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LI. 

EXICON  concinnare  ETYMO¬ 
LOGICUM,  &  Sermonis  noftri 
fecreta  ex  remotisfima  antiquitate  in- 
vedigare  ,  etiamfi  immenfx  molis  &  unius 
hominis  vires  excedentis  elTe  videbatur,  a 
multis  tamen  abhinc  annis  arcano  &  impro¬ 
bo  (ludio  aggredias  fum,  propofiti  difficultate 
non  fegnior,  fed  audentior  &  condantior  fa- 
<dus.  Res  equidem  molefla  eft,  ut  bene  Tul¬ 
lius  ait,  vocabulorum  reddere  rationem ,  nec 
moleda  tantum,  fed  etiam  difficilis,  humani 
fermonis  receffus  omnes  rite  explicare,  grata 
tamen  &  jucunda,  fi  pro  GERMANICI 
NOMINIS  gloria  fufcipiatur.  Et  hinc, 
opinor ,  caufam  intelligitis,  cur  VOS  ante 
omnes  in  limine  hujus  SPECIMINIS 
compellandos  mihi  fumpferim. 

II. 

Linguas  non  fortuito  natas  effe,  aut  folo 
impetu  naturali,  aut  arbitrio  vulgi  tantum, 
fed  magno  praeterea  ingenio  formatas  &  indi¬ 
turas,  &  experientia  tedatur,  &  a  multis  jam 
Philofophis  proditum  ed.  Hos  inter  PLA¬ 
TO,  Graecorum  fapientisfimus,  primos  no¬ 
minum  impojitores  haud  hebetis  ingenii  fuijfey 
fcribit  in  Cratylo.  Hinc  partem  Sapientiae 
non  res  folum  naturales,  divinae,  &  humanae , 
fed  etiam  Vocabula ,  quibus  res  illae  enunci- 
antur,  fibi  vindicant.  Quid  enim  funt  Voca¬ 
bula,  nifi  ligna  rebus  accommodata,  quibus 
res  ipfae  earumque  naturae  vel  convenienti  ra¬ 
tione,  vel  imitatione  quadam  exprimuntur? 
Quod  adeo  verum,  ut  CLEMENS  A- 
LEXANDRINUS  non  dubitarit  adfere- 
re :  Duas  ejje  Veritatis  ideasy  nomina  res : 
nominibus  ignoratis  ipfas  quoque  res  necejfario 
ignorari .  (  a  ) 

(a)  Clem..  Alex.  Strom,  Lib.  VI. 


III. 

Cum  ergo  totius  Philofophiae  haud  infima 
pars  fit  vocabulorum  cognitio,  hinc  ETY¬ 
MOLOGIAE  dudium  a  multis  jam  Philo¬ 
fophis  fufceptum  ed,  tanquam  negotium  Sa¬ 
piente  dignum.  PLATO  in  nominum 
quorundam  origines  &  rationes  diligenter  in¬ 
quirit  in  Cratylo.  ARISTOTELES  li¬ 
brum  de  NOMINIBUS  BARBARICIS 
compofuit,  fed  proh  dolor  a  tempore  devo¬ 
ratum.  Prxdaret  alia  periiffe,  quam  hunc  li¬ 
bellum  defiderari.  Quid  ZENO,  &  pod 
illum  CLEANTHES,  &  deinde  CHRY¬ 
SIPPUS  fufceperint,  ex  Cicerone  ( b  )  co- 
gnofci  poted.  STOICI  enim  hanc  Philo- 
fophix  partem  exteris  Philofophis  diligentius 
excolebant,  nullum  effe  verbum  rati,  cujus 
non  aliqua  ratio  reddi  posfit,  etiamfi  in  aliis 
confpicua  fit,  in  aliis  vero  lateat. 

(b)  Cicero  de  Nat.  Deor.  Lib.  III.  cap.  24. 

IV. 

Quxfitum  ed  inter  Philofophos  (qui  fcil. 
dudium  rerum  cumdudio  vocabulorum  con¬ 
junxerunt)  utrum  nomina  rerum  fint  NA¬ 
TURALIA,  an  ARBITRARIA  tan¬ 
tum  (c)?  Utraque  fententia  magno  fe  judi¬ 
ce  tuetur,  illa  Platonis,  hxc  Aridotelis.  PLA¬ 
TO  videtur  contendere,  fermonem  effe  a  na¬ 
tura,  non  ab  arte,  nec  indituro,  &  naturam 
prxformade  quosdam  oris  fonos  motusque 
labiorum,  certis  rebus  fic  accommodatos,  ut 
ad  alia  videantur  inepti  &  inutiles  :  Contra 
ARISTOTELES  nomina  ad  placitum  fi- 
gnificare,  nullo  cum  rebus  naturali  nexu  in¬ 
tercedente.  Si  quid  ego  judicare  poffum , 
male  utrinque  opponuntur, qux  fuerant  com¬ 
ponenda.  Nam  ut  alias  Linguas  nunc  omit¬ 
tam,  manifedum  ed  confideranti,  non  omnes 
fermonis  nodri  parces  unius  ejusdemque 
a  2  condi- 
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conditionis  effe,  fed  alias  nomenclaturas  vin¬ 
dicare  libi  naturam,  alias  rationem,  alias  con- 
fenfum  &  inftitutum.  Quintilianus  videri 
v  poffet  rem  acu  tetigifle,  dicendo  ( d ),  fermo- 
Yiem  conjlare  ratione ,  vetuftate,  auttoritate ,  & 
confuetudine  :  nili  naturam  exclufiflet. 

(c)  Gellius  Lib.  X.  cap.  4. 

(d)  Quintii.  Lib.  I.  cap.  6. 

V. 

Operae  pretium  eft  oftendere,  quanta  fit 
vis  NATUR/E  in  fingendis  vocabulis.  Pri¬ 
mo,  qucedam  voces  ita  funt  comparatae,  U  T 

non  solum  idearum  no¬ 
strarum,  SED  ETIAM  RERUM 
IPSARUM  SINT  IMAGIN E S,& pro¬ 
inde  ab  ipfa  natura  videantur  ori  hominum 
fponte  ingeftse.  Sic  quando  volumus  fignifi- 
care  id  quod  fupra  nos  eft,  tunc  aerem  hau- 
ftum  in  altum  protrudimus,  manifefta  vocis 
cum  ipfa  re  convenientia.  Nam  altus  Go¬ 
this  dicitur  haub,  Anglofax.  heah,  Alam.  & 
Francis  bob,  Cambris  ucb,  Anglis  bigb,  Belg. 
hoogt  nobis  hocb.  Ad  hanc  cladem  fpeftant, 
heben  levare  in  altum,  haubt  caput,  pars  ho¬ 
minis  excelfa,&ad  fublimia  infpicienda  facda, 
hiibel ,  hiigel  collis  ,  hauffe  cumulus ,  haffe 
faex,  &c.  I11  aliis  vocibus  aliae  exprimuntur 

naturae  qualitates.  Sic  clarum  &  perfpicuum 
vocamus  bar ,  obfcurum  dunkel ,  manifefta  li¬ 
gni  cum  re  lignata  fimilitudine,  quoniam  cla¬ 
ritas  &  obfcuritas  in  ipfis  vocibus  jam  conti¬ 
nentur.  Et  fic  in  aliis  nominibus  alia  infunt 
fecreta,  nec  inventu  difficilia ,  nec  fcitu  inju¬ 
cunda. 

VI. 

Secundo  loco  obfervari  meretur,  QUOD 
PRIMI  CONATUS  PUERORUM 
UTENDI  VOCE  SINT  LITERfiE 
LABIALES.  Patet  hoc,  non  folum  ex 
pueris  Pfammetichi  (e),  qui,  etiamfi  nullius 
hominis  aut  animantis  fonum  ante  audivis- 
fent,  fponte  ediderunt  vocem  B E K,  fed  et¬ 
iam  ex  quotidiana  experientia.  Hinc  crede¬ 
re  fas  eft,  AP,  PAP,  EM,  MEM,  quae  funt 
infantilis  linguae  prima  rudimenta,  &  natura¬ 
lia  lallantium  puerorum  blandimenta,  elfe  vo¬ 
ces  fecreto  naturae  inftincbu  prolatas,  vel  po¬ 
tius  ab  ipfa  natura  in  puerorum  labiis  forma¬ 
tas,  &  poftea  a  parentibus,  ut  par  erat,  in 
omnibus  fere  Linguis,  etiam  antiquislimis, 
adoptatas.  Hinc  parens  Hebraeis  dicitur  ab , 
Chaldaeis  &  Syris  abba ,  Perlis pdder,  Graecis 
curva ,  vdwa,  vctrijg,  Latinis  pater  quali  pa- 
pater.  Nam  ter  Thomalino  judice  mera  ter¬ 
minatio  eft.  Cum  his  manifefto  conveni¬ 
unt,  quod  Gallis  &  Italis  pater  dicitur  papa , 
Hottentottis  bo ,  &  Americanis  in  Infulis  An¬ 
ti  Ilis  baba,  tefte  Kolbio  &  Vocabulario  Cari- 
baico.  Majores  noftri  literam  labialem  na¬ 
turae  loquentis  transformarunt  in  F.  dicendo 
foder  vel  fater,  pro  varietate  Diale61orum,  le¬ 
vi  quidem  vitio,  fed  originem  vocis  obfu- 
fcante,  quae  certe  non  a  fodan  (gignere,  nutri¬ 
re)  fed  ex  lingua  puerili  ortum  fuum  trahit. 


In  eadem  lingua  praeparavit  libi  alma  Natura 
&  omnibus  genitricibus  dulcisfimum  nomen 
Matris.  Hinc  mater  Hebr.  dicitur  em,  Gr. 
y.d/uM,  Lat.  mamma,  Cambris  mam,  Hifpanis 
ama ,  Gallis  &  Italis  mamma ,  Svevis  memme. 
/Egyptii  dicunt  eodem  fenlu  muth  tefte  Plu- 
tarcho  in  Ilide,Perlae  mdder ,  Graeci  ynrbp,  La¬ 
tini  mater ,  Anglofax.  me  der ,  modor ,  Franci  & 
Alam,  muater ,  muoter ,  rios  muter ,  voce  natu¬ 
rali  novo  augmento  decorata,  vel  potius  vi¬ 
tiata,  quod  certe  non  eft  a  natura,  fed  ab  in* 
ftituto  loquentium. 

(e)  Apud  Herodotum  Lib.  II.  cap. 2. 

vir. 

Denique  ad  naturam  fpeftat,  quod  in  o- 
mnibus  Linguis  quaedam  linC  vocabula,  &  for¬ 
te  innumera,  per  Onomatopceiam  facfta,  prae¬ 
cipue  vero  in  noftra.  Hujus  aflerti  fpecimen 
fat  amplum  dedi  ex  Regno  animali  in  ipfo 
Gloflario  (f).  Nam  per  totam  vagari  Lin¬ 
guam,  &  omnes  ejusdem  cenfus  voces  colli¬ 
gere,  immenfi  laboris  opus  eflet.  Quid  au¬ 
tem  eft Onomatopoeia, nili  VOX  REPER¬ 
CUSSA  NATURA?  Et  nomina  inde  or¬ 
ta,  nonne  reftius  ad  imitationem,  quam  ad 
inftitutionem  referuntur?  Hoc  videtur  Fa¬ 
bula  de  Nymphis  &  Faunis  indicari,  quos  ve- 
tuftas  finxit  montes  lylvasque  incolere,  &  ac¬ 
ceptas  reddere  voces. 

(f)  V.  GlolT.  in  yoce  Guguk. 

VIII. 

# 

Quemadmodum  autem  Natura  in  Linguis 
condendis  primas  habet  partes,  ut  alienisfi- 
mi  fint  a  veritate,  qui  eam  ab  hoc  negotio 
plane  excludunt:  Ita  RATIO  habet  fecun¬ 
das.  Teftes  funt  apud  nos  nomina  compo- 
fita  &  derivata,  quae  fi  quis  cafu,  &  coeco  vul¬ 
gi  impetu,  nulla  naturas  rerum  habita  ratione, 
fafta  efle  contendat,  certe  audacisfimus  eft,& 
fimilis  iis  ftultis,  qui  mundi  feriem  &  compa¬ 
gem  ex  fortuito  atomorum  concurfu  confla¬ 
tam  efle  imaginantur.  Tanta  enim  eft  vis, 
vel  in  minimis,  quas  contemnimus,  particu¬ 
lis,  tanta  aptitudo  in  derivationibus  &  com- 
pofitionibus ,  tanta  denique  concinnitas  in 
Scala  fignificationum ,  ut  facilius  fit  Iliadem 
Homeri  ex  temere  conjeftis  literis,  quam  haec 
fine  ulla  ratione  fuifle  prognata.  Quid  ob- 
ftat,  quo  minus  dicamus,  fuifle  in  Gente  no¬ 
ftra  omnibus  temporibus,  etiam  antiquisfi- 
mis,  viros  quosdam  caeteris  Sapientiores,  qui¬ 
bus  non  folum  cura  rerum  &  hominum,  fed 
etiam  verborum  fuerit  ?  Qualis  inter  fiEgy- 
ptios  erat  quidam  HERMES,  de  quo  me¬ 
moriae  proditum  (g)  eft,  quod  multis  rebus 
nomine  dejlitutis  nomen  indiderit.  Et  Hercu¬ 
les  quidam  OGMIUS  inter  Gallos,  qui  fer- 
monem  Gallicum  expolivit  &  verborum 
ubertate  ditavit  (h).  Linguae  enim,  &  reli¬ 
qua  ad  vitam  neceflaria,  non  fubito,  fed  pau- 
latim  inventa  funt.  Et  cum  homo  fit  animal 
natura  ingeniofiun ,  hinc  verofimile  eft,  il/iiam 

non- 
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nonfolurn  articulate ,  fed  etiam  concinne  & 
folerter  loqui  voluilfe. 

(  g)  Diodor.  Sicul.  Lib.  I.  pag.  io. 

(  h )  Ita  Herculis  Celtici  imaginem  interpreta¬ 
tur  Bochartus  in  Orig.  Gall.apud  Boxhorn.  pag.  13. 

IX. 

Poftremo  etiam  USUS,  omnium  rerum 
magifter,  inter  fontes  Linguarum  referendus 
eft.  Utile  enim  erat,  homines  le  mutuo  in- 
telligere,  vibhiros  alias  ferarum  more  mifere 
&  fordide.  Hinc  ut  vitam  agere  pollent  bea¬ 
tiorem  &  cultiorem,  vocabulis  opus  erattan- 
quam  lignis,  quibus  animi  lenfa  fibi  invicem 
communicarent.  Eatenus  bene  Lucretius ; 

Utilitas  exprejjlt  nomina  rerum. 

Nonfolurn  autem  hoc  praefinit  utilitas  mor¬ 
talibus,  fed  etiam  plures  in  unum  nomen 
confentire  fecit.  Ex  hoc  confenfu  nata  eft 
canfuetudo,  ex  confuetudine  antiquitas,  ex 
antiquitate  autftoritas.  Et  his  principiis,  ni 
fallor,  totum  Linguarum  negotium  abfol- 
vitur. 

X. 


Dixi  quantum  fatis  eft,  de  ORIGINE 
Lingux  noftrx  NATURALI:  nunc  ut  de 
CIVILI  aliquid  proferam,  feries  orationis 
poftulat.  PROXIMA  origo  haud  dubie 
efta  FRANCIS  &  ALAM  ANNIS:  fed 
unde  REMOTA  lit,  nondum  fatis  liquet. 
Sunt,  qui  Linguam  noftram  ex  Campis  Sinear 
immediate  progreflam,  &  poft  difperlionem 
humani  generis  ftatim  in  his  terris  auditam 
arbitrantur,  quos  ego  non  refutandos,  fed 
explodendos  exiftimo.  Nam  natura  non  fa¬ 
cit  faltum,  neque  in  locorum  intervallis,  ne¬ 
que  in  tempore,  neque  in  ulla  alia  re:  fed  ex 
proximo  tendit  ad  propinqua ,  a  propinquis 
ad  remotiora,  &a  remotioribus  non  nili  lon¬ 


go  temporis  traclu  ad  remotislima  progredi¬ 
tur.  Itaque  ex  una  &  primitiva  Lingua  (quod 
facrxLiterx  &  Gentium  confenfus  teftantur) 
fufcitatx  funt primo  varix  DIALECTI, & 
totidem  pene  variationes,  quot  hominum  fa- 
milix,  aut  familiarum  cognationes  (i),  qui¬ 
bus  deinde  feparatis ,  Dialebfi  paulatim  abie¬ 
runt  in  LINGUAS  (k).  Ex  his  Linguis 
poftea  formatx  funt  novx  Lingux  &  Lingua¬ 
rum  Dialebfi ,  &  Dialeftorum  Lingux,  non 
fubito  &  repente,  fed  gradatim  &  pedeten- 
tim ,  temporum ,  locorum ,  migrationum,  & 
coloniarum  adjumento.  Hunc  enim  Natura 
continuo  fervavit  ordinem  &  quali  Legem  in 
novis  Sermonibus  producendis ,  ut  recentio- 
res  fierent  ex  antiquioribus, Occidentales  ex 
Orientalibus.  Et  vi  hujus  Legis  imposfibile 
erat,  ullam  in  toto  terrarum  Orbe  exiftere 
linguam,  qux  non  in  aliqua  priore  fuerit  ra¬ 
dicata.  Hunc  ducem  &hanc  legem  li  fequa- 
mur,  reperiemus,  nos  genus  &  linguam  du¬ 
cere  ab  antiquislimis  Alix  &Europx  Colonis 
& Dialedis. ,  SCYTHIS  inquam,  PHRY¬ 
GIBUS,  &  CELTIS.  Quos  omnes  una 
propemodum  Lingua  antiquitus  ufps  elle ,  & 


Germanicx  perfimili,  pluribus  nunc  vocabu¬ 
lis  oftendam ,  eoque  libentius ,  quod  vera  an¬ 
tiquitatis  noftrx  gloria  hic  fita  videatur. 

(i)  Vide  Edward.  Sim£bjijuqi  in  Chronico  Ca¬ 
tholico  pag.  10. 

(k)  Linguas  a  Diale&is  fic  diflinguo,  ut  diffe¬ 
rentia  Ling.  lit  a  confonantibus,  Dialeftorum  a  vo¬ 
calibus. 

XI. 

Unde  SCYTHICUM  nomen  fit  de- 
fumptum,  non  una  eft  Eruditorum  fententia. 
Sunt,  qui  Scythas  cum  Kithis  ad  mare  Calpi- 
um  &  Getis  in  Sarmatia  confundunt  (1),  hoc 
indutf  i  argumento ,  quod  gEoles  pro  Kithis 
dixerint  'ZkvScls  ,  &  pro  Cimbris  '/uGpas  te- 
fte  Stephano.  Sed  vereor,  ne  Kithi  illi  &  Ge¬ 
tae  Scythis  fint  inferiores,  &  ab  illis  progeni¬ 
ti.  Tanta  enim  eft  Scythici  nominis  cani¬ 
ties  ,  ut  Scythas  inter  &  riigyptios  diu  con¬ 
tentio  fuerit  de  generis  vetuftate,  &  Scythx 
fuperatis  Higyptiis  femper  vifi  fint  antiquio¬ 
res,  tefte  Juftino  (m).  Communior  &  ve¬ 
rior  opinio  eft,  .Scythas  fic  appellatos  elle 
quali  Sagittarios  ,  quod  primi  ferro  alas  addi¬ 
di  fient.  Nam  fcytan  pro  jaculari  in  Linguis 
Occidentis  &  Septemtrionis  antiquisfimum 
eft  (  n),  &  perfede  refpondet  nomini  &  in¬ 
vento  Scythico.  Arcum  vero  &  fagittas  e 
Scythia  primum  prodiilfe,  multa  funt,  qux 
evincunt.  Herodotus  (o)  Scythas  jaculan¬ 
di  peritia  omnes  populos  fuperalfe,&  Medo¬ 
rum  pueros  artificium  utendi  arcus  docuifie 
tradit.  Piinius  (p)  primum  Sagittarium  Scy¬ 
tham  appellat.  Julius  Pollux  (q)  Scythas  in¬ 
terpretatur  Sagittarios.  Diodorus  (r)  Cre- 
tenfes  arcui  Scythici  cognomentum  tribuilfe 
teftatur. 

(l)  Hanc  fententia  m  tuetur  G.  Hornius  in  Prae¬ 
fatione  Originib.  Gallicis  Boxhornii  prsemifia. 

(m)  Juflinus  Lib.  II.  cap.  1. 

(n)  V.  Glolf.  in  verbo  fchiejjen. 

(o  )  Herod.  Lib.  I.  cap.  73. 

(p)  Plinius  Lib.  VII.  cap.  56. 

(q)  Jul.  Pollux  Onomaft.  Lib.  VIII.  cap.  10. 

(  r  )  Diodor.  Lib.  V.  pag.  235-. 

XII. 

S  C  Y  T  H  viricidam  vocant  R- 
PATA  (Gr.  ctisp7raTci),}  ub  eeor  vir,  &  puta 
cxdere,  tefte  &  interprete  Herodoto  (s). 
Utramque  compofiti  partem  reperire  licet 
partim  apud  Armenios ,  qui  genus  ducunt  a 
Phrygibus,  &  linguam  Phrygum  in  multis  imi- 
tantur,  tefte  Stephano  de  Urbibus  (t),  par¬ 
tim  apud  populos  Celticos  in  Britannia,  Gal¬ 
lia,  &  Germania.  Hinc  vir  (qui  Scythis  ouop ) 
Armeniis  dicitur  dl ?  tefte  Baxtero  in  GlolTa- 
rio  Britannico,  Cambris  &  Armoricis  ur, 
Gothis  ivair  per  profthefin  ut  reliquis  qui 
fequuntur ,  Anglofaxonibus  iver,  Francis  & 
Alam.  bary  nobis  wer  &  bary  in  compofitis 
tverwolf ,  barwolf  homo -lupus,  'iverge/t  pre¬ 
tium  hominis  occifi.  Cxdere  vero  (quod 
Scythis  eft pata )  Cambris  dicitur  baeddu,A\\~ 

a  3  glo- 
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glofax.  beatan  ,  Gall.hod.  battre ,  nobis  pat- 
fcben  frequentative,  ubique  manifefto  cum 
Scythica  voce  concentu. 


(s)  Herod.  Lib.  IV.  cap.  no. 

(t)  Stephanus  in  voce  Armenia. 

XIII. 

SCYTHA  unoculum  vocant  A  R I- 
M  ASPU,  ab  armm  unus,  ikfpu  oculus,  tefte 
&  interprete  Herodoto  (u).  Prior  vox 
conflat  ex  negativo  a.  &  rim  numerus ,  &  vi 
compolitionis  neceflario  fignificat  unum,  quia 
linitas  eft  negatio  numeri  fecundum  omnes 
Philofophos.  Rim  pro  numero,  etiamfi  ho¬ 
die  obfolefcat,  olim  tamen  Anglofaxonibus  & 
Francis  erat  familiare.  Spu  pro  oculo  fuperat 
apud  Armoricos  tefte  Pezronio  (w) .  Nos 
ab  hoc  primitivo  habemus  fp<eben ,  ut  dixi  in 
Gloffario. 

(u)  Herodot.  Lib.  IV.  cap.  27. 

(w)  Pezron.  in  Antiq.  Celt.  pag.  374. 

XIV. 

SCYTHzE  mare  glaciale  appellabant  ma¬ 
re  mortuum ,  five  quod  pigrum  elfet  &  pene 
immotum,  ut  Tacitus  (x)  fcribit,  five  quod 
ad  manes  potius  fpetftare  videretur  quam  ad 
viventes,  utpote  innavigabile  &  inhofpitum. 
Teftem  nomenclaturae  habemus  Orpheum  in 
Argonauticis  verf  1077. 

-  -  Crorim  ipfe  vocatur 

Pontus  Hyperboreis  a  Gentibus,  &  MARE 
MORTUUM. 

Hyperborei  autem  dicuntur  Scythae  maxime 
Septemtrionales,  quod  non  poteft  ignotum 
efle  iis ,  qui  in  Geographia  Antiqua  vel  levi¬ 
ter  verfati  funt.  Vox  Scythica,  etiamfi  ab 
Orpheo  non  fit  literis  confignata,  cognofci- 
tur  tamen  aliunde ,  nempe  ex  Dialeafto  Cim¬ 
brica.  Cimbri  enim  habentur  pro  genere 
Scytharum  Cimmerio  ab  omnibus  Antiquis, 
&  hinc  illos  Scythice  locutos  efle,  ab  aequis 
rerum  xftimatoribus  facile  impetrabo.  Hoc 
praefuppofito  panditur  nobis  via  ad  Scythi¬ 
cam  vocem  inveftigandam,  quae  certe  alia  efle 
non  poteft,  quam  MORIMARUSA  a  Pli¬ 
nio  prodita  (y)  his  verbis:  Philemon  tradit , 
Oceanum  Septemtrionalem  MORIMARU¬ 
SA  M  a  Cimbris  vocari ,  hoc  eft,  mortuum  mare. 
Convenit  cum  hac  interpretatione ,  quod 
Cambris  in  hunc  usque  diem  mare  dicitur 
mor,  mori  marvv,  &  mortuus  marvvfis ,  tefte 
Boxhornio  in  Vocabulario  Antiquo  -  Britan¬ 
nico.  Convenit  etiam,  quod  mare  Gothis 
dicitur  marei,  Anglofax.  mere ,  nobis  meer. 

(x)  Tacit.  de  M.  G.  cap.  XLV. 

(y)  Plin.  Lib.  IV.  cap.  13. 

XV. 

SCYTHA  Caucafum  vocant  G  RAU¬ 
CA  SUM,  hoc  eft,  ut  Plinius  interpretatur, 
nive  candidum.  Ab  hocfignificatu  tanquam 
primitivo  per  gradus  effluxit,  quod  nobis  & 
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Francis  grati  dicitur  canus,  &  Armoricisgrai 
vetus.  Quamvis  enim  albus,  canus,  &  vetus 
videantur  differre,  cognata  tamen  funt,  &  fe 
mutuo  producunt,  ut  in  ipfo  Gloffario  o~ 
ftendi. 

XV I. 

Reliqua  Scytharum  vocabula ,  cujusmodi 
funt,  amaxampeus  via  facra,  &  nomina  Deo¬ 
rum,  Regum,  Philofophorum,  &  fluviorum 
apud  Herodotum,  etiamfi  a  me  explicari  non 
poflint,  non  ideo  dubiam  aut  incertam  red¬ 
dunt  Linguarum  Occidentalium  cum  Scythi¬ 
ca  cognationem.  Multa  enim  &  innumera 
vocabula  floruerunt  olim  in  Gente  Franco¬ 
rum  &  Alamannorum,  quae  hodie  non  magis 
intelliguntur,  quam  Scythica  remotiflimi  tem¬ 
poris.  Et  nihilominus  Lingua  noftra  hodi¬ 
erna  a  Francis  &  Alamannis  ad  nos  pervenit 
tanquam  haereditas  ad  pofteros,  quamvis  ma¬ 
gna  fui  parte  in  itinere  interfecta.  Quod  fi 
paucae  aetates  valuerunt  tam  ingentes  edere 
vocabulorum  ftrages ,  quid  non  putabimus 
ter  mille  annis  licuifle  ? 

XVII. 

Quantum  Sermonis  SCYTHICI  nobis 
fuperfit,  non  aliunde  melius  &  tutius  cogno- 
fcitur,  quam  ex  Lingua  PERSICA,  in  qua 
magnus  eft  vocabulorum  Scythicorum  pro¬ 
ventus  ,  quorum  concentus  cum  noftris  tam 
admirabilis  tamque  clarus  eft,  quamvis  im- 
menfis  terrarum  fpatiis  interceptus,  ut  femel 
audita  ftatim  intelligi  queant.  Talia  (z)  funt : 

b  e  n  d  vinculum.  Anglofaxonibus  bend 
Mare.  VII.  35.  Nobis  hodie  band. 
ber  fuper.  Nobis  por  editus,  empor  fur- 
fum. 

ber  term.  Perfica,  idem  fignificans  quod 
nobis  bar  in  compofitis  (a).  Hinc 
Propheta  Perfis  dicitur  beigam  -  ber , 
quali  novi  aliquid  ferens. 
ber  ber  tonfor,  rafor  barba»  Nosvitiofe 
balbier,  Galli  reCtius  barbier.  Barf  pro 
barba  habent  Armorici. 
b  e  s  t  e  n  claudere,  firmare.  Anglofa  x.feft- 
nian ,  Franc.  &  Alam,  feftinon.  Hodie 
veft  machen,  befeftigen.  (*) 
b  1  h  t  e  r  melior.  Anglofax.  &  hodie  Belgis 
beter.  (*) 

(z)  Perfica,  quae  hic  fequuntur,  fuggeffit  mihi 
Vir  ab  eximia  Literarum  Orientalium  &  Occiden¬ 
talium  peritia  clariflimus  Johannes  Chriftianus 
CLODIUS,  L.  Arabicae  in  hac  Univerfitate  Prof. 
Pubi,  cujus  ope  &  eruditione  in  hoc  negotio  eo 
libentius  ufus  fum ,  quod  caeteri  Colledtores  vide¬ 
bantur  Perfica,  Turcica,  &  Arabica  fsepe  confun¬ 
dere,  &  interdum  male  feribere. 

( a  )  Vid.  Prolegom.  Sedi.  6.  in  Subflxo  Bar. 

(  *  )  Ad  Harmoniam  Linguae  Perficae  &  Germa¬ 
nicae  fpedlat  omnino,  quod,  obfervante  Dodtiff 
Clodio,  verba  utrinque  delinunt  in  en,  &  com¬ 
parativi  in  er.  Quamvis  enim  Antiqui  aliis  ple¬ 
rumque  vocalibus  in  terminando  utantur,  cufto- 
djunt  tamen  confonantes. 


bik 
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bik  tympanum.  Nobis pauke. 
borden  portare.  Nobis  &  Antiquis  beer  en, 
&  hinc  biirde  quantum  quis  portare  poteft. 
brader  frater.  Goth.  &  Anglofax.  brotber , 
nobis  bruder. 

choda  Deus.  Hinc  Cbodabendeh  fervus  Dei, 
titulus  Regis  Perflae  (b).  Anglofax.  & 
Belgis  god,  nobis  godt  vel  gott. 

(b)  Choda ,  ut  a  laudatiff.  Dn.  Prof.  Clodio  ac¬ 
cepi,  creditur  Perfis  apocopatum  ex  Chod -  ajendeb, 
a  fe  iplo  veniens.  Quod  fi  verum  eft  ,  Gott  & 
Choda  fono  convenient,  non  fignificatu.  Noflri 
enim  Deum  a  bonitate  vocant  Gott ,  ab  unitate 
As,  a  veritate  San,  ficut  alibi  oftendo. 

chok  fus.  Anglis  hog ,  &  in  agro  Lipfienh 
hakfcb.  (c) 

(c)  Perfae  videntur  hanc  vocem  accepilTe  ab 
Armeniis.  Confer, qux  ad  vocem  Armeniam 
annotavi  infra  §.XXII. 

corbos  cucurbita.  Francis  &  Alam,  curibiz, 
nobis  hodie  kiirbis. 

d  e  n  d  a  n  dens.  Gothis  tuntbs ,  Armor,  dant, 
Belg.  tand,  nobis  &  Francis  zan. 
der  porta.  Inde  derban  janitor.  Belgis  deur , 
nobis  thure. 

dochter  filia.  Confentiunt  omnes  vete¬ 
rum  &  recentiorum  Dialecti. 
d  r  u  g  fraus,  fallacia.  Nobis  trug,  &  compo- 
fite  betrug. 

du  duo.  Goth.  &  Anglofax.  tvva,  Cambris 
dau ,  nobis  &  Francis  zvvei,  zvvo. 
en  der  inter.  Nobis  &  Antiquis  under  vel 
unter. 

est  eft.  Nunc  &  olim  ifi. 
e  s  t  a  d  e  n  ftare.  Omnes  Antiqui  habent  flan- 
dan ,  &  inde  ftad  pro  loco,  re  utique  flabili. 
ez  ex.  Alamannis  uz  in  compofitis,  cujus- 
modi  funt,  uzkangan  egredi,  uzfentan  emit¬ 
tere  ,  uzkelidan  excedere. 
g  h  e  l  i  collum,  gula.  Conveniunt  bals  &  kele. 
ghiriften  rapere.  Anglofax.  &  hodie  Bel¬ 
gis  gripen,  nobis  greijfen. 
g  h  i  r  i  s  t  e  n  here.  Goth.  greitan  flere,  grets 
fletus.  Cambris  eri  clamor.  Suevis  greetig 
cla.mofus,  querulus,  diciturque  in  primis 
de  infante  in  cunis  vagiente,  qualis  Islan- 
dis  vocatur  gruetirtgr. 
gha  v  vacca.  Nobis  kuh. 
iuk  jugum.  Gothis  juk,  gajuk, ,  AnglofBelg. 

Angl.yor,  Franc.  &  Alam .johb,  nobis  jocb. 
kh ah  palea.  IndeSuccinum  vulgo  vocatur 
Carabe,  quali  khah  rubah  paleam  rapiens  vel 
attrahens.  Palea  Anglofax.  ceaf  Matth.III, 
u.  nobis  kaf. 

khal  calvus.  Nobis  kahl. 
k  i  s  t  i  cifta ,  navis.  Nobis  kifte. 
lib  labium.  Nobis  lippen. 
madeh  puella.  Anglofax. maden ,  Angi, maid. 
maiden  virgo. 

mader  mater.  Nobis  muter. 
m  a  h  luna.  Gothis  mena ,  Belg.  maen. 
maliden  molere,  terere  molendino.  Nobis 
&  Gothis  malen. 

men  meus.  Olim  mtn  in  plerisque  Dialedis, 
hodie  mein,  quod  Gothicum. 


mork  mors,  morden  mori,  mordaniden  occi¬ 
dere,  mori  facere.  Quod  Perfis  eft  mori, 
id  nobis  eft  occidere.  Neuter  lignificatus 
a  fonte  recedit.  Nam  qui  moritur,  mor¬ 
tem  obit,  &  qui  occidit,  mortem  infert. 
Ejusmodi  variationes  in  Scythicis  Dialedis 
reperiuntur  plures,ubi  eadem  vox  diverfis 
fenfibus,  cognatis  tamen,  adhibetur.  Sic 
Gothis  gadauthnan  eft  mori,  Joh.  XI  1,33.  a 
dautb  mors,  nobis  todten  occidere,  a  todt 
mortuus.  Ex  adverfo  Anglolaxonibus Jieor- 
fan  eft  occidere,  nobis  Jterben  mori. 
musch  mus.  Hodie  maus. 
naf  umbilicus.  Olim,  ut  videtur,  nabe, po- 
ftea  diminutive  nabel. 
nam  nomen.  Confentiunt  omnes  Diale61i. 
namwar  celebris.  Idem  nobis  nambar.  Ra¬ 
tio  compofitionis  utrinque  eadem.  Nam 
'ivar  (quod  &  bar  &  ber  effertur)  fignificat 
ferentem,  derivaturque  a  borden  portare, 
plane  ut  nobis  bar  a  beer  en,  &  Latinis  fer  a 
ferrem  quibusdam  compofitis,  cujusmodi 
eft  fruttifer ,  lucifer,  &  alia. 
neh  non.  Olim  neb,  ne,  &  ni  in  omnibus 
Dialedis,  hodie  nein. 

neu  novus.  Confentiunt  omnes  Dialedi. 
nu  novem.  Gothis,1  Franc.  &  Alam,  niun. 
Armor,  naou,  nobis  neune. 
pa  vel  pai  pes.  Armoricis  pedd  pes,  bet  ivit. 
Gothis,  Anglofax.  &  hodie  Anglis  fot  pes, 
Francis  &  Alam,  fuaz,  inde  nobis  jufs. 
pader  pater.  Nobis  Vater. 
pensch  quinque.  Cambris  pump ,  Armor. 
pemp.  Francis  &  Alam.//*»/ d  finf  inde  no¬ 
bis  fiirtf 

poster  culcitra.  Nobis polfter. 
rubaden  rapere.  Gothis  rauban  fpoliare, 
biraubodedtm  fpoliaverunt.  Utrumque  ufus 
hodiernus  agnofeit. 

sazden  ponere.  Francis  &  Alam,  fezzan 
ponere,  fazta  pofui.  Inde  nobis/<?z<?«  & 
fazte  eodem  fenfu. 

schesch  fex.  Gothis  faibs,  Belgis  fes,  no¬ 
bis  Jecbs. 

stareh  ftella.  Confenfum  fiftetGloffarium 
in  voce  Jlern. 

tonder  tonitru.  Nobis  quidem  dormer , 
fed  Belgis  tonder ,  &  Anglis  tunder. 
tu  tu  d  tuus.  Nobis  du  &  dein  confentienti- 
bus  Antiquis. 

XVIII. 

Hanc  utriusque  Lingute  Harmoniam,  quae 
omnibus  temporibus  dodisfimos  Viros  in 
ftuporem  rapuit,  fi  quis  cafu  fadam  conten¬ 
dat,  nae  ille  parum  harmonice  fadus  eft.  Non 
equidem  hoc  volo ,  ut  Germaniam  a  Perfide, 
vel  hanc  ab  illa  voces  fuas  accepifle  exiftime- 
tis,  fed  ut  fimilia  ad  fimiles  &  communes  or¬ 
tus  mecum  redigatis,  Matricem  inquam  SCY¬ 
THICAM,  nobilem  fane,  &  utrique  Genti 
convenientem.  Scythas  enim  non  folum  in 
Europa  (quod  fupra  demonftravi )  fed  etiam 
in  Affa  genus  &  Linguam  fuam  profeminafle, 
multa  nobis perfuadent,  &  iqprimis  hoc,  quod 
antiquislitnis  temporibus  in  /Egyptum  usque 

pene- 
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penetrarunt,  &  inde  reverli  Aliam  vertigalem 
libi  fecere  per  mille  quingentos  annos  7  donec 
pendendi  tributum  finis  a  Nino  Aflyriorum 
R.  fartus  eft,  tefte  Trogo  Pompejo  (d),  Scri¬ 
ptore  rerum  Scythicarum  diligentisfimo. 
Quid  mirum,  Virtores  domitis  gentibus  lu¬ 
am  impofuifle  linguam,  aut  partem  linguae? 
Aut  vocabula  fua  immilcuifle  tam  longo  tem¬ 
poris  intervallo  ?  Nonne  idem  fecerunt  Ro¬ 
mani  in  Occidente?  Et  nonne  Hifpania, Ro¬ 
manis,  Gothis,  &  Mauris  quondam  occupata, 
fermone  fuo  tot  Gentium  linguis  quali  lue 
inferto,  priftinam  fubjertionem  hodieque  te- 
ftatur?  Nec  defunt  praeclari  Aurtores  (e), 
qui  imperio  non  contenti,  genus  Perficum  a 
Scythis  deducunt,  vel  progenitoribus  Parthis, 
vel  Dais,  vel  Carmanis,  vel  aliis  Scytharumin 
Alia  Colonis.  Multa  equidem  funt  in  noftris 
&  Perferum  moribus  antiquis, quae  utriusque 
Gentis  communem  originem  haud  leviter 
urgent,  Commentatoribus  Taciti  pridem  ob- 
fervata. 

(d)  Juftinus  Lib.  II.  cap.  j. 

(  e  )  Salmafius,  Pezronius,  &  alii. 

XIX. 

Itaque  ad  PHRYGES  me  converto, quos 
hominum  antiquisfimos  &  iplis  XEgyptiis 
priores  elfe  (f)  vetus  fama  eft.  Horum  ve- 
tuftislimi  Coloni  funt  Thraces.  Thraces  enim 
circa  originem  Phrygiam  ultro  gloriofos  efle, 
feque  a  Titanibus  ortos  profiteri,  teftis  lucu¬ 
lentus  eft  Orpheus  Hymno  in  Titanes,  qui 
originem  Gentis  fuae  non  potuit  ignorare. 
Unde  haud  dubie  fabulolum  eft,  qnod  ex  ore 
Macedonum  refert  Herodotus,  &  ex  Hero¬ 
doto  defcriplit  Strabo,  Phryges  Thracum  co¬ 
lonos  efle,  &  cum  prius  habitaflent  in  Euro¬ 
pa,  poftea  migrafle  in  Aliam.  In  hoc  tamen 
conveniunt  ifti  mendaces, Phryges  appellatos 
■efle  Briges  dialerto  Thracica,  quae,  ut  appa¬ 
ret,  eadem  erat  cum  Phrygia.  BRIGAM 
autem  lignificare  rcy  etev9egorf  hoc  eft,  homi¬ 
nem  liberum ,  ex  Juba  Hiftorico  notavit  He- 
fychius  in  voce  b ffyec.  Et  hunc  vocis  figni- 
ficatum  in  Germania  noftra  a  primis  inde 
temporibus  obtinuifle,  teftes  lunt  veteres 
Dialerti.  Nam  liber,  ingenuus  Gothis  appel¬ 
latur  jnje7  Anglofexonibus  freo7frig7  Keroni 
friger  ,  nobis  frey.  Hoc  nomen  apprime 
conveniebat  antiquis  illis  Phrygibus,  ab  Afca- 
nio  Japheti  ex  Gomaro  Nepote  ortis,  cum 
quod  a  prima  origine  fuerint  fui  juris ,  nec 
unquam  alterius  populi  imperio  fubjerti,tum 
quod  artibus  liberalibus  &  ingenuis  unice  in¬ 
tenti,  homines  a  belluina  ad  cultiorem  vitam 
revocarent ,  &  oftenfo  mitiore  cibo  agricul¬ 
turam  &  reliqua  vitee  prtefidia  primi  docuis- 
fent  (g).  Horum  Linguam  Scythicae  fimil- 
limam  fuifle,  jam  lupra  ex  appellatione  VIRI 
perlpeximus.  Plura  hu  jus  confenfus  &  inflgnia 
documenta  fubminiftrabunt  nobis  Linguae  oc¬ 
cidentales  ( quas  Scythicas  efle  ex  anteceden¬ 
tibus  praefuppono)  in  omnibus  Dialertis. 

(f)  Herodot.  Lib.  II.  cap.  2. 

(g)  Vide  Glolfar.  in  verbo  Baken. 


PHRYGES  hircum  nuncupant  ATT A- 
GOZ,  quali  patrem  caprarum  (h),  tefte  Ar¬ 
nobio.  Quae  vox  compolita  videtur  ab  atta 
pater,  tkgoz  capra. 

(h)  Amob.  adv.  Gentes  Lib.  V.  Hircos  Phry¬ 
ges  /iris  ATTAGOS  elocutionibus  nuncupant . 
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PHRYGES  aquam  diferiminatis  vocibus 
appellafle  BEDY,  &  HYDOR,  teftes  fune 
Didymus  Grammaticus  &  Plato  in  Cratylo. 
Utramque  vocem  produxi  in  GlolTario  (i): 
prioris  quidem  pofteritatem  oftendens  ho¬ 
dieque  fuperftitem  :  alterius  vero  mutatio¬ 
nes,  quibus  aurta  vel  imminuta  eft  in  Occi¬ 
dente.  Solent  enim  voces  mutari  non  ab  ex¬ 
teris  tantum,  fed  etiam  a  Coloniis.  Hinc  Ar¬ 
menii,  quamvis  a  Phrygibus  oriundi,  vocem 
progenitorum  non  diu  tenuerunt  incor¬ 
ruptam  :  fed  transformarunt  in  $£sp,  quod  il¬ 
lis  eft  aqua,  plane  ut  prifeis  Gallis  &  Britan¬ 
nis  dur.  Nam  Armeniorum  Lingua  innume¬ 
ra  repraefentat  Britanniae  veteris  vocabula,  ce¬ 
leberrimo  Antiquitatum  Britannicarum  inter¬ 
preti  WILIELMO  BAXTERO  obfer- 
vata  :  manifefto  indicio ,  utriusque  Gentis 
communem  originem  efle  a  Phrygibus.  Hinc 
idem  dortiflimus  Aurtor  in  doliario  fuo  fub- 
inde  recurrit  ad  Phryges  tanquam  generis 
Britannici  parentes,  &  hos  totam  pervagatos 
Europam  usque  ad  Herculis  columnas,  uni- 
verfem  Galliam,  Hifpaniam,  Britanniam,  at¬ 
que  Germaniam  tenuifle,  pasfim  (k)  incul¬ 
cat.  Idem  non  veretur  adferere  in  Praefatio¬ 
ne,  Linguas,  quas  vulgus  Orientales  vocat, 
absque  Armenicae  &  Britannicae  ope  in  plu¬ 
ribus  non  pofle  explicari.  Utinam  Clariil 
Dn.  L  A  -  C  R  O  Z  E ,  qui  juxta  Armoricam , 
quae  illi  vernacula  eft,  praecipuas  totius  Orbis 
Linguas,  &  inprimis  Armenicam  diuturno 
ftudio  excoluit,  pollet  abs  me  perfuaderi,  ut 
fuam  nobis  de  hoc  argumento  animi  fenten- 
tiam  feripto  aliquo  depromeret. 

(i)  V.  Glolfar.  in  vocibus  Bad  &  Wajjer. 

(k)  Baxter  in  Glolf.  Antiq.  Britan.  voce  AL- 
VION.  BRIGANTES.  IBERNIA.  &  fere 
ubique. 

XXII. 


Ad  PHRYGIAM  elocutionem  haud  du¬ 
bie  etiam  fpertat,  quod  Armenii,  Phrygum 
coloni ,  porcum  vocant  x,2£:  &  ad  conferi- 
fum  Occidentis  cum  Phrygibus,  quod  idem 
animal  Cambris  dicitur  lnvcb,Armoncjsboucb, 
Ang\is  bog7  Francis  fou3  nobis  fau,  fpiritu  infi- 
bilum  converfo  ut  feepe  alias.  Lacones  ex 
eodem  fonte  habent  a-fatt,  Graeci  v(>  Latini/?# 
&  Cucula. 

XXIII. 

Caeteras  Termonis  PHRYGII  apud  nos 
reliquias, cujusmodi  funt  BeKKcg7nepyci/u.of,nvp, 
Zvkxoi,  &  alias,  in  ipfo  GlolTario  (1)  fufe 
profecutus  fum,  ut  necefle  non  fit,  eas  hic 
denuo  in  fcenam  producere. 

( 1)  V.  Glolf  in  vocibus  Baken.  Berg.  Feur.  Socken. 

XXIV, 
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XXIV. 

<  Nunc  ordo  tangit  C  E  L  T  AS,  utpote 
Scythis  &  Phrygibus  aetate  inferiores,  nec  an¬ 
te  Bellum  Trojanum  auditos.  Nam  primis 
temporibus  floruit  nomen  Scythicum,  deinde 
innotuit  Phrygium,  Phrygio  fuccesfit  Celti¬ 
cum.  Hodie  totus  mundus  crepat  CEL¬ 
TAS^  Libri  recentiorum  tantum  npn  funt 
Celtis  a  capite  ad  calcem  referti :  fed  quinam 
illi  fuerint,  aut  qua  de  caufa  fic  didi,  etiamfi 
omnes  libi  in  cognitum  imputent,  finguli  ta¬ 
men  videntur  ignorare.  Phryges  olim  va- 
ftisfimum  imperium  tenuifle,  &  coloniis  fuis 
nonfolum  partem  Afise,  fed  etiam  Graeciam, 
Thraciam,  &  totum  pene  Occidentem  occu- 
pafle,  illuftris  Abbas  PEZRONIUS  in 
Antiquitatibus  Celticis  tanta  argumentorum 
copia  &  perfpicuitate  demonftravit,  ut  diffi¬ 
cile  fit  illud  negare:  hoc  uno  erroneus,  quod 
S  ACIS,  quos  Gallorum  fuorum  progenito¬ 
res  exiftimat,  hoc  imperium  tribuit.  Poft- 
quam  enim  Sacas  fuos  ex  Provinciis  AfiseMar- 
giana,  Bactriana,  &  Hyrcania,  in  Armeniam, & 
ex  Armenia  in  Cappadociam  perduxiflet,ubi 
fubito  difparent  ex  Hiftoria  :  huic  defedui 
fupplendo  Sacas  fingit  ulterius  progreflos,  & 
occupata  Phrygia  aflumptoque  TITANUM 
nomine  novam  ibi  MONARCHIAM 
condidifle.  Verum  Sacas  non  ad  Phryges 
usque  penetrafle ,  fed  a  Perfarum  praefedlis 
funditus  deletos  efle  in  Cappadocia,  vir  Do- 
disfimus  ex  Strabone  fuo  (m)  intelligere 
poterat.  Igitur  Sacas  poft  illud  excidium 
tanquam  Deos  ex  machina  nobis  oftendere, 
aut  Orbi  tanquam  rerum  Dominos  impone¬ 
re,  infirmum  eft,  ne  dicam  falfum.  Primtis 
totius  Occidentis  imperio  praefuit  URA- 
NUS,  tefte  Diodoro,  Ennio,  aliisque  per¬ 
multis.  Hunc  Phrygem,  non  alienigenam 
fuifle,  &  parentem  TITANUM,  &  hoc 
nomine  nullum  unquam  populum,  fed  augu- 
ftam  &  regnatricem  familiam  apud  Phryges 
antiquitus  nuncupatam  efle,  alibi  offendam. 
Neque  enim  tam  vaftum  argumentum  brevi¬ 
culae  Praefationis  ambitu  contineri,  aut  digne 
ablolvi  poteft. 

(m)  Strabo  Geograph.  Lib.  XI.  pag.  511.  512. 

XXV. 

Huic  Monarchiae  interitum  accelerarunt 
Graeci,  Phrygicae  dominationis  poft  aliquot 
faecula  pertadi,  &  Coloniis  Africanis  ex /Egy- 
pto  &  Phoenicia  in  immenfum  audi.  Everfo 
itaque  ILIO,  tanquam  fede  Regni,  &  cre- 
fcente  indies  Graecorum  potentia,  multi  me¬ 
tu  Vidoris  receflerunt  in  interiora  Scy¬ 
thiae  (n):  alii  duce  fENEA  per  mare  au¬ 
fugerunt  in  Italiam  (o):  alii  duce  ANTE¬ 
NORE  in  Venetiam  (p):  alii  duce  TU¬ 
TIS  CONE  pedeftri  itinere  in  Germani¬ 
am  (q):  alii  dudore  D  IT  E  in  Galliam  cul¬ 
toribus  tunc  vacuam,  tefte  Marcellino  (  r) 
aut  potius  Timagene,  unde  lua  defcripfit 
Marcellinus.  Enim  vero  a  Bello  &  excidio 
Trojano  magnam  BARBARIS  confufio- 

nem  inciditis,  i taut' plurimae  tum  migratio- 

*  * 


nes  fadae  line,  &  variae  Europae  partes  a  pro¬ 
fugis  confertim  occupatae,  Strabo  (s)  ubi¬ 
que  memorat. 

(n)  Duce  Scamandrio,  Hedoris  &  Androma¬ 
cha:  filio. 

(o)  Res  antiquis  Scriptoribus  teftatifiima.  Qui 
fidem  Veterum  nimia  dubitandi  licentia  hic  labe- 
fadant,  indigni  funt  qui  legantur. 

( p  )  Henetos  indigito,  de  quibus  confuli  poteft 
Strabo  in  Geogr.  Lib.  I.  png.48.  Lib. Xi I.  pag.  543. 
544.  Lib.  XIII.  pag.  608.  item  Livius,  Virgilius, 
Juftinus,  &  alii. 

(q)  Migrationis  hujus  teftis  eft  vetuftifiima  fa¬ 
ma,  &  traditio  in  Gente  noftra  jugiter  recepta,  qux 
primos  parentes  noftros  a  Trojanis  oriundos  efte 
perhibet.  Franci  circa  afledationem  originis  Tro¬ 
jana  ultro  gloriofi  funt,  &  Scriptores  medii  Alvi 
in  eo  tantum  videntur  errare,  quod  folos  Francos 
inde  deducant,  unde  omnes  Germani  fuerant  de¬ 
ducendi.  Tacitus  majores  noftros  non  aliunde 
venille,  fed  ex  terra  lua  vermium  inftar  natos  efle 
exiftimavit,  quod  plane  inlubidum  eft  &  tanto 
Hiftorico  indignum.  Provocat  ad  Carmina  no¬ 
ftra,  quas  nobis  funt  inftar  Annalium,  quique  Tu¬ 
ti  fconem  querulam  celebrant  Deum  terra  editum , 
originem  Gentis  atque  conditorem.  Verum  nihil 
certius  eft,  quam  Tacitum  carmina  noftra  male  in¬ 
terpretari.  Nam  Germani  poterant  Tutifconem 
celebrare  Deum ,  non  quod  terra  editus  fit  inftar 
Dei  lponte  nati  (Dii  enim  non  nafcunturex  terra, 
&  origo  Deorum  apud  omnes  Gentes  ex  homini¬ 
bus  eft)  fed  quod  ex  homine  fadus  fit  Deus,  fa¬ 
miliari  Gentibus  inftituto,  qui  Conditores  fuos  in 
cenfum  Deorum  referebant,  five  grati  animi  caufa, 
live  ut  viderentur  a  Diis  orti.  Eundem  poterant 
vocare  originem  Gentis  atque  Conditorem  ,  non 
quod  genus  Germanicum  ab  illo  fit,  fed  quod  po¬ 
pulum  aliunde  edudum  in  nova  fede  collocaffet! 
Anfam  errandi  videtur  pribuilfe  nomen  TUTI- 
S  C  O  N I  S,  quod  Tacitus  noverat  fignificare  terra, 
editum ,  unde  Deum  terra  editum  &  reliqua  confin¬ 
gere  coepit. 

(  r  )  Marcellin.  Lib.  XV.  cap.  9.  Ajunt  quidam , 
paucos  poft  excidium  Troja,  fugitantes  Gracos,  ubi¬ 
que  difperfos ,  loca  hac  occupajfe  tunc  vacua.  Lo¬ 
quitur  de  Gallis  &  Gallia.  Nomen  Ducis  exhi¬ 
bet  Cxlar  his  verbis  Lib.  VI.  de  Bello  Gall.  cap.  17. 
Galli  fe  omnes  a  D  ITE  patre  prognatos  pradicant. 
Solent  enim  Coloniarum  Dudores  haberi  pro  pa¬ 
tribus,  &  populi  ab  illis  condudi  aut  fede  aliqua 
collocati ,  pro  polleris  eorum. 

(s)  Strabo  Geograph.  Lib.  I.  pag. 48.  Lib.  X1L 
pag.  572.  Lib.  XIV.  pag.  678. 

XXVI. 

Ab  his  migrationibus  ortum  eft  nomen 
CELTARUM  audoribus Graecis,  qui  pro¬ 
fugos  illos  univerfe  appellabant  CELTAS, 
vocabulo  ex  idiomate  non  fuo ,  fed  migran¬ 
tium  Lingua  petito.  Nam  cil  in  hodiernum 
usque  diem  Cambris  fignificat  fecefliim,  re- 
ceffiim,  fugam,  &  Ciliacl five  Cylidd (quod eft 
omnino  nomen  Celtarum)  profugum,  item 
fugatorem,  tefte  Boxhornio  in  Vocabulario 
Antiquo -Britannico.  Uterque  fenfus  con¬ 
veniebat  illis'  populis,  qui,  dum  Graecos  fu- 

b  giebant, 
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giebant,  faepe  alios  vicisfim  fugabant,  ut  fieri 
folet  in  migrationibus. 

XXVII. 

Hinc  paulatim  invaluit  difcrimen  inter 
SCYTHAS,  CELTAS,  &  CELTG- 
SC  YT  H  A S,  quod  antea  nullum  erat,  ita  ut 
SCYTHA  a  Graecis  dicerentur  omnes 
Gentes  Septemtrionales  ,  CELT/E  omnes 
Occidentales, reliqui  a  medio  fitu  CELTO- 
SCYTH/E.  Quod  inprimis  videtur  con¬ 
venire  Germanis,  quorum  litus  inter  Septem- 
trionem  &  Occidentem  quali  medius  &  an¬ 
ceps  eft,  &  vocabulo  compolito  indigebat. 
Strabo,  qui  hujus  diftin&ionis  diferte  memi¬ 
nit,  fe  illam  explicationem  ex  prifcorum  fen- 
tentia  Graecorum  afferre  profitetur  (t). 

(t)  Strabo  Geograph.  Lib.  I.  pag.  33. 

XXVIII. 

Galli  igitur  veteres  &  Britanni  funt  veris- 
fimi  nominis  CELT/E,  &  Cambri  atque 
Armorici,  qui  ab  illis  defcendunt,  certiflimi 
Celticae  Linguae  haeredes:  Ingevones  vero,& 
Iftaevones,  &  Herminvones  veteris  Germa¬ 
niae,  funt  ipfi  CELTO-SC  YTH/E,  &  in¬ 
dubii  Gothorum,  Anglofaxonum,  Franco¬ 
rum,  Alamannorum,  &  reliquorum,  unde  ge¬ 
nus  &  idioma  Germanicum  hodie  exiftit,  pro¬ 
genitores.  Quaecunque  ergo  in  hifce  Dia- 
lcdfis  fono  &  fignificatu  conveniunt,  ad  com¬ 
munem  Linguam  &  Matricem  referri  debent. 
Qualia  cum  permulta  flnt  &  pene  innumera, 
hinc  efficitur.  Linguam  primaevam  Celtarum 
&Celto-Scytharum  eo  tempore,  quo  a  Grae¬ 
cis  pulfi  funt,  eandem  fuifle  &  pene  indifcre- 
tam,  etiamfi  tra&u  temporis  multas  &  incre¬ 
dibiles  mutationes  obierit.  Et  haec  eft  illa 
Lingua, quam  fubinde  inGloffario  CELTI¬ 
CAM  appello,  quaeque  eodem  jure  SCY¬ 
THICA  &  PHRYGIA  appellari  pote¬ 
rat,  ob  manifeftam  cum  utroque  fermone 
convenientiam. 

XXIX. 

Quanta  fit,  olimve  fuerit  CELTICI  & 
Scythici  eloquii  fimilitudo,  vel  una  vox  M  O- 
RIMARUSA,  a  Plinio  cuftodita,VOS  do¬ 
cere  poteft,  quae  Hyperboreis  Gentibus  in 
remotiflima  mundi  aetate,  &  noftris  quoque 
Cimbris  in  Germania,  mare  mortuum  denota- 
vit,  poftea  nobis  periit,  hodie  vero  ex  Lingua 
Cambrica  tam  feliciter  recluditur  &  quali  in- 
ftauratur.  Omitto  nunc  appellationem  VIRI, 
aliasque  quas  jam  fupra  produxi  pene  in- 
difcretae  fimilitudinis  voces,  quarum  nume¬ 
rum  ex  nomine  &  lingua  SACARUM,quos 
Scythici  genens  fuifle  extra  dubium  eft  (u), 
augere  pofiem,  nifl  haec  ab  eruditiflimo  Pez- 
ronio  jam  eflent  occupata. 

(u)  Appianus  Lib.  3.  Saca  ex  Scythis  oriundis 
iis  qui  AJiam  incolunt, 

XXX. 

YIiumvideTur  reftare  UT  oftendam,  CEL¬ 
IAS  Phrygice  locutos  efle  ,  aut  Phryges 
Celtice.  Utrumque  enim  dici  poteft,  fi  ca¬ 


villatio  abffit.  Verum  &  hoc  officio  partim 
in  praecedentibus,  partim  in  ipfo  Gloflario 
jam  defuncftus  fum,  producis  appellationibus 
VIRI,  &  PATRIS,  &  CAPRAS,  & 
PORCI,  &  CANIS,  &  AQU/E,  & 
IGNIS,  &  PANIS,  &  MONTIS,  & 
SOCCORUM,  quarum  aliae  Gallis,  Bri¬ 
tannis  &  Germanis  communes  funt ,  aliae  fo- 
lis  Germanis  propriae  &  cuftoditte,  dum  Gal¬ 
lis  &  Britannis  perierunt,  ut  necefle  non  fit, 
in  tanta  vocabulorum  copia  plura  confenfus 
Ipecimina  anxie  conquirere. 

XXXI. 

Ab  his  igitur  originibus,  Scythicis  inquam, 
Phrygicis,  &  Celticis,  dum  Linguam  noftram 
nobiliflimam  deduco,  me  non  errare,  nec  di¬ 
vinare  ,  fed  quod  verofimillimum  eft  fentire 
puto.  Equidem  hunc  rerum  nexum  literis 
proditum  nusquam  invenio  ,  partes  tamen 
veritatis  tanquam  membra  avulfa  ubique  re- 
perio.  Scythicam  originem  tuentur  Box- 
hornius  &  Stiernhielmius  :  Phrygiam  Scri¬ 
ptores  medii  /Evi ,  &  noviflime  Baxterus  : 
Celticam  Cluverius,  &  omnes  pene  Eruditi 
hodie  in  Germania.  Solus  KATENIUS, 
qui  Libris  de  Belgico  idiomate  editis,  Patris 
&  Vernaculae  fuae  haud  leve  decus  contulit, 
videtur  ab  omnibus  diflentire,&  Gentes  Ger¬ 
manicas  non  Scythas,  non  Phrygas,  nec  Cel¬ 
tas,  fed  quartum  genus  hominum  opinari  (w). 
Liberum  cuique  fit,  fe<ftari  opinionem,  quam 
judicat  meliorem.  Liberum  fit  &mihi,  hy- 
pothefin  meam  pro  viribus  adornare.  Cal¬ 
culum  unusquisque  ex  ingenio  fuo  vel  addat,  , 
vel  fubducat. 

(w)  Katenium  &  Baxterum,  auftores  in  Ger¬ 
mania  rarifllmos,  dum  hxc  fcribo,  ili.  Dn.  MEN- 
KENIUS  Confil.  Aul.  ex  Bibliotheca  fua  cele¬ 
berrima  perluftrandos  humanifllme  communicavit, 

XXXII. 

Oftenfa  itaque  Linguarum  Celticarum  cum 
ore  Scythico  &  Phrygio  harmonia,  nunc  in¬ 
cumbere  mihi  videtur,  ut  eam,  quam  Celticae 
Linguae  inter  fe  habent,  eloquii  conformita- 
tem,  pluribus  exemplis  oftendam.  Quamvis 
enim  in  rebus  Afiaticis  penuria  exemplorum 
ob  monumentorum  dere&um  forte  excufe- 
tur,  in  propioribus  tamen  &  domefticis  ne¬ 
mo  paucis  contentus  eft ,  fed  nubem  teftiura 
defiderat.  Verum  quia  a6la  agere  fupervaca- 
neurn,  &  tempori  quoque  parcendum  eft, 
ad  Gloflarium  meum  VOS  remitto,  quod, 
etiamfi  exiguam  Linguae  noftrae  partem  com- 
ple&atur ,  iupra  cc.  vocabula  Gallica  &  Bri¬ 
tannica  (x)  fiftit,  quae  cum  noftris  fono  & 
fignificatu  conveniunt,  &  alternis  vicibus  ra¬ 
dices  modo  nobis  reddunt  ,  modo  a  nobis 
accipiunt,  manifefto  indicio,  utramque  Lin¬ 
guam  in  uno  quodam  &  vetuftiori  idiomate 
radicatam  efle  ,  in  quo  tanquam  communi 
thefauro,  quicquid  tempus  vel  nobis  vel  illis 
eripuit  aut  reliquit  ,  olim  continebatur. 
Quantam  putabitis  vocabulorum  confonan- 
tium  fegetem  ab  ipfo  LEXICO  exfpechri 
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poffe,  ll  minima  pars  Linguae  tam  fertilis  fit 
atque  fecunda?  Sed  qualiacunque  haec  fint, 
certe  non  funt  nifi  tabulae  ex  naufragio,  & 
nullius  numeri  nec  ponderis  ,  fi  conferantur 
cum  iis  vocibus,  quae  nobis  perierunt.  Nam 
quo  antiquior  eft  fermo  nofter,  &  ab  ufu  ho¬ 
dierno  alienior,  eo  major  eft  ejus  cum  Galli¬ 
co  &  Britannico  convenientia.  Poflem  hoc 
fexcentis  exemplis  demonftrare,  nifi  talis  de- 
monftratio  Limites  Praefationis  excederet. 
Ideoque  pauca  tantum  ex  omnibus  Dialectis 
decerpta  VOBIS  ante  oculos  ftatuam. 

(x)  Vide  Indiculum  Vocabulorum  Celticorumy 
Cambrtcorum  6i  Armoricorum  ■>  huic  fpecimini  an¬ 
nexum. 

aha  flumina.  Vox  Alamannica  apud  Ke- 
ronem  in  Gloflario.  Cambris  aches  ri¬ 
vus,  flumen. 

berth  clarus,  fplendidus.  Vox  omnibus 
veterum  Dialedlis  (y)  ufitata.  Cam¬ 
bris  berth  pulcher,  nitidus. 

(y)  V.  doliarium  in  brecht. 

cennan  generare,  cenned  genitus,  cynne 
genus,  generatio.  Vox  ultima  ab  omni¬ 
bus  veterum  Dialedlis  agnofcitur ,  reli¬ 
quae  funt  idiomati  Anglofaxonico  (z) 
propriae.  Cambris  cenedlu  generare,  ce- 
nedl  gens,  genus,  natio ,  geni  nafci. 

(  z)  V.  Gloflar.  in  kennen  gignere. 

der  a  vel  dre  arbor.  Ita  Franci  &  Alam. 
Gothi  habent  triu ,  Anglofax.  treovv, 
trevv  &  tryvv  eodem  fenili.  Cambris 
dar  &  dervv  quercus,  &  hinc  Druides 
dervvyddon ,  quali  domini  arborum,  ab 
udd  dominus,  &  dervv  quercus.  Udd 
pro  domino  nobis  fuperat  in  nomine 
proprio  OTTO. 

elitheodig  peregrinus,  qui  ex  alia  terra 
vel  agro  eft.  Vocem  habet  Ifidorus  pag. 
263.  Cambris  aUttid alienigena,  advena, 
ab  ali  alius,  alienus,  &  tud  terra.  Utram¬ 
que  compoliti  partem  agnofcunt  etiam 
noftri  in  omnibus  Dialedlis  (a). 

(a)  V.  Gloflar.  in  d  &  teut. 

fidwor  quatuor.  Vox  Gothica.  Cam¬ 
bris  pedvvar  idem. 

gomma,  gomman  vir,  maritus.  Extat 
in  omnibus  Dialedlis.  Cambris  cymmar , 
compar,  conjux,  focius,  fodalis,  forte  ab 
Armorico  chom  fimul  morari. 

hunsla  munus,  oblatio, facrificium.  Vox 
Gothica ,  qua:  Anglofaxonibus  eft  &  ef¬ 
fertur  husl.  Cambris  honfel  ftrenam  de¬ 
notat  ,  fi  non  eodem ,  certe  cognato  fi- 
gnificatu.  Quid  enim  eft  ftrena  nifi  mu¬ 
nus  &  oblatio? 

kry  clamor  militaris.  Vox  Alamannica  (b). 
Cambris  cri  clamor,  crio  clamare,  crivvr 
praeco. 

(b)  Goldaft.  Tom.  II.  Rer.  Alam.  Cbry  dir  al- 
ten  Kilcbin  Symbolum  veteris  Ecclefix. 

lochan  claudere,  intlochan  aperire,  loch 
claufura ,  pilohhir  clauftra.  Voces  Ala- 
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mannicae  apud  Keronem.  Cambris  locc 
angulus,  angiportus, llocbes  latebra,  Uechu 
latere,  nonnulla  cum  reliquis  adfinitate. 
mats,  m^te  cibus,  nutrimentum.  Prior 
vox  Gothica,  altera  Anglolaxonica  eft. 
Idem  Cambris  maeth. 

nithjis  cognatus.  Vox  Gothis  propria. 

Cambris  ntth  neptis  ex  fratre  vel  forore. 
ogan  timere,  iggur  timor.  Prius  Gothi¬ 
cum  ,  pofterius  Islandicum  eft.  Cambris 
egryn  timor,  terror. 

paida  tunica,  nomenclatura.  Gothica. 
Cambris pais  tunica,  palla,  Islandis  paita 
indufium. 

qu  en  a  vel  quino  mulier.  Vox  apud  Go¬ 
thos  &  Francos  paflim  obvia,  quam  Bri¬ 
tanni  videntur  transtulifle  ad  Venerem 
denominandam.  Nam  Venus  Cambri- 
ce  dicitur  gvvener ,  &  dies  Veneris  dtau 
gvvener ,  &  ftella  Veneris  fer  en  gvvener. 
runa  fecretum,  live  divinum,  five  magi¬ 
cum.  Proftat  in  omnibus  Dialedlis  (c). 
Cambris  rhin  fecretum,  arcanum,  myfte- 
rium,  rhintau  incantationes,  quia  fiecre- 
tiores  funt,  &  in  occulto  fiunt. 

(c)  V.  Gloflar.  in  rune. 

saum  five  fum  onus,  farcina,  &  figurate 
impedimentum.  Vox  Francis  inprimis 
ufitata,  cujus  veftigia  extant  in  Lege  Sa- 
lica,  &  paifim  alibi.  Hoc  primitivum 
agnofcunt  etiam  Armorici,  quibus  fum 
onus,  tefte  Pezronio  in  Celticis. 
theow  fervus.  Ubique  obvium  apud 
Veteres  (d).  Cambris  tyvvas  famulus 
domefticus. 

(d)  V.  Gloflar.  in  dieb, 

unden  aqua,  fludlus,  Dialedlo  Francica. 
Videatur  Otfridus  Lib.  III.  cap.  VIII.  ubi 
ter  eadem  voce  utitur ,  ut  Tatianum  Sc 
alios  nunc  omittam.  Idem  Cambris  tonn 
per  metathefin,  &  tonnog  undofus.  Haec 
figura  in  praefenti  negotio  non  eft  negli- 
genda,  quia  voces  Britannicae  faepe  fola 
literarum  transpofitione  a  noftris  diffe¬ 
runt,  cujusmodi  funt,  draen  fpina,  nobis 
dorn:  daear  terra,  nobis  erd:  tad  pater, 
noftris  olim  at  tu:  naf  dominus,  noftris 
olim  fan:  tair  tres,  nobis  drei:  nam  cul¬ 
pa,  delidlum,  noftris  olim  man  :  bervvy 
coquere,  nobis  brauen:  aren  ren,  nobis 
nieren  &c. 

vvered  plebs,  multitudo.  Vox  Anglofaxo- 
nica,  a  vver  vir  derivata.  Cambris  gvvr 
vir,  gvverin  viri,  virorum  multitudo. 

XXXIII. 

Haec  ni  fallor  in  compendio  fufficere  pos- 
funt.  Vereor  enim  ne  VOS  taedium  capiat 
antiquitatis,  fi  vocabulis  nimis  multis  &  tam 
procul  a  confuetudine  abdudlis  aures  veftras 
ulterius  aggrediar.  Unum  tamen  filentio 
praeterire  non  polium,  quod  ante  omnia  fue¬ 
rat  memorandum,  cum  propter  Viri  clarita¬ 
tem,  tum  propter  infignem  vecuftatem,  no¬ 
men  inquam'  Conditoris  noftri  T  U  T I S  C  O- 
b  2  NIS 
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N  IS,  antiquis  carminibus  celebratum,  ftuod 
tefte  &  interprete  Tacito  TERRA  EDI¬ 
TUM  fignificat.  Fuit  hoc  nomen  proprium 
non  Dei,  fed  hominis  &  Viri  illuftris,  qui 
progenitoribus  noftris  circa  Trojana  tempo¬ 
ra  dux  &  auctor  fuit  migrationis  in  Germa¬ 
niam,  &  eam  Reip.  formam,  quam  Jul. Cadar 
&  reliqui  Scriptores  Romani  tantopere  mirati 
fun-t  in  noftris,  inter  eos  conftituit,  poftea  a 
filio  MANNO  &  gente  univerfa  m  Deo¬ 
rum  numerum  relatus  ob  tanta  &  tam  prae¬ 
clara  beneficia.  Hic  noftrum  fuo  de  nomi¬ 
ne  nomen  nobis  reliquit,  quod  ex  Lingua 
Celtica  petitum  ede,  in  ipfo  GlofTario  lucu¬ 
lenter  demonftravi. 

XXXIV. 

Quemadmodum  autem  nihil  in  unlverfo 
eft,  quod  non  mutationi  obnoxium  fit:  ita 
etiam  LINGUfE  fuas  experiuntur  calami¬ 
tates,  dum  ex  antiquis  vocibus  alia:  obfole- 
fcunt,  aliae  plane  depereunt,  aliae  depravan¬ 
tur,  aliae  novis  &  faepe  contrariis  feniibus  fer- 
vire  coguntur,  aliae  ab  exteris  tanquam  for- 
des  lineeris  partibus  admixtae,  aut  ab  indige¬ 
nis  fponte  confi£be  civitate  donantur  &  pro¬ 
pagantur.  Unde  mirum  non  eit,  Linguam 
C  ELT 1 C  A  M,  ab  initio  uniformem  &  pene 
indiferetam,  tradtu  temporis  tantas  perpeffam 
effie  mutationes,  ut  ARIOVISTUS  Galli¬ 
ce  loqui  non  nifi longo  ufu didicerit  (e).  Nam 
ab  exceffu  Celtarum  in  occiduas  regiones  us¬ 
que  ad  Arioviftum  computantur  MCXXVI. 
anni  ( f ) ,  qui  tanto  diferimini  efficiendo  ab¬ 
unde  fufficiunt. 

(ei  Caffiar  de  Bell.  Gall.  Lib.  I.  cap.  47. 

f'f)  Utor  Chronologia  Edwardi  Simfonii  ,  qui 
Excidium  Trojanum  collocat  ad  A.  M.  2821.  ante 
C.  N.  1182.  &  res  Cadaris  cum  Ariovifto  geftas  ad 
A.  M.  3947.  ante  C.  N. 

XXXV. 

Teffiem  habemus  experientiam.  Debemus 
enim  meminiffie,  Linguam  Germanicam  non 
hanc  tantum  obiiffe  mutationem ,  fed  longe 
majorem,  &  minori  temporis  intervallo.  G- 
mitto  nunc  veteres  Sermones,  Gothicum ,  Sa- 
xonicum ,  Francicum ,  qui  certe  adeo  diverfi 
funt,  ut  lingulis  intelligendis  tanto  difeendi 
fpatio  hodie  opus  lit,  quanto  olim  regio  in¬ 
genio  Ariovifti  ad  Gallice  loquendum.  Hoc 
unum  jubeo  VOS  confiderare,  intra  paucas 
aetates  aliquot  millia  vocabulorum  Francico- 
rum  &  Alamannicorum  nobis  periiffe,  quae 
ante  octingentos  annos  in  omnium  ore  erant, 
hodie  vero  non  magis  intelliguntur ,  quam 
Cambrica  aut  Armorica.  Quae  nili  fadta  es- 
fent,  fieri  poffie  negarem.  Accipite,  fi  placet, 
ex  ore  prifeo  fequentia. 

Ammarari  humiles. 

Bimmtono  odoramentum. 

Cumtfci  fenatores. 

Droa  onus. 

Erine  pavimentum. 

Ftbbara  alieni. 

Gozopbar  libamentum. 
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Floratupil  onocrotalus. 

Jncbenta  arauueiz  frixum  cicer. 

Kaluppas  toxica ,  kalupperu  toxicata. 

Lapel  mare,  concha,  labrum. 

Mammonti  blandimentum,  placor,  mam- 
montiu  placabilis ,  gimmanmontot  umrdit 
linietur. 

Ntbbus  crocodilus. 

Optfal  cultus. 

Prorth  labium,  prune  labio,  prarta  labia, 
prart  ora. 

Querder  efca. 

lltumun  pfittacus. 

Scbabbo  lingua. 

Tougani  Sacramentum ,  giteugani  facramen- 
to ,getougini  facramenta,  taugni  myfticos. 

Vocbumilo  racemus,  acinus. 

Zafcot  rapuit. 

XXXVI. 

Quis  haec  Germanica  effie  fufpicetur,  nifi  in 
Glollis  Theotifcis  a  R.  P.  PETZIO  publi¬ 
catis  legerentur  ?  Horum  vero  vocabulo¬ 
rum  &  limilium,  ab  ufu  hodierno  damnato¬ 
rum  ,  &  civitate  exulantium ,  apud  omnes 
Gloffiitores  &  in  omnibus  Veterum  Monu¬ 
mentis,  tanta  copia  tantumque  examen  eft,  ut 
numerum  Britannicorum  a  noftris  diffionan- 
tium  facile  aequent  aut  excedant.  Et  nihilo¬ 
minus  Lingua  noftra  hodierna  veriffima  Filia 
eft  veteris  Francicae  &  Akmannicae,  quamvis 
Matri  in  multis  diffimilis,  quod  opinor  omni¬ 
bus  effie  manifeftum.  Quemadmodum  autem 
haud  dubie  erraret,  qui  propter  haec  innu¬ 
mera,  quae  olim  in  honore  erant,  nunc  autem 
ceciderunt,  aliis  in  locum  eorum  fubftitutis , 
proximam  Linguae  noftroe  originem  ex  Fran¬ 
cis  &  Alamannis  in  dubium  revocarer:  Ita 
errare  mihi  videntur,  qui  remetiffimam  ex 
CELTIS  ob  eandem  caufam  nobis  abjudi¬ 
cant,  nulla  tot  Saeculorum,  quae  Linguas  mu¬ 
tare  folent,  habita  ratione.  Contrarium  enim 
patet  ex  permultis  Linguae  Celticae  apud  nos 
reliquiis.  Et  etiamfi  longus  Saeculorum  ordo 
omnia  fermonis  veftigia  deleviffet  (  quod  fa- 
ne  falfum  eft)  Graeci  tamen  Scriptores  au¬ 
diendi  effient,  qui  uno  omnes  ore  CELTI¬ 
CUM  nomen  nobis  imputant,  unde  commu¬ 
nio  generis  &  Linguae  per  fe  fequitur.  Anti¬ 
qui  Jjimis  temporibus ,  inquit  Dio  (g),  populi 
ijli ,  ad  utramque  libem  ripam  colentes ,  C  E  L- 
TJE  appellati  fuerunt.  Nonfolum  autem  an- 
tiquiflimis,  fed  etiam  fecutis  temporibus  ita 
nuncupati  funt.  Quamvis  enim  Gentes  illae 
cognitis  regionibus  occiduis  diverfa  nomina 
adeptae  fint,  ita  ut  colentes  ad  finiftram  flu¬ 
minis  GALLI,-  reliquae  ad  dextram  GER¬ 
MANI  dicerentur:  hoc  tamen  non  obftante 
Celticum  nomen  Germanis  aeque  ac  Gallis 
conftanter  adhoefit.  Hinc  Appianus  Cimbros 
vocat  Celtas  (h),  &  Libanius  Francos  gentem 
Celticam  (i),  &  Dio  Germaniam  Celticam  (k). 
Equidem  Strabo,  qui  reliquos  aetate  antever¬ 
tit,  Germanos  a  Celtis  diftinguit  (1):  fed 
per  aliam  viam  ad  nos  redit,  dum  Germanos 
ibidem  ob  iimilitudinem  formae,  &morum,& 

viftus. 
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viaus,  FRATRES  GALLORUM,  alibi 
vero  CONSANGUINEOS  vocat  (m). 
Unde  vero  confanguinei ,  nili  ab  Iliaco  aut 
Scythico  fanguine  ?  Omitto  nunc  moies  u- 
triusque  Gentis,  quae  communem  originem 
aperte  teftantur. 

(g)  Dio  Lib.  39. 

(h)  Appianus  in  Celtico  pag.  758. 

(i)  Liban.  in  Bafil.  pag.  138.  . 

(  k  )  Dio  in  Excerpr.  pag.  761.  Ganna  virgo  poft 
Veli  edam  in  CELTICA  vates  oracula  fundebat. 

(l)  Strabo  Geograph.  Lib.VII.  ab  initio. 

(m)  Lib.  IV.  pag.  196.  Nam  &  NATURA 
( Que th)  vita  inftitutvs  ha  Gentes  invicem  jtbi 
fmiles funt  COGNAT/E  ( aoyyem) . 

XXXVII. 

An  Germania  noftra  ante  TUTIS  CO- 
N 1 S  cum  manu  Tua  adventum ,  habuerit  co¬ 
lonos,  &  unde  advedos,  fateor  me  ignora¬ 
re.  Quis  enim  in  ifta  remotilTimorum  tem¬ 
porum  node  verum  perfp  icere  queat  ?  Si 
habuit,  verofimile  eft,  Scythas,  Phryges,  aut 
Thracas  fuifle,  &  hos  a  noftris  pulfos  efie  ultra 
mare  in  Britanniam  (in  qua  fententia  videtur 
verfari  BAXTER  (n)  jam  faepe  laudatus) 
vel  ultra  finum  Codanum  in  Scandinaviam. 
Tutiffirtie  incedunt,  qui  prima  Germaniae 
initia  ab  INGEVONIBUS,  ISTALVO- 
NIBUS,  &  HERMINVONIBUS  defu- 
munt,  quorum  fama  vetuftilfima  eft,  &  ce¬ 
teris  nominibus,  paucis  exceptis,  antiquior. 
Orta  autem  funt  heee  NOMIN  A,  non  pri¬ 
mis  ftatim  temporibus  ,  fed  proxime  fecutis , 
quando  folitudines  Germaniae  a  Gente  jam 
valentiore  &  populofiore  per  dedudos  colo¬ 
nos  fuerunt  occupatae,  incipiendo  ablS  ELI¬ 
MO  CIMBRICO,  qui,  ut  videtur,  pri¬ 
ma  fuit  Majorum  noftrorum  in  Germania  ie- 
des  (o).  Quidam  MANNO  tres  filios  adfii- 
gnant  (p),  e  quorum  nominibus  tria  illa  no- 
mina  componunt.  Verum  cum  ex  omnibus 
traluceat  verbum  antiquum  ivonen  habitare ; 
hinc  verofimilius  eft  tribus  iftis  nominibus 
loca  potius  manlionum,  quam  filiorum  Man- 
ni  memoriam  contineri.  Id  quod  etiam  H. 
Grotio  fe  magis  probavit  (  q  ),  qui  inde  luos 
In-ivmers ,  Herum-rmners  &  Weji-ivoner s  mo¬ 
re  fuo  fabricavit. 

(n)  Baxter  in  GlolT.  Antiqu.  Brit.voce  SAXO¬ 
NE  S.  Item  pag.  209. 

(o)  Huic  conjedurx  adfinis  elt  illa, quam  R.D. 
LOESCHER  in  Literatore  Celta  thefi  XV.  pro¬ 
ponit  his  verbis :  Cimbri ,  Cherufci ,  Suevi,  accurate 
fipputando ,  Majores  noflri  funt ,  excijaque  &  pene¬ 
trata  Hercynia  Sylva,  totam ,  qua  hodie  patet ,  Ger¬ 
maniam,  fibi  fubje&am  reddidere.  Utraque  con- 
jedura  vetuftate  nominis  Cimbrici  fe  tuetur. 

(p)  Tacitus  de  M.G.  cap.  2.  Manno  tres  Filios 
asfgnant ,  e  quorum  nominibus  proximi  Oceano  I N- 
' G/EVONES ,  medii  HERMINONES ,  c  at  eri 
1 S  T VE  TONES  vocentur. 

(q)  H.  Grot.  in  Prolegom.  ad  Procop.  pag. 25. 


XXXVIII. 

Primi  omnium  funt  INGEVONES, 
Plinio  prima  Germanice  Gens  didi  (r),  Taci¬ 
to  vero  proximi  Oceano  (s),  &  inde  nomen, 
ab  vong  prope  ,  quod  fuperat  eo  fenfu  apud 
Cambros.  Didi  autem  funt  a  proximitate, 
quod  ab  utroque  latere  Ifthmi,  inter  duo  ma¬ 
ria  protenfi,  oras  Oceani  &  Sinus  Codani  le¬ 
gentes,  hinc  a  Chalufo  ad  Viadrum,  illinc  ab 
Albi  ad  Rhenum,  fedes  fuas  in  locis  maritimis 
fixiftent.  Idque  nomen  poftea  communicari 
coepit  iis,  qui  Infulas  occuparunt,  quod  a  li¬ 
toralibus  eflent  oriundi.  Prioris  generis  funt 
Cimbri  in  ipfaCherfonefo,&Suevorum  Gen¬ 
tes  inter  Codanum  &  Albim,  &  Chauci  &Fri- 
fii  ad  Oceanum.  Pofterioris  Teutones,  Hil- 
leviones,  Suiones,  &  caeteri  Septemtrionales, 
quos  ab  Ingevonibus  Germaniae  oriundos  efie, 
Plinius  &  Solinus  (t)  haud  obfcure  teftantur. 

(  r)  Plin.  Hili.  Nat.  Lib.  IV.  cap. 14. 

(s)  Tacit.  loc.  cit. 

(t)  Plinius  loc.  cit.  Solinus  cap.  25.  Scandiam 
a  Cimbris,  Suevis,  aliisque  Theotifcis  tertio  vel 
quarto  Ssculo  ante  Chriftum  natum  occupatam 
elfe,  ex  Lingua,  moribus,  aliisque  indiciis  breviter 
oftendit  R.  D.  LOESCHER  in  Literatore  Celta 
thefi  XXXI. 

XXXIX. 

Alii  ulterius  progredi  fedes  fuas  trans  Via¬ 
drum  ad  Viftulam  usque  promoverunt.  Et 
hos  ISTTEVONUM  conditores  efie  arbi¬ 
tror,  etiamfi  hoc  nomine  Rheno  proximi  a 
Plinio  iniigniantur.  Plinius  enitn  Genera 
Germanorum  (u)  praeter  necefiitatem  mul¬ 
tiplicat,  Tacitus  vero  dicendo,  ceteri  Iftevo- 
nes,  in  dubio  relinquit,  quinam  lint  illi  caeteri. 
Didi  autem  funt  1STTEVONES,  quali 
TEftivones  ,  id  eft  ,  ad  orientem  colentes. 
Nam  eaji  Anglofaxonibus  Orientem  lignifi- 
cat.  Quod  apprime  convenit  Vandalis  ,  & 
qui  ex  pro  (apia  ipforum  prodierunt,  Burgun- 
dis  &  Gothonibus  five  Gothis,  quos  antiqui¬ 
tus  intra  V)ftulam  &  Viadrum  ad  mare  Sue- 
vicum  habitafie,  Tacitus  memorat. 

(u)  Plin.  Hili.  Nat.  Lib. IV.  cap.  14.  Germa¬ 
norum  genera  quinque:  Vindeli ,  quorum  pars  Bur¬ 
gundiones ,  Varini ,  Carini,  Guttones  :  alteram  genus 
Ingavones,  quorum  pars  Cimbri ,  Teutonicae  Cau¬ 
chorum  gentes.  Proximi  autem  Rheno  JJiavones , 
quorum  pars  Sicambri.  Mediterranei  Herminones , 
quorum  Suevi ,  Hermunduri ,  Chatti  ,  Cherufci. 
Quinta  pars  Peucini ,  qui  Bajiarna ,  fupra  ditiis 
contermini  Dacis. 

XL. 

Omnium  noviffimi  videntur  HERMIN- 
VONES,  qui  intra  ambitum  reliquorum 
habitabant,  a  Rheno  praetenti ,  unde  Tacito 
medii ,  Plinio  mediterranei,  Melae  (w)  ultimi 
vocantur.  Ab  his  orti  funt  Cherufci,  Chatti, 
Hermunduri,  Marcomanni,  Ubii,  Sigambri, 
Ulipetes,  Tenderi,  Bruderi,  Marii,  &  alii, 
quorum  latera  partim  a  Gentibus  Frifionum 
&  Cauchorum,  partim  a  Suevis  Trans- albia- 
nis  clauduntur.  Didi  autem  funt  Herminvo- 
b  3  nes 
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nes  quafi  prolixe  habitantes.  Nam  nienn 
Celtis  locum,  hir  vero  longum  &  prolixum 
denotat.  Cambri  iisdem  vocibus  hodienum 
eodem  fenfu  utuntur. 


(w)  Mela  Lib.  III.  cap.  3. 

XLI. 

Ab  his  TRIBUS  tota  Germania, quje pri¬ 
mis  temporibus  una  Lingua  utebatui ,  paula- 
tim  lacii  eft  T  R I LIN  G  U I  S.  Nam  ab  In- 
gevonibus  habemus  Linguam  ANCjL 
SAXONICAM,ab Iftaevombus  G  O  1  H 1- 
C  A  M,  ab  Herminvonibus  FRANCICAM 
&  ALAM  A  NN  ICAM,  de  quibus  nunc 
ordine  aliqua  dicam,  quas  VOBIS  fortafte 
haud  erunt  ingrata. 


XLII. 

Lingua  ANGLO-SAXONICA,  cum 
fit  ab  Ingevonibus  orta,  filia  eft  Celticae  maii- 
tima  &  primogenita,  natalibus  filis  nec  omni¬ 
no  fimilis,  nec  omnino  diflimilis,  clarimma 
tamen  originis  fuge  documenta  in  fe  gerens. 
Dedit  illi  Mater  hanc  inprimis  praerogativam, 
ut  Sororibus  fuis  nonfolum  aetate  prior  ,  fed 
etiam  venUftate  &  (implicitate  commendabi¬ 
lior  edet.  Dedit  &  immenfum  vocabulorum 
veterum,  Celticorum,  Cimbricorum,  &  Sue- 
vicoruip  Thefaurum ,  &  flumen  elocutionis 
uberrimum,  unde  faepe  prata  aliena  rigantur. 
Cur  Anglo-Saxonica  dicatur,  &  a  quibus,  ra¬ 
tio  in  propatulo  eft.  ANGLI  1  acito  funt 
pars  Suevorum  in  Ingevonibus :  S  A  X  O  N  E  S 
Ptolemaeo  gens  Cimbris  contermina.  Hi  fa¬ 
mam  nominis  navalibus  aufis  extenderunt, 
dum  illi  diu  reticentur  in  Hiftoria ,  quamvis 
maturius  nominati.  Utraque  Gens  circa  ini¬ 
tium  Saeculi  quinti  in  unum  foedus,  &  occu¬ 
pata  bello  fociali  Britannia,  in  unum  nomen 
coaluit ,  ita  ut  qui  difcretim  ANGLI  & 
S  AXONES,  conjundim  ANGLQ-SA- 
XONES  dicerentur,  &  Lingua  ipforum 
ANGLO-SAXONICA,  quod  communi 
fer  none  uterentur  Anglus&  Saxo.  Ipfi  vero 
Saxones  Linguam  fuam  vocabant  ANGLI- 
CAM,  non  Saxonicam,  manifefto  (ni  fallor) 
indicio,  primos  Saxones  partem  Anglorum 
fu  i  fle,  &  genus  inde  accepifle  unde  Linguam. 
Operae  pretium  eft,  interpretem  audire  Saxo- 
nicum  Matth.  X  X  VII.  46.  Heli.  Heli.  lema 
Zabdani.  tbat  is  on  E  N  G  L  I S  C.  Min  God. 
mm  God.  to  bmforlete  thu  me.  Utcunque  au¬ 
tem  hoc  nomen,  ex  Anglo&  Saxone  compo- 
fitum,  novum  fit,  nec  ante  Britannicam  Expe¬ 
ditionem  auditum,  partes  tamen  nominis  an¬ 
tiquae  funt.  Et  hinc  manifeftum  efle  reor, 
Linguam  Anglofaxonicam  nomine  fuo  longe 
vetuftiorem  efle  ,  fi  non  fama  &  claritudine, 
laltim  ufu  &  exercitio.  Haec  Lingua  cum  tem¬ 
pore  devenit  mater  foecunda  plurium  aliarum 
Linguarum,  inprimis  Anglkana ,  Belgic£,  Nor- 
rivegic£y  Islandicee ,  Danicee ,  Suecicee ,  quae  funt 
quali  Celticae  Linguae  ex  hac  filia  nepotes. 


XL1II. 

Lingua  GOTHICA,  cum  fit  filia  Vanda- 


dalicae,  &  Soror  Burgundicae,  cognofci  rite 
non  poteft,  nifi  cognita  prius  matre  &forore, 
&  omnibus  quas  inter  migrandum  perpefla 
eft  mutationibus.  Vandali  funt  Gothorumdc 
Burgundionum  progenitores,  tefte  Plinio  (x). 
Hos  primis  temporibus  Celtice  locutos  efle, 
multa  arguunt,  &  inprimis  vetuftas  nominis 
Vandalici.  Vandali  enim  non  funt  novi  ho¬ 
mines  in  Germania,  nec  aliunde  advefti,  fed 
nomen  verum  &  antiquum  populi  indigente, 
quamvis  licentia  vetuftatis  a  quibusdam  ex 
ipfa  Manni  familia  fabulofe  dedudum  (y). 
Idem  colligitur  ex  reliquiis  Sermonis  Gothici 
&  Burgundici  vetuftiflimis,  quae,  (i  rede  in- 
fpiciantur,  funt  totidem  Linguae  Celticae  fra¬ 
gmenta.  Burgundi,  cum  adhuc  edent  in  Ger¬ 
mania,  Regem  nuncupabant  HENDINUM, 
quafi  Seniorem,  tefte  Marcellino.  Hanc  vo¬ 
cem  ex  duabus  Celticis  compofitam  efle,  in 
ipfo  Gloflario  (z)  oftendi.  Id  unum  hoc 
loco  praetermittere  non  poflum,  Gothos  eo¬ 
dem  nomine  uti,  in  Praefide  Judaeae  denomi¬ 
nando.  Hunc  enim  appellare  folent  KIN- 
D I N  S,  Matth.  XXVII.  11. 15.  Quae  vox,  cum 
a  Burgundica  non  fit  difcriminata ,  nifi  levi, 
eaque  ufitatifllma  literaeH.  inK.  converlione, 
haud  dubie  ex  eodem  cum  illa  fonte  manavit. 
Leges  Burgundicae  novalia  vocant  EXARTA, 
Art.  XIII  opinor  a  Celtico  bear  aratu  facilis, 
arabilis,  Cambris  ufitato.  Noftri  hodie  nihil 
habent,  quod  aliquo  modo  refpondeat:  Gal¬ 
lis  autem  remanfit  ejjarter  ,  filvam  caedere  & 
in  agrum  convertere.  Utrinque  fpiritus  in 
flbilum  mutatur,  more  antiquis  perquam  fa¬ 
miliari.  In  iisdem  Legibus  WITTEMON 
ponitur  pro  dote.  Prior  compoflti  pars  Cel¬ 
tis  conjugium  &fponfalia,  pofterior  munus 
&  donum  denotat.  Illa  Cambris  compolite 
dicitur  dyvveddi ,  a  dyvveddio  conjugare,  haec 
Francis  &  Alamannis  man  &  compolite  rna- 
naheit  apud  K eronem  in  Gloflis.  Utram¬ 
que  vocem  agnofcunt  etiam  Gothi ,  quibus 
gavvatb  eft  conjunxit,  conjugavit,  Mare.  X,9. 
&  manvvi  fumptus,  Luc.XIV.28.  Nobis  to¬ 
tum  compofitum  periit :  Viguit  tamen  inter 
nos  adhuc  Willerami  Abbatis  aevo,  qui  illo 
in  Cantico  Canticorum  utitur.  Omitto  nunc 
canem  venaticum  ,  quem  Latini  vertagum, 
noftri  vvindbund,  Burgundi  VE  LTR  AU  S 
vocant,  a  veltra  ventus,  quoniam  haec  vox  a 
Lindenbrogio  jam  eft  occupata.  Omitto  et¬ 
iam  alia,  &  hoc  folum  mantiflae  loco  caeteris 
adjicio,  quod  in  Additamentis  Legis  Burgun¬ 
dicae  navis  vocatur  CAUPULUS,  Art. VII. 
§.1.  quae  vox  manifefto  Celtica  eft  ,  &  apud 
Cambros  hodie  fuperftes,  quibus  linter,  cym¬ 
ba,  fcapha  dicitur  ceuballk  ceubol ,  quafi  ven¬ 
ter  C3vus ,  a  cau  cavus,  &  bol  venter.  Haec 
enim  fuflicere  pofliint  oculatis,  ut  perfpici- 
ant,  Lingua  veteri  Burgundica,  quamvis  ve- 
riffimi  nominis  Germanica,  utpote  e  Vanda¬ 
lica  orta,  multa  &  praeclara  Antiquitatis  Celti¬ 
cae  veftigia  contineri. 

(x)  Plinius  loc.  cit. 

fy}  Tacit.  de  M.  G.  cap.  II. 

t  z)  V.  Gloflar.  in  voce  Elterman . 
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XLIV. 

Miliis  igitur  Burgundis  ad  GOTHOS 
propius  accedo,  quos  Lingua  cognata  ufos 
elle,  jam  demonftravi,  &  nunc  porro  clemon- 
ftrabo.  Loquor  autem  de  ea  parte  Gotho¬ 
rum,  quas  Villulam  transgrella  primo  ripis 
finus  Venedici  infedit,  &  celebrem  illam  ma¬ 
ris  concreti  fubftantiam  ,  quam  fuccinum  & 
eledrum  vocant,  collegit,  poftea  vero  litori- 
bus  illis  relidis  ad  Maeotidem  usque  progreda 
eft,  unde  poft  aliquot  aetates  aa  Danubium 
regrefla,  Romanis  innotefcere  coepit.  Nam 
ab  his  habemus  EVANGELIUM  GO¬ 
THICUM  interprete  ULFIL  A,  Gotho¬ 
rum  in  Dacia  Epifcopo.  De  reliquis  autem 
popularibus,  qui  vel  domi  in  Germania,  vel 
foris  in  oppolita  Peninfula  Scandinavia  cla¬ 
ruerunt,  &  nomen  genusque  Gothicum  vel 
apud  fuos  propagarunt  ,  vel  apud  exteros 
condiderunt,  nihil  literarum  ad  nos  pervenit, 
unde  de  natura  &  conftitutione  Linguae  Go¬ 
thicae  judicium  ferri  pollit.  Etenim  verba  il¬ 
la  vetera,  quae  Inferi ptionibus  RUNICIS, 
aliisque  Septemtrionalium  monumentis  con¬ 
tinentur,  Islandica  funt,  non  Gothica.  Et 
tametfi  non  delint  Viri  eruditilTnni&  celeber¬ 
rimi,  qui  haec  &  talia  pro  Gothicis  haberi  cu¬ 
piant,  certillimum  tamen  eft ,  hoc  illos  opta¬ 
re,  non  iplius  rei  veritate,  fed  potius  affeda- 
tione  nominis  Gothici  compulios,  vitio  qui¬ 
dem  vernaculo,  &ob  nimium  Patriae  amorem 
excufabili ,  fed  novo  &  Majoribus  ignoto. 
Tantum  enim  abeft,  ut  veteres  Sueci  gloriae 
&  linguae  Gothicae  unquam  fuerint  ftudiofi, 
ut  potius  Gothos,  quamvis  latilfime  quon¬ 
dam  imperitantes,  fuisque  Regibus  utentes, 
tanquam  exteros  &  aliunde  advedos  odio  ha¬ 
berent,  nec  prius  ceflarent,  donec  rebus  eo¬ 
rum  attenuatis  &  Regno  penitus  deftrudo, 
fubjedos  fibi  reddidillent.  Cujus  rei  teftem 
habemus  domefticum  &  Secretorum  Septem- 
trionis  apprime  gnarum  Ottonem  SPER- 
LINGIUM  (a),  qui  novum  illud  Gothicae 
Linguae  Palladium  fortiter  &  feliciter  evertit, 
omni  Antiquitatis  laude  Islandis  reftituta. 

(a)  In  Commentariolo  de  Danica  Linguati  no¬ 
minis  antiqua  gloria  &  prorogativa ,  §.  XII.  XIII. 
XIV.  XVI.  XVII.  XVIII. 

XLV. 

Igitur  quoties  GOTHOS  in  his  paginis 
nomino,  non  illos  Gothorum  in  Scandinavia 
Conditores,  quos  Germanos  fuifte  fatis  vero- 
fimile  eft  (b),  fed  antiquos  illos  Succini  col- 
ledores,  quos  vetuftas  Gut tones,  Got bones,  & 
Gothunos ,  recentior  vero  aetas  Gothos  appel¬ 
lavit,  intelligo,  reliquorum  quidem  confan- 
guineos,  utpote  ex  communi  Vandalorum 
ftirpe  cum  illis  ortos,  fed  migrationibus,  re¬ 
bus  geftis,  &  Martis  operibus,  ab  illis  diftin- 
dos.  Horum  Lingua ,  quo  vetuftior  eft,  eo 
Celticae  propior  &  conformior  deprehendi¬ 
tur.  Teftis  eft  vox  antiquiflima  M  E N TO¬ 
NO  MON,  qua  Gothi  diftuarium  defigna- 
bant,  de  qua  juvat  audire  Plinium  (c):  Py- 
theas  Guttonibus ,  Germaniae  genti,  accoli  A' flua¬ 


mini  Oceani  (maris  Suevici )  affirmat j  m  e  n  to¬ 
no  m  o  n  nomine , /patio  ftadiorum  fex  millium  : 
ab  hoc  diei  navigatione  abeffe  Infulam  Ab  alum : 
illuc  vere  fluttibus  advehi  (  Succinum  ),  &  ej]e 
concreti  maris  expurgamentum,  incolas  pro  li¬ 
gno  uti  eo, proximisque  Teutonis  vendere: Quam¬ 
vis  enim  in  hac  deleri ptione  quaedam  fint  pa¬ 
rum  explorata,  manifeftum  tamen  eft,  Py- 
theam  Guttones  haud  fruftra  nominalle.Hos 
enim  ad  Viftulam  habitare,  &  Vandalorum 
progeniem  elle,  poftera  aetas  aperuit.  Taci¬ 
tus  fane  inter  Germanicas  Gentes  exprefle 
Gothones  memorat  (d),  &  in  CalTubia  collo¬ 
cat,  unde  facilis  erat  parti  Gothonum  priori¬ 
bus  faeculis  ad  Gleflarias  &  Eledrides  Infulas 
tranfitus,  etiamfi  migrationis  hujus  nulla  apud 
Tacitum  extet  memoria.  Tacito  enim  fuffi- 
ciebat,  illos  Gothones  nominafte,  qui  in  Pa¬ 
tria  remanferant.  Reliquos,  qui  ante  tempo¬ 
ra  fua  Tftuarium  accolebant,  cum  in  interi¬ 
ora  Sarmatiae  dudum  eflent  digredi,  pifcatu 
Succini  diftiis  poft  fe  relido,  mirum  non  eft 
filentio  ab  illo  praeteriri.  Cur  enim  procul 
abfentes  nominaret  ?  Conftat  igitur  Pythea: 
fua  narrandi  ratio,  &  aequum  omnino  eft,  ut 
nomina  Gothica  ab  illo  tradita,  ceu  fide  di¬ 
gna  fufeipiamus.  Omitto  nunc  Infulam  Aba- 
lum ,  quae  videtur  elle  Infula  indigentia,  alias 
Finningia  dida  (e),  &  ad  nomen  /Eftuarii 
me  converto.  Quid  fit  mentonomon  non 
aliunde  melius  quam  ex  Lingua  Celtica  intel- 
ligitur.  In  illa  enim  Lingua  manifefto  figni- 
fiait,  locum  aquarum  brevium, oompommrcgdQ 
a  menn  locus,  tonn  aqua,  unda,&  man  parvus, 
tenuis,  exilis,  vocibus  apud  Cambros  hodie- 
num  reliduis.  Totum  compofitum  perfede 
convenit  fEftuario,  Latinis  quoque  ejusmodi 
loca  a  brevitate  aquarum  Brevia  vocantibus. 
Haec  una  vox,  etiamfi  nullae  alia;  fuperefient 
(  fuperfunt  autem  quam  plurima;)  faciem  Lin¬ 
guae  Gothicae,  qualis  erat  circa  aetatem  Py- 
theae,  hoc  eft,  diu  ante  C.  N.  fufticienter  re- 
praefentaret. 

(b)  LU  TH ER US  in  Libell.  de  nom.  prop* 
German.  pag.  6.  Nam  Goti  fuerunt  Germani.  Go¬ 
thos  Scandinaviae  a  Gothis  Germanis  originem 
ducere,  communis  hodie  ell:  Eruditorum  in  Ger¬ 
mania  lententia,  quam  etiam  R.  D.  LOESCHER, 
qui  nuper  Literaturam  Celticam  eleganti  libello 
ornavit,  thefi  XXXI.  brevillime  tuetur  his  verbis : 
Jpfo  autem  Cbrifli  nafcentis  Seculo  Gothi  ad  finum 
Codanum  habitantes ,  ubi  nunc  Gedanum  eft ,  trajetfo 
mari ,  primum  Gothlandiam  infulam ,  deinceps  ma- 
gnamSuedia  partem  occuparunt.  Ec  in  thefi  XXX. 
Cum  Gothones ,  qui  ad  Viftulam  remanferant ,  navi¬ 
gatione  inclar e fcerent,  &  Gotlandiam  infulam  occu¬ 
parent  ,  paula timque  potentiores  fierent ,  videntur 
navibus  in  Suediam  ingrejft ,  magnam  ejus  partem 
occupa  fe,  qua  vel  hodie  Qftrogothia  &  Weftgothia 
vocatur.  Hic  £T’  regnum  peculiare  habuerunt ,  quod 
a  Suecis  tandem  fuit  deftrudum.  Confer  cum  his 
Infularibus  Gutas  a  Ptolemaeo  memoratos ,  qui 
fcripfit  circiter  A.  C.  150. 

(c)  Plin.  Hift.  Nat.  Lib. XXXVII.  cap.  2. 

(d)  Tacit.  de  M.  G.  cap.  XLIII. 

(e)  Plinius  exiftimavic  Finningiam  live  Finn- 

landiam 
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laiuiiam  effe  Infulam  a  Scandia,  Baltia ,  &  Baiiha 
difcretam,ficut  &  Pytheas.  Gothi  videntur  Finn- 
landiam  Abalum  appellaffe,  quod  rerum  omnium 
inops  e  flet,  a  Celtico  aball  inopia,  deledus  quod 
funerat  hodie  apud  Cambro,  Nota  eft  Fenno- 
rum  foeda  paupertas  ex  defcriptione  Taciti  cap.  ult. 

deM'°'  XL  VI. 

Verum  haec  facies  poftea  fub  Coelo  alieno 
inter  tot  Barbaras  Gentes  Ponto  contermi¬ 
nas  (quarum  XXII.  a  Plinio  (f)  numeran¬ 
tur)  non  nihil  mutata  eft.  Nam  pro  vocibus 
patriis  &  antiquis  paulatim  induti*  funtpere- 
Srinae,  Sarmaticae,  Ponticae,  Scythicae,  X  Pe¬ 
rnotis  deinceps  in  Daciam  ledibus  Graecae 
etiam  atque  Latinae,  quales  in  reliquis  Dia- 
leclis  non  reperiuntur,  de  quibus  alibi  egi  ex 
nrofeflo  (g).  Unde  facies  nova  Linguae 
Gothicae  exorta,  quae  E  VA  N  G  E  L I O  G  O- 
rpj_|j(^0,  unico  &  fandi  illimo  Gothorum 
monumento,  &  omnium  Theotifcorum  ve- 
tuftiffimo ,  continetur.  Quemadmodum  au 
tem  vultus  hominis  nunquam  ita  mutatur,  ut 
in  aliam  plane  fpecienxtranleat,  nullo  priiti- 
nSe  fimilitudinis  relido  indicio  Ita  Lingua 
Gothica  mutata  quidem  eft  in  aliam  formam, 
fed  non  adeo  deformem,  ut  non  certi  (limae 
notae  primaevi  fermonis,  Celtici  inquam,  Van¬ 
dalici,  &  Tbeotifci ,  cumularim  adpareant. 
CELTICA  veftigia  paffim  detexi,  in  qui¬ 
bus  funt  non  nulla,  quae  immenfam  eruditio¬ 
nem  &  infatigabile  fcrutinium  primi  Editoris 
&  in  Literatura  Gothica  facile  pi incipis 
FRANCISCI  JUNII,  F.  F.  effugerunt. 
VANDALICA,  cum  nihil  hterarum  a  Van¬ 
dalis  nobis  relidum  fit,  hodie  difcerni  non 
po fiunt.  Certiffimum  tamen  eft,  Linguam 

Gothicam  Saeculo  VI.  a  materna,  hoc  eft, 
Vandalica,  haud  multum  difcrepaffe.  Nam 
Vandalos,  Gothos,  &  Gepidas,  folis  nomini¬ 
bus  differre,  caeterum  iisdem  Legibus,  &  iis¬ 
dem  facris,  puta  Arianis,  &  una  demum  Lin¬ 
gua  uti,  tanquam  ad  unam  Gentem  univerfi 
lpedarent,  audor  eft  Procopius  (h),  cujus 
teftimonium  tanto  validius,  quia  Belilario  in 
omnibus  Expeditionibus  contra  Vandalos  & 
Gothos  fuit  a  codicillis.  Quid  dicam  de 
THEOT1SCIS,  quorum  numerus  tam  in¬ 
gens  eft,  &  idiomati  Germanico  utriusque 
/Evi,  veteris  &  hodierni,  tam  confentaneus, 
&  a  Sermone  Suecico,  quem  Gothicum  effe 
volunt,  tam  longe  abludens,  ut  totus  Codex 
videri  poffet  ab  homine  Germano  confcri- 
ptus,  nili  de  veritate  aliunde  conflaret  ?  Et 
hcec  utriusque  Linguas  congruentia  non  nu¬ 
per  demum  a  Clariffimis  Viris,  fed  omnibus 
temporibus  a  Scriptoribus  Eccleliafticis  ob- 
fervata  eft,  &  obfervari  a  cunilis  poteft,  fuffi- 
cienti  meditatione  inftrudis.  Hinc  WALA- 
FRIDUS  STRABO  diferte  fcribit  (i), 
Gothos  cum  adhuc  in  Graecia  verfarentur, 
THEOTISCUM  SERMONEM  ha- 
buiffe.  Operae  pretium  eft  integrum  locum 
defcribere  :  Multa  noflros ,  inquit ,  qu£  prius 
non  noverant ,  utilia  didici fe,  preccipueque  a 
GOTHIS  i  qui  &  G  V  T  TO  NI)  cum  eo 


tempore ,  quo  ad  fidem  Cbnjti ,  licet  non  redo 
itinere  (puta  Ariano  dogmate)  perdutti  funt , 
in  Graecorum  Provinciis  commorantes  ,  N  O- 
STR  UM ,  boc  eft,  THEO  TISCUM  SER¬ 
MONEM  habuerint ,  &  ut  Hiflorice  (Socra¬ 
tis,  Sozomeni,  Philoftorgii)  teftantur ,  poftmo- 
dum  ftudiofi  illius  Gentis  Divinos  Libros  in  Jiue 
Locutionis  proprietatem  transtulerint ,  quorum 
adhuc  MONUMENTA  apud  nonnullos  ha¬ 
bentur.  Quibus  verbis  CODICEM  AR¬ 
GENTEUM,  quo  Evangeiium  ab  ULFILA 
Gothorum  Epifcopo  in  locutionis  Gothica 
proprietatem  translatum  continetur,  tantum 
non  digito  monftrat. 

(f)  Pliu.  Hift.  Nat.  Lib.  VII.  cap. 24. 

(g)  In  Differt,  de  Lingua  Codicis  Argentei. 

(h)  Procop.  de  Bello  Vandal.  Lib.  I.  cap.  2. 
Cutis  omnibus  candida  (loquitur  de  Vandalis,  Go¬ 
this  &  Gepidis )  flava  cffaries ,  corpus  procerum , 
facies  liberalis ,  eadem  Leges,  eadem  Sacra ,  Ariana 
f  ili c et ,  UNA  demum  LING  U A ,  quam  Gothi¬ 
cam  vocamus  :  ita ;  ut  ad  unam  univerjos  Gentem 
pertinuijje  quondam ,  ac  fuorum  deinde  Ducum  no¬ 
minibus  difcretos  fuijfe ,  exifimem.  Antiqua  eo - 
rum  fedes  trans  flumen  Iftmm. 

(i)  Walafrid.  de  Reb.  Ecclef.  cap.  VII. 

XLVII. 

Hunc  Codicem  Walafridus  vidiffe  poterat 
&  legiffe.  Eft  enim  antiquiffimus,  atque  in 
ufum  alicujus  Principis  aut  Regis  Gothici 
multo  fumptu  confcriptus,  quantum  ex  lite¬ 
ris  argenteis  &  reliquo  ornatu  magnifico  col¬ 
ligere  licet.  Et  nili  me  omnia  fallant ,  fdit 
hic  Codex  ipfius  ALAR  ICI  Regis  Tolofa- 
ni,  cujus  regnum  &  regiam  deftruxit  &  fpo- 
liavit  CHLODOVEUS  an.  DVII.  Vel 
certe  AMALARICI,  quem  CHILDE- 
BERTUS  Chlodovei  filius  an.  DXXXI. 
praelio  fuperavit.  Argumenta,  quibus  haec 
conjedura  firmetur,  cum  illis  conquirendis 
mihi  nunc  non  vacet,  opportuniori  tempori 
&  loco  refervo  (k).  Cuftodia  hujus  pretio- 
fiflimi  Monumenti ,  &  quovis  Thefauro  po- 
tioris,  tandem  a  Francorum  Regibus  Coeno¬ 
bio  Werdinenfi  fuit  demandata,  ubi  per  mul¬ 
ta  Sscula  delituit.  Hodie  adferyatur  Upfa- 
lice.  Quo  cafu  quihusve  Patriae  calamitatibus 
eo  pervenerit,  omnibus  notum,  &  VOBIS 
adhuc  alta  mente  repoftum.  Verum  Ardoi 
Scriptores  hac  acquifitione  non  contenti,  co¬ 
nantur  Gentem  &  Librum  eadem  clade  in¬ 
volvere,  &  Gothos  ipfos  nobis  eripere,  CLU- 
VERIUM,  qui  fua  &  Patriae  immortali  glo¬ 
ria  Gothos,  diu  exules ,  Germaniae  primus 
reftituit,  maledidis  laceffentes,  tanquam  fu¬ 
rem  alienae  gloriae  (1),  ne  quid  gravius  di¬ 
cam.  Equidem  ante  Cluverium  noftros  in 
hoc  Studiorum  genere  aliquanto  remiffiores 
fuiiTe,  &  Graecarum  magis  Romanarumque, 
'quam  patriarum  Antiquitatum  curiofos,  ne¬ 
gari  vix  poteft.  Hodie  vero  vix  unus  vel  al¬ 
ter  fic  hebes  eft,  ut  nomen  Gothicum  extra 
Scandiam  peregrinum  &  adventitium  effe, 
perfuaderi  libi  patiatur.  Obftat  enim  fides  & 

a  udo- 
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•audoritas  Scriptorum  vetuftiflimorum ,  P  Y- 
THE/E,  PLINII,  TACITI,  qui  Gutto¬ 
nes  five  Gotbones  inter  Gentes  Germanicas  & 
genera  Vandalorum  computant,  quos  Go¬ 
thos  efle  nimis  manifeftum  eft.  Quemad¬ 
modum  enim  Burgundi  (quod  optime  obfer- 
vatum  a  Cluverio)  alia  vocis  flexione  dicun¬ 
tur  Burgundiones,  &  Frifii  Frifiones ,  &  Lygii 
Logiones,  &  Franci  Francones  :  Ita  Gothi 
Guttones,  Gothones,  Gothuni,  multiplici 
quidem  variatione,  fed  non  adeo  diflimili,  ut 
non  iidem  homines  agnofci  poflint,  fi  cavil¬ 
latio  abfit.  Igitur,  ne  turbetur  Hiftoria,  neve 
populi  multiplicentur  in  infinitum  praeter 
neceflitatem ,  GOTHOS  efle  Guttones  Pli¬ 
nii,  &  Gothones  Taciti ,  nominibus  tam  diu 
credendum  eft,  donec  aliae  adfint  caufae,qu£e 
nos  aliter  determinent ,  qualis  omnino  eft, 
quod  Gothinos  Gallica  lingua  coarguit  non 
efle  Germanos  ,  adeoque  nec  Gothos ,  led 
homines  novos  in  Germania,  &  nuper  aliun¬ 
de  advedos.  Videamus  ergo  quam  rationem 
afferant  Diffidentes,  &  utrum  digna  fit ,  quae 
vel  detur  vel  accipiatur?  Primo  praefcriptio- 
nem  longi  temporis  &  diuturnam  poffeflio- 
nem  opinioni  fuae  obtendunt.  Verum  quia 
errores  praefcribi  non  poflunt,  aliis  argumen¬ 
tis  opus  eft,  ut  nos  errare  intelligamus.  Ne¬ 
gant  deinde  Gothos  unquam  dici  Gothones, 
aut  fimile  quid.  Hoc,  quia  palmarium  eft, 
&  arrogantius  didum  quam  verius ,  absque 
refponlione  dimitti  non  debet.  Evolve  uni- 
verfos,  inquit  Anti -Clu verius,  excute  eundos, 
qui  de  Gothis  aliquid  feribunt ,  non  CRE D 0, 
ujpiam  ulli  indifferenter  reciproce  ufurpatum 
referiri  Guttonum  vel  Gothonum  pro  Gothorum 
nomine  (m).  Sed  fallitur  Vir  dodifflmus. 
Nam  Gothos  a  Claudiano  appellari  Gotkun- 
nos,  non  femel,  fed  aliquoties  (n),  certiffi- 
mum  eft.  IdqueVir  Ciarifl?  D.  MASCO- 
VIUS  in  Hiftoria  fua  Germanica  (o)  ex 
Idatii  &  Marcellini  Chronico  ,  &  columna 
Theodofiana ,  infigni  Vidoriae  Gothicae  mo¬ 
numento,  tam  clare  demonftravit,  ut  incre¬ 
dulitati  nullum  lubterfugium  fit  relidum. 
Claudiano  jungere  licet  Walafridum  (p), 
quem  fupra  audivimus  dicentem  :  Gothi  qui 

Guttoni. 

(k)  Accipe  interim  fequentia.  Gregor.  Tur. 
Hift.  Lib.  2.  cap.  37.  Cblodovechus  vero  apud  Burdi- 
galenfcm  urbem  byetnem  agens ,  eundos  Thejauros 
Alarici  a  Tolofa  auferens.  Idem  Lib.  3.  cap.  10. 
Cbildebertus  inter  reliquos  Thefauros  minifteria  Ec- 
clefiarum  pretiojijfima  detulit.  Nam  fexaginta  ca¬ 
lices ,  quindecim  patenas,  VI G INTI  EVAN  GE¬ 
LI  OKU  M  CAPSAS  detulit ,  omnia  ex  auro  pu¬ 
ro ,  ac  gemmis  pretiofs  ornata  :  fed  non  ejl  pajfus  ca 
confringi.  Cunfta  enim  Ec cie fi4  &  Baf licis  Sanfio- 
rum  difpenfavit ,  ac  tradidit  in  minifterium. 

(l)  Georg.  Stiernhielm.  Anti-Cluv.  pag.  3. 

(m)  Verba  funtGeorgii  Stiernhielmii  in  Anti* 
Cluverio  pag.  5. 

(n)  Claudian.  de  IV.  Conf.  Honorii  verf.  62 4. 

Aufi  Danubium  quondam  transnare  Go- 

tbunni. 


Idem  Lib.  II.  in  Eutrop.  verf.  132. 

—  Ofrogotbis  colitur  mifisque  Gotbunnis 
Phryx  ager. 

Et  paffim  alibi. 

(o)  D.  Mafcou  Teutfche  Gefchicbte  Lib.  VII. 
§.XXX.  not.  3. 4.  Conf.  Lib.  VIII.  §.  VIII.  not.  3. 

(p)  Walafrid.  loc.  fupra  citato  lit.  i. 

XLVIII. 

Lingua  Gothica  deceflit  improlis ,  reli¬ 
dis  tamen  multis  priftinae  fedis  fuae  tam  in 
Oriente  apud  Praacopenfes  ,  quam  in  Oc¬ 
cidente  apud  Italos,  Gallos,  Hifpanos,  &  La¬ 
tino -Barbaros  veftigiis,  quae  etiamfi  oculos 
vulgi  fugiant,  vera  tamen  funt,&a  peritis  de¬ 
prehendi  poflunt. 

XLIX. 

Lingua  ALAMANNICA  &  FRAN- 
CICA  eft  omnium  veterum  Dialedorum 
noviffima,  ex  omnium  Gentium  Germanica¬ 
rum,  quotquot  communis  libertatis  contra 
Romanos  tuendae  caufa,  in  Alamannicum  vel 
Francicum  nomen  &  Foedus  conceflerant, 
Sociali  bello  &  mixtis  idiotilinis  apud  Her- 
minvones  nata  ,  immenfus  vocabulorum  ve¬ 
terum,  tam  Celticorum,  quam  Frificorum, 
Cauchicorum,  Salicorum,  Bruderorum,Che- 
rufeorum  ,  Chatticorum  ,  Sigambricorum, 
Hermunduriorum  ,  &  Trans  -  albianorum 
quoque  Thefaurus,  quae  etiamfi  hodie  omnia 
difeerni  non  poflint  (multis  ,  quae  Celtica, 
Saxonica,  &  Salica  efle  novimus,  exceptis)  in 
illo  tamen  tanquam  fede  communi  morantur 
&  adfervantur.  Voces  plerumque  fiint  lon¬ 
gae,  &  vel  gutturalibus  hiulcae,  vel  diphthon- 
gis  gravidae,  vel  dentalibus  (q)  afperae,  fed 
plenae  fenfu  &  majeftate,  adeo  ut  vix  ulla  tam 
longa  fit,  cui  non  longitudinis-fuae  ratio  con¬ 
flet.  Tantum  enim  abeft,  ut  hanc  Linguam 
cum  Otfrido  Monacho  incultam  &  Barbaraul 
vocare  aufim,  ut  potius  mirari  fubeat,  quo¬ 
modo  tam  fapiens  &  elegans  dicendi  genus 
inter  ferritribaces  &  fagatos  oriri  potuerit? 

Ab  hoc  fermone  fluxit  Nojler  hodiernus  (r), 
qui  de  primaeva  longitudine  non  nihil  remit¬ 
tit,  fed  tanto  faepe  obfcurior,  quo  brevior 
efle  cupit.  Si  jam  quaeratur,  utra  Sermonis 
proprietas  praeftantior  fit  ,  vetus  an  nova?  ' 
Fateor,  me  haerere,  non  quid  fentiam  ,  fed 
quid  dicam.  Enim  vero  fi  dixero,  veteres  efle 
pueros,  nos  autem  veros  dicendi  magiftros, 
injurius  ero  in  Veteres.  Sin  dixero,  vetares 
habere  fruges  ,  nobis  autem  paleas  relidas 
efle,  omnes  me  exlibilabunt.  Itaque  hanc 
quaeftionem,  fi  placet,  VOBIS  definiendam 
relinquo.  Hoc  unum  addo,  falli  eos,  qui 
exiftimant,  idioma,  quo  hodie  utimur,  efle 
primaevum  illud,  quo  primi  Germaniae  Colo¬ 
ni  ufi  funt.  Manifeftum  enim  eft  ex  antece¬ 
dentibus,  Linguam  primigeniam,  priusquam 
ad  nos  veniflet ,  mutationes  in  via  obiifle 
maximas  &  incredibiles,  fato  omnibus  Lin¬ 
guis  communi,  quae  quo  magis  a  fonte  rece- 
c  dunt, 
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dunt,  eo  magis  illas  mutari  necelfe  eft.  Et 
huius  mutationis,  etiamfi  omnes  licerae  peri- 
illent ,  teftes  funt  innumera  Locorum  nomi¬ 
na  ,  quae  olim  erant  appellativa ,  hodie  vero 
non  magis  intelliguntur,  quam  Colchica  aut 
Tartarica.  Atqui  quoties  vocabulum  flumi¬ 
nis,  montis,  fylvae,  gentis,  pagi,  opP1(E> Jillae 
non  intelligimus  (  verba  funt  llluftris  &  opti¬ 
me  judicantis  Leibnitii)  toties  intelligere  de¬ 
bemus,  nos  ab  antiqua  Lingua  difceffifle(s). 
Hinc  etiam  vulgo  verba  vetera  ludibrio  ha¬ 
bemus,  &  novis  unice  deledamur,  imo  nova 
quotidie  confingimus,  quae  magno  Vernacu¬ 
lae  periculo  inter  nos  graflantur ,  adeo  ut  mii 
coniundis  &  ardentibus  ftudns  huic  fingen¬ 
di  licentiae  obviam  eatur,  adum  efle  videatur 
de  Lingua  nollra. 

(q)  Litera  Z.  Alamannis  &  Francis  fere  pro¬ 
pria  eft,  dum  Gothis  raro ,  Anglofaxonibus  nun¬ 
quam  ufurpatur.  Dicitur  dentalis  quia  dentes 
monftrat,  &  per  dentes  exfibilatur,  utpote  ex  D» 
&  S.  compofita. 

(r)  Suevicus  &  Helveticus  ab  Alcimcinnico ,  Pa¬ 
latinus,  Franconicus,  &  Saxonicus  ex  Francico . 

(s)  Leibnit.  in  Mifcell.  Berol.  Tom.  I.  pag.  i. 


L. 

Reftat,  ut  de  GLOSSARIO  meo  ali¬ 
quid  dicam ,  in  quo ,  ni  fallor ,  Leges  Etymo¬ 
logicas,  quas  ipfe  mihi  impofui,  ftride  fecu- 
tus  fum,  femper  recurrendo  ad  Fontes,  nihil 
magis  inverecundum  exiftimans,  quam  abs¬ 
que  fuffragio  Antiquitatis  de  caufis  vocabu¬ 
lorum  aliquid  pronunciandi.  Itaque  cu jus¬ 
que  Gentis  vocabula  ex  ejusdem  Gentis  Mo¬ 
numentis  Theologicis  ,  Legibus  publicis, 
Fragmentis,  Gloflis  antiquis,  aliisque,  qute 
typis  imprefla  extant ,  indubiae  fidei  docu¬ 
mentis  defumpfi ,  quorum  nullum  eft,  quod 
non  femel  vel  aliquoties  perlegerim.  Gothica 
haufi  ex  Evangelio  Gothico,  jam  faepe  me¬ 
morato  :  Anglofaxonica  ex  Evangelio  An- 
glofaxonico  ,  cum  Gothico  fimul  publicato, 
ex  Legibus  Anglofaxonicis ,  a  Cei.  Davide 
Wilkins  editis,  ex  Gloflario  yTlfrici,  &  Lexi- 
co  Somneri ,  &  Vocabulario  Benfonii :  Ala - 
viannica  ex  Fragmento  Ifidori,  &  Gloflario 
Keronis ,  quod  fuperioribus  annis  notis  per¬ 
petuis  illuftravi.  Et  cum  Francifco  Junio 
multa  Alamannica  ex  Codicibus  manufcri- 
ptis,  quos  ego  nunquam  infpexi,  lint  obfer- 
vata,  haec  quoque  aliquando  quamvis  parcius 
immifcui.  Quoties  Alamanni  &  Franci  con¬ 
venire  videbantur ,  utrosque  tanquam  ejus¬ 
dem  fermonis  homines,  conjunxi,  in  reliquis 
difcrepantiam  notavi.  Francica  decerpfi  ex 
MonumentisTheotifcisOtfridi,Tatiani,Wil- 


lerami,  &  quae  illum  multis  faeculis  fuperant, 
Gloflis  antiquis  Lipfii,  Boxhornii ,  &  R.  P. 
Pezii :  Cambrica  ex  Vocabulario  Antiquo- 
Britannico  Boxhornii  e  Chartis  Daviefianis 
digefto  :  Armorica  ex  Antiquitatibus  Celti¬ 
cis  Abbatis  Pezronii:  Islandica  ex  Indice  Ve- 
relii,  Edda  Islandorum,  aliisque  :  Procopien- 
fia  ex  Epiftolis  Busbequii :  Punica  ex  Lexi- 
co  Runico  &  Monumentis  Danicis  Olai 
Wormii.  Caetera,  hic  omifla,  Gloflarium  in¬ 
dicabit. 

LI. 

Quaeri  poteft,  cur  ex  immenfa  vocabulo¬ 
rum,  quae  eligi  poterant,  fylva,  horum  potius 
optionem  fecerim,  quam  aliorum  ?  Refpon- 
deo,  totam  congeriem  impetu  magis  quam 
confilio  fadam  efle.  Ad  eledionem  enim 
meditatione  &  mora  opus  eft  ,  quorum 
utrumque  mihi  denegatum  erat.  Igitur  pro¬ 
ut  prima  quaeque  vox  in  farragine  occurre¬ 
bat,  ita  a  me  fuit  arrepta  ,  tada  vel  intada, 
trita  vel  negleda.  Nihil  enim  referebat,  an¬ 
xie  conquirere  voces  ,  ubi  omnes  auxilio 
opus  habent  ,  modo  ex  omnibus  orationis 
partibus  quaedam  fifterentur,  ut  intelligerent 
Ledorcs  ,  me  de  omnibus  ,  etiam  minimis, 
fuifle  follicitum.  Fateor  tamen  me  illas  vo¬ 
ces  ,  quae  prx  caeteris  videbantur  ftabiliendo 
Celtismo ,  &  firmandae  Particularum  Dodri- 
nae  infervire,  libentius  arripuifle.  Verba  ob- 
fcoena  &  verecundiae  plena  confulto  devitavi. 
Quaedam  peregrina  immifcui,  ufu  tamen  re¬ 
cepta,  ut  obiter  oftenderem,  Linguam  no- 
ftram  a  contagio  alieno  haud  omnino  puram 
&  immunem  efle.  Nomina  quoque  Anima¬ 
lium,  quae  fere  negleda  jacebant,  in  fcenam 
produxi.  In  reliquis  idem  mihi  accidit, 
quod  properantibus,  qui  multa  fecum  rapere 
folent  ab  inftituto  aliena.  Verum  &  haec 
boni  confuli  poflunt,  quatenus  praeguftum 
praebent,  quamvis  praecipiti  calamo  exarata. 
Quicquid  ab  aliis  pulcre  excogitatum  eft, 
palfim  laudavi.  Et  hunc  morem,  fuum  cui¬ 
que  tribuendi,  fervabo  quoque  in  L  E  X I C  O 
concinnando,  laudesque  primis  inventoribus 
debitas,  non  libabo  tantum ,  fed  etiam  pro¬ 
fundam.  Cui  inftituto,  ut  omnes  faveant, 
opto. 

LII. 

Interim ,  dum  haec  ago ,  hunc  foetum  qua- 
drimeftrem,  inter  varias  aerumnas  natum,  imo 
feftinatum,  VOBIS  do,  dico,  confecro,  nul¬ 
lum  aliud  laboris  mei  praefentis  aut  futuri 
praemium  a  VOBIS  exipedans ,  quam  ut 
inter  ingenia  P  ATRI/E  nata  locum  ali¬ 
quem  mihi  concedatis.  Scripfi  Lipfiae,  die 
IV.  Augufti,  M  D  C  C  XXVII. 
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PROLEGOMENA 

SECTIO  I. 

De  Etymologia, 

r. 

Es  omnes  in  Univerfo  fua  habere  Nomina  Naturae  conformia 
apud  omnes  Gentes,  etiam  Barbaras  &  incultas,  credibile  eft. 

Alium  enim  Sermonem,  quam  rationalem,  non  decet  habere  hu¬ 
manum  genus;  nec  alium  habuifle  unquam,  aut  nunc  habere ,  a 
negantibus  demonftrari  poteft.  Atque  utcunque  fint  difcordes 
tot  populorum  Linguae  in  facie  terrae,  non  tamen  funt  ferinae,  aut 
ab  humanitate  alienae  :  quamvis  forte  ferae  dici  poflint,  quae  funt 
minus  excultae.  Hinc  omne  cognolcibile  in  Univerfo,  in  duo  fumma  Genera,  RES 
&  NOMINA  RERUM,  commode  diftribui  poteft. 

II. 

Quemadmodum  autem  in  REBUS  non  omnia  funt  aperta  aut  confpicua;  quam 
multa  enim  nos  latent,  quae  nullo  ratiocinio  aut  experimento  aflequi  poflumus  ?  Ita 
etiam  in  VERBIS  permulta  funt  obfcura&  tenebris  involuta,  live  quia  Lingua  omnis 
eft  res  fluxa  &  mutabilis,  nec  incorrupta  tranfit  ad  pofteros,  live  quia  omnes  Linguae 
partes  per  tot  Saeculorum  decurfus  ad  nos  usque  non  pervenerunt.  Alias  caufas  nunc 
omitto.  Hinc  VARRO,  qui  origines  Latinae  Linguae  diligenter  examinavit,  cogitur 
fateri :  Non  omnium  verborum  pofte  dici  caufas.  Et  qui  de  originibus  verborum  multa  di-  de 
xerit  commode ,  potius  boni  confidendum ,  quam  qui  aliquid  nequiverit ,  reprehendendum. 

III. 

Quale  ergo  eft  id,  quum  dicimus,  verborum  fgnificationes  VULGO  NO  TAS  ejfe? 
Verumne  dicimus,  an  mentimur  ?  Refpondeo  :  cum  dicimus,  hanc  vel  illam  figni- 
flcationem  vulgo  notam  efle,  tunc  nihil  aliud  dicimus ,  quam  hanc  vel  illam  vocem  ab 
ufu  communi  &  populari  huic  vel  illi  rei  dicatam  deftinatamque  efle,  &  hoc  a  nemine 
ignorari.  Et  hactenus  verum  dicimus,  etiamfi  vulgus  de  vocibus  fuis  praeter  valo- 
rem  externum  vix  aliquid  cognofcat.  At  fi  quis  exiftimet,  nos  illis  verbis  dicere  aut 
profiteri,  voces,  quas  vulgo  notas  vocamus,  nihil  aliud  efle  quam  ligna  arbitrario  inftitu- 
ta,  &  fonos  per  fe  nihil  fignificantes ,  &  ad  fignificandum  fuapte  natura  non  magis  ido¬ 
neos,  quam  garritus  avium,  aut  ftrepitus  rotarum,  nifi  placitum  acceflerit,  &  plebem 
de  his  lignis  tantundem  veritatis  percipere,  quantum  a  fapientiflimo  mortalium  intel- 
ligi  poteft,  tunc  fallit  &  fallitur.  Nam  in  omni  Verbo  duplex  occurrit  valor,  exter - 
ttus  &  internus:  illum  cum  plebe  ex  ufu  &  confuetudine  addifcimus,  hunc  non  nifi 
diuturno  Linguarum  ftudio  deprehendimus.  Quid  notius  verbo  geben  dare .?  At 
quid  eodem  ignotius ,  fi  fenfum  reconditum  fpe6tes  ?  Qui  certe  a  manu  petitus ,  & 
aliis  rebus  fignificandis  prorfus  inutilis  eft,  aptiflimus  vero  ei,  cui  ab  origine  deftina- 
tus.  Et  talia  funt  innumera,  nonfolum  in  noftra,  fed  etiam  in  aliis  Linguis,  fapienter 
quidem  rebus  impolita,  fed  ab  intelleClu  vulgi  remota.  Quo  ipfo  fimul  patet,  exiftere 
ARTEM  ETYMOLOGICAM,  quae  verborum  origines  tradat,  &  hanc  artem 
praedantia  &  utilitate  fua  omnibus  Eruditis  commendabilem  efle.  Id  quod  ex  natura 
&  amplitudine  ejus  mox  pluribus  elucebit. 

IV. 

ETYMOLOGIA  vi  nominis  eiyw*,  hoc  eft,  VERA  promittit.  Quam  grande 
hoc  eft,  &  quam  magnificum !  Quid  homini  promitti  poteft  humanius,  quam  ut  ver* 
borum  fuorum  veritatem  intelligat?  Homini  inquam,  qui  nulla  re  magis  quam  rationis 
&  linguae  ufu  a  brutis  diftat?  VERUM  autem  in  verbis  a  STOICIS  &  PLATO- Coiiige  ex 
NICIS,  qui  hanc  Philofophiae  partem  prae  caeteris  Philofophis  excoluerunt,  dicitur  *"d 
id ,  quod  natum  rei  conforme  eft ,  &  aliquam  ejus  partem  repreefentat.  Natura  enim  prae-Germ.§.2. 
1'umitur  efle  vera ,  nec  polTe  mentiri.  Solem  quis  dicere  falfum  audeat  ?  Haec  ulti- l' 4* 

;  ‘  v  c  2  ma 
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„  VFR1  ratio  nec  datur  ulterius  progredi.  Ab  hoc  VER.O  verba  ipfa  dicun¬ 
tur  vera  etiamfi  veritatem  fepe  occultent.  Fictitia  autem  cenlentur,  qus  funt  bruti 
Zc  mente  fon  ,  &  nihil  de  natura  rei  intimant.  Qualia  fortafTe  funt  aliqua  in  omm- 
hut  iinSiis  a  (lupidis  inventa,  &  genuinis  immixta.  His  principiis  omnes,  quotquot 
abditos  verborunf  lenius  ferutamur,  tacite  innitimur :  &  contra  damnamus  eos ,  qui 

omn“  iir  Orbe  verba  a  primis  inventoribus  temere  &  proter  rationem  conitta  elTe 

putant  y 

In  aliis  rebus  VERITAS  eft  conformitas  cum  intelleau,  in  Verbis  vero  con- 
formitas  cum  Rebus.  Vide  autem  quam  eleganter  inter  fe  conveniant.  Illa  princi¬ 
patum  tenet  in  pulcritudine  Mundi ,  &  ordine  naturte  procedit :  hiec  illi  lubordinatur, 

&  fequitur  veftigia  preeuntis.  Quemadmodum  enim  R  E  S  funt  nnagmes^expre  ia; 
divini  intellectus:  ita  VERBA  vicillim  lunt  imagines  rerum,  &  MUN  DUS  quidam 
idealis,  nova  &  admirabili  creatione  ab  hominibus  haud  hebetis  ingemi  &  nature  re- 
,  ram  gnaris  produftus.  Qui ,  etiamfi  forfittm  in  quibusdam  funt  lapjt,  ut  V  A  R  R  O  N I 
l  l7'  videtur,  univerfe  tamen  fibi  propofuerunt,  ut  naturam  rerum  pro  modulo  cognitio-  • 
nis  verbis  exprimerent. 

I® 

Hanc  VERITATEM  in  lucem  collocare,  ET\  MOLOGITL  negotium 
eft.  Et  hanc  Veritatem  omnibus  V erbis  noftris  ( paucis  exceptis )  inelle  arbitror,  b  I- 
VE  a  natura  nobis  fint  liiggefta,  SIVE  aliunde  accepta  &  ufu  comprobata,  SIVE  ex 
acceptis  aut  domi  natis  legitime  dedufta.  Primi  generis  verba,  in  quibus  vel  linguam 
puerilem,  vel  cantus  avium,  vel  clamores  ferarum,  vel  colliliones  corporum,  vel  qua¬ 
litates  eorum  naturales  imitamur,  manifefto  veritatem  luam  habent  a  natura  duce, 
quam  Xequimur  fingendo.  Alterum  genus  verborum ,  quamvis  lit  exoticum  ,&  a  Ma¬ 
ioribus  noftris  adoptatum,  habet  tamen  veritatem  luam  in  iis  Linguis,  e  quibus  hau- 
ftum  eft,  &  ha&enus  non  poteft  efie  mendax  aut  a  veritate  alienum,  etiamfi  nexus,  qui 
eft  inter  rem  &  vocem,  e  noftro  Sermone  oftendi  non  posfit.  Qua  in  re  dignitati Lin- 
o-u-e  noftrse  nihil  omnino  decedit.  Quam  multa  enim  funt,  non  dicam  apud  Latinos, 
fed  etiam  apud Givecos,  quse  in  alienis  Linguis  radicantur?  Tertium  genus,  quod  do¬ 
mi  natum  &  educatum  eft,  ficut  majorem  &  luculentiorem  Linguae  noftris  partem  con- 
ftituit,  ita  eodem  partu  &  decus  fimilitudinis  &  lumen  veritatis  accipit  a  parentibus,  a 
quibus  derivatur.  vQuse  cum  ita  fint,  manifeftum  eft,  ETYMOLOGIAM  veri 
nominis  fcientiam  efie,  &  dum  VERUM  inquirentibus  promittit,  nihil  quod  ninus 
magnificum,  aut  lupra  humanam  conditionem  lit,  promittere. 

VII. 

Optime  ipitur  CICERO  huyoRoytav  Latine  vertit  VERILOQUIUM,  in 
Lex.  Phii.  Topicis  ad  Trebatium.  Eumque  merito  detendit  MARTINIUS  :  Certe  verbotim 
v.etymolo-  non  p0tvjn  melius  Cicero.  Nam  certum  eft,  quod  huyov  fit  vermi  :  &  huy.9A.cye;,  qui  ro  eru- 
yov  Atysi,  accentus  enim  oflendit,  compofitionem  fiadlam  efie  cum  verbo,  non  autem  cum  nomine 
a  oyeg,  td  eft,  ratio.  SCALIGER  tamen  Etymologiam  fic  definit,  tanquam  effet  a 
Lib.^.Poet.  A oyof  ratio.  Etymologia ,  inquit ,  eft  vocis  ratio ,  id  eft  vis ,  qua  vox  a  voce  generatur.  Et  ali- 
cap  89.  [n  vocem  Ciceronis  haud  oblcure  reprehendit  his  verbis:  Nominis  definitio  eft,  quam Ety - 
‘Cap'54'  mologiam  vocant.  Hanc  ego  NOMINIS  RATIONEM  ubique  ftum  interpretatus.  _  Nant 
TER  ILO £HJ I U M  quonam  modo  dicas ?  Veritas  enim  unica  in  voce  non  confiiftit,  fied  integra 
&  perfetla  oratione,  Nife  intelligas ,  quemadmodum  in  prima  Philo  fopbia  declaratum  eft,  Vei  um 
&  Unum  idem  efie.  Sed  fallitur  vir  fummus.  Nana  Etymologia  ab  antiquis  dicitur 
Veriloquium,  ob  graves  caufas,  quamvis  Scaligero  ignotas.  Caufa  appellationis  eft,  quia 
Etymologia  eft  fiermocinatio  fieu  argumentatio ,  qua  VER  U  M  in  voce  latens  ex  cognatione  al¬ 
terius  vocis  recluditur.  Quid  lit  VERU  AI  in  voce  fecundum  veteres,  jam  ante  defini¬ 
tum.  Hvec  Veritas  non  pendet  a  combinatione  cum  aliis  vocibus,  fed  eft&  efie  intel- 
ligitur  in  omni  verbo  humano,  folitarie  &  extra  orationem  confiderato.  Et  quamvis 
Veritas  orationis  unica  in  voce  non  confiflat ,  quod  Scaligero  libenter  concedimus;  male  ta¬ 
men  inde  concluditur,  quod  extra  orationem  non  fit  veritas  in  ulla  voce,  &  conle- 
quenter  quod  Etymologia  non  posfit  dici  Veriloquium.  Denique  ratio  nominis  non 
debet  opponi  veriloquio.  Nam  aut  falfa  eft,  aut  in  veriloquio  comprehenfa. 
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VIIL 

PofTem  hic  manum  de  tabula  tollere.  Verum,  quia  Le&orem  ad  alium,  qui  hoc 
argumentum  luculenter  tranaverit,  remittere  non  polium,  necellitatem  mihi  impofi-  ' 
tam  video,  ut  de  Etymologia,  quatenus  VERILOQUIO  delinitur,  pluribus  edis- 
feram. 

IX. 

Fundamentum  omnis  Etymologiae  eft  COGNATIO  vocis  cum  voce,  ut  ex 
data  Definitione  patet.  Veriffime  VA  R  R  O  :  Ut  in  hominibus  quosdam  funt  cognationes  Lib.  7.  de 
&  gentilitates  1  Jic  in  verbis .  Ita  fane  eft ,  nec  aliter  concipi  poteft.  Quemadmodum1"  * 
enim  cognati  ex  communi  ftirpe,  ita  voces  a  vocibus  nativa  quadam  necellitate  pro¬ 
creantur,  fed  a  cognatis  tantum,  hoc  eft,  llmilibus.  Nam  Generatio  eft  produ&io  fi- 
milis,  fecundum  omnes  Philofophos.  SIMILIA  autem  in  vocibus  cenfentur ,  qua 
fono  &  fignificatu  conveniunt.  Ubi  alterutra  fimilitudo  deficit,  ibi  Cognatio  non  habet 
locum.  Et  haec  Cognatio  non  fingitur  ab  ingenio  humano,  fed  cernitur  &  animad¬ 
vertitur,  ficut  fimilitudo  quae  eft  inter  patrem  &  lilium. 

X. 

Nihil  autem  refert,  unde  vox  cognata,  quae  Etymologiae  fubfternitur,  accipiatur, 
ex  noftro,  an  ex  alieno  Sermone,  modo  fit  antiqua,  &  antiquior  ea,  quam  illuftrandam 
fufcepimus.  Quamvis  enim  ad  decus  cujusque  Sermonis  pertineat,  li  derivatio  ex 
domefticis  vocibus  inftituatur,  &  lapientis  non  lit,  negle&is  patriae  Linguae  divitiis,  te¬ 
mere  &  praeter  necellitatem  ad  externos  fontes  confugere ;  quia  tamen  conatibus 
noftris  faepe  obftat  inopia  &  res  angufta  domi ,  adeo  ut  vel  abftinendum  fit  ab  Etymo¬ 
logiae  negotio,  vel  alibi  quaerendum,  quod  propolito  conducat;  hinc  in  Etymologia 
defe&um,  quo  domi  laboramus,  ex  aliis  Linguis  &  aeque  antiquis  fupplere  licet,  etiamfi 
forte  demonftrari  non  poffit,  qua  via,  aut  quibus  auctoribus  vel  traditoribus  vox  pere¬ 
grina  ad  Majores  noftros  pervenerit  ?  Sufficit,  in  genere  nolle  &  tenere,  quod  omnes 
Linguae  totius  Univerli  ex  una  &  primigenia  per  varias  mutationes  lint  prognatae,  & 
confequenter  cognatae  :  quod  Linguae  novae  ex  veteribus  oriantur,  ficut  gentes  a  gen¬ 
tibus :  quod  ex  commercio  cum  vicinis,  migratione  Gentium,  dedudtione  Colonia¬ 
rum,  occupatione  alieni  foli ,  vi&orum  in  vi&os  imperio,  captivitate  &  expulfione  po¬ 
pulorum,  mutatione  Religionis ,  &  pluribus  fimilibus  calibus  &caufis,  necefiario  fe-  - 
quatur  Linguarum  permixtio:  &quod  nulla  amplius  fit  Lingua  tam  pura  inUniverfo, 
quae  non  ex  contagio  alterius  plurimum  contraxerit.  Nam  in  hoc  conveniunt,  aut 
convenire  debent  omnes  periti,  quorum  fuftragia  hic  anxie  colligere,  nec  neceftarium, 
nec  operae  pretium  eft.  Unus  in  tranfitu  pro  omnibus  verba  faciat  GEORGIUS 
STIERNHIELA4IUS:  Ajo,  videri  omnes  Linguas ,  quae  in  Orbe  cognito  extit erunt ,  &  prEef.  ad 
hodie  extant ,  ex  una  ortas ,  &  ad  unam  pojfe  reduci.  Hanc  primam,  generalem,  perennem,  Evans  uia 
&  nunquam,  qua  fubftantia,  perituram  vocat.  Quo  pafto  ex  illa  omnes  ortae  fint  & 
porro  oriturae,  eleganti  fimilitudine  declarat :  Qua  conditione  fimilis  eft  Materioe  Primoey 
qu£  capax  omnium  formarum ,  unam  poft  aliam  induit ,  nullius  perpetuo  pertinax ,  ipfa  in  baft 
exiftens  immobilis  &  immortalis.  Veriffima  haec  funt,  &  nonfolum  lacrarum  Literarum 
au&oritate,  fed  etiam  Hiftoria  &  Experientia  omnium  temporum  fulta  &  comproba¬ 
ta.  Qui  plura  defiderat,  adeat  audtorem.  Nec  obftat,  quod  in  Hiftoria  circa  Origi¬ 
nes  &  migrationes  Gentium  adhuc  multa  fint  oblcura,  &  forte  inexplicabilia.  Nam 
haec  ardua,  qualiacunque  fint,  non  efficiunt,  ut  non  fit  UNA  humani  Generis  Lingua, 
quamvis  a  longa  faeculorum  ferie  infinitis  modis  variata.  At  fi  U  N  A  eft  &  perennis 
humani  Generis  Lingua,  adeo  ut  reliquae  omnes  ad  eam  referri  poffint  ac  debeant, 
tanquam  forores  ad  matrem,  aut  neptes  ad  aviam:  ergo  quicquid  ubique  eft  in  illa 
Lingua,  quamvis  in  mille  formas  transmutata,  quod  nobis  inlervire  poteft  ad  noftram 
intelligendam ,  id  merito  acceptamus,  &  1’ummo  jure  in  ufum  noftrum  convertimus. 

Nulla  enim  ratio  excogitari  poteft,  cur  id,  quod  ad  univerfos  fpedlat,  non  etiam  ad 
nos  fpeflare  putemus. 

XI. 

COGN  ATIO,  qua  verum  in  voce  obfcura  oftendere  conamur, debet  efie  vera, 
genuina,  &  fcientifica,  &  in  fe  continere  caufam  &  rationem ,  cur  verum  in  voce  vel  necejja- 
rio  exiftat ,  vel  debeat  aut  posftt  exiftere,  Quae  his  qualitatibus  deftituitur,  hoc  iplo  fpuria 

c  3  eft, 
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7iwTablrfIinitat«r aliena :  &  o m n is  Fjymologia  huic  fundamento  fuperftruaa,  non 
magis  hoc  nomine  digna  erit,  quam  nuga:  aut  lomma. 

XII. 

,.  .  nlljd  nroDrie  fit  SCIENTIA  ETYMOLOGICA, 

Atque  hinc  jam  dfcimur  omnium  Philofophorum  judicio,  nonfolum 

•  evidenti  &  qua,  illis  proxime  accedunt  PROBABILIA,  fed  etiam 

POSSIBILIA  quatenus  rationibus  oftendi  poteft,  quod  effe  poffint,  etiamfi  nefcia- 
POSSIBILI  ’"E|,  quatenus  Veriloquio  definitur,  triplex  effe  poteft, 

StaLSS*  tantum.  Operte  pretium. eft, hos  fcen- 

„qradus  paulo  attentius  confiderari  ab  iis,  qui  hsc  lettur.  lunt.  Incipiam  autem  a 

polfibili,  &  poftea  ad  reliqua  progrediar. 

XIII. 

Dnid  fit  VERUM  in  verbis,  jam  aliquoties  monui,  nec  fatis  monere  polium, 
nemoeid  quod  natur t  rei  conforme  efl,& aliquam  ejus  fartem  exfrtmt.  Hinc  omnisEty- 
X,S«  aliquid  in  voce  obfcura  declarat,  quod  re.  ve  lubjeaocu.  vox  illa  ab 
ufu  deftinata  eft,  convenire  poteft,  &  revera  convenit,  hoc  lplo  P  OSSIBILIS  eft. 

XIV. 

Verum  cum  res  naturales  ita  comparatae  fint  a  natura,  ut  plures  habeant  qualita¬ 
tes  virtutes’,  affectiones ,  perfettones,  &  confequenter  plures  vultus  &  facies,  qua;  re- 
foici  noffunt  a  confiderantibus  :  hinc  omnis  Etymologia,  qua;  aliquid  veri  in  voce  du¬ 
bia  declarat,  poffibilis  quidem  eft,  fed  haflenus  poffibilis  tantum ,  etiamfi  fit  valde  bel¬ 
la  &  inn-eniola ,  quia  nefcimus ,  an  primi  nominum  impofitores  precile  ad  hoc  naturae 
punaum,  quod  nos  cogitando  invenimus,  refpexennt,  an  vero  ad  aliud  punctum  ejus¬ 
dem  rei  =  Nam  hoc  fieri  potuiffe,  ex  indole  rerum  naturalium  mtelhgimus,  qua;  fune 
iXr  regionum  &  palatiorum  multigeni  afpeflus ,  &  diverfimode  objiciuntur  confide¬ 
rantibus0  Quemadmodum  igitur  regio  aut  palatium  pro  vano  vel  laterum  vel  in  tu¬ 
entium  litu,  multiplices  producit  in  oculo  pifturas,  omnes  quidem  veras,  admirabiles, 
&  naturae  conformes:  Ita  una  eademque  res  tot  nominibus  anfam  dare  potuit,  quot 
habet  a  natura  vultus,  &  fpecies  cognolcibiles.  At  quaenam  fit  illa  fpecies,qua:  prinus 
naturae  contemplatoribus  prae  caeteris  placuerit  in  nominibus  creandis  .  Si  mterroge- 
"  refpondeo  :  non  confiat.  Nam  haec  eft  quaeftio  de  re  fafli,  de  qua  nullum  habe¬ 
mus  teftem.  Et  tametfi  teftis  fafti  adeffet,  quarftio  inter  incredulos  recurreret,  an  te- 

ftis  ille  idoneus  &  fide  dignus  fit  ? 

A  V. 

Video  enim  multos  tam  pertinaces  ede,  ut  ne  teftibus  quidem  adhibei re 

velint  Nebant  Longobardos  a  longa  barba,  &  Saxones  a  brevibus  gladiis  lic  dittos 
ede,  etiamfi &iilud  a  pt DIACONO,  hoc  a  G.  VITERBIENSI  memora  prodi¬ 
tum  fit  Ponamus  vero  tantifper ,  omnes  Antiquitatis  teftes  &  lynceros  &  fide  dignos 
effe,  tunc  (fateor) Etymologia  non  amplius  erit  poffibilis  tantum,  fed  certa  &  indubi¬ 
tata’  &  certitudinem  fuam  habebit,  non  quidem  a  fe(ut  Etymologis  quas  ilndo  no¬ 
mine  certas  vocamus)  fed  a  fide  hiftorica.  At  quam  paucs  funt  Etymologis,  tam 
prsclaris  teftimoniis  inftruefts!  Scilicet  vix  totidem  quot  Thebarum  ports  vel  divitis 
odia  Nili.  Reliqus  ergo,  qus  hoc  ornamento  carent,  non  erunt  certs,  led  pollibiles 
tantum,  etiamfi  alioquin  fint  probs,  elegantes,  &  veridics. 

XVI. 

Tametfi  autem  Etymologia  in  multis  nominibus  fit  SCIENTI  A  POSSIBI¬ 
LIUM  tantum,  non  ideo  ceffiat  effie fcientifica,  aut  hoc  nomine  fublimi  digna.  Nam 
fcire  poffibilia ,  pars  magna  humans  fapientis  eft.  Quod  adeo  verum ,  ut  noftn  Phi- 
lofophi  non  vereantur  affierere,  ipfamPhilofophiam  nihil  aliud  effie  quam  Scientiam  pv- 
jWihum ,  quatenus  effit  poffunt.  Qua.  definitione  de  priftina  ejus  laude  (quod  it  rerum  di¬ 
vinarum  humanarumque,  &  caufarum  quibus  hs  res  continentur,  (cientia)  nihil  detra- 

61  um  putant. 

a  V'  A  Af 

Etymologia  PROBABILIS  prsrogativam  fuam  habet  a  medio  fitu,  quia  plus 
eft  quam  poffibilis,  &  paulo  minus  quam  .certa..  Hoc  ut  reCfte  intelligatur,  Qbleryaq-. 
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dum,  quod  in  quovis  fubjecto  totius  univerfi  aliae  qualitates  fint  magis  principales,  aliae 
minus,  &  quod  omnes  voces,  quae  qualitatem  rei  magis  principalem  repraefentant,  non 
folum  fint  naturae  convenientes,  fed  etiam  convenientiffimae.  Qui  talem  Etymolo¬ 
giam  reperit,  gloriari  potell,  fe  aliquid,  quod  poffibili  excellentius  fit,  invenifte.  Nam 
fire&e  aeftimetur  inventum  ejus,  tunc  patebit,  eum  nonlblum  VERUM  in  voce 
oftendilfe,  fed  etiam  verum  praeftantiffimum,  quod  in  ipfo  fubjeclo,  cui  vox  ab  anti¬ 
quo  deftinata,  primum  &  principem  locum  tenet.  Et  hic  fcientiae  gradus  valde  au¬ 
gebitur,  fi  ex  analogia  doceri  posfit,  alia  ejusdem  rei  nomina  fimiliter  fa£to  efie,  &  ean¬ 
dem  naturae  qualitatem  intimare,  five  in  noftra  Lingua ,  five  in  aliis.  Nam  hinc  vide¬ 
tur  firmiter  colligi  pofte,  prifcos  nominum  repertores  praecife  ad  idem  naturae  pun- 
£lum  refpexifte ,  nec  alio  debuifie  refpicere.  Sed  videtur  tantum.  Nam  in  impofi- 
tione  nominum  non  femper  fit,  quod  fieri  debet.  Credibile  tamen  eft  (lateor),  vete¬ 
res,  quorum  lingularis  fapientia  ex  multis  nominibus  perfpe&a  eft,  &  potuifie  &  vo- 
luifie  ad  meliorem  &  potiorem  naturae  partem  refpicere ,  &  optima  rebus  ligna  impo¬ 
nere.  Et  ha&enus  omnis  Etymologia ,  quae  tam  pulchra  fecreta  in  vocibus  pandit ,  & 
ipfa  credibilis ,  &  pro  ratione  circumftantiarum  valde  probabilis  eft. 

XVIII. 

Tertius  &  fummus  Scientiae  Etymologicae  gradus  eft  certitudo.  Certum  a  cer¬ 
nendo,  ut  evidens  a  videndo  dicitur.  Hinc  CERTUM  proprie  eft  id,  quod  neces- 
fario  exiftit,  quod  aliter  nec  efie  nec  concipi  poteft,  quam  apparet,  &  de  quo  nemo 
dubitare  poteft.  Et  talis  quoque  eft  Etymologia  CERTA,  tota  manifefta,  tota  per- 
fpicua,  tota  indubitata,  ut  folent  efie  res,  quas  oculis  videmus.  Nam  ex  Duce  familiae 
cognito  &  perfpe6lo ,  reliqua  fui  generis  in  ferie  Sc  ordine  deducit,  tanta  quidem  evi¬ 
dentia,  ut  major  optari  a  mathematicis  non  posfit.  Sed  haec  lcientia  majore  fui  parte 
mere  vulgaris ,  inartificialis ,  &  plebeja  eft.  Nam  in  natales  ipfius  Ducis  nequaquam 
inquirit,  led  ad  eum,  prout  eft,  &  ab  omnibus  agnofcitur,  five  domi  natus  fit,  five  ali¬ 
bi,  tanquam  ad  principem  &  auflorem  generis,  omnia  refert,  quae  ad  gentilitatem  ejus 
fpedtont.  Quod  faepe  tam  facile  &  obvium,  ut  lippis  &  tonforibus  notum  fit,  &  nullo 
indice,  nedum  erudito,  opus  habeat.  Quis  nefcit,  quod  gottlich  fit  a  Gott,  menfcblicb  a 
menfch?  Et  talia  funt  innumera  in  Lingua  noftra  GERMANICA,  lege  tam  jufta 
effigiata ,  ut  faepe  ad  patrem  nofcendum  folus  fufficiat  alpe&us. 

XIX. 

Excipe  tamen  PRIMITIVA,  feu  capita  familiarum.  Nam  in  his  tanta  eft  ca¬ 
ligo,  ut  praeclare  nobifcum  agatur,  fi  in  ifta  nebula  probabilia  aut  posfibilia  tantum  afte- 
qui  liceat.  Proinde  fi  quis  aliquid  de  originibus  dixerit  commode ,  &  naturae  rei  aut 
genio  Linguae  convenienter,  ei  potius  gratia  habenda,  quam  fi  aliquid  nequiverit,  im¬ 
potentia  exprobranda.  Non  enim  verfamur  hic  in  campo  Mathematico,  ut  vires  vo¬ 
cabulorum  ,  perinde  ut  corporum ,  ex  magnitudine  aeftimari  pofient.  Ob  eandem  cau- 
fam  in  conjefturis  noftris  afferendis  debemus  efie  circumfpe&i,  in  aliorum  refutandis 
placidi.  Interim,  quia  feries  Orationis  nos  ad  PRIMITIV  A  perduxit,  de  quibus 
multa  vulgo  traduntur  incerta  aut  fabulofa,  necelfe  eft,  ut,  priusquam  ab  Etymologi# 
confideratione  difcedamus,  adhuc  paucis  oftendatur,  quid  proprie  fint  Primitiva,  quae 
caufa  obfcuritatis,  &  an  aliquid  de  illis  fciri  poffit? 

XX. 

PRIMITIVA  dico,  quae  in  computatione  familiarum  finiuntur  pro  primis ;  non 
quod  non  aliunde  oriantur,  aut  ex  campo  SINE  A  R  d/ueo-us  ad  nos  pervenerint,  ut 
vulgus  exiftimat,  fed  quod  origo  eorum  fit  ignota.  Haec  ignorantia  eft  ab  obfcuntate. 
Caufa  autem  obfcuritatis  eft,  non  quod  ii,  qui  primi  nomina  impofuerunt  rebus,  temere 
&  praeter  rationem  id  fecerint,  aut  in  impofitione  nominum  lapfi  fint :  Sed  vel  obltvit 
veterum  vocabulorum  a  quibus  oriuntur ,  quae  cum  in  itinere  fint  deleta,  &  ab  ufu  pe¬ 
nitus  relifla ,  hodie  non  amplius  audiuntur,  nec  audita  intelliguntur :  Vel  tnutatio  vo¬ 
cis  in  aliam  formam ,  Sc  a  primigenia  pronunciantium  vitio  detortam ;  Vel  nimia  anti - 
quit  as,  quae  in  fe  Sc  originem  fuam  inquiri  vetat.  Gravia  (fateor)  funt  h#c  impedi¬ 
menta  :  fed  nondum  talia,  quae  fuperari  non  poffint  a  Linguarum  peritis.  Enim  ve¬ 
ro  ,  quam  multa  Primitiva  ex  obfoletis  absque  ulla  erroris  formidine  Sc  derivantur  8c 
illuftrantur  ?  Quam  multa  priftinae  formae  Sc  integritati  reftitui  poliunt,  quae  larva  de- 

tracla 
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trafta  datim  a<mofcuntur  ?  Quam  multa  eorum ,  quorum  antiquitatem  extollimus,  11- 
milia  habent  in  aliis  &  vetuftiffimis  Linguis,  quae  nobis  tantiiper  fervire  poliunt  pro 
etymo,  donec  aliunde  pateat,  non  noftra  ab  illis,  fed  illa  a  nodris  derivanda  ede? 

XXL 

De  lingulis  exempla  invenient  Lepores  innumera ,  nonfolum  in  hoc  Opere,  cu¬ 
jus  ^ratia  hanc  Didertationem  prseliminarem  confcripfimus ;  fed  etiam  apud  alios,  qui 
Rem  Etymologicam ,  live  Latinam ,  live  alterius  Linguae ,  dudiis  fuis  auxerunt  &  nobi¬ 
litarunt.  Quo  ipfo  rurfus  manifedum  ed,  dari  SCIENTIAM  ETYMOLOGI¬ 
CAM,  &  Primitiva  cujusque  Linguae  praecipuum  &  nobiliffimum  ejus  objedum  ede. 

XXII. 

Hanc  SCIENTIAM  ita  definio,  quod  fit  Ars  inveniendi  verum  in  verbis  obfcuris. 
Per  ARTEM  hic  intelligo  cognitionem  omnium  mediorum,  quae  intellefhim  juva¬ 
re  poliunt  in  Veritate  verborum  invediganda ,  inprimis  node  naturam  rerum  lingula¬ 
rium,  &  varios  earum  vultus,  gradus  &  fpecies  :  node  fimilitudines  rerum,  &  omnes 
comparationes,  quae  ab  ingenio  humano  excogitari  podiint :  nodeHidoriam  &  mores 
ejus  Gentis,  cujus  Linguam  examinamus :  node  antiquitatem  idius  Linguae ,  &  verba 
obfoleta  ac  pridem  exculcata  :  node  omnes  mutationes ,  quas  Lingua  illa  obiit  ab  ul¬ 
tima  aetate  usque  ad  praefentem  :  node  omnes  ejus  Dialeflos,  tam  veteres  quam  no¬ 
vas  :  nolle  harmoniam  &  confenfum  aliarum  Linguarum  cum  Lingua  examinanda: 
node  Genium  &  proprietatem  ejus  Linguae,  de  qua  foliciti  fumus:  node  denique  re¬ 
gulas,  d  quae  funt,  quae  intelleftum  in  via  ad  veritatem  dirigere  podiint.  His  artibus, 
&  his  mediis,  quae  praeter  multifariam  Eruditionem,  ingenium  felix,  memoriam  obfe- 
quentem,  &  acumen  judicandi  acerrimum,  deliderant,  pervenitur  ad  SCIENTIAM 
ETYMOLOGICAM,  quae  ed  cognitio  Veri  in  verbis  obfcuris. 

XXIII. 

Quam  vadus  fit  hujus  Scientiae  campus,  ex  multitudine  vocabulorum  patet.  Res 
omnes  in  Univerfo,  creatas  &  artefaflas ,  corporeas  &  incorporeas,  fenfibiles  &  intelli- 
gibiles,  divinas  &  humanas,  fua  habere  nomina,  quibus  defignantur ;  &  omnes  huma¬ 
nae  vitae  Societates,  privatas  &  publicas,  domicilia  &  Regna,  communione  Vocum 
tanquam  vinculo  colligari ;  tam  certum  ed,  quam  nos  &  Mundum  exfidere.  In  tan¬ 
ta  &  incredibili  copia  lucem  odendere  in  obfcuris,  fidem  in  dubiis,  fapientiam  in  mul¬ 
tis  ,  naturam  in  omnibus,  &  humanum  genus  ab  exprobratione  feritatis  &  STUL¬ 
TILOQUII  vindicare,  nonne  immenfi  laboris  Opus  ed? 

XXIV. 

Verum,  ut  profpere  fuccedat  negotium,  ante  omnia  abdinendum  a  vocibus  fi- 
£tis,cavendumque  ne  fimilitudine  foni  decipiamur.  Quam  multa  enim  funt  in  omni¬ 
bus  Linguis,  quae  eundem  habent  fonum,  nec  tamen  eundem  intelleflum  ?  Quemad¬ 
modum  igitur  ex  verbis  fiflis  non  licet  deducere  vera:  ita  ex  verbis  veris  non  licet  ar¬ 
gumentum  capere  affinitatis,  fi  fono  tantum  conveniant,  non  etiam  intelleflu.  Et 
univerfe  plus  femper  attendendum  ed  ad  intelleflum ,  quam  ad  fonum.  Quamvis 
enim  a  fono  temere  &  absque  gravi  caufa  non  fit  recedendum  ;  Fieri  tamen  poted, 
ut  dicentes  non  femper  fint  fideles  foni  cudodes,  five  quia  literas  pronunciando  per¬ 
mutant  aut  transponunt,  five  quia  novas  adfcifcunt,  aut  veteres  &  adede  debitas  expel¬ 
lunt.  Quoties  hoc  fit,  fit  autem  tede  experientia  laepiffime,  tunc  regula  patitur  exce¬ 
ptionem,  &  Etymologo  idem  conceditur  quod  Vulgo,  ut  fcilicet,  fi  poffit,  vocabula 
eodem  modo,  quo  afflidla  liint,  fanitati  redituat.  Quemadmodum  enim  in  ludo,  fi 
quod  opus  ed  non  cadit,  arte  ut  corrigas  necede  ed:  ita  in  Etymologia, fi  quid  occur¬ 
rit  in  voce ,  quod  a  vero  fono  abludit,  id  fummo  jure  emendabitur.  Hac  via  innu¬ 
mera  voces  a  depravatione  liberari ,  atque  una  &  domiciliis  fuis  &  primaeva  notioni 
reddi  podunt.  Quanti  fit  hac  res  in  negotio  Etymologico  momenti,  omnes  (opinor) 
intelligunt.  Ideoque  ne  videar  eam  gratis  adimere,  oportet  me  odendere,  quot  mo¬ 
dis  peccetur  in  SONO,  quod  indicium  pravitatis,  quo  jure  corrigatur,  &  quae  caute¬ 
lae  in  exercitio  hujus  juris  obfervandae  fint. 


XXV. 
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XXV. 

Verba,  dum  volant  per  ora  virum ,  in fignes  mutationes  obire,  cum  fit  experientia 
nimis  teftatum ,  nemo  (quodlciam)  ha&enus  in  dubium  vocavit.  Pofie  tamen  ali¬ 
quem  ex  nimio  patriae  Linguae  amore  in  eam  haerefin  incidere,  ut  exiftimet,  omnia 
vocabula  intaminata  &  incorrupta  die,  &  nulla  medicina  opus  habere,  fateor.  Verum, 
fi  idem,  fepofito  paulifper  affie&u,  rationem  &  experientiam  confuleret,  longe  aliter 
fentiret,  &  jus  Etymologiae  in  voces  corruptas  non  folum  agnofceret,  fed  etiam  voci¬ 
bus  tam  falutare  beneficium ,  quale  eft  reftitutionis  in  integrum ,  non  denegaret.  Tri¬ 
pliciter  autem  delinquitur  in  SONO  leu  pronunciatu,  primo  dum  liter  £  permutan¬ 
tur ,  fecundo  dum  ordo  liter  arum  pervertitur ,  tertio  dum  numerus  liter  arum  augetur  aut  mi¬ 
nuitur ,  vel  ab  initio,  t>el  in  medio ,  vel  in  fine  vocis .  De  primo  genere  corruptelae  videbi¬ 
mus  Se&UI.  de  reliquis  Se6l.IV. 

XXVI. 

Caufe  harum  mutationum  poffiunt  elfe  plures ,  tam  generales  quam  fpeciales. 
Generalis  eft  fluxa  &  inflabilis  conditio  omnis  Lingus ,  quae  certe  a  vicisfitudine  non 
magis  exemta  eft,  quam  aliae  res  humanae,  aut  reliquae  in  Univetlo.  'Enim  vero,  fi  Lin¬ 
gua  effiet  invariabilis,  &  nulli  vel  levis  limae  mutationi  obnoxia,  neCeflario  una  &  unifor¬ 
mis  effiet  totius  humani  Generis  Lingua,  utpote  ex  uno  parente  lati,  nec  alia  uti  pos- 
fet,  nili  una,  &  aeterna,  &  omnibus  intelligibili.  Quod  cum  experientiae  adverfum  fit, 
nonne  hoc  ipfo  manifeflum  eft,  tot  diflonas  populorum  Linguas  ex  una  &  primigenia 
per  varias  mutationesemanafle ?  Altera  caufa  eft  permixtio  Linguarum,  &  migratio 
vocum  in  alias  Linguas.  Nam  vox  aliunde  veniens  ftatim  corrumpitur,  &  Linguae 
indigenae  accommodatur,  &  fic  a  nova  Civitate  aliam  accipit  formam,  &  valde  diver- 
.fam  ab  ea,  quam  ante  habebat.  Tertia  mutationis  caufa  eft  negle6tus  &  ofcitantia  pro- 
nunciantium,  qua  fit,  ut  voces  non  folum  externae,  fed  etiam  domefticae,  &  nullae  ma¬ 
rgis  quam  faepius  nominandae,  infigniter  depraventur.  Quarta  eft  ab  affixu  &  impo¬ 
tentia  loquentium.  Hinc  illi,  qui  libilis,  &  labialibus,  &  gutturalibus  deledantur,  eas 
quavis  occafione  vocibus  praefigunt  aut  inferunt.  Qui  vero  blaefi  funt,  lingua  ob  he¬ 
betudinem  aberrante  (verba  funt  PLUTARCHI)  a  litera  R.adL.delabuntur.  Et 
fic  unusquisque,  prout  vult  &  poteft,  fibilat,  hirrit,  gingrit&c.  Quae  res  non  poteft: 
non  infignem  literis  mutationem  afferre.  Quinta  ab  ipfis  Literis.  Nam  labiales  fe 
mutuo  attrahunt,  &  quae  funt  ejusdem  inftrumenti,  facile  &  continuo,  ob  naturalem 
affinitatem,  permutantur.  Et  his  fere  de  caulis  (nam  plures  commemorare  brevitatis 
gratia  fuperfedeo ,  potiores  indicafle  contentus)  exliftunt  tot  SONI  fallaces,  qui  no¬ 
bis  non  folum  aures,  fed  laepe  etiam  mentem  obtundunt,  ne  verum  in  voce  videamus. 
Exempla  omnium  mutationum  dabit  Se6fio  III.  &  IV. 

XXVII. 

Indicia  pravitatis  in  SONO  alia  funt  obfcura,  alia  fatis  clara.  Si  fa&o  examine 
nullam  undique  vocem  invenire  licet  huic  SONO  confonam,  vel  confonam  quidem, 
ied  adeo  diffimilem  fignificatu,  ut  omnis  Etymologiae  aditus  fit  praeclufus  ;  tunc  ani¬ 
mum  fubit  dubitatio,  an  SONUS  re&e  fe  habeat  ?  Nam  quod  uni  poteft  accidere, 
cuivis  poteft.  Et  ha&enus  SONUS  nobis  erit  fufpectus.  Falfum  tamen  dicere, aut 
depravatum,  nondum  audemus,  quia  novimus,  multa  ex  antiquis  vocabulis  aeterna  no- 
6Ie  damnata  elfe,  quae  forte  fuerunt  fimilia,  multa  etiam  nos  fugere,  quae,  fi  nobis  per- 
fpe&a  effient,  forte  dubitationem  omnem  eximerent.  At  fi  eodem  vel  alio  tempore, 
vel  forte  fortuna,  fe  offerat  vox,  fimilia  fignificans,  quamvis  non  iisdem  literis,  affini¬ 
bus  tamen  aut  convertibilibus  exprelfa ;  tunc  certe  non  amplius  dubitare  poffiumus , 
an  SONUS  fit  corruptus,  &  pravitate  fua  originem  occultet?  Nam  hoc  non  am¬ 
plius  augurari,  fed  fentire,  &  experimento  cognolcere  poffiumus,  fi  unius  vel  alterius 
literuls  mutatione  fa6la,  origo  manifefta  fit.  Et  hoc  in  cafu  literas  illas  eodem  jure, 
quo  mutatae  funt,  rurfus  mutabimus. 

XXVIII. 

Atque  hinc  jam  patet,  quid  fit  JURIS  Etymologici  circa  voces  depravatas, 
unde  nalcatur,  &  in  quo  confiftat,  &  quod  nemo  hoc  jure  defraudari  debeat,  qui  eo¬ 
dem  decenter  &  moderate  utitur.  Verum,  quia  multi  hoc  privilegio  abutuntur,  &  vel 
absque  neceftitate  ad  pravitates  vocum  confugiunt,  vel  pro  libitu  addunt,  detrahunt, 

d  mutant. 
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Ceijoan.  mutant ,  ut,  fi  principiis  eorum  infidas,  poflis  vel  ex  Serum  Lingua ,  ut  ille  ait,  Latinam 
cieric.  Dif-  gggucere^  &  quodvis  ex  quovis  exfculpere  ;  quae  res  jam  multos  Eruditos,  &  Etymolo- 
moi.  IT  o-iamipfam  aliorum  ludibrio  &  contemtui  expoluit;  hinc  fummopere  cavendum ,  ne 
Lex. Phiioi. ^uid dicatur  SINE  ARTE,  ne  quid  SINE  EXEMPLIS, ne quidCONTRA 
GENIUM  LINGUA,  ne  quid  PR/ETER  NECESSITATEM.  Quic- 
quid  fecus  profertur,  ipfo  jure  nullum  e(I.. 

XXIX. 


Quemadmodum  autem,  qui  nimis  licenter  in  vocibus  graffantur,  &  fibi  &  arti  la¬ 
bem  adlpergunt :  ita  ex  altera  parte  prorfus  iniqui  funt,  qui  omnes  mutationes,  etiam 
lemtimas,  &  omnium  Gentium  Linguis  ditatas ,  ferre  recufant.  Utrumque  genus  ho- 
K  de  minum  merito  notavit  RELANDUS  his  verbis;  Genuina  vocum  origines ,  per  legiti- 
L.1  Amexic.  mos  tramites  deducia,  fat  multos  homines  inveniunt ,  qui  eas  derident ,  quum  nitantur  f ape  mu - 
Pas-*s**  tationibm  liter  arum  affinium,  quas  aut  omnino  non  percipiunt  homines ,  qui  nunquam  fedulo  ad 

Linguarum  ortus  &  interitus  attenderunt,  aut  a  quovis  ad  libitum  fingi  exifiimant:  Ita  ut  ad 
exftinguendum  plane  &  tollendum  ex  mundo  (ludium  etymologicum,  non  fuerit  neceffe  heroas  ta¬ 
les  oriri,  qui  (lupidos  aut  pigros  homines  in  fua  perverfa  opinione  confirmarent,  nec  fe  ipfos  tan¬ 
tum,  fed  alios  vere  eruditos  ac  modefle  hvfxc\oyivTae  deridendos  praeberent ,  &  indagationem 
vocum  i  fub  quarum  cortice  res  latent ,  v  eluti  rem  nullius  momenti ,  in  conte  rutum  adducerent. 


XXX. 

Podremo  obfervandum,  quod  non  omnis  derivatio  vel  originatio ,  quocunque  mo¬ 
do  indituta,  fit  Etymologice  bona,  legitima,  juda,  fed  ea  tantum,  quae  Genio  cujus- 
que  Linguae  conformis  ed.  Non  omnia  in  omnibus  Linguis  lunt  permilla,  &  quod  in 
una  licet,  in  alia  faepe  nefas  ed.  Hinc  fedulo  cavendum,  ne  veri  in  voce  indicatio  fiat 
infolitis  modis,  &  a  natura  Linguae  alienis.  Quod  inprimis  obfervandum  Germanis, 
quorum  Lingua  non  patitur  quosvis  derivandi  modos,  fed  eos  tantum,  qui  condituti- 
oni  ejus  primaevae  &  perenni  funt  conformes,  quos  ultra  citraque  nequit  confidere  ul¬ 
lum  derivatum.  Redat  ergo,  ut  adhuc  odendam,  quae  fit  LEGITIMA  DERIV A- 
TIO  in  Lingua  Germanica,  quis  modus  aut  media  derivandi  ?  Sed  hoc  non  pofiiim 
offendere,  nifi  incipiendo  a  Literis  &  particulis ,  huic  Operi  ab  antiquo  defanatis. 
Nam  harum  interventu  totum  hoc  negotium  unice  abfolvitur :  &  ex  earum  confidera- 
tione,  quam  pofiea  Se6t.  VI.  indituam,  clarifiime  patebit,  quid  jure  vel  injuria  fieri 
pofiit?  Puto  autem  me  in  hac  caufa  judicem  quodammodo  competentem  elfe,  qui 
tot  moledias  ejus  cognofcendae  gratia  devoravi,  &  totam  LINGUAM  GERMA¬ 
NICAM,  veterem  &  novam,  a  capite  ad  calcem,  nulla  vel  minima  Lingua;  particula 
negle&a,  primus  examinavi. 


SECTIO  II. 

De  Genefi  Literarum. 

L  Iteraram  permutatio  alia  ed  a  natura,  alia  ab  aliis  caufis.  Naturaliter  nullae  Liter^ 
permutantur  nifi  cognata;.  Haec  permutatio  valde  crebra  efa  &  nobis  etiam  infeiis 
1'ubrepit.  Hinc  vulgus,  quamvis  fere  nefciat,  quaenam  literae  fint  cognatae,  fponte  ta¬ 
men  &  folius  naturae  du£lu  eas  permutat.  Vim  cognationis  fentit  &  fequitur,  ipfam 
cognationem  ejusque  caufas  non  intelligit,  nec  curat.  Nam  hoc  altioris  indaginis  efa 
&  fola  mente  cernitur.  Plurimum  autem  rei  Etymologicae  interefa  ut  intelligatur,  ni¬ 
hil  temere  aut  praeter  rationem  permutari.  Sed  hoc  odendi  re£le  non  poted,  nifi  in¬ 
cipiendo  ab  ovo ,  hoc  ed,  a  generatione  Literarum.  Nam  ex  hac  confideratione  pa¬ 
tebit,  quo  ple&ro  Natura  tot  Literas  didonas  producat,  cur  aliae  aliis  fint  cognatae,  Sc 
quaenam  natura  permutabiles  fint.  De  hoc  argumento,  quod  haud  dubie  fublimiorem 
Grammaticae  partem  condituit,  MARIUS  VICTORINUS  quaedam  dixit  haud 
fpernenda  ,  VOSSIUS  in  Aridarcho  nihil,  AMMANNUS  multa  &  egregia ; 
Quibus  nunc  paucula  addam  de  meo,  maxime  ea,  quae  nobis  in  foro  Etymologico  (ci¬ 
tu  necefiaria  funt.  Idque  eo  libentius  faciam,  ut  pateat,  veterem  criminationem  de 
Linguae  noftr*  BARBARIE  iniquam  ede,  GERMANOS  nullas  habere  literas 
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ni  fi  a  natura  praeftitutas,  &  Linguam  eorum,  quamvis  fero  fcribi  coeptam,  femper  ex- 
arabilem  fuiffe. 

I. 

Per  VOCEM  intelligo  fonum  oris  humani  organicum  &  aliquid  fignificantem, 
five  fimplex  lit,  five  compoiitus,  five  primitivus ,  five  aliunde  derivatus.  Idem  per 
verbum  &  dictionem  intelligo. 

n. 

Sonus  oris  humani  eft  motus  fpiritus  vitalis  per  fauces. 


III. 

Sonus  organicus  eft  fonus  oris  humani  ab  inftrumentis  loquelae  deftinatis  forma¬ 
tus  &  modificatus. 

IV. 


Sonus  primitivus  eft  fonus  organicus,  qui  reliquos  ordine  naturae  pracedit,&  fine 
quo  reliqui  fonare  non  poffunt. 

V  • 

Per  LITER AM  intelligo  fonum  primitivum,  &  fignum  ejus  foni. 

VI. 

Materia  omnium  Literarum  eft  fpiritus  vitalis. 

VII. 

Sonus  primitivus  poteft  efle  duplex,  unifonus ,  &  confiniis,  pro  varietate  organo¬ 
rum,  a  quibus  producitur. 

VIII. 

Tot  ergo  poftunt  efle  Liter  a,  quot  foni  primitivi,  non  plures,  nec  pauciores. 

IX. 

Organa ,  a  quibus  fonus  primitivus  formatur ,  ex  confideratione  oris  humani 
agnofcuntur,  &  lunt  vel  apertura  oris ,  vel  palatum ,  vel  guttur ,  vel  lingua ,  vel  labia ,  vel 
dentes. 

X. 

Natura  in  formandis  Literis  tam  unifinis  quam  confinis,  facit  quantum  poteft, 
quantumque  neceftfe  eft;  &  fi  unum  inftrumentum  non  fufficiat  negotio,  tunc  utitur 
duobus.  Hinc  aliae  Literae  lunt  unigeneres ,  aliae  bigener  es.  Illae  formantur  ab  uno ,  hae 
a  duobus  inftrumentis. 

XI 

Ex  Palato  magis  vel  minus  didu6fc>  oriuntur  Literae  A.  E.  I.  &  ex  apertura  oris  ma¬ 
gis  vel  minus  contracta  U.  &  O.  Hae  funt  Literae  principes  omnis  loquelae,  diftonae 
quidem  &  difcrepantes,  fed  unifinee  omnes.  Natura,  quae  illis  differentiam  dedit,  de¬ 
dit  quoque  numerum,  ut  plures  efle  non  poffint,  nec  pauciores  quam  quinque.  Lite- 
ra  Y.  vel  ejusdem  poteftatis  eft  ut  U..(  quomodo  quod  Graecis  vocatur  8c  o-i>$  Lati¬ 
nis  effertur  mus  &  fus);  Vel  eft  I.  longum  aut  obfcurum  ;  Vel  litera  ex  U.  &  I.  com- 
polita.  Quicquid  fuerit,  non  magnopere  neceffaria  eft. 


XII. 

Quamvis  autem  hae  literae  fint  valde  fimplices,  non  tamen  funt  unigeneres.  Nam 
quando  dico  I.  E.  A.  tunc  lingua  ad  dentes  inferiores  magis  vel  minus  accedit ;  & 
quando  dico  U.  O.  tunc  magis  vel  minus  ad  fauces  retrahitur. 

XIII. 

Omnes  umfime.  lunt  &  dicuntur  VOCALES,  cum  quia  per  fe  funt  fonorae,  abs¬ 
que  concurfu  alterius  literae,  tum  quia  reliquis  literis  fonum  luum  communicant. 
Haec  definitio  competit  quoque  diplotbongis ,  ut  coniideranti  patet.  Mallem  igitur 
Grammatici  Vocales  appellaffent  unifimas ,  ob  foni  fimplicitatem ,  &  diphthongos  tofi¬ 
nas,  ob  foni  duplicitatem.  Sed  quia  cum  illis  loquendum  eft,  nihil  in  ftylo  mutabo. 


XIV. 

Vocalis  cum  vocali  combinari  poteft,  &  in  unum  fonum  coalefcere:  quod  ubi 
fit,  tunc  oritur  tofina  feu  DIPHTHONGUS,  cujus  ea  natura  eft,  ut  fit  ionus  ex 
duabus  vocalibus  mixtus  &  quafi  conflatus. 
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XV. 

Hvec  combina tio  viginti  modis  inftitui  poteft.  Hinc  patet,  quot  fint  Diphtbongi , 
&  quod  per  naturam  rei  nec  plures  ede  poffint ,  nec  pauciores  quam  viginti.  Sunt 
autem  fequentes: 


ae , 

ai , 

ao  , 

au. 

ea , 

ei. 

eo , 

eu. 

ia. 

i  e  , 

ioy 

iu , 

va. 

oe , 

oi. 

ou , 

ua. 

ue, 

it  i , 

uo. 

Lingua,  qme  tot  Diphthongis  abundat,  vulgo  cenfetur  Barbara  &  ruftica,  fed  immeri¬ 
to.  Nam  in  natura  nulla  eft  barbaries  nec  rullicitas,  fed  omnes  foni  articulati  funt 
humano  eloquio  sequaliter  digni.  Contra,  omnis  Lingua,  quae  hifce  Diphthongis  ca¬ 
ret,  videtur  imperfe&a,  quia  non  habet  omnes  fonos,  quos  Lingua  naturalis  habere 
poteft.  Graecis  funt  diphthongi  duodecim,  Latinis  quatuor  aut  quinque,  Francis  vi¬ 
ginti,  hoc  eft,  totidem,  quot  per  naturam  efte  poftimt.  Idque  ex  monumentis  eorum 
vetuftiffimis,  fi  cum  Alamannicis  conferantur,  tam  manifeftum  eft,  ut  negari  nequeat. 
Gothi  &  Saxones  funt  hic  parciores.  Quamvis  enim  Diphthongis  valde  delectentur, 
non  tamen  omnibus,  ut  Franci  &  Alamanni,  fed  quibusdam  tantum.  Hoc  uno  in¬ 
commodo  (  ne  quid  diffimulem )  premuntur  Linguae  Diphthongorum  nimis  feraces, 
quod  difficilius  &  pronunciantur  &  in  literas  referuntur,  &  quod  fimplicitate  illa,  quae 
res  omnes,  &  Linguas  quoque  commendabiles  facit,  deftituuntur. 

XVI. 

Literae,  quae  absque  concurfu  alterius  inftrumenti  quam  palati  &  aperturae  oris,  non 
funt  fonorae ,  vocantur  C  O  N  S  O  N  .CE ,  vel  confonantes ,  quia  cum  vocalibus  una  fo~ 
nant,  &  absque  illis  fonare  non  poffimt.  Natura,  quae  fonos  omnes,  poffibiles  &  im- 
poffibiles,  in  caufis  fuis  praeordinavit,  hic  fuprema  Lex  eft. 

XVII. 

Vulgo  dividuntur  in  femivocales  &  mutas.  Semivocales  vocant,  in  quibus  vocalis 
praecedit :  Mutas ,  in  quibus  fequitur.  Sed  praeter  rationem.  Nam  confonantes 
omnes  ante  conjundtionem  cum  vocalibus,  natura  fua  funt  d.<puvat,  hoc  eft,  foni  exper¬ 
tes,  & fic  vocantur  aPLAl  ONE  in  Gratylo.  Latine  dixeris  mutas.  Mutum  enim 
cenfetur,  quod  per  fe  fonum  edere  non  poteft,  nifi  conjunctum  cum  alio.  Tales  au¬ 
tem  funt  omnes  confonantes,  fecundum  datam  definitionem,  &  confequenter  muta. 
At  fi  vocalis  accefterit,  ftatim  fient  fonorae.  Et  hic  fonus  femper  participabit  de  fono 
vocalis,  &  confequenter  erit  fonus  mixtus,  &  altera  fui  parte  vocalis,  five  vocalis  praece¬ 
dat,  iive  fequatur.  Quod  autem  ex  dimidia  parte  vocale  eft,  id  haud  dubie  eft  femivo- 
cale.'  Ergo  ficut  ante  conjunctionem  cum  vocalibus  omnes  confonantes  filent,  ita  poft 
conjunftionem  omnes  funt  femivocales.  Unde  ergo,  inquies,  eft  illa  differentia,  ut  vo¬ 
calis  in  aliis  praecedat ,  in  aliis  fequatur  ?  Refpondeo ,  ab  arbitrio  eorum ,  qui  nomina 
literis  impofuerunt.  Nam  e  natura  nihil  oftendi  poteft,  cur  e.  g.  M.  &  N  dici  de¬ 
beant  m&  en,  &  non  potius  my  &  ny.  Pone  vero  rationem  oftendi  poffe:  tunc  alter¬ 
utra  appellatio  erit  falfa.  Nam  fi  utraque  vera  effiet,  fequeretur,  easdem  literas  efte 
femifonas  apud  nos,  &  infinas  apud  Graecos.  Quod  haud  dubie  abfurdum. 

XVIII. 

Caulae,  a  quibus  formantur  Confonantes,  funt  vel  focia,  vel  infir timent  ales.  Utrumque 
patet  ex  definitione.  Illud ,  quia  confona  absque  conjunClione  cum  vocali  neceflario 
filet  :  hoc,  quia  absque  concurfu  alterius  inftrumenti  quam  palati  &  aperturae  oris,  nec 
vocali  jungi  poteft,  nec  cum  illa  fonare. 

XIX- 

Inde  patet,  quot  fint  vel  efte  poffint  Genera  confonantium.  Cum  enim  in  ore 
humano  piaeter  palatum  Sc  aperturam  oris  nullum  detur  inftrumentum,  quo  fonus 
primitivus  formari  polTit,  nifi  guttur,  lingua ,  labia,  dentes,  ut  dixi  §.  IX.  hinc  manifeftum, 
quod  confonantes  aliae  fint  guttur  ales,  aliae  linguales,  alite  labiales,  aliae  dentales ,  &  quod 
plura  aut  pauciora  genera  nec  fint,  nec  efte  poffint. 


XX.  Gut- 
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XX. 

Gutturales  appello,  quae  in  regione  Gutturis  formantur,  five  fimplici  adfpiratione, 
ut  H.  live  afpera  adfpiratione,  ut  CH.  live  explolione  fpiritus,  ut  K.  live  attractione 
fpiritus,  ut  J.  vel  Jod.  Qua:  lint  Linguae  partes  in  his  literis  procreandis ,  nemini,  qui 
naturam  paulo  attentius  contemplatur,  ignotum  elfe  poteft.  Quando  pronuriciamus 
H.  tunc  lingua  placide  quiefcit  in  ore ,  &  liberum  fpiritui  tranlitum  relinquit.  Ac 
quando  pronunciamus  CH.  vel  K.  tunc  pofterior  pars  linguae  retrahitur  ad  fauces, 
arclatque  meatum  fpiritus,  ut  cum  afperitate  vel  vi  erumpere  poffit.  Et  quando  pro¬ 
nunciamus  Jod ,  tunc  medium  linguae  effertur  ad  faftigium  palati ,  &  fpiritum  tumore 
prelfum  denfatumque  attrahit,  attradftumque  cum  vocali  expellit.  Graeci  hanc  lite- 
ram  non  poliunt  pronunciare,  non  magis  ac  W.  &  F.  Hinc  illis  tura.  femper  eft  vo¬ 
calis,  nunquam  confona.  Quo  ipfo  manifeftum,  eos ,  etiamli  omnia  a  fe  profefla  vi¬ 
deri  velint,  non  poffe  tamen  inventionem  literarum  Barbaricarum  fibi  vendicare. 

XXI. 

Ad  Gutturales  adhuc  fpe£lat  G.  quod  certe  nihil  aliud  eft  quam  K.  mitigatum  aut 
leniter  protrufum.  Non  enim*  differunt  naturis  aut  inftrumentis,  fed  qualitatibus 
tantum,  ut  magis  &  minus  durum.  Et  haec  differentia,  quae  mere  gradualis  eft,  depre¬ 
henditur  etiam  in  aliis  confonis,  e  genere  lingualium  §.  XXVI.  &  labialium  §.  XXVIII. 
ut  mox  patebit.  Literae  C.  &  Q^  vel  lono  conveniunt  cum  G.  &  K.  &  tunc  funt  inu¬ 
tiles  &  minus  neceffiriae,  vel  nullum  habent  in  natura  fundum. 

XXII. 

Linguales  dico ,  quae  motu  Linguae  figurantur.  Hic  motus  experientia  tefte  quin¬ 
tuplex  eft,  tattiu r,  pulfus,  flexus,  tremor,  &  tumor.  Tatius,  pulfus,  &  tremor  funt  in  apice 
Linguae :  flexus  in  medio  :  tumor  in  poftica.  A  ta6lu  fimplici  palati  vel  dentium  fu- 
periorum  oritur  N.  a  pulfu  feu  i6lu  earundem  partium  D.  a  flexu  &  pulfu  earundem 
partium  L.  a  tremulo  motu  &  pulfu  R.  a  tumore  vel  elatione  litera  Anonyma.  Omnes 
a  fpiritu,  qui,  dum  per  os  apertum  transire  conatur,  ab  oppofita  Lingua  variis  modis 
intercipitur,  rumpitur,  alliditur,  crifpatur,  ita  ut  neceffe  fit,  vel  ad  nares  regurgitare, 
vel  per  latera  oris  elabi. 

XXIII. 

Litera  N.  &  Anonyma  funt  valde  affines,  Quamvis  enim  a  diverfis  Linguae  parti¬ 
bus  generentur,  illa,  dum  palatum  tangitur  acumine  Linguae ,  haec ,  dum  media  pars 
Linguae  palato  admovetur:  una  tamen  eft  utriusque  caufa,  nempe  Lingua  palatum 
tangens,  &  unus  effeflus  caufa:,  dum  halitus  ita  reprimitur  a  Lingua,  ut  exitus  non  nili 
per  nares  pateat.  Hoc  videtur  innuere  MARIUS  V I C  T  O  R I N  U  S,  dum  fcribit : 

K  gemino  naris  oris  fpiritu  explicatur.  Non,  quod  N.fit  rhonchus  narium,  fed  quod 
nafo  digitis  compreffo  aegre  proferri  queat.  Id  quod  nonfolum  de  litera  N.  fed  etiam 
•  de  Anonyma  (  quam  NG.  vocat )  optime  animadvertit  A  M  M  A  N  N  U  S,  vir  literarum In  Trsft. 
miraculo  celeberrimus,  qui  furdos  primus  loqui  docuit.  Has  literas  appellat  naflales qJente0*? 
ab  effeflu,  nos  linguales  a  caufa. 

XXIV. 

Litera  Anonyma  non  eft  fonus  medius  inter  N.  &  G.  ut  V  O  S  S I U  S  exiftimat,  &  L'*5-1- de  ar- 
multo  minus  ex  N.&G.  compofitus.  Nam  fonus  medius  non  habet  locum  nifi  in  li-Sp.**!"”’ 
teris  ejusdem  inftrumenti:  &  fonus  compofitus  non  dicitur  nifi  de  duobus  mixtis.  At¬ 
qui  hujus  mixtionis  nullum  extat  indicium  in  pronunciatione  Anonyma,  in  qua  nec  N. 
nec  G.  auditu  percipitur,  etiamfi  illud  a  Latinis,  Gallis ,  &  Germanis,  hoc  a  Graecis  & 

Gothis  affumatur  pro  figno  Anonyma.  Nam  quando  Gallus  dicit  raifon,  dejfein,  bain,  & 
mille  alia,  tunc  refte  quidem  pronunciat  anonymam,  fed  male  pingit  per  N,  quia  fi  ve¬ 
rum  N.  effet,  Lingua  palatum  apice  tangeret,  quod  minime  fit.  Similiter  quando 
Graecus  dicit  dyyehog,  tunc  refle  pronunciat  anonymam,  fed  male  defignat  per  y.  Nam 
fi  prius  y.  verum  y.  effet,  non  aliud  fonaret  quam  pofterius.  De  hac  litera  ita  diffe- 
rit  NIGIDIUS  apud  GELLIUM  Lib.  XIX.  cap.  14.  Inter  liter am  Ny&  G,  efl  alia 
vis,  ut  in  nomine  Anguis  &  Angaria,  &  Ancorae,  &  Increpat,  &  Incurrit,  &  Ingenuus. 

In  omnibus  enim  bis  non  verum  N.  fed  adulterinum  ponitur.  Nam  N.  non  ejfe,  lingua  indicio  efl . 

Nam  fi  ea  litera  effet ,  lingua  palatum  tangeret. 
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XXV. 

Apud  Germanos  Anonyma  conjungitur  cum  omnibus  gutturalibus.  Inde  lang 
longus! eng  arftus ,bang  anxius,  bank  fcamnum,  gang  inceftus,  dank  gratia,  cling  res,  bung 
tympanum,  engel  angelus,  enkel  nepos,  denken  cogitare,  wanken  nutar zjingen  cantare, & 
alia  innumera  6  In  quibus  N.  non  sft  verum  N.  alias  Lingua  palatum  tangeret  cufpi- 
de,  fed  nota  Anonyma.  Ne  quis  vero  exiftimet,  N.  hunc  Tonum  recipere  a  conjun- 
Oione  cum  G.vel  K.  cogitet,  quam  multa  fint  apud  Gallos  &  Suevos  vocabula  in  N. 
delinentia,  qu«e  fimiliter  pronunciantur.  Certum  igitur  eft,  quod  Anonyma  fit  Tonus 
diftinfius  ab  N.  diftinclus  a  G.  nec  pendens  ab  illis,  nec  ex  illis  compofitus,  verus  ta¬ 
men  ,  &  a  natura  praeparatus ,  qui,  cum  in  nulla  Lingua  peculiarem  figuram  habeat,  re- 
&e  vocatur  innominatus.  Pollit  tamen  appellari  N  .imperfectum  vel  defectivum,  li  taedium 
abiit  in  inopia.  Qui  hanc  literam  frequenter  conjungunt  cum  G.  dicuntur  gingrire. 

XXVI. 

Litera  T.  in  nulla  re  differt  a  D.  nili  quod  appulTu  fortiori  excuditur.  TH.  vel 
Tonus  medius  eft  inter  D.  &  T.  vel  ipTum  T.  cum  Tpiritu  aTpero  prolatum.  Quicquid 
Tuerit,  inter  literas  non  neceftarias  referri  poteft. 

XXVII. 

Labiales  appello,  quae  difpari  labiorum  officio  exprimuntur.  Labia  funt  quali  fo¬ 
res  &  valvula  oris ,  quae  alternis  vicibus  claudi  &  aperiri  poffunt.  Clauduntur  autem 
vel  totae ,  vel  fecundum  angulos  tantum ,  rima  in  medio  relifta.  Quando  fpiritus  per 
hanc  rimam  tranfit ,  tunc  a  motu  labiorum  oritur  W.  litera  Barbara,  &  Germanicis  po¬ 
pulis  inprimis  chara  &  propria.  At  quando  idem  fpiritus  per  eandem  rimam  tranlire 
volens,  labium  imum  fupremis  dentibus  admotum  offendit,  tunc  naturaliter  Tonat  F. 
Et  hinc  etiam  cognofcimus,  quid  fint,  vel  effie  posfint  V.  &  PH.  Nempe  V.  vel  idem 
eft  quod  W.  vel  ejusdem  poteftatis  ut  F.  Similiter  PH.  vel  idem  eft  quod  F.  vel  To¬ 
nus  medius  inter  F.&  W.  Quicquid  ftatuatur  de  his  Literis ,  tolerari  eas  polle  fateor, 
necelfarias  effie  nego. 

XXVIII. 

Quando  Labia  vel  valvulae  oris  totae  clauduntur ,  tunc  id  duobus  modis  fieri  po¬ 
teft,  vel  fimplici  conta&u,  vel  compresfione  magis  vel  minus  intenfa.  Ex  fimplici  & 
mutuo  conta&u  Labiorum  nafcitur  primo  mugitus  quidam  intra  oris  claufi  fpecum,& 
fpiritus  ad  nares  regurgitatio.  Utrumque  Tentitur  ab  iis,  qui  nafo  digitis  compreffo 
conantur  dicere  Me.  At  ore  rurfus  patefacio,  mox  fpiritus  erumpit  cum  Tono  Me. 
Hinc  M.  a  Graecis  fapienter  vocatur  mu,  non  yu.  A' AI  MANNUS  nafalem  vocat 
ab  effeflu,  nos  labialem  a  caufa.  Ejusdem  indolis  funt  Literae  P.&  B.  quod  experiun¬ 
tur  omnes,  qui  nafo  digitis  compreffo  conantur  pronunciare  Pe  vel  Be.  Hoc  uno  dif¬ 
ferunt  ab  M.  quod  a  Labiis  invicem  compresfis  formantur,  &  explodi  magis  quam 
proferri  videntur.  Nam  dum  fpiritus  compreffiu  Labiorum  ita  cohibetur,  ut  ex  car- 
cere  oris  prodire  non  poslit,  mox  ruptis  Labiorum  repagulis  vi  progreditur,  &  cum 
illo  Tonus  Pe  vel  Be ,  prout  compresfio  vel  eruptio  fortior  aut  debilior  eft.  Hinc  por¬ 
ro  intelligimus,  quod  P.&B.  non  differant  nili  gradu,  nec  aliter  ac  magis  &  minus. 

XXIX. 

Dentalis  una  tantum  eft,  nempe  S.  Eftque  ni  fallor  nihil  aliud  quam  fibilus,  hoc 
eft,  halitus  fortis,  a  tumore  Linguae  palato  allifus,  &  a  dentibus  in  tranfttu  oris  lacera¬ 
tus,  a  quibus  etiam  nomen  ducit.  Nonnulli  S.  e  Literarum  numero  expellunt,  &  ad 
ferpentes,  quos  figura  imitatur,  rejiciunt,  eodem  fcil.  jure,  quo  alii  R.  ad  canes.  Et 
hi,  quantum  in  ipiis  eft,  aqua  &  igni  nobis  interdicunt,  quia  nec  aquam  nominare  pos- 
flimus  absque  ferpentina,  nec  ignem  absque  canina.  PLATO  in  Cratylo  S.  inter 
Spirituofas  literas  collocat :  Quoties  vehemens  quippiam ,  inquit,  &  fpiritu  plenum  imitari 
vult  nominum  injlitutor ,  tales  ut  plurimum  literas  adhibet.  Nec  defunt  vocabula  apud  nos, 
quibus  id  comprobari  poffit:  at  in  plerisque  S.  inutile  affiumentum  eft,  &  ex  mera  fibi- 
landi  libidine  vocibus  adje&um. 

XXX. 

Confona  cum  confona  combinari  poteft,  &  tunc  oriuntur  tot  compofitae,  quot 
lege  combihationis  exiftere  poffunt,  duplices  vel  triplices.  Tales  funt  apud  nos  X. 

id 
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id  eft,  gs,  chs,  vel  ks,  &  Z.  id  eft,  ts  vel  ds;  apud  Graecos  yp.  id  eft,  jr<r,  apud  Gothos  o, 
id  eft,  clnv  &c.  Reliquae,  quae  plures  habent  charafteres ,  fe  ipfas  manifeftant. 

XXXI. 

Dixi,  me  per  Literam  intelligere  fonum  primitivum  §.  V.  Nec  me  poenitet  dixiffe. 

Nam  hinc  cognofco,  cur  idem  fenus  pollit  elfe  Litera  &  Vox,  hoc  eft,  per  definitionem 
Vocis  §.I.  fontis  fgnificans ■,  fi  ufus  voluerit.  Quod  ideo  obfervandum,  quia  omnes  Li- 
terae,  vocales,  diphthongi,  confonantes,  revera  aliquid  fignificant  in  omnibus  Linguis, 
five  ab  inftitutione,  live  a  derivatione.  Ita  a.  Anglofaxonibus  eft  femper,  e.  Alaman¬ 
nis  lex,  /.  Anglis  ego ,  o.  &  u.  Suecis  &  Islandis  non.  Ita  au  Cambris  eft  jecur,  ea  An¬ 
glofaxonibus  aqua,  oe  Suecis  infula, «  Graecis  utinam  &c.  Ita  be  Anglis  eft  fum,  de  La¬ 
tinis  praepofitio,  ef  Islandis  particula  dubitandi,  em  Hebraeis  mater,  err  Suecis  vibex  &c. 

Quid  igitur  de  vulgari  definitione,  qua  Litera  dicitur  pars  minima  vocis ,  cenfendum  fit, 
patet.  Nam  li  vera  elfet  definitio,  litera  non  pollet  elevari  ad  dignitatem  vocis,  aut  fe 
fola  aliquid  lignificare. 

XXXII. 

Dixi  ibidem,  me  per  Literam  praeterea  intelligere  ftgnum  foni  primitivi.  Reftat 
ergo,  ut  adhuc  de  characteribus ,  quibus  id,  quod  auditu  percipitur,  vifibus  objicitur, 

&  de  ordine  characterum  aliquid  dicam.  Sonum  fimplicem  duplici  charactere  expri¬ 
mi,  &  compolitum  uno,  inconveniens  eft,  &  fepe  etymologiam  turbat.  Male  igitur 
gutturalem  CH.  qua  tantopere  deleCtamur,  duobus  lignis  pingimus,  melius  Graeci 
per  %.  Male  etiam  X.  &  Z.  uno  charaCtere  delignamus,  cum  quia  utriusque  fonus  eft 
ex  duobus  mixtus,  ut  paulo  ante  diCtum  §.  XXX.  tum  quia  literae  ,  e  quibus  compo¬ 
nuntur,  faepe  patiuntur  aphaerelin,  apocopen,  &  anaftrophen,  ut  SeCt.  IV.  videbimus. 

Sed  haec  cogimur  ferre,  quia  ab  ufu  lunt  ftabilita.  Alterum  inconveniens  eft,  quando 
fub  una  figura  vocalem  &  confonantein  confundimus,  ut  fieri  folet  in  U.  V.  &  I. 

XXXIIL 

Ordo  literarum  maxime  naturalis  eft,  ut  Vocales  praecedant,  Confonantes  fequan- 
tur.  Hic  primatus  colligitur  ex  §.  XIII.  Inter  vocales  principatum  tenet  A.  cum  ju¬ 
re  naturali,  quia  pueris  a  natura  ante  omnes  fuggeritur,  tum  jure  divino  Apoc.  I.  8. ubi 
dAtpa  exponitur  per  «tf^tuni  etiam  confenfu  Gentium  cultiorum  &  vetuftislimarum, 
Hebraeorum ,  Phoenicum ,  Graecorum.  Quae ,  cum  fit  palatina ,  reliquas  fui  generis  E. 

&  I.  poft  fe  trahit.  Has  excipiunt  O.  &  U.  At  quo  ordine  Confonantes  fint  difponen- 
dae,  plane  ignoramus.  Facilius  eas  in  tribus,  quam  tribus  in  ordinem  redigimus.  Hoc 
unum  videtur  cavendum,  quod  parum  cavit  Antiquitas,  ne  difpares  literae  difparibus 
jungantur.  Nam  cognatas  a  cognatis  avellere,  aut  alterius  inftrumenti  literis  mifcere, 
non  eft  ratione  difponere,  fed  genera  confundere,  &  ordinem  pervertere.  Nos  dein¬ 
ceps  lingulas  denuo  confiderabimus,  non  ea  ferie,  qua  decet,  &  quam  tuto  ignora¬ 
mus,  fed  qua  vulgo  utimur. 

XXXIV. 

Poftremo  ad  Vocem,  a  qua  dicendi  initium  feci,  revertor.  Quemadmodum  Ger¬ 
manica  loquela  nullos  habet  fonos,  nec  unquam  habuit,  nili  eos,  qui  in  Elementis  lupra 
expolitis  confiftunt,  vel  ex  iis  coeunt :  Ita  nullas  habet  Voces  (hoc  eft,  fonos  fignifi- 
cantes),  nec  unquam  habuit,  nili  tales,  qua;  a  literarum  gnaris  facillime  in  omnium 
Gentium  charaCteres  referri  poliunt.  Hinc  dicta  noftra  funt  vere  humana,  &  huma¬ 
no  ore  dignislima,  live  fonum  fpeCtes,  live  lignificatum ,  &  nos  ac  Linguam  noftram 
a  feritate  omnibus  modis  abfolvunt.  Quapropter  non  polium  fubfcribere  judicio, 
quod  de  Lingua  FRANCO  -  THEOTISC  A  tulit  OTFRIDUS:  Hujus  Lin-^ EPift.«d 
gua  BARBARIES,  ut  e/2  inculta  &  indifciplinabilis ,  atque  infueta  capi  regulari  freno  Gram-  Archiep^fc 
matic£  artis,  fic  etiam  in  multis  didis  fcriptu  eft  propter  LITERARUM  CO NGER IEM, Mogunc. 

&  INCOGNITAM  SO  NORITATEM  difficilis.  Scire  velim ,  quaenam  lit  illa  litera- 
rum  congeries,  &  incognita  (live  ut  alii  legunt  incongrua )  fonoritas ,  fcriptu  difficilis  ?  Qui¬ 
nam  illi  ftridqres,  &  foni  horrifoni,  qui  literis  mandari  non  poliunt?  Quae  caufa,  tam 
tcedae  acculationis  ?  Scilicet  haec  una,  quod  literis  utimur  K.  W.  Z.  &  quod  W.  fepe 
ponimus  ante  U.  &  fic  tria  U  U  U.  cumulamus.  Idque  extra  ufurn  Latinitatis ,  ut  verba 
lonant  Epiftoiae.  Quali  vero  ufus  Latinitatis  lit  regula  omnium  Linguarum  in  pro- 
nunciando  &  fcribendo.  Quid  ergo  fiet  de  Lingua  Graeca,  in  qua  nihil  magis  ob¬ 
vium 
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vium  quam  K.  &  Z  ?  Quid  de  veteri  Latina,  quoe  certe  dix.t  &  fcnpfit  Krm  Karus, 
Ktnw*,Kapui,  Kanhago,  Kalumnm ,  Kalmd*  &c.  Qmd  magis  exploratum ,  quam  V .  La¬ 
tinorum  idem  valuiffe  quod  W.  Germanorum,  nec  aliter  pronunciatum  fuiffe  anti¬ 
quitus?  Quid  denique  certius,  quam  Latinos  hanc  conlonantem  lubmde  conjun- 
trcr-  cum  vocali  U.  more  Germanorum,  in  vocibus  Vulcanus ,  Vulgus,  Vulnus ,  Vulpes , 
Vultur  Vultus  &c  Quid  in  hac  liter  arum  congerie  infolitum  ?  Quid  incognita  fonorita- 
us  ?  Quid  fcriptu  difficile  ?  Et  nihilominus  his  capitibus  tota  illa  difficilis  fcripturx  ac- 
rnEKnTTnice  hmerftruitur.  Quam  vellem ,  haec  bono  viro  non  excidiffent.  Reliqua 
hujus  Monachi  vel  ibla infpeftione  GRAMMATI HICKESIAN^T  refelli 
poliunt  Quid  ergo,  an  dicemus,  Otfndum  Lingua  fu*  ignarum  fuiffe  ?  Non  certe 
fuit  ignarus,  fed  nimia  admiratione  Latina;  Lingua;,  &  affe&atione  Nominis  bAK- 
BARIC1  (vitio  Francis  valde  familiari)  in  Gentem  &  Linguam  Germanicam  mju- 
In  Fpift  ad  rius  '  Qua  in  re  non  debuit  eum  imitari  VAD I A  N  U  S  :  Quum  interim  nemo  verna- - 
Buiiing.  cuhl  jjngU(t  quicquam  fcriberet ,  adeo  dura  illo  tempore ,  ut  ne  exprimi  quidem  ore  fine  magnis 
Aiam  CkikL (ibilis  hiatibusque  &  rictibus  potuerit,  ne  dum  in  litteras  commodum  referri.  Nam  caufa,  cur 
r*g  s*.  Lingua  Germanica  fero  in  literas  relata  fit non  eft  a  feritate  Linguae  ,  quae  certe  nulla 
efCled  ab  ingenio  Gentis  bellicofo,  quae  res  magnas  gerere,  quam  fcnbere  maluit. 
Hinc  ille  Literarum  &  Scripturae  negleftus,  ut  nec  Gentis  fua;  originem,  nec  res  geftas 
Majorum,  nec  Hiftorias  ullas,  fcripto  proderent,  Carminibus  antiquis  contenti ,  quod 
unum  apud  eos  memoriae  &  Annalium  genus  fuit  ante  receptas  literas. 


SECTIO  III. 

De  Cognatione  &  permutatione  Literarum. 

i. 

QUemadmodum  in  Vocibus  eft  quaedam  affinitas  &  gentilitas,  fecundum  Se£U.§.9- 
ita  etiam  in  Literis.  COGNATAL  autem  cenfentur,  quae  ab  eodem  inftru- 
mento,  tanquam  communi  generis  au6f ore  figurantur,  etiamli  fono  disfimiles  fint. 
Qua  in  re  admirabile  eft  Naturae  artificium,  quae  ex  uno  monochordio  tot  literas  dis- 
fonas  producit.  Hujus  COGNATIONIS  duplex  eft  effettus  in  ore  humano,  at- 
tradio  &  permutatio  Literarum  affinium.  Similia  enim  limilibus  amant  conjungi,  Sc 
cum  illis  converti.  Ab  attradione  funt  literae  fupervacaneae  in  voce,  &  a  permutatione 
literae  vicariae,  in  fpeciem  falfae,  revera  autem  homogeneae  Sc  aequipollentes..  Ab  utra¬ 
que  caufa  exiftit  infignis  obfcuritas  in  vocibus  fic  affectis ,  quae  laepe  imponit  ignaris. 

II. 

Et  hujus  generis  voces  funt  innumerae ,  quae  nec  intelligi,  nec  parentibus,  fuis  red¬ 
di  poffunt,  absque  literarum,  e  quibus  coeunt,  examine  &  aeftimatione.  Hinc  ii,  qui 
vocum  origines  inveftigare  volunt,  fummo  jure  poftulare  poffunt,  ut  quaedam  in  limi¬ 
ne  libi  concedantur,  quo  facilius  ea,  quae  volunt,  efficiant,  cujusmodi  eft, 

I.  Quod  Liter  ce  cognatae fe facile  attrahant , 

II.  Quod  Literae  cognatae  facile  permutentur. 

Nam  his  nili  datis  &  concesfis  nullius  voculae  ratio  reddi  poteft.  Cum  ex  adverfo  ne¬ 
gotium  profpere  fuccedat,  li,  prout  par  eft,  poftulata  tam  jufta  Sc  ex  ipfa  natura  rei  pe¬ 
tita  admittantur.  Ponamus,  centum  effe  vocabula,  tam  graviter  aftecfa,ut  intelligi  vix 
posfint:  neceffc  eft  fecundum  antecedentia,  obfcuritatem  eorum  effe  vel  ab  attradione 
vel  a  permutatione  literarum.  Si  prius,  litera  fiiperftua,  quae  non  cognofcitur  ex  fe,  no- 
fcitur  ex  focia  per  Regulam  primam :  Si  pofterius,  litera  vera  Sc  adeffe  debita  nofeitur 
ex  vicaria  per  Regulam  fecundam. 

IU. 

Verum  cum  multae  fint  in  vocibus  obfcuritates,  quae  non  a  literis  cognatis  oriun¬ 
tur  ,  nec  ex  lege  cognationis  tolli  poffunt ,  de  his  quoque  aliquid  dicendum  eft.  Con- 
lfat  enim  experientia,  Literas,  quae  fua  natura  non  funt  permutabiles,  permutari  ta¬ 
men 
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men  aloquentibus  apud  omnes  fere  Gentes,  cujus  mutationis  caufas  fat  multas  dedi 
Sed.  I.  2 6.  Apud  Latinos  omnes  fere  Literae  permutantur,  quae  tamen  non  funt  af¬ 
fines  nec  congeneres,  etiamfi  vulgo  appellentur  affines.  Nam  affinitatis  verum  &  uni¬ 
cum  argumentum  elf  communio  organi,  non  conluetudo  permutandi.  Hinc  male& 
imperite  vocantur  affines,  eam  folam  ob  caufam,  quod  permutari  loleant  a  Latinis. 
Multa  hic  audent  Latini,  quae  in  aliis  Linguis  nec  licita  funt,  nec  ufu  recepta.  Cer¬ 
tum  autem  elf,  nullam  effie  in  univerfo  Linguam ,  quae  non  certis  quibusdam  mutatio¬ 
nibus,  libique  peculiaribus,  quamvis  praeter  naturam  fadis,  delegetur.  Quae  res  non 
potelf  non  itffignem  vocibus  obfcuritatem  inferre.  Quapropter  vel  a  negotio  Etymo¬ 
logiae  univerfe  abifinendum  elt,  vel  praeter  regulas  luperiores  adhuc  concedendum 
nobis 


III.  Quod  quadam  Liter  ce  non  cognata  ex  genio 
Lingua  permutentur. 

IV. 

Operae  pretium  eft,  ut  provocationi  in  pofterum  locus  fit,  exempla  omnium  mu¬ 
tationum,  tam  naturalium  quam  praeternaturalium ,  per  lingulas  Literas  hic  oftendi; 
inprimis  vero  earum,  quae  GERMANIS  (de  quorum  Lingua  hic  unice  foliciti  fu¬ 
mus)  live  .propriae  funt,  live  cum  aliis  Gentibus  communes.  Nam  exempla  habent 
maximam  vim  demonlbandi  in  negotio  permutationis,  &  absque  exemplis  aliquid  af¬ 
firmare,  omnino  nefas  elf.  Dabo  autem  Exempla,  non  omnia,  quae  exftant  (nam  lin- 
gulorum  recenlioni  vix  modicum  volumen,  nedum  Diffiertatio  praeliminaris  fufficeret), 
fed  aliqua  tantum ,  quantum  fcil.  ad  fidem  abfentibus  conciliandam  fatis  effie  poteft. 

A. 


Mutatur  in  omnes  vocales  propter  affinitatem  naturalem,  v.  Sed.  II.  §.  ir. 

LaJJen  linere ,  Goth.  letan.  ya. tranquillitas,  fEolice  ysA^tj, 

Nacbt  nox,  Anglofax.  mht.  %<*&>  Eat.  hio. 

Athem  &  odem  halitus.  '  daptciu  Lat.  domo. 

Staffel  &  flujfe  gradus.  xetAdw  Lat.  culmus. 

J  '  A- 

Mutatur  in  omnes  Diphthongos  ob  eandem  caufam.  JUNIUS  in 
„Obfervat.  ad  Will.  pag.  124.  >,  Franci  plerumque  commutant  Anglofaxo- 
„num  a.  in  ei  ac  pro  Anglo-Saxonico  an  unus,  dicunt  £/>/,pro  ban  os,  offis, 
jfrein,  pro  dal pars,  deil,  pro gaft  fpiritus ,geift,  pro  had  perfona,  heit,  pro 
„hal  falus ,  hei! ,  pro  ham  domus,  heim,  pro  lath  odiofus,  deteffabilis,  leid,  pro 
»man  malus,  pravus,  mein, pro  ftan  lapis,  ftein  &c.  Hxc  ille.  Plura  mu¬ 
tationum  genera  non  opus  eft  anxie  colligere,  cum  in  ipfo  opere  paiTim  oc¬ 
currant,  &  ex  uno  reliqua  dignofci  poffint.  Latina  exempla  dabit  VOS- 
S I U  S  in  traclatu  de  iit  erarum  permutatione . 


B. 

Naturaliter  mutatur  in  F.  M.  P?  PH.  V.  W.  vi  Regube  fecunda,  Ii 
conferatur  cum  Sed.  II.  §.27. 28.  pmernaturaliter  in  G, 


B.  &  F. 

BAvu  Lat.  fluo. 

Qfluu  Lat.  fremo. 

QuAbIsv  implere  Germ.  j fullen. 
baren  Lat.  ferre, 
bruder  Lat.  frater, 
geben  dare  Anglofax.  gyfan. 
krebs  cancer  Belg.  krejt. 


permutantur. 

erbarmen  mifereri  Belg.  ontfermen. 

fcbnauben  &  fcbnaufen  promifcue  pro  fpi- 
rare. 

a  fcbreiben  Icribere  derivantur  fcbrift  fcriptu- 
ra,  a  treiben  agere  trift  agmen,  ab  heben 
tenere  beft  manubrium,  a  blajen  inilare 
fliite  tibia.  Et  lic  alia  ab  aliis. 


e 


B  .&G. 
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B.  &  G.  permutantur. 

Quamvis  hoc  raro  fiat,  &  pneter  naturam,  non  defunt  tamen  exempla. 

Rixan ,  /Eolice  ,  Latine  glans.  bubel  Ikbiigsl  promifcue  ufurpantur  pro  colle, 

daube  tabula  doliare,  Belg.  duig,  Lat.  Barb.  doga.  quamvis  fortaffe  ex  alus  caufis. 

.  B.  &  M.  permutantur. 

jlimme  vox  Gothice  flibna. 
fchlummer  fomnus  fufjpenfus  Anglice  sium* 

ber. 

B.  attrahitur  ab  M. 

Exempla  vide  in  M. 

B.  &  P.  permutantur. 

burde  onus  Alam,  purdi. 
berg  mons  Alam.  perg. 
brennen ,  bernen  ardere  a  ignis. 

B.  &  V.  permutantur. 


E p*&cv  Lat.  praemium, 
flibium  Graece  qlfA.fj.i- 
marbre  a  marmore. 


(3o<tku  Lat.  pajco. 

<^6il3ot)  Lat.  Jhpo. 
bucb  liber  Alam,  puacb. 


fima  Lat.  vicia, 
fiofsi  Lat.  vorax. 


boer  Lat.  verres, 
bar  Lat.  vir. 

Danubius  in  nummis  Imperatorum  Da -  falbei  a  falvia. 

nuvius.  pfulb  a  pulvinus. 

B.  &  W.  permutantur. 


QcsoThv  pafcere  Germ.  iveiden. 

(Ugetv  loqui  Germ.  foazen. 

buUire  Germ.  voallen. 

brajjka  Germ.  voerfich. 

bar  in  LL.  Atit.  vir,  Saxonice  voer. 


beugen  fledere  Island.  fveigia. 

banjt  &  vianjl  pantex. 

binfeln  &  voinjeln  flebilem  vocem  edere. 

bieb  idus  ab  bauwen  caedere. 


c. 


Anglofaxonibus  eft  pro  K.  &  iisdem  mutationibus  obnoxium  ut  K. 
quod  vide. 

C.  &  G.  permutantur. 

Exempla  vide  in  G. 

C.  &  H.  permutantur,  vide  H. 

C.  &  Z.  permutantur. 

Exempla  vide  in  Z. 

CH. 

Naturaliter  mutatur  in  G.  H.  K.  Q_yi  Regule  fecunda,  fi  conferatur 
cum  Se£t  II.  §.  20.  21.  prsternaturaliter  in  F.  vi  confuetudinis. 

C  H.  &  F.  permutantur. 

%oAjj  Lat.  fel.  kracht  &  kraft  vis,  robur,  illud  Belg.  hoc  Germ. 

%Ao«f  Lat.  flos.  acbter  &  ajter  poft,  illud  Belg.  hoc  Germ. 

Xvros  Lat.  futus  &  fufus.  nicbt  &  mftel  neptis,  illud  Belg.  hoc  Gerra. 

tauchen  &  taufen  immergere.  Jlicbt  &  Jlift  fundatio,  illud  Belg.  hoc  Germ. 

lucbt  &  luft  aer,  illud  Belgis  ,  hoc  Ger-  zvoercb  nanus,  Angi .dwarf  Et  hujus  gene- 

manis.  %  ris  funt  innumera  in  omnibus  Dialedis. 

CH.  &  G.  permutantur. 

dy%u>  Lat.  ango.  gemcht  pondus  a  voaegen  ponderare. 

jptfjvs;  Lat.  egeni.  fcklacbt  pugna  a  fcblagen  pugnare. 

£%€iV  habere  Goth.  aigan,  Suec.  eega.  ich  Gr£EC 

mucht  potentia  a  mogen  poffe.  Lac  ■' 

tracbs  geftamen  a  tragen  portare.  ^  3  & 

CH.  &  H.  permutantur. 

gfficbt  vifus,  afpedus,  a  fehen  refpicere. 


'xkua  Lat.  hyems . 
■Xgy.ocj  Lat.  bumi. 
Chatti  nunc  HajJt. 


Jcbmacb  contumelia,  a  Jcbmaehen  vitupera¬ 
re. 

CH.&K. 
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CH.  &  K.  permutantur. 

Xtruv  tunica ,  Ionice  x&uv,  Germ.  kiittel.  Alamannis. 

ChriJIus  Anglofax.  Crift.  fpeicbel  fputum  a  fpocken  fpuere. 

Chatti  &  Catti  idem  populus.  tnilch  lac  a  melken  mulgere,  aut  vice  verfa. 

chinn  &  kinn  maxilla,  illud  Alamannis,  hoc  machen  facere  Belg.  maaken. 

Gothis.  hrechen  rumpere  Goth.  brikan.  Et  alia  fine 

marcb  &  mark  equus,  illud  Cambris ,  hoc  numero. 

CH.  &  permutantur. 

Exempla  vide  in  4^ 

CH.  &c*Z.  permutantur. 

Exempla  vide  in  Z. 


Easdem  obit  mutationes  ut  K.  fimplex.  Gothi,  quoties  opus  eft,  du¬ 
plicant  KK.  ut  Grsci ,  Anglofaxones  CC.  ut  Latini.  Ipfum  vero  CK.  & 
hi  &  illi  ignorant.  Veroumile  eft,  Francos  &  Alamannos,  primos  hujus 
elementi  ftatores,  quum  incerti  aut  dubii  eftent,  quomodo  voces  in  ifta 
Dialectorum  diverfitate  fcribendae  ftnt,  C.  Anglofaxonicum  cum  Gothico 
K.  conjugafle,  ut  litem  fcribendi  dirimerent.  Ergo  in  fcenam  literariam 
tanquam  novum  ex  machina  idolum  produxerunt  CK.  ex  utraque  fcriptu- 
ra,  Saxonica  &  Gothica  compofitum,  non  quod  illo  opus  haberent,  fed 
quod  utramque  fcripturam  combinare  in  unam,  quam  alterutram  imitari 
aut  erroris  arguere  mallent. 

D.  mutatur  in  Jod. 

Exempla  vide  in  T. 

D.  &  K.  permutantur. 

Exempla  vide  in  K. 

Df  attrahitur  ab  N. 

Exempla  vide  in  N. 

D.  &  S.  permutantur. 

Exempla  vide  in  S. 

D.  &  T.  permutantur. 

Patet  ex  Regula  fecunda,  fi  conferatur  cum  Sedi.  II.  §.  22.  &  26.  Idem- 
que  dicendum  de  T  H.  Ha?c  viciflitudo  tam  frequens  &  obvia  eft  in  Dia- 
leCtis,  ut  idem  nomen,  quod  uni  fcribitur  per  D. alteri  fcribatur  per  T.  vel 
TH.  &  vice  verfa.  Exempla  cuivis  vel  librum  aperienti  occurrent,  ut  ne- 
cefle  non  iit,  tempus  inducendo  perdere. 

D.  &  Z.  permutantur. 

Exempla  vide  in  Z. 


DT. 

Litera  nova,  &  iisdem  mutationibus  obnoxia  ut  D.  &  T.  Repertores 
ejus  videntur  fibi  propofuifte,  ut  fcriptiones  veterum  in  unam  conflarent. 
Cum  enim  vidiflent,  Saxones  nomen  loci  fcribere  ftede,  Francos  ftaty  Go¬ 
thos  autem  variare,  nec  tamen  alia  Lege  tot  inftabiles  fcripturas  conciliare 
poffent,  nifi  pari  erga  omnes  reverentia;  hinc  paulatim  coeperunt  fcribere 
ftadty  bono  quidem  inftituto,  fed  novo  &  prifcis  ignoto. 
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E.  Muta- 
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—  '■  ^  ^  ~  E. 

Mutatur  in  omnes  vocales  &  diphthongos,  ob  eandem  caufam  ut  A. 

ere  honor  Saxonice  are.  tvog  Lac.  annus, 

eben  planus  Gothice  ibit.  ivdvu  Lat.  induo, 

kern  &  korn  granum.  ntgcis  Lat.  cornu, 

fchvour  a  fchvoeren  jurare.  nficg  Lat.  nubes. 

F. 

Naturaliter  mutatur  in  B.  M.  P.  PH.  V.  W.  ob  eandem  caufam  ut  B. 
praeternaturaliter  in  CH.  G.  H.  T. 

F,  &  B.  permutantur. 

Exempla  vide  in  B. 


:F.  &  CH.  permutantur. 

Exempla  vide  in  CH. 

F.  &  G.  permutantur. 

Hsec  mutatio,  quamvis  fit  rara,  non  caret  tamen  exemplis.  Ita  Latinis 
mngo  eft  a  vt(pu.  Anglofaxones  pacem  promifcue  vocant  frith  &  gritb: 
Angli  pumilionem  dwarf ,  Germani  zwerg :  Belgae  tempus  capitis  slag9 
Germani  fihlaf  'Et  a  Latino  fel  multi  derivant  galle. 

F.  &  H.  permutantur. 

Exempla  vide  in  H. 

F.  &  M.  permutantur. 

Exempla  vide  in  M. 

F.  attrahitur  ab  M. 


Exempla  vide  in  M. 

F.  &  P.  permutantur. 

feur  ignis  Phrygice  vrvp.  feli  Latine  pellis, 

funf  quinque  ^Eolice  Trefi&e.  fifcb  Latine  pifcis. 

fujs  Grscc.  7r&r,  i  Lat.  pes.  belfen  juvare  Belgice  helpen. 

friie  mane  Grcece  yrgat.  kaufen  emere  Belgice  koopen „ 

frigere  Germanice  pregeln.  fcbleifen  &  fcbleppen  trahere. 

F.  attrahitur  a  P. 

Exempla  vide  in  P. 

F.  &  T.  permutantur. 

fliehen  fugere  Gothice  thlmhan.  Hoc  exemplum  eftprorlus  lingulare,  & 
pmer  naturam  fadtum.  Extant  tamen  fimilia  in  Gnecorum  Dialedis ,  ut 
S^epfjiog  &  (Pepfjioe  calidus ,  Qtjp  &  Qyp  pro  fera  &c.  CANINIUS  hac 
via  derivat  fores  a  Svga,  &  fuffio  a  Suco. 

F.  &  V.  permutantur. 

Exempla  vide  in  V 

F.  &  W.  permutantur. 

■pctvAoq  Lat.  vilis.  unflat  turpitudo  Anglofax.  timvlite. 

favus  Germ.  ivabe.  unge  far  fortuito  ab  ungezvar. 

for  mus  calidus  Germ.  voarm.  fcden  &  voeiden  pafcere. 

G. 

Naturaliter  mutatur  in  omnes  gutturales ,  C.  C  H.  H.  L  K.  &  QJecun-  * 
dum  Sed.  II.  §.  20.  21.  pmernaturaliter  in  F.  I.  &  W. 

G.  (Se  C.  permutantur. 

focus  a  dpvywv  cremo. 


In 


<*pyu  Lat.  arceo. 


I 
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In  Columna  rollrata  C.  Duillii  legitur  maciftratos,  pucnando ,  cesjit ,  Car- 
tacinenjis  pro  magift  ratas ,  pugnando ,  gesjit ,  Carthaginenjis. 

Alamanni,  quorum  diale&us  cseteris  afperior  eft,  eadem  fcriptura  utun¬ 
tur  in  multis  vocabulis. 

Gott  Deus  Alam.  cot.  bonig  mei  Alam,  honec. 

gut  bonus  Alam.  citat.  tragen  portare  Alam,  tracan. 

garten  hortus  Alam,  cartin. 

G.  &  CH.  permutantur. 

Exempla  vide  in  CH. 

G.  &  F.  permutantur. 

Exempla  vide  in  F. 

G.  &  H.  permutantur. 

zug  tradus  a  zieben  trahere.  &  lab  pro  lege,  promifcue  ufurpantur 

fchlagen  &  fcblaben  percutere,  Hifpanis  a  germanus  fit  -hermam 

reiger  &  reiber  ardea.  Germanis  geflern  ab  hefternus 

Anglofaxonibus  burg  &  burb  pro  urbe,  laga  Latinis  gibbus  ab  CGog ,  tragula  a  traho. 

G.  &  Jod  permutantur. 

Gtfl  &  j*Jl  flos  fermenti.  geirfalk  genus  accipitris  Anglice  jerfal- 

gacb  oc  jacb  praeceps.  con. 

geigen  &  jucken  fricare.  magnus  in  comp.  major, 

gicben  &  jahen  confiteri.  garten  hortus  Gallice  jardin. 

G.  &  I.  permutantur. 

Quamvis  id  nullo  natura  jure  fiat,  fit  tamen  nonnunquam,  &  nullibi 
frequentius  quam  apud  Anglos. 

magd  virgo  Anglice  maid.  nagel  clavus  Angi.  nail. 

Jlegel  tribula  Angi,  flail.  bregen  cerebrum  Belg.  brein. 

regen  pluvia  Angi,  rain.  hain  lucus  ab  bagen  fepire. 

Et  huc  etiam  Ipe&at,  quod  pagus  Gallice  dicitur  pais. 

G.  &  K.  permutantur. 


ybw  genu  Germ.  knie. 
ylwq.  maxilla  Germ.  kinn. 
gan  ire  Graec.  Ktew. 
iverk  opus  Graec.  epyov. 
granum  Germ.  kern  &  korn. 
klug  fagax  Anglofax.  gleavi. 


ga/l  hofpes  Alam.  kaft. 
geijl  fpiritus  Alam,  keifl. 
geben  dare  Alam,  keban. 
gucken  fpetfiare  Belg.  hyken. 
graupe  alica  Sorab.  krupa. 


ydvoq  laetitia  Germ.  'ivonne. 
ye'yv(  gena  Germ.  voang. 
youv  quoniam  Belg.  viant, 
yvgw  volvere  prifcis  viirren. 
voalgen  volvere  Goth.  voahvjan. 
neigen  inclinare  Goth.  bneiivan. 
tauia  ros,  Suecis  dagg. 
verwen  Belgis  tingere,  Suecis  f  terga. 


G.  attrahitur  ab  N. 

Exempla  vide  in  N. 

G.  &  Q:  permutantur. 

Exempla  vide  in 

G.  &  W.  permutantur. 

haimen  caedere  Suecis  bugga. 
ivafen  caefpes  Gall.  gazon. 
warten  cuftodire  Gall.  garder. 
walt  potentia  Camb.  gallued. 
bogen  arcus  Angi.  botv. 
vogel  ales  Angi,  fotvl. 
ab  eag  oculus  Anglofax.  derivant  eovtan 
oftendere. 


H. 


Tripliciter  fpe&ari  poteft,  vel  ut  fpiritus  fimplex ,  vel  ut  fpiritus  afper , 

vel  ut  fate  lies  vocalium.  Prima  confideratio  efi:  hujus  loci,  fecunda  &  tertia 
non  item. 
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Anti- 
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AnriniiilTnnis  H  nonfolum  eft  fpiritia Jimpkx ,  fed  tivsxafpmm  a/per 

in  vodbus^  innumeris.  Godu  &  Anglof™  «».  habe/  S" 

■  r  u  iimDlex  H  Quod  etiamfi  obfervatione  dignum  fit,  J  U- 

5B  S  tamen  monere  neglexit  Franci  &  Alamanni  ad  defignandum 

ritum  afperum  tribus  charaderibus  utuntur,  modo  iimplia  H.modo  < iupha 

itu  modo  CH.  Hodie  H.  eft  lenis  tantum  fpiritus,  afper  vero  CH.  Qua 

in  re  obfervandum,  quod  fcriptura  quidem  mutata  fit,  minime  vero  pronun- 

ciatio  Nam  quando  Gothus  potentiam  vocat  mabt,  &  noaem  naht,  tunc 

legendum  &  pronunciandum  acfi  fcriptum  effet  mcbt  &  nacbt.  Et  talia 

lux ,  Anglofax-  leobt,  hodie  liecht.  fauht  morbus ,  Anglofax .Juht,  hod.fucht. 

tiw W  W  iux  ,  Au y  ■>  _hrian  fupputare,  hod.  recbnen. 

slmbt  p  anus,  fj  hd  •  paup  altus,  Anglofax.  heah,  hod.  boch. 

°a°- hoA “cht- . 
Hanc  fcribendi  legem ,  qua  dux  liter*  uno  figno  confunduntur ,  men¬ 
to  abrogarunt  recentiores,  quamvis  in  h*refm  longe  deteriorem  lapfi,  dum 
H  tanquam  vile  mancipium  vocalibus  producendis  emanciparunt,  &  ve 
procedere  Dominam,  vel  fubfequi  lento  progredientem,  compulerunt  Quo 
temerario  inftituto  nonfolum  innumeras  voces  turpiter  afflixerunt,  led  et¬ 
iam  Etymologias  negotium,  quantum  in  ipfis ■  eft,  difficile  &  intricatum  red¬ 
diderunt.  AtPerfie,  inquiunt,  fimiliter  fcribunt.  Scilicet  illi,  qui  fuper- 
fluitate  ficut  in  cultu ,  ita  etiam  in  literis  deledantur.  Cur  non  potius  imi¬ 
temur  Aborigines  noftros,  Francos ,  Saxone  s ,  Gothos ,  qui  hanc  lcribendi  ra¬ 
tionem  ,  Perficam  &  luxuriofam ,  penitus  ignorarunt  Quae,  cum  ab  ignaris 
nuper  invefta  fit,  libere  corrigi  poteft  a  peritis.  Nam  ut  mfano  novandi 
fludio  parem  honorem  deferamus  aut  majorem  quam  Antiquitati,  nihil  ne- 
ceffe  eft.  Itaque  illud  H.  quoties  inutile  additamentum  eft,  &  fatelhtio  tan¬ 
tum  fungitur,  libere  extermino,  &  voces  priftin*  fimplicitati  reftituo,  quam¬ 
vis  non  femper,  quia  interdum  tyrannica  confuetudini  cedendum  luit  Ubi 
vero  radicale  eft,  ibi,  ut  par  eft,  illud  retineo,  non  nunquam  etiam  reftituo, 
ubi  expulfum  eft,  &  ledi  nativa:  reddo,  ubi  tranlpofitum. 

H.  _ 

Mutatur  in  omnes  gutturales,  C.  CH.  G.  J.  K.Q^vi  Regule  fecund*,u 
conferatur  cum  Se£h  II.  20.  21.  pr*ternaturaliter  in  F.  &  S. 

H,  &  C.  permutantur. 

helen  Lac.  celare 
HaJJi  olim  Catti. 


hah  Lat.  collam, 
horn  Lat.  cornu, 
baubt  Lat.  caput 


H.  &  CH.  permutantur. 

Exempla  vide  in  CH. 

H.  &  F.  permutantur. 

Lat.  herba  ab  Colico  ept/Gj,  hermofo  a formofui ,  hiem  a  ferrum, 

faba  ab  obfoleto  baba  ,  judice  menagio.  Germ.  horft  <k  jorjl  nemus ,  jolgen  ab  cA- 
Gallis  bors  a  foris  vel  'foras.  veftigium  impreuiun. 

Hifp.  bazer  a  facere ,  bablar  a  fabulari , 

H.  &  G.  permutantur. 

Exempla  vide  in  G. 

H.  &  jod  permutantur. 

Hertbe  terra  Suethice  jord. 

H.&K. 
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H.  &  K.  permutantur. 

xA/W  incumbere  antiquis  hlinen.  hofen  tibialia  Belg.  koujfen. 

KtMvaQi  Germ.  hanf.  naben  adpropinquare  Belg.  naken . 
Kcihafxoq  Germ.  bcilm.  halter  vivarium  Suev.  kelter. 

KoiXog  cavus  Germ.  hcl.  .  uieg  gnatus  a  x.vtu  gigno. 

knie  genu  Island.  hnie. 


H.  &  S.  permutantur. 


Quamvis  ha?  confome  diverfi  generis  fint,  habent  tamen  aliquid  affini¬ 
tatis.  Nam  H.  eft  principium  &  fundamentum  non  folum  omnium  guttu- 
ralium,  fed  etiam  dentalium,  &  S.  absque  halitu  forti  nec  efle  nec  concipi 
poteft.  Quemadmodum  igitur  adfpiratio  facile  convertitur  in  fibilum  ex 
libidine  fibiiandi :  ita  fibilus  facile  mutatur  in  halitum  ex  taedio  fibilandi. 
Exempla  prioris  mutationis  funt  pene  innumera ,  pofterioris  rariora. 


e-r  Lat.  fex. 
virep  Lat.  fuper . 

£Kvpcg  Lat.  Jocer. 

'i^iv  federe  Germ.  ftzen. 

'{(Jw  ponere  Germ.  fetzen. 

cSag  iter  Anglofa x.fith. 

jjf  ea ,  ipfa  Anglofax.  beo  ,  Germ.  fie. 


fonne  fol  Camb.  buan. 
foge  porca  Camb.  buxb. 
fat  femen  Camb.  had. 
foror  Armor,  boar . 
fol  Armor,  baul. 

'ivajjeil  Anglis  pro  ivas  ball  efto  falvus. 


Germani,  qui  fibilos  pra?ter  modum  amant,  non  facile  eos  dimittunt, 
aut  cum  halitu  commutant.  Dicimus  tamen  promifcue  humfen  &  fumfen 
bombire.  Item  Hennegau  pro  Sonnegau.  Imo  etiam  heil  multorum  judi¬ 
cio  eft  a  \jXL.falm.  An  harke  fit  a  [circulum,  &  hulfe  a  [liqua,  dubitari  pot- 
eft.  JUNIUS  hei f en  deduxit  a  <rv?kaGeiv  opitulari;  fed  vereor  ne  Grae¬ 
cis  aliud  fignificet. 

I. 


Mutatur  in  omnes  vocales  &  diphthongos  ob  eandem  caufam  ut  A. 

binde  &  band  fafcia.  Blyu  Lat.  tango, 

bitten  &  beten  orare.  Lat.  mentha. 

Jloppel  a  ftipula.  a-lntjs  nocivus  Lat.  fons ,  fontis . 

trunk  potus  a  trinken  potare.  Jia-As?  Lat.  duplex. 


[od  &  G.  permutantur. 

Caufa  permutationis  eft  a  gutture,  in  quo  conveniunt  tanquam  cogna* 
ti.  Ind ejar  a  y[oc,  jammern  a  gemere.  Plura  exempla  vide  in  G.  Ob 
eandem  caulam  jod  6c  K.  permutari  poflunt.  Inde juwel  a  uei^rjAiov  judice 
REIZIO. 


IC 

Naturaliter  mutatur  in  omnes  gutturales,  prasternaturaliter  inD.S.T.&Z. 

K.  &  CH.  permutantur. 

Exempla  vide  in  CH. 

K.  &  D.  permutantur. 

Idem  dicendum  de  K.  &  T.  Nam  D.  Sc  T.  non  difterunt  genere ,  fed 
modo  nafcendi  tantum. 


neivog  ille,  Dorice  rtjvog. 
feck  affumentum,  Goth.  piat, 
bleken  balare ,  Anglofax.  bUtan. 
kleck  macula,  Belg.  klad. 

vlak  &  flaat  planus  ,  latus  ,  illud  Belgis, 
hoc  Sueds. 

lenden  &  lanken  funt  latera. 
bak  &  bot  linter. 


kopp  &  topp  fummitas. 
fiaden  multorum  judicio  eft  a  Gr.  yAetx** 
placenta, 

krume  mica  a  Spu/u^ct  fragmen, 
quaken  tremere  a  quati,  i.  e.  concuti. 
mucker  muffitator  a  mutire . 
boulevart  a  bolvoerk . 


K.8cG. 
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Lar.  aJHm . 


acetum  Belg.  eeft. 


K.  &  G.  permutantur. 

Exempla  vide  in  G. 

K.  &  II.  permutantur. 

Exempla  vide  in  H. 

K.  mutatur  in  V.  Jod. 

K.  attrahitur  ab  N. 

Exempla  vide  in  N. 

K.  &  CL  permutantur. 

Exempla  vide  in 

K.  &  S.  permutantur. 

kiiffen  ofculari  Goth.  kukjan. 

K.  &  T.  permutantur. 

Ob  eandem  caufitm  ut  K.  &  D.  Ad  hanc  mutationem  valde  prorrf 
fcnt  Angli  in  vocibus  e  Lingua  Anglofaxonica  acceptis.  Nam  CC. 
qUod  Anglolaxonibus  ejusdem  poteftatis  eft  ut  K  K.  lubinde  mutant  in 

TCH.  e.  g. 

viaccean  vigilare  in  imtch,  hcce  canicula  in  bitcb, 

cracca  inifer  in  wretcb,  reae  -  leas  neghgens  m  retcbltfs. 

ivicce  faga  in  'ivitcb, 

K.  &  Z.  permutantur. 

zunft  conventus  a  kommen  venire. 
pickeln  ludere  a  -ttou^hv. 
mucke  mulca  a  pd^m  ftridere. 
warze  a  verruca. 


xvfjiGcttov  inftrumentum  muficum  Germ. 

zimbel. 

xpim  circulus  Germ.  zirkel. 
runzel  ruga  Angi,  wrinkle. 
fpitze  culpis  a  picken  pungere. 


L. 


Mutatur  in  N.  &  R.  vi  Regula;  fecunda:,  fi  conferatur  cum  Seft.  II. 


§• 2i- 


L.  &  N.  permutantur. 

Qforts  &  4>ums  auriga.  zeli  tentorium  Belg.  tent. 

%vevpuv  pulmo  Attice  7rXevfxuv.  fbnne  Suecis  &  Island.  Jol* 

melior  a  memor  ,  cujus  politivus  eft  ma-  fcbnebbe  &  fcblebbe  frontale. 

nus  bonus,  unde  immanis  non  bonus,  nieten  &  tot  en  ferruminare. 

,  ....  .  .  ,  ,  j.  kneuel  &  kleuel  glomus. 

illiberalis,  illecebra,  lUicium,  pro  tnliberahs ,  kfjii  j  fuftis  Belg  piuppel 

inlecebra ,  inhaum.  knebel  paftomis  a  kloben  findere. 

bimmel  coelum,  Goth.  himin.  annuzi  &  anluzzi  facies  apud  Francos. 

kind  puer,  infans,  Anglofax.  cild.  Gallis  bruler  a  brennen . 


k>  IQctvot,  Attice  xpt&Lvo f. 

(jiouphv  bi  dieAeiv  dividere. 

d^yahict,  moleftus  ab  dXy(u>  molefte  fero. 

lilium  a  A dptcv. 

vanus  a  jSaAidf. 

breit  latus  a  arActrt)?. 

dauren  a  doler  e. 


L.  &  R.  permutantur. 

kleuel  glomus  Angi,  creivel. 
pflaum ,  pium ,  a  prunum . 
pilger  a  peregrinus . 
albergo  ab  herber  g , 
flammem  &  ftammeln  balbutire. 
balbier  tonfor  pro  barbier. 
Mellobaudes  pro  Merobaudes . 


M 

Attrahit  omnes  labiales,  vi  ReguEe  primae,  fi  conferatbr  cum  Se£t  II.  §.27.28« 

M. 

Mutari  poteft  in  omnes  labiales,  per  Regulam  fecundam.  Imo  etiam  in 

N.  per  Regulam  tertiam. 

M.  attra- 
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M.  attrahit  B. 

ambio  ab  am  &  eo.  ameis  formica  Helvet.  ambeis. 

um  &  umb  circa.  Alambanni  pro  Alamanni  apud  Dion,  in  Ex- 

emfig  &  embjtg  induftrius.  cerpc. 

M.  &  B.  permutantur. 

Exempla  vide  in  B. 

M.  &  F.  permutantur. 

Exc  mutatio,  inquit  SKINNERUS,  in  Germ.  &  recentioribus  Dia- 
le&is  non  occurrit.  Critici  tamen  a  Gr.  derivant  Lat .formica,  & 

a  (jLogos  fors.  Pfec  ille  in  Proleg.  Etymol.  Mihi  certum  eft,  hanc  muta¬ 
tionem  natura  conformem  &  ulu  receptam  efte. 

ftimme  vox  Ang'ofax.  ftejn.  hafen  portus  Suec.  bampne. 

name  nomen  Dan.  &  Island.  nafn.  &  Jlramm  rigidus,  durus. 

M.  attrahit  F. 


Gothis  andanumft  eft  afliimptio  ab  andani- 
man  recipere,  per  medium  derivandi  T. 

Lat.  ne. 

decanus  a  decem, 
abjtemius  ab  ahjlineo. 
camena  a  cano.  , 
narr  ftuitus  a  Graec.  ftugcf. 
matte  ftorea  Gallis  nane, 
nennen  ab  antiquo  nemmen  appellare,  quod 
eft  a  Lat.  nominare. 

nunft  in  comp.  pro  numft ,  quod  eft  a  ne- 


Alamannis  teilnumft  participatio  a  teilne- 
men  participare. 


men  capere. 

kunft  in  comp.  pro  kumft ,  quod  eft  a  kom~ 
men  venire. 

banf  cannabis  Angi,  bemp ,  Suec.  hampa. 

brenn  -  Jlein  &  br  impone  iulphur,  illud  Is- 
landis,  hoc  Anglis. 

femperleut  pro  fendbarleut  homines  aptitu- 
dine  fynodales. 

pilgrim  a  peregrinus. 


M.  &  N.  permutantur. 


M.  &  P.  permutantur. 

Ob  eandem  caufam  ut  B.  &  M.  Ita  multorum  judicio  fomnws  eft  ab 
vtfvos,  vermis  ab  egnoo  repo.  Nos  a  polejita  habemus  tnalz :  Scpinkeln  a 
mingere. 

M.  attrahit  P. 

Suecis  fompn  a  Jbmntis.  Germanis  Jlump  a  ro/mog. 

Item  nampn  a  nomen.  Latinis  promptus  a  promoveo. 

M.  attrahit  PF. 

Vel,  quod  idem  eft,  P.  attra&um  ab  M.  viciftim  attrahit  F.  Quod,  et- 
iamfi  fatis  naturale  fit  per  Regulam  primam,  non  tamen  contingit  in  omni¬ 
um  populorum  Germanici  idiomatis  labio,  fed  Teutifco  tantum.  Nam 
Gothi,  Anglofaxones,  Franci,  &  ex  recentioribus  Belgse,  Angli,  et  omnes 
Septemtrionales,  hoc  tanquam  futile  ornamentum  &  auribus  ingratum  re¬ 
fugiunt.  Itaque,  quando  fumus  nominandus  eft,  Belga  dicit  damp  a  S-Cpa, 
unius  labialis  attra&u  contentus  :  Germanus  vero  fuperior  attrahit  quan¬ 
tum  poteft,  dicendo  dajnpf.  Omnes  antiqui  &  recentiores  propudium  Sc 
dedecus  vocant /tham> Germani  foli  fchimpf  Et  horum  vocabulorum,  qux 
nimia  labialium  aggregatione  Sc  pronunciationem  &  etymologiam  impedi¬ 
tam  reddunt,  immenfa  feges  eft  in  Lingua  fuperioris  Germanise.  Confer  P-F. 

M.  &  V.  permutantur. 

Exempla  vide  in  V. 


M.  &  W.  permutantur. 

mid &  'ivitb  cum,  Dial.  Anglofax.  muffel  labeo,  a  ivajfel  labrum. 

vnlle  me  pro  vtilien  ive,  Dial.  Belg.  to  amicus,  a  minnen  amare. 


zuonen 


CLU- 
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ivonen  a  manere  vel  /ximv. 
jinvel  preciofum  a  xapyiKw ,  judice  r  e  i z  i  o 
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Sylva  Martiana  a  Jivarzwald ,  judice 
verio.  Confer  V  -W. 


N. 

In  medio  vocis  plerumque  dubiam  &  difficilem  reddit  Etymologiam, 
cum  quia  fame  expellitur,  ubi  erat  cuftodiendum ,  aut  inferitur,  ubi  fuper- 
vacaneum,  aut  e  loco  nativo  in  alienum  rejicitur ;  tum  quia  literas  cogna¬ 
tas  &  non  cognatas  attrahit,  &  cum  cognatis  &  non  cognatis  permutari  lo- 
let.  Qos  res  n0il  pottffi  non  mbgfrem  vocibus  obfcuritatem  inferre. 
Oportet  ergo  eum,  qui  caufas  verborum  ferutatur,  ante  omnia  naturam  & 
affeffiones  hujus  1  i  tene  cognitas  habere  &  perfpe&as.  Eaque  Icientia,  et- 
iamfi  levis  &  exilis  videatur,  non  efl:  obvia  &  parabilis,  fed  acre  judicium 
exigit,  &  non  nifi  longo  ufu  acquiritur, 

N. 

Mutari  potefl  in  omnes  Linguales,  vi  Regulas  fecunda?,  fi  conferatur 
cum  Sett.  II.  §.  22.  etiamfi  forte  non  omnes  mutationes  apud  nos  recepta? 
fint.  Eadem  litera  mutari  potefl:  in  non  linguales,  fi  ufus  voluerit,  ut  patet 

ex  Regula  tertia. 

N.  attrahit  D. 

Ita  Latinis  a  reim  fit  tendo  :  Germanis  fpindel  ab  antiquiori^/W  fu- 
fus,  uberwinden  ab  antiquiori  iibefwinnen  fuperare,  fchwinden  a  fchwewen 
deficere,  tabefeere  :  Danis  mand a  fimpliciori  mmm  vir,  homo,  unde  nobis 
iemand  &  nienicind  aliquis  &  nemo.  Cauiam  attractionis  exhibet  Regula 
prima,  fi  conferatur  cum  Secl  II.  §.  22. 

N.  defe£livum, 

Attrahit  omnes  gutturales,  inprimis  G.  &  K.  Quid  fit  N.  defedivum, 
jam  Se£h  II.  §.  23.  24.  25.  expofui.  Dico  autem  defettivumf  quia  efl:  imper- 
fe&um,  &  fe  ipfb  minus,  dum  palatum  non  adtingit  cufpide  lingua?,  ut  ve¬ 
rum  N.  fed  medis  tantum  partis  tumore.  Quo  ipfo  Gutturalibus,  quas 
absque  linguas  ad  fauces  retra&u  formari  non  poflunt,  quodammodo  co¬ 
gnatum  intelligitur.  Et  hanc  qualemcunque  affinitatem  efle  veram  caufam 
omnium  attradionum,  valde  credibile  efl.  Quam  facilis  autem  fit  lingus 
a  tumore  medis  partis  ad  tumorem  poflerioris  tranfitus,  neminem,  qui  me¬ 
ditari  aut  experiri  voluerit,  fugere  potefl:. 


N.  attrahit  G.  &  IC 

Anglofaxonibus  ren  efl  pluvia.  Hoc  poflea  converti  coepit  in  reng. 
Vocem  exhibet  BENSONIUS.  Nos  inde  habemus  regn  per  metathefin. 

Suecis  ftanga  efl:  conifcare,  cornu  petere,  haud  dubie  a  Gr.  ili- 
mulo. 

A  \j&.gena  fit  wang  in  multis  Germanics  Lingus  Diale&is. 

Item : winken  ab  annuo ,  ut  mihi  quidem  videtur. 

Et  huc  etiam  fpedlat  hengfi  caballus,  quod  primo  fuit  hejl?  poflea  henfl , 
denique  hengfi. 

Imo  etiam  konig  rex,  quod  primo  fuit  kun,  pofiea  kung}  tandemque  in¬ 
ferto  I.  kunig  &  konig. 


1 


•: 

i 


. 


) 

.  1 


N.  &  L.  permutantur. 

Exempla  vide  in  L. 


N.  &  M 


PROLEGOM.  SECTIO  III. 


N.  &  M.  permutantur. 

Exempla  vide  in  M . 

o. 

Mutatur  in  omnes  vocales  &  diphthongos,  ob  eandem  rationem  ut  A. 

brodem  &  bradem  exhalatio.  /3 ontw  Lat.  pafco. 

ftepfel  a  Jloppen  obturare.  iroM^oq  Lat.  bellum. 

'iville  a  'wollen  velle.  xong  Lat.  cinis, 

fchuld  a  follen  debere.  $ohu>  cenfeo  Lat.  duco. 

P. 

Mutatur  in  omnes  labiales,  vi  Reguk  fecunda,  fi  conferatur  cum  Se£t 
II.  §.  27. 28. 

P.  &  B.  permutantur. 

Exempla  vide  in  B. 

P.  &  F.  permutantur. 

Exempla  vide  in  F. 

P.  attrahit  F. 

Hxc  attra&io,  quam  omnes  fere  Gentes,  Grm,  Latini,  Gothi,  Saxo- 
nes,  Franci,  Belgse,  Angli,  &  omnes  Septemtrionales,  tanquam  barbaram 
&  indecoram  horrent,  Germanis  fuperioribus  unice  eft  in  deliciis.  Hinc 
quando  nominandus  eft  nummus,  non  dicunt penning,  ut  reliqua  Dialefri 
tam  veteres  quam  recentiores,  fed  pfenmng.  Et  fic  in  aliis  innumeris  ad- 
fcifcunt  F.  non  certe  contra  naturam  (nam  labiales  fe  mutuo  attrahunt  per 
Regulam  primam)  fed  contra  confuetudinem  omnium  populorum,  qui  Ger¬ 
manico  idiomate  utuntur.  Exempla  vide  in  Epentheji  Seft.  IV.  Optandum 
vero  eflet,ut  hxc  attrahendi  intemperantia,  qua  tantopere  deleframur,  nun¬ 
quam  in  ufu  fuiftet,  cum  quia  Etymologiam  kpe  turbat  graviter,  tum  quia 
Linguam  externis  difficilem  pronunciatu  reddit.  Confer  M-PF. 

P.  &  M.  permutantur.1 

Exempla  vide  in  M. 

P,  attrahitur  ab  M. 

Exempla  vide  in  M. 

P.  &  V.  permutantur. 

Exempla  vide  in  V 

P.  &  W.  permutantur. 

Exempla  vide  in  W. 

PFI. 

Ejusdem  poteftatis  eft  ut  F.  fecundum  Se&.  II.  §.  27.  &  confequenter 
iisdem  permutationibus  obnoxium.  Cum  hac  litera  non  utamur  nifi  in  Vo¬ 
cibus  peregrinis ,  nec  ulli  veterum  ufi  fmt  prner  Francos,  non  opus  eft,  ut 
aftertionem  noftram  exemplis  ftabiliamus. 

PH.  &  V.  permutantur. 

Exempla  vide  in  V. 

PS. 

Non  agnofcitur  a  populis  Germanicis,  nifi  in  vocibus  Graecis  civitate 
donatis.  Et  in  his  vel  prima  parte  truncatur,  ut  falm  ptopfalm.  Gloffi  Ke- 
ron.  pfalmis  fahnin ,  pfalmodk  falm  fatiges.  Vel  totum  transponitur  in  SP. 
utfpilen  fidibus  canere  pro  ipdfo&v,  fputzen  lpuere  pro  t//yVrw,quibufcum 

f  2  conferri 


% 
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conferri  merentur  fprod  afper,  fpat  fero,  &  alia  fimiliter  fafta.  Vel  P.  aflumi- 
tur  expulfo  S.  ut punian  conterere  (quod  Anglofaxonicum)  a  com¬ 
minuere.  Sed  hxc  nunc  mitto,  quia  non  ad  permutationes,  led  ad  alios  li- 
terarum  caius,  quibus  Se£tionem  IV.  deftinavi,  fpeEtant.  Male  inteiim 
Grxci  fuum  p/y,  una  litera  pingunt,  cum  fit  ex  duabus  &  natura  diverlis 

compofitum. 

Accepimus  a  Francis,  illi  a  Latinis.  Gothi  pro  QV*  utuntur  GH  W. 
vel  fimili  litera,  Angiofaxones  GW.  quod  eft  ejusdem  poteftatis  ut  I(W. 
Islandi  vel  fimplici  K.  vel  K V.  quod  eft  ejusdem  valoris  ut  KW.  ut  patear, 
Q^efte  gutturalem  in  omnium  lententia,  &  in  omnes  gutturales  convertibi¬ 
lem.  Hinc  kommen ,  quemen ,  chumen ,  pro  venire,  in  prifeis  Diale&is  per¬ 
mutantur.  In  iisdem  mulier  aliis  dicitur  quena,  aliis  ebena,  aliis  cwen,  aliis 
kona.  Et  a  coquus  alii  formant  coc,  ut  Saxones,  alii  cog,  ut  Cambri,  alii 
kock ,  ut  Belgx,  Angli,  &  Sueci,  alii  koch ,  ut  Germani.  Male  autem  feribi- 
mus  QU.  cum  omnino  feribendum  fit  QV.  vel  QAV.  Nam  U.  conjun¬ 
ctum  cum  QHiiftinet  officium  confonantis,  non  vocalis,  &  eodem  figno 
duas  literas  confundi,  non  decet. 

CL.  &  Z.  permutantur. 

Exempla  vide  in  Z. 


R. 

Eft  a  volubilitate  &  crifpatione  lingua»,  fecundum  Se£t.  II.  §.  22.  &  ideo 
cum  omnibus  Lingualibus  permutari  poteft,  per  Regulam  fecundam, 
etiamfi  fortafte  non  omnes  permutationes  nobis  fmt  ufitatx.  Sxpe  etiam 
prxter  naturam  mutatur  in  diffimiles,  fi  ufus  voluerit.  Neque  id  a  Regula 
tertia  abhorret. 


R.  &  L.  permutantur. 

Exempla  vide  in  L. 

R.  <$e  S.  permutantur. 

Quamvis  hxc  mutatio  ob  diverfam  literarum  indolem  pene  incredibi¬ 
lis  fit,  nihil  tamen  ea  frequentius  eft  in  toto  orbe.  Nec  alia  reperiri  caula 
poteft,  nifi  inflabilis  vulgi  mutandi  defiderium,  quo  fit,  ut  in  iisdem  voci¬ 
bus  nunc  hirrire ,  nunc  Jihilare  malit. 


Grseci  dicunt  rappoc,  &  rdperoi  pro  crate. 

Latini  dorfum  &  doffum ,  honor  &  bonos ,  de¬ 
cus  &  decor ,  nafus  &  naris  ;  vomer  &  vo¬ 
mas ,  flores  a  flos ,  mores  a  mos,  ajjum  ab 
ardea  &c. 

-  Angiofaxones  ifen  &  iren  pro  ferro. 

Germani  voejjen  cujus,  a  7 ver  quis, 
dejjen  illius ,  a  der  ille , 


ver  lier  en  perdere,  alia  Dial.  verliefen. 
frieren  gelare,  alia  Dial.  friefem 
kiiren  &  kiefen  eligere. 
ohr  auris,  Goth.  aufo, 
hafe  lepus  Anglofax.  hara, 
glas  vitrum  Isiand.  gler. 

Et  quod  Anglis  eft  cloje  ,  id  Gallis  eft 
clorre. 


S. 


Ceftantibus  cognatis  (  nam  unica  fui  organi  litera  eft,  per  Se6t.IL5.29.) 
mutatur  in  non  cognatas  apud  omnes  Gentes. 

S.  &c  D.  permutantur. 

Imo  etiam  S.  &  T.  quia  inter  D.  &  T.  nulla  pene  differentia  eft.  Ita 
Latinis  medius  a  {iecro<; ,  fons  a  fundo ,  faltm  ab  a  A  <rog.  Quibus  addi  pos- 
funt  fornus  &  tomus,  ludus  &  lufus,  &  alia  bene  multa.  In  Diale£tis  Graeco¬ 
rum 
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rum  haec  lirerarum  permutatio  efl  perpetua,  ut  a  viris  doflis  pridem  oflen- 
fum.  Hinc  elegans  &  feflivus  Dialogus  natus  apud  LUCI  ANUM,  in 
quo  <rtyfjLct  a&ionem  inflituit  adverfus  tolu,  quod  apud  Atticos  &  Dores 
plerisque  di&ionibus  ab  eo  ejiciatur.  Idemque  comperiemus  fieri  apud 
nos  in  vocibus  innumeris,  fi  Diale&os  invicem  contendamus. 


Saxon,  rad  celer,  Belg.  ras.  Belg.  vociter  aqua,  Germ.  vcajfer. 

Angi,  maid  puella  Belg.  weisje.  Germ.  flufs  amnis  Belg.  vloedt. 

Plura  exempla  vel  librum  aperienti  occurrent,  ut  necefle  non  fit,  tot  obvia 
&  vulgo  etiam  nota  conquirere. 

S.  &  H.  permutantur. 

Exempla  vide  in  H. 

S.  &  K.  permutantur. 

Exempla  vide  in  K. 

S.  &  R.  permutantur. 

Exempla  vide  in  1(. 

S.  mutatur  in  SC.  SCH.  &  SCHW. 

Ita  Longobardis  a  /uucrcrccc&oLj  mandere  fit  ?nafca  flrix,  mulier  homi¬ 
nem  vivum  devorans,  &  Gallis  mafcher  manducare.  Hoc  genere  mutatio¬ 
nis  nihil  efl  frequentius  in  ore  fuperioris  Germaniae,  praefertim  ab  initio  vo¬ 
cis.  Inde  monflra  vocabulorum,  fchlaffhi  pro  flaffen  dormire, fihmecken 
pro  fmecken  guftar ^fthweigen  a  crtyav  tacere,  fchwejler  a  fyfter  foror,  &  alia 
permulta,  inutilibus  literis  turgentia,  &a  prifca  &que  ac  elegantiore  pro- 
nunciatione  turpiter  deflexa,  imo  etiam  Etymologiam  graviter  turbantia. 

S.  &  T.  permutantur. 

Vide  S-  D. 

S.  &  Z.  permutantur. 

Exempla  vide  in  Z. 


SC, 

Anglofaxonibus,  Francis,  &  Anglis  efl  pro  SK.  Germani  &  Belgs 
nec  hoc  nec  illo  figno  amplius  uti  poliunt,  ex  quo  pronunciatio  vetus  apud 
eos  m  fihin  mutata  efl.  In  vocibus  Latinis  mutatur  in  S  C  H.  Inde  fchrei- 
ncr  a  J 'criniar m.  Imo  etiam  in  Z.  Inde  zepter  a  fceptrum. 


SCH. 


Elementum  ex  fibilo  &  guttiuali  conflatum,  fed  novum,  &  in  prima  li~ 
terarum  Germanicarum  aetate  nec  fcriptum  nec  auditum.  Poflquam  pro¬ 
nunciatio  mutata  efl  ( quod  fero  admodum  fadum),  fucceffit  in  locum  t5 
SC.  velSK.  Ita  verba  antiqua  fkaffen  formare,  fkeinen  fulgere,  fkamen 
pudere,  &  alia  innumera,  confiietudo  paulatim  mutavit  in  fchaffen^fchei- 
nen ,  fch&men  &c.  non  folum  apud  nos,  fed  etiam  apud  Belgas,  ejusdem 
corruptelas  reos,  minime  vero  apud  Septemtrionales,  qui,  cum  antiquae 
pronunciationis  &  fcripturae  adhuc  retinentes  fint,  nobis,  qui  ab  utraque 
defcivimus,  novitatem  &  mutata  Linguas  dedecus  jure  objiciunt.  Praella- 
ret,  elementum  tam  foedum  &  Etymologiae  inftflum,  vel  draconibus  reli¬ 
quit  omnino,  vel  parcius  ufurpalle,  nec  nili  in  verbis  externis. 

SCH.  &  Z.  permutantur. 


Exempla  vide  in  Z. 


SK 
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■"  - SK. 

Utitur  Codex  Argenteus  ubique.  Utuntur  etiam  monumenta  Fran¬ 
corum  paflim.  Et  cuftoditur  hodie  a  Septemtrionalibus  conftanter,  dum 
in  Germania  &  Belgio  mutatur  in  SCH.  ut  paulo  ante  diaum. 

SL.  SM.  SN.  SW. 

Germania recentior  mutavit  in  SCHL.  SCHM.  SCHN.  SCHW.. 
contra  confenfum  omnium  Dialectorum,  tam  veterum  quam  recentiorum, 

ne  Belgica  quidem  excepta. 

SS.  &  Z.  permutantur. 

Exempla  vide  in  Z. 

ST.  St  Z.  permutantur. 

Exempla  vide  in  Z. 


T. 

Mutari  poteft  in  omnes  Linguales,  per  Regulam  fecundam,  fi  confera¬ 
tur  cum  Se£t.  II.  22.  2 6.  etiamfi  non  omnes  mutationes  ab  omnibus  lin¬ 
guis,  nec  a  noftra  admittantur.  Reliqute  mutationes  non  funt  a  natura,  fed 
a  confuetudine  St  ufu  vulgari,  quem  penes  arbitrium  eft,  St  jus  &  noima 
loquendi. 

T.  permutari  folet  cum  gutturalibus. 

Anglofaxonibus  place  eft  a  platea.  piat  &flacb,  Belgas  vero  vlack.  Cuntfa 

Eadem  Diale&o  ftrade  (  Angli  dicunt  flri -  a  7rXctivq.  Gothi  fpiritum  vocant  ahma 

de)  eft  a  skrit  paftus.  (  acbma )  nos  at  em. 

Nos  planum  &  latum  promifcue  vocamus  Plura  exempla  vide  in  K. 

T.  St  D.  permutantur. 

Cum  hxc  mutatio  fit  perpetua  in  omnibus  Dialeftis,  St  exempla  fponte 
fe  offerant  quaerentibus,  indudione  minime  opus  eft. 

T.  St  D.  mutantur  in  F. 

Exempla  vide  in  F. 

T.  St  D.  mutantur  in  Jod. 

Sed  pmer  naturam,  &  a  Mcefo- Gothis  tantum,  St  qui  eos  imitantur. 
Talia  funt  m  Codice  Argenteo, 


abjan  arbitrari,  pro  achten , 
bidjan  orare,  pro  bitteny 
haurja  focus,  pro  herdy 
kaiifjan  guftare,  pro  kojleny 
mid^a  medium,  pro  mitteny 


fatjan  ponere,  pro  fetteny 
thaursjan  fitire,  pro  diirfieny 
tbiuhja  furtum,  pro  thiubday  quod  extatin 
Legibus  Frihonum. 


Et  huc  etiam  fpe&at  CLO  JO,  Rex  Francorum  apud  Sidonium  Apollina¬ 
rem  ,  cujus  verum  nomen  eft  C  L  O  D I  O. 


T.  St  D.  mutantur  in  K.  St  vice  verfa. 


Vide  exempla  paulo  ante  addufta,  St  confer  literam  K. 

T.  St  D.  mutantur  in  S.  St  vice  verfa. 

Exempla  vide  in  S. 

T.  St  D.  mutantur  in  T  H.  St  vice  verfa. 

Id  quod  cuivis  vel  librum  aperienti  manifeftum  efle  potefi  Confer  * 
Sea.  II.  §.  2tf.  r 


TH, 


T.  St  D.  mutantur  in  Z.  St  vice  verfa/ 

Exempla  vide  in  Z. 
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TH.  mutatur  in  S.  &  vice  verfa, 

Deus  Attice  Srsog,  ^Folice  crtoc.  Confer  S  -  D. 

TZ. 

Litera  nova  &  inutilis,  quia  T S.  in  ipfo  Z.  jam  continetur. 

U. 

Mutatur  in  omnes  vocales  &  diphthongos,  ob  eandem  caufam  ut  A. 

fal  fpurcus  a  fulen  maculare.  klimpen  paftilli  a  klump  malla. 

elle  ab  ulna.  kcgel  a  cucullus. 

FLec  mutatio  fepe  in  eadem  voce  per  omnes  vocales  decurrit.  Ita  par¬ 
ticula  copulativa  und \  Anglofaxonibus  &  Anglis  effertur  and,  Francis  intiy 
Belgis  eny  end ,  dum  vulgus  in  Germania  paffim  pronunciat  ond.  Similiter 
&  verbum  urteilen  judicare,  per  omnes  vocales  fcriptum  invenimus,  artei - 
len ,  erteilen ,  irteilen  apud  Francos,  oordeelen  apud  Belgas. 


V. 

A  Latinis  per  Francos  &  Alamannos  accepimus,  qui  foli  inter  Veteres 
hoc  figno,  quamvis  minime  neceftario,  utuntur.  Et  Francis  quidem  atque 
Alamannis  plerumque  eft  pro  F.  Islandis  vero  pro  W.  Nos  illud  Labia¬ 
libus  annumeravimus  Se<ft.  II.  §.  27.  Quo,  ut  par  eft,  conceflo,  fequitur 
per  Regulam  fecundam,  quod  cum  omnibus  ejusdem  generis  converti  poffit. 

V.  &  B.  permutantur. 

Exempla  vide  in  B. 

V.  &  F.  permutantur. 

Veft  firmus,  Anglofa x.fajt,fe/l.  fur  pro,  Belgis  vonr. 

vor  ante,  antiquis  for.  furcbten  timere,  Belg.  vorchten ,  vruchten. 

V.  &  M.  permutantur. 

fomes  a  foveo.  promulgare  a  provulgare. 

Vulcanus ,  quod  ferrum  ?nulceat.)  unde  alias  meiden  a  vitare. 

mulciber  clidus.  Confer  M  -  W. 


V.  &  P.  permutantur. 

vater  Graec.  7rarfjp ,  Lat.  pater.  Er  ater  Viennae  in  Auftria  eft  InC  in  Danubio 

opilio  pro  ovilio.  a  Lat.  viridarium, 

pallifaden  a  vallo.  Gallis  ville  civitas  a  Graec.  woM- 

prudens  Belg.  vroed. 

V.  &  PFI.  permutantur. 

vogd  advocatus  Franc.  phogat.  viole  a  phiala. 


V.  &  W.  permutantur. 

vermis  Germ.  'wurm.  vrong  &  vorong  Belgis  tortus. 

vidua  Germ.  'witwe.  vryven  &  voryven  iisdem  fricare. 

vallum  Germ.  wall. 

W. 

Non  eft  duplex  U.  etiamfi  Franci  &  Alamanni  fic  pingant ,  fed  potius 
duplex  VaUy  quamvis  unum  fufftcere  poffit.  Germanica  Lingua  nunquam 
caruit  hac  litera  ,  &  quo  antiquiores  fiint  Diale&i ,  eo  frequentior  eft  ejus 
occurfus,  nonfolum  in  capite  vocis ,  ut  hodie ,  fed  etiam  in  medio  &  fine. 
Quod  nift  probe  animadvertatur,  multorum  caufa  derivatorum  inveniri  ne¬ 
quit.  Mutatur  autem  vi  cognationis  in  omnes  labiales,  fecundum  Regulam 
fecundam,  fi  conferatur  cum  Se£h  II.  §.  27. 28.  Reliqua  mutationes  non 
funt  a  natura,  fed  ab  ufu  tyranno. 


W.&B 
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W.  &  B.  permutantur. 

Exempla  vide  in  B. 


W.  &  F.  permutantur. 

Exempla  vide  in  F. 

W.  &  G.  permutantur. 

Exempla  vide  in  G. 

W.  &  M.  permutantur. 

Exempla  vide  in  M. 

W.  &  P.  permutantur. 

pantex  Germ.  voanfi.  ivallen  Lat*  palare l 

W.  mutatur  in  U. 


Anglis  durgen  a  nanus. 

W.  &  V.  permutantur. 

Exempla  vide  in  V. 


X. 


Habent  Saxones  antiqui  crebro, Franci  &  Alam,  raro,  Gothi  nunquam. 
Apud  omnes  mutatur  in  Literas  e  quibus  componitur,  cujusmodi  fiint  CS. 
CHS.  GS.  KS. 


afcw*]  fecuns  Anglofax.  <exe  &  &cfe. 
rixian  &  ricfian  regnare ,  eadem  Dial. 
a£pu  crefco ,  Germani  &  omnes  veteres 
imitantur  in  wachfen}  Saxones  fidelius 


hodie  ochs. 
fenex  Goth.  fineigs. 

Arphaxad  Goth.  Arfakfad  Luc.  III.  36. 
Alexander  Goth.  Alaikfandrau  Mare.  XV. 


in  uraxan. 

oxa  Saxonice  bos,  Goth.  auhs ,  Franc.  oh/o , 


21. 

d%lm  Belgis  ackfe. 


x. 

Quatenus  eft  litera  compofita,  per  aphsrefin  mutatur  in  S.  per  apoco¬ 
pen  in  CH.  &  K.  per  metathefin  in  SC.  &  SCH.  Qua  in  re  fimilis  eft 
elemento  P  S.  &  Z.  Exempla  vide  in  Se£t.  IV . 


X. 

Belgis  peculiare  eft,  Saxonicum  X.  mutare  in  S  S. 
crefcere. 

X.  &  Z.  permutantur. 

Exempla  vide  in  Z. 

Y. 


Inde  ofs  bos,  'waffen 


Apud  Saxones  antiquos  Eepe  occurrit,  apud  Francos  &  Alam,  raro, 
apud  Gothos  nunquam,  nifi  in  vocibus  peregrinis,  cujusmodi  eft  fynagoga . 
Graecis  interdum  eft  confona,  valens  vau>  Germanis  femper  vocalis.  Et 
hadenus  cum  omnibus  vocalibus  &  diphthongis  permutari  poteft.  Vide 
plura  de  hac  litera  Sed.  II.  §.  il 

Z. 

Anglofaxones  non  utuntur  nift  in  vocibus  externis,  quales  fiint  Zacha - 
rm  &  Elizabeth  ;  Gothi  vero,  Franci,  &  Alamanni  in  domefticis;  illi  par¬ 
cius,  hi  intemperantius.  Ubi  tamen  obfervandum,  quod  Gothi  hoc  ele¬ 
mento  nunquam  utantur  in  iisdem  vocibus  ut  Franci  &  Alamanni,  fed  ple¬ 
rumque  in  aliis,  &  a  Francico  &  Alamannico  idiomate  alienis:  quales  fiint, 
izwE  vos,  hazjan  laudare,  marzjan  fcandalizare,  razn  domus,  hiizd  thefau- 
'  rus 


\ 
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rus  &c.  Et  quod  Franci  &  Alamanni  Gothorum  &  Saxonum  T.  conti¬ 
nuo  convertant  in  Z.  id  quod  cuivis  vel  librum  aperienti  manifeftum  ede 
poteft.  Hxc  una  litera,  fi  nulla  praeterea  argumenta  fuperefient  ( fuperfunt 
autem  quam  plurima ),  fatis  oftenderet,  conjecturam  eorum,  qui  interpre¬ 
tem  CODICIS  ARGENTEI  hominem  FR ANCUM fuifle  volunt, 
minime  opinabilem  ede. 

Z. 

Proprie  non  efl  una  litera,  fed  duplex,  ex  DS.  vel  TS.  compofita.  At¬ 
que  ob  hanc  duplicitatem  affinitate  jungitur  cum  tribus  literis  e  quibus 
componitur,  &  confequenter  in  lingulas  converti  poteft,  &  lingula  in  illam. 

Z. 

Quatenus  eft  litera  ex  DS.  vel  TS.  compofita,  mutatur  in  S.  per  aphse- 
refin,  in  D.  &  T.  per  apocopen,  in  S  T.  per  metathefin.  Qua  in  re  fimile 
efl  elementis  X.  &  P  S.  Exempla  vide  in  Se£t.  IV. 

Z. 

Obit  omnes  mutationes,  quas  litera  e  quibus  componitur,  obire  folent. 
Hinc  cognofcimus,  quod  Z.  converti  poflit  in  S  S.  &  in  omnes  gutturales, 
perinde  ut  D.  &  T. 

z: 

Mutari  poteft  in  S  C  H.  &  X.  ob  communionem  fibili,  &  literarum  D 
&T.  in  gutturales  confuetum  tranfitum. 

Z.  &  C.  permutantur. 

cingo  a  {aiwva.  zinnober  a  cinnabaris ' 

2.  &  CH.  permutantur. 

Hz  ab  dpxl  Jlechen  a  pungere, 

Z.  &  D.  permutantur. 

diabolus  Alam,  zabel.  zwerg  nanus,  alia  Dial.  choerg.  fcheiden  dividere,  Gr.  txJShv. 

Z.  &  K.  permutantur. 

Exempla  vide  in  K. 

Z.  &  CL  permutantur. 

zwle  Szqttele  manutergium.  quer  &  zwerch  oblique,  mulier  Francis  quena,  Sorabis  zona. 

Z.  &  S.  permutantur. 

zifchen  libilare,  Graec.  trhjetv.  fidere  potus  co&us  a  £vSc f. 

zerren  trahere,  Graec.  <r6getv.  geis  capra  Franc.  geiz. 

fee  mare'  a  $u  ferveo. 

Z.  &  SCH.  permutantur. 

zifchen  fibilare ,  Graec.  o-igew.  zettul  a  fchedula. 

Z.  &  SS.  permutantur. 

mafa  a  fxada.  meffen  metiri ,  Franc.  &  Alamaa  mez- 

mujjo  a  fxv^ct).  zan. 

lajjen  linere,  Franc.  &  Alam,  lazzan.  nezen  hume&are  a  nafs  humidus. 


Z.  mutatur  in  ST.  &  vice  verfa. 


zin  a  Celtico  yjlain  ,  vel  Latino  ft an¬ 
num. 

zack  culpis  a  Jlechen 


leefter  lanio  a  lezen  fcindere  ,  fecare. 
morajl  palus  a  Francico  moraz. 
palaji  palatium  a  Francico  palaz. 


g 


Z.  & 


pungere. 
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Z.  &  T. 

Germ.  zitz  mamilla  a  tit&cg. 
bret  affer  a  xpifr  feco. 
ziegel  later,  a  tegula . 

Belg.  fit t en  federe,  ab  'ify  vel 
fetten  ponere,  ab  £(a>. 

Goth.  'ivit an  fcire,  Francis  ivizzen. 

gmtan  fundere,  Franc.  giezen. 

Z.  &  X.  permutantur. 

rixari  ab  ipl&w-  kreuz  a  nux. 


permutantur. 

Anglofax.  et  an  edere ,  Franc.  ezzan. 

bcetan  jubere,  Franc.  beizan.  _ 
Et  fic  in  aliis  multis ,  &  pene  innumeris, 
ubi  Gothi  &  Saxo  nes  habent  T.  i  bi 
Franci  &  Alamanni  Z.  adeo  ut  haec  dif¬ 
ferentia ,  fi  non  perpetua  (  pauca  enim 
excipiuntur),  oppido  tamen  frequens 
lit,  &  ubivis  obvia. 

. utantur. 

bliz  fulgur,  trans  mare  Balticugi  blix.  . 


Hifce  puto  me  omnia,  aut  certe  potiora  permutationum  genera ,  qu£ 
GERMANICAE  LINGUaE,  tam  veteri,  quam  no v£,  familiaria  funt, 
abfolviffe,  &  nonfolum  exemplis,  fed  etiam  rationibus  (quod  a  nemine  huc 
usque  tentatum )  probaffe.  Qui  hifce  &  fimilibus  non  habent  aures  affue¬ 
ras,  ad  opus  Etymologicum  prorfus  funt  inidonei,  &  nec  de  aliorum  inven¬ 
tis  re&e  judicare,  nec  aliquid  de  origine  vocum,  quod  vel  hilum  valeat,  ipft 
proferre  poffunt.  Nam  aut  fenfum  perverfum  voci  affingunt  ex  alia  voce, 
oux  fono  tantum  cognata,  &  metu  mutationis  in  nugas  incidunt  pueriles: 
aut  literas  minime  convertibiles  permutant,  &  quodvis  ex  quovis  exfcul- 
punt,  quod  merito  exploditur  &  ridetur  ab  omnibus.  Sed  &  hi  rifones  fe- 
pe  praeter  rationem  rident,  dum  omnem  literarum  permutationem  in  lufum 
&  jocum  vertunt,  quod  eft  hominis  vel  ftolidi  vel  iniqui. 

Nihil  autem  refert,  una  vel  plures  mutationes  in  eadem  voce  occur¬ 
rant.  Quamvis  enim  felicior  fit  etymologia,  qux  paucis,  impeditior,  quas 
multis  indiget;  univerfe  tamen  numerus  mutationum  lege  quadam  definiri 
nec  poteft  nec  debet.  Qpemadmodum  enim  vulgus  non  patitur  fibi  mo¬ 
dum  aut  numerum  prafferibi  in  depravandis  vocibus :  ita  omnis  vox  toti¬ 
dem  modis  fummo  jure  reftituitur ,  quot  modis  a  vulgo  depravata  eft,  fi  alia 
lege  non  poffit.  Quicquid  hic  opus  eft,  id  liberum  efle  debet  cuivis,  qui 
rationes  verborum  reddere  conatur.  Menfura  juris  eft  neceffitas.  Quid 
qu-efo  certius,  quam  vulgus  formaffe  bifchof  ab  epifeopus ,  &  bilgram  a  pere¬ 
grinus  ?  Vide  vero  quot  mutationibus  opus  fuerit  in  fingulis,  &  annon  fi¬ 
dem  excederent,  nifi  effent  manifeftse? 


Bifchof  ab  Epifcopm . 

(l)  E.  abjicitur. 

(2.)  P.  mutatur  in  B. 

(3.)  SG.  mutatur  in  SCH. 

(4.)  P.  mutatur  in  F. 

(5.)  US.  abjicitur. 

Bilgram  a  Peregrinus . 

(1.)  P.  mutatur  in  B. 

(2.)  E.  mutatur  in  I. 

(3.)  R.  mutatur  in  L. 

(4.)  E.  abjicitur. 

(5.)  I.  mutatur  in  A. 

(6.)  N.  mutatur  in  M.  * 

(7.)  US.  abjicitur. 


SECT.IV. 
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SECTIO  IV. 

De  transpofitione,  augmentatione  &  diminu- 

tione  Literarum. 


P  reter  permutationem  multa  accidunt  Literis,  dum  coeunt  in  voces,  fi  non  seque  o-ra. 

via,  certe  seque  violenta,  quse  nifi  probe  obferventur  ab  originum  fcrutatoribus 
operam  eorum  eludunt.  Enim  vero  ut  omnui  humana  (verba  funt  SK  INNER I  in  £-ie’ 
Proleg.)  ita  maxime  omnium  Lmgua  in  fluxu  funt ,  perpetuis  mutationibus  obnoxia ,  imo  aufim 
dicere,  nullum  annum  elabi ,  quin  aliquid  m  fingulis  Linguis ,  Viris  attentis ,  fed  non  nifi  at ten- 
tis,  obfervabtle  varietur.  Nec  in  Etymologia  omnia  concinna, ,  accurata, ,  methodica  ad  amus- 

fim  ex  adi  a  expedies:  non  enim  Grammaticorum  Senatus ,  non  Sapient um  conceffus,  quales  bodie 
v  dcademtas  Vocant ,  Linguas  in  banc ,  quam  videmus  faciem  exfeulp ferunt ,  /&/  imperitum , 

'i  cluod  ™Uisfe  unquam  aflringi  regulis  patitur,  Vulgus.  Hic  efl  ille  immanis,  &  'quovis 
Bufiride  &  Nerone  crudelior  tyrannus ,  qui  infontia  vocabula  tam  miris  &  truculentis  modis  mu¬ 
tilavit,  laniavit ,  excarnificavit ,  &  centum  equuleis  torfit  &  diftorfit ,  cui  tamen ,  vel  ipfis  fa pl¬ 
entibus,  repugnare  nefas  efl ,  p»»  bmc  &  buic  folt  merum  (fi  plenum  in  Linguas  imperium 
Natura  cone  effit.  Hoc  unum  Sapienti  a  Natura  &  arte  concelliim  eft,  ut  coonitis  tot 
cladium  caulis,  lingulas  in  genera  difpefcere,  &  voces  iisdem  modis,  quibus  afflicl* 
funt,  prilrinse  integritati  reftituere  poftit. 

Diipelci  autem  poliunt  in  duas  clades.  Nam  aut  ordo  turbatur  in  literis ,  &  litus 
naturalis  pervertitur  :  aut  numerus  preter  rationem  augetur  vel  minuitur.  Ordinem 
pervertit  Metathefis  &  Anaftropbe ,  quamvis  diverlis  modis:  Numerum  auget  Er  os  tb  Jis 
in  capite,  Epenthefis  in  medio,  Paragoge  in  fine:  Numerum  minuit  Aphanfls  in  capite 
Syncope  in  medio,  Apocope  in  fine.  Et  his  fere  cafibus  implicantur  Litere,  quos  memo¬ 
ri*  caufa  hifce  verliculis  complebimur  vulgo : 

Prosthesis  apponit  capiti,  quod  Aph^resis  aufert , 

Syncope  de  medio  tollit ,  quod  E p e  nth esis  indit. 

Confona  quod  gemina  in  medio  efl ,  dat  Diplasias  MUS. 

Aufert  Apocope  finem,  fed  ^/Paragoge. 

Dicitur  e  binis  conflare  S  Y  N  T  R  E  S I S  unam. 

Dicitur  in  binas  difflare  Di/eresis  unam. 

Liter  a  fi  legitur  transpofla ,  Metathesi  S  extat. 

Compofitst  vocis  dijfedlio  Tmesis  babetur. 

Nos  lingulis  exempla  fubjicere  confultum  duximus,  incipiendo  ab  anaftropbe  ut  fides 
conftet  abfentibus,  8c  limiliter  afflibis ,  quae  paffim  in  ipfo  Opere  occurrent. 


ANASTROPHE. 


Per  anaftrophen  intelligo  reditum  literarum,  quomodo  ex  ydx<t  fit  lac,  ex  top  pot 
olla,  alia  ex  aliis.  JUNIU  S  in  Glolf  Goth.  pag.  142.  multa  huc  refert  An<dofaxo- 
mca,  ut  deop  profundus  a  @6$ics,  lif  charus  a  <plAos,  Uf  folium  a  °v,lim  membrum 

a  jueAcf ,  mod  animus  a  Bupog.  Quae  fuis  locis  examinamus.  Addere  poterat,  quod 
lurdus  Gothis  efl  baud ,  Germanis  taub.  Haec  figura  meretur  notari,  quia  multas  vo¬ 
ces,  Celtis  &  Germanis  communes ,  quamvis  valde  dilfonas,  conciliat. 

Dominus  Gothis  fan,  Camb.  naf. 

Delibum  Anglofax.  man ,  Camb.  nam. 

Bonum  Francis  od ,  Camb.  da. 

Lima  Germ.  feil,  Camb.  Uf 

K.en  Camb.  aren  ,  Germ.  mere. 


Qui  haec  &  fimilia  a  feriptura  retrograda  orta  exiftimant,  haud  dubie  falluntur.  Nam 
verba  mutationes  fuas  accipere  folent,  non  a  vifu,  fed  ab  auditu,  &  nullibi  magis,  quam 
uiter  Gentes  literarum  expertes.  Hinc  multa  ex  illis,  quae  per  anaftrophen  fe  mutuo 
producunt,  ulu  literarum  antiquiora  funt. 


Praeter- 
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-•  prictereaanaftrophen  pariunTGTSa^W  compofit*  *.  *•  *  id  eft,  PS.  CS. 

TS'  'p  3  ^utTturtn  SPT  Inde  Gemi  .fpikn  a  mjputzm  a  ^rr mjprbd  a 

in  TS.  hoc  eft  in  Z.  Ita  a  jhcben  pungere  Jfit  tfaci,zaek  cufpis:  a 
-  crtere  tfirlel  ziricl  trochus :  a  Jlopfen  obturare  tfapf,  z^/epiftomium.  ec 
^  !  Latino  (lannum,vz  1  a  Britannico yftaen. 

dmnd2e  hoc’ eft  es!  mutatur  in  SG  Inde  Latinis  afiU  ab  i&nx  Germanis  fcmh 

hofpmuma  mutatur  in  ST  Ita  a  fc?»  fcindere  fit  U/lcr  lanio ,  a  mraz  palus 

morafl ,  a  taze  palma  taften  palpare. 


aphaeresis. 

A  Lat.  Mulgeo  ab  Mttmo  ab  Germ.  defalcare  ab  apav. 

c.  Lat.  7Z  iS^Hidehrms  pro  CbiMertm ,  apud  Ifidorum  in  Chron. 

D  Lat.  ros  a  fyc<r os.  Germ.  ropfen  evellere  a  d^eiv. 

E.  Lat.  ruBo  ab  ipeuya.  Germ.  bifcbof  ab  epifiopus. 

H  nuod^b^ntiquis  prafigi  folet  literis  L.  N.  R.  W.  ab  hodiernis  Germanis  uni- 

H’  ^verfe  truncatur ,  L‘4  magno  «ymologt,  detrimento.  S.mth^er  &fpimus 

afper  in  vocibus  Gracis  fepe  aufertur,  ita  Lat.  onus  ab  «?* v.  Germ.  as  mo 

nas  ab  ets  unus.  .  ,  .  ... 

1  ^ner  oak .  ]ocb  juoum.  Germ.  ab  invidia. 

K  Lat  ’  4/4/4  a  ,  4/*r  a  *«»?<*.  Germ.  &*<»  incumbere  a  *Aih»p ,  vel  potius 

a^aenu:  Um  mancus  a  fraaus :  .««  rodere ^ab  antiquior.  W», 

quod  Belgis  familiare:  Afer  fcala  a  fcandere.  Angl.s  »  n,p  vellere  a 

kmpcn:  Belgis  rym  pruina  a  y-eoy.cs  gelu. 

L  Germ  ««er  a  /k/m,  SKINNERI  judicio.  Ital.  mcsgmoh  a  lufama. 

M.  Lat.  <mulm  a  ’mitari  a  Camb'.  M*dm  Per)urftim  »  SaX' 

O.  Lat.  dentes  ab  odones.  Germ.  nam  ab  0V0fA.ce,  reis  ab  oryza. 

Germ.  hh  flamma  a  comburo. 

S.  Lat  myrrba  a  fingas  a  a  ^  Genn.  fiam  zfpmA,  file 

crtpciAhec&cij. 

T  Germ.  rocken  colus  a  r rota,  terere  a  i 

W  Suec  ulf  lupus,  a  i volf,  &  hoc  a  mhvan  rapere.  Ubi  tamen  cavendum,  e 
omnia  septemtrionahum  vocabula,  in  quibus  W.  initiale  deficit,  huc  referan- 
tm  Nam  in  examine  fingulorum  patebit  ,  Germanicum  W.  plerumque  effe 
a  prosthefi,&a  Septemtrionalibus  jure  meritoque  omitti. 

Abhaerefin  quoque  patiuntur  literse  compofitse  ,  s.  z.  %  id  eft,  CS.  TS.  PS.  dum 
prima  abjeSa  altera  tantum  fervatur.  Ind e/lremer  ab  extraneus.  Salm  a  pfUmus. 

marehr£dum  integne  fyllabre  auferuntur.  Inde  Latinis  luna  a  Gallis 

ab  41 nmculas.  Italis fieiJ  ab  officina.  Anglofax.  flor,  fler  ab  bifiorm.  Germ.  fp,  » 
hofpitak ,  pfiojler  ab  IforAar?»,  Hms  a  Johmnes.Sc  fimiha  innumera. 


apocope. 


Fines  vocabulorum,  a  Grecis  vel  Latm.s  acceptorum,  folent  Geimar u  ve  1  ferva- 
re,  fi  fuis  fimiles  fmt,  ut  Kaifir  a  Cefir,  Priefter  a  Presbyter  :  vel  mutare  &  h n  uz  fu*  ^ 
commodare,  ut  kufter  a  cu/tas .•  vel  penitus  prscidere% ut  hfihof  ih  epsftopw,  bst  ab 
Mhrns.  Ita  etiam  Latinis  mei  a  f«Ai,  leo  a  Amv.baut  ab  ro,  alia  ab  alus. 

Quidam  Germanici  idiomatis  populi  talia  audent  in  domefticis  voc  bus  Inde 
G  vmJnder  a  biderber  utilis,  Anglis  M,  ab  beilig  fanftus ,  hony  ab  bomg  neh  bcand  s 
Ur 4  pro  beren  portare,  bUfi  fufflare  pro  bUfin.  Et  fic  ubique  lueram  N.  omnibus  an- 
tiquis  ulitatam ,  ab  exitu  verborum  eliminant 
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Huic  mutationi  etiam  obnoxiae  funt  literae  Graecorum  compofito,  s.  z.  id  ell, 
PS.  KS.  TS.  dum  prima  allumitur,  altera  abjicitur.  Inde  Anglofaxonibus  puni  an 
conterere  a  v.  Germanis  bret  a  feco,  jucken  a  fcalpere,  locker  a  laxus.  Ubi¬ 
que  expulfo  S. 

Interdum  integrae  partes  compofitorum  auferuntur.  Inde  tanne  abies,  pro  tanne- 
baum  arbor  ignis.  L Vmd  vertagus,  pro  t vmdbund canis  odorator.  Teer  axungia,  pro 
teer -  fchmer  unguentum  axis.  Scblot  caminus,  pro  raucb-ftblot  lapis  furnarius.  Et  ho¬ 
rum  mutilatorum  numerus  efl  haud  exiguus. 

EPENTHESIS. 

B.  Lat.  dubium  a  duoy  bibo  a  «■/«,  ambio  ab  am  &  eo.  Gall.  trembler  a  tremere. 

C.  Lat.  [pecus  a  o-7reos. 

CH.  Germ.  nicbt  non  a  met :  ivicbt  aliquid  a  quid:  furcbt  a  far  en  timere:  fcbachtel 
capfa  a  fcatola :  fracbt  onus  a  fretten  gravare,  frfcb  en  a  loerfare.  Belgis  kracbt 
robur  a  k^atos,  Et  talia  funt  permulta,  a  Graecis  oriunda,  quo  dum  originem 
per  epenthefin  gutturalis  occultant,  oculos  inquirentium  fallunt,  ut  falfa  cuna¬ 
bula  pro  veris  amplexantur. 

CHW.  Gttm.fchlveigen  tacere  a  onyai:  fchtvitzen  a  [udare:  fcbivein  a  c-uivos  :  fchwefier 
a  [yfter. 

D.  Lat.  bidens  a  biennis:  redire  pro  reire,  redamare  pro  reamare,  redarguere  pro  rear- 

guere.  CunXa  apud  MACROBIUM  Lib.  VI.  Saturn.  cap.  ult.  Addi 
potell  medulla  a  favtA eV,  &  plura  alia.  Ita  Germanis  befudlen  a  befulen  conlpur- 
care:  dulden  a  dolen  pati.  Inprimis  vero  utuntur  hac  epentheli,  quoties  N. 
quod  naturaliter  attrahit  D.  procedit.  Exempla  vide  in  SeX.  III. 

F.  Germ.  ztvtifel  pro  ztveiel dubium,  a  zwei  anceps  :  balfcer  pro  balter  capiflrum: 

darfen  pro  darren  audere :  biijfel  a  bu  &  el  bos  peregrinus :  klafter  a  clatbn.  An- 
glis [oift  celer  ab  AS .fivith.  Et  hac  Epentheli  nullibi  frequentius  &  intempe¬ 
rantius  utimur,  quam  ubi  praecedit  P.  quod  in  ore  Germanico  naturaliter  at¬ 
trahit  F.  Sic  a  porta  fecimus  pforte ,  a  poliis  pfofle ,  a  parochia  pfarr ,  a  pavo 
pfau,  a  papa  pfaf ,  a  palus  pfal,  a  pepones  pfeben ,  a  piper  pfffer 7  a  pila  p feiler ,  a 
planta  pfianzey  a  perlicum  pferfch ,  a  pluma  pfiaum,  a  pondo p[undy  a  nodes  pfotent 
alia  ab  aliis. 

G.  Lat.  largus  a  A  oZpos,  gigno  a  geno.  Germ.  endigen  pro  enden  finire,  notigen  pro  no- 

ten  cogere,  bet>efligen  pro  be^ejlen  firmare,  zergen  pro  zerren  trahere.  Et  huc 
etiam  IpeXant  voces,  in  quibus  G.  attrahitur  ab  N.  quod  nonfolutn  in  fine, 
fed  etiam  in  medio  fieri  folet.  VideSeXionem  procedentem. 

H.  antiquum.  Francis  dmbtin  pro  drutin  dominus :  mahal  pro  mal  curia.  Lon¬ 

gobardis  pahis  &  pabais  a  nous  puer,  famulus,  &  inde  marpabis  &  marpabais  lira¬ 
tor  regius. 

H.  hodiernum.  Innumeris  vocibus  inferitur,  ubi  minime  necelTarium.  De  abufu 
hujus  litero  in  medio  vocis  vide  plura  in  SeXione  procedenti. 

L.  Lat.  balo  ab  «a  {piro ,  [erilis  a  Germ .firmlen  pro  firmen  confirmare,  fcbiitt- 

len  pro  [chiitten  quatere,  concutere,  flolpem  pro  (libberen  cofpitare.  Et  fortalfe 
etiam  fliehen  &  fliegen  a  (pevyttv  vel  fugere. 

M.  Lat.  almus  ab  alo.  Francis  [ambazdag  pro  fabbatdag  dies  fabbati.  Germ.  klump 

maffa  a  kleben  adhorer z,[amp[en  ^tofapfen  calcare,  trampen  pro  trappen  calca¬ 
re,  'ivtmpel  pro  i vippel  velum  antenno,  ixnmperen  pro  vjipperen  niXare  oculis. 
Belg.  pampier  pro  papier. 

N.  Lat.  frango  a  frago ,  tango  a  Btyoo ,  pango  a  nbyo) ,  lingo  a  Aa^«,  magnus  a  /utyas. 

Gambris  bjnt  ab  edos  iter,  via.  Francis  fund  pro  fud  meridies.  Germ.  leicbnam 
a  liebam  cadaver  ,feint  a  [it  abhinc,  gUntzen  a  glitzen  Iplendere,  wanken  a  'ivacken 
nutare, [blingen  a  [chlucken  glutire,  &  alia  innumera.  Gallis  cingler  a [eglen  ple¬ 
nis  velis  navigare.  Anglis  punger  a  pagurus.  Belg.  [panfeeren  a  [paaart. 

NG.  Germ.  hengfi  pro  befl  caballus.  Belg.  dmgsdag  pro  disdag  dies  martis. 

O.  Alam.  Chonodomanus  pro  Gondomarus. 

P.  1'ope  attrahitur  ab  M.  in  medio  vocis.  Ita  damp  &  dampf  vapor  a  Boja  a  :  kempen 

&  k&mpfin  pugnare,  a  kam  manus. 

g  3 
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R.  Lat.  flagro  a  OMyu.  Pro  fer  pina  a  7regtre(pbv>i.  Tergus  a  tegrn.  Tartari  a  Tat  ari. 

Germ.  garftig  a  gaftig,  firdern  a  fodem. 

S.  Lat.  menjis  a  pm.  Gall.  uftencile  ab  utenftle.  Germ.  gerfle  a  Belgico  gort  vel  Gr. 

xp&ij  hordeum,  fleifib  ab  antiquiori  fac  &  leik  caro. 

T.  Lat.  pleBo  a  irAetuo ,  dubito  a  dubium.  Germ.  beftig  pro  hefig  gravis ,  leuftig  pro  leu- 
fig  currens ,  tvaren  &  tvarten  refpicere.  Confer  D. 

V.  Lat.  sToum  ab  cudy,  Ut>is  a  A ?to$ ,  navis  a  vavs. 

W.  Anglofax.  gearwian  parare  pro  garen,  fiv&t  dulcis  pro  fot.  Germ.  ztoibel  a  cepula , 
qivappe  a  gobio,  zwicken  a  zucken.  Hiec  infertio  reperitur  in  vocibus  innumeris, 
&  creberrime  in  iis,  quce  ab  S.  vel  SCFI.  incipiunt.  Quod  ideo  notandum, 
quia  haud  impune  negligitur  in  fcrutinio  originum. 

METATHESIS. 

Latini  habent  anas  a  vtjtrcrct,  cancer  a  ndpKtvos  ,  caro  a  xgw,  forma  a  picfltpf  fpecio  a 
i-Keiruy  Udo  a  d>}?\ect)j  inula  herba  ab  eAeviov,  alia  ab  aliis. 

Apud  Germanos  quatuor  inprimis  literae  funt,  atteris  mobiliores,  L.  N.  R.  S. 
quae  nefcio  qua  vulgi  inconlfantia  e  loco  nativo  continuo  trajiciuntur  in  alium,  proxi¬ 
mum  &  remotum,  anticum  &  pollicum. 

L.  Germ.  kolb  clava  a  kloppen  pullare,  percutere :  beul  tumor  ex  verbere  a  bleuxven 
verberare:  fbleier  peplum  a  Suecico  skyla  tegere,  nubere,  velare:  fpalten,  (pless - 
fen ,  fplyten ,  in  Dialedtis  promifcue  ufurpantur  pro  findere:  fcbvoifel  elf  a  fui - 
pbur,  &  beuteln  a  plodere.  Belgis  gulzig  gulofus  a  glutto.  Anglis  almond  ab  amyg¬ 
dalum. 

N.  Anglofaxonibus  cennan  &  c nawan ,  Anglis  ken  &  knotv  eft  node.  Imo  etiam 
Francis.  Hinc  OTFRIDO  admodum  familiare  elE  dicere  irknaen  pro  ir - 
kennan  agnofcere,  irknata  pro  irkanta  agnofcebat,  irknatin  pro  irkantin  cogno- 
fcerent.  Vide  Lib.  IV.  Gap.  V.  31.52.  Lib.  V.  Cap.VII.  89.  110.  Cap.  IX. 
22.  37.  Tonn  &  und  Cambris  &  Francis  idem  lignificant ,  nempe  undam. 
Unum  ex  altero  transpolitum  elf.  llns  &  nos  fe  mutuo  producunt  per  meta- 
thelin.  Schneiden  elf  a  fcmdere ,  knutten  a  ne  B  er  e  ,  fchnirkel  a  cornu ,  fckioank  a 
fcbnaken ,  &  hoc  a  nugari. 

R.  tam  crebro  transponitur,  ut  exemplorum  multitudine  pene  obruamur.  An- 

glofaxonibus^raj-  Scgars  elf  gramen,  tvyrhta  &  rorybta  opifex,  tbrefcan  &  tberfcan 
batuere.  Belgis  driede  &  der  de  tertius.  Germanis  bemen  &  brennen  urere,  ar- 
dere,  berfien  &  breften  rumpi,  born  8c  brun  puteus,  bert  &  brecbt  clarus,  durfiig  & 
dryftig  audax.  Islandi  dicunt  Girkia  pro  Gracia,  &  qui  Velpaliani  aevo  dicti  funt 
Tongri ,  polfea  vocantur  Toringi.  Itali  faciunt  vipijlrello  a  loefpertilio ,  Hifpani  mi- 
lagro  a  miraculum ,  nos  operment  ab  auripigmentum ,  traube  a  botrus ,  dreck  a  ftercus, 
alia  ab  aliis.  Idem  elementum,  li  Diale&os  invicem  contendas,  quae  Germa¬ 
nico  fermone  utuntur,  in  continuo  elf  trajeflu.  Ita  fpatium  temporis  pro  di- 
ver litate  idiomatum  dicitur  fyrft  &  frift,  rana  frofcb  &  vorfch ,  timere  furcbten 
&  vrucbten.  Exempla  Graeca  qui  deliderat,  adeat  S  K I N  N  E  R I  Prolego- 
mcna. 

S.  Anglofaxonibus  fraxinus  promifcue  dicitur  afc  &  acfe ,  tremulus  afpe  &  &ps.  Iis¬ 

dem  acfian  elf  interrogare,  dum  Franci  dicunt  eifcon.  Utrum  redtius  dicatur, 
difficilis  elf  invelfigandi  cura,  nec  tamen  infrudtuofa.  Multa  enim,  quae  ab 
initio  erant  obfcura,  polfea,  mutato  hujus  literae  fitu,  intelliguntur.  Talia  funt 
hafpel  rota,  befpe  fibula,  knofp  gemma ,  ut  in  ipfo  Lexico  olf endi. 

De  literis  compolitis  earumque  inverlione,  vide  anafropben. 

Ad  metatbefin  referri  etiam  poliunt  praepolleri  ordinis  compolita,  cujusmodi  funt 
apud  Graecos,  (ptAoo-oQos  fapientiae  Itudiofus,  Jsto-deu/uu »  fpiritus  metuens,  pio-oyd/uos 
olor  conjugii,  iinxoupUaKos  alienis  malis  laetior  fadfus,  apud  Gallos  coupe-gorge  fpelunca 
latronum, port - enfeigne  lignifer,  &  limilia.  Quae  compolitionis  ratio,  etiamli  a  genio 
linguae  Germanicae  abhorreat,  habet  tamen  exempla  in  vetulfo  &  hodierno  fermone. 

1  alis  elf  vox  Anglofaxonica  wemvulf  lycanthropos,  homo  in  lupum  mutatus  :  Ala- 
mannica  runzabel pythonilla,  runa  diaboli:  Islandica  brigdmdt  violatio  promiffi  :  Ger¬ 
manica 
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manica  truchfefs  dapifer,  feyrabend  otium  vefpertinum,  tagfart  dies  caufe  condimus' 
reuxv-kauf  emenda  pro  poenitentia  feu  mutatione  voluntatis  in  caufa  contratius,  beifuCs 
artemifia:  Anglica  gavelkind  partitio  bonorum  inter  liberos,  &c.  ’  J 

PARAGOGE. 

Sicut  Graeca  a  Latinis  augentur  in  fine,  ut  decem  a  Mkci,  feptem  ab  «rnt  &c.  Ita 
Celtica  a  Germanis. 

Camb.  cun  dominus,  Anglofax.  9%  cynig,  cyning  rex,  a  dominio. 

Camb.  ffraw  pulcher,  Franc.  fron. 

Camb.  bravid  frater,  Germ,  bruder. 

Camb.  gardd  hortus ,  Germ.  garten . 

Camb.  cvm  canis,  Germ.  hund. 

Camb.  gara»  grus ,  Germ.  kranich . 

Et  iic  pafiim  in  aliis  quoque  Celtarum  vocibus  aliquid  addimus  in  fine,  dum  Cambri 
contraria  figura  utuntur  in  nollris.  Idemque  in  vocibus  Gratis  facere  folemus  Ita 
a  ytj  terra  fit  gei»  pagus,  a  xaP‘° v  fundus  grund.  , 

Interdum  idem  audemus  in  domefticis.  Sic  vulgo  dicimus  trunkenbold  pro  truru 
kenboll  ebrium  caput,  weicbbild  pro  weichbill  jus  civitatis,  gelb  pro  gei  flavus  murb  Dro 
mar  mollis.  ’  f 

Inprimis  vero  S.  &  Z.  in  exitu  vocum  prater  ullam  rationem  &  ex  mera  fibilandi 
libidine  a  multis  adjiciuntur.  Inde  Gothis  dags  pro  dag  dies,  bUibs  pro  hlaib  panis 
dautbs  pro  dautb  mortuus ,  gods  pro  god  bonus ,  &c.  Germanis  fuperioribus  faltz  pro 
[ait  fal,  hertz  pro  hert  cor,  boltz  pro  bolt  fagitta ,  fpeltz  pro  fpelt  far,  &  alia  innumera.  ^ 

Alii  amant  labiales  in  fine,  &  pracipue  W.&WE.  quod  fiepe  inutile  augmen¬ 
tum  eft.  Inde  Anglofax.  mealeive  pro  meal  farina,  fmerme  pro  fmer  adeps. 

Nec  omittendi  funt  ii  qui  gutturalibus  deletiantur  in  fine.  Inde  Cambris  mercb 

pro  mare  virgo ,  marcb  pro  mar  equus:  Germanis  walcb  pro  J vale  peregrinus  molcb  oro 
tnol  flellio.  ’  r 

PROSTHESIS. 

B.  Germ.  breidel habena  a  Grac.  :  bunt  verficolor  ab  Mos  flos:  bleicb  albus  & 

albicans  a  Aetatos. 

C.  Lat.  cura  ab  upa.. 

D.  Lat.  dignus  ab  Gothis  driufan  cadere,  a  fimpliciori  rifen,  reifen ,  quo  reli¬ 

quae  Dialetii  utuntur.  Germanis  dwalen  a  tvallen  errare.  ^ 

E.  prafigere  vocibus  Latinis  &  Germanicis  ab  S.  incipientibus,  admodum  familia¬ 

re  elt  Gallis. 

F.  Lat  .fas  jus  ab  iri*  juffitia.  Anglofax.yW  fortis  a  ram  validus.  Belg  fiauw  te¬ 

pidus  a  latm.  Apud  Germanos  abundat  in  fleifib  caro,  fleis  induflria,  flanke  la- 
tus,/<?r  area,  flecbten  mentagra,  aliisque,  ut  in  lingulis  offendi.  Notum  efl 
/Eoles  eadem  licentia  uti  in  vocibus  Atticis.  * 

G.  Lat  Gracus  a  feu kos,  gnatus  pro  natus ,  gnavus  pro  naVus.  Gallis  grenouiUe  a  ranun- 

'  cula.  Germ .geifer  ab  atyis,  gicbt  dolor  ab  Angi,  glad  a  latus. 

G.  in  Linguis  Occidentis  continuo  praefigitur  Latinis  &  Germanicis  vocibus  a  V.  & 

W.  incipientibus.  Inde  Cambris  gtvynt  a  ivind  ventus,  gwyllt  a  1 vild  ferus,  gtvertb 
a  1 vere  pretium.  Gallis  guespe  a  vefpa,  guet  a  rvacht  excubiae.  Italis  guaftare  a 
vaftare,  guardare  a  warten.  Hifpanis  guindar  a  wmden,  guifa  a  Weife. 

H.  Lat  baurio  ab  «pvu ,  baut  ab  ure,  bumerus  ab  upus.  Francis  ero  &  bero  prior,  er  da 

&  berdu  terra,  ubil  &  bubil  malum.  Germ.  bbren  ab  ohr  auris,  bitze  ab  cuSoe.  vel 
eiten.  urere,  beide  ab  a$eos9  buflen  tuflis  ab  ussu  impello. 

H.  quoties  praefigitur  vocibus  ab  L.  N.  R.  W.  incipientibus,  quod  fieri  folet  a  Go¬ 

this,  Anglofaxombus,  Francis,  Alamannis,  &  Islandis  faepiflime,  non  femper  elf 
Utera  radicahs,  fed  interdum  augmentum  initiale  tantum.  Examen  Angulo¬ 
rum  non  eff  hujus  loci.  0 

I.  raro  occurrit.  Extat  tamen  apud  Gothos  iup  furfum  pro  up ,  &  apud  Willera--, 

mura 
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mum  tfol  pro  fol  plenus.  Habent  etiam  Itali  ifnello  pro  fnello.  EtGeldris  ifala 
pro  Sala  e  11.  Conler  Y. 

Jod.  Germ .jagen  ab  dyuv,  Su tc.jord  ab  erd  terra. 

K.  Anglofax.  clypian  vocare  a  llef  vox.  Belgis  keufchen  mundare  ab  afcbe  aqua,  klad - 

den  maculare  a  litu.  Germ.  krupen  a  repere ,  kufs  ab  os ,  kivell  a  ivell. 

L.  Anglofax.  Uc  medicus  ab  dxeoy*oti  fano :  Germ.  lamm  agnus  ab  u/avosk  Utrumque 

ex  conjedftura  JUNII.  Addi  potefl  lugen  cernere  ab  aug  oculus. 

LL.  duplicatur  a  Cambris  ab  initio  vocis,  nefcio  qua  de  caufa. 

M.  Lat.  Mars  ab  aps.  Germ.  maft  arbor  navis  ab  AoV. 

N.  Gall.  nombrill ab  umbilicus.  Andegavienfes  dicere  nance  pro  anfe  ab  anfa,  ME¬ 

NA  G  I  U  S  obfervat.  Apud  Germanos  rarius  occurrit.  Dicimus  tamen 
vulgo  ndffel  pro  djfel ,  menfura  liquidi. 

P.  Germ.  pfui  a  fy,  pfingflen  a  funfzigflen  quinquagelimus,  pflock  paxillus  a  flicken 
findere. 

Germ.  qtvelle  a  tvelle ,  qwalm  a  ivalm  vapor,  qiverl  a  roirren  vertere.  Island.  que  da 
ab  ddfxv  canere. 

S.  La t.fum  ab  eV‘>  finbo  a  ypu<pu, fultus  ab  dxdos.  Germ .fal  ab  avh^falben  ab  «eAa- 

(pHv ,  fltzen  ab  Angi,  fcratcb  a  kratzen  fcabere,  fneeze  a  nieffen  llernutare. 
Elilp .fembra  ab  umbra. 

SC.  SK.  Anglofax.  fcatbe  noxa  ab  «r*,  fcearpan  fcindere  ab  falx.  Francis 
fcurgen  impellere  ab  urgere. 

SCH.  Germ .fcbnur  a  nurus ,  fchleim  a  Xuya ,  fchmieren  a  /uvg£v ,  fchmelzen  a  yehdxv, 
fcbroten  a  rotare. 

SCHW.  SW.  Anglofax.  fivalan  inflammare  ab  ala  flamma.  Vnncis  fuangar  prae¬ 
gnans  ab  eyKucg.  Gothis  fvoart  niger  a  Celtico  arddu. 

T.  Lat.  t&deo  ab  ddeu. 

V.  Lat.  vinum  ab  bivos,  venter  ab  enegov,  Vefper  ab  ernefosy  Ver  ab  ectf. 

W.  praefigitur  alienis.  Inde  i verk  opus  ab  epyov,  n? affer  aqua  ab  vfaf9  i vetter  flatus 
aeris  ab  ouStjfy  isider  vervex  ab  e&pd ,  male  peregrinus  ab  dxxcg  vel  el  alienus, 
Tsabe  lacer  ab  ayios ,  waren  cullodire  ab  dpdv ,  nnelken  marcefcere  ab  eAexa^ay, 
fen  ab  ejfe  vel  erec&ctj,  Toegen  ab  dyuv,  ivijjen  ab  unjptt ,  tp ittern  ab  odorare ,  &  fimilia 
innumera. 

W.  praefigitur  domefticis.  Inde  Tvan  nota  defe£lus  ab  anen  carere,  privare ,  leurze 
olera  ab  urte  herba,  icirren  implicare  ab  irren  impedire.  In  Diale£lis  r&cbenSz 
Tcreken  ulcifci,  recken  &  T vrecken  pellere,  ringen  &  Tvringen  lu£lari,  reiben  &  KryVen 
fricare,  promifcue  ufurpantur. 

Y.  incoeptivum  apud  Cambros,  pnecipue  in  vocibus  exteris.  Indeysgrin  a  (crinium: 
ysgub  z  fcopx:  yftrad  a  firatum:  yfpodol  a  fpatbula:  yfper  a  fper  hafla:  yflang  a  (lang 
pertica :  y(lol  a  flui  fedile :  yftorm  a  flurm  procella. 

Ad  Proflbefm  quoque  fpe&ant  quaedam  compofita,  in  quibus  articulus  cum  nomi¬ 
ne  coalefcit.  Cujusmodi  funt,  quae  JUNIUS  congeffit  in  Gloffi  Goth.  pag.  63. 

Auca  vel  ocba  ex  b  %>)v  vel  yflv  Dorico. 

Anas  ex  *}  vija-cra .  vel  meer#,  item  Dorico. 

Temetum  ex  ro  pteBv. 

Obliquus  ex  b  7rXayiog. 

Doflnus  color,  telle  Ifidoro  di£lus  efl  quod  fit  color  quafi  de  afmo , 

Ebury  tanquam  e  barro. 

Oflrcs ,  quibusdam  olim,  telle  Plutarcho  in  Ifide&  Ofiride,  putabatur  dirius 
quali  0  osipios  lol. 

Tigala  dicitur  faccharum  in  Conllantinopolitanis  pigmentariorum  officinis ,  ex 
ro  ydxcty  tanquam  fit  lac  concretum. 

Olibanum  iisdem  officinis  eft  thus ,  ex  b  xifictvog  thus. 

Huc  usque  Junius.  Eodem  vitio  laborant  Almanacb ,  Alcoran ,  Alkali }  dum  articulus 
Arabicus  al  cum  voce  conjungitur. 

SYNCO- 
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SYNCOPE. 

B.  Lat.  fifipkio  a  fib  hfipecio.  Gall. geol  carcer  a  gabiola.  Germ.  ban  ab  baben  ha¬ 

bere.  In  Jure  prov.  Alam,  paflim  occurrit  git  &  geit  pro  gibtt  dat. 

C.  Gall.  fluit  a  fruSius.  Ital.  far  amenta  a  fialramentum.  Angi,  pie  a  pica.  Germ 

benedeyen  &  maledeyen  a  benedicere  &  maledicere.  ' 

CH.  Lat.  armet,  ab  Germ.  fitUen  debere  a  ficboUen.  Suec.  rm  a  recht  i„( 

natt  a  nacbt  nox. 

D.  Belg  .teeer  a  yeider  vervex^  Germ  nW  pro  erendbold  minirter  publicus 

Gall.  nre  a  ridere.  envte  ab  mvtdia,  obeir  ab  obedire,  cruel  a  crudeli,,  &  fi,nilia  ln 
numera,  nefcio  quo  cafu  a  MENAGIO  in  Principiis  artis  Etvmn Sil 

SKINNFR^n51'  f/m°rbUS  ab  A"sl°faX'  “dd' &  hoc  ab  <&**>  laboro,  iudiJe 
SKINNERO.  In  nom.  prop.  Cloio  ulurpatur  pro  Clodio. 

F'  AK5m{f  CaPUt  ^  AnS,0fax- heafoi' h*fde’  nifi  forte  &  a  Gwc.  mutato 

G.  Gall  .gemi  agigae,^ ?a»e£t, fmr  a fugere.  Knglfair  afitger  pulcher  auod  A„„!„ 

faxomcum.  Germ.  beicbt  a  begtebr  confelo,  pro4"a„dUf°& 

fortaiTe  etiam  man  pro  mttgen  papaver.  In  Jure  prov.  Alam,  paifim  occurrit 
Pr.°  l3et  )acet-  ‘fi“  Pr°  ,rr&‘‘  portat,  fiait  pro  figit  dicit.  Eadem  litera  in 

r£s^Ej,oram  fepe  elid,tur- inde  p- 

H.  Angi,  draio  a  traho.  Belg.  zien  ab  antiquiori  feben  videre. 

K.  Germ. /«/acclivis  a  flickel. 

L.  Belg.  koud  pro  kalt  frigidus ,  fcbout  pro  fcbultz  prstor,  goud  pro  oold  anrnm 

fcbouder  pro  fchuher  humerus,  houden  pro  h  ait  en  tenere,  &  fimilia  innnm^’ 
Syncopen  omnibus  Diale&is  communem  vide  in  vogel  avis.  ra’ 

M.  Angi,  to  lap  a  lambo.  Belg.  duffig  mucidus,  fitu  corruptus  a  dumpfig.  Germ  duf* 

exhalatio  a  d&mpfen  exhalare. 

N.  Lat.  cieo  a  Kiveu,  grus  a  yepum ,  trado  a  transdo.  Ital.  ifola  ab  infula.  Hifn  w 

a  menfa,  Germ.  mu  fler  a  monflrando ,  eUer  ab  alnus ,  eifel  ab  infula ,  elf  ab cinhf 
Teerduftert  turgidus  a  tumere.  Hoc  genus  elifionis  in  nullo  frequenti^ 
ldiomate  occurrit  quam  Anglofaxomco.  Inde  cuth  pro  kund  notus ,  muth  nm 
mundos,  totb  pro  tand  dens,  foft  pro  fanft  mollis,  iu  pro  uns  nos  ure  &  frr 

pro  «SssS &  alia  innumera'  In  nominibus  pr°priis  °ccurri’t  <**JL 

P.  GzW.  fir  afiper.  Ital.  cantare  a  computare.  Germ. ficbaum  a fpuma. 

R.  hacJeOut  a  Akrfct,  artu,  ab  «7Sr .  Ital.  pefica  a  perfica.  Gall.  Halet  a  Harlet  & 

hoc  a  Dernula.  Anglofa Ji.fpacan  a  fpr&can  loqui.  ’ 

S.  Germ.  blum  &  blosm  flos. 

T'  BeIg' fibr0eim  *fctr°!m Pracidcre-  Suec. balla 

V.  Gall.  paon  a  paloo.  Belg.  koye  a  c  aloe  a. 

W.  Angi,  fore  gravis  a  fiv&r.  Germ.  dolen  pro  dtvalen  errare. 

Interdum  una  fyncope  plures  Iiterae  &  integrae  fyllaba?  auferuntur  Ita  I  at 

Z  TZZ  H,lp'  “**  3  *'™  ^  a  Gall .“  a  ZtZZ' 

*+“•***  Germ.  Mayntz,  a  Tllguntia, 

.  ,  EJ;  buc  etiam  (peftant  voces  ex  duabus  in  unam  contrafliE,  ut  juglam  ex  i,n,u 

\enbe'rfZUm  “  fMK  zy.JHnger  Urr,  draufifita  ex  </ar  aufifim ,  l pa. 
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SECTIO  V. 

De  Liceris  &  Particulis  prsepofitivis. 

V-  v  i  cw.,ic  Ajm  T  iterarum,  &  varios  earum  cafus  in  quibuscunque  vocibus» 

Nuuc  ut  Litcram  confideremus,  quatenus  inftituti  feries  poftulat.  Sspe 

JS  compofitis  prrfgimus,  &  frequentiifime  anuqui  non  temere  aut  fine 
c  mfa  ut  fieri  folet in  Profthefi,  fed  cum  aliqua  figmficandi  poteftate. 

Fodem  fine  praefigimus  etiam  Particulas.  Et  ab  his  prxfixis ,  fi  velitem ,  five  pttr- 
tiaJ  k pe  verus  compofitorum  fenfus  pendet  unice  adeo  ut  virtutibus  earum  (v* 
Stem  funt  &  multiplices)  ignoratis,  neceffe  fit,  ipta  compofita  ignorari. 

Talia  cum  fint  innumera,  opene  pretium  erat,  parandis  parata  quadam  lublter- 
nere  &  toti  xdificio  praftruere,  ne  poftea  animo  pluribus  intento  minor  effet  ad  hn- 
fenfus  Et  hoc  labore  nunc  eo  libentius  defungar,  cum  ut  habeam,  quo  Lepo¬ 
rem  in  progreffu  Operis  remittam,  &  Lector  habeat,  quo  recurrat,  tum  ut  repetitio¬ 
nes  (quarum  alias  nullus  modus  ac  numerus  fuiffet)  jure  praeludi  pollent. 

Olim  Particula  erant  quali  metu  facrx,  adeo  ut  nemo  illas  addngere,  nec  ordine 
explicare  aufus  effet.  Nunc  autem  omnes  (opinor)  intelhgent,  &  tortafle  cum  vo¬ 
luptate,  quanta  fit  in  illis  virtus  &  fapientia. 

A. 

Duplex  eft,  politivum,  &  negativum  feu  privativum. 

A.  pojitivum. 

Auoet  lignificatum  in  compofitis.  Inde  Gothis  ajlatb  fundamentum  Luc.  I.  4.  a 
flattcn  ponere!  ftatuere ,  collocare.  Anglofaxonibus  /Atrum  denudare ,  abueran  acer¬ 
bare  aeoren  eleftus,  adilgean  deftruere.  Francis  &  Alamannis  ababon  pervertere ,  quod 
eft  a 'btb  tergum,  auueraf  ab jeflio  &c.  Ita  Grecis  hgnolus. 

Hsc  particula,  qua:  olim  latiflime  regnavit  in  Dialeflis,  priecipue  Saxonica,  hodie 
•ab  omnibus  vocabulis  exulat,  excepto  arg  pravus,  quod  contraximus  ex  arug,  per- 

verius.  A  .  • . 

A.  privativum. 

Tollit  aut  minuit  fenfum  in  compofitis. 

Graecis  «urepos  infipiens,  d^vmros  impotens.  .  , 

Gothis  ahaks  columba  Luc.  III.  22.  a  bak  hamus,  quia  non  habet  ungues  ad¬ 
uncos  ,  quibus  praedam  arripiat. 

Anglofax.  &- trienne  hominibus  nudus. 

Francis  ateilo  exfors,  non  -  particeps.  _  #  . 

Alamannis  acbuffi  vitium,  quafi  privatio  virtutis,  a  cbuft  virtus. 

Longobardis  amund  liber  a  tutela.  .  .  . 

'  Germ.  ameifi  formica,  fic  diaa  a  mufe  otium ,  quafi  minime  otiola. 

Septemtrionaies  pro  A.  utuntur  O.  &  U.  quia  vocales  inter  fe  permutantur. 

Inde  Suecis  olyk  diffundis,  ofrom  improbus. 

Danis  u-fund  infalubris,  u-mfs  incertus. 

Islandis  0  -  heilagur  profanus, « -  rikr  pauper. 

AB. 

Adverb.  latiflimae  fignificationis ,  quod  Gothis  effertur  af,  Anglofax.  of  \  Francis  & 
Alam,  ab,  aba ,  apa,  Graecis  «Ve ,  viro,  Latinis  ab. 

AB  adverb.  ordinis,  fignihcans  ultimum  terminum  rei.  In deabihun  finire, 

’  abolere,  tollere  e  medio,  perimere,  abuoarten  praeftolari  exitum  rei,  abrede 
conventio  ultima. 

A  B,  adverb.  loci  inferioris.  Inde  abiveris  deorfum ,  abh&ngig  declivis ,  abfteigen 
defcendere ,  abfaden  decidere. 

•  •  T  1  / 
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A  B,  adverb.  loci  remoti.  Inde  abwefmd  abfens ,  algelegen  longinquus. 
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AB,  adverb.  motus  de  loco ,  abtrttt  abfceffus,  abzug  migratio,  zu?n  ab*uo  blafen 
receptui  canere.  '  6  J 

AB,  adverb  .  fimilitudinis ,  idem  fignificans  ,  quod  Latinis  ficundum ,  Gallis 
d  aprez  Viget  in  compofitis  Mildm,  Mrucken,  abfirmen,  gigieffin,  abma 
len,  abjchreiben ,  abzeichnen ,  &  fimilibus,  quae  nihil  aliud  fignificant  quam  ef 
fingere,  exprimere,  aut  defcribere  aliquid  figuris,  coloribus,  lineis,  literis" 
ad  fmulitudinem  alterius  rei,  quae  vocatur  exemplar ,  cuiusmodi  eB  quaevis 
fpecies  ad  imitandum  propofita ,  five  naturalis  fit  live  artificialis. 

AB,  adverb.  intendendi,  figmficatum  augens  in  compofitis.  Hujusmodi  funt 

^deprecatio,  abUfi  remiffio,  abfibn  averfio,  ahrumig  defcrtor ,  ab  A- 
mudet  delaliatus,  &  alia  innumera.  6 

AB,  adverb.  remittendi,  abkommen  obfolefcere,  abflehen  defifiere. 

AB,  adverb.  feparandi.  Viget  in  verbis  abbrecben ,  abbaulven ,  abfchneiden  aliis 
que  quam  plurimis  noti  fignificatus.  * 

AB,  adverb.  negandi,  ejusdem  valoris  ut  m.  Exempla  funt,  aboott  deafier  ab. 
gunfl  invidia,  abgrund  abyffus,  abgefcbmack  infipidus,  abbold  malevolus'  in 
tenlus,  quam  minime  favens.  ’ 

AB,  adverb.  privandi  &  removendi :  abdecken  tollere  tegumentum ,  abfiheumem 
delpumare,  abfcbaffen  abolere,  exauftorare,  abbringen  abrogare.  J 

AB,  nota  defectus,  lnd o.  abarten  degenerare,  abnemen  decrefcere,  decremen 
tum  capere,  abvoeg  ambages,  declinatio  a  via  reda  &c. 

AN. 

Gothi,  Franci  &  Alamanni  in  quibusdam  compofitis  habent  ana,  Anglofaxones  on 

AN,  adverb.  ordinis,  notans  originem  &  principium  rei.  Hoc  fenfu  r  emat 
m  compofitis  anberr  &  anfram  avus  &  avia,  qui  funt  quali  principes  orid 
ms,  unde  ceteris  vivendi  initium  :  nec  non  in  antritt  exordium  an  fano 
principium ,  ankttnft  primordium,  anheben  ordiri,  initium  capere,  ahflimmen 
praeludere,  praecinere,  anbeijjen  praeguBare  &c. 

AN,  adverb.  copulae :  anbixdin  alligare,  anleimen  adglutinare ,  annaglen  affio-erc 
anfetzen,  anmacben  coagmentare,  angebonn  connatus,  innatus,  ammommen 
adoptatus ,  anhang  appendix.  45 

AN,  adverb.  intenfionis:  anreitzen  allicere,  anrichten  ordinare,  anzeigen  demon- 
Itrare,  anbalten  detinere,  angenem  gratus,  acceptus. 

AN,  adverb.  loci,  notans  motum  ad  locum :  anlauffen  incurrere,  allidere  anblicken 
mtuen,  anbaten  adorare,  anlachen  arridere,  anblafen  afflar t,anbieten  offerre. 

AN,  adverb.  loci,  notans  motum  in  loco :  anfcbreiben  annotare,  antreffen  offen- 
dere  m  loco  vel  via ,  anbalten  inflare ,  infifiere ,  urgere ,  anbrennen  amburere 

AN,  adverb.  temporis:  anftand  mora,  procrafiinatio ,  icb  fiehe  an  haereo  die 
facbe  anflehen  lajfen  protelare  rem  vel  caufam  &  tempori  relinquere  Fthnr 
etiam  Ipedat  annocb  adhuc. 

AN,  adverb.  qualitatis:  anjlandig  decens,  unanft&ndig  indecens. 

AN,  interdum  eft  negandi  vel  privandi  particula,  prorfus  ut  un ,  de  quo  poBea 
inde  Cambns  anhtvyl  in  valetudo,  a  bivyl  valetudo,  anbun  JM*,  infomnia 
ab  bun  fomnus,  anwir  mendacium,  minus  verum,  a  tvar  verum.  Confer 
anlot  immunis.  Huc  etiam  referri  poteB  A  N  L  A  N  T  extorris ,  coo-no- 
men  cujusdam  Ducis  AuBriae,  terra  privati,  apud  R.  PEZIUM  in  Script 
AuB.  m  Chron  Salisburg.  nec  non  Ducatus  ANH  ALT,  quem  multi  ab 
mopia  ligni  fic  didum  putant. 

ANT. 

Gratis^ Francis  &  Alam,  ant,  figniBcat  centra ,  adverfus,  plane  ut 

fenfu  in  *****  facies ,  a  Ut  an  refpicere  fic  dida,  nec  non  in  antyvort 

reiponium.  Quid  enim  eB  facies,  mfi  fpecula  humani  corporis,  radios  fuos  in  oh- 
jeda  undique  fpargens,  dicente  etiam  PLAUTO:  adfpice  contra  me.  Et  refponfum 
quid  eB,  mfi  contralocutio,  five  fermo  qui  regeritur  alloquenti? 
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AUF. 

Gothis,  Francis  &  Alam.  »/,  Anglofax.  «/>,  Belg.  op,  Island.  off.  Adverb.  latiffima: 
fignificationis. 

AUF,  adverb.  ordinis,  Iignificans  ortum  &  initium  rei.  Hinc  aufgeben  oriri,  auf 
kommen  in  morem  venire,  aufbringen  introducere  confuetudinem,  aufzieben,  auf- 
erziehen  educare  a  teneris. 

AUF,  adverb.  ordinis,  iignificans  ultimum  terminum  rei.  Inde  aufejfen,  auffreffen 
totum  confumere&  devorare,  nihil,  unde  alii  famem  levare  poffint.,  relifto, 
aufreiben  penitus  attenuare  ad  internecionem  usque. 

AUF,  adverb.  qualitatis:  auffeyn  valere,  bene  vel  male. 

AUF,  adverb.  intenlionis:  aufgeben  dedere,  aufheuffen  cumulare,  aufbalten  detine¬ 
re,  auffpannen  intendere,  auffaben ,  auffangen  intercipere,  aufmerken  attendere, 
auflofen  folvere,  aufopfern  immolare,  aufivecken  expergefacere,  &  alia  innumera. 

AUF,  adverb.  temporis:  auffebub  dilatio,  aufvarten  exfpedlare  11 'quid  imperetur, 
aufbalten  prorogare,  differre  in  diem. 

AUF,  adverb.  numeri,  repetitionem  Iignificans.  Inde  auffagen  recitare,  quafi  de- 
nuo  dicere. 

AUF,  adverb.  loci,  Iignificans  motum  in  loco:  auffebreiben ,  aufzeicbnen,  annotare, 
referre  in  tabulas. 

AUF,  adverb.  loci,  Iignificans  motum  de  loco.  Hujusmodi  eft  aufbrechen  iter 
aggredi,  difcedere  a  loco. 

AUF,  adverb.  loci,  Iignificans  coram ,  pr&Jlo.  Inde  auffeyn  vor  tag  praelio  effe  ante 
lucem,  auffeyn  die  ganze  nacht  pernoctare. 

AUF,  adverb.  loci,  iignificans  defuper ,  Inde  aufgieffen  fuperfundere,  aufladen, aufle- 
gen  imponere,  aufltgen  incumbere. 

AUF,  adverb.  loci,  Iignificans  furfum.  Inde  aufuierts  furfum  verfus,  auffteigen  ad- 
fcendere,  aufbauen  exftruere,  aufftehen  furgere,  furfum  erigi,  auffhegen  volare 
furfum  de  terra,  aufheben  levare,  tollere  in  altum,  aufbenken  fufpendere,  aufbla- 
fen  fufflare,  fufeitare  inflando ,  auffuren  excitare  e  fundamento. 

A  U  F,  adverb.  privandi  &  removendi.  Inde  aufdecken  detegere,  tollere  tegumen¬ 
tum,  aufbinden  folvere  ligamenta. 

AU  F,  adverb.  aperiendi.  Inde  aufthun ,  aufmachen  aperire,  aufbrecben  effringere, 
aufgraben  effodere.  Huc  etiam  referri  poffunt,  aufbauwen ,  auffcbneiden ,  &  alia 
vulgo  nota. 

AUF,  adverb.  congregandi.  Talia  funt,  aufblafen  lignum  dare  ad  pugnam,  auf 
fpilen  lignum  dare  ad  tripudium. 

AUF,  adverb.  defeflus.  Inde  aufhoren  delinere,  ceffare  ab  agendo ,  aufgeben  defi¬ 
cere,  quod  dicitur  de  defe&u  refidui  in  numeris.  Nota  formula  arithmetico¬ 
rum  ,  zieei  vun  zTvei  geht  auf. 

AUF,  adverb.  exceffus.  Inde  aufgelt  ufura,  pecunia  quae  fummam  creditam  vel 
permutandam  excedit,  aufmutzen  exaggerare,  auffcblagen  ingravefeere ,  quod 
dicitur  de  annona,  quando  pretium  ejus  immodice  augetur. 

AUF,  in  quibusdam  compotitis  plures  admittit  lignificatus,  quos  facile  inveni¬ 
ent  attenti,  ldemque  llatuendum  de  particulis^,  an,  aus  &c.  quae  uni verfe 
tantum  valent,  quantum  poffunt. 

AUS. 

Adverb.  latiflimae  lignificationis ,  quod  Gothis  effertur  us,  utputa ,  Anglofax.  ut, 
Francis  &  Alam,  uz,  Angi,  out ,  Belg.  uyt,  Lat.  ex ,  Gr.  e|. 

AUS,  adverb.  locale,  quod  praelentiam  in  loco  excludit:  ausfcblieffen  excludere, 
auibleiben  abeffe,  non  comparere,  proprie  lupereffe,  fed  non  coram,  nec  in 
loco. 

AUS,  adverb.  locale,  quod  motum  de  loco  includit:  ausgeben  exire,  egredi,  aus- 
fallen  decidere,  item  erumpere,  &  excurllonem  e  loco  facere,  ausfliegen  evolare, 
aurflieffen  emanare,  ausgteffen  effundere,  aus  fur  en  educere,  ausfenden  emittere, 
austieiben ,  ausfoffen  expellere. 

AUS, 
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AUS,  adverb.  locale,  fignificans /iw  vel  extra ,  fed  citra  motum.  Hujusmodi  eff 
ausUnder  peregrinus ,  externus. 

AUS,  adverb.  locale,  fignificans  funditus ,  radicitus.  Inde  austilgen  exfcinderc ,  aus- 
rotten  exterminare,  amjsuten  eruncare. 

AUS,  adverb.  ordinis,  fignificans  ortum  &  initium  rei:  ausfcblagen  progerminare, 
ausdenken ,  ausgriiblen  excogitare. 

AUS,  adverb.  ordinis,  fignificans  ultimum  terminum  rei:  ausivuten,  ausrafen  de- 
faevire,  ausmacben  perficere,  perducere  ad  finem,  atisreden  Termonem  abfolvere, 
ausfcblaffen  dormire  ad  fatietatem,  ausfaujfen,  austrinken  ebibere,  exhaurire, 
more  palatino,  ne  gutta  luperfit,  ausbamven  abfolvere  aedificium,  ausfeyn  perire, 
finiri,  ad  nihilum  redigi,  es  ifl  aus  mit  ibm  conclamatum  elf  de  illo ,das  fpil  ifi  aus 
fcena  finita  elf,  ausgedient  emeritus. 

AUS,  adverb.  intentionis,  augens  fignificatum :  ausbreiten  extendere,  auslofcben  qx- 
ffinguere,  ausfpaben  explorare,  auserlefen ,  auseruuhlt  eximius,  egregius,  prae  cae-. 
teris  eleffus. 

AUS,  adverb.  qualitatis,  fignificans palam.  Inde  ausrujfen  proclamare,  ausfchreiben 
literis  publicis  indicere,  ausbnngen  divulgare,  ausfprengen  fpargere  in  vuUus, 
auslegen  venale  exponere. 

AUS,  adverb.  qualitatis,  fignificans  extra ,  non  ratione  loci,  fed  ratione  praeffan- 
tiae,  quo  fenfu  vulgo  dicimus  extra-  fein ,  extra-  febon  &c.  quando  aliquid  e  for¬ 
te  communi  excipimus.  Inde  ausbund  praeftantiflimum  in  Tuo  genere,  uber  aus 
gelert  excellenter  docfus. 

AUS,  adverb.  fegregandi:  auslefen  eligere,  ausfchieffen  felcffum  facere,  ausnemen 
excipere,  ausmujlem  reprobare. 

AUS,  adverb.  removendi :  austbun  expungere,  ausflreichen  delere. 

AUS,  adverb.  privandi:  ausm&rgeln  emacerare,  ausimden  evifeerare. 

B. 

Interdum  abfolute  ponitur  pro  be,\x\.  bleiben  pro  beleiben  manere,  erbarmen  pro 
er-be-armen  mifereri.  ldemque  accidit  quoque  in  aliis  praefixis ,  &  praefertim  in  prae¬ 
fixo  G.  Quicquid  horum  eff,  ex  vitio  eff,  &  contraffione  vulgi,  ut  in  fingulis  offendi. 

BE. 

Gothis  bi,  Anglofax.  be,  Francis  &  Alam,  bi ,  pi  Belg.  be. 

Olim  fuit  praepofitio  &  adverbium ;  hodie  eff  adverbium  tantum  ,  &  extra  com- 
politionem  infolens. 

Graecis  edi  valet  in,  cum ,  juxta ,  fuper ,  ad. 

Gothis  bi  lignificat  in,  pro ,  contra ,  per ,  circum. 

K  ER  O  N I  Alamannorum  interpreti  pi  notat  pro ,  fecus ,  propter. 

Hodie  be ,  quod  in  locum  tS  bi  fucceflit,  vix  unum  vel  alterum  ejus  retinet  fignifica¬ 
tum.'  Extant  tamen  verba,  in  quibus  videtur  haec  quatuor  denotare,  (i.) juxta, fecus, 
(2.)  circum ,  (3.)  ad,  (4)  in. 

Exemplum  primi  generis  eff  begleiten  comitari. 

Exempla  fecundi  generis  funt,  befcbneiden  amputare,  circumcidere,  berennen ,  be- 
lagern' cingere  copiis,  cingere  obfidione,  befebeinen  circumfulgere,  begitrten 
praecingere,  beflecken  circumdare  fudibus,  beivmden  circumligare. 

Exempla  tertii  generis  funt,  berujfen  advocare,  beriuren  adtingere,  befprengen  ad- 
fpergere,  befuchen  adire. 

Exempla  quarti  generis  funt,  begraben  infodere  terrae,  befcbyveren  incantare,  bfe- 
ben ,  beficbtigen  infpicere. 

In  reliquis  videtur  fignificatum  intendere,  cujusmodi  funt,  bedecken ,  bedencken ,  bebalten , 
befeftigen,  bedienen,  &  fimilibus  noti  fignificatus. 

BE. 

Interdum  eff  particula  privans.  Glolfl  Keron.  privati  piteilte ,  privetur  piteilit  ft. 
Puta  a  te tlen  partiri,  per  exclulivam  pi.  Sic  etiam  Anglofaxombus  bed&led  elf  expers, 
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num  occurrere  in 
hendo. 


deftitutus,  exclufus,  a  privativo  be.  Et  hoc  fenfu  videtur  etiam- 
verbo  bevorteilen  defraudare,  commodum  Sc  lucrum  alteri  detra- 

D  U  R  C  H. 

Vide  doliarium. 


E. 

Duplex  eft,  negativum  &  intenfivum ,  prorfus  ut  A.  Prius  in  adjeclivo  emftg  alfi- 
duus:  pofterius  in  fubftantivo  eber  porcus  lylveftris.  Utramque  vocem  dabit  dolia¬ 
rium. 

E  IN. 

Omnes  Antiqui  habent  in.  Significatus  plerumque  eft  localis  &  sequipollens  Lati¬ 
no  in,  intus ,  intro,  cum  motu  in  loco  conj uncius,  ut  patet  ex  compofitis,  einfchreiben 
referre  in  librum  vel  catalogum ,  einblafen  infpirare ,  eingraben  infculpere ,  &  aliis  fine 
numero. 

In  aliis  fignificat  locum  ambientem ,  &  explicatur  per  circum  vel  intra.  Hujus 
generis  funt,  emfajfen  circumdare,  einfcbrenken  intra  limites  cohercere. 

E  IN. 

Ssepe  idem  eft  quod  una ,  fimul,  conjunttim ,  &  in  compofitione  idem  valet  quod 
Latinis  con.  Inde  einbellig  confonans  &  conlonanter,  einftimmen  confonare,  confentire. 
Et  alia  fine  numero. 

E  IN. 

Alamannis  faepe  idem  fignificat  quod  ob ,  contra ,  adnerfus,  prorfus  ut  Graecis  dvdt 
in  formula  dvd  nora/acv  7i\mv  adverfus  flumen  navigare.  Glolf  Keron.  obftinatus  ei- 
niflntter ,  contumax  einftreiter ,  zelotypus  einsneller.  Glolf  R.  Mauri:  pertinax  einuuillig. 
In  quibus  ein  explicatur  per  gegen  Sc  \ vider,  quatenus  contra  fignificant.  Et  hujus  indo¬ 
lis  funt  etiam  hodierna,  einrede  interpellatio ,  einfprucb  oblocutio,  eimvenden  obverte¬ 
re,  objicere  &c. 

EIN. 

Interdum  idem  valet  quod  un.  Glolf.  Keron.  abfurdum  eingilib ,  alium  einlibban . 
Id  eft,  diftimilem.  Hodie  dicimus  ungleicb.  Talis  enim  eft  tam  alius  quam  abfurdus, 
Sc  fic  appellari  poteft,  quo  magis  ab  identitate  Sc  fimilitudine  recedit.  Hoc  fenfu 
ein  etiamnum  perennat  in  einfalt  fimplex  Sc  fimplicitas.  Nam  fimplex  non  eft  unius, 
fed  nullius  plicte  homo,  Sc  ideo  fic  dicitur  Latinis  quali  finiplex,  absque  plica,  non  a /&- 
mei ,  quafi  femel  plicatus.  Ita  fimplus  non  eft  femel  - plus ,  fed  fine  -  plus . 

EM. 

Videtur  profeclum  a  Gnec.  b,  quod  in  compofitis  fepe  mutatur  in  quomo¬ 
do  etiam  Latinis  in  Sc  im  fepe  permutantur. 

Servit  autem  motui  ad  locum.  Inde  empor  furfum,  in  editum,  verfus  altum,  em- 
pdren  infurgere  contra  magiftratum. 

EMP. 

Eft  a  Grsc.  quod  fepe  intendit  fignificatum  in  compofitis.  Et  talia  quoque 
funt  apud  nos  empfaben  accipere,  empfinden  fentire,  empfelben  commendare.  Litera  P. 
attrahitur  a  labiali  M.  ut  dixi  in  Se6l.  III. 

ENT. 


Gothis  and ,  and  a,  Anglofax.  st,  ed,  and ,  Francis  Sc  Alam,  ant ,  ent ,  int,  an,  in,  Belg, 
ont.  Extra  compofitionem  nullum,  in  compofitis  varium  Sc  amplilfimum  habet  figni¬ 
ficatum. 

ENT,  contra,  Gr.  «eVri,  entfagen  renunciare,  contradicere. 

ENT,  in,  Gr.  ev,  entzivei  in  duo,  entgegen  in  contrarium. 

ENT,  ad,  cum  motu  in  loco,  entzunden  inflammare,  accendere. 

ENT,  ab,  cum  motu  de  loco,  entfcbutten  excutere,  entfliehen  aufugere,  ent  fur  en  ab¬ 
ducere,  enitoeicben  excedere  &c.  In  quibus  ent  convenit  cum  Lat.  inde, 

ENT, 
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ENT,  ab,  cum  motu  retra&ivo,  entzieben  fub trahere,  enthalten  abflinere,  h.  e.  ita 
tenere  &  cohibere  animum,  ut  fimul  retrahatur  a  placitis. 

ENT,  ab,  absque  motu,  e ntlegen  remotus,  procul  inde  fitus. 

ENT,  adverb.  ordinis,  lignificans  ortum  &  principium  rei,  fontium  &  fluminum 
in  entfpringen,  arborum  &  plantarum  in  entfipnejfien ,  aliarum  rerum  in  entfteben. 

ENT,  adverb.  ordinis,  fignificans  ultimum  terminum  rei.  Huc  fpeftat  entfichlajfien 
diem  fupremum  obire. 

ENT,  adverb.  numeri,  lignificans  rurfius.  Inde  entlonen  remunerari,  retribuere, 
Anglofax.  ed-  leanian,  forte  a  Graec.  uvBts  iterum. 

ENT,  adverbium  intendendi,  lignificatum  augens  in  compofitis.  Hujusmodi 
funt,  entfichliejfien  decernere,  entfcbeiden  dirimere,  entblojftn  denudare,  entbrennen 
exardefcere,  entfremden  alienare,  entfernen  abfentare,  removere. 

E  N  T,  adverb.  privativum.  Sic  entrujlen ,  entebren ,  entwaffhen ,  entkleiden ,  enterben , 
entleiben ,  entbaubten,  nihil  aliud  fignificant,  quam  privare  aliquem  tranquillitate, 
honore,  armis,  veflimentis,  haereditate,  vita,  capite.  Quibus  addi  pofliint,^»/- 
j vonen  defuefeere,  a  confuetudine  abducere,  entfp&nen  abladtare,  privare  ubere. 
Haec  particula  oritur  ab  anen  privare,  facere  ut  careat. 

ENT,  adverb.  remittendi,  entbinden  folvere  ligamenta. 

ENT,  interdum  idem  efl  quod  los  liber,  folutus.  Inde  entlafifien  dimittere  e  nexu, 
entfietzen  liberare  oblidione. 

ENZEN. 

Non  efl:  mera  terminatio ,  fed  ex  fubflantivis  &  adje&ivis  facit  verba  moralia  & 
imitativa,  ob  caufas  in  Gloffario  memoratas. 

ER. 

Particula  Francis  &  Alam,  propria,  &  per  omnes  vocales,  ar ,  er}  ir ,  oryur,  audita, 
variae  &  latillimae  lignificationis  in  compofitis.  Interdum  utuntur  anaflrophe,  dicen¬ 
do  re  &  riy  pro  er  &  ir. 

Olim  erat  praepofitio,  fignificans  ex.  Gloff  Keron.  ex  er ,  ex  alio  er  indremu,  ex 
hoc  er  diu ,  ex  illo  er  einemu ,  ex  lege  er  euu  &c.  Scriptores  Islandici  dicunt  or.  VE¬ 
RE  L.  in  Ind.  pag.  1 15.  or  heliu  heimta  e  faucibus  mortis  eripere.  Hodie  non  am¬ 
plius  efl  praepofitio,  fed  adverbium  praepofitivum  tantum. 

E  R,  adverb.  locale ,  fignificans  fuper.  B  O  X  H  O  R  N.  in  Lex.  Ant.  Brit.  ar  fuper. 
Inde  ARMORICA  regio  maritima,  vel  fupra  -  marina,  a  mor  mare.  A  R  E- 
LATE  urbs  fupra  paludes,  vel  Rhodano  impolita,  a  dazd  camum,  vel  Uaitb 
humidum.  Hoc  fenfu  etiamnum  dicimus,  erfteigen ,  i.  e.  uberfteigen  tranfcende- 
re.  Poftea  ab  elevatione  locali  ad  res  omnes,  quae  fubflratum  habere  viden¬ 
tur,  transferri  coepit.  Inde  erleben ,  i.  e.  uberleben  fupervivere,  vivendo  fuperare, 
ficb  erheben ,  i.  t.  ftcb  uberbeben  efferre  fe  fuper  alios. 

ER,  adverb.  ordinis,  fignificans  initium  rei:  erbauen  exftruere  e  fundamento,  er - 
zieben  educare  a  teneris. 

ER,  adverb.  ordinis,  fignificans  ultimum  terminum  rei.  Huc  referri  debent  er- 
fiecben ,  erfcblagen ,  ita  percutere  atque  ita  fodere,  ut  mors  inde  fequatur:  & 
quaedam  mentis  a&iones,  cujusmodi  funt,  ergrunden  perfcrutari,  erficbopfien  ex¬ 
haurire  cogitando. 

ER,  adverb.  intendendi,  fenfum  reddens  fortiorem,  ut  «f t  apud  Gnecos.  Ad 
hanc  claffem  fpeftant,  erbalten  fervare,  erretten ,  erlofen  liberare ,  erquicken  refice¬ 
re,  ergeben  dedere,  ergreijfien  arripere,  ern&bren  fuflentare,  erkennen  cognofcere, 
&  alia  fine  numero. 

ER,  adverb.  fegregandi.  Patet  ex  compofitis,  erlefen ,  ertveblen,  erkiefen  eligere,  le¬ 
gere  ex  multis. 

ER,  adverb.  privandi.  Inde  erbldden  timorem  exuere,  ficb  erblbden  audere.  Cum 
hac  particula  convenit  Latina  re  in  verbis  recludere ,  revelare  y  i.  e.  claufum  ape¬ 
rire,  velatum  manifeftare. 

ER,  adverb.  aperiendi,  ejusd.  qualitatis  ut  aufi.  Hinc  promifcue  dicimus  erbrechen 
&  aufibrecben  effringere ,  aperire  rumpendo. 

,  ERZ. 
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.  ~  ERZ. 

Vide  Glolfarium. 

FUR,  fur. 

Vide  Glolfarium. 

G. 

Sjepe  abfolute  ponitur  pro  ge>  ut  B.  pro  be.  Talia  funt,  gleis  pro  ge-leis  orbita, 
,,nad  pro  ge-nadg ratia,  glid pro  ge-lid membrum,  glimpf  pro  ^-//w/yCequitas,  gleich 
pro ge-leich  fimilis, glauben  pro  ge-lauben  credere,  gonnen  pro ge-unnen  favere,  begleiten 
pro  be-ge-leiten  comitari.  Similia  reperiuntur  apud  prifcos.  Ita  Francis  girron  pro 
ge  -  irron  errare,  irkoboron  pro  ir-ke-  oboron  confequi,  adipifci.  Latinis  cogo  pro  coago. 

GE. 

Gothis  ga,  Anglofax.^,  Francis  &  Alam,  ga,  ge,gi,  ka,  ke,  ki,  cba ,  cbe,  cbi.  Linguae 
Septemtrionales  carent.  Belgae  nobilcum  utuntur^. 

GE,  adverb.  locale,  lignificans  prope.  Inde  Gothis gdraznans  vicini,  a  razn  domus. 
Anglolax.  gebure  vicinus,  a  bur  colonus  vel  habitaculum.  Germanis  gelegen 
prope  litus,  a  ligen  )iiCtXQ,gelangen  pertingere,  a  langen  tangere. 

GE,  adverb.  aggregandi,  lignificans  iina,fimul ,  pariter.  Inde geflehen  adfentiri,  una 
fentire,  gehellen  confonare,  una  fonare,  geleiten  comitari,  una  ducere.  Ita  etiam 
Gothis  gaquiman  convenire,  una  venire,  gamtban  conjugare,  una  jugare.  Cum 
hac  particula  convenit  Latina  co  in  verbis  co-eo ,  co-apto  &c. 

GE,  aggregat  fpecies  rerum  lub  uno  genere,  &  tunc  eft  lignum  &  medium  facien¬ 
di  collectiva,  Inde  gefiirn  altra,  gebeine  olla,  gejlreucb  dumetum , gefcbmeifs  in- 
feSta ,  gewiirm  reptilia,  getraide  frurdentum,  gebiirge  montana,  gefchmeide  fabrilia, 
gefilde  campeltria,^/^»^  forbilia  &c. 

GE,  nominibus  lociorum  praepofitum  lignificat  participem  ejus  rei  cui  praefigitur^ 
Exempla  vetera  &  nova  vide  in  gefell  focius. 

GE,  eft  nota  praeteriti  in  verbis  :  fed  infinitivo  praefixum,  plerumque  inutile  or¬ 
namentum  elt,  &  lignum  nihil  lignificans,  nili  quod  aliquando  videtur  fenliim 
augere. 

GE,  in  reliquis  vocabulis  elt  particula  plerumque  otiofa,  principem  tenens  locum 
ornatus  potius  quam  officii  caufa ,  utpote  quae  falvo  &  integro  fenfu  abelfe  & 
adelfe  poteft,  cum  in  illis  nec  praepofitio  fit,  nec  adverbium ,  nec  ullam  oratio¬ 
nis  partem  conltituat,  &  antiquitate  magis  quam  utilitate  fe  commendet. 

I.  Y. 

Augmentum  initiale  apud  Francos,  fed  parum  frequens.  Extat  tamen  ifil  pro 
/c/ apud  W ILLERAM VM  Merulae  Cap.V.  2.  min  boiDet  is  ifol doutves ,  caput  meum 
plenum  elt  rore.  Cambri  Germanicas  voces  plerumque  augent  incceptivo  j.  Talia 
funt,jj /per  hafta,_>y?4^  pertica, yflol  fella, j yflorm  tempeftas. 

In  Lingua  hodierna  ufus  hujus  praefixi  exiguus  elt,  quamvis  non  nullust.  Dici¬ 
mus  enim  vulgo y-docb  pro  docb  veruntamen,  attamen.  Et  huc  fortalfe  etiam  lpe£tat 
y-bel  pro  bal  malum.  Utrinque  fenfus  dictionis  intenditur. 

IN. 

Alias  praepofitio  eft,  quae  in  omnibus  derivatis  intimum  rei  fignificat,  ut  patet  ex 
derivatis  innen  intus,  inner  intra,  internus.  Quando  vero  officio  fungitur  praefixi,  tunc 
eft  vel  adverb.  loci  interioris ,  vel  adverb.  intenfionis ,  fenfum  reddens  validiorem.  Ad 
priorem  cladem  fpeftat  imvendig  intro verfus:  ad  pofteriorem,  inft&ndig  inllanter,  inge- 
denk  memor,  inbalten  filtere ,  Itare  facere  curfum  vel  motum  rei. 

K. 

Interdum  idem  eft  quod  G.  vel  Ge  in  compofitis.  Inde  klug  pro  ge-lug  prudens, 
perfpicax,  a  lugen  videre  :  knix  pro  ge-nix  genuflexio,  a  neigen  inclinare:  &  fortalfe 
etiam  h velle  pro  ge- ice  Ile  fons.  Quidam  huc  etiam  reterunt  kringel  pro  ge-r.ingel  ■ 

fpira. 
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MISS. 

Gothis  effertur  rniffa,  Anglofax.  mis,  mitfen ,  Francis  &  Alam,  mifli,  Gallis  mcf ,  Ita¬ 
lis  &  Latino -Barbaris  tnis. 

MISS,  adverb.  privandi.  Inde  mislingen  fucceffu  privari,  mtfspreifen  vituperare 
contemnere ,  laudem  detrahere.  Galli  eodem  fenfu  dicunt  mesprifcr,  zpreifen 
laudare. 

MISS,  adverb.  qualitatis,  inprimis  defettus,  erroris ,  &  gravitatis. 

MISS,  defe&um  rebus,  quibuscum  jungitur,  communicat.  Inde  mifsgbnnen  invi- 
v  dere,  non  favere,  mifsfaUen  difplicere,  non  placere,  tmfstrauwen  diffidentia  & 
diffidere,  a  defeftu  fiduciae,  rmfsbelhg  difcors ,  a  defetfu  concordiae  vel  confo- 
nantiae,  ut  dixi  in  kallen  fonare. 

MISS,  errorem  rebus,  quibuscum  jungitur,  communicat.  Inde  Islandis  mismale 
lapfus  linguae,  Germanis  mifsgeburt  monflrum,  foetus  naturae  erroneus,  mifsver- 
fiand  error  in  fenfu  vel  intellediu. 

MISS,  pravitatem  a£tionibus,  quibuscum  jungitur,  communicat.  Inde  Latino- 
Barbaris  misfacere  pro  delinquere ;  Germanis  mijfetat  delidfum  ,  malum  fa- 
&um,  mifsbraucben  abuti,  male  uti;  Italis  misfatto  maleficium  ;  Gallis  mesdifant 
maledicus,  mefcbant  malus,  improbus,  quafi  mes- agent  male  agens  interDrere 
FERRARIO.  K 

NACH. 

Vide  Glolfarium. 

OB. 

Senfum  intendit  in  compofitis.  Inde  obacbt  obfervantia,  obbut  cuffodia,  obfiegen 
vincere.  Reliquos  fignificatus  vide  in  Gloffario. 

OR. 

In  compofitis  Anglofaxonicis  plerumque  eff  fignum  privationis.  Inde  or-dxle 
expers,  or-m&te  immenfus,  or-mod  defperatus,  or-wurtbe  ignominia. 

In  aliis  compofitis  fignificationem  habet  inchoativam :  &  tunc  frequentius  dici¬ 
tur  »r,  quod  vide. 

RE,  RI. 

Idem  quod  er  &  />,  per  anaffrophen.  Gloff  Lipf.  ribaridos  denudaffi,  rebamuffi 
revelatione.  Id  eff,  irbaridos  &  erbarnuffi, ,  ab  intenfivo  ert  &  baren  denudare,  manifeffa- 
re.  Hodie  non  amplius  occurrit. 

UM. 

Vide  Glolfarium. 

UN. 

Particula  latiffime  regnans,  Gothis,  Anglofax.  Francis  &  Alam.  Belgis  on,  Cam- 
bris  an ,  Septemtrionalibus  o.  &  u.  Graecis  <*’ &  *,  Latinis  in  &  im.  Praefigitur  fubffan- 
tivis  &  adjeffivis.  In  illis  varium  admittit  fignihcatum,  in  his  unum  tantum. 

UN,  fubffantivis  praefixum,  fignificat  defe&um.  Sic  impotentia  a  privatione  vi¬ 
rium  dicitur  unmacht,  &  ignominia  a  privatione  honoris  unebre. 

UN,  fubffantivis  praefixum,  fignificat  exceffum.  Gloff  Keron.  nimis  unmez,  Eo¬ 
dem  fenfu  intemperantia  hodieque  dicitur  unmatfe,  utique  a  nimio,  quod  men- 
luram  excedit. 

UN,  fubffantivis  praefixum ,  vim  habet  negandi.  Inde  unchrifi  non-chriffianus, 
alienus  a  Chrilfo,  ungunft  non -favor,  malevolentia,  unmujje  non -otium,  occu¬ 
patio,  unxeit  tempus  intempeffivum ,  &  alia  innumera;  in  quibus  aliqua  etiam 
lenfum  privativum  admittunt. 

LN,  fubffantivis  praefixum,  fignificat  pravitatem  naturae.  Talia  funt,  unmenfcb 
homo  immanis,  unart  prava  indoles,  unkraut  mala  herba,  untbier  mala  belfia, 
unjlatte  locus  malus,  &  tranfeunti  nocivus. 

UN,  fubffantivis  praefixum,  fignificat  vitium  in  agendo.  Inde  untbat  fcelus,  fa6fum 
ffagitiofum. 

UN,  fubffantivis  praefixum,  fenfum  intendit.  Hinc  cafus  extraordinarius,  fed  triffis 
&  fatalis  vocatur  unfall,  &  quisquiliae  ungenift. 

UN, 


i 
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UN,  adjectivis  praefixum,  femper  negandi  vim  habet.  Inde  unflerblicb  immortalis, 
unvjurdig  indignus,  &  alia  line  numero. 

UNTER.  .  | 

Vide  Glolfarium. 

UR.' 

Gothi  Franci  &  Alamanni  habent  ur ,  Saxones  or.  Significatus  fuos  accipit,  par- 
tim  ab  principium,  partim  ab  er  ex,  partim  a  Dor  ante,  coram. 

UR,  adverb.  ordinis ,  fignificans  principatum  in  exliftendo  &  operando.  Inde  ur- 
wefen  eftentia  primitiva,  urbild  archetypus,  imago  primitiva,  uranen  proavi,  ge¬ 
nitores  avorum,  urbau  rudera,  fragmenta  ruinarum,  fic  difita,  quod  novo  aedi- 
ficio  praeftruantur.  Et  huc  etiam  fpeclat  ex  Gloffis  Boxhprnianis :  uruuercb- 
mm  artifices.  Nam  artifex  efi  operis  fui  princeps  &  primus  auftor.  Hodie 
urtverckmann  commode  dici  polfet  de  VERBO,  per  quod  omnia  fadla  funt. 

UR,  adverb.  ordinis,  fignificans  ortum  &  initium  rei.  Inde  Gothis  urruns  oriens, 
quafi  curfus  ab  ortu,  Germanis  urheber  incceptor,  audior  originis ,  urfacbe  prin¬ 
cipium,  caufa  originis,  urfprurg  fcaturigo,  initium  faliendi,vel  faltus  ab  ortu. 

UR,  adverb.  temporis, idem  fignificans  quod  vor  ante.  Inde  urfrieds  priltina  ami¬ 
citia,  urfede  prillina  inimicitia. 

UR,  adverb.  loci,  idem  fignificans  quod  vor  coram.  Talia  funt,  urgtcht  confefiio 
judicialis,  quia  coram  judice  fadla,  urfal  traditio,  quia  coram  teftibus  fadla. 

UR,  abverb.  loci,  fignificans  motum  de  loco.  Inde  Gothis  urrinnan  exire,  urrune 
exitus  e  vita.  Et  huc  videtur  etiam  referri  polfe  e  Lingua  Francorum  urflend 

refurredlio,  furreclio  e  fepulchro.  v 

UR,  adverb.  intendendi,  fenfum  reddens  audliorem,  plane  ut  apud  Graecos  agi. 
Inde  Francis  urmari  percelebris ,  perquam  famofus ,  urdruzzig  pertaefus.  Quar, 
etiamfi  hodie  lint  inufitata,  non  carent  tamen  fimilibus.  Talia  funt,  uralt 
pervetuftus ,  valde  antiquus ,  urplotzlicb  derepente,  urbietig  officiofus.  Et  huc 
etiam  referri  debent,  urkund  teftimonium,  a  kunden  notum  facere,  &  urlaub  ve¬ 
nia,  a  lauben  permittere. 

UR,  adverb.  privandi,  fed  obfoletum.  GLoffi  Boxh.  urberzer  excors.  Glolf  Lipf. 
urrehton  iniauitatibus.  Glolf  Pez.  fpadonis  uruuires.  Glolf  K^ron.  exheredet 
trurer be.  SOMNER.  in  Dici.  Anglofax.  or-dde  expers,  or-leabtre  inculpa¬ 
tus  ,  or  -  m&te  immenfus ,  or  -  forgb  incuriofus ,  or  -  trmrnan  diffidere.  V  E  R  E  L. 
in  Ind.  or-endur  line  fpiritu,  mortuus,  o r-fakr  extra  culpam,  or-tviti  amens  &c. 
Confer  er. 

UR,  in  monumentis  Francorum  continuo  permutatur  cum  er.  Quod  iis ,  qui  ve¬ 
rum  verborum  fenfum  alfequi  volunt,  lcitu  maxime  necelfarium. 

VER. 

Gothis  far  Stfra,  Anglofa  x.fra  &  for ,  Francis  &  Alam '..far,  fer , fir , fora,  furi,  per 
omnes  vocales,  &fepe  etiam  cum  Vau.  Particula  infeparabilis,  vario  &  multiplici  figni- 
ficatu  pollens  in  compofitis,  extra  compofita  nullo. 

VER,  fenfum  intendit.  Inde  vermebren  augere,  verbeffern  emendare,  Derbarren  per- 
liftere ,  Derzagen  defperare,  verbindern  impedire,  verfpotten  illudere,  verordnen 
difponere. 

VER,  fenfum  remittit  :  veracbten  contemnere,  Derlerntn  dedifcere,  verzeihen 
ignofcere  ,  Derfcbmerzen  dedolere ,  Dertoben  defaevire.  Et  huc  etiam  fpe£lat 
ex  Verfione  Sacra  Deut.  XXVIII.  55-  Dergdnnen  invidere  ,  non  favere.  Talia  / 
funt  apud  prifcos  permulta  in  omnibus  Diale£lis.  Ita  Gothis  frakunnan  eft 
contemnere,  quod  eft  quafi  notitiam  alicujus  averfari :  Alamannis  farhugan 
fpernere,  non  meminilfe ,  faruuanan  delperare ,  non  fperare ,  fircboraner  repro¬ 
bus,  non  le£lus  nec  probatus  &c. 

VER,  nota  erroris ,  in  agendo  vel  dicendo.  Hinc,  quando  lingua  praecurrit  men-  ' 
tem  ,  id  vulgo  vocamus  verfprechen  ,  errorem  calculi  committere  Derrecbnen , 
non  latis  libi  profpicere  Derfeben.  Et  tale  quoque  eft  Gallicum  fourDoyer  aber¬ 
rare  a  via ,  quod  MENAGIUSin  Etymologico  omifit. 


VER, 
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VER,  nota  pravitatis,  in  a&ione  vel  oratione.  Sic  Verfprecben  aliquando  eft  male¬ 
dicere,  obtre&are,  &  occurrit  eo  fenfu  in  Sacris  Literis  Jud.IX.  23.  Similia 
funt,  verwurken  delinquere,  Verdenkerr fufpicari,  Verdacbt  fufpicio  criminis,  Verra. 
ten  prodere,  pravum  confilium  dare,  ver fur en ,  verleiten  (educere,  corrumpere, 
verleumden  diffamare,  h.  e.  ita  vulgate,  ut  infamia  inde  exiftat.  In  quibus  idea 
mali  particula  ver  pulcre  exprimitur.  Compofita  antiqua  vide  in  for  legam, 

VER,  nota  privationis:  Vervorteilen  defraudare,  commodo  &  lucro  privare, 

VER,  nota  negationis:  verfagen  recufare,  dicendo  abnuere. 

VER,  nota  defiru&ionis :  vergeben  tabefcere,  Nervae [en  interire,  putrefcere,  verligen 
(itu  corrumpi,  verderben  quocunque  modo  corrumpi. 

VER,  adverb.  ordinis,  (ignificans  ultimum  termihum  rei.  Inde  verbliiben  deflo- 
refcere,  verbluten  fanguinem  profundere  usque  ad  ultimam  guttam.  Et  huc 
etiam  (pedant  verba  diflipandi  &  decoquendi  bona  ad  ultimum  usque  obo¬ 
lum:  fcortando  Verhuren ,  comeffando  verpraffen ,  verfcblemmen ,  verfaujfen  ,  lu¬ 
dendo  verfpilen,  quocunque  modo  Vertbun. 

VER,  adverb.  eventus,  (ignificans  fru/lra.  Hinc  id,  quod  fruftra  datur  vel  impen¬ 
ditur,  vocatur  V  ege  b  ens,  Vergeblicb. 

VER,  adverb.  eventus,  (ignificans  profpere.  Sic  de  homine,  cui  optime  profpe- 
dum  eft,  dicere  folemus  er  tfi  verfirget ,  felicem  curarum  eventum  hac  particula 
indicantes. 

VER,  adverb.  copulae :  Verfprecben  promittere,  Vernulen^  verheuraten  conjugare,  con- 
nubio  jungere. 

VER,  adverb.  vicifftudinis ,  (Ignificans  commutationem  unius  rei  cum -alia,  vefti- 
mentorum  cum  veffimentis  in  verkleiden,  domicilii  cum  domicilio  in  verbaufen , 
mercium  cum  pretio  in  verkauffen ,  ufus  cum  pretio  in  Ve  rpacbten,  Vermi  e  ten. 

VER,  adverb.  loci,  (ignificans  trans ,  Inde  verfetzen  transponere,  translocare,  ver- 
pflanzen  transplantare. 

VER,  adverb.  loci,  fono  &  (ignificatu  conveniens  cum  Alamannico  fer  procul. 
Huc  fpedant,  Verreifen  proficifci ,  Vertveifen  relegare  ,-Ve rja^en  fugare  ,'  Vertrtiben 
expellere,  profligare. 

VOLL. 

Vide  Gloflarium, 

VOR. 

Vide  Gloflarium, 

WAN. 

Vide  Gloffarium. 

WEG. 

Vide  Gloffarium. 

Y.  vide  I. 

ZER. 

Apud  Francos  &  Alam,  decurrit  per  omnes  pene  vocales,  &  dicitur  promifcue 
zar,  zer ,  zir,  zur ,  fed  apud  illos  tantum.  Nam  reliqua  veterum  idiomata  hanc  parti¬ 
culam  infeparabilem ,  &  fe  fola  nihil  (Ignificantem,  ignorant.  Saxones  inferiores  di¬ 
cunt /«r,  Latino -Barbari  per  metathel.  tra  8c  tri.  Inde  tr ab  attere  pedibus  conculcare, 
tribattere  verberibus  obruere.  Illud  a  pedden  calcare,  hoc  a  batten  caedere.  Utrumque 
in  Lege  Salica. 

ZER,  adverb.  intendendi,  fenfum  reddens  fortiorem.  Gloff  Keron.  fcrutandi 
zarfuabcbane.  Gloff  Pez.  temporalis  zurganglihtu.  Similia  fune,  zerniebten  an¬ 
nihilare,  zerteilen  dividere,  &  alia  bene  multa. 

ZER,  adverb.  privandi,  fenfum  remittens  aut  excludens.  Gloff  Pez.  taedere  zur- 
luflan ,  faliidiofus  zurlufllihcr.  Gloff  Schilt.  zurtrime  perfidus.  Hodie  in  nullo 
compofito  occurrit. 

ZER,  adverb.  ordinis,  (ignificans  ultimum  terminum  rei.  Gloff  Pez.  occiden¬ 
dum  zirpizanne.  A  pizan  (beffin)  caedere.  Ejusdem  indolis  funt,  zerreijfcn 
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dilacerare,  zerhacken  concidere,  &  alia  permulta,  quibus  zer  non  divilionis,  led 
deftruclionis  caufa  praeponitur. 

zu. 

Gothis  da.  Anglofax.  to,  Francis  &  Alamannis  za,ze,  zi,  zua ,  zuo. 

ZU,  adverb.  qualitatis,  bonae  vel  malae.  Inde  zufiand  flatus,  conditio  bona  vel 
mala,  zufrU calus,  bonus  vel  malus. 

ZU,  adverb.  quantitatis.  Inde  zunemen  crefcere,  grandefcere,  capere  augmen¬ 
tum,  zufet&en  addere,  adjicere,  zmvachs  accrementum. 

ZU,  adverb.  excelTus:  zubocb  nimis  altum,  zulang  nimis  longum,  zuvil  nimium, 
nimis  multum,  zuspat  fero  nimis,  zutvarm  nimis  calidum  &c. 

ZU,  adverb.  intentionis ,  ut  &  apud  Graecos.  Hujus  generis  funt,  zubereiten  pa¬ 
rare,  praeparare,  zulaffen  concedere,  zufibliejjen  claudere,  zureden  initare  verbis, 
zifoor  ante,  zmmder  contra,  adverfus,  zufamen  conjunctim. 

ZU,  adverb.  ordinis,  iignificans  ultimum  terminum  rei.  Hujusmodi  eft  zubrin - 
gen  tranfigere,  ducere  tempus  ad  finem  usque. 

ZU,  adverb.  copulae.  Inde  zufagen  promittere.  Promiffa  enim  moribus  anti¬ 
quis  dabantur  manu  itipulata ,  id  eft: ,  de  manu  ad  manum.  Forte  etiam  Lati¬ 
nis  a  preffione  pollicis  dicitur  polliceri . 

ZU,  lignificat  clauliim,  licut  ^/apertum.  Hinc  vulgo  dicimus ,  die  thiir  ifi  zu 
janua  claufa  eft,  item  zutbun ,  zumachen  claudere,  claufum  facere ,  zufrieren  con¬ 
gelare,  zuheilen  vulnus  hians  fanando  jungere  Sc  cute  obducere,  zudrucken  ocu¬ 
los  comprimendo  claudere,  fuos  vel  alienos ,  zufcbarren  terra  obruere. 


SECTIO  VI. 

De  literis  &  particulis  terminantibus. 

Quanta  fit  literarum  &  particularum  in  capite  vocum  poteftas,  paulo  ante  oftenfum. 

Nunc,  quae  fit  earum  virtus  &  ufus  in  fine ,  exponendum  reftat.  Nam  ab  his  mi¬ 
nutiis  pendet  totum  originationis  negotium ,  adeo  ut  fine  illis  nullum  vocabulum  (ex¬ 
ceptis  verbalibus ,  quae  nullius  literae  nec  particulae  interventu  a  verbis  fuis  formantur) 
ab  alio  legitime  derivari  poftit. 

Quemadmodum  autem  multa  funt  Prafixa,  quibus  in  componendo,  ita  multa  funt 
Subfixa,  quibus  in  derivando  utimur.  Si  quseratur,  unde  fit  tanta  particularum  diverfi- 
tas,  tantusque  tam  praecedentium  quam  fubfequentium  numerus?  Refpondeo:  mul¬ 
titudinem  &  varietatem  rerum  &  idearum  peperifte  multitudinem  Sc  varietatem  parti¬ 
cularum.  Enim  vero  fi  medium  derivandi  &  componendi  unum  tantum  fuiffet&fim- 
plex,  non  varium  aut  multiplex,  res  Sc  ideae  rerum  innumerae  manfiffent  anonymae  8c 
vocabulis  deftitutae.  Igitur  neceftitas  vocabulorum  provida ,  ut  polfet  augere  nume¬ 
rum  compofitorum ,  &  ex  uno  fonte  plures  deducere  rivulos ,  &  res  fingulas  variis  no¬ 
minibus  difcernere,  tot  commenta  eft  particulas,  quot  videbantur  negotio  fufficere. 

Videamus,  quaenam  fint  illae,  quibus  ab  antiquo  in  derivando  utimur,  quasque 
ufus  perennis  ad  ultimas  vocabulorum  fedes  ablegavit.  Nam  his  probe  cognitis  & 
perlpe£tis,  in  progreftii  Operis  patebit,  quid  in  Derivationibus  jure  fieri  poftit,  necne. 

AT. 

Medium  formandi  fubftantiva  a  verbis ,  Sc  abftracta  a  fubftantivis.  Inde 
jnonat  menfis ,  a  mon  luna. 
beimat  patria,  ab  beim  locus  natalis. 
zierat  ornamentum ,  a  zieren  ornare. 

ficbraiat  palus  infamis,  injure  prov.  Alam.  Cap.CLXXXVIII.  4.  a  fcbreien  clamare. 
Huic  terminationi  fimiles  funt  in  aliis  vocibus  OD,  OT,  UT,  ED,  ET,  imo  etiam 
DA,  DE,  TE,  quae  certe  non  differunt  ab  AT,  nili  literarum  convertibilium  transpo- 
fitione.  Quod  vel  hinc  patet,  quia  promifcue  dicimus  zierde  Sc  zierat. 

Galli  permultis  utuntur  vocabulis  in  ade  delinentibus,  cujusmodi  funt  promenade, 
barricade ,  &  fimilia,  quam  illi  terminationem  videntur  a  noftris  accepiffe. 

BAR. 
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BAR.  ~ ~ 

Quamvis  non  fit  mera  terminatio,  &  medium  componendi  potius,  quam  deri¬ 
vandi:  efi  tamen  particula pofipofitiDa ,  ab  ultimo  loco  infeparabilis,  extra  compofitio- 
nem  infolens,  &  nullius  in  oratione  ufus,  maximi  vero  in  compofitis.  Nam  ex  fub- 
fiantivo  facit  adjeftivum  fui  generis,  &  adjeaivo  novum  fenfum,  quem  ante  non  ha¬ 
bebat,  communicat. 

BAR. 

Idem  quod  Latinis  fer  &  ger  in  compofitis,  omnino  a  b&ren  ferre.  Inde 

Perfis  beigam-ber  propheta,  quafi  novi  aliquid  afferens. 

Angiofaxonibus  i v&ftmb&re  fruftifer,  dead-b&re  mortifer,  tacn-bora  fignifer. 

Longobardis  fchilpor  armiger  vel  fcutifer. 

Francis  mdhancpare  ingratus,  in  Gloffis  Boxhornianis,  i.  e.  qui  gratiam  non  refert. 

Germanis  laftbar,  frucbtbar ,  zinsbar  qui  onus,  bruttum,  cenlum  fert,  dankbar  qui 
gratiam  refer t,\vunderbar  qui  admirationem  adfert.  Plura  non  addo ,  quoniam  ex  his 
reliqua  turba  dijudicari  potefi. 

BAR. 

Sono  &  fignificatu  convenit  cum  Lat.  par ,  &  in  compofitis  notat  modo  aptum  & 
idoneum ,  modo  ftmilem  &  aqualem,  prorfus  ut  Latinis  par.  Talia  funt: 

mannbar  nubilis,  apta  viro. 

fcbdppenbar  par  Scabino,  aptitudine  Scabinus. 

vogdbar  majorennis,  defenlori  fimilis,  qui  fe  ipfum  tueri  &  rebus  fuis  praeefle  pote  fi. 

braucbbar  aptus  ad  ufum. 

fireitbar  bellicofus,  par  certamini,  aptus  ad  bellum  vel  militiam. 

erbar  illufiribus  aqualis. 

thingsbar  qui  in  Judicio  tefiari  potefi,  vox  Islandica  apud  VEREL.  in  Ind. 

^  Adje&ivis  annexum,  fimilitudinem  focio  tribuit.  Inde  ojfenbar  evidens,  manifefio 
fimilis,  fonderbar  lingularis,  privo  fimilis,  lambar  divulgatus,  fonoro  fimilis.  Et  alia 
ejusdem  cenfus. 

BAR. 

Interdum  idem  efi  quod  fer  facilis ,  a  far  en  facere.  Inde  beilbar  fanatu  facilis ,  m - 
beilbar  infanabilis,  immedicabilis,  ab  beilen  fanare.  Et  talia  quoque  funt,  kennbar  co- 
gnofcibilis,  cognitu  facilis,  W^r  fervabilis,  fervatu  facilis,  dienjlbar  officiofus,  ad  fervi- 
endum  facilis,  einbar  focialis,  conjungi  facilis. 

D. 

Medium  formandi  fubfiantiva  a  verbis,  aliisque  partibus  orationis.  Ita  hrand  in¬ 
cendium  derivatur  a  brennen  ardere, 

febuld  debitum  a  follen  debere.  gem&ld  piftura  a  mahn  pingere, 

bemd  indulium  ab  heimen  tegere.  fed  inimicitia  a  fen  odilfe. 
gelubd  votum  a  loben  promittere.  gegend  plaga,  loca  oppofita,  a  gegen  contra. 
Et  fic  alia  ab  aliis.  Confer  exempla  in  DE.  In  reliquis,  quae  hnc  referri  non  polfunt, 
D.  efi  litera  participialis ,  &  nota  originis  ex  participio.  Solent  enim  Prifci  ex  parti¬ 
cipiis  formare  fubfiantiva ,  &  terminationem  participialem  derivatis  relinquere,  tan* 
quam  cuftodem  originis.  Haec  una  litera  nos  quafi  manu  ducit  ad  permulta  vocabu¬ 
lorum  fecreta  intelligenda ,  quae  certe  fuam  fignificandi  vim  non  aliunde  habent  quam 
a  praefentis  temporis  participio,  a  quo  oriuntur.  Hujusmodi  funt, 

abend  vefpera ,  ab  aben  deficere.  feind  inimicus,  a  fien  odilfe. 

bciland  fervator,  ab  beilen  fervare.  j vind  ventus,  a  iveben  flare. 

freund  amicus ,  a  freyen  amare.  mond  luna  >  a  manen  monere, 

DE. 

.  Gothi  habent  da  &  tba,  Anglofaxones  de  &  the,  Franci  &  Alamanni  da  &  di  Scc. 
Latini  do. 

Et  primo  quidem  illis  efi  medium  formandi  fubfiantiva  e  verbis.  Inde  Gothis 
trawaida  fiducia,  a  trawen  fidere ;  Francis  &  Alam,  purdi  onus,  a  b&ren  iztiz,fcuidi  noxa,  a 
fculerj,  debere,  quia  poenam  legibus  debet» 
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Secundo  ex  adjeffivis.  Inde  Gothis  baubitba  altitudo  <Sc  gloria,  ab  bocb  altus,  An* 
glofaxonibus  yrmtbe  psupertss  sb  arm  pauper;  Francis  &  Alam,  rheinidn^  mundities, 
a  rem  mundus.  Ita  Latinis  albedo  sb  albus ,  nigredo  a  niger  &c.  per  terminationem  do. 

Tertio  ex  fubftantivis.  Inde  Anglofax. furtum ,  a  tbeof  fur.  Germanis 
leumde  fama,  a  leum  Ioniis  &  auditus. 

Quarto  medium  formandi  collectiva.  Tale  eft  Anglofax.  «Wf,  eotvtbe  grex,  ab 
eow  ovis. 

Hodie  D.  &  DE.  in  negotio  derivationis  promifeue  ufurpamus,  &  utriusque  par¬ 
ticulae  ope  innumeras  voces  procudimus.  De  fimplici  D.  vidimus  paulo  ante.  Ad 
alteram  cladem  fpeCtant, 

frende  gaudium  a  freuen  laetari.  w&rmde  calor,  a  tbarrn  calidus. 

zierde  ornamentum,  a  zieren  ornare. 

Plura  vel  librum  aperienti  occurrent,  ut  necefie  non  fit,  fingula  repetere.  Confer  TE. 

DER. 

Medium  formandi  fubfiantiva  e  verbis,  aliisque  orationis  partibus. 

Ita  a  galen  cantare  Islandis  derivatur  galder ,  &  pnepofito  fibilo  skalder  muficus, 
poeta,  incantator.  Et  huc  etiam  fpeCtartt,  bruder  frater  uterinus ,  a  bru  venter.  Item 
gelender  reclinatorium  a  lenen  inniti.  Confer  1  ER. 

E. 

Facit  fubfiantiva  ex  adjeCfivis.  Talia  funt , 

kiirze  brevitas  a  kurz  brevis.  ebene  planities  ab  eben  planus. 

firenge  rigor  a  (Ireng  rigidus.  gute  bonitas  a  gut  bonus. 

tiefe  profunditas  a  tief  profundus.  rdte  rubor  a  ret  rubeus. 

Et  alia  fine  numero.  In  quibus  formandis  Franci  utuntur  medio  I.  quia  fcilicet  voca¬ 
les  permutantur.  Inde  illis  nabi  vicinia,  hodie  n& be,  a  nah  propinquus ;  derbi  utilitas  a 
derb  utilis;  nazzi  humiditas,  hodie  najje,  a  naz  humidus.  Saepe  etiam  Graecis  fimpli- 
ces  vocales  funt  derivandi  media.  Ita  *§uul  hora  matutina  a  7rpui  mane. 

ED.  ET.  ETH. 

Convenit  cum  at,  od ,  #/,  eundemque  ufum  praeftat  antiquis  in  fubfiantjvis  for¬ 
mandis.  Ita  Francis  duged  efi  virtus ,  a  dugen  valere  :  Suevis  fierbed  pefiilentia,  a  fi  er- 
ben  occidere. 

EL 

Terminatio  Gothica,  nec  alibi  facile  reperiunda,  cujus  minifterio  fiunt  nonfolum 
fubfiantiva  in  genere  ex  quacunque  orationis  parte,  fed  etiam  abfira&a  a  concretis,  & 
colle&iva  a  lingularibus. 

Hujusmodi  funt  apud  Gothos,  dalei  vallis,  a  dal deorfum :  andei  finis,  ab -anden 
privare :  magathei  virginitas,  a  magath  virgo :  managei  multitudo,  a  manag  multus. 

Et  in  hodierno  idiomate,  Ukei  curlor,  a  Uken  currere:  beuchelei  fimulatio,  ab  beu- 
cheln  fimulare  :  zauberei  magia  ,  a  zaubern  incantare  :  malerei  pidfura,  a  maler  pi6tor; 
z&nkerei  litigium,  a  zmker  litigator.  Et  huc  etiam  fpedfat  colledivum  reiteret  equita¬ 
tus,  a  reiter  eques. 

Franci  &  Alamanni  pro  ei.  utuntur  litera  Pythagorica  Y.  vel  duplicato  II.  in  for¬ 
mandis  tam  fubfiantivis  quam  abfiractionibus.  Talia  funt  apud  KERONEM  in 
Gloffis: 

fullii  fatietas,  a  foll  plenus.  manapi  multitudo,  a  manag  multus. 

fetii  fatietas,  a  fat  fatur.  uppigi  otiofitas,  ab  uppig  otiofus. 

horfzmii  obedientia,  ab  borfam  obediens.  blily  falus ,  ab  beti  falvus. 
finflrii  tenebrae,  a  finjler  opacus.  heilanty  falutare,  ab  beilant  fervator. 

fartraganii tolerantia, ?l fartmganix\ftzxx.z.  huuialibby  qualitas,  a  buuelih  qualis. 
abulkii  iracundia,  a  belgan  irafei.  fl  adigit  ftabilitas,  a  fiadig  ftabilis. 

EL. 

Medium  faciendi  fubfiantiva ,  adjectiva ,  diminuti va,  ex  quacunque  parte  oratio¬ 
nis.  Prifci  habent  al}  el,  ii 


Ad 
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Ad  primam  elaflem  fpeflant  (i.)  quae  formantur  a  verbis,  ut  flachel aculeuTT/?^ 
cben  pungere :  fipeicbel  fputum,  a  fpocken  fpuere:  fiiegel  ala,  a  fiiegen  volare:  greive/  abo¬ 
minatio,  a  graiv  en  horrere:  fidei  fcamnum,  a  fit  t  en  federe:  ivacbtel  coturnix,  a  wacbten 
excubare,  quia  noftu  vigilat.  (2.)  quae  formantur  a  fubftantivis,  ut  eicbel  a-fons,  ab 
eicbe  quercus:  igel  erinaceus,  ab  ecke  acies,  horfil  Bclg.  mufca  equaria,  ab  Aequus 
(3.)  quae  formantur  ab  adje&ivis,  ut  rdtel  creta  rubra,  a  rot  ruber.  ^ 

Ad  fecundam  Cjaftem:  liitzel ,  lyttel parvus  &  paucus,  ab  Anglofax.  lyt  parum. 

Ad  tertiam  cladem  :  fibenkel  crus,  a  fimpliciori  fime  tibia,  quo  utitur  Lingua 
Anglofaxonica,  St  hodie  Anglica:  f&rkel porcellus,  a  Belgico  vark  porcus:  bordel  Imm- 
nar,  parva  domus,  ab  Anglofax.  bord  domus.  "  ^ ‘ 

EN. 

Ut  fiv  apud  Graecos,  ita  an, ,  on,  en  apud  Majores  noftros  eft  terminatio  infinitivi  in 
verbis;  fed  &  medium  formandi  infinitivos  a  fubftantivis,  vel  aliis  orationis  partibus 
Ita  a  fpan  uber  eft  fpenen  laftare :  ab  end  finis  enden  finire :  a  fonn  fol  fionnen  apricari  foli 
exponere.  Et  iic  alia  ab  aliis.  r  4  * 


EN. 

Ex  fubftantivis  facit  adjeftiva,  St  ex  prsepofitionibus  adverbia. 

Ad  primum  genus  fpe&at,  eiferen  ferreus,  quod  eft  a  Belgico yfier  ferrum :  aeneus 

quod  eft  ab  obfoleto^r  metallum:  giilden  aureus,  a^4/aurum:  fellen  pelliceus,  a  /repellis. 

Ad  fecundum,  quando  ab  aus  ex,  fit  auffen  extra;  ab  in  in,  innen  intus 

EN. 

.  Saepe  eft  nota  verbi  fubftantivati,  ut  laden  pro  taberna,  a  KAetJSv  claudere  fchoppen 
fcabinus  a  fibdppen  jus  dicere :  vel  fubftantivi  aliunde  oriundi,  ut  kitjfen  cervical  a  Jtt» 
caput:  vel  mutile  augmentum  finale,  cujus  ratio  nulla  reddi  poteft. 

END. 

In  derivatis  tugend  Stjugend  virtus  &  juventa,  eft  terminatio  per  epenthefin  vitiata 
ex  at  et ,  ot,  ut.  Nam  prifea  vocabula  funt  tuged,  duguthjogotb ,  juguth ,  quae  poftea  au- 

ctonbus  Francis  mutata  funt  in  tugend  St  jugund  inferto  N.  Belgae  breviftime  dicunt 
deugd  St  jeugd. 

ENZEN. 

.  .  Non  mera  terminatio,  fed  ex  fubftantivis  &  adjeSivis  facir  verba  moralia  & 
lmitativa,  ob  caufas  in  Gloftario  memoratas. 

ER. 

In  nominibus  officiorum ,  quorundam  judicio  non  eft  mera  terminatio,  fed  idem 
quod  Latinis  vir,  Cambris  ur.  Hinc  PEZRONIUSin  Antiquitatibus  Celticis  ex- 
lftimat ,  piftorem  Germanis  vocari  becker,  quafi  virum  panis,  a  Phrygia  voce  beck  pa¬ 
nis,  &  Celtica  ur.  Huic  conje&urae  favere  videtur,  quod  multa  nomina  in  er  defi- 
nentia,  pallim  in  Dialectis  terminantur  quoque  per  man  vir  ,  tanquam  man  St  er  ftnt 
fynonyma.  Ita  Belgis  fihipper  St  fchipman  eft  nauta,  Anglis plorer  St plowman  arator, 
Germanis  krieger  St  krtegsman  bellator,  k suffer  St  kauffman  mercator,  arbeiter  St  arbeits- 
man  operarius,  burger  civis,  olim  etiam  burgman ,  reiter  eques ,  olim  etiam  reitman. 

Huc  etiam  referri  poliunt  orator  St  triarius  St  multa  Latinorum  hilce  limilia ,  in 
quibus  or  St  arius  virum  defignare  videntur. 

Nec  abhorrent  ab  hoc  fignificatu  Gentilia,  quae  ope  hujus  particula?  e  nominibus 
lT' fSsUrblUm  &  legl0nUm  tormantur’  ftualia  lunt»  Oefierreicber  Auftriacus,  Leipziger 

In  reliquis  vero  nominibus ,  ubi  fignificatus  hominis  vel  viri  locum  habere  non 
potelt,  er  eft  nmplex  terminatio,  St  medium  formandi  fubftantiva  e  verbis  vel  aliunde, 
ut  or  apud  Eatmos  in  candor  St  fplendor.  Talia  funt ,  zunder  fomes  a  zunden  inflamma¬ 
re  ,  v&cber  flabellum  a  iveben  ventum  facere,  ecker  glans  ab  eik  quercus.  Et  huc  etiani 
lpeitant  monetarum  nomina,  thaler  St  kreuzer ,  a  tbal  vallis  St  kreuz  crux 

ER. 

Ltimur  in  comparativis  formandis,  ut  Latini  or,  in  dottior,  brevior  Stc.  Ita  a  po- 
litivo  bos  bonus  fit  bejfir  melior,  a  fiark  fortis  fiarker  fortior.  Et  huic  negotio  nulla 

aptior 
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aptioTeftparticula.  "Narn^T  priibis  fignificat  Hinc  pofitivo  annexum  iignifi- 

catum  eius  intendit,  gradumque  ei  communicat,  quem  ante  non  habebat.  Nam  ante 
nonfolum  de  tempore  &  loco,  fed  etiam  de  qualitate  dicitui. 

ERN. 

Hoc  inftrumento  facimus  adje&iva  e  fubftantivis  :  gUfern  vitreus  a  glos  vitrum, 
bolzern  ligneus  ab  holz  lignum,  Jleinern  lapideus  a  fletn  lapis,  alia  ab  aliis. 

FACH. 

Videtur  ede  a  Lat.  vice,  velCambrico  jfaig  ejusdem  fignificatus.  Nam  ex  nume¬ 
ro  facit  numerum  diftributivum,  quando  quaeftio  eft,  quotenis  vicibus  {impium  in  toto 
complexu  exiftat.  Ita  dicimus  einfacb  (impius  &  femel,  ab  una  vel  nulla  vice,  ztviefacb 
duplus  &  bis,  a  bina  vice,  zebenfacb  decuplus  &  decies,  a  dena  vice,  bundertfacb  centu¬ 
plus  &  centies,  a  centena  vice. 

FT. 

Cum  litera  terminalis  T.  fola  fudiciat  ad  formandas  derivationes,  ut  poftea  vide¬ 
bimus,  ratio  reddenda  eft,  cur  F.  in  focietatem  terminationis  veniat.  Hoc  autem  non 
fit ,  nili  in  vocibus  vitiatis,  ubi  labialis  M.  quae  naturaliter  attrahit  F.  in  vocibus  anti¬ 
quis,  a  vulgari  pronunciatione  mutatur  in  N.  cujusmodi  (unt  zunfc  pro  zumft  conven¬ 
tus,  kunft  pro  kumft  adventus,  loernunft  pro  vernumft  intellectus.  De  attraCtu  literae  F, 
vide  plura  SeCt.  III.  in  M. 

G. 

Medium  formandi  fubftantiva  a  verbis,  &  undecunque.  Inde  forg  moeror  a  fer  en 
dolere,y£r£  nauta  a faren  remigare, gang  itus  a  gan  ire  ,  ding  res  a£tu  exiitens  a  tbun  fa¬ 
cere,  berg  mons  a  b&ren  levare,  attollere. 

HAFT.  I 

Ab  baben  habere,  fignificat  habentem  vel  pneditum  ea  re  ,  cui  anneCtitur.  Inde 
Gothis  quitbuhafta  pragnans ,  utero  praedita,  a  quith  uterus :  Francis  fpunbaft  mam- 
mofus ,  mammis  praeditus ,  a  fpan,fpun  uber:  unzalabaft  innumerus,  a  zal  numerus: 
slozhaft  conclufus ,  pelfulo  vel  fera  munitus  &c.  Quibus  addi  debent  ex  hodierno 
idiomate  ebaft  legitimus,  jure  praeditus,  tugendbaft  virtuofus,  virtute  praeditus,  ftandbaft 
conflans,  conftantia  praeditus,  narbaft  nutricius,  vi  nutriendi  praeditus,  nambaft  cele¬ 
bris  ,  faepe  nominatus,  &  alia  innumera. 

Dicitur  etiam  in  malam  partem  de  eo,  quod  vitio  quodam  affe&um  eft.  Inde  zag- 
haft  timidus,  metu  vel  ignavia  affe&us,  breflbaft  morbidus,  morbo  afFedus,  boshaft  ma¬ 
lignus,  malitia  affeClus,  mangelbaft  mancus,  defeClu  laborans  &c. 

HAFT. 

Ab  baben  fervare,  cuftodire,  fignificat  obfervantem  ejus  rei  cui  anneClitur.  Inde 
Alamannis  mezbaft  moderatus,  a  mez  modus,  quia  modum  fervat:  nobis  erhaft  hone- 
ilus,  cuftos  honoris,  ivarhaft  verax,  tenax  veritatis. 

HAFT. 

Ab  heben  capere,  fignificat  adeptum.  Inde  babbaft  particeps ,  ufucapiens. 

HAFTIG. 

Ig  eft  habens,  ut  poftea  oftendam :  baft  poffeflio  vel  ufucapio.  Hinc  baftig  duo 
inprimis  fignificare  poteft ,  pneditum  &  adeptum.  Ad  primam  cladem  fpeclat  Fran¬ 
corum  liumbaftig  celebris ,  bona  fama  praeditus  ,  &  ex  hodierno  idiomate  ftandbaftig 
conflans,  conftantia  praeditus,  leibhaftig  corporeus,  corpore  praeditus,  tvarbafiig  verus, 
veritate  praeditus.  Ad  fecundam,  teilbaftig  particeps,  partem  adeptus. 

HALB. 

Per  fe  partem,  latus,  &  plagam  fignificat ;  fed  in  compofitis  eft  adverbium  loci  vel 
fitus,  jundlumque  lateribus  fignificat  fecus, vel  juxta  locum .  Hoc  fenfu  dicimus,  aujjerhalb 
extra,  inncrhalb  intra,  oberbalb  fuperne,  unterbalb  interne,  i.  e.  fecus  vel  juxta  inferiora.  j 

HAND. 

In  compofito  allerband  Omnigenus,  vel  judice  populo  fignificat  genus ,  etiamfi  ori¬ 
ginem  fignificatus  ignoret.  Oritur  autem  ab  Anglofax.  cind genus,  quod  eft  a  cennan  jj 

genera- 
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generare.  Anglis  kind  etiamnum  pro  genere  &  fpecie  ufurpatur.  Apud  prifcos  in¬ 
venimus  kund  &  chund ,  eodem  fenfu  ,  quamvis  in  compoiitis  tantum.  Inde  Gothis 
himmakund  cceleRis,  i.  e.  cceleRis  generis,  Anglofax.  eorthcund  terreflris,  terreni  generis, 
Alamannis  cotchund  divinus,  divini  generis.  Atque  hinc  jam  patet,  unde  recentiori- 
bus  Iit  band  eo  quo  dixi  lignificatu ,  nempe  a  permutatione  vocalium  &  gutturalium, 
&  quia  nihil  frequentius  eR  in  Dialedis,  quam  K.  converti  in  H.  Id  quod  multis  ex¬ 
emplis  oRendi  Sed.  III. 

heit.  °vT 

Saxonice  had.  Ante  fuit  vocula,  quam  particula  poRpofitiva.  Quod  cum  fcitu 
neceflarium  fit,  nonnulla  de  ortu  &  priRino  ejus  ulu  hic  apponam. 

Ab  initio  fuit  adjedivum,  ut  mihi  quidem  videtur,  idemque  quod  Graecis  hos  vel 
tuos,  qualis,  talis,  hac  vel  illa  qualitate  praeditus,  hoc  vel  illo  modo  afledus. 

Hoc  adjedivum,  quando  more  antiquo  fubRantivatur,  necedario  fignificat  quan¬ 
tum  poteR,  qualitatem,  perfonam,  (latum,  gemis,  fexum,  modum,  ordinem, gradum ,  &  quic- 
quid  a  natura  vel  aliunde  lingularem  habet  conditionem  &conRitutionem,  qua  ab  aliis 
rebus  diRinguitur,  ut  fit  tale  quid.  Et  totidem  quoque  modis  ufurpatur  a  Veteribus. 
SOMNER.  in  Did.  Anglofax.  had ,  hade  fexus,  perfona,  ordo,  gradus, flatus, qualitas, 
genus.  Operae  pretium  eR,  per  fingulos  ire  fignificatus,  ufumque  exemplis  docere. 

HEIT,  perfona.  GlofT  Keron.  perfona  heit,  perfonarum  heito ,  ex  perfona  fona  hei- 
tio.  ISIDORUS  Hifpalenlis  Palthenii  pag.  244.  der  ander  heit  Gotes ,  perfona 
fecunda  Dei.  O  T  F  R 1 D  U  S  Lib.  IV.  Cap.  VII.  151.  ther  tbrittho  mas  niheinbeit. 
Quod  judice  SCHERZIO  vertendum:  tertius  erat  perfona  nihili . 

HEIT,  perfona  abRrada,  natura  perfonis  lingularibus  communis.  Inde  OTFRI- 
DO  gomeheit  humanitas,  humana  natura,  a  gomo  vir,  homo.  Hodie  menfcbbeit. 

HEIT,  perfona  publica.  Videto. 

HEIT,  perfona  Icenica.  Quemadmodum  heit  mutatur  in  to,  ita  Saxonum  bad 
in  baz,  prefertim  in  ore  Francico.  Glolf  Pez.  Rrio  bazus,  flrionibus  hazafa.  Ubi 
notandum,  quod  Jlrio  in  Gloda  ponitur  pro  biflrio ,  ut  Speria  p loHefperta ,  &limilia 
a  medio  iEvo  capite  truncata. 

HEIT,  perfona  multitudinis,  vel. collediva.  Hinc  omnes  ChriRiani  limul  fumpti, 
live  tota  Respublica  Chriftianorum ,  quatenus  pro  uno  coetu  liimitur,  dicitur 
Chrijlenbeit, non  nobis  folum,fed  etiam  antiquis.  Jam  enim  interpreti  I SIDOR  I 
Eccleiia  ChriRiana  appellaturam?  Cbrijlinheidi  chiriibba,  pag.  269. 

HEIT,  Ratus,  conditio.  Inde  Anglofaxonibus  camp-hade  militia,  flatus  militaris, 
cnibt-bade  pueritia,  Ratus  puerilis :  Francis  magadheit  virginitas,  Ratus  virginalis, 
apud  TATI  ANUM  Cap.  VII.  9.  Et  huc  etiam  fpedat  ex  hodierno  idiomate 
freiheit  libertas,  Ratus  &  conditio  libera. 

•  HEIT,  fexus  vel  genus.  Inde  Anglofax.  rver  -  bade  genus  mafculinum,  1 vif-  hade  ge¬ 
nus  femininum,  aglmatberes  hades  utriusque  fexus.  Similiter  &  Francis  uuipheit 
eR  fexus  femineus;,  in  Gloffis  Pezianis. 

HEIT,  ordo.  SOMNER.  loc.  cit.  bad  ordo  ,  preoft-bade  presbyteratus,  ordo  fa- 
cerdotalis,  hades -man  ordinatus ,  facris  ordinibus  initiatus,  bad  breca  facrorum 
ordinum  violator,  had-bryce  facrorum  ordinum  violatio,  had-bote  lacrorum  ordi¬ 
num  violatorum  compenlatio,  hadian  ordinare,  confecrare,  facris  initiare,  bading 
ordinatio,  confecratio,  facrorum  ordinum  collatio,  badod  ordinatus,  initiatus  &c. 
Cum  hoc  lignificatu  convenit  Graec.  erue  fandus. 

HEIT,  modus  vel  ratio.  OTFRIDUS  Lib.  I.  Cap.  XXII.  1 1 1 .  ni  firnamun  zi 
nibeineru  heiti ,  nulla  ratione  feu  modo  intelligebant.  Haec  dodiflimi  SCHER- 
ZII  ledio  &  verlio  Schilterianae  praeferenda  eR. 

HEIT,  qualitas,  gutbeit  bonitas,  bosbeit  malitia.  Id  eR ,  bona  vel  mala  afFedio. 

HEIT,  in  reliquis,  quae  ad  fuperiora  genera  referri  non  poliunt,  eR,  vel  fidio.per- 
fonae,  quam  profopopceiam  vocant,  vel  mera  terminatio,  ut  itas  &  udo  apud  Latinos. 
Utimur  autem  duobus  modis.  Primo  in  abRradionibus  a  concretis  ,  fecundo 
in  derivatis  undecunque  formandis. 

-  .  HIN. 

Vide  doliarium. 
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I.  vel  II. 

Hodie  cedat.  Vetera  verba  vide  ia  E.  &  EL 

ICH. 

Ejusdem  valoris  ut  I G. 

ICHT. 

Sub  danti  vis  annexum  facit  adjectivum  abundantiae.  Et  hanc  multiplicandi  vim 
habet  ab  antiquidima Lingua  Anglofaxonica,  in  qua  ibt  audlum  fignificat,  ab  ican  auge¬ 
re  ut  odendi  in  verbo  aucben.  Inde  Anglolaxonibus  beribt  pilofus,  pilis  auddus,  mul¬ 
tos  pilos  habens,  &  alia  permulta.  Ejusdem  generis  funt,  bergicbt  montofus ,  feljicbt 
petrofus ,  fleifcbicht  carnofus  &c.  in  quibus  icbt  fubdantiam  montis ,  petrae,  &  carnis 
eleganter  multiplicat. 

IG. 

IG,  ab  eigen  habere,  tenere,  podidere,  fignidcat  habentem,  tenentem,  podidentem, 
&  univerfe  praeditum  affe&umque  ea  re,  cui  annedtitur.  Inde  durftig  fitiens,  litim  ha¬ 
bens,  durftig  egenus,  opus  habens,  m&jfig  moderatus,  modum  tenens,  felig  beatus,  bo¬ 
num  podidens,  gutig  benignus,  bonitate  praeditus,  grimmig  atrox,  iracundia  affedhis,  rve- 
mg  paucus,  defedtu  laborans.  Et  alia  innumera,  quae  hujus  particulae  ope  ex  fubdanti- 
vis  fiunt  adjectiva. 

Terminatio  Graeca  qua  a  rex^  ars  fit  rex^os  arte  praeditus,  a  yms  yiviKos,  ab 
sbvos  &VM0S)  alia  ab  aliis,  Germanicae  valde  fimilis  ed,  fono  &  virtute. 

Gothica  Dialedtus  habet  ags,  abs,  eig ,  eigs.  Inde  audags  beatus,  iinbamabs  clt&cvo^ 
qui  non  habet  liberos  ,  mahteiga  potens,  potentia  praeditus ,  tbiutheigs  bonus,  bonitate 
praeditus  &c. 

Cambrica  og:  Inde pennog  capitatus  ,  daupemog  biceps ,  duo  capita  habens,  a  da» 
duo  &  pen  caput. 

Anglofaxonica  tantum  ig ,  Francica  &  Alamannica  ag->  eg,  ecb ,  ig,ak ,  ek,  ik,  icboy 
ager ,  eger ,  iger,  aker ,  acbar,  eker3  iker  &c.  Islandica  ugr.  Ita  dives  &  beatus,  qui  Gothis 
audags ,  Anglolaxonibus  vocatur  eadig,  Francis  &  Alam,  odag ,  odeg ,  otaker ,  &  in  Lexico 
Runico  audugr.  Ubique  a  podedione  fubdantiae ,  quae  variantibus  Dialedtis  dicitur 
audi  cad3  od ,  ot. 

I  G,  ab  aucben  multiplicare,  quod  Anglofaxonice  edertur  ican,  ex  fubdantivis  facit  ad¬ 
jectiva  abundantia.  Ita  Cambris  tonnog  ed  undofus,  a  tonn  unda  :  Germanis 
icsijferig  aquofus ,  moderig  coenoliis ,  giftig  virofus.  Id  ed ,  aquis ,  coeno ,  &  veneno 
plenus. 

IG,  ab  augen  apparere,  pro  indole  rei,  cui  annedlitur,  modo  apparentem,  modo  ap¬ 
pariturum,  modo  eum  qui  apparuit,  fignificat,  omnibus  temporibus  ex  sequo  ob¬ 
temperans. 

Inde  ed,  quod  hornus  dicitur  beurig ,  qui  hoc  anno  apparet,  veteranus  fernig  f  qui 
fuperiore  anno  apparuit,  venturus  kunftig ,  qui  podea  apparebit. 

IN. 

Subdantivis  annexum ,  ex  mafculino  facit  foemininum.  A  mann  mmnin  virago, 
a  konig  kdnigm  regina.  Alia  ab  aliis. 

ING. 

Videtur  ede  a  Celtico  engi  parere,  nafci.  Nam  in  Patronymicis  fignificat  gna¬ 
tum  ejus  cui  annedlitur,  &  in  Gentilibus  indigenam  ,  feu  natum  eo  loco  cui  annedli- 
tur.  Et  hadtenus  convenit  cum  Grsec.  yim  proles. 

I N  G,  in  Patronymicis  fignificat  gnatum.  Ita  Bryrung  Anglofax.  ed  Brynse  filius, 
Kypping  Cippi  filius.  Plura  exempla  vide  in  GlolTano. 

ING,  in  Gentilibus  fignificat  indigenam  ,  natumque  eo  loco  cui  annedlitur.  Ita 
Tbunngi  a  montibus,  Marjingi  a  paludibus ,  Tulingi  a  vallibus  fic  appellantur,  ut  in 
ipfo  Glolfario  odendi. 

ING. 

In  nominibus  mandonum,  pagorum,  urbium,  regionum,  fignificat  terram,  &  con¬ 
venit  cum  Graec.  yn  per  anadrophen.  Sic  terra  domicilii  B.  Virginis  O  TERI  DO 
vocatur  beiminge  Lib.  I.  Cap.  XXL  9» 

Thia 
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Tbia  muiter  oub  btbringe 
Zi  tro-heiminge. 

Matrem  quoque  reduc 
In  terram  domicilii  fui. 

Ob  eandem  particulam  Lotbringen  re<de  exponitur  terra  Lotharii. 

ING. 

In  nominibus  animalium  idem  ede  poted  quod  einig ,  h.e.  unus  aliquis  ex  illa  fpe- 
cie,  unde  dt  denominatio.  Sic  anniculum  omnium  animalium  domedicorum,  prae¬ 
cipue  ovium  &  porcorum,  olim  Franci  vocabant  frisking ,  quali  unum  ex  recentiori- 
bus.  Similiter  halecula  dicitur  bering  quadi  unus  ex  pifcibus  gregariis,  fundulus  fibmer- 
hng,  quali  unus  e  genere  pumilorum. 

ING. 

Interdum  ed  terminatio  per  epenthelln  fuda  ex  IG  habens.  Inde  pfenning  num¬ 
mus  pro  pfennig.  Nam  proprie  ed  nummus  capite  lignatus,  ut  odendi  in  lede  vocis. 

ING. 


Nonnunquam  ed  mera  produ&io  vocis  ex  iitera  terminali  N.  orta.  Ita  ex  cyn 
rex,  primo  fafhim  ed  cyng ,  quia  N.  naturaliter  attrahit  G.  Podea  ex  cyng  ortum  ed 
cyntg ,  &  cyning ,  per  epenthelin.  Omnes  idae  dexiones  reperiuntur  in  Lingua  Anglo- 
laxonica. 

ISCH. 


Gothi  habent  isk,  Anglofaxones  isc>  Franci  &  Alamanni  utrumque.  Opinor  ab 
axen,  ivaxen  crefcere.  Nam  &xl  ed  incrementum  in  Indice  VERELII,  &  W.  podli- 
minio  accedit ,  ut  patet  ex  verbo  avgu.  Ipfum  vero  X.  cum  fit  compofitum  ex  KS. 
CS.  CHS.  transpodtis  literis  facile  mutatur  in  SK.  SC.  SCH  Vide  Se£t.  IV.  in 
met  at  he fi.  Crefcere  autem  nonfolum  elt  incrementum  capere,  led  etiam  oriri,  produ¬ 
ci.  Inde  cretus  fepe  idem  qui  ortus,  genitus,  editus. 

Atque  hinc  jam  patet ,  quid  proprie  dt  tfib  in  compodtis,  nempe  oriundus,  dve 
is,  qui  genus  fuum  ducit  ab  eo  cui  anne&itur.  Talia  funt, 


Cbentfci,  Harcigenae ,  ab  barz  fylva  her- 
cynia,  quali  die  barzifcbe ,  e  montibus 
hercyniis  oriundi. 

Teotifci ,  terrigenae,  a  teut  terra,  alias  die 
Teutfcbe  vel  Teutifche ,  e  terra  editi. 
Franctfcus ,  a  tranco  vel  ingenuo  ortus. 


welifcb)  welfcb  exoticus,  a  peregrino  ori¬ 
undus. 

bimmelifcb  cceledis,  irdifcb  terredris,  i.  e. 

aetherei  &  terreni  generis. 
teufelifcb ,  diabolicus  ,  bollifch  infernalis, 
i.  e.  diabolici  &  infernalis  generis. 


•  ISCH. 

In  Appellativis  ed  dgnum  adje&ivi  fubdantivati.  Ita  apud  Antiquos  binoiske  pri¬ 
mo  fuit  domedicus  vel  domedici ,  ab  biwe  domus,  &  podea  familia  per  fubdantivatio- 
nem.  GIolI  Keron.  familias  biuuiskes.  Similiter  &  marifib  primo  fuit  paludofus ,  a 
mer  humor,  liquor,  uligo,  vel  mor  palus,  deinde  locus  paludofus.  Inde  nobis  marfch, 
&  Latino -Barbaris  marifeus  pro  palude.  Et  huc  etiam  lpeflat  menfcb  homo  ,  quod 
certe  ed  a  mennifcb  humanus,  humante  conditionis ,  &  hoc  a  mann  homo  :  imo  etiam 
bamifcb ,  quod  primo  fuit  ferreus,  leu  ferrei  generis,  ab  iren  ferrum ,  podea  armatura 
ferrea.  Confer  SCH. 


K.  ICE. 


Veteres  utuntur  hac  Iitera,  ejusque  cognata  C.  &  CH.  in  formandis  fubdantivis, 
adje&ivis,  &  diminutivis, 

Ad  primam  cladem  fpeflant :  fcbalk  fervus,  a  fcolen  (hodie  fullen )  debere,  quia 
fervus  ed  homo  obnoxius,  quem  oportet  imperata  facere  :  bark  fcapha  oneraria,  live 
a  bstren  portare,  five  a  faren  vehere,  remigare :  zank  jurgium,  a  zanen  mordicare. 

Ad  fecundam  cladem,  mank  deficiens,  defeffu  laborans,  ab  adverb.  defectivo  man. 

Ad  tertiam  ,  funk  fcintilla,  igniculus,  a  fon  ignis:  mennike ,  m&nke  homunculus,  a 
man  vir.  Similiter  in  Slavonicis  Linguis  a  fyn  filius  ed  fynk  filiolus,  apud  FREN- 
ZEL.  in  Orig.  Sorab,  pag.  797. 
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~  KEIT. 

Quamvis  keit  pro  heit  novum  fit,  nullisque  veterum  fcriptis  ufurpatum,  pollet  ta¬ 
men  eodem  fignificatu  in  compofitis ,  St  hinc  ex  illo  faSlum  intelligitur  mutato  H.  in 
K.  quod  heri  folet  faepiffime,  ut  oftendi  Se6h  III. 

KEIT,  perfona  publica ,  oberkeit  corrupte  obrigkeit ,  magiftratus ,  perfona  fuperior, 
collective  fenatus  imperantium. 

KEIT,  ftatus  perlonalis,  bonus  vel  malus,  einfamkeit  folitudo,  dienjlbarkeit  fervitus, 
feligkeit  felicitas. 

KEIT,  qualitas  perfonaiis,  bona  vel  mala ,  m&ffigkeit  temperantia,  tapferkeit  fortitu¬ 
do,  graufamkeit  crudelitas,  St  alia  multa  ex  virtutum  St  vitiorum  turba. 

KEIT,  qualitas  naturalis, feucbtiheit  humiditas,  bciterkeit  ferenitas,  St  alia  fine  nume¬ 
ro,  quae  profequi  inutile  St  fupervacaneum  eft.  Confer  beit. 

L. 

Nota  antiquifiima  derivationis  St  diminutionis.  Ita  Gothis  fttl  eft  fedes  a  fttan 
federe:  Anglofaxonibus  fmgl  limax  a  fnican  repere  :  Germanis  ztoel  manutergium  ab 
obfoleto  tbwean  lavare,  keil  cuneus  a  xea  findo.  Graeci  eadem  litera  utuntur  in  deri¬ 
vandis.  Inde  nabov  lignum  a  xcuxv  urere. 

Et  fic  fiunt  etiam  diminutiva.  Inde  m&nnl  homuncio  ,  fteinl  lapillus.  Qua  in  re 
Graecos  St  Latinos  habemus  confentientes,  quibus  Ms  St  lus  idem  praftant.  Inde  wv- 
rh\os  nautulus  a  vav ryg  nauta. 

LE. 

Idem  quod  fimplex  L. 

LEI. 

Novum,  St  prifcis  ignotum,  fed  e  Celtica  Lingua  petitum  a  Cambro -Britannico 
llhv  color.  Ponitur  autem  metaphorice  pro  genere,  quia  genera  rerum  funt  coloribus 
fimilia,  St  vel  eadem  inter  fe,  vel  difparia.  Inde  einerlet  ejusdem  generis ,  ztoeierlei  di- 
verli  generis ,  'welcberlei  cujus  generis ,  mancberlei  varii  generis  ,  allerlei  omnis  generis. 
Quali  dicas,  ejusdem  coloris ,  diverfi  coloris  &c. 

T erminationem  antiquam  vide  in  ali  varius  St  fcblacbt  genus.  STADENIUS 
in  Voc.  Bibi.  pag.  75.  hodiernam  terminationem  ducit  a  ley  via ,  quod  tribuit  Belgis: 
fed  non  perfuadet.  Nam  ley  ell  color,  St  color  dicitur  ky  St  Uiw  a  video,  quia  eft 
fpecies  vifibilis. 

LEIN. 

Nota  parvuli,  a  Francis  reliSla,  St  haud  dubie  a  klein ,  ejusdem  valoris,  oriunda. 
Inde  m&nnlein ,  fr&Jvlein,  St  alia  innumera  noti  lignificatus.  Franci  dicunt  lin,  a  cbilm 
parvus.  Inde 

tubilin  columbella,  apud  TATI  ANUM  Cap.  VII.  3.  hodie  teublein. 
sbifilin  navicula,  apud  eundem  Cap.  L1V.  1.  hodie  fcbiflein . 
kinchlm  filiolus,  apud  eundem  Cap.  CLX.  5.  hodie  kindlein. 

Saepe  etiam  L.  fimpliciter  ponimus  pro  LEIN.  Hinc  porcellus  promifcue  dici¬ 
tur  f&rkl  St far  klein. 

Hifce  conveniunt  particulae  Ius ,  um ,  Se  culus ,  quibus  diminutiva  apud  La¬ 

tinos  formantur. 

Harum  particularum  cavis  eft*ut  compofitis  fuis  cum  parvitate  fope  etiam  notio¬ 
nem  teneritudinis  &  delicati  tribuant.  Et  hoc  fenfu  frequenter  utimur  in  blandimentis. 

LEY. 

Idem  quod  LEI . 

LICH. 

Adje&ive  fimilem  ei,  cui  anneftitur,  fubftantive  fimilitudinem  fignificat.  Quod 
vel  hinc  patet,  quia  fimilis  etiamnum  extra  compofitionem  Anglis  dicitur  like,  Suecis 
lyk,  haud  dubie  a  Graec.  wteXos  per  metathefin. 

Apud  Antiquos  regnat  tantum  in  compofitis,  St  Gothis  dicitur /«'£,  Leiks,  An- 
glofax.  lic,  Francis  St  Alam,  lib,  lihho .  Exempla  vide  in  gleich  fimilis,  musltcb  difiimilis, 
mhch  fimilis ,  manlich  imago  hominis. 


Quibus 


PRO  LEGO  AI  SECTIO  VI. 


Quibus  addi  poffunt  ex  Lingua  hodierna  ,  gottlicb  divinus ,  deo  dmilis ,  menficblicb 
humanus,  homini  fimilis,  lieblicb  amabilis,  amori  vel  charo  fimilis ,  warlicb  certe,  quia 
certum  ed  vero  dmillimum.  Et  fic  ubique  hcb  dgnidcat  dmilem  exemplaribus  iis, 
quibus  annedtitur.  Dicitur  autem  de  limilitudine  non  qualicunque  &  relativa  tantum, 
fed  de  ea ,  qure  ejusdem  natur*  particeps  elt ,  &  easdem  habet  qualitates ,  quomodo 
ovum  ovo,  &  filius  patri  fimilis  elh 

LING. 

Non  eodem  modo  dicitur  in  omnibus  coinpodtis. 

LING. 

In  patronymicis,  gentilibus,  &  appellativis,  flgniiicat  filum.  SPELAI  ANNUS 
in  G’ ollario  Archseologico  pag.  io.  Saxonibus  autem  m  ?nore  fuit ,  patrio  nomini  LING 
fiubj  ungere ,  cum  Vel filium  Vel  juniorem  (igni fic aturi  effient  :  ut  pro  filio  Eadmundi  EADMO  N- 
LlNGScc.  Et  paulo  poli  :  Hinc  Normanni  ipfi  NO  RD  A  LINGI  nuncupati,  qttafi  filii 
aquilonis.  Et  Danos  hodie  E  A  STEEL  I N  G  0  S  Vocamus ,  qua  fi  fiobolem  orientis. 

Et  huc  etiam  fpechnt  ex  appellativis  FRILINGI ,  id  ed,  ingenua  Saxonum  pro¬ 
genies  ,  haud  dubie  fic  dicti,  quod  a  liberis  parentibus  orti  edent.  Item,  quod  Francis 
fpurius  vocatur  buorilinc,  in  Gloilis  Pezianis,  id  eft,  meretricis  filius. 

Hanc  autem  dgnidcandi  vim  habet,  non  a  Iwg  imago,  ut  SPELAI  ANNUS 
exidimare  videtur.  Quamvis  enim  Iwg  id  dgnidcare  pollit ,  fi  derivetur  a  Cambrico 
Uun  effigies,  quod  fidit  BOXHORNlUS:  incongruum  tamen  eft,  filium  appellare 
imaginem,  etiamd  patrem  referat.  Malo  igitur  LING  deducere  a  langen  tano-ere. 
Tangere  enim  dicuntur  nonlblum  extrema,  led  etiam  cognationes  &  propinqui.  JHfinc 
filius  dici  potuit  ling,  velut  tangens,  quia  patrem  proxime  tangit  origine. 

Dicitur  autem  fenfu  latiffimo,  nonfolum  de  prole  humana ,  fed  etiam  de  plantis, 
aliisque  rebus  e  terra  vel  aliunde  nafcentibus.  Inde  pfijfierling  fungus,  viliffima  planta  a 
flatu  producta.  Et  dc  etiam  terrigena  (qui  in  hodierna  lingua  nOn  habet  nomen) 
dici  commode  pollet  erdlwg)  irdling,  terra  editus,  fi  ufus  vellet,  &  taedium  abiit  in  indi¬ 
gentia. 

LING. 

SOA1NERUS  in  Didt.  Anglofax.  LING ,  nonnullarum  Vocum  terminatio  Anilo- 
fiaxonica  :  non  autem  progeniem  Vel  fiobolem  fignficans ,  ut  quibusdam  traditum  :  nec  in  Vocis 
fio  Ium  produfitionem ,  ut  aliis  vifium:  fied  ut  a  dj  unci  i ,  cui  additur ,  notet  fiubj  eftttm.  Primum 
talium  ede  vidimus:  alterum  ed  veriffimiim:  tertium  lcholio  opus  habet. 

Oritur  autem  a  langen  fpedtare,  pertinere,  &  hinc  fubdantivis  annexum,  ex  fub- 
dantivo  fuppodtum  facit  perfonale,  &  quodvis  fubjectum  denominationis ,  quatenus 
lubjedtum  illud  ad  fubdantivum  fub  aliqua  ratione  pertinere  creditur.  Hinc  Anffio- 
laxonibus  colonus  dicitur  corthling , yrtblwg ,  byrtbling ,  a  terra  quam  colit,  captivus 
Img ,  hfidmg-,  a  fune  vel  vinculo  cui  alligatus ,  mancipium  nedlwg ,  a  neceffitate  cui  ob¬ 
noxium,  exactor  nidlmg,  a  vi  cogente,  mercenarius  hyrlmg,  a  mercede. 

Hilce  addi  podiint  ex  hodierna  Lingua,  hofling  aulicus  ,  ab  aula  in  qua  verfatur, 
gunftlmg,  hcbling  amadus,  a  gratia  &  favore  dve  principis  five  alterius,  miedlmg  mercena¬ 
rius,  a  mercede  quam  relpicit,  fiucbtlmg  fugitivus ,  a  fuga  quam  capit. 

LTNG. 

A  langen  dedderare,  expetere,  dgnidcat  appetentem  ejus  rei,  cui  annectitur.  Inde 
lunfling,  b&nferling  linam,  avis  qu*  femen  lini  appetit,  neulwg  novator,  novitatis  dudio- 
lus,  urlmg  antiquitatis  affectator,  fionderling  qui  lingularia  fedtatur  ‘Jofling  potator,  potu¬ 
lentorum  cupidus  &c.  ’ r 

LING. 

Ex  adjedtivo  facit  fubdantivum  ,  ea  qualitate  praeditum  ,  cui  annedtitur.  Inde 
frifcbling  anniculus,  porcus  recentior ,fip£tlmg  ferotinus,  ferius  natus,  zwillmg  gemellus 
unus  ex  geminis  dmul  natis,  friiling  ver,  tempus  anni  matutinum,  fremdling  advena*, 
homo  peregrinus,  junglmg  juvenis,  aetate  novus,  lytling  parvulus  (Dial.  Anglofax.),  i.  e! 
datura  parvus.  Et  huc  etiam  fpedtat  illing,  quod  Islandis  tyrannum ,  Germannis  ma¬ 
lam  bediam  dgnidcat.  ETtrumque  ab  ili  malus. 
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LING. 

In  nominibus  a  verbo  oriundis,  a&ioni  vel  padioni  fubje&um  tribuit.  Inde 
iwg  laftaneus,  qui  la&atur  vel  fugit,  fcbiUing  folidus  minor,  qui  majorem  in  plures  par¬ 
tes  dividit,  binderling  fupplantator,  qui  impedit  aut  decipit ,  fetzling  viviradix  ,  quae  m 
terra  ponitur. 

p  LING. 

Interdum  eff  nota  diminutivi.  Inde  fperlmg  pafferculus ,  a  fpier  pader.  Vul¬ 
go  tamen  pro  padere  in  genere  fumitur.  SKIN  N ER U S  ling,  quando  diminuit, 
arcedit  a  klein  parvus. 

M. 

Medium  formandi  fubffantiva  e  verbis,  &  aliunde.  Ita  Anglofaxonibus  civ&lm 
mors,  interitus,  a  ctvellen  occidere  :  Francis  uuahsmo  frudtus  a  uuabfen  crefcere ,galm 
clangor  a  gellen  fonare  :  Suecis  fotma  dulcedo  a  fot  dulcis :  Germanis  berm  hex  a 
b&ren  levare ,  cjnalm  vapor  a  tvallen  aeff  uare ,  balm  arundo  frumenti  ab  bolen  cavare  ,  belm 
galea  ab  hullen  MQ,gzx:Q,fchelm  morticinium  a  fchelen  excoriare. 

MAL. 

Inter  alia  multa  fignidcat  tempus ,  ut  fuo  loco  offendi.  Pofleritas  utitur  eodem 
fenfu,  fed  in  compofitis  tantum,  recentibus  quidem,  fed  legitime  faftis,  ad  tempus  vel 
vices  temporis  ilgnificandum.  Talia  funt ,  einmal  aliquando,  aliquo  tempore ,  iemat 
unquam,  ullo  tempore,  niemal ,  kewmal  nunquam,  nullo  tempore,  dazumal  tunc  tem¬ 
poris,  difsmal  hac  vice,  hac  hora,  andermal  alia  vice,  alio  tempore,  allemal  femper,omni 
tempore. 

Additur  etiam  numeralibus,  quia  mal nonfolum  eff  fignum  temporis ,  fed  etiam 
quanti  in  numeris,  ficut  ibidem  offendi.  Hinc  in  numeralibus  eam  frequentiam  figni- 
ficat,  quam  numerus,  cui  annectitur,  exigit.  Inde  einmal  femel,  ziveimal bis,  dreimal 
ter,  vielmal  faepius ,  faepenumero. 

Auxilia  computandi,  tam  vices  quam  numeros,  quibus  Antiquitas  in  compofitis 
fuis  ufa  elf,  quaere  in  find  &  Jlund.  Confer  etiam  niemal. 


N. 

Non  eff  merum  augmentum  finale  ,  fed  verum  &  antiquidimum  derivandi  me¬ 
dium.  Ita  Anglofaxonibus  a  trva  duo  d.t  gemellus,  quod  habet  BENSONiUS. 


Et  huc  etiam  fpeffant, 
dem  tuus  ,  a  du  tu. 
mein  meus  ,  a  me  me,  quod  Anglofaxo- 
nicum. 

fein  fuus  &  ejus,  a  fa,fe,  is,  ille,  quorum 
illud  Gothis  ,  hoc  Anglofaxonibus 
proprium. 


zrcirn  filum  duplicatum,  a  zxvier  bis. 
Dorn  locus  anterior,  a  vor  ante. 
fern  longinquus,  a  fer  procul. 
zorn  ira,  a  zerren  irritare. 
born  &  brun  fons,  a  figvnv  fcaturire. 


NISS.  NUSS. 

Gothi  habent  najfus,  Anglofaxones  nejfe ,  nif/c ,  nyjft,  Franci  &  Alam,  nejfe  ^  ritjfi, 
niffa ,  nusfi. .  Quid  dgnidcet,  nondum  inveftigare  licuit.  Quicquid  vero  fit,  particula 
minime  inutilis  eff.  Hujus  enim  minifferio  antiqui  fubffantiva  formant  ab  adjectivis, 
&  ablfracfa  a  concretis.  Et  hunc  ufum  etiamnum  praebet  nobis. 

Inde  Gothis  tbiudmajfus  regnum  &  territorium ,  a  tbiuda  populus  &  terra: 
gudjinajfus  facerdotium ,  a  gndji  facerdos  :  horinajfus  fornicatio  ,  ab  borja  mere¬ 
trix. 

Anglofaxonibus  feocnejfe  aegritudo,  a  feoc  aegrotus:  godnejfe  bonitas,  a  god  bonus: 
i vodnyjfe  dementia,  a  ivod inlanus. 

Francis  &  Alam,  drinijfa  trinitas,  a  drio  tres:  folnejfe  complementum,  a  fullo  ple¬ 
nus  :  arlosnejfe  liberatio,  a  tos  liber 

Germanis gleicbnufs  fimilitudo,  a gleich  dmilis:  xvildriufs  defertum,  a  ivild incultus: 
gebeimnufs  myfterium ,  a  geheim  arcanus. 

Et 


/ 
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Et  alia  innumera.  In  quibus  aliqua  funt ,  quae  redius  derivantur  a  verbis.  Ita 
Alamannis ftuncmfli eft  compunctio ,  a ftingen  pungere:  nobis  bildnufs  effigies,  a  bilden 
formare,  zeugniifs  teltimonium,  a  zeugen  teftari.  Alia  ab  aliis. 

o. 

In  vocibus  ietzo,  dahero ,  dannenbero ,  nunmero,  &  fimilibus,non  eft  terminatio  regu¬ 
laris  ,  nec  ullius  ufus  in  derivando  ,  fed  mera  produdio  vocis  ex  arbitrio  loquentium 
fada. 

OD.  OT.  OTH. 

Hoc  medio  Antiquitas ,  vocabulorum  locupletatrix ,  fecit  quod  potuit  &  voluit, 
abftrada  a  concretis,  collediva  e  lingularibus,  fubftantiva  e  verbis  &  aliunde. 

Sic  lex  Gothis  dicitur  'ivitotb ,  Francis  ivizzod,  a  wetten  ligare,  obligare. 

-  Anglofaxonibus  virtus  dugoth ,  a  dugan  valere:  inteltinum  innotb ,  ab  in,  inna  intus, 
quafi  interaneum :  coetus  virorum  &  militum  luerod,  a  wer  vir. 

Inprimis  vero  Franci  &  Alamanni  abundant  vocabulis  in  ode  delinentibus.  Talia 
funt  apud  KERONEM  in  Glollis, 

bevode  polTelTio  ,  in  GlolTis  Lipf  ab  ba- 
ben  pollidere. 

Dogalode  aucupium ,  in  Glollis  Pezianis, 
a  vogel  avis. 

heroti  principatus ,  ab  bero  prior.  Vox 
otfrido  familiaris. 

ei 'nodi  folitudo ,  in  Glolf  Lipf.  ab  ein 
unus,  folus. 


ellinode  aemulatio,  ab  ellinun  aemulari, 
contendere  virtutis  caufa,  quod  ori¬ 
ginem  refert  ad  vocem  Anglofax. 
ellen  virtus. 

libhifode  tyfus,  quod  obfcurum. 
mittilodi  medium  nodis  vel  alterius  rei, 
a  mittil  medius. 

murmulodi  murmuratio  ,  a  murmolon 
murmurare. 

Hodie  dicimus  eindde.  Vox  unica,  ni  fallor,  atque  fola,  quae  cum  prifca  terminatione 
ad  nos  venit,  dum  caeteras  tempus  abolevit.  Nili  forte  excipiendum  lit  kleinod  gem¬ 
ma,  quod  poteft  elfe  a  klein  pretiofus,  per  terminationem  od.  Confer  AT.  &  UT. 

R.  RE. 

R.  ponitur  pro  er  vel  ur  in  Lingua  Islandica,  ut  RE.  pro  er  in  Anglofaxonica. 

s. 

Apud  Gothos  multa  terminat  vocabula  ex  mera  libidine  libilandi,  cujusmodi 
hi\\t,fiuks  pro  fiuk  xger,fatbs  pro  (latb  locus, gods  pro god  bonus.  Et  hujus  quoque 
furfuris  funt  innumera,  quae  more  Gothico  exlibilamus,  ut  herts  pro  hert  con,falts  pro 
fuit  fal,  bolts  pro  bolt  fagitta  &c.  Idque  non  animadvertimus ,  quia  fcil.  TS.  lcribendo 
mutamus  in  Z.  more  quidem  Francorum,  fed  etymologiae  valde  infefto. 

In  reliquis  S.  eft  verum  &  antiquum  derivandi  medium.  Ita  a  krupen  repere  fit 
krebs  cancer:  a  weichen  cedere  ivacbs  cera :  ab  biillcn  tegere  buls  folliculus  :  a gruen  vire¬ 
re  gras  gramen:  a  can  albus  gam  anfer,  avis  candida:  a  grati  canus  &  vetus,  greis  fenex. 

SAL. 

Accipit  valorem  fuum  a  felen  tradere,  praebexe,  exhibere,  &  ideo  pro  re  nata  tra¬ 
ditionem,  praebitionem,  &  exhibitionem  ejus  rei,  cui  anneditur,  live  bona  fit  five  ma¬ 
la,  fignificat.  Inde  labfal refrigerium ,  a  refedione  quam  praebet:  fiheufal  terricula¬ 
mentum,  a  terrore  quem  exhibet :  irrefal haeretis,  ab  errore  quem  tradit:  drangfal an- 
guftia,  a  preftura  quam  alfert :  trubfal  aerumna ,  a  moleftia  quam  infert. 

Et  huc  etiam  fpedant  quaedam  antiqua  e  penu  Francorum ,  quae,  quia  olim  non 
potui,  nunc  explicabo.  Talia  funt, 


opifil  cultus,  ab  iiben  colere. 

?narrifal  obftaculum ,  a  marren  tardare, 
impedire. 

ahtifal  calamitas,  ab  acbten  perfequi. 
ivertifal corruptio,  ab  Anglofax.  iverdan 


corrumpere,  quod  habet  benso- 

N  IUS. 

cruozifal  moleftia ,  a  cruce.  Nam  crux 
quamvis  moleftiam  fignificat,  etiam 
Latinis,  tefte  plauto  in  Bacchide: 
£)u£  te  mala  crux  agitat? 


Si  forte  reperiantur,  quae  ad  fuperiora  commode  referri  non  poftint,  in  illis 

SAL. 
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S  A  L.  non  ideo  eft  augmentum  inane 
vandi,  idemque  quod  SEL. 


&  muneris  expers ,  fed  fignum  &  medium  deri- 

SAM, 


Gothis  eft  praefixum  ,  ut  patet  ex  compolito  famaleiko  fimiliter ,  quod  hodie  in- 
veifio  fyllabarum  ordine  effertur  leichfam ,  gleicbfam. 

In  reliquis  Dialeftis  eft  fubfixum.  Inde  Anglofaxonibus  ftbfutn  pacificus,  langfum 
diuturnus,  byrfum ,  gehyrfum  obediens :  Francis  &  Alamannis  hepfam  amabilis,  leidfam 
abominabilis,  lobefam  laudabilis,  kamanfatp  communis. 

Proprie  eft  adverb.  comparandi.  Hinc  quoties  in  Regula  S.  Benedi&i  occurrit 
acf,  'velut,  quafi,  tam,  fimiliter,  KERO  vertit/dma. 

Hodie  extra  compofitionem  obfolefcit.  At  in  compofitis  adje&ivatur  a  focio, 
fimilemque  ei,  cui  annectitur,  fignificat,  five  fubftantivum  fit,  five  adje&ivum.  Inde 
tuoendfam  virtuofus,  virtuti  fimilis ,feltflam  infolitus,  raro  iimilis ,  beilfam  falutaris,  faluti 


Hujus  fubfixi  fynonymum  eft  LICH.  Hinc  promifcue  dicimus  friedfamh 
friedlicb  pro  pacifico.  Amant  autem  Germani  fic  loqui ,  non  quod  de  omnibus  dubi¬ 
tent  ,  fed  quod  mens  in  dijudicandis  rerum  &  perfonarum  affe&ionibus  laepe  decipia¬ 
tur,  ut  Tepe  praeftet  dicere,  quid  res  videatur  effe,  quam  quid  iit. 


SCH. 

Obtinet  tantum  in  adjetftivis  fubftantivatis ,  cujusmodi  funt ,  menfch  pro  mennifib 
homo,  teutfcb  pro  teutifcb  terrigena,  marflb  pro  manfih  palus,  elbflb  pro  elbiflb  olor.  Et 
hinc  ortum  intelligitur  ex  IS CH  per  aphaerefin. 

SCHAFT. 


Olim  flcaf,  fcefy  fcip ,  fcop,  pro  varietate  Dialectorum.  GloiT  Keron.  confortio 
kinozskaffi. ,  $tffe\\£\onzsflantskejfi,  provincia  lantflceffi,  provincias  lantfiaffl.  GloiT  Boxh. 
uumifiafi oedus.  GloiT  Lipf.  geumtfcopi  tefiimonia.  SOMNER.  in  Di£t.  Anglofax. 
ealdor- fcipe  principatus,  i voruld  -  fcipe  negotium  vel  munus  feculare,  msgfeipe,  flbflip  co¬ 
gnatio,  hus-fcype  familia,  cyne fcipe  regalitas,  bodfcip  legatio ,  nuncium,  juifum  ,gebeor fcipe 
fympofium,  tbeodfiype  gens ,  tbegn- fcipe  dignitas,  landfcipe  regio ,  dolfcipe  error  ,  ftulti- 
tm  & c. 

Belgae,  Sueci,  Angli,  in  particulis  fibap,  skap,  sbip ,  fidelius  imitantur  veteres,  quam 
Germani.  Confiat  tamen  etiam  Germanis  fua  dicendi  ratio.  Nam  fibap  Stfibaft 
non  differunt,  nifi  modo  nafcendi.  Illud  eft  verbale,  hoc  derivativum  a  fchaffen. 

SCHAFT,  a  fchaffen  agere ,  facere ,  fignificat  ( i .)  aCtionem.  Inde  biirgfcbaft  fide- 
juftio,  a£tio  fidejubentis,  recbenfibaft  expolitio  caufie,  adftio  rationem  reddentis, 
herrfcbaft  dominatus,  a6tus  dominantis.  (2.)  negotium.  Inde  kaufmanfchaft  mer¬ 
catura,  negotium  mercatoris,  wirtfibaft  oeconomia,  negotium  holpitis,  heri,man- 
fionarii. 

S  C  H  A  F  T,  a  fibaffin  confiituere ,  fignificat  ( 1 .)  flatum  .&  conditionem.  Inde  knecbt- 
fcbaft  fervitus,  conditio  fervilis  Jungferftbaft  virginitas,  fiatus  virginalis ,  fchvianger- 
fcbaft  graviditas ,  fiatus  praegnantis.  (2.)  qualitatem,  fimilem  fubjedfto  cui  anne¬ 
ctitur.  Inde  freundfchaft  &  femdfchaft ,  amicitia  &  inimicitia.  * 

S  C  H  A  F  T,  a  fchaffen  formare ,  fignificat  formatum  quid.  Huc  referri  poteft ,  tvifl 
fenfchaft  fcientia  in  formam  axtis  redacta  ,  landfcbaft  terra  in  formam  provinciae 
reda£ta,  &  poftea  omnis  regio. 

SCHAFT,  a flbaffen  procreare, generationem  fignificat.  Inde  fippflbaft  cognatio, 
procreatio  ex  communi  ftirpe. 

S  C  A  F  T,  a  flbaffen ,  fcbopfen  jus  dicere ,  jurisdictionem  defignat.  Inde  Graffcbaft  ju- 
risdiftio  comitis,  &  poftea  territorium  comitis. 

S  C  H  A  F  T,  ex  concretis  facit  abftra&a ,  ex  verbis  fubftantiva ,  ex  lingularibus  col¬ 
lectiva. 

Ad  primam  claffem  fpectat  eigenfbaft  proprietas ,  ab  eigen  proprius. 

Ad  fecundam,  leidenflbaft  affectus,  a  leiden  pati. 

Ad  tertiam ,  mannfibaft  copiae,  manus  militum,  multitudo  virorum ,  geflllflcb a ft 
fodahtium,  coetus  lociorum,  burgerftbaft  populus  urbanus,  cives  univerfi. 

SCHAFT, 


% 
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S  C  H  A  F  T,  plures  admittit  notiones  in  uno  compofito.  Ita  ritterfibaft  fignificat 

militiam  &  ordinem  equeftrem.  In  priori  compofito  fchaft  eft  nota  negotii ,  in 

pofieriori  fignum  colleBivi. 

SCH  AFT,  plures  habet  fignificatus  in  compofitis,  quos  facile  invenient,  qui  la- 

tilfimos  verbi  fcbajfen  fignificatus  diligenter  excutere,  &  animo  verfare  voluerint. 

SCHE. 

Annetiitur  derivationis  gratia.  Sic  a  batten  percutere  fit  peitfche  flagellum  ,  a 
kutten  tegere  kutfcbe  vehiculum  teclum,  a  brytan  fecare pritfcbe  ferula  ex  aflulis. 

SE. 

Hujus  particulae  ope  multa  fiunt  derivata ,  nonfolum  a  verbis  ,  fed  etiam  a  fub¬ 
ftantivis.  Talia  funt ,goltfe  porca  majalis  a  gelden  caftrare,  lefse  labium  a  laffen  lambere, 
febultfe  praetor  a  fchalten  compellere,  biilfe  filiqua  ab  biillen  tegere.  Item gotfi  Deafter  a 
gott  Deus,/<? cbfi  tendo  a  flacbs  filamentum. 

Vulgo  fcribimus  golze,  fchulze  &c.  Sed  cum  prima  Iitera  ad  radicem ,  altera  ad 

medium  derivandi  lpetiet,  TS.  male  contrahitur  in  Z.  &  cum  damno  etymologiae. 

SEL. 

In  loco,  quem  occupat,  minime  otiofum  eft,  fed  defetium  fignificationis  officio 
compenfat,  dum  fubftantiva  ex  verbis  producit.  Hujusmodi  funt,  fiepfil  obturamen¬ 
tum  a  (loppen  obftruere:  fetlfel limatura  a  feilen  radere:  fiillfel  hi&uxz  a  fullen  implere: 
h&ckfel  palea  concifa  ab  backen  fcindere  :  bleibfel ,  uberbleibfel  reliquiae  a  bleiben  refiare. 

SELIG. 

Quot  modis  ufurpetur  in  compolitis,  in  iplo  Gloflario  expedivi. 

ST. 

Medium  faciendi  fuperlativos  ,  Gratis  &  Germanis  commune.  Quemadmo¬ 
dum  enim  Graecis  a  pryas  magnus  fit  /*eyt<?o$  maximus,  a  kaAos  pulcher  ydAA^os  pul¬ 
cherrimus  ,  a  KaKos  malus  pellimus  :  Ita  Germanis  ab  er  prior  fit  erjl  primus, 

ab  bocb  celfus  bobfl  celfiffimus,  a  ftark  fortis  fl&rkifl  fortiffimus. 

ST. 

Medium  formandi  fubflantiva  a  verbis.  Sic  a  dienen  fervire ,  brennen  ardere, 
fchtvellen  tumere,  gunnen  favere,  trauen  confidere,  kennen  nolle  &  polle,  legitime  deri¬ 
vantur,  dienfl  fervitium  &  officium,  brunft  ardor  &  incendium,  fcbveulfl  tumor,  gunfl 
favor,  troft  fiducia,  kunft  ars,  fcientia  cum  agendi  potentia  conjuntia. 

Et  huc  etiam  fpetiant,  qua:  ex  capitibus  verborum  fiunt,  ventre  &  cauda  ampu¬ 
tatis:  ut  funt,  lafl  onus  a  Uden  gravare ,  bafl  vinculum  a  binden  ligare,  gUft  fplendor  a 
gUnzen  lulgere,  ra.fl  requies  a  ruben  quiefcere,  brefl ,  gebreft  defetius  a  brecben  deficere, 
brufi  petius  a  brecben  frangi,  quia  in  medio  ruptum. 

STER. 

Particula  Latinis  &  Germanis  communis ,  cujus  ope  fubftantiva  formantur  e  ver¬ 
bis,  adjetiiva  e  fubftantivis.  Ita 

Latinis  feneflra  a  (pcumv  lucere.  Latinis  fylvefler  a  fylva. 

Belgis  "bryjier  virgo  nubilis  a  freyen  nu-  Francis  *&w/&rcaliginofus  a  dimma  caligo. 

^er^-  Germanis  dufter  obfcurus  ,  a  Celtico  da 

Islandis  alfler  foetura  ab  ala  educare.  ater. 

In  quibusdam  Dialetiis  ejusdem  particula:  minifterio  fiunt  foeminina  e  mafculi- 
nis,  &  fubftantiva  e  fubftantivis.  Illud  Saxonibus  antiquis,  hoc  recentioribus  peculia¬ 
re  eft.  Ad  primam  clalfem  fpetiat  tbeneftre  ferva,  a  tben  fervus:  ad  pofteriorem, 
fcbufler  futor,  a  fcbu  calceus ,  item  bamfier  mus  agreftis,  ab  bamm  ager. 

T. 

Eundem  ufum  prabet  in  derivando  ut  D.  Inde  tnacht  potentia,  a  mogen  pofle: 
trift  agmen  pecudum,  a^ra&^agere,  pellere:  baubt  caput,  ab  heben  levare,  erigere: 
pracbt  fplendor ,  a  brecben  fulgere.  Et  alia  fine  numero.  Confer  D.  &  De. 

1 


TE. 


PROLEGOM.  SECTIO  VI. 


TE. 

De  terminatione  antiqua,  ejufque  ufu  in  derivando,  vidimus  exempla  in  D E. 
Quibus  nunc  addo  ex  idiomate  Gothico  inwinditha  injufiitia,  a  ivinden  torquere  :  An- 
Hofaxonico  aryfle  refurreclio ,  a  ryfan  Turgere  :  Francico  &  Alamannico  felida  domus, 
manfio,  tabernaculum,  a  faljan  manere. 

Hodie  eodem  adminiculo  fubfiantiva  facimus  ex  verbis  &  adje&ivis.  Inde 
Unfte  pes  animalis,  a  lauffen  currere:  belfte  dimidium,  ab  balben  dividere:  platte  tabula, 
patina,  lamina,  a pUt  planus:  dinte  atramentum,  a  Cambrico  du  ater,  per  epentheiin. 

TE. 

Numeralibus  annexum,  ex  numero  cardinali  facit  ordinalem  fi  ve  quotum  in  or¬ 
dine.  Inde  zweite ,  dntte,  Vierte ,  fecundus,  tertius,  quartus,  a  zivei,  drei7  vier,  duo,  tres, 
quatuor.  Confenfum  Antiquitatis  vide  in  lingulis. 

TER. 

Ejusdem  poteftatis  ut  D  ER ,  in  fubfiantivis  undecunque  formandis.  Inde  mal- 
ter  menfura  frumenti,  a  malen  metiri:  iv&cbter  excubitor,  a  xaacben  vigilare :  geUcbter 
cachinnus,  a  lacben  ridere;  alter  aetas,  ab  alen  crefcere. 

TUM. 

Hujus  fubfixi  genera  &  clalfes  facilius,  quam  originem  invefiigamus.  SOMNE- 
RO  eft  merus  exitus  vocis,  compofitionis  gratia  appofitus,  ut  apud  Latinos  ia,  io,  wmt 
&  fimilia.  Cui  conjefturae  obfiat,  quod  Anglofaxonibus  dom  efi  judicium,  a  dem  an  ju¬ 
dicare,  &  Francis  duam  praeter  judicium  etiam  potentia  ,  quia  judicare  faepe  efi:  regere 
imperio,  &  potentatum  in  fubditos  exercere.  OTFRIDUS  Lib. III.  Gap. XX.  358* 
giloub  ihfaflo  in  tbinan  duam ,  credo  firmiter  in  tuam  potentiam.  Inde  efi:,  quod  in  mul¬ 
tis  compofitis,  focio  cui  annc&itur  JurisdiBionem ,  poteflatem ,  &  dominium  communicat. 
Talia  funt  ex  antiquis, 


cynedom  regnum,  Dial.  Anglofax.  a  cyne 
rex. 

nhtbuom  imperium,  quod  dicitur  de  im¬ 
perio  Tiberii  in  Harm.  Evang.  Tat. 
cap.  XIII.  1 .  a  Gothico  reik  princeps. 


hertuom  principatus ,  quod  dicitur  de 
Herode  tetrarcha  ibidem ,  ab  hero 
dominus. 

meiflartuam  magifierium ,  apud  Keron. 
in  Glofiis,  a  meijler  magifier. 


Et  talia  quoque  funt  ex  recentioribus  Kaifertum,  Fur/lentum,  Bifcboftum ,  quse  primo  ju¬ 
risdictionem  Caelaris ,  Principis ,  Epifcopi ,  &  reliqua  ,  pofiea  etiam  territorium  juris¬ 
dictionis  lignificant,  quomodo  Latinis  regnum  nonfolum  poteftas  regia ,  fed  etiam  ter-v 
ra  regnata  dicitur. 

Quibus  addi  poliunt,  divitiae,  quae  faepe  funt  parva  imperia,  &  etiamfi  fint 

modicae,  facultates  tamen  vulgo  vocantur,  id  efi,  potentiae,  eigentum  peculium ,  facultas 
propria,  quae  absque  jure  &  dominio  in  rem  fuam  nec  elfe  nec  concipi  potefi,  beweistum 
demonftratio,  documentum,  quod  faepe  efi  infiar  lentendae  vel  judicati  in  rebus  dubiis 
&  controverfis,  'ivacbstum  incrementum,  crefcendi  potentia,  irrtum  error,  praecipue  do- 
jninans.  Olim  huc  etiam  retuli  Feudum  praedium  a  potentiore  concefium,  quia  cum 
*Feudo  femper  transfertur  utile  dominium,  quamvis  direfto  Domino  refervato. 

TUM. 

I11  multis  compofitis  efi  a  Seu  pono,  fiatuo,  confiituo.  Graeci  inde  habent  Swct 
politio  &  locus  ubi  aliquid  ponitur,  &e<r pes  lex,  fan&io,  ritus,  religio,  infiitutum  ,  An- 
«lolaxones  dom  fanflio,  domas  ritus,  ceremoniae. 

Hinc  tum ,  quatenus  efi  a  Seu  pono,  quod  verifimiliter  fupponere  pofium,  non  efi 
mera  terminatio  in  compofitis ,  fed  tria  inprimis  fignificans ,  (1.)  flatum,  (2.)  infiitutum, 
(3.)  locum  fla  tutum. 

Ad  primam  clafiem  refero  Anglofaxonica  freo-dom  libertas,  fiatus  &  conditio  li¬ 
bera,  tbcow-dom  lervitus,  fiatus  lervilis,  &  ex  Verfione  Lutheri  magdtum  virginitas,  fta- 
tus  virginalis. 

Ad  fecundam,  cbriflentum,  beidentum,  chrifiianifmus ,  paganifmus,  id  efi,  lex  &  re¬ 
ligio  chriftiana,  ritus  &  cultus  paganus,  infiitutum  divinum  &  humanum. 

Ad  tertiam,  beiligtum  lancluarium ,  locus  facer. 

TUM. 


PROLEGOM.  SECTIO  VI. 


TUM. 

In  reliquis,  quae  ad  fuperiora  genera  reduci  non  poliunt,  etiamfi  forte  nihil  figni- 
ficet,  eft  tamen  medium  formandi  fubftantiva  ex  adjedtivis,  aliisque  partibus  orationis. 
Inde  altertum  antiquitas,  heiligtum  res  facra ,  reliquiae  fandiorum  &c. 

UND. 

Cafus  fecit,  non  inftitutio  primaeva  aut  ufus  perennis.  Nihil  enim  ope  ejus  de¬ 
rivamus  aut  componimus.  Hinc  non  occurrit,  nifi  in  vocibus  corruptis,  &  admo¬ 
dum  paucis.  Ita  ex  leumde  fama ,  paulatim  fadtum  eit  leumut,  converfione  de  in  ut,  & 
denique  leumund  per  epenthefin.  Et  huc  etiam  fpedlat  iezund nunc,  quod  vulgus  de¬ 
pravavit  e  Gothico  jutban  per  paragogen. 

UNG. 

Omnibus  veterum  Dialedlis,  fi  Gothicam  excipias,  ufitatum.  Quid  fignificet, 
non  liquet.  Sed  non  ideo  meram  &  arbitrariam  vocis  delinentis  flexionem  efie  exi- 
ftimem ,  cum  quia  vetuftas  &  longus  faeculorum  ordo  multa  delevit,  quae  hodie  igno¬ 
rantur,  tum  quia  jam  faepe  vidimus,  multis  particulis  quosdam  ineffe  fecretos  fignifi- 
catus,  quos  neque  nofira  neque  1'uperior  aetas  animadvertit. 

Praecipuus  ejus  ufus  eft  in  formandis  fubllantivis ,  non  omnibus  promifcue,  fed 
iis,  quae  adtionem  aut  pafiionem  rei  fignificant.  Ita  Anglofaxonibus  tbancmg  eft  gra¬ 
tiarum  adtio,  Francis  &  Alamannis  ^w^/^augmentatio,  Germanis  famlung  colledtio, 
&  alia  innumera,  a  verbis  oriunda. 

Saepe  etiam  uni  compofito  duplicem  fenfum,  adlivum  &  pallivum  communicat. 
Inde  'verachtung  contemtus,  tam  is,  quo  quis  contemnit,  quam  quo  contemnitur. 

UNG. 

Subftantivis  annexum,  eft  nota  frequentiae.  Opinor  ab  aucben  augere,  ut  proprie 
idem  fit  quod  ig,  eg,  ug,  Sc  poftea  per  epenthef.  ung.  Inde  waldung,  holzung  fylva,  locus 
lignofus,  a  r vald  Sc  bolz  lignum. 

UT. 

Idem  quod  at ,  ed,  od ,  &  ejusdem  ufus  in  formandis  undecunque  fubflantivis, 
quamvis  rari  occurfus.  Habent  tamen  Glolfae  L I P  S 1 1  ivitut  lex ,  quod  mea  opinione 
fa6tum  a  i vetten  obligare.  Hodie  prifca  terminatio  fuperat  in  ivemut  ablinthium,  & 
armut  paupertas.  Illud  formatur  a  w&rmen  calefacere ,  hoc  ab  arm  pauper. 

W.  WA.  WE. 

Medium  derivandi  antiquum  ,  &  omnibus  pene  Dialectis  familiare,  praecipue  in 
formandis  fubftantivis  ex  quacunque  orationis  parte.  Sic  Anglofaxonibus  fwalewe 
hirundo  derivatur  a  fwale  atrium,  clywe  globus  a  nvtiu  volvo  :  Francis  mihva  tinea  a 
malen  conterere,  i veiva  dolor  a  we  vae,  clima  furfur  a  kXolu  frango :  Suecis  g&fvca  donarium 
ageben  dare :  Germanis  auwe  pratum  ab  aa  aqu z,fraw\»  domina  a  frau  dominus. 

WAN,  WEN. 

Terminatio  infinitivi  in  verbis,  quae  hodie  eft  en,  olim  fuit  an,  Sc  per  prosthefin 

in  omnibus  &  antiquillimis  Dialedtis. 

Apud  Anglos  innumera  verba  exeunt  in  W.  apud  Suecos  in  i va,  apud  Belgas  in 
ut»,  apud  Francos  in  Jvan,  apud  Anglofaxones  in  tvan  Sc  teian.  Nobis  exulat  W.  in 
medio  verborum  plerumque,  Sc  faepe  cum  damno  derivatorum.  Exemplum  vide  in 
bautven  caedere. 

Quemadmodum  autem  en  non  femper  eft  mera  terminatio,  fed  faepe  etiam  me¬ 
dium,  quo  verba  nafcuntur  ex  aliis  partibus  orationis,  quae  verba  non  funt ;  Ita  tvan 
faepe  adhibetur  ab  antiquis,  quando  verbum  e  fubftantivo  vel  adjectivo  formandum 
eft. 

lalia  funt  apud  Gothos ,  bltggwan  caedere ,  a  plaga ,  quatenus  eft  verber :  balwjan 
torquere,  a  bal  cruciatus. 

Similiter  Anglofaxonibus,  Francis  &  Alamannis  agar  totus  , totalis,  derivatur 
gearman,  gerwan,  k arem m,  parare,  praeparare,  perficere. 

1  2  Quando 
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Quando  W  inliteras  cognatas  B.  &  F.  mutatur,  quod  fieri  folet  fepiffmie,  tunc 
oriturcalu  fpuna  terminatio  ben  8cfen,  qua  multos  in  venatu  verborum  decipit,  ut  ad 
falfos  fontes  delabantur,  dum  veram  &  primigeniam  terminationem  ignorant.  Ita 
ka/ben,  quatenus  fignificat  fcetare, originem  fuam  mire  occultat.  At  fi  reftitqas  k*t»en, 
patebit  efle  a  wutia  venter,  per  medium  derivandi  primaevum  w».  Quid  enim  eit 

foetare,  nili  ventre  edere? 

WARTS.  WERTS. 

Particula  omnibus  Dialeftis  communes ,  adverbiis  loci  formandis  ab  antiquo  de- 
fiinata,  &  ufu  perenni  probata. 

Utimur  autem  duobus  modis,  cum  motu,  &  fine  motu.  Cum  motu,  quando 
dicimus  aufwarts  furfum ,  mderwarts  deorfum  &c.  Sine  motu,  quando  dicimus  inn¬ 
uaris  intus,  ausTvarts  extus,  andertverts  alibi  &C. 

Qua  motum  excludunt,  funt  a  genitivo  nominativi  tvart  locus,  &  formantur  eo¬ 
dem  modo  ut  dijfeits  &  jenfiits  cis  &  trans,  a  feite  latus. 

Qiia  vero  motum  includunt,  funt  a  Lat.  verfus ,  quia  non  locum ,  fed  motum  ad 
locum  defignant.  Qua  in  re  cum  manifefto  differant  a  reliquis,  differre  etiam  origine 
coonofcuntur.  Nam  locus  per  fe  eff  indifferens  ad  motum,  &ideo  adverbia  loci,five 
tendant  ad  locum,  five  ab  illo  recedant,  commode  formari  non  poffunt  a  loco. 

Y. 

Terminatio  Francis  &  Alamannis  propria,  ejusdem  valoris  ut  EI  quod  vide. 

z- 

Coaluit  ex  TS.  vel  DS.  &  per  fe  non  eff  medium  derivandi.  Venit  tamen  ali¬ 
quando  in  focietatem  terminationis,  fed  tantum  in  vocibus,  quae  in  aliis  &  vetulfiori- 
bus  Dialeclis  exeunt  in  T.  Nam  his  anne£fimus  S.  non  derivandi,  fed  fibilandi  ffu- 
dio ,  malo  illo  hereditario ,  a  Gothis  nobis  reli&o ,  ut  offendi  in  S.  Sic  a  bolt  fagitta, 
quod  eff  a  bolen  jaculari,  facimus  bolis,  bolz,  boltz:  a  falt  fal,  quod  eff  a  falten  falire,  falts , 
falzfaltz:  a  fpelt  far,  Jpelts ,  fpelz,  fpeltz:  ab  hert  cor,  heris,  herz ,  hertz;  zjielte  gralla, 
Jleltfe,  Jlelze ,  Jleltze.  Alia  ab  aliis ,  &  numero  haud  parvo.  Quod  nifi  probe  obferve- 
tur,  etymologiam  turbare  poteff, 

ZE. 

Verum  &  antiquum  derivandi  medium  eff  SE.  de  quo  fupra.  Idque  vulgus  in 
multis  vocibus  fideliter  cuffodit,  in  aliis  vero  pro  fua  inconffantia  mutat  in  ZE.  Sic 
vulgo  dicimus  lefze  labium,  cum  deberemus  dicere  &  fcribere  leffe. 

ZE. 

In  multis  vocibus  contrahitur  ex  TSE.  praecipue  illis,  ubi  T.  eff  litera  radicalis, 
&  SE.  derivandi  medium.  Exempla  hujus  depravationis  vide  in  SE.  Nemo  has  mi¬ 
nutias  contemnat.  Qui  parva  noffe  recufant,  nec  majora  intelligent, 

ZIG. 

In  numeralibus  idem  valet  quod  denus,  &  fic  dicitur  a  ziehen  ducere,  trahere,  quia 
denarius  eff  du£lor  decadum ,  quamvis  ultimo  loco  politus.  In  reliquis  Dialeftis  ob¬ 
tinet  tig ,  quod  idem.  Exempla  vetuffiffimi  ufus  vide  in  zeben  decem. 


ADMONITIO 

AD  LECTOREM. 


Compo/ita ,  qua  non  extant ,  in  Simplicibus :  Ob folet  a  in  V /itatis :  Ce¬ 

tera  in  Indicibus  quarenda  funt. 


ius  oritur  ab  adverb.  loci  ab ,  quatenus  mo¬ 
tum  de  loco  fignificat. 

ABEN,  cadere,  declinare.  Ab  adverb. loci 
ab,  quatenus  per  deorfum  explicatur.  Vide¬ 
tur  luperare  apud  Cambros  in  lubftantivis 
aber&afon ,  quorum  illud  locum ,  ubi  aqua 
in  aquam,  cadit ,  hoc  fluvium  defignat.  box- 
horn.  in  Lex.  Ant.Brit.  ab  er  cafus  fluvii,  ofti- 
um  fluvii,  portus.  Venedotis  torrentem 
fignificat,  quod  in  fluvium  effundatur :  afon 
flumen,  fluvius.  Haec  ille  loc.  cit.  Certe 
ayon  hodieque  eft  multorum  in  Anglia  flu¬ 
viorum  nomen, tefte eduardo  luidiohi 
Adverfariis  pofthumis.Quod  redius  ab  ab  en 
cadere,  quam  a  lat.  amnis  derivatur.  Vox 
Gallica  hame  non  differt  a  Britannica  ab  er  nifi 
lpiritu  praepofito. 

ABEN,  deficere.  Ab  adverb.  defedustf£.Pri- 
fcis  Belgis  auen.  killanus  in  Etymol.  auen 
(vetus)  abire,  deficere.  Hodie  fuperat  apud 
Helvetios,  quibus  interprete  pictorio  aben, 
abnemmen  eft  deficere,  ich  abenfajl  deficit 
me  aetas,  es  abet  vefperafcit,  i. e.  dies  deficit. 
Eundem  fignificatum  agnofcit  quoque 
s  t  i  l  e  r  u  s  in  Thef  L.  Germ. 

ABEND  ,  velpera.  Glofl.  Keron.  velpera 
abant.  Idem  Anglofaxonibus  <rfen,  Belgis 
ayond,  Anglis  even,  evening.  Omnino  a  par¬ 
ticipi0  verbi  ab  en  deficere,  etiamfi  nota  par¬ 
ticipii  D.  non  ab  omnibus  Dialedis  cuftodia- 
tur.  Namhicnegleaus  eft  ab  apocope.  Res 
ipfa  relpondet  vocabulo.  Quid  enim  eft  ve- 
fpera  nifi  dies  deficiens  ?  Et  participia  fub- 
ftantivari ,  quid  magis  obvium  apud  prifcos  ? 
Exempla  vide  in  heiland,  freund,feind  &c. 
In  Codice  argenteo  vefpera  dicitur andanah- 
ti,  Mare.  XI,  19.  ubi  interpres  Anglofaxoni- 
cus  habet  afen.  junius  vocem  Gothicam 
componit  ab  andei  finis ,  &  naht,  nox,  quod,  fi 
rede  intelligatur ,  non  eft  repudiandum. 
Latet  enim  in  hac  appellatione  vetuftiifimae 
confiietudinis  veftigium ,  non  dies,  ut  ho¬ 
die,  fed  nodes  numerantis,  quam  Germanis 
tribuit  tacitus  cap.XI.deM.G.Gothi  Hi- 
tur  cum  eflent  Germani  &  e  Germanis  ori¬ 
undi,  vefperam  diei  appellabant finem  nottis 
puta  non  naturalis,  led  civilis,  quam ipfunj 
eile  diem  civilem,  a  node  duce  fic  appella- 


rarticuia  praepolitiva,  duplici  pol 
lens  fignificatu,  augente  ikprtvan 
e  te.V.  Vroleg.  Sed.  V. 

A,  e,  femper,  ufque.  Adverb.  tem¬ 
poris  per  omnia  momenta  fluentis, quodGrae 
cis  effertur  dei,  Anglofaxonibus  a,  aa,  Islan- 
dis  a ,  apud  v  e  r  e  l.  m  Ind.  Anglis  ay ,  in  com- 
pofitis  ay-green  femper  vivum,  &  for-ay  ii: 
sevum.  In  aliis  Dialedis  extat  ew,  quod  vide 
Sed  a  fimpliciori  a,  e,  oritur  compara tivuj 
eer,  eher,  prius  &  prior,  &  ab  illo  luperlati- 
vus  erifl ,  erft,  primum  &  primus,  in  omni¬ 
bus  Dialedis. 

AB,  praepof  localis,  praefentiam  excludens  a 
loco ,  ut  cltto  &  ab  apud  Graecos  &  Lati¬ 
nos.  Inde  ab  handen  feyn  abefle,  non  effe 
ad  manum. 

AB,  praepof  caufalis,  idem  fignificans  quod 
Graecis  Ctto  ,  Latinis  ob.  Inde  erfchrecken  ab 
etivas  propter  aliquam  remcontremifcere. 

AB,  in  compofitis  eft  Adverb.  loci ,  ordini  s,  mo¬ 
tus,  Jimilitudtnis ,  intenjionis,  remijjioms  ,fe- 
parationis,  negationis,  privationis,  &  defettus. 
Vide  Proleg.  Sed.  V. 

AB, elliptice  ponitur  pro abwerts  deorfum.  In¬ 
de  berg-ab  a  dorfo  montis  verfus  radices. 

AB,  elliptice  ponitur  pro  hau-ab.  Notae  for¬ 
mulae,  hand-ab,  kopf-ab,  item  rein-ab  bis  au  f 
den  boden ,  Pfal.  CXXXVII,  7. 

ABDANKEN,  quatenus  componitur  abad- 
verb.  ordinis  ab,  &  danken  gratiam  referre, 
fignificat  proprie  ultimas  gratias  agere,  &  di¬ 
citur  (1)  de  eo,  qui  officium  Iponte  deponit, 
quod  fieri  folet  cum  gratiarum  adione  pro 
ftipendio ,  aliisque  emolumentis  hadenus 
perceptis,  (2)  de  eo  ,  qui  alium  ab  officio  di¬ 
mittit,  quia  praefumitur  merita  ejusagnofee- 
re  &  gratum  animum  teftari.  Nihil  hone- 
ftius  dici  poteft.  Latina  abdicar  e, exaudior a- 
re,  prae  his  dura  funt. 

A  B  E  N,  imitari.  Adverb.  fimilitudinis  ab,  quan¬ 
do  abit  in  verbum,  naturaliter  producit  hunc 
fignificatum.  Prifci  videntur  inde  formafle 
ape,  afj  e,  fimia,  &.  fortafle  etiam  amen  imitari, 
mutata  labiali  B  inM. 

ABEN, abire. Extat  hoc  leniti auen  apud  kilia- 
num,  quamvis  vetus  &  obfoletum.  Hicfen- 
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tum,  infra  demonftravi  in  nacbt  dies  civilis. 
Si  quis  tamen  malit  nodem  naturalem  in  vo¬ 
ce  Gothica  fubintelligere,  habebit,  quo  le 
tueatur.  Nam  anda  Francis  &  Alam,  eft  frons, 
&  hinc  andcmahti  poteft  denotare  frontem 
vel  initium  nodlis.  Alamanni,  Franci,  Saxo- 
nesque ,  dum  vefperam  vocant  deficientem , 
videntur  hac  appellatione  lua  nonlolum  ad 
finem  diei  civilis,  fed  etiam  ad  defedum  lu¬ 
cis  refpexiffe..  Nam  quocunque  modo  Ve- 
fper  accipiatur,  five  protermino  diei  civilis, 
five  pro  parte  extrema  diei  naturalis,  vefper 
femper  eft  dies  abiens  vel  deficiens, &  fapien- 
ter  dicitur  abend.  Septemtrionales  alia  utun¬ 
tur  nomenclatura,  &  vefperam  delignant  ab 
after  poft,  quia  lucem  fequituratergo.  vere- 
lius  inlnd.  aptem  a  tergo, aptan-dagsvcfpcn, 
circa  vefperam,  inclinata  die,  jola  aptanpz- 
rafceve  Juliorum,  aptur  re  vel  retro,  aptur 
koma  redire,  apturgangur  fpedra,  lemures, 
forte  quia  velperi  apparent.  _  * 

A  B  E  N  D ,  pars  mundi  occidentalis, £<?£*» abend 
verfus  occidentem.  Quia  fol  ibi  videtur 
abire,  cadere ,  deficere ,  a  tergemino  fignifi- 
catu  verbi  aben.  Olim  aliis  nominibus  ute¬ 
bantur  ad  hanc  plagam  defignandam,  quam¬ 
vis  hoclatis  probumfit.  Gothis  occafus  di- 
citu \Jaitjua,  Matth.  Vm,  ii.  a  fatjan  pone¬ 
re  .Alti  volunt,  quomodo  lux\\s ponente.  An- 
glofaxonibus  voeft-dal,  quafi  pars  occidua, 
ibid.  Francis  &  Alamannis  fedelgang ,  quafi 
folis  ad  fedes  fuas  abitus,  Septemtrionahbus 
fol-biorg ,  quafi  cubile  folis. 

ABENDEN,  vefperafcere. Vetus  Francicum 
a  fubft.  formatum,  tatianus  cap.  CCXXVIII, 
2.  uuone  mit  uns  uuanta  iz  abandet,mane  no- 
bifeum  quoniam  vefperafcit.  Anglofaxoni- 
bus  hyt  eefen-Uctb  vefperafcit,  Luc.  XXIV, 
29.  Ubi  lecth  fimilitudinem  &  appropinqua¬ 
tionem  ejus  rei,  cui  affigitur,  denotat,  quod 
multis  exemplis  docet  somne  rus  in  voce 
Ucan.  Hodie  utrumque  infolens. 

ABEND-MAL,  coena  vulgaris.  Utitur 
Luth.  Joh.XII,  2.  Mare.  VI,  21.  Compofitum 
novum,  fed  partibus  conflans  antiquis. Pro¬ 
prie  eft  epulum  vefpertinum.  Prifci  eundem 
fenfum,  quamvis  aliis  vocabulis,  exprimunt. 
Gothis  coena  eft  nabtamat ,  Mare.  VI,  21.  An- 
glofaxonibus  eefen-mete ,  Alamannis  aband- 
rnuas  &  ab  ant cauma  apud  keronem  inGlof- 
fis.  Prior  compofitorum  pars  nodem  & 
velperam,  altera  cibum  denotat,  ut  dixi  in 
mus  higaum .  Reliqua  vide  in  mal  convi¬ 
vium. 

ABEND-MAL,  coena  facra.  Utitur  Luth. 
1.  Cor.  XI,  21.  Primis  Germaniae  Chriftianae 
temporibus  alia  vigebant  vocabula.  An- 
glolaxones  S.  Euchariftiam  appellabant  busl, 
quafi  oblationem,  ut  demonftravi  infra  in 
opfer:  Franci  uuizzod,(\u afi  legem  vel  obfer- 
vationem.  Formula  S.  Confeffionis  apud 
eccardum  in  Cat.Theot.  p.98 .ibgibu  Gode 
almahtdigen ,  daz  ih  das  heiliega  uuizzod  ve- 
hoda  mit  unreinemo  lichamen ,  confiteor  Deo 
omnipotenti,  quod  facram  Euchariftiam 
acceperim  impuro  corpore.  Et  lic  pallim 


notkerus  in  explicatione Pfalm.  schil- 
tero  affatim  citatus  inGlofiariopag.879; 

ABENTEUR,  vel  ebentbeur ,  aulam  virile, 
molimen  audax,  &  inde  nomen,  ab  abenv ir, 

&  teur  auliun.  Prior  compofiti  pars  pure 
Gothica  eft.  Nam  in  Evangelio  Gothico, 
quodcoDicE  argenteo  continetur, Luc.I, 
27. 34.  D,  3  6.  Mare.  X,  12.  vir  dicitur  ab  a,  in 
accuf  aban,  in  dat.  &  abi.  abin.  Agnofcunt 
eandem  vocem  veteres  Islandi  in  Indice 
verelu  Scando-Scythico,  ubi  abo  exponitur 
colonus.  Altera  compofiti  pars  eft  a  diirren 
audere,  verbo  antiquiffimo,  &  omnibus  ve¬ 
terum  Dialedis,  Britannicae,  Saxomcae,Fran- 
cicae ,  imo  etiam  Graecis  ulitato,  ut  demon¬ 
ftravi  infra  in  loco.  Et  in  his  Dialedis  quae¬ 
dam  fiint,  quae  non  folum  verbum,  fedetiam 
derivatum  agnofcunt.  Nam  a  diirren  aude¬ 
re,  Cambris  fit  devor  fortis,  audax,  ftrenuus, 

&  antur  aufum,  molimen, quae  extant  in 
Lex.  Ant.  Brit. boxhorni i.Ex eodem  fonte 
audacia  Islandis  dicitur  thor,  Graecis  Bd^. 
Video  etiam  alios  hanc  vocem  ad  Linguam 
Germanicam  referre  conatos,  quamvis  nul¬ 
lo  aut  parum  prolpero  fucceflu.  k  1  l  i  a  n  o  lic 
dicitur,  quafi  avend-ure  hora  velpertina.  Alius 
derivata  thiiren  audere,  &hadenus  bene: 
Sed  dum  alteram  compofiti  partem  ab  ajfe 
fimia  repetit,  a  vero  &  ferio  pariter  aber¬ 
rat.  Neque  enim  fada  ridicula  &  Quixo- 
tiana  hoc  nomine  defignamus  (  quale  eft  il¬ 
lud  Ajacis  Sophoclei ,  qui  magnam  in  ovium 
grege  ftragem  edidit,  hirco  etiam  maledi- 
dis  onerato  &  virgis  caefo ,  quod  illas  Grae¬ 
corum  turmas,  hunc  vero  Ulyflem  efle 
exiftimaflet)  fed  potius  res  fortiter  &  viri¬ 
liter  geftas  Rekiorum  &  Rifiorum.  Et  hoc 
fenfu  paffim  occurrit  apud  Hiftoriae  fabulo- 
fae  (cujus  haec  vox  propria)  conditores, quos 
heroas  fuas  ignominiofo  vocabulo  legen¬ 
tium  rifui  exponere  voluiffe,  minime  veri- 
fimile  eft. 

ABENTEUR,  hiftorica  narratio ,  fed  pro¬ 
pter  incredibiles  aufus,  obledationis  gratia 
confidos ,  maximam  partem  fabulofa.  ve- 
rel.  in  Ind.  eefintyr  hiftorica  narratio  jucun¬ 
da.  Proprie  fignificat  molimina  vitee,  de- 
rivaturque,  non  ut  antecedens  ab  aben  vir, 
fed  ab  evoe  feculum  hominis,  Ipatium  vitae 
humanae  longiffimum,  partu  &  morte  defi¬ 
nitum  ,  de  quo  fignificatu  adum  infra  in 
loco. 

ABENTEUR,  cafus,  fortuna,  periculum. 
Hicfenlus  oritur  a  Gallico  avanture ,  &hoc  ; 

d  T  at  pnpvitiJ  c 

ABENTEURLICH,  audax,  temerarius, 
periculofus,  mirus,  incredibilis,  fabulolus. 
Collige  ex  antecedentibus. 

AB  ER,  poft.  Adverb.  ordinis.  Gothis  afar  » 
po%ajar  leittl  poft  pufillum,  Matth. XXVI, 

73.  afar  aglon  poft  tribulatio  nem, Mare.  XIII, 
24.  Inde  compofica  Gothica,  afargangan , 
afarleifijan  pone  feqni.  Dicitur  &fubftan- 
tive ,  &  tunc  ipfum  ordinem  fignificat.  Hinc 
vices  Abiee  ulfil.e  vocantur  afar  Abijins , 
Luc.  I,  5.  ab  ordine  fuccedendi  Huc  etiam 
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fpedare  videtur,.  quod  filius  Anglofaxoni- 
bus  dicitur  afora,  quafi  fucceilor  patris,  vel 
pofterior  patre.  Vocem  ex  Paraphrali  Saxo- 
nica  fiftit  soMNERUs.Hodie  non  occurrit. 

AB  ER,  fecundum.  Adverb.  fimilitudinis. 
Evang.  Goth.  Luc.  I,  59.  jah  baihaitun  ina 
afar  namin  attins,  &  vocabant  eum  fecun¬ 
dum  nomen  patris  fui  Zachariam. 

ABER,  rurfus,  iterum,  denuo.  Adverb. 
numeri  Francis  &  Alam,  abur ,  a  fur,  auur. 
Caeterae  Dialedi  habent  after ,  de  quo  infra. 
Gloif  Keron.  iterum  anur.  Repone  auur. 
tati anus  XVI.  1.  andares  tages  abur  fiu- 
ont  Johannes ,  altera  die  .  iterum  Rabat  Jo- 
hannes.  otfridus  Lib. II. Cap.  XII,  33. 34. 
er  ni  uuerde  irboran  a  fur ,  nift  nafcatur  de¬ 
nuo,  i.  e.  regeneretur.  Lib.  IV.  Cap.  VII, 
148.  unz  er  auur  quam i ,  donec  rurfus  veniat, 

1.  e.  redeat.  Utitur  Luth.  1.  Reg.  VIII,  65.  In¬ 
de  compofita  aber-mal  altera  vice,  aber-acht 
profcriptio  iterata ,  tffferen  repetere,  reite¬ 
rare.  Quibus  confentit  Gr.  uv  iterum,  fi 
pronuncietur  ut  atp. 

ABER,  autem.  Conj.  adverfativa,  fed  rarif- 
fimi  exempli  apud  veteres,  nec  nili  apud 
Francos  &  Alam,  isidorus  pag.  241.  Edit. 
Palth.  Chnftus  auur  fus  qubam  fona  fater 
ziuuare ,  fo  felp  fo  dbm  berahtnijji  fona  fu 
nun,  Chriftus  autem  ita  venit  a  Patre  re  ve¬ 
ra  ,  ut  fplendor  a  fole.  otfridus  Lib.  II. 
cap.  XVIII,  25.  ib  zellu  afur  tbanana ,  dico 
autem  vobis  amodo.  Interpres  Tatiani 
autem  vel  non  reddit  in  Verfione,  vel  incon¬ 
grue  per  tbanne,\it  Cap.  XXIX,  2.  Cap.  XXX, 

2.  Cap. XXXI, 2.  kero  autem  interpretatur 
keuuijjo ,  quod  non  eft  adverfativum.  Gothi 
habent  ak  &  akei ,  Anglofaxones  ac  &  ab. 

ABER,  nota  defectus,  ab  aben  deficere.  Inde 
a berwitz  delirium. 

ABER,  nota  excelliis,  idemque  quod  uber, 
de  quo  infra.  Confer  aberglaube. 

ABER-ACHT,  profcriptio  iterata.  Ab 
aber  rurfus,  iterum.  Nam  moribus  Germa¬ 
nicis  receptum  eft,  ne  quid  in  poenis  irro¬ 
gandis  praecipitetur, gradibus  in  profcriben- 
do  uti.  Ab  his  gradibus  nomina  accepe¬ 
runt  unter-acbt  &  ober-acht ,  hoc  eft,  pro¬ 
fcriptio  inferior  &  fuperior.  Et  inferior 
quidem  praecedit  fuperiorem,  tanquam  le¬ 
vior  graviorem.  Primo  enim  profcribitur 
contumax  &  convictus ,  concello  tamen 
annuo  ipatio  ad  defenfionem,  quo  negle¬ 
cto  prolcriptio  iteratur ,  bonis  prolcripti 
fifco  adjudicatis.  Inde  eft,  quod  haec  pro¬ 
fcriptio  ,  quae  revera  eft  ober-acht  ,  etiam 
aber-acht  dicitur ,  ab  iteratione. 

ABER-BANN,  bannus  novatus.Idem quod 
aberacht. 

ABF.R-GLAUBE,  fuperftitio.  Compo- 
fitum  novum,  fed  legitime  facium.  Pro¬ 
prie  eft  nimia  &  abfurda  credendi  facilitas, 
praecipue  in  negotio  religionis,  ab  excefiii 
fiduciae  fic  dida.  Et  derivari  poteft  e  fonte 
Celtico  ofer  vanus,  iners ,  quo  fenfu  utun¬ 
tur  Cambri, tefte  boxhornio  in  Lex.  Ant. 
Brit.  .Quid  enim  eft  fuperftitio  nili  vana 

•  ’  - 


&  iners  fiducia  ?  Sed  &  Germanica  origo 
fuam  habet  elegantiam.  Nam  glaube  fidem 
&  fiduciam  ,  aber  vero  vitiofam  ejus  rei  cui 
anneditur  magnitudinem  notat ,  prorfus 
ut  w£«yquod  faepeeft  nota  excellus  in  com- 
politis.  Hinc  kiliano  Belgarum  inter¬ 
preti  avergheloove  &  overgbeloove  unam  ean- 
demque  rem  fignificant,  nempe  fuperlti- 
tionem,  h.  e.  nimiam  religionem,  &  va¬ 
num  Dei  cultum.  Quamvis  enim  DEUS 
nimium  coli  non  pollit  ,  falfo  tamen  & 
vitiofe  coli  polle,  omnes  confentiunt.FIinc 
luperftitio  a  thoma  Aquinate  definitur 
vitiofus  veri  vel  falfi  nummis  cultus.  Ex  qua 
definitione  fimul  patet ,  quod  fuperftitio 
non  femper  pro  objedo  habeat  Deum  ve¬ 
rum,  fed  foepe  etiam  falfum,  idola,  daemo¬ 
nes,  facra  magica,  incantationes ,  &fimi- 
lia.  Quorfum  etiam  lpedat  nimia  fiducia 
in  res  naturales,  herbas,  radices,  vel  artefa- 
da ,  Talismanos  ,  amuleta,  figilla,  &  alia 
fine  numero.  Latinis  quoque  fuper  in  fu- 
perflitio  aliquid  luperiluum  denotare  vide¬ 
tur,  quod  modum  redum  excedit  &  quali 
fuperftat. 

ABER-MAL,  iterum, fecunda  vice.  Com- 
pofitum  novum,  ab  aber  rurfus,  &  termina¬ 
tione  numerali  mal ,  de  cujus  origine  &po- 
teftate  adum  in  prolegom.  Sed.  VI. 

ABER-WITZ,  duplicem  admittit fenfum, 
quorum  uterque  ab  ulli  agnofcitur.  Ita 
enim  vulgo  vocant  nonfolum  Jlultitiam  ex 
nimia  fciendi  cupiditate  ortam,  fed  etiam 
delirium ,  quod  ex  deliquio  rationis  &  fa¬ 
nas  mentis  fequitur.  Caufa  diverlitatis  eft 
a  praefixo  aber ,  quod  in  compofitis  jam  ex- 
cejjum  jam  defeftum  notat ,  ut  lupra  monui 
in  voce.  Caetera  vide  in  Witz. 

ABFEUMEN ,  delpumare  ,  abgefeumt  de- 
fpumatus,  quod  vulgo  torquetur  in  homi¬ 
nem  callidum  fcelerisque  artificem,  ut  dixi 
in  primitivo  faum  fpuma. 

ABGOTT,  deafter,  fallus  Deus,  Deus  ex¬ 
pers  divinitatis ,  ob  praefixum  negativum 
ab.  Hinc  etiam  appellari  folet  ungott.  so¬ 
mne  rus  in  Did.  Anglofax.  afgod  idolum, 
afgodnefe  idololatria.  Gloif  Pez.  excellis 
abgotir,  ad  fanum  ze  apkutio  hus. 

ABGRUND,  profundum.  Giolf  Ker.  pro¬ 
fundum  inferni  abcrunte  dera  hella.  Gloif 
Pez.  gurgitibus  apcruntim.  Sic  &  profun¬ 
dum  ftagni  interpreti  Gothico  dicitur  af- 
grund,  &in  accufandi  cafu  afgrunditba,  Luc. 
VIII,  31.  Oritur  a  grund  profundum,  &  prae¬ 
fixo  ab,  quod  hoc  loco  ienfum  intendit. 

ABGRUND,  abylfus,  profundum  fine  fun¬ 
do.  Senfus  vocis  hodiernus,  a  grund  fun¬ 
dum  ,  &  negativo  ab. 

ABGUNST,  invidia.  Gloif  Pez.  livor  ab- 
anfl.  Gloif  Keron.  invidiam  abanji,  invi¬ 
diae  abanjli.  In  veteri  confeifione  peccato¬ 
rum  otfrido  praefixa,  invidia  dicitur 
abunfl ,  &  in  Hannon.  Evang.  tatiani  ab- 
junjl,  Cap.  CXCIX,4-  Appellationis  ratio 
ubique  eadem.  Nam  ab  ubique  negat  fa¬ 
vorem  &  benevolentiam,  quaeprifcis  dici- 
A  2  tur 
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tur  anfl  ,  nobis  gunji.  Qua  de  caufa,  jam 

dixi  infra  in  voce.  v 

ABGUNSTIG,  invidus.  Gloff  Keron. 

invidentium  abanflikeru. 

A  B  L  A  S  S ,  venia  deliciorum,  remiffio  poenae. 
Gothis  aflatei  Scfralet,  Francis  ablaz ,  Ala¬ 
mannis  antlazy  Belgis  aptat,  ulfilas 
Mare.  1, 4.  du  aflateinai  frawaurhte ,  m  re- 
miffionem  peccatorum.  Idem  Mare.  III,  29. 
ni  habaitb  fralet  anv,  non  habet  remiffio- 
nem  in  sternum.  GlofT  Keron.  veniam 
antlaz .  o  t  f  r  i  d  u  s  Lib.  ID.  Cap.  1, 59 


freuuit  uuiht  hiar  ttnfer  muat 
fo  thin  ablazi  duat. 

Nihil  aeque  exhilarat  animum  noftrum 
ac  remiffio  tua. 

Anglofaxonibus  lijfe  eft  qusvis  remiffio,  non 
poenae  tantum,  fed  etiam  laborum  &  aeru¬ 
mnarum  ,  tefte  somnero  in  voce.  Cunfla 
a  lajfen  remittere.Praefixa  affra,  ant,  ab,  hoc 
loco  non  variant  fenfum,  fed  intendunt. 

ABLASS,  indulgentis,  liters  veniales  Ro¬ 
mani  Pontificis.  Ex  eodem  fonte. 

ABLEIBEN,  mori,  decedere  evita.  Non 
a  leib  corpus ,  fed  a  leib  vita ,  de  quo  in- 

ABSAGEN,  abdicare,  ftylo  ecclefiaftico 
abnegare ,  abrenunciare.  Utitur  Luth.  Luc. 
XIV,  33.  Referri  poteft  ad  fagen  dicere,  ut 
fimile  fit  compofito  Gothico  afquithan,  quo 
utitur  ulfilas  ibidem ,  quod  eft  a  qui- 
than  dicere.  Nam  qui  fe  jure  aut  polfeffio- 
ne  alicujus  rei  abdicant, folent  id  verbis  fo- 
lemnibus  declarare. 

ABSAGEN,  renunciare  amicitiam ,  dicam 
feribere,  bellum  indicere,  abfage ,  vel  ab- 
fag-brief  clarigatio,  liters  provocatoris,  ab- 
gefagter  Feind  hoftis  apertus  &  capitalis. 
Non  a  fagen  dicere,  ut  antecedens,  fed  a 
fachen  contradicere  &  litem  conteftari,  de 
cujus  familia  adum  infra. 

ABSCHEIDEN,  difcedere,  feparari.  Go¬ 
this  afskaidan ,  interprete  ulfila  Luc.  IX, 
-Q.  jah  ivarth  mitbthanei  afskaidmfik  a f  im- 
ma  ,  &  factum  eft  cum  difcederent  ab  illo. 
Refer  ad  limplex  ejusd.  fignif. 

A  B  S  C  H I E  D, abitus,  difceffus,  &  fynecdochi- 
ce  venia  abeundi  vel  dimidio ,  abfcbied  ne- 
ftjcn  valedicere  ,  abfcbied  begeren  miffionem 
efflagitare  ,  abfcbied  geben  dimittere  ,  ex- 
auflorare,  abfcbieds-rede  oratio  valedifloria. 
Cunfla  a  febeiden  difcedere. 

A  B  S  C  H I E  D ,  vel  abfcbeid,  decretum,  reichs- 
abfcbied  decretum  comitiale  imperii.  Pro¬ 
prie  eft  difcejjiis.  Transfertur  autem  ad  de¬ 
creta,  quia  his  in  tabulas  relatis  fupplices  in 
Curiis,  &  coeuntes  in  Comitiis  folent  di¬ 
mitti.  Hinc  decreta  Comitiorum  Imperii 
vulgo  vocantur  Recejfus ,  quia  his  confectis 
Status  feparantur.  Imo  etiam  Latinis  fe- 
natusconfulta  antiquitus  decreta  videntur 
difla  ob  eandem  caufam.  Nam  cernere  in 
primo  &  antiquiffimo  fignificatu  eft  divide¬ 
re,  feparare.  Hinc  decretum  videri  poteft 
id,  quo  confeflo  &  definito  Senatus  fiirgit 


&  difcedit.  Quod  ideo  monendum  duxi, 
ne  quis  exiftimet,  difcejfum  ad  decreta  dix- 
que  civilia  negotia  nullo  antecedentium 
temporum  exemplo  a  noftris  adhiberi. 

ABSCHROTEL,  prsfegmen cibi  lautioris. 
W.fcbrot. 

A  B  S  P  A  NNEN, quatenus  eft  a  fpannen  ligare, 
jugare, fignificat(i)  rem  intenfam  remittere, & 
dicitur  de  arcu ,  de  fidibus,  aliisque  rebus, 
quae  laxantur.  (2)  disjugare ,  &  dicitur  de 
equis ,  quatenus  currui  funiculis  junfli 
funt. 

ABSPANNEN,  abftrahere  aliquem  a  par¬ 
tibus  alicujus,  abfpenfitg  abftraflus.  Hic 
fenfus  oritur  dptrui  a  fpenen  allicere,  fedu- 
cere,velper  metaphoram  a  fpannen  trahere. 
Hinc  abfpenjiig  maeben  fignificat  quantum 
poteft,  feducere,  captare  res  alienas,  ex 
amico  alienum  facere  & .c. 

ABSTAND,  renunciatio, rechts-abfland re- 
nunciatio  juris  fui.  Forte  eft  recejjus , trans¬ 
latumque  a  recedentibus  ad  defiftentes,  & 
ab  his  ad  renunciantes,  quia  a  profecutio- 
ne  juris  fui  defiftunt  &  quali  recedunt :  a 
verbo  Gothico  afflandan  recedere ,  quod 
extat  in  Verfione  antiquiffima  Codicis  Ar¬ 
gentei  Luc.  Vffl,  13.  jab  in  mela  fraiflubn- 
jos  affandam ,  &  in  tempore  tentationis 
recedunt.  Luc.  IV,  13.  Diabolaus  afflo th 
fairra  imma  und  mei, Diabolus  receffit  ab  eo 
usque  ad  tempus.  Aliam  interpretationem 
vide  in  flan  tranfigere. 

ABT,  abbas.  Anglofax.  abbad.  Proprie  eft 
pater.  Gloffi  Keron.  abbas  fater,  abbate  fa¬ 
tere,  abba  pater  lib  fater.  Nomen  e  facris 
literis  &  lingua  Syriaca  hauftum  effe,  apud 
omnes  in  confeflo.  Vide  Commentatores 
ad  Mare.  XIV,  36.  Rom.  VIII,  15.  Gal.  IV,<5. 
Tranfiit  ad  praefeflos  Coenobiomm ,  quia 
Abbas  in  Monafterio  eft  quafi  pater  mo¬ 
nachorum. 

ABTRUNNIG,  defertor,  transfuga  ,  qui 
nexum  priftinum  diffolvit ,  abtrunnig  ma- 
cben  abalienare  ,  ex  conjungo  facere  legre- 
gem  vel  hoftem,  abtrunnig  werden  deficere 
a  nexu,  live  religionis  ,  five  fidei,  &  amici¬ 
tiae.  Proprie  eft  adjeflivum,  ut  patet  ex 
terminatione  ig.  Et  haec  terminatio  fup- 
ponit  fiibftantivum  trunn  disjunflio,  fepa- 
ratio,  quod  etiamfi  deletum  fit,  formari 
tamen  jufta  lege  potuit  a  trennen  rumpere, 
disjungere ,  folvere.  Praefixum  ab  fenfum 
intendit.  Prifci  utuntur  alio  praefixo,  fed 
eandem  vim  habente.  Gloffi  Pez.  apofta-  j 
fiam  antrunnigi.  Cur  an  ?  Quia  an  apud 
prifeos  faepe  ponitur  pro  antflnt,  ent,n.oc 
eft,  pro  adverbio  inteniionis. 

ABWEG,  difpendium  viae.  Proprie  de¬ 
clinatio  a  via  refla  ,  ob  praefixum  ab,  quod 
hoc  loco  defeflum  notat.  Apud  Francos  ' 
&  feptemtrionales  eft  adjeftivum.  notke- 
rus  Pfal.  LXXVII,  8-  auuekkiu  slahta  prava 
generatio,  verel.  in  Ind.  afvega  occulta  - 
&  extra  viam  polita. 

ABWERTS,  de  loco.  Abverbium  ex  no¬ 
mine  &  praepofitione  compofitum ,  cujus- 
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modi  funt  apud  Latinos  extemplo ,  inpofle - 1 

nim  y  inprimis.  Prior  compofiti  pars  per  fe 
manifefta.  Altera  locum  fignificat,  ut  dixi 
in  voart  locus. 

ABWERTS,  deorfum.  In  hoc  compofito 
ab  non  eft  prorpofitio,  fed  adverbium  loci 
inferioris,  &  werts  motus  verfus  l^cum. 

ACH,  interjedio  dolentis  vetuftiffi  na',  &ab 
ipfa  natura,  ut  videtur,  fuggefta ,  Hebraeis 
ah,  ahah, ,  Lat.  ah  ,Suevis  och. 

ACH,  fubftantive  politum,  fignilicat  quan¬ 
tum  poteft,  gemitum  &  dolorem,  adum 
gemendi,  &  ipfum cruciatum,  qui  gemitus 
&  fufpiria  exprimit. 

ACH,  gemitus,  planctus.  Cambris  ochy apud 
junium  in  Obf  ad  Will.  pag.  281.  deinde 
ochi  Stochain  gemere,  plangere,  apud  box- 
horn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  Graeci  inde  for¬ 
mant  dyStiv  &  c%S(giv  gemere,  quod  imi¬ 
tamur  in  £  chzen. 

ACH,  dolor,  cruciatus.  Anglofax.  ace ,  Angi. 
ach ,  Graec.  a%og ,  deinde  dyjl&reu  doiere, 
cruciari.  Forte  huc  etiam  Ijaedat  nomen 
infernalis  fluvii  acheron,  quod  non  fo- 
lum  Graecis  fed  etiam  noftris  fignificare  po¬ 
teft  fluvium  doloris ,  11  altera  compoiiti  pars 
fit  runy  quod  in  multis  veterum  dialectis 
fluvium  denotat. 

ACH ,  elementum  aquae.  Gothis  alnva  in 
compofito  ahwaflodus ,  inundationes  aqua¬ 
rum,  quod  extat  Luc.  VI,  49.  Cui  fimile 
eft  Latinum  aqua ,  Hifpanicum  agua.  Cun- 
da  ex  fimplicioribus  orta.  Videamus  quae¬ 
nam  illa  fint.  Aqua  Anglofaxonibus  dici¬ 
tur^,  plur.  &a.  Somnerus  :  ea  aqua,  £a 
aquae.  Glolf  ^elfrici  pag.  76.  flumen 
flod  vel  yrnende  ea  ( aqua  currens  )  fluvius 
Jingaljfloroende  ea  (  aqua  fluens  vel  continua) 
fluctus  ivealcynde  ea  (  aqua  revolvens).  Ubi 
obfervandum,  quod  e,  in  voce  Anglofaxo- 
nica  diphthongetur  per  a,  &  quod  ea  mo- 
nofyllabum  fit.  Quando  vero  ex  ea  fit  bi- 
fyllabum ,  tunc  mutatur  fignificatus ,  &  ex 
aqua  fit  flumen.  Similiter  Septemtrionali- 
bus  a ,  fimpliciter  politum  aquam ,  duplica- 
tum  flumen  denotat,  ut poftea dicetur.Haec 
monofyllaba  ,  cum  ob  nimiam  brevitatem 
nec  componi,  nec  aliunde  derivari  poflint, 
neceflario  funt  primitiva,  nili  quis  illa  ex 
longioribus  abfcilfa  exiftimet ;  Quae  vero, 
cum  rationem  nominis  fui  luculentam  non 
•  habeant  in  ulla  lingua ,  brevioribus  pro  ety¬ 
mo  fubfterni  non  poliunt.  Hinc  fortafle 
non  errabimus ,  fi  a  brevillimis  initiis  caete- 
ra  longitudinis  ftudio  profeda  opinemur. 
Saxonicum  ea  Galli  imitantur  in  e  au  aqua. 
Imo  etiam  Germanis  ey  interdum  aquam  de¬ 
notat.  Quid  enim  eft  eyland ,  nili  terra 
aqua  circumflua  ?  Caeterum ach  pro  aqua, 
videtur  hodie  fuperare  in  appellatione  liic- 
cini ,  quod  cum  m  aqua  reperiatur,  redius 
achftein ,  quam  agtflein  dicitur. 

A  CHA,  flumen  ,  &  omnis  aqua  fluens,  box- 
horn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  aches  rivus,  flu¬ 
men.  Glolf  Keron.  flumina  aha.  Quod 
pronuntiandum  ut  acha.  Plura  Francorum 


teftimonia  fiftit  Glojfarium  Schilterianum  ex 
Verfione  Pfalmorum  Notkeriana,  ubi  Jor- 
dan  &  Nilus  vocantur  aho.  An  Graecis 
ayct  idem  fignificet ,  aliis  inquirendum  re¬ 
linquo.  Gothi  literam  Celticam  in  medio 
vocis  transmutarunt  in  chw.  Latini  i wqu. 
Hinc  flumina  Gothis  vocantur  ahvca ,  Luc. 

VI,  48.  &  flumina  aquae  ahwos  ivatins ,  Joh. 

VII,  38.  &  Jordan  a/nvai  in  cafu  obliquo, 
Mare.  1, 5.  Apud  Latinos  non  folum  elemen¬ 
tum  fluidum,  fed  etiam  fontes,  &  ipfa  quo¬ 
que  flumina ,  arcuato  opere  in  Urbem  de- 
ducla ,  vocantur  aqua ,  ut  patet  ex  appel¬ 
lationibus  Aqua  Martia ,  Aqua  Claudia,  Aqua 
Virgo,  &  fimilibus.  In  reliquis  Dialectis  nul¬ 
lum  eft  Literae  Celticae  veftigium.  Nam  flu¬ 
men  Anglofaxonibus  dicitur  ea,  plur.  eae, 
v  e  r  e  l  1  o  in  Ind.  aa ,  Suecis  ££,  ubique  dua¬ 
bus  fyllabis  ,  ut  fupra  oftenlum.  Quibus 
convenit  Graec.  ‘da  ,  quod  Hefychio  interpre¬ 
te  eft  Tu^fxct  vddruv ,  congregatio  aquarum. 
Cuncta  a  fimplici  £  vel  a,  quod  Saxonice  a- 
quam  denotat.  Et  ex  hoc  fonte  videntur 
etiam  reliqua  manalfe.  Alii  tamen  alias  ori¬ 
gines  fedantur.  caninius  aquam  a  fu¬ 
llone  fic  didam  putat  quafi  d  yoa  ,  quam 
etymologiam  multis  exemplis,  in  quibus  ar¬ 
ticulus  cum  nomine  coalefcit,  fuftinet  j  u- 
nius  in  Glolf  Goth.  pag.  63.  Quamvis  in 
Obferv.  ad  Will.  pag.  137.  adhuc  fluduet:  De 
Etymologia ,  inquiens,  nihil  adhuc  certi  fla - 
tuere  pojfum :  libet  inter im  fuf picari,  vetus 
A  vel  aha  ab  dyjiXdce,  abfcijfum  ejfe,  quum 
acheloum  generaliter,  ut  Servius  inquit , 
propter  antiquitatem  fluminis  omnem 
aquam  veteres  appellaverint.  Quod  ibi¬ 
dem  ex  Hefychio  &  Virgilio  demonftrat. 
Martin  10  aqua  derivatur  ab  tf^quod flu¬ 
enta  in  perpetuo  motu  fint,  fi  naturae  fiuae 
permittantur,  varroni  &  festo  aqua 
dicitur liibftantia,  a  qua  juvamur,  ineptifli- 
me  Scaligeri  judicio.  Primus  eundorum 
originem  ad  limpliciflima  initia  reduxit 
stiernhielmius  in  Glolf  Ulphila-Goth. 
pag.  6.  Patet  fons ,  inquit,  unae  derivatur 
vox  aqua.  Nimirum  a  Lingu£  noflr£  Mo- 
nofy  liabo  puri/flmo  A,  id  eft,  aqua.  Inde  A  A 
aqua  fluens.  Inde  AH  d  (per  literam  inter¬ 
calarem  H.),  Graecis  dya..  Ac  tandem  ex 
ah va  Latinis  faftum  aqua.  In  cujus  ety¬ 
mo  oppido  fudant ,  qui  origines  venantur ,  ut 
videre  eft  apud  v  ossium  in  Etymol.  Ita¬ 
que  quicquid  ubique  literarum  inter  duo 
AA  in  medio  deprehenditur,  live  fit  H,  live 
CH,  live  CHW ,  live  QU,  a  pronuncianti- 
bus  vel  euphoniae  gratia,  vel  Scythicae  bre¬ 
vitatis  taedio, adjedum  cenferi  poteft.  Video 
Cl.  fris chium  in  fpecimine  Germanico 
de  permutatione  literarum  Francicum  aha 
tanquam  primitivum  ampledi ,  &  caetera 
multo  labore  &  ingenio  ex  illo  deducere  : 
Sed  quo  minus  adlentiar,  cohibent  me  di- 
verfi  aqu£  &  fluminis  fignificatus.  Rede  in- 
terim  monet ,  aha  pro  flumine ,  quamvis 
hodie  extindum  videatur ,  veftigia  tamen 
fui  ubique  in  Germania  reliquifle,  nonfo- 
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lum  in  nominibus  fluviorum  Kinzach,Aiter- 
ach  ,  Mernach,  Geifacb ,  Kaslacb,  fed  et¬ 
iam  Oppidorum,  Rufacb ,  Biberach,  Bacber- 
acb  ,  &  fimilium ,  quorum  nomenclatura 
haud  dubie  ab  afluentibus  fluviis  defum- 
pta  eft. 

ACHEN ,  Belgice  Aken,  Lat.  Aquisgranum. 
Vox  Germanica,  cum  fit  ab  aquis  delumpta, 
nullam  habet  difficultatem.  Sed  quid  fit 
granum  in  Latina ,  haud  aeque  manifeftum. 
Nomen  aquisgrani  jam  Caroli  M.  aevo 
innotuifle,  contra  papebrochium  often- 
dit  mabillonius  de  Re  Diplom.  Lib.  H. 
Cap.  XXVn.  §.  12.  Initia  nobiliflimae  Civi¬ 
tatis  ad  granum  quendam,  Neronis  & 
Agrippae  fratrem,  vel  ab  ipfo  Carolo  M.  in 
quodam  Diplomate,  quamvis  fufpeclo,  re¬ 
feruntur.  Cujus  traditionis  infirmitatem 
pluribus oftendunt  gundlingiana XIIX. 
pag.  234.  &  fimul  nomen  aquis  junctum  vel 
viriditatem  ve  1  flumen  denotare  polle,  ex  vo¬ 
cibus  gruna  ikgerunna  colligunt.  Baxter 
in  Gloflario  Antiquitatum  Britannicarum 
pag.  130.  Aquisgranum  interpretatur  fontes 
fohs ,  quia  Grein  Ibernispro  1'ole  eft.  Nob. 
eccardus  in  Differt,  de  Apolline  Granno 
nomen  loci  a  faburra  defumit ,  quae  Cam- 
bris  dicitur  graian,  forte  quod  terra  circa 
urbem  fit  valde  fterilis  &  giareofa.  An  res 
Etymologiae  refpondeat,  nefcio.  Interim 
iufpicor ,  illud  granum  formatum  efle  a  Bel¬ 
gico  kran ,  fiphunculus,  tubus ,  canalis ,  vel 
certe  a  Graeco  xpivy  fons  ,  ut  quemadmo¬ 
dum  Hippocrene  eft  fonspegafeus,  fic  Aquis¬ 
granum  fit  fons  aquarum  falubrium.  Ha¬ 
rum  enim  jam  olim  tanta  erat  celebritas, ut 
Carolus  M.  thermarum  gratia  fuam  ibi  fe- 
dem  collocaret ,  tefte  eginhardo  in  vita 
Caroli  Cap.  22.  Dele&abatur  etiam  karolus 
vaporibus  aquarum  naturaliter  calentium, 
frequenti  natatu  corpus  exercens  y  cujus  adeo 
peritus  fuit ,  ut  nullus  ei  jufle  valeat  ante¬ 
ferri.  Ob  hoc  etiam  aquisgrani  (en  ve- 
tuftatem  nominis)  regiam  exflruxit ,  ibi- 
que  extremis  vitee  annis  ufque  ad  obitum  per¬ 
petim  habitavit. 

ACHSEL,  humerus.  Hebr.  azzil,  Anglo- 
fax.  ebsle ,  eaxle,  exla3  &  inde  eax-clatb  hu¬ 
merale,  Franc.  &  Alam,  ahfal.  Gloff  Ke- 
ron.  humeris  ahjalom.  Verel.  in  Ind.  eexla 
in  humeros  fufeipere,  axlbyrd  onus,  quan¬ 
tum  humeris  portari  poteft.  Celtis  figni- 
ficat  alam.  Hinc  afgell  inLexico  Ant.  Brit. 
boxhornii  exponitur  ala.  Et  Latinis 
axilla  eft  parva  ala,  apud  martinium.  Ut 
adeo  vox  ab  avibus  ad  homines,  ob  qua¬ 
lemcunque  humerorum  cum  alis  fimilitudi- 
nem,  profefla  videatur.  Sed  Latino-Bar- 
bari  ab  humeris  redierunt  ad  alas.  Hinc 
illis  afcella  ala ,  &  afcellare  furca  alaris,  qua 
humeri  claudicantium  fufpenduntur,  ad  fir¬ 
mandos  greflus.  Gothi  haec  nefeiunt ,  & 
humerum  xocsntams ,  plur.  amfans ,  haud 
dubie  a  Graeco  d/uof .  unde  etiam  humeri 
Latinis,  ficut  Gallis  ef paule  a  fcapula. 

ACHT,  bis  quatuor.  Graec.  exja  ,  Lat.  odio, 


Goth.  abtau ,  Anglofax.  eabta,  Franc.  &  A- 
lam.  aht ,  Praecop.  atbe.  Confenfum  reli¬ 
quorum  idioma tum  vide  apud  junium  in 
Gloff  Goth.  pag.  42.  Etymon,  fi  quod  eft, ad¬ 
huc  valde  obfcurum  eft.  Interim  ab  acbt 
derivantur  &  componuntur : 

acbte ,  oftavus ,  Goth.  abtudo.  Anglofax. 
eabtothe ,  Alam,  ahtodo ,  apud  Ker.  in 
Gloff. 

(ichtzcbcn ,  o&odecim,  Anglofax.  eabtatyne. 
acbtzig ,  oftoginta,  Goth .  abtautehund ,  An¬ 
glofax.  cahtatigy  bund-eahtatig. 
acbtzigfle ,  oftogefimus,  Alam,  acbtozogofto, 
apud  Keron.in  Glolf. 

Cambri  otftonario  praefigunt  W.  dicendo  voytb, 
quod  imitantur  Galli  in  buit. 

ACHT,  varias  mentis  operationes  denotat, 
confiderationem ,  attentionem  ,  obfervatio- 
nem  &c.  pro  vario  verbi  acbt  en  fignificatu. 

ACHT ,  perfecutio.  Anglofax.  ebtnyjfe , 
Franc.  &Alam.  ahtunga.  Gloff  Keron.per- 
fecutionem  aabtunga.  NotkerusPfalm.  LIX, 

10.  in  flure  abtungo ,  in  igne  perfecutionis. 
Graecis  eyfloq  odium.  Cunela  ab  acbten  per- 
fequi.  Moribus  antiquis  dividitur  in  publi¬ 
cam  &  privatam ,  quamvis  nominibus  in- 
diferetis, 

ACHT,  proferiptio,  perfecutio  publica.  Hu¬ 
jus  perfecutionis  ea  vis  eft,  ut  proferiptum 
fortunis  omnibus,  &  faepe  etiam  vita  exuat. 
Omnes  enim  contra  proferiptum  arman¬ 
tur,  tanquam  contra  hoftem  publicum,  & 
cuivis  liberum  eft,  vincula  illi  injicere  ,  ca¬ 
ptumque  ad  judicem  remittere*  Vide  Jus 
prov.  Alam.  Cap.  250.  &  231.  Helvetiis  prae 
caeteris  Germanis  id  peculiare  eft,  quod  il¬ 
lis  proferiptio  vocatur  aach  ,  tefte  Pifforio 
inDiftion.  Hoc  goldastum  feduxit,ut 
vocem  Germanicam  acbt  ab  acb  aqua,&hoc 
a  Lat.  aqua  arcefferet,  quafi  Bannus  imperii 
fit  aqua  ignis  inter difiio ,  praefertim  cum 
Judices  (uti  feribit)  prifeo  ritu  in  lententia 
damnationis  initiales  tantum  literas  adferi- 
berent,  hoc  modo  AQjinde  Helvetiis  aach 
aqua  &  proferiptio.  Vide  ejus  Animad- 
verf  in  Paraenet.  pag.  428.  Verum  Helve¬ 
tiorum  illud  aach  ,  quatenus  proferiptio- 
nem  notat,  non  eft  ab  ullo  ritu,  quem  fru- 
ftra  fingit  Goldaftus  ,  fed  potius  a  fegnitie 
pronunciantium ,  qui,  dum  literam  T  ae- 
glutiunt,  videntur  dicere  aquam,  quum  vo¬ 
lunt  dicere  profcnptionem.  Amant  hanc  in 
pronunciando  pigritiam  inprimis  Gothi, 
qui  literam  illam  in  medio  vocis  faepe  eli¬ 
dunt,  ut  infra  oftendam  in  acbten  arbitrari. 

ACHT,  vindifta  privata.  Idem  quod  per¬ 
fecutio.  Occurrit  eo  fenfu  in  compofito 
abt-eid,  quod  extat  in  Legibus  popularibus  j 
Taffilonis  §.  VI.  ubi  exponitur  Sacramen¬ 
tum.  Agitur  autem  de  Sacramento  ejus, 
qui  vindiciam,  meditatur.  Quod  cum  non 
animadvertiflet  lindenbrogius,  acbt  a.d 
bannum  retulit.  spelmannus  vocem 
Boioaricam  componit  ex  ath  juramentum, 

&  tied  obftriclus,  quod  eft  a  tian  ligare, quafi 
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ahtetd fit  j  uramento  obftridus.  Sed  haec  in¬ 
terpretatio  non  folum  a  lege,  fedetiama 
voce  recedit,  schiltero  ahtetd  eft  jura¬ 
mentum  calumniae ,  quod  provocans  ad 
pugnam  prius  jurare  debuerit,  fe  non  ca¬ 
lumniandi  ,  perfequendi ,  aut  vexandi  caufa 
hoc  facere.  Mihi  videtur  proprie  denotare 
juramentum  vindiflue ,  quod  dimicaturi  fibi 
mutuo  praeftabant.  Idque  ex  lege  nor- 
mannica  ,  ab  ili.  ludewigio  nuper  pu¬ 
blicata  ,  omnino  inanifeftum  eft,  in  qua  for¬ 
mulae  mutui  iftius  juramenti,  &  reliquae  cir- 
cumftantiae,  recitantur  his  verbis  Part.  II. 
Cap.  II.  §.  10.  Poft  hoc  autem  pugiles  ad  cam- 
pum  convocentur  ,  juret  primus  defen¬ 
sor  per  verba  de  Duello  recitata  i  flexis  am¬ 
bobus  genibus  ,  &  tenebunt  fe  per  manus , 
APPELLATOR  a  dextris  ,  DEFENSOR  a 
Jtniftris.  Interrogato  ab  utroque  &  refponfo 
nomen ,  quo  denominantur  in  Baptifmo , 
utrum  credat  in  Patrem  Filium  &  Spiri¬ 
tum  Santtum?  Et  utrum  teneat  fidem ,  quam 
fanda  confervet  Ec clefia ,  &  refponfo  ab  u- 
troque,  quod  ita,  (fi  tunc  jurabit  in  hac 
forma. 

(Juramentum  Defenforis  feu  provocati.) 


AUDI.  HOMO.  QUEM.  TENEO.  PER.  SINI¬ 
STRAM.  Q_UI.  TE.  N.  IN  BAPTISMO.  FA¬ 
CIS.  APPELLARI.  QU  O  D,  EGO.  PATREM. 
TUUM.  NON.  MULTRAVI.  IN.  CRUDELI¬ 
TATE.  NEC.  IN.  FELONIA.  SI.  DEUS.  ME. 
ADIUVET.  ET.  SACROSANCTA. 


Jurabit  autem  alius  fle. 

(Juramentum  Appellatoris  feu  provocantis.) 


AUDI.  HOMO.  QUEM.  PER.  MANUM.  DEX¬ 
TRAM.  TENEO.  QUI.  TE.  N.  IN.  BAPTI¬ 
SMO.  FACIS.  APPELLARE.  QUOD.  DE.  O- 
MNIBUS.  VERBIS.  QUE.  JURASTI.  TE. 
PERIURASTI.  SI.  DEUS.  ME.  ADIUVET. 
ET.  SACROSANCTA. 

Deinde  jurabunt  sorceRias,  &  primus  De- 
fenfory  quod  nec  per  fe,  nec  per  altum  in  Cam¬ 
po  sorcerias  fecit  afferre ,  que  ei  posflnt 
vel  debeant  juvare  ,  vel  parti  adverfe  nocere. 
Et  appellator  confequenter  jurabit  femiliter. 
Tom.  VII.  Diplom.  pag.  278.  His  rite  jura¬ 
tis  Judex  (  nam  absque  Judicis  permiftu  ne¬ 
mini  duello  contendere  licebat)  vindiflee 
jurantium ,  unde  ipfi  juramento  nomen, ha¬ 
benas  laxabat.  De  hac  laeva  &  inhumana 
Prifcorum,  armis  live  objecfta  diluendi,  live 
lites  decernendi  confuetudine ,  vide  plura 
apud  c  an g ium in  voce  Duellum ,  &  apud 
sPELMANNUMin  voce  Campus.  Primus 
hujus  inftituti  ftator  &  inventor  fuit  Gonde- 
baldus  R.  Burg.  ut  oftendi  inter  Ordalia. 

ACHT,  bellum.  Ex  eodem  fonte  ut  reli¬ 
qua,  ob  communem  perlecutionis  naturam. 
Quid  enim  eft  bellum ,  nifi  ftatus  populo¬ 
rum  ,  qui  fe  mutuo  vi  &  armis  perlequuntur  ? 
Extat  eo  fenfu  aht  apud  OTFRiDUMLibl 
Cap.  1, 175.  ubi  de  Francis  dicitur: 

Si  e  in  flbbtt  joh  in  abtu 
Sin  Alexander  es  slahtu. 


Vertit  scherziusT  ~ 

Illi  in  pace  &  in  bello 
Sunt  Alexandri  generis. 

Id  eft,  fimiles  Alexandro,  iisdem  artibus  Bel¬ 
li  &  Pacis  inftru&i.  Aliam  loci  interpre¬ 
tationem  fequitur  schilterus  :  aliam 
leibnitius  in  Origine  Francorum  §  VII. 
fed  cel.  s cherzii  interpretatio  omnibus 
eft  praeferenda,  fi  quid  judicare  poflum. 

ACHTBAR.  v. bar  Ipecftabilis. 

ACHTEN,  proprie  /ignificat  fequi,  live  id 
nat  corpore,fiveanimo,derivaturquea  Bel¬ 
gico  achter  pone,  poft,quiafequieftire  poft 
alium.  Hoc  verbum  pro  vario  fequendt  mo¬ 
do»  qui  poteft  elfe  corporalis ,  vel  mentalis, 
varios  induit  fignificatus,  non  fortuito  effor- 
matos ,  fed  jufta  &  eleganti  ferie  cohaeren¬ 
tes.  Cel.  schilterus  catenam  fignifica- 
tionum  m  Glolf  pag.  7. ita  proponit:  Signi- 
fleat  1.  attendere ,  ob  fervar  e  attente ,  acbtung 
geben  uftfc.  idque  gener atim.  2.  de  re  obferva- 
t  a  judicare,  arbitrari ,  exiflimare  prout  ea  eft, 
nonfimulate ,  hypocritice.  ytn  fpecte  aftiman - 
do  rem  quoad  precium  ejus,  eeftimare  ,fck<r- 
zen.  4.  perfonam  <eftimare,hocb  achten, vier th 
fchtezen.  5.  bine  &  numerare,  vide  Abtinga. 
6.  in  malam  partem ,  obfervare  perfonam  ad 
eam  perfequendam.  Et  denique  7.  proferi - 
bendam.  Verum  cum  in  hac  Catena  figni- 
ficzms  fequendt ,  qui  reliquorum  dudor,  fit 
omiftus,  hinc  fierialiter  non  poteft,  quam 
ut  ea,  quae  primo  intuitu  adparent  ordinata, 
milii  videantur  prsepoftera.  Nam  achten 
primo  dk  fequi ,  hoc  eft,  ire  poft  alium.  Se¬ 
cundo  ,  obfequitkc.  fi  alium  bono  ani¬ 
mo  fequamur  ,  perfequi ,  turbare ,  fi  malo 
animo.  Poftremo  idem  verbum  transla¬ 
tum  eft  ad  aftus  mentis,  quia  confiderare , 
deliberare  &c.  revera  nihil  aliud  eft  quam 
cogitatu  profequi.  Nos  hunc  fignificatum, 
etiamfi  natura  ultimus  fit,  primo  loco  con- 
fiderabimus ,  falva  tamen  etymologia,  quam 
modo  adduximus. 

ACHTEN,  confiderare,  meditari.  Pro¬ 
prie  cogitatu  profequi.  Tatianus  VI,  6 . 
Maria  gihielt  allu  thiefu  uuort,  ahtonti  in  ira 
herzen  :  Maria  autem  confervabat  omnia 
verba  haec,  conferens  in  corde  fuo.oTFRi- 
D us  Lib.I.  Cap.  IV,  157.  de  populo: 

Sic  fuoron  drurenti, 

Joh  ouh  tbo  ahtonti) 

Dilcedebant  moerentes. 

Atque  meditabundi. 

Hinc  cogitationes  Francis  paffim  vocantur 
ahton ,  quafi  animi profecutiones.  otf ri- 
d  u  s  Lib.  II.  Cap.  IV,  69. 

Untar  thefen  ahton , 
joh  managen  gedr ahton. 

Quae  verba  recle  vertit  schilterus:  Inter 
has  cogitationes  Et  varias  confultationes.  Eo* 
dem  obfervante  meditatio  cordis  Notkero 
in  Pfalmis  dicitur  berzens  -  aht  a.  Hodie 

quoque  achten  faepe  eft  confiderare,  &  acht 
confideratio.  Sic  vulgo  dicimus,  vias  t#g- 

lieh 
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licb  gefchiehet  das  achtet  man  nicbt,  qira;  cot 
tidie  fiunt  non  confiderantur ,  hoc  eft, non 
ad  animum  revocantur:  er  bat  keine  acbt 
darauf gehabt ,  non  cogitavit  de  ea  re. 

A  C  H  T  E  N, deliberare,  confultare.Id  eft,  pro- 
fequi  cogitatu,  quid  agendum  aut  omitten¬ 
dum  fit.  otfridu s  Lib.  IV.  Cap.  VIII,  d. 

Bigondun  thic  Euuarton 
Abton  kleinen  uuorton. 

Coeperunt  Sacerdotes 
Deliberare  fubtilibus  verbis. 

Hodie  obfolefcit. 

ACHTEN,  attendere,  animum  advertere. 
Id  eft,  ita  profequi  cogitatu,  ut  totus  ani- 

-  mus  prodens  fit.  otfridus  Lib.  III.  Cap. 
XXV?  47.  ioh  ir  ouh  uuibt  tbes  ni  abtot ,  non 
attenditis ,  non  animadvertitis,  quod  prcc- 
ftet,  unum  pro  fingulis  mori.  Hodie  acbt 
fepe  animadverfionem  notat.  Sic  vulgo 
dicimus  ,  icb'hab  es  nichtin  acbt  genommen, 
non  animadverti. 

ACHTEN,  judicare.  Id  eft ,  ita  profequi 
cogitatu,  ut  bona  a  malis,  vera  a  fallis,  cer¬ 
ta  ab  incertis  difcernantur.  Quod  tunc 
demum  rede fit,  quando  mens  in  judican¬ 
do  eas  fequitur  cogitationes,  qua:  ex  prae¬ 
cognitis  neceffario  fequuntur.  Et  tametfi 
in  judicando  ftepe  erremus ,  femper  tamen 
(equimur  anteceptas  mentis  cogitationes, 
&  ex  illis  alias,  quas  confequentias  vocant, 
elicimus.  Quod  cum  optime  viderit  Anti¬ 
quitas,  nornfen  judicio  a  fequendo  fapien- 
ter  impofuit.  Gloff  Pez.  opinari  abton ,  au¬ 
tumant  ahtont ,  ducis  ahtos ,  duxit  abtot  a , 
opinio  ahtunga.  Gothi  dicunt  aJjjanMztxh. 
X,  34.  ni  abjaith  thatei  quemjau  lagjan  ga- 
ivairthi  ana  airtba  ,  nolite  arbitrari ,  quod 
venerim  ponere  pacem  in  terra.  Solent 
enim  Gothi  literas  T  &  D  in  medio  vocis 
libenter  mutare  in  Jod,  quod  pluribus  ex¬ 
emplis  oftendi  in  prolegom.  Sed.  III. 
Nos  in  pronunciando  fequimur  Francos, 
non  Gothos.  Hinc  nobis  acbten  arbitrari, 
icb  eracbte  judico  ,  meines  eracbtens  meo 
judicio,  fureine  ehre  acbten  honori  ducere. 

ACHTEN,  numerare.  Ruidus  z  fequendo, 
quoniam  computantes  in  colligendis  nume¬ 
ris  feriem  numerorum  fequuntur.  Inde  nu¬ 
merus  abtinga ,  in  Gloff  Lipf  Hodie  ob¬ 
folefcit. 

ACHTEN  ,£eftimare,  parvi  vel  magni,  fecun¬ 
dum  computum,quem  omnes  fibi  de  pretio 
rerum  &  perfonarum  formant.Nam  ab  hoc 
computo  ,  five  vero  live  falfo ,  pendet  i- 
pfius  rei  aeftimatio.  Latini  dicunt  effe  in 
numero ,  haberi  in  numero ,  pro  aeftimari  & 
in  pretio  haberi.  Eamque  ob  caufam  fen- 
fus  a  numerando  ad  aeftimandum  translatus 
eft,  quia  aeftimare  eft  computare.  Hinc 
aeftimare  Anglofax.  dicitur  ebtian ,  Francis 
abton.  Gloff  Boxh.  luzzil  babtonter  parvi¬ 
pendens.  otfridus  Lib.  III.  Cap.  XX, 
127.  de  Judaeis  Sabbatum  nimis  extollen¬ 
tibus  : 
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Abtotun  iz  reinor , 

job  barto  filu  kleinor. 

/Eftimabant  illud  purius 

Et  longe  pretiofius. 

ACHTEN,  obfervare,  curare,  cuftodire. 
Dicitur  de  rebus  aeftimatis  tantum.  Nam 
has  lolas  cura  &  obfervatione  noftra  dignas 
cenfemus.  Quae  vero  nullius  pretii  aut  va- 
loris  funt  apud  nos,  ea  nec  curamus  ipfi,nec 
aliis  curanda  committimus.  Unde  mani- 
feftum,  fenfum  ab  aeftimatione  ad  oblerva- 
tionem,  quae  aeftimationis  ubique  comes  & 
locia ,  tradudum  efle.  Hic  fenfus  cogno- 
fcitur  ex  compofitis  &  derivatis.  Francis 
abta  cura,  apud  schilterum  in  Glofta- 
rio.  Anglofaxonibus  abte-fivan  porcarius, 
a  cuftodia  porcorum.  Gothis  bi-uloti  con- 
fuetudo,  ab  obfervantia, quod  ante  schil¬ 
terum  nemo  animadvertit,  ne  fummi 
quidem  in  Literatura  Gothica  viri,  junius 
&  stiernhielmius,  qui  eam  vocem  in 
GlofTariis  fuis  intadam  reliquerunt.  Hodie 
quoque  acbten  eft  obfervare,  curare,  luth. 
Joh.  X,  13.  er  i  fi  ein  miedling,  und  acbt  et  der 
fcbafe  nicht.  Inde  acbt  obfervantia,  cura, 
cuftodia,  acbt  auf  einen geben  obfervare  ali¬ 
quem,  bono  &  malo  fenfii,  in  acbt  nemen 
curare  ne  quid  res  detrimenti  capiat,  vel  ut 
imperata  fiant,  (icb  in  acbt  nemen  cavere  fi¬ 
bi,"  acbtfam  curiofus,  unacbtfam  negligens, 
cui  nulla  rei  neceffariae  cura,  beob acbten  ob¬ 
fervare  &c. 

ACHTEN,  obfequi ,  fequi  juvandi  &  mi- 
niftrandi  caufa.  A  fequendo,  ut  Latinum. 
Hinc  miniftrare  Gothis  dicitur  andbabtjan, 
Mare.  X,  45.  Anglofaxonibus  embebtan , 
Francis  &  Alam,  ambahtan.  Gloff  Keron. 
miniftraverit  ambabtit,  fubminiftret  untar- 
ambahte.  Oritur  ab  embe  circa,  &  ehtan 
fequi ,  fic  ut  embebtan  proprie  fit  circumfe- 
dari  aliquem  officii  &  obfequii  caufa.  Si 
Gothi  dicunt  and  pro  am ,  id  ex  vitiofa 
pronunciatione  eft,  quae  etymologiam  non 
debet  turbare.  Hinc  adfentiri  non  poffum 
celeberrimis  ul phil^e  interpretibus,  qui, 
cum  vocem  Gothicam  ex  reliquis  Dialedis 
fanare  potuiffent,  maluerunt  etymologias 
vitio  conformes  effingere,  quam  vitium 
ipfum  agnofeere  aut  emendare,  junius, 
qui  primus  ul  fila  m  aggrefliis  eft,  vocem 
Gothicam  componit  ab  and  contra,  Scbab 
tergum,  quod  miniftrantes  proxime  cir¬ 
cumdent  eos ,  quorum  alleci  t  funt :  fenfii 
quidem  commodo,  fed  litera  T  contuma¬ 
citer  repugnante,  stiernhielmius,  qui 
fecundas  manus  u l f  1  l /e  admovit,  melio¬ 
ra  daturus  fic  praefatur :  Circa  originem  bu- 
jus  vocis  multa  nugantur  viri  etiam  doclisfi- 
mi.  Sunt,  qui  Latinam  volunt ,  ab  a  m 
actus,  fruftra  fi  imperite.  Vox  e  fi  Celti¬ 
ca,  Gothica,  Germanica,  Norvagica, omnibus 
lingiiee  Scy  thica  Diale&is  communis.  In  Le¬ 
gibus  Suetbicis,  Daniels,  Norvagicis  pasfim 
legitur  A  M  B U  T ,  OMBAT,  fi  UMBAT.  UM' 
BUDS-MAN,  EMBETS-MAN  ojficiarillS,opi- 

fex ,  embete  officium,  etiam  opificium.  Lro 

Servo 
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Servo ,  etiam  pro  procuratore ,  pro  villico.  His 
praemiifis  ambat  componit  ex  am  vel  an  & 
biuda  praecipere,  mandare.  Si  vera  cd  ori¬ 
go  ,  cur  ergo  Gothi  dicunt  andbaht  ?  Sed 
fallam  ede ,  res  ipfa  &  nomen  rei  arguit, 
quod  in  Codice  Argenteo  nunquam  de 
minidris  imperantibus,  fed  fervientibus 
tantum  ufurpatur.  Servum  autem  ab  impe¬ 
rio  denominari,  quis  libi  perfuaferit  ?  Re¬ 
flat  ergo ,  ut  fervus  &  mimfter  dicatur  am- 
bacbt  ab  obfequio.  Hanc  vocem  cudodi- 
unt  Saxones  &  Franci,  &  hanc  folam  veram 
&  intemeratam  ede ,  ex  optimo  &  perfpi- 
cuo  ejus  fenlix  intelligitur.  Reliquae  ex  illa 
funt  depravatae, primo  quidem  andbaht, dum 
and  ponitur  pro  tfw,pollea  etiam  ambat, dum 
gutturalis  in  medio  vocis  eliditur  ,  quod 
Septemtrionalibus  admodum  familiare  in 
innumeris  vocibus. 

ACHTEN,  vel  achten  ,  perfequi,  fequi  de¬ 
finiendi  caufa,  durch  achten  valde  perfequi. 
A  fequendo ,  ut  Latinum.  Anglofax.  ehtan, 
Franc.' &  Alam,  ahton.  GlodXipfi  ehton  per¬ 
fequi  ,  ehton  fal  perfequar  ,  elotindon  perfe¬ 
quentibus.  t  atianus  XXXII,  2.  be  tot  fu¬ 
ri  thie  ahtenton ,  orate  pro  perfequentibus. 
XLIV,i5.  tni t  thiufiejuuer  ahtent  in  thero 
burgi ,  fluhtet  in  an  der  a,  cum  perlequentur 
vos  in  civitate  illa ,  fugite  in  aliam.  Graecis 
odio  habeo,  manifefto  cum  caeteris 
confenfu.  Hodie  dicimus  verfolgen  eodem 
fenfu,  a  folgen  fequi. 

ACHTEN,  turbare,  tumultuari.  Gothi 
hoc  fenfu  dicunt  auhjan ,  &  inde  auhjodei 
tumultus  ,  feditio  ,  quia  fcil.  literam  T.  in 
medio  vocis  folent  mutare  in  Jod,  ut  paulo 
ante  monui,  junius  voces  Gothicas  de¬ 
ducit  ab  auhn  furnus ,  quod  feditiod  for¬ 
nacis  indar  aeftuent,  &  feditio  Latinis  quo¬ 
que  fcriptoribus  accendi ,  exardefcere ,  &  de¬ 
flagrare  dicatur.  Milii  videtur  verbum 
Gothicum  facium  e  genuino  achten ,  quia 
Graecis  idem  lignificat,  &  inde 

«X&qrif  pro  BogvQos  tumultus,  apud  he- 
sychium; 

ACHTER,  vel  achter  perfecutor.  Ab  ach¬ 
ten  perfequi.  Anglolaxon.  ehtere ,  Franc. 
ahtor ,  echter.  Senfus  apud  notkerum 
pallim  obvius,  quem  diligentiflime  anno¬ 
tavit  Cei.  scHiLTERUsin  Glolfario,  unde 
fequentia  decerpo,  ahtero  perfequentium, 
ahtarin  perfecutoribus ,  von  minen  echtern 
a  perfequentibus  me.  Quibus  convenit 
Graec.  cS  hodis  qui  ante  fuit  amicus. 
Hodie  obfolefcit. 

ACHTER,  vel  a chter  ,  a  judice  profcri- 
ptus  vel  bannitus.  Extat  in  Jure  prov. 
Alam.  Cap.  86.  cujus  infcriptio  :  Von  den 
Aihtern ,  de  Profcriptis.  Oritur^  non  ab 
ahten  perfequi  (perfecutionem  enim  non 
facit ,  fed  patitur ) ,  fed  immediate  ab  acht 
prolcriptio  ,  fle  ut  £  chter  proprie  fit  homo 
banni. 

ACHTER  ,  vel  achter ,  turbator  Reip.  ini¬ 
micus  Patriae,  qui  in  cives,  a  quibus  pro- 
fcriptus  ell,  vicilfim  gralfatur  ,  pacem  & 
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lecuritatem  publicam  evertens.  Acceptio 
lingularis  ,  qua  videntur  uti  Alamanni  in 
Jure  prov.  Cap.  251.  cujus  infcriptio  :  Der 
ainen  JEhter  oder  Fridbrecher  jagt,  de  eo, 
qui  turbatorem  pacis  publicae  perfequitur. 
Refer  ad  achten  turbare,  tumultuari. 

ACHT-SCHAZ,  live  acht-fchaz,  pecunia 
a  profcriptis  folvi  debita.  Extat  111  Jure 
prov.  Alam.  Cap.  89.  cujus  Infcriptio :  Von 
ahtfchatze.  Caetera  vide  in  Schatz. 

ACHTUNG,  aedimatio.  Anglofax.  aahte, 
eahtunge,  Belg.  acht  e,  achtinghe.  Refer  ad 
achten  aedi  mare. 

ACHTUNG,  obfer vatio  ,  cura,  cudodia, 
achtung  geben  obfervare  cum  cura, cudo  dire. 
Refer  ad  achten  obfervare. 

ACHTUNG,  perfecutio.  V.acht. 

ACKER,terra  arabilis,  Gr.  dy?og,  Lat.  ager , 
Camb.  at  cor ,  Armor,  acre, Goth.  akrsjsd-mh. 
XXVII,  8-  Anglofax.  acer, ibid.  &  alibi  accer, 
Franc.  akar ,  accar.  Alam,  achra.  Glofl'  Ke- 
ron.  agro  achre,  agrorum  achro, agris  achrun. 
GlolTBoxh,  acharla  agellus,  tatian.  Cap. 
LXXII,  1.  Sata  guotan  fani  en  in  finan  accar , 
feminavit  bonum  femen  in  agro  fuo.  Inde 
Latino-Barbaris  aera  menliirata  terrae  por¬ 
tio,  jugerum,  aut  fimilis  dimenfio,  apud 
spelmannum  in  voce.  In  Linguis  orien¬ 
talibus,  Heb.  Syr.  &  Arab.  ickar,  akoro,  & 
akkaron ,  non  agrum  nec  jugerum,  ut  in  re¬ 
liquis  linguis,  fed  agricultorem  fignificat. 

ACKERM ANN,  agricola,  colonus.  An¬ 
glofax.  acer-mon ,  acer -ce ori,  Franc.  &  Alam. 
acharman.  Glolf  Pez.  agricultura  acharman- 
ne.  Lege  agricultore. 

ACKERN,  arare,  terram  vomere  profein- 
dere.  Derivatum  novum.  Verbum  anti¬ 
quum  vide  in  eren  arare. 

ADEBAR,  ciconia.  V.  edebar. 

A  DEL,  nobilitas  ,  profapia  nobilis.  An- 
glofaxonibus  athelo ,  apud  bensonium, 
Francis adafzpud.  otfridum  Lib.III.Cap. 
XVI,  90.  Cambris  eddyl  ed  gens,  cognatio, 
in  Glolf  Celt.  leibnitii,  Alamannis  e  dii 
genus,  familia.  Patet  ex  verbis  isidori 
Cap.  V.  in  fine :  chichundimes  aub  nu  dhes  e- 
dhili  endi  odhil,  demondremus  nunc  etiam 
genus  &  patriam  ejus.  Idem  Cap.  VII.  chun - 
dida  bifora  dbaz  ir  in  Jines  edhiles  fleifehe 
quhoman  fcolde ,  praenunciabat  fe  venturum 
in  carne  generis  ejus,  h.e.  in  femine  Abra- 
hae.  Et  rurfus  Cap.  VIII.  ni  uueizs  ih  eini- 
ghanchuninc  fona  fudafes  edhile,\\dizio  quem 
regem  ex  genere  Judae.  Utrumque  voca¬ 
bulum,  tam  Celticum  quam  Alamannicum, 
videtur  proprie  defignare  genus  paternum , 

&  derivari  ab  atte  pater.  Ex  eodem  fonte 
hauriri  poterat  adel  nobilitas,  ut  proprie  fit 
patriciatus  a  patribus  fic  didus.  Optime 
autem  majores  nodri  nobilitatem  a  patribus 
appellare  indituerunt.  Quid  enim  ed  no¬ 
bilitas  nifi  claritas  avita  ?  Et  claritas  avita 
quid  ed,  nifi  magna  Patrum  virtus,  in  ge¬ 
rendis  qua  pace  qua  bello  magidratibus  ? 
Hoc  ut  evincam,  laudandi  mihi  fiunt  Graeci 
&  Latini  feriptores,  de  nobilitate  paria  tra- 
B  dentes. 
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dentes,  non  {lia  tantum,  fed  etiam  Germa¬ 
nica.  Nobilitas  ,  definiente  aristotele 
Lib.  2.  Rhetoricor.  Gap.  15.  eft  quedam  ma¬ 
jorum  dignitas.  Graecis  nobilis  dicitur 
ivyw %,  qua  fi  bene  natus ,  quod  imitantur 
Germani  in  ivolgeboren  ,  titulo  nobilibus 
proprio.  Sic  &  Latini  nobilitatem  patii- 
ciatum  a  claris  parentibus  vocant.  Et  Ro¬ 
mae  ii  demum  cenfebantur  nobiles,  quorum 
patres  magiftratus  gellerant  majores,  aedili¬ 
tatem,  quaefturam,  praeturam,  di&aturam, 
fenatoriam  dignitatem  ,  confulamm.  Et 
de  his  intelhgendi  fiunt  Poetae, quoties  nobi¬ 
litatem  in  imaginibus  majorum  collocant.No- 
bilitas  enim  erat  gentile  decus,  &  multo¬ 
rum  ex  uno  genere  prodeuntium  clarifli- 
morum  virorum  fiuccelfio.  Ex  his  judici¬ 
um  ferri  debet  de  ficriptoribus  Romanis, 
quoties  germanis(  quod  faepe  fit )  nobi¬ 
litatem  tribuunt.  Qualis  illa  fuerit, 
tacitus  optimus  nobilitatis  aeftima- 
tor,  &  rerum  Germanicarum  diligentiffi- 
mus  fcriptor,  Cap.  XIII.  de  M.  G.  prodidit 
his  verbis:  insignis  nobilitas,  &  ma¬ 
gna  patrum  merita,  Principis  dignatio¬ 
nem  etiam  adolefcentulis  adfegnant.  Ubi  per 
nobilitatem  non  bona  avita,  fed  potius  ge¬ 
nus  avitum  indicat.  Nec  aliter  ficntirepofi- 
fium,  quoties  recogito ,  Tacitum  Latine 
loqui,  &  alibi  genus  Marobodui ,  Nftirpem 
Claudii  Civilis  laudibus  extollere.  Illa  ve¬ 
ro  merita ,  quae  mox  cum  nobilitate  con¬ 
jungit,  quid  fiunt,  nili  merita  paterna  in 
Remp.  unde  generis  aviti  fiplendor  &  clari¬ 
tudo  exiftit  ?  In  his  ergo  duobus  ,  antiqui¬ 
tate  &  claritate  generis,  li  Taciti  auctori¬ 
tatem  &  nominis  etymon  nonadfpernamur, 
indoles  nobilitatis  antiquo-Germanicae  con- 
fiiftet.  Ex  hac  nobilitate,  eodem  Tacito 
memorante ,  prodierunt  Reges  veterum 
Germanorum  Cap.  VII.  Reges  Marcoman¬ 
norum  &  Quadorum  Cap.  XLIL  Prin¬ 
cipes  Batavorum  Hift.  IV.  13.  Principes  Che- 
ruficorum  ,  «nemorante  vf.llejo  Lib. 
II.  Cap.  11 8.  &  fecutis  temporibus  Reges 
quoque  Francorum  ,  teftc  gregorio  Tu- 
ronenfie  Lib.  II.  9.  &  Reges  Long-obardorum, 
tefte  wARNEFRiDoin  Geftis  Cap.  14.  L.  I. 

Nomina  Propria  ex  interpretatione 
Grotii. 

ATHALARICHUS,  nobilitate  pollens. 
Theodorici  R.  Gothorum  in  Italia  ex  A- 
malafiuentha  filia  nepos  &  fiucceflor  apud 

PROCOPIUM. 

ADALGISUS,  nobilitate  fortior. Aliam 
interpretationem  vide  in  edel. 

ADALWALDUS,  nobilitate polIens.Bre- 
nvenfis  de  illo :  Adahvaldus  magno  pradi- 
candi  fervore  Evangelii  Suediam  ingrejjus. 

Nomina  Propria  ex  Indicibus 
Goldafli . 

ADALBERT,  nobilitate  clarus. 

ADALBOLD,  nobilitate  fretus,  a  bald 
audax. 

AD  ALHART,  nobilitate  ferox. 


ADALHELM,  prote&or  nobilitatis,  ab 
hilma  tegere. 

A  D  A  L  M  U  N  T,defenfior  nobilitatis, vel  de- 
fenfior  nobilis. 

Huc  etiam  fipedant  {jdalbert ,  Udalricb,  &  con¬ 
trade  ULRICH. 

ADEL-ERBE, haereditas  legitima.  V ocem 
exhibet  otfridus  Lib.  I.  Cap.  X VIII. 57. 
58.  ubi  paxadifus,  noftra  olim  patria,  unde 
noftro  vitio  exulamus,  vocatur  adalerbi.  De 
fenfu  non  convenit  inter  Commentatores. 
schilterus  interpretatur  nobilem  here¬ 
ditatem,  alio  dium ,  &  bonum  aviaticum: 
stadenius  propriam  hereditatem  ,  live 
pofleffionem  haereditariam  :  scherzius 
primariam  precipuam  hereditatem.  Nos 
noftrac  interpretationi  inhaeremus ,  eoque 
magis,  quod  adal  eo  fenfu  faepiifime  occur¬ 
rat  m  Indice  verelii,  unde  fiequentia  de¬ 
cerpimus, 

adalman  maritus  legitimus, 
adalkona  uxor  legitima, 
adalkonu  barn  liberi  legitimi. 

Hoc  fenfu  ait  otfridus: 

Nu  ligit  uns  unbitherbi 
Thaz  unfer  adalerbi . 

Innuens, haereditatem  noftram  legitimam  five 
paradifum  nunc  nobis  jacere  vervacti  inftar 
inutilem  nullosque  frutftus  ferentem.  Ea¬ 
dem  vox  recurritLib.  III.  Cap.I.  80.  necalio 
fignificatu.  De  origine  vocis  ita  videtur 
flatuendum.  Ab  e  lex  oritur  eid  jus,  de 
quo  infra  ,  ab  eid  jus  adel  legitimus,  juftus, 
&  juri  conformis. 

ADEL-ERBE,  haeres  legitimus,  otfri- 
d o  adelerbo Lib.  IV.  Cap.  VI.  15  lutherus 
eundem  hominem  vocat  erbe  fimpliciter, 
interpres  Anglofaxonicus  yrfenuma  Matth. 
XXL  38.  Hodie  obfolefcit,  ut  antecedens. 

A  D  E  L I C  H,  nobilis,  proprie  patricius, id  eft, 
claris  parentibus  ortus  &  patribus  limilis, 
quali  attalich ,  ab  ette  pater  &  lich  fimilis, 
quod  vide  in  prolegom.  Nimirum  is  de¬ 
mum  vere  nobilis  cenferi  debet ,  qui  non 
folum  claro  genere  ortus  eft,  fed  &  ab  avi¬ 
ta  virtute  haud  quaquam  recedit.  Ab  hac 
generis  &  virtutis  claritate  Attalici  Reges 
apud  Phryges  (  quos  lingua  Germani  cie  II- 
mili  ufos  elfe ,  ex  multis  vocabulis  manife- 
ftum)  straboni  memorati,  nomen  acce- 
piffe  videntur.  Eodem  nomine  infantes  il- 
luftribus  parentibus  nati  faepe  affeci  i  legun¬ 
tur.  Hinc  fcil.  nomen  italico  cuidam 
SuevorumRegi  apud  tacituiu  Hift.  III.  5. 
Unde  de  antiquitate  vocis  judicium  ferri 
poteft.  Duravit  hoc  nomen  diutiffime  in¬ 
ter  Alamannos.  Inde  apud  Goldaftum  in 
Indiciblis  e  d  i  l  i  c  h  o  inter  nomina  propria 
Alamannorum.  Contrarium  eft  unadehch 
ignobilis ,  obfcuro  loco  natus. 

ADELICH,  generofus ,  cujus  oppofitum 
unadelich  degener  ,  quo  utuntur  antiqui. 
GlolfPez.  degeneres  unadaluske. 

ADELICH,  elegans,  infignis.  Dicitur  prae¬ 
cipue  de  animo ,  de  moribus ,  fenfu  a  prae- 
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flantia  generis  ad  omne  decorum  translato. 
GlofTPez.  fignanter,  eleganter  adalliho.  Si¬ 
militer  &  Anglofaxonibus  <etbelhce  infigni- 
ter , apud  benson,  in  Vocab. 

ADELING.  vide  Edeling. 

ADEL-SCHALK,  fervus  nobilis  e  comi¬ 
tatu  Regis  vel  Principis.  Decretum  tas- 
s  i  l  o  n  i  s  part.  I.  §.  7.  fervi  Principis ,  qui  di¬ 
cuntur  ADELSCALCHE.  LINDENBROGIO 

funt  pueri  nobiles,  ut  hodie  edel-knaben, 
spel manno  viri  in  dignitate  conftituti. 

AD  ER,  fanguis.  Hunc  fignifica  tum  colligo 
ex  compolitis ,  quale  eft  Anglofax.  <eddre- 
wegga  vena,  id  eft,  via  fanguinis,  &  110- 
ftrum  aderlajjen  emittere  fanguinem.  Haud 
dubie  ab  eup  languis,  per  epenthefin. 

A  D  E  R ,  vena ,  rivus  fanguinis.  s  o  m  n  e  r.  in 
Di<ft.  AS.  teddre,  eedre-ivegga  vena,  i.  e.  fangui¬ 
nis  via ,eeddre  feax  phlebotomum,  fcalprum 
chirurgicum ,  quo  vena  inciditur,  verel. 
in  Ind.  adur  vena.  Idem  Danis  expulfo  D. 
aer ,  Hungaris/r,  tanquam  effet  ab  eap  fan¬ 
guis  ,  per  metonym.  contenti  pro  conti¬ 
nente.  Sed  praeftat  derivare  ab  dopjii  vas. 
Quid  enim  funt  venae  nifivafa  fanguinisPHuc 
fpeftat  vetus  compofitum  atbargrati  ruptu¬ 
ra  venae,  quod  extat  in  Lege  Bojorum  Tit. 
III.  Cap.  I.3.  fi  in  eo  venam  per  cu fient ,  ut  fine 
igne  Jangumem  ftagnare  non  pojfit ,  quod 
athargrati  vocant.  Alii  legunt atbar- 
fcarti.  Sed  &  prior  leftio  defendi  poteft, 
fi  vox  ducatur  a  kratzen  fcindere,  fecare. 

ADER,  arteria,  fpiraculum  animae.  Graec. 
dprtjplet  ,  Anglofax.  eeddre  ut  fupra.  Senfus 
a  vafe  fanguinis  ad  conceptaculum  fpiritus 
ob  manifeftam  utriusque  fimilitudinem 
translatus.  Hodie  utimur  compofito  luft- 
ader. 

ADER,  nervus.  Viget  in  compofitis  fpann- 
fenn-fiachs-ader  tendo.  Unde  fit  illa  ner¬ 
vorum  tendinumque  cum  venis  confufio, 
non  liquet.  Graecos  quoque  (pM'l3ac  five 
venas  cum  nervis  &  arteriis  confundere, ob- 
fervat  martinius  in  voce  nervus. 

ADER,  vifcera.  somnerus  loc.  cit.  oed- 
dran  renes,  verelius  in  Ind.  ydur  exta, 
ilia.  Rhythmus  de  S.  Annone  §.40. 

Diz  ricbe  alliz  bikerte  fin  gezoefine 
In  fin  eiginin  adere. 

Vertit  schilterus: 

Totum  imperium  convertebat  arma  fua 
In  propria  vifcera. 

Hic  fenfus  videtur  oriri  a  rpeta  perforo, quia 
vifcera  funt  duftus  &  canales  a  natura  ex¬ 
cavati. 


ADFATIMIRE,  vox  Ripuaria,  Titulo  Le¬ 
gis  49.  fed  nemini  haftenus  intellefta.  Pro¬ 
prie  eft  in  linum  alterius  conjicere,  &  inde 
appellatio  ab  Anglofaxonico  fcetbrn  finus. 
B  e  n  s  o  n  1  u  s  in  Vo  cab.  Anglofax.  fetbm , 
fetbme  finus,  fathmend,  feethmlic  finuofus. 
verel.  in  Ind .fadmur  gremium,  comple¬ 
xus.  Hinc  adfatomia ,  vel,  ut  eft  in  Lege 
SalicaTit.  48.  ajfatomia ,  proprie  eft  con- 
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jecftio  in  linum,  &  dicitur,  cum  quis  alium 
in  pollelfionem  rei  fuae  pofuerit,  conjici¬ 
endo  feftucam  in  linum  ejus ,  quod  refte 
vidit  spel  mannus,  quamvis  originis  cum 
caeteris  ignarus,  schiltero  ajfatomta  eft 
difpofitio  de  haereditate ,  ab  Anglofax.  fa- 
dan  difponere.  Dubito.  Nam  in  Capi¬ 
tulis  ad  Legem  Salicam  ad j edis  affatomia 
exponitur  traditio.  Vide  Capit.  Ili.  an.  819. 
§.  10.  apud  baluzium  Tom.  I.  pag.610.E- 
rat  autem  traditio,  fed  fymbolica,quae  a  finu 
rede  dicebatur  infinuatio.  Confer  bufem. 

ADGANDESTRIUS,  princeps  Cattorum. 
tacitus  Annal.  II,  88-  Reperio  apud  fcri- 
ptoresfenatoresque  eorum  temporum ,  Adgan- 
defirii  principis  Cattorum  ledas  in  f enatu  lit¬ 
teras, quibus  mortem  Arminii  promittebat  &  c. 
Quod  monftrum  nominis?  Et  quam  parum 
fideliter  traditum  ?  At  quam  pulcmm,  fi  le¬ 
gatur  Adagefirius  ?  Tunc  enim  felici/fimum 
lignificat.  somner.  in  Di6L  Anglofax.  e  ad 
prolperitas,  eadig  felix,  eadigre  felicior, 
eadigefi  (  eadigefire )  feiiciflimus.  Plura  ve¬ 
terum  nomina  a  felicitate  defumpta,  vide 
in  Od  ultimae  lignificationis.  Similis  depra¬ 
vatio  eft,  quando  Graeci  ex  Tbeodelinda  fe¬ 
cerunt  Tbufnelda. 

ADLER ,  aquila.  Belgis  adelaar.  AnaGr. 
cierod  Ita  quidem  nonnulli ,  fed  praeter ne- 
celfitatem ,  cum  majori  facilitate  &  elegan- 
tiori  fenfu  componi  polfit  ex  edel-ar  nobi¬ 
lis  accipiter,  nobilis  vultur.  Talis  enim  eft 
aquila,  quae&  rex  avium,  &  Jovi  facra cen- 
fetur,  &  fummorum  Principum  infignia  (  ut 
de  Aquilis  Romanis  nunc  nihil  dicam)  ho- 
dieque  exornat.  Tradit  hanc  etymologi¬ 
am  CYRIACUS  SPANGENBERG  in  SpeCU- 

lo  Nobilitatis  Lib.  II.  Cap.  2.  eandemque 
multis  rationibus  confirmat  dodillimus  fri- 
s cuius  in  Milcell.  Berol.  Tom.  I.  pag.  61. 
Hoc  compofitum,  quamvis  fatis  aptum, no¬ 
vum  tamen  eft,  &  faeculo  demum  XIV.  five 
a  falconariis  five  ab  artis  Heraldicae  cultori¬ 
bus  inventum.  Vetuftiifima  mentio,  quam 
frischius  reperire  potuit,  incidit  in  an¬ 
num  135-0.  Nomen  vetus  &  limplex  vide  in¬ 
fra  in  ar.  Quam  facile  afitem  ar  in  com¬ 
pofitis  tranfeat  in  er  ,  patet  exemplo  fper- 
ber ,  quod  confer. 

ADOBARE,  equitem  creare,  cangius 
ex  adoptare  confedum  putat,  quod  miles 
per  arma  adoptantis  filius  fieret ,  id  quod 
ex  Cajfiodoro  Lib.  4.  Var.  Epift.  2*.  demon- 
ftrat.  Verifimilius  eft,Latino-Barbaros  hoc 
verbi  a  Septemtrionalibus  accepilfe ,  qui¬ 
bus  at  dubba  idem  lignificat.  verel.  in 
Ind.  dubba  til  riddara  equitem  creare.  Opi¬ 
nor  a  Tofu  percutio,  quomodo  alias  dici¬ 
mus  zum  ritter  fcblagen^uh  eques  creandus 
gladio  percutitur.Hinc  dubba  proprie  eft  per¬ 
cutere.  Et  hoc  fenfu  etiamnum  ufurpatur 
in  particula  dopp ,  qua  manum  alterius  ad 
ftipulationem  provocamus. 

ADRHAMIRE,  vel  arramire ,  condicere 
fibi  vel  alteri  diem  aut  locum  negotio  fa¬ 
ciendo.  Occurrit  eo  fenfu  in  Lege  Lon- 
B  2  gobard. 
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gobard.  Lib.  I.  Xit.  XXV,  76.  Accufatus  ad 
pnefentiam  Comitis  fe  ahramiet ,  aut  fidejuj- 
forem  donet ,  qui  eum  adrhamiet .  Lib.  II. 
Tit.  LV,  20.  Ut  Sacramenta ,  qu£  ad  pala¬ 
tium  fuerint  arramita ,  in  palatio  finiantur. 
Oritur  a  fimplici  ramen  definire  ,  determi¬ 
nare.  Hodie  dixeris  anberamen. 

ADR  HA  MI  RE ,  vi  auferre  rem  furtivam 
ubicunque  fuerit  inventa.  Oritur  a  fimpli¬ 
ci  ramen  capere,  arripere,  de  quo  infra. 
Occurrit  eo  fenfii  in  Lege  Sal.  Xit.  XL.  de 
adrbamire.Ubi  agitur  de  bove  vel  caballo  fur¬ 
to  furrepto,quem  dominus, qui  veftigia  ejus 
perfequitur,  agnitum  &  deprehenfum  aba- 
dori  debet  eripere  per  tertium,  etiamli  il¬ 
lum  emilfe  aut  permutalfe  dixerit. Verba  Le¬ 
gis  ita  fonant :  St  quis  bovem  aut  caballum , 
fixe  quodlibet  animal  in  furto  perdiderit,  fi 
ejusdem  vejligia  fequitur ,  fi  id  confecutus 
fuit  in  tertia  nolle ,  fi  ille  qui  id  duxerit ,  aut 
emijje  fe  aut  cambiaffe  dixerit  aut  proclama¬ 
verit ,  ille  qui  per  veftigia  fequitur ,  res  fu  as 
per  tertiam  manum  adriiamire  debet.  Ubi 
adbramire  non  eft  per  ramum  in  jus  citare , 
led  rapinam  raptori  eripere  ,  &  per  terti¬ 
um  quali  fequeftrare ,  atque  in  tuto  collo¬ 
care,  donec  res  ad  judicem  fuerit  delata. 
Nam  primo  periculum  erat  in  mora,  &huic 
periculo  alio  opus  erat  remedio,  quam  ci¬ 
tatione.  Praeterea  ramus  nunquam  fuit 
fymbolum  citationis  aut  ftipulationis  de  ju¬ 
dicio  fifti ,  &  etiamli  fuilfet,  non  utique  a 
tertio  ,  fed  ab  illo  ipfo,  qui  res  fuas  vindi¬ 
cat,  offerendus  erat.  Quid  fit  manus  ter¬ 
tia,  &  quis  ejus  in  re  furtiva  ufus  ,  clarilfi- 
me  docet  Lex  Ripuar.  Tit.  XXXIII.  de  in¬ 
terdare  ,  §.  1.  Si  quis  rem  fiuarn  cognoverit , 
mittat  manum  fuper  eam ,  (id  eft, adrhamiat 
&  per  tertium  auferat).  Et  fi  ille ,  fiuper  quem 
intertiatur ,  tertiam  manum  quaerat ,  tunc  in 
prafente  ambo  conjurare  debent  cum  dextera 
armata ,  fi  cum  finiftra  ipfam  rem  teneant. 
Unus  juret ,  quod  in  propriam  rem  manum 
mittat ,  &  alius  juret ,  quod  eam  manum  tra¬ 
hat ,  qui  ei  ipfam  rem  dedit  &c. 

/E  C  H  T  E  N ,  proferibere.  Idem  quod  ach- 

ten  perfequi. 

FECHTER,  proferiptus,  homo  banni,  item 
turbator  reipubl.  Vide  achter. 

ZECHZEN, gemere.  V.  acb  gemitus. 

/pCKERN,  glandes.  V ox  Germanis  infe¬ 
rioribus  ab  Anglofaxonibus  relida ,  quibus 
ac,  £C  quercus ,  arbor  glandifera  ,  &  inde 
dicem ,  accern,  accorn  glans,  frudus  ilicis. 
Germani  fuperiores  dicunt  eicbel,  ab  eiche 
quercus,  quod  Francicum.  Gothis  akran 
eft  quilibet  fructus,  ventris  Luc.I,  42.  arbo¬ 
ris  Luc.  III,  9.  vineae  Luc.  XX,  10.  Hinc 
STiERNHiELMius  dubitari  polfe  exiftimat, 
an  glandes  quercinae  hinc  ortum  habeant, an 
ab  ek  quercus  ?  Sed  res  ipfa  videtur  condi¬ 
cere  pro  quercu. 

/E.FERN,  repetere,  reiterare.  Francis  afa- 
ron  ,  &  compolite  giafaron.  Glolf  Pez.  re¬ 
petere  giavaron,  repetitus  giavarter.  ot- 
1-  R 1  d  u  s  Lib.  V.  Cap.  IX,  9  7. 


Tbio  buab  bigami  er  afaron 
Fon  Moyfefe  ouh  tbo  redinon. 

Vertit  scherziu s: 

Libros  (f aeros)  coepit  repetere, 

De  Moje  quoque  narrare. 

Oritur  non  abadverb.limilitudinis  ab, EA  ab 
adverb.  numeri  aber .  Inde  voider defern  de¬ 
ntio  repetere,  vdderceferung  Deuteronomi¬ 
um,  quali  recapitulatio  Legis,  &  limilia  ex 
aevo  lutheri  apud  Commentatores  Vo¬ 
cum  Biblicarum.  Ipfe  ulus  eft  fimplici 
afern Prov. XV II, 9.  pro  quo  typographi lin¬ 
guae  imperiti  male  poluerunt  eivern. 

/E  F  E  R  N ,  imitari,  eines  angefiebt  dfern  fin¬ 
gere  vultum  alicujus ,  interprete  schot- 
te lio  de  L.  Germ.  pag.  1278.  Non  ab  ad¬ 
verb.  numeri  aber  ut  antecedens,  led  ab  ad¬ 
verb.  fimilitudinis  aber  fecundum.  Hodie 
utrumque  obfoletum. 

fiE  F  F  E  N,  ridicule  imitari. 

/EFFEN,  illudere.  Vide  utrumque  in  affe 
limia. 

FEHR,  Ipica.  Evang.  Anglofax.  Matth. XII,  1. 
Ongunnun  pluccian  tba  ear  and  et  an,  ccepe- 
runt  vellere  ariftas  &  manducare.  Ha  cie¬ 
ntis  imitamur  Anglolaxones  in  voce  ear , 
quae  vero,  cum  nimia  brevitate  laboret ,  & 
aurem  cum  arifta  confundat ,  haud  dubie 
orta  eft  a  prolixiore  achir  per  contradio- 
nem.  bensonius  in  Vocab..  Anglofax. 
achir  Ipica.  Nec  aliter  inveniri  in  vetuftif- 
fimis  Anglofaxonum  monumentis ,  teftis 
eft  Fr.  junius  in  Qbfi  ad  W  ili.  pag.  136. 
Hoc  ergo  bifyllabo  verum  &  primigenium 
ariftae  nomen  repraefentari,  plane  perluafus 
fum ,  eoque  magis ,  quod  appellatio  Fran¬ 
corum  cum  illo  mire  confentiat.  Glofl. 
Pez.  Ipica  abir.  t atianus  Cap. LXVII 1 , 1. 
ababrabun  abir  inti  azun,  vellebant  fpicas 
&  manducabant.  Abir  autem  lingua  f  ran¬ 
corum  pronunciatur  ut  achir.  n  e  l  v  i  g  i  u  s 
vocem  hodiernam  effingit  ex  Lat.  arifta  per 
apocopen,  vel  ex  Gr.  dEfi  per  fyncopen, 
hoc  interim  luppolito,  vocem  hodiernam 
elfe  primitivam  &  genuinam ,  quod  falfum. 
Mihi  prifeis  illis  arifta  videtur  achir  dida  ab 
ecke  a  cies,  culpis,  quia  tota  acuminata,  &  mu¬ 
cronibus  munita,  prorfus  ut  Lat.  fpica  a  fpi- 
culis.Et  in  hoc  fonte  videntur  mihi  conveni¬ 
re  etiam  alire  voces,  quibus  eadem  res  defi- 
gnatur,cujusmodi  funt, quod  Ipica  Anglofax. 
rurlus  dicitur  egla,  in  Glolfis  je  l  f  r  i  c  i,  Go¬ 
this  abs  in  Evangelio  Mare.  IV,  28.  Danis  & 
Suecis  ags.  Quae  certe  non  aliunde  funt 
delumptae  quam  a  limplicilfimo  ec ,  ek,  eg , 
ech ,  eb  acies,  quamvis  per  varia  derivandi 
media,  &  terminationibus  magis  vel  minus 
diverfis  ,  ut  fieri  folet  in  Dialedis.  Neque 
hoc  ullam  habet  difficultatem  ,  nili  forte 
apud  illos,  qui  in  transmutationibus  litera- 
rum  nondum  fatis  funt  exercitati. 

/E  L  T  E ,  vetuftas,  feneda.  Anglofax.  ylde, 
Franc.  eidi.  Glolf  Lipf  eidi  fenecla,  ureldi 
fenium.  Ab  ait  vetus,  annolus. 

/ENDERN,  mutare.  Vide  in  ander. 

/E  N  E  ,  avus,  Ita  vulgus  in  Suevia ,  prifei 
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fermonis  tenax.  Gloll!  Florent,  apud  Sta- 
den.  in  Voc.  Bibi.  pag.  83C  ano  avus,  ana 
avia ,  altirano  proavus,  otfridus  Lib. I. 
Gap.  XI,  53.  de  B.  Virgine : 

Uuanta  ira  anon  uuarun  thanana 
Gotes  drut  tbegana.  * 

Nam  majores  ejus  erant 
Fideles  Dei  miniftri. 

Audi  etymon  bove  dignum  Gloflatoris  ad 
Land-recht  Art.  29.  Lib.  3.  Das  Wort  ah- 
nen  iji  aus  dem  Latein  gezogen ,  von  dem 
Toortlein  anus,  rLvelcheshei[]etderbinderan 
dem  menfcben.  Contumeliam  hoc  dixeris, 
non  etymologiam.  Mirum  eft  hunc  fcri- 
ptorem  majores  liios  non  deduxille  ab  afi- 
nis  per  fyncopen.  Proprie  fignificat  au¬ 
siorem  generis ,  ut  oftendi  in  adverb.  ordi¬ 
nis  an.  Ab  dene  componuntur  e  It  er  aene  pro¬ 
avus,  pater  avi,  quali  lenior  &  antiquior 
avus,  ureene  abavus,  pater  proavi,  ab  ad¬ 
verb.  ordinis  ur ,  quali  caput  &  princeps 
avorum,  guckeene  ultimus  &  remotiflimus 
avus.  Rationem  interpretationis  vide  in 
loco. 

/ENLICH,  fimilis.  Alam. anachilihbo.  isi- 
dorus  Gap. III, 4.  Got chifcouf mannan ana - 
cbilibban ,  Deus  creavit  hominem  libilimi- 
lem.  Proprie  eft  archetypo  limilis,  ab  .an,  • 
ana  exemplar,  &  lich,  libbo,  cbilihho, geleicb 
limilis.  De  voce  ana  ejusque  ortu  vide  plu¬ 
ra  in  adverb.  ordinis  an.  Anglolaxonibus 
<enlic  idem  denotalle,  tacentibus  Lexicogra- 
phis  loquitur  derivatum  anhcnejje  imago,  li- 
militudo ,  quod  extat  in  Evangelio  (Sentis 
Lue.  XX,  24.  ywath  me  anne  peninc,  Imas 
anlicnejfie  beeftb  be,  oftendi  te  milii  dena¬ 
rium,  cujus  habet  imaginem? 

-'ER,  aes.  Anglofax.  ar,eer,  Franc.  er,  Island. 
<er.  Gloll  Pez.  aes  er,  faber  aerarius  erfmid. 
VEREL.  inlnd.  ter  aes,  cuprum.  Hodie 
dic! mus  erz.  Sed  ab  antiquo  er  derivamus 
mineus.  Metonymice dicitur  de  pecu¬ 
nia  &  pretio  rerum.  Inde  Gothis  ait  pe¬ 
cunia  Mare.  VI,  8-  Anglolax.  byre  merces, 
ftipendium,  pretium,  Danis  antiquis  ora, 
ora  genus  nummi,  Germanis  7 u  ter  en  taxare, 
pecunia  aeftimare.  Cunela  verilimiliteraLat. 
des ,  teris ,  tejis. 

/ESC  HE,  fraxinus.  V.  afiche. 

/ET  TE,  pater.  Vox  pueris  apudSuevos  & 
Helvetios  familiaris,  fed  antiquilfima,  & 
multis  gentibus  ulitata.  Phryges  nunc  mit¬ 
to,  quorum  attagos  in  Praefatione  produxi. 
Graecis  d-f}a  eft  reverentiae  vocabulum  ju¬ 
nioris  erga  feniorem,  &  dicitur  ab  Achille 
ad  Phoenicem  apud  homerum  in  Iliade. 
Eodem  nomine  compellat  Diana  Jovem  pa- 
1  entem  fuum  apud  Callimachum  Hy¬ 
mno  in  Dian.  veri.  5.  Da  mihi  urice  (ficenim 
legunt  quidam  codices  vetufti ,  non  a7nrct ) 
virginitatem  teternam  confiervare.  Latini, 
ut  prodit  festus,  pro  reverentia  cuilibet 
leni  dicunt  atta,  quali  patris  eum  nomine 
appellantes.  Unde  porro  iisdem  atavus 
quali  atta  avi  dicitur.  Similiter  &  Gothis 


atta  eft  pater.  Matth.  VI,  9.  atta  unfar  tbu 
in  htminam ,  pater  nofter  qui  es  in  coelis. 
Idem  Cantabris  ait  a,  Friliis  hayte,  heyte , 
teyte ,  tefte  Junio  in  Gloll.' Goth.  pag.  71. 
Quibus  addi  poliunt,  Hungaricum  attya, 
Bohemicum  otec,  Dalmaticum  otacz,  novis 
faltim  flexionibus  amplificata.  Idque  no¬ 
men  etiam  matri  commune  in  multis  Dia- 
leclis.  Inde  Gothis  aithei  mater,  Luc.1,43. 
Mare.  III,  32.  &  in  Bibliis  Finlandicis  fiefiuxen 
teiti  mater  JEfu,  Joh.  II,  1.  annotante  ma- 
reschallo  in  Oblerv.  pag.  422.  Quibus 
confonat  Lapponicum  ait  ea,  ex  relatu 
stiernhielmii  in  Glofl!  Ulph.  Goth.  pag. 
7.  vossius  ad  voces  naturales  refert,  qui¬ 
bus  pueri  parentibus  blandiuntur.  Neleio, 
an  neceflario.  Obftat  enim  ingens  cogna- 
tio  vocabulorum,  quae  una  cum  eetta  vi¬ 
dentur  aliunde  manafle,  cujusmodi  funt  in 
veteri. Islandorum  lingua,  eett  genus,  pro- 
fapia,  tetting  generatio,  eetttngur  confan- 
guineus ,  eettland patria,  eettiord  natale  fo- 
lum ,  tettmenn  propinqui,  tettartal  compu¬ 
tatio  genealogica,  &  alia  plura  apud  vere- 
lium  in  Indice.  Hinc  fulpicor,  quod  eetta  pro 
generare  in  vetuftilfima  Septemtrionis  lin¬ 
gua  aliquando  invaluerit.  Et  huc  etiam 
refero  Gr.  eSvog  gens,  natio,  generatio. 

/EZ EN,  cibare.  Ab  as  cibus,  notkerus 
Pfal.  C 1 1 1,  27.  alliu  bitent  fiu  din ,  daz  du  fin 
azeft,  fio  is  zit fi,  omnes  exlpecfant  te,  ^ut 
des  illis  efcam  in  tempore.  Convenit  Gr. 
daroj,  quod  apud  hesychium  fatiare,pa- 
fcere  &c.  Convenit  &  Lat.  obefiare,  quo 
utitur  columella  Lib.  VIII. cap.  7.  Ho¬ 
die  dicitur  tantum  de  avibus,  quae  cibo  in 
os  ingefto  pullos  fuos  pafcere  folent. 

/EZEN,  allicere,  efcare  decipiendi  caufa. 
Ab  as  cadaver,  morticinium,  cibus  tecftus 
&  fallax,  quo  ferae  capiuntur. 

/E  Z  EN ,  dentibus  conficere ,  abtezen  depa- 
fcere.  Frequentativum  ab  cjfien  edere. 

JEZEN incidere  ,  in  gold  und  fiiber  eezen 
auro  &  argento  caelare,  in  flein  eezen  mar¬ 
mori  inlculpere,  in  kupfier  eezen  cupro  in- 

1  cidere,  five  fcalpelio  live  acri  humore.  Ab 
ecke  acies,  mutato  k  in  z. 

JEZEN,  incitare,  ftimulare,  acriter  impel¬ 
lere;  verel.  in  Ind.  etia  incitare,  infti- 
gare.  Inde  Francorum  compofita ,  an- 
azen ,  _  an-azung ,  &  limiiia.  Glofl!  Pez.  in- 
ftigalfet  anazti,  incentor  anazari,  ftimulis 
anazung.  Gloll  Boxh.  anazentemu  infti- 
gante.  Hic  quoque  lenfus  videtur  ab  acie 
defumptus.  Quid  enim  eft  incitare,  nili 
acie  quadam  impellere? 

AFFATOMIA,  quid  fit,  jam  dixi  in  ad- 
fatimire.  Monftrum  vocis  appellat  ec- 
c ardus,  fed  immerito,  quia  legitime 
fafta. 

AFFE,  limia.  Vox  Celtica.  Cambris  ap, 
eppa,  apud  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit. 
Anglolaxonibus  apa ,  Anglis  ape,  Belg.  aap. 
helvigius  a  naribus  limis  deducit,  quod 
Hebraeis  naius  dicatur  aph.  Sed  proprie 
eft  mima  &  imitator  hominis,  ab  aben  imi- 
^  3  tari. 
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tari,  vel  fi  mavis  d/xetrui  ab  adverb.  limilitu- 
dinis  ab,  quod  in  multis  Dialeftis  tam  re¬ 
centibus  quam  antiquis  effertur  af,  ut  offen¬ 
di  in  proleg.  Seft.  V.  Nomen  aptius 
animali  imponi  vix  poterat.  Nam  ex  omni¬ 
bus  brutis  nullum  eff ,  quod  ad  fpeciem  hu¬ 
manam  magis  accedat ,  aut  faft a  hominum 
magis  imitetur,  ennius  apud  Ciceronem 
primo  de  Nat.  Deorum: 

Simia  quam  fimilis ,  turpijfima  ,  beftia 
nobis. 

Plinius  Lib.XI.cap.  44-  Simiarum  gene* 
ra  perfeclam  hominis  imitationem  continent, 
facie,  naribus ,  auribus ,  palpebris ■  (fc.  Lib. 
VIII.  cap.  54.  Mira  folertia,  vifco  inungi,  la¬ 
queisque  calceari  imitatione  venantium  tra¬ 
dunt.  Mutianus  latrunculis  lufijfe  &c. 
Appofite  etiam  cyprianus  Epift.  73.  Si¬ 
miarum  more  ,  qu#  cum  homines  non  fint, 
homines  tamen  imitantur.  Flinc  imitatores 
ftolidi  &  abfurdi  vulgo  vocantur  fimi#.  Sic 
Regulus  Rufticum  per  convitium  appellat 
Stoicorum  Simiam,  apud  plinium  Lib.  I. 
Epift.  5.  Elf  &  laudabile  imitandi  If  udium, 
propter  quod  etiam  praeftantisfimi  naturae 
imitatores,  &  artes  quoque  ipfae  cum  Si¬ 
miis  comparantur.  Sic  ars  pictoria ,  cum 
fit  naturae  in  lineis  &  coloribus  imitatrix, 
hieroglyphice  per  Simiam  defignatur.  Ob 
eandem  caufam  titianus,  celebris  pi¬ 
ator,  appellatus  eff  fui  temporis  Simia,  quod 
naturam  perfefte  imitaretur,  teffe  cata- 
n  &  o  in  not.  ad  Plin.  Eadem  vis  L,atini 
vocabuli,  fi  Scythicas  origines  adhibeas. 
Nam  fiam  elf  fimilis,  in  innumeris  compo- 
fitis.  Et  hinc  fortaffe  Simia  rectius  a  fiam, 
quam  a  fimis  naribus  deducitur.  Hunc 
lenium  manifefto  prae  fe  ferunt  etiam  alia 
vocabula ,  quibus  naec  beffia  a  Celtis  infi- 
gnitur,  cujusmodi  funt, 

ct/3pavct( ,  apud  hesychium,  quod  ili, 
leibnitius  in  doliario  Celtico  rede 
derivat  ab  aber.  Nam  hoc  adverbium 
duplici  pollet  lignificatu  ,  fimilitudinis  &. 
numeri ,  &  derivatis  fuis  neceflario  imita¬ 
tionem  &  iterationem  communicat. 
gror-ab ,  vox  Cambro-Britannis  ulitata,  quam 
junius  rede  componit  a gwr  vir,  &  ab 
limia ,  in  Obf.  ad  Will.  p.  266. 
dynwaredwr ,  ejusdem  Dialedi ,  a  dynv:ared 
imitari ,  eodem  interprete. 

Ab  affe  oriuntur  verba  (1)  #jfen,  nacheef- 
fen ,  ridicule  imitari,  ut  folent  fimiae  actio¬ 
nes  hominum ,  (2)  ceffen  illudere  ut  fimiam, 
habere  pro  fimia.  Et  hinc  rurfus  ap  irrillo, 
apud  verel.  in  Ind. 

AFRICA,  pars  mundi  meridionalis ,  ab  an¬ 
tiquis  Celtarum  Philofophis  fic  didta ,  quod 
regio  fimi  arum  e  liet.  Nomen  videtur  a  Phry¬ 
gibus  conditum,  exaf&rice ,  quorum  il¬ 
lud  fimiam,  hoc  regionem,  ditionem  & 
regnum  etiamnum  fignificat.  Conlfat  enim 
Phryges  antiquitus  ulos  effe Lingua  Germa¬ 
nicae  fimili:  quod  ideo  moneo,  ne  quis  ad 
hanc  etymologiam  obftupefcat.  Nomen 


certe  Barbarum  eft,  &  a  vetuftilfimis  Grae¬ 

corum  non intelledtum.  herodotus  Lib. 
IV.  cap.  45.  Neque  pojfum  conjettura  colli¬ 
gere  ,  unde 3  cum  una  fit  Terra,  trifaria  fint 
ei  nomina  indita  e  mulierum  cognominibus. 
Unde  dubium  non  elf,  Graecos  id  nomi¬ 
nis  aliunde  accepilfe.  A  quibus  autem, 
nili  a  Phrygibus  mortalium  antiquililmis  & 
fapientilfimis?  Hos  enim  coelum  &  Terram 
primos  lineis  defcriplitfe ,  &  delcriptiones 
luas  Graecis  tradidiile,  alibi  oftendimus. 
Res  ipfa  mire  relpondet  vocabulo.  Quis 
enim  in  Geographia  adeo  hofpes  eft,  ut 
Africam  fimiarum  quali  natale  folum  elfe 
nelciat?  solinus  in  Memorabilibus  Afri¬ 
cae:  Omne  autem  latifundium ,  quod  inter 
JEgyptum,  TEthiopiam  Libyamque  diffundi¬ 
tur  ,  quantumcunque  lucis  opacum  efi ,  va¬ 
rium  implevit  fimiarum  genus.  Ad  quae 
verba  Commentator  Soiini  georgius 
dr  au  dius  in  margine  notavit,  Africa  fi¬ 
miarum  patria.  Similia  refert  strabo 
e  Pofidonio  de  filvis  Libyae  Lib.  17.  Geogra¬ 
phiae.  Confer  dicla  in  asia. 

AFTER,  iterum.  Adverb.  numeri.  Gothis 
aftra ,  Anglofax.  eft.  Graecis  duSig  quali 
d Hodie  obfolefcit. 

AFTER,  fecundum.  Adverb.  fimilitudinis. 
Glolf  Lipf  after  fecundum.  Glolf  Keron. 
juxta  after ,  fecundum  merita  after  keuurah- 
ti ,  fecundum  julfionem  after  kipote.  Ho¬ 
die  non  amplius  occurrit. 

AFTER,  poft,  retro,  infra.  Adverb.  or¬ 
dinis.  Goth.  aftana,  aftaro,  Anglofax.  #f- 
ter,  Franc.  &  Alam,  after,  Belg.  achter. 
Glolf  Keron.  poft  after ,  poftea  after  diu , 
poft  facium  after  tatim.  Quibus  convenit 
Gr.  civjap  poftea ,  pofthac,  poftquam.  Ho¬ 
die  utimur  in  compolitis  tantum,  cujusmo-. 
di  funt, 

after-darm  intelHuum  reftum. 
after-geburt  fecundae. 
after-kind  pofthumus. 

after-rede  calumnia,  quafi  fermo  a  tergo, 
quia  abfentem  mordet  amicum. 
after-erbe  hsres  fubftitutus. 
after-lehn  fubfeudum. 

after-lehnsmann ,  fubvafallus,  fubinfeudatus, 
in  feudo  caduco  fuccelfor.  Et  alia. 

AFTER,  per.  Rhythmus  de  S.  Annone  §.  14. 
after  lantin  per  regiones,  willeramus 
cap.  III,  r.  after  dero  burg  per  civitatem.  Si¬ 
gnificatus  Cei.  scherzio  obfervatus,  in 
not.  ad  Otfrid.pag.238. 

AGLASTER,  aglejler ,  pica.  Glolf  Pez. 
migale,  pica  agalftra.  Proprie  eft  pullus 
picse ,  &  componitur  ab  age  pica ,  &  elfter 
fcetura.  Glolf  /Elf.  in  nom.  avium  :  pica 
agu.  verel.  in  Ind.  alfier  omnis  generis 
animalium  fcetura.  Ab  alen  gignere. 

AGLEN,  feftuca.  Anglolaxonibus  egle  non 
folum  eft  feftuca ,  fed  etiam  carduus,  arifta, 
&  quicquid  in  acumen  definit.  Familiam 
vocis  vide  in  ecke  culpis.  Vocem  Germa¬ 
nicam  liftit  henischius  inThefauro. 
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A  G  S  T  E I N ,  fuccinum.  Videtur  denomi¬ 
natum  ab  ach  aqua,  quia  inaqua  nalcitur, 
live  ab  aug  oculus,  quia  oculis  medetur. 
Vulgo  vocant  agtflein,  &  confundunt  cum 
achate. 

A HL,  anguilla.  Anglofax.  el.  Apud  Lati¬ 
nos  nomen  habet  a  forma  ferpentina,  apud 
Germanos  a  pinguedine,  ii  derivetur  ab 
alen  faginare.  Vide  vero,  annon  abi  forte 
corruptum  iit  ex  alah.  Nam  in  GloilisPe- 
zianis  anguilla  exponitur  alb.  Quod  ipfum 
videtur  contradum  ex  alah.  Quid  autem 
iit  alah,  rimatoribus  antiquitatis  obfcurum 
eile  nequit.  Nam  a.  vim  negandi  habet  in 
compoiitis,  ut  notavimus  in  Praefixis :  lab 
vero  videtur  idem  eile  quod  laicb  lufus  Ve¬ 
nereus.  Jam  cum  plinius  anguillam  ani¬ 
malibus  adnumeret,  quibus  ncc  genus  ma 
fculinum  efi,  faemininumve  ,  quaeque  nec  ani 
mal  nec  ovum  ex  fe generant ,  iniolens  vide¬ 
ri  non  debet,  fi  majores  noftri  idem  fenfe- 
rint  de  hoc  pifce,  eamque  ob  caufam  no¬ 
men  illi  creaverint  ab  impotentia  generan¬ 
di,  mira  in  tam  foecundo  elemento  naturae 
proprietate. 

AH  L,  fubula.  Anglofax.  ale,  ale  i  Anglis  awl, 
Belg.  eis,  elfen ,  Gall.  alesne ,  Ital.  le(ina, 
Suec.  fyl.  Cunela  inter  fe  cognata,  fed 
a  iiitoribus  adeo  turbata,  ut  vix  initium  aut 
exitus  pateat.  Puto  tamen  fyl  eile  verum 
&  genuinum.  Nam  fy  Suecis  eft  fuere ,  & 
inde  fyl  fuendi  inftrumentum.  A  fyl  per 
aphoereiin  fit  al,  &  per  metatheiin  eis.  A  b 
elfen  vero  funt  lefina  &  alesne ,  transpoiitis 
literis. 

AHORN,  platanus.  Gloili  Pez.  platanus 
ahorn.  Videtur  eile  ab  acernis.  Ita  Mar¬ 
ti  ni  us  in  voce  acer.  Quem  fequitur  fri- 
s chius  in  Voc.  Bibi.  pag.  193.  VoxSaxo- 
nica  eft  mapulder ,  quamvis  obfcura.  Gloif 
Ailf.  in  nom.  arb.  acer  mapulder ,  acernum 
mapuldern.  Datur  &  tertium  nomen  ejus¬ 
dem  arboris ,  quod  vide  in  mas-bolder. 

AID-STEIN,  fuccinum,  lapis  uftilis,  ut 
dixi  in  eiten  uri,  ardere. 

AIS,  ulcus.  Refer  ad  familiam  verbi  eiten 
urere. 

ALAMANNI,  nomen  commune  omnium 
populorum,  qui  Marcomannis  &  Sociis 
a  Danubio,  Rheno,  Moenoque  digrellis  in 
folo  vacuo  fuccefierunt.  Horum  duo  ge¬ 
nera  deprehenduntur  apud  Hiftoricos ,  fi 
rede  inftituatur  computatio ,  Galli  &  Ger¬ 
mani.  Nam  poft  excelfum  Marcomanno¬ 
rum  mox  in  ledibus  eorum  trans  Rhenum 
Danubiumque  confederunt  galli,  de  qui¬ 
bus  tacitus  cap.  XXIX.  Levijfimm  quis¬ 
que  Gallorum,  inopia  audax ,  dubia  pof 
fefjionis  folum  occupavere.  Et  deinde  fub 
Antoninis  Germani ,  quos  ex  omnibus  Ger¬ 
mania?  oris  eo  confluxille.  Lingua  Alaman- 
nica,  quae  certe  Germanica  eft,  quamvis 
vocabulis  Gallicis  mixta,  latis  prodit.  U- 
trisque  nomen  commune  fuit  Alamanno¬ 
rum.  Hinc  gens  Alamannica,  fi  parva  ini¬ 
tia  fpedes,  originem  refert  ad  Gallos  ,  fi 


magnitudinem  &  incrementa  ad  Germanos. 
Eftque  omnino  convena  quaedam  multitu¬ 
do  ex  acerrima  Gallorum  Germanorumque 
juventute  congregata,  prorfus  utolim  plebs 
Romana,  quae  ex  diverlis  Italiae  colonis  coa¬ 
luit.  Unde  mirum  non  eft,  alamannos, 
cum  fuerint  mixti  homines,  &  Relp.  qua¬ 
dam  g  a  l  l  o  -  g  e  r  m  a  n  1  g  a,  jam  haberi  pro 
Gallis,  jam  ab  illis  diftingui.  Fuiile  autem 
mixtos  homines  audor  eft  a  gatkias  Lib. 
I.  qui  fuum  vicillim  audorem  habet,  ala- 
manni  autem ,  inquit,  fi  asinio  qjja- 
drato,  viro  Italico,  fides  prafianda,  qui 
res  germanicas  diligenter  perfcnpfit , 
convEX ie  funt  mixti  homines,  quod 
eorum  nomine  prafertur.  Nec  asi- 
nium  fefellit  opinio.  Nam  prior  compo- 
fiti  pars  tam  Gallis  quam  Germanis  fignifi- 
cat  alium,  alienum ,  peregrinum ,  ut  dernon- 
ftravi  in  El,  altera  vero  hominem  vel  virum . 
Hinc  Alamannus  vi  nominis  eft  homo  pere¬ 
grinus,  alienigena,  extraneus ,  &  aliunde  ad¬ 
ventitias  ,  non  Germanis  tantum,  fed  etiam 
Gallis  &  Britannis,  tefte  boxhornio  in 
Lex.  Ant.Brit.  ubilequentia  leguntur:  ell- 
mvn,  Alemanni,  f  ufurpatur  pro  peregri¬ 
no.  Ab  ALL,  alius.  Tales  autem  fuilfe 
Alamannos ,  h.  e.  peregrinos  in  folo  Mar¬ 
comannico  ,  ex  ante  didis  manifeftum  eft. 
asinius  convenas  vocat,  quod  idem.  Nam 
convena  funt  peregrini,  qui  ex  diverfis  gen¬ 
tibus  in  unam  live  gentem  live  civitatem 
conveniunt.  Sed  &  mixtos  homines  deno¬ 
tare  poliunt,  quia  ali  in  compoiitis  faepe 
varium  fignificat,  quod  etiam  videtur  no- 
vifte  asinius,  utramque  lignificationem 
eodem  nomine  complexus.  Dixi  autem 
Gallos  Germanis  mixtos  fuifte  in  illa  Rep. 
Et  hujus  mixturae  manifefta  extant  docu¬ 
menta  in  ipfa  Lingua  Alamannica.  Nam 
in  exiguo  keronis  doliario,  quod  ne 
millefimam  quidem  Linguae  Alamannicae 
partem  compleditur,  plures  occurrunt  vo¬ 
ces  Gallicae,  quae  in  caeteris  Dialedis  non 
facile  reperiuntur,  &  haud  dubie  ex  conta¬ 
gio  Linguae  Gallicae  Alamannis  adhaeferunt. 

GlolIKeron. 


numerus  ruaua. 
numerum  ruaba. 
numero  roaba. 

mixtum  (poculum) 
merod.  Lege 
uuerod ,  &  confer 
Reg.  S.  Benedidi 
cap.  38. 

inprobus  unkauua- 
rer. 


Boxhorn-  Lex.  ant. 
Brit. 

rhif  numerus. 


GWIROD  pOtUS. 


enwir  improbus, 
impius. 


AL  AND,  inula.  A  Gr.  iximv. 
ALAUDA,  legio.  Vox  antiquo -Gallica, 
quam  vide  in  leute  milites. 

ALA  NI,  qui  &  Alauni,  gens  Scythica,  & 
perpetua  Gothorum  aliorumque  in  Roma¬ 


nos 
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nos  hoftium  belli  focia.  procopius  Hift. 
4.  Quicquid  terrarum  a  Caucafo  ad  Portas 
Cafipias  extenditur ,  Alant  tenent.  Sic  au¬ 
tem  dicuntur  velut  montani,  ab  alin, 
quod  Lingua  Mungalica  montem  fignificat. 
Audior  etymologiae  eft  clarifl.  bayerus 
Prof.  Hift.  Petropolitanus  in  Actis  Erudit. 
LipLAnnu731.pag.31d.  Quae  confirmari  pot- 
eft  his  marcellini  verbis  Lib.  XXXI. 

.  Cap.  2.  In  immenfum  extentas  Scythia  foli- 
tudines  Alani  inhabitant ,  ex  montium  ap¬ 
pellatione  cognominati. 

ALBANAGIUM,  peculium  peregrini. 
Prior  nominis  pars  eft  ab  Albanis.  Albani 
funt  ab  A  lambamus ,  Alambanni  ab  Ala¬ 
mannis,  quos  extraneos/alienigenas  &  aliun¬ 
de  adventitios  fignificare,  fupra  monftravi. 
Hos  vulgus  in  Graecia  appellavit  Alamb an¬ 
nos ,  per  epenthefin  literae  B.  quantum  ex 
Excerptis  dionis  cognofcere  licet,  ubi 
'AActfJi(3clmi  foepe  ponuntur  pro  Alamannis. 
M.  &  B.  funt  literae  ejusdem  inftrumenti,  & 
confinia  habent  communia  in  labiis ,  adeo 
ut  B.  naturaliter  incipiat,  ubi  M.  definit. 
Inde  eft,  quod  litera  M.  in  pronunciando 
facile  poft  fe  trahat  literam  B.  Sic  um  cir¬ 
ca  ,  mutari  folet  in  umb.  Et  formica ,  quae 
caeteris  Germanis  ameis ,  apud  Helvetios 
nuncupatur  ambeis.  In  iisdem  Excerptis 
Alambanni  vocantur  albani,  omnino  per 
fyncopen,  figuram  ufitatilfimam.  Eosdem 
vero  homines  efle ,  alamannos,  alam- 
bannos,  &  albanos,  vidit  ante  omnes 
vir  in  Antiquitatibus  illuftrandis  acutiflimus 
H.  V  ALESI US  in  notis  ad  Excerpta  Dio¬ 
nis,  &  poft  illum  Ezech.  spanhemius  in 
laudatillimo  opere  de  ufu  &  pr  filantia  Nu- 
mifimatum.  Ergo  five  Alam  annum  dicas, five 
Alamb  annum,  aut  Albanum ,  femper  dicis  ho¬ 
minem  peregrinum,  praetereaque  nihil.  Ne¬ 
que  in  his  nominibus  ulla  regnat  differentia, 
nifi  haec  levilfima,quod  Albanus  ex  Alamanno 
per  Alamb  annum  ortus  fit,  varia  quidem 
vocis  mutatione  ,  pro  vulgi  inconftantia, 
falvo  tamen  &  integro  fenfii.  Mitto  nunc 
Alambannos ,  &  cum  Albanis  iter  pergo. 
Hos  non  folum  apud  Graecos  (Dioni  vo¬ 
cantur  ’aa/3  dm)  fed  etiam  apud  Latino-Bar- 
baros  offendo.  Utrum  a  Graecis  accepto 
vocabulo,  an  fua  Iponte  formato,  nefcio. 
Formari  tamen  ex  nomine  Alamannico  po- 
tuiffe  unius  literae  mutatione,  intelligo. 
Quemadmodum  enim  Latinis  ex  q-l/u/ju  fit 
JUhium,  &  Franco-Gallis  ex  marmore  mar- 
bre:  Ita  ex  Alamannos,  vel  ejus  corrupto 
Almanus ,  facile  prodire  potuit  Albanus.  V e- 
rum  undecunque  nomen  hoc  hauftum  lit, 
certe  nihil  aliud  fignificat  quam  peregrinum. 
Eumque  fignificatum  difcimus  ex  chartis 
antiquis  apud  spel  mannum  &  cangium, 
ubi  omnes  promifcue  peregrini  vocantur 
Albani.  Supereft,  ut  oftendam,  quid  fit 
>agium  in  fine  vocis.  Nam  meram  termina¬ 
tionem  efie  non  placet.  Significat  autem 
peculium,  fi  formetur  a  Saxonico agen pro¬ 
prium.  Hinc  totum  compolitumaptilfima 


partium  conjunctione  denotat  fubftantiam, 
pofleftionem,  &  proprietatem  peregrini. 
Recte  igitur  Jurisconfulti  'Jus  albanagii  de¬ 
finiunt,  quod  fit  jus  Regis  in  bona  peregri¬ 
ni  defundi.  Galli  priores  illud  jus  appella¬ 
runt  droit  d’  aulbaine:  pofteri  truncando  li¬ 
teram  L.  originem  vocis  obfcurarunt. 

ALBER,  ftupidus,  ftolidus,  abfurdus.  Cau- 
fa  appellationis  non  eft  in  propatulo,  s  t  i  - 
lerus  in  Thef  L.  Germ.  eam  petit  ab  alp 
mons,  unde  Suecis  alfwar  gravis,  aufterus, 
quales  folent  efle  montigenae,  a  quibus  fen- 
fum  ad  omnes  rudes,  inlullos,  fimplices- 
que  translatum  exiftimat.  h  e  l  v  i  g  i  u  s  fcri- 
bit  elvoar,  &  tanquam  vocem  hybridam  com¬ 
ponit  a  Gr.  >;Aeoj  ftupidus,  &  Lat.  vir.  Ubi 
doda  manus  in  Exemplari,  quo  utor,  mar¬ 
gini  adfcripfit:  alber  cifiefiepog  flupidus.  Ego 
malim  ab  dAeotppuv  ftolidus,  quamvis  nec 
hoc  neceflarium  fit.  Nam  bar  eft  deftitu- 
tus,  &  ali fenfum  intendit,  quia  ftupidus 
eft  valde  deftitutus ,  &  ad  intelligendum in¬ 
habilis. 

ALBERGA,  &  ALBERG  ARI  A,  diver- 
forium,  ftatio  tuta  five  omnium  promifcue, 
five  viatorum  tantum.  Italis  albergo ,  Gal¬ 
lis  prioribus  haulberge.  Omnium  origo  ab 
herberg ,  mutato  R.  in  L.  Dicitur  etiam  de 
caftris,  obfervante  f  e  r  r  a  r  i  o  in  Orig.  Ling. 
Ital.  Seftfu  forenfi  eft  jus  Domini  diverten¬ 
di  in  domo  vafalli,  &praeftationes  pecunia¬ 
rias  pro  comeftionibus  exigendi,  ut  docet 
c  a  n  g  1  u  s  in  voce  Hereberga. 

ALBGOW,  pagus  Helvetias.  Alamanni, 
qui  afpera  utuntur  pronunciatione,  vocant 
Albekewe ,  &  Alpicauge ,  in  Chartis  vetuftis 
apud  goldastum  Tom.  II.  Rer.  Alam, 
num.  55.  &93.  Forte  idem  quod  pagus  Al- 
penfis ,  quia  proxime  infra  Alpes  Rhaeticas. 

ALDERM  ANNUS.  V.eltermann. 

A  L  D I U  S ,  fervus ,  aldia  ferva ,  aldiones  po¬ 
fteri  fervorum.  Voces  in  Legibus  Longo¬ 
bardorum  palfim  obvias ,  fed  obfcurae.  In 
Conftitutione  Caroli  M.  quae  extat  Lib.  III. 
Legum  Longobard.  Tit.  XX.  aldi  aequiparan- 
tur  litis ,  his  verbis  :  Aldiones  vel  alcliee ,  ea 

>  lege  vivant  in  Italia  in  fiervitute  Dominorum 
Juorum ,  qua  fificalini  vel  Liti  vivunt  in  Fran- 
cia.  Hinc  quidam  colligunt,  Aldios  &  Li¬ 
tos  ejusdem  ordinis  fervosfuiffe,  &  nomi¬ 
na  habere  idem  fignificantia,  eo  faltim  dis¬ 
crimine,  quod  alterum  Longobardicum, 
alterum  Francicum  fit.  Et  illos  quidem  fic 
didos  putant  ab  ha  It  en  fervare,  quod  olim 
edent  lervati,  cum  poterant  occidi:  hos 
vero  a  letan  linquere ,  quod  miferatione  vi- 
doris  in  agris  relidi,  cum  potuerint  inde 
depelli  aut  vendi.  Ita  videtur  fentire  cel. 
eccardus  in  Cat,  Theot.  pag.  140.  &  te- 
schenmacherus  ab  illo  laudatus.  Vocem 
Britannicam  efie,  fiifpicionem  movet  box- 
hornius  in  Lex.  Ant.  Brit.  a  i  l  t  verna , 
fervus ,  fic  nativi  tenentes  dicebantur.  Haec 
ille.  Alen  autem  eft  nutrire,  &  hinc  ait  adul¬ 
tus,  nutritus,  quod  rede  dicitur  de  fervo, 
qui  in  domo  domini  natus  &  nutritus  eft. 

Simi- 
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Similia  habet  ferrarius  in  voce  cafialdo, 
nili  quod  pro  more  Latinas  origines  com¬ 
mendat.  Cum  hac  interpretatione  conve¬ 
nit,  quod  vernula  in  doliis  /Elfrici  expo¬ 
nitur  foftorling ,  h.  e.  alumnus ,  a  fofter  vi- 
dus,  quod  eft  a  foden  nutrire. 

A  L  E  N ,  parere,  gignere.  V etus  Scandicum. 
v  e  r  e  l  i  u  s  in  Ind.  ala  parere,  Svava  ol  barn 
Suava  peperit,  Afla  ol  fveibarn  Afta  pepe¬ 
rit  malculum,  aldr  proles,  liberi,  fiangar 
aldr  liberi  legitimi,  aljler  omnis  generis  ani¬ 
malium  foetura,  aldmbcer-ek  quercus  glandi¬ 
fera.  Hinc  etiam  aldins  alde  inEvang.  Go¬ 
thico  fiint  generationes  generationum  Luc. 
I.  50.  jab  armabairtai  is  in  aldins  alde  tbaim 
ogandam  ina ,  &  mifericordia  ejus  in  pro¬ 
geniei  progeniem  timentibus  eum.  flodie 
liiperat  in  derivato  e  It  em  parentes.  &  vor- 
eltern  progenitores. 

ALEN,  crefcere,  ait  cretus,  adultus.  Con- 
fentit  Lat.  oleo,  adolefco ,  adultus ,  &  Graec. 
uaAcuvw  crefco.  Poftea  praepofito  W.  ex 
alen  facium  eft  voalen  luxuriofe  crefcere,  de 
cujus  verbi  familia  adum  in  voels  amia. 

ALEN,  nutrire,  educare,  facere  ut  crefcat. 
Lat.  alere  ,  Scandis  antiquis  ala.  verel. 
loc.  cit.  ala  enutrire,  aler  bunda  canes  enu¬ 
trivit,  fialf-alin  pecora  quae  fine  cura  alun¬ 
tur.  Quibus  convenit  Heb.  alah,  cujus 
hiphil  inter  alia  eft  educare  Ezech.  XIX.  3. 
docente  martinio  in  verbo  alo. 

ALEN,  faginare.  verel.  loc.  cit.  alen  fagi- 
natus.  Inde  ahdan  fliur  vitulus  faginatus  in 
Evang.G0th.Luc.XV.23.  obfervante  vere- 
lio  &  stiernhielmio.  Lat. quoque  al¬ 
tilia  fiint  pecora  quae  faginantur. 

ALFANZ,  convicium  Francicum.  o  t  f  r  i  - 
DUS  Lib.IV.Cap.XVIII.27. 

XJuir  zelient  tbir  es  oub  mer, 

Bijl  elibenzo  fremi  der. 

Ubi  schilterus  elibenzo  interpretatur 
forbannitum,  stadenius  monflrum  ele¬ 
phanto  Jiniile ,  |s  c  h  e  r  z  i  u  s  excommunicatum. 
Sed  proprie  fignificat  aliena  loquentem ,  ab 
« AAo  &  ,  /3 ddu ,  quales  fimt  haeretici  & 

fanatici  (Samaritani  relpedu  Judaeorum)  in 
negotio  religionis,  &  abfurdi  invita  com¬ 
muni.  Inde  alfanzen  ineptire,  Scalfanze- 
rei  ineptiae,  nugae  inconditae.  Confer  fan- 
zen  Scfatzen. 

ALL,  omnis,  eundus.  Vox  Celtica.  Cam- 
bris  &  Armor,  oli ,  Hibern.  oli,  uile ,  Go¬ 
this  ali,  alis ,  alia.  Inde  ali  blaine  omnis 
collis,  Luc.  IU  5.  ali leike  omnis  caro,  Luc. 
III.  6.  IdemAnglolax.  al,  rei,  eal ,  pl.  e  alie : 
F ranc.  &  Alam,  al,  pl.  alie,  ellu.  Gloft  Ke- 
1011.  omnes  alie ,  omnia  alliu,  omnium  alle- 
70,  alleru ,  omnibus  alie  em,  eunda  alliu. 
otfridus  Lib.I.  cap.  II.25. 

Uuio  er  fuar  oub  tbanne 
Ubar  btmila  alie , 

Ubar  Sunnun  liobt , 

Job  allati  tbefan  uuorolt  thiot. 


Quomodo  hinc  migraverit 
Super  omnes  coelos. 

Super  folis  lumen. 

Et  omnes  mundi  populos. 

ALL,  totus,  univeifus.  Gr.  oAof.  Senfusab 
omni  ad  totum  translatus,  quia  totum  in 
fuo  genere  eft  quoddam  omne.  Nam  to¬ 
tum  dicitur ,  quod  habet  omnes  partes  ad 
integritatem  rei  pertinentes  ,  &  cui  nihil 
omnino  deeft,  quod  ad  plenitudinem  natu¬ 
ralem  requiri  poteft.  Gloft.  Keron.  totam 
allen,  univerla  alliu.  Tatian.  XXXVI.  3. 
al  t  hin  lihbamo  ift  finfiar ,  totum  corpus  tu¬ 
um  eft  tenebrofum.  Gothis  quoque  ali  eft 
totus.  Inde  alia  fo  baurgs  tota  civitas, 
Matth.  VIII.  34.  allbrunfi  lacrificium  quod 
totum  crematur,  Mare.  I.45.  Belgae  ita  di- 
ftinguunt ,  ut  al  fit  omnis ,  hei  totus. 

ALL,  fanus ,  lalvus, integer.  Quia  toti fimi- 
lis.  Glofi: ICeron.  fana  alliu,  fanas  alliu.  Ho¬ 
die  dicimus  heil >  &  nonnunquam  cum  Bel¬ 
gis  hei.  Sic  vulgo  dicunt,  von  heler  baut 
integra  &  illaefa  cute.  Quae  etiamfi  videan¬ 
tur  difereta,  revera  tamen  fimt  eadem,  nec 
differunt  ab  all,  nifi  prarpofito  iibilo. 

ALL,  varius.  Ratio  translationis  eft,  quia 
varius,  dum  congregat  diverfa,  omni  col- 
ledive  fumpto  fimilis  eft.  Et  ideo  omnis  & 
all  liepe  occurrunt  pro  vallo  in  compofitis 
tam  Latinorum  quam  Germanorum,  ot¬ 
fridus  Lib.  III.  cap.  IV.  15.  de  porticibus 
Templi: 

Thie  lagttn  fol  a hn annes 
Siecbes  enti  bammes. 

Hae  repletae  erant  variis  hominibus 
/Egrotantibus  atque  mancis. 

Gloft  Juniail.  in  Will.  pag.  45.  allerslagte 
liude  omnigenas  nationes ,  allerslahta  krud 
omnis  generis  herbae ,  alleroslabta  bouma  o- 
mnigenae  arbores ,  allerslacbto  uuigb  uuapba- 
ne  omnis  generis  arma,  allerslacbta  dugetba 
omnigenae  virtutes,  allerslacbta  Jicheduom 
omnis  generis  morbi.  Et  huc  etiam  lpe- 
dant  ex  fermone  hodierno  allerhand  Si  al- 
lerley. 

ALL,  particula  intenfiva,  quae  fenfiim  auget 
in  compofitis.  Sic  valde  egenus  Uliiiae  di¬ 
citur  a  liat  barba,  Luc.  XV.  14.  &  perviridis 
Anglofax.  tel-grene ,  &  valde  potens  Francis 
aluualt ,  quod  tribuitur  Augufto  ab  inter¬ 
prete  Tatiani  Cap.  V.  11.  Huc  etiam  Ipedat 
alauuar  omnino  verum ,  quod  plus  quam 
centies  occurrit  apud  otfridum.  Eo¬ 
dem  lenfii  dominatur  in  nominibus  propriis. 
Sic  a  brecbt  clarus  fit  albreciit  praecla¬ 
rus:  a  ricb  potens ,  alaricus  praepotens. 
Hoc  intenfivo  mire  deledantur  Islandi,  ut 
ex  compofitorum  frequentia  adparet  apud 
verel. w  Ind.  unde  fequentia  decerpimus: 
all-fair  admodum  pauci,  all-feiginn  admo¬ 
dum  hilaris,  all-fiarn  valde  procul,  all-ku- 
nur  notilfimus,  all- litill  admodum  parvus, 
all-runa  admodum  lapiens ,  all-vren  gratifii- 
mus,  all-tharfr  valde  utilis.  Huc  etiam 
pertinent  ex  idiomate  hodierno,  allfo  lic, 
C  ita 
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ita,  allgemach  fenfim ,  allzufehr  nimis,  &c. 

ALLEIN,  folus.  Belgis  alie  en,  Anglis  alo- 
ne.  Praefixum  all  lignificatum  intendit ,  & 
ex  uno  folum  facit.  In  prifcis  Dialectis  unus 
&  falm ,  nullo  difcrimine  dicitur  einer.  Glolf 
Keron.  unus  einer ,  fola  eineru ,  folum  einen. 

ALLENTHALBEN,  ubique.  Utera T. 
in  medio  vocis  inutile  augmentum  eft,  a  re- 
centioribus  Alamannis  infartum.  Jus  prov. 
Alam.  Cap.  150.  §.  5.  ifl  es  umb fin  ere  geuue- 
fen,  oder  umb  fin  rebt,  er  hat  ez  allenthalben 
verlorn.  Antiquitas  Francica  dixit  allahal- 
ba,  ab  domnis,  &  Ablatus,  plaga.  Vo¬ 
cem  habet  otfridus  Lib. V. Cap. XX. 74. 

ALLERHAND,  varius.  Vide  Prolegom. 
Seft.  VI.  in  fubfixo  hand.  . 

ALLERLEY,  varius.  Du<fta  appellatio  a 
vario  colore,  ut  oftendi  in  Subnxo  lei,  in¬ 
ter  Proleg.  Se6t.  VI. 

ALLODIUM,  vel  alodium.  Voxvexatif- 
fima ,  &  propter  Linguae  Germ.  ubertatem 
&  fontium  poffibilium  varietatem  ambigua. 
Teftes  funt,  varia  Eruditorum  circa  hanc 
vocem  tentamina,  imo  divortia,  quorum 
inligniora  hic  recenfebimus ,  arbitrio  Le¬ 
ctoribus  reliCto. 

Alodium  in  omnium  fententia  opponitur 
Feudo ,  eftque  praedium  liberum  nulli  fervi- 
tuti  obnoxium.  Hinc  alodium  quibusdam 
componitur  ab  a.  privativo,  &  lo dium  vin¬ 
culum  feudale,  quod  lic  dici  exiftimant 
quali  leudium ,  a  Leudis ,  quo  nomine  Bar¬ 
bara  Latinitas  faepe  homines  obnoxios  de- 
fignat.  Haec  eft  fententia  viri  Doftiff  Joh. 
Henr.  Qttii  in  Franco-Gallia,  &  forte  etiam 
aliomm. 

Spclmannus  inter  Alodium  &  Feudum 
hanc  ftatuit  differentiam,  ut  Feudum  Iit, 
quod  absque  Domini  licentia  nec  ad  extra¬ 
neos  tranllre,  nec  a  parentibus  ad  filios 
pervenire,  nili  de  illis  nominatim  diCtum 
iit ,  jure  poflit:  Alodium  vero,  quod  per 
omnem  heredum  feriem  difcurrit,  &  cuivis 
e  populo,  etiam  redamante  Domino,  dari 
&  venundari  poteft.  Propterea  Alodium 
componit  ex  a.  pofitivo ,  quod  interpreta¬ 
tur  ad,  vel  usque ,  &  leo  de  populus,  voce 
Anglofaxonica ;  Sic  ut  Feudum  lit  praedium 
dominicale,  Alodium  populare. 

V erum  alii  hoc  bonum  haereditarium  ma¬ 
lunt  denominari  ab  ali  omnis ,  &  od  poftef- 
fio,  cum  quod  pollidentis  omnimoda  lit 
proprietas,  tum  quod  omni  jure  ad  haere¬ 
des  ejus  transeat.  Et  hos  voci  natales  tri¬ 
buunt  praeter  alios  multos  clarillimos  viros, 
quos  nominare  luperledeo  ,  Palthenitts  in 
not.  ad  Tatian.R.  Diecmannus  inSpec.Glof- 
farii ,  &  ante  omnes  V trelius  in  Indice,  cujus 
haec  liint  verba  pag.  163.  Perperam  allo- 
d iu m  a  fortiendo  deducitur ,  quod  eft  ab  ali 

aude  vel  audur ,  plena  totalis  pojfejjio. 

Res  ipfa  extra  controverliam  eft.  Nam 
per  Alodium  omnes  intelligunt  aliquid  hae¬ 
reditarium  &  familiae  proprium.  Verum 
quia  haec  haereditas  lub  variis  notionibus 
concipi  poteft,  vel  fortis  paterna,  vel  boni 
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aviti ,  hinc  multi  exiftimarunt ,  nomen  rei 
altius  repetendum  effe.  Quaefita  ergo  funt 
vocabula,  quae  rebus  accommodari  pollent. 
Sed  hic  iterum  itum  eft  in  diverfa. 

O liverim  Vredius  in  Hift.  Comitum  Flan- 
driae  Libro  prodromo  II.  Cap.  20.  Allod  lic 
dictum  putat,  quali  anlod,  hoc  eft,  partem 
feu  portionem,  quae  cuique  forte  obtingit 
ex  hereditate  paterna.  Caufas  denomina¬ 
tionis  duas  affert,  Grammaticam  &  Hifto- 
ricam.  Belgis  inquit,  lot  hodieque  fors  eft, 
loten  bona  patria  forte  dividere, Ikanloten  for¬ 
te  conferre  hereditatem.  V ocem  itaque  de¬ 
pravatam  ftatuit.  Quod,etiamfi  exemplis  non 
doceat,  morari  tamen  neminem  debet.  Nam 
quando  duo  confonantes  concurrunt,  faepe 
alter  in  alterum  mutatur,  vel  precedens  in 
liibfequentem,  vel  fequens  in  praecedentem. 
Idque  inprimis  contingit,  ubi  N.  &  L.  col¬ 
liduntur.  Sic  Franci  Scriptores  faciem  fe- 
pe  vocant  annuzzi ,  cum  volunt  dicere  an- 
luzzi.  Et  apud  Latinos  nihil  frequentius 
eft  in  compofitis ,  quam  N.  mutare  in  L.  & 
dicere  illiberalis ,  illecebrae ,  illicium ,  pro 
inliberalis ,  inlecebrae ,  inlicium.  Huic  ety¬ 
mo  tuendo  Hiftoria  in  fubfidium  vocatur, 
demonftraturque ,  antiquiffimis  temporibus 
nonfolum  regna  &  imperia,  fed  etiam  pri¬ 
vatorum  patrimonia  forte  divifa  effe.  Ro¬ 
manis  certe  fors  fepe  idem  eft  quod  patri¬ 
monium,  quod  cuique  fortiendo  accidit. 
Fefti  verba  funt:  sors,  fj 'patrimonium  fi- 
gnificat ,  unde  confortes  dicimus ,  eos  fcil.  qui 
hsereditatem  limul  fortiuntur.  Nam  more 
Romano  fortiendum  erat  haeredibus,  quo¬ 
ties  inter  eos  non  conveniebat,  ut  ex  titu¬ 
lo  Codicis  de  familia  b er cif eunda  patet.  Ve¬ 
rum  haec  parum  ad  rem  facerent,  nifi  etiam, 
Germanis  idem  mos  placuiffet.  Hoc  ut 
oftendat  doctiffimus  auctor,  Sortes  Gothicas 
&  Vandalicas  laudat,  &  ad  Leges  Wiligo- 
thorum,  Ripuariorum,  &  Frilionum,  ubi 
de  Sortibus  loquuntur,  provocat.  Tandem- 
que  non  iis  folum  populis,  fed  omnibus  uni- 
verfe  Germanis  fortitiones  in  haereditatibus 
communes  fuiffe,  ex  Tacito  de  M.  G.  Cap. 
X.  &  Adamo  Bremenfe  Hift.  Eccl.  Cap.  6. 
demonftrare  conatur.  Quae  cum  apud  illum 
jucundius  legantur,  Lectorem  eo  remitto. 
Vredio  jungi  poteft  Cangius  in  voce  Sors , 
ubi  denfo  teftium  agmine  demonftrat,  Sor¬ 
tem  Legislatoribus  Germanorum  modulum 
agri  cuivis  proprium  denotaffe. 

Aliam  voci  difficili  &  ambiguae  medelam 
adfert  illuftris  Legum  Sal.  Commentator 
fob.  Georgius  ab  Eccard ,  in  notis  adTit.  LXII. 
dum  Allodium  componit  ex  od  poflellio ,  & 
ali,  live  ait  vetus,  ita  ut  Allodium  proprie 
fit  bonum  avitum  &  vetus  poffeflio.  Reli¬ 
quas  Etymologias  neque  regulis  rectae  deri¬ 
vationis,  neque  fenfui  vocis  genuino  con¬ 
formes  effe  putat.  Verum  &  ipfe  vocem 
vitiatam  ftatuat  neceffe  eft,  cum  all  pro  ait 
non  dicatur  nili  per  vitium.  Nihil  tamen 
obftat,  quo  minus  haec  corruptela  admitta¬ 
tur.  Nam  Saxones  Trans-albiani  continuo 
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dicunt  oli  pro  old,  &  lenem  vocant  ollemann , 
pro  oldemann,i ive  quia  literam  D.  elidunt, five 
quia  Graecum  bwAcj  vetus ,  imitantur.  Multa 
autem  funt,  quas  hanc  Etymologiam  com¬ 
mendant,  ab  ipfo  Authore  oblervata.  Cu- 
jusmodi  eft,  quod  villae  aliaque  praedia  hae- 
reditaria  a  Marculfo  in  Formulis  Lib.  I.  Cap. 
12.  vocantur  Alode  parentum ,  &  in  Legibus 
Alamannorum  Cap.  LVII.  terra  pat emica, 
&in  Lege  Ripuariorum  Tit.  LVI.  3  heredi¬ 
tas  aviatica. 

Denique, ne  quod  ingenii  humani  inven¬ 
tum  hic  omittatur,  agmen  claudat,  qui  du¬ 
cere  debuidet,  celeberrimus  Anglus  hicke- 
s  i  u  s.  Is  in  Grammatica  Franco-Theotifca 
pag.  91.  vocem  Germanicam  componit  ex  ali, 
quod  illi  praeftantiam,  plenitudinem,  & 
perfectionem  fignificat,&  Scando  -  Scythico 
lod  vel  lood ,  quo  fundi  proventus  ab  Islan- 
dis  fcriptoribus  denotatur.  Hinc  porro 
lodium  dividit  in  allalod ,  quod  eft  praedium 
liberum,  cujus  fruclus  integer  ad  Domi¬ 
num  redit,  &  halfalod,  quod  cenfui  &  fer¬ 
vido  fubjedum,  ut  feudum. 

Sed  ne  plane  d<rv/jLl3oAos  ab  hac  tractatio¬ 
ne  difcedam,  meam  quoque,  non  tam  len¬ 
tendam,  quam  conjecfturam,  de  hac  voce 
exponam.  Olim  exiftimavi ,  Allodium  fa- 
dum  efle  ex  Odalium  pod'ediuncula,transpo- 
litis  literis.  Poftquam  vero  in  originem 
AUodiorum  diligentius  inquiiivi ,  opinionem 
mutavi.  VetuftilTima  Allodiorum  mentio 
occurrit  in  Lege  Salica  Tit.  LXII.  ubi  Allo- 
dium  vocatur  Terra  Salica ,  art.  6.  Hae  vo¬ 
ces  fe  mutuo  explicant.  Et  quemadmo¬ 
dum  Terra  Salica  dc  dicitur  a  felen  dare, tra¬ 
dere,  offerre,  quod  fit  terra  lortito  data,& 
ftipendii  loco  conceda:  ita  eadem  Terra 
vocatur  AUodium ,  quali  anlot,  litera  N.  cum 
fequenti  L.  coalefcente ,  ab  an  pardcula 
copulativa,  Iklot  fors,  quod  ei,  cui  milita¬ 
ri  forte  obtigit,  fit  connexa,  tanquam  pof- 
fedio  propria.  Nimirum,  ex  jure  antiquif- 
limo  Belli,  pars  Terrae  occupatae  cedebat 
militi  vidori.  Hunc  morem  tenuere  Ro¬ 
mani  in  omnibus  Provinciis  a  fe  devi<tis;nec 
Romani  tantum,  fed  etiam  Populi  Germa¬ 
nici,  Heruli  &  Gothi  in  Italia  ,  Vandali  in 
Africa ,  Burgundiones  ,  Vijigothi ,  &  Franci 
in  Gallia,  ficut  pluribus  oftendi  in  voce 
Feudum.  Quamvis  enim  de  fortibus  Fran¬ 
corum  nihil  memoriae  traditum  lit  diferte,ex 
hoc  tamen  fcriptorum  filentio  non  licet 
contrarium  inferre.  Cur  enim  relictis  ter¬ 
ris  luis  alienas  invaderent,  nid  occupandi 
&  dividendi  caufa  ?  Hoc  Germanorum  ve¬ 
tus  inftitutum  graphice  defcripdt  Cerealis 
in  Oratione  ad  Treviros  apud  tacitum 
Lib.  IV .  Hift.  Cap.  73.  Eadem  femper  caufa 
Germanis  tranfeundi  in  GaUias ,  libido  atque 
avaritia  ,  &  mutande  fedis  amor :  ut  reli- 
6lis  paludibus  &  folitudinibus  fuis ,  fecundif 
fimum  hoc  folum,  vofque  ipfos  po/Jiderent. 
Francos  alterius  ingenii  homines  fuille,  & 
praeter  morem  Germanicum  fumme  abfti- 
nentis,  etiamd  dubos,  vir  excellenter  do- 
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cius  in  Hijloria  Critica  Monarchie  Franctce 
libro  ultimo  Cap.  13.  operole  demonftrare 
conetur,  hacftenus  non  credo.  Cur  Le¬ 
gem  conderent  de  terris  militaribus,  d  nul¬ 
las  unquam  occupalfent  ?  Atque  hinc  jam 
patet ,  quae  prima  fuerint  Allodia ,  &  unde 
nomen  acceperint.  Polfea  vox,  ut  fieri 
folet,  ad  omnes  polfediones  proprias, haere- 
ditarias  ,  &  a  fervido  liberas ,  translata  eft, 
quod  fortibus  militaribus  limiles  edent,  & 
totae  podidentis.  Lex  Ripuar.  Tit.  LVi  3. 
Cum  virilis  fexus  extiterit ,  fcemina  in  here¬ 
ditatem  avtaticam  non  Juccedat.  Haec  Lex  in- 
fcribitur  de  Alodibus,  ut  pateat,  Aloditim 
&  hereditatem  aviaticam ,  Legislatori  ede 
fynonyma.  Confer  anlot.  Gaili  Germani¬ 
cam  vocem  imitantur  iri  aleu  ,  fed  vitiole 
ut  plerumque. 

ALLM/ECHTIGKEIT,  quid  fignificet 
in  Aurea  Bulla,  vide  in  MajeJlet. 

ALLWALT  ,  &  aUvialtig  funt  compodta 
vetuftidima,  quamvis  hodie  obloieta,  quae 
quando  de  Deo  praedicantur ,  omnipoten¬ 
tem,  quando  de  Principe,  valde  potentem 
dgnificant.  Utrumque  a  voalten  polle.  In 
Symb.  Apoft.  Armoricano  Pater  omnipo¬ 
tens  dicitur  tat  ollgallotidec ,  ab  oU  omnis,  & 
gaUoud  potentia.  Quis  hic  non  videt, quanta 
lit  inter  linguam  Celticam  &  Germanicam 
harmonia?  Symbolum  exhibet  Tolandus  in 
Druidibus.  In  Vocabulario  Anglolax.  Benfo- 
nii  elfeivalda  exponitur  imperium  in  omnia 
tenens.  Quod  nemini  praeter  Deum  con¬ 
venit.  Francis  aluualt  elt  omnipotens, 'apud 
Otfridum  Lib.  I.  Cap.V.  45.  thu  fcalt  beran 
einan  alauualtentan ,  tu  paries  omnipoten¬ 
tem.  Sed  &  titulus  Principis.  Hinc  edi- 
ctiimAugufti Caelaris  vocatur gibot  fonthemo 
aluualten  Keifare,  in  Harm.  Evang.  Tatiani 
Cap.  V.  11.  Sic  autem  dicitur  Caelar,  non  ab 
aU  omnis,  quali  cunctipotens  ,  quod  inter¬ 
prete  Tatiani  indignum  ;  fed  ab  all  intenfi- 
vo  ,  quali  valde  potens,  vel  multipotens. 
Plurimum  autem  diderunt  hi  lignificatus,  ut 
ex  fcala  lignificationum  patet.  Quod  cum 
non  animadverdlfet  verelius,  Regibus 
Suionum  antiquis,  ab  infinita  potentia, quae 
foli  Deo  propria,  nomen  impoluit.  Sic 
enim  fcribit  in  Indice:  all-valdur, 
omnipotens:  eft  epitheton  Regis  ab foluti.  Po¬ 
tius  eft  epitheton  Dei,  quod  etiam  Regibus 
tribuitur,  fed  non  eodem  fenfu,  nec  eadem 
aeftimatione.  Quis  enim  credat  prifcos  fe- 
ptemtrionales,  quamvis  unius  abloluto  im¬ 
perio  nullisque  exceptionibus  ( quod  fcri¬ 
bit  tacitus  Cap.  44.  de  M.  G.)  fubjedos, 
fuide  tam  ftolidos ,  dicam  an  impudentes, 
ut  Reges  fuos  appellare  omnipotentes  fufti- 
nuerint? 

A  L  L  W  E  G.  V.  voeg  tempus. 

ALMANACH,  calendarium ,  tabulas  luna¬ 
res,  &  commentarius  diurnus  totius  anni. 
An  a  manen  monere,  quod  de  omnibus  die¬ 
bus  omnes  moneat  ?  Senfus  lane  commo¬ 
dus,  fed  multas  ob  rationes  fulpecftus.  ver- 
stegano  Almanach  eft  fcipio  runicus,to- 
C  2  tius 
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tius  anni  computo  lignatus,  &  fic  dictus 
quali  al-mon-acht  y  ab  omnium  menflum  ob- 
f  er  vatio  ne.  Sed  hujus  vocis  veftigia  nulla 
apud  veteres  reperiri,  monet  wormius 
Lib.I.  Fartorum  Da  nicorum  Gap.  2.  h.  ste- 
phanus,  qui  Germanis  eandem  vocem 
tanquam  ex  communi  Hiftoricorum  formu¬ 
la  alsman  v acu  dergeburtCbriftizeltetfc. 
apud  fe  natam  vindicat,  jocari  magis,  quam 
ferio  loqui  videtur,  etiamfi  neminem  dif- 
fenfurum  exirtimet,  cum  apud  omnes  re¬ 
ceptum  lit,  nomen  illud  aera  Germanorum 
Chriftiana  longe  vetuftius  efle ,  dudumque 
Arabibus  &  fEgyptiis  ulurpatum.  Alii  ita¬ 
que  rectius  &  probabilius  vocem  ex  articulo 
Arabico  al  &  manacb  conllatam  eife  judi¬ 
cant,  etiamfi  unde  fit  illud  manacb  non  idem 
omnibus  videatur,  wormio  enim  eft  ab 
Heb.  mana  numerare,  scaligero  a  Gr. 
/xqv  vel fjtyvtj  menlis  ,  luna,  aliis  aliunde.  So¬ 
lus  vel s cuius  videtur  rem  acu  tetigille, 
quando  in  Commentario  ad  Tabulas  aequi- 
nodiales  almanacb  interpretatur  Jirenam , 
quem  fequitur  relandus  in  Diffde  vete¬ 
ri  Lingua  Perlioa.  Hunc  autem  fenfum  ad 
Ephemerides  translatum  ajunt  viri  dodifli- 
mi,  quia  Ephemerides  novi  anni  lolebant 
in  Oriente  Regibus  offerri  loco  ftrenae,  ut 
hodie  magnatibus  Perfarum.  Memini, eun¬ 
dem  more\n  etiamnum  vigere  in  quibusdam 
Aulis  Germaniae,  ut  potentioribus  &  ipfi 
Principi  ftrenae  loco  offerantur  Calendaria, 
fpe  majoris  redhoftimenti  inde  recipiendi. 
Ab  Almanacb  funt  dX/ueva%ix.ci ,  quod  inter 
voces  fEgyptias  refert  jamblichus  Sed. 
VIII.  de  Myfteriis  Cap.  4.  /Egyptios  hac 
voce  praedicfiones  rerum  contingentium  ex 
ordine  &ferie  menfium  dilpofitas  delignaf- 
fe,  ex  porphyrio  probat  cangius  in 
Gloffario. 

ALMOSEN,eleemofyna,  ftips  ex  mifericor- 
dia.  Camb.  elufen  &  elufeniy  Armor,  alufen, 
Anglofax.  cclmes ,  ddmceffe.  Vox  exotica, 
ab  eXsog  vel  eX ttj/utoo-vvti  mifericordia ,  fenfu 
ab  affedu  ad  beneficium  translato. 

ALP,  alf,  genius  loci,  daemon  bonus  vel 
malus.  Anglofax.  <elf  elf,  plur.  alfas,elfen , 
Island.  alf.  plur.  alfr ,  alfar.  v  e  r  e  l.  in  Ind. 
alfr  daemones ,  lios-alfar  &  fuart-alfar  dae¬ 
mones  candidi  vel  nigri ,  alfa-blot  facrificia 
Alfis  facta.  Scoti  quoque ,  ni  fallor,  dae¬ 
mones  elvas  vocant.  Quidam  vir  doctus 
in  fchedula  quam  vidi ,  deduxit  ab  belfen 
juvare.  Alius  ab  oX/2iog  beatus.  Quicquid 
lit ,  hoc  certum ,  Majores  noftros  ante 
Chriftiana  tempora  locis  omnibus  genios 
quosdam  praefecifte.  Auctus  numerus  pe¬ 
ne  in  immenfum ,  ita  ut  alii  quidem  monti¬ 
bus  &  cautibus,  alii  fluviis  &  fontibus,  alii 
nemoribus  &  campis  ,  alii  aliis  locis  praefi- 
derent.  Gloflae  AlLfrici  pag.penult, 

Oreades  munt-eelfen, 

Dryades  1 imdu-elfen, , 

Moides  feld-elfen , 

Hamadryades  wylde  elf  en, 


Naiades  fx-elfen, 

Caftalides  dun-elfen. 

Quibus  addi  poliunt  ex  somnero  & 

BENSONIO, 

Oreades  berg-adfenne, 

M  ufce  ruricolae  land-alfenney 
Nympha  ivceter-elfe. 

Dicitur  autem  nonfolum  de  Nymphis,  fed 
etiam  de  Faunis ,  de  Satyris,  de  Nanis,  aliis¬ 
que  numinibus  mafculis,  a  credula  Vetuftate 
temere  confidis. 

ALP,  alf  faepe  eft  nomen  proprium  viri,  tam 
felolo,  quam  in  compoiitis.  ApudBorea- 
lesALF  fuit  nomen  celebre  Magnatum,  te- 
fte  wormio  Lib.  III.  Mon.  Dan.  pag.  194. 
ubi  quaedam  loca  e  saxone  Grammatico 
adducit  de  alfis  in  Septcmtrione  claris. 
Hoc  primitivum  vocat,  cujus  ratio  reddi  vix 
potefl.  Qua  in  re  videtur  mihi  falli  vir  alias 
dodiffimus.  Nihil  enim  certius  ,  quam 
omnia  nomina  propria  ab  initio  fuifle  ap¬ 
pellativa  ,  nullumque  eorum  reperiri,  quod 
fignificationis  omnino  expers  fit.  Signi¬ 
ficare  autem  poteft  (1.)  felicem.  Id  enim 
Graecis  eft  oX&tcg-  (2.)  adjutorem,  ut  idem 
fit,  qui  alias  olf  ulj ,  ab  belfen  juvare.  Exem¬ 
pla  compofitorum  fat  multa  dedi  in  btilf 
quae  vide.  (3.)  heroem.  Hoc  fenfu  T arcae 
omnem  natura  fortem  &  robuftum ,  qualis 
Hercules  fuifle  dicitur,  vocant  alp,  tefte 
Clodio  in  Lex.  Ture. (4.)  genium  tutela¬ 
rem  familiae,  patriae,  vel  alterius  rei,  duda 
appellatione  a  geniis  locorum.  Nam  Prin¬ 
cipes  &  Magnates  appellari  polle  Genios , 
quod  ficut  hi  fluviorum  &  montium,  ita  illi 
populorum  proefides  &  tutores  fint  ,  extra 
duoium  eft.  Ita  Genius  faepe  occurrit  in 
nummis  Imperatorum  adulandi  caufa.  Prae¬ 
cipua  compoiitorum  funt 

VESTRALPUS  &  ALFRAM. 

Ulud  eft  nomen  Regis  Alamannorum  apud 
marcellinum  Lib.XVI.  Cap.  i2.  Hoc  no¬ 
men  viri  in  Indice  goldasti  Alamanni- 
co.  Utrumque  genium  vel  adjutorem  fortem 
defignare  poteft ,  quia  veJl  &  ram  in  figni- 
ficatu  ftrenui  &  validi  conveniunt. 

ALP,  alf  nanus.  Senfus  a  Daemonibus  mon¬ 
ticolis,  quos  parvae  ftaturae  &pyginei  gene¬ 
ris  efte  fingunt, ad  homines  cubitales  transla¬ 
tus,  auctoribus  Anglis ,  quibus  an  elf  eft 
pumilio. 

ALP ,  alf ,  daemon  incubus,  somner.  in 
Did.  Anglofax.  eelf  larva ,  incubus ,  faunus, 
ephialtes,  alf -cyane  ephialtum  genus.  Pro-  , 
prie  eft  infultor,  ab  icpdxx o/xcu  infilio,  con¬ 
itendo.  Idque  nomen  accepit  ab  opinio¬ 
ne  dormientium ,  qui  dum  fomno  gravi  la¬ 
borant,  credunt  fe  ab  alio  equitari.  Reve¬ 
ra  autem  eft  malum,  ut  oftendi  in  mar.  Vul¬ 
go  tamen  ita  diftinguunt,  ut  mar  fit  fpe- 
drum  foemininum,  alp  mafculinum,  illud 
mafculino,  hoc  foemimno  generi  infeftum. 

ALP ,  alf  fomnus  gravior  &  impeditus,  haud 
dubie  ficdidus,  quod  vulgo  perfuafum  fit, 
halitum  dormientium  a  fpiritu  quodam  in- 
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cubo  intercludi.  Revera  autem  eft  mor¬ 
bus.  Hinc  celfe  apud  somnerum  &  b  en- 
s  o  ivi  u  m  exponitur  morbus  quidam,  k  e  y  s  l  e- 
rus  in  Antiq.  Sept.  pag.  500.  Infuperiore 
Germanice  tractu  plebs  eum  morbum  appellat 

DENT  ALP  vel  DAS  ALP-DRUCKEN  ,  «Ut  a 

victe  quam  ipjis  impofitam  fentiunt  cum  f an¬ 
guis  rejlagnat  fupine  recumbentibus ,  aut  a 
fagis  f pe  ciris  montanis . 

ALP,  alf  llrix,  lamia, faga, quod  daemonis  in- 
ftar  no&urni  per  loca  habitata  oberret,  &  in 
varias  mutata  formas  infantes  e  cunis  abri¬ 
piat,  &  in  locum  eorum  alios  &  deteriores 
fubftituat.Inde  celfl amia  apud  somnerum. 
Hunc  fenfum  junius  ducit  ab  dh<poo , 
quod  in  Etymologico  exponitur  per  cLpeiQa 
commuto,  in  Obi.  ad  Will.pag.177. 

ALP ,  candidus.  Graecis  quidem  <p&Aos  & 
@aAtc(  a  <pda  luceo,  quia  alba  funt  maxime 
fplendida,  poftea  dAcpos  per  metathefin,& 
inde  uAet&cts-fov  lapis  candore  notabilis.  La¬ 
tinis  &  Sabinis  albas,  Armoricis  alp,alb, 
apud  pezron.  in  Antiq.  Celt.  pag.  372. Lin¬ 
guarum  Orientalium  confenlum  exhibet 
martinius  in  voce  albus.  Veftigium  di¬ 
cionis  apud  Saxo  nes,  Francos,  &Islandos 
haud  oblcurum  deprehenditur  in  nomine 
oloris,  avis  candore  inlignis.  Gloff/Elf.in 
nom.  avium:cygnusj^/<?.GlolTR.Mauri  MS. 
cygnus  alpiz.  v  e  r  e  l.  in  Ind .alft  cygnus /7/- 
tur  cygnus.  InLegeSalica  Tit.  VII.  8.  cygnus 
vocatur  ortfocla,v  itio  delcribentium,pro  alp- 
yWr/,quod  ingeniofe  obfervavit,  fed  mox  di- 
milit  eccard  u  s  in  notis.  Hodie  fuperat 
apud  Helvetios,  qu i bnselbfch  cygnus,  tefte 
pictorio  Tigurino.  Omnibus  eodem  fen- 
Li,  &  fortaffe  a  candore  defumpto.  Quam¬ 
vis  etiam  (quod  diilimulare  non  polfum) 
formari  potuerit  a  Scandico  elf  fluvius,  ut 
proprie  fit  avis  fluminea. 

A  L  P,  mons,  notkerus  Pfal.  CIII.  ig.  mus  per¬ 
gis  in  dien  lochen  dero  alpon  fina  fefli  habet , 
erinaceus  in  foraminibus  montium  refugi¬ 
um  fuum  habet,  schilterus,  qui  hunc 
locum  obfervavit ,  huc  refert  Albegow  & 
Alpengav. ;  pagus  Hfelvetiorum.  Unde  fit 
Alp  vel  Alf  pio  monte,  difficilis  quseftioeft. 
Dici  tamen  verifimiliter  poteft,  vocem  li- 
tei  is  paulo  tranlpolitis  cognatam  elle  cum 
Islandicayft?#  mons,  &cum  aliis  multis  ejus¬ 
dem  fo  ni,  quas  vel  locum  editum,  velfum- 
mitatem  lignificant.  verel.  in  Ind.  fiall 
mons,  hafialls gnipa  fummus  montis  vertex, 
jiallskor  lapfus  montium.  GloIT  Reenhielm. 
fiall  mons  eminens  ,  fiallvegur  montanum 
iter.  Apud  hesy chium  cpdAcu  funt  cpy&c 
c-kotticu  h.  e.  montes  &  fpecute.  Locum  vi¬ 
tiatum  reftituit  martinius.  Eft  & 
CpctAoq  apex  galeae  feu  conus,  &  (hetXoq  petra 
eminens  in  mari ,  &  Aotpcs  per  metathelin 
fa  Tigium  &  collis.  Sunt  &  Latinis  falce 
turres ,  ab  altitudine  fic  dicte.  Et  Hetru- 
Icis  falantum  coelum.  Horum  omnium 
cognatio  mamfefta  eft,  fed  origo  obfcura, 

,  fetafle  Hetrufca.  Graecis  tamen  <Ddu  eft 
luceo ,  &  inde  <puAcg  lucidus ,  quod  a  lu- 
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eido  ad  confpicuum ,  &  a  confpicuo  ad  emi- 
nens  transferri  potuit,  quia  eminentia  funt 
maxime  conlpicua.  Sed  undecunque  lit 
haec  cognatio,  fi  Alp  vel  Alf  ad  eam  refera¬ 
tur,  quod  duce  metatheft  fieri  poteft,  ex- 
ade  conveniet  cum  reliquis  montium  no¬ 
minibus,  bein,herg,  brenner,  thor,  dun,  hili 
quae  certe  ab  altitudine  petita  liant ,  ut  in 
lingulis  oftendi. 

ALP ,  pafcuum  in  loco  montano,  golda- 
stus  Tom.I.  Rer.  Alam.  pag.  139.  Alpes 
pajtua  montana ,  quo  flat  e  pecora  aguntur 
&  pafcuntur,  Alpen.  cangius  in  Glof- 
fario  :  Alpes  pafcua  montana  quee  in  monti¬ 
um  convallibus Jit  a  funt.  Quem  lignifica- 
tum  multis  ibidem  fcriptorum  teftimoniis 
comprobat.  Helvetiis  in  hunc  ufque  diem 
alp  eft  palcuum,  zu  alp  faren  pecus  adpa- 
fcendum  ducere,  alphorner  tubae  paftoricte 
ex  arborum  corticibus  contexta.  Flic 
fignificatus  haud  dubie  ortus  eft  inter  mon¬ 
tanos,  quod  alia  palcua  non  haberent  nili 
in  montibus  &  collibus  fita.  s  c h  1  l  te  r  u  s 
huc  etiam  refert  Gambricam  vocem  allivefl 
pafcuum,  paftura.  Quam  ego  malim  refer¬ 
re  ad  vjijl  cibus,  alimentum. 

ALPEN ,  Alpes,  montes  praealti ,  nonRhee- 
tici  tantum,  qui  Germaniam  hodiernam 
ab  Italia  dividunt,  fed  omnes  univerfe  Mon¬ 
tes  aerei  &  excelli,  servius  ad  Georg  - 
Virg.  Gallorum  Lingua  alti  montes  alpes 
vocantur.  Idem  ad  Lib.  10.  /Eneid.  Omnes 
altitudines  montium  licet  a  Gallis  alvis  vo¬ 
cantur,  proprie  tamen  montium  Gallicorum 
funt.  Sed  haec  reftriftio  ad  montes  Galli¬ 
cos  gratis  alfumitur.  Uftum  latiorem  per- 
lpicue  docet  c  an  gius,  magna  teftium  ca¬ 
terva  ftipatus.  Hinc  omnes  populi  mon¬ 
tani  &  montium  fublimium  incote  Antiquis 
vocantur  Alpini  ab  alp  mons,  ficut  Tauri fd 
cc  Laurini  a  thor  mons,  quod  pridem  ob- 
lervavit  cluverius  in  Norico  Gap.  2. 
festus  nomen  deduxit  ab  albus  ,  quod 
Alpes  iint  montes  perpetua  nive  candidi: 
Quem  lequitur  pezronius,  quia  Celtica 
quoque  Lingua  alb  eft  albus.  Sed  lonve 
venlimilius  eft,  nomen  Alpibus  ab  altitu¬ 
dine  quaditum  elle  ,  licut  collibus  &  mon¬ 
tibus  univerfe. 

ALRAUN,  mandragora  naturalis.  No¬ 
men  fa  molae  radicis,  cujus  verum  fenfum 
nemo  haftenus  inveftigavit.  Videtur  au¬ 
tem  fic  dici  ab  alen  generare,  &  rune  my- 
fterium,  quali  lecietum  naturse  ad  vene¬ 
randam  fobolem.  Nam  6c  hominiformis 
eft,  &  creditur  ad  Venerem  conducere,  & 
lingularem  vim  ad  promovendam  foecundi- 
tatem  habere.  In  qua  lententia  videtur 
etiam  fuille  Audor  versi  o  ni  s  vulga- 
t  tE ,  qui  Dud.aim  Rachaelis  mandragoras 
interpretatur  Gen.  XXX.  Veram  &  natu¬ 
ralem  ejus  effigiem  exhibet  lambe  cius 
Lib.  II.  Part.2.  Bibi.  Vind.pag.  566. 

ALRAUN,  mandragora  artificialis,  live  fi¬ 
gura  humana  ex  radice  Bryonte  (  vulgo 
JlicEvurtz  )  ab  impoftoribus  effigiata. 

G  3  Quam- 


43 


A  L  R 


A  L  S 


44 


Quamvis  enim  mandragora  naturalis  bifur¬ 
cata  lit  inftar  hominis,  unde  pythagor/e 
a&pwroiMpQos  dida,  falfum  tamen  eft, quod 
albertus  magnus  fcribit, mandragoram 
fic  hominis  formam  prae  fe  ferre  ,  ut  lexus 
&  aliorum  accidentium  differentias  offen¬ 
dat.  Ejusmodi  figuras  non  natura  fecit, 
fed  impoftura  certorum  hominum,  quorum 
intereft,  ut  haecfculptilia  credantur  fub  pa¬ 
tibulis  nafci ,  &  non  nifi  cum  fummo  vitae 
periculo  inde  avelli.  Dicitur  autem  alraun, 
non  ab  arcana  medendi  vi,  ut  mandragora 
naturalis,  fed  potius  a  magna  fcientia  cu- 
jusdam  daemonii ,  quod  ibi  fedem  habere 
creditur.  De  qua  re  juvat  audire  stiernhi- 
elmium  imPraef.  ad  Evang.  Goth.  Mulier 
faga  feu  fatidica  dicitur  Air una  ,  i.  e.omni- 
fcia  ,  hiandis  fiol-kunni ,  /.  e,  multifida ,  ho¬ 
die  'wys-quinna ,  i.  e.  mulier  fapiens.  Oh 
eandem  caufiam  dittee  funt  imaguncula ,  ex 
radicibus  Mandragora  efformata ,  Alruner , 
quibus  ,  ut  omnifciis  abutuntur  homines  vani 
fuperfiitiofi,  fingulari  adhibito  cultu,  vice 
Oraculorum,  quorum  refponfis  latentia 
futura  fibi  patefieri ,  temere  impie  cre¬ 
dunt.  De  Air  una  magica  Lipftenfi  vide  pro¬ 
lixe  &  erudite  differentem  kevslerum  in 
Antiq.  Sept.  pag.  505.  ubi  fimul  figuram  ex¬ 
hibet,  &  modum  conficiendi  demonftrat. 

ALRAUNEN ,  mulieres  fatidicae  veterum 
Germanorum.  An  quafi  omnifcia?  Ita  qui¬ 
dem  vellet  stiernhielmius,  fed  prae¬ 
ter  rationem.  Nam  rune  eft  fecretorum 
confcius  vel  confcia,  ut  demonftra vi  infra 
in  voce,  ali  vero  non  eft  omnis,  fed  parti¬ 
cula  fenfum  intendens.  Hinc  in  Indice 
verelii  allruna  exponitur  admodum  fapi¬ 
ens,  non  omnifcius,  quod  defendi  nequit. 
Dicitur  autem  de  fagis ,  quia  fecretorum 
five  naturalium  five  magicorum  cenfeban- 
tur  valde  gnarae  &  peritae.  F cuminis  fandum 
&  providum  quid  ineffe,  ex  opinione  Ma¬ 
jorum  noftrorum  fcribit  tacitus  Cap.  8- 
de  M.  G.  Hinc  ab  illis  petebantur  reme¬ 
dia  morborum,  interpretationes  fomnio- 
rum,  auguria  eventuum,  praedidiones  fu¬ 
turorum,  &  conlilia  tam  belli  quam  pacis, 
ficut  fufe  oftendit  clu verius  Lib.I.Germ. 
Ant.  pag.  165.  feq.  Literarum  peritas  fuif- 
fe,  vox  ipfa  inclicat.  Idque  etiam  inde  col¬ 
ligitur,  quod  omnis  fere  Magia  veterum  lite¬ 
ris  Runicis  peragebatur,  olao  wormio 
in  Literatura  Runica  Alrunen  funt  Adelru- 
nen  ,  h.  e.  viri  &  foeminae  nobiles  in  Aulis 
Principum,  qui  magicas  artes  exercebant, 
quas  od inus  ille  famofus,  divinos  hono¬ 
res  non  tam  promerims ,  quam  praeftigiis 
confecutus,  primus  in  Aulam  advocavit. 
Sed  non  opus  eft  a  proprietate  vocis  rece¬ 
dere  ,  etiamfi  forte  antiquillimis  tempori¬ 
bus  Magia  folis  nobilioribus  fuerit  cognita. 
Haffit  autem  haec  appellatio  inprimis  fcemi- 
neo  generi.  Nam  mulieres  magas  a  Gothis 
fermone  patrio  Alrunas  vocari ,  teftis  eft 
jornandes  Gothus  de  reb.  Geticis  Cap. 
24.  ubi  tamen  vitiofe  legitur  Afiorumnas'. 'Fa¬ 


lis  videtur  fuifie  Aurinia,  vel  potius  Alru- 
nia,  tacito  commemorata  Cap.  8.  de  M. 

G.  Vox  Jornandina  ab  aliis  aliter  corrigi¬ 
tur.  clu  verius  legendum  cenfet  altru- 
nas  vetulas fagas,  loco  citato:  keyslerus 
Halirunas  facrorum  myfteriorum  confcias 
&  vates,  in  Diff  de  mulier,  fatid.  §.  LVII. 
Nos  noftrae  emendationi  inhaeremus. 

A  L  S,  nifi.  Particula  excipiendi,  quae  Gr.  effer¬ 
tur  JAAci,  Gothis  alja  Mare.  IX.  8.  ni  ainohun 
gafiehveun  alja  Jaifiu  ainana  mith  fis ,  nemi-  s 
nem  viderunt  nifi  unum  Jefiim  cum  illis. 
Anglofaxones  dicunt  buton,  Franci  &  Alam. 
uzan .  Gloff  Keron.  nifi  uzzan,  excepto 
uzzan. 

A  L  S,  adverb  temporis,#//  voeiland  cum  olim, 
alsdann  tunc ,  fo  lang  ais  donec,  alsbald 
ftatim.  Cunda  prifeis  ignota. 

ALS,  adverb.  comparandi,  ais  zum  exempel 
exempli  gratia,  ais  voie  tanquam,jWo/  ais 
tam  quam.  Idem  quod  alfo  fic,  ita,  &  ex 
illo  fadum  per  apocopen.  Utitur  Rhyth¬ 
mus  de  S.  an  no  ne  obfervante  schilte- 
ro  §.XI. 

In  den  cidin  iz  geficach 
Ais  der  voifie  Daniel  gefprach. 

Iis  temporibus  fadum 
Ut  fapiens  Daniel  narravit. 

ALSDANN,  tunc.  A  dann  tunc.  Ais  eft 
ipfum  intenfivum  ali,  &  fenfum  generat  fi- 
milem  Gallico  tout  a  Pheure. 

ALSO,  fic,  ita,  adverb. fimilitudinis,  ortum 
a  fimplici  fo  fic,  ut,  &  praefixo  ali,  quodrur- 
fus  fenfum  intendit.  Compofitum  novum, 
fed  legitime  fadum. 

ALT,  cretus,  adultus,  zwei  iar  ait  bimus, 
drei  iar  ait  trimus.  Convenit  Lat.  altus  & 
adultus.  Cunda  ab  alen  crefcere. 

ALT,  vetus,  annofus,  antiquus.  Qx.euXoq, 
icoAorepog .  eaA oretTOf,  Lat.  altus ,  probante 
Nonio  Marcellino,  Anglofa x.eald,  Franc.  & 
Alam.  #//,Procop.  ait ,  Angi,  old,  Belg.  oudpet 
fyncopen,  Sax.  inf.  o//per  apocopen.Proprie 
eft  diu  cretus,  &  dicitur  de  annofo,  quia 
menfuram  nominis  magis  implet.  Gloff  Pez. 
annofa  alta.  Gloff  Keron.  vetera  altiu,  ve- 
tuftam  alta ,  teftamenti  veteris  der  a  altun 
euua.  Inde  Anglolaxonibus  <eld  fenex, 
eald-cvsen  vetula,  ealda-fteder  avus,  ealdor , 
aldor  fenior ,  item  dux  &  princeps,  ylde  fe- 
neda,  ylde  fi  praecipuus,  antiquillimus.  Fran¬ 
cis  altmagon  progenitores,  &  alia,  nunc  ob- 
loleta.  Nos  ab  antiquis  accepimus,  &  con- 
ftanter  retinemus,  alter  fenex,  alte  vetula,  <’ 
e  Iter  fenior,  celte  vetuftas,  feneda,  a  It  en  fe- 
nefeere. 

ALT,  nobilis,  generofus.  Senfus  a  vetufta- 
te  ad  nobilitatem  translatus ,  qui  nobilis  eft 
homo  vetus ,  utpote  ex  antiquo  genere  ori-  » 
undus.  Ad  hunc  fignificatum  perduxit  me 
Lingua  Longobardica,  in  qua  ild  (ddpiritu 
praefixo  hild )  videtur  adjedive  nobilem, 
lubftantive  genus  nobile  denotaffe.  Nam 
hoc  conceffo  (cur  autem  in  re  obfcura  non 
hypothefibus  utamur,  ubi  probationes  de¬ 
ficiunt?) 
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ficiunt  ?)  miram  lucem  &  venuftatem  acci¬ 
piunt  nomina  propria  quae  fequuntur. 

ILDIGES,  nobilis  gelus.  Nomen  Princi¬ 
pis  Longobardici  apud  procop.  Lib.  3. 
HifLGoth.  Quid  fit  gefus  apud  antiquos, 
jam  expofui  in  voce. 

HIL DEGIS,  Hildechis ,  eadem  notione. 
Nomen  alterius  Principis  inter  Longobar¬ 
dos  apud  P»  diacon.  Lib.  I.  de  Geltis 
Long.  Cap.  21. 

ILDIBALD,  nobilitate  fretus.  A  bald 
audax,  confifus.  Nomen  exhibet  pro¬ 
cop.  Lib.  3.  H.  Goth.  Unus  1  ldib Al¬ 
dus  ,  magni  vir  nominis  ,  cui  mandata  a 
Gothis  fuerat  Verona  cuflodia . 

HILDE  MU ND,  vir  nobilis.  Recurritin 
mund  vir. 

HILDERICH,  nobilitate  potens. 

CHILDERICUS, eadem  notione. 

grotio  in  Indice  Nominum  Proprio¬ 
rum  ild  &  hi  Id  idem  notant  quod  ali,  qua¬ 
tenus  fenfum  intendit :  Hinc  illi  Ildebald 
eft  eximie  audax,  Hildegis  eximie  fortis  &c. 
magno,  ut  omnes  vident,  fenfus  detrimen¬ 
to,  &  nulla  literae  D.  habita  ratione.  Ccete- 
rum  &  hoc  obfervandum,  quod  Hilderich 
vdCbildericb  praeterea  lignificare  pollitpra- 
lio  potentem.  Nam  bild  prifcis  pugnam  & 
praelium  denotalfe,  oftenaiin  held  heros. 
ALT,’  deliciens,  defedfu  laborans,  ut  folent 
res  annofae,  quae  vel  longo  litu ,  vel  carie 
corrumpuntur,  ab alten  deficere,  oletare, 
corrumpi.  Inde  alte  femmel  panis  pridia¬ 
nus  &  durus ,  alte  butter  butyrum  olidum, 
alter  fpeck  lardum  rancidum ,  &  fimilia  ab 
ufu  vituperata.  Cum  quo  fenfu  convenit 
Lat.  olidus  &  oletus. 

ALT,  editus,  excelfus,  Latinis  altus ,  Ar- 
moricis  ait ,  tefte  pezronio  in  Antiq. 
Celt.  pag.  372.  martinius  vocem  Lat. 
ducit  ab  alo  ,  quia,  quae  aluntur,  edita  fi¬ 
unt.  Malim  ab  alen  crefcere,  ut  primo  fit 
cretus  in  altum  ,  mox  omnis  excelfus.  Di¬ 
citur  etiam  tal  inverfo  literarum  ordine,  te¬ 
fte  b  o  x  11  o  r  n  1  o  in  Lex.  Ant.  Brit.  Hinc 
.  pezronio  loc.  cit.  ATLAS, rex  e  Titanum 
genere,  fignificat  excelfum  ab  ait,  &  te- 
l  amon  bominem  procerum  utal.  Hodie  uti¬ 
mur  derivato  altane  folarium ,  locus  apri¬ 
cus  in  fummitate  aedium. 

ALT  ANE.  V.  ait  editus. 

ALTAR,  ara.  Sic  dicfta  live  ab  ait  altus, 
quod  edito  &  maxime  confpicuo  loco ,  at¬ 
que  ex  Ethnicorum  religione  Diis  tantum 
fuperis  excitaretur,  five  a  Lat.  altare.GloK 
Keron.  altaris  altarres.'  Gothi  altare  vo¬ 
cant  bunslajladsy  quali  fulcrum  oblationum, 
Anglofaxones  'weofod ,  voeobod ,  quali  men- 
lam  facram  &  pulvinar  facrum.  Vide,  fi 
juvat ,  Evangelium  Gothicum  &  Anglo- 
faxonicum  Matth.  V.  23.  Luc.  I.  n.  De  vo¬ 
ce  Gothica  plura  occurrent  in  opfer  mu¬ 
nus  facrum,  fal  oblatio,  &  Jiat  fulcrum 
\LTEN,  fenefcere  ,  vetuftefcere.  Anglo - 
faxoa.  ealdian ,  Francis  alten.  otfridus 
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Lib.  V.  Cap.  XV.  82.  Sar  tbu  bijt  a  It enti , 
quamprimum  fenefces.  Ab  ait  vetus,  an- 
nofus.  Ab  alten  nos  derivamus  alter  feni- 
um,  Islandi  olld  faeculum,  aevum,  lpatium 
temporis  mundi  fenefcentis ,  cujus  praeci¬ 
pua  compofita  funt,  brun-olld  aetas  qua 
mortui  cremabantur,  baug-olld  aetas  qua 
tumulis  inferebantur ,  rois-oUd  aetas  fepe- 
liendi  per  lirata  lapidea. 

ALTEN,  interdum  vituperatur,  &  tunc 
fignificat  deficere ,  oletare ,  corrurnpi.  Ho¬ 
die  dicimus  ver  alten-.  Sed  a  fimplici  accepi¬ 
mus  ait  deficiens,  alter  defectus. 
ALTER,  aetas,  per  omnes  incrementorum 
gradus,  pueritiae  ,  adolefcentiae  ,  puber¬ 
tatis  &c.  Franci  &  Alamanni  eodem  &  la- 
tifiimo  fenfu  dicunt  alter  ,  Anglofaxones 
ylde.  Glolf  Keron.  minore  aetate  minnirin 
ait  er  e.  otfridus  Lib.  I.  Cap.  XXII.  1  de 
puero  Jelii : 

So  er  tho  uuard  altero 
Zuuiro  fehs  j aro. 

Cum  elfet  aetatis 
Bis  fex  annorum. 

Verfio  Anglofax.  Luc.  II.  52.  and  fe  bxlend 
tbeab  on  nmsdome  and  on ylde ,  &  Jefus  pro¬ 
ficiebat  lapientia  &  aetate.  Ubi  interpres 
tat  ia  ni  habet  in  ait  er  e  Cap.  XII.  9.  Luth. 
an  ait  er.  Cun&a  ab  alen  crefcere. 

ALTER,  fenex,  alte  vetula.  Glolf  Keron. 
fenum  altero.  Glolf  Boxh.  altiu  anus  ,  altiu 
vetula.  Ab  ait  vetus,  annolus. 

ALTER,  fenium.  Glolf  Pez.  fenefta  altar . 
Refer  ad  alten  fenefcere. 

ALTER,  defedlus ,  &  metaphorice  defe- 
dlio ,  ab  alten  deficere.  Glolf  Boxh.  alter 
defeclus.  Apud  otfridum  z.i  altere  fir- 
leittan  fignificat  feducere  ad  defetfionem ,  & 
dicitur  de  fatana  Lib.  II.  Cap.  IV.  24.  &  per 
calumniam  de  Chrillo  Lib.  III.  Cap.  XV.  90. 
Quod  primus  obfervavit  cel.  scherzius 
in  notis  ad  utrumque  locum. 

ALT.ERTUM,fene<ftus,  antiquitas,  tatia- 
nus  Cap.  III.  8.  Senu  Elizabetb  tbin  magin 
intpbieng  fun  in  ira  alttuome ,  ecce  Elifabeth 
cognata  tua  concepit  filium  in  fenedlute 
fua.  Ab  ait  vetus,  annofus. 

AM,  fluvius.  BAXTER  in  Glolf  Antiq.  Brit. 
pag.  222.  Erat  autem  Am  antiquioris  Liil-„ 
guae  Celticas  prolatu  idem  quod  Au  unda,, 
vel  amnis:  Scotobrigantum  veteri  Diale- 
cto  Aman  vel  Amon ,  unde  &  Latinorum” 
Amnis  »  Haec  ille.  Quidfi  Am  fit  abfcif-” 
fum  ab  amnis  ?  Sane  amnis  in  Latina  Lin¬ 
gua  etymologiam  habet  percommodam,  ab 
am  &  no ,  circumfluo,  varro  Lib.  4. 
de  LL.  Amnis  id flumen  e  fi,  quod  cir  cui t  ali¬ 
quid.  Quicquid  fit,  vox  valde  antiqua  eft. 
Nam  hinc  videntur  oriri  nomina  fluvio¬ 
rum  vetullilfima, 

EM  ME,  in  Helvetia,  Lac.  AMMA. 

E  M  M  E  R ,  in  Weftphalia,  Lat.  A  M  B  R  A. 
EMS,  Latinis  AMISIA. 

SAMBRE,  in  Gallia  Belgica,  olim  SA¬ 
MARA. 
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Sibilus  fiepe ,  ubi  minime  neceflarius,  ca¬ 
piti  &  fini  annectitur,  &  Labiales fe  mutuo 
attrahunt.  Hinc  porro  ambrones  cen- 
feri  poliunt  omnes  populi ,  qui  flumen  ali¬ 
quod  accolunt,  ut  necefle  non  fit ,  migra¬ 
tiones  fingere ,  aut  Ambrones  Helvetiorum 
ex  interiore  Germania  verfus  Auftrum  de¬ 
ducere.  Excipio  tamen  ambrones,  qui 
cura  Cimbris  &  Teutonis  arma  circumtu¬ 
lerunt.  Nam  hos  Saxonici  generis  fuifle,  ab 
Infula  Danica  Amrun  fic  dictos ,  ex  confenfu 
FESTI  &  NENNII,  fat  luculenter  demon- 
ftravit  dodiflimus  Abbas  g  o  d  e  f  r  i  d  u  s  in 
Chronico  Gotwicenfl  Tom.  I.  Lib.  I.  pag.  544. 

AMALI,  nobilis  profapia,  &  regum  ferax, 
inter  Gothos  orientales,  a  conditore  gen¬ 
tis  Amala  fic  dida,  tefte  jornande  de 
reb.  Get.  Cap.  14.  Augis  genuit  eum ,  quidi- 
flus  ejt  Amala }  a  quo  origo  Ama  lorum  de¬ 

currit.  Theodoricum,  qui  totam  Italiam 
tenuit,  ex  eadem  ftirpe  ortum  efle,  idem 
memoriae  prodidit,  amala  autem  lingua 
Gothica  fignificat  immaculatum ,  cui  nulla 
macula  objici  poteft,  non  cceleflem3  ut  gro- 
tius  in  Indice,  quod  nullum  habet  fen- 
fum.  v  e  r  e  l  1  u  s  in  Ind.  amceli  fine  pericu¬ 
lo  &  opprobrio.  Componitur  a  mal  ma¬ 
cula  ,  &  praefixo  a.  quod  hoc  loco  eft  priva¬ 
tivum.  Amalos  circa  hanc  originem  &  ap¬ 
pellationem  valde  gloriofos  futile,  praeci¬ 
pue  Theodorici  aevo,  quiAmalorum  genus 
priftinae  claritati  reftituit,  patet  ex  nomi¬ 
nibus  eorum  propriis.  Talia  funt: 

AMALASVENTA,  puella  immaculata. 
Svein  Islandis  eft  puer,  &  hinc  refte  fitSven- 
ta  puella.  Claruit  hoc  nomine  filia  Theodo¬ 
rici  R.  Italix.  Graecis  ob  defedum  literae 
W.  feribitur  A  pictAacrxvS*  3  quod  Latini 
imitantur  in  Amalajuntha. 

AMALAFRIDA,  fine  macula  pulchra. 
Rationem  interpretationis  vide  in  freyen 
amare. 

AMALARICUS,  fine  macula  potens. 
Theodorici  R.  ex  filia  nepos  apud  pro- 

’  COPIUM. 

AMALOI1ERGA,  tutrix  immaculata.  A 
bergen  defendere,  tueri.  Amalafridx  fi¬ 
lia  apud  eundem. 

Denique  ab  imperio  Amalorum  Italia  ipfa  in 
Hiftoria  Theodorici  V  eronenfis  dicitur  Arn- 
lunga-land,  quafi  terra  Amalingorum,  apud 
verel.  in  Ind.  De  genere  iplo  vide  j or¬ 
na  nd em  loco  citato,  de  claritate  generis 
cel.  mascovium  Lib.  VI.  Hift.  Germ.  §. 
43.  in  notis. 

AMALI  A,  id  eft,  immaculata.  Patet  ex 
antecedentibus,  fi  conferantur  cum  mal 
macula. 

AMAZONES,  mulieres  Scythicae,  &  bel- 
licofoe,  fed  non  unius  fluvii  accolae.  Alias 
enim  ad  Pontum  circa  Thermodontem, 
alias  in  Sarmatia  ad  flumen  Rha  non  procul 
a  Serbis  habitafle  ferunt.  De  qua  re  viden¬ 
dus  cellarius  in  Notitia  Orbis  Antiqui. 
Vulgo  creduntur  fic  didae,  quod  fimul  vi¬ 


verent  fine  viris  quafi  u/utet  Qraf,  vel  quod 
mammarum  expertes  effient,  a  pta.^  mam¬ 
ma,  &  privativo  u.  Sed  rumorem  illum  de 
mammis  dextris  Amazonum  live  aduftis  five 
excilis,  quamvis  a  multis  Scriptoribus,  & 
Hippocrate  quoque  adoptatum,  falfita- 
tis  arguit  petrus  petitus  in  eleganti  & 
copiofa  de  Amazonibus  Diflertatione  Cap.  22. 
Nam  apud  virgilium  Pentefilea  pugnat 
mamma  exerta.  Et  apud  quintum  smyr¬ 
narum  dextra  mamma  Amazonis  hafta  tra¬ 
jicitur.  Quibus  addi  poflimt  ex  Lucernis 
bellorii  antiquis  duae  Amazones  vulne¬ 
ratae,  quarum  mammae  dextrae  fatis  turgidae 
apparent.  Alii  vocem  Germanicam  efle 
autumant,  aventino  Amazones  funt  mans- 
mezen ,  quafi  dixeris  fcorta  virorum,  quia 
promifcuo  cum  vicinis  gentibus  congreflii 
genus  propagabant,  ut  feribit  jornan- 
des  de  reb.  Get.  Cap.  8.  gundlingio 
Amazones  funt  mulieres  Meeoticce 3  a  miot 
palus,  quod  Gothicum  efle  fingit,  tkkona 
mulier ,  fic didae.  Vide  gundlingiana 
III.  III.  pag.  273.  per  tot.  &  VII.  II.  pag.  127- 137. 
Equidem  jornandes  Amazones  fceminas 
Gothorum  vocat  Cap.  7.  Sed  has  foeminas 
ad  Maeotiden  habitafle ,  aut  miot  lingua  Go¬ 
thica  paludem  fonare,  nec  herodotus 
feribit,  nec  stiernhielmius,  nec  hi- 
ckesius,  quamvis  ab  audore  etymi  con- 
dudi.  Illud  vero  fummopere  placet,  & 
viri  ingenium  teftatur,  quod  mulieris  appel¬ 
lationem  in  voce  deprehendit.  Sed  haec 
ipfa  appellatio  Sarmatica  magis  quam  Go¬ 
thica  cenferi  debet.  Nam  Zona  Sorabis  mu¬ 
lierem  notat,  tefte  frenzelio  in  Orig. 
Sorab.  pag.  234.  Iisdem  mecz  gladium  figni- 
ficare,  idem  tradit  pag.  693.  Hinc  fuljpi- 
cor,  Amazones  didas  elle  mecz-zonas ,  quafi- 
mulieres  gladiatas ,  audoribus  Serbis 3  So- 
raborum  progenitoribus,  quos  Amazonum 
vicinos  fuifle  vidimus.  Certe  Amazonis 
nomen  Scythicum  haud  efle,  adeoque  nec 
Gothicum  nec  Germanicum,  multa  mihi 
perfuadent,  &  inprimis  hoc,  quod  Scythae 
ipfi  fceminas  illas  non  Amazones ,  fed  dtop- 
7ra]oi  vocabant,  tefte  herodoto  Lib.IV. 
Cap.  110.  Scythce  Amazones  vocant  dtograld, 
quod  nomen  potefl  transferri  a^pefem,  idefly 
vir  ici  dee:  tor  enim  virum  dicunt ,  pata 
autem  occidere.  Priorem  compofiti  partem 
vide  i niver  vir  ,pofteriorem  in  batten  caedere. 
AMBACHT,  minifter,  &  quivis  liberi  ob- 
fequii  homo,  ab  infima  ad  lupremam  con¬ 
ditionem.  Glofli  Keron.  minifter  ambath.  : 
Lege  ambaht.  Glofli  Boxh.  ambachtun  ex- 
.  adoribus,  verel.  in  Ind.  ambat ,  ambot 
fervus  &  ferva,  ambat ar  fervae  filius.  Evang. 
Gothic.  Joh.  XVIII.  18.  flothun  fkalkos  jah 
andbahtos ,  ftabant  fervi  &  miniftri.  Harm.  r 
Evang.  tati  a  ni  Cap.  CCXUy.  gihalotemo 
avaltambahto ,  accerfito  Centurione,  ca¬ 
sari  Ambaffi  Gallorum  funt  nobilioris 
fervitii  homines,  qui  potentiorem  aliquem  ' 
obfequii  &  obfervantiae  caufa  fequuntur,  Lib. ' 
VI.  de  B.  G,  Cap.  14.  Ut  quisque  efl  genere 

copiis - 


49 


A  MB 


A  M  B 


copiis  que  amplijjimus ,  ita  plurimos  circa 

fe  ambactos  clientesque  habet,  festus 
fcribit :  Ambaclus  apud  Ennium  lingua  Galli¬ 
ca  fervus  dicitur.  Quod  de  Lingua  Gallice 
Belgicas  intelligendum.  Idem  ambattos  in¬ 
terpretatur  circumatfos,  fed  perperam.  Nam 
vocem  origine  Belgicam  ede,  &  proprie  de¬ 
notare  lectatores ,  mox  patebit  in  verbo 
ambachten  miniftrare.  c  je  s  a  r  ejusmodi 
feftatores  alibi  vocat  Soldurios ,  tacitus 
Comites.  Uterque  fuos  graphice  &  prolixe 
defcribit.  Ille  Lib.  III.  de  B.  G.  Gap.  22.  Hic 
de  M.  G.  Cap.  13.  &  14. 

AMBACHT,  officium  &  minifterium  quod¬ 
cunque,  nobile  &  ignobile.  Anglofa x.em- 
behty  embihty  Francis  &  Alam,  ambahti ,  Is- 
land.  embati ,  Lat.Barb.  a  mb  asci  a.  Gloffi 
Keron.  officium  ambahti.  verel.  in  Ind. 
embati  officium,  tatianus  Cap.  LXIII. 
3.  Martha  avalota  umbi  thas  oftiga  ambaht , 
Martha  latagebat  circa  frequens  minifte¬ 
rium.  Hodie  utimur  voce  contracfta  ambt. 
Belgis  ambacht  eft  opificium  &  tribus  opifi¬ 
cum.  Inde  compohta,  ambacht  s - heer  tri¬ 
bunus  opificum,  ambaclots-luyden  opifices, 
ambachts-man  opifex.  Cuncfta  ex  eodem 
fonte ,  nempe  ab  ambachten  miniftrare. 

AMBACHTEN,  miniftrare.  Gothis  and- 
bahtjan  Mare.  X.  45.  Anglofax.  embehtan , 
Franc.  &  Aiam.  (iTnbcthtati.  Glofl.  Keron.  ini- 
niftraverit  ambahtit ,  fiibminiftret  untaram- 
bahte.  junius  etymon  verbi  petit  a  fubft. 
bach  teigum,  quod  miniftrantes  fbleant  cir¬ 
cumflare  eos,  quorum  afleclae  fiint:  stiern- 
hielmius  a  bieten  praecipere:  uterque  in- 
commo^.  Proprie  eft  circumfe&ari  ali¬ 
quem  officii  &  obfequii  caufa,  derivatur- 
que,  ab  mnb y  amb ,  emb  circa,  circum,  & 
achten  fequi,  fedfari ,  perfequi ,  quod  ita 
comparatum  eft  a  natura,  ut  non  folum  de 
hofte,  led  etiam  de  amico  &  patrono  dici 
queat.  Illum  enim  perfequimur  deftruen- 
di,  hunc  juvandi  caufa.  Proinde  etiam  La¬ 
tinis  perfequi  nonfolum  malo,  fed  etiam  bo¬ 
no  ienfu  dicitur.  Ab  hoc  verbo  minifter 
Antiquis  dicitur  ambacht ,  quia  minifter  eft 
circa  eum,  quem  fechtur.  Latini  a  feclam 
ab  ajjequendo  vocant.  Iisdem  focius  a  fecan- 
do,  hoc  eft,  a  fequendo  nuncupatur,  ut 
Graecis  fedator  ab  dpi(pi ,  quia  circa  eum  eft, 
quem  fetfatur  Inde  L  «u<pi  rbv  opCbea  fe- 
ctatores  Orphei  apud  platonem,  &  01 

«hQl  Kcdfov  proximi  Codro  apud  Herodo¬ 
tum. 

minifter?  latiffimo 
Iigmficatu.  somner.  in  Dicft.  Anglofax. 

minlftr mil?^er?  ambiht-men fervientes, 
miniflri,  latelhtes,  ftipatores  &c.  Glolf 

Lipf.  ambachtman  miniftri.  Glofi:R.Mauri 
tribunus  ampakman ,  qui  vel  mille  pnveft 
viris.  Proprie  eft  homo  officii,  tamnobi- 
lis  quam  ignobilis,  ab  ambacht  minifterium. 
Hodie  utimur  voce  contrafta  ambtmann. 
Belgis  ambachts-man  eft  opifex,  quia  opifi¬ 
ces  caetens  mimftrant.  M  ^ 

AMBASSADOR,  Legatus  primi  ordinis. 
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Nomen  Hifjpanicum,  fed  origine  Germa¬ 
nicum.  Nam  ab  ambacht  minifterium,  ori¬ 
tur  primo  a  m  b  a  s  c  1  a  eodem  fenfu ,  aucfto- 
ribus  Latino-Barbaris.  Lex  Sal.  Tit.I.3.  Si 
in  dominica  ambas  ci  a  juerit  occupatus , 
manniri  non  potejt.  Alia  editio  legit  amba- 
xia,  quod  idem.  Ab  ambafeia  porro  fieri 
coepit  amb  a  friator,  qua  voce  apud  Latino- 
Barbaros  quilibet  internuncius,  five  Regis, 
five  Monafterii ,  five  Civitatis,  defignatur, 
prout  ex  teftimoniis  a  spelmanno  & 
cangio  convafatis  liquet.  Denique  ab 
ambafriator  facium  eft  ambajfador,  levi  mu¬ 
tatione,  fed  fenfu  cuftodito.  Nam  qui  re¬ 
gia  legatione  fungitur,  aut  mandata  regis 
ad  alium  regem  defert,  verfatur  utique  in 
ambafeia  dominica  ,  ut  cum  Lege  Salica  lo¬ 
quar,  &  eft  Regis  fui  internuncius,  adeo- 
que  ftylo  Barbaro  ambafriator.  Eosdem 
vocabulo  Hifpanico  natales  adfignant  viri 
doftiffimi  lindenbrogius,  vossius 
FERRARIUS,  &  quis  non? 

AMBER,  fuccinum.  De  origine  hujus  vo¬ 
cis  ita  differit  eccardus  in  Praef.  ad  Col- 
le<ft.  Etymol.  pag.  7.  Ambre ,  pro  fuccino, 
mihi  non  Arabica ,  led  Germanica  vox  elle 
videtur,  ab  amberen ,  anbernen ,  five  anbren - 
nen,  incendere,  derivata;  ut  ita  rem  ufti- 
lem  vel  incenfi bilem  denotet.  Favilla  ex  pa¬ 
ri  ratione  &  fonte  Belg.  amer ,  amber ,  Sax. 
emmer ,  &  Anglis  ember  q.  f  uflum  dicitur. 
Succinum  certe  a  Germanis  ad  Arabes  de¬ 
latum,  unde  &  nomen  ab  iis  venifle,  vero- 
fimile  eft.  Skinnerus  in  Etymol.  Anglica- 
no  mecum  fentit.  Et  debet  ea  vox^anti- 
quiffima  efie,  quoniam  jam  Homeri  tempo¬ 
re  ab  ambra  grifea  aromata  fuaveoientia, 
quas  vino  infundebantur,  Ambrofa  difta 
funt,  ut  celeberrimus  Wedelius  Exercit 
Medico -Philolog.  Dec.  V.  folide  oftendit. 
Hucusque  eccardus. 

A  M  B  O  S  S ,  incus.  Vox  Francica.  Gloff 
Boxh.  anapoz  incus.  An  eft  adverb.  loci  & 
motus  in  loco,  &  convertitur  in  am,  ob 
labialem  fequentem.  Bojf  eft  a  batten  cu¬ 
dere,  ferire,  &  dicitur  de  incude,  quia  in¬ 
cus  eft  fulcrum,  in  quo  ferrum  cuditur, 
v  e  r  e  l  1  q  in  Indice  ambud  eft  inftrumen- 
tum  rufticum,  ab  anbua  praeparare.  sta- 
denius  inde  deduxit  ambojf  &  ambaclus. 
Sed  dum  origines  Gothicas,  fpretis  Celti¬ 
cis,  undique  conquirit,  faspe  in  tricas  de- 
labitur.  V ocem  Saxonicam  vide  in  anbold. 

AMBT,  officium,  munus,  minifterium. 
Glolf  Pez.  negotium  ampht.  Litera  B.  non 
debet  omitti  in  feriptura.  Eft  enim  cuftos 
&  index,  vocem  ex  antiquiore  &inteorio- 
re  ambacht  contra  <ftara  elfe. 

AMBT-MANN,  praetor  caufarum  civi¬ 
lium,  praefe&us  loci,  vel  judicii  in  loco. 
Correptum  ex  antiquiori  &  latius  patente 
ambacht-mann ,  quod  vide. 

A  MEIS,  ameijje ,  formica.  Anglofa x.  cernet 
apud  somner.  &  benson.  Angi,  emmet. 
Latinis  a  ferendis  micis ,  Germanis  a  fuga 
otii  fic  dicitur.  Nam  meijfe  idem  eft  quod 
P*  mujfe 
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mijje  otium ,  <Sc  praefixum  rt.  otium  negat. 
Hinc  totum  compofitum  fignificat  animal 
otii  expers.  Conveniunt  in  derivatione 
cLAUBERGiusin  Arte  Etymol.  T  eutonum 
pa".  56.  &  stadenius  in  Voc.  Bibi.  pag. 
77. 7g.  Eft  autem  formica  animal  occupa- 
tiflimum.  Unde  etiam  horai  io  parvu¬ 
la  magni  formica  laboris  dicitur  Sat.  I.  La¬ 
bores  formicarum  brevi  encomio  comple¬ 
xus  eft  Plinius  in  Hift.  Nat.  XI. 30.  quod 
cum  leclu  jucundum  fit,  hic  defcribam :  Si 
quis  comparet  onera  corporibus  eorum,  fatea¬ 
tur,  nullis  portione  vires  ejfe  majores.  Gerunt 
ea  morfu.  Majora  averfe  pofiremis  pedibus 
moliuntur ,  humeris  obnixa.  Et  iis  Reip.ra- 
tioy memoria ,  cura  Semina  arrofa  condunt ,  ne 
rurfus  in  fruges  exeant  e  terra.  Majora  ad 
introitum  dividunt.  Made  fida  imbre  profe¬ 
runt  atque  ficcant.  Operantur  noclu  ple¬ 
na  Luna.  In  quibusdam  Dialedis  ameiffe 
corripitur  in  emfe ,  quod  idem.  Confer 
dida  in  emfg,  quod  cognatum.  Flelvetii 
hoc  infedum  vocant  ambeis,  five  quia  mor¬ 
fu  "erit,  ut  plinius  ait,  a  beijjen morde¬ 
re  ,e  live  per  epenthefin  ex  nimia  labiorum 
compreluone  ortam,  qua  fit,  ut  htera  b. 
quae  naturaliter  incipit,  ubi  m.  definit,  fimul 
protrudatur.  Sic  vulgus  in  Graecia  olim 
Alamannos  vocavit  Alambannos,  tefte  dio- 
ne  in  Excerptis.  Celticam  vocem  vide  in 
nitere  formica. 

AMEN,  fimilitudine  exprimere.  Lat.  imi- 
tari.  Utrumque  diverlis  modis  ab  bfoe,  fi- 
milis.  Nam  proprie  eft  fimile  facere,  ut 
folent  ii,  qui  aliorum  dida  &  fada  in  exem¬ 
plum  aflumunt.  Hodie  dicimus  compoli- 
re  nacbamen ,  ab  adverb.  intenjionis  nach, 
quod  ex  imitatione  aemulationem  facit.  Et 
umetfi  heec  origo  fatis  bona  fit ,  addam  ta¬ 
men  adhuc  aliam,  in  gratiam  eorum,  qui 
Graea  faftidiunt.  Forte  amen  ab  initio  fuit 
aben  (nam  hoc  quoque  imitari  fignificat  ),  ^ 
&  poftea  eam,  quam  hodie  habet,  formam 
accepit  ab  inconftantia  vulgi,  qui  labiales 
folet  permutare. 

AMEN,  claufula  precum,  fed  pure  Hebraa, 
quae  idem  quod  vere,  certe.  Utitur  hac 
claufula  ex  Antiquis  Codex  Argent.  in  O- 
rat.  Dorn.  Matth.  VI.  13.  Reliqui  veterum 
lenium  exprimunt  Germanice.  Interpres 
Anglofaxonicus  habet  fothlice ,  i.  e.  vere,  ve¬ 
raciter  ,  quod  eft  a  Jbth  verus  &  veritas. 
Franci  autem  &  Alamanni  dicunt  fofi,  fit 
ita.  GlolT  Keron.  amen  fo  fi.  Hodie  dixe¬ 
ris  fo  fey  es. 

AMMAN,  prator  urbanus  111  Civ.  Imp. 
Quemadmodum  ambachtman  corripitur  in 
ambtman ;  ita  ex  voce  correpta  ambtman 
nova  &  ardiori  contradione  (quid  enim 
ufui  vocabulorum  tyranno  non  licet? )  fa¬ 
ctum  eft  amman,  non  nuper  quidem ,  fed 
jam  ante  aliquot  fecula,  ut  ex  cangii 
Gloft  adparet. 

AMME,  nutrix.  Hifpanis  ama  de  leche.  He- 
brais,  £i n  eft  mater,  &  amma  nutrire. 
Isque  fignificatus  haud  dubie  prior  eft  alte¬ 


ro,  quia  antiquiffimis  temporibus  fu  a  quem¬ 
que  mater  uberibus  alebat ,  quod  de  Ger¬ 
manis  memoriae  prodidit  tacitus  Cap. 

X  X.  Poftquam  vero  infantes  ancillis  &  nu¬ 
tricibus  delegari  coeperunt,  nomen  matris 
una  ad  nutricem  tranfiit.  Hinc  apud  iie- 
sv  cii  ium  djxfjA  exponitur  mater  &  nutrix : 
Poftremo  omnibus  communicari  coepit,  qui 
officium  matris  quocunque  modo  faciunt. 
Inde  Latino-Barbaris  amma  mater  fpiritua- 
lis  apud  cangium,  &  Germanis  obfte- 
trix  beb-amme,  quafi  mater  levans,  ab  be- 
ben  levare. 

AM PE L,  duos  habet  fignificatus,  unum  ab 
ampulla,  alterum  a  lampas,  per  literarum 
trajedionem.  Priorem  agnofeunt  quoque 
Saxo  nes.  b  e  n  s  o  n.  in  Voc.  Anglolax.  am- 
pellan,  ampollan,  ampullan  ampulla. 

AMPELN.  V.  bampelman. 

AMPFF.R,  genus  lapathi,  ab  acerbo fapore 
fic  dicium ,  compolite  faur-a mpfer ,  quod 
pleonafmum  fapit.  Nam  lingua  Batavo¬ 
rum  amper  jam  eft  acidus,  forte  a  Gallico 
apre  per  epenthefin, vel  aGr.  dy.Trc^u  perfo¬ 
ro, quod  mallet  martin  ius  in  voce  oxalis. 

AMSEL,  merula.Gloffi  Pez.  merula  amphsla. 
benson.  in  Voc.  Anglofax.  osle  merula. 
Quod  imitantur  Angli  in  ovszel.  Vox  Sa-  1 
xonica,  unde  Francica  &  noftra  per  epen¬ 
thefin  fada,  denotare  poteft  avem  canoram 
in  genere ,  fi  derivetur  ab  tfiL  cano ,  D.  ut 
fepe  alias  in  S.  mutato.  Galli  videntur  in¬ 
de  habere  oifeau,  Ital.  uccello.  Aliam  deri¬ 
vationem  vide  infra  in  afebe  aqua. 

AN,  ad,  an  mich  ad  me,  bifs  an  den  himmel 
usque  ad  coelum.  Raro  utuntur  Veteres. 
Habent  tamen  Franci  unz  an  usque  ad.  ta- 
tianus  Cap.  V.  6.  unz  an  Davi  dem,  usque 
ad  Davidem.  Cap.  XLV.  5.  unz  an  enti  us¬ 
que  ad  fummum.  Gracis  dvd,  interdum 
idem  denotat. 

AN,  in,  foviel an  mir  ijl  quantum  in  me  eft. 
Cod.  Arg.  Matth.  VI.  9.  fve  in  bimina  jah 
ana  airtbai ,  licut  in  coelo  ita  etiam  in 
terra,  notkerus  Pfal.  XXXIV.  13.  ihpin 
an  demo  fater,  unde  der  fater  an  mir ,  ego 
fum  in  patre ,  &  pater  in  me.  Graci  eo¬ 
dem  fenili  dicunt  ev. 

AN,  adverb.  ordinis,  fignificans  ante,  pree, 
prius.  Hoc  fenfu  pollet  in  multis  compo- 
iitis ,  ut  in  Proleg.  Sed.  V.  oftendi. 

AN,  quatenus  eft  adverb. ordinis ,  fepe  fub- 
ftantivatur,  &  tunc  fignificat  (1.)  princi¬ 
pium  feu  nafcendi  originem.  Inde  Cam- 
bris  anian  natura.  Germanis  anherr  avus, 
dominus  originis ,  anfrau  avia,  domina  ori¬ 
ginis.  Ab  hoc  fubftantivo  rurfus  oriuntur  . 
verba.  Inde  Anglofax.  eanian  parere,  eni¬ 
ti,  Francis  anaron  &  gianaron  propagare, 
Islandis  inna  incipere.  (2.)  audorem  ge¬ 
neris.  Inde  Armoricis  &  T urcis  ana  ma¬ 
ter,  Germanis  ane  avus ,  ane  avia,  vulgo 
magna  mater.  Et  huc  etiam  fpedare  vide-  - 
tur  diana,  mater  lucis,  a  di  dies  &  ana 
mater,  ex  invento  dodillimi  Abbatis  pez- 
ronii  in  Ant.  Celt.  pag.  402.  Quod  in. 
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Celtica  Lingua  tam  clarum  &  perfpicuum, 
ut  mirum  lit,  inquit,  nec  Graecos  nec  La¬ 
tinos  ,  nec  Platonem  nec  Varronem,  id  vi- 
diffie.  (3.)  genus  paternum.  Inde  Alaman¬ 
nis  recentioribus  anfidel  bonum  paternum, 
alias  Jlamgut.  (4.)  formam  primitivam.  In¬ 
de  Germanis  anlich  archetypo  limilis,  Hel¬ 
vetiis  anbild  effigies. 

AN,  quatenus  eft  adverb.  ordinis,  interdum 
adjedivatur.  Inde  Graecis  evos  vetus,  Gallis 
aine  natu  major.  Ab  hos  rurfus  fit  fubftan- 
tivum  anus  vetula. 

AN,  plures  habet  fignificatus  in  compolitis, 
quos  vide  in  Proleg.  Secf  V. 

ANBEGINN,  initium.  Anglofax.  anginn , 
Franc.  anagen ,  Alam,  anakinn.  Gloffi  Lipfi 
anagen  principium  ,  anagenni  initio.  Gloffi 
Keron.  initium  anahin  ,  initio  anahinne.  ta- 
ti  an.  in  Prol.2 .fon  anaginne  ab  initio.  Ori¬ 
tur  a  ginnen ,  beginnen  inchoare.  An  lenium 
intendit. 

A  N  B  E  T  E  N,  anbxten ,  anbetten, adorare,  fup- 
pliciter  invocare,  o  t  f  r  i  d  u  s  Lib.  II.  Cap. 
XIV.  143. 

Mit  uuaru  uuilit  tber  Gotes  geijl 
Tbaz  man  in  anbeto  meifi. 

Vertit  schilterus: 

Cum  veritate  vult  Dei  Ipiritus 
Ut  adoretur  maxime. 

Gloffi  Boxh.  anapetari  ariolus,  qui  aras  co¬ 
lit.  A  limplici  beten  orare,  invocare.  An 
notat  motum  fupplicationis  verfus  obje¬ 
ctum,  quod  adoratur. 

ANBILD,  effigies,  archetypo  limilis.  Vide 
adverb.  ordinis  an. 

ANBLICK,  adlpedus,  anblicken  adlpicere. 
V.  b  lichen. 

ANBOLD,  incus.  Anglofax.  anfilt ,  Belg. 
ambeeld ,  anbeld ,  Angi,  anvill.  skinne- 
rus  componit  ab  an  fuper,  Scfallen  cade¬ 
re,  quia  malleus  crebro  in  incudem  cadit. 
Atqui  malleus  non  cadit  in  incudem,  fed 
potius  illam  crebris  idibus  exercet.  Refer 
ergo  ad  fillen  caedere.  An  hic  rurfus  tem- 
dit  ad  objedum.  Simile  compof  eft  am- 
^o/Equod  vide. 

ANBRECHEN,  illucefcere,  Ipargere  pri¬ 
mitias  lucis ,  anbrucb  des  tages  prima  lux, 
anbrecbend  fublu  canus  ,  anbrechender  tag 
dies  oriens.  Refer  ad  brechen  fulgere.  An 
hoc  loco  eft  adverb.  ordinis. 

AN BRUCH, caries, anbruchig  carioliis.  No¬ 
va,  fed  idonea,  a  brechen  tabefcere.  Dici¬ 
tur  proprie  de  iis ,  quae  incipiunt  putre- 
fcere.  An  hic  rurfus  eft  adverb.  ordinis, 
&  initium  corruptionis  notat. 

AND,  ant,  contra,  ex  adverfo.  Vide  pro¬ 
leg.  Sed.  V. 

A  ND ,  alienus,  es  thut  mir  and  alienum  mihi 
eft.  Ab.  anten  alienare,  quod  vide. 

ANDACHT,  animus  intentus,  devotus. 
Gloffi  Pez.  intentione  anadabtungo.  A  den- 
ken  velle,  cogitare,  per  fyncopen  literae  N. 
An  cogitatum  &  voluntatem  nonfolum  di¬ 


rigit  ad  objedum  ,  fed  etiam  penitus  af¬ 
figit. 

AND  EN,  ire,  vadere,  proficifci.  Vetus 
Francicum.  Gloffi  Pez.  ibat  undota.  Inde 
Latino-Barbaris ,  Italis,  &  Hilp.  andare  eo¬ 
dem  fenfu,  apud  cangium  111  GloITario. 
In  reliquis  Dialedis  N.  exulat  e  medio.  Inde 
Latinis  itare ,  Armoricis  ivit,  Gothis 
iddja  ambulabat  Mare.  V.  42.  Anglofaxoni- 
bus  eode  ivit  ,  iter  fecit ,  fortb  -  eode  .  pro- 
ceffit, tburb-eode  pertranlivit ,  ut-eode  exivit, 
quod  imitantur  Angli  Boreales  in  yed  & 
yod  ibam,  oblervante  somnero  in  Did 
Anglofax.  junius  haec  praeterita  refert  ad 
thema  verbi  veteris  gangen  ire  ,  in  Gloffi 
Goth.  pag.  207.  Quo  jure,  non  video, cum 
fonus  ipfe  nos  ducat  ad  Lat.  itare.  Et  hinc 
quoque  eft  anden  per  epenthelin ,  audori- 
bus  Francis.  Huic  verbo  profthefis  prae¬ 
fixit  W.  tanquam  augmentum  initiale.  In¬ 
de  Anglis  i  rvent  ibam,  Germanis  frequen¬ 
tativum  wandeln  ambulare,  &  fortafle  etiam 
'wandern  peregrinari. 

ANDEN,  zelare  ,  graviter  animadvertere. 
Anglofax.  andian ,  Franc.  anton.  otfri- 
dus  Lib.  IU.  Cap.  XIV.  71. 

So  fiu  tbaz  tho  giborta 
Tbaz  er  iz  antota. 

Cum  illa  audivillet, 

Quod  ipfe  hoc  argueret. 

Proprie  eft  tendere  in  aliquem  objurgandi 
caula,  ab  and  contra.  Sic  Graecis  ab  dni 
fit  dvvMv  obftare,  occurrere,  obviam  ire,  non 
nulla  cum  reliquis  affinitate.  Ab  hoc  ver¬ 
bo  zelus  Angloiaxonibus  dicitur  anda,E ra il¬ 
eis  &  Alam,  ando  &  anti ,  in  Gloffis  Liplii 
&Keronis,  Germanis  reprehenlio  andung , 
Cambris  zelotes  eiddig  per  fyncopen,  ab 
Anglofaxonico  andig  aemulus,  invidiofus. 

ANDEN,  praefentire,  mir  andet  nicbts guts 
mens  nihil  boni  praelagit.  Hic  fenfus  ori¬ 
tur  a  Scandico  anda  Ipiritus.  Cambris  antun 
funtinfomnia,in  GloITario  Celtico  l  ei  b  ni¬ 
ti  i,  forte  quali  andungen  praelagia. 

AN  DER,  alius.  Gothis  anthar  Matth.  VIII. 

21.  Anglofax.  utber  ibidem,  Franc.  &  Alam. 
ander ,  andre ,  andrer ,  Gall.  autre,  Isi.  annar 
per  fyncopen.  Gloffi  Keron  alius  andrer , 
alii  duo  andre  zuene,  aliter  andaruuis.  ta- 
t  i  anus  Cap.  CCXXXVI1I.  3.  andre  thih 
gurtitj  alius  te  cinget,  eccardus  ducit 
ab  anten  alienare,  forte  quia  alius  eft  alie¬ 
nus  ,  in  notis  ab  Leg.  Sal.  pag.  24.  Milii 
videtur  oriri  ab  and  vel  ant,  contra,  ex  ad¬ 
verfo  ,  &  proprie  denotare  eum ,  qui  pri¬ 
ma;  perfonae  oppofitus  eft,  live  diverfus  fit 
ut  alius ,  live  ejusdem  generis  ut  fecundus, 
five  unus  ex  duobus  ut  alter ,  live  unus  ex 
pluribus  ut  exterus.  Inde  eft,  quod  eadem 
vox  in  omnibus  pene  Dialedis  nonfolum 
alium ,  fed  exi^m  ait  erum ,  fecundum ,  &  ex¬ 
terum  fignificat,  quoniam  hi  omnes  primae 
perfonae  opponuntur,  casaubonus  Saxo- 
nicam  vocem  a  Gr.  erefes  defledit.  Quo 
D  2  concello, 
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conceflb,  reliquae  e  Saxonica  per  epenthe- 
fm  erunt  corruptae. 

ANDER,  alter,  tatian.  Cap.  Ltv.i.  em 
in  zefo,  ander  in  uuiniftra ,  unum  a  dextris, 

alterum  a  finiftris.  r 

ANDER,  fecundus.  Gloff  Keron.  lecun- 

dis  attdar,  fecundum  andras  ,  fecunda  an- 
drera ,  in  fecundo  in  andremit >  lecundae  ie- 

riae  andrem  tagum. 

ANDER,  caeterus ,  rebquus.  Glofl  Keron. 
caeteris  andrem  ,  reliqua  andro,  reliqui  an- 


/ENDERN,  alterare,  mutare,  in  alium  fla¬ 
tum  &  formam  convertere,  &  inde  appel¬ 
latio  ab  ander  alius.  Bonum  verbum,  led 
apud  veteres  hartenus  non  obvium.  Graeci 
dicunt  irepxv-  Ex  eodem  fonte  eft  entem 
devirginare,  quod  ex  Rufticano  Tei  mino¬ 
rum  producit  K  e  y  s  i.  e  r  u  s  in  Antiq.  Sept. 

pag.  489-  .  . 

ANE,  avia.  V.  Adverb.  ordinis  an. 

ANEN,  avi,  majores,  uranen  proavi, anentob 
laus  avita.  Ab  <ene  avus. 

ANEN ,  animo  prcefentire.  lutherus 
Stadenio  citatus  in  Voc.  Bibi.  pag.  72.  man 
faget  vielmal ,  bat  micb  das  nicht  geant ,  fe- 
pe  dicimus ,  nonne  mihi  hoc  animus  prae¬ 
dixit  >  stile  rus  derivat  ab  adverb.  nmi- 
litudinis  an,  cum  futura  mentis  praffagio 
ex  fignis  parilibus  fere  colligantur.  Equi¬ 
dem  a  fimilibus  fimilium  fit  admonitio.Hmc 
quando  mens  ex  fimilibus  colligit  prateri- 
ta,  tunc  dicitur  recordari.  Quando  vero  ex 
fimilibus  colligit  futura  ,  tunc  dicitur  omi¬ 
nari.  At  quando  menti  aliquid  obverfa- 
tur,  cujus  caufam  nullam  intelligit ,  tunc 
dicitur  prcefentire.  Hinc  anen  revera  idem 
eft  quod  anden,  atque  ex  illo  fartum  per 
fyncopen. 

ANEN,  carere.  Vetus  Poeta  apud  gol- 
d  astum  in  Paraenet.  pag.  411. 

Sumer  ,  diner  liebten  ogen  zveide 
Mus  icb  micb  der  anen. 

Oritur  a  praepof  exclufiva  ano ,  fine,  absque, 
quae  hodie  effertur  one.  Inde  willeramo 
anig  carens  ,  vacuus ,  &  dicitur  de  poculo 
exhaufto  Cap.  VII.  2. 

ANEN,  privare  ,  facere  ut  careat.  Ex  eo¬ 
dem  fonte.  Verbum  Alamannis  recentio- 
ribus  cuftoditum,  quorum  teftimonia  vide 
apud  goldastum  loc.  cit.  Praecipua  ejus 
proles  eft  particula  privativa  ent ,  in  multis 
&  antiquilfimis  compofitis  conlpicua. 

ANFAHEN,  incipere,  aggredi,  otfri- 
dus  Lib.  IV.  Cap.  XXXVII.  6.  tbaz  uuir 
iz  anafaben,  ut  hoc  incipiamus.  Proprie 
eft  capere  ab  initio,  ab  adverb.  ordinis  an, 
Scfahen  capere. 

ANFALLEN,  impreflionem  facere.  Gr. 
efji@oih.Aeiv  &  dva@a.Ae(r$au,  manifefto  confen- 
lu.  Refer  a dfallen  irruere.  Praefix.  an  di¬ 
rigit  motum  ad  locum. 

ANFANGEN,  inchoare,  anfang  initium. 
Rhythmus  de  S.  Amione  §.  28.  Romere  einin 
numnfidde  aneviengen ,  Romani  novum  mo- 
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rem  incipiebant.  Proprie  eft  capere  ab  ini- 
tio,  idemque  quod  anfaben.  Nam  jaben  cc 
fangen  funt  fynonyma. 

ANFANGEN,  vindicare  rem  luam.  Jus 
prov.  Alam.  Cap.  312.  der  diupbait  oder  raup 
kaujfet ,  und  daz  angeuangen  uuirt ,  fi  quis 
rem  furtivam  aut  raptam  emit,  &  alius  eam 
fibi  vindicat.  Referri  poteft ,  five  ad  fan¬ 
gen  occupare,  five  ad  fangen  vi  capere,  ma¬ 
nus  immittendo.  Praefix.  an  vel  motum  ad 
rem  notat,  vel  fenlum  intendit. 

ANFAREN,  invehi  in  aliquem.  Gloff  Pez. 
impetu  anaverti.  Hodie  dicitur  tantum  de 
impetu  verborum,  a  faren  tendere. 

AN FECHTEN,  impugnare,  notkerus 
Pfalm.  XXXIV.  1.  erfibt  die  mib  anafebtent, 
expugna  inpugnantes  me.  Rhythmus  de 
S.  Annone  §.  29.  dikhi  im  anevubtin  die  lant- 
heirrin  ,  faepe  eum  impugnabant  principes. 

An  hoc  loco  eft  adverb.  motus  ad  locum. 
Ccetera  vide  i nfecbten  pugnare. 

ANFRAGE,  interrogatio.  Gloll.  Boxn. 
infragunga  cuntatio.  Gloff  Keron.  interro¬ 
gationem  antfrahidu.  Refer  ad  fragen  in¬ 
ANFRAUW,  avia.  V.  m  Adverb.  ordi¬ 
nis  an.  . , 

ANFREMMEN,  praeparare,  primo  quidem 
fenfii,  mox  etiam  facere  ut  alter  praparet. 

A  fremmen  efficere, formare,  de  quo  intra,  oc 
dicitur  de  cibis,  de  veftibus  ,  &  omnibus 
utenfilibus,  quae  nobis  praeparari  volumus. 
Simplex  occurrit  apud  Angios  ,  compoli- 
tum  apud  Suevos. 

ANGARIARE,  angarizare ,  cogere,  ne- 
ceifitare,  angar  ice  fervitia  coarta ,  cujus- 
modi  funt,  quando  pecuniae ,  alimenta,  ve- 
hiculationes,  &  operae,  tam  rerum  quam 
perfonarum ,  praeter  debitum  a  iubditis  v  el 
aliis  exiguntur.  Eundem  fenfum ,  quamvis 
aliis  vocibus,  exprimunt  Gloffae  antiquae. 
Gloffa  Juniana  inObft  adWill.  pag.  8y  an- 
garia  notuuerch.  Gloil.  Keron.  angarizati  ke- 
noottanteru.  Confer  Evang.  Goth.  &  An- 
glofax.  Matth.  V.  41.  ubi  verbum  dyyageveiv 
exponitur  nautbjan  &  nydan ,  h.  e.  cogere, 
compellere  ,  neceifitare.  Vocem  a  Perus 
per  Graecos  durtam  effe  ab  uyyapoi,  quod 
interprete  hesychio  exponitur  ypctpiuct- 
1 0ropos ,  h.  e.  tabellarius,  rerte  judicat  spel- 
m  annus.  Caufa,  cur  tabellarii  apud  vete¬ 
res  Perfas  dirti  fint  angari, omnium  erudito¬ 
rum  confenfu  haec  eft, quod  obvios  quosque 
in  itinere,  homines,  equos,  camelos,  fi  iis 
indigerent,  ad  fervitium  Regis  adigere  po-  t» 
terant,  &  hodienum  poilimt,  tefte  turne- 
fortio  in  Itinerario,  aliisque.  Vide, quae 
pridem  a  multis  Commentatoribus  ad  ver¬ 
ba  Domini  apud  Matthaeum  annotata  funt. 
Lingua  Perfica  hodierna  agnofcit  verbum 
agariden  inftigare, urgere,  quod  non  tantum 
de  interna  animi  commotione  ,  fed  etiam 
de  externa  corporis  coartione  dicitur,  tefte 
relando,  viro  dortiffimo  ,  inDiflert.de  - 
veteri  L.  Perfica  in  voce.  Hartenus  vocem 
origine  Perficam  efie,  rerte  ftatuitur.  Ve¬ 
rum 
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mm  cum  Perfica  lingua  vocem  huic  fono 
fenfu  affinem  non  agnofcat  aliam ,  ut  di- 
ferte  fcribit  relandus;  affinitas  aliunde 
petenda  eft,  quia  fenfum  cogendi  non  vi¬ 
detur  a  more  Perfarum ,  fed  a  radice  acce- 
pifle.  Multa  autem  funt  in  omnibus  Lin¬ 
guis  a  Scythica  &  Celtica  oriundis ,  unde 
conjicere  pofliimus ,  Perficam  vocem  non 
extra  omnem  affinitatem  projedam  efte. 
Cambris  angen  eft  neceifitas,  engir  dirus, in¬ 
tolerabilis  :  Anglofaxonibus  ange  vexatus  : 
Latinis  angere  anxium  reddere ,  in  angu- 
ftias  conjicere  :  Germanis  angen  ,  engen, 
premere,  conftringere,  vexare,  enge  angu¬ 
ftia  ,  necelfitas.  Quae  certe  non  aliunde  me¬ 
lius  &  redius  ducuntur,  quam  a  primiti¬ 
vo  eng  ardius,  conftridus.  Hos  duces,  fi 
fequamur,  angariis  vi  originis  &  cognatio¬ 
nis  erit  exador,  vexator,  concuflor,  &fe- 
cundario  fenfu  tabellarius ,  ob  rationes  fu- 
pra  allatas.  Similiter  a  nauwen  conftringere, 
in  omnibus  Dialedis  fit  not  necelfitas, dehinc 
noten  cogere ,  &  noter  coador.  Et  nihil 
omnino  obftat,  quo  minus  Perfae,  qui  plu¬ 
rima  Scythis  vocabula  debent,  ab  his  Ori¬ 
entis  domitoribus,  angar  orum  quoque  ap¬ 
pellationem  acceperint  ,  Graeci  ab  illis, 
nos  poftliminio  a  Graecis. 

ANGARGNACO,  equus  operarius, baju¬ 
lus,  veredarius,  &  vehiculationi  tantum 
aptus.  Lex  Bajuvar.  Tit.  XIII.  Cap.  X.  3.  Et 
fi  deterior  (equus)  fuerit,  quem  angar gnaco 
dicimus ,  qui  in  bofte  ( in  exercitu)  utilis  non 
ejl ,  cum  tremi j] e  componat.  Puta,  fi  caudam 
amputaverit.  Opponitur  equo  bellatori, 
qui  ibidem  marach ,  &  mediocri,  qui  wilz 
dicitur,  cangi us  interpretatur  equum 
angariis  deftinatum,  unde  forte ,  inquit,  vo¬ 
cis  origo.  Rede.  Sed  quid  fit  gnaco ,  non 
explicat.  Vide  ergo  dida  in  nack  equus. 

ANGEL,  cardo,  in  quo  oftium  vertitur. 
Vel  idem  eft  quod  angel hamus,  quia  cardi¬ 
nes  funt  hamati,  vel  ex  eodem  cum  illo  fon¬ 
te  oritur. 

ANGEL,  hamus.  Anglofax.  angel,  Franc. 
angal,  Belg.  angel,  b angel,  hengel.  GlolfiPez. 
hamus  angal.  verel.  in  Ind.  anguis  auga 
aculeus  vel  uncus  hami,  quo inefeamentum 
retinetur  ne  excidat.  Forte  ab  hangen  pen¬ 
dere  quia  pendet  in  aquam.  Ita  skinnerus 
in voce  angle.  Alii  derivant  a  Gr.  dynvAov  cur¬ 
vum, vel  a  Lat.  uncus,  quia  hamus  eft  inftru- 
mentum  recurvum.  Malim  referre  ad  anken 
figere,  unde  etiam  anke  &  anker,  quae 
vide. 

ANGEHOREN,  efte  alicujus,  Ipedare  ad 
aliquem .  V.  boren  pertinere. 

A  N  G  E  L  O  B  E  N,  fponfionem  facere,  fidem 
fiiam  obftringere.  V.  loben  Ipondere. 

ANGELT,  pars  pretii,  arrhabonis  loco  fo- 
luta.  Proprie  eft  pecunia  obligans ,  abad- 
verb.  copulandi  an ,  quia  venditor  illa  ac¬ 
cepta  tenetur  contradum  fervare  ,  aut  fi 
res  perierit  absque  emtoris  culpa,  pretium 
refti tuere.  Aliud  eft  angild  compofitio  fim- 
plex,quod  vide  in  gilt  mulda. 


ANGEN,  conftringere  ,  premere,  moleftia 
afficere ,  voas  dich  nicht  anget,  darnach  folt 
du  nicht  fragen ,  quod  te  non  angit  noli  in¬ 
quirere.  Ita  henis chius  in  Thefauro, 
teftis  luculentus,  hoc  verbum  ante  centum 
annos  adhuc  viguifle.  stilerus,  alter 
Germanicae  Linguae  thefaurarius  ,  poeticum 
vocat,  praeter  rationem.  Certe  antiquum 
,  eft,  &  jufta  lege  fadum  a  primitivo  eng  ar¬ 
dus,  conftridus ,  unde  etiam  Graecis  uyxw> 
&  Latinis  angere ,  &  Gallis  prioribus  anger. 
Confenfum  Francorum  obfervavit  schil- 
t erus  in  Gloffario.  otfridus  Lib.  IV. 
Cap.  IV.  123. 

Mit  heri  uns  fas  hiar  engit , 
jfoh  uzar  ther  burg  dringit. 

Vertit  schilterus: 

Cum  copiis  nobis  hic  anguftiam  facit, 
Atque  ex  civitate  urget. 

Idq  ue  verbum  non  nuper  a  Francis  effidum, 
fecf  diu  ante  Francorum  tempora  in  vetu- 
ftilfimis  Dialedis  obtinuifle  ,  multa  evin¬ 
cunt.  Nam  inde  Anglofaxonibus  fit  ange 
vexatus ,  Cambris  ynged  anguftia ,  angen  ne- 
ceffitas ,  engir  dirus ,  intolerabilis ,  Perfis 
antiquis  angari  tabellarii  obvios  quosque  ur¬ 
gentes,  &  ab  illo  angariare  cogere,  de  quo 
liipra,  Germanis  angft  anguftia,  &  reliqua 
ab  illo  oriunda.  Quae  certe  ex  una  eadem- 
que  matrice  propullularunt ,  cum  tanta  fit 
in  fono  &  fenfu  fimilitudo ,  ut  major  efte 
non  polfit. 

ANGE  NEM,  quod  placet.  Idemquod^- 
nem  acceptus,  nifi  quod  an  fignificatum  in¬ 
tendit.  Gothis  gratus ,  acceptus  dicitur 
andanem  Luc.IV.  19.  merjan  jer  fanins  anda- 
nem ,  praedicare  annum  Domini  acceptum. 
Ab  andniman  recipere,  quod  eft  a  fimplici 
nemen  acceptare,  &  praefixo  and ,  quo  fen- 
fus  augetur.  Reliquae  Dialedi  folent  grati 
acceptique  notionem  formare  a  verbo  fyno- 
nymo  f angen  capere.  Hinc  annus  acceptus 
interpreti  Angfofaxonico  dicitur  andfenge 
gear ,  &  Tatiano  Franco  antpbengi  jar,  in 
Harm.  Evang.  Cap.  XVIII.  2.  Et  huc  etiam 
fpedat  antfanclib  acceptabilis,ex  GlolfisA- 
lamannicis  keronis. 

ANGER,  pratum.  Gloffi  Pez.  arva  angar . 
verel.  in  Ind .cengia giald  mulda  ob  fedio- 
nem  graminis  in  alterius  prato  ,  item  debi¬ 
tum  quod  domino  pro  frudu  prati  a  colo¬ 
no  folvitur.  Anglofaxonibus  eft  cam¬ 
pus,  Islandis  angur  finus ,  Graecis  dym  & 
d yKiiv  vallis ,  convallis.  Idem  nomen  tri- 
buitrjir  quoque  fluviis ,  qui  alveos  fuos  ha¬ 
bent  inter  arva,  campos,  &  valles,  imo  et¬ 
iam  populis  &  oppidis ,  ob  fedem  &  fitum 
in  locis  pafcuis  &  finuofis.  Inde 

ANGER,  fluv.  in  Ducatu  Bergenfi,  fubin- 
tellige  fiufs  amnis ,  rivus. 

ENGERN,  oppidum  in  Ducatu  ejusd.  no¬ 
minis  ,  de  cujus  antiqua  claritudine  refla¬ 
tur  fama  Angrivariorum ,  qui  veteris  An¬ 
garis  fuere  coloni,  &  poftea  didi  funt  An¬ 
garii.  Vide  nomen  antiquum  in  vier  vir. 

D  3  ANGER- 
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ANGERM  ANLAND,  terra  finuofa,  in¬ 

terprete  VERELIO. 

ANGESICHT,  facies,  vultus,  adipeitus. 
Gloil  Pez.  vultus  anafibt .  Prcenx.  an  notat 
motum  radiorum  ad  locum,  quem  refpici- 
mus.  Coetera  vide  in  geficht.  _ 

ANGLI,  gens  antiquae  Germaniae  lrans-al- 
bianae  de  genere  Suevico,  tefte  tacito 
Gap  XL.  &XLI.  de  M.G.&  ptolem^o, 
ultimi  Suevorum,  fed  primi  claritate,  ob 
fobolem  Saxonicam,  &  expeditionem  Bri¬ 
tannicam,  quorum  nomen,  &.  genus,  ot 
virtus  bellica  hodie  perennat  apud  Anglos 
in  Britannia,  somner.  in  Dici.  Anglofax. 
Engle  Angli,  Angle,  tbaet  land  de  man  Angle 
hJt ,  terra  Anglia  dicia,  Anglia  fcil.  inSaxo- 
nia,  unde  noftr.  Anglia,  ab  Anglis  fcil.  in¬ 
de  profeftis  &  huc  migrantibus,  Angle -cyn- 
ne  gens  Anglica,  Engla-land Anglia,  Englifc- 
mon  Anglus,  Eaft-Angel  Angli  orienta¬ 
les,  &c.  Celtica  lingua  ongl  eft  angulus. 
Hinc  quorundam  judicio  creduntur  fic  ap¬ 
pellati,  ab  illo  terrae  angulo  ad  mare  Suevi- 
cum,  quem  ante  expeditionem  in  Britan¬ 
nos  fufceptam  incoluere.  Ita  videtur  fen- 
fifle  BEDA  in  hiftoria Anglorum Lib. I. Cap. 
15.  fic  fcribens :  Angli  de  illa  patria,  quce 
angulus  dicitur ,  ab  eo  tempore  usque 
manere  defert  a  inter  provincias  Jutarum  fj 
Saxunum  perbibetur.  Extat  hodieque  inte¬ 
grum  nomen  in  Cimbrica  Cherfonefo  inter 
oppida  Slesivyck  &  Flensburg,  in  illa  regiun- 
cula,  quae  vulgo  vocatur  anglen.  Verum 
cum  Angli  aetate  Taciti  &  Ptolemaei  non¬ 
dum  eo  usque  penetraverint ,  nomen  inde 
habere  non  poliunt.  Aliam  igitur  etymo¬ 
logiam  fequitur  baxterus  in  Glolfario 
Antiquitatum  Britannicarum,  cujus  verba 
hic  defcribam:  angli  Suevorum  quaedam 
natio  3  quae  una  cum  Jutis ,  Saxonibus,  Atta- 
cottis ,  P illis  atque  Scotis ,  Provinciam  oc¬ 
cupavit  Romanam ,  Regnumque  condidit  An¬ 
glorum  ,  quod  modo  def  it ,  reddito  veteri  Bri¬ 
tanniae  nomine  imperio  ab  anna  im¬ 
mortali  Regina.  Ptolemaeo  hi  vocantur  sue¬ 
vi  an  g  ili.  Feruntur  ifli  Pifcatores  initio 
fuijfe  in  Regiuncula  dicia  deuts-marsch 
five  Teutonica  Palude ;  unde  (f  angelen 
fua  lingua  appellati  funt.  an  captato¬ 
rem  piscis  amare  potest?  Hucusque 
Baxterus,  cujus  etymon  ficut  non  ample¬ 
cti,  ita  nec  repudiare  polium,  quia  certo 
perfualiis  fum,  Veteres  a  pifcatorio  nomi¬ 
ne  non  abhorruille.  Quid  enim  funt  nui- 
thones,  eodem  cum  Anglis  loco  memo¬ 
rati  apud  Tacitum,  nili  pifcatores?  Certe 
niutan  Gothis  eft  pifcari ,  &  niutans  pifca¬ 
tores  Mare.  1. 17.  Si  tamen  mihi  fortem  in 
urnam  conjicere  liceret,  dicerem,  Anglos 
fic  appellatos  quali  juvenes ,  vel  anculos ,  ab 
enke  juvenis,  vocabulo  vetuftillimo.  Nam 
Anglos  progeniem  Suevorum  fuille ,  &  ver 
novum  a  Suevis  emiffiim,  jam  ante  ex  Ta¬ 
cito  &  Ptolemaeo  monui.  Nec  infolens  eft, 
novum  populum  appellare  juvenes  >  &  vete¬ 
rem  feniores.  Illud  ex  nomenclatura  Suio- 


A  N  G 

num ,  hoc  Senonum  patet.  Cambris  omnis 
peregrinus  vocatur  eingl,  ut  viceverfa 
Saxonibus  ivale.  boxhorn.  in  Lex.  Ant. 
Brit.  eingl  pro  peregrinis,  exteris,  &  ini-** 
micis  accipitur.  Videtur  Anglo  -  Saxones" 
lignilicare,  quia  diu  Britannis  infefti  fue-" 
runt,  &  fic  dici,  quod  primum  in  angulo** 
infulae  habitarint ;  ongl  enim  Britanni" 
angulum  dicunt.,,  Haec  ille  totidem  ver¬ 
bis.  Sed  non  opus  erat,  hoc  nomen  ab 
angulo  effingere,  cum  fenfus  ab  Anglis ,  Sa¬ 
xonum  fbciis,  ad  omnes  peregrinos  &  in- 
feftos  extendi  poterat.  Anglos  autem  ab 
angulo  inlulae  Britanniae  lic  appellatos ,  ne¬ 
mo  opinor  dixerit.  Denique  anglo-sa- 
x  o  n  e  s  non  funt  Saxones  in  angulo  latentes, 
fed  mixtus  populus ,  qui  Bello  Britannico 
in  unum  foedus  &  nomen  coaluit,  s  c  h  i  l  - 
TErus  duo  fingit  Andorum  genera ,  Sue- 
vicum  &  Cimbricum ,  &  Suevos  in  Angliam 
trajeciile  negat,  contra  communem  erudi¬ 
torum  confenfum.  Verofimilius  eft,  unam 
effe  Anglorum  Gentem,  nempe  Suevicam, 

&  globum  quendam  Anglorum,  poft  Taci¬ 
ti  &  Ptolemaei  aevum,  vicinis  live  confen- 
tientibus  five  invitis,  Angulum  Cimbricum  oc- 
cupaffe ,  &  nomen  loco  dedifte.  Hoc  cer¬ 
te  malo,  quam  populos  praeter  neceffitatem  1 
multiplicare.  Interim  hoc  veriflimum,  li- 
cut  non  omnes  Saxones,  ita  non  omnes 
Anglos  in  Britanniam  profectos  efte.  Vide 
Leges  Angliorum  &  Werinorum. 

A  N  G  R I F  F ,  fignificat  quantum  poteft,  con¬ 
tactum,  infultum,  &  invalionem  aheni  ju¬ 
ris.  Vide  thema  verbi  greifjen. 

A  N  G  S  T ,  anxietas,  angulfia.  Cambris  y  n  - 
g  e  d  ,  Francis  angujli,  Gallis  angoife.  Glofl 
Lipf  angufl  anguitia.  Refer  ad  angen,  engen 
conftringere.  Ab  angf  porro  fit  engjlen 
(frequentative  engf  igen)  moleftia  afhcere, 
engfter  tortor  &c. 

A  N  G  S  T  E  R ,  poculum,  v.  engen. 

AN  G  ST  ER ,  teruncius,  a  loco  monetandi 
fic  dictus,  qui  eft  Augufla  Vmdel.  quem  ideo 
rectius  appellaveris  augjler. 

A  N  H  E  B  F  N ,  incipere.  V.  beben  capere. 

ANHEISCHIG,  cupidus.  Refer  ad  beifeben 
pofcere,  expetere.  An  notat  motum  de- 
liderii  verius  objeCtum. 

ANHEISSIG,  corrupte  anbeifchig ,  fpon- 
for,  promiflor,  feb  'worzu  anbeijcbig  ma- 
cben  obligare  fe  ad  aliquid  prceftandum. 
Francis  antbeizo.  Formula  Sacras  Corifef- 
fionis  a  lambecio  publicata:  fbjo  ib  indar' 
antbeizo  uuard ,  ficut  illis  ibi  promiflor  ex- 
titi.  Refer  ad  beijfen  promittere.  An  i» 
voce  hodierna  poteft  efte  vel  copulandi  vel 
intendendi  particula. 

A  N  H  E  R  R ,  avus.  V.  in  Adverb.  ordinis  an.  J 

ANKE,  juvenis,  fervus&c.  N  .enke. 

ANKE?  butyrum,  Dial.  Helvetica.  Abfcif- 
fum  a  Lat.  unguentum ,  auCtoribus  Alaman-  - 
nis.  Gloil  Keron.  butyrum  anka. 

ANKE,  os  mobile,  alteri  infertum.  Arab. 
angle ,  onk ,  Francis  aneba ,  Latino -Barb. 

anca, 
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anca»  ancha ,  banca  apud  cangium,  Italis 
anca  t  Gallis  anche,  banche.  GloHiR.  Mau¬ 
ri  de  partibus  hum.  corp.  occipitium  bailan- 
cba.Vox  mauri  proprie  defiguat os po/licum 
cerebri.  Nam  heili  Islandis  eft  cerebrum,  tefte 
verel.  in  Ind.Quid  vero  fit  ancha, propius 
inquirendum,  eris  cuius  inObfadGloffi 
Cang.  Tria,  inquit,  ofla  majora,  quae  in 
acetabulo  alius  olfis  moventur ,  apud  Ger¬ 
manos  anke  vocata  fiunt.  Primum,  in  quo 
collum  vertitur,  quod  adhuc  in  Dialedo 
quadam  fiuperioris  Germaniae  anke  dicitur, 
&  transpofita  litera  n.  fit  nake  cervix,  olim 
vero  anterior  pars  in  pedore  ita  vocabatur, 
pro  quo  deinde  in  armis,  quae  pedus  tege¬ 
bant,  vox  hcengel  in  ufiu  fuit.  Secundum 
erat  coxendix ,  unde  adhuc  Gallicum  banche. 
Tertium  eft  cruris  pars  infima,  qua  in  pede 
ftat,  quod  in  Dialedis  etiam  adhuc  dicitur 
eenkel,  Angi,  ancle.  Voces  vero  banche  {un¬ 
do.  noftrum  binken  claudicare )  &  bangel  jun- 
dura  loricae  in  pedore  ad  collum,  ducunt 
ad  verbum  Germanicum  bangen  pendere. 
Sunt  enim  hae  anchae  jundurae,  in  quibus 
corpus  haeret.  Haec  ille ,  dode  &  medita¬ 
te.  An  vero  litera  H.  nos  ad  veram  origi¬ 
nem  ducat,  dubito.  Nam  anke  videtur  o- 
mne  os  alteri  infertum  denotare,  &  deri¬ 
vari  ab  anken  infierere,  infigere,  immitte¬ 
re  ut  haereat,  quod  exhibet  k  i li  an  u  s.  Plu¬ 
ra  hujus  verbi  derivata  vide  in  angel  &  an- 
ker.  Dicitur  autem  nonfolum  de  junduris 
colli,  coxendicis,  &  cruris,  fied  etiam  de 
brachio  &  crure  ipfio.  boxhorn.  in  Lex. 
Ant.  Brit.  angeli  armus  ,  brachium ,  la¬ 
certus,  crus.  In  reliquis  Dialedis  enkel  eft 
talus  calcanei,  quod  vide.  Graecis  uynuv 
eft  locus  ubi  brachii  ofta  componuntur,  ma- 
nifefto  cum  reliquis  confienfu. 

ANKER,  inftrumentum  ferreum  ad  fiften- 
dam  navem.  Gr.  cbyKvpa. ,  Lat.  anebor  a, 
Camb.  angor  ,  Anglolax.  anere  ,  Belg.  an- 
ker,  Angi,  anebor ,  Suec.  ankar,  &c.  m ar¬ 
ti  nius  ducit  ab  dyKvAog  curvus,  quia  an- 
chora  eft  ferrum  curvum:  helvigius  ab 
eyKvpei v  incidere,  quia  in  Pontum  decidit. 
Aptior  nomenclatura  apparebit,  fi  ex  eo¬ 
dem  cum  praecedenti  fonte  hauriatur.  Nam 
anchora  terrae  infigitur,  &  navem  fluduan- 
tem  viciftim  figit.  Inde  Latino  -  Barbaris 
aneborare  eft  liftere  ,  quia  omnes  an- 
choram  tanquam  pedicam  navis  concipiunt. 
Anken  pro  figere ,  habet  kihanus  in  Ety¬ 
mologico  Belgico,  &  henischius  inThe- 
fauro  Linguae  Germanicae.  Quod,  etiamfi 
eo  fenfu  non  amplius  audiatur,  olim  tamen 
apud  Scythas,  Pelasgos,  aut  Tyrrhenos 
(  quorum  fermonibus  Germanicus  valde  fi- 
milis  eft )  ufurpari  potuit.  Nam  hos  inven¬ 
ti  authores  commemorant.  Diferte  pli- 
nius  Tyrrhenos  h.  e.  Tufcos  vel  Etrufcos 
anchoram,  Eupalamum  anchoram  biden¬ 
tem,  Anacharjin  Scytham  harpagonas  navi¬ 
bus  addidifle,  fcribitLib.  Vll.  Cap.56.  Alii 
% tamen  verba  Plinii  aliter  interpungunt:  be¬ 
ne  vel  male,  nunc  anquirere  non  vacat. 

!  1 


Hoc  pro  certo  tenendum,  unumquemque, 
qui  aliquid  invenerit  in  vita,  nomen  rei 
confentaneum  ex  Lingua  fua  impofuifte,  fi- 
veTufcus  fuerit,  five  Graecus,  live  Scy¬ 
tha. 

ANL  ASS,  occafio,  veranlaffen  anfam  dare, 
caufam  &  occafionem  praebere.  Compofi- 
tum  novum  &  obfcurum.  Forte  eft  a  lajjen 
permittere,  quia  occafionem  in  loco  &  tem¬ 
pore  praebentes  videntur  fimul  agendi  ve¬ 
niam  concedere.  Graecis  occalio  dicitur 
7rpo<$ao-i(,  quod  martinius  derivat  a  7rpo- 
tycun&at  apparere.  Et  ad  fimilitudinem 
hujus  didionis  effingit  quoque  anlafs,  a  laf- 
fen  videri,  apparere,  quia  occafio  venit  fub 
alpedum. 

ANLENEN,  incumbere,  inniti.  Anglo*- 
fax.  on-hlinian ,  Alam,  anablinen.  Gloiflve- 
ron.  incumbere  anahhneen ,  incumbit  ana- 
blmeet.  Refer  ad  fimplex. 

ANLIGEN,  urgere.  Compofitum  anti¬ 
quum.  otfridus  Lib.  IV.  Gap.  XXIV. 
45.  tber  liut  imo  analag ,  populus  eum  urlit. 
Quod  dicitur  de  Pilato ,  quem  populus  ur¬ 
gebat  ,  ut  condemnaret  JEfum.  W 1  l  l  e  - 
ramus  Merulae  pag.  93.  kundet  minen  Jieche- 
duom ,  tber  mir  analigat  von  /inero  minnon, 
nunciate  (fponfo  meo)  aegritudinem  meam, 
♦quae  me  urget  prae  amore  ejus.  Proprie  eft 
incumbere,  a  ligen  jacere,  &  dicitur  de  ur¬ 
gentibus,  quia  videntur  nobis  incumbere. 
Latini  a  flando  dicunt  inflare,  fatis  frigide, 
cum  hic  corporis  litus  vim  impellendi°non 
aeque  fortiter  exprimat.  Subftantive  dici¬ 
tur  de  quavis  cura  quae  nos  premit. 

ANLOT,  fors  haereditaria.  Vox  Belgica 
apud  vredium.  Proprie lo rs  cujusque pro¬ 
pria  in  divifione  bonorum,  eique  adhaerens, 
ab  adverbio  copulae  an  &  Ict  fors.  Latino- 
Barbari  allodium  vocant,  quia  N.  &  L. 
facile  coalefcunt.  Cambris  anUoed  fiunt 
quaevis  opes  &  facultates,  fenfu  a  fipecie  ad 
genus  translato. 

ANLOT,  immunis.  Lex  Willelmi  Nothi 
Cap.  54.  Omnis  Francigena ,  qui  tempore  Ed- 
'wardi  propinqui  noflri ,  fuit  m  Anglia  parti¬ 
ceps  confiet udinum  Ang/orum,  quod  ip/i  di¬ 
cunt  ANHLOTE  &  ANSCOTE,  pClfolvat 
fecundum  Legem  Anglorum.  sciiilterus 
interpretatur  municipes  five  participes  juris 
civitatis.  Sed  hic  fenfus,  quamvis  poffibi- 
lis,  ob  praefixum  an,  quod  fcepe  copulati¬ 
vum,  a  textu  &  confuetudineloquendialie- 
nus  eft.  Nam  lingua  Anglofaxonica  onbly- 
te  eft  immunis  a  tributis,  &  lic  dicitur,  a  ne¬ 
gativo  ow  fine,  &  lot  'tributum,  somne- 
rus  in  Did.  Anglofax.  blot fors, portio,  tri¬ 
butum,  on-blyte  expers,  vacuus,  immunis. 
Idem  cenfendum,  de  fynonymo  anfeote. 
Nam  fcot  eft  tributum.  Plura  ejusdem  in¬ 
dolis  compofita  vide  in  privativo  an  inter 
pr  /efixa. 

ANMASSEN,  arrogare.  Belgice  anmati- 
gen .  Dicitur  de  rebus  affiedatis  tantum ,  & 

forte 
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forte  a  majfe  arbitratus,  quia  arrogantibus 

voluntas  pro  ratione  eft. 

ANMUT,  amoenitas,  affectio  rei,  quaeani- 
mum  adlpicientisad  amorem  fui  trahit.  No¬ 
vum  ,  fed  legitime  faftum  a  muten  afficere 
animum.  NififitaLat  .  amcenitas. 

A  N  M  U  T  E  N ,  zumuten ,  folicitare  ad  aliquid 
agendum  vel  patiendum,  five  precibus  im¬ 
portunis,  five  fpei  aut  metus  oftenlione 
Belgice  annmdigen.  Cum  vero  animus  ad 
turpia  &  honefta  inftigari poffit :  Hinc  idem 
verbum  Belgis  bono,  Germanis  malo  lenfu 
dicitur.  Utrumque  a  muten  animare.  _  Si¬ 
mile  compofitum  eft,  quando  ‘ijinn animus 
formamus  cmfinnen  folicitare  animum. 
ANSCHWE ISSEN,  ferruminare,  metal¬ 
lum  cum  metallo  combinare.  Forte  a  So- 
rabico  flvezu  conjungere,  coagmentare, 
quod  fiftit  frenzel.  in  Orig.  Sor.  pag.932. 
ANSEHEN,  adfpicere.  An  notat  motum 
radiorum  verfiis  objedum.  Cetera  vide  in 
fehen.  Inde  Anglofaxonibus  anfyne  vultus, 
Francis  anafibt  infpedio,  Germanis  ange- 
fcbt  facies,  anfeben  auftoritas,  &  dicitur  de 
iis,  qui  ob  excellentem  aliquam  virtutem 
vel  dignitatem,  omnium  oculos  in  fe  con¬ 
vertunt. 

ANSLEHN,  feudum  emphyteuticum.  V. 

hanfe  reditus.  • 

ANSPRECHEN,  compellare.  Inforotres 
habet  fignificatus ,  (1.)  accufandi.  Jus  pro v. 
Alam.  Cap.  80.  da  ain  man  den  andern  umb 
uuunden  anfpricbet ,  fi  quis  alterum  ob  vul¬ 
nera  in  judicium  vocet.  Cap.  81.  der  ainen 
anfpricbet  umb  fin  triuue ,  qui  alterum  perfi¬ 
diae  accufat.  (2.)  vendicandi.  Jus  prov. 
Alam.  Cap.  63.  der  gut  anfpricbet ,  qui  prae¬ 
dium  vendicat.  Inde  anjprach  vendicatio 
Gap.  44.  Hodie  dicimus  anfpruch.  (3.)  pro¬ 
vocandi.  Inde  kampflicb  anfpracb  provo¬ 
catio  ad  duellum ,  ibidem  Cap.  292.  De  fim- 
plici  fprecben  adum  in  loco.  Proprie  figni- 
hcat  dicere,  indicere ,  &  per  fynecdochen 
generis  reliqua. 

ANSPRUNG,  afpergo.  V.  fprenken  ma- 
culare.  • 

ANSTIFTEN,  caufari.  Refer  ad  fliften 
facere.  An  hoc  loco  fenfum  intendit. 
ANSTIFTEN,  inftigare.  V.  fiift  acicula. 

An  eft  adverb.  motus  ad  locum. 
ANSTRENGEN,  adigere,  compellere  ad 
agendum.  N.flrengen  premere. 
ANSTRENGEN,  intendere ,  alie  kreeften 
anftrengen  omnes  vires  &  nervos  intendere. 
Dicitur  alias  anfpannen ,  dubia  fimilitudine 
ab  equis,  qui  ad  onus  trahendum  currui  al¬ 
ligantur.  Ut  patqat  efle  a Jlrang  funis,  re- 
ftis.  Confer  Jirengen  intendere. 

ANT,  and,  contra,  advcrfus.  V.  prole g. 
Seri.  V. 

ANT  AG.  V.  tag  dies  definitus. 

ANTEN,  privare,  alienare,  ficb  anten  abdi¬ 
care.  winsbeckius  ad  filium  §.  29. 

Gut,  das  ifl  gitikeit  ein  klobe , 

Dem  es  ijl  lieber  danne  Got  und 
ivelthch  ere,  icb  voene  er  tabe. 


_ ANT 

Den  es  alfo  gevajjet  fur, 

Dafs  er  ficb  ante  ir  beider  e,  danne  er 
das  eine  gar  verkiir- 

A  privativo  ent ,  quod  vide  in  proleg.  An¬ 
ten  pro  alienare,  judice  ec cardo  fuperat 
in  ander  alius,  alienus,  &  in  formula  es tbut 
mir  and  alienum  mihi  eft. 

ANTES,  qui  &  ant je,  populus  Sarmatis, 

&  ejusdem  etymi  homines,  ut  heneti.  An 
Wendicum  nomen  ab  Antico  deducium  fit, 
quod  ili.  leibnitius  voluit,  harienus  du¬ 
bito. 

ANTHUN,  induere,  ivSvew.  Videntur  con¬ 
venire  in  radice  Saxonica  teon  trahere,  & 
nihil  aliud  denotare ,  quam  anzieben  attra¬ 
here,  quod  de  veftimentis  ftririioribus  di¬ 
citur.  Nam  de  laxioribus  dicimus  umbthun. 

ANTHUN,  afficere,  bene  vel  male.  Gloff 
Pez.  irrogat  anatuot.  Refer  ad  fimplex  thun 
agere ,  facere ,  quod  natura  liia  ita  officio- 
fum,  ut  omnibus  praefixis  ferviat  in  fenfu 
formando ,  cujuscunque  fint  valoris  &  po- 
teftatis.  Inde  antbun,  abtbun ,  aufthun ,  aus- 
tbun  &c.  vario  &  inexhaufto  fignificatu,  ma- 
nifefto  tamen  confiderantibus. 

ANTLIZ,  vultus,  facies,  Gothis  andavoleiz 
Luc.  XVII.  i<5.  extra  compofitionem  volits 
Joh.  XI.  44.  &  per  aphaerefin  luz ,  in  accu-  , 
fandi  cafu  ludjabA2.txh.Nl.  17.  Anglofaxoni¬ 
bus  andwlite ,  Francis  antluzze ,  antlutte ,  an- 
luzza ,  anlite.  Gloff  Boxh.  antlutte  vultus. 
Gloff  Lipf  anliton  vultus,  willeramus 
SchilteriCap.il.  14.  din  antluzze  ifl  fcone,  fa¬ 
cies  tua  decora  eft.  Ubi  editio  Merulae  ha¬ 
bet  anluzza.  Quod  vulgus  Francorumpau- 
latim  depravavit  in  annuz ,  quo  utitur  in¬ 
terpres  TATiANiCap.IV.  17.  &  ubique.  Pro¬ 
prie  eft  contra -adfjaerius.  Principium  & 
caput  vocis  eft  ant  contra ,  adverfus ,  quod 
dirigit  adlpeclum  verius  objerium.  Aitera 
compoliti  pars  fignificat  obtutum,  intui¬ 
tum.  Nam  fpicere,  videre,  intueri,  Go¬ 
this  &  Anglofaxonibus  dicitur  ivhtan  Mare. 
V.  32.  Islandis  lita  per  aphaerefin.  verel. 
in  Ind. lita  adfpicere,  htz  videtur.  Sed  ivli- 
tan  antiquius  eft ,  &  Scythicae  Linguae  co¬ 
aevum  ,  quamvis  a  bona  pofteritate  repudi¬ 
atum.  Quod  inde  colligo,  quia  vultus  apud 
Latinos  non  aliunde  melius  &  reriius  quam 
ab  hoc  verbo  derivatur.  Sane  vultus  & 
'ivlits  fe  mutuo  referunt,  &  ipfo  fono  com¬ 
munem  teftantur  parentem.  Dixi  antliz 
efle  contra-adfperium.  Hinc  in  Indice  Ve- 
reliano  andht  &  vidurliti  funt  fynonyma. 
bodikerus,  vir  alias  haud  indoftus, voca-  ‘ 
bulum  antliz ,  quod  Gothicum  efle  vidimus, 
componit  ab  anden  &  lajfen ,  hoc  addito  in¬ 
terpretamento,  dabey  man  andet  ivie  es  ei- 
nem  lajfet.  Quod  nefeio  an  viris  inLitera- 
tura  Antiquo-Germanica  verfatis  fit  perfua-  | 
furus.  Ejusdem  cenfus  eft  etymologia  ab 
alio  haud  inferioris  doririnoc  viro  allata,  qui 
nullo  veterum  fuffragio  antliz  mutavit  in 
antgliz,  &  gliz  calvitium  interpretatur,  qua- 
fi  antliz  fit  locus,  ubi  coma  deficit,  dievor - 
der  e  glaze  des  baubtes. 

ANT-  - 
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ANTVOGEL.  V.  ente  anas. 
ANTWORT,  refponfum.  Gothis  ancla- 
waurd  Joh.IX.  19.  Anglofax.  andivyrd ,  Fran¬ 
cis  &  Aiam,  antuuurti.  Gloff  Keron.  refpon¬ 
fum  antuuurti ,  refponfo  ant murtu,  tatia- 
nus  Gap. XII. 5.  arquamun  tbo  alie  ubar  Jin 
antTourti ,  ftupebant  omnes  fuper  refponiis 
ejus.  Proprie  eft  fermo  qu  i  regeritur  inter¬ 
roganti,  a  praefixo  ant  contra,  &  'ivort  fer¬ 
mo. 

ANTWORTEN,  refpondere.  Verbum 
a  fubft.  fadum  audoribus  Francis  &  Alaman¬ 
nis.  Gloff  Keron.  relpondeas  antuuurti , 
t  a  t  1  a  n  u  s  Cap.  CXC VIII.  4.  ther  h filant 
in  antuuortita  niouuibt ,  JEfus  eis  nihil  re- 
fpondit.  Iisdem  familiare  eft  antlengan. 
Glofl!  Keron.  refpondere  antlengan,  refpon- 
dentem  antlengantan.  t  a  t  i  a  n  u  s  loc.  cit. 
tbo  ant  lingit  an  tbie  bisgojfa ,  tunc  refponde- 
rant  Pontifices.  Forte  fenili  petito  a  lan- 
gen ,  lengen  protrahere  aut  prolongare  (u- 
trumque  enim  fignificat) ,  quia  refponfioni- 
bus  producitur  fermo.  In  reliquis  Dialedis 
alia  occurrunt  vocabula.  Sic  refpondere 
Gothis  dicitur  andhafjan  Mare.  VII.  6.  quod 
eft  quafi  contra-ordiri,  vel  contra  levare  vo¬ 
cem,  vel  contra-loqui,  pro  vario  verbi  be- 
ben  fignificatu.  Item  usbairan  Mare.  XI.  14. 
quod  eft  quafi  efferre.  Anglofax.  placet  and- 
fwarian  refpondere,  andfeoare  refponfum, 
quod  hodie  cuftodiunt  Angli  in  an  f  ver  u- 
troque  fignificatu, dum  Sueci  &  Islandi  fim- 
pliciter  (Sxcxmt fvara,z\\  a  feverare,vel  aliun¬ 
de  ,  ipfi  viderint  ?  Mihi  fatis  eft  oftendifle, 
quam  vari  id  miri  fuerint  veteres  in  hoc 
fenfu  exprimendo. 

ANI'  IV  0  R  TE  N ,  tradere.  Vide  iiberant- 
'worten ,  quod  ufitatius. 

A  N  W  ALE,  poteftas.  A  \v  ait  en  poffe.  Evang. 
Anglofax.  Matth.  XXVIII.  18.  me  ys  gefeald 
ale  amveald  on  heofonanand  on  eortban  ,  mi¬ 
hi  data  eft  omnis  poteftas  in  coelo  &  in  ter¬ 
ra.  Mare.  X.  42.  byra  ealdras  babbatb  an- 
iveald  ofer  bi,  principes  eorum  poteftatem 
habent  fuper  illos.  An  hoc  locofenfum  in¬ 
tendit.  Aliud  eft  anrcoald  monarchia.  Id 
enim  eft  potentia  unius ,  ab  an  unus,folus. 
AN  WALT,  qui  rempublicam  alterius  no¬ 
mine  gerit,  orator,  legatus  &c.  a  ivalten 
admimftrare. 

AN  WALT,  quirem  privatam  alterius  no¬ 
mine  gerit,  procurator,  actor  &c.  ex  eo¬ 
dem  fonte.  An  hoc  loco  fignificat  ad ,  110- 
tatque  eum,  qui  alterius  nomine  agit,  ad 
hoc  proecife  negotium  mandato  inftrudum 
efle. 

ANZAPFEN,  didis  aliquem  laceffere.  V. 

Zopj  fummitas,  extremitas. 

AN  ZUGLICH,  vellicans.  Dicitur  de  di¬ 
ctis  aculeatis  a  zucken  vellicare. 

I  ANZUNDEN  ,  admovere  ignem,  inflam¬ 
mandi  \  el  comburendi  caufa.  Lat.  incende - 
re,  auendere ,  Gothis  intandjan  Luc.  III. 
V  Francis  inzunden.  notkerus  Pfalm. 
LXXVIII.  5.  uuieo  lango  uuirt  inzundet  din 
undo ,  quamdiu  accendetur  zelus  tuus  ?  Ori¬ 


ginem  vide  in  fimpliri.  An  eft  adverb.  mo¬ 
tus  ad  locum  vel  111  loco. 

APFEL,  pomum.  Vox  pluribus  &  vetuftifll- 
mis  linguis  communis,  quae  Cambris  effer¬ 
tur  afal,  Anglofixonibus  api,  api,  Francis 
ajfabaphol,  Hibern.  aval,  Procop.  in  Cher- 
fon.Taur.  Sorab.  jab/o,  Lithuan.  &  Vet, 

Pruff  inabelko.  somner.  in  Did.  Anglofax. 
api,  appel ,  apple ,  api ,  appel,  apple  pomum, 
appel-bar  pomifer,  apple-ieaf  pomi  folium , 
apple-tun  pomarium &c.  GloffBoxh.  effeli 
cbuldine  mala  aurea.  Gloff  Pez.  malum 
apbol,  mala  punica  rota  ephili  ,  lub  malo 
linter  affoltrun.  frenzel.  in  Orig.  Sorab. 

pomum,  jablon  malus,  jablimke  locus 
malis  confitus.  Omitto  confenfum  recen- 
tiorum  Linguarum,  Anglicae, Belgicae,  Scan- 
dicae,  qui  cum  fatis  notus  fit  omnibus,  non 
debet  me  morari.  Quidam  obfervatione 
dignum  cenfent ,  quod  in  multis  Linguis 
idem  nomen,  vel  haud  abfimile ,  tribuitur 
malo  feu  non -bono.  Latinis  fane  malum 
utrumque  notat.  Cambris  aball  eft  clefe- 
dus,  exitium,  aballu  deficere,  perire.  Ger¬ 
manis  tibel  malum  culpae  &  poenae  ,  ab  f  ali 
apoftafia.  Hanc  appellationem  pomo  ad- 
haefifle  exiftimant,  ut  pofteri  ipfo  nomine 
admonerentur  ,  ab  efu  pomi  provenifle 
omne  malum.  Aliis  eft  vox  Hebraea  ,  ab 
abal  vel  jebul  frudus.  Qui  primi  Linguam 
noftram  condiderunt,  videntur  ad  rotundi¬ 
tatem  refpexifle  ,  &  pomum  lic  appellafle, 
abintenfivo  a.  &  bal,  W  rotundus, quafi  fru¬ 
dum  valde  rotundum.  Ratio,  cur  ita  fen- 
tiam,  haec  eft, quia  ufusin  omnibus  Diale- 
dis  eodem  nomine  omnes  frudus  rotundos 
defignat ,  etiamfi  poma  non  fint ,  ut  mox 
docebo. 

APFEL,  frudus  rotundus ,  erdapfel  tuber 
terrae,  fchlafapfel  fungus  cynosbati,  ftecb- 
apfel  pomum  lpinofum,  eicbapfel  glans ,  ju- 
denapfel  malum  medicum  vel  citrium,  quit- 
tenapfel  cydoneum  & c.  somner.  loc.  cit. 
eortb-appel  cucumer,  palm-  apple  dadylus, 
boxhorn.  in  Botanologio  Ant.  Brit.  afal 
a  ddaiar  malum  terrae,  afal  peatus  malum 
perficum  &c. 

APFEL,  dicitur  etiam  de  rebus,  quae  nec  po¬ 
ma  nec  frudus  rotundi  funt,  poma  tamen 
rotunditate  refer  uni!.  Inde  reichsapfel  po¬ 
mum  imperii,  globus  aureus  cruce  lignatus. 
Globus  eft  fymbolum  Orbis  terrarum ,  & 
nullo  non  tempore  fuit  infigneMajeftatis,ut 
ex  nummis  Imperatorum  Rom.  qui  faepe 
globum  manu  tenent ,  manifeftum.  Huic 
Globo  pietas  Imperatorum  Byzantinorum 
impofuit  crucem.  Quae  cum  videbatur  pe¬ 
tiolum  imitari,  hinc  cum  facie  globi  etiam 
nomen  mutatum,  ut,  quod  znzefphara  & 
polus ,  poftea  a  feriptoribus  Byzantinis  di¬ 
ceretur  fjLr-yov ,  i. e.  pomum,  &  inde  y.yjAo- 
(popog  is,  qui  Imperatorem  cum  pomo  prae¬ 
cedebat.  Occidentales  ab  Orientalibus 
hunc  ritum  accepifle ,  dubio  caret.  Et  huc 
etiam lpedat  augapfel,  pupilla  oculi,  ob  ro¬ 
tunditatem  ficdida. 
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A  P  R I L ,  Aprilis.  Antiquis  menjis  paficbalis 
magno  confenfu,  eajier-monatb  Angtofaxo- 
nibus .oflarmonath  Francis.  Ante  Ghriltia- 
na  tempora  Lunae  erant  anonymae  nu¬ 
merabantur  tantum,  ut  oftendi  in  voe 

A  R  Tor^ur,  principium.  Graecis  dpxi  Unde 
id  nominis  hauftum  fit ,  nemini  principiis 
noftris  adfueto  ignotum  ede  poteft.  Na 
er  in  omnibus  veterum  Diale&is  eft  ante, 
prius:  quod  ubi  abit  infubftantivum,  ne¬ 
ce  fla  r  io  principium  fignificat,  nec  aliud 
fignificare  poteft ,  nifi  proles  diflimilis  iit 
parenti.  Hinc  exiftimo  gud mundum 
andre^e,  qui  ar  & dpx*i  ab  eadem  origine, 
nempe  Scythica  ,  arceflit,  haud  male  con- 
jeftare.  Dicitur  autem  antiquitus  (r)  de 
Deo  antemundano ,  cum  ipfe  adhuc  eliet 
folus  &  omnia,  verel.  in  Ind.  princi¬ 
pium  rerum  ante  creationem,  ar  var  aldi i, 
tba  ecki  var ,  principium  erat,  cum  nihil  ad¬ 
huc  effet  producum.  Inde  vox  Perfica 
arimanes  principum  malum ,  ab  Anglofax. 
man  malus, pravus.  (2.)  De  Terra,  quatenus 
eft  rerum  principium  naturalium.Inde  Cne¬ 
cis  epet  terra ,  Armoricis  ar,  tefte  pezro- 
kio  in  Antiq.  Celt.  pag.  332.  Senfum  ad 
arva  deinceps  translatum  ede  ,  patet  ex 
Diale&o  Cambrica,  in  qua  ar  arvum  deno¬ 
tat.  Graecos  inde  formafle  dpxv  ,  Latinos 
arare  ,  &  majores  noftros  eren  terram  cole¬ 
re,  fatis  manifeftum  (3.)  de  principio  diei. 
verel.  in  Ind.  ar  mane,  vel  diluculum,  feu 
principium  diei ,  thegar  i  ar  fub  diluculo , 
fiib  aurora.  Similiter  &  Graecis  r,p  eft  ma¬ 
ne,  &  vpry&u*  aurora.  (4)  de  principio  & 
initio  cujuscunque  rei.  Inde  Anglolaxom- 
bus  or  initium ,  apud  bensonium.  Nec 
aliunde  Latinis  origo  Si  oriri.  Hodie  utimur 
praefixo  ur,  quod  in  multis  compolitis  prin¬ 
cipii  fignificatum  retinet,  ut  demonftraviin 
proleg.  Se<ft.V. 

AR,  annona,  &  omnis  terrae  proventus, Dial. 
Islandica.  verel.  in  Ind.  ar  padim  ausio¬ 
res  pro  ipfo  anni  proventu  &  annona ,  ar- 
bot  racrificium  Deae  Friggae  dicatum  pro 
impetranda  felici  annona ,  arferd  annonae 
fertilitas  ,  armadur  villicus ,  praefectus  an¬ 
nonae,  arfitell  cui  felix  obtingit  annona.  Re¬ 
fer  ad  er  en  capere  ,  metere,  &  vide  ibidem 
plura  derivata. 

AR,  arn,  aquila.  Anglofax.  eam , Franc.  ari , 
Lex.Run.  </«rw,Island.  ern,  Suec.  orn,  Belg. 
arend,  Camb.  eryr.  notkerus  Pfal.  CII.  5. 
geniuuot  uuirddin  jugent  fiamofio  aren,  reno¬ 
vabitur  juventus  tua  ficut  aquilae.Rhythmus 
deS.  Annone  §.  45. 


Du  dedde  dir  heirro  edilegemut, 

Alfio  dir  ari  finin  jungin  dut. 

Tunc  fecit  Dominus  generofo  animo 
Sicut  aquila  facit  pullis  fuis. 

junius,  &  alii  viri  do&iflimi,  aquilam  fic 
appellari  cenfent  quafi  avem  per  excellen¬ 
tiam,  quia  principatum  tenet  inter  volu¬ 
cres,  aGr.  cpns  avis.  Satis  ingeniofe,  fi  ulla 


A  R  B 

necefiitas  confugiendi  ad  Graecos  nobis  in¬ 
cumberet.  Olim  deduxi  ab  arnen  acquirere , 
conquirere,  quia  aquila  mihi  videbatur  con- 
queftor  inter  aves.Non  enim, ut  p  l  i  n  i  us  fcri- 
bit,  in  proximo  praedatur  aquila, fed  praedas 
luas  undique  conquirit.  Et  huic  fententiae 
favet  schilterus  in  Glollario.  Nunc 
autem  deduco  ab  er  en  capere  ,  quia  aquila 
eft  accipiter.  Ar  eft  verbale,  arn  derivati¬ 
vum.  Praecipua  compofita  fiint, 

anctg->  quod  Tufcis  eft  aquila  apud  hesy- 
chium,  forte  illa,  quae  anatibus  infidia- 
tur ,  &  vulgo  ent-ar ,  plinio  anataria  di¬ 
citur. 

cranoh-ari, accipiter  qui  gruem  mordet,  in 
Lege  Boior.  Tit.  XX.  1. 
fperber ,  quafi  fiparvo-ar  accipiter  fringillarius. 
£rin  voce  hodierna  eft  generis  index  aqui¬ 
lini  ,  ut  in  adler  &  fimilibus. 
adler  ,  quafi  edler-ar  nobilis  aquila. 
fifich-ar ,  aquila  marina  pifcibus  infefta,  Lev. 
XI.  13.  Deut.  XIV.  12. 

'ivann-ar  tinnunculus,  quod  vanni  inftar  alas 
explicet,  interprete  stilero. 

Huc  etiam  fpe&ant  diminutiva  Slavonica, 
ut  funt  oral,  orzel ,  ergel,  erel ,  &  fimilia,do- 
didi  frischio  in  Mifcell.  Berol.  obferva- 
ta.  Praeterea  viget  in  Nominibus  propriis 
quarundam  Germaniae  urbium  ,  ut  fune 
Arnbeim ,  Arnflatt  &c.  quarum  Catalogum 
contexuit  spangenberg  in  Ipecuio  No¬ 
bilitatis  :  imo  etiam  Comitatuum ,  ut  fiint 
Neuenar  ,  Oudenar7  quorum  interpretatio 
nemini  ignota.  . 

ARBEIT,  labor.  Vox  a  Francis  &  Alam, 
relifta.  Gloif  Keron.  labor  laborem 

arabeit ,  absque  ullo  labore  ano  einikeru  ar- 
beiti.  Dicitur  &  erfide  in  Lexico  Runico 
apud  OL.-WORMIUM.  Quidam  compofue- 
runt  ab  erbe  haereditas  &  heite  promidio, 
quia  labor  occupantibus  ampliflimum  pro¬ 
ventum  promittit.  Alii  ab  er  de  terra  &«’- 
den  colere  ,  quod  fingunt  derivari  a  Frifico 
eyde  raftrum.  Mihi  aliquando  fuit  laboris 
patientia,  ab  ar ,  quod  111  Lex.  Run.  expo¬ 
nitur  cultura ,  &  verbo  Gothico  beitan  pa¬ 
ti,  quod  extat  eo  fenfu  Luc.  XVIII.  1.  Vo¬ 
cem  ab  agricultura  profe&am  ,  &  poftea  ad 
reliquas  humanae  vitae  occupationes  adhibi¬ 
tam  efie,  certo  perfuafus  fum.  Sed  haec  i- 
pfa  cogitatio  aliam  mihi  viam  ad  incunabu¬ 
la  vocis  oftendit.  Nam  Celtica  Lingua  erw 
eft  aera ,  jugerum ,  idemque  quod  Latinis 
arvum  five  fundus  arabilis.  Utrumque  a 
Celtico  ar  terra,  arvum, de  quo  fupra.  Vide 
Lexicon  Antiquo  -  Britannicum  boxhor- 
nii,  &  patebit.  Ab  ervo  pofteritas  fecit 
ervoen  terram  vertere,  quod  etiamfi  hodie 
extin&um  fit,  fuperat  tamen  apud  Islandos 
in  urfa.  Teftis  mihi  lundius  in  Anim- 
adverf  ad  Ind.  Verel.  pag.  2.  orva ,  urva 
glebas  vomere  aratri  profeindere,  dentatis 
raftris  vertere  &  minuere.  Ex  hoc  fonte 
opinor  antiquitas  haufit  erfide ,  feu  quod 
idem  eft ,  erfide  labor,  per  medium  deri¬ 
vandi  de,  quia  terram  vertere  primus  homi¬ 
num 
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num  labor  fuit.  Ceterum  &  hoc  obfer- 
vandum,quod  ia  voce  er  fide  fuit  elementa, 
quorum  tranfpofitione  fieri  poterant  voca¬ 
bula  idem  fignificantia ,  cujusmodi  funt, 
quod  labor  Cambris  dicitur  trafod ,  Hilpa- 
nis  trabajo  ,  Gallis  diminutive  travail ,  Ita¬ 
lis  travaglio.  Hoc  certe  conjicere  malo, 
quam  alias  claviculas  nihil  profuturas  admo- 
'  vere ,  cujusmodi  eft ,  trepalium  apud  m  e- 
nagium,  tribulatio  apud  ffrrarium, 
thrala  apud  v  e  r  e  l  i  u  m  in  Ind. 

ARBEIT ,  aerumna,  labor  ex  affli&ione. 
Gloffi  Keron.  tribulatio  arabetti.  verel. 
in  Ind.  er  fide  moleftia.  OTFRiDUsLib.  II. 
Cap.  XVI.  57.  _ 

Salig  thie  in  noti 
Thultent  arabeiti. 

Beati  qui  in  neceflitate 
Perfecutionem  patiuntur. 
tati anus  Cap.  CLXXIV.  5.  thanne  thas 
uttib  gibiret  then  kneht ,  ju  ni  buget  thera  ar- 
beiti  ,  quando  mulier  peperit  puerum, jam 
non  meminit  preflurae.  Senfus  a  labore  ad 
aerumnam  translatus,  quia  aerumna  eft  la¬ 
bor  quali  continuus,  quo  corporis  &  ani¬ 
mi  vires  franguntur.  Quapropter  etiam 
virgilius  Trojanorum  aerumnas  &  cala¬ 
mitates  iliacos  labores  vocat. 

ARBEIT  EN,  laborare.  Gothis  arbaidjan 
Matth.  VI.  28.  Francis  &  Alam,  arbeiten-, 
Belg.  arbeiden ,  Suec .arbeta,  Hifp  trabajar 
literis  tranfpofitis.  Gloff  Keron.  laborare 
arabeittan.  tati  an.  Cap.  XXXVIII.  4. 
fcuuuot  tbes  accares  lilia  unio  fie  uuabfen ,  fte 
ni  arbeitent,  nob  mfpinnentyconiidcmzt  lilia 
agri  quomodo  crefcant,  non  laborant,  ne¬ 
que  nent.  Verbum  a  fubft.  oriundum. 

ARBEITSAM,  laboriofus.  GlolF  Pez.  afti- 
va  vita  arpeitfiarno  lip. 

ARCHE,  navis  Noae.  A  Lat.  arca  ,  &  hoc 
ab  eipyeiv  claudere.  Hinc  in  aliis  quoque 
Dialeftis  claufum  quid,  vel  quod  claudi 
poteft ,  fignificat.  Inde  Cambris  arch  arca, 
cifta,  arga  claufum,  claufura.  Anglofaxo- 
nibus  earc ,  ercearca.  Gothis  arka  loculi 
Joh.  XII.  6. 

ARCHIV ,  tabularium  ,  locus  ubi  chartae 
publicae  adfervantur.  Lat.  Barb.  archivum. 
Affine  cum  praecedenti.  Alii  malunt  dedu¬ 
cere  ab  dpxeiov  antiquum. 

ARENDE,  curatio  vel  adminiftratio.  Pro¬ 
prie  eft  negotium,  &  dicitur  de  eo,  qui  al¬ 
terius  rem  facit,  ab  er  en  expedire,  verel. 
in  Ind.  erendi  negotium,  ama  negotium  ex¬ 
pedire.  Poftea,  cum  agri  &  praedia  ccepif- 
lent  elocari  negotiatoribus  ,  ipfa  merces 
conductionis  dici  coepit  arende.  Inde  Lati¬ 
no  -  Barbaris  arenda  cenfus  qui  a  condu¬ 
ctore  redit  ad  dominum,  arrentare  merce- 
de  conducere  ,  aut  elocare  fub  conditione 
annui  cenliis,  arrendatio  talis  condudtio  aut 
eloca tio,  ait  entaria  lucrum  ex  conductio¬ 
ne  vel  elocatio t\Q,arrendatores  conducfores 
praediorum  &  agrorum,  five regis,  five pri¬ 
vatorum.  Cunfta  apud  cangium,  fed 
tada  magis  quam  explicata.  Horum  ali¬ 


qua  perennant  apud  Berolinenfes,  quibus 
arende  condudio ,arendtren  conducere, aren- 
dator  condudor. 

ARF,  telum  miffile,  jaculum,  fagitta.  Vox 
Celtica ,  quae  hodie  fuperat  apud  Cambros 
&  Anglos.  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit. 
arf  telum  ,  arfod  idus  teli,  arfog  armatus. 
somner.  in  Did.  Anglofax.  arvoe ,  arvos 
fagitta.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  arf  fagitta ,  telum , 
buga  med  trim  tylftum  arfva  arcus  cum  tri¬ 
ginta  fex  fagittis.  Anglice  dicitur  arroiv. 
leibnitius  in  Glofl.  Celt.  deducit  a  voer- 
fen  jaculari:LUNDius  ab  yra vibrare. Tran- 
fiit  in  nomina  propria  apud  Veteres.  Inde 

ARBOGASTES,  telipotens,  fagittis  pol- 
lens.Nomen  nobilis  Franci  apud  zo  simum, 
quod  recurrit  in  gafi  potens,  cum  multis 
limitibus.  Utitur  hoc  epitheto  naevius 
apud  macrobium  Lib.  VI.  Saturn.  Cap.  5. 
ubi  Pythius  Apollo  dicitur  pollens  fagittis 
inclytus arquitenens.  Et  Diana,  arquitenens 
fagittis  pollens  Dea. 

ARBORICHI,  telipotenees.  Populus  pro¬ 
co  p  1  o  defcriptus,  Lib.  I.  Hifl.  Goth.  An 
fint  ipfi  Armorici  ,  quod  valesius  mul¬ 
tis  perfuafit,  ego  dubito.  Quo  pado  enim 
concipiemus,  Armoncos  Francorum,  cum 
adhuc  parva  &  obfcura  gens  effient,  finiti¬ 
mos  fuiffie?  An  hoc  fcribere  potuit  Proco- 
piusPHoc,  fi  confideraffient  Viri  dodi,  fla¬ 
rim  vidiffient,  Arboricbosx tate  Procopii  di- 
dos  elle  omnes  populos  Belgica:  fecundx  a 
Sequana  ufque  ad  Mofam.  Nam  hi  foli  pote¬ 
rant  contingere  Francos,  cum  res  eorum 
adhuc  anguflx  effient,  nequaquam  vevoAr- 
morici. 

ARABO,  fluvius  in  Danubium  fe  effundens, 
nunc  rabe  per  aphxrefin,  a  rapido  curfu 
nomen  fagitta:  adeptus. 

ARF,  inftrumentum  rufticum.  Cambris  arf 
eft  ferrum ,  inftrumentum  ,  apud  box¬ 
horn.  loc.  cit.  Islandis  z/r/mniverfa  fupel- 
lex  ruftica  ,  apud  lundium  in  Noris  ad 
Indicem  Verel.  Hic  fenfus  videtur  a  prae¬ 
cedenti  diftinclus,  &  originem  referre  ad 
orva ,  urva  arare,  terram  profcindere,  quod 
eft  a  Celtico  ervo  arvum.  De  verbo  urva 
vide  plura  in  arbeit. 

ARG,  piger,  ignavus.  Graecis  dpyoq,  An- 
glofaxonibus  earg,  Longobardis  arga, Islan¬ 
dis  argur.  p.diaconus,  Lib.  VI.  de  Geft. 
Long.  Cap.  24.  Memento  dux  Ferdulfe ,  quod 
me  inertem  fi  inutilem  dixeris ,  &  vulgari 
verbo  arga  vocaveris.  Lex  Long.  Lib.  I.  Tit. 
V.  1.  Si  quis  alium  argam  per  furorem  cla¬ 
maverit  &c.  verel.  in  Ind.  argur  ignavus, 
timidus.  Hic  fenfus  totus  eft  Graecus,  & 
ab  illo  Anglofaxones  habent  eargian  torpe- 
fcere.  spelmannus  &  alii  haerent  in  vo¬ 
ce  curruca ,  &  convitio  Longobardico  ali¬ 
um  quam  diaconus  fenfum  tribuunt. 

A  R  C,malus,  pravus.  Anglofax.  arg  apud  ben- 
son.  Francis  arg  apud  o  tf  r  id  um, in  locis 
quam  plurimis,  cujusmodi  funt  ,arges  uuil- 
len  gilufl  malae  voluntatis  cupiditas  L.  I.  C. 
XII.  54  argungilufli  pravae  cupiditates  L.IU. 
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CaD  VII  167.  &  alia  apud  junium  m  Obi. 
adVm  pag7  83.  Ipfefenfim  .bignavori 
malum  &  improbum  translatum  putat,  qu 
homines  nilS  agendo  male  agere  ddeunt 
Satis  eleganter.  Mihi  tamen  vox  Francica 
videtur  contrafta  ex arug  peiveifus.  Gloll. 
Lipf  arug  perverfa.  Prava  autem  funt  per- 
verfa,  &fic  dicuntur  ab  a.  quod  hoc  loco 
fenfum  intendit,  &  ruck  tergum  Smu le 
compofitum  eft,  quando  perverfa  m  G  of¬ 
fis  Keronianis  dicuntur  abahe  ,  a  bacb  t 
2um  Ab  arg  venit  Islandis  ergi ,  Suecis 

.  OTte  malitia.  Utrumque  apud  v  erel. 
in  Ind.  Praecipua  compolita  lunt  ,  atghjt 
aftutia  ,  ars  mala  ,  argwon  fufpicio ,  prava 
comedura  ,  &  hinc  porro  argwonifch  fu- 
fpicax,  arwonig  fufpeftus.  Ind e  arkuuenige 
erben  funt haeredes  lufpe&i,  de  quibus  dubita¬ 
ri  poteft,  an  lint  legitimi,  injure  pro  v.  Alam. 
Cap.  35.  Confer  didla  in  'wan. 

/ERGER,  deterior,  tergere  hand  conditio  de¬ 
terior,  das  kind  gebeeret  zur  tergern  hand 
partus  fequitur  ventrem,  quod  dicitur  de 
liberis  ex  inaequali  conjugio  parentis  liberi  6c 
matris  fervae  prognatis.  De  hoc  jure  vide  c  l. 
est  orem  in Comment.  de Minift. pag.  149. 

d£RGERN  ,  deteriorem  reddere.  Dicitur 
fenfu  latiffimo  (1.)  de  exemplo.  _  Inde  ter¬ 
gern  fcandalizare ,  exemplo  deteriorem  led 
dere.  Exempla  enim  pervertunt  mores, 

&  peccandi  timidos  ad  fimilia  patranda  red¬ 
dunt  audaces.  Utitur  hoc  fenfu  Luth. 

.  Matth.  XVIIL  6.  (2.)  de  irritatione.  Inde 
tergern  provocare  ad  iram,  ex  tianquilio 
male  tranquillum  facere  ,  Jich  tergern  ex- 
candefcere.  (3.)  de  damno  illato.  Inde 
tergern  flatum  rei  corrumpere ,  vallando 
vel  alio  modo.  Utitur  willeramus Cap. 
II.  15.  vahent  uns  die  luzzelon  vohon,  die  de 
uuingarton  harto  gear gerent ,  capite  nobis 
vulpes  parvulas,  quae  vineas  valde  demoli¬ 
untur.  Hodie  obfolefcit. 

ARI  MANNI,  erimanni ,  herimanni,  genus 
hominum  apud  Longobardos,  fed  ignotae 
conditionis,  quia  de  fermone  Longobardi- 
co  nihil  literis  proditum  eft.  Nam  milites 
fuiffe,  ut  vox  prae  fe  ferre  videtur,  non  placet, 
etiamfi  ita  fentiant  goldastus  «St  gro- 
tius.  Lingua  Anglofaxonica  kyreman  eft 
parochianus,  item  cliens  fiduciarius,  unde 
Latino-Barbaros  er  mannum  effinxifle  eadem 
plane  fignificatione ,  ab  hyran  obedire,  «St 
man  vir,  homo,  exiftimat  somnerus  in 
voce.  Lingua  Islandica  armadur  eft  villi¬ 
cus,  praefectus  annonae,  alias  vogdy St  armen- 
ning  officium  villici.  Utrumque,  ab  ar  an¬ 
nona,  proventus  annuus.  Hinc  VERELIUS 
in  Indice  arimannum  interpretatur  villi¬ 
cum  ,  &  arimannam  villicam.  Liberos  ho¬ 
mines  fuifle,  in  villis  habitantes,  quamvis 
Comitibus,  Sculdafiis,  aliisque  Regis  offici¬ 
alibus  lubjeflos,  confentiunt  omnes:  Sed 
dum  vetera  compolita  delerunt,  «St  nova  ef¬ 
fingunt,  qualia  funt  herr-menner  &  erb-men- 
.  neri  hinc  illa  opinionum  diferepantia,  ut  ari- 
manni  spelmanno  videantur  homines  do¬ 


mini,  ec  cardo  domini  minores,  bona  here¬ 
ditaria  posfidentes ,  in  Cat.  Theot.  pag.  164- 
Ab  arimannus  porro  eft  arimannia  vel  ai  1- 
mandia ,  quod  nunc  pro  jure  Regis  in  An- 
mannos,  nunc  pro  familia  Arimamu  po- 

nitur.  . 

ARISTATO,  monumentum  fepulchraie. 

Lex  Salica  Tit.  XVII.  5.  Si  quis  Arifiatonem 
fuper  hominem  mortuum  capulavent .  Propi  le 
eft  locus  honoris,  ab  are  honos,  quod  Anglo- 
faxonicum ,  &  fiat ,  quod  in  omnibus  vete¬ 
rum  DialeHis  locum  ftatutum  fignificat.  Ho¬ 
die  dixeris  erenfiadt.  Strufluram  ligneam 
fuifle,  tumulo  impofitam,  «St  pallis  atque  au- 
lceis  teftam,  fatis  conftat.  Prius  colligitur 
ex  voce  capulavent ,  id  eft,  truncaveiit,  in¬ 
ciderit,  conciderit :  Pofterius  ex  verbis  gr  e- 
gorii  Turqnenfis  de  Miraculis  S.  Martini 
cap.  54.  De  palla  que  fanclum  t eg it  t  umulum. 
Plura  teftimonia  de  pallis  fuppeditabunt 
wendelinus  «St  cangius  in  voce.  Ea¬ 
dem  res  in  Lege  Salica  Tit.LVIII.  4.  dicitur 
chenfiaduna,  fed  alio  fenlu,  quem  expolui  in 

vocula  rufi.  . 

ARM,  brachium.  Gothis  arms  Joh.  Xll.  38. 
Anglolax.  earm ,  eorm,  Francis  arm-  tati- 
a  n  u  s  Cap.  VII.  5.  intphieng  inan  in  fine  arma, 
accepit  eum  in  ulnis  luis. .  Graecis  cippioi, 
Latinis  armus ,  «St  Armoricis  armm  eft  tota 
compago  ab  humeris  usque  ad  pugnum,  refte 
pezronio  in  Ant.  Celt.  pag.  370.  Et  bra¬ 
chium  quid  eft,  nili  talis  compago?  Hmc 
omnium  origo  videtur  efle  vel  ab  hpu  necto, 
vel  ab  ereni  dipeiv>  capere.  Capit  enim  non 
folum  manus,  led  etiam  brachium,  praecipue 
amplexu.  Praeterea  Celtica  Lingua  armm 
funt  arma,  tefte  pezronio:  fenfu,  ni  fallor , 
a  brachiis  petito,  quae,  cum  lint  arma  homi¬ 
nis  prima  «St  naturalia,  quibus  a  natura  ad 
propellendas  injurias  prae  caeteris  animanti¬ 
bus  inftructus  eft,  nomen  fuum  omnibus  m- 
ftrumentis,  quibus  injuria  propellitur,  com¬ 
municare  potuerunt.  Latini  ab  arm  viden¬ 
tur  habere  arma.  Horum  enim  Lingua, 
perinde  ut  Graeca,  plena  eft  vocibus  Celticis. 
Nec  defunt  rationes,  quibus  ipfam  brachii 
vocem  origine  Celticam  efle  offendatur. 
Nam  membrum  illud  humani  corporis,  cum  ^ 
fit  volubile,  «St  ad  defenfionem  corporis  affa¬ 
bre  a  natura  faftum,  Cambris  &  Armoricis, 
veteris  Linguae  Celticae  cuftodibus ,  dicitur 
braich  vel  brech ,  omnino  a  brechen  frangere, 
quod  in  medio  ruptum  lit,  6t  hinc  Latinis 
brachium ,  aut  nullo  aut  eodem  fenfu ,  ficut  I 
optime  obfervatum  pezronio  loc.  cit. 
pag.  376. 

ARM  B  RUS  T,  balifta.  verel.  inlimUm- 
borfi  arcus  ex  quo  fagitta  mittitur.  Videtur 
idem  quod  brachium  frailum,  cujus  Ipeciem 
refert,  ^ssmbrufi  fracftum  quid  lignificat,  fi  1 
derivetur  a  brefien  rumpi. 

ARM ,  pauper.  Glofi!  Keron.  pauperes  ara- 
me ,  pauperiores  armirun.  iiugo  gro-  , 
tius  deducit  ab  Arimannus  in  Ind. 
nom.  Goth.  appell.  Arimannus  (inquit)  j' 
Herman .  Miles  gregalis  qui  publicum  munus 
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non  habet.  Pofiea  pro  paupere  fumpta  vox. 
Sed  vox  Alamannica  videtur  hoc  milite  an¬ 
tiquior.  Suljaicor,  illam  origine  Graecam 
elfe,  fadamque,  vel  ab  eptjpics  lolitarius,  de- 
fertus,  vacuus,  orbatus,  qualis  omnino  eft 
pauper,  vel  ab  dpicpos  expers ,  infelix,  mifer. 
Utriusque  conjecturae  a  udor  eft  h  el  v  i  g  i  u  s. 
Nec  mirum,  veteres  Germanos  paupertatis 
vocabulum  ignoralfe,  cum  ne  rem  quidem 
noverint.  Nam  luas  quisque  opes  cum 
potentillimis  aequari  videbat,  agros  inquam 
1'uos,  folas  &  gratifiimas  Genti  opes,  quae  au¬ 
rum  &  argentum  nec  habebat  nec  delidera- 
bat.  Vide  quae  de  conftitutione  Reip.  anti- 
quo-Germanicae  memoriae  prodiderunt  cm- 
sar  Lib.  VI.  de  Bell.  Gall.  cap.  22.  &  taci¬ 
tus  cap.  5.  &2<5.  de  M.  G.  ctsar  tamen 
Germanis,  quamvis  fua  forte  contentis  ino¬ 
piam  &  egeflatem  objicit  cap.  24.  magis  ex 
opinione  vulgi,  quam  fua  aut  lapientum  aefti- 
matione. 

ARMEN,  mifereri.  Verbum  ab  adjeci,  fa¬ 
ctum,  ut  Latinis  mifereri  a  mifer.  Quid 
enim  eft  mifereri,  nili  allectum  pauperis  in¬ 
duere,  &  aliena  miferia  torqueri  ?  Utitur  hoc 
verbo  codex  argenteus  quam  faepilli- 
me.  Inde  armai  mik  miferere  mei  Mare. 
X.  48-  armai  unjis  miferere  noftriLuc.  XVII. 
13.  Et  huc  etiam  fpedat  formula  invocandi 
Barbaris  noftris  quondam  uiitati ,  fbora  ar- 
men ,  quam  ex  s.  augustini  Epiftola  178. 
producit  junius  in  Giqllario  Gothico  pag. 
6$.  Verba  Epiftola:  haec  funt:  Si  licet  dicere 
non  folum  Barbaris  lingua  fua ,  fed  etiam  Ro¬ 
manis  (loquitur  hic  Auguftinus  de  feculo  fuo, 
quo  Gothicam  linguam  Roma  capta  didice¬ 
rat,  judice  Junio)  sihora  armen,  quod 
interpretatur  Domine  miferere  fc.  Sed  haec 
verba  emendatione  opus  habent,  &exEvan- 
geho  Gothico  fecure  corrigi  poliunt,  ju¬ 
nius  igitur  reftituit  armai  pro  armen.  Opti¬ 
me.  Sed  in  voce  Sihora  haeret,  quae  certe  vi¬ 
atoriam  fignificat.  Victoriam  autem  Chri- 
ftianos  invocalfe,  non  eft  opinabile.  Lega¬ 
mus  ergo  Fan  Sihora  armai ,  Domine  victo¬ 
riarum  miferere.  Fan  in  Evangelio  Gothi¬ 
co  eft  dominus.  Et  tametli  fihora  in  eodem 
monumento,  lacero  nimis,  &  faucibus  tem¬ 
poris  aegre  erepto,  non  legatur:  luppleri  ta¬ 
men  poteft  ex  aliis  Dialedis.  Nam,  ut  co- 
piofe  oftendit  junius,  IslandisJ^ar  eft  vi- 
doria,  &  caldmoni  feriptori  Anglofaxoni- 
co  figor  a  cyning  rex  vidoriarum,  &  figor  a 
drihten  dominus  vidoriarum.  stepha- 
nus  stephanius  in.  not.  ad  Saxonem 
Grammaticum  conatur  locum  corruptum 
lic  emendare:  Herr  thig  forbarme.  Quae 
verba  a  Lingua  Codicis  Argentei  plane  funt 
aliena.  Hodie  utimur  compolito  erb armen ,  • 
quod  vide. 

ARMU  7’,  paupertas.  Quia  arm an mut ,  ait 
non  nemo.  Trivialiter  &  inepte.  Nam 
proprie  eft  abftradum  a  concreto  arm ,  per 
medium  derivandi  ut ,  idemque,  quod  alia 
terminatione  ermde.  Glolf  Keron.  pauper¬ 
tas  armidfl.  Idem  Anglolaxonibus  ermth, 


yrmth,  yrmtho ,  quod  pofteritas  mutavit  in 
armut ,  terminatione  de,  da,  tho  in  ut  conver- 
fa.  Similis  metaplasmus  eft,  quando  ablin- 
thium  dicitur  voermut  pro  'wcermde. 

ARN,  aquila,  v.ar. 

ARN,  mellis.  Vetus  Francicum,  ab eren me¬ 
tere,  per  medium  derivandi  N.  tatianus 
Cap.  LXXII.  6.  lavet  jogmuedar  ituahfan  un- 
van  zi  arni ,  linite  utraque  crefcere  usque 
admeffiem.  Inde  Francorum  compolita, 
arnz.it ,  tempus  mellis,  apud  tatianum 
loc.  cit. 

\  aranmanotb ,  Augultus,  menlisfpicilegii,  apud 
goldastum  Tom. II.  Rer.  Alam.  pag. 65. 
nec  non  apud  eginh ardum  in  vita  Ca- 
roli. 

Hodie  fuperat  apud  Frifios  &  Sicambros, 
quibus  arne,  eme  melfis,  arnmaend  menfis 
auguftus,  tefte  Junio  in  Obfad Will.  pag. 
103.  Ab  arn  rurfus  lit  arnen  metere. 

A  R  NE  N ,  metere.  Ab  arn  melfis.  otfri- 
dus  Lib.  II.  Cap. XIV  .  217.  ih  fanta  iuuih  ar * 
non,  mili  vos  metere,  tatianus  Cap. 
XXXVIII.  2.  de  volatilibus  coeli :  jie  ni  fauuont 
noh  inarnont ,  non  ferunt  neque  metunt. 
notkerus  Pfal.  CXXV. 5.  die mit tranen fa- 
hent ,  die  arnont  mit  mendi,  qui  feminant  in 
lacrymis,  in  gaudio  metent.  Hodie  ftiperat 
apud  Frifios  &  Sicambros,  quibus  arnen  me¬ 
tere  fegetes,  tefte  junio  loc.  cit. 

ARNEN,  acquirere.  Graecis  dpw&ou,  Anglis 
to  eam.  Idem  quod  metere fenfu metapho- 
rico,  quoniam  ii,  qui  ftudio&  labore  aliquid 
confequuntur,  flrriiles  funt  agricolis,  quifru- 
dus  aeftivos  non  line  magno  labore  lucran¬ 
tur.  Placuit  haec  allegoria  majoribus  noftris, 
quia  Dii  bona  fudoribus  vendunt,  s  k  i  n  n  e  - 
rus,  qui  originem  verbi  ad  m- honos  refert, 
extra  oleas  vagatur.  Hodie  utimur  compo¬ 
lito  er  arnen. . 

AR  NEN,  promereri.  Idem  quod  acquirere, 
quia  merita  lunt  eximia  fada,  quibus  praemi¬ 
um  &  gloria  acquiritur,  s  o  m  ne  r.  in  Dici 
Angloiax.  earnian,  ge-earnian  merere,  ear- 
nunge  meritum.  Glolf  Keron.  mereamur 
kearneem ,  mereatur  kearneet ,  meritum  ar- 
nunc.  junius  exiftimat,  hanc  prima  m  ver¬ 
bi  acceptionem  eife :  fed  ex  fcala  lignifica- 
tionum  patet,  illam  elle  ultimam.  "Hodie 
eodem  fenfu  dicimus  er  arnen. 

ARRESTIEREN,  fiftere,  detinere,  Lat. 
Barb.  are  far  e ,  Gall.  arrejler,  Ital.  arrefare. 
Omnino  a  rafl  requies.  Quid  enim  eft  lifte- 
re,  nili  facere  ut  quiefeat?  Particula  ar  apud 
Francos  &  Alamannos  eft  intenliva,  &  huic 
particulae  perfede  refpondet  hodierna  er, 
quatenus  leniiun  reddit  fortiorem.  Graecis 
quoque  dpi  laepe  intenlive  ulurpari  in  com- 
politis,  obfervavit  junius  in  Glolf  Goth. 
pag.  177.  In  foro  tria  praecipue  fignificat, 
(1.)  decernere,  quia  decernere  eft  lites  fiftere, 
&  partes  litigantes  ad  requiem  &  flentium 
redigere.  (2.)  motum  de  loco  interdicere, 
donec  legibus  fatisfiat.  (3.)  manus  injicere. 
Inde  verbalia 

arreft ,  decretum,  fententia  curiiE,  qua  lites 
E  3  fftun- 
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fiftuntur  &  terminantur,  dptfiv  Graecis,  Lati- 
no-Barbarism;/?ww>  Gallis  arrejt.  . 
arrep,  detentio  corporalis,  fi  ve  domi,  five  m 
cullodia  publica,  Latino-  Barbaris  &  Gal- 

ARSCH,  anus.  Anglofax.  ears,  Fraacis  ars 
in  Glosfis  R.  Mauri  de  partibus  hum.  coip. 
Sumptum  videtur  ab  J^os,  inqmt  m  arti- 
nujs.  In  quibusdam  Dial.  arfchltch  eft 

irliis  ' 

ART,  genus ,  natura,  indoles,  gute  art  bona 

indoles,  bbfeart  mala  indoles.  Me  Fran¬ 
cis  elirarter  barbarus,  111  Gloff  R.  Mauri 
apud  Diecmann.  ab  el alius,  alienus,  quia  bar¬ 
barus  eft  peregrini  generis:  mamfefto indi¬ 
cio  etiam  fubftantivum  in  veteri  Franco¬ 
rum  lingua  obtinuifle,  etiamlime  teftimonia 
deftituant.  Refer  ad  art  en  naturam  expn- 

ART,  bonum  genus,  bona  indoles,  es hatkei- 
ne  art  non  decet,  artig  decens,  unartig  in¬ 
decens,  aus  der  art  fcblagen  degenerare. 
Grcecis  quoque  dper*)  eft  indoles  bona  & 

virtus  infita.  .  . 

ART,  affectus ea  re  vel  qualitate  cui  annecti 
tur  Inde  Gallis  babillard  impedite  loquens, 
loufchard  ftrabo,  comar d  cornutus,  vir  moe¬ 
chae,  &  alia  plura  apud  valesium  mOrigi- 
nibus  Menagianis  voce  Picardie.  Anglis  dul- 
lard  ftupidus, ingenio  tardus  Rurfus  ab  arten. 

ART,  interdum  vituperatur,  &  tunc  vitiofe 
affetium  fignificat.  Inde  Belgis  dronkart 
bibax,  Germ.  bankart ,  baftart  nothus,  vitio 
tori  affeftus,  Gall.  guiscard  callidus ,  aftutus, 
verfutus,  non  erro,  ut  vale sius  explicat. 
Nam  proprie  eft  a  wit ,  voitz  ingenium,  pru¬ 
dentia.  Vide  c  a  n  g  1  u  m  in  voce  g  u  i  s  c  a  r- 
d  u  s,  &  patebit  ex  multis  Poetarum  aliorum¬ 
que  teftimoniis,  Robertum  Normannum 
Apuliae  Principem  ob  vafritiem  hc  appella¬ 
tum  efte.  Dicitur  etiam  ert  in  quibusdam 
compofitis.  Inde  fcbubert  avarus,  a  pravo 
corradendi  ftudio. 

ARTEN,  naturam  exprimere,  bonam  vel 
malam.  Ab  er  de  terra,  quia  res  naturales  in¬ 
genium  ejus  foli,  in  quo  natae  fiint,  referi  e 
fiolent,  non  fructus  tantum,  led  etiam  incolae. 
ARTEM  IS,  cognomen  Dianae.  Y.Hartemis. 
A  R  Z ,  a rzt,  medicus.  Glolf  Pez.  pigmenta- 
rius  falbari  vel  arzat.  Gloft  Lipf  er  cetere 
medici.  V ox  exotica,  a  Francis  profemina- 
ta.  Gr  aecis  Icirpcs  eft  medicus :  unde  fieri 
poterat  primo  arts  unius  literae  &  valde  mo¬ 
bilis  transpolitione :  mox  ftudio  longitudi¬ 
nis  arzat ;  &  rurfus  ftudio  brevitatis  arzt. 
peiskerus  deducit  ab  dptq-oe  optimus,  h  e  l- 
vigius  ab  anifta.  stadenius  ab  art  na¬ 
tura.  Sed  non  perfuadent.  Nomen  medici 
vere  Germanicum  &  primis  Germaniae  tem¬ 
poribus  ufitatum,  vide  infra  in  lecb. 
ARZEN,  arzten ,  medicari,  medicinam  facere. 
willeramus  Cant. VII.  13.  mit fiolafiuperft- 
cie  divini  verbi  gearzenont  fie  die  infirmos  au¬ 
ditores.  Editio  m  f.  r  u  l  al  habet  gearzatant. 
Prius  eft  ab  arz ,  pofterius  ab  arzat.  A  priori 
habemus  arzenei  medicina. 


AS,  monas,  verel.  inlnd.  as  monas  ,  daus 
1  oc  as  binarius  vel  bis  &  monas.  Utimur 
hodie  in  ludo  alearum  &  chartarum.  Grae¬ 
cis  U  eft  unus.  .  „ 

AS,  Deus,  verus  &  fummus.  Graecis  aio-a, 
quafi  de)  is<rct  femper  exiftens ,  interprete 
aristotele  de  Mundo  Cap.  VII. Quam¬ 
vis  etiam  uniis  elfe  poffit ,  qui  Barbaris  di¬ 
citur  as,  quia  Omnibus  ex  uno  ducendis  Juj- 
ficit  Unus.  Cujus  rei  perfpicuum  fymbo- 
lum  eft  in  numeris.  Ab  initio  fuit  nomen 
unius  &  fummi  Dei,  quod  &  Ariftoteles 
agnofcit,  &  fignifi catus  declarat.  Unus 
Deus  cum  fit ,  inquit  Philofophus,  pluribus 
nominibus  appellatus  eft.  Et  p^ulo  p°ft- 
Aifian  denique  dittum  cenfuerim  de)  &<ruv.  A 
quibus,  non  addit.  Verofimile  autem  eft, 
Deum  fic  appellatum  efte  ab  iis  ,  qui  apud 
Graecos  philolophati  fiint ,  Orpheo ,  Pytha¬ 
gora,  Platone,  aliis.  An  etiam  a  Druidi- 
bus  feuPhilofophis  Gallorum, dubito, etiam- 
fi  esus  quoad  fonum  eo  ducere  videatur. 
Nam  Efus  Gallorum  non  fuit  fummus  Deus, 
cujus  donis  totus  mundus  eft  refeitus,  in 
quo  vivimus ,  movemur  ,  &  fumus  :  Sed 
Detis  quercuum,  &  daemonium  peculiare  lu¬ 
corum  ,  a  Druidibus  effictum  ,  nullisque 
beneficiis  cultoribus  notum,  nili  vifco  quer- 
110 :  caetera  malum  &  immite ,  &  Lingua 
Gentis  esus  dictum  ,  non  quod  fit  unus 
ille  Deus  &  per  fe  fubliftens,  quem  fola  re¬ 
verentia  videmus ,  fed  quod  feris  altaribus 
horrens ,  &  victimis  humanis  placandum. 
Convenientia ,  quae  inter  utrumque  nomen 
eft,  neminem  debet  movere.  Multa  fono 
conveniunt  in  omnibus  Linguis ,  quae  non 
conveniunt  fignificatu.  Et  haec  aequivoca- 
catio  nullibi  frequentius  occurrit,  quam  in 
Lingua  veteri  Gallica.  Phrygibus  Galli  fiint 
infani,  Gallis  vero  populares.  Graecis  Dria- 
des  nymphae  fylvarum,  Gallis  Druides  facer- 
dotes  quercuum.  Gallis  Bardi  cantores, 
Graecis  &  Latinis  ftupidi.  Atque  ut  paucis 
me  expediam,  esus  eft  nomen  proprium 
Deaftri,  a  terrore  fic  difti,  Alfa  appellati¬ 
vum  Dei,  &  ufu  volente  pluribus  Diis  com¬ 
mune,  ut  mox  patebit.  Vide  plura  in 
Hefus. 

AS,  homo  divinus,  opinione  Deus.  Quod 
ab  initio  fuit  nomen  veri  Dei,  poftea  etiam 
falfis  numinibus  tribui  coepit,  &  inprimis 
iis  hominibus  (nam  origo  deorum  ex  homi¬ 
nibus  eft) ,  qui  inter  rudes  miraculo  quo¬ 
dam,  five  rerum  geftarum,  five  utilium  in¬ 
ventorum,  claruerunt,  &  humanam  natu¬ 
ram  excedere  vili  fiint.  Hinc  praeter  unum 
&  verum  Deum  multi  celebrantur  Afis,  qui, 
etiamfi  natura  Dii  non  fint ,  Dii  tamen  vo¬ 
cantur  ab  idololatris  ,  praecipue  a  Germa¬ 
nis  borealibus,  verel.  in  Ind.  as  Deus, 
Odinus ,  Thorus  &c.  afiamenn  Dii  qui  cum 
Odino  in  Scandiam  revertebantur, askyndur 
divinae  originis ,  ex  origine  Afarum  five 
Deorum.  Fallitur  autem  vir  celeberrimus 
HrcKESius,  quod  nomen  as  gentile  putet 
Diis  feptemtrionalibus, ,  cum  revera  fit  ap- 
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pellativum,  nonfolum  apud  Septemtriona- 
fes,  fed  etiam  apud  Hetrufcos,  qui  Odi- 
num  cum  comitatu  fuo  nunquam  viderunt. 
Teftis  suetonius  in  vita  Augufti  Cap. 
97.  Sub  idem  tempus  iclu  fulminis  ex  infcri- 
ptione  flatua  ejus  prima' nominis  Utera  effluxit. 
Refponfum  efl,  centum  folos  dies  poflbac  vittu- 
rum ,  quem  numerum  C.  litera  notaret :  fu¬ 
turumque  ut  inter  Deos  referretur ,  quod 
/es  ar,  id  efl ,  reliqua  pars  e  c /es  aris  no¬ 
mine  Etrufca  lingua  deus  (imo  Dii)  voca¬ 
rentur.  Teftis  quoque  hesychius: 

Seet  v7ro  Tvggtjvuv :  JEfi,  Dii  apud  Tyrrhenos. 
Primus  nomen  Septemtrioni  intulifle  vide¬ 
tur  Odinus ,  Princeps  Phrygius,  quem  me¬ 
tu  Pompeji  in  Scandiam  fugifle,  tradit  edda 
Islandorum ,  cui  in  re  patria  credendum. 
Hunc  pofteritas  vocavit  Afam  ,  i.  e.  Deum, 
quod  humana  natura  aliquid  fublimius  ha¬ 
bere  crederetur,  nec  illum  tantum,  fed  et¬ 
iam  comitatum  ejus.  Quemadmodum  enim, 
qui  Saturnum  olim  comitabantur,  Dii  co¬ 
gnominati  funt,  tefte  sanchoniatho- 
ne  apud  Eufebium  Lib.  I.  Praep.  Evang. 
Cap.  20.  Ita  commilitones  Odini  fimiliter  di¬ 
di  funt  Afle ,  i.  e.  Dii.  Eadem  vox  diu  an¬ 
te  Odinum  innotefcere  potuit  Tyrrhenis 
per  Ameam  Trojanum,  qui  haud  dubie 
multa  vocabula  Phrygia  Italiae  intulit,  ficut 
poftea  Odinus  Septemtrioni.  Ad  famili¬ 
am  vocis,  praeter  fuperiora,  a  verelio 
memorata ,  fpedant  quoque ,  Afia  pars 
mundi  divina ,  Deorum  patria ,  &  Afgard 
civitas  Dei.  Minime  vero  Efus.  Nam  hoc 
fuit  nomen  proprium  unius  ex  Diis  Gallo¬ 
rum  ,  non  appellatio  omnibus  communis. 

AS,  cibus.  Anglofax.  as,  at  e,  Franc.  &  Alam. 
az.  somner.  in  Did.  Anglofax.  as  efca, 
cibus,  pabulum,  ate  cibus,  at  e  and  ivate  ci¬ 
bus  &  potus.  GlofT  Lipf  at  efcas.  Glolf 
Pez.  in  cibos  zi  azun ,  inedia  azalofi.  Con¬ 
venit  Latinum  efus  &  efca  ,  Armenicum 
haz  panis,  &  Turcicum  as  quivis  in  genere 
cibus,  apud  clodium  in  Lex.  Ture,  pag 
609.  Refer  ad  ejflen  edere.  As  pro  cibo  ho¬ 
die  obfolefeit.  Viget  tamen  in  derivatis 
ajflg  vefcus,  azen  cibare. 

AS,  cadaver,  morticinium.  Proprie  cibus, 
fed  fraudulentus,  &  inefeandis  feris  perin- 
fidias  objedus.  Inde  azen  allicere. 

ASCHE,  cinis.  Gothis  azgo  Luc.  X.  13.  An- 
glofaxon.  axa  ibid.  Francis,  Suecis,  &  Is- 
land.  afea,  Belg.  afehe,  Angi,  ashes.  Gloife 
Lipf  afea  cinis,  notkerus  Pfalm.  CI. 9. 
ih  az  afcun  alfo  brot ,  cinerem  manducabam 
tanquam  panem.  Opinor  ab  eiten  uri.  Quid 
enim  eft  cinis, nili  materia;  combuftae  pul¬ 
vis?  Litera  T.  in  medio  vocis  facile  mutatur 
in  S.  &  reliquas  ex  fibilo  compolitas.  junius 
deduxit  ab  <tda  pulvis,  helvigius  ab 
Heb.  efch  ignis,  unde  Graecis  focus. 
Verum  ficut  non  omnis  pulvis  eft  cinis,  ita 
non  apparet,  quo  pado  fignificatus  ignis  ad 
cinerem  transferri  polTit  absque  confufio- 
ne  Babylonica.  Interim  huc  foedat  com- 
pofitum  afbenbrcidel ,  quod  ad  modulum 


vocis  Plautinae  ciniflo  fadum  videtur  ab  An- 
glico  to  breath  liare  ,  fpirare ,  unde  etiam 
habemus  brodem  halitus. 

ASCHE,  pulvis.  Quia  cineri  fimilis.  ben- 
son.  in  Voc.  Anglolaxon.  afea  pulvis,  afee 
cinis,  ve  re  l.  in  Ind.  afka  cinis,  pulvis.  Apud 
hesychium  quoque  exponitur  kohs, 
i.  e.  pulvis,  unde  Latinis  cinis. 

ASCHE,  efch  e  ,  fraxinus.  Gioff/Elf  innom. 
arb.  fraxinus  afc.  GloffPez.  fraxinus  afeh 
verel.  in  Ind.  askr  baculus  de  fraxino. 
Hinc  mons  AJciburgius ,  ptolem/eo  me¬ 
moratus,  videtur  antiquitus  didus  afeen- 
byrg,  a  multitudine  hujus  arboris.  Carmi¬ 
na  antiqua  celebrant  quoddam  genus  ho¬ 
minum  fraxineum,  hesiodus  op.  &  dies 
verf  145.  Tertium  genus  aneum  ^fraxinis, 
vehemens  robuflum,  quibus  Martis  opera 
cura ♦  Vox  ipfa  nos  manu  ducit  ad  genus 
ascanium,  hoc  eft,  Phrygium,  unde  Ger¬ 
manis  initium,  quibus  deferiptio  Poetae 
apprime  convenit.  Vide  ergo,  annon  ge¬ 
nus  illud  robuflum ,  tam  hominum  quam 
arborum ,  nomen  fuum  ducat  ab  i<rxflu 
valeo  ? 

AS CH E, aqua  ,  praecipue  fluens. Vox  Celtica. 
baxter  in  GlcfT  Antiq.  Brit.  p.  140.  ifca , 
hoc  eft  aqua.  Et  mox:  Erant  ifca  in  Brit.  in¬ 
numerae  :  apud  Belgas  etiam  flumen  efch  vel 
afeh  eft,  quod  pro  ifca  venit,  i.uidius 
in  Adverfariis  pofthumis :  uyfe,  Anglis  usk, 
Hibernis  uisge  aqua,  tolandus  obfer- 
vat,  quod  etiamnum  Armoricis  ifge  dica¬ 
tur  aqua.  hydius  in  Monitione  de  cor¬ 
rupto  nomine  Oxonii  ,  Cambris  tribuit 
ujque  vel  yfque ,  Anglis  oufe.  Quod  au¬ 
tem  oufe  ,  inquit,  appellative  aquam  ligni- 
ficet,  conflat  ex  communi  ufu.  Nam 
@vp<ro£(\lx  feu  deplitoris  coriarii  aqua,  qua 
coria  macerat,  cortice  roboreo  impraegna¬ 
ta  ,  vulgari  fermone  vocatur  t  anner  s  oufe: 
&  de  quavis  aqua  ex  crena  manante  dici¬ 
mus,  it  oufeth  out:  &  Merula  aquatica, quae 
non  eft  tam  intenfe  nigra  ac  altera  campe- 
flris,  inde  dicitur  oufel.  Idem  celeberrimus 
Audor  Oxonium  originitus  appellatum  cen- 
fet  Cufe-fort,  h.  e.  vadum  vel  caftellum  aquae, 
quoa  poftea  ex  prava  vulgi  pronunciatio- 
ne  (Normannorum  ut  videtur  tempore) 
degeneravit  in  o  x  f  o  r  d.  Hadenus  Hydius. 
In  nummis  Poftumi  celebratur  exercitus 
is  c.  Quod  exponitur  Iscanius.  Ifam  ve¬ 
ro  dicunt  in  magna  Britannia  litam  in  Mo- 
numethenfi  Comitatu ,  &  ad  hunc  ufque 
diem  appellari  Kaer-Leon-ar-Ufc  ,  hoc  eft, 
urbem  legionis  ad  Ifcam  fluvium.  De  illa 
dode  diflerit  tristanus,  nec  non  b  a  x- 
terus  loco  citato,  qui  tamen  hunc  num¬ 
mum  videtur  ignorafle.  Veroflmile  eft, 
illius  exercitus  opera  aliquam  Poftumo  par¬ 
tam  efle  vidoriam.  De  qua  re  videndus 
patinus  in  Num.  Imp.  pag.  420.  &ban- 
durius  Tom.I.pag.  298.  Hodie  afehe  non 
amplius  eo  fenfu  occurrit  in  Germania,  an¬ 
tiquitus  tamen  obtinuifle ,  colligo  ex  duo- 
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bus  verbis  per  profthefin  inde  factis,  iva- 
fchen  lavare,  &  keufcben  mundare.^ 

ASCHEj  genus  naviculae.  Glofl.  yElf.  m 
nom.  navium:  myoparo  bitb-Jcip »  barca 
flot-fcip ,  liburna  bule ,  dromo  £fc  vel  barth. 
Lex  Sal.  Tit.  XXIV.  de  navibus  furatis  $.3. 
Si  quis  ascum  de  intro  elavem  juraverit. 
adamus  Bremenfis  Cap.  73.  ClaJJis  pira- 
tarum ,  quos  nojlri  asco mannos  vocant. 
s  o m  ner-  in  Dicit.  Anglolaxon.  £fcman  pi¬ 
rata.  c  a  n  g  1  u  s  vocem  Saxonicam  ducit  a 
Gr.  ao-Kos  uter.  Huic  etymologice  favet, 
primo  ,  quod  Saxonum  myoparones ,  qui¬ 
bus  piraticam  olim  exercebant,  erant  na¬ 
viculae  ex  viminibus  &  corio  crudo  con¬ 
textae,  tefte  isidoro  Lib.  XIX-  Orig.Cap. 
I.  quod  etiam  nomen  Saxonicum  hyd-fcip 
(fic  enim  apud  fElfricum  legendum)  ma- 
nifefto  intimat.  Secundo ,  quod  Arabum 
piratae  a  limiti  navigio  dicti  lint  Afcit£ ,  ut 
Saxonum  Afcomanni.  plinius  Ldb.  VI.  Cap. 
29.  Quin  {§  commercia  ipfa  infejlant  ex  In¬ 
fulis  Arabes  Afcihe  appellati ,  quoniam  bu¬ 
bulos  utres  bino  jlernentes  ponte  piraticam 
exercent,  s  o  linus  de  iisdem:  Bubulis  utri- 
bus  contabulatas  crates  fuper ponunt.  Sed  non 
favet  /elfricus,  qui  myoparones  &  dro¬ 
mones  nominibus  diftinguit.  Hinc  nelcio 
annon  magis  aflentiendum  fit  eccardo, 
qui  afeum ,  non  ab  duMi,  fed  ab  bafchen  ca¬ 
pere  (quo  fenfu  hodie  Caper  a  capiendo  di¬ 
citur)  derivat  in  not.  ad  L.  Sag.  pag.50. 
Aliam  etymologiam  ,  fed  obfcuram ,  pro¬ 
ponit  ver elius  in  Indice:  askur  navis ,  a 
forma  ovali  &  oblonga  fic  dicta.  Interim  ab 
afe  multa  Hollandiae  &  vicinarum  provincia¬ 
rum  loca  appellari  judicat  cangius,  ex¬ 
empli  gratia, 

Afcaloa ,  portus  afeorum. 

Ascodilf,  folia  afeorum. 

Ascoburg,  burgum  alcorum. 

Multa  quoque,  virorum  nomina  inde  defu- 
mit  g  r  o  t  i  u  s  in  Indice  Gothico,  ut 

Ascal-crf  navium  polfellor. 

Ascal-rham ,  navibus  gloriolus.Mallem  validus. 

Askirib ,  Eskericb ,  qua  notione,  non  explicat 
Grotius.  Sed  navibus  potentem  fignifica- 
re  pote  It. 

Asidf,  qui  navibus  auxilium  fert,  forte  idem 
Grotio,  etiamfi  non  indicet. 
ASCHENBRODEL,  ciniflo,  v. afebe cinis. 
ASCIBURGIUM,  civitas  antiquae  Germa¬ 
niae,  tacito  bis  memorata,  femel  in  Ger¬ 
mania,  iterum  in  Hiftoria  Claudii  Civilis. 
Ab  Ulixe  conditore  lic  appellatam  efle  velut 
Uxeburg  per  aliquam  fyncopen,  vetus  fama 
eft.  tacitus  cap.  III.  de  M.  G.  Cceterum 
Ulixem  quidam  opinantur  longo  illo  fabulo - 
fo  errore  in  hunc  Oceanum  delatum  adijje  Ger¬ 
mania  terras ,  Afcibnrgiumque ,  quod  in  ripa 
Rheni  fitum  hodie  que  incolitur ,  ab  illo  conjii- 
tutmn  nominatumque .  Huic  traditioni  mul¬ 
ta  opponit  clu  verius  Lib.  II.  Germ.  Ant. 
cap.  18.  quae  fi  falfa  eft,  ab  auctoribus  Celticae 
Linguae  ignaris  profici fci  potuit.  Nam  Uxe¬ 
burg  in  ore  Celtico  idem  eft  quod  Isca-burg , 


h.  e.  civitas  ad  flumen.  Hodie  dixeris  Waf- 

ferburg.  Vide  retro  dicta  in  afehe  aqua ,  & 
patebit.  Germanice  fignificare  poteft  lo¬ 
cum  navigiorum,  fi  appellatio  delumatur  ab 
afehe  navis ,  quod  inprimis  cangio  &  e  c- 
cardo  fe  probavit.  Sed  &  a  cultu  cujus- 
dam  Numinis  fortiri  nomen  potuit  tanquam 
civitas  Dei.  Nam  as  Deus  interdum  cum 
augmento  finali  effertur  ask.  ve  r  e  l.  inlnd. 

Deus,Odinus,  Thorus&c.  additum  etiam 
K.  finale,  Ask,  quod  jam  dicimus  <efc  Jupiter 
tonans,  ceskeld  fulgur,  ceskeslag  fulmen. 

ASIA,  pars  mundi  orientalis,  fic  dicta  ab  as 
Deus,  quafi  divina,  quod  patria  eflet  Deo¬ 
rum.  Nam  Deos  ex  minore  Alia,  quae  uni- 
verfae  Aliae  nomen  dedit,  prodiiffe,  &  Phry¬ 
giam  pro  natali  folo  agnolcere,  conflans  fa¬ 
ma  eft,  &  minime  mendax,  ficut  alibi  often- 
do.  Hinc  gudmundus  andre^e  re<fte 
mihi  videtur  asiam  expofuiffe  terram  fa- 
cranijfolum  divinum,  in  Explicatione  Volu- 
fpae  §.  20.  Sic  Europa  dicitur  terra  illuftri- 
um,  &  Africa  regio  limiarum.  Quae  conje¬ 
ctura,  etiamfi  nova  &  audax  fit,  robur  tamen 
accipit  ab  analogia. 

A  SPE,  populus  arbor,  v.  efpe. 

A  ST,  ramus.  Gr.  cfa,  Camb.  osgl,  Gothis 
ajls  Mare. XIII.  28-  Erane,  ajl,  Suec.  qiviji.  ot- 
fridus  lib. IV.  65. 

Uuas  themo  tbes  gebrufli » 

50  brach  er  far  thie  ejli. 

51  cui  pannus  deficiebat, 

Frangebatramos. 

hflvigius  derivat  ab  Heb.^rz  arbor.  Quod 
fieri  poterat  per  fynecdochen,  quia  totum 
interdum  ufurpatur  pro  parte.  Mihi  tamen 
videtur  proprie  brachium  arboris  praecifum 
denotare.  Nam  Suecis  &  Islandis  qivijla 
eft  caedere,  putare,  &  inde  qvoijl  ramus,  far- 
mentum,  unde  caetcra  per  aphaerefin  pote¬ 
rant  effingi,  verel.  in  Ind.  kuifta  conci¬ 
dere,  Remundur  kuijlarmenn  hansfem  fandi, 
Remundus  concidit  milites  ejus  ut  pecora. 
Vocem  Saxonicam  vide  in  Zvoeig. 

AT,  malum.  Ab  aru noceo.  Profthefisinde 
fecit  quad,  &  alia  profthefis  voad,  weid,m%h 
herba. 

AT,  foedum,  verel.  in  Ind.  at  macula,  in¬ 
quinamentum,  ata  inquinare,  maculare.  Sue¬ 
vi  ,  quum  pueros  deterrere  volunt  a  conta- 
Clu  alicujus  rei,  etiamnum  dicunt  das  ift  at 
hoc  foedum  eft.  Et  videtur  convenire  cum 
eifch. 

ATEGAR,  telum  Saxonicum.  v.  et  gere. 

AT  EM,  odem,  vox  omnium  arbitrio  origine  *' 
Graeca.  Graecis  enim,  au>,  ciau,  adju,  dqyu 
eft  fpiro,  halitum  efflo,  dy/uci  fpiritus,  flatus, 
ar/uig,  dr/ubg  aura,-  vapor,  halitus,  ctr^/^w  va¬ 
poro.  Hinc  atem  lignificat  quantum  po¬ 
teft,  (1.)  vaporem.  Inde  Anglofaxonibus  | 
£tbm  vapor,  eethmian  exaeftuare,  apud  ben- 
sonium.  (2.)  halitum,  notkerus  Pfal. 
CXXXIV.  15.  de  idolis  gentium :  noh  atem  ne 
ijl m  iro  munde ,  nec  eft  halitus  in  ore  ipforum. 
Belgae  eodem  feniu  dicunt  adem  X  ajjem.  (3.)  , 
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lpiritum.  GlolT  Keron.  fpiritum  atum ,  fpi- 
rituali  atumlihhemu ,  fpirituale  atumlihhun. 
Gothis  Ipiritus  dicitur  ahma,  Joh.  VI.  63. 
Latinis  anima.  Cunda  a  Gr.  dtj/ua  per  epen- 
thefin,  prout  optime  judicat  R.  D.  l  o  e  s  c  h  e- 
rus  in  Literatore  Celta  pag.  67. 

A  TEMEN,  Ipirare, relpirare,  GIolT Pez.  fpi- 
rant  atamont.  Refer  ad  fubftantivum. 

ATTA,  pater,  v.  at  te. 

ATTACHIARE,  per  livorem  prehende¬ 
re,  attachtator  licio  r,  prehenfor.  Leges  Ba- 
ron.  Scot.  apud  cangium:  Cum  aliquis  vul¬ 
neraverit  aliquem ,  per  corpus  debet  attachiari. 
Et  mox :  Attachiatores  dicuntur ,  qui  capiunt 
rebelles  1$ fugitivos.  Dicitur  etiam  extra  fo¬ 
rum.  Hinc  manus  injicere  Gallis  eft  atta- 
quer,  Italis  attacare.  Cunda  e  Saxonico 
fonte,  ficut  optime  notavit  hickesius. 
Nam  <et  Anglofaxonibus  fignificat  ad  in 
multis  compolitis,  t&can  vero  capere.  Is- 
landi  eodem  fenlii  dicunt  at  taka ,  Angli  to 
take.  Suecis  vero  taga  till  fig  idem  eft  quod 
fatta  arripere.  Omnibus  confentit  Gr.  dt- 
X°/- tat  capio. 

AU,  interjedio  dolentis.  Latinis  au,  heu ,  eheu, 
Grcecis  dt ,  &inde  dtdcf  lamentor.  Cunela 
a  natura  fuppeditata. 

A  U,  in  nominibus  fluviorum  fignificat  aquam: 
in  nominibus  locorum  pratum  live  locum 
fontibus  &  rivis  irriguum :  in  nominibus  re¬ 
gionum  terram.  De  primo  fignificatu  adum 
in  ach  &  acha:  de  fecundo  in  auw.  Ulti¬ 
mus  eft  a  Gr.  dia  terra.  Alii  hos  fignifica¬ 
tus  confundunt.  Mihi  videntur  diferiminan- 
di.  Exempla  ultimi  fignificatus  vide  in  fchanz. 

AUCH,  conjundio  copulativa,  fignificans 
etiam,  atque,  item,  Gothis  auk,  Anglofax. 
eae,  £c,  Francis  &  Alam,  auh,  ouh,  Belgis  & 
Septemtrionalibus  ok.  Quibus  convenit 
Heb.  ach,  Lat.^q&Gr.  kou  per  anaftrophen. 
Glofl.  Keron.  etiam  auh. 

AUCH,  adverb.  affirmandi,  fignificans /T?, 
certe ,  vere.  Videtur  eo  fenfu  occurrere  in 

Evang.  Goth.  Joh.  XIII.  13.  jus  voopeid  mik 
laif areis  jah  f an,  voaila  quithith ,  ivi  auh,  vos 
vocatis  me  magifter&  domine,  bene  dicitis, 
fum  certe.  Ubi  interpres  Anglolaxonicus 
habet,  fwa  ic  eom  fothlice,  ita  fum  vere.  Luth. 
denn  ich  bins  auch.  Similiter  apud  Latinos 
etiam  in  refpondendo  fit  adverb.  confirman¬ 
di.  Convenit  Heb.  co  fic,  per  anaftrophen, 
quod  helvigius  pro  etymo  adducit. 

AUCHEN,  multipl  icare.  Gr.  dvfcsiv,  Lat. 
augere,  Gothis  aukan  Matth.  VI.  27.  A11- 

glolax.  eacan,  ican  &  c.  Francis  &  Alam. 

aucbon,  Anglis  eke,  Suec.  oka,  Island.  auka. 
Glofl.  Keron.  augere  aucbon ,  augeamus  au- 
chomes ,  addita  keauhhoti ,  adjicientur  Jint  ke- 
aubhot.  benson.  in  voc.  Anglofax.  eacan 
augere,  ican  addere,  iht  audus.  stiern- 
h  i  e  l  m  l  u  s  male  derivat  ab  a,  quod  interpre¬ 
tatur  efl.  Nam  omnium  origo  latis  mani- 
fefta  eft  ab  auch  etiam.  Quid  enim  eft  au¬ 
gere,  mfi  etiam  atque  etiam  addere?  Par¬ 
ticula  auch  hodienum  clare  latis  vel  augmen¬ 
tum  vel  iterationem  infatuat.  Germani, 
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quibus  verbum  excidit ,  utuntur  tamen  de- 
rivatis.  Hujusmodi  eft  hoker  propola,  qui 
pretium  rei  vendibilis  auget,  &  terminatio 
icht  quae  in  compofitis  auget  fubftantiamcui 
anneditur.  Inde  bergicht  montofus,  &  alia 
innumera. 

A  U  C  H  U  N  G,  audio.  GlolT  Keron.  augmen- 
tatione  auchungu.  Vox  inufitata,  fed  pro¬ 
ba,  antiqua,  &  civitati  reftitui  digna.  Quid 
obftat,  quo  minus  ad  licitationem  librorum 
&  utenfilium  transferatur  ?  Quae  certe  ab  ore 
Germanico  redius  dicitur  auchung  quam 
audion. 

AUF,  adverb.  de  cujus  vario  fignificatu  iii 
compofitis  adum  in  prolegom.  Sed.  V. 

AUF,  praepof  fignificans  fupra,  inde  auf 
fcblangen  fupra  ferpentes  Luc.  X.  19.  Gothi¬ 
cus  interpres  habet  ufaro,  Anglolaxonicus 
ofer,  manifefto  latis  indicio,  auf  ah  alterutro 
abfeiflum  efle.  Reliquos  fignificatus  cogno- 
fce  ex  Lexicographis. 

AUFBIETEN,  evocare  ad  arma,  aufbot 
evocatio.  Refer  ad  bieten  citare. 

AUFBIETEN,  fenfu  ecclefiaftico  eft  pro¬ 
clamare  e  fuggeftu ,  h.  e.  publicare  matrimo¬ 
nium,  &  dicitur  alia  Dialedo  verkiinden,  ver- 
kiindigen,  abkundigen,  h.  e.  notum  facere.  Re¬ 
fer  ergo  ad  bieten  fignificare. 
AUFERSTEHUNG,  refurredio.  No¬ 
vum,  fed  legitime  fadum  a  ftehen  furgere. 
Praefixa  auf  &  er  non  funt  otiola,  led  motum 
ex  loco  fignificant.  Gothis  usjlandan  eft 
relurgere  Joh.  VIII.  31.  us/loth  furrexit  Luc. 
IV.  1 6.  usjlafs  refurredio  Joh.  XI.  25.  In  mo¬ 
numentis  Francorum  refurredio  vocatur 
urfiend ,  apud  notker.  Pfal.XU.2.  quod  in 
accuf.  habet  urjleiidida ,  ut  ex  interpretati¬ 
one  Symboli  Apolt.  ejusdem  audoris  patet. 
irftantnijji,  apud  otfrid.  Lib. V.  Cap.XXlV.22. 
arjlantnijji ,  in  catechefi  Theotifca  eccar- 
d  i,  pag.  66. 

arftodah,  in  Symb.  Alam,  freherj. 

Quorum  fenfus  manifefto  defumptus  eft  ab 
ar,  ir ,  ur ,  ex,  adverbio  motus  de  loco,  & 
jlan  vel  ftanden  furgere.  Reliqua,  quae  ad 
prifeam  refurredionis  nomenclaturam  Ipe- 
dant,  vide  in  OJlern. 

A  U  F  G  E  L  T,  ufgelt ,  ufura.  Proprie  eft  pe¬ 
cunia  nummulario  folvenda  fupra  fummam, 
fi  ve  permutandam,  live  in  creditum  acce¬ 
ptam,  ab  auf  quod  hoc  loco  eft  nota  ex- 
cefliis. 

AUF HOREN,  cellare,  v.  heiren  facere. 

A  U  FMU T  Z  E  N ,  exaggerare,  v.  muzen  or¬ 
nare.  Utitur  Luth.  Sir.  XIII.  27. 

AUFPASSEN.  v.fimplex. 

A  U  F  R  U  C  K  E  N,  exprobrare,  incufare.  Fre- 
quentativ.  a  riigen  accufare,  &  non  a  rucken 
movere. 

AUFRUR,  feditio,  tumultus,  difeordia  civi¬ 
lis.  Proprie  eft  tremor  civitatis,  &  motus 
concitatus,  live  adverfus  imperantes,  fivead- 
verfus  cives,  a  riiren  movere,  agitare,  con¬ 
citare,  unde  Gothis  retro  tremor,  Anglofa¬ 
xonibus  hreornis  tempeftas,  Francis  girour- 
nefji motus  pelagi,  apud  t atianuai  Cap. 
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LII.  2.  qux  illum  concuffse  civitatis  ftatum. 
pulchre  &  tanquam  in  imagine  exprimunt,  - 
etiamli  omnes  lfti  populi  aliis  utantur  voci 
bus  ad  feditionem  fignificandam.  Galli  alio 
fono,  fed  eodem  fenfu  dicunt  emeute.  Go¬ 
this  leditio  Barnabae  dicitur  aubjodei  turba 
tio  reipublicae  Mare.  XV.  7.  Anglofaxonibus 
fwic  -  crceft  crimen  proditionis ,  Francis  m  - 
heiz  &  piheiz  conjuratio ,  Alamannis  uuidar- 

uuigo  perduellio.  .  .  .  - 

AUFSETZIG,  infeftus,  inimicus.  v.Jetzen 

infidias  ponere.  r 

AUFSTAND,  feditio.  Refer  adjtan  lur- 
gere.  Latinis  quoque  ii,  qui  motus  in  Rep. 
excitant,  dicuntur  infurgere  contra  impe¬ 
rantes.  Rem  aliis  vocibus  defignatam inve¬ 
nies  in  aufirur.  . 

AUFWIEGLEN,  excitare.  Dicitur  tan¬ 
tum  de  turbarum  auctoribus,  qui  alios  ad  fe¬ 
ditionem  commovent,  a  wiegen  motitare, 
agitare,  concutere. 

AEG,  oculus.  Occurrit  in  omnibus  vete¬ 
rum  Dialetftis.  Oculus  dexter  Matth.  V .  29. 
Gothis  augotaihsmo ,  Anglolax.  eage ftvythre, 
Tatiano  XXVIII.  2.  auget  zeftnva.  Oculus 
limplex  Matth.  VI.  22.  Gothis  augo  ainfaltb, 
Anglofax.  eage  anfald ,  Tatiano  XXXVI.  3. 
ouga  luttar.  Oculus  nequam  Matth.  VI.  23. 
Gothis  augo  unfel ,  Anglolax.  eage  manfull , 
Tatiano  XXX VI.  3.  ouga  aruuertit .  F eftuca 
in  oculo  Luc.  VI.  41.  Gothis  gramfta  in 
augin ,  Anglofax.  egle  on  eagan ,  Tatiano 
XXXIX.  6.  fefun  in  ougen.  Similia  habent 
Graeci,  Tartari,  Slavi.  hesychio  otaug 
exponitur  tySaA/uos.  Pnecopenfibus  in 
Cherfonefo  Taurica  oculi  vocantur  oeghene - 
Nec  mirum,  cum  ea  loca  nunc  teneant  Tar¬ 
tari,  quae  quondam  Gothi,  Heruli,  Vandali, 
aliaeque  Germanicae  Gentes  incoluere. 
Martinius  Sclavonis  tribuit  oko  vel  ocho: 
Frenzelius  Sorabis  ivoko.  Et  in  verfione 
Lithuanica  invenio  aki.  Omnibus  confen- 
tit  Lat.  oculus ,  quod  erico  fic  dicitur  quafi 
wkvkAcs  ,  bene  orbiculatus.  Alii  alias  affe¬ 
runt  origines,  fed  omnes  pene  Graecas. 
juNio  videtur  formatum  ab  dvy>j  lux, 
lplendor,  quod  Poetis  pro  oculo,  ut  lumina 
Latinis.  Unde  feriptoribus  Graecis  reman- 
lit  dvyct(etv, quod  nonfolumilluftrare,fed& 
intueri  lignincat,  ficut  idem  obfervat.  Cum 
hoc  organo  non  nihil  commune  habere  vi¬ 
detur  Lat.  ecce,  qua  voce  attentio  refpicien- 
tis  excitatur. 

AUG,  dicitur  de  rebus  quae  oculatae  non  funt, 
oculos  tamen  five  rotunditate,  live  forami¬ 
nibus  referunt.  Ita  gemmas  in  vitibus,  fo¬ 
ramina  in  calcis,  numeros  in  aleis  vocamus 
augen.  Ob  eandem  caufam  quidam  pileis 
vocatur  neunaug,  quia  per  novem  foramina 
aquam  hauftam  reddit. 

AUG-APFEL,  pupilla  oculi.  Glolf  Pez. 
pupillam  aphol.  ?  omneru s  in  Di<ft.  Anglo¬ 
fax.  eag-cepl  pupilla,  Anglis  the  appel  ofthe 
eye,  quafi  dicas  pomum  oculi.  Haec  ille.  La¬ 
tini  pupilla j?i  vocant  quali  parvam  pupam, 
ab  icuncula  in  foramine  oculi:  nos  pomum  a 


rotunditate,  ut  alia  multa  quae  poma  non  lunt. 

AUG-BRAUNEN,  aug- brawen ,  fuperci- 
lia  oculorum.  Operae  pretium  eft,  di  (cri¬ 
men,  quod  inter  has  voces  intercedit,  often- 
dere.  Anglofaxonibus  breeace  eft  fuperci- 
lium,  brmva  fupercilia,  apud  benson  Iis¬ 
dem  brxive  etiam  palpebram  notat,  apud 
somnerum.  Cum  quo  lignificatu  conve¬ 
nit  brae  apud  Latinos  in  palpebra.  Franci 
utuntur  eodem  fimplici ,  &  gemino  ligni to 
catu,  modo  pro  palpebris,  modo  pro  fuper- 
cilio.  notkero  in  Pfalmis  flago  dero  bra- 
uuo  eft  iflus  oculi,  8c.slegebrauuo  palpebrae, 
obfervante  schiltero  in  Glolf  p.  130.  R. 
mauro  in  Glollis  Latino -Barbaris  de  par¬ 
tibus  humani  corporis,  aug-brauua  lunt 
palpebrae,  linus  oculorum,  a  palpitati¬ 
one  lic  dictae,  &  uuindbrauua  fupercilia. 
In  Glosfis  Florentinis  occurrit,  ubarbrauue 
fupercilium.  Anglis  eye-brow, Belgis  wink- 
brauvo  eft  fupercilium,  non  palpebra.  Apud 
henis chium  braw  exponitur  ora,  extre¬ 
mus  ambitus,  augbraw  tegumentum  vifus, 

,  augbraiven  cilia,  ductus  pilorum  lupra  pal- 
;  pebras.  Et  haefenus  litera  N.  exulat  in  ve- 
,  tuftisfimis  vocibus,  exceptis  tamen  iis,  qui¬ 
bus  Septemtrio  utitur.  vere l ius  in  lnd. 
brun  Scbryn  fupercilium,  brunjidur  fupercto 
t  liofus,  brunskarpur  torvus.  Similiter  & 
t  Suecis  ognabryn  eft  fupercilium.  In  qui- 
t  busdam  Germaniae  Dialectis  fupercilia  vo- 
►  cantur  ogbranen ,  absque  a.  diphthongato, 
;  quamvis  auctoritas  ejus  fitantiquisfnna,  live 
-  metu  confufionis  cum  braun  fufeus,  live 
1  quia  quorundam  aures  adeo  delicatae  lunt, 
ut  omnes  diphthongos  tanquam  rufticas  & 
horrifonas  averfentur.  Reftat,  ut  de  ety- 
,  mo  utriusque  vocis  difpiciamus.  stade- 
nius  in  Voc.  Bibi.  pag.  96.  Anglofaxoni- 
cum  brtewe  componit  ex  praefixo  be,  & rawe 
1  capillamenta.  Quod  fatis  convenire  vide¬ 
tur  tam  fuperciliis  quam  palpebris,  quate- 
i  nus  ciliis  a  natura  funt  inftruftae.  Ver o II- 
milius  tamen  eft,  braw  abfcilfum  elfe  a  Per- 
fico  abrou  lupercilia,  unde  Macedonibus 
,  aGpovres eodem  fenfu,  vel  a  Graeco  QxeCpci^iq 
1  aut  Ghtipctgov,  cilia,  palpebrae,  quod  inprimis 
fe  probavit  hen ischio.  Germanis  braw 
i  oblolefcit,  &  in  locum  ejus  fuccesfit  braun 
1  vel  bran ,  quod  aliam  etymologiam  exigere 
videtur.  Videamus  ,  quid  celeberrimis 
Duumviris  leibnitio  &eccardo  dehis 
vocibus  vifum  fuerit.  Uterque  vocem  Ger- 
:,  manicam  vitiatam  ftatuit :  ille  ex  aug enbreme 

limbus  oculorum,  in  Glolf  Chauc.  pag.  39. 
hic  ex  augenbrade  palpebra,  quod  derivat 
s  a  brade  ora ,  limes ,  &  hoc  a  frieden  muni- 
s  re,  quia  palbebras  oculos  muniunt  &  cin- 

a  gunt ,  &  ipfae  funt  (  ut  Cicero  ait  Lib.  2.  de 

nat.  Deor.  )  tanquam  vallo  pilorum  munitae. 
1.  Et  ex  hoc  genuino  castera  tam  vetera  quam 
nova  dicuntur  corrupta,  in  Praef.  adCol- 
e  lecl Etymol.  pag.  12.  Verum,  ficut  augen- 
breme  absque  exemplo  veteris  &  noftri  aevi 
,  affumitur,  quamvis  commode  dici  polfe  lar- 
1  giar:  ita  augenbrade  non  eft  palpebra,  & 

multo 
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multo  minus  fupercilium,  fed  icfus  oculi, 
a  barten caedere,  verel.  inlnd. auga-bragd 
momentum  vel  motus  oculi,  l  e  i  b  n  i  t  i  u  s 
in  Gloli:  Chauc.  augenbraden,  Scandis  auga- 
bragd ',  momentum,  quod  noftris  augenblik. 
Sane  bricht  eft  icftus  aliquis  in  antiquo  Ger¬ 
manico.  Haec  ille,  quamvis  haud  exade. 
Nam  bricht  &  bragd  funt  voces  per  epen- 
thefin  vitiata  e  genuina  brade.  Contra  aug- 
braun  nullo  laborat  vitio.  Nam  brauni dem 
eft  quod  Scandicum  brun  margo,  limbus, 
extremitas  rei,  quod  liftit  verelius  in 
Indice  ex  Grammatica  Runolfi,  addens 
kant  tanquam  fynonymum.  Supercilia  au¬ 
tem  funt  limbi  oculorum ,  &  lic  vocantur, 
non  a  breme ,  quod  in  vitio  jacet,  fed  a  Grae¬ 
co  t epcuvetv  finire ,  terminare.  Interim  aug- 
braun  non  eft  confundendum  cum  augen- 
briin,  quod  fecit  loccenius  in  Antiq. 
Sueo-Goth.  Lib.  III.  cap.  2.  Illud  fupercili¬ 
um,  hoc  palpebras  notat,  de  quo  paulo 
infra. 

AUGEN,  cernere,  videre,  be-augen  oculis 
luftrare,  ge-augen  &  contrarie  gucken  fpe- 
cfare,  flarraugen  defixis  oculis  intueri.  No¬ 
va,  fed  idonea,  ab  aug  oculus.  Similiter 
Graecis  ab  dvyotj  lumina  fit  duydfiv  intueri. 

AUGEN,  apparere, oculis  objici.  Ex  eodem 
fonte.  GiofT  Keron.  appareat  keauge.  An- 
glofaxones  utuntur  compolito  <et  -  eovnan , 
tetywan ,  quod  eft  ab  <et  ad,  &  eage  oculus, 
litera  G.  ut  faepe  alias ,  in  W.  transmutata. 
Evang.  Anglofaxon.  Mare.  IX.  4.  tha  tety-vde 
him  Helias  mid  Moyfe ,  tunc  apparuit  illi 
Eiias  cum  Mofe.  Luc.  IX.  8-  fume  fedon  that 
Helias  atjwde ,  quidam  dicebant  quia  Elias 
apparuit.  Hodie  fuperat  in  formula,  es 
ereuget  hieraus  hinc  apparet. 

AUGEN,  offendere,  manifeftare,  facere  ut 
appareat.  Verbum  faceflens  ex  praeceden¬ 
ti.  Gothis  augjan  &  ataugjan  eft  offende¬ 
re  ,  fik  ataugjan  apparere ,  vifui  fe  offerre, 
ataugith  ivairtban  offendi ,  apparere.  Joh. 
XIV.  8-  auget  uns  thana  attan ,  offende  no¬ 
bis  patrem.  Luc.  IX.  8.  ataugida  jik  Helias, 
apparuit  Elias.  Proprie  offendit  fe ,  vifen- 
dum  fe  praebuit.  Mare.  IX.  4.  ataugtths  ivarth' 
im  Helias,  apparuit  illi  Elias,  id  eft,oftenfus 
eft.  Similiter  &  Anglofaxonibus  eoioian,<eteo- 
'wian  eft  offendere,  otheoiuod  oftenfus,  eo- 
'tvunga  coram,  palam,  publice,  h.  e.mani- 
fefto ,  ad  oculum.  Luc.  XX.  24.  yivath  me 
anne  peninc, offendite  mihi  denarium.  Matth. 
VIII.  4.  gang  ateoive  the  tham  facerde,  vade 
offende  te  facerdoti.  Quibus  confentiunt 
Gloffae  Alamannicae  apud  Keronem:  de- 
monftrare  keaucken ,  demonftrat  keaugit, 
offendat  keaucke,  offendunt  kaaugont ,  mon- 
ffrabatur  keaugit  uuirtun,  apparuit  keftugit 
uuard.  Proprie  monftrabatur.  Huc  etiam 
fpeftant  Gloflae  Franci cae  apud  Lipfium : 
Oigi  offende  ,  ougoda  offendit,  ougon  fal 
offendam.  Utitur  quoque  flmplici  faepil- 
fime  o  t  f  r  1  d  u  s.  Lib.  II.  Cap.  III.  39. 

Uuio  mag  tbaz  (in  firlougnit, 

Thaz  himil  thero  uuorolti  ougit. 


_ AU  G 

Qui  poteft  abfeondi, 

Quod  coelum  mundo  offendit? 

Quafi  dicat,  coelum  quis  dicere  falfum  au¬ 
deat?  Idem  Lib.  IV.  Cap.  XVIII.  9. 

Ni  tharft  es,  quadun,  lougnen , 

7hin  fpraeba  fcal  thth  ougun. 

Noli,  inquiunt,  hoc  inficiari. 

Loquela  tua  te  manifeftat. 

Hodie  utimur  compolito  ereugen  eodem 
fenfu.  Sic  vulgo  dicimus,  es  ereuget  febei- 
ne gelegenheit ,  occafio  fe  offert,  puta  con- 
fpiciendam.  Plura  vide  in  voce. 
AUGEN-BLICK,  tempus  breviffiinum, 
quod  itfu  oculi  definitur.  Non  certe  a  bli- 
cken  fpicere,  quod  eft  intuentis ,  fed  a  pia - 
gen,  yrAr/yeiv, caedere, ferire,  quod  eft  palpe¬ 
bras  collidentis.  Nam  hinc  reae  fit  blick  & 
TrX^yij ,  iaus,  percuffio.  Anglofaxones  vo¬ 
cant  eages-prince  &  prince-eages ,  quafi  pun- 
dum  oculi,  a priccan  pungere,  quod  hodie 
fuperat  apud  Anglos  in  to  prick.  Nec  alia 
fententia  fubeft  compofito  augen-brade.  La¬ 
tini  momentum  vocant  quafi  movimentum, 
Stiffum  oculi  ab  ico  ferio. 

AUGEN-BRADE,  iaus  oculi.  Vindicias 
vocis  vide  in  aug-braunen. 

A  U  G  E  N  -  B  R  U  N ,  palpebra.  Utitur  Luth. 
Hiob.  III.  9.  und  miijfe  nicbt  Jehen  die  augen- 
brun  der  morgenrote ,  nec  videbit  palpe¬ 
bram  aurorae.  Proprie  eft  tegumentum 
oculorum,  a  brun  tegumentum.  Differt  a 
Suecico  ognabryn  &  Germanico  augbraun 
tam  origine  quam  fignificatu.  Nam  haec 
compofita  notant  fupercilia ,  quae  certe  non 
funt  tegmina  ,  fed  limbi  oculorum. 

AUGEN-LIDER,  palpebrae.  Proprie 
tegmina  oculorum,  a  lid opertorium,  ficut 
dudum  obferva vit  martinius,  cui  augen - 
lied  dt  augendekel  funt  fynonyma  idem  fi- 
gnificantia,  nempe  oculorum  tegmen  &  o- 
perculum.  Compofitum  novum  ,  fed  na¬ 
turam  rei  exprimens,  cicero  Lib.II.de 
nat.  Deor.  Palpebra,  qu&  funt  tegumen¬ 
ta  oculorum,  moliijjimds  tattu,  ne  laede¬ 
rent  aciem,  aptijjime  faclae,  ad  claudendas 
pupillas ,  ne  quid  incideret,  if  aperiendas. 

A  U  G  S  T,  mellis.  Belg.  oogft,  Gall.  aoiit.  A 
menfe  Augujto.  Et  hinc  porro  augjlen,  Bel¬ 
gice  oogjien ,  fegetes  fuccidere. 

AUGSf-MONAT,  menlis  Au^uftus,  tem¬ 
pus  menftruum,  quo  fruges  demetuntur. 
Cambris  aiejl ,  Armoric.  eaivfi ,  Gall.  aoiit, 
Belg.  oog/lmaand.  Ab  augft  mellis.  Fran¬ 
ci  hunc  menfem  auftore  Carolo  appella¬ 
bant  aran-manot ,  quafi  menfem  fpicilegii, 
ab  arn  mellis :  Anglofaxones  iveod-monatb 
quafi  menfem  zizaniorum,  quod  herbae 
noxiae, quae  illis  iveod,  hac  tempeftate  maxime 
abundent. Vide  eginhardum  invita  Ca- 
roli, & bedam  de  Tempor.  ratione  Cap.  13. 

A  U  R,  ur,  ferus,  lilveft  ris,  interprete  eccar-' 
do  in  not.  ad  Leg.  Sal.  pag.  69.  &  s  tade- 
nio  in  Voc.  Bibi.  pag.  842.  Latino-Barba- 
ri  dicunt  urus  eodem  fenfu.  Inde  fusurus 
F  2  aper, 
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^perT^pud  CAKGn^r G  loliario.  Olirn 
exiftimavi,  ur  effe  fyncopatum  ex wr ‘ja¬ 
ce,  pre,  &  nominibus  animalium  prehxu 

proprie  denotare  animal  magnum,  ftup 
E,  &  quod  in  fuo  genere  principatum 
tenet.  Sed  nunc  telam  meam  retexere  co 
cor  quoniam  fignificatus  ,  quem  nunc  a- 
§optoq  ex  nominibus  ferarum  compofitis 
fatis  clare  cognofcitur.  Hujusmodi  funt, 
arwrno  >  aper.  Lex  Sal.  *Tit.  xxxvi.  • 
arwernon  aprum.  Ita  vocem  Malbergi- 
cam  exipfaLege  explicat  eccardus, 

&  recte.  Nam  iverit  antiqua  Francorum 
lingua  eft  verres,  ut  demonftravi  in  vo¬ 
ce^».  Hinc  arwrno  vel  urwrno 
(quod  idem,  ob  continuam  vocalium 
permutationem)  erit  verres  filveftris,  h.  e. 

aper.  . 

aur-ochS)  ur-oebs ,  bos  filveftris,  cujus  fyno- 
nymum  eft  ein  ivilder  oebs ,  Anglic eaivtld 
bull ,  Anglolaxonice  vcild  oxa  in  nom. 
ferarum  apud  &  L  f  r  i  c  u  m. 
urfau  ,  urfchivehi ,  porcus  filveftris. 
urbier,  urkampe ,  verres  filveftris. 
urkatte ,  felis  filveftris. 
aur-ban,  urogallus,  gallus  filveftris. 

Videamus  quo  fenlu  ?  f  r  i .  s  c  h  i  u  s  a uer  ( lic 
enim  feribit ,  quamvis  vitiofe)  derivat  ab 
au  pratum,  palcuum,  quod  refellit  sta- 
denius.  Iple  videtur  fenfiim  modo  ab  irre 
iratus,  modo  ab  u-ren  non  caftratus, trans¬ 
ferre  ad  ferum.  Mihi  ur  videtur  abfcifliim 
a  Gr.  o(>etoi  montanus, filveftris. 

AUR,#r,  bos  ferus.  Latinis  urus.  Primus  uros 
nominavit  Cacfar,poftea  Virgiiius,  Plinius,  cx 
alii.c^ESAR  de  feris  filvae Hercyniae  L.VI.de 
B.G.  Tertium  genus  eft  e  orum, qui  u  r  i  appellan¬ 
tur  ;  ii  'funt  magnitudine  paulo  infra  elephan¬ 
tos  f  pede. colore  f  figura  Tauri,  v  i  r  g  i  l  i  u  s 
Georg.  XI.  374. Sylveftres  uri  ajfidue, caprea-  1 
que  fequaces.  plinius  Lib.  VIII.  Cap.  15. 
Germania  gignit  inftgnia  boum  ferorum  gene¬ 
ra,  jubatos  b  i  fontes ,  excellent  ique  vi  &  ve¬ 
locitate  uros,  quibus  imperitum  vulgus  Bu¬ 
balorum  nomen  imponit.  MACROBiusLib. 
VI.  Saturn.  Gap.  4.  Nec  non  &  Tunicis 
Ofcisque  verbis  uftfunt  Veteres,  quorum  imi¬ 
tatione  peregrina  verba  non  refpuit ,  ut  in  illo, 
sylvestres  uri  assidue;  uri  enim  Gal¬ 
lica  vox  eft  ,  qua  feri  boves  fignificantur. 
servius  ad  Georg.  uri  boves  agreftes,  qui 
in  Tyr eneco  nafcuntur ,  monte  poftto  inter  Gal¬ 
lia  s  &  Hfpanias.  Sunt  autem ,  exceptis  ele¬ 
phantis,  majores  exteris  animalibus  :  di  Sii 
uri  doro  tuv  opuv ,  id  eft ,  a  montibus.  Vo¬ 
cem  Romanos  a  Gallis  vel  Germanis,  non 
hos  ab  illis  accepifle,  rede  judicat  Macro¬ 
bius.  Quamvis  autem  ur  fe  foio  non  fit 
taurus,  nec  taurus  filveftris,  dici  tamen  ita 
potuit  antiquitus,  five  per  excellentiam,  ob 
mfignem  naturae  feritatem ,  &  quod, ut  c  je- 
sar  feribit,  nec  homini,  nec  ferx ,  quam 
conf pexerit ,  parcat ,  live  per  apocopen  ab 
ur-oxa  bos  ferus.  Nam  vulgus,  uti  vocabu¬ 
la  primo  componit,  ita  rurfiis  diftblvit ,  & 
truncatis  tanquam  integris  utitur. 


AUS,  praepofitio,quae  Graecis  effertur  e*,, La¬ 
tinis  ex,  Gothis  us  Mare.  IX.  17.  ains  us  tht- 
zai  managein  ,  unus  ex  turba.  Luth.  einer 
aus  dem  volck.  Anglofaxones  utuntui  par¬ 
ticula  of  Franci  &  Alam,  particulis  er  &  fon. 
Gloff  Keron.  ex  er,  ex  alio  er  indremu ,  ex 
affectu  fona  minna. 

AUS,  adverbium  ejusd.  fignif.  quod  Gothis 
effertur  us,  ut ,  Anglofaxonibus  ut ,  Fran¬ 
cis  &  Alam.  uz.  Ita  Gothis  usdreiban  eft  eji¬ 
cere,  utbairan  efferre,  Anglofaxonibus  ut- 
fendan  emittere,  Francis  &  Alam,  uzgan- 
gan  exire.  De  hujus  particulae  latilhmo  ulu 
&  fignificatu  in  compofitis  actum  in  pro- 
LEGOM.  Seft.V. 

AUSBUND,  optimum  &  praeftantilhmum 
in  fuo  genere ,  ausbiindig  optimus,  eximius, 
excellens.  Anglofaxonibus  beond  eft  ens,  a 
beon  efle,  unde  nos  habemus  bin  fum,  bift 
es.  Hinc  ausbund  proprie  eft  ens  exquili- 
tum  &  a  communi  forte  exemtum,  ab  ad- 
verb.  qualitatis  aus, quatenus  extra  fignificat, 
non  ratione  loci ,  fed  ratione  praeftantiae. 
Qui  hoc  compofitum  a  bunt  varius  ,  vel 
bmden  ligare  deducunt,  videntur  mihi  cir¬ 
ca  fores  errare. 

AUSBUTZER.  V.  butzen  mundare.  _ 

AUSERKOREN,  prae  ele&us.  Refer  ad  ku- 
ren  eligere.  Er  eft  adverb.  legregandi,  aus 
adverb.  ordinis. 

AUSMERGELN ,  emacerare.  Refer  ad 
mark  medulla. 

AUSMERZEN.  V.  merzen. 

AUS  RE  DE,  excufatio.  Ectypon  Latinae  vo¬ 
cis,  ab  uusqx,  &  rede  ratio,  caufa,  quod 
vide. 

AUSRICHTEN,  exequi.  Refer  ad  richten 
facere. 

AUSROTTEN.  V.  rotten. 

AUSSATZ ,  lepra.  Novum,  henischi- 
us  Medicus  Auguftanus  inThefi  L.Germ. 
auffatz  von  aujfetzen.  Qua  etymologia  vi¬ 
detur  innuere,  lepram  dici,  velut  fedimen- 
tum  vel  excrementum  in  cute ,  vel  quod 
extra  cutem  corticis  inftar  le  pofuit,  a  fe- 
tzen  ponere,  martinius  111  voce  lepra. 
Germanis  ausfatz  eft  quali  extra-pofitio, quia 
malo  illo  affecti  extra  fanorum  hominum 
focietatem  ponuntur ,  etli  etiam  vox  ilia 
referri  poffit  ad  cutis  refoiutionem  in  fqua- 
mas.  Gothice  vocatur  thrutsfill  Matth. 
VIII.  13.  ab  alperitate  cutis  judice  junio 
in  Gloff  Goth.  pag.  355.  Anglolaxonice 
hreofta  ibidem,  Francice  ruf ,  quo  fenfu,  vi¬ 
de  in  rufe  cortex  ulceris. 

AUSSEN,  extra,  foris,  foras.  Heb .  huz, 
Grcec.  e|w,  Goth.  ut  Joh.  XI.  43.  ut  a  Mare. 
XI.  4.  ut  ana  Mare.  VIII.  23.  uzathro  Mare. 
VII.  15.  Anglofax.  ut,  ute,  Franc.  &  Alam. 
uzze,  uzzan,  uzzana.  Gloff  Keron.  foras 
uzze,  uzzaan,  uzzana,  extra  uzzana.  Ab  ad¬ 
verb.  locali  aus  ,  quatenus  praefentiam  in 
loco  exciudit.  Dicitur  &  haujfen  cum  ad-  , 
fpiratione,  quod  vel  idem  ut  auften,  vel 
contractum  ex  hie- auften. 
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AUSSER,  eujfer,  exterior  &  exterius,  eujfer 
vorhof  exterius  atrium  Ezech.  XL.  17.  Com¬ 
parativus  a  pof  aujfen  extra,  tatianus 
Cap.  XLVII.  7.  kindthejfes  rihhes  fint furuuor- 
pban  in  tbiu  uzarun  Jinjlarnesji ,  filii  hujus 
regni  ejicientur  in  tenebras  exteriores.  A 
comparativo  eft  fuperlativus  antiquus  uzo- 
rofi ,  &  hodiernus  eujfer  fi.  Glolf  Keron. 
extremitate  uzorofiu  Ad  eandem  familiam 
fpectant ,  aufjerhalb  extrinfecus ,  eujferlich 
externus  &  exter ne,ficb  eujfern  exterius  prae 
fe  ferre,  imo  etiam  fugere  &  vitare. 

AUSSER,  excepto.  Adverb.  excludendi, 
quod  Gothis  eifertur  usja  joh.VI.22.  Ala¬ 
mannis  uzzan.  Glolf  Keron.  excepto  uz- 
zan.  Inde  ficb  eujfern  retrahere  fe  ab  ufu 
rerum  vel  perfonarum.  Anglofaxonibus 
butan ,  buton, lignificat  praeter,  extra,  absque, 
quod  videtur  contra  dium  ex  hi- ut  en.  Belgae 
hodie  dicunt  buiten. 

AUSTER,  conchylium  marinum,  Gr.  orpeov, 
Lat.  oftrea  ,  Armor,  ifir,  Angi,  oyfier,  Belg. 
cejler,  Gall.  huifire.  Cundta  Graecae  originis, 
live  ab  b<? eov  os,  live  ab  o^pa kov  tefta.  Nam 
oftrea  eft  pileis  teftaceus ,  &  olfeo  tegu¬ 
mento  a  natura  munitus.  Hinc  alio  &  do- 
meftico  vocabulo  fchal-fifch  dicitur. 

A  U  S  T  R  A  G,  terminatio  litis.  V ide  verbum 
forenle  tragen. 

AUW,  auioe,  pratum,  campus  pafcuus.  Pro¬ 
prie  eft  locus  irriguus,  ab  au,  ea ,  a  a ,  e  au  a- 
qua,  per  medium  derivandi  W.  quod  in 
lcriptura  non  debet  omitti.  De  hoc  figni- 
ficatu  vide  plura  in  acb  &  acha.  Inde  La- 
tino-Barbaris  Augui  (  mutato  W.  in  G.) 
campus  pafcuus  amni  adjacens,  judice  can- 
g  1  o.  Quod  admitti  poteft,  fi  quaedam  den¬ 
tur  au gij e  mere  catnpeftres.  Nam  alias 
Augia  idem  eft  quod  Anglofaxonibus  ig. 
Hibernis  &  Frifiis  oge  ,  h.  e.  infula  Qui 
fignificatus  cum  altero  non  debet  confun¬ 
di.  De  eo  vide  plura  in  eye  infula.  Unde 
noftri  acceperint  auro  ,  aut  quibus  dicendi 


auctoribus,  non  liquet.  Nam  in  monu¬ 
mentis  veterum  delideratur.  Vocem  Go¬ 
thicam  &  Anglofaxonicam  vide  in  zuang, 
Francicam  in  roeide. 

AXE,  acbfe ,  lignum  teres  circa  quod  rota 
currus  volvitur.  Anglofax.  eax,  Franc.  abfa. 
Glolf  Pez.  axis  abfa.  A  Lat.  axis  vel  Gr. 
a£tw,ik  hoc  ab  uytiv  agere,  impellere,  quia 
rotam  fecum  rapit.  Cambri  utuntur  de¬ 
minutivo  ecbel, Angli  compofito axel-tree. 

AXT,  fecuris.  Gr.  Lat.  ajcia,  Goth. 
aquizi  Luc.  III.  9.  Anglofax.  ax ,  eax ,  aeje, 
aefe,  acas,  acaje,  Francis  acus ,  acches,  Belg. 
acbfe  ,  axe ,  ackfe ,  Angi,  an  ax ,  Suec.  & 
Island.  yxa ,  Genu.  inf.  axe.  Glolf  /Eli',  in 
nom.  arb.  fecuris  vel  lecefpita  ax,  dolabrum 
brad-ex ,  bipennis  tvoi-bilie  vel  fian-ax, afeia 
adefa.  Lege  aceja.  benson.  in  Voc.An- 
glolax.  acas,  acafe  fecuris.  verel.  in  Ind. 
bolyxe  fecuris  major  ad  truncanda  ligna. 
notkerus  Plal.  LXXIII.  6.  fe  hiuuen 
einmitoto  die  ture  mit  accbefon ,  exciderunt 
conljairanter  januas  fecuribus.  tatian. 
Cap.  XIII.  15.  giu  fi  acus  gfezfit  zi  uuorzu- 
lurn  thero  buomo ,  jam  fecuris  polita  eft  ad  ra¬ 
dicem  arborum.  Cundta  ejusdem  cogna¬ 
tionis,  vel  ab  backen  caedere,  fecare,  vel  ab 
ecke  acies, mucro  .Nam  hinc  recte  fit  echje,axe , 
yxe  inftrumentum  lecans,  per  medium  de¬ 
rivandi  fe.  Ab  his  caetera  videntur  corru¬ 
pta,  quod  in  vocibus  faepe  nominandis 
frequenter  contingit.  Hoc  malo ,  quam 
longo  rudente  petere  ab  Heb.  kazach  ablci- 
dit,  detruncavit,  quod  helvigius  alfert 
pro  etymo. 

AZEL,  pica.  Forte  diminutiv.  ab  batze , 
hetze  avis  garrula.  Nam  quidam  Lexico- 
graphi  conjungunt  atzel  &  hetze  tanquam 
lynonyma. 

AZEN  ,  cibare.  V.  azen. 

I AZ,  AZUNG,  alimonia.  Refer  ad  azen  ciba- 

!  re,  victum  fuppeditare. 


B. 


BACCALAUREUS  ,  vel  bacalarius , 
qui  primum  in  ftudiis  a cademicis  gra¬ 
dum  &  publicum  doctrinas  teftimoni- 
um  confecutus  eft.  An  a  lauro ,  quae  Mu- 
fis&Apolhni  facra?  Sed  quorfum  baccae? 
Haec  multorum  judicio  aliena  finit,  eoque 
magis  quod  hiftoriae  habenda  ratio  ,  quae 
vix  firmabit  etymon  a  bacca  lauri  defum- 
ptum.  Nam  quod  calepinus  exiftimat, 
appellationem  baccalaureis  ex  eo  elfe,  quod 
iis  olim  corolla  ex  lauri  baccis  nexa  impo¬ 
nerentur  ,  probatione  eget,  martinius, 
unde  haec  decerpfi,  nos  ad  b  at  alarios  re¬ 
mittit ,  laudatque  ludovicum  vivem, 
qui  teftatur:  in  palafira  liter  ar  ia  b  at  ala¬ 
rium  ccepijfe  nuncupari  Lutetia ,  qui  publice 
de  arte  quadam  difputafiet.  Hoc  eft,  batal- 
liaffet,  pugnalfet,  nomine  a  tyronibus  ad 
eruditam  militiam  translato  ,  fed  poftea 
corrupto,  spelmannus  laudat  etymon 


Rhenani,  qui  baca  lar  ios  a  baculo  diiftos 
afferit,  quod  primi  ftudii  auctoritas  per  ex¬ 
hibitionem  baculi  concederetur  :  fed  ge¬ 
nuinum  elfe,  non  audet  affirmare,  quod  in 
gradibus  fcholafticis  conferendis  baculi  mi- 
nifterium  nondum  reperilfet.  Videannon 
vox  fit  Saxonica ,  a  boc  liber ,  biblia,  &  la¬ 
re  oro  doCtor  compofita  ?  Nam  baccalaurei 
erant  Theologiae  candidati  primi  generis, 
qui  ad  curfum  Theologicum  explicandum 
admittebantur  ,  primo  Bihliorurn  ,  deinde 
Sententiarum  Lombardi ,  unde  nata  diftin- 
<ftio  apud  majores,  ut  Baccalaureorum  alii 
Biblici  alii  Sententiarii  nuncuparentur,  ut 
me  docuit  cangius.  Quid  obftat ,  quo 
minus  appellatio  a  prioribus  illis  ducatur, 
&  baccalaureus  fit  dotdor  biblicus ?  Differunt 
autem  tam  nomine  quam  inftituto  a  baca- 
lariis  ordinis  militaris,  quorum  etymon 
nemo  felicius  affecutus  eft  claudio  fal- 
F  3  CETO, 
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ceto,  viro  in  Antiquitatibus  Francicis 
verfatiflimo  ,  cui  bachehers  (unde  b  ac  ala¬ 
riis  apud  Latino-Barbaros  nomen)  lic  ap¬ 
pellantur  quafi  has  chevalhers ,  quod  equiti¬ 
bus  dignitate  inferiores  eflent.  Vide  Gloi 
farium  Cangianum  T om.  1 .  pag.  468. 

BACH,  rivus,  parvum  fluentum.  Voxsa- 
xonica.  Anglofaxombus  becc  apud  ben- 
sonium.  Suecis  bceck ,  Belg.  beek ,  Ang. • 
beche  Viget  etiamnum  m  littore  Galliae 
Saxonico  in  multis  locorum  nominibus,  cu- 
iusmodi  funt  Briquebec ,  Caudebec,Brudebec. > 
aliisque  apud  huetium  in  Originibus 
Cadomenfibus.  Proprie  eft  aqua  fluens, 
flve  ab  Heb.  pakab  manavit,  quod  pro  ety¬ 
mo  adduxit  helvi  gius,  live  a  Gr.  tt ayotf 
aquae,  festus  in  voce  Pagus :  Aqu£  Ltn- 
pua  Dorica  vayou  appellantur.  Alii  tamen 
haec  tanquam  peregrina  faftidiunt,  etiamli 
fint  apta  &  antiquillima.  Vulgo  componi 
folet  ex  praefixo  bei  &  acb  aqua,  fed  frigide 
nimis,  cum  rivus  non  fit  proxime  aquam, 
fed  ipfa  aqua.  Adde  quod  bei-acb  nunquam 
fuerit  in  ufu,  ut  bacb  inde  collectum  aut 
confectum  dici  queat.  Latinis  rivus  inter¬ 
dum  eft  alveus  per  quem  aqua  decurrit. 
HincsTADENio  in  mentem  venit,  rivum 
appellari  bacb ,  quafi  back  alveum,  ob  limi- 
litudinem  cum  lintre,  in  Voc.  Bibi. pag.  ioi. 
Quae  fententia  originem  Germanicam,  li 
quae  eft,  melius  tuetur,  festus,  quem 
modo  excitavi,  a  voce  Dorica  deduxit  La¬ 
tinam  pagus.  Pagi ,  inquit,  ditti  a  fontibus, 
quod  eadem  aqua  uterentur .  Ita 
eft  coetus  hominum  communi  puteo  uten¬ 
tium,  fi  derivatio  inftituatur  a  Cppiap  puteus. 

BACH,  tergum,  pars  corporis  pofterior.  Vox 
antiquillima,  cujus  permulta  fuperfunt  ve- 
ftigia  in  omnibus  Diaieftis,  non  domi  tan¬ 
tum  ,  fed  etiam  foris.  Gothis  ibukai  eft  re¬ 
tro  ,  Joh.  VI.  66.  Anglofaxonibus  b£c  ter¬ 
gum,  ow  b£C  a  tergo,  retrorfum,  b£C-tbearm 
anus,  inteftinum longum,  b.ec-tbearmes  ut- 
gang  procidentia  ani.  Similia  habent  Fran¬ 
ci  &  Alamanni ,  Glofli  Boxh.  indi  bab  poft 
tergum.  Hinc  illis  derivata,  ababon  per¬ 
vertere  &  averfari,  abahe  pravi  &  perverfl, 
apohbeit  averfio  &  perverfio.  Giolf  Keron. 
perverfas  abahe,  pravorum  ababere.  Quae 
innumeris  poflem  citationibus  extendere, 
nili  haec  propofito  fufhcerent.  Miratur 
palthenius,  tot  peflimos  fignificatus  in 
unam  vocem  confluere.  Verum  li  ad  radi¬ 
cem  bab  attendiflet,  nullus  fuiflet  admira¬ 
tioni  locus.  Nam  ab  hac  radice  neceflario 
editur  partus  matri  llmilis ,  ope  praefixi  a. 
quod  lenium  intendit.  Francos  excipiant 
Septemtrionales  &  Sorabi.  Verelius  in  Ind. 
bak poft, bak dorfum/7 bakenu a dorfo.  fren- 
z elius  in  Orig.  Sorab.  roopaki,  wopako  re¬ 
tro  ,  retrorfum.  Nec  defunt  hodie  DialeHi, 
in  quibus  eadem  vox  ufurpatur.  Nam  Da¬ 
nis  bag  eft  tergum,  Anglis  back  a  tergo,  Is- 
landis  back  tergum,  cefte  junio  in  GlolF 
Goth.  pag.  207.  Germanis  fuperat  indiminu- 
tivo  buckel  dorfum,  &  reliquis  quaefequun- 


tur.  Graeci  a  back  videntur  habere  (pevyai 
fugio,  quia  fugere  eft  tergum  vertere. 
BACH ,  porcus  filveftris,  olim  euam  dome- 
fticus.  Germ.inf.  bak  &  baker .  kilianus 
in  Etym.  Belg.  backe ,  baecke  porcus ,  baeck- 
vleefcb  caro  1'uilla.  Et  ab  hoc  fenfu  Latini 
tas  infima  formavit  fuos  bacones,  hoc  e  ? 
porcos  faginatos.  Quod  poftea  ad  petajo- 
nes,  mox  etiam  ad  lardum  in  genere  LXten- 
fum  eft.  Hinc  lardum  Cambris  dicitur 
baccivn,  Anglis  &  Franco-Gallis  bacon,  ger¬ 
manis  Jfpeck  libilo  praefixo.  Cunela  per  lyn- 
ecdochen  a  bacb  tergum,  fenfu  a  tergo  ad 
porcum ,  a  porco  ad  petafonem ,  a  petalo- 
ne  ad  lardum  translato.  Sane  nomen  to¬ 
tius  faepe  adhaeret  parti  praeftantiori ,  &  vi- 
ciflim  nomen  partis  praeftantioris  faepe  com¬ 
municatur  integro.  Dubium  autem  non 
eft,  quin  tergus  fit  major  &  melior  pars  por¬ 
ci,  ficut  lardum  tergoris. 

BACH-SCHWEIN,  idem  quod  bacb  por¬ 
cus  filveftris  ,  proprie  tergus  luillum ,  ut 
bos  tergus  bubulum  apud  Poetas.  Nm  for¬ 
te  fit  a  Celtico  bacb  parvus,  quo  hodie  utun¬ 
tur  Cambro-Britanni.  Nam  venatoribus 
bacb -fcbwein  eft  porcus  bimus  &  minor,  nili 
me  fallant  fibri  de  re  foreftaria  feripti. 

BACH-STELZE,  motacilla.  A  bacb  ri¬ 
vus,  &  ft£lcan  grallare,  quodAnglofaxoni- 
cum,  quia  magnis  paflibus  grallatoris  inftar 
oberrat  circa  rivos,  Sepedes  longos  habet, 
grallis  quam  cruribus  fimiliores.  Belgae  ean¬ 
dem  vocant  quikjiaert ,  quali  codetremu- 
lam,  a  motu  caudae  continuo. 

BACK,  linter,  fcapha.  Armoricis^r  apud 
pezronium  in  Ant.  Celt.  pag.  423.  Bel¬ 
gis  bak.  Forte  idem  quod  bak  alveus, 
vas  cavum.  Confer  bauch  venter. 

BACKE,  collis,  tumulus.  Graecis  7rdyo(, 
&  inde  Areopagus  collis  Martius.  Senius 
vocis  antiquilfimus ,  qui  hodie  perennat 
apud  Suecos ,  quibus  backa  coliis  &  clivus, 
backigb  clivofus.  Et  hinc  backar  Sagarum 
Scriptoribus  funt  ripae  &  crepidines,  quia 
editae  &  clivolae,  apud  verelium  in  Indi¬ 
ce.  Forte  a  curvatura.  Nam  biegen,  beu- 
gen ,  biigen  eft  curvare,  convexum  facere. 
Et  colles  quid  funt  nifi  convexitates  e  pla¬ 
nitie  prominentes?  Germani  utuntur  cfimi- 
nutivis  buhel  tumulus,  buckel  gibbus,  mon- 
ticulus  in  dorfo.  Utrumque  ex  eodem 
fonte. 

BACKE,  gena,  mala.  Vox  Celtica,  quae 
Cambris  &  Armoricis  effertur  bocb,  apud 
boxhornium  in  Lex.  Ant.  Brit.  Latinis 
bucca ,  Alamannis  bahbon  in  compofito  chin- 
ni-babbon maxilla,  apud keronem  in Glof- 
lis.  Senfus  a  collibus  ad  genas  translatus, 
quia  genae  inter  ocuios  &  mentum  tanquam 
monticuli  molliter  infurgunt.  Hinc  etiam 
lingua  Francorum  colliculi  vocantur.  Glofl. 
R.  Mauri  de  part.  hum.Corp. genae,  inferi¬ 
ores  partes  oculorum,  biufilon.  Quod  eft 
ab  hiibel  collis ,  &  hoc  ab  beben  levare.  Quia 
fcil.  genas  maxime  commendat  non  indecens 
tumor  in  Jimilitudinem  collium  leniter  exur¬ 
gens , 
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gens  i  ut  verba  Lactantii  Tonant,  ju- 

nio  obfervata  in  not.  ad  Will.  pag.  34.  ubi 
plura  veterum  teftimonia  de  hac  Franco¬ 
rum  appellatione  liftit.  Auftor  etymolo¬ 
giae  eft  stadenius,  quem  nominafle  eft 
lauda  fle,  in  Voc.  Bibi.  pag.  101. 

BACKEN,  pinTere ,  conficere  panem.  An- 
gloTax.  bacan ,  Franc.  pacban ,  Belg.  bakken. 
bensonius  in  Vocab.  Anglofax.  Aeww pa¬ 
nes  coquere,  bacen  piftus,  bac-ern  pifto- 
rium,  bacejire  piftrix,  bac  hus  piftrina.  GlofT 
Pez.  crudi  panes  unchipachamu  proth ,  pani¬ 
ficas  peccbun.  Cunela  a  Phrygio  bek,  quod 
tefte  herodoto  Lib. II. cap. 2. panem figni- 
ficat.  Germani  fervant  hoc  primitivum  ad¬ 
huc  in  voce  weck ,  limili  fignificatu.  Ob- 
fervari  meretur,  quod  inventum  frumenti, 
agriculturae,  &  panificii ,  magno  veterum 
confenfu  phrygibus  tribuitur:  cujus  rei 
demonftrationem  Diflertationi  de  Origine 
Gentis  Lingua  Germanica  refervamus. 
Unde  mirum  non  eft ,  Phrygiam  vocem 
cum  Phrygio  invento  alicubi  perennaHe,  ei- 
deinque  conftanter  adhaefille ,  praeferam 
apud  populos  Germanicos.  Hos  enim  e 
Phrygia  oriundos  effe,  &  Phrygio  Termone 
uti,  non  folum  ex  hac  voce,  led  etiam  ex 
pluribus  aliis  colligit  doiliffimus  &  in  Anti¬ 
quitatibus  humani  generis  perveftigandis  & 
illuftrandis  magno  cum  veritatis  fructu,  dum 
viveret,  verfatus,  R.  Abbas  PEZRONius,in 
Ant.  Celt.  pag.  298.  Cum  Phrygia  voce  bek 
confentit Hebraea  bag  cibus,  efca,  &  Graeca 
< Payu  comedo.  Quae  videntur  ex  primige¬ 
nia  hominum  lingua,  tanquam  ex  commu¬ 
ni  thefauro  manaffe.  Interim  backen  ma¬ 
gnum  agit  vocabulorum  agmen  in  Lingua 
Germanica,  cujusmodi  funt,  becke  vel  be- 
cker  piftor ,  panifex,  back-ofen  furnus  pa- 
narius,  back trog  de  quo  paulo  poft,  back- 
'iverk  collyrides,  torta  panis,  &  alia,  quae 
in  omnium  ore  funt,  &  Phrygiam  originem 
palam  teftantur.  Ex  eodem"  fonte  doctiff 
thieberus  in  Prodromo  Lex. Etym.  de¬ 
ducit  nomen  Deae  vacuna:,  eleganti  con- 
jecTura,  fidemonftraripoillt,  vacunam  fuifle 
Deam  panificii. 

BACKEN,  frigere,  torrere.  Senfus  a  pani¬ 
bus  petitus ,  &  omnibus  efculentis  commu¬ 
nicatus.  Quae  res  novae  translationi  ad  non 
efculenta  anfam  dedit,  quod  tollis  fimilia 
effent.  Ita  Latinis  coquere  nonfolum  de  ci¬ 
bis  ,  fed  etiam  de  lateribus  dicitur. 

B ACK-TROG,  maftra,  proprie  alveus  pi- 
ftorius,  in  quo  malla  farinacea  pinfitur  & 
fubigitur.  fris  ch  ius  in  Fundam.  L.Germ. 
pag.  248. notat  lepidum  errorem  menagii, 
qui  backtrog  interpretatur  vafe  a  boire ,  vas 
potorium.  Unde  hoc  hauferit,  non  liquet. 
Cei  te  a  lingua  Germanica  alienum  eft,  & 
multo  magis  a  moribus  Germanorum,  qui 
etiam.fi  fint  ftrenui  potatores,  non  folent 
tamen  bibere  ex  madris.  • 

BAD,  balneum,  lavacrum.  Anglofa x.  bath, 
Franc. bad,  Alam.  pad,  Angi  ."batb,  Belg. 
bad.  Glofl.  Keron.  balneorum  pado.  GlofT  j 
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Pez.  termis  padajletin.  Refer  ad  verbum 
fuum. 

B  A  D  E  N ,  lavare.  Anglofax.  bathan ,  Franc. 
&  Alam,  badon,  padon,  Angi,  to  bath,  Belg. 
baaden.  Gloff  Pez.  baptizavit  padota.  Te¬ 
ftimonia  otfridi  vide  apud  schilte- 
rum  in  Gloffpag.  71.  Cunela  a  Phrygio  Q£- 
Jb  aqua.  Quid  enim  eft  lavare,  nili  aqua 
abluere  vel  perfundere?  Vocem  Phrygiam 
producit  CLEMENS  ALEXANDRINUS  ex 
Orpheo  &  Didymo  Grammatico  Lib.  5.  ftrcu- 
matum  :  Dicit  ( Didymus  )  Pbrygas  aquam 
vocare  bedy,  Jicut  etiam  Orpheus : 

Nympharumque  bedy  promanat  limpida 
lympha.  , 

111.  leibnitio  in  Glolf  Celtico  baden  eft 
aqua  profluente  ablui,  ubi  vadum,  a  Celti¬ 
co  bait  vadum.  Mihi  Phrygia  origo  magis 
probatur.  A  baden  rurfus  fit  bad  lavacrum. 

BADEN ,  luere,  ausbaden  fatis  pati ,  poenas 
pendere  pro  crimine.  Verbum  paucis  Dial. 
ufitatum,  faedumque  ab  Anglofax.  bot ,  bote 
compenfatio  ,  fatisfaftio ,  emendatio  per 
poenam.  Confer  bujjen. 

B/EHEN,  fomentare,  bahung  fomentum, 
gebahet  brot  panis  toftus.  Verel.  in  Indi 
bakafi  le  calefacere.  Graecis  fla  eft  caleo. 
Inde  fortafle  Latinis  baja  thermae,  &  nobis 
bahen  fomentare,  facere  ut  caleat. 

BfER,  animal,  befiia domita &indomita,am- 
plillimo  fignificatu.  Vocem  ex  primitiva 
Lingua  in  reliquas  fluxifie,  &  variis  dein¬ 
ceps  flexionibus  &  mutationibus  affeclam, 
diverfis  animalium  fpeciebus  adhaefille,  pro¬ 
bant  innumera  in  omnibus  Linguis ,  fi  fono 
credimus ,  veftigia.  Hebraeis  par  eft  bos, 
per  e  onager,  pered  mulus.  Chaldaeis  beira 
elephas,  qui  Indis  barre,  Sabinis  &  Latinis 
barrus ,  &inde  barrire,  apud  megisseruai 
in  Thef  Poiyglotto.  Arabibus  pbar  juven¬ 
cus,  pbirar  pullus  ovis,  caprae,  vaccae,  apud 
Clariif  hasaium  in  Bibi.  Brem.  Claff  VI. 
pag.  182.  Graecis  fera,  vrcpiq  vitulus,  (Sa¬ 
pa.  pecora,  (Sdpetcv  ovis,  apud  hesychium 
ex  ejusdem  obfervatione.  Huc  etiam  fpe- 
<ftant  eodem  judice  Latina,  fera ,  verres , 
aper,  porcus,  vervex ,  qui  &  berbix ,  unde 
Gallis  brebis,  item  veredus  &  alia:  nec  non 
Hungaricum  barom  jumentum,  &Bohemi- 
cum  beran  agnus.  Similis  confufio  domi¬ 
natur  in  DialeHis  noftris  tam  recentibus 
quam  antiquis.  Anglofaxonibus  bar  eft  ver¬ 
res  &  aper,  bera  urfus,  bearh  majalis,  farb 
porcellus,  farr  aper.  Germanis  bar  verres  & 
urfus,  eber  aper  &  verres,  farr  en  boves,  barcb , 
borcb,  bork porcus, pm/equus.  De  Francis, 
Belgis  &  Anglis  videbimus ,  ubi  lingula  erunt 
excutienda.  Nec  mirum  videri  debet, tot  di- 
verfa  fono  confundi.  Nam  hoc  in  aliis  quo¬ 
que  nominibus  ufu  venit  apud  omnes  fere 
gentes.  Graeci  &  Latini  aprum  &hircum  mi- 
fcent  in  nominibus  xctV^ej  Sc  caper.  Cambris 
evoig  eft  cerva, Latinis  ibex  rupicapra  .Nec  ve- 
rifimilitudine  deftituuntur,  qui  elephantum 
Graecis  fic  vocatum  putant  ab  Heb.  alluph 
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bos.  Nam  &  Italia ,  quum  primum  vidif- 
fet  elephantos  Pyrrhi  Regis  bello  111  Luca¬ 
nis  eosdem  boves  Lucas  appellavit ,  cc  den¬ 
tes  eorum  cornua,  tefte  plinio  m  Hiit. 
Nat.  Lib.  VIII.  6.  Graecis  opm  eit  avis,  Ger¬ 
manis  arn  aquila.  Latinis  picus  &  pica  lola 
terminatione,  lupus  &  vulpes  fola  literarum 
tranfpofitione  diftinguuntur.  Quid  dicam 
de  caprea  &  capra ,  de  hinnulo  &  hinno,  de 
cato  &  catulis,  de  bubone  &  bufone,  alusque 
pene  indifcretae  fimilitudims  vocabulis  ?  Ean¬ 
dem  confufioi*em  obfervare  licet  in  regno 
Plantarum.  Graecis  ctmog  eft  pirus  arbor, 
Germanis  appel  fructus  arboris ,  nec  ejus¬ 
dem,  fed  mali:  Latinis  pomus  fpecies  arbo¬ 
ris,  Germanis  baum  quaevis  arbor.  Cam- 
bris  deno  quercus,  Anglofaxonibus  trno ar¬ 
bor,  non  quercus.  Vides,  quam  diffici¬ 
lem  provinciam  fufcipiat  is ,  qui  in  ifta  re¬ 
rum  &  verborum  confulione,  de  lingulis 
rationem  reddere  praelumit.  Senium  gene¬ 
ralem  in  voce  beer  hasteus  ducit  ex  fonte 
Hebraeo  limili  Germanico  bxren  parere,  lic 
ut  beer  nihil  aliud  fit  quam  afiimal  vivum, 
pariens,  foecundum. 

BALR,  urlus.  Anglofax.  hera.  Angi,  bear, 
Belg.  beer,  Danis  &  Suec.  biarn ,  Scandis 
prioribus  biarn.  notkerus  Pfal. XLVI.  1. 
perin  urii,  verel.  in  Ind.  biarn  dyr  urlus, 
biarneilur  urimus  calor ,  quo  praediti  qui¬ 
dam,  frigus  etiam  intenfiffimum  nonfen- 
tiunt.  junius  in Obferv.  ad  Will.  pag.  178. 
ducit  a  Gr.  (Zetfg  hirtus,  villofus,  quomo¬ 
do  Latinis  quoque  urfus  creditur  fic  appel¬ 
lari  quali  burfus,  pilis  horrens.  Certe  he- 
sy  chius  G>npov  exponit  Hacv,  pilolum,  vil- 
lofum.  Ab  hac  fera  florentiffimam  Helve¬ 
tiorum  urbem  bernam,  cum  forte  condi¬ 
tori  fylvam  caedenti  occurreret,  nomen  ac- 
cepille  ferunt.  Et  hanc  urbem  ejusque  ori¬ 
ginem  &  appellationem  ante  oculos  habuif- 
fe  suidam  in  voce  b qp&viov,  exiftimat  do- 
cliffimus  HASAiUS.  Quid  nobis  videatur 
de  Berunio  Suidae,  vide  in  bar  vir. 

BtER,  porcus ,  filveftris  &  domefticus.  Gloffi 
Mi  in  nominibus  ferarum:  aper  avi  Ide  bar, 
verres  tam  bar.  Quidam  hunc  fignfficatum 
derivant  a.  Gr.  Qctpvg  gravis,  ponderolus, 
puta  ob  pinguedinem. 

B/ER,  porcus  lylvellris,  Lat.  aper,  Anglo- 
fax.  bar ,  bar  e,  &  inde  bar -j per  e  venabulum, 
apud  Lexicographos.  Quod  imitantur  An- 
gliin  bore,  boar,  &  borefpear.  Hodie  uti¬ 
mur  compolito  eber ,  quod  vide. 

B/ER,  porcus  domefticus,  integer  &  non  ca- 
ftratus ,  Lat.  verres,  Saxon,  ber ,  Longo- 
bard.  pair ,  Lat.  Barb.  vernis  in  Lege  Sal. 
a  Carolo  M.  emendata  Tit.  II.  12.  Lex  Lon- 
gobard.  Lib.  I.  Tit.  XXV.  47.  Si  quis  verrem 

alienum  furatus  fuerit - -  qui  dicitur 

s  o  n  o  p  a  1  r.  Cangius  in  voce  Lectiorem  re¬ 
mittit  ad  fon  grex.  Recte.  Nam  fonopair 
eft  verres  gregarius,  ut  oftendi  in  Sen  grex. 
In  Statutis  Hamburgeniibus,  Lubecenlibus, 
Brunfuicenfibus ,  Bremenfibus  ,  idem  ani¬ 
mal  pallim  vocatur  beer,  &  fummopere  ca¬ 


vetur,  ne  noxam  dentibus  luis  faciat,  aut 
fi  fecerit,  ut  damnum  a  Domino  refarcia- 
tur.  Weftphali  etiamnum  vocant  beer, 
quod  Germani  luperiores  extendunt  in 
beier.  Hic  fenfus  duci  poteft  a  bar  vir,  quia 
verres  eft  porcus  faliens  &  mas  fuum.  Si¬ 
milem  nomenclaturam  vide  in  under  aries. 
plutarchus  verrem  vocat  non 

quod  i&f  fa  fit  vox  Graeca ,  fed  quod  vocem  j 
Latinam  aliter  exprimere  non  poterat.  Lo¬ 
cum  Plutarchi  emendat  &  reftituit  Franc. 
Fabricius  Marcoduranus  in  Hiftoria  M. 
Tullii  Ciceronis  ad  annum  Ciceronis 
XXXVII.  Denique  &  hoc  obfervari  mere¬ 
tur  ab  antiquitatis  ftudiofis  ,  quod  idem 
animal  prilca  Francorum  lingua  dicitur 
luam  &  avem,  fed  ex  alio  fonte,  ut  infra 
oftendi  in  Warnio. 

BJER,  majalis,  porcus  caftratus.  Anglofax. 
bearh,  bearg,  bearug.  Angi,  barrow-hog.  iia- 
sjeus,  quem  lupra  laudavi,  non  dubitat, 
quin  hujus  vocis  rudera  extent  in  Latino¬ 
rum  perna,  i.  e.  caro  fuilla  ,  ut  &  in  voci¬ 
bus  /3 opSctyopocncict  &  fiopTctuebi ,  quarum 
priorem  per  yoipect  Kpect ,  fuiilam  carnem , 

&  alteram  puepiss  xoipxg ,  i.  e.  porcellos,  ex¬ 
plicat  hesy  chius.  Sed  haec  nunc  mitto,  1 
quia  parum  faciunt  ad  originem  Saxoni- 
cae  vocis  declarandam.  Propius  eft,  ut  beer 
ducatur  a  7rtjpog  mutilus,  verbi  ? rrjpiiv  mutila¬ 
re.  Nam  ob  eandem  caufam  porcus  caftra¬ 
tus  vocatur  bork  &  majalis  ,  &  aries  caftra¬ 
tus  bammel. 

B/ER,  geftatorium  quodcunque,  tragb£r  fe¬ 
retrum  ex  perticis  oneri  ferendo  facium, 
fifch  -  beer  rete  quo  pifces  portantur.  Ita 
Suevi  Trans-Danubiani,  vel  faltim  muni¬ 
cipes  mei  in  Algovia  ,  prifci  fermonis  Ala- 
mannici  tenaces.  Franci  eodem  fenfu  di¬ 
cunt  para.  Gloffi  Pez.  geftatorium  para. 
Differt  a  bar  feretrum  exequiale,licutgenus 
a  fpecie. 

B/EREN,  ferre,  portare.  Verbum  antiquif- 
limum,  &a  Scythis,  ut  videtur,  prolemi- 
natum,  quod  Perfice  effertur  borden,  Grae¬ 
ce  (pepeiv  &  cpopeiv,  Latine  ut  fupra ,  Gothi¬ 
ce  bairan,  &  in  proet.  imp.Zw  portabat Joh. 
XII.  6.  Anglofaxonice  beer  an,  ber  an,  &  in 
imperf.  beer,  ibid.  Francice  ber  an ,  per  an,  bi- 
ren,  buren,  Scandice  ber  a,  beer  a,  Anglice  to 
bear,  Sorabice  beru.  otfridus  Lib.  III. 
Cap.XX.  4. 

Unz  ib  bin  hiar  in  uuorolti 

So  bin  ib  liobt  beranti. 

Donec  ero  in  hoc  mundo, 

Ero  lucem  ferens. 

Inde  compofita  Anglofaxonica ,  dead-beere  . 
mortifer,  beer-man  portitor,  bajulus, beer-difc 
ferculum ,  &  alia  bene  multa,  a  notione  fe¬ 
rendi  manifefto  delumpta.  Hodie  beeren 
Saxonicoe  Genti ,  fed  inferiori,  unice  pro- ' 
prium  eft,  dum  apud  reliquos  Germanos 
fere  exulat ,  etiamli  lingua  fuperioris  Ger- 
maniae  absque  hoc  vocabulo  intelligi  non 
poffit.  Nam  ab  illo  fiunt  &  derivantur, 
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for,  terminatio  in  compolitis  innumeris,  fe¬ 
rendi  fignificatu  pollens,  ut  demonflravi 

in  P  R  O  L  E  G. 

for,gefl atorium,  Dial.Suev. 
for,  feretrum. 
bar-mutcr ,  matrix,  qua:  foetum  ge/lat,  quafi 
mater  ferens. 

baret,  mitra,  geftamen  capitis. 
biirde,  ©nus. 

pferd ,  equus,  feretrum  animatum. 

Vide  lingula  fuis  locis.  Ad  hanc  cognatio¬ 
nem  fpedant  quoque  exotica, 
ber  ,  terminatio  Perfica  in  multis  compofitis, 
ferentem  fignificans.unde  beigatn-ber  pro¬ 
pheta,  novi  aliquid  ferens.  Cum  quo  con¬ 
ferendum  namvoar  celebris  ,  nomen  incly 
tum  ferens,  in  Prxf.ad  Germ.  §.  XVII. 
Item  bar  onus, in  Lexico  Turcico  clodij, 
pag.  487. 

bar,  baris ,  cymba  qua  mortuus  effertur.  Vox 
Asgyptia apud  herodotum  Lib.  II. cap. 
26.  &  Diodorum  sicut..  L.  I.  pag.  61.  & 
forte  a  Scythis  profeminata,  quos  aliquan¬ 
do  AEgyptum  tenuifie  ,  justinus  re¬ 
fert. 

<$ap,  bajulus,  fervus  ab  onere  ferendo. 
<Pege)pov,  capulus  quo  mortuus  effertur. 
fideris,  pes  columnam  vel  ftatuam  ferens, 
quafi  fidpis. 

feretrum ,  idem  quod  <Pepe]pov. 
ferculum ,  fpolium  quod  in  triumphis  fertur. 
vipera ,  anguis  virus  ferens. 
veredus ,  equus  ab  onere  ferendo,  nifi  malis 
referre  ad  far  en  vehere. 
fur,  idem  qui  (f)up . 
verna,  idem  qui  fur.  Et  alia  innumera. 

B  AER  EN,  per  fynecdochen  generis  fignifi- 
cat  quantum  poteft,  attollere ,  auferre ,  pro 
ferre  &c. 

B  /E  R  E  N,  levare ,  attollere.  Gloff  Pez.  vade 
puri  dih.  Id  eft,  leva  te  hinc.  Gloff  Boxh. 
ufburrenti  attollens,  willeramus  Cap. 
IV.  16.  bure  dich  nortivinti urge  aquilo.  Ho¬ 
die  fuperat  apud  Belgas ,  quibus  beitren  tol¬ 
lere  ,  attollere,  beur  dat  op  leva  hoc  in  altum, 
Jlerk  in  t’  beuren  validus  in  levando 

B  AER  EN,  tollere,  auferre,  fumere.  Sora- 
bis  beru ,  apud  frenzel.  in  Orig.  Sor.  pag. 

1.  qui  tanquam  confonum  adducit  Heb 
baar  fuftulit. 

BAEREN,  proferre ,  producere.  Adio  ter- 
rx  &  plantarum.  Inde  Gothis  akran  bai- 
ymi  ,  &  Anglofaxonibus  bleeda  beran  fru- 
t  T v-eiTe  7  !n  Evangelio  utriufque  Gentis 
I  oh. XV. 4.  Similia  habent  Franci,  o  tf  r  i  d  u  s 
Lib.a  Cap.  XXIII.  29. 

Ubii  boum  birit  thaz , 

Tbaz  imo  ijl  10  gislahtaz. 

Arbor  mala  profert  id, 

Quod  naturae  luae  confentaneum. 

Inde  Anglofaxonibus  voojlm-bore  fructifer. 
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ftigiis.  Nam  ab  hoc  verbo  habemus,  ber 
bucca ,  fructus  arboris  vel  plantae ,borde  tra- 
dus  fertilis,  &  alia. 

BAEREN,  parere,  parturire.  Adio  mulie¬ 
rum.  Gothi  delebantur  compofito  gabai- 
ran.  Sed  Nfimplici  ufos  efte,  teftantur  de¬ 
rivata,  baura  natus,  Luc.  VII.  28.  frambau- 
ra  primogenitus ,  Luc.  II.  7.  berusjos  paren¬ 
tes,  quod  nonfolum  de  patre  fed  etiam  de 
matre  dicitur  Luc.  II.  27.  Joh.  IX.  23.  Anglo¬ 
faxonibus  quidem  cennan  eft  parere,  led& 
boren  natus,  &  byrd nativitas.  Et  hic  ver¬ 
bi  fenfus  apud  Francos  ubique  obvius  eft 
otfridus  Lib.  I.  Cap.v.45. 

Thu  fcalt  beran  einan 

Alauualtentan. 

Tu  paries  omnipotentem. 

tatianus  Cap.  V.  13.  uuirdun  taga  gifulte 
thaz  fiubari ,  impleti  funt  dies  ut  pareret. 
Cap.CCI.  3 .faligejint  unberente,  inti  uuam- 
bun  tine  thar  ni  barun ,  beatae  fteriles,  &  ven¬ 
tres  qui  non  pepererunt.  Quibus  confen- 
tit  Lat.  parere.  Olun  deduxi  a  bar  confpi- 
cuus ,  quia  parere  eft  in  lucem  edere.  Sed 
nunc  aliter  cenfeo.  Nam  boren  eft  fructum 
proferre  &  foetum  producere,  &  ideo  a  re¬ 
liquis  fignificatibus  non  avellendum.  Ho¬ 
die  utimur  compofitis  gebaren,  geburt,  & 
fimilibus  ,  quorum  antiquitatem  infra  de- 
monftravi. 

BAEREN,  gignere,  procreare.  Actio  viro¬ 
rum.  Senfus  Francis  praecipue  familiaris 
otfridus  Lib.  I.  Cap.  III.  13.  de  Adamo : 

Buenter  in  uuorolti 

Uuas  er  liut  beranti. 

Habitator  mundi 

Procreabat  homines. 

tati an.  Cap.  V.i.  in  Genealogia  Domi¬ 
ni:  Abraham  gibar  Ifaken ,  Ifak  gibar  faco- 
ben  ,  Abraham  genuit  Ilaac ,  Imae  genuit 
Jacob.  Inde  Gothis  for#  gnatus,  berusjos 
parentes  ,  &  Longobardis  fara  generatio, 
quae  originem  fuam  ad  utrumque  parentem 
referunt.  Inde  Latinis  veretrum  membrum 
genitale,  &  Germanis farren  boves  genito¬ 
res.  Quibus  convenit,  Heb.  bara  creavit, 
procreavit,  produxit.  Ante  ducentos  an¬ 
nos  idem  verbum  adhuc  de  viris  dicebatur. 
mathesius  de  Philippo  Melanchtone: 
Difs  ifi  die  f elige  fchwartze  er  de,  dic  Gott 
auch  zum  geijl lichen  bergvcerck  und  fchmel- 
tzen  verfehen ,  und  von  eim  chorefch  und 
biichfengiejfer  geboren  ifi.  Cone.  XVI.  de  vi¬ 
ta  &  Script.  Luth.  pag.  206.  Hodie  non  am¬ 
plius  utimur  hoc  fenfu,  forte  quia  durum 
vifum  recentioribus,  ut  idem  verbum  ad 
utrumque  fexum  extendatur.  Sed  memi- 
niffe  debemus,  quod  parere  etiam  apud  La¬ 
tinos  de  viris  ufiirpetur,  ficut  tik]u  apud 
Graecos,  &  inde  parens  a  pario. 


dane  arbor  fterihs  I  ^^agmeunbairan-),  ignoti  fignificatus.  clu verius  in  Germ. 

dem  cella  t  relidis  tamP  1  9' -r  ^  qU1‘  Ant.Lib.  I.  Cap.  ult.  interpretationem  vo- 

m  tllaC>  reJlctls  tamen  Prifci  ulus  ve-J  cis  petit  ex  moribus  Germanorum,  de  qui- 
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bus  tacitus:  Quotiens  bella  non  ineunt , 
multum  venatibus ,  plus  per  otium  tranjigunt, 
dediti  fomno  ciboque.  Hinc  illi  contumelia 
barnbauter  nihil  aliud  fignificat  quam  ur  i- 
narum  pellium  incubito  rem,  a  bar  urfus,  & 
baut  pellis.  Et  ne  tantae  rei  memoria  inter¬ 
cideret,  Germanos  illos  fomno  fepultos 
*ri  incidi  curavit,  qu*.  inter  icones  duode- 
c  ma  Verum  cum  pauci  femper  ellent  in 
Germania  urfi,  &  alias  verifimilms  lit,pn- 
fcos  illos  ignavos  textis  vimineis  incubuille, 
propter  proverbium  be  is  komen  van  der 
matten  upt  firo  :  Hinc  ger ardus  meie^ 
rus,  Theologus  quondam  Bremenlis,  ma¬ 
luit  dicfterium  componere  ex  bar  porcus, 
verres,  &  biiter  cuftos ,  fic  ut  barnbauter 
fit  fobulcus,  live  cuftos  porcorum.  In  qua 
etymologia,  ingeniofa  fane  &  probabili, 
l  e  i  b  n  i  t  i  u  s  nihil  delideravit,mfi  ut  often- 
datur,  nomen  reapfe  ufurpatum  pro  cufto- 
de  porcorum.  Vide  Colleftanea  Etymol. 
eccardi  pag.309.  &  312.  Quaenam  fenten- 
tia  alteri  praeferenda  lit,  ex  lingua  Germa¬ 
nica  nemo  facile  definiverit.  Tanta  enim 
eft  ejus  circa  hoc  &  alia  convicia  ubertas, , 
ut,  li  quis  animum  ab  uriis  &  porcis  abdu¬ 
cere  velit ,  novam  eamque  commodam  in¬ 
terpretationem  facile  reperturas  fit.  Quid 
obliat,  quo  minus  barnhauter  dicatur  mi- 
fer&  inops,  qui  non  habet  unde  cutem 
tegat,  vel  fortunae  culpa, vel  fua,a  bar nu¬ 
dus,  &  baut  cutis?  Quemadmodum  enim 
a  barfufs  nudipes  ,  factum  eft  barfiijfer  dis¬ 
calceatus  :  ita  a  barbaut  cuticula  male  tefta, 
haud  dubie  formari  potuit  barba  ut  er, 0.0  quo 
dixi  fenlii.  Dicitur  alias  kalm aufer. 
BfERWOLF,  homo-lupus.  Abarvh.  Sa- 
xonice  rwer~rwolf  quod  vide. 

B/ETZE,  canicula,  canis  fcemina.  Ati- 
glofaxon.  bicce  ,  Angi,  bitcb ,  Gall.  bicbon. 
Forte  a  curfitando.  Nam  Sorabis  bizu  vel 
bifchu  eft  currere,  curfitare,  fugam  capere, 
bib  curfus,  tefte  frenzelio  in  Orig.  So- 
rab.pag.5.  Et  hinc  quoque  duci  poteli  Gal¬ 
licum  bicbe  cerva ,  curlor  nemorum,  unde 
Latino-Barbaris  bijfa  apud  cangium.  Po¬ 
tuit  haec  vox  Gallis  communicari  ab  Alanis, 
qui  faeculo  V.  Valentinae  urbis  deferta  oc¬ 
cuparunt,  tefte  prospero  inChron.  Ex 
eodem  fonte  videtur  manalfe,  quando  urfa 
Helvetiis  dicitur  batze.  Nam  genera  fo- 
lent  confundi. 

B  AG,  omne  tortile.  A  biegen  fleftere  ,  tor¬ 
quere.  Ufum  vetuftatis  vide  in  bug  cir¬ 
culus. 

B  A  G,lis,  contentio,  bagen ,  contendere.  GlolT 
Boxh.  paga lis.  GlolFPez.  contentiones  pa- 
gun.  Glolfa  Juniana  in  Obf  ad  Will.  pag.  61. 
liutpaga  ,  heimfrit  feditio.  tatian.  Gap. 
XXXI.  4.  in  firite  bagen ,  judicio  contende¬ 
re.  Forte  a  Gr .fxdyji  pugna.  Labiales  per¬ 
mutari  ,  quid  magis  obvium? 

B  AG  AUD/E,  colluvies  quondam  ruftico- 
rum  feditioforum  in  Gallia ,  lic  difta ,  a 
bagad turba,  turma,  grex,  voce  apudCam- 
bros  &  Armoricos  adhuc  refidua ,  quodmi- 


feri  illi,  &  nimiis  Romanorum  exabfioni- 
bus  ad  defperationem  compulli ,  turmatim 
in  folitudinibus,  &  locis  litu  munitis,  ad 
perpetranda  latrocinia  coirent.  Alii  du¬ 
cunt  ab  Heb.  boguedim  rebelles.  Sed  hanc 
bo charti  conjecturam  repudiat  illuftris 
&  diligens  Glollator  cangius,  (i.)  quia 
rebellio  in  ipfa  voce  non  continetur ,  fed 
f  aliunde  cognofcitur ,  (2.)  quia  vox  Gallica 
eft,  &  ab  incolis  Galliae  inventa,  tefte  Au¬ 
rei.  Viftore,  (3.)  quia  Armorici,  prifci  fer- 
monis  Gallici  cuftodes ,  etiamnum  quam¬ 
vis  multitudinem  live  hominum  live  pe¬ 
cudum  bagat  vocant.  Qua  in  re  videntur 
imitari  vocem  Graec.  fAtyaSoi  magnitudo, 
a  fxiya  multum.  Nam  labiales  M.  &  B.  fo- 
lent  permutari.  Nomen  primo  auditum 
eft  in  Gallia  Diocletiano  &  Maximiano  im¬ 
perantibus,  poftea  aliquandiu  intermiflum, 
imperante  Honorio  Galliam  denuo  afflixit, 
tandemque  ex  Gallia  in  Hifpaniam  tranliit. 
De  caulis  Bagaudicae  defecftionis  egregie 
difterit  salvi  anus  Presbyter  Maffihenlis 
Lib.  V.  de  Gubernatione  Dei. 

BAIEN,  lixivio  imbuere.  V.beucben- 
BAIZEN,  incitare ,  inftigare,  impellere  ad 
agendum  ,  confilio  aut  adhortatione.  Fran¬ 
cis  beitan.  otfridus  Lib.  II.  Gap.  IV.  21. 
de  Diabolo  primi  hominis  l'edu<ftore; 

Tbi  er  in  tbemo  erijlin  man 
mit  finen  luginon  geuuant 
Mit  fpenfiin  fi  es  gibeitta, 
fob  zi  altere  firleitta. 

Quos  ille  in  primo  homine 
Mendaciis  fuis  fubjugaverat, 
Suggeftionibus  incitaverat, 

Et  ad  defectionem  feduxerat. 

Plura  ejusdem  fcriptoris  teftimonia  dabit 
cel.  s  c  h  e  r  z  1  u  s  in  notis  ad  hunc  locum, 
cujus  obfervationi  etiam  hoc  debemus,  quod 
altere  \ nloco  Otfridino  non  altare,  fed  defe¬ 
ctionem  fignificet.  Vera  &  antiquior  verbi 
forma  eft  voetzen  incitare.  B.&W.  lunt  lite- 
rae  ejusdem  inftrumenti,  &in  ore  vulgi  fa¬ 
cile  permutantur. 

BAIZEN,  incitare  canes  vel  falcones  ve¬ 
nandi  caufa.  verel.  in  Ind.  beita  incitare 
falcones  aut  canes  venaticos  in  praedam,  han 
fiat  a  haugu  buorn  dag ,  oc  beitii  tbadan  hau- 
ki  fimum ,  in  tumulo  confedit  quotidie,  in- 
deque  falconem  fuum  in  aves  incitavit, beith 
biorn  urfum  canibus  perfequi.  hinckel- 
m annus  in  Alcorani  fui  praefatione  ori-  , 
ginem  verbi  petit  ab  Arabico  bas  falco,  cu¬ 
jus  pluralis  bizan ,  lic  ut  baizen  proprie  lit 
falconem  in  ardeam  immittere ,  hoc  inte-  . 
rim  fuppofito ,  Germanos  rem  falconariain 
ab  Arabibus  accepifte,  quod  nefcio  an  ve¬ 
rum  fit.  Et  alioqui  ex  ante  dictis  manife- 1 
ftum  eft,  fenfum  ab  inftigatione  ad  vena¬ 
tionem  translatum  efle.  Et  hanc  transla¬ 
tionem  apprime  convenire  tam  canibus  - 
quam  falconibus,  res  ipfa  docet.  Hinc 
etymon  Arabicum  ,  quod  falconibus  tan¬ 
tum  inhaeret,  ingeniolum  magis  quam  ve¬ 
rum  videtur,  etiamfi  ufus  hodiernus  hin- 
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ckel manno  faveat.  Hodie  enim baizen 
non  ni  fi  de  aucupio  dicimus.  Inde  reiger- 
baize  aucupium  ardearum  ,  hiiner-baize  au¬ 
cupium  perdicum,  vogel-baize  aucupium 
per  falcones. 

BAL,  rotundus.  Vide  bol,  &  confer  polfier. 

BAL,  non  bonus,  pravus ,  perniciofus.  Gr. 
cpauAcg ,  Lat.  malus.  Haud  oblcura  inter 
fe  cognatione,  quiaB.F.M.  funt  literce ejus¬ 
dem  inftrumenti.  Inde  Francis 
fal-tbo ,  maleficium,  vox  Malebergica,  inLe- 
geSal.  Tit.  XXII.  1.3. obfervante  eccar- 
d  o  in  notis  ad  locum. 

palotati ,  maleficia,  in  Gloffa  antiqua  apud 
junium  GlofF  Goth.  pag.  81. 
balmund,  p /avus  tutor,  vox  Carolina  in  di¬ 
plomate  pro  Monafterio  Augix,  unde  Bel¬ 
gis  remanfit  balmonden  male  tueri  rem  pu¬ 
pilli ,  apud  iuli  an.  in  Etymologico. 
Plura  cognata  vide  i nfallen  deficere.  Ho¬ 
die  videtur  fuperare  in  ballajl  faburra ,  ma¬ 
lum  onus,  allegorice  homo  nauci,  inuti¬ 
le  terras  pondus.  An  huc  fpe&et  appellati¬ 
vum  baUomer ,  poftea  inquiram  in  mar  prin¬ 
ceps. 

BAL,  malum  a&ionis,  fcelus,  flagitium.  ot- 
fridus  Lib.  IV.  Cap.  XXXVI.  4?.' 

Uuanta  tho  iz  martun 
Tbiu  then  balo  datun. 

Ipfi  enim  narraverant 
Qui  fcelus  perpetraverant. 

Inde  Francis  balauue  malitia,  piaculum,  ba- 
lauuigo  fceleftus,  unbalauuigo  innocens,  & 
fimilia  apud  schilterum  in  Gloffario. 

B  A  L,  malum  paflionis,  dolor,  cruciatus,  &  fi¬ 
milia  ,  ampliffimo  fenfu.  Inde  Cambris  ball 
&  mali  peftis,apud  boxhorn.  in  Lex.  Ant. 
Brit. Francis  palo  pernicies ,  apud  junium 
loc.cit.  Anglofaxonibus  ivol  pellis,  labes, 
lues,  'tvolberend  peftifer,  apud  s  o  m  n  e  r.  in 
Dici.  AS.  Scandis  antiquis  bol  adverlitas, 
nocumentum,  bolmenni  qui  omnibus  da¬ 
mna  &  nocumenta  affert,  apud  verel.  in 
Ind.Islandis  bol  dolor,  apud  stiernhiel- 
m  1  u m  in  GlofF  Ulph.  Goth.  pag.  22.  Qui¬ 
bus  fimiie  eft  Arabicum  rwailv x,  malum, 
calamitas.  Ab  hoc  fubftantivo  oritur 

Gothis  bahvjan  torquere,  Matth.  VIII.  29. & 
balvoei  tormentum  Luc.XVI.  23.  quod  imi¬ 
tantur  Franci  in  baluce  afflidio,  apud  ta- 
tian.  Cap.  XXXVIII.  8. 

Scandis  antiquis  bolva  imprecari,  maledicere, 
&  hinc  rurfus  bol  &  bolvan  dirae  &  impre 
cationes;  Unde  formula  imprecandi  boloc 
bal  brenni  ban ,  maledidio  &  pyra  ipfum 
confumant.  Cunda  apud  verelium  in 
lnd.  Germani s  feller  peflis,  calamitas,  a- 

pud  stiler um,  belfern  contendere  ma¬ 
ledicis. 

BALBIER,  tonfor  ,  rafbr  barbas.  Reftius 
PerftE  herber ,  Galli  barbier.  Eft  enim  a  Lat. 
barba.  R.  &  L.  funt  literas  permutabiles. 
BALD,  confifus& confidenter.  GlofFLipf 
baldo  fiducialiter.  GlofF  Boxh.  baldltbbo 
confidenter.  Belgae  dicunt  bout ,  &  inde 


bout  fpreken  cum  fiducia  &  animofitate  lo¬ 
qui.  Quod  pollit  effe  a  x&ea  fido,  confi¬ 
do.  Unde  ergo  litera  L.  in  reliquis  Diale- 
<ftis?  Refponderi  poteft  ab  epenthefi:  nifi 
forte  bala  fit  a  Lat.  validus ,  quod  multis 
lacere  video.  Quicquid  fit  ( nam  hacftenus 
aereo),  boud &  bald oportet  effe  cognata, 
quia  in  vetuftilFimisDiale&is,  ut  ex  nomini¬ 
bus  propriis  mox  patebit,  promifcue  ufiir- 
pantur.  Interim  hic  primus  vocis  fignifi- 
catus,  qui  poftea  ad  confiant  es ,  fortes ,  au¬ 
daces,  &  omnes  viribus  fiuis fretos,  transla¬ 
tus  eft. 

B  A  L  D,  audax,  fortis,  viribus  fretus.  Anglo- 
faxo \\.bald,beald,  Franc.  &  Alam,  baldo, pal- 
'  do,  Angi.  bold.  Ital.  baldo.  verelius  in  lnd. 
balldr  elatus ,  potens.  Quibus  confonat 
Lat.  validus,  otfridus  Lib.  III.  Cap 

VIII.  59. 

Gibabet  iuuih  baldo , 

Bin  ib  gimiffo  felbo. 

Eftote  intrepidi, 

Ego  fum  iple. 

Et  Cap.  XXVI.  97. 

foh  thurub  fine  fimerza 
Uuir  babetin  baldaz  berzan. 

Ut  per  dolores  ejus 
f  Haberemus  cor  intrepidum. 

•  Inde  Francis  baldi,  heldi,  audacia,  confiden- 
!  tia  ,  prasfumptio  ,  apud  eundem  Lib.  IV. 
Cap.  XIII.  59.  &  Cap.  XXI.  28.  Delecftantur 
hoc  fenfu  Majores  noftri,  audax  Japeti  ge¬ 
nus,  in  nominibus  propriis,  quae  mi¬ 
ram  inde  lucem  &  ornamentum  accipiunt. 
Cujusmodi  funt 

B  ALTHAi,  flemma  nobile  apud  Gothos, ab 
audacia  &  fortibus  majorum  fadis  fit  di- 
dum.  jornandes  de  reb.  Get.  Cap. 29. 
Ordinant  fiu per  fi  Regem  Alaricum,  cui  e- 
rat  pofi  Amalos  fecunda  nobilitas,  Baltba- 
rumquc  ex  genere  origo  mirifica,  qui  dudum 
ob  audaciam  virtutis  Baltba ,  id  efi,  audax, 
nomen  inter  fiios  receperat. 

BAUTO,  fortis,  audax,  intrepidus.  No¬ 
men  Franci  nobilis  &  belli  Ducis  in  exer¬ 
citu  Gratiani  ,  apud  z  os  imum  Lib.  IV. 
Cap.  33.  In  compofitis  dicitur  baudes , 
baudits  ,  &  badus,  absque  L.  in  medio  vo¬ 
cis.  Bout  Belgicum  effe  vidimus. 

HERIOBAU  D  ES, bellipotens,  bello  intre¬ 
pidus.  Vide  vuer  bellum  ,  ubi  idem  no¬ 
men  recurrit. 

G  E  N  O  B  A  L  D  U  S,  vir  audax,  a gun  vir.  U- 
nus  ex  Ducibus  Francorum  Valentiniani 
aevo  ,  apud  Greg.  Turonenfem  Lib.  II. 
Cap.  9. 

GENOBAUDES,  eadem  notione.  Ita 
quidam  legunt  apud  Gregorium  pro  Ge- 
nobaldus. 

GUNDIBALDUS,  bello  ferox,  bellipo¬ 
tens  ,  a  gund  bellum.  Rex  Burgundis 
apud  eundem  Lib.  II.  Cap.  28.  Editio  Quer- 
cetani  habet  Gundobadus,  quod  idem. 

BALDOMERUS,  audacia  celebris.  Pa¬ 
ter  Theodorici  R.  Italis,  fecundum  Da- 
G  2  mafcium 
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mafcium  in  vita  Ifidori  Philofophi  apud 
photium. 

BALLO  MARIUS,  pro  Baldomanus >  per 
fyncopen  literx  D.  prifcis  valde  ufitatam, 
audacia  celebris.  Nomen  Regis  Marco¬ 
mannici  apud  Petrum  Patricium  in  Excer¬ 
ptis  de  legationibus. 

BALDUINUS,  fortiter  dimicans, non au- 
dacix  amicus ,  ut  quidam  magni  nominis, 
quamvis  inepte.  A  usinnen  certare. 

WIN1B ALDUS  ,  eadem  notione.  Extat 
apud  Goldaftum  in  Indice. 
WILLIBALDUS,  valde  audax.  A  vtel 
valde.  Extat  ibidem. 

WILLIBOLDUS,  eadem  notione.  Ibi¬ 
dem. 

LEOPOLDUS,  audax  inftar  leonis. 

BO  LDUS,  audax  ,  fortis,  ftrenuus. 

Plura  non  addo,  quoniam  ex  his  judicium 
ferri  poteft  de  ablentibus,  faltim  a  petitis. 

B  A  LD,  mox,  brevi,  otfridus  Lib.  IU. 
Cap.  VIII.  61. 

So  Petrus  thaz  tho  gifab, 

Fon  themo  fcijf  er  zimo  fprah , 

Gruazta  baldo ,  ih  Jagen  thir  thaz , 
Then  meijlar,  fo  er  giuuon  mas. 

Quod  ubi  vidit  Petrus  ,  alloquitur  Domi¬ 
num  de  navi,  &  mox  falutat  eum  pro  more. 
iielvigius  deduxit  a  Lat.  valde ,  praeter 
neceflitatem.  Nam  ab  initio  fuit  adverb. 
qualitatis  fignificans  fortiter,  alacriter ,  po- 
ltea  qualitatis,  quia  breve  tempus  motui  in¬ 
citato  fimile  eft. 

BALDEN,  audere,  audacia  vel  fiducia  prse- 
fumere.  Glofl!  Keron.  prsefumere  er pa  Iden. 
Quemadmodum  a  kun  fit  erkiinen  audere, 
ita  a  bald  erbalden  ;  quod  etiamfi  olim  fre- 
quentiffimi  ufus  fuerit  apud  Francos  &  A- 
lam.  hodie  tamen  obfolefcit. 

BALDACHIN,  umbella,  umbraculum.  I- 
tal.  baldachino.  Plerique  cangium  fecuti 
pannum  Babylonicum  interpretantur, quod 
Babylon  hodie  Baldach  nominetur  ,  &  Ba¬ 
bylonii  in  aulaeis  texendis  praecipui  fint  ar¬ 
tifices.  Atqui  Babylon  hodie  non  Baldach , 
fed  Bagdad  dicitur.  Baldach  autem  eft  te- 
clum  fericum,  manifefta  compofitione  ex 
dach  tectum,  &  pali  fericum  ,  quod  hodie 
perennat  apud  Cambros ,  tefte  boxhor- 
n  i  o  in  Lex.  Ant.Brit.  Poftea  fenfus  ab  um¬ 
bellis  ad  omnia  tegumenta  ferica,  etiam  ea, 
quibus  corpus  tegitur,  translatus  eft.  Te- 
ftimonia  habes  apud  cangium  in  voce 
baldakinus. 

B  A  L  E I ,  jurisdiftio ,  praefe&ura,  adminiftra- 
tio ,  Latino-Barbaris  Salia ,  Ballivia ,  Baju- 
lia ,  apud  cangium  in  Gloflario  ,  Gallis 
baillie.  Medio  aevo  bajulare  dicuntur, non- 
folum  qui  pupillum  fuftinent ,  fed  &  qui 
partem  oneris  publici  in  obeundo  quocun¬ 
que  munere  gerunt.  Hinc  a  bajulando  pri¬ 
mo  faftum  bajulia ,  mox  per  metathefin 
balivia ,  tandemque  per  fyncopen  balia,  un¬ 
de  Gallis  baillie  ,  Germanis  balei.  A  balivia 
porro  eft  bailif  praefectus. 


3ALG,  proprie  eft  tegumentum  rei  natura¬ 
le,  &  ejusdem  originis  ut  feli  pellis.  Lite- 
ra  G.  in  fine  vocis  non  cuftoditur  ab  omni¬ 
bus  Dialedtis  ,  &  falvo  atque  integro  fenfii 
adefie  &  abefle  poteft.  Dicitur  nonlolum 
de  leguminibus ,  fed  etiam  de  animalibus, 
five  totum  animal  tegat  ut  pellis,  five  inte- 
ftina  tantum  ut  venter.  Metonymice  ufur- 
patur  de  facco  ,  quia  ex  corio  animalis  prae¬ 
paratur. 

B  A  L  G,  vaginae  leguminum,  boxhorn.  in 
Lex.  Ant.Brit.  ^/folliculi  feminis  lini,  bal- 
lafg  nauci,  folliculus  frubtuum.  somner. 
in  Dict.  AS.  bean-b  algas  filiquoe.  Quibus 
conveniunt  follis  &  folliculus  apud  Latinos. 
Inde  nobis  balglein  fuiit  omnium  legumi¬ 
num  &  fructuum  pelliculae,  cuticulae,  mem¬ 
branulae,  &  abbelgen  detrahere  cuticulam. 

BALG,  pellis,  corium,  exuviae  animalis,  ve- 
rel.  in  Indice  ad  Herraudsfaga  '•  belg  pellis. 
Idem  in  Indice  Scytho-Scandico :  balg-fkinn 
corium  bovinum.  Inde  compofita  fuchs- 
balg  pellis  vulpina,  voolfs-balg  pellis  lupi¬ 
na,  &c. 

BALG,  venter,  uterus. .  Cambris  bol,  bolyt 
apud  boxhorn.  loc.  cit.  Anglis  belly ,  Bel¬ 
gis  balg ,  Latinis  bulga,  lucilius  in Fra-  | 
gment.  Ita  ut  quisque  nojlrum  e  Bulga  eji 
matris  in  lucem  editus.  Hodie  videtur  fu- 
perare  in  convicio  huren-balg  venter  mer¬ 
cenarius,  quod  dicitur  de  proftibulis. 

BALG,  faccus  e  corio,  five  crudo  &  pilofo, 
five  liibadto.  Vox  Celtica  antiquiffima, 
Gallis,  Britannis,  Gothis,  Saxonibus,  & 
Francis  ufitata.  Feftus:  bulgas  Galli f ae¬ 
cos  fcorteos  appellant.  /Elfricus  in  nomini¬ 
bus  vaforum:  bulga  bydig  fiet.  Id  eft,  vas 
coriaceum.  Boxhornius  in  Lex.  Ant.  Brit. 
bvolan ,  bvolgan ,  bolgan  bulga.  Somnerus 
in  Dici.  Anglofax.  balge  bulga,  metebelg  man¬ 
tica.  V erelius  in  Indice :  balg  faccus,  i  balg 
binda  in  facco  includere,  belgr  facculus,  bel- 
gur  blafin  uter  vento  inflatus.  Gothis  bal- 
geis  fiint  utres  Luc.  V.  37.  matibalg  pera  Luc. 
IX.  3.  quafi  faccus  efcarius,  a  mats  cibus.  Si¬ 
militer  &  Francis  belgi  lunt  utres,  tati- 
anus  Cap.LVI.8-  nioman  fentit  niuuanuuin 
in  alti  belgi ,  nemo  mittit  vinum  novum  in 
utres  veteres.  Et  mox:  niuuan  uuin  in 
niuua  belgi  zi  fentenne  ijl ,  vinum  novum  in  u- 
tres  novos  mittendum  eft.  Inde  Graecis  in¬ 
ferioribus  floAyiovSed  &  fuperioribus  fxohyos, 
quia  B.  &  M.  permutantur.  Hodie  iiiperatj 
in  compolito  blafe-balg  follis,  quafi  faccus 
lufflans.  Extat  &  diminutivum  Gallicum 
bougette ,  fed  vitiatum  ex  antiquiori  boul- 
gette ,  vel  Italico  bolgetta  bulgula,  facculus, 
quod  eft  a  bolgia ,  quo  Itali  etiamnum  u- 
tuntur. 

BALG,  marfupium,  crumena,  facculus  e  co¬ 
rio.  Gr.  (IxAyihov ,  Lat.  bulga,  nonius: 
Bulga  e(l  omnis  folliculus,  quam  fj  crumenam 
veteres  appellarunt :  efl  facculus  ad  bra¬ 

chium  pendens.  lucilius  Sat.Lib.6. 

Bulgam 
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Bulgam  (f  quicquid  habet  nummorum ,  fe¬ 
cum  habet  ipfe3 

Cum  bulga  canat ,  dormit ,  lavit:  omnis  in 

una 

Spes  hominis  bulga  -  -  -  - 

BALG,  ftomachus,  Dialefto  Belgica,  quia 
parvus  faccus ,  ur  ventriculus  parvus  venter. 

BALG,  matrix,  vulva,  perottus  apud 
Martinium  in  voce  bulga:  bulgam  ali¬ 
quando  pro  vulva ,  hoc  e  fi ,  matrice  pofuere: 
&  e  contrario  vulva  pro  facculo  ponitur. 

BALG,  fcortum.  Qimbns  jflog.  Quidam 
derivant  a  Gr.  concubina,  vel  a  Lat. 

pellex.  Alii  convicium  domi  natum  arbi¬ 
trantur.  Quos  inter  peiskerus  fcortum 
fic  nominari  cenfet,  quali  pellem fuba&am, 
quia  mulieres  impudicae  crebra  exercitatio¬ 
ne  ita  liibacLe  indurataeque  funt  adverfus 
Venerem,  ut  pollint  vel  tauri  ruentis  Inve- 
nerem  tolerare  pondus.  Alii  fortalle  limili- 
tudinem  ducent  a  pellibus,  quibus  veteres 
fomno  ciboque  dediti  incumbebant.  Alii 
in  ventre  proftituto  invenient,  quod  facco 
limile  lit.  Sed  his  limiiibusque  nolo  inge¬ 
nium  meum  exercere. 

BALG,  infans,  voechfel  balg  infans  fuppoli- 
titius.  verel.  in  Ind.  balgmord  infantici¬ 
dium  in  utero  materno ,  vel  fuffocatio  foe¬ 
tus  in  utero,  martinius  in  voce  bul¬ 
ga  exiftimat,  puerum  &  puellam  per  con- 
temtum  ita  vocari.  Quod  nefcio  an  cum 
Glolfa  Vereliana  confiftere  poftit.  Potius 
balg  idem  eft  quod  Dorica  lingua 
i.  e.  pupa  vel  pupulus. 

BALGEN,  irafci.  Senfus  verbi  antiquus. 
somver.  in  Dici:.  Anglofax. belgan ,  abelgan 
abelgian  ,  gebelgan  irafci,  ringi,  indignari, 
gebelge ,  gebelh  ira,  iracundia,  indignatio, 
balgen -mod  iracundus.  Gioif  Lipf  belgon 
irafci,  belgon  fal  iralcetur,  biigis  tu  thl  ira  - 
fcere,  farbelgeda  exacerbavit,  irbelgedon  ex¬ 
acerbarunt.  tatianus  de  Herode  Gap. 
X.  i.  balg  (ih  harto ,  iratus  eft  valde.  Glolf 
Boxh.  abulghiger  furiofus ,  ghibitlahtiger  fe¬ 
rus,  iracundus.  Glolf  Keron.  iram  aabul- 
kii ,  iracundiae  abulkii,  iratus  erpolganer. 
Similiter  &  otfrido  ira  Dei  dicitur  Gotes 
abulgl  Lib.  II.  Cap.  XIII.  7 6.  in  quo  compo- 
fito  a.  initiale  lignificatum  auget.  Hodie 
fuperat  apud  Belgas ,  quibus  belgen  eft  of¬ 
fendi,  verbolgen  iratus,  verbolgentheit  ira¬ 
cundia.  Sicut  Latinis  a  ftomachus  lit  ftoma- 
chari ,  ita  antiquis  a  balg  ftomachus  forma¬ 
tur  balgen  &  belgen  irafci,  quia  ira  ob  effu- 
fionem  bilis  maxime  lentitur  in  ftomacho. 
Quamvis  etiam  Graecae  originis  elle  polfit, 
a  i pAeye&u)  uri,  quia  irafci  eft  incendi  &  ar- 
dere.  virgil.  ./En.  9.  Igne f eunt  ira  &■  du¬ 
ris  dolor  ojfibus  ardet.  belgas  veteres, 
cum  forte  eifent  homines  prae  caeteris  Ger¬ 
manis  iracundi,  &  leviliimarum  rerum  tra¬ 
gici  exaggeratores,  ab  ingenio  feroci  &  ira¬ 
cundo  nomen  accepifle,  Belgarum  docftif 
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verlante  cluverio,  qui  etymon  Belgarum 
e  Gallico  vel  Wallico  nomine  petit,  quod 
trajecfto  Rheno  (erant  enim  tefte  casare 
e  Germanis  oriundi)  terram  Gallorum  oc- 
cupaftenG  Lib.  III.  Germ.  Ant.  Cap.  3.  Sed 
de  Belgico  nomine  videbimus  alibi.  Inte- 
rim  iracundiam  Germanorum  paftim  no¬ 
tant  Scriptores  antiqui ,  &  praecipue  j  o  s  e- 
p  h  u  s  Lib.  XIX.  Antiq.  Jud.  Cap.  1.  &  Lib.  II. 
de  Bell.  Jud.  Cap.  i<5.  ubi  Germanos  vocat 
homines  natura  iracundos ,  &  indignationes 
illis  tribuit  vehementlores  feris. 

BALGEN,  jurgari ,  &  locum  verberibus  aut 
vulneribus  ex  jurgio  quaerere ,  balger  vitili¬ 
tigator,  qui  ob  quamvis  levillimam  caufam 
(praefertim  inter  pocula)  per  aliena  pericu¬ 
la  in  fuum  ruit,  quique  laepe  ofFenlus  non 
eft,  dum  offenlum  fe  limulat,  gebalge  jur¬ 
gium.  Vitium  detefta bile,  &prifcis  Ger¬ 
manis  inprimis  proprium,  diodor.  s  i  c  u  e. 
Lib.  IV.  Cap.  28.  Inter  Ipfeu  quoque  epulasy 
caufa  ex  jurgio  quomodocunque  arrepta ,  in- 
J 'urgere  3  ex  provocatione  nihili  vitee  j  a  Au¬ 

ram  aft  unantes ,  inter  fe  digladiari  folent. 
tacitus  Cap.  23.  de  M.  G.  Crebra  3  ut  In¬ 
ter  vinolentos  rixa ,  raro  conviciis  ,  fepius 
cade  if  vulneribus  tranfguntur.  Hinc  jur¬ 
gium  Germanicum  apud  exteros  inprover- 
bium  abiit,  inprimis  apud  Gallos,  quibus 
ejusmodi  dillidium  vocatur  querelle  d'  Alle- 
mand.  Germani  hodierni  non  funt  adeo 
feroces :  deie&antur  tamen  prifeo  more  iil 
comoediis,  in  quibus  amicitiae  plerumque 
verberibus  finiuntur. 

B  A  L  K  E ,  trabs.  V ox  a  Francis  reli<fta.  t  a  - 
t  1  a  n  u  s  Cap.  X  X  X I X.  6.  fetui  balco  ijl  in 
thinemo  ougeny  ecce  trabs  eft  in  oculo  tuo. 
Et  mox:  arivurpb  zi  enflen  balcon  fon  thine¬ 
mo  ougeUj  ejice  primum  trabem  de  oculo 
tuo.  Belgae  eodem  fenfu  dicunt  balk,  Suc¬ 
ci  &  Islandi  blelha,  bialka.  Sed  in  reliquis 
Dialecdis  non  repetitur.  Nam  trabs  illa, 
quae  opponitur  feftuese  Luc.  VI.  41. 42.  inter¬ 
preti  Gothico  dicitur  anza ,  Anglolaxonico 
beam.  Quidam  originem  arcelTunt  ab  Heb. 
balag  roboravit ,  quia  trabes  funt  robur 
sedium,  alii  a  Lat.  fulcio,  quia  fulcimenta. 
Cur  non  potius  a  7reAejc«i/  dolare,  lecuri  fe¬ 
rire,  cum  trabs  fit  lignum  dolatum  ?  A  Fran¬ 
ci  co  balco  Italia  habet  balco  & palco  conti¬ 
gnatio,  quia  e  trabibus,  nec  non  ba Icone 
opus  tabulatum  extra  feneftram,  trabibus 
e  muro  progredientibus  fulFultum,  quae  vul¬ 
go  male  derivantur  a  palis. 

BALK  E,  fepimentum  ex  lignis  transverfis. 
Prifcis  tantum  Septemtrionalibus  ulitatum. 
v  e  r  e  l  1  u  s  in  Ind.  balk  fepimentum,  balka- 
brot  fepimenti  deftrutftio. 

BALL,  tripudium.  Truncatum  a  Gr.  /3<tA- 
A lo-fxcgy  quod  eft  a  /S a,?kl(a  tripudio ,  ialto, 
pedibus  plaudo. 

BALL ,  globus,  &  quicquid  globo  fimile,  ut 
monticuli  in  manibus,  pedibus,  natibus. 
Glolf  R.  Mauri:  nates  arsbelll.  Inde  etiam 
feur-ball  globus  igneus,  fchne-ball  globus 
niveus,  erd-ball  globus  terreftris.  Idem 
G  3  Bel- 
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Belgis  ball,  in  compotitis  reukbaljneuwbal, 
zeepbal ,  drukkers-ballen  &c.  Scandis  anti¬ 
quis  boUur.  VEREL.  in  Ind.  boUur  globus, 
bollur  jarciarinnar  globus  terreftris,  bour 
iardar  hringur  rotundus  terrae  globus  Qui¬ 
dam  derivant  a  Gr.  thAw,  tti^v  condenfa- 
re,  conftipare.  Sed  hic  fenius  magis  con¬ 
venit  coactilibus,  quam  ex  aequo  rotundis. 
Propius  eft  bolen ,  wcAeiy,  vertere,  quod 

BALL,  globus  luforius,  Gr  apud  he- 

sychium,  Ut. pila,  Camb. pel, ,  Belg .bal, 
An^l  ball,  Suec.  boli ,  Gall.  bale ,  ballon ,  Ital. 
Palla ,  ballotta.  Quidam  deducunt  a  0*A« 
iacio  ,  vel  a  vibro.  Sed  utraque  no¬ 
tio  in  jaculum  magis,  quam  rotundum  il¬ 
lud,  quo  ludimus,  quadrare  videtur.  Et 
alioqui  fenfus  a  globo  in  genere  ad  hunc 
globum  transferri  potuit. 

BALLAST.  v.bal  malus. 

BALL  E,  farcina.  Cambns  bal  eft  fafcicu- 
lus.  Utrumque  a  5r<A&a  condenfo,  confti- 
po  ,  conftringo.  Inde  ballen  -  binder  palan- 
garius,  einballen  merces  compingere ,  aus- 
ballen  compacfa  diffolvere. 

BALZ,  lufus  venereus,  fed  avium  tantum. 
Inde  aurhanen  -  balz  dicitur  de  urogallis 
quando  in  venerem  ftimulantur.  Radix  eft 
bulen  procari,  judice  stadenio  in  Voc. 
Bibi.  pag.  150. 

BAMME,  bumme ,  illitum,  buterbomme  bu¬ 
tyro  illitum.  A  Gall.  baume  unguentum, 
vel  embaumer  ungere.  Sic  ab  ungo  fit  ank 
butyrum  Dial.  Alamannica. 

BAMMELN,  bommeln,  tremule  moveri. 
Graecis  eft  tremo,  apud  mar- 

tinium  in  Cadmo.  Utrumque  referri  po- 
teft  ad  fimplicius  beben,  /3 ctuGcuvetv,  tremere. 
BAN,  via  plana  &  trita,  fcbneban  nives  pla- 
natae,  via  per  nives  facfa ,  ber-ban  via  mili¬ 
taris,  banen  viam  fternere.  Forte  a  Fran- 
cico  ebanon  aequare,  quod  eft  ab  ^«aequa¬ 
lis.  GlolI  Pez.  fternens  giapanonter.  Quic 
enim  eft  fternere  viam ,  nifi  complanare  & 
aequare?  junius  tamen  ducit  a  Gr.  flouvu 
gradior,  incedo,  in  Obf  ad  Will.  pag.  178. 
Mundius  in  animadverf  ad  Ind.  Verel.  pag. 
3.  ban  interpretatur  locum  fpatiofiorem , 
a  Suec.  bana  aperire,  protendere,  quemle- 
quitur  stadenius.  Allegorice  dicitur  de 
medio  perveniendi  ad  finem,  quia  tramiti 
fimile  eft. 

BAN ,  occillo.  VoxSaxonica.  somner.  in 
Di6f.  Anglofax.  bana  interfeftor,  homicida, 
felf-bana  qui  fe  ipfum  occidit,  feorh  bana 
carnifex,  percuflor.  verel.  in  Ind.  bana 
necare,  interficere,  bane  caedes,  bani  h.o- 
micida,  fadur-bani  parricida,  banamadur 
aucior  caedis.  Cuncta  Graecae  originis  a  <po- 
m  &  cpovtco  caedes  &  occido ,  quod  primus 
vidit  skinn  ERUS,  fed  mox  ,  ceu  nimis  Cri¬ 
ticum,  dimifit,  quamvis  melioribus  defti- 
tutus.  An  huc  lpectet  ex  hodierno  idio- 
mate  wild-ban ,  quatenus  jus  venandi,  adeo- 
que  &  occidendi  feras  denotat,  infra  dis¬ 
quiritur  in  loco. 


BAND,  fafcia ,  vinculum,  ligamen,  cujus- 
cunque  generis.  Perfis  bend,  Gothis  bandi 
Mare.  VII.  35.  Anglofax.  bend  ibid.  &  alibi 
bande ,  Franc.  bant ,  pant.  Gloll  R.  Mauri 
apud  Diecm.  habenae  pant.  otfridus  Lib. 
IV.  Cap.  XXII.28.de  Barraba  :  fo  lag  erthar 
in  banton,  tunc  ibi  jacebat  in  vinculis.  Bel¬ 
gis,  Anglis,  &Suec .band eodem  &  latimmo 
fenfu.  Unde  Gallis  bande,  bandage ,  ban- 
dalette ,  Italis  bende,  bindello.  Germanis  b<en- 
del  pro  fafciola.  Refer  ad  binden  ligare.  A 
band  porro  eft  bandigen  vinculis  compefce- 
re,  unde  verelio  in  Ind.  bandingi  vincu¬ 
lis  conftri&us.  - 

BAND,  vexillum.  P.  diaconus  Lib. l.de 
Geftis  Longob.  Cap.  20.  Tato  vero  Rodulfi 
vexillum ,  quod  b  a  n  d  u  m  appellant ,  abjlu- 
lit.  Gothis  bandivo  eft  fignum  Mare.  XIV. 
44.  gaf  fa  lerojands  im  bandivon ,  dederat 
proditor  eis  fignum.  Hoc  ad  fignum  mili¬ 
tare  transferri  potuit,  judice  junio  in 
GlofT  Goth.  pag.  8r.  Quid  enim  eft  vexil¬ 
lum  ,  nifi  fignum  multorum  fub  uno  ducto¬ 
re  certantium?  Et  quis  nefeit,  quam  mul¬ 
ta  reliqui  Germani  Gothis ,  praecipue  in  re 
militari,  debeant  vocabula?  Similis  appel¬ 
latio  eft,  quando  vexillum  dicitur  mark, 
h.  e.  fignum.  Alii  vexillum  fic  dicium  pu¬ 
tant  a  band  fafcia,  quod  prima  vexilla  nihil 
aliud  fuerint  quam  falciae,  haftis  vel  perti¬ 
cis  alligatae.  Quem  morem  nonfolum  anti¬ 
quae  imagines,  fed  etiam  veteres  Poetae  vi¬ 
dentur  indicare,  s  t  r  i  c  k  e  r  in  Exped.  Ca- 
roli  M.  Gap.  V.  Se<ft.  4. 

Ein  J 'pies  nam  er  in  die  bant , 

Em  voeijjen  Vanen  er  dran  pant . 

Contra  ferrarius  vexillum  non  a  ligan¬ 
do  ,  fed  a  pandendo  dictum  exiftimat.  Sed 
qualiscunque  fit  origo  vocis,  Latino -Bar¬ 
bari  inde  habent  bandumlkbanderiumvex il¬ 
lum,  bandophorus  vexillifer  ,  figniler ,  Itali 
bandiera  vexillum ,  banda  di  cavalli  turma. 
Germanis  alias  ein  feenlein  reiter ,  pofito  li¬ 
gno  pro  re  fignata.  Et  huc  etiam  referri 
poteft  diUbio  Galiica  iabandonner  emanci¬ 
pare  fe  alicui ,  &  quali  fiib  vexillum  ejus  fe 
tradere,  fi  componatur  a  band  &  donner. 

BANDE,  fodalitium,  id  eft,  omnis  multi¬ 
tudo  ,  quae  communi  quodam  nexu  &  vin¬ 
culo  ,  live  utilitatis  live  jucunditatis ,  in 
unam  focietatem  colligatur.  Galli  viden¬ 
tur  inde  habere  abandonner  priftinum 
nexum  deferere. 


BANDE  LIER,  balteus.  Proprie  coria¬ 
ceus  ,  a  Belgico  leer  corium ,  oc  band  liga¬ 
men.  Vox  proepofterae  compofitionis ,  ut 
plures  aliae. 

BANG,  anxius.  Proprie  conftrhftus,  a  Gr. 
adftringo. 

BANK,  collis,  tumulus,  cumulus,  &  omnis 
locus  eminens.  Graecis  7rdyog,  Anglofax. 
banc ,  per  epenthefin.  Inde  fand-bank  lyr- 
tes,  brevia,  tumuli  marini  a  fluftibus  con- 
gefti.  Confer  back  collis. 

BANK, 
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BANK,  transfertur  ad  omnia  fedendi  &  cu¬ 
bandi  loca  eminentia,  quia  collibus  &  tu¬ 
mulis  fimilia  funt.  somner,  in  Did.  An- 
glofax.  bene  fcamnum,  fedile,  fponda,  bsen- 
ce  fella,  fedile,  ledfus.  Idem  Francis  pancb, 
Belg.  bank,  Angi,  bencb ,  Dan.  bunk ,  Suec. 
bank,  Gall.  &  Armor,  banc ,  Ital.^wro,  Grae¬ 
cis  inf.  vrdyKoq ,  Lat.  Barb.  b  ancus.  Giolfa 
vetus  apud  junium  in  Obf  ad  Will.  pag. 
151.  pancblabban  fagma.  Islandi  rectius  &  an¬ 
tiquius  dicunt  beck ,  absque  litera  N.  in  me¬ 
dio  vocis,  verel.  in  Ind.  brudbeck  locus  in 
conviviis  honoratior  ubi  fponfa  fedet.  An¬ 
te  eccardum  totus  Mundus  deflexit  ab 
abacus ,  etiainli  in  menfa  nec  fedeamus  nec 
cubemus.  Ipfe,  ut  ineptiam  hujus  etymi 
evitaret,  bank, deduxit  a  bock  caper,  quod 
quatuor  pedibus  gracilibus,  quamvis  ligneis, 
animal  illud  imitetur;  Vel  a  bacb  tergum, 
quod  lit  planities  dorfi  inftar  ad  fefliun  ha¬ 
bilis.  Vide  Notas  ejus  ad  Leg.  Sal.  pag  79. 
Mihi  perliiafum  eft ,  alia  etymologia  praeter 
eam,  quae  ex  primo  vocis  fignificatu  defu- 
mitur,  minime  opus  efle. 

BANK,  menfa  nummaria,  quae  a  fupputan- 
do  recben-bank ,  a  commutando  wechfel- 
bank  vocatur,  -Italis  fimpliciter  banco,  opi¬ 
nor  ab  vel  abacus  tabula  fupputationis. 
Inde  illis  banco  rotto  menfa  everfa,  &  per 
metonym.  damnum  ex  fuga  obaerati,  &  Gal¬ 
lis  banquier  foenerator,  proprie  trapezita, 
menfarius. 

-B  A  N  K  A  R  T ,  bankert ,  nothus,  s  t  i  l  e  r  u  s 
in  Thel.  L.  Germ.  bankert ,  bankart  nothus, 
qui  non  in  ledo  geniali,  fed  quovis  fcamno 
fortuito  a  matre  conceptus  eft.  Sed  falli¬ 
tur  bonus  hariolator.  Nam  bank  hoc  loco 
fignificat  torum,  &  art  vitio  afFedum  ejus 
rei  cui  anneditur.  Plura  ejusdem  indolis 
compofita  vide  in  art  ultimi  fignificatus. 

BANK  ET,  convivium.  Gall.  &  Armor. 
banquet ,  Ital.  banebetto.  Proprie  accubi¬ 
tus,  confefliis,  puta  ad  convivandum,  a 
bank  fcamnum.  • 

BANN,  multas  habet  formas,  &  multos  fi¬ 
gnificatus  ,  in  antiquiflimis  Dialedis.  Scri¬ 
bitur  enim  nonfolum  bann ,  fed  etiam  ben, 

■  tyn ,  fan ,  fann ,  pan ,  pen ,  pin ,  pfin.  In- 
primis  vero  tria  fignificat,  (1.)  altum  &ex- 
celfum ,  ( 2. )  fummitatem,  (3.)  Dominum. 
Primus  fignificatus  videtur  oriri  a  Graec.  (pfi,- 
confpicuum  elfe,  quia  excelfa  funt  maxi¬ 
me  confpicua,  &  hoc  nomine  inprimis  di¬ 
gna.  Secundus  eft  a  primo  per  fubftanti- 
vationem.  Tertius  ab  alto  litu  ad  condi- 
tionem  fuperiorem  translatus  intelligitur. 

BANN,  altus ,  fublimis ,  excelfus.  b  o  x  - 
n  o  r  n.  in  Lex.  Ant.  Brit.  bann ,  fann  excel- 
a^us>  procerus.  Inde  Marfis  antiquis 
lanjana  ignis  altus,  id  eft,  Sol,  quamvis 
etiam  ignem  Dominum  lignificare  pofllt. 
Gt aecos  inde  habere  @&vog  collis,  Germanos 
banmet  vexillum ,  vix  dubitari  poteft. 
Quemadmodum  enim  collis  ex  plano  in  al¬ 
tum  attollitur,  ita  vexillum  eft  lignum  ele¬ 
vatum. 


BANN,  fummitas.  joxhorn.  loc.  cit .pen 
caput,  cacumen,  vertex,  finis,  extremum. 
cluverius  Lib. I.  Germ.  Ant.  pag.  188.  Ex- 
celfarum  rerum  fummitates  dicimus  pmnen , 
&  fmgulari  numero  pin.  Latinis  quoque 
ptmne  lunt  fiimmitates  murorum.  Eosdem 
a  vertice  pen  derivare  penninus  verticalis, 
alibi  oftendo.  V.  pfin. 

BANN,  dominus,  a  forte  communi  usque 
ad  liipremam.  Dicitur  enim  latifiime  (1.) 
de  hero ,  &  quovis  rei  privatas  domino.  In¬ 
de  Gothis  fan  skalkos  dominus  lervi  Matth. 
X.  fan  'weinagardis  dominus  vineae  Mare. 
XII.  9.  Idem  Sarmatis  pany.  In  aliis  Dia- 
ledlis  vocatur  band ,  cum  augmento  finali, 
quia  fcil.  N.  in  ore  multorum  attrahit  D.  ut 
oftendi  in  Pro  leg.  Sed.  III.  somner.  in  Did. 
AS.  banda,  bonda  paterfamilias.  Hinc  idem 
homo  in  multis  Dialedis  compofito  voca¬ 
bulo  dicitur  busband  &  busbond.  verel. 
in  Ind.  busbondi  paterfamilias ,  herus.  Dani 
etiamnum  dicunt  busbond ,  Angli  busband \ 
unde  Latino-Barbaris  busbandus.  Non  qua¬ 
li  vinculum  domus ,  ut  Gloflatores  nugantur, 
fed  quod  domui  fuae  praeiit  tanquam  domi¬ 
nus.  (2.)  dePrincipe.  boxhorn.  loc.cit. 
pen  caput,  dux,  princeps,  unben ,  unbyn  mo- 
narcha.  Hodie  redor  Croatiae  etiamnum 
vocatur  Bannus ,  id  eft,  princeps  d  domi¬ 
nus.  Vetuftas  inde  formavit  bannen  impe¬ 
rio  cogere,  quod  Principum  proprium:  & 
a  bannen  ruiius  deduxit  bann  coadiio  impe¬ 
rantis  &c.  (3.)  de  Deo,  uni verforum  do¬ 

mino.  Inde  Gothis  fan  gotb  dominus  Deus 
Mare.  XII.  29.  (4.)  de  Diis  fallis.  Germa¬ 
nos  ftante  adhuc  paganifmo  Jovem  appel- 
lafle  Pen ,  Pin ,  Pfin,  &  diem  Jovis  Pfinfiag , 
infra  oftendi  in  loco.  Fortafle  etiam  huc  fpe- 
dat  Pan  Deus  paftorum,  &  Faunus  Deus 
nemorum.  (5.)  de  Diabolo.  Hodie  fan 
apud  Suecos  tribuitur  Diabolo,  live  tan- 
quam  veteri  domino,  live  nomine  Jovis  in 
abominationem  verlo,  hve  quod  imperium 
in  impios  exerceat.  Cur  Dominus  in  an¬ 
tiquiflimis  Dialedis  dicatur  ban ,  fan ,  &  re¬ 
liqua,  jam  dixi  ab  initio.  Vulgo  tamen 
fumptum  exiftiinant  a  Gr.  ttcLv,  quod  Ma¬ 
jores  noftri,  quamvis  adhuc  Gentiles,  cla- 
riflimis  tamen  indiciis  Mentem  quandam 
divinam  per  univerfa  diffidam  perciperent. 
Ita  fentit  junius  in  GlolF  Goth.  pag.  155. 
&  cum  ilio  s TiER-NHiELMius  in  GlolF 
Goth.  pag. '41-  Secundum  hanc  Etymolo¬ 
giam,  nomen  a  Dep  ad  principes,  &  a  prin¬ 
cipibus  ad  privatos  pervenit.  Quod,  cum 
nulla  ratione  fieri  potuerit  aut  debuerit, 
probare  non  polium.  Nam  7 rdv,  quatenus 
ab  arcanorum  dodoribus  fummo  Deo  tri¬ 
buitur,  quod  fit  Sir.  XLIII.  29.  eft  omnium 
virtutum  divinarum  complexus ,  &  nomen 
immenfi  argumenti,  quod  nulli  creaturae 
communicari  poteft  absque  manifefto  facri- 
legio.  Pater  vero  fi  Dominus  non  funt  no¬ 
mina  Dei ,  inquit  justinus  Martyr,  fed 
a  beneficiis  fi  operibus  ejus  petita  appellatio¬ 
nes.  Apol.  1.  pro  Chrift.  pag.  44.  Ideoque 
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noti  a  Deo  ad  homines,  fed  contrario  iti 
nere  ab  hominibus  ad  Deum  pervenerunt. 
Si  viri  illi  doCtiffimi,  qui  tam  ablurcla  de 
Maioribus  noftris  praefumunt,  totam  vocis 
familiam  noviffent,  ftatim  vidiflent,  eos 
nomen  Domini  non  aliunde  quam  ab  emi¬ 
nentia  fupra  alios  accepiffe,  &  pro  vano 
eminentiae  gradu,  hero,  principi,  &  Deo 
applicafle. 

BANN,  coaCtio  imperantis.  Francis \bann, 
pann ,  ut  ex  teftimoniis  poftea  citandis  pa¬ 
tebit  ,  Latino-Barbaris  bannus.  golda- 
sto  derivatura  bcind  vinculum,  in  Anim- 
adverf  ad  Paraeneticos  Script.  pag.  425.  Re- 
Jipit  b  annum,  inquit,  meram  Germaniam, 
quibus  b  and  vinculum,  rS  binden 
vincire  ;  a  confequenti  notat  prohibitionem , 
quia  qui  transgrediuntur ,  qu£  leges  prohi¬ 
bent,  in  vincula  conjiciuntur.  Alii  derivant 
a  band  vexillum,  &  rurfus  alii  a  ban  via, 
quod  caeteris  infulfius.  Sed  has  fimilesque 
a  vero  devias  &  ex  ignorantia  Linguae  Cel¬ 
ticae  veterisque  Germanicae  profectas  inter¬ 
pretationes,  vel  potius  nugas,  nunc  mitto. 
Nam  a  bann  princeps ,  oritur  primo  bannen 
imperio  cogere,  quod  fummae  poteftatis  & 
fupremi  dominii  eft.  A  bannen  rurfus  fit 
bann  coaftio  imperantis.  Id  quod  omni¬ 
bus  manifeftum  die  reor.  Quemadmodum 
autem  bannen  in  latillimo  fignificationum 
ambitu  pofitum  eft ,  ita  bann ,  utpote  pro¬ 
les  tam  late  dominantis  parentis,  parenti¬ 
que  fimilis,  refertur  ad  omnes  jurisdictio¬ 
nis,  tam  facrae  quam  faecularis,  aCtus  publi¬ 
cos  &  cogentes,  cangius  ad  tria  genera 
revocat,  ediclum,  multtam ,  territorium.  Sed 
multo  plura  effe,  ex  inductione  patebit. 

BANN,  edictum,  jufiiim,  mandatum.  A  ban¬ 
nen  edicere ,  mandare,  fta tuere.  Glofl.  Pez. 
fcita  panna.  Inde  Latino-Barbaris  bannus 
eodem  fenfu.  Lex  Ripuar.Tit.LXV.  De 
eo  qui  bannum  non  adimplet.  Id  eft ,  man¬ 
datum  Regis,  fenfu  latillimo. 

BANN,  interdictum.  A  bannen  interdice¬ 
re.  o  t  f  r  1  d  u  s  Lib.  II.  Cap.  XVIII.  27. 

Selbon  ban  minan 

Then  ih  heizu  fcriban. 

Hoc  interdidum  meum, 

Quod  jubeo  fcribi. 

Agitur  de  non-irafcendo ,  praecipuo  legis  Ev- 
angelicae  interdicto  Matth.V.  21.22.  verel. 
in  Ind.  bann  interdictum,  egfet  thvert  bann 
fyri  feverum  interdiCtum  vobis  denuncio, 
ban  lagdi  bann  firi  kaupfcip  aull  thau  er  far  a 
villdu  nordu,  mercatorum  navibus,  quaeNi- 
droliam  petere  deftinaverant,  interdictum 
denunciavit.  Idem  Lat.  Barbaris  bannus. 
dudo  Lib.  2.  de  ACtis  Norman.  apud  c an¬ 
gi  uai:  In  terra  fuce  ditionis  bannum,  id 
eft ,  interdiclum  mifit ,  quod  eft  prohibitio ,  ut 
nullus  &c.  Compofita  vide  in  bannen  in¬ 
terdicere. 

BANN,  citatio,  evocatio,  convocatio.  Com¬ 
pofita  vide  in  bannen  citare. 


BANN,  punitio,  poenae  irrogatio,  fenfu  la¬ 

tillimo,  qui  omnes  poenarum  fpecies,  cor¬ 
poralem,  pecuniariam,  profcriptionem&c. 
ambitu  luo  compleCtitur.  Dicitur  primo 
de  mulCta  in  genere.  Hinc  Lex  Frifionum 
XVII.  infcribitur  debanno ,  h.  e.  de  mulCta, 
quam  pendere  legibus  debent  ii,  qui  vel  li¬ 
tes  in  exercitu  excitant,  vel  hominem  oc¬ 
cidunt,  vel  damnum  aliquod  faciunt.  Et 
in  Capitulis  Regum  Francorum  bannus  do¬ 
minicus  palfim  ponitur  pro  mulCta  Regi  fol- 
venda,  quod  multis  exemplis  demonftrat 
c  a  n  g  1  u  s  in  voce.  Secundo  de  poena  cor¬ 
porali  &  capitali.  Inde  blut-bann  vindiCta 
homicidii.  Tertio  de  prolcriptio ne.  ot- 
fridus  Lib.  IV.  Cap.VIII.17.  deChrifto: 

So  uuar  er  fo  er  uuari  thanne, 

Thaz  er  uuari  in  banne. 

Vertit  schilterus. 

Ubicunque  edet  deinceps, 

Ut  effet  in  banno. 

Quarto  de  excommunicatione,  live  profcri- 
ptione  facra,  quae  proprie  eft  aCtus  Ponti¬ 
ficis.  N.  von  g  l  1  e  r  s  apud  Goldaft.  in  Par- 
aen.  pag.  425. 

Ich  voolde  ins  Riches  ahte  fin, 

Vnd  vallen  in  des  Babftes  ban. 

Hodie  quoque  bann  eft  excommunicatio  a 
coetu  fidelium,  &  interdiCtio  facrorum  a 
Principe  Ecclefiae  faCta,  &  reichs-bann  pro- 
fcriptio  imperii.  Alii  /ww&tfr/Htadiftin-  : 
guunt,  ut  acht  fit  profcriptio  faecularis,  bann 
ecclefiaftica.  Quinto  de  confifcatione  bo¬ 
norum.  hincmarus  ad  Carolum Regem: 
fujfione  veftra  per  Vice-Comitem  illius  pagi, 
in  bannum,  quod  in  lingua  Latina  profcri¬ 
ptio  confifcando  vocatur ,  eft  miffum.  CunCta 
a  bannen  punire. 

BANN,  jurisdictio,  konigs-bann  jurisdictio 
fuperior,  quae  fit  auCtoritate  regis ,  burgbann 
jurisdiCtio  municipalis,  blutbann  jurisdiCtio 
criminalis.  A  bannen  cogere  imperio. 

BANN,  jurisdiCtio  territorialis,  &  territo¬ 
rium  ipfum.  V.  bannen  finibus  includere. 

BANN,  exaCtio  tributorum,  &  tributum. 
Compofita  vide  in  bannen  exigere. 

BANN,  devotio,  &  res  ipfa  votiva.  V.  bannen 
devovere. 

BANN,  publicatio.  V.  bannen  proclamare. 

BANN,  coaCtio.  V.  bannen  cogere. 

BANNEN,  cogere  imperio,  live  id  fiat  ju-  , 
bendo,  prohibendo,  citando,  puniendo,  ' 
limitando,  exigendo,  publicando,  jus  di- 
cundo ,  vel  alio  quocunque  modo  impe¬ 
rantibus  proprio.  Id  quod  Francis  effertur 
bannen,  Septemtrionalibus  banna,  Latino- 
Barbaris  bannire,  Gallis  bannir ,  Italis  ban-  I 
dire  per  epenthefin,  quamvis  non  apud  o- 
mnes  eodem  &  aeque  late  patente  fenlu. 
eccardus  hoc  verbum  ducit  a  Saxonico  , 
been  jubere,  in  notis  ad  L.  Sal.pag.1d8.  Hoc 
interim  fuppofito  ,  quod  been  fit  verbum 
verum  &  antiquum.  Id  quod  omnino  fal- 
fum,  cum  nuper  natum  fit  ex  gebieten,  nec 
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alia  obftetrice,  nili  pigritia  pronuncianti- 
uin.  Nam  antiquis  Saxonibus  beon  eft  efte, 
non  jubere.  Et  alioqui  latis  manifeftum  eft, 
quod  bannen  originem  fuam  referat  ad  eum, 
cui  fumma  poteftas  in  Rep.  qualis  eft  bann 
princeps ,  de  quo  fignificatu  adum  fupra 
abunde.  Et  tainetfi  id  nominis  antiquitus 
non  principibus  tantum,  fed  etiam  aliis  do¬ 
minis  tribuatur,  qui  remp.  non  gerunt, cer¬ 
tum  tamen  eft ,  illud  imperantibus  magis 
proprium  ede,  «St  unumquemque  quo  emi- 
nentiore  loco  politus  eft,  eo  majori  «St  po- 
tiori  jure  elle  «St  vocari  caput  «St  dominum. 
Hinc  principes  «St  Reges,  «St  qui  rerum  po¬ 
tiuntur  ,  omnibus  temporibus  appellati 
funt  Domini ,  «Sthodieque  prae  ceteris  mor¬ 
talibus  hoc  titulo  inligniuntur  ,  etiainli  pe¬ 
ne  tot  lint  in  orbe  Domini ,  quot  homines. 
Unus  t  1  b  e  r  1  us  illum  repudiavit ,  ne  vi¬ 
deretur  ingeniis  ad  fervitutem  natis  impera¬ 
re,  callide  magis,  quam  ex  animo-.  Quem¬ 
admodum  igitur  Latinis  a  dominus  fit  domi 
nari ,  ita  Germanis  a  bann  dominus,  prin¬ 
ceps,  lit  bannen  cogere  imperio,  quocun¬ 
que  modo  id  fiat.  Olim  latillimos  habuit 
hgnificatus,  quorum  alios  vetuftas  abole¬ 
vit,  alios  ufus  conftanter  retinuit,  faltimin 
derivatis  «St  compolitis. 

BANNEN,  edicere  ,  mandare ,  ftatuere. 
Gapk.  Childeberti  R.  an.  595.  §.8.  Similiter 
Kal.  Mar.  Colonia  convenit ,  fi  ita  bannivi- 
mus ,  ut  unusquisque  judex  «Stc.  Inde  bann 
edicium ,  gebannen  tage  dies  juri  dicundo 
definiti  «St  praeftituti,  in  Jure  Feudali  Alam, 
apud  SCHILTERUM. 

BANNEN,  interdicere,  prohibere,  verel. 
in  Ind.  banna  interdicere  ,  prohibere,  tbat 
banna  eg  med  ollu  hoc  in  totum  prohibeo, 
vir  villdum  tbad  banna  benni  hoc  ipli  inter¬ 
dicemus.  Inde  bann  interdidum ,  «St  res 
interdida,  bannvoajfer  aqua  prohibita,  bann- 
forfl  nemus  prohibitum,  vel  aditu  vel  ve¬ 
natu,  bannwart  cuftos  nemoris  interdicdi, 
vel  alterius  rei  prohibitae.  Jus  prov.  A- 
lam.  Cap.  CCXXXII.  7.  fuuer  durcb  den  pan - 
vorji  ritet  t  (in  bogen  unii  finiti  armbrofi  fuln 
ungefpannen  fin ,  qui  per  filvam  inter  didam 
iter  facit,  arcum  fuum  «St  baliftam  non  ha¬ 
beat  tenfam.  Et  huc  etiam  fpedare  videtur 
vetld  ban ,  de  quo  infra. 

BANNEN,  citare,evocare,  convocare, five  ad 
forumfive  ad,militiam,livead  publicum  con¬ 
ventum.  Lex  Longob.  Lib.  II.  Tit.  XLII.  a. 
Nullus  ad  Placitum  b  anni  at  ur,  ni  fi  quicaufam 
fuam  quatit,  fredfgarius  Cap.  87.  Jujfu 
Sigeberti omnes Leudes  Aufirafiorum  inexerci¬ 
tum  gradiendum  banniti  funt.  Formula  mar- 
cul fi  XXXIX.  Jubemus ,  ut  omnes  pagen- 
fe\  vejiros ,  tam  Francos  quam  Romanos ,  vel 
reliquas  nationes  bannire  ,  fi  locis  congruis 
per  civitates ,  vicos ,  fi  caftella  congregare  fa¬ 
ciatis.  Inde  bann  «St  her-bann  indiclio  exer¬ 
citus,  five  edidum  caftrenfe,  quo  omnes 
&  finguli,  &  praecipue  vafalli,  ad  bellum  e- 
vocantur ,  fub  poena  abfentis,  quod  imi¬ 
tantur  Latino -Barbari  in  henb  annus ,  Gal¬ 


li  in  ban  «St  arriere-ban  ,  quorum  iiiuii  evo¬ 
cationem  priorem,  hoc  pofteriorem  ipfo 
vocabulo  indice  denotat.  Et  huc  etiam  fpe- 
dat  ex  hodierno  idiomate, 
bannglocke ,  campana  bannalis ,  qux  populum 
ad  conveniendum  cogit,  apud  schjlte* 
*  rum  in  Glofll 

teufelsbannery  qui  diabolum  evocat. 
BANNEN,  punire,  poenam  irrogare,  five 
corporalem  aut  pecuniariam,  fiveprofcri- 
ptionis,  exilii,  excommunicationis  &c.  In¬ 
de  Francis  «St  Germanis  bann  punitio,  fenfu 
latiffimo,  quem  paulo  ante  explicui,  Ala¬ 
mannis  bannig  excommunicatus ,  in  Jure 
prov.  Cap.  CCCLI.  5.  Gallis  bannir  profcri- 
bere,  Italis  bandito  cui  ob  fcelera  liicris  «St 
communione  hominum  interdidum.  Ho¬ 
die  utimur  compoflto  verbannen  profliga¬ 
re,  mittere  in  exilium,  exterminare.  Quod 
rurfus  imitantur  Latino  -  Barbari ,  quious 
forbannire  profcribere  ,  forbannitus  pro- 
fcriptus,  ut  ex  locis  a  GlofTographis  pri¬ 
dem  congeftis  (  quos  in  re  notillima  de- 
fcribere  nolo)  manifeftum. 

BANNEN, finibus  includere.  Quod  haud 
dubie  cum  reliquis  eft  adus  fupremae  po- 
teftatis.  Inde  bann  terminus  definitus  cu- 
juscunque  loci,  campi,  villae oppidi, item 
limes  «St  territorium.  Charta  Saxonica  R. 
Ca  nuti  apud  spelmannum:  viare  ure  ban 
refied ,  ubi  territorium  noftrum  ceftat.  U- 
trumque  «St  verbum  «St  fubftantivum  hodie 
perennat  apud  Anglos,  quibus  to  boundv.Pi 
finire,  terminare,  terminos  praefcribere, 
intra  cancellos  cohercere  ,  a  bound  meta , 
terminus,  limes,  bound-fione  iapis  termina¬ 
lis.  Poftea  fenfus  a  territorio  ad  jus,  quod 
ex  fpeciali  privilegio  territorio  adhaeret, 
translatus  eft.  Inde  Latino-Barbaris  ban- 
leuca  &  bannileuga  jus  territorii  intra  leuca- 
dem ,  Germanis  bannmile  jus  braxandi  in¬ 
tra  leucadem,  Gallis  banlieue  jurisdidio  lo¬ 
ci  vel  diftridus  ,  in  circuitu  urbis ,  villae, 
aut  monafterii ,  ban  de  moulin  jus  molen¬ 
dini. 

BANNEN,  exigere  tributa,  praeftationes , 
opera,  &  fimilia.  Inde  bann  vedigal,  bier- 
bann  vedigal  pro  cerevilia  ,  brotbann  vedi¬ 
gal  pro  pane ,  «St  alia  apud  schilterum  in 
Glofl!  Et  huc  etiam  fpectant  compofita,/w- 
bann  tributum  quod  ad  alendum  exercitum 
exigitur,  bannleute  fubditi  cenfuales,  bann- 
vierke  opera  praeftanda,  bann  -fr ei  immunis. 

BANNEN,  devovere,  confecrare,  bann  res 
votiva,  verbanntes  eadem  notione.  Utitur 
Luth.Lev.  XXVII.  28.  «St  paflim. 

BANNEN,  proclamare,  publicare.  Inde 
bann  proclamatio,  publicatio  edidi, inter¬ 
didi,  vel  alterius  rei.  Nam  «St  proclamatio, 
qu^  ante  matrimonii  celebrationem  fieri 
lolet  in  Ecclefiis ,  a  Latino-Barbaris  bannus 
nuptiarum  dicitur.  Italis  banditore  etiamnum 
eft  praeco,  qui  publicat  vel  proclamat. 

BANNEN,  cogere,  vi  agere  in  aliquem, five 
adigendo ,  abigendo ,  aut  fubigendo,  bann- 
vierle  angaria.  Senfus  a  coadione  morali  ad 
H  phyficam 
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phy ficam  translatus,  otfridus  Lib.  V. 
Cap.  XXI.  13. 

Nu  man  uuizzinot  then  man 

Ther  armen  felidono  irban. 

Nunc  cruciatur  ille  homo  . 

Qui  pauperem  domo  pepulit. 

Inde  Latino-Barbaris  banntn  dicuntur  apud 
cangium,  qui  angariantur  &  coguntui,  ut 
ad  remotius  molendinum  frumenta  de¬ 
ferant. 

BANNIER,  vel panier,  labarum  ,  vexillum. 
Vox  Celtica, quae  Cambris  effertur  banniar, 
Anglis  banner ,  Gallis  banniere.  .  Originem 
vide  in  bann  altus.  Longobardi  eadem  m- 
fignia  vocant  band,  Franci  fane ,  quae  viden¬ 
tur  fororia,  fed  non  funt.  Nam  banneq  di¬ 
citur  ab  elevatione  ,  band  a  fignificatione , 
fane  a  linteo.  Vide  lingula  luis  locis.  A 
banner  porro  qR.  banner  herr  vel  paner-hei  r 
vox  Aureae  Bullae ,  fed  variae  interpretatio¬ 
nis.  Aliis  enim  eft  dynafta  bandophorus, 
qui  lignum  Ducis  gerit ,  aliis  Baro  vexiho 
militari  in  dignitate  territoriali  inveftitus. 
De  hoc  honoris  titulo  praeter  alios  multos 
confuli  poteft  becmannus  in  Notitia  di- 
gnit.  illuft. 

BANS,  vel  banfl  ,  horreum,  receptaculum 
frugum.  Vox  a  Modo -Gothis  relida. 
0-1  Argent.  Luc.  III.  17 .jah  briggith  kaurn 
in  ba  jlan  feinamma ,  &  congregabit  triti¬ 
cum  inhorreum  luum.Quidlit,GloHbgraphi 
ignorant. 

B  AN  ST,  pantex.  V.panz. 

B  AR,fubfixum.  V.  proleg.  Sedf.  VI. 

BAR,a  baren  ferre,  fignificat  quantum  po¬ 
teft. 

BAR,  ferculum,  &  quaevis  res  portatilis,  le- 
dus ,  menfa ,  fpolium  ,  &  fnnilia ,  quate¬ 
nus  portari  poliunt,  a  baren  ferre,  ben- 
son.  in  Voc.  Anglofaxon.  bcere  grabbatum, 
beer  e -di/i;  ferculum.  Giolf  Pez.  in  ledicis 
in  parun.  Simile  derivatum  eft,  quando  La¬ 
tinis  fpolium  ,  quod  in  triumphis  fertur, 
dicitur  ferculum  a ferendo. 

BAR,  feretrum,  feu  geftatorium  quodcun¬ 
que.  Ex  eodem  fonte.  Dicitur  alias  beer, 
quod  vide.  Reliqui  fignificatus  funt  a  fyn- 
ecdoche  generis. 

BAR,  feretrum  quo  capulus  effertur.  Vox 
Celtica,  quae  Armoricis  dicitur  biere  apud 
p  e  z  r  o  n  1  um  in  Ant.  Celt.  pag.  423.  An- 
glolaxonibus  bcere ,  Francis  &  Alam,  hara, 
para,  Island.  £<?r,Sorabis  bara  apud  fren- 
z elium  inOrig. Sorab.  pag.  1055.  somner. 
in  Did.  Anglolaxon.  beere  feretrum.  Giolf 
Pez.  feretrum  para,  verel.  in  Ind.  fe¬ 
retrum.  Inde  compolita ,  todten-bar  fere¬ 
trum  exequiale,  bar-recbt  judicium  Dei  per 
cruentationem  cadaveris,  cujus  attadu  au- 
dor  caedis  proditur.  De  qua  Germaniae 
confuetudine  vide  Thelaurum  Pradicum 
besoldi  in  voce.  Galli  imitantur  Armo- 
ricos  in  bierre ,  Itali  Francos  &  Alam,  in 
bara. 


BAR  _n  6_ 

BAR,  capulus  quo  mortuus  effertur ,  alias 
farcophagus.  Francis  qt  fupra,  Anglis 
beer. tatianus  Cap. XLIX.3.  giengzuoin. 
ti  biruorta  thia  bara  ,  acceffit  &  tetigit  lo¬ 
culum.  Videtur  eodem  fenlu  occurrere 
apud  otfridum  Lib. IV.  Cap.  XXVI.  37. 
de  mortuis  e  fepulcro  excitatis  agitur : 

Ja  fagte  man  thaz  zi  uuaru3 
Sie  fcrigtin  fon  theru  baru. 

Et  narratur  pro  certo, 

Mortuos  e  capulis  profiluifle. 

BAR,  genus,  k  beer  en  gignere,  procreare. 
Significatus  schiltero  in  Glofi.  obfer- 
vatus  exParaeneli  R.  Tyrolis  adfil.  Stroph.  i 
15.20.  Hodie  videtur  extindus. 

BAR ,  cantus.  Hodie  fuperat  apud  Phona- 
fcos  Germaniae,  veterum  Bardorum  luc- 
ceffbres,  tefte  cel.  wagenseilio  in  libel¬ 
lo  eleganti  von  den  Meifierfingeren  Cap.  4. 
Refer  ad  baren  cantare. 

BAR,  vir.  Lat.  Barb.  barus  &  baro.  Vox  in 
Legibus  antiquis  Francorum  ,  Alamanno-  . 
rum,  &  Longobardorum  pafllm  obvia.  Lex 
Sal.  Tit.  XXXIV.  1.  fi  quis  baronem  de  via 
ortaverit.  Lex  Ripuar.  Tit.  LV1II.  n.  tam 
baronem  quam  feminam.  Lex  Alam.  Tit.1 
LXXVI.  fi  quis  morttaudit  barum  aut  fce- 
minam.  Lex  Longob.  Lib.  I.  Tit.  IX.  3.  fi 
quis  homicidium  perpetraverit  in  barone  li¬ 
bero  vel  fervo.  Bar  pro  viro  perennat  in 

compofito  bceriuolp  homo-lupus.  Saxones 
dicunt  vcer ,  quod  vide.  Ab  hoc,  tanquam 
vetuftiori,  videtur  prodiifte  bar  in  reliquis 
Dialedis  ,  per  literarum  B.  &  W.  permu¬ 
tationem.  Sed  &  bar  antiquitate  fua  Iplen- 
det.  Nam  hinc  interpretationem  capit, 
Paricida  ,  homicida,  festus  in  v.  Parici 
Quxftores :  Paricida  non  utique  is,  qui  pa¬ 
rentem  occidifjet ,  dicebatur  ,  fed  qualcm- 
cunque  hominem.  Id  autem  fuife  ,  indi¬ 
cat  Lex  Numce  Pompilii  Regis  his  compo- 
fita  verbis :  Si  quis  hominem  liberum  do¬ 
lo  f ciens  morti  duit,  paricida  e  fio. 
Unde  fatis  manifellum  ,  par  Latinis  ali' 
quando  hominem  &  virum  denotalfe ,  & 
hanc  appellationem  a  Barbaris  profedan 
elfe. 

BERUNIUM,  urbs  Rhxtica  vel  Noric; 
apud  suidam,  fic  dida  ,  quod  unus  vii 
valtx  molis  aprum,  Noricorum  agros  va 
flantem,  proftravit,  &  in  humeros  impo 
fuit,  exteris  lingua  fua  acclamantibus  b/ 
dvrjp ,  h.  e.  unus  vir.  Hxc  suidae  ety 
mologia  manifello  fupponit ,  lingua  No 
ricorum  ber  virum,  &  ««unum  denotaf. 
fe.  Clariif.  hasaius  in  Bibl.Brem.  tlaf 
VI.  verba  Suidx  ad  Bernam  Helvetiorun 
urbem,  ab  occurfu  Urfx  fic  nominatam' 
trahit ,  dodiffimo  quidem  apparatu  ,  fe 
invito  ni  fallor  Suida,  qui  nomen  urbis  fu 
non  ab  ulla  beflia  (aprum  autem  nomina' 
non  urfum)  ,  fed  a  forti  &  Herculeo  uniil 
viri  fado  deducit.  Prxcerea  Berunim, 
eft  urbs  antiqua,  non  fxculo  demum  XA 
a  duce  Zxringenfe  condita,  fed  jam  pl 
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Nio  memorata.  Vide  cellarium  in 
Feltria.  Hodie  dicitur  Belun ,  quia  R.  & 
L.  nonnunquam  permutantur.  Si  ety¬ 
mon  berNjE  expetatur,  malim  illud  in 
Curia  ,  quam  in  fylvis  quxrere.  Nam 
Bern  Celtica  lingua,  &  confequenter etiam 
veteri  Helvetica  ,  eft  Mallus,  judicium, 
&  locus  judicii.  Hoc  dignum  urbe  prin¬ 
cipe  nomen  eft.  boxhorn.  in  Lex.  Ant. 
Brit.  barn  judicium,  barnu  judicare,  bannvr 
judex. 

BAR,  maritus,  vir  foeminae  junftus.  Apud 
Anglos  vir  uxor  in  foro  more  vetufto 
vocantur  baron  &  femme ,  tefte  h  i  c  k  e  s  i  o. 
Et  quemadmodum  uxor  Germanica  juga¬ 
lem  fuum  vocat  me  in  mann ,  Gallica  rnon 
homine :  Ita  Walonum  mulieres,  memoran¬ 
te  v  re  dio,  maritos  fuos  appellare  folent 
mon  baron.  Eamque  appellationem  anti¬ 
quitus  per  omnem  Galliam  obtinuide,  pro¬ 
bat  c  a  n  g  i  u  s  in  v.  baro. 

BAR. ,  vir  illuftris.  eschelbach  in  Libro, 
cui  nomen  Heldenbuch ,  viros  principes 
fubinde baren  vocat, oblervante  goldasto 
in  Script.  Paraenet.  pag.  416.  Eodem  fenfu 
occurrunt  barones  apud  Latinos  in  aurea 
linguae  aetate,  cicero  Lib.  V.  ad  Attic. 
Epift.  11.  Apud  Patronem  &  reliquos  baro¬ 
nes,  te  in  maxima  gratia  pofui.  hirtius 
deBeil.  Alexand.  Cap.  53.  Concurritur  adCaf 1 
Jium  defendendum ,  femper  enim  barones, 
compluresque  evocatos  cum  telis ,  fecum  ha¬ 
bere  confueverat.  Qui  barones  hic  fultos 
interpretantur,  iis  goldastus  injuriam 
reddit.  Ipfi  baro  apud  Hirtium  eft  vox  Gal¬ 
licana  liberum  hominem  lignificans,  cuio- 
nus  militiae  remilliim,  a  bar  liber.  Aliis  ba¬ 
ro  eft  Qctpui  fortis.  Vetus  Poeta  apud  c  an¬ 
gi  um: 


Efl  Bar  es  fortis,  Baroque  monfirat  idem. 
Sed /3 *pvg  apud  Graecos  potius  gravem  1 
corpulentum  ,  quam  fortem  fignificat.  V 
de  ergo,  annon  commode  derivari  poli 
a  bar  confpicuus.  Nam  hoc  adjecfivun 
ubi  tranfit  in  fubftantivum,  hominem  illi 
ftrem  &  virum  principem  efficit ,  quo  fer 
.  fu  baro  videtur  ufurpari  a  c  1  c  e  r  o  n  e.  Lat 
nos  omnibus  temporibus  vocabuia  exotic 
&  praecipue  Scythica,  Celtica,  Gallica,  Br 
tannica  ,  &  Germanica  quoque  admififfi 
nemo  eft  ,  qui  ignorat.  Vide  annon  etiai 
pares  brancitz  atque  Anglhe ,  quamvis  li 
rius  nominati,  e  lingua  Germanica  potim 
quam  a  paritate ,  ut  vulgo  volunt,  appelli 
tionern  acceperint  ?  Splendidius  fane  prir. 
ctpes  viri  reip.  conjlituenda ,  quam  atqualt 
dicuntur,  quod  frigidum. 

BAR,  adjeclive. 


BAK,  manifeftus,  apertus,  fchtbar  confpi¬ 
cuus  ,  vilui  patens.  A  baren  manifeftare, 
proferre  111  lucem,  somner.  in  Dicft.  An- 
glolax.  cebera,  abere  manifeftus,  probatus, 
tbere.nwrtb  homicidium  probatum,  Anl 
tbeof  fur  compertus,  berlice  palam,  veehl. 
in  Ind.  bat  oc  atiikin  in  recenti  crimine  de- 
piehenlus,  ber  apertus ,  bera  ord  verba  cla- 


l  ra  &  aperta ,  mela  berara  clarius  eloqui.  In¬ 
de  aberemurdrum  in  Legibus  Canuti  eft  cre¬ 
des  manifefta  ,  murdrum  apertum  ,  inter¬ 
prete  spelmanno.  Et  in  Gloffis  Lipfii 
rebarnujji  eft  revelatio. 

BAR,  fpeftabilis,  confpicuus,  qualis  eft,  qui 
in  luce  omnium  verfatur.  Ex  eodem  fon¬ 
te.  Gloffi  Boxh .frambaren  magnates. fram- 
bariro  eminentior.  Praefixum  fram  eft  ad- 
verb.  ordinis  lignificans  pra.  Hodie  vide¬ 
tur  fuperare  in  compolitis ,  cujusmodifunt, 
er  bar  honore  fpeftabilis  ,  achibar  obferva- 
tione,  cultu,  &  obfequio  multorum  con¬ 
fpicuus. 

BAR,  nudus,  deteftus.  A  baren  denudare, 
detegere,  somnerus  loco  citato :  bar  e  nu¬ 
dus,  b<er-fot  nudipes.  Gloll.  Pez.  nudam 
para,  exertum  par  en.  verel.  in  Ind.  ber , 
bar  nudus.  Hodie  eandem  vim  obtinet  in 
compolitis  ,  barfufs  nudipes ,  barhaubt  a- 
perto  capite.  Olim  etiam  dicebant  bare 
fcoer den  gladii  ftricfi ,  quod  nunc  obfole- 
lcit.  Sunt ,  qui  ab  hoc  adj.  br  ama  nas 
(live  Barmanas)  Indorum  Philofophos  no¬ 
men  accepifte  ferunt ,  quali  nudos  Sapien¬ 
tes,  feu  quod  idem,  Gymnofophifias ,  Grae¬ 
cis  verbum  verbo  reddentibus. 

BAR,  defti tutus,  privatus,  paucus.  Senfus 
a  nuditate  petitus,  quia  privati  &  expertes 
funt  nudorum  fimiles.  somner.  loco 
citato :  far  vacuus ,  calfus ,  inanis,  verel. 
in  Ind  far  paucus,  allfar  admodum  paucus. 
Gv.7rd,vpog  paucus.  winsbeckius  in  Par- 
aenefi  ad  filium  §.  24. 

Sun,  du  folt  diner  zungen  pfiegen 
Das  fi  niht  us  den  angen  var , 

Si  lat  dich  anders  unterioegen 
Der  cren  und  der  finnen  bar . 

Ab  hoc  fenfu  habemus  verbum  entbgrencz- 
rere,  deftitui. 

B  AR,  liber,  folutus,  baren  liberare.  Gloffi 
Keron.  liberorum  barono.  Lex  Alam.  Tit. 
XCV.  Si  ancilla  fuerit ,  folvat  folidum  unum. 
Si  b  a  r  u  s  fuerit ,  fimtliter.  Si  fervus  fue¬ 
rit,  medium  folidum.  Ubi  barus  opponitur 
fervo  ,  tanquam  liber  non- libero.  Inde 
forgenbar,  libera  cura,  apud  veterem  Poe¬ 
tam  in  Paraeneticis  goldasti  pag.  414. 
Bar  &  frei  fe  mutuo  producunt  per  meta- 
thelin. 

BAR,  praffiens ,  paratus ,  bar  gelt  pecunia  pa¬ 
rata,  barfchaft  aurum  &  argentum  ligna¬ 
tum.  Dicitur  de  pecunia  tantum,  &  judi¬ 
ce  11  e  l  v  1  g  1  o  a  n -apti  prope,  juxta,  eo  quod 
bar  i  it  id,  quod  prae  manu  eft,  parate,  at¬ 
que  in  promptu.  Quamvis  etiam  folutum 
quid ,  &  ex  poteftate  noftra  vel  aliena  di- 
miffium(  ut  eft  omnis  pecunia  foluta)  fignifi- 
ca re  polii t, fenfu  a  liberato  ad  paratum  trans¬ 
lato. 

BAR  B  A  R,  barbarus,  BapSapog.  Quo  lenlii, 
difputatur  inter  Eruditos  ?  m  a  r  t  i  n  i  us  vo¬ 
cem  a  Chaldaeis  manafte  putat,  quibus  bar  a 
eft  extra ,  foris.  Quod  unam  compofiti 
partem  mire  exprimit  ,  li  altera  fit  a  labio, 
H  2  cui 
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cui  bar  virum  denotat.  Nifi  enim  vox  hy 
brida  fit ,  &  ex  diverfis  partibus  conflata, 
nulla  idonea  ratio  duplicationis  rS  bar  re 
di  poterit.  Secundum  hanc  etymologiam 
barbarus  eft  homo  extraneus,  qui  alio  quam 
noftro  Termone  utitur.  Et  hanc  libi  ideam 
omnes  de  barbaro  formant,  paulus  Apo 
ftolus  i.Cor.  XIV.  II .Si  nefciero  virtutem  vo¬ 
cis  (id  eft,  fignificatum)  ero  loquenti  bar¬ 
barus  ,  &  loquens  mihi  barbat  us.  Hinc  quae 
vis  gens  Tuos  habet  Barbaros.  Sic .Graeci 
/Egyptiis  erant  Barbari,  iEgyptu  Graecis, 
Scythae  Athenienfibus ,  Athemenfes  Scy¬ 
this.  Et  inter  Getas  T omitanos  ovidius 

ipfe  Barbarus  eft.  . 

Barbarus  hic  ego  fum  ,  quia  non  intelli- 
gor  ulli , 

Et  rident  ftolidi  verba  Latina  Gete. 
Hodie  vox  vituperatur ,  &  adhaeret  tan¬ 
tum  gentibus  incultis  &  feris.  Inde  bar 
barifch  ferus,  crudelis.  Olim  vero  tanta 
erat  nominis  barbarici  apud  Francos  &  Ala¬ 
mannos  affeftatio ,  ut  quavis  occafione  le 
barbaros  profiterentur  ,  &  linguam  fuam 
barbaricam.  Exempla  defideranti  magno 
numero  occurrent  apud  goldastum  in 
notis  ad  Egmhartum  &  Ekkehardum ,  quor- 
fum  Leftorem  remitto.  Barbaros  autem 
fe  appellabant,  non  quod  feri  efient  aut 
inhumani,  vel  laudem  ex  feritate  captarent, 
led  quod  pulfis  Romanis  Provincias  eorum 
extranei  occupaflent.  Et  hinc  barbaries 
Theotifca  non  eft  lingua  inculta,  indifcipli- 
nabilis ,  aut  Grammatici  freni  impatiens, 
fed  lingua  aliena  viftis  impofita.  Qua  glo¬ 
ria  nihil  fublimius. 

BARBE,  barbus,  pifcis  fluviatilis.  A  barba 
nomen  habet,  quia  eft  velut  barbatus.  Un¬ 
de  Italis  barbo ,  Gallis  barbon  ,  barbel ,  St 
nobis  barbe ,  barbel.  Ita  martinius  in 
voce. 

B  ARBIER,tonfor.  Vulgus  dicit  balbier quod 
vide. 

B  A  R  C  H ,  borch ,  porcus  caftratus.  V.  bork. 

B  ARCHEN,  barchend ,  tela  villofa  ex  gof- 
fipio.  Lat.  Barb.  parchanus.  Incertum  quo 
fenfu.  Vide  martinium  in  voce. 

BARDI,  cantores  veterum  Gallorum.  No¬ 
men  celebre  apud  fcriptores  Graecos  &  La¬ 
tinos.  diodorus  Lib.  5.  de  Galatis:  Sunt 
etiam  apud  eos  carminum  Boet  te,  quos  bar¬ 
dos  vocant,  strabo  Lib.  4.  de  iisdem: 
Apud  univerfos  tria  fere  funt  hominum  ge¬ 
nera  ,  que  in  fingulari  habentur  honore ,  bar¬ 
di,  Vates ,  ac  Druide,  bardi  hymnos  ca¬ 
nunt  carminaque  conficiunt,  hesy chius; 
bardi  cantores  apud  Galatas,  lucanus 
Lib.  3.  Blunma  fecuri  fudifiis  carmina  bar¬ 
di.  De  Vatibus  &  Druidis  vidimus  alibi. 
Bardi  non  ita  feveris  ,  ut  Druidae,  fed  hu¬ 
manioribus  ftudiis  praefecti,  difcipulis  tra¬ 
debant  Hiftoriam,  Poeticam,  Muficam,& 
forte  etiam  Mythologiam  Deorum.  Nam 
fabulas  de  Diis  non  omnes  efle  a  Magis  aut 
/Egyptiis ,  fed  plurimas  quoque  a  Celtis,  di- 
ferte  1'cribit  phurnutus  Cap.  17.  de  nat. 


Deor.  Iidem  res  geftas  carminibus  cele¬ 
brabant  ,  &  haec  carmina  erant  inftar  An¬ 
nalium.  Nomen  adhuc  luperat  apud  Cam- 
bros.  boxhornius  111  Lex.  Ant.  Bnt. 

Bardd,  poeta,  propheta,  Bardus. 

Bardas,  hiftoria ,  poetica. 

Barddoni ,  poeta. 

Barddoneg ,  poetica,  poefis,  poema,  carmen. 
Barddoniaetb ,  poeticus. 

Armoricis  quoque  atque  Hibernis  bard  et- 
iamnum  poetam  denotare,  teftatur  to- 
landus  in  Vocabulario  Armorico-Hiber- 
nico.  Sufpicor  baren  antiquis  idem  deno- 
tafle,  quod  poftea  fpieren,  i.  e.  cantare.  Nam 
hoc  fuppofito ,  facile  intelligimus,  cur  bar 
fignificet  cantum,  &  bard  cantorem.  Id- 
que  etiamnum  malo  ,  quam  a  nefcio  quo 
Bardo,  Celtarum  Rege,  cui  berosus  in¬ 
ventionem  carminum,  &  picardus  in 
Celtopaedia  Seftae  Poetarum  inftitutionem 
tribuit,  vocem  deducere.  Germania  nun¬ 
quam  admifit  Druidas.  Foviffe  tamen  Bar¬ 
dos,  vel  certe  cantores  Bardorum  fimiles, 
teftis  tacitus  deM.G.  Cap.  2.  Celebrant 
carminibus  antiquis  (quod unum  apud  illos 
memor  ie  (f  annalium  genus  eft  )  TuiJIonem 
Deum  terra  editum ,  filium  Mannum ,  ori¬ 
ginem  Gentis  conditores  que.  Cap.  3.  Fuifte  a- 
pud  eos  ifi  Herculem  memorant ,  primumque 
omnium  virorum  fortium  ituri  in  proelia  ca¬ 
nunt.  Hodie  umbra  ejus  rei  vifitur  in  Col¬ 
legiis  Cantorum,  quos  vulgo  meijlerfinger 
vocant,  &  wagenseilius  veterum  Bar¬ 
dorum  Tucceflbres  efle  putat. 

BARDITUS.  V.  bar  t  en  pugnare. 

BAREN,  clamare.  Extat  hoc  fenfu  in  Glofi- 
fario  Celtico  pontani,  nec  non  apud 
lipsium  in  notis  ad  barritum  veterum 
Germanorum.  Si  verus  eft  fignificatus ,  o - 
riri  potuit  a  beren  attollere.  Attolli  enim 
dicuntur  nonfolum  gravia,  fed  etiam  voces, 
quia  clamantes  videntur  eas  ex  imo  pe<fto- 
re  tollere.  Ita  heben  levare,  nonfolum  de 
pondere,  fed  etiam  de  voce  ufurpatur. 

BAREN,  cantare.  Rurfus  a  beren  attolle¬ 
re  ,  quia  cantantes  vocem  attollunt.  Hunc 
fignificatum  facilius  colligimus ,  quam  de- 
monftramus.  Supponi  tamen  poteft  duas 
ob  caufas.  Primo,  quia  bar  eft  cantus, 
&  bard  cantor.  Quae  videntur  in  uno  ver¬ 
bo  convenire.  Convenient  autem  exafte, 
fi  illud  fit  verbale,  hoc  derivativum  a  baren 
cantare.  Secundo  ,  quia  pofteritas  eodem 
fenfu  dixit  fpieren ,  praepolito  fibilo,  &  in¬ 
de  fpier  pafler,  cantillator,  &  gefpirk  can¬ 
tus.  Vide  plura  in  nomine  palleris. 

BAREN ,  oftendere,  manifeftare,  revelare. 
Hebraei  eodem  fenfu  dicunt  beer  ,  Latini 
aperire ,  Saxones  aberian,  Franci  irparen7 
Latino-Barbari  abarnare ,  Germani  priores 
gebaren ,  hodierni  ojfenbaren,  quod  fenfum 
reddit  redundantem,  notkerus  Pfal.LX. 
6.  dir  irbaront  fie  iro  uuunda ,  uuanda  du  iro 
hei  lare  bift,  tibi  manifeftant  vulnera  fua, 
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quoniam  tu  eorum  fanator  es.  otfrido 
firbaren  eft  occultare ,  a  privativo  fir. 

B ARE N,  denudare,  detegere.  GlolI Pez.  de- 
tedi  giparota.  Glolf  Lipf  rib aridos  denuda- 
Jdi.  In  qua  Glofla  ri  ponitur  pro  ir ,  quod 
ufitatius.  Proprie  eft  manifeftare,  feu  fa¬ 
cere  ut  appareat,  &  dicitur  de  nudis  &  de- 
tedis ,  quia  apertis  &  manifeftis  fimilia  funt. 
Germanis  verbum  excidit.  Reftat  tamen 
adjediv.  a  verbo  oriundum  bar  nudus. 

BAR  EN  ,  liberare,  entbaren  mancipare.  U- 
trumque  obfoletum  ab  obfoleto  bar  liber. 

B  A  R  E  T ,  galerus.  Lat.  Barb.  birretum ,  Ital. 
beretta.  Vulgo  habetur  pro  diminuti vo 
a  fimplici  bimis ,  non  quatenus  veftem,  fed 
quatenus  tegumentum  capitis  denotat, 
quem  Significatum  demonftravit  ferra¬ 
rius  in  voce.  Sed  &  a  beer  en  portare  deri¬ 
vari  pollet,  quia  baret  eft  geftamen  capitis. 

BARGEGELT.  V.  bergen  fervare,  eripere 
a  malo. 

B  A  R  G  U  S ,  furca ,  patibulum.  Lex  Sal.  Tit. 
LXIX.3.  Si  quis  hominem  de  bargo  vel  de 
furca  dimiferit  fine  voluntate  judicis.  An  a 
b<eren  ferre,  ut  furca  &  ferculum  a  ferendo, 
quia  facinorofum  fufpenfum  fuftinet  &  por¬ 
tat?  Dubito.  Videtur  potius  ab  Anglofa- 
xonibus  mutuatum,  quibus  voearg  eft  li¬ 
gnum  lupplicii,  quantum  ex  compolitis 
apud  Lexicographos  cognofcere  licet,  qua¬ 
lia  funt,  ivearg-barend  furcifer,  roearg-rod 
furca,  crux  patibuli.  W.  &  B.  cum  lint  li- 
tens  communis  organi,  facile  permutantur. 
Sic  autem  dicitur  vel  a  Gothico  voargjan  da¬ 
mnare,  vel  ab  Anglofaxonico  voyrgan  exe- 
crari,  devotare.  Nam  haec  omnia  patibu¬ 
lo,  quatenus  eft  lignum  excidii,  vel  lignum 
maledidum,  optime  conveniunt,  spel- 
mannus  bargum  interpretatur  ramum  vel 
truncum  arboris,  quod  apud  tacitum 
legiflet ,  proditores  (f  transfugas  arboribus 
fufpendunt.  Quem  fequitur  c  a  n  g  i  u  s  , 
Glollis  Pithoeanis  indudus ,  in  quibus  de 
bargo  exponitur  de  ramo.  Hanc  interpre¬ 
tationem  fi  quis  fequi  malit,  non  vetabo. 
Nam  brig  (unde  per  metathelin  fit  barg ) 
Cambrica  Lingua  etiamnum  fignificat  ra¬ 
mum,  tefte  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit. 
eccardus,  qui  Gloffis  Pithoeanis  fidem 
derogare  audet,  e  Boxhornio  refellitur. 

B  ARGUS,  tumulus.  Padus  Leg.  Sal.  Tit. 
LXXV.  Debent  facere  bargum  V.  pedis  in  al¬ 
tum.  Refer  ad  berg,  quod  antiquitus  non- 
folum  montem,  fed  quamvis  terrae  eminen- 
parvam  vel  magnam,  denotavit.  Ru- 
ftici  Saxonum  etiamnum  dicunt  barg. 

BARK,  navicula.  Derivari  poteft  a  beer  en 
portare,  vel  a  far  en  vehere,  remigare,  quia 
barca  eft  fcapha  oneraria,  qua  merces  &  far- 
cinae  transvehuntur.  Singularis  m ar ti¬ 
ni  1  opinio  eft,  qua  barcam  deducit  a  barb, 
bork  cortex,  vel  barken  decorticare,  ut  in¬ 
dicetur  navicula ,  non  e  corticibus ,  fed  ex 
arbore  decorticata  fada.  Hoc  etymon 
skinnerus  ingeniolum  vocat ,  verum efle 
negat.  Confer  f terge  linter. 
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BARM,  finus,  gremium.  Vox  omnibus  an¬ 
tiquis  familiaris.  Evang.  Goth.  Luc.  XVI. 
22.  ivarth  briggan  in  barma  Abrahamis,  por¬ 
tatus  erat  in  linum  Abrahae.  Evang.  Anglo- 
fax.  Joh.XIII.  23.  hhnode  on  tb<es  h£  lendes  be- 
arme,  recumbebat  in  finu  JEfu.  tatianus 
Cap.  XIII.  10.  einago  fun  innan  barme  themo 
fater,  unicus  filius  in  finu  patris.  Hodie 
fuperat  apud  Suecos  &  Danos.  Refer  ad 
barmen  fovere.  An  huc  fpedet  canis  barm- 
braccus ,  poftea  examinabitur  in  brack. 

BARMEN,  fovere.  Anglofax.  fe  ormian. 
Hodie  dicimus  vo&rmen.  Literac  B.  F.  W. 
cum  lint  ejusdem  inftrumenti,  legitime 
permutantur.  Inde  barm  linus,  vox  a  ma¬ 
tribus  inventa,  quae  infantes  folent  gremio 
fovere. 

BARM  EN ,  mifereri.  Verbum  novum ,  fed 
ex  partibus  antiquis  compofitum.  Nam  a 
fimplici  armen  mifereri,  quod  Gothicum 
efle  vidimus ,  recentior  aetas  fecit  primo  be- 
armen ,  &  mox  contrade  barmen.  Plura 
ejus  generis  correpta  dabit  Praefix.  B.  in 
pro  leg.  Franci  utuntur  componto  irbar- 
men,  Sueci  forbarma ,  Belgae  ontfermen,  li- 
tera  B.  in  F.  mutata,  noftri  erbarmen ,  quod 
vide. 

BARMHERZIG,  mifericors.  lindenbro- 
gius  in  Glolf  barm  interpretatur  parvum, 
ex  Lege  Frilionum  de  barmbracco  feu  parvo 
braccone,  Tit.  IV.  3.  Et  hanc  vocem  re- 
manlifle  putat  in  compofito  barmhertzig . 
Secundum  hanc  etymologiam  mifericors 
erit  is,  qui  Graecis  ,  Latinis pu- 

fillanimis,  manifefta  virtutis  cum  vitio  con- 
fulione.  Ille  potius  mifericors  dicendus, 
cujus  animus  miferia  aliena  tangitur.  Idem- 
que  dicere  voluifle  primos  vocabuli  reper¬ 
tores,  fatis  manifeftum,  fi  componatur,  ut 
par  eft,  ab  herz  animus,  &  barmen  milere- 
ri.  Veteres  aliis  utuntur  vocabulis,  fedre- 
apfe  idem  lignificantibus.  oTfrido  mi- 
fericordes  vocantur  armherze,  ab  armen  mi¬ 
fereri,  Lib.  II.  Cap.  XVI.  33.  TATI  ano  milt- 
herze,  a  mild  clemens,  benignus,  Cap.  XXII. 
12.  Gothi  carent  adjedivo,  &  milericor-* 
dem  vocant  bleiths  Luc.  VI.  3 6. 

B  ARMHERZIGKEIT,  milericordia.  pal- 
t  h  e  n  i  u  s  in  notis  ad  Tatian.  pag.  327.  barm 
interpretatur  linum,  quia  milericordia  eft 
afledus  tenerrimus,  quem  erga  liberos,  quos 
in  linu  fovet,  toto  pedore  mater  exerit. 
Secundum  hanc  etymologiam  affedus  ille 
tenerrimus  erit  lic  didus,  quali  finucordiay 
mira  compolitionis  ratione,  &  pene  mon- 
ftrola.  Sed  linum  praeter  rem  hic  immifce- 
ri,  patet  ex  compolitis  antiquis.  Namrni- 
fericordia  in  Evang.  Goth.  dicitur  armabair- 
tei  Luc.  I.  50.  &  in  Gloflis  k eronis  armi- 
herzida,  quali  miferatio  animi,  omnino  ab 
herz  animus,  &  armen  mifereri.  Nos  inde 
habere  barmherzigkeit  per  praefix.  be,  cui¬ 
vis  opinor  manifeftum.  In  quibusdam  Dia- 
ledis,  fed  recentioribus,  herz  non  ingredi¬ 
tur  compolitionem  vocis,  led  mifericors 
dicitur  erbarmig,  &  milericordia  barmekeit 
H  3  &  er - 
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&  erbarmekeit ,  haud  dubie  ab  eodeiu  ver¬ 
bo  &  praefixo.  Vide,  li  juvat,  Paraenefin 
w  1  n  s  b  e  k  1 1  ad  filium  Stropha  62. 66. 67^ 

BARN,  filius,  puer,  infans,  parvulus  utrius- 
que  fexus.  Chaldaeis  bar,  Lat.  puer,  Go¬ 
this  barri)  quod  dicitur  de  puero  JEfu  Luc. 
1. 80.  &  de  puella  Mare.  V.  39-  Anglofax.  be- 
arn ,  Franc.  barri)  Alam. parn ,  Island.  Dan. 
Suec.  Angi.  &  Scot.  barri)  Frifiis  Vet.  bern , 
Procop.  baar,  apud  busbequium,  Hilpa- 
nis  baron  ,  quod  illis  haud  dubie  a  Gothis 
reliftum.  GlofT  Keron.  filios  parn ,  fuper  fi¬ 
lios  hominum  ubar parn  manno,  tatia n. 
Cap.  III.  7.  gotes  barn  filius  Dei.  GlofT  R. 
Mauri:  neophytus  uuejlparn.  somner.  in 
Diff.  Anglofax.  bearn  filius,  puer,  pignus, 
voepned  bearn  mafculus,  bear na-  bearn  pro¬ 
nepos,  bearn-cennan  parere, parturire,  bearn- 
e  aeni  an  uterum  ferre,  bearn -leas  improlis. 
Gothi  multis  utuntur  derivatis,  &  pene  fo- 
li.  Hujusmodi  lunt,  bar  nilo  filiole ,  barni - 
lona  filioli,  unbarnahs  liberos  non  habens, 
barnaskja  infantia,  quae  diligentiflime  an¬ 
notavit  junius  in  Gloll.  Goth.  pag.  83- 
goldastus  derivat  a  bar  en  liberare,  li- 
cut  Latini  liberos  a  libertate:  junius  & 
stierniiielmius  z.b£r en  parere,  gigne¬ 
re,  procreare,  ut  barn  proprie  fit  gnatus. 
Contra  palthenio  barn  eft  diminutiv. 
a  bar  vir,  ficut  mafculus  a  mas.  Sed  & 
parvulum  denotare  poteft,  quoniam  apud 
hesy chium  exponitur  /ututgov ,  etiam- 
fi  nefeiamus,  ex  qua  lingua  illud  hauferit._ 

BARO,  vir.  Idem  quod  bar  vir.  Gloffae 
Philoxeni:  baro,  dvyp. 

BARON,  vir  nobilis,  fed  alteri  obnoxius, 
alias  vafallus  &  cliens.  Sic  autem  dicitur 
a  bar  vir,  quafi  homo  Regis ,  quod  Regi  ob 
qusdam  beneficia,  quae  Feuda  vocant,  mi¬ 
litaret.  Quicunque  enim  alteri  quodam¬ 
modo  obnoxius  eft ,  is  homo  ejus  efle  cenfe- 
tur,  five  baro.  Hinc  ejusmodi  nobiles  in 
fequioris  aevi  chartis  vocantur  mannen  zblo- 
lute  &  per  excellentiam,  quafi  homines  re¬ 
gii.  Vide  difta  in  man  cliens.  In  Anglia 
certe  Proceres  regni  non  aliam  ob  caulam 
confueverunt  vocari  Barones  regni ,  quam 
quod  homines  Regis  edent,  «St  Regiae  Majeftati 
hominium  feu  homagium  praeftaflent,  ut  docet 
hickesiu s  in Gram. Anglofax. pag.  146.  Hi- 
fpanis  quoque  varon  virum  «St  magnatem  de¬ 
notat.  /Etas  Carolina  nullos  tulit  Barones , 
fed  Comites  atque  Duces  tantum.  Hinc  o- 
mnis  eorum  notitia  ex  monumentis  recen- 
tioribus  petenda  eft. 

BARS,  perca,  7repxti,  TnpxXc, ,  a  7r{pxc(  niger, 
nigris  maculis  variegatus,  aufiore  marti- 
n  i  o.  Quid  fit  kul-bars ,  vide  in  kule  fora¬ 
men.  Anglofaxonibus  beers  eft  lupus. 

BARSCH,  guftu  acerbus.  Forte  ab  initio 
fuit  roarfch  ab  ciupoq  acerbus,  praepofito  W. 
quod  poftea  mutatum  in  B.  Hodie  a  guftu 
ad  animum  acerbum  <St  mores  aufteros  trans¬ 
fertur. 

BART,  pili  circa  mentum  &  genas,  Lat. 
barba 7  Armor.  barfy  barv3  apud  pezron. 


in  Ant.  Celt.  pag.  37 6.  Anglofax  «St  Anglis 
beard)  Francis  part ,  Belg.  baard ,  Praeco- 
penfibus  in  Cherfonefo  Taurica  bars,  Sla- 
von.  brada,  broda.  somner.  in  Did.  An¬ 
glofax.  beard  barba,  beard -leas  imberbis, 
impuber,  gebyrd barbatus,  ungebyrd imber¬ 
bis,  ivang-beard  barba  maxillaris.  GlofT  Pez. 
fine  barba  ungiparta.  Quamvis  fingulae  vo¬ 
ces  aliquid  commune  inter  fe  habere  vide¬ 
antur,  difficile  tamen  eft,  ad  unam  omnes 
originem  reducere.  Vox  Celtica,  unde 
Latinam  derivat  pezronius,  videtur efTe 
a  bar  vir,  quia  barba  virorum  eft,  non  mu¬ 
lierum  :  Germanica  a  bar  en  offendere ,  ma- 
nifeftare,  vel  a  birta  ejusdem  lignificatus, 
quod  habent  Sagarum  Scriptores  apud  ve¬ 
re  lium  in  Ind.  quia  barba  prodit  virum, 
&  eft  lignum  &  index  virilitatis.  Aut,  fi 
mavis ,  a  barten  fecare ,  ut  proprie  fit  ton- 
fura.  Taurica  haud  dubie  a  Gothis  aliisque 
populis  Germanicis  circa  Pontum  &  Maeo¬ 
tidem  (ubi  antiquitus  confederant)  relida 
eft.  Slavonica  vero  non  differt  a  Germa¬ 
nica  ,  quia  R.  natura  fua  mobile  eft. 

BART  E,  afeia,  fecuris,  inftrumentum  quo 
ligna  caeduntur  &  finduntur.  Utitur  Luth. 
Plal.  LXXIV.  6.  GlofT  Lipf  anbardon  afeia. 
notkerus  Pfal. LXXIII. 6.  mit partum  un¬ 
de  mit  Jticchele  brachen  fie  die  ture ,  fecuribus 
&  alciis  effregerunt  januas,  .martinius 
exiftimat,  fecurim  fic  appellari  quafi  malle¬ 
um  barbatum )  a  fimilitudine  barbae.  Sane 
fecuris  antiqua ,  &  praecipue  Amazonia ,  a 
tergo  habet  malleum,  &  fecuris  militaris 
vegetio  dicitur  m artio-  barbulus ,  a  barba 
quam  refert,  «St  malleo,  qui  Latinis  voca¬ 
tur  martus.  Secundum  hanc  etymologiam 
bar  te  erit  truncatum  ex  hammer-bart  vel 
bart-hammer  malleobarbulus.  Satis  inge- 
niofe.  Sed  barten ,  ut  mox  offendam,  eft 
caedere,  fecare,  ut  adeo  barbata  origine 
minime  opus  fit.  Lingua  ruftica  Saxonis 
inf.  etiamnum  utitur  diminutiv o  bardeke 
pro  fecuricula ,  quod  imitantur  Graeci  inf. 
in  (ZcipcixKiov ,  &  Latini  in  barducium.  Quod 
ex  obfervatione  martinii  feribo, qui  has 
voces  ad  linguam  noftram  reducere  non 
dubitavit. 

BARTEN,  fcindere ,  fecare.  T ranspofi- 
tum  ab  Anglofax.  brytan  fecare,  diffecare, 
quod  habet  benson.  in  Voc.  AS.  Idem 
Graecis  Trgigst v.  Quod  nobis  pro  etymo  efle 
poteft.  Anglis  to  bard  eft  tondere  ,  puta 
per  fynecdochen  generis.  Quid  enim  eft 
tondere,  nili  forfice  vel  novacula  praecide¬ 
re  &  praefecare  ?  Ergo  fenfus  a  generali  fe- 
candi  notione  petitus  eft.  Ab  hocinterim 
verbo  nomina  fua  ducunt  (1.  )  inftrumenta 
fecandi ,  domeft ica  &  militaria ,  barte  fecu¬ 
ris,  hellebarte  &  partifane  bipennis.  (2.) 
fecfilia  vel  fecando  ficia,  bord  &  bret  affer, 
pritjche  fponda  &  ferula  lignea. 

BARTEN,  caedere,  pulfare,  verberare.  O- 
lim  non  una  fuit  verbi  pereuntis  forma. 
Quod  ex  veft igiis ,  qui  nafum  habent ,  fa¬ 
cile  odorari  poflunt.  loccen.  in  Lex.  Jur. 
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Sueo  -  Goth.  bard  percullus ,  barda  vel  bar - 
daga  vel  b  aeria  caedere,  percutere,  verel. 
in  Ind.  bardur  percullus ,  carfus ,  verberatus, 
barenn  percuflus,  barit  gull  aurum  diductum 
&  explanatum.  Id  eft,  perculfum.  In  qui¬ 
busdam  Dialedis  augenbrade  eft  idus  oculi, 
a  collilione  palpebrarum.  Quemadmodum 
autem  b  aeria  convenit  cum  Latino  ferire, 
ita  barten  &  barda  cum  fequioris  sevi  ferita¬ 
re.  Longobardi  inde  habent  ferita  ictus 
plaga.  Martus ,  martellus ,  &  marteau ,  pro 
malleo ,  funt  a  barten  pulfare,  &  nequaquam 
a  marte.  Labiales  permutari,  quid  magis 
obvium? 

BARTEN,  pugnare,  idibus  certare,  ve¬ 
re  lius  in  Ind.  beriafi  pugnare,  pugnas  ci¬ 
ere/ in  locis  infinitis  auctorum  invenitur, 
bardagi  pugna,  bar  daga  balkr  titulus  inLe- 

tibus  Veft.  ( Weftro-Gothicis)  de  caedibus 
[verberibus,  baratta  pugna,  barattoma- 
dur  bellator.  Italis  baratta  etiamnum  eft 
pugna,  quod  a  vere  lio  rede  ad  cogna¬ 
tionem  reliquorum  refertur.  Et  hinc  quo¬ 
que  lucem  accipit  clallicum  illud  terribile 
veterum  Germanorum ,  de  quo  tacitus 
Cap.  III.  de  M.  G.  Herculem  primum  omnium 
virorum  fortium  ituri  in  praelia  canunt.  Sunt 
illis  haec  quoque  carmina ,  quorum  relatu, 
quem  barditum  vocant ,  accendunt  animos, 
futurae  que  pugnae  fortunam  ipfo  cantu  augu¬ 
rantur.  Terrent  enim  trepidantve ,  prout 
fonuit  acies.  Nec  tam  voces  illae ,  quam  vir¬ 
tutis  concentus  videntur.  Affeflatur  praeci¬ 
pue  afperitas  foni ,  &  f  radium  murmur ,  ob- 
jedlis  ad  os  futis,  quo  plenior  &  gravior  vox 
repercujfu  intumefcat.  Alii  legunt  barritus , 
nullo  lenfus  damno.  Utraque  vox  idonea 
eft,  &  lignificare  poteft  quod  debet.  Nam 
forma  verbi  generantis,  ut  ex  derivatis  pa¬ 
tet,  duplex  fuit  ab  antiquo,  barten  &  bar  en 
pugnare.  Hinc  clallicum,  quod  pugnam 
praecedit,  recte  vocatur  barditus  a  barten , 
Ik.barritus  a  bar  en.  Ita  Graeci  clallicum  vo¬ 
cant  7rcXe^Mcv ,  a  TToXifiv  bellum  parare.  , 
Idem  verbum,  quod  pro  vario  vultu  bar¬ 
ditum  &  barritum  producit ,  in  aliis  quoque 
derivatis  Ionum  variat,  non  fenfum.  Ita 
bipennis  vel  fecuris  militaris  Suecis  promi- 
fcue  vocatur  hiUebaerd &  billebaer :  illud  a  bar¬ 
ten  ,  hoc  a  baren  pugnare.  Et  ne  quis  hoc 
tanquam  infolentius  dicto  offendatur,  fcien- 
dum,  verba  biformia  in  re  militari  plura  oc¬ 
currere  apud  Antiquos.  Ita  pugnare  pro- 
milcue  dicitur  bellen  &  hilda.  Quae  res  po- 
ftea  mutationem  peperit  in  derivatis,  falvo 
tamen  &  integro  fignificatu.  Ita  bipennis 
Germanis  vocatur  bellebart ,  ab  bellen  pu¬ 
gnare:  Islandis  hildrbard,  ab  hilda  pugnare. 
B  A  R  U  K  E ,  coma  afcititia.  V.  perruke. 
BAS,  bafi,  bonus  &  bonum,  unbafi  langui¬ 
dus,  non  bonus.  Refer  ad  batten  juvare, 
prodelfe.  Ab  hoc  adjedivo  oriuntur  com¬ 
parativi  &  fuperlativi  in  omnibus  Dialedis, 
quos  vide  in  befjer,  &  bejl. 

BAS,  bafi,  melius.  Adverb.  qualitatis,  quod 
Anglolaxonibus  effertur  bet,  Francis  baz , 


Alamannis  paz.  Gloff  Keron.  melius  paz. 
o  t  f  r  1  d  u  s  Lib.  I.  Cap.  II.  98.  thaz  mir  es  ja - 
mer  fi  thes  baz,  ut  mihi  aeternum  fit  melius. 
Lib  III.  Cap.  II.  60.  eiscota  tbia  fiunt  a  uuan- 
ne  imo  bazuuurti,  inquilivit  horam  qua  me¬ 
lius  valere  coepit.  Hujus  adverbii  proge¬ 
nies  funt  bitjfen  &  baden  emendare. 

BAS,  bafi,  magis,  plus,  amplius.  Adverb. 
comparandi,  a  qualitate  ad  quantitatem 
translatum,  Anglolaxonibus  &  Francis  ut 
1'upra.  otfridus  Lib.  I.  Cap. II.  46.  thaz 
herza  uueifi  tbu  filu  baz,  cor  nofti  multo  ma- 

fis.  Lib.  II.  Cap.  XIX.  27.  barto  fezit  iu  iz  baz, 
oc  decet  vos  multo  magis,  willeramus 
Cap.  VI.  2.  in  nieuuetes  baz  ne  luftet ,  nihil 
magis  eum  obledat.  Luth.  Adi.  XXIII.  15. 
tbut  kund,  ais  ivoltet  ibr  ibn  bafi  verboren . 
Inde  fiirbafi  plus  ultra,  quo  rurfus  utitur 
Luth.  Mare.  1. 19.  cujus  lynonymum  eft/iir- 
der  longius  Luc.  XXIV.  28. 

BAS,  infra.  Vox  Celtica  per  Francos  ducta, 
qui  hoc  fenfu  dicunt  baz,  o  bfervante  s  c  h  i  l  - 
tero  in  Gloff  notkerus  Pfalm. LXXXI. 

1.  ad  locum  Pfalmi  inferius  occurrentem  pro¬ 
vocans  inquit:  fon  dien  er  bina  baz  cbit,  de 
quibus  deinceps  infra  ait.  Inde  Francis  bei- 
z  en  defeendere,  &  deprimi  in  terram,  not- 
ker.  Pfai.  XVII.  10.  unde  irbeizta  bar  a  nider, 
&  defeendit  de  coelo.  Particulam  bas  ho¬ 
die  cuftodiunt  Galli.  Convertitur  autem 
in  adjedivum.  Hinc  humilis ,  depreffus, 
imus,  Cambris  &  Gallis  dicitur  bas.  Inde 
Cambris  basgavod  &  basged  Iporta  humilis. 
Quam  vocem  Britannicam  effe  teftatur 
ma  rtialis: 

Barbara  de  piclis  venio  Bascauda  Bri¬ 
tannis, 

Sed  me  jam  mavult  dicere  Roma  fuam. 

Locum  adduxit  b  o  x  11  o  r  n  1  u  s  in  Lex.  Ant. 
Brit.  Tandem  exadjedivolitfubftantivum 
bafi  modus  iniimus  in  arte  Mullea,  quem 
vulgo  Bajfum  vocant.  Similia  funt  Graeco¬ 
rum  /3 ofvq  profundus,  demilfus,  /3 <xWa* 
profundius,  (Idnc,  pars  infima  columnae. 
BASE,  amita.  Vox  Suevis  a  Francis  relicta, 
qua  utitur  quoque  Luth.  Lev.  XVIII.  14. 
Gloff  Boxh.  pafa  amita.  Gloff  Pez.  amitae 
pafun.  Saxones  antiqui  fororem  patris  vo¬ 
cant  fatba.  Gloff  .Tlf.  amita  mea  minfatbu, 
amita  mea  magna  minra fatba  modur.  Quod 
certe  origini  propinquius.  Oritur  enim  a 
voetten  jungere,  &  proprie  eft  omnis  lan- 
guine  vel  affinitate  nobis  conjuncta.  Hinc 
ulus  Suevorum  hodiernus  redte  &  nativita¬ 
ti  conformiter  vocem  ad  omnes  cognatas 
extendit.  Ex  eodem  fonte  eft  vetter  co¬ 
gnatus.  Labiales  (quales  omnino  funt  W. 
B.P. F.)  in  le  mutuo  converti,  in  Vroleg. 
Sed.  III.  demonftravimus. 

B  A  S  S ,  baffus.  V.  bas  infra. 

B  A  S  T ,  vinculum ,  linden  -  bafi  vincula  tiliae, 
voeiden-bafi  vincula  viminea,  verel.  in  Ind. 
bafi  oc  band alitterationes.  Quid  fint  alitte- 
rationes,  me  fugit,  Apochas  vel  obligatio¬ 
nes  effe  conjicio.  Interim  bafi  &  band rede 

con 
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conjunguntur,  quia  filnt  ejusdem  originis, 
&  fe  mutuo  explicant.  Quemadmodum 
enim  a  glantzen  fplendere  fit  glanz  &  glaft 
fplendor:  ita  a  binden  ligare  band &  baft  vin¬ 
culum.  Ab  hoc  fubftantivo  oritur  verbum 
bafta ,  quod  in  Indice  Verelii  rurfus  con¬ 
jungitur  cum  binda.  Sic  enim  lego :  bafta 
oc  binda  maleficos  vinculis  conftringere. 

B  A  S  T ,  philyra ,  tilia.  Conveniunt  Sueci  in 
voce,  quae  rurfus  a  vinculis  defumpta.  p li¬ 
ni  us  Lib.  XVI.  Cap.  14.  de  tilia :  Int er  corti¬ 
cem  ac  Ugnuni  tenues  tunicas  multiplici  mem¬ 
brana,  e  quibus  vincula  tiliee  vocantur.  Lo¬ 
cus  videtur  mendofus. 

BAST,  felice  vel  clitellae  jumentorum,  qui¬ 
bus  onera  imponuntur.  Italis  bajlo ,  Lati- 
no-Barbaris  bafta ,  bafium.  A  fictsddu  por¬ 
to,  judice  FERRARIO. 

BAST  AND,  fufficiens.  Ab  Ital.  bafta,  ba¬ 
ft  are ,  baft  ante,  fatis ,  fufficere,  fufficiens. 

BASTARD,  filius  naturalis,  ex  concubina 
vel  pellice  natus.  Cambris  baflardd ,  Lat. 
Barb.  baftardm,  Graec.  Barb.  iu7rct<supfo(.  V ox 
ob  incertitudinem  originis  lpurio  fimilis. 
cujacius  &  Juris  Civilis  interpretes  qui¬ 
dam,  a  Germanico  bos-art  peflima  foboles, 
deducunt:  quam  etymologiam  cel.  hicke- 
sius  hinc  confirmare  conatur,  quod  in¬ 
fans  a  matre ,  "durante  mariti  exilio  editus, 
Islandis  boefingrtk  bufia ,  h.  e.  pellimus  voce¬ 
tur.  Contra  k  i  l  i  a  n  o  eft  a  befl  -  art  opti¬ 
ma  foboles,  quamvis  per antiphrafin.  peis- 
kerus  nomen  ad  famofamquandam mere¬ 
tricem  Q> cto-o-ctpyiv  refert,  spel mannus,  cum 
animadvertiflet,  Angi  os  terrae  filium  &  no¬ 
vum  atque  obfcurae  originis  hominem  up- 
fiart  appellare,  vocem,  quafi  ad  imaginem 
Anglicae  faciam,  interpretatur  fpurce  edi¬ 
tum  ,  quod  bas  Germanis  impurum,  fleort 
vero  Anglofaxonibus  ortum  denotet,  quam¬ 
vis  nec  hoc  nec  illud  eo  fenfu  reperiatur. 
box hornius  in  Lexico  Antiquo-Britan- 
nico ,  e  chartis  daviesii  decerpto,  vocem 
Britanniae  vindicat,  utpote  ex  bas  depref- 
fus,  &  tarddu  germinare,  oriri,  compofi- 
tam :  Quafi  dicas ,  qui  non  a  profunda  & 
antiqua  nobilitate  ortum  ducit,  fed  nuper 
progerminavit.  Haec  etymologia  multis 
Viris  doftis  in  Gallia ,  &  praecipue  cangio 
&  pezronio  fe  probavit.  Et  confirmari 
inde  videtur ,  quod  Galli  hodierni  ejusmo¬ 
di  filios  appellare  folent  fils  de  bas ,  quafi  ex 
infimae  fortis  matre  ( cujusmodi  ut  pluri¬ 
mum  funt  potentiorum  concubinae  )  pro¬ 
gnatos.  i.eibnitius  tamen  in  Gloflario 
Celtico  eam  fic  corrigere  conatur:  bastard, 
non  inepte  forfan  vulgo  a  basso  (eu  vili,  hu¬ 
mili,  S  art  genus.  Sed  literam  T.inme- 
dio  vocis  adverfam  fibi  experitur,  s  c  h  i  l  - 
tero  ratio  appellationis  eadem  videtur, 
ac  in  vocabulo  bank-art :  ut,  quemadmo¬ 
dum  bank  legitimo  thoro  opponitur,  ita 
baft  fit  fella  vel  leftica  thoro  oppofita.  Cae- 
tera  ad  genus  refert.  Mihi  perfuafum  eft, 
baft  effe  a  Gr.  7ra<?oq  thalamus.  Nam  hoc 
conjunctum  cum  art ,  efficit  eum  qui  vitio 
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leCti  genialis  laborat.  Qualis  omnino  eft 
baftardus.  Simile  compofitum  eft  bank  art, 
quod  vide.  Hodie,  ni  fallor,  ita  diftin- 
guunt,  ut  Bancardus  fit  foetus  vulgo  quae- 
litus,  Baftardus  cujus  pater  in  aprico  eft. 
Ille  matris  tantum  haeres  eft,  hic  etiam  pa¬ 
tris,  &  in  lineam  paternam  olim  poterat 
fuccedere.  Saltim  prifcos  Septemtriona- 
lium  populos,  imo  etiam  Gothos  <$c  Fran¬ 
cos,  hoc  nafcendi  vitio  laborantes  adfuc- 
cefiionem  admififle  legimus.  Inde  eft, quod 
nec  famofum  Angliae  fubaCtorem  g  u  i  l  i  e  l- 
mum  normannum  tituli  hujus  puduerit, 
dum  epiftolas  fuas  faepe  ita  orditur :  Ego 
WiUielmus  cognomento  Baftardus :  nec  alios 
hodie  pudeat. 

BATT,  fuftis ,  baculus.  Anglofax. bat,  bat- 
te ,  Hibern.  batta.  Angi,  bat,  Gall.  baton , 
baflon,  Graec.  inf.  /3u<?cs.  Inde  Gallis  bafto- 
nade  fuftigatio.  CunCta  a  batten  caedere. 

B  A  T  T  A  L I A ,  duorum  aut  plurium  conffi- 
«ftus,  qui  fuftibus  aut  armis  peragitur.  Vox 
Burgundica,  a  ba tten  caedere.  Addit.  I.  ad 
Leg.Burg.Tit.  V-2.  Si  ad  b  attalia  mu¬ 
lier  foras  curte  fua  exierit,  &  aut  vulnera 
acceperit,  aut  ei  crinis  incifus  fuerit ,  impu¬ 
tet  Jibi,  ifc.  Burgundiones  antiquitus  lin¬ 
gua  Germanica  ufos  efie,  fatis  notum  eft, 

&  vel  haec  una  vox  declarat.  Burgundis  ho¬ 
diernis  &  univerfae  Galliae  bataille  eft  pugna 
exercitus  cum  exercitu ,  fenfu  a  pugna  pri¬ 
vata  ad  publicam  translato. 

BATTEN,  caedere,  ferire,  verberare,  quo¬ 
cunque  modo  id  fiat,  five  pugnis,  five  fu- 
•ftibus,  five  armis.  Cambris  baeddu  eft  ver¬ 
berare,  tundere.  Gothis  kaupautjan  pu¬ 
nis  caedere  Mare.  XIV.  65.  Anglofaxoni- 
us  beotan,  beat  an  caedere,  verberare.  Mare. 
XIV.  65.  and  fume  agunnun  hyne  mitfyflum 
beoton ,  &  quidam  coeperunt  eum  colaphis 
caedere.  Luc.  XII.  45.  and  agynth  beatan  tha 
cnihtas  and  tha  thinena,  &  incipit  verberare 
fervos  &  ancillas.  Angli  eodem  fenfu  di¬ 
cunt  beat  &  baft,  Latini  batuere,  quod  illis 
videtur  a  Celtis  communicatum,  Galli  bat- 
tre ,  &inde  batterie  pluteus,  ab  iclibus  tor¬ 
mentorum,  Latino-Barbari  bat  ter  e.  Lex 
Sal.Tit.  XXXVIII.  4.  Si  quis  f ervum  alienum 
battiderit.  Lex  Alam.  Tit.  XC  VIII.  2.  Si 
porcarius  ligatus,  de  via  oflatus ,  vel  bat  tu¬ 
tus  fuerit.  Hujus  verbi  incredibilis  eft  ve- 
tuftas,  adeo  ut  ex  primitiva  hominum  lin¬ 
gua  in  reliquas  videatur  profedum.  Nam 
&  Hebraeis  phatah  eft  percuffit ,  &  Arabibus 
ivatacha  fufte  perculfit.  Scythicum  confen- 
lum  in  fcala  fignificationum  producam. 

BATTEN,  tundere.  Cambris  &  Latino- 
Barbaris  ut  fupra.  Inde  battere  linum ,  & 
battere  in  fcuria  pro  triturare,  in  Capitula¬ 
ribus  Regum  Francorum  apud  can  gium  in 
Gloff 

BAT  FEN,  cudere.  Inde  Cambris  bath mo-  I 
neta ,  Germanis  batz  genus  monetae  ex 
braftea  argentea ,  ambofs  incus. 

B  AI  T  E  N,  pulfare, impellere, caedere  propul- 
fandi  caufa.  Gallis pouff  'er,bouter,\vA.  buttare, 

Hifpan. 
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Hifpan.  botar ,  Lat.  Barb.  butare.  Verbum 
extindum,  fed  caeteris  cognatum,  &  hinc 
fortalle  antiquitus  ufitatum,  communica¬ 
tumque  exteris ,  quamvis  veftigiis  omni¬ 
bus  domi  deletis.  Nec  aliunde  Batavo¬ 
rum  nomen  toto  orbe  celeberrimum  ex¬ 
plicari  poteft  felicius.  Batavos  a  Cattis, 
aboriginibus  fuis,  feditione  domeftica  pul- 
fos  elle,  haud  obfcure  indicat  tacitus 
Cap.  XXIX.  deM.G.  Quaeres  reliquis  Ger¬ 
manis  potuit  anfam  dare,  ut  fugitivos  illos 
appellarent  Batavos ,  ab  abo  vir,  colonus,  & 
batten  pullare,  quali  colonos  expulfos.  De 
voce  abo  vide  plura  in  abenteur  aufum  viri¬ 
le.  Hodie  umbra  ejus  verbi  fuperat  in  fre¬ 
quentativo  bojjeln  globum  projicere,  quo 
utimur  in  Iphacromachia. 

BATTEN,  occidere,  ita  percutere  ut  mors 
inde  fequatur.  Scythis  pata,  Latino-Bar- 
baris  ut  fupra.  Vocabulum  Scythicum, 
ut  alia  multa  ad  Gentis  eloquium  fpedan- 
tia,  cuftodivit  hf.rodotus  ,  cujus  haec 
funt  verba  Lib.  IV.  Cap.  110.  Scytha  Amazo¬ 
ne  s  vocant  ciiopTrotju,  quod  nomen potejl  trans¬ 
ferri  dvdpoKTcuoi ,  id  ejl ,  viricida  :  &  o  r  e- 
nim  virum  dicunt ,  pata  autem  occidere. 
Inde  Latino-Barbaris  forbattutus  eft  praeve¬ 
niendo  occilus,  a  for  ante,  prius,  schil- 
terus  interpretatur  jufte  occifum.  Haud 
male.  Nam  qui  praeveniendo  occiditur, 
jufte  patitur,  quod  injufte  voluit  facere, 
faltim  fecundum  antiquos,  eccardo  for¬ 
battutus  eft  aggrellor,  fed  contra  naturam 
participii  palhvi.  Hodie  utimur  frequen¬ 
tativo  patfchen ,  fed  de  mufcis  tantum.  In¬ 
de  fliegen  patfchen  eft  mufcas  occidere. 

BATTEN ,  pedibus  calcare.  Latino-Bar¬ 
baris  battire ,  quod  cognofcitur  ex  compo- 
fito  trabattire ,  quod  extat  in  Leg.  Sal.  Tit. 
XXVII l  4.  Si  quis  feminam  ingenuam  tra- 
battit.  Id  eft,  pedibus  conculcet.  Praefix. 
tra  lenium  intendit,  eftque  omnino  idem 
quod  hodie  zer,  &  alia  Dial.  ter.  Eodem 
modo  praefix.  er  faepe  mutatur  in  re,tk  ir  in 
ri3  ob  mobilitatem  literoe  r.  Vide  plura  in 
pedden  ejusdem  fignificatus. 

BATTEN,  juvare,  prodelle,  proficere.  Gr. 
QooQeiv,  fioj&eiv,  Gotli.  botan  ]oh.  VI.  63.  leik  ni 
boteith  tvaihtj  caro  non  prodeft  quicquam. 
Verbum  Graecum  imitantur  Latini  in  beo 
(nam  beare  eft  juvare),  Gothicum  Belgae 
in  baten  ,  Angli  in  boot.  Cambri  inde  ha 
bent  budd  utilitas,  commodum,  quaeftus, 
cui  limile  Heb.  baza  lucrum. 

BATZ,  moneta  minor  fup.  Germaniae ,  a 
batten  cudere.  Hoc  malo  ,  quam  a  batze 
uria,  nummi  appellationem  ,  tanquamapud 
Bernenfes  in  Helvetia  natam  ,  deducere, 
quod  facit  schilterus  in  Glofi!  Cam- 
bris  bath  omnem  monetam  fignificat. 

B  A  U.  V.  poft  bauch. 

B  AU  CH,  venter.  Vox  a  Francis  prolemi- 
nata,  quibus  venter  dicitur  buh,  bucb,  quod 
imitantur  Belgae  in  buick }  Sueci  in  buuk. 
notkerus  Plal.  XLI1I.  25.  unferbuh  nide- 
ro  ligendo  haftet  zuo  dero  erdo  ,  venter  no- 


fter  adhaelit  in  terra.  Et  mox:  ihinpbiench 
ein  buochf  daz  uuas  fuozze  in  minemo  mun¬ 
de  ,  unde  bittir  in  minemo  buche ,  accepi  li¬ 
brum  ,  qui  dulcis  erat  in  ore  meo,  &  ama¬ 
rus  in  ventre  meo.  Oritur,  non  a  Graec. 
ttclxv  pingue,  crafliim,  obefum,  neca  Lat. 
vacuus  ,  quas  etymologias  ignorantia  Ger¬ 
manicae  linguae  peperit;  fed  a  verbo  dome- 
ftico  &  vetuftilfimo  biigen  arcuare ,  quia 
venter  eft  fornix  &  opus  naturae  arcuatum. 
Poftea  fenlus  translatus  eft  ad  omnis  gene¬ 
ris  vala,  nautica,  potoria,  lavatoria,quod 
concava  eftent  inftar  ventris.  Inde  Belgis 
bak  linter,  alveus,  vas  cavum,  Anglofaxon. 
buc  lagena,  Germ.  becher  crater,  becken pel- 
vis,  pokal  poculum.  Defingulis  adum  in 
ordine.  Latinis  quoque  alvus  &  alveus 
ventrem  &  vas  cavum  fignificat. 

BAU,  domicilium,  habitaculum,  fedes, locus 
habitandi  &quiefcendi.  Vox  Celtica  &  anti- 
quiliima,  quaeCambris  effertur  peu  & peues 
apud  b  o  xh  o  r  n.  in  Lex.  Ant.  Brit.  Gothis 
baua  Mare.  V.  3.  Anglolax.  bye ,  Islandis  bo , 
bu.  ve  r  el.  in  Ind.  bo,  bu ,  domicilium ,  fun¬ 
dus,  familia ,  bu  -  fie,bu -fmali  animalia  do¬ 
meftica.  Refer  ad  bauen  habitare. 

BAU, civitas,  pagus, villa, praedium,  locus  ha¬ 
bitandi  communis,  verel.  in  Ind.  ^prae¬ 
dium,  pagus,  civitas,  byaman  civis  urbanus, 
bylaglex  civilis  &c.  Ex  eodem  fonte.  By  ho¬ 
die  cuftodiunt  Sueci. 

BAU,  aedificium  ,  gebeude  aedificia,  bau-mei- 
fter  architedus.  Refer  ad  bauen  aedificare. 

BAU,  cultura  ,  feld -  bau  agricultura.  Refer 
ad  bauen  colere  agrum.  Inde  buman  colo¬ 
nus,  buuuelute  coloni,  in  Jure  Prov.  Alam. 
Cap.  212. 

B  A  U  E  N,  poffidere ,  occupare.  Verbum  a 
Celtis  profedum.  Cambris  piau  &  biau  eft 
verbum  pollidendi  anomalum ,  &  inde  mi 

-  biau  meum  eft ,  tefte  b  o  xh  o  r  n  i  o  in  Lex. 
Ant.  Brit.  Inde  Anglolaxonibus  byan  pol1 
fidere,  apud  somne  r.  &  bensoW.  Islan¬ 
dis  bo  fundus,  polleffio,  buandi  qui  domum 
&  familiam  poifidet.  Quibus  convenit  Gr. 
7ru  &  7rdu  poffideo.  Hic  primus  verbi  la- 
tiffime  patentis  fenfus,  a  quo  reliqui  perva¬ 
rios  gradus  defeendunt. 

BAUEN,  habitare,  manere  in  loco  occu¬ 
pato.  Gothis  bauan ,  gabauan  Mare.  IV.  32. 
Anglofaxon.  byan, Erane.  &  Alam,  buen,puan, 
Island.  bua  ,  Suec.  boo.  GlolT  Keron.  habi¬ 
tare  puan  ,  ad  habitandum  zapuanne ,  de¬ 
gunt  puant.  otfridus  Lib. II.  Cap. II. 64. 
thaz.  uuort  buit  in  uns ,  verbum  habitat  in  no¬ 
bis.  Senfus  ab  occupando  ad  habitandum 
translatus,  cum  quia  primae  in  orbe  habi¬ 
tationes  poft  univerfalem  illam  gentium  di- 
fperfionem  cedebant  occupantibus ,  tum 
quia  orbe  jam  occupato  unusquisque  eo  fe- 
dere  &  habitare  loco  folet ,  ubi  luas  habet 
polleffiones  &  fundos.  Hodie  utimur  in 
formula  das  elend  bauen  exulare,  proprie  re¬ 
gionem  peregrinam  incolere. 

BAUEN,  aedificare,  conftruere  fedem  ubi 
habites,  s  o  m  n  e  r.  in  Did.  Anglolax.  bycgan 
I  aedificare. 
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'  ter  rationem  ,  ut  ex  (cala  lignificationum 
patet.  A  fimplici  videntur  componi  gr  ob¬ 
batus, ftipadium  &  budaftoria  &0. 

BEDD,  fepulcrum.  ItaCambri,  &  recie, quia 
fepulcrum  eft  cubile  mortuorum,  owe- 

NUS: 

Angli  bed  lectum  vocant ,  Cambnque  Je- 
pulcrum, 

Letius  enim  tumuli ,  mortis  imago  fopor. 
Nec  defunt  aliae  Linguae,  in  quibus  ledi  & 
fepulcri  communis  appellatio.  Sic  Canta¬ 
bris  oea  eft  lecius,  Hibernis  ua  fepulcrum. 

BEDD  EN,  betten ,  fternere  ledum.  Anglo- 
faxon.  beddian ,  Franc.  betten.  Rhythmus  de 
S.  Annone  §.  3 6.  ber  gebettidi  irifelbe  fcono, 
ipfe  fternebat  ei  ledum  nitide. 

BEDD-RIESE,  homo  diuturno  morbo  le¬ 
do  a  {fixus.  GlolI!  /Elf.  pag.  72.  paraclitus 

( lege  paralyticus  )  bedrida.  o  t  f  r  i  d  u  s  Lib. 
III.  Gap.  XIV.  131. 

Tharjint  ouh  gizalte 
Bettirifon  alte. 

Ibi  etiam  funt  commemorati 
Veteres  Clinici. 

Componitur  a  bedd  ledus ,  &  riefe  caducus, 
quod  referendum  ad  reifen  cadere. 

B  E  D  D  S  PO  N  D  E.  V.fpiinden  coalfare. 

BEDD  ST  ATT.  V.  fiat  fulcrum. 

BED  E,  pro  varia  Germaniae  aetate  varios  fu- 
biit  fignificatus,  &  ex  diverfis  fontibus  ori¬ 
undos.  Quae  res,  cum  fit  plena  difficulta¬ 
tum,  ab  origine  repetenda.  Antiquiffimis 
temporibus  tributa  non  erant  imperata,  led 
fponte  oblata.  Teftis  tacitus  Cap.  XV.  de 
M.  G.  Mos  eft  civitatibus  ultro  ac  viritim  con¬ 
ferre  Principibus  vel  armentorum  vel  fru¬ 
gum,  quod  pro  honore  acceptum,  etiam  ne- 
cejjitatibus  Jubvenit.  Hadenus  bede  donum 
erat  mere  gratuitum  &  honorarium ,  fic 
didum  a  hiet  en  offerre,  cujus  antiquitatem 
infra  oftendo. 

BEDE,  petitio  ,  poftulatum.  A  bitten  rogare. 
kero  in  Expolitione  Orat.  Dom.  qua;  ex- 
tat  apud  ec cardum  in  Catechefi  Theo- 
tifca  pag.  84-  fiben  bete  cburci  feptem  peti¬ 
tiones  breves.  Francos  ,  neceliitate  com- 
pulfos,  prifcum  offerendi  morem  immutaf- 
fe,  &  multa  rogando  atque  deprecando  a 
populo  exegiffe  ,  Hiftoria  Regum  Franco¬ 
rum,  &  frequentiffima  ragarum  &  precaria¬ 
rum  mentio,  fatis  declarant.  Nam  ufu  pe¬ 
cuniae  introdudo  ,  tributa  quoque  pecunia¬ 
ria,  Filetis  ,  vedigalia  ,  &  nmilia  ,  priori¬ 
bus  faeculis  aeque  ac  pecunia  ipfa  ignota, pau- 
latim  introduci  coeperunt  fub  nomine  pre¬ 
cum,  ad  declinandam  plebis  invidiam,  cui 
nihil  antiquius  libertate. 

BEDE,  conceffio.  Senfus  a  precibus  Princi- 
pum  ad  conceffiones  ftatuum  translatus, 
per  metonyniam  antecedentis  pro  confe- 
quente,  quia  preces  illas  plerumque  feque- 
batur  conceffio.  Poftea  nonfolum  de  con- 
ceffionibus  publicis,  led  etiam  privatis uliir- 
pari  coepit.  Jus  Feud.  Alam.  Cap.  19.  Es 
mag  kem  Here  kein  gedinge  hhen  an  keihem 


gute  das  ein  man  von  ibm  bet  one  finen  vnl- 
len  und  bette  ,  nullus  dominus  poteft  ex- 
pedativam  dare  de  aliquo  feudo,  quo  quis 
inveftitus  eft  ab  illo  ,  line  ejus  voluntate  & 
conceffione.  Locum  adduxit  schilterus 
in  Gloffario. 

BEDE,  tributum  imperatum,  bedbaftig  tri¬ 
butis  obnoxius,  bede-fry  immunis  a  tribu¬ 
tis.  benson.  in  Voc.  Anglofaxon.  biedde 
exadum.  A  bieten  pofcere,  jure  vel  necel- 
fitate  poftulare,  vel  a  bieten  mandare,  quod 
imperantium  proprium.  Qui  mores  prin- 
cipum  noverit,  non  mirabitur, lenium  vo¬ 
cis  mutatum  effe.  Quamvis  enim  Princi¬ 
pes  nonfolent  omnia  imperiofe  pofcere,  led 
alia  jure  poftulare  ,  alia  precibus  tentare : 
Tamen  etiam  tunc,  quando  orant, praecipe¬ 
re  videntur.  Hinc  ille  apud  plautum: 
Huc  me  mifit  ad  vos  oratum, tametfi  pro  im¬ 
perio  ,  vobis  quod  ditium  foret ,  fer  ibat  factu¬ 
ros.  macrobius  Lib.  II.  Saturn.  Cap.  2. 
Potefas  nonfolum  invitat ,  fed  ffi  fuppueet, 
cogit,  tacitus  Hift.  IV.  Cap.  qd.  Preces 
erant ,  fed  quibus  contradici  non  pojjet .  In¬ 
de  nimirum  eft ,  quod  crefcente  Principum 
potentia  vox  aliam  induit  naturam,  utlpe- 
cie  effet  precatio  ,  reipfa  exadio.  Sicque 
fenfus  a  voluntario  ad  neceffarium  transla¬ 
tus  eft, manente  (quoad  fonum)  priftino 
vocabulo.  Ab  illo  tempore  orta  funt  ver¬ 
ba,  prioribus  feculis  inaudita, 

beden,  indicere  tributum,  notkerus  Pfa  . 
XLIX.  S.  er  mule  uns  zinfa  kebeten ,  ipfe 
vult  nobis  cenfum  indicere.  Locum  ob- 
fervavit  schilterus  in  Gloffario. 
beden ,  pendere  tributa,  praefanda  prxftare. 
Hinc  beden  &  tbnn  in  monumentis  recen- 
tioris  aevi  continuo  conjunguntur,  quia  be¬ 
den  eft  facere  ut  fubditis  convenit. 

B  E  D  E  U  T  E  N ,  lignificare.  A  limplici  ejus¬ 
dem  lignificatus,  quod  vide. 

B  ED  IN  G,  conditio  ,  conventio,  padum, 
placitum  inter  duos.  A  limplici  ejusdem  li¬ 
gnificatus. 

BEDURFIG,  i ndigus.  V. darf  indigentia. 

BEDURFTIG, indigus.  V. durft  indigentia. 

B  PIE  R,  bacca.  V.  ber. 

BEES,  bacca.  V.  bes. 

BEFAREN,  timere.  A  limplici  ejusdem  li¬ 
gnificatus. 

£2  . 

B  E  F  E  D  E  N,  duobus  modis  dicitur,  quos  vi¬ 
de  in  fede  inimicitia. 

BEFEHLEN.  V.  befelhen. 

BEFELHEN,  proprie  eft  tradere  cufiodiae , 
a  Gr.  (pvActu.ii  culfodia.  Gothis  anaflban 
eft  praefidi  tradere  Matth.  XXVII.  2.&  ana- 
filh  traditio  majorum  Mare.  VII.  3.  Franci  & 
Alamanni  fidelius  dicunt  filahan,  felaban, 
ut  ex  compolitis  eorum,  mox  adducendis, 
patebit.  Hodie  inepte  feribimus  befeblen. 

B  E  F"  E  LH  E  N,  tradere  fe  vel  rem  luam  fidei, 
curae  ,  aut  tutelae  alicujus ,  ob  inlignem, 
quam  de  fidelitate  ejus  habemus  opinio¬ 
nem,  alias  committere ,  concredere.  GlolI. 
Keron.  committere  pifelahen  ,  commilfum 
pifobalanaz.  Gloff  Boxh .pifolahan  credi¬ 
tum. 
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tum.  Pofteritas  verbum  contraxit  in  pfeb- 
len ,  empfeblen. 

BEFELPIEN,  tradere  fe  aut  aliquem  dia¬ 
riorum  auxilio  alterius,  de  cujus  potentia, 
benevolentia,  &  bene  merendi  ftudio,  cer¬ 
to  fumus  perfuafi ,  alias  commendare  { Ive  vo¬ 
ce  live  literis.  Glolf  Keron.  commendent 
prfelahan ,  litteras  commendatitias  pifola- 
hanlibbo  puab.  Hodie  commendatio  dici- 
tveoempfehlung.  De  p  ree  fixo  emp  vide  pro- 
LEG. 

BEFELHEN,  tradere  praecepta  vivendi, 
alias  jubere,  praecipere,  mandare.  Hoc  pa¬ 
rentum,  praeceptorum,  legislatorum,  & 
imperantium  proprium ,  caeteris  obedientioe 
gloria  relida.  Belgis  quoque  bevelen  eft 
mandare,  live  fiduciae  caufa  id  liat,  live  pro 
audoritate.  Et  cum  Anglofaxones omnino 
nefeiant  vocem ,  hinc  illam  a  Francis  in  Bel¬ 
gio  relidam  exiftimo.  Praecipuum  deriva¬ 

tum  eft  befelh ,  befelch  mandatum. 

BEFFEN,  hifcere,  mutire.  Anglofa x.byf- 
fan ,  apud  benson.  Proprie  eft  latrare, 
a  fo no  canis  baff.  relandus  in  Dilfert. 
de  Americanis pag.  149.  Omnes  conati  funt 
fonum  canum  imitari,  quisque  fuo  more ,  uti 
Aristophanes  per  av>  uo ,  alii  per  QaZ, 
/3ctu  &c.  Inde  ividerbeffen  obloqui ,  obla¬ 
trare.  Frequentative  befzen  &  nuder  befzen. 

BEFUGT,  dicitur  de  eo  qui  in  jure  eft,  ob 
aptitudinem  &  habilitatem,  quam  habet  ad 
rem.  Familiam  vocis  vide  in  fug  &  fugen.  \ 
BEGATTEN,  conjugare.  Vide  Simplex. 
BEGEGENEN.  V.gegen. 

BEGEREN,  cupere, begierde  cupiditas.  Vi¬ 
de  utrumque  in  limplici. 

BEGINE,  begeine,  mulier  monaftici  gene¬ 
ris,  fed  a  votis  follita.  Unde  nomen  de- 
fumptum  fit,  prolixe  difputat  cangius 
in  voce  Beghardi.  Apud  Belgas  ,  inquit, 
conftans  opinio  eft,  Beginqs  nomen  &in- 
ftitutum  accepifie  a  b  e  g  g  a  Pipini  Landen- 
lis  lilia,  S.  Gertrudis  Nivellenfis  foro  re. 
Mox  tamen  alios  audores  excitat,  qui  Begi- 
nas  a  Lamberto  b  e  g  o  inftitutas  &  appel¬ 
latas  efle  confirmant.  Utrumque  verum  ef- 
fe  non  poteft.  Mittamus  ergo  Begum  & 
Begam ,  &  Beginas  ducamus  a  verbo  Anglo- 
fax.  began ,  bigan ,  biggan ,  colere,  obferva- 
re ,  fervire.  Nam  hinc  fit  bigenga  cultor, 
eadem  Dial.  Cur  non  etiam  Begina  mulier 
religiofa ,  regularum  ordinis  fui  cultrix  &  ob- 
fervatrix?  Poftea  etiam  vela  quaedam,  qui¬ 
bus  caput  involvebant  Beginee ,  eodem  no¬ 
mine  affeda  liant. 

BEGINNEN,  inchoare,  incipere.  Gothis 
duginnan  Luc.  1. 1.  Anglofax.  aginnan ,  on- 
gynnan ,  beginnan,  Francis  &  Alam,  ut  ho- 
f  die.  Glolf  Keron.  inchoas  pikinnes,  incipit 
pikinnit ,  incipiatur Jipminnan.  otfridus 
Lib.  V.  Cap.XX.191. 

Biginnit  fle  anafarton 
Mit  egis lichen  uuorton. 

Coepit  illos  adoriri 
Terribilibus  verbis. 
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junius  hoc  verbum  ad  amuffim  verbi  Lat. 
adgredi  fadum  elfe  cenlet,  a  gan  ire.  Ve¬ 
rum  cum  ginnen  eodem  valeat  fignificatu 
apud  antiquos,  compolitum  ad  limplex  re¬ 
ferri  debet. 

BEGLEITEN,  ducere,  conducere,  co¬ 
mitari.  Id  eft  be-ge -leiten.  Dicitur  &  be- 
leiten  &  geleiten.  Cunda  a  limplici  leiten 
ducere,  de  cujus  origine  adum  in  loco. 

BEGRABEN,  inhumare,  fepuicro  ablcon- 
dere.  Verbum  a  Francis  &  Alam,  fadum  a 
grab  folia,  fepulcrum.  Glolf  Keron.  fepe- 
lire  picraban.  Glolf  Pez.  defolfu tpigrapaner. 
tati anus  Cap.  CCXII.  7.  uuija  zi  begra- 
banne ,  mos  fepeliendi.  Verbum  Saxoni- 
cum  videin^m^zfepelire.  In  reliquis  Di  a- 
ledis  nec  hoc  nec  illud  occurrit.  Ita  lepe- 
lire  Gothis  dicitur  filhan ,  gafilhan  Matth. 
VIII.  21. 22.  &  vetuftioribus  Friiiis  bifellan ,  & 
hinc  befelling  fepultura.  Quod  ex  obferva- 
tione  Junii  feribo,  qui  vetera  Frilica,  quo¬ 
ties  Gothicis  confonant,  diligenter  anno¬ 
tavit.  De  his  verbis  vide  plura  in  feli  pellis. 

BEGREIFFEN,  comprehendere,  begrijf 
comprehenfio,  begreiffhch  quod  concipi  po¬ 
teft,  unbegreifjlich  quod  concipi  nequit. 
Nova,  fed  idonea,  a greiffen capere.  Capit 
autem  primo  manus,  &  deinde  etiam  in- 
telledus  ad  fimilitudinem  manus.  Hinc 
zeno  comprehenfwnem  mentis  limilem  di¬ 
cebat  iis  rebus  qii£  manu  prenderentur.  A- 
pud  cic.  in  Qucrft.  Acad. 

BEHAGEN,  placere.  V.  limplex.  , 

BFiHA  UBTEN,  defendere.  V. baubt  fec. 
fignif. 

B  E  H  E  L,  L I G  E  N ,  V.  helgen ,  fatigare. 

BEHEND,  celer,  pernix,  quod  dicitur  de 
pedibus  Prov.  VI.  18.  &  Spiritu  Sap.  VII.  22. 
Ab  enden  feftinare.  Dilfert  a  bebeendig  dex¬ 
ter,  folers,  quod  eft  ab  band  dexteritas  in 
agendo. 

B  E  FI  E  R  Z  T,  fortis,  animofus.  Ab  herz 
cor,  quatenus  pro  animo  virili  &  imperter¬ 
rito  fumitur.  Latinis  quoque  cordatus  ali¬ 
quando  eft  .fortis  apud  borri chium  in 
Analeftis,  &  contrarium  excors ,  vacors,  a 
defedu  animi  virilis. 

BEHUF,  ufus,  commodum, utilitas,  &quic- 
quid  opus  eft,  aut  rerum  praefentium  ftatus 
exigit,  bebnjlicb  utilis,  expediens,  behtifen 
oportere,  indigere,  intereffe.  Non  certe 
a  menfura  agri,  quam  vulgo  hobam  vocant, 
ut  non  nemo  nugatur;  fed  a  Lat.  opus  per 
adlpirationem,  praepofito  be.  Familiam  vo¬ 
cis  exhibet  somner.  in  Dicft.  AS.  bebefe , 
behefnejfe  lucrum,  commodum,  bonum,  be- 
bofan  egere,  indigere,  decere,  bebofatb 
oportet,  intereft,  necelfe  eft,  beboflic  ne- 
celfarius. 

BEHUTSAM,  caute.  Refer  ad hiiten  ca¬ 
vere. 

BEI,  proepofitio  late  dominans,  quae  Gothis 
&  Francis  effertur  bi,  Anglofaxonibus  be,  bi, 
bigy.  Alamannis  pii,  Belgis  &Anglis  by,  So- 
rabis  po ,  Graecis  eV».  Sed  non  apud  omnes 
eodem  pollet  fenlu.  Videamus,  quid  in 
I  3  vocu- 
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vocula  obloletum,  quid  antiquis  &  recen- 
tioribus  commune,  quid  denique  nobis  pro¬ 
prium  fit. 

BE1 ,  ad,  bei  der  band  ad  manum,  beivermei- 
dung  unfer  ungnade  ad  evitandam  noftram 
inclementiam.  Glolf  Pez.  ad  manus  pi 
hantun. 

BEI,  apud,  penes,  bei  uns  apud  nos,  bei  Gott 
apud  Deum  Luc.  1. 30.  Hunc  fenfum  Go¬ 
thi  exprimunt  per  fram>  Saxones,  Franci 
&  Alamanni  per  mit,  quod  vide. 

BEI,  fecus,  juxta,  prope,  bei  der  thiir  juxta 
januam.  Glolf  Keron.  fecus  introitum  pii  in- 
kange .  Idem  Sorabis  po. 

BEI ,  per.  Utimur  in  formulis  jurandi,  du¬ 
cibus  Gothis  &  Francis,  dum  Anglofaxones 
utuntur  particula  thurb.  tatianus  Gap. 
XXX. 3. 4. 5. 6.  Nolite  jurare ,  noh  bi  himtle 
neque  per  coelum,  noh  bi  erdu  neque  per 
terram  &c.  Similia  habet  Cod.  Argent. 
Matth.  V.  34.  feq.  Exemplum  vide  in  Bei- 
Gott. 

BEI,  in,  1 voorbei  qua  in  re,  mir felit  bei  mihi 
venit  in  mentem,  bei  tag  in  ter  diu,  in  die, 
bei  nacbt  noctu,  in  nocte.  Gothis  flautan 
bi  kinnu  eft  percutere  in  maxillam  Matth. 
V.  39. 

BEI,  pro,  viel  bei  einem  thun  multa  moliri 
pro  aliquo.  Evang.  Goth.  Joh  XVII.  9.  ik 
bidja  bi  ins ,  oro  pro  illis.  Glolf  Keron.  pro 
vitae  merito  pi  libes  urhungu  Lege  arnungu. 

BEI,  poft,  bei  menfcben  denken  poft  homi¬ 
num  memoriam.  Evang.  Goth.jMarc. XIV. ' 
58.  bi  thrins  dagans  poft  triduum. 

BEI,  ob,  propter,  bei  fu  gejlalten  facben 
quamobrem,  ob  talem  rerum  faciem.  In¬ 
de  Francis  particula  caufaiis  bithiu  pro- 
pterea. 

BEI,  fecundum,  bei  gefolg  fecundum  legiti¬ 
mam  confecutionem.  Evang.  Goth.  Luc.  II. 
29.  bi  'ivaurda  tbemamma  lecundum  verbum 
tuum. 

BEI,  cum,  man  bei  man  vir  cum  viro,  bei 
finnen  compos  mentis,  bleib  bei  uns  mane 
nobifcum  Luc.  XXIV.  29.  Hunc  fenfum  ve¬ 
teres  univerfe  exprimunt  per  mit. 

BEI,  fub,  bei flrajfe  fub  poena. 

BEI,  circiter,  bei  dreijjig  feld - roeges  circiter 
triginta  ftadia  Joh.VL  19. 

BEI,  circum,  bei  Jicb  baben  circum  fe  habere. 
Goth.  eodem  fenfu  dicit  bi  (ik Matth.' VIII.  18. 

3EI,  circa.  Evang. Goth. Matth. XXVII. 46. 

'  bi  hzoeila  niundon  circa  horam  nonam.  Ho¬ 
die  cum  Saxonibus,  Francis,  &  Alamannis 
dicimus  um  vel  umb. 

BEI,  ex,  Toobei  kan  icb  das  ivi [f en  unde  hoc 
cognolcam,  nims  bei  dir  felbfl  ab  ex  te  ipfo 
cognofce.  otfridus  Lib.  I.  Cap.  II. 44  bi 
nide  ex  invidia. 

BEI,  inter,  beimtrunk  inter  pocula. 

BEI  de.  Evang.  Goth. Joh.  V.46.  Mofe  ga- 
melida  bi  mik ,  Mofes  fcripfit  de  me.  Quod 
Anglofaxonice  vertitur,  Moyfe  rorat  be  me. 
Hodie  oblolefcit. 

BEI,  contra.  Evang.  Goth.  Matth.  V.  23.  bro- 
tbar  theins  babaitb  biva  bi  thuk ,  frater  tuus 


habet  aliquid  adverfum  te.  Hodie  oblo- 
lefcit.  Plures  fignificatus  addant,  qui  vo- 
lunt.  Mihi,  quem  alia  &immenfa  avocant, 
non  licet  iftis  minutiis  diutius  immorari.  In- 
terim  filum,  quod  coepi,  abfolvam. 

BEI,  ex  praepof  fit  adverb.  &  tunc  eum  ob¬ 
tinet  fignificatum,  qui  fimilis  origini.  Sic 

a  bei  ad  ,  apud,  fit  beifeben  afliftere,  beif- 
-z.cn  allidere,  &  alia  innumera. 

a  bei  juxta ,  beiweib  concubina ,  beiglaub ,  bei- 
roan  luperllitio. 

a  bei  in,  beifchlufs  infertum,  bciUuftig  in 
tr  an  litu. 

a  bei  pro ,  beiforge  providentia. 

a  bei  cum ,  beiligen  concumbere ,  beiftimmen 
concordare.  Et  fic  alia  ab  aliis. 

BEI,  adverb.  intendendi,  beizeiten  mature, 
bei  roeitem  longiffime,  beinahe  pene,  vahe- 
bei  proxime,  beian  contigue,  b  e  femen  con- 
jundim ,  herbei  huc,  ad  locum,  beinbtig 
valde  neceflarium  &c. 

BEJAHEN,  affirmare,  fateri,  olim  etiam 
confiteri,  tatianus  Cap.  XIII.  12.  bige- 
bente  iro  funtono ,  confitentes  peccata  fua. 
Quod  eft  ex  genio  feripturae  veteris  legen¬ 
dum  tanquam  feriptum  efiet  bigechente  vel 
bijecbente.  Eft  enim  a  fimplici  jahen ,  quod 
vide. 

BEICHT,  confeffio.  notkerus  Pfal.L.8. 
luter  biuht  lofet  fone  tode ,  pura  6onfeffio  li¬ 
berat  a  morte,  idem  Belgis  biebt.  Cunda 
a  vulgo  contrada  ex  antiquiori  demagis  ge¬ 
nuino  bigiebt  confeffio ,  quod  eft  a  bigieben 
confiteri,  per  medium  derivandi  T.  U- 
trumque  occurrit  in  Monumentis  Franco¬ 
rum.  Symb.  Athanaf  apud  eccardum 
in  Cat.Theot.  pag.70 .ifi giuuijjogilaitbareh- 
tiu ,  tbaz  uuir  gilaubames  endi  bijehames, 
eft  ergo  fides  reda ,  ut  credamus  &  confi¬ 
teamur  &c.  Ubi  bijehames  idem  quod  bi- 
gehames  vel  bigibames.  Gioif  Lipl.  bigihte 
confeffione.  Glolf  Keron.  humilis  confef¬ 
fio  deumuatlihha  pigitb.  Lege  pigibt.  Quem¬ 
admodum  igitur  a  fimplici  gieben  confiteri, 
rede  fit gicht  confeffio:  ita  a  compofito  bi- 
gieben  rede  fit  bigiebt ,  &  poftea  beicbt  ex- 
pulfo  G.  Olim  vero  nonfolum  confeffio- 
nem  peccatorum ,  ut  hodie ,  fed  etiam  fidei 
Chriftianae  ad  mortem  usque  denotavit. 

BEICHTEN,  confiteri.  Verbum  a  lubft. 
fadum.  Dicitur  autem  ufu  vulgi  de  qua¬ 
cunque  peccatorum  confeffione,  live  co¬ 
ram  Sacerdote  fiat,  live  coram  carnifice. 
Inde  formula,  dem  benker  beicbt  en  confite¬ 
ri  carnifici ,  quod  fit  in  tortura. 

BEICHTER,  martyr,  confelfor  Chrifti, 
qui  fidem  confitetur  ad  mortem  usque,  nec 
ulla  re  ab  illa  profeffione  fe  deterreri  pati¬ 
tur.  vorstius  de  Ling.  Vernacula  Cap. 
10.  ex  Litania  Veteri  Regiae  Bibliothecae  Be- 
rolinenfis  producit  haec  verba  :  alie  beilige 
bibter  bittent  fur  uns,  omnes  fandi  Marty¬ 
res  orant  pro  nobis.  Fadum  per  contra- 
dionem  ex  antiquiori  &  faniori  bigichter 

con- 
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confeffor ,  quod  eft  a  bigicbt  confeffio. 
notker.  Pfal. LIX.  2.  daz Jie fib pecheren  ze 
chuninge  pigibtaro ,  ut  convertantur  ad  Chri- 
ftum  regem  confeflorum.  Locum  notavit 
schilterus  in  doliario.  Rede  autem 
Martyres  ab  illo  excellenti  confellionis  gra¬ 
du,  qui  conflantia  in  tormentis  &  ultimo 
fupplicio  definitur,  vocantur  ConfeJJores. 
Quae  appellatio  Latinae  quoque  Ecclelioe  ufu 
invaluit. 

BEICHTIGER,  confitens.  Contradum 
ex  vetuftiori  &  meliori  bigicbtig ,  quod  ex- 
tat  in  Confelfione  peccatorum  Editioni  Ot- 
fridi  Flacianae  praefixa,  ubi  ftatiiruab  initio : 
ib  uuirdu  Gote  almabtigen  bigibtig,  confitens 
fio  Deo  omnipotenti.  Quod  eft  a  bigicbt 
confelfio.  Haec  quoque  vox  tribuitur  Mar¬ 
tyribus  inLitania antiqua  apud  vorstium. 
Hodie  iis  tantum  propria  eft,  qui  peccata 
confitentur  Sacerdoti. 

BEIDE,  ambo,  uterque.  Gothis  bai, 
Anglofax.  butu  Luc.  1. 6.  begen  Luc.  VI.  39.  & 
alibi  banva,  Franc.  bediu,  bedu,  beidu ,  Aiam. 
pedo,  Belg. beide,  Angi,  both ,  Suec.  beede,  Is- 
land.  ha  de ,  bader.  Glolfi  Keron.  amba zpedo, 
utroque  pedero,  utrarumque  peder 0.  ve- 
rel.  in  Ind.  bade  twigga  utrique.  tatia- 
nus  Cap.  II.  2.  uuarun  beidu  rebtiufora  Go¬ 
te  ,  erant  ambo  jufti  apud  Deum,  skin- 
nerus  Saxonicum  begen  format  a  Lat. biga , 
&  butu  componit  ex  be  circa,  circiter,  &/« 
duo.  junius  Gothicum  ba  derivat  ab  dfx- 
<pu  ambo,  Islandicum  bader  ab  d/xtponpog. 
Utrumque  per  aphaerefin. 

BEIER,  verres.  V.  'beer, 

BEIFALL,  affenfus,  confenfus.  Refer  ad 
f a  lien  fentire.  Quid  enim  eft  adfentiri,  ni- 
fi  idem  fentire,  idem  judicare? 

BEIFUSS,  artemifia.  Gothis  bifot eft  com¬ 
pes,  Mare.  V.  4.  Sed  quid  hoc,  inquies, 
ad  artemifiam?  Plurimum  inquam,  fi  fabu¬ 
lis  flandum,  quia  multis  rebus  impedimen¬ 
tum  injicere  creditur,  plinius  Lib.  XXV. 
Cap.  7.  Vis  ejus  tanta  ejl ,  ut  jumentis  dis¬ 
cordantibus  jugo  impofita ,  afiperitatem  cohi¬ 
beat.  Aliam  vocis  originem,  fed  aeque  fa- 
bulofam,  fuppeditat  martinius:  Obf er¬ 
va  tum  ejt,  inquit,  pridie  fiefii  S.  jfobanms  in 
ipfio  meridie  carbones  inveniri  ad  pedes  arte- 
mifia.  Hinc  illi  hei  fiufi  fignificat  ad  pedes. 
Sed  mittamus  haec  inania.  Suecis  artemi- 
lia  fimpliciter  dicitur  boo ,  haud  dubie  a  bee- 
hen  fomentare.  Nos  vulvam  addimus  in  fi¬ 
ne,  dicendo  beifufi,  i.  e.  beifutz ,  quia  affe- 
dibus  mulierum  uterinis  plurimum  prodeft 
calore  fuo.  plinius  Lib. XXV.  Cap. 7.  Pri¬ 
stini  medetur  foeminarum  malis.  Lib.  XXVI. 
Gap.  15.  Artemifia  vulv<e  medetur.  Ob  ean¬ 
dem  caufam  Anglofaxonibus  vocatur  mucg- 
ivyrt ,  quafi  mucgl-wyrt ,  herba  calorifica ,  a 
verbo  Celtico  mivyglo  tepefacere,  quod  ho¬ 
die  perennat  apud  Cambros. 

BEIGE,  ftrues ,  holz-beige  ftrues  lignorum, 
bolz  beigen  ftruere  ligna.  Hodie  utuntur 
Suevi  ex  haereditate  Francorum.  Gloff  Pez. 
acervus pigo.  Gloff  Boxh.  acervos piga.  Is- 


landi  dicunt  bunke,  apud  verel.  in  Ind. 
Utriusque  ratio  manifefta  eft.  Nam  ficut 
pigo  eft  a  7nryu  ftruo ,  ita  bunke  a  jnjywtu 
ftruo. 

B  E I G  E  N ,  fledere.  V.  beugen. 
BEI-GOTT,  per  Deum.  Vetus  jurandi 
formula.  Cui  fimilis  illa ,  qua  ufuseftRol- 
lo  primus  Normannorum  Dux.  Qui  cum 
pedem  Regis  Francorum  ofculari  nollet, 
hortantibus,  ut  id  faceret,  Lingua  Angli- 
ca  refpondiife  fertur:  nefie  bi  Got,  hoc  eft, 
non  ita  per  Deum.  Nam  fie  Anglofaxonibus 
idem  eft  quod  brancis  fio  ita.  benson.  in 
Voc.  Anglofax.  nefie  haud  ita.  Quod  no¬ 
tandum  contra  schilterum,  qui  huic 
formulas  alium fenfiim  tribuit.  Interim haec 
vox  Rolloni  'Regis  &  aulicorum  contem¬ 
ptum  conciliavit,  ut  deinceps  per  ludibrium 
vocaretur  bigot.  Verba  vetufli  Chronici, 
qui  defiderat,  adeat  cangium  in  voce  Bi- 
got  hi,  &  valesium  inNot.  Gall.voce  Nort- 
mannia.  Gallis  bigot  hodie  eft  fiuperflitio- 
fereligiofus,  non  certe  a  juramento  bi-got 
per  Deum,  ut  menagius  cenfet;  Sed  po¬ 
tius  ab  Anglofax.  bigan  colere.  Et  hinc  et¬ 
iam  eft  begine  mulier  religiofa. 

BEIL,  caedendi  vel  truncandi  inftrumentum. 
Vox  antiquiflima ,  &  per  omnes  Dialedos, 
Celticas  &  Scythicas,  diffufa.  boxhorn. 
in  Lex.  Ant.  Brit.  bivia  11  fecuris.  somner.  in 
Did  Anglofax.  bili  chalybs,  billei alx,  voudu- 
bil  falcaftrum,  falx  fylvatica,  twy-bill  bipen¬ 
nis,  bicufpis,  fecuris.  Belgis  byl  eft  fecuri- 
cula,  Anglis  bili  falx ,  Prulfis  &  Lithuanis 
bila,  Graecis  ndAeavi  fecuris,  dolabra,  bipen¬ 
nis  ,  &  hinc  TreAenctw  &  7 reAeKu^ai  fecuri  fe¬ 
rio,  dolo,  &  fimilia.  Quae  fi  inter  fe  fint 
cognata,  ut  credere  par  eft,  in  notione  cae¬ 
dendi  convenient.  Id  enim  lingua  antiquo- 
Scandica  eft  bula.  verel.  in  Ind. bula trun¬ 
cos  detruncare  &  diffindere,  bol  truncus, 
bo/yxe  fecuris  major  ad  truncanda  ligna. 

BEIL  AGE,  quatenus  derivatur  a  legen,  fi¬ 
gnificat  quantum  potefl,  depolitum,  in¬ 
fertum  &c. 

BEIL  AGE,  jus  municipale.  V.bellaeines. 

B  E I L  A  G  E  R.  V.  lager  difeubitus. 

B  E I N ,  os,  crus.  Anglofax.  ban ,  Franc.  bein, 
bain,  pein ,  Belg.  &  Suec.  been,  Angi,  bone , 
Island.  bein.  Gloff  R.  Mauri  de  part.  hum. 
corp.  crura  bein.  Gloff  Pez.  os  bein ,  fpina 
ruccipeini.  verel.  in  Ind.  bein  os,  beinbror 
olfifragium,  crurifragium,  tatianus 
Cap.  CCXI.  4.  bein  ni  brehet  ir  fion  imo ,  os 
non  comminuetis  exeo.  Graecis  @oumv  eft 
ire,  gradi,  incedere,  @dv  iverunt,  apud 
Homer.  in  Odyff  Jam  cum  crura  fint  na¬ 
turalia  gradiendi  inftrumenta,  oportet  in¬ 
ter  vocem  Germanicam  &  Graecam  efie  ali¬ 
quam  affinitatem.  A  bein  eft  colledivum 
gebein crura, olla,  quo rurfus utitur  tatia¬ 
nus  loco  cit.  verf  3.  ni  brabun  finu  gibeinu, 
non  fregerunt  ejus  crura.  Et  huc  etiam 
fpedat  vox  Ripuaria  bainberga  tegumenta 
crurum,  quam  vide  infra  in  bergen  tegere, 
cum  pluribus  fimilibus. 
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BEIN,  mons ,  collis.  Gr.  t3xvog.  Utrumque 
a  bann  altus,  elevatus.  Superat  in  nomini¬ 
bus  urbium  &  montium,  cujusmodi  funt: 

B  E 1 N  H  E I M ,  Benheim ,  oppidum  Badenfe 
ad  Rhenum. 

RUCKENBEIN,  mons  continuus  in  Hel¬ 
vetiis. 

GRANTZ-BEIN,  mons  Caledonias,  fic 
didus  quali  Granni  colles ,  de  antiquo  A- 
pollinis  Granni  cultu,  interprete  baxte- 
ro  in  voce  Grampius. 

Plura  jam  non  occurrunt.  Qua?  vero  mul¬ 
tis  augeri  accellionibus  poffe  a  Geographia? 
peritis,  nullus  dubito. 

B  E I S I T  Z  E  R ,  qui  in  urbibus  degunt  &  vi¬ 
vunt  absque  jure  civitatis,  antiquitus  vero 
omnes,  qui  in  proximo  habitant.  Hinc 
vicini  Evang.Goth.Luc  I.$.  vocantur  btfi 
tands ,  quali  proxime  habitantes,  a  bei  juxta, 
&  (itzen  habitare. 

BEISPIL,  olim  erat  parabola,  ut  demon- 
ftravi  in  limplici  fpil lermo ;  nunc  eft  exem¬ 
plum  vel  ad  imitationem  vel  ad  terrorem 
propofitum,  pulchrum  inceptu  aut  foedum 
exitu,  fenlii  a  typo  verborum  ad  typum  fa¬ 
gorum  translato.  Simiiis  transnominatio 
eft,  quando  voiderfpil  Scgegenfpil  a  fermo- 
ne  contrario  ad  fafta  contraria  transfe¬ 
runtur. 

BEISSEN,  pungere,  caedere,  fecare.  Di¬ 
citur  apud  Francos  de  omnibus  rebus  acu¬ 
tis.  GlolfPez.  acuta  uuola pizantas.  otfri- 
dus  Lib.  IV.  Cap.  XIII.  8 6.Juuert  barto  bi- 
zanti,  gladius  valde  fecans.  Hujus  verbi 
origo  ita  concipi  poteft.  Quemadmodum 
a  pichen  pungere  fit  fpize  culpis,  adfcito  S. 
ita  a  fpize  r  urfus  fit  pizen,  abjefto  S.  Pofte- 
ri  Francorum  a  pizen  fecerunt  beijfen  & 
pfetzen ,  levi  mutatione.  Gens  Saxonica 
videtur  dixifie  bitan.  Nam  hinc  tota  anti¬ 
quitas  magno  confenfu  formavit  bitter  aci¬ 
dus,  acerbus,  amarus.  Id  eft,  guftu pun¬ 
gens.  Nos  a  beijfen  fecimus  beijfe  fcabies, 
quia  pungit,  aut  pungenti  limilis  eft:  &a 
pfetzen  derivamus  pjetz  ftigma,  nota  incu¬ 
te  pungendo  aut  fecando  fa<fta. 

BEISSEN ,  per  fynecdochen  generis  fignifi- 
cat  mordere ,  radere,  manducare  &c.  Quid 
enim  eft  mordere  &  reliqua,  nili  dentibus 
pungere,  fecare,  incidere?  Hoc  fenfu  An- 
glofaxones  dicunt  bitan ,  Franci  bizan ,  piz- 
zan y  Belgte  byten ,  Angii  bite,  Sueci&Is- 
landi  byta ,  bita.  Non  certe  a  Lat .petere, 
ut  martinius  exiftimat,  etiamll  morde¬ 
re  lit  dentibus  petere ,  fed  a  notione  pun¬ 
gendi  &  lecandi. 

BEISSEN,  mordere,  mordicare,  dentibus 
pungere  vel  fecare.  notkerus  Pfal. XXXI. 
9.  beittendiu  roffo ,  equi  mordicantes.  Alle- 
gorice  dicitur  de  morlu  verborum  &  inju¬ 
riarum.  Inde  beijfen  altercari ,  beijjig  rixo- 
fus,  mordax,  maledicus. 

BEISSEN,  rodere,  dentibus  lacerare.  Gloft 
Pez.  rodunt  pizzent.  Inde  anbeijjen  arro¬ 
dere,  quod  dicitur  de  muribus. 


BEISSEN,  manducare,  dentibus  concide¬ 
re.  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  bivytta 
comedere,  manducare,  bivyd  efca.  not¬ 
kerus  Pfal.  LXVIII.  10.  mib  peiz  dines  bufes 
ando ,  Zelus  domus  tute  comedit  me.  In¬ 
de  bifi ,  bijfen ,  biflein  offula ,  buccella ,  Teg¬ 
mentum  cibi,  quantum  bucca  capere  pot¬ 
eft,  anbeijfen  jentare,  deguftare  cibum  ob¬ 
iter,  imbifi  jentaculum.  Cunela  a  Francis 
&  Alamannisyeli&a. 

BEISSWIND,  ventus  acer  &  penetrans, 
a  beijfen  pungere ,  fecare. 

BEISSWIND ,  boreas,  aquilo,  ventus  fe» 
ptemtrionalis.  Vox  hybrida,  ad  imitatio¬ 
nem  Gallicae  vent  de  bif  e  fafta.  l'i  p  s  1  u  s  in 
notula  ad  verba  vetera  Gloffarii  fui  confun¬ 
dit  hunc  ventum  cum  turbine  biza ,  tan- 
quam  bife  fit  a  biifen  fremere.  Quemfequi- 
tur  pont anus  in  Originibus  Francicis, 

&  martinius  in  voce  Boreas,  marti¬ 
nius  tamen  fatetur,  Belgis  veteribus  bufe 
efie  Septemtrionem.  Sed  addit:  proprie  ejl 
f  urens  impetus  aeris.  Qua  in  re  potuit  fal¬ 
li.  Nam  Gallis  vent  de  bife  non  eft  quilibet 
ventus  impetuofus,  fed  ventus  aquilonaris, 
alias  vent  du  nord.  Hinc  bife  proprie  eft  1 
Septemtrio,  a  Gallico  bis  ater,  niger  (unde 
Latino -Barbaris  bifus  eodem  fenfu),  ut  A- 
quilo  ab  aquilus  fiibniger,  &  dicitur  de  pla¬ 
ga  mundi  Septemtrionali,  quia  nox  atra  ibi 
dominatur.  Auclor  Etymologia;  eft  hue- 
tius,  cujus  verba  ex  Originibus  Menagia- 
nis  hic  deferibam :  Septentrionem  Veteres  ca- 
liginofum  fi  denfis  tenebris  ob fit um  cenjue - 
runt.  Ideo  <£cCJov  apud  Homerum ,  Strabo 
septentrionem  interpretatur.  Tibullus 
Eanegyrico  ad  Mejfalam  de  Septentrione :  il¬ 
lic  ET  DENSA  TELLUS  ABSCONDITUR 
umbra.  Arabes  quoque  mare  Septentriona¬ 
le  tenebrosum  appellant  Ita  Geographus 
Nubienjis.  Hinc  fi  Aquiloni  vento  nomen: 
aquilus  enim  color  niger  ejl.  GloJJarium: 
aquilum,  /usActv,  d(  0  AwtiStsioq.  Suetonius 
opponit  candido.  Feftus ,  fuscum  fi  sub¬ 
nigrum  interpretatur.  Eodem  fenfu  dixit 
V lautus  corpus  aquilum.  Eidem  dici¬ 
tur  fi  aquilo.  Nos  Galli  dicimus  la  bife , 
pari  fignificatu:  nam  Gallice  bis  nigrum  fonat. 

In  quibusdam  G allise  nojlrce  locis ,  ventus 
Thracias  (Thrafcias)  niger  vocatur .  Ha- 
blenus  huetius,  verifiime  &  dobtillime, 
etiamfi  unde  Gallis  fit  bis  pro  nigro  non  , 
oftenderit,  quod  tamen  promtum  eft  deri¬ 
vare  a  Gr.  (pouoc,  fufeus,  fubniger.  Hodie 
non  amplius  utimur  hoc  compofito.  Ex- 
tat  tamen  apud  henisciiium  in  Thefau- 
ro:  be/Jkvind,  fcbindhengjl ,  norchcind  fe- 
ptentrio.  II 

BEiTEN,  manere,  morari,  cunftari.  Pe¬ 
trus  Dresdenfis  in  Hymno  de  feptem  verbis, 
Stroph.  8-  voenn  fich  mein  feel  von  mir  tvil  . 
Jcbeiden ,  und  mach  nicht  lenger  beiden.  Ubi 
beiden  ponitur  pro  bleiben  manere,  quia  tunc 
mors  inftat  &  urget,  ut  anima  in  corpore 
diutius  verfari  non  polfit.  Hic  fenfus  ver¬ 
bi  princeps  &  antiquiilimu  s.  somner.  in 
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Did.  Anglofax.  bidan  manere,  morari,  cun-  j 
dari,  perflare,  benson.  in  Voc.  Anglo- 
faxon.  gebidan  manere.  Si  Gracus  ejfem ,  in¬ 
quit  s  k  1  n  n  e  r  u  s,  derivarem  a  7rdmiv,  n-ave 
J}cu.  Ego  malim  derivare  a  Celtico  pedd 
pes,  ut  proprie  fit  pedem  figere  ,  perflare. 
Nam  pes  ad  utrumque  paratus  efl,  ad  flan¬ 
dum  &  progrediendum.  Et  hinc  contra¬ 
ria  verba  ex  nomine  ejus  oriri  poliunt.  Ita 
a  fus  pes  derivamus  fujfen  infiflere.  A  fim- 
plici  biden  oritur  bedd  locus  manendi ,  de 
quo  fupra,  &hinc  porro  bathaib  manfio 
vel  fedes  Gepidarum, vetus  nempe  Dacia, in 
uo  compolito  haib  occupatum  quid  ligni- 
cat,  ut  dixi  i  n  habe.  A  compolito  gebi- 
den  nomen  ducunt  ipli  gepidal,  relidui 
Gothorum  in  Sarmatia  ,  primo  quidem  a 
mora  lequendi ,  &  quia  caeteris  tardius  pro¬ 
gredi  in  magna  illa  Gothorum  ad  Pontum 
migratione,  mox  etiam  ab  ingenio  tardo  lic 
dicli,  quali  cunctatores.  Utriusque  appellati¬ 
onis  caufam commemorat  jornand.  Cap. 
XVII.  de  rebus  Geticis.  Sed  ante  eccar- 
dum  nemo  radicem  Gepidici  nominis  po¬ 
tuit  invefligare,  ne  grotius  quidem  in 
Indice.  Interim  a  beiten  Itali  habent  b  a  da¬ 
re  ^  eodem  fenfu,  quod  fruflra  negat  fer¬ 
rarius.  Angli  utuntur  compolito  abi  de. 

BEITEN,  exfpedare,  opperiri,  praeflolari. 
Gothis  beidan  Luc.  II.  25.  Anglofax.  bidan , 
abidan  Matth.  XI.  3.  Francis  &  Alam,  bidan , 
beiton ,  peiton ,  Belg.  beiden,  Suec.  byda.  Glod! 
Keron.  expedat  peitot.  t atianus  Cap.  II. 
10.  thaz  folc  uuas  beitonti,  plebs  erat  expe- 
dans.  Senius  a  manentibus  ad  exfpedan- 
tes  translatus, quia  cundantibus  fimilesfunt. 

BEITEN,  ab  exfpedatione  transfertur  ad 
patientiam  creditoris  &  injufla  patientis, 
quia  licut  ille  reditum  aeris  fui,  ita  hic  malo¬ 
rum  exitum  exfpedat.  Hinc  beiten  Dial. 
Suevicaefl  credere,  mutuo  dare,  &  Dial.  Go¬ 
thica  patienter  ferre  Luc.  XVIII.  7.  lu- 
therus  vertit  gedult  haben ,  quod  etiam 
de  creditore  dicitur. 

BEITEN ,  capere,  captare,  prehendere,  ve- 
rel.  in  Ind.  bita  apprehendere.  Idem  Grae¬ 
cis  7rtd(eiv.  Hujus  verbi,  quamvis  in  omni¬ 
bus  Dialedis  pridem  extindi ,  derivata  refi- 
dua  funt,  beitte  praeda,  manubiae, res  manu 
captae,  biittel  lictor  ,  apprehenfor,  c]ui  res 
&  perfonas  capit ,  &  fortalle  etiam  butte 
vas  capax,  &  beutel  marfiipium. 

BEIWEIB,concubina.Extat  in  Bibi.  Lubec. 
an.  1494.  ubi  concubinae  Salomonis  vocan¬ 
tur  bhviuen,  abi  juxta,  tkwiu  muher,  quia 
juxta  uxorem  alitur  concubina. 

BEIZEN,  beijjen ,  macerare,  aqua  perfun¬ 
dere  emolliendi  caufa.  A  Phrygio  bedy  aqua, 
quod  vide  in  baden  lavare.  Inde  beijfe  ma¬ 
ceratio.  Graecis  vireti  ell  rorare  ,  Latinis 
luere,  imbuere  humedando  implere,  quae  an 
caeteris  affinia  lint,  aliis  conliderandum  re¬ 
linquo. 

BEIZEN,  einbeijfen,  macerare  indurandi  cau¬ 
fa.  Proprie  ell  acri  humore  perfundere, 
idemque  quod  beijjen  rodere,  corrodere, 
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fenfu  a  dentibus  ad  falia  &  acetum  transla¬ 
to.  Utitur  fenfu  allegorico  notkerus 
Pfal.CXVlII.  24.  ib  uuerde  gebeizet  unde ge- 
hertet  umbe  dinen  namen,  maceror  &  indu¬ 
ror  propter  nomen  tuum.  Cum  hoc  fenfu 
convenit  Gr.  n-djetv  vexare,  affligere. 

BEIZEN,  verbum  venatorium.  V.  baizen. 

B  E /Z EN, defeendere.  V.  bas  infra. 

BEKENNEN,  lcire,  nolle,  cognofcere,  be¬ 
bant  notus,  cognitus.  A  limplici  ejusdem 
fignificatus.  Rhythmus  de  S.  Annone  §.  g. 

Ob  ir  uuillit  bekennin 
Der  burge  aneginne. 

Si  vultis  cognofcere 
Urbis  primordia. 

Plura  in  hunc  fenfum  congeffit  junius  in 
ObfadWill.p.  10.  Dicitur  autem  nonfolum 
de  intelledu, fed  etiam  de  ufu  &  experientia. 
somner.  in  Did.  Angi,  becunnan  experiri. 
Gloli:  Lipf  bekunno  tenta.  Inde  bekanter  fa¬ 
miliaris,  bekant  roerden  converfari,  bekant- 
fcbaft  converfatio,  contubernium,  ufus  fa¬ 
miliaris. 

BEKENNEN,  affirmare,  fateri ,  confiteri, 
bekenner  confeilbr,  bek<entnijs  confeffio. 
Verbum  faceflens  ex  praecedenti.  Quid 
enim  efl  confiteri,  nili  notum  facere,  h.  e. 
facere  ut  alter  fciat,nofcat,  cognolcatPGo- 
thi  hoc  fenfu  dicunt  an  db  ait  an  Matth.  X. 
32.  Anglofaxones  cytban  ibidem ,  Franci 
bijahen,bigiben,  inHarmonia  Evangelica  t a- 
ti ani  Cap.  XII.  19.  XLIV.  22. 

BEKENNEN,  in  foro  theologico  efl  con¬ 
verti,  opinor  per  aliquam  m^tonymiam, 
fed  apud  Francos  tantum,  miros  fiepetrans- 
nominationum  artifices.  GlolfPez.  refipi- 
fcit  piebennit. 

B  E  K  E  R  E  N,  convertere,  Jich  bekeren  conver¬ 
ti.  Vide  keren  animum  vertere. 

B  E  K  L.  I E  B  E  N.  V.  kleiben  crefcere. 

B  E  K  O  M  M  E  N ,  accipere ,  nancifci ,  ml  zu 
bekommen  parabilis.  Non  a  kommen  veni¬ 
re,  fed  a  kommen  capere,  &  hoc  a  kam  ma¬ 
nus, quia  manus  efl  naturale  capiendi  inflru- 
mentum. 

BEKOMMEN,  evenire,  bene  vel  male,  vool 
bekommen  conducere  ,  iibel  bekommen  no¬ 
cere.  A  kommen  venire,  per  manifeflum 
Latinilmum. 

BELACHEN,  deridere.  Verfio  Gothica 
Matth.  IX.  24.  jah  biblobun  ina ,  &  deri¬ 
debant  eum.  Refer  ad  limplex. 

B  E  L  E  C  K  E  N,  praelambere.  V erfio  Gothica 
Luc.  XVI.  21.  jah  bundos  atrinnandans  hi- 
laigwodedun  banjos  is ,  &  canes  accurrentes 
lingebant  ulcera  ejus.  Refer  ad  limplex. 

BELEIDEN,  offendere,  injuria,  dolore, 
aut  triflitia  afficere.  Ambrofi  lobwasser 
Pfalm.  XXII.  10.  dajsjie  nicht  beleiden.  Refer 
ad  limplex.  Hodie  utimur  frequentativo 
beleidtgen. 

BELFERN,  verba  injuriofa  evomere,  ma- 
ledidis  contendere,  'ividerbelfern  maledida 
referre,  verel.  in  \nd.bol  maledidio,  di- 
rce,  bolf  maledidum,  bolva  imprecari,  male- 
K  dicere. 
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dicere.  Cuncta  a  bal  malum ,  quod  vide, 
&  non  a  bellen  iatrare. 

BELIEBEN ,  placere.  Refer  ad  fimplex 
ejusd.  fignfficatus. 

BELL  AGINES  ,  leges  civiles  dicalnei 
Philofophi,  quibus  Gentem  Gothicam  ex¬ 
eo  luifle,  &  ad  faniorem  cultioremque  vi¬ 
tam  traduxilfe  fertur,  jornandes  Cap. 
XI.  de  Reb.  Get.  Dicaneus  Gothis  Phyfecam 
tradens ,  naturaliter  propriis  legibus  vivere 
fecit ,  quas  ufque  nunc  conj 'criptas  bellagi- 
nes  nuncupant.  De  veritate  fadi  viderint 
alii.  Nomen  legis  vitio  laborare,  &  perpe¬ 
ram  fcribi  Bellagines  pro  Bylagines ,  recte 
judicat  spelm annus.  Idem  non  magis 
Gothis  proprium  aut  vernaculum  cenferi 
debet ,  quam  partes  unde  componitur,  qui¬ 
bus  apud  Anglofaxones  nihil  ulitatius.  Illis 
enim  bye  habitationem  ,  &  laga  legem  de¬ 
notat,  quibus  junctis  efficitur  bylaga  jus  ci¬ 
vile,  lex  habitationis.  Fatendum  tamen 
eft ,  Septemtrionales  has  voces  conftanti- 
us  tenuiffie,  &  fortaffe  etiamnum  intellige- 
re,  dum  apud  nos  oblolefcunt.  verel.  in 
Ind.  by  praedium,  pagus,  civitas,  lag  lex, 
ftatutum,Q//tf£  lex  civilis.Non  audiendus  eft 
vir  quidam  magnus,  qui  Jornandicam  vo¬ 
cem  ex  Germanica  beilage  ,  qua  hodie  cau- 
fidici  inferta  documentorum  delignant,  ex¬ 
plicare  conatur. 

BELL  EN,  tinnire.  Verbum  Belgis  cufto- 
ditum,  quod  proprie  dicitur  de  acre  cam- 
pano.  Inde  Anglofaxonibus  bell  campana, 
hand-bell  tintinnabulum,  bel-  hus  turris  Ia¬ 
era,  campanile,  beacn  th£s  bel-hringes  li¬ 
gnum  fonitu  campanae  datum  ,  Belgis  bell 
tintinnabulum,  nola  manualis,  Anglis  beli 
campana ,  bell-man  praeco  nocturnus ,  Ger¬ 
manis  bell-hammel  vervex  fedarius,  qui  gre¬ 
gem  cum  tintinnabulo  praecedit.  Caufa 
tinnitus  eft  verber  piftilii.  Hinc  duce 
analogia  omnium  verborum,  quae  apud  nos 
forium  figniftcant,  dicere  verilimiliter  pof- 
fumus,  quod  b  e  lien  tinnire  lit  a  /3*Aa.  eiv  fe¬ 
rire.  Vide  quae  in  verbo  braufen  nota¬ 
vimus. 

B  E LL  EN,  latrare.  In  rhythmo  de  S.  Anno- 
ne  §.  40.  lupi  vocantur  belhnde  roalthunde 
canes  iilveftres  latrantes,  martinius  in 
voce  latro:  Blajfentk.  bellen  fecimus  a  fono. 
relandus  in  Differt,  de  American,  pag. 
149.  Latratum  canis  Malaci  gongong  appel¬ 
lant.  Gannitum  canibus  Latini  adlcribunt, 
utique  a  fono  vocabulum  ducentes.  Nos 
bajjen  de  fono  eorundem  dicimus ,  Graeci 
@olv(]eiv,  Latini  baubari.  Lucretius  Lib.  5. 
Et  quum  deferti  baubantur  in  cedibus.  Omnes 
conati  funt  Ionum  canum  imitari,  quisque 
luo  more,  uti  Ariftophanes  per  dv,  clu,  alii 
per  jSctD ,  /3ciu ,  Perfle  per  hau,  hau.  Canes 
irati  Latinis  hirrire  dicuntur:  idem  Arabi¬ 
bus  eft  herr ,  &  R.  litera  canina.  Huc  ufque 
Relandus. 

BELLEN ,  mugire,  boare.  Anglofax.  bel- 
lan  ,  Angi,  bellovo,  Suec.  bola.  Hoc  quoque 


a  fono  effingit  skinnerus. 


Hodie  dici- 

mus  bolken,  frequentative. 

BELT ,  cingulum,  zona.  Latinis  balteus, 
Anglofaxonibus,  Anglis,  Suecis  &  Islan- 
dis  magno  confenfu  belt.  varroni  eft 
vocabulum  Tufcum  Lib.  18.  rer.  hum.  Per 
metaphoram  dicitur  de  mari,  quo  terra  cin¬ 
gitur.  v  e  r  e  l  1  u  s  in  Hervarar-Saga  Cap.  L 
laugur  er  landa  belte ,  mare  terrarum  cin¬ 
gulum. 

BELT ,  irruptio  aquarum, lingua  Friflca.  Te- 
ftis  fignificationis  h.  grotius  in  Prolego- 
menis  ad  feriptores  Gothicos  pag.  4.  ubi  ab 
hoc  fignificatu  nonfolum  freta  Danica,  in¬ 
ter  Selandiam  &  Fioniam  ,  Fioniam  &  Ju- 
tiam,  quae  hodie  belt  vocantur,  fed  etiam 
b  alti  Ai  antiquae,  &  maris  baltici  ap¬ 
pellationem  deducit.  Gr&ci  veteres  ,  in¬ 
quit,  terram  eandem  (Scandinaviam  puta) 
dixere  baltiam.  Ita  enim  JcnpJ ere  Xeno¬ 
phon  Lampfacenus  tf  Metrodorus  ,  Plinio 
memorati.  Pytheas  enim  corrupte  Bafiliam 
extulerat.  Dixere  ita  terram  haud  dubie  a 
mari  interiore  ,  quod  b  alti  cum  Adamus 
Bremenfis  ante  fex  ferme  facula  dixit,  eum - 
que  fecuti  Helmoldus  ,  Saxo,  alii.  Manet  que 
etiam  in  ufu  populari  id  nomen  in  parte  qu£ 
Fioniam  Zelandiamque  interfluit.  Eft  autem 
id  nomen  non  proprium  ,  fed  commune.  Nam 
maris  irruptionem  eo  fignificari  norunt  Frifli. 
Qui  a  Grotio  didentium ,  in  cingulo  hae¬ 
rent,  &  baltiam  non  ab  interiore  mari, 
fed  ab  exteriore,  tanquam  infulam  mari 
circumfluam,  qualis  erat  opinione  veterum, 
memorante  plinio  Lib.  IV.  Cap.  13.  di¬ 
dam  arbitrantur.  Quod  fi  verum  eft,  opor¬ 
tet  eam  metaphoram  ,  qua  mare  cingulum 
dicitur,  valde  antiquam  elle.  Sed  vix  per- 
fuadent.  Nam  fi  belt  irruptionem  aqua¬ 
rum  iignificat  apud  Frifios,  quod  ftdeGro- 
tii  affiuno  ,  Belt  non  erit  nomen  metapho- 
ricum,  fed  proprium  ejus  freti,  per  quod 
mare  in  interiora  intravit ,  &  ab  illa  irru¬ 
ptione  nonfolum  fretum  ,  fed  etiam  mare 
interius,  utpote  irruptione  aquarum  fa- 
dum,  rede  nominabitur  Balticum ,  &  ter¬ 
ra  mari  contigua  Baltia.  Videmus,  quam 
fapienter  hoc  animadverterit  Grotius,  & 
quam  pulcre  maris  baltici  ortus  in  ipfa  vo¬ 
ce  tanquam  monumento  hiftorico  &  anti- 
quiffimo  contineatur.  Sed  unde  fit  belt  pro 
irruptione  aquarum,  non  explicat  vir  fura¬ 
mus.  Poffit  tamen  efte  a  fallen ,  (idw etrSat, 
irruere,  impreffionem  facere.  Extra  hanc 
conflderationem  quodvis  fretum  navigabi¬ 
le  pollet  dici  belt ,  a  Graec.  57-A savog  naviga¬ 
bilis. 

B  E  L  Z ,  pellis.  V.  pelz. 

B  EN  DEL,  fafeia, fafciola.  Anglofaxon.^»- 
del ,  Ital.  bindello.  Diminutiv.  a  band  vincu¬ 
lum,  ligamen. 

B  E  N  G  E  L,  fuftis.  A  notione  caedendi ,  prout 
optime  judicat  junius  Gloff  Goth.  pag. 
82.  Nam  pulfare,  percutere  Anglis  dicitur 
bang  ,  Danis  bancke,  Suecis  banka ,  beengia . 
Opinor  a  pochen,  per  epentheftn.  Vetu- 
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ftatem  verbi  tuentur  derivata  antiquifflma 
in  pluribus  Linguis.  Inde  Cambris ysbongc 
idus,  pulfus ,  verber,  Gothis  banjo  plagae 
Luc.  X.  30.  Germanis  bunge  tympanum,  & 
eodem  partu  bengel  fuftis,  quia  fuftis  eft  li¬ 
gnum  teres ,  quo  ad  pulfandum  utimur.  Al- 
legorice  dicitur  de  homine  agrefti,  quia  du¬ 
rus  &  impolitus  eft  inftar  fuftis.  Ob  fimi- 
lem  caufam  vocatur  etiam  flegel  Sc  knoll. 

BENNE  ,  crates  viminea,  cuicunque  ufui 
inferviat.  Puto  ab  iitpodmv  texere,  nectere, 
per  aphoerelin.  Eft  enim  opus  e  viminibus 
contextum ,  &  dicitur  per  1'ynecdochen  ge¬ 
neris  de  variis  inftrumentis,  domefticis  & 
itinerariis,  in  pluribus  &  vetuftiftimis  lin¬ 
guis.  Inde  Latinis  vannus  inftrumentum 
vimineum  quo  frumenta  ventilantur:  Bel¬ 
gis  benn  corbis:  Anglis  binn  panarium  ••Ger¬ 
manis  benne  crates  quae  plauftris  imponitur, 
bennen-bedd ftragulum  e  viminibus:  Anglo- 
faxonibusw/z  plauftrum,  per  1'ynecdochen 
partis  pro,  toto,  quod  videtur  differre  a vxe- 
gen  ejusdem  ligniffcatus.  Illud  a  crate  plau- 
ftro  impolita,  hoc  a  motu  fic  dicitur.  Et 
huc  etiam  Ipedat  benna  Gallica,  de  qua  fe¬ 
stus  :  Benna  lingua  Gallica  genus  vehiculi 
appellatur ,  unde  combennones  in  eadem  ben¬ 
na  fedentes.  A  combenno  videmur  habere 
campe  &  compan  ,  pro  focio  vel  fodali  five 
itineris  live  alterius  negotii ,  quamvis  haec 
vox  plures  recipere  fenius  apta  nata  lit ,  ut 
dixi  in  loco. 

BEQUEMEN,  quadrare,  congruere.  Pro¬ 
prie  eft  convenire  i  &  ad  modulum  verbi  La¬ 
tini  facium  a  quemen  venire,  auCloribus 
Francis,  otfridus  Lib.  IV.  Cap.  XXIX. 
61.  de  toga  Domini  a  B.  Virgine  contexta : 

Si  ftcaffbt  a  /ia  fofo  iz  zam, 

Joh  fto  fiu  bezijl  biquam. 

Vertit  schilterus: 

Illa  confecit  eam  licut  decebat, 

Et  ut  quam  optime  congrueret. 

Inde  Francis  biquam  congruus, conveniens, 
bilidi  biquami  congrua  parabola,  apud  ot- 
frid.  Lib.  IV.  Cap.  VII.  127.  Nos  inde  ha¬ 
bemus  beqaem  aptus,  congruus,  commo¬ 
dus,  proprie  conveniens,  bequemlich  idem, 
bequemlichkeit  commoditas,  &  alia  fatis  ma- 
nifefta.  Kommlich  &  commodus  ex  eodem 
fonte  videntur  manaffe,  nempe  a  kommen 
venire,  quia  commoda  veniunt  in  rem, tem¬ 
pore  &  loco  opportuno. 

BEQUEMEN,  accommodare, facere  ut  con¬ 
gruat  vel  conveniat,  fich  bequemen  morem 
gerere,  accommodare  fe  rebus  &  perbonis, 
bequemung  condefcenlio ,  obfequium,  pla- 
I  cendi  ftudium. 

BER,  bacca.  Glofli  Pez.  labrufcas  uuildu  pe¬ 
ri  somner.  in  Did.  Anglolaxo n.beria  uva, 
avinberian  uvae.  Quod  extat  Matth.  VII.  15. 
verel.  inlnd.  ber  bacca.  Proprie  eft  fru- 
dus  arboris  vel  plantae  ,  a  beeren  proferre , 
&  dicitur  antiquitus  nonfolum  de  baccis, 
fed  etiam  de  frumento.  Inde  Gothis  ba- 
rizein  hordeaceus  Joh.  VI.  9.  Anglofaxoni- 


bus  here  hordeum,  bere-flor ,bere-tun  area 
ubi  frumentum  teritur,  bere-gafol  tributum 
hordeaceum,  bere-hlaf  panis  hordeaceus, 
bere-avic  villa  frumentaria,  &  alia  apud  Lexi- 
cographos  obvia.  Omnibus  confentit  Heb. 
bar,tk  Groec.  7rvpog  fruges,  frumentum.  In 
compofitis multabunt  baccarum  genera, quae 
ego  ignoro. 

B  E  R  A  M  E  N  ,  margine  includere.  V.  ram 
margo. 

BERAMEN,  definire,  condicere  diem. 
Vide  limplex. 

BER  AT  EN,  prolpicere  de  nuptiis,  in  ma¬ 
trimonium  collocare.  Utitur  Luth.  Sir. 
VII.  27.  Non  a  raten  coniulere,  fed  a  raten 
conjugare,  quod  vide. 

B  E  R  D ,  geftus ,  adio  corporis,  decens  vel  in¬ 
decens.  Extat  apud  henischium  in The- 
fauro  L.  Germ.  Utitur  quoque  frequenter 
lutherus  in  T ornis  Jenenfibus ,  obler- 
vante  stadenio  in  Voc.  Bibi.  pag.  115.  O- 
lim  deduxi  a  baren  ferre ,  imitatus  Latinos, 
qui  geftus  a  gerendo ,  &  Gallos,  qui  inores 
hominum  comportement  a  portando  vocant. 
Nunc  autem  facilius  &  elegantius  derivari 
mihi  videtur  a  baren  oftendere,  ob  rationes 
quas  dedi  in  compofito  gebcerd ,  quod  uli- 
tatius.  A  fimplici  habemus  ftch  berden  ge- 
fticulari ,  geftum  facere. 

BERDE,  frudus  arboris  vel  plantae.  Vox 
tati  ani  in  Harm.  Evang.  Cap. CLX. 3.  ni 
trinku  ihfon  nu  fon  tbefemo  ber  de  uuinrebun, 
non  bibam  a  modo  de  hoc  genimine  vitis. 
Quam  p  ALTiiENius  rede  deducit  a  baren 
proferre,  ut  lit  id  quod  profert  vitis.  Nam 
hoc  verbo  paflim  utuntur  veteres  de  vege¬ 
tabilibus,  &  ipfe  tati  anus  Cap.  CLX  VII. 
3.  So  thas  uuinloub  ni  mac  beran  uuahsmon 
fon  imo  [elbo  licut  palmes  non  poteft  ferre 
fruftum  a  fe  ipfo.  Ad  eandem  cognatio¬ 
nem  Ipedat  borde  fidum  fertile. 

BERDEN,  ornare.  Armoricis  para,  tefte 
pezronio  in Ant. Celt.  pag.  409.  Anglo- 
faxonibus  praetan ,  ut  patet  ex  particip. 
pr£te  ornatus ,  excultus ,  apud  somner. 
&  benso  n.  quod  cuftodiunt  Angli  1  npret- 
ty  bellus,  concinnus,  fpeciofus.  Suecis  & 
Island.  pryda.  verel.  inlnd.  pryda  orna¬ 
re,  prydi  ornamentum,  prudlega  ornate. 
Utitur  Luth.  Efa.  LXI.  10.  avie  eme  braut  in 
ihrem  gefchmeide  ber  det.  Series  orationis 
poftulat  ut  legamus  geberdet  ornavit.  Ita 
LXX.  naireKotTfxyjcri  /j.e,  ornavit  me.  Aut  II 
hoc  non  placet,  legamus  cum  henischio 
ftch  ber  det,  ornat  fe.  Nam  hanc  verlionem 
exigit  Heb.  thadeh.  Utrum  voluerit  dice¬ 
re  lutherus,  etiamli  per  oficitantiam  aut 
proepofterum  emendandi  ftudium  typothe- 
tarum  perfpicere  non  licet,  non  alio  tamen 
berden  quam  ornandi  iignificatu  adhibuit. 
Cum  hoc  verbo  convenit  Lix.,  paro,  quod 
'  nonfolum  de  necelfitate,fed  etiam  de  pompa 
dicitur.  Vox  Gallica  parade  videtur  effe 
a  berden ,  quamvis  etiam  a  paratura  effe 
polfit. 
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BEREIT,  paratus,  parando  fadlus,  bereiten 
parare  ,  praeparare.  Non  a  Lat.  parare. 
Obftant  enim  iimplicia  reit  tkreiten  ejusdem 
lignificatus,  quae  vide. 

BER  E  IT,  facilis,  expeditus,  promptus  ad 
agendum.  A  limplici  rad  celer,  de  quo  in¬ 
fra.  Differt  a  praecedenti ,  etiamfi  cum  il¬ 
lo  confundatur. 

BEREITS ,  jam.  A  fimplici  reits.  Cod. 
Arg.  Luc.  I.18.  ik  raibtis  im  fineigs,  ego  jam 
fum  fenex.  Belgae  &  Sax.  inf.  dicunt  reeds, 
Angli  ready  &  already.  Omnes  fortaffe  a 
retten  facere,  ut  idem  fit  quod  ablutum. 

B  E  R  E  N,  ferre.  V.  b  ter  en. 

BERG,  mons.  Gothis  bairg  in  comp.  bairga- 
hein  montanus  Luc.  1. 39.  Franc.  &  Aiam. 
berg.perg,  Belg.  &  Suecferg.  Gloff  Keron. 
monte  per  ege.  notkerus  Pfal.CIlI.  18.  ha¬ 
be  berga  fint  Jiat  dien  htrzen ,  montes  excelli 
funt  habitatio  cervorum,  leibnitio  et¬ 
iam  Gallica  vox  eft,  quia  Cato  apud  Pli¬ 
nium  Lib.  III.  Cap.  17.  notavit,  bergoma- 
tes  etiamnum  prodente  fe  altius  quam  fortu¬ 
natius  Jitos.  Addit  Leibnitius  nomine.  Quo 
ipfo  fenfum  Catonis  feliciter  reftituit,  qui 
diligentiam  &  eruditionem  harduini  ad¬ 
huc  fugit.  Eadem  vox  in  remotiffima  aeta¬ 
te  reperitur  apud  Phryges,  quorum  arx 
lumina  7ripya.1j.cc,  (Trojana  inquam  feu Iliaca) 
haud  dubie  a  litu  montano  nomen  habuit. 
Unde  vocem  berg  Phrygiam  elfe,  &  a  Phry¬ 
gibus  oriundam,  negari  vix  poteft.  Haec 
una  vox,  etiamfi  nuilae  aliae  fupereffent  (fu- 
perfunt  autem  quam  plurimae)  judice  pez- 
ronio  fufficeret  ad  probandum,  Linguam 
Phrygiam  Germanicae  fimilem  fuifle.  Sed 
ne  videamur  inanibus  conjecturis  indulge- 
re,  teftes  advrocandi  funt.  Itaque  suidas 
audior  eft,  Pergama  Graecis  dici  generarim 
omnia  loca  editiora  ,  ttuvtu  tu  vfyh u. 
Quem  illi  fignificatum  haud  dubie  a  Phry¬ 
gibus  ,  ut  plura  alia ,  acceperunt.  Eun¬ 
dem  vocis  fignificatum  agnofcunt  etiam  ve¬ 
teres  Gloffatores.  Lfinc  Pergama  in  Giolfis 
Pez.  exponitur  boho  gizimpn,  id  eft, in  edito 
aedificata.Et  ejusmodi  loca  hodienum  Germ. 
vocari  Bergham  vel  Bergheim ,  h.  e.  monta¬ 
nas  manfiones,omnibus  notum  eft.  Huc  et¬ 
iam  fpeciat  Bergium  Ptolemaei,  Bergos  Plinii, 
Bergidium ,  Bergula ,  Bergujia  in  Hifpania, 
Bergomum  in  Gallia  cifalpina,  &  alia  innu¬ 
mera,  alitu  montano  lacta.  Quamvis  au¬ 
tem  tanta  fit  vocis  antiquitas  ,  ut  in  fe  & 
originem  fuarn  inquiri, videatur  vetare, com¬ 
mode  tamen  derivari  poteft  a  bteren  levare, 
attollere.  Nam  hinc  eodem  &  legitimo  par¬ 
tu  pronafcitur  por  altus,  editus,  elevatus,  & 
berg  mons, collis,  &  omnis  locus  in  terra  edi¬ 
tus.  Ab  illo  rurfus  oritur  verbum  bergen, \mi- 
fimo  fignificatu,  univerfe  tamen  a  montibus 
&  collibus  petito.  Reliqua  montium  no 
mina  funt ,  Alp,  Bein ,  Brenner ,  Tbor ,  Dun, 
Phll,  cunela  a  notione  altitudinis  formata, 
ut  in  lingulis  oftendi. 

BERG,  collis, monticulus, tumulus,  five  na¬ 
turalis  ,  five  manu  fadlus.  Anglofax.  beorg, 
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beorh,  Lat.  Barb.  bargus.  somner.  in 

Didi.  Anglofax.  beorg  collis,  acervus,  tumu¬ 
lus,  cumulus.  Verfio  Anglofaxonica  Luc. 

III.  5.  celc  munt  and  beorh  bytb  genytherud , 
omnis  mons  &  collis  humiliabitur. 

BERG,  quatenus  eft  verbale  a  bergen ,  dif¬ 
fert  a  primitivo  berg.  Dicitur  enim  de  re¬ 
bus,  quae  montes  &  colles  non  funt,  fed 
tuta  tantum  receptacula ,  aut  clathra  ,  aut 
mera  tegumenta.  Significat  autem 

(1.)  locum  munitum,  a  bergen  munire. 

(2.)  ftationem  tutam  ,  tam  hominum 
quam  animalium,  a  bergen  recipere. 

(3.)  tegumentum ,  praecipue  militare,  a 
bergen  tegere. 

(4.)  tumulum  fepulcralem,  a  bergen  fe- 
pelire. 

Vide  plura  de  lingulis  in  fuis  fontibus. 

BERGEN,  cujuscunque  fit  lignificatus ,  eft 
a  berg ,  non  vice  verfa.  Alios  autem  figni- 
ficatus  accipit  a  monte ,  alios  a  tumulo  vel 
colle.  Hinc  bergen  eft  verbum  biceps,  & 
geminam  ducit  familiam,  cognatione  qui¬ 
dem  jundtam  ,  fed  non  temere  confunden¬ 
dam.  Reperitur  autem  in  omnibus  vete¬ 
rum  Dialeclis  ,  &  Gothis  effertur  bairgan , 
gabairgan ,  Anglofaxonibus  beorgan ,  beor - 
gian ,  byrigan ,  gebeorgan ,  bebyrgean,  Franc. 

&  Alam,  bergan ,  per  b  an ,  poragen ,  Islandis 
berga.  A  bergen  rurfus  fit  berg  ,  alio  &  am- 
plillimo  fenfu,ut  mox  per  lingula  offendam. 

B ERG EN,  a  berg  mons. 

BERGEN,  fervare.  Cod.  Arg.  Joh.  XII.  25. 
bairgith fahv ala  feina ,  fervat  animam  luam. 
Veteres  hunc  fignificatum  a  montibus  ac- 
cepilfe,  quod  montes  &  omnia  loca  edita 
fuerint  ab  antiquo  falutis  humanae  praefidia 
in  multis  periculis  ,  inprimis  contra  inun¬ 
dationes  <5c  latrocinia  ,  convenit  fere  inter 
omnes.  Servare  autem  duas  notiones  in¬ 
volvit  ,  eripere  a  malo  ,  &  defendere  contra 
malum.  Utrumque  antiquis  dicitur  ber¬ 
gen. 

BERGEN,  eripere  a  malo,  verel.  inlnd. 
berga  1'erVare,  e  periculis  eripere.  Inde 
Batavis  geborgen  a  periculo  ferv atus :  &  Saxo- 
nibus  inf.  bargegeld  merces  pro  fervatis  nau¬ 
fragorum  bonis,  apud  schottelium. 

BERGEN,  defendere  contra  malum,  som¬ 
ner.  in  Didi.  Anglofaxon.  beorgan  defende¬ 
re,  tueri,  geborgen  tutus,  defenfus,  prote- 
dlus.  Defendere  autem  plures  notiones  in¬ 
volvit.  Alia  enim  defendimus  arcendo,  /, 
alia  cavendo,  alia  muniendo,  alia  recipi¬ 
endo  ,  alia  tegendo  ,  alia  occultando  ,  alia 
juvando.  Hinc  bergen  ,  quatenus  eft  ver¬ 
bum  defenfioni  &  tutelae  dicatum,  per  fyn- 
ecdochen  generis  fignificat  quantum  po¬ 
teft,  arcere ,  caver  e,  munire,  recipere ,  tegere , 
occultare,  juvare.  Quae  certe  funt  furculi 
defenfionis,  vel  potius  modi ,  quibus  ipfa 
defenfio  varie  exprimitur,  &  vim  fignifi- 
candi  luam  non  habent  a  montibus ,  fed 
UfxitTui<,d  tutela. 

BERGEN,  arcere,  acceffum  impedire  Huc 
fpeciat  line  berg  a  ex  Cantico  Cant.WiF 
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Jerami  Gap.  III.  9.  der  cuning  Scilomo  mabho- 
ta  imo  felbemo  einan  dtsk ,  des  holzes  vone  Li¬ 
bano  ,  die  fule  da  der  disk  uffe  lag ,  die  uua- 
ron  filberin ,  abo  diu  lineberga,  diu  uuas 
guldin,  unte  diu  Jlega  uuasrotb:  Rex  Sal  o- 
mo  faciebat  libi  menfam  de  ligno  Libani, 
columnae,  quibus  menfa  incumbebat,  erant 
argenteae,  fed  cancelli  erant  aurei,  &  gra¬ 
dus  purpurei.  Sic  autem  dicitur,  non  quod 
ex  linteo  vel  reftibus  facta  lit,  ut  Goldafto 
&Caftricomio  vifum  (aurea  enim  erat),  fed 
a  duplici  ufu,  quem  praedabat,  ab  arcendo, 
unde  berga ,  a  reclinando,  und eline  dicitur. 
Latine  appellaveris  cancellos  reclinatorios. 
Hodie  ejusmodi  ambitus  vocant  gelender , 
a  lenen  inniti. 

BERGEN,  cavere,  fecuritati  profpicere. 
GlolfKeron.  cavere  pipor  ageen ,  cavet  pora- 
ke,  caveat  piporgee ,  &c.  Similiter  &An- 
glolaxonibus  beorgan ,  beorgian  eft  cavere, 
gebeorgan  praevidere, gebeorglj  cautus.  Hodie 
fuperat  in  derivato  ^wgfponfor,  fidejuflor. 

BERGEN,  munire,  s o m ner.  loc.  cit.  beor- 
gan  munire,  beorg  munimentum, agger, arx, 
biorg  propugnaculum,  gebeorge  praelidium, 
arx,  munimentum.  Hinc  omnia  loca  mu¬ 
nita  ,  urbes  «St  caftella ,  hodienum  vocantur 
burg.  Et  huc  etiam  Ipeclat  ex  antiquo  fer- 
mone  berberg  caftra,  fedes  munita  exer¬ 
citus. 

BERGEN,  recipere,  receptum  dare,  verel. 
in  Ind.  berga  recipere,  in  tuto  collocare. 
Inde  bergj  llatio  tuta  tam  hominum  quam 
animalium:  quod  tamen  non  fuperat  nili  in 
compolitis,  quorum  praecipuum  ed  berberg 
diverforium,  quod  viatores  recipit.  Olitn 
etiam  cubiiia  ferarum  «St  nidi  volucrum  de¬ 
nominationes  luas  inde  accipiebant.  Glolf 
Lipf  geberge  cubilibus.  Glolf  Pez.  nidus 
giperch.  Imo  etiam  occafus  Solis  in  Indice 
Verelii  dicitur  folbiorg,  quali  cubile  Solis, 
ubi  Sol  mergitur,  &  fellos  a  curfu  diurno 
equos  Oceani  undis  abluit,  ut  Poetae  fabu¬ 
lantur.  Huc  Ipebtat  ex  Latinitate  Barbara 
Albergium ,  de  quo  fupra. 

BERGEN,  tegere.  Ab  hoc  verbo  nomina 
obtinuerunt  apud  Prifcos  tegumenta  huma¬ 
ni  corporis,  praecipue  militaria,  quae,  quam¬ 
vis  hodie  lintobloleta,  ad  Thefaurum  tamen 
Antiquitatis  fpeclant.  Talia  funt, 

Bainbergi t,  ocreas,  tibialia,  quia  tibias  te¬ 
gunt,  quas  Germanis  bein.  Lex  Ripuar. 
Tit.  XXXVI.  11.  bainber  GAS  boiias\ 
pro  fex  folidis  tribuat.  Benfonius  :  ban- 
beorgas  ocrex. 

Halsperga ,  collare,  quia  jugulum  tegit,  quod 
Germanis  hals,  fed  &  lorica,  quia  prxter  ju¬ 
gulum  etiam  p-edus  tegebat.  Conftitutio  ve¬ 
tus  de  Expeditione  Romana:  In  arbitrio 
Dominorum  pendeat ,  quos  ducant ,  a  qui¬ 
bus  Jlipendia  accipiant ,  quibus  halsper- 
gas  concedant.  Benfonius:  bals-bearh  lo¬ 
rica.  Glofla  Juniana  ad  Will.  pag.  117. 
balsberg  lorica.  Rychmus  de  S.  Annone 
Stroph.  VIII.  balsberg  in  unti  bruniun  ,  col- 
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laria  &  thoraces.  Verel.  in  Ind .halsbior- 
ge  collare  calybeum.  Inde  Gallis  priori¬ 
bus  haubcrc  &  baubers  apud  Cangium. 

Ne f biorg ,  galeae  pars  illa,  qux  naium tegit, 
a  nef  n alus,  apud  verel.  in  Ind. 

Osbergum,  idem  quod  balsberg ,  &  exilio  vi. 
tiatum  per  lyncopen,  fpiritu  ab  initio  vo¬ 
cis  lupprelTo  Italis  usbergo  eodem  fenfu. 

Scancbeorg ,  ocrex,  apud  Benlon.  quia  crura 
tegunt,  qux  Anglofaxonibus  fcancas,  ho¬ 
die  fchenkel. 

BERGEN,  abfeondere,  occultare.  Dici¬ 
tur  de  omnibus  occultationibus,  quas  vel 
falutis  vel  inlidiarum  caufa,  vel  alias  ob  ra¬ 
tiones  fiunt.  Glolf  Pez.  celaverunt  piper- 
gent.  Notkerus  Pfal.IX.  16.  burgen  Jlriccbe , 
laqueos  occultabant.  Hodie  dicimus  ver- 
bergen.  Utitur  tamen  fimplici  Luth.in  Ia¬ 
era  verlione. 

BERGEN,  juvare  verel.  in  Ind.  biarga 
auxilium  ferre,  biargafl  at  invicem  juvare, 
biargleyfi auxilii  inopia. 

BERGEN ,  a  berg  tumulus,  collis. 

BERGEN,  fepelire.  Id  eft,  tumulo  infer¬ 
re  ,  quod  fepulturas  veterum  plerumque  fie¬ 
rent  fub  collibus,  live  naturalibus,  live  ma¬ 
nu  congeftis,  quod  pluribus  demonftravit 
V.  C.  Joh.  Georg.  k  e  y  s  l  e  r  u  s  in  Antiq.  Se- 
ptenti.  pag.  103.  leq.  E)  usque  rei  indicium 
faciunt  nonfolum  ofta  &  urnae,  quae  hodie¬ 
num  eruuntur, led  etiam  Lingua  vetus.  Nam 
fepelire  Anglofaxonibus  dicitur  byrigan ,  be- 
byrgean ,  <&  bebyrigean ,  Matth.  Vili.  21.  &fe- 
pultus  birgedf  bebyrged.  Unde,  nili  a  beorg 
collis  ?  Huc  etiam  ipeclare  videntur  verba 
Otfridi  Lib.  V.  Cap.  XXIII. 532.  de  immorta¬ 
litate  per  Chriftum  parta :  then  t ad  habet  gi - 
borgan ,  mortem  lepelivit.  Quod  redius 
&  ingeniolius  dicitur,  quam  operuit.  Ab 
eodem  verbo  monumenta  fepulcralia  nomen 
accipiunt  in  plerisque  veterum  Dialecftis. 
Hinc  tumulus  Anglofax.  dicitur  birgene,  ber- 
gyly  byrigels,  farcophagus  lic-beorg,  lic-burg , 
epitaphium  byngleoth.  Et  in  GiolTis  Liplii 
burgisli  exponitur  fepulcrum  Adde  Le<rem 
Salicam  editionis  Eccardinae,  ubi  Tit.LVIII. 
4.  occurrit  chreoburgio ,  quod  videtur  homi¬ 
nis  mortui  (nam  chreo  cadaver  fignificat) 
reconditorium  denotare,  obfervante  do- 
dilfimo  Editore.  Priftinum  fepeliendi  mo¬ 
rem  mutavit  CarolusM.inCapitulatione  de 
partibus  Saxonice  Cap.  XXII.  'Jubemus,  ut 
corpora  Chriftianorum  Saxonurn  ad  Cami  ter  i  a 
EccleJLe  deferantur ,  &  non  ad  tumulos 
Paganorum.  Quo  facio  vocabulum  una  fe- 
pultum  eft. 

BERGEN,  condere ,  in  loco  lubterraneo  re¬ 
ponere.  verel.  in  Ind.  berga fced fegetes  in 
horreum  inferre.  Lucem  vocabulo  praebet 
«Seviciftim  ab  illo  accipit  locus  taciti  cap. 
XVI.  de  M.  G.  Solent  fifubterraneos  fpecus 
aperire y  eosque  multo  infuper  fimo  (in  for¬ 
mam  collis)  onerant  yfuffiigium  hyemiy  fi  re¬ 
ceptaculum  frugibus.  Haec  prima  G  ermaniae 
horrea.  Poftea  ufus  condendi  mutatus  eft, 
K  3  manen- 
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manente  prifco  vocabulo.  Et  huc  fpebtat 
Glofla  Vereliana. 

BERICHT,  inftru<ftio.  Refer  ad  richtenm- 
ftruere. 

BERISPEN,  arguere, increpare.  V.  fimplex. 

BERM,  fex,  fermentum,  flos  cerevifiae,  Dial. 
Marchica.  Anglofax.  beorm ,  Angi,  barme , 
Dan. b&rmes.  A  b<eren  levare,  attollere,  & 
non  a  Lat.  fermentum.  Ita  Gailis  levain  a 
levo. 

BERN,  vir,  &  vir  praecipuus.  Anglofaxo- 
nibus  beorn,  Danis  antiq.  biorn.  Nomen 
fexus  &  dignitatis,  quod  Saxones  videntur 
a  Francis  accepiffe.  Nam  har  Francorum 
utroque  pollet  fignificatu,  &  inde  fieri  po¬ 
terat  barn,  beorn,  biorn ,  per  augmentum  fi¬ 
nale.  Id  quod  deinceps  Longobardi ,  & 
ipfi  Franci  in  Nominibus  propriis  funt  imi¬ 
tati.  Inde 

BERN H ARDUS,  vir  fortis.  Non  cor 
virile,  &  multo  minus  cor  urfi.  Plura 
ejusd.  generis  compofita  vide  in  bart  fortis. 

BERNARDUS,  eadem  notione.  Non 
ingenium  virile,  tanquam  elfet  ab  art  in¬ 
doles.  Et  multo  minus  ingenium  urfi. 

BARNEFRIDUS,  affertor malculus.  Si¬ 
milia  vide  in  frieden  tueri. 

WARNEFRIDLS,  bcriptor  celebris  Lon¬ 
gobardorum,  eadem  notione  ,  quia  B.  lo- 
let  verti  in  W.  grotio  eft  cuftos pacis. 
Sed  in  nominibus  propriis  frid,  ultimo  lo¬ 
co  pofitum,  nunquam  fignificat  pacem. 

Galli  priores  a  bern  hzhuQmntbernage  fatel- 
litium  regium. 

B  E  R  N  E  N ,  urere  &  ardere.  Anglofax.  bar- 
nan ,  byrnan ,  Angi,  to  burn ,  Gr.  Mg#;  Lat. 
burere  in  comp.  Cuncfa  a  Phrygio  n -bp  ignis. 
Hodie,  cum  Gothis  &  Francis  dicimus  bren- 
nen,  quod  literae  caninae  transpofitione  ori¬ 
ginem  occultat. 

BERNSTEIN,  fuccinum,  lapis  cremabi- 
lis,  ficdiclus,  quod  facile  ignem  concipiat, 
a  bernen  ardere.  In  Verfione  Islandica  Luc. 
XVII.29.  brennflein  eftfuiphur,  ob eandem 
rationem.  In  aliis  Dialectis ,  &  praecipue 
Helvetica  apud  pictorium  &  decima¬ 
to  rem  fuccinum  dicitur  aidftein,  ab  obfo- 
leto  eiten  ardere.  Vox  Latina  eundem  ad¬ 
mittit  fenfum ,  li  derivetur  a  verbo  Celtico 
cynne  incendere  &  incendi,  quod  hodiecu- 
ftodiuntCambri,  tefte  boxhorn.  in  Lex. 
Ant. Brit.  Res  ipfa  refpondet  vocabulo,  & 
vocabulum  rei.  Si  naturam  fuccini  admoto 
igne  t entes,  inquit  tacitus,  in  modum  te- 
dee  accenditur ,  alit  que  flammam  pinguem 
olentem :  mox  ut  in  picem  refinamve  lentefat. 
Cap.  XLV.  de  M.  G.  Quo  nomine  primi 
fuccini  colleiftores  hunc  lapidem  appellave¬ 
rint,  vide  in  gleJL 

BERST EN,  rumpi,  borjl  ruptura.  Abre- 
ften  rumpi,  quod  genuinum,  quia  etymolo¬ 
giam  habet,  &  facile  mutatur  in  berflen ,  ob 
mobilitatem  literae  R.  Interim  haec  meta- 
thefis  valde  antiqua  eft.  Nam  inde  Angio- 
faxonibus  borjlen  eft  ruptus ,  Belgis  borjl 


pecftus,  quia  in  medio  ruptum,  Cambris 
bors  hernia,  a  ruptura  ut  videtur,  perquam 
inteftina  in  ferotum  defeendunt. 

B  E  R  S  T  E  N ,  frangere ,  facere  ut  rumpatur. 
Verbum  faceflens  ex  praecedenti,  quod 
Anglofaxonibus  effertur  bcerflan  &  burjlan 
apud  Lexicographos. 

BERT,  clarus.  V.brecbt. 

BERUCHTIGEN.  V.  riicbt  fama. 

BERUCKEN,  circumvenire.  Proprie  eft 
attrahere,  a  rikken  trahere,  &  dicitur  de 
fraudulentis  dubia  ab  aucupibus  metaphora, 
qui  aves  alleblas  retibus  attractis  decipiunt. 
Belgae  eodem  fenfu  dicunt  betrecken ,  a  tre- 
cken  trahere.  Imo  etiam  Graecis  eft 
decipio ,  &  forte  a  gva  traho. 

BES,  bacca.  Gothis  basja in  comp.  voeinbas- 
ja  uvae  Luc.  VI. 44.  Fabium  a  ber  ejusdem 
fignif.  litera  canina  in  fibilum  mutata.  Ber 
autem  eft  a  beer  en  proferre,  &  proprie  o- 
mnem  frublum  denotat.  Hinc  antiquius 
cenferi  debet  eo,  de  quo  nunc  agimus,  et- 
iamfi  ferius  feriptum  fit.  Quemadmodum 
autem  ber  latiflimo  fenfu  dicitur,  ita  bes  ad 
omnes  plantarum  frublus,  &  grana  frubtu- 
um,  quae  fimilitudine  baccas  referunt,  ex¬ 
tenditur.  Inde  Cambris  pys  ervum,  An¬ 
glofaxonibus  pifan  pifa,  lentes,  lenticulae, 
pifan-hofa  filiquae,  muje-pife  vicia  ,  Belgis 
besje  acinus.  Nec  aliunde  Graecis  &  Latinis 
7ri<rQv  &  pifum,  Gallis  pois.  In  agro  Bero- 
linenfi  befen  &  befinge  probaccis  frequenter 
auditur,  quod  a  Gothis,  cum  adhuc  proxi¬ 
ma  Pomeraniae  loca  incolerent ,  relictum 
arbitror.  Aliam  vocem  Gothicam,  foiis- 
que  Berolinenfibus  ufitatam,  vide  in  klagen 
parvuli. 

(BESAULEN,  contaminare.  V.fulen. 

'■  BESCH/EFTIGEN,  occupari.  A febaf- 
fen  laborare,  per  adjebliv.  fcbeeftig  nego- 
tiofus,  quod  eft  a  fubft.  obfoieto  fcbaft  oc¬ 
cupatio. 

BESCHfELEN,  equam  gravidam  reddere, 
befcbeeler  admiffarius.  A  fchale  concha  ve- 
nerea. 

BESCHAFFEN,  conftitutus,  befcbaffen - 
beit  conftitutio.  Refer  ad  fcbajfen  forma¬ 
re,  quod  de  arte  &  natura  dicitur. 

BESCHATTEN,  quatenus  derivatur  a 
febatten  umbra ,  fignificat  quantum  poteft, 
obumbrare  &  obfcurare.  Gloff  Lipf  fcede- 
uuon  fal  obumbrabit,  befcediuuit  obfcura-  1 
bitur. 

BESCHAUWEN,  contemplari. Gloff Ke- 
ron.  confideret  pifcauuuobe ,  confideranda* 
eft  zi  pifcauuuonne  ijl.  Idem  Anglofaxoni¬ 
bus  befceaivian ,  Belgis  befcbouiven.  '  Refer  ad 
fimplex. 

BESCHEID,  ratio.  Anglofaxonibus  fcad & 
gefcead eft  ratio,  &  hinc gefcead agyldan  ra¬ 
tionem  reddere,  apud  somnerum  in  Dibl. 
Unde  rationi  hoc  nomen  quaelitumfit,  jam 
indicavi  in  verbo  febeiden  difeernere. 

BESCHEID,  judicatum.  A  febeiden  diri¬ 
mere. 
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BESCHEID,  refponfum  quod  datur  abeun¬ 
ti.  A  fcbeiden  difcedere,  quali  d  ifcelfus,  per 
metonymiam  confequentis  pro 'anteceden¬ 
te,  quia  refponfo  accepto  alter  difcedit. 
Ob  eandem  caufam  decretum  vocatur  ab- 
fcbeid,  abfchied ,  ut  recejjus  a  recedendo . 

BESCHEIDEN,  inftruere.  Jus  Prov.  A- 
lam.  Gap. III.  io.  ah  daz  Lehenrecbt-buch jucb 
nuol  befcbaiden  kan ,  licut  liber  juris  feuda- 
lis  vos  docere  poteft.  A  befcheid  ratio. 
Quid  enim  eft  docere,  nili  dictorum  ratio¬ 
nem  reddere? 

BESCHEIDEN,  defignare.  Jus  prov.  A- 
lam.  Cap.IV.2.  an  dem  baupt  ifl  ez  befcbai¬ 
den  man  und  uuip,  diureht  und  recllichzuder 
e  komen  fint ,  in  capite  funt  delignati  vir  & 
uxor,  legitimo  matrimonio  juncti.  Refer 
■id  fcbeiden  diftinguere.  Nam  diltiiictio  o- 
mnis  eft  a  fignis,  &  non  nili  per  ligna  ma- 
nifeftatur.  Quod  ubi  Iit,  tunc  res  diftimfta 
limul  delignatur.  U nde  apparet ,  quam  fa¬ 
cilis  fit  lentus  a  diftinguendo  ad  delignan- 
dum  tranlitus. 

BESCHEIDEN,  indicere  diem  &  locum, 
befcbieden  rogatus,  citatus,  vor befcheid  ter¬ 
minus  judicialis,  tempus  amicabili  compo- 
litioni  praeftitum.  Ab  obfoleto  fcbeid,  quo 
priores  Germani  fpatium  temporis  &  loci 
denotarunt. 

BESCHEIDEN,  modeftus.  Quo  fenfu, 
vide  in  fcbeiden  partiri. 

BESCHEID  THUN,  reciprocare  potum, 
vicem  reddere  bibendo.  Videtur  effe  a 
befcheid  ratio,  factumque  ad  imitationem 
formulae  Gallicae  faire  raifon.  Viderint  Gal¬ 
li,  quid  hic  faciat  ratio?  Aliis  eft  formula 
Germanica,  a  befcheid  refoonfum,  quia  po¬ 
culis  relpondemus,  &  lalutem  acceptam 
reddimus.  Veterem  propinandi  &  reipon- 
dendi  formulam  vide  in  beil  lalvus. 

BESCHEREN,  dare,  donare.  Francis pi- 
Jceran  tkgiskeran.  Glolf  Pez.  deditos  pi fe¬ 
rite.  Epinic.  R.  Lud.  verf  73. 

Giskerit  ifl  tbiu  hieruuift, 

So  lango  fo  uuil  Krifl. 

Vertit  schilterus: 

Data  eft  haec  vita 

Tam  diu  quam  vult  Chriftus. 

helvigius  in  Orig.  Di6t.  Germ.  befcberen 
i.  e.  boni  aliquid  deftinare  &  conferre  alicui : 
alludit  ad  Heb.afcbar  felix  &  fortunatus  fuit. 
Haec  ille,  led  minus  refte.  Nam  proprie 
eft  impertiri ,  a  fcberen  partiri.  Quamvis  et¬ 
iam  Graecae  originis  elle  polfit ,  a  ma¬ 
nus,  quia  verba  dandi  lacpe  formantur  a  ma¬ 
nu  ,  ut  oftendi  in  geben  &  leihen.  Hodie 
fere  utimur  tantum  de  largitionibus  e  coelo. 
BESCHICKEN.  V.  limpiex. 

BESCHIRMEN,  defendere,  tueri,  prote¬ 
gere.  otfridus  Lih.  IV.  Gap.  XX VI.  91. 
bifcirmen  in  tben  notin ,  invocabitis  montes 
ut  protegant  vos  in  adverfis.  Verbum  w  1  l- 
leramo  familiare  in  Cantico.  Loca  inde 
decerpta  vide  apud  junium  in  Obf  ad 
Will.  pag.  25.  Refer  ad  fimplex. 
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BESCHLEUN  IGEN,  accelerare.  V- 
fchleunig. 

BESCHMIEREN,  primo  eft  ungere  &  il¬ 
linere,  deinde  inquinare,  a  fimplici  ejus¬ 
dem  lignificatus.  Hinc  porro  allegoria  pe¬ 
tita  ,  ut  notare  aliquem  rifu,  opprobrio,  vel 
alia  honoris  macula,  Anglofaxonibus  dica¬ 
tur  bismerian ,  Francis  &  Alam,  bifmeran . 
Glolf  Keron.  inridet pifmeret.  tatianus 
Cap.  CC.  2.  bismarotun  inan ,  illudebant  ei. 
Quod  repetitur  Gap.  CCV.  2.3.4. 

BESCHMITZEN,  maculare,  polluere. 
Anglofax.  besmitan ,  Franc.  &  Alam,  pismiz- 
zan ,  Belgis  besmetten.  Glolf  Keron.  conta- 
giet  pismizze.  A  fimplici  ejusdem  lignifica- 
tus.  Gothis  bismitan  eft  ungere,  illinere, 
&  inde  bifmait  unxit,  illevit  Joh.  IX.  6.  11. 
Qui  verbi  lignificatus  haud  dubie  eft  anti¬ 
quior  Saxonico,  quo  utimur  hodie. 

BESCHWICKEN,  decipere.  Glolf  Lipf 
befiuck  fupplanta,  befuikit  decipit.  Glolf 
Keron.  deceptus  pifuuicbaner.  Idem  AnHo- 
faxonibus  befvicen ,  a  befwican  decipere,"  fe- 
ducere ,  prodere  &c.  Hodie  dicimus  beztvi- 
chen.  Vide  plura  in  fimplici. 

BESEM,  fcopae.  benson.  inVoc.  Anglo- 
fax.  befem ,  befm ,  befma  fcopac.  Glolf  Pez. 
in  fcopa  in  pefamin.  Fragmentum  Antiquae 
Verfionis  Theotifcae  Matth.  XII.  44.  apud 
eccardum  in  Qua  ternio  ne  Vet.  Monum. 
pag.  43.  entigubomann  ( lege  gicbuman  )  findit 
ital  bus  befmon  gacberit  enti  gafconit ,  deve¬ 
niens  invenit  vacantem  domum  fcopis  mun¬ 
datam  &  ornatam.  Forte  a  butzen  munda¬ 
re,  ut  conjecftat  martinius. 

BESERICH,  fcutica  ex  pene  bovis.  Bel¬ 
gis  pees  eft  nervus,  buliepees  penis  bubulus. 
Graecis  tt/c?  penis.  Hinc  beferich  eft  nervi:} 
pollens,  vel  penis  robuftus. 

BESESSENER,  daemoniacus.  Proprie ob- 
felfus,  puta  a  daemone,  a befitzen pollidere. 
Notae  lignificationis  vox,  fed  nuper  adhibi¬ 
ta.  Gothi  daemoniacum  vocant  ivods  Mare. 
V.18.  Anglofaxones  zuod  Joh.  VIII.  48.49. 
Quo  fenfu,  jam  dixi  in  rwut  fero  fimilis.  Ea¬ 
dem  Dialecfto,  Saxonica  inquam,  daemoni¬ 
um  vocatur  deofel  feocnejfe  Matth.  IV.  24.  id 
eft,  morbus  diabolicus. 

BESEULEN,  maculare.  V.  Sulen. 

BESING,  bacca.  V.bes. 

BESITZEN,  pollidere.  V.fitzen. 

BESONDER.  V.fonder. 

B  ES  SER,  melior.  Comp.  a  pof  bas ,  bafi  bo¬ 
nus.  Gothis  effertur  batizo  Luc.  V.  39.  An¬ 
glofax.  betere  ibid.  Francis  &  Alam,  bezir, 
pezzir ,  Belg.tor,  Angi,  better.  Glolf  Ke¬ 
ron.  meliorem  pezzir un ,  melius  paz ,  pezzi- 
ra ,  in  melius  in  pezzir  a,  modice  melioris 
luzilemu  pezzirun.  tatianus  Cap.  L VI. 

9.  tbas  alta  ifl  bezir  a,  vetus  eft  melius.  Qui¬ 
bus  conlentit  Perficum  bibter ,  Gr.  /S tXJepcs, 
Lat.  potior. 

BESSERN,  quatenus  derivatura  bejfer ,  fi- 
gnificat  quantum  poteft,  (1.)  in  meliorem 
flatum  reduci.  Inde  Anglofaxonibus  bete - 
rian  meliorefcere ,  hodie  fich  befiern.  (  2. ) 

melio- 
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meiiorem  recidere,  facere  ut  melior  fiat. 
GlolTPez.  aedificare  peziron ,  reformat  gipe- 
zirot.  Glolf  Keron.  meliorati  kepezzirote. 
(3.)  compenfare,  damnum  illatum  refarci- 
re.  Utitur  Jus  prov.  Alam.  Gap.  210.  (4.) 

antecellere,  praeftare,  fenfus  Anglofaxoni- 
bus  proprius. 

BEST,  optimus.  Gothis  batifia  Luc.  1. 3. 
Anglofax.  beteft ,  betfi ,  Franc.  &  Alam,  bez^ 
zifio ,  Belg.  &  Angi.  befi.  Gr.  /3eX7*<res*  GlolI 
Keron.  optimum  pezzifiun.  t  a  t  i  a  n  u  s  ab 
initio :  bezzifto  Theophile ,  optime  Theophi- 
le.  Superi,  a  pof  bos. 

BESTfENDIG,  conflans.  Refer  ad  fian- 
den  flare,  vel  fi  mavis  ad  fi  an. 

BESTfETIGEN.  V.ftatig. 

BESTALLEN,  befiaUung.  V.fiallen  con¬ 
fli  tuere. 

B  E  S  T  A  N  D.  V.  thema  verbi  fi  an. 

BESTATTEN,  collocare,  loco  inferre, 
zur  er  de  befiatten  terras  committere,  fepul- 
cro  inferre.  Lex  Fril.  VIII.  4.  citante  j  u  - 
nio  in  GlolFGoth.pag.i6i.  to  dermolda  be¬ 
fi  cdigi  a  ,  pulveri  vel  humo  committere.  GlolF 
Boxh.  kiftaton  collocare.  GlolF  Keron.  col¬ 
locet  keftatot.  A  fimplici  fiatten,  quod 
vide. 

BESTECHEN,  donis  corrumpere,  ftimu- 
lum  addere  beneficiis.  V.fiechen. 

BESTELLEN,  quatenus  derivatur  a fielle 
locus,  fignificat  quantum  poteft,  vocare 
ad  locum,  curare  in  loco,  praeficere  loco  &c. 

BESTURZT,  perculfus.  luth.  habet 
verfturzt  Ad.  II.  6.  quod  idem.  Quemad¬ 
modum  perculfus  Latinis  alio  vocabulo  di¬ 
citur  attonitus,  Gallis  efionne,  Germ.  erfiamt , 
notione  a  fragore  petita  :  ita  rurfus  idem 
nobis  vocatur  befiiirzt ,  Gallis  eftourdi,  Ita¬ 
lis  fiordito ,  a  Ceitica  voce  tzvrdd  ftrepitus, 
clangor,  tonitru,  quam  liftit  boxhorn. 
in  Lex.  Ant.  Brit.  Ita  etiam  Graecis  a  &pc,v- 
r*j  tonitru  fit  e/u£pondjc$  attonitus.  Extra 
hanc  analogiam  fignificare  poteft  perturba¬ 
tum,  a  fibren  turbare,  quod  placuit  sta- 
denio:  vel  perterritum,  a  fiarzen  rigere, 
ftupere  metu.  Spurias  origines  ( quales  limt 
fur  datus ,  &  fiolidatus ),  qui  fcire  defiderant, 
adeant  ferrarium  in  voce  Italica,  mena- 
gium  in  Gallica. 

BESUCHEN,  invifere.  V.  fuchen  quasrere 
conveniendi  caufa. 

BESUDELN,  maculare.  V.fiilen  &  fu- 
deln  ejusdem  fignif. 

BETAGET,  hecrepitus.  V.  tagen  fene- 
fcere. 

BETE,  oblatio,  petitio  <Stc.  V.  Bede. 

BETEN,  orare,  adorare,  fuppliciter  invo¬ 
care,  gebet  oratio  ad  Deum,  tat  i  anus 
Gap.  XXXIV.  5.  Truhtin  leriunfeb  beton,  Do- 
mine  doce  nos  orare.  GlolF  Keron.  orare 
petoon,  oratio  habet, in  oratione  inkepete,  pre¬ 
ces  kepetum ,  fupplicatio  deolichas  kipete.  Gun- 
da  ejusdem  originis  ut  bitten. 

BETEUBEN,  obtundere.  V.  teuben  he¬ 
betare. 
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BETEUREN,  fande  affirmare.  V.  teur 
religiofus  &  religiofe. 

BETRACHTEN,  confiderare.  V.  traeb- 
ten  meditari. 

BETRAPPEN,  capere.  A  fimplici 
ejusdem  fignif.  quod  vide. 

BETRIEGEN.  V.  tnegen . 

BETRUBEN.  V.  triiben. 

BETRUG.  V.  trug. 

BETT,  ledus.  V.  bedd. 

BETTELN,  mendicare.  Frequentativ.a^/r*. 
ten  petere,  otfridus  Lib.  III.  Cap.XX.  74.  ther 
blint  biarbetolonti  fiiz ,  qui  coecus  hic  mendi¬ 
cans  fedit.  Et  mox:  iob  brotes  betolont/,8cp‘a.- 
nem  mendicans.  Inde  Francis  betalurmendi- 
cus,<kbetelodemendicitas.  notkerus  Pfal. 
CVIII.  10.  feniu  chint  uuerden  betelara ,  filii  ejus 
mendicent.  Pf  C VI.  10.  gebundene  in  betelode , 
vindos  in  mendicitate.  Hodie  dicimus  bet - 
ler  &  bettelei.  Prius  imitantur  Galli  in  be- 
litre ,  judice  nicotio  apud  menagium. 
Pluribus  vocabulis  inveniendis  anfam  dedit 
pauper,  dum  ubique  jacet,  &  apud  diver- 
fos  diverfis.  Ita  mendicus  Gothis  vocatur 
bidagzva ,  Anglofaxo  nibus  zeae  dia,  Suecis  tig- 
giare  &c. 

BEUCHEN,  buchen,  macerare  lixivio.  Angi. 
to  buck ,  Sax.  inf.  byken ,  byen ,  Gall.  buer. 
Omnia  a  Lat.  buo.  Quid  enim  eft  macera¬ 
re,  nifi  humore  imbuere?  Hanc  etymolo¬ 
giam  debemus  ingenio  Huetiane  apud  me¬ 
nagium.  Reliquae ,  a  bucca  vel  foco  defum- 
ptae,  etiamfi  claros  habeant  audores,  ne  hi¬ 
lum  quidem  valent.  Hinc  porro  lixivium 
quo  lintea  macerantur,  in  Mifnia  vocatur 
beuche ,  in  Marchia  Brand.  byke ,  bye ,  Pari- 
fiis  buee ,  in  Italia  bucato.  Angli  utuntur 
compofitis  buck-lie  lixivium,  buck  - zvasber 
lotrix  a  lixivio ,  bucking-ftock  lixivarium,  bu- 
cking-tub  lixivatorium. 

B  E  U  G  E  N ,  Aedere.  V.  biigen. 

B  E  U  L ,  idus ,  verber.  Primus  &  nativus  vo¬ 
cis  fenfus,  a  bluan  caedere,  verberare,  per 
transpofitionem  literae  L.  (  quas  huic  muta¬ 
tioni  inprimis  obnoxia)  legitime  derivatus. 
Veritas  derivationis  vel  hinc  patet,  quia 
Cambri  lalvo  &  integro  literarum  ordine 
idum  vocant  pia ,  Angli  blozv,  unde  per 
transpofitionem  fit  beul.  Originem  &  an¬ 
tiquitatem  ipfius  verbi  vide  inferius  in  bleu - 
toen  cadere.  Inde  eft,  quod  in  Legibus 
veterum  Germanorum  fradura  ojfes  ex  ver¬ 
bere  vocatur  pulebnift ,  manifefto  indicio, 
pule  nonfolum  tumorem  ex  percuffione, 
fed  etiam  idum  feu  percutiendi  adum  de- 
notafte ,  quod  contra  Gloflatores  obfervan-  ) 
dum.  Lex  Alam.  Tit.  LXV.  1. 7.  fi  brachium 
fregerit  (  percuffio  ) ,  ita  ut  pellem  non  rum¬ 
pat  ,  quod  Alamanni  pulebrufi  vocant.  Lex 
Bajuvar.  Tit.  III.  Cap.  I.  §.  4.  Si  os  fregerit ,  ; 
ifi  pellem  non  fregit ,  quod  pulebrufi  dicunt. 

A  brufi  fradura. 

BEUL,  nota  verbere  fada.  Ex  eodem 
fonte.  Nihil  autem  intereft,  an  verber 
cutem  rumpat,  necne.  Hinc  latiffimo 
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fimo  fenfu  dicitur  in  Dialedlis  ,  de  livori¬ 
bus,  tumoribus,  tuberculis,  vulneribus,  ci¬ 
catricibus.  Glofl.  Lipf  balo  cicatrices,  Lex 
Longobard.Edit.  Herold.  Tit.IV.  30.  Si  quis 
/ervum  alienum  rufticanum  percufierit ,  pro 
una  ferita ,  id  e  fi ,  puls  labi,  fi  vulnus  appa¬ 
ruerit  aut  livor  ,  componat  folidum  medium. 
Lex  Alam.  Tit.  LIX.  Si  quis  alium  per  iram 
percu (ferit,  quod  Alamanni  puleslacb  dicunt. 
A.fchlagen  percutere. 

BEUL,  ulcus,  bubo ,  pejlbculen  ulcera  ex  lue. 
bensqn.  in  Voc.  AS.  byle  ulcus,  bylas  car¬ 
bunculi.  An  fenfus  a  tuberculis  ad  ulcera 
translatus  fit ,  dubito.  Forte  re&ius  re¬ 
fertur  ad  familiam  bal,  quatenus  malum 
pafiionis  fignificat.  Nam  hoc  per  fynec- 
dochen  generis  ad  ulcera  extendi  potuit. 

B  E  U  M  E  N ,  fich  beumen.  V.  baum  arbor 

BEVOR,  ante  &  antequam  ,  bevorkommen 
praevenire.  Refer  ad  fimplex. 

BE  VORTE  ILE  N,  lucrum  ex  alterius  da¬ 
mno  capere,  a  vorteil  commodum, emolu¬ 
mentum.  Ita  stiler.  inThef L.Qerm. Pro¬ 
prie  eft  commodum  alteri  detrahere, ob  prae¬ 
fixum  /r,quod  fiepe  privationem  infert  apud 
veteres, ut  demonftravi  in  p  r  o  l  e  g.  Sedi.  V. 

BEUREN,  buren ,  in  nominibus  locorum 
quid  fignificet ,  id  vide  in  bauer  locus  ha¬ 
bitandi  communis.  Latino-Barbari  Puram 
vocant.  Hinc  Ober-und  Nider-Beuren  illis 
eft  Pura  major  minor,  goldastus  vi¬ 
detur  nomen  componere  ex  By-rhon,  ad 
fluvium  ,  Tom.  I.  Rer.  Alam.  pag.  107.  A- 
lius  defledfit  a  born  fons.  Non  habeo,  quo 
negem,  nec  quo  adfirmen  pertinacius.  Meae 
tamen  interpretationi,  donec  meliorem 
videam,  inhaereo. 

BEUTE,  alvearium,  alveus  apum.  Voxdi- 
plomatica  ,  fed  origine  Britannica,  box- 
horn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  byda  alvearium. 
Occurrit  in  Privilegio  CidelariisNorimber- 
genfibus  aCarolo  IV.  an.  1350.  concedo,  ubi 
inter  alia :  es  fol  aucb  ein  peder  Zeidler  bauen, 
vias  er  zu  den  peuten  bedarf ,  fas  fit  unicui¬ 
que  Cidelario  tantum  caedere  ligni,  quan¬ 
tum  illi  ad  alvearia  opus  eft.  Id  quod  in 
Privilegio  Ruperti  Imp.  an.  1403.  ubi  alvea¬ 
rium  diferte  vocatur  pe-ivte ,  confirmatur. 
Inde  eft  ,  quod  iidem  Cidelarii  Butigler  & 
Butigularii  vocantur,  a  diminutivo  buticula 
alveolus,  &non  a  buticula  lagena ,  ut  Buti- 
cularii  Regum  Francorum ,  quorum  offici¬ 
um  &  dignitatem  defcribit  hincmarus, 
Illi  nomen  adepti  funt  ab  alveariorum,  hi  a 
cellae  vinariae  cura.  Unde  mihi  errare  vi¬ 
dentur ,  qui  fimilitudine  nominum  capti, 
homines  plebejos  &  in  nemoribus  habitan¬ 
tes  cum  illuftribus  a  latere  Regis  confun¬ 
dunt.  De  his  mellicidis  vide  plura  in  Zeid¬ 
ler.  Anglis  alvearium  dicitur  bee-bive,  hoc 
eft,  domus  apum,  Anglolax.  hhve  domus 
Hinc  analogia  duce  conjicio,  vocem  Bri¬ 
tannicam  byda  forte  compofitam  efle  ex 
beo  6c  ty ,  quorum  illud  Saxonica  Lingua 
apes,  hoc  Celtica  domum  fignificat.  Ali¬ 
ter  tamen  ftatuendum  de  voce,  fi  fimplex 


fit,  &  minime  compofita.  Tunc  enim  de¬ 
notabit  apiarium ,  &  derivabitur  a  beo  apes 
ut  apiarium  ab  apibus-,  vel  certe  idem  erit 
quod  bude  domus,  manfio,  puta  mellifici 
generis,  quod  ibi  habitat.  Nam&Anglo- 
laxonibus  familiare  eft  hac  uti  aphterefi,  & 
domum  atque  alveum  apum  eodem  vocabu¬ 
lo  defignare.  somner.  in  Di<ft.  biwe  do¬ 
mus,  byfe  alveus. 

BEUTE ,  praeda.  Belg.  buit ,  Angi,  booty, 
Suec.  &  Island.  byte,  Gall.  butin,  Ital.  botmo. 
bud /i: u s  derivat  a  (iuBoretv  bovem  facrifi- 
care,  forte  quia  praeda  dividitur,  ut  bos  im¬ 
molatus  :  martinius  a  7ro!dij  defiderium, 
quia  praeda  eft  res  defiderata ,  &  alibi  a 
@‘«,$0  vim  infero:  skinnerus  a  beutel 
marfupium  ,  vel  batten  prodelle.  Sed  quid 
opus  eft ,  faJfas  etymologias  undique  con¬ 
quirere,  cum  vera  fpontefe  offerat?  Narn 
beiten  &  iveiden  olim  erat  capere,  arripere, 
apprehendere,  unde  retfte  fiunt  veiffialia 
b  e  ut  e  &  iv  eide  praeda,  res  bello  vel  venatio¬ 
ne  capta.  Illud  apud  veteres  defideratur, 
hoc  apud  Francos  obvium  eft.  Sed  literae 
utrinque  funt  convertibiles,  &  fenfus  utrin- 
que  idem.  Proprie  autem  eft  res  capta. 
Et  hoc  fenfu  etiamnum  fuperat  in  compo- 
fito  ausbeute  fruftus  ex  quacunque  re  vel 
labore  captus,  &  fynecdochice  reditus  ex 
metallifodinis.  Gothis  paid  eft  tunica 
Matth.  V.  40.  Cambris  pais  tunica  &  palla, 
Islandis  &  Finnis  paita  indufium.  Qqod 
miror.  Quid  enim  ?  An  dicemus ,  indu¬ 
vias  &  exuvias  antiquitus  eodem  vocabulo 
defignatas  efle?  Dubito.  Si  raub  utrum¬ 
que  fignificat,  id  fit  ex  diverfis  caulis.  Hinc 
fulpicor,  vocem  Gothicam  &  reliquas,  ad 
familiam  rS  nnad  tegmen  ,  veftitus ,  refe¬ 
rendas  efle,  quia  P."&  W.  in  Dialeftis  per¬ 
mutantur.  Praecipua  compoiita  funt,  er- 
beuten ,  acquirere,  confequi,  five  fpolian- 
do  id  fiat ,  live  legitimo  modo  ,  freibeuter 
pirata  ,  &  ni  fallor  etiam  miles  lpoliandi 
caufa  emiflus  ,  vel  licentiam  lpoliandi  ade¬ 
ptus,  a  frei  licitus  &  licite. 

BEUTE  L,facculus,  marfupium.  boxhorn. 
in  Lex.  Ant.  Brit.  pezvtner  burfa,  crumena. 
Idem  Belgis  buidel  &  Sax.  inf  bydel.  hel- 
vi g ius  transpolitum  concifumque  exifti- 
mat  ex  Groec.  @ciAanw  ejusdem  lignif.  Mal¬ 
lem  derivare  a  Lat.  vidulus  ,  fi  peregrina 
origine  opus  eflet.  Sed  meminifle  debe¬ 
mus,  quod  beiten  fit  capere,  &  quod  capere 
dicantur  nonlolum  manus,  led  etiam  loculi. 
Vocem  Francicam  vide  in  feckel ,  Saxo- 
nicam  in  fcbrein  ,  Gothicam  in  arche. 

BEUTEL,  excufforium  ,  das  mei  beuteln 
farinam  excutere,  furfures  fecernere.  Beigce 
eadem  notione  dicunt  buidel  &  buidelen , 
Galli  rectius  bluteau  &  bluter.  ferrarius 
in  voce  biotto  omnium  originem  ita  expli¬ 
cat:  Apluda  milii  &  panici  integumentum  eft, 
ut  ap  ludar e  fit  apludam ,  id  e  fi,  corticem  ex¬ 
cutere, granaque  veluti  exuere  &  fpoliare,  un¬ 
de  veteres  apud  Gellium  apludam  furfures 
vocarunt.  Inde  Gallicum  bluter ,  farinam  fe- 
L  cernere, 
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cernere ,  (ive  furfures  excutere ,  if  bluteau 
cribrum  pollinarium,  ha  (f  Germani  beute- 
len  ,  non  a  volutando ,  fed  ab  apludare ,  b lu¬ 
tare  ,  apludam  five  furfures  excernere.  Mal¬ 
lem  omnia  a  plodendo  deduxiflet ,  etiam 
apludam.  Quamvis  nec  hoc  fatis  firmum 
fit.  Nam  Celtica  lingua  &  hodie  Cambri- 
ca  blaivd  eft  farina,  &  blodio  farinam  exere- 
re.  Hinc  beutel  videtur  corruptum  ex  blo- 
del ,  &  proprie  denotare  inftru  mentum, 
quo  farina  fecernitur. 

BEW./EREN,  demonftrare.  A  ivar verum, 
quafi  verificare. 

B  E  W  M  R  E  N,  explorare ,  examinare,  an  pro¬ 
bum  fit ,  necne,  beivaret  probatus ,  experi¬ 
mento  cognitus.  Utitur  Luth.  i.  Pet.  I.7. 
Jac.l.12.  Utitur  quoque  Ecclefia  in  quodam 
Hymno:  das gold im feuer fiebenmal  beiv&rt 
voird  lauter  funden.  Refer  a*d  ivar  probus. 

B  E  W  A  N  T.  V.  ivenden  flare. 

B  E  W  A  R  E  N.  V.  ivar  en. 

BEWEGEN.  V.  ivegen. 

BEWIRTEN,  duo  fignificare  potefl,  (i.)ho- 
fpitio  excipere  ,  fi  derivetur  a  ivirt  hofpes 
vel  caupo. (2.)  epulo  excipere,  ii  derivetur 
ab  es prr,  convivium.  Confer  irt  &  ivirt. 

BE  Y.  V.  bei. 

BEZEIGEN,  gerere  fe,  bene  vel  male.  Re¬ 
fer  ad  zeigen  oftendere. 

BEZEUGEN,  teftari.  V.  zeuge  teftis. 

BEZICHTIGEN,  criminari ,  in  fufpicio- 
nem  criminis  adducere.  Hujus  verbi  ge¬ 
neratio  ita  procedit.  A  zeiben  arguere, cri¬ 
minis  iniimulare  fit  primo  zicht  criminatio, 
quod  vide.  A  zicht  rurfus  fit  zicbten  cri¬ 
minari  ,  hodie  quidem  obfoletum  ,  oiim 
vero  ufitatum.  Gloff  Pez.  criminabantur 
inzihtotun.  Denique  a  zichten  noviflime 
fadum  eft  bezichtigen  ,  tanquam  frequen¬ 
tativum  a  frmplici.  Lexicographi  fcribunt 
bezucbtigen ,  tanquam  eifet  a  zucbtigen  cafti- 
gare.  Et  fic  ridendos  le  praebent  ubique. 

BEZWICKEN.  V.  befchivicken. 

BIBEL  ,  Bibiia.  A  /3<£/\ia  libelli.  Dicitur 
de  Codice  facro ,  quia  ex  multis  libellis 
componitur. 

BIBER,  caftor.  Gloff  ZElf.  in  nom.  fera¬ 
rum:  fiber,  caftor  ponticus  befer.  GloffPez. 
caftor  pipar.  Vox  pluribus  linguis  com¬ 
munis,  &.  omnium  conleniu  a  Lat.  fiber , 
quia  fibrum  ,  hoc  eft ,  extremum  fluminis 
incolit. 

BICKEL-HAUBE.  V.  pickel-baube. 

BICKEL-STEIN, talus  luforius .  V .pickeln 
ludere. 

BICKEL-STEIN ,  fcrupus,  mica  perne.  V. 
picken  pungere. 

BICKEN,  pungere.  V.  picken. 

BICKEN,  roftro  ferire.  N  .picken. 

BIDER,  bonus,  probus,  utilis.  Ante  faecu- 
lum  XIV.  omnis  retro  Antiquitas,  Frauci- 
ca,  Alamannica ,  Saxonica ,  dixit  biderber 
tkbecterver.  Diploma  Ludovici  Bavari  an. 
1345.  apud  Dn.  de  ludewig  Tom.  VII. 
Dipiom.  p.  145.  Ok  ivi/  ivy,dat  alie  far  in  dem 
Rade  to  Stemdal  JcoleniveJen  tive  bederve  man 
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ut  der  Gylde  der  ivantsnyder ,  tive  bederve 

man  ut  der  Gylde  der  ivantmeker ,  tive  beder¬ 
ve  man  ut  der  Gylde  der  kremer ,  eyn  bederve 
man  ut  der  Gylde  der  korfemeker  ,  ein  be¬ 
derve  man  ut  der  Gylde  der  gemver,  und  der 
fchumeker ,  eyn  bederve  man  ut  der  Gylde  der 
knokenboger ,  ein  bederve  man  ut  der  Gylde 
der  beker ,  und  tive  bederve  man  ut  dcn  mey- 
nen  borgern.  Jus  Provinc.  Alam.  Gap.  339. 
uuil  er  dann  laugen ,  daz  er  fchuldig  fi,  daz 
mag  ertun  mit  finen  zuuain  uingern ,  ob  eram 
biderber  man  ifi.  Gloff  Keron.  utilis  pider- 
bor ,  inutilis  unbiderber.  Cunda  a  fimplici, 
derb ,  quod  primo  utilem ,  poftea  etiam  bo¬ 
num  &  probum  fignificat,  quia  bono  &  pro¬ 
bo  nihil  utilius.  Hoc  imitari  folent  fcri- 
ptores  medii  EEvi,  dum  eum,  quem  bonum 
&  probum  dicere  volunt,  lubinde  utilem 
vocant,  cangius  inGioflario:  utili  r,  pro¬ 
bus,  bonus,  utilitas  probitas.  Baiina  ad 
Regem  Childericum  apud  Gregorium  Tu- 
ronenf  Lib.  2.  Hift.  Cap.  12.  Novi,  inquit, 
utilitatem  tuam  ,  quod  Jis  valde  firenuus, 
ideoque  veni ,  ut  habitem  tecum.  Piam  no¬ 
veris  ,  fi  in  transmarinis  partibus  aliquem 
cognovijfem  utiliorem  te ,  expetuffem  utique 
cohabitationem  ejus.  Interim  pofteritas  ex  . 
biderber  incredibili  mutatione  fecit  bider, 
vocem  bonam  &  genuinam  tam  arde  con¬ 
trahendo,  ut  vix  originis  veftigia  pateant. 
Vidit  tamen  ea  stadenius  in  Voc.  Bibi 
pag.  790.  Nefcio  an  alia  clavicula  opus  iit 
inter  peritos.  Addam  tamen  in  gratiam 
eorum  ,  qui  mutilationibus  offenduntur, 
hoc  unum,  fervari  integritatem  vocis  poi- 
fe,  fi  ducatur  a  batten  prodefle,  juvare.  Ita 
Grscis  a  /3 oqSeiv  juvare  fit  qui  pro- 

deft,  qui  juvat. 

BIDERMAN,  vir  bonus,  probus,  utilis, ho- 
neftus,  qui  facit  quod  nonfolum  fibi,  fed 
etiam  aliis  expedit. 

BIDERWEI  B,  bidenvib,  foemina  proba  & 
honefta.  Vocem  ex  Jure  Scatutario  Arg. 
produxit  &  explicavit  cel.  sciierzius  111 
notis  ad  Rhythmum  de  Caroli  M.  Expe¬ 
ditione  Hifpamca  pag,  1. 

B1EGELN,  Levigare  lintea.  V.  biigen  ar¬ 
cuare. 

BIEGEN,fledere,  curvare  &c.  N. biigen. 

B 1 E  N ,  infedum  mellificum.  Angiofax.  beo , 
Angi,  bee,  Belg.  bye,  Suec.  by,  casaubo- 
n  u  s  &  alii  deifedunt  a  Lat.  apis.  Hos  fe- 
quitur  e  c  c  a  r  d  u  s  in  not.  ad  Leg.  Sal.  pag. / 
27.  Notandum,  inquit,  in  Codice  Gveifer- 
bytano  pro  apis  fcribi  abis ,  fecundum  vulgi 
noftri  pronuntiationem,  qua  ex  apis,  abis, 
&  paulatim  bie,biene,  fadum  eft.  Un¬ 
de  conjicias ,  apum  cultum  a  Romanis  ad  j 
Germanos  venifle.  Haec  ille.  Apis  autem 
creditur  fic  dici  a  verbo  obfoleto  apo  vel 
a7TTu  connedo  ,  quia  cohaeret  &  conglo¬ 
meratur  cum  fui  fimilibus,  qui  fenfus  et¬ 
iam  Germanicae  vocis  efle  pollit,  judice  , 
martinio,  fi  componatur  ex  bi-ein  una- 
cum,  una  cum  alia.  Olim  deduxi  ab  An- 
glofaxon,  byan  habitare,  ob  notam  Apum 
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fub  uno  Rege  rempublicam.  Et  cum  byan 
etiam  a?dificare  fignificet,  hoc  quoque  Api¬ 
bus  convenire  videbatur ,  miris  utique  ar¬ 
chitectis.  Nam  domos  cellasque  conftru- 
unt  fexangulas  omnes,  &  totum  intus  al¬ 
veum  tedorio  obducunt.  Et  hujus  etymo¬ 
logiae  me  nondum  poenitet.  Poftea  novam 
excogitavit  clar.  clodius  ex  Arabico 
naip  apis,  unde  par  anaftrophen  fit  pian. 

BIER,  cerevilia.  GlolI  R.  Mauri  apud  diec- 
man.  cadus  peorfaz.  boxiiorn.  in  Lex. 
Ant.  Brit.  hir  cerevilia  lupulata,  bervoy  bul¬ 
lire,  coquere  ,  concoquere.  Glolf  M\f. 
in  nom.  potionum  :  mulfum  beor.  Evang. 
Anglolax.  Luc.  I.15.  and  be  ne  drincth  ve  in  ne 
beor ,  vinum  &  ficeram  non  bibet.  Ex  his 
opinor  elfe  manifeftum,  quod  bier  antiquis 
fuerit  decoctum  ex  quavis  re,  hordeo,  fru¬ 
mento,  lupulo,  meile,  pyris  &c.  Tribui¬ 
tur  enim  nonlolum  cereviliae,  fed  etiam 
mulfo  &  ficerae.  Hinc  fufpicor,  vocem 
apud  Celtas  naram  efie  a  bervoy  coquere. 
Hodie  transpofita  canina  dicimus  branwen. 
Alii  ad  exteras  origines  propendent ,  He¬ 
braeas,  Gr&cas,  latinas,  quam  gloriam  illis 
minime  invideo,  etiamli  perfualiis  fim, illos 
male  judicare  de  voce  ,  cujus  veram  &  an¬ 
tiquam  latitudinem  ignorant,  cluvfrius 
derivat  ab  Heb.  bar  fruges ,  frumentum, 
quem  fequitur  somnerus,  quod  miror, 
quia  noverat  Anglofaxonibus  bere  idem  de- 
notalfe.  Alii  a  Graecorum  vocibus  n-opci 
triticum ,  frumentum ,  7 rte  bibe,  mepev  po¬ 
tabile,  fyvvcv  potus  hordeaceus  apud  Thra¬ 
cas.  goldastus  a  pyris ,  vossiusa  bi¬ 
bere.  Hodie  lignificat  decodum  ex  fru¬ 
mento  ,  cujus  ufus  valde  antiquus  in  Ger¬ 
mania.  tacitus  Cap.  23.  deM.  G.  Votui 
humor  ex  hordeo  aut  frumento ,  in  quandam 
fimilitudmem  vini  corruptus.  Qua  voce 
tunc  fuerit  appellatus ,  non  confiat.  Plu¬ 
ribus  autem  appellari  poterat.  Nam  Gothi 
antiqui  potum  hordeaceum  vocabant  kam, 
Sueo-Gothi  ol ,  ol,  forte  ab  ala  nutrire.  De 
voce  Gothica  kam,  teftem  habemus  pri¬ 
scum  in  Excerptis  Hijl.  Gothiae,  ubi  verba: 
Miniftri  qui  nos  fequebantur,  advehebant  no¬ 
bis  Cenchrum ,  potionem  ex  hordeo  praebentes, 
quam*Barbari  vocant  camum.  Tranliit  e 
Gothica  lingua  in  Belgicam,  Gallicam,  & 
Latinam  medii  sevi.  Inde  camum  genus  po¬ 
tionis  apud  ulpianum,  camba,camma  of¬ 
ficina  cerevifiaria ,  locus  ubi  cerevilia  co¬ 
quitur,  cambarius  braliator ,  cocio r  cere- 
vifiae,  Gallis  prioribus  cambier ,  apudcAN- 
gium.  kilianus  in  Etymologico  Belgico : 
(  kam,  kamme  vetus,  idem  quod  brauvoerk: 
kammer  idem  quod  brauvoer :  kammer-flrat 
idem  quod  brauvoer  -Jlrat:  kam-floc  tri 
dens  cereviiiarius.  Unde  Latinis  fit.  vox 
cerevifia ,  vide  in  garen  fermentefeere. 

BIESEN,  fremere.  V.biifen. 

BIETEN,  cogere  quocunque  modo,  vi, pre¬ 
cibus,  imperio.  Grsecis  (hbfetv  eft  vim  infer¬ 
re,  a  @ta,  vis  ,  Anglolax.  biddan  impellere, 
Francis  beitten  compellere ,  precibus  coge¬ 


re.  TATI  ANUS  Cap.  CCXXVIII.2.  inti 
beittun  inan  fus  quedente,  uuone  mit  uns  & 
coegerunt  eum  dicentes*  mane  nobiscum. 
Hodie  obfolefcit. 

BIETEN,  quatenus  lignificat  porrigere,  eft 
verbum  valde  obfcurum,  cujus  incunabula 
difficile  eft  invenire.  Porrigit  autem  pri¬ 
mo  manus ,  &  deinde  ad  fimilitudinem  ma¬ 
nus  etiam  voluntas.  Hinc  bieten  nonlolum 
lignificat  porrigere,  led  etiam  offerre,  quia 
offerentes  porrigentibus  fimiles  liint. 

BIETEN,  porrigere,  otfridus  Lib  IV 
Cap.  XII.  73. 

Thazjitot,  quad  er,  ana  not, 

Themo  ih  biutu  tbiz  brot. 

Hoc  agit,  inquit,  fine  caufa, 

Cui  porrexero  hanc  buccellam. 

BIETEN,  offerre.  Anglolax.  biddan,  Franc. 
biuten, pioten  &c.  Belgis  bieden.  Glolf  Pez. 
offeres  irpiotes.  Dicitur  autem  fenlii  latiff- 
fimo, nonlolum  de  ftudiis,  officiis,  facultati¬ 
bus,  operis,  quas  ultro  offeruntur,  quo  lenlii 
libentius  dicimus  anbieten,  erbieten ,  &  inde 
erbietig  Iponte  offerens,  promtus  ad  dan¬ 
dum  vel  exhibendum ;  fed  etiam  de  pretio 
rerum.  Hinc  bieten  faspe  eft  licitari ,  &  in¬ 
de  bot ,  gebot  licitatio,  quia  licitantes  pre¬ 
tium  offerunt  pro  re  venali. 

B I E  TE N ,  nunciare,  fignificare ,  referibere. 
Id  eft ,  per  miftos  vel  literas  abfentibus  of¬ 
ferre,  pofito  genere  pro  fpecie.  somner. 
in  Did.  AS.  bodian  nunciare  ,  denunciare. 
GloffiPez.  referibere  inpiotan ,  denuncians 
inpotenter  ,  fignificaveris  inpiutis ,  fignifi- 
cabatur  impotan  uuard.  Hodie  dicimus 
entbieten :  fed  a  fimplici  habemus  bote  nun- 
cius,  tabellarius,  orator,  legatus. 

BIETEN,  pofcere ,  poftulare  ut  aliquid  fiat. 
Glolf  Keron.  expolcit  peitit ,  popofeerit 
peitit.  Hic  fenlus  videtur  oriri  a  Grxc. 
n-oGeiv  defiderare,  requirere ,  &  non  a  Lat. 
petere.  Nam  pofcere  non  eft  fimpliciter 
rogantis,  fed  vehementer  requirentis,  & 
jure  quodam  ad  poftulandum  freti.  Inde 
Anglofaxon.  abeden  exadus,  requifitus,  po- 
ftulatus. 

BEITEN,  quatenus  lignificat  pofcere,  duos 
habet  ramos,  mandare  pofcere  ut  faciat  vel 
omittat,  citare  pofcere  ut  veniat. 

BIETEN,  mandare,  jubere,  praecipere,  po¬ 
fcere  ut  faciat  vel  omittat.  Gothis  biudan 
&  anabiudan  Marc.I.  27.  Anglofaxon.  beodan, 
Suec.  biuda,  Angi,  to  bid.  Cum  mandatum  fit 
adus  fummae  poteftatis  &  medium  cogen¬ 
di  inferiores ,  hinc  Junio  in  mentem  ve¬ 
nit,  ut  Gothicum  verbum  derivaret  a  Gr. 
Qibufiv  cogere.  Verum,  cum  aliud  fit  man¬ 
dare,  aliud  cogere  ut  mandata  fiant,  natura 
in  re  duplici  uno  contenta  vocabulo  eife  non 
poterat.  Franci  &  Alamanni ,  &  nos  cum 
illis  libentius  utimur  compofito  gebieten , 
quod  vide.  A  fimplici  Gothi  derivant 
bathja  julfor,  qui  inferioribus  imperat,  quod 
occurrit  in  compofito  faurabatbja  princeps, 
fummus  julfor,  &  dicitur  de  principe  dae¬ 
moniorum  Matth.  IX.  34.  Nos  inde  deri- 
L  2  vamus 
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vamus  bot  poteftas  vel  jus  praecipiendi ,  & 
ab  illo  componimus  botm<effigkeit  juris¬ 
dictio.  .  ' 

B IETEN,  citare,  pofcere  ut  veniat ,  aujbot 
evocatio  ad  arma  ,  ctusbot  provocatio  ad  du¬ 
ellum.  verel.  in  Ind.  berbod indictio  bel¬ 
li  ,  (citatio  ad  exercitum).  Senfii  forenfi  fi- 
ernificat  indicere  diem  judicio ..  Inde  Fi  an¬ 
corum  compofita ,  keuualtpieton  indiceie, 
keuualtpot  indictio,  apud  schilterum  in 
Gloffario  pag.  117.  In  quibus  keuualt  ideo 
praefigitur,  quia  indictio  eft  actus  cogendi, 
vel  adus  fummae  poteftatis.  Ad  hanc  fa¬ 
miliam  fpectant  in  foro  hodierno  ,  fiirgebot 
citatio  ad  judicium, quod  extat  in  Jureprov. 
Alam.  Cap.85.  &2 6$.  fronbote  apparitor,  ci¬ 
tator  publicus. 

B  IETEN,  vocare,  invitare  ad  ccenam.  An- 
glis  to  bid,  Suecis  biuda,  Islandis  in  V erfione 
Sacra  bioda  Luc.  XIV.  12.  Vel  idem  eftquod 
bitten  rogare  ut  veniat,  prout  cenfet  skin- 
nerus;  vel  nomen  ducit  amenfa,  quae  Go¬ 
this  dicitur  biud  Mare.  VII.  28.  Anglofaxo- 
nibus  beod  Luc.  XVI.  21.  Francis  beudum  in 
Lege  Salica  Tit.  XLIX.  A  hiet  en  rurfus  fit 
bot  invitatio  ,  &  per  metonymiam  antece¬ 
dentis  convivium,  verel.  in  Ind.  bod  invi¬ 
tatio  convivalis ,  bafa  i  bodi  convivio  exci¬ 
pere, bodi  convivio  excipi,  buds-menn 
convivae,  jolabod  invitatio  ad  convivia  Julia. 
Hodie  utimur  compofito  gafigebot  pro  con¬ 
vivio. 

B1LD,  imago  ,  forma  expreffa.  Belg.  beeld, 
Hung.  pilda.  V ox  germane  Germanica, fed 
peregrinis  originibus  tanquam  nebulis  ob¬ 
ducta.  Sunt,  qui  eam  ad  nos  translatam 
exiftimant  a  Syris,  quibus  phelatha  fimilitu- 
dinem  fignificat :  alii  ab  Hebraeis ,  quibus 
bel  eft  dominus  ,  quod  inprimis  placuit 
mylio,  quia  idola  lunt  cultorum  fuorum 
domini;  quamvis  etiam  a  Belo,  cui  Ninus 
primam  in  orbe  ftatuam,  omnibus  adoran¬ 
dam,  erexit,  derivari  polle  putet,  helvi- 
gius  Graecas  origines  inculcat,  ut  fit  quafi 
jmxiAreV  variegatum  quid  ,  a  ttolkUAsiv  va¬ 
riegare  :  martinius  Latinas  a  bulla  vel 
bullet  a,  quafi  appellatio  a  typo  figillario  de- 
fumpta  fit ;  quae  derivatio  caeteris  deterior, 
quia  vocabulum  bullis  omnibus  antiquius, 
ad  noviffima  reducit.  Olim  deduxi  a  verbo 
Gothico  blotan  colere ,  quia  mihi  videba¬ 
tur  vox  ab  initio  non  quamvis  imaginem, 
fed  idolum  frve  lignum  deaftri  majoribus 
noftris  denotaffe.  Nunc  autem  aliter  cen- 
feo  ,  cum  quia  Germania  antiqua  non  co¬ 
luit  imagines,  fed  Deos  appellavit  ,  quod 
fola  mente  perfpicitur,  tefte  tacito  Cap. 
IX.  de  M.  G.  Tum  quia  vox  hodierna  ex 
alia  &  antiquiore,  quae  duabus  conflat  fyl- 
labis,  manifeflo  contrada  eft.  Nam  ima¬ 
go  cuiuscunque  rei  Anglofaxonibus  voca¬ 
tur  bilitb ,  Francis  &  Alam,  bilid,  bilitb, bile  th, 
pilad,  Suecis  belcete  in  Verfione  Sacra  Mare. 
XII.  16.  buars  beUte  oeb  ofuerskrift  eer  tbet- 
ta ,  cujus  eft  imago  haec  &  inferiptio  ?  Gloff 
Keron.  formam  piluli ,  uniformem  emes  pi- 


lades.  Gloff  Lipf  gebilitbe  imagine.  Flinc 

jam  conjicio,  vocem  antiquam  6c  Succi cam 
hodiernam  derivari  a  verbo  multis  adhuc 
Dialectis  ufitato  Ut  a ,  laaten ,  lajjen  fimila- 
re,  fimilitudine  exprimere,  &  proprie  de¬ 
notare  fimulacrum  ,  five  expreilam  cujus- 
vis  rei  fimilitudinem.  Praefixum  bi ,  be  vel 

auget  fignificatum  ut  in  aliis  multis,  vel  i- 
dem  eft  quod  hei  ad.  Et  huic  conjedurae 
tanto  magis  fidere  poffum,  quia  omnia  ve¬ 
terum  vocabula  ,  quibus  imago  alicujus  rei  • 
fignificatur ,  a  fimilitudine  defumpta  funt. 
Vide  manlicb ,  gleichnus  ,  anlicb ,  &  pa¬ 
tebit. 

BILD,  imago  pida  vel  fculpta,  fignum ,  fta- 
tua,  idolum.  notkerus  Pfaf  L.XXII. 20. 
du  ner  t  i  lego  tofi  iro  bilde  in  dinero  burg ,  in  ci¬ 
vitate  tua  imaginem  ipforum  ad  nihilum  re¬ 
diges.  Pfal.  XC VI.  7.  ze  bonedon  uuerden  al¬ 
ie  "die  graftpihde  betoien ,  confundantur  o- 
mnes  qui  adorant  fculptiiia. 

BILD,  perfona.  Didio  metonymica  ,  qua 
fignum  ponitur  pro  fignato,  imago  homi¬ 
nis  pro  ipfo  homine.  Nota  compofita  mans- 
bild  ,  'weibsbild-,  mas,  foemina. 

BILD,  exemplum  ,  unum  ex  didis  aut  fadis 
fimilibus.  Gloff  Keron.  verbi  gratia  pilad 
qhuedan.  1  s  1  d  o  r  u  s  Cap.  III.  1.  mit  gareuuem 
bilidwn  dbes  beiligin  cbifcnbes ,  paratis  ex¬ 
emplis  faerse  Scripturae. 

BILD,  exemplar  >  exemplum  imitationi  pro- 
pofitum.  will eramus  Cap.  II. 9.  er J elbo 
unfib  lerta  mit  fmemo  bili  de,  ipfe  nos  docuit 
exemplo  fuo.  Eodem  fenfu  occurrit  piiadi 
& pilade  in  Gloffts  k eronis  interlineari- 
bus  Regulae  S.  Benedidi  Cap.  60.  &  61.  Ho¬ 
die  libentius  dicimus  vorbild. 

BILD  ,audoritas.  Gloff  R.  Mauri  apud  d  i  e  c- 
mann.  audoritas  piiadi.  Senfus  ab  exem¬ 
plis  defumptus.  Nam  quae  conflant  exem¬ 
plis,  habent  aucloritatem :  quae  vero  carent 
exemplis  ,  deftituuntur  etiam  audora- 
mento. 

BILQ,  parabola,  typus,  figura,  otfridus 
Lib.  IV.  Cap.  I.  61.  bilidi  tbie  er  zalta,  para¬ 
bolas  quas  narravit.  Theologi  Franco¬ 
rum  variis  utuntur  compofitis.  tatia- 
nus  parabolam  vocat  uuortbilid  Cap. 
CLXXV.  3.  notkerus  typum  uuahpild 
Pfal.  LXXVII.  2.  Illud  verbalem,  hoc  facram 
figuram  fignificat.  Nos  philofophiamima- 
ginum  five  artem  fymbolicam  patrio  fer- 
mone  appellare  poffumus  bilder-kunjl ,  quia 
eft  ars  inveniendi  comparationes  &  fimili- 
tudines. 

BILD,  idea,  perceptio,  forma  abftrada  &c. 
Optime  &  decenter  adhibetur  ab  iis,  qui  ) 
patrio  fermone  philofophantur.  Nam  mens 
humana  a  rebus  externis,  quibus  circum¬ 
funditur,  varias  recipit  ipecies,  tanquam 
fpeculum :  &  ex  fpeciebus  perceptis  novas 
fubinde  efformat  fpecies  inftar pictoris;  nec 
hoc  tantum ,  fed  &  fpecies  fuas  variis  mo¬ 
dis  movet,  componit,  &  ex  lingularibus 
univerfales  elicit  &c.  Quae  dum  mens  agit 
( dt agere  fe  omnes  experiuntur)  Protei  in¬ 
fla, 
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ftar  in  fabula,  aut  Vertumni,  in  omnia 
vertitur. 

BILD,  idea  principalis,  urbilder  exemplaria 
rerum  aeterna  &  primitiva ,  fecundum  quae 
omnia  condita  funt,  urbilder -^oe  It  mundus 
archetypus.  Hic  mundus  eft  tantum  in 
mente  divina,  quas  proinde  a  cl emente 
Alexandrino  haud  inepte  vocatur  regio  ide¬ 
arum.  Deus  autem  non  pingit  quicquam, 
quia  ante  Deum  nihil  fuit,  quod  imitari re- 
praefentando  pollet.  Unde  confequitur, 
quod  ideae  Dei  nullius  rei  nec  fociae  necan- 
tecedentis  limiiitudinem  exprimant,  &con- 
fequenter  quod  non  magis  ad  turbam  ima¬ 
ginum  fperient  quam  fydera  coeleftia  ad  ca¬ 
nes  vel  dracones.  An  igitur  his  vocibus  in 
negotio  Philo fophios  abllinendum  ?  Mini¬ 
me.  Nam  quoties  ita  loquimur,  tunc  uti¬ 
mur  metonymia,  effedum  ponentes  pro 
caufa,  imaginem  pro  caufa  imaginum,  for¬ 
marum,  &  liinilitudinum,  quae  funt  in  U- 
niverfo. 

BILDEN,  quatenus  eft  verbum  a  fubftanti- 
vo  ortum,  lignificat  quantum  poteft,  for¬ 
mare  ,  fimilitudinem  exprimere,  imitari ,  ima¬ 
ginari  &c.  GlolT  Keron.  conformet  kepili- 
de.  otfridus  Lib.  II.  Cap.  XI.  3 6.  bilidot\ 
Got  in  tbefen  datin ,  exprimite  Deum  in  his 
operibus,  willeramus  Cap.  VIII.  9.  ze 
bilidenne ,  ad  imitandum,  quod  dicitur  de 
virtutibus  &  exemplis  patrum  priorum. 

BILDER,  plasmator,  fenfu  latillimo,  fed 
antiquato.  Glolf  Pez.  plaftes  pilidari.  GlolT 
Lipf  bilithires  figuli,  l  ut  hero  bildner  eft 
fculptor,  Sc  bildner  -  kunfl  ars  fculptoria  II. 
Chron.  III.  10.  Haec  quoque  oblolefcunt, 
quamvis  fine  proba  &  retinenda. 

BILGER.  V.pilger. 

BILL,  jus,  fas,  aequum.  Creditur  oriri  ab 
Hebraeo  pillel  judicavit,  ad  juftitiae  nor¬ 
mam  exegit.  Ita  fentit  h  e  l  v  i  g  i  u  s  in  O- 
riginibus  dicionum  Germanicarum ,  &he- 
nis chius  in  Thefauro  Linguae  &  Sapien¬ 
tiae  Germanicae.  Hodie  quidem  definit,  fed 
priftini  ufus  oblides  reliquit  compofita  ad¬ 
huc  vigentia,  unbill  injuria,  voeicbbiU  cor¬ 
rupte  loeichbild  jus  civitatis. 

BILLIG,  billieby  aequus.  Franc. billih,  Belg. 
billyk ,  Suec.  billig.  willeramus  Schil- 
terianae  Editionis  Cap.  Vll  9.  ib  quido  abo 
daz,  daz  billib  fi,  ego  veroajo,  quod  hoc 
aequum  fit.  Editio  merula  habet  bileth- 
licb,  forte  a  biletb  ( bild )  forma,  exemplar, 
ut  proprie  fit  id,  quod  ad  exemplum  perti¬ 
net,  ut  junius  cenfet,  vel  quod  confor¬ 
me  eft,  ut  mallet  stadenius.  castri- 
comius  exiftimat,  Belgicam  vocem  e  Wil- 
leramica  contrariam  elle,  quem  fequitur 
stadenius.  Alius  eandem  componit  ex 
bi-lyk  ad  squum,  quo  fenfu  Belgae  alias  di¬ 
cunt  gelyk.  Sed  his  argutiis  haud  opus  ha¬ 
bemus.  Nam  billig  eft  a  bili  jus,  fas,  aequum, 
per  terminationem  ig,  cujus  poteftateligni- 
ficat  <e  quit  at  e  proditum. 

B1LSEN-KRAUT,  herba  quaedam  noxia. 
Forte  a  @eA os  ( bo/z )  lagitta,  ut  Hispanis  ve- 
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lenno  a  /3 tAmov,  quod  jacula  ejus  fucco  illi¬ 
nerent.  Ex  conjeriura  m  a  r  t  i  n  i  i  in  voce 
hyofeiamus. 

BILZEN,  genus  fungi,  boltzen  apud  heni- 
s  c  h  i  u  m.  Horum  alii  nomen  ducunt  a  Lat. 
boletus ,  alii  qui  eftercore  animalium  nafcun- 
tur ,  a  Gr.  @oAi]cg  ftercus. 

BIMS,  bimfenftein ,  pumex.  V.  tuchflein. 

BIN,  fum.  Franc.  bm ,  Alam .pim.  GlolT 
Keron.  fum  pim.  t  atianus  Cap.  II.  8.  ib 
hin  ait ,  ego  fum  fenex.  Ab  infinitivo  An- 
glofaxonico  beon  elfe.  Verfio  Anglofax.  Luc. 
XIV.  2 6.  27.  ne  vueg  be  beon  min  leornmg- 
cnibt ,  non  poteft  elfe  difcipulus  meus. 
Mare.  X.44.  fe  tbe  wyle  on  eovofyrmefi  beon , 
fe  bytb  ealra  tbeotv ,  quicunque  voluerit  in 
vobis  primus  elTe,  erit  omnium  fervus.  Go¬ 
this  fum  dicitur  im  Matth.  VIII.  8.  Anglo- 
lax.  eom  ibid.  Isi.  em.  Angi,  am ,  a  Graec. 
eiul.  Aprirna  perlona  bin  Franci  &  Alaman¬ 
ni  formant  fecundam  bijlz s,  dum  Gothi  di¬ 
cunt  is  Mare.  III.  11.  Anglolaxones  eart,  Is- 
landi  ert,  Sueci  eefl. 

BINDE,  fafeia,  vinculum,  ligamen.  GlofL 
Pez.  ligamen  pinta.  Dicitur  etiam  band. 
Utrumque  eodem  partu  editum  a  binden  li¬ 
gare. 

BINDEL,  biindely  biindlein ,  farcina.  An¬ 
glofax.  bindela,  Angi,  bundle.  Proprie  fa- 
lciculus ,  five  congeries  colligata,  ex  eodem 
fonte. 

BINDEN,  ligare,  quocunque  modo.  C011- 
fentit  in  verbo  tota  retro  antiquitas ,  Go¬ 
thica ,  Saxonica,  Francica,  Alamannica, 
&  linguas  etiam  recentiores,  Belgica,  A11- 
glica,  Suecica,  Islandica,  Danica.  Et  cutn 
progenies  hujus  verbi  in  Perfica  quoque  lin¬ 
gua  reperiatur,  ut  demonftravi  in  band , 
hinc  verofimile  fit ,  illud  a  Scythis  in  Orien¬ 
te  &  Septemtrione  profeminatum  elfe.  Qui 
primitivum  elfe  negant,  derivant  a  Gr.  ttb- 
ddv  compedes  injicere,  compedibus  con- 
ftringere,  propitio  quidem  fono,  fed  invi¬ 
to  fignificatu.  Nam  binden  latius  nobis  pa¬ 
tet,  &  de  quovis  vinculo ,  ligatura,  nodo, 
ufurpatur,  non  de  impedimentis  pedum 
tantum.  Propius  eft  rinJii tv  ligare ,  fi  Grae¬ 
ca  lecfari  juvat:  Et  vincire,  fi  Latina.  Com¬ 
pofita  &  derivata,  vel  nulla  egent  interpre¬ 
tatione,  vel  alibi  recurrent.  Metaphorice 
fignificat  obligare.  Et  inde  foedera  ,  quas 
bund  &  bundtnifje  vocamus,  nomen  fuum 
ducunt,  quia  pacifcentes  mutuo  obligant. 
Theologis  vero  binden  eft  cogere  difciplina , 
excommunicare,  non  abfolvere ,  (y  vinculis 
Satance  tradere.  Inde  bind-und  loffcbliijjel 
claves  regni  caelorum. 

BINNEN,  intus,  intra.  Anglofax.  binnan, 
binnon ,  Belg.  binnen.  Contrarium  ex  bi- 
innen.  Dicitur  primo  de  loco,  &  deinde 
etiam  de  tempore. 

B I N  T  Z,  binsj  j  uncus.  Belg.  biesx  biez .  Quem¬ 
admodum  Latinis  juncus  a  jungendo  dicitur, 

•  quod  aliquid  eo  jungi  polfit:  ita  Germanis 
bintz  a  binden  vincire ,  quia  fportas,  fellas, 
filcellas,  &  fimilia  ex  juncis  conteximus. 

L  3  Vox 
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Vox  Belgica  vel  fyncope  laborat,  vel  a  ttI- 
<ru)  irrigare  deducitur,  quia  in  locis  irriguis 
nafcuntur  junci.  Aliud  rei  nomen  vide  in 
fims. 

B I R  K  E ,  betula.  Anglofax.  byrc ,  birce,  beor- 
ce ,  Anglis  bircb  tree,  Belg.  berkenbootn ,  Scan¬ 
dis  biork ,  biork.  Gloff  Mlf.  in  nom.  arb. 
betulus  byrc,  betulentum  (lege  betuletum) 
byrc-holt.  Non  a  bork  cortex,  quia  omnes 
arbores  corticofae,  fed  potius  a  candore 
eximio  tam  corticis  quam  ligni,  adeoque 
a  brecben  fplendere,  unde  rede  fit  bncb  & 
transpofita  canina  bircb  arbor  fplendore  no¬ 
tabilis,  id  eft,  candore  Candida  enim 
fplendere  dicuntur  in  omnibus  linguis.  Ita 
Graneis  a  (jctci)  luceo  fit  dp-xAioc,  albus.  Simi¬ 
lem  fenfum  admittit  vox  betula ,  quae  vide¬ 
tur  in  Gallia  Belgica  nata  e  femine  Germa¬ 
nico  ivit  albus,  &  nihil  aliud  denotare, 
uam  albulam.  Hanc  betula  originationem 
ebemus  ingenio  martinii.  Et  quamvis 
hodie  verum  fonum  Gallicae  vocis  ignore¬ 
mus,  conftat  tamen  aliunde,  rem  &  nomen 
rei  ex  Gallia  in  Italiam  fuifle  translata,  p li¬ 
ni  us  Lib.  XVI.  Gap.  18.  de  betula:  Gallica 
hac  arbor  mirabili  candore  atque  tenuit at e , 
terribilis  magijlratuum  virgis. 

B I R  K  E  N  -  M  A  Y  E  R ,  poculum  e  betqla  ex- 
cifum  &  caelatum.  Proprie  eft  truncus  be¬ 
tulae,  a  mayen  fecare,  &  dicitur  de  poculo 
per  fynecdochen.  De  verbo  mayen  vide 
plura  in  mahen. 

BIRN,  fructus  pyri.  Lat.  pyrum ,  Camb.y^- 
ren,  Anglola x.per,  Belg .peer,  Angi,  pear 
&c.  Non  quod  fit  ber,  id  eft,  frudus  ar¬ 
boris,  quod  nimis  generale ;  &  multo  mi¬ 
nus  quod  inftar  7rvpa ;  live  pyramidis  ex  lato 
in  acutum  exeat,  ut  hadenus  multi.  Quam¬ 
vis  enim  figura  etymologia:  quodammodo 
refpondeat,  praeftat  tamen  a  notione  dul¬ 
cedinis  deducere.  Conftat  autem,  quod 
per  Celtica  lingua,  &  hodie  Cambrica,  quae 
veteris  Celticae  cuftos,  fignificet  dulcis. 
BIRSEN,  burfehen ,  venari,  burfieb-ror fclo- 
peturn  venatorium,  freie  biirjch  libera  ve¬ 
natio.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  berfa  feras  jaculo  fe¬ 
rire  ,  buar  fum  berjar  i  kongs  parkom  qui¬ 
cunque  in  locis  Regum  venationi  deputa¬ 
tis  feras  percuderit.  Conftitutio  fride- 
rici  /Enobarbi  an.  1158-  apud  Radevicum 
Lib.  III.  Cap.  2 6.  fi  quis  bir fando  feram  fcor- 
pwne ,  bahfia ,  arcu  occiderit ,  ejus  erit.  Re- 
ceffus  Imperii  an.  1530.  Ob  einer  allein  infei- 
nem  gebiete  zur  lufi  etivan  mit  einer  bucbfen 
birfen  wolte.  Francorum  Reges  habuifte  cir¬ 
ca  fe  b  er  fartos ,  id  eft,  venatores,  teftis 
hincmarus  de  Ordine  palatii  Cap.  17. 
Hinc  auguror,  birfen  a  Francis  effidum  ei- 
fe  e  verbo  provinciali  Gallisque  hodie  ufi- 
tato  percer  transfigere,  trajicere  telo,  s  p  e  l- 
m annus  mavult" ab  Anglofax.  bars  lupus, 
fenfu  a  lupo  pifce  ad  lupum  filveftrem  tra- 
dudo ,  ut  birfare  proprie  fit  lupos  perfequi. 
Quod  merito  difplicet  cangio. 

BIS,  usque  ad,  usque  eo.  Adverb.  loci  & 
temporis,  fed  novum,  &  nelcio  unde  ac¬ 


ceptum  ,  nifi  forte  correptum  fit  ex  Grae¬ 
cis  vocibus  tVi  eus  adusque.  Gothi  hoc  fen¬ 
fu  dicunt  und,  in  locis  innumeris  Codicis 
Argentei,  e.  g.  und  himin  usque  ad  caelum 
Luc.  X.  15.  und  mei  usque  ad  tempus  Luc.IV. 

13.  Franci  &  Alamanni  unz ,  unzin.  Gloff 
Keron.  usque  unzin.  Angiolaxones  otb, 
Belgae  tot ,  Sueci  &  Islandi///,  Angli  unto 
&  untill. 

BISCHOF,  epifeopus,  ,  ab  «n- 

crM-nio»  infpicio,  veiut  infpedor  fa erorum, 

&  inde  per  aphaerefin  Anglofaxonibus  bi - 
fceopy  Francis  bifeof.  tatianus  Cap.  II. 

1.  fumer  bifeof  jon  themo  uuebfale  Abiajjes, 
quidam  facerdos  de  vice  Abia; 

BISEM,  odoramentum  pretiofum,  ab  Heb. 
bafam  ejusdem fignificatus,  arbitris  helvi- 
gio  &  henischio. 

B I S  S ,  dens.  Occurrit  in  colledivo  gebifi  den¬ 
tes.  Refer  ad  beijfen  pungere,  fecare.  Cum 
fimplici  convenit  Sarmaticum  zab,  zub  dens. 
Nam  zub  &£//(Francus  diceret  biz)  fe  mu¬ 
tuo  producunt  per  anaftrophen. 

B I S  S ,  quatenus  derivatur  a  beijfen  mordere, 
fignificat  (1.)  morfum  vel  idum  dentis,  ve- 
rel.  in  Ind.  bit  morfus.  (2.)  rem  quae  mor¬ 
detur.  Inde  gebifi  frenum,  fynecdochice  fic 
didum  a  parte  qua  mordetur.  Si  vero  fre¬ 
num  fuerit  lupatum,  &  equum  afperitate 
fua  pungat,  tunc  gebfi  erit  a  beijfen  pun¬ 
gere. 

BISS,  bfilein ,  quatenus  derivatur  a  beijfen 
manducare,  fignificat  fruftumvelfruftulum, 
quantum  fcil.  bucca  femel  capere,  &  denti¬ 
bus  conficere  poteft.  Hoc  fruftum  Angio- 
laxonibus  dicitur bitajoh. XIII. 27.  Francis 
biz ,  Belg.  beet,  tatianus  Cap. CLIX.4. 
after  themo  bizzin  gieng  Satanas  m  inan ,  poft 
buccellam  introiit  in  illum  Satanas.  He¬ 
braeis  quoque  batb  eft  buccella,  &  batatb  in 
frufta  comminuere,  nifi  me  fallat  helvi- 
g  i  u  s.  Confenfum  Linguae  Celticae  vide  in 
fonte. 

BIST,  es.  Ita  Franci  &  Alamanni,  tatia¬ 
nus  Cap.  CLXXXVIII.  2.  ziuuare  tbu  bfi 
fon  tben ,  vere  tu  ex  illis  es.  A  beon  elfe, 
quod  vide  in  bin  fum. 

BITTE,  preces,  petitio.  Evang.Goth.Luc. 
I.13.  bida  theina  andbaujidafi,  deprecatio  tua 
exaudita  eft.  Idem  Anglofax.  bidde.  Re¬ 
fer  ad  verbum  fequens. 

BITTE  N,  petere,  precibus  flagitare,  five 
oratio  tendat  ad  Deum,  five  ad  hominem. 
Goth.  bidjan ,  Anglofax.  biddan ,  Franc.  & 
Alam,  pittan.  GlolF  Keron.  petere  pittan , 
poftulat  pitit ,  rogemus  pitames.  Dicitur 
etiam  beten ,  eo  tamen  diferimine,  quam-  ) 
vis  mere  arbitrario, ut  bitten  fit  verbum  omni¬ 
bus  rogantibus  commune,  beten  adoranti¬ 
bus  proprium.  Utrumque  creditur  oriri  a 
Lat.  petere. 

B 1 T  T  E  R ,  amarus ,  acerbus.  Gothis  baita- 
ra  in  derivato  baitraba  amare  Matth.  XXVI. 
75.  Anglofax.  bitet',  Francis  bit  ter ,  pittar, 
Belg.  Angi.  &  Suec.  bitter.  Gloff  Boxh.  pit- 
tar  acerbus,  pittaro  acriter,  pittarojl  acer¬ 
rime. 
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rime.  Proprie-eft  guftu  pungens,  ab  An- 
glofaxon.  bitan  pungere,  mordere,  prout 
stiernhielmio  &  skinnero  pridem 
obfervatum.  Vide  beijjen  pungere.  Vox 
Graeca  7rupog ,  quam  alii  tanquam  fontem 
Germanicae  obtrudunt,  idem  denotare  po¬ 
teft,  fi  referatur  ad  thema  verbi  antiquifli- 
mi  picken  pungere.  Tandem  fenfus  ab  in¬ 
grato  fapore  ad  omnia,  quae  cor  animumque 
pungunt,  translatus  eft.  Indsbitterkeit,  ver- 
bitterung ,  bitterhch ,  &  alia,  noto  fignifi- 
catu. 

BLACHFELD,  locus  campeftris.  Utitur 
Luth.  2.  Sam.  IV.  7.  Idem  quod  flachfeld  ae¬ 
quora  campi,  campus  planus  &  latus.  Hinc 
in  Bibi.  Lubec.  an.  1533.  loco  citato  legitur: 
up  dem  flacken  velde.  F.  &  B.  funt  literce  con¬ 
vertibiles.  V.  plura  in  flaeb. 

BLACK,  iftus  ferulae  vel  baculi,  ve  re  l.  in 
Ind.  blak  verber  leve.  V.  plagen  percutere. 

BLACK ,  adjeftive  niger,  fubftantive  atra¬ 
mentum  feriptorium.  Utrumque  a  pifce 
quodam  marino,  nigrum  vomente  mado¬ 
rem,  qui  Graecis  vocatur /3  A«t|,  helvigio 
judice,  somner.  in  Didi.  A S.  blac  niger, 
ater,  pullus,  blac  atramentum,  blacian  ni- 
grefeere.  Evang.  Anglofax.  Matth.  V.  36. 
tbu  ne  miht  anne  loee  gedonlnmtne  otbtbeblac- 
ne ,  non  potes  unum  capillum  album  face¬ 
re  aut  nigrum.  Inde  Blackfcbeijfer  fepia, 
pifeis  inutilis  &  atrum  effundens  liquorem, 
quod  ab  his,  qui  literas  averfantur,  &  nihil 
literis  dignum  gerunt,  torqueri  folet  in  eru¬ 
ditos  ,  blackfifch  idem  pifeis. 

BLACK,  macula.  Proprie  nigra  vel  atra¬ 
mento  fada,  poftea  omnis  macula,  &  inde 
blacken  polluere,  inquinare,  denigrare,  ver¬ 
bum  s  t  1  l  e  r  o  memoratum  pag.  499.  Black 
fenfu  metaphorico  eft  error,  peccatum,  fa- 
<ftum  pudendum ,  Graecis  srAstu/a. 

BLACKEN,  vexare,  exagitare.  V.placken. 

BLzED,  frudus.  Verflo  Anglofax.  Joh.  XV. 
2.  be  deth  ale  timg  aweg  on  me  the  blada  ne 
byrtb ,  tollit  omnem  palmitem.,  in  me  qui 
frudum  non  fert.  Vox  a  Saxonibus  per 
Europam  diffufa,  ut  pridem  docuit  spel- 
m annus.  Hinc  fcil.  frudus  agri  Latino- 
Barbaris  dicitur  bladum ,  Slavonis  Gal¬ 
lis  ble,  Italis  biado.  Proprie  autem  eftfpro- 
dudum  quid ,  a  Gr.  n-Aufu  ,  7rAd<r<ru  for¬ 
mo,  creo. 

BLfEHEN,  inflare,  facere  ut  turgeat,  bla- 
bende  fpeifen  cibi  flatulenti ,  ficb  aufblaben 
inflari,  turgere.  A  blafen  flare,  mutato  S. 
in  H.  quod  fieri  folet  faepillime. 

BLzESSE,  lignum  album  in  fronte  equi. 
Dodiif  re iz iu s  nuper  deduxit  a  @*Ajos 
maculofus,  in  Belga  Graeciflante. 

BLAFFEN,  latrare.  Vide  inter  voces  a  fo- 
no  canis  fidas  in  b  e  lien 

B  L  A  N  K ,  nitidus ,  micans,  luminofus,  blan- 
kefcbiverdter  gladii  fulgentes,  blank  machen 
polire,  facere  ut  niteat.  A  blinken  corn¬ 
icare. 

BLANK,  albus.  Gloff  Pez.  equus  pallidus 
planchaz.  Cum  voce  hodierna  conlentiunt 


Angli  &  Belgae,  Dani  &  Sueci,  Galli  &Hi- 
fpani ,  imo  etiam  Itali,  quamvis  more  fuo 
L.  mutent  in  I.  dicendo  bianco.  s  c  a  l  i  g  e  r 
deduxit  a  Gr.  j8A*|,  quatenus  languidum 
fignificat.  casaudonus  a  Aewca?  albus. 
ii  e  l  v  1  g  1  u  s  ab  Heb.  laban  albus.  Alii  aliun¬ 
de.  Nova  certe  etymologia  opus  non  eft, 
praeter  eam ,  qua  fenfus  a  corufco  ad  album 
transfertur.  Quod  legitime  fieri  potuiife, 
vel  hinc  patet,  quia  album  (licutoptimefcri- 
bit  skinnerus)  pra  reliquis  coloribus  co- 
piojijjimam  lucem  refleftit.  Ejusdem  naturae 
eoior  eft  flavum  albicans,  quod  Gallis  dici¬ 
tur  blond ,  de  qua  voce  mire  nugantur  au- 
dores  apud  menagium,  quae  vero  non 
aliunde  duda  eft  quam  a  Germ.  blank,  muta¬ 
to  K.  inD,  qua  mutatione  nihil  frequentius. 

BLASE,  quatenus  eft  verbale  a  blafen  flare, 
fignificat  quantum  poteft,  bullam,  veficam, 
&  omnem  membranulam,  quae  a  fpiritu  in¬ 
flatur,  vel  inflari  poteft.  Vocem  antiquam 
vide  in  b  later.  Secundario  dicitur  de  puftu- 
lis  &  papulis,  quia  veficulis  tumentibus  fi- 
miles  funt. 

BLASEN,  flare,  fpirare.  Hujus  verbi  non 
una  facies  eft  apud  Antiquos,  somner. 
in  Did.  Anglofax.  blarean  flare,  abtaivung 
inflatio.  GioiTBoxh.  plafantemu  Cote  flan¬ 
te  Deo.  Gloff  Keron.  flaverunt  plnton,  in¬ 
flatus  kaplater,  inflati  keplate ,  infpirationis 
anaplafannes.  verel.  in  Ind. aura, fpi- 
ritus.  Vultus  ergo  quadruplex  eft,  blaivan , 
blafen,  blaten,  b  lar  en,  quos  in  uno  quo¬ 
dam  verbo  convenire  neceffe  eft.  In  quo 
vero,  nili  Latino?  Nam  blaivan ,  fi  ve  ut 
Angli  hodie  dicunt  blow,  aperte  fatis  eft  a 
flo-,  reliqua  vel  a  flas  ut  blafen,  vel  a  flat  ut 
blaten ,  vel  a  flare  ut  b  lar  en.  Forma  Verbi 
hodierna ,  quam  etiam  fequuntur  Belgae  & 
Sueci ,  eft  a  Francis.  Sed  a  forma  Aiaman- 
nica  habemus  progeniem  blater  vefica ,  & 
bluderbofen  braccae  follicantes. 

BLASEN,  caneretibia,  vel  alio  inftrumen- 
to,  quod  inflatur.  Gloff  Pez.  infonuit  plies. 
verel.  in  Ind.  blafa  buccinare,  blafa  faman 
lidi  buccina  militem  ad  pugnam  convocare. 
Inde  flo  te  tibia,  quia  inflatur. 

BLASS,  pallidus,  helvigius,  qui  voces 
noftras  ad  Graecos  fontes  referre  folet,  blafl 
deducit  a  @A attonitus,  licut  bleicbzQAn- 
Xpos  debilis.  Alius  deduxit  a  ttIaios  lividus, 
fubniger.  Nefcio  an  Graeca  origine  opus 
fit.  Nam  blafl  f, acile  corripitur  ex  pallidus. 
Et  alias  pallefcere  dicuntur  nonfolum  homi¬ 
nes  ex  infigni  quadam  mutatione,  odio, 
amore,  pavore,  invidia,  infirmitate,  mor¬ 
te;  fed  omnes  univerfe  colores,  qui  in  al¬ 
bicantem  fui  generis  vertuntur.  A  blafl  de¬ 
rivamus  erblajfen  duplici  fenfu,  expaliefcen- 
di  &  moriendi:  illud  ab  er,  quatenus fenfum 
intendit :  hoc  quatenus  eft  adverb.  ordinis 
ultimum  terminum  rei  fignificans. 

BLAT,  folium  arboris  aut  plantae,  &quic- 
quid  folio  fimile,  fchedula,  pagina,  charta, 
lamina  &c.  Gloff  Keron.  foliis  pletirun. 
notkerus  Pfal.  I.  3.  uuocher  iob  ple  ter ,  fru- 
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dus  &  folia.  Glolf  Pez.  fcedulis  puob  ple- 
tir.  Transpofitum  &  concifum  ex  Gr.  7re- 
rctAov  folium,  judice  hilvigio.  Alius 
fortalfe  duceret  a  notione  tenuis  &  lati. 
Utrumque  enim  dicitur  piat.  Vocem  Go¬ 
thicam  &  Anglofaxonicam  vide  in  laub. 

B  LATER,  bulla,  vefica,  &  omnis  membra¬ 
nula,  quae  a  fpiritu  inflatur,  vel  inflari  pot- 
eft.  Senfus  vocis  antiquus,  a  blaten  flare 
formatus.  Veteres  Alamannos  hac  verbi 
forma  ufos  elle,  jam  fupra  docui  in  blafen. 
somner.  in  Did.  Anglofax.  bladr  vefica, 
bUdran  -  adi  dolor  veiicae.  Glolf  R.  Mauri 
de  part.  hum.  corp.  vefica  blatra.  verel. 
in  Ind.  bladra  bulla,  membranula,  inclufo 
fpiritu  tumida.  Hodie  dicimus  blafe,  & 
Sueci  nobifcum  blafa ,  dum  Angli  dicunt 
bladder. 

B  LATER,  puftula,  papula,  fic  dida,  quod 
veficae  tumenti  fimilis  fit.  Senius  vocis  ho¬ 
diernus,  ab  Anglofaxonibus  relictus,  qui¬ 
bus  bladr  idem  lignificat.  In  quibusdam 
Dial.  litera  T.  in  medio  vocis  geminatur, 
quamvis  praeter  rationem. 

BLAW,  caefius,  glaucus,  coeruleus.  Anglo¬ 
fax.  bleo ,  Franc.  plauu ,  Belg.  blauw ,  Angi. 
bleiv ,  Suec ,blaa7  Gall.  bleuy  Camb .  blaivr, 
Island.  blafam.  Glolf  Boxh.  plauuaz  ceru- 
lum,  plaviuw  hyacinthinus.  Glolf  Pez.  li¬ 
vidum  plauuaz.  Hebraeis  baal  eft  lividus 
fuit,  manifefto  cum  ultima  Glolfa  confen- 
fu.  Forte  tamen  magis  e  re  eft,  ut  creda¬ 
mus,  non  livorem,  fed  violam  huic  eoiori 
nomen  impofuifle,  non  albam,  non  luteam, * 
fed  purpuream.  Nam  a  viola  facile  fit  vio- 
laiv  violaceus,  contrade  blavo ,  &  ab  illo  re¬ 
liqua.  Aliae  origines,  quae  a  Viris  dodis 
vel  a  Gr.  areAsf  niger,  vel  a  La t.  favus  ca¬ 
piuntur,  remotiores funt,  decolores  nimium 
confundunt. 

BLAW ,  falfus,  mendax,  dolofus,  blavoer 
dtinft  glaucoma,  nebula  fallax,  blavoftrumpf 
fycophanta,  delator,  qui  falfapro  veris  do- 
lofe  denunciat.  Formari  potuit  a  Gr.  7 ra- 
A (xju>  fallo,  decipio,  in  retia  traho:  ficut 
Jlrumpf  a  q-peflig  callidus,  aftutus,  dolofus. 

BLECH,  fulgur.  Vox  Francica.  notke- 
ro  blig  fulgur,  bliccha  fulgura,  blicb  fiur  ignis 
fulgurans,  oblervante  s  c  h  i  l  t  e  r  o  in  Glolf 
pag.  i2o.  Refer  ad  b  lichen  fulgere,  corufca- 
re ,  vibrare.  Sic  apud  Latinos  fulgur  & ful¬ 
gor  a fulgendo  derivantur.  Nili  forte  fulgur 
fit  flugur,  a  (pAeyetv  flammas  emittere.  Quo 
pado  blecb  in  eodem  fonte  conveniet.  Ho¬ 
die  dicimus  blitz ,  a  blitzen  fulgurare. 

BLECH,  color.  Proprie  fulgor ,  a  b  lichen 
fulgere.  Nam  color  eft  Iplendor,  quo  lux 
diverfis  modis  refleditur.  Anglofaxonibus 
bleo  &  bleoh  eft  color,  anes  bleos  unicolor, 
mislic  bleo  difcolor,  bleo -f ab  verficolor. 
Cunda  apud  somnerum  &  /elfricum 
in  Glolf  pag.  72.  quamvis  hodie  obfoleta. 
Franci  inde  formarunt  verbum  blah-malon 
coloribus  diferiminare,  quod  occurrit  apud 
willeramum  Cant.  I.  11.  in  uuurme  uuis 
geblabmalot  mit  fiber  e ,  h.  e.  muramulas  ver- 
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miculati  operis  argento  variegatas,  feu  co¬ 
loribus  diftindas.  Quem  lenfum  inter¬ 
pretes  nondum  funt  alfecuti.  A  bleo  color, 
quod  in  cafu  gignendi  habet  bleos ,  videtur 
effe  Blafon ,  ars  heraldica ,  notitia  colorum, 
quibus  fcuta  diftinguuntur.  Quae,  etiamfi 
fit  omnium  fcientiarum  faex  &  fedimentum, 
fundamenta  tamen  habet  antiquillima.  ta¬ 
citus  de  Mor.  Germ.  Cap.  ~V\.  fcuta  leftif- 
fimis  coloribus  diftinguunt .  Idem  Annal.  II.  14. 
tenues  ffl  fucata  colore  tabula. 

BLECH,  lamina,  bradeola,  fedilis  metalli 
tabula.  Senfus  vocis  hodiernus,  fed  nus¬ 
quam  nili  apud  Francos  obvius.  Glolf  Pez. 
laminis  pleh,  phyladeria  plecbir.  Glolf  Boxh. 
bradeas,  laminas  aureas  pleb  guldhiniu  ■,  bra- 
deas  port  bleb.  martinio  fic  dicitur,  qua¬ 
li  materia  ob  tenuitatem  fponte  fua  plicabi- 
lis,  a  Gr.  7tMku,  vel  Lat.  plico.  Sed  non 
opus  eft  peregrina  origine,  cum  lamina  fic 
appellari  pollit ,  quafi  fulgida  (folet  enim  vel 
malleo  poliri,  vel  fplendido  metallo  obdu¬ 
ci)  a  bliken  fulgere,  ut  antecedentia. 

BLECH-PFENNING,  nummus  bradea- 
tus.  Rudes  plerique  pro  Saeculi  incuria. 
Qui  de  Bradeorum  cognitione  fcripferunt, 
in  diverfas  plane  fententias  abeunt.  Qui¬ 
dam  eos  Carolingis  antiquiores  faciunt  mul¬ 
to.  olearius  Baiderici  Turingorum Re¬ 
gis  bradeatum  e  Saeculo  VI. producit,  ke- 
derus  quosdam  e  Seculo  IX.  runis  figna- 
tos.  Alii  ab  eo  demum  tempore  deducunt, 

j  quo  fub  Henrico  I.  Goslarienfes  metallifo- 
dinae  fuerunt  detedae.  Alii  denique  initio 
demum  Saeculi  XII.  invaiuilfe  dicunt.  V. 
masco  vii  Dilf  de  jure  circa  rem  Moneta¬ 
rium  in  Saxoma.  Antiquarii,  qui  bradea- 
torum  antiquitatem  ultra  fines  infimi  aevi 
extollunt,  nullo  ipfius  rei  indicio ,  fed  pre¬ 
tii  tantum  augendi  defiderio ,  id  facere  vi¬ 
dentur.  Familiare  enim  eft  huic  hominum 
generi  principuin  cimelia ,  &  multo  magis 
fua ,  ita  interpretari ,  ut  videantur  rariflima, 
quod  quidem  confequi  non  polfunt,  nili  in 
ultima  tempora  rejiciantur. 

B  L  E I B  E  N ,  manere  in  loco ,  ftatu ,  propo- 
lito.  Verbum  ex  antiquiori  contradum. 
Anglofaxonibus  belafan  eft  manere.  Idem 
Francis  &  Alam,  biliban.  Glolf  Keron.  ma¬ 
neat  pilibe ,  remaneant pihben.  otfridus 
Lib.  III.  cap.  XVII.  81. 

Nihein  tbar  inne  bileib , 

Vnz  er  tbar  nidare  tbo  fereib. 

Nullus  intus  remanfit, 

Quum  haec  liibtus  fcriberet. 

Proprie  lignificat  fuperefte,  relinqui,  com- 
pomturque  ex  praefixo  be ,  8c  leiben  relin¬ 
qui,  de  quo  infra.  Similem  loquendi  mo¬ 
dum  adhibent  Franco- Galli,  dum  manere 
vocant  refler ,  h.  e.  refiduum  elfe.  Nam  qui 
manet,  reftat.  Placet  haec  contradio  non-  j 
Iblum  Germanis,  fed  etiam  aliis.  Hinc 
manere  Belgis  dicitur  blyven}  Danis  bliffvey 
Suecis  bhfvoa. 
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BLEIBEN,  fervari,  fuperare ,  fuperftitem 
efle  ex  periculo.  Utitur  hoc  fenfu  frequen¬ 
ter  Luth.  in  verlione  facra.  Idem  Suecis 
blifiva. 

BLEIBEN,  ceffare ,  intermitti.  Senfiis  ad 
ceflantes  translatus ,  quia  manentibus  fimi- 
les  finit.  Similitudo,  quas  eft  inter  illos, ab 
aliis  quoque  linguis  agnofcitur.  Hinc  ma¬ 
nere  Hifpanis  dicitur  quedar ,  quali  quietu¬ 
re.  Utitur  hoc  fenfu  otfeidus  Lib. IV. 
Cap.I.53.  quod  scherzius  V.  C.  in  notis 
ad  hunc  locum  pluribus  demonftravit.  In¬ 
de  Francis  leibo  cellatio,  defeftus,  inter- 
millio,  &  ze  leibo  uuerdan  intermitti,  apud 
schilterum  in  Gloffi  pag.  532.  Ho¬ 
die  libentius  utimur  compolitis  nacbbleiben , 
ausbleiben.  Sic  vulgo  dicimus,  das  mu  fi 
nacbbleiben  hoc  debet  intermitti,  das  fieber 
bleibt  aus  febris  ceflat.  Quod  etiam  defpi- 
ritu&  anhelitu  dicitur,  quando  deficit.  Cum 
hoclignificatu  convenit  Graec.  Aeiiro/xcu  de¬ 
ficio. 

BLEIBEN,  mori,  cellare  vivendo.  Sen- 
fus  a  cellatione  qualicunque  ad  totalem  na¬ 
turae  diflolutionem  extenlus ,  quia  mori  eft 
delinere,  &  intermittere  vitam.  Antiqui¬ 
tus  dicitur  de  omnibus  mortuis ,  nonfolum 
iis  qui  ab  hofte  cadunt ,  fed  etiam  reliquis, 
qui  hofte  nunquam  vilo  domi  in  lefto  mo¬ 
riuntur.  R.  ludovicus  in  allocutione  co¬ 
hortium  ,  quae  extat  in  Epinicio  Schilteria- 
110  verf  79. 

Quimit  be  gifiund  us, 
lbgilon  imos, 

Bilibit  ber  tborinne , 

Sinemo  kunne. 

H.  e.  fi  falvus  egreditur  praelium  ,  praemio 
eum  afficiam,  fi  cadit  in  illo ,  familiam  ejus. 
otfridus,  vel  potius  Chriftus  apud  Ot- 
fridum  Lib.  III.  Gap.  XXIII.  95.  de  morte 
Lazari: 

Er fielbo  meinta  auur  tbaz, 

Tbaz  er  tbo  b  i  lib  an  uuas. 

Ipfe  vero  fignificabat, 

Quod  tum  mortuus  effiet. 

Hodie  non  dicitur  nili  de  iis  qui  in  praelio 
occumbunt. 

BLEIBEN-LASSEN,  intermittere.  Pro¬ 
prie  linere  ut  res  vel  perlona  in  eodem  lo¬ 
co  &  ftatu  maneat. 

BLEICH,  pallidus.  Anglofax.  blac, Belg.  & 
Suec.  bleek ,  Angi,  bleak ,  bleach,  Island. 
bleikr  apud  verel.  in  Ind.  Hebraeis^/  eft 
lividus  fuit ,  Graecis  vreAtoi  lividus ,  lubni- 
ger.  Illud  helvigius  adduxit  pro  etymo, 
hoc  m  a  r  t  1  n  1  u  s.  Sed  neuter  ad  guttura- 
iem  in  fine  vocis  attendit.  Hinc  auguror, 
quod  bleicb  fit  a  A £vkos  albus  &  albicans,  per 
profthelin  literae  B.  Nam  pallidus  non  eft 
lividus  nec  nigricans,  fed  dicitur  de  omni¬ 
bus  coloribus,  qui  in  albicantem  fui  gene¬ 
ris  mutantur.  Hinc  porro  a  bleicb  deriva¬ 
mus  bleichen  albefcere,  pallefcere,  &  face¬ 
re  ut  albefcat  vel  pallelcat. 
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BLEICHEN,  albefcere,  pallefcere.  Anglo- 
laxon.  blacian  ,  Franc.  bleicban.  otfridus 
Lib.  II.  Cap.  XIV.  211. 

Nifi  akar  biar  in  ricbe 
Nub  er  zithin  ni  bleicbe. 

Eftne  ager  hic  in  regione 
Qui  non  jam  albefcat  ? 

In  qua  schilteri  verfione  nihil  mutan¬ 
dum  efle,  re<fte  monet  docfilf  frickius 
in  Gloffi  Schilt.  pag.  120. 

BLEICHEN,  infolare,  foli  exponere  ut  al¬ 
befcat.  Anglofaxonibus  ablican  eft  deal¬ 
bare. 

B  L  E  K  EN,  balare ,  quod  ovium  proprium. 
Graecis  (hAvixb  balatus,  @Ae%dv  balare.  In 
reliquis  Dialeiftis  paulo  aliter  effertur.  Nam  ~ 
balare  Anglofaxonibus  dicitur  blatan ,  &  ba¬ 
latus  bUt.  Unde  Anglis  remanfit  to  bleat  & 
a  bleating.  Gutturales  laepe  mutari  in  T. 

&  vice  verfa  ,  in  prole g.  oftendimus. 
Cundfla  a  fono  animantis  naturali  per  epen- 
thelin  facfta.  cratinus  Comicus  Athe- 
nienfis  in  decantato  verficulo  :  6  ^r/Ai^iog 
u<T7Ttp  7rpoQarov  (3>j  (3ij  A iyuv  ,  hic  ftul- 

tus  inftar  ovis  be  be  clamans  incedit.  Plu¬ 
ra  ejus  generis  vide  in  Guguk.  Vocem  La¬ 
tinam  sc aliger  ducit  a  fiijAov  ovis,  lite- 
ra  M.  ut  faepe  alias ,  in  B.  mutata ,  de  Cauf 
L.  Lat.  Cap.  28. 

BLEKEN,  balatrare,  ore  hiare,  zan-bleker 
balatro ,  bronchus ,  qui  inter  ridendum  den¬ 
tes  oftendit,  ut  oves,  quando  balant,  a  qui¬ 
bus  fenfus  videtur  petitus.  Utitur  hoc  ver¬ 
bo  Luth.  Thren.  II.  16. 

BLENDEN,  obccecare,  facere  ut  caecutiat. 

A  blind caecus,  palpo. Proprie  dicuntur  ii, 
qui  aliorum  oculos  laedunt  aut  plane  eruunt, 
vel  aciem  oculorum  praeftringunt ,  ut  fol 
praeftringit  oculos  intuendum,  vel  objecfto 
ludibrio  aut  celeritate  fadlitandi  fallunt.  Al- 
legorice  autem  obccecare  dicuntur  ii,  qui 
menti  caliginem  offundunt,  quo  minus  in- 
telligenda  intelligat.  Gothi  habent gabhn- 
dan ,  Anglolaxones  blindan  &  ablendan.  Hinc 
verba  F.laiae  apud  Johannem  Cap.  XII.  40. 
excacavit  oculos  eorum  :  Gothus  reddit :  ga- 
blindtda  ize  augona  :  Anglolaxo :  be  ablende 
byra  eagan.  Verbum  Francis  quoque  no¬ 
tum  fuiffe,obfervat  schilterus  ex  not- 
keri  Pfal.  VI.  6.  ubi  verba  lic  fluunt  •’  an 
uuelemo  todel  ane  fio  dio  felafone  fundon  ir- 
blendet  uuirt .  In  qua  morte,  nifi  in  ea, qua 
animus  a  peccatis  obcaecatur?  Francis  jun¬ 
gere  licet  Septemtrionales ,  quibus  blinda 
occoecare, oculos  eruere,  interprete  Verel. 
in  Ind. 

BLE  WEN,  blexven ,  caedere, percutere,  ver¬ 
berare  ,  den  ftockfifch  bleexven  tundere  afel- 
lum ,  einen  durcbbleroen  pertundere ,  verbe¬ 
ribus  obruere  ,  einblaiven  inculcare.  Uti¬ 
tur  Luth.  Sir.  XXXII.  37.  Vix  aliud  verbum 
eft ,  quod  vultum  fuum  toties  variet.  Cam- 
bris  plau  eft  plagas  inferre.  Gothis  bhgg- 
xvan  caedere ,  bliggzvands  fik  fteinam  conci¬ 
dens  fe  lapidibus  Mare.  V.  5.  bliggwand  ina 
M  flagel- 
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flagellabant  eum,  Mare.  X.  34.  Francis  &  Ala¬ 
mannis  btiuuan ,  pluan  caedere.  Glofi.  Ke- 
ron.  vapulent  fin  kapluan.  otfridus  Lib. 
IV  Cap.  XXII.  64.  fie  bluun  imo  thie  orun , 
percujtiebant  ei  aures.  Idem  Cap.  XXVI. 

1 7.  fiu  bluun  iro  brufii ,  percutiebant  pedo- 
ra  iua.  t  atianus  Cap.  XIII.  18-  moman- 
non  ni  b  Imitet ,  neminem  percutite.  Vei- 
bum  Celticum  videtur  efle  a  <p*da  tundo, 

.  aut  hoc  ab  illo  :  Gothicum  a  Lat.  plaga: 
Francicum  &  Alamannicum  a  Celtico  plau\ 
hodiernum  a  Francico  bluan.  Aliam  verbi 
formam,  nec; aetate  inferiorem,  nec  caete- 
ris  diflimilem ,  vide  in  plagen  caedere.  Ab 
ea,  qua  hodie  utimur,  habemus  blewel tu¬ 
dicula.  _ 

BLEY  ,  plumbum.  GlolT  Keron.  plumbi 
pliuues.  GlolFPez.  plumbatis  tundi  plunen 
cbolpon  pivillan.  h e  l  v i  g  i  u  s  ducit  ab  Heb. 
bol  plumbum,  quod  a  pallore  lic  didum 
exiftimat,  h.  e.  a  bual  lividus  fuit.  Contra 
st  a  denius  originem  quaerit  in  bleivcn 
tundere,  quia  plumbum  eft  metallum  mal- 
leabile.  Cambri  &  Armorici  plumbum 
vocant  phvrn ,  vel  a  Lat.  plumbum,  vela 
Gxxc.  fJLoXiQos ,  per  anaftrophen,  vel  a  picat 
percutere. 

BLEZ  ,  fruftum  ,  fegmentum,  Dial.  Franci- 
ca  &  Helvetica,  tatianus  Gap.  L  Ad.  7. 
nioman  blezza  niuues  duoches  nauuit  alterno 
giuuate.  Quae  verba  fle  reddenda  flant :  ne¬ 
mo  fegmentum  panni  novi  afluit  veteri  ve- 
ftimento.  Gothi  dicunt  piat  fanins  Mare. 
II.  21.  &  compolite  duplat  Matth.lX.id.Quae, 
etiamli  videantur  difereta  ab  hodierna  vooe 
fleck  fruftum,  revera  tamen  funt  cognata, 
&  ex  eadem  matrice  oriunda  ,  nempe  a 
flicken  fcindere  ,  fecare.  F.  &  B.  funt  lite- 
rae  ejusdem  inftrumenti :  &  K.  faepe  muta¬ 
ri  in  T.&Z.  in  Yrolegomenis  offendimus. 

BLEZ,  afliimentum.  A  flicken  farcire.  A  blez 
rurlus  flt  blezen  afluere ,  aflumentis  refar- 
cire. 

BLICK,  radius  ^x  oculis  micans.  Refer  ad 
b  lichen  comfcare. 

B  L I C  K  E  N,  fulgere  ,corufcare.  Utitur  Luth. 
Ezech.  XXI.  10.  de  gladio  fulgente.  so- 
mner.  in  Dicf.  Anglofax.  blican  corufcare, 
rutilare,  refplendere  ,  micare,  nitere,  ful¬ 
gere,  vibrare,  b  lac -em  lucernarium,  la¬ 
terna,  blede corufcatus.  Tam  prope abeft 
a fulgeo  ,  ut,  fl  L.  in  locum  anteriorem  re¬ 
jiciatur,  quod  fleri  foiet  faepiflime,ab  illo  or¬ 
tum  videri  polFit.  Recentiores  eleganter 
tranftulerunt  ad  vifum,quia  videre  eft  ocu¬ 
lis  affulgere,  ob  inlitam  oculis  lucem,  qua 
nonfolum  fpecies  luminofas  recipiunt,  fed 
etiam  radios  flios  in  objeda  viciffim  Ijaar- 
gunt.  Inde  b  lichen  oculis  vibrare,  quo  uti¬ 
tur  Luth.  Sap.  XI.  19.  erbhchen  conlpicere, 
oculis  notai e,  anb lichen  adlpicere,  intueri, 
anblick  adfpedus ,  obtutus.  An  tendit  ad 
objedum. 

BLIND,  deficiens,  ceflans,  cui  aliquid deeft 
quod  habere  videtur,  bhnde  fenfler  locus  in 
muro  limuJate  feneftratus  ubi  feneftroe  non 


funt ,  blinder  lerrn  falfus  &  fidus  tumultus, 

bhnde  reben  palmites  fine  gemmis.  Radi¬ 
cem  cuftodiunt,  ex  antiquis  Saxones, Fran¬ 
ci,  Alamanni  ,  ex  hodiernis  Angli.  so¬ 
mne  r.  in  Did.  AS.  bltnnan  ,  alinnan  cellare, 
blinnend  ceflans ,  blinnejfe  cellatio ,  blind 
netle  lamium.  Id  eft,  urtica  ceflans  vel  11011- 
urens  ,  Germanis  alias  taube  nejflel ,  Anglis 
deadnettle.  Gloff  Keron.  cellare  pilinnan, 
inceflabiiiter  imbilinnanhhbaz.  1  s  1  d  o  r  u  s 
Cap.V.  6.  endi  dhuo  bilunnun  dhiu  blojtar , 
tunc  ceflaverunt  facrificia.  tatianus 
Cap.  XIX.  6.  fo  her  tho  bilun  zi  fprebhanne, 
ut  ceflavit  loqui.  Anglis  to  hn  etiamnum 
eft  cellare  ,  delinere ,  ab  Anglofaxon.  alin¬ 
nan  ,  cui  fimile  Graec.  DmCc-vi  defiftere,  de¬ 
linere.  Et  fic  ubique  Graecos  habemus  ob¬ 
vios, quocunque  nos  vertamus. 

BLIND ,  ccecus.  Conlentiunt  in  voce  o- 
mnes  veterum  Dialedi ,  Gothica ,  Anglo- 
faxonica,  Francica,  Aiamannica  ,&  omnes 
recentiores,  Anglica,  Belgica,  Islandica, 
Danica,  Suecica.  tatianus  Cap. LXI.j. 
folgetun  imo  zuene  blinte  ,  fecuti  funt  eum 
duo  caeci,  otfridus  Lib.  III.  Cap.  XX.  207. 

Vuas  in  harto  ungimab 
Tbaz  ther  blinto  gijab, 

Molefte  ferebant 
Quod  caecus  videret. 


martinius  &  casaubonus  deflexerunt 
a  /3 AatWff  caecutiens.  Verum, cum  (bhdxoq  pro¬ 
prie  fit  lippus,  vel  alius  obfcure  videns,  non 
caecus,  &  forte  ab  duC \vm  hebeto  : malim, 
fl  Graeca  origine  opus  fit,  derivare  a  rvtpA.d 
caecus,  tranfpofitis  literis,  inferto  N.  ju¬ 
nius,  qui  alias  GrSecos  fequi  foiet  liben¬ 
tius  ,  hic  originem  vocabuli  petit  ab  A 11- 
glofaxonico  blinnan  cellare,  defiftere,  ita 
ut  blind  proprie  flt  is ,  qui  defedum  pa¬ 
titur,  &  peculiariter  caecus,  ob  magnitudi¬ 
nem  defedus.  Sed  hoc  nimis  generale  eft, 
&  nonfolum  lippis,  fed  etiam  liirdis, mutis,  & 
claudis  commune.  Quos  tamen  nulla  un¬ 
quam  aetas  eodem  vocabulo  infignivit.  In- 
primis  vero  Germani  hodierni ,  quorum 
idioma  in  negotio  etymologico  immerito 
defpexit  junius,  follicite  diftinguunt  in¬ 
ter  blod  hebes,  blind  deficiens,  &  blind  cce¬ 
cus.  Et  lic  etiam  Antiqui. 

BLIND  EN,  caecare.  Vide  blenden ,  quod 


ufitatius 

BLl ND E  KUE,  collabismus.  Hunc  ita  de: 
feribit  hydius  in  Nerdiludio  pag.  z66, 
quod  fit  ludi  genus,  quo  unus  in  circulo  clau- 
jis  mantili  oculis  obiens,  a  ceeteris  percutitur, 
donec  ille  aliquem  prehendat ,  qui  in  locum 
ejus  JubJlituatur.  Graeci  collabifmum 

vocant  a  KoA.Aci&da  impingo:  Germani  b  Lin¬ 
de  hue  ,  non  certe  a  vacca  (nam  hic  ludus 
non  magis  eft  vacca  quam  canis  aut  cervus) 
fed  fortafle  a  %euo  capio,  ut  proprie  lit  aeca 
captura.  " 

B  LINDE  SCHLEICH  ,  ccecilia.  Glofli 
Pez.  caecuba  (lege  caecula)  plintislicb.  Id 
eft  ,  ferpens  ccecus  ,  a  fcbleicbeni  reptare. 

Dicitur 
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Dicitur  cacula ,  quod  parva  iit,  &  non  ha¬ 
beat  oculos.  Alii  tardum  reptile  vocant. 
Et  hxc  eft  vis  vocabuli  Anglofaxon.  slavo- 

.  vyrme,  a  slaw  tardus,  piger. 

BLINKEN  ,  corufcare.  Suecis  blenkia. 
Idem  quod  blicken ,  nifi  quod  confuetudo 
N.  inferuit. 

BLINKEN,  nidare  oculis.  Suecis  blinka, 
Angi,  bhnk,  <St  inde  blinker  &  blinkard  cre¬ 
bro  niditans ,  lippus  vel  paetus.  Alia  ety¬ 
mologia  praeter  eam,  quam  jam  dedi,  non 
opus  ede  videtur, quia  nidare  eft  frequen¬ 
ter  micare  oculis. 

BLINNEN,  cellare.  'V.blind  deficiens. 

BLINTZEN,  blmtzelen ,  caecutire ,  caecos 
imitari,  five  vere  five  fimulate,  blmtzelend 
caecultans ,  blintzaug  lufciofus ,  ein  ding 
blintzlingen  tbun  ,  opertis  oculis  aliquid  fa¬ 
cere.  Ita  henischius  inThef  L.Germ. 
Gothi ,  qui  llbilum  amant  in  exitu  vocum, 
caecum  vocant  blinds.  Luc.  VI.  39.  ibat  mag 
blinds  blindana  tiuhan ,  nunquid  poteft  cae¬ 
cus  caecum  ducere  ?  Joh.  IX.  2.  brvas  fra- 
'waurbtaja ,  uthtbau  fadreinis ,  ei  blinds  ga- 
baurans  yiartb,  quis  peccavit,  hic,  an  pa¬ 
rentes  ejus ,  ut  caecus  nafceretur  ?  Pofteri- 
tas  inde  fecit  blintzen  &  reliqua. 

BLl  TZ,  fulmen ,  vom  blitz  getrojfen  fulmi¬ 
ne  idus.  Hic  fenfus  totus  eft  Graecus,  vel 
a  o£  damma,  verbi  <pMyeiv  incendere, vel 
a  7 T\vi]riq  percullio,  verbi  irAn-rjetv  percutere. 
Cum  pofteriori  convenit  Heb.  pillez  per¬ 
cudit  cum  fragore. 

BLI  TZ,  fulgur.  Verbale  a  blitzen.  Sueci  di¬ 
cunt  blix ,  Belgae  b  lix  em ,  q  uae  certe  non  funt 
Graecae  originis  ut  antecedens,  quia  fulgur 
non  ferit,  nec  incendit;  fed  formam  fuam 
habent  a  literarum  Z.  &  X.  permutatione. 
Vocem  Francicam  vide  in  blech. 

BLITZEN,  fulgurare.  Contradum  ex  anti¬ 
quioribus,  five  Saxonico  bliccettan  ,  five 
Francico  plecchazzan ,  quae  certe  funtafim- 
pliciori  blicken  corufcare,  &  extenfionem 
luam  debent  ftudio  longitudinis.  Glodi 
Boxh.  micare  pleckazzan.  Glodl  Pez.  rutilat 
pleccbazit.  Hinc  fulgur  antiquis  illis  non 
dicitur  blitz ,  ut  hodie,  fed  blebezunga.  ta- 
ti anu s  Cap.  LXIV.  4.  ib  gefab  fatanafen 
fofo  blebezunga  fon  himilo  fallantan  ,  vide¬ 
bam  fatanam  tanquam  fulgur  de  coelo  ca¬ 
dentem.  Idem  Cap.  CCXVIII.  3.  fama  fo 
blebezunga  uuas  fin  gifiuni ,  ficut  fulgur  erat 
afpedus  ejus.  Alias  voces  ,  ab  Antiquitate 
Celtica,  Gothica,  Saxonica,  Francica,  ful¬ 
guri  &  fulmini  dicatas,  vide  in  /oh  damma. 

BLOCK,  truncus,  praecipue  arboris,  ve¬ 
re  l.  in  Ind.  blok  truncus.  Confentiunt  in 
voce  Belgae,  Angli,  Galli.  Quae  certe  vix 
aliunde ,  quam  a  notione  amputandi,  ut 
truncus  a  truncando,  a  prifeis  lignatoribus 
defumpta  eft.  Radicem  cuftodiuntDaniin 
flecke  fcindere ,  fecare.  A  block  eft  block  en 
trunco  alligare,  blockbaus  munimentum  li¬ 
gneum  ,  ex  tignis  &  trabibus  extrudum. 
De  verbo  Danico  vide  plura  in  fiicken. 

BLOCKIEREN ,  cingere  urbem  obfidio- 


ne.  Gallis  bloquer.  Sive  a  block  truncus, 
quia  rudioribus  faeculis  urbes  obfidebant 
caefis  &  congeftis  arboribus,  vel  faltim  ma¬ 
chinis  ligneis:  Sive  ab  Anglofaxonico^/#- 
can  claudere.  Utrumque  etymon  fiftit 
skinnerus.  De  verbo  Saxonico  vide  plu¬ 
ra  in  lucken. 

BLOCKSBER  G, Meliboeus.  Redius  Brocks - 
berg.  Nam  fummum  montis  jugum  acco¬ 
lis  vocatur  der  brocken ,  &  fubjedus  majo- 
jori  minor  mons  der  kleine  brocken ,  tefte 
keyslero  V.C.  inAntiq.  Sept.  pag.  473. 
henischius  in  Thefauro  Linguae  &  Sa¬ 
pientiae  Germanicae  habet  Brockersberg , 
quod  idem.  Verba  ejus  funt:  Brockers¬ 
berg  ,  bey  Goslar ,  fi c  dic lus  a  Br uderis  y  Me¬ 
liboeus  ,  fiub  quo  Semana  Sylva  verfus  Brun- 
fivigum.  Cur  nomen  a  Br  uderis  accepi  Ile 
putetur  mons ,  inter  Cherufcos  &  Chattos 
medius,  nulla  fa ne  ratio  eft,  nifi  quis  for¬ 
te  ex  verbis  claudiani:  venit  accola  Syl¬ 
va  Bruderus  Hercynia :  exlculpere  velit, 
Bruderos  hunc  Montem  accoluille,  quod 
nec  verum,  neca  claudiano  cantatum. 
Nam  Sylva  Hercynia  eft  vox  generalis,  &  o- 
mnibus  Germaniae  Saltibus  communis.  In 
verbis  vero  claudiani  ad  eum  fpedat 
Saltum,  qui  hodie  der  Wefterrvald  dicitur, 
non  ad  Meliboeum.  Vide  cluverium 
Lib.  III.  Germ.  Ant.  pag.  711.  kevslerus, 
quem  modo  laudavi ,  miliis  Bruderis,  ab 
humido  &  paludofo  montis  folo  nomen 
ejus  arceifit ,  quia  brucb  ,  brock,  broicb  eft 
palus.  Sed  haec  vocis  acceptio  non  vide¬ 
tur  convenire  cum  accolarum  lingua,  qui 
dum  juga  Meliboei  brocken  vocant,  fatis 
oftendunt ,  le  non  de  paludibus  cogitare. 
Quis  enim  faftigium  montis  appellet  palu¬ 
dem,  etiamfi  mons  inter  paludes  litus  fit? 
Hinc  fufpicor,  accolas  Meliboei  Celtice  lo¬ 
qui.^  Nam  Celtica  Lingua  brigfik  brigyn  fi- 
gnificant  fiummitatem ,  faftigium ,  cacumen , 
tefte  boxhornio  in  Lex.  Ant. Brit.  Et 
ab  his  fummitatibus  nomen  ip/ius  montis 
deduco.  Nam  a  brock  rede  fit  Brocksberg , 
Brockenberg ,  Brockersberg ,  mons  faftigiatus, 
mons  jugis  infignis.  Nec  obftat,  quod 
vulgo  pronunciamus  Blocksberg.  Nam  R. 
faepe  mutatur  in  L.  &  vera  nomina  faepe  vi¬ 
tiantur  ab  iis,  a  quibus  deberent  cuftodiri. 
Cui  rei  fidem  faciunt  ii ,  qui  ex  Catimelibo - 
cum  ridicula  pronunciatione  fecerunt  ca- 
tzenelnbogen.  cluverius  tamenexi- 
ftimat,  eos,  qui  pronunciant  Blocksberg, ve¬ 
rum  &  antiquum  tenere  nomen,  &  pto- 
lem£u m  inde  fecille  Meliboeus  pro  Meblo- 
cus.  Sed  partes  compofiti  non  explicat.  Si 
fas  elfet,  ea  audacia  in  Scriptis  veterum 
verfari ,  referiberem  Meliborcus  ,  ut  pro¬ 
prie  fit  milberg  mons  ferarum.  Nam  mil 
Celtica  lingua  beftiamfonat,  apud  box- 
horn.  loc.cit. 

BLOD,  hebes, infirmus,  imbecillus,  blodge- 
fiebt  hebetes  oculi ,  blodigkeit  des  haubts 
leve  delirium.  Videtur  ex  Oriente  profe- 
dum.  Nam  Arabibus  blid  eft  obtufus,  te- 
M  2  fte 
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fte  martin  10  in  voce  bebes.  Quamvis 
etiam  Graecae  originis  e  fle  polfit.  Graecis 
enim  dfjtGhvvco  eft  hebeto  ,  6c  o 

tulus  &  coecutiens.  r  T 

BLOD,  pavidus,  timidus,  meticuloius.  is- 
Jandis  blaudur  in  Indice  v  e  r  e  l  1 1.  Proprie 
eft  perculfus  a  Graec.  wAiVfc  percello,  & 
dicitur  de  pavido  ,  quia  attonito  fimilis 

eft-  _  „  , 

BLOD  EN,  pavere.  Gloffi  Pez.  paveas  plo¬ 
des,  pavefcat  ploden ,  expavit  irplocleta.  Pro¬ 
prie  eft  metu  percelli,  a  blod  pavidus,  per¬ 
culfus.  Hodie  fuperat  in  compofito  erblo- 
den  exuere  metum,  unde  reciprocum  fich 
erbloden  audere,  quod  hanc  fignificandi 
vim  habet  a  particula  pnepofitiva  er  ,  quae 
hoc  loco  eft  privativa. 

BLO  DIGKEIT ,  timiditas.  Islandis  bleide 
&  bleidskapur,  in  Ind.  verel. 

BLOSS ,  nudus,  blojfen  denudare.  Belgis 
bloot  &  blooten,  Suecis  blott  &  blotta.  Franci 
videntur  dixifle  bilojen  privare ,  fpoiiare, 
Latino-Barbari  blutare.  Giofl:  Pez.fpolian 
bilofit  uuerdan.  Lex  Longobardica  Lib.  I. 
Tit.  XVIII  1.  fi  cafam  cujus  cunque  bl uta- 
verint  3  aut  res  eorum  tulerint .  Nos  inde 
fecimus  blos ,  blot,  Itali  biotto  ,  quia  nu¬ 
dus  fpoliato  fimilis  eft.  ferrarius,  ut  o- 
riginem  Germanicam  eluderet  ,  confugit 
ad  metaphoram  ,  &  biotto  deducit  ab  ap lu¬ 
dar  e  corticem  excutere ,  quod  nudus  fimi¬ 
lis  fit  milio,  cui  furfur  vel  tegumentum  de- 
traftum.  Vocem  Gothicam  &  Anglofax. 
vide  in  nackend. 

BLOSS,  fubftantive  fpolium  figniflcat.  Lex 
Long.Lib.  I.  Tit.  IX.  3.  Si  fpolia  de  ipjo  mor¬ 
tuo  tulerit,  id  eft,  pluslaib ,  componat  Sol. 
LXXX.  Spolium  corporis ,  non  corpus  nu¬ 
dum  hic  indicari.  Lex  ipfa  docet.  Hicfen- 
lus  naturaliter  oritur  a  verbo  Francico  pilo- 
fen  fpoliahe.  Nam  hinc  recte  fit  blofs,  fub- 
ftantive  fpolium,  adje&ive  fpoliatus.  Hoc 
loco  fpolium  figniflcat,  fic  ut  /^corpus. 
Graecis  @Mrjco  eft  favos  aufero  ,  nelcioan 
aliqua  affinitate.  Confer  plundern. 

BLUDERHOSEN ,  braccae  turgentes  & 
laxiores.  Proprie  inflatae  &  follicantes. 
Gloffi  Keron.  inflatus  kaplater ,  inflati  kepla- 
te.  Formam  verbi  veteris  Alamannici  vide 

in  blafen  flare. 

BLUEN,  florere,  flores  producere,  not- 
kerus  pfal.  XCI.  13.  der  rehto  bluot  alfo pal¬ 
ma  ,  juftus  florebit  ut  palma,  willera- 
mu  s  Cap.  VII.  11.  obe  die  roten  epfele  bluo- 
iven ,  fi  floruerunt  mala  punica.  Idem  Bel- 
gis  bloeijen.  Sed  Belgis  tantum.  NamAn- 
glofaxones  habent  blotsmian ,  Angli  blojfom . 
Quae  certe  funt  genuina,  &  a  blofm,  bloftm 
flos  facta ,  ut  mox  oftendam  in  blume.  Er- 
(to  verbum  Francicum  vel  fyncopatum  eft 
a  Saxonico,  vel  non  habet  fenfum  intelligi- 
bilem.  Nam  /3 Atlw,  quod  ab  Helleniftis 
pro  etymo  addicitur ,  proprie  eft  fcaturire, 
&  dicitur  de  fluido  tantum,  non  de  vegeta¬ 
bili.  Si  Graeca  origine  opus  fit ,  mallem 


confundere  cum  (PKvhv  fcecundum,  plenum, 

&  abundantem  elfie. 

BLUME,  flos.  Gloffi  Pez.  floribus  plomun, 
rofae,  violae  ploma.  Idem  Gothis  b  Ionia  Matth. 

VI.  28.  Belgis  blom,  blcem ,  Suec.  blomfter.  Cun- 
<fta  per  elifionem  vitiata  e  Saxonico  blofm , 
quod  certe  eft  a  blafen  flare,  fpirare,  per  me¬ 
dium  derivandi  M.  &  dicitur  de  flore,  quia 
fpiratodorem.  somner.  inDibhAS .blofm, 
blofma,  flos,  germen,  blofm-b<er  florifer, ger¬ 
minans.  Poftea  variari  vox  coepit.  Hinc 
eadem  Dialedo  blotfm  eft  flos,  &  ind zblots- 
mian  florere,  gemmare.  Ad  reliquias  ve¬ 
teris  Sermonis  lpedat ,  quod  Angiis  blojfo- 
me  etiamnum  eft  flofcuius,  &  Belgis  blceffem 
flores  arboris. 

B  L  U  S  T,  flores  arboris ,  Dial.  Suev.  A  bliien 
per  medium  derivandi  ST. 

BLUTE,  flores  arboris,  willeramus  lo¬ 
co  citato :  obe  nab  der  bluot  e  daz  uuocber  fih 
fcajfe  3  II  poft  flores  fructus  proveniant. 
boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  blodeu  flo¬ 
res.  A  bliien  per  medium  derivandi  T. 
vel  D. 

BLUT,  fanguis.  Gothis  blotb  Matth. XXVII. 

4.  Anglofaxon.  blod  ibidem  ,  Francis  &  A- 
lam.  bluot,  pluat ,  Procop.  plut,  Belg.  bloed , 
Angi,  bloud,  Suec.  &  Island.  blod.  tatia- 
nus  Cap.  CCXI.  4.  de  latere  Chrifti  lan¬ 
cea  aperto  :  uzgieng  bluot  inti  uuazzar ,  exi¬ 
vit  fanguis  &  aqua.  Cum  quilibet  humor 
fluens  poflit  dici  flut ,  a  fliefjen  fluere,  mul¬ 
to  magis  ille,  quem  fanguinem  vocamus, 
ob  continuum  ejus  per  omnes  corporis  par¬ 
tes  fluxum.  Hoc  aliquando  placuit  junio. 
Poftea  ad  Graecas  origines  converfus  blut  de¬ 
duxit  a  @Aveiv  fcaturire, quod  etiam  s  t  i  e  r  n- 
hielmio  fe  probavit.  Alii  Graecitatisftu- 
diofi  derivant  a  7rAdJcg  vel  7r/ddiu  humor 
liipcrfluus.  Quod  exteris  minus  veriflmiie,. 
cum  fanguis  lit  humor  vitalis,  non  excre¬ 
mentum.  Plures  etymologias  vide  apud 

SKINNERUM. 

BLUTEN,  fanguinem  emittere.  Senfus 
verbi  hodiernus.  Ante  Chriftiana  tempo¬ 
ra  blot  an  Gothis,  Anglofaxonibus,&  omni¬ 
bus  univerfe  Germanis ,  erat  facrificare, im¬ 
molare  ,  fanguinem  fundere  religionis  cau- 
fa.  Et  hujus  vetuftilfimi  fignificatus  plura 
extant  documenta  in  Indice  ve  re  lia  no, 
cujusmodi  funt ,  blot  a  viclimis  &  hoftiis 
Deos  placare,  blot  lacrificium  cruentum, 
blot-hus  fanum,  delubrum,  &  alia.  Poftea 
vox  a  cruento  &  idololatrico  purgata  fenfu 
ad  verum  Dei  cultum  transferri  coepit, 
quamvis  non  ubique  gentium  ,  fed  apud 
Gothos  tantum.  Hinc  in  Evangelio  Go-  j 
thico  blot  an  eft  Deum  colere  Mare.  VII.  7. 
blotandei  colens  Luc.  II.  73.  gotbbloftreis  Dei 
cultor  Joh.  IX.  31.  De  his  fimiiibusque  no¬ 
minibus  paganis ,  ab  oriente  Chriftianifmo 
partim  relictis  partim  abrogatis,  pluribus  egi 
in  voce  Opfer. 

BLUTRUNST,  fluor  fanguinis ,  blutrun- 
fttg  fanguine  ftillans.  Extant  eo  fenfu  blut- 
runs  &  blutrunfg  in  Jure  Prov.  Alam.  Cap. 

CLXXIX. 
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CLXXIX.  r.  2. 3.  Refer  ad  'innen  fluere,  ma¬ 
nare.  Hodie  dicitur  de  vulnere  non  fan- 
guinolento ,  fanguine tamen  fuflfufo,  &intra 
cutem  coagulato,  a  rinnen  coagulari. 

BLUTRUNST,  jurisdicfio  criminalis,  vel 
potius  Concilium  judicum  devita  &  fangui¬ 
ne  hominis  decernentium.  Gothis  rinnan 
nonfolum  eft  fluere,  fed  etiam  venire,  oc¬ 
currere,  congregari,  &  hinc  garunfa  forum 
Luc.  VII.  32.  &  garum  concilium  Matth. 
XXVII.  7.  Hifce  flmile  eft  blutrunfl  con- 
greftus  judicum,  de  fanguine  vel  fulo  vel 
fundendo  judicantium,  alias  blutgericbt. 
Vulgo  etiam  congreHus  hominum  confluxus 
dicitur.  Aut,  fi  hoc  non  placet,  Judicium 
illud  vocabitur  fluor  flanguinis  per  metony- 
miam  objedi ,  quia  de  fanguine  judicat. 

B  O  C  H  E  N ,  pulla  re.  V.  pocben. 

BOCK,  proprie  eft  animal  cornu  feriens ,  a 
pocben  pulfire,  &  tribuitur  omnibus  mafcu- 
lis  in  genere  cervino ,  caprino ,  ovino.  Hic 
antiquiffimus  fignificatus ,  qui  poftea  ab  ani¬ 
malibus  ad  machinas  arte  fadfa.i ,  baliflas , 
equuleos ,  ob  quamcunque  fimilitudinem 
translatus  eft.  A  bock  rurfus  fit  bocken  cor¬ 
nu  ferire,  quod  Sorabis  effertur bodzu,  apud 
f  r  e  n  z  e  l.  in  Orig.  Sor.  pag.  8. 

BOCK,  cervus.  Anglis  buck  eft  cervus ,  & 
roe-buck  capreolus,  mas  capreae.  Nobis 
quoque  reb-bock  eft  capreolus,  &  bucb-holz 
fylva  cervina. 

BOCK,  hircus,  caper,  caprae  maritus,  so- 
mner.  in  Dift.  AS.  bucca  hircus ,  caper,  vir 
gregis,  buccan-bcard barba  caprae,  buccan- 
horn  capricornus.  b  o  x  h  o  r  n.  in  Lex.  Ant. 
Brit.  bivcb  caper,  Arm.  boucb.  LexSalica  a 
Carolo  M.  emendata  Tit.  V.  3.  Si  quis  buc- 
cum  furaverit.  Id  eft,  hircum,  vel  caprum. 
Caeterum  cum  hoc  animal  fit  falacillimum, 
&  ad  coitum  feratur  procacillime,  hinc 
promptos  in  Venerem  etiamnum  eodem  no¬ 
mine  defignamus.  Et  confentit  Gr.  @aux,(- 
ou  lafcivire,  quod  a  nomine  &  proprie¬ 
tate  hujus  animalis  defumptum  videtur. 
Imo  etiam  bacchus  a  familia  haud  alienus 
cenferi  poteft.  Nam  hoc  proftibulum  Deo¬ 
rum  faepe  vehitur  hirco,  &  Comites  habet 
Faunos  Satyrosque,  omnes  caprina  facie  & 
pedibus  hircinis  confpicuos.  Nomina  au¬ 
tem  Deorum  faepe  formari  folent  ab  anima¬ 
libus,  quibus  pro  vehiculo  utuntur,  ut  Her¬ 
mes  ab  ariete ,  Artemis  a  cerva,  de  quibus 
alibi.  Poftea  a  mafculo  nomen  creari  coe¬ 
pit  foemellae.  Inde  Graecis  /3 bn*j  capra ,  Ar- 
moricis  bicq ,  &  in  quibusdam  Franciae  lo¬ 
cis  bique,  tefte  pezronio  in  Antiq.  Celt. 
Pag-  334- 

BOCK,  aries,  vervex,  mafculus  inter  oves. 
verel.  in  Ind.  bagge  vervex ,  hircus,  val- 
bagge  dux  gregis.  NOTKERUS  Pfal.  LXV. 
15.  pringo  dir  rinder  f  ament  dien  boccben ,  of¬ 
feram  tibi  boves  cum  hircis.  Hircus  &  aries 
a  Latine  fcribentibus  ftepe  confunduntur. 
Uterque  autem  fic  dicitur  a  pullando,  ut 
paulo  ante  oftenfum.  Ejusdem  indolis  vo¬ 
cabula  funt,  quando  aries  Cambro  -  Britan- 
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nis  vccatur  bwrdd,  Grcecis  x^oV,  Belgis  & 
Anglis  ram.  Primum  manifefto  defumptum 
eft  abhurtenpxAkvo.:  Secundum  a  xpvu  pul¬ 
lo,  ferio,  cornibus  peto:  tertium  a  ramen 
icfum  intendere. 

BOCK,  equuleus,  machina  quae  inftar  arie¬ 
tis  quatuor  pedibus  fuftentatur,  in  den  bock 
fpannen  in  equuleo  extendere,  interprete 
e  c  c  a  r  d  o ,  in  not.  ad  L.  Sal.  pag.  79.  Haec 
machina  in  Lege  Salica  dicitur  f  caninum 
Tit.  XLIII.  1.  Servus  fuper fcamno  t  rufus  CXX. 
i&us  accipiat.  Hinc  idem  celeberrimus  Au- 
bfor  colligit,  a  bock  formatum  efle  bank per 
epenthefin.  Quod  minus  probo. 

BOCK,  machina  bellica,  capite  ferreo  &  arie¬ 
tino,  unde  etiam  aries  vocari  folet,  alias 
maurbrecher ,  quia  hoc  inftrumento  veteres 
moenia  pullabant.  Hinc  appellatio  defumi 
potuit  vel  ab  animali,  cujus  caput  imitatur, 
vel  discredi  a  bochen  pullare. 

BOCKE  N,  puftulae.  Forte  expulfiones. 
Vide  plura  in  pocben. 

B  O  D ,  in  nominibus  propriis  Veterum  vide¬ 
tur  ducem,  vel  alium  aliquem  audloritate 
jubendi  pollentem  denotalle,  a  hiet  en  man¬ 
dare,  praecipere.  Certe  in  Codice  Arg. 
batbja  eft  princeps,  incompofito  faurabatb- 
ja  fummus  princeps  Matth.  IX.  34.  Inde 
fortafte 

BAUTO  ,  regnator.  Celebris  Francus  & 
panegyricoS.  Auguflini  nobilitatus,  de  quo 
lingularia  multa  notavit  mascovjus  in 
in  Hift.  Germ.  Lib.  VII.  pag.  311.  Aliam  no¬ 
minis  interpretationem  vide  in  bald  audax. 

MAROBODUUS,  celebris  regnator.  Re¬ 
currit  in  mare. 

MEROBAUDES,  eadem  notione,  ibi¬ 
dem. 

GENEBAUDES,  dux  belli  vel  pugnse. 
verel.  in  Ind.  gunn  proelium.  Plura 
ejusdem  indolis  nomina  vide  in  gund  bel¬ 
lum. 

BODASCHE,  fal  ex  ligno  calcinatum. 
Vulgus  transpofuit  ex  dobafcbe ?  quod  haud 
dubie  genuinum.  Nam  daube  eft  tabula  do¬ 
liaris,  &  prima  hujus  falis  materia,  hub- 
nerus  in  Lex.  Rer.  nat.  Pottajcbe ,  cineres 
clave  liat  i ,  alumen  catinum ,  beflebet  atis  ei- 
nem  'weijjen  and  etwas  blaulicbt  calcinirten 
Saltz ,  zvelches  bald  anfangs  aus  den  Tnuben 
oder  Clavellis  derjenigen  FceJJer  und  Potten, 
'ivcrinnen  die  Weid-Afcbe  kommet,  gemacbt , 
und  deroivegen  Cineres  clavellati  und  Pottajcbe 
genennet  ivorden. 

BODEN,  bodem ,  pavimentum,  folum ,  fun¬ 
dus,  &  quicquid  natura  pedibus  noftris  cal¬ 
candum  lubjecit.  GlofTPez.  fundum  poda- 
me.  benson.  in  Voc.  AS.  botm  fundum. 
Graecis  7re^ov,  7reSlo v  eft  folum,  &  7rv$/utji> 
fundus  &  imum,  manifefto  confenfu.  Refer 
ad pedden  calcare.  Nam  bod eft  locus  calcandi, 
(icutbeddlocus  jacendi.  Inde  Anglis  bottom- 
lefl fundi  expers,  fundo  carens,  Gallis  anti¬ 
quis  bodincus,  tefte  Metrodoro  apud  plini- 
um  Lib.  III.  Cap.  16.  Ligurum  Lingua  Padum 
M  3  Bodin- 
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Bodincum  vocari ,  quod fignificet  fundo  car en 
tem ,  cui  argumento  adefl  oppidum  juxta  In- 
dufiria ,  vetujio  nomine  Bodincomagum  ,  ubi 
praecipua  altitudo  incipit.  Quaeritur,  quid  lit 
incus  in  voce  Gallica.  Refpondet  l  e  i  b  n  i  - 
tius  in  GlolI  Celt.  pag.  96.  Enk  idem  eft 
quod  obn ,  abn ,  line. 

B  O  D  E  N ,  territorium.  Latino-Barbaris  bo- 
tbena^cpwdi  cangium.  Diifio  Synecdochi- 
ca,  qua  genus  ponitur  pro  fpecie.  Inde 
reichs-boden  territorium  Imperii  Germanici. 

BODEN,  profundus ,  bodenbos  profunde 
malus.  Utuntur  hodie  Auguftani.  Graecis 
jQ a$vg  eft  profundus,  profunditas.  Is- 

landis  botn  profunditas.  Cambris  boddi  mer¬ 
gere  &  mergi.  Cunda  a  bas  infra.  Vetu¬ 
las  inde  creavit  fluviorum  &  Lacuum  no¬ 
mina.  Talia  funt, 

PADUS,  fluv.  Italiae,  id  eft,  profundus. 
Metrodorus  nomen  fluvii  ducit  a  voce  ne- 
fcio  qua  Gallica  pades  arbor  picea,  quod 
merito  displicet  menagio  invocePo. 

SINUS  BOTHNICUS,  Sinus  profun¬ 
dus.  Et  inde  Bothnia  regio  circa  eum  fi- 
num. 

BODENSEE,  lacus  profundus,  alias  A- 
cronius  &  Brigantinus. 

BOGEN,  arcus.  Anglofax.  Franc.  Procop. 
&  Suec.  boga ,  Island.  bog ,  Angi.  bow,  Camb. ! 
bwa,  Graec.  (S tot,  Lat.  Barb.  bauga.  GlolI 
M\l  in  nom.  armor,  arcus  boga,  anquina  bo¬ 
gen- ftreng,  coriti  bogefodder.  v  e  r  e  l.  in  Ind. 
boge  arcus,  bogmadur  fagittarius  egregius, 
bogaskott  teli  ex  arcu  ejaculatio,  notke- 
rus  Pfal.  LXXV.  4.  dar  habet  er gebrocbot 
fiarche  bogen ,  unde  fcilt ,  unde  fuert  ,  unde 
felben  den  uuig ,  ibi  confregit  fortitudines 
arcuum,  &  fcutum ,  &  gladium,  &  bellum. 
Capitulare  Caro.i  M.  an  803.  num.7.  ut  bau- 
ga  brunite  non  dentur  negotiatoribus.  O- 
mnium  origo  a  biigen  flectere,  curvare.  Nam 
arcus  &  fagittae  funt  inventum  Scythicum, 
non  Graecum,  ut  oftendi  in  fcbiejfen  jacu¬ 
lari.  Mirum  eft,  tacitum  inter  arma 
Germanorum,  nec  arcum  recenlere,  nec. 
fagittam.  Sed  huic  difficultati  jam  obviam 
ivi  in  voce  pfeil.  Quibus  nunc  addo,  quod 
quidam  populi  antiqui  a  peritia  fagittandi 
videntur  nomen  adepti,  toxandri  fane 
funt  fagittarii,  a  to^u  arcus.  Et  arbori- 
chi  funt  telipotentes,  ut  demonftravi  in 
arf  fagitta. 

BOGEN ,  quatenus  de  folio  chartaceo  dici¬ 
tur,  eft  a  Lat.  pagina. 

BOHEIM,  Bohemia.  vellejus  Pater¬ 
culus  Bojohemum  vocat.  Qua  voce  regio¬ 
nem  pafcuam  (  ein  Viehland)  delignari,  multi 
exiftimant,  quia  Hebraeorum  Lingua  bebe- 
ma  eft  pecus,  Cambrorum  &  Island  orum 
bu  bos,  vacca,  ovis,  capra  &c.  clu ve¬ 
rius  vero  vocem  Paterculi  (quae  caeteris  a 
strabone,  tacito,  PTOLEMAEO  tra¬ 
ditis,  profe&o  fanior  eft)  duce Hiftoria in¬ 
terpretatur  fedem  domicilium  Bojorum, 
Lib.  III.  Germ.  Ant.  Cap.  30.  Conftat  enim 


Bojos,  regnante  Romae  Prifco  Tarquinio, 
hoc  regnum  ductu  Sigovefi  condidille,  &de 
nomine  fuo  appellalle.  Boicum  nomen  non 
explicat  Cluverius.  Mihi  videntur  b  o  i  i 
denotare  colonos,  ubicunque  locorum  repe- 
riantur,  five  in  Italia  ad  Padum,  five  trans 
Rhenum  in  Sylva  Hercynia.  Nam  byan 
Anglofaxonibus  eft  colere,  habitare,  aedi¬ 
ficare,  pollidere.  De  hoc  verbo  vetuftifi 
limo  vide  plura  in  bauen  per  omnes  lignifi- 
catus.  Gaetera  quaere  in  beim  regio. 

BOI,  bayy  pannus  crafius  &  villolus.  Vox 
nimia  brevitate  laborans.  Angli  recfius  di¬ 
cunt  baize ,  a  Gr.  7 rexof  vellus.  Ante  cen¬ 
tum  annos  noftris  fotz  adhuc  gaufapam  vil- 
lofam  denotavit,  tefte  h  e  n  i  s  c  h  i  o  m  Thef 
L.  Germ. 

B  O I E ,  cunae.  Proprie  eft  vinculum  vel  fa- 
fcia ,  &  dicitur  etiam  de  catenis.  Hoc  len- 
fu  boia  occurrit  apud  plautum  in  Alina- 
ria:  Carceres ,  numellas,  pedicas ,  bojas,  tor¬ 
toresque  acerrimos.  Dicitur  &  boga  apud 
cangium.  U nde  cognolcimus ,  quod  pri¬ 
ma  boja  fuerit  circulus  ferreus  aut  ligneus, 
a  biigen  curvare  fic  difftus.  Italis  boia  eft  car¬ 
nifex.  Hoc  verelius  in  Indice  derivat 
a  boja  vinculum  captivorum,  quia  carnifex 
reis  &  damnatis  vincula  injicit :  ferrarius 
a  conficta  voce  bojanus ,  a  bobus  maciandis 
fic  di<ftus ,  ut  proprie  lit  lanius,  quia  carni¬ 
fices  olim  jus  vendendi  carnes  habebant. 
Neuter  fatis  exacte.  Nam  boia  Itaiis  venit 
a  biigen  torquere,  licut  Latinis  tortor  a  tor¬ 
quendo. 

BOL,  ad  j  edi  ve  rotundus ,  fubftantive  globus, 
fynecdochice  caput ,  &  quicquid  figuram 
lphaericam  imitatur.  A  bolen  vertere,  quod 
vide. 

BOLE,  afier,  tabula  cralfior,  cedern  bolen 
tabulae  cedrinae.  Utitur  Luth.  Cant.  VIII. 

9.  Familiam  vocis  exhibet  Index  verelia- 
n  u  s :  hol  truncus ,  bolyke  fecuris  major  ad 
truncanda  ligna ,  bula  truncos  detruncare  & 
diffindere.  Confer  beti  fecuris. 

BOLEN,  volvere,  vertere,  rotare.  Gr.  tto- 
A &v.  Verbum  exhibet  henischius  in 
Thef  L.  German.  Inde  bol  rotundus  apud 
eundem,  quia  rotunda,  quo  minus  funt  an¬ 
gulis  impedita,  eo  funt  volubiliora,  &  licut 
facile  volvuntur,  ita  faepe  rotando  fiunt. 
Sueci  ex  eodem  fonte  habent  boli  fphaera, 
globus,  Galli  boule.  Quod  ubi  femel  pla¬ 
cuit,  poftea  per  fynecdochen  rebus  omni¬ 
bus  communicari  coepit,  quae  figura  mlphae-  ; 
ricam  habent  a  natura  vel  arte.  Inde 

bol ,  venter,  Dial.  Cambrica,  qui  rotundus, 
ebill  verticulus ,  ead.  Dial. 
bol ,  caput,  Dial.  Belgica,  licut  &  Graecis 
ttoAoj  vertex.  De  hoc  antiquiflimo  figni- 
ficatu  vide  plura  in  polfter.  Inde  Gallis 
bouleverfer  evertere,  h.  e.  ita  vertere,  ut 
caput  vertatur  in  imum. 
boli ,  pila,  Dial.  Suecica,  nobis  ball,  quod 
vide.  Belgis  bolleban  eft  iphsrifterium, 
locus  ubi  pila  luditur. 

boli \ 
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boli,  cepe,  oculus  &  gemma  planta:,  caly¬ 
culus  ex  quo  flos  erumpit,  apud  heni- 

SCHIUM. 

bolli,  poculum  vel  patera  rotunda,  apud  ve- 
rel.  in  Ind.  V.  bullc. 

pillen ,  paftilli  medicorum.  Cumfla  a  rotun¬ 
ditate. 

BOLEN,  jacere,  notkerus  Pfalm.  CXL. 
7.  unferiu  bein  ituurden  zekolot ,  diflipatafutit 
olla  hoftra.  Graecis  @aJ\£v  eft  jacere,  emit¬ 
tere,  /3«Aejace. 

BOLEN ,  bollen ,  jaculari,  vibrare,  excute¬ 
re.  Dicitur  de  telis  «Sc  lapidibus.  11  e  n  i  - 
s chius  in  Thef  L.  Germ.  bolen ,  bollen, 
fchjejfen,  iverjfen,  jaculari,  jacula,  lapides 
mittere,  jacere  telum.  IdemAnglis  to  bolt. 
Quae  certe  funt  Graecae  originis.  Graecis 
enim^tiMai/  eft  jaculari,  ferire,  ttEAoo/  vi¬ 
brare,  /3cA?j  jadlus,  idlus,  /3oAis  hafta  milfi- 
lis,  /3/Acs  fagitta,  7rvpoCoAog  telum  ignitum  &c. 
Latini  inde  habent  ballifta  machina  jacula¬ 
toria,  Anglofaxones  bolt  catapulta  &  pilum 
catapultarium,  Germani  bolz  St  pfeil  lagit- 
ta,  telum  millile,  boli  er  mortarium,  tor¬ 
mentum  globo  jaculando  ex  aere  fufum,  qua¬ 
li  jaculator,  boliverk ,  bolhverk  propugnacu¬ 
lum,  opus  munitum,  vallum,  equo  tan- 
quam  fuggeftu  tela  in  lioftes  vibrantur.  Vi¬ 
de  plura  in  lingulis. 

BOLKEN,  mugire.  Frequentativ.  a  bellen 
boare.  Dicitur  de  vaccis ,  ut  bleken  de  o- 
vibus. 

BOLL,  quot  modis  dicatur,  id  vide  in  bolen 

.  volvere. 

BOLL,  bos  initor,  v.  bull. 

BOLLER,  mortarium.  Non.  a  fono,  fed 
a  bolen  jaculari,  velut  jaculator. 

BOLLER,  ballifta,  apud  henischium. 
Hic  ligniflcatus  praecedenti  antiquior  eft, 
led  ex  eodem  fonte  petitus.  Dicitur  alias 
maurbrecher. 

BOLWERK,  boliverk,  vallum,  propugna¬ 
culum,  opus  e  terra  congellum  jaculandi 
caufa.  Oritur,  non  a  QuAcg  cefpes,  nec  a 
pfal palus,  licut vulgo exiftimant,  tanquain 
lit  murus  cefpiticius,  aut  opus  palis  muni¬ 
tum;  fed  a  bolen  jaculari.  Nam  hic  Ibient 
locari  tormenta  bellica,  St  ab  hoc  loco  tan- 
quam  e  fuggeftu  tela  vibrantur  in  hoftes. 
Dicitur  autem  nonfolum  de  vallo  ,  quod 
moenia  defendit,  fed  etiam  de  vallo,  quo 
urbs  ab  oblidentibus  cingitur,  ut  patet  ex 
Ezech.  XXVI.  8.  Angi  is  vallum  vocatur  bul- 
ivark,  quod  imitantur  Galli  in  boulevart , 
Itali  in  boloardo ,  quamvis  vitiofe.  Cambris 
pili  eft  caftrum,  propugnaculum,  forte  a 
Lat.  vallum ,  nili  iit  abfcilliim  a  Germ.  boll- 
'iverk.  Solent  enim  illi  vocibus  noftris  ali¬ 
quid  demere  in  line,  dum  nos  contraria  fi¬ 
gura  utimur  in  vocibus  Celticis. 

BOLWERK,  bolhverk ,  baliftae,  tormenta 
bellica,  &  omnis  apparatus  jaculatorius,  a 
bolen  jaculari ,  ut  antecedens.  Hodie  vo¬ 
cant  iverfzeug.  , 
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BOLWERK ,  agger  flumini  objedlus.  Suc¬ 
cis  bohv£t  k.  Hic  lenius  oritur  a  Latino  pi¬ 
la,  quod  eft  moles  in  aqua  exftrudla. 


BOLWERK,  gravis  «St  improbus  labor,  ve¬ 
re  l.  in  Ind.  bolverkr  qui  duros  exercet  la¬ 
bores.  Haud  dubie  a^/malus,  quod  vide. 

B  Z  >  %itca-  Graecis  /3{Aog  eft  fagitta,  /3o- 
A k  hafta  miflilis,  7ra?Sjov  jaculum,  Anglola- 
xonibus  bolt  catapulta  «St  pilum  catapultari¬ 
um,  Cambris  bollt  fagitta  capitata  &  cata¬ 
pultarium,  Anglis  tbunderbolt  fulmen ,  Ita¬ 
lis  bolzone,  jaculum,  fagitta.  Cundla  a  bolen, 
(Zdyk&v, ttciTAmv ,  jaculari,  vibrare. 


BOLZ,  fungi  genus.  Dicitur  «St  bilz,  quod 
vide. 


BOMBE,  globus  ignivomus.  Proprie  eft 
quaelibet  glans  cum  fremitu  expiofa,  a  /30(u- 
jGw  refonare,  quod  nonfolum  de  feno  apum 
St  \eiparum,  led  etiam  de  tonitru  (cujus 
fragorem  globi  noftri  imitantur)  ufurpari, 
ex  eu  stat  hio  obfervat  vossius.  *  Ex 
eodem  fonte  eft  bomber  balifta,  machina 
muralis ,  bomberjlein  lapis  ex  tali  machina 
jaculatus  vel  jaculandus.  Has  veteris  Chro¬ 
nici  voces  menagius  ex  ore  vossii  Ju¬ 
nioris  fe  accepilleicribit,  «St  hinc  concludit, 
bombardam  elfe  vocem  Germanicam.  In¬ 
ventum  fane  Germanicum  eft,  fed  Grceca 
voce  donatum.  Nam  a  gepCSv  (quod  haud 
dubie  a  fono  Mum)  redle  fit  tam  i  piius  te¬ 
li,  quam  machinae  tonantis  appellatio,  «St 
primo  quidem  bombe  St  bomber,  poftea  bom- 
bert ,  unde  bombarda.  Similis  onomato- 
pceia  eft,  quando  fonitum  Campanarum 
vocamus  bombam. 

BOMMELN,  refonare,  ftrepitum  edere. 
Frequentativ.  a  Inde  bommel  ftre- 

pitus,  bommel- fejl  feftum  temulentorum. 

BOMMELN,  tremere,  V. bammeln, 
BONE,  faba.^  Anglofaxones  duas  habent 
voces,  bien  St  bean ,  quarum  prior  eft  ipfr 
vox  Grceca ttomcx, faba,  legumen,  somner, 
in  Didi.  Anglofax.  bean  faba,  bien  idem,  bien- 
coddas  filiquce ,  folliculi  fabarum.  An '  di 
imitantur  Saxones  in  bean,  Belgae  Germanos 
in  boon,  Sueci  in  bona ,  Cambri  in  ponar. 
Graecae  originis  audior  eft  m  a  r  t  i  n  i  u  s  i  n 
voce  faba ,  ubi  plura  ledlu  digna.  Gothi 
videntur  didfionem  Graecam  ad  baccas  us¬ 
que  extendifle.  Alia  enim  ratio  excogitari 
vix  poteft,  cur  morus  in  Codice  Argenteo 
dicatur  bainabagms  Luc.  XVII.  6. 


BONEN,  laevigare.  Vox  Liplienlibus  pro¬ 
pria.  I11  vetuftiftima  Islandorum  lingua  fen- 
na,  fuma  eft  lucere,  Iplendere,  plane  ut 
in  Graeca  epeumv.  Praeterea  Graecis  (pxvouog  eft 
lucidus,  iplendidus.  Laevigare  autem  eft 
lucidum  reddere,  facere  ut  iplendeat. 

BONHASEN,  apud Hamburgenfes vocan¬ 
tur,  qui  opificia  exercent  extra  tribum. 
peiskero  fic  dicuntur  quali  bodenbafen , 
quoniam  ab  opificibus  fugati  leporum  ‘in 
morem  terga  vertunt,  &  vel  in  ima  vel  fu- 
prema  aedium  parte  feabfcondunt.  *  Omitto 
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alias  &  aeque  futiles  etymologias,  cum  vera 
fponte  fe  offerat.  Proprie  funt  opiff  ces,  qui 
jure  precario  gaudent  ex  indultu  Senatus ,  a 
ben ,  been,  bon,  quod  antiquitus  preces  & 
fupplicationem  denotavit,  &  eo  fenfu  etiam- 
num  ufurpatur  in  toto  Septemtrione.  Ev- 
ang.  Anglofax.  Luc.  1. 13.  fortham  tbin  ben  is 
gehyred,  quoniam  exaudita  eft  deprecatio 
tua.  Vbi  Verfio  Islandica  habet:  thyn  b<en 
er  heyrd.  Suecica:  tyn  bon  <er  bord.  loc- 
c  e  n.  in  Lex.  Jur.  Sueo-Goth.  bon  &  bonabrejf 
preces  &  fupplices  literae  ad  regem,  ve¬ 
rel.  in  Ind.  bien  preces,  petitio,  veita  ei- 
nmn  bten  petitioni  alicujus  annuere.  Inde 
Suecorum  compofita  ,  bdnhivs  oratorium, 
morgonbcen  preces  matutinae,  boenhcera  ex¬ 
audire  &c.  Has  hoc  loco  idem  eft  quod 
bans  focius,  nili  ab  invidis  malitiofe  detor¬ 
tum  fit  in  leporem ,  vituperandi  caufa.  Sed 
prius  malo.  Nam  bans  in  ore  vulgi  facile 
corrumpitur  in  has.  Exempla  vide  apud 
spelmannum  in  voce  Aufe,  ubiTiLius  ad¬ 
ducitur,  qui  exiftima vit ,  Franzaufen  (per 
fyncopen  Franfen )  fic  appellari,  quafi libe¬ 
ros  focios.  Totum  ergo  compofitum figni- 
ficat  focios  petitionis,  focios  fupplices,  vel 
qui  opificia  fua  precario  exercent.  Et  in  hoc 
nomine  nulla  eft  contumelia.  Confer  vin¬ 
dicias  lanionum  in  Ufter. 

BORD,  affer,  &  fynecdochice  menfa,  tabu¬ 
la,  alveus.  Refer  ad  barten  fecare,  &  con¬ 
fer  vocem  fororiam  bret. 

BORD ,  ora,  margo,  extremitas,  somner. 
in  Did.  Anglofax.  bord  margo,  finis,  ter¬ 
minus,  ora,  innan  bord  and  ut  intra  limitem 
&  extra,  verel.  in  Ind.  bard ,  bord  extre¬ 
mitas,  margo,  ora.  Graecis  Trg/jaj,  r«c,eft 
extimum  rei,  finis,  extremitas,  7repctjcu  & 
7T6gctjevw  termino,  finio.  Quae  nobis  poff- 
funt  efle  inftar  etymi.  Synecdochice  dici¬ 
tur  de  limbis  <klat eribus.  Glofi!  Boxh./w/- 
pleb  bradea.  verel.  in  Ind. /wv/latera na¬ 
vium  fupra  aquam  extantia. 

BORD,  domus.  Vox  Saxonibus  unice  ufi- 
tata,  quae  videtur  proprie  denotare  feptum, 
a  cppdrlb)  fepio ,  munio ,  includo.  Quam¬ 
vis  etiam  domus  fua  cujusque  limes  ac  ter¬ 
minus  dici  poffit.  somner.  loc.  ci t.  bord 
domus,  innan  bord  and  ut  intra  domum  & 
extra,  bordaveal  paries.  Inde  porro  bort- 
magad  ancilla  domus,  quae  nec mulgere  nec 
moiere  folet,  in  Lege  Frifionum  Tit.  XIII. 
&  hordam  qui  circa  aedes  Domini  fervilia 
peragunt  opera,  interprete  spelmanno. 
Domos  appellare  fepta,  prifcis  admodum 
familiare  eft  in  omnibus  Dialedis.  Vide 
gard,  hag ,  z aun,  dun. 

BORDE,  folum  fertile,  quod  caeterarum 
partium  aridiorum  veluti  horreum  eft.  Ita 
tradunt  Authores  apud  maibom.  in Hifto- 
ria  Bardevici  pag.  121.  Hic  fenfus  oritur  a 
b<eren  proferre,  producere. 

BORDELL,  lupanar.  Proprie  domuncula. 
Eft  enim  diminutiv.  ab  Anglofax./wV domus. 
Dicitur  autem  domuncula,  quia  loca  luxu¬ 
riae  apud  veteres  plerumque  erant  caloe  & 


tabernae  per  ripas  difpofitae,  quod  ex  Cice¬ 
rone  &  Suetonio  probat  menagius. 
Hinc  &  ganeones  &  fcorta  &  plebs  quaeque 
viliffima ,  cum  in  iisdem  domunculis  ad  ri-  . 
pas  habitarent,  videntur  didi  canalicoU. 
Quo  conceffo ,  vox  Gallica  canaille  redius 
ab  ifta  hominum  faece,  quam  a  canibus  de¬ 
rivatur. 

BORDIEREN,  limbo  cingere.  Refer  ad 
bord  margo ,  limbus.  Confer  brodieren. 

BOREN,  foramen  facere  terebrando,  bor , 
borer  terebra,  somner.  in  Did.  AS.  bor 
fcalprum,  naefe-bor  terebra,  verel.  in  Ind. 
bor  terebellum,  bor  a  foramen,  bornhola  fo¬ 
ramen  terebro  fadum.  Cunda  fortaffe  a 
Lat.  forare ,  &  hoc  a  Gr.  irepdv  transfigere. 
Ita  fentiunt  martinius  &  skinnerus. 

BORG,  porcus  caftratus.  V.bork. 

B  O  R  G ,  mutuum ,  auf  borg  geben  mutuo  da¬ 
re,  auf  borg  nemen  mutuo  accipere.  Pro¬ 
prie  quidem  eft  mutuo  datum ,  a  borgen  mu¬ 
tuo  dare;  mox  etiam  mutuo  acceptum,  quia 
dare  &  accipere  funt  correlata,  &  in  notio¬ 
ne  crediti  &  debiti  conveniunt.  A  borg 
mutuum  rurfus  fit  borgen  mutuari,  mutuo 
accipere.  _  „ 

BORGEN,  mutuo  dare,  dare  in  creditum. 
Belgis  borgen ,  Anglis borrow.  martinius 
in  voce  mutuo  putat  efle  a  7rop&v  dare ,  exhi¬ 
bere,  facere  ut  aliquid  a  me  ad  alium  trans¬ 
eat.  Si  Graeca  origine  opus  fit,  malim  de- 
fledere  a 7 rctpix^v  praebere,  \Tc\7rapetx.Mv  con¬ 
cedere.  Sic  enim  literae  G.  in  voce  Belgica 
&  Germ.  melius  confulitur.  Ab  hoc  figni- 
catu  Anglofaxones  habent  borgiend  fcene- 
rator, 

BORGEN,  mutuo  accipere,  accipere  in 
creditum.  Anglofax.  borgan,  borgian ,  Bel¬ 
gis  &  Anglis  ut  fupra.  somner.  in  Did. 
Anglofax.  borgan ,  borgian  mutuari,  mutuo 
accipere,  borge  mutuum. 

BORK,  cortex  arboris.  Anglis,  Danis  & 
Suecis  bark.  Omnino  a  bergen  tegere,  quia 
ut  cutis  humani  corporis ,  ita  eji  arboris  totius 
tegumentum.  Utorverbis  skinneri.  E- 
jusdem  indolis  eft  vox  Suecica  ncefwer  cor¬ 
tex,  a  viQo. >,  quia  lignum  arboris  tegit. 

BORK,  barg ,  barch ,  porcus  majalis  vel  ca¬ 
ftratus.  GloiI'  /Elf.  in  nom.  ferar,  magalis 
bearh.  somner.  in  Did.  AS.  bearg,  bearh, 
bearug  majalis.  Extat  &  barco  eodem  fenfu 
inter  voces  Malebergicas  in  Lege  Salica  Tit. 
II.  18.  quam  primus  obfervavit  eccardus, 
&fequenti  commentario  illuftravit:  l'Barco, 
„&in  Codice  Gvelferbytano  barch,  eft  iplurn 
„noftrum  borch,  borch-fclnvein ,  quo  nomine 
,, porcum  caftratum  vulgo  infignimus.  Barch 
„  vero  vel  borch  eft  a  verbo  jam  ufitato  bar- 
„gen  fcindere , 'fecare  ;unde  tamen,  Skinne- 
„ro  tefte,  Angli  adhuc  habent  derivatum  to 
„bard  vel  beard-aoeoll  extremitates  vellerum 
„recidere, tondere.  Nobis  barte  itidem  hinc 
„  eft  inftrumentum  fettorium  afcia  ,  fecuris 
„minor.  Ab  eodem  verbo  eft  bord  abfcif- 
„fum  live  littus,  item  transpofita  litera  r. 
„bret  tabula  fedilis.  Videtur  etiam  La- 
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„tina  vox  porci  proprie  olim  de  caftrara  fuel 
„ufurpata,  &  quoniam  plerumque  exfecan- 
„tur  &  verres  &  fues,  utpinguiores  fiant,  a 
„fpecie  tandem  ad  geniis  translata  fuille. 
„ Porca  terra,  quae  vomere  elata  eft  inter 
„duos  fulcos,  pariter  derivanda  efl  ab  anti- 
„quo  bargen  exfecare,  &licerit  terra  vo- 
„mere  exfeda.,,  Huc  ufque  eccardus. 
Si  verbum  illud  bargen  ,  quod  antiquum 
vocat,  fidum  non  eft,  &  alicubi  ufitatum, 
optime  fenfiim  Salicae  vocis  barco  recludit, 
&  fortafle  etiam  porcet ,  minime  vero  reli¬ 
quarum.  Nam  barte,  bret ,  bord,  non  oriun¬ 
tur  a  bargen,  fed  potius  a  barten  fecare.  Et 
hinc  etiam  efle  poreft  bork  fus  majalis,  mu¬ 
tato  T.  in  K.  quod  fieri  folet  faepillime. 
Quamvis  etiam  cognatum  elle  pollit  cum 
beer.  Nam  bork  alia  Dialedo  dicitur  beer, 
fat  manifefto  a  mutilare ,  truncare.  Et 
ficut  bxr  eft  verbale  ,  ita  bork  derivati¬ 
vum.  Nam  G.  &  K*  ut  in  Prolegomenis  vi¬ 
dimus,  fimt  media  formandi  fubftantiva  a 
verbis.  Ob  fimilem  caufain  idem  fus,  ficut 
optime  docet  eccardus,  vocatur  maja¬ 
lis ,  a  mayen  fecare,  quafi  porcus  exfedus. 
BORKIRCH.  V.  por. 

BORN,  <kbrun,  fe  mutuo  producunt  per 
metathefin.  Unam  efle  vocem,  quamvis 
biformem,  verofimile  eft,  five  fit  ab  He¬ 
braeo  bor  fons,  puteus ,  five  a  Graeco  QpCetv 
fcaturire.  stephanus  Byzantinus  fcribit 
in  voce  Bqpvrog ,  apud  Berytenfes  in  Phoeni¬ 
cia  puteum  denotafle.  junius  Anglo- 
faxombus  tribuit  born ,  boum ,  bruna ,  burna. 
Sed  apud  Lexicographos  nihil  horum  oc- 
currit ,  nifi  quod  pyyna  ponitur  pro  fonte 
apud  bensonium.  In  reliquis  veterum 
Dialedis  dominatur  brunn.  Codex  Arg. 
Mare.  V.  29.  fah  funfaiw  gatbaursnoda  fa\ 
brunna  blotbis  izos,  &  confeftim  ficcatus  eft 
fons  fanguinis  ejus.  Gloft  Boxh.  prunno 
latex.  Colloquium  Chrifti  cum  Samarita¬ 
na  in  Fragmento  Lambeciano  verf  27. 


Uuar  maht  thu ,  guotman , 
Neman  queeprunnan. 

Ubi  poliis  tu,  optime  vir, 
Sumere  vivum  fontem? 


notkerus  Pfal.  LXXVII.  44.  aha  unde 
hrunadara  machota  er  ze  bluote ,  flumina  & 
venas  fontium  convertit  in  fanguinem.  An- 
glis  fons  dicitur  boum ,  Suecis  brunn,  Bel¬ 
gis  born ,  &  bron ,  Procopenfibus  brunna. 
bornen,  urere,  ardere.  V.  bernen. 

BORNSTEIN,  fuccinum.  V.  bernflein. 

BORSE,  crumena.  Belg.  beurs,  Angi,  purfe, 
Carnb.  pwrs ,  Gall.  bourfe  ,  Lat.  Barb.  burfa 
Duci  folet  a  Gr.  Qupa-a.  corium,  per  fynec- 
dochen  materiae  pro  forma.  Aliis  eft  vox 
Punica.  Secundario  fignificat  locum  in  que 
mercatores  conveniunt ,  five  ob  commu- 
nem  negotiatorum  burfam  ,  five  quia  pri 
ma  congregatio  fada  eft  in  domo,  cujm 
infigne  fuit  burfa.  Vocem  Brugis  Flan 
diorum  primo  natam  elle  ,  convenit  inte 
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omnes.  .  Etymologiam  hiftoricam  pluribus 
profequitur  menagius  in  voce  bourfe. 

B O  R ST ,  feta.  Gloff  Boxh.  purft  feta.  An- 
glofaxones  fetam  vocant  byrjl  apud  benso- 
n  1  u  ai,  Angli  brijlle ,  Sueci  borjl.  Vox  An- 
glica  diminutivum  lapit.  Francica  defu- 
mi  potuit  a  7 repav  trajicere,  transfigere,  five 
quia  veteres  fetis  ad  fuenduin  utebantur,  & 
lutores  noftri  etiamnum  utuntur  in  facien¬ 
dis  calceis ,  five  quia  ex  cute  fuiila  prominent 
tanquam  fpiculn.  A  borjl  fit  biirjle  verriculum 
fetaceum ,  per metonymiam  materiae. 

BORST ,  ruptura.  V.  berjlen  rumpi. 

BORTE,  fimbria.  Idem  quod  bord  margo, 
limbus. 

BORTZELN.  V.  burtzeln . 

BOS,  malus  &  malum.  Dicitur  de  malo  cul¬ 
pae  &  damni,  otfridus  habet bofa  pro 
malitia  Lib.  V.  Cap.  XXV.  280.  &  Epinici¬ 
um  R.  Lud.  didum  febr  bos  pro  valde  noxio, 
verf  6.  Utrumque  locum,  &  plura  alia  ob- 
fervavit  s  c  h  1 1,  t  e  r  u  s  in  Gloff  Teut.  In¬ 
de  Latino-Barbaris  baujia  malitia,  &  fynec- 
dochice  felonia ,  proditio,  crimen  capita¬ 
le  ,  &  hinc  baujiare ,  bojjare ,  malefacere,  / 
fynecdochice  prodere,  felonia  in  commit¬ 
tere,  in  dominum  infurgere  &c.  eccar¬ 
dus  in  Catechefi  Theotisca  pag.  111.  exi- 
ftimat,  bos  &  nufs  ejusdem  originis  efle, 
nempe  a  mijfen  carere,  deficere.  Huic 
etymologiae  favet,  quod  labiales  frequen¬ 
ter  permutantur.  Ita  Germanica  praepofi- 
tio  mit ,  a  Poetis  Saeculi  XIII.  femper  feribi- 
tur  bit ,  ficut  ibidem  offenditur.  Plura 
exempla  vide  in  Pro/eg.  Sed.  III.  Et  hadenus 
etymologiae  fua  confiat  ratio.  Verofimi- 
lius  tamen  eft ,  Francos  admiratione  Lati¬ 
nae  linguae  voculam  fuam  accepifle  ab  obfb- 
leta  peus ,  unde  fit  pejor  &.peJJ/mus  apud  La¬ 
tinos.  Hoc  docet  helvigius,  tkpeusdz- 
rivat  ab  Heb.  bofcb %  Similes  voces  ex  Syr. 
Aram.  &  Arab.  idiomate  fiftit  martinius 
in  v.  pejor.  c  l  o  d  1  u  s  in  Lex.  Ture.  Ara¬ 
bibus  tribuit  bis.  Ad  confenlum  cum  pi  se¬ 
cedentibus  lpedat,  quod  malus  Perfis  di¬ 
citur^,  necPerfis  tantum,  fed  etiam  A11- 
glis.  s  k  in  n  e  r  u  s  haeret  in  Anglica  voce, 
quod  miror.  Nam  bos  &.  bad  in  nulla  re 
differunt  nifi  literis  convertibilibus.  Hinc 
malitia  Latino-Barbaris  nonfolum  baufia , 
fed  etiam  baudia  dicitur.  Exempla  vide 

apud  CANGIUAl. 

BOSWICHT,  mala  creatura.  Rationem 
interpretationis  vide  in  iviebt. 

BOS  EN,  pennae,  apud  Berolinenfes.  Pen¬ 
nas  antiquos  appellaffe  pefnas  ex  Graeco 
TUTvyci  volucria,  fcribit  festus. 

BOSSELN,  globis  &  conis  ludere.  Pro« 
prie  eft  trudere,  impellere,  propui 'fare.  Id 
enim  Gallica  lingua  dicitur  poujfer,  boat  er, 
Italica  buttare,  Hifpanica  botar ,  Celtica  bat- 
ten,  quod  vide.  Galli  inde  habent  boutee 
impulfus,  d' une  boutee  uno  impulfu,  de  la 
premiere  boutee  primo  impulfu,  boutade  im~ 
puifio ,  rebouter  repellere,  Itali  una  botta  una 
vice,  uno  idu,  Suevi  allebott  lingulis  mo- 
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mentis,  vicibus,  idibus,  reliqui  Germani 
bofskugel ,  botskugd  globus  ligneus  qui  m- 
chmdi  caufa  projicitur, ut  conos  vicimm im¬ 
pellat.  Imo  etiam  bofs  fe  folo  globum  no¬ 
tat  apud  h  e  NI  s  CHIUM,  &  apud  eundem 
remex  dicitur  bofsknecbt ,  haud  dubie  quia 
cymbam  impellit.  .  . 

BOT,  cymba,  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Bnt 
had linter,  fcapha,cimba  somner.  mDitt. 
AS  beet  linter,  navicula,  batfivan  remex,  ille 
fcil.  qui  in  navi  remis  propellendo  laborat. 
verel.  inlnd.  bat  cymba,  fcapha,  batfvem 
remex,  a  bat  cymba  &  fvem  fervus.  Belgas 
dicunt  boot ,  Sueci  ba>£t,  Angli  boat.  An 
quia  cymba  eft  arca ,  quas  Hebraeis  dicitur 
tibba ,  Graecis  kiCutos  ?  An  quia  eft  mter- 
nuncia  clalfis,  a  bote  nuncius?  Ita  nonnulli 
ferio  nugantur.  Sed  obfervandum ,  quod 
cymba  ante  fuerit  quam  claflis  ,  &  quod  m 
re  nautica  non  opus  habemus  Hebraeorum 
vocabulis.  Nam  bat  eft  verbale  a  batten 
trudere,  impellere,  de  quo  paulo  ante,  <x 
dicitur  de  cymba,  quia  cymba  eft  alveus 
trufatilis ,  qui  remis  impellitur.  Gonter 
dicta  in  fchiff  navis.  Latino  -  Barbari  inde 

habent  batus  ,  Galli  bateau  ,  Itali  bat  e  lio. 
Compofita  dimitto,  quia  nullam  habent  dif¬ 
ficultatem. 

BOT,  quatenus  eft  a  bieten  offerre ,  fignifi- 
cat  (1.)  oblationem  ,  munus  ,  facrificium. 
verel.  in  Ind.falubot  oblatio  pro  caeforum 
animabus.  (2.)  licitationem  &  pretium  obla¬ 
tum.  verel.  in  Ind.  bud oblatum.  (3.)  ho¬ 
minem  libere  fervientem.  Inde  dienftbo- 
ten  famuli ,  ancillae,  quia  fervida  fua  fpon- 
te  nobis  offerunt.  Nili  forte  bot  hoc  loco 
idem  fit  quod  Hebraeis  obed  famulus,  mini- 
fter ,  ab  abad  fervivit. 

B  0  T ,  quatenus  eft  a  bieten  notum  facere,  fi- 
gnificat  nuncium  in  genere,  five  juffaDei 
ferat  ut  angelus  ,  five  Principis  ut  legatus, 
five  privati  ut  quilibet  ad  nunciandum  mif- 
fus.  Anglofaxonibus  boda  eft  nuncius. 
Francis  boto  praeter  nuncium  fignificat  (i.) 
angelum.  GlofTPez.  angelos  poto.  (2.)  apo- 
ftolum.  Gloff  Keron.  apoftolus  poto ,  apo- 
ftolicum  potolibba.  (3.)  legatum  vel  milium 
regium.  Hinc  praefides  populi  R.  in  pro¬ 
vinciis  vocantur  waltpodin  in  Rhythmo  de 
S.  Annone  §.  30.  h.  e.  Legati  cum  audorita- 
te  praelidendi  &  gubernandi,  zytalten  prae- 
efle.  (4.)  curforem  &  tabellarium.  Gloff 
Boxh.  potun  veredarii,  forapoto  praecurfor. 
BOT,  in  comp  gaftgebot  fignificat  invitatio¬ 
nem  convivalem,  a  bieten  vocare,  invitare. 
Dicitur  autem  de  convivio  per  metonymi- 
am  antecedentis. 

bot ,  quatenus  eft  a  bieten  jubere,  tria  figni¬ 
ficat, pmripm,  mandatum,  potentiam.  Primus 
fignificatus  eft  extmclus.  Vide  eumnUW. 
Secundus  fuperat in  compofito  gebot  manda¬ 
tum:  Tertius  mbotmee/fig keit  jurisdidio. 

B  O  T ,  quatenus  eft  a  bieten  citare ,  fignificat 
citationem  &  citat  orem.  Exempla  vide  in 
fonte. 


BOT  MJESSlGKEI T \  jurisdid io ,  non  de- 
fpotica,  fed  tequabilis  &  moderata.  Vox 
enim  ita  concepta  eft,  ut  proprie  modera¬ 
men  potentice  fignificet ,  a  bot  poteftas ,  & 
nujftgkeit  moderatio.  Additum  autem  eft 
potentioe  temperamentum ,  ex  veteri  liber¬ 
tatis  ftudio  ,  de  quo  multa  &  praeclara  ex- 
tant  Scriptorum  teftimonia.  tacitus  Gap. 
VII.  de  moribus  Germanorum  :  Nec  regibus 
infinita  aut  libera  poteftas.  Et  Ambiorix 
Eburonum  Rex  Legatis  casaris  (quod 
ipfe  memoriae  prodidit  Lib.  V.  de  B.  G. 
Cap.  27.)  refpondet :  Sua  ejje  ejusmodi  impe¬ 
ria,  ut  non  minus  haberet  in  fe  juris  multi¬ 
tudo ,  quam  ipfe  in  multitudinem.  Hinc  Ma¬ 
roboduus  &  Arminius  ,  quod  immodicam 
poteftatem  affedaffent,  tacito  notantur, 
tanquam  popularibus  invifi ,  Annal.  II.  Cap. 
44.  &88-  Unde  liquet  (ut  verbis  cel.  dith- 
m ari  in  Tac.  Cap.  7.  utar),  imperium  fum- 
„mum  apud  Germanos  Regibus,  Proceri- 
„bus  &  populo  jam  olim  commune,  fimili- 
„que  fere  ratione  mixtum,  ac  temperatum 
„fuifle,quae  poftea  omni  tempore  &  in  hunc 
„ufque  diem  obtinuit. 

BOTSCHAFT,  fecundum  antecedentia 
plures  admittit  fignificatus.  Anglofaxoni- 
bus  bodfcip  eft  juffio ,  juffum,  nuncium,  le¬ 
gatio  ,  Francis  botojcaf  nuncium  &  legatio. 
Gloff  Pez.  nuntium potafcapht.  otfridus 
Lib.  II.  Cap.  XIII.  13.  ih  bin  felbes  boto  fin, 
fora  imo  ift  botofcaf  oub  min  ,  ego  (Johan- 
nes)  fum  ejus  nuncius ,  &  ante  eum  eft  le¬ 
gatio  mea.  Inde  botfcbafter  qui  legatione 
fungitur. 

BOTT,  idus.  Italis  botto.  A  batten  caede¬ 
re.  Allegorice  dicitur  de  vicibus  tempo- 

'  ris,  quia  fimiles  funt  adibus  repetitis.  In¬ 
de  Anglis  bouts  vices,  a  bout  una  vice,  Sue- 
vis  allebott  omnibus  momentis. 

BOTT,  bacca.  V.  butt. 

BOTT,  dolium.  V.  butt  e. 

BOTTICHER,  doliarius.  Vide  in  buttner. 

BRACH,  incultus,  brach  liegen  incultum  ja¬ 
cere.  Vulgo  derivatur  a  bracben  profcin- 
dere  aratro ,  fed  inepte,  quia  incultum  non 
lentit  aratrum.  Alia  igitur  radice  opus  eft, 
ad  hunc  fenfum  progenerandum.  Vide  an- 
non  proveniat  a  brechen  deficere,  five  quia 
incultum  a  colonis  intermittitur ,  five  quia 
deficit  hoc  anno,  nec  ullos  profert  frudus. 
Ab  hoc  interim  adj.  eft  bracbe ,  bracb-land , 
bracb-feld,  brach-acker  ager  incultus,  inter- 
miffus,  fterilis. 

BRACH  EN,  arare,  vertere  terram  aratro, 
bracbe  aratio,  cultura,  bracb-land  verva¬ 
ctum,  quafi  vere  arvum  fadum,  alias  no¬ 
vale  a  novando.  Gloff  Pez.  profcindet 
prahhot ,  ficiffium  giprabbotaz.  Gloff!  /Elf. 
pag.  67.  novalis  ager  brocen  land  velgeivorbt 
land.  Id  eft  terra  rupta ,  vel  terra  labora¬ 
ta.  brocks  im  Irdifchen  Vergniigen  in 
Gott  Part.  2.  pag.  479.  man  bracbet  itzt  das 
feld ,  man  fieet  fpaten  lein.  Idem  Suecis 
bruka  ny  ceker.  Proprie  eft  rumpere  ter¬ 
ram,  idemque  quod  brecben  rugapere,  fenfu 


ori 


!97 


B  R  A 


198 


ad  agriculturam  translato  ,  quia  terra  aran¬ 
do  rumpitur ,  &  hinc  coloni  rupturarii  in 
Latinitate  medii  asvi. 

BRACH-  K/EFER,  nodiluca  ,  vermis  no- 
du  fplendens,  a  brechen  fulgere.  Aliud  eft 
■>  bruchus ,  a  QpuKew  edere  ,  mordere 
fic  didus,  quia  fegetes  arrodit  &  abrodit. 

BRACH-MONAT,  Junius,  Franc.  brac- 
manof  a  CaroloM.  fic  didus, quod  hoc  men- 
fe  agri  cefiantes  novantur,  a  brache  aratio, 
cultura.  Nifi  malis  referre  ad  brechen  fplen- 
dere,  de  quo  infra.  Anglolaxonice  dici¬ 
tur  feare-monath ,  quali  menfis  aridus,  a 
fearan  (Anglis  tofear  ,  Grasc.  Sepem)  ficca- 
re,  arefacere,  interprete  somnero.  Item 
mid fumor- monath ,  a  media  ae liate. 

BRACHER,  pauper,  bracher-herberge  ho- 
fpitium  pauperum.  A  brechen  deficere,  de- 
fedum  pati,  ob  rerum  omnium  penuriam. 

BRACK ,  canis  quidam  venaticus ,  forte  in- 
veftigator.  Anglis  brache ,  Gallis  braque , 
Italis  bracco ,  Lat.  Barb.  braccus  &  bracco. 
Spec.  Sax.  Lib.  III.  47.  'winde ,  hefs-hunde  und 
bracken  mach  men  ivol  gelden  mit  ore  gelike, 
vertagos,  canes  venaticos,  &  braccos  com- 
penfare  licet  horum  fimilibus.  stile  ro  eft 
canis  bifidis  naribus ,  a  brechen  rumpi :  s  k  i  n- 
nero  canis  altum  latrans,  a  /2poLx&)  relono. 
verel.  in  Indice  rakke  exponit  canem ,  de- 
rivatque  a  rahka ,  prakka  curfitare.  Alius 
fortalle  r  ac  k  derivaret  a  riechen  veftigia 
odorari,  &  brack a  beriechen  odoratu  inve- 
ftigare.  Sane  ufu  Anglorum  brach  di¬ 
citur  de  cane  foemina  ,  quae  leporem  ex 
odore  perlequitur,  tefte  spelmanno  in 
voc o.  bracco.  Et  apud  ferrarium  bracco 
exponitur  canis  fagax.  A  brack  eft  brceckin 
canicula,  quod  dicitur  metaphorice  defoe- 
mina  levi  &  impudica.  Praecipuum  com- 
politum  eft  barm  braccus  parvus  braccus,  in 
Lege  Frifionum  Tit.  IV.  3.  Canem  acceptori- 
ciunij  vel  bracconem  parvum ,  quem  Barm- 
braccum  vocant  x  II 11  Sol.  componat,  lin- 
denbrogius  hinc  conjedat,  barm  Frifiis 
parvum  denotafle.  Necinepte.  Nam /3 *p 
apud  hesv chium  exponitur  puKpov  ,  et- 
iamfi  nefciamus ,  ex  qua  lingua  illud  haufe- 
rit.  At  eam  radicem  remanfifie  in  barm- 
herzig ,  non  perfuadet  Lindenbrogius,  quo¬ 
niam  fic  appellamus  ,  non  pufillanimem,fed 
mifericordem,  qui  certe  non  eft  abjedi  ani¬ 
mi  homo,  spelmannus,  qui  alias  fequi 
folet  Lindenbrogium,  hic  eum  deferit,  & 
vocem  Frificam  deducit  a  barm  gremium, 
quali  barmbraccus  fit  canis  melitaeus, qualem 
nobiles  foeminae  in  finu  portare  folent.  Sed 
ex  Lege  nimis  manifeftum  eft,  de  cane  ve¬ 
natico  hic  agi,  non  de  cane  gremiali. 

BR  AD  EM,  brodem,  halitus,  exhalatio.  An- 
glofaxonibis  ^r^//;^  eft  odor,  odoramen,  Ipi- 
ritus,  Anglis  breath  halitus,  anima,  Ipiri— 
tus,  Cambris  bryd  animus.  Radicem  vi¬ 
dentur  Angli  cuftodire  in  to  breathe  fpirare, 
refpirare,  anhelare.  Et  ne  quis  miretur, 
fenlum  ab  halitu  ad  animam  transferri,  con¬ 
ferat  difla  in  at  em.  Sic  &  Latinis  Jpintus  a 
fpirando  dicitur. 


B  R  A 

BRAM,  ponto,  verel.  in  Ind.  pram~pomo 
pram  eda  eikia  ponto  aut  ratis.  Gr.  eft 
trajicere,  tranfire. 

B  R  A  N.  V.  augbraunen. 

BRAND,  quatenus  derivatur  a  brennenwe- 
re,  fignificat  quantum  poteft ,  incendium 
ftragem  ignis  vorantis,  uftionem,  inflam¬ 
mationem,  uredinem,  gangraenam  &c. Lex 
Frilion.  Tit.  VII.  1.  De  Br and.  Si  quis  domum 
alterius  incenderit. 

quatenus  derivatur  a  brennen  ar- 
dere  ,  fignificat  quantum  poteft,  torrem, 
lignum  ardens,  conflagrationem  &c.  GlolL* 
Pez  torris  prant ,  titionem  printilino.  Idem 
Anglofaxonibus  brand ,  &  omnibus  pene 
Dialedis.  Inde  Latino-Barbaris  branda  ti¬ 
tio,  fax  ardens,  &  brandones  funalia,  tae- 
apud  cangium  111  Gloflario. 

,^Pedf  lignum  foco  aptum.  Cum 
hoc  fignificatu  convenit  vox  Celtica  pren 
arbor,  lignum ,  quae  extat  apud  boxhor- 
nium  in  Lexico  Antiquo-Britannico,  &in 

LEGIBUS  WALLICIS  palfim. 

BRAND ,  lamina  enfis.  Islandis  brandur 
apud  verel.  in  Ind.  Inde  Italorum  brando 
enlis,  quod  ferrarius  a  vibrando ,  h.  e. 
a  micando  derivat.  Satis  ingeniofe.  Pof- 
fit  tamen  efte  originis  Germanicae ,  live  a 
barten  cadere  ,  five  a  breedan  exferere,  eva¬ 
ginare,  quod  extat  apud  somner.  in  Did. 
AS.  fic  ut  brad ,  &  per  epenthefin  brand , 
proprie  fit  ferrum  fecans,  vel  gladius  ftri- 
dus. 

BRAND,  in  nominibus  propriis  fignificat 
clarum ,  five  contradumfit  a  participio  bre¬ 
chen  d  fulgens,  five  derivetur  a  bruna  co- 
rufcare ,  quod  fiftit  verel ius  inlnd.  Cer¬ 
te  brechty  bert ,  &  brand ,  in  nominibus  pro¬ 
priis  funt  aequipollentia  apud  Veteres.Quod 
vel  hinc  patet,  quia  Rex  Francorum  Lhil- 
debertus  alibi  vocatur  Childebrandus ,  quam 
obfervationem  debemus  eccardo  in  no¬ 
tis  ad  Padum  Legis  Salies  e  Codice  Guel- 
ferbytano  editum  pag.  139.  Atque  hinc  jam 
patet ,  quid  ftatuendum  fit  de  nominibus 
propriis  Antiquorum  in  brand  delinenti¬ 
bus,  cujusmodi  funt, 

CHILDEBRANDUS,  puer  clarus,  vel 
bellator  clarus.  Utrumque  enim  fignifi- 
care  poteft.  Vide  cbild  &  beld. 

HILDEBRANDUS, eadem  notione. Non 
eximie  fervens ,  &  multo  minus  heros  fux, 
aut  caput  Brennorum. 

ANSPRANDUS,  focius  clarus,  fi  refe¬ 
ratur  ad  hans  locius,  gratia  clarus,  fi  re¬ 
feratur  ad  anjl  gratia.  Non  gratia  fervens , 
ut  rurfus  grotuis.  Unus  ex  Proceribus 
Longobardorum  apud  P. diaconum  Lib. 
VI.  Cap.  17.  lutherus  legit  Aisbrand> 
&  hoc  convertit  in  husbrenn  domus  tutor. 

SIGIBRANDUS,  vidoria  clarus.  Non 
vidoria  incenfus.  Anfprandi  filius  apud 
eundem  Lib.  VI.  Cap.  22. 

LIUTPRAN DUS,  miles  clarus.  Vide 
leute  milites.  Sed  &  valde  clarum  defi- 
gnare  poteft ,  fi  prior  compofiti  pars  fit 

^  2  adverb. 
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adverb.  intendendi  laut ,  quod  antiquis  ef¬ 
fertur  liut,  ut  demonftravi  in  loco.  Anf- 
prandi  minor  filius  apud  eundem  loco 
proxime  citato,  lutherus  &  gro- 
tius  liut  interpretantur  homines  &  iub- 

ditos.  Sed  in  fine  vocis  abeunt  in  diver- 
fa.  Ille  nomen  Longobardicum  trans¬ 
format  in  lutbrenn ,  quod  galeam  hominum 
interpretatur.  Huic  Ltutprand  citia  ul 
Jam  mutationem  eft  jubditos  accendens. 

BRASEN,  ardere,  uri,  incendi.  Islandis 
brafa  eft 'focus  ardentior,  Anglofaxonibus 
braftl  arfio ,  Gallis  embraf ement  incendium, 
braife  pruna  ,  carbo  ardens.  Graecis 
<ti<;  ufti o-tTrgqSeiv»  7rpn<rctt7 incendere, incendi. 

BRASSELN,  prajfeln, crepitare,  fragorem 
edere.  Vetus  verbi  forma  eft  bra/len  & 
braftlen ,  quam  hodie  cuftodiunt  Angli  in 
bruftle.  Gloff  Pez.  concreparent  prajtotun. 
somner.  in  Di<ft.  Anglofaxon.  brajUian  cre¬ 
pitare,  frangere,  ardere,  brafil ftrepitus,fra- 
ciio ,  arfio.  Vulgo  rajfeln  &  brajjeln  con¬ 
fundunt,  &hoc  ab  illo  deducunt  per  prae¬ 
fixum.  Be,  quafi  brajjeln  fit  berajjeln.  Qua 
in  re  non  fatis  accuratos  verborum  anima¬ 
tores  mihi  agere  videntur.  Nam  raffeln 
eft  ftrepitum  edere  ex  collifione ,  brajjeln 
ftrepitum  edere  ex  fradura,  &  dicitur  prae¬ 
cipue  de  lignis  ardentibus,  quae  dum  ab 
icme  rumpuntur  &  confumuntur,  ftrepitum 
ellunt.  Hinc  brajlen  revera  idem  eft  quod 
brejlen  rumpi,  &  dicitur  de  fonitu  cujuscun- 
que  rei  fracte,  per  metony miam  caufae.  Sic 
Latinis  fragor  a  frangendo  dicitur. 

B  R  A  S  S  E  N ,  prajjen ,  coquere ,  elixare,  face¬ 
re  ut  ebulliat.  Verbum  faceffiens  a  Graec. 
|Q fMrra  efferveo  ,  ebullio.  In  quibusdam 
Dialedis  fenfus  reftringitur  ad  coctionem 
cerevifiae.  Inde  Gallis  brajjer  de  la  biey  e  co¬ 
quere  cerevifiam,  &  Latino-Barbaris  braxa- 
re  eodem  fenfu. 

BRASSEN,  vexare,  irritare,  facere  ut  ira 
effervefcat.  Senfus  e  culina  ad  animum 
translatus, quia  animus  ira  fervens  ollae  bul¬ 
lienti  fimilis  eft.  notkerus  Pfal.  CV.  43. 
Jie  brajlon  in  in  iro  rate, exacerbaverunt  eum 
in  confilio  fuo.  Hodie  utimur  derivato 
brajl  moleftia.  Sic  vulgo  dicunt  Suevi,  er 
hatmir  viel  brajl  s  angetban  multum  moleftiae 
mihi  creavit. 

B  R  A  T  E  N  ,  affare,  igne  torrere.  Anglofax. 
bredan ,  Fra nc.praten,  braten,  Belg.  braden, 
Suec.  brada,  Procop.  breen  per  fyncopen. 
somner.  in  Didi.  AS.  bredan  affare ,  brade, 
brcedde  torridus ,  torrefadus ,  affus,  allatus, 
bradend  affans,  brced-panne  fartago,  frixato- 
rium.  Quemadmodum  Latinis  afium  dici¬ 
tur  quafi  arfum  ;  ita  braten  eft  a  irpa&ew, 
quod  more  Dorico  effiet  pro  7rpn$etv  urere. 
Haec  m  a  r  t  1  n  r  u  s  in  voce  ajfum.  Subftanti- 
ve  eft  caro  afla.  Glofl.  Boxh.  aflatura  py  a- 
to.  Glolfi Pez.  affaturam  pratun. 

BRAV,  braf,  antiquae  Linguae  Frificae  tena¬ 
cioribus  effertur  berve ,  &  dicitur  apud  illos 
de  quieto,  placido,  modefto,  bono, probo 
tefte  junio  in  Obf  ad  Will.  pag-53-  Ipfe 


vocem  Frificam  derivat  a  Francica  bitberue 

probus,  utilis,  fortis,  honeftus,  per  aliquam 
lyncopen  ,  &  a  berve  rurfius  brav  per  me- 
tathefin.  Hoc  Anglos  &  Gallos  a  Frifiis 
mutuatos  effie  putat.  Quae  conjedura,  Ct- 
iamfi  ingeniofa  &  opinabilis  fit,  poftponen- 
da  tamen  videtur  illi,  quae  brav  deducit  a 
Lat.  probus.  Quemadmodum  autem  de  pro¬ 
bitate  non  una  eft  hominum  opinio ,  ita 
brav  apud  diverfos  diverfa  fignificat.  Gal¬ 
lis  brave  eft  fortis ,  animofus ,  ob  rationes 
infra  allegatas  in  tapfer.  Anglis  brave  pro¬ 
be  ornatus.  Slavonis  pravi  probus,  juftus, 
redus.  Germanis  brav  fere  haec  omnia  fi¬ 
gnificat.  stilero  brav  eft  vox  Germani¬ 
ca  antiquiffima,  schiltero  Celtica.  Qui¬ 
bus  quaefo  indiciis  ?  Cum  nec  Germanica 
fit,  nec  Celtica  ,  nec  antiqua.  In  quibus¬ 
dam  Dialedis  braf  effertur  bracb ,  quia  fcil. 

F.  &  CH.  permutantur,  verel.  inlnd. 
braho ,  brabe ,jlarck , braf  man.  Hinc  tycho 
brahe  eft  Tycho  fortis. 

BRAVIEREN  ,  minis  provocare.  Italis 
br avare ,  a  bravo  fortis  ,  audax,  ferox,  quia 
feroces  facile  minantur,  interprete  ferra¬ 
rio. 

BRAUCH,  gebrauch ,  ufus  &  opus  ,  h.  e.  a- 
dio  utentis  ,  &  qualitas  rei  utilis.  Anglo¬ 
faxonibus  brice  apud  somnerum,  broce 
apud  bensonium,  Belgis  bruik,  gebruik, 
Suecis  bruk.  Opinor  a  voerk  opus,  tranipo- 
fitis  literis  &  mutatis  labialibus.  Qua  in  re 
videmur  imitari  Graecos  &  Latinos,  quibus 
epyov &  opus  nonfolum  de  fado  in  genere, 
led  etiam  de  facio  utili  &  neceflario  ufur- 
patur.  Flinc  braucb  proprie  eft  id,  quod 
ipfo  fado  conducit ,  &  per  fynecdochen 
generis  ujus  &  utilitas. 

BRAUCH,  gebraucb ,  confuetudo,  folita  vi¬ 
vendi  ratio.  Didio  fynecdochica ,  qua  u- 

fus  ponitur  pro  ulu  frequente  ,  non  inter- 
miflo,  &  diuturno, quia  hoc  ufu  mos  &  con¬ 
fuetudo  definitur. 

BRAUCHEN,  uti,  frui ,  ufurpare.  An¬ 
glofaxon.  brucan  ,  Alaman.  prubban  ,  Belg. 
bruiken ,  gebruiken ,  Suec.  bruk  a.  GlollKe- 
ron.  uti  prubchan ,  utens  prubbanti ,  utatur 
prubbe ,  fi  prubbanti.  A  braucb  ufus ,  qua¬ 
tenus  eft  adio  utentis. 

BRAUCHEN,  opus  effe,prodeffe ,  es brau- 
cbets  nicbt  non  opus  eft.  Anglofax.  briceany 
brycian,  bricjian.  A  braucb  ulus,  quatenus 
eft  qualitas  rei  utilis. 

BRAUCHEN,  opus  habere,  indigere,  icb 
braucbs  nicbt  non  opus  habeo.  Ex  eodem 
fonte.  Sic  a  darf  opus,  necellitas,  fit  dar~ 
fen  opus  effie  &  opus  habere.  ) 

BRAUEN  ,  bravoen  ,  brevoen  ,  coquere. 
Camb.  bervcy ,  Suecis  bryggia ,  &  inde  Ruf* 
fis  braga  decodum.  Hic  fenfus  verbi  anti- 
quiflimus,  quamvis  origine  obfcurus,  nifi 
forte  fit  a  7rpd*tv  urere,  ut  brajfen  a fipd<r<rttv,  , 
cujus  etymologiae  audor  eft  martinius 
in  voce  braxo.  Poftea  reftringi  coepit  ad 
codionem  cerevifiae.  Inde  Anglofaxoni¬ 
bus  brhvan  coquere  cerevifiam.  Ubi  ta¬ 
men 
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men  obfervandum  ,  quod  eadem  Diale- 

tto  briro  pultem  &  jufculum ,  &  gebrowen 
coctum  denotet  ;  manifefto  fatis  indicio, 
principem  &  vetuftilfimum  verbi  fenfum 
fuiife  eum,  quem  dixi.  Ab  illo  habemus 
brey  pulmentum,  briie  jusculum,  &  fortafle 
etiam  hier  cerevifia,  &  Angli  brewed  co&us. 

BRAUN,  limbus.  V.  augbraun. 

BRA  U A',  fu(cus.  Anglolaxonibus  &  Fran¬ 
cis  brun,  Angi .  brown,  Belg.  bruin,  Suec. 
bran,  brun ,  Gall.  brun ,  Ital.  bruno ,  Lat. 
Barb.  brunus.  Glofli  Boxh.  brun  furvus.  Glolf 
Pez.  furvas  pruniu.  helvigius  defumit 
a  Graec.  Trvppov  ruffum,  rubeum,  quod  eft 
a  nug  ignis,  unde  etiam  Latinis  burrbus. 
ferrarius  a  prunis,  quorum  color  in  ni¬ 
gredinem  vergit.  Nefcio  an  reifte.  Nam  braun 
proprie  eftuftus,  a  brennen  uri,  incendi,  tor¬ 
reri,  &  dicitur  de  fufco ,  quia  fulta  aduftis  fi- 
milia  funt,  live  igne  torreantur,  ut  carnes, 
live  fole  ut  /Ethiopes.  Hinc  braun  in  com- 
pofitis  colorei^  nigricantem  lignificat,  non 
flammeum,  nec  purpureum.  Talia  funt, 
braun-rot  rubrum  nigricans ,  braun  -gei  fla¬ 
vum  nigricans ,  fob~varz  -  braun  fubnigrum 
&c.  skinnero  haac  vox  adeo  difficilis 
vifa ,  ut  illam  absque  nota  dimiferit.  Con¬ 
fer  fchwarz  niger. 

BRAUSEN,  fonare.  Utitur  Luth.  deven¬ 
to  A&  II.  2.  de  mari  Pfal.  XCIII.  4.  deflucffi- 
bus  Luc.  XXI.  25.  Dicitur  etiam  lubftanti- 
ve  de  venti  &  maris  fremitu.  Belgae  dicunt 
bruijjen ,  Galli  bruire  &  bruit.  Graecis  (3pl- 
(m  eft  impetum  facio,  Anglis  to  bruife  col¬ 
lidere.  Ex  alterutro  caetera  videntur  orta 
per  metonymiam.  Nam  verba  fonitus  ple¬ 
rumque  ita  comparata  funt,  ut  caufa  pona¬ 
tur  pro  effettu.  Vide  raffeln ,  brajjeln,  do- 
fen ,  dreufcben ,  knallen,  knattern,  knacken, 
hallen ,  fchlagen  ,  gellen ,  bellen. 

BRAUT,  fponfa.  Gothis  brutb  in  comp. 
brutbfads  Iponfus,  Luc.  V.  34.  Anglofax. 
bryd  Matth.  XXV.  1.  Fra nc.brut,  Belg.  bruid, 
Kngi.bride ,  Suec.  &  Island.  brud.  ta  ti  a- 
nus  Cap.  XXI.  6.  ther  brut  habet tberijlbru- 
tigomo ,  qui  habet  Iponfam  fponlus  eft.  hel- 
vigio,  qui  Graecas  origines  in  deliciis  ha¬ 
bet,  eft  quali  7rpce]yj  \  tt  fovuju  dimitto,  quia 
e  patria  poteftate  dimifla,  vel  quali  Trvqujrj 
flammeo  ornata,  vel  igne  luftrata,  qui  in 
limine  domus  nuptialis  poni  folebat.  Aliis 
eft  vox  domi  nata,  quia  Lingua  Germani¬ 
ca  multos  offert  fontes  connderantibus,  e 
quibus  illa  hauriri  potuit  a  primis  invento¬ 
ribus.  Omitto  nunc  eos,  qui  aliquid  ob- 
Icoeni  in  voce  liilpicantur,  quia  veroiimile 
non  eft ,  majores  noftros,  quibus  tacitus 
Cap.  XVIII.  XIX.  XX.  caftiffimos  mo¬ 
res  tribuit,  voluiffe  turpi  vocabulo  verecun¬ 
diam  laedere,  cujus  praeter  morem  Barbaro¬ 
rum  erant  ftudiofiffimi.  Caftius  opinor  & 
melius  vox  ducitur  vel  a  betramven  delpon- 
fare,  vel  a  beraten  connubio  jungere,  vel  a 
berden  ornare.  Quodcunque  lequaris,  fpon- 
fa  erit,  quod  eft  revera,  vel  delponlata,  vel 
nupta,  vel  ornata.  Atque  ut  ita  fentiam, 


movet  me  ulus  vocis  antiquus.  Dicitur 
enim  nonfolum  de  iis,  quae  viro  nondum 
traditae  funt,  fed  etiam  de  uxoribus,  quia 
fcil.  omnes  uxores  &  funt  &  appellari  amant 
fponfae,  nuptae,  ornatae,  woraiius  in  E- 
piced.  Regneri  Lodbrog  Stroph.  XIII.  Bru - 
dur  poetice  quamlibet  foeminatn  Jignificat. 
Imo  non  poetice  tantum,  fed  communiter, 
&  ufu  loquendi  vulgari.  Inde  Cambris  & 
Armor,  priod  conjux,  priodas  nuptiae,  ma¬ 
trimonium.  Gothis  brutb  nurus  Matth.  X. 
35.  quod  imitantur  Galli  in  bru.  Sic  &  apud 
Latinos  nurus ,  &  apud  Gallos  epoufe  omni¬ 
bus  uxoribus  tribuitur,  etiamfi  illud  uxori 
filii,  hoc  fponfae  proprium  fit.  Praecipuum 
compofitum  eft  breutigam  iponfus  ,  quod 
vide.  Reliqua,  quae  fequuntur,  maximam 
partem  funt  obfoleta. 

brutfods ,  fponfus  ,  ornator  fponfae.  Vox 
Codici  Argent.  propria,  &a-verbo  fodian, 
foda ,  quod  in  Monumentis  Anglofaxoni- 
cis  &c  Lexico  Runico  fignificat  ornare,  de- 
fumpta,  quia  moribus  antiquis  dotem  & 
ornamenta  nuptialia  non  fponfa  viro,  uc 
hodie,  fed  vir  fponfae  offerebat,  tefle  ta¬ 
cito  Cap.  XVIII.  de  M.G. 
bryd-bed ,  bryd-bure ,  bryd-rejl ,  ledus  geni¬ 
alis,  thalamus,  torus,  bryd-gifu  dos, bryd- 
lace  nuptiae,  nuptiale  offertorium,  bryd- 
leotb  epithalamium,  hymenaeus,  bryd-lop- 
pa  nuptiae,  convivium  nuptiale.  Cunda  An- 
glofaxonibus  ufitata. 

prutbetti ,  torus ,  in  Gloff.  Boxhorn.  brutloufo 
ti  nuptis,  fponfalia,  &  alia  e’ penu  Fran¬ 
corum  apud  schilterum  in  Gloffario. 
btudkaup ,  nuptis.  Exrat  eo  fenfu  in  Ind.  v  E- 
relii,  nec  non  in  Evang.  Islandico  Luc. 
V. 34. ubi conviv-s nuptiales,  qui  luthe- 
ro  hocbzeitleute,  vocantur  brudkaups  fol- 
bid ,  omnino  a  kaup  emptio,  quia  vetu- 
flas  (nam  vetera  vocabula  funt  antiqui  ju¬ 
ris  domicilia)  lponfas  luas  emebat,  &  pre¬ 
tium  virginitatis  parenti  folvebat ;  Quem 
morem  diutiffime  fervaffe  Francos,  Bur¬ 
gundiones  ,  aliosque  Germanicx  originis 
populos,  offendi  in  voce  forenfi  reif.  Con¬ 
fer  tacitum  loco  allegato,  &  notas  cel. 
dithmari  in  illum,  nec  non  cangi- 
um  in  voce  pretium  nuptiale ,  quod  omni¬ 
no  differt  a  morgengiba . 

BRECHEN,  eft  verbum  continuo  inimi¬ 
cum,  &  ufurpatur  duobus  modis,  aflive 
&  pa/Jive.  Quod  probe  velim  notari  ab  iis, 
qui  hsec  meditata  legunt. 

BRECHEN,  aiftivo  fignificatu,  proprie  eft 
continuum  fo Ivere,  feu  dividere ,  quocunque 
modo  id  fiat.  Fit  autem  variis  modis,  fran¬ 
gendo,  conterendo ,  comminuendo ,  contunden¬ 
do,  focando  &c.  Reliqui  fignificatus  funt  a 
metaphora,  ut  poftea  oftendam. 
BRECHEN,  frangere,  rumpere,  contere¬ 
re,  comminuere,  contundere  &c.  Gothis 
brikan ,  gabrikan ,  dicitur  nonfolum  de  pa¬ 
ne  qui  manibus  frangitur  Mare.  VIII.  6.  fed 
etiam  de  ferreis  compedibus,  qu^e  friando 
N  3  com- 
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comminuuntur ,  Mare.  V.  4.  imo  etiam  de 
laniatu  corporis  Luc.IX.  39.  Anglolaxoni- 
bus  bracan ,  breeean,  breacan ,  brecan :  (tote- 
nim  modis  feribitur)  nonfolum  eft  frange¬ 
re  ,  fed  etiam  contundere ,  comminuere , 
conterere.  Francis  &  Alamannis  brecban, 
prechan ,  eft  frangere,  fed&  deftruere,  con¬ 
cidere.  GlolT  Keron.  fregerit  farpnhchit, 
frangatur  fi  keprohhan.  Prius  dicitur  de  re¬ 
bus  coquinae,  cellarii,  pofterius  de  vale  in 
genere,  in  Reg.  S.  Bened.  Cap.  4 d-  &  64.  Hoc 
verbum  videtur  ex  fermone  hominum  pri¬ 
mitivo  mana  fle,  quantum  ex  vetuftiflimis 
linguis  conjectare  licet.  Convenit  enim 
Hebraeum  parak  fregit,  disrupit,  dilaniavit, 
./Eolicum  /3 pr/yvva  rumpo,  quod  liftit  ju¬ 
nius  in  GlolT  Goth.  pag.  99.  Latinum 
frago ,  quod  prius  &  antiquius  quam  frango, 
ut  patet  ex  fregi,  fragilis ,  fragmen,  fra¬ 
gum  ,  fragor,  fonus  ex  fractura.  Imo 
etiam  Celtis  vocem  haud  inufitatam  fuifle, 
patet  ex  derivatis,  quibus  hodienum  utun¬ 
tur  Cambri,  cujusmodi  funt,  breg  ruptio, 
fractura ,  Scbraich  brachium,  Armonce brecb. 
Prius  manifefto  eft  a  brechen  rumpere  vel 
rumpi ,  fed  &  pofterius ,  cum  brachium  111 
medio  ruptum  fit.  Et  hinc  Latinis  quoque 
brachium  dici,  aut  nullo  aut  eodem  fenfu, 
optime  oblervat  pezronius  in  Antiq. 
Celt.  pag.  37 6.  A  fimplici  habemus  innu¬ 
mera  compofita,  quiE  nolo  hic  ex  Lcxico- 
graphis  deferibere.  Unum  hic  fufficiat, 
quod  abbrecben  nobis  eft  abrumpere ,  unde 
Gailis  abreger.  Cum  utroque  convenit  Gr. 
Qpctxvvu  corripio,  breviter  amputo ,  recido, 
Qpctfxfii  brevis,  quali  abruptus ,  N./Lolicum 

@f»ryii  fraftura.  ., 

BRECHEN,  fcindere ,  fecare,  concidere. 
n  o  t  k  e  r  u  s  Pfal.  XXIX.  12.  du  zebraebe  mina 
barrun ,  concidifti  faecum  meum.  Locum 
&  fignificatum  obfervavit  schilter.  in 
Gloff  Teut.  pag.  131.  Graecis  npL  eft  feco, 
&  7r^k  fectilis ,  feftivus,  manifefta  affi- 

nitate.  r 

BRECHEN,  111  tropico  dicendi  genere,  li- 
gnificat  quantum  poteft,  (1.)  violare ,  pr£- 
varicari ,  quoniam  11  qui  legem,  fidem,  & 
foedera  violant,  videntur  vincula  humanae 
focietatis  rumpere.  (  2.  )  objlacula  tollere , 
quia  obftacula  tollentes  rumpentibus  fimiles 
hmt.  (3.)  debilitare ,  quia  debilitare  eft  vi¬ 
res  minuere.  (4  )  di  (continuare ,  remitte¬ 
re  continuationem  ,  live  id  fiat  cejfando  & 
de  fi ft  endo ,  live  migrando  e  loco. 
BRECHEN,  violare,  praevaricari.  Cogno- 
fcitur  ex  compofitis  &  derivatis  veterum. 
GlolT  Pez.  praetergrefli  funt  firprabhun. 
GlolT  Lipf  farbrokanujji  praevaricationes. 
somner.  in  Dift.  Anglofax. borb-bryce  fide- 
juflionis  violatio,  gritb-bryce  pacis  violatio, 
avi  -  bryce  adulterium.  Latini  eodem  fenfu 
dicunt  infringere  mandata ,  imo  Qt\‘i.vc\jr an¬ 
gere  fimpliciter.  cicero,  frangere  fidem, 
pro  Rofcio  Cap.  6. foedus  frangere ,  inPilbn. 
Gap.  12.  Hodie  praeter  iimplex  utimur  in¬ 
numeris  compofitis,  cujusmodi  funt,  ver- 


brechen  delinquere,  praevaricari,  &iupltan- 

tive* delictum,  praevaricatio,  eidbruchig per¬ 
jurus,  bundbruchig  foedifragus  ,*ebrucb  adul¬ 
terium,  violatio  fidei  conjugalis. 
BRECHEN,  obftacula  rumpere.  Inde ein- 
brechen  irrumpere,  durcbbrechen perrumpe¬ 
re.  GlolT  Pez.  irruerunt  inprabbun.  Cum 
vero  animus  quoque  hominis  fua  habeat  re¬ 
pagula,  quibus  contra  motus  externos  mu¬ 
nitur:  hinc  brechen  ad  animum  relatum,  fi- 
gnificabit  fortiter  commovere.  Inde  herz- 
brechend  milericordiam  vel  limilem  affectum 


movens. 

BRECHEN,  debilitare,  vires  frangere. 
otfridus  Lib. I.  Cap.V.  116.  de  Clirilto  & 
Satana : 

Thaz  er  nan  in  beche 
Mit  ketinu  zibreche. 

Ut  illum  in  tenebris 
Catenis  compefceret. 

Hodie  dicitur  inprimis  de  animo.  Inde 
formulae,  den  voillen  brechen  compefcere pe¬ 
tulantiam  alicujus,  den  kopf  brechen  hebe¬ 
tare  ingenium ,  den  mut  brechen  cohibere  im¬ 
petum.  ginnis  frangere  eodem  fenlu  dici¬ 
tur.  Inde  animus  fr aditis,  opes  fratt&,  & 
vires  fir adite  apud  propertium: 

Frangit  {fi  attollit  vires  in  milite  caufa. 

BRECHEN,  difeontinuare,  continuatio¬ 
nem  remittere.  Inde  abbrecben  abrumpere 
Termonem ,  unter brechen  interrumpere,  ent- 
brecben  defiftere,  cellare. 

BRECHEN,  decedere,  migrare  de  loco, 
moram  manendi  in  loco  difceflu  rumpere. 
Dicitur  praecipue  in  compofitis.  Inde  auf- 
brechen  iter  aggredi,  aufbruch  difcefliis,  ex- 
cefliis  e  loco.  Quae  cum  ufu  longinquo  ad 
Principes  tantum,  exercitus,  aliosque  ma¬ 
gnos  comitatus,  non  ad  unum  folum  lpe- 
(ftent,  hodie  ridicule  ad  privatos  quoque 
extenduntur. 

BRECHEN,  paflivo  fignificatu,  proprie  eft 
difjolvi  vel  dijjblutionem  continui  pati,  &per 
fynecdochen  generis  (1.)  rumpi,  frangi. 
(2.)  tabefeere ,  corrumpi,  quia  continuum 
putrefaftione  folvitur  &  rumpitur.  ( 3. )  de¬ 
ficere,  de  felium  pati ,  quia  deficere  eft  debi¬ 
litari,  intermitti,  &  chminutionem  virium 
pati. 

BRECHEN,  rumpi ,  frangi ,  es  briebt  rum¬ 
pitur,  frangitur. 

BRECHEN,  tabefeere,  corrumpi.  Inde 
anbrucb  putrefaftio,  anbruchig  quod  cor¬ 
ruptionem  patitur,  gicbtbruchig  qui  morbo 
articulari  contabefcit. 

BRECHEN,  deficere,  defeftum  pati ,  re¬ 
mitti  in  continuatione  live  bona  live  mala. 
Inde  formulae ,  die  kcelte  briebt  gelu  inten- 
lum  remittitur ,  die  krankheit  briebt  morbus 
remittit.  Hinc  porro  Anglolaxonibus  brec 
neceflitas ,  indigentia ,  quod  hodie  effertur 
compofite  gebrecben. 

BRECHEN,  dicitur  etiam  vox  humana ,  li¬ 
ve  active ,  quia  filentium  rumpit,  five  paf- 
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/ive,  quia  a  lingua,  dentibus,  &  labiis,  dum 
palatum  tranlit,  variis  modis  rumpitur.  In¬ 
de  ausbrechen  in  verba  erumpere ,  live  con- 
fiderate  ut  prudentes,  live  inconliderate  ut 
ftulti.  Confer  Jprechen  loqui. 

BRECHEN,  plures habet lignifi catus,  &fa- 
cile  inveftigabiles,  fi  priores  in  confilium 
adhibeantur. 

B  R  E  C  H  E  Ny  fulgere,  lucere,  corufcare. 
Hoc  verbum  cum  praecedentibus  nihil  habet 
commune  nili  antiquitatem.  Hebraeis  ba- 
rak  eft  elfullit,  corufcavit,  &  lubflantive 
fulgur  &  fulgor.  Celtis  quoque  notum 
fuille,  poftea  patebit  ex  derivato  brecbt  ful¬ 
gidus,  omnibus  veterum  Dialedis,  &Cam- 
bricae  quoque  ulitato.  Viguit  adhuc  ante 
quingentos  annos,  winsbekia  ad  Fili¬ 
am  §.  XI. 

•  Weiftu  nilot  tui  e  diu  fiijfe  m aget  lunet 
nab  lobe  mit  tugenden  ranc, 

Vil  lihte  ocb  dir  das  heil gefchibt, 

Ob  man  dich  nu  durcb  f  rien  Mut 
ze  toibes  tugenden  brechen  Jibt. 

An  nefcis,  ut  dulcillima  virgo  l une tt a 
ad  gloriam  virtutibus  contenderit  ?- 
Forte  etiam  tibi  haec  felicitas  contingat, 
Si  te  ingenuo  animo  virtutibus  foemineis 
corufcare  viderint. 

gold  astus  in  Animadverf  pag.  448.  va¬ 
rios  adducit  Poetas  veteres,  quibus  ftellae 
micantes  vocantur  brebende  flerne ,  Splen¬ 
dor  aeftatis  fumer s  brehen ,  &  nitidae  herbae 
brebendes  gras ,  brehender  k/ey  brebender  fat, 
prorfus  ut  nitida  fruges  lucretio  Lio.  II. 
de  Nat.  rer.  &  nitentia  culta  v  1  r  g  i  l  i  o  Lib. 
I.  Georg.  Hodie  quidem  deliit,  relidfis  ta¬ 
men  non  nullis,  quae  ad  genus  &pofterita- 
tem  ejus  fpedant.  Talia  lunt,  anbrecben 
illucefcere,  primitias  lucis  fpargere,  quod 
de  die  oriente  dicitur,  bracb-monat  Junius, 
menfis  fplendidus,  a  longiilimis  diebus  & 
ferenitate  nodium  lic  didus,  bracb  -  keefer 
cantharus,  quod  nodu  fulgeat,  bracbt  live 
pracbt  Iplendor  &  claritas  principum  in  aedi¬ 
liciis,  veftimentis,  &  reliquo  cultu. 

BRECHT 3  clarus,  lucidus,  fulgidus.  Cam- 
bris  bertb  pulcher,  nitidus.  Gothis  bairb- 
taba  clare,  perfpicue,  Mare.  VIII.  25.  item 
fplendide,  Luc.XVI.19.  in  bairbtein  in  aper¬ 
to,  Matth.  VI.  6.  quae  adjedivum  bairbt  ma- 
nifefto  praefupponunt.  Anglofaxonibus  be. 
orbtj  byrbt  clarus,  lucidus,  fulgens,  lplen- 
didus,  beorhte  lumen,  lux,  byrbt 0 ,  beorbt- 
nyjje  fplendor, claritas,  interprete  so  m  ne¬ 
ro.  Francis  berabt ,  bereht ,  &  contrade 
brebt  vel  bertb,  clarus,  ferenus.  otfridus 
Lib.  V.  Cap.  XVII.  verfu  63.  de  Stella  po¬ 
lari: 

Tben  thu  in  berabt  er  a  nabt 
So  kirno  tbar  gifeban  mabt. 

Quam  in  ferena  node 
Vix  conlpicere  poliis. 


Islandis  biartur  clarus,  perlpicuus,  fplen- 
dens,  biart  fverd  enlis  politus  &  fulgens. 
Inde  compofita,  biart-eygdur  qui  oculos  ha¬ 
bet  claros,  nitidos,  &  fulgidos,  biart -lei- 
tur  qui  cute  &  facie  eft  candida  nitidaque, 
deaeteraapud  verel.  in  Indice.  Quibus 
convenit  Gr.  /3 p&mrctv,  quod  obfervante 
Junio  apud  Hefychium  exponitur 
<rciv,  hoc  eft,  fplendentem,  nitentem.  Cun- 
da  ab  obfoleto  brechen  fulgere,  lucere.  Ab 
adjedivo  rurfus  fit  verbum  apud  Gothos. 
Hinc  illis  bairhtan  (  quod  Islandis  effertur 
birta )  manifeftare,  quafiin  lucem  colloca¬ 
re,  Joh.  VII.  14.  &  gebairhtjan  illuminare, 
Luc.  I.79.  Hodie  &  adjedivum,  &  verbum 
ab  illo  ortum,  penitus  ceftant. 

BRECHT ,  clarus ,  celebris,  illuftris.  Sen¬ 
ius  a  luce  ad  gloriam  &  celebritatem  trans¬ 
latus.  Quod  etiam  Latinis  placet,  quibus 
viri  clari  limt  viri  illuftres ,  qui  in  omnium 
luce  verfantur.  Hinc  clarus,  illuftris  An- 
glolax.  dicitur  beorbt ,  apud  somne  r.  Fran¬ 
cis  &  x\lam.  berabt ,  bert ,  brebt ,  breiebt. 
Nam  hiEC  omnia  pallim  leguntur  tam  leor- 
lim,  quam  in  compolitis,  ob  mobilitatem 
literoe  R.  in  medio  vocis.  GlolfLipf filo- 
bertb  praeclara,  filubertbon  praeclaris.  Ho¬ 
die  fuperat  apud  Anglos,  quibus  brigbt  cla¬ 
rus,  illuftris,  dum  Germanis  oblolefcit. 
Ab  hoc  adjedivo  rurfus  formatum  eft  ver¬ 
bum,  clarelcendi  &  glorificandi  lignificatu. 
Hinc  Francis  giberebton  clarificare,  facere 
ut  inclarefcat.  tatianus  CLXXVII.  i. 
fat  er  giberebto  tbinan  fun ,  pater  clarifica  fi¬ 
lium  tuum,  thaztbin  fun  thib  giberebto ,  ut 
filius  tuus  te  clarificet.  Inde  Anglofaxoni¬ 
bus  gebeorbtod  glorificatus.  Ex  eodem  fon¬ 
te  eft  birta  inclarefcere,  quod  habet  verel. 
in  Ind.  Cunda  ab  adjed.  bert  vel  bereht 
clarus,  illuftris,  ut  confideranti  patet.  Et 
hoc  fenfu  regnat  etiam  in  Nominibus  pro¬ 
priis  Veterum,  cujusmodi  lunt, 

Apud  Francos. 

SIGEBERTUS,  vi&oria  clarus.  Ulti¬ 
mus  Ripuariorum  Rex.  Alamannis  varie 
effertur,  Sigebert ,  figipret ,  fgibert,  Siki- 
brebt ,  Sikipret ,  apud  goldast.  inlnd. 
DAGOBERTUS,  miles  clarus.  RexAu- 
ftrafiae.  Alamannice  Tagabrebt ,  Tagaprebty 
Tagepret ,  Tagebert.  Cxtera  vide  in  Degen. 
CHILDEBERTUS,  bellator  clarus. 
Chlodovei  filius.  Alamannice  Hiltiberty 
Hiltebrebt,  Hiltibrebt ,  Hi  It  i per  t.  Ratio¬ 
nem  interpretationis  vide  in /.^/4 &  ebild. 
BERT  A,  clara. 

Apud  Longobardos. 

ADELBERTUS,  nobilitate  clarus.  Ala¬ 
mannice  Adalbert ,  Adalpret ,  Adalprehty  A- 
dilpert  &c. 

GUNDIBERTUS,  bello  clarus.  A gund 
bellum.  Alamannice  Gundpreht,  Gudpert. 
CUNIBERTUS,  clari  generis.  A  kunne 
genus,  quod  omnes  veterum  Dialeftiagno- 
fcunt.  Alamannice  Cbunibert ,  Cbuniprebty 
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Cunipcrt ,  Hunbert ,  Hunbreht ,  Hunipreth. 
Aliam  ejusdem  nominis  interpretationem 
vide  ift  kun. 

AR1BERTUS,  prxlio  clarus.  Ab  aer  pro¬ 
lium,  quod  Antiquo  -  Britannicum.  Ala- 
mannice  Heribert ,  Heribret ,  Heripreht. 

Apud  Alamannos. 

LIUTPERT,  Liutbraht ,  Liutpret ,  miles 
clarus.  A  liut  miles ,  quod  vide  in  Ldute. 

G I S  B  E  R  T ,  Gefus  clarus.  Quid  fit  gefus^ 
vide  in  loco. 

MEGINPREHT,  potentia  clarus. 
RUADPERT,  Ruopreht,  Robert ,  confi- 
lio  clarus. 

ROBERTUS,  id  eft  Ruaclbertus. 
SADEPREHT,  bello,  praelio,  velcon- 
fliau  clarus.  Id  enim  Celtica  Lingua  figni- 
ficat  fazcd,  tefte  boxhorn.  inLex.Ant. 
Brit.  Quamvis  etiam  lagitta  clarum  deno¬ 
tare  poflit,  quia  eadem  lingua  faetb  ell 
fiagitta. 

SAUBERTUS,  contratlum ex Saudbertus, 
quod  eft  a  praecedenti  fawd  praelium. 
HUGOBERTUS,  memoria  vel  pruden¬ 
tia  clarus.  Vide  dida  in  hug  animus. 
ALBERTUS,  prxclarus.  AU  fenfum  in¬ 
tendit,  &  ex  claro  praeclarum  facit. 

Et  huc  etiam  fpedat  brigitta  clara, &  alia 
innumera,  quae  vulgo  male  explicantur. 

BREGEN,  cerebrum.  Anglofax.  bragen. 
A  Graec.  vel  Lat.  (Zpeypcn  finciput,  per  meto- 
nymiam  continentis  pro  contento.  Simi¬ 
lis  origo  lynonymi  birn,  quod  vide.  In  re¬ 
liquis  Dial.  vox  Anglofaxonica  contrahitur 
in  brein  &  braine ,  quod  Belgis  &  An  glis  ufi- 
tatum.  G.  in  medio  vocis  fsepe  eliditur,  aut 
mutatur  in  I. 

BREIDEL,  frenum,  Dial.  Belgica.  .Toles 
dicunt  fipujrjg ,  Anglofaxones  bridel,  Franci 
brtttil apud  notkerum Pfal. XXXI.  10. Galli 
b  ride. me  nagiu  s  vocem/Eolicam,unde  caeteris 
initium,  deducit  a  fimpliciori  &  magis  genui¬ 
na  »  habena,  &  hanc  a  $va>  traho.  Germani 
eodem  fenfu  dicunt  ziegel  a  zieben  trahere. 

BREIT,  latus,  fpatiofus.  Goth.  braid 
Matth.  VII.  13.  Anglofax.  brad,  Erane.  & 
Alam,  breit ,  preit ,  Belg.  &  Suec.  breed,  Angi. 
broad ,  Island.  breidur.  t atianus  Cap. 
XL.  9.  breit  ijl  pborta,  inti  uuit  uueg ,  lata 
eft  porta  &  fpatiofa  via.  martinius  de- 
fumptum  putat  a  /3 dpSoq  via,  mendofo  he- 
sychii  loco  deceptus,  ubi  de  Bardis  Gal¬ 
lorum  cantoribus,  &  non  de  viis  Gallorum 
agitur.  V.  junium  in  Giolf  Goth.  pag.  99. 
Ipfe  tamen  vix*  inhaeret,  quae  Islandis^nsw. 
Sed  notio  via;  a  latitudine  petita  videtur, 
non  haec  ab  illa.  Sufpicor  breit  idem  ede 
quod  piat  vel  TrActjug  latus,  amplus,  patens, 
unius  literae  &  fatis  frequenti  in  caninam 
mutatione. 

BREIT \  fuperbus,  er  macht  Jich  breit  faftuo- 
fum  agit ,  Jich  breit  en  fuperbird  s  o  m  n  e  r. 
in  Did.  Anglofax.  prut  fuperbus,  prutian 
fuperbire,  pruthe  tumidus,  inflatus,  pryt, 
pryde  fuperbia,  tumor.  Gloff  Keron.  elatus 
preiteer ,  elationis  preitiiy  elationem  preiti- 


da.  k\\$isproud  eft  fuperbus ,  to  beproud 

fuperbio ,  pnde  fuperbia,  arrogantia,  fa- 
ftus.  Similiter  &  Belgis  prat  eft  arrogans, 
fuperbus,  pratte  tumor,  arrogantia,  prat- 
ten  inflari,  arroganter  refiftere.  Graecis 
&  compofite  yrapoJSv  eft  intumefeere, 
Junii  relatu,  qui  ab  hoc  compofito  reli¬ 
qua  deducit,  fenfu  a  tumore  vulnerum  ad 
animum  nimia  fui  aeftimatione  turgentem 
translato,  in  Obferv.  ad  Will.pag.250.  No- 
ftri  Lexicographi  tropum  in  voce  agnofeunt, 
fed  a  breit  latus  petitum,  quia  fuperbi  limi¬ 
tes  fuos  excedunt,  &  jufto  latius  fe  exten¬ 
dunt.  A  pryt  elatio ,  in  quibusdam  Dial. 
fit  brutzig  ferox  &  ferociter. 

BREIT  EN,  dilatare,  extendere,  ausgebreit 
dilatatus.  Gloff  Keron.  dilatato  kipreittemu. 
o  t  f  r  1  d  u  s  Lib.  I V.  Cap.  IV.  99.  breiti  thi- 
naz  riebij  extende  regnum  tuum. 

BREM ,  ora,  margo,  cujuscunquerei,  maris, 
vaforum,  veftimentorum  &c.  Inde  Anglo- 
faxonibus  brymme  ora,  margo  ,ripa,  labrum, 
interprete  somnero:  Germanis  brem,ge- 
brem  fimbria,  &  hinc  bremen ,  verbremen 
pnetexere,  limbo  circumdare.  Fortea7re- 
(icuv&iv  i inire,  terminare,  mutato  N.  in  M. 
quod  mutationis  genus  eft  valde  frequens 
in  omnibus  Dialedis.  Islandi  fidelius  cu- 
ftodiuntN.  dicendo  brun,nosbraunmcom- 
pofito  augbraunen ,  quod  vide. 

BREMEN  ,  pungere.  Dicitur  &  pfriemen 
quod  vide.  Sed  a  bremen  oriuntur, 

brem ,  bram  fpina ,  vepres ,  fentis.  o  t  f  r  i- 
dus  Lib.  II.  Cap.  IX.  120.  in  bramon  mit 
tben  hornon ,  in  vepribus  cum  cornibus.  In¬ 
de  brem-hecke  dumus ,  fpinetum,  fentice- 
tum. 

brem ,  fepimentum  vivum  ex  vepribus,  apud 

HENISCHIUM. 

brem ,  brom  rubus,  frutex  humilis  &  fpino- 
fius,  brem-bcren ,  brom-beren  mora  rubi, 
s  o  M  N  E  R.  in  Did.  Anglofax.  brembel,  brem- 
ble,  bremel  vepres,  rubus,  brembel- appcl 
pomum  fpinolum. 

brem  genifla,  Anglofaxonice  brom ,  quia,  Ci¬ 
ent  optime  animadverfum  martiniO, 
ramos  habet  inflar  flilifeu  radii  infpicatos; 
hinc  etiam  erdpfriem  dicitur. 

bremey  bremfe  crabro,  infedum  aculeatum, 
Anglofaxonice  brimfa  apud  bensonium: 
non  a  Gr.  per  literx  canina:  infer- 

tionem,  nec  a  brummen  bombum  edere, 
fed  a  bremen  pungere,  ut  reliqua.  Inde 
rofs-brem  mufea  equis  infeffa,  ceflrus,  afi- 
lus,  tabanus. 

BREN,  lorica,  thorax.  V.  briin. 

BRENNEN,  urere,  inflammare,  facerent 
ardeat.  Adio  ignis.  Gloff  Keron.  urat 
prenne.  Gloff  Pez.  vorans  ignis  prennantaz 
fiur.  notkerus  Pfal.  CV .18.  fiur  giengiro 
manigi  an,  loug  pranda  die  fiundigen ,  ignis 
exarlit  in  fynagoga  eorum,  flamma  com- 
buflit  peccatores.  Idem  Anglofaxonibus 
b&rnan  Luc.  XII.  49.  Graecis  vupxv ,  Latinis 
b  urere.  Cunda  a  Phrygio  7rv§  ignis.  Hinc 
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illa  verbi  forma,  quas  literam  caninam  in  lo¬ 
co  nativo  cuftodit,  antiquior  cenferi  debet 
altera  ,  quae  illam  transponit,  etiamfi  non 
careat  vetuftate.  Gothi  inde  habent  brin - 
no  febris,  quia  urit,  Mare.  1. 31.  Anglofaxo- 
nes  brenning  crematio,  uftio,  bryne  incendi¬ 
um,  ambuftio,  Franci  prenifan  cauterium 
in  Gloflis  Pezianis  ,  Islandi  brune  aeftus, 
brennevargur  incendiarius,  apud  verel. 
in  Ind.  Germani  brand  incendium,  uredo, 
breune  uftio  ,  inflammatio  faucium  &  oris 
ventriculi,  brenn-nejfel  urtica  urens,  mord- 
hrenner  incc\\6ian\xsyverbrennen  comburere, 
anbrennen  uftulare,  accendere,  &  alia  innu¬ 
mera,  quas  nullam  habent  difficultatem. 

BRENNEN,  ardere,  flagrare,  uri,  comburi. 
Acftio  vel  pallio  rei  combuftibilis.  Gothis 
brinnanjoh.  XV.  6.  Anglofaxonibus  byrnan , 
Franc.  &  Alam,  brinnen ,  prinnen ,  Angi,  to 
bourne,  Suec.  brinna ,  Island.  brenna.  Gloff 
Pez.uror  prinno.  tat  i  an.  Cap.  CCXXIX. 
2.  unfer  herta  unas  brinnenti  in  uns ,  cor  no- 
ftrum  ardens  erat  in  nobis.  Omnibus  con- 
lentit  Hebraeum  baar  arlit.  Et  omnium 
idem  ortus  a  nZp  ignis.  Sic  ab  eit  ignis  de¬ 
rivatur  eiten  urere,  &  eit  en  ardere.  Gothi 
inde  habent  allbrunfii  holocaufta,  facrificia 
quae  tota  cremantur,  Mare.  XII.  33.  Anglo- 
laxones  byrnende  leobt-fatu  ardentes  lucer¬ 
nae  Luc.  XII.  35.  Franci  uuihroub  brunfti  in¬ 
cenium,  lacer  fuffitus ,  apud  Tatianum  in 
Harm.  Evang.  Cap.  II.  4.  Islandi  brandur  ti- 
tio,Germani  brunjt  ardor, conflagratio, 
titio ,  lignum  ardens,  conflagratio  ,  brenn- 
fiein, bern-flein  fuccinum, lapis  uftilis,/;mz;;- 
bolz  lignum  foco  aptum  ,  verbrennen  con¬ 
flagrare,  &  alia  fatis  manifefta. 

BRE N NER,  fummitates  Alpium  Rhaetica- 
rum  vel  Tyrolenlium.  Graecis  Trpdv  &  7rpt]uv 
eft  eminentia  montis ,  cacumen  ,  vertex, 
a  7rpoetui  exfto  ,  promineo  :  Cambris  bre 
mons,  collis,  breon  montes,  bryn  collis,  Sue- 
cis  brink  clivus  ,  declivitas  montis.  Ab  his 
initiis,  live  Graecis,  live  Ceiticis ,  viden¬ 
tur  delcendere,  nonlolum  Brennorum  mon¬ 
tium  (  funt  autem  duo  caeteris  eminentio- 
res)  led  etiam  pyrena-orum,  &  gentium 
Alpinarum  appellationes  ,  cujusmodi  me¬ 
morantur  in  veteri Rhaetia,  breuni,  bre n- 

NI,  BRENCI,  BREONES,  BRIONES,  apud 

cellarium  in  Geographia  Antiqua Tom. 

1.  pag.  529.  edit,  nov.p.423. 

BRENNUS,  nomen  celeberrimum, fed  ob- 
fcurum,  de  quo,  proprium  fit,  an  appel¬ 
lativum,  inter  Germanos  &  Anglos  dilpu- 
tatur.  Quot  modis  Germanis  dicatur  bren- 
nen  ?  paulo  ante  expeditum.  Hinc  brenner 
quibusdam  fignifleat  ardentis  animi  homi¬ 
nem  ,  aeftuantem  ,  frementem  ,  vel  ab  in¬ 
cendio  belli  incendiarium.  Aliis  brenner  eft 
galeatus,  a  bren  galea,  quamvis  manifefto 
in ligniflcatu  vocis  errore,  quem  poftea  o- 
ftendam  in  briin  thorax.  Priori  lententia: 
favet  schilterus  in  Glolf  pag.  134.  po- 
fteriori  henis chius  inThef  Ling.  Germ 
&ipfe  lutherus  in  Nom.  prop!  Germ 
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Verum  fi  brenn  eft  vox  Celtica,  ut  Lindus 
Celticae  periti  111  Anglia  contendunt,  fru- 
ftra  in  faltibus  Germaniae  etymon  ejus  ve¬ 
nabimur.  Atqui  Cambro  -Britannis  brenin 
eft  lex,  brenbinUys  aula  regia,  brennindy 
domus  regia,  brenbiniaeth  regnum,  bax- 
terus  in  voce  brennus:  Hodiernis  Bri- 
t annis  1  ex  dicitur  brenin.  Quod  miror  box- 
hornium,  qui caetera recenfuit,  nonanno- 
tafle.  Leges  Wallicae,  Saeculo  IX.  feriptae, 
m  Piaefat.  3.  Ilyivel  Dda  0  rad  Duiv  mab  Ca- 
deU  Brenin  Cymru  oli ,  Hoelus  Bonus  gratia 
Dei  filius  Cadelli  Rex  totius  Cambriie  Oc¬ 
currit  &  Brcnmn  cum  duplici  n.  in  iisdem 
Legibus  Lib.I.  Cap.  XXIII.  3.  Cap.  XXVIII 
13.  Quam  fcnpturam,  ceu  antiquam  &  lon¬ 
ge  accuratioi  em,  vulgari  praefert  wotto- 
nus,  qui  Leges  illas  ex  Codicibus  manu- 
lcnptis  eruit,  interpretatione  Latina  dona- 
<r.,!1°tis  atclue  Gloflario  (utinam  per¬ 
fecto  )1lluftravit.  Addens:  Hinc 7  ut  id ob- 
itet  hoc  loco  adnotenij  deducitur  nomen  bren- 
n  y  inclyti  tlhus  Gallorum  Senonum  Uucis , 
qui  Romanos  olim  pene  ad  internecionem  dele¬ 
verat.  brennus  enim  ejl  brenni n,  Rex; 
appellativus  pro  proprio.  Haec  ille  in  notu- 
la  pag.  44.  Cui  adlentitur  baxterus  in 
Gloflario  Antiquitatum  Britannicarum  pag. 
47.  brennus  Celtarum  fer  mone  rex  dici¬ 
tur.  Hinc  apud  feriptores  Graecos  &  Lati¬ 
nos  brennus  eft  fere  nomen  omnibus  Cel¬ 
tarum  Regibus  &  Ducibus  commune,  quo¬ 
rum  res  geftae  male  ad  unum  Brennum  refe¬ 
runtur.  Alius  enim  Romam  cepit,  alius 
Delphos  invaflt.  Caufa,  cur  Rex  ita  dica¬ 
tur,  non  omnino  in  promptu  eft,  nifiquod 
ex  nominibus  locorum  editorum,  antea 
piodudis,  piobabihter  colligitur,  olim  bren 
lubftantive  eminentiam  vel  elevationem,  ad- 
j  edi  ve  editum  vel  fupremum  denotafte.  Sed 
cujuscunque  notionis  lit  nomen  Regis  Celti¬ 
cum,  negari  fane  vix  poteft,  quin  aliquod 
ejusdem  iom  vocabulum  aliquando  propri¬ 
um  fuerit  virorum.  Nam  Z?m;;rireperiun- 
tur  nonfolum  apud  Gallos,  fed  etiam  apud 
Canmefates,  quos  eadem  cum  Batavis  lin¬ 
gua,  h.  e.  Cattica  &  Germanica  ulos  efle 
credibile  eft.  tacitus  Hift.  IV.  15.  Erat 
in  Canine  fatibus  Jiolule  audacice  b  r  i  n  n  o,  cla¬ 
ritate  natalium  infigni  &c.  Ubi  rhena- 
nu s  :  In  libro  regio  legitur  b  r  i  n  i  o  ,  qui 
paulo  pofi  appellatur  b  r  i  m  i  o.  Forte  b  r  i  n- 
n  o  ,  quem  bodte  brunonem  dicimus. 
Haec  RHENANUS  adTacitum,  &  meo  qui¬ 
dem  judicio  rede.  Nam  brennus,  brin- 
no,  brinio,  &  bruno,  idem  denotare 
poliunt,  nempe  clarum,  fi  derivatio  infti- 
tuatur  a  verbo  Islandico  bruna  corufcare 
quod  liftit  verelius  in  Indice.  Idem- 
que  fignificare  poteft  brimio.  Nam£n/- 
me  Anglofaxonibus  eft  clarus,  apud  so- 
MNERUM  &  BENSONIUM.  M.  &  N.  funt  li- 
terae  permutabiles. 

B  R  E  S  T,  gebrejl,  defedus.  Francicum.  o  t- 
f  r  i  d  u  s  Lib.  II.  Cap.  VIII.  28.  thes  uuines  i  fi 
m  brefia ,  vini  eft  eis  defedus.  Oritur  a  bre- 

®  chen 
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chen  deficere,  per  medium  derivandi  ST. 
ut  alia  multa  in  Prolegom.  Sed.  VL  Inde 
brefthaft  mancus,  mutilus,  morbidus,  cui 
ad  integritatem  corporis  vel  valetudinis  ali¬ 
quid  deeft. 

BRESTEN,  deficere,  deefie.  otfridus 
loc.  cit.  verf  22.  ioh  braft  m  thar  tbes  uuines, 
defecit  eis  tunc  vinum.  A  brejl  defeftus. 
Hodie  libentius  dicimus  gebreften,  quod 

BRESTEN ,  rumpi,  rupturam  pati ,  a  bruft 
ruptura,  verel.  111  Ind.  bt eft  a frangi,  ta¬ 
xi  anus  Cap.  XIX.  7.  bruft  thas  iro  nezzi, 
rumpebatur  rete  eorum.  Idem  Graecis  ir pj- 
PreiErov,.  Hodie  dicimus  berften ,  levi  muta¬ 
tione  :  led  a  breften  habemus  brajfeln  frago¬ 
rem  edere  ex  ruptura.  Differt  a  breften  de¬ 
ficere,  etiamfi  stadenius  confundat. 

BRET,  affer,  tabula  fertilis,  lignum  ferra¬ 
tum  ,  cuicunque  ufui  inferviat,  &  fynec- 
dochice  menfa,  tabula,  alveus  &c.  Vox 


Celtica,  quae  Cambris  effertur  bord ,  bwrdd, 
Gothis  baurd7  Anglofax.  brad ,  Franc.&A- 
lam.  bret ,  pret ,  Belg.  berd,  Angi,  board , 
Suec.  brcede.  Glofi.Pez.  tabula  prete.  Gloff 
Keron.  trabem  kepret.  junius  denomi¬ 
nationem  a  breite ,  h.  e.  a  latitudine  delum- 
ptam  putat,  quod  tabulae  fiant  e  trabibus  in 
latitudinem  praeferiis,  lazius  transpofi- 
tis  literis  derivat  a  Gr.  7rhtvpov  trabs ,  ti¬ 
gnum  ,  fcandula.  helvigius  a  irplgetv  fin¬ 
dere  ,  diffecare ,  &  hoc  ab  Heb.  patar  parti¬ 
tus  eft,  vel peter  pars,  divifio.  Sed  obler- 
vare  debemus,  quod  Anglofaxonibus  bry- 
um  idem  fignificet  quod  Graecis  7rft(etv.  Te- 
ftis  bensonius  in  Vocabulario.  Vide 
barten  fecare.  Ab  hoc  fubft.  oriuntur  com- 
pofita  in  pluribus  Dialeftis.  Inde 

Cambris  taxolbvord  abacus,  alveus  luforius,  a 
tafel  alea ,  quod  vide. 

Gothis  fotubaurd  fcabellum  Matth.V.  35.  ho¬ 
die  fufs-bret. 

Germanis zal-bret  abacus,  fpll-tbret tabula lu- 
foria,  &  alia,  qua:  fequuntur. 

BRET-SPIL,  ludus  alveoli,  bret-ftein  cal¬ 
culus  luforius.  Graeci  Scriptores  inventum 
tribuunt  Palamedi  Nauplii  filio,  qui  bello 
Trojano  interfuit,  quamvis  Homero  non 
memoratus.  At  doftiff!  hyde,  qui  eam 
rem  penitus  examinavit  in  Hiftoria  Ner  dilu¬ 
dii,  inventum  ad  pofteriora  tempora  refert, 
quamvis  multis  faeculis  /Erae  Chriftianae  an¬ 
teriora  ,  &  Perfas  laudat  inventores. 

B  R  E  U  N  E,  morbus  faucium.  V.  brennen 
urere. 

BREUTIGAM,  fponfus.  Anglofax.  bryd- 
guma  Matth.  IX.  15.  Francis  brutigomo.  ta¬ 
xi  anus  Cap.  XXI.  6.  ther  brut  habet  tber 
ift  brutigomo ,  qui  habet  fponfam  fponfus  eft. 
Quod  otfridus  Lib.  II.  Cap.  XIII.  17. 
rhythmice  ita  exprimit : 

Tber  brut  habet  in  uuar  min , 

Tber  fcal  tber  brutigomo  fin. 

helvigius  derivat  ex  yc t/xCpeuetv  connubio 


jungere,  quali  breutigam  fit  ya./u.fyev]tjg  per 
metathefin,  qui  connubio  jungit.  Ingeni- 
ofe  magis  quam  vere.  Nam  proprie  ed  ho¬ 
mo  Jponfia,  alias  brautman.  De  fponfa  nul¬ 
lum  eft  dubium.  De  viro  conveniunt  o- 
mnes  Antiquitatis  periti.  Nam  vir,  homo, 
maritus  Gothis  dicitur  gumei  Mare.  X.  6. 
Anglofax.  guma ,  Francis  gonio ,  gomman ,  A- 
lamannis  comman.  Gloff  Keron.  vir  com- 
man  ,  viro  commanne.  otfridus  Lib.  I. 
Cap.  XXVII.  53.  ther  gonio  then  ir  zaltut,\vc 
ille  quem  vos  dixiftis.  Inde  gomatru- 
dis  marito  fidelis ,  quo  nomine  claruit  Re¬ 
gina  Francorum  &  conjux  Dagoberti.  Vo¬ 
cem  Gothicam  vide  in  braut  lponla. 

BREY,  bret ,  puls,  brue,  brube  jusculum,  li¬ 
quamen.  Utrumque  Anglofaxonibus  dici¬ 
tur  briWf  velut  decotftum,  a  brauen  coque¬ 
re,  quodvide.  martinius  in  voce  puls : 
Germ.  briie  jus,  &^r^ipuls,  affines  voces 
funt:  five  a  (2pvm  diffluere ,  quod  lint  liqui¬ 
da  (etfi  puls  quoque  fiat  conlillens)  five  pro¬ 
pius  a  brazven  elixare.  Haec  ille.  Interim 
ufus  haec  cognata  ita  diftinguit,  ut  brei  di¬ 
catur  de  efculento ,  briie  de  potulento. 

BREZEL,  fpira  panis.  A Lat. brachiale,  cu¬ 
jus  figuram  refert,  auftore  ec cardo  in 
not.  ad  Leg.  Sal.  pag.  56. 

BRICK,  muraenula,  alias  neunaug,  a  novem 
fiftulis ,  quibus  oculos  mentitur.  Revera 
enim  eft  pifeis  ccecus,  &  ideo  a  multis  Scri¬ 
ptoribus  lumbricus  fluviatilis  appellatur,  quia 
oculis  caret  ut  lumbrici,  &  per  omnia  illis 
fimilis  eft.  Hinc  bnck  abfciffiim  videri  po- 
tell  a  Lat.  lumbricus.  Alii  rationem  nomi¬ 
nis  a  fimilitudine  cum ftimulo  petunt,  mar- 
x  1  n.  in  v.  murana :  Sax.  prick  eft  ftimulus. 
Nefcio  an  fatis  apta  metaphora. 

BRICK ,  later.  Angi,  brick,  Gall.  brique ,  Lat. 
Barb.  bnca.  Cunela  abfeifla  a  Lat.  imbrex , 


icts. 


BRIEF,  epiftola,  &  quodvis  breve  feriptum. 
A  Lat.  breve ,  id  eft,  breve  feriptum,  cujus 
ufus  jam  Saeculo  IV.  invaluit,  vopiscus 
-  in  Aurelio  habet  breve,  julianus  111  E- 
pift.  ad  commune  Judaeorum  jUpeQet.  eu- 
sebius  in  Hift.  Eccl.  Lib.  X.  Cap.  6.  @pix- 
io v.  Hieronymus  Epift.  5.  brevia.  caro- 
lus  M.  foeminine  pofuit  breves  in  Capit, 
an.  793.  De  rebus ,  qua  Htldegardce  Regina 
tradita  fuerunt,  volumus ,  ut  Jiant  de  fer  ipt  ce 
breves,  (J  ipfte  Breves  ad  nos  (int  addutta. 
Hinc  porro  Latino -Barbaris  inbreviare  eft 
inferibere  &  in  brevia  referre,  &  inbrevia- 
tus  inferiptus.  Prodiit  autem  in  Civitatem 
Germanicam  aubloribus  Francis  &  Alaman¬ 
nis.  kero  inGloffis:  br evepriafo.  Ubi 
breve  ponitur  pro  libello ,  in  quo  totius  Mo- 
nafterii  lubftantia  eft  confignata,  ut  patet 
ex  Regula  S.  Bened.  Cap.  32.  Hinc  porro 
natum  verbum  priafan  &  gebriajan  inferi¬ 
bere,  in  tabulas  referre,  quo  utitur  ot¬ 
fridus  Lib.  I.  Cap.  XI.  m. 


Thaz  uuir  fin  al  gilicbe 
Gibriafte  m  hinnlriche. 
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Ut  fimus  pariter  omnes 
Regno  coelorum  adfcripti. 

BRIEL,  locus  fylveftris.  somner.  inDicft. 
Anglofax.  broel  vivarium,  hortus  cervorum, 
c a  n  g i  u s  in  Gloftario :  u brolium ,  broilum , 
„br iulum y  brogilum ,  nemus,  filva,  faltus,  in 
„quo  ferarum  venatio  exercetur :  maxime 
„vero  filva  muris  aut  fepibus  cincft a ,  unde 
„nominis  etymon,  quod  a  Graeco  ynpiQo- 
„A iov  effictum  innuit  Luithprandus.  Glolf 
„Gr.  Lat.  confeptum  irepiGoAos.  S.  Hierony- 
5, mus  in  C.  3.  Ezech.  7repi£oAw,  quod  nos  vi¬ 
carium  vel  conclufum  dicere pojfumus}1  Ho¬ 
die  briel  fuperat  apud  Suevos,  dum  reliquis 
Germanis  obfolefcit.  Gallis  prioribus  bre- 
uil  idem  denotafle,  teftis  menagius  in 
voce.  Hanc  Celticam  effie  fcribit,  abroa- 
ger  oriundam.  Sed  hac  etymologia  agel¬ 
lum  cum  luco  confundit.  Similem  erro¬ 
rem  committeret,  qui  brogilum  derivaret  a 
bruch ,  broich  locus  paluftris. 

BRIGA,  vox  Cteltica,  quae  in  nominibus  lo¬ 
corum  civitatem  &  pontem  fignificat.  Uter¬ 
que  fignificatus  eft  origine  Germanicus,  ille 
a  burgj  birg  civitas,  unius  literae  &  valde  in¬ 
flabilis  transpofitione ,  hic  a  brikke  pons.  In 
veteri  Hilpania  multae  fuerunt  Brigce,  quas 
inter  lacobriga  Ptolemaei,  quae  hodie 
vocatur  Burgos ,  prae  Caeteris  memorabilis 
eft,  quia  fi  nomen  novum  cum  veteri  con¬ 
tendas,  ftatim  apparet,  Brig  &  Burg  inter¬ 
dum  ede  fynonyma.  De  fignificatu  pontis 
poftea  videbimus  in  brikke , 

BRILL,  oculi  vitrei,  henischius  contra¬ 
hit  e  Lat. perfpicillum.  diecmannus  e  Lat. 
Barb.  berillus ,  quod  cangius  interpreta¬ 
tur  confpicihum.  Alias  beryllus  eft  vox  & 
gemma  Indica,  isidorus  Lib.  XVI.  Orig. 
Cap.  7.  Berillus  in  India  gignitur ,  gentis  fu£ 
lingua  nomen  habens ,  Sed  ex  hac  gemma 
non  fieri  confpicilia,  recte  monet  leibni- 
tius  in  notis  ad  mylium.  Quaeritur  er¬ 
go,  unde  Latino -Barbaris  fit  hic  fignifica¬ 
tus?  Relponderi  poteft,  quod,  cum  beryl-\ 
lus  Indicus  fit  lapis  lucidus,  nomenejuspau- 
latim  communicari  coeperit  aliis  corporibus 
lucidis,  &  primo  quidem  cryftallo ,  poftea 
vitro  j  tandemque  etiam  confpicihis ,  quod 
ex  utraque  materia  fierent.  Et  hanc  origi¬ 
nem  confirmare  videtur  vox  Germanica 
barill ,  parili ,  qualis  erat  majorum  aetate, 
docente  diecmanno.  besoldus  brill 
arceffit  a  briller  fplendere,  micare,  quo  fen- 
fu  etiam  Itali  dicunt  brillare.  Quod  fane 
non  eft  ineptum,  etiamfi  diecmanno  ita 
videatur ,  qui ,  ut  hypothefi  fuae  ferviat,  ver¬ 
bum  Italicum  &  Gallicum  deducit  a  berillus, 
favente  quidem  Academia  Florentina,  fed 
negante  menagio,  qui  illud  defledlit  a vi- 
brillare. 

B  R I N ,  thorax.  V.  briin. 

B  R  I  N  G  E  N,  ferre,  afferre,  offerre,  &c. 
Gothis  briggan ,  Anglofax.  Franc.  &Alam. 
bringan,  Belg.  brengen,  Angi .bring.  so- 
MNp.  iri  Diti.  Anglofax.  bringan  ferre,  af¬ 


ferre,  bringas  dona  ,  lacrificia,  holocaufta, 
brohte  allatus,  oblatus.  Glolf  Pez.  tulerunt 
prahtun.  Glolf  Keron  offerre  pringan ,  of¬ 
fert  pnnkit ,  offerat prinke,  offeratur  Ji  prun- 
gan ,  proferat  frampringe,  protulerit  furi- 
pnngit.  n  e  l  v  1  g  1  u  s  derivat  a  Gr.  tjWvw 
praebere,  per  epenthelin  literaeN.fuffragan- 
te  Junio.  Sane  11  quis  hoc  verbum  cum 
noftro  loquendi  ufu  contendere  voluerit 
4n veniet,  Graecos  illud  eodem  pene  &  la- 
tiffimo  fenfu  ulurpare.  Illud  vero  N.  quod 
ulus  Graeco  vocabulo  immifcuit,  rurfus  ex¬ 
trudimus  in  praet  gebracht,  exceptis  Suevis, 
qui,  cum  linguae  veteris  Alamannico  lint 
tenaciores,  dicunt  gebrungen. 

BRING  EN,  ducere,  adducere,  produce¬ 
re.  Evang.G0th.Marc.IX.17.  laijari,  brah- 
tafunu  meinana  du  thus,  magifter,  duxi  fi¬ 
lium  meum  ad  te. 

BRINK,  collis,  Dialedoinf  Sax.apud  leib- 
nit.  in  Glolf  Ceit.  pag.  99.  Suecis  brink 
eft  clivus ,  brink ar  praerupta ,  brinkig  clivo- 
ftis.  Brink  eft  diminutiv.  a  brynn,  quod 
Lingua  Celtarum  collem  fignificat.  box- 
horn.  in  Lex.  Ant.Brit.  brynn  collis,  bryn- 
cyn  cippus,  colliculus.  Duci  hinc  poteft 
nomen  brencorum,  populi  m  collibus  & 
clivis  Alpium  Rhaeticarum  habitantis,  stra- 
b  o  Lib.  IV .  pag.  142.  V inde  lici  Norici  ex¬ 
teriores  montes  tenent  cum  b  r  e  nc  i  s  Ge¬ 
naunis ,  piflctrcliVBpsynuv.  CASAUBONUS  & 
cellarius  relcnbunt Bgkvujv,  Breunis , 
audloritate  iioratii  Lib  IV.  Od.  14. 

Drufus  Genaunos ,  implacidum  genus, 
Breunos  que  veloces ,  &  arces 
Alpibus  impojitas  tremendis 
Dejecit  acer ,  plus  vice  (implici. 

Sed  nihil  in  le&ione  mutandum,  cum  fint 
duo  nomina  ejusdem  populi,  a  diverfis  vo¬ 
cibus  formata.  Breuni  Horatii  funt  alpini 
a  Celtica  voce  breon  montes:  Brenci  Stra¬ 
bonis  clivicolae , a  brink  collis,  clivus.  Con¬ 
fer  dicla  in  Brenner. 

BR  ISACH,  Mons  Brifiacus  in  dextra  Rheni 
ripa.  V ox  Germanica  aquam  ruptam  fonat, 
quod  Rhenus  ibidem  infulis  quibusdam 
rumpitur,  &  forte  montem  ipfum,  cui  op¬ 
pidum  impolitum,  aliquando  cinxit.  Prior 
compofiti  pars  eft  a  verbo  Francico  bruzan 
rumpere  &  rumpi,  quod  vide  in  bros fragi¬ 
lis.  Altera  aquam  &  flumen  fignificat.  &A 
monte  Brifaco  totus  pagus  feu  regio  circum¬ 
jacens  vocatur  brisgaw.  Vide  cl uve¬ 
ri  um  Lib.  III.  Germ.  Aiit.  Cap.  4. 

BRISTEN,  d elicere.  V.  brejlen. 

BRITSCHE,  xylagogium.  N.pritTche. 

B  R I V  A ,  pons.  V.  bruck. 

BROCK,  fruftum  cujuscunque  rei,  praeci¬ 
pue  vero  panis.  Gothis  gabruko  laibos  funt 
fragmentorum  reliquiae,  Mare.  VIII.  s.  An-' 
glofaxo nibus  broc  grumus,  bryc  fragmen. 
Anglis  brocken  meats  legmenta  ciborum. 
Belgis  brok  fruftum.  Cunela  a  brechen  fran¬ 
gere,  rumpere.  A  fubftantivo  rurfus  fit 
verbum  brocken  fimili  fignificatu.  lude  brot 
O  2,  brocken 
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brocken  Belgis  &  Germanis  panem  in  fiufta 
frangere  ,  &  einbrocken  intritum  facere.  La¬ 
tinos  inde  habere  embrablum ,  fatetui  mar- 
tinius  in  voce. 

BRO  DEM.  V.  bradem. 

BRODIEREN,  acu  pingere,  aurum  vel  ar¬ 
gentum  intexere.  Cambris  btodioy^  Gall. 
broder ,  Island.  borda ,  apud  v  e  re  l.  in  Ind. 
A  bord  ora,  margo,  quia  limbi  veftium  fo- 
lent  opere  phrygio  ornari.  .  « > 

BROS,  fragilis.  Cambro-Bntannis  brau ,  Bel¬ 
gis  broos7  Angi,  brittle.  Frangere  Anglo- 
faxonibus  dicitur  btytan,  Suecis  bryta,  La¬ 
tinis  brifare  apud  martinium.  Francis 
bruttan  &  bruzan  idem  denotaffe,  patet  ex 
derivato  brot  fruftum,  buccella,  de  quo  po- 
ftea,  imo  etiam  ex  fenfu  allegorico.  So¬ 
lent  enim  hoc  verbi  a  proprietate  ad  cadu¬ 
cam  corporis  conditionem  traducere.  Hinc 
illis  fragilitas  &  debilitas  vocatur  bruzi  & 
prodi,  otfridus  Lib.  IV.  Cap.  V . 87-  tloes^ 
licbames  bruzi ,  corporis  infirmitas.  Gloll. 
Keron.  fragilitate  prodii,  notkerus  Pfal. 
LXXVII.  39.  daz  teta  er  irbugendo  iro  brodi , 
daz  fie  fleisgfnt ,  recordatus  eft  quia  caro 
funt.  Proprie  recordatus  eft  infirmitatis  eo¬ 
rum.  Hinc  porro  homo  ex  carne  genitus 
appellatur  bruzigman,  quia  debilis,  imbel¬ 
lis  ,  &  multis  infirmitatibus  obnoxius,  apud 
otfridum  Lib.  II.  cap.  XII.  66.  Quibus 
affine  eft  Gr.  @po9og  homo  mortalis,  junio 
obfervatum  in  not.  ad  Will.  pag.  105.  . 

B  R  O  S  A M ,  mica.  Antiquitatem  vocis  col¬ 
lige  ex  hac  otfridi  de  catulis  rhythmo 
Lib.  III.  Cap.  X.  75. 

J hero  brosmono  fih  fullent, 

Tbiefon  tben  disgin  fallent. 

Explentur  micis, 

Quae  de  menfis  cadunt. 

Quemadmodum  fru&us  Francis  dicitur 
uuabsmo ,  apud  interpretem  tatiani  Cap. 
IV.  3.  a  1  vachfen  crelcere:  ita  mica  brofmo , 
a  bruzen  frangere  vel  conterere.  Mo  termi¬ 
natio  Francica  eft,  quam  pofteritas  muta¬ 
vit  in  am ,  per  atiaftrophen. 

BRO  SE,  mica,  brceslein  parva  mica.  Italis 
briccia  &  bricciola.  Anglofaxonibus  bryfan 
&  brittan  eft  conterere,  friare,  interpre¬ 
te  censo nio.  Gallis  brifer  comminuere, 
idemque  Anglis  to  bruife.  Et  ha&enus  bro- 
fe  eft  mica  friando  vel  attritu  fafta.  A  bro- 
fe  rurfus  fit  brceslen  in  micas  friare.  Gothi 
micas  vocant  draubsnos  Joh.  VI.  12.  quafi  de¬ 
cidua  panis,  a  driufan  cadere,  quia  dum 
panis  lecatur  aut  frangitur,  fponte  deci¬ 
dunt. 

BROT,  fruftum, fragmentum  cujuscunque 
rei.  otfrido  buccella  (obfervanteSchil- 
tero)  diferte  vocatur  brot ,  Lib.  IV.  Cap. 
XII.  74.  themo  ib  biutu  tbiz  brot ,  cui  porre¬ 
xero  hanc  buccellam.  In  Evangelio  Anglo- 
faxonico  fragmenta  vocantur gebrotu7  Luc. 
IX.  17.  item  brytfena ,  Joh.  VI.  12.  quae  vox  di¬ 
ligentiam  Lexicographorum  effugit.  In 
Lexico  Runico  pag.  216.  ifabrot  funt  fragmi- 
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na  glaciei.  Et  in  Lexico  hesychii  @gvr- 
ruf  reliquiae,  quia  fragmina  folent  relinqui. 
Dicitur  &  allegorice  de  infraddione  legis. 
Hinc  lagabrot  in  Indice  v  e  r  e  l  i  i  eft  prxva- 
ricatio  Legis.  Cunela  a  brytan  frangere, 
quod  vide  fupra  in  bros.  Hodie  oblole- 

Icunt.  f 

BRO T,  panis.  Camb. bara,  Anglofax. breod, 
Francis  brot.  Alam .prot,  Praecop.  broe ,  Is- 
land.  braud,  Angi,  bread,  Bclg  brood,  Suec. 
brodh .  Gloff  Keron.  panis  protes.  t  a  t  i  a- 
n  u  s  Cap.  XV.  3.  in  themo  einen  brot  e  ni  libet 
tber  man ,  in  folo  pane  non  vivit  homo.  Si 
confenfum  vetuftiffimarum  Linguarum  fe- 
quamur,  nihil  aliud  denotabit  quam  cibum. 
Hebraeis  enim  barutb  eft  cibus ,  Graecis  @po- 
rov  quodvis  efculentum,  @po]vs  cibus,  Qpcdji- 
fjtrj  panis  furfuraceus.  Et  Hefychio 
fjLa  funt  efculenta.  Cunela  a  notione  come¬ 
dendi.  Nam  edere,  manducare  Hebraeis 
dicitur  barah,  Graec.  @pvr}eiv ,  Goth.  &  An¬ 
glofax.  fretan ,  Fran c.frezzen,  Belg .vreten, 
Germ.  frejfen.  Quae  etiamii  hodie  aures 
noftras  offendant,  &  non  nili  de  animali¬ 
bus  aut  gulonibus  dicantur,  antiquiffimis 
tamen  temporibus  nihil  aliud  quam  come¬ 
dendi  aclum  denotarunt.  Hinc  brot  tkfraft 
revera  funt  eadem,  &  in  nulla  re  differunt, 
nifi  literarum  affinium  commutatione.  U- 
trumque  redle  dicitur  de  pane,  quia  panis 
glandibus  fucceffit,  primo  hominum  ante 
frumenti  inventum  cibo.  Imo  etiam  bekt 
quod  primum  &  vetuftiffimum  iftius  doni 
nomen  eft,  ab  ipfis  panificii  auctoribus,  Phry¬ 
gibus  inquam,  pani  tributum,  nihil  aliud 
denotare  quam  cibum  &  efcam,  vel  hinc 
colligere  licet,  quia  bag  Hebraeis  cibus ,  & 
<pdyu)  Graecis  comedo.  Ut  adeo  brot  ad  mo¬ 
dulum  Phrygiae  vocis  tanquam  primitivae 
formatum  videri  queat.  Cambrica  &Ta- 
tarica  vox  vel  laborant  apocope,  vel  a  Gr. 
Qoaeb  cibus  funt  defumptae.  Alii  tamen  ma¬ 
lunt  a  fragilitate  denominare,  quia  primi  & 
vetuftiffimi  panes,  praecipue  apud  Orienta¬ 
les,  erant  placentae  tenues,  ad  fradluram 
magis  quam  fciffuram  factae.  In  qua  fen- 
tentia  verfatur  stadenius  in  Voc.  Bibi 
pag.  147.  Secundum  hanc  etymologiam 
brot  idem  erit  quod  bros  res  fragilis  ,  de  quo 
fupra.  AtscniLTERO  brot  eft  ipliim  frag¬ 
mentum,  &  diftinguitur  a  laib ,  licut  fru¬ 
ftum  ab  integro ,  in  Gloff  pag.  136.  Secun¬ 

dum  hanc  etymologiam  appellatio  partis  ad 
totum  erit  tradudda.  Nos  noftro  etymo 
infiftimus. 

B  R  U  C  H,  fraftura,  ruptura.  Vocabulum 
Celticum  &antiquiffimum.  Cambris  breg , 
Francis brucb,  Graecis  Dial.yEol Gall. 
brccbe.  willeramus  IV.  3.  dine  hujfelon 
f.nt  fumo  der  brucb  des  raten  apfeles,  genae 
tuae  funt  inftar  fraddurae  mali  punici.  Con¬ 
venit  Heb.  perek  diruptio ,  laceratura.  Re¬ 
fer  ad  brechen  frangere,  rumpere,  verbum 
omnibus  antiquis  ufitatum,  &Hebraeis quo¬ 
que  atque  Graecis  agnitum.  Translatum 
eft  antiquitus  ad  veftes,  ad  loca,  ad  mores. 
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imo  etiam  ad  morbos,  ut  mox  videbimus, 

fignificatu  primaevo  ubique  cuftodito. 

B  R  U  C  H,  femoralia.  Glofl!  Keron.  femora¬ 
lia  pruah.  isidorus  IX.  4.  rehtunga  ijl 
•  brucha  Jinero  lumblo ,  juftitia  eft  cingulum 
lumborum  ejus.  Idem  Armoricis  brag  apud 
pezron.  in  Ant.  Celt. pag. 423.  Anglofax. 
br<ec ,  verelio  in  Indice  braccaRSig.  broek, 
Angi,  breecbes ,  Gall.  brayes ,  Ital.  bracbe. 
Inde  Graecis  @gci>cot,,  Latinis  bracca.  dio- 
dorus  SICULUS  de  populis  Galliae  &  Ger¬ 
maniae  :  Caligas  ,ab  illis  b  r  a  c  c  a  s  nominatas  i 
gejlant.  Quas ,  cum  Romani  primum  in 
Gallia  Narbonenfe  vidiflent,  inde  Bracca- 
tam  denominarunt.  Sunt,  qui  inventum 
hujus  veftimenti  Sarmatis  tribuant,  l  u  ca¬ 
nus  Lib.  I.  Phaifal. 

Et  qui  te  laxis  imitantur  Sarmata  br accis 
Vangiones  Batavique  truces. 

pomponius  mela  de  fitu  orbis :  Sarma¬ 
tae  totum  braccati  corpus.  Si  quis  tamen  rem 
ex  nomine  aeftimet,  haud  grava tim  adlen- 
tietur  sperlingio,  stadenio,  aliisque 
viris  dodis ,  qui  hoc  genus  veftimenti  fic  di- 
dum  putant  a  brecben ,  quali  inter  femora 
divifum.  Revera  autem  eft,  non  a  brecben 
frangere,  ut  illi  exiftimant,  fed  a  brecben 
fcindere,  fecare,  quod  lupra  produxi.  De 
phallothecis  in  femoralibus  Sueuorum  & 
Helvetiorum  vide  ferrarium  in  bracbe: 
De  tubrugls  Longobardorum  cangium  in 
voce. 

BRUCH,  locus  paluftris,  ager  paludibus  in¬ 
terruptus.  Belgis  broek,  hesvchio  (3po, - 
ykj  Latino -Barbaris  brocia  &  brufcia.  A 
brecben  rumpere.  Quorfum  etiam  Ipedare 
videtur,  quod  fradurae  locorum  &  praecipue 

'  montium  Latinis  vocantur  anfratfus.  Ter¬ 
ram  paludofa  n  Weftfaliae  multis  ibidemlo- 
cis  nomen  Brucb  conciiiafle,  conftans  tra¬ 
ditio  eft.  Imo  etiam  bructer^  natio¬ 
nis,  olitn  quidem  excifie,  poftea  vero  fub 
boructuariorum  nomine  (quamvis alio 
loco)  renatae,  appellatio  a  paludibus  dedu¬ 
ci  folet.  Confer  nomina  propria  a  iver  vir 
oriunda. 

BRUCH,  infradio  legis.  Anglofaxonibus 
bryce  eft  violatio,  &  inde  <ew - bryce  adul-. 
terium,  grytb-bryce  pacis  violatio,  borg- 
bryce  fidejuflionis  violatio,  full- bryce  ple¬ 
na  pacis  violatio,  Jam-  bryce  lemiplena 
violatio.  Refer  ad  brecben  violare,  praeva¬ 
ricari.  Hodie  non  utimur  nili  (compo- 
fitis,  cujusmodi  funt  ebebrucb  adulterium, 
foederis  conjugalis  violatio,  friedens- brucb 
pacis  publicae  violatio ,  &  alia  line  numero. 

BRUCHE,  muldae  ex  infradionibus  legum. 
Senius  a  culpa  ad  poenam  translatus,  &  Weft- 
falis  praecipue  ulitatus.  Quod  non  debet 
infolens  videri,  cum  idem  in  aliis  quoque 
Dialedis  ufu  veniat.  Sic  poena,  mulcta  Carn- 
bris  dicitur  fforfed,  Anglis  jorfet ,  etiamli 
proprie  Iit  nomen  delicti,  ut  dixi  infra  in 
Forlegani.  Sic  ??iurdrum  >  quod  proprie  eft 
homicidium,  interdum  etiam  muldam  pro 


homicidio  fignihcat.  Apud  Hebraeos  quo¬ 
que  culpae  &  poenae  perpetua  permutatio. 
BRU  CHIG,  fragilis.  Sed  in  compolitis 
putris,  languens,  morbidus,  a  brecben,  ta- 
befcere. 

B  R  U  C  K,  briick  ,  pons.  Anglofax.  bricg, 
brigge ,  Belg.  brug,  Angi,  bridge.  he l vi- 
giu  s  &  casaubonus  transponunt  a  Gr. 
ytyopctpons.  skinnerus,  quihuncpon- 
tem,  quo  tam  diflitae  voces  conjunguntur, 
invenire  non  poteft,  origines  Germanicas 
commendat,  quales  funt  ober-riick  fupra 
dorliim  fluvii,  vel  ober-ig  lupra  aquam. 
Quamvis /£ ,  prout ipfe fatetur,  non  aquam, 
fed  infulam  lignilicet.  Omnes  fupponunt, 
brucb ,  bricg ,  &  reliqua,  elfe  nomen  pontis , 
cum  proprie  lint  ponticuli,  &  deminutiva 
a  limpliciori  brc ,  bru ,  quo  totus  Septemtrio 
utitur,  verel.  in  Ind.  bro  pons,  broapow- 
tes  fternere,  bryggia  ponticulus  per  quem 
e  navibus  in  terram  delcendimus.  Carmen 
Runicum  in  Lit.  Run.  o l.  wormii:  uskol- 
lum  bru  breida ,  glacies  pontium  latilfimus. 
Quemadmodum  igitur  a  fon  ignis  lit  funk 
igniculus,  ita  a  bru  pons  fit  bruk  ponticu¬ 
lus,  quia  K.  eft  medium  faciendi  diminuti- 
va.  Reftat  ut  oftendam,  unde  lit  illud  bru 
vel  bro.  Verifimiliter  eft  Graecae  originis 
a  7repct  trans,  ultra,  fupra,  vel  a  7 repda  trans¬ 
eo,  trajicio,  ut  bram  ponto ,  de  quo  fupra. 
Interim  bruk  pro  ponte  valde  antiquum  eft, 
quod  vel  hinc  colligere  licet,  quia  Briga 
multa  oppidorum  nomina  terminat  apud 
veteres  Hilpanos,  Gallos,  &  Britannos, 
praecipue  eorum,  quae  ad  ripas  fluminum 
lita  funt,  cujusmodi  funt  in  Itinerariis  an¬ 
tiquis, 

BRIGA  ISARAE,  pons  Ifara,  hodie  Pont- 
Oife. 

CATOBRIGA,  pons  militaris,  oppidum 
Hifpanioe.  V.  Cat. 

SAMAROBRIGA,  pons  Samarce.  Qui 
fluvius  hodie  dicitur  Somme. 

Plura  conlignavit  cluverius  Lib.I.  Germ. 
Ant.  Cap.  7.  Nec  quenquam  morari  de¬ 
bet,  quod  in  Exemplaribus  faepe  legimus 
Briva  pro  Briga.  Nam  G.  V.  W.  funt  li- 
terae  permutabiles  in  omnibus  Dialedis.  Ad¬ 
de,  quod  Danorum  lingua  pons  nonlolum 
broo  led  etiam  brove  dicitur.  Fides  lit  pe¬ 
nes  cluverium.  Nefcio  annon  gambri- 
vii  huc  Ipedent.  Nam  gam  prifcis  virum 
lignificat,  ut  oftendi  in  breutigam.  Hinc 
Brivigami  ,  &  praepoftera  compolitione 
Gambrivii ,  funt  pontium  ftratores,  &  for- 
tafle  fic  didi ,  quod  regio  eorum  eflet  pa¬ 
luftris,  &  pontibus  abundaret. 

B  R  U  D  E  L  N,  aeftuare ,  fervere.  Gr.  (Zpda-trm, 
QpstTjnv.  L.eft  nota  frequentativi. 
BRUDER,  in  genere  dicitur,  cui  eadem 
origo  ,  live  genus  Ipedes,  live  lolum  nata¬ 
le.  Sed  alia  eft  etymologia  generis,  alia  pa¬ 
triae  &  loci  communis.  Celtica  Lingua  bru 
eft  venter,  uterus,  tefte  boxhorn.  in 
Lex.  Ant.  Brit.  Ab  hoc  primitivo  is  qui  iis- 
O  3  dem 
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dem  mecum  parentibus  natus  eft,  Cambris 
&  Armoricis  vocatur  brawd ,  Graecis  Qprr 
T«p  apud  hesy chiuMj  Latinis  frater ,  non 
quali  fere  a /ter,  ut  multi  nugantur,  etiam 
nigidius  apud  GELLIUM,  Perfis  berader, 
Gothis  brothr  Mare.  III.  17-  Anglofaxon. 
brotbor  ibidem,  Francis  &  Aam.  bruoder, 
pruader ,  Hibernis  (quorum  lingua  vetu- 
ftiffima)  bratbair ,  Procop.  bruder,  Belgis 
broeder ,  &  per  fyncopen  broerM&brother , 
Suec.  broder ,  Island. GlolI  Keron. 
fratres  priadra,  fratribus  pruadron ,  frater¬ 
no  pruaderlihbera.  Cuncfaa  £r#,  per  me¬ 
dium  derivandi  D.  vel  der,  quia  fratribus 
unus  uterus,  unus  fanguis  ,  una  natura. 
Hinc  etiam  Latinis  uterini  vocantur.  In 
Civitate  Dei  fratres  dicuntur  ,  qui  ex  uno 
femine  fpirituali  renati  funt,  qui  unum  ha¬ 
bent  Patrem  Deum  ,  unum  primogenitum 
Jefum  Chriftum,  unam  matrem  Eccleliam, 
unum  cibum  facrum  Euchariftiam  ,  unam 
haereditatem  regnum  coelorum  &c.  lucia- 
NUs  de  morte  Peregrini :  legislator  primus 
ipfis  perfuafit ,  alios  aliorum  omnes  ejje  Fra- 
tres .  Loquitur  de  Chriflo  &  Chriftianis. 

Hocfenfu  bruder  fepiffime  occurrit  inLite- 
ris  Apoftolicis  &  Adis  Apoftolorum.  Ety¬ 
mon  junii,  fed  parum  probabile,  vide  in 
•  fecundo  fignificatu. 

BRUDER,  popularis.  Oritur  a  Celtica  vo¬ 
ce  bro  patria,  boxiiorn.  in  Lex.  Ant. 
Brit.  bro,  broydd,  patria ,  regio  ,  brodorion  in¬ 
dimense.  Hunc  fenfum  profequitur  juni¬ 
us  in  GlolI  Goth.  pag.  100.  eumque  a  po¬ 
pularibus  ad  fratres  translatum  die  exifti- 
'  ruat.  Quod  nec  credibile,  nec  didu  necef- 
farium  eff  ,  &  fratrem  uterinum  cum  ejus- 
-  dem  regionis  homine  perperam  confundit. 

Certum  eft,  veteres  Germanos  omnes  gen- 
«  tis  fuse  homines  univerfe  fratres  appellafle. 
Teftis  plutarchus  in. Mario  pag.  419. 
j Teutones  per  legatos  a  Mario  Jibi  Fr  att  ibus- 
que  agrum  oppida  popofeerunt ,  qux  adfe- 
des  fuas  ponendas  efjent  fatis .  Per  cunctante 
legatos  Mario  de  Fratribus ,  Teutones  nomi¬ 
narunt. 

BRUDER,  civis,  incola  ejusdem  loci.  Bel¬ 
gis  poorter,  transpolita  canina.  Hic  fen- 
fus  videtur  oriri  a  Thracica  voce  civi¬ 
tas.  Thracum  lingua  fyUv  urbem  denotaf- 
fe,  teftes  locupletillimi  funt  strabo  in 
Geographia,  &  stephanus  de  urbibus. 
graevius  Belgicam  vocem  deduxit  a  Sax. 
bord  domus.  Quod  nefeio  an  peritis  fu  per- 
fuafurus.  Vide  eum  in  notis  ad  GlofI  Ifld. 
in  voce  bombycinare. 

BRUDER,  dicitur  etiam  de  iis,  qui,  etiam- 
fi  fratres  non  lint,  fratres  tamen  referunt, 
five  affedu  &  mutua  charitate ,  live  convi- 
-  du  &  confortio.  Hinc  chariffimus  quis¬ 
que  faepe  vocatur  bruder ,  &  Cnecis  contri¬ 
bulis  (ppciroup. 

BR.UDER,  in  multis  compolitis  fignificat 
focium,  feu  participem  ejus  rei  cui  ann edi¬ 
tur  *  h-idQa.ua/l-bruder  focius  peregrinatio¬ 


nis  ,  ambts-bruder  collega Jauf  bruder  com¬ 
bibo  ,  &  alia  innumera,  latis  clara. 

B  RU  G  E  L,  fuftis.  Diminutiv.  a  Celtico  bng 
ramus,  quod  extat  inter  voces  Antiquo- 
Britannicas  apud  b  o  x  h  o  r  n.  in  Lex.  N  am 
ab  initio  videtur  denotaffe  ramum  decer¬ 
ptum  vel  decifum,  a  brecben  frangere  ,  leca- 
re,  &  poftea  fuftem,  ab  ufu  aedendi.  Ibi¬ 
dem  lego  brysgyll  baculus,  fceptrum,  Icipio. 

3RUHE,  liquor,  liquamen ,  briihen  aqua  fer¬ 
venti  perfundere.  Scribe  briie ,  ce  vide 
brey. 

3RUHL.  V.  briel. 

B  R  U  L  L  E  N,  rugire,  boare.  V ox  a  fono  ter¬ 
ribili  leonis,  aut  bovis,  aut  ccje^_tP.1^a'1,tT1rs 
fada.  Dicitur  de  tonitru  Hiob  XAAVli. 
4.  &  de  leonibus  Efa.  V.29.  / 

BRUMMEN,  murmur  edere.  Gr.  @pey.etv7 
fipculiVy  Lat.  fremere ,  Anglofax.  breman, 
bremman  apud  benson.  Dicitur  de  uris 
Efa.  LIX.  11.  &  indignantibus  Jei\  XLV11L 
j&Belga;  eodem  fenfii  brommen,  Sueci  brum- 
ma.  Omnes  fortalle  a  fono  murmurantium 

aut  frementium.  . 

BRUN,  pedus.  Vox  Celtica,  quae  Cambns 
Celticae  linguae  cuftodibus  effertur  bron , 
Suecis  &  Islandis  bringa  diminutive.  verel. 
in  Ind.  bringa  pedus,  thorax.  Cum  pedus 
inftar  monticuli  fupra  coftas  affurgat ,  du¬ 
bium  non  eft,  quin  appellatio  ejus  tropica 
fit,  &a  colle  petita,  qui  Celtica  Lingua 
vocatur  brynnm  Audor  etymi  elegantilnmi 
eft  boxiiorn.  in  Lex.  Ant.  B:\z.brynn  cqi- 
,,lis,  bron  pedus,  mamma ,  uber,  mammif- 
„la.  Sic  Arm.  fignificat  etiam  collem,  ut 
„foem.  a  bryn ,  unde  &  mammam  videtur  fi- 
„gnificare  ob  fimilitudinem  monticuli.  Haec 
ille.  Sed  unde  iit  bryn  pro  colle,  non  indi¬ 
cat.  Manifefto  autem  eft  a  Grxc.g^v,  ttmuv, 
eminentia.  Hic  eft  primus  vocis  fignfnca- 
tus,  qui  poftea  a  colle  ad  pedus,  &  a  pedo¬ 
re  ad  tegumenta  pedoris  translatus  eft. 
BRUN,  munimentum  pedoris,  thorax,  lo¬ 
rica.  Anglofaxon.  byrn ,  Francis  brun  & 
diminutive  brunia ,  Suecis  bringa ,  Island. 
bryn  &  brynia,  Sorab.  brun ,  Lat.  Barb.  bru¬ 
ma  ,  brynia.  somner.  in  Did.  AS.  byrn 
thorax, gehrynged  byrn  lorica.  GlolI.  P ez.  tho¬ 
race  prunni.  otfridus  Lib.  V .  Gap. I.  29- 
de  fignaculo  crucis : 


IJl  uns  thaz  giruJH 
Brunia  ala  feftu 


Quae  verba  ita  funt  reddenda  :  Nobis  ejl  hoc 
injlrumentum  Thorax  valde  firmus.  Addi¬ 
tur  ibidem  :  Ioh  belm  ubar  thaz  ,  &  galea 
praeterea.  Quia  crux  nonfolum  in  pedo¬ 
re,  fed  etiam  in  fronte  lignari  folet.  verel. 
in  Ind.  brynia  lorica,  bringa  brynia  lorica 
annulis  ferreis  concatenata ,  bryniolausnop. 
loricatus ,  fine  lorica ,  brynjumeijlarar  fa¬ 
bri  loricarum  ,  brynia  lorica  armare.  Pro¬ 
prie  eft  pectorale.  Quemadmodum  enim 
Latinis  thorax  primo  eam  corporis  partem, 
quam  pedus  vocamus ,  poftea  vero  arma¬ 
turam,  qua  pedus  cingitur,  fignificat:  ita 
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noftris  a  briin  pedus  fit  briin  pectorale,  e 
ferro  vel  corio  praeparatum.  Errorem  no- 
ftratium  ,  qui  br uniam  galeam  criftatam 
interpretantur,  merito  notavit  loccfni- 
us  in  Antiq.  Sueo-Goth.  Lib.  III.  Cap.  2. 

BRUN,  omnis  armatura  thoraci  vel  loricae 
fimilis.  verel.  in  Ind.  bryngloa  chirothe- 
cae  loricatae,  brynhofor  foemoralia  &  tibialia 
loricata,  brynkolla  callis,  brynflukur  manicae 
loricarum.  In  Fragmento  de  Bello  Sarace- 
nico  Caroli  M.  verf  2600.  occurrit  compo- 
fitum  belmbrun ,  quod  schilterus  fpe- 
ciem  mixtam  vocat ,  revera  autem  eft  galea 
loricata. 

BRUN,  tegmen ,  augenbrun  palpebrae,  tegu¬ 
menta  oculorum,  Hiob  Iil.9.  Extat  &  Lat. 
Barb.  bruna  pro  tegumento  altaris  apud 
stadenium  in  Voc.  Bibi.  pag.  96.  Sen- 
fum  a  tegumentis  militaribus  ad  genera¬ 
lem  tegendi  notionem  pervenifle  ,  ex  Ica- 
la  llgnificationum  fatis  manifeftum.  Quam¬ 
vis  etiam  a  7rega,v  liiper,  fupra ,  fadum  elle 
pollit. 

BRUN,  fons.  A  /3 p  usiv  fcaturire  ,  emanare. 
Confenfum  antiquitatis  vide  i nborn,  quod 
idem. 

BRUN,  urina.  Ejusdem  originis,  quia  uri¬ 
na  eft  humor,  qui  per  varios  meatus  excer¬ 
nitur  inftar  fontis.  Utitur  mathesius,  & 
alii  boni  audores. 

BR.UNZ,  urina.  AGr.  (igua-uv  fcaturigo  per 
metathef  &  dicitur  de  humore  emanante, 
quia  fonticulo  fimilis.  Inde  brunzen  urinam 
reddere,  facere  ut  emanet.Vulgus  cum  his 
vocibus  nefcio  quam  fpurcitiem  conjungit, 
ut  rufticum  &  incivile  Iit,  iis  uti,  quamvis 
in  fe  fint  modeftae  &  verecundae. 

BRUNST,  quatenus  derivatura  brennen 
uri,  ardere,  lignificat  quantum  poteft,  &  di¬ 
citur  (1.)  de  ardore  vel  aeftu.  Gloff  Keron. 
ardor  aetatis,  (lege  aeftatis)  prunjl  des  fuma¬ 
res.  (2.)  de  incendio.  (3.)  de  rebus  quae  totae 
cremantur,  utholocaufta&  luffitus.  Exem¬ 
pla  veterum  vide  in  fonte.  (4 )  de  impetu 
111  venerem.  Inde  birjchbrunjl  catulitio  cer¬ 
vorum. 

BRUST,  cujuscunque  fit  fignihcatus ,  oritur 
zbrecben  rumpi,  per  medium  derivandi 
ST.  ut  alia  multa  limiliter  fada  in  Prole- 
gom.  Sed.  VI.  Et  hinc  adjedive  frudum, 
lubftantive  fracturam  &  pectus  lignificat. 

BRUST,  fradus,  armbrujt  balifta,  arcus  bra¬ 
chio  frado  fimilis. 

BRUST,  fradura,  ruptura.  GlolEPez.  vo¬ 
raginem  erdpruji.  Hodie  catarada  in  mul¬ 
tis  locis  vocatur  'ivolkenbrujl ,  quali  ruptura 
nubium.  Et  huc  etiam  fpedat  compolitum 
antiquum  ex  Lege  Alamannorum  &  Baju- 
variorum  pulebrujl  fradura  ollis  ex  verbe¬ 
re,  cujus  verum  fenfum  contra  fallas  dodo- 
rum  interpretationes,  reftitui  in  beule  idus. 
A  brujl  rurfus  fit  bre/len  rumpi,  rupturam 
pati. 

BRUST,  pedus.  Gothis  brufls  Luc. XVIII. 
13.  Anglolax.  breoft  ibidem,  Francis  pruf  & 
burjf  Belg.  borjl,  Angi,  bre/i ,  Suec.  brojl , 


bryft,  Island.  briofl.  tatianus  Cap.CLIX. 
2.  mittbiu  er  lincta  obar  burjl  tbes  beilantes 
cum  recubuilfet  fupra  pedus  Jelu.  Gloff  R. 
Mauri  de  part.  hum.  corp.  mamillae  prujlt. 
Gloff  Pez.  pedoralis  fafcia  pruftuob.  Gloff 
Boxh.  pruftrocb  protorax,  prufluueri  propu¬ 
gnacula.  junius  detruncat  a  Gr. 
anterior,  quia  pedus  eft  pars  corporis  an¬ 
terior  ,  unde  vulnera  adverfo  pedore  ex¬ 
cepta  vocantur  7rpb<r^ut  Tpav/ucCja.  Sed  me¬ 
lior  &  verior  origo  haud  dubie  eft  ea,  quam 
folerti  cogitatu  invenit  eccardus  in  not. 
ad  Leg.  Sal.  pag.  49.  ubi  brujl  derivat  a  ber- 
flen,  brejlen  frangi ,  quia  in  pedore  coftce, 
acfi  fradae  eflent ,  coeunt.  Haec,  inquam, 
meliora  lunt,  nec  tamen  omnino  idonea. 
Nam  berjlen  revera  eft  a  brufi  ruptura  ,  & 
brujl  nunquam  eft  verbale  a  berjlen,  fed po¬ 
tius  derivativum  a  brecben  ,  licut  ab  initio 
didum.  De  veritate  hujus  etymi  nemo  du¬ 
bitare  poterit  facile,  qui  noverit,  hunc  ede 
linguae  noftrae  antiquidimae  genium,  ut  et¬ 
iam  aliae  corporis  partes  ,  quas  natura  vel 
incilione  vel  ruptura  aut  alio  divifionis  ge¬ 
nere  notavit,  ab  illa  nomen  accipiant.  Ita 
membrum  vocatur  lid  a  fedione, poples  bum 
ab  incilione,  manus  kam  a  digitis  filiis.  Vi¬ 
de  fingula  fuis  locis.  Metonymice  dicitur 
de  animo,  quia  in  pedore  intimos  animi 
motus  fentimus. 

BRUST  EN,  Jich  briijlen,  fuperbire,  inflari. 
Glolf  Pez.  dilatatus  prijlenter.  Proprie  dici¬ 
tur  de  mammis  turgentibus,  vel  oftentatio- 
nis  caufa  inflatis,  tropice  vero  de  fuperbis, 
quia  fimiles  funt  foeminis  &  puellis,  quae 
mammas  fuas  ambitiofius  inflant.  Utitur 
Luth.  Pfal.  LXXI11.  7. 

BRUT,  foetus,  foetura,  briiten  fovere  incu¬ 
bando,  ausbriiten  foetificare,  excludere  pul¬ 
los.  somner.  inDid.  Anglolaxon. bredan 
fovere,  bridde  pullus,  brudige  benne  gallina 
incubans.  Glolf  Pez.  fovit  prutta,  fovens 
pruotanti.  Graecis  jrvptav  eft  fovere,  cale¬ 
facere.  Hinc  omnium  radix  videtur  elle 
7rvf  ignis,  vis  ignea, calor  naturalis. 

B  R  U  T  T  E  N ,  frangere.  V.  bros  fragilis,  & 
brot  fruftum. 

BRUTZ1G,  ferox  &  ferociter.  V.  breit  fu- 
perbus. 

B  U,  bos,  vacca,  apud  Celtas.  A  voce  natura¬ 
li  mu,  quam  vide. 

BU,  vox  naturalis  puerorum  potum  petenti¬ 
um.  y.  martinium  in  bua ,  &  relan- 
d  u  m  in  Dilfert.  de  Americanis  pag.  150. 

BUB,  puer,  parvus  &  magnus.  Latinis  pu¬ 
pus  eft  parvus  y>\iQY,pupa  parva  puella.  Grae- 
cis  /3^7tcu(  grandis  puer,  helvigius  & 

11  e  n  1  s  c  h  1  u  s  tribuunt  Hebraeis  abib  puer,& 
bob  pufio  fuit.  Cambris  baban  eft  pupus  & 
pupa.  Hinc  colligit  schilterus,  bub  ef- 
fe  vocem  Celticam,  in  Gloff  Teut.  pag. 70. 

BUB,  fervus.  Caufa  transferendi  fuit,  quod 
fervi  plerumque  e  grandioribus  pueris  le¬ 
gerentur.  Inde  flallbub  fervus  a  ftabulo, 
bundsbub  fervus  a  canibus  venaticis.  Ha¬ 
bent  &  Latino-Barbari  luos  Bubios  &  Bubo¬ 
nes, 
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nes,  ideft,  lixas,  calones,  &  militum fervos, 
quos  hodie  trofsbuben  appellamus. 

BUB,  homo  perdite  malus,  nequam, fur,  fcor- 
tum  mafculum  &c.  Caula  vituperandi  fuit 
ingenium  pravum,  petulans,  &  vafrum fer- 
vorum.  Idem  accidit  vocabulo  dieb,  quod 
ante  fervum  quam  furem  denotavit.  Inde 
bubenftuck  flagitium ,  lotterbub  homo  vilis, 
bubifch  fceleftus  ,  huren  und  buben  fcortari 
&pcedicare,  bubin  meretrix,  buberei  poedera- 

ftia.  ,. 

BUCH,  liber,  volumen,  codex.  Gothis 
bok  Luc.  IV.  17.  Anglofaxon.  boc  ibidem, 
Franc.  &  Alam,  buoch,puacb,  Belg.  boek, Engl 
Suec.  Island.  book ,  bok,  Danis  boog.  Glolf 
Keron.  volumen  puab ,  codex  puach  ,  codi¬ 
ce  puacbo.  Glolf  Pez.  archivo  puach  chama- 
ro ,  membranis puohfellun.  t  a  t  i  a  n  u  s  Gap. 
V.  1.  bnob  cunnes ,  liber  generationis.  Cum 
Uber  &  fagus  iisdem  pene  nominibus  apud 
nos  defignentur ,  hinc  h  e  l  vi  g  i  u  s  in  Orig. 
Did.Germ.  &  poft  eum  wormius  in  Li- 
teratura  Runica  Gap.  1.  exiftimavit,  appella¬ 
tionem  librorum  a  materia  qusefitam  ede. 
Quibus  adftipulatur  skinnerus  in  Ety¬ 
mologico  Anglicano :  Omnia  fortajfe  a  fago , 
quia  fcil.  olim  faginis  corticibus  Jcribebatur 
apud  veteres  Germanos ,  ut  apud  Grcecos  tilia¬ 
ceis.  His  conjecturis  multa  favent  impen- 
fe,  (1.)  aetas  lignea  literarum,  de  qua  ali¬ 
quid  dixi  in  graben  fcribere.  (2.)  vetuftilli- 
ma  eruditorum  nomina  ,  a  quercubus  de- 
lumpta,  qualia  funt  Druidarum  &  Saronida- 
rum  apud  Celtas, de  quibus  alibi.  (3.)  quod 
literas  baculos  ,  &  paginas  folia  vocamus. 
(4.)  quod  fagus  ante  fruges  inventas  fuerit  I 
arbor*  facra,  &  prae  caeteris  arboribus  digna,  i 
cui  literarum  fecreta,  inventum  plane  divi¬ 
num,  concrederentur.  (5.)  quod  liber  pro¬ 
prie  lit  cortex  ,  &  poftea  codex ,  ab  antiqua 
lcribendi  materia  fic  appellatus.  Et  his  ra¬ 
tionibus  fateor  me  aliquando  fuifle  indu¬ 
bium  ,  ut  fententiae  laudata  accederem. 
Nunc  autem  haelitare  incipio:  non  quod 
liber  fit  res  nova  in  Germania  ,  fed  quod 
nunquam  fuerit  e  ligno  vel  cortice,  &  quod 
illi  libri,  qui  nobis  innotuerumyaliundeap- 
pellari  potuerint  ab  antiquis.  Nam  a  biigen 
fmuare,  fledere  in  finum ,  naturaliter  fit 
bog  volumen,  quia  volumen  eft  res  finuofa. 
Placuit  haec  etymologia  inprimis  marti- 
nio,  nec  non  stiernhielmio  in  Glolf 
Ulph.  Goth.  pag.  30.  ubi  verba :  "Quin  bog 
derivetur  a  biegen  fledere  ,  convolvere, 
„nullum  mihi  eft  dubium.  Eadem  enim  de 
w caufa  Libri  didi  funt  antiquis  Volumina , 
„quod  eos  convolverent  ad  fimilitudinem 
*, cylindri,  ut  hodieque  faciunt  Mufco vitae 
„&  Tureae.,,  Tandem  &  hoc  obfervandum, 
quod  omnis  rem  litterariam  exercens  inde 
nomen  acceperit  apud  Antiquos.  Hinc 
fcnba  Gothis  dicitur  bokareis  Matth  VIII. 
19.  Anglolaxon.  bocere  ibidem, Francis  buo- 
cbari.  t  a  t  1  a  n  u  s  Cap.  LI.  1.  gieng  tbo  zuo 
e  in  buochari,  acceflit  tunc  unus  Scriba. 
BUCHE,  arbor  e  genere  glandiferarum,  cu¬ 


jus  nomen  manlit  apud  plures  Gentes  eo¬ 
dem  pene  fono.  Graecis  dicitur  cpriyog,  La¬ 
tinis  fagus ,  Anglofax.  boc,  Franc.  puocha, 
Angi .beech,  Sax.  inf.  bok ,  buk,  Lex.  Run.  /;cg, 
Belg.  beukenboom,  Suec.  hageboketr£.  Glolf 
Mf.  in  nom.  arb.  aefculus  boc ,  fagus  £or,fagi- 
nus  becen.  Glolf  Pez.  fagus  puocha.  servi¬ 
us  in  1.  Ecl.  Quod  fub  fago  dicitur  jacere ,  al¬ 
legoria  eft  honeftijjima ,  qua  (1  fub  arbore  glan¬ 
difera,  cjiue  fuit  vicius  caufa.  Antea  enim 
homines  glandibus  vefcebantur  unde  etiam 
fagus  dicta  eft  diro  rS  Cpctyeiv ,  quod  eft  co¬ 
medere.  helvigius  in  Orig.  Did.  Germ. 
„Buch,  buchbaum,  Sax.  boke ,  napei  ro  (p*iyetv? 
,,Qccybiv ,  id  eft,  comedere  :  eo  quod  olnh 
„ante  frugum  inventionem,  rudes  artis  mo- 
„litoriae  piftoriaeve  homines  ,  Quercuum 
,, (de  quarum  genere  &  Fagus  ,  &  ab  efca 
,, praebenda  item  nomen  lortita  Ej culus) 
„frudu  ac  glandibus  viditarent.  marti- 
nius  in  Lex.  Philol.  Nullum  opinor  fe- 
„culum  fuit  tam  rude  ,  quo  frumenti  ufus 
„11011  elfet  cognitus  :  etfi  in  cibum  ea  quo- 
„que  verterent ,  quae  fine  magno  labo- 
„re&  paratura  effent  obvia:  unde  a  <pcty&v 
„merito  (f^yog  dici  potuit.,, 

BUCHE,  arbor  e  genere  acerum,  alias  ha- 
genbucbe.  Glolf  Pez.  carpinus  haganpuocha. 
Alia  hic  etymologia  opus  elfe  video.  Nam 
carpinus  non  eft  arbor  glandifera,  nec  du¬ 
rus  aut  fragilis,  ficut  fagus,  led  flexilis  &  tra¬ 
ctabilis  ,  &  jugis  jumentorum  comparandis 
idoneus,  tefte  vitruvio  Lib.  11.  Cap. 9. 
Ducam  ergo  a  biigen  fled ere. 

BUCHE N^lavare  ,  macerare  lixivio. V.  beu * 
cben. 

B  U  C  H  H  O  L  Z ,  nomen  multorum  locorum 
in  Germania ,  praecipue  villarum.  Appel¬ 
lative  fignificare  poteft  fylvam  quercubus 
&  carpinis  abundantem,  vel  fylvam  &  hor¬ 
tum  cervorum.  Pofterior  fenilis  nafeitur  a 
bock  cervus. 

BUCHS.  V.  bux. 

B  U  G  H  S  T  A  B,  litera.  Glolf  Keron.  litteras 
piabftaba.  Glolf  Lipf  buokeftaf  littera. 
Glolf.  Pez.  charaderes  puobftapa.  Idem  An- 
glofaxonibus  boc-ftaf.  Proprie  eft  baculus 
librarius  ,  &  dicitur  de  litera,  quia  primae 
Germanorum  litene  baculis  fimiles  erant. 
Vide  quae  de  origine  literarum  ex  baculo 
redo  expofui  in  ftab  litera.  Majores  noftri 
ante  Odinum  videntur  literas  &  literarum 
ftudia  plane  ignoralfe  :  nec  id  mirum,  cum 
Martem  unice  colerent  Deorum  omnium 
ftolidillimum.  Hoc  elogio  Martem  orna¬ 
vit  erasmus  Epift. 413.  ad Huttenum ,  mili¬ 
tem  perdodum. 

BUCHT,  curvatura  littoris ,  littus  maris  fi- 
nuofum,  ivendifehe  bucbt  finus  Venedicus. 
verel.  in  Ind.  bogt  curvamen,  curvatura. 
Refer  ad  biigen  curva  re, fledere  in  finum,  & 
confer  bug  finus. 

BUCKEL,  gibbus,  &  quicquid  gibbo  fimi- 
]e.  Proprie  eft  colliculus  ,  utpote  diminu- 
tivum  a  backe  collis ,  quod  eft  a  biigen  cur¬ 
vare  ,  convexum  facere.  Dicitur  autem  per 
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metaphoram  de  gibbo,  quia  gibbus,  eft  mon- 
ticulus  indorfo,  nec  de  gibbo  tantum,  fed 
etiam  de  aliis  rebus,  quae  in  fimilitudinem 
colliculi  vel  gibbi  infurgunt.  Inde  Cam- 
bris  buccl  puftula ,  tuberculum  in  cute :  An- 
glis  buckle  fibula  ,  quia  gibbofa  :  Germanis 
buckel,  pockel  bulla  ,  buckel  im  fchild  umbo, 
pars  clypei  eminentior  :  Latino  -  Barbaris 
buccula ,  eodem  fenfu,  apud  cangium  in 
Gloffario.  Poftea  a  parte  formari  coepit 
appellatio  totius.  Hinc  clypeus  Francis  di¬ 
citur  buccelere  ,  Belgis  beukelaar ,  Anglis 
huckler,  Gallis  bouclier ,  lslandis  buklari, Cam- 
bris  buccled.  Glofla  antiquo -Theotifca 
apud  junium  in  Obf  ad  Will.  pag.  123.  bu- 
kelere  pelta,  parma,  verel.  in  Ind .bukla- 
ri  fcutum  ligneum  ferro  munitum,  junius 
has  voces  componit  ex  bocken-leer  corium 
hirci,  quod  hujus  potiilimum  animantis 
corio  parmas  olim  inducerent.  Quomo¬ 
do  etiam  Latinis  fcutum  a  <rxJre$,  h.  e.  a 
corio  dicitur.  Sed  longe  verofimilius  eft, 
nomen  clypeo  a  parte  gibbofa  quaefitum  ef- 
fe,  quomodo  etiam  Latinis  umbo  ante  extu¬ 
midum  &  prominens  quid,  quam  clypeum 
denotavit,  ficut  pluribus  oftendit  scali- 
ger  in  Varron.  Hinc  porro  buccularm 
proprie  eft  fiber  fcutorum,  non  faber  ga¬ 
learum,  ut  do&ores  vulgo  interpretantur. 
verel.  in  Ind.  buklara  fabri  clypeorum. 

BUCKEL ,  dorfum.  Aliud  diminutivum,  a 
bacb  tergum ,  quod  vide. 

BUCKEN,  ficb  biicken  curvari,  gebiickt  cur¬ 
vatus,  inclinatus,  biickling  inclinatio  cor¬ 
poris.  helvigius  transponite Graec.xw- 
7r]nv,  Kvirfiu,  pronum  elfe.  Quamvis  etiam 
domi  nafci  potuit  a  bacb,  back  tergum.  Nam 
biicken  proprie  eft  caput  humerosque  ita  de¬ 
mittere,  ut  tergum  appareat.  Vel,  fi  mavis, 
a  biigen  fiubtus  fledlere. 

BUCKLING,  halec  pafla,  vel  fumo  tor¬ 
refacta.  Plerisque  placet  origo  vocis  a  foe- 
tore  hircino,  casaubonus  tamen  a  7r>i- 
yos,  h.  e.  ab  atro  colore  derivat,  martinius 
mallet  a  backen  in  fumo  coquere. 

BUDE,  domus,  manfio,  habitatio,  &quic- 
quid  habitationi  limile,  ut  diverforium,  ta¬ 
berna  &c.  Vox  antiquiffima,  quae  Hebraeis 
effertur^/,  Cambris  bod,  Sorab.buda ,  Po- 
lon.  bauda ,  Latino -Barb.  boda  apud  can¬ 
gium.  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  bod 
manfio,  habitatio,  bivth  tugurium,  fren- 
zel.  in  Orig.  Sorab.  pag.  427.  buda,  bauda  in 
genere  manfio, fedes,  locus, hofpitium, in  fpe- 
cie  taberna,  tugurium  mercatorum  &  ta¬ 
berna  meritoria ,  popina ,  diverforium ,  fta- 
bulum.  Vox  Celtica  &  Slavonica  videtur 
e  Germanico  femine  orta ,  vel  a  beiten 
manere,  vel  a  byan,  buan  aedificare,  bu¬ 
dam  Hungariae ,  &  alia  locorum,  qui¬ 
bus  a  tabernis  initium  fuit,  nomina,  inde 
deducit  frenzel ius.  A  bude  porro  exi- 
ftit  diminutiv.  budel  manfiuncula,  domun¬ 
cula  ,  quod  hodie  effertur  biittel  in  nomini¬ 
bus  locorum  WOLFENBUTTEL  &  EISEN  - 
buttel,  quae  certe  nihil  aliud  fignificant 


quam  Guelfonts  &  Ifonis  manfionem,  ut  recte 
docet  eccardus  in  Hift.  Stud.  Etymol 
pag.  318. 

BUDELHUND,  canis  villofus.  Sicut  La¬ 
tinis  villus  a  y.afacc,  ita  noftris  budel  a  /uctfoa- 
to(  villofus.  Literae  labiales  folent  permu¬ 
tari  in  omnibus  linguis.  Aliis  eft  canis  a- 
quaticus.  Hic  fenfus  re&ius  ducitur  a  Phry¬ 
gio  I3efv  aqua,  cujus  ullis  Graecis  Poetis  fa¬ 
miliaris  eft ,  &  aliquando  etiam  majoribus 
noftris  fuit,  quia  inde  habemus  baden  aqua 
abluere. 

BUEL,  biibel ,  collis,  tumulus,  monticulus. 
notkerus  Pfal.  C X L  V 1 1 1.  9. perga  unde 
buola,  montes  &  colles,  otfridus  Lib 
IV.  cap.  XXVI.  89. 

Iob  bittet  ouh  tbie  bubila 
Thaz  fie  iuib  theken  obana. 

Vertit  schilterus: 

Et  rogabitis  etiam  colles , 

Ut  vos  tegant  defuper. 

Diminutiv.  a  backe  collis.  Nam  K.  &  H.  funt 
literae  convertibiles.  Oppidum  dinckels- 
buhl  nomine  luo  zeapolim,  vel  zeacollem 
indicat.  Cum  voce  Notkeriana  confentit 
Gr  /\o(pcg  per  anaftrophen. 

BUFFEL,  bos  fylveftris.  Celtica  lingua  bu 
eft  bos,  &  al,  el,  alius,  alienus,  peregrinus. 
Totum  compofitum  Armoricis  dicitur  bu- 
al ,  apud  p  e  z  r  o  n.  in  Antiq.  Celt.  pag.  335. 
hoc  eft,  bos  extraneus.  Graeci  videntur 
inde  formafle  /3*0*  ,  Latini  bubalus,  nos 

ab  illis  biijfel.  plinius  fcribit  Lib.  VIII. 
Cap.  15.  Uris  Bifontibus  Germania  inlpe,- 
ritum  vulgus  Bubalorum  nomen  impofiujfe. 
Neleio,  cur  vulgo  indignetur.  Nam  Uri 
omnium  judicio  funt  boves  feri,  &  fi  quos 
Africa  gignit  Bubalos  cervi  fimiiitudine ,  illi 
potius  imperite  vocantur  Bubali. 

BUFFEN.  V.  pujfen. 

BUG,  armus.  GiolI  Boxh.  puac armus,  ve¬ 
rel.  in  Ind.  bog  armus ,  bog-ltmar  brachia  & 
tibiae.  Refer  ad  biigen  fiedere,  quia  armus 
eft  cominiffura,  cujus  junCturae  facillime  fle¬ 
ctuntur.  Inde  vorder-bug  &  binder-bug  ar¬ 
mus  anterior  &  pofterior  animalis. 

®^G,  curvatura,  circulus.  A.  biigen  curvare, 
fledere  in  circulum.  Dicitur  antiquitus 
nonlolum  de  circulo,  fed  etiam  de  aliis  re¬ 
bus  quae  flexum  circuli  imitantur,  cujusmo- 
di  funt  (1.)  coronae,  annuli,  armillae  &c. 
s  o  m  n  e  r.  in  DiCi .  Anglofax.  beb,  beab ,  beage 
corona,  fertum,  armilla,  monile,  'ivuldor- 
beag  corona,  laurea ,  fcanc - beagas  perilceli- 
des.  Glofl. Pez.  armilla armpouch.  verel. 
in  Ind.  baugr  annulus,  armilla.  Inde  Gallis 
remanfit  bague  pro  annulo,  quod  mena- 
gius  male  ducit  a  Lat.  bacca,  gemmam  & 
circulum  confundens.  (2.)  fcuta,  umbo¬ 
nes,  arcus.  Inde  Anglolaxonibus  beab  cly¬ 
peus,  rand-beab  umbo :  Cambris  bvoa  arcus, 
boglyn  umbo.  Vide  plura  in  bogen ,  &  con¬ 
fer  buckel  gibbus. 

BUG,  finus.  GloffPez.  finu  piugin.  Idem 
Anglofaxonibus  byge,  Anghs  bay.  Cunela 
P  ex 
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ex  eodem  cum  praecedenti  fonte,  quia  G- 
nus  eft  curvatura  littoris.  Hodie  dicimus 
bucht.  Quod  differt  a  bug ,  ut  derivativum 
a  verbali. 

B  U  G  E  L ,  diminutiv.  a  bug ,  quatenus  curva¬ 
turam  &  circulum  fignificat.  Ind Qfieig-bii- 
gel  circuli  ferrei  quibus  equus  adfcenditur. 

BUG  EN,  heugen ,  biegen,  Acciere.  Anglo- 
fax.  bigan ,  bygan ,  %*»,  Franc.&  Alam.^- 
gen,  piugen,  Belg .buigen,  Island  beygia,  Suec. 
bbyi 7,  Angi.  Evang.  Anglofax.  Matth. 

XXVII.  29.  bygdon  hyra  cneoiu  beforan 
kym ,  &  flectebant  genua  fua  coram  eo.  In¬ 
de  gebogen  flexus,  in  omnibus  veterum  Dia¬ 
lectis.  Si  helvigio  credimus,  erit  ori¬ 
gine  Hebraeum,  a  capha  recurvavit,  trans- 
pof  fyllabis.  Dicitur  autem  fenfu  latiflimo, 
nonfolum  de  iis  rebus,  quae  junduras  ha¬ 
bent,  ut  cervix  &  genua,  fed  etiam  de  aliis, 
quae  partes  habent  obfequentes,  &  flecten¬ 
ti  non  refiftunt,  ut  palmites,  furculi,  lami¬ 
nae  &c.  Allegorice  utimur  tam  bono  quam 
malo  fenfu.  Sic  animum  ad  meliora,  jus 
ad  deteriora  fledi  dicimus.  Et  huc  etiam 
fpedat  ex  Indice  v  e  r  e  l  i  i  :  baugeidnr  jura¬ 
mentum  a  vero  declinans. 

BUGEN,  beugen  ,  biegen ,  curvare,  flectere 
in  circulum  vel  curvitatem.  Anglofaxoni- 
bus  &  reliquis  ut  lupra.  Glofl.  Keron.  in¬ 
curvatus  keprogcmer.  Lege  kepoganer.  Glofl. 
Boxh.  mkipoganlthban  inflexibilem,  ve¬ 
re  l.  in  Ind.  beygia  curvare,  inflcdere,  biu- 
gur  incurvus  ,  bogt  curvamen ,  curvatura, 
bugr  curvatura. 

BUGEN,  beugen ,  biegen ,  finuare,  arcuare, 
flectere  in  concavum  vel  convexum.  Cam- 
bri  inde  habent  bvgail  umbilicus :  Germani 
baucb  venter,  biegeln  arcuare  lintea,  &hinc 
porro  biegeleifen  ferrum  laevigatorium. 
BUGEN,  beugen ,  biegen ,  hamare ,  fledere  in 
angulum.  BoxHORNiusin  Lex.  Ant.  Brit. 
bacbu  hamare ,  bach  hamus ,  uncus,  harpax, 
harpago,  bacbiat  curvitas.  Inde  Anglofa- 
xo nibus  byge  angulus,  Qg^anchones,  anes 
'wealles  byge  muri  anchones. 

BUGEN,  beugen ,  biegen ,  torquere ,  rotare, 
in  fe  ipfum  fledere.  GloffPez.  torques  bals- 
paucb.  Latinis  quoque  torques  a  torquen¬ 
do  dicitur. 

BUGEN,  beugen ,  biegen ,  fubtus  fledere. 
Allegorice  fubigere,  domare,  fubjugare,  quia 
domiti  fimiles  liint  jumentis ,  quorum  colla 
fub  jugum  curvantur.  Inde  unbeugfam  con¬ 
tumax,  refradarius,  qui  fledi  &  domari  ne¬ 
quit. 

BUHEL,  bul,  collis.  V.  biiel. 

BULBE,  bulbus,  /SeA Gog,  allium  fylveftre. 
Omnia  a  rotunditate.  Cognationem  vide 
in  bolen  vertere.  * 

BULE,  amicus  &  amica.  Utitur  Luth.  Efa. 
LXII.  4.  &  originem  nominis  hanc  tradit 
Tom.  IV.  Lat.  Jen.  Vocabulum  Baal  non  ma¬ 
ritum ,  fed  amafium  fignificat.  Nec  dubium 
ejl,  quin  facium  fit  inde  Germanicum  bul  fi 
bulen.  Fuit  aliquando  tempus,  cum  Princi¬ 
pes  hoc  nomine  fe  mutuo  ialutarent,  quod 


ex  Chronico  spangenbergii  &hamel- 
manni  oftendit  stadenius  inVoc. Bibi, 
pag.  149.  cujus  fide  etiam  verba  l  ut  heri 

citavi.  .  ,  •  /  / 

BULEN,  procari,  amorem  ambire,  buler 
procus.  Nefcio  an  alia  origine  opus  fit 
quam  Graeca  a  <piA«v  amare,  cui  confentit 
Heben  trajedis  literis,  helvigius  tamen 
Hebraeis  tribuit  baal  amore  flagravit  potiun- 
di ,  &  hinc  ipfum  deducit.  Apud  Se¬ 
ptentrionales  vituperatur,  verel.  in  Ind. 
gilia ,  frija ,  becla  amoribus  irretire.  Simi¬ 
liter  &  Suecis  bola  eft  fcortari,  bolare  fcor- 
tator,  bolery  ftuprum,  fornicatio.  Inde  Lu- 
thero  balerin  pravo  fignificatu  Sir.  IX.  3. 

BULGE,  bulga.  V.  balg  faccus. 

BULL,  boli,  bos,  taurus,  praecipue  commu¬ 
nis  &  initor  gregis.  Angi,  bull ,  Camb.  bivia. 
An  a  bulen  procari,  fcortari?  Ita  videtur 
fentire  stadenius  in  Voc.  Bibi.  pag.  150. 
Sed  neutrum  convenit  tauro.  Malim  cum 
stilero  referre  ad  bellen  mugire,  boare. 
Apud  Batavos  transfertur  ad  vagae  libidinis 
homines,  qui  vel  fcorta  alunt,  vel  ab  illis 
aluntur.  Inde  poli  fcortator,  concubinus, 
cui  fimile  Graec.  7ra^cncci  amafius. 

BULL  E,  diploma  figillo  munitum,  praeci¬ 
pue  Caelaris  &  Pontificis.  Nomen  habet  a 
figillo,  quod  Scriptoribus  medii  aevi  voca¬ 
tur  bulla.  Jus  prov.  Alam.  Cap.  CLIU .1.  des 
Babefiz  infigel  beizzet  bulla ,  Papae  figillum 
appellatur  bulla.  Haud  dubie  ab  orbiculari 
figura.  Nam  quaecunque  talem  habent  figu¬ 
ram,  aut  eam  imitantur,  vocari  foient  boli 
in  quam  plurimis  Dialedis ,  ut  demonftravi 
in  bolen  volvere,  vertere.  De  bullis  five  fi- 
gillis  aureis,  argenteis,  plumbeis,  cereis, 
pluribus  agunt  spelmannus&cangius. 

BULLE,  vas  potorium,  poculum,  cyathus 
&c.  Anglofax.  &  Lat.  Barb.  bolla ,  Island, 
bolli ,  Angi,  boivle.  verel.  in  Ind.  bolli  po¬ 
culum,  patera  rotunda,  bolla-horn  cornu  po- 
tatorium.  Idem  in  Herraudi  Saga  :  bolla 
vas  rotundum  &  capax  in  modum  bullae  aquae 
innatantis  fadum.  Videtur  ergo  deducere 
a  Lat.  bulla ,  quatenus  eft  puftula  aquae.  Sed 
minus  exade.  Nam  vera  didionis  caufa  eft, 
quod  boli  primo  dicitur  de  fphaera,  poftea  de 
omni  eo  quod  fphaericum,  inprimis  de  ca¬ 
pite  &  ventre,  &  ob  fimilitudinem  ventris 
de  omni  vafe  rotundo  &  ventrofo ,  tam  po- 
tatorio  quam  menfurario.  Nec  aliunde 
Graecis  nve Ah  fcyphus ,  &  Latinis  ampulla. 
Vide  quae  paulo  ante  de  ligillis  monui. 

B  U  M  E  D  E ,  munufculum  pro  licentia  nuben¬ 
di  oblatum  vel  offerendum.  Vocem  ex  Le¬ 
ge  quadam  Lotharii  Imp.  anno  1035.  promul¬ 
gata  fiftit  clar.  estor  in  Comment.  de  Mi-  • 
nift.  pag.  130.  Quamvis  difficile  fit,  de  vo¬ 
cibus  femel  tantum  occurrentibus,  &  a  re- 
centiori  aevo  fidis  (quae  ingenia  magis  tor¬ 
quere  foient  quam  remotiffimae  antiquitatis 
cimelia )  fententiam  dicere,  conabor  tamen 
ex  partium  confideratione  totius  compofiti 
fenfum  oftendere.  Componitur  autem,  ni 
fallor,  ex  bu  domus,  familia,  &  med munu- 

fcu- 
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fculum.  Illud  locutu  Islandicum,  hoc  An- 
glofaxonicum  eft.  verel.  iu  Ind.  bu,  bo 
domicilium ,  familia  ,  bu-kot  tugurium,  pau¬ 
perculorum  domicilium,  bu-laus  qui  do¬ 
mum  &  familiam  non  habet,  bu-madr  oeco¬ 
nomus,  bua,  bo  habitare,  somner.  inDi<ft. 
AS.  med,  mede  merces,  praemium,  ftipen- 
dium,  med-feob  munus,  donum,  med-flceatt 
idem.  Huc  facit,  quodinfcio  &  invito  Do¬ 
mino  uxores  ducere,  fervis  permifliim  non 
erat.  Id  quod  cangius  in  voce  marita- 
giwn  pluribus  demonftrat.  Hinc  auguror, 
bumede  illud  munufculum  dehotaffe,  quod 
fem  vel  ancillae  Dominis  fuispro  impetran¬ 
da  matrimonii  facultate  offerebant. 

BUND,  tegmen  capitis,  turckiflcher  bund 
tegmen  capitis  turcicum.  Proprie  eft  fa- 
fcia,  a  binden  ligare.  Anglos  &  Gallos  in¬ 
de  habere  bonnet ,  exiftimant  skinnerus 
in  Etymologico ,  &schilterus  in Glof- 
fario. 

B  UN  D ,  foedus.  Novum  &  allegori  cum,  le¬ 
gitime  tamen  facium  a  binden  ligare,  obli¬ 
gare?  quia  foedera  funtpromiffa,  quibus  pa- 
cifcentes  tanquam  vinculis  fe  mutuo  ob- 
ftringunt.  Alii  effingunt  a  Gr.  o-ttq vJij  con¬ 
foederatio,  vel  a  La t.fpondeu,  abjefto  fibilo. 

BUNDEL,  buntely  farcinula.  Ejusdem  af¬ 
finitatis.  V.  bindel. 

BUNDSCHUH,  calo,  vel  potius  folea  li¬ 
gnea,  ab  amentis,  quibus  pedi  alligatur,  fic 
didla.  Nam  bond  Dial.  Anglofaxonica,  & 
hodie  bound  Anglica,  eft  ligatus.  Rufticos 
anno  1502.  tumultuantes  ab  hoc  viiiffimo  cal¬ 
ceamenti  genere,  tanquam  miferiae  luce  te- 
fte ,  globum  fuum  nominaffe  den  bundflchuh, 
exiftimat  Cl.  keyslerus  in  Antiq.  Sept. 
pag.  171. 

BU  NE,  laquear,  lacunar,  locus  editus  &  ta¬ 
bulatus,  fchau-biing  theatrum.  Vox  origi¬ 
ne  Sorabica,  a  bjnu ,  sbjnu  extollere,  leva¬ 
re  in  altum,  quod  fiftit  frenzelius  in 
Orig.  Sorab.  pag.  996. 

B  U  N  G  E,  tympanum.  Extat  in  Carmine, 
quod  de  Tympano  nuptiali  cotnpofuit  ro- 
stius  Poeta  Saxonice  inferioris  haud  ille¬ 
pidus,  ubi  inter  alia  fic  ludit: 

De  Bunge  thom  erftengeit :  bum  bibe  bum , 
Men  trummelt  un  tummelt  Jick  rund \  bund 

herum  &c. 

Tunditur  autem  fuftibus.  Et  hinc  illi  no¬ 
men  a  pulfando  quaefitum.  Verba  hunc  fen- 
fum  generantia  vide  in  bengel  fuftis,  &  con¬ 
fer  dicta  in  berpaucke..  sui  das  habet  (id- 
jcAct,  Tv/x7Tuva,  quod  proxime  abeft  a  bunge. 

BUNT,  bund,  varius,  variegatus,  verficolor. 
Dicitur  praecipue  de  coloribus  pratorum, 
poftea  etiam  veftium,  aliarumque  rerum. 
Vide  ergo  annon  idem  fit,  ac  floreus  \aiflo- 
ridus,  ab  flos,  vel  dvSeiv  florere,  colo- 
ribus  variegari,  per  digamma  ./Eolicum? 
BUNTEL.  V.  bindel 

onus,  pondus,  farcina.  Vox  anti- 
quiluma,  quae  Perlis  effertur  bar  apud  clo- 
dium  in  Lexico  Turcico,  Graecis  Qoflos  & 
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Qp®°s»  Anglofax.  byrthen,  Francis  &  Alam 
purdi,  Angi,  burthen,  Island.  byrd,  Gallis 
far  de  au,  Cambris  £w«apud  boxhorn.  in 
Lex.  Ant.  Brit.  Glolf  Keron.  onus  purdi. 
Gloff  Pez.  pondus  purdi.  verel.  in  Ind* 
byrda  onus  quantum  quis  portare  valet,  axi- 
byrd  onus  quantum  humeris  portari  poteft. 
Dicitur  etiam  de  gravidis,  quae  pignus  ma¬ 
riti  in  utero  portant.  Inde  byrd  onus  ven¬ 
tris  vel  foetus,  apud  verel.  ibidem.  Cun- 
da  a  baren  ferre,  portare,  quamvis  non  eo¬ 
dem  nafcendi  modo. 

B  U  R  D  E  N ,  quatenus  derivatur  a  fubft.  biird, 
fignificat  quantum  potell,  (1.)  portare  onus. 
benson.  in  Voc.  Anglofax.  byrdian  fufti- 
nere.  Hinc  burdones  Ulpiani  funt  muli  o- 
neri  ferendo  nati.  (2.)  onerare,  impone¬ 
re  onus.  Inde  aufbiirden  gravare. 

BURG,  vas,  fponfor,  fidejuflbr.  Gloff  Pez. 
fidejuflbr  pungo,  benson.  in  Voc.  AS. 
borb  fidejuflbr,  borh-bryce  fid-juflionis  vio¬ 
latio,  wr  borh  fidejuflbr  ad  capitis  aeftima- 
tionem  perfolvendam.  Refer  ad  bergen  ca¬ 
vere.  A  biirg  rurfus  fit  burgen  fidejubere, 
&  inde  compolita  ver  burgen,  ausburgen \ 
noti  fignificatus.  Cambris  bargen  eft  fpon- 
fio  ,  haud  dubie  a  burgen. 

BURG,  quatenus  derivatur  a  bergen  defen¬ 
dere,  munire,  fignificat  quantum  poteft, 
munitionem ,  locum  munitum,  &fynecdochi- 
ce  locum  habitandi  communem  pfl  utcunque 
inunitum ,  oppidum,  vicum,  arcem,  caftel- 
lum  &c. 

BURG,  munitio ,  ivagenburg  carrago,  muni¬ 
tio  ex  curribus  conlertis.  ca-sar  de  acie 
Ariovifti :  Omnem  aciem  fluam  rhedis  car¬ 
ris  circumdederunt.  Et  de  Helvetiis  :  pro 
vallo  carros  objecerant.  Plura  dabit  cluve- 
rius  Lib.  I.  Germ.  Ant.  Cap.  50. 

BURG,  locus  habitandi  munitus.  Loca  au¬ 
tem  munita  cenfentur,primo  ea, quibus  filvae, 
flumina  &  paludes  munimentorum  vices 
praeftant.  Talia  erant  habitacula  Anglo- 
rum,  Varinorum,  aliorumque,  de  quibus 
tacitus:  fluminibus  aut  filv is  muniuntur , 
Gap.  40.  de  M.  G.  Secundo  ea ,  quae  foflis, 
aggeribus ,  aut  fepimentis  cinguntur.  Qua¬ 
lia  permulta  fuiffe  in  veteri  Germania ,  cre¬ 
dibile  eft.  Quamvis  enim  nullas  Germano¬ 
rum  populis  urbes  habitari ,  a  tacito  pro¬ 
ditum  fit  Cap.  1 6.  multa  tamen  fuadent,  hunc 
Taciti  locum  de  urbibus  muro  cinftis  intel- 
ligendum  effe.  Nam  caetera  locorum  mu¬ 
nimenta  Germanis  haud  ignota  aut  inufita- 
ta  fuiffe,  aliunde  conflat,  caisar  oppida 
Suevorum  paflim  commemorat.  Et  Ubiis 
auftor  atque  monitor  eft,  ut  fle fluaque  omnia 
in  oppida  recipiant.  Quod  concipi  nonpo- 
teft,  nili  fuerint  inipfo  loco  aliqua  contra 
latrones  aut  incurfus  hoftilespraelidia.  Poft 
Caelarem  ptolemaius  in  Germaniae  Ma¬ 
gnae  Tabula  XC.  amplius  oppida  retulit,  li¬ 
tu  cujusque  mathematica  diligentia  defini¬ 
to,  in  quibus  aliqua  funt,  quorum  nomina 
in  Burg  delinunt,  ut  teutoburgium 

ASCIBURGIUM,  LAC1BURGIUM,  VISBUR- 
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g  i  u  m.  Plerique  interpretes  per  Biirgia  hic 
limplices  vicos  &  domorum  colle&ionesin- 
telligunt,  quali  terram  fodere,  &  aggerem 
fecuritatis  gratia  excitare,  a  coniuetudme 
Germanorum  iftius  temporis  abhorreat, 
quod fane  falfiffimum.  Nam  de  Angrivariis 
memoriae  proditum  eft  apud  tacitum 
Annal.  II.  Cap.  19-  Latus  unum  ( hlvae  aut 
paludis  )  lato  aggere  extulerant , quo  a  Cbe- 
ru  fcis  dirimerentur.  Quanto  facilius  &  expe¬ 
ditius  fuit,  latera  unius  pauperculi  oppidi, 
quam  integrae  Ulvae  aut  paludis ,  aggere 
cingere?  Denique  etiam  loca  muris  cincta, 

ut  lunt  arces  &caftra, eodem  nomine,  quam¬ 
vis  ferius,  appellari  coeperunt.  Hoc  unum 
&  noviffimum  muniendi  genus  eft,  quod 
Germana  ferre  libertas  non  poterat.  Ten- 
«fteri  in  Oratione  ad  Agrippinenfes  muros 
civitatis  munimenta  fervltll  vocant,  atque 
ut  detrahantur  poftulant,  apud  tacitum 
Hift.IV.  Cap.  64.  Hinc  nulli  unquam  mu¬ 
ri  oppidani  apud  veteres  Germanos  inven¬ 
ti  ,  etiamfi  arma  a  Romanis  ad  Albim  usque 
&  ultra  fmt  prolata. 

B  U  R  G ,  urbs ,  civitas.  Evang.  Goth.  Matth. 
XXVII.  53.  inngaggandans  in  tho  ivelhon 
baurg ,  introeuntes  in  famftam  civitatem. 
tatianus  Cap. XXV.  1 .  ni  mah burg uuer- 
dan  giborgun  ubar  berggjfezz.it  a,  non  poteft 
civitas  abfcondi  fupra  montem  polita,  s  o- 
MNEr.  in  Dicft.  AS.  burg  urbs,  civitas,  burg - 
brice  urbis  violatio,  burb-ealdor  urbis  vel  op¬ 
pidi  praefectus,  burh-riht  jus  civile,  burb- 
fcipe  territorium,  burh-ivaru  cives,  munici¬ 
pes ,  oppidani  &c.  verelius  inlnd .borg 
civitas,  oppidum,  bofudborg  metropolis, 
borgarmenn  cives  urbani  &c.  Inde  Latino- 
Barbaris  burgus ,  Gallis  bourg ,  Italis  burgo . 
Vocem  Celticam  vide  in  briga. 

BURG,  arx,  caftrum,  caftellum.  Glofla an¬ 
tiqua  apud  junium  in  GlollGoth.  pag.  84- 
burcb  caftrum,  caftellum  turritum  &  muni¬ 
tum.  vegetius  de  re  milit. Lib. IV. Cap. 
10.  Caflellum  parvulum ,  quem  Burgum  vo¬ 
cant.  Inde  dispargum  Deufonis caftrum. 
Vox  Graeca  7rvpyos  turris,  non  eft  mater, 
fed  foror  originis,  ut  patet  ex  radice  ber- 
gen ,  qua  melior  nulla  excogitari  poteft.  Qui 
fecus  ftatuunt,  coguntur  adferere,  hunc  cl- 
le  primum  vocis  fignilicatum ,  ab  arcibus  li¬ 
mitaneis  &  parte  earum  potiffima  ad  urbes 
figniftcandas  translatum,  &  omnes Germa- 
nfae  Antiquae  Burgos  ex  cafteiiis  Romano- 
ortos  efte.  Id  quod  fal  filii  mu  m,  X  vel 
ex  nominibus  locorum  a  ptolem^o  re- 
cenlitis  refellitur. 

BURG,  curia,  palatium.  Extat  apud  so¬ 
mne  r.  loc.  cit. 

BURG,  fepulcrum.  V.  bergen  fepehre. 
BURGDIENST,  fervidum  in  Burgo  prae- 
ftandum. 

BURG  ER,  civis,  oppidanus.  Camb.  bwr- 
gaiv ,  Gall.  bourgeois,  Lat.  Barb.  burgenfis. 
Reliqui  utuntur  compolitis,  de  quibus  an¬ 
tea.  Gothicam  vocem  vide  in  bauer  civis. 


BURGFRIED,  immunitas  loci,  urbis,  ar¬ 
cis,  palatii,  item  pax  jurato  data  de  mutua 
fe  curitate 

BURGGRAF,  comes  caftelio  &  circumja¬ 
centibus  agris  praepoiitus ,  Lat.  Barb.  Burg- 
gravlus. 

BURGHUDE,  cuftodia  caftelli.  Refer  ad 
hilten  cuftodire. 

BURGMANN,  homo  caftelio  infeodatus 
&  militiae  adferiptus. 

BURGSTALL  ,  rudera  deftrucloru m  ca- 
ftrorum  apud  Alamannos,  interprete  gol- 
d  a  s  t  o  Tom.  I.  Rer.  Alam.  pag.  110.  V.  tei- 
len  vaftare. 

BURGWART,  cuftos  caftelli,  Comes  ca- 
ftrenfis ,  item  praefectura  Burgenfis ,  muni¬ 
tio  loci  &c.  Tot  enim  habet  fignificatus, 
quot  a  radice  'ivarten  admitti  pofiiint. 

BURSCH,  focius,  ftudiorum  &  cujuscun- 
que  difciplinae.  Sapit  originem  Bohemicam, 
&  Academiae  Lipfienfi,  Colonis  (ut  Anna¬ 
les  docent)  Pragenli,  coaevam.  Nam  to- 
ivarfcb  Sorabis  dicitur  focius ,  fodalis,  con¬ 
tubernalis,  towarfcbka  focia,  towarfchu  fo- 
cietatem  vel  conliietudinem  cum  aliquo  ha¬ 
bere,  tefte  f  r  e  n  z  e  l  1  o  in  Orig.  Sorab. 
pag.  807.  Voces  alienas  capite  truncari,  & 
W.  in  B.  mutari,  quid  magis  obvium?  Si 
tamen  oftendi  polht,  vocem  ante  jadta  U- 
niverfitatis  hujus  fundamenta  ,  Germanis 
ufitatam  fuifle,  de  origine  ejus  aliter  ftatu- 
endum  eft.  Nam  bomfier  &  burfarius  Gal¬ 
lis  &  Latino-Barbaris  dicitur  is,  cui  ex  bur- 
fa  vel  arca  publica  ftipendium  praebetur. 
Hoc  vulgus  noftrum  potuit  mutare  in  burfeb , 
&  primo  accipere  pro  ftipendiario,  poftea 
pro  omni  Academico. 

B  U  R  S  E  N ,  biirfchen ,  venari.  V.  birfen. 

B  U  R  S  T  E  ,  verriculum  fetaceum.  V.  borjl 
feta.  „ 

BURT,  quatenus  eft  a  beren  parere,  fignifi- 
cat  partum.  Inde  afterburde  fecundae.  In 
quo  compofito  biirde  non  fignificat  onus 
ventris,  alias  in  compolitione  eilet  fuper- 
fcetatio;  fed  partum,  quia  fecundae  funt  id 
quod  poft  partum  editur,  &  hinc  alias  vo¬ 
cantur  aftergeburt . 

BURT,  quatenus  eft  a  beer  en  gignere,  pro¬ 
creare,  fignificat  nativitatem,  generatio¬ 
nem,  &  genus  paternum  maternumque. 
Anglofaxonibus  byrd  eft  nativitas  apud  so¬ 
mne  rum,  Islandis  byrd  nativitas  &  genus 
apud  ver elium.  Hodie  dicimus  geburf. 
Sed  a  fimplici  derivamus  biirtlg  nativus,  & 
hinc  porro  conftruimus  ebenburtig  par  ge¬ 
nere  &  dignitate  nativa ,  vollburtig  legitime 
natus  ex  utroque  parente,  wanburtig  fpu- 
rius,  illegitime  natus,  vitio  nafcendi  labo¬ 
rans.  • 

BURT,  locus  nafcendi,  folum  natale,  patria. 
boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  bro,  broydd 
patria,  regio,  brordais  municeps,  civis, bur¬ 
genfis.  A  beer  en  ut  antecedens.  Gothi  & 
Franci  utuntur  compofito  jpA/rG,  quod  vide. 

BURTIG, oriundus.  A  burt patria.  Saxonesin- 

j  feriores folent dicer sbortig.  Hoc linden- 
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brogius  in  Gloilario  deduxit  a  bord  do¬ 
mus;  idque  mirifice  placuit  gr^vio  in 
notis  ad  Glollas  isidori  in  voce  bo?nbyct- 
nare.  At  quando  de  folo  natali  quaeftio  eft, 
tunc  certe  non  quierimus,  qua  domo,  fed 
qua  civitate  vel  regione  aliquis  oriundus 
fit. 

BU  RTZEL,  cauda,  biirtzeln  caudam  praeci¬ 
dere.  Proprie  eft  pars  extrema  animalis, 
ovis,  anleris,  anatis,  a  bord  extremitas,  per 
medium  derivandi  fel.  Aliud  eft  biirtzel 
in  genere  herbarum.  Id  enim  manifefto  de¬ 
pravatum  eft  e  La  x..  portulaca. 

B  0  R  TZ  E  L  N ,  bortzeln ,  cadere  ex  aequili¬ 
brio  ,  decidere  in  latus.  Rurfus  a  bord  mar¬ 
go,  extremitas, per  diminutiv.  bordfel, quod 
vetuftate  evanuit.  Belgae  eodem  pene  len- 
l'u  dicunt  buitelen  ,  ojnbuitelen, quod  eft  qua- 
fi  e  circulo  cadere,  a  buiten  extra. 

BUSCH,  falcis,  biifcbel  fafciculus ,  feder- 
bufch  crifta.  martinio  judice  a  Lat. 
fafcis. 

B U SCHj  frutex,  dornbufcb  dumus,  rofen- 
bufcb  rofarium.  h  e  lv  i  g  i  u  s  duxit  a  Lat.  ar- 
bujium ,  mox  abHeb.  bofcb  crevit. 

BUSCH,  fylva  ,  nemus,  lucus.  Belg.  bofcb, 
Gall.  bois  &  bofcage ,  Ital .bojco,  Lat.  Barb.  bo- 
fcus  apud  cangium.  A  (3oTneiv  pale  ere, 
quod  ibi  pecudes  pafcantur,  ut  nemus  a  n/sut 
pafeo.  Ita  fentiunt  viri  dodiffimi,  junius 
in  Obfer vatis  ad  Will.  pag.itfo.  ferrarius 
in  explicatione  vocis  Italicae  ,  &  novillime 
r  e  i  z  i  u  s  in  vocibus  Graeco-Belgicis. 

B  U  S  E  M,bufen, {inus, gremium,  n  otker.  Pfal. 
LXXIILii.  ftoz  dina  hant  in  dinen  buofem , 
mitte  manum  tuam  in  linum  tuum.  An- 
glolaxones  eodem  fenfu  dicunt  bofm  & 
j£tbm.  somner.  in  Did.  Anglofaxon. bofm, 
bofme ,  finus ,  f ege  l  bofm  as  velorum  linus, 
fwegl-bofmas  coeli  vel  aetheris  linus  ,fathm 
finus,  gremium ,  fethmian  utraque  manu 
extenfa  compledi,  fatbmend  finuofus.  Huc 
ufque  Somnerus.  Qui  aures  habent  muta¬ 
tionibus  literarum  adfuetas ,  facile  intelli- 
gent,  bofm  oriri  potuifle  ex  fathm,  &  hoc  a 
jajfen,  fatten ,  capere,  ampledi,  compledi. 
Nam  per  linum  &  gremium  omnes  intelli- 
gunt  fpatium  femorum  aut  ulnarum  com¬ 
plexu  fadum  ad  recipiendum  aliquid.  Hinc 
nonfolum  de  corpore  humano  ,  fed  etiam 
de  aliis  rebus  dicitur  ,  quae  ad  modum  fi¬ 
nus  vel  gremii  curvantur ,  ut  teneant  vel 
recipiant  aliquid,  de  veftimentis  ,  de  velis, 
imo  etiam  de  littore.  Et  inde  feebufen  fi¬ 
nus  maris,  receptaculum  aquarum  ,  in  quo 
mare  a  littore  tanquam  a  brachiis  concludi¬ 
tur,  lslandice  botmir  apud  verel.  in  Ind. 
Graecis  @>j<ro-a,  eft  convallis,  forte  aliqua  cum 
reliquis  affinitate.  Vocem  Gothicam  vide 
in  barm. 

BUS  EN,  fremere.  GloffLipf  bizzedon  fre¬ 
muerunt  ,  biza  turbo.  T urbo  autem  eft 

ventus  vehemens.  Hinc  bizan  videtur  for¬ 
matum  a  Graec.  cpva-uv  flare,  translatumque 
ulli  barbaro  ad  flatum  impetuofum,  &  a  fla¬ 
tu  impetuofo  ad  fremitum,  quod  is  le  ma¬ 
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xime  prodat  follicatu  narium  Dicitur  (1 ) 
de  feris.  Inde  Bifon  bubalus  ,  bos  ferus 
Germaniae  apudpLiNium  Lib.  VIII  Cap 
15.  Noftri  addunt  in  fine  D.  vel  T.  tanquam 
notam  participii.  Gloll.  Boxh.  uuifunt  bu¬ 
bulum.  Gloll.  Pez.  bubalorum  uuifanto. 
v  erel.  in  Ind.  vifundur  bifon,  urus.  B.  & 
\V.  lunt  literae  convertibiles,  &  neminem 
debent  morari.  Sive  bifunt  dixeris  ,  §P% 
'wifunt ,  perinde  eft.  Semper  enim  bovem 
dicis  frementem,  praetereaque  nihil.  (2.)  de 
animalibus  domefticis  ,  quae  aeftu  quodam 
agitantur.  Hinc  in  quibusdam  locis  dice¬ 
re  lolent  die  kubbiifet,  quando  vacca  ceu 
alilo  punda  impetuofe  curfitat,  tefte  mar¬ 
tinio  m  voce  boreas. 

BUS  EN,  ftridere.  Anglofax.  bitan  apud  so¬ 
mner.  Graec.  Qvftv.  Hinc  quidam  fcara- 
baeus  Flandns  vocatur  bies-bont ,  a  ftrepitu 
alarum.  Vocem  attulit  pontanus  Libro 
quarto  Originum  Francicarum. 

BUSS,  ofculum ,  bujfen  ofculari.  Haud  du¬ 
bie  a  bajinm  &  b  a  far  e. 

BUS  SE,  emendatio,  refe&io,  &  inftaura- 
tio  cujuscunque  rei.  somner.  in  Did.  An¬ 
glofaxon.  bot ,  bote  reparatio,  reftauratio,  in- 
itauratio,  bneg-bote  pontis  inftauratio,£»>7> 
bote uibium,  caftrorum,  &  oppidorum  in- 
ftauratio  ,  cyric  -  bote  Ecclefiae  inftauratio. 
Refer  ad  bujfen  emendare.  Allegorice  dici¬ 
tur  de  poenitentia,  quia  poenitentia  eft  vi¬ 
tae  prioris  emendatio.  Hoc  fenfu  Anffio- 
faxones  dicunt  dadbote ,  quod  eft  qualf  fa- 
dii  repaiatio,  Franci  &  Alam,  fimpliciter  bu- 
aza,  puazza.  Verfio  Anglofaxonica  Mare. 
I.15.  dotb  dtedbote  and  gelyfatb  tham  godfpel- 
le ,  agite  poenitentiam  <Sc  credite  evangelio 
OTFRIDUS  Lib.  I.  Cap.XXiII.15. 

jfob  mannilib  thesgabe 
Zi  buazu  gifahe. 

.  Vertit  scmr.TERus: 

Et  quilibet  feftinanter 
Ad  poenitentiam  fe  recipiat. 

Prior  fenfus  obfolefeit,  pofterior  adhuc  vi¬ 
get.  V ocem  Gothicam  vide  in  reuive. 

BUS  SE,  fenfu  forenfi  eft  latisfadio  pro  deli¬ 
cio,  h.  e.  emendatio  &  reparatio  per  poe¬ 
nam,  &  dicitur  de  poena  corporali  &  mul- 
da.  Gloll  Keron.  emendationem  puazza. 
GlolT  Pez.  fatisfadio  puaza.  s  o  m  n  e  r.  loc. 
cit.  bot,  bote  compenfatio,  fatisfadio,  man- 
bot  compenlatio  homicidii ,  nueg-bot  com- 
penfatio  pro  cognato  occilo,  god-bote  mul- 
da  ex  delidis  in  Deum  admiffis  obveniens, 
cyne-bot  compenlatio  regia  ,  ob  regem  fcil. 
occifum ,  bot-leas  inexpiabilis,  verel.  in 
Ind.  bota  mulda  ,  reparatio,  botalaus  irre¬ 
parabilis.  Jus  provinciale  Alamannicum 
eodem  fenfu  habet  buz,  Cap.  62.  Cap.  64. 
Cap.  349-  &  paffim.  Cunda  a  biijfen  iQere, 
&  non  a  Graec.  ire&of  vel  paffio ,  quae  fono 
quidem  conveniunt ,  minime  vero  fignifi- 
catu.  Vocem  Saxonicam  imitantur  Latino- 
Barbari  in  bota  emenda. 

P3 


BUSSE, 


~35 


B  .U.  S 


BU  S 


2t,6 


BUS  SE,  damnum.  Diftio  metonymica ,  qua 
caula  ponitur  pro  effecflu ,  mulcla  pi  o  da¬ 
mno  rei  familiaris.  Teftes  funt  compofi- 
ta ,  einbufe  jaftura ,  einbiijjen  jacturam  ta¬ 
cere. 

B  U  S  S  E  N  ,  emendare ,  reparare ,  rehcere. 
somnes.  loc.  cit.  betan  reflaurare,  emen¬ 
dare,  reficere  ,  refarcire ,  gebetung  inftau- 

mrmo.  Luth.  Nehem.  IV.  7-  dafifie  die  lu- 
cken  angefangen  zu  biifen ,  quod  ccepillent 
muros  hiantes  reficere.  Hic  princeps  verbi 
fumificatus.  Proprie  autem  eft  meliorare. 
Nam  melius  Anglofaxomce  dicitur  bet , 
Francice  baz,  hodie  bas,  quod  vide.  Inde 
buffe  reparatio  &  inftauratio  aedificiorum , 
de  quo  iiipra.  Metaphorice  dicitur  de  pce- 
nitentibus  ,  quia  illi ,  quos  vitae  prioris  poe- 
nitet ,  mores  &  animum  emendare  folent. 
Hinc  poenitere  &  fe  emendare  Anglofaxon. 
dicitur  deedbetan ,  Francis  &  Alam,  firnph- 
citer  buazan ,  puazzan ,  quod  melius  ,  quia 
vera  poenitentia  nonfohim  facta  corrigit, feci 
etiam  animum  mutat,  otfridus  Lib.I. 
Gap.  XXIII.  109.  buazet  iuib  sliumo ,  emen¬ 
date  vos  cito,  id  eft,  poenitentiam  agite 
Idem  Cap.  XXIV .  33- 

So  uuer  manno  fofib  buaziti 

fo  funt  a  Jino  nuzit. 

Quicunque  fe  ita  emendat, 

Et  peccata  fua  deplorat. 

BUSSEN,  fenfu  forenfi  eft  luere,  fatisfacere, 
h.e.  emendare  deliftum  ,  five  in  corpore, 
five  in  cere.  Anglofaxon.  Francis  &  Alam, 
ut  fupra.  Glolf  Iveron.  emendare  puaz¬ 
zan.  Gloff  Pez.  expiare  gipuozan,  expietur 
gipuozit  uuer  de.  verel.  in  Ind  .boet  a  emen* 
dare,  farcire,  fatisfacere,  uibota7  mepara- 
bilis  ,  urbotamal  delictum  quod  non  mul- 
6ta  fed  capite  expiandum  eft.  tatianus 
Cap.  CXCVII.  3.  gibuoztan  forlazzu ,  emen¬ 
datum  dimittam.  Id  eft ,  caftigatum ,  fla¬ 
gellatum,  &  poena  fervili  affectum.  Ho¬ 
die  non  amplius  utimur  fenfu  palfivo,  fed  a- 
aivo  tantum.  Falluntur,  qui  hoc  verbum 
a  Graec.  ttJUv  vel  Lat.  pati  deducunt.  Aliud 
eft  pati ,  aliud  fatifpati.  Illud  nec  piacu¬ 
lum lupponit,  nec  poena  compenfat.  Et  in 
originibus  nonfolum  aures  confidendae  funt, 
fed  etiam  notiones. 

BUSSEN,  facere  luenda ,  die  luft  biijfen .  fa¬ 
tisfacere  libidini  eamque  explere.  Utitur 
LAith.Pfal.LXXVIII.29.  30.  Forte  eft  meto- 
nymicum,  quo  confequens  ponitur  pro 
antecedente ,  luere  commiffa  pro  commit¬ 
tere  luenda.  Vel  fenfus  e  foro  petitus  eft, 
quomodo  Latinis  quoque  fatisfacere  pri¬ 
mo  de  fatisfaftione  judiciali,  mox  etiam  de 
expletione  defiderii  dicitur. 

BUSTEN,  flare,  inflare,  fufflare,  DiaLSax. 
inf.  Frequentativum  a  baufen ,  <pv<r£ v,  ejusd. 
fignif.  Inde  Graecis  <pua-*jrbp  fufflatorium, 
Suecis  pujl  follis  &  flabellum,  Saxonibus 
-  inf  byfler  follis  &  fufflator.  Vide  plura  in 
pauften. 


BUS  TER,  non  magis  fuit  Deus  Saxonum 
quam  Jodute ,  etiamfi  multi  libelli  pro  his 
futilibus  Diis  fint  confcripti.  Statua  ,  quae 
hic  Lipfiae  in  Bibliotheca  Univerfitatis  o- 
ftenditur,  eft  pueri  buccas  inflantis,  &  a- 
quam  efflare  conantis,  quo  habitu  folent 
effingi  Tritones  in  hortis  Principum.  Et 
bifer  eft  flator  ,  live  aerem  reddat  ut  fol¬ 
lis,  five  aquam  ut  Triton. 

BUTIGLER,  mellicida.  V.  beute  alvea¬ 


rium. 

BUTT,  bot ,  ftupidus ,  hebes,  fatuus,  homo 
fiipra  modum  tardus  &  fine  mente.  A  /3c* 
rov  pecus.  Ita  junius  in  Obfervatis  ad 
Will:  pag.  180.  Mitiore  fignificatu  poteft  ef- 
fe  infpidus  ,  allegoria  a  fapore  defumpta. 
Nam  hoc  fenfu  b  and  occurrat  in  Codice  Ar- 
gent.  Luc.XIV.  34.  godfalt ,  ith  jabei  falt 
baud  xvairtbitb ,  bwe  gajupoda ,  bonum  fal , 
at  fi  infipidum  fiat ,  quo  condietur  ?  Con¬ 
venit  per  anaftrophen/Y?«£,quod  vide. 

BUTT,  bott ,  baccarofae  fylveftris.  Vulgo 
derivant  a  @d,ros  rubus.  At  quo  pafto  no¬ 
men  rubi  pervenerit  ad  rofarium,  aut  fru¬ 
ticis  ad  fruclum  ,  non  docent.  Forte  fic 
dicitur,  quod  aperientes  mille  aculeis  pun¬ 
gat,  aFrancico  beiten  icere,  pungere.  In 
compofitis  nomen  accipit  a  loco,  ubi  pro- 
nafcitur.  Inde  bambutten  ab  agro ,  hainbut- 
ten  a  fylva ,  bagenbutten  &  bagenbutzen  a  fe- 
pibus.  De  verbo  Francico  vide  plura  in 
beiffen. 

BUTT,  bott ,  fentis,  &  frutex  fpinofus.  Gr. 
etiam  /SXrej ,  utique  a  pungendo ,  ut  ante¬ 
cedens.  Hoc  fenfu  videtur  occurrere  in 
Harm.  Evang.  Tatian.  Cap.  LXXII.2.  ubi  zi¬ 
zania  vocantur  beresboton ,  h.e.  ut  mihi  qui¬ 
dem  videtur,  fpinae  bacciferae,  a  ber  bacca. 
Haec  vox  male  habuit  palthenium. 

BUTT,  paffer  marinus,  rigifcbe  butten  palle¬ 
res  Livonici.  Forte  idem  qui  Graecis  /3st rl?, 
Plinio  batis  Lib.  XXXII.  Cap.  ult. 

BUTT  E,  genus  vafis.  Graecis  w&os  eft  do¬ 
lium,  cadus,  urceus.  Anglofaxonibus  but- 
te ,  bytte  dolium,  orca, lagena, apud  somner. 
in  Dici.  Islandis  bytta  fituia ,  cupa,  apud  ve¬ 
rel.  in  Ind.  Italis  botte  dolium  apud  fer¬ 
rarium,  Latino-Barbaris  &  Graecis  infe¬ 
rioribus  butta  ,  |S5r7 11,  vas  vinarium ,  apud 
cangium.  Arbitror  a  beiten  capere.  Ca¬ 
pit  enim  nonfolum  manus,  fed  etiam  lacus 
&  vacuum.  Hinc  illa  fignificationum  lati¬ 
tudo,  quia  fcil.  omnia  vala,  quae  hoc  nomi¬ 
ne  defignantur ,  quamvis  fint  diverfi  gene¬ 
ris  &  uius,  in  notione  capiendi  conveni¬ 
unt.  Hodie  eft  cadus  five  vas  -ligneum  & 
ventricofum.  Utitur  Luth.  Jer.  VI.  9.  A 
but  te  oriuntur  quaedam  deminutiva ,  cujus- 
modi  funt  apud  Latino-Barbaros  butila,bu - 
tica ,  buticula ,  apud  Germanos  botticb ,  apud 
Gallos  bouteille.  Ab  his  diminutivis  forma¬ 
ta  funt  pocillatorum,  nomina  apud  Francos. 
Gloff  Boxh.  buttilaniur  pincerna.  Et  huc 
etiam  lpeclat  Buticularius  cellae  vinariae  prae¬ 
fectus,  a  buticula  fic  diclus,  de  cujus  officio 
agunt  prolixe  spe lm annus,  gangius, 
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&  novifiime  cel.  schwarzius  in Differt. 
Academica  de  Butigulariis. 

BUTTEL,  lidor,  latrunculator,  ergaftulari- 
us.  Verfio  Anglofax.  Luc.  XII.  58.  tbeles 
be  tbe  fylle  tham  deman  ,  and fe  dema  tbam 
bydele ,  andfe  bydel  the  fende  on  cioeartern , 
ne  forte  te  tradat  judici,  &  judex  lidori,& 
lidor  te  mittat  in  carcerem.  Ejusdem  reor 
originis  ut  antecedens  ,  nempe  a  beiten  ca¬ 
pere,  quia  officium  ejus  eft,  reum  captare, 
vincire,  ligare.  Hinc  idem  homo  Latino- 
Barbaris  attachiator ,  i.  e.  prehenfor  dicitur, 
ut  oftendiin  loco.  A  biittel  eft  biittelei  car- 
cer  publicus  fub  cuftodia  lidoris. 

BUTTELy  apparitor,  fervus  &  emiflarius 
judicis.  GlolI!  Pez.  emiflarios  putilun.  s  o- 
mner.  in  Dici.  AS.  bedel ,  bydel  praeco,nun- 
ciuSjtabellarius.Jus  Prov.Alam.  cap.  III.  i.fuua 
ain  geribt  ifl ,  da  Jol  ain  gebutel  Jin  oder  mer 
dann  amer,  der  fol  das  vogtdink  gebieten.  Ver¬ 
tit  cel.  scherzius:  ubi  judicium  aliquod 
j  exercetur,  ibi  debet  elfe  apparitor  unus  aut 
plures,  qui  ad  curiam,  quae  vogtdink  appel¬ 
latur,  citare  debent,  cangius  in  dolia¬ 
rio  :  Bedelli ,  apparitores  minores  ,  qui  ad 
judicia  citabant  &c.  spe l mannus  dudum 
i  putat  a  bitten ,  bidden  petere  ,  rogare,  pre¬ 
cari.  Sed  quid  roget,  non  explicat.  Ma¬ 
lim  igitur  a  bieten  nunciare,  notum  facere, 
indicare.  Quamvis  enim  tres  perfonas  u- 
ntis  fuftineat ,  emiftarii  ,  citatoris,  com- 
pulforis  ,  ad  unam  tamen  reduci  poliunt, 
nempe  nuncii. Hinc  etiam  de  Epifcopis  dici¬ 
tur  in  Manufcripto  Antiquo-Saxonico  apud 
spelmannum,  ubi  haec  verba  :  Bifcopas 
Jynd  Godes  bydelas ,  Epifcopi  funt  Dei  prae¬ 
cones.  Hodie  non  ampiius  dicimus  biittel , 
fed  pedell,  nec  de  quovis  apparitore ,  fed 
academico  tantum.  Qua  in  re  imitamur 
Latino -Barbaros ,  ficut  ilii  imitantur  Sa- 
xones. 

Buttel,  oarva  fedes.  Diminutiv.  a  bude  j 
domu  s,  quod  vide. 

BUTTEN.  V.  verbutten. 

BUTT ER,  butyrum,  (Zxrvgov .  Anglolaxon. 
buter,botter,  Belg.  boter ,  Angi,  but  ter.  Glolf 
Mif.  in  nom.  infedorum  :  papilio  buttor- 
fieoge.  plznius  credidit ,  butyro  nomen 
elfe  a  /35  vacca ,  &  rvgo<.  coagulum  ,  Lib. 
XXVIII.  Cap.  9.  E  lacie  jit  butyrum ,  Barba • 
rarum  gentium  lautijjimus  cibus ,  qui  di¬ 
vites  a  plebe  di f cernat.  Plurimum  e  bubulo , 
&  inde  nomen.  Verum  cum  cibus  ille  lau- 
tillimus  Graecis  &  Romanis  (quantum  ex  fi- 
lentio  Scriptorum  vetuftillimorum  patet) 
diu  fuerit  ignotus ,  verifimilius  eft,  nomen 
&  inventum  ejus  a  Barbaris  ad  Graecos  & 
Latinos  pervenilfe,  &  fortafie  a  Scythis  e- 
quimulgis, de  quibus  ita  Icribit  Hippocra¬ 
tes  citante  conringio  in  Diflertatione 
de  Germanicorum  corporum  habitu:  Simi¬ 
le  vero  hoc  eft ,  ac  quod  Scytha  faciunt  ex  la- 
fte  equino.  Effufum  enim  in  cava  ligna  lac  a- 
gitant :  illud  vero  conturbatum  fpumejcit  ac 
difcernitur  :  &  pingue  quidem  quod  buty¬ 
rum  vocant  j  cum  leve  Jit,  in  fummo  Jeponi- 
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tur,  grave  vero  &  crajfum  fubftdet ,  id  quod 
etiam  fecernentes  ftccant ,  quando  autem  con¬ 
cretum  Jiccatum  eft  ,  Hippacen  appellam. 
Unde  confequens  elfe  videtur ,  quod  pri¬ 
mum  butyrum  fuerit  pinguedo  e  lade,  non 
bubulo  ,  fed  equino  denfata.  Pinguedo 
autem  nobis  dicitur  fett,  quod  initium  vo¬ 
cabuli  Scythici  haud  male  refert.  In  reli¬ 
quis  Dialedis  varia  accipit  nomina.  Arrno- 
rici  vocant  amman,  Hiberni  eim,  Alaman¬ 
ni  anka ,  Franci  kuofmer,  Sueci  Jinor7o axo¬ 
nes  inf.  kern  &c. 

B  U  T  T I C  H ,  butticber.  V.  biittner. 

BUTTNER,  vietor,  doliarius.  A  butte  do¬ 
lium,  cadus  6cc.  ut  kiijfer  a  kujfe.  Dicitur 
etiam  botticber,  butticber  &  bodeker ,  a  bot- 
ticbj  butticb  butica,  quod  eft  diminutiv.  a 
butte. 

BUTZ,  ornatus,  butzfrauvo  ornatrix,  frau- 
wenbutz  mundus  muliebris.  Verbale  a  bu- 
tzen  ornare.  Huc  fpedat  ex  Lege  Longo¬ 
bardorum  'walapauz  Lib.  I.  Tit.  XV.  5.  °va- 
lapauz  eft ,  dum  quis  alienum  furtivum  ve- 
flmentum  induit ,  aut  fibi  caput  latrocinan¬ 
di  animo ,  aut  faciem  transfiguraverit.  Ero-o 
a  iv ale  alienus,  &  pauz  veftimentum.  Nam 
haec  funt  iplius  verba  Legis,  grotius  in 
Indice,  oc  vossius  de  vitiis  Latini  ler- 
monis  ,  fequuntur  hanc  interpretationem. 
lindenbrogius  voala  interpretatur  ca¬ 
put,  quod  itidem  ex  verbis  Legis  defum- 
ptum.  Sed  ubi  ivala  caput  delignet ,  non 
indicat.  Nec  tamen  temere  hoc  conjicit. 
Nam  bol  in  multis  Dialedis  eft  caput.  Id- 
que  facile  mutatur  in  vcal.  schilterus 
pauz  convertit  in  pelz ,  paulo  audacius 

BLTZ,  ornamentum.  Epitaphium  Reginse 
Thyne  apud  Olaum  wormium  in  Mon. 
Dan.  Lib.  5.  pag.  339.  Gurmr  kunugr  gerdt 
kubldufeeft  Turvi  kuna  fina  Tanmarkerbut  : 
Gormo  Rex  tumulum  hunc  conjugi  fuse 
Thyne  pofuit ,  que  Daniam  exornavit.  De 
verbo :  Danix  ornamento.  Et  Regina  qui¬ 
dem  rede  dicitur  regni  fui  but  h.  e.  orna¬ 
mentum,  male  vero  caput  Damae  majefta- 
tis ,  quod  interpretamentum  vir  quidem 
dodus  celeberrimo  editori  fuggellit. 

BUTZ  EN,  fordesque  expurgantur,  nafen- 
butzen  mucus.  Omnino  a  butzen  munda¬ 
re.  Ita  Latinis  a  purgando  fordes  purga¬ 
menta  vocantur. 

BUTZEN,  mundare,  purgare  a  fordibus, 
quocunque  modo  id  fiat ,  gebutzt  munda¬ 
tus,  purus,  terfus&c.  Fadum  audoribus 
Francis  a  Lat.  putus  mundus,  purus.  GlolF 
Pez.  abluerent  gipuoztin.  Allegorice  eft 
corripere  ,  reprehendere ,  quia  correpto¬ 
res  fimiles  funt  eorum ,  qui  qiiis  acri  lixivio 
caput  lavant ;  inde  formula ,  einen  ausbu * 
tzer  geben  acriter  aliquem  redarguere,  de 
verbo,  emendatorem  dare. 

BUTZEN,  ornare,  decorare,  gebutzt  com¬ 
ptus  ,  ornatus.  Senfus  a  puritate  ad  cul¬ 
tum  translatus.  Quod  ne  cui  infolens  vi¬ 
deatur,  obfervandum,  Latinos  fimili  trans¬ 
latione  uti,  quando  ornatum  muliebrem 
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mundum  vocant.  varro  de  L. L.  Lib  4- 
Mundus  muliebris  didlus  a  munditia. 

BUTZEN,  fubornare,  alienum  &  Mitium 
ornatum  alliimere.  Cognofcitur  ex  deriva¬ 
tis  ,  cujusmodi  funt  apud  bonos  auctores, 
butz  larva  ,  peiTona ,  fafsnachtbutz  laiva 
bacchanalis  ,  butzengejicbt  facies  larvata, 
butzmann  homo  larvatus. 

B  U  TZEN,  praecidere,  die  beume  butzen  inu¬ 
tilia  arborum  ramenta  praecidere ,  den  bart 
butzen  barbam  radere  ,  das  hecht  butzen 
mungere  candelam,  liechtbutzer ,  butzfcbe- 
re  emundor mm,  liechtbutz  mucus  candelae, 
live  impurum  illud  quod  forcipe  refecatur. 
Cunda a  Lat .putare,  i. e.  fecare. 

BUTZEN ,  rejedamentum.  h  e  ni  s  c  h  i  u  s  in 
Thef  L.  Germ.  butzen  fo  man  von  einer  birn 
oder  apjfel  binweg  ivirjft ,  rejedamentum , 
pediculus  cum  feminum  cellulis  &  umbilico 
cohaerens.  Non  a  butzen  mundare,  fed  a 
butzen  praecidere. 

BUTZMANN,  homo  larvatus.  V.  butzen 
fubornare. 

B  UTZMA  NN,  morio.  Alias  fatzmann  ,  a 
fatzen  nugari. 

BUX,  buxbaum ,  buxus,  Trufcog.  Glolf  Pez. 


buxus  pubfa.  Anglofax.  box  &  box  treow. 
Creditur  oriri  a  7ruKd^a>  denlo,  conftipo,  ob 
denfitatem  &  duritiem  ligni.  ' 

BUX,  biicbfe,  theca.  Angloiaxon.  box,  Belg. 
bofs,  bujs ,  Ital.  bojjo  ,  bojjolo,  Ga\\.  boite,  mu¬ 
tato  S.  in  T.  Haud  dubie  a  vegis  ,  pyxis: 
quod  ab  initio  fuit  theca  e  buxo',  poftea  o- 
mne  vafculum  in  quo  aliquid  conditur.  Ci¬ 
vitatem  accepit  ante  multa  faecula.  Inde 
fealf-box  pyxis  unguentaria  inVerflone  An- 
glolax.Marc.  XIV.  3. 

BUX,  biicbfe ,  femorale,  tibiale,  Dialedo 
inf.  Saxoniae.  rostius  Carmine  ludicro 
III.  'iven  be  fiith  dat  e  en  man  in  braven  bikk- 
fengeit.  Sumptum  a  theca  per  fynecdo- 
chen  generis.  Enimvero  h  Graecis  licuit 

.  dicere  xetpoQtjnii  pro  tegumento  manus,  cur 
non  liceat  Saxonibus  dicere  buxe  pro  tegu¬ 
mento  femorum  vel  tibiarum? 

BUX,  biicbfe ,  bombarda.  Suecis  byjfa,bofa, 
Gallis  &  Belgis  ut  fupra.  Neleio  an  He¬ 
braea  origine  opus  lit  a  paza  vulneravit. 
Nam  bombarda  eft  theca  teli,  h.  e.  arundo 
ferrea,  in  qua  pulvis  pyrius  &  plumbum 
lethale  adfervantur.  Et  hadenus  nomen 
generale  etiam  bombardae  convenit. 


C. 


CAD,  genus  valis,  quod  Hebraeis  vo¬ 
catur  kadh  ,  Graecis  kA  ,  Latinis 
cadus ,  Sorab.  fud ,  apud  frenzel.  p. 
786.  Utitur  Luth.  1.  Reg.  XVII.  12.  1.  Reg. 
XVIII.  34-  Celtica  Lingua  cadrw  eft  ferva- 
re  ,  quod  valis  optime  convenit.  An  He¬ 
braeis  melior  fuppetat  radix  ,  inquirant 

alii.  / 

C  A  L  D  A  U  N  E  N.  V.  kaldaunen. 
CALENDE.  V.  kaland. 

C  A  L  E  N  D  E  R,  calendarium ,  a  calendis ,  pri¬ 
mis  menlium  diebus. 

C  ALMUS.  V.  k  almus. 

CAMEL,  camelus,  ad/unAos. 

C  AMER  AD,  locius.  cangius  in  voce  Ca- 
maradum  exiftimat,  Gallos  &  Hilpanost77- 
marades  &  camarada  vocare  milites ,  qui 
fub  eodem  tedo  ,  tentorio ,  vel  in  eadem 
camera  degunt.  Sed  in  Lexico  boxhorn. 
Antiquo  -  Britannico  cymmar  exponitur 
comper ,  conjux ,  f ocius,  Jodalis.  Unde  fieri 
poterat  camerade  eodem  fenfii.  Vox  Bri¬ 
tannica  videtur  elfe  a  verbo  Armorico  cbom 
limul  morari.  De  hoc  verbo  vide  plura  in 
beimen  cohabitare. 

C  A  M  IS  O  L.  V.  beimen  tegere. 

C  A  M  M  E  R.  V.  kamer. 

CANTON.  V  hanton. 

CANZEL.  V-  kantzel. 

CAPAUN.  V.  kapp-ban. 

C  APELLE,  facellum,  in  quo  reliquiae  alicu- 
jus  Martyris  adfervantur  ,  alias  Martyrium 
Glolf  Pez.  martyrii  chapello.  Inde  Latino- 
Barbaris  capella  pro  aedicula.  Eam  m  ar ti¬ 
ni  us  lic  didam  exiftimat,  quod  initio  el- 
fet  de  pellibus  capellarum.  Aliorum  vero 
judicio  prima  capella  non  erat  aedicula ,  led 


ipfe  cucullus  S.  martini,  veftis  brevis 
&  hifpida,  caput  humerolque  tegens,  &  di¬ 
minuti  ve  fic  dida,  a  Francica  voce  cbappa 
cucullus.  Glolf  Pez.  operimento  cbappa. 
p  a  p  1  a  s  :  Cucullus ,  genus  vejhs  monacha lis , 
quam  Capam  dicimus.  Haec  capa  leu  capel¬ 
la ,  ob  nefeio  quod  miraculum ,  in  Palatio 
Regum  Francorum  reiigiofe  cuftodiebatur. 
Hanc  in  praelia  ituri  lecum  ferebant,  quod 
adelfe  S.  Martinum  bellantibus  crederent,  & 
lecuros  praeftare  cultores  etiam  inter  ho- 
ftes.  Hac  lites  domi  terminabant  per  la- 
cramentum  fuper  capellam.  Telles  funt 
marculfus  Lib.  I.  Formula  38.  &  wala- 
fridus  Strabo  infra  citandus  in  Caplan. 
Poftea  vox  ipfi  loco  intra  Palatium ,  ubi  ca^- 
pella  adfervabatur ,  adhaelit,  tandemque  de 
Capellis  Palatinis  ad  omnes  aediculas  lacras 
tranliit,  quae  proprios  facerdotes  noUAha- 
bent ,  nec  baptilinum  ,  nec  coemeterium, 
quod  pluribus  demonftrat  cangius  in 
Glolfario. 

G APELLE,  catinus  chymicus.  Forte  a 
Lat.  cape  Ilus ,  quod  inverfo  galero  limilis  iit. 
Y.kappe  tegumentum  capitis. 

CAPITAL,  liimma  facultatum,  parva  vel 
magna.  Graec.  v.tCpdAcuov  Ad.  XXII.  28.  so- 
mneh.  ducit  ab  Anglofax.  ceap  bona,  opes, 
fa cultates  ,  spelmannus  a  capitibus  ani¬ 
malium ,  quse  primis  regionum  incolis  erant 
loco  pecuniae.  Alius  fortalfe  duceret  a  ca¬ 
pite,  quatenus  eft  nota  monetalis ,  vel  quate¬ 
nus  Jummam  in  genere  lignificat.  Dicitur 
autem  Latino-Barbaris  nonfolum  de  pecu¬ 
nia, fed  etiam  de  armentis, &  quavis  polfeilio- 
ne,  mobili  &  immobili.  Et  ha?c  capitalia 
vocantur  etiam  catalla  per  fyncopen. 
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CAPITEL,  infcriptio,  continens  numerum 
vel  argumentum  fcripti  in  plures  partes  di- 
vifi.  GlolfPez.  titulis  capit alun.  Acapne, 
quatenus  vel  fummam,  vel  anteriorem  rei 
partem  fignificat.  Synecdochice  eft  totus 
fetftionis  complexus. 

CAPITEL,  locus  in  quo  Monachi  &  Cano¬ 
nici  conveniunt.  A  Capitulo  Regula,  quod 
Fratribus  olim  pradegi  &  exponi  confuevit, 
antequam  ad  laborem  exirent.  Vide  can- 
gium  in  voce. 

CAPLAN,  capellanus.  martinio  eft  is, 
qui  aediculae  pellibus  caprinis  teftae  praeeft. 
Sed  Scriptoribus  Eccleliafticis  eft  cuftos 
Cappa  S.  Martini.  Dilerte  walafridus 
Strabo  Cap.  ult.  de  Reb.  Ecclef  Didi  autem 
Junt primitus  capellani  a  Cappa  S.  Mar¬ 
tini,  quam  Reges  Francorum  ob  adjutorium 
vidoria  in  proeliis  folebant  fecum  habere: 
quam  ferentes  cujlodientes  cum  cat  eris  San- 
dorum  reliquiis ,  Clerici  capellani  coepe¬ 
runt  vocari .  Confer  articulum  Capelle. 

CAR.  V.  char. 

CARBINER.  V.K. 

CARN1FFEL,  proprie  eft  ruptura  pellis, 
a  kiir  pellis,  corium,  &  verbo  obloleto />»/#- 
pan  rumpere,  quod  extat  in  Evang.  Goth. 
Luc.  VIII.  29.  dishniupands  bandjos ,  dis- 
rumpens  vincula.  Inde  carniffeln  cutem 
verberibus  rumpere. 

CARNIFFEL,  fynecdochice  ponitur  pro 
hernia,  quia  hernia  eft  ruptura  ejus  pellis  quae 
tefticulos  continet.  Dicitur  alias  hodenbruch. 

C  ASTEIEN ,  cafleigen  ,  affligere.  A  Lat. 
caftigare,  audloribus  Francis.  Glofr  Lipf 
kejlegoda  anxit.  Rhythmus  de  S.  Annone 
§.  44.  du  ivart  her  gek&iftiget ,  tunc  caftiga- 
tus  eft  licut  Hiob. 

CAT,  bellum,  militia,  praelium.  Vetus  Cel¬ 
ticum.  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  cad 
praelium,  pugna,  bugad  boum  pugna,  cad- 
farch  equus  bellicus,  a  farch  equus,  cadlys 
palatium  caftrenfe,  a  llys  aula,  curia,  fo¬ 
rum,  catorfa,  catyrfa  multitudo  militaris,  a 
tyrfa  turba.  Unde  Latinis  caterva  aut  nul¬ 
lo  aut  eodem  fenfu.  Vocem  origine  Celti¬ 
cam  elle,  haud  oblcure  fatetur  vegetius 
Lib.  II.  i.  Galli  atque  Celtiberi,  pluresque 
barbarica  nationes ,  catervis  utebantur  in 
pralio ,  in  quibus  erant  fena  milita  armato¬ 
rum.  Romani  legiones  habent.  Saxo- 
nes  antiqui  bellum  vocant  guth ,  mutato  C. 
in  G.  ut  poftea  oftendam  in  gund.  Apud 
bensonium  ha  te  exponitur  militia.  Qui 
noverit  h.  &  c.  in  Dialeclis  continuo  permu¬ 
tari ,  inter  hat  &  cat  exiguum  diferimen  re- 
periet.  Interim  hic  lignificatus,  quamvis 
obfoletus,  probe  eft  oblervandus,  quia  mul¬ 
tis  Heroum  Populorumque,  &  locorum  et¬ 
iam  nominibus,  egregiam  lucem  preebet. 
Speciminis  loco  fint  lequentia. 

CA1  1  I,  bellicofi.  Erane  autem  judicio 
Romanorum  omnium  Germanorum  belli- 
cofiffimi.  tacitus  Cap.  30.  de  M.  G. 
Alios  ad  pr alium  ire  videas  ,  Cattos  ad  bel- 
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lum.  Hoc  nomen  a  Romanis  vel  fponte 
inventum  ,  vel  ex  alio  truncatum,  poftea 
vero  a  Gente  admilTum  arbitror.  Nam 
antiquiftimis  temporibus  ipfi  fe  non  Cat¬ 
tos  ,  fed  compoftto  nomine  Cat  sive  fas ,  Cat- 
to-Suevos,  hoceft,Suevos  bellatores,  ob 
devotum  bello  caput,  videntur  appellafle, 
de  quo  ritu  videndus  tacitus  Cap.  31. 
de  M.  G.  suevorum  certe  nomine  u- 
bique  veniunt  apud  casarem,  licut  cat¬ 
torum  apud  tacitum,  quod  tanto 
argumentorum  pondere  demonftratum  de¬ 
dit  cluverius  Lib. III. Germ. Ant. Cap. 
5.  ut  impoftibile  fit  ,  aflenfum  cohibere. 
At  falfo  nomine  ab  alterutro  ficdiftosefte, 
nec  verolimile  eft ,  nec  cluverius  per- 
fuadet.  Poftera  stas  Cattos  mutavit  in 
H  assos,  literis  C.  &  1'.  ut  Ice  pe  alias  in 
H.  &  S.  converfis.  Sic  ex  Batava  Cajlra 
paulatim  fieri  capit  Pa/fau. 

CHATTUARII,  viri  bellicofi.  A  voer, 
'ivar  vir.  straboni  inter  Gentes  a  Ger¬ 
manico  triumphatas  bis  memorati  Lib.  7. 

CATUMERUS,  bello  clarus.  Princeps  Chat¬ 
torum, Itali  Cherufcorum  Regis  avus  mater- 
nus.TACiTUs  Ann3\.Xl.i6,ij.v.mare  celebris. 

CATVALDA,  bellipotens.  Nomen  ju¬ 
venis  nobilis  inter  Gothos,  qui  Marobo¬ 
duum  regno  exuit,  tacitus  Annal.  II. 
62.  V.  voalt  potens. 

VELLOCATUS,  ejusdem  notionis, quam¬ 
vis  inverfo  compolitionis  ordine  &  per 
fyncopen  Iiterae  D.  Recurrit  in  voalt  po¬ 
tens. 

CAiDMON,  miles,  bellator,  vir  belli.  A 
mon,  quod  Anglofaxonibus  vir.  Meminit 
beda  in  Hift.  Eccl.  Lib. IV. 24. eidemque 
Paraphrafen  Saxonicam  tribuit  junius  in 
Obi.  ad  Will.  pag.248. 

Huc  etiam  Ipeftant  nomina  locorum,  ut 
funt, 

CADO  M,  Cadomum ,  idem  quod  Anglo¬ 
faxonibus  voig-hus  arx,  caftrum,  caftellum. 
Nam  voig  &  cad  funt  fynonyma ,  &  ham , 
beim ,  hom  eft  vocabulum  Gallis  &  Germa¬ 
nis  commune,  quod  nonfolum  domum, 
led  etiam  arcem  &  civitatem  fignificat. 
Hinc  Cadomum  verifimiliter  eft  propugna¬ 
culum,  aula  caftrenfis,  vel  civitas  bellige¬ 
rantium.  Quod  optime  vidit  boch ar¬ 
tus,  led  male  correxit  huetius,  pro 
bello  confilium  fubftituens,  quafi  Cadom  fit 
Mallus  vel  locus  confultationis.  Nam  cad 
nulla  Germanorum  Diale&o,  nec  nova  nec 
antiqua,  confilium  denotat.  Error  fummi 
Viri  natus  videtur  ex  affinitate  literarum 
R.  &  K.  qux  dum  a  Belgis  male  diftinguun- 
«.  tur,  ut  vix  internofei  poffint,  homini  ex¬ 
tero  &  Belgicx  lingux  ignaro  potuerunt 
occafionem  praebere  ,  ut  in  Di&ionario 
Belgico  legeret  kad  pro  rad.  Vide  prx^ 
clarum  Opus  Originum  Cadomenjium  Cap. 
XIX.  pag.421.  Hodie  dicitur  Cerni ,  infi- 
gni  depravatione. 
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CATOBRIG  A,  pons  militaris.  Extat  in¬ 
ter  urbes  Hiipania;  in  Itin.  Anton.  Vide 
bruck. 

CATWIK,  locus  munitus ,  afylum  belli»  a 
n'ik  vicus.  Non  vicus  Cattorum ,  ut  al- 
t  ,  n  g  i  o  viro  clariffimo  vifum.  Nulla 
enim  ratio  erat,  cur  Batavi  a  Cattis  pulli 
memoriam  profligantium  in  novis  fedibus 
vel  recolerent,  vel  perpetuitati  confecra- 
rent. 

In  quibusdam  Dialectis  cat  liquefcit  in  cas. 
Inde  kafemate  tectum  militare ,  kaferne  cala 
militaris.  Vide  utrumque  in  ordine. 

CATE  IA,  telum  millileveterum  Germano¬ 
rum.  vi rg ilius  /En.  7.  Teutonico  ritu 
foliti  torquere  catejas.  Dixit  Teutonico  ritu , 
flve  quia  hoc  genus  armorum  primum  in¬ 
notuit  Romanis,  cum  Teutoni  arma  circum¬ 
ferrent  cum  Cimbris,  &  bellum  Italiae  mo¬ 
verent,  five  quia  Teutones ,  h.  e.  Germani, 
inventores  ejus  fuerunt.  Nam  eam  ob  cau- 
fam  cateja  etiam  Teutona  vocari  videtur. 
iELFRicu s,  Gloffographus  Anglofaxoni- 
cus,  in  nom.  armor,  clava  vel  cateia,  w/ 
teutona,  anes  cynnes  gefceot.  Hoc  eft, 
ejusdem  generis  jacula.  Oiim  erat  nomen 
omnibus  Germanis  ufitatum.  Quae  res  an- 
fam  dedit  servio  ut  fcriberet:  Cat  ei  <e  au¬ 
tem  Lingua  Theotifca  hajlce  dicuntur.  Pro¬ 
prie  autem  eft  jaculum,  a  katten ,  hoc  eft,  a 
notione  jaciendi  lic  dictum.  Sane  katten 
pro  jacere  Belgis  hodienum  ufurpatur  in  re 
nautica  &  militari.  Et  hinc  apud  illos  for¬ 
mantur,  kat  anchora  miffilis,  alias  Tverp-an- 
ker ,  a  voerpen  jacere :  &  kat  pluteus  tormen¬ 
torum,  unde  tela  vibrantur  in  hoftes,  Ger¬ 
manis  bolhverk ,  alio  fono,  eodem  fenlu,  a 
bolen  jaculari.  Similiter  &  Suecis  kafla  eft 
jacere,  projicere,  idemque  Anglis  to  cajl, 
..  non  per  epenthefin  fibili  ( nam  revera  idem 
eft  quod  katten  ),  fed  quia  alterum  T.  in  ore 
Suec.ico  &  Anglico  liquefcit.  Idque  lirpe 
contingit  in  omnibus' Dialedis,  ut,  quando 
duo  TT.  in  una  voce  concurrunt,  alterum 
mutetur  in  S.  Exempla  vide  in  Vroleg. 
Sed.  III. 

His  pofitis ,  manifeftum  eft  ,  fruftra  di- 
fputari  ab  auct oribus,  quaefpecies,  quae  for¬ 
ma  fuerit  Cat  eia?  Nam  Cat  ei  a  eft  nomen 
o-enerale,  &  omnibus  telis  miffilibus  com¬ 
mune,  five  haftae  fuerint,  ut  frameas,  five 
lpicula  ut  Dardi,  five  ligna  volantia  ut  cla¬ 
vae.  Apud  Germanos  fuit bajla,  tefte  ser¬ 
vio,  non  omnis,  fed  ea,  qua  eminus  pugna¬ 
bant,  quaeque  alias  framea  dicitur,  a  frumen 
mittere.  Apud  alios  Dardus  feu  fpiculum. 
spelmannus  in  Gloft  Archaeol.  pag.  164. 
GloJJle  quadam  Cateias  Dardos  exponunt. 
Rurfus  apud  alios  eodem  nomine  veniebat 
Clava.  1  sidorus  in  voce  clava  Lib  XVIII. 
Cap.  7.  Hac  G)  Cateia:  quam  Horatius  Ca¬ 
ram  dicit.  Efi  autem  genus  Gallici  teli,  ex 
maieria  quam  maxime  lenta ,  quajaflu  qui¬ 
dem  non  longe,  propter  gravitatem  evolat ,  fed 
quo  pervenit ,  vi  nimia  perfringit.  Gothos 


ejusmodi  clavas  ingentes  &  ambuftas  in  Ro¬ 
manos  vibralTe ,  Ammianus  marcellinus 
fcribit  Lib.  XXXI. 

CAUCI,  Iberniae  quaedam  natio  apud  pto- 
lemium.  Fuerant  &  gemini  chauci 
apud  Germanos,  Majores  &  Minores,  de 
corporum  puto  ftatura  ita  appellati.  Idem 
autem  Britannis  Cauc&c  Cor  (puta  valere  po¬ 
tuit),  quod  &  Germanis  baucb  xelbocb.  Ita 
fcribit  baxterus  in  Gloflario  Antiq.Brit. 
pag.  73.  Contra  altingius  Chaucos  a  ge¬ 
nio  ipfius  Gentis  denominatos  autumat: 
Germanos  enim  kautzen  vocare  viros  anti¬ 
qua  virtute  &  fide  &c.  Unde  hochauferit 
Vir  clariffimus ,  non  liquet.  Germanis  cer¬ 
te  kautz  noduam  notat,.  &  metaphorice  te¬ 
nebrio  nem, ,gaucb  vero  ftultum.  Hoc  ulti¬ 
mum  arripit  schilter.  inGloffario,  ex- 
iftimans  Chaucis  idem  contigiffe  quod  Che- 
rufcis,  de  quibus  tacitus  Cap.  36.  Qui 
olim  boni  aquique  Cherufci ,  nunc  inertes  fj 
fulti  vocantur.  Certe  taciti  xv o  Chau¬ 
ci  non  erant  ftulti ,  fed  populus  prudentif- 
fimus,  qui  magnitudinem  luam  juftitia  tue¬ 
batur,  prout  iple  memoriae  prodidit  Cap.  35. 
Oportet  ergo  illos  a  ftultitia  majorum,  fi 
quae  fuit,  pridem  ad  fanam  mentem  rediif- 
fe.  Sed  liberemus  bonos  viros  ab  objedu 
ftultitiae,  &  dicamus  cum  baxtero,  illos 
a  magnitudine  flaturae  nomen  accepifle. 
Nam  baucb  Gothis  antiquis  eft  altus ,  quod 
facile  mutatur  in  caucb ,  quia  C.  &  H.  funt 
literae  convertibiles.  Nec  defunt  exempla, 
quibus  comprobetur,  veteres  optafle  lon¬ 
guriones  vocari.  Id  enim  &  Gothorum,  & 
fatarum ,  &  Herulorum ,  aliorumque  nomi¬ 
na  haud  obfcure  teftantur. 

CE  DER,  cedrus,  yj^oq. 

CELT/E,  gens  totius  Occidentis  veniftiffi- 
ma;  de  cujus  nomine  multa  prodita  funt  ab 
eruditis,  fed  parum  certa,  &  majore  inge¬ 
nii,  quam  veritatis  oftenfione.  Primus  fen- 
tentiam  tulifle  creditur  strabo  Lib.  IV. 
pag.  189.  ubi  videtur  dicere,  Celtas  a  G  necis 
lic  didos  efle  Jiet  rfiv  E7riCpdv?tciv  ob  clarita¬ 
tem  gentis.  Hoc  nonnulli  ita  detorquent, 
tanquam  nomen  defumptum  fit  a  gelten  va¬ 
lere.  Sed  hanc  interpretationem  non  ex 
genuina  audoris  mente  quselitam  elle,  often- 
dit  cluverius  Lib.  I.  Germ.  Ant.  pag.  61. 
Iple  a  Conditore  Gentis  Afchenaze,  quem 
Celtam  vocatum  exiftimat,  pi  cardus  ve¬ 
ro  in  Celtopaedia  a  ncfcio  quo  love  Celta 
Celtarum  vocabulum  deducit.  Alii  alias 
appellationis  caufas  excogitarunt,  utfecre- 
tum  Celtici  nominis  referarent.  Et  his  Cel¬ 
tae  funt,  vel  Heroes,  quia  tales  Germanis  et- 
iamnum  vocantur  helden  ,•  vel  Caflrametato- 
res,  quia  Germanis  zelt  tentorium;  vel  E- 
quttes ,  quia  Graecis  keA rjiftv  eft  ec]uitare,  & 
Germanis  zelter  equus  hifpanicus;  vel  mi¬ 
grantes  ,  quia  kalidan  in  GlolT  Keronianis 
exponitur  difcedere ;  vel  Sacerdotes,  quia  in 
Gloffis  Boxhornianis  kotekelt  exponitur  ce¬ 
remonia.  Singularum  opinionum  audores 
commemoravit  diecmannus  in  Spec. 
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Gloll.  pag.  65.  wackius  vero,  vir  facri 
ordinis  apud  Ratisbonenfes ,  exiftimat  Cel- 
tas  ede  veri  nominis  Chaldaeos ,  quod  para- 
doxon  ex  fimilitudine  Linguae  Chaldaicae  & 
Bavaricae  hodiernae  prolixe  demonftrare  co¬ 
natur.  Nos,  uti  de  laude  horum  invento¬ 
rum  nihil  detradum  volumus,  ita  cenfe- 
mus,  Celtarum  nomen  e  fua  ipforum  lin¬ 
gua,  non  aliunde  explicandum  elle,  moti 
casaris  &  pausani*  audoritate ,  qui 
Itoc  nomen  ex  propria  indigenarum  lingua 
profedum  innuunt,  c^sar  ab  initio 
Commentarii :  Qui  ipforum  Lingua  Celtae-, 
110 (ira '  Galli  appellantur,  pausanias  in 
Atticis:  Celt  a  cum  a  fe  ipfis  antiquitus ,  tum 
ab  aliis  vocati  funt.  Inquirendum  igitur, 
quo  leniit ?  pezronius  Celticum , Gallicum , 
&  Galaticum  nomen  ex  eodem  fonte  repe¬ 
tit,  nempe  a  verbo  Celtico gallu  polle,  va¬ 
lere,  quod  tribuit  Armoricis  in  Antiq.  Celt 
pag.  8.  &  390.  Secundum  hanc  etymologi¬ 
am  Celtae  libi  nomen  crearunt  a  valoretk.  po¬ 
tentia,  quaeCambris  etiamnum  gallu  tkgal- 
lued  dicitur,  tefte  boxhorn.  in  Lex.  Ant. 
Brit.  Sed  de  gloria  potentiae  multum  de¬ 
trahit  baxterus,  qui  homines  in  fylvis  a- 
gentes  hoc  nomine  delignari  autumat,  eo 
quod  Scotobrigantibus  coii  etiam  hodie  pro 
lylvafit,  ut  fcribit  in  voce  Caledonia.  No¬ 
bis  Celt  a  eft  profugus  &  fugator.  Id  enim 
Celtica  lingua  Cilydd  &  Ciliad  lignilicat,  te¬ 
fte  boxhorn  10  in  Lexico  faepe  laudato. 
Caulas  impofiti  nominis  vide  in  Prafat.  ad 
German.  <§.  2 6. 

CHARFREITAG,  feria  fexta  ante Pafcha, 
quam  Rubricae  veterum  diem  parafcevce,  hoc 
eft ,  praparationis  vocant.  Hic  dies  inter¬ 
preti  Anglofaxonico  dicitur  g  ege  arcu  ng-dicg 
Joh.  XIX.  14.  a gegearcian  praeparare ;  ta- 
t  i  a  n  o  garotag  Gap.  CXCVIII.  3.  a  garon 
praeparare,  quo  utitur  otfridus  Lib.V. 
Cap.  XX.  pag.  137. 

lnfabet  tbaz  er  uuorahta 

Richi  tbaz  er  garota. 

Accipite,  quod  fecit 

Regnum,  quod  praeparavit. 

Unde  fupervacaneum  videtur  ,  aliam  voci 
etymologiam  quaerere,  cum  haec  fatis  com¬ 
moda  &  antiqua  lit.  Fateor  tamen,  vocem 
ita  conceptam  elTe,  ut  plura  lignilicare  poF 
lit.  Caufa  ambiguitatis  eft,  quod  char  cu¬ 
ram,  ludum,  &  latisfadionem lignificet,  ut 
demonftravi  in  kar.  Hinc  non  defunt  viri 
dofti,  qui  hos  lignificatus  cum  die  Chrifti 

:  emortuali  conjungunt,  live  quia  hic  dies  ob 
fupplicium  Chrifti  valde  luduofus  eft,  live 
quia  hoc  die  fanguine  luo  latisfecit,  live 
quia  hic  dies  prae  caeteris  cum  feria  animae 
cura  tranligendus.  Omitto  nunc  flagella¬ 
tiones  eodem  die  lieri  lolitas ,  quia  vetus 
nomen  a  novo  inftituto  manare  non  potuit, 
etiamli  Cambris  cur  lit  verberatio ,  &  curo 
verberare. 

CHARWOCHE,  feptimana,  quae  Pafcha 
proxime  antecedit.  Videtur  Hc  dicta,  quali 
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luduofa  &  feralis,  quod  Servator  in  illa  fe¬ 
ptimana  multa  triftia  &  ultimum  denique 
fupplicium  palliis  lit,  a  char  vel  kar  ludus 
Quo  fenlii  etiam  marter-voocbe  vulgo  appel¬ 
latur.  Sed  &  f a  eram  J eptimanam  denotare 
poteft,  li  char  idem  fit  quod  Latinis  cerus, 
noftris  ber ,  Graec.  ie pog.  Reliquos  vocis 
fenlus  (  pluribus  enim  recipiendis  idonea 
eft)  collige  ex  praecedentibus.  Miror  aii- 
cR^lium,  qui  in Syntagmate Hiftoriae Ec- 
clefiafticae  car  derivat  a  c  arena,  quali  fenfu- 
um  indigi  fimus  domi,  cum  illis  adeo  abun¬ 
demus  in  hac  voce,  ut  etiam  laborare  vide¬ 
amur.  Adde,  quod  aegre  concipi  pollit, 

quid  fit  feptimana  poenitentiae  quadraneli- 
malis.  * J 


CHILD,  cild,  infans,  Dial.  Anglica  &  An- 
glofaxonica.  Nomen  pueris  &  puellis  com¬ 
mune,  idemque  quod  Francis  &  Alaman¬ 
nis  chind ,  quamvis  litera  N.  (more  Saxo- 
nico )  in L. mutata,  somner.  in  Did  An- 
glofax.  cild  infans,  puer,  cild-bad  infantia 
cilda-hyrd  paedagogus  &c.  Quamvis  autem 
cild  a  lingua  Francorum  plane  alienum  lit, 
aliunde  tamen  cognofcimus,  quodSaxoni- 
ca  ampledi  &  imitari,  pulcrum  apud  eos 
fuerit,  ufuque  probatum.  Hinc  multa  ab 
illis  nomina  virorum  mulierumque  concin¬ 
nata  invenimus,  in  quibus  Saxonicum  cild 
palhm  effertur  Init,  bild ,  child,  &  eodem  m- 
telledu.  Talia  funt, 


HILDEBRAND,  puer  clarus ,  de  quo 
lupra  in  Biand.  Quamvis  etiam  bellato¬ 
rem  clarum  delignare  pollit. 

BRUNECHILD,  puella  clara ,  de  quo  fl- 
gniflcatu  a&um  in  Brennus. 


Et  alia  plura,  in  quibus  goldastus  vi¬ 
detur  iibi  Celtas  deprehendere.  Verba  ejus 
in  animadverf  ad  Script.  Paraenet.  pag.  3 66' 
haec  lunt :  Sic  puto  li Helvetios  didos  quali 
„ Celtarum  cognatos.  Sic Hiltebrandum  qua- 
„fi  Cbelte-Bren ,  h.  e.  Celtam  Brennum.  Iti- 
„dem  Hiltebolt ,  Hiltiman ,  Hiltiuuin,  alios. 
„.Eft  vero  Chilt  nomen  epicoenum,  maribus 
„(&)  feminis  promifcuum.  Exempla  in 
„Hiltigart ,  Hiltrut ,  Hiltegunt ,  Adilbilt,  Re - 
rginbilt ,  &  fexcentis  aliis.“  Sed  quam  in¬ 
felix  harum  amoenitatum  arbiter  lit  Golda- 
ftus,  prodit  interpretatio  ejus,  quamde  Hel¬ 
vetiis  &  Hildebrando  dedit,  quae  certe  nihil 
habet,  quod  peritis  placere  pollit.  Nam 
a  caeteris  abftinuit,  quali  per  le  nota  ellent, 
cum  fint  obfcura,  &  nemini  perfpeda.  Cla¬ 
riora  autem  lient,  li  more  noftro  interpre¬ 
temur. 

HILDEGARD,  hortus  infantum.  Id eff, 
matrix  ex  qua  pueri  &  puellas procreantur, 
de  quo  lignificatu  a&um  in  garten.  Quam¬ 
vis  etiam  hortum  bellatorum  fignificare 
pollit. 

HILTRUT,  puella  dilefta. 

ADILHILT,  puella  nobilis. 

REGINHILT,  infans  Deorum.  Hoc  ex 
Gentilifmo.  verel.  in  Ind.  ragn,  ragn 
numen ,  reigin  numina,  dii. 

CHILD, 
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CHILD ,  hild,  bellator  ^praeliator.  Idem 
quod  held ,  de  quo  fignificatu  aclum  proli¬ 
xe  111  loco.  Inde  nomina  propria  Veterum, 
&  inprimis  Francorum, 

CHILDERICUS,  bellator  potens.  Pater 
Chlodovei  Magni. 

CHILDEBERTUS,  bellator  clarus.  Fi¬ 
lius  Chlodovei. 

HILDEBRANDUS,  bellator  clarus.  V. 

brand. 

HILTEBOLT,  bellator  ftrenuus.  A  bald 
audax. 

In  reliquis,  ubi  child  &  hild  bellatorem  de- 
notare  11011  poflunt?  bellum  &  praelium  li- 
g nifi eant.  Inde  hiltimanvu  belli, apud 
Goldaftum  in  Indice. 

CHILD,  hild ,  interdum  idem  eft  quod  ait 
"  nobilis,  per  profthefin  gutturalis ,  qua  Fran¬ 
ci  &  Alamanni  mire  deleniantur.  Huc  re¬ 
ferri  poliunt  ex  Indice  Goldaftino 

HILTIWIN,  nobilis  bellator.  V.  'ivinne 
certator. 

HILTEGUNT,  nobilis  virago.  Quam¬ 
vis  etiam  virgo  bellatrix,  &  vira  belli  efTe 
pollit,  quia  vox  Francica  ambigua  eft,  & 
non  eodem  modo  dicitur  ubique.  V.  gund 
virgo. 

CHOR,  chorus,  v  , 

CHOR-BISCHOF,  chorepilcopus,  a  %u- 
pet  ager,  quod  vices  Epifcopi  obeat  in  rure 
vel  provincia. 

CHRENE-CHRUDA,  vox  Salica,  fed  in¬ 
compertos  fignificationis,  de  qua  divinare 
magis,  quam  demonftrare  aliquid  licet. 
goldastus  &  spelmannus  viri  dem  her¬ 
bam  interpretantur,  propitia  quidem  Fran¬ 
corum  lingua,  quas  ejusmodi  herbam  (ut  ex 
Gloffariis  patet)  groun  chrut  appellavit;  Sed 
invita  Lege ,  quas  fane  non  de  herba,  led  de 
pulvere  poft  humeros  ja&ando  vocem  intel- 
Ligendam  fuadet.  Agitur  enim  de  paupere 
Salico,  qui  non  habet  fat  facultatum ,  unde 
homicidium  componat,  quem  Lex  cogit 
bonis  cedere,  &  nudum  domo  exire,  fpar- 
fo  in  proximos  cognatos  domus  fuoe  puive- 
re,  ut  ipli ,  fi  poftlnt,  Legi  fatisfaciant. 
Nam  luere  homicidia  certo  armentorum  ac  pe¬ 
corum  numero ,  if  fufeipere  inimicitias  pro¬ 
pinqui,  donec  univerfa  domus  occill  latis- 
faclionem  recipiat,  olim  apud  Germanos 
necefle  erat ,  tefte  tacito  Gap.  21.  de  M. 
G.  Cerimoniam  de  pulvere  ex  quatuor  an¬ 
gulis  colligendo  &  trans  fcapulas  jaclando 
deferibit  Lex  Salica  Tit.  LXL  art.  I.  eundem- 
que  pulverem  mox  Chrenechruda  vocat  art. 
2.  Quacunque  de  illis  (cognatis)  plus  alto  ha¬ 
bet,  exfolvat,  iterum  Juper  illum  chre¬ 

nechruda  ille ,  qui  eft  pauperior ,  jaciet , 
ut  ille  totam  Legem  fulva  t.  Noviffimus  Le¬ 
gum  illarum  interpres,  &  caeteris  laspe  ocu¬ 
latior,  verbis  illis  exclamationem  ipfius  bo¬ 
nis  cedentis  contineri  exiftimat,  fimilem  il¬ 
li,  qua  hodie  Saxones  inferiores  ad  defignan- 
dum  vacuum  utuntur ,  reneherute.  Verum 


cum  nec  Francus  ita  loqui,  nec  formula ta 
lis  trans  fcapulas  fpargi  potuerit,  difficile 
eft,  diffenfum  cohibere.  Hinc  fufpicor, 
vocem  Salicam  proprie  denotare  pulverem 
ftabuli ,  five  ejus  calas,  in  qua  pecora  ftabu- 
lantur,  quae  erant  gratilLimas  &  unicos  vete¬ 
rum  opes.  Nam  eram  &  cren  Celtica  Lin¬ 
gua  &  hodie  Cambrica  dicitur  hara,  ovile, 
caprile,  & ftabulum boum, apud  boxhorn. 
in  Lex.  Ant.  Brit.  Nobis  vero  grut  eft  o- 
mne  contritum,  adeo  que  etiam  pulvis,  ut 
patet  ex  compolito  ziind-krut  pulvis  tormen- 
tarius.  Quanquam  etiam  ad  gries  arena , 
fabulum,  vox  Salica  referri  pollit.  Speciat 
haec  vox  ad  Jurisprudentiam  Symbolicam  Me- 
dii. /Evi,  dochinam  ampliflimam  &fcitune- 
ceffariam,  fed  nullius  adhuc  ingenio  excul¬ 
tam.  Jus  Chrenechruda  primus  abrogavit  Rex 
Childebertus  in  Decretione  an.  595.  Gap.  16. 
ubi  verba:  De  Chrenechruda  Lex ,  quam  pa¬ 
ganorum  tempore  obfervabant ,  deinceps  nun¬ 
quam  valeat ,  quia  per  ipfam  cecidit  multo¬ 
rum  poteftas.  Datum  pridie  Calend.  Mart. 
anno  XX.  regni  Domini  noftri  Colonia  feli¬ 
citer.  . 

CHRIST,  Chriftus,  xpi<?cg.  Varie  fcnbitur 
apud  Veteres  Xriftus,  Cbrift,  Crift ,  Krift, 
&  compendiofe  XS.  Xpc. 

CHRIST,  chriftianus.  Hodie  Chriftum  & 
leclatores  ejus  nomine  confundimus,  olim 
vero  Chriftianos  appellabant  Criftenen  & 
Chriftianun ,  more  primasvo  &  Antiocheno. 
Illud  habent  A nglofaxo nes,  hoc  Alaman¬ 
ni.  Glolf  Keron.  chriftiano  chriftianemu. 

CHRIST- MONAT,  December,  Menfis 
Chrifti,  ob. rationem  omnibus  notam.  In¬ 
ter  nomina  Menfium  Carolina  legitur  apud 
goldastum  heilugmanoth December, apud 
alios  helmonat.  Quorum  illud  a  fanclitate 
Feftorum,  hoc  a  faiute  per  Chriftum  natum 
parta,  petitum  videtur.  Saxonidum  nomen 
vide  in  Jenner. 

CHUR,  optio ,  ele&io ,  arbitrium.  Anglo- 
fax.  cyre,  Belg.  keur,  Islandis  in  Indice  ve- 
relii  kior,  Alamannis  recentioribus  kur, 
in  Jure  provinciali  Cap.  114.  Refer  ad  kur  en 
eligere,  peiskerus  praeter  necellitatem 
&  irrito  lignificatu  defleflit  a  vjp  fors.  Ho¬ 
die  fuperat  in  compolito  voiUkur  liberum  ar¬ 
bitrium.  Plura  derivativi  generis  vide  in 
fonte. 

CHUR,  dignitas  eleftoralis,  &  territorium 
illi  annexum.  Ex  eodem  fonte,  &  non  a 
Grasc.  k Zpo$  auftoritas,  nec  a  KvpSv  cum  au- 
doritateftatuere,  quod  dominantis  eft,  non 
eligentis. 

CHURFURST,  ele&or ,  princeps  qui Cas- 
farem  legit.  Alii  feribunt  Kurfiirft,  ut  Bel¬ 
gas  keurvorft.  Sed  de  feriptura  cum  nemi¬ 
ne  contendere  volo,  quia  utraque  feriben- 
di  ratio  habet,  quo  1'e  tueri  pollit,  ut  ex 
conliderationd  verbi  kiiren  .elucet.  In  re, 
ouas  definiri  nonpoteft,  conlultius  eft, ulum 
Curiae  fequi ,  quam  temere  aliquid  mutare. 

CIMBRI.  V  kommen  perdere. 

’  CISTERN, 


C  I  s 


249 

CISTERN ,  lacus  aquae  pluvialis.  A  Lat. 
ciflerna . 

C  L  E  R I S  E  Y,  ordo  ecclefiafticus.  A  clerus. 

COxVlET,  cometa,  ftella  crinita.  Utrumque 
aGr  .  Kouy  coefaries. 

COMPAN,  focius.  verel.  iti  Ind.  kom- 
pan  focius,  fodalis,  aequalis.  Idem  Gallis 
compagnion.  Ital.  compugno.  Significare  po- 
teft  vel  combennonem ,  qui  eodem  curru  ve¬ 
llitur,  a  benna  vehiculum  Gallicum  ;  vel 
commilitonem ,  fi  derivetur  ab  Anglofax. 
camp,  comp  bellum,  caftra,  militia ;  vel  con- 
vicforem  ,  fi  appellatio  a  communi  pane  de- 
fumatur. 

COMPANY,  centuria  militum.  Gallis  com- 
pagnie.  Terminus  caftrenfis  antiquus.  Lex 
Salica  Tit.  LXVI.2.  Si  quis  hominem  inge¬ 
nuum  ,  qui  Lege  Salica  vivit ,  in  hojle  ( in 
exercitu)  in  campanio  (expeditione  bellica) 
de  c  o  m  p  a  mei  fuorum  occident  &c.  w  e  n- 
delinus  in  Gloflario  Salico  hoc  militum 
fodalitium  fic  dictum  putata  communi  pane , 
vel  diftributione  buccellati  ,  quem  fequun- 
tur  plerique.  Alius  fortalie  duceret  a  com- 
pan ,  quatenus  belli  focium  (ignificat ,  tan- 
quam  abftraclum  a  concreto. 

COMP  E,  focius,  Dial.  Mifnica.  Abfciftum 
a  compan ,  quod  magis  genuinum  «St  origini 
propius. 

CONSTABEL,  praefeftus  ftabulo.  Lat. 
Barb.  conftabulus ,  conflabularius ,  «St  (  poft- 
quam  comes  coepit  appellari  conte )  contojl au¬ 
las  ,  Gall.  conefiable ,  Ital.  conteftabile.  O- 
mnium  fere  conlenfu  contrahuntur  e  co¬ 
mes  Jlabuli,  excepto  s  e  ld  e  no,  qui  in  libro 
de  Duello  componit  ex  konig  rex  &  flaple 
fulcrum  ,  quod  tanquam  longe  quaelitum 
auctori  fuo  relinquimus.  Diferte  regino 
an.  807.  Burchardus  comitem  jlabuli  fui ,  quem 
corrupte  Conjlabulum  appellamus.  Primo 
fuit  dignitas  palatina ,  deinde  caftrenfis , 
pollea  etiam  forenfis ,  quod  liquido  latis 
demonftrat  schilterus  in  notis  ad  Epi- 
niciou  Lud.  Regi  dictum  verf  64.  Hodie 
ad  viliora  minifteria  degeneravit,  fato  mul¬ 
tis  vocabulis  communi.  Inde  Germanis 
conjlabel  tormentarius,  Italis  contejlabile  de 
Sbirri  praepofitus  lictorum. 

COR  PER,  corpus  tam  vivum  quam  mor¬ 
tuum.  Cambris  corj  eft  corpus  vel  trun¬ 
cus  corporis,  «Schine  corfllan  coemiterium, 
locus  cadaverum ,  a  Uann  area  templi.  Pri¬ 
orem  vocem  fiftit  lioxHORN.  inLex.Ant. 
Brit. pofteriorem  junius  in  Obfervatis  ad 
Will.  pag.  285.  Habent  <Sc  Sueci  kropp  <St  Is- 


_ CIS _  250 

landi  krof  eodem  fignificatu.  verel.  in 
Ind.  krof  corpus  ,  faudarkrof  corpus  ovis 
ma  datae.  Anglis  corps  non  nifi  de  cadavere, 
Gallis  etiam  de  corpore  animato  dicitur.  A11 
Latini  a  Barbaris,  aut  hi  ab  illis  acceperint 
vocem,  ignoratur?  Pro  Celtica  origine  pu¬ 
gnat  pezronius  in  Antiq.  Celt.  pag.  383. 
Sed  quae  notio  vocabulo  fublit,  non  docet. 
Neque  id  docere  poliunt  Latini.  Pro  Ger¬ 
manica  origine  pugnat  stilerus,  kerp 
contrahens  ex  genpp,  keripp ,  fceleton,  ca¬ 
daver. 

COSS/ETEN,  homines  glebae  adferipti, 
qui  intra  cafam  lerviunt,  &  in  praediis  rura¬ 
les  operas  praeftant.  Lat.  Barb.  cutfeti.  Vox 
Anglofaxonica  ,  unde  Latino-Barbara  for¬ 
mata  ,  proprie  vilioris  domunculae  incolam 
fignificat.  somner.  in  Dici.  Anglolaxon. 
cote  domuncula,  cala,  tugurium  ,  cot-feta 
calae  habitator,  is  qui  in  cota  i.  e.  cala  habi¬ 
tat  ,  feta  in  compolitis  habitatores ,  colo¬ 
nos,  cultores,  live  incolas  fignificat.  Haud 
dubie  a  fitten  federe ,  relidere.  Sedent  e- 
nim  qui  loco  aliquo  habitant.  Hinc  etiam 
Latinis  ledes  «St  manfio  promifcue  ufurpan- 
tur.  De  priori  compoliti  parte  vide  plura 
in  kot  cafa,  tugurium. 

COVENT,  tenuis  cerevifia  ,  a  Conventi¬ 
bus  leu  Monafteriis  fic  dicfta ,  «St  ideo  fic  co¬ 
da  „  ut  fobrii  lemper  Monachi  Deo  «St  Ru¬ 
diis  vacare  pollent.  Nollro  tamen  aevo  a 
laudabili  confuetudine  eos  recellille  opor¬ 
tet,  quando  fortior  cerevifia  vix  invenitur 
illa,  quam  Coenobitae  bibunt,  eccard. 
de  11  fu  pra.fl.flud.  Etymo l. 

CREUZ,  lignum  fupplicii.  A  Lat.  crux, au¬ 
sioribus  Francis ,  in  quorum  monumentis 
palfim  legimus  cruzfruz ,  «St  cruce.  Vocem 
Gothicam  vide  in  ram ,  Saxonicam  in  rode. 
Metaphorice  utimur  de  quavis  gravi  affli- 
«flione,  dicentibus  etiam  Latinis, quee  te  ma¬ 
la  crux  agitat  ? 

C  R  E  U  Z  E  R ,  nummus  cruce  lignatus.  Sin¬ 
gularis  opinio  eft  e  r  1  ci,  nummos  illos  non 
Chrifti  crucem,  fed  lancem,  juftitiae  &  jufti 
valoris  lignum,  prae  fe  ferre. 

CREUZ-ZUGE,  expeditiones  religionis 
caula  in  Palaeftinam  fufeeptae ,  «St  a  tellera 
militiae,  quae  erat  lignum  crucis,  veftibus 
infutum,  quorundam  etiam  brachiis  inu- 
ftum,  fic  didae. 

CRON.  V.kron. 

C  U  R  M  E  D  E.  V.  kiiren  eligere. 

CURTISAN,  aulicus,  a  curtis  aula,  quod 

vide  in  gard  primae  lignificationis. 
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medium  derivandi.  V.  Proleg.  Sed.  VI. 
DA,  hoc.  Graec.  r 0,  Belg.  de,  Angi. 
•  the.  Utimur  in  compolitis  tantum, 
qualia  funt,  dadurch  per  hoc  ,  dafiir  pro  eo, 
damit  cum  eo ,dabei  juxta  illud,  davon  de 
illo  «Stc.  Ubique  da  ponitur  pro  das,<k  prae- 
pofitionem  fuam  praecedit  contra  confue- 
tudinem. 


DA,  hic,  ibi,  er  ijl  da  adeft  hic  vel  ibi.  Ad¬ 
verbium  loci ,  quod  videtur  transpofitum 
ex  antiquiori  ad.  Nam  adefl  Gothis  dici¬ 
tur  at  ijl  Mare.  IV.  29.  Anglofaxonibus  <et ys 
ibidem.  Alamannis  az  ijl.  Gloli:  Keron. 
adfum  azpim.  Vel  idem  eft  quod  Gr.evSa, 
per  aphaerefin. 

Da,  tunc.  Adverb.  temporis,  quodAnglo- 
Qj  faxoni- 
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faxonibus  effertur  tha  , Francis  tho.  tatia- 
nus  Cap.XLi .6.  tho  quadfin  muoter  zi  imo, 
tunc  dixit  mater  ejus  ad  illum.  Inde  damals 
tunc  temporis,  a  mal  tempus. 

DA,  cum,  tunc  cum,  quando.  Videtur  apo- 
copatum  ex  antiquiori  dann  ejusdem  ligni 

Acatus,  quod  infra  producam. 

D  A  C  H,  &  decke ,  funt  lorona.  Utrumque 
eft  opus  tegendi  caufa  facium.  Utrumque 

a  decken  tegere.  ,  .  . 

DACH,  domus,  quia  tegit,  viciljim  te¬ 
gitur.  Armoricis  tec,  Hibernis  deach  apuc 
tolandum  in  Vocabulano  utnusque 
Gentis  Harmonico.  Anglolaxombus  tfoece 
Mare  VIII.  8-  Francis  theki  in  Harm.fc.vang. 
Tatian.  Gap.XLVII.4-  ni  binuuirdig  thaz 

thus.eii  untar  mina  theki ,  non  fum  dignus 
ut  intres  fub  tectum  meum.  Ubi  tectum  & 
theki  videntur  poni  pro  domo.  Gonvenit 

D  A  eff? tectum,  pars  domus  fupenor,  quae 
inferiora  tegit,  &  a  tegulis  vel  ftramme  vi- 
ciffim  tegitur.  Evang.  Anglofaxon.  Luc. 
XVII.  4.  On  tham  dxgefe  the  bytb  on  tbece- 
tte.  and  hys  fatu  on  bufe ,  ne  ftihth  he  nyther 
tb£t  he  hig  rume ,  in  illa  die,  qui  fuerit  mte- 
^to  &  vafa  ejus  in  domo,  ne  delcendattol 
|ere’  illa  Belgae  eodem  lenfu  dicunt  dak, 
Sueci  taak ,  Islandi  hodierni  tbak,  priores 
thekia.  verel.  mlnd.  th£haa  te&am,akrum 
er  gardr  at  v£gg,  oc  himm  at  teckio,  legeti- 
bus  eft  paries  lepimentum,  &  tectum  cce- 

DACH,  tedlorium ,  crufta  ,  tefta,  vel  fimi- 
le  quid  GloffPez.teftse  dahun ,  teftaceus 
dahiner,  tefta  de  Samiis  dahavonna  leimun. 
Hodie  non  occurrit.  Similia  tamen  lunt 
Hebraea,  tach  luto  tegere,  incruftare,  tiach 
tedlorium,  ex  interpretatione  clodii. 
DACH  EN,  tedlo  munire,  daebung  projectu¬ 
ra.  Verbum  a  fubft.  ortum.  . 

DA  CHS,  meles,  beftia  lucifuga,  &  in  ca¬ 
vernis  degens.  Latino -Barb.  taxo  ,  Italis 
taffo .  eccardus  in  L.  Sal.pag.27.  “A  de¬ 
cken  occultare  defeendit  dachs ,  animal 
„perpetuo  fere  abditum,  &  meatibus  luis 
„fubterraneis  occultum.,,  Haec  ille  Sed 
hic  fenfus  rectius  defumitur  a  decken  latita 
re ,  cujus  antiquitatem  &  familiam  intra 

D/EMISCH,  vertiginofus.  V.  daumel ver¬ 
tigo.  .  c 

DiEMPFEN.  Vide  111  dampj. 

D  /F  N  E  N,  Dani,  Dmnemark  Dania,  regnum 
Daniae,  marchia  Danica.  _  somner.  in  Didt. 
Anglofaxon.  Deena  Dani,  Daci,  Dtcna-lage 
~  .  jex  Danica,  Denamearc  Dacia,  Demfc  Danus, 

Dacus  ,  Danicus,  tha  Denifcan  Dani.  ol. 
wormius  Danos  tuos  ab  Ifraelitis  oriun¬ 
dos  contendit.  Sed  popularis  ejus  tor- 
fteus  redfius  initia  Gentis  ad  Odinum  ic- 
fert,  in  Serie  Regum  Daniae  Lib.  II.  Gap.  2. 
Dani  igitur,  cum  fint  Colonia  Odini ,  no¬ 
men  futim  non  aliunde  quam  ab  lpio  ductc- 
re,  quem  vulgus  godan  appellavit,  habe¬ 
re  videntur.  P. diaconus  Lib.  I.deGeft. 


Longob.  Cap.  9.  wodan,  quem  adje&a  li¬ 
ter  a  godan  dixerunt.  Certe  Selanuia, 
ubi  hodieque  eft  caput  regni  ,  antiquitus  - 
didta  eft  Codanonia ,  &  incolae  lftius  mlulae 
Codanones ,  &  totum  fretum  infulis  circum¬ 
fluum  Sinus  Codanus.  Unde  nili  a  Godano, 
imperii  Danici  primo  fundatore,  Duce  Cx 
Deo  gentis  i3  Hinc  Dania ,  ut  credere  par 
eft,  reapfe  eft  Codanonia,  Jk  Dant  lunt  Co¬ 
danones,  puta  per  aphcerelin.  _  Solent  enim 
voces  faepiflime  capite  truncari,  &  in  com¬ 
pendium  redigi  ab  ignavis  lucri  caula,  ut  i  - 
le ait  apud  plautum  inTrucul.qui  rabo¬ 
nem  pro  arrabonem  dixerat : 

.  _  _  ar  facio  lucri , 

Ut  Preeneftinis  coma  eft  ciconia.  _ 

Quo  magis  miror  leibnitium,  qui  ab  ex 
tremo  &  vix  femel  nominato  fluvio  Dtna 
celeberrimae  gentis  nomen  deducit. 

DALEN,  talen ,  nugari,  ineptire.  Vide  111 

ta-l  fermo.  . , 

DAMAST,  fericum  damafeenum.  _  Ab  ur¬ 
be  Damafco ,  unde  primitus  creditur  alla¬ 
tum.  Et  hinc  redfius  damas k,  ut  Itali  da¬ 
mafco.  .  , 

DAMEN-SPIL,  ludus  damius.  An  a  da - 
me  domina  ?  Ita  f  e  r  r  a  r  1  u  s  in  voce  d  o  n- 
no  :  Ludus  Damarum  in  (tverfa  alveoli  par¬ 
te  ,  id  eft  ,  dominarum ,  f  ipfe  calculi  jive 
lignei  orbiculi  dame  appellantur.  Sed  quare 
dominarum ?  An  quia  pnmi  calculi  gura 
.foeminea  Agnati  ?  Sed  obftat ,  quod  Ger¬ 
manis  dame  eft  calculus  calculo  impolitus, 
non  quivis  orbiculus  in  alveolo.  Inquirant 
alii,  quid  ftatuendum  fit.  Interim  Graecis 
dduce  eft  ftrudfura,& Tureis  dam  tedtum,  <X 
Latinis  Damium  facrificium  Agniftcat  facri- 
fleium  opertum ,  apud  festum.  Hinc  da- 
men -fpil  videtur  efle  ludus,  in  quo  calcu¬ 
lus  calculo  tegitur.  Nam  is  folus  m  ludo 
dominatur  ,  &  ab  illo  redte  fit  lpfius  ludi 
denominatio.  Quod  A  non  placet,  duca 
tur  a  dam  dama,  quia  Acut  dama  e  rupe  in 
rupem,  ita  calculus  ille ,  quacunque poteft, 
tranAlit. 

D  A  M  -  H I R  S  C  H ,  caper  alpinus,  rupicapra. 
Latinis  dama  ,  Anglofaxon.^,  Angi,  doe, 
Suec.  dambiort.  Vox  Saxonica  &  Anglica 
nimia  laborant  brevitate.  Dam  vero,  unde 
Latinis  dama  ,  eft  vox  apocopata  a  Scythi¬ 
ca  thamb  arcus,  quam  liftit  verel.  in  Ind. 
Et  dicitur  de  rupicapra ,  quia  cornua  ha¬ 
bet  retrorfum  curvata  inftar  arcus ,  non 
palmata  aut  digitata  ut  cervus.  Dicitur  au¬ 
tem  cervus,  quia  vulgus  lolet  fpecies  rerum 
confundere.  Sic  idem  animal  vocatur  genis, 
a  Grasc.x^as  cerva,  manifefta  caprini  gene¬ 
ris  cum  cervino  confulione. 

DAMM,  agger,  munimentum  inftar  muri 
fludtibus  objedfum,  deemmen  aggere  muni¬ 
re.  Confentiunt  Belgae  &  Angli  in  voce. 
Anglofaxones  carent  quidem  fubftantivo, 
utuntur  tamen  verbo  demrnan,  obturaie 
flumen, apud  benson.  Cui  Amile  Hebi aco¬ 
rum  atharn  obturavit.  Alias  Graecis  actfxav 

eft  domare,  fubigere,  quod  tamen  de  agge 

re 
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rc  flumini  objedo  non  dicitur,  nec  dicipo- 
teft  nifl  metaphorice.  Nomina  locorum, 

AMSTERDAM,  ROTERDAM,  &  fimilhim  ili 

dam  defluentium,  haud  dubie  ab  aggere  for¬ 
mata  funt. 

DAM  M  EN,  in  antiquiflimia  Dialedis  tria 
flgnificat,  judicare ,  abjolvere ,  condemnare , 
quae  totam  Juris  oeconomiam  declarant. 
Errant  profedo  ,  qui  a  Lat.  damnare ,  quod 
ultimae  tantum  flgnificationi  convenit,  de¬ 
ducunt,  eosque  merito  libi  refutandos  pro- 
poliiit  voRSTius  in  Specimine  Ling. Ver¬ 
nae.  Gap.  12.  Redius  junius  deflexit° a  Gr. 

‘i  jus ,  fas.  Haec  origo  ideo  vera  cen- 
lcri  debet,  quia  omnibus  verbi  fenflbus  re- 
fpondet.  Quid  enim  eft  judicare7abfolvere , 
condemnare  ,  nifl  fecundum  jus  &  fas  pro- 
nunciare  ? 

D  AMM  E  N ,  judicare.  Gothis  domjan  Luc. 
X.  29.  XVI.  15.  Anglofaxon.  dem  an,  Francis 
duomon ,  t nomon y  Suec.  domayh\m&.  dama} 
Angi,  to  deem.  somner.  in  Did.  Anglo¬ 
faxon.  deman  judicare,  dema  judex,  dom,do- 
me  judicium ,  dom -feti tribunal  &c.  GlolF 
Lipi.  duom  judicium ,  duoma  judicia,  duomot 
judicatis,  tatianus  Cap.  VIII.  3 .fontbir 
quimit  tuomo  ,  ex  te  exiet  dux.  Id  eft,  ju¬ 
dex,  qui  judicabit  populum  Ifrael.  Suecis 
domere  &  Anglis  domes-man  etiamnum  ju¬ 
dicem  flgnificat.  Eft  &  Hebraeorum  lin¬ 
gua  dan  judex ,  eodem  pene  fono  ac  dema , 
quod  Saxonicum  efle  vidimus.  Reliqui  hu¬ 
jus  verbi  flgnifi catus  funt  a  fynecdoche,qua 
.  totum  ponitur  pro  parte ,  judicare  pro  ab- 
.  folvere  vel  condemnare.  Ejusdem  indolis 
verbum  eft  fiinen, quod  primo  flgnificat  ju¬ 
dicare,  poftea  ad  omnes  judicis  partes  ex¬ 
tenditur. 

IDAMMEN,  abfolverc  ,  juftificare ,  infon- 
tem  declarare.  Godex  Arg.  Matth.  XI.  19. 
ufwaurbta  gadomida  'worth  loandugei  fram 
barnam  feinam ,  jufta  judicata  eft  fapientia  a 
filiis  fluis. 

D  AMM  EN,  condemnare.  Codex  Arg. 
Mare.  XIV.  64.  gadomidedun  ina  skulan  m- 
Jan  dauthau, judicarunt  eum  reum  efle  mor¬ 
tis.  Inde  Anglofaxon.  dem  damnatio.  Ho- 
!  die  utimur  compoflto  verdammen. 

DAMPF,  exhalatio  cujuscunque  rei.  GIoflT 
Pez.  vapor  dampb.  Belgis  darnp,  domp.  A 
I  Gxxc.  bypet  vapor  ex Mulfimento.  Labiales 
M.  P.  F.  in  ore  Germanico  fe  mutuo  attra¬ 
hunt. 

DAMPF,  halitus  vitalis.  Perfis  dem  ,  apud 
Clodium  in  Lex.  T urc. 

D/EMP  FEN,  oritur  a  dampf  non  vice  ver- 
fa  ,  &  hinc  flgnificat  quantum  poteft,  exha¬ 
lare  &  exhalationem  intercipere  ,  five  id  fiat 
reftinguendi ,  live  Juffocandi ,  five  coquendi 
I  caufa. 

3/EMPFEN,  exhalare,  vaporare,  fumare 
Belg.  dampen ,  Graec.  Suuw. 

DflEMPb  EN  ,  reftinguere.  Francis  tem- 
phan  ,  Suecis  d&mpa.  Dicitur  praecipue 
de  flamma  &  incendio  ,  &  deinceps  etiam 
de  aliis  rebus  per  metaphoram,  w  1  l  l  e  r  a  m. 
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Cap.  IV.  14.  Caritas  leskit  unte  betemphet 
multitudinem  peccatorum. 

D/EMPFEN,  fulfocare,  quocunque  modo. 
Franci  utuntur  compofitis  irdemphan  ,  bi- 
tempban ,  firt emfan,  in  quibus  ir ,  bi,fir3  funt 
particulae  intenflvae.  GlolFPez.  enecare  ir¬ 
demphan.  tatianus  Cap.  LIII.  1. de  porcis 
Gadarenorum :  uuarun  bitemphit  in  then feoy 
fu (Fo cati  funt  in  mari.  Cap.LXXI.  thornJfr- 
thamftun  famon  finan  ,  lpinae  fuffocarunt 
femina  ejus.  LXXV.  3.  gitrog  thero  uuolone 
bitemphit  thasuuort ,  fallacia  divitiarum  fuf- 
focat  verbum. 

D  /E  M  P  F  E  N ,  coquere  in  vafe  claufo,  ne  ex¬ 
halationi  pateat  exitus,  ged&mpft  fleifch  ca- 
ro  in  proprio  fucco  coda.  Veneti  vocant 

JuUe&at0  ■>  f  e-  fuflocatam,  quia  exhalare  non 
poteft. 

D  A  N  -  E  R  B  E,  jus  Regis  fuccedendi  in  bona 
peregrini  defundi,  live  haereditas3quamFi- 
fcus regius  capit  ex  jure  Albanagii.  verel. 
in  Ind.  dana  arf  in  Legibus  pafflm  ha?redi- 
tas  vacans  &  caduca,  praecipue  exterorum 
cum  haeredes  legitimi  aut  mortui  funt,  aut 
pro  mortuis  habentur,  fi  intra  tempus  lege 
definitum  ,  jus  luum  non  profiteantur  & 
perfequantur.  A  Danis  hoc  dici  non  ne¬ 
mo  vult.  Sed  in  LL.  Weftrogoth.  dici¬ 
tur  dana  arf  quod  Germano  &  Anglo  mor¬ 
tuis  in  Suecia  ad  regem  devolvitur.  Lo¬ 
cum  Legis  produxit  loccenius,  qui  ante 
VER  ELIUM  fcriplit ,  in  Lexico  Juris  Sueo- 
Gothici  ,  ubi  videtur  ftare  pro  lententia 
eorum,  qui  dan  interpretantur  per  dainn 
quod  Islandis  mortuum  flgnificat.  Illud  cer¬ 
tum  ,  quod  Dan  fenfu  forenfi  caducum  quid 
denotet.  Hoc  tantum  vellem  inquiri  a  cu- 
riolis,  annon  dan  aliqua  live  Celtarum  five 
Scytharum  Dialedo  peregrinum  lignificeG 
Quod  II  eo  fenfu  nulquain  reperiatur,  dan 
tevera  erit  mortuus,  a  Bavsiv  mori. 

DANK,  voluntas,  beneplacitum,  ipontane- 
us  animi  motus ,  tvider  meinen  dank  me  in¬ 
vito.  Senfus  vocis  primus  &  antiquiflimus 
unde  reliqui  per  traducem  oriuntur.  Anglo- 
laxj  agenes  thancestm  fponte,  thines  tbances 
tua  fponte  unthanca  invitus ,  volens  nolens 
Similia  habent  Franci.  OtfridusLib  III  Cap 
III.  45.  '  V 

Er  uuolta  fines  thankes 
Uuifon  thar  thes  fcalkes. 

Volebat  fua  lponte 
Vilitare  fervum. 

Idem  .  uuio  ei  f  nes  thankes  bi  unfh  far  b,  ut 
fua  lponte  pro  nobis  moreretur,  Lib.  IV. 
Cap.  1. 11.  mines  unthankes  invitus,  non  mea 
fponte,  ibid.  verf  70.  Glofla  vetus  apud  Ju¬ 
nium  m  Obi.  ad  Will.  pag.  43.  iro  dankes, 
forno ,  ultro.  Refer  ad  denken  velle,  quem 
lignificatum  infra  adftruxi.  Synecdochice 
ponitur  pro  bona  voluntate  feu  benevolen¬ 
tia,  prorfus  ut  apud  Latinos  voluntas. 

DANK,  gratia  gratificans  ,  alias  favorj  cle¬ 
mentia.  Didio  lynecdochica,  qua  volun¬ 
tas  ponitur  pro  benevolentia, quo  genere  di- 

cen- 
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cendi  ( ut  paulo  ante  monitum  )  delccfantui 

etiam  Latini,  ptfridus  Lib.IV.Cap.L93. 

* 

Ni  mohtun  uuir  in  uuara 
Jrtbenken  tbio  ginada, 

Thia  tbu  in  thera  noti 
Drubtin  bi  unfih  dati, 

Tbaz  nuas  io  ana  uuank 
Allaz  Drubtin  thiner  thank. 

Non  poteramus  equidem 
Excogitare  hanc  gratiam, 

Quam  tu  in  hac  neceffitate 
Domine  pro  nobis  fecifti, 

Hoc  erat  fine  dubio 
Totum  Domine  clementia  tua. 

Hodie  dicimus  gnad,  quod  etiamfi  per  redi¬ 
tum  literarum  conveniat  cum  dank ,  non 
tamen  ex  illo  facium  ell.  Quemadmodum 
autem  voluntas  nunquam  ell  line  cogitatu, 
ita  propenfa  voluntas  multum  trahit  robo¬ 
ris  a  contemplatione.  Nam  quo  magis  u- 
nufquisque  recogitat,  quid  libi,  quid  Deo, 
quid  humanitati  debeat,  eo  magis  illum  ad 
benevolentiam  &  clementiam  flecti  necefle 
eft.  Synecdochice  ponitur  pro  mutua  be¬ 
nevolentia.  Et  ab  hac  fynecdoche  pendet 
intellectus  vocis  fequentis. 

DANK,  gratia  grates  agens,  alias  gratiarum 
a  Hio.  Didio  fynecdochica,  qua  genus  po¬ 
nitur  pro  lpecie,  benevolentia  pro  grato 
animo  feu  mutua  benevolentia.  Quid  enim 
eft  gratiarum  adio,  nili  favor  mutuus,  qui 
fponte  &  ultro  redit  ad  eum,  a  quo  bene¬ 
ficium  accepit?  Omnes  lane  naturaliter  di¬ 
ligimus  beneficia  &  benefaclores  ,  &  mon- 
ftrum  hominis  eft,  aliquem  ea  fola  de  cau- 
fiodilfe,  quod  beneficium  dederit,  ye- 
rum  cum  pauci  noverint  beneficia  largiri, 
ut  decet,  hinc  fit,  ut  gratiam,  quam  non 
habent,  viciffim  non  inveniant,  &  totus 
mundus  refertus  fit  ingratis ,  quos  manu 
fecimus  ipfi.  Quaedam  enim  beneficia  nec 
Iponte  dantur,  nec  confeftim ,  &  haec  funt 
diuturnae  exfpe&ationis  praemia  extorta, non 
beneficia.  Alia  luperbe  &  arroganter  ,  & 
cum  contemtu  accipientis.  Alia  infidiofe, 
ut  libertatem  noftram  redigant  in  fervitu- 
tem.  Alia  exprobranter,  &  cum  pudore 
indigentis.  Alia  tot  indignis  adionibus 
mixta,  ut  gravius  fit  accipere,  quam  carere. 
Gothi  gratiarum  adionem  vocant  thankjus , 
Luc.  XVII.  9.  quod  defideratur  in  Glolfa- 
riis ,  Anglofaxon.  tbanc ,  ibid.  Franci  &  Alam. 
dancb  &  dancbotat.  Gloflae  Junianae  in  Wiil. 
pag.  43.  dancha  fingant  e  grates  canentes,  dan¬ 
cbotat  gratiarum  adio,  undbancpare  ingra¬ 
tus.  Hic  quoque  affedus  alitur  &  fove¬ 
tur  cogitatione.  Nam  quo  magis  accepti 
memoria  beneficii  refricatur ,  eo  magis  ani¬ 
mus  ad  gratiam  referendam  movebitur. 
DANK ,  gratia  gratum  faciens,  verel.  in 
Ind.  thauk  gratia ,  thokafieell  gratiofus ,  cui 
omnes  favent, tbeegilegt  gratum,  gudi  tbagi- 
legt  Deo  gratum.  Franci  inferunt  N.  di¬ 
cendo  tbanc  vel  dancb.  GlolI  Pez.  gratiofa 
dancbparigiu.  Id  eft ,  talia  quae  gratiam 
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fuam  fecum  ferunt,  a  beer  en  ferre.  Refer 
ad  danken  placere.  Nam  proprie  eft  illa 
gratia  qua  aliis  placemus. 

DA  NK,  placitum, quod  gratia  placendi  pol¬ 
let,  zu  dank  tbun  ad  placitum  facere,  h.e. 
ita  rem  gerere  ut  alteri  placeat.  Rurfus  a 
danken  placere. 

DANK,  praemium,  merces,  retributio. Di-  j 
dio  metonymica  ,  qua  Agnatum  ponitur 
pro  figno,  gratia  grates  agens  pro  mercede, 
qua  gratus  animus  demonftratur.  Tatia- 
nus  XXXII.  6.  Oba  ir  uuehfial  gebet  then,fon 
then  ir  gttrmvet  lon  intj aban,  uuehh  tbanc  ijl 
jvi  tbes  thanne  ?  Si  mutuum  dedentis  his,  a 
quibus  fperatis  mercedem  recipere ,  qualis 
erit  retributio  veftra  ?  Quafi  dicat  nulla, 
quia  nihil  facitis  ,  quod  renumeratione  di¬ 
gnum  fit ,  &  quod  non  peccatores  faciant 
peccatoribus. 

DANKEN  ,  gratificari.  A  dank  benevo¬ 
lentia.  Anglofaxon.  thancian ,  thanegian  eft 
gratificari,  &  hinc  rurfus  tbanc ,  &  thances 
gratis.  Hoc  ultimum  agnofeunt  quoque 
Franci.  Notkerus  Pfal.  CVIII.  2 6.  bilfmir 
Trubten  Gott  min  umbe  dine  genada ,  die  dit 
danches  skeineft,  adjuva  me  Domine  Deus  ' 
meus  propter  mifericordiam  tuam,  quam 
gratis  exhibes.  Hodie  obfolefcit. 

DANKEN,  gratias  agere.  A  dank  grates. 
Gothis  gratias  agere  dicitur  thankjus  fair- 
haitan ,  quafi  grates  promittere, Luc. XVII. 
9.  Anglofaxonibus  thancian,  Matth.  XXVI. 
27.  and  he  genam  thone  calic  tbanciende ,  & 
accepit  calicem  gratias  agens.  Apud  ben- 
sonium  tbanc-fiecgan ,  quod  hodie  imita¬ 
mur  in  dankfiagen.  Franci  dicunt  danchon 
Sctbankon.  otfridus  Lib.  I.  Cap.  XXIII. 
18.  biojnnet  Gott  thankofl,  incipite  Deo  gra¬ 
tias  agere.  Lib.  III.  Gap.  XX.  213.  thank  es 
Gotfilu  fram ,  gratias  age  Deo  quam  maxi¬ 
me.  Lib.  V.  Cap.  XXV.  50.  thaz  fie  es  Gote 
tbankon,  ut  Deo  gratias  agant.  Vetus  pre¬ 
candi  formula  apud  eccardumui  Catech. 
Theotifc.  p.  72.  uthancomes  thir ,  gratias  agi- 
„mus  tibi.  Inquirenti  mihi,  inquit  junius, 
„in  originem  verbi  tkancon  occurrit, 

”non  male  forte  deduci  polle  a  thenkan  co¬ 
agitare,  meminifle.  Nam,  ut  eximie  Sene¬ 
re  a  de  Beneficiis  Lib.  III.  Gap.  5.  Gratus  eft, 
vcui  beneficium  in  mentem  venit.  Et  plenius: 
„aliquanto  Lib.  II.  de  Benef.  Cap.  24.  Nihil 
, ,m  agi  spne flandum  e  fi,  quam  ut  memoria  noj 
„bis  meritorum  beer  eat,  quee  fubinde  refri- 
rcanda  eft,  quia  nec  referre  pote  fi  gratiam. 
„nifi  qui  meminit ,  &,  qui  meminit , jam  rej 
,,fert.  Egregie  quoque  P.  Syrus  in  Mimi 
„jambis:  '  _  j 

Sat  magna  ufiura  pro  beneficio ,  memoria. 
„Gallorum  interim  recognoifire  &  recognoifi 
,, fiant  ad  vivum  exprimunt  veram  hujus  ety 
„mologiae  rationem :  Sicuti  nec  longe  rece ' 
„dit  eorundem  fcavoir  gre  de  quelque  cbofe 
,,quod  plane  refpondet  Graeco  xfipiv  ei^eveu 
„vel  %cigiv  i7riqaddoLi  eVt  rm.„  Haec  Juniu: 
in  Obf  ad  Will.  pag.  44.  Sed  hic  cogor  { 
Viro  fummo  difientire.  Quamvis  enin 

denke ; 
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denken  faepe  fit  meminiffe,  plus  tamen  o- 
rnnino  ad  gratiarum  asionem  requiri  vide¬ 
tur,  quam  fimplex  recordatio.  Nam  grati 
animi  indoles  eft,  merita  nonfolum  agno- 
Icere  &  meminifie  (quod  etiam  faciunt  in¬ 
grati),  fed  &  mutuam  benevolentiam  tam 
verbis  quam  fa&is  quavis  occalione  redde¬ 
re-  .  ^nc  gratias  agere  Latinis  aliis  verbis 
dicitur  gratiam  referre.  Et  haec  eft  illa  gra¬ 
tia,  quam  Graeci  ,  Galli  gre  vocant,  & 
quam  fcire  fe  profitentur,  non  quod  fe  be¬ 
neficio  affeftos  efie  fentiant ,  quod  fentiunt 
etiam  ingrati,  fed  quod  gratiae  mutuae  fibi 
confcii  fint.  Quae  cum  fit  motus  fpontaneus, 
qui  ad  benefactorem  revertitur,  Gallis  re- 
Cte  dicitur^r/ ,  a  theotifco  ger,  quod  prom- 
tam  voluntatem  notat.  Graecis  &  Gallis 
jungere  potuifiet  junius  Germanos,  qui¬ 
bus  dank  'ivijfen ,  idem  quod  Graecis  xupiv 
iidevujj  &  Gallis  fgavotrgre,  nifi  idioma  no- 
ftrum  fusque  deque  habuifiet. 

DANKEN,  laudare,  benedicere.  Ex  eo¬ 
dem  fonte.  Nam  qui  gratias  agunt,  folent 
in  laudes  &  vota  erga  benefaCtores  effundi. 
Et  hjnc  gratias  agere  &  laudare  eodem  ver¬ 
bo  exprimi  coepit.  Gloff  Pez.  benedicen¬ 
tes  dancbontiu.  otfridus  Lib.  III.  Cap. 
XII.  49. 

Gitbankota  er'mo  harto 

Thero  felbon  uuorto. 

Quem  rhythmum  optime  vertit  schilte- 
r  u  s  hoc  modo :  laudavit  eum  valde  propter 
J]£C  verba.  Nam  Chriftus  non  gratias  egit 
Petro  pro  confefiione,  tanquam  pro  bene¬ 
ficio  accepto,  fed  potius  illum  laudavit. 
Hodie  utimur  in  Sacris  tantum,  ubi  danken 
fsepe  idem  eft  quod  laudare  &  glorificare 
Deum. 

DANKEN,  retribuere.  A  dank  merces. 
otfridus:  tbaz  tbir  es  Got  githanko ,  ut 
tibi  id  Deus  retribuat,  Lib.  II.  Cap.  XX.  12. 
Lib.  III.  Cap.  XIX.  72.  Hinc  falutantibus 
vulgo  regerimus,  Gotdankeucb,  Deus  vo¬ 
bis  falutem  retribuat. 

DANKEN,  placere,  charumefie.  verel. 
in  Ind.  thoknafi  placere,  tbeir  villdu  honom 
tboknajl  placere  ipfi  cupiebat.  Idem  Suecis 
tbkias.  Francos  eodem  fenfu  dixifle  tban- 
kon  vel  dancbon,  inferto  N.  patet  ex  deriva¬ 
to  dank  gratia  gratum  faciens.  Sed  haec  ver¬ 
bi  forma  eft  vitiofa.  Nam  placere  fic  dici¬ 
tur  ab  objefto,  h.  e.  a  bono  &  pulchro,  quia 
bona  &  pulchra  tantum  placent.  Et  Belgis 
quidem  deeg  eft  bonum,  Cambris  vero  teg 
pulcher,  beJlus,tefte  boxhorn.  in  Lex. 
Ant.  Brit.  Ita  a  lieb  gratus ,  defiderabilis,  fit 
heben  placere,  ficut  a  bellus  amabilis,  fallen, 
g  fallen  placere.  Confer  fynonymum  bagen. 

D  A  N  N,  denn,  nam,  namque.  Gothi  tres  ha¬ 
bent  conjunftiones  caufales,  tban  Luc.I.dd. 
unte  Matth.  IX.  24.  &  ubtban  Mare.  XVI.  8- 
Angi ofaxones  &  Franci  nullas.  Quando 
vero  feries  orationis  caufalempoftulat,  tunc 
ilh  dicunt  'ivit  odi  ice  vel  fotblice ,  hi  vero  ke- 
uifo ,  quce  tamen  nihil  aliud  fignificant  quam 
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certe  vel  vere.  Gloff  Keron. nam,  namque 
keuuifo ,  enim  fo  keuuifo.  Poftea  ex  Gothi¬ 
co  unte  a  Francis  formari  coepit  uuanta, 
unanda ,  quo  pafiim  utitur  notkerus  & 
otfridus,  unde  Belgis  remanfi vivant  enim. 
Noftra  particula  eft  a  Gothica  tban.  Mirum 
interim  eft,  in  fermone  humano  particu¬ 
lam  caufalem  poffe  defiderari. 

DANN,  denn,  cum,  tunc,  quando.  Go¬ 
this  tban ,  Matth.  IX.  15.  Anglofax.  tbcenne , 
thonne ,  Franc.  tbanne ,  Alam,  denn  e.  Gloff 
Keron.  tunc  denne,  cum  denne ,  quando  denne. 
Similia ifunt  apud  Latinos  tum  Sctunc.  Hodie 
dann  fequitur  ivann,  olim  utrumque  locum 
occupavit.  Evang.  Anglofax.  Joh.  VII.  27.  tbon- 
ne  Crijl  cymtb ,  tbonne  nat  nan  mann  bivanon 
hebytb ,  quando  Chriftus  veniet,  tunc  nemo 
fciet  unde  fit.  tati anus  Cap. XXXIV.  1. 
tbanne  ir  betot,  ni  fit  tbanne  fo  fo  thie  lib- 
bizaru,  cum  oratis,  tunc  non  eritis  ficut 
hypocritae. 

DANN,  quam.  Adverb.  comparandi,  quod 
comparativum  fequitur  in  oratione.  Sic 
vulgo  dicimus,  bejfer  dann  er,  feboner  dann 
fe.  An  vetus  fit,  nefeio.  Venit  tamen  ab 
illo  fothan  &  fotbanig  talis,  qualis,  hoc  eft,  qui 
alteri  comparatus,  fimilis  illi  deprehenditur. 
DANN  EN,  locus  a  quo,  von  dannen  unde. 
Olim  non  utebantur  particula  auxiliari  von 
ad  hunc  fenfum  exprimendum.  Gloff  Ke¬ 
ron.  hinc  danan,  unde  danaan.  Gloff  Boxh, 
dana  uuelzes  avelles,  otfridus  Lib  II 
Cap.  XIII.  3 7. 

Tber  fon  tber  erdu  binana  ift 

Tber  Jcal  fprecban  tbanana  ifl. 

Qui  de  terra  eft,  ‘ 

Loquetur  unde  eft. 

Similiter  Anglofax.  tbanon ,  thonan,  tbonon 
eft  hinc,  unde,  inde,  exinde  apud  benson. 
Confentiunt  transpofitis  literis  Graec.  tvbtv 
hinc  inde,  &  Lat.  unde. 

DANNOCH,  dennocb ,  tamen.  Particula 
adverfativa,  fed  ex  adverb.  loci  &  temporis, 
da  hic,  &  nocb  adhuc,  ut  videtur,  compofi- 
ta.  Gothi  dicunt  annuh  Joh.  XVIII.  37.  an- 
nub  tbmdans  is  tbu.  Ubi  Luth.  fo  bijhi  den¬ 
nocb  ein  kbnig.  Et  tamen  Rex  es?  Hodie 
annocb  eft  adverb.  temporis. 

DAR,  ibi,  illic.  Adverb.  loci  remoti,  ficut 
da  propinqui.  Gloff  Keron.  illuc  dara. .  Ex- 
tat  &  in  reliquis  Dialeftis.  Hinc  verba  Do¬ 
mini  apud  Marcum  Cap.  VI.  10.  ibi  manete: 
Gothus  vertit  tbar  faljtth ,  Anglofaxo  thar 
ivunigatb,  Tatianus  thar  t monet,  Cap.  XLIV. 

7.  Perfis  dar  fubftantive  dicitur  pro  loco, 
apud  relandum  in  Differt,  de  veteri  L. 
Perfica.  Cacterum  tbar  prifeis  nonfolum  eft 
adverb.  loci,  fed  etiam  temporis,  praecipue 
o  t  f  r  1  d  o.  Et  hoc  fenfu  fuperat  in  immer- 
dar,  quod  vicompofitionis  perpetuum  quan¬ 
do  fignificat. 

)  A  R  B  E  N ,  carere ,  indigere ,  privari.  Go¬ 
this  tbaurban,  Anglofaxonibus  tbearfan , 
Francis  tbarban,  Scandis  antiquis  tburfa , 
hodiernis  tarfwa,  apud  verelium  inlnd. 
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” Proprie  idem  eft  quod  darfen  opus  habere, 

&  dicitur  de  pauperibus ,  quia  omnium  re¬ 
rum  tam  utilium  quam  necefiariarum  inopia 

laborant.  . 

D  A  R  D ,  jaculum ,  telum  miffile.  Armoncis 
&  Anglis  dart ,  Latino-Barbaris  dardus.  ab- 
bo  de  Oblid.  Lutet.  Lib.  II. 

_ _ Scuta  tonant ,  Dar dique  volant. 

Rem  &  nomen  rei  Celticum  effe,  plerique 
exiftimant,  etiamfi  nec  clu verius  nec 
b  o  CH  a  r  t  u  s  inter  arma  Celtica  Dardorum 
mentionem  injecerint.  Familia  vocis  hodie 
iuperat  apud  Gallos,  quibus  dard  jaculum, 
dardeur  jaculator,  dar  der  jacere,  jaculari 
Cum  poftremo  convenit  dapddcrcv ,  quod 
apud  Hefychium  exponitur  jacere,  obler- 
vante  junio  in  not.  ad  Willeram.  pag.  272. 
Probabile  eft,  fuifle  fpiculum,  feu  parvam 
haftam.  Pro  hac  fententia  flat  m  a  r  t  i  n  i  u  s 
in  voce  fagitta ,  ubi  dart  defiedht  a  Grtec. 
iepdruv,  quod  eft  diminutivum  a  dopv  haita. 
Haec  etymologia  omnibus,  quas  vidi,  pal¬ 
mam  praeripit.  Mihi  tamen  perfuafum  eft, 
utramque  vocem,  tam  Graecam  quam  Ger¬ 
manicam  ,  e  Celtico  fonte  petitam  ehe,  nem¬ 
pe  a  taro  ferire,  quod  omnibus  telis,  live 
caefim  laedant,  live  punctim,  convenit.  Con¬ 
fer  Cateia.  ,  ,. 

D  A  RF ,  opus ,  neceflitas.  Anglofax.  thearf , 
Scandis  antiq.  tbarf,  tborf  v  e  re l i  u  s  in 
Ind.  tborf  necelfarium ,  utn  fram  tborf  prae¬ 
ter  opus ,  praeter  neceffitatem,  tharjJeyfa 
quod  non  juvat,  in  quo  nullum  commodum. 
Similiter  in  Lex.  Run.  darf,  dorf  exponitur 
opus.  Proprie  IQnificat  id ,  quod  expedit, 
five  utile  Iit,  live  neceftarium,  oriturque  a 
derben  expedire.  A  darf  rurfus  fit  darfen 
gemino  fignificatu ,  opus  elle ,  &  opus  ha¬ 
bere. 

DARF,  indigentia.  Verbale  a  darfen  opus 
habere.  Inde  bedurfig  indigus  ,  opus  ha¬ 
bens.  ,  . 

DARFEN,  Opus  elle,  es  darf  keiner  rueit- 

Uuffgkeit  non  opus  eft  prolixo  rerum  aut 
verborum  ambitu. 

DARFEN,  opus  habere.  Goth.  tbarf  an , 
Anglofax.  thearf  an,  Franc.  tbarf  an,  durfan. 
otfridus  Lib.  I.  Gap.  XIV.  pag. 31. 

Bitbiu  ni  durafun  thera  fun 
'Ihia  tbiarna  nub  tber  ira  fun. 

Quamvis  non  opus  habebant  hac  ex¬ 
piatione 

Virgo  &  filius  ejus. 

Differt  a  darben  ufu  tantum ,  non  fignifica¬ 
tu.  Nam  darben  eft  inopia  laborare,  &  pau¬ 
perum  proprium,  darfen  vero,  &  compo- 
lite  bedarfen ,  bedorfen ,  bedurfen  eft  opus 
habere  quocunque  modo,  forte  omnibus 
communi. 

DARFEN ,  audere,  praffumere,  confidere, 
-  rver  darf  es  [ager,  ob  es  gleicb  ivar  ifi ,  quis 
aufit  hoc  dicere ,  etiamfi  verum  fit.  Rectius 
darren  vel  diirren ,  ut  omnes  antiqui.  Eft 
enim  verbum  Celticum,  cujus  veftigia  mul- 
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ta  hodienum  extant  in  Britannia,  quae  faci¬ 
le  deprehenduntur  a  peritis,  qui  voces  de¬ 
pravatas  a  genuinis  dilcernere  norunt.  Cam- 
bris  anturio  audere,  aggredi,  moliri,  antur , 
auliim,  molimen,  dewr  audax,  fortis,  ftre- 
nuus.  Similia  extant  in  reliquis  Dialeftis. 
Hinc  audere  Anglofaxonibus  dicitur  dear- 
ran,  dyrran ,  Francis  durran  apud  wille- 
r  A  m.  Cap.  VIII.  2.  v  e  r  e  l  1  o  in  Ind.  thora, 
Anglis  to  dare,  lut herus  lple  in  lacra 
Vedio  ne  primarum  Editionum  pallim  uti¬ 
tur  tbiiren  eadem  notione,  quod  poftea  a 
typographis  temere  mutatum  eft  in  darf- 
fen  &  dorffen.  Omnibus  confentit  Graec. 
Eappeiv  confidere,  praffumere,  audere,  NBdp- 
pyj  audacia,  confidentia.  Unde  manifeftum, 
quod  Litera  F.  in  medio  verbi  a  receptiori¬ 
bus  infarta  fit.  Interim  cum  Germanis  con- 
fentiunt  Dani  &  Belgae,  duces  an  focii,  in¬ 
certum.  Nam  Danis  quoque  jeg  torjf  zft 
audeo,  &  Belgis  durven  audere.  Et  hinc 
'dyrfd  in  Indice  verelii  eft  audacia.  Ve¬ 
rum  longe  aliam  &  deteriorem  mutationem 
obit  hodie  hoc  verbum  in  ore  &aure  vulgi, 
dum  priftinum  lignificatum  fenfim  remittit, 

&  de  eo ,  quod  licite  fit,  ufurpari  incipit. 
Hinc  vulgo  dicimus ,  icb  darf  nicbt ,  non  li¬ 
cet  mihi,  cum  proprie  fignificet,  non  audeo. 
DARM,  dudtus  extalis.  GloffR.  Mauri  de 
part.  hum.  corp.  inteftina  tbarma.  Gloff 
Pez.  extales  crozdarma.  Anglofax.  tbearm 
inteftinum  ,  thearmes  utgang  procidentia 
ani.  Graecis  rpd^  eft  foramen  fedis,  & 
rpdfjui  podex.  Cuncfta  a  rptu,  rpdu  perforo. 
DA'RRE,  morbus  avium.  V.  diirren  arefeere. 
DARRE,  locus  ubi  horreum  torretur.  Re- 
j  fer  ad  diirren  arefacere. 

DARUM,  idcirco  ,  viciffim.  Novum,  & 
eodem  vitio  affectum  ut  ricarum.  Nam  dar 
eft  adverb.  loci,  quod  a  lenfu  loquentium 
alienum  ,  qui  volunt  dicere  das-um  pro¬ 
pter  ea. 

DAS,  hoc,  quod.  Gothis  tbat ,  Anglofax. 
thret,  Franc.  tbaz ,  tbas >  Alam.  daz.  Gloff 
Keron.  hoc  eft  daz  ifi ,  quod  daz,  quod  ab- 
daz  fer  fi.  Quibus  cum  convenit  Gr.  rSre. 
Prifcis  nonfolum  eft  pronomen,  fed  etiam 
conjunctio ,  lignificans  ut,  quod ,  quae  ho¬ 
die  feribitur  dafi. 

DAUBE,  tabula  doliaris.  Gall .  douve.  Cam- 
brica  lingua  tu  eft  latus.  Et  tabulae  illae  quid 
funt,  nili  latera  dolii?  Literae  finales  pol- 
funt  elle  a  paragoge.  Galli  inde  derivant 
adouver  &  addouber  afterculos  dolii  compin¬ 
gere,  tkradouber  alteres  navis  reficere.  Ger¬ 
manis  dauben  aliquando  idem  denotavit  ac' 
latera  dolii  compingere,  faltirn  prioribus  il¬ 
lis,  qui  nobis  cadorum  nomina  tuppe  &  zuy 
ber  reliquerunt. 

D  A  U  C  H  T ,  videtur,  micb  daucbt  videtur  mi¬ 
hi.  Utitur  Luth.  A6t.  XV.  22.  fuffraganti- 
bus  Gothis  &  Alamannis.  Gloff  Keron. 
videatur  fi  kedubt ,  vifus  keduht ,  vifutn  fue-l 
rit  kedubt  ifi.  Gothis  tbuhtan  fik  eft  exifti- 
mare,  tbuhta  im  ex  illimabant,  Luc.  XIX.  u 
Et  hinc  fuperbi,  qui  alios  prae  fe  conte¬ 
mnunt. 
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mnunt,  &  propria  exiftimatione  libi  viden¬ 
tur  magni,  Gothis  appellantur  mikiltbub- 
tansy  a  mikil  magnus ,  Luc.I.51.  Hilce  lo- 
no  St  fignificatu  convenit,  Latinum  duco , 
oc  Graecum  doy.iu.  V  erbi  noftri  infinitivum 
vide  in  dunken. 

D  A  U  E  N ,  damven,  digerere.  Gloff  Pez.  di¬ 
gere  douui  ,  digeri  cadauuan ,  confumit  do- 
uuit.  Gloir  Keron.  digefti  kideuuite.  Bel¬ 
gis  douwen  eft  premere,  quod  videtur  na¬ 
turam  digeftionis  explicare.  Plura  veterum 
teftimonia  vide  in  compofito  Verdauen. 

D  A  U  M  E ,  pollex.  Glofi.  /Elfrici :  tbuma 
pollex.  Benfon.  thymel  pollex.  Verel.  in 
Indice  :  thumlungr  pollex  chirothecce. 
Quemadmodum  pollex  isidoro  a  pollendo 
deducitur,  quod  inter  caeteros  digitos  vir¬ 
tute  polleat  St  poteftate  :  ita  idem  digitus 
marti  ni  o  daum  dici  videtur  a  domo,  quod 
domandis  St  tranandis  rebus  prae  caeterisi- 
doneus  fit.  Mihi  daum  videtur  abficifiiim  a  b 
antiquiori  dymel.  Iplum  vero  dymel  ortum 
exiftimo  a  Gr.  Sipiegyjf,  bipartitus,  mutato  R. 
in  L.  Nam  pollex  eft  Jhcoj/Jt/Aej,  St  duos  habet 
nodos,  cum  caeteri  digiti  habeant  tres,  et- 
iamfi  Aristoteles  alium  computum  fa¬ 
ciat,  qui  articulos  infimos  in  pe<ftine  manus 
non  videtur  confiderafte. 

DA  UME  L,  taumel ,  vertigo,  taumel-  kelch 
poculum  vertiginis  Efa.LI.  17.  teumelig ,  dx- 
inehg  vertiginofus.  Sufpicor,  prioribus  Ger¬ 
manis  diimen  idem  denotafte  quod  Graecis 
oiveiv,  h.  e.  vertere,  volvere,  circumagere.  Nam 
N.  &  M.  funt  literae  permutabiles,  &  ab  hoc 
verbo ,  quamvis  hodie  inufitato ,  manifefto 
derivantur  diimel  St  taumel  vertigo ,  tumifeh 
&  dxmifcb  vertiginofus ,  quae  palfim  vigent 
m  Dialebfis.  '  / 

D  AL  M  E  L  N ,  duobus  modis  confideraripo- 
teft,  vel  ut  frequentativum  ab  obfoletoh/h 
men,  vel  ut  derivativum  a  daumel. 
DAUMELN,  quatenus  eft  frequentativum 
ab  obloleto  diimen ,  eundem  fervat  fignifi- 
catum  ut  fimplex.  Varie  autem  effertur  in 
Dialectis.  Belgis  tuimelen  eft  rotare,  fur- 
fiim  deorfiumque  vertere,  tuimeltng  der  re- 
geeringe  everfio  reipublicae.  Anglis  to  tum- 
ble  v  olvere  &  volvi,  tumbhng  verlatio ,  vo¬ 
lutatio.  Germanis  tummeln  vertere  ,  cir¬ 
cumagere,  &  per  fynecdochen  generis  fal- 
taie,  quia  faltantes  fubinde  corpus  vertunt. 
DAUMELN,  taumeln ,  quatenus  eft  deri¬ 
vativum  a  damnel  vertigo,  fignificat  vertigi¬ 
ne  agi.  Utitur  Luth.  Pfal.  CVII.  27.  Eia. 
XXVIII.  7.  &  paftirn.  Et  dicitur  proprie  de 
ebriis  ,  qui  crapulam  lentiunt,  poftea  etiam 
de  ams,  qui  quamcunque  ob  caulam  verti- 
!  ginem  capitis  patiuntur,  St  toto  corpore 
nutant  Unde  fit  hoc  verbi ,  stadenius, 

•  ftu.em  1^uc‘  valde  inquietum  habuit,  fatetur 
fe  ignorare,  in  Voc.  Bibi.  pag.  627.  Sed  in 
Additionibus  pag.  908.  illud  tanquam  fre¬ 
quentativum  a  tiimen  laltare  deducit,  quali 
tituoaie  fit  tripudiare.  Plures  origines  fug- 
gent  Cadmus  Graeco -Phoenix  martinii 
m  voce  Bvpsfy,  Arabicas  &  Grcecas,  fed  a 
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vero  verbi  fenlu  plane  devias,  qui  certe  non 
aliunde  petitus  eft  quam  a  fubft. daumel  ver- 
tigo. 

DAUREN,  durare.  Utrumque  a  Gr.  $VPov 
diu.  Quid  enim  eft  durare,  nili  diu  perfe- 
verare  ?  Inde  Francis  dura  funa  firma  pax, 
apud  cangium  in  Glolf  Germani» 
daur  duratio,  Belgis  geduurig  continuo. 
Quibus  convenit  Heb.  dor  duravit. 
DAUREN ,  dqlere,  affligi,  zubedauren  do- 
lendum.  Dicitur  praecipue  de  poenitentia 
St  miferatione;  fed  in  tota  retro  antiquita¬ 
te  non  habet  fimile.  Difficile  autem  eft,  ra¬ 
tionem  reddere  de  vocibus,  quarum  Archae- 
ologia  defideratur.  Forte  eft  iplum  Lat. 
dolore ,  quia  L.  &  R.  foepe  permutantur. 

DAUS,  binio.  A  Gr.  dvdq,  vel  Gall.  deux 
duo. 

DAUZEN,  duzen ,  perfonam  fecundam  in 
fecunda  lingularis  alloqui,  Gall.  tutoier,  Lat. 
Barb.  tuijjitre.  Ndutn.  otfridus  Lib. 
1.  Cap.  XI.  81. 

Uuola  tbiu  nan  duzta , 

Inti  in  ira  barni  fazta. 

Beata  quae  illum  tuilfavit, 

Et  in  gremio  fuo  poluit. 

Quamvis  naturale  fit,  &  moribus  antiquis 
receptum,  ut  allocutio  fecundae  perfonaeeo 
fiat  pronomine,  quod  illi  proprium:  Ho¬ 
die  tamen  finguli  Ungulos  aliter  compella¬ 
mus,  five  honoris  gratia,  five aftentationis 
ftudio,  exceptis  Deo  &  chariffimis,  junio¬ 
ribus  &fubjed:is,  vilibus  &contemtis.  O- 
lim  autem  omnes,  etiam  honoratiores,  in 
fecunda  lingularis  appellatos  efle,  teftatur 
Confeffio  peccatorum  antiqua,  Libris  Ev- 
angeliorumOcfridi  a  flacio  praefixa,  quae 
iplius  Caroli  M.  elfe  putatur,  ubi  circa  fi¬ 
nem  :  So  bin  ib  es  Gote  allmabtigen  bigibtig 
mti  a  lien  Gotes  beilagon,  inti  thir  Gotes 
manne.  Aha  non  minus  cana  habet:  unde 
dir. jinemoboden,  apud  eccardum  inCat. 
Theot.  pag.  9 <5.  Sed  poft  excelfum  Caroli, 
perlona  eccleliaftica ,  quamvis  una,  multi¬ 
tudinis  numero  compellari  coepit,  otfri- 
dus  in  Praefatione  ad  Salomonem  Epifico- 
pum  verf  9. 

# 

Lexza  icb  tberera  buachi 
lu  fentu  in  Suaboricbi , 

Tbaz  ir  irkiafet  uberal, 

Oba  Jiufruma  uuertanfcal. 

Le&ionem  horum  librorum 
Mitto  vobis  in  regnum  Suevise, 

Ut  deliberetis  univerle 
An  utilis  fit  futura. 

Belgis  id  peculiare,  quod  neminem  lingua 
fua  tuiftare  polfint.  Loquor  de  conftftu- 
tione  Belgicae  Linguae  hodierna.  Nam  ve¬ 
teris  aliam  fuifie  rationem,  indubium.  Hinc 
orta  in  Synodo  Dordracena  quaeftio,  quo¬ 
nam  modo  deus  compellandus  fit?  defini- 
tumque,  praeftare,  ut  gby  retineatur,  cum 
dy  fit  obfoletum,  &  genio  vernaculae  con¬ 
trarium.  Hodie  Poetarum  St  Quakerorum 


263 


D  E 


DEC 


264 


proprium  eft,  omnes,  etiam  Principes  & 
Reges ,  vetufto  more  alloqui.  Sed  id,  quod 
in  carmine  decorum ,  extra  carmen  ruiti- 
cum  cenfetur.  Quakerorum  inftitutum  pro¬ 
lixe  examinat  Difputatio  Theologica  de  mo¬ 
do  compellationis  in  fecunda  pngulan ,  L  heu 
de  D.  engelcrenio  Roftochi  1720  habita, 
in  qua  multa,  non  ubivis  obvia,  occurrunt. 
Fuere  tamen  omnibus  temporibus  vm  pro¬ 
bi  in  Germania,  qui  non  obftinatione,  aut 
kftx  ftudio ,  fed  antiqua  fide  &  fyncentate 
duai,  omnes  etiam  fummos  viros  tuiiianclo 
alloquerentur.  En  tibi  jucundum  exem¬ 
plum  ex  Annal.  Suev.  crusii  Part.  III.  Lib. 
XI.  pag.  631.  ad  an.  153 6.  Es  voar  zu  Augspurg 
ein  Arzt,  mit  namen  Ulricbfung,  derpfle- 
vet  'lederman  zu  tauzen.  Er  kam  zu  Kayjer 
Caroldem  Vten  und fprach  :  Kayfer,  dem 
Vorfahren  (  Maximi hanm )  ift  mir  6000.  gul- 
den  fchuldig  blieben.  Dafi  du  mir  fle  vneder 
gebeflj  flebt  deiner  Kayferlicben  ebr  ivol  an. 
Docb  icb  laf  fie  dir  nacb:  'wann  du  mtr  und 
meiner  frauen  jxrlicbs  600.  giilden  leibding 
unfer  lebtag  gibft.  Refpondit  C<efar:  ia  Do- 
flor  Ulrich ,  ihr  folt  ewers  begebrens  gevxeb- 
ret  fein.  Et  fic  fattum  eft.  Hodie  prilci 
moris  retinentes  funt  Tyrolenfes,  qui  non- 
folum  fe  &  fuos,  fed  etiam  peregrinos,  & 
fummos  quoque  viros  in  perfona  fecunda 
alloquuntur.  Quod  caeteri  Germani  ridere 
folent,  quia  fcil.  a  prilca  [implicitate  ad  flui¬ 
ta  complimenta  (lit  venia  verbo)  defcive- 

DE,  medium  derivandi.  V.  Prolog.  Sedi  VI. 
DEBEN,  incendere,  urere,  igne  cremare. 
Graecis  ti 'tfetv.  Vox  e  lingua  Giaeca  111  co¬ 
loniam  veteris  Francicae  traducta.  Inde  vo¬ 
ces  Malbergicae  in  Lege  Salica, 

Saldeban 

incendere  domum, 
a  Jal  domus. 

Tit.  XIX.  de  incendiis,  art.  7.  Si  quis  fpi- 
carium  aut  macbalum  cum  annona  incenderit , 
Malb.faldeban. 

leosdela 

incendium  fuis, 
a  loos  fus. 

Ibid.  art.  8-  Si  quis fudenn  cum  porcis ^furi¬ 
am  cum  animalibus  vel  f mile  incendent ,  Malb. 
leosdeba. 

chreodiba 

combuftio  cadaveris, 
a  reef  cadaver. 

Tit.  LXXIV.  de  cbreodiba.  Art.  I.  Si  quis  bo- 
minem  ingenuum  feu  in  fylva  feu  in  quolibet 
loco  occiderit ,  ifi  ad  celandum  igne  combuj) e- 

Tit  <ScC. 

Cundla  ex  obfervatione  Nob.  eccardi 
in  excellenti  Commentario  ad  Leg.  Sal.  p.  42. 
DECHANT,  a  Lat.  decanus.  Vocem Ger 
manicam  vide  in  dingman. 

P  E  C  K  E,  operimentum  cujuscunque  rei. 
Anglofax. theccene ,  Franc. tbeki.  tatianus 


cap.XV.  4 .obanentiga  tbekki  des  tem pales,  pin¬ 
naculum  templi.  Proprie  fupremum  templi 
tectum.  vEREL.in  Ind./Ac^fi/teetum.Convenit 
Gr .reyv  &  vdyjj,  Lat.  tegmen, t  eges ,  &tetfum, 
Lat.Barb.dk/fFtf,  unde  Gallis  dais  pro  umbra¬ 
culo.  Cundta  atfinia,  a  decken  operire.  Afim- 
plici  eft  diminutiv.  deckel  operculum. 
DECKE,  laquear,  contignatio,  verel.  111 
Ind.  tbekia  laquear.  Verfio  Francica  eodem 
fenfu  habet  tbeki.  tatianus  Cap.  Ll  V. 
3-  ftigun  ubar  tbie  tbeki ,  afcenderunt  fupra 
tectum.  Plures  fignificatus  vide  in  dacb. 
DECKEN,  latere.  Verbum  Celticum. 
Cambris  tecbu  eft  latere,  latitare,  ab  anti¬ 
quis  Britannis  relidtum ,  tefte  boxhornio 
in  Lex.  Ant.  Brit.  Hinc  fraus  &  machinatio 
occulta  Grsecis  vocatur  Ttyyrh  Latinis  tech- 

n<e.  Ab  eodem  primitivo  defcendunt  mul¬ 
ta  verba  faceffentia  in  omnibus  Occidentis 
Linguis,  tam  delita  quam  ufitata,  quorum 
fchema  hic  fubijciam. 

Parentela  verbi  Celtici  t  e  c  h  u  in  Linguis 
Occidentis. 

|  Vide 

f  decken 


tegere,  fGraec.  qtyu. 
facere  i  Lat.  tego. 

ut  1  Anglofax.  tbeccan.  ,  ire. 
lateat.  (Fr.&  Alar?, deccban.) 

celare,  f  ) 

te'ger.e  j  Franc.  tougan.  I  V.  togen 

tandi  1  ^am*  tci£en-  |  ce^are* 

caula.  [  J 

J"  Lat.  tacere,  'j 
lilere,  |  Goth.  thaban.  I 
filentio-^  Franc.  thagan.  ^ 
tegere.  |  Isi.  thaka.  1 

;  Suec.  tiga.  J 


V.  tagen 
filere. 


Zi  kuning  fie  nan  quattun7 
fob  imo  then  uueg  thagtun. 


Hodie  dicimus  ftecken  praefixo  fibilo.  Sic 
vulgo  ajunt,  voo  ba/iu  fo  lang  gefteckt  ubi  la- 
titalti  tam  diu?  Sed  a  fimplici  decken  habe¬ 
mus  permulta  derivata,  ut  funt  tiick  dolus, 
fraus  latens  ut  anguis  in  herba,  tock-nueu- 
fer  homo  obfcurus  &  latebras  quaerens,  dacbs 
meles,  animal  in  cavernis  latitans,  deck-man- 
tel  praetextus ,  cum  quid  latendi  caufa  fimu- 
late  atque  in  lpeciem  dicitur  aut  agitur,  be- 
deckung  latibulum,  fpecies  munitionis  in  ar¬ 
chitectura  militari. 

DECKEN,  operire.  Verbum  faceflens  a  de¬ 
cken  latere.  Quid  enim  operire,  nili  fa¬ 
cere  ut  lateat?  Anglofaxones  eodem  lenfii 
dicunt  tbeccan ,  thaccian,  Franci  &  Alam. 
tacben ,  deccban.  Gloft  Keron.  operui  pi- 
dacbta ,  detegere  int deccban.  notkerus 
Pfal.  XXXIV.  13.  mit  barrun  dahta  ib  mich , 
cilicio  me  tegebam.  Quibus  convenit  Gr. 
q-iyoo ,  Lat.  tego. 

DECKEN,  fternere ,  den  tifcb  decken  fter- 
nere  menfam,  quod  fit  operiendo,  ot- 
fridus  Lib.  IV.  Gap. IV.  35.  de  turba Hie- 
rofolymitana : 


Regem 
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Regem  eum  proclamabant, 

Et  viam  illi  lternebant. 

Veftimentis  viam  operientes,  ut  gloriofius 
urbem  intraret  Dominus. 

DECKEN,  celare,  abfcondere, tegere  occul¬ 
tandi  caufa,  verdeckter-weife  tecle,  verdeckt 
ejjen  verba  ambigua,  quae  mentem  dicentis 
occultant.  Verbum  affine  cum  togen  cela¬ 
re,  de  quo  infra. 

DECKEN,  tacere,  filentio  tegere,  verel. 
inlnd.  tbaka,  thagka  tacere,  ihogn  flentium. 
Hodie  non  dicitur  nifi  de  filentio  quo  al¬ 
terius  dedecus  tegimus.  Interim  affinita¬ 
te  jungitur  cum  tagen  filere,dequo  infra. 
DEEF,  teef,  meretrix,  Dial.  Belg.  Olim  an¬ 
cilla.  Caufam  vituperatae  vocis  vide  ii \dieb 
fervus  &  ferva. 

DEEF,  teef,  canicula.  Proprie  catuliens,  a 
Seu  curro,  quod  in  imperativo  habet  Seu. 
Reflius  fcribitur  teew.  Nam  F.  etiamfi  fit 
ejusdem  inftrumenti  ut  W.  &  in  illud  con¬ 
vertibile,  non  tamen  eft  medium  ordina¬ 
rium  faciendi  derivata. 

D  E  GEN, fervus, homo  obnoxius  ,fed  liber  & 
ingenuus.  Anglofaxonibus  then,  thegn , 
tbegen  elf  minifter.  Idem  Francis  tbegan. 
o  t  f  r  i  d  u  s  Lib.  V.  Cap.  XX.  85. 

Gefceident  fih  in  ala  uuar 

Herero  inti  tbegan  tbar . 

Tunc  ibi  feparabuntur 

Dominus  &  fervus. 

Apud  eundem  Chriftus  vocatur  Dominus, 
&  Johannes  Baptifta  tbegan  Jiner  minifter 
ejus,  qui  praeparat  illi  viam,  ut  famuli  Do¬ 
minis  debent,  Lib.  I.  Cap.  III.  circa  fin.  Hic 
primus  vocis  fenfus,  fed  paucis  perlpecfius. 
schilterus  in  notis  ad  Epinic.  Lud.  R. 
verf  io.  nomen  Francicum  deducit  a  tbigan 
ambire  ,  fervire.  Sed  invita  Francorum 
lingua.  Nam  tbigan  Francis  &  Alamannis 
eft  petere ,  non  infervire.  Gloif.  Keron. 
petat  dicke ,  petierit  dickit.  Idem  in  GlolI! 
Teut.  pag.  229.  aliam  fecla  tu  r  originem,  & 
tbegan  ponit  inter  derivata  verbi  tihan  cre- 
fcere,  proficere,  ut  proprie  fit  omnis  astate 
proveftus.  Quod  a  lenfu  vocis  aiienum.  Mi¬ 
hi  videtur  origo  perfpicua.  Nam  miniftra- 
re ,  quod  hodie  dicitur  dienen ,  Anglofaxo¬ 
nibus  effertur  tbenian,  tk  mutato  I.inG.  the- 
gnan.  Ab  hac  verbi  duplicitate  manifefto 
oriuntur  duo  miniftrorum  nomina, then  ver¬ 
bale  a  tbenian ,  &  thegn  verbale  a  tbegnan. 
benson.  in  Voc.  Anglofaxon. tbenian  mini- 
ftrare,  obfequi,  then  minifter,  tbegnan  mi- 
niftrare,  thegn,  tbegen  thanus,  minifter.  A 
tbegnan  porro  eft  thegning  officium,  obfe- 
quium ,  miniftratio ,  &  githigini  famuliti¬ 
um.  Illud  Anglofaxonibus  ,  hoc  Francis 
proprium. 

DE  GEN,  civis,  &  quilibet  fubditus.  Sen¬ 
ius  Septemtrionahbus  proprius,  verel. 
in  Indice:  thegn  civis,  lubditus,  populus, 
hominum  liberorum  multitudo.  Addit: 


De  ingenuis  dicitur ,  five  nobiles ,  Jive  e  plebe 
Jint.  Inde  compofita, 

tbegmgiUdi ,  rnulcla  Regi  debita  propter  cse- 
dem  liberi  hominis, 

tbegenskylda ,  populi  &  civium  obfequium  & 
fidelitas  erga  Regem, 

thegenskapr ,  boni  civis  virtus,  probitas  ,  li- 
beralitas, 

t beg enskapar- madur,  bonus  civis,  probus. 

DE  GEN,  dominus,  led  fuperiori  domino 
(Principi  vel  Regi)  obnoxius.  Proprie  eft 
lervus  lupremi  ordinis ,  &  minifter  Regis 
nobilior.  Gloif  Tif.  pag.  70.  Satrapa  thegn, 
Primas heoj odman  vel  thegn.  somnek. thegn 
vir  in  gradu  aliquo  dignitatis  conftitutus, 
cyniges -tbegen  fatrapa  ,  optimas ,  dynafta, 
baro  (  qui  Regi  fidem  &  obfequium  addixe¬ 
runt),  tbegn-boren  generofus  ,  honefta  vel 
generola  familia  oriundus ,  tbegn-fcype  di¬ 
gnitas  ,  ordo,  gradus  &c.  s  p  e  l  jw  a  n  n  u  s  in 
vita/ElfrediM.  p.ii8.  “ Tbegnes  noftri  erant 
„nobilitatis  officiorumque  omnium  tum 
„civilium  tum  militarium,  tum  ecclefiafti- 
,, eorum  feminarium  :  ex  horum  enim  nu- 
„mero  Rex  in  bello  duces  ,  in  pace  mini- 
„ftros  &  magiftratus,  &  eorum  ope  e  colo- 
„nis  milites  aliosque  inferioris  ordinis  fa- 
„mulantes  elegit.,,  o  t  f  r  i  d  u  s  Lib.  I.  Cap. 
III  51.  de  Proavis  B.  Virginis  ex  ftirpe  Da- 
vidis : 

Tbiu  tbritta  zuahta  tbanana 
Tbaz  uuarun  edil  tbegana. 

Tertia  deinde  generatio 
Erant  domini  nobiles. 

vereliu s  in  Ind.  thegn  dominus//^»  oc 
tbrcd  dominus  &  fervus.  Inde  Latino-Bar- 
baris  Tbeganus,  Tbainus,  Thanus  eodem  & 
nobiliffimo  fenfii,  ut  docent  spelmann. 
sel  denus,  CANGI  u  s.  Ab  hoc  fignificatu 
famulitium  regium,  quatenus  ex  proceribus 
&  vafallis  componitur,  in  Epinicio  Lud. 
R.verf  10.  appellatur  froni/c  githigini ,  h.  e. 
illuftre  minifterium  ,  ut  docet  schilte¬ 
rus  in  notis. 

DE  GEN, miles,  ab  infima  ad  fupremam  con¬ 
ditionem.  Quemadmodum  miles  apud 
Scriptores  medii  aevi  eft  omnium  bellato¬ 
rum  ,  tam  imperantium  quam  parenti¬ 
um  vocabulum,  fic  ut  milites  vulgo  divide¬ 
rentur  in  majores  &  minores, ut  ex  vitaCun- 
radi  apud  Wipponem  liquet :  ita  apud  Theo- 
tifeos  tbegen  erat  ejusdem  menfurae,  &  de¬ 
notabat  nonfolum  milites  gregarios  ,  fed 
etiam  belli  duces,  &  omnes  militiae  prae- 
feftos,  cujuscunque  gradus  ac  dignitatis.  - 
Ad  primum  fignificatuin  fpecftant  multa 
apud  oTFRiDUM  obvia,  qualia  funt, quod 
milites  Pilati  vocantur  thes  berizobon  tbega¬ 
na,  h.e.  milites  praefidis,  Lib.IV.Cap.XXII 
38.  &  Angeli  bimilisge  tbegana  fatel lites  cce- 
leftes,  Lib.  IV.  Cap.  XVII.  33.  &  Franci  in 
genere  tbegana  zi  uuafane  Jhelle  milites  ad 
arma  alacres  ,  &  gnate  tbegana  boni  milites 
Lib.I.  Cap.  1. 128.  221.  Quibus  confentiunc 
Gloffie  antiquae  apud  Boxhornium :  dhega- 
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nom  milites  ,  fior  fioringom  dheganom  qua¬ 
ter  quaternionibus  militum.  Ad  fecundum 
hgnificatum  fpeclat,  quod  tbegnes  Anglola- 
xonibus  funt  belli  duces ,  &  militum  infe¬ 
riorum  praefedli,  Ut  docet  SP E L MANNUS 
fupra  excitatus  :  &  quod  ipfeRex  ludo- 
vicus  ab  otfrido  vocatur  edd  thegan 
nobilis  miles ,  Lib.  I.  Cap.  1. 198-  Quem  lo- 
cum  recle  vindicat  stadenius,  olten 
dens,  illum  ad  Regem, non  ad  plebem  per¬ 
tinere  Huc  fortafle  etiam  facit  inferiptio 
Runica  Saxi  Scolingenfis  apud  wormium 
in  Monurn.  Dan.  pag.  264. 

Ofierdi  risdi  fiin  denfi 
Oftir  Guda  fadur fin 
Herden guden  diagn. 

Ofterdi  Iapidem  hunepofuit 
in  memoriam  Gutae  patris  lui, 
exercitus  boni  Ducioris. 

Dixi  tbegen  effe  militem  in  genere,  parvum 
vel  magnum ,  ducem  vel  minifterialem  Et 
hoc  fenfu  occurrit  quoque  in  Nominibus 
propriis  Francorum  &  Alamannorum.  Inde 

D  AGO  BERTUS,  miles  clarus.  Nomen 
multorum  in  Francia  Regum,  de  quo  jam 
aliquid  dixi  in  hrecht.  Reliqua  occurrunt 
apud  Goldaftum  in  Indice. 

DAGOALDUS,  militum  praefe&us.  A 
'ivalt  praefetlus. 

THEGINPOLD  ,  miles  audax,  animofus. 
V.  bald.  Scribitur  &  Tagebold. 

THEGENHART,  miles  acer  ,  robuflus. 
V.  bart. 

THEGANMAR,  &  tagamar ,  miles  cele¬ 
bris,  famofus,  V.  mar. 

DEGEN,  vir  fortis.  Senfus  a  milite  ad  o- 
mnes  ftrenuos  tradu&us.  somner.  tbegen 
vir  fortis  vel  ftrenuus  ,  thegenlice  viriliter. 
Gloff  Lipf  thegenliche  viriliter.  Inde  tbe- 
oanheit  virtus,  fortitudo,  oteridus  Lib. 
I.  Cap.  III.  35-  de  R.  Davide  :  er  quam  mit 
tbeganheiti ,  pervenit  (  ad  regnum)  viitute. 
Atque  hinc  jam  patet,  quid  fit  thegan 
vel  theg anus,  quatenus  nomen  hominis 
proprium  conftituit,  nempe  vir  fortis.  Cla¬ 
ruit  hoc  nomine  Scriptor  ingenuus  de  Ge- 
ftis  Ludovici  Pii ,  fub  quo  etiam  vixit.  Idem 
nomen  occurrit  quoque  in  Indicibus  gol- 
dasti  inter  Nomina  propria  Alaman¬ 
norum. 

DEGEN,  enfis,  gladius.  Senfus  vocis  ho¬ 
diernus,  quem  etiam  agnofeunt  Belgae  & 
Dani.  Virum  &  arma  eodem  nomine  de- 
fignari,  faepe  contingit,  ut  patet  ex  voci¬ 
bus  iver  <kg£s.  Sed  his  nunc  miliis,  videa¬ 
mus,  cur  degen  &  militem  &  gladium  figni- 
ficet?  Convenit  inter  Viros  Doblos  ,  gla¬ 
dium  a  poftera  aetate  fic  didtum  elle  quafi 
fervum  vel  militem ,  five  quod  domino 
continuo  fit  a  latere  inftar  fervi ,  five  quod 
corpus  geftantis tueatur  inftar  militis. gol- 
dastus  Animadverf.  in  Paraenet.  pag.  3155. 
Gladius  nuncupatus  efl  degin,  quod  ejus  mi - 
nifierio  in  defenfione  utimur,  ol.  w  o  r  m  i  u  s 


Lib.  IV.  Monurn.  Dan.  pag.  264.  Trattum  ad 
gladium  defignandum ,  quem  Datiica  voce 
degen  appellamus ,  quod  ejus  mini Jl  er  io  in 
defenfione  utamur.  Tranfiit  hoc  fignifica- 
tu,  aut  certe  fimili,  in  alias  quoque  Lin¬ 
guas.  Hinc  pugio  Armoricis  dagervddagr , 
apud  Boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  Gallis  da- 
gue ,  Italis  &  Hifpan.  daga ,  Lat.  Barb.  dag- 
gerius. 

DEHNEN,  tendere,  extendere.  Litera  H. 
in  medio  vocis  non  agnofeitur  ab  antiquis, 
nec  locum  habet  in  derivatis  ,  qualia  funt, 
diinn  tenuis,  tunen  tendiculae  ,  tant  chor¬ 
da,  &c.  Vide  ergo  denen.  H.  in  ferutinio 
vocum  ftepe  etymologiam  turbat. 

D  E I C  H  S  E  L ,  temo.  Quidam  deducunt  a 
zieben  trahere,  alii  a  r«V«,  h.  e.  extenlione, 
quia  temo  eft  lignum  longum.  Illud  sti- 
lero  ,  hoc  martinio  le  probavit.  Mi¬ 
hi,  fi  Graeca  origine  opus  fit ,  non  aliunde 
melius  duci  polle  videtur  quam  a  itoutea  re¬ 
go  ,  guberno.  Quid  aliud  eft  temo  nifi 
gubernaculum  currus?  Et  hinc  etiam  Cam- 
bris  taig  pro  clavo  eft.  In  Dialeblis  Saxoni- 
cis  gutturalis  in  medio  vocis  eliditur.  Hinc 
temo  Anglofaxon.  dicitur  thisl  y  Belgis  difi 
fel-boom ,  Suecis  voagntijjel.  GlofF  /Flf.  te¬ 
mo  vel  arbloes  thisl.  Puto  ab  antiquiori  & 
faniori  thicsl,  per  fyncopen. 

DE ICHS E Z,afcia,  dolabra,  vel  fimile  vieto¬ 
rum  inftrumentum.  Glofl.Pez.  kizvidehfa- 
la.  Idem  Belgis  dijjel.  Apud  Germanos 
ceflat.  Fabium  autem  videtur  a  Francis  ex 
Lat.  afciculus  vel  afciola  per  profthefin  lite- 
rae  D.  quae,  ut  in  Prolegomenis  vidimus, 
non  caret  exemplis.  Glollae  Ifidori:  afcicu¬ 
lus  ,  afciola ,  dolabra. 

DEIHEN,  crefcere  ,  proficere.  Gothis 
tbaijan ,  Anglofaxon.  thean,  tbeon,  &com- 
pofite  gethean ,  getbeon ,  Francis  diban ,  tbi- 
gan ,  diehen.  Gloff  Pez.  proficere  diban ,  cre¬ 
vit  deb.  notkerus  Pfal.  LIII.  2.  mitdien 
uuerdent  peccatores  pezeiebenet ,  die  hier  in 
uuerlte  uuolo  diebent  unde  gruone  Jint :  hifce 
notantur  peccatores ,  qui  hic  in  mundo  be¬ 
ne  vigent  &  virent.  Obfervari  meretur, 
quod’  omnes  Antiqui  Interpretes  in  red¬ 
dendis  Evangeliftae  verbis  Luc.  II.  52.  &  $e- 
fus  proficiebat  fapientia :  hoc  verbo  utan¬ 
tur.  Gothus  habet:  fabfaifus  tbaib  fro- 
dein.  Saxo :  and fe  bcelend  tbeab  on  nxisdome. 
t  A  t  1  a  n  u  s  Francice  loquens :  inti  tber  hei- 
lant  theg  in  fpahidu ,  Cap. XII.  9.  stIern- 
h  i  e  l  m  i  u  s  hoc  verbum  tanquam  ex  Orien¬ 
te  profectum,  derivat  ab  Heb.  dagab  crevit, 
multiplicatus  eft.  Hodie  dicimus  gedeihen, 
quod  vide. 

DEIHEN ,  perficere.  Anglofaxonibus  ge¬ 
tbeon  nonfolum  eft  crefcere,  vigere,  fed  et¬ 
iam  perficere,  teftibus  somnero  &  bfn- 
sonio.  Francis  gitbigan  idem  denotaffe , 
patet  ex  derivato  gitbiganaz  perfectum, quo 
utitur  otfridus  Lib.  II.  Cap. IV.  44. 

Sprab  er ,  odo  deta  uuaz, 

Tbaz  uuas  al  gitbiganaz. 

Si  quid 
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Si  quid  dicebat  aut  faciebat, 

Id  omne  erat  perfectum. 

Perficere  autem  eft  ad  finem  &  confumma- 
tionem  perducere.  Atqui  Celtica  Lingua 
tach  eft  finis.  Idque  colligo  ex  derivatis, 
quas  extant  apud  boxhorn.  in  Lex.  Anu 
Brit.  tachivedd quod  ad  finem  tendit ,  tach- 
'weddu  confummare,  finire.  Hodie  utimur 
participio  gediegen ,  quod  vide. 

D  E I H  E  N ,  gedeihen  ,  prodefie,  bartefpeifen 
gedeihen  nicht  einem  /chtvachen  magen ,  cibi 
cralfiores  non  profunt  ftomacho  debili ,  ge- 
deiblich  utilis  ,  proficuus,  boxhorn.  loc. 
cit.  tyccio  jarocieffe.  Islandi  eodem  fenfu 
dicunt  tia  &  tioa ,  apud  verel.  in  Ind. pu¬ 
ta  per  fyncopen.  Vox  Belgica  deeg  bonum, 
vel  mater  eft  verbi  Celtici,  vel  proles.  Nam 
per  bonum  omnes  concipiunt  id,  quod  u- 
tile  eft,  &  conducit.  Confer  verbum  lo- 
rorium  taugen  prodefie. 

DEIN,  pronom.  pollelfi  lec.  perf  Perf  tu, 
Dor.  rec( ,  Lat.  tuus  &  tuum,  Goth.  theins , 
Anglolaxon.  thine,  Franc.  thin,  Alam,  din, 
Gall.  ton  &  tien.  Cuncta  affinia,  a  du  tu. 
GlolfKeron.  tuum  din ,  tua  dina ,  tui  dines , 
tuo  dineru ,  dinemu ,  tuam  dinera.  Confer 
me  in  &  fein. 

DEM,  illi,  illo,  cui,  quo.  Gothis  thammei , 
Anglofaxon.  tbam ,  Franc.  &  Alam,  tbemo, 
demu.  Gioffi  Keron.  ipfo  demufelbin.  t  a- 
tianus  Gap.  IV.  ir.  /w  tbemo  abtoden  tage , 
in  die  octavo.  Gap.  CLV.  zt  tbemo  fater , 
ad  patrem. 

DEMANT,  lapis  inter  pretiofos  durifiimus 
&  fulgentiifimuSi  A  Gr.  dJci/uctf,  quod  eft 
indomitus ,  interprete  plinio:  Qui  eum 
non  nifi  Regibus  &  iis  admodum  paucis  co¬ 
gnitum  efle  feribit  Lib.  XXXVII.  Gap.  4. 
Carolum  M.  &  poftea  Conradum  I.  geftal- 
fe  coronam  auream  gemmis  infignem,  te- 
ftantur  eginh ardus Cap. XXIII.  &  l  u  1  t- 
PR ANDUS  Hift.  Lib.  II.  Cap.  7.  Sed  de  ada¬ 
mante  altum  fiientium.  In  hodierna  Co¬ 
rona  Imperiali  nullus  eft  adamas. 

DEMMEN,  heluari.  Jungi  folet  ufu  vulgi 
cum  fchlemmen.  Quo  fenfu,  ambiguum? 
helvigio  eftinfiimere,  profundere,  a  Gr. 
Scnrwdv unde  Latinis  damnum  quali  da¬ 
pium  pro  jadura  rei  familiaris:  stiler o 
nodes potando  ducere,  ab  obloleto  demm, 
tenebrae.  Si  alterutrum  eligendum  fit,  ma¬ 
lim  pofterius,  quia  domefticum.  I  n&edem- 
mer  heluo,  quali  potator  nocturnus. 

D  E  M  M  E  R ,  oblcurus ,demmern  vefperafcere, 
demmericht  fublucanus  ,  demmerung  crepu- 
fculum  vefpertinum&  matutinum,  s  o  m  n  e- 
r  u  s  in  Did.  Anglofax. dym, dim  tenebrofus, 
oblcurus, caliginolus,  dim-hof  antrum,  fpe- 
lunca ,  locus  oblcurus.  verel.  in  Ind.  dim 
ma caligo,  dimmur  obfcurus ,  dimmar  tene- 
biae,  dyrnt  tenebncolum.  Anglis  to  dimm 
eft  caligare,  Bohemis  temny  caliginolusgwtf 
caligo.  Habent  etiam  Franci,  quod  huc 
Ipectet,  ut  fiunt,  tbimjler  caliginolus,  thim- 
jtre  &  tbtmjkrmjfe  caligo  ,  apud  wille- 
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RAMUM  Merulae  pag.  39.  &  6  8.  j  u  n  1  u  s  in 
Oblerv.  ad  Will.  pag.  8d.  eundorum  origi¬ 
nem  ducit  a  Graec.  cdiua  terror,  metus,  hor¬ 
ror,  quia  naturalis  tenebrarum  metus  eft,  ut 
loquitur  seneca  Epift.  82.  Si  Graeca  fe- 
&ari  juvat,  forte  proximiora  funt ,  dZfju  fiu- 
beo  ,  quod  dicitur  de  fole  occiduo  apud 
homerum,  &  dvo-giY)  folis  occafus, velpera. 

DEMU  T,  humilitas.  Vox  Francis  &  Alam, 
unice  ulitata.  Gioffi  Keron.  humilitas  tbeo- 
muati,  humiles  diomuate ,  humilis  confef- 
fio  deomuatlibha  pigiht ,  humiliter  theomuat- 
lihho.  Similia  habent  o^fridus  &not- 
kerus  in  GlolTario  schilteriano  pag. 
207.  Oritur  non  a  demittendo ,  ut  helvigio 
ex  ignoratione  veteris  linguae  vifum,  etiamli 
humilitas  fit  animi  demiliio,  fed  a  fervili  & 
fubmifib  animo.  Manifefto  enim  componi¬ 
tur  a  mut  animus ,  &  deo ,  dio ,  fervus.  Alam, 
quidem  non  utuntur  hac  voce  nili  in  com- 
pofitis,Septemtr.  vero  etiam  extra  compofi- 
ta.  verel.  in  Ind. tby fervus, mancipium, fer¬ 
vus  qui  non  eft  in  jure  hominum,  tbta  hu¬ 
miliare,  duriter  tradare ,  lervitute  oppri¬ 
mere.  Utraque  vox,  tam  Alamannica  quam 
Islandica ,  originem  luam  accipit  a  vetu- 
ftiori  tbeoiv ,  tbho ,  per  apocopen.  Vide 
quae  de  illa  dillerui  prolixe  in  dteb  fervus. 
Ad  confirmationem  etymi  facit,  quod  A- 
lamannis  humilitas  alio  vocabulo  dicitur 
deoheit ,  manifefto  a  deo  fervus.  Glolfi  Ke¬ 
ron.  humilitas  deoheit ,  humilitatis  deoheit  1 , 
humiliter  deolihbo.  Idem  etymon  stade- 
n  i  o  quoque  fe  probavit  in  Voc.  Bibi.  pag. 
159.  Anglofaxones  videntur  humilitatem 
cum  lenitate  &  manfuetudine  confundere. 
Nam  humilitatem  vocant  eadmod ,  ab  e  ad. 
facilis,  lenis,  comis ,  &  mod animus,  inter¬ 
prete  s  o  m  n  e  r  o.  Quod  etiamli  Franci  a- 
liquando  imitentur  in  otmuatt ,  &  Belgae  in 
oodmoed ,  non  eft  omnino  idem  cum  prae¬ 
cedentibus  ,  quia  lenitas  &  humilitas  natu¬ 
ra  &  fignificatu  differunt.  Illa  eft  domini 
erga  aequales  &  inferiores,  haec  fervi  virtus 
&  affiedio.  Dilcrepant  quoque  in  lacris  li¬ 
teris  Matth.  XI.  29.  Hinc  non  polfium  af- 
lentiri  paltiienio,  viro  alias  Germanice 
dodilfimo,  quando  vocabulum  noftrum  de- 
mut  inverlis  prioribus  literis  ab  od  facilis 
derivat  ,  etiamli  humiliatos  facili  ingenio 
effe  concedam.  Sed  nec  castricomio 
alfientiri  polium  ,  qui  Francicam  &  Belgi¬ 
cam  vocem  ducit  ab  Anglica  ot  vilis,  quia 
Angli  hunc  fignificatum  non  agnolcunt. 

DEN,  eum,  quem.  Gothis  tbana ,  tbanei , 
Anglofax.  tbane,  Franc.  &  Alam,  then ,  Belg. 
den,  Sorab. ton, Graec.  rsV.  tatianus  Cap. 
CLX.2.  intfieng  tho  tben  kehb,  tunc  acce¬ 
pit  calicem.  Et  mox :  itnzan  tben  tag ,  uf- 
que  in  illum  diem.  Chaldaeis  den  ille. 

D  E  N  E  N,  illis,  quibus.  Goth.  thammei ,  An¬ 
glofaxon.  tbam ,  Franc.  then ,  Alam.  diem. 
GlolfiKeron.  quibus  diem,  tatianus  Cap. 
I  3-  fon  tbene  tbugilerit  bijl7d&  quibus  erudi¬ 
tus  es.  Cap.  CXCVI.3.  in  then  tagon,  in  illis 
diebus.  Male  imitamur  Francos,  quia  a 
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dem  illi,  regius  iit  dem  en  illis  ,  quam  de- 

nen.  , 

DENEN,  tendere,  extendere, intendere,am- 
pliffimo  fenfu.  Gloft  LipE  tbemt  intendit, 
tbeneda  tetendit,  tbennon  extendentes,  tbe- 
nin  extendant,  thenedos  extendifti,  thene- 
don  extenderunt.  Gioil  Keron.  extendi 
kadeni,  protendatur  fora  fi  kidentt.  Gioil. 
Pez.  porredum gademt.  somner.  in  Uict. 
Anglofaxon.  atbenian  extendere,  atbened 
extenfus,  atbenunge  extenfio.  verel.  in 
Ind.  thema  extendere.  Quibus  comentit 
Gr xc.reivu,  &  Lat.  tendo.  Antiquiores  La¬ 
tinos  dixifie  tennitur  pro  tenditur ,  absque 
litera  intercalari  D.  au  dor  eft  donatus. 
Praecipua  derivata  funt,  dunn  tenuis,  tenne 
area,  expanfum ,  tant  chorda,  tuncn  virgulae, 
furculi  porrecti,  &alia,  de  quibus  iigillatim. 

DENKEN,  cogitare.  Verbum  omnibus 
mentis  operationibus,  praecipue  intelledui, 
deliberationi,  memoriae,  imo  etiam  volun¬ 
tati  facrum.  Nam  voluntas  quoque  perti¬ 
net  ad  modos  cogitandi,  quibus  mens  libi 
confcia  eft,  fe  exiitere,  &  cum  corpore  u- 
nitam  ede.  Videamus  primo  de  intelledu. 
Cogitare  Gothis  dicitur  tbagkjan,  quod  mo¬ 
re  Graeco  pronunciatur  ut  tbangkjan,  An- 
glofaxonibus  thencean ,  thincan,  Francis  oi 
Alam,  tbenken,  denchen ,  Belg.  denken ,  Suec. 
teenkia ,  Angi .totbink.  Gioil. Keron. cogi¬ 
tet  denche.  Evang.  Goth.  Luc.  V.  21.  jah  du- 
gunnan  tbagkjan ,  &  coeperunt  cogitare.  Ev¬ 
ang.  Anglolaxon.  ibid.  tha  agunnon  thencan. 
tatianus  Cap.  CLI  V.5.  bigondun  tho 
tbenken.  In  praet.  imp  omnes  habent  dacb- 
te:  Gothi  thabta  cogitabat ,  Luc.  1. 29.  A11- 
glofax.  thobte  ibid.  Tatianus  thabta  Cap.  III. 
3.  junius  hoc  verbum  ducit  a  Gr.  Joxsu  du¬ 
co,  videor  mihi,  opinor,  stiernhiel- 
m  i  u  s  ab  Heb.  dac  vidit.  Redius  opinor  de¬ 
rivatur  a  ding  fermo ,  fenfu  a  fermone  ex¬ 
terno  ad  internum  translato.  Quid  enim 
eft  cogitare,  nili  intus  &  in  mente lermoci- 
nari?  Eleganter  Tertullianus  Cap.V. 
con.  Prax.  Vide  quum  tacitus  ipfie  tecum  con¬ 
grederis,  ratione  hoc  ipfum  agi  intra  te,  occur¬ 
rent  e  ea  tibi  cum  fermone  ad  omnem  cogitatus 
tui  motum,  if  ad  omnem  fenfus  tui pulfum. 
Quodcunque  cogitaveris  fermo  eft ,  quodcun¬ 
que  fenf  er  is  ratio  eft .  Loquaris  illud  in  ani¬ 
mo  necejfe  eft:  Et  dum  loqueris,  con  locutor  em 
pateris  Jermonem ,  in  quo  ineft  bcec  ipfa  ratio , 
qua  cum  ea  cogitans  loquaris,  per  quam  lo- 
quens  cogitas.  Ita  fecundus  quodammodo  in  te 
eft  fermo, per  quem  loqueris  cogitando ,  {fi  per 
quem  cogitas  loquendo  De  voce  ding,  quatenus 
lermonem  denotat,  adum  infra  in  loco,  ut 
opus  non  fit,  lemel  dida  reiterare.  A  fim- 

plici  fiunt  compofita, 

Qr-thanc,  animus.  Vox  Anglofaxonica  apud 
bensonium,  quae  videtur  proprie  men¬ 
tem,  cujus  primitiva  dos  eft  cogitatio,  de¬ 
notare.  Vr  principium  rei ,  cui  profigi- 
tur,  lignificat.  Appofite  hic  iterum  Ter¬ 
tullianus  Lib.  con.  Mare.  Cap.  10.  A- 
mnnz  enim  a  primordio  conficientia  Dei  dos 
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eft,  eadem  nec  alia  &  in  /Egyptiis,  i  1?  Sy¬ 
ris,  in  Ponticis. 

Or-tbonc ,  argumentum  ,  commentum,  &  fi- 
milia  ,  interprete  somner  o.  Praefixum 
or  hoc  loco  idem  eft  quod  abverb.  ordinis 
er,  &  leriem  idearum  ab  initio  fignificat. 
fore-tbonc, providentia,  apud  eund.  quafi  prae¬ 
cogitatio. 

gedank,  mens,  intelle&us,  facultas  cogitan¬ 
di,  Anglolaxon.  getbanc ,  isidqro  cbi- 
danc ,  Cap.  IX.  3-  Hodie  cum  procedenti¬ 
bus  obfolefcit. 

gedenken,  cogitare.  Anglofaxon.  getheheean, 
apud  Lexicographos. 

gedanken,  cogitatus,  cogitationes.  GlolT.  Ke¬ 
ron.  cogitationes  kedancha,  cogitatus  ki- 
danc. 

bedenken ,  confiderare,  deliberare,  recogita¬ 
re.  Gothis  bithagkjan  Luc.  V.22.  Anglo¬ 
faxon.  bethencan ,  Franc.  &  Alam,  pi den¬ 
chen.  Glofl'.  Pez.  penfo  pidencho,  recogi¬ 
tet  pidenche. 
bedacht ,  deliberatio. 

bedacbtlich, bedachtfam ,  prudenter,  cujus  op- 
pofitum  temere  &  inconfulto. 
bedenk-zeit ,  tempus  deliberandi, 
er  denken,  comminifci,  erdacbt  confi&us.  In¬ 
de  Anglofaxon.  orthonc commentum,  de  quo 
paulo  ante ,  &  Francis  urdahtin  traditiones 
Judxorum,  in Glofiario  schilteriano 
pag.  207. 

nachdenken ,  profequi  cogitatione,  nachdenk - 
liche  ivorte  verba  ponderola  ,  quo  mul¬ 
tum  habent  in  recelfu. 

verdenken ,  fuipicari ,  male  de  aliquo  cogita¬ 
re.  Profixum  ver  pravitatem  in  cogita¬ 
tione  indicat.  Inde  verdaebt  fufpicio,x*r- 
decchtig  lufpeftus. 

DENKEN,  dubitare.  Hoc  eft,  ita  cogitare, 
ut  animus  quafi  in  duo  divifus,  utrum  am- 
pledendum  fit  ,  nefeiat ,  &  hadenus  flu- 
duet.  Hoc  fenfu  utimur  in  compofitis,  be¬ 
denken  dubitatio,  bedenklicb  anceps. 

DENKEN,  reminifei,  ich  dacbte  nicbt  dar- 
an  non  recordabar.  Inde  compofita, 

gedenken ,  recordari,  reminifei.  Anglofax. 
getbencan ,  Franc.  gitbenken ♦  otfridus 
Lib.  IV.  Cap.  XXXI.  43. 

Joh  tbanne  ouh  thu  gitbenkes 
Jhes  tbines  drmen  fcalkes. 

Vertit  Schilterus  : 

Et  tunc  etiam  memineris 
Tui  miferi  fervi. 

Hodie  utimur  bono  &  malo  fenfu. 

gedcecbtnus,  memoria,  vis  illa  ingenii,  qua 
ipecies  rerum  cognitarum  recipimus,  con- 
fervamus,  &  limilium  recordamur.  Vox 
nova ,  fed  idonea. 

andenken,  recordatio.  Profixum  an  motum 
facultatis  ad  rem  cognitam  indicat. 
eingedenk,  memor.  Prxfix.  cin  hoc  loco  idem 
quod  an  in  praecedenti. 

DENKEN,  memoriae  mandare,  in  memo¬ 
riam  revocare,  five  viva  voce,  five  literis, 

imagi- 
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imaginibus ,  vel  aliis  fignis.  Utimur  hoc 
fenlu  in  multis  compofitis,  ut  funt, 


denk-mal ,  monumentum,  live  a  mal  fignum, 
ut  funt  ftatua: ,  imagines,  columnx,  live 
a  mal  fermo,  loquela,  infcriptio,  quafi 
monumentum  loquens. 
dcnk-btld ,  mnemofynum,  imago  memorialis; 

&  monendi  gratia  fafta. 
denk-feul ,  columna  memorialis. 
denk-fprucb ,  fymbolum,  fententia  monitoria; 

qux  nos  virtutis  aut  alterius  rei  admonet. 
denk-duurdig ,  commemoratione  dignum. 
andsnken ,  memoriale,  pignus,  vel  fimile  quid 
amico  rdiftum ,  quo  illum  noftri  commo¬ 
nefacimus. 

gedenken ,  commemorare,  memoriam  refri¬ 
care. 

gedachtnus ,  commemoratio ,  gedacbtnus-pre- 
digt  oratio  anniverfaria ,  ebren-gedachtnus 
monumentum  quo  memoria  alicujus  ho¬ 
noris  gratia  recolitur. 

DENKEN,  velle,  voluntate  intendere, 
animo  proponere ,  er  denkt  dahin  zu  kom- 
men  eo  pervenire  ftatuit,  fperat,  intendit. 
Utitur  Luth.  Gen.  ult.  19.  Antiquitas  appa¬ 
ret  eX  derivato  dank  voluntas,  beneplaci¬ 
tum,  fpontaneus  animi  motus,  de  quo  lu- 
pra ,  gedanken  voluntates,  concupifcentise, 
modi  volendi,  quo  utitur  Luth.  Mare.  VII. 
21.  ubi  interpres  Anglofaxonicus  habet yjele 
getbancas.  Item  andaebt  zelus,  voluntas  im- 
penfe  defixa  in  objedum. 

DENN.  V.  dann. 

D  E  N  N  O  C  H.  V.  dannoch. 

DENTELN,  ludere,  ludicre  agere.  Gall. 
dandiner.  Unde  Gallis  veniat  hoc  verbum, 
menagius  non  explicavit.  Videtur  autem 
defeendere  per  epentheiin  ab  Italico  dadi 
teli  eia?,  ficutpriino  fuerit  ludere  a  Icis7  mox 
fenlu  translato  ludicre  a^ere^  &  inepte  ^e- 
fticulari,  ut  luiores  lolent.  Vocem  Itali¬ 
cam  quidam  derivant  a  ludo  datorum.  Quos 
reprehendit  salmasius  apud  ferrari¬ 
um  in  Originibus,  quia,  telte  cicerone, 
calculi  dabantur,  non  tcjjcv£.  Hinc  fer- 
rario  fimpiicius  vifum,  ita  appellari,  quod 
in  ludo  etiam  folitario  tefterarum,  line  cal¬ 
culis,  mutuo  teftene  dentur  &  recipiantur 
a  ludentibus.  Sed  fallitur  vir  dodus.  Nam 
dad,ded ,  det  eft  vox  Arabica,  figniheans  lu¬ 
ium,  rem  ludicram,  &  aleam,  tefte  hydio 
in  Nerdiludio  pag.  18.  Inde  Italis  dadi,  Hi- 
lpan.  da  dos,  Gall.  dez,  Cambris  dis  talus,  tef- 
fera ,  alea ,  cubus.  A  dez  porro  fit  ludus  de - 
c  totum,  Gallice  de  dez,  quodcANGius  ma¬ 

le  mterpretatur  judicium  Dei,  quafi  eilet  a  de 

^SmrP5ert  a  tenteln  nugari,  quod  v-ide. 

.  ULN,  cundari ,  dentler  cunctator. 
Dicitur  proprie  de  illis  cunctatoribus,  qui 
aleatorum  mftar  tempus  nihil  agendo  per- 

)ER,  hic,  qui.  Pronom.  demonft.  &  arti¬ 
culus  male.  generis,  fed  Francicus  &  Ala- 
manmcus  tantum.  Glofl.  Keron.  qui  der. 

Tatia nus  Cap.  IV.  19.  ther  knebt  uuobs 
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puer  crefeebat.  Gothi  dicunt  /7  Matth  IX 
33.  Ja  dumba  mutus.  Matth.XI.  io.  fa  i  fi,  hic 
dt.  Aiigloftxones/f  Matth.  ii.  ufi  hiund 
Jrfus,  ialvaror.  Matth.XI.  39.  fethe,  isqui 
ULK,  lignum,  arbor,  quercus.  .  Vox  Celti¬ 
ca,  quae  Cambris  effertur  dar,  plur.  den,  Ar- 
moricis  deno,  plur.  derwen,  Francis  der  ai 
tera.  Prioribus  quercum,  pofterioribus  ar¬ 
borem  denotat  Inde  a f altera  malus  arbor 
apud  wiLLERAMUM  Cap.  II.  3.  ubi  Editio 
merula:  habet apheldera,  quod  idem.  Ve¬ 
teres  quoque  Belgas  arborem  appelEffe  dee- 
re,  dere,  tere,  tier,  &  in  quibusdam  Belgii 
I  rovmciis  etiamnum  audiri  compofita  appd- 
tare,  mifpeltare,  noteltare ,  eglentxre  & 
eglentier,  feribit  junius  in  GlofT  Goth. 
PaS-  334-  Hodie  luperat  in  bol-der  fambu- 
cus ,  cava  arbor.  In  reliquis  Dialectis,  a  Cel¬ 
tica  oriundis,  R.  transponitur.  Inde  Go¬ 
this  trm  arbor,  &  iveinatriu  vitis  Joh.  XV  1 
Anglofaxonibus  yfel-tryw  mala  arbor,  & 
godetreozv  bona  arbor,  Matth.  VII.  17.  ig  An- 
glis  in  ufu  eft  tree,  Danis  &Suec.  tr<e,  Lian¬ 
dis  trie  arbor.  Graecis  fyvg  eft  quercus.  Sed 
olim  omne  lignum  ita  vocatum  efte,  exE- 
tymologico  magno  docet  junius.  Et  hoc 
lenlu  occurrit  quoque  in  Verfione  Gothica 
&  Anglofaxonica  Mare.  XIV.  48.  ufti  verba 
Evangeliftae:  exiifiis  cum  lignis  :  Gothice 
ledduntui  mitb  tt  uvam ,  Saxonice  mid  treo- 
vum.  Primi  nominis  inventores  videntur 
lignum  fic  appellaffe  tanquam  materiam 
combuftibilem  a  Gr.  &V  fax,  taeda,  verbi 
dcuu  comburo,  incendo.  Nam  ob eandem 
caulam  lignum  &  arbor  Celtica  lingua  voca¬ 
tur  pren,  hmdduhieoibrennen  ardere.  Grae¬ 
cis  lane  das  taedam  &  arborem  figniffeat.  Et 
S.  mutari  in  R.  millies  contingit. 

D  E  R B ,  tiibftantive  utilitatem,  adjective  pro¬ 
bum  &  utilem  figniffeat.  Originem  vide  in 
tbor  utilitas. 

DERB,  utilitas.  GlofT  Keron.  utilitatis  bi- 
darbi,  utilitatibus  piderboom.  GlolT  Pez. 
frudus  pidirpi.  Augmentum  initiale^',  pi, 
falvo  &  integro  fenfu  adeffe  &abefTe  poteft 
DERB,  bonus, utilis,  probus.  In  Paraphra- 
li  vetufta  Symboli  Apoftolici  Boxhorniana 
boni  &  qui  faciunt  voluntatem  Dei,  vocan¬ 
tur  tbarbe.  Inde  compofita  in  GlofT  Keron. 
utilis  piderber,  inutilis  unbiderber.  Et  in 
Ind.  verel.  a lltbarfr valde  utilis,  otharfur 
noxius,  damnofus.  J 

DE  RB,  folidus,  robuftus.  Senfus  vocis  ho¬ 
diernus,  a  bonitate  &  utilitate  ad  robur  & 
firmitatem  rerum  translatus.  Dicitur  au¬ 
tem  antiquitus  nonfolum  de  rebus,  fed  et¬ 
iam  de  perfonis  robuftis.  willeraaius' 
Cap.  III.  7.  feszoch  biderba  gnebta  der  allero 
biderbefion  in  Ifrael,  fexaginta  robufti  mi¬ 
lites  ex  robuftiilimis  in  Ifrael. 

DERBEN,  expedire ,  prodefTe.  GlofT  ICe- 
ron..expedire  piderban,  expedit piderbit,  ex¬ 
pediat  piderbit .  Verbum  a  fubft.  vel  adjed 
ortum,  fed  hodie  extindum. 

DER  ER,  der  en,  horum,  quorum.  Hodie 
eft  pronom.  demonft.  olim  etiam  articul. 

^  preepo- 
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praepofitivus.  Evang.  Anglofax.  Lue.  I.  1. 
timra  thinga  race  ,  earum  rerum  narratio. 
Et  mox:  ihara  ivorda  fothfaftnefle ,  eorum 
verborum  veritas,  otfridus  Lib.  III.  cap. 
VI.  no.  thero  flsgo  iob  thero  leibo ,  pifcium  at¬ 
que  panum.  tati an.  Cap.  LIV.  4.  thero 
giloubon  fofo  her  gifab ,  quorum  fidem  ut 
vidit. 

DERJENIGE,  ille.  Ex  eodem  fonte  quo 
jener.  Caret  tamen  ufu  &  audoritate  ve¬ 
terum. 

DERjO,  earum,  GloffKeron.  ipfarum  dero- 
felbono. 

DERSELBE,  ille  ipfc.  otfridus  Lib.  II. 
Cap.  III.  101.  ther  felbo  heilego  geifl ,  ipfefpi- 
ritus  fandus.  Et  mox  :  ther  felbo  uuidar- 
uuerto ,  ifte  adverlarius.  V.felb. 

D  E  R  W  E I L ,  interea.  Anglofax.  tha  hiayle. 
A.  weil  mora.  Confer  dieweil. 

DES,  hujus ,  cujus.  Pronom.  & Articul.  Ev¬ 
ang.  Goth.  this  ivaurdis  fermonis  Luc.  I.  2. 
this  ahvis  hujus  faeculi  Luc.  XX.  14.  Evang. 
Anglofax.  Joh.  XIV.  24.  thaes  foeder  the  me 
fende ,  patris  qui  mifit  me.  Mare.  XIV.  56. 
59.  thaes  lice  convenientia,  fimiiia  inter  fe. 
TATI  AN.  Cap.  II.  1.3.  thes  cuninges  regis, 
tkes  folkes  populi.  Gioil.  Ker.  iplius  dejjel- 
bun.  Cunela  a  nominativo  der,  mutato  R. 
in  S.  Quod  genus  mutationis  etiam  Lati¬ 
nis  familiare,  qui  a  flos  declinant/^  ris,  a  ros 
roris  &c. 

D  E  S  T  O ,  eo ,  tanto.  Proprie  funt  duae  vo¬ 
ces,  non  una.  Nam  des  eft  das  hoc,  &  to 
eft  particula  Saxonica ,  quae  hodie  effertur 
zu,  &  hoc  loco  eft  adverb.  quantitatis,  fi- 
gnificans  tanto,  quod  in  oratione  femper 
conjungitur  cum  adverbiis  comparandi  ma¬ 
gi  s ,  plus' 'minus.  Inde  Anglofaxonibus  th<es 
the  ma  multo  magis,  Mare.  XV.  14.  Fran¬ 
cis  ,  ni  thes  thiu  min  nihilominus,  apud  o  t- 
fridum  Lib.  I.  Gap.  XXII.  114.  des  de  uer- 
ror  eo  plus,  amplius,  apud  willeram. 
Cant.  Cap.  III.  10. 

D  E  U  C  H  T.  V.  daucht. 

DEU  EN.  V.dauen. 

D  E  U  S  C  H  E  N .  V.  teufchen. 

DEUT,  teut,  terra.  Vox  Celtica,  quae  Cam- 
bris  effertur  tud,  Armoricis  tit.  boxhorn. 
in  Lex.  Ant.  Brit.  tud  terra ,  alltud  alienige¬ 
na,  ab  ali  alius,  marsdit  terra  limitanea ,  a 
mars  limites  regionis,  pezron.  in  Atitiq. 
Celt.  pag.  60.  Celtis  aeque  ac  Hebraeis  tit  ji- 
gnificat  terram.  Apud  fiomerum  quoque 
rySoi  ponitur  pro  terra.  Nec  defunt  vefti- 
gia.  vocis  in  Germanicis  Dialedis,  tam  re¬ 
centibus  quam  antiquis.  Sic  Gothis  regna 
orbis  terrae  vocantur  thiudinajjiuns  this  mid- 
jungardis  Luc.IV.5.  Quae  vox  redius  compo¬ 
nitur  a  timida  terra ,  quam  a  thutda  populus, 
quia  regna  vocarifolent  territoria, &.  haec  fola 
oftendi  poterant  a  Diabolo  de  monte  excello. 
Ejusdem  naturae  compofitum  eft  Anglofaxo- 
nicum  theodafolc  indigenae,  -  Matth.  IV.  16. 
quod  certe  non  eft  a  theod  populus,  alias 
pleonalmum  laperet,  fed  a  theod  terra,  pro¬ 
vincia,  quo  fenfu  occurrit  in  Vocabulario 
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bensonii,  &  hodie  dicitur  landvolk.^  De¬ 
nique  marsdit ,  quod  Celticum  efle  \  ldi- 
mus ,  etiamnum  fuperat  in  dietmarsen, 
quod  eft  nomen  terrae  limitaneae  in  Holfa- 
tia,  inverfs  fyllabis  fadum.  Hic  fenfus  pro¬ 
be  tenendus  eft,  quia  ab  illo  pendet  Tita¬ 
nia  &  Tbeotifa  nominis,  &  originum  Ger¬ 
manicarum  cognitio.  Terra  autem  fic  di¬ 
citur,  live  a  dutt  mamma,  quia  multimam- 
mia  fingitur  ab  antiquillimis  Geolatris ,  f ive 
a  TiQtj  nutrix,  quia  nafcentes  excipit,  natos 
alit.  Latinos  a  Celtico  tit  terra  formaffe  di¬ 
tionis  vocabulum,  quatenus  territorium  fi- 
gnificat,  haud  improbabile. 

DEUT,  teut,  gens,  populus,  vulgus  Vox 
Celtica, quae  Cambris  &  Armoricis  effertur 
tud  &  teut,  teftibus  Boxhornio,  Pezronio, 
&  Tolando,  Hibernis  tuath ,  Gothis  thiu- 
da,  Anglofax.  theod,  thiod ,  Francis  thiat, 
thiot,  thiut,  Alam,  deot,  Island.  thiot.  Glofl. 
Keron.  plebis  deot  a.  Glofl.  Lipf  thiat  gens, 
thiade  gente,  theado  gentium,  thiadon  na¬ 
tiones,  thiede  gentes,  thiade kunni  genera¬ 
tiones.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  thiod  populus,  vul¬ 
gus  ,  god  thiod  bonus  populus,  tatianus 
Cap.  CXC  V.  3.  thin  thiot  a  inti  bisgojfafal- 
tun  thih  mir ,  gens  tua  &  pontifices  tradide¬ 
runt  te  mihi.  Dicitur  &  diet ,  quod  vide. 
Vox  in  monumentis  veterum  ubique  obvia, 
fed  nunc  pene  deleta,  junio  derivatura 
veteri  verbo  deuten  conjungere,  fociari,  & 
proprie  notat  multitudinem  fub  uno  Prin¬ 
cipe  conjundam,  prorfus  ut  volk  eft  multi¬ 
tudo  quae  Principem  fuum  fequitur.  In 
Gloff  Goth.  pag.  349.  eccardus  format 
a  ziehen  ducere,  alere,  quia  populus  a  Prin¬ 
cipe  tanquam  patre  ducitur  &  nutritur. 
Unde  apparet,  inquit,  populos  olimfuos  Re¬ 
ges  non  tyrannorum ,  fed  patrum  inflar  con- 
JideraJJe.  In  not.  ad  Leg.  Sal.  pag.  21.  Mihi 
videtur  fenius  a  terra  ad  incolas  terrae  trans¬ 
latus  ,  ob  veterem ,  quae  in  Gente  noftra 
viguit,  perfuafionem ,  initia  Gentis  extenti 
efle.  Quid  mirum,  populum  opinione  fua 
terrigenam,  voluifle  ab  initio  fuo  fjc  appel¬ 
lari?"  Cum  hodienum  land,  imo  etiam  an¬ 
tiquitus  ,  dicatur  de  populo,  ut  demonftra- 
vi  in  voce.  Ab  hoc  fubftantivo  oriuntur 

Appellativa. 

Diaeta,  conventus  publicus ,  comitia,  judice 
junio,  qui  ad  confirmationem  etymi,  fe- 
ftivum  caroli  v.  Imp.  didum  affert  ex 
Goldafto:  Di  at  a  Diaetam  par it ,  A  partus 
fuffocat  matrem. 

Getudde ,  plebs,  lingua  vulgi  apud  Brunfvi- 
cenfes,  tefle  leibnitio  in  Glofl.  Celt. 
pag.  111.  Colledivum  a  tud,  unde  bene 
oriri  potuit  jodute,  quatenus  efl  Con¬ 
vocatio  plebis  in  cafu  atroci. 

Idiota,  unus  ex  plebe.  Quamvis  etiam  Grae¬ 
cae  originis  efle  poflit,  ab  /Jies  privatus. 

Propria  locorum. 

TEUTOBURGIUM,  oppidum  Germa¬ 
niae  antiquum  in  Marfis,  quod  proprie  po- 
pulofam  Civitatem  flgnificat.  Glofl.  F.ez* 

popu- 
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populofa  civitas  tbeotpurk.  Inde  Saltus 
Teutoburgienjis  apud  tacitum  Lib.  I. 
Annal.  Cap.  60.  Variana  clade  celebris. 

DIETMELLE,  corrupte  detmold,  ci¬ 
vitas  Weltfalix,  Comitum  Lippienfium  fe- 
des,  vetus  (ut ferunt)  1  eutoburgium,  quam¬ 
vis  mutato  pridem  nomine.  Nam  fcripto- 
ribus  medii  temporis  dicitur  Tbeotmellum , 
h.  e.  mallus  feu  conventus  populi. 

Propria  Perfonarum. 

TEUTOBOCHUS,  umbo  populi,  ab 
Anglofax.  bug  clypeus.  Hoc,etiamfi  prx- 
ter  morem  metaphoricum  fit,  malo,  quam 
caprum  Teutonum  schilteri.  Nomen 
Regis  memorix  prodidit  Florus. 

TH  EU D I M UN D US, tutor  populi.  No¬ 
bilis  Herulus  apud  Procopium.  Similia 
compofita  vide  in  mund  &  munder. 

Huc  etiam  Ipectant  judice  grotio  in  In¬ 
dice,  Tbeodemir  populorum  princeps,  Tbeu- 
derichus  populis  pollens.  Quid  mihi  videa¬ 
tur  de  his  nominibus,  podea  odendamin 
Teut  rex,  princeps.  Ex  Alaman/iicis,  quas 
interpretationem  fuam  accipiunt  a  populo, 
praecipua  funt, 

DEOTFRID,  aflertor  populi ,  non  pax 
populi. 

DIOTWIN,  amicus  populi. 

THEOTOL F,  auxiliator  populi. 

THEOTLEOF,  populo  charus. 

DEUTEN,  regnare.  Forma  verbi  Gothi¬ 
ci  ed  tbiudanon ,  Luc.  XIX.  27.  ni  mldedun 
mik  tbiudanon  ufar  is ,  noluerunt  me  regna¬ 
re  fuper  fe.  An  a  prifco  Titanum  imperio, 
de  quibus  facrae  Literae  tedantur  JefXIV  9. 
quod  omnibus  pene  gentibus  terrae  domi¬ 
nati  fint  ?  Non  vetabo.  Podit  tamen  etiam 
efle  a  thiuda  populus,  fic  ut  regnare  proprie 
fit  populo  praeelle,  rem  populi  agere,  quo¬ 
modo  Islandis  a  drot  populus,  hzdrotna  do¬ 
minari,  &  Graecis  a  TroAirela.  civitas  noAtreu- 
ecQ-af  rem  publicam  gerere.  Hic  fignidca- 
tus  probe  notandus,  quia  hinc  appellatio¬ 
nem  accipit  Rex,  qui  nomine  multitudinis 
imperat,  in  variis  linguis,  ut  podea  odien¬ 
dam  in  7  'eut. 

D  EUT  EN,  fignificare,  declarare ,  interpre¬ 
tari.  Francis  diuten ,  Belg.  duiden ,  Frifiis 
in  Legibus  bitbioten ,  apud  j  u  n  i  u  m  in  Glod! 
Goth.  pag.  349.  notkerus  inSymb.Atha- 
nafi  v.  4.  Berfonam  ifl  unfenfte  ze  diutenne , 
quid  fit  perfona  difficile  elt  explicatu.  Rhyth¬ 
mus  de  S.  Annone  verfi  305. 

Da  lifet  man  Noricus  Enfis , 

Daz  diudit  ein  fuert  Beierifch. 

Utrumque  locum  obfervavit  schilterus 
in  Glod.  helvigius  deducit  ab  invento¬ 
re  literarum  Mercurio ,  qui  Aegyptiis  Theut. 
Sed  perperam.  Nam  deuten  non  ed  literis 
prodere,  led  lingua  vulgari  exponere,  re- 
fertque  originem  luam  ad  deut  populus, 
plebs,  vulgus.  Hinc  lingua  &  idioma  po¬ 
puli  Anglolaxonibus  dicitur  getbeodeMAtthl. 
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23.  Mare.  XV.  22.  Francis  gitbiuti,  apud  ot- 
fridum  Lib.V.  Cap.  VIII  13' 

Tbaz  uuir  engil  nennen, 

Tbaz  beizent  fo  uuir  zellen, 
boton  in  gitbiuti 
Frenkisge  liuti. 

Quod  nos  engil  vocamus,  * 

FIoc  notat,  licut  dicimus, 
nuncios  in  vernacula 
Hominum  Francorum. 

DEUTEN ,  conjungere,  fodare.  benson. 
in  V ocab.  Anglolax.  tbeodan  adjungere,  tbyd- 
dan  copulare,  tbeodnys  conjunctio.  Extat 
etiam  lenlu  paffivo  pro  fodari,  quod  obfer¬ 
vavit  junius  in  Glodario  Goth.  pag.  349. 
ex  interpretatione  AS.  Regula?  S.  Benedicti 
Cap.  48.  ne  nan  brothor  zoitb  otberne  ne  theo- 
de ,  neque  frater  ad  fratrem  jungatur.  Addo 
ex  Verlione  AS.  Matth.  XIX.  5.  and  byne  to 
bys  wife  getbeot ,  &  ipfe  adhaerebit  (allocia- 
bitur)  uxori  fuae.  Oritur  haud  obfcure  (quod 
miror  junium  non  annotade )  a Gr. Buuros 
vel  Eiao-uTtji  fodalitium  &  lodalis.  teut  o- 
nos  ,  qui  arma  cum  Cimbris  circumferebant, 
ab  illis  fic  didtos  ede ,  quali  belli  focios ,  ex 
hoc  verbo ,  quamvis  pridem  extinedo-  ve- 
rofimile  dt. 

DEUTLICH,  clare ,  didinde,  fignanter, ut 
quivis  e  populo  intelligere  polfit.  Belg.  duT 
delyk.  Refer  ad  deuten  exponere. 
DEUTSCH.  V.  teutfeb.  Litera  D.  ed  ab 
Alamannis ,  miris feripturae  veteris  depra  va- 
toribus,  qui  faepe  feribunt  dudifch ,  eandem 
literam  in  capite  &  medio  adhibentes.  Re¬ 
liqui  omnes  cudodiunt  T.  Idemque  ele¬ 
mentum  confpicitur  in  nominibus  antiquif- 
fimis  Titiea ,  Iit  anes ,  Tuifco ,  Teutones ,  Tbeo- 
tifei  &c.  quee  funt  ejusdem  radicis  propagi¬ 
nes,  ut  odendi  in  lingulis. 

DE  YEN ,  ed  a  Lat.  dicere.  Inde  benedeyen 
benedicere,  maledeyen  maledicere. 

D  E  Y  H  E  N ,  crefcete.  V.  detben. 

D I A  M  A  N  T.  V.  demant. 

DICH,  te.  Goth.  tbuk ,  Franc.  thib,  Alam. 
dib.  GlodiKeron.  te  dib.  tat  ianus  Cap. 
XXXI.  3.  oba  tbib  biver  slabe,  II  quis  te  per¬ 
cuderit.  Cod.  Arg.  leikij  bailei  tbuk  Jilban , 
medice,  cura  te  ipfum.  Anglofaxonqs  di¬ 
cunt  tbe ,  cui  relpondet  Lat.  te. 

DICHT,  contiguus,  cujus  extrema  fimul 
funt,  dichte  bei  in  contiguo ,  dicbte  an  ein- 
ander  arcte,  ita  iltlineae  planorum  fe  mutuo 
tangant.  Hic  primus  vocis  fignificatus,  qui 
certe  non  aliunde  oritur,  quam  a  verbo  Go¬ 
thico  tekan  tangere.  Nam  K.  fubinde  mu¬ 
tatur  in  CH.  &  T.  ed  medium  ordinarium 
formandi  derivata.  Evang.  Goth.  Luc.  VIlTv 
45.  bwas  Ja  tekands  mis ,  quis  me  tetigit? 
Luc.  VI.  19.  alia  managei  Jokidedunattekan 
irnma ,  omnis  turba  quaerebat  tangere  eum. 
Tranliit  ex  idiomate  Gothico  in  alias  quo¬ 
que  linguas,  praecipue  Occidentis,  quod 
eleganter  odendit  junius  in  Glod' Goth. 
pag.  332.  cujus  verba  hic  apponam.  Obfer- 
„va,  inquit,  tekan  paffim  in  Argenteo  Co- 
„dice  ufurpari  pro  tangere-,  adeo  ut  Andi 
S  2  noi\ 
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7,non  modo  fuum  tacke,  verum  etiam  toucb 
7, videri  poffint  ex  hoc  verbo  retinuiffe. 

„Galli  quoque  toucher ,  Itali  toccare.  _  Hi¬ 
spani  tocar.  Veteribus  quoque  Belgis  tu- 
„cken  erat  tangere;  cujus  veftigium  adhuc 
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7,remanfit  in  verbo  tuck-noten ,  nuce  nucem 
„impetere:  quod  puerilis  ludi  genus  dcicu- 
?,bit  oviDius  de  nuce,  verlu  77. 

Per  tabula  clivum  labi  jubet  alter ,  optat 
Tangat  ut  e  multis  qualibet  una  fuam. 

Haec  ille  loco  citato.  Quibus  addi  poliunt 
tanquam  confona,  ex  lingua  Graeca  ktiyai, 
biyyam  contredo,  Latina  tango ,  quod  fa- 
dum  ex  antiquiori  tago,  unde  tetigi ,  tadum, 
Suecica  taga  tangere. 

DICHT,  folidus,  compadus,  cujus  partes 
firmiter  inter  fe  cohaerent,  dicbte  machen 
confolidare.  Senfus  a  contiguis  ad  folida 
translatus,  quia  partes  minimae  folidorum 
mutuo  attadu  tam  arde  cohaerent  ,  ut  non- 
folum  tangi  viciffim  &  contredari,  fed  et¬ 
iam  non  nili  vi  divelli  queant.  Hinc  loh- 
dum  vulgo  definitur  corpus  habens  trinam 
dimenfionem  cum  firmitate,  festus:  Qua 
nulla  parte  laxata  cavaque,  folida  nuncupan¬ 
tur.  Differt  a  dick  crafliis,  ut  plus  &  mi¬ 
nus,  quia  crafliis  tranlitum  admittit,  quem 
folidus  negat. 

DICHT,  creber,  frequens,  dicbte  fcblage 
verbera  crebra, &fepe iterata.  Senfus  allego- 
ricus  a  fimilitudine  folidorum  &  crebro¬ 
rum  defumptus,  quia  in  crebro  eft  quaedam 
fp illitas  ex  vicibus  repetitis  tanquam  parti¬ 
bus  fibi  mutuo  adhaerentibus  compofita.Ho- 
die  non  dicitur  nili  de  verberibus. 

DICHTEN,  facere,  parare.  Senfus  obfo- 
letus,  fed  primigenius,  &  Anglofaxonibus 
familiaris,  somnerus*  dibtctn  paiaic?  dihte 
difpofitio,  dihtig  paratus.  Quibus  convenit 
Gr.  rtvxu  paro,  rufos  paratus. 

DICHTEN,  meditari,  parare  animo.  Uti¬ 
tur  Luth.  Gen.  VIII.  21.  Hinc  opera  ingenii 
Graecorum  &  Latinorum  otfrido  vo¬ 
cantur  dibta ,  quali  meditamenta,  Lib.I.Cap. 
X  37  nim gouma  thera  dibta,  attende  ad  ve¬ 
terum  monumenta,  stadenius  derivat 
a  diebt  folidus  ,  quia  cogitationes  meditan¬ 
do  infpilfantur ,  in  Voc.  Bibi.  pag.  637.  ec- 
cardus  a  Latino  didar  e ,  fenfu  a  verbo  ex¬ 
terno  ad  internum  translato,  in  Cat.Theot. 
pag.  172.  Sed  nova  origine  opus  non  eft 
praeter  eam,  quam  foala  ligmficationumlup- 
peditat.  Nam  meditari  quid  eft  nifi  animo 

D  feli  T  E  N ,  fingere ,  dichter  poeta ,  diebt- 
kunft  poetica,  gediebt  carmen.  Utitur  Luth 
Plal.  XLV.  2.  Senfus  a  meditatione  ad  fidio 
nem  extenfus,  quia  figmenta  funt  opera  ab 
ingenio  humano  parata.  Apud  Graeco: 
quoque  faciendi  verba  ad  opera  ingenii  & 
figmenta  transferuntur.  Hinc  a  noda  facie 
fit  Troir^ct  opus  &  poema,  Troicis  fadio  & 
poclis ,  Truonis  fador  &  fidor.  Inde  Lati¬ 
no- Barbaris  didar  e  eft  carmen  componere 


didator  poeta ,  didamen  metrum.  Teftimo- 
nia  vide  apud  ecc ardum  loco  citato. 

D IC  H  TE  N,  fententiam  dicere,  conftituere, 
didare.  Senfus  obfoletus,  fed  palfim  apud 
veteres  obvius.  A  Lat.  didare ,  quod  eit 
frequenter  dicere  &  cum  audoritate.  Gloi- 
fx  keronis  interlineares  in  Prologo  ad 
Reg.  S.  Bened.  didetemu  des  rebtes  rediun, 
dictante  aequitatis  ratione,  bensonius: 
dybtan  conftituere.  somnerus:  dihte  juh 
fum,  be godes  dibte  juffu  Dei.  Huc  etiam 
fpedant  ex  Latinitate  infima  didor  es  &  dicta¬ 
tores  arbitri,  apud  cangium. 

DICHTEN,  mandare  literis,  vel  111  c^a" 
mum  didare.  Ex  eodem  fonte.  Gloff  Pez. 
didata  gitidotiu.  somner.  dibtan  an  arend- 
gewrit  didare  epiftolam.  Hodie  dicimus 
didieren. 

DICK,  denfus,  craffus,  corpulentus.  An- 
glofaxon.  tbicce ,  Franc.  &  Alam,  dicbofihib- 
'ho  ,  Belg.  dick,  Angi,  tbick,  Isi.  digur. Gloll. 
Boxh.  dhicbo  denfus.  Gloll.  P  ez.  vino  p>Unul 
diebemo ,  nemorolus  dicher,  grolfiora  dtefu- 
rer,  pannofo  tbibbero  lacbano,  gauuatto,cszi~ 
fitudo  diebi,  incraffatum  irdiebet.  .  Quibus 
convenit  Grate,  ei Siktos  tadu  facilis.  Ori 
tur  ex  eodem  fonte  quo  diebt  contiguus,  ot 
diebt  folidus,  nempe  a  verbo  Gothico  tekan 
tangere  ,  quia  denfum  eft  ex  tangentibus 
trinae  dimenlionis  compolitum  ,  &  tangi 
viciflim  poteft.  Et  nihilominus  ab  utioque 
differt  tanquam  medium  ,  quia  partes  ejus 
magis  cohaerent  quam  in  contiguo ,  &  mi¬ 
nus  quam  in  folido.  Dicitur  (1.)  de  eo, quod 
plus  materiae  habet  in  eodem  fpatio ,  ut  vi¬ 
num  pingue  prae  diluto,  lac  concretum  prae 
fluido.  (2.)  de  eo,  quod  majus  fpatium  oc¬ 
cupat,  ut  venter  hominis  obefi  &  animalis 
gravidi.  (3.)  de  eo  quod  grollum  eft  mini 
meque  fubtile ,  ut  panni  villolL  (4:)  figura_ 
te  de  eo,  quod  confertum  eft  in  luo  gene¬ 
re,  ut  filva  opaca. 

DICK,  frequens  &  frequenter,  dickweils  fe- 
pe,  crebro.  Francis  tbicco.  Vox  wille- 
ramo  familiaris,  apud  junium  in  no  as 
pag.  5.  Unde  Belgis  remanfit  dick  eodem 
fenfu  ,  quod  faepe  imitantur  Germani.  Sic 
autem  dicitur ,  quia  vices  faepe  iteratae  Ipe- 
ciem  quandam  praebent  denlitatis.  Hinc 
etiam  Latinis  (  eodem  obfervante  )  dtnje, 
fpijfe  interdum  ponitur  pro  fape  &  Graecis 
a  7TVK.V0S  denfus  nt  7tvhvu)(  frequenter. 

DIE,  haec,  quae,  hanc,  quam.  Pronom.  de- 
monftrav.  &  articulus  praepolitivus  Iceni, 
generis,  &  lingularis  numeri.  Gothis  tho 
Mare.  V.  32.  Anglofaxon.  tbe  ibid.  Franc. 
tbiu  ,  Alam.  dea.  Gloll.  Keron.  quae  dea.  t  a- 
t  i  a  n  u  s  Cap.  IV.  4.  tbiu  flemma  vox. 
DIE,  haec,  quae.  Neutrum  plur.  numeri. 
Gothis  tbo,  tboei,  tboeei ,  Anglofaxonibus, 
Francis,  &  Alamannis  ut  fupra.  Gloll  Ke¬ 
ron.  quae  fu  a  funt  dei  iro  fint.  t  atianus 
Cap.  VII. 7.  ubar  tbiu,  tbiu  uuarun  gique- 
tanu  foninan  >  fuperhis,  quae  dicebantur 
de  illo. 
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DIEB,  fervus  &  ferva.  Senfus  vocis  anti- 

quillimus ,  quamvis  hodie  exftindus.  Go¬ 
this  tbivie  eft  famulus  ,  Luc.  XVI.  13.  tbiivi 
dauraviardo  ancilla  o  hiari  a ,  Joh.  XVIII.  17. 
Anglofaxonibus  tbcovo  &  theow-man  fervus, 
homo  vilis,  mancipium,  tbeoio-boren  natu 
fervus,  tbeowdome  fervicus ,  famulatus,  fer¬ 
vidum,  thivia  ancilla ,  tbeovoian  fervire, apud 
som ner.  &BENSON.  In  Lege Salica  Tbev 
fepe  ponitur  pro  fervo ,  quamvis  extra  fe- 
riem  verborum  in  dicionibus  Malebergicis. 
Apud  reliquos  Scriptores  Franc.  magis  ad¬ 
haeret  ancillis  quam  fervis.  G lolii  Lipf  tbuvie 
ancillae,  otfridus  Lib.  I.  Cap.  V.  129.  ib 
bin,  quadjtu ,  Gotes  thiu ,  fum,  inquit,  ancilla 
Dei.  Hifce  addi  poliunt  Venedi.  ec car¬ 
dus  in  Vocabulario  Venedico  Cap.  3.  une 
fille  junga  deefka ,  une  jolie  fille  dobor a  deefka. 
Et  Cap.  8-  une  fervunt  e  deefa.  Hodie  vefti- 
gia  vocis  fuperant  partim  apud  Germanos, 
partim  apud  Belgas.  Germani  utuntur 
compolito  diebjial.  Quae  vox  vulgo  fumi- 
turpro  furto  in  genere ,  fed  rede  Tonfide- 
rata,  ablationem  rei,  quae  in  fide  &  cufto- 
dia  fervi  eft,  ab  iplo  lervo  commiflam  figni- 
ficat.  Qui  lecus  flatuunt,  coguntur  pleo- 
nafmum,  durifiimam  figuram,  in  voce  ad¬ 
mittere.  Belgis  teef  eft  meretrix.  Unde, 
inii  lenlu  ab  ancillis  accepto?  Quae  cum  an¬ 
tiquitus  meretricias  artes  in  domibus  &  fa¬ 
miliis  exercerent,  quod  ex  Lege  Sal.  Tit. 
XXIX.  colligitur ,  vituperando  vocabulo 
occalionem  pnebuerunt.  Reftat,  ut  origi¬ 
nem  vocis ,  fi  polium,  eruam,  ju  n  i  us,  qui 
omnia  noftraad  Graecos  fontes  referre  lo- 
let,  deducit  a  Seco  curro,  quod  famulantes 
mira  fedulitate  ultro  citroque  curfitare  & 
commilla  libi  munia  ftrenue  obire  loleant. 
Mihi  vox  Celtica  videtur,  non  Gneca,  & 
exantiquo-Britannico  tyvias  in  compendi¬ 
um  redada.  boxiiornius  in  Lex.  Ant. 
Brit.  tyivas  famulus ,  domefticus.  Proprie 
eft  fervus  domefticus,  componiturque  a  ty 
domus,  aedes,  (unde  hafdy  domus  aeftivalis, 
ab  haf  aeftas,  &  alia  compolita  apud  Cam- 
bros)  &  vias  vel  grvas  fervus,  famulus.  Quae 
vide  apud  eundem  loco  citato.  Sicque  lite- 
ra  W.  in  voce  Gothica  t  bivie  &  Anglofaxo- 
nica  theovi  mihi  eftradicalis,  &  vicem  in¬ 
tegrae  vocis  fuftinet.  Et  ex  his  utpote  an¬ 
tiquioribus  caetera  ,  quae  nimia  brevitate  la¬ 
borant,  vitiata  judico. 

DIEB,  fur.  Gothis  tbiubs ,  Joh.  X.  10.  Anglo- 
faxon.  theoffibid.  Franc.  &  Alam,  thiob ,  diuf 
Angi,  thief  &  theef ,  Belg.  dief ,  Suec.  tiuf 
tati  anus  Cap. XXXVI.  1.  trifiuuet  jutre- 
fo  in  himile  ,  tbar  nob  rofl  noh  miluua  iz  ni 
furine  Iit,  noh  thioba  ni  grabent  nob  ni  furfie- 
lent)  thefaurizate  vobis  thelauros  in  coelo, 
ubi  neque  $rugo  neque  tinea  demolitur,  & 
ubi  fures  non  effodiunt  neque  furantur,  ju- 
nio  eft  a  Graeco  $i<pdv  quaerere,  inveftiga- 
re  ,  perfcrutari ,  ut  folent  fures  nodurni, 
qui  ahena  bona  fcrutantur.  Sed  nova  ety- 
mologia  opus  non  eft,  cum  eadem  vox  mu¬ 
tata  laltim  liexione  a  fervis  ad  fures  pervc- 
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mre  potuerit,  plane  ut  teef  ab  ancillis  ad 
meretrices.  Ratio  transferendi  haud  dubie 
haec  erat,  quod  pierique  fervi  antiquitus  ef- 
fent  fures  domeftici.  Idem  fatum  (nam 
lua  quoque  vocabulis  fata  funt)  expertum 
eft  fur  apud  Latinos,  quod  ante  fervum  de-* 
notavit,  quam  in  deteriorem  fenfumobpra- 
vos  fervorum  mores  prolaberetur.  Notum 
illud  v  i  r  g  1  l  1 1 :  Quid  domini  faciant ,  au¬ 
dent  cum  talia  fures?  Falluntur  ergo  Philo- 
ftui  vocabula  (pdp  &  fur  ab  auferendo 
&  alienando  deducunt,  cum  fuerint  ab  ini- 
tio  bona  &  innocua,  utpote  a  Qtpsu/ ,  ferrey 
portare  oriunda,  quod  primi  fervi  eflent 
bajuli,  &  res  domini  portarent. 

E  B  -  S  T  A  L,  furtum.  Cum  Jlal  per  fe  ja  m 
fit  furtum ,  &  dieb  nonfolum  furem,  fed  et¬ 
iam  fervum,  &  prius  quidem  fervum  quam 
fuiem  denotet,  hinc  totum  compolitum 
proprie  peculatum  domefticum  ab  ipfo  fbr- 
vo  commiffum  denotat.  Nam  furtum  fu¬ 
ris  dicere  quis  fuftineat?  Poftea  eadem  vox 
a  furto  fervili  ad  omne  furtum  transferri 
coepit,  pofita  fpecie  pro  genere.  Hacte¬ 
nus  apud  antiquos  non  occurrit.  Nam  fur¬ 
tum  Gothis  dicitur  tbiubja,  Mare.  VIF  22. 
Anglofaxonibus  tbeoftbe.  kero  ni  inGloffs 
diuf  a.  Frifionibus  in  Lege  Tit.  III.  tbiubda. 
Alamannis  in  jure  provinc.  Cap.  294.  diup - 
hait.  Cuncfta  pei  abftradionem  a  concre¬ 
to  dieb  fur. 

DI  E  NE  N,  obfequi ,  miniftrare,  fervire.  Di¬ 
citur  promifeue  de  fervis  &  liberis  homini¬ 
bus.  Anglolaxon.  effertur  thenian,  Francis 
tbinon  &  tbionon ,  Alamannis  deonon.  Gloff 
Keron.  fervire  deonon ,  fervientes  deononte , 
mfeivire  anadeonon.  Gloll.  Lipf  tbinoda 
fervivit,  thianin  vh  lerviamus  nos.  otfri- 
p us  Lib.  I.  Cap.  1. 156.  in  tbionon  io  zi  noti , 
inferviant  iis  quando  opus  fuerit,  interpre¬ 
te  schiltero.  Unde  fit  hoc  verbi, diu  an¬ 
ceps  haefi.  Tandem  optimum  &  probabi- 
hffimum  vilum  ,  originem  ejus  referre  ad 
Celticum  dyn  homo ,  quo  hodie  utuntur 
Cambri.  boxhorn.  in  Lex.  Ant. Brit. dyn 
homo,  dyno  homuncio.  Graeci  dicunt  okva, 
quando  certum  hominem  fignificare  volunt. 
Quemadmodum  autem  homo  in  Latinitate 
medii  aevi,  &  mann  in  lingua  veteri  Ger¬ 
manica,  &  menfcb  in  hodierna,  faepe  homi¬ 
nem  obnoxium  fignificant,etiamfi  fint  com¬ 
munis  natura  vocabula:  Ita  Celticum  dyn 
paulatim  ab  humanitate  ad  famulatum  trans- 
fem  coepit.  Caula  transferendi  fuit,  quia 
fervus  eft  homo  alterius.  Secundum  hanc 
etymologiam  dienen  nihil  aliud  fignificat, 
quam  officium  hominis  obnoxii  praeftare. 

DIENEN,  humiliare  ut  fervum ,  redigere  in 
fervitutem  &  vilitatem.  Gloff  Keron. 
humilians  tbeononte  ,  humiliabitur  umrdit 
bedeonot ,  humilietur  fi  kitheonotf  humilia¬ 
tus  kedeonoter.  Hic  fenfus  oritur  ab  Anglo- 
faxon.  tben  fervus,  quod  eft  verbale  a  the- 
nian  fervire.  Huc  Ip edant  omnia  compo- 
fita  ,  in  quibus  dienjt  humiliationem  fi^ni- 
ficare  poteft. 

S  3  DIENST, 
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Di  EN  ST,  obfequium,  cultus,  minifterium, 
&  omne  fervitium ,  nobile  &  ignobile,  li¬ 
berum  &  neceffarium.  Gloff.  Keron.  fervi¬ 
dum  dionoji ,  fervitutis  deonoftes.  Apud  ot- 
fridum  thionoft  dicitur  minifterium  Petri 
domino  pedes  lavantis,  Lib.  IV.  Cap.  XI. 
60.  Et  111  Indice  verel.  tbionujl  eftlervi- 
tium  &  officium  in  quibusdam  compofitis, 
cujusmodi  funt ,  thionuftuthernar  famulae, 
ancillae ,  thionujiulaufer  quibus  presbyter 
morituris  officium  fuum  non  praeftitit, fine  fa- 
cramento  impetrato  mortui.  Cwwdiiidienen 
fervire,  miniftrare,  per  medium  derivandi 
ST.  Praecipua  hodie  compofita  funt,  burg- 
dienfie  fervida  caftrenfia  ,  fron-dtenflc  ope¬ 
rte  dominis  praeftandae  ,  bof-dienfe  fervida 
aulica,  gottes-dienfl  cultus  divinus,  &  alia 
innumera,  quae  nullam  habent  difficultatem. 

DIENSTAG,  dies  Martis.  Nomen  varie 
fcriptum  reperitur  in  Dialeftis.  Praecipuae 
variationes,  quae  indagantium  attentionem 
merentur,  funt,  quod  idem  dies  Anglolaxo- 
nibus  vocatur  tues-deeg  &  uwes-d,eg ,  Anglis 
tues-day,  Danis  tiisdag,  Belgis  dwgsdag.Vox 
Germanica  ita  concepta  eft,  acli  diem  cul¬ 
tus,  lervitii,  aut  minifterii  defignaret ,  fed 
cujus,  ignoratur.  Belgica,  prout  jacet,  diem 
fonat  juridicum.  Nam  dmg  eft  judicium, 
&  hic  dies  deftinatione  Majorum  inter 
dies  Septimanae  judiciales  minusque  pa¬ 
cificos,  fuit  medius,  ut  patet  ex  Jure 
prov.  Alam.  Gap.  247.  Verum,  cum  omnes 
Septimanae  feriae  a  Diis  appellationes  fuas 
habeant,  ita  ut  prima  dicatur  Sontctg a fole, 
fecunda  Montag  a  Luna ,  quarta  Wonsdag  a 
Wodano ,  quinta  Donnerflag  &  ffinftag  a 
]ove,  fexta  Ereytag  a  Freya,  feptima  Sater- 
dag  a  Saturno :  mirum  fane  fuerit ,  folam 
tertiam  non  ab  aliquo  numine,  fed  a  nefcio 
quofervitio  aut  judicio  nuncupari.  Itaque 
wormius  nomen  Danicum  deducit  a  Difa , 
Septemtrionalium  Dea,  Thori  uxore,  quae 
quondam  in  Selandia  colebatur ,  a  qua  Le¬ 
ges  &  jura  fe  naftos  incolae  arbitrantur, 
quod  indice  Lapide  Runico,  in  quo  Difa- 
loger,  h.  e.  Difae  Leges  memorantur,  colli¬ 
git  in  Mon.  Dan.  pag.  120.  Hanc  fori  &ju- 
ftitiae  praefectam  vocat,  &  hanc  etiam  inter 
Deos  Diales  Germanorum  numerat,  inFaft. 
Dan.  pag.  51.  Sed  fallitur  vir  alias  excellenter 
doctus.  Nam  tits dag  revera  eft  dies  Martis , 
non  dies  Di/ie.  Idque  ex  antiquilfimae  Lin¬ 
guae  Anglolaxonicae  proprietate  facile  o- 
ftendo ,  in  qua  Mars  didus  eft  Tue,  Tuti, 
Tiig ,  teftibus  somnero  &  bensonio. 
skinneru  s  credita  Tuifcone,  Gentis  Ger¬ 
manicae  conditore.  Malim  a  buetv  maftare, 
vel  a  cpSteiv  perdere ,  deftruere  ,  facere  ut 
pereat,  ita  ut  Mars  proprie  fit  extermina¬ 
tor.  Verba,  a  quibus  hic  fenfus  oritur, vi¬ 
dentur  extincda,  fed  non  funt.  Nam  a  Sveip 
Galli  habent  tuer  trucidare  ,  nili  fit  fynco- 
patum  ex  tdden.  Et  a  (pSteiv  Islandi  tion 
perditio ,  tyna  perdere,  apud  v e  r  e  l  1  u  m  in 
Indic.  Utrumque  etymon  Marti  convenit. 
Quid  enim  Marte  cruentius  aut  exitialius  ? 


Marte, inquam ,  urbium  everiore,  agrorum 
vaftatore ,  quem  terror  praecedit ,  mors  & 
ftrages  comitantur ,  vi  clima  humana  fequi- 
tur?  Alia  Martis  nomina  vide  in  Wig  &  E- 
ricb.  Iftud,  de  quo  nunc  agimus  ,  unde¬ 
cunque  delumptum  fit,  vera  &  unica  caufa 
eft,  cur  tertia  feria  Septimanae  Anglofaxo- 
nibus  dicatur  tues-dag,  Anglis  tues-day ,  Da¬ 
nis  t  iis  dag ,  id  eft,  Martis  dies.  S.elt  geni¬ 
tivi  index,  ut  omnibus  notum.  Atquehinc 
jam  patet ,  quid  de  Germanica  &  Belgica 
voce  ftatuendum  fit ,  quae  videntur  aliud 
fonare,  &  longius  abludere  a  reliquis.  Re¬ 
vera  enim  eundem  continent  lenium  ,  nec 
differunt  a  reliquis,  nififola  epentheli,  quae 
apud  Germanos  eft  N.  apud  Belgas  NG. 
Utraque  mutatio  fatis  frequens  eft  in  ore 
vulgi,  vocabulorum  tyranni.  Exempla  vi¬ 
de  in  Proleg.  Secl.  IV.  in  Epenthefi.  Tolle 
literas  infertas,  quae  originem  occultant, & 
habebis  primigeniam  vocem  Dies-tag  & 
Dis-dag. 

DIENST-BOTEN,  famuli  &  ancillae,  & 
omnes  qui  imperata  faciunt  ex  libero  &  i 
lpontaneo  obfequio.  A  bieten  offerre.  O- 
lim  erant  nobilioris  fervitii  homines,  quan¬ 
tum  ex  codicillo  quodam  Chronici  Min- 
denfis  colligi  poteft ,  in  quo  carolus  IV.  . 
Imp.  fic  praefatur:  aUen  f 'urjten,g ravenfryen 
denftbeden ,  rittern ,  knechten. 

DIENSTLEUTE,  omnes  quacun que  ra¬ 
tione  patrono  fervientes,  live  fint  liberi  ob- 
fequii  homines,  live  homines  proprii ,  live 
inter  liberos  &  fervos  medii.  In  specu¬ 
lo  quidem  saxonico  Lib.  III.  art.  42. 
denji-lude  videntur  effe  homines  proprii. 
Sed  hoc  nimis  reftriftum  eft,  cum  vox  na¬ 
tura  fua  latius  pateat.  Familiare  enim  eft 
Germanis,  plura  fervorum  genera  eodem 
nomine  complecli,  quod  abunde  teftantur 
voces  knecbtyfcbalck,  degen ,  knap,  quae  cer¬ 
te  funt  aequivocae ,  &  de  pluribus  diffimiii- 
ter  dicuntur. 

DIENSTMANN,  liberae  conditionis  fer- 
vus.  Gloff!  Keron.  fervitor  deonoflman ,  fer- 
vitoribus  deonojlmannum.  otfridus-  de 
Jofepho  Lib.  1.  Gap.  XIX.  3. 4. 

Uuas  thionojiman  guater, 

Bifourgeta  ouh  tbie  muater. 

Erat  minifter  bonus, 

Et  curam  gerebat  matris. 

Latino-Barbari  mimflerialem  vocant,  hinc- 
marus  Epift.  3.  Cap.  17.  Minifteriales  divi¬ 
dit  in  fuperiores  &  h  ferior  es,  &  alibi  Sene- 
lcallum,  Buticularium,  &  Comitem  ftabu- 
li  minifteriales  vocat.  Iidem  in  Capit,  ca¬ 
ro  li  calvi  Tit.  34.  Cap.  11.  vocantur  mi- 
nijieriales  regni.  Horum  enim  munia  ita  ) 
comparata  erant ,  ut  nonfolum  circa  per- 
fonam  Regis  facram  verfarentur ,  fed  &  in 
adminiftranda  Rep.  &  tuendo  live  confiliis 
live  armis  imperio  partes  fuas  obirent.  Un¬ 
de  dubium  non  eft  ,  illos  a  fervidis  tam  Sti-  ; 
licis  quam  bellicis  eminenti  quadam  ratio¬ 
ne  appellari  potuiffe  mwijleriales  ,  etiamfi 
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proceres  edent,  &  principes,  &  comites,  & 
dynaftae.  Vulgares  autem  minifteriales  e- 
rant  homines  regii,  ex  genere  militum  gre¬ 
gariorum,  quos  Rex  in  terris  luis,  quae  ad 
nfcum  regium  Ipedabant,  &  Regis  quali  pri¬ 
vatae  podelliones  erant,  alebat,  praediis  pro 
militia  concedis.  Vulgo  etiam  Vajfos  & 
Va fallo  s  vocant.  Quae  vox,  li  originem  fpe- 
des  ,  minijlerialem  lignilicat,  utpote  a  was 
fervus  deduda.  Verum  hi  minifteriales 
immane  quantum  differebant  a  prioribus, 
&  inter  illos  atque  plebejos  erant  quali  ho¬ 
mines  medii.  Ejusdem  conditionis  erant 
minifteriales  principum  &  optimatium, quos 
Jus  provinciale  Alamannicum  Cap.  CLI. 
bohe  Dienftmannen ,  h.e.  ut.  cel.  scherzius 
vertit,  minifteriales  cla/fts  eminentioris  vo¬ 
cat,  etiamli  revera  inter  fummos  &  imosef- 
fent  medii.  Et  horum  quoque  officia  erant 
vel  aulica  vel  militaria .  Quemadmodum 
enim  principes  &  Comites  ex  patrio  inftitu- 
to  Regem  in  caftra  proficifcentem  teneban¬ 
tur  fequi :  jita  hi  Dominos  fuos  in  expedi- 
tionibus  bellicis.  Et  li  forte  bellum  non 
edet,  munera  tamen  obibant  Maref culeo¬ 
rum  ,  Camerariorum ,  Dapiferorum ,  Pincer¬ 
narum  ,  item  Villicorum ,  Scultetorum  &c. 
apud  eos  Principes ,  a  quibus  praedia  fua  te¬ 
nebant.  Quando  Principes  ejusmodi  offi¬ 
ciales  fibi  adfeiverint ,  incertum  eft.  Vul¬ 
go  initium  rei  ad  tempora  ottonum  re¬ 
fertur,  quum  fcil.  audoritas  Caefarum 
decrefcere  ,  &  potentia  Principum  in- 
valefcere  coepilfet.  Verum  ex  Lege  Sa- 
lica  Tit.  XI.  6.  nimis  manifeftum  elt,  hoc 
inftitutum  longe  antiquius  ede,  &  Proceres 
Francorum  habuide  Ilios  Marifalcos ,  Ma¬ 
jores  domus,  Scantfones,  Dapi  fer  os  ,  limiles- 
que  minifteriales,  antequam  haberent  Re¬ 
gem.  Ut  adeo  Rex  in  ordinanda  Aula  po¬ 
tius  Iplendorem  Principum, quam  Principes 
exemplum  Regis  videantur  imitati.  Inte- 
rim  ab  his  inferioris  generis  minijlerialibus 
immenfam  nobilium  fegetem  in  Germania 
profeminatam  elfe ,  operofe  demonftrat  V. 
C.  joh.  georg.  estor  in  Commentario 
de  Minifterialibus.  Haec  in  medium  profe¬ 
renda  erant ,  ut  voci  Germanicae  dienft- 
mann ,  quatenus  antiquitus  minijlerialem 
denotavit,  lux  aliqua  accenderetur. 

DIENSTMANN,  homo  fervilis  condi¬ 
tionis.  Hoc  lenfu  videtur  occurrere  in  Jur. 
Pro v.  Alam.  Cap.  LIII.  4.  alie  dienftman  haiz- 
zent  aygen  an  der  febrift ,  davon  miigen  (ie 
nit  aigen  liit  haben  mit  rebt .  Vertit  Cel. 

scherzius:  Omnes  minifteriales  dicuntur 
ejje  homines  proprii  in  S.  Scriptura ,  hinc  non 
pojfunt  jure  habere  homines  proprios.  An  mi- 
nifterialis  dicatur  etiam  de  lervo  proprie  lic 
dido ,  aliis  inquirendum  relinquo.  Is, 
quem  lupra  defcripli,  nec  proprius  fuit, nec 
propriis  deftitutus. 

DIENSTZAUM,  fraenum  fervitutis.  Uti¬ 
tur  Luth.  2.  Sam.  VIII.  1.  Refer  ad  dienen  hu¬ 
miliare,  redigere  in  fervitutem. 
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D I E  S  E  R,  difer ,  hic.  Pi  onTdemonft.  Goth. 
thiZjthizai ,  tbize,  Anglofaxon.  this  thes 
theos,  Francis  thifer,  Alam,  difer ,Bed.  defe 
deeze,  Angi,  this ,  Lat.  is.  Glod,  Keron.  hic 
dijeer.  haec  defui,  det  fu,  hanc  defan ,  hoc  'defe- 
ru ,  his  defe.  tatianus  Cap.  VI.  6.  Maria 
gibieit  alie  thifu  uuort ,  Maria  conferva  bat 
omnia  haec  verba. 

D 1 E  T,  bonum.  Cambris  da ,  Gothis  thiuth. 
Cod.  Arg.  Luc.  1. 53.  thiuthe  gafotbida  greda- 
gansj  bonis  fatiavit  efurientes.  Utraque  ' 
vox  videtur  convenire  in  radice  Islandica 
tia  prodede,  quia  per  bonum  omnes  intel- 
ligunt  id  quod  juvat  &  conducit.  Hodie 
dicimus  dei h en ,  quod  vide.  Gothi  a  thiuih 
componunt  thiuthfpillon  evangeiizare,  i  e 
bonum  nunciare,  Luc.  III.  i8.  &  thiutheigs 
bonus,  l.e.  bono  vel  bonitate  praeditus. Ho¬ 
die  dixeris  dietig. 

DIET,  pei  fynecdochen  generis  dicitur  de 
opibus  &  divitiis  ,  quia  maxime  conducunt 
irenicus  apud  Schilt.  in  Gloll.  pag.  ?io. 

D 1  e  t  h  eft  vet  ijjimum  vocabulum  Germaniee 
quod  divitias  Jigmftcat  :  das  ift  ain  diet.  U- 
lus  etiamnuin  agnofcit  dietrich  clavicula  La¬ 
conica,  quae  dc  dici  videtur,  quod  fures  ea 
(eft^enim  ad  fraudem  &  furtum  fafta)  ado¬ 
rum  bonis  potiantur,  a  nch, reich  potis. 

DIET,  bonus.  Francis  compolhe gitbiuto.  In¬ 
de  kunmg  githiuto  rex  bonus,  quod  dicitur 
de  Davide  &  Chrifto ,  apud  otfridum 
Lib.I.  Cap.  III.  39.  Lib.  IV.  Cap.  IV.  87.  Hinc 
porro  boni,  &  qui  faciuntvoluntatem  Dei, 
vocantur  githiuti  Lib.  III.  Cap.  X.  45. 

Jb  ni  bin ,  quad  er  tho.zin , 

Gijentit  hera  inuuoroltin. 

Ni  fi,  theih  gidue  githiuti 
Thie  mines  jater  liuti. 

Non  fum,  dixit  ad  eos, 

Milfus  in  hunc  mundum, 

Nili  ut  faciam  bonos 
Patris  mei  fubditos. 

s  c  h  1  l  t  e  r  u  s  vertit  illuminatos ,  s  c  11  e  r  z  i- 
u  s  felices.  Malim  bonos.  Qui  certe  lic  di¬ 
cuntur, quod  fint  probi  &  utiles,  a  tia  prod- 
elfe.  Solent  autem  vocabula  bonitatem  d- 
gnificantia  a  veteribus  ad  nobilitatem  for¬ 
titudinem  transferri,  quod  inprimis  patet  ex 
didis  i ngut,  derb,  tapfer ,  brav,  &  limilibus. 
Hinc  THEOD  O  vel  theuto,  quatenus  eft 
nomen  pioprium  viri,  nonlolum  dominum 
(de  quo  dgnificatu  adum  in  Teut ),  fed  et¬ 
iam  bonum ,  nobilem  y  &  fortem  poterit  deno¬ 
tare,  etiamdeo  fenfu  non  occurrat  incom- 
politis. 

DIET ,  bene.  Inde  Gothis  thiuthtaujan  bene¬ 
facere  , unthiuthtaujan  malefacere,  Mare. III. 

4.  &  alia  apud  junium  in  Glod.’  Gothici 
pag-  35°  • 

DIET ,  populus,  notkerus  apud  Schilte- 
rum  in  Gloll.  judon  diet  populus  judaeorum, 
hut  dieto  populus  gentium ,  dietpurge  pa¬ 
triae  gentium,  henis cuius  in  Thef  L, 
Germ.  diet,  volck ,  ein  ait  teutfch  voort,  po¬ 
pulus.  Vox  innumeris  variationibus  ob¬ 
noxia, 
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noxia,  quas  vide  in  deut  populus.  In  Bel¬ 
gio  &  circa  Rhenum  di  et  obfolefcit,  quod 
carolo  quinto  imperante  adhuc  viguit. 
Ab  illo  eft  nomen  proprium  Regis  Italice 
Theodorici,  quem  Hiftoria  fabulola 
d  ie  t  r  1  c  h  von  Dem  vocat,  eo  fortalfe  len- 
fu  (  quod  exconjedura  amici  fcribo)  ,  quo 
Mars  apud  homerum  dicitur  po¬ 

pulorum  domitor.  Aliam  interpretatio¬ 
nem  vide  in  Teut  princeps'. 

D I E  W  E I L,  interim,  donec.  Anglofaxon. 
tbahwtle  Matth.  IX.  15.  Dicitur  etiam  der¬ 
ivet/.  Illud  eft  nominativi,  hoc  genitivi  ca- 
fus.  In  utroque  vteil  moram  &  intervallum 
fignificat. 

DIEWEIL,  conjundio caufalis  ,  led  nova. 
V.iveil  quoniam. 

'  DING,  fpes,  fiducia,  dingen  fperare,  confi¬ 
dere.  notker.  Pfal.  XXI.  5.  unfere for  der  en 
dington  an  dih,  unde  du  lojtoftjie,  in  te  fpe- 
raverunt  patres  noftri,  &  liberafti  eos.  wil- 
l eramus  Merulae  pag.  73.  thie  biro  berza 
an  tbemo  thinga  geueftemnt ,  qui  corda  fua 
in  hac  fpe  firmant.  Francos  has  voces  a  Gr. 
iczdetv,  quod  apud  iiesychium  exponi¬ 
tur  7rgotrdoiidv ,  id  eft  ,  lperare,  exlpedare, 
per  epenthefin  formafte,  plane  perfuafus 
fum.  Hodie  utitur  Ecclefia  compolito  ge- 
ding ,  quod  vide. 

DING ,  a  fpe  &  fiducia  eleganter  transfertur 
ad  laetitiam  ,  quia  lpes  eft  jucunda  exfpeda- 
tio  boni ,  &  animum  exhilarat  naturaliter , 
quo  magis  a  metu  foluta  eft.  Inde  formu¬ 
la  antiqua,  qua  etiamnum  hodie  utimur, 
guter  dmge  feyn  bono  &  hilari  aqimo  efie. 
oTFRiDustib.LCap.  XVII.  18.  de  Hero¬ 
de  &  Magis. 

Zimo  er  oub  tho  ladota 
Thie  uuifun  man  th’  ib  f aget  a , 

Mit  in  ijl  guater  thingon, 
fofllu  baltngon. 

Vertit  schilterus: 

Ad  fe  tum  invitabat  fapientes  viros  quos  dixi , 
cum  iis  bono  erat  animo ,  &  multis  cum  injt- 
diis.  Quae  verfio  in  notula  fubjeda  male 
corrigitur. 

DING,  res,  ens.  Anglofaxon.  &  Franc.  tbing 
&  ding.  Gloff  Lipf  inner on  thingon  inferiori¬ 
bus.  otfridus  Lib.  II.  Gap.  II.  tbaz 
liobt  iflfilu  uuar  tbing ,  lux  eft  res  valde  ve¬ 
ra.  Optime  martin ius  deduxit  a  thun 
facere.  Nam  fi  Mundum  confideres,  omne 
ens  adu  exiftens,  ab  alio  facium  eft,  &  vi 
naturae  lilce  rurfus  conatur  aliquid  facere, 
vel  fe  folo  ,  vel  conjundum  cum  alio,  ut  in 
fynonymis  facbe  &  racbe  oftendi.  Cum 
hoc  fignificatu  convenit  Graec.  r» ,  rm  ali¬ 
quid. 

DING,  per  ellipfin  vel  reticentiam  oratio¬ 
nis  dicitur  de  eo,  quod  propter  ignorati¬ 
onem  nominari  nequit,  vel  propter  pudo¬ 
rem  non  debet.  De  ultimo  fignificatu  vi¬ 
de  pictorium  in  voce.  Latinis  quoque 
res  laepe  eft  res  obfcoena.  Vide  vales ia- 
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NA  pag.  71.  &  121.  &  KEYSLERI  Alit.  Sept. 
pag.  483- 

DING,  caufa.  Gloftl  Pez.  caufam  dincb,  cau¬ 
larum  dingo.  Si  quaelibet  res  vocatur  dingt 
quia  vel  adu  eft,  vel  aliquid  agere  poteft, 
quanto  magis  caufa  rei  idem  nomen  mere¬ 
bitur. 

DING,  caufa  controverfa.  notkerus 
Pfal.  XLII.  1.  irteile  uber  mi b  Got  unde  fceide 
min  ding ,  judica  me  Deus  &  difcerne  cau¬ 
fam  meam.  Didio  fynecdochica ,  qua  ge¬ 
nus  ponitur  pro  fpecie,  caufa  pro  caufa  fo- 
renfi  &  litigiofa.  Ita  facbe  primo  caufam, 
&  deinde  rixam  denotavit. 

DING,  fadum.  Rurfus  a  thun  facere,  ot¬ 
fridus  in  Praefi  ad  R.  Ludov.  v.23. 

Hoh  fnt,fo  ib  thir  zellu, 

Thiu  finu  tbinkan  eUu. 

Magna  fiint,  ut  tibi  narro. 

Omnia  ejus  fada. 

DING,  verbum,  fermo.  Significatum  pri¬ 
mus  obfervavit,  &  ex  notkero  produxit 
s  c  h  1  l  t  e  r.  Pfal.  XXL  7.  dincb  Got  es  fater , 
verbum  Dei  patris:  Mihi  perluafum  eft, 
hunc  fignificatum  cum  antecedentibus  co¬ 
gnatum  efie,  &  una  cum  illis,  ex  eodem  fon¬ 
te  oriri,  nempe  a  thun  facere.  Nam  dida 
numerantur  in  fadis,  cum  quia  funtprodu- 
diones  oris  &  linguae,  dicentibus  etiam 
Latinis  verba  facere  pro  loqui,  tum  quia 
funt  ligna  vocalia, quibus  res  lplae  reprcden- 
tantur.  Plura  ejusdem  indolis  nomina,  di¬ 
dis  &  fadis  communia,  vide  in  'ivort&c  fpil. 
Hic  fignificatus  ,  quamvis  extindus ,  probe 
eft  notandus ,  quia  in  progreftii  operis  ad 
eum  provocabimus. 

DING,  colloquium.  Senfus  a  fermone  ad 
mutuum  fermonem  translatus.  Significa¬ 
tum  primus  animadvertit  cel.  scherzius 
ex  verbis  otfridi  Lib.  III.  Cap. XIII.  105. 
de  Chrifto,  Mofe,  &  Elia : 

Zelit  thir  iz  Lucas , 

Uuas  iro  tbing  tbar  tho  uuas. 

Vertit  scherzius:  Narrat  tibi  Lucas  quod¬ 
nam  ipforum  colloquium  tum  ibi  fuerit.  Quae 
verfio  exade  convenit  cum  Matth.  XVII.  3. 
Luc.  IX.  30. 

DING,  judicium,  forum,  comitia.  Senfus 
a  colloquiis  privatis  ad  publica  &  forenfia, 
quae  juris  dicundi  caufa  inftituuntur,  trans¬ 
latus.  Ita  mal  primo  fermonem  &  collo¬ 
quium,  poftea  comitia  &  mallum  denota¬ 
vit.  Hinc  judicium  in  omnibus  pene  ve¬ 
terum  Dialedis  dicitur  tbing.  Gloll!  Pez. 
forum  dincb.  t atianus  Cap.  XXVI.  2. 
fculdig  thinges ,  reus  judicio.  Cap.  CLXXXIX. 
1.  thinc  uuirchenti ,  concilium  facientes.  Quod 
dicitur  de  Concilio  Sacerdotum  ad  conde¬ 
mnandum  Jelum  a  principe  Sacerdotum 
convocato,  adamus  bre mensis  Hift. 
Eccl.  Cap.  229.  Commune  populorum  Conci¬ 
lium  a  Sueonibm  warph,  a  nobis  thinc 
vocatur,  olaus  wormius  in. Mon. Dan. 
pag.  <58,  Loca  in  quibus  publice  lites  fecun¬ 
dum 
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dum  regni  leges  (f  conjlitut tones  dirimuntur , 
fora  hic  vocamus ,  nojiratibus  t  i  n  g.  vere- 
l ius  111  Indice:  thing  in  Legibus  uhicjue 
accipitur  pro  judicio  (f  foro ,  ubi  civium  lites 
fecundum leg es  deciduntuv •  Quibus  affine  vi- 
detur,  quod  Hebraeis  atque  Arabibus  judi¬ 
cium  vocatur  din.  Vix  ulla  vox  eft,  quae 
plura  apud  veteres  habeat  compolita.  Nos 
potiora  hic  indicabimus. 

Webadinc ,  judicium  pugnse.  Extat  in  De- 
cieto  fhaftllonis  de  popularibus  legibus 
arc.  5.  de  pugna  duorum ,  quod  wehadinc 
votamus.  Quidam  hic  obtrudunt  werding , 
a  weren  defendere ,  quod  contra  Codicum 
hdem  non  eft  admittendum,  licut  opti¬ 
me  monet  Cei.  schilterus  in  GlolT. 
pag.  224.  Iple  aiveibe  confecratiodidum 
putat,  quafi  promifium  judiciale  de  forti¬ 
bus  diabolicis  non  utendis.  spelman-( 
no  eft  a  nread  pignus,  quafi  duellum  in- 
tei  polito  pignore  lponium.  Utrumque  a 
proprietate  vocis  &  interpretatione  Legis 
alienum.  Nam  ivebading  revera  eft  judi¬ 
cium  pugnee,  &  omnino  ftc  dicitur  a  ve- 
ga  dimicare,  quod  habet  verel.  in  Ind. 
&  nos  ex  illo  in  ivigen.  G.  &  H.  permu¬ 
tantur.  Ratio,  cur  duellum  ftc  appelletur, 
fatis  manifefta  eft.  Nam  qua:  judicio  or¬ 
dinario  terminari  non  poterant,  duello 
apud  veteres  dirimebantur,  tanquam  ora¬ 
culo  quodam  &  judicio  divino.  De  hoc 
inftituto ,  ejusque  au&ore  &  origine,  vide 
plura  inter  Ordalia. 

thinchus ,  curia ,  pratorium.  GIoftlPez.au- 
ditorium  dinebus.  tatianus  Cap. 
CXCV.  1.  ingieng  tbo  abur  in  thas  thinchus 
Pilatus ,  introiit  ergo  iterum  in  praetori¬ 
um  Pilatus.  Ab  hus  domus  publica,  pala¬ 
tium. 

bus-tbing ,  idem  quod  thinchus ,  quamvis  in- 
verfo  compofttionis  ordine.  IndeLatino- 
Barbaris  huftingus  &  hujlingum  curia,  apud 
Spelman.  &  Cang.  Anglolaxonibus  hus- 
tinge  eft  ipfum  concilium. 
dagathing ,  judicium  certo  &  definito  die  con- 
ftitutum.  Utitur  otfridus  Lib.  V. 
Cap.  XIX.  1.  Hodie  dicimus  taiding ,  quod 
vide. 

thing-Jlov) ,  forum ,  judicii  dicundi  vel  exer¬ 
cendi  locus.  Vox  Anglofaxonica  apud 
SOMNERUM,  a  ftovo  locUS. 
dis-ting ,  nundina  &  judicia  folennia  in  hono¬ 
rem  Difa ,  qux  Leges  Septemtrioni  tulifte 
feitur,  celebrata,  apud  ol.  wormium 
in  Mon.  Dan.  pag.  117.  Faft.  Dan.pag.  52. 

vapnatbing ,  luftratio  armorum  &  militum, 
apud  verelium  in  Ind.  a  viapen  arma. 
dincbhute, judices,  notkerus  Pfal.XCIII.  4. 

boding  vel  buding,  judicium  extraordinarie 
convocatum,  a  bieten  indicere,  interprete 
schiltero.  Extac  in  Charta  Henrici 
III.  Imp.  an.  1056. 

ding -Jiat ,  locus  judicii  publici,  vel  etiam 
ftatus.  Spec.  Sax.  Lib.  III.  61. 
dmg-Jlul ,  tribunal ,  fubfellium  Judicis.  In- 


290 

de  formula,  im  gehagten  dinge  binnen  4. 
banken ,  judice  inter  quatuor  fcamna  fca- 
binorum  pro  tribunali  fedente. 
dink-flubt ,  quando  quis  judicio  legitimo  fe 
fubducit  fuga  vel  contumacia.  Jus  prov. 
Alam.  Cap.  205. 

ehchdink ,  legitimum  judicium.  Jus  prov. 
Alam.  Cap.  75. 

veme-ding ,  judicium  vemicum.  V.  fcim-ee- 
riebt.  6 

friding ,  judicium  liberum. 
ungeboden  ding ,  curia  non  indida.  hun- 
dius  in  GlolT. 

vogd-dink ,  idem  quod  boding.  Recurrit  in  V. 
ding-pflichtig ,  juratus  judicii  fcabinus  vel  mi-, 
nifter,  interprete  schiltero.  Alibi 
videtur  figuificare  eum,  qui  forum  con- 
tra<3u  aut  juramento  fortitus  eft,  de  quo 
more  aliquid  dixi  in  band-mal. 
dingltche  recbten ,  videntur  efte  jura  in  foro 
recepta. 

geding ,  idem  quod  fimplex. 

Sa?pe  etiam  ding  annecftitur  nominibus  vil¬ 
larum  ,  quales  liant  Loding  &  Boding  in  Mar- 
chia  Brandenburgica,  indicio  haud  oblcu-'* 
ro,  ejusmodi  loca  a  judiciis  rufti cis  ortum 
<■*  appellationem  accepille. 

DING,  jus,  dingfireit  controverfta  juris. 
Utitur  notkerus  Pfifi.IX.5.  uuanda  du ge- 
tate  daz  ting  unde  den  dingftrit ,  quoniam  tu 
fecifti  judicium  meum  &caufam  meam.  An 
aliqua  cum  reliquis  affinitate?  Dubito.  Po¬ 
tius  eft  a  Gr.  JUt/  jus,  per  epentheftn. 

DING,  jurisdieftio.  Videtur  truncatum  ex 
vetuftiori  ding-recht  jus  judicandi,  quo  uti¬ 
tur  notkerus  Pfal.  LXXI.  1.  der  f ater  u- 
berteilet  niemannen ,  er  gab  daz  dinchreht  al 
demo  fune,  pater  non  judicat  quenquam, 
led  judicium  omne  dedit  filio.  Sequiora 
tempora  habent  geding.  Inde  compolita, 
holz- geding  j-.irisdicfio  foreftaria,  vogd- ge¬ 
ding,  r e cht -geding ,  &  alia  apud  Jurisconlul- 
tos.  Sed  a  fimplici  extat bauding  jurisdictio 
in  colonos,  a  hau  villa. 

DING,  quatenus  eft  verbale  a  dingen  tranft- 
gere,  fignfficat  quantum  poteft,  negotium , 
pedium ,  conventionem ,  &  conditionem  con¬ 
ventioni  adjeffam. 

DING,  negotium,  paftio,  transaftio,  con¬ 
ventio  inter  duos  vel  plures.  somner.  in 
Didi  AS.  thing  negotium.  GlollPez.  nego¬ 
tium  dinch ,  conventione  gidingun ,  padium 
fridudink. 

DING,  conditio ,  lex  paftionis  vel  conven¬ 
tionis.  somner.  loc.  cit.  thing  conditio, 
ece  thing  conditio  aeterna.  Glolf  Pez.  con¬ 
ditioni  gidingun.  Hodie  dicimus  beding  & 
geding ,  praeeuntibus  Francis. 

DINGEN,  loqui,  fermocinari,  fermonem 
conferre,  otfridus  Lib.  V.  Cap.  X.  53. 
bigondun  thingon  untar  in.  Vertit  schil¬ 
terus,  qui  nobis  primus  hunc  fenfum 
oftendit :  coeperunt  dicere  inter  fe.  Refer  aci 
ding  ferino.  Graecis  QSfyyopcu  eft  loquor, 

(N  < pSoyyof  vox,  fola  tfilonantia,  an  etiam 
T  affini- 


D  I  N 


D  I  N 


29* _ 

affinitate,  aliis  examinandum  relinquo.  Ho¬ 
die  non  amplius  auditur  hoc  verbum,  nec 
tamen  improle  deceffit.  Nam  ab  illo  per- 
lpicue  fatis  derivatur  zunge  lingua,  loquen¬ 
di  inftrumentum. 

DINGEN,  tranfigere,  pacifci,  conventio¬ 
nem  facere,  quocunque  modo.  Non  a  dmg 
fermo,  ut  antecedens,  etiamfi  Longobar¬ 
dis  folemne  fit  verba  forenfia  a  confabulatio¬ 
ne  formare;  fed  potius  a  ding  res  &  facium, 
quia  tranfigentes  nonfolum  confabulantur, 
fed  etiam  rem  pro  re,  &fablum  pro  facio 
condicunt,  fecundum  vulgatum ,  do  ut  des, 
do  nt  facias ,  facio  ut  des ,  facio  ut  facias . 
benson.  in  Voc.  Anglofax.  tbingian  pacifci. 
Gloffi  Pez.  convenifti  gidingotos. 

DINGEN,  pretio  conducere.  Surculusver- 
bi  praecedentis.  Gloffi  Pez.  condudlum  gi- 
dingoti.  Inde  compofita ,  verdwgen  locare, 
elocare,  abdingen  detrahere  aliquid  de  pretio. 

DINGEN,  quatenus  derivatur  a  ding  judi¬ 
cium,  fignificat  omnes  acius  judiciales,  tam 
judicis,  quam  partium  litigantium,  latiffimo 
quidem  fenfu ,  fed  neceffiario  &  gentili. 
DINGEN,  in  foro  Francico  fignificat  (1.) 
judicare,  gassarus  in  Vocabulario  Ot- 
friditio  ,  quamvis  locis  probantibus  deftitu- 
to :  gethingen ,  nchten ,  vertragen ,  h.  e.  judi¬ 
care  ,  caufam dirimere,  schilterus  huc 
refert  verba  o  t  f  r  i  d  i  Lib.  V.  Gap.  XX.  71. 
de  judicio  extremo : 

Sunt ar  far  feb  ringot , 

So  Drubtin  iz  gitbingot. 

Sed  ftatim  fe  aggregabit, 

Ut  Dominus  id  judicabit. 

( 2. )  litigare ,  primo  quidem  in  foro,  poftea 
etiam  extra  forum,  gassarus  loc.  cit. 
tbingon ,  nchten ,  h.  e.  judicio  contendere. 
otfridus  Lib.  III.  Cap.  XVIII.  21,-  24.  de 
Judaeis  cum  Chrifto  altercantibus: 

Bigundun  fe  antuuurten, 

Mit  imo  tbar  tho  tbingon. 

Coeperunt  refpondere, 

Et  cum  illo  altercari. 

DINGEN,  in  foro  Anglofaxonico  fignificat 
(1.)  componere  delicium,  somner.  in 
Dici.  AS.  tbingian,  gethingian  componere, 
butan  he  tbingian  zoille  nili  componere  vel 
pacem  facere  voluerit,  thingunge  fatisfaciio. 
(2.)  caufam  dicere  pro  aliquo,  somner. 
loc.  cit.  gethingian  intercedere,  interpella¬ 
re,  thingere  advocatus ,  thing-r<edenne  inter- 
ceffio,  interventus.  Inde  Latino-Barbaris 
tanganus  patronus  caularum. 

DINGEN,  in  foro  Longobardico  fignificat 
judicialiter  tradere,  donare,  declarare,  pro¬ 
mittere,  &  fimilia.  Nota?  funt  eorum  vo¬ 
ces  Latina  terminatione  veftitae,  tbingare 
donare,  tbingare  liberum  manumittere,  li¬ 
berum  declarare  ,  thinx  &  thingatio  donatio, 
garanthinx  plenaria  donatio  coram  judice 
radia.  Vide  lindenbrogium,  spelman- 
num,cangium  i»  vocibus  Latino-Barbaris. 
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dTnG^N,  in  foro  Alamannico  fignificat  ci¬ 
tare,  in  jus  vocare.  Quod  ex  Jure  eorum 
Feudali  oftendit  schilterus  in  Gloffi 
Teut.  pag.  222.  coi.  2. 

DINGEN,  in  foro  Ca  mbro  -  Britannico  fi¬ 
gnificat  jurare,  quia  juramentum  ell  inflat 
judicati,  quo  lites  terminantur,  boxiio  r  n. 
in  Lex.  Ant.  Brit.  tyngu  jurare ,  nmg  juratio, 
juramentum.  Inde  Latino-Barbaris  tanga-  1 
nare  adjurare. 

DINGEN,  fperare.  V.  ding  fpes. 

D I N  G  M  A  N ,  fignificat  quantum  poteft,  ju¬ 
dicem,  affefibrem  judicis  vel  lenatorem,  imo 
etiam  caufarum  patronum ,  pro  diverfa  pri- 
mse  partis  fignincatione ,  quae  compofitio- 
nem  ingreditur.  Gloffi  Pez.  curiales  dinc- 
man ,  concionatorem  dingman.  noticerus 
Pfal.  LXXIII.  22.  Iruhtin  Jiant  uf ,  uuis  min 
dingman ,  exurge  Domine,  &  effio  judex 
meus. 

DINGMAN,  decanus,  decurio.  GloffiPez. 
decurio  dincman.  Ad  declarationem  Lati¬ 
nae  vocis  facit,  quod  spelm annus  obler- . 
vat:  decanus  in  militia  dictus  ejl ,  qui  de¬ 
cem  praefuit  militibus ;  in  Monaftenis  decem 
monachus  in  Ecclefia  majori  decem  praeben¬ 
dis-,  in  Epifcopatus  divijione  decem  clericis  feti 1 
parochiis  in,  Centuriae  Jive  Hundredi  dijtin- 
dione ,  decanite  fute  fodalibus.  Idem  in  voce 
Hundredus  pag.  302.  E  f  autem  hundre-J 
d  u  s  portio  Comitatus ,  qua  olim  degebant  cen¬ 
tum  pacis  Regite fidejufi 'ores ,  ubi  decuria, 
qua  decem :  complexus  e  fi  ig  it  ur  h  undre-, 

dus  decem  decurias,  ut  centenarius  nu¬ 
merus  decies  denarium.  Quemadmodum 
igitur  hundredus  eft  ab  bund  centum,  &l de¬ 
canus  a  cdxas  vel  decem:  ita  ab  Anglofax. 
tbyn  decem  fit  ding  decuria,  per  medium 
derivandi  G.  &  hinc  porro  dingman  praeles 
decuriae.  Lex  Salica  tunginum  vocac, 
eundemque  cum  Centenario  tanquam  magi- 
ftratum  minorem  cum  majori  conjungit  Tit. 
XLVII.  1.  Sic  autem  dicitur,  nona zebenX 
decem,  ut  eccardus  exiftim at,  &  multo I 
minus  a  ding  judicium,  ut  erummerus,] 
fed  a  dmg  decuria.  Ita  Alamannis  decanus  1 
dicitur  zehaningaro ,  a  zehaninga  decania. 

D I N  C  K  E  L ,  dunkel ,  far,  zea.  d  i  o  s  c  o  ri-| 
di  duplex  eft,  alia  darXi]  iimplex,  alia  AW- 
kos,  grana  habens  gemina  in  lingulis  mem¬ 
branis.  Et  hujus  quidem  appellationem  vi¬ 
dentur  Germani  imitar:  in  dinkel.  An  vo¬ 
cabulum  rei  conveniat,  videant  rei  ruftica-' 
periti.  Apud  veteres  non  invenio.  Vide¬ 
tur  tamen  antiquitas  ejus  colligi  poffie  ex  no¬ 
minibus  oppidorum,  Dinkels -biihel  collis, 
zeae,  &  Dinkel-vingen ,  quod  campum  far- 
ris  interpretari  licet.  Vide  didia  in  1 vantt 
&  patebit. 

D I N  T  E ,  atramentum.  Gloffi  Pez.  atramen¬ 
tum  tindun ,  atramentarium  tinda-born.  Hi-  : 
fpanis  tinta  atramentum.  Derivarem  cuml 
be  soldo  a  t  indura,  nili  obftarent  Cambril 
quibus  duedd nigredo,  atror,  a  du  ater,  ni-  ; 
gej,  unde  per  epenthefin  fieri  poterat  din  \ ; 
te,  litera  N.  ut  laepe  alias,  ab  ulu  infarta  i 

Atra- : 
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Atramentum  ex  fuligine  fadum  memorat 
plinius  Lib.XXXV.  Cap.  6. 

DIR,  tibi.  Gothis  thus,  Anglofax.  the ,  Franc. 
tbir ,  Alam.  dir.  GlolfKeron.  tibi  dir.  ta- 
tianus  Cap.  II.  9.  ib  bin  gifentit  zi  tbir , 
mifius  fum  ad  te.  Cunela  a  du  tu,  perlite- 
ras  terminales  S.  &  R.  quae  in  omnibus  Lin¬ 
guis  funt  permuta  biles. 

DIRNE,  famula,  ancilla,  fed  liberae  condi¬ 
tionis.  VoxFranco-Theotifca.  Glolfan- 
tiqua  apud  junium  in  Obferv.  ad  Will. 
pag.  159.  diorna ,  traga ,  gerula,  ve  re  l.  in 
Ind.  thema  ancilla ,  famula ,  thionuftu  tber - 
nar  famulae ,  ancillae.  Ad  hanc  vocem,  ha- 
denus  intadam,  &  omnium  pene  metu  in 
oblcuritate  relidam,  mihi  inftar  claviculae 
eft,  quod  famula  Dialedo  Anglofaxonica 
dicitur  thienerne ,  apud  bensonium  in 
Vocabulario,  haud  dubie  a  malculino  thie- 
ner  famulus ,  quod  ufus  conftanter  retinet. 
Nam  hinc  fieri  poterat  (&  haud  dubie  fa¬ 
cium  eft)  thierne  per  fyncopen,  qua  figura 
in  vocibus  faepe  nominandis  nihil  frequen¬ 
tius. 

DIRNE,  virgo ,  puella.  Senfus  a  puellis  fa¬ 
mulantibus  ad  omnes  virgines  &  juvencu¬ 
las  ,  etiam  non  fervientes ,  translatus.  Gloft' 
Lipf  tbierno  juvencularum.  Idque  nomen 
pallim  tribuitur  B.  Virgini  in  monumentis 
Theotifcis.  tatianus  Cap.  III.  1.  imi 
nanto  tbero  tbiornun  uuas  Maria,  &  nomen 
virginis  erat  Maria,  otfridus  Lib.I.Cap, 
V.  29.  r 

Heil  magad  zieri , 

Thiarna  fo  fconi. 

Salve  virgo  decora, 

Puella  gratiofa. 

Et  paulo  poft: 

Tbiu  thiarna  filu  / cono 
Sprah  zi  boton  frono. 

Virgo  pulcherrima 
Refpondit  nuntio  facro. 

Hodie  &  fervam  &  virginem  etiamnumhac 
voce  defignant:  exceptis  tamen  Helvetiis, 
qui  eam  folent  vituperare. 

DIRNE,  meretrix.  Ita  Helvetii  apud  pi- 
ctorium  in  Lex.  Cui  vituperio  impudi¬ 
citia  ancillarum  anfam  praebere  potuit.  Fa¬ 
ta  fimilium  vocabulorum  vide  in  dieb. 

DISS,  hoc.  Confenfum  oris  antiqui  vide  in 
diefer  hic. 

D I S  T  E  L ,  carduus.  Anglofaxonibus,  Fran¬ 
cis  ,  Anglis  &  Suecis  thiflel.  Gloff  Pez.  car¬ 
dus//)//?//  martinius  in  Lex.  Philo!. /w- 
duus ,  herba  aculeata ,  qute  nobis  diflel:  forte 
quia  infeliciter  virefeens  :  ejl  enim 

inter  vitia  agri ,  etjj  alioqui  non  c areat  ufu  in 
medicina:  niji  potius  a  taften  at  tr  edar  e , per 
antipbrafin.  Sed  quid  etymologo  cum  an- 
tiphrafi?  Vide  annon  carduus  potius  fic  di- 
dus  fit,  quod  tangentes  pungat,  ab  Anglo¬ 
fax.  tbydan  pungere ,  figere,  ut  primo  fue¬ 
rit  thydsef  a  medio  derivandi  sel,  &  po- 
ftea  transpofito  iibilo  tbyfiel.  somner.  in 


Did.  AS  .tbydan  configere, perfigere, infigere, 
perforare,  be  bine  fylfne  betelic  tbydde,  fe  i- 
pfum  acriter  confixit.  Aliam  vocem  ab  eo¬ 
dem  verbo  formatam  vide  in  /«T^pundum, 
apex. 

DISTEL- VOGEL,  acanthis.  Utrumque 
a  fpinis.  plinius  Lib.XCap.74.  Acan¬ 
this  in  fpinis  vivit:  idcirco  afinos  &  ipfa  odit*, 
fores  fpinee  devorantes.  Graecis  (pi¬ 

na,  vepris  &c. 

DIU,  Deus.  Vox  Celtica,  fed  varie  apud  audo-  \ 
reslcripta.  bochartus  in  Orig.  Gall.  pag.  15. 
Apud  Cambros  bodieque  d  i  u  Deum  fgnifcat. 
Alii  Cambris  tribuunt  duUkduvtj&c  Armori- 
ci  sdue.  box  hornius  in  Lex.  Ant.Brit.  in 
voce  dir  certus  :  a  fo  da  gan  Dduvoys  dir , 
quod  vifum  eft  Deo,  certum.  Idem  in  vo¬ 
ce  Ihoyddo  profperare:  ni  fynno  Duvo  ni 
hvyddf  quod  non  vult  Deus,  non  prolpe- 
^ rabit.  Et  fii  Botanico:  gras  Duvo  gratia 
Dei.  baxter.  in  GlollAnt.  Brit.pag.107. 
d  u  1  in  quadam  Camdeni  Infcriptione  jfupiter 
efl.  Etiam  adhuc  Diale  do  quadam  Deus  Bri¬ 
tannis  dicitur  Dyu,  ut  Aremoricis  due. 
Unde  Celtae  acceperint  hanc  vocem,  an  ex 
Theologia  vera  &  primitiva  ab  Hebraeo  no-  ^ 
mine  dai  fufficiens,  perfectus,  an  ex  Theo¬ 
logia  Gentili,  &  praecipue  Graecorum,  quo¬ 
rum  vetuftillimi  (ut  tradit  plato  in  Cra- 
tylo)  eos  folos  ®exs  appellabant,  quos  per¬ 
petuo  curlu  in  coelo  ferri  conlpiciebant,  a 
Beeiv  currere,  aliis  inquirendum  relinquo. 
Hoc  omnes  absque  monitore  vident,  cum 
Celtica  voce  convenire  etiam  Latinam  Deus , 

&  Gallicam  Dieu ,  &  Italicam  Dio  &c.  An 
huc  etiam  fpedet  Deut  vel  Diid,  quod  Ger¬ 
manis  antiquis  tribuit  lutherus  in  Li¬ 
bello  de  Nominibus  propriis,  &incautefe~ 
quitur  cluverius,  dubito,  imo  nego. 
Nam  deut  prifea  Germanorum  lingua  non 
Deum,  fed  terram  aut  populum  fignificat, 
ut  demonftravi  in  loco.  Quo  ipfo  corruit 
conjedura  eorum,  qui  huic  ficulneo  argu¬ 
mento  innixi,  Germanos  didos  volunt  rleu- 
tonas ,  tanquam  divinos. 

DOBEN.  V.toben. 

DOCH,  tamen.  Goth.  thau,  Anglofax.  theah, 
Franc.  thob.  tatianus  Cap. CLXXXI. 2. 
tboh  na  lies  tbaz  ih  uuilli,  veruntamen  non 
quod  ego  volo. 

DOCKE,  pupa,  icuncula,  perfona  fida. 
Gloft!  Pez.  mima  tobcha.  Vel  ejusdem  in¬ 
dolis  eft  ut  puppe,  ve  1  diverfae.  Si  prius,  erit 
imago  puero  limilis  vel  puellae,  adeoque  a 
tskos  filius  vel  filia;  Si  diverfae,  formari  po¬ 
tuit  a  revxct)  paro,  fabrico. 

DOCKE ,  canis  molofiiis.  Angi. dog,  Belg. 
dogg ,  Suec.  dugg,  enghskdugg,  GalJ.  dogue. 
Quamvis  Anglis  dog  fit  omnis  canis,  in  re¬ 
liquis  tamen  Dialedis  eft  canis  grandis  &  ve¬ 
naticus,  &  fortafle  fic  didus  a  tacken  cape¬ 
re,  quomodo  alias  canis  accipiter  dicitur 
babicb ,  ob  fimilem  caulam.  De  verbo  ///- 
cken  vide  plura  in  attachiare. 

DOLCH,  pugio,  fica.  Graecis  Sehuv ,  Lat. 
dolo ,  Belg.  dolk,  Islandis  dolgur.  Proprie 
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eft  ferrum  latens  in  omnibus  linguis,  ju¬ 
nius  in  Obferv.  ad  Will.pag.i83-/^^««r/?, 
„dolg,  dolk ,  pugio,  dolo,  baculus  intra  quem 
„latet  pugio.  Cnecis  eft  (FoXow.  Ita  me - 
„s y  ciiio  ^oAum  funt  gladioli  in  baculis  oc- 
„ culti,  plutarciius  Tiberio  doAuva.  ex- 
”ponit  gladiolum  praedatorium  vel  pirati¬ 
cum.  virgil.  VII.  Mn.  veri.  764.  Pila 
..manu  favos  que  gerunt  in  bella  dolones .  U  bi 
„ servius:  Dolo  eft  ftagellum ,  intra  cujus 
^virgam  latet  pugio ,  aut  fecundum  Varto- 
„nem  ingens  contus  cum  ferro  brevi ftimo.  Do - 
Jones  autem  a  fallendo  didi  funt ,  quod  deci¬ 
piant  ferro ,  cum  Jpeciem  pne ferant  ligni. 
Haftenus  junius,  qui  videtur  pollicem 
premere  Servio,  quamvis  nimia  brevitate 
obfcuro.  Forte  Servius  in  animo  habuit 
verbum  Graecum  doAooo  decipio.  Sed  haec 
deceptio  ligni  nimis  jejuna  eft.  Potius  eft, 
ut  credamus,  omnium  originem  elTe  a  ver¬ 
bo  obfoleto  dolen occultare,  quod  hodie fu¬ 
nerat  apud  Suecos ,  quibus  dolia  ,  for  dolia 
eft  celare,  abfcondere,  occultare,  fordold 
abfconditus,  occultus,  clandeftinus,  j or¬ 
do  has  latere.  Hinc  fcil.  vetuftas  varia  flexio¬ 
ne  efformavit  dol,  dolg ,  dolcb ,  quod  vi  ori¬ 
ginis  telum  abfconfum  flgnificat.  Islandis 
dolgur  nonfolum  pugionem,  fed  etiam  ho- 
ftem  occultum,  &  dylgiur  teftas  inimicitias, 
&  dul  quicquid  occultari  poteft,  denotat. 
verelius  vocem  Islandicam  derivat  a  tbo- 
ligen  occidere,  stadenius  Germanicam 
a  tilgen  delere.  Sed  neutrum  fatis  convenit 
cum  illa  idea,  quam  hbi  veteres  de  hoc  gla¬ 
diolo  formarunt,  virgilius  dolones  tri¬ 
buit  Tufcis ,  manifefto  fatis  fimilitudims, 
quse  olim  inter  Linguam  Tufcam&  veterem 
Germanicam  fuit  ,  indicio. 

DOLE,  dule ,  avis  ex  graculorum  genere. 
Latini  vocant  monedulam ,  quod  monetam 
auferat  &  occultet,  plinius  Lib.X.  Gap. 
29.  de  graculis  &  monedulis:  cui  foli  avi fu¬ 
racitas  auri  argentique  pracipue  mira  eft  Ra¬ 
dix  utriusque  vocis,  tam  Latince,  quam  Ger¬ 
manica,  videtur  efle  dolen  abfcondere.  _  Si 
quis  tamen  nomen  avis  a  garrulitate  deriva¬ 
re  malit,  habebit  oblequium  verbi  talen  lo¬ 
qui,  dicere,  unde  recle  fit  dole  avis  dicax  & 
garrula.  Apud  veteres  haftenus  non  oc¬ 
currit. 

DOLEN,  abfcondere ,  occultare.  Suecis 
dolia.  Vide  plura  in  dolcb. 

DOLEN,  pati.  V.  dulden. 

DOLEN,  divalen ,  errare,  vagari.  Anglo- 
faxonibus  dive  li  an ,  dvoolian ,  Franco-Saxo- 
nibus  duelon ,  Belgis  dolen  &  divaalen.  Gloifl 
Lip  {.duelont  errant.  Inde  Anglofaxonibus  dolt 
&  divola  error ,  Belgis  dvoaaling  error,  divaal- 
fter  ftella  erratica.  Quamvis  dolen  &  diva- 
len  promilcue  ufurpentur  111  Draleiftis,  re¬ 
vera  tamen  differunt  origine.  Nam  divalen 
eft  a  iv .i lien  errare,  per  profthefm  literce  D. 
Contra  dolen  eft  a  diMen,  per  fyncopenh- 
terae  w.  Prima  litera  poterat  omitti  lalvc 
&  integro  fenfu,  ftufusvoluiflet:  altera  non 
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debuit  omitti,  cum  lit  radicalis.  .Omitti 
tamen  lolet  ex  pigritia  pronunciantium. 

DOLEN,  divalen ,  feducere.  Verbum  ta- 
ceflens  ex  praecedenti.  Quid  enim  eft  fc- 
ducere ,  nili  facere  ut  erret  ?  Antiquis  effer- 
tur  ut  fupra.  Inde  Anglofaxonibus  divol- 
man  haereticus,  feduclor,  impoftor,  divas- 
libt  ignis  fatuus,  ignis  erraticus,  viatorem 
a  reCia  via  abducens ,  gedivol goda  idola ,  fl- 
mulacra,  deaftra.  Belgis  divaal-iveg  iter  de¬ 
vium  ,  doolbof  labyrinthus ,  quia  intrantem 
feducit. 

DOLEN,  divalen ,  quatenus  flgnificat  erra¬ 
re,  metaphorice  accipitur  pro  judicio  falli, 
quoniam,  qui  hoc  modo  falluntur,  iimiles 
funt  eorum  qui  circa  viam  errant.  Fallimur 
autem  judicio  duobus  modis,  vel  exftupo- 
re  fenfuum  &  ingenii,  vel  ex  defeClu  fanae 
mentis.  Hinc  dolen  &  divalen  in  metapho- 
rico  dicendi  genere  fignificant  quantum 
poffunt ,  (1.)  ftupere,  (2.)  delipere. 

DOLEN,  divalen,  ftupere,  ftupidum  efle. 
Glofla  Juniana  in  Obferv.  ad  Wili.  pag.  171. 
artuualun  torpebant.  Inde  divalrn  ftupor, 
qualitas  quae  fenfus  obtundit  &  hebetat.  U- 
titur  willeramus  in  Cant.  Cap.  VII.  13. 
diu  wzzera  rinta  ejusdem  pomi  in  uuine  ge- 
trunkeniu  dualm  macbet  den  ,  die  man  Jcal 
fnidan  oder  brennan ,  exterior  cortex  man¬ 
dragorae  in  vino  haufta  ftuporem  inducit 
iis ,  qui  fecandi  vel  urendi  funt.  Et  huc  et¬ 
iam  fpecfant  quaedam  Anglica,  cujusmodi 
funt,  to  dull hebefco,  torpefco,  ^/^hebe¬ 
tatus,  contufus,  ftupefaclus,  dullard  hebes, 
bardus,  ingenio  tardus,  dulhng  hebetatio, 
dulneft  hebetudo ,  fegnities,  torpor,  duUy 
obtufe. 

DOLEN,  divalen,  defipere,  delirare.  A11- 
glofax.  divolian ,  Belg .dollen.  Inde  divolung 
deliramentum,  apud  somnerum. 

DQLL,  quatenus  derivatura  dolen,  flgnifi¬ 
cat  quantum  poteft.  Dicitur  antiquitus  (1.) 
de  ftupidis.  Inde  Cambris  divi  hebes,  ob- 
tufus ,  apud  boxhors.  in  Lex-.  Ant.Brit. 
Angli  eodem  fenfu  dicunt  dull.  (2.)  deflui¬ 
tis.  Evang.  Goth.  Matth.  V.  zi.faei  quithitb 
brothr  feinamma  divala,  li  quis  dixerit  fra¬ 
tri  fuo,  fatue.  Ubi  Codex  Rushworthia- 
nus  habet  dole,  tefte  junio  loc.  cit.  pag. 
273.  Et  hoc  fenfu  dole  occurrit  quoque  apud 
somnerum  in  Dici,  ikdulen  apud  verel. 
in  Indice.  Huc  fpebiat  ex  Lingua  Olea 
dalivus  fatuus,  &  ex  idiomate  inferioris  Sa- 
xonioe  dalike ,  divalike  mulier  fatua.  (3.)  de 
furiofis.  Inde  dollbeit  rabies,  dollbaus  do¬ 
mus  mente  captorum ,  dollhiin  audax  inftar 
furiofi  &c.  Hodie  feribunt  toll ,  fed  con¬ 
tra  torrentem  omnium  Dialefiorum  tam 
veterum  quam  recentiorum.  Dixi  doli  efle 
a  dolen  vel  divalen.  Et  hoc  etiam  dixit 
stadenius  in  Voc.  Bibi.  pag.  641.  Alii, 
quicquid  horum  eft  ,  ex  lingua  Grxca  ad 
nos  manafle  putant,  live  a  d§A og  fervus,quia 
hebetes  &  ftulti  funt  natura  fervi,  &  a  ex¬ 
teris  regendi,  five  a  rabie  fervi  in  libera  col¬ 
la  furentis  ,  flve  a  SoAcg  turbidus.  Prima 

•  etymo- 
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etymologia  eft:  ab  ingenio  junii,  altera 
peiskeri,  ultima  henischii.  Nulla  ido¬ 
nea,  ut  ex  antecedentibus  patet. 
DOLMETSCHEN,  interpretari  ,  ex  alia 
lingua  in  vernaculam  transferre,  dolmetfch 
interpres.  An  a  tal  lermo,  lingua?  Ita  qui¬ 
dem  vellent  HENISCHIUS,  STILER  U S, S  T  A- 
denius;  fed  in  pofteriori  compofiti  parte, 
qua^  certe  non  eft  Germanica,  viri  optimi 
fuccumbunt.  Polonis  tlum  eft  plebs ,  vul¬ 
gus,  populus,  &  inde  tlumacze  populari  fer- 
mone  exponere.  Vulgus  noftrum  inde  for- 
malle  dolmetfchen ,  Sarmaticam  vocem  imi¬ 
tando,  jam  olim  monuit  e c cardus  in  li¬ 
teris  ad  sta  deni  um.  helvigius  derivat 
ab  Heb.  talmud  doCtrina,  eruditio.  Quod, 
etiamli  remotius  Iit,  non  aulim  contemne¬ 
re,  quia  dragomano  fynonymum  ejus  mul¬ 
torum  judicio  eft  ab  Heb.  thargum  inter- 
I  pretamentum. 

I D  O  L  P  E  L ,  convicium  in  horni  nem  agreftem. 

he  l  v  i  g  i  o  venit  ab  Heb.  tapbel  inconditus, 
I  infulfus,  infipidus.  Sed  potius  eft diminu- 
!  tiv.  a  Celtico  ^^'rufticus,  agreftis,  barba- 
I  rus,  quo  hodie  utuntur  Cambro- Britanni 
|  apud  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  Vox 
Celtica  eft  ab  Anglofaxon.  delfan  fodere,  & 
proprie  agrifoiiorem  lignificat ,  li  quid  vi¬ 
deo.  A  limplici  delj  formatur  dolpifeh  ru- 
fticus  &  ruftice,  «St  a  diminutivo  doipel  pro- 
I  veniunt  zuedolpeln  ruftico  impetu  ferri, 
iiberdolpeln  praevertere  aliquem  incivilibus 
modis. 

pOM-KIRCHE,  ecclefla  cathedralis,  per 
apocopen  dom.  Gloft.  Lipf  duomis  templum. 

I  Non  a  Graeco  do/uy  aedificium,  nec  a  Lat. 
dominus ,  ut  quidam  opinantur;  fed  a  dom, 
quod  in  omnibus  veterum  Dialedfis,  &  in 
iisdem  lipsii  Glolfis,  judicium  &  juris- 
dittionem  fignificat,  ut  demonftravi  in  dam- 
vien  judicare.  Isque  lignificatus  perfecte 
convenit  Cathedrali  Ecclefioe ,  quae  certe 
eft  ipfa  fedes  Principis  Ecclefiae,  unde  tan- 
quam  ex  tacro  Tribunali  fuam  in  terras  & 

I  Eccle/ias  fubjeChs  jurisdictionem  exercet. 
DOMMEL,  onocrotalus.  Anglofaxoni- 
bus  dumle ,  apud  benson.  Videtur  fic  ap¬ 
pellari  quafi  dompel  mergus  ,  a  verbo  Bel¬ 
gico  dompelen  immergere.  Eft  enim  avis 
paluftris,  <St  torte  e  mergorum  genere,  qua¬ 
les  Belgis  vocantur  dompelaars.  Aut  certe 
vox  fiCta  eft  a  tono  rauco  &  obtulo  hujus  a- 
vis.  lutu  erus  utitur  compotito  ror-dom- 
rnel  Pfal.  CII.  7.  quia  in  paludibus  inter  a- 
rundines  degit.  Apud  Francos  duo  inve¬ 
nio  compolita  borotumbel  &  horotupil.  Il¬ 
lud  apud  notkerum  Pfal.  CI.  6.  hoc  in 
Gloffis  Pezianis.  Utrumque  defumptum 
eft  ab  horo  caenum,  quia  onocrotalus  caeno 
&  paludibus  deleCtatur.  Gloft:  Lipf  horo 
ftercus.  .  Tnpil autem  eft  mergus,  &  oritur 
a  dupen  immergere. 

D  O  N,  aqua,  unda.  Vox  Celtica  «St  antiquifi- 
fima.  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  tonn 
unda  ,  tonnog  undoftis.  Meretur  haec  vox 
notari,  quamvis .leibnit  10  in  Gloflario 
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Celtico  negleCta  ,  quoniam  ab  illa  per  va¬ 
rias  flexiones  prodierunt  nomina  Fluviorum 
vetuftiftima ,  cujusmodi  funt, 

DON  AU,  Dona,  Anglofaxonice  Doma ,  La¬ 
tine  Danubius  ,  &  in  nummis  Danuvius . 
Id  eft  aqua. 

T  AN  A  IS,  fluv.  Scythice,  Europam  &Afi-  * 
am  disterminans  ,  qui  a  fuis  accolis  etia- 
mnum  vocatur  Don ,  h.e.  aqua.  Inde  elt, 
quod  Tanais  &  Danubii  nomina  tanquam 
idem  fignificantia  fcepe  confunduntur  a 
Scriptoribus.  Teftis  mihi  zosiMUsLib. 
I/  pag.  7.  Scytha  Tanaim  transgrejji  vicina 
Thracia  loca  pradis  agendis  infefiabant.  Id 
eft  Gothi  Danubium  transgredi,  ut  pridem 
obfervavi  in  Annalibus  Alamannicis.  Rem 
ipfam  vidit  quoque  p  e  r  i  z  o  ni  u  s,  quam- 
^  vis  notionis  ,  qua;  Celtico:  voci  adhaeret, 
ignarus,  in  Q.  Curtio  Rufo  vindicato  pag. 
158.  Apud  Scythas  communiter  omnes  maio¬ 
res  fluvios  TANA  vel  DONA  ailt  DONAU 
di  flos  putem :  id  porro  nomen  Gracos  in 
fua  lingua  ,  terminatione  Jibi  (blita  pro- 
nunciajje  t  A  N  a  i  s,  Romanos  danuvius 
vel  danubius.  Certe  idem  fui  ([e  nomen 
danubii  ex  Germania  per  Pannoniam 
Id  Daciam  in  Pontum  Euxinum  fe  exone¬ 
rantis  ,  (d  tanais  ab  Septentrione  per 
Moeotim  in  eundem  Pontum  fe  effundentis  , 
vix  dubito. 

DAUNUS,  fluv.  Britannice,  unde  Donca- 
fler. arx  ad  fluv.  Daunum.  Miror  edu- 
ardum  luidium  in  appellationibus 
fluviorum  Britannice  nomen  don  omi- 
fifle. 

DUINA,  Dyna,  fluv.  Livonice. 

DIN  A  ,  apud  Geographum  Ravennatem  eft 
fluv.  Holfatice,  qui  hodie  Ei  der  ,  eodem 
utrinque  fignifleatu ,  ut  demonftravi  in 
Oder. 

Omnes  iftoe  Fluviorum  appellationes  a  Cel¬ 
tis  ,  cum  ex  Oriente  in  Occidentem  «St  5e- 
ptemtrionem  migrarent,  fuis  quasque  locis 
reliCtae  funt,  «St  praater  aquam  nihil  fignifi- 
cant :  Quae  cum  nobis  hodie  fint  oblcurae, 
difceftum  Lingua:  noftrae  ab  antiqua  nobis 
objiciunt,  stadenius  haec  fluviorum  no¬ 
mina  afonitu  «St  fragore,  qui  nobis  don,  a  dii- 
yien  fonare  ,  defumpta  putat,  in  Voc.  Bibi, 
pag. ibo.  Quod  uti  nec  refellere,  ita  nec 
adoptare  fuftineo.  Latinos  a  Celtica  voce 
per  metatheftn  formafle  unda,  Francos  und, 
quivis  absque  monitore  inteliigit. 

DON,  fonus,  ftrepitus, fragor.  Vox  Celtica, 

quae  Cambris  effertur  tbn,  tefte  junio  in 
Obf  ad  Will.  pag.  283.  Anglolaxonibus  dyn 
apudsoMN.  «Scbens.  SuecisdW,Islandistfi/- 
nur,  dynur  apud  verel.  in  Ind.  Graecis  r ovog, 
Lat.  tonus,  fonus.  An  a  rtiv&v  vel  denen  ten¬ 
dere?  Ita  fentiunt  omnes,  quotquot  intpexi. 

Et  admitti  poteft,  li  primus  vocis  fenfus 
non  a  tenfione  ftdium  ,  fed  ab  extentione 
percufli  aeris  defumatur.  Mallem  tamen 
cunCtorum  originem  petere  a  verbo  Islan- 
dico  dya  quatere  ,  concutere.  Nam  fonus 
eft ,  ubi  aliquid  pulfat  &  pullatur.  Primo 
T  3  autem 
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autem  colliduntur  corpora.  Mox  aer  per- 
cufliis  viciflim  pulfat  aures.  Et  verba  lo- 
nandia  caulis  formari, multa  evincunt  exem¬ 
pla  ,  quce  vide  in  braufen  fonare. 

DONEN ,  fonum  vel  fragorem  edere,  An- 
rrlofaxon.  dynan ,  tbunnan  ,  Scandis  rfow*, 
Latin.  tonare ,  fonare ,  Gnec.rew£>.  Verbum 

afubft.fa&um.  .  , 

DONNER  ,  tonitru.  Perfis  &  Belgis  rfo»- 
Anglofaxonibus &  Anglis  thunder.  so- 
mner.  in  Dift.  Anglofaxon.  toni¬ 

truum,  tbunder-shege  i&us  tonitrui.  Qui¬ 
bus  addo  ex  Evang.  Gentis  Mare.  III.  17. 
tbunres-bearn  filii  tonitrui.  Quod  imitatur 
interpres  tatiani  Franco  -  Theotiicus 
in  tbonares  kindCzp.  XXII.  6.  Vox  horren¬ 
da  prorfus  &  gravifona,  quam  qui  edunt, 
ipfo  fono  teftantur ,  fe  non  verba,  fed  toni¬ 
trua  loqui.Ideoque  ad  voces  per  Onomato- 
pceiam  fidas  aliquando  retuli.Sed  nunc  ma¬ 
gis  adfentior  stadeni  o,  qui  donner  dedu¬ 
cit  a  donen  fonare ,  tonare,  fragorem  edere. 
Quid  enim  eft  tonitru ,  nili  concum  ae¬ 
ris  fragor  ?  Latinis  quoque  tonitru  a  tonan¬ 
do  dicitur. 

DON NER ,  Jupiter ,  Deus  tonans , donner  s- 
tag  dies  Jovis,  somner.  loc.  cit.  thuner , 
tbunor  Jupiter,  thunres-dag  dies  Jovis.  Et 
huc  etiam  fpedat  cognomen  Jovis  tana- 
rus, quod  extat in  vetufta Infcriptione apue 
b  «lXTERum  in  Glofi.  Ant.  Brit.pag.  223.  Co¬ 
lonia  Devana  reperta  eft  Ara  inferipta  j.  o. 
M  T  A  n  AR  O:  Difputatum  eft  a  multis  111  Bri 
tannia,  an  Tanaru r  in  Devana  Ara  fit  vi- 
tiofum  ?  Quod  refte  negat  Vir  eximie  do- 
dus.  Aliud  enim  eft  tonare ,  aliud  ferire. 
Et  hinc  pro  diverfitate  attributorum  Jupi¬ 
ter  diverfa  accipit  nomina,  &  dicitur  Tara¬ 
nis  quando  ferit,  Tanarus  quando  tonat. 
Illud  Celtica ,  hoc  Germanica  Dialedo.  An- 
glia  diem  Jovis  vocat  tbursday  ,  Scandia 
thorsdag,  non  a  Tarane  Jove  Gallico,  fed  a 
Tboro  Jove  Saxonico.  De  utroque  Dea- 
ftro  adum  feorfim.  Aliud  nomen  Jovis  vi¬ 
de  in  pfin.  .  . 

DONNERN ,  tonare,  tonitruare.  Anglo¬ 
faxon.  thuner  an,  thunran  apud  benson. 
Francis  doniron  ,  Belgis  donderen ,  Suec.  dun- 
dra.  n  o  t  k  e  r.  Pfal.  XXVIII.  3.  Got  dero  ma- 
genchrefte  irdonerota,  Deus  majeftatis  in¬ 
tonuit.  Refer  ad  donner  tonitru.  . 

DOPLEN,  ludere  aleis,  dopler  aleator. Ori 
ginem  &  antiquitatem  vide  in  tafel  alea.  Sed 
ikgracari  fignificare  poteft,  li  fit  frequenta¬ 
tivum  ab  Anglico  to  tope. 

DOPP,  inter jedio  adfponfionem  provocan¬ 
tis  ,  vel  potius  imperativus  verbi  obfoleti 
duppen  percutere,  a  rvirjw  ferio.  Namfpon- 
fiones  more  antiquo  complofis  dextris  (La¬ 
tini  manum  ftipulatam  vocant )  percutiun¬ 
tur.  Et  hinc  is,  qui  ad  fponfionem  provo 
cat,  dicere  folet  dopp ,  id  eft,  percute.  Con 
fer  adobare. 

DOPPEL  ,  doppelt  ,  geminus,^  Gr.  JirAoos, 
dnrXitq,  Latinis  duplex,  duplus,  Cambris  dwbl, 
a  dau  &  plyg ,  h.  e.  a  duabus  plicis.  Allego- 


rice  dicitur  de  ambiguo,  quod  duobus  mo¬ 
dis  intelligi  &  explicari  poteft. 

D  O  P  P  E  L  H  A  K.  V.  hak  uncus. 

DORF,  locus  habitandi  communis ,  five vil¬ 
la  fit, ut  hodie,  five  oppidum,  ut  olim.Vox 
Celtica  quae  Cambris  effertur  tref ,  Anglo¬ 
faxon.  tbrop,  Francis  thorf  Belg.  dbr/>,  Island 
tborp.  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brm  tref 
urbs,  oppidum,  locus  habitationis ,  didrej 
eremus,  'anoXic,,  ubi  non  habitatur,  penti ef 
villa,  propolis,  fuburbia  (potius  urbs  capi¬ 
talis  vel  metropolis,  a  pen  caput),  benson. 
in  Voc.  Anglofaxon.  tbrop ,  tbrop-tun  pagus 
rufticus.  Glofi:  Pez.  oppido  thorf  v  e  r  e  l. 
in  Ind.  tborp  caftellum  ,  praedium ,  pagus, 
thorparaskapr  rufticitas.  otfridus  Lib. 
IV.  Cap.  XXXI.  31.  in  tborfon  ioh  in  burgin , 
in  vicis  &  in  oppidis.  Extat  &  turpba  pro 
villa  in  Lege  Salica  Tit.  XVIII.  2.  Si  quis 
viUam  adfalierit  alienam ,  ibidem  oftia fre¬ 

gerit,  canes  occiferit ,  aut  hominem  plagave¬ 
rit  y  vel  in  carro  aliquid  exinde  duxerit.  Malb. 
turpba.  Oritur,  non  a  Graeco  Bo pv&i  tu¬ 
multus  ,  nec  a  Latino  turba ,  &  multo  mi¬ 
nus  a  turpis ,  quae  martinii  etymologia 
eft;  fed  a  voce  Celtica  torf  agmen,  coetus, 
fenfu  a  multitudine  ad  locum,  ubi  multitu¬ 
do  habitat,  translato.  Vox  Celtica  ob  mo¬ 
bilitatem  literaeR.  hodie  effertur  tropp, 
quod  vide. 

DORN,  fpina.  Vox  Celtica,  quae  Cambris 
effertur  draen ,  Gothis  thaurn,  plur.  tbautn- 
jus,  Anglofaxon.  tborn,  thyrn,  frznc.  &  A- 
lam.  dorn ,  tborn.  boxhorn.  in  Lex.  Aut. 
Brit.  draen  tk  draenen  lpina,  fentis ,  draenog 
erinaceus ,  hericeus ,  herix,  chirogilius,chi- 
rogeneus,  echinus,  q.  d.  fpinofus.  Noltn 
eodem  fenfu  dicunt  dorn-fchwein  apud  he- 
nischium.  Glofi:  in  nom.  arb.  Ibina 

tborn  ,  tribulus  tborn,  alba  fpina  bag-tborn. 
Glofi!  Keron.  fpinas  domo.  Glofi.  Boxh. 
dhorn  fudes ,  ftirpex.  t  a  t  i  a  n  u  s  Carp.  CC. 
2.  flebtente  corona  fon  tbornon ,  flectentes 
coronam  de  fpinis.  Judice  martin io  eft 
rcfiov  quid ,  i.  e.  penetrans,  &  acumine  per- 
fodiens,  a  ropsiv  transfigere  ,  quem  fequi- 
tur  junius  in  Glofi.  Goth.  skinnero  ta¬ 
men  magis  probatur  origo  Anglofaxonica, 
a  taran  lacerare,  quod  hodie  effertur  zei - 
ren.  Islandis  dorn  eft  fibula,  quia  antiquitus 
fpina  pro  fibula  utebantur,  tacitus  Cap. 
17.  de  M.  G.  Tegumen  omnibus  fagum  ,  fibu¬ 
la  aut  ( fi  defit )  fpina  confertum. 
DORREN,  dorren ,  diirren.  Vide  reliqua  in 
poftremo. 

D  O  R  S  C  H ,  caulis.  Ital.  torfo.  Utrumque  a 
Lat.  tbyrfus. 

DORT,  ibi,  illic.  Adverb.  loci  remoti, a  Fran¬ 
cis  reliftum.  otfridus  Lib. V. Cap. XXIII 
165. 
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Uns  ift  leid  hiar  managaz, 
Tborot  ni  forgen  uuir  bi  thaz. 


Senfus  eft:  nos  hic  multa  pati  triftia, ibi  ve¬ 
ro  nulla.  Ibi, nempe  in  caelo.  Anglofaxo- 
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nes  eodem  fenili  dicant  tbidcr  &  thytber , 
quod  etiamnum  cuftoditur  ab  Anglis. 

DOSEN,  ftrepitum  edere,  quatiendo,  ca¬ 
dendo,  currendo,  vel  alio  quovis  modo. 
GlolFPez.  vibrabit  dlzinot.  verel.  in  lnd. 
tboyfa,  thufa,  thyfa  tumultuofe  proruere,  ki- 
liano  dcefene it  pulfare  cum  impetu  &  fra¬ 
gore.  Quod  a  tujii  deduxit  martinius 
ni  voce  tundo.  Hinc  porro  fonus,  ftrepi- 
tus,  fragor,  quacunque  de  caufa  editus, 
Francis  dicitur  daz  &  doz ,  Islandis  thys , 
nobis getos.  notker.  Pfal.  LXIV.  9.  uuer 
irlidet  dero  uuellono  doz  ,  fonum  iluduum 
ejus  quis  fufferet  ?  Pfal.  LXXVI.  18.  michel 
daz  dero  uuazzero ,  multitudo  fonitus  aqua¬ 
rum.  v  e  r  e  l.  in  lnd.  thys  turba ,  tumultus, 
tbysoc  vopnabrok  tumultus  &  armorum  con- 
curfus.  Inde  porro  dysynni  fonorus, 
nomen  fluvii  Celticum  apud  Britannos  a 
fremitu  aquarum  ,  in  adverfariis  pofthu- 
mis  l  u  1  d  1 1.  Differt  a  diiden  fonare ,  quod 
proprie  eft  inftrumentorum  muficorum. 

DOTT,  totle,  pater  luftricus.  Vide  tott  & 
tatte. 

D  O  T  T  E  R,  vitellus.  V ox  genuina  eft  V  eyer- 
geel  luteum  ovi ,  unde  Belga  fecit  doyer ,  & 
ex  eo  Germanus  dotter  per  epenthefln. 
Aliam  vocabulo  medicinam  afferre  non  pof- 
fum ;  nifl  forte  lit  ab  Anglofaxon.  dyttan 
occludere,  quia  vitellus  intra  albumen  clau¬ 
ditur. 

DRACH,  fpecies  ferpentis,  veri  an  fabulofl, 
viderint  alii.  Praellat  tamen  famoe  patro¬ 
cinium  antiquitas,  &  vocabulum  in  pluri¬ 
bus  Linguis,  imo  etiam  in  coelo  obvium. 
Graecis  enim  dicitur  fyetna u,  Latinis  draco , 
Cambris  draig ,  Francis  dracb  ,  Anglolax. 
draca  ,  Belg.  «StSuec .drak,  Gallis  &  Angi. 
dragon.  otfridus  Lib.  V.  Gap.  XVII.  59. 
de  adfcenlu  Chrifti  in  coelum : 

Tben  draebon  nieuuihtes  min , 

Ther  fih  tharuuintit  untarin. 
Tranfcendit  etiam  Draconem, 

Qui  volvitur  inter  fteilas. 

Helleniftae  ducunt  a  Aegaetv  cernere  ,  five 
quia  hominem  laedit  afpedu,  five  quia  acer¬ 
rime  videt.  Contra  verel.  in  lnd.  pag.  51. 
derivat  a  tragen  portare,  quia  Draco  aurum 
colligit  &  incubat. 

DR  AD,  drat, ftatim,confeftim, yo  drad quam¬ 
primum.  Hymnus  de  paliione  Domini 
ftroph.  7. 

Der  bifchof  fraget  Jefum  drat , 

Sie  fuchten  falfeh  zeugen  und  raht. 
Anglofaxonibus  threatian  eft  urgere,  pre¬ 
mere.  Hinc  drad  quatenus  ab  urgendo  o- 
ritur,  lignificat  quantum  poteft,  lubftanti- 
ve  impetum  ,  adjedive  vehementem ,  adver- 
bialiter  valde ,  vehementer ,  inflant  er»  celeri  - 
territo  & c.  Gloif  Pez.  impetus  drati ,  vio¬ 
lentus  drattiu.  Glolf  Keron.  nimius  drat- 
ter.  Rhythmus  de  S.  Annone  §.  48  Arnold 
his  dr adi  rennm ,  Arnoldus  juilit  celeriter 
currere,  t  atianus  Cap.  VIII.  6.  gifahun 
thrato  »  gavifi  lunt  valde.  Belgis  dra  eft 
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fubito  ,  quod  videtur  transpofltum  ex  rad 
celeriter. 

DR  A  G  ONE  R, miles  ad  velitationem  eque- 
ftrem  &  pedeftrem  inftrudus.  hertius  in 
Elem.  Prud.  Civ.  Part.  I.  Sed.  IX.  §.  12.  Re- 
centior  aetas  auttoribus  ,  ut  videtur»  Germa¬ 
nis,  novum  genus  ( militum )  adinvenit  d  r  a- 
g  o  n  a  r  i  o  s,  quos  imitatione  antiquitatis  Di¬ 
machas  appellare  poffumus ;  alii  malunt  equi¬ 
tes  defultorios  vocare,  skinnerus  credit 
iic  didos  ,  quod  ab  initio  exitiofl  fuerint 
hoftibus,  &  Draconum  inftar  ignem  evo¬ 
mere  vifi.  Olim  Draconarius  erat  lignifer, 
qui  Draconem  cohorti  praeferebat.  Hodie 
non  lunt  figniferi,  nec  ligno  militari,  quod 
draconem  referat ,  conlpicui.  Hinc  male 
aligniferis  illis  ducitur  appellatio.  Vide, 
annon  dragoner  proprie  lit  curfor ,  a  verbo 
Gothico  tragen  currere,  de  quo  infra.  Of¬ 
ficium  fane  equitis  &  peditis  currendo,  fa¬ 
cit.  Res  ipfa  antiquillima  eft,  &  male  ad  re- 
centioris  aetatis  inventa  refertur,  c^sar 
Lib.  IV.  Cap.  2.  de  Germanis  :  Equeftribus 
proeliis  faepe  ex  equi  1  dejiltunt ,  ac  pedibus 
proeliantur ,  e  quosque  eodem  remanere  vefli- 
gio  ajjiie faciunt  ,  ad  quos  fe  celeriter,  quum 
ufus pojcit, recipiunt.  Eadem  fcil.  opera  (ut 
idem  alibi  Icnbit)  rem  magnam  conlecu- 
ti,  ut  mobilitatem  equitum,  «St  Habilitatem 
peditum  in  preeiiis  prceftent. 

DRANG,  turba  conferta,  multitudo  con¬ 
currentium,  qui  fe  mutuo  premunt.  An- 

!  glofaxonibus  thring  ,  thrang  eft  turba.  An¬ 
glis  throng  idem.  Unde,  nili  a  drengen  pre¬ 
mere?  Vox  Barbara  Drungus,  quae  laben- 
te  imperio  pro  globo  militum  invaluit,  ori¬ 
gine  Germanica  eft,  quod  pridem  animad¬ 
vertit  spelmannus  contra  eos,  qui  eam 
exOriente  profedam  arbitrantur,  vopi¬ 
scus,  qui  primus  eam  literis  mandavit, 
Germanicam  effe  intimat,  dum  de  Germa¬ 
nis  tractans  ita  feribit  in  Aureliano:  Omni¬ 
um  gentium  Drungos  ufque  ad  quinquagenos 
homines  ante  triumphum  duxit. 

DRANG,  preflura  ,  anguftia,  &  metapho¬ 
rice  afflidio ,  moleftia,  vexatio.  Ex  eodem 
fonte.  Utitur  Luth.  Pial.  XLIV.  25.  Hodie 
libentius  dicimus  drangfal. 

DRAT,  filum  ex  lino.  Anglofaxon.  thrced. 
Angi,  thread,  Suec.  trced,  Belg.  draad.  Refer 
ad  drehen  torquere,  quia  filum  e  colo  tor¬ 
quendo  ducitur.  Poftea  fenfiis  ad  fila  ex 
asre  dudilia  translatus  eft.  Inde  eifendrat 
filum  ferreum. 

DRAUT,  traivt ,  fignificatus  luos  accipit par- 
tim  a  tr  aure  en  confidere ,  partim  a  traureen 
fpondere,  facere  ut  alter  confidat.  Et  di¬ 
citur  adjedive  &  fubftantive  in  vetuftillimis 
Didedis. 

D  R  A  U  T,  traivt ,  adjedive. 

DRAUT,  promiflus,  defponfus.  Occurrit 
eo  feijfu  in  Lege  Salica  Tit.  XIV.  10.  Si  quis 
puellam  fponfatam  druthe  ducente  ad  ma¬ 
ritum  in  via  ajfallierit.  Lege  ducentem  ad 
maritum ,  i.  e.  proficifcentem,  ut  dixi  i nzie- 
hen  proficifci.  Hodie  utimur  compolito 
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vertraut ,  quod  dicitur  de  virgine  pacta 
Matth.  1. 18- 

D  R  A  U  T ,  fidus ,  fidelis,  fide  adftrictus,  &  cui 
tuto  fiditur.  otfridus  Lib.  I.  Gap.  VII. 53- 


Johannes  Druhtines  drut. 

Johannes  Domini  fidelis. 

Quod  dicitur  etiam  de  Angelo  Lib.  I.  Cap. 
V.  82.  &  de  credentibus  umverfe  Lib.  V. 
Cap.  XX.  1 33. 

Quemet,  quit  er  tbara  zi  in, 

Thie  giuuihte  mines  fader  fin, 

Gifegenote  fine , 
foh  liabun  druta  mine 
Vertit  schilterus: 

Venite  ,  dicet  tunc  ad  eos, 

Qui  confecranei  mei  Patris  eftis, 
Benedidi  ejus, 

Et  cari  fideles  mei. 

Inde  Latino -Barbaris  Drudesfk  Drudi,  i.  e. 
fideles,  vafalli ,  &  omnes  qui  fidem  fuam 
Regi  obftrinxerunt. 

DRAUT,  charus,  diledus, trames  /fvm/puer 
diledus  Jer.  XXXI.  20.  boxhorn.  in  Lex. 
Ant.  Brit.  drud  carus,  notkerus  Pfal. 
XXVIII.  6.  des  fater  trut  uuirdet  mennifcho 
unde  irftirbet , patris  dilectus  fit  homo  X  mo¬ 
ritur.  Idem  Pfal.  LIX.  7.  daz  dine  nuta  ir- 
lofiet  uuerden ,  ut  liberentur  dileditui.  Cum 
fideles  iint  chari,  eoque  chariores ,  quo 
magis  eorum  fides  eft  perfpeda  ,  mirum 
non  eft,fenfum  a  fidelibus  ad  diledos  trans¬ 
latum  efle. Ex Cambrica  voce  confenlus  Cel¬ 
tici  eloquii  cognofcitur.  Inter  nomina 
propria  Fosminarum  multae  lunt  trudes, 
vel  a  fidelitate,  vel  a  charitate  fic  didae.  Ad 
pofteriorem  claflem  videtur  fpedare  ger- 
t rudis,  valde  dileda,  a^r,  quatenus  fen- 
fum  intendit.  , 

DRAUT,  fubftantive. 

DRAUT,  amicus.  Gloftl  Pez.  amicos  trutun. 
otfridus  Lib. III.  Cap. XII.  43. 


Penus  fiprab  tbar  ubar  lut , 

Tber  furifto  Druhtines  drut. 

Tunc  dixit  Petrus  alta  voce, 

Pnecipuus  Drutus  vei  amicus  Domini. 

Inde  Francis  drutinna  amica, apud  eundem 
Lib.  II.  Gap.  XIII.  20.  Lib.  III.  Cap.  XXIII.  28. 
&  drutfcaf  amicitia  Lib.  IV.  Cap.  IX.  60. 
Gallia  agnovit  olim  drue  amica ,  druerie  a- 
micida.  Italis  remanfit  drudo  pro  amico 
&  amaflo.  Cundae  Germanico  fonte,  et- 
iamfi  apud  Germanos  hodiernos  fint  fo- 
pita. 

DRAUT,  fides  data,fponfio,  promifllo.  An- 
glis  truth  eft  fides  &  veritas ,  ‘  quia  fides 
data  proefumitur  fervari,  &  habetur  pro  ve¬ 
ritate,  in  truth  profedo,  in  veritate.  Inde 
Angiofaxonibus  driht-guma  paranymphus, 
proxeneta  ,  internuncius  ad  pacilcendum 
vel  ftipulandum  ,  &  Longobardis*  Trotingi 
Lib.I.  Tit.  XVI.  8-  fidejuffores  promiflorum 
in  contrahendis  matrimoniis.  Utrumque 
ex  interpretatione  somneri. 


DRAUT,  contubernium. Lex  Sal.Tit.XLVI. 

3.  Si  quis  foris  cafia ,  five  iter  agens ,  five  in 
agro  pofitus ,  a  contubernio  fuerit  occifus,  & 
tres  vel  amplius  habuerit,  Malb.  Drttchte  li- 
dio  ;  hoc  eft ,  &  tres  de  eodem  contubernio 
convicti  fuerint  Xc.  Ubi  druchte-lidio  funt 
homines  ejusdem  contubernii.  Vocem  per 
epenthefin  gutturalis  faciam  efTe  a  tramven 
confidere/at  manifeftum.  Quemadmodum 
autem  vox  Latina  nonfolum  de  familiari¬ 
bus,  fed  etiam  &  primario  de  militibus  di¬ 
citur  (nam  contubernium  proprie  funt  de¬ 
cem  milites  qui  fub  una  taberna  vivunt): ita 
apud  Antiquos  druchte  nonfolum  de  con¬ 
victu  familiari ,  fed  etiam  de  contubernio 
militari  ufurpatur.  Inde  Gothis  gadraub- 
teis  milites  Mare.  XV.  16.  id  eft,  fenfu  Ro¬ 
mano  contubernales ,  a  drauhte  contubernium 
militare.  De  Praefixo  ga  vel  ge,  quod  hunc 
fenfiim  exigit,  vide  plura  in  gefilltocms. 

DRECHSELN,  tornare.  A  drahfel  tor¬ 
nator,  quod  eft  a  drehen  tornare.  Drahfel 
eft  vox  willerami  Cap.  V.  14.  der  drah¬ 
fel  famftor  uuirchet  danne  ander  dehein 
uuerchman.  Quae  verba  fic  vertit  cel.scHER- 
zius  :  torni 0  majori  cum  facilitate  laborat 
quam  ullus  alius  opifex.  Eadem  vox  recur¬ 
rit  Cap.  VII.  2.  A  drechfeln  rurfus  fit  dreebs- 
ler  tornator,  cui  confentit  threxlere  & 
thraxlere  in  Editione  merult 

DRECK,  tria  fignificat ,  for  des,  excrementum , 
ccenum.  Primum  fignificatum  habet  a  rpv£, 
rgvyci  faex,  &  Suethice  dicitur  dreegg.  Alte¬ 
rum  a  ftercus  vel  <ngy*vos  fimus ,  per  meta- 
thefin,  &  Belgis  dicitur  dryt.  Tertius  eft 
a  fecundo  per  translationem,  quia  caenum 
eft  terra  putris  &  excremento  fimilis,  &  An- 
glis  dicitur  dirt.  K.  &  T.  funt  literae  permu¬ 
tabiles  in  omnibus  Dialedis. 

DREHEN,  dreehen,  vertere  in  orbem,  quo¬ 
cunque  modo  id  fiat,  rotando,  flectendo, 
torquendo  &c.  Cambris  troi  eft  vertere, fle- 
dere ,  volvere  ,  &  inde  tro  verfio  ,  gyrus , 
apud  boxhorn.  in  Lex.  Ant. Brit.  Angio¬ 
faxonibus  turnan,  tyrnan  vertere,  volvere, 
flectere,  thrarcan  torquere,  rotare,  apud 
somner.  in  Did.  Franci  &  Belgae  eodem 
&  latiflimo  fenfu  dicunt  draien ,  Angli  to 
tum,  Galli  tourner.  Glofla  antiqua  apud 
junium  in  ObfadWill.  pag.  156.  kidrait 
tortum.  Cunda  a  Graec.  rpo%o g  rota,  orbi¬ 
ta.  Quid  enim  eft  vertere  ,  nili  facere  ut 
eat  in  gyrum  inftar  rotae,  quae  circa  axem 
fuum  movetur  ?  Litera  R.  eft  ludibrium  vul¬ 
gi,  &  vera  crux  etymologorum,  quae  mo¬ 
bilitate  fua  innumeras  origines  occultae, 
quamvis  fecretorum  gnaris  manifeftas.  A 
drehen  Germanis  fit  driefel  verticulum ,  in- 
ftrumentum  luforium,  arat  filum  tortum, 
ver  drehen  detorquere,  pervertere,  &  alia 
fatis  manifefta. 

DREHEN,  dreehen,  rotare,  ut  cavum  aut  ro¬ 
tundum  fiat.  Graec.  rogv&iv,  rogvtusiv ,  Lat. 
tornare.  Reliquis  ut  fupra.  GlofFPez.  tor¬ 
navit  drata,  tornaturas  gidrati.  Senius  a 
rotando  in  genere,  ad  eam  rotationem, qua 
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opera  tornatilia  fiunt ,  manifefto  translatus. 
Hinc  porro  rotundus  vel  gyrando  fadus 
Graecis  dicitur  Topm(,  Latinis  tornus ,  Cam- 
bris  tum,  Germanis  rund  per  metathelin. 

DREHEN,  deflevere  a  via,  redire  ad  prio¬ 
rem  locum.  Lat.  tornare ,  Italis  tornare, 
Gall.  retourner.  Caufa  translationis  efl,  quo¬ 
niam  redituri  coguntur  corpus  vertere ,  & 
aflimilari  rebus,  quce  in  orbem  volvuntur. 
Hinc  etiam  Latinis  reverti  dicuntur. 

|DREI,  unum  &  duo.  Gr.  TpSfy  rpict ,  Lat. 
tres,  tria,  Camb.  &  Armor .tri,  Goth  tbrins 
Angbfax.  threo ,  thry,  Franc.  &  Alam,  thri, 
dri,  B elg  dne,  Procop.  tria,  Angi,  three, 
Suec.  tree  Scc.  GloffKcron.  tr csdrio,  tria 
dry,  trium  trio.  Evang.Goth.  Matth  IX  c 
gawaurkjam  hlijans  thrms ,  faciamus  taber¬ 
nacula  tria.  Matth.  XXVII.  63.  afar  thrms 
dagans  urreifa ,  poft  tres  dies  refurga m.  Vox 
Gothica  ita  concepta  eft,  acfi  numerum  my- 
fticum  &  occultum  denotaret.  Nam  dyrn 
Saxomca  Lingua eft  occultus,  apud  somne- 
ruai  in  Didionario,  bc  dyrnan  occultare, 
apud  be nsonium  in,  Vocabulario.  Imo 
etiam  Graecis  ^i^eflabfcondo.  Sic  autem 
dici  potuit  ternarius,  a  vi  occulta,  quamin 
divinationibus  habere  credebatur.  Nam 
apud  tacitum  in  Sortilegio  per  furculos, 
Saceidos  Civitatis,  aut  fi  privatim  confula- 
tur^  paterfamiiiasDeos  precatus  coelumque 
iulpiciens  ter  Jingulos  tollit ,  fublatosque  fe¬ 
cundum  nnpreilam  ante  notam  interpreta- 
tui ,  Cap.  X.  de  M.  G.  Reliqui  numeri  a  ter¬ 
nario  oriundi  ita  fe  habent. 

AGothis  dicitur  thrinflig  Matth 
AAVU.3.  Anglofax.  thrittig  ibid.  Fran- 

?Sv^nf5  tn  ,Harm-  E.vanS-  Tatiani  Cap. 
i-ACili.  6.  hodie  dreijjig ,  quamvis  corru¬ 
pte,  cum  deberemus  dicere  &  fcwbere  drei 
ztg.  Id  eft,  ter  dena,  vel  tres  decades,  ut 
demonltravi  m  zehen  decem. 

Trecenti  Goth.  tkrijahund  Mare  XIV  c 
Angiofax.  thrym  hund  ibid.  X  thrym  'bundred 
Jon.XIE  5.  Franc.  dr ibunt,  hodie  dreibun- 
dert.  Quo  fenlu,  jam  explicavi  in  bunddz- 
.cies  decem. 

Tertius  Goth.  thridja Matth.  XXVII.  64 
Anglofax.  tbrydda  ibid.  Franc.  &  Alam,  thrit- 
to,  dntto ,  Camb.  trydydd ,  German.  dritte. 
GlolIKeron  tertius  dntto,  tertia  pars  dnt- 
tateu.  Quibus  confentit  Graec.  r  piros. 

)REIEINIG,  trinus, dreieimgkeit Trinitas. 

,  °rva  ’  fe,d  ld°llea-  Alias  fanda  Trias  An- 
glolaxonibus  dicitur  tbrim-bade  &  tbrynnyC- 
Je,  a  tbnm  vel  tbrynen  ternus,  trinus.  Si- 
uulibus  vocabulis  in  hoc  myfterio  utitur 
Antiquitas  Prancica  &  Alamannica.  GlofT 
Keion.  fandae  Trinitati  der  uutbun  drimlTu. 
ismoRus  Cap.  IV.  r.  in  dbefem  dbrinibei- 
demtft  em  namo  dber  unebideiliden  megbines, 
m  his  tribus  perfonis  unum  eft  nomen  in¬ 
dividuae  maj  e  Itatis.  Gothicum  vocabulum 
defiderari  mirum  non  eft,  cumillifueri.it 
ArnSee  atoies,  etiamfi  nulla  ejus  dogmatis 
velbgia  deprehendantur  in  Verfione  Evan- 
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geliorum  ulfilana,  qua:  Codice  Argea- 
teo  continetur.  b 

DREIFALTIG,  trinus ,  dreijaltigkeit Tri - 
nitas.  Has  voces  a  Criticis  immerito  re¬ 
prehendi  tanquam  novas  &  tanto  Myfterio 
indignas,  oftenfum  i n  falt  plicatus. 
DRE1L1NG,  figniricat  quantum  poteft, 
menfuram  vel  cyathorum  vel  digitorum,  pe¬ 
cuniam,  &  unum  ex  tribus  eodem  partu 
editis.  Latine  dixeris  triens,  teruncius  ter¬ 
geminus. 

DREMEL,  inftrumentum  ligneum.  Dimi- 
nutiv.  a  trana  trabs,  arbor,  lignum.  Synec- 
dochice  dicitur  devedibusper  mediam  ma- 
chinam  tiajedis,  de  repagulis  oftiorum,  de 
„  s  ngneis,  clava,  cala,  aefto,  dardo  &c. 
allegorice  de  longurionibus  &grobianis,  ut 
cum  vulgo  loquar.  Vedis  fgnifcatum  vi¬ 
dentur  Latmi  pofteriores  imitari  in  vocibus 
dr  ornus,  heteroibomus ,  bomodr ornus ,  apud 
VITRUVIUM.  t 

DRENGEN,  proprie  eft  urgere,  &  dicitur 
de  extimo  &  intimo  rerum.  Quando  ur¬ 
gemus  extima,  tunc  dicimur  drengen  pre¬ 
mere,  trudere,  impellere :  Quando  intima, 
dringen  penetrare.  Vulgus  &  Lexicoara- 
phi  vulgares  haec  duo  confundunt,  quam- 
v1S  a  natura  difcriminata.  Nam  qui  premit, 
tendit  111  extima,  qui  vero  penetrat,  tendit 
m  intima.  ' Ille  luperffeiem  urget,  hictran- 
fitum  per  fiiperf  ciem.  Utrumque  verbum 
nafci  potuit  in  caftris  ab  Anglofax.  targ  lcu- 
turn.  Nam  cuneus  veterum  eft  acies  ex 
cutis  confertis  denfata ,  quae ,  dum  fe  ipfam 
premit,  ne  dividatur,  impreffionem  facit 
in  hoftem,  &z  ordinem  ejus  perrumpit.  U- 

nnPMo™115  a  ^cuto  denominari  potuit 
DRENGEN,  premere,  trudere,  impellere. 
Anglofax.  tbringan,  Franc.  tbrangen,  dran- 
gen,  Belg.  dringen ,  Angi,  to  tbrong,  Suec. 
tr£ngia.  Gloft.  Pez.  comp  v  nmvis  g  1  dr  a  wj  os 
WI L  l  e  r  A  m  u  s  Cap.  VI.  3. 9.  uuola gedrange- 
tm  zeltjcara  acies  bene  conftipata.  Evans 
Anglofax.  Mare.  V.  31.  thu  gejyhfl  tbas  meni- 
gu  tbe  tbr ingende,  vides  turbam  te  compri¬ 
mentem.  Luc.  VIII.  42.  be  iv£S  ofthrungen 
oj  menegum,  comprimebatur  a  turbis 
Inde  drang  prefho  &  turba  conferta,  gedrun- 
gen  coadus,  bedrengen  coardare,  in  ancrU- 
ltias  conjicere,  auf drengen  obtrudere,  ver- 
drengen  extrudere,  propellere  &c. 
DRINGEN,  tendere  in  interiora,  eindrin - 
gt  n  impr cilionem  facere,  durcbdrwgen pene- 
tia.e,  pei  meare,  perrumpere,  undurebdrivo - 
heb  impenetrabilis. 

RF.SfHF.  rrifm-i 


DRESCHE,  tritura,  adus  triturandi.  GlofT 

i  &idrefch-  Refer  ad  verbum. 

D  k  E  S  G  H  E ,  area ,  locus  ubi  fafciculi  frugum 
triturantur.  Gothis  gatbrask  Luc  III  17 
jab  gabraineith  gatbrask  fein,  &  pumibit 
aream  fuam.  Refer  ad  verbum.  F  ° 

D  R  E  S  C  H  E  N ,  triturare.  Gloff  Pez.  tritu- 
rabituvgidrofcan  uuirdit.  In  hoc  verbo  tan¬ 
quam  domicilio  contineturtota  Tricune  An¬ 
tiquitas.  Ab  initio  fignificavit  jumentis  cal¬ 
care.  Nam  hic  eft  vetuftiflimus  triturandi 
G  modus 
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uuet  ju  trefo  in  himile ,  thefaurizate  vobis 
thefauros  in  coelo.  Inde  Francorum  com- 
pofita  ,  trifacbamaro  gazophylacium,  in 
GloffisPezianis,  &  trejofazzun  arculae  the- 
fauri,  apud  tatianum  Gap.  VIII.  7.  Plu¬ 
ra  dabit  schilterus  in  GloiI  Teut. 
pag.  239. 

DREUSCHEN,  fonare,  Ionum  edere,  ge- 
dreufcb  ftrepitus.  Belgice  druifchen  &  ge- 
druifch.  Gothica  Lingua  dnujan  eft  cade- 


‘^^biplk  Cerere  inventus  &monftra 

tus.  CALLIMACHUS  inHymno ejus veil. 20, 

Pulchrius,  ut  culmum  f  facros  manipulos 

primos 

Spicarum  ab  foderit,  boves  calcare  im 

mifertt. 

Hujus  fignificatus,  quamvis,  pene  extinc|i 
memoria  non  ufque  adeo  deleta  eft,  utnul 

la  undique  veftigia  rdiibfint  "  LucXVL  17'  &  drausjm  ex  "alto  pracipi- 

ante  portas,  quod  introeunt  tareLuclV29.  Hinc  fufpicor  ex  analogia 

thim  pedibus  continuo  calcatur,  Anglola-  tar  Luci v . -9.  P  fimiificant.ut 


xonibus  dicitur  thyrfcel,  therfcel,  threxwoU 
tb/erfovald,  Anglis  threshold,  Islandis  thros- 
kuUdur,  Suecis  troskel,  prorfus  ut  Belgis 
drempel  a  trampeln  calcare  ;  mamfefto  latis 
indicio ,  therfcan  &  threfcan  aliquando  cal¬ 
candi  fignificatu  polluifle.  Quodpartimex 
mea,  partim  ex  junii  obferyatio ne lcribo, 
in  Gloff  Goth.  pag.  126.  Poftea  coepit  de¬ 
notare  tribula  terere ,  cum  boves  p 
dentato  juncti  effient ,  ut  tritura  celerius  pro¬ 
cederet,  de  quo  triturandi  modo  aliquid 
dixi  in  ege  tribula.  Hic  fignificatus  inter- 
nofcitur  ex  lingua  Francorum.  Gloll.  K 


verborum,  qum  nobis  fonum  fignificant, ut 
funt  br aufert ,  dofen,  rajfeln ,  br  ajfeln ,  hoc 
quoque  verbum  per  metonymiam  caufae  for¬ 
matum  effie,  &  proprie  denotare  fonum  ex 
cafu.  Sic  vulgo  dicimus  de  ftrepitu  pluviie 
cadentis,  es  regnet  daf  es  dreufchet.  Si  quis 
tamen  malit  idem  verbum  derivare  a  Gr. 
Spoos  vel  Spes  fonus,  quod  eft  a  &psa  fono, 
quam  etymologiam  adoptavit  Vir  Graece 
do  elidimus  &  ftudiis  noftris  favens  gul. 
otho  reizius  in  Belga  Grxcijfante,  non 
repugno.  Interim  Cambris  trwjl  eft  fonitus, 
ftrepitus,  manifefta  cum  reliquis  adfinitate. 
fddifim.  DRlficEN,  videpo Adrengen 

Quod  fine  e«  *  topUa  ^  «re^ln  uk  ^  minabit  imtmL  Gloff 


de  Anglofaxonibus  therfcel  tribula,  tritori 
um ,  &  poftea  flagellum.  Quibus  conve¬ 
niunt  fono  &  fignificatu  terere,  tritus ,  tri¬ 
turare  ,  &  Graecum  rgva  tero ,  attero.  Io 
ftremo  denotavit  ligno  batuere,  quo  ienlu 
etiamnum  viget,  bensoniusui  V  oc.  An- 
glofix.  threfcan,  therfcan  percutere,  verbe¬ 
rare,  therfee  plaga,  flagellatio  ,  therfcel  M- 
rrellum ,  gethrefc  verbera.  Quibus  affinia 
funt  Graecum  Sfueiv  ferire,  &  Sorabicum 
rafchu  caedo ,  verbero,  tundo  Haec  cuno- 
ps  infervire  poflunt  loco  fupplementi  adLi 
bellum  eximium  V.  C.  s  c  h  o  e  t  g  e  n  ii  de 
Antiquitatibus  Triturx.  In  quibusdam  Dia- 
ledis,  quamvis  recentioribus,  triturare  di¬ 
citur  defeben ,  tefte  martinio  invocem- 
tura,  quod  ille  derivat  ab  Heb.  dufch  tritu¬ 
ro.  An  etiam  reliqua  inde  derivari  debe¬ 
ant  per  epenthelin ,  viderint  ani. 

D  RE  S  C  H  -  K  E  U  L  E  ,  flagellum  frumenta¬ 
rium,  inftrumentum  triturandi  hodiernum. 
Gloff  Pez.  tribula  dr  i  fi  hin.  Proprie  clava 
tritu raria.  Venuftum  fane  cdmpofitum, 
quod  ab  Oratoribus  noftris  &  Poetis  mere¬ 
tur  ufui  reftitui.  ,  n 

D  R  E  S  S ,  thefaurus,  drefler  thefaurarius,  drejs- 
h  animer  aerarium,  camera  rationum.  Has 
voces  nobilis  Ordo  Fratrum  Teutonico¬ 
rum,  quos  a  cultu  B.  Virginis  Marianos ,  a 
teflera  militari  Crucigeros  vocant,  cum  Lin¬ 
gua  Germanica  Prulfiae  intulit,  ubi  Drejs- 
feammer  etiamnum  dicitur  de  facrano  Tem¬ 
pli  ,  ubi  Gazophylacium  pauperum.  Vide 
Ada  Boruflica  Toni  III.  pag.  215.  Prima 
quidem  vox  non  extat  m  Adis :  Sed  revera 
eft  reliquarum  mater,  &  origine  Francica, 
imo  Latina.  Esam  a  Lat.  thefaur  us ,  Fi  an¬ 
cus  per  metathefin  fecit  trefo ,  ficut  Gallus 
trefor.  t  atianus  Cap.  XXXVI.  1.  tnfi- 


nan.  - 

Keron.  comminationem  drouua.  _  Hujus  ver¬ 
bi  duplicem  invenio  etymologiam,  seque 
commendabilem,  helvigius  derivat  a 
verbo  Spartano  ^etptuv  dira  minari ,  vehe¬ 
menter  convitiari :  martinius  a  terrere, 
quia  minari  eft  terrorem  incutere,  five ver¬ 
bis  live  aliis  lignis.  -Belgae  dicunt  dreigen, 
Sueci  traga,  quoniam  W.  folet  mutari  in  G. 
Ipfum  vero  W.  quod  a  Francis  &  Alaman¬ 
nis  infartum,  non  magis  neceflarium  eft, 
quam  H.  quo  hodie  deledamur.  Verbum 
Anglofaxonicum  vide  in  trotzen. 

D  R  O  H  E  N,  bedrohen,  minis  arguere,  in¬ 
crepare,  vetare  aut  praecipere  fub  commi¬ 
natione.  Gloll  Keron.  arguere  drauuen , 
argue  dreuui.  Idem  Anglofaxonibus  threan , 
threagan  ,  threapian ,  &  hinc  threagmge , 
threaivunge ,  threapunge  correptio ,  increpa¬ 
tio  ,  apud  somner.  &  benson.  Litera 
P.  in  tertia  verbi  forma  neminem  debet  mo¬ 
rari,  quia  W.  foepe  convertitur  in  labialem 
B.  velP. 

D  R  O  M  M  E  L.  V.  tr omine. 

D  ROM  METE,  tuba.  Utitur  Luth.  Hiob' 
XXXIX.  28.  Etymon  vide  in  trompete. 
DROSSEL,  drofchel,  turdus.  V.tro/lel. 
DltOSSEL,  jugulum ,  guttur,  fpira culum a- 
nimae.  Diminutiv.  ab  Anglofaxonico  throi 
guttur,  quod  hodie  cuftodiunt  Angli  id 
tbroat ,  Belgae  in  libilato  ftrot ,  Itali  mftrozX 
za.  ferrarius  vocem  Italicam  derivat ;) 
Tpcixha  afpera  arteria :  nos  Saxonicam  ma 
jori  jure  a  rgnjog  perforatus,  verbi  rpuu  per, 
foro,  quia  guttur,  five  ad  ftomachum  du  . 
cat,  five  ad  pulmones,  canali  excavato  ii 
milis  eft.  Interim  a  drojfel  deducimus  er, 
drojjeln  ftrangulare,  gulam  frangere ,  fiftul 
lam  fpiritalem  praefocare. 

nrcnsTl 
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DRO  ST,  praefeftus.  Quae  non  ineptiarum 
plauftra  in  hanc  unam  vocem  congefta  funt, 
a  viris  etiam  doCiliimis  ?  Quidam  confun¬ 
dunt  cum  drottin  dominus.  Alii  cum  tru- 
Jlis  fidelis.  Alii  cum  drotz  dapifer.  Etrur- 
fus  alii  cum  antruflione,  quem  dapiferum  in¬ 
terpretantur.  Nos  miliis  eorum  nugamen¬ 
tis  ,  vocem  ex  alia ,  unde  in  compendium 
redaCa  eft,  aeftimabimus.  Drofi  contra- 
Cum  eft  ex  Drot  fet ,  quod  proprie  preepof- 
tum  multitudini  fignificat,  live  illa  multitu¬ 
do  fit  populus  provinciae,  five  plebs  civita¬ 
tis,  live  globus  militantium,  live  coetus  in 
aula  famulantium  &c.  Componiturque  a 
drot  multitudo,  plebs,  populus,  turba,  & 
fit  politus ,  conftitutus,  quod  eft  a  fetten 
ponere,  conftituere.  Nec  obftat,  quod  po¬ 
litus  Anglofaxonibus  dicatur  feted,  &  com- 
pofite  gefett Luc.  VII. 8.  Nam  apud  Anglos 
ot  Islandos,  qui  brevillimis  vocibus  utun¬ 
tur,  hoc  participium  limpliciter  effertur  fet. 
Ipliim  vero  compofitum  non  eft  vox  fiCa, 
ledvera,  genuina,  &  Sagarum  Scriptoribus 
ulitata  apud  verelium  inlnd.  ubi  drotfeti 
exponitur  prceje&us  pratorio.  Revera  au¬ 
tem  quemvis  praefeCum  lignihcat,  modo 
cuidam  multitudini  praeiit.  Inde 

DroJJatuSf  Prxfe&us  provincia,  apud  c an¬ 
gi  um  in  GlolTario. 

Drot  fetus  regni ,  prorex ,  qui  abfente  rege  vi¬ 
carium  regis  agit,  princeps  Senatus,  apud 
loccenium  in  Antiq.  Sueo-Goth.  Lib. 
II.  Cap.  XI.  quem  imperiti  limilitudinefo- 
ni  capti  male  confundunt  cum  drotz  vel 
drotzet ,  quo  Sueci  imitatione  Germaniae 
vocis  truchfes  dapiferum  lignificant. 

Land-drojl  praffes  territorii  apud  Weftfalos. 

DROT,  multitudo,  plebs,  populus,  turba, 
coetus,  examen,  cohors  &c.  Varie  feribi- 
tui  in  Diaiedlis ,  drot ,  trott ,  dribt ,  threat. 
Primum  extatin  Indice  verelii.  Alterum 
in  Lexico  Runico  olai  wormii.  Ter¬ 
tium  in  Grammatica  Anglolaxonica  hicke- 
s  1 1  pag.  120.  Poftremum  in  Evangelio  ejus¬ 
dem  idiomatis  Matth.  XXVII.  27.  tba  under- 
fingon  thtes  deman  cempan  thone  halend  on 
tham  dom-erne ,  and  gegaderodun  ealne  thone 
threat  to  hym,  tunc  fulceperunt  milites  pne- 
lidis  Jefum  in  praetorium,  &  congregave¬ 
runt  univerfam  cohortem  ad  eum.  so  m  n  e- 
rus  &  eensonius  dribt  &  dnbten  con¬ 
fundunt,  quae  res  viro  cuidam  docftifti mo 
opinandi  anfam  dedit,  quali  drot  fet ,  de  quo 
paulo  ante,  preepofitum  dominicum  live  mi- 
niftrum  a  Domino  conftitutum  fignificet. 
Sed  quae  illi  confundunt,  revera  differunt 
ut  fimplex  &  derivatum.  Dribt  populum 
notat,  dnbten  vero  dominum,  somnerus 
ex  Hickelio ,  bensonius  ex  leiplo  corri¬ 
gendus.  Nam  in  vocibus  Poeticis  dribt  ex- 
ponit  familiam ,  plebem.  Cur  autem  poeti¬ 
cum  cenleii  debeat,  quod  ad  vulgarem  po¬ 
pularemque  loquendi  ufum  fpeftat,  non 
Video.  Omitto  nunc  originationem,  quam 
nemo  facile  indagabit,  ad  parentelam 
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vocis  me  converto.  Ab  illani^ftfeft^A 
untur 

drotjet,  prxfedus,  praffes  multitudinis,  de 
quo  paulo  ante. 

drofiy  eadem  notione,  per  contraff ionem pra*- 
cedentis. 

vigdrot,  turba  belligerantium,  milites,  apud 
verel.  inlnd. 

dribt-ealdor ,  architriclinus,  qui  praeli  fervis 
a  triclinio ,  in  Evang.  Anglofax.  Joh.  II.  8. 
dnht- 'iveras ,  familix  comites,  in  Paraphrall 
Anglofaxonica  apud  somnerum. 
drotna  dominari,  apud  verel.  inlnd. 

D.R  O T  T I N ,  dominus.  Anglofax.  dribt  em 
dryhten ,  Francis  &  Alam .druhtin,  truhtin, . 
Islandis  drottin.  somner.  in  Didi.  Anglo¬ 
fax.  dribt  en,  dryhten  Dominus,  ic  eomdrih- 
ten  tbin  God  ego  fum  dominus  Deus  tuus, 
dnbtna  dribten  dominus  dominantium  drib- 
tenlic  Dominicus.  Gloii:  Keron.  dominus 
truhtin,  domini  truhtines ,  domino  trubti- 
ne.  ’7.^om^num  trubtinam ,  dominicum  trub- 
ttnlihbun  &c.  Litera  H.  in  medio  vocis  eft 
fupei  vacanea,  &  a  Septemtrionalibus  non 
agnofeitur.  verel.  in  Ind.  drottin  domi¬ 
nus,  drotta  domina,  drotttnlaufir  lervi  do- 
mmo,  populus  rege  orbati,  drottins  fviki 
domini  lui  proditor,  dyrt  er  drottins  ordma- 
gni  aeftimandum  eft  mandatum  regis.  Ori¬ 
tur,  non  a  drut  charus ,  ftdelis ,  ut  plerique 
nugantur,  fed  a  drotna  dominari,  quod  eft 
a  drot  populus,  quia  dominari  eft  popuio 
praeefte.  Ab  eodem  verbo  regina  Suecis 
vocatur  drotning ,  quafi  domina,  &  domi¬ 
natus  Anglofaxonibus  dribtnes  &  dnht f ape. 
Patet  interim  ex  ufu  nominis  antiquo,  non 
fuifle  illud  unquam  Deo  peculiare ,  ut  mul¬ 
ti  nobis  perfiiadere  conantur.  Refte  tamen 
in  V emonibus  Veterum  ubique  tribuitur 
Deo  fenfu  eminentiffimo,  tanquam  omni¬ 
um  gentium  &  totius  humani  generis  regi 
principi,  ac  domino.  Quid  enim  quaffo 
aliud  fumus  quam  plebs  Dei? 

DROTTELN,  pigre  &  lente  incedere.  V. 
trott  en  ejusd.  lignif. 

D  ^  C  K  E  N,  premere.  Goth.  treihan  Luc. 
VIII.  45.  Anglofax.  thriccan ,  tryccan. ,  Franc. 
drueben ,  thruccen ,  Belg .drucken,  Suec.  try- 
ckia  Gloff  Pez.  oppreftiim  iri  pidruebit 
uuer dan.  An  dicemus,  quod  drueben  & 
drengen  fint  verba  fororia,  &  non  nifi  fyn- 
cope  aut  epentheli  difereta  ?  Haereo.  Po¬ 
tius  eft  a  Lat.  trudo ,  mutato  D.  in  K.  quod 
fieri  folet  creberrime.  Utimur  autem  non- 
folum  de  motu  impulfivo,  fed  etiam  detru- 
fione  ponderis  &  gravitatis,  &  allegorice de 
afflieftione,  moleftia  &  perfecutione.  Inde 
Francis  tbyuenejji  tnbuiatio.  tatianus 
Cap.  CLXXVI.  4.  in  tbi  ru  uuer  alti  habet  ir 
tbrucnejfi ,  in  mundo  habebitis  prefturam 
Cum  hoc  fenfu  convenit  Gnec.  rpvyM„ 
vexare,  affligere.  Ubi  tamen obfervandum 
quod  verbum  Germanicum  non  polfit  effle 
a  Graeco,  quia  fenfus  proprius  femper  na 
tura  prior  eft  allegorico.  Ad  confirmatio- 
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nem  etymi  lpeblat ,  quod  premere  Anglis 
dicitur  thruflj  omnino  a  trufando  vel  trufi- 
tandoj  ficut  optime  animadvertit  skinne- 

D  R  U  C  K  E  N ,  prelo  imprimere,  aenius  cum 
typographia  natus,  quae  proprium  er  ma¬ 
norum  decus  &  inventum  eft. 

DRUDE,  druden,  druden-fuft,  &  reliqua, 
vide  in  Druiden. 

DRUHE.  V.  trube. 

DRUHTIN,  dominus.  V.  drottm. 

DRUIDEN,  Philofophi  &  Sacerdotes  vete¬ 
rum  Gallorum  &  Britannorum.  Nomen 
celebre,  &  magno  olim  in  honore  habitum, 
praecipue  in  Gallia ,  ubi  fumma  rerum  erat 
penes  Druides  tempore  Caefaris.  Germani 
lolent  hanc  vocem  Linguae  fuae  accommo¬ 
dare,  quamvis  diverfis  modis.  aventi- 
n  u  s  &  plures  alii  Druidas  fic  diftos  volunt 
ab  adj.  drut  fidelis,  dileftus,  velut  amicos 
&  focios  Dei.  palthenius  adjectivum 
in  nomine  agnofeit,  fed  a  fubftantivo  drub- 
tin  dominus,  deus,  formatum,  &  a  pere¬ 
grinis  Scriptoribus  minus  plene  expreflum, 
ut  Druide  fint  divini,  fi  ve  qui  rem  divinam 
faciunt.  Cur  vero  adjedivo  opus  fit,  cum 
etiam  fubftantive  Domini  dici  potuerint  ho¬ 
noris  caufla ,  nullam  rationem  adfert.  Alus 
eft  vox  compolita,  fiapientem  fignificans, 
quamvis  ad  hunc  fenfum  demonftrandum 
non  una  utantur  compofitionis  ratione. 
goropius  decanus,  qui  de fapiente  pri¬ 
mus  cogitavit,  vocem  componit  ex  trou  ve¬ 
rus  &  ivis  fapiens,  quam  etymologiam  com¬ 
mendat  richardus  simon  in  Bibliothe¬ 
ca  Nova  Tom.  II.  Gap.  2.  schilterus 
priorem  compofiti  partem  defumit  a  dera 
arbor ,  &  pofteriorem  a  ivit  fapiens,  ut  Drui- 
dtg  fint  religionis  arboreae  periti.  Contra 
baxtero  Druides  fic  appellantur  velut  door- 
ivitten  perfapientes ,  a  particula  Belgica  door 
per,  quod  miror  Viro  Linguae  Britannicae 
perito  potuifle  placere.  Sed  magnis  inge¬ 
niis  faepe  idem  accidit  quod  magnis  venato¬ 
ribus,  ut  quaedam  acrius,  alia  vero  negli- 
«rentius  feclentur.  Enimvero,  fi  nomen 
Druidarum,  prout  ipfe  fatetur,  &  plerisque 
placet,  Celticum  eft,  fruftra  in  faltibus  Ger¬ 
maniae,  ubi  nulli  unquam  fuere  Druides ,  e- 
tymon  ejus  venabimur.  Quamvis  enim  Ger¬ 
manicus  fermo  in  multis  conveniat  cum  Cel¬ 
tico,  in  aliis  tamen  &  pene  innumeris  to¬ 
tus  Scythicus  eft,  tantumque  a  Celtico  dis¬ 
criminatus  ,  ut  jam  Ariovisti  aevo  Ger¬ 
manis  ad  Gallice  loquendum  longinqua  ex¬ 
ercitatione  opus  fuerit.  Atquum  autem  eft, 
ut  Celtica  a  Celticis  deriventur,  fi  fontes 
proflent ,  &  nulla  fit  in  alias  Linguas  tran- 
filiendi  ncceflitas.  Sed  ne  videar  gratis  prae- 
lumere,  quod  fuerat  demonftrandum,  tefti- 
bus  utar.  Dificiplinam  Druidarum  in  Bri¬ 
tannia  repertam,  &  inde  in  Galliam  trans¬ 
latam  efle,  neque  Druidas  habere  Germa¬ 
nos,  qui  rebus  divinis  praefint,  feribit  fum- 
mus  auctorum  jul.  c^esar  Lib.  VI.  de  B. 
G.  Ergo  cum  difciplina  vocabulum  quoque 


translatum  intelligitur.  Difertevero  plinius 
Lib.  XVI.  cap.  44.  Non  eft  omittenda  in  ea  re 
G  alii  arum  admiratio.  Nihil  habent  Druide  ( ita 
fuos  appellant  Magos )  vifco  &  arbore ,  m  qua 
gignatur  (fi  modo  fit  robur )  fiacratius .  Jam 
per  fe  roborum  eligunt  lucos  1  nec  ulla  [aera 
fine  ea  fronde  conficiunt,  ut  inde  appellati  quo¬ 
que  interpretatione  Graeca  pojjint  Druidae  vi¬ 
deri.  Quodfi  Galli  magos  fuos  appeilant 
Druidas ,  lingua  fua  id  faciunt,  quae  a  Bri¬ 
tannica  haud  multum  diverfa,  tefte  taci- 
t  o  in  vita  Agricolae  Cap.  XI.  Ergo  fi  ro¬ 
bur  nomen  dedit  Druidis  (quod  redle  autu¬ 
mat  Plinius),  non  alia  lingua  quam  Gallica 
&  Britannica  dedifle  cenlendum  eft.  Re¬ 
flat  ergo,  ut  ipfum  vocabulum  oftendam. 
Magum  Lingua  Celtica  appellari  dry ,  & 
Graecos  inde  formafle  apofidv,  Latinos  Drui¬ 
darum  vocabulum,  contendit  clu  verius 
Lib.  I.  Germ.  Ant.  Cap.  24.  Sed  fallitur  & 
fallit  vir  doblus,  ut  plerumque  in  vocibus 
Celticis.  Fallitur,  quia  dry  non  eft  vox  Cel¬ 
tica,  nec  Celtis  unquam  denotavit  magum, 
fed  Anglofaxonibus  tantum,  ut  poftea  o- 
ftendam.  Fallit,  quia  hypothefi  fuae  fervit, 
Gallos  veteres  Germanica  Lingua  ufos  efle, 
quae  omnino  falfa.  Vera  &  antiqua  vox  non 
ex  inanibus  conjeduris,  nec  exaffeduo- 
mnia  ad  fe  rapiendi,  fed  ex  idiomate  popu¬ 
lorum  Celtice  loquendum  aeftimanda  eft, 
quales  funt  hodie  Cambri  &Armorici,  Lin¬ 
guae  veteris  Celticae  unici  cuftodes.  Qua 
voce  illi  utantur,  a  multis  jam  viris  docftis 
oftenfum.  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit. 
Derivyddon ,  Druides , fapiente  s,  vates.  Bax¬ 
ter.  in  Glofl!  Ant.  Brit.  Druidae  Britannica 
Lingua  appellati  Deruidbon.  Inv ento  jam  v e- 
ro  &  genuino  nomine,  inquirendum  in  ejus 
caufam  &  fignifi catum,  plinius  utitur 
interpretatione  Graeca  s&Vc  rS  dpvog  a  quer¬ 
cu  ,  quem fequuntur  innumeri,  doxhor- 
nius  haeret,  itane  didi  fint  a  £pvs  quercus, 
an  ab  Heb.  darasb  interpretari,  exponere, 
pi  cardus  vero  in  Celtopaedia  Druides  a 
principe  fuo  Druide  appellatos  exiftimat, 
nodum  figmentis  fecans,  non  folvens.  Nos 
mifla  Graeca  &  Hebraea  derivatione,  qu® 
praeter  rationem  obtruditur,  vocabulum  ex 
lingua  Celtica,  ut  par  eft,  interpretabimur. 
Cambris  derw  quercum,  udd  dominum  fi~ 
gnificat.  Quibus  in  unum  conjundis  fit 
derwydd  &  pluraliter  derivyddon  domini 
quercuum,  b  o  x  h  o  r  n.  loc.  cit.  deriv,  denven 
quercus,  robur,  dominus,  unde  poe¬ 
tae  antiqui  interdum  dicebant  udd  Cejftar  pro 
Julius  Caefar.  Priorem  vocem  invenio  quo¬ 
que  in  Legibus  Wallicis  Lib.  III.  Sed.  13.  ubi 
quercus  &  pomus  dicitur  deno  ac  afall ,  & 
pretium  quercus  gwerth  denven.  Nec  dubi¬ 
to,  quin  altera  quoque  vox  in  iisdem  Le¬ 
gibus  alicubi  repedatur,  etiamfi  ftudium 
quaerendi  meum  effugerit.  Ante  nomen 
Druidarum  auditum,  Graeci  Theologos  & 
Philofophos  Celtarum  appellabant  saro- 
nidas,  cujus  nominis  eadem  poteftas. 
Nam  ida  eft  a  Celtico,  2^/1/  dominus,  vel  ab 
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Islandico  /fvir,  <8 orctguv  Gr.olim denotavit 
quercum,  tefte  plinio  Lib.  IV.  Gap.  5.  Si¬ 
nus  Sarontcus ,  olim  querno  nemore  redimitus , 
unde  nomen,  ita  Grcecia  antiqua  appellante 
quercum.  Ex  jquo  Plinii  loco  reae  colli¬ 
git  b  o  c  h  a  rt  u  s ,  Saronidarum  &  Druida  ■ 
rum  eandem  nominis  rationem  elle, utro¬ 
que  a  quercu  ducfo.  Cur  autem  a  quercu? 
Caulas  jam  expoliiit  plinius,  quarum  pri¬ 
ma,  quia  bac  arbore  Druidis  nihil f aeratius, 
altera  ,  quia  per  fe  roborum  eligunt  lucos, 
puta  tam  laetificandi,  quam  Philolophiam 
docendi  caufa.  lucanus  certe  Gallorum 
Druidas  deferibit  tanquam  nemorum  incolas , 
eosdemque  multa  nobilijjimos  gentis  in  abditis 
J 'altibus  docere, teftis  mela.  An  t  o  l  a  n  d  u  s 
idem  fentiat,  nefeio,  quia  tracftatum  ejus  de 
Druidibus  non  habeo  ad  manus,  pezron.  in 
Antiq.Celt.  exiftima t, Druidas  lic  appeilatos, 
velut  quercuum  incantatores ,  ab  hud  incan¬ 
tatio.  Sed  non  perfuadet,  quia  tunc  dicen¬ 
dum  fuifiet  derivbudol,  quod  a  nomine  Drui¬ 
darum  nimium  diftat.  Teftis  mihi  box- 
horn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  hud  praeftigiae,  il- 
lulio,  hudol  praeftigiator  ,  impoftor.  mar- 
tinius,  qui  novillime  fententiam  dixit  de 
I  Druidibus,  nomen  componit  a  deru  quer¬ 
cus,  &  terminatione  iddon.  Quam  ety¬ 
mologiam,  li  de  ftipite  &  non  de  Mago  fer¬ 
ino  eilet ,  libens  probarem.  At  Magum 
ideo  vocare  quernum,  querceum,  aut  quer- 
culanum ,  quod  in  quercubus  latitet,  nefeio 
quo  pado  id  fieri  pollit? 

Derivata. 

Germaniam  omnibus  temporibus  habu- 
iflelacrorum  praefides,  facerdotes,  augures, 
&  foeminas  fatidicas,  certum  eft,  an  etiam 
Druides,  incertum,  imo  falfum, fi  teftimo- 
nium  c als aris  Lib.  <5.  &iilentium  taciti 
fequamur.  Excepifle  tamen  linu  fuo  po¬ 
tuit  exules,  quo  tempore  Druidae, live  quod 
finem  imperii  adefie,  &  pofiefiionem  re¬ 
rum  humanarum  transalpinis  gentibus  in¬ 
flare  haud  vano  augurio ,  ut  eventus  do¬ 
cuit,  praedicerent,  live  quod  lacra  lua  hu¬ 
mano  cruore  polluerent ,  a  lenatu  Gallia 
pulli  funt  ,  memorante  tacito  Annal. 
XIV .  30.  fi  conferatur  cum  Hift.  IV.  54. Quod 
jam  ante  Neronem  tentaverat  Tiberius,  & 
poftea  Claudius,  teftibus  plinio  &  sue¬ 
to  nio.  An  revera  exceperit,  nefeio.  Fa¬ 
vent  tamen  affirmationi,  aut  favere  viden¬ 
tur,  multa  Germanorum  vocabula  ,  quas 
multorum  judicio  Druidicum  nomen  prae  fe 
ferunt,  cujusmodi  funt, 

Dry,  magus,  veneficus,  incantator,  dreas  ha¬ 
rioli,  pluralis  a  dry.  Vox  Anglofaxoni- 
ca,  a  Druidarum  nomine  abfeifia,  arbi 
trio  somneri  in  Diftionario,  ubi  fe- 
quentia  exhibet  compofita  ,  dry-men  ma¬ 
gi  ,  Druides ,  dry-craft  ars  magica ,  drymer 
(malo  dry-mer )  fpeftrum. 

Drude,  drutte ,  faga,  druis,  mulier  fatidica  aut 
venefica, imo  etiam  fpe&rum,&  inde  drutner 
magus,  incantator ,  &  drud-drucken  ephi- 
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altes,  fpedrum  notturnum  quod  dormi¬ 
entes  premit.  Quas  voces  Franconibus 
&  Helvetiis  tribuit  keyslerus  in  An- 
tiq.  Sept.  pag.  503. 

Druden-ey ,  ovum  Druidarum ,  in  magna  olim 
Galbarum  fama.  Modum  ,  quo  Druidce 
hoc  ovum  furripiunt  ferpentibus,  deferi- 
pfit  plinius  Lib.  XXIX.  Cap.  12.  Vo¬ 
cem  Germanicam ,  nefeio  unde  acceptam, 
fiflit  SCH  ilterus  in  Glofiario. 
Druden-fufs,  pes  Druidarum,  fignum  falutis, 
figura  pentagona  ,  quam  fuperftitiofi  fo- 
lent  fabulorum  portis  inferibere  ,  ut  Sa¬ 
gas  ab  armentis  arceant.  KEYSLER.  loc. 
cit.  pag.  503.  Pingitur  etiamnum  paffim 
in  vafis,  libris,  &  infirumentis  ,  tanquam 
non  tantum  fanitatis,  fed  6c  omnis  incolu¬ 
mitatis  fymbolum.  henischius  in  Thefi 
Ling.  German.  Confer  s chilterum  in 
voce. 

Drus ,  faga ,  maga ,  dafs  dicb  die  Drus  bole  ut 
te  venefica  auferat.  Latinis  druis  &  druias, 
foemininum  a mafculino  Druida.  lamp ki- 
dius  in  Alexandro:  Mulier  Druias  eunti 
exclamavit  Gallico  fermone ,  vadas ,  nec  vi¬ 
lior  i  am  fperes ,  nec  militi  tuo  credas. 

Praeterea  nomen  Druidarum  creduntur  re¬ 
tinere  multa  Germanias  loca.  Hujusmodi 
funt  arbitratu  keysleri  pag.  69. 

Truttenhaufen ,  monaflerium  in  Alfatia,  fic 
diftum  velut  domus  Druidum. 

Trubendingen ,  Comitatus,  a  judicio  Druidum 
fic  diftus. 

Hoben-Drudingen  ^ 

Wajfer- Drudi ng en  J>  loca  circa  Almonam. 
Alten-Drudingen  J 

DRUSE,  driife,  glandula.  Varia  eft  apud  Medi¬ 
cos,  pinealis,  pituitaria,  lacrimalis &c. Di¬ 
citur  autem  glandula  &  Graece  /3aA*W,quia 
rotunditate  parvam  glandem  refert.  Hinc 
fufpicor  driije  derivari  a  jfis  quercus,  ut  ei- 
chel  ab  eiche. 

DRUSE,  faex, lordes.  Anglofaxon. dros, plur. 
drofna ,  Franc.  truofo,  Belg.  droefem,  An- 
glis  dtofs,  chegs,  Suec.  dr£gg ,  Gr.  ,  tpv- 
yof.  notker.  Pfal.  LXX1V.  9.  cbehb  foller 
truofenon ,  calix  plenus  faecibus.  Extat  ibi¬ 
dem  aliquoties  ,  quod  &  schiltero 
obfervatum  in  Glofiario  pag.  795.  Cum  fex 
naturali  pondere  deorfum  feratur,  &  in  fun¬ 
do  valis  lubfidat ,  hinc  illi  fortafie  nomen 
a  verbo  Gothico  driufan  cadere. 

DRUSE,  ulcus  purulentum,  five  fit  intra  car¬ 
nem,  ut  glandulae  fuum,  five  in  fuperficie 
cutis,  ut  tubercula,  bubones,  carbuncu¬ 
li.  Senfus  a  praecedenti  petitus,  quoniam 
ulcera  funt  fbrdes  &  ejechmenta  naturae. 
Utitur  Luth.  de  lepra  Lev.  XIII.  22.  Gotlii 
videntur  eodem  fenfu  dixifie  thruts  in  com- 
pofito  tbrutsfill  lepra  ,  cutis  callofa  Matth. 
VIII.  3.  Alium  tamen  Gothicae  vocis  fen- 
fum,  nec  minus  dicftu  fpeciofum ,  emere 
conatur  junius  in  Glolf  Goth.  pag.  355. 
quem  vide.  Apud  verel.  in  Ind.  tbrote 
eft  tumor  a  thrutna  tumefeere. 
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DRUSS,  moleftia.  Gloff.  Pez.  moleftiam 
urdreoz,  molefti  druzifame.  Graecis  rfwnc 
eft  quaevis  mala  pallio.  Gothis  tbriutan  mo 

leftum  efle  Luc.XVIH.5-  fi  ™du™°  lff\u' 
tub  mis  ,  haec  vidua  mihi  molefta  eft  Ho¬ 
die  utimur  compofitis ,  verdruf  moleftia, 
verdrieslich  moleftus,  verdriejjen ,  moleftia 

DRUSS,  taedium.  Senfus  a  genere  ad  lp e 
ciem  translatus.  Quod  etiam  fit  in  lyno- 
nvmo  eckel.  Inde  Anglofaxombus  tbryt 
taedet  apud  benson.  me  athryt  taedet  me, 
atbroten  perttefus,  athrat  taedium.  Francis 
farthroza  taedium  in  Gloffis  lipsii  ,  over- 
thruz  thirro  uuerelde  taedium  mundi  apud 
wIlleramum  Merute  pag.  93.  Germanis 
verdroffen  pertaefus  ,  uberdrujjig  nauleabun- 
dus,  fatietate  captus. 

DU  oronom.  demonft.  fecundae  perlonge, 
Graecis  Dial.  Mo\.  rt),  Perfis  &  Lat.  tu, 
Camb.  ti,  Armor,  te ,  Goth.  Anglofaxon.  oe 
Francis  thu,  Alam.  du.  Glofl.  Keron  tu du. 
TATI  ANUS  Gap.  III  4-  thu  fundi  huldimit 
Gote  tu  invenifti  gratiam  apud  Deum.  De 
origine  hujus  particulae  vide  fubtilitates  ni- 
gidii  in  icb  ego.  Hodie  Deum  6c  charif- 
fimos  quoscunque  ob  amorem  &  fiduciam, 
inferiores  pro  auctoritate  ,  reliquos  ex 
contemtu,  hac  particula  alloquimur,  ex¬ 
ceptis  tamen  Belgis,  quibus  non  licet  ita 
fari  etiamfi  hunc  modum  commendet  an- 
tinuitas,  &  ufus  loquendi  perennis.  Hinc 

ill  SYNODO  DORDRACENA  HOll  leve  liti¬ 
gium  de  hoc  pronomine  ortum.  Sic  enim 
legimus  in  Adis  Seffi  XII.  Propofita  funt 
qualhones  quadam  ,  ad  interpretationem 
Bibitorum  [pedantes  :  An  in  locis  illis  omni¬ 
bus  in  quibus  fermo  de  Deo  habetur ,  in  per¬ 
tona  fecunda  fingularis  numeri ,  ad  exemplum 
Nationum  aliarum ,  per  vocem  Belgicam  d  u 
fJt  exprimendum ,  itemque  verba  Belgica  Je- 
J eunda  perfona  Jingularis  numeri  eidem  re- 
[pondentia?  An  vero  magis  rationi  conjenta - 
ii  eum  fit ,  ut  recepta  loquendi  confuetudo  re¬ 
tineatur  ?  Argumentis  utrinque  variis  al-\ 
latis  atque  expenjis ,  pluribus  fuffragiis  fuit 
judicatum ,  praftare ,  ut  in  illis  locis  prono¬ 
men  ghy,  jam  ufitatum ,  retineatur ,  cum 
idipfim  apud  Belgas  omnes  jam  ufu  invete¬ 
rato  pro  fingulari  ufimpetur  »  atque  inpnmis , 
quia  verba  Belgica  fecunda  perfona  Jingularis 
numeri ,  qua  pronomini  dy  refpondent,  jam 
dudumquafi  obfoleta  funt ,  &  horridam  ,  in¬ 
gratam  ,  &  defuetam  auribus  Belgicis  vocem 
edunt.  Hactenus  Acta  Synodi.  Confer 
Epiftolas  Arminianorum  pag.  513.  Belgae 
certe  hodierni  non  poliunt  dicere  du  biji  tu 
es ,  fed  linguae  fuce  proprietate  coguntur 
dicere  ghy  zj/voseftis.  Interim  a  du  deri¬ 
vantur  dein  tuus,  duzen  liv  e  dau^en  tuiffa 
re,  de  quo  fupra. 

DU,  adjeCtive  ater,  obfcurus,  fubftantive  111- 
aredo  ,  atramentum.  Vox  Celtica.  Ai- 
moricis  dix  eft  ater,  niger, pullatus,  nec  non 
atramentum  ,  mis  du  menfis  Novembris,. 
Cambris  Januarius,  haud  dubie  propter  te¬ 


nebras  ,  duedd  nigredo,  atror.  _  CunCta 
apud  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Bnt.  Nos 
inde  habemus  diijler  obfcurus  ,  cahginojus, 
dinte  atramentum,  tufehe  nigredo,  cum  luis 
derivatis:  Islandi  veteres  dokna  nigrelcere, 

doker  niger,  dockve  nigredo.  .  . 

DUCAT,  moneta  aurea.  Nominis  ratio¬ 
nem  refert  f  r  i  s  i  u  s  in  SpeculoMonetal  1  Lib. 
IV.  Cap.  31.  his  verbis :  Ducati  nomen  habent  a 
Ducibus ,  [icutReales  a  Regibus.  Alii  Koge- 
rium  Sicilice  Regem  huic  monetse  nomen  ab 
Apulia  Ducatu  impoluifle  contendunt.  Vi¬ 
de  Differt.  D.  m  a  s  c  o  v  i  1  de  jure  circa  rem 
monet  artam  in  Saxoni  a. 

DUCKEN,  premere, Dial.  Francica.  Hunc 
fignificatum  primus  animadvertit  s^t  a  de¬ 
nius  in  Voc.  Bibi.  pag.  649.  unde  fequen- 
tia  teftimonia  decerpo,  isidorus  pag.  269. 
dhanne  Chrifl  dhes  crucis  zeihhan  chidbuhit  m 
iro  andinum  ,  quando  Chriftus  fignaculutn 
crucis  exprimit  in  frontibus  eorum,  w  1  l  l  e- 
ramus  pag.  147.  mofi  giduhtan  uzzon  1  uoden 
ephelon ,  mullum  expreffum  ex  malis  punias. 
GloffiR.  Mauri  MS .farduchit  pim  opprimor, 
farduchit  expreffit.Addo  ex  benson.  thyc- 
gan  comprimere.  .  . 

D  U  C  K  E  N, curvare,  inclinare ,  deprimere  ad 
terram, Belg.  duikenXw&a fch  ducken  inclinare 

{ zyiidergeduckt  cernuus, inclinatus, deprellus. 

Ita  maceries, quae  ruinam  minatur,  no  i  kero 
dicitur  nidergeduohto  zun  Plal.  LXI.  4- 
DUDEN,  fonare,  dud-horn  c ornu  fonorum, 
dudelfack  uter  fonorus,  tibia  utricularis, ,dii- 
deln  utriculari.Rhy  thmus  de  S.  a  n  n  o  n  e  §.  2 7. 

Herehorn  duzzin , 

Becche  blatis  vluzzin. 

Tubae  bellicae  clangebant, 

Rivi  fanguinis  manabant. 

Cuncta  a  fono  diid,  dud ,  quem  edunt  inftru- 
menta  inflata  ,  &  praecipue  cornea,  a  qui¬ 
bus  fenfus  ad  tibias  translatus.  Aliud  eft 
dtifen  ftrepitum  edere ,  de  quo  fupra. 

DU  ELL,  bellum  inter  duos,  &  inde  nomen 
a  Lat.  duellum  ,  quod  multorum  opinione 
eft  fimplex  a  duo  formatum,  unde  pofteaper 
contractionem  fieri  coepit  bellum.  Ita  vi¬ 
detur  exiftimalfe  c  1  c  f  r  o  in  Oratore:  Quia 
vero  licentius  ,  quam  quocl  hominum  etiam 
nomina  contrahebant ,  quo  effent  aptioia. 
Nam  Ut  DUELLUM  BELLUM,  &  DUEl? 
BIS,  fc  DUELLIUM  eum ,  qui  POMOS  clajjc 
devicit ,  bellium  nominarunt.  De  Bellio 
fidem  facit  nummus  aeneus  Augufti ,  in  cu¬ 
jus  adverfa  parte  Duellius  ille  Bellius  voca¬ 
tur,  apud  ursinum  in  Familia  Bellia.  Ci¬ 
ceronem  fequitur  sanctius  in  Minei va. 
Grammaticos  ridens ,  qui  inter  bellum  & 
duellum  differentiam  conftituunt.  Aliis  ta¬ 
men  duellum  eft  vox  compoiita,  &  quafi  di¬ 
vellunt.  Verofimilius  eft,  vocem  origine 
Celticam  efle.  Nam  Armoricis  certamen 
duorum  dicitur  dufel ,  a  du  duo ,Scfel  certa¬ 
men,  telte  p  e  z  r  o  n  1  o  in  Celticis  pag.  385* 

Eodem  judice  vulgaris  etymologia,  quae  pro 
Latina  voce  bellum  afferri  folet,  nequaquam 
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defendi  poteft.  De  voce  Celtica  fel  vide 
plura  i nfeld  expeditio  bellica.  Graeci  duel¬ 
lum  monomacbiam  vocant,  ab  uno  folo,non 
a  duobus.  Quos  imitantur  noftri  in  voce 
domeftica  einwig.  De  monomachia  vete¬ 
rum  Germanorum ,  ejusque  primaeva  in- 
ftitutione,  vide  plura  inter  Ordalia  in  voce 
' webadinc ,  &  confer  acht  vindida  privata. 
'UFT,  exhalatio.  A  dampf  en  exhalare, per 
fyncopen.  A  duft  rurfus  fit  duften  &  cius- 
duften  exhalare. 

'ULDEN,  pati.  Glofi’ Pez.  fuftinet  duldit. 
Glofi!  Keron.  pertulerunt  fardolteton.  Forte 
eft  frequentativum,  vel  certe  per  epenthe- 
fm  fadum  ex  fimpliciori  dolen,  quo  omnis 
retro  antiquitas  ufa  eft.  Nam  pati ,  fufti- 
nere,  perferre  Gothis  dicitur  thulan  Luc. 
XVII.  25.  Anglofaxon.  tbolian ,  Franc.  & 
Alam,  tbolen ,  dolen.  Glofi.'  Keron.  fuftine- 
re  dole  en,  pati  dolen ,  compa  filis  ebando  lenti. 
tatianus  Cap.  LX. 3.  tboleta  bluotes  fluz, 
patiebatur  fluxum  fanguinis.  Quibus  con- 
fonat  Graec.  tuXom  perferre ,  &  Lat.  tolerare , 
quod  eft  ab  antiquiori  &  fimpliciori  tolo , 
obfervante  junio.  Hodie  luperat  apud 
Suecos  &  Danos,  quibus  tola ,  taala  pati, 
dum  Belgae  cum  Germanis  dicunt  dttlden. 
Sed  &  Gothis  aliquando  frequentativum 
placuifie ,  patet  ex  derivato  tbuldinei  pa¬ 
tientia,  quod  extat  Luc.  VIII.  15.  Afimplici 
oritur 

Latinis  dolor ,  fenfus  ingratus  ex  paifione  fi- 
ve  corporis  five  animi. 

Armoricis  dolur,  Hibernis  dolas ,  eadem  no¬ 
tione  apud  TOLANDUM. 

Anglolaxonibus  thol-mod  patiens,  quafi  ani¬ 
mus  patienter  ferens  ,  tboi-jnodneffe  pa¬ 
tientia. 

Francis  &  Alam,  dolungo  pallio,  kedult  pati¬ 
entia,  tolerantia,  fardolen  fuftinere!  Glofl! 
Keron.  paflionibus  doluv.gono ,  patientes 
dultigeem ,  patientia  kidult ,  patienter  ki¬ 
dult  libbo  ,  fuftinere  fardolcen  ,  fuftinent 
fardoleent ,  fuftinens  fardolenti. 

Islandis  thol  patientia,  tolerantia,  im¬ 

patientia  apud  VEREL.  in  Ind. 

Gallis  devii  dolor,  ludus. 

Germanis  gedult,  gedultig,  ungedtdt ,  ungedul- 
tig ,  &  fimilia  a  Francis  relifta  ,  quorum 
interpretatio  in  vulgus  nota. 

A  dulden  porro  funt  erdulden  &  verdulden 
*  eadem  notione,  nec  non  ficb  gedulden  mo¬ 
ram  patienter  ferre. 

DUL E,  monedula.  V.dole. 

DUL  E,  fovea.  V.  tilk. 

DUMB ,tbumb ,  infipidus,  tbumb  faltz  fal  fa¬ 
tuum.  Utitur  Luth.  Matth.  V.  13.  Vide¬ 
tur  efle  a  Graec.  Svfjudw  evaporo ,  quia  fal 
non  bene  liccatum  (ficciflimum  autem  eft 
falfilfimum  )  exhalatione  evanelcit. 
DUMB,  ftupidus  &  ftupide.  Glofi:  Lipf 
dumba  ftultus,  dumpbeide  infipientia.  ta¬ 
tianus  Cap.  XXVI.  4.  tber finemo  bruo - 
der  quedit  tumbo ,  tber  ijl  fculdig  belle  fuir es, 
qui  fratri  luo  dicit  fatue ,  reus  erit  gehen¬ 
nae  ignis.  Similiter  &  Belgis  dom  eft  hebes, 
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<Se  domheit  ftupiditas.  Qui  Graecis  natalibus 
deledantur ,  derivant  a  Sav/uotfa  miror, 
quia  ftupidi  omnia  admirantur  ,  etiam  nul¬ 
lo  hiatu  digna.  At  cum  in  reliquis  Dial. 
dumb  idem  fit  quod  Jlumm  mutus,  elinguis, 
hinc  idem  vocabulum  videtur  ab  antiquis 
tam  rationis  quam  orationis  defedui  im¬ 
politum  ,  ob  vinculum  naturale  quod  eft 
inter  ftupiditatem  &  loquendi  impotenti¬ 
am.  Sic  apud  Latinos  a  furdus  fit  abfurdus. 
Sed  nihil  definio ,  quia  fenfus  a  fale  fatuo 
ad  inlulfos  &  infipidos  homines  transferri 
potuit-  Utrum  redius  dicatur,  viderint 
alii.  Mihi  eft  vertiginofus  a  diimen  vertere. 

DUMEN,  vertere,  circumagere.  Verbi  per¬ 
euntis  imaginem  &  familiam  vide  in  dau- 
mel  vertigo. 

D  U  M  P  F,  odor  teter  ex  fqualore ,  &  ipfa  res 
fqualida,  dumpf  werden  fracefcere,  dumpjig 
fitu  corruptus.  Videntur  originem  refer¬ 
re  ad  dampf  en ,  quod  in  latiflimo  fignifica- 
tionum  ambitu  politum  eft  ,  &  naturae  luce 
proprietate  vaporem  naturalem  nonfolum 
emittit,  fed  etiam  cohibet,  opprimit,  fujfocat, 
abrupta  cum  libero  aere  communicatione, 
unde  poftea  exiftit  rerum  corruptio,  &  ex 
corruptione  novus  vapor  &  ingratus.  Di¬ 
citur  autem  dumpf  non  dampf ,  five  quia 
litera  V  delignandis  rebus  vitio  aftedis 
aptior  vila,  live  ut  a  dampf  vapor  &  fumus 
diftinguatur.  Belgis  duf  eft  mucor,  & duf 
fig  mucidus,  ex  eodem  fonte,  quamvis  per 
fyncopen. 

DUMPF  IG,  dumpficbt ,  raucus ,  qui  alperam 
vocem  edit  ob  impeditum  afledione  guttu¬ 
ris  halitum,  rurfius  a  dampf  en  cohibere,  in¬ 
tercipere. 

DUN,  fepimentum.  A  tynen  fepire.  so- 
mner.  loc.cit.  tun  fepes,  feptum,  fepimen¬ 
tum,  vallum,  tynan  claudere,  fepire,  obfe- 
pire.  verel.  in  Ind.  tun  fepimentum.  Ho¬ 
die  cum  Francis  dicimus  z aun.  De  verbo 
tynen  vide  plura  in  zeunen. 

DUN,  locus  feptus  ,  five  fit  domus  aut  hor¬ 
tus,  five  nemus  aut  campus,  five  villa,  vi¬ 
cus  ,  aut  pagus.  Rurlus  a  tynen  fepire. 
somner.  loc.  cit.  tun  villa,  vicus,  domus, 
praedium,  hortus,  deor-tun  hortus  cervo¬ 
rum  ,  feptum,  Ia  Itus,  forenfi  Latinitate  par¬ 
cus,  apple-tun  pomarium,  tun-gerefa villi¬ 
cus.  verel.  in  Ind  tun  locus  feptus, ciau- 
fus,  munitus,  tunberg,  tunvallr  idem,  tompt 
oc  tungardr  fundi  pars  aedificiis  occupata 
&  claufa.  Et  huc.  etiam  fpedat  vox  tbun 
ex  Abrenunciaiione  Antn\\io-T\\QOzdlc2i  apud 
eccardum,  ubi  lucorum  cultores  vocantur 
tbuna  erende.  Hodie  fuperatapud  Belgas, 
quibus  tuin  fepes  St  hortus.  Reliqua  vide 
in  z aun  primae  fignificationis. 

DUN,  civitas,  urbs,  oppidum.  Ex  eodein 
fonte,  quia  oppida  funt  loca  fepta&  muni¬ 
ta,  &  lemper  fuerunt  antiquitus,  fi  non  mu¬ 
ris  &  maceriis  (quod  ferius  fadum  in  Ger¬ 
mania)  certe  palis,  ftipitibus,  follis,  aggeri¬ 
bus  ,  aliisque  impedimentis.  Vox  omni¬ 
bus  Celticis  Scythicisque  populis  commu¬ 
nis. 
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nis.  boxhorn.  in.  Lex.  Ant.  Brit.  dinas  ci¬ 
vitas,  urbs,  dinasfratnt  jus  civitatis ,  dtnejig 
urbanus,  dinasivr  civis  ,  civitate  donatus, 
s omnes,  loc.  cit.  tun  oppidum,  tunes-man 
villanus  &  oppidanus,  tun-gerefa  praefedus 
oppidi, alias  ealdor-man .  verel.  in  Ind.  tun 
fsepius  pro  oppido  vel  urbe  munita.  Hodie 
perennat  apud  Anglos,  quibus  totvn  oppi¬ 
dum,  municipium,  totvns-man  oppidanus, 
dennifomcivis,  a  Cambrico  dinas  civitas,  Lan- 
ta  autem  eft  Urbium  apud  veteres  in  du- 
num  delinentium  copia, ut  omnibus  rite  ex¬ 
plicandis  finuofo  volumine  opus  efletldeo- 
que  ex  innumeris  quaedam  feligam. 

LUGDUNUM  Batavorum  ,  a  Uug,  quod 
Cambris  fubftantive  lucem,  adjedive  cla¬ 
rum  &  lucidum  fignificat.  Inde  Lugdunum 
clara  civitas ,  ficut  lug  afon  clarus  amnis. 
baxter  in  Glofiario  Antiq.  Brit.  pag.  159. 
Britannis  noftris  lugavon  lucidus  amnis 
dicitur.  Menfuram  nominis  locus  ille 
nonfolum avorum  memoria,  fed  etiam  110- 
ftris  temporibus  implevit,  dum  priftino 
fplendori  decus  literariim  addidit. 

LONDINIUM,  urbs  regia  apud  Britan¬ 
nos,  forte  fic  di&a,  quia  flumini  impoli¬ 
ta,  a  Celtico  lan ,  lon  fluvius,  quod  vide 
infra  in  loco.  Hoc  certe  malo,  quam 
cum  baxtero  nomen  urbis  contrahere 
ex  Lugavon dunum,  liquidi  amnis  oppidum. 
somne  rus  Londinium  putat  denomina¬ 
ri  a  Cambrobritannico  Uaivn  frequens,  ple¬ 
nus,  &  dyn  homo,  ut  Lawndyn  tr.ntun- 
dem  flt  ac  fi  dicas  urbs  frequens  &  homi¬ 
nibus  refertiflima,  prout  fententiam  ejus 
refert  junius  in  Gloff.  Goth.  pag.  189. 
Forte  refpexit  ad  verba  taciti  Annal. 
X I V.  3  3.  londinium  copia  negotiato¬ 
rum  (d  commeatuum  maxime  celebre. 

AUGUSTODUNUM  in  Arduis,  nomen 
haud  dubie  a  Principe  ejusdem  nominis  fuf- 
cepit,  ut  poftea  nomen  Flaviaa  Confla n- 
tio  vel  Conftantino  e  Flavia  gente  progna¬ 
tis.  Nunc  contrade  Autun  appellatur, 
quafi  Civitas  Augufla. 

NOVIODUNUM  ,  urbs  nova,  non  col¬ 
lis  novus.  Oppidum  Sueflionum,  Ardu- 
orum,  Biturigum  &c.  Germanice  Neu- 
fladt. 

UXELLODUNUM,  Germanice  Hocb- 
Jledty  ab  uchel  altus,  fublimis,  excellus, 
vocabulo  Cambro  Britannis  hodieque  ufi- 
tato.  Oppidum  Cadurcorum  &  Brigantum 
a  fltu  montano  &  natura  loci  fic  didum. 
baxter  in  Gloflario  Britannico  pag.  257. 
uchel  dun  veteri  Celtarum  fermone  ejl 
Arx  vel  Civitas  excelfa.  Hodie  Gallis  L j- 
Jeldun  ,  Britannis  Hexham  dicitur. 

In  his  aliisque  Urbium  nominibus  dun  vo¬ 
lunt  efle  collem  cluverius,  vossius, 
leibnitius,  alii,  quafi  omnia  loca  fic  de¬ 
nominata  in  edito  aedificata  fuerint.  Quod 
etiamfi  verum  eflet  (falfum  autem  elfe  vel 
exemplo  Londinii  &  Lugduni  Batavo  ru  m  p  a  - 
tet)  male  tamen  dun  traheretur  ad  collem. 


ubi  oppidum  fignifieare  poteft.  Sed  hic  h- 
gniheatus  Eruditis  hadenus  fuit  ignotus, 
aut  certe  non  animadverlus. 

DUN ,  mons,  collis,  cumulus,  &  quasvis  ter¬ 
ne  eminentia,  parva  vel  magna.  Celtica 
Lingua  dun  collem  &  eminentiam  denotare, 
teliis  c  l  1  t  1  p  h  o  n  apud  Plutarchum  in  Li¬ 
bro  de  fluminibus,  pezronius  tribuit 
/Eolibus  hvh  eodem  fenfu,  in  Antiq.  Celt 
pag.  235.  Armoricos  &  Hibernos  collem  et- 
iamnum  appellare  dun,  teftis  tolandus 
in  Vocabulario  Harmonico.  Graecis  % 
eft  cumulus  arenae,  &  Biveq  colles  vel  acervi. 
Gallis  hodiernis  danes  funt  montes  arenofi 
in  littore  maris,  &  donjon  propugnaculum 
in  colle  aedificatum.  Germanos  antiquitus 
eadem  voce  ufos  elfe,  ex  idiomate  Angio- 
faxonico  manifeftum.  somner.  in  Dici. 
Anglofaxon.  dun,  dune ,  mons,  dun-idfas 
oreades,  dune-iveard  deorfum,  dun-landzcti- 
ra  montana  ,  dun-fetas  monticolae  ,  dun- 
finet  via  montana.  Quibus  addo  oliuetes- 
dune  mons  oliveti ,  ex  Evangeiio  Gentis 
Matth.  XXVI.  30.  Inde  Angiis  remanlit 
donm  collis,  Belgis  duinen  colles  arenarii  ad 
mare ,  Sax.  inf.  diinen  colles.  Cunela  a  du- 
nen  turgere ,  intumefeere ,  elevari.  Quid 
enim  funt  montes  &  colles,  nili  tumores 
terrae  ?  Huc  etiam  fpeciac  ex  remota  an¬ 
tiquitate  taunus,  mons  in  Cattis  prope 
Giellam,  tacito  Annal.  I.  56.  XII.  28.  & 
Pomponio  mela£  in  Deicfiptione  Ger¬ 
maniae  memoratus  (ubi  Drulus  quondam 
cafteilum  poluit,  a  Germanico  poftea  reno¬ 
vatum  ) ,  quem  hodie  Dyns  vocant, olim  ve¬ 
ro  Taun  appelialie  videntur, ut  exLatmaj  o- 
ce  adparet.  Et  hic  ligni heatus  in  quibus¬ 
dam  focorum  nominious  latis  conlpicuus 
eft.  Hujusmodi  lunt 

SEGEDUNUM,  in  Germania,  Gallia,  & 
Britannia  ,  quod  proprie  collem  aridum 
figmficat,  a  Jycb  ficcus,  aridus,  vocabulo 
apud  Cambros  luperlhte.  Eandem  nomi¬ 
nis  interpretacionem  dedit  baxter,  vir 
clariflimus,  in  Gloliario  Antiq.  Brit. ' 

LUGDUNUM,  vel  Lugidunum,  in  Gallia, 
quod  baxter  interpretatur  collem  li¬ 
quoris  pag.  16©.  Rectius  opinor  cuti- 
phon  apud  Flue,  libro  de  fluv.  lugum 
Galli  lingua  fua  corvum  vocant ,  dunuM 
vero  locum  eminentem.  Et  rationem  no¬ 
minis  hanc  reddit  ,  quia  cum  jacerentur 
fundamenta  urbis  in  colle  ex  oraculi  prs- 
cepto,  corvi  quidam  lubico  apparuerunt. 
Germanice  dixeris  Ratensperg.  sc  a  li¬ 
ger  in  Euleb.  hanc  interpretationem  in 
dubium  vocat:  De  priore  voce,  inquit,  ipfe 
viderit ,  de  altera  non  dubium  ejl,  dunuM 
olim  U  nunc  quoque  in  Belgis  Jignificare 
collem  cd  eminentiam.  At  de  priore  tru- 
lha  dubitatur.  Nam  corvus  m  huncuf- 
que  diem  Armoricis  &  Hibernis  vocatur 
lug ,  tefte  tolando  in  Vocabulario 
utriusque  Linguae  Harmonico.  Forte  a 
videndi  peripicacia.  Nam  lugen  nollris 
efl  prolpiceie. 
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clu  verius  in  Germania  Antiqua  pag.  52. 
magnum  texit  Catalogum  Urbium  in  Ger¬ 
mania  magna  &  Cis-Rhenana,  Gallia,  Hifpa- 
nia,  Britannia,  Vindelicia,  Norico,  Pan¬ 
nonia  ,  quarum  nominibus  adjeftum  eft 
durium,  quod  ille  univerfe  collem  vel  mon¬ 
tem  interpretatur.  Sed  falli  eum  in  pleris- 
que,  jamjam  oftendi  in  dun  civitas.  In- 
terim  ex  rec^ntioribus  huc  lpeciat  d  un¬ 
ce  rc  a,  vulgo  Diin-kirche ,  i.  e.  Ecclefia 
montana. 

DUN  EN,  turgere,  intumefcere,  elevari. 
Verbum  antiquiffimum,  cujus  cuftodes  ho¬ 
die  funt  Saxones  inferiores,  quod  illos  ab 
antiquis  accepifle,  manifeftum  ex  derivatis, 
dun  mons,  collis,  terree  tumor,  dun  en  pen¬ 
nae  elafticae,  quae  depreffie  refurgunt  &  ele¬ 
vantur.  Vide  frequentativum  in  dunfen. 
Friliis  quoque  duynen  idem  ede  quod  tume- 
icere,  &  duyninge  lluclum  decumanum,  ki- 
lianus  audior  eft.  Cunda  affinia  Graeco 
cUcuvu)  tumeo. 

DUN  EN,  plumae,  pennae  avium  molliores 
&  meliores,  compofite  edder-dunen,  ab  ed- 
der  aves,  ut  dixi  in  ede  avis.  Compoliti 
verum  lenfum  primus  inveftigavit  leibni- 
t  i  u  s  in  Gloflario  Chaucico  d:  Celtico.  De 
dmplici  vidimus  paulo  ante. 

DUN GEN,  diingen,  ftercorare  agrum.  A11- 
glofax.  dyngan,  Succis  dyngia,  Anglis  todung. 
Forte  a  riyyu  irrigo,  humedo  ,  &  inde 
dung  limus,  &  ab  ilio  reliqua. 

DUNKEL,  opinio.  V.  dunken. 
DUNKEL,  occultus,  fecretus,  nonapertus. 
Corruptum  per  epenthefin  ex  antiquiori 
dukl,  quod  eft  a  decken  latere,  latitare,  vel 
ztogen celare,  tatianus Cap. CLXXXVII. 
p  tn  dougli  nifprab  ih  niouuiht,  in  occulto 
locutus  Ium  nihil.  Interpres  Anglofaxoni- 
cus  adhibet  on  dyglum  eodem  fenfu  Matth. 
VI.  18.  tben  feder  the  gefybtb  on  dyglum,  hit 
agylttbe,  pater  tuus,  qui  videt  in  abfconfo, 
hoc  tibi  reddet.  Inde  Anglofaxonibus  di- 
gelan  occultare,  ablcondere,  facere  ut  la¬ 
teat  ,  omnino  a  digle  occultus. 

DUNKEL,  obfcurus ,  caligine  obdudus,o- 
pacus,  dunkel  viet  ter  tempeflas  nubila,  dun- 
kel-braun  pullus.  Dicitur  de  obfcuro,  quia 
ob  defedum  lucis  occulto  dmile  eft.  Bel- 
g£  dicunt  donker ,  quia  L.&R.  permutantur. 

D  UNICEL,  caligans,  dunkele  augen  oculi  ca¬ 
ligantes.  Verbale  a  dunkeln  caligare. 

DU N KELHEIT,  dgnideat quantum poteft, 
qualitatem  occultam,  obfcuritatem,  hebe¬ 
tudinem,  obfufeationem,  &  Francis  dici¬ 
tur  tuncali ,  quod  eft  abftradum  a  concreto 
tuncal.  ^  Glod.  Pez.  obfufeatio  tuncali. 

D  U  N  K  E  L  N,  cujuscunque  fit  fignificatus, 
onrur  ab  adj.  dunkel  obfcurus.  Et  hinc  tria 
pi  'cdpue  fignificat,  (1.)  obfcurare ,  caligi¬ 
nem  objicere.  ( 2. )  bebetare ,  oblcurarevi- 
lum-  O  )  caligare  ,  defedum  vifus  pati, 
quod  ht,  quando  oculi  nubeculis  tanquam 
nebula  obducuntur. 

DUNKELN,  obfcurare,  obfufeare.  Hodie 
uuinui  compofito  verdunkeln ,  eodem  lenlu. 
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DUNKELN,  hebetare.  Glod.  Pez.  hebeta¬ 
tum  pituncblit . 

D  U  N  KE  L  N ,  caligare,  die  augen  faben  an  zu 
dunkeln  oculi  incipiunt  caligare.  GiolfPez. 
deficiant  tuncblent.  Gloffi  Boxh.  tunkileton 
caligaverunt.  A  dunkeln  rurfus  fit  dunkel 
caligans. 

DUNKEN,  videri,  opinari,  animo  ducere, 
imo  etiam  judicare,  quamvis  cum  formidi¬ 
ne  oppofiti.  Gothis  tbuggkjan ,  quod  pro- 
nunciatur  ut  thungkjan ,  Anglolax.  tbincan , 
Francis  tbunken.  Hinc  verba  fummi  Pon¬ 
tificis  apud  S.  Marcum  Gap.  XIV.  64.  Quid 
vobis  videtur ?  a  Codice  Argenteo  reddun¬ 
tur,  bwa  thungkeitb  izivis?  a  Verfione  An- 
glofaxonica,  hwet  tbinctb  eow  ?  ab  interpre¬ 
te  tati  ani  in  Harmonia  Franco-Theoti- 
fca  Cap.  CXCI.  2.  uuaz  tbunkit  finvih  ?  ju¬ 
nius  denken  &  dunken  confundit:  clau- 
bergius  ita  diftinguit,  ut  denken  fit  cogi¬ 
tare,  dunken  obfcure  cogitare,  &  E.  co*n- 
fulto  mutatum  putat  in  U.  literam  obfcurif- 
fimam ,  ut  obfcuritate  fua  rem  ipfam  natu¬ 
rae  convenienter  exprimat.  Vereor,  ne  hoc 
argutum  magis  quam  folidum  fit.  Nam 
dunken  manifefto  convenit  cum  Gr. 
dx  Lat.  ducere.  Et  htera  N.  non  femper  cu- 
ftoditur  in  medio.  Hinc  vulgo  promilcue 
dicimus,  micb  dunkt  &  mich  daucbt,  mihi 
videtur.  Praecipuum  derivatum  eft  diinkel 
opinio,  quae  quando  le  ipfam  decipit,  quod 
faepe  fit  apud  arrogantes,  vocatur  la diinkel, 
a  Scandico  Le  fraus. 

DUNN,  non  cradiis,  dilatatus  quoad  fuper- 
ficiem.  Tradux  verbi  denen  extendere.  Hic 
primus  vocis  fenfus  &  antiquiffimus ,  qui 
poftea  ad  omnia  tenuia,  gracilia,  &  rare¬ 
factam  liquidorum  quam  aridorum,  quod 
'  non-craffis  fimilia  effient,  translatus  eft,  pri¬ 
mo  quidem  in  Celtica,  mox  etiam  in  aliis 
Linguis,  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  te- 
nau  tenuis,  rarus,  macilentus,  benson. 
in  Voc.  Anglolax.  thyn ,  thynne  tenuis,  tbyn- 
nor tenuior,  thynnejl  tenuilfimus.  somner. 
in Didi  Anglolax.  tbinnian  attenuare,  mace¬ 
rare,  rarefacere,  tbinnijje  tenuitas,  thynwe- 
fen  bregl  levidenfia.  Gloffi  Keron.  puram 
tunicam  (id  eft,  levem  &  tenuem)  dunna. 
Subintellige  tunibu.  Gloffi  Pez.  tenuitas 
thunni.  Confonat  Lat.  tenuis,  &Gr.  rvmg, 
quod  hesvchio  exponitur  exiguus.  Alle- 
gorice  dicitur  de  tenui  fortuna.  Ind etine- 
man  fervus  minutus,  in  Conftit.  c  an  uti 
R.  deForefta  §.4.5.  apud  spelmannum  in 
Gloffi  Archceol.  pag.  240. 

D  U  N  S  C  H ,  diinfchel.  V.  Dunfen. 

DUNSEN,  elevari,  turgere,  intumefcere. 
Frequentativ.  a  (imyAicidunen  ejusdem  figni¬ 
ficatus.  Inde  Anglofaxonibus  thunden  tu¬ 
mens,  apud  bensonium,  Belgis opgedunr 
Jen  turgidus,  inflatus,  quod  memini  me  in 
Batavis  audivifle,  etiamli  apud  Lexicogra- 
phos  non  reperiam.  A  dunfen  porro  fit 
dunfcb ,  dimin.  diinfchel  os,  ofculum,  labia 
turgida,  dunfi  typhus,  elatio,  per  fynco- 
X  pen 
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'  pen^Tuiide  luthe^us  formavit  ver- 
duflert  turgidus ,  inflatus,  r.Tim.  VI.4- 
DUN  ST,  vapor,  Sorabis  tovifly  apud  fren- 

Z  ELI  U  M  inOrig.Sor.pag.I056.  MARTIN  I  O 
eft  a  Bva-cti  fumigare.  Quamvis  etiam  a  dun- 
fen  elevari,  attolli,  quod  exhalationibus 
proprium,  derivari  poflit.  A  dunfl  porro 
fit  dunjlen  exhalare,  dunftig  vapidus,  aus- 
diinftung  evaporatio. 

DUNST,  tempeftas , dunftig procellofus.  Vo¬ 
ces  Notkerianse  apud  schilterum  m 
Glofl:  Teut.  pag.  249.  &  verifimihter  inter 
Francos  formatos  a  Svra-u  quatio,  concutio. 

DUPFEN ,  tupfen,  pungere,  punctum  face¬ 
re,  eedupft  punctatus ,  diipflem  pundtum, 
dupfigi  diipflicht  pu nefis  variegatus,  dupf- 
averk  opus  acu  pictum.  Dicitur  alias  ftupfen, 
melius  &  integrius.  Nam  hsec  verbi  forma 
oricrini  propinquior  eft,  ut  oftendi  in  jnp- 
pen  Interim  a  dupfen  Latino -Barbari  ha¬ 
bent  diptire,  auro  vel  argento  interpunge¬ 
re  quam  vocem  contra  falfas  Goldaiti  <x 
Spelmanni  interpretationes  redde  vindicat 
SCHILTERUS  itl  GloflL  pag. 228- 
DUPFEN ,  eindupfen ,  tingere,  immergere 
Verbum  ab  Anglofaxonibus  relictum,  qui¬ 
bus  dyppan  immergere,  dypped tinctus,  apud 
bensonium.  Occurrit  eo  fenfu  palfim  in 
Verfione  Anglofaxonica.  Luc.  XVI.  24.  bend 
Latarum  that  he  dyppebys  fingeres  Ittbonvue- 
tere ,  mitte  Lazarum  ut  intingat  digiti  lui  ar¬ 
ticulum  in  aquam.  Mare. XIV. 20.  Se  the hys 
hand  on  dtfce  mtd  me  dypth is  qui  manum 
luam  in  catinum  mecum  intingit.  A  notio¬ 
ne  profunditatis ,  ut  dixi  111  verbo  forono 
taujfen  immergere. 

D  U  P  P  E ,  genus  vafis.  V.  / uppe. 

D  U  P  P  E  N ,  percutere.  V erbi  pereuntis  ima¬ 
ginem  collige  ex  didfis  in  adobare. 

DUR,  aqua,  lympha,  latex.  Vox  Phrygia, 
quae  hodie  perennat  apud  Armoncos  N  Hi¬ 
bernos,  quibus dur aqua,  tefte  tolando 
in  Vocab.  utriusque  Linguae  Harmonico. 
Cambris  dwr,  &  Armoricis  dour  etiamnum 
aquam  denotare,  teftantur  quoque  box- 
hornius  in  voce  dwfr  &  merydd ,  &  pe- 
zronius  in  Antiq.Celt.pag.386.  Idem  Grae¬ 
cis  vLe,  &  Latinis  udor ,  quamvis  alterato 
paulum  fignificatu.  Falli  hic  lunt  Gramma¬ 
tici,  qui  v8a>p  ab  veo  pluo  deducunt,  cum  ea 
vox  Graecis  non  fit  domi  nata,  fed  a  Phry¬ 
gibus  tradita,  ficut  multa  alia  nomina  Bar¬ 
barica  ,  quae  Linguae  Graecae  accommodari 
non  poliunt ,  &  Phrygiam  habent  originem, 
quod  clare  fatis  oftendit  plato  in  Craty- 
lo  pag.  281.  p  e  z  r  o  n  1  u  s  Phrygiam  vocem 
deducit  a  Celtica,  ego  contra.  Atque  ut 
ita  fentiam ,  movent  me  permulta  vocabu¬ 
la  in  omnibus  Dialedfis,  quae  pervarias  mu¬ 
tationes  a  Phrygio  videntur  prodnfle.  N  am 
ab  & $up  fit 

Per  aphxrefin  quod  Armenicum,&  diu 

quod  Celticum. 

Per  apocopen  ytb-,  quod  Anglolaxonicum. 


Per  prosthefin  ivater,  quod  Belgicum  , 
fer ,  quod  Cherufcum. 

Per  epenthefin  hifter ,  quod  Thracicum. 

Per  vocalium  permutationem  uder,  quod  Van¬ 
dalicum,  &  eider ,  quod  Cimbricum. 

Cunila  aquae  vel  elementaris  vel  profluen¬ 
tis  fignificatu.  Graecos  a  rArformafle^ps; 
humidus,  haud  improbabile. 

DUR,  aqua  profluens  vel  alluens,  amnis,  flu¬ 
vius.  Inde 

DURIA,  flumen  Alpinum ,  nunc  Doria. 
DURIUS,  flumen  Lufitanix,  arenulis  au¬ 
reis  nobile. 


D  UR ,  trajectus  fluminis.  Hunc fignifica tum 
primus  animadvertit  cluverius  inGerm. 
Ant.  pag.  52.  &  multis  locorum  nominibus 
in  Durum  delinentibus  confirmavit.  Clu- 
verium  fequitur  alterum  Geographiae  lumen 
cellarius,  in  Not.  Orb.  Ant.  Tom.  I.  pag. 
333.  duren  &  magen  lingua  Celtica  idem 
fonabant ,  tranfitum  nempe  fluminis .  Cluve¬ 
rius  fenfum  a  thur  porta  defumptum  putat, 
alii  a  tbor  turris.  Baxter,  in  voce  expli¬ 
canda  nihil  aufiis  eft,  quod  miror.  Nam  ex 
perpetuo  Linguae  Celticae  &  Graecae  confen- 
fu  nolle  poterat,  dur  efle  a  dis-ipa  tr a nfeo,  tra¬ 
jicio.  Nos  miliis,  quae  magno  numero  af¬ 
ferri  pollent  locorum  nominibus  ,  pauca 
tantum,  five  vetera,  live  ex  veteribus  fafta, 
conabimur  attingere,  reliquis  pofteritatis 
induftriae  relictis. 

BOJODURUM,  traje&us  Bojorum  in  No¬ 
rico.  CjEsar  Lib.  I.deB. G.  Cap. 5.  Boji 
qui  in  agrum  Noricum  tranflerant.  De  hoc 
tranfitu  vide  plura  apud  cluverjum  in 
Norico  cap. 5. 

BATAVODURUM,  trajedus  Batavorum 
in  Belgio.  Hodie  partem  nominis  cufto- 
dit  Durftede. 

DUREN,  trajedus.  Oppidum  ad  Roram 
fl.  cujus  nomen  haud  dubie  factum  ex  ta¬ 
citi  Marcodurum. 

SOLOTURN,  oppidum  Helvet.  ad  Aro- 
lam,  quod  in  Tab.  Theodof.  vocatur  Sa- 

lodurum. 

Z  U  R  Z  A  C  H,  aqux  durx,  qua  fi  Durfacb 
aqux  trajedus. 

D  U  R  S  T  E  D  E.  V.  Batavodurum. 
WINTERTURN,  fa&um  ex  antiquiori 

Vitodurum. 

DR.EUX,  fafium  ex  Durocajflum. 

A  U  X  E  R  R  E ,  factum  ex  Autcfiodurum. 
MANDURE,  fa ctu m  ex Epomandurum. 

DUR,  chalybs.  Vox  Celtica  &Cambro-Bri- 
tannica  apud  boxhornium  in  Lex.  Ant. ) 
Brit.  Hinc  commodam  interpretationem 
capit  gladius  Rolandi  dyrendal dictus,  quafi I 
divilor  chalybcus,  a  teilen  dividere  fecando, , 
quia  eodem  ictu  hominem  &  equum  divide¬ 
bat  ,  ut  ex  vetufta Hiitoria  tradit  wormiusI 
Lib.  V.  Mon.  Dan.  pag.  382.  schilterusJ 
tamen  mallet  legere  durendartj  &  interpre- 

tari 
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tari gt nus durans,  fontanus  fcribit,  hunc 
gladium  adhuc  Burdigalae  aflervari ,  tu  rne- 
fortius  Prufce  in  Turcia. 

DURC  H,  per  locum.  Goth.  thairb ,  Anglo- 
lax  tburh ,  Franc.  &  Alam,  tburuh ,  durui) , 
Belg.  door ,  Angi,  through ,  Saxon,  infer. 

.  Dicitur  de  tranhtu  per  locum  in  omni¬ 
bus  Dialeclis.  Evang.  Goth.  Matth.  VII.  13. 
inngaggaitb  thairb  aggzvu  daur ,  intrate  per 
auguftam  portam.  Evang.  Anglofax.  Mare. 
X.25.  tofmenne  tburh  medie  thyrsi ,  tranlire 
per  foramen  acus,  tatianus  Gap.  VIII. 
8-  tbut  uh  an  der  an  z veg ,  per  aliam  viam,  o  t- 
f  r  i  d  u  s  Lib.  II.  Gap.  XIV.  9.  fuar  er  tburuh 
Samariam ,  ivit  per  Samariam.  Inde  com- 
pohea ,  durchlajfen  tranfitum  concedere, 
duubfibeinen  translucere,  durcb/lecben  tra¬ 
jicere  telo,  &  alia  innumera. 

D  U  R  C  H,  per  tempus.  Inde  Gothis  alia  naht 
thairb ,  per  totam  nodem,  Luc.  V. 5. &  A11- 
glofaxonibus  tburb-zvacol  pernox. 

i  DURGH,  per  caufam.  tatianus  Gap.  I. 
2.  alitu  tburuh  thas  uuurdun  getan  ,  omnia 
peripfumfadafunt. 

LDURCH,  propter.  Gloff  Keron.  propter 
duruh.  Dicitur  de  caufa  movente,  tatia¬ 
nus  Gap.  XXII.  15.  Jiilige  fint  tbie  tbar  abte- 
nejji fint  tbolent e  tburuh  rebt ,  beati  qui  per- 
fecutionem  patiuntur  propter  juftitiam.  Et 

mox  :  tburuh  tben  mannes  fun ,  propter  fi¬ 
lium  hominis.  R.  tyrolis  in  Paras  ne  fi 
ad  fil.  §.  23.  Got  dur  uns  niht  me  fierven  zvil, 
Deus  propter  nos  non  amplius  vult  mori. 
'Inde  clauiula  precum  vetufta,  qua etiamnum 
utimur,  durch  JEfum  Chrijtum  per  JEfum 
Chriftum ,  obfervante  stadenio  inVoc. 
Bibi.  pag.it)5. 

p  U  R  C  H,  inter,  durchfcbieffen  intercalare, 
durcbetnander  promifeue,  nulla  inter  unum 
&  alterum  diftin&ione. 

P  U  R  C  H,  auget  &  amplificat  fenfum  in  mul¬ 
tis  compcfitis,  plane  ut  apud  Latinos  per. 
Glofl.  Keron.  perficere  durubtuan ,  periifte- 
re  duruh  flant  an ,  perfuaderi  durubjpanan 
uuefan ,  perfeverantes  duruh  uuonente ,  per¬ 
mixti  duruhmifie.  Inde  durcbleucbtig  valde 
illuftris,  durcbleutert  valde  purgatus,  durcb- 
trieben  valde  exercitatus  ,  &  alia  innumera. 

DURFEN,  opus  habere.  Idem  quod  dar- 
fen,  de  quo  liipra.  Hodie  utimur  compo- 
litis  bedurfen ,  bedorfen ,  bedarfen. 

DURFT,  ufus,  opus,  utilitas.  Gothis  thaurft 
Luc.  IX.  25.  Anglofax.  thearf ,  Franc.  &  A- 
lam.  dut uft ,  Lex.  Run.  dorj.  Glofl.  Keron. 
opus  duruft.  Refer  ad  derben  expedire,  vel 
fi  mavis  ad  darfen  opus  elle.  Vide  plura 
in  darf. 

DURFT,  indigentia,  diirftig,  bediirftig  in- 
digus,  egenus,  notdurft  indigentia  ejus  quod 
necefle  eft.  Refer  ad  darfen  opus  habere, 
vel  fi  mavis  ad  darben  indigere.  A  durft 
rudus  oriuntur  verba  parenti  fimilia.  Inde 
Gothis  thaurft  an  indigere,  tbaurfta  indi¬ 
guit,  Mare.  II.  25.  thaurft  s  neceflarium,  Luc. 
XIX.  34*  Alamannis  duvuftigon  indigere. 
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Keron-  indiget  duruft  igot,  indigent 
duruft, gum.  Quae  hodie  funt  extra  ulum 
pohta. 

D  L  R  F  T I G ,  egenus.  Ab  indigentia  ejus, 
quod  ad  vitam  fuftentandam  necefTarium 
eff.  Francis  &  Alam,  thurftig ,  apud  ju- 
n  1  u  m  in  Gloff  Goth.  pag.  344.'  EtaliaDia- 
ledo  thurtig ,  litera  H  in  medio  vocis  elifa. 
Glofl  Lipl.  thurtic  egenus,  tburtegin  egeno. 
In  reliquis  Dialecdis  hic  lenius  non  deriva¬ 
tur  a  durft  indigentia,  fed  a  datben 

egere,  carere.  Hinc  pauper,  egenus  Go¬ 
this  dicitur  t  barba ,  Anglofaxonibus  thearf ay 
thearfend,  tbearflic. 

D  U  R  R,  aridus,  ficcus.  Gothis  thaurs  vel 
thaurfus  Luc.  VI.  6.  Anglofax.  thyrre,  Franc. 
thurro ,  Belg.  dor,  dorre ,  Suec.  torr,  tierr ,  Angi. 
dry.  tatianus  Gap.  L  VII.  6.  ther  uhfu - 
btro  geifl  gengit  tburuh  thurro  fleti ,  fpiritus 
immundus  ambulatper  loca  arida.  Quibus 
confentit  Lat.  tortu  aridus,  quod  monente 
festo  pronunciandum  ut  torrus.  Refer 
ad  dur  ren  arefacere,  quia  ficcus  eft  are- 
faftus. 

D  U  R  R  E ,  ariditas.  Glofl  Pez.  uredine  dur- 
ri.  Graecis  Sfios  eft  asftas  torrida. 

DIJRREN,  durren ,  arefeere,  ficOari,  aridum 
fieri.'  Verbum  ab adjeclivo  orrfim.  Evang. 
Goth.  Mare.  V.  29.  gathaursnoda  fa  brunna 
blotkis  izos,  ficcatus  eft  fons  fanguinis  ejus. 
tatianus  Cap. CLXVI i . 5,  uuer  in  mir  ni 
uuonet ,  t  horret ,  qui  in  me  non  manferit, 
arefeet.  verelius  in  Ind.  thorna  fic- 
can.  Idem  Gailis  tarir.  Hodre  utimur 
compofito  verdorren:  Sed  a  fimplici  habe¬ 
mus  darre  morbus  avium  ex  uredine,  item 
locus  ubi  hordeum  madefacftum  torretur, 
durft  litis ,  &  quorundam  judicio  etiam  torf 
gleba  arida. 

DUR.  REN,  darren ,  dor  ren,  arefacere,  fic- 
care,  facere  ut  arefeat.  Francis  tharran , 
Belg.  dorren,  Island.  tharra.  Glofl  Pez. 
ficcas  gidartiu ,  ficcentur  giderrite,  exfic- 
candos tharran.  otfridus  Lib.III  Cap 
XII.  25. 

Que dent fum  giuuaro 
Hellas  Jis  ther  metro , 

Ther  thiz  lantfo  tharta , 

Tben  bimil  fo  bisparta. 

Quidam  dicunt  pro  certo 
Te  elle  celebrem  illum  Eliam, 

Qui  hanc  terram  torruit, 

Et  coelum  obferavit. 

Quibus  confentit  Gr.  reftu  ,  quod  in  Cad¬ 
mo  Martiniano  exponitur  Jicco,  &  Lat.  tor¬ 
reo.  '  In  quibusdam  Dialedfis  dicitur  de  fim¬ 
plici  abfterfiont,  quae  fit  absque  calore,  ve- 
rel.  in  Ind.  theerra  ficcare,  theerdi  blod  af 
andliti  deterfo  fanguine  faciem  ficcavit. 

Cui  fi  mile  Gr.  rfru  &  rege-oum  abftergo,  & 

Lat.  tergo. 

D  U  R  S  T,  litis.  Anglofax.  thyrfl,  Franc.  thurft, 
thrufl ,  Belg.  dor  fi ,  Angi,  thirft ,  Suec .  torfl. 
otfridus  Lib.  V.  Cap. XX. 210. 
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Ni  buaztut  ir  mir  tbaz  ifl  uuai , 

Thuri  niti  hungar. 

Non  fedaftis  mihi,  hoc  verum  eft, 

Sitim  atque  famem.  _  . 

Proprie  eft  ficcitas,  ariditas,  oricmqt. 
diirren  arefcere,  liccari,  pei  - 

vancli  ST.  Nam  ab  ariditate  eft ille appeti¬ 
tus  humidi ,  qui  vulgo  fias  vocatur. 
hanc  etymologiam  confiimat,  (  • )  q 
Dialecto1  Gothica  tbmrsnan  ardeae  & 
tbmmjan  litire  ex  eodem  fonte  «teivanrar, 
nempe  a  thmirs  aridus,  ficcus  (e.)  quod 
Sis  aridus  &  fitiens  eodem  vocabulo 
venit.  Glotti  Pez.  fitientem  durui.  (3) 
quod  terra  arida  Poetis  dicitur  litire.  (4-v 
quod  fimilis  originatio  reperetur  apud 
Cambros,  quibus/, rW  f.tis  eft,  ttebto- 
cus,  aridus,  obfervante  junio  m  Gloil. 

Goth.  pag.  346.  . 

DURSTEN,  litire.  Goth. thaursjan ,  An- 

<dofaxon.  tbyrflan ,  Francis  thurftan  &tbru- 
%n ,  ob  mobilitatem  literae  R.  Belg.  dorflen , 
Angi,  totbirfl,  Suec. torfla.  tati  ANUsCap. 
CCVIII.i.  ihtruflu,  litio.  Verbum  a  fub 
flantivo  oriundum,  non  vice  vena. 

DUR  REN,  audere,  confidere  ,  praei  umere. 
G  bafiwv.  Forma  verbi  antiquiffima,  de  qua 
prolixe  actum  in  vitiato  darjen.  Dicitur 
etiam  tburen,  quod  propter  derivata  obiei- 

D  UR  S  T,  audacia,  confidentia,  praefumtio.Gr. 
Moros-  Scribitur  &  thurfl.  Inde  lut iie- 
ro  thurfl  und  freve{  in  Tomis  Jenenfibus 
apud  stadeni  um  in  Voc.  Bibi.  pag- id  • 
Oritur  a  thiiren  audere,  per  medium  deri¬ 
vandi  ST.  Dicitur  eft  truji ,  ob  mobilita¬ 
tem  literae  R.  Glotti  Keron.  praefumpuone 
utrurfii.  Lege  urmrflt  vel  urtrujti.  Simi 
liter  in  Lex.  Run.  traufi  exponitur  audacia, 

confidentia.  r 

DURSTEN ,  audere,  confidere,  praelumere. 
Graec.  Baga-siv.  Verbum  a  fubftantivo  ori¬ 
undum,  quod  tamen  apud  Veteres  non  oc¬ 
currit  nili  in  imperfecto.  Hinc  audebat 
Gothis  dicitur  gadaurfta  Mare.  XII.  34.  Ar 
glofaxonibus  dorjle  ibidem,  Francis  dorjli  m 
Rhythmo  de  S.  Annone  §.  4i-  dt  ber  m  dor- 
fli  kundin  ,  quae  non  audebat  propalate.  In 
Saxonicis  Dialectis  R.  fepe  transponitur. 
SOMNER.  in  Dict.  Anglofax. thnfhan audere, 
prcefumere,//>n>//f  temerarius,  audax,  prae- 
fumptuofus,  tbrijlneffe  pertinacia, pervicacia, 
obftinatio.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  treijla  audere , 
confidere.  Inde  Saxonibus  Trans- albiams  re- 
manfit  tbreifl ,  tbrieft  audax,  thnejhglicb  au¬ 
dacter,  tbriefligkeit  audacia ,  confidentia. 
DURSTIG ,  audax,  fiducia  praeditus. Graec. 
.WtV  Utitur  Luth.  Phil.  I.  14 •  Ang°- 
faxones  eodem  fenfu  dicunt  dirfhg ,  dyrftig , 
Sueci  inverfis  literis  dryflig. 

DURSTIG LlCH ,  thurjiiglicb  ,  audacter, 
confidenter.  Utitur  dentio  Luth.  Hiob. 
XII.  6.  Idem  Anglofaxonibus  dirjiehte  ce 

thriftlice  apud  somnerum.  . 

DUS/EK,  gladius  ligneus  rufticorum  mbue- 
via.  Sorabis  dejfak  eft  gladius  ferreus.  U- 


trumque  videtur  proprie  denotare  gladium 
lateralem,  &  componi  a  Celtico  tu  latus, 
quod  hodie  fuperat  apud  Cambros  tefte 
boxhor.  in  Lex.  Ant.  Brit.  &  Anglofaxo- 
nico  fecg  gladiolus  apud  somner.  quod 
eft  a  Ugen  fecare.  Confer  faebs  pugio,  & 

D  U  S 1 1 ,  daemones  impuri  apud  Gallos,  quos 

fceminarum  amore  flagrare, &  cum  illis  con- 
fuefeere,  referunt  S.  hieronym.  m  J erem. 
50. 39.  &  Efa.  Gap.  13.  &  S.  a  u  gusti  NUsUb. 
XV.* de  Civ.  Dei  Cap.23.  Glott.  Ifid .  dufius 
daemon.  Proprie  eft  daemon  incubus.  Nam 
'duyfe.  ( ut  pridem  viris  docftis  &  kiliano 
oblervatum)  veteribus  Belgis  eft  concubi¬ 
na^  thydafl  Scandis  antiquis  eft  concurri- 
bere.  verel.  in  Ind.  tbydejt  cum  muliere 
vel  viro  rem  habere ,  tyft  bana  coniuevit 

cum  illa.  , 

D  USII ,  manes,  animae  defunctorum ,apud  po¬ 
pulos  Slavonicos.  Sorabis  dufchi ,  Bohemis 
duffe  ,  a  ducb  fpiritus  bonus  vel  malus,  vel 
dufcha  anima,  quod  eft  a  duju Liare,  fpi 1  ra¬ 
re,  interprete  frenzjelio  inOng.  Sorab. 

pag.  268.  .  , 

DUSII,  Parcat,  apud  Septemtrionales.  wor¬ 
mius  Lib.  II.  Mon.  Dan.  pag.  121  dyser 
a  ha  quin  Dea  fuerunt  Vare  arum  inflar ,  qua 
ab  Odino  morituris  transmitti  credebantur , 
ut  animas  eorum  ad  aulam  mortuis  dejhna- 
tam  deferrent.  Forte  fic  dicuntur,  quali dae 
mones  fepulcrales ,  a  dyfia  tumulo  condere, 
vel  dys  tumulus ,  quamvis  wormius  haec 
vocabula  inverfo  ordine  a  Dyfns  deducat. 
DUSII ,  fpeftra,  apud  eosdem,  wormius 
in  Lit.  Run.  dus  interpretatur  bpeclrum  mon¬ 
tivagum.  martinus,  qui  de  pnlca  Gal- 
lorum  Religione  Opus  multis  lucubrationi¬ 
bus  commentatum  edidit ,  hanc  etymolo¬ 
giam  proponit  Lib.  IV.  Cap.  25.  Les  Gaulois 
appelloient  ces  Divimtez  dusii,  qui  eft  un 


(ippeuoieui  tCJ  r  -r  r  •  C 

mot  Celte,  avecune  terminaifon  Latine, jor- 
me  de  Teus,  qui  fignifie  tout  ce  qui  paroit  U 
difparoit  en  un  moment,un  Lutin,un  Jpeclrepin 
phantome.  Sed  non  addit,  qua  Dialecto.  Forte 
eft  aliquid  timidum  vel  timendum,  quod  vel 
fugit  confpehtum  hominum,  vel  metum  vi 
dentibus  incutit.  Graecis  Tde  eft  timuit, 
hzJUuoov  daemones  metuens,  dearii  me¬ 
tuendus. 

D  U  ST ,  tumor,  inflatio.  V.  dunjen. 

DUSTER,  obfcurus,  caliginofus.  '  Anglo- 
faxon.  tbyfier,  Belg.  duijler.  Quemadmo¬ 
dum  ab  Islandico  dimma  caligo,  apud  Fran¬ 
cos  fit  tbimfier  caliginofus,  per  medium  de-  ,1 
rivandi  fler  :  itaaGeltico  du  nigredo,  quod 
apud  Cambros  &  Armoricos  etiamnum  lu- 
perat ,  fit  Anglofaxonibus  tbyfier  caligmo- 
Tus  ,  &  hinc  porro  tbyftru  tenebrae,  tby- 
Jler-full  tenebricofus ,  atbyftrod  oblcuratus, 
fore-tbyftrian  obfcurare.  Quanquam  etiam  | 
tbyfier  a'  tbimfier  absque  nova  etymologia ,  oc 
folafyncope  derivare,  proclive  fit.  : 

DUTTE,  titte ,  mamma,  uber,  fons  lactis,  ,1 
tam  hominum  quam  animalium.  Vox  an- 
tiquiffima.  Fleb.  dad,  Graec.  titG>i  ,  rerSot , 
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rirblov,  Camb.  diden,  tetb ,  Anglofaxon.  tit, 
titt ,  fy//,  Franc.  tuito,  Angi,  teat,  Gall.  teton, 
Ital.  tetta ,  Hifp.  teta.  boxhorn,  in  Lex. 
Ant.Brit.  diden  papilla,  ruma,  rumis,  tetb  ru¬ 
ma,  mamma,  uber, maftus.  Glolf  ./Elf.  ma¬ 
milla  tit ,  ubera  meolce-breojl ,  papilla  titt- 
ftryccl.  Glolf  Pez.  mamma  tuito.  Dicitur! 
etiam  zitz.  Verba  utrumque  producentia 
in  Linguis  Occidentis  duo  ede  poffunt, 
Suecicum  dii,  dija  fugere ,  quod  adoptavit 
ST1ERNHIELM.  inGl0lTG0th.pag.3i.  So- 
rabicum  deju  mulgere.  Graeci  a  rirBb  de¬ 


rivant  riBevw  ,  Gqthi  daddjan  Mare  Yfl  f 
17.  Galli  teter.  Omnes  labandi  fio ^ 
catu.  0 

DUTTE ,  dute,  dente ,  involucrum  chartace¬ 
um.  Forte  quia  rumis  animalium  limile 
Quamvis  etiam  opertorium  elle  polfit,  II 
derivetur  ab  Anglofaxon.  dyttan  occludere 
obturare.  7 

DIJZEN,  tuifare.  V.  dattzen. 

DUZT,  dutzet,  dutzent ,  duodenio.  A  dodecas 
vel  duodecim. 

D  W  A  L  E  N,  errare.  V.  do/en. 


praefixum  ,  negativum  &  intenfivum. 
V. prolegom.  Sedi.  V. 

9E,  liibfixum.  V. prole g.  Secft. VI. 

E,  lex,  pactum,  conjugium,  &  reliqua.  V. 
Ehc. 

E  B  B  E,  refluxus  maris.  Anglofaxon.  ebba,  eb- 
be,  Bclg.  eb,ebbe  ,  Angi,  ebb,  ebbing.  Glolf 
/Elf.  recellus  ebbe,  accefliis  f/od.  b  e  n  s  o  n. 
ebba,  receflus.  Proprie  elt  abitus  feu  de¬ 
crementum  maris, vel  immediate  ab  adverb. 
defectius  ab,  vel  mediante  verbo  aben abire, 
deficere.  Ab  ebbe  Belgis  &  Anglis  rurfus 
fit  ebben  &  to  ebb  reciproco  refluxu  rece¬ 
dere. 

EBEN,  planus.  Gothis  ibn,  Anglofax.  efen, 
efn,  Franc.  &  Alam.  eban,epan ,  Island.  tafn. 
Dicitur  tantum  de  loco.  Ullilas  Luc.  VI.  17. 
gajiotbana  Jlada  ibnama ,  ftetit  in  folo  cam- 
peftri.  Hebraeis  efen  eft  perpendiculum, 
principium  dirigens  plani,  nonnulla  ,  ut 
ju  n  1  o  videtur  ,  cum  reliquis  adfinitate. 
Quamvis  hoc  etymon  non  aufim  conte¬ 
mnere,  fieri  tamen  polle  video,  utplanus  di¬ 
caturi»,  quali  non -altus,  vel  cujus  nul¬ 
la  pars  eminet,  a  privativo  e.  &  bann  al¬ 
tus. 

EBEN,  in  genere  dicendi  metaphorico  fi- 
gnificat  quantum  poteft,  quantumque  fimi- 
litudo  permittit ,  (1.)  ecqualem ,  quia  pla¬ 
num  in  longum  &  latum  ita  extenditur,  ut 
nulla  undique  differentia  adpareat.  ( z)fmi - 
lem,  quia  planum  eft  fuperficies  libi  per  o- 
mnia  limilis.  (3.)  humilem,  <equabilem ,  mo¬ 
deratum ,  quia  plano  nihil  eft  depreflius,ni- 
hilque  in  plano  quod  ex  area  fe  extollat. 
(4.)  jujlum  &  aquum ,  quia  in  plano  nihil 
eft  irregulare,  gibbofum,  aut  a  re&itudine 
defleCfens. 

EBEN,  par,  aequalis,  ut  fervus  fervo,  liber 
libero ,  eben-vil ,  tantundem ,  aequivalens, 
eben-mafe  menfura  proportionis.  Glolf 
Keron.  par  eban,  aequalis  eban ,  pari  confilio 
ebanemu  keratte ,  aequaliter  ebano.  Dicitur 
de  omnibus  rebus,  quae  quocunque  modo 
fibi  invicem  pares  &  aequales  funt.  Sic  ae- 
quinoCHum  Anglofaxonibus  vocatur  efen- 
fiiht ,  aequipondium  efen-Tcege,  &  efen-iutbte, 
confors  efen-blytta  ,  coaevus  efen-eald.  Si¬ 
milia  habent  Franci  &  Alamanni.  Glolf  Ke¬ 
ron  confortes  ebanlozzon.  Glolf  Pez.  coae¬ 


vas  epanalte.  Hodie  magis  delecftamur  ad¬ 
verbio  quam  adjetfivo.  Sic  vulgo  dicimus, 
ebenjo  groj.t  aeque  magnum,  eben  fo  fii.dn 

uifSxT  Puicrum  >  ebenjo  gut  aeque  bonum. 

EBEN,  Imulis.  Sic  homines  iaayyOoi  Go¬ 
this  vocantur iknans  aggilum ,  fimiles  an<*e- 
loium,  Luc.  XX.  36.  Hodie  luperatin  com- 
pof  ebenbild,  quod  eft  imago  ad  fimilitudi- 
nem  exemplaris  facfta. 

EBEN,  fimniter,  una,  pariter,  juxta,  ut  fo- 
lent  11,  qui  fmules  habent  voluntates.  Ho¬ 
die  compofitiones  raro  aut  nunquam  ingre¬ 
ditur  ,  oiim  vero  maximi  erat  ufus.  Inde 
Anglofaxonibus  efen-vteorcan  cooperari, 
ejen-tbroiuian  compati,  efen-gefean  congau¬ 
dere,  congratulari,  efen-tbeoiva  conlervus, 
efen  -  bifceop  coepifcopus.  Similia  habent 
Pranci  Alamanni.  Glolf  Keron.  confe¬ 
rat  ebanprmke ,  coniedere  ebmikefizznn,  con- 
liftens  ebanjlantanti ,  compalfus  eft  ebando- 
lenti . 

EBEN,  aequus,  humilis,  moderatus.  Glolf 
Ker.  aequo  animo  ebanemu  muate.  Quemad¬ 
modum  Lat.  mare  nullis  fludtibus  agitatum, 
<St  loca  etiam  campeftria  vocantur  £ quora, 
ab  aequalitate:  Sic  animus  pacatus  &  tranquil¬ 
lus,  qui  neque  effertur  in  fecundis,  neque 
deprimitur  inadverlis,  Prifcis  dicitur  eben, 
quia  planitiem  aequitate,  humi!itate,&mo- 
deratione  refert.  Et  talem  animum  Lati- 
ni  quoque  £quum  vocant ,  Graeci  vero 
ijTiov,  mira  cum  vocabulo  Germanico  con- 
fonantia.  LIodie  quidem  celiat,  dici  tamen 
eleganter  poteft,  ii  taedium  in  egeftate  abfm 

EBEN,  juftus  ,  aequus.  Quali  regularis ,  & 
ad  perpendiculum  juris  factus.  Nam  pla¬ 
nities  eft  res  ordinata,  hinc  dubiupi  non 
eft,  hunc  quoque  fenfum,  quamvis  obfo le¬ 
tum,  apiano,  inquo  nulla  gibbolitas  a  re¬ 
gula  defledtens  adparet ,  defumptum  efle. 
b  e  n  s  o  n.  efen  aequus.  Kero  in  Glolfis  in- 
terlinearibus  ad  Reg.  S.  Benedicti  Cap.  III. 
aequillimo  judici  ebanojlin  fuanarre.  Conve¬ 
nit  haec  appellatio  exacte  cum  altera, qua  ju¬ 
ftus  dicitur  gerecbt,  quali  rectius.  Nam  ju¬ 
ftus  &  injuftus  judicio  veterum  differunt  ut 
re&us  &  obliquus,  planus  &  gibbofus.  Vi¬ 
de  quae  infra  notavi  ad Recht  jus. 

EBEN-BURT,  par  genus  &  dignitas  nativa, 
a  burt  nativitas,  genus,  tam  maternum  quam 
X  3  pater- 
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paternum.  Cum  partus  iervilis  nunquam 
procreet  Uberum  ,  nec  liberlervilem,  oc  li¬ 
beri  ipfi  ob  differentiam  clypeorum  milita¬ 
rium  non  fint  unius  ejusdemque  orcinis  et 
dignitatis,  hinc  m  jure  cujusque  definien¬ 
do  opus  erat  hoc  vocabulo,  ob  matrimonia 
mixta  ,  ne  cum  fanguine  jura  partuum  con¬ 
funderentur.  Extat  in  Jure  Saxon.  Lib.  ili. 
art.73.  cujus  infcriptio;  van  evenbort,  de  ae- 
quah  generatione.  Quam  Gloffa  ibidem 
ad  quatuor  genera  revocat,  fine  quibus  luc- 
ceffio  juris  Saxonici  intelligi  nequit.  1  ri- 
mum  genus  oritur  ex  Scabinatu,  alterum  ex 
nexu  feudali ,  tertium  ex  ftatU  iervm,  quar¬ 
tum  ex  nobilitate.  ... 

EBEN-BURTIG,  par  genere  ba  dignitate 
J  nativa,  ejusdem  conditionis  qua  pater  vel 
mater,  ejusdem  clypei  militaris.  *  A  parita¬ 
te  nafcendi.  Saxonibus  in  Speculo  eyen- 
bordicb  ,  Lib.  III.  art.72.  Alamannis  inSpec. 
Suevico  ebenburtig ,  Gap.  IV.  0.  XI  V.  3. 
CCCLXXX1I.  Verel.  in  Ind.  uifn-borner 
menn  genere  &  dignitate  pares.  _  . 
EBENE,  planities.  Gloff  Pez.  planities  e- 
J  pani ,  virente  planitie  kruonera  epam.  Ab 
eben  planus. 

EBENE,  aequalitas  qualiscunque.  Sic  aequa¬ 
litas  hominum  naturalis  Francis  dicitur  ebt- 
ni  tbera  gijcefti,  apud  Otfridum  Lib.  III. 
Cap.ll!.  38.  obfervanteCl.  Scherzio  in  no¬ 
tis  Ab  eben  aequalis  Hodie  obfolefcit. 
EBENE,  humilitas.  Otfridus  in  Praef.  ad 
r  Ludov.  verf  28.  tbaz  duit  er  al  mit  ebinit , 
id  facit  totum  cum  humilitate ,  hoc  eft,  fe 
minime  efferendo,  etiamfi  caeteris  nobilior, 
fapientior,  &  facundior  lit.  Idem  Lib.  IV. 
Cap.  XXIX.  11.  de  toga  Chrifti  inconfutili, 
quae  eft  Ecclefia: 

jfob  fint  io  mit  ebine , 

Mit  minnu  al  untaruuebane. 

Cum  humilitate  &  charitate  omnes  inter  fe 
funt  contexti.  Refer  ad  humilis.  Ho¬ 
die  obfolefcit. 

EBENE,  aequitas.  Notkerus  Pfal.  IX.  0.  ter 
felbo  irteilet  uber  die  inierit  in  ebini ,  ipfe  ju¬ 
dicabit  orbem  in  aequitate.  Pfal.  L.  3.  tihgo 
mina  unebcni ,  dele  iniquitatem  meam.  Et 
mox:  Daz  mias  unebeni,daz  ib  andermo  te- 
ta,  daz  ih  mir  felbemo  ne  uuolti :,  hoc  erat  ini 
quitas,  alteri  feciife  ,  quod  mihi  fieri  nol¬ 
lem. 

EBENEN,  complanare.  Gothis  gaibvja 
airthai  eft-  aequare  folo,Luc.  XIX.  44.  Fran¬ 
cis  &  Alam,  ebonon ,  giebonon  complanare. 
Gloff  Pez.  complanat  gieponot ,  complanata 
giepanotiu .  Ab  eben  pianus. 

EBENEN,  aequare  quocunque  modo.  Sic 
"  de  filio  dicitur  apud  Otfridum  Lib.  Ill.Cap. 
V.  26  tbaz  er  /i h  Drubtine  ebonoti,  quod  1'e 
Domino  aequaret.  Ab  eben  par.  Hodie  ob¬ 
folefcit. 

E  B  E  N  -  H  O  L  Z.  V.  bebenholz. 
EBENTHEUR.  V.  abenteur. 

EBER,  porcus  filveftris.  Lat .aper,  Anglo- 
faxon.  eofor  &  Toild  bar ,  Francis  ebir ,  eber, 


& imld ber.  notker.  Pfal.  LXX1X.  14.  der 
eber  uzzer  uualde ,  aper  de  Ulva.  _  Et  mox: 
der  einluzzo  uuilde  ber  lingularis  feius  aper. 
Sic  autem  dicitur  a  feritate,  ut  ex  fynony- 
mis  urbar  >  uvfciu  ?  uvkcnipt*-)  iTianiiclturn. 
Nam  e,  a ,  eo  fenfum  alterius  partis  inten¬ 
dunt, lic  ut  eber ,  aper-,  eofot  Iit  poicus 
filveftris  valde  ferox,  plane  ut  atrox  eft  val¬ 
de  trux.  Beer  per  fe  non  porcum  modo  do- 
mefticum ,  fed  etiam  filveftrem  denotare, 
jam fupra  in  loco  monitum. 

ECHT, "lex,  jus,Dial.  Belg.  Opinor  ab  achten 
obfervare,  quia  Lex  eft  jufti  injuftique  re¬ 
gula  omtffbus  obfervanda.  Inde  Belgis  ech- 
teloos  illegitimus. 

ECHT,  matrimonium,  ead.  Dral.  Senius  a 
lege  ad  ftatum  legalem  ,  qui  matrimonio 
definitur ,  translatus.  Inde  Belgis  ecb- 
teloos  fpurius  ,  extra  matrimonium  ge¬ 
nitus.  .  .  .  . 

ECHT,  legitimus,  ecbte  htnder  liberi  legiti¬ 
mi,  ecbtgeboren  legitime  natus,  ex  juftis  pu¬ 
ta  nuptiis.  Certe  ab  echtig  per  apocopen, 
quod  eft  ab  ecbt  lex,  matrimonium.  Belgte 
inde  derivant  ecbten  pro  legitimo  declarare. 

ECHT,  genuinus,  probus,  verus,  idoneus, 
ecbt  gold  aurum  verum  &  nativum,  ecbte flet- 
ne  gemmae  naturales.  Francica  Antiquitas 
dixit  echtig ,  omnino  reclius. Gloff  Pez.  ido¬ 
neus  ebtiger.  Ex  hoc  compofito  intelligi 
mus,  quod  ecbt  fit  abfcifium  ab  echtig.  Di¬ 
citur  autem  de  genuinis,  quia  legitimis  fimi- 
lia  funt. 

ECHT,  fubftantia,  jjpfie.ffio.  Anglofaxoni- 
bus, Francis  &  Alamannis  magno  confenlu 
ebt.  somner.  in  Dicft.  Anglofaxon.  <ebt 
pofiefiio,  ebt  e  bona,  res,  facultates ,  poffef- 
liones,  on-abte  inops.  Gloff  Keron.  lubftan- 
tia  ebt ,  fubftantiae  ebt  in.  Eft  autem  lubitan- 
tia  S.  benedicto  in  Reg.  res  &  bona  Mo- 
nafteri i.  tatianus  Ca p.  XXXV .  4.  fur- 
coufet  thas  ir  in  ebti  habet,  vendite  quaepof- 
lidetis.  Oritur  non  ab  achten  aeftimare,  fed 
ab  eigen  habere,  pofiidere,  verbo  omnibus 
Antiquis  ufitato,  per  medium  derivandi 
T.  elemento  G.  in  H.  vel  CH.  tranfeunte. 
De  hoc  verbo  vide  plura  in  loco.  Hodie 
cum  univerfa  familia  extinclum  eft. 

ECKE,  acies,  cufpis,  mucro  cujuscunque  rei, 
etiam  ferri.  Vox  antiquiffima  &  Scytho- 
Celtica,  quce  Cambris  effertur  atvcb  apud 
LFiBNiTiUM  in  Gloff  Celt.  Anglofaxon. 
ecge,  Angi,  edge,  Islandis  &  Suecis  £gg,egg, 
apud  verel.  in  Ind. Tureis  ug, Graecis con- 
fono  vocabulo  dnb ,  Latinis  acies ,  Latino-, 
Barbaris  aguzo  apud  spelmannum.  Ab  hoc 
primitivo  incredibilis  eft  derivatorum  in  o- 
mnibus  pene  Linguis  numerus.  Inde 


Graecis  dy-dtfp)  acuo,  QLsf  erinaceus. 

Latinis  acuo,  acumen ,  acutus ,  acus ,  aculeus ,1 
acidus  ,  acetum  ,  occa  ,  echinus ,  &  icere 
pungere,  ferire. 

Gothis  ah/a  fpicae,  quia  acuminatas,  Marc.IL 
23.  ahana  paleae,  Luc.  III.  17.  aihivatundja\ 
rubus,  a  vepribus  acutis,  Luc.  VI. 44* 

Anglo* 
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Anglofaxonibus  acbiry  egle ,  &  eglan  fpica, 
arifta,  feftuca,  apud  somnerum  &  ben- 
sonium. 

Francis  acus  lecuris,  eichil  liliqua,  agena  a ri- 
ila ,  apud  junium  in  Gloll.  Goth.  pag.  42. 
abir  eadem  notione,  agaleia  rhamnus,  ge¬ 
nus  rubi,  ramos  ipargens  aculeis  redis. 

Tureis  ekfi  acris,  apud  clodium  in  Lex. 
Ture. 

Germanis  axe  lecuris,  igel}  egel  erinaceus, 
languiluga,  /.wAe/inltrumentum  dentatum, 
eSe  ■>  egge  occa ,  azen  incidere,  ej]ig  ace¬ 
tum,  &  alia,  fuis  quaque  locis  explicata. 

Latino-Barbaris  acentia  fenticetum,  apud  j  u- 
nium  loco  cit.  pag.  45. 

Gallis  aigu  acutus,  egutllc  acus,  egui  fer  a- 
cuere. 

Italis  aguzzare  acuere  &c. 

Allegorice  dicitur  (1.)  de  ftudio  acri.  Inde 
Latinis  acer  &  alacer ,  Francis  agaleizo  indu- 
ftria,  agendi  ledulitas,  quod  kepillime  oc¬ 
currit  apud  otfridum.  (2.)  de  incitamen¬ 
to  ad  agendam.  Inde  Alamannis  ekii  &  egit 
difciplina  ,  quali  incitabulum ,  quia  acriter 
hortatur,  impellit,  &  animadvertit,  apud  ke- 
r  o  nem  inGlolfis,  Islandis  eggia  cohorta¬ 
ri?  eggiajl incitari, Germanis  cezen  incitare. 

ECKE,  angulus,  cufpis  ex  concurfu  duarum 
linearum ,  Grcecis  dyxdv  per  epenthelin, 
Lat.  angulus ,  Belgis  hoek ,  praepolito  lpiritu. 
Inde  drei-eck ,  vier-eck. ,  &  alia  indubiae  vetu- 
ftatis  &  notae  lignificationis ,  quamvis  folis 
Francis  ulitata.  Gloll.  Pez.  quadrangulus 
feor-ekker.  Gothi  angulum  vocant  ivaihfia , 
&  caput  anguli  baubid  ivaihjl/ns  Mare.  XII. 
10.  quo  lenfu,  Glollatores  ignorant.  Mihi 
videtur  componi  a  fiet  lapis,  &  7 vahs  acutus, 
quod  eo  feniu  occurrit  in  Rhythmo  de  S. 
Annone  Stroph.  XXI. 

Von  den  mezzerin  alfo  xvahfin 
Wurdin  fi  geheizzin  Sabfin. 

A  cultris  tam  acutis 
Nominabantur  Saxones. 

De  hac  voce  vide  plura  in  uiafs.  Anglolaxo- 
nes  angulum  vocant  horn  ,  ob  rationes  in 
loco  addudlas.  Praecipuum  compolitum 
eft  eckfiein  lapis  angularis,  novum,  fed ido¬ 
neum. 

ECKELN,  averfari.  Proprie  eft  dolere, vel 
moleftiam  pati ,  a  Gr.  dAydv  per  metathelin. 
somner.  in  Dici.  AS.  eglan  dolere,  egluth 
taedet.  Hinc  Gothis  ipfum  malum ,  quo 
cruciamur,  vocatur  aglo,  in  Codice  Argen¬ 
teo  pallim.  Pofteritas  ab  aglo  fecit  eckel , 
feniu  ad  eam  moleftiam,  quam  naufeantes 
fentiunt ,  reftridlo.  Et  lic  ab  eckel  naufea 
rurlus  facium  eft  eckeln  naufeare,  averfari 
cibum,  licut  a  leid moleftia  verleiden  pertae- 
liim  leddeie.  Utrumque  lignificatum  lu- 
um  accepit  a  lynecdoche  generis. 

i  C  K  E  k  N,  glandes.  V.  ackern. 

^  ^  ’  d  *-S'  Vox  Celtica,  boxhorn.  in  Lex. 
Ant.  Brit.  ecln  avis,  ales,  adar  aves,  aderyn 
avis,  adar  ihvcb  givm  vultures,  gryphes,  adar 
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.J  t0  palleres,  adarcly  cala  avium  ,  ornitho- 
bofcmm,  adarwr  -mccps,adain  ahfedeg  vo¬ 
lare.  Vox  Germanica  in  plur.  habet  edder, 
quod  Celticum  adar  proxime  exprimit.  In¬ 
de  edder -dunen  plumee  avium,  quod  vide  fu- 
pra  in  limplici.  Jutis  &  Saxonibus  aves 
etiam  num  appellari  edder y  teftis  leibniti- 
us  in  Gloll.  Cclt.  Unde  hoc  nomen  hau-  ^ 
ftum  fit,  non  explicat  illuftris  Glolfator. 
Mihi  videtur  acceptum  ab  vdu  cano,  &  pri¬ 
mo  quidem  avem  cantillantem ,  mox  o- 
mnem  avem  denotalle. 

E  E)  E  B  A  R,vel  adebar ,  ciconia.  Belgis  oyevaar. 
Solent  enim  Belgae,  quod  etiam  Gothis  fo- 
lemne,  literam  D.  in  medio  vrocis  llepe  ex¬ 
cludere,  &  in  locum  ejus  furrogarejota.  Vi¬ 
de  obfervationes  ad  elementum  T.  in  Pro - 
leg.  Sedi.  III.  Hujus  nominis  miras  &  tan¬ 
tum  non  ridiculas  afferunt  interpretationes 
viri  etiam  dodliffimi.  martinio  lic  dici¬ 
tur  quali  oudevaer  avus  ,  vetus  pater ,  live 
quia  locum  priftinum  iemper  occupando, 
tandem  ad  fenium  perducitur,  live  quia  fenes 
parentes  admirabili  pietate  fovet,  stiler  o 
quali  edel-ar  avis  nobilis.  Primus  avem  in  pri¬ 
ori  compoliti  parte  deprehendit  leibnit. 
m  Gloll  Chaucico ,  fed  in  polleriore  parte 
haelit  vir  alias  perlpicaciffimus,qui  noftro  aevo 
facile  principatum  tenuit  inter  Eruditos.  At 
li  Belgicam  vocem  vel  confuluillet  vel 
conlideraffet ,  ftatim  vidiftet,  Germanicam 
depravatam  elle  ex  laniori  edefar  ,  &  pro¬ 
prie  denotare  avem  peregrinatorem  ,  com- 
ponique  ab  ede  avis,  &  far  en  (  Belgis  vaa~ 
ren)  prqlicilci.  Nota  lunt  ciconiarum  im- 
menlaitinera.  Dabo  tamen  plinii  verba, 
quia  ledlu  digna, Lib.X.  Gap.  23.  Ciconice  quo¬ 
nam  e  loco  vernant ,  aut  quo  fe  referant ,  in¬ 
compertum  adbuc  efi.  E  longinquo  venire 
non  dubium ,  eodem  quo  grues  modo ,  illas  bye- 
mis ,  has  £  fiatis  advenas.  Hodie  latis 
compertum  ,  illas  a  nobis  migrare  in  Ori¬ 
entem  &Perliam  ufque,  &i  vere  ineunte  ad 
priftinas  fedes  inde  reverti. 

EDEL,  nobilis,  nobili  genere  ortus.  Anglo- 
lax.  athei,  etbel,  Francis  e  dii.  ot  f  ri  d  u  s  de 
profapia  B.  Virginis  Lib.  I.Cap.  III.  51. 

Tbiu  thritta  zuahta  thanana 

Tbaz  uuarun  edil  tbegana. 

Tertia  deinde  generatio 

Erant  Domini  nobiles. 

Idem  Alamannis  adel.  GloffKeron.  nobi¬ 
libus  adelem.  Nam  adel  Sc  edel  apud  vete¬ 
res  non  diftinguuntur,  ut  hodie,  fed  fub- 
ftantive  genus,  adjedlive  nobilem  &  gene- 
rofum  lignificant.  Id  quod  ex  compoiito 
adelfcbalk  lervus  nobilis,  &  nominibus  pro¬ 
priis  mox  explicandis  ,  clarilfimum.  Vi 
vocis  eft  generofus  vel  patritius,  derivatur- 
que  ab  atta  pater,  ut  mihi  quidem  videtur. 
Nam  nobilitas  eft  quadam  Majorum  clari¬ 
tas  fecundum  aristotelem,  &  is  de¬ 
mum  nobilis  cenfendus,  non  qui  dives  & 
opulentus  ,  fed  qui  claris  parentibus  ortus 
eft.  Ejusmodi  nobiles  quam  plurimos  fuille 

in 
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in  Germania  Antiqua,  teftes  funt  locuple- 
tiffimi  rerum  Germanicarum  inter  Roma 
nos  fcriptores  ,  apud  quos  frequens  no¬ 
bilium  Germaniae  mentio  &  elogium,  t  a¬ 
citus  Germanos  univerfe in  nobiles,^ in¬ 
genuos  ,  libertos,  & fervo s  dividit, Gap.  XXV. 
de  M.  G.  Et  Arminius  velle  j  o  vocatur 
juvenis  genere  nobilis  ,  quod  Sigimero  Gen¬ 
tis  Cherufcorum  Principe  prognatus  ht,Lib. 

II  Gap  nB-  Hanc  veterum  nobilitatem  m 
antiquitate  &  claritudine  generis  unice 
conftitiffe,  jam  fupra  in  voce  Adel  demon- 
ftravi.  Alii  tamen  omnem  prilcorum  no¬ 
bilitatem  vel  in  latifundiis,  vel  in  virtute  mi¬ 
litari  collocant.  Et  illis  quidem  e  dei  deri¬ 
vari  folet  ab  od  fubftantia ,  poflelfio,  voca¬ 
bulo  domeftico  ,  his  vero  a  peregrino  dp- 
AiC5  certator.  Verum  haec,  quamvis  lpe- 
ciofe  dicta ,  naturam  primaevae  nobilitatis 
nondum  exhauriunt.  Latifundia  divitem 
efficiunt ,  non  nobilem.  Virtus  ad  glori¬ 
am  ducit,  non  ad  nobilitatem  ,  faltim  pri¬ 
mis  iliis  temporibus,  de  quibus  hic  agitur. 
Hoc  ut  oftendam,  de  divitiis  primum,  & 
deinceps  de  virtute  agam.  Divitias  omni¬ 
bus  temporibus  praecipuum  nobilitatis  de¬ 
cus  fuiffie,  &  divites  antiquitus  a  fubftantia 
nomen  accepilTe,  dubio  caret,  &  jam  in 
fra  in  vocula  od  ex  omnibus  veterum  Dia- 
leclis  eft  demonftratum.  Verum  Gothi, 
quibus  audags  dives  &  beatus,  nobilem  vo¬ 
cant  'godakunds  Luc.  XIX.  12.  quafi  bono  ge¬ 
nere  natum,  a  goda  bonus,  &  kun  genus- 
Et  Anglofaxones  ozthel-boren  man  ,  lbid. 
quali  natu  nobilem  ,  quia  Icil.  omnem  aut 
certe  praecipuam  nobilitatis  gloriam  m  par¬ 
tu  &  utero,  hoc  eft ,  in  nalcendi  felicitate 
collocabant.  Id  quod  etiam  vox  Francica 
edil  exprimit ,  quae  certe  femper  cx  ubique 
nobilem,  nunquam  divitem  ligni ficat.  Un¬ 
de  fieri  non  polle  intelligimus ,  ut  ad  radi¬ 
cem  od  referatur.  Qui  lecus  ftatuunt ,  no¬ 
bilem  &  divitem  confundunt.  Virtus  ve¬ 
ro  ,  cum  etiam  plebejis  adhaereat ,  funda¬ 
mentum  appellationis  effe  nequit ,  eoque 
minus  quod  tacitus  nobilitatem  &  vir¬ 
tutem,  &  mox  nobilitatem  &  decus  bello¬ 
rum  continuo  diftinguat  Cap.  VII.  &  XI.  de 
M.G.  Quibus  conferri  merentur,  quce  prae¬ 
clarus  audor  de  ordine  nobilium  ab  inge¬ 
nuis  &  libertis  diftincfo  Gap.  XXV .  ^  de 
principis  adolefcentuli  nobilitate  Cap.  XIII. 
de  rege  ex  nobilitate  fumpto  Cap.  VII.  de 
nobili°genere  marobodui  &  TUDRiCap. 
XLIII.^e  ftirpe  regia  apud  Batavos  Hift.  IV. 
Cap.  13.  memoriae  prodidit.  _  Nam  caetera, 
quae  de  gradibus  &  aemulatione  Comitum 
commemorat,  non  ad  genus  ,  fed  ad  virtu¬ 
tem  fpedant.  Ex  didis  manifeftum ,  Ger¬ 
maniae  nunquam  defuiffe  nobiles  ,  eosque 
nomen  antiquitus  non  a  divitiis  aut  virtu¬ 
te  fed  omnino  a  natalibus  accepiffe.  Sed 
quaecunque  demum  fuerit  appellandi  caula, 
appellativum  faepe  tranfiit  in  nomen  pro¬ 
prium  tam  virorum  quam  foeminarum. 
Inde 
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ITALUS,  nobilis.  Rex  Cherufcorum,  Ar- 
minii  ex  fratre  nepos,  apud  tacitum 
Annal.  XI.  \6. 

ATTALUS,  eadem  notione.  Rex  Marco¬ 
mannorum  Gallieni  cevo. 

ATTILA,  eadem  forte  notione.  Nam 
Hunnos  Gothicam  linguam  coluifle  ,  ex  , 
prisco  obfervat  clar.  mascoVtusui 
excellenti  Opere  Hiftorix  Germ.  Lib.lX. 

§.  23« 

EITEL,  eadem  notione.  Nomen  celebre 
in  Familia  Hohenzollerana,  &  Suevis  et- 
iamnum  ufitatum. 

ATHALA,  Francorum  Regis  filia,  ab  En- 
comiafte  exponitur  nobilis ,  in  gund lin¬ 
gi  anis  XX. pag.  499. 

ADELH  A  IDE  ,  perfona  nobilis,  hros- 
wita  de  Ottonis  M.  conjuge:  Cui  nomen 
clarum  dictavit  fumma  parentum  nobilitas , 
illam  digne  vocitans  adelheidam.  V.  beit 
in  proleg. 

ADELGARD  ,  venter  nobilis.  V.Garten 
hortus  veneris. 

A  DEL  GUND,  nobilis  virago.  V.guml. 

A  D  E  L  G I S ,  nobilis  geiiis.  V.  gefus. 

ADELDEGEN,  nobilis  miles.  V.  dcgeiu 

A  D  A  L  M  A  N,  vir  nobilis. 

E  D I L  W I G ,  nobilis  bellator.  V.  w ig. 

Haec  fpeciminis  gratia  fufficiant,  quce  vero  a 
peritis  in  immenfum  augeri  poliunt  ex  In¬ 
dicibus  GOLDASTI. 

E  D  E  L ,  virtute  excellens.  Utitur  hoc  fenfu 
willeramus  Cap.  VI.  5.  Reginae,  dazfent 
die  edeten  fela ,  hae  funt  animae  nobiles.  Id 
eft,  virtute  p radiantes.  Ratio  interpreta¬ 
tionis  eft,  quia  praeter  virtutem  in  anima 
non  eft  nobilitas.  Hac  fola  coeleftes  ani¬ 
mas  a  vulgaribus  diftinguimus. 

E  DEL,  pretiofus.  Senius  a  nobilitate  gene¬ 
ris  ad  res  naturales  translatus ,  praecipue 
eas  quae  naturae  quadam  praeftantia  reli¬ 
quas  fui  generis  antecellunt.  Superat  eo 
fenfu  in  compolito  edel-gejlein  gemmae,  la¬ 
pilli  pretiofi,  omnino  fic  dicti,  quod  in  il¬ 
lis  prae  caeteris  lapidibus  naturae  majeftas 
confpicua  fit. 

EDEL-GEBOREN,  nobili  genere  natus. 
Extat  in  Evang.  Anglofax.  Luc.  XIX.  12.  fum 
cethel- boren  man  fer  de  on  fyrlen  land,  homo 
quidam  natu  nobilis  abiit  in  regionem  lon 
ginquam.  Sic  etiam  in  Indice  verelii  <zd- 
liborner  dicuntur  fummo  loco  nati,  non  de¬ 
generes,  generofi.  Differt  ab  odalborin  bo¬ 
na  avita  &  haereditaria  pollidens ,  in  eodem 
Indice.  Ab  <etbel-boren  fit  Anglofaxonibusl 
cethel-  borennyjfe  generofitas,  nobilitas. 

EDELING,  eft  vox  valde  obfcura ,  cum 
quia  nefcimus ,  quaenam  vera  ejus  termina-) 
tio  fit,  ing  an  ling,  tum  quia  duobus  modis 
componi  potuit  ,  vel  ab  cett  genus,  quod 
Islandis  proprium,  vel  ab  edel  nobilis,  quod 
multis  Dialedis  commune.  Quicquid  lit, 
ita  concepta  eft,  ut  id  omne  fignificare  pofij 
fit,  quod  eam  ufus  fignificare  voluit,  nem¬ 
pe  pro  varia  conditione  parentis,  tamnajj 
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tu  nobilem  in  genere,  quam  eum  in  fpecie 
quiad  regium  genus  fpedat.  Quid  enirr 
regio  genere  nobilius  ?  Confer  prolego- 
mena  in  ing  &  ling. 

EDELING,  nobilis,  generofus.  somner 
in  Didi.  AS.  £tbelmg  nobilis,  £thelinga  ori 
nobilium  caput,  otfridus  Lib.  I.  Cap 
XXIII.  90.  ^ 

Ni  drofiet  iuib  in  thiu  thing , 

Thaz  jagelib  i  fi  ediling. 

Ne  fiduciam  ponite  in  eo, 

Quod  quisque  veftrum  eft  natu  no¬ 
bilis. 

Lex  Angliorum  &  Werinorum  Tit.  I.i.  Si 
quis  Adalingum  occident ,  DC.  fol.  componat 
Hinc  porro  Longobardis  adelinga  pro  claf 
fe  nobilium,  apud  spel mannum.  Nota 
eft  Saxonicae  Gentis  in  tres  ordines  Edelin- 
gosy  Eri  lingo  sy  &  Lajfos  divilio.  Locum  ni- 
thardi  infra  produxi  in  La/ji. 
EDELING,  puer  regius,  regis  filius, haeres 
regni.  Cambris  edling  &  edlinf Francis  ede- 
Imgt  Latino-Barbaris  adelingus  &  edhihngus. 
otfridus  in  Praef.  ad  ludovicum  Re¬ 
gem  Francorum  Orientalium  verf  3$. 

So  is  therjelbo  Edelinc 

Tber  beiz.it  auur  Ludouuic. 

Talis  eft  regius  ille  juvenis 

Qui  iterum  vocatur  Ludovicus. 

Si  omnis  generofus  eft  &  dicitur  adelingus , 
talis  quoque  erit  omnis  ad  regiam  familiam 
fpedans,  &  multo  magis  filius  Regis  &  hae¬ 
res  regni.  Nam  rex  apud  omnes  fere  Gen¬ 
tes,  quae  regibus  utuntur,  nonfolum  eft  a- 
pex  nobilitatis,  fed  etiam  nobilitatem  fuam, 
&  una  cum  illa  jus  fuccedendi  in  pofteros 
fuos  transmittit.  Apud  Francos  fane  fuc- 
celliones  in  imperio  femper  ex  uno  genere 
tamquam  ex  facra  ftirpe  procedebant. 
a  g  a  t  ii  i  a  s  Lib.  1.  Regnum  apud  Er  ancos  a 
Patre femper  ad  filium  tranfit.  Non,  quod 
regnum  Francorum  patrimonii  inftar  eflet 
haereditarium ,  aut  filii  patribus  invito  po¬ 
pulo  fuccederent  (ante  enim  fcutis  impoli¬ 
ti  &  elevati  regalem  dignitatem  a  plaudente 
exercitu  accipiebant,  quam  ufurpabant): 
Sed  quod  ita  f  erret  mos  patrius  &  antiquus, 
ut  filius  patri  jure  nobilitatis  &  ob  inlignia 
patrum  merita,  in  regno  fuccederet,  nulla 
praevia  eledione.  tacitus  Cap.  VII.  de 
M.G.  Reges  ex  nobilitate ,  Duces  ex  virtute 
fumant.  Plura  huc  fpedantia  vide  in  a  dei 
nobilitas.  Antiquiffimis  temporibus Saxo- 
nes  nullos  habuere  Reges  ,  fed  Duces  tan¬ 
tum.  Poftquam  autem  &  ipfi  regibus  pare¬ 
re  coeperunt ,  eandem  vocem  filio  &  fuc- 
cellbri  kegis  tanquatn  propriam  dicarunt. 
somner.  ioc. cit.  £tbeling  regia  foboles,  re- 
gni  haeres,  &  futurus  fuccellor.  edwar- 
dus  ConfefTor  in  Legibus  Cap. 35.  Rex  ve¬ 
ro  Edtvat  dus  Edgarum  filium  eorum  fecum  re¬ 
tinuit  ,  fi  pro  Juo  nutrivit ;  fi  quia  cogitabat 
b£redem  eum  facere ,  nominavit  adeling. 
boxiiorn.  Cambricam  vocem  componit 

ex  ed NUm,  fed  nulla  partium  addita  inter 
pretatione.  Forte  idem  voluit  dicere  quod 
lex  Edwardus  ,  qui  nomen  effingit  ex  adel 

ing  imago.  Nam  Uun  Cambrica  linmia 

\  c%!em  denotat.  Sed  in  hac  etymologia 
T-^?Xrh?/,m:mm  Boxhornio  defideres. 

•  EDELKNAB ,  fignificat  quantum  poteft, 
vel  puerum  nobilem,  vel  famulum  viri  no¬ 
bilis.  Hodie  utrumque  fenfum  compledi- 
tLU ,  notatque puerum  nobilem  e  famulitio 
Regis,  Principis,  aut  Optimatis. 

EDEL-KNECHT,  miles  nobilis.  Prior 

compofiti  pars  nobilitatem,  altera  milita- 
*em  dignitatem  teftatur.  Knecht  fepe  fe 
lolo  nobilem  militem  delignat,  quanto  ma¬ 
gis  jundum  cum  idem fignificabit.  Hinc 

ejusmodi  nobiles  faepe  divifim  appellantur 
edle  knecht e ,  quod  nobilitatem  eorum  ma¬ 
gis  in  lucem  collocat.  Hujus  fynonymum 
in  Lingua  Francorum  antiqua  eft  edil-ibe- 
gany  quod  explicavi  in  degen  miles. 
EDEL-KNECHT,  minifterialis ,  miles 
ignobilis ,  qui  Principi,  Duci,  aut  Comiti, 
aliisque  fummae  nobilitatis  viris  pro  bene¬ 
ficio  fervit.  Tales  enim  erant  minifteria- 
Jes,non  fervi  quidem  proprie  didi  (his  enim 
militia  lege  interdida  erat)  fed  feudali 
nexu  ad  fervitia  tam  aulica  quam  bellica  no¬ 
bilioribus  obftridi ,  ut  dixi  in  voce  dienfl - 
mann ,  quatenus  liberae  conditionis  fervum 
denotat.  Nomen  egregie  explicat  stum- 
p  fi  u  s  in  Chronico  Helvetico  Lib.  IV.  Cap. 
30.  his  verbis :  er  viurde  e  in  edelknecht 
genand ,  iveil er  dem  adel  gedienet.  Nomen 
ergo  habet  a  nobilitate  non  fua ,  fed  aliena, 
quia  nobilium  fervus  erat,  &  radiis  domini 
corulcabat,  tanquam  nobilioris  fervitii  ho¬ 
mo.  Inde  eft,  quod  minifteriales  faepe no¬ 
biles  appellantur,  quamvis  ab  infita  nobili¬ 
tate  alieni.  Vide  Cl.  estorem  in  Com¬ 
mentario  de  Minifterialibus  pao-.  41«.  & 
paifim.  D 

EDEL:KNECHT,  fervus  nobilium,  fed 
vilioris  conditionis,  quales  funt  equifones, 
ftabularn,  pediftequae,  &  alii.  Hunc  fen- 
ium  ulus  hodiernus  agnofcit,  dum  reliqui 
oblolelcunt.  1 

"LEUTE,  nobiles,  leibnitius  fic 
didos  exiftimat ,  quali  odal-liide  homines 
proprietarios,  ab  ode  proprietas,  vocabulo 
bcandico,  quod  nobiles ,  utfcribit,  m  fuo 
nativo fenj u  ni bil ante  tempora  karoli  M. 
aliud  quid  erant ,  quam  propriet ari^terr £ , 
vel  proyinci£  inhabitatores ,  atque  ideo  pr£- 
apui  fifummi:  ex  quibus  proinde  Comites 
Diuej  y  Gr avii  j  id  e  fi ,  Judices  eligebant  ut\ 
Quod  ibidem  ex  hodiernis  antiquae  Gentis 
ri lficae  inftitutis  illuftrare  conatur.  In  ea 
enim,  inquit,  cum  coemta  qualibet  proprie - 
fundi  y  coemitur  quafi  fi  transfertur  in 
p°JJ efforem  feuemtorem jus  quodlibet  Provin - 
Ci£ ,  fit  que  talis  ex  Ordinibus  unus  ,  item 
nobilis  (ex  terr£  illius  ratione )  fi  quorumli¬ 
bet  bonorum  capax.  In  Excerptis  Mejeria- 
nis  pag.289.Rem  aliis  examinandam  permit¬ 
timus.  Quid  nobis  videatur,  jam  in  voci- 
Y  t?us 
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bus  adel  &  e  dei  expofuimus.  Latino-Bar- 
bari  nobiles  vocant  EtiUtdos  &  Et  l idos,  quae 
nomina  ,  etiamfi  apud  Gloflographos  fru- 
ftra  quaerantur  ,  farragini  tamen  meae  inler- 
ta  reperio,  oblitus  circumftantiarum  ,  unde 
illa  haulerim.  Prior  vox  eft  illa  ipfa,  de 
qua  nunc  agimus.  Pofterior  videtur  origi¬ 
nem  referre  ad  att  genus,  profapia,  quod 
extat  eofenfu  apud  verel.  111  Indice. 

FDELMANN,  nobilis.  Compofitum  no¬ 
vum  ,  fed  legitimum.  Scandicum  odalman 
fono  convenit,  non  fignificatu.  IDeavi- 
to  genere  ortum,  hic  fundi  aviti  poffeflo- 
rem  fignificat.  Plerique  tamen  fono  vocis 
canti  unum  cum  altero  confundunt  Sed 
meminiife  debemus  ,  quod  ex  fono  folo  ma¬ 
le  judicium  feratur  de  vocibus.  Quid  voci 
Germanicae  edel-leute  magis  conlonum, 
nuam  Scandica  otalblydmn  apud  verel. 
Et  nihilominus  tanta  eft  inter  eas  differen¬ 
tia  ut  nullo  paclo  ad  eandem  ideam  redu¬ 
ci  poflint.  Illa  enim  nobiles ,  hac  fermo- 
nibus  aliorum  non  attendens  declaratur. 

E  D  E  L  -  S  C  H  A  L  K.  V.  adelfchalk 

EE,  lex, jus,  conjugium  &c  V.ehe. 

FGF  ezee,  inftrumentum  dentatum  quo ter- 
ra  conteritur.  Vox  Celtica,  quae  Graecis 
effertur  d£«»,  Lat.  occa  ,  Cambns  og.  box- 
horn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  og  occa,  crates. 
H'aec  appellatio  videtur  a  dentibus  mftru- 
menti  defumpta,  adeoque  ab  ecke  culpis, 

prp  inftrumentum  triturandi.  Armorici 
tribulam  vocant  oguet,  tefte  boxhornio 
loco  citato.  Nec  immerito  ,  quia  tribula 
vetus  erat  occae  fimilis  ,  totaque  dentata. 
servius  ad  Georg.  I.  164.  Tribula  genus 
vehiculi  omni  parte  dentatum ,  unde  teruntur 
frumenta.  De  hoc  veterum  triturandi  mo¬ 
do  agit  V  D.  SCHOETTGENIUS  111  Afltl- 
quitatibus  Triture ,  ubi  tribulam  verbis  au- 
dorum  veterum  defcribit,quod  Iit  vehicu¬ 
lum  fine  rotis,  cujus  infima  tabula  ferreis  cla¬ 
vis  erat  afperata,  vel  etiam  lapidibus, qui Jub- 
tus  tabula  infigebantur ;  quod  fi  a  jumentis 
per  frumenta  trahebatur ,  illa  comminuebat. 

E  G  E  L,  hirudo.  V .  igel. 

FGEN  cggen,  terram  occa  conterere  et 
complanare,  Lat.  occare, Armor,  oguedt  apud 
pezron.  inAntiq.  Celt.  Pag_4°4:  Anglo- 
faxon.  eeean ,  Franc.  egen.  Glofl.  i  ez.  ae¬ 
quaverit  gtegit.  Glori!  JE&  occatio  ege- 

F h  pro  prius ,  absque  nota  comparativi 
eft  vox  vitiata,  &  gemo  Linguae  contraria. 
Rectius  dicitur  eher,  quamvis  etiam  hocvi- 
tiofum  lit,  ob  literam  H.  m  medio.  O- 
mnes  antiqui  habent  er,  quod  nimia  con- 
tractione  laborat.  Nam  proprie  eft  e  er, 
comparativus  a  pofitivo  a.  vel  e.  quo  perpe- 
tuu  s  temporis  fluxus  denotatur.  < 

EHE,  ee,  e ,  lex,  jus,  fas.  somner.  m  Dict. 
AS.  e  lex,  Crifies  e  evangelium ,  e  bec  codi¬ 
ces  juris,  e  -creftig  legis  peritus.  Glofl: 
goxh.  euua  ]us ,  euua  lcitum.  Gloll.  Ive 
ron.  lex  euua,  lege  euu ,  e  lege  er  euu ,  facer- 
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dos  euuart.  Glofl!  Lipf  euua  lex,  euvenla- 
ri  legislatorem.  Lex  Sal.  Tit.  XXXI.  2.4. 
lando-efa  lex  patria.  Vox  Saxonica  nimia 
laborat  brevitate .  Melius  Franci  &  Ala¬ 
manni  legem  vocant  euua.  Oritur  enim 
manifefto  ab  a,  e,  det,  femper  ,  per  medi¬ 
um  derivandi  W.  &  proprie  fignificat  con¬ 
fiet  udinem  antiquam ,  femper  que  obfervatam, 
poftea  vero  legem ,  quia  mos  ab  antiquo  re¬ 
ceptus  accipit  effectum  juris.  Diferte  pro¬ 
logus  Legis  Salicae  :  Unaquaeque  Gens  pro¬ 
priam  fibi  ex  confuetudine  elegit  Legem.  Lon¬ 
ga  enim  confuetudo  pro  Lege  habetur.  Et 
mox :  Confuetudo  autem  eft  jus  quoddam  mo¬ 
ribus  inftitutum  ,  quod  pro  Lege  fufcipitur. 
Hodie  e  pro  lege  occurrit  in  compofito 
ehaften  legitima  impedimenta.  LiteraH. 
in  medio  vocis  ehe  plane  fuperfluaeft,  &  a 
novatoribus  intrufa.  Interim  ab  ew  vel  eiva 
nomen  ducit  euricus,  qui  &  evaricus 
apud  Gregorium  Turonenfem  dicitur,  Rex 
Gothorum  in  Gallia  &  Hifpania.  Quod 
certe  lege  pollentem  fignificat,  ficut  optime 
obfervavit  grotius  in  Indice.  Hoc  no¬ 
men  habuit  omen.  Nam  quod  futurus  e- 
rat  opere,  jam  ejus  praefignatum  eft  nomi¬ 
ne.  Primus  enim  Leges  Wifi-Gothis  fcri- 
ptas  dedit ,  quas  hodienum  legimus  in  Co¬ 
dice  Legum  Antiquarum  lindenbrogii 

EHE,  ee,e,  dicitur  per  fynecdochen  generis 
(1.)  de  religione  ,  quia  religio  Chriftiana 
eft  lex  Chrifti,  (2.)  de  fide  &  fidelitate, 
quia  fides  data  eum,  qui  dedit,  obligat  in- 
ftar  legis.  (3.)  de  foedere  &  padf o,quia  fpon- 
fiones  funt  leges,  quas  pacilcentes  fibi  mu¬ 
tuo  praeferibunt.  (4.)  de  matrimonio,  quia 
conjugium  eft  ftatus  legalis  &  foederalis. 
EFIE,  ee,  e,  religio.  Inde  Anglofaxonibus 
gwfefi ,£V)full  pius ,  religiofus  ,  &  Alaman¬ 
nis  recentioribus,  quos  in  ficenam  produxit 
goldastus  in  Paraeneticis  p. 367. kriften- e 
Chriftiana  religio. 

EHE,  ee,  e,  fides,  fidelitas,  turpinus  Ar- 
chiepifcopus  apud  goldastum  Joc.tit. 

Uf  min  ampt  und  uf  min  e. 

Et  de  car olo  M.  narratur  ibidem : 

Der  hies  gebiet en  bi  der  e'. 

Quae  vocis  acceptio  hodie  extincla.  Uri¬ 
nam  re  falva.  Nam  de  foecuio  noftro  me¬ 
rito  conquerimur,  quod  nonfolum  vete¬ 
rum  vocabulorum,  fed  etiam  antiquae  fidei 
expers  fit. 

EHE,  e,  foedus,  paftum.  GloITKeron. 
teftamentum  euua,  teftamenti  veteris  no¬ 
vique  der  a  altun  euua  joh  dero  niuun.  Id  eft, 
veteris  &novi  foederis.  Plura  exempla 
fubminiftrabit  goldastus  loco  cit. 

EHE,  ee,  e,  matrimonium,  somner.  inDicft. 

.  Anglofaxon.  £iv  matrimonium,  conjugium, 
avo-brecca  adulter,  <ew-bryce  adulterium.  Di¬ 
citur  de  legitima  &  illegitima  maris  &  foe- 
minae  conjundlione.  Inde  unehe  concubi¬ 
natus,  in  Chron.  Konigshov.  pag.  75.  in  quo 
compofito  un  non  negat  conjunftionenl, 
fed  vitium  ejus  indicat.  Hinc  in  quibus¬ 
dam 
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dam  Germaniae  Dialectis  concubinatus  di¬ 
citur  wilde  ehe, h. e.  conjugium  vagum. Com¬ 
potita  vide  deinceps. 

EHBRECHER,  praevaricator  legis.  Ab  e 
lex,  &  brechen  violare.  Vocem  produxit 
DiECxM  ANNUS  in  fpec.  Gloili  pag.  22.  In  li¬ 
bro  MS.  precum  Saxon,  quo  Moniales  Benedi- 
fiince  in  Novo  Coenobio  baut  procul  Buxtebu- 
da  ufe  Jttnt  fol,  8.  a.  non  fpeciatim ,  ut  hodie , 
adulter ,  fed  generatim  quivis  legis  trans- 
grejjor  eebreker  audit,  plautus  quo¬ 
que  legirupam  vocat  eum  ,  qui  leges  vi¬ 
olat. 

EHBR.ECHER,  moechus,  adulter,  violator 
matrimonii.  Ab  e  matrimonium  feu  pa- 
<^um  nuptiale.  Gothi  nullum  habent  vo¬ 
cabulum  huic  praevaricatori  proprium ,  fed 
moechos  vocant  boros ,  id  efl,  fcortatores, 
Luc.  XVIII.  ii.  &  moechari  borinon ,  i.  e.  fcor- 
tari ,  Mare.  X.  19.  Anglofaxones  habent 
quidem  vocem  cew-brecca ,  quae  moechum 
latis  apte  exprimit ;  Sed  hanc  vocem  recen- 
tiorem  elle ,  &  prifeis  illis ,  quorum  probi¬ 
tas  tantopere  laudatur,  ignotam,  ex  igno¬ 
ratione  ipfius  rei  colligitur. 

EHBRUCH,  adulterium,  infradlio  juris  & 
fidei  conjugalis.  Anglofaxones  eodem  fen- 
fu  dicunt  aro-bryce  apud  somne r.  &  ben- 
son.  Quod  confirmat  thomas  mare- 
schallus  ex  legibus  canuti  R,  in  Ob¬ 
servationibus  ad  Verf  Goth.  pag.  533.  Vox 
in  corruptela  fequioris  aevi  nata.  Nam  pri¬ 
mis  Germaniae  temporibus  adulterio  non 
erat  nomen  in  foro ,  cum  quod  rara  edent 
in  Gente  caflilfima  adulteria  ,  tum  quod 
accufator  deellet.  Utrumque  teflatur 
tacitus  Cap.  19.  de  M.  G.  PauciJJima  in 
tam  numerofa  gente  adulteria ,  quorum  poena 
prefens  &  maritis  permiffa.  Accijis  crini¬ 
bus  nudatam  coram  propinquis  expellit  do¬ 
mo  maritus ,  ac  per  omnem  vicum  verbere  a- 
git.  Publicat  ce  enim  pudicitice  nulla  venia.  I 

Non  forma ,  non  ce  tat  e ,  non  opibus  maritum 
invenit.  Nemo  enim  illic  vitia  ridet ,  nec  cor¬ 
rumpere  &  corrumpi  Sceculum  vocatur.  Ejus- 
que  rei  veftigium  manfit  in  vetuftiflimis 
Dialectis,  quae  adulterium  cum  publicata 
pudicitia  feu  fcortatione  uno  vocabulo  con¬ 
fundunt.  Sic  Gothis  adulterium  dicitur 
kalkinajfus ,  a  kalkje  meretrix ,  Mare.  VII. 

21.  Anglofaxonibus  for-legnejfe  Matth.  V.32. 
qua  voce  nihil  aliud  quam  vitium  in  cuban¬ 
do  denotari ,  infra  offendi  in  Forlegani 
Item  unribt  h  cerne  d  quafi  inj  ullus  hymenae¬ 
us,  quod  de  fornicatione  &  adulterio  di¬ 
citur. 

HGATTEN  ,  conjuges.  Proprie  focii 
conjugales.  Vide  gatten  conjungere. 
-HAFT,  legitimus,  legalis.  Ab  /lex,  jus, 
fas,  oc  terminatione  haftf  quae  faepe  praedi¬ 
tum  ea  re,  cui  annedtitur,f]gnificat,utoflen- 
di  m  proleg.  Secl.  VI.  Vocem  ante  du¬ 
centos  annos  adhuc  ufitatam  fiflit  diec- 
m  a  nnus  ex  quodam  MS.  in  Spec.GlolIpag 

22.  Inde  ebafte  urfaebe  caufa  fontica,  ehafte 
not  necellitas  urgens ,  cujusmodi  in  Jure 
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Prov.  Alam.  Cap.  389.  recenfentur  quatuor, 
captivitas,  morbus,  iter  religionis  caufa  fu- 
fceptum  ,  &  fervitia  domino  praeflanda. 
Quibus  addi  potefl  paupertas.  Nam  huc 
videtur  fpedare  Lex  Cap.  347.  1.  Verkauffet 
a  in  manfin  kint  durcb  ehaft  not ,  daz  tbut  er 
uuol  mit  rebt.  Vertit  Cl.  scherzius  :  Si 
quis  ex  caufa  fontica  liberos  fuos  vendit, hoc 
jure  facit. 

EH  A  FTEN,  legitima  impedimenta.  Abbaft 
detentio,&Hex.Re<He  palthenius  ad  Ta¬ 
ti  an.  pag.  323.  Ehaft  adjetiive  (f  fubfantive 
ufurpatur.  Priori  fenjii  idem  ejl  quod  lega¬ 
lis  jive  legitimus ,  pojleriori  quod  caufa  jive 
excufatio  legitima.  Quod  a  diecmanno 
h-uflra  impugnatur  in  doliario, ubi  fub- 
ftantivum  cum  adjedlivo  confundit.  Dici¬ 
tur  de  omnibus  neceffitatibus,  &  omnibus 
caulis  fonticis,  quibus  libertas  agendi  natu¬ 
ralis  impeditur  X  reflnngitur.  Nam  hasc 
omnia  habent  vim  legis  ,  &  hominem  non 
fi  nunc  elle  liberufn.  Hinc  etiam  religio  iii 
Glofi: R.  Mauri  exponitur  ebaftida ,  quia  fla¬ 
tus  monaflicus  haud  dubie  efl  vinculum  le¬ 
gis,  &  legitima  detentio.  Plura  impedi¬ 
mentorum  genera  vidimus  paulo  ante  in 
ebaft.  Unde  fimul  antiquitas  vocis  com¬ 
probatur.  Vulgo  feribitur  ebehaften.  Sed 
noflram  Scripturam  contra  rabulas  defen¬ 
dit  scherzerus  inSyfl.  Theol.p.  737. 

E  LI  ALT  EN,  famulitium  ex  fervis  &  ancil¬ 
lis  compofitum.  Proprie  fideles ,  quipatri- 
familias  obfequia  proflant.  Ab  e  fides,  fide¬ 
litas  ,  &  halten  fervare.  Nimirum  nonfolum 
regna  &  imperia ,  fed  etiam  domus  privatae 
fuos  habemf deles.  Vox  Suevis  &  Franco- 
nibus  hodie  ufitata. 

E  H  A  L  T I  G, legitimus, vel  potius  legis  &  fidei 
obfervans.  Vetus  Francicum.  GlofF  Boxh. 
ehaltic  legitimum. 

E  H  L I C  H ,  legitimus ,  legalis,  s  p  m  n  e  r.  in 
Diei.  Anglofaxon.  ce  lice  legalis,  tyn  celican 
nvord  decalogus,  quafi  decem  legalia  verba. 
Jus  Prov.  Alam.  Cap.  75.  zvie  die  Ribter  eli - 
chiudink  gebieten  fulen,  quomodo  Judices 
legitima  judicia  convocare  debeant.  Hodie 
non  amplius  occurrit. 

EHLICH,  conjugalis,  eliche pflicht  debitum 
conjugale,  ehebe  kmder  liberi  ex  lemtimo 
matrimonio  nati.  Refer  ad  e  conjugium. 

EHLOS,  exlex.  Hoc  efl,  ob  maleficia  le¬ 
gum  beneficiis  privatus.  Ab  e  lex.  Hocfen- 
fiu  eloz  occurrit  in  Jure  prov.  Alam.  Cap.  59. 

&  conjungitur  cum  fynonymo  recbtlos, 
quod  vide. 

EHLOS,  coelebs.  Ab  e  conjugium  ,  Scios 
liber.  Infamiam  non  habet  ut  antece¬ 
dens. 

E  H  S  T  A  N  D ,  conjugium ,  focietas  conjuga¬ 
lis.  Proprie  flatus  viri  &  fcemin»  matrimo¬ 
nialis,  vel  etiam  legalis  &foederalis.  Ho¬ 
die  non  femper  adhibemus  compofitum 
fed  fcepe  utimur  folitario  ehe,  pro  flatu  St 
foedere  conjugali. 

E  H  PI  R,  prior  &  prius.  V.  er. 

EHREN.  V.  eren. 

Y  2  EI, 
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E  i,  terminatio.  V.  prole  g.  Sedi.  VI. 

EI,  interjectio  hortantis  &  blandientis.  ledis 
ei.  Lat.  euge ,  eja. 

E I,  inter),  admirantis,  Lat.  0,  hui. 

EI;  interj.  dolentis, Lat. au,  heu,  eheu,  Graec.  cu 

Tfthciv  o  te  miferum.  .  v  _  . 

EIA,  utinam,  interj.  optantis.  Graec.  ei  Don- 

EIBE,  fpecies  avis  clamofe  apud  Suevosin 
AEovia.  Nomen  videtur  a  clamore  e  Cel¬ 
tica  Lingua  petitum,  b  o  x  h  o  r  n.  in  Lex.  Ant. 
Brit.  ubain,uban  clamare, ejulare,  verel.  m 
Ind.  opa  clamare,  op  clamor.  Qmbus  con¬ 
venit  Graec.  \Qvu  clamo.  hesy  chius. 
ifiusti  rv7r%,  QoS,. 

BIBE, arcus,  balifta,  apud  eosdem.  Ab 
quatenus  idem  quod  tvtCRm  feno. 

EIBEN-BAUM,  taxus.  Boxhorn.  in  Lex. 

"  Ant.  Brit  yw  taxus, fmilax.  Arm.  numen.  Glol- 
fe  7E1£  in  nominibus  arborum  :  taxus  ne. 
Eadem  arbor  Gallis  if .  Qt*3£  certe  funt  ab- 

fcilla  ab  aliquo  compofitorum  ,  Uve  noftro 
eihen-baum ,  live  Belgico  ieven-hoom  ,  live 
An  A  ico  yexe-tree,  quae  proprie  arborem  ad 
arcus  idoneam  ligni  (icant,  skinnerus  m 
voce yeiv :  Ante  tormentorum  inventum  ex 
hoc  ligno  majores  nofim  laudati] fimos  aicus 
confecerunt-,  quorum  ufu  vicinis  gentibus  lon¬ 
ge  prcecelluerunt  ,  fi  ingentem  hoftium  ftra- 
gem  fumma  cum  gloria  fepe  ediderunt ideo- 
que  finguli sin  ccemitenis  plantari  curarunt , 
qu£  ubique  in  hodiernum  diem  perennant. 
Ergo  ab  eibe  arcus,  Scbaum  lignum  ,  arbor. 
Quomodo  etiam  Latinis  taxus  dicitur, quod 
,  i.  e.  arcus  inde  fierent.  Domefticam 
Germanis  arborem  &  venenatam  efte  ,  in¬ 
nuit  c  /e  s  a  r  Lib.  VI.  de  B.  G.  Cap.  31.  Ga- 
tivulcus  Rex  Eburonum,  taxo,  cujus  magna 
in  Gallia  Germaniaquc  copia  e/i,  fc  exanima¬ 
vit.  Hinc  quidam  nomen  ligni  deflexit  ab 
YttJco  noceo.  Sed  skinnerus,  quem  mo¬ 
do  excitavi,  nullum  in  hoc  ligno  venenum 
amiolcit.  Verba:  Certe  umbra  nocere ,  licet 
etiam  gravi]] imi  Authores  credant ,  nos  ta¬ 
men  Angli ,  quibus  arbor  h<ec  frequenti] fima 
ejl ,  crebris  experimentis  edoch,  pernegamus 
Vueri  enim  nojlri  fespe  fub  ejus  umbra  im¬ 
pune  dormiunt  fi  f  rudium  fine  noxa  efitant „ 
E1CHE,  quercus,  arbor  glandifera.  Anglo- 
laxon.  ac,  ac,  Franc.  eih,  eich ,  Angi,  oake, 
Bclg.  eike,  Suec.  eek.  Glolf  /Elf.  in  nom. 
arbor,  quercus  vel  ilex^r,  robur  jung  ac, 
oianfc  necem,  somner.  in  Didi.  Anglofax. 
cec  quercus.,  robur,  <£cen  quernus ,  lobo- 
reus.  GloliPez.  quercus  eih.  Credo  quer¬ 
cum  antiquitus  dictam  ede  eichbaum,  quali 
arborem  venerabilem  a  ver 00  Gothico  ogan, 
quod  in  Codice  Argent.  plus  quam  decies 
occurrit  pro  timere,  metuere,  vereri.  Con¬ 
fiat  autem  verba  timendi  in  omnibus  lin¬ 
guis  nonfolum  de  formidine  mali,  fed  etiam 
de  veneratione  &  reverentia  ufurpari.  gel- 
lius  Lib. XV.  N.  A.  Cap.  13.  Malunt  metui, 
quam  vereri  fea  fuis.  Et  macelle  puto, quod 
voces  Graecorum  dsyv\  terror,  admiratio, 
dyoi  veneratio,  tkayio j  fanclus,  verendus, 


ficut  inter  fe,  ita  etiam  cum  voce  Germa¬ 
nica  eiche  lint  cognatae,  etiamli  Graeci  ver¬ 
bum  Gothicum  ogan,  quod  omnium  radix 
eft,  non  agnofeant.  Ratio  nomenclaturae 
eft,  quia  quercus  apud  omnes  &  antiquiffi- 
maS  gentes  fuit  arbor  metu  facra ,  inviola¬ 
bilis,  &  fecuri  non  ferienda.  Druidis,  Gal¬ 
lorum  Philofophis ,  nihil  hac  arbore  facra- 
tius,  nihil  ad  commorandum  gratius  fuiffe, 
adeo  ut  inde  etiam  Druid<e  appellari  volue¬ 
rint  ,  audtor  eft  plinius  Lib.  XVI.  Cap. 
ult.  Hoc  illos  ab  Abrahamo  didicifte,  exi- 
ftimat  nuperus  Religionis  Antiquo -Gallicae 
interpres  Lib.  II.  Cap.  6.  Sed  hoc  aequo 
longius  petitum  eft.  Nam  hujus  tam  anti-  . 
quae  admirationis  &  venerationis  caufae  po¬ 
terant  occurrere  in  ipfa  arbore  fat  multae: 
majeftas  &  magnitudo  immanis:  umbra  con¬ 
tra  ardores  lolis :  fr uclus ,  primus  homi¬ 
num  ante  fruges  inventas  cibus :  &  incredi¬ 
bilis  longaevitas.  Scribit  enim  plinius, 
teftis  oculatus ,  de  quercubus  Germaniae 
Lib.  XVI.  Cap.  2.  in  eadem  Septentrionali  pla¬ 
ga  Hercyniae  fylvae  roborum  vaftitas  intacta 
cevis,  fi  congenita  mundo,  prope  immortali] or¬ 
te  miracula  excedit.  Conflat  etiam  quer-  1 
cum  Mamre,  Abrahami  commoratione  no¬ 
bilitatam  ,  adhuc  aevo  Conflamini  M.  fu- 
perfuifte,  quod  ex  eusebio  aliisque  fufe 
probat  laudatus  Audior.  Haec  &  fimilia 
nonfolum  Druides,  fed  Abrahamum  ipfum 
movere  poterant ,  ut  quercum  prae  caeteris 
arboribus  eligeret. 

EICH  E  L,  glans,  f  rudius  ilicis,  &  inde  no¬ 
men  ab  eiche  ilex.  Vocem  antiquiilimam 
elle ,  etiamli  monumenta  nos  deftituant, 
vel  hinc  colligitur,  quia  glans  Graecis  eo¬ 
dem  plane  fbno  vocatur  dzvAoc.  Dicitur 
&  agla  Latino -Barbaris.  Gloilse  1  sidori: 
agice  glandolae.  Ubi  legendum  aglce,  mo¬ 
nente  scii  ii,  tero  in  Glolf  Teut.  pag.  17. 
Quod  miror  gr/evium  non  animadvertif- 
fe.  Si  primus  hominum  cibus  fuit  glans, 
conveniet  quoque  Hebraeum  acbel  cibus, 
unde  Judaeis  hodiernis  acbeln  comedere. 

E IC  H  EL ,  liliqua,  putamen  frugum.  Glolf . 
R.  Mauri:  de  liliquis  fo na eicblom.  Anglo- 
faxonibus  eglan  eft  feftuca  apud  benson. 
carduus  apud  somner.  Utrumque  in  cu- 
fpidem  delinit.  Et  tales  etiam  funt  filiquae, 
cibus  lignofus  &  aculeatus.  Vide  ergo,  an- 
non  nomen  omnibus  commune  fit  ab  ecke 
acies,  cufpis,  mucro  ?  Gothi  certe  filiquas 
vocant  haurne,  Luc.XV.  16.  &  Graeci  aefi- 
Tict.  Unde,  nili  quia  filiquae  funt  cibus  cor-  . 
neus,  &  ipfa  fimilitudine  cufpides  &  acu- 
inina  cornuum  referunt?  Hinc  nonpoffum 
aflentiri  Gei.  diecm anno,  qui  Rabanuin  ' 
glandes  in  animo  habuifte  putat,  in  Spec. 
Glolf  pag.  116.  Hodie  non  amplius  oc¬ 
currit. 

EICHEL-STEIN,  monumentum  Drufi 
Moguntinum,  quod  fic  creditur  appellari  a 
Lat.  aquila,  unde  etiam  Gallis  &  Anglis  aigle,  • 
eagle  pro  aquila.  Vide  doliarium  Schil- 
terianum  pag.  17. 

EICHEN, 
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EICHEN,  menfurare  dolia.  Proprie  eft 
aqua  metiri,  ab  nch  aqua. 

EI  C H-  H  O  RN,  fciiurus.  Gloffi  TElf.  fcirra , 
aquilinus, fciurus  navem,  juniu  s  in  Glofl! 
Goth.pag.381.  vocem  Anglofaxonicam  com¬ 
ponit  ex  nc  quercus  Sc  cwyrn  mola  :  non 
quod  beftiola  illa  lit  quaedam  line  fenfu  ma¬ 
china  ,  ut  quidam  recentiores  fabulantur; 
fed  quod  vitam  degat  inter  quercus,  &fru- 
<^us  earum  inftar  molae  dentibus  fuis  fran¬ 
gat  comminuatque.  Vox  Latina  eft  a  Gr. 
a-Kiapoi ,  ex  qua  libilo  detrario  lucet  quali 
per  tranfennam  antiquo -Germanica  kwir, 
quae  videtur  a  Graecis,  literam  w.  nec  ha¬ 
bentibus,  nec  pronunciare  potentibus,  mu¬ 
tata  in  K&p,  literis  paulo  transpolitis  ,  & 
deinceps  in  o-Ktxpos  ,  unde  porro  prodiit  in 
variis  linguis  fcirra,  fcira,fquirius ,  fquirrell , 
efcurieu, fibirivolo ,  ef quilo,  junio  memo¬ 
rata.  De  mola  vide  plura  in  quem. 

E  ID,  fas,  jus.  Ab  Anglofaxonico  ce  lex,  per 
medium  derivandi  D.  Senfiis  vocis  primus, 
fed  pene  deletus,  paucis  exceptis,  partim 
re/iduis,  partim  extindis,  qualia  funt, 

eidfab,  lententia  ,  decretum,  notker.  Pfal. 
CXL  3.  on  dem  Jitono  tcigc  ijl  allcr  der  eid- 
ftab  umbe  opera  mifericordia  ,  in  die  judi¬ 
cii  erit  omnis  fententia  circa  opera  mile- 
ricordix.  Vocem  primus  obfervavit 
schilterus  in  Gloll.  led  non  fuis  ex- 
plicuit.IpfeN otker.  Jententiam  interpre¬ 
tatur,  fed  proprie  eft  fententia  juris,  com- 
poniturqueab  eid jus,  Stflab  judicium, fen¬ 
tentia,  decretum,  quod  eft  a  ftaben  judi¬ 
care. 

adel,  legitimus.  Ab  eid  jus.  Unde  adel-er- 
be  hxreditas  legitima,  quod  vide. 

eid-  fchmir ,  jusjurandum  ,  de  quo  paulo 
poft. 

Denique  &  hoc  obfervandum,quod  haec  ju¬ 
ris  nomenclatura  a  lege  petita.,  fapienter 
omnino  inftituta  fit  a  majoribus  noftris. 
Quid  enim  eft  jus,  nili  id,  quod  legi  vel 
naturali  vel  civili  conforme  eft? 

E I  D,  juramentum.  Gothis  aith  Mare.  VI.  2 6. 
Anglofaxon.  atb ,  ibid.  Franc.  &  Alam.  eid. \ 
Scand.  ed &  eidur ,  Belg.  eed,  Angj.oath,  La- 
tino-Barbaris  atha  apud  Cangium.  otfri- 
DusLib.IV.Cap.XVIII.30.  . 

i 

Mit  eidu  iz  det  a  fefli , 

Tbttz  er  then  man  ni  nue  fi. 

Juramento  firmabat, 

Se  hominem  non  nolle. 

Hebraeis  eed  eft  teftimonium  ,  ud  teftatus 
eft.  Hoc  fecundum  h  elvigium&  mar- 
t  in  ium  eft  verum  Germ.  vocis  etymon.  Alii 
tamen  aliter  ftatuunt.  Graecis  urat  funt 
Dirae  ,  quibus  cum  fe  devovere  quondam 
cogebantur  jurantes,  hinc  junius  eidexc- 
crationem  interpretatur.  Hunc  stiern- 
hielmius  ita  corrigit,  ut  vocem  potius 
ab  ee  jus  ,  lex  ,  deducat.  Sed  quopaclo  ex 
jure  fiat  juramentum,  nec  ego  intelligo,nec 
ipfe  fortafle  intellexit.  Si  vir  celeberri- 
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mus  omnes  lignilicatus  re  ee  periboetos  ha- 
buiftet,  ftatim  vidillet,  eid  rebtius  deflecti 
ab  ee  religio.  Quid  enim  eft  juramentum, 
nili  religiofa  affirmatio?  Apud  majores  no- 
ftros  ,  quamvis  adhuc  failorum  numinum 
cultores,  fummam  femper  fuiffie  juramenti 
religionem,  fide  Annalium  conftat.  Cim¬ 
bros  datis  induciis  aeneum  taurum  jurafte, 
feribit  plutarchus  in  Mario.  Reliquos  in 
caulis  tam  publicis  quam  privatis  per  arma 
jurafte,  demonftravi  in  fchwert  gladius.  De¬ 
nique  non  in  judiciis  tantum ,  fed  etiam 
extra  judicia  locum  juramentis  fui  fle  in  de¬ 
votionibus  &  conjurationibus  ,  recte  colli¬ 
gas  ex  tacito  de  M.  G.  Gap.  XXXI.  & 
Hift.  Lib.IV.15.  Sequuntur  Compotita. 

cidbufi ,  juramentum.  Vox  Francica.  ta- 
tianus  Cap.  IV.  15.  cidbufi  tbieher  fitor 
zi  Abraham,  juramentum  quod  juravit  A- 
brahx.  Quo  lenia,  non  convenit  inter 
eruditos,  junius  in  notis  (ut  ferunt} 
manulcr.iptis  ad  hunc  locum  legit  burti,  fed 
nec  illud  explicat,  schilterus  refert 
ad  buaz  emendatio ,  tanquam  fit  juramen¬ 
tum  purgatorium,  cujusmodi  Deo  tribui 
non  poteft.  palthenius  celebris  Ta- 
tiani  commentator,  vocem  in  medio  re¬ 
linquit.  Mihi  videtur  fatis  diftinde  jura¬ 
mentum  obligatorium  denotare,  &  com¬ 
poni  ab  eid  juramentum  &  buft  vinculum, 
ligamen,  de  quo  liga  i  rica  tu  ejusque  ori¬ 
gine  egi  in  bajt. 

aht-cid ,  juramentum  quod  dimicaturi  libi  mu¬ 
tuo  prxftabant,  antequam  manus  contere¬ 
rent.  Vox  Bojoarica ,  quam  vide  in  acht 
vindida  privata. 

nafl-aid,  juramentum  mulieris  per  pedusfuum. 
Vox  Alamannica,  quam  vide  in  X. 

ath-ftaf  ,  juramentum.  Vox  Anglofaxonica 
apud  so  m  n  e  r  u  m  &  b  e  n  s  o  n  1  u  m,  quain 
explicavi  in  Jlab  literx. 

corperlich  eid,  fi  ve  juramentum  corporale  Icri- 
ptoribus  medii  A3vi  dicitur  id,  quodtado 
quocunque  corpore  facro,  ara,  cruce, Ev- 
angelio,  reliquiis  Sandorum ,  aliisque  re¬ 
bus,  vel  revera  vel  opinione  facris,  prx- 
ftatur.  Opponitur  juramento  Sacerdotali, 
quod  nulla  interpofita  re  facra,  fed  fimpli- 
ci  tantum  ftipulatione  per  verbum  veritatis 
id  Jacerdotium  fiebat.  De  qua  re  viden¬ 
dus  cangius  in  voce.  Hodie  ni  fallor 
corperlich  eid  dicitur,  quod  quis  per  fe,  non 
per  alium  prxftat. 
leiblicb  eid,  eadem  notione. 

EID,  juramentum  fidelitatis.  Diftio  fynec- 
dochica,  qua  genus  ponitur  pro  fpecie 
Gloffi  Pez.  facrainentum  eid.  Praecipuum 
compolitum  eft  knecht-eid  juramentum  mi¬ 
litare,  a  knecbt  miles.  Gloffi  Pez.  facramen- 
tis  militaribus  eft  implicatus'/»  chenehto  ei¬ 
de  uuard  pivangan.  Idque  juramentum 
Germanice  antiquae  haud  ignotum  fuille  vi¬ 
detur  teftari  tacitus  de  M.G.  Cap.XIV 
Vrmipem  defendere ,  tueri,  fua  quoque  for- 
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tui  f acia  gloriae  ejus  adfignare ,  praecipuum fa 

cr amentum  efi.  . 

EID,  jurator.  Francis  eido.  Verbale  ab  «- 
den  jurare.  Hinc  conjuratores ,  qui  Ici 
more  apud  veteres  recepto  fimul  jurabant 
cum  reo,  Francis  vocabantur gieidon,  NLa- 
tino-Barbaris  Hamedii ,  ab  a/xa  limul.  Ltlol 
fe  Helmftadienfes  apud  eccardum  in  no¬ 
tis  ad  Leg.  Sal.  pag.  94-  hamedii,  id  Junt 

.  conjuratores,  quos  nos  geidon  dicimus.  Id 

cft,  geeidon.  Nam  ge  eft  nota  colle6hvi. 
Et  huc  etiam  ipe&at  ex  Lege  Salica  Tit. 
LXXVI.  1.  widredo  conjurator,  iterator  ju- 

EIDAM,  gener,  filiae  maritus.  Gloff  iElf. 
focer  fweor ,  gener  atbum.  Glofi.  Pez.  ge¬ 
nerum  eidum".  V erofimile  eft,  hanc  vocem 
altera  fui  parte  efle  mutatam.  Nam  quae  ab 
initio  recde  impolita  fiant,  non  manent  eun¬ 
da  ,  fed  faepe  patiuntur  corruptionem  in 
oreVufei.  Id  quod  praecipue  accidit  in  vo¬ 
cibus  valde  antiquis,  &  quae  faepius  profe 
rendae  funt,  e  quarum  numero  hanc  efle, 
manifeftutn  eft.  His,  ut  par  eft ,  fuppolitis, 
optimus  divinator  erit  optimus  interpres. 
Optima  autem  divinatio  eft  illa,  quam  pro¬ 
ponit  cel.  ST  AD  EN  IUS  his  verbis:  Obfer- 
vandum,  inquit,  quod  antiquitus  fponla- 
lia  juramentis  firmata  fint,  quod  inter  alia 
patet  ex  praecellenti  quodam  Codice  manu- 
fcriDto  Imp.  maxim  ili  ani  I.  cujus  lam¬ 
be  cius  in  Commentar,  de  Bibi.  Caef  Vin- 
dobon.  Lib.  II.  Cap.  V.  pag.  388.  mentionem 
facit,  ubi  rhythmi  de  hoc  argumento  ita 

fonant : 

Dem  Chunige  Vippine 
Wart  ein  Vrowe  gefworn. 

Der  aeit  wart  alfo  verlorn , 

Daz  fi  im  verwechfelt  wart.  &c. 

Hinc  defponfatus  vel  futurus  gener  appel¬ 
latur  eydam,  live  ut  D.  geieru  s  faepe  feri- 
bit  eydman ,  quorum  illud  facilius  pronun- 
ciatur.  Inde  hingefckworne  eft  virgo  defpon- 
fata,  fiduciata,  &  viro  cum  juramento  pro- 
mifla,  &  teftatur  freherus,  quod  in  pa¬ 
tria  fua  ein  hinfcbweren  idem  fit  quod  foedus 
conjugale ,  &  firmata  tabula  in  Lege  Lom- 
barda  dicitur.  Haec  ille  in  Voc.  Bibi.  pag. 
160.  Sic  &  apud  cangium  in  Glofiario 
jurata  dicitur  puella  interpofito  facra- 
mento  pafta  aut  defponfa.  Quem  ritum 
maxime  viguiffe  inter  impuberes,  ex  loco 
ab  illuftri  auftore  addufto  patet.  Ha  de¬ 
nus  gener  refte  dicitur  eid-man ,  h.  e.  vir 
juratus,  quia  reciproce  defponfatus.  Sed 
nihil  obftat,  quominus  etiam  fic  appelle¬ 
tur,  tam  a  juramento  fuo,  de  fide  conjugi 
fervanda,  quam  a  juramento  fponfae.  Nam 
moribus  antiquis  puellae  Germanorum  fe 
uni  viro  devovebant,  tefte  tacito  deM. 
G.  Gap.  XIX.  Tantum  virgines  nubunt, 
cum  fpe  votoque  uxoris  fiemel  transigitur. 
Quae  verba  videntur  indicare,  fponfam  Deos 
conjugales  jurafle,  fe  alteri  viro  nubere  non 
velle ,  poft  obitum  prioris.  Quae  res  mari¬ 


to  idem  nomen  apud  parentes  conciliare 

potuit.  .  .  . 

E I  D  E  N,  jurare.  Glolf  Pez.  adjura giettte, 
adjuravit  gieitta.  A  fubft.  eid  juramentum, 
non  vice  verfa.  Ab  eiden  rurlus  fit  eid  jura¬ 
tor,  quod  vide. 

E  ID  EX  E,  lacerta.  Anglofa  x.athexe,  apud 
somner.  &  bensonium.  Francis  edebfa  & 
egidebfa  in  Glolfis  Pezianis,  Belgis  egdifie 
&  haagdifie.  Id  eft ,  ni  fallor ,  reptile  ovi¬ 
parum,  ab  ey,eg,  egi  ovum,  tot  enim  mo¬ 
dis  effertur  in  Dra  leclis,  &  tygen  parere,  gi¬ 
gnere,  procreare,  quod  hodie  cuftodiunt 
Saxones  inferiores.  Graeci  haud  diffimili 
vocabulo  omnia  ovipara  vocant  uoJcmcl,  ab 
uov  ovum,  &  rejcfif  parere. 

EID-SCHWUR,  jusjurandum.  Vox  Sa- 
xonica.  somne  rus  in  Did.  AS.  atb-Jwa- 
ra,  atbfwaring  juramentum,  ath-fivare  pytt 
Beersheba ,  puteus  juramenti  Gen.  XXL  31. 
Francis  &  Alamannis  magis  probatur  eids- 
ivart.  Illud  eft  verbale,  hoc  derivativum 
a  fcbweren.  Utrumque  ab  eid  jus.  Gloff 
R.  Mauri :  jusjurandum  eidfuart.  Gloff 
Keron.  jurejurando  rebteru  eidfuuardtu. 
Gloff  Pez.  conjurationes  eidfiuuartj.  Ubi 
conjurationes  non  funt  confpirationes  in 
caput  alterius,  fed  juramenta  prifeo  more 
tertia  manu, quarta, decima,  centefima prae- 
ftita.  De  qua  conjurandi  confuetudine  pro¬ 
lixe  agit  cangius  in  voce  Juramentum. 
Dicitur  etiam  aafuoren  eed  apud  cangium 
in  Glofiario ,  &  wormium  in  Monum. 
Dan.  pag.  82.  &  84.  nec  non  gifuornan  eid 
in  Glolfis  Pezianis,  i. e.  jus  juratum. 

EIFEL,  fyncopatum  ex  infel,  quod  vide. 

EIFERN,  &  per  pleonafmum  naebeifern,  x- 
mulari,  contendere  virtutis  caufa,  five  exin- 
vidia,  five  glorice  cupiditate.  Proprie  eft 
imitari.  Id  enim  faciunt  cernuli,  ut  ftudia 
&  opera  fua  invicem  imitentur.  Et  Lati¬ 
nis  quoque  cernulari  eft  aliena  imitari,  &£- 
mulus  ejusdem  rei  fedator  &  imitator.  O- 
ritur  ab  adverb.  fimilitudinis  aber  fecundum, 
&  in  nulla  re  differt  ab  afern  imitari,  nili 
quod  illo  ufitatius  fit.  Inde  nacb  -  eifermg 
aemulatio ,  eo  quo  dixi  fenfu. 

EIFERN,  inflammari  ad  aliquid  agendum, 
odio  vel  amore,  eifer fervor  in  agendo,  ftu- 
dium  ardens ,  impetus  ad  religionem,  zelus 
bonus  vel  malus,  eifrig  flagranter,  arden¬ 
ter,  &  adjective  fervidus,  vehemens,  de¬ 
votus.  marti ni us  in  voce  Zelus:  Ger¬ 
manis  eifer  fonat  ein  feuer :  Zelus  eft  velut 
ignis,  ardens  affedtus.  Alius  fortaffe  duce¬ 
ret  a  Lat.  effervere.  Quamvis  nec  hoc  ne- 
ceflarium  lit.  Nam  vehemens  in  _  Evang. 
Goth.  dicitur  abrs ,  Luc.  XV.  14.  &  in  Indi¬ 
ce  verelii  avar  eft  adverb  intendendi,  fi- 
gnificans  valde,  admodum,  fummoper e.  Hinc 

eifer  poteft  efle  omnis  animi  affedus  gravior 

&  modum  excedens,  &  eifern  tali  affectu 
flagrare. 

EIFER  N,  inflammari  iracundia ,  eifer  ardor 
irce,  excandefcentia.  verel.  in  Ind.  <rfa 
effervefeere,  aefr  excandefcens.  Hebrafis 

abhar 


E  I  F 


349 


abhar  eft  excanduit,  ebbrah  furor,  indigna¬ 
tio.  Francis  eiueri  eft  amarus,  acerbus ,  ut 
patet  ex  allegatis  apud  schilterum  in 
GlolT  pag.  262. 

UFERN ,  inflammari  zelotypia,  eifer-fucht 
rivalitas,  aflecftus  antizeliae.  Verbum  ipfum 
cum  quibusdam  compofltis  extat  Num.  V 
,  14-  \ 5- 

ilGEN,  habere,  tenere,  poflidere.  Gloft 
Keron.  habet  eigit,  liabent  eigun.  Idem  Go¬ 
this  aigan,  Anglolax.  agan,  Succis  eega.  Qui¬ 
bus  confentit  Gr.  i%hv.  Hodie  non  ampii- 
us  auditur.  Viget  tamen  adhuc  in  pofte- 
ntate. 

dGEN,  verbale  ab  eigen,  duobus  modis  di¬ 
citur,  adjeftive  X  fubjlantive.  Utrumque 
a  notione  habendi  vel  poflidendi. 
d  G  E  N ,  adjecHve  fumptum,  eft  proprius. 
somner.  in  Dici.  AS.  agen  proprius,  agene 
lyi e  liberum  arbitrium,  agenes  thankes  ftia 
iponte,  agen  nama  nomen  proprium.  Glolt 
Keron.  propria  eigono ,  propriam  eiganas , 
proprium  eikan ,  proprii  beikinin . 

' 1  G  E  N  >  fubflantive  fumptum  ,  flgniftcat 
(1. )  pi  oprium  leu  peculium.  (2.)  hominem 
peculiari  ratione  nojlrum ,  flve  nofter  fiteon- 
junctione,  ut  domeftici  X  neceflarii,  five 
,  mbjedione,  ut  mancipia  &  fervi. 
dGEN,  proprium,  proprietas,  peculium. 
Cod.  Arg.  Luc.  XIX.  8.  balba  aiginis  meinis , 
dimidium  pofleflionis  meae,  s o mner.  loc. 
cit.  agen  fuum  cuique  proprium ,  agennyfle 
agenunge  proprietas,  pofleflio,  dominium. 
VEREL.  in  Ind.  eiga omnis  generis  pofleflio 
Tati  anus  Cap.  XIII.  5.  ber  quam  in  Jin  ei 
gan,  venit  in  proprium.  Senfu  forenfi  di 
citur  de  bonis  aliodialibus.  verel.  in  Ind. 
eign  pofleflio  allodialis  vel  fundorum,  quae 
maxime  propria.  Hoc  lenfu  aygen  occur 

Jure  Prov-  Alam-  GaP'  XXXVIII.  A 
lubltantivo  eigen  oritur  imperfonale  eignet 
ipectat,  pertinet,  quo  utimur  in  formula 
dem  es  eignet  und gebiiret :  X  verbum  regu¬ 
lare  eigenen  proprium  facere  quocunque 
modo,  X  zueigenen  aflerere  libi,  dedicare 
alteri,  quorum  prius  Anglofaxonice  dici 
tur  agnian ,  Anglice  ovon. 

IGENE,  domeftici,  neceflarii.  notke- 
Rus  Pfal.  CIII.  17.  fie  Jliftent  monajlena  an 
no  eigenen ,  aedificant  monafteria  fratribus 
luis. 

IGENE,  mancipia,  fervi,  freie  und eigene 
liberi  X  lervi. 

I G  E  N  E  N.  V.  eigen  proprium. 

1 G  EN  H  A  F  T,  peculium,  proprietas.  Ve¬ 
tus  Francicum.  GlofliPez.  proprietates  ei- 

pnus^'  Ab  bafi  PolMio ’  «  eiien  pro- 

IGEN  LEUTE,  mancipia,  homines  pro¬ 
prii,  qui  non  limt  fui  juris,  fed  in  jure  al¬ 
terius.  wi  n  s  b  e  ki  u  s  in  Paraenefi  ad  Fil 
§■ 75 • 
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Min  eigen  lute  lajfe  ich  friy 
Mancipia  mea  manumitto. 

Speculum  Suevicum  eosdem  homines  vocat 


aygen  liit ,  Cap.  51.  feq.  &  Spec.  Saxonicum 
eigen  /impliciter,  Lib.  I.  art.  52,  Germaniam 
antiquam  luos  quoque  habuiftefervos,ex  ca¬ 
ptivitate  vel  alea  oriundos, teftis  tacitus  de 
M.  G.  Cap.  XXIV.  Franci  viftis  hoftibus, 
Jure  gentium  ufi,  X  ipfl  fervitutis  jugum 
impofuere ,  praecipue  vero  Alamannis.  O- 
nginem  tam  atrocis  inftituti,  ut  homo  ho¬ 
minis  lervus  1  it,  conatur  reddere  Spec  Sa¬ 
xon.  Lib.  III.  art.  42 

EIGENSCHAFT,  fervitus.  SpeculoSax. 
eigenjcbap  X  egenfchap ,  quali  conditio  ho¬ 
minis  proprii,  Lib.  111  $.  42.  Hodie  dici¬ 
mus  compolite  leib -eigen fchaft. 
EIGENSCHAFT,  proprium  naturale  cu¬ 
iusvis  rei  a  primaeva  conftitutione,quae  ter¬ 
minatione  fchaft  eleganter  exprimitur.  Sen¬ 
ius  novus,  led  probus,  &  Philofophis  ne- 
ceflarius. 

E I G  E  N  T  UM ,  liberum  arbitrium.  Anglo- 
fax.  agenne  dom ,  a  p  ud  p,  e  n  s  0  n  i  u  m.  A  domy 
judicium,  fententia,  examen,  quod  habet 
idem. 

EI GENTUM,  peculium.  Senfus  hodier¬ 
nus.  Tum  plerisque  compofltis  jus,  arbi¬ 
trium,  poteftatem,  &  jurisdidionem  com¬ 
municat,  ut  dixi  111  prole  g.  Hinc  pro¬ 
prio  annexum,  dominium,  quod  cuivis 
competit  in  rem  fuam  denotat. 

E I L  E  N ,  feftinare,  praecipitare  moram.  Ver¬ 
bum  Francis  X  Alam,  unice ulitatum.  GlolF 
Pez.  propera  ili ,  properas  ilis,  inftanter  ili - 
go ,  anhelant  illent,  tendere  illan .  Glolf 
Keron.  feftinatione  ilungu,  feftinanter//^«r_ 
libho.  Convenit  Lat.  illico ,  X  Graec.  iXawt- 
&of  impelli  ad  curfum.  Inde  porro  eil  fe. 
ftinatio,  naebeilen  perfequi,  iibereilen  praeci¬ 
pitanter  agere ,  iiberetlung  nimia  feftinatio 
EILEN,  impellere,  facere  ut  fefti net.  Grae¬ 
cis  ixdv.  Inde  iibereilen  praecipitem  redde¬ 
re,  nimia  feftinatione  obruere. 

EIMER,  menfura  liquidi.  Anglofaxonibus 
amber  eft  amphora.  Francis  eimbre hydria 
in  GlolF  Pez.  Latino -Barb.  ambra  cadus! 
menfura.  Quantae  capedinis,  incertum! 
Cunefta  a  Graeco  diopetis,  quod  communi 
confenfu  fic  dicitur  ab  dpa$l  circum,  Sctypcj 
porto,  quali  vas  portatile,  quod  circum¬ 
ferri  poteft. 

EIMER,  menfura  aridi.  Chronicon  Montis 
Sereni  an.  1218.  Modius  Jiliginis ,  qui  vulgo 
h  e  1  m  e  r  e  dicitur. 

E  I  N,  in  compof  idem  quod  iny  vel  innen,  in 
intus ,  intra ,  intro ,  de  quibus  infra.  Vete¬ 
res  (ut  ibidem  notavi)  habent  in ,  anayinna> 
Xfimilia,  quae  pofteritas  transformavit  in 
ein.  Exempla  ubique  obvia  funt. 

GlolT.  Keron.  ingreflus  inganc,  infpirationis 
anaplafamies.  Hodie  eingang ,  &  embla- 
fung. 

Glolf  Pez.  oflium  invart.  Hod.  einfart. 

GlolF  Boxh.  inlKtutione  inkifezzidu.  Hodi# 
einfezung. 

Huc  fpedant  verba ,  einfebreiben  referre  in 
tabulas,  emdrucken  imprimere,  einlajfen  in- 

tromit- 
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tromittere,  einnemen  occupare,  interiora 
capere,  einfchroencken  intra  cancellos  con¬ 
cludere,  einfchalten  intercalare,  &  alia  line 

EIN,  in  compof  idem  quod  gegen  ob,  con¬ 
tra,  adverfus.  Exempla  vide  m  proleg. 
Se6t.  V. 

E I N ,  in  comp.  idem  quod  un.  Exempla  vi¬ 
de  loco  citato. 

E  IN,  articul.  indefinitus.  Anglofax.  tf»,Fran- 
^  cis  ein ,  Alam,  poftenoribus  atn ,  Belg.  een. 
Angi,  a ,  Gall.  un. 

EIN,  unus,  tam  numero  quam  fimphcitate. 
Gothis  ains ,  Anglofax.  an,  Francis  &  Alam. 
ein ,  einer ,  einaz ,  Cambr.  un.  Codex  Arg. 
Mare.  XII.  zy.fan  ains  dominus  unus.  Matth. 

V.  i8-  jota  ains , ftriks  ains,  jotaunum,  apex 
unus.  Gloff  Keron.  unum  ein,  unus  einer , 
una  einaz,  uno  die  einama  tag ,  uno  mo¬ 
mento  einer u ftunthuuilu.  tatianus  Cap. 
XII.  3.  eines  tages  uueg,  unius  diei  iter.  Cap. 
XXV.  6.  einaz  fon  then  minnifton  geboton, 
unum  ex  mandatis  minimis.  Idem  Belgis 
een ,  Anglis  a ,  an,  one ,  Island. em.  Quibus 
confentit  Graec.  eis,  h,  im,  Lat.  unus. 

EIN,  dicitur  per  fynecdochen  generis  (i.)de 
aliquo,  quia  uni  fimilis  eft,  (2.)  de  lolo, 

'  quia  folus  eft  unus  absque  focio,  (3.)  de 
fingulari ,  quia  foli  fimilis  eft ,  (4-)  de  ^di- 
vifo,  quia  conjunctione  unus  eft,  (5.)  de 
cequab ,  quia  aequalis  unus  eft  conlormitate. 
EIN,  quidam,  aliquis,  individuum  vagum. 
otfridus  Lib.  I.  Cap.  XVII.  37* 

Sagetun ,  tbaz  fie  gahun 
Sterron  einan  fabun. 

Dixerunt,  quod  lubito 
Stellam  aliquam  vidiffent. 

Idem  Lib.  V.  Cap.  IV.  48- 
Quam  engil  ein  in  gabi 
Fon  bimilricbes  hebi. 

Venit  angelus  quidam  fubito 
De  regni  coeleftis  altitudine. 

EIN,  folus,  unus  absque  focio.  Gloff  Lipf 
eino  folus.  GloiT  Keron.  fola  eineru ,  folum 
einin.  Cod.  Arg.  Joh.  VI.  15.  afiddja  aftra  in 
fairguni  is  ains,  fecefiit  iterum  in  montem 
ipfe  folus.  Verfio  Anglofax.  Joh.  XVI.  32. 
and  for  Uton  me  anne,  and  ic  ne  eom  ana, 
fortbam  min  foeder  is  mid me,  &  relinquent 
me  folum,  &  non  fum  folus,  quia  pater 
meus  mecum  eft.  Harm.  Evang.  tatia- 
ni  Cap.  XV.  3.  in  themo  einen  brote  ni  libet 
tber  man ,  in  folo  pane  non  vivit  homo.  In¬ 
de  Cambris  unhen  vel  unbyn  monarcha,  quod 
eft  ab  un  folus ,  &  pen  caput ,  quafi  dicas, 
unicum  «X folum  caput,  interprete  box- 
hornio  in  Lex.  Ant. Brit.  Hodie  utimur 
compolito  ali- ein  pro  folo,  de  quo  fupra. 
Viget  tamen  prifeum  illud  &  fimplex  ein  in 
derivatis,  eino  de  lolitudo,  einfam  folitarius, 
foli  fimilis  &c. 

EIN,  lingularis,  feparatus,  eivmtg  duellum, 
certamen  lingulare. 


indivifus,  unus  conjun&ione,  collefti- 
ve  unus,  otfridus  Lib.  I.  Cap.  1. 31- 

lz  ijt  gifuagit  al  in  ein, 

Selb  Jo  belpbantes  bew. 

Loquitur  de  feriptis  Graecorum  &  Roma¬ 
norum,  in  quibus  omnia  tam  apte  lunt  com¬ 
binata  tanquam  in  opere  ex  ebore  teffella- 
to.  Huc  etiam  fpeftat,  quod  corpora  con- 
iugum  conjunfta  Gothis  vocantur  leik  ain, 
Anglofaxonibus  an  Jlefc,  luthero  ein 
fleijcb ,  Mare.  X.  8.  In  quibusdam  compo¬ 
titis  ponitur  adverbialiter,  &  tunc  ligmficat 
una ,  fimul,  conjundim .  Exempla  vide  m 

Proleg.  Se<ft.  V .  .  .  . 

EIN,  aequalis,  unus  conformitate.  Dicitur 
^  de  rebus  &  perfonis,  quae  quocunque  mo¬ 
do  fibi  fimiles  funt.  Glofi.  Keron.  unifor¬ 
mem  eines  pilades.  Huc  lpeclant  ex  hodier¬ 
no  idiomate, 


eins,  idem,  indiftinflus,  concors, 
eins  feyn ,  concordare,  idem  velle  &  idem 
nolle, 

eins  n.verden  ,  convenire, 
eines  alters ,  aequasvus, 
eines  jinnes  ,  ejusdem  animi  &  voluntatis, 
eines  Jcblages ,  ejusdem  notie  monetalis, 
eines  inhalts,  ejusdem  argumenti. 

Unde  poftea  exiftunt  compofita, 

uneins,  inaequalis,  &  allegorice  difeors, 
einerlei ,  indiftindum,  ejusdem  generis,  na 
turae ,  formx. 
eimnutig ,  unanimis  &  unanimiter ,  &  alia  fi¬ 
ne  numero. 

EIN,  fubftantive  ponitur  quatuor  modis, 
(1. )  pro  unitate.  Inde  eimg  unicus,  uni¬ 
tate  praeditus.  ( 2. )  pro  conformitate,  ficut 
2 ave  i  pro  differentia.  Inde  einig  conformis, 
metaphorice  concors,  uneinig  difeors,  em- 
traebt  concordia,  confenlus  animorum  & 
voluntatum,  proprie  ftudium  conformita- 
tis,  eintrcecbtig  concors,  concordiae  ftudiq- 
fus.  (3.)  pro  conjunctione.  Inde  einbar 
focialis,  conjunctioni  aptus.  (4.)  pro  lo- 
litudine.  Gloff  Keron.  anachoritarum  ein- 
cboranero.  A  cboron  eligere,  quia  folitudi- 
nem  eligunt.  Hodie  fuperat  in  compolito  ] 
einjidler  eremita,  folitudinis  infellbr,  fiitalj 
loqui  fas  fit. 

EINANDER,  mutuo ,  vicifiim,  alternarim 
Gloff  Pez.  erga  nos  invicem  e  man  dr emo. 
Haud  dubie  ab  einer  &  ander  unus  &  altet,  ‘ 
quamvis  mira  &  infolita  compofitionis  ra 
tione.  Apud  Antiquos  nonfolum  conjun 
ftim,  fed  etiam  divifim  ulurpatur.  not- 
kerus  Pfal.  XXXIII.  15.  alfo  oub  an  dienli 
den  funderig  keba  ijl  i  eo  i  ege  hebes,  unde  fiu  al I 
lui  einer 0  ander  e  bedurfen ,  fic  &  in  membri; 
lingulare  cuj usque  munus  eft,  &  omnia  fi 
mutuo  indigent.  Id  eft,  unum  altero  indi 
get.  Et  ab  his  partibus  pendet  etiam  intel 
lectus  compofitorum,  cujusmodi  funt,  mit 
einander  una,  conjunctim,  unus  cum  altero 
naebeinander  fuccelfive ,  unus  poft  alterum 
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durcheinander  promifcue  ,  nulla  inter  unum 
&  alterum  diftindione  ,  auseinander  fepa- 
rate  ,  uno  ab  altero  didudo,  feledo,  di- 
vifo  &c. 

EINBAR,  focialis.  Ab  ein  conjundio,  & 
for  aptus,  idoneus.  Quamvis  etiam  jundu 
facilem  denotare  poflit.  Inde  einbaren  &  ver- 
einbaren  confociare. 

EINEN,  lemper  oritur  ab  aliquo  fignifica- 
tu  tx  ein, quem  facile  invenient  rimaturi,  li 
ad  retro  dida  attendant. 

EINEN,  adunare,  in  unum  redigere.  Graec. 
evoetvy  evSv ,  Lat .unire,  Camb.  uno.  Hodie 
utimur  compolito  vereinenfk.  frequentativo 
vereinigen. 

EINEN,  ftatuere ,  colligere  cogitationes , 
atque  ita  figere,  ut  inde  fiat  fententia  de¬ 
cretoria.  Franci  hoc  fenfu  dicunt  einontk 
geeinon.  willeramus  Cant.  VII. 8-  ih  ha- 
bo  micb  geeinot  uffien  denpalmboum  zefligene, 
palmam  fcandendi  fixa  eft  fententia  menti. 

EINEN,  fenfu  forenfi  eft  concordare,  con¬ 
venire,  Jicb  vereinen  tranfigere  ,  pacilci, 
einung,  vereinung  padio ,  conventio,  not- 
kerus  Pfal.  LXXXII.  6.  iegelib  kezumft  iob 
einunga  beizzet  peneimeda  ,  omne  padum 
&  placitum  vocatur  teftamentum. 

EIN  ER,  idem  quod  ein. 

EINFACH,  fimplex.  Proprie  eft  unicolor, 
abobfoleto  facb  color,  &  dicitur  de  fimpli- 
ci  per  metaphoram,  quia  fimplex  eft  uni¬ 
formis.  benson.  in  Voc.  Anglofax.  fah 
color,  an-fah  unicolor,  bleo -fub  verficoJor. 
Haud  dubie  a  <pda  luceo.  Quid  enim  eft 
color  nifi  lux  diverfis  modis  refrada  ?  Con¬ 
fer  blecb. 

EINFACH ,  fimplus  ,  absque  numero.  V. 
proleg.  in  facb,  Sed.  VI.  Ein  faepe  eft  par¬ 
ticula  negativa,  ut  mox  patebit  ex  ein f ait. 

EINFALT,  fimplex.  A falt plicatus.  Go¬ 
this  ainfalth  Matth.  VI.  22.  Anglofaxon.  an- 
feald  ibidem,  Francis  &  Alam,  einfalta,ein- 
faltlibbo.  GloffKeron.  fimpliciter  einfalt- 
libcbo,  fimplicioribus  einfalt  leb  ero.  junio 
tantundem  eft  ac  unius  veluti plicte :  m ar¬ 
ti  ni o  femel  plicatus.  Male.  Nam  ein  hoc 
loco  non  eft  unus ,  fed  potius  idem  quod 
negativum  un ,  quia  per  limplicem  omnes 
intelligunt  eum,  non  qui  unam  habet  pli¬ 
cam, fed  qui  nullas.  Ita  Latinis fimplex  eft  qua- 
fi fimplex,  i.  e. fine  plicis.  Unde  cognofcimus, 
quod  einfalt  non  litis,  qui  femel  plicatur, 
f  ed  qui  nunquam.  Hoc  fenf  u  ein  occurrit  in 
aliis  quoque  compofitis,ut  oftendi  in  pro- 
legom.  Sed.  V.  Metaphoram, quas  indidio- 
ne  eft,  vide  in  falt  plicatus.  Senfii  phyfi- 
co  dicitur  de  eo,  quod  ita  fimplex  eft  ,  ut 
omnem  compoiitionem  excludat :  morali, 
de  candido  &fincero.  otfridus  Lib.II. 
Cap.  VII.  109. 

In  tbir  baben  ih  mir  funt an 
Tbegan  einfaltan. 

In  te  inveni  mihi 
Servum  fincerum. 

Hodie  einfalt  einfalt ig  fepe  vituperan¬ 


tur  a  vulgo,  quod  prifcis,  a  quorum  fimpli- 
citate  defcivimus ,  prorfus  infolens. 

EINFALT,  fimplicitas.  V.falt plica. 

E I N  G  E  W  E I D,  vifcera.  In  Lege  Salica  ex- 
tat  anoivado  pro  ventre  vel  vilceribus  matris 
Tit.  XXVIII.5.  &  quis  infantem  in  ventre 
matris  fuos  occiderit.  Mal.  ano- vado.  Solent 
autem  antiqui  vifcera  &  ventrem  eodem 
faepe  nomine  defignare.  Hinc  vox  Male- 
bergica  a  celebri  Legum  Salicarum  inter¬ 
prete  eccardo  male  explicatur  per  ana 
ivamba  in  ventre,  &  adhuc  pejus  ascuiL- 
tero  per  ana  ivat  fine  indumento.  Vi¬ 
deamus  primo  de  fimplici  wado  vel  'tveide, 
quo  etiamnum  utimur  in  compolito  iveid- 
'ivund  inteftinis  laefiis ,  &  ausvoeiden  evifce- 
rare.  Quis  vocis  fenfus,  quae  cognatio,  aut 
caufa  denominationis ,  nemo  hacfenus  in- 
veftigavit.  Forte  a  fcopo  &  ufu  vocis  non 
procul  aberrabit,  qui  vifcera  fic  dida  ima¬ 
ginabitur,  vel  a  ivetten  ligare, copulare, con¬ 
jungere,  tanquam  inter  le  mutuo  implicata 
&  conjunda  :  vel  a  vvenden  vertere  ,  quali 
inneuuendi  ,  &  per  fyncopen  inneuuedi  in¬ 
teranea,  introverfa  :  vel  a  ivinden  torque¬ 
re,  quali  torta.  Nam  voith  in  Glollis  anti¬ 
quis  exponitur  torta ,  apud  junium  in 
Append.  ad  GloffGoth.pag.422.  Quicquid 
fit,  a  fimplici  certe  funt  compofita,  geivei- 
de ,  eingexoeide ,  imvade ,  ingevoade ,  mgeivand 
&  ingewind.  Cunda  eodem  fenfu  ,°  ab  em 
intus.  In  reliquis  Dialedis  vifcera  alia  ac¬ 
cipiunt  nomina,  fono  quidem  diverfa,leda 
fitu  interno  plerumque  defumpta,cujusmo- 
di  funt, 

infeinandeins ,  in  Evang.  Goth.  Luc.I.  78. 

innethron ,  in  GIolT.  Lipf. 

inunartigi , in  GIolT.  Pez. 

innodila,  in  Harm.  Evang.  Tatian.Cap.IV.18. 

Et  huc  etiam  fpedant  quadam  Anglofaxo- 
nica  apud  somner.  d  benson.  innotb  in- 
teftinum,  uterus,  alvus,  venter,  innotbas 
ilia,  inelue  interanea,  vifcera,  exta. 

EINGEWEID,  in  difciplina  Harufpicum 
denotare  potuit  extispicium, qpm  Gothis  voi- 
tan  eft  videre,  refpicere. 

EINGRIFF,  invafio  juris  alieni,  Longobar¬ 
dis  anagriph.  Vide  greijfen  invadere. 

EINHELLIG,  unanimis  ,  concors,  con- 
fentiens.  Compolitutn  novum,  fed  legiti¬ 
me  fadum  ab  ein  una,  & hellig  fonorus, 
quod  eft  ab  hall  fonus,  &  hoc  ab  hallen,  bel- 
len ,  billen,  fonare.  Proprie  notat  confo- 
num,  &  dicitur  de  concordi  per  allegori¬ 
am  a  mulica  vocali  velinftrumentali  delum- 
ptam,  quia  ficut  inter  fonos  ,  ita  etiam  in¬ 
ter  unanimes  eft  quaedam  voluntatum  har¬ 
monia.  Contrarium  eft  misbellig  dillonans, 

&  figurate  difcors. 

EINHORN,  unicornu.  GlofffElf  innom. 
ferarum :  unicornis  vel  monoceros  vel  rino- 
ceros  an-byrne  deor.  Gloff  Pez.  unicor¬ 
nis  einburnio,  rhinocerotis  einburnen. 

EINIG,  unicus.  Gothis  ainaba  Luc.  VII. 

Z  n.Fran- 
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12.  Francis  einbg ,  einag.  oteridus  Lib.  II 
Cap.  XII.  169. 

Bithiu  fie  ni  gilouptun 
Jn  then  Gotes  einogon  fiun. 

Quoniam  non  crediderunt 
In  unicum  Dei  filium. 

tatian-us  Cap  XL1X.  2.  eitMgjjmfinero 
muoter ,  filius  unicus  matris  luse.  Vitermi 
nationis  eft  unitate  proditus  ab  em  unitas. 

E I N I  G,  ullus,  aliquis.  Gothis  ainoh ,  cc  hinc 
niainoh  nemo,  nullus  Mare.  IX.  8.  Anglo- 
faxonibus  anig ,  Francis  &  Alam  einiger. 
GlolT  Boxh.  einiger  qunpiam.  Gloll.  lier, 
aiiquis  einiger,  absque  ullo  labore  ano  emi- 
keru  arbeiti,  fine  aliquo  tyfo  vel  mora  ana 
emikama  libbitode  edo  tuuala.  Dicitui  de 
aliquo,  quia  unico  fimilis  eft. 

EINIG,  concors,  uneinig  dilcors.  Genius 
"  novus, fed  optimus,  ab  ein  conformitas.  _ 

E I N  K  E  L ,  enkel,  unicus  &  unice.  Ab  ein- 
ke  unicus,  quod  eft  diminutiv.  ab  em  unus, 
iblus.  verel.  inlnd.  einkamal lingulare ne- 
o-otiitm ,  einka  fridur  foius  pulcer ,  einka- 
dur  lingularizatus.  Belgis  enkelvoudig  eft 

fimplus.  .  .  ,  r- 

EINLAGER,  immilTio  equitatus  m  hoipi- 
"  tium  moroli  debitoris,  einlager-recht  jus  ob- 
ftagii,jus  perfequendi  debitorem  per  ta>em 
immifiionem.  Forte  ab  einlegen  immittere, 
inlocare,  quod  dicitur  etiam  de  exeeutione 
militari, &fenfu  caftrenfi  de  militibus, qui  per 
habitationes  diftribuuntur.  Hodie  res  &  no¬ 
men  fuperat  apud  Holfatos ,  dum  apud  re¬ 
liquos  Germanos  ob  fpedum  abufum  da¬ 
mnatur.  Dicitur  etiam  einritt  inequitatio, 
refoeclu  creditoris,  &  leiftung  prseftatio  ob- 
ftami,  refpeftu  debitoris,  qui  fe  capturae 
fiftere  tenebatur  tanquam  obfes,  donec  cre¬ 
ditori  fatisfaedum  fuerit.  Unde  porro  co- 
cTnofcimus  ,  quod  obfiagium  Latino-Barba 
ns  ita  dicatur  velut  obfidagium ,  a  volunta¬ 
ria  debitoris  traditione,  & obfiagius obfes, 
ob  eandem  rationem,  quod  imitantur  An- 
gli,  Galli,  &  Itali,  in  vocibus  hofiage,  ofia- 

ge,  bofiaggio.  . 

E 1 N  L  U  T  Z I  G,  folitarius.  V.  einzel. 
EINMAL,  femel.  V.  rnal  in  Vroleg.  Seft.  VI. 

F I N  O  D  E ,  folitudo.  GloiE  Lipfi  emo  lolus, 
J  einodis  folitudinis,«’»o^’  fofitudine.  otfri- 
d  u  s  Lib.  I.  Gap.  X.  55.  de  Johanne  Baptifta : 

•Job  fafiot a  io  zi  note 
In  uualdes  einote. 

Et  jejunabat  valde 
In  filvae  folitudine. 

Idem  Lib.  II.  Gap.  IV.  1.  de  Chrifto: 

Gileitit  uuard  rho  druhtin  Cbrifi , 
Jbar  ein  einoti  ift. 

Duclus  eft  dominus  Chriftus  in  folitudi- 
nem  Vulgo  componi  folet  ab  ein  foius,  & 
ode  defertum ,  nullo  aut  fuperfluo  fenfu. 
Nam  cum  omne  defertum  fit  lolitudo,  non 
opus  erat  particula  ein  ad  hoc  lignifican- 
dum.  Nec  ita  ineptiunt  Franci,  led mo¬ 
re  antiquo  utuntur  particula  ode  ad  racien- 


da  derivata.  EEmceinode  proprie  eft  abftra- 
(ftum  ab  ein  foius ,  per  medium  particulae 
ode, quae  hic  mera  terminatio  eft,  &annecti- 
tur  etiam  aliis  vocibus,  in  quibus  nulla  va¬ 
cui  aut  deferti  fufpicio  eft, ut  demonftravi  ia 
proleg.  S.ect.  VI. 

E I N  R  E  D  E,  interpellatio,  oblocutio.  Idem 
quod  10'ider-rede.  V.  proleg.  i  n  ein,  qua¬ 
tenus  contra  {\gfid1c2x. 

EIN  S,  neutrum  a  mafculino  ein  ,  &  ejusdem 
pene  latitudinis  in  fignificando. 

E I N  S  A  M.  V.  ein  foius. 

EINSIDLER  ,  eremita.  K  fidei  fedes  fit 
Jidler  habitator,  qui  aliqua  fedefedet,  nec 
ab  illa  fede  recedit.  Em  hoc  loco  folitudi- 
nem  notat.  Conjundtim  efficiunt  homi¬ 
nem,  qui  fedem  fuam  in  folitudine  fixit, 
h.  e.  eremitam.  Alamanni  eundem  homi¬ 
nem  vocant  uualdhhher  &  einchoraner,  apud 
k  e  r  o  n  e  m  in  Gloffis. 

EINSP/ENNIGER,  monocaballos.  Vide 
in  fpannen  jugare. 

EINSPRUCH,  idem  quod  einrede  vel  wi- 
derfipruch.  No  ein  contra. 

EINST,  einfien  ,  aliquando.  Olim  einzen, 
quod  ex  Francica  Dial.  fiftit  schilterus 
in  Gloffario.  Quemadmodum  Graecis  ab  I 
ort  aliquM,  fit  orav  quando  ,  Latinis  a  qui 
quando,  ab  aliquis  aliquando  :  ita  Francis 
ab  eins  aliquid  einzen  aliquando.  Quod, 
cum  tantis  exemplis  nitatur,  non  debemus 
faftidire.  Nos  ab  einzen  fecimus  einflen, 
quia  Z.  hoc  eft ,  TS.  liepe  patitur  meta- 
thefin. 

EINTRACHT,  concordia.  Proprie  ftu- 
dium  concordiae.  Vide  tragen  cupere, 
tracht  defiderium,  ein  conformitas. 
EINTRACHT,  ftamen.  Utitur  Luth.  Lev.  XIII 
48.49.  Refer  ad  tragen  ferre,  quia  infertur 
fubtegmini.  Ein  hoc  loco  fignificat  in. 

E I N  T  R  A  G,  impedimentum.  Refer  ad  /r<7- 
gen  impedire. 

E I N  T  R  A  G  ,  proventus.  Refer  ad  tragen 
ferre. 

E I N  W I  G,  duellum.  V.  zzoeikampf. 

EINZEL,  fingulus,  fingularis,  folitarius.  Di- 
minutivum  a  Gothico  ains  foius,  quodex- 
tat  Joh.  V.15.  Nam  proprie  eft  einfiel,  <5ditti 
liquidarum  mutato  einluz  ,  quo  Franci  & 
Alamanni  deleftantur.  Gloll  Keron.  fingu- 
li  einluzze  ,  finguli  per  lingula  einlilzze  au - 
rub  einluzimi ,  fingulatim  einluzlibbo ,  lin¬ 
gularem  einluzlibberu.  Quaedam  Dialecti  . 
inde  habent  einiutzig  pro  folitario. 

EINZIG  ,  unicus.  Vi  terminationis  ig  eft 
unitate  praeditus ,  a  fubft.  Alamannico  ein-  . 
nifia  unitas,  quo  utitur  isidorus  Cap. 
IV.  4.  Anglofaxonibus  quoque  annyjfe  eft 
unitas. 

EIS,  glacies ,  aqua  frigore  concreta.  Gloll 
/Elf. glacies  is.  notkerus  Plal.  C X L VIII. 

8 .fiur,hagel,  fine  unde  is ,  ignis,  grando,  nix,  .’ 
glacies.  Idem  Belgis ys,  Angi,  ice,  Suec.  & 
lsiand.  is, jis.  Forte  eft  planities  congelata  1 
ab  i<rk  aequalis  vel  ivb  aequare.  Praecipu¬ 
um  compolitum  e&glat-eis  glacies  lubrica,  ;  ■ 

unde 
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unde  fortalfe  Latinum  glacies  melius  dedu¬ 
citur,  quam  avo  r»  At/«v  yw,  a  folvendo 
terram  ,  quam  etymologiam  ex  Perotto 
propinat  martinius.  Nam  plura  verba 
in  pauciftimas  literas  eludere,  improb £  cu¬ 
iusdam  fubtilitatis  ell ,  judice  gellio  Lib. 
XII.  Cap.  14. 

ISCH,  turpis,  foedus,  stilero  eft  ab  ais 
ulcus.  Potius  familia  apud  Graec.  quaerenda, 
quibus  ditr%og  turpis, oiirxoq  foeditas  ,  durx^v 
turpitudo.  Anglofaxones  immifeent  ele¬ 
mentum  W.  dicendo  <e ivife. 

ISCH  EN.  Vide  heifehen,  quod  ufitatius. 

IS  EN,  ferrum.  Cum  hodierna  nomen¬ 
clatura  convenit,  quod  ferrum  Anglofaxon. 
ifen  &  ifern ,  Francis  &  Alam,  ifar  &  ifarn , 
Belgis  yfer  appellatur.  Glolf  Keron.  ferro 
ifarne ,  ferramentis  (ramentis  ferreis)  ifar- 
naz  zafum.  Glolf  Pcz.  ferrata  carpenta  mit 
ifarna  pelegita  uuagana.  Plura  Francorum 
teftimonia  dabit  schilterus  in  Glolf 
Teut.pag.496.  vredio  ifar  etiam  Gallica 
vox  eft,  idque  probat  ex  appellatione  mu- 
nitillimi  cujusdam  Templi  in  Territorio 
Lugdunenfi ,  cui  vetufta  paganitas  nomen 
Ifar  dor  i,  hoc  eft ,  portae  ferreae  impofuit, 
Lib.  Prod.2.  adHift.  Com.Fland.  Cap.  2.  pag. 
19.  Cambris  ifarn  eft  falx  &  longa  fecuris,& 
ifamer  armiger.  Cunela  fortalfe  a  Lat.  as. 
Et  cum  as  in  cafu  obliquo  habeat  aris, hinc 
idem  metallum  Anglolaxonibus  dicitur  et¬ 
iam  iren,  Angiis  iron ,  Danis  &  Suecis  jern , 
Hifp.  hierro ,  Camb.  bajarn.  Aliam  viam 
conciliandis  tot  dilfonis  Dialetftorum  vo¬ 
cibus,  hadenus  invenire  non  potui,  sk in¬ 
ner  us  tamen  omnia  defieefita  Lat. ferrum 
per  Hifp.  hierro  ,  quod  ferrum  Hifpanicum 
ronge  optimum  &  maximo  in  pretio  lit. 
ISENKRAUT  ,  verbena.  Anglofaxon. 
irenbard Suec.  iernord.  Videtur  a  Majori¬ 
bus  noftris  ditfta  a  ferro  vel  Marte ,  quali 
Martis  herba  ,  ob  ulum  ejus  in  clarigatio¬ 
nibus  apud  Latinos.  Nam  faeciales  bellum 
indiafturi  hanc  herbam  cum  fua  terra  evul- 
fam  hoftibus  porrigebant,  plinius  Lib. 
XXV.  Cap.  9.  de  verbena:  Hac  ejl  quam  Le¬ 
gatos  ferre  ad  hoftem  indicavimus.  Indica¬ 
vit  autem  Lib.  XXII.  Cap.  2.  ubi  plura  de 
hoc  ritu,  hen  &  vams  fe  mutuo  referunt. 
2ISENSCHMID,  faber  ferrarius.  Francis 
ifarnfmid  in  Glolf  Pezianis ,  Anglofaxon. 
iren-fmitb. 

ilSERN,  ferreus.  Cod.  Arg.  Mare.  V.  4. 
gabrak  anafotun  eifarna ,  dilrupit  compe¬ 
des  ferreas.  Ab  yfer  ferrum. 

ISERN,  lenfu  forenli  eft  inviolabilis.  In¬ 
de  eifern  brief  literae  moratoriae ,  quae  lecu- 
rum  praeftant  debitorem  ,  ne  intra  quin¬ 
quennium  in  carcerem  rapi ,  aut  ad  folu- 
tionem  compelli  poffit  a  creditoribus,  eifern 
nverden  impetrare  inducias  quinquennales, 
eifern  vieh  animalia  in  locum  mortuorum 
fubftituenda  ,  II  condu£lor  fedem  mutet. 
Cujus  didli  ratio  eft,  quia  animalia  praedio¬ 
rum  rufticorum  cenfentur  immortalia  ,  & 
mori  condudori ,  non  locatori.  Cunda  a 


natura  ferri ,  quae  dum  duritie  fua  tadui  & 
corruptioni  reliftit ,  rerum  inviolabilium 
&  immortalium  lymboluin  eft.  Inde  etiam 
Latinis  ferrea  jura ,  i.  e.  dura,  perennia  & 
inviolabilia. virgil ius  Georg.  II. 501. 

-  -  -  Nec  ferrea  jura, 

Inf anumque  forum,  aut  populi  tabula¬ 
ria  vidit. 

EIS-SCHOLLEN,  frufta  glaciei  denlilli- 
me  congelatae.  Extat  in  antiquo  Poemate 
Runico  apud  wormium  in  LiteraturaRu- 
nica  Cap.  XIX. 

Iis  kollum  bru  breida. 

Glacies  pontium  latilhmus. 

junius  111 V eftibulo  GlolTarii  Gothici  pag. 
26.  miratur  vocem  kollum ,  quam  fe  non 
intelligere  ait ,  omiffione  libiii  deceptus. 
Nam  hoc  reftituto  vocem  apud  Belgas  liios 
reperire  poterat ,  qui  eodem  fenliT dicunt 
fchollen  & ys-fchollen,  a  fchelen  dividere. 

EIS-VOGEL,  ha Icyon ,  alcedo.  Sic  dici¬ 
tur  a  glacie,  quia  hyeme  ova  excludit,  quo 
tempore  reliquae  aves  a  prolihcatione  abfti- 
nent.  plinius  de  halcyonibus :  Feetificant 
bruma  ,  qui  dies  halcyoni  des  vocantur ,  pla¬ 
cido  mari  per  eos  ac  navigabili.  Lib.  X.  Cap.  32 

EIT,  ignis.  Vox  Celtica,  Francis  cuftodi- 
ta.  Primus  eam  obfervavit  schilterus 
in  doliario.  Diferte  n o  t  k erus  Pfal. 
XVI.  3.  m  demo  eite  irfuohtofl  du  mih  ,  igne 
me  examinafti.  ul  filas  faces  interpreta¬ 
tur  haize,  Joh.  XVIII.  3.  stiernhielmius 
vocem  Gothicam  deducit  a  Lat.  faces,  mu¬ 
tato  F.  in  H.  Sed  verofimilius  eft,  haize  pro¬ 
prie  denotare  ignes ,  &  convenire  cum 
Francico  eite.  Hodie  non  amplius  uti¬ 
mur  hoc  fubftantivo.  Defiit  autem  non 
ita  diu.  Nam  stadenius  in  Voc.  Bibi, 
pag.  187.  ex  quadam  recentioris  aevi  Scriptu¬ 
rae  Sacrae  Verlione  Exod.  XV.  17.  producit 
compofitum  ait-ofen,  quod  nihil  aliud  quam 
furnum  igne  aeftuantem.  videtur  denotare. 
Dixi  vocem  origine  Celticam  elfe.  Idque 
patefeit  ex  compofitis  apud  Cambro-Bri- 
tannos  refiduis  ,  cujusmodi  funt,  etetoyn , 
ytewm ,  Armorice  eteau ,  torris,  titio,  fax, 
edyn  fornax ,  uftrina.  Quae  videntur  ab  i- 
gne  denominationes  accepilfe.  Cum  vero 
ignis  Hebraeis  quoque  efch,  &  Chaldaeis 
adar  ,  &  aedes  ignis  Perfis  at  efch  kada  dica¬ 
tur,  quae  caeteris  omnino  confona  funt :  hinc 
fufpicor  vocem  Celticam  ete  e  lingua  homi¬ 
num  primitiva  profeffam  eile.  Abhocin- 
terim  primitivo  vetuftas  formavit  verbum 
eiten ,  vario  fignificatu  ,  pro  variis  ignis 
proprietatibus  ,  de  quo  mox  erit  dicendi 
locus. 

EI  T  E  L,  vacuus.  Anglofaxj/d?/,  Francis  ital. 
otfridus  Lib.  IV.  Cap.  XIX. 85. 

Uf yrfcrikta  harto 
Ther  furifto  Euuarto, 

Sinan  Jtual  in  ala  uuar 
So  liaz  er  italan  thar. 

%  2  Qua 
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Qua  re  perterritas  valde 
Summus  Pontifex  _ 

Sellam  luam  m  veritate 
Reliquit  vacuam. 

IdemLib.V.  Cap.IV.  60.  fepulcram  Domi 
ni  vacuum  vocat  thaz  italagraby  quia  Chri- 
ftus  iam  refurrexerat.  .tatianus  Cap. 
IV  7  in ti  olage  forliaz  Itale ,  &  divites  1 
miiit  inanes.  Quod  omipus  Lib.  I. 

Cap. VIL 35. rhythmice  fic  exprimit. 

Tbie  odegun  alie 
Ftrliaz  er  Itale. 


Orko  vocis  eft  a  particula  privativa  ut  ex, 
omnibus  veterum  Dialedis  &  plensquere- 
centioribus  ufitata ,  per  medium  derivandi 
el  quod  vide  in  Proleg.  _  Ut  adeo  eitel  vi 
derivationis  proprie  fit  privatus ,  quod  va¬ 
cuo  apprime  convenit.  Germanis  evanuit 
hicfigmficatus:  fuperat  tamen  in  fenfutra- 

durio,  ut  mox  patebit. 

EITEL,  vanus.  Significatus  ex  priori  de- 
fumptus,  quod  vano  nihil  fit  inertius  ,  nec 
macris  vacuum.  Gloff  Keron.  vana  itahn, 
vana  rioria  kal  ruam.  Saxones  quoque  lu- 
um  ydel  ad  fignificandum  vanum  transtule¬ 
runt  Hinc  vana  gloria  illis  dicitur  ydel- 
aylp ,  &  vanitas  ydelnyjfe ,  apud  benson. 
Ab  utroque  adjecdivo  Franci  cX  Alamanni 
formarunt  verbum  andalen ,  quod  i  s  i  d  o  - 
r  o  eft  exinanire,  ab idal  inanis,  &  tatia- 

'  no  evanefcere  ,  ab  idal  vanus :  idque  in 
GlolT.  Schilt.  pag.  202.  male  ad  ilal  vallis  re 

FITEN  urere,  incendere,  facere  utardeat. 

*  Ab  eit  ignis.  Graecis  eft  uro ,  incen¬ 
do  focus.  Francis  eiten  idem  iignih- 
cafle  "poftea  patebit  ex  derivatis  eitervene- 
num &  beiter-nejjel  urtica  minor,  quae  vi¬ 
de  fuis  locis.  Latmi  inde  habent  a  (Ius  & 
alias,  utrumque  ab  urendo.  Islandi  eyja 
carbones  candentes  fub  cinere,  apud  ve- 
Rel  inlnd.  Itali efca, Hifpam yefca  fomes 
igni  concipiendo  aptus ,  quod  ferrarius 
perperam  deducit  ab  ^pabulum.  Hodie 
ais  eft  ulcus,  quia  urit,  unde  vulgo  inflam- 
matio  vocatur,  &  #  uftrina.  Cunfta  ab 
piten  urere.  Verbum  lpium,  etramli  obio- 
lefcat  viguit  adhuc  Saeculo  XIII.  quod  ex 
anonymo° Poeta  demonftrat  ec cardu s  m 
Cat  Theot.  pag.  124-  cujus  haec  iunt  de  ore 
mulieris  verba: 

He  eydit  ais  eins  dracgin  hyel , 

Urit  tanquam  gula  Draconis. 

Imo  nuper  demum  defiifle,  patet  ex  Ver- 
fione  quadam  Sacrarum  Literarum  haud  an¬ 
tiqua,  ubi  lateres  igne  iohdare ,  dicitur  mit 
hier  aiten:  Exod.  XI.  3-  quod  fit  urendo  & 
exficcando.  Locum  oblervavit  stade- 
n iu s  in  Voc.  Bibi.  pag.  187-  _ 

EITEN,  uri,  ardere.  Id  eft,  igne  corripi, 
ccftuare,  abfumi.  Rurfus  ab  eit  ignis.  Ita¬ 
que  Graecis  cL&xv,  nonfolum  eft  uieie,  led 
etiam  ardere  ,  &  aiOopai  uror,  incendor. 


Horumque  derivata  funt  ciiSk  ardor  &  ar¬ 
dens,  «fi^paerlubtilis  arde rts, cu(hof  qui  ni¬ 
mio  Sole  uritur.  Quibus  cognatum  videtur 
ad,  aad ,  quod  in  Gloff  Mi  exponitur  rogus, 
buftum.  Hoc  quoque  obfolefcit.  Superat  ta¬ 
men  Helvetiis  in  nomine  luccini,  quod  apud 
Pictorium  &  Decimatorem  vocatur  aid-Jtem , 
quali  lapis  uftilis ,  a  facilitate  ardendi.  1 

EITEN,  examinare  per  ignem,  no  tke- 
rus  Pfal.  LIX.  10.  uuanda  er  ge  eit  et  ijlin fu¬ 
re  abtungo ,  quoniam  examinatus  eft  in  igne 
perlecutionis.  Pfal.  XLV.  12.  uuir  uuurden 
fo  geeidet  in  demo  fure ,  daz  uuir  nicbt  ne 
mabton  ze  jaren  in  demo  uuazzere ,  ita  exa¬ 
minati  fumus  in  igne,  ne  periremus  in  aqua, 
Quod  tempus  delevit. 

EIT  ER,  venenum.  Ab  eiten  urere,  quod 
pleraque  venena  fint  calidae  urentisque  na¬ 
turae  ,  obfervante  e  c  c  a  r  d  o  in  Cat.  rheot. 
pag.  123.  Utuntur  hoc  fenfu  omnes  pene 
veterum  Dialecti.  Anglofaxonibus  ater , 
at  ter,  attor  eft  venenum,  ater-drinca  potio 
venenata,  ator-berend  venenifer,  attran  ve,- 
nenare ,  attrod ,  geattrod  venenatus.  Simi¬ 
lia  habent  Franci,  Alamanni,  &  Septem- 
trionales.  GlofTLipf  eitir  venenum.  Glofl. 
Pez.  venenatum  eittarbaftaz.  isidorus 
pag.  269.  eitar  predigm  venena  praedicare. 
verel.  in  Herauds-Saga :  eit  er  virus. 

E I T  E  R ,  pus ,  fanies ,  tabum.  Senfus  vocis 
hodiernus,  &  a  veneno,  ut  videtur,  defum- 
ptus ,  quod  pus  fit  fpecies  veneni,  quod 
per  ulcera  ejicitur,  stadenius  immedia¬ 
te  deducit  ab  eiten  urere,  quod  fanies  intra 
tumores  aeftuet  deurat,  in  Voc.  Bibi.  pag.  174. 
EITERDUNEN,  plumae  avium  molliores. 
Ab  ede  avis,  &  dunen  plumae.  Vide  utrum¬ 
que  in  loco. 

EL,  ell,  alius,  alienus,  peregrinus,  heni- 
s  c  h  i  u  s  in  Thefi  L.  Germ.  el  alius ,  jemand 
el  alter  quispiam,  alius  quispiam,  niemand 
el  nemo  alius.  Vox  Celtica  &  primitiva, 
quae  Graecis  effertur  aPls.ot, ,  Lat.  alius.  Inde 
compofita  &  derivata  in  omnibus  Dialectis, 
&  praecipue 

CAMBRICA,  alhvn  alienus,  alon  alieni, 
inimici,  alltud  alienigena,  advena,  alitu - 
do  in  exilium  pellere ,  altudaeth  exilium, 
nlhvlad  alienigena,  arallu  alterare,  ellmyn 
Alamanni,  &ufurp.atur  pro  peregrino  quo¬ 
cunque.  boxhorn.  in  Lex. Ant.Brit. 
GOTHICA,  aljath alio,  aliorfum,  peregre, 
aljatbro  aliunde ,  aljakunja  alienigena,  apud 
junium  in  Glofl.  Goth.  pag.  49* 
ANGLOSAXONICA,  ettes  alias,  alio- 
quin ,  elles-bixar  aliorfum ,  el-tbeodig ,  al- 
tbeodig  exterus,  extraneus,  peregrinus, 
el- reordig  barbarus,  apud  somn.  &  ben¬ 
son.  Quibus  addi  poteft  el-tbeodifcemen 
peregrini,  exMatth.XXVII.7- 
F  R  A  N  C I C  A ,  allafuuara  alio,  in  GlofT.  Pez. 
eliporo  alienigena ,  in  GlofT.  Boxh.  elirarter 
barbarus,  in  GlofT.  R.  Mauri. 
ALAMANN1CA,  allefmwian  aliunde ,  in 
GlofT  Keron. 

ISLAN- 
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ISLANDICA ,  clla  alias,  apud  verel. 

in  Ind. 

ANGLICA,  elfe  alius,  alias,  aliter,  alio 
qui ,  clferohere  alibi. 

GERMANICA  hodierna,  alfanz  aliena 
loquens,  el-gotz»  idolum  peregrinum,  elend 
terra  aliena ,  buffel  bos  peregrinus  &c. 

Nomina  Fropria  ex  eodem  fonte  oriunda. 
ALLOBROGES,  pop.  Gallix  Narbonen- 
fis,  ficdiftus,  quod  ex  alio  agro  transla 
tus  eflet.  Vetus  Scholiaftes  ad  Sat.8.  Ju¬ 
venalis  :  Allobroga  Galli  funt.  Ideo  autem 
didi  allobrogte,  quoniam  B r o g a  Gal¬ 
li  agrum  dicunt ,  alla  autem  aliud.  Di¬ 
di  igitur ,  quia  ex  alio  loco  fuerant  trans 
lati.  Quam  etymologiam  fruflra  impu 
gnat  bochartus  in  Orig.  Gall.  quod 
Grxce  fit  alius,  non  Gallice. 
ALAMANNI,  de  quibus  fupra. 

ALISO,  caftrum  Romanum ,  inter  Luppix 
&  Elifonis  confluentes,  exftruftum  a Dru- 
fo ,  tefte  dione,  fed  nomen  adeptum  a 
Quintilio  Varo ,  qui  prxtorem  ibi  agebat 
urbanum,  quod  Germanos,  qui  gladiis 
domari  non  poterant,  juris  difciplina  mul 
ceri  pofle  credebat,  tefte  vellejo  Lib. 
II.  Cap.  117.  Qux  res  Germanis  anfam  de 
dit,  ut  Caftellum  illud  appellarent  Alifo, 
h.  e.  forum  vel  tribunal  peregrinum, 
Celtica  voce  Uys  aula,  curia,  palatium,  fo¬ 
rum  judiciale,  quam  exhibet  boxhorn. 
in  Lex.  Ant.  Brit.  castellum  aliso- 
nem  diferte  memorat  tacitus  Annal. 
II.  Cap.  7. 

ELBE,  Albis,  fluv.  Germ.  de  quo  tacitus 
Cap.  XLI.  deM.  G.  In  Hermunduris  albis 
oritur,  flumen 'inclytum  notum olim:  nunc 
tantum  auditur.  Notum  erat,  inquit  clu- 
verius,  quum  Drufus,  Tiberius,  ac  Ger¬ 
manicus,  aliique  Romani  exercitus  Duces, 
Cherufcos,  Cattos,  Hermundurosque  de¬ 
bellarent.  Trajano  autem  imperante,  cu¬ 
jus  imperii  primo  anno  librum  de  Germa¬ 
nia  condidit  Tacitus,  quum  Romani  ab  il¬ 
lorum  finibus  receflerant;  audiebatur  tan¬ 
tum.  In  Germ.  Ant.  pag.  609.  Oritur  au¬ 
tem  non  in  Hermunduris,  fed  in  montibus 
Bohemise  e  jugo  Gigantum,  undecim,  ut 
ferunt,  fontibus,  &  mediam  Germaniam 
fecat.  Hinc  quidam  nomen  ejus  derivant 
ab  alp .mons,  alii  ab  balb  dimidium,  «Scrur- 
fus  alii  ab  undecim.  hieronym.  oro- 
sius: 


Nomen  ab  undenis  fontibus  Albis  habet. 

Suecis  elf  quemvis  fluvium  denotat,  quod 
mihi  eft  inftar  etymi.  Slavos  &  Venedos 
inde  formafle  fuum  Labe  per  metathefin, 
credibile  eft,  quia  vetus  nomen,  in  quoo- 
mnes  fcriptores  tam  Graeci  quam  Latini 
conveniunt ,  eft  Albis.  Si  verum  eft,  quod 
conjetftat  altingius,  locum  fontis  a  pto- 
lem.to  appellari  devo  na,  Albis  erit  flu¬ 
men  divinum.  Ita  vocem  explicat  Auso¬ 
nius  in  hoc  verfu: 
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divona  Celtarum  lingua  fons  addite 

Divis. 

Et  hodieque  apud  Cambros  diu  Deum  figni- 
ficat,  &  vonan  fontem,  tefte  bocharto 
in  Orig.  Gall.  pag.  15.  Certe  numen  inefle 
fluminibus ,  ex  perpetuo  eorum  motu  Ger¬ 
manis  fuit  perluafum.  Hinc  pro  iistanquam 
pro  Diis  pugnabant,  tefte  tacito  Annal. 
XIII.  57.  Confer  Rhein. 

E  L  B  S  C  H ,  elbifch ,  olor.  henisch.  inThef 
L.  Germ.  elbfch  canorus  ales,  cygnus,  emes 
elbfcben  gfang  cycni  canor.  Henilchio  con- 
fentit  pictorius  in  Dicft.  Helvet.  Sed 
neuter  vocem  explicat.  Ducam  ab  elf  8. u- 
vius,  quod  Scandiciim  elfe  vidimus,  quia 
olor  eft  avis  fluminea.  Quamvis  etiam  ab 
inflgni  candore  fle  appellari  potuerit,  ut 
oftendi  in  alp  albus.  Voces  veterum  habes 
ibidem. 

ELCH,  ^equicervus ,  fera  fylveftris Boruflice. 
Graec.  *a|,&  uAm /,  Lat .a/x,  alce ,  Anglofax. 
eleb,  Franc.  elacb,  Suec .elg,  AngU/A  Glofll 
Pez.  alx  elab.  Graecis  omnis  fera  robufta 
vocatur  * a£.  Idemque  nomen  tribuitur 
leoni  &  apro  apud  homerum,  obfervante 
martjno  Lib.  III.  de  Rei.  Gall.  Cap.  20. 
Eadem  lingua  «tA£  &  ctAatj  robur  &  poten¬ 
tiam  fignificant:  manifefto  indicio ,  nomen 
animalis  a  robore  petitum  efle,  quod  etiam 
placet  martinio  in  Lex.  Philol.  &  nobis 
eo  magis  placere  debet  ,  quod  alterum  no¬ 
men  hujus  ferae,  elend  inquam ,  nihil  aliud 
quam  robuftum  deflgnet.  An  huc  etiam 
lpeftet  Deus  Naharvalorum,  de  quo  taci- 
t  u  s  Cap.  X  L 1 1 1.  de  M.  G.  Ejus  Numinis 
nomen  Alcis.  Dubito.  Nam  hic  Deus  non 
magis  fuit  Alce  quamurfus,  imo  ne  fimula- 
crum  quidem  habuit.  Nulla  fimulacra ,  in¬ 
quit  tacitus,  nullum  peregrine?  fuperfli- 
tioms  vefligium.  Scriptor  tamen  Gallicus, 
quem  modo  laudavi,  nefeio  qua  ingenii  fi¬ 
ducia,  inde  concludit,  Alcim  fuifle  numen 
venatorium  ,  &  fimile  Gallico  Cernunno , 
quem  cornua  Alcis  portare  ait.  Ego  potius 
inde  concluderem,  Naharvalos  virtutem, 
quae  viros  fortes  &  bellicolos  reddit,  fub 
nomine  alcis  coluifle.  Nam  Virtutem  & 
viros  fortes  colere,  eft  Germanis  proprium. 
Ideo  Herculem ,  primum  omnium  virorum 
fortium  ituri  in  proelia  canunt ,  tefte  taci¬ 
to  Cap.  III.  Et  ob  eandem  caufam  Cajio- 
rem  &  Pollucem  videntur  coluifle  Naharva¬ 
li,  quod  Herculis  comites  fuiflent ,  &  forti¬ 
bus  fatftis  infignes.  Graecis  certe  dAxij  non- 
folum  robur,  fed  etiam  fortitudinem  figni- 
ficat,  &  inde  Alcides  cognomen  Herculis 
apud  Poetas,  &  dAKot^etv  fortiter  agere. 

ELE,  elle,  cubitus,  &  menfura cubitalis.  Gr. 
uA(v>jy  Lat.  ulna,  Armor,  ehn,  Goth.  alleina 
Matth.  VI.  27.  Anglofax.  e  In  ibidem,  Franc 
elin,  belin,  Belg.  elle,  Angi,  ell,  Ga ll.aulne, 
Ital.  &  Hifp.  alna.  Glofl.'  R.  Mauri  in  part 
hum.  corp.  cubitum  hehna.  tatiakus 
Cap.  CCXXXVI.  7. ferro  fon  erdu  zuueibunt 
elwo ,  longe  a  terra  ducentis  cubitis,  m  a  r- 
^  3  tinius 
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tinius  vocem  Graeam  ducit  ab  Ms  cur¬ 
vatura  brachii ,  in  Cadmo  Graco-Phcemce. 
Caetera  videntur  ede  a  Graea  per  Latinam. 
Ita  fentit  skinnerus.  Certe  ele  ante  de 
brachio  quam  de  menfura  dictum  efle,  iua- 
det  compofitum.  Nam  curvatura  brachii 
Anslofaxonibus  dicitur  el-boga,  Danis  albue, 
Anglis  elbozv,  nobis  &Belgis  elnbogen,  omni¬ 
no  a  biegen  fleftere.  / 

EI  E  F  A  N  T ,  elephas.  L trumque  a Gr.  «Ae- 
Qct,,  &  hoc  ab  Heb.  allupb bos ,  judice  hel- 
vigio  in  Orig.  Diei  Germ.  Nam  genera 
folent  confundi,  ut  demonftravi  111  ani¬ 

mal  ubi  invenies  boves  Lucas,  h.  e.  elephan¬ 
tos  Italica  lingua  fic  dieftos.  V ocem  Germa¬ 
nicam  vide  in  helfant.  _ 

ELEND,  ellend,  virtus,  vis,  robur.  Olim 
ellen  fubflantive  virtutem  &  pugnam,  adje- 
aive  fortem  &  robuftum  denotavit,  fapit- 
que  originem  Hebraam  ab  el  fortis,  so- 
mner.  in  Dia.  AS.  eUen  vis,  vigor,  robur, 
virtus,  ellen  campum  pugilare,  luctari,  ellen- 
dune  pugnae  locus  &c.  Glofl.  Boxh.  ellinod 
agon.  Inde  titulus  honoris  Equitum  ocPun- 
cipum  Saeculo  XI. 


dem  eleiulhaften, 
dem  elendreichen, 
i.  e.  fortiflimo. 


eschelbach  parte  2.  Heroicorum  apud 
Goldaft.  in  Animadv.  ad  Paranet.  Scripto¬ 
res  pag.  416. 

Do  antuuort  im  gar  balde 
Der  eUentricbe  Baren. 

Tunc  refpondit  illi  promptifllme 
Fortilfimus  Princeps. 

goldastus  vertit  praepotens  princeps : 
haud  male,  fed  ex  conjeaura  tantum,  igna¬ 
rus  quid  fit  e  lient.  Contra  harsdorferus 
vertit  miferrimus  princeps ,  apud  huldri- 
c  u  m  ab  e  v  b  e  n  in  Operibus  pag.  83°-  Quam 
abfurde  &  contumeliofe,  nemo  non  videt. 
Scilicet  haec  &  talia  portenta  olim  parturi¬ 
vit, &  etiamnum  parturit  patriae  linguae  igno¬ 
rantia.  Plura  ad  familiam  virtutis  fpedan- 
tia  vide  in  beld. 

ELEND,  ellend,  alce,  animal  fyl vae  Hercy- 
"  niae,  tefte  casare  &  plinio,  nunc  Sar¬ 
matiae  &  Boruffiae  tantum,  ficdidum,  non 
quod  fit  peregrinum  in  his  oris ,  &  multo 
minus  quod  morbo  caduco  laboret,  etiamfi 
elend  exterum  &  miferum  fignificare  p olfit : 
quorum  illud  diecm anno, &mihi aliquan¬ 
do,  hoc  kiliano  fe  probavit:  fed  quod 
fit  etten-thier ,  h.e.  animal  robuftum,  ab  ellen 
robur.  Ob  eandem  caufam  alio  nomine  vo¬ 
catur  eleb,  ut  patuit  fupra..  Litera  D.  poft 
N.  neminem  debet  morari.  Vide  quae  de 
adjedione  hujus  litera  monui  in  Proleg. 
Sed.  III. 

ELEND,  ellend ,  regio  extera,  peregrinitas, 
alias  fremde.  Vox  Francica.  otfridus 
Lib.  V.  Cap.IX.  33. 

Bijl  thu  eino  ir  elilente, 

Ir  anderemo  lante.. 
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Time  unus  es  ex  peregrinitate, 

Ex  alia  regione? 

Ubi  elilente  exponitur  per  anderemo  lante . 
Olim  verti  ex  peregrinis.  Et  lic  etiam  ver  ¬ 
tit  schilterus.  Sed  contra  genium  lin¬ 
guae.  Nam  ad  hunc  fenfum  exprimendum 
Francice  dicendum  fuiffet  eino  tbero  elilen- 
tero.  Differunt  ergo  ut  fubftantivum  &  ad-  ] 
jedivum.  Ratio  compofitionis  manifefta 
eft.ab  el  alius ,  alienus,  peregrinus,  Ikland 
terra,  regio.  Hic  fenfus  probe  notandus 
eft.  Nam  ab  illo  derivantur  apud  Fra‘ncos 

elilenden  peregrinari,  exteras  terras  invifere, 
unde  rurfus  fit  elilendi  peregrinatio.  GlolT. 
Lipf.  ele  lendis  peregrinationis.  Verbum 
ellenden  pro  peregrinari,  extat  in  Verfio- 
ne  vetufla  Gen.  XLVII.  4.  quam  vidit 
diecmannus. 

eli  lenter  peregrinus,  tatianus  Cap.  CXCIII. 

5.  de  agro  Acheldama:  accar  in  grabajlett 
elilentero ,  ager  in  fepulturam  peregrino¬ 
rum. 

elilendig  eadem  notione.  GlofT.  Lipf.  elelendig 
extraneus ,  ellendiga  advenam. 

ELEND ,  ellend ,  exilium,  otfridus  Lib.  ' 
III.  Cap.  XXV.  35. 

Mit  krejftigera  henti 
Duent  unjib  elilenti. 

Manu  forti 
Facient  nobis  exilium. 

Idem  Lib.I.  Cap.  XXI.  5. 

Tbar  'jfofepb  mas  in  lante , 

Hina  in  elilente. 

Vertit  schilterus: 

Cum  Jofeph  effet  in  regione 
Foris  in  exilio. 

goldastus  vocem  componit  ex  ali  o- 
mnis,  &  ende  finis :  boedikerus  ex  eb, 
band ,  &  land.  Sed  his  etymologiis,  multo 
minus  tam  futili  &  plumbea,  qualis  eftBoe-  . 
dekeri,  minime  opus  habemus.  Nam  elend 
eft  verbale  ab  elenden  pellere  in  exilium. 

ELEND ,  ellend,  captivitas,  elender  captivus. 
Illa  Francis  dicitur  ellendi & ellendunga,  apud 
notkerum  Pfal. LXX. l & Pfal. LXXXIV. 2. 
hic  ellenter  in  Glollis  Pezianis.  Omnino  ab 
elenden  in  exilium  ducere ,  quod  fit  capti¬ 
vando. 

ELENDEN ,  ellenden ,  pellere  vel  ducere  in 
exilium.  Illud  fit  relegando  &  proferib en¬ 
do  e  finibus  patriae;  hoc  deportando  in  alias 
terras.  Uterque  fenfus  nafeitur  ab  elend 
terra  extera.  Franci,  qui  verbi  hujus  au- 
Hores  funt,  dicere  folent  elilenton  tkgeel- ) 
lenton.  Gloffa  ex  Hymno  antiquo  apud 
junium  in  Obf  adWill.  pag. 61.  liut  kaeli- 
lentot  plebs  captivata,  notkerus  Pfal. 
LXVII.  19.  dero  mennifeon  ellende  geellendo- 
tojl  du ,  hominum  captivitatem  captivafti. , 
Inde  elend  exilium  &  captivitas,  gemino  fen- 
fu,  fed  legitime  nato ,  elender  proferiptus 

j  &  captivus. 

ELEND, 
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LEND,  elJend ,  calamitas,  aerumna,  viel 
elend  ausjleben  multos  perpeti  labores  &  ae¬ 
rumnas,  eujferfles  elend  exitium ,  pernicies, 
jaftura  omnium  bonorum.  Circa  hanc  vo¬ 
cem,  quae  valde  difficilis  intelleftu,  obfer- 
vandum  venit  (i.)  quod  raro  aut  nunquam 
occurrat  in  monumentis  veterum,  etiamfi 
fortalle  omnibus  temporibus  difta  fit.  (2.) 
quod  abfurdum  &  incongruum  fit,  a  trifti 
exulum  ftatu  omnem  calamitatem ,  etiam 
domefticam,  appellare  elend,  hoc  eft,  exu- 
latum.  (5.)  quod  longe  verifimilius  fit,  pri¬ 
mos  vocis  auctores  calamitatem  ab  ipfo  ma¬ 
lo,  quod  patimur,  appellare  volui  fle.  (4. ) 
quod  malus  &  malum  in  multis  Dialeftis  di¬ 
catur  ili.  Anglis  certe  ili  eft  malus  &  male, 
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ili  eafe  aegrotus,  ill-luck  infortunium,  ad- 
verfa  fortuna;  Isi  and  is  ill-felle  malus  cafus, 
il-mxla  malum  imprecari,  Si  alia  apud  ve¬ 
re  l.  in Ind.  skinnerus  Anglorum  ili 
contrahit  vel  potius  detruncat  a  lynonymo 
evilj yfil,  ubil.  At  fi  Graecis  oAsca  idem  fue¬ 
rit  ac  doleo ,  quod  fide  Lexicographorum  af- 
fumo,  ab  illo  potius  inquam  aliunde  ducen¬ 
dum  erit.  Quid  enim  eft  malus,  nifi  lu- 
tfuofus,  ingratus,  moleftus?  (5.)  quod  ab 
ili  malus,  gravis,  moleftus,  recte  &  decen¬ 
ter  fiat  illt  moleftia,  calamitas,  verel.  in 
Ind. illt  malum  onerofum,  difficile,  milerum. 
His  itaque  praefuppofitis,  atque  ut  par  eft, 
concedis,  manifeftum  effie  reor,  unde  cala¬ 
mitas  dicatur  elend,  ellend ,  nempe  ab  illt  per 
epenthefin.  Plures  voces  limiliterfaftas  vi¬ 
de  in  terminatione  end  inter  Proleg.  Seft.  VI. 
LEND,  ellend ,  miferia,  conditio  mifera- 
biiis,  ftatus  miferatione  dignus.  Hic  fen-j 
fus  videtur  a  praecedenti  diferetus,  &  vim 
fignificandi  fuam  accepiffie  a  Graec.sAewmi- 
fereri. 

LENDE,  e  lendi g ,  &  elendiglich ,  oriuntur 
ex  piaecedentibus,  &  pro  varia  derivatione 
fignincant  milerum  feu  calamirofum,  rem 
&  perfonam  miferandam  &  modum  mifera- 
biiem.  Graeca diAmg  mifer,  lamentabilis,  & 
eAteivos  miferabilis ,  cum  illis  manifefto  con- 
fentiunt. 

LF,  eilf  undecim.  Anglofax.  endleof  end- 
lyfa,  Francis  &  Alam,  emhf ,  Belg.  elf  elve, 
Angi,  eleven,  Suec.  elfwe.  otfridus  Lib. 
IV.  Cap.  XV.  29. 

Zi  imo  fprah  tho  Ehomas, 

Er  ein  thero  einlifo  nuas. 

Dixit  ad  eum  Thomas, 

Qui  unus  erat  ex  undecim. 

Proprie  eft  unum  reliquum ,  puta  fupra  de¬ 
cem  ,  ab  ein  unum ,  &  laib  refiduum ,  quod 
vide.  Nimirum  primi  nominum  impofito- 
res  per  digitos  numerabant  (quod  etiamnum 
faciunt  Americani) ,  iiludque  quod  deca¬ 
dem  digitorum  excedebat,  fi  unum  eflet, 
appellabant  emlif}  fi  duo  zivehf.  Ab  his 
lgitui  pai  entibus  exiftunt  hodie  eilf  Si  z  iveilf 
undecim  oc  duodecim,  quae  nimia  brevitate 
originem  luam^  occultant.  Debemus  hanc 
etymologiam  complures  alias  ejusdem 
piobitatis,  felici  ingenio  virorum  ampliffi- 


morum,  junii,  stadenii,  eccardi 
quorum  merita  &  ftudia  in  ornandis  patriis 
literis  majora  &  notiora  funt,  quam  ut  110- 
ftro  praeconio  indigeant. 

E  L.  F  T ,  undecimus.  Anglofax.  endlyfte ,  end- 
lefta ,  Franc.  &  Alam,  emlifto.  GloiFKeron. 
undecimus  einilifto. 

EL-GOTZE,  idolum  peregrinum.  Ab  el 
alius,  alienus.  Vulgo  lcribitur  ol-gotze,  Sc 
confunditur  cum cilberger,  quafi  eflet  apofto- 
lus  in  monte  olivarum  dormiens,  veliinapo 
Apoftoli.  Sed  reftius  diftinguuntur.  Na^n 
elgotze  dicitur  de  attonito,  qui  ftatus  in- 
ftar  filet,  haeret,  nec  verbum  proferre  pot- 
eft:  cilberger  de  negligente  &  fbmnolento. 
ELK,  e  lier,  arbor  fluminalis.  Anglofaxon.  alr, 
<f/? ,  alre,  £ llt e,  f  rancis  ehra ,  Angi,  alder-tree. 
Gloffi  /Elf.  in  nom.  arb.  alnus  alr.  G  lolii 
Pez.  alnus  ehra.  Dicitur  Si  eri ,  ob  mobi¬ 
litatem  literae  R.  Hinc  porro  lignum  alni 
promifeue  appellatur  ellern-holz  Si  erlin- 
bolz.  Utrum  reftius  dicatur,  definiant  ii, 
qui  nomen  arboris  ex  virtutibus  ejus  inve- 
ftigare  poliunt.  Tantifper  fupponere  poft 
fumus,  quod  eller  fit  ab  alnus. 

E  L  S ,  alnus ,  elf  en  -  holz  lignum  alni.  Ita  Ba¬ 
tavi  &  Sax.  inf  dum  Poloni  dicunt  olfza. 
Vox  a  praecedenti  non  magis  diverfa  acar- 
bos  ab  arbor.  R.  &  S.  in  Diafeftis  frequenter 
permutantur. 

ELSTE  R,  pica.  Nomen  contraftum  exan- 
j  tiquiori  &  integriori  agi  a  fler,  quod  vide. 

E  L  f  E  h ,  natu  major,  h.  e.  aduitior  vel  fe- 
nior.  Anglofaxon.  aldor,  yldor ,  Francis  al¬ 
tero.  notkerus  Pfal.  XL.  14.  Got  Ifrabe- 
lis  des  lungeren  funes,  demo  der  altero  dienot. 
Comparative  a  pof  ait  cretus  vel  annofus. ' 
ELTE R  M A N ,  lenior ,  qui  coeteris  praeftat 
aetate  &  experientia,  alias  obmann  Si  ober¬ 
ra  ann.  Hodie  fere  tri bu i tur  ta ntu m  Tri b u- 
nis  mercatorum  &  opificum.  Oiim  vero 
Ealdor-men  Anglofaxonibus  nonfolum  le¬ 
niorem  &  praepofitum  qualemcunque,  fed 
Principem,  Satrapam,  &  Provinciae  refto- 
rem  denotavit.  Teftis  luculentus  eft  Evan- 
gel.  Anglofaxon.  Matth.  XX.  25.  ivite  ge,tbat 
ealdor-menn  zoealdatb  hyra  t  beo  da,  and  tba 
tbe  fynt  yldr an  babbatb  anzveald  on  bim,  no- 
ftis,  quod  principes  dominentur  in  gentes 
fuas ,  &  quod  magnates  habeant  poteftatem 
in  eas.  Latino  -  Barbari  /Udermannum  vo¬ 
cant,  cujus  nomen  &  amplitudinem  expli¬ 
cat  SPF.LM annus  in  Gloflario.  Derivari 
poteft  ab  aldor  pater,  quod  extat  eo  fenfu 
apud  benson.  ita  ut  aldemianni  fint  quafi 
paties  confciipti,  quae  vocis  interpretatio 
le  inprimis  verel.  probavit.  Verum  quia 
aldor  etiam  feniorem  fignificat,  malo  cum- 
spel manno  vocem  ad  aetatem  referre  Si 
ab  aetate  ad  honorem  traducere,  more  Ger¬ 
manis  ufitato.  Nec  mirum,  nomen  im¬ 
perantibus  a  fenio  quaefitum.  Quid  enim 
fenili  capite  venerabilius  ?  Aut  quid  magis 
obvium  apud  omnes  Gentes,  quam  M:gi- 
ftratus  Si  fummae  dignitatis  viros  appellare 
Seniores  ?  Omitto  nunc  Orientales,  cum  hoc 
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etiam  in  aliis  Linguis  reperiatur.  Graecis 
optimates  vocantur  yegov}est  quali  leniores. 

Et  ARISTOTELES  eadem  vocula  principes 
viros  Lacedaemoniorum  &  Cretcnuum, 
porphyrius  Crotoniatarum  defignavit. 
Latini  fenatorem  fic  dicunt  a  Jento.  Go¬ 
this  finiflans  funt  praeftites  populi,  a  Jt- 
neigs  fenex.  Et  apud  Burgundiones  rex 
ipfe  vocatur  hemdinus,  quali  fenior inter 
cives,  ab  ben  vetus,  fenex, &  dyn  homo,  qui¬ 
bus  vocibus  etiamnum  utuntur  Cambn  in 
Britannia.  Vocabulum  Burgundicum  an¬ 
notavit  M  ARCE  L  LINUS  Lib.  XXV III.  Gap. 
e  fed  hactenus  a  nemine,  quod  fciam,  ex¬ 
plicatum.  s  p  e  r  l  1  n  g  I  u  s  in  egregia  de  h- 
tulo  Regis  Danue  Commentatione  ,  tangit 
quidem  vocem  §.60.  fed  non  explicat.  Ejus 
haec  funt  verba :  Cum  nulla  reperta tur  (  vox) 
neque  in  antiqua Danica  neque  hodierna  {lin¬ 
gua),  quam  huc  referre  liceat , corruptam  il¬ 
lam  vocem  in  Ammiano  facile  videmus ,  neque 
quam  fubjlit itamus ,  ad  veram  lectionem  ju¬ 
vandam  ,  reperimus.  Hoc  pacto  nodum 
fecat,  non  lolvit.  At  Ammiani  vocem  non 
corruptam  elie,  patet  ex  fimili  voce  Codi¬ 
cis  Ament.  Matth.  XXVII.  11. 15. ubi  Pilatus 
vocatur  kindins,  id  eft,  praefes ,  praefectus. 
Adde  ,  quod  optimus  lit  Ammianae  vocis 
fenfus  ,  &  quod  titulus  Regis  Burgundicus 
cum  ftudio  libertatis  antiquo  magis  conve¬ 
niat,  quam  ullus  alius.  Sed  revertamur  ad 
titulum  Senioris ,  quo,  uti  vidimus,  antiqui¬ 
tas  Principes  fuos  inllgnivit.  Ab  hac  v  ete- 
rum  confuetudine  poftera  actas  adeo  defci- 
vit,  ut  Principes  non  amplius  optarint  ap¬ 
pellari  Seniores ,  fed  Pueri ,  ut  demonftravi 

in  Junker.  .  .  ~  .  S 

ELTERN,  parentes,  somner.  lnJJiCt.  Aii- ( 
glofaxon.  yldran ,  yldras ,  parentes,  majores. 
tatianus  Gap.  XII.  u 3.  de  parentibus 
Chrifti :  fuorun  fine  eldiron  ,  ibant  parentes 
ejus.  Et  mox:  ni  for fluontun  th  as  fine  el¬ 
diron,  non  cognoverunt  hoc  parentes  ejus. 
Oritur  ab  alen  parere,  nutrire,  &  vi  originis 
genitores  &  nutritores  fignificat.Reliquae  Di- 
aledi  aliis  utuntur  vocibus, &  plerumque  di- 
verlis,  in  parentibus  denominandis.  Sic  Go¬ 
this  parentes  vocantur  fadrein  Luc.  VIII.  56. 
Anglofaxonibus  magas  ibidem,  &  Joh.  IX. 
2.  3.  18.  20.  22.  quinquies  in  eodem  capitulo. 
Alamannis  katilinga,  apud  k ero  nem  in 
Gloffis. 

FLTESTER,  fenior, potior.  Anglolaxon. 
”  yldefl  Luc.  IX.  46.  Mare.  X.  43.  in  difputa- 
tione  Dilcipulorum.  Dilputabant  autem  in¬ 
ter  fe  ,  non  quis  aetate  provecdior,  fed  quis 
caeteris  potior  ellet  ?  Interim  nomen  ita 
conceptum  eft,  adi  feniorem  fignificaret, 
quod  non  caret  ratione  &  exemplo.  Nam 
prima  reverentia  eft  a  parentibus  &  femori¬ 
bus,  &  apud  omnes  gentes  hic  honor  prae- 
vediori  aetati  femper  habitus,  ut  qui  caete¬ 
ris  ejusdem  ordinis  virtute  aut  dignitate 
praedaret ,  Senior  appellaretur,  quamvis  an¬ 
nis  inferior.  Graecis  certe  7r?;A3vTepcg non- 
folum  natu  majorem,  fed  etiam  potiorem  X 


pretiofiorem  lignificat.  Confer  dida  in 
elterman. 

EM,  praeflx.  V.  Proleg.  Sed.  V. 

EMBSIG.  V.  emfig. 

EMP,  praefix.  V.  Proleg.  Sed.V. 

EMPFANGEN,  accipere.  Omnes  anti¬ 
qui  habent  entfangen.  Gloff  Keron.  fufee- 
pit  intfianc ,  recipiatur  fi  entfangan ,  accepV 
ftis  entfiangut ,  accepit  entfianc.  Sed  perin7 
de  eft,  quocunque  modo  efferatur.  Nam 
radix  cftfangen  capere,  &  particulae  emp  & 
ent  utrinque  augent  fignificatum. 

EMPFELHEN,  commendare.  V.  befelhen. 

EMPFINDEN,  fentire,  experiri.  V./w- 
den  cognofcere. 

EMPOR,  furfum.  V.por. 

EM  SE,  formica.  Correptum  ex  ameijfe, quod 
vide. 

E  M  S I G ,  jugis  &  affiduus  in  opere.  Contra- 
dum  ex  vetuftiori  emmazzig ,  quod  intelligi 
rite  non  poteft,  nili  prius  offendam,  quid 
Francis  &  Alamannis  fit  otium,  quid  occu¬ 
patio.  Gloff  Pez.  ocii  muozu.  Gloff  Ke¬ 
ron.  vacat  muazzot ,  occupari  keunmuazon 
continuanda  erit  zi  emizzigonne  ifi ,  frequen¬ 
ter  emezzico.  Gloff  Boxh.  occupatio  m - 
muazza ,  juge  emmazzigo  Ex  his  Glollis 
manifeftum  eft,  quod  praefixum  e.  eandem 
poteftatem  habeat  cum  negativo  #w,&  quod 
poftremavox  emmazzig  (unde  hodierna  per 
contradionem  orta)  idem  plane  valeat, 
quod  unmuazig ,  id  eft,  occupatus  &  mini¬ 
me  otiofus.  Galii  habent  amufier  occupa¬ 
tum  tenere ,  detrahere  otium,  ex  eodem 
fonte.  Ab  emfig  eft  emfigen  contendere,; 
operam  navare,  emfiglich  diligenter. 

ENDE,  finis  &  terminus  loci.  Gothis  an- 
dei ,  Anglofaxon.  end,  ende,  Francis  &  Alam. 
enti.  Gloff  Keron!  finis  enti.  Evang.  Goth 
Mare.  XIII.  27.  fram  andjam  airthos  undan¬ 
di  biminis ,  a  finibus  terrae  ufque  ad  finem 
coeli,  tatianus  Cap.  LVII.5.  de  Regina 
Auftri :  quam  fon  ente  erdi  zi  horrennejpa 
hida  Salomone  s,  venit-a  finibus  terrae  audiri 
fapientiam  Salomonis.  Oritur,  ni  fallor,  at 
anen privare,  quia  per  finem  omnes  intelli- 
gunt  ultimas  partes,  ubi  res  definit.  Indt 
Francis  &  Alam,  uzanenti  fuperficies,  oba 
nenti  culmen,  nidanenti  infimum,  bafis,fun 
damentum.  Saepe  etiam  enti  folitarie  poni 
tur  pro  fummitate,  vel  extremo,  tatianu: 
Cap.XLV.5.  de  amphoris:  inti fie fultanfn 
unzan  enti ,  &  impleverunt  eas  ufque  a( 
fummum.  _  ' 

ENDE,  finis  &  terminus  temporis.  Evang 
Anglofaxon.  Luc.  I.  33.  and  bis  rices  ende  n 
bith ,  &  regni  ejus  non  erit  finis.  Inde  An 
glofaxonibus  end-leas  aeternus,  Germani 
endlicb  noviftime. 

ENDE,  finis  &  terminus  ftatus,  vitae, labori 
&c.  tatianus  Cap.  CCXLII.  3.  fenu  i 
hin  mitju  unzan  enti  uueralti,ccce  vobifcun 
fum  ufque  ad  confummationem  fieculi. 
ENDE,  frons.  Gloff  R.Maur.  de  part.  hurr 
corp.  frons  endi.  isidorus  circa  fin.  Cbrij 
dbes  crucis  zeihban  chidhubit  in  iro  andinun 


(  "K  ni 


/ 


3$9 


E  N  D 


Chrilhis  fignaculum  crucis  exprimit  in.  fron¬ 
tibus  eorum.  Sueci  dicunt  anna  ,  expulfo 
D.  Franci  fidelius  endi,  andi ,  quia  frons  eft 
illud  extremum ,  quod  flaturam  hominis 
fuperius  terminat.  Metaphorice  dicitur  de 
pudore  &  verecundia,  quia  color  virtutis  fe 
maxime  videndum  offert  in  fronte.  Hinc 
unendlicb  aliquando  fuit  impudens,  effrons. 
ENDE,  lcopus  agentis,  zu  was  ende  ad  quem 
finem  ?  Senius  a  termino  locali  ad  intentio- 
nalem  translatus,  novus,  fed  optimus,  &  a 
natui  a  petitus,  quas  ultra  fcopum  non  pro- 
gi editur,  &  in  ilio  tanquam  ultimo  termi¬ 
no  acquiefcit.  Comp.  endziveck  pleona- 
fmumfapit. 

NDEN,  finire,  terminare.  Anglofaxon. 
endian,  Francis  &  Alam .enton.  Gloff.'  Keron. 
finiantur  kientot  fin ,  finitis  keentotin.  Ver¬ 
bum  a  fubft.  facium.  Inde  reciprocum  fiicb 
enden  delinere. 

NDEN,  confummare,  perficere.  Gloff 
Keron.  confummentur fin  keentot.  tatia- 
nus  Cap.CC VIII. 4.  gientotifi,confumma- 
tum  eft.  Ab  ende  ,  quatenus  eft  terminus 
integritatis  ,  quia  perfecia  &  confiimmata 
dicimus ,  quae  ad  fummum  integritatis  gra¬ 
dum  perduda  fiint.  Graeci  eodem  fenfii 
dicunt  dvvreiv.  Hodie  dicimus  vollenden , 
quamvis  fupra  neceffitatem. 

I ND  E  N,  feftinare,  properare  ad  finem.  Ver¬ 
bum  defiderativum  ab  ende  finis  laboris  vel 
negotii.  Cui  fimile  Atticum  dmircti  feftino. 
Ab  hoc  fignificatu,  quamvis  extinao, habe¬ 
mus  compofita  &  derivata 
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behendy  agilis ,  celer,  pernix,  expeditus  in  a- 
gendo. 

endelicb ,  expeditus,  quo  utitur  Luth.  Prov 
XXI. 5.  XXII.  29. 

endelicb  expedite,  alacriter,  quo  rurfiis  utitur 
Luth.  Luc.  I.39. 

endlichy  fedulus ,  unendlicb  iners ,  qui  nun¬ 
quam  negotia  terminat,  in  Lex.  alberi 
citante  f  r  1  s  c  h  i  o  in  Obferv.  ad  vocesBibl. 

NDEN,  mori,  obire,  finire  curriculum  vi¬ 
tae.  tati anus  Cap.  CCXII.  j.  Pilatus 
uuuntrota ,  oba  her  ju  en  tuti  y  Pilatus  mira¬ 
batur  ,  fi  jam  obiiffet.  I11  Lege  donationis 
Lud.  pii  &  Lotharii  apud  brouwerum  in 
Annal.  Trevirenf  defunctus  vocatur  gcendi- 
do.  Et  in  quibusdam  Flaildriae  locis  end- 
glocke  idem  eft  quod  todten-glocke  campana 
exequialis.  Ab  ende ,  quatenus  terminum 
vitae  denotat. 

NDELICH.  V.  enden  feftinare. 

N  D  L.  I C  H,  finitus,  unendlicb  infinitus ,  qui 
nulla  figura,  numero,  nec  extremo  termina¬ 
tur.  Nova,  fed  idonea  ,  ab  ende  finis.  An¬ 
tiqui  utuntur  compofito  enddeas  &  anda- 
lausy  quorum  illud  Saxonicum,  hoc  Islan- 
dicumeft.  Aliud  eft  endlicb  fedulus,  quod 
vide  in  enden  feftinare. 

N  D I G  L  N,  f  1  equentativ.  ab  enden  finire 
NG,  ardus,  conftridus,  anguftus.  Primiti¬ 
vum  Celticum,  per  Francos  &  Alamannos 
dudum ,  &  Cambris  quoque  cuftoditum 


boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  wg  anguftus 
ai-dus.  Gloff  Keron.  angufta  via  engeruuel 
Convenit  Heb.  ack  anguftum,  quod  exhi¬ 
bet  helvigius.  In  reliquis  veterum  Dia¬ 
lectis  vox  Celtica  recipit  augmentum  fina- 
Ae;  Hmc^nguftus  Gothis  dicitur  agpivu 
Matth.  VII.  14.  Anglofaxonibus  ang  tuitu 
apud  bensonium. 

E  N  G  E,  anguftia ,  neceffitas,  coardatio.  box¬ 
horn.  loc.  cit.  ing  anguftia ,  angennecc[T\- 
tas  somner.  in  Dia.  Anglofaxon.  enge an¬ 
guftia,  ang-breofi  afthma ,  pedoris  coarda- 
tio.  otfridus  Lib.  IV.  Cap.  XII.  26.  in 

beizen  uuas  in  ango ,  in  corde  erat  illis  an¬ 
guftia. 

ENGEN,  ardare,conftringere, &  metapho- 
lice  premere,  vexare,  angariare.  Originem 
pete  ex  antecedentibus,  &  antiquitatem  ex 
didis  111  angen.  Convenit  rurfus  Heb. 
ock  anguftum  reddidit ,  coardavit.  Prx- 
cipua  derivata  funt,  angfi  anguftia,  engfler 
angariator ,  item  anxius ,  qui  anxietatem 
luam  alus  communicat ,  angfier  poculum 
collo  &  orificio  angufto. 

ENGEL,  angelus.  Goth.  aggilus  Luc.I  ir 
Anglofaxon.  Franc.  &Alam .enge fi  engil 
GIoll.  Keron.  angelis  engilun.  Vocabulum 
recens,  &  nuper  additum,  ut  plura  alia,  quae 
primis  Germaniae  Apoftolis  debemus.  Si¬ 
gnificat  proprie  nuncium ,  ab  dyytAAce  nun- 
cio.  Quid  enim  eft  angelus  nili  fummi  Re¬ 
gis  nuncius  ?  Idcirco  patria  lingua  dicitur 

T  9loir  Pez-  angelus  poto,  otfridus 
Lib.V.  Cap.  VIII.  13. 

7haz  tiuir  Engil  nennen, 

Tbaz  beizzent ,  fio  uuir  ze/len, 

Boton  in  gitbiuti 
Frenkifige  liuti. 

H.  eMngeli  Francorum  idiomate  vocantur 
boton.  relandus  vocem  Graecam  dedu¬ 
cit  a  Perfica  agaliden,  inftigare,  urgere ,  ut 
ayyeAog  idem  Iit  qui  Perfis  dyya^og  nuncius 
Kegis.  >  Sed  haec  etymologia  non  videtur 
convenire  nili  angelo  mortis,  stiler us 
vocem  Germanicam  Germanis  vindicat 
tanquam  ab  enke  fervus ,  per  deminutio¬ 
nem  natam ,  ingeniofe  magis  quam  vere 
,  etiam  fi  angelus  iit  minifter  Dei 
EN;KE,  fervus,  non  coadae,  fed  liberte  con- 
ditionis.  Initium  didionis  eft  a  Gnrcis.  Il¬ 
lis  enim  eft  fervire  ,  iyKomv  infervire 
iywfi  famula.  Antiquilfimi  Latinorum  in¬ 
de  habent  anctis  fervus,  ancilla  famula ,  a n- 
culare  miniftrare.  Dicitur  per  fynecdochen 
genens  primo  de  fervis  ab  agricultura, poft- 
eade  nobilioribus  fervis,  denique  de  omni¬ 
bus  juvenibus. 

ENKE,  fervus  ab  agricultura.  Gloff  Pez  a- 
gricultura  ( lege  agricultore  )  acharmanne , 
einebo.  In  Saxonia  inferiore,  &  pnecipue 
Brandeburgica  ,  juvenes  &  fervi  agriculto¬ 
rum  etiamnum  vocantui 'enke. 

ENKE,  fervus  nobilior.  Gloff  Boxh.  ango 
ancularis.  Graacis  dynovog  eft  Diaconus  mi¬ 
nifter,  apud  HESY  CHIUM.  Latinis  anculi 
txancuLe  Deorum  miniftri&  miniftraa  apud 

festum: 
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festum:  Latino-Barbaris  anculus  &  ancu- 
E* mmifter  aulicus.  Gloff.s.DO*!:  «£ 
/«j-  minifterialis  domus  regiae. 

Adverfariis  emendat  acoluthus  :  b. ak  h  u 

ter»sn=S“<S¥ 

Sed  pithoeus  reflius  reftituit  anculus, 
quod  etiam  adoptavit  s alm asius  rnHi- 
ftoriam  Auguftam.  Nam  enke  vel  a«ke& 
nomen  fervi  apud  veteres.  Et  quemadmo¬ 
dum  knecht ,  fihalk ,  degen  ,  &  alia  (ervo¬ 
rum  nomina  tribuuntur  etiam  dominis,  ut 
in  Ungulis  demonftravi :  Ita  etiam  enke,  e- 
iusque  diminutivum  enkel,  familiari  vete 
rum  inftituto  a  fervis  inferioribus  ad  hone- 
ftioris  fervitii  viros  extenditur.  hx  Mo¬ 
minibus  propriis  huc fp  celant  engilbert 
&  engilhart.  Illud  miniftrum  clarum, 
hoc  miniftrum  fortem  fignificat. 

ENKE, juvenis,  schilterus  inGloii.  leut. 
ank, juvenis,  minifter.  lutherus  111  libci 
lo  denom.prop.  Germ.  nomen  eranco- 
hum  componit  exfty  liber,  &  ank  juvenis, 
&  de  voce  ank  ita  diflerit :  ancke  ejt  ado- 
le Icens,  juvenis ,  nomen  hodie  gentile  multis 
familiis ,  enckel,  enckle  dimmuti- 
ve  dicitur  adhuc  juvenis  arator  ,feu aratrum 
gubernans ,  ut  appareat  f  r  a  n  c  o  s  fmj  e  pu¬ 
bem  feu  juventutem ,  qust  je  forte  Jervih  bello 

/\  1:^:... llUoert  nfi>m  /1  flpVUlt  &C.  I,  U- 


qusc  etiamfi  hactenus  fuerint  oblcura  ,  cla¬ 
riora  tamen  fient,  &  (aufim  dicere)  vcnufta, 
fi  claviculam  meam  adhibeas.  Talia  lunt, 
EKKIHART,  juvenis  tortis. 

E  R  K  E  P  R  E  HT,  juvenis  clarus. 

EGEOLF  ,  juvenis  juvans. 

E  C  G I R I  H,  juvenis  potens. 

EGGIBALD,  juvenis  audax. 

E  G I N  O  L  F,  juvenis  juvans. 

EGINHART,  juvenis  fortis. 
EINHART,  juvenis  fortis. 

EINRIH  ,  juvenis  potens. 

EINW  A  LT, juvenis  potens. 

Alias  juvenis  dicitur  etiam  ing ,  fed  ex  alio 
fonte.  Nam  hujus  vocis  fenfus  non  eft  a 
lervientibus ,  fed  a  nova  aetate  petitus. 

E  N  K  E  L ,  nepos.  Non  ab  sene  avus  ,  ut  vir 
quidam  doclus  fentire  videtur,  quia  nepos 
non  eft  parvus  avus  ,  fed  parvulus  avi ,  ex 
filio  genitus:  fed  potius  a  Graec.  lyyovot,  ne¬ 
pos.  Quamvis  etiam  parvus  puer  effe  pof- 
lit ,  fi  enke  pro  puero  alicubi  reperiat.ur. 
Nam  fervorum  nomina  folent  etiam  ad  li¬ 
beros  transferri,  ut  oftendi  in  knab  & 
knecht. 

ENKEL ,  talus  calcanei.  Anglofaxon.  ancleorw , 
Erane,  enchil,  Belg.  enkel ,  enklaww ,  Angi. 
ancle.  Glolf  Pez.  talari  ufque  ad  talos  en- 
chilun.  Diminutiv.  ab  ank  e  os  mobile, quod 
vide. 

ENKEL,  unicus.  V.  einkel. 


bem  feu  juventutem,  quae  Je  forte  Jerviti  oeuo^rs  rug,  mu^.  v . 


per  jeuiiwnan  n»  .  .  .  . 

t herum  fequitur  bec mannus  in  origini¬ 
bus  voce  cyrus,  ubi  verba:  fr ancus',  1. 
e  e  A  aBens,  Uber,  a  fr  ei  aut  fry,  ank.  an¬ 

cke  enim  efl  adolefcens  ,  juvenis j  quod  et¬ 
iam  nunc  in  pagis  audias  &c.  Et  tamethve- 
tuftiora  laudare  non  pollini,  quia  non  o- 
mnia  a  Majoribus  feripto  tradita  lunt,  con- 
ftat  tamen  voci  fua  antiquitas,  cum  ex  per¬ 
enni  Germaniae  ufu  ,  cujus  initium  igno¬ 
ratur,  tum  exeo,  quod  prifeis  (ut  ex  voce 
knab  infra  patebit)  familiare  fuit,  nomina 
fervorum  ad  juvenes  transferre.  Quod  haud 
temere, fed  merito  fecifte  putandi  lunt, quia 
per  juvenem  omnes  intelligunt  hominem 
aetate  &  viribus  florentem,  qui  alios  juvare 
poteft.  Et  hoc  fenfu  fepe  occurrit  m  no¬ 
minibus  propriis  Alamannorum,  cujusmo 
di  funt  apud  goldastum  in  Indice, 


E  M  1 ,  praenx.  v.  prollo.  oeci.  v. 
ENTBfEREN,  carere,  deftitui.  Verbum 
a  Francis  relictum,  otfridus  Lib.I.  Cap. 
VIII.  6.  de  B.  Virgine  :  fi  ni  rnokta  inberan 
fm,  non  poterat  illa  carere  eo.  Nempe  Jo- 
fepho ,  nec  in  fuga,  nec  in  viclu ,  ut  fe- 
quentia  verba  declarant,  quod  pulcre  obfer-lj 
vatum  cel.sc herz  10  in  notis.  notkerusI 
Pfal.  LXXVIII.  9.  uuir  ne  mugen  inberen  di- 1 
nero  helfo ,  non  poflumus  carere  auxilio  tuo 
[n  fsepe  ponitur  pro  int,  ficut  an  pro  an  t,  & 
en  pro  ent,  quod  me  jam  faepe  monuifle  me¬ 
mini.  Idem  lignificare  poteft  limplcx  b<e- 
ren,  ii  ufus  vellet.  Hinc  Sorabis  paruja  efl 
carere.  Utrumque  a  bar  deftitutus ,  priva 
tus.  Ent  hoc  loco  lignificatum  intendit. 
ENTB  AIR  EN,  mancipare,  mancipio  dare 
Ulrich von  Gutenburg  apud  goldastui 
in  Paraenet.  pag.  415. 


ENGINBERT,  juvenis  clarus. 

E  N  G I N  FI  A  R  T,  juvenis  fortis. 

Quemadmodum  autem  voces  ftepe  nomi- 
nandse,  quales  omnino  funt  juniorum,  h.  e. 
puerorum  &  adolelcentium,  mutationibus 
maris  quam  aliae  obnoxiae  funt, cui  rei  fidem 
facft  vox jung ,  multis  modis  depravata: ita 
etiam  vox  enke,  ango,  eincho,  in  ore  Franco¬ 
rum  &  Alamannorum  triplicem  mutatio¬ 
nem  palla  eft  ,  unam  a  fyncope,  unde  ekke 
de  egge  pro  enket  alteram  a  ndetatheli,  un 
de  ekkin  &  egin  pro  enke:  tertiam  ab  apo¬ 
cope,  unde  em  pro  enke.  Harumque  mu¬ 
tationum  teftes  mihi  lunt  luculenti  permul¬ 
ta  nomina  propria  in  Indicibus  goldasti, 


Ich  ergib  e  mich  und  enbar 
An  ir  genadengar. 

A  bar  en  liberare  &  privativo  ent,  quia  man. 
cipare  eft  libertate  exuere,  &  in  alterius po 
teftatem  tradere.  Hodie  obfolefeit. 

ENTBIETEN,  nunciare,  per  nuncium  11 
gnificare.  Glolf  Pez.  lignificare  inpiotan 
fignificaveris  inpiutis.  Refer  ad  fimplex  ejuscl 
fignificatus. 

E  NT  B I N  D  E  N  ,  folvere.  Goth.  andbiri 
dan  Mare.  1. 7.  Anglofaxon.  unbindan,  Franl 
&  Alam,  intpintan ,  antpintan ,  &  per  fyncoj. : 
inpintan,  anpintan ,  Belg.  ontbinaen.  Glola 
Pez.  enodare  inpintan.  Gloff  Keron.  folvJ 
mus  anpintames.  Proprie  eft  a  nexu  vel  viil 
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culo  liberare.  Nam  binden  eft  ligare,  ent 
vero  eft  particula  disjunctiva  vel  privativa, 
quae  ligamen  folvit. 

ENTE,anas.  GlofTiElf  in  nom.  avium:  anas 
ened.  GlofT  Pez.  anates  enti.  Latino-Bar- 
ban  habent  anet  a.  Verofimile  eft,  ab  anas 
e  ,  1.^.1CllIa  &  hoc  ex  } )  vijcr/rct  vel  v\  vdatra 
coaluille,  articulo  in  focietatem  nominis 
cooptato.  Nam  articulum  Graecum  in  ore 
Latino  multis  nominibus  jungi,  non  hoc 
tantum  exemplo,  fed  pluribus  aliis  demon- 
lt  ravit  junius  in  GlofT  Goth.  pag.  63.  Vi¬ 
detur  autem  /Ic  dici  anas  apud  Graecos  a 
velut  ales  natatilis,  ob natan¬ 
di  afhduitatem,  ut  pridem  helvigi  o  ob- 
lervatum.  Praecipua  compolita  funt, 

dvTctp.)  aquila.  Vocabulum  Thufcum  apud 
hesychium.  Forte  eft  aquila  anatibus 
infefta  ,  qua:  vulgo  ent~ar7  plinio  ana¬ 
taria  dicitur,  ab  ar  aquila. 
anethapich ,  accipiter  qui  anates  mordet,  in 
Lege  Bojorum  Tit.XX.j. 
entericby  anterich ,  mafculus  inter  anates,  pro¬ 
prie  ductor  anatum.  V.  didla  in  reicb. 
antvogel)  anas.  Extat  in  Jure  prov.  Alam. 

Cap.3j4. 
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erbe.  Sed  nihil  videtur  in  ledione  mutan¬ 
dum.  Nam  ut  hoc  Joco  privat,  &  er  priva¬ 
tionem  intendit.  Et  praefixa  praefixis  cu¬ 
mulare  ,  moris  antiqui  eft,  quem  etiam  ho- 
die  111  multis  compofitis  imitamur. 

E  N  T  F  A  L  T  E  N,  explicare.  Inufitatum,  fed 
probum  &  antiquum.  GlofT  Boxh.  intfal- 
demes  explicamus.  A  fulte  plica. 

EN  1  G  E  G  E  N,  ad  verfus,  obviam,  somner. 
liiDicr.  Anglofaxon.  ongean  in, contra,  ad- 
verlus,  ongean-  cuman  obviare,  ongean-yr- 
nan  occurrere.  GlofT  Pez.  obtendere  inga- 
ganjprechan.  Ab  ent  in,  Scgegen  contra. 
Ejusmodi  adverbia  ex  praepoT  &  adverb. 
compolita  agnofcit  quoque  Latina  Lingua, 
ut  patet  ex  adhuc^deinde ,  &  fimilibus. 

ENTGELTEN,  luere  pro  alio.  A  fimpli- 
ci  ejusdem  fignificatus,  quod  vide. 

ENTHALTEN,  abftinere.  Novum  Ted 
legitime  fadftum  ab  ent  ab,  &  halten  tenero. 
Nam  abftinentis  eft  ita  tenere  &  contine¬ 
re  animum  ,  ut  fimul  a  placitis  abftrahatur. 
Veteres  aliis  utuntur  verbis  ad  hunc  fenfum 
expnmendum.  somner.  in  Dicft.  Anrdo- 
faxon.  forbaran  abftinere.  GlofT Keron°ab- 
ftinentia  furipurt. 


EN  TER,  annuus,  anniculus,  enterrind  bos 
anniculus.  Convenit  inter  kili anum  & 
Junium,  vocem  contraditam  efle  ex  ein- 
ivinter  unius  hyemis,  quia  veteres  Germa¬ 
ni  annos  non  aeftatibus  ut  Romani,  Ted  bru¬ 
mis  computabant ,  prorfus  ut  fpatia  diur¬ 
na  nochbus,  de  quo  computandi  more  ali¬ 
quid  dixi  mjahr  annus,  &  nacht  dies  civi¬ 
lis,  &  paffim  alibi.  Huic  etymo  fidem  con¬ 
ciliat,  quod  veteris  Linguas  Frificae  tena¬ 
ciores  bimulum  vocant  twinter ,  quafitivee- 

ru m!r  £  rTe  duo?  Servante  Junio  in 
Vjioll.  Goth.  pag.  404.  Interim  cum  priori 
compofito  convenit  Graec.  tW(  &  muvrc(, 
quod  111  Glofta  antiqua  exponitur  annicu- 
us.  Vix  Ionum  edere  Germanus  poteft, 
aut  Graecum  libi  experitur aflonantem  sta- 
denius,  qui  otfrido  illuftrando  mul- 
um  mfudavit,  videtur  fibi  eam  vocem  de- 
prehendifTe  in  Evangelio  ejus  rhythmico 
1  .1.  Gap.  III.  13.  ubi  de  Adamo  dicitur, 


Bi  ent erin  uuorolti 
Vuas  er  liut  beranti. 


Quafj  fenilis  fit :  cum  mundus  efTet  annicu¬ 
lus,  homines  generavit.  Sed  meliores  Co- 
dices  legunt :  buenter  in  uuorolti.  Quae  le¬ 
no  cel.  scherzium  movit,  ut  ab  inter¬ 
pretatione  Stadeniana  ,  cui  alias  multum 
tribuere  folet,  recederet.  Confer  zointer 


ERBEN,  exheredare.  Belgis  onter- 
jn  Proprie  eft  privare  haereditate,  a  pri- 
*™?Ae.nf  &erben  transferre pofTeffionem, 
q  c  icitur  de  moriente  vel  mortuo.  Ala- 
.  hunc  fenfuni  paulo  aliter  efferunt, 
jn  Gloflis^  exheredet  erurerebe.  ju- 
a  IUS  111  Glofl  Goth.  pag. 64.  legit  eruzer- 
chilterus  111  Gloflario  pag.  61.  er- 


E NTLEHN EN,  mutuare  ,  h.  e.  mutuum 
dare  ,  vel  foenori  dare,  alias  foenerare  & 
fcenerari.  Senfus  verbi  antiquus.  GlofT 
Pez.  fceneravi  int/ehnota ,  fcenerantur  int- 
lehenont.  Refer  ad  fimplex  ejusdem  figni- 
ficatus.  & 

ENTLEHNEN,  mutuari ,  h.  e.  mutuum 
fumei  e,  vel  foenori  accipere.  Belgice  ont- 
leenen.  Senfus  verbi  hodiernus,  a  lebnen 
ejusd.  fignif 

ENTLONEN, retribuere,  remunerari, red¬ 
dere  mercedem  pro  labore  ,  praemium  pro 
meritis  &c.  A  fimplici  lonen  folvere.  so¬ 
mner.  111  Dicit.  Anglofaxon.  edleanian  re¬ 
munerare  ,  retribuere,  edlean ,  praemium, 
merces,  edleanung  retributio.  Quibus  con- 
fentiunt  quaedam  Alamannica  apud  kero- 
nem  in  Gloftis:  retribues  itloon  ,  de  fpe 
retributionis  fona  uuane  des  itloones.  Par¬ 
ticulae  ent,  edy  id)  funt  adverbia  numeri, idem 
fignificantia,  nempe  re  vel  rurfus.  Hodie 
libentius  &  frequentius  dicimus  belonen. 
Belgae  tamen  conftanter  dicunt  ontloonen. 

ENTRATEN,  carere.  Vide  raten  con- 
jungi. 

ENTRINNEN,  fuga  elabi ,  entrunnen  ela- 
pfiis.  Glofl.  Pez.  lapfus  fuerit  intmnnit)  la- 
pfa  eft  intran.  Jus  prov.  Alam.  Cap.  34 6. 
dem  fin  aygen  liit  entrinnent ,  cui  homines 
proprii  fe  fuga  fubducunt.  Refer  ad  rennen 
currere.  Praefixum  ent  eft  a  Lat.  ante ,  & 
fignificat  pr<e}  quia  elabi  eft  praevenire  peri¬ 
culum,  &  antevertere  abitu  vel  rapido  cur- 
fu.  Utcunque  autem  fcriptura  hodierna 
fe  tueatur  auftoritate  antiquae,  mallem  ta¬ 
men  fcribere  entrennen.  Nam  rennen  & 
rinnen ,  quantumvis  antiquitus  confufa, 
fenfu  tamen  differunt.  Illud  de  pedibus, 
hoc  de  fluoribus  dicitur. 
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MWTEN,  exacerbare.  Proprie  in- 

"  quietum  &  male  tranquillum  reddere, 
raft  requies,  &  privativo  enu 
ENTSAGEN,  quatenus  oritur  a  verbo 
renfi  facben  ,  de  quo  infra  prolixe,  hgni 
cat  quantum  poteft,  adverfari ,  abnegare , 
renuntiare  &c?  Originem  &  antiquitatem 

ENTSCHLUPFEN,  elabi.  Compofi- 
tum  antiquum, &  a  ganeis  concinnatum^i- 
aa  funilitudine  a  rebus  lubricis.  G  bfl.Lez. 
elabitur  mtfufphit.  Lege  intslufpht.  ot 
Jridus  Ub.  IV.  cap  XVI.  5*  tbaz  er,u 
nintslupfe ,  ne  vobis  elabatur.  Lib. V.  Gap. 
X  q  joh  intslupta  in  gahun ,  &  difparuit  illis 
fubiti,  tanquam  elapfus.  Refer  ad  fimplex 
ejusd.  fignif.  Praefixum  ent  eft  a  Lat.  tnde,  X 
eiusdem  hoc  loco  valoris. 

FNTSETZEN,  ab  officio  removere,  exau- 
aorare.  Gloffi  Keron.  degradavent  intjez- 
zit.  Refer  ad  fetzen  ponere,  collocaie.  bnt 
eft  disjunftivum,  &  virum  e  loco  vel  digni¬ 
tate  movet. 

ENTSETZEN,  (ftch),  horrere  metu,  me- 
'  ruere.  Gloffi  Pez.  metuere  intjizan ,  metue¬ 
bant  intfazun.  Proprie  eft  de  ftatu  men¬ 
tis  collocari,  &  cognatum  cum  praeceden¬ 
ti  Hinc  antiquitus  nonfolum  de  metu,led 
etiam  de  ira,  odio,  &  quovis 
dicitur,  otfridus  Lib.  I.  Cap.  XXVI  .88. 
/ ^  mfazun  iz  barro ,  ferebant  id  valde  mo  e 
fte  Hodie  eft  reciprocum  ,  fed  palhvili- 
gnifica tus, quia  nemo  fe  ipfum  de  ftatu  men¬ 
tis  dejicit ,  nili  a  caulis  externis  impulfus. 
Ab  hoc  interim  compofito  oritur 


,  Evan  cillus  apud  Indos. 
casaubonus,  qui  locum  primus  obler- 
vavit,  &  vocabulo  Saxonico  adplicuit,  exi- 
ftimat,  Indos,  vel  potius  Indo-Scythas,  hanc 
vocem  ab  acclamatione  bacchantium  ad 
ligni ficandam  arborem  traduxiffe,  quia  he¬ 
dera  eft  gratUJima  Baccho ,  prout  canit,  o  vi¬ 
di  u  s .  Faft.  III.  Alii  derivant  a  Grsec.  dpi  va¬ 
lide,  fortiter,  live  quia  fortiter adhaeret re¬ 
bus  comprehenlis ,  five  quia  lirmilhmas 
quoque  arbores  amplexu  fuo  enecat,  skin- 
nerus  hederam  confundit  cum  etben- 

baum  taxus.  .  n  ., 

EPPICH  ,  apium.  A  Latino  ,  auctoribus 

Francis.  Gloffi  Pez.  apium  eppbi. 

ER, ex.  Prsepofitio  obloleta.V.  Proleg.  Sect.  \  . 
ER,  praefix.  V.  Proleg.  loco  cit. 

ER,  fubfix.  V.  Proleg. Sedi.Vl.  , 

ER  pronom.  demonft.  &  relativ.  tertiae  per- 
fonae,  quod  in  Dialeftis  varie  effertur.  Nam 
ille  Gothis  dicitur  is  (S.&R.  permutantur), 
Anglofaxon.  he,  Franc.fr  &  her,  Alam,  er 
&  tr.  Evang.  Goth.  Mare.  I.  8-  ik  daupja  iz- 
nvts  inwatin ,  ith  is  daupeith  tzwis  m  abmm 
weihamma  ,  ego  baptizo  vos  aqua ,  at  ip  e 
baptizabit  vos  Spiritu  Sancio.  Evang.  n 
glofaxon.  Joh.IX.iy.  he  cwttb  ,  be  jswitm 
ipfe  dixit,  ipfe  eft  propheta.  Gloffi  Keron. 
ipfe  er.  otfridus  Lib.  III.  Cap.  XIV. m. 
er  gibot  tben\uuinton  ,  ipfe  praecepit  ventis, 
i  s  i  d  o  r  u  s  Cap.  VI.  de  Cyro :  dbaz  tr  Jbejus 
uuardb  chinennit  ,  quod  ipfe  nominaretur 
Jefus.  TATI  ANUS  XIII.  5-  her  quam  m  An 
eEan ,  venit  in  proprietatem  luam.  Ftiic 
ubique.  Cum  Gothico  is  convenit  Graec. 
05 ,  &  Lat.  is. 


i  05,  oc  L.at.  is. 

Gothis  andftet  abominatio  Lue. XVI.  15.  _  'ER,  adverb.  temporis  &  ordinis  ,  ligmncans 

Anglofaxonibus  andfete  exofus  ,  abomina-  ■  -----  -.v  .,1.^,/.»  pO  antfi  d i!u- 


Germanis  entjezlich  horribilis, abominabilis. 

ENTSPENEN,  ablaftare.  Vide  fpenen  la- 

F  N  T  S  U  N  D I G  E  N.  V.  funde  macula. 

PNTWEICHEN,  fecedere,  excedere, au¬ 
fugere.  willeramus  Cap.  VI.  i  .fageuns, 
nuar  a  ift  dm  uuine  intumhhun s ,  dic  nobis, 
quo  declinavit  amicus  tuus.  Refer  ad  lim- 

ENTWISCHEN,  elabi.  Afimplici  ejusd. 
fignificatus ,  quod  vide.  . 

ENTZWEI,  in  duas  partes.  Goth.  tn  ma 
Mare.  XV.  38-  Anglofaxon.  on  ma  ibidem. 

Id  eft,  in  duo.  .  , 

ENZEN,  referre,  affimilan,  h.  e. proprieta¬ 
tem  alterius  rei  in  natura  propria  exprime¬ 
re  Graecis  i&tv  in  multis  compotitis  ,  ut 
doMt&u  Lacones  brevitatis  ftudio  imita- 
ri&c.  Nec  tamen  eft  mera  terminatio  ,  lea 
potius  ab  e  mu  fimilis  fum  ,  convenio ,  con¬ 
gruo,  per  epenthefin,  litera  K.  ut  lsepea- 
fias  in  Z.  mutata.  Utimur  m  compofitis 
tantum,  cujusmodi  funt,  judenzen  judaiza¬ 
re,  faulenzen  otiari,  torpentes  imitari,  0 
ckenzen  hircum  olere  &c. 

EPHEU,  hedera,  ciffius.  Anglofaxon. //zg, 
Angi.  ivy.Vox  Indica  apud  h  e  s  y  c  h  i  u  m  :  t  ouy 


K,  auveru.  iciupuuj  ^ 
ante7prms.  Gothis  air  uhtivon  eft  ante  dilu¬ 
culum  Mare.  I.35.  airiftbau  olim  Luc.  X.13. 
Anglofaxonibus  <er  ante,  prius,  ar-boren 
primogenitus,  tr-them  antequam,  ar-tbih 
fum  antehac  ,  ar-tbon  antea.  Francis  N 
Alam,  er,  her ,  aer7  ante, prius.  Glofl.  Keron. 
prius  er,  ante  omnia  er  allu7  ante  folis  abi¬ 
tum  er  dera  funnen  fedalkange ,  antequam 
erdenne.  Gloffi  Pez.  perindie  ergeftre.  ot¬ 
fridus  Lib.  III.  Cap.  XVIII.  121. 

Jb  fagen ,  quad,  iu  in  uuar  min , 

Er  imo  fo  ift  thaz  uuefan  mmy 
Ib  bin  mit  giuuurti 
Er  thanne  er  io  uuurti , 

Vuarun  ziti  mino 
Er  uuurtin  io  tbio  ftnoy 
Min  uuefan  uuizit  ir  tbaz 
Er  imo  filuru  uuaz. 

Dico  vobis,  inquit,  per  fidem  meam, 
Ante  illum  eft  effie  meum, 

Ego  fum  na  Icendo 
Priusquam  ille  fieret. 

Tempora  mea  erant 
Ante  tempora  fua, 

Effientia  mea  fcitote 
Erat  diutiffime  ante  illum. 

is  id  o  rus  Cap.  IV.  5.  aer  huuil  uurdi  uuas . 
ib  dbar,  antequam  tempus  fieret,  eram  ibi. 

Cap. 
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Cap.  V.  3.  aer  Lucifere  ib  dbih  ebibar,  ante 
Luciferum  genui  te.  Hodie  dicimus  eher, 
inferto  H.  dum  Belgoe  cum  antiquis  dicunt 
eer ,  Angli  ere.  Radix  vocis  cHa,  e ,  dei 
femper,  ufque.  Et  ab  hoc  pofitivo,  qui  o- 
mnia  temporis  momenta  complebitur ,  fit 
comparativus  a-er ,  contrabe  aer  vel  er, 
prius ,  quia  prius  eft  ante  praefens  ,  praeteri¬ 
tum,  &  futurum. 

ER,  quatenus  eft  adverb.  temporis ,  fubftan- 
tivatur,  &  tunc  fignificat  tempus  matuti¬ 
num,  &  adverb ialiter  mane ,  mature.  Hoc 
fenfu  Graeci  dicunt  ypi,  Gothi  air  Mare. 
XVI.  2.  Anglofaxones  ter  ibidem,  Angli  ear- 
ly.  Inde  Francis  eracb  matutinus.  Glolf 
Pez.  antelucanum  erachar.  Vox  proba,  & 
minime  fpuria,  quam  contra  schilte- 
rum  optime  defendit  dobiff  f  r  i  c  k  i  u  s  in 
notis  cancellatis  ad  Glolf  Schilt.  pag.  26 8. 
Confer  ar  principium. 

ER,  dominus, in  callbus  obliquis  em.  Titu¬ 
lus  honoris,  cujus  ufus  antiquillimus ,  prae¬ 
cipue  inter  Francos.  Glolf  Pez.  perfonam 
era.  Eft  autem  perfiona  ftylo  medii  aevi  non 
quilibet  homo,  fed  vir  honoratior ,  &  di¬ 
gnitate  aliqua  five  ecclefiaftica  live  faecula- 
ri  ornatus.  Antiquitus  etiam  her  feriptum  & 
pronuntiatum  videtur.  Imo  etiam  jor, quod 
habent  Cambri.  boxhorn.  in  Lex.  Ant. 
BritQor dominus,  princeps.  Ab  his  initiis 
videntur  oriri  quaedam  diminutiva,  Anglo- 
faxonicum  eorl,  Anglicum  earle,  Danicum 
jarl, dux,  comes,  fatrapa,  nobilis:  Et  ab  il¬ 
lis  Latino-Barbara  herilis  &  erilis.  Vocem 
ex Gloflis  antiquis  fiftit  cangius,  ex  quo 
fequentia  decerpo.  Glolf  Graec.  Lat.  Heo-iro- 
"JiKcg  erilis,  de/TTrccrvvos eril/s.GloiT.  MS.Eccl.  Pa¬ 
ris.  Erilis, filius  dominicus.  Eriles,  domini, do- 
mnuli.  papias,  qui  herilis  ducit  ab  herus, 
vocem  Latinam  cum  Latino-Barbara  con¬ 
fundit.  Illa  eft  a  Latino  herus,  haec  ab  An- 
glofaxon.  eorl.  spelmanno  eorla  eft  vox 
Danica ,  idemque  quod  aldermannus.  Re- 
be  quoad  fenfum  ,  male  quoad  originem. 
Nam  eorl  diu  ante  Danorum  in  Angliam  in- 
grelfum  Anglofaxonibus  ufitatum  fuifle, 
somnerus  ex  Legibus  aluredi  Regis, 
&  Saxonica  c^dmonis  Paraphrali  demon- 
ftrat.  Ipfe  ducit  ab  are  honos,  fed  nulla  li- 
terae  L.  habita  ratione,  skinneri  vero  o- 
riginatio,  qua  vox  Saxonica  ab  are  honos, & 
ethel nobilis,  conflatur,  nimis  violenta  eft. 
Cum  ex  adverfo  eorl  nullo  negotio  fiat  e 
fimpliciori  er,  per  notam  diminutivi  L.  Si 
quaeratur,  unde  fit  Theotifcum  er,  diverfa 
refponfa  accipimus,  huldricus  abEY- 
ben  Op.  pag. 609.  Stylo  Cuna,  inquit,  ehr 
aliquando  placuit  pro  iierr,  refponden s  con¬ 
trado  domnus,  quo  pofienora  fecula  pro 
dominus  ufa perfonas  ecclefiafiica  dignita¬ 
te  fungentes  appellarunt.  Similia  habet  ec- 
c  ardus  in  Cat.  Theot.  pag.  162.  Vox  h  e  r  r 
olim  f.  R  feribebatur  ,  unde  adhuc  fiy lus  Cu¬ 
ri*  ,  quando  Principes  ad  honoratiores  fubdi- 
tosferibunt ,  fuum  e  ren,  vel  dem  eren! 
retinet,  die  c  mannus  in  Spec.  Glolf  pag. 
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125.  Ab  e  r  o,  honor ,  ijlud  er  originem  tra- 
xijje  exifiimo,  quod  virorum  honoratiorum,  ut 
Nobilium  (f  Clericorum ,  nominibus  propriis 
majores  nofiri  promittere  foliti  fiunt,  quam¬ 
vis  BECMANNUS  ECCARDUS  ab  HERR 
declinent.  Alibi  enim  eminentia  declaranda 
gi  at  ia  ,  figura  omnibus  Linguis  familiari, 
honore  m  pro  honorato  dicere  volui jfe 
videntur.  Sed  huic  durilfimae  figurae  mox 
diffifus,  aliam  propinat  etymologiam  his 
veibis  :  Commode  etiam  ad  e  r,  prior,  refer- 
1  e  pofiis  ,  ut  virum  honore  [fi  dignitate  aliis 
priorem  notet.  Mallem  tamen  repetere  ab 
hei  altus,  cum  quia  lenius  ab  altitudine  na¬ 
turali  ad  civilem  eminentiam  facile  trans¬ 
fertur,  tum  quia  hoc  adjebivum,  quando 
tranlit  in  fubftantivum ,  neceflario  magna- 
tem  fignificat.  Et  hunc  primum  vocis  fen- 
futn  arbitror.  Tales  enim  erant  veteres 
illi  Et  es  &  Eriles ,  Eorla  bc.  farh ,  nempe  viri 
illufties,  &  vel  principes  ,  vel  principibus 
pares.  Qui  dubitat,  adeat  cangium  in 
voce  Heriles ,  spelm annum  111  voce 

Eorla.  I11  Monumentis  Sacculi  XIV.  Er 
tribuitur  adhuc  Principibus, Epifcopis,  &  o- 
mnibus  nobilioribus  militari  baltheo  cinbis. 
Teftimonia  diplomatica  M.  hornius  V. 
D.  in  literis  ad  me  fequentia  communicavit. 
Charta  an.  1358.  Fer.  4.  ante  Laet.  pfleget 
Marggr.  Wilhelm  zu  Aleijfen  mit  rathe  der 
hoc hgeboren furfien, ern Friederichs  und  ern 
Balthafars ,  feiner  Briider ,  cine  Eheberedung. 
Charta  an.  1385.  Mitw.n.  Neuen  fabre  fiijfi- 
ten  Herzog  Wenzel  zu  Sachfen  und  Landgr  a  fi 
Balthafar  zu  Thiiringen  ZTvifchen  er  Fnede- 
rich,  er  Wilhelm  ,  und  er  fiirgen,  Land¬ 
gr  af  en  zu  Thuringen ,  und  der  Stadt  Leipzig , 
ivegen  der  Gerichte  einen  vergleich.  Charta  • 
an.  1399.  Mirw.  nach  Efio  mihi,  e  igne  t  f!r. 
Friedrich  der  Streitbare  nebfil  f  einen  gebrii- 
dernden  Dominicanem  zu  Leipzig  einen 
iveinberg.  L  e  fi  es  die  Erbarn  und  gefirengen, 
er  Feter  Lum-Probfi  zu  Merfieburg,  er  fan 
von  Hugevntz  Ritter  &c.  Poftea  ( ut  fieri  fo- 
let  in  Titulis)  vilefcere  coepit,  &  omnibus 
piomilcue  nobilibus,  clericis,  dobonbus, 

&  literatis  tribui.  De  poftremis  teftis  eft 
Concio  VII.  mathesii  de  vita  &  Scriptis 
Lutheri ,  ubi  hoc  praefamen  honoris  plus 
quam  decies  occurrit: 

Er  Zacharias  Weixner ,  Pf armer  zu  Bruck, 

Er  f  oh  an  Bugenhagen , 

Er  Licentiat  Ziilsdorff  . , 

Er  Valtin  Alellerfiad, 

Er  Clam  von  Franckfurt , 

Er  Leonhard  Keyfer , 

Er  Philippus, 

Mein  Er  Dollor  Ecolampadius , 

Er  Brentius. 

Hodie  fuperat  in  ftylo  Palatii,  fed  extra  pa¬ 
latium  obfolefeit. 

ER  ARNEN,  confequi,  promereri,  er  amet 
acquifitus ,  five  labore,  five  meritis.  Vide 
fimplex. 
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ERAUGEN  ,  ereugen,  “PP ^  d„’ 

bieraus  ereuget  hmc  apparet.  Gloli.  Ker  . 
aopareat  keauge.  Ab  augen  apparere. 

ERAUGEN ,  ereugen,  offendere,  mamfe- 
'  ftare,  facere  ut  appareat,  es  et  auget  fcb ei- 
ne  velegenheit  occaiio  fe  offert.  Gloff  K  ~ 
ron  oftendat  keaucke,  offendunt  kaaugont. 
Gloff  Boxh.  offenditur  arbauglm  tft.  t  a- 
tt  s  Gap.  CLXIII.  1.  erougt  uns  tbenfa- 
ter  offende  nobis  patrem,  otfridus  Lib. 

1  K 0  XIII  27.  thaz  thte  engtla  in  irougtun , 
GuodPAngeii  illis  indicaverant.  Vulgo  fcri- 
KW-nr  ereianen,  quod  periti  non  debent  lm  - 
ri  Eft  enim  ab  augen  offendere,  &  hoc 
ab  aug  oculus.  Ideoque  stadenius  fcn- 
b lerlugen,  inVoc.  BibLpagj*.& Bao.Et 
<ic  etiam  fcribit  matheses  Cone. XV.  de 

vita  &  Script.  Luth.  pag.  i85-  J.111-  B- 
ERB  AR>  illuffris,  nobilis,  perfonatus,  h.  e.111 
E  cliomtate  aliqua  five  Ecclefiaftica  five  fecu- 
fan  conftitutus.  Id  enim  eft  perfonatus 
aoud Latino-Barbaros, interprete  cangio. 
Sic  autem  dicitur  quali  llluftnbus  ^q^ahs,  a 
hnr  par,  quod  vide  in  proleg.  Sed.  M.  & 
titulo  holioris  er,  de  cujus  f.gmficatu  aflum 
fupra  prolixe,  iiuldricus  ab  eue»  f 
,  0,0  ex  tabulis  publicis  permulta  lita 

exempla ,  ex  quibus  patet ,  titulum  erbar 
Wk  ab  initio  Sieculi  XIV.  ufque  ad  exi¬ 
tum  fuifle  Principum ,  Epilcoporum ,  & 
Abbatum  proprium  ,  &  fupenorem  titulo 
edd  nobilis,  qui  feculis  prioribus  erat  omni¬ 
bus  titulis  eminentior.  Quibus  addo  ex 
obfervatione  Amici  mox  laudandi,  Char- 
ram  an.  1332.  m  q™  R-  Bohemias  Johannes 
ceflionem  facit  Fnderico  Severo  ,  Land- 
cravio  Thuringis,  mu  vnjfen  und  gezeugnus 
■  %r  erbar n  EURSTEN  md  Herren,  Bal- 
Mvym  Enzb.  zu  Tryer,Wmegen  Bifcbofzu 
Mrillen  Grave  Ilmmcbs  von  Honjleyn,  Gra- 
Z  Heinricbs  von  Swartzburg ,  Hermams 
Purcbgrafe  zu  Meifen  &c.  Vergente  ad  fi¬ 
nem  foculo,  erbar  &  unerbar  coeperunt .  op- 
ooni  ut  nobilis  &  plebejus,  quod  mihioften- 
dit  ex  Charta  an.  1398.  friderico  belli¬ 
coso  (lingua  vernacula  propediem  prodi¬ 
turo)  inferenda  amicus  M  hornius  An¬ 
tiquitatum  Saxonicarum  ferutator  dofti  H- 
mus  &  feliciffimus.  V ox  cum  foeculo  XIV. 

nata  &  denata.  .  , 

FRBAR  ,  honeffus,  inculpatus.  Proprie  ho- 
nore  fpedabilis  ,  ab  ere  honor  &  bar  con- 

FRPBARMEN,  mifereri.  CompofitumFran- 
cicum.  Gloff  Pez.  mifereor  mir  irparmet 
condefeendunt  irparment.  otfridus  Lib. 
II.Cap.XVI.  36.  thaz  iro  leid  fe  trbarme?\it 
illos  calamitatis  eorum  miferefcat.  Ratio 
compofitionis  eft  a  fimplici  armen  mifereri, 
de  quo  fupra  ,  per  pnefixa  er  &  bet  quae 
hoc  loco  fenfum  intendunt,  fic  ut  erbarmen 
idem  fit  ac  er -be -armen  valde  mifereri.  V 1- 
de  Dodrinam  de  Praefixis  m  er.  be.  &b. 
Idem  etymon  fe  probavit  celebei  rimis  Lin¬ 
guae  noftrae  Duumviris,  stadenio  in  Voc. 
Bibi  pag.  105.  &  diecmanno  in  Spec. 


Glofi:  pag.  134-  Alii  derivant  a  barmen  fo¬ 
vere,  quia  mifericordes  lolent  fovere  eos, 
quorum  milerentur.  Secundumhanc  ety¬ 
mologiam  feb  erbarmen  erit  potius  foveie 
feipfum  quam  alium  ,  quod  a  fenfu  vocis 
alienum.  Pone  vero  figmficet  quod  volunt, 
nondum  efficiunt  quod  optant, mfi  caulas  & 
effedus  rerum  confundant.  Nam  mileien 
eft  miferia  affici,  &  mifericordia  primo 
compatitur,  &  deinde  fovet  Gothi  lim- 
pliciter  dicunt  arman.  Anglofaxones  milt- 
fian.  Inde  miltfa  me  miferere  mei,  Mare  X 
48.  genuit f a  us  miferere  noftri,  Luc.  A\  . 

13.  Belgae  utuntur  compofito  ontfermen ,  B.in 
F.  mutato.  Confer  dida  in  barmen,  batnn 
herzig  &  barmberzigkeit.  .  .  . 

ERBE,  pofleffio  viventis, mobilis  &  immobi¬ 
lis.  Vox  Anglofaxonica.  somnerus  :  or- 
fe  pecus,  pecunia,  bona,  res, facultates, lub- 
ffantia  ,  yrfyrfe  pecus ,  bona,  res.  lun- 
dius  in  notis  ad  Indicem  Verelnpag. 2.  urf 
univerfa  fupellex  ruftica  &  praediorum  dos. 
Hic  primus  vocis  figmficatus,  unde  lequen- 
tes  omnes  tanquam  penetralia  a  foribus  de¬ 
pendent.  Quem  cum  non  ammadvertil- 
lent  vocabulorum  venatores,  ad  miras  ety¬ 
mologias  delapfi  funt,  de  quibus  poftea.  Ra¬ 
tio,  cur  pofleffio  fic  appelletur  ,  a  duobus 
illis,  quos  laudavi,  Viris  docftiffimis,  1 
verfa  affertur,  lundius  appellationem 
ducit  ab  orva  vel  urva  glebas  vomere  aratri 
prolbindere,  dentatis  raffris  vertere  &  mi¬ 
nuere.  Sed,  haec  radix  nimis  angufta  vide¬ 
tur,  &  totius  poflelfionis  amplitudine  mi¬ 
nor.  somnerus  contrahit  ex  or-feo.  tt 
feo  quidem  bonum  mobile  &  immobile  de¬ 
notare  poteff.  Sed  quid  fit  or ,  non  expli¬ 
cat  Mihi  vox  fimplex  &  minime  compo- 
flta  videtur.  Quod  ut  offendam,  obiervare 
iubeo ,  nexum,  quo  res  vel  bona  nobis  ad¬ 
haerent  ,  vel  ad  nos  pertinere  dicuntur,  m 
omnibus  pene  linguis  figuratis  quibusdam 
locutionibus  exprimi.  Ita  pertinere  Ger¬ 
manis  dicitur  geboren  ab  auditu,  Latinis 
fpeftare  a  vifu,  Graecis  fvretv,  a  vergendo. 
Hoc  fuppofito ,  manifeftum  eft,  Francos  a 
PiTTuv  pertinere  formafle  raub  peculium,  ba- 
xones  orf  eodem  feniu,  transpofitis  laltim 
literis. 

ERBE,  haereditas,  pofleffio  defundi  Gothis 
arbi ,  Luc.  XX.  14.  Anglofa x.yrf  yrfe ,  I-  ranc. 
&  Alam,  erbe&c  erve.  Glofl.  Lipl.  ereve hae 
reditas.  Verel.in  Ind.  arf ,  urf ,  orf  haeredi- 
tas.  l  e  1  b  n  1  t  1  u  s  in  Excerpt.  Mejenan.  pag. 
289.  exiftimat ,  majorum  noffrorum  vetu- 
ffiflimos  erbe  derivafle  ab  arf  vocabulo  Lel- 
tico,  telum,  ferrum,  fagittas,  &  quaelibet 
arma  denotante  ,  quod  tunc  arma  venato¬ 
ri  hominum  beftiarumque  populo  lola  el  e 
haereditas.  Verum  cum  haereditas  iit  ip f 
pofleflio  defundi  ad  viventes  transmila, 
nova  etymologia  opus  non  eft  praeter  eam, 
quam  res,  quatenus  pofleffio  eft,  involvi 
Hinc  pofleflio  viventis  &  mortui  in  Lingua 
Anglofaxonica  &  Islandica  iisdem  vocabu 
lis  effertur.  Olim  deduxi  a  uerfen  jacere 
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per  aphaerelin,  &  haereditas  mihi  videbatur 
di dyrf  quali  fors,  live  id  quod  jadu  cadit, 
vel  quali  numerus  telferae,  qui  Cambris  vo¬ 
catur  eirif  Sed  poftquam  primum  vocis 
fignificatum  (qui  aciem  meam  diu  effugerat) 
inveftigando  deprehendi,  aliter  fentire  coe¬ 
pi,  praeferri  m  cum  tacitus  de  ufu  for¬ 
tium  in  familia  hercifcundaplanetaceatcap. 

^  XX.  de  moribus  Germanorum. 

i  R  B  E,  haeres,  fuccellor  in  bonis  defundi. 
Ab  erben  obire  haereditatem.  Gothis  arbja , 
Mare.  X.  17.  Francis  erbo ,  Alaman.  er  ibo. 
Glolf Keron.  heredes  eribun.  otfridus 
Lib.  IV.  Cap.  VI.  15. 

Thie  Gotes  botun  sluagan , 

jfoh  tben  adal  erbon. 

Ubi  adal  erbo  lignificare  poteft  tam  legiti¬ 
mum  quam  primarium  haeredem,  quoniam 
adal  in  Indice  verelii  utrumque  lignifi- 
cat.  In  eod.  Ind.  arfi  exponitur  haeres.  La- 
tino-Barbari aribonem vocant, apud  eccar- 
dum  in  Cat.  Theot.  pag.161.  voce  ad  modu¬ 
lum  Alamannicae  formata.  Anglofaxones 
utuntur  compolito,  quod  vide  in  erbnam. 

:RBEN,  cujuscunque  lit  lignilicatus,  oritur 
a  fubft.  erbe  poffeffio,  haereditas,  non  vice 
verla.  Duo  autem  lignificat  in  foro,  (1.) 
transferre  poffejfionem  in  alios.  (  2.  )  obire 
hereditatem.  Latini  inferiores  utroque  fen- 
fu  dicunt  here  ditare. 

tRBEN,  transferre  polTelTionem  in  alios. 
Significatum  exhibet  Cei.  schilterus  in 
Gloir  pag.  60.  &l6i.  cujus  verbis  &  citatis  hic 
utar.  ”Ita  regula  juris  antiqui  Germanae  Ju¬ 
risprudentiae  :  der  tote  erbt  den  lebendigen. 
„Quae  &  Francis  communis :  le  mort  faijit 
„le  vij.  De  quaTiraquellus  commentatus, 
vide  li  placet  Exerc.  noftram  XV.  ad 
„&  XXX.  Ita  Jus  provinciale  Alem.  Gap. 
„CXCV.  (lege  Cap.  CLXXXI.  r.)  der  zins- 
„man  erbet  fein  baro  uf  finem  erbe.  Et  Jus 
«Sax.  Lib.  II.  Cap.  21.  der  zinsman  erbet  fein 
„gebew  auf  fein  erben :  cenlitus  fua  relinquit 
„in  fundo  cenfuali  aedificia  filis  haeredibus. 
a J.  Feud.  Alem.  Cap.  XLIII.  2.  es  erbet  ni- 
„man  lehn  ,  auenne  der  vater  nf  den  fin : 
„nemohaereditat,i.e.  hereditario  jure  trans¬ 
mittit  feudum,  nili  pater  in  filium.  La- 
„tino-Barbari  eodem  fenfu  dicunt  heredita- 

^  ,,re  Sc  adheredare ,  apud  cangium. 

ERBEN,  obire  hereditatem ,  fuccedere  in 
bonis  defundi.  Gothi  Sc  Anglofaxones  ca¬ 
rent  verbo.  Franci  &  Alam,  dicunt  erben. 
Glolf  Lipf  giervun  fal  haereditabit.  Alium 
vocis  fenfum,  aliamque  profapiam  quaerit 
e cc ardus  in  Cat.  Theot.  pag.  159. 160.  ubi 
fequentia  leguntur :  ” Erben  proprie  eft  ad- 
, fumer  e ,  connecli.  Ar  eft  ad,  de  quo  fupra 
„adum.  Caementarii  lapidem,  qui  reliquos 
,, continet,  vocant  den  erb-fiein,  Sc  quando 
«firmiter  adhaeret  caeteris  Iapis,  tunc  dicunt 
„der  fiein  erbet.  Porrigo  feu  Icabies  capitis 
„contagiofa ,  quae  ab  aliis  eo  malo  alFedis, 
„facile  adfumitur  live  adhaeret,  vulgo  der 
„erbgrint  audit.  Et  quis  fcit,  annon  Grae- 
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„ eorum  opoQi$,  Latinorum  ervum ,  Sc  no- 
«ftrum  erbfe  ex  eadem  radice  defeendens 
^indicet  leguminum  genera,  quae  fe  inter 
„lefe  connedunt,  iibique  invicem  aut  ful¬ 
geris  appolitis  adhaerent  ?  FIoc  certe  ervo- 
„rum  &  piforum  eft,  quae  natura  caduca  ad 
„terram  feruntur ,  ut  fe  invicem  &  quic- 
„quid  nancifci  poliunt  praeterea ,  claviculis 
„luis,  quali  manibus  compledantur.  Bra- 
,, chium  eadem  de  caufa  veteribus  arn,  no¬ 
this  arm  didum  eft, quia  illo  affundimus,  com - 
,,pleffimur  Sc  tenemus  res,  live  quia  ipfo  me- 
,,diante  aliis  rebus  connettimur.  Graecis  »- 
„pu  Sc  Mgw  eft  neclo ,  copulo ,  unde  recentio- 
„ribus  egos,  connexus  five  propinquus.  Do- 
„mnizo  in  vita  Mathildis  Ducatricis  Lib.  I. 
„Cap.i8.  canit: 

„C(?far  Henricus  Comitijfae  tempore  vivus, 

„Extiterat ,  fcimus ,  quod  herus  fuit  at¬ 
que  propinquus , 

yJpfi’  Beatrkis  Magnae  -  -  -  - 

„Huc  etiam  referendum  efle  credo  verbum 
„Saxonum  horen,  Sc  Teutonum  geheeren, per¬ 
linere,  proprium  aut  connexum  e  fe.  Ne- 
,,que  nos  turbare  debet  alpiratio,  quae  ve- 
,,teribus  pro  lubitu  nunc  pracpolita,  nunc 
„omitIa  eft,  ipla  heredis  voce  teftc,  quae 
„olim  fine  Ipiritu  eres  &  in  accufativo  erem 
„fcripta  eft.  Erit  itaque  &  heres  Sc  erbe  is, 
„qui  bona  defundi  adfumit  fibi,  Sc  conne&it , 
„five,  cui  propria  atque  ita  connexa  funt  bo- 
„na ,  ut  naturaliter  ab  eo  alienari  non  po/fint. 
Huc  usque  eccardus,  non  certe  ea  in¬ 
genii  vena ,  quam  toties  benignam  expertus 
eft  in  vocibus  explicandis.  Nam  pleraque 
aut  falfa  funt,  aut  ita  turbata,  ut  in  illis  ec- 
c ardum  ipium  dellderes.  Anfam  excur- 
fioni  tam  vaftae  Sc  intricatae  dedit  Glolfa  ex 
Symbolo  Athanalii  Theotifco  excerpta,  Sc 
male  intelleda:  ariiabani,  adfumtione. 
Atqui  haec  Glofta  non  eft  a  verbo  conddo 
erben  adfumere,  connedi,  fed  a  radice  he- 
ben  levare.  Hinc  totum  compolitum  pro¬ 
prie  non  adliimtionem,  fed  exaltationem 
lignificat.  Gloff  Keron.  levare  hejfan,  exal¬ 
tet  heffe ,  exaltabitur  fi  erhaban,  extollatur 
fi  erhaban,  exaltatus  erhapener,  exaltationem 
erhabanii ,  adfumptione  inthabanii.  Id  eft, 
exaltatione.  Patet  ex  Regula  S.  Benedidi 
Cap.  63.  Abbas  autem ,  qui  vices  Chrifii  cre¬ 
ditur  agere.  Domnus  (fi  Abbas  vocetur ,  non 
fua  afjumptione ,  fed  honore  (fi  amore  Chrifii. 
Germanice  dixeris:  der  Abt  fol  fici:  einen 
herrn  nennen  /ajfen,  nicht  aus  eigener  erhe- 
bung ,  fondern  Chrifio  zu  lieb  und  er  en. 

ERB-EXEN,jus  caedendi  ligna  in  Ulvis,  prae¬ 
diis  adhaerens.  Ab  exe  fecuris,  quae  Anglo- 
fax.  £x  vel  ex,  Germ.  fup.  axt.  Rem  &  no¬ 
men  illuftrant  leibnitius  in  Excerpt. 
Meierian.  pag.  290.  feq.  s  c  n'i  lterus  in 
Glof].'  pag.  61. 

ERBIETEN,  offerre.  Glolf  Pez.  offeres 
irpiotes.  Inde  orbe  de  &  urbede  tributum  vo¬ 
luntarium.  Nam  er,  ir ,  or,  Sc  ur  permu¬ 
tantur.  Plura  vide  in  iimplici. 
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ERBLEICHEN,  pallefcere,  five  culpa,  fi 
ve  infirmitate,  five  terribilis  rei  occurfu,  li¬ 
ve  alias  ob  caufas.  Refer  ad  fimplex. 
ERBLEICHEN,  mori,  erblicben  mortuus. 
Glolf  Pez.  concidit  irpleihheta.  Praefixum 
sv  hoc  loco  eft  adverb.  ordinis ,  &  ultimum 
pallorem  fignificat. 

ERBNAM,  haeres,  haeredipeta,  vel  potius 
haerediceps,  a  capienda  haereditate.  Gothis 
arbinumja ,  Mare.  XII.  7-  Anglofa x.yrjenu- 
ma ,  ibid.  Belg.  erfgenaem.  Refer  ad  nemen 

capere. 

ERBS,  erbes,  erbis,  pifum.  Lat.  ervum ,  Franc. 
arauuiz ,  Belg.  erivet,  Suec.  <ert.  Glolf  Pez. 
cicerculae  arauuiz, frixum  cicer  inchentu  ara- 
uueiz.  Vox  Suecica  nimia  brevitate  labo¬ 
rat  :  Latina  &  reliquae  manifefto  fiunt  a  Gr. 
cpo&c,  ervum.  eccardus_  vocem  Graecam 
fupra  deduxit  ab  erben  afiiimere,  quia  pila 
libi  invicem  &  fulcris  adhaerent.  Quod  ta¬ 
men  eo  fenfu  nusquam  reperitur.  Mihi  vi¬ 
detur  oriri  ab  egetpu  tego ,  &  proprie  deno¬ 
tare  omne  legumen  liliqua  tedum. 
ERBSCHAFT,  haereditas..  Novum,  fed 
probum.  Vi  compolitionis  eft  haereditas 
ex  teftamento  vel  codicillo.  Nam  fchaft 
conftitutum  quid  fignificat.  . 

ERBSCHICHTER ,  arbiter  haereditatis. 
Utitur  Luth.  Luc.  XII.  14-  Refer  ad  fchchten 
dividere,  partiri. 

E  R  B  W  A  R  T ,  haeres ,  exfpedator  haferedita- 
tis.  Anglofax.jyr/y-w^r^Luc.  XX.  14.  ber 
jysfeyrfe  -  weard ,  ipfe  eft  haeres.  Refer  ad 
r warten  exfpedare. 

ER CHTAG,  dies  Martis.  V.Ericb. 
ERDE,  terra,  elementum  aridum.  Gothis 
airtha ,  Anglofax.  eard ,  eord ,  eorthe ,  Franc. 
&  Alam,  er  da ,  ber  da,  Angi  .earth,  Belg.  aard, 
Dan.  &  Suec.  jord.  Conveniunt  fono  &  fi- 
gnificatu  Heb.  erez,  Chald.  artha ,  Syr.  artho, 
/Egypr.  er  tofi,  Graec.  tga.  Extra  hanc  co¬ 
gnationem  er  de  majoribus  noftris,  utpote 
Geolatris,  fignificare  potuit  Deam  vel  Ma¬ 
trem.  Illud  ab  er  en  colere ,  hoc  ab  ar ,  or , 
ur  principium,  tacitus  de  Semnonibus 
Cap.  XXXIX.  Ver  humum  evolvuntur ,  eo- 
que  omnis  fuperftitio  refpicit,  tanquam  inde 
initia  gentis.  Idem  de  Suevis  Cap.  XL.  In 
commune  h er tiiam,  id  eft ,  terram  matrem 
colunt.  Cambri  inverfo  literarum  ordine 
terram  vocant  tir  &  daear.  Quamvis  etiam 
ard  haud  alienum  fit  ab  eorum  Dialedo ,  ut 
poftea  ex  compofitis  &  derivatis  patebit. 
Latinos  a  Celtico  tir  formalfe  terra  nomen, 
exiftimat  pezronius.  Aliam  terree  appel¬ 
lationem  vide  in  Teut.  Ab  illa,  de  qua  hic 
agitur ,  nomina  accipiunt  quaedam  terree 
produdiones ,  apud  Anglofaxones  eorth- 
cend  terrigena,  apud  Francos  erd-ephili  pe¬ 
pones,  erdfiur  fulphur,  apud  Germanos  erd- 
beren  fraga,  apud  alios  alia  &  pene  innu- 


nico  beofon  and  eorthe,  Francico  bimil  inti 
er  da,  in  Harm.  Evang.  Tat.  Cap.  XXV.  5. 
er  thanne  zifare  bimil  inti  er  da,  donec  trans¬ 
eat  coelum  &  terra.  Inde  compofita  An- 
glofaxonica 

middan-eard ,  terra,  a  medio  litu  fic  difta,  & 
quod  fortafle  plures  in  univerfo  terras  prae¬ 
ter  hanc  mediam  agnovilfent.  Vox  in 
Evangelio  Anglofaxonico  Joh.  I.  9.  10.  & 
pafiim  obvia.  Conlenlum  Gothorum  & 
Francorum  vide  infra  in  gard  mundus. 
eortban-ymb-hrvyrft ,  circulus  orbis  terrarum. 
eorth-nafel ,  umbilicus  terras. 
eortb-waru ,  terricolas. 
eurtb-rice  ,  terra. 

Alias  terra  Gothis  dicitur  manafeds,  h.e.fe- 
des  hominum,  quafi  hanc  animo  concepif- 
fent  opinionem,  ut  coelum  Dei,  ita  terram 
hominum  effe  fedem  &  habitaculum.  Et 
fic  etiam  de  terra  fentit  plinius  Lib.  II. 
Cap.  63.  &  Anfibariorum  Legatus  apud  ta¬ 
citum  Annal.  XIII.  55.  Praecipuum  Fran¬ 
corum  compofitum  eft  erdring  orbis  terrae. 

ERDE,  territorium,  &  quaevis  regio  habita¬ 
bilis  in  fuperficie  orbis  terrarum,  tatia- 
nus  Cap.  XI.  2.  quam  zi  er  da  Ifirael  venie-i 
bat  in  regionem  Ifrael.  Gloil.  R.  Mauri  , 
territorium  erdmarcba.  Proprie  terra  limi¬ 
tanea.  Miratur  palthenius  hoc  tan¬ 
quam  infolentius  didum.  Sed  nihil  obftat, 
ut  fenfus  a  toto  ad  partem  transferatur 
Hinc  nonfolum  Franci,  fed  etiam  Gothi  & 
Saxones  ita  loquuntur  Matth.  XXVII.  45 
Luc.  IV.  25. 

ERDE,  ager,  terra  arabilis.  Anglofaxonibusj 
yrth  Scyrtland,  Francis  ut  fupra.  tatia- 
n  u  s  Cap.  LXX  V.  41.  thie  tbar  in  guota  ber- 
da  gifiauuit  ift ,  qui  in  bonam  terram  femi- 
natus  eft.  Hinc  colonus,  agricola  Cambrii 
dicitur  arddwr,  quafi  vir  agri,.  &  Anglofa 
xonibus  eortbling ,  yrtbhng ,  nili  malis  refer  ] 
re  ad  erden  arare. 

ERDE  ,  folum,  humus,  terra  quam  pedibu: 
calcamus,  &  quaevis  terrae  portio,  parva  ve 
magna.  Glolf  Pez.  folo  herdu. 

ERDE,  fundus,  verel.  in  Ind.jord fundus 
jordattari  dominus  fundi. 

ERDE,  inferiora  terrae.  Inde 

Anglofaxonibus  eortb-bsofung  terras  motus. 
Francis  erdpruft  vorago. 

Germanis  beerden ,  beerdigen  inhumare.  Cu 
fimile  verbum  Cambricum  daearu ,  fi  me 
tathefin  adhibeas. 


mera. 


ERDE,  orbis  terrarum,  terra  quatenus  op¬ 
ponitur  coelo.  Hinc  Coelum  ift  terra,  de 
quibus  fermo  Matth.  V.  18.  interpreti  Go¬ 
thico  dicitur  bimins  jab  airtha ,  Anglofaxo- 


ERDEN,  terram  colere,  arando  vel  alio  mol 
do.  Cambris  aredig,  Armoricis  arat,  Fran 
cis  arton  ,  quod  cognofcitur  ex  derivatij 
Nam  hinc  colonus,  agricola  Gothis dicitu 
aurtbja  Luc.  XX.  10. 14.  Francis  artar.  Glol 
Boxh.  artarum  cultoribus.  Et  huc  etiar 
fpedat  ard  aratio  ,  vox  antiquo -Scandit' 
apud  ver elium  in  Indice.  Quicquidhcl 
rum  eft,  cum  univerfa  familia  pridem  extii 
dum  eft. 

ER 
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ER.DEN,  ha  b  i  rare.  Anglolax.  eardian,  ear- 
digan,  Franc.  arton.  Gloif  Lipf  ordon  ha¬ 
bitabant.  tati an.  Cap.  XI.  4.  artota  in 
der  a  burgi ,  habitavit  in  civitate.  Idem  Cap. 
XVI.  2.  nuar  artos,  ubi  habitas?  Senius  ab 
agricultura  ad  mandonem  translatus,  quia 
veteres  iit  agris,  quos  colebant,  etiam  ha¬ 
bitabant.  Latinis  quoque  colere  frpe  eft 
habitare.  Hinc  illa  vox Anchifoapud  vir 
g  i  l  i  u  m  :  Elyfiumque  colo. 

ERDEN,  manere,  isidorus  Cap.  IX.  1. 
fiin  famo  ardot  in  euuin ,  femen  ejus  mane¬ 
bit  in  aeternum.  Senfus  ab  habitando  ad 
manendum  translatus,  quia  manentes funt 
degentibus  &  habitantibus  limiles. 

ERDEN,  honorare  ,  venerari.  Cambris 
arddunaw  apud  boxhornium  inLex.Ant. 
Brit.  Senfus  a  cultu  terrae  religiofo  petitus, 
&  ad  omnem  honoris,  fubmilfionis ,  &  cul¬ 
tus  demonftrationem,  quae  terrigenis  exhi¬ 
betur,  translatus.  Confer  er  en  honorare. 

E  R  D  R  A  U  C  H ,  fuma  ria.  V.  rauch  fumus. 
ERDREICH,  orbis  terrae.  Anglolax. eortb- 
rice.  Proprie  eft  regnum  mundanum,  & 
occurrit  qo  fenfu  apud  tati  anum  Cap. 
XV.  5.  inti  araugta  imo  alie  tbifena  erdri- 
cben ,  &  oftendit  ei  omnia  regna  mundi. 
ERDREICH,  territorium ,  erdreich  fundus 
privati.  Vide  utrumque  in  fubftantivo 
reieb. 

ERDROSSELN.  V.  jugulum. 

-RE,  honor,  cultus.  Anglofax.  are,  ama, 
Franc.  &  Alam,  era ,  hera ,  Belg.  eer.  Gloif 
Keron.  honorem  ero ,  honore  beru.  Verba- 
le  ab  er  en  colere,  honorare.  Inde  compo- 
fita  erlich,  erwiirde ,  ererbietig,  &  fimilia,  quie 
non  carent  vetuftate.  soainer.  in  Did. 
Anglofax.  arlice  venerabilis  &  venerabiliter, 
arivurtba  reverendus,  honorandus.  Gloif 
•Keron.  honefte  erlibho ,  reverentia  eruuirdy , 
honeftiores  eeruuirdigoron.  Gloif  Pez.  de¬ 
ferant  era  irpiotan. 

ERE,  cultus  divinus,  reverentia  quae  Deo  & 
rebus  facris  debetur.  Inde  Anglofaxonibus 
ar-fafl  pius,  ar-leas  impius.  Similia  habent 
Alamanni.  Gloll.  Keron.  pius  erbafter ,  im¬ 
pietatem  erlojtda.  Hodie  er  en  -v  eft  &  er  en 
baft  funt  tituli  honoris,  qui,  cum  ab  anti¬ 
quis  nobis  traditi  fmt,  tantum  lignificant, 
quantum  poliunt,  nempe  nonfolum  hone- 
ftum,  live  eum,  qui  lui  alienique  honoris 
cuftos  eft,  fed  etiam  pium  &  religiofum,  o- 
mnino  ab  er  en  colere,  honorare,  quia  re¬ 
ligio  omnium  judicio  eft  verus  vel  falfus 
Dei  cultus. 

REN,  colere  terram,  arare, humum  verte¬ 
re.  Verbum  omnibus  antiquis  ufitatum, 
quod  originem  refert  ad  ar,  ipA,  terra,  ar¬ 
vum,  &  Gothis  effertur  arian  Luc.XVII.7. 
Anglofaxonibus  erian ,  erigah,  Francis  er  en, 
en  en,  Angi,  e  are,  Islandis  aria  apud  vere- 
l  1  u  m  in  Indice ,  Frifiis  era  apud  junium 
in  Gloll  Goth.  pag.  64.  Quibus  conlen- 
tiunt  Arab.  harufa,  Grate,  dpOv  &  Lat.  ara¬ 
te-  otfridus  Lib.  II.  Cap.  IV.  85 
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Ens  errent  Jine  pluagi 
Bi  iaron  io  ginuagi. 

Qua»  verba  optime  vertit  cel.  scherzius 
Nobis  arant  ipfius  aratra , 

Quotannis  omnino  fatis. 

Chriftus  enim,  cum  fit  Dominus  omnium 
rerum,  non  opus  habet  aratro,  ficut  nos 
ad  producendum  panem.  Jus  prov.  Alam’ 
Cap.  275.  der  freemden  acker  unuuizzend  er t 
qui  agrum  alterius  ignarus  arat.  Inde  unee- 
aran  uelt  campus  ?  inaratus  apud  w ille  r  a¬ 
mum  Cap.  II.  1.  &  eriung  aratio  in  Glolfis 
AiLFRici,  Anglis  earing,  &  ar  cultura  in 
Lex.  Run.  01..  wormii.  Hodie  fuperat 
apud  Argentinenfes ,  qui  quotidie  ufiirpant 
ewen  acker .  eren  pro  arare  agrum,  tefte 
scherzio  in  notis  ad  rhythmum  Otfridi  • 
imo  etiam  apud  Suevos  ,  quibus  umberm 
eodem  ienlu  dicitur,  monente  frickio 
111  notis  cancellatis  ad  GI0irSchilt.pag.2S0. 

E  R  F.  N ,  honorare,  venerari.  Gothis  ficcran 
per  prosthelin,  Anglolax.  arian ,  Francis  & 
Alam.  eren.  Gloif  Keron.  honorare  eeren 
venerari  er  e  en.  Idem  Belgis  eeren,  Suecis 
ara.  An  ab  ep*  terra,  fenfu  a  cultu  geola- 
tnco  ad  quemvis  cultum  translato?  Hoc  vi¬ 
detur  exigere  fynonymunm^  0uod  cer 
te  a  cultu  terne  defumptum  eft.  Extra  hanc 
analogiam  eren  poteft  idem  effe  quod  laudi¬ 
bus  extollere,  ab  ber  altus;  Vel  idem  quod 
UP™  curare,  cum  cura  verfari  circa  aliquem 
quomodo  etiam  Latinis  coiere  primo  eft  cu¬ 
rare  terram,  mox  etiam  curare  parentes 
amicos,  Deos  &  c.  Sed  praeftat  ad  unam  fa- 
miham  referre  quacunque  poliunt,  quam 
lcalam  peregrinis  interrumpere. 

EREN,  capere,  accipere.  Gloll: Pez.  acci¬ 
pere  eran.  Similiter  &  Graecis  dipsa  eft  ca¬ 
pio.  llodie  fuperat  in  derivatis,  quorum 
praecipuum  eft  ar,  vel  arn  accipiter.  Ala¬ 
manni  recentioreshuic  verbo  prtepoluerunt 
\\  .  dicentes  7 veren.  I ndegerver  eadem  Dia- 
lecfto  eft  pollelllo,  ab  occupatione  lic  dicla 

metere.  Omnino  ab  accipiendo 
Quid  enim  eft  metere,  nifi  fegetes  capere  > 
Cognolcitur  ex  derivatis,  partim  videnti¬ 
bus,  pamm  obloletis..  Ad  primam  claftbm 
lpecrat  ernde  melhs ;  ad  fecundam 


apud 


ar,  annona,  proventus  annuus, 
rel.  in  Ind. 

aeron ,  fruftus  adlivi apud  Canibros. 


VE- 


am,  mellis,  dialefto  Francica,  de  quo  fe- 
orlim. 


EREN,  aeneus.  Gloif  Pez.  bubus  tereis  rin 
drunerinn.  notkerus  Pfal.  XVII.  55.  du 
tate  mina  arma  (larche  fo  eriiien  bogen ,  tu 
roborafti  brachia  mea  ut  arcum  aereum 
benson.  are  aeneus,  eran  tinnulus,  erenne 
ferreus,  s  o  m  n  e  r.  are  aeneus,  aereus,  tburb 
are  na  die  eqge  per  foramen  acus  areae,  T  Un 
XVIII.  25.  Cunfta  a  fubft.  obfoleto  ar  xs 
quod  vide.  Cum  utroque  convenit  as  & 
arens.  ^ 

Bb 


eren. 


ERE 


ERE 


388 


387 

Tr en,  expedire,  perficere ,  exequi.  For¬ 
te  idem  eft  quod  operis  alicujus  curam  iu- 
fcipere^  ab  cura.  Glofla  manufap* 

Anglofaxonica  apud  schilterumiiiGIoR 

Telt  pag.  5 6.areddun  expedierant,  verel. 
M  l rna  negotium  expedire,  ^  cura¬ 
tor  negotiorum,  erendi  negotium.  In  Ma 
chia  Brandeburgica  arende  etiamnum  eft 
negotium,  arendieren  negotiari,  arendam 

E  RE^N?  dicere,  nunciare,  denunciare.  Grae- 
cis  hpeiv.  Ad  hoc  verbum,  quamvis  pridem 
extinftum,  manuducimur  a  multis  denva- 
S ,  qux>  ad  aliud  referri  principium  vix 
poliunt  commodius.  Taha  funt, 

Cambrica ,  herod  nuncius ,  berodraetb  nego- 
ciatura. 

Mcefo- Gothica,  anu  legatio  Luc.  XI V. 32 

airuns  legati  Luc.  IX.  5*- 
Anftofaxonica,  ar  nuntius,  angelus,  aras  nun 
tti  angeli,  arend  nuncium,  mandatum,  le¬ 
gatio,  arend-gerorit  epiftola ,  arend-raca 
nuntius,  legatus,  apoftolus,  areiidtan  an- 
nunciare,  mandata  defene.  _ 

Francicum  arunti  nuncium,  legatio.  ox 
otfrido  familiaris.  Inde  fcom  arunti 
pulcrum  nuncium,  felba  arunti  idem  nun¬ 
cium  ,  Gates  arunti  Dei  nuncium ,  apud 
eundem  Lib.  I.  Cap.  IV.  ?6;  12?-  *34 

Et  toties  quoque  occurrit  in  Capite  le 
quenti.  Excerpta  vide  apud  schilte- 
rum  in  Gloftario. 

Sueo-Gothica,  ara  nuncius,  legatus ,  konungs- 
ara  nuncius  Regis,  legatus,  apud  stiern- 
hielm.  in  Glolf.  Ulph.  Goth.  pag.  7. 

FRENHOLD,  fecialis,  caduceator,  mini- 
fter  publicus.  Qui  hunc  miniftrum  cum 
Heraldo  confundunt,  nomen  ejus  vane  in¬ 
terpretantur.  Aliis  Iignificat  domino  vel  ex¬ 
ercitui  fidelem,  ab  bold  fidus  ,  Scbetr  domi¬ 
nus  ,  vel  her  exercitus.  Alus  miniftrum  ex¬ 
ercitus  ,  qui  inter  cuneos  hoftium  libere  fert , 
imperata,  ab  ber  exercitus,  &  ald  fervus,] 
quamvis  hoc  nomen  nunquam  repenatur 
fbrvis  honeftioris  conditionis,  multo  mi¬ 

nus  legatis  tributum.  Nam  aldius  proprie 
eft  fervus  in  domo  domini  nutritus  &  edu¬ 
catus,  ut  demonftravi  in  loco,  palthe- 
N1US,  qui  hic  prse  coetens  audiri  meretur, 
componit  ab  airun  nuntius ,  legatus ,  quod 
Gothicum,  &  bold  amicus,  fic  ut  totum  com- 
pofitum  fignificet  caduceatorem,  amicitiae 
vel  fervandae  vel  reftituendae  intentum  ,  in 
Animadverf  ad  Ifidorum  pag.  4n.  Sed  ni¬ 
hil  obftat,  ut  quemvis  miniftrum,  (x.  qua¬ 
cunque  de  caufa  miftiim,  denotare  potlit, 
fi  derivetur  ab  <erend  mandatum ,  &  balten 
tenere.  Nam  qui  legatione  fungitur,  tenet 
aliquid  in  mandatis.  Simile  compolitum 
eft  quando  caduceatores  m  Gloftario  je  l- 
frici  vocantur  arend-racan ,  quali  orato¬ 
res  negotiorum,  a  reccan  narrare,  declara¬ 
re,  enarrare,  quia  principis  lui  mandata  ad 
alium  principem  deferunt.  Unde  lit  illud 
arend,  &  quam  habeat  in  omnibus  veterum 


Dialeftis  cognationem,  paulo  ante  oftendi 
in  er  en  nunciare.  Interim  erenhold  &  her  old, 
qui  vulgo  confunduntur  ,  n|1|}1.vl^nfUr 
diftinguendi.  Ille  negotiis  publicis  adhibe¬ 
tur  tanquam  facer  nuntius ,  hic  vel  nullam 
obit  legationem,  vel  ritualem  tantum.  V 1- 

de  diifta  in  herold.  .  .  .. 

ERESBURG,  Caftellum  Martis,  111  Monum. 
Paderborn.  Si  vera  eft  interpretatio ,  Eres 
Germanorum  idem  erit  qui  a>s  Graecorum. 

Et  potuit  fane  Mars  eo  nomine  innotuifle 
noftris,  etiamfi  illud  nufpiam  literis  manda¬ 
tum  inveniam.  Alia  Martis  nomina  vide  in 
Wig,  Ericb ,  Dienftag. 

EREUGEN.  V .  eraugen.  . 

ERFAREN,  experiri.  V. fimplex  ejusdem 

ERFULLEN,  implere,  erfilUung  comple¬ 
mentum.  Gloff  Keron.  implere,  adimple¬ 
re  eruullen ,  erfullen.  Refer  ad  fimplex. 
ERGERN,  eergern.  V- in  arg  . 

ERGOTZEN ,  Jich  ergotzen ,  Fetari,  volu¬ 
ptate  perfundi,  ob  pofleflionem  alicujus 
boni,  quod  Gothice  & Saxonice  diciturgo^ 
hodie  gut.  Quidam  fcribunt  ergetzen,  fed 
male,  quia  appellationem  duoit  ab  objecto, 
quod  eft  bonum  prsefens,  a  quo  naturaliter 
oritur  laetitia.  Cum  fimphci  gotzen,  quod 
nefcio  ubi  inveniam ,  convenit  Heb.  cbadab 
gavifus  eft,  Graec.  yfiw  Fetor,  &  Lat .gau- 

ERGOTZEN,  obleftare ,  laetitia  afficere. 
Caefar  ad  Germanos  in  Rhythmo  de  S.  An- 
none  §.  24. 

Her  quad ,  das  herfi  miti  gern  irgezzin, 

Ob  ir  un  icht  ci  leide  gedan  hetti. 

Dicebat ,  quod  libenter  illos  oblectare 

vellet, 

Si  illos  aliqua  re  offendiflet. 

Verbum  faceflens  ex  praecedenti.  Quid 
enim  eft  oblectare,  nili  facere  ut  gaudeat? 
Miror  stadenium  hoc  verbum  derivare 
ab  effeti  epulari. 

ER  EI  E  B  EN,  furfum  tollere,  extollere,  ex¬ 
altare,  erbaben  altus,  elevatus,  editus,  gi 
bolus.  Gloff  Keron.  extollit  erhevit ,  exal¬ 
tabitur  ifl  erhaban ,  exaltatus  erhapener.  Ke 
fer  ad  heben  levare.  In  genere  dicendi  me 
taphorico  Iignificat  laudare,  quia  laudar' 
eft  laudibus  extollere.  Plura  ejusdem  ml 
dolis  verba  vide  in  loben. 

ER  HEBEN,  quatenus  eft  reciprocum,  di 
citur  ( 1. )  de  fuperbis.  Ind zfick  efbeben  ei 
ferre  fe  fupra  alios.  ( 2.  )  de  abeuntibu 
Inde  Jicb  erheben  difcedere ,  quia  diicedei 
tes  furgunt,  ut  abeant.  Evang.Goth.Mattl 
XI.  1.  usboffik  jainthro ,  dilceffit  inde.  Hc 
die  dicuntur  tantum  principes  levari,  no 

privati.  .  , 

ERHEBLICH,  gravis,  fonticus.  Inrebi 
libra  examinandis  grave  dicitur  id,  que 
alteram  lancem  attollit,  idque  videtur j 
rationum  pondera  translatum.  Ergo  ab  ht 
ben  levare.  Quo  fenfu  etiam  Galli  dicu 
relevant ,  a  levando.  Aha  tamen  allego, 

reri 


389 


ERH 


referri  poteft  ad  beben  tenere,  quia  caufa 
fontica  detinet  agentem. 

ERH  OH  EN.  V.  fimplex. 

E  R  I  C  H ,  videtur  aliquando  fuilfe  nomen 
Martis.  Nam  apud  Auftriacos  Ercbtag  eft 
dies  Martis.  Celtica  Lingua, &hodieCam- 
brica,  ercb  dicitur  horrendus.  Forte  quali 
herich,  ab  ber  terribilis.  Talis  autem  fuit 
Mars,  utpote  nonfolum  concellis  animali¬ 
bus,  fed  etiam  occidione  hoftium,  &  vicfti- 
mis  humanis  placatus,  tefte  tacito  Gap. 
I X.  de  M.  G.  &  Annal.  XIII.  Cap.  57.  Sed 
&  bellipotentem  &  ferro  potentem  lignilicare 
poteft.  Nam  aer  Cambris  eft  bellum,  proe¬ 
lium,  &  ter  Anglofaxo ilibus  aes,  ferrum,  fi- 
cut  ricb  potens  in  plerisque  &  vetuftilfimis 
Dialedis.  Hoc  nomen  rudus  convenit  Marti, 
nec  Marti  tantum,  fed  etiam  regibus  bellico- 
lis.  Et  hanc  fortalle  ob  caufam  multi  Dano- 
rum Reges  didi  funt  erici. 

ERICH,  legibus  potens.  De  hoc  fignifica- 
tu  vide  plura  in  ebe  lex. 

E  R I N  N  E  R  N.  V.  inne  animadvertens. 

ERKEL,  erkl,  erkle ,  Hercules.  V. berkul. 

ERKENNEN,  quatenus  derivatur  a  kennen 
fcire,  nolle,  fignificat  quantum  poteft,  agno- 
fcere,  cognolcere  &c.  otfridus  Lib.  I. 
Gap.  XVII.  18.  de  Magis:  thte  irkantun  fun- 
nenfart ,  qui  cognofcebant  viam  folis.  Glolf 
Keron.  agnofcat  ercbenne. 

ERKENNEN,  gratiam  referre,  erkentlich 
gratus.  Didio  metonymica,  qua  agnitio 
beneficiorum  ponitur  pro  grato  animo,  quia 
grati  funt  beneficiorum  memores. 

ERKENNEN,  fenfu  forenli  eft  judicare,  li¬ 
tem  dirimere,  erkentnus  decretum,  quia  fcil. 
antecedens  poni  folet  pro  confequente,  co¬ 
gnitio  caufoe  pro  lententia ,  quae  cognitio¬ 
nem  fequitur. 

ERKENNEN,  coire.  Vulgo  exponitur 
cama  liter  cognofcere ,  quod  de  coitu  mode- 
ftiae  caufa  didum  volunt ,  quia  cognofci  di¬ 
cuntur  nonfolum  ea,  quae  intelligimus,  fed 
etiam  quibus  familiariter  utimur.  Sed  & 
verbum  faceflens  elfe  poteft  a  kennen  pare¬ 
re,  gignere,  producere.  Quid  enim  eft  rem 

habere  cum  uxore,  nili  facere  ut  pariat,  gi¬ 
gnat,  producat? 

ERKER,  projedura  aedificii.  Lat.  Barb.  ar¬ 
eor  a.  Forte  ab  arcus ,  quia  olim  erat  rotun¬ 
da,  quod  videtur  probari  cangio,  vel  ab 
arcula ,  quod  mallet  f  r  i  s  c  h  i  u  s. 

ERKIESEN,  eligere.  V.  fimplex. 

ERKLECKEN,  fufficere.  V.  fimplex. 

ERKOBERN,  confequi.  Verbum  otfri- 
d  o  familiare, fadum  a  Lat.  capere ,  audoribus 
Francis,  qui  hoc  fenfu  dicunt  irkoboronf  Vi¬ 
de  Glolf  Schilter.  pag.  492.  &  notas  Cei. 
scherzii  ad  Otfrid.  Lib.  V.  Gap.  II.  28. 

ERKOREN,  eledus.  Refer  ad  kiiren  eli¬ 
gere. 

F.RKUNDEN,  inveftigare,  inquirere  Icien- 
di  caufa.  Verbum  novum,  fed  legitime  fa- 
dum  a  kunde  fcientia ,  notitia.  Utimur  et¬ 
iam  frequentativo  erkundigen.  Unde  anti¬ 
quitatem  ftabiliam,  non  invenio. 


ERL,  alnus.  Ab  elr,  per  metathelin. 

ERLANGEN,  confequi,  adipilci.  Pro¬ 
prie  ell  adtingere,  a  langen  tangere,  quod 
vide. 

ERLASSEN,  quatenus  derivatur  a  laffen , 
lignificat  quantum  poteft,  dimittere,  remit¬ 
tere,  relaxare  &c.  Prifci  aliis  utuntur  prae¬ 
fixis,  cujusmodi  funt,  a ,  af  ab,  for,  fur, far, 
fra,  ut  patet  ex  compofitis,  altet  an,  afleitan , 
ablazzan,  for  Icet  an,  furlazzan ,  farlazzan , 
fr  alet  an,  quorum  alia  funt  Saxonica,  alia 
Gothica,  alia  Francica  &  Alamannica.  Sed 
&  interdum  utuntur  praefixo  ur  pro  er.  In¬ 
de  urlaz  funti  remillio  peccatorum,  in  Sym¬ 
bolo  Apoftolorum  Alamannico  apud  fre- 
herum.  Pro  quo  hodie  dicimus  erlajfung. 

ERLAUBEN,  permittere,  urlaub,  erlaub- 
niis  venia.  Glolf  Keron.  licet  arlaubit ,  li¬ 
ceat  arlaube,  licuit  erlaupta,  licere  erlaub- 
pan ,  licentia  urlaubii.  Refer  ad  lauben  con¬ 
cedere.  Gothi  &  Saxones  alias  praefigunt 
particulas,  fed  eadem  vi  pollentes,  nempe 
ut  fenlum  intendant.  Evang.  Goth.Matth. 
VIII.  31.  uslaubei  uns  galeithan  in  tho  bairda 
fiveine ,  permitte  nobis  abire  in  gregem  por¬ 
corum.  Evang.  Anglofax.  Matth.  V 1 1 1.  21. 
alyfe  me  terejl  tofarenne  and  bebyngean  min- 
ne  fceder,  permitte  me  primum  abire  &  le- 
pelire  patrem  meum. 

ERLESCHEN,  extinguere  & extingui,  er- 
lofchen  extindus.  Utrumque  a  Francis  re- 
lidum.  otfridus  Lib.  1.  Cap.  XVII.  103. 
104.  de  Herode  :  er  uuolta  uns  tbia  fruma 
irlesgan ,  volebat  nobis  bonum  extinguere. 
Glolf  Boxh.  arlafliu  exftinda.  Alia  Glolfr, 
erlosken  cole  carbo,  apud  junium  in  Obf 
ad  Will.  pag.  137.  Refer  ad  fimplex  lefchen. 
Reliqui  veterum  aliis  utuntur  compofitis, 
cujusmodi  funt,  afclnvapjan  &  aceoencan, in 
Verf  Goth.  &  Anglofax.  Mare.  IX.  44.  48. 
Quorum  fimplicia  funt  qeocefma  &  quencb , 
apud  Suecos  &  Anglos  refidua. 


ERLOSEN,  liberare,  redimere.  Glolf  Iver. 
liberabis  erloojis.  tatian.  Gap.  XXXIV. 
6.  'arlofe unfib  fon  ubile ,  libera  nos  a  malo. 
Refer  ad  lofen  ejusd.  lignificatus.  Gothi 
deledantur  compofito  uslausjan, Anglofaxo- 
nes  alysan.  Hinc  porro  liberatio  /redem¬ 
ptio  Gothis  dicitur  uslaufei  Luc.  1. 68.  An- 
glofaxon.  alyfnes  &  alyfednejje ,  Francis  ar- 
losnejfe ,  in  Harm.  Evang.  Tat.  Cap.  VII.  10. 
hodie  erlofung. 

E RMEL,  manica,  pars  veftimenti,  qua  bra¬ 
chium  tegitur,  &  inde  nomen  ab  arm  bra¬ 
chium,  licut  brachiale  a  brachium  ,  &  mani¬ 
cas.  manus.  Quibus  audoribus  nefeio.  An- 
tiquillimos  Germanorum  rem  &  nomen  rei 
ignorafte  ,  liquet  ex  tacito  Cap.  XVII. 
de  M-  G.  Partem  veftitus  fuperioris  in  ma¬ 
nicas  non  extendunt ,  nudee  braebia  &  lacer¬ 
tos.  Inventum  manicarum  tribuitur  Phry¬ 
gibus.  virgil.  /En.  IX.  616.  Et  tunicce  ma¬ 
nicas,  (f  habent  redimicula  mitrte.  Quod 
Phrygibus  objicit  Numanus.  A  defedu 
manicarum  veftis  quaedam  militaris  Latino- 
B  b  2  Barba- 
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Barbaris  dicitur  armilaufa  ,  i.  e.  non  mani¬ 
cata, absque  manicis,  a  los  defti tutus. 

E  R  N  D  E,  mellis,  t  at  i  an  u  s  LXXII.  6.  la^et 
iogiuuedar  uuabfan  unzcm  zi  arm,  m  tbero 
arnziti  quidu  ih  then  arnann ,  linite  utraque 
crefcere  usque  ad  meflem  ,  &  m  tempore 
meffis  dicam  melioribus  &c.  Erg$  lingua 
Francica  arn  eft  mellis,  arnzit  tempus  mei- 
fis,  amari  melior.  Cunila  ab  eren  metere, 
quod  vide.  Ex  eodem  fonte  poliunt  deri¬ 
vari  voces  Codicis  Argentei  ,  afa  meffis 
Luc.X.  2.  afans  meffis  Mare.  lV.  29.  quia  k. 
&  S  frequenter  permutantur.  Ab  arn  rur- 
fus  fit  arnen  metere,  ut  demonftravi  111  Jo¬ 
co  &ab  arnen  noviffime  ernde  mellis,  per 
medium  derivandi  de.  Vocabulum  An- 
giofaxonicum  vide  in  berbji. 

E  R  N  D  EN,  metere.  Soboles  fubftantivi  ern¬ 
de  meffis,  fed  nova,  &  prifeis  ignota.  Ver¬ 
ba  vetera  vide  in  amender den7eren. 

ERN  ST,  certamen  lingulare.  Vox  Celti¬ 
ca.  boxhorn.  in  Lex.  Ant. Brit.0^7? duel¬ 
lum,  monomachia,  ornejkvr  pugil,  so- 
mnee.  in  Dici.  A  nglofaxon.  eornefl  duellum, 
monomachia.  Iple  ab  arrhis  dic  cum  exifti- 
mat,  quibus  fe  mutuo  obligabant  pugiles, 
quae  hodienum  Anglis  vocantur  earnejh 
e?o  malim  ab  dpi^evetv  fortiter  pugnare ,  ob 
perpetuum  linguae  Celticae  &  Gioecae  coa- 
fenium ,  quia  duellum  fecundum  veteres  eft 
facinus  ftrenuum  ,  quod  lites  ferro  termi¬ 
nat  Litera  N.  in  medio  vocis  neminem 
debet  morari.  Efoc  enim  commune  fatum 
omnium  pene  vocabuloium  in  alias  linguas 
tranfeuntium  eft,  ut  vel  mutentur  in  medio 
per  epenthefin,  ut  hoc  loco,  vel  in  capite 
per  aphaerefm.  Sic  ab  ctgi^Etcc  aha  Dral.  fit 
rei  fi  virtus,  unde  nobis  remanfit  riijiigiov- 
tis,  quod  vide.  Atque  hinc  porro  patet, 
quid  proprie  fit  ernestus,  vel  ernst, 
quatenus  eft  nomen  proprium  viri,  nempe 
idem  quod  Graecis  aoiqcc,  fortiffimus.  Hoc 
malo,  quam  cum  aliis  transponere  e  Lat. 

ftrenuus.  , 

ERNST,  a  contentione  armorum  trans¬ 
ferri  coepit  ad  omnem  animi  contentionem, 
quia  ferii  &  graves  videntur  dictis  &  faifis, 
moribus  &  vultu  exprimere  eos,  qui  anna 
inter  fe  conferunt.  Inde  nobis  ernji  ardens 
&  vehemens  agendi  ftudium,  in  ernji  feno, 
ernjilicb  graviter,  fevere,  ernfibqft  gravis, 
feverus,  vultuofus.  Et  alia  fatis  mamfefta. 
Quibus  confentiunt  quaedam  Anglofaxoni- 
ca,  ut  funt,  eorneji  ftudiolus ,  ferius,  vehe¬ 
mens,  on  eornuji  ferio ,  quod  extat  Matth. 
V.  18.  ic  fecge  eoiv  on  eornuji ,  dico  vobis  fe¬ 
rio.  Similem  vocem,  a  contentione  litigio- 
fa  ad  omne  ftudium  agendi  ferium  transla¬ 
tam,  vide  'mfleifs  induftria.  _ 
ERORTERN,  definire,  terminare,  &  len- 
"  fu  forenfi  componere  &  decidere  litis  con- 
troverfiam.  Non  ab  cddk  rectus,  quafi  ad 
juftum  &  aequum  reducere,  ut  ante  leib- 
nitium  omnibus  eruditis  ,  &  inprimis 
helvigio  vifum ,&  multo  minus  ab  ort lo¬ 
cus,  quali  in  locum  fuum  collocare, ut  Lexi- 


cographi  vulgares  nugantur  ;  fed  omnino  ab 
ort  finis,  extremitas  rei ,  quem  fignifica- 
tum  fe  primum  ex  lingua  Metallicorum  co- 
gno ville  feribit  leibnitius  in  Meditatis 
de  Emendatione  Linguae  Germanicae  art. 
54.  quamvis  rei  metallicae  minime  propri¬ 
us  fit,  fed  aliis  quoque  rebus  adhibeatur, 
ut  demonftnfVi  in  loco.  Vox  nova,  fed 
probitate  fua  commendabilis. 

E  R  P I C  H  T,  cupidus.  Proprie  flagranti  quo¬ 
dam  defiderio  tanquam  ftimulo  incitatus,  a 
ficken  pungere,  &  non  a  pech,  pix ,  ut  Lexi- 
cographi  ineptiunt. 

E  R  QU I C  K  E  N,  quatenus  oritur  a  queek  vi¬ 
vus,  vividus,  vegetus,  robuftus,  fignificat 
quantum  poteft ,  (1.)  vivificare,  o  t  e  r  1  d  u  s 
Libi.  Cap.  XXIII.  93. 

Got  mag  thefe  kijila , 

Joh  alie  thefe  felifa , 

Joh  tbeje  Jieina  alie 
Yrquicken  io  zi  manne. 

Vertit  SCHILTERUS: 


Deus  poteft  hos  filices, 

Et  omnes  has  petras, 

Atque  hos  lapides  omnes, 

Vivificare  in  homines. 

(2.)  reficere.  Gloffi  Keron.  recreare  erqbui- 
chan.  Prior  fenfus  obfolefeit. 

ERRATEN,  folvere  divinando.  Gloffi  Pez. 
folveritis  irratet .  Refer  ad  fimplex. 

ERREGEN  ,  ciere  ,  excitare,  otfridus 
Lib.  III  Cap.  XXIII.  87. 

Uuir  fculun  nan  iruueken , 

Fon  themo  slafe  irreken . 
Expergefaciamus  eum 
Et  excitemus  e  fomno. 

Refer  ad  fimplex. 

ERREICHEN,  adtingere.  Compofita  an¬ 
tiqua  vide  in  fimplici. 

ERRETTEN,  liberare.  Gloffi  Pez.  li¬ 
beret  irretit.  Refer  ad  fimplex. 

E  R  S  A  U  F  E  N ,  perire  in  aqua.  A  faufen  mer¬ 
gi.  Praefixum  er  hoc  loco  eft  adverb.  ordi¬ 
nis,  &  ultimi  termini  in  ordine,  fignificans 
eum  qui  fuffocatur,  ita  mergi,  ut  mors  in¬ 
de  fequatur. 

ERSCHALLEN,  increpare,  fonare.  Gloffi 
Lipf  irfcal  increpuit.  Refer  ad  fimplex. 

E  R  S  C  H  E I N  EN ,  apparere.  Gloffi  Pez.  ap¬ 
pareat  (appareas)  nrfceinuji.  Refer  ad  fim¬ 
plex. 

ERSCHLAGEN,  trucidare.  Gloffi  Boxh. 
arslagban  uuerde  necetur.  Refer  ad  limplex. 

ER^CHNAPPEN.  V.  fimplex. 

ERSCHRECKEN,  expavefeere.  A fchreck 
terror.  Novum  a  novo. 

ERSCHRECKEN,  terrere ,  facere  ut  ex~ 
pavefeat.  Ex  eodem  fonte. 

ERSCHUTTEN,  concutere,  otfri¬ 
dus  Lib.  III.  Cap.  IV.  23,  tbaz  uuazar  er  yr- 
fcutita ,  angelus  domini  concutiebat  aquam. 
Hodie  libentius  utimur  frequentativo  er~ 
febiittern.  V.  fimplex. 

ERSE- 
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ERSELZEN,  compenfare,  reparare  damnum. 
Glolf  Pez.  reparantur  irfeztt  uuerden.  Refer 
ad  fimplex. 

ERSELFEN,  fuffocare.  A  faufen  mergere. 
Franci  alio  utuntur  praefixo.  GlolFPez.  de- 
merfcrunt pifouftun.  Hodie  befaufen  non 
eft  fubmergere,  fed  inebriare  X  inebriari,  a 
faufen  immodice  bibere. 

EKSPR1ESSEN ,  vernare,  progerminare. 
Refer  ad  fimplex.  Allegorice  dicitur  de  flo¬ 
re  fortunae  X  dignitatis.  Inde  erfprieslich 
floridus  ,  ein  erfprieslich  jar ,  annus  floren- 
tiflimus.  Pars  votorum  apud  Suevos  in  no¬ 
vi  anni  aufpiciis. 

ERST,  primus,  tam  ordine  quam  dignitate. 
Anglofaxon.  are/i  Luc.  II.  2.  Franc.  X  Alam. 
erifl.  Gloll.  Keron.  prima  erifun ,  primas  ert- 
A  prima  hora  erijta  uitila,  primum  azerifi, 
inprimis  in  herifl ,  iz  eri/l,az erift.  tatian. 
Cap.  CLVII.  r.  in  themo  erijton  tage  thero  0- 
flritno ,  prima  die  azymorum.  Manifefto 
efl:  fuperlativus  comparativi  Anglofaxonici 
erra?  terra  prior.  Matth.  XXVII.  64.  thun¬ 
ne  bi th  t b£t  eeftere  gedivyld  ivyrfe  thonne  tbeet 
*rrey  tunc  error  novilfimus  pejor  eritprio- 
re.  Nec  aliunde  Graecis  apuros,  quatenus 
proeliantem  X  optimum  fignificat.  Id  enim 
judice  stiernhielmio  in  Glolf  Goth. 
refolvitur  in  primum  X  priorem. 

ERSTAUNEN,  obftupefcere.  GaW.efon- 
ncf.  Proprie  eft  obftupefieri  fubito  quo¬ 
dam  fragore,  a  don  fragor,  per  fibilum  prae¬ 
fixum.  Hinc  obftupefaXus  Graecis  dicitur 
ijxQocvTYircq ,  a  l3pon->j  tonitru,  Latinis  atto¬ 
nitus,  a  tonando,  Anglis  aftonifbed ,  &  alio 
vocabulo  thunder  -Jtrook  ,  velut  fulmine 
iclus.  Confer  befiiirzt. 

E  R  S  T  E  H  E  N,  fu  rgere ,  auferfleben  refurge- 
re.  V.  aufer ftebung.  0 

ERSTICKEN,  fuffocare  &  fuffocari.  Glolf 
Pez.  expiravit  irfiitta.  Proprie  efl  lpi ritum 
ita  figere  vel  intercipere  ,  ut  mors  inde  fe- 
quatur  ,  a  ftecken  impedire,  X  praefixo  er, 
quod  hoc  loco  eft  adverb.  ordinis,  ultimum 
rei  terminum  ffgnificans. 

Ekft  REN  K  EN,  liiffbcare,  mergere  ut  pe¬ 
reat.  A  trenken  mergere.  Utitur  otfri- 
dus  Lib.  II.  Cap. III.  108.  Locum  vitio  af- 
fedffum  folerter  reftituit  X  vertit  ceJ. 
scherzius: 

7haz  unfb  io  fangta, 

Er  al  iz  thar  irdrangta. 

Id,  quod  nos  certe  lubmergebat, 

Omne  ille  ibi  (in  baptilmo)  fubmerfit. 

ERTRINKEN ,  fuffocari,  perire  in  aqua, ! 
ertruncken  fuffocatus.  Glolf  Pez.  fuffocari 
h  trancli.  Refer  ad  trinken  bibere.  Par¬ 
ticula  er  eft  adverb.  ordinis,  innuens  eum, 
qui  in  aqua  perit,  tantum  potare,  ut  mors 
mde  lequatur. 

^^Y.A^HEN ,  expergifeere,  e  fomno  ad 
vigilias  re\  erti.  Gloll.  Pez.  expergefacti 
uruuabbente.  Refer  ad  fimplex. 

E  R  W  -  F.  G  E  N ,  deliberare.  Refer  ad  voeegen 
ponderare.  Utimur  hoc  tropo,  ob  mani- 


feftam  inter  pondera  X  momenta  rerum  fi- 
militudinem. 

ER WfERMEN,  calefacere,  fich  envarmen 
calefieri.  Glolf  Pez.  recalelcat  eruuaramee. 
Refer  ad  fimplex. 

ERWECKEN,  expergefacere  ,  facere  ut 
expergificat,  otfridus  Lib.  III.  Cap.XXIII. 
87 • umr  fculun  nan  iruueken ,  excitemus  eum 
e  lomno.  Quod  dicitur  de  Lazaro.  Refer 
ad  fimplex. 

ERWECKEN ,  refufeitare  a  mortuis.  Vi¬ 
tiatum  ab  antiquiori  er  qui  ck  en  vivificare, 
quod  vide.  QjX  W.  in  ore  vulgi  permu¬ 
tantur. 


ERWECKEN,  excitare.  Proprie  movere 
ab  ortu.  Nam  ivecken  eft  movere,  X  er  eft 
adverb.  ordinis,  initium  rei  fignificans.  Di¬ 
citur  autem  non  de  fomno,  X  multo  minus 
de  morte,  ut  antecedentia  ,  fed  de  rebus 
nondum  exiftentibus,  quae  ab  origine  mo¬ 
ventur  ut  fint. 

E  R  W  E  H  N  E  N.  V.  voenen. 

ERWELEN,  eligere.  Giolf  Keron.  eligat 
eruuelle ,  eligatur// eruuelit,  eligantur  uruue- 
ht  (i.  Apud  otfridum  legitur  iruuellet 
pro  eligatis  ,  Lib.  IV.  Cap.  XXII.  22.  24.  Re¬ 
fer  ad  tlimplex. 

E  R  W  E  R  B  E  N,  plures  habet  fignificatus  ex- 
tinclos,  quamvis  legitime  factos  a  fimplici. 
Significat  autem  (1/  avertere,  a  iverbenve r- 
tere.  Glolf  Keron.  avertere  (impera tiv.) 
et  buuar abi.  (2.)  fubverterea  voerben  vertere, 
Tati  anus  Cap.  CXCIV.  2.  tbefan  fundu- 
vits  et  uuet  benti  unfara  thiota ,  hunc  inveni¬ 
mus  fub  vertentem  gentem  noftram.  (5.)  con¬ 
verti,  redire  ad  fanam  mentem,  a  iverbsn 
redire  ,  quia  converfi  fiunt  redeuntibus  li- 
miles.  Glolf  Pez.  refipifeat  iruuerue. 

E  R  W  E  R  B  E  N,  acquirere  ,  ftudio  vel  labo¬ 
re.  Refer  ad  iverben  negotiari.  Dicitur 
proprie  de  rebus  qux  in  commercio  fiunt. 
Cum  vero  res  uxoria  fit  commercium  inter 
virum  X  foeminam,  hinc  etiam  liberi  e  ta¬ 
li  commeicio  nati,  dicuntur  acquiri  apud 
Scriptores  fiuperioris  aevi,  quibus  nihil  fa¬ 
miliarius  hac  formula  kinder  eriver ben  fulci - 
pere  liberos. 

ER  WIN  DEN  ,  deficere  ,  deeffe,  nichts  er- 
ivinden  lajjen  facere  ne  quid  defit,  ne  quid 
ex  parte  noftra  defideretur.  Oritur  ab  Is- 
landico  vanta  ejusdem  fignificatus,  &  hoc  a 
ivan  defectus,  verel.  iifilnd.  vanta  defice¬ 
re,  deeffe. 

ER E,&s ,  metallum  cujuscunque  coloris.  Ab 
antiquiori  <er  quod  vide.  Litera  Z  in  fine 
vocis  alfuta  eft  praeter  rationem,  X infbbo- 
lem  non  transmittitur.  Hinc  aeneus  dici¬ 
tur  er  en,  non  erzen. 

E  R  E,  principatum  rebus,  quibus  praefigitur, 
attribuit,  plane  ut  dp%t  &  archi  apud  Grae- 
cos  X  Latinos  in  compofitis,  unde  etiam 
per  imitationem  defumptum  eft.  Quemad¬ 
modum  igitur  Dux  belli  Graecis  dicitur 
apX^anryog ,  quali  princeps  militiae  :  ita 
fummus  Epifcopus  nobis  vocatur  erzbifcbof 
quali  princeps  epifeoporum.  Idem  judici- 
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um  de  aliis  quoque  honorum  titulis  feren¬ 
dum.  Sunt,  qui  nimio  &  praepoftero  pa- 
triae  Linguae  ftudio  abrepti ,  hoc  praefixum 
vernaculae  vindicare  conantur,  ledauiuma 
eis  ridiculo,  quam  profpero.  Hoc  mte- 
rim  addimus ,  hanc  particulam  ,  quamvis 
peregrinam  &  ex  Gr.  ortam,  liiter  Ger¬ 

manos  ede  fpedlatae  vetuftatis  ,  &  Chriftia- 
nx  Religioni  pene  coaevam,  somner  m 
Didi  Anglofaxon.  arce-bifceop  archiepilco- 
pus  ,  arce-bifceop-bade  archi-epifcopatus , 
arceflole  fedes  archiepifcopalis.  Glofl. 
Pez.  metropolis  dero  ercituomlihhun  purch, 
matricula  erzipifcoftuom. 

ERZELEN,  narrare.  Veteres  delectantur 
fimplici,  quod  vide.  .  . 

ERZIEHEN,  educare.  A  fimplici  ejusdem 
fignificatus. 

ER  Z  WIN  G  EN,  cogere.  Glofl.  Boxh.  qrd- 
uuingu  exigo.  Refer  ad  fimplex. 

ES,  articul.  definitus,  a  Francis  relictus,  ta- 
tianus  Cap.  LXVII.  13»  thciz  fii  alie  thie  iz 
gifebent ,  biginnen  inan  bifmaron ,  ne  omnes 
qui  vident ,  incipiant  illudere  ei.  Cap. 
CLXXXIII.  2.  ther  iji  iz,fahet  inan,  ipfeeft, 
tenete  eum.  I11  priori  loco  iz  fignificat 
hoc,  &  refertur  ad  praspofteram  aedificandi 
rationem;  in  pofteriori  eum  qui  quaeritur. 
Latini  dicunt  id  &  is. 

ES,  articul.  indefinitus ,  verbis  iraperlonal. 
praeponi  folitus.  tatian.  Cap. CCXX VIII. 
2.  mone  mit  uns  uuanta  iz  abandet ,  _  mane 
nobifeum  quoniam  vefperalcit.  Anglis  it  eft 
art.  definitus  &  indefinitus. 

ES,  monas.  V.  as. 

E  S  C  H  E ,  fraxinus.  V.  afehe. 

ESEL,  almus.  Goth.  afil  ]oh.  XII.  14.  Anglo¬ 
faxon.  ajfa  ibid.  Camb.  &  Armor,  afen,  Fran¬ 
cis  &  Alam.  efil.  otfridus  Lib.  IV.  Gap. 
V.  13. 

Efil,  uuizun  uuir  thaz , 

Tbedfi  fihu  filu  dumbaz. 

Id  eft,  afinus  eft  animal  valde  ftupidum. 
GlolfBoxh.  efilin  chilin  afellus.  Cuncta  ab 
Heb.  azel piger, ignavus,  judice  helvigio: 
cujus  fententiae  in  vocabulo  naturam  ani¬ 
malis  tam  apte  exprimente ,  libenter  fub- 
feribo,  etiamli  Gothica  Lingua  auritum  de¬ 
notare  polfit ,  fi  derivetur  ab  aufo  auris. 
Quid  mirum,  animal  Orientis  ex  vetuftilli- 
ma  Orientis  lingua  nomen  capere?  Aut  no¬ 
men  cum  ipfa  re  exteris  communicatum? 
Fortafle  etiam  apud  Graecos  idem  animal, 
priusquam  ultimum  Occidentem  adtinge- 
ret ,  quaedam  in  itinere  produxit.  Cujus- 
modi  eft  dreAytjs  lafcivus,  obfervante  hel¬ 
vigio.  Cognata  enim  vitia  funt  pigritia  & 
lafcivia ,  &  inAfino  tanquam  communi  fe- 
de  morantur. 

E  SPE,  afpe,  populus  arbor,  alias  tremula  di- 
dla,  quod  folia  ejus  levilfimae  aurae  afflatu 
tremant.  soMNER.inDift.  Anglofaxon. xfpe 
tremulus, <eps  tremulus.  Glofl.  Pez.  tremulus 
afpa.  Idem  Anglis  afp ,  &  compofite  afp- 
tree.  Quaerit  marti nius,  an  quali  dcnrci- 
ericL ,  quod  lubenter  crefcat,  ficut  'ivill/ge  di- 
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citur  falix ?  Refpondeo  cum  skinner o: mi¬ 
ror  Helleniftas  noflros ,  nondum  etymon  accer- 

Jivijfe  ab  dcnra iiga  palpito,  tremo .  Genua- 
nis  certe  tremor  hujus  arboris  in  proverbi¬ 
um  abiit,  &  etiamnum  vulgo  dicimus beben 
iuie  ein  efpenlaub.  Ab  epje  Latinis  fit  ibi- 
fcus  populeus. 

ESSE,  uftrina.  Vox  Celtica,  quae  Cambris 
effertur  odyn,  Francis  ejfa.  Giolf  Pez.  luf- 
flatorium  ejfa.  Refer  ad  eiten  urere,  arde- 
re.  Ex  eodem  &  antiquiffimo  fonte  Grae- 1 
ci  habent  kU  focus,  fornax,  Anglolaxones 
ade  rogus,  alii  alia. 

E  S  S  E  L ,  menfura  liquidi.  V.  etzel. 

E  S  S ,  <es ,  az,  cibus.  V.  as. 

E  S  S  E  N ,  vefei.  Graec.  eJety ,  Betv ,  i&eiv ,  fc9-f-  I 
eiv ,  Lat.  edere ,  Goth.  it  an  Luc.  XV .  16.  Au- 
glofax.  etan,  Franc.  &  Alam,  ezzan,  Belg. 
et  en ,  Angi,  eat,  Suec.  neta.  Glofl!  Keron. 
edere  ezzan ,  edentium  ezzantero ,  edax  ez- 
zaler  &c.  tatianus  Cap.  CCXXXI.  1. 
habet  ir  hier  auaz  tbaz  man  ezzan  mogi,  ha- 
betis  hic  aliquid  quod  manducari  poffit?  Et 
mox:  inti  mit  thiu  ber  tbo  az  fora  in,  &cum 
manducaflet  coram  eis.  Cum  imperativo 
ifs  vel  efs  convenit  Plautinum  es  pro  ede, 
quod  extat  in  Mil.  Glor.  Aci.  III.  Sc.  1.  & 
Pfeudol.  Aci.  I.Sc.2. 

ESSEN,  cibus,  dapes,  efus.  Verbum  a  Fran¬ 
cis  &  Alamannis  fubftantivatum.  Glofl.  Ke¬ 
ron.  eius  ezzan.  notkerus  Pfal.LXXVII. 
30.  unziro  ezzen  nob  in  iro  munde  uuas ,  cum 
cibus  adhuc  eflet  in  ore  iplorum.  Affinia 
funt  efus  &  efca  ,  &  fortafle  etiam  <gfculus 
fagus,  quia  glans  primus  hominum  cibus. 
Synecdochice  dicitur  de  caena  &  prandio. 
Saxonum  voces  vide  in  as  cibus. 

E  S  S I G ,  vinum  aut  cere  vifia  acefcens.  V 0* 
pluribus  Linguis  communis,  quas  Perfis  ef¬ 
fertur  eski ,  Graec.  o£os,  Lat.  acetum,  Goth 
akeit  Matth.  XXVII.  48.  Anglofaxon.  eced 
ibidem,  Franc.  &  Alam,  ezzicb ,  Beig.  edick, 
eek ,  Island.  edik, Suec.  cettikia.  tatianus 
Cap.  CCVIII.  4.  tbo  do  intfieng  tber  beilant 
thiu  ezzih,  cum  accepiflet  Jefus  acetum. 
Glofl!  Boxh.  ezzih jaz  acetabula.  Omnes, 
quotquot  inljaexi, denominationem  ab  aciei 
vel  acuminis  notione  defumptam  efle  con- ; 
fentiunt.  Refer  ergo  ad  ecke  acies,  &  con¬ 
fer  ibi  reliqua ,  quae  cum  aceto  in  eadem 
radice  conveniunt. 

ESTRICH,  pavimentum  ex  gypfo.  0- 
mnino  a  Graec.  kgdy.ov  tefta  ,  velut  teftace- 
um.  Ita  h  e  n  1  s  c  h  1  u  s  in  Germanica,  m  a  r- 
tinius  in  Latina  voce. 

ET,  unus  &  unum,  verel.  in  Ind.  eittnmm, 
commune,  eit  huad  aliquid.  ConfentitGr. 
Es  unus ,  &  drret  quaedam.  Antiquitas 
Alamannica  inde  formavit  edder  &  eddes 
unum ,  ullum  ,  in  multis  compolitis.  Glofl 
Keron.  aliquid  eddesuuaz ,  aliquis  eddesuue- 
liber,  aliqua  eddeslihiu ,  aliquando  edderuuen- 
ne.  Ab  his  initiis  exiftunt, 

etliche ,  ezliche  ,  aliqui,  unis  vel  ullisj [fimiles, 
non  certe  ab  k  ’oAiyoi  plane  pauci. 

etzvann- 
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etivann,  aliquando,  uno  quodam  tempore. 

etwas,  aliquid ,  unum  quid. 

ttwelcbe ,  aliqui,  uni  quidam,  vel  uniquales. 

1TGERE,  telum  Saxonicum,  quod  Anglo- 
faxonibus  dicitur  ategar  &  estgare.  Utrum¬ 
que  extat  apud  somnerum,  &  exponitur 
framea ,  falarica.  Eadem  vox  occurrit  quo¬ 
que  in  Fragm.  de  Bello  Saracenico  apud 
schilterum  in  Glolf  pag.  274.  Pofterior 
compofiti  pars  nullam  habet  difficultatem, 
quoniam  ger  in  lingua  antiquo -Germanica 
telum  miffile  denotat,  ut  demonftravi  infra 
in  voce.  Priorem  nemo  hactenus  aflecutus 
eft.  spelmannus  illam  ducit  a  teon  ejicere, 
quem  fequitur,  utferefolet,  c  a  n  g  i  u  s  in 
voce  ategar.  Verum  cum  teon  Anglofaxo- 
nibus  fit  ducere  ,  trahere ,  non  mittere  aut 
jacere ,  &  alioqui  concipi  non  polfit ,  qua 
Jege  ex  teon  potuerit  nafci  at  vel  ate ,  nifi 
forte  per  transpofitionem ,  alia  omnino 
etymologia  quaerenda  eft.  Videamus  quid 
fit  falarica.  Falarica  dicitur  apbalis,  h.  e. 
a  turribus  ligneis,  five  quia  de  turribus  eo 
telo  pugnabant,  five  quia  turritas  machinas 
eo  incendebant.  Habuit  enim  ignem  af¬ 
fixum,  &  per  aerem  fulminis  inftar  fereba¬ 
tur.  VIRGILIUS  vEll.  9. 

Sed  magnum  Jlridens  contorta  phalari¬ 
ca  venit 

Fulminis  atta  modo. 

Plura  veterum  teftimonia  de  hoc  telo  igni¬ 
to,  praecipue  Livii  &  vegetii,  videapud 
martinium  in  voce.  Et  haec  defcriptio 
nobis  aditum  parat  ad  penetralia  vocis,  quae 
certe  non  aliunde  compofita  eft,  quam  a 
ger  jaculum,  &  eit  ignis,  de  quo  fignifica- 
tu  adum  fupra  prolixe.  Iconem  dedit  R. 
P.  daniel  in  Hift.  Milit.  Franc.  Lib.  II. 
pag.  <54. 

ETZEL,  bzely ejjel ,  menfura  vinaria  &  ce- 
revifiaria.  Proprie  hauftus  vel  hauftrum,  a 
Scandico  bfa  haurire.  Et  dicitur  etiam  nof- 
fel  perprofthefin. 

EVANGELIUM, bonum  fauftumque nun¬ 
tium.  Vocem  a  Scriptoribus  Graecis  acce¬ 
ptam  Apoftoli  dodrinae  chriftianae  publica¬ 
tioni  adplicuerunt ,  quae  deinceps  a  Celti¬ 
cis  populis  ad  Chriftum  converfis  diverfi- 
mode  traducta  eft.  Cambri  Evangelium 
vocant  Uawenchwedl ,  apud  d  avi  e  sium 
in  Did.  Camb.  quafi  laetam  narrationem ,  a 
Uaiven  laetus,  hilaris,  &  chwedl fama,  narra¬ 
tio  ,  quod  eft  a  queden  narrare ,  de  quo  in¬ 
fra.  Utramque  compofiti  partem  fiftit  box- 
hornius  in  Lex.  Ant.  Brit.  In  Codice 
Argenteo  evangelizare  redditur  ivailamer- 
jan  Luc.  1. 19.  &  thiuthspillon  Luc.  III.  18.  Il¬ 
lud  eft  a  waila  bene ,  &  merjan  praedicare, 
divulgare  :  Hoc  a  thiuth  bonus ,  &  fpillon 
nuntiare,  narrare.  Sed  in  fubftantivo  idem 
Codex  imitatur  Graecos ,  ut  patet  ex  in- 
fcriptionibus  Evangeliorum  S.  Marci  & 
S.  Lucae  ,  in  quibus  adhibetur  aiwaggeljo. 
Contra  Anglolaxones  a  Jpellian  narrare,  for¬ 


marunt  god-fpellian  evangelizare  ,  &  god- 
fpell  evangelium,  Mare.  XIII.  10.  XIV.  9.11011 
quod  Evangelium  fit  narratio  divina ,  a  god 
Deus ,  quod  nec  vox  Graeca  nec  Gothica 
lignificat ;  fed  quod  fit  bona  dodrina  ,  & 
bonum  nuntium,  a  god  bonus,  &  fpel  fermo, 
dodrina  ,  narratio.  Vocem  Anglofaxoni- 
cam  imitantur  hodie  Angli  in  gospell.  Fran¬ 
ci  praeter  Graecam  didionem  utuntur  etiam 
Saxonica.  Hinc  interpreti  tat  ia  ni,  ho¬ 
mini  utique  Franco  ,  evangelium  regni  di¬ 
citur  gotfpel  rihhes ,  &  evangelizare  gotfpel - 
lon ,  Cap.  XXII.  1. 4.  Alamannis  peculiare  eft, 
quod  illis  evangelium  nuncupatur  cuatchun- 
dida ,  quafi  bona  notitia  vel  manifeftatio,  o- 
mnino  a  cuat  bonus,  bona,  bonum,  Sckitn- 
den  notum  facere,  nunciare.  Glolf  Keron. 
notitiam  chundida ,  evangelium  cuatchundi- 
day  indicet  chundit ,  nuntiare  kecbundan. 
Omnes  illae  voces  nonfolum  proprietatem 
Graeci  vocabuli  pulcre  exprimunt ,  fed  & 
miram  habent  emphafin  in  Dialectis  fuis : 
ut  dolendum  fit,  optimam  veteris  linguae 
partem  nobis  deperiilfe ,  dum  nimia  exoti¬ 
carum  vocum  affectatione  veteres  probas¬ 
que  oblolefcere  ac  penitus  excidere  pati¬ 
mur.  Quae  eft  jufta  francisci  junii 
querela  in  Obf  ad  Will.  pag.  7.  De  nomini¬ 
bus  antiquis  Evangeliorum  vide  plura  apud 
mareschallum  in  Obf  ad  Verf  Anglo- 
fax.pag.509. 

EUCH,  vos  &  vobis.  Anglofaxon.  eow  vos, 
mid eow  vobilcum  Matth.  XXVIII.  20.  Franc. 
&  Alam,  euuihy  iuuih ,  &  contrade  vel  trans- 
pofite  ju.  Glolf  Keron.  vos  euuih ,  iuuih ,  vo¬ 
bis  ju.  otfridus  Lib.  II.  Cap.  XVI.  14. 
ju  ijl  falida  gimeinit ,  vobis  defignata  eft  be- 
atitudo.  Et  mox:  ir  fculut  juih  naben, de¬ 
betis  vos  approximare.  Vocula  contra- 
da  inprimis  deledatur  t atiani  interpres. 
Ex  innumeris  fufficiant  haec  duo.  Cap.  XXII. 
i<5.  uuidarju  adverfum  vos.  Cap.  XXIII.  3. 
weju  vae  vobis.  Quod  ideo  oblervandum, 
quia  Angli  videntur  inde  retinuifie  j louyee, 
Belgae  gy.  Francos  Saxonicum  eow  exten- 
dilfe  in  eunih,  &  hoc  Germanos  rurlus  con- 
traxiffe  in  eiich ,  cuivis  manifeftum.  Ab  o- 
mnibus  longius  recedunt  Gothi,  quibus 
vos  &  vobis  izwis.  Exempla  affatim  dedit 
junius  in  Glolf  Goth.  pag.  217.  Ab  origi¬ 
ne  Linguae  didum  eft  de  pluribus  tantum, 
nec  dici  aliter  potuit.  Poftea  honoris  cau- 
fa  ad  unum  folum  extendi  coepit,  &  forte 
audoribus  Francis.  Nam  eo  fenfu  utitur 
particulis  ju  &  juuih  otfridus  in  Epift. 
dedicatoria  ad  salomonem  Epifcopum 
Evangelio  rhythmico  praefixa. 

EUER,  «r,  vefter,  Camb.  eich ,  Anglofax. 
eower,  Franc.  &  Alam,  iuuo,  i  uner,  Belg.  uw, 
uwe,  Ang\.  your.  Glolf  Keron.  veftra  ntueriu , 
veftras  iuuereem .  otfridus  Lib.  V.  Cap 
XVIII.  7. 

Ziu  Jint  thie  iuuo  uuizzi 

Thes  fulib  firuuuizzi ? 

Quamobrem  fiunt  fenfus  veftri 

Horum  adeo  curioli? 
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~'t ATIANUS  Cap.XL.1.  uuehh  iuuer  habet 
frunt  j  quis  veftrum  habet  amicum  ?  Gap. 

XL  IV.  21  muares  houbites  bar,  capitis  ve- 
ftri  capilli.  Cunila  ab  Anglofaxomco  etm 
vos.  Similiter  Gothis  ab  tzrois  vos ,  fit 
izwar  vefter. 

EULE,  nodua.  Latinis  conterno  vocabulo 
ulula ,  Anglofaxon.  ule,  Belg.  uyl,  Angi.  awle. 
Cunela  ab  heulen  trifte  tonare,  verbo  ab  o- 
mnibuspene  linguis  per  onomatopoeiam  fa- 
ilo.  Francis  nodua  dicitur  huwo,  de  dimi 
nutive  huzoila  vel  uroila^ haud  dubie  perimi 
tationem  clamoris  queruli  monftri  illius  no- 
clurni  Gloff  Pez.  bubonem  huun.  Gloff 
Boxh.  bubo  uuuila.  Galli  ab  buivo  videntur 
habere  hybou.  De  nodua  ejusque  variis  no¬ 
minibus  vide  plura  in  guguek. 

EUROPA,  pars  mundi  occidentalis  &  bo- 
realis.  eustathius  didam  vult  quafi 
£ipv'j07Tfiv  laetam  adfpedu,  pulciam.  festus 
ab  Europa  Agenoris  filia,  boc  ei  artus 
Poenis  ait  Europam  dici  ur-appa  quafi  ter¬ 
ram  teuK87rpca-u)7rov ,  quia  Europaei  Afi  ica- 
nos  candore  faciei  multum  fuperant.  Quid 
fi  Europa  fit  terra  illujlrium  ,  ficut  Afia  eft 
patria  Deorum,  dt  Africa  regio  fimi  arum 3 
Nonne  optimus  verborum  fenfus  in  fingu- 
lis,  conjecturam  reddit  opinabilem?  Atqui 
ar  Celtica  lingua  eft  terra,  &  rofe  Anglo- 
faxonica  clarus,  celebris,  iiluftris,  a  ropen,  ru- 
fen  celebrare.  Reliquas  orbis  partes  vide 
in  loco. 

EUSSE  R,  eujfern, «St  reliqua, vide  in  aujjer. 

E  UT  ER,  uber  pecudum.  Graec.  Anglo- 
lax.  uder ,  Angi,  a  beafts  udder. 

E  W,  femper.  Vox  Celtica,  «St  in  Dialectis  e 
"  Celtica  oriundis  paflim  obvia,  quamvis  va¬ 
rie  enunciata.  Cambris  eu  femper  denota¬ 
re,  colligit  ili. leibnitius  in Glofiario Cel¬ 
tico  ex  verfu  antiquo  ,  quem  refert  dt  in¬ 
terpretatur  boxh orn ius  in  Orig.  Gall. 
pag.  82. 

Eu  Ner  a  f olant , 

Eu  hiaith  a  gadreant. 

Eu  tir  a  gollant 
Ond  gwyllt  Wallia. 

Ufque  laudabunt  Dominum  creantem, 
Ufque  fervabunt  idioma  linguae, 
Arvaque  amittent  fua  cuncta ,  praeter 
Wallica  rura. 

Gothis  akv  idem  defignaffe,  ex  fenfu  ad  ae¬ 
vum  «St  aeternum  transpofito  recte  colligit 
T  u  n  1  u  s  in  Glolfi  Goth.  pag.  47.  Similia  ha¬ 
bent  reliquae  Dialedi.  Nam  a  «St  aa  inidio- 
mate  Anglofaxonico  eft  femper ,  teftibus 
SOMNERO  &  BENSONIO.  Ili  LexicO  Rll- 
nico  «St  Ind.  verfl.  exponitur  femper 
quibuscum  perfecte  convenit  Gr. ««, eodem 
fenfu.  Franci  eandem  particulam  paulo  a- 
liter  pronunciant.  Illis  enim  femper  dici¬ 
tur  io  &  ieo.  Exempla  affatim  produxerunt 
hickesius  in  Gram.  Franco-Theot.  pag. 
76.  &  schilterus  inGlofi.' pag.  479.  unde 
quaedam  decerpfimus  infra  in  particula  te. 
Hodie  omnium  Dialedorum  veftigia  oc¬ 


currunt  in  noftris  derivatis.  Nam  a  Cel¬ 
tico  eu  habemus  ewig  aeternus,  a  Saxonico 
£  habemus  eher  prior,  &  a  Francico  io  ha¬ 
bemus  nie  nunquam. 

EWE,  duratio  fempiterna.  Graec.  cLuv.  Lat. 
"avum.  Gothis  ama.  Joh.VIII.  35.  funus  m- 
fitb  du  aivoa ,  filius  manet  in  aeternum.  Fran¬ 
cis  «St  Alam.  euuo.  Gloff  Keron.  in  perpetu¬ 
um  in  euuin ,  in  aeternum  in  euuin.  Cunda 
•  ab  ew  femper.  Hodie  extra  compofita  ob- 
folefcit. 

EWE,  faeculum.  Senfus  a  tempore  perpe¬ 
tuo  ad  tempus  vitae  humanae  longilfimum 
translatus,  quia  faeculum  eft  tempus  dura- 
tioni  fempiternae  fimile.  Graecis, Latinis,  «St 
Gothis  utfupra.  Hinc  filii  hujus  foculi  Go¬ 
this  vocantur  funjus  this  arwis ,  Luc.  XX. 

34.  Et  hoc  fignificatu  utuntur  paflim  Scri¬ 
ptores  Sagarum,  teftevERELio  in  Indice, 
unde  fequentia *  decerpo  :  sefi sevum,  tefilok 
vitae  exitus  ,  se f faga  commemoratio  hifto- 
rica  vitae  &  rerum  geftarum  hujus  vel  illius 
hominis,  sefintyr  hiftorica  narratio  jucunda. 
Hodie  fuperat  apud  Belgas  ,  quibus  eetnie 
tempus  centum  annorum  dicitur. 

EWIG,  aeternus ,  fempiternus.  Derivatum 
ab  etve ,  quatenus  perpetuum  tempus  de¬ 
notat.  Gloff  Keron.  perpetuam  euuic,euui- 
ketuu ,  eouuigan ,  vitae  aeternae  des  euuigin  li¬ 
bes.  Quibus  confentit  Belgicum  eemig 
aeternus.  In  reliquis  Dialedis  non  eodem 
modo  formatur  hoc  derivatum.  Gothis 
arooeino  libains  eft  vita  aeterna,  Joh.  XVil. 

3.  anveinos  hleithros  tabernacula  aeterna, 
Luc.  XVI.  9.  Anglofaxones  non  agnofeunt 
W. in  medio  vocis,  fedab#  femper  faci¬ 
unt  ace,  vel  ece  aeternus ,  dehinc  ece  lij vi¬ 
ta  aeterna,  Joh.  XVII.  3. 

EY,  quod  avis  parit,  fovet,  excludit.  Graec. 
mv,  Lat.  ovum,  Camb.  ivy,  Armor  uy ,  An¬ 
glofaxon.  seg  Luc.  XI.  12.  Franc.  eig ,  Belg.  ei, 
ey,  Angi,  egge,  Suec.  segg,  Gall.  oeuj ,  Sorab. 
jejo.  somner.  in  Did.  Anglofaxon.  <eg  o- 
vum  ,  seges  hwite  albumen.  Gloff  .Pez.  ova 
eigir.  Malo  hanc  vocem  tot  linguis  vetu- 
ftilfimis  communem  ,  ad  primitivum  hu¬ 
mani  generis  termonem  referre,  quam  ori¬ 
ginem  ejus  aliunde  inveftigare,  quod  nefru- 
ftra  faciam  metuo.  Praecipuum  compoli- 
tum  eft  ojler-ey  o vum  pafchale ,  fic  didum, 
quia  cum  pafchate  redit  ova  edendi  licen¬ 
tia,  nonfolum  apud  Catholicos,  fed  etiam 
apud  Chriftianos  orientales ,  qui  durante 
Quadragefima  abftinent  ab  ovis.  Hinc  tem¬ 
pore  palchatis  Ruffi  folent  obviis  prsefenta- 
re  ovum  honoris  caufa  ,  etiam  Imperatori, 
&  inSuevia  notum  eft  eodem  tempore  pue¬ 
rorum  oviludium.  Poftea  ab  avibus  adpi- 
fcium  «St  ferpentium  ova  fada  transnomi- 
natio. 

EY,  infula.  Heb.  ai,  .Anglofaxon.  ig  «St  a  ege 
apud  benson.  Hibern.  oghe ,  Frifiis  oge, 
Suec.  dt  Danis  00,  Liandis  ey,  Lat.  Barb.^A 
verel.  in  Ind.  ey  infula,  eyar skieggiar  ho¬ 
mines  infulares  ,  ingenii  non  femper  boni, 
ut  eyar  inlulae  in  mari  fparlae.  spelmannusI 

vocem  I 
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vocem  Latino -Barbaram  deducit  ab  An- 
,,glofaxon.  eage.  Eft  autem,  inquit,  e  age 
„pr°prie  oculus  &  ovum  ,  nomenque  hinc 
„contraxit  infula ,  quod  inftar  oculi  vel  ovi 
„fein  mari  exhibet.,.  Dubito.  Nam  vox 
Angbfaxonica  aege  videtur  efle  ab  ea  aqua, 
&  yr,  terra,  &  proprie  terram  aquaticam  de¬ 
notare.  somner.  in  Did.  Anglofaxon.  ea 
aqua ,  aa  aquae.  Caeterae,  quae  ge  non  ha¬ 
bent  in  fine,  ex  illa  funt  apocopatae.  Nam 
<ege  &  oge  lunt  voces  genuinae  &  antiquifli- 
mae ,  ut  patet  ex  denominationibus  Maris 
Leg/ei,  quod  non  aliunde  melius,  quam 
I  quod  crebra  in  eo  fint  Infula  (ut  verba  lo¬ 
cant  festi)  fic  appellatur,  &  Infulae  ogy- 
gije  h.e.  Infulae  Calypfus  apud  iiomerum 
&HESYCHIUM,  &  Infulae  Hiberniae  apud 
plutarchum,  quae  certe  non  ab  dvytj 
fplendor  ,  quod  omnis  aqua  fplendeat ,  ut 
non  nemo  exiftimat  ,  fed  ab  oge  infula  & 
\yalct  terra,  velut  terra  infulatis  fic  dicitur. 
Ab  oge  hodienum  multae  apud  Frifios  In¬ 
fulae  denominantur,  quas  inter  commemo¬ 
randa  mihi  venit  schier-monik-oge, 
infula  monachorum  albicantium, parva  qui¬ 
dem,  fed  amoena,  ut  vidi  coram.  Ejusdem 
Ifignificationis  eft  augia,  quoties  tribuitur 
llnfulis. 

DER,  Eidora,  fluv.  Holfatiae.  Videtur, 
uti  fono ,  ita  etiam  fenfu  convenire  cum 
Oder,  &  nihil  aliud  denotare  quam  fluen¬ 
tum,  ut  oftendi  in  dur  aqua.  Dicitur  etiam 
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Egtdora, mutato  y.in  £.apud  eginhard.  in 
^  ita  Caroli,  &  adlpirate  Hegidora  apud  re¬ 
gi  n  o  n  e  m  in  Annalibus, quod  nova  etymo¬ 
logia  opus  non  habet ,  etiamfi  videam  hoc 
nomen  portae  cuidam  tribui ,  &  a  porta 
^d  fluvium  transferri  a  flammis  in  eruditio¬ 
ne  viris  ,  quorum  verba  nunc  recitabo  ,  ut 
iequantur,  qui  velint,  leibnitius  de  O- 
rig.  Francor.  §.  15.  Eidoram  dictam  confiat  ab 
Heggedor ,  (  ut  Dttmarus  a  me  refiitutus  vo¬ 
cat)  vallo  faltcet,  in  quo  ad  aditum  porta  re¬ 
licta  erat ,  quo  Dani  ejus  ripam  antiquitus 
munierant,  e  cc  ardus  in  nor.  ad  Leg.  Sal. 
Pag-  45-  Indago  five  concida ,  qua  nobis  beggey 
hecke ,  bage  dicitur ,  olim  etiam  bege  vocata 
fuit,  uti  ex  nomine  fluminis  Hegidora  apud 
Rbegmonem  videmus ,  quod  proprie  indaginis 
portam  fignificat ,  flumini  inditum  eft  a 
tr anfitu  per  indaginem  ,  qua  illi  pratenfa  a 
Danis  erat.  Indagines  enim  eo  tempore  mu¬ 
rorum  vallorum  loco  ponebantur.  Reliqua 
fluvii  nomina,  ut  iunt  Egidona  Sc  Epidora,ex 

prioribus  vitiata  funt. 

E  YLAND,  infula.  GlolT  Lipf  alendi  mfu- 
lae.  Duo  fignificare  poteft.  Primo  terram 
aquaticam,  vel  regionem  aqua  circumflu¬ 
am.  somner.  in  Dici.  Anglofaxon.  ea  aqua, 
flumen,  fluvius,  amnis,  ealand ,  ealond  in¬ 
fula,  terra  aquaria,  vel  aquis  mc'm6ia,ig-land 
infula  ,  terra  aqua  circumdata.  Secundo, 
terram infularem, fi  derivetur  ab  ey  infula. 


F. 


ABEL,  fabula.  Utrumque  a  Gr.  TrapaCo- 
Arj  collatio,  comparatio,  per  fyncopen. 
Quid  enim  funt  fabulae,  nifi  collationes 
inftitutae,  quibus  fimilia  cum  fimilibus  com¬ 
parantur  ?  Veteres  ad  hunc  fenfum  expri- 
jmendum  fuis  utebantur  vocibus,  non  alic¬ 
is.  Gothis  parabola  dicitur  gajuko  Luc. 
III.  9.  Anglofaxonibus  bigspel  lbid.  Francis 
mrt-bild ,  quafi  fermo  figuratus,  vel  imago 
:ei  verbis  depida.  tatian.  Cap.  CLXXV. 
j.  thifu  in  uuortbilidu  fprah  ih  )u  ,  cumit  zit, 
mit  tbiu  ih  in  uuurtbilidun  ni  fprihbu  ju,  hxc 
|in  paiabolis  locutus  Ium  vobis,  venit  tem¬ 
pus,  cum  jam  non  in  parabolis  loquar  vo- 
>is.  Vox  optima,  &  reftitui  digna.  Go- 
.hicam  explicavi  in  joch ,  Saxonicam  in 
fpil. 

U>EL,  in  foro  Longobardico  eft  conven¬ 
tio,  a  confabulando  fic  dida ,  &  fabula  firma - 
ra  pactum  firmatum.  Hifpanis  fablaSc  ba- 
q^eft  fermo,  fablar  &  hablar  loqui,  Sano- 
'ir  fen  fabla  absque  teftatnento  mori.  Vide, 

(l  juvat,  SPELM ANNUM  &  CANGIUM  ili 
oce. 

CH,  terminatio  numeralium,  de  cujus  vi 
x  origine  actum  in  Pro/eg.  Sed.  VI. 

CII,  color.  V.  einfacb  fimplex. 

CH,  loculamentum.  Proprie  receptacu¬ 
lum,  capedo,  a  faben  capere.  DialedoAn- 
flolaxonica  dicitur  de  fpatio,  intervallo,  & 


diftantia  loci  &  temporis, quafi  eflet  ab  Heb. 
bak  vel  bakak  ,  evacuavit.  Inde  fi 010  e -fac 
fpatium  loci,  lytel fac  modicum  temporis, 
tivegra  daga  fac  biduum,  d  alia  apud  so¬ 
mne  r  u m  in  Didionario. 

FACKEL,  taeda  ardens.  Camb  fagi,  AngJo- 
faxo n .facele,  Fra nc.  facbala.  Glofl.'  Pez.  flam- 
iija  fhacbala.  Glofl.  P>ox\\.facolono  tedae.  Ra¬ 
dicem  videntur  cuftodire  Graeci  in  cpAeyu, 
quod  duplici  pollet  fignificatu,  flammam  ex¬ 
citare,  &  flammam  emittere.  Inde  cpAlyeog 
flammeus ,  quod  facile  tranfit  in  fubftanti- 
vum  apud  Barbaras  gentes ,  per  literarum 
transpofitionem.  Promptior  tamen  eft  o- 
mnium  derivatio  a  Lat .facula. 

F  A  D  E  M,  faden ,  filum.  OTFRIDUS  Lib.  IV. 
Cap.  XXIX.  13. 

Uuolt  er  fle  gifamanon 
Mit  filu  kleinen  fadomon. 

Et  paulo  poft: 

7 hie  Gotes  drut  thegana 
Tbaz  fint  thie  fconun facium  a, 

Mit  in  i  fi  io  mit  ebinu 
Tbiu  tunicba  giuuebinu. 

Volebat  ilios  congregare 
Multis  fubtilibus  filis. 

Fideles  Dei  miniftri 
Sunthaec  pulcrafila. 

Quibus  ex  aequo 
T unica  eft  contexta. 

Cc 
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Videtur  proprie  funiculum  denotare,  a  faf-  \ 
fetijVfltten  capere,  quomodo  etiam  Graecis  , 
laqueus  clptredcv  dicitur  ,  ab  ag-rrciu  capio.  \ 
Mira  interim  convenientia  eft  inter  fruftum 
vocis  7redov  &  faden. 

FADEM,  faden ,  menfura  fex  pedum,  Belg. 

Angi Cum  lex  pedes  aqua¬ 
les  fint  duobus  cubitis  expanlis,  hinc  vero- 
limile  eft ,  nomen  menfura;  ab  amplexu  cu 
bitorum  defumptum  efle,  adeoque  a  fajjen 
capere  ambitu.  Anglofaxombus  fethm  eft 
menfura  cubitalis,  quia  cubitus  tantum  ca¬ 
pit  fpatii ,  quantum  duae  manus  expanlae. 
Ergo  a  fajjen  manu  prendere. 
FADEN-NASS,  alia  Dialefto  bad-najs,  h. 
e.  madidus  tanquam  ex  balneo,  ficut pfiitz- 
nafs  madidus  tanquam  ex  palude. 

F  /E  C  H  E  R ,  fechef  focher ,  fucker, mftrumen- 
tum  ventilandi,  ab  officio  fic  diclum.  Bel- 
o-is  voayer  a  voaien ,  ficut  Latinis  flabellum  a 
flare.  Hinc  a  peritis  re&ius  fcribitur  vecber, 
q uia  eft  ventilator, a  loehen  (  antiquo  pronun- 
ciatu  ivechen)  ventum  facere.  Quamvis  etiam 
F.  retineri  polfit ,  quia  F  &  W.  funt  literae 
ejusdem  inftrumenti,  &  continuo  permu¬ 
tantur. 

F/ELLEN,  fternere  ,  profternere,  everte¬ 
re,  facere  ut  cadat.  Verbum  faceflens  a 
faden  cadere.  Nifi  fit  a  Graec.  /SaAAw.  ben- 
son  in  Voc.  Anglofaxon.  falan  evertere. 
Gloft  Lipf  fellonfal deftruet.  verel.  m 
Ind  fella  profternere.  Inde  Francorum 
compofita  arfellan ,  bifeUan,  zarfellan ,  quae 
hodie  obfolefcunt.  Gloft!  R.  Mauri :  con- 
fternatus  arfellit.  Gloft.  Lipf  bifillidi  pro- 
ftcrneret.  Gloft!  Pez.  fubruere  zearjellan. 
Verbalia  huc  lpedfantia  vide  in fall. 

F/E  LLEN  ,  lenfu  forenfi  eft  condemnare, 
quia  condemnatus  eft  proftrato  fimilis.  ve¬ 
rel.  ‘in  Ind.  fella  in  Legibus  paffim  con¬ 
demnare.  Saxones  &  Franci  eodem  pene 
fenfu  dicunt  nideren,  quod  vide.  In&efacb- 
felhg  caufa  dcjcclus ,  proftratus  a  judice  , 
ftraffeUig  mulftse  reus. 

FJELL  E  Ny  pronunciare,  nrteilfallen  len¬ 
tendam  pronunciare.  Latini  alias  dicunt 
fententiam  ferre.  Quod  videmur  lmitan 
in  fallen.  Nam  R.  &  L.  funt  literae  permu- 

F /E  LLEN,  decipere.  A  Lat.  fallere,  vel  Gr. 
(T)iXxv.  Cognofcitur  ex  derivatis,  cujusmo- 
di  funt,  falle  decipula, falifcbfailfcb  mendax, 
ad  decipiendum  facius.  Cui  fimfie  Graec. 
QZAoi  impoftor,  quod  imitantur  Galli  m 

filou. 

F/ELLEN ,  occidere,  facere  ut  morianir. 
Verbum  faceflens  1  fallen  mori,  verel.  in 
Ind.  f <ella  dinra  feras  figere  vel  in  venatu  in¬ 
terimere.  .  r 

F  /E  L  L  E  R,  peftis ,  apud  stiler  um  m  Inel. 
L.Germ.  Vide  bal  malum  calamitolum,  nili 
malis  referre  ad  f  te  lien  occidere. 

F  /EME,  judicium  V  emicum.  Vide  feim-ge- 
ncbt 

FdENDRICH  ,  fignifer.  A  fane  vexillum. 
Sed  unde  dricb  ?  Refpondeo,  a  tragen  por¬ 


tare.  Solent  enim  veteres  verbalia  forma¬ 
re  a  verbis.  Ita  Anglofaxonibus  tacn-bora 
eft  fignifer,  a  baren  portare.  Dricb  pro 
ferente,  occurrit  etiam  in  compofito  truch- 
fefs  dapifer.  Vulgo  male  fcribitur  fande- 
ricb  &  fanricb.  Illud  epenthefi,  hocfyn- 
cope  laborat. 

FfiERBEN.  V.ferben. 

F  fiER  DE,  periculum.  V  .far. 

FfiERE,  locus  trajiciendi  &  ipfe  trajectus. 
benson.  in  Voc.  Anglofaxon.  faru  tranfi- 
tus.  verel.  in  Ind. far  iter,  tranfitus.  Ho¬ 
die  dicitur  de  ripa,  ex  qua  transfretaturi  in 
adverfam  ripam  vehuntur.  Belgae  eodem 
fenfu  dicunt  bet  veer ,  Sueci  farta ,  Graeci 
nfag.  Refer  ad  far  en  tranfire, transfretare. 

F  /ERE,  ponto,  machina  nautica,  qua  flumen 
trajicitur.  Proprie  eft .vehiculum,  a  faren 
vehi,  somner.  in  Di£l.  Anglofaxon.  far 
vehiculum,  &  dicitur  (inquit)  de  arcaNose 
in  Paraphrafi  Saxonica.  verel.  in  Ind.  far 
cimba,  navicula,  fcapha.  iEgyptios  quo¬ 
que  cymbam  illam ,  in  qua  mortuus  ad  ul¬ 
timum  judicium  deferebatur  ,  bann  appel- 
lafle,  vocabulo  forte  a  Scythis  relifto,quos 
aliquando  /Egyptum  tenuifte^  Justinus 
refert,  alibi  ex  herodoto  &  diodoro 
Siculo  obfervavi.  Vide,annon  etiam  huc 
referri  polfint parones  &  myoparones ,  naves  1 
Saxonum  praedatoriae,  quas  defcribit  isido-  j 
rus  Lib.  XIX.  Orig.  Cap.i.  Quaedam  Dia- 
lefti  habent  far  de ,  haud  mile,  quia  D.  eft 
medium  derivandi,  cujus  ope  a  faren fit 
far  de.  Gloft!  Pez.  navigium  ferid.  Hodie 
eadem  litera  utimur  ad  formandum  nomen 
equi pferd, quod  caeteris  affine,  &  ex  eodem 
fonte  hauftum. 

FT1RE,  nauta,  remex.  A  faren  remigare! 
Gloft!  Boxh.  ferio  remiga.  Gloft.  Pez.  re¬ 
mex  vero.  Hodie  fuperat  apud  Helvetios, 
quibus  feer  vecfor  ,  lintrarius  ,  apud  pi¬ 
ctorium  in  Didlionario.  Reliqui  Gei 
mani  utuntur  compofito  far-mann. 
FfiERGE,  linter,  navicula,  alias  bark,  qui; 
labiales  cum  labialibus,  &  gutturajes  cun 
gutturalibus,  in  omnibus  linguis  permutan 
tur.  An  glis  barge  &  bark ,  eafaltim  difte 
rentia  ufurpantur,  ut  (  quod  ex  obfer  vatio 
ne  spel manni  fcribo  )  illa  tanquam  mi 
nore  in  fluviis  tantum ,  hac  in  mari  trajici 
endo  utantur.  Sed  utriusque  appellationi 
idem  fons,  nempe  verbum  Gothicum  fati 
jan  remigare  ,  quod  vide  in  faren  ejusder 
fignificatus.  Latino  -  Barbari  inde  habe. 
barga,  barca ,  b arcus ,  &  barica ,  Groeco-Ba 
bari  flaret ,  Galli  barque ,  Itali  barca  fa  vai 
cofa  hinc  porro  varcare  flumen  rate  trajice 
re,  imo  etiam  fregata  navis  acinaria,  quail 
vocem  in  medio  reliquit  ferrarius,  cai 
tior  menagio,  qui  a  catis  &  felibus  lep 
diflime  deducit.  Tureae  idem  navigio, 
fine  ullatranspofitione  vocant  fargata>c\u<- 
origini  propinquius. 

F  fiE  R  G  E,  faricb ,  nauta,  remex.  Ex  eode 
fonte.  Gloft!  Pez.  remiges  verigen,  Utrui 
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que  hodie  obfoletum.  Utitur  tamen  lu- 
therus  priori  Ezech.XXVJI.27. 
IF/ER-GELT,  ripaticum,  portorium,  nau¬ 
lum.  Olim  fer-fcbatz.  Glolf  Boxh.  feri- 
fcaz  naulum,  somnerus:  fere-fceat  nau¬ 
lum. 

IFfERIG,  promptus.  V.ferig. 

IF/ERKEL,  porcellus.  Belg.  verken  ,  varken. 

Diminutiv.  aLat.  porcus. 

I|F/ES.  V.fieslein. 

jFaESER,  fejer,  fermenta  vitium.  Utitur  Luth. 
Eia.  V.  7.  Res  hoc  nomine  inlignita  pro¬ 
prie  eft  pars  refeda  vitis  vel  arboris  quae 
propagatur.  Hinc  fulpicor  illam  lic  dici 
quali  propaginem, a  foden  propagare,  fenfu 
a  procreatione  animalium  ad  regnum  vege¬ 
tabile  translato.  D. &S.  inDialeciis permu¬ 
tari,  jamfaepe  animadvertimus. 

VF/ESER,  feferlcin ,  librae,  capillamenta  her¬ 
barum  &  radicum.  Belgis  veezel  de  omni 
filamento  dicitur,  quali  eflet  a  faden  filum. 
Contra  stadenius  appellationem  petit 
a  limilitudine  cum  caefane,  quae  Anglolaxo- 
I  nibus  dicitur/^v,  Francis  fabs,  valos.  Alii 
ducunt  a  faffen  capere,  quia  plantae  fibris 
iliis  nutrimenta  attrahunt. 

F  /E  S  L  E I  N,fefcben,  vesken ,  omne  tenue,  in- 
primis  pilus,  floccus,  Ripula  ,  feftuca, palea 
&c.  Antiquiores  habent  fes  <kfs ,  nefcio 
quo  fenfu,  aut  unde  defumto.  t atianus 
Cap.  XXXIX.  6.  zihiu  gtfib es  thu  thiefefun  in 
ougen  tbines  bruoder ,  quid  vides  feftucam 
inoculo  fratris  tui  ?  verelius  inlnd./r 
palea,  folium  aridum.  Interim  alimplici 
fes  &  fis  venit  minufeulum  fifel,f<efel,fes- 
leiriy  &  reliqua,  pro  Dial edorum  varieta- 
te.  A  fifel  derivatur  fifelig  fubtilis  ,  &  dici¬ 
tur  apud  Suevos  de  Scriptura  minutif- 
lima. 

LAHEN,  capere  quocunque  modo,  manu, 
mente,  ambitu,  fpatio,  imo  etiam  vi  &  dolo. 
Gothis  faban,  Anglofaxon.  fon  apud  ben- 
son.  Francis  &  Alam,  fahen,  Island./tf,Suec 
f£-  A  7 ticLu)  prendo,  corripio,  judice  junio. 
tati anus  Cap.  CLXXXV.  7.  mih  zi  fa- 
hanne,  comprehendere  me.  Glolf  Keron. 
conprehendant  pifabe ,  occupat  pifabit,  ex¬ 
cipe  intfab.  Inde 

facb  y  loculamentum  ,  &  omne  fpatium  ca¬ 
pax. 

fabig,  capax,  Iatiflimo  fenfu. 

anfaben ,  ordiri  ,  aggredi ,  initium  capere, 
Francis  anafaben  apud  otfridum  Lib. 
IV.  Cap.  XXXVII.  6.  ab  adverb.  ordi¬ 
nis  an. 

au f- fahen,  excipere,  intercipere. 
empfahen ,  accipere,  recipere,  corruptum  ex 
genuino ent fahen,  quod  antiquum. 

ttmfaben ,  amplefti  ,  capere  in  ulnas  vel  cir¬ 
cuitum. 

unterfahen ,  conari,  fa&um  ad  modulum  La¬ 
tini  verbi  fufcipere.  Olim  ligni lrcavit  in¬ 
tercipere  y  ut.  exoTFRiDO  docet  schil- 
terus  in  doliario  ,  manifefta  rutius  La 
tina:  compofitioms  imitatione. 
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Dicitur  etiam  fangen.  .  Sed  quoties  ita  lo¬ 
quimur,  tunc  litcram  inferimus,  nec  omni¬ 
bus  gratam  Dialedis,  nec  ineile  debitam 
Operae  tamen  pretium  efr,  ut  hoc  verbum 
cum  fuo  parente  conferatur. 

FAL  ,  pallidus.  Dicitur  de  pallore  omnium 
colorum,  praecipue  fufci,  flavi,  &  nigri,  pla¬ 
ne  ut  apud  Latinos  helvus  &  gilvus,  so- 
mneR;  in  Did.  Anglofaxon./*/»,  fealofeal- 
'we,  jalezve  helvus,  gilvus,  musfealu  color 
myrteus.  Proprie  murinus,  cineritius,  in¬ 
ter  album  &  nigrum  medius,  &  fortafle  a 
Graec.  /3/Aiej,  quod  nonfolum  varium  &  ma¬ 
culis  diftindum,  fed  etiam  fufcum  lignificat. 
Quamvis  etiam  a  palleo  elle  pollit.  verel 
in  lad.folur  pallidus.  Idem  BeLis  &  A- 
Jamannis  val.  Kiaftvon  roggenburgapud 
goldastum  in  Paraen.  pag.  444.  & 

Heide  and  anger  und  du  tal 
Du  bat  der  \v  inter  aber  val 
Gemacbet  und  die  oive. 

procopius  videtur  hanc  vocem  offende¬ 
re  in  loco  memorabili  de  equo  Belilarii 
L.I.Hift.Goth.  Equo  forte  vedlabatur,afueto 
bellis  y  e  do  dio  que  e  periculis fervar  e  equit  emy 
cui  ctetera  corporis  fufca  ,  frons  narium  te¬ 
nus  candebat  y  quod  genus  equi  Grceci  balios 
Barbari  (Gothi  aliique  )  valas  vocant 
Utor  verlione  gro  tii.  Belgae  &  Germani 
equum  pallidi  coloris  etiamnum  eodem  no¬ 
mine  deiignant.  Vide  Luth.  Apoc.  VI.  8. 
Ut  necelle  non  fit  emendare  pro  copium, 
&  pro  QdActv  legere  cpd^a j/,quod  facit  can- 
gius.  Nam  farius  Barbaris  equum  ligni- 
ncat,  non  colorem  equi,  verel.  in  Ind 
far  equus. 

FALB,  flavus.  A nglofaxon.  feahv,  Italis fal- 
p°.  Vel  idem  elt  quod  antecedens,  vel  a 
Lat.  flavus.  Inde  noitris  voelwen  flaccefcere, 
quia  flavedo  eft  color  plantarum  pereun¬ 
tium.  bensonius  in  Voc.  Anglofaxon, 
ivealovnan  exarefcere.  Nifenius  apud  Gol- 
daft.loc.  cit. 

Nufibt  man  vakven  grunen  10 ait. 

Nunc  cernimus  filvam  viridem  are- 
fcere. 

FALK,  fpecies  accipitris, incredibilis  avium 
terror.  GlofT  Mit'.  in  nom.  avium  :  fal¬ 
co  vel  capus  ,  a  capiendo  ,  voealbbafoc 
BOXHORNiom  Lex.  Ant.  Brit.  gwalch 
accipiter.  GlolL  Pez.  herodion  falucbo. 
v  e  r  e  l.  in  Ind.  valur  falco,  accipiter.  Idem 
Belgis \  valk ,  Graec.  inf.  <£>stA>cst^,Lat.  falco, 
Gal Ifaulcon.  Quidam  nomen  a  falce,  vel 
falcatis  unguibus  effingunt,  quali  origine 
Latinum  eflet,  quod  falfum.  Nam  falco  Lz- 
tmis  fero  innotuit,  &  ante  julium  Firmi¬ 
cum  nemo  dixit  falco,  ne  plinius  qui¬ 
dem  ,  qui  Hiftoriam  animalium  ftylo  luo 
ornavit.  Et  b em bus,  Cardinalis  ille  La¬ 
tine  dodiflimus,  non  aufus  eft  dicere  fal¬ 
co,  fed  falcones  aquilas  appellavit ,  quam¬ 
vis  inepte.  Latini  enim  non  aquilam,  fed 
immijfulum  vocant, ab  immittendo,  quia  ca¬ 
pturae  caufa  in  fubl ime  mittitur.  Ojimexi- 
Lc  2  ftimavi, 


407 


F  A  L 


F  A  L 


4°§ 


ftimavi ,  falk  derivari  a  fieUen  pioftei  ner  , 
vela  fallen  irruere, vel  a  wtftoagitaie.quo 
niam  haec  mire  convenire  v^dcbanrur  faico 
ni,  qui  aves  minores  lolo  conlpedu  depi 
m  t?ut  manibus  prehendi  a  venantibus 
poffint :  grues  vero  altillime  fupervolan 
Fulminis  inftar  adoritur,  easque  m  aere  diu 
agitatas, tandem  in  terram  dat  praemites.  At 
nunc  diligentius  perpenla  voce  Saxonica 
to, ealb-hafoc ,qux  proprie  accipitrem  p  ere  r 
num  denotat,  a  •mkh  peregrinus  non  am¬ 
plius  dubito,  qum  reliquae  ab  illa  fint  av 
fe  per  apocopen.  Praecipuum  compohtum 

eft  eerfalh,  de  quo  infra. 

F  A  L  f ,,  varios  habet  figmficatus ,  quorum  alii 
reditis  afeellenfitii  a  fallen,  prout  fenfusex- 
igit ,  deducuntur.  Anglofaxonibus  _  eliti 
tur  hile,  Francis  falla,  valla  ,  Belgis  val, 
Andis  &  Suecis  fall.  V ocem  Celtis  quoque 
ulitatam  fuiffe  ,  ex  compofitis  Cambncis 

poftea  patebit.  .  ,  r  ,, 

FALL,  laplus,  adus  cadentis.  A  fallen  ca¬ 
dere.  Inde  Cambris  adfail  laplus  aedificio¬ 
rum,  Anglofaxonibus  fylle-feoc  epilepticus, 
Germanis  % vaffer-fall  catarada,  praecipiti¬ 
um  aquae ,  fujs-fallt applicatio ,  prolaplio 
ad  pedes  alterius,  durchfall profluvium,  cx 
alia  innumera.  A  fall  porro  e&fiellig  la 
bilis,  caducus,  deciduus,  baufdhg  quod  la 
pfum  minatur,  &  fimilid.  _  .  f 

F  A  L  L, eventus  fortuitus, cafus  inopinatus,»»/ 
den  fall  in  cafum  ,  allenfalls  in  eventum, 
not-fall  cafus  neceffitatis ,  zent-jall  catus 
criminalis,  glucks-fall  cafus  fortunae ,  zufall 
idem  quod  fimplex  ,  zufallig  fortuitus. 
Glolf  Pez.  cafus  falla.  Refer  ad  fallen  .ac¬ 
cidere  ,  contingere.  Poli  e  a  fenfus  trans¬ 
latus  eft  a  fortuitis  ad  ftatum  &  conditio  ¬ 
nem,  quae  cuivis  forte,  bona  vel  mala,  ob¬ 
tingit.  Indez ufall  fors,  ftatus,  conditio. 
Franci  eodem  ienfu  utuntur  fimplici  fall. 
o T fr idus  Lib.  V.  Cap.  XX.  113.  de  haedis 

a  fmiftris : 


B^m m^ firiTr§T?11  uderibitur  de  ab 
equo  projettis. 


Tbarjint  thie  andere  alie 
J11  uuenegemo  falle. 

Vertit  schilterus: 
Ifthic  funt  exteri  omnes 
Inmiferrima  conditione. 


FALL,  defedio ,fall  der  Engel  defedio  an¬ 
gelorum,  Adams  fall  defedio  primi  homi¬ 
nis  a  ftatu  integritatis,  abfall  apoftalia  ,  de¬ 
fedio  a  patria  religione,  ver  fall  der  kirchen 
defedio  Ecclefix  a  priftina  fide  &  puritate. 
Refer  ad  fallen  deficere.  .  . 

FALL,  defedus  fall  der  er  en  deliquium  fidei, 
audoritatis  ,  famse  ,  exiftimationis  &c. 
fall  der  narung  decrementum  commercii. 
Refer  ad  fallen  deftitui.  Cambris  ab  ali  eft 
inopia , defedus,  ex  eodem  fonte.  _  . 

FALL,  grave  delidum,  jadura  pudicitix, 
aut  fimile  quid  ,  zu  fall  konmien  graviter  de¬ 
linquere.  Refer  ad  fallen  delinquere. 

FALL,  dejedio.  A  fallen  fternere ,  facere 
ut  cadat.  Inde  vetus  compofitum  »/»?•<;/> 
falli projedio  ab  equo,  quod  extat  in  Lege 


FALL,  irruptio,  an  fall  impetus, lnfu.tm, 
ausfall  eruptio  ,  excurfio,  emfall  mvafi  . 
Refer  ad  fallen  irruere,  involare. 

FALL,  ruina,  deftrudio, jadura  rei  familia¬ 
ris  emes  fall  befordern  interitum  alicujus 
accelerare7  Refcrad  fellea  fternere, everte- 
re  Cambri  ex  eodem  fonte  habent  adfui 

FALL-,  reditus,  ambts-falle  fportulx,  reditus 
ex  otTidojlraffelle  reditus  ex  mul&is, 
fall  reditus  capitalis,  quo  fenfu,  jam  dixi  in¬ 
fra  in  baubt.  Ejusmodi  cafus  vulgo  vocan¬ 
tur  accidentia,  ut  pateat  efte  a  fallen  accide¬ 
re,  contingere.  A  fall  pono  (Axfalhg  ex- 

FA lL 1  finfidix ,  fallfirick  laqueus.  Refer  ad 
fallen  decipere. 

F  A  LL  E,  decipula,  box  ho  rn.  m  Lex.  Ant. 
Rrit.  balleg  excipula,  facilia,  nafta.  GlolFi  ez. 
decipula  valla,  mulcipulis  vallun.  verel. 
in  Ind.  falla  tendiculae  feris  pofjtx  no¬ 
nius  MARCELLUS  tribuit  Latinis  fallam 
pro  fallacia.  Cunda  a  fallen  decipere.  In¬ 
de  vox  Malebergica  ac  falla  avium  decipu¬ 
la,  a  Latino  auca  avis,  inLeg.  Sal.  1  it.  \  11. 9- 
Praecipua  hodie  compolita  funt,  maus-jaile , 
ratten -falle  ,  wo/fs falle,  &fimilia  in  vulgus 

FALLEN,  cadere,  labi,  ruere,  fallendo a- 
dens ,  caducus ,  abfallen  decidere,  einfallen 
infe  ruere,  umfallen  corruere, in  latera  cade¬ 
re.  Verbum  omnibus  antiquis  ( fi  Mcelo- 
Gothos  excipias)  uficatum.  Anglofaxoni¬ 
bus  feallan  eft  cadere,  feallend,  fallend  ca¬ 
dens  ,  feallendlic  caducus ,  fylth  cadit,  quod 
bis  occurrit  in  Evangelio  Gentis  Luc.  XX. 
18.  <elc  the  fylth  ofer  theene  ftan ,  byth  forbryt , 
q fer  theene  the  he  fylth,  be  t ocivyff  ,  quisquis 
cadit  fuper  illum  lapidem,  confringetui,& 
conquaflabit  eum,  fuper  quem  cadit.  Idem 
Francis  &  Alamannis  fallen  ,  vallen ,  Belgis 
vallen,  Suecis  falla,  Anglis  to  fall.  Gloii. 
Pez.  labuntur  vallent.  Glofi.  Keron.  ceci¬ 
dit  fial.  Quibus  confentit  multorum  judi¬ 
cio,  Heb.  napbal  cecidit,  Grxc.  QdtecrQcu  de¬ 
jici,  &  Lat.  labi  per  anaftrophen. 

FALLEN,  in  metaphorice  dicendi  genere 
fignificat  quantum  poteft,  quantumque  fi- 
militudo  permittit,  (1.)  accidere ,  continge¬ 
re,  obvenire,  quia  contingentia,  dum  prae¬ 
ter  intentionem,  fpem,&  opinionem  in  rem 
veniunt,  fimilia  funt  eorum,  quae  fortuito 
cadunt.  (2.)  deficere,  defectionem  facere,  quia 
deficientia  ,  dum  a  priftino  ftatu  in  dete¬ 
riorem,  noxium,  &  vitiofiorem  ruunt,  per¬ 
fecte  referunt  ea ,  quae  ex  alto  in  profun¬ 
dum  cadunt.  (3.)  imminui ,  defectum  pa¬ 
ti,  quia  inclinata,  imminuta,  «Sclabefaftata  vi¬ 
dentur,  prorfus  ut  cadentia, ad  inferiora  ten¬ 
dere.  (4.)  graviter  delinquere  ,  quia  cadere 
eft  gravitate  fua  deorfum  ferri.  (5.)  irruere , 
quia  cadentia  motu  celeri  &  incitato  obvia 
quxque  impellunt,  &  toto  corpore  pre¬ 
munt.  (6.)  mori,  interire,  quia  mortui  lapfis 

iimiles 


F  A  L 


409 


/imiles  funt.  (7.)  nafci,  quod  dicitur  de 
pullis  quadrupedum,  quia  decidere  magis 
de  matre,  quam  nixu  edi  videntur. 

FALLE  N,  accidere,  contingere,  pncter 
ipem  6 c  opinionem  evenire.  GiolI'  Pez 
contingunt  gmattnt.  Hodie  utimur  com - 
poiito  vorjallen. 

FALLE  N ,  obvenire,  ab  uno  ad  alterum 
devolvi.  Gloff  Pez.  obvenerat,  obtigit,  ri- 

5-  !,ule  erhfaU  hereditas,  beimfaUen  re¬ 
dire  ad  priorem  dominum. 

FALLEN,  deficere,  defe&ionem facere,  a 
priltino  flatu  in  deteriorem,  noxium,  & 
vitiofiorem  ruere.  Inde 
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Cambris  cibalia  deficere. 

Francis  balo ,  palo  ,  falo  malus ,  &  malum  tam 
pamorus  quam  adionis.  Vide  plura  in  bal. 
Anghs  to  fall  away  deficere,  defcifcere. 
Germanis  fall  defedio,  abfaUen  deficere,  de- 

fecHonem  facere,  verfaUen  prolabi  in  de¬ 
terius. 


FALLEN,  imminui,  deflitui,  deliquium  & 
defedlum  pati  Gloff  Pez.  deflituimur val- 
lames,  lnd?  formulae,  der  preis  ifi  gefaUen 
quando  pretium  minuitur,  der  mut  tft&e- 
jallen  quando  animo  deflituimur 


F  delictu, a  ’  graViter  delinaucre -  M  g«ve 


FALL  E  N,  irruere, involare,  infultum  facere, 

1  f  &  °PPriT>enrli,  Cve  pradandi 
caui die  bare fallen  111  capillos  involare, ins 
haus  fallen  irrumpere  in  domum,  effringe¬ 
re  ?des>  ws  larnl fallen  impreflionem  face- 
re  in  regionem  manu  praedatoria,  ins  lager 
fallen  caflra  invadere.  Gloff  Pez.  opprhni 
troaUanuuerden  Similiter  &  Gracis /3*A- 
Xow  efl  irruo  &  impreflionem  facio.  Inde 
Alamannis  fal rapina,  per metonymiaman- 

nemdeiltlS  P1’°  cr°n%uente,  quia  invafio- 
nem plerumque  fequitur depr®datio.  isi- 

dorus  Gap.  v  3  ni  unas  imu  dhuo  einigban 
jat  ar deilendi  y  dbazir  Gote  nuas  ebancbiliib 
non  rapinam  arbitratus  efl,  effe  squalem 
. eo  .Compofita  vide  in  /^irruptio,  de 
nvata  mfeld  bellum ,  infultus. 

occumbcre, perire,  durchs 
fb ivet d  fallen  ferro  interire,  necari.  Inde 


Cambris  aballu  perire,  &  aball  exitium. 
Anglofaxombus  manna-fyll  hominum  flrages. 

apud  somner.  in  v.fylle. 
Fiancis/tf//mors,  interitus,  corruptio  &  de- 
ltruaio  corporis,  otfridus  Lib.  V. 
Cap.  XX.  49. 


Tbiefelben  irflantent  alie 
Fow  tbes  licbamen  falle. 
Omnes  refurgent 
A  corruptione  corporis. 


vmlchd”mPft>-denfaUm 

lniafiiUen  puto  ^3: 

nus  vel  afinmus,  ^mter-fellig  quod  ex  ani¬ 
malibus  domeflicis  hyberno  tempore  editur. 


FA.LLEN,  fentire,  judicare,  beifaUen  affert-' 
tin,  beifall  affenfus.  Non  a  fallen  cadere 
etiamh  Galli  dicant  tomber  d' accord ,  quod 
non  haber  fenfum  intelligibilem;  fed  forte 
ab  Heb.  ptllel  judicavit. 

FALLEN,  placere,  gratum  effe.  Prifcis 
Septentrionalibus  biUa  efl  placere,  obilla 
ddplicer e,falhn  aptu sjallegr  pulcher,  apud 
v  erel.  m  Ind.  Gra?cis  cpiAdv  efl  amare  La¬ 
tmi  inde  habent  bellus,  i.  e.  pulcher,  ama¬ 
bilis.  Aha  origine  minime  opus  efl,  cum 
haec  fatis  mamfefla  fit.  Nam  a  bellus  pulcher 
amabilis,  retfe  fit  billa,  falla ,  fallen  place¬ 
re,  quia  pulchra  tantum  placent.  Hodie 
dicimus  gefaUen  cum  praefixo^,  &  inde  ve- 
feUig  gratus,  acceptus,  gefeUigbeit  placendi 
ftudium.  Sed  111  reliquis  compofitis  pradi- 
XU,J f?  abjioimys.  Inde  ?ms fallen  difplice- 
re  &  thfp licentia,  misfattig  molefle,  non 
fine  offenfa.  Quae,  cum  nullam  habeant 
afhnitatem  cum  caetens  ejusdem foni  verbis 
commodiffime,  ni  fallor,  ab  idea  grati  de¬ 
ducuntur.  Plura  verba  fimiliter  fida  vide 
I  in  danken  placere. 

FALSCH,  non-verus,  mendax,  ad  decipi¬ 
endum  fadus.  VoxCeltica,  quaeCambris 
&  Armoncis  effermr  ffabjals.  Hibernis 

laf“\ 'dPppM*,  Kdgisvalfib.SuecJhhk 
Isbnd/a/rfw,  Gall  .faux  faufi,  Lai  fal- 
Jus  ixfaUax.  Cunela  a  fiellen  decipere.  Di¬ 
citur  &  fubflantive  pro  fraude  &  materia 
fraudulenta,  faltim  apud  veteres  Islandos, 
verel.  in  fals-laus  integer,  fine  frau- 
de,  fals  pecunia  adulterina,  dicitur  &  de 
aliis  rebus  quae  fallantur,  vel  in  quibus  fub 
genuino  fraus  &  dolus  occultatur.  Plura 
fiubllantiva  ab  eodem  verbo  oriunda,  vide 
1Q  A  falfeb  porro  oritur  fclfcben, 

verfaljcben  vitiare,  adulterare,  falfum  pro 
vero  lubflituere,  felfchlich  mendaciter,  do- 
lofe. 

FALT,  verbale  a/ 'ait en,  fignificat  plicam  & 
plicatum. 

FALT,  plica  vellis,  ruga  frontis,  Nfimilia. 
Cambris  pletb,  Anglolax.  feald,  Angi .fold, 
Ltalfalda,  Suecis  fall  per  apocopen,  Belgis 
vouw  per  lyncopen.  Allegorice  dicitur  id, 
quod  plures  &  difpares  habet  exiflendi  mo¬ 
dios,  rducla  a  veflibus  complicatis  fimilitu- 
dine.  Hinc  fimplicitas  dicitur  einfalt ,  qua- 
hunfalt ,  quia  nullas  habet  plicas,  ‘ut  oflen- 
di  in  loco. 

FALT,  plicatus,  allegorice  varius,  multiplex, 
difpar.  Dicitur  (1.)  de  eo  quod  in  fe  va¬ 
num  &  anceps  efl.  Gloff  Lipf  nvifolda  an¬ 
ceps.  Ind c  einfalt  fimplex,  a  negativo  einy 
quia  totus  libi  fimilis  &  a  compofitione  ali¬ 
enus  efl.  (2.)  de  eo,  quod  in  genere  luo 
multiplex.  Inde  Anglofax.  tvoy  feald  duplex, 
feal- feald  multiplex,  m<enig- feald  plumari¬ 
us,  hund -feald centuplus,  Matth.  XIII.  8 
Similia  habent  Franci  &  Alamanni.  Gloff 
Keron.  duplici  zuuifalda.  Gloff  Boxh.  bi- 
pertitum  zuivalt.  Confer  tatianum  Cap 
LXXI.  5.  (3.)  de  eo  quod  in  unitate  fila 
plures  habet  exiflendi  modos,  pluresque 

3  dilfe- 
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tes  eundem  Dominu  d;  ;  dnifalng., 
foms  oftendem  Hod  e  u  &^nto 

quam  vocemmf‘otam  immerito  faftidiunt. 
arcano  mim  £;an;s  dotforibus  jam  Sa:- 

Emmvcro  fi  Ch  t  dnfaii,h  non  video, 

SS  hodie  non  hcei  dicere» 
nrriiisQue  vocis  idem  fenfus  fit,  nili 
quod  illa  trinum,  haec  trinitate  preditum 

provolvantur  forafipifaldan  Qu*  hic  junt- 
U  S  de  voce  Anglofa x.fald ftabulum,  feptui  , 
affert,  impertinentia  vocat  stiernhie  - 
Mius.  Et  merito.  Revera  enim  falten  eft 
diAio  Latina  a  plicare  fada,  pet  hieras  mo¬ 
biles  &  convertibiles.  Vide  dodrmam 
literarum  permutatione  in  proleg.  pa¬ 
rebit  P  &  F.  nec  non  C.  &  T.  in  multis 
vocibus  permutari,  &  L.  e  fede  nativa  fre¬ 
quenter  transponi.  y 

FALT1G,  feltig ,  plicatus.  Id  eft ,  plica 
praeditus,  vi  terminationis  ,g.  Senium  me- 
taphoricum  vide  111  antecedentibus.  V  e- 
teres  dicunt  falt  tkfaltlicb.  _ 

F  AL  ZE  N ,  plicare.  Frequentativ.  a  jalten. 
FAN,  dominus, Dial. Gothica.  Etymon, & 
plurium  Linguarum  confenfum,  vide  111 

bann.  T- 

FAN  E,  pannus  laneus  vel  lineus,  Evang. 
Goth.  Mare.  II.  21.  faninsniujis  piat  panni 
rudis  affumentum.  Glofl.  Florent,  linteo¬ 
lus  fanon.  rudbeckius  in  Atlantica  de¬ 
ducit  a  funna  lucere ,  &  vocem  dev  efte  val¬ 
de  candida  interpretatur.  Quam  etymolo¬ 
giam  adoptat  diecmannus  inSpec.Gloll. 
pag.  115.  Mihi  videtur  efte  a  Lat.  pannus ,  X 
hoc  a  Grate.  irijm  tela ,  textura.  _ 

FAN  E,  falcia ,  X  quodcunque  involucrum 
ex  panno,  linteo,  vel  findone.  Dicitur  an¬ 
tiquitus  primo  de  linteis  fepulcralibus.  ot- 
F R ID u s  Lib.  III.  Cap. XXIV. 202. de Lazaro : 

Joh  fon  themo  grab  erfiuant , 

Mit  lachanon  biuuuntan , 
job  fanon  fo  gibuntan. 

Surrexit  de  fepulcro 
Pannis  involutus 
Et  fafeiis  ligatus. 

Secundo  de  linteis  facris,  quibus  calices 
aliaque  vafa  facra  involvebantur ,  quae  Mo¬ 
nachis  vocantur  fanones  apud  Gloflbgra- 
phos ,  mamfefta  Germanicae  v ocis  imitatio¬ 
ne.  Tertio  de  omnibus  mappulis.  Glof- 
fae  veteres  apud  linde nbrog.  in  Gloff. 
mappa  banckfano ,  mappula  tifchfano.  Et 


huc  etiam  fpedat  fudanum ,  quod  alcui- 
-nus  apud  Gloflographos  fanonem  vocat, 
quodque  obfervante  di  e  cm  an  no  in  Bibilis 
antiquis  palftm  vertitur  angfane.  Quarto 
&  metonymice  de  munufcuiis ,  quatenus  ab 
offerentibus  findone  vel  aliis  linteis  lunt  in¬ 
voluta.  Hinc  eulogium  in  Gioffis  K.  Mauri 

vertitur  fana.  ,  .  c  r 

F  ANE,  vexillum.  Anglofa x.  fana,  j<ena, 
Francis  X  Lat.  Barb .fano.  Quibus  conve¬ 
nit  voxCambricapmw/.  Plerique/zm^  de¬ 
ducunt  a  band  fafcia ,  quod  ejusmodi  rajciae 
perticis  alligatae  prifeis  erant  pro  vexillis: 
Sed  revera  notionibus  6t Dialectis  differunt. 
Nam  band  Gothica  lingua  eft  lignum,  & 
Longobardica  lignum  militare,  ut  demon- 
ftravi  in  voce,  fune  Francica  linteolum  ex 
haftili  dependens,  fenfu  a  mappulis  ad  la¬ 
bara  &  vexilla  ob  manifeftam  fimilitudinem 
translato.  Praecipuum  X  antiquiffimum 
compofitum,  quod  mire  exercuit  ingenia 
eruditorum,  eft  gundfane ,  quod  explicavi 
in  loco.  Reliqua ,  quae  vel  ab  imperio ,  vel 
ab  exercitu,  vel  a  fanguine,  vel  ab  oppu¬ 
gnatione  nomen  ducunt,  ut  funt  reicbs- 
fane,  ber-fane ,  blut  -fane ,  Jlurm- fane ,  & 
ftmilia ,  a  jurisconfiiltis  &  Lexicographis 
palftm  explicantur.  A  fane  eft  dimjnutiv. 
fanlein  cohors,  fub  eodem  vexillo  militans, 
per  metonymiam  figni  pro  lignato.  __ 
FANE,  triton,  lamina  verfatilis  infaftigiis 
aedium,  quae,  fi  figuram  vexilli  refert,  dici¬ 
tur  fane,  fi  Galli  gallinacei nvetter-ban,  quia 
vento  explorando  facta. 

F  AN  -  L  E  H  N ,  feudum  vexillare.  _  Differt 
a  zepter- lehn  inveftitura  tantum.  Illud  Prin¬ 
cipibus  foecularibus  conferri  loletper  vexil¬ 
lum,  hoc  Bcclefiafticis  per  fceptrum.  Id 
quod  ipfis  nominibus  declaratur. 

F  A  N  G ,  verbale  a  fangen ,  plures  habet  figni- 
ficatus,  pro  varia  notione  verbi,  a  quo  o- 
ritur. 

FANGEN,  capere ,  &  per  fynecdochen  ge¬ 
neris  recipere,  excipere, Jufcipere Xc.  A fa- 
ben  per  epenthefin.  Illud  Saxonibus,  Fran¬ 
cis,  &  Alamannis,  hoc  Gothis  magis  ufita- 
tum.  Capit  autem  primo  manus  &  digiti , 
poftea  ad  fimilitudinem  manus  etiam  mens , 
vis ,  dolus ,  locus ,  ordo ,  &  quid  non  ?  Quo¬ 
rum  evolutio ,  cum  fit  fatis  facilis ,  non  de¬ 
bet  me  detinere.  Oftendam  tamen potiffi- 
mos  fignificatus  ex  diefis  fluentes. 
FANGEN,  capere  manu,  accipere,  so- 
mner.  in  Did.  Anglofa  x.  fangan  ,  fengan 
capere,  manu  prehendere,  capeflere,^/:?- 
fang  acceptio  pecuniae.  Hodie  dicimus  em- 
p  fangen ,  quod  vide. 

FANGEN,  capere  mente,  concipere,  ve¬ 
re  l.  in  Ind.  fungar  ad  confilium  e  re  &  oc¬ 
catione  captum.  Dicitur  etiam  in  malam 
partem.  Inde  griUenf<enger  homo  cerebro- 
fus,  qui  fpecies  tantum  inanes  captat. 
FANGEN,  capere  vi,  comprehendere, 
fangen  captivus,  gefaengnus  carcer.  tatia- 
n  u  s  Gap.  CLXXXV.  7.  8-  ir  giengut  uz  init 
fuerton  inti  Jlangon  mih  zifahenne ,  inti  ir  nt 

fiengut 
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fiengut  mib ,  exiiftis  cum  gladiis  &  fuftibus 

comprehendere  me ,  &  me  non  tenuiftis. 
Inde  infang  manus  inje&io,  inLegeBojo- 
rum  Tit.  III.  3.  Si  in  eum  contra  legem  manus 
injecerit ,  quod  injanc  dicitur.  Plura  huc 
lpedantia  exhibet  verelius  in  Ind.  cujus- 
modi  funt ,  fang  rapina,  violenta  invafio, 
herfang  manubias,  praeda,  fpolium,  bard- 
fengi  violentia. 

F  A  N  G  E  N ,  capere  aftu ,  irretire ,  vogelfang 
aucupium.  Dicitur  autem  nonfolum  de  in¬ 
fidus  laqueorum,  fed  etiam  verborum.  Ev- 
ang.  Anglofaxon.  Mare.  XII.  13.  tha  fendon  hi 
to  bym  fume  of  FarifeUm  and  Herodi  anum, 
tk<et  hi  befengon  hyne  on  hys  'ivorde,  &  mit¬ 
tunt  ad  eum  quosdam  exPharifeis  &Hero- 
dianis ,  ut  eum  caperent  in  verbo.  Ubi 
Luth.  dafi  fie  ihn  fiengen  in  voorten.  Inde 
verfcenglicb  captiofus. 

FANGEN,  capere  circuitu,  circumdare. 
Inde  umfangen  ulnis  amplecti,  muro  aut  fe- 
pimento  cingere.  Praecipuum  derivatum 
cUfang,  quod  in  latiffiino  fenfu  pofitum  eft 
apud  veteres,  &  dicitur  primo  de  feptis. 
Glolli  Boxh .pifaitc  feptum.  Inde  Latino- 
Barbaris  bivangium  pro  ambitu  laltuum  aut 
fepto  hubarum.  Secundo  de  veftimentis. 
Inde gifang  toga,  apud  otfridum  Lib.l’ 
Cap.  XXIV.  10.  tber  zuei  gifang  eigi ,  qui 
duas  habet  tunicas.  Tertio  de linu.  verel. 
in  Ind.  fang  finus,  &  quantum  quis  ulnis 
complecti  poteft. 

FANGEN,  capere  ab  initio,  incipere.  GlofT 
Keron.  incipiatur  fi  kifangan.  Hodie  uti- 
mui  compolitis ,  cujusmodifunt,  anfangen 
inchoare,  anfang  initium,  anfeenger  ince¬ 
ptor. 

FANG  EN ,  occupare,  tatianus  de  S. 
Petro  Cap.  XIX.  8-  forbta  befieng  inan ,  ti¬ 
mor  occupaverat  eum.  Inde  Anglofaxoni- 
bus  fore  fang  anticipatio ,  praeventio ,  &  Is- 
landis  fang  acquifitum,  &  full-fang  plena  & 
legitima  acquilitio,  apud  verel.  in  Ind. 

FANGEN,  jugulare,  excipere  gladio.  Vi¬ 
get  in  compolitis  fangeifen  &  hirfcbfanger 
venabulum.  6 

F  AN  Z  E  N ,  nugas  agere.  Idem  quod  fatzen 
inferto  N.  Inde  alfanz  nugator,  aliena  & 
inepta  loquens,  firlefanz  verbofus  nugator. 

P  A  k ,  far  de ,  periculum.  Suecis  far  a ,  Belgis 
vaer ,  vaar.  Proprie-  eft  terriculum ,  deri- 
vaturque  a  faren  terrere,  &  dicitur  de  pe¬ 
riculo,  quia  terret.  Similiter  Graecis  Aeiptct 
metum  &  periculum  notat,  stadenio, 
qui  in  hac  voce  explicanda  inconftans  eft, 
&  derivationem  ejus  modo  a  faren  profici- 
lci,  quia  itinera  faepefuntpenculofa,  modo 
a  faren  tentare ,  quia  pericula  funt  malevo- 
loium  nocendi  tentamina, inftituit,  affenti- 
11  non  polium.  Hodie  utimur  compofitOT*’- 
fat\  Utitur  tamenfimplici  Luth.  Sir.XXXI  V. 

y-.  of?riva tof*hrlichkeit  2.  Cor.  XI.  26. 

r  aakBE,  color.  VoxFrancica.  GlolfBoxh 
color Glolt  Pez.  colores  faruua, 
G.oll  Keron.  colore  farrnuy.  m  a  r  t  i  n  i  u  s 
duut  a  Lat.  vanus ,  ingeniofe  magis  quam 
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vere.  Nam  vox  hodierna  eft  ab  antiqua 
jaruua,  mutato  W.inB.  quod  fieri  folet  fe- 
pillimc  ;  antiqua  vero  a  voaren  videre  per 
m^ium  derivandi  W.  quia  color  eft  fpecies 
vilibilis.  Simile  eft,  quando  color  dicitur 
ley  a  video.  Interim  a  farbe  z&farben 
tingeie,  colore  imbuere,  &  alia  fatis  nota 
V oces  Saxonicas  vide  in  blecb  &  fach  Cel¬ 
ticam  lei  m  Proleg.  ScH.  VI. 

FARBE,  forma,  profopon,  perlona.  isido- 
rus  Cap.  III.  6;  aridalida  fih  felban ,  endi 
Jl alcbesfarauua  intfenc ,  exinanivit fe  ipfum 
X  formam  fervi  accepit.  Senfus  a  colore 
ad  formam  translatus  ,  quia  ex  coloribus 
forma  dignofcitur.  Inde  farb  balten  fufti- 
nere  perfonam,  quod  dicitur  de  conftantis 
propoliti  viro. 

FAREN,  plures  ducit  familias,  quae  nihil 
inter  le  commune  habent.  Nos  illas  do¬ 
cendi  caufa  111  tres  feparabimus. 

FARE  N,  primi  generis. 

HVNXtribu?modisdicitur>  (>■)  demotu 
pedum,  (2.)  de  motu  rerum  &  perfonarum 

(  3J  de  motu  mentis.  Primus  fignificatus  eft 
a  Laconico  vep  pes,  quia  verba^eundifolent 
a  pedibus  formari.  Exempla  vide  in  pedden 
Secundus  a  fur  trans,  ultra,  de  loco  Quid 
enim  eft  moveri,  nili  de  loco  in  locuma£H 
i  ertius  a  motu  locali  transfertur  ad  mentem’ 
quia  operationes  mentis  funt  motibus  cor¬ 
poreis  fimiles.  Sed  his  rite  intelligendis 
meditatione  opus  eft. 

FAREN,  ire,  abire,  difcedere.  tatianus 
Cap.  XLVI.  4.  far  inti  giougi  tbib  tbemo  bi- 
Jcoje,  vade  &  oftende  te  Sacerdoti.  Glolf 
JIvc,ro')*  gradiendi  ze  far  anne,  o  t  f  r  i  d  u  s 
Lib.V.  Cap.X.5. 

'Ibo  det  er  felb  fo  er  uuolti 
lob  rumor  far  an  fcolti. 

Tunc  finxit  ac  fi  vellet 
Longius  ire. 

FAR  E  N ,  transire.  Codex  Arg.  Luc.  X.  7.  ni 
jarattb  us  garda  in  gard,  nolite  transire  de 
domo  in  domum.  Verfio  Anglofaxonicaeo- 
dem  fenfu:  ne  fare  ge  fram  bufe  to  bufe. 
IdemGraecis  ^fiv,  obfervante  j unio. 

F  A  Iv  E  N ,  ferri,  moveri ,  de  loco  in  locum 
agi  Occurrit  'mfarniifi,  farende  habe,  fa¬ 
vende  guter,  bona  mobilia.  Vocem  expli 
cat  Jus  Prov.  Alam.  Cap.  CLXI.  uuaz  varn- 
dez  gttt  haizze,  dazfulen  uuir  iu  fu" en  Golt 
undfilber,  und  edelgefiain,  vibe ,  rofi ,  undal- 
f  da~  man  getrtben  und getragen  mag :  Quid 
Iit  bonum  mobile,  dicendum  nunc  eft.  Au¬ 
rum,  argentum,  gemmas,  pecora ,  equi,  & 
quicquid  agi  aut  portari  poteft.  Cum  hoc 
figmficatu  convenit  Lat  .ferri. 

FAkEN,  proficifci.  Gloll.  Pez.  profeftus 
eft./w- .  verel.  in  Ind.  far  a  verbum  o-e- 
nerale,  ire,  proficifci  terra  marique,  1'ar 
iter,  tranfitus,  farveg  via  publica  vel  com¬ 
munis  vicinorum.  Inde  fortalfe  faramanni 
m  Lege  Burgund  Tit.  LIV.  t.j.qui  judice 
cangio  funt  hofpites  &  advena,  quibus 
agri  ad  habitandum  concelfi. 

FAREN, 
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fAR  EN,  vehere  &  vehi  WfAnglofa.  I  dnafart  Herodes, 

far  vehiculum,  Islandis /tff  ve&ura,  Ger-1  obftum  Herodis.  .  . 

•  _  Rr  furmann  auriga.  F  A  REN  deficere,  perire,  dillolvi.  GlofE 

_  .  ^  +o4^/i't'/7,yidfi  deficientes. 


manis  fur  idem  ,  Scfurmsim  auriga. 

FAREN,  remigare,  navigare,  transtretare. 

F  Cod  Arg.  Lue.  VIII.  23 fandedm  navigabant. 

Ioh  VI.  19.  farjandetns  remigantes  i  ai  ia- 
Ivs  Cap.9LlV.  i.  fleig 

nta ,  tunc  afeendit  m  naviculam  transfre¬ 
tavit  Ab  hoc  verbo  defumptum  eft  no- 
men  ipfius  navigii  apud  pnfeos,  quod  a  u 
quidem  ferti,  ddsfmd,  das  far,  pt 

baris  dicitur.  T  a  t  i  a  n  u  s  Gap.  GCXXa  V  l. 

7  thie  andere  jungor on  mitferennu  quarum, 
reliqui  difcipuli  navigiis  veniebant.  Glod. 
Pez  navigium  ferid.  verel.  in  Ind.  / 
cymba,  navicula,  fcapha;  item  navigatio  & 
iter  maritimum,  farbann  navigationis  mt 
diftio,  navium  demtio.  Germani  ex  eo¬ 
dem  fonte  habent  fere  trajeftus  X  ponto 
quo  amnis  trajicitur,  nec  non  far ge  linter 

F  A  R  E  N ,  errare,  vagari ,f arende  fchuler  fcho- 
laftici  vagabundi.  Idem  quod  faren  pio 
cifei,  &  dicitur  de  vagis,  quia  femper  invia 
funt,  nusquam  flabilem  figentes  fedem. 

FAREN,  contingere,  fortuito  venire,  n  o  t- 
kerus  Pfal.  CIIL  <5.  alfo  iz fuonn  diluvio, 
ficut  accidit  in  diluvio.  Plura  ejusdem  au- 
aoris  teflimonia  vide  apud  schilterum 
in  GlofE  pag.  285.  Hodie  utimur  compoli- 
to  ioider faren  fortuito  obvenire.  Utrum¬ 
que  eft  a  faren,  quatenus  fignificat  ferri,  X 
dicitur  de  contingentibus,  non  quod  terne 
re,  fed  quod  a  fuis  caulis,  quamvis  nobis 
ignotis,  ferantur  X  obferantur.  Hinc  fa¬ 
tum  Graecis  dicitur  (p^cv  a  (pepetv,  Latinis 
fors  a  ferre ,  quia  fatum  eft  ipla  feries  caula¬ 
rum,  quae  omnes  eventus,  bonos  X  malos 
fecum  fert,  v  i  r  g  i  l.  /En.  2.  Fors  Ji  qua  tu- 
Uffet.  Germani  inf.  dicunt  buren ,  non  a 
faren  ferre,  fed  a  faren  contingere,  muta¬ 
to  F.  in  B.  quod  fieri  folet  faepiftime.  V .ge- 

buren.  , 

FAREN,  agere,  facere, peragere.  Verbum 
extinXum,  fed  in  prole  luperftes.  Nam 
hinc  componuntur  X  derivantur  ,fchonfa- 
ren  leniter  cum  aliquo  ager e,willfaren  gratifi¬ 
cari, optata  Xdefiderata  facere,  far  opus far- 
tejfig  negligens,  remifliis  in  opere,  fart  ne¬ 
gotium,  X  lenfu  forenfi  caufa,  imo  etiam  fer 
X  fert  facilis.  Quae  vide  fuis  locis.  Cum  hoc 
fignificatu  convenit  Gall.  faire. 

FAREN,  procedere,  certo  X  determinato 
modo  agere.  Jus  Prov.  Alam.  Gap.  385-  vje 
man  mit  kamphe  gevaren  fol ,  quomodo  in 
duellis  procedendum  fit.  Inde  recbtlicb  ver - 
faren  eft  legitime  procedere,  X  fubftantive 
legitima  caufae  defenfio. 

FAREN,  tendere,  animo  volare,  koch  faren 
ad  fublimia  tendere,  animo  ad  alta  volare, 
anfaren  involare,  impetere,  incivilibus  mo¬ 
dis  aggredi. 

FAREN,  obire.  Proprie  eft  ire,  transire, 
X  dicitur  de  anima,  non quodabeatin ven¬ 
tos,  fed  quod  ex  hac  vita  transeat  in  aliam 
benson.  in  Voc.  AS.  far  an  ire,  obire.  GloiI 
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Lipf  tefuor  defecit ,  te  f  arando  deficientes, 
j  sido  rus  Gap.  II  3-  dbiu  zif  arande  cbiscaft 
dbero  dodhliihhono ,  conditio  caduca  morta¬ 
lium.  t  ATIANUS  Cap.  XXV.  5-  er  thunne 
zifare  himil  inti  erda ,  antequam  transeat 
caelum  X  terra.  GlofE  Keron.  tranfitorns 
zefaranthbbem.  Ergo  proprie  eft  tranjire ■, 

&  dicitur  de  pereuntibus,  quia  tranleunti- 
bus  fimiles  funt.  Hodie  utimur  in  re  co- 
quinaria.  Inde  zerfarenes,  zerfarens ,  cibus 
ex  ovis  diflolutis.  Differt  a  cibo  ex  ovis 
falva  integritate  frixis. 

F  A  R  E  N,  fecundi  generis 
FAREN,  generare,  vorfaren  progenitores. 
Idem  quod  baren  gignere,  procreare.  F. 

X  B.  funt  literae  permutabiles.  _  Inde  Lon¬ 
gobardis  far  a  generatio,  X  familia.  P.  d  i  a- 
conus  Lib.  II.  de  Geft.  Long.  Cap  9.  Gi- 
fulfus  non  prius  fe  regimen  civitatis  popu¬ 
li  fufeepturum  edixit,  ni  fi  ei,  quas  i pf e  elige¬ 
re  volui  fiet,  Longobardorum  p  haras,  hoc 
eft  generationes  vel  lineas  tribueret.  Lex 
Long.  Lib.  III.  Tit.  14.  Si  quis  liber  homo 
migrare  voluerit  aliquo ,  potefiatem  habeat  - 
.  cum  r  a  r  a  fu  a  migrandi  quo  voluerit.  La¬ 
tinis  omnifarius  eft  omnigenus ,  forte  ex  eo¬ 
dem  fonte.  •  t  j  / 

FAREN,  coire,  inire,  verel.  m  lnd.  ku- 
ennafar  coitus  cum  uxore.  V erbum  facef- 
fens  a  beer  en  parere,  quia  coire  eft  facere  ut 
pariat.  Quamvis  etiam  metonymicumeffe 
p offit,  pofito  confequente  pro  antecedenti, 
generatione  pro  coitu,  quae  coitum  proxi¬ 
me  excipit.  Germani  videntur  inde  habe¬ 
re  farr  bos  initor. 

FAREN,  tertii  generis. 

FAREN,  timere,  metuere,  Jtch  bejaren  in 
metu  e  fle  ,fich  ver  f  aer  en  expavefeere.  Simi¬ 
le  eft  Lat.  vereri.  Angli  inde  habent  fear 
metus,  Galli peur. 

FAREN,  terrere,  facere  ut  metuat.  Ver¬ 
bum  faceffens  ex  praecedenti,  quod  Anglo- 
fax.  effertus:  fieran ,  afaran,  Francis  ferron, 
irferron ,  Anglis  to  fear.i  GlofE  Lipl.  ivfei- 
ronfal  obftupefacies.  Hinc  attonitus,  per¬ 
territus,  obftupefaXus  Francis  dicitur  ervir- 
rit,  Anglis  afraid, Germanis  verfeert.  e  p  i  n  i  c. 
R.  L.ud,  kuning  uuas  ervirrit ,  rex  erat  attoni¬ 
tus.  Ex  eodem  fonte  eft  far  ,  gefar  pericu¬ 
lum  ,  quia  terret,  X  ab  illo  reliqui  verbi  fa¬ 
ren  lignificatus. 

FAREN,  infidiari.  notkerus  Pfal.  X.  8- 
er  varet  daz  er  den  armen  erzucche ,  infidia- 
tur  ut  pauperem  rapiat,  otfridus  Lib. 
III.  Cap.  XIV.  209. 

Faretun  thesferahes 
Sine  fianta  innan  thes. 

Interea  inimici  ejus  inf  diabantur  vitae.  In¬ 
de  Gothis  ferjans  iniidiatores  Luc.  XX.! 20- 
Omnino  a  far  periculum.  Quid  enim  eft 
infidiari,  nili  periculum  ftruere  ?  A  faren 

rurfus 
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rurfusht  fara ,  fraus,  dolus,  infidise.  not- 

k  e  r  u  s  Pfal.  XXX.  5.  du  bnng efl  mich  uzer 
dien  faron ,  die  Jie  mir  tongeno  tat  en,  educes 
me  ex  laqueis,  quos  mihi  clam  pofuerunt. 
Ft  huc  fpedat  ex  hodierno  fermone  gefeer- 
de  dolus ,  infidioe.  Nota  formula  contra¬ 
hentium:  getreulicb  and  one  gefarde ,  fideli¬ 
ter  &  absque  dolo. 

F  A  R  E  N,  tentare,  periclitari ,  periculum  in¬ 
tendere.  Idem  quod  infidian,  St  ex  eodem 
fonte.  Quid  enim  eft  tentatio,  nifi  peri¬ 
culi  oftenfio,  &  neceflitas  ex  duobus  malis 
alterum  eligendi  ?  Hoc  fenfu  tentatio  vi¬ 
detur  accipi  Matth.  VI.  12.  St  hoc  fenfu  ten¬ 
tare  otfrido  dicitur  faran  ,  tentatio  fa- 
ta,  tentator  farari.  Exempla  vide  apud 
schilterum  in  Gloflario. 

FAREN,  experiri,  experimento  cognofce- 
re.  Graecis  confono  vocabulo  7retpcidu,  Lat. 
Perj°-  Ex  eodem,  ut  videtur,  fonte.  Quid 
enim  eft  experiri ,  nili  periculum  facere  ? 
Hodie  utimur  compofitis,  cujusmodi  funt, 
erfaren  ufu  cognofcere,  adjedive  prudens, 
expertus,  peritus ,  erfarung  ufus,  experi¬ 
entia. 

FARL^SSIG,  negligens.  Proprie  tardus 
txremiHus  in  rebus  agendis,  a  lajfen  remit¬ 
tere,  cundare,  St  far  opus,  negotium,  quod 
eft  \  eibale  a  faren  agere,  peragere. 

FARN-KRAUT,  St  per  apocopen  farn , 
filix.  Anglofaxon.  &  Angl./^urr».  mart  1- 
nio  venit  a  Lat.  farnus ,  arbor  e  genere 
quercuum,  quia  filix  dicitur  nafci  in  vete¬ 
rum  quercuum  mufco. 

F  ARR,  farr-ocbs,  bos,  taurus.  Evang.  Anglo- 
laxon.  Matth.  XXII.  4.  mine  fearras  and  mi¬ 
ne  fugelas  fynt  ofslegene ,  tauri  mei  St  altilia 
madata funt.  notkerus Pfal.  XXI.  13.  feizte 
pharre  habent  mih  umbejezzen,  tauri  pingues 
obiederunt  me.  Cujus  generis  fint  hi  tauri, 
an  ad  venerem  gregariam  refervati,  an  fim- 
phciter  juvenci,  non  liquet.  Si  prius,  farr 
eft  bos  initor,  a  faren  inire.  Si  pofterius, 
nomen  ab  Hebraeis  arceflendum.  Illis  enim 
pbar  vel  par  bovem  juvencum,  Stparah  bo¬ 
vem  juvencam  denotat.  Priorem  vocem, 
quoties  in  Hebraeo  occurrebat,  luthe- 
R u  s  in  vernacula  reddidit  farr  ,  Exod 
XXIX.  1.  Lev.  VIII.  2.  Num.  XXVIII.  11. 10. 
27.  XXIX.  13. 17.  &  alibi. 

FART,  cujuscunque  fit  fignificatus ,  eft  de¬ 
rivativum  a  faren. 

FART, itus, abitus.  GlofTLipf.  utferdi  exitus. 
Refer  ad  faren  ire. 

FART,  tra nfitus,  St  omnis  locus,  per  quem 
ituroc tranlitur,  five  pedibus  live  vehiculo, 
etnfart  porta.  GJoflT  Pcz.  ollium  infart. 
Reter  ad  jaren  tranfire. 

FAR  r,  afcenfus  St  defcenfus,  himmelfart  a- 
lcenlusin  coelum,  bofenfart  defcenfus  inin- 

„  r/1/111'  Refer  ad  faren  ferri, moveri. 

FART,  curfus.  Glofl.  Pez.  curfii ferti.  In- 
de  lujt-fart  excurfio  obledationis  caufa.  Re¬ 
ter  ad  faren  vehi. 

FART, iter.  Gloff  LipCvertbe  itineribus,  ge- 
vertbe  iter.-  •  Indcfeefart  iter  navale,  mtlfirt 

peregrinatio  religionis  caufa.  Refer  ad  fa- 
fvwproficifci.  J 

FART,  expeditio.  Senfus  ab  itinere  peti¬ 
tus,  quia  expeditio  eft  profedio  ad  bel¬ 
lum  somner.  in Did.  Anglofaxon  fer  de 
fjjrde  expeditio,  land-fyrd  expeditio  terre- 
itris ,fcip-fyrd  expeditio  navalis.  Viget  in 
compofito  ber-fart  expeditio  bellica  ^quod 
vide  infra  in  loco. 

FART,  caufa,  negotium.  A faren  agere.  Uti¬ 
tur  hoc  fenfu  otfridus  Lib.  II.  Cap. XIII. 
-21.  ubi  paranymphus  dicitur  friunt  tbes  f  ar¬ 
tes,  conciliator  negotii,  interprete  schil- 
tero  in  Glofl.  Inde  nobis  tag-fart  termi¬ 
nus  judicialis,  proprie  dies  caulae  condidus, 
a  tag  dies  proeftitutus,  St  farte  aufa  ,  negoti¬ 
um.  Piaepoftera  vocis  compofitio  verum 
ejus  fenfus  occultat. 

FAS  AN,  avis  phafiana,  a  Vhafide  Colcho- 
lum  fluvio  fic  dida,  unde  ab  Argonautis  pri¬ 
mum  in  Graeciam  adveda  creditur. 

FASE,  floccus,  fafen  flocci ,  feslein  omne 
tenue.  Vide  reliqua  in  poftremo. 

F  ^  l}0/3  ftetura.  In  genere  plantarum 

dicjtur fefer,  h.  e.  propago.  Utrumque  ex 
eodem  fonte, nempe  a/ oden  parere,  gignere, 
piolificaie,  liter  a  muta,  ut  foepe  aiias  in  li¬ 
quidam  mutata.  Glofl:  Pez.  pafcualem  vitu¬ 
lum  vafal chalp.  notkerus  Pfal.  CXLIII. 
13.  irofcaf  fintfefelig ,  oves  eorum  funtfceto- 
fae.  s  0  m  n  e  r.  in  Did.  Anglofaxon/^/  for- 
taile  foetus,  foboles,  partus,  quod  BeRis 
hodieque//-/.  Vocem  Belgicam  fiftit  ki- 
lianus  in  Etymologico  :  fafel, vafel, foetus 
in  uteio,  Sicambris  foboles,  f afelborfe  foe¬ 
tus  involucrum,  fafelvieb  pecus  generans, 
cui  opponitur  geldevieb.  A  fafel  porro  fit 
fafelen  fobolefcere  St  liberis  operam  dare 
quod  habet  henischius. 

F  L  N,  fafolen,  genus  fabarum,  Italis  fa- 

foli.  Utrumque  a  Lat.  fafeolus. 
b  AbELN ,  nugari,  ineptire.  Frequentativ.  a 
fatzen,  quod  vide. 

FASS,  dolium,  cadus,  St  omne  receptacu¬ 
lum  ventrofum,  fenfu  apud  veteres  &recen- 
tiores  latilTimo.  Lat.  vas ,  Anglofaxon.  fat, 
f<et,  Francis  &  Alam./z,  Cambris  ffettan 
somner.  m  Did.  Angiofa xon.  fat,  fata ,  fet 
vas,  menfura  quaedam,  fetels  pera,  abacus, 
laccus,  vafculum.  Gloll.  /Elf.  in  nom.  valor. 
alabaftrum  Jhencn  ele-fet, cocula  olfata, crate- 
la  eat  defiet,  enophorum  'ivi  n  -f &t,y  d  r  ia  ivneter- 
f£t,  muldrale  meolc-feet ,  fcortia  lethrenfet, 
acetabulum  ecedfet ,  malluviae  band  thvcea- 
les-fat,  pelluviae  fot-thyteales  -f<et, catinus  he- 
peldi  e-fkt,  cimbia,  cymbium  fcip-ftet,  lagena 
femen  fat,  bulga  hydig-fetf  1 1  n  a  re  Jeahfat. 
boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  ffettan  faccus. 
tatia  N.Cap.  VIII.  7.  inti  gioffbnoton  iro  tre- 
fofazzon ,  St  aperuerunt  ferinia  thefauri  fui. 
Cap.  ALXXXIII.  i.  tho  quam  fudas  mitlioht- 
fazzon,  tunc  venit  Judas  cum  laternis.  Ufus 
hodiernus  agnofeit  bandfafs  gutturnium, 
falzffs  f  a  1  i  n  a  r  c,fpiilfafs , "a  affer  fafs.  St  alia 
innumera  noti  fignificatus,  in  quibus  fafs 
latiffimo  fenfu  fumitur.  Eadem  latitudine 
F*  d  occurrit 

4*9 


FAS 


FAS 


420 


_ _ _ — — -  _  *  { 

occuitiTirT colle&ivo  gefefi ,  J“° 
generis  vala  &  quacunque  i  .  ape_ 
gnantur.  Sic  autem  daacur -  a  /#«  cape 
re  continendo  ,  quali  cap eu 

fflyrfs « ad  fapn’ 

?^S"r^^-Suec.^ 

^  Apud  antiquos  hactenus  Honoccuirit, 
in  nullis  eorum  Dialecftis,  quod  m  ifta  de¬ 
rivatorum  multitudine  ,  conlpicuam 

habent  vetuftatem ,  mirum  videt  i  poteit 
Dicitur  autem  fenfulatilfimo.  Capere  enim 
;n  omnibus  Linguis  primo  dicitur  manus, 

&  poftea  ad  fimilitudinem  manus  intellectus , 
unimus,  vinculum,  ambitus,  vas,  mane,  A 
ouid  non ?  Hinc  tot  fignificatus  orti ,  quot 
poflhnt  effe  capiendi  modi  in  rerum  na- 

p  /JsseN  capere  prehenfione.  Dicitur  (i.)  de 
Kr  tailenus  verbum  Germanicum 
ilmiie  eft  Dorico  prendo,  manu  pre¬ 

mo  (2.)  de  intelle&u.  Inde  vox  Domini 
apud  Matth.  XIX.  u.  mer  «  faflen  rmg  ,  d  r 
faffees, qui  poteft  capere,  capiat.  Dilputa- 
'n  iolet  inter  Philolophos  ,  quomodo  fiat 
intellectio  ?  Sed  in  omnium  lententia  evi¬ 
tari  non  poteft  grave  incommodum,  ut  ve 
corporea  intellectio  fiat  a  mente  incorpo¬ 
rea,  vel  a  corporeis  fimulacris  intellectio  in¬ 
corporea.  Utrinque  ex  nihilo  aliquid  fu, 
live  corpus  cogitet,  five  mens  tantum.  Adeo 
omnia  lunt  incerta,  ut  ne  nos  quidem  no- 
ficamus.  Verum  quomodocunque  nat  m 
telleftio,  mens  intelligendo  percipit, &  per¬ 
cipiendo  intelligit  ,  &  haec  perceptio  eft 
ouxdam  comprebenfio  ,  fwulis  us  rebus,  qu£ 
manu  prenderentur,  ut  fapienter  docet 
ZENO  apud  CICERONEM  in  Quaeft.  Acad. 
Lib.ICap.uk.  (3.)  de  voluntate.  Inde  mut 

falJen  animum  colligere. 

FASSEN,  conftrictum  tenere.  Graecis  con- 
fono  vocabulo  megew,  Inde  hgami- 

na  Latinis  fafces  ffafcue ,  Cambris Jjasgau, 
Goth.  faskja  j  oh.  XI.  44-  J°f  urran  ffdautba 
oabundans  banduns  jab  fotuns  faskjam ,  <x 
furrexit  mortuus  ligatus  manus  &  pedes  m- 
ftitis  Ex  eodem  fonte  eft  fejjel  manica, pe¬ 
dica,  vinculum  ferreum,  quo  captivus  te¬ 
netur.  Allegorice  dicitur  de  animo, quate¬ 
nus  motus  fiuos  compeficit,  &  pravis  affecti¬ 
bus  veluti  vincula  injicit.  Ind tjicb  jaJJen 
moderari  triftitiam  ,  iracundiam,  metum, 
cupiditatem  &c.  gefajl  tranquillus,  fich  ge- 
faft  maeben  munire  animum  contra  ad- 

F Issen,  capere  ambiendo,  umfajjen  ul¬ 
nis  ampledi,  muro  vel  fepimento  cingere. 
In  derivatis  dicitur  primo  de  fieptis.  Evang 
Goth.  Luc.  XIV.  23.  usgagg  and  tvigans  jab 
fatbos,  exi  in  vias  &  fepes.  Mare.  XII.  i.at 
lagida fatbom,  circumdedit  fiepem.  Secundo 
de  veftimentis,  verel.  in  Ind.  fat  vefti- 


menta ~7fatabur  domus  iri  qua  veftes  con- 
fiervanuir.  Tertio  de  marginibus  rerum 
artificialium.  Inde  einfajjung  ora,  limbus, 
fimbria,  &  umverfe  mclufio.  Quaito  de 
menfuris  cubitalibus.  Inde  fadem  men- 
fiura  duorum  cubitorum. 

FASSEN,  capere  continendo.  Dicitui pn- 
‘  mo  de  valis  &  menfuris ,  quatenus  fiunt  re¬ 
ceptacula  rerum.  Secundo  de  omni  argu¬ 
mento  ,  quod  literis  &  mandatis  contine¬ 
tur.  Inde  in  febriften  fapn  literis  manda¬ 
re,  in  commentarios  referre  ,  verjajjet  au- 
aor  literarum ,  verfajfung  inftitutum,  man¬ 
datum  ,  provilio.  Cundfia  a  complexu  ar- 

FASSEN,  transvafiare,  ex  uno  vafie  in  aliud 
transfundere.  Verbum  a  fiubftantiv.  fafs 

FASSEN,  convafare.  Ex  eo d.  fonte.  Al¬ 
legorice  eft  praeparare,  quia  praeparantes  ii- 
miles  fiunt  eorum,  qui  vala  colligunt  pro* 
ficifcendi  caufia.  Inde  gefajl  accindus,  ex¬ 
peditus,  politis  omnibus  requffitis  ad  agen¬ 
dum  paratus,  knegs -verfajfung  apparatus 
bellicus. 

FASSNACHT,  vefpera  vel  vigilia  ante  je¬ 
junium  quadragelimale.  Non  a  valis  poto¬ 
riis,  velutnox  Baccho  fiacra,  etiamfi  piavi 
Chriftianorum  mores  huic  etymologice  fa¬ 
veant:  Sed  a  genuino  fajhacht,  mutato  1 . 
in  S.  qua  mutatione  in  ore  lupenons  Ger¬ 
manice  nihil  eft  frequentius. 

FAST,  duos  habet  fignificatus  ,  quorum  ah 
ter  fienfum  intendit,  alter  remittit  Irimo 
fignificat  valde.  Luth.  Pfial.  LXXXIX.  8-  Gott 
ift  faft  imecbtig.  Secundo  pene,  fere  Id. 
Mare.  VI.  35-  da  der  tagfaft  dahtn  war  Prior 
fenfius  videtur  elfie  ab  adjeft.  veft  validus.  Sic 
Latinis  a  validus  fit  valde.  Hodie  tamen 
obfolefeit.  Alter  Oedipo  opus  habet.  In* 
terim  apud  Latinos  quoque  penitus ,  Upene 
fiunt  contraria.  Kfajl  valde,  eft  nomen  pro¬ 
prium  vastmar,  valde  celebris  ,  quodex- 
tat  in  Fragm.  de  Belg.  Hifip.  CaroliM.v.2950. 

FASTEN,  fiervare ,  cuftodire  ,  obfervare. 
Evang.  Goth.  Joh.  VIII.  55.  nvaurd  is  faflafsx- 
monem  ejus  fervo.  Joh.  XIV.  24.  nuant  da 
meina  ni  fajlaith ,  fermones  meos  11011  fer 
vat.  Plura  exempla  vide  apud  j  unium  in 
Gloff  Goth.  STIERNHIELMIUS,  qui.poft 
Junium  linguam  Gothicam  lucubiationi- 
bus  fiuis  illuftravit ,  hoc  verbum  ducit  a  vejt 
firmus ,  ut  idem  fit  quod  firmum  fiervare. 
Haud  male.  Nec  tamen  exacfte.  Nam  Ja- 
Jlen  proprie  eft  tenere,  a  veJl  tenax,  fervans, 
cuftodiens,  quod  vide. 

FASTEN,  jejunare.  Gothis  faft  an  Mare.  II. 
19.  Anglofaxon .fajlan  ibid.  Franc.  fajlen. 
tatia nus  Cap.  XV.  2.  mit t hiu  er  fafie- 
ta  Jiurzug  tago  ,  cum  jejunaffet  quadraginta 
diebus,  verel.  in  Ind.  fajla  jejunare,' vatn- 
fafia  aqua  &  pane  vivere.  Idem  quod  ob¬ 
fervare  ,  &  dicitur  de  jejunando  ,  quia  je¬ 
junia  antiquitus  erant  peculiaris  oblervan- 
tise  in  Ecclelia.  Certe  obfervare  & jejunare 

apud 
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apud  Scriptores  Eccleliafticos  fepe  lunt  fyn 
onyrna.  isidorus  ia  Autario  Glofla- 
rum  :  abflinet,  ob fervat. 

FASTE N,  jejunium.  Evang.  Goth.  Mare. 
IX.  29.  in  bidai jab  fajlubnja ,  in  oratione  & 
jejunio.  Evang.  Anglolaxon.  Luc.  II.  37.  on 
jfftcnum  and  on  halfungum ,  jejuniis  &  ob- 
fecrationibus.  Glolf  Keron.  jejunium  fa- 
Jiun,  caput  quadragelim x  baubir  derfaftun. 
verel.  111  In&.fafla  jejunium  ,  faftamat  ca¬ 
ro  aut  cibus  jejunii ,  i.  e.  pifces ,  cafeus,  lac, 
puls,  fafielagen  jejuniorum  tempus,  qua- 
dragefima ,  faflegar.g  initium  jejuniorum, 
mdfajlo  medium  jejuniorum.  An  a  Grae¬ 
co  cixcoria,  inedia ,  per  aphaerefin  ?  Du¬ 
bito,  ob  rationes  liapra  didas.  Quid  obftat, 
ut  jejunium  dicatur  obfervantia ,  appella¬ 
tione  a  ritu  Ecclefiaftico  defumpta  ,  &  ad 
omnia  deinceps  jejunia,  etiam  ea,  quae  non 
religionis,  fed  limitatis  caufa  fiunt, trad uda? 
Praecipuum  derivatum  eft  Jaftnacht  velpera 
vel  vigilia  ante  jejuniupi  quadragelimale.  Si 
eadem  vox  ad  Bacchanalia,  quae  quadrageii- 
mam  praecedunt ,  lignificanda  transfertur, 
tunc  videmur  ita  loqui,  ut  turpitudinem  ho- 
nefto  vocabulo  tegamus. 

F  A T  Z  E  N,  nugari ,  ineptire ,  fatzmann  mo¬ 
rio,  nugator,  fcurra.  A  Graec.  <pd(Uv  dice¬ 
re,  fari,  loqui,  familiari  Germanis  inftituto, 
quo  verba  Graecorum,  quibus  fermo  ligni- 
ficatur ,  vituperare  folent.  Exempla  vide 
in  liigen,  lallen,  fcbwatzen,  ivafchen,  fratzen, 
fanzen  &c. 

FAUL,  omnibus  antiquis  effertur  fui ,  fed 
non  idem  lignificat  apud  omnes.  Francis 
eft  putris ,  &  hic  primus  vocis  lignificatus : 
Gothis  foetidus ,  quia  fcetor  putredinis  co¬ 
mes:  Anglofaxonibus  immundus ,  quia  pu¬ 
tria  &  foetida  tangentes  maculant  :  Ger¬ 
manis  recentioribus  piger,  quia  putrem  li¬ 
tu  &  torpore,  foetidum  fqualore ,  immun¬ 
dum  moribus  refert.  Nam  intermillio  mo¬ 
tus  eft  vitium,  quo  nonfolum  res  naturales, 
fed  etiam  mores  corrumpuntur.  Quae  res 
multis  viris  dodis  ,  qui  fcalam  caularum 
ignorabant,  impofuit,  ut  faul  derivarent  a 
Gr.  malus, vitiolus, vel  a  Lat.  v/7/V,quia 

piger  nihil  agendo  male  agere  difeit. 

FAUL,  putris,  putridus.  Glolf  Pez.  putri¬ 
dum  fulaz.  o  t  f  r  1  d  u  s  Lib.  III.  Cap.  XXIV. 
165. 

Drubtin ,  quad  thiufuefler , 

Ther  lichamo  ijl  nufuler. 

Domine,  inquit  foror, 

Corpus  jam  eft  putridum. 

Dixi,  hunc  primum  vocis  fenfum  elfe.  Et 
forte  eft  a  notione  inveterati,  quia  res  lon¬ 
go  litu  corrumpitur.  Sane  Graec.  ttuAcu 
eft  pridem ,  &  TruAouog  vetus ,  &  Hebraeis 
bala  inveteravit.  Audor  Etymologiae  eft 
aventinus  apud  Helvigium  in  Didioni- 
bus  Germanicis.  A  faul  eft  faulen,  verfau- 
len  putrefeere,  quod  Francis  effertur  ir~ 
vulen. 

FAUL,  foetidus.  Evang.  Goth.  Joh.  XI.  39. 
jabfulsijl ,  jam  foetet.  Inde  otfrido/»/ 
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leger  foetidum  cubile,  quod  dicitur  de  dor- 
mitoriis  mortuorum  Lib.  V.  Cap.  XX.  51 
FAU L,  impurus,  somner.  in  Did.  Anglo- 
lax.  /«/immundus,  impurus, profanus,  reus, 
putidus,  obfeoenus.  Inde  faul  gefcbivxtz 
°blcoena  colloquia,  lermones  profani. 
FAUL,piger,  ignavus,  faulbeit,faulbeie  pigritia, 
jaiilenzen  otio  indulgere.Nova,  led  idonea. 

F  AUMjlpuma.  Anglolaxonibus/ty/;  eftlpu- 
ma ,  fernan  fpumare,  feemtb  fpumat  Luc.  IX. 
39.  Quae  hodie  fuperant  apud  Anglosin/0- 
me  oc  to  forne.  Nos  inde  habemus  abfuit- 
men  defpumare  ,  &  hinc  abgefeiimt  delpu- 
matus,  figurate  callidus, aftutus,  in  arte  deci¬ 
piendi  magifter ,  quali  a  faecibus  purgatus 
&  fubtilior  fadus.  s  k  i  nn  erus  eundorum 
originem  ducit  a  Lat.  fumus,  quia  fumus  & 
lpuma  111  raritate  conveniunt.  E^o  ma¬ 
lim  a  fpuma  ,  detrado  libilo. 

F^U?,T’  PUS,1US-  Anglofaxon./)/  Franc. 
&  Alam .vufl,  Belg.  vmfi,  Angl.yi/  Gloli: 

I  ez.  pugillus  vuft.  Proprie  eft  manus  con- 
trada,  digitis  in  pugnum  colledis,  a  fajfen 
capere,  prehendere,  conftringere.  Utimur 
autem  pugno  nonfolum  ad  prehensionem, 
led  etiam  ad  defenlionem.  Et  cum  hoc  anti- 
quilfimo  X  naturali  defenlionis  inftrumen- 
to,  alterum,  quod  Latinis fujlis  dicitur, non 
nihil  habere  videtur  commune.  Confer  anu 
brachium,  a  quo  arma. 

FAUST-RECHT,  jus  vindidae  priva¬ 
tae,  quod  apud  veteres  Germanos  cuivis 
laefo  competebat,  ab  armis  naturalibus  llc 
didum  ,  quali  jus  primaevum  &  cum  ipfo 
pugno  natum.  Quae  fuerint  Judicis  par¬ 
tes  in  hoc  Germaniae ftatu,  prodidit  ta¬ 
citus  Cap.  XII.  &  Cap.  XXI.  de  M.  G. 
Quintilius  Varus,  qui  alia  jura  Germanos  do- 
ceie  voluit,  atrociliimas  conatus  lui  poenas 
dedit, memorante  vellejo  Lib. II. Cap.  117. 
Nihil  hic  mutatum  eft  in  Legibus  antiquis, 
quamvis  ferius  exaratis.  Imo  ne  Chriftiana 
quidem  religio  tanti  radices  mali  exfeinde- 
re  potuit,  nili  longo  intervallo. 

F  E  C  H  E  L,  flabellum.  Y.fecber. 

FECH  SER,  malleolus.  Forte  a  faben  cape- 
re ,  quia  transplantatus  nova  incrementa 
capit.  Dicitur  tkfafkr,  fed  ex  alio  fonte. 

F  E  C  H  T  E  N ,  pugnare,  gefecht  pugna.  An- 
glofaxo \\.feoht,fyht  eft  pug m,feohtan,fyb- 
tan  pugnare ,  fyhthngmWcs.  Similia  habent 
Franci  &  Alamanni.  Glolf  Keron.  pugnam 
febtun ,  pugnare  febtan.  Glolf  Boxh.  fech- 
tant  dimicant.  Glolf  Pez.  ludamenta  ke~ 
febt.  t  a  t  1  a  n  u  s  Cap.  LXVII.  14.  gifeht 
uuidar  anderan  cuning,  bellum  adverfus  ali¬ 
um  regem.  Plura  veterum  teftimonia 
vide 'apud  junium  in  Obf  ad  Will.  pag. 

93.  Graecis  7ruK]eueiv  eft  pugnare  ,  pu¬ 

gil.  Latinis  pitta  pugil.  Cunda  inter  fe 
cognata  ,  &  forte  a  primitivo  pugnis, 
quo  utitur  homerus,  unde  Graecis  pro¬ 
verbium  Kuj  manibus  pedibusque. 
Nam  pugnus  eft  primum  &  vetuftiflimum 
pugnandi  inftrumentum  ,  &  primos  mor¬ 
tales  prius  inter  fe  manus  conferuifle,  quam 
2  armis 
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omnes  ln  contcflo' 
LU/i ”’a”m  <tente!ciue  m&ues~ 

que  fuerunt. 

le,TJ2U,  ut  illatam  mjurtam  manu 
TfindJ/lioijft  corporis 
r/voeo  vindicaret.  Similiter  &  ar  si  otel 
de  Ctibus  animal.  IV.  10.  manum  homini  at 
effepro  hafta,pro  enfe,& pro  armis  quibusli¬ 
bet  Unde  mirum  non  eft,  a  primis  natui 
nrpfidiis  appellationes  pofteriorum  defum- 
ptas  etl'e.  Huic  etymologia?  fidem  facit, quod 

verba  pugnandi  plerumque  fonuantur  a  ma¬ 
nu  Exempla  vide  111  kempfen.  A  fecbtenht 
fucbtel  gladius,  &  alia  plura,  qux  nullam  ha¬ 
bent  difficultatem. 


F  E  D  E ,  inimicitia  aperta ,  perfecutio,  vindi¬ 
ca  Anglofaxon. f ebth,  Island.  fed,  Latmo- 
Rarbaris  faida  &  feida.  Lex  Longobard. 
f  ibi  Tit.  VII.  art  i.& !  5.  faida,  ideft,mmi- 
atiu  ‘  Regino  Lib.  II.  de  Ecclefi  Difapl. 
rfln’  c  Vindicia  parentum  ,  quod  f  aulam  di¬ 
cimus.  Vox  in  Capitularibus  &  Legibus 

veterum  Germanorum  ubique  obvia.  1  ri¬ 
mis  temporibus  videtur  illam  tantum  per- 
fecutionem  denotafle,  qua  quis  aedem  pa¬ 
rentis  vel  propinqui  bello  privato  legitime 
ulcifci  poterat,  de  qua  videndus  tacitus 
Gap.  XXI.  de  moribus  Germanorum.  _  Sed 
hoc  jure  poftea  abrogato,  vox  ab  inimici¬ 
tia  capitali  ad  quamcunque  inimicitiam  oe 
fimultatem  fignificandam  adhibita  elt.  Hinc 
Belgis  veede  ,  Anglis  feud  quamvis  inimici¬ 
tiam  denotat.  Utitur  Ecclefia  m  cantilena 
facra :  allfebd  hat  nun  em  ende ,  omnis  ho- 
ftilitas  jam  habet  finem,  verelius  origi¬ 
nem  vocabuli  arceffit  a  /a?  paucus.  Hinc 
f£d  illi  eft  averfio  ,quse  pauciloquentia  defi¬ 
nitur.  Sed  invitis  omnibus  pene  Eruditis, 
qui  vocem  de  graviori  limultate  interpre¬ 
tantur.  Ipfe  alibi  deducit  a  feigd  mortali¬ 
tas  ,  quod  eft  a  fetg  moribundus.  Sed  ma- 
nifefta  mortalitatis  cum  inimicitia  confu- 
fione  sghiltero  fehed  ( iic  enim  fcribit 
in  Gloflario  pag.  288.)  Iic  dicitur  quafi  Je- 
eedj  diffolutio  fidei.  Quo  fenfu,  aut  quibus 
de  caufis,  non  indicat.  Re&ius  opinor  s  o- 
mner.  Spelmannum  fecutus  ,  vocem  com¬ 
ponit  ex  fah  hoftis ,  <kbad  qualitas.  Quid 
enim  eft  inimicitia  nili  qualitas  inimica?  Re- 
aiffime  autem  formatur  a  fien  odilfe,  verbo 
omnibus  pene  antiquis  uiitato,  per  medi¬ 
um  derivandi  de.  Idque  exteris  praeferen¬ 
dum.  Auftores  etymologiae  funt  st  a  deni¬ 
us  inVoc.  Bibi.  pag.  793.  &  ec cardus  in 
not.  ad  L.  Sal.  pag.  170.  A  faida  Latino-Bar- 
bari  formarunt  diffidare  bellum  indicere, un¬ 
de  Gallis  defler  provocare,  &  ^/  provo¬ 
catio.  Germanis  prioribus  feiden  &  beveh- 
den  duo  fignificat,  bellum  inferre,  &  bel¬ 
lum  indicere. Utrumque  ex  eodem  fonte. 


1  F  E  D  E  R,  telum  fodicans.  V .  fcbtveinsfeder. 

PED ER ,  penna ,  tegumentum  avis,  mox  et- 
I  km  pro  ala  ,  quia  penna  nonfohim  ad  te- 
!  gentium ,  fed  etiam  ad  volandum  data.  An¬ 
glofaxon.  fetber ,  fytber  penna,  ala,  fether- 

mmfid/m.  Gloff  UpCfftbtrtcm  alatum. 
Cunela  a  Graeco  yfjepbv  penna,  ala,  quali  «- 
lepov,  hodie  Graecis  <pBepev,  a  tfjciu)  volo,  ju¬ 
dice  M  A  R  T I N I O.  Ab  hoc  fubft.  oritur  verb. 
fiedern  plumare,  pennis  mftruere,  denpfeil 
fiedern  amentare  telum  ,  alas  addere  feno, 

vefiedert  plumatus.  _  .  , 

FED  ER,  penna  feriptona.  Evang.  Anglo¬ 
faxon.  Luc.  XVI.  6.  mm  tbine  fetber  e,  and  Ji- 
te  brade  ,  and  terit  fiftig  ,  accipe  pennam 
tuam,  &  fede  ocyus ,  &  fenb  e  quinqua¬ 
ginta.  Ubi  fetber  non  notat  cautionem,  ied 
pennam,  ficut  obfervat  somne  rus,  et- 
lamii  Graea  &  Vulgata  aliter  habeant. 
Idem  in  Dici.  Angloiaxon.  bUce  tmdjether 
atramentum  &  calamus.  Primum  &  vetu- 
ftiffimum  feribendi  inftrumentum  erat  gra¬ 
phium,  graphio  fuccelfit  ftilus,  ftilo  can¬ 
inus  iive  arundo,  arundini  penna.  Sed  quo 
primum  tempore  homines  loco  calami  uti 
coeperint  penna ,  nemo  hactenus  definire 
aufus  eft,  non  m  o  n  t  f  a  u  c  o  R 1  u  s  111  Palaeo- 
graphia,  non  Celeber.  scfiiwARznj s  m 
Exerc. eleganti  de  varia  fupelledile  rei  libra¬ 
nte  veterum ,  nec  quisquam  alius.  Vetuitil- 
fimum,  quod  reperiri  hactenus  potuit  te- 
ftimonium,  eft  isidori  Hispalensis, 
qui  anno  Chrifti  636.  obiit,  cujus  haec  iunt 
verba:  Inftrumenta  Scribe,  calamus  o  l  en- 
na  &c.  Lib.  VI.  Orig.  Cap.  14.  _ 

FED  ER  ,  allegorice  dicitur  elatenum  ,  live 
lamina  ex  chalybe,  propter  motum  elalti- 
cum  ,  quia  tollit  in  altum  ,  ficut  penna  le¬ 
vat  aviculam.  Ind Qgefieder  elatena  lerarum 
&  horologiorum  ,  fchlofsfeder  elaterium 
lcrss 

FEDERSPIL ,  aucupium,  venatio  avium 
per  aves.  A  fpil ludus  venatorius,  y^fedei, 
quod  hoc  loco  fynecdochice  ponitur  pro 
avibus  &  toto  pennato  genere. 
FEDERSPIL  ,  avis  venatica  &  collective 
omnes  aves  quibus  fit  aucupium.  Occurrit 
in  Jure  prov  Alam.  Cap.  CCXXXV.  ^ 
CCXXXVII.  &  explicatur  Cap.  CCXXA1V. 
4.  his  verbis:  ich  main  bebche  oder fperuuer 
und  ain  anderz  femlichez  uederfpil ,  incelhgo 
accipitres,  nifos  ,  &  fimiles  volucres  vena¬ 
ticas.  A  fpil  ludio  venaticus. 

FEGEN,  purgare,  mundare.  Proprie  hu- 
mido.  Eft  enim  a  trage  aqua  ,  ut  tvafeben 
ab  ifca.  verf.l.  in  Ind.  fegia  purgare, 
eluere.  W.  &  F.  funt  literae  permutabiles,  oc 
neminem  debent  lufpenfum  tenere. 
FEGEN,  februare,  polire,  ornare.  Anti¬ 
qui  utuntur  frequentativo  fegeren ,  quod 
vide. 

FEGEREN,  frequenter  purgare ,  &  per 
jynecdochen  generis februare ,  polire,  orna¬ 
re.  somnerus:  gefegerian  ornare.  Et  ali- 

hi. 
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hi,  gefagrod  politus,  ornatus,  verel.  in 
Ind.fegra  ornare.  Inde  pulcher,  venuftus 
Angloia x.feger,  Island./^«r ,  Suec.  fager, 
Anghsfair,  per  fyncopen.  Et  pulchritudo 
Anglolax.  fagernyjfe,  Fra nc.fagari  Ikfagar- 
nejji ,  Island.  fegurd  &  fagrindi ,  Suec.  fc- 

n  wr^*'  farnejfe.  tatianus  Gap. 
CLXXIX.  2.  ih  gab  in  thiafagari,  thia  thu 
mir  gab ,  dedi  iilis  claritatem,  quam  dedifti 
mihi.  Et  mox  :  tbaz  fie  gifehen  mine  f  agar - 
ne/Ji)  ut  videant  claritatem  meam. 
FEG-FEUR,  purgatorium,  locus  apud  in¬ 
feros.  Belg.  vage -vier.  Hactenus  in  nul- 
■f’  ve5?Tum  Theologorum  Monumentis 
iheotifcis  occurrit.  Duo  autem  notare 
poteft,  ignem  februum,  &  ignem  vindicem, 
ut  dixi  in  fcur. 

FEHLEN,  errare.  V.  fel 

N.'  padere,  commendare.  V.befelhen. 
FEIDE,  inimicitia.  V.fede. 

FEIG,  varios  habet  fignificatus,  «Sc/ingulos 
a  Gr.  Tutvw  cello,  delino.  Quod,  cum  reli¬ 
qui  opinatores  non  potuerint  offendere, 
paucis  hic  explanabo.  Dicitur  antiquitus 
(1.)  de  pauco,  quia  paucus  omnium  judi¬ 
cio  m  numero  deficit,  tatianus  Cap. 
XL.  KD.  de  via  quae  ducit  ad  vitam:  inti  fo- 
bejint  thie  then  findent ,  &  pauci  funt  qui  in¬ 
veniunt  illam.  Gothi  eodem  fenfu  dicunt 
faivai  Matth.  VII.  r4.  Anglofa x.fea,  fea- 
riV.a’  Alamanni  foi,  forne,  Angli  fevo,  Sue- 
cij££,  GaXYipeu.  GlollKeron.  pauca foiu, 
paucis  fouuem,foem,  paucorum  faro.  Sa- 
xones  inferiores  paucum  etiamnum  vocare 
J°ge,  fcnbit  staden.  in  Voc.  Bibi.  Vox 
Lat.  paucus  ceteris  cognata  eft.  (2.)  de  vi-» 
h,  quia  pauco  fimilis  eft,  &  in  qualitate  de-' 
heit ,  ficut  paucus  in  numero.  Hinc  homo 
vilis  alias  homo  nihili ,  Italis  aptiflime  huomo 
da poco  appellatur.  Huc  fpecfat  locus  ot- 
F31]?}  1-  Cap.  XXIV.  9.  ni  fi  man  nihein 

Jo  feigi,  nemo  fit  tam  vilis.  Confer  Lib.I. 
Cap.  XI.  19.  cum  notisdocftilhmi  sciierzii 
(5.)  de  pavido,  quia  deficit  in  audendo 
lndejetg  timidus,  feige  memme anicula me- 
ticulohor.  (4.)  de  moribundo,  quia  vive¬ 
re  cellat.  verel.  in  Ind.  ufeigr  morti  hoc 
tempore  non  deftinatus.  De  hoc  fignihea- 
tu,  pridem  extinClo,  vide  plura  apud  hi- 
_  “ESIUM  in  Gram.  Anglolax.  pag.  114. 
f  EIGE,  verber,  die  feigen  iveifen  pugno  vel 
baculo  minari ,  ohrfeige  percuftio  aurium, 
plaga  maxillaris.  Cognatum  eft  Anoiicum 
box  on  the  ear  alapa,  colaphus,  &  toboxpal- 
ma  percutere.  Puto,  me  opera  pretium 
facturum,  fi  verba  skinneri,  praftantif- 
limi  inter  Anglos  Philologi ,  hic  deferibam  • 
minshew,  inquit,  ingemofe  defiettit  a  Gr  es¬ 
co  adverbio  pugnis.  Mallem  tamen,  quia 
Gei  manis  magis  quam  Gracis  cognatione  con¬ 
junctus  fum ,  decimare  a  Teut.  pochen  percu- 
tere  fulfare  Belg.fuycken  (Belg*  dicunt 
beucken)  pulfare .  quatere,  trudere,  unde  fj 
ri .  G .  buquer,  bucquer ,  ortum  ducit.  Optio¬ 
nem  faciat  Lector.  Mihi ,  qui  inter  utram- 
que  animi  pendeo,  non  licet.  Litera  F.  B. 
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l.  cum  lint  ejusdem  inftrumenti,  &  facile 
convertibiles,  neminem  debent  morari. 
Vulgo  ohrfeige  refertur  ad  feige  ficus.  At¬ 
qui  plaga  auribus  inflifta  non  magis  eft  fi¬ 
cus  quam  pomum.  Scire  ergo  velim,  qua 
lingua  plaga  Iit  ficus?  Certe  brutorum, non 
Germanorum. 

FEIGE ,  heus  Anglofax.  fic ,fic-appl heus, 
canca ,  dactylus ,  fic-beam,  fic-treoiv  heus  ar- 
bor\  Glofl.  Pez.  caricarum^owo.  Cumfi- 
cus  Iit  frudtus  exoticus,  refte  nomen  ejus  de¬ 
rivatur  a  Lat.  ficus.  Nam  earum  rerum,  qui¬ 
bus  Germani  ab  initio  caruerunt,  multa  a 
Piancis  reliquisque  populis  Germ.  in  idio- 
ma  luum  nomina  Latina  translata  efle,  du¬ 
bio  caiet,  &  redte  monet  somnerus  in 
voce  win.  Gothis  heus  vocantur  fmahkans , 
Mattlv  VII.  16.  &  heus  arbor  fmakka-bagms , 
Mare.  XI.  21.  haud  dubie  a  fchmecken  fapere, 
quia  fapoi  ficuum  Gothico  palato  prapri- 
mis  gratus  &  amabilis  erat,  judice  junio 
in  Glofl  Goth  pag.  309.  Hinc  pradulcis 
ille  fructuum  fapor  lcepe  exteris  gentibus 
tentandee  Italice  caufa  fuit,  plinius  Lib. 
XII.  1.  1  rodunt  Alpibus  coercitas ,  fi  tum  in - 

Jupei  abih  munimento  G  a  Hias ,  hanc  primum 
habuijje  caufam  fuperfundendi  fe  Italus ,  quod 
Helico  ex  Helvetiis  civis  eorum ,  fabrilem  ob 
artem  Roma  commoratus ,  ficum  ficcam  fi  u- 
vam ,  oleique  ac  vini  priemejja ,  remeans  fe¬ 
cum  titliffet  Quapropter  hac  vel  bello  qua¬ 
li  U  e, venia  fit.  Livius L1b.V33.de Gallis:  Eam 
gent  em  trafiitur fama, dulcedine frugum,. maxi- 
meque  vim ,  nova  tunc  voluptate,  captam,  Alpes 
tranfiijje,  agrosque  ab  Etrufcis  ante  cultos  oc- 
cupajje,  fi  invexijfe  in  Galliam  vinum  illicien¬ 
dis  gentis  caufa .  P.  diaconus  Lib.  1 1.  c. 
de  Langobardis:  Narfes  Legatos  ad  Lango¬ 
bardorum  gentem  dirigit,  mandans  ut  pauper¬ 
tina  Pannonia  rura  defererent ,  fi  ad  Italiam 
cunelis  tefettam  divitiis ,  pojfidendam  veni- 
tent.  Simulque  multimoda  pomorum  genera, 
altar umque  rerum  fpecies ,  quarum  Italia  fe¬ 
rax  efi,  mittit,  quatenus  eorum  advenien¬ 
dum  animos  pojfet  illicere. 

FEIGE,  morbus  ani,  feigwarz  tuberculum 
111  ano  ad  limilitudinem  fici,  benson.  in 
Voc  AS.  fice  heus  morbus,  fic-adle  heus 
morbus.  Graci  etiam  o-vkuctiv  vocant,  a  <ru- 
kov  heus.  Angli  emerods  ab  hamorrhoides, 
quamvis  non  idem  malum  ht. 

F  E I L ,  error,  deledus.  V.  fel. 

FEL  L,  promercalis.  Islandis  falur,  SuecL 
jaal,  Alamannis  in  Jure  pro v.vail,  Cap. 
CCCLIII.  Cum  interiores  Germani  anti¬ 
quitus  &  fimplicius  permutatione  mercium 
uterentur,  pecunia  plane deftituti,  tefte  ta¬ 
cito  Cap.5.  deM.G.  hinc manifeffum,  rem 
&  nomen  rei  novum  efle,  &  a  Rheno  pro¬ 
ximis  ad  remotiores  pervenifle.  Ab  his  er¬ 
go  &  mercari,  &  pecuniam  accipere,  & 
quid  fit  vendibile  didicerunt,  heut  illi  a  Ro¬ 
manis.  Q110  (ut  par  eft)  conceflo ,  lazius 
jeil  deducit  a  Lat.  venalis  per  fyncopen 
iielvigius  a  7rcoXica  vendo 
Dd  3 
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Pez.  adpretiatus  gtveiloter.  Hodie  utimu 
frequentativo  feilfcben. 

FF1LEN,  limare.  Anglofax. fiol“n’ „CanJft 

b  V-jr  Ano-1  to  file.  Graecis  (pat.weiv  elt 

Ze\  xA„  frpAftet e  a  d)aAc\  fplendidus. 
fplendidum  reddere  ,  V  ^  J,udsKIN_ 

Hanc  origmem  tra  ^  poiire?Qfe  poffit. 

Wnc  pot?oK  nobis  diiur  feik,  Anglo - 
fax  fw/,  Francis  fila ,  Angi,  a  fifi,  Gam  .  / 
per  atiaftrophen.^  GloffPez.  lima/fc  _ 

FFIM,  acervus  mergitum.  GrccE  «/*£« 

*  •  «rimo  fumificat  ab  ralx, 

Sea  etiam  J*r*  meffa  & 

Ab  illo  Gallus  fecit  amas : acervus,  ab  hoc 
Germanus  feim ,  mutato  P.  in  b . 

p p tm.G ER ICH T,  &  per  apocopen 
licium  criminale,  a  Carolo  M-  ut  ferunt, 
Saxoni»  toties  rebelli  impofitum.  frehe- 
ru  s  in  libello  defieretis  Judiciis  Weftphalue 
producit  ex  Privilegio  Mmdenfi  Caroli  IV. 

Lp  veme-ding ,  ex  Chronico  veteri  Colo- 

nienfi  die  Verne ,  ex  PEnea  Sm^nR  judicium 
Vemicum ,  &  ex  Trithemio  feimeros  mim- 
ftros  illius  judicii,  de  quibus  umverfe  ta¬ 
cent  SPELMANNUS  &  CANGIU  . 

ra  &  indoles  hujus  Tribunalis  erat,  quod 
reus  fuse  damnationis  ignarus,  ubicunque 
repertus  fuerit,  ftatim  laqueo  vel  alio  fup- 
plicio  afficeretur,  nec  auditus  nec  defenlus. 
Primus  &  antiquiffimus  inter  Hiftoricos, 
qui  hanc  rem  tangunt,  eft  jneas  Senen¬ 
sis,  cujus  haec  funt  verba  Cap.  29.  Catolus. 
M.  multa  cum  Wefipbalis  prxlia  gejfit,  eos ejue  | 
magnis  afflixit  cladibus ,  coegit  que  Cbnfii  re¬ 
ligionem  amplem ,  relido  idolorum  cultu. 
Quam  cum  fiepius  abnegafflent ,  necjusjuran- 
dfim  adverterent ,  ut  metu  panse  rebellionem 
compe [ceret ,  occultos  infiituit  Judices ,  quibus 
poteftatem  dedit ,  ut  quamprimum  dejera}} e 
aliquem  comperifflent ,  aut  fidem  fregi  fi  e,  aut 
aliquod  aliud  fiagitium  commififle,  mox  il¬ 
lum  [upplicio  afflerent ,  ubi  primum  compre¬ 
hendi  pofflet ,  nulla  citatione  prsvia  autdejen- 
fione  permiffla.  Res  ipfa  dudum  evanuit ,  ct 
de  Concilio  tam  terribili  hodie  nihil  reltat 
praeter  nomen  &  famam.  Ejus  reformatio¬ 
nem  vide  apud  goldastum  in  Conft. 
Imp.  Tom.  I.  pag.  163.  Unde  nomen  hau- 
ftum  fit,  in  ifta  opinantium  diverhtate  pe¬ 
ne  incertum.  Sunt,  qui  a  vs  mihi  dedu¬ 
cunt  ,  qui  videntur  ineptire,  peiskerus 
a  (pfflu  fuffoco  derivationem  infiituit,  quod 
miferi  illi  plerumque  in  nemoribus  vitam 
cogerentur  finire,  laqueo  ex  arboribus  fu- 
fpenli.  frejierus  a  faum  fpuma,  quod 
illud  judicium  remp.  malis  hominibus  libe¬ 
raret  &  veluti  defpumaret.  Quemfequitui 
schottelius  de  Ling.  Germ.  pag.  497- 
nifi  quod  febmen  illi  nonlolum  fit  defpuma- 
re,  fed  etiam  feparare,  quem  fignificatum 
ex  compofito  fehm-fcbwein  ftabilire  conatui . 
stilf.ro  febmen  eft  diffamare,  &  vebm- 
riige  judicium  occultum,  quo  fufpedi  ex 


fola  fama  condemnantur,  utrumque a  jam 
fama,  stadenio,  qui  innumeris  lingups 
noftrae  vocibus  vel  reftitutis  vel  illuftratis 
gloriam  confecutus  eft  haud  perituram ,  fe¬ 
liciter  in  mentem  venit  feftinatio  iftius  ju¬ 
dicii,  &  huic  feftinatiom  aptiffime  relpon- 

dens  adjectivum  Islandicum  fimur,  cui  jun¬ 
gere  licet  fubftantivum  fum ,  quamvis  ab  il¬ 
lo  non  addudtum ,  quorum  illud  111  indi¬ 
ce  vereliano  exponitur  velox,  celet > agi¬ 
lis  ,  hoc  feftinatio ,  celeritas.  Unde  non  am¬ 
plius  dubitavit,  fe  veram  vocis  etymologi¬ 
am  reperiffe,  &  Judicium  Vemicum  m  1  a  iu 
effe  quam  Judicium  fubitum  &  praeceps,  li¬ 
ve  Judices  fpedes ,  five  perituros.  Quod 
fane  non  eft  contemnendum,  fed  carens 
praeferendum.  Quid  enim  mandato  Caroli 
M  apud  /Eneam  Senenfem  magis  congru¬ 
um?  Memini,  me  in  specimine  glossa¬ 
rii  fflm  deduxifle  a  f  pinta  judicium  Pera¬ 
gere  ,  unde  Islandis  fflmt  judicium.  Sed 
nunc  indice  vereliano  melius lnlpecto 
clare  deprehendo ,  fiemt  quod  &cfimt  fcribi- 
tur,  non  effe  judicium  fimpliciter,fed  in  quo 
reus  quinto  die  poft  litem  ab  actore  hbi  in¬ 
tentatam  comparere  tenebatur,  eunde  no¬ 
men  accepiffe  a  fim  vel  fem  quinque,  live,  ut 
index  loquitur,  a  fim  natta  frefti  a  Ipatio 
quinque  noctium  ad  refpondendum  indui¬ 
to.  Quod,  cum  nihil  commune  habeat  cum 
Judicio  V emico,  in  quo  nec  dilationi  nec  re- 
fponfioni  ullus  erat  locus ,  nunc  meliora 
edodtus  deferendum  putavi.  Plane  enim 
affe£tus  fum  ficut  justinianus  Novella 
XXII.  Non  erubef cimus ,  fi  quid  melius  et¬ 
iam  horum ,  qu£  ipfi prius  diximus >  adinve - 
nuimus,  hoc  fiancire ,  (fi  competentem  prioribus 
imponere  corredionem.  Vide  stadenium 
in  Voc.  Bibi.  pag.  777.  feq.  Dixi,  hoc  Ju¬ 
dicium  a  carolo  M.  conftitutum  elic. 
Qiia  in  re  communem  dodorum  opinionem 
feciitus  fiim,  a  quibus  gryphiander  ct 
boeclerus  recedunt,  quos  fequitur 
b  r  u  m  m  e  r  u  s  in  T racfatu  de  Scabinis  Cap.  4. 
cujus  haec  funt  verba :  Gryphiander  fcnbit , 
Scabinos  iftius  Judicii ,  ut  dignitatem  ex  an¬ 
tiquitate  commendarent ,  eoque  prstextu  cru¬ 
delitatem  fiuam  palliarent ,  originis  Carohna 
opinionem  (fi  famam  credulo  vulgo  impofuijje: 
non  enim  verofemile  eft  e ,  Chriftianum  Itnpe- 
ratorem  tam  barbari  inftituti  audorem  exti- 
tijfe.  Boeclerus  vero  ad fidem  antiquioris  In- 
ftori£  a  dp  e  lians ,  ex  ejus  filentio  rem  hanc  ex¬ 
empli  minime  probabilis  a  Carolo  M.prof edam 
effle  negat.  Et  mirum  fane  videri  poteft, 
quod  in  Capitularibus  Caroli  M.  nulla  iftius 
Judicii  (  fi  Carolinum  fuerit)  mentio  injecta 
reperiatur. 

FElMERy  unus  ex  aftefloribus  judicii  verni- 
ci.  Latino -Barbaris  Feimerus  apud  TRI' 
themium  in  Poly graphia,  frehero  eft 

defpumator.  Eadem  fcil.  forma,  qua  P  ran¬ 
co -Galli  piratas  fuos,  qui  velivolas  rates 
quali  fpuma  m  maris  fublegunt,  ejeumeurs  de 
mer  joculari  verbo  vocitant.  Sed  in  Inu 

ve  rel.  fimur  eft  velox,  celer,  agilis.  Un¬ 
de 
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dc  redde  fit feimerus  Scabinus  velox,  ob  fe- 
ftinatum  miferorum  fupplicium. 
FElM-STADTj  locus  iiipplicii.  Proprie 
locus  celeritatis,  a  fum  vel  feinie  feftmatio. 
FEIN,  quod  in  luo  genere  praedans.  Vox 
Celtica,  quae  Armoricis,  Gallis,  Hibernis 
&  Anglis  effertur  fin,  Belgis  fyn,  Italis  & 
Hilp.  Jmo.  In  rebus  naturalibus  fignificat 
furum ,  mundum  3  (f  a  partibus  dijjimihbus 
purgatum ,  ut  aurum  purum,  ferrum  purum : 
in  artefa&is  tenue  fubtile ,  ut  filum  tenue, 
tela  vel  pannus  fubtilis:  in  moribus  decens, 
elegans ,  concinnum ,  cum  quo  lignificatu  con¬ 
venit  Lat.  vinulus ,  venujius ,  venus ,  &  mul¬ 
torum  judicio  etiam  (paeivog  fulgens. 

FE  I  N,  callidus,  aftutus.  Quali  a  foecibus 
purgatus  &  fubtilior  faftus,  fenfu  a  rebus 
naturalibus  vel  artefaclis  defumpto.  Inde 
Gallis  finejfe  aftutia,  quafi  fubtilitas,  quia 
quo  quis  ingenio  fubtilior,  eo  major  in  ar¬ 
te  decmiendi  magifter.  Confonat  Grcec. 
<Piv*£  deceptor,  &  Turcicum  fen  dolus. 

FE  I N  D ,  hortis ,  inimicus.  Gothis fiand ,  fi- 
jandW[$xx\\.  V .  43. 44.  Angiofaxonibus  feond, 
fynd  ibidem,  Francis  &  Alam  .fiant,  Belg. 
yyand,  Anglis  &  Suec .Jiend.  Gioif  Keron. 
inimicus  fant,  inimicis  fiantu, ,  inimica  fiam 
tm.  tati anus  Cap.  LXXII.  2.  tbo  tbie 
man  intsliefun ,  quam  derfyant ,  quum  ho¬ 
mines  obdormiviflent,  venit  inimicus.  Hel- 
leniftae  derivant  a  i3iav  opprimere,  vel  (pevav 
occidere,  Latiniftae  a  fendo,  offendo.  Sed 
has  etymologias  negleftus  linguae  patriae,  foe- 
cunda  nugarum  mater,  in  lucem  edidit.  Pro¬ 
prie  eft  ofor,  a  participio  verbi  fien  odiffe, 
quod  vide.  Peculiariter  dicitur  de  Diabolo 
ob  mfigne  humani  generis  odium.  A  feind 
rurfus  fit  feinden  &  anfeinden  odilfe. 

E I N  D  S  C  FI  A  F  T ,  odium,  inimicitia.  An- 
glofax.  feondfcype ,  Franc.  &  Alam .fiantfcafi 
Gloff  Keron.  diffenfionis  fiunt  ske  fi.  Inde 
fiant fcaffon  inimicare,  odio  habere,  in  Gloff 
Boxh.  quod  obfolefeit. 

FE  I S  T,  pinguis.  Gloff  Keron.  craffum  feiz - 
tas.  Gloll.  Pez.  crafftudo  veizti,  corpulen¬ 
tiores  veiztorun.  notkerus  Pfal.XXI.13. 
feizte  pharre  habent  mib  umbefezzen ,  tauri 
pingues  obfederunt  me.  Omnino  ab  anti¬ 
quiori,  fimpliciori,  &  magis  genuino  fett. 
Nam  quando  duo  TT.  in  una  voce  concur¬ 
runt,  tunc  alterum  in  ore  vulgi  faepe  lique- 
fcit,  &  tranfit  in  fibilum.  Quod  multa  do¬ 
cent  exempla  in  Proleg.  Scii  Jil. 

FEIST ,  fyfi  3  flatus  ventris,  f  ei  fien ,  jyflen 
ventum  emittere.  Belgis  veefi  &  vyften, 
Gallis  vejfe  &  vejfir,  a  vifire  pedere.  Lati¬ 
nam  Linguam  non  caruifle  hoc  verbo,  offen¬ 
dunt  martinius  in  Lex.  Philol.  &  me- 
n  A  g  I  u  s  in  Originibus.  Hinc  porro  vyfier 
Belgis  eft  pedens,  Saxonibus  anus,  ro- 
s  t  1  u  s  Poeta  Saxoniae  inf.  pag.  85.  de  fatis  li¬ 
brorum  : 

Jan  Bokebinder  brueckt  een  deel  tbo  pap- 
penklyfiert 

Endlick  un  thom  befihlutb  fegt  man  dar- 
nnt  den  Vyfier . 
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VEL,  hoftis.  V.Jeld bellum. 

FEL,  femper  eft  verbale  a  felen  y  &fequitur 
parentem  in  fignificando. 

FELEN,  eft  verbum  defectus,  erroris,  fru- 
ft rationis,  &  delici,  &  convenit  cum  Gr. 
afifi&eS-ai  per  omnes  fignificatus:  hoc  uno 
rrd!¥!’  absclue  fibilo  pronunciatur. 
EN,  deficere,  deeffe,  es  felet  nichts  ni¬ 
hil  c.eert,  nihil  deficit.  Ab  hoc  lignificatu 
pendent  reliqui,  tanquam  penetralia  a  fo- 
1  ibus.  Indefel,  feil  defecftus,  quo  utitur 
Ludi  Lev.  XXII.  18.  Afel  defeftus,  rurfus 

rr  r  carere?  deftitui,  defedumpati. 
r  E  Lh  N,  errare,  hallucinari,  a  fcopo  vel  via 
deficere,  Lat.  falli,  Gzll.faillir ,  Belg feilen. 
Hinc  error  &  hallucinatio  Graec.  o-cpxA/uci, 

jTaef  Belg. feil ,  quia  error 
ert  defed  us  in  agendo  vel  cognofcendo. 
Inde  porro  compolita ,  felfcbujf  feltritt ,  & 
limma ,  quas  a  propolito  agentis  deficiunt  & 
aberrant. 

^  EAE  j  ?  L ^"r^raP  >  felbitt  fruftanea  petitio. 

A  defectu  boni  eventus.  Nam  fruftratio 

ert,  quando  lpes  &  exfpecrtatio  petentis  elu¬ 
ditur. 

FEAEnN’  deIincluere,  labi  per  errorem  vel 
defectum  live  attentionis  live  virium.  Uti¬ 
tur  Luth.  Jac.  III.  2.  Inde /i-/  vitium  ex  er¬ 
rore  vel  defeftu. 

F  E  L  E  R,  fecundum  antecedentia  fignificat 
quantum  poteft,  defecrtum,  vitiuim  erra¬ 
tum  &c. 

FELD,  bellum,  invafio,  infultus.  Vox  ori¬ 
gine  Celtica  ,  fed  prae  nimia  vetuftate  vix 
cognofcibihs.  martinius  in  Lex  Philol 
Longobardis  tribuit  falda  bellum,  &  Lati- 
no-Barbaris  faldofus  hoftis  publicus.  Qui¬ 
bus  teftibus,  non  invenio,  neque  ipfe  indi¬ 
cavit.  Certiora  vocis  documenta  praebet 
Lex  Salica  Tit.  XVIII.  r.  Si  quis  villam  alie - 
nam  adfalhem  ,malb.  a  l  a  c.  f  a  l  t  h  i  o 
Ubi  legendum  falae  faltbio ,  quod  certe  eft 
mjultus  no Jlihs .  Nam  JaLecanoud  b  e  n  s  o- 
ni  u m  in  Vocabulario  Anglofaxonico  expo¬ 
nitur  hofiilis.  Eadem  vox  recurrit  in  Le^e 
fequenti  §.  2.  Si  quis  villam  adfidlierit  alfe- 
narn  3  &  ibidem  ofii a  fregerit ,  canes  occi ferit, 
aut  hominem  plagiaverit ,  vel  in  carro  aliquid 
exinde  eluxerit ,  malb.  turpha  falchio. 
Leg  e  faltbio ,  ut  in  Lege  antecedenti.  Nani 
turpha  faltbio  manifefto  eft  invafio  vilhe . 
Quod  nefeio  quo  pacto  fugerit  eccardum’ 
qui  cum  111  Lege  villam  vidiffet,  infultum 
quoque  videie  poterat,  fi  debitam  attentio¬ 
nem  adtuhflet.  s  chilterus  veretur  has 
voces  admittere,  ob  diffenfum  Codicum 
Atqui  integritas  vocum  non  ex  confenfu 
Codicum,  qui  111  omnibus  fere  vocibus  de- 
fideiatui ,  fed  potius  ex  fenfu  Sc  cognatione 
aeftimanda  eft,  &  hasc  cognatio  jus  emenda¬ 
tionis  habet  in  ipfos  Codices  diflentieiites 
Quod  opinor  omnibus  effe  manifeftum,  et- 
lamfi  licentiofum  videri  queat.  Videamus 
ergo  quaenam  fit  illa  cognatio?  Cambri  & 
Armonci ,  veteris  Linguae  Britannica  & 
Gallica;  tenaciflimi,  in  quam  plurimis  com- 

pofi- 
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politis  culfodiunt/^to  bciligei  are ,  “j“Sg  C 
(li- funt  apud  boxhorn.  m  Lex.  Antoni. 

rblfela,  rbyfelu  bellum  gerere,  Prall“  N" 

«erare  rhifel  bellum,  prelium,  militia, 

inreU^uis^ompolftis^nullum^ht^us^praefixt 

tt&ftdUSSSit 

tum  l  Duellum,  idem  aufior monuit  Cum 
Celtico  fela  belligerare  ,  coiivei: ut  F m 
cum  f  a  lien  irruere,  involare,  hoftihbus  m 
dis  invadere,  quo  fenfu  etiamnum  ururpa- 
tur,  ut  fupra  oftendi  in  loco.  Ad  utram 
que  radicem  commode  referri  Poflul  >f . 

1  fel  hoftis,  quod  fiftit  MART1NIUS,  nefcio 
^unde  accqitum ,  in  voce  falda.  Fla¬ 
men  &  fello  in  monumentis  Latino  -  Bar 
baris  eft  hoftis  qui  ante  fuit  amicus  aut 

vafallus,idemque  Gallis/^/o»)  Italis  fe  one, 

faL  rapina ,  quo  utitur  i  s  i  d  o  ru  s  Cap.  V.  3 
'f alius,  farfalius ,  vox  Childeberti  R.  m  De- 
■  cret;  §.  7.  quce  fecundum  interpretationem 
eccardi  ajjultmn  inimicum  ftgmhcat. 
f  e  Ionia,  hoftilitas. 

'  faUca ,  hoftilis. 

faltho ,  invado,  infultus,  bellum  privatum. 
falcla ,  bellum. 
faldofus,  hoftis  apertus 


fermone  Barbarico  ield  amlla,£l  /A 
bent  «St  Anglofaxones  feld,fdd,fild,  Angli 
£eld  Belg.  veld,  Suec.  fdd  Significatus  ex 
praecedenti  ortus,  quod  caftrametationes  6t 
Ppul  plerumque  in  campis  patentibus 
lufciperentur.  Hinc  in  alus  quoque  Diale- 
ais  Lsmodi  transnominationes  obfervare 
licet.  Sic  Armoncis  maes  pugnam  «agrum, 
Gallis  campagne  expeditionem  bellicam  & 
campum  fignificat.  Ab  hoc  fignificatu  de¬ 
nominationes  ducunt  innumera  Germani* 
oppida,  Satfeli ,  MamsfeU  &c.  qui  vide 
apud  Geographos.  Item  FeU-hrcbe  Eccle- 

FEL  D  ager  privatus  ,  feld-bau  agricultura, 
gerften-feld  ager  hordeo  confitus.iiEL  vi¬ 
cius  ingeniofe  fatis  derivat  a  fallen,\\.  e. 
ab  eo  quod  forte  cecidit,  quia  veteres  forte 
dividebant  agros,  quod  etiam  in  haereditate 
faditatum.  somnerus  a  ttoAm  lcmdere, 
arare,  colere.  Sed  verofimilius  eft,  lenium 
ab  agro  publico  ad  privatum  translatum  el- 
fe  GlolT  Boxh  feld-tenni  area.  Hoc  com- 
pofitum  obfervatione  dignum,  quia  eft  in¬ 
dex  «St  cuftos  antiquae  confuetudinis,  qu* 
extra  urbes  «St  villas  in  ipfo  agro,  ubi  fruges 
creverant,  areas  fuas  excitavit.  De  qua  re 
confulendus  Cato ,  Varro ,  Columella ,  ain. 

FELD,  terra,  folum,  gutfeld  folum  pingue, 
mager  feld  folum  fterile.  s  o  m  ner.  m  Dict. 
Anglofaxon.  folde  tellus,  humus,  folum, folde 
ungrene  terra  nondum  graminofa,  quod  dici¬ 
tur  de  terra  mundo  nondum  creato. 


lus,terra,regiS,/»to£/«^^exultettcr- 

&rimiiibu°d  Tb'LVc°fenCfu  tmquamCprin’  FELd!  menfura  agri  vel  vise,  feld-rme  pera- 
o  -  UrrnifimniQ  nr-  r.a  menforia.  Svnecdochice  dicitui  de  fta 


cipe  «St  primitivo  reliquos  fignificatus  oi- 

tos  effe,  credibile  eft. 

FELD,  campus  Martius  ,  ubi  caftra  metan¬ 
tur,  ubi  pugnatur,  vincitur,  bt  occumbitui, 
feldlager  caftra,  cubile  exercitus  in  campo 
Martio,  otfridus  Lib.  L  Cap.  1. 123.  de  luis 
Francis: 

In  felde  iob  in  uualde 
So  fint  Jie  fama  balde. 

Vertit  schilterus: 

In  campis  &  in  fylvis 
/Eque  liant  audaces. 

Cum  bellum  geratur  in  campo  ,  facile  no¬ 
men  ab  uno  ad  alterum  devolvi  potuit.  Nam, 
loca  folent  appellari  ab  eo  ,  quod  in  locol 
fit.  Ita  kamp  ante  denotavit  pugnam  quam 
locum  pugnae, mallus  ante  colloquium  quam 
judicium,  ecclefia  ante  congregationem 
quam  templum  ,  in  quo  populus  congre¬ 
gatur.  ' 

FELD,  ager  publicus.  Vox  omnium  Dia- 
ledorum  ufu  tam  veterum  quam  recentio- 
rum  probata.  In  Lege  Salica  extat  friofald 
campus  patens  Tit.  XLIV.  8-  hodie  f rei feld. 
Occurrit  etiam  apud  Longobardos,  eorum- 
que  Scriptorem  P. diaconum  Lib.  I.  Gap 
20.  Habitaverunt  in  campis  patentibus ,  qui 


ca  menforia.  Synecdochice  dicitur  de  fta- 
dio,  fenfu  a  genere  ad  fpeciem  translato. 
Rhythmus  deS.  Annone  _  §.  46.  ginc  nafim- 
mo  rojje  ainis  veldis  lanc ,  ibat  ad  equum  lu- 
um  per  longitudinem  ftadii.  Ind efeldwegs 
ftadium  itineris  ,  quo  utitur  Luth.  Gen. 
XXXV.  16.  «St  paffim.  In  reliquis  Dialedis 
ftadium  Gothice  dicitur  fpaurd  Joh.  XI.  18. 
Anglofaxonice fpyrd,  apud  junium  in  Ap- 
pend.  pag.  430. 

FELD ,  locus  in  agro  feptus, ftabulum, feptum, 
caula.  Vox  Celtica,  quae  Gambris  effertur 
ffald,  Anglofaxonibus  faLed ,  fald ,  falde,  An- 
glis  fold,  Suecis  fald,  in  compotitis  fare  fald, 
getefald ,  Latino-Barbaris  falda  apud  s  pel-, 
m  a  n  n.  An  a  f  ait  en  plicare  ?  Ita  lentit  j  u- 
nius  in  GlolFGoth.  pag.  154.  quia  ejusmo¬ 
di  fepta  ex  ftipitibus  cratibusque  in  terram 
defixis  complicatisque  fieri  folent.  Sed 
praeftat  hunc  fignificatum  petere  a  L,at .pa¬ 
lare  palis  munire.  Hodie  dicunt  feld-, 
//tf//,quod  eft  quali  ftabulum  palis  munitum, 
vel  ftabulum  campeftre.  Utrumque  enim: 
denotare  poteft.  Vocem  exhibet  heni- 
s  chius  iiiThef  L.Germ.  Allegorice  dicitur;  I 
de  quovis  fpatio  vacuo  quod  margine  ter¬ 
minatur,  quia  fepto  fnnile  eft.  Inde  pij 
doribus  feld *  area  definita  «St  plerumque 

qua- 
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quadi  a  ta,  hortulanis  feld-bedd  porca ,  le¬ 

gulus  hortenfis  inter  duos  Iuleos. 

FELD-MARK,  fignificat  quantum  poteft, 
terminum  agri  publici  &  privati. 

F  E  L  D  -  W  E I B  E  L.  V.  iveibel. 

FELGE,  canthus,  curvatura  rotae,  cui  radii 
inhxi.  Anglofaxon./^,  felge  ,fe/ga,Eran- 
cis  jelg ,  ,  Belg.  velge.  GlolT  Florent. 

je/g  nexura.  GlolT.  Pez.  canti  velga.  A  fel- 
gen volvere,  quia  volvitur  circa  axem.  Dici¬ 
tur  autem  nonfolum  de  circulo  rotae  exte¬ 
riori  fed  etiam  interiori.  Inde  Belgis rad- 

r#rmodiolus  rota?>  apud  kilianum. 

FELGE,  occa.  Anglofaxonibus  fealbfeal- 
ga,  falgmg ,  apud  somner.  &  benson. 
Ex  eodem  fonte,  quia  terram  volvit  &  re¬ 
volvit. 

FELGEN,  volvere,  volutare,  verfare.  Go¬ 
this  walvyan  Mare.  IX.  29.  Matth.  XXVII. 
60.  Anglolaxon.  tvalwian ,  Belgis  prioribus 
velgben  apud  kilian.  Anglis  hodie  mt/- 
/ow.  Quibus  affinia  funt  Graeca,  dxlu  vol¬ 
vo, voluto,  &  verfare  ,  circumagere, 
Junio  in  Gloffario  Gothico  oblervata.  Et 
multo  magis  Latinum  volvo.  Confer  ver¬ 
ba  lororia  vtulen ,  tue  lien ,  voalgen  ,  voalken , 
tuelzen. 

G  E  N,  novare  agrum , felgung  novatio.  A 
occa.  Allegorice  dicitur  de  ftudio 
novitatis.  Hinc  Francis  felgen  eft  novatu- 
nre  in  re  aliqua.  Sic  Chriftus  a  fallis  tefti- 
bus  accufatur  apud  otfridum  Lib  IV 
Cap.  XX.  39. 

In  tbia  beldida  gigange 
Then  namon  imo  felge. 

Eo  audaciae  progreffus 
Ut  nomen  libi  novaret. 


F  E  L 


434 


dicunt  MGneci  <^«aa0V,  <pA^,<p Aodg.  Qui. 
bus  contonat  afeUe  decorticatum  in  VofTb 
Anglolaxon.  bensonii.  stiernjhielauus 
ex  eodem  fonte  derivat  veftimentorum  o-e- 
nera,  pallium,  pallam ,  paludamenta ,  &alia 
plura.  In  quibusdam  Dialeftis  extenditur 
usque  ad  fepulturam  ,  quia  fepelire  nihil 
aliud  eft  quam  pulvere  &  humo  tegere,  &in- 
ti  a  terram  condere.  Ita  bergen  &  tegere  &  fe- 
pehre  fignificat  IndeGoth.///M»  nonfolum 
elt  occultare, fed  etiam  lepelire  Matth.  VIII. 
22.  let  tbans  dautbans filban  feinans  dautbans 
dimni-e  mortuos  lepelire  mortuos  fuos’ 
Enlios  vetuftiores  inde  retinuifle  bifellan 
fepelire ,  &  bifellmg  fepultura  ,  obfervavit 
junius  111  GlolT.  Goth.  Quae  cum  ira  fint, 
&  animalia  pellibus  luis  a  natura  tanquam 
veltibus  tegantur  &  involvantur,  haec  tu 
mea  eorum  naturalis  ab  antiquis recfte  &  de- 
center  dicitur/^  Praecipuum  derivatum 

iZ7CXdern.’  deSlubere>  quoftvide. 
b  ELLEN,  pelliceus.  Sic  zona  pellicea  Jo- 
hanms  Baptiftae  Gothis  dicitur  gairda  fil- 
lema  Mare  I  d  interpreti  Anglofaxonico 
jelleng yrdel ibidem,  tatiano  felhn  bruob 
t-ap.  Alii.  ii. 

FELL-EISEN ,  faccus  fcorteus ,  peravia- 

roria  rioll  n  1/7 A T «--» 1  ^  ^  a 


Id  eft,  ut  fe  Meffiam  diceret.  Latinis  quo¬ 
que  nonfolum  agri,  fed  etiam  verba  no¬ 
vari  dicuntur. 

tegumentum  animalis  naturale.  Vox 
Celtica,  quae  Cambris  effertur  pii ,  &  dici¬ 
tur  de  exuviis  &  excoriato,  Gothis  MAnglo- 
faxon.  Francis,  Belg.  Angi,  feli,  Lat.  pellis. 
Cuncta  a  notione  tegendi.  Nam  filban 
Gothis  eft  condere,  abfeondere,  quocun 
que  modo  id  fiat.  Inde  gafalb  fik  abfeon- 

aSc  3^.  gafilhm  ifi  abfeonditum 

eft  Luc.  XIX.  42.  Vulgo  legitur  gafialgin  ifi, 
quod  idem,  vel  mendofum.  Similiter  Is- 
landis  eft  occultare,  eg  fel  occulto. 
Mkm  latibulum,  tefte  verel.  in  Ind. 
Quibus  affine  Hebraeum  bala  texit,  operuit, 
f  Lat-  velare  y  uno  etiam  fallere  latendi  fen- 
lu, quo  utitur  horatius  in  Epift.  ad  $cce- 
v  am  :  nec  vixit  male  qui  natus  mor  iens  que 
jejeuit.  Verbum  antiquiflimum  &  ex  ipfa 
hominum  primitiva  lingua  ,  tanquam  ex 
fonte  communi  in  reliqua  idiomata  per  va¬ 
nas  flexiones  derivatum,  &ad  omnia  tegu¬ 
mentorum  genera  extenfum.  Hinc  Celti¬ 
ca  Lingua  pii  nonfolum  exuvias,  fed  etiam 
corticem  denotat,  quia  arborem  ambit  & 
tegit,  ut  pelles  offa  &  carnes  animalium.  Et 
hoc  fenfu  Cambn  &  Armorici  etiamnum 


tona  Gall.  valife ,  Ital.  valiggia.  'An  di- 

r  Gef,?anica  ht  ’  ex  Peile  &  ferro  com- 
pofita,  dubito,  quia  hoc  pafto  non  corium 
ferro  munitum,  ut  auefores  etymi  volunt, 
fed  ferrum  pellis  denotaret,  quod  abfonum 
Sufpicor  vocem  noftram  vitiatam  efte  ex 
Galhca  vali/e ,  &  hanc  Gallos  formafle  a 
Lat.  follis,  quatenus  culeum  fignificat.  Nam 
apud  piiores  Germanos  eifen  non  reperi 
tur  111  voce,  henischius  habet  felles  quod 
parvam  bulgam,  tkfe/lifer  quod  equum  qui 
bulgam  portat,  interpretatur. 

FELONIA,  perfidia  clientis  in  Dominum, 
aut  Domini  in  Vafallum.  An  a  Gr.  ©ia» 
decipere,  illudere?  Sed  haec  vocis  interore- 
tatio  nondum  explet  menfuram  criminis 
Ejusdem  cenfus  funt  derivationes  eorum 
qui  haerent  m  verbis  f  a  lien  delinquere,  aut 
felen  errare.  Nam  felonia  non  eft  quod- 
vis  delicftum ,  &  multo  minus  error  &  hal¬ 
lucinatio,  led  crimen  quod  infidelitate  cie- 
hnitur,  cujusmodi  eft,  fi  vafallus  dominum 
gladio  aut  veneno  petat,  fi  in  bello  pericli¬ 
tantem  deferat,  aut  non  liberet  fi  poifit  fi 
mimicis  domini  adhaereat,  &  alia  innume¬ 
ra,  quorum  fyllabum  contexuit  ex  Con- 
ltitutione  Conradina  spelmannus  in  vo¬ 
ce.  Ipfe  feloniam  derivat  a  fallen  cadere 
quod  ula  fit  genus  culpae,  ob  quam  feudum 
in  manus  domini  cadat.  A  relapfu  icitur 
fcudi  ad  dominum,  h.e.  a  poena  ipfius  deli- 
th  nomen  arceffit.  Quod,  etiamfi  haud  in- 
frequenter  contingat,  ut  fcil.  nomen  poenae 
deliao  communicetur,  an  hic  facium  fit  du¬ 
bito.  ^  Nam  Anglofaxonibus  f<ele  eft  fide¬ 
lis  ,  & unfiele  infidelis, probante  somnero 
&  bensonio  Ab  unfiele  autem  fieri  po¬ 
tuit  onfelia  ,  &  per  converfionem  fyllaba 
rum  felonia , h.  e.  perfidia.  Quodfi hsc con- 
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ledura  non  placet,  alias  proponam  ingra¬ 
tiam  eorum  ,  qui  transpofitiombus  offen¬ 
duntur.  Nam  feloma  fic  dici  f 
hoftis,  velut  hoftilitas.  (2.)  a fallen  deficere, 
defe&ionem  facere,  quia  feloma  leveia  cft 
defecffio  ab  eo,  qui  ante  fuit  amicus,  live  Do¬ 
ra  ini  a  valallo,  live  vafalli  a  Domino  De  felo- 
nia vafalli  vide  spelmann  de  feloma  do¬ 
mini  GUNDLINGIANA  FafciCUlo  XLIU 

FELS  ,  rupes.  Olirn  erat  bifyllabum.  Gloll. 
Lipf  felis  rupem.  GlolTPez.  fcopuhs/t'- 
li/dno  ,  faxis  felifon.  Vox  a  Francis  prole- 
minata  ,  quae  videtur  proprie  locum  laxo- 
fum  denotare.  Nam  suid/e  Wfwlunt 
ven pooceii  rc7roi  loca  petrofa.  Inde  Gallis Ja- 
laife  crepido  littoris.  Alium  generis  au- 
florem  ,  &  aeque  probabilem  ,  fuppeditat 
martinius  in  voce  faU,  ubi/m  derivat 

a  (pctXoc,  eminens.  .T,TY 

FEN,  lutum,  coenum.  Gothis  jam  J  on.l  a. 

6.  Angiofaxon.  fenn  ibidem,  &  fortalle  a 
Gr  mm  fordes.  Hodie  vox  Gothica  fuperat 
apud  Gallos  &  Italos  in  fange  ikfango:  nili 
quis  malit  haec  fubftantiva  derivare  ab  An- 
gioiaxo n.fennig  lutolus.  _ 

FEN,  palus,  locus  paluftns.  Anglofaxom- 
bus&Anglis  fenn,  Islandis fen.  verel.  m 
Xnd.  fen  paludes  ,  fen  eda  forrad  palus  aut 
fofla  ,  jentor  paludofum.  Inde  Alamannis 
finniftat  locus  paluftns ,  apud  junium  in 
Gloft  Goth.  &  Anglofaxonibus  fen  fugelas 
aves  paluftres  ,  fen  f  ixas  pifces  paluftres. 
Et  huc  etiam  fpeclant  nomina  Regionum, 

F  E  N  L  A  N  D ,  finnland ,  Finnonia ,  h.  e.  ter¬ 
ra  paludoia  ,  ipfis  Finnis  soo-ma  dida, 
a  foo  palus  ,  &  ma  terra.  Utrumque  ex 
obfervatione  stiernhielmii. 

ZUTPHEN,  Zutfania ,  h.  e.  paludes  au- 
ftrales ,  a  fud  meridies ,  &  venne  palus,  in¬ 
terprete  MENSONE  ALTINGlO.  Quas 
etymologia  inde  confirmatur,  quod  eadem 
regio  Scriptoribus  medii  asvi  dicitur  sum 
v e No,obfervante  Cl.  ju  N  CKERoin  Geo- 
graph.  M.  fE. 

F  E  N  C  H  E  L ,  foeniculum.  Gloft  fElf.  in  nom- 
herb.  feniculum  fynel.  Gloft  Pez.  fcenici- 
um  fenicb  ,  foeniculum  Jinacbal.  Cunela  a 
Latino. 

F  E  N  S  T  E  R,  feneftra.  Camb.  ffeneftr, Fran¬ 
cis  &  Belg.  venfter  ,  Suecis  fonfter.  wil ce¬ 
ramus  Cant.  Cantic.  Cap.  II.  9.  er  felbo  Jiet 
binter  unfer  uuente ,  unie  Jibet  uz  den  ven- 
Jlron ,  iple  ftat  poft  parietem  noftrum ,  & 
refpicit  per  feneftras.  Antequam  de  ety¬ 
mo  difpiciamus,  quxdam  de  origine  fene- 
ftrarum  praemittenda  funt.  Feneftrae  ortae 
funt  cum  aedibus  ex  ligno ,  luto ,  latere,  vel 
lapidibus  ftrui  coeptis.  Hinc  in  primo  & 
proprio  fignificatu  eft  foramen  in  tetiis  vel 
parietibus  es  dium ,  quo  diurnum  lumen  aer¬ 
que  admittitur.  Has  feneftras  contra  ven¬ 
tos  &  imbres  defendebant  prilci  valvulis 
vel  velis.  De  valvulis  intelligendus  o vi¬ 
di  us  Lib.  III.  de  Ponto  :  Nox  erat ,  (f  bifo¬ 
res  intrabat  Luna  feneftras.  De  velis  Ul¬ 


pianus  Lib.  12.  §•  17.  Vela  autem  Cilicia  -  - 
ideo  parantur,  ne  aedificia  vento  &  pluvia  la¬ 
borent.  Verum  cum  hic  ventos  &  pluvias 
arcendi  modus  lumini  officeret,  cujus  gra¬ 
tia  feneftrae  erant  inventae,  ejusque  ufuiam 
vel  plane  interciperet,  vel  valde  minueret, 
paulatim  feneftris  pellucida  materia ,  &  pri¬ 
mo  quidem  pellicea  &  cornea  ,  poftea  lapi¬ 
dea  ,  poftremo  vitrea  aptari  coepit.  De  lin¬ 
gulis  copiofe  agit  oldermann.  inDiffer- 
tatione  eleganti  de  Specularibus  veterum.  Et 
has  quidem  feneftrarum  fpecies  Germanis 
diu  ignotas  fuifte,  facile  largior:  At  primo 
illo  &  vetuftiftimo  genere,  quod  foramine 
definitur,  nunquam  illos  caruifle  arbitror, 
ne  in  lutea  quidem  domuum  aetate.  Sed 
quo  nomine  tunc  venerit,  ignoratur.  Vari¬ 
um  fuifte,  verofimile  eft.  Anglofaxones 
feneftram  vocant  eagb-tbyrl,  quali  foramen 
oculi  caufa  facium.  Alii  tagloch,  quod  ju¬ 
nius  tribuit  Alemannis,  in  Obfervationi- 
bus  ad  Willeramum  pag.  73.  I11  Indice  Ve- 
reliano  feneftra  dicitur  vindoga  ,  quali  ocu¬ 
lus  vel  foramen  per  quod  ventus  vel  aer  in¬ 
tromittitur,  quam  vocem  imitantur  Angli 
in  zoindow  ,  Hifpani  in  ventana.  Et  nihil 
omnino  obftat,quo  minus  etiam  fenfter  an¬ 
tiquitus  dieftum  fit.  Nam  faenna ,  funna ,  in 
vetuftiffima  Islandorum  lingua  eft  lucere, 
plane  ut  Graecis  (pcfveiv.  Quemadmodum  igi¬ 
tur  Latini  a  tpoqmv  habent  feneftra ;  ita  110- 
ftri  a  funna  lucere,  potuerunt  formare  fen¬ 
fter,  per  medium  derivandi  fter,  quod  vide 
in  p  r  o  l  e  g.  Alii  vocem  Germanicam  im¬ 
mediate  petunt  a  Latina ;  qua  derivatione 
nihil  commodius,  fed  nec  ignavius. 
FENT,  ab  initio  denotavit  peditem,  poftea 
quemvis  fervum  a  pedibus,  ut  demonftravi 
in  fufs  pedes.  Hodie  apud  Belgas  vitupe¬ 


ratur. 


F  E  R  ferr,  ab,  uls,  ultra,  longe  de  loco.  Gothis 
fairra  Matth.  VIII.  30.  Anglofaxon.  feotr 
Mare.  XII.  34.  Franc.  &  Alam  .fer,  verro ,  Belg. 
ver ,  verre ,  Angi.  farr,  Island.  fiar.  Gloft 
Keron.  abfit  fer  fti ,  quod  abfit  daz  fer  fi. 
Gloft  Junian.  in  Obf  ad  Will.  pag.  9 o.  fer¬ 
ro  procul,  nob  ferro  nec  procul.  Gloft  Pez. 
eminus  verror,  verel.  in  Ind.yforr procul, 
remot Q,firnari  remotior,  fiarfl,fierjl  remo- 
tiftime,  firra  elongare  &c.  tatian.  Cap. 
LIII.  9.  uuar  thar  nalles  fer  fon  in,  erat  non 
longe  ab  illis.  Quibus  confentit  Graec. wepa 
ultra ,  item  7rogpu  &  porro. 

FER,  facilis,  verel.  in  Ind./ir  facilis. Ver¬ 
bale  a  far  en  facere .  Hodie  dicimus  bar  in 
quibusdam  compofitis,  quia  F.  &  B.  per¬ 
mutantur.  Exempla  vide  in  Proleg.  Seft.VI. 
E £'!?, facilitas  in  agendo.  Ex  eodem  fonte.  Hoc 
fenfu  occurrit  in  comp.  ferig  facilis,  quod| 
vi  terminat,  facilitate  praeditum  fignificat. 
FER  B  EN,  fierben,  tingere,  colore  inficere., 
j  Francis  farauuen  ,  Belgis  veriven,  Suecis 
f <erga ,  mutato  W.  in  G.  o  t  f  r  i  d  u  s  Lib. 
II.  Cap.  XXII.  44.  iz  alles  uuio  gifarauues 
Vertit  schilterus:  id  omne  quomodo 
colorabis  ?  Refer  ad  farbe  color. 

ferch 
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FERCH,  anima,  ipiritus  vitalis.  Anglofaxon. 
feorb ,  Francis  ferab.  Etymon  vide  in  feele. 
Viguit  adhuc  ante  centum  annos,  ut  ex 
Lexico  henischii  intellGo 
FERG,  lauta.  V.  ficrg. 

FERG,  exaffor ,  fergen  urgere.  V.iviirgen. 
FERIG,  promptus, expeditus,  alacer,  picto¬ 
rius  in  Lex.  Helvet.  ferig  volucer,  expedi¬ 
tus,  velox,  f erige  hancl  dextra  agilis.  Pro¬ 
prie  cit  facilis,  feu facilitate  in  agendo  prae¬ 
ditus,  ut  fupra  oftendi  in  fer ,  &  dicitur  de 
prompto  &  expedito,  quia,  quo  quis  faci¬ 
lior,  eo  promptior  elfe  folet.  Latinis  quo¬ 
que  facilis  fope  pro  prompto  accipitur. 
FER  K  E  L,  porcellus.  V.  farkel. 

FERN,  procul,  longe,  remote.  Anglofaxon. 
feorran,  fyrran ,  Franc.  verno.  Glolf  Pez. 
aberat  verno  uuas.  A  fimpliciori/ir,quod 
vide.  A  fern  eft  ferner  longius,  ulterius, 
porro. 

FERN,  longinquus,  aus femen  landen  ex  re¬ 
gionibus  longinquis  Deut.  XXiX.  22.  Go- 
thus  regionem  longinquam  vocat  fairra 
land  Luc.  XV.  13.  Anglofaxo  feorlen  rice 
ibidem,  & fyrlen  land  Luc.  XIX.  12.  Dici¬ 
tur  autem  nonlolum  de  loco  ,  fed  etiam  de 
tempore  ,  ob  manifeftam  temporis  &  loci 
longinqui  fimilitudinem.  Inde  firn  vetus. 
FERNE,  longinquitas,  fpatium  longum,  di- 
Rantia  magna.  Anglofaxon.  feornejje,  Franc. 
verri.  Glolf  Pez.  fpacia  verri.  Inde  re- 
centioribus  fern-glas  tubus  opticus ,  quafi 
vitrum  longinquitatis. 

FERNEN,  removere.  Anglofaxon.  feorfian. 
Hodie  deledlamur  compoiito  ent femen  ;Sed 
a  fimplici  habemus  reciprocum  ficb  femen 
recedere,  quo  utitur  Luth.  Prov.  XIX. 7. 
Cunfla  ex  procedentibus  orta. 

FERNEN,  veterafeere.  verel.  in  Ind.  fyr- 
najl  qbfqlefcere,  veterafeere.  A  fern  pro¬ 
cul,  fenlu  a  diftantia  loci  ad  diftantiam  tem¬ 
poris  translato,  ob  manifeftam,  quo  eft  in¬ 
ter  fpatium  longum  &  tempus  diuturnum, 
fimilitudinem.  Vel  d/meo-ag  a  frn  vetus. 
Nam  hoc  valde  antiquum  eft,  &  ab  omni¬ 
bus  Dialeflis  agnolcitur.  Inde 

Gothis  fairnji  wein  vetus  vinum  Luc.  V.  39. 
fairnjans  balgins  veteres  utres  Matth. 

IX.  17. 

Anglofaxonibus  ,  fyrnlic  anteaftus,  an¬ 
tiquus,  in  fyrn  dagam  in  diebus  illis. 

Islandis  fyrnska  vetuflas ,  apud  verel.  in 

Ind. 

Germanis  firn  vetus  Lev.  XXIII.  10.  fernig 
annuus,  fuperiori  anno  natus  aut  cretus, 
cujus  oppofitum  beurig  hornus,  recens.  Et 
huc  etiam  fpeftant,  qua:  mox  fequuntur. 

FERND,  olim,  ante  annum,  anno  fuperio¬ 
ri.  Adverb.  temp.  prot.  Inde  ferndig ,  & 
per  fyncop.  jerdig  annuus,  fuperiore  anno 
natus  aut  cretus. 

F  E  R  R.  V.  fer. 

FERI  7  annb  fuperiore.  Syncopatum  ex 
fernd.  winsbekius  in  Paronefi  ad  fili¬ 
um  §.  27. 
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S-ever  tugende  bat  derjl  ivolgeborn. 
feb  ban  ze  frunde  mir  erkorn 
Den  nidern  bas  der  er  en  gert, 

Idan  einen  bohen  funder  tugent , 

Der  hure  ifi  bofer  danne  vere. 

Senfus  eft :  eum  elfe  vere  nobilem,  qui  vir¬ 
tute  pollet :  Et  humilem  potius  ac  honoris 
cupidum  amicum  eligendum  ,  quam  oxcel- 
fum  <R  virtutis  expertem,  qui  hoc  anno  de¬ 
terior  eft  quam  procedenti. 

F  ER  S  E  ,  calx.  Glofl.  Pez.  calce  mit  fer  fano. 
Lvang.  Goth.Joh.  XIII.  jg.  ushof fairznafei- 
na  ana  mik ,  levavit  calcaneum  fuum  con- 
tia  me.  F  orte  ab  Anglofax.  feorfian  amove¬ 
re,  elongare,  quod  eft  a  feor  procul,  quia 
calce  petimus  ingrata  amovendi  caufa.  Hinc 
oc  malleolus  Latinis  dicitur  tanquam  par¬ 
vus.  malleus,  &  calcaneus  a  calcando.  Alii 
derivant  a  Lat.  ver  fur  a,  &  rurfus  alii  a  Gr. 
<r<Pvfev  malleolus,  per  metathefin.  Vocem 
Anglofax.  vide  in  backe  calx. 

F  E  R  S  E  N  -  G  E  L  T,  tributum  pro  calce ,  ut 
olim  nefgild  tributum  pro  nafo,  apud  ve¬ 
rel.  in  Ind.  &  hodie  kopfgelt  tributum  pro 
capite.  .  Poftea  joco  mifitan  aptari  ccepit 
ns  ,  qui  terga  vertunt,  &  calcaneos  offen¬ 
dunt.  Inde  proverb.  das  ferfen-gelt  geben 
aufugere  ex  prolio. 

FER  7;  anno  fuperiore.  Vide  poft  ferr. 

FERT,  veftigium.  notkerus  Pfal.  LXXVL 
20.  ne  uuurden  becbennet  dine  ferte ,  veftigia 
tua  non  cognofcentur.  Refer  ad  far  en  ire, 
tranfire.  Hodie  eft  veftigium  cervi  vel  al¬ 
terius  fero  tranfeuntis,ftyio  venatorio.  Hinc 
vertagus  marti  alis poteft  ede  canis  vefti- 
gator,  fi  barbarus  adfit  interpres. 

FERT ,  facilis,  verel.  in  Ind. Er,  fert }  faci¬ 
lis,  bardfert  arduum  &  difficile.  Refer  ad 
faren  facere.  Hodie  oblblefcit. 

FER  T ,  facilitas  in  agendo.  Ex.eodem  fon¬ 
te.  Cognofcitur  ex  comp.  fertig  facilis 
quod  vi  terminationis  facilitate  proditum 
fignificat.  Dicitur  etiam  ferig ,  quod  vide. 
FERTIG ,  promptus,  expeditus.  Glolf  Pez. 
expeditos  vartiga.  Idem  Belgis  vaerdig. 
Proprie  eft  facilis,  feu  ficiiitate  agendi  pro¬ 
ditus,  &  dicitur  de  prompto  &  "expedito, 
quia,  quo  quis  facilior,  eo  etiam  promptior 
&  expeditior  efie  folet.  Inde  compofita , 
bufs -fertig  poenitens,  promptus  ad  reparan¬ 
dum  delicium,  leicbt fertig  levis,  promptus 
ad  levia. 

FERTIG,  paratus,  parando  faflus ,  das  baus 
ward  fertig  templum  erat  finitum.  1.  Reg. 

IX.  25.  A11  a  faren  facere  ?  Dubito.  Potius 
eft  a  Lat.  paratus ,  aucloribus  Francis.  Glolf 
Pez.  paratos  vartiga.  Poftea  fenfus  trans¬ 
latus  eft  ad  inftrudos  ,  quia  inftrucli  funt 
parati. 

FERTIG,  i nft ruedus ,  fertig  zum  Jlreit  in- 
ftruclus  ad  pugnam,  reife- fertig  procinclus 
ad  viandum. 

FERTIGEN,  facere , perficere, abfol vere. A 
fertig  paratusHodie  deleflamur  compofito 
E  e  2  verfier- 
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Utitur  tamen  llmplici  Luth. 


verfertigen 
Efa.XL. 

FE R  TIG  E N,  dimittere,  expedire,  recbtfer - 
tigen  juftificare,  dimittere  ut  juftum.  A fer- 
tig  expeditus.  Inde  porro  reciprocum  Jicb 
fertigen  feftinare ,  quo  utitur  Luth.  2.  Sam. 

FESSElJ  vinculum  ferreum,  compedes,  mani¬ 
cae,  feffelnc atenis  ligare,  benson.  ui  Voc. 
Anglofa x. fetor  pedica ,  fattre,  fettairu  com¬ 
pedes.  Vox  Anglofax.  videtur  elTe  a  fot  pes, 
noftra  a  faffen  coriftri£him  tenere.  Gothis 
compedes  fant  bifotuns  Mare.  V.4.  Francis 
truben  &  fuoztruben.  Illud  a  fot  pes,  hoc  a 

trube  arca.  r 

F  EST,  dies  feftus.  Armor .  feft,  Hiber  w.jea- 
(la  Angi,  feaft.  Dubitari  poteft,  an  iit  a 
Latino  facium  ?  Nam  vox  Latina  non  ha¬ 
bet  fenfum,  nili  violenter  ducatur  a  ^ojlux, 
vel  fcitiv  epulari.  Contra  Armorica  rite 
nafeitur  a  f  ejici  ordinare,  quia  dies  feitilunt 
dies  folemnes  per  annum  difpofiti.  Auctor 
Etymologiae  eftPEZRONius  in  Antiq. Celt. 
pag.  388.459-  Praeterea  fafian  Gothis  eft  ob- 
fervare,  &  dicitur  de  obfervatione  fermo- 
num  Domini  Joh.  XIV.  24.  Dies  autem  fe¬ 
ftus  eft  dies  prae  caeteris  obfervandus.  .  Ad¬ 
de,  quod  veften  lit  figere,  &  quod  dies  fe¬ 
ftus  fit  dies  fixus,  &  quotannis  ftatis  tem¬ 
poribus  recurrens.  Caeterum  Germaniam 
feftos  egifle  dies  ante  lucem  Evangelii  ex¬ 
ortam,  verbis  taciti  infra  oftendi  in  vo-  i 
ce  feyren  celebrare.  Sed  quo  nomine  tunc 
venerint, an  eo,  de  quo  nunc  agimus?  igno¬ 
ratur.  Plura  fuiffe ,  fide  monumentorum 
conftat.  Nam  feftum  Gothis  dicitur dultbs 
Joh.  VI.  4.  Joh.  VII.  2.  Anglofaxonibus/iro/r- 
d£g  ibidem,  &  alibi  fimbel-dag ,  Francis  *>- 
malentag  *in  Harmonia  Evangelica  Tatiani 
Cap.CXCIX.  1.  Alamannis  tult.  Glofl.fve- 
ron.  Solemnitas  tult ,  feftivitatibus  tuldim , 
folemniter  tultlkhiu. 

FEST,  firmus.  Scribitur  &  quod  vide. 
FETT,  pinguis.  Anglofaxon./**,  Angi,  fat , 
Belg.  vet,  Island.jT//,  Succ.  feet.  Redius 
feribitur  cum  duplici  TT.  Nam  proprie 
eft  f  edet,  a  foden  nutrire,  quia  pinguia  di¬ 
cimus,  quae  fant  bene  pafta  &  bene  fagina- 
ta.  Inter  compofita  antiqua  reperiuntur 
voces  Malbcrgicae,  feisfecho  pecora  pinguia, 
&  fetifebefo  oves  pingues ,  in  Lege  Salica 
Tit.  IV.  3.  Omnibus  confentit  Grcec.  mos 
pinguis.  Nam  P.  &  F.  lunt  literae  permu-* 
ta biles,  ficut  S.&T. 

FETT,  pinguedo.  Adjediv.  fubftantivatum. 
FETZ, lacinia,  fruftum  ,  fegmentum.  Belg. 
vod,  vodde ,  Gall .  pie$e,  Ital.  pezza ,  Hifpan. 
pieca,  Lat.  Barb.  peaa.  Cunda  a  Lat.  vi¬ 
dere  feparare,  quod  fuperat  in  dividere ,  & 
a  viris  Eruditis  male  confunditur  cum  vi¬ 
dere  intueri,  quali  dividere  fit  bis  videre, 
cum  proprie  fit  in  duo  partiri.  Ipfum  vero 
videre  oritur  ab  Etrufco  iduare  ejusd.  figni- 
fcatus.  Macrobius  Lib.i.  Saturn.  Cap.  15. 
Iduare  Etrufca  lingua  dividere  eft.  Plura  ad 
cognationem  hujus  verbi  fpedantia  vide  in 


vuaife  orphanus.  ferrarius  vocem  Ita¬ 
licam  derivat  a  Graec.  vi<J*  limbus,  parum 
profpere  ,  quia  limbus  eft  quidem  pars  ve¬ 
llis  fed  non  pars  refeda.  A  fetz  eft  je- 
tzen,  zerfetzen  in  frufta  fecare  ,  dilacciare, 
dilaniare,  fetzicbt  lacer,  pannofus  ,  zerjetzt 
ruptus,  fcifliis,  gefezte  kleider  veftes  IciUar, 
quales  ante  centum  annos  erant  mulu.  Ql? 
videntur  antiquitus  ufurpata,  fi  lede  ie  ha¬ 
bet  Gloffa  Francica,  gipbijota  fradas,  quam 
ex  Lazio  producit  stadenius  jn  Voc. 
Bibi.  pag.  473.  ubi  tamen  fetzen  bcpjetwn 

videtur  confundere.  , 

F  E  U  C  H  T ,  madidus ,  humidus ,  feucbte hu¬ 
mor,  humiditas  ,  feuchten,  befeuchten,  an- 
feucbten  hu mediare,  bensonius  in  Vo- 
cab.  Anglofax.  fubt  humidus.  GlofF  Boxh. 
fubti  madidi.  Gloflae  Jun.  in  Obf  ad  Will. 
pag.  155.  fubti ,  nazzi  humor,  wi  L  l  e  r  a  m  u  s 
Schilteri  Cap.  IV.  12.  der  garto  ifi  allaz  ana- 
gefmbtet  mit  demo  befigeleten  brunnenftoxms 
totus  irrigatus  eft  fonte  lignato.  Belgae 
feribunt  vucbt ,  vocbt ,  quod  poteft  eft  e  ab 
uvidus ,  inferto  CH.  Quam  grata  fit  haec  in- 
fertio  gutturi  Germanico, &  quam  frequens 
in  vocibus,  tam  domi  natis,  quam  aliunde 
acceptis,  peritis  non  poteft  efle  ignotum. 
Exempla  vide  in  Proleg.  Sed.  IV.  in  Epentb. 
FEUDUM,  f  eo  dum,  praedium  militare  vel 
clientelare,  ftipendii  loco  conceffum.  Qui¬ 
dam  ad  Latinas  origines  prolapfi  feudum  a 
fide  vel  foedere  derivant,  quia  feudum  eft  ge¬ 
nus  clientelae,  cujus  prima  lex  fidelitas  erga 
patronum ,  &  vitae  fortunarumque  ejus  de¬ 
fendo.  gold astus  Latinitatem  quidem 
in  voce  agnofeit ,  fed  provincialem ,  & 
feudum  deducit  a  foi  fides,  ficut  lendum  a 
loi  lex,  TomoI.Rer.  Alam.  pag.  132.  Con¬ 
tra  alii  &  plerique  rem  &  nomen  rei  origi¬ 
ne  Germanicum  efte  contendunt,  quamvis 
eorum  non  una  haerefis  fit,  dum  alii  vocem 
ad  (implices  ,  alii  ad  compofitas  referre  ma¬ 
lunt.  Videamus  primo  de  illis,  qui  iim- 
plicitatem  tuentur.  Horum  praecipuus  eft 
s  pe  lm  annus,  qui  vocem  arcebit  ab  An- 
glofaxon.  jG?/; ,  quod  ftipendium  interpre¬ 
tatur.  Atque  ut  contumaciam  literae  D. 
quam  fibi  infeftam  experiebatur,  quodam¬ 
modo  compefceret,  illam  ex  litera  finali  H. 
euphoniae  gratia  fadam  ait,  quod  nefeio  an 
ullo  exemplo  comprobari  poftlt.  Ex  ad- 
verfo  s  t  1  e  r  n  h  1  e  l  m  1  u  s  feudum  ab  ai  en¬ 
do  deducit,  quia  foden  eft  nutrire,  &  foda 
alimentum  in  omnibus  veterum  Dialectis. 
„Et  hinc,  inquit,  decantatum  illud  Feudum , 
„bona  fcil.quae  funt  data  till f odum,  hoc  eft 
„in  alimentum:  de  cujus  vocis  etymo  An¬ 
dabatarum  more  digladiantur  linguae  Scan- 
„dic<e  imperiti  interpretes  Legum  Longo- 
„bardicarum.„  Haec  ille  totidem  verbis  in 
Gloft!  Ulph.  Goth.  pag.  46.  &  feq.  Inter 
compofitores  rurfiis  chorum  ducit  spel- 
m annus,  qui  praeter  fuperiorem  ,  mox 
aliam  conjeciluram  proponit,  ut  feudum  per¬ 
inde  dicatur  quafi  feo-had  ordo  &  flatus fti- 
'  pendiarius  ,  ficut  cnybt  -  bad  ordo  militaris. 
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Sane  Anglofaxonibus  had  in  mulas  compo- 

iitis  ordinem  &  ftatum  denotare,  rede  ade¬ 
rit  vir  fummus ,  etiamfi  ipfum  compolitum 
e  monumentis  Saxonicis  oftendere  nonpof- 
fit.  gundlingiana  vocem  componunt 
ex  feo  pecu,  &  od  bonum,  ita  ut  f  eu  dum  fit 
bonum  rufticum  vel  pecuarium  ,  Germa¬ 
nice  ein  vieb-gut.  Et  in  hac  lententia  dicun¬ 
tur  etiam  verfari  loccenius,  &  alii  bene 
multi.  Tertia  compofitio  eft  hugonis 
groti  i,  cujus  vi  feoaurn  eft  fundus  ftipen- 
diarius  ,  fic  didus  ab  od  fubftantia,  fundus, 
poffeflio,  &  feo  ftipendium,  lalarium,  mer¬ 
ces,  de  quo  iignificatu  adum  infra  in  vieb. 
Et  his  fere  partibus  totum  compolitum 
apud  diverfos  diverlimode  conflatur.  Plura 
opinionum  divortia  exhibent  Origines Feodi 
viri  ampliflimi  g e o  r g ii  Christiani  ge- 
baueri.  Mihi  prae  cseteris  placet  lenten¬ 
tia  STIERNHIELM1I  &  GROTIi:  led  qUDB- 
nam  alteri  praeferenda  fit,  non  facile  dixe¬ 
rim.  Illa  fimplicitate  fua  fe  commendat,  & 
Linguae  Celticae  fufffagio,qua/ty^(utpoft- 
ea  oftendam  in  foden  nutrire)  alimentum 
ligniflcat,  tum  &  aliarum  vocum  analogia, 
quae  ante  nomen  feudi  repertum ,  ftipen- 
dio  militari  antiquitus  adhaeferunt,  &  prae¬ 
ter  vidum  nihil  lignificant,  ut  mox  pate¬ 
bit.  Haec  compolitionis  elegantia,  &  ipfi- 
us  rei  teftiraonio  fe  tuetur.  Quid  enim  eft 
feudum  ,  nili  ftipendiaria  polfellio? 

Primis  temporibus  ,  cum  Germania  tota 
elfet  militaris  ,  nemo  militiae  caufa  ftipen¬ 
dium  accipiebat,  fed  omnes  ex  annona  pu¬ 
blica  alebantur.  Quorfum  videntur  Ipeda- 
re  verba  taciti  Cap.  XIV.  de  M. G.  Epu¬ 
la,  if  qu  an  quam  incompti ,  largi  tamen  ap¬ 
paratus  ,  pro  ftipendio  cedunt .  Id  quod  et¬ 
iam  voces  antiquae  demonftrant.  Nam Jli- 
pendium  militare  Luc.  III.  14.  ubi  fedes  vocis 
nativa  ,  interpreti  Gothico  vocatur  anno , 
a  Lat  .annona,  Anglofaxonico  andlyfe,  h.  e. 
vidus,  Francico  libnara,  h.  e.  alimentum, 
fuftentatio  vitae,  in  Harm.  Evang.  Tatiani 
Cap.  XIII.  18.  Et  in  Glolfis  Boxhornianis 
libnara  exponitur  Jlipendia. 

Poftea,  captis  Romanorum  provinciis, 
militi  ex  hoftico  provifum  eft,  tertia  vel 
dimidia  parte  foli,  prout  vidori  placuit,  in¬ 
ter  belligerantes  forte  divifa.  Quae  res  ipli 
fundo  ftipendiario  fortis  nomen  concilia¬ 
vit.  Notae  liant  fortes  Vandalorum  in  Afri¬ 
ca  ,  OJlrogotborum  in  Italia,  Vifegothorum  in 
Hifpania  ,  Burgundionum  &  Francorum  in 
Gallia.  De  fortibus  Vandalorum  agit  pro- 
copius  Lib.I.  de  Bello  Vandal.  Cap.I.  De 
fortibus  OJlrogotborum  idem  Lib.  1.  de  Bello 
Goth.  Cap.I.  De  fortibus  Wifigotborum Lex 
Wiligoth.  Lib.X.  Tit.  1.8.  De  fortibus  Bur¬ 
gundionum  Lex  Burgund.  Tit.  XIV.  5.  Tit. 
LXXXIV.  1.  2.  &  marius  Aventicenlis  in 
Chron.  ad  an.  456.  De  fortibus  Francorum 
Lex  Salica  Tit.  LXII.  quod  vel  hinc  patet, 
quia  Lex  ibi  infcribitur  de  Alo  dis,  i.  e.  de  Sor¬ 
tibus,  &quia  Alodum  mox  vocatur  terra  Sa- 
Uca ,  id  eft,  ftipendiaria, licut  alibi  oftendo. 
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His  fortibus  novilfime  fucceffit  Feudum , 
novum  genus  beneficii  militaris,  &  omni¬ 
um  judicio  a  praecedenti  diverfum.  Dico 
novum.  Nam  terra  feudalis  non  eft  terra 
hoftis,fed  iplius  Principis, cui  militatur.  Ima¬ 
go  ejus  rei  cernitur  in  Barbaris ,  in  lblum 
Rom.  ea  lege  receptis,  ut  Romanis  milita¬ 
rent.  Quando  vox  Feudi  primum  audita 
lit,  inquirit  cangius  in  voce,  &cel.  D 
gebauerus  in  Diflertatione  Academica 
fupra  laudata. 

FEU  R,  ignis.  Phrygibus  &  Graecis  ?rvp,  A11- 
glofax.  fir ,  fyr,  Ff ancis  &  Alam .fuir,  Belg. 
vuyr ,  vier,  Angi,  fire,  Gall.  feu  per  apoco¬ 
pen.  GloffKeron.  ig nefuire.  Vox  Phry¬ 
gia,  tefte  platone  in  Cratylo  ,  quae  ho¬ 
die  male  fcribitur  feuer ,  cum  fit  monofyl- 
labum  apud  omnes  antiquos.  Verba  Pla¬ 
tonis  haec  funtpag.  281.  Scis,  qua  ratione  ignis 
7rvp  nominaturi  Vide,  quid  de  hoc  Jufpicer. 
Reor  multa  nomina  Creteos  a  Barbaris ,  eos 
prafertim  qui  fub  Barbaris  funt,  accepife. 
Vide  igitur,  ne  hoc  nomen  irZp  barbaricum  Jit : 
Neque  enim  facile  ejt ,  ijlud  Graea  Lingua 
accommodare,  conflat  que  hoc  Phryges  nomina¬ 
re,  parum  quid  declinantes  ,  ut  vdup  (f  nij- 
m*  a  linque  permulta.  Vera  hac  funt  &c. 
Scripfit  etiam  aristoteles  Librum  de 
Nominibus  Barbaricis, qui  ii  adhuc  fupereffet 
(periit  autem  maximo  Reip.  literarise  da¬ 
mno)  haud  dubie  multa  vocabulorum  le- 
creta  nobis  panderet.  Habent  &  Hebraei 
ur  vel  uur  pro  flamma ,  haud  dubie  ex  lin¬ 
gua  humani  generis  primitiva,  unde  Phry¬ 
ges  quoque  fuum  haulifle  vocabulum  tan- 
quam  ex  communi  fonte,  credibile  eft.  Ab 
hoc  primitivo  prognata  funt  verba  in  mul¬ 
tis  etiam  vetuftilfimis  Linguis.  Inde  He¬ 
braeis  baar  arfit :  Graecis  7rvpisv  incendere , 
TTvgtciv  fov ere  '■  Latinis  urere,  burere,  furere 
fervere,  &  forte  etiam  feriari:  Angiofaxo- 
nibus  byrnan  ardere,  barnan  urere,  unde 
Anglis  remanfit  to  burn  utroque  Iignificatu. 
Poftera  aetas  dixit  brennen ,  liquida  e  loco 
nativo  mota,  quod  fieri  folet  faepilfime.  Sed 
bernen  antiquius  eft,  diuque  cuftoditum. 
Inde  berndes  liebt  lumen  ardens,  in  Parce- 
neli  R.  tyro  lis  ad  HI.  §.n.  Inde  Luthero 
bornen  ardere  in  prima  facri  Codicis  editio¬ 
ne  ,  obfervante  frischio  in  Voc.  Bibi. 
Quod  etiamfi  a  typographis  eliminatum  fit, 
reflat  tamen  in  compolito  bern-Jlein  fucci- 
num,  lapis  uftilis.  Omitto  nunc  caetera  de¬ 
rivata  ,  qualia  lunt  apud  Graecos  7roptj  fo* 
cus,  rogus,  7 rvptov  igniarium,  irvglvtjg  lapis  ex 
quo  excutitur  ignis  &c.  apud  Latinos  pyra , 
fornax ,  formus,  forceps  tfc.  apud  Anglofax. 
barning  uftio,  &  fimilia.  Ab  hoc  annquif- 
fimo  &  cum  vetuftiflimis  linguis  cognato 
vocabulo  feur,  oriuntur  &  componuntur 

fettren ,  ignem  excitare.  Gr.  7rvpin. 

feur  en ,  igneus.  Grxc.  Trvpi^q.  Anglofaxon. 

fyren,  fer  en,  Franc.  &  Alam  yfuirenjiuren. 

Gloff  Pez.  igniferis  fiurinen  Jlralom . 

feurig,  igneus,  ignitus.  Gr.  Trvpuaais. 
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Vox  ab  ulu  reliaa,  fcd  reftitui  digna.  _ 
nodfyr ,  ignis  facrilegus.  Vox  Synodi  Lip  - 
nenfis  in  Indiculo  fuperftitionum  6c  paga- 
niarum  Saxonicarum  §.  i>-  De  igne  f rica 
to  de  ligno  ,  id  eft,  nodfvr.  Videtur  fle 
diaus,  non  a  motu  violento,  quo  ex  li¬ 
gno  fricatur  ,  in  quo  nihil  eft  ,  quod  jure 
reprehendi  poflic ;  ied  a  calamitate  qua¬ 
dam,  cui  averruncandae  fuperibtiofi  hunc 
ianem  adhibebant.  Vide  not  calamitas. 
feg-feur,  ignis  februus  ,  fi  derivetur  a  fegen 
'  purgare,  flamma  ultrix,  fi  derivetur  a  fab 
vindiaa,  vocabulo  Anglofaxomco  apud 
Lexicographos.  De  priori  fenfu  aaum 
iupra :  pofteriorem  exhibet  schilte- 
rus  in  Glofl'.  pag.  288.  nblfegfeur  expo¬ 
nitur  concrematio  in  effigie. 
feur-faxy  ignicomus.  Anglofax.  fyr-feaxa.  A 
coma,  quae  Anglofaxombus  fax,jeaxa, 
Francis  fabs.  Gloifi  R.  Mauri  de  part.hum. 
corp.  capilli  loccba,  fabs ,  caelanes  gijcho- 
ran  fabs  y  comx  ungifeboran  fabs.  Hodie 
&  compofitum  &  dimidium  compofiti  ob- 


folelcit.  , 

feur-ofen,  fornax,  clibanus.  Graec.  irugtum 
quafl  7rvgctf)vos  vel  Trv^emog,  qux  Phrygi¬ 
am  lapiunt  originem. 
feur-Gotty  Vulcanus.  Anglofax.  fyres-god. 
feur-thunty  pharus.  Anglofax.  fyre-tor. 
feur-kelle ,  capula  ignis.  Glofl'.  Pez.  receptacu- 
J  ia  ignium  fiurcbeUan.  Anglofaxon .fyren- 

cylle  efl  ciibanus. 

feur-pfame,  batillum.  Anglofax.  fyr- panne 
apud  bensonium. 

feur-probe  ,  examen  innocentia;  per  ignem. 
Nomen  novum  rei  veteris, dudumque  abo¬ 
litae.  Lex  Ripuar.  Tir.  XXX.  1.  Quod  f 
quis  in  judicio  pro  fervo  interpellatus  fuerit, 
dicat  :  Ego  ignoro ,  utrum  fervus  meus 
culpabilis  an  innocens  de  hoc  extiterit. 
propter  ea  eum  fecundum  Legem  Ripua- 
riam  fuper  XIV.  nodes  ad  ignem  repne- 
fento.  Et  fic  cie  ejus  prafentia  cum  feflu- 
ca  fidem  faciat.  Quodfi  fervus  in  ignem 
manum  miferit ,  (f  Lejam  tulerit ,  dominus 
ejus ,  ficut  Lex  continet ,  de  furto  fervi  cul¬ 
pabilis  judicetur .  Vetera  vocabula  vide 

in  Ordalium. 


Reliqua  compofita ,  quorum  ingens  nume¬ 
rus,  nunc  mitto,  quoniam  nec  opera  mea 
indigent,  nec  ideo  minus  proba  funt,  et- 
iamli  fingulis  antiquitatis  ornamentum  ad¬ 
dere  non  polfiim. 

FEYREN,  celebrare,  /^/r^feftivitas,  fole- 
mnitas ,  feyr-tag  dies  feftus  ,  feyrlich  fole- 
mnis  &  lolemniter ,  feyr-hleid  cultus  fefti- 
vus.  Cunela  ex  haereditate  Francorum, 
quibus  firon ,  firror  eft  feriari ,  fabbatizare, 
fira ,  virro  feftum,  firrotak  fabbatum.  ot- 
fridus  Lib.  III.  Cap.  XV.  9.  fih  nahtun  ei- 
noziti,  thaz  man  thtio  firoti ,  adpropinquabat 
tempus,  quod  tunc  celebrabatur.  Gap. 
feq.  ab  init,  tho  thiu  uuecha  fo  Got  gibotpuuas 


balba  gifirot ,  cum  feptimana  a  Deo  prae¬ 
cepta  elfiet  dimidia  parte  feriata.  _  Germa¬ 
niam  antiquam  jam  ante  Chriftianifmuni 
feftos  habuifte  dies,  certilfimum  eft,  &  me¬ 
moriae  prodidit  tacitus  de  M.  G.  Gap. 
IX  Certis  diebus  humanis  quoque  bojliis  lita¬ 
re  'fas  habent.  Cap.  XXXIX.  Stato  tempore 
in  filvam  coeunt.  Gap.  XL.  Litti  tunc  dies , 
fefta  loca.  Et  mox Pax  quies  tunc  tan¬ 
tum  amata.  Idem  in  Annal.  I.  Cap.  50.  Fe- 
jiam  Germanis  nodem  ac  folemnibus  epulis 
ludicram  memorat.  Hinc  quidam  patris 
linguae  &  antiquitatis  ftudioli  exiftimarunt, 
vocem  Francicam  a  paganifmo  rei  i  clam  elfie, 
&  feyren  nihil  aliud  denotare,  quam  flato 
tempore  aras  incendere,  &  ignes  nofturnos 
in  honorem  Deorum  excitare ,  a  feur ignis. 
Auftor  etymologiae  laudatur  c^sius,  cui 
calculum  luum  nec  addit  nec  fubtrahit  sta- 
denius  in  Voc.  Bibi.  pag.  203.  Praeterea 
feyren  poteft  etiam  denotare  ignem  colere. , 
&  fynecdochice  colere ,  fenfu  a  cultu  Ignis 
(de  quo  abunde  abium  in  voce  tan  )  ad 
omnem  cultum  religiofum  tradublo.  Sed 
haec  parum  firma  funt.  Verilimilius  eft. 
Theologos  Francorum  hoc  verbi  fecilTe  & 
finxi  11  e  ad  modulum  Latini  feriari.  Vo¬ 
ces  Gothorum  &  Saxonum  vide  in  fefl  dies 
feftus. 

FEYREN,  colere,  venerari,  obfervare.  Sen¬ 
ius  a  cultu  religiofo  ad  civilem  &  obfequio- 
fum  translatus,  novus  quidem,  fed  aptus. 
Latinis  quoque  celebrare  eodem  fenfu  di¬ 
citur. 

FEYREN,  otiari,  cellare  a  labore,  feyre  o- 
tium.  Gloifi  Pez.  otiari  virron  ,  otium  vir- 
ra.  Senfus  a  quiete  feftiva  ad  omnem  quie¬ 
tem,  translatus.  Utitur  Luth.  Exod.  V.  5. 
Convenit  Heb.  para  vacavit,  otiatus  eft. 
Praecipuum  compofitum  eft  feyr- abend  cef- 
fatio  a  labore,  quae  quia  fingulis  diebus  fie¬ 
ri  folet  vefperi ,  otium  vefper tinum  appellari 
meruit. 

FEYREN,  vacare,  feyre  vacatio  a  quacun¬ 
que  re.  Utitur  Luth.  de  territorio  Lev. 
XXVI.  43.  Latinis  quoque  agri  vacare  di¬ 
cuntur. 

FI,  inter  jeclio  averfantis  apud  Saxones  infe¬ 
riores  &  Gallos  hodiernos,  ficut  apud  La¬ 
tinos  fu.  Familiam  particulae  vide  in  fien 
odifle.  Germani  fuperiores  dicunt  phui  & 
pfui,  Graeci  <$)ev.  Allatu  contra  putidum. 

FIBEL,  libellus  abecedarius.  A  Gr. 
libellus. 

FICHTE,  pinus,  fpecies  arboris  piceae,  & 
hinc  fortafle  nomen  a pech  pix,  ficut  Graec. 
Trtriig  a  Trhrct.  Confer  fcire  taeda. 

FICKE,  loculus  vel  facculus  in  vefte,  in  quo 
aliquid  conditur.  Fabium  ab  antiquiori 
pocca  ,  quod  vide  in pera.  P.  inore 
vulgi  frequenter  muratur  in  F.  Apud  sui- 
Dam  <fayvi\iov  eft  marfupium. 

F I C  Iv  E  N ,  fricare.  Itali  fidelius  fregare  a 
fricare.  Nos  literam  caninam  expellimus. 
Dicitur  autem  de  omni  frictione  ,  etiam  ea, 

quae 
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quae  cum  pruritu  conjuncta  eft.  Inde  An- 
glof ax.fagung  fcabies,  lepra. 

FICKFACKEN,  intricare,  turbare,  inter¬ 
prete  stilero.  Vox  Britannica,  box- 
horn.  in  Lex.  \nt.Bnt.fygfag  confufe. 

FIDEL,  inftrumentum  mulicum,  fidibus 
tenfum,  &  inde  nomen  a  Lix.  fides  vel  fidi¬ 
cula.  somnerus  in  Diei.  Anglofa x.fitbele 
fidicula,  pandura,  fithelere  fidicen,  pandu- 
rarius,  lyricen.  Anglis  a  fiddle  &  a  fidler. 
VEREL.inInd fidla  chelys,violina.  otfridus 
Lib.  V.  Cap.  XXIII.  395.  de  ccelefti  Mufica : 

Lira  iob  fidula , 

Iob  managfaltu  fuegala. 

Lyra  atque  pandora, 

Et  multiplices  fiftulce. 

Cambris  jfilor  eft  fidicen,  quod  videtur  fyn- 
copatum  ex  fidler.  Per  eandem  fyncopen 
ex  fidei  fit  viole.  Ab  hocfignificatu  defcen- 
dunt  alii  per  allegoriam.  Hinc  fidei  dici¬ 
tur  (r.)  inftrumentum  torturae  ex  nervis. 
(2.)  manica  lignea  fidulae  fimilis,  machina 
poenalis  apud  Berolinenfes.  (3.)  foemina 
impura  &  cuivis  fricabilis  &c. 

FIDERN,  pennare,  alis  inftruere,  gefidert 
pennatus,  alatus ,  gefiderter  pfeil  fagitta  pen¬ 
nata,  cui  ars  addidit  alas,  gefidertes gevogel 
volucres  alatae  Gen.  I,  21.  gefider  volatilia. 
Cunda  ab  ala,  quae  Saxonice  dicitur fitber. 
somner.  in  Didi.  AS.  fitber,  Jytber ala, pen¬ 
na  , fitber -berend  aliger ,  fythered  alatus.  O- 
riginem  fubftantivi  vide  in  feder  penna. 

FIEBER,  febris ,  morbus  ex  intemperie  ca¬ 
loris.  Anglofaxonibus/?/‘T& fefor,  Matth. 
VIII.  15.  Mare.  1. 31.  Francis  fiober  &  fiebar , 
jn  Harm.  Evang.  tatian.  Cap.  XLVIII.  1. 
2.  Cunda  a  Latino.  Glofla  l  ut  heri  ad 
locum  Matthaei :  Fieber ,  das  ifi  den  Ritten 
auf  Teutfcb,  fieber  ifi  Lateimfcb.  Dicitur 
autem  febris  a  fervendo.  Hinc  idem  mor¬ 
bus  interpreti  Syro  vocatur  ignis,  ulfil/E 
beito  ab  aeftu,  brinno  ab  ardore,  Graecis  vu- 
pe]og,  &  Hippocrati  ignis,  obfervan- 
te  Junio  in  GlofT  Goth. pag. 99.  Vocem 
lutheri  vide  infra  in  riitten. 

FIEN,  odifle.  Verbum  omnibus  veterum 
Dialedis  ufitatum,quod  Gothis  effcmwfijan, 
Anglofaxonibus  fian  tk  figan  apud  benso- 
nium,  fiwan  apud  somnerum,  Franc.  & 
Alamannis  fien,  figen.  GlofT  Keron.  odire 
fien ,  odifti  fietos.  GlofT  Boxh.yfe/*  exofi. 
GlofT  Pez.  zelaveris  figidos.  Evang.  Goth. 
Joh.  VII.  7.  Ni  mag  Jb  manafetbs  fijan  iz- 
ivis,  ith  mik  fijaith ,  non  poteft  mundus  o- 
dilfe  vos ,  me  autem  odit.  Cunela  ab  inter- 
jedione  averfandi fi,  non  vice  verfa.  Praeci¬ 
pua  derivata  funt  f  ede,  f  eide  odium,  inimici- 
th,feind hoftis,  inimicus, de  quibus  adum  fe- 
orlim.  Ex  eodem  fonte  proveniunt  quaedam 
obfoleta,  ut  funt  apud  Anglofaxones/i/^  ho¬ 
ftis  gefah  vindida,  fah-mon  inimicus, 
fionge  odium,  &  alia  apud  somnerum,  quae 
imitantur  Angli  in  foe  tkfoman  hoftis. 

F I  L  L  E  N,  cedere,  verberare,  percutere. 
Verbum  a  Francis  profeminatum.  GlolT 
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Pez.  percutere  villari.  OTFRiDUsTib  IV- 
Cap.klX.39. 

Sprab  ib  auur  alauuar , 

Ziu  filii  fi  tbu  mib  tbanne  far? 

Si  verum  omnino  dixi, 

Cur  me  protinus  verberas? 

Haud  dubie  a  feli  (quod  Gothis  effertur fili) 
cutis,  pellis,  quam  verbera  feriunt  &  lace¬ 
rant.  Inde  filiones  verberones  apud  Latino - 
Barbaros.  Hodie  utimur  frequentati  vo  yf/- 
zen  &  ausfilzen  objurgare,  caedere  verbis, 
fenfu  a  verberibus  ad  afpera  verba  translato! 

F I  L  L  E  N  ,  deglubere.  Francis  ut  fupra, 
Cambris  pilio ,  Belgis  villen,  Gallis  peler , 
Anglis tofiea.  b  ox hornius  in  Lex.  Ant. 
Biit.  pii  excoriatum ,  cortex ,  pilio  expilare, 
deglubere,  decorticare.  GlolT  Pez.  exco- 
naverunt  piviltun.  Inde  Anglofaxonibus 
fylled  excoriatus  apud  benson.  &  Germa¬ 
nis  fillei  excoriator.  Cunda  ex  eodem  cum 
praecedenti  fonte. 

F1LZ,  caftigatio  quae  fit  verbis,  a  filzen  ob¬ 
jurgare,  de  cujus  origine  adum  paulo  ante. 
Olim  filio  erant  verbera  virgarum  &  flagro¬ 
rum.  GlofT  Keron.  verbera  filio ,  verberum 
filloom ,  verberum  (  virga  ) fillonokertu.  GlofT 
Pez.  flagris  villon.  Poftea  fenfus  ad  verbera 
linguae  translatus  eft,  quia  ficut  illa  cutim, 
ita  haec  animum  flagellant. 

FILZ,  pannus  ex  lana  denfatus,  non  textus, 
&  omne  tegumentum  ex  tali  panno,  fagum, 
ftragulum,  matta  &c.  GlofT  Keron.  matta 
filza.  GlolTPez.  in  fago  invilze.  Veflitus 
primaevus  Germanorum,  de  quo  tacitus 
m  M.  G.  Cap.  VI.  nudi  aut  figulo  leves.  Cap. 
XIX.  tegumen  omnibus  fagum.  Derivari  po¬ 
teft,  vel  a  Graec.  7nA{jov  opus  coadile,  quod 
eft  a  TriXisv  ardare,  denfare,  lanam  cogere: 
Vel  a  Lat.  villus  autvillofus.  Nam  ad  cogna¬ 
tionem  tS  feli  pellis  referre ,  non  amplius 
placet,  quoniam  filz  notione  fua  non  ope¬ 
rimentum  fimplex,  fed  operimenti  cralla- 
mentum  ingerit.  Eadem  res  Anglofaxoni- 
ce  dicitur  felt ,  Belgice  vilt,  quod  ideo  no¬ 
tandum,  quia  ex  his  Dialedis  ad  Graecos  & 
Latinos  inferiores  rurlus  manavit  cplAejpoi /, 
feitrum ,  filtrum,  de  quibus  fufe  &  erudite 
agunt  meursius  in  Lex.  Graeco-Barbaro, 
seldenus  in  uxore  Hebraea ,  linden- 
brogius  &  cangius  in  GlolTariis ,  m  ar¬ 
ti  ni  us  in  Lexico  Philologico.  Itali  vo¬ 
cem  Germanicam  integre  cuftodiunt  in fel- 
tro,  Galli  corrupte  in  feutre.  A  filtrum  por¬ 
to  prodierunt  filtreus  &  filtrinus ,  &  verbum 
filtrare ,  h.  e.  percolare  per  filtrum,  trans¬ 
fundere  per  pannum  denfiorem,  nefordi- 
bus  pateat  exitus. 

FILZ,  cilicium,  pannus  e  pilis  animalium 
confedus.  Hoc  fenfu  videtur  occurrere  in 
compofito  vilz-hus  tentorium,  quo  utitur 
willeramus  Gap.  1. 5.  Nam  tentoria  o- 
rien talium  non  ex  quovis  panno  compado, 
fed  ex  cilicio  fiebant,  i  s  i  d  o  r  u  s  Ori<r  Lib. 
XIX.  Cap.  26.  Cilicia  Arabes  nuncupant  ve¬ 
lamenta  pilis  caprarum  contexta  y  ex  quibus 
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ut  mox  oftendam.  (  2.)  venire  111  experien¬ 
tiam  rei ,  hoc  eft,  experiri ,  ufu  experien¬ 
tia  cognofcere.  (3.)  venire  in  aptitudinem 
ad  rem,  hoc  eft,  accommodare,  aptare.  (4.) 
venire  ad  perfonam,  hoc  eft,  adire,  acce¬ 
dere. 

FINDEN,  cognofcere,  invenire  cogitatu. 
Nam  veritates  rerum  cognofcendo  non  fa¬ 
cimus,  fed  ab  alio  fadlas  deprehendimus.  Et 
hinc  fcire  eft  invenire.  Hoc  fenfu  inveni¬ 
untur  cognofcibilia.  Hinc  Gothis  fintban 
eft  cognofcere,  fanth  cognovit,  Joh.  XII. 
9.  funt  hi  cognofceret,  refciret,  Mare.  V.  43. 
finthandeins  cognofcentes,  Luc.  IX.  11.  Non- 
folum  autem  Gothi,  fed  etiam  Franci  eo¬ 
dem  fenfu  utuntur,  otfridus  Lib.V. 
Cap.XI.73. 

Thazfon  in  murti  funt  an, 

Thaz  er  uuas  felbo  irftantan. 

Ut  ab  eis  cognofceretur, 

Quod  ipfe  refurrexerit. 

Huc  etiam  fpedare  videtur  dicium  Pilati 
apud  tati anum  CXCVII.  2.  nifandnib- 
emiga  fahha ,  nullum  crimen  in  illo  depre¬ 
hendo.  Graece  bupia-Ku  Joh.  XVIII. 38-  quod 
de  intellectu  inveftigantis  dicitur,  lutiie- 
rus  ibidem  habet finden ,  & fsepe  alibi ,  ubi 
de  intelleftu  agitur,  ut  Ad.  XVII. 27.  Hic 
fenfus  duos  habet  furculos  in  hodierna  Lin¬ 
gua  ,  pro  duplici  natura  &  indole  cognitio¬ 
nis.  Nam  quando  ex  cognitis  nova  elici¬ 
mus,  tunc  dicimur  er  finden ,  excogitare,  & 
hinc  ingenii  humani  inventum  vocatur  er- 
findung.  Quando  vero  cognitionem  no- 
ftram  comitatur  grata  vel  ingrata  rei  cogni¬ 
tae  perceptio ,  tunc  dicimur  emp finden,  fien- 
tire,  unde  fenfationes  vocantur  empfindun- 
gen. 


/ibi  tentoria  faciunt,  jo.  de  janua: 
dum  velamentum  facium  de  pilis  caprarum 
vel  taxorum ,  unde  tentoria  fiunt ,  &  mortui 
operiuntur.  Et  talia  videntur  quoque  tuil- 
fe  tentoria  illa  Tartarorum XTurcomanno 
rum,  quae  feriptoribus  apud  cangium  in 
voce  /Utrum,  vocantur  tentoria  filtrea  & do¬ 
mus  filtrea,  manifefto  fatis  indicio ,  filtra 
Latinis  appellari,  quae  Arabibus  cilicia.  Nec 
dubito,  quin  lorica  exfiltris  ibidem  memo¬ 
ratae,  &  omnia  tegumenta  bellica  ,  quibus 
telorum  &  lapidum  impetus  excipiebant, 
quoties  filtra  vel  filtrea  appellantur,  ad««- 
cium  referenda  fint.  Hodie  quoque  calceos 
(ni  fallor),  &  pileos,  &ftratorum genera, ex 
pilis  animalium  confeda,  eodem  nomine 
defignamus. 

FILZ,  avarus,  cui  non  facile  elabitur  pecu¬ 
nia,  ein  karger  filz  fordide  avarus.  Utitur 
Luth.  Sir.  XXXI.  29.  Duda  appellatio  a  fi- 
militudme  cum  panno  filz ,  quasinutioque 
eft  tenacitas.  Quemadmodum  enim  pan¬ 
nus,  ex  lana  groffiori  conftipatus,  non  pul¬ 
verem,  non  pluviam,  &  vix  aerem  trans¬ 
mittit:  Ita  avarus,  facultatum  fuarumfupra 
modum  tenax,  vix  obulo  tranfitum  conce¬ 
dit.  A  fubft.  oritur  adj.  filzig  tenax. 

F1N  ANZ,  dicitur  in  bonam  «St  malam  par¬ 
tem.  Gallis  finances  funt  publicae  faculta¬ 
tes,  a  Suethico  finna  invenire,  judice  me¬ 
na  g  1  o.  Germanis  finanz  ufura ,  finanzer 
cerufeator,  finanzen  pecuniam  undique  cor¬ 
radere  :  Quae  fecundum  h  el  vi  g  i  u  m  oriun¬ 
tur  a  Gr.  Qbvct^  X  cptvuKifi)  deceptoi  de¬ 
cipio.  Verum ,  cum  bonus  vocis  lenius 
plerumque  antiquior  lit  pravo,  verilimile 
eft,  Quaeftores  Principum,  qui  publicas 
opes  malis  artibus  undique  extorquebant, 

vituperando  vocabulo  anfam  dedifie.  w  . 

FINDEN,  invenire.  Anglofaxonibus/»-  FINDEN,  decernere,  ftatuere ,  definire. 


dan  eft  invenire,  fint  invenit,  Joh.  X.  9  ne 
findath  non  invenietis ,  Johan.  VII.  34 .fun- 
den  inventus  ,  funden  -  cild  puer  expoli¬ 
tus,  finde le  inventum,  findig  inventor. 
Similiter  Francis  &  Alamannis  findantkfin- 
tan  eft  invenire.  Glolf  Keron.  invenire  fin- 
dan ,  inveniat  finde ,  inveniatur  fi  fundan,  re¬ 
pertus  fundaner.  Glolf  Boxh.  findo  reper¬ 
tor.  Poftit  e  Ile  a  ventu ,  quomodo  Lati¬ 
nis  invenire  eft  in  rem  venire.  11  e  l  v  i  g  i  u  s 
mallet  a  videre  perepenthelin,  quod  ea  ma¬ 
xime  inveniantur,  quae  fub  afpeaum  cadunt. 
Dicitur  de  queelitis  &  non  quae  litis.  Saepe 
enim  ultra  propofitum  aliquid  invenimus, 
licutSaul,  qui  dum  afmos  quaerit,  regnum 
invenit.  Hoc  verbum  multas  habet  propa¬ 
gi  nes  in  omnibus  veterum  Dialedis.  Quae¬ 
dam  enim  inveniuntur  oculis,  alia  mente 
&  cogitatu,  alia  Iponte  fe  nobis  offerunt 
aut  cafu,  alia  non  nili  longo  ufu  &  experi¬ 
entia  deprehenduntur.  Unde  lit,  ut  idem 
verbum  diverfimode  accipiatur. 

FINDEN,  in  fynecdochico  dicendi  genere, 
lignificat  quantum  poteft,  (1.)  venire  in  no¬ 
tionem  rei,  hoc  eft  cognofcere.  Hic  fenfus 
duos  habet  furculos,  decernere  X  probare 


Proprie  eft  cognofcere  caulam  ,  idemque 
quod  finden  cognofcere.  Dicitur  autem  per 
metonymiam  antecedentis  de  decernenti¬ 
bus,  quia  iidem  homines  in  foro&  cogno- 
lcunt  lites  &  decernendo  dirimunt.  Glolf 
Pez.  ftatueris  v indis,  definiant  findent. 
notkerus  Pfal.  X  C  V 1 1.  9.  er  findet  reht 
uber  erdring,  judicium  ftatuit  fuper  orbem 
terree.  Pfal.  CX V III.  23.  Reges  fundan  daz, 
ut  nusquam  effent  Cbriftiani.  Id  eft,  ftatue- 
bant,  decernebant,  ut  nusquam  &c.  Hinc 
urteil  finden  apud  priores  Germanos  elfpro- 
nunciare  fententiam ,  &  finder  arbiter. 

Weichbild  art.  10.  fo  ein  febopp  allein  ein  ur¬ 
teil  findet.  Land-und  Lehn-Recht  Cap.  8i- 
§.  j.  die  feboppen  follen  fiir  Gericbt  urteil  ge- 
ben  und finden.  Item :  urteil follen  fie  fafiend 
finden.  Et:  wer  urteil  fpricbt ,  der  mag  fie 
mit  recbt  (itzend  finden.  Plura  vide  apud 
sciiottelium  de  Ling.  Germ.  pag.  563. 
Hodie  utimur  compofito  abfinden ,  quod 
proprie  dicitur  de  tranligentibus ,  qui  finem 
ftatuunt  controverliee;  Et  hinc  porro  abge- 
fundene  proprie  funt  ii,  qqibus  vitransaftio- 
nis  latisfadum ,  aut  annua  penlio  definita 
eft.  Utrinque  preefix.  ab  eft  adverb.  ordi¬ 
nis, 


1 


449 


F  IN 


dinis,  quod  ultimum  terminum  rei  fumi¬ 
ficat. 

'  I N  D  E  N,  proba  re, facere  ut  fciat  vel  cogno- 
fcat.  Verbum  facellens  a  finden  cognofce- 
re.  isidorus  Cap.  V.  circa  finem  :  dhes 
martirunga  endi  dodb  uuir  findemes  mit  ur- 
cbundin  dber  beilegin  cbifcribes  ,  cujus  mar¬ 
tyrium  &  mortem  comprobavimus  teftimo- 
niis  Iaerae  Scripturae.  Hodie  dicimus  aus- 
findig  machen ,  idoneis  argumentis  probare, 
&  unerfindlicb  quod  demonftrari  nequit. 
[FINDEN,  experiri,  ufu &  experientia  co- 
gnofeere.  GlolT  Keron.  experimento fin- 
dungu ,  experientia  ptfindungu.  GlolT  Pez. 
inexpertus  unpefuntan.  Hodie  dicimus  be- 
finden. 

FINDEN,  accommodare,  aptare,  otfri- 
dus  Lib.IV.Cap.  XIX.  145. 

Tbiu  oitgun  fie  imo  buntun, 

Jbaz  in  zi  fpile  funtun. 

Oculos  ei  praeligabant, 

Ut  ipfum  ad  ludibrium  aptarent. 

Hodie  eft  reciprocum.  Hinc  de  homine, 
qui  fe  omnium  moribus  &  ingeniis  accom¬ 
modare  poteft,  vulgo  dicimus ,  er  kan  ficb 
in  alie  leiite  finden.  Anglofaxonibus  findan 
eft  difponere,  cognato  fignificatu. 
FINDEN,  adire ,  accedere.  Anglofaxoni- 
bus  fundan  eft  adire,  unius  literae  mutatio¬ 
ne.  Franci  nihil  mutant  in  literis.  Hinc 
ancilla  apud  otfridum  Lib.  IV.  Cap.X  VIII. 
13.  Petro  ait : 


Ib  uuanu  tbtt  fis  rebto 
Tbefies  mannes  knebto , 

Tbes  fines  ge findes, 

Tbaz  uuan  ib  tbu  nu  findes. 

Opinor  te  elle  hujus  viri  fervum ,  &  unum 
ex  comitatu,  quem  arbitror  hic  accedis. 
Huc  fortalTe  fpedat ,  quod  de  homine  ac- 
celTus  impatiente  dici  folet,  er  ivill  ficb  nicbt 
finden  lajfien ,  non  vult  adiri.  Gallis  quo¬ 
que  trouver  nonfolum  eft  invenire,  fed  et¬ 
iam  accedere. 

F I N  D  L I N  G ,  infans  expofititius.  A  finden 
invenire,  quia  fortuito  inventus. 

F I N  G  E  R ,  digitus.  Got h.figgr,  plur.  figgrans 
Mare.  VII.  33.  A nglolaxon.  finger ,  plur.  fin- 
gras ,  ibid.  Francis  finger , fingir ,  fingar ,  &c. 
otfridus  Lib.  III.  Gap.  XVII.  71.  reiz  init 
themo  fingar  in  erdu  ,  fcriplit  digito  in  ter¬ 
ram.  tatianus  Gap.  CCXXX1II.  6.  fenti 
thinan  fingar  in  mina fitaymxx.it  digitum  tuum 
in  latus  meum,  notkerus  Pfal.  CXLIII.  i. 
der  mine  bende  unde  mine  fingera  lehret  ze 
uuige ,  qui  manus  meas  &  digitos  meosin- 
ftruit  ad  pugnam.  Helleniftoe  derivare 
folent  a  cr<fiiyy&tv  ftringere  ,  quia  ftridis  di¬ 
gitis  omnia  prehendimus  ;  Latiniftae  a  fin¬ 
gendo ,  quia  figuras  rerum  digitis  fingimus 
&  refingimus;  Reliqui  a  fangen  capere, quia 
digitis  arma  tradamus,  &  tenenda  capefii- 
mus.  Praecipua  compolita  finit, 
jiggragulth*  annulus,  aurum  digitale,  inEv- 
ang.Goth.  Luth.XV.22. 


fcyte -finger  1'agittarius ,  alias  index,  middel- 
finger  medius,  qui  &  impudicus,  Uce-finger 
medicus,  gold-jinger  annularis,  apud  so- 
mner.  in  Did.  Anglofaxon. 
fingirihringa ,  annulus ,  in  Gloffis  Boxhor- 
nianis. 

finger-reif  annulus,  circulus  digitalis,  in  ver- 
lioneLuth.  Luc.  XV.  22. 

FINK,  fringilla,  s  omner.  in  Did.  AS.  fine 
frigiila,  gold-finc  aurivittis.  Vide  inter  no¬ 
mina  avium  a  voce  naturali  fida  in guguek. 

FI  N  N  E  N,  lordes  ,finnig  mucidus,  putridus, 
finnigerfpeck  lardum  foetidum.  Idem  An- 
giofaxonibus  fynig  apud  somner.  &  b  e  n- 
s  o  n.  &  inde  jymgean  mucellere.  Unde  nili 
aGr.  7nvog  fordes? 


FINNEN,  puftulae  in  carne  fiium ,  finniebt 
fdnvein  lus  puftulis  laborans.  Videtur  ni¬ 
hil  aliud  denotare  quam  lordes.  Nam  pu- 
ftulae  illae  pus  continent  ,  &  lenfus  a  lordi- 
bus  ad  ulcera  transferri  lolet,ut  vidimus  lii- 
pra  in  driife.  Si  tamen  eaedem  pullulae  Grae¬ 
ca  didione  fint  <P<j/ucctu  ,  Latina  pani ,  ve- 
roliinilius  eft,Germ.  vocem  ex  alterutra  or¬ 
tam  elTe. 

FINSTER,  tembncofusjfinfierniis  tenebrae, 
verfinfiern  obfulcare,  tenebras  olfundere. 
Cunda  e  penu  Francorum  &  Alamannorum. 
GlolT  Keron.  tenebrae  finfini.  GlolT  R.  Mau¬ 
ri  apud  Diecm.  chaos  mibifinfiar.  GlolT  Pez. 
opacum finfiar,  obtenebratae pivinfirit.  ta¬ 
tianus  Cap.  IV.  18.  in finflarnejjin  in  tene¬ 
bris.  Quo  fenlu ,  ipfa  caligine  oblcurius. 
1 1  e  n  1  s  c  n  1  u  s  lcribit :  das  teutfcb  kompt  ber 
von  dem  Lateinifcben.  Sed  non  apparet, 
quid  velit,  martinius  componit  vel  po¬ 
tius  contrahit  ex  fidnv  lucere  &  ^epdv 
privare ,  quia  caligo  eft  cpdag  <segy<ng  pri¬ 
vatio  lucis,  stadenius,  quamvis  origi¬ 
nem  libi  aliquando  incompertam  elle  inge¬ 
nue  filius  fit,  poftea  tamen  deduxit  a  thim- 
fier  obfcurus,  quod  apud  willeramum 
legitur,  literis  TH.  in  F.  converfis,  cujus 
mutationis  exemplum  fibideprehendilTe  vi- 
fus  eft  in  Codice  Arg.  ubi  tbliuban  ponitur 
pro  fugere  ,  quod  in  reliquis  Dial.  effertur 
fiieben.  diecm  annus  invenit  quidem  in 
s  t  a  d  e  n.  quod  carpat ,  fed  unde  lucem 
vocabulo  adminiftret,  nihil,  eccardo  vi¬ 
detur  convenire  cum  mnfier  linifter,  in  Cat. 
Theot.pag.  180.  Sane  winfier  in  omnibus 
veterum  Dialedis,  &  hodie  Danica  ac  Sue- 
cica  ,  eft  linifter,  ut  demonftravi  in  loco. 
Sed  addere  debuiftet  vir  dodilfimus,  Solem 
nobis,  ad  Polum  noftrum  prolpicientibus, 
oriri  ad  dextram,  occidere  ad  liniftram: 
Vel  orientem  fpedantibus  meridiem  elTead 
dextram,  nodes  Ardoas  ad  finiftram.  Nam 
absque  hoc  monito  concipi  non  poteft,quo 
pado  lenfus  a  Jmifiro  ad  tenebrojum  transla¬ 
tus  fit.  Forte  finfier  &.  mnfier  lunt  ex  eodem 
fonte, nempe  a  wan  defectus.  Quemadmo¬ 
dum  enim  tenebrae  deficiunt  a  luce,  itafini- 
ftrum  ab  eo,  quod  melius  &  potius  eft.  Re- 
Fi  liqui 


45* 


F  I  R 


F  I  X 


45- 


liqui  inhocfenliimirevaria.it.  Gothis  te¬ 
nebrae  vocantur  riquiz  Matth.  ■ -3.  . 

brofum  riautzei  ibidem,  contene  \alirl. 
zan  Mare'  XIII.  a4.  Voces  ^nglo “°A ' 
eas  vide  in  damner  &  dujhr.  Prs  eiea i  An- 

glofaxonibus deorc  eft  oblcurus,  caligmofus, 
adtordan  obfcurare,  quod  cuftodiunt 
gli  in  dark.  Qu*  judice  c  as  a u b  o  » 
abfeifla  a  Grsec.^**  iny.fib.hs.  Sed  quo 
minus  huic  conjectura  adentiar,  obdat  Lin¬ 
gua  Perfica,  qua  tanh  dicuntur  tenebra, 
tedecLonio  in  Lex.co  Turcico.  Nam 
hinc  videtur  elucere,  Perficam,  Gothicam, 

&  Saxonicam  vocem,  non  e  Graco,  fed  po¬ 
tius  e  Scythico  eloquio  haudam  elle.  Gx- 
,  terum  cur  tenebrae  Suecis  dicantur  morker 
&  Islandis  myrkve  ,  ipfis  inveftigandum  le 
linquo.  Mihi  videtur  contractum  ex  auav- 

poyict  obfcuritas.  , 

F I R  L  E  F  AN  ZEN,  nugas  agere.  A  <pA vagut 
nugae,  per  metathefin  firle  ,Sc  (pctfetv  dicere, 
pe? epenthefin  fanzen.  Utitur  lut herus 
Tom.  Jeall.  pag.  F4-  contra  R.  Angi.  Hen- 
ric.  roie  folt  ein  arvi  man  thun  ,  der  gern 
fchreiben  ivolt ,  und  kund  nicbts  ?  Er  mujs  te 
f0  firlefantzen ,  und  mit  morten  umbber- 
fclnveiffen ,  das  die  leut  dencken ,  er  molle  em 
bucb  fchreiben.  Poflit  etiam  denotare  alie¬ 
na  loqui ,  fi  ducatur  ab  Anglofaxon  fyrlen 
longinquus.  Confer  fanzen  Sifatzen. 
FIRMEN,  Jirmlung.  Vide  fromm  confir¬ 
matus.  .  . 

F1RN,  vetus, firnig  annuus,  luperiori  anno 
natus  aut  cretus.  Vide  fern  longinquus,  & 
femen  veterafeere.  _  . 

F I RN I S ,  vernis ,  vernix,  firniffen  vernice  ob¬ 
ducere.  Omnium  judicio  eft  ipfa  vox 
Latina. 

FISCH,  animal  aquatile ,  Lat.  pifcis,  Camb. 
pysg,  Armor .  pefe.  Goth  .fisk ,  plur.  fiskans 
Mare.  VIII.  7.  Anglofaxon.  fifc,  plur.  fixas, 
Franc.  yfrg,  Procop.  fifcl  &c.  tatian.  Cap. 
CCXXXV1I.  2.  bringet  von  then  fifgon  ,  af¬ 
ferte  de  pilcibus.Et  paulo  poft :  zog  thas  nezzi 
in  erdafol  mihilero  fifgo, traxit  rete  in  terram 
plenum  magnis  pilcibus.  “Minime  dubium 
,, eft,  inquit  junius,  quin  heee  omnibus  fe- 
„re  Europaeis  gentibus  communis  pifeium 
„appellatio  ejusdem  fit  originis  cum  Latino 
vPtfcis.  Cujus  nominis  ratio  valde  vide¬ 
atur  obfcura.  Triplicem  tamen  de  ejus  ori- 
,;gine  conjecturam  adfert  Vofilus  in  Ety¬ 
mologico  ,  quod  adi.  Haec  ille  in  Glofli 
Goth.  pag.  163.  Compofita  &  derivata,  cum 
fatis  manifelta,  &  jufta  lege  fadta  lint,  non 
debent  me  detinere. 

F I S  E  L.  V.  foden  gignere. 

F I S  E  L I G.  V.  fceslem. 

F1TTICH,  ala.  GlofT  Boxh.  fedaeba  alas. 
notkerus  Pfal.  XVII.  11.  uber fluog  die  uet- 
taeba  dero  uuindo,  volavit  luper  alas  vento¬ 
rum.  Pfal.  XC.  4.  under  finen  fetaeben  gedin- 
gefl  du  skermes ,  fub  alis  ejus  fperabis  umbra¬ 
culum.  Vox  per  lyncopen  depravata  e 
faniori  &  integriori  f  e  de  r  -  rtch  pennipotens, 
alatus,  &  fubllantive  ala.  Vocem  genui¬ 


nam,  tam  adje&ivo  quam  fubftantivo  lenfu 
acceptam,  exhibet  Antiquitas.  Glofi.  Lipf 
fetberacco  alatum.  Rythmus  de  S.  Anno- 
ne  §.  14. 

Daz  dritti  dier  mas  ein  Lebarte , 

Vier  arin  Vedericb  her  bavite. 

Vertit  schilterus: 

Tertium  animal  erat  Leopardus, 
Quatuor  aquilinas  alas  habebat. 

FIX,  promptus  &  prompte,  celer  &  celeriter. 
Antiquiflima  idiomata  habent  fus.  somner. 
in  Dia.  Anglofaxon.  fus  promptus  ,  fwithe 
fus  perexpeditus,  v  e  r  e  l.  in  Ind.  fus  prom¬ 
ptus,  fufari  promptior,  fus  lega  { ponte,  li¬ 
benter  ,  prompte,  fyfa  feftinare ,  item  in¬ 
citare,  h.  e.  facere  ut  feftitiet.  Haec  ille.  Un¬ 
de  cognofcimus,  quod  jyfan  in  Vocabuia- 
rio  Benfoniano  male  exponatur  differre, 
cum  proprie  fignificet  fefhnare.  Fianci  X 
Alamanni  delectantur  epenthefi  ,  pro  fus 
dicendo  funs.  Utrum  nativius  fit,  ignora¬ 
tur.  kero  in  Glolfis  :  promptus  fun fer. 
tatianus  Cap.  CLXXXI.  6.  ther  geijl 
giuuiffo  funs  ifl,  thas  fleifc  abur  unmabm, 
Spiritus  quidem  promptus  eft,  caro  autem 
infirma,  lnterim  a  funs  eft  alfonsus  val¬ 
de  celer,  perquam  acer. 

FLACH,  planus,  latus,  altitudinis  expers, 
flacbfeld  aequor,  campus  late  patens  ,flach 
ufer  littus  vadofum,  fiache  fcbiijf e l  patella, 
flaebe  band  palma ,  ficechen  complanare  ,  jhs- 
cbe  planities.  Cum  Germ.  voce  convenit 
Belgica  vlak'.  In  reliquis  DiaieHis  occurrit 
fi az,  flat,  Ikplat ,  quas  vide  in  poftremo. Ra¬ 
tio  tam  varice  enunciationis  ex  doftrina  de 
permutatione  literarum  petenda  eft.  _  ln- 
terim  fiach  &  vlak  non  carent  antiquitate. 
Nam  apud  Graecos  7rAdaeg  funt  tabulae ,  a 
latitudine  &  planicie  fic  diftae ,  &  Trhaf  bpog 
aequor  montis ,  cujus  planicies  arari  po- 

teft. 

FLACHS,  linum,  ftupa.  Anglofaxon .fleax, 
fieex.  Matth.  XII.  20.  and  fmeocende  ficex  be 
ne  ad-cvcefcetb,  &  linum  fumigans  nonexftiii- 
guet.  Inde  Belgis  remanfit  vias,  &  Anglis 
fiax.  Cum  linum  fit  filum  plicatile,  forte 
ab  ufu  fic  appellatur  ctVc  rS  TrhtKHv  texere, 

i*  n  \  '  __  /-« no  f  .i  x  r\  ’ 


plicare,  nectere;  Vel  a  TrhoKog  caefaries,  So’ 
rabice  mlofs  ,  quod  capillamentis  fimile  fit. 
Sed  filamentum  malo  quam  capillamentum. 
skinnerus  contrahit  a  Lat.  villus.  Aliud 
rei  nomen  vide  in  lein. 

FLACHS- ADER,  nervus,  tendo.  Mar¬ 
tin  10  fic  dicitur  quali  vena  filacea ,  quia 
nervi  tanquam  fila  &  capillamenta  per  totum 
corpus  fparguntur.  i 

FLACK,  tepidus.  Anglofaxon.  volfic.  Ab 
initio  fuit  lauvo  ,  quod  vide.  Poftea  fiaum  ) 
per  profthefin.  Quod  etiamnum  probatur 
Belgis.  Denique  fiag  ,  mutato  W.  in  G.  ' 
Quod  ubi  durius  pronunciatur,  fit  fiack. 

F  L  A  C  K  E  R  N  ,  flammas  projicere.  A  Lat. 

flagrare.  .  ! 

FLADEN  ,  placenta.  Francis  fiado,  Belgis ; 
vlaade.  Glolf  Pez.  placentas  fladitnxcl  prei- : 
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tinga.  Inde  placentas  Latino  -  Barbaris  fla - 

dones ,  fla  tones ,  &  JI an  tones ,  &  Gallis  flaons 
&  ,  quamvis  litera  D.in  medio  vocis 

elifa.  Quidam  exiftimant ,  Francicam  vo¬ 
cem  imitari  Latinam  placenta.  Alii  utram¬ 
que  a  Graeca  7rAa.K^g,  SvTog  derivant ,  quae 
eft  a  7tXciku  incrufto.  Alii  malunt  Germa¬ 
nicum  nomen  a  Latino-Barbaro  oblata  de¬ 
ducere  per  aphaeredn,  figuram  in  peregri 
nis  vocabulis  adoptandis  familiarem.  Uti¬ 
tur  hoc  etymo  lutherus  in  Poft.  Ecclefi 
Homil.  luper  i.  Cor.  5.  de  purgando  veteri 
fermento.  Quem  fequitur  11  e  l  v  i  g  i  u  s  in 
Orig.  Germ.  «St  FRiscmusin  Bodekero 
illuftrato  pag.209.  Et  negari  fane  non  po- 
teft,  panes  quosdam  toftos  &  tenuillimos 
infimae  Latinitatis  Scriptoribus  appellari 
oblatas *  etiamfi  teftimonia  a  cangio  al 
fint  tantae  vetuftatis  ut  Glofla 
Theotifca.  Forte  ad  declarationem  vocis 
aliquid  facit,  quod  in  eadem  Gloila  fladnn 
exponitur  per  preitinga.  Nam  flat  &  breit 
funt  fynonyma.  Et  hinc  placentae  viden¬ 
tur  fic  dibtae,  quafi  panes  lati  «St  plani, utpH- 
z en  a  piat  latus,  planus. 

F  L  A  M  M  E ,  flamma.  Cambris  jflam ,  Armor. 
flam ,  Belg.  viam  ,  Slavon.  piamen.  Vox 
Celtica,  Latinis  communicata,  judice  pe 
zronio  in  Antiq.Celt.  pag. 388.  Junio  eft 
vox  Graeca ,  originem  trahens  a  flAeyu  in¬ 
cendo.  Unde  bEolicum  (pAeflpta  pro  (fAe- 
yjua  inflammatio.  /Eolibus  enim  familiare 
eft,  priorem  confonantem  commutare  in 
eam  quae  fequitur.  Haec  ille  in  Obferv.  ad 
Will.  pag.  230.  martinius  vero  a  Latina 
voce  Germanicam  deduxit.  Verba  vete¬ 
rum  vide  in  lob. 

FLANKE,  latus,  einem  in  die  flanke  geben 
impreflionem  facere  in  latus ,  flankieren  la 
tera  oberrare.  Galli  eodem  lenfu  dicunt 
flanc  «St  flanquer.  Quae  certe  funt  a  fimpii- 
ciori  lank  latus ,  praepofito  digamma  bEo- 
lico. 

FL  ASCHE  ,  flee/cbe,  lagena.  Olim  etiam 
uter,  follis,  amphora,  «St  quodlibet  vas  con¬ 
dendis  liquidis  accommodum.  Vox  omni 
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tto.  Ejusmodi  vas  Gothis  inEvangelio  voca¬ 
tur balg  Matth,  IX.  17.  Luthero  fcblaucb,  h. 
e.  rollis,  uter.  Hic  primus  vocis  fenfus,un- 
de  reliqui  per  translationem  orti. 

FLAT,  decor,  mundities,  unflat  fordes.  Vi¬ 
de  prius  inpofteriori. 

FL  ATTERE  N,  ftrepere.  alberus  Fri- 
lchio.in  Voc.  Bibi,  citatus  :  icb  f/adder  ftre- 
po  ,  icb  jl addere  hindurcb  perftrepo.  lu¬ 
therus  Stadenio  in  Voc.  Bibi,  citatus :  uber 
den  text  binfladderen  perftrepere  textum 
obiter.  Graecis  (fAdfoo  eft  ftrepo.  Germa¬ 
nos  inde  formafle  fladderen  per  modum  fre¬ 
quentativi  ,  verifimile  puto.  Poftea  idem 
verbum  lenfum  metaphoricum  accepit  a  nu¬ 
gacibus,  quia  ftrepentibus  fimiles  funt,  «St 
fimiliores  quam  loquentibus.  Inde  Giarcis 
ftulra  &  inepta  loqui  ,  Cambris 
jjladdr ;  loquax,  ftultus  ,  bardus,  inliilfus, 
Saxonibus  flatteren  idem  quod  unniiizerivei- 
fe  reden ,  garrire,  nugari,  tefte  leibnitio 
111  Glofl.  Celt.  pag.  119.  Cuncta  a  ftrepitu, 
quem  nugaces  illi,  &  nimium  loquaces,  Gar¬ 
rulitate  fua  excitare  folent. 


bus  populis  Celticis,  «St  Slavonicis  quoque 
ulitata,  quamvis  varie  enunciata.  b  o  x  h  o  r  n. 
inLex.Ant.  Brit.  fflacced  lagena,  uter.  GlolE 
Pez.  afcopam  (hoc  eft,  utrem)  vla/cun.  so¬ 
mne  r  u  s :  flaxa  lagena.  Sed  in  Evang.  An- 
glofaxon.  Matth.  XIV.  13.  iveeter-flaxan  funt 
amphorce.  veremus  in  \wd.flaska  lagena. 
Belgae  dicunt  flefche ,  Angli  flagon ,  Galli 
flacon ,  olim  flafcon  ,  Hilpani  flafco ,  Itali  fi- 
qfcoflfiafcone ,  mutato  L.  in  1.  ut  faepe  alias, 
Poloni  flas  ha ,  Bohemi  flajfe ,  Hungari  pa- 
lajzk.  Latino -Barbari  habent  flafcas  ,  fla - 
/culas,  &  fla/cone  s ,  vario  fenfu  apud  c  a  n- 
g  1  u  m  in  Gloflario.  h  e  s  y  c  h  i  o  flAda-nuv 
exponitur  7roT*ipiis  ,  fpecies  poculi. 
Cuncfa  videntur  corrupta  ex  Pila/ca,  quae 
vox  martin  10  judice  derivatur  a  pilis  «St 
Gr.  denos  uter ,  fic  ut  pila/ca  fit  uter  ex  co 
riopilolo  factus.  Vocem  fiftit  isidorus 
in  Gloflario  :  Pila/ca ,  vas  vinarium  ex  co- 


FLATTEREN,  volitare.  Proprie  cum 
ftrepitu  «St  plaufu  alarum  volare.  Dicitur 
praecipue  de  bruchis,  papilionibus,  veijaer- 
tilionibus ,  &  univerfe  de  pullis  avium,  qui 
alis  plaudere  magis  quam  volare  videntur. 
Hinc  bruchi  volitantes  luthero  vocan¬ 
tur  fladernde  kefer  Jer.  LI.  27.  «St  in  Algo- 
via  fletter/cb  eft  papilio.  Poftea  idem  ver¬ 
bum  ufurpari  coepit  de  rebus  non  alatis,  «St 
primo  quidem  de  tenuioribus ,  quae  ob  in- 
lignern  levitatem  tremule  aut  ftridule  mo¬ 
ventur  in  aere ,  ut  flammae,  vela ,  «St  fimilia : 
denique  etiam  de  vagis,  quod  volitantibus 
fimiles  fint.  Inde  compofita,  berumflatteren 
circumvagari,  tam  corpore  quam  animo, 
zerflatteren  volitando  dilfolvi,  quod  dicitur 
de  animula  vagula  Sap.  II.  3. 

FL  ATTERE  N,  flubtuare,  inconftanter  mo¬ 
veri.  benson.  in  Voc.  Anglofaxon.  flat  an, 
floteran ,  fluctuare.  Haud  dubie  a  flut  flu- 
btus,  «St  non  a  ftrepero  motu  ut  antecedens. 
Inde  compofita,  fladder-geifi  animus  incon- 
ftans  ,  variis  &  contrariis  confiiiis  aut  opi¬ 
nionibus  hinc  inde  agitatus  ,  ut  navis  inter 
flubtus, fladdern-bolz  lignum  undulatum,  in¬ 
terprete  stadenio  non  quod  flubtuet, 
fed  quod  fluctus  venis  referat.  Utroque 
utitur  lutherus,  illo  Pfal.  CXIX.  113.  hoc 
Ezech.  XXVII.  5. 

FL  ATTERI  G,  cui  mens  vaga  in  corpore 
vago,  dufta  fimilitudine  five  a  flubtibus,' five 
a  vago  papilionum  volatu. 

FLECHSEN,  tendines.  Non  occurrit,  ne¬ 
que  in  Gloilis  ailfrici,  neque  in  Gloflis 
R.  mauri  de  partibus  humani  corporis. 
stilerus  rationem  appellationis  petit  a 
flachs  linum.  Habent  enim ,  inquit,  inflru- 

menta  ifta  motus,  ex  nervis  [f  ligamentis  con¬ 
flata  ,  fimilitudinem  lini  macerati.  Quibus 
addi  poteft  lentor  «St  tenacitas  lini,  qua?  in 
nervis  quoque  conlpicitur.  Sedprseftat  vo- 
Ff  2  cem 
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cem  Latinis  relinquere ,  m/^^«  ProP: 
fmt  organa  jilacea.  Confer flacbs-ader. 

FL  ECHTEN,  torquere  in  latus, h\  e  idua 
texendi, peaendi, aut  colligandi  gratia^io^ 
Pez  intexuit  flabt ,  pletfam  kifkbf  Hodie 
dicitur  praecipue  de  calathis,  caPll|ls^ra|l  ' 
lis,  fertis.  Conveniunt  Graeca,  ^ ;  texo, 
7rAeKto(  textus,  implicatus,  cirri,  & 

l  atina  fleclere ,  pletlcre. 

FJ  F  CH  I  E  AT,  alperitas  cutis  cum  impetigi¬ 
ne  Morbus  faciei,  alias  Lat.  lechen 1,  a  Gr 
^XrlV  pruritus,  unde  Germani  videntui 
primo  fecifle  flechen ,  &  mo xflechten.  De 
fhperfluitate  Literae  F.  ab  initio  vocis  vide 
pfoleg.  Sedi  IV.  in proflbef  plinius  men¬ 
tagram  vocat,  fuitque  morbus  novus,  &  an¬ 
te  Tiberii  principatum  Romanis  incogni¬ 
tus,  totos  primum  vultus,  mox  colla  pe¬ 
ctus  que  ,  &  manus  occupans  ,  oculis  tan¬ 
tum  immunibus.  .  r.  , 

FLECK,  macula,  naevus.  Francis  .//^  - 
Quod  schilterus  redde  colligit  ex  his 
vqt  k  e  R 1  verbis,  ungeflecbotomo  uuege  via 
immaculata,  Pfal.  C.  2.  Hodie  dicimus ;  un¬ 
ie  fleckt.  Islandis  quoque/M’  eft  macula, 

&  hinc  fleiklaus  line  macula,  immaculatus, 
apud  verel.  inlnd.  Cundh  mutatis  labia¬ 
libus  ab  antiquiori  &  magis  genuino  black, 
quod  adjective  nigrum,  iubftantive  macu- 1 

FLECK,  fruftum,fegmentum,7r/;«/>//^  fe* 
amentum  corii,  kuttel-fleck  fegmentum  ex¬ 
torum.  Refer  ad  flicken  fcindere,  lecare. 
Dicitur  etiam  de  veidibus,  quae  ex  fegmen- 
tis  panni  fiunt.  Inde  brujl-jleck  pecftorale, 
fcburz-fleck  fuccin&orium.  Vocem  Fran- 
•  cieam  &  Gothicam  vide  in  blez. 

FLECK,  vicus.  Proprie  locus  fylvae  exci- 
fus,  ex  eodem  fonte.  De  origine  vicorum 
ex  fvlvis  vide  plura  in  Mark-fleck.  Utitur 
fimplici  Luth.  Matth.  XXI.  2.  stadenius 
fleck  interpretatur  fegmentum  oppidi ,  minus 
commode  ,  quia  oppida  non  lecantur  m 
partes. 

FLECK,  alfumentum  ,  commiflura.  Belgis 
flick.  Refer  ad flicken  farcire.  Vulgo  con¬ 
fundi  folet  cum  legmento  fleck ,  fed  male. 
Nam  diverfos  habent  fontes ,  &  rei  ipfius 
teftimonio  non  omnia  fegmenta  funt  aflii- 
menta. 

FLE  DER,  videtur  aliquando  fe  folo  alamde- 
notafle  &  derivari  a  flattern  volitare ,  nifi 
me  fallant  compofita,  fleder -m  au  s  mus  ala¬ 
tus  ,  fleder  -  ivifeb  verriculum  ex  ala  anfe- 
rina. 

FLEDER-MAUS,  vefpertilio.  Glofl!  Pez. 
vefpertilio  fledarmus .  Quali  mus  alatus. 
Animal  ex  limilitudine  duorum  animalium, 
muris  &  volucris ,  in  unum  translata,  a  na¬ 
tura  compofitum.  Alis  enim,  quamvis  prae¬ 
ter  morem  membranaceis,  volucrem,  coe- 
tera  murem  refert.  Nam  etiam  dentatus 
eft,  ut  mus.  Et  volucrum  nulli  dentes  prae¬ 
ter  illam,  &  fola  volucrum  animal  parit ,  & 
ladde  nutrit.  Hinc  fcil.  illi  nomen  a  mure, 


qui  variantibus  Dialedis  dicitur  mus.mauf 

&  fleder  ala.  r.  ... 

FLEGEL,  &  compofite  drefeb  flegel, tu bu- 
la  lignum  teres  quo  fruges  excutiuntur. 
Glofl!  Pez.  tribula  flegila  vel  drifcilun.  Qui¬ 
dam  derivant  a  Latino  flagellum ,  lono  qui¬ 
dem  propitio  ,  fed  non  lignificatu.  Nam 
flagellum  eft  diminutivum  a  flagrum ,  ^  fla¬ 
brum  autem  eft  fcutica ,  qua  lervi  ccedeoan- 
tur,  &  MARTINIO  lic  dicitur,  quod  pars 
eo  percufla  liagret,  i.  e.  ardeat,  unde  Hora¬ 
tius:  urere  flagris,  junius  nomen  ducit 
a  fluaaen  percutere ,  quod  tribuit  oterido 
Lib.  IV.  Cap.  XIX.  148.  in  Appeiuf  Glofl. 
Goth.pag.424-  Verum  apud  Otfndum  le¬ 
gitur  sluagi.  s  t  1  l  e  r  o  flegel  idem  eft  quod 
fluo  e  l  ala,  quia  inftar  alae  in  tritura  volat. 
Sed  non  opus  eft  allegoria ,  cumPnulla  ma¬ 
gis  radix  huic  inftrumento  denominando 
aptior  lit,  quam plagen  percutere,  undere- 
He  fit  flegel  tribula,  litera  P.  ut  faepe  alias 
in  F.  mutata.  Hinc  idem  inftrumentum 
appellari  etiam  folet  fcbUgel  tudes,  zfchhg 
gen  tundere,  percutere.  Similiter  Armon- 
cis  tribula  dicitur /4?« ,  a  plau  percutere, 
quod  cuftodiunt  Gambn.  Galli  inde  habent 
fleau ,  flagellum  frumentarium. 

FLEGEL,  diaeriumin  hominem  agreftem 
&  male  moratum  ,  qui  cum  rufticitate  fua 
aliis  moleftiam  creet,  reae  vocatur  tribula 
&  flagellum  focietatis.  Confer  bengel  & 
feyioll 

FLEHEN, adulari.  Ita  omnes  antiqui.  Glofl! 
Boxh.  fle  ari  adulator,  flebam  blanditias. 
Glofl!  Pez.  adulatores  flebar  a  ,  adulatione 
flebunga.  Glofl.  Keron.  adulentur  Jint  ke- 
flehit.  Cum  Francis  &  Alamannis  loquun¬ 
tur  adhuc  Belgce,  quibus  vleijen  eft  adulari, 
vleijer  adulator,  vleifier  adulatrix,  vleijery 
adulatio.  Credo,  cuncta  efle  vitio fa,  &  per 
fyncopen  fafta  ab  aliquo  antiquiori  ylieden , 
vleyden,  quod  prioribus  Belgis  tribuitur, vel 
Gallico  flater,  quod  judice  menagio  eft 
a  Lat  .flatare  crebro  flare,  turgidum  redde¬ 
re.  Nefcio  an  fatis  apte  ,  etiamfi  experi¬ 
entia  teftetur,  homines  adulatione  reddi 
deteriores.  Nam  primi  nomenclatores  vi¬ 
dentur  Latinos  imitati  :  ut,  quemadmo¬ 
dum  Latinis  adulari  eft  a  05  fervus ,  ita 

illis  fliden  a  litus  fervus,  praspofito  digam¬ 
ma  PEolico ,  quod  adulatio  fit  vitium  fervi- 
li  ingenio  proprium. 

FLEHEN,  fuppliciter  invocare.  Senfus 
verbi  hodiernus ,  quem  prifeis  quoque  ufi- 
tatum  fuifle ,  Glojfarium  Scbilterianum  ex 
notkero  demonftrat  ,  cujus  haec  funt 
Gloflemata  :  fleba  deprecatio,  flebondeum- 
beunfib  interpellans  pro  nobis.  Proprie  eft 
ferviliter  invocare ,  hoc  eft  ,  ea  humilitate 
&  fubmiflione ,  quae  potius  fervum ,  quam 
liberum  hominem  deceat,  stiernhiel- 
m i u s  tamen  &  stadenius  derivant  a 
Lat.  fleo.  Quod  probare  non  polium. 
FLFJSCH,  caro,  tam  viva  quam  mortua, 
tam  hominum  quam  animalium.  Vox  dif¬ 
ficilis  &  abftrufa,  quae,  cum  jam  inultos  fpe 

nofcen- 
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nofcendi  fruftratos  dimilerit ,  reliquos  a 
fcrutinio  deterruit.  Caufa  oblcuritatis  eft, 
'  quod  plurcs  mutationes  obiiflet ,  ante¬ 
quam  formam  hodiernam  reciperet.  Pri¬ 
ma  forma  ,  ut  mihi  quidem  videtur,  fuit 
lyf  Belgis  /y/etiamnum  eft  fubftantia' 'vi¬ 
va,  a  leeven  vivere.  Altera  lich,  auftoribus 
Francis,  quorum teftimonia produxi  in leicb 
corpus  animatum.  De  mutatione  F.  in  CH. 
vide  Proleg.  Seift.  III.  Tertia  leik,  Gothis 
propria  eft  ,  &  fospe  occurrit  in  Codice 
Arg.  e.  g.  Luc.  III.  6.  ali  leike  gafailnuit  nafein 
Gotbs,  omnis  caro  videbit  falutare  Dei. 
Mare.  X.  8-  troa  ain  leikr duo  una  caro.  Quar¬ 
ta  eft  ab  Anglofaxonibus,  qui  primo  dixe¬ 
runt  lic,  quod  convenit  cum  Gothico  leik , 
poftea  fleee  praefixo  digamma  dEolico,  deni¬ 
que  flcefc  inferto  fibilo.  benson.  in  Voc. 
Anglolax.  lic  corpus,  lic-beorg  farcophagus, 
jleec  caro,  fleee -flrete  macellum ,  fleee- taroere 
lanius ,  fleefc  caro,  fhesclic  carnalis.  Hinc 
in  omnibus  locis,  ubi  Gothicus  interpres 
habet  leik,  Anglofaxonicus  reddit  fleefc. 
/Elc  fleefc  geflbtb  Godes  beele.  Thvegen  an fleefc. 
Hoc  deinceps  imitati  funt  Franci  &  Ala¬ 
manni,  unde  nobis  dicendi  initium.  Gloft! 
Pez,  caro  fieifeh.  GlolT  Keron.  carnis  fleis- 
kes,  carnes  fleifeo ,  carnium  fleisko ,  carni¬ 
bus  fletskum.  Cunela ,  uti  patet,  per  va¬ 
rias  mutationes  a  primigenio  lyf  caro  viva, 
quod  poftea  ad  mortuam  quoque  translatum 
eft.  Alii  alias  origines  venantur ,  led  omni¬ 
bus  in  derivando  aqua  haeret.  Quidam  de¬ 
ducunt  ab  Heb.  lebem  cibus,  cadaver,  cibus 
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vermium,  alii  a  Graeco  (pxoyiq  caro  alia, 


quod  eft  a  <p\eyu  uro :  alii  a  figmen 

tum:  alii  a  flecken  diflecare,  quofenluho-l 
die  utuntur  Dani :  alii  a  fallen  cadere,  quod 
caro  lit  res  caduca:  alii  a /opellis,  utfleifcb' 
idem  fit  quod  fellifeh  pelliceum,  vel  cute 
tecftum.  Quae  vix  operae  pretium  eft  lon¬ 
gius  profequi,  cum  pleraque  hoc  vitio  la¬ 
borent,  ut  vel  lenfum  generent  incommo¬ 
dum  &  ab  humana  carne  alienum,  vel  a  re¬ 
gulis  recfae  derivationis  recedant. 

FLEISS,  rixa,  contentio.  A  Lat.  lis ,  per 
prosthefin  literae  F.  Olim  erat  vocabulum 
forenfe.  Nam  litigare,  five  contendere  ju¬ 
dicio,  Anglofaxonibus  dicitur  flitan.  Matth. 
V.  40.  and  tbam  the  ivylle  on  dome  roith  tbe 
flitan,  &  qui  velit  in  judicio tecum conten¬ 
dere.  Luc.  XXII.  24.  and  bi  flitun  benvux 
bym  hwylc  byra  rosere  yldefl ,  &  difeeptabant 
inter  fe  quis  eorum  major  eflet.  Inde  flite- 
re  rabula,  flit-full  litigiofus,  flit-georn  viti¬ 
litigator,  flit-ivite  mu lcfa  ob  frivolas  con¬ 
tentiones.  Hoc  ultimum  flftit  spe lm an¬ 
nus  in  doliario,  reliqua  somnerus  & 
bensonius.  Similia  habent  Franci  &  Ala¬ 
manni.  GlolT  Keron.  contentio  (rixa)//yz, 
contendere  ( litigare ) flizzan.  otfridus 
Lib.IV.Cap.  XXVIII.  27.  undar  uns  ni  fiizen , 
ne  difeeptemus  inter  nos.  Ab  hoc  verbo 
Diabolus  notkero  pallim  appellatur uui- 
derfliez ,  obfervante  schiltero  in  Glof 
lario,  h.  e.  litis  conteftator,  adverfarius, 


objurgatOL.  Cunda  hodie  inveterata 
FLEISS,  ftudium ,  induftria.  Quemadmo- 
dum  apud  Latinos  contentio  e  foro  ad  quem¬ 
vis  nifum  intenfum ,  ftudiumque  ardens  & 
anxiam  curam  transfertur;  ita  Germanis  o- 
mne  ftudium  agendi  ferium  dicitur/^  du- 
<fta  limilitudine  a  contentione  forenli.  Inde 
Francis  flizan  ftudere,  fliz  ftudium,  flizech 
diligens  ,flizlicbor{t\idiofior?  quae  vide  apud 
junium  in  Obferv.  ad  Will.  pag. 43.  Nos 
inde  habemus , fleijs  ftudium, fleijjig diligens 
&  diligenter,  &  hinc  porro flcijflgen ,  befleif- 
figen  ftudium  adhibere,  operam  navare, ge~ 
jh/Jig  gnavus,  induftrius,  geflijfenbeit  alfi- 
duitas,  &  alia  plura,  quae  vulgo  male  a  fltef- 
fen  fluere  derivantur ,  quali  ftudium  a  per¬ 
ennitate  fluviorum  nomen  acceperit. 
FLICK,  plumatus.  V.flickern. 

FL I C  K E  N ,  fecare ,  fci ndere ,  findere.  Ver¬ 
bum  Danis  cuftoditum,  nec  alibi  nili  in  de¬ 
rivatis  obvium,  junius  in  GlolT  Goth 
Append.  pag.  425.  Danis  flecke  eft  findere’ 
eg  flecker  ad  ryggen  exdorfuo  flecker  en  miss- 
dedere  mid ' fire  hefle  difeerpere  fontem  qua- 
tuor  equis.  Inde,  eodem  judice,  Anglofa- 
xonibus  f/icce  &  AngYisflitch  fuccidia"  ter¬ 
gum  porci  in  duo  divili.  Quibus  addere 
poterat  e  lingua  Germanica,  fteck  fruftum, 
legmentum,  block  truncus,  pflock  paxillus, 
clavus  e  ligno  filliis,  &  alia,  nili  noftra  de- 
fpicatui  habuiflet ,  quod  tanto  viro  indi¬ 
gnum. 

FLICK  EN,  farcire,  reficere,  interpolare. 
Belg.  flicken ,  Suec.  flicka.  Non  a  Gr.  Ae- 
khv,  etiam.fi  fono  conveniat,  nam  farcire  non 
eft  plicare  aut  plicando  contexere,  fed  lace¬ 
ra  reparare;  Quod  cum  fiat  afluendo,  in- 
telligitur  derivari  a  fleck  fruftum,  Tegmen¬ 
tum.  Quid  enim  eft  farcire ,  nili  frufta  con- 
luere  ?  A  flicken  rurlus  fit  fleck  afliimentum, 
cognatum  quidem  cum  legmento,  fed  non 
idem. 

FLICKERN,  motitare  alas ,  imperfefte  vo¬ 
lare,  majore  cum  ftrepitu,  quam  efleftu, 
quod  dicitur  de  pullis  avium  ,  qui  plume- 
fcere  incipiunt,  nec  tamen  volare  poliunt. 
Anglolax.  fliccerian  >  Angi,  to  flickre.  Non 
a  fliegen  volare,  fed  a  fiat  ter  en  volitare,  mu¬ 
tato  T.  in  K.  quod  fieri  folet  fepiflime.  In- 
d efhck  plumatus,  unflick  inplumis. 

FLIEDER,  flores  fambuci.  Faftum  per 
epenthelin  e  Belgico  vlier ,  quod  eft  a  Lat. 
flores.  Belgis  vher-boom  eft  fambucus.  Un¬ 
de,  nili  a  copia  florum? 

F  L I E  G  E,  mulca ,  infeftum  volatile.  GlolT 
/Elf  in  nom.  infeci,  papilio  buttor  -fleoge. 
Gloll.  Lipl.  cynomyia  bundefliga.  verel. 
in  Ind.  pag.  144.  flugan  kr oppadi  a  balfenmsi- 
fca  collum  perreptans.  Refer  ad  fliegen  vo¬ 
lare. 

FLIEGEN,  volare,  in  fublime  ferri.  An- 
glofa x.fleogan,  Franc .fliegen,  Belg.  vhegen. 
Angi,  flye ,  Suec.  flyga.  notkep.us  Pfaf 
XVI  I.  11.  unde  fluogfone  erdoze  bimile,  8c 
volavit  de  terra  ad  coelum,  unde  uberfluog 
die  uettacha  dero  uuindo ,  &  tranfeendit  vo 
F  f  3  latu 
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latu  pennas  ventorum.  Idem  Pfal.LIV.7- 
ttuergibet  mir  tubun  federa,  tbazib  f  luge 
unde  ramee ,  quis  dabit  mihi  pennas  colum¬ 
barum,  ut  volem  &  requielcam.  he 
cius,  qui  Linguam  noftram  Graecse  tn  lu¬ 
tariam  facit  ubique,/»**»  deducit  a 
quia  volare  eft  aerem  percutere.  Alii  ex- 
illimant,  quod  f  Heben  hfhegen,  fugere  & 
volare,  fint  affinia.  Ita  maktinius  m  v. 
ala  Ab  illo  habemus;  fliege  mulca,  mte- 
flum  volatile ,  ftigel  ala  &  ales ,geflugel  vo¬ 
latilia,  imo  etiam  vogel  avis. 

FLIEGEN-SCHNEPPER.  V.  fibnap 

F  /' 'I  F.  T/eN  fugere,  fubducerefe.  Anglo- 
fax  /ta,  Franl  &  Alam.//,*»,  fleoban 
&c.  Belg.  vlieden ,  Angi.  &  Suec.//y.  Gloll. 
Keron.  lugere  fleoban ,  fugientes  fliobente. 

T ATIANUS  Gap.  CLXXXV.  12.  flob  naccot 
fon  in ,  profugit  nudus  ab  eis.  h  e l  vi  g  i  u ;  s 
‘duxit  a  TrhiyZv  progredi,  &  hac  etymologia 
fu^ae  detraxit  alas.  Aliis  f  Heben  &  fliegen 
funt  germina  ejusdem  fementis ,  a  (pewy« » 
vel  fugere  oriunda ,  quia  L.  lacpe  eft  muti- 
tium.  Praecipuum  derivatum  eft  flucbt  fu¬ 
ga,  unde  rurfus  fit  flikhten ,  flkbten  fugam 
capeflere. 

FLIESEN,  tegere,  flies  tegula.  Hoc  ex 
coiqeftura.  Vide  vlies  vellus,  &  confer 
flins  laterculus. 

FLIESSEN,  fluere.  Anglofax.  flowan, f. leo- 
wan ,  Franc.  &  Alam,  fleozan ,  fliezen ,  Belg. 
vloeijen ,  v  liet  en ,  Angi,  floro  ,  Suec.  flyta. 
notkerus  Pfal.  L XXVII.  20.  er  fluog  an 
den  ftein  unde  far  dannan  uz  fluzzen  uuazzer 
genubtigiu ,  percullit  petram,  &  mox  inde 
profluxerunt  aquae  abundantes.  An  a  Lat 
fluere ,  fluitare  ?  Ita  j udicat  skinnerus. 
Sed  verofimile  non  eft,  Germanis  hoc  ver¬ 
bum  ante  bella  cum  Romanis  gefta  ignotum 
fuifle,  cum  flei,  &  flevi,  &  fletio- 
nis  appellationes  fint  antiquiflimae,  &  ex 
praecedentibus  ortae,  quod  etiam  vidit  hue- 
tius  Cap.21.  Orig.  Cadom.  Si  peregri¬ 
na  origine  opus  fit,  habent  Graeci  (ZAvetv, 
QAv&v,  (pAvgav  fcaturire,  manare,  profun¬ 
dere  ,  quod  pro  etymo  adducit  ei  e  l  v  i  g  i  u  s. 
FLIESSEN,  natare,  labi  in  aqua  vel  fupra 
aquam.  Anglofax.  fleotan ,  Belg.  vlotten, 
Island.  fliota  >  Gall .floter.  v  e  r  e  l.  in  Ind. 
fliota  fupernatare ,  fliotendi  ligna  natantia 
quae  fuftinent  rete.  Senfus  ab  aqua  ad  res 
in  aqua  natantes  translatus,  quoniam  &  ipfse 
cum  aqua  fluere  videntur.  Inde  flof  ratis, 
flojfen ,  flof-federn  pennae  remiges,  flotte 
clatfis ,  exercitus  navalis ,  flot  -  milcb  flos  la- 
<ftis ,  a  pinguedine  in  fummitate  natante  fic 
diftus.  Et  huc  etiam  fpeclat  flo  t ■  holm  inlu- 
la  natans,  e  Lexico  Juris  Sueo-Goth.  loc- 

CENII. 

FLIESSEN,  inundare.  Sutc.  floda,  Island. 
floa.  ve  re l.  in  Ind.  floa  inundare.  Inde 
flut  inundatio. 

FL1N  S ,  laterculus ,  flur-flinfen  lateres  pavi¬ 
menti.  A  Gr.  7rXlv9oi  later.  Dicitur  etiam 
flies ,  flve  per  fyncopen,  live  a  fliefen  tegere. 


Glofl:  Pez.  filices  fhnsjleina , 
de  ignitis  lapidibus  vlinfin-  Non  a  ttmM 
lateiq  ut  antecedens,  quid  enim  lateri  oc  fi¬ 
lici  commune?  Sed  potius  a  tt^u,  fW- 
cu  percutio,  allido,  illido,  per  epenthefin. 
Nam  filex  eft  petra  focaria,  qu£  ignis  eli¬ 
ciendi  gratia  alliditur  ad  chalybem.  Hodie 
dicimus  flint  cum  Saxonicis  Dialectis. 

FLINT,  eadem  notione.  Anglofaxonibus, 
Anglis,  &  Suecis  flint ,  ex  eodem  cum  prae¬ 
cedenti  fonte.  Dicitur  etiam  d efiopeto, 
fed  per  fynecdochen  partis  pro  toto. 

F  L  I  N  T  E  R,  idem  quod  fluter,  oc  ex  illo 

facftum  per  epenthefin.  >  _ 

F  L I S  T  E  R  N ,  clam  loqui.  V idetur  a  mur¬ 
mure  fufurrantium  facium. 

FLITSCH,  ftgitta.  V.flitz. 

FLITTER,  corufcus.  Simile  eft  Uathr, 
quod  in  Lexico  Antiquo  -  Britann ico  b  o  x- 
iiornii  exponitur  politus ,  cot  uft  us ,  j  ulgi- 
dm.  Utrumque  referri  poteft  ad  verbum 
Anglofax.  rvlitan  videre ,  quia  coi  ufca  lunt 
maxime  confpicua.  Islandisy/Vof/eft  muuer 
fplendide  ornata,  apud  verel.  in  Ind. 
Quod  reliquis  videtur  cognatum.  Nili  for¬ 
te  fit  a  Gr.  (paAos  fplendidus,  &  hoc  a  <paa 
luceo.  Quo  paEio  ordo  derivationis  erit 
invertendus. 

FLITTER,  fplendor ,  flitter-woche  feptima- 
na  initialis,  a  fplendido  cultu  novae  nuptae 
fic  dici  a.  Verbale  a  flittern  corufcare. 

FLITTER,  bratfteola  aurea.  Ex  eodem 
fonte.  Utitur  Luth.  Efa.  III.  20.  Inde/fi/- 
ter-haube  mitra  brafteolis  aureis  ornata,  flit- 
ter-gold  aurum  bracteatum. 

FLITTEFtN,  corufcare, micare.  Verbum 
ab  adjectivo  factum ,  quod  poftea  fubftan- 
tiva  peperit. 

F  L I T  Z,  flitfch ,  fagitta.  Anglofaxonibus 
fla ,  Belg.  vhts,  Gall.  flefche.  Quidam  de¬ 
rivant  a  ftridore  fagittae,  per  onomatopce- 
iam.  Alii  a  (pAeya  ardeo,  quod  fagittae  in¬ 
terdum  volatu  ignem  concipiant.  Alii  a 
(fiAcLu  contundo,  &  haec  junii  etymolo¬ 
gia  eft,  in  Obf  adWiil.  pag.  240.  Aptiiii- 
me  helvigius  a  quod  eminus  fe¬ 

riat.  Gallica  vox  e  Germanico  fonte  eft, 
nec  aliunde  Italica  frezza,  freccia,  etiamfi 
literas  mutando  originem  occultet.  Prae¬ 
cipuum  compofitum  eft  flitz  bogen ,  flufcb- 
bogen  arcus  fagittarius. 

FLOCK,  parsavulfa,  velleris,  lanae,  nivis 
&c.  Lat.  floccus ,  Anglofax.  flacea ,  Francis 
flocho,  Angi  flake,  Island .floka,  Ital.  flocco. 
s  o  m  n  e  r.  in  Dict.  Anglofax.  flacea  floccini, 
flocci  nivis.  Glofl!  Pez.  lanugo  flocbo.  ve¬ 
rel.  in  Ind .floka  olpa  floccus  lanae.  Refer 
ad  plilcken , pflucken  carpere,  vellere. 

F  L  O  H  ,  pulex.  Glofl!  fElf.  in  nom.  infeft. 
pulex  fleo.  Glofl!  Pez.  pulex  flob.  verel. 
in  Ind.  flo  pulex.  Contrahi  folet  e  Lat.  pu¬ 
lex,  vel  e  Gr.  fv)Aa,  fibilo  explofo.  Alii 
malunt  derivare  a  f  Heben  fugere,  quia  con¬ 
tinuo  fugit,  &  deprehendi  metuit.  Ita  s  t  i- 
LERUS  &  SKINNERUS 
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FLOR,  lktus  floridus.  A  flore  vel  floren¬ 
do.  martinius  'm voce f /os:  Florum nc£ 
men  in  felicitatis  fignificatione  ponitur. 
Quos  imprimis  felices  dicere  volebant ,  de 
eis  vivis  dicebant,  ex  eorum  veftigiis  flores 
nafci,  de  mortuis,  ex  eorum  fepulchris  fua- 
veolentes  flores  erumpere.  Hoc  ex  eo, quia 
veteres  favoris  &  honoris  caufa  folebant 
<Pv?hc&A&ti/ ,  id  eft,  flores  afpergere. 

F  L  O  R ,  nebula  ferica  vel  linea  tenuiflimi  ope 
ris,  flor-kappe  velamen  reticulatum.  For 
te  a  floribus  intextis.  Nifl  per  contemptum 
ita  dicatur  a  <p\aiopog  vilis,  futilis,  levis. 

FLOR ,  velamen  funebre.  A  Gr. QAuph  fu 
fcum,  nigrum. 

FLOR,  area,  fpatium  latum  &  planum.  Forte 
a  Gr.  Aaupog,  Aevfos,  latus  &  planus,  per  pros- 
thefm  literae  F.  Cambri  dicunt  dawr,  quod 
origini  propinquius.  Dicitur  per  lynecdo- 
chen  generis  de  pavimento  &  Jblo. 

FLOR  ,  flur ,  pavimentum,  somner.  in 
Dici.  An^oRcx. flor,  flore  pavimentum,  con¬ 
tabulatio,  flor  on  hufe  excuflorium,  upflore 
ccenaculum ,  bereflor  area ,  ubi  frumentum 
teritur,  v  e  r  e  l.  in  lnd.  flor  pavimentum, 
febirflur  gazophylacia. 

FLOR,  flur ,  folum,  fundus,  ager,  box- 
horn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  Uavor  folum,  fun¬ 
dus,  area,  somnerus  loc.  cit flere,  flering 
folum.  stiler,  in  Thef  L. Germ.//«r ar¬ 
va,  agri  dimenfi,  diftrictus,  univerlitas,  & 
confinia  agrorum ,  bauren  -  flur ,  dorf- flur 
agri  rufticorum,  edelleute flur  arva  nobilium, 
fadtflur  termini  &  fines  jurisdictionis  urbi¬ 
cae.  Quibus  addi  poteft  e  Thefauro  Befol- 
diano  flor-zaan  terminus,  territorium. 

FLOR  EN,  olim  erat  nummus  aureus  &  Flo¬ 
rentinus,  ab  infigni  Florentinorum,  flore 
inquam  Lilii,  fic  dictus.  Hodie  eft  mone¬ 
ta  argentea.  Vide  Differt.  Cei.  D.  m  a  s  c  o  - 
vii  de  jure  circa  rem  monet  ariam  inSaxonia. 
FLOSS,  ratis,  navigium  temere  factum  ex 
trabibus  inter  fe  connexis,  flotz-recht  jus 
utendi  fluminis  ad  traducenda  ligna.  Non 
a  flteff'en  fluere,  fed  a  fliejfen  natare. 
FLOSSEN,  floffedern ,  pennae  remiges. 

Gloll.  Pez.  pennulas  flozun.  Ex  eodem  fonte. 
FLOSSEN,  fundere,  einflcejfen  infundere, 
inftillare.  Verbum  faceflens  a  fliejfen  flue¬ 
re.  Nam  fundere  eft  facere  ut  fluat.  Cum 
^  fimplici  convenit  Graec.  /3Av&  fundo. 
FLOSSEN,  flcetzen ,  abluere,  willera- 
jM  u  s  Gap.  V.  3.  ib  bab  daz  ftuppe  dero  irdis- 
kon  gedanko  abo  mir  mit  uuirdegero  ruiuuon 
zaberen  geflozzet ,  pulverem  terrenae  cogi¬ 
tationis  dignis  poenitentiae  lacrymis  a  me  ab- 
fterfi.  Utitur  Luth.Hiob.  XIV.  19.  Proprie 
eft  aqua  profluente  abluere  ,  a  flufi  aqua 
fluens. 

FLOTE,^,  tibia,  quae  inflatur.  Latino- 
Barbaris/^aw apud  cangljm,  Gall.jfiW, 
flente ,  ltal.  f  lauto,  Hifp.  f  lauta.  Latinis 
flator  eft  tibicen  apud  festum,  &  flatare 
tibia  canere  apud  arnobium.  Alamannis 
piat  en  inflare,  quod  vide  in  blafen. 
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FLO  T,  praeflantiffimum  in  liquido.  Lat. 
flos ,  Anglofax.  flete,  somnerus  in  Dict. 
Anglola  x.  flete  cremor  , flo  t-fm  er  e  ollae  pin¬ 
guedo  fupernatans.  Nobis  flot-milcb  flos 
laciis.  Vel  a  La t.flos,  vel  a  fliejfen  natare, 
fupernatare. 

FLO  F,  flotte,  claflis,  expeditio  nautica. 
Graec.  7rAoog,  7rAug,  Anglofax.  flota ,  BeH. 
idoot.  Angi Jleet,  Gall. fiote  ,  flotte ,  Ita \flo- 
ta.  Non  a  J. ludius  vel  fludluare ,  fed  a Jhef- 
fen  natare,  quia  labitur  in  undis. 

^  ^  ^  ^  flucftuari,  fliuflibus  agitari. 

Anglolaxonibus  flat  an,  floteran  apud  BExN- 
s  o  n.  A  flut  unda ,  fludus.  • 

FLOZ,  ratis.  Vita  S.  Willibaldi  apud  can- 
g  i  u  m  in  v  oce :  Se  conduxerunt  i?i  quodam  li- 
^  d>no  yjuod  dicitur  f/oze.  Idem  quod  f/ofl. 

FL  O  Z  E  N,  idem  quod  flofjen  abluere. 
FLUCH,  dirae ,  flucben  imprecari,  diris  de¬ 
vovere.  GlolfPez.  imprecatio  fluob.  Glolf 
Keion.  maledicentes  fluabbonte ,  remaledi¬ 
cere  uuidarfluabban.  Helleniftae  derivare 
folent  a  fiSeAvfw  abominari,  fenfu  congruo 
led  partu  violento.  Forte  flucb  ab  initio 
fuit  balucb  a  hal  malum,  quod  vide.  Quid 
enim  eft  maledicere ,  nili  malum  impreca¬ 
ri?  fic  a  bal  malum,  Islandis  fit  bolvan  ma¬ 
ledicere. 

F  L  U  C  H  T,  fuga.  Anglofax.  flybt ,  Franc. 
fluht,  Belg.  vlucbt,  vlugt ,  Anglis flight,  Suec. 
flycbt.  notkerus  Pfal. LXXX VIII. 24. in 
flubt  pecbero  ib,  die  in  bazzent,  in  fugam 
convertam  odientes  eum.  Refer  ad  flieben 
fugere,  fubducere  fe.  Praecipua  compofita 
flint,  dink- flubt  fuga  judicii,  &  dicitur  de 
accufato,  qui  foro  legitimo  fe  fubtrahit,  in 
Jure  prov.  Alam.  Cap.  205.  flubtfal  traditio 
fubduditia,  <Sa  dicitur  de  obaerato,  qui  res 
fuas  in  fraudem  creditoris  alteri  offert,  in 
eodem  Jure  Cap.  309.  Reliqua  extra  forum 
ufitata,  ut  funt  ausfluebt effugium,  znfiucbt 
refugium  6cc.  nullam  habent  difficultatem. 
FLUCHTEN,  fugam  capeflere.  Verbum 
a  fubft.  faefum  auctioribus  Francis,  tatia- 
nu s  Cap.  XLI V.  15.  mit  tbiu  fie juuer  ahtent 
in  tbero  burgi,  f/ubtet  in  andera,  cum  perfe- 
quentur  vos  in  civitate  ifta,  fugite  in  aliam. 

FLUG,  volatus,  volandi  adlus.  verel.  in 
lnd.  flugdrekt  draco  (  volans  ),  flugumenn 
magi  per  aera  volantes,  flugabiorg  montes 
tam  alti  ut  nemo  nili  volando  illorum  api¬ 
cem  pertingere  queat.  Refer  ad  fliegen  vo¬ 
lare. 

F  L  U  G  E  L ,  flugel,  ales.  Ex  eodem  fonte.  GI. 
Farmenni  citante  mareschallo  in  Obf 
pag.  564.  mine  fatdelfluglas  altilia  mea.  Ho¬ 
die  fuperat  in  collectivo  gefliigel. 

FLUGEL,  fliigel,  ala,  volandi  inftrumentum. 
Nuperum, fed  legitimum, a  fliegen  volare.  Sa- 
xonicam  vocem  vide  in  feder.  Francicam 
in  fittieb.  Metaphorice  dicitur  de  valvis 
portarum,  lateribus  aedificiorum,  &  acie  ad 
fimilitudinem  alae  ordinata. 

F  L  U  G  S ,  ocy  us.  Proprie  incitate,  five  a  flie¬ 
gen  volare,  ut  antecedentia,  five  ab  oblole- 
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to  fleyga  incitare,  quod  habet  ver  ei,,  in 
Ind.  Vel  certe  a  Lat.  velox. 

FLUR.  V.flor. 

FLUSEN,  fiufen,  vellere.  V.  vhes \  ellus. 

FLUSS,  quatenus  derivatur  zfliefen  fluere, 
fignificat  quantum  poteft  (e)  a  ^u_ 
endi  Gloifa  Juniana  m  Obf  ad  \\  ili.  pag- 
139.//^  fluxus.  (2.)  humorem  fluentem, 
fanguinem  aut  pituitam.  Glofla  Juniana  ib¬ 
idem  :  framfluske  profluvio.  (3. )  aquam 
fluentem,  live  fluvium.  Unde  hunc  ligm- 
ficatum  ftabiliam,  apud  Veteres  non  inve¬ 
nio.  In  Verfione  Pfalmorum  Notkeriana 
flumen  ubique  vertitur  aha,  chhngo ,  uuaz- 
% er,  nunquam  vero  fiuz  nec flujc.  Hinc, 
fufpicor  flufi  pto  fluvio  novum  efle. 
FLUSS,  quatenus  derivatur  a  jlojjen  tunde¬ 
re  fignificat  liquamen  vel  liquationem,  & 
dicitur  de  fufilibus  tantum,  cera,  plumbo, 
metallo  &c. 

FLUT,  quatenus  derivatura jhejjen  fluere, 
li^nificat  quantum  poteft,  Z)  fluxum  leu 
fluendi  aedum.  Inde  ebb  undflut receflus  & 
refluxus  maris.  (2.)  undam  feu  fluctum. 
Utitur  Luth.  Exod.  XV.  8-  (3.)  fluvium. 
Occurrit  eo  ficnfu  flod  inVeifione  Anglota- 
xonica  Marc.I.  5.  ubi  flumen  Jordanis  voca¬ 
tur  'Jordanes  flode .  Sueci  fluvium  etiamnum 
ita  vocant. 

FLUT,  quatenus  derivatur  zflieffen  inunda¬ 
re,  fignificat  inundationem.  Inde  Gothis 
ahivaflodus  inundationes  aquarum. Luc.  VI. 
49.  &  nobis  f  undflut  diluvium  ,  wajferflut 
exundatio  fluminum. 


F  O  D 


464 


FOCK,  fode ,  genus  veli  apud  Suecos& Bel¬ 
gas.  Hoc  illis  inveftigandum  relinquo.  Gal¬ 
li  videntur  inde  habere  voguer  plenis  velis 


navigare. 


F  O  D  EN ,  faden ,  nafei,  oriri.  Verbum  Ger¬ 
manis  delitum,  fed  antiquiflimum ,  cujus 
veftigia  patlim  occurrunt ,  praecipue  apud 
Septemtrionales.  Nam  hinc  nomina  capi¬ 
unt  apud  illos  initium  &  locus  nafcendi,  & 
qui  ex  eo  loco  eft.  Sic  Danis  fodfel  eft  na¬ 
tivitas,  fode-by ,  fofte-Jled talum  natale,  apud 
TUNiUM  in  Glofl.  Goth.  k54.  &  Islandis/a- 
dingi  oriundus,  v  e  r  e  l  1  u  s  in  Ind.  tuar  er 
tu  fcedingi  unde  oriundus  es  ?  Quibus  viden¬ 
tur  confentire  Grccc.  (pvec&ai  nafei,  &  La¬ 
tinum  fio. 

F  O  D  E  N ,  faden ,  parere ,  gignere ,  procrea  ¬ 
re.  Danis  &  Suecis  foda,  fceda.  Verbum 
faceflens  ex  praecedenti.  Quid  enim  eft 
parere  vel  gignere,  niti  facere  ut  nafcatur 
vel  oriatur?  Graeci  eodem  tentu  dicunt  <pvu, 
Sl  <pujev u>  ,  &  inde  (pvms  natura.  Ab  eodem 
verbo  nomina  accipiunt  in  Dialeftis  &  pro¬ 
creationes  iptse,  &  quicquid  procreationi 
infervit.  Inde  fud  matrix,  in  Lexico  Runi- 
co.  Graecis  (Zvfjcc.  Gallis  vit  pars  virilis. 
Latinis  fatus  &  fatura  ,  noto  fignificatu. 
Francis  fafel  femen,  apud  schilterum  in 
Gioif  Germanis  fafel  foetura,  fifel  penis, 
fotz  vulva,  ftefer  propago.  Imo  etiam  pa¬ 
tris  nomen  ex  eodem  fonte  in  omnes  lin¬ 


guas  manafle ,  contendit  stiernhiel- 
m  ius  in  Gloii:  Ulph.  Goth.  pag.  47- 
F  O  D  E  N ,  faden  pafcere,  nutrire.  Cum  nu¬ 
tritio  fit  continua  animantis  produftio,  hinc 
fenfus  a  prima  productione  ad  fecundam, 
quae  nutrimento  definitur,  videtur  tradu¬ 
ctus.  Gothis  effertur  fodan,  Anglo lax./f- 
Jan,  Belg.  vceden,  A  n  gl  .f  'eed, Suec.  fceda .  H  inc 
alimentum,  nutrimentum  Anglofax. dicitur 
foda ,  Sueci sfoda,  Cambris  fwyd  in  compo- 
fito  borefayd  jentaculum,  hoc  eft,  cibus  ma¬ 
tutinus,  a  bore  mane.  Graecis  quoque 
THv  videtur  fignificafle  pafcere ,  nutrire ,  ut 
patet  ex  derivatis  /3 arap  paftor ,  (iuridm - 

peg  viros  pafcens.  Franci  delectantur  fre¬ 
quentativo  / uter  en ,  &  Germani  fuperiores 
cum  illis.  Inferiores  autem  utuntur  et¬ 
iamnum  fimplici  &  antiquo  faden.  Unde 
porro  in  quibusdam  Dialectis  fit  vod  nutri¬ 
tor,///^/  alimonia  :  in  omnibus  vero  fett 
pinguis. 

F  O  D  E  R  N ,  pofcere  ,  mit  recht  fodem  jure 
poftulare,  ans fodem  provocare.  Eft  ipfum 
Latinum  petere,  quatenus  fignificat  exigere , 
a  Francis  urbe  donatum,  quamvis  apud  il¬ 
los  haud  obvium,  nili  in  depravato  for  dem , 
de  quo  infra.  Differunt  autem  ex  genio 
Lmguzfordern  &  fodem.  Illud  eft  promo¬ 
vere,  hoc  pofcere.  Vulgo  tamen  confun¬ 
duntur.  Quae  confufio,  etiamfi  haud  nupe¬ 
ra  lit,  &  ad  Francorum  tempora  pertingat, 
vitiofa  tamen  eft,  &  imitatores  habere  non 
debet.  Imitemur  potius  lutiierum,  quem 
in  omnibus  Sacrae  Verfionis  locis,  ubi  ho¬ 
die  for  dem  petendi  fignificatu  occurrit,  0- 
lim  pofuifte  foddern,  ex  Editione  primitiva 
obfervat  stadenius  in  Voc. Bibi. pag. 210. 

FOLGEN,  fequi,  ire  poft  aliquem.  Ai> 
glofa x.  folgian,  fy/gian,  fyligan ,  Franc.  & 
Alam .  folgen,  Beig.  volgen ,  Angi .folloiv,  Is- 
land .fylgia,  Suec.  faha.  Gioif  Keron.  fe¬ 
qui  folgen,  fequitur  i  fi  kefolgeet.  Ductum 
videtur  ab  oAkos  tractus ,  veftigium  impref- 
fum,  praepofito  Digamma  /Eoi ico.  Nam 
fequi  eft  veftigia  legere  praeeuntis.  Meta¬ 
phorice  dicitur  de  fuccedentibus,  fectanti- 
bus,  &  morigeris,  quia  fimiles  funt  eorum, 
qui  poft  alios  eunt.  Inde  Latino -Barbaris 
folgare, fulgar  e,  eft  fervire,  &  in  clientelam 
alicujus  fe  tradere,  ikfolgarii  clientes,  fa¬ 
muli,  feclatores ,  apud  s  pe  lm  annum  & 
C  A  N  G I  u  M. 

F  O  L  T  E  R ,  machina  quaeftionis  caufa  inven  - 
ta.  Romani  machinam  fuam  vocabant  equu¬ 
leum,  quali  parvum  equum,  quod  quadru¬ 
pes  eftet  inftar  pulli,  &  dor fum  haberet  reo 
ferendo.  Eandem  machinam  Latino -Bar¬ 
bari  vocant  puledrum ,  a  pullo  equino  vel 
afinino ,  Itali  pulledro  ,  Hilpani  puUiedro , 
Galli  poultre.  Quos  videntur  imitari  Ger¬ 
mani  in  folter.  Tradit  hanc  etymologiam 
clarilf  e  c  c  a  r  d  u  s  in  L.  Sal.  &  limu  1  figuram 
veteris  equulei  ex  antonio  gallo nio 
oculis  fubjicit. 

FOPPEN  ,  illudere,  vel  illudendo  vexare 
Vox  in  confinio  Alpium  e  fermone  Italico 

nata. 
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nata.  Italis  beffa  eft  irrifio ,  bejfare  illudere, 
deridere,  fubiannare.  Inde  foppen,  live 
transpofite,  five  quia  litera  ejusdem  inftru- 
menti  facile  permutantur.  Cognationem 
Ital.  vocis  vide  in  puffen  flare. 

FORCHT.  N.furcbt. 

FORD  ER,  prior,  anterior,  forderfl  ordine 
primus,  zuforderjl  ante  omnia.  GlolFPez. 
prior  fordroro  ,  primus  fordarojio ,  in  prin¬ 
cipio  zi  vordorofl.  Glofl.  Keron.  anteriores 
fer  doron,  otfridus  eodem  vocabulo  de- 
fignat  parentes,  in  hiftoria  de  coeco  nato 
Lib.III.  Cap.XX.  20.  &  alibi  majores  B.  Vir¬ 
ginis  Lib.  ICap.  V.  15.  Anglofaxonibus/or- 
thor  eft  ulterior.  Graecis  n-gorepof  prior.  Cun- 
da  a  pofltivo  fort  porro,  ultra. 

FORDERN,  &  compofite  befdrdern,  pro 
movere,  provehere.  Anglolaxon.y£W/;r/<7w, 
Fi  ane.  Alam,  fovdcivoviy  Belg.  vovdevevi  +  be- 

vorderen,  Angi  fur tber.  Glofl.'  Pez.  anterio- 
X2.ro.  for daron,  promovit  gmordarota.  not- 
kerus  Pfal.XXX.7.  die  rihtuom  forderont 
unde  eta ,  die  forderont  uppigbeit ,  qui  pro¬ 
movent  divitias  &  honores,  promovent  va¬ 
nitatem.  Cunda  a  fur  der  ulterius.  Quid  e- 
nim  eft  promovere,  nili  ulterius  &  pius  ul¬ 
tra  movere  ? 
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FORDERN,  polcere.  Verbum  a  Francis  for" 
matum  ex  Latino  petere  (exigere)  perepen" 
thefl  litera  R.  willeramus  Cap.  V.6.  ib 
vot  derota  in  ana  daz  er  Jib  mir  in  dirro  uuerl- 
te  oigte  ficuti  eji ,  rogavi  illum  utfe  mihi  o- 
ftenderet  in  hoc  faeculo  qualis  eft.  Refer¬ 
ri  poflet  ad  voces  Willerami  aevo  corruptas, 
nili  fordrones  occurrerent  in  Lege  Ripuaria 
Tit.  XXXIII.  4.  qui  ec cardo  funt  repeti¬ 
tores, poflulatores ,  quamvis  spel mannus 
aliam  interpretationem  afferat.  Quicquid 
fit ,  redius  dicitur  &  fcribitur  fodem  ,  ob 
rationes  liipra  allegatas  in  verbo.  Certe 
Franci  non  femper  funt  meliores  in  arte 
dicendi  magiftri,  &  in  aliis  quoque  voci¬ 
bus  literam  caninam  infarciunt,  ubi  mini¬ 
me  neceflaria  erat.  Placet  tamen  vox  Wil- 
leiamica  etiam  Belgis  &  Suecis,  quibus  po¬ 
lcere  vorderen  &  fordra. 

FORE,  &  diminutive/or/,  trutta,  pifcis  in¬ 
ter  fluviatiles  Germaniae  nobiliflimus.  GlolF 
Ailf.  in  nominibus  pifcium  :  turnus  forn. 
Vocem  Latinam  depravatam  efle,  utfaepe 
alias  in  iisdem  Gloflis ,  ex  integritate  Ger¬ 
manicae  patet.  Dicitur  &  varius  &  vano lus, 
a  varietate  macularum  ,  ii  isi  dorum  fe- 
quamur,  &  hinc  Germanice  for  en,  ut  Mar¬ 
ti  ni  o  vifum.  Alii  has  voces  ad  typum 
Germanicae  didioniseffldas  arbitrantur, & 
etymon  nominis  in  patrio  lermone  quae¬ 
runt,  five  in  fyr  ignis,  ob  rutilantes  igneo 
colore  maculas,  ut  gesnerus,  live  in  par¬ 
ticula  praerogativae  yor ,  ob  praeftantiam 
Pr’£  a^11S  pifcibus,  Ut  STILER  us. 
Mihi  etymon  a  varis, h.  e.  a  maculis  petitum, 
omnibus  praeferendum  videtur. 

fire-  Glofl.  Pez.  picea  foraba. 
Arboris  piceae  tres  praecipue  lpecies  funt  in 


Germania,  fore  taeda,  tanne  abies,  fichte 
pinus,  quae  lua  capiunt  nomina,  parum  ab 
igne  ,  partim  a  pice.  Ignis  Celtice  dicitur 
tan,  inde  tanne  acies  ,  Phrygice  fyr  ,  inde 
fote  taeda,  quia  facile  ignem  concipiunt. 
l u thero  forn-holtz  eft  lignum  cedrinum, 
Exod.  XXV .  5. 10.  feq.  Sed  cedrum  longe  di- 
verlam  arborem  efle  a  taeda  ,  re<fte  judicat 
sti leru  s.  Ad  familiam  rS  fore  Ipedat  et¬ 
iam  kiefer ,  ut  dixi  infra  in  voce. 

F  O  R  L  E  G  A  N I ,  five  farlegani,  in  Lege  Fri- 
honum  Tit.  IX.  funt  lcortatores  &  adulteri, 
s  1  cama, vocis  obfcurae  notionem  invefti- 
gaturus ,  relcnbendum  cenluit  de  borlega- 
nts  ,  quia  Belgis  boer  fcortum  :  audacter 
nimis,  &more  Criticorum,  qui,  quoties 
vim  &  proprietatem  alicujus  vocis  igno¬ 
rant,  virgulam  cenforiam  in  ipfam  vocem 
ltringunt ,  mlcitiae  temeritatem  jungentes. 
Nam  veteies  Fnfiones  utebantur  Lingua  ut 
plurimum  Anglolaxonica.  In  illa°vero 
lingua  Icortator ,  adulter,  dicitur  for  leger  e, 
Icortatio  forlegeru  Mare.  VII.  21.  adulterium 
JorlegnyJJe  Matth.  V.  32.  Similiter  Francis  & 
Alam .furligan  eft  fcortari,  moechari.  t.a- 
tianus  Cap.  XXVIII.  1.  ni  furligi  thib,  non 
moechaberis.  Cap.  XXIX.  2.  gmuelib  tbie 
furlazit Jina  quenun ,  uzan  fabba  buores,tuot 
f  furligan ,  quicunque  dimilerit  uxorem 
luam,  excepta  fornicationis  caula,  facit  eam 
moechari ,  h.  e.  concumbere  cum  alieno 
viro.  Inde  adjediv.  furlegan  adulterus, 
apud  eundem  Cap.  XLIV.  22.  in  tbefemo 
furleganen  cunne ,  in  hac  adultera  generatio¬ 
ne.  Cunda  a  fimplici  ligen  cubare,  verbo 
omnibus  prifeis  communi,  &  particula  pra- 
politi va  far, for,  fur,  quas  in  compofitisfiepe 
pravitatem  aftionis  cui  praefigitur,  &  hoc 
loco  omnino  vitium  in  cubando  fignificat 
Eadem  vis  particulae  Gothicae  fra  &  far. 
Sic  Gothis  ivaurkjan  eft  operari,  fed  fra- 
nvaurkjan  peccare,  quttban  dicere,  fed/ra- 
quitban  maledicere,  fvoaran  jurare, fed  far- 
fvoar an  pejerare.  Sic  &  Anglofaxonibus 
Uran  eft  docere  ,  fed  forleeran  leducere,  ne- 
dan  confulere,  fed  forr<edan  male  confule- 
re.  Latino -Barbari  eodem  fenfu  dicunt 
for,  fore,  tk  foris ,  in  vocibus  hybridis.  Hinc 
illis  for  facere  eft  delinquere,  & forfadum 
crimen  commiflum,  unde  Gallis  hodiernis 
forfait.  Equidem  ligen  non  femper  eft  cu- 
baie,  led  interdum  etiam  le  lolo  fornicari 

1  1  /T  IA  1  4-t  s-%  J _  I*  *  ,  1  •  ym 


.  '  - - - -  J  vr  mu//  ^ 

lignihcat,  ut  dixi  infra  in  voce.  Hinc  fie- 


'  - *  v/vv.  x  ng- 

n  poteft  ,  ut  quis  totum  compofituma  ligen 
fornicari  deducere  malit.  Nec  repugno. 
Sed  tunc  particula  for  lenium  intendet.  Ni¬ 
mirum  tanta  vis  eft  in  particulis,  ut  illis  ni¬ 
li  probe  cognitis  &  perlpe(ftis,de  vero  ver¬ 
borum  fenfu  nullum  judicium  ferri  poffit. 
Vide  ergo,  quae  de  vario  ufu  &  munere 
praefixi  ver  notavi  in  Proleg. Seft.V. 

FORM,  modus  exiftendi  &  operandi.  Lat. 
forma ,  Armor,  furm  ,  Hibern.  foirm.  pe-’ 
zronio  eft  vox  Celtica  :  aliis  Graea  a piop- 
<p>j  per  metathelin  fafta.  Artifices  ad  mo- 
Gg  dulos 
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dolo,  transtulerunt,  quia  moduli  funt  rerum 
artificialium  tomix'  archetypo'.  „n*pe7 
FORSCHEN,  ferutan,  indagare  Glo.  - 

percontari  vorfton,  exquirierat/«/»M,pe 
Lutabatur  gimrfcot  mru.  Re  tonas 

P^s3  mulm  Latina  arride  &  1 U^*  f* 
accommodafic  certum  eft.  Hinc  tor  te  non 

male  cecidit  conjeflura  MARVp0’N<1“ 
|,oc  verbum  ducit  a  Lat.  vtirfite.  Nam 
(autari  eft  fatua  verfare,  &  Icrutantes  fe- 
pe  idem  quod  verfantes  faciunt. 

FORST.  nemus, faltus, indago.  Clwb\'°' 

reft,  Lat.  Barb .forejlunr  g  r  o  tu,  s  in  nd. 
Goth.  derivat  ab  borft ,  mutato  H.m  I- 
spelmannus  a  foris  refto  ,  ain  aliun  , 
quod  referre  taedet.  Convenit  mter  omnes, 
quod  foreftum  non  fit  quaelibet  fylva ,  fed 
ea  tantum,  ubi  ferae  Principis  aluntur  Du 
cam  igitur  a  fur  en  alere  ,  Pj^ere,  n™-,io' 
Ita  Latinis  nemus  a  «ji»  pafeo.  De 
derivandi  ST.  vide  Protegam.  Sed.  VI.  An- 
glofaxones  hunc  faltum  vocant 
lentum  ferarum,  nos  alias  thiergartent odem 
feiifu.viRGiL.  /En. i.  Itur  in  antiquam  Jyfi 
Vam ,  flabula  alta  ferarum.  Poftea  vox ,  ut 
fieri  folet ,  a  fylva  nutricationis  ad  omnes 
fylvas,  &  quaevis  tam  venationis  quam  pi- 
fcationis  loca,  extendi  ccepit.  Vox  Italica 
foreftiere ,  non  eft  a  fons  effe,  &  multo  mi- 
nus  a  for  eft  a  fylva:  fed  a  Germ./*r«  pro- 
ficifei.  Nam  hinc  primo  fit>rr ,  oc  mlei 
to  fibilo  forft,  forft,  iter,  prolecftio,  &  hc  de¬ 
inceps  foreftiere  peregrinator,  extraneus. 

F  O  R  S  T  H  R ,  forft  er  f altuarius,  nemorum  cu- 
ftos.  A  forft  fylva. 

F  O  RT,  adverb.  loci  &  motus  de  loco ,  iigm- 
ficans  inde ,  porro ,  ultra ,  &  hinc  jo?  tgeben, 
fortfaren ,  progredi,  pergere  ,  &  alia  innu¬ 
mera.  somner.  in  Dift.  Anglofaxon.  fortb 
inde,  exinde,  fortb-gan  procedere, fortb- 
gang  proceflus.  Haud  dubie  a  faren ,  qua¬ 
tenus  iigniheat  de  loco  in  locum  moveri. 
Particulam  Francicam  vide  in  fram.  A  fort 
oriuntur  comparativi fiirder  ulterius ,forder 
ulterior. 

FORT,  adverb.  temporis  fignificans  ufque. 
Inde  hinfort  deinceps,  immerfort  perpetuo. 
Anglofaxonibus  afortb  eft  'mdiQsffortb-niht 
nox  provecfta. 

FORT,  adverb.jordinis,  fignificans  principi¬ 
um  rei.  Inde  fortpflanzen  producere,  quafi 
plantare  ab  initio.  Similia  funt  apud  An- 
fiokxovxs,  forth-beran  proferre  ,jortb-bxro 
procreatio ,  fortb  f  aderas  majores,  proge¬ 
nitores. 

FORT,  adverb.  ordinis  fignificans  ultimum 
terminum  rei.  Sic  vulgo  dicimus,  das gelt 
i  f  fort  pecunia  confumpta  eft.  Huc  lpe- 
cftant  ex  idiomate  Anglofaxonico ,  fortb  fa- 
ran  mori,  fortb  fare  obitus. 

FORT,  adverb.  hortandi  ad  pergendum, 
fort  fort  agedum,  alacriter,  fed  &  propellen¬ 
di,  ut  fort  fort  apage. 


FOTZ,  pannus  villofus.  V.  boi. 

FOTZ,  vulva.  V.  fbden  gignere. 

FOTZENHUT.  V.  hut  cuftos. 

FRACHT,  vecligal.  Medio  aevo  vana  erant 
teloniorum  genera,  rotaticum  quod  de  qua¬ 
cunque  rota  exigebat  Princeps,  pontaticum 
quod  de  ponte  tranfeundo,  npaticum  quod 
de  mercium  &  navium  in  littore  appulfu, 
foraticum  quod  de  pretio  reium  venalium 
in  foro  &  nundinis.  E xforatico  videtur 

formatum  fraebt.  Hic  fenlus  noftra  aetate, 
quamvis  tributorum  feraci,  obfolefeit. 

FRACHT ,  onus,  tam  navis  quam  vehiculi. 
Belg.  vracbt ,  Angi .fraigbt,  Gall.  fiet,  c  a- 
saudonus  Anglicam  vocem  deducit  a  <pep- 
tcs  onus,  vel  a  < pogTufu  onero  :  menagius 
Gallicam  a  fretare.  Sed  cum  voces  nauti¬ 
ca  plerumque  fint Germanicae  originis, mal¬ 
lem  omnium  natales  petere  a  fretten  onera¬ 
re.  Nam  hinc  recfte  fit  fret  onus,  &  per 

enenth.  fraebt.  . 

FRACHT,  portorium ,  quod  aurigae  vel 
nauclero  debetur.  Belgis,  Anglis,  &  Gallis 
ut  liipra.  An  contractum  ex  jar-recbt  jus 
vecfturae?  Dubito.  Potius  fenlus  ab  onere  ad 
precium  vecturae  translatus  eft. 

FR/EVEL,  procax,  Dial.  Saxonica.  somner. 

in  Dict.  Anglohx.jrxfeleyfrxuulprocaxfi  <£- 

f  e  In  eff  e  procacitas.  Forte  a  Gr.  7rctpaQoKoi 
audax,  temerarius. 

FR/EVEL,  facium  protervum,  otfridus 
Lib.IV.Cap.  1. 89. 


Tburub  unfer  ubili , 

Iob  managfalto  frauuili. 

Vertit  schilterus: 

Propter  noftram  pravitatem, 

Et  multiplicia  maleficia. 

Vox  hodierna  jacet  in  vitio, eftque  omnino 
abfeifia  ab  Alamannis  e  genuina  Francorum, 
&  ad  normam  facla  frauuili.  Nam  I.  finale 
in  voce  Francica  non  eft  otiofum  ,  fed  me¬ 
dium  formandi  abftracfta  ab  adjecftivis,  ut  in 
Prolog.  Sett.ult.  oftendi.  Hinc  frauuili  re¬ 
vera  eft  abftractum  a  frxvel  procax.  Ho¬ 
die  tamen  fequimur  Alamannos  tanquam 
dueftores ,  &  mutilationis  ignari  fecure  di¬ 
cimus  freevel,  quamvis  vitiofe  &  per  apo¬ 
copen,  cum  deberemus  dicere  frxvelei.  In 
foro  Alamannico,  a  quo  vocem  accepimus, 
duobus  modis  ufurpatur,  (1.)  de  facfto  inju- 
riofo  leviore,  &  mulcfta  expiabili.  Jusprov. 
Alam.  Cap.  64.  ez  mag  ein  man  umb  frxyel 
drier  buz  fchuldig  uuerden.  Tut  er  ain  fr<e- 
vel  in  der  hirchen  oder  in  dem  frithof,  er  muz 
gaifilicbem  geribt  buzzen,  und  uueltlicbem  ge~ 
ribt ,  und  jenem ,  an  dem  er  gefrxvelt  hat: 
daz  fint  dri  buz:  poteft  quis  ob  fa dum  pro¬ 
tervum  triplicis  mulcftas  reus  fieri;  fi  faciat 
in  Ecclefia  vel  Csemiterio  ,  mulcftam  debet) 
judicio  eccleliaftico  ,  &  feculari, &  ei ,  cui 
injuriam  fecerit :  hae  funt  tres  mulcte  (2.) 
de  facfto  injuriofo  atroci  &  morte  digno.  Jus , 
prov.  Alam.  Cap.  III.  4.  ain  Vogt  fol  ribten 
uber  den  totslag  und  alie  fnevel  und  uuunden  ■ 
und  fuuertzucken  ,  und  haimfuchen ,  und 
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fuuaz  fravel  und  unzitht  haizzet :  advocati 

eft  judicare  de  homicidio  ,  &  omni  injuria 
graviore,  vulneribus,  evaginatione  gladii, 
effra&ione  domus,  &  quicquid  fravel  &  un- 
zuht  dicitur.  A  fravel  oritur  fraveln  pro¬ 
caciter  delinquere  ,  damnum  vel  injuriam 
inferendo,  &  inde  fraveler  procaciter  &  pe¬ 
tulanter  delinquens  ,  fravelich ,  corrupte 
fraventlicb  procaciter,  proterve.  Gloff  | 
Boxh .fravaler  procax.  Glolf  Keron.  pro- 
terve  frafallibo.  In  jure  Prov.  Ahm.frevlen  J 
eft  damnum  inferre  Cap.  210.  &  frevlen  am 
geribt  jura  judicii  violare,  in  jus  vocatum  vi , 
eximendo  Cap.  263.  An  huc  etiam  fpedet 
vox  childeberti  Regis  farf alius  (quae 
nufquam  nifi  in  Decreto  ejus  occurrit)  du¬ 
bito.  Quamvis  enim  fono  conveniat  cum 
fravel \  jk  absque  negotio  inde  formari  po¬ 
tuerit,  differre  tamen  fenfu  videtur.  De 
fenfu  ejus  vide  quaedam  in  feld  bellum,  ex 
mente  eccardi. 

FRAGE,  quaeftio,  interrogatio.  Anglofax. 
fngnyfe ,  Franc.  &  Alam,  frago,  f  rabo.  Gloff 
Pez.  quaeftionem  fraga ,  quaeftionum  vra 
gono.  Gloff  Keron.  ad  interrogationem  zan 
frabidu.  Refer  ad  fragen  interrogare. 

FRAGE,  auditus ,  fragen  refcire ,  auditu  ac¬ 
cipere.  Proprie  eft  fonus  a  Qptnceu  fono, 
refono,  &  dicitur  de  auditu  ,  ob  vinculum 
naturale,  quod  eft  inter  fonum  &  auditum. 
Nam  quocunque  modo  fiat  fonus  ,  nullus 
exiftere  aut  concipi  poteft ,  nifi  auribus 
perceptus.  Vetuftas  inde  formavit  fama  f 
kfamofi  vocabula ,  quia  fama  eft  vox  lon 
ge  audita,  &  famofus longe  auditus,  ve- 
rel.  in  Ind .  fragn  farm,fragur  celebris, 
vidfragr  longe  celebris.  Similia  habet 
cidmon,/  Paraphraftes  Anglofaxonicus 
apud  junium  in  Gloff  Goth.  pag.  107. 

FRAGEN,  refcire,  auditu  accipere.  Evang 
Goth.  Mare.  II.  1.  gafrehun  tbatei  in  gardaijl , 
auditum  eft,  quod  in  domo  elfet.  benson. 
in  Voc.  Anglofax.  gefrage  audita,  junius 
in  Gloff  Goth.  loc.  citato :  k  gefragn  refei  vi, 
intellexi  ,  w  gefrigen  babath  percepimus 
verel.  in  Ind.  fragna  refcire.  Hodie  uti¬ 
mur  compofito  er  fragen ,  quod ,  etiamfi  ef- 


FR  AIS,  jurisdidio, praecipue  criminalis,  s  c  h  i  l- 

t  e  r  o  frais  eft  jus  terrendi  &  torquendi ,  du- 
da  appellatione  five  a  freifo  periculum, five 
a  vreefe  timor, quorum  illud  Franc.  hocBelg. 
proprium.  An  fatis  explorate,  dubito.  Nam 
frais  videtur  ante  denotaffe  judicium  quam 
judicium  terribile, quod  vel  hinc  patet, quia 
dividi  folet  in  bobe  &  nidere  frais  ,  h.  e.  in 
jurisdidionem  fuperiorem  &  inferiorem. 
Cambrica  lingua  bravodur  eft  judex,  bradivle 
tribunal,  locus  judicii ,  opinor  a  bradre  ju¬ 
dicium  &  Ile  locus.  Quemadmodum  au¬ 
tem  bratvdur  aperte  fatis  eft  a  Lat .prator: 
ita  bradv:  &  frais  potuerunt  abfeindi  a  Lat. 
pratura ,  mutatis  tantum  labialibus.  Et 
hadenus  frais  revera  eft  judicium,  jurisdi- 
dio,  &  praetoria  poteftas.  Poftea  per  fyn- 
ecdochen  generis  ufurpari  ccepit  pro  bobe 
frais,  h  e.  pro  jurisdidione  criminali.  Inde 
compofita, 

frais-recht ,  jus  gladii. 

frais-fall,  calus  ad  jurisdidlionem  criminalem 
fpectans. 

frais-pfmd,  tefTera  jurisdidionis  criminalis, 
lacinia  de  vefte  occifi  abfeiffa  ,  quam  qui 
abfeidit,  jurisdidionem  vel  alferuiHe  flbi, 
vel  fi  alterius  fic,violafTe  dicitur. 

frais-ftreit ,  controverfia  de  jurisdidione  cri¬ 
minali. 

fraislicb,  criminalis. 

fraisliche  obrigkeit ,  magiftratus  cui  jus  gladii 
competit. 

frais-zent ,  eadem  notione. 

frais-herr ,  dominus,  cui  jurisdidio  fuperior 
competit. 

frais-bucher ,  libri  in  quibus  adus  criminales 
annotantur  pro  tuenda  jurisdidione  cri¬ 
minali. 

Gallis  frais  de  procez  funt  litium  fumptus, 
nulla  cum  voce  Germanica  cognatione, 
quamvis  fono  accedat,  cangius  aptiflime 
ducit  a  Latino -Barbaro  fredum  compenfa- 
tio  ,  quem  fequitur  eccardus  in  not.  ad 
Leg.  Sal.  pag.  34.  Nam  a  compenfationibus 
fenfus  ad  quaslibet  caufarum  impenfas  tra¬ 
duci  potuit. 


fe  poffit  a  fragen  quaerere  fciendi  caufa,prae-  FRAIS,  interdum  ponitur  pro  maleficio,  & 


ftat  tamen  referre  ad  fragen  refcire.  Nam 
refcire  eft  fama  &  auditu  cognofcere,  adeo- 
que  a  frage  auditus. 

FRAGEN,  quaerere,  interrogare ,  feifeitari 
Gothis  fraibnan  Luc.  IX.  45.  Anglofa x.fra- 
gnian,  frignian,  Franc.  &  Alam  .fragen,  fra - 
ben ,  Belg.  vragen,  Suec.  fraga.  Gloff  Boxh 
fragen  cun&ari.  Gloff  Keron.  interrogemus 


tunc  eft  vox  apocopata  a  fraisfall.  Quam¬ 
vis  etiam  a  Lat.  pravus  vel  pravitas  effe 
poffit. 

FRAM,  praepof  idem  fignificans  quod  Graec. 
7rpos,  Latinis  pro  ,  quatenus  ad  bonum  fi¬ 
nem  refertur.  Extat  in  God.  Arg.  Luc.  VI. 
28.  bidjaid  fram  tbaim  anamahtjandam  iz - 
ivis,  orate  pro  violantibus  vos. 
frabemes.  11  e  l  v  i  g  i  o  eft  verbum  allegori-  [FRAM,  alia  praepof!  fignificans  a,  ab,  e ,  ex,  de, 
cum,  fabfum  a  Graec.  irpodym  praecedere ,  in  omnibus  veterum  Dialedis,  prorfus  ut 
translatumque  ad  loquelam  ,  quia  interro-  hodie  Anglis  from,  qui  foli  hujus  particulae 

gantes  alterius  fermonem  praeeunt  loquen  funt  cuftodes.  Anglofaxon.  dicunt  fra. 

do.  Mallem  a  Lat.  rogare ,  fi  peregrina  ori-  FRAM  ,  faepe  eft  adverbium,  &  tunc  habet 
gineopus  elfet, praepolito  F.  At  ea  minime  fignificatus  praepofitioni  fimiles  ,  qui  cum 


opus  elfe  videtur.  Nam fragen  poteft  effe  ver 
bum  defiderativum  a  frage  auditus,  quoni- 
niam  is,  qui  quaerit,  aliquid  audire  de- 
fiderat. 


vulgo  ignorentur,  hic  in  lucem  collocandi 
funt.  Nam  his  nifi  probe  cognitis  &  per- 
fpectis,  de  multis  veterum  nominibus,  ab 
hoc  parente  oriundis,  ratio  reddi  non  poteft. 
Gg  2  FRAM, 
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FRAM,  fignificat  motum  de  loco.  Inde 
Anglofaxonibus  fram -fleon  aufugere,  pi 
cui  fuger  e ,  fram-aweorpan  abjicere,  Frai 
•  s.  a  jam  framgangen  procedere  longius, 

SSla1nnumer/  4“  V  «fjd  £ 

ficum,  fepe  eft  particula  hortandi  ad  per 
nendum  ulterius,  veeelius  m  inA.fr an, 


miiites  cruas,  milites  regis.  Abhocfigni- 
fic  atu  Franci  habent  frumen  mittere.  Glofl. 
Pez  mittit  frumit,  mittet  vnmtt,  praemit- 
ret  ihrumil  Hinc  Framea  denotare  po- 
teft  telum  miffile ,  quo  eminus  pugnatup 
fi  derivetur,  ut  par  eft,  a  verbo  hacleirus 
innorato  frumen  mittere.  Nam  ob  eandem 
aulam  hafta  miffilis  vocatur  uurjfptes,  a 
iverfen  jacere. 

FRAM,  fignificat  abfentiam  a  loco.  Inde 
Anglofaxonibus  frdm-ftandan  abftare.  Ab 
hoc  iignificatu  derivatur  frume  longinquus 
quod  extat  in  Gloffis  Keromams  &  W 
alienus,  peregrinus,  a  lolo  natali  longe  ab- 

fens.  .  , 

FRAM,  adverb.  ordinis,  fignificanspne.  Cod 
Ar^  Luc.  XIX.  28.  iddja  fram  ,  prseceffit 
Inde  Gothis  &  Anglofaxon.  fruma  princi¬ 
pium,  tam  ordinis  quam  originis  Ohm 
duxit  ingentem  familiam  in  omnibus  Dia 
ledis ,  fed  tanta  nunc  oblivione  fepultam, 
ut  nullum  ubique  veftigium  relictum  fit. 
Hinc  illis  in  fcenam  reducendis  libens  ab- 
flineo  ,  ne  tempus  magis  neceflariis  furri- 
pere  cogar.  Videinterim  junium  m  Glofl. 
Goth.  pag.  173-  &  s  o  m  n  e  r.  in  Didi.  An- 
glofaxon. 

FRAM,  interdum  auget  lignificatum.  Gioff 
Keron.  proficiat  fradihe.  Id  oPi,  framdihe, 
quo  utitur  oTTRiDUsLib.LCap.XXII.i2i. 

Tbaz  kindtheh  io  filu  fram , 

Sofelben  Gotes  fune  zam, 

Puer  crefcebat  plurimum, 

Ut  decebat  Dei  filium. 


FRAMEA,  hafta  veterum  Germanorum,  ex 
ligno  &  mucrone  compofita.  Rem  &  no¬ 
men  rei  defcribit  tacitus  Cap.  6.  de 
M.  G.  Haftas,vel  ipforum  vocabido  fram  e  a  s 
gerunt ,  angufto  brevi  ferro,  fed  ita  acri  (f 
adufum  belli  habili,  ut  eodem  telo ,  prout  ra¬ 
tio  pofcit ,  vel  cominus  vel  eminus  pugnent. 
Quidam  exiftimant  vocabulum  Taciti  ori¬ 
gine  Graecum  effe ,  factumque  a  gopCfeia 
per  metathefin.  Haec  derivandi  ratio, quam¬ 
vis  fit  expedita  ,  minithe  tamen  vera  eft. 
Nam  prifcis  frumen  eft  mittere  ,  ut  paulo 
ante  oftenfum.  Et  hinc  rede  formatur /nr- 
me,  framea,  jaculum ,  telum  miffile  ,  quod 
eminus  pugnantes  mittunt  in  hoftem.  Et 
tametfi  idem  nomen  derivari  etiam  poffit 
a  bremen  pungere ,  idu  trajicere  ,  quod  in 
primis fe  probavit  martinio  :  verifimili- 
us  tamen  eft,  primos  nominis  inventores 
ad  id,  quod  in  framea  praecipuum  eft,  h.  e. 
ad  jadum  in  hoftem  relpexille.  Nam  ob 


eandem  caufam  framea  dicitur  etiam  cateia, 

a  hatten  jacere.  .  .  r  , 

FRAMEA,  medio  aevo  dicitur  ferrum  la¬ 
tens  in  baculo.  Glofl!  Lipfi  ftafswert  fra¬ 
mea.  Gloffi  Pez.  framea  ftafuuert.  Erat 

autem  gladiolus,  quem  nunc  vulgo  dolch, 
l Met ,  h.e.  fleam,  pugionem,  dolonem  ap¬ 
pellamus  ,  ut  ex  idiomate  Anglofaxomco 
manifeftum.  GloffidElf.  in  nom.  armorum: 
dolones  Jhef-fweord.  somnerus  inDict. 
Anglofa x.ft<ef-fweord  fica,  dolon.  Dicta  au¬ 
tem  eft  framea  ,  non  a  jadu  m  hoftem,  ut 
framea  veterum  Germanorum,  led  a  bremen, 
pfriemen  ,  pungere  ,  trajicere ,  fodicare. 
Hanc  frameam  ita  defcribit  i  s  i  d  o  ru  s  Lid. 

X.  Cap.  6.  quod  fit  gladius  ex  utraque  parte 
acutus,  quem  vulgo  fpatham  vocant.  Quce 
definitio  male  habuit  lipsium,  quia  tem¬ 
pora  &  voces  non  diftinxit.  V era  diiie- 
rentia,  quos  eft  inter  frameam  antiquam  & 
novam,  ex  didis  colligitur.  Illa  erat  hafta 
brevi  &  angufto  ferro ,  haec  gladiolus  intra 
baculum  reconditus,  lato  ferro,  fed  ab  utra¬ 
que  parte  acuto  ,  &  in  cufpidem  coeunte. 

Et  htec  framea  Belgis  etiamnum  vocatur 

moordtpriem.  .  . 

FRANK,  liber,  fuse poteftatis.  Armoncis 
franc ,  tefte  pezronio  in  Ant.  Celt.  pag. 
427.  Gallis  franc,  franch,  Belgis  vrank,  Ital. 
franco  ,  Hifp .franca.  Gothis  liber  dicitur 
frije  Joh.  VIII.  36.  Anglofaxo n.  freo,  jreah, 
fng,  Francis  frio,  Alaman.  frig.  Glofl.  he¬ 
ro  n.  ingenuus  f  riger.  Nec  aliud  fonare  vi¬ 
dentur  Trojanae  voces  plrryx  &  phryges 
quam  liberos  «St  ingenuos.  Nemo  tam  ma¬ 
le  audit,  qui  non  lponte  inteliigat,  haec  o- 
mnia  nonlolum  inter  fe ,  fed  etiam  cum 
Celtico  vocabulo  franc  ,  quod  ulus  etia¬ 
mnum  agnofeit,  convenire.  Nam  franc  m 
nulla  re  differt  a  frig ,  nili  unius  literae  iii- 
fertione.  Hoc  adjedivum  tranfiit  in  Lati¬ 
nitatem  medii  aevi.  Inde  francus  libei, 
francus  tenens  libere  tenens,  franca  femina 
libera  femina  in  Capitulari  Sexto  Caroli  M. 
an.  803-  Cap.  8-  francus  homo  liber  homo  in 
Capitulari  Compendienfl  an.  757.  Cap.  5.  & 
alia  illuftri  cangio  pridem  obfervata  in 
Gloflario.  AfrankeR  franc  iscus  h.e. 
ingenuus,  a  libero  genitus.  Rationem  in¬ 

terpretationis  vide  inter  Proleg.  Sed.  VI. 
in  ifch.  Hodie  frank  conjungi  folet  cum 
frei  ,  quia  fe  folo  obfolefeit.  Utrumque 
eft  ab  antiquiori  frig  ,  illud  per  epenthe- 
fin ,  hoc  per  apocopen.Vide  plura  in  frei. 

F  R  A  N  K  E  N  ,  Franci.  Saxonice  Francan , 
Theotifce  Frankon.  Teftis  vocabuli  (ut 
alios  nunc  omittam)  eft  otfridus  Lib.I.  1 
Cap.I.  per  totum,  &  in  Praef.  ad  Reg.  Lud. 
ab  init,  unde  fequentes  Gloflas  decerpo, 

Frankon,  Franci, 

Frankono  kuning ,  rex  Francorum, 

Frankono  lant  terra  Francorum, 

Frankono  thiotbe,  gens  Francica, 

Edil  Franko,  nobilis  Francus, 

Frenkisga  zunga ,  lingua  Francica» 
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Ab  initio  non  fuit  nomen  gentile,  ut  poft- 
ea,  fed  nomen  fociale  omnium  Gentium  in¬ 
ferioris  Germaniae  Bructerorum,  Chamavo¬ 
rum ,  Anfivariorum ,  Chattorum ,  Chaucorum , 
Frifiorum ,  Sicambrorum ,  U/ipetum ,  TenCte- 
rorum ,  Ch er uf eorum ,  Saliorum ,  Angrivario¬ 
rum ,  Dulgibinorum ,  Chajfuariorum  &c.  quod 
primus  animadvertit,  &  multis  veterum  te- 
ftimoniis  firmavit  cluverius  Lib.  III. 
Germ.  Ant.  Cap.  20.  Quibus  addi  poliunt 
victor  de  Caefaribus  in  Gallieno  Cap.  33. 
feribens  :  Francorum  Gentes  direpta  Gallia 
Uifpamam pofjedifje.  Et  eumenius  inPa- 
negyr.  VI.  Cap.  5.  feribens :  Bataviam  a  di¬ 
vertis  Francorum  Gentibus  occupatam.  Idem 
alio  loco  intimas  Francorum  Gentes ,  &  na- 
Z  arius  innumeras  Francorum  Gentes  com¬ 
memorat.  Caufa  nominis  tot  populis  com¬ 
munis  potuit  efie(&  haud  dubie  fuit)  com¬ 
mune  libertatis  contra  Romanos  tuendae 
Rudium.  Hac  eji  enim  Gens  (  verba  funt 
Prologi  Legis  Salicae),  qua  fortis  dum  effet, 
robore  valida ,  Romanorum  jugum  durijji- 
mum  de  Juis  cervicibus  excujjit  pugnando. 
Non  igitur  Francis  propofitum  fuit,  ut  Ro¬ 
manis  pro  ftipendio  militarent,  aut  limitem 
Romanum  contra  populares  fuos,  interio¬ 
res  Germanos,  defenderent,  ut  quidam  vir 
eximie  dodus  in  nqvo  fyftemate  Monarchia 
Francica  exiftimare  videtur.  Nam  haec 
Francorum  &  Romanorum  aeterna  amicitia, 
quo  pado  cum  bellis  tot  laeculorum  faevilfi- 
me  geftis,  aut  cum  Praefatione  Salica  con¬ 
ciliari  pollit,  nemo  facile  inveniet.  Cum 
ex  adverlo  omnia  rite  cohaereant,  fi  omnes 
illos  populos,  quos  Antiquitas  Francorum 
nomine  complexa  eft,  inter  le  foederatos 
fuiHe,  &  in  unum  nomen  coaluilfe,  etiamfi 
aliis  nominibus  diftindi  eflent,  cum  clu- 
verio  Ilatuamus.  Nec  defiunt  teftimonia, 
quibus  hoc  foedus  probetur.  Quid  enim 
eft  conjuratio  fceleris  apud  e ume ni  um  Pa- 
negyr.  IV.  Cap.  17.  Quid  confpiratio  foede¬ 
rata  civitatis  apud  nazarium  Pancg.  IX. 
Cap.  18.  Quid  vis  collativa  apud  eundem; 
nili  foederis  Francici  invidiofa  deferiptio? 
Nec  caufa  foederis  obfcura  elfe  poteft,  quia 
experientia  tefte  vis  unita  fortior,  &  faci¬ 
lius  finguli,  quam  omnes  vincuntur.  De 
qua  re  juvat  audire  cluverium:  Sic  igitur 
exijlimo.  Quum  pradicta  Rhenum  inter  (f 
Albim  nationes ,  variis  jam  inde  a  'Julii  Cafa - 
ris  avo  bellis  a  Romanis  petita ,  dum  alias  ma¬ 
nu  fuperiores ,  alias  inferiores  exflitifent  3fe 
plurima  ex  parte  jugo  Romano, falfo  amicitia 
focietatisque  obtentu ,  fubjeClas  effe,  indigne 
acerbeque  jam  dudum  tulifent;  tandem,  ubi 
vicinos  fuos  Alemannos,  Gallicam  origine  Gen¬ 
tem  ,  coque  Romano  imperio  merito  addictio¬ 
rem,  rebellare  contra  Dominos,  fjj  inipfam 
Dominorum  provinciam  pacatijjimam  Galliam 
crebras  incurfiones  audaCler  facere  viderunt-. 
Sibi  etiam  eosdem  animos  idemque  con filium 
ejfe  fumendum  rati  funt.  Quumque  intelli- 
gerent ,  nulla  alia  re  magis  quondam  liberta¬ 
tem  fuam  a  Romanis  injraClam  fuppreffamque 
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fuijje ,  quam  quod fingulos  illi  feorjim  adgrejji 
fuerant ,  dum  ipfi  in  unum  confulere,  commu- 
nemque  hoflem  communibus  inter  fe  junClisque 
copiis propulfare  neglexiffent :  tandem,  pluri¬ 
mis  experimentis  edoCli ,  innumeris  que  damnis 
admoniti,  confpiratione  faCta ,  in  unam  Socie¬ 
tatem,  in  unumque  Foedus,  at  que  adeo  in  unum 
corpus  coivere  i  novo  fbi,  haud,  dubie  ab  li¬ 
bertatis  argumento ,  invento  vocabulo,  quo  u- 
niverfi  in  pofterum  adpellarentur  thi  fran- 
kon.  De  foedere  Francico  vide  plura  in 
vorak.  Ex  didis  manifeftum  eft,  quod  vul¬ 
garis  opinio,  qua  Francicum  nomen  a  pri¬ 
mo  ortu  cenfetur  nomen  unius  gentis ,  lalla 
fit,  praejudicata,  &  rerum  geftarum  turba¬ 
trix.  Hoc  monftrum  ante  omnia  erat  de¬ 
bellandum.  Nam  ex  illo  prodierunt  non- 
folum  falfie  Etymologice,  quae,  quia  ne  hi¬ 
lum  quidem  valent,  indignae  funt,  quae  hic 
referantur;  fed  etiam  faiice  Francorum  ori¬ 
gines,  &  primo  quidem  Trojana,  poftea  Ma¬ 
cedonica,  deinde  Pannonica ,  denique  Bal- 
tica.  De  Trojana,  quae  aut  nulla  eft,  aut 
omnibus  Germanis  communis,  videbimus 
alibi.  Reliquae  urgentur  iisdem  incommo¬ 
dis.  Nam  undecunque  venerint  ifti  Fran¬ 
ci,  five  a  Sinu  Codano ,  five  e  Pannonia,  li¬ 
ve  e  Macedonia,  necelle  eft  ( nili  male  co¬ 
haerentia  dicant  harum  originum  audores), 
illos  incredibilia  patralle,  &  omnes  fortilii- 
masque  Germanorum  Nationes,  quae  funt 
inter  Rhenum  &  Albim  ad  Oceanum  usque, 
nonfolum  imperio,  fed  etiam  nomini  luo 
fubjugafle,  antequam  Romanis  innotelce- 
rent.  Quo  quid  dici  poteft  fabulofius?  Ety¬ 
mon  lutheri  aliorumque  de  nomine 
francico  vide  fupra  in  erike  juvenis. 

FRANKEN,  pars  Francorum,  didi  alias 
Sicambri,  five  quod  in  fedibus  eorum  con- 
fedilfent ,  five  quod  revera  genus  duxerint 
ab  illis,  remigius  fane  chlodoveum 
baptizandum  in  ipfo  facrae  initiationis  ritu 
vocavit  Sicambrum.  Et  apud  sidonium 
Apollinarem  in  Epiftolis  Franci  pallim  no¬ 
minantur  Sicambri,  nec  non  in  Carmine 
XIII.  ad  Majorianum  Auguftum  verf  30. 

Sic  Rip<e  duplicis  murmure  fraCto 
Detonfus  Vacalim  bibat  Sicam  ber. 

Quicquid  fit,  certum  eft,  huic  parti  Fran¬ 
corum  ,  inde  a  Saeculo  quinto ,  nomen 
francicum,  quod  ante  fuit  fcederale,  pau- 
latim  adhcelille  tanquam  proprium  &  genti¬ 
le.  Et  hi  funt  illi  Franci ,  qui  primo  Galli¬ 
am  univerfam,  &  poftea  Germaniam  iplam 
fubjugarunt.  Quibus  artibus,  dode  &  co- 
piofe  expoluit  du  bos  in  Hiftoria  Critica 
Monarchue  Francorum. 

FRANKEN,  Francones.  Colonia  Franco¬ 
rum  in  Germania. 

FRANKEN,  in  littore  Africano  vocantur 
omnes  populi  Europaei,  inde  ab  Expeditio¬ 
nibus  religionis  caufa  in  terram  fandam  fu- 
fceptis.  Et  Lingua  Franca  hodie  eft  lingua 
in  eodem  littore  ex  Francica ,  Germamca 
Italica,  &  Hilpanica  compolita. 

Gg  3 


FRAN- 


F  R  A 


F  R  A 


476 


475 


FRANSEN,  franzen,  fimbria  ex  filamentis 
aureis,  argenteis, fericis,  Angi .frmge,  Gall. 
fnmge  ,  Ital.  frangia.  Gloff  II.  A  iram, a  vel 

i  tenuis  auri  lamina,  gr.ev.us, 

qui  Ifidorum  perpetuis  notis  illuftravit,  hic 
tacet.  Forte  omnium  origo  eft  a  Gr. 

(ofxov,  cingo,  circumdo,  inferto  N. 

FR ANZOSEN,  Francigenae.  A  Gall. 
Franeois.  Sunt  tamen,  qui  eos  fic  appel¬ 
lari  exiftimant  opaFxfrancos  hanfos ,  h.  e.  li¬ 
beros  focios.  .  r  „ 

F  R  A  S  S ,  quatenus  derivatur  a  frejjenv orar  e, 
devorare,  fignificat  quantum  potelt,  edo¬ 
nem,  &  ipfum  cibum  qui  devoratur.  Cum 
priori  fignificatu  convenit  Gr.  Qopog  edax,6e 
Lat.  vorax.  Cum  pofterioriGr. 

Te'{  cibus.  Inde  compofita,  vogelfrajst ar- 
rago  aviaria,  omnis  generis  grana ,  quibus 
aves  aluntur,  viel-frap  lurco,  &  mfatiabilis 
quaedam  beftia.  Gloil  Pez.  commeflatores 
flo-vrezun.  .  ' 

FRATZ,  quatenus  fignificat  rancidum,  elt 

a  Lat.  fracidus  ,  &  hoc  a  Gr.  ivpuStg»  Inde 
fratzigkeit  fcabies ,  putredo  cutis. 

FRATZ,  quatenus  fignificat  protervum,  eft 
a  Lat.  procax.  Gloit  Pez.  procax  frazarer, 
procacis  frazares  ,  procaciffimam  frazari- 
jlun.  Hodie  videtur  fuperare  apud  Suevos 
in.  comp.  fratzen-geficbt  vultus  procax. 

FRATZEN,  nugae,  fcommata,  cavillatio¬ 
nes.  A  Graec.  (ppdQtv  loqui.  Nam  hoc  & 
fimilia  Graecorum  verba  folent  in  ore  Ger¬ 
manico  vituperium  pati,  utdemonftravi  in 
fatzen  nugari.  Excipio  tamen  Belgas,  qui¬ 
bus  a  <pfid(eiv  fit  praten  loqui,  bono  non  ma¬ 
lo  fignificatu. 

FRAU,  dominus.  E vang.  Goth.  Matth.  VI. 
24.  nimanna  mag  nmhn  fraujam  skalkinon , 
nemo  poteft  duobus  dominis  fervire.  Ubi 
frauja  ponitur  pro  domino,  ut  faepe  alias,  & 
lnprimis  Matth.  XXVII.  63.  ubi  idem  nomen 
tribuitur  Pilato.  Ab  hoc  lubftantivo  Go¬ 
this  formatur  verbum  fraujinon  dominari, 
quod  virorum  proprium  eft,  non  mulierum, 
&  dicitur  de  iis,  qui  gentibus  dominantur 
Mare.  X.  42.  Anglofaxonibus  frea  idem  de¬ 
notat.  Hinc  Princeps  dicitur  folc-frea,  vel- 
ut  dominus  populi,  &  Deus  ipfe  lif-frea 
dominus  vitae.  Plura  exempla  fuppeditabit 
junius  inGloftGoth.  somnerus  inDid. 
Anglofax.  &  hickesius  in  Gram.  Anglo- 
fax.  Apud  Francos  fimili  honoris  titulo  vi¬ 
ros  ornatos  legimus.  Apud  otfridum 
Lib.  I.  Cap.  V.  69.  B.  Virgo  ita  refpondet 
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Domine  mi,  fac  me  certiorem, 

An  tu  illum  fuftuleris? 

Eamque  domini  appellationem_  omnibus 
Germaniae  Antiquae  populis  fuifle  commu¬ 
nem  ,  teftantur  nomina  propria  Regum  di- 
verfarum  Gentium.  Inde 

FROAMARIUS,  dominus  celebris.  Rex 
Bucinobantum  apud  marcellinum  Lib. 
XXIX.  Cap.  4. 

F  R  U  M  A  R I U  S ,  eadem  notione.  Rex  Sue- 
vorum  in  Hilpania  apud  jsidorum  in 
Hift.  Suevorum  era  ultima  &  penultima. 

Plura  invenient,  quibus  otium.  Videtur 
autem  proprie  denotare  eum ,  qui  prior  & 
potior  eft  caeteris,  five  audoritate  fivepo- 
teftate.  Quemadmodum  enim  ab  adverbiis 
Alamannicis  mer,furi ,  er ,  plus,  prae,  prius, 
citra  controverfiam  prognata  funt  adjediva 
Alamannica,  mera  major,  furira  potior, 
beroro  prior,  &  poftea  fubftantiva  mar ,  fu- 
riji ,  kerro ,  domini  &  principis  fignificatu; 
ita  particula  vor  ante,  prae,  prius,  quae  pro 
varietate  veterum  Dialedorum  feribitur 
faur,  f  aura,  fore,  fora,  furi  &c.  videtur  per 
metaplafmum  produxilfe  fubftantivum  frau , 


Angelo : 

Uuannana  ifl  iz,  Fro  min , 

Thaz  ib  es  uuirdig  bin  ? 

Unde  eft  illud,  Domine  mi, 

Ut  eo  digna  fim  ? 

Apud  eundem  Lib.  V.  Cap.  VII.  97.  Ma¬ 
ria  Magdalena  JEfum  fub  fpecie  hortulani 
latentem  fic  alloquitur: 

Fro  min ,  dua  mih  uuis , 

Qba  thu  inan  namis ? 


f.  Ojfrti,  eo  quo  dixi  fenfu.  Hodie  non  am¬ 
plius  dicitur  de  viris,  fed  de  foeminis  tan¬ 
tum,  a  quibus  etiamnum  tanquam  res  dere- 
lida  occupatur  &  cuftoditur. 

FRAW,  domina.  Audoribus  Francis.  Pri¬ 
ma  hoc  titulo  ex  univerfo  fexu  fequiore  or¬ 
nata  legitur  B.  Virgo  Maria,  &  deinceps  et¬ 
iam  aliae,  otfridus  Lib. I.  Cap. V. 5. 13. 

Tho  quam  boto  fone  Gote, 

Zi  eailes  frouuon, 

Selbun  fancla  Marion. 

Tunc  venit  nuncius  Dei 
Ad  nobilem  Dominam 
Ipfam  fandam  Mariam. 

Formula  S.  Confeffionis  apud  ecc ardum 
in  Cat.  Theot.  pag.  9 6.  ih  uuirdu  Gode  almabi- 
digan  bigibdic,  unde  Vrouun  Sanffa  Mariun, 
confiteor  Deo  omnipotenti,  &  Dominas 
Sandae  Mariae,  notkerus  Pfal. CXXII.  2. 
alfo  diu  ougen  dero  fcalcbo  uuartent  ze  iro 
berron  hanclen ,  unde  diu  diu  ze  iro  frouuun 
banden,fo  uuartent  unferiu  ougen  ze  Goteun- 
fernio  herren,  unz  er  uns  henade,  ficut  ocu¬ 
li  fervorum  refpiciunt  ad  manus  domino¬ 
rum  fuorum ,  &  ancillae  ad  manus  domina¬ 
rum  fuarum,  ita  refpiciunt  oculi  noftri  ad 
Deum  Dominum  noftrum  ,  dQnec  noftri 
mifereatur.  Et  huc  etiam  fpedat 

FROULIBA, 

Domina  chara, 

nomen  Reginae  Gothicae  apud  grotium 
in  Praef.  ad  Script.  Goth.  pag.  52.  Ab  initio 
hoc  nomen  non  foeminis,  fed  viris  adhsfif- 
fe,  paulo  ante  demonftratum  eft.  Hoc  cum 
ignorafient  Eruditi,  ad  ineptas  deridiculas 
etymologias  prolapfi  funt.  k  i  l  i  a  n  u  s  do¬ 
minam  fic  didam  cenfet,  quali  vro-bou,  id 
eft,  laetitiam  &  jucunditatem  con/erentem. 

Ejus- 
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Ejusdem  cenfus  eft  etymon  stiernhiel- 
mii,  nomen  a  Gothico  fraivo  femen  dedu¬ 
centis,  quafi  fignificetconfeminatam.  Quod 
miror  tanto  viro  potuiffe  placere,  qui  nolle 
poterat  ,  appellationem  a  viris  ad  fbeminas 
pervenifte.  pezronius  vocem  arceflit  a 
/rvw,quodCambris  &Armoricis  pulchrum 
iignificat ,  &  fuemitiis  juvenculis  inprimis 
convenire  videtur.  Sed  mittamus  illas  ar¬ 
gutias.  Nam  ex  antecedentibus  nimis  ma- 
nifeftum  eft,  quod  frauvo  domina,  fit  a  frau 
dominus,  per  medium  derivandi  W.&  quod 
herile  nomen  matribus  familias  fit  commu¬ 
nicatum,  quoniam  &  ipfse  in  fubjcblos  do¬ 
minantur,  &  partem  imperii  domeftici  ex¬ 
ercent.  Sic  apud  Latinos  quoque  a  domi¬ 
nus  fit  domina ,  &  ab  herus  hera.  Primi  no¬ 
minis  inventores  fuere  Franci.  Hos  imi¬ 
tati  funt  Germani,  Germanos  reliqui.  Hinc 
domina  Belgis  dicitur  vrouw ,  Danis  frue, 
Suecis  frw,  Island.  fru.  verel.  in  Ind. 
husfru ,  busfrea ,  in  Leg.  pali!  hera,  matro¬ 
na,  uxor  legitima.  Hiiloria  Norvagica  vo¬ 
cem  Scandicam  fru  ortam  refert  a  nefcio 
qua  Freja  Noronis  filia ,  quae,  cum  omni¬ 
bus  fexus  fui  dotibus  fuerit  iliuftris ,  hunc 
titulum  in  alias  matronas  derivaverit,  tefte 
wormio  in Mon. Dan. pag. 225.  Ipfe  ali¬ 
bi  exiftimat,  nomen  proprium  Freja  con¬ 
jugis  Qdini  degeneralfe  in  appellativum, 
qualibet  jam  matre  familias  hunc  libi  hono¬ 
ris  titulum  vendicante,  inFaft.Dan.pag.57. 
Sed  hoc  etymon  eodem  vitio  laborat  quo 
reliqua. 

FRAU WEN-ZIMMER ,  mulier  hone- 
ftioris  conditionis.  Proprie  eft  Gynaeceum,! 
h.e.  locus  vel  conclave  ubi  mulieres  verfan- 

tur,  &  per  metonymiam  fubjedi  pro  adj un¬ 
do,  vel  continentis  pro  contento,  ipfe  mu-| 
lieres  loco  aliquo  congregatae.  Poftea  ex 
metonymia  novus  ortus  eft  fignificatus  per 
fynecdochen ,  qua  nomen  totius  congrega¬ 
tionis  tribuitur  uni  foli,  quamvis  audaciffi- 
me.  Sed  haec  cogimur  ferre,  quia  vulgus 
fic  voluit,  quem  penes  arbitrium  eft,  &  jus, 
&  norma  loquendi. 

FRECH,  nimis  liber,  metu  &  pudore  folu- 

tus.  Antiqui  Saxones ,  quos  Anglofaxones 
appellamus,  liberum  vocant  freah,  freoh 
telle  somnero  &  bensonio.  Verum 
cum  liberi  plerumque  nelciant  tenere  mo¬ 
dum,  &  a  libertate  facilis  tranfitus  Iit  ad 
animofitatem,  ferociam,  &  audaciam,  hinc 
.bonos  voci  paulatim  adhaefit  deterior  figni¬ 
ficatus,  ob  mores  eorum,  qui  male  uteban¬ 
tur  libertate.  Convenit  Lat.  ferox  &  pro¬ 
cax,  &  Gallicum  farouche. 

FREFEL,  V.fravel. 

FREI,  frey,  liber.  Gothis  frija,  plur .fri- 
jai,  accul.  frijans  Joh.  VIII.  3 6.  Anglofax. 
frig  ibidem,  &  alibi  freo,  freoh,  freah,  Fran¬ 
cis  frio ,  Belg.  vry ,  Angi,  free ,  Suec.  fry 
Glofl!  Pez.  liberi  fria,  notkerus  Pfalm. 
CXVIII.  125.  mir gelang  ubelo  an  diu ,  daz  ih 
min  frio  uuolta  fn,  nals  din  fcalch  ,  male 
mihi  celfit  in  eo,  quod  liber  efle  vellem,  non 
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fervus  tuus.  Primi  nominis  au&ores  viden¬ 
tur  efle  Thraces  aut  Phryges.  Nam  Bri- 
gam  Thracica  lingua  denotare  roY  iXtChm, 
hoc  eft,  hominem  liberum ,  ex  Juba  Hiftori- 
co  notavit  hesychius  in  voce 
PHRYGES  vero  non  a  frigore  regionis  fux, 
ut  baxterus  exiftimat,  fed  potius  a  li¬ 
bertate  hoc  fibi  nomen  cooptafle  videntur. 
Nam  Bpeya,  Bpeyes,  &  <Ppvye^  apud  stra¬ 
bonem  &  alios  funt  iidem.  Quam  pulcre 
hoc  nomen  Phrygibus  conveniat,  rationi¬ 
bus  fatis  luculentis  oftendi  in  Prxf.  ad  Germ. 
§.  XIX.  Hebraeis  para  eft  liber,  pera  liber¬ 
tas,  tefte  helvigio  in  Orig.  Did.  Germ 
QmE  cum  exteris  fintconfona,  eunda  expri- 
mitiva  hominumLingua  manafle  perfuadent. 

fREI?  ejusdem  latitudinis  eft,  ut  apud  I  at 
liber  &  liberalis.  Et  dicitur  civiliter  de  non- 
Jubjecio,  moraliter  de  fpontaneo  &  non  -  coa- 
tto,  legaliter  de  licito ,  immuni  ,  &  a  legibus 
foluto,  allegorice  de  gratuito  &  patente 
Hinc  tot  fignificatus  orti ,  quot  concipi 
poliunt  modi  exiftendi,  a  vinculo  neceftita- 
tis,  juris,  aut  alterius  rei,  liberi.  Quod  fe- 
mel  monuifle  fufficiat. 

FREI,  ingenuus,  liber  ex  libero  natus.  GlofT 
Keron.  ingenuus  /riger.  Idem  Anglofaxo- 
nibus  freo ,  frig ,  jrig-man ,  interprete  so¬ 
mnero  in  Dict.  Differunt  autem  liber  & 
ingenuus.  Omnis  ingenuus  liber,  fed  non 
omnis  liber  ingenuus.  Manumiffio  liberum 
facit ,  non  ingenuum.  Hinc  obfervante 
tacito  Cap.  XXV.  de  M.  G.  in  Civitati¬ 
bus  libertatis  amantibus  Liberti,  h.e.  manu- 
miifi,  d  Libertini ,  h.  e.  e  libertis  geniti, 
moribus  Germanicis  impares  &  inferiores 
erant  ingenuis,  etiamfi  apud  Gentes ,  quae 
adftrichus  regnantur,  fuper  ingenuos  & 
nobiles  adfcenderent.  Poftea  tamen  no¬ 
men  ingenui  etiam  Libertis  communicari 
coepit.  _  Hinc  puella  friolafia,  hoc  eft,  ma¬ 
nu  milia,  in  Lege  5ai.  Tit.  X  V.  3.  vocatur 
puella  ingenua.  De  quatuor  hominum  Or¬ 
dinibus  apud  veteres  Germanos,  Servis,  Li¬ 
bertis  ,  Ingenuis ,  Nobilibus,  vide  tacitum 
loco  cit.  d  hachenbekgium  in  Germa¬ 
nia  Media  Differt.  2. 

FREI,  civiliter  liber,  fui  juris,  expers  fervi- 
tutis.  Anglofaxonibus  d  reliquis  ut  fupra. 
c  an gius  libertatem  civilem  ex  manumif- 
fione  ortam  exiftimat.  Liberi,  inquit,  pro- 
pi  ie  dicli  videntur ,  qui  ab  antiquo  ex  fervis 
manumiffis  originem  traxerunt.  Verum  cum 
natura  nemo  alterius  fervus  fi t,  potius  eft 
ut  dicamus,  efle  aliquam  in  civitate  liberta¬ 
tem  ,  manumiftione  anteriorem,  &  ex  flatu 
hominum  naturali  orientem.  Ideo  Germa¬ 
ni  liberos  &  libertos  vocibus  diftinguunt.  A- 
lioqui  libertas  civilis  nomen  valde  aequivo- 
cum  eft,  d  de  pluribus  non  eodem  modo  di¬ 
citur,  quia  nemo  tam  liber  eft,  qui  non  aliquo 
modo  alteri  obnoxius  fit.  Hinc  libertas 
omnibus  temporibus  fuos  habuit  gradus 
fummum  ,  medium ,  infimum.  Et  his  gradi! 
bus  fignificandis  quasdam  inventa  funt  voca¬ 
bula ,  quae  luc  explicanda  funt.  Primus  gra¬ 
dus 
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duTeft  eorum,  qui  vocantur  femper-fretjk 
boch-frei ,  hoc  eft,  Tempcr  &  eminenter jlibe 
ri ,  quales  funt  Principes,  praecipue  11 ,  qui 
bona  poffident  allodiaba,  nulliusque  fer  vi¬ 
tio  fubjeda.  Secundum  gradum  efficiunt 
Principum  vafalli,  qui  a  medio  loco  appel¬ 
lantur  mittel-frei.  Infra  illos  _  funt  reliq 
incolae,  in  tertio  &  imo  libertatis  gradu  col¬ 
locati,  quos  Alamanni  frie  lute  fkfne  lant- 
fazzen  vocant.  Opere  pretium  eft,  defen¬ 
dere  verba  Legis  ex  Jure  provinciali  Alam 
Cao  II.  Diz  tfi  von  frien  luten ,  hoc  caput 
agit  de  liberis  hominibus.  §.  1.  Hte  fol  man 
baren  von  drier  hande  frien  luten,  utiaz 
rebtz  die  baben ,  hic  audiemus  de  triplicis 
generis  liberis  hominibus ,  eorumque  jure. 

|  2  Ez  baizzent  ains  Semper  -frien ,  daz 
fint  fri  berren ,  die  ander  frien  ze  manne  ha¬ 
bent ,  primum  genus  appellatur  femperfri , 
hi  funt  liberi  domini ,  quorum  alii  liberi 
funt  vafalli.  §.3.  Daz  ander  fint  mitler- 
f rien, daz  fint  die,  die  der  boben  frien  man  fint, 
alterum  genus  vocantur  mittel frien ,  qui  li¬ 
berorum  primi  ordinis  funt  vafalli.  §.  4- 
Daz  dritte  fint  gebur  en  die  fri  fint ,  die  baiz¬ 
zent  fri  Lantfezzen,  tertium  genus  funt  in¬ 
colae  liberi,  qui  vocantur  liberi  Lantfalm. 
FREI,  largus,  munificus.  Latini  liberalem 
vocant,  forte  quia  munificum  eile,  nonler- 
vis,  fed  liberis  tantum  &  ingenuis  a  fortu¬ 
na  conceftum.  Nam  hi  foli  habent,  de  quo 
largiantur.  Idque  faciunt  fponte  &  ultro, 
nec  moniti ,  nec  rogati,  nec  juffi,  quo  ho- 
neftiore  loco  nati  funt,  nili  fint  natura  fer¬ 
vi,  &  ab  omni  honeftate  relidi.  Hoc  imi¬ 
tantur  noftri  in  compolitis  ,  freigebig  libe¬ 
ralis,  liberaliter  largiens ,  gafifrei  dapljlis,  li¬ 
beralis  in  advenis  &  hofpitibus  excipiendis. 
FREI,  licitus ,  permiflus ,  freie  biirfcb  locus 
ubi  libera  venandi  poteftas  ,  das  fiebt  mir 
frei  hoc  mihi  licet.  Hic  fenfus  oritur  a 
libertate  agendi  naturali,  quae,  fi  nullis  re- 
ftringatur  legibus,  licite  facit,  quicquid  fa¬ 
cit.  Hinc  fcil.  fenfus  a  libero  ad  licitum 
translatus.  Huc  fpedare  videtur  freibeuter, 
qui  latrocinia  terra  marique  exercet  impu¬ 
ne  ,  &  cum  venia  fuperiorum.  Et  fortafte 
etiam  Brigantes,  velites  libere  grafi'antes,poft- 
ea  latrones. 

FREI,  libens,  volens ,  non  coadus.  Signi¬ 
ficatus  novus  ,  fed  idoneus.  Nam  libertas 
faepe  opponitur  neceffitati  &  coadioni. 
Hinc  ab  oppofito  rede  dicitur  liber ,  qui 
fuopte  aliquid  cupit,  nulla  cogente  caula 
externa.  Ad  hanc  claflem  fpedant ,  freier 
■wille  liberum  arbitrium  ,  fremilhg  fponte  & 
pontaneus. 

FREI,  plures  habet  fignificatus ,  fed  a  Lexi- 
cographis  male  digeftos.  Mihi,  ut  fingulos 
excutiam,  non  vacat.  Addam  tamen  ad¬ 
huc  fequentes,  reliquis  aliorum  evolutioni 
reliftis. 

FREI,  immunis,  exemtus,  dienjl  frei  immu¬ 
nis  a  fervidis,  z oll-frei  immunis  a  vediga- 
libus ,  frei-burger  civis  ab  oneribus  exem¬ 
tus  &c. 


FREI,  gratuitus,  freie  zeonung  hofpitium gra¬ 
tuitum,  frei-tifeh  menfa  gratis  data  ,  frei 
balten  impenfas  folvere  pro  aliquo  &c.  ^ 

FREI,  exlex ,  legibus  folutus,  vogeljrei  banm- 
tus,  proferiptus,  qui  impune  occidi  potelt, 
ut  avis  in  aere  volans. 

FREI,  patens,  apertus,  freie  ausfiebt  profpe- 
dus  in  loco  propatulo,  frei  f  e  Id  campus 
patens.  Hoc  ultimum  in  Lege  Salica  vo- 
catur  frio  fald  Tit.  XLIV .  8- 
FREIE  KUNSTE,  artes  liberales.  Hac 
didione  imitamur  Latinos ,  qui  artes  ele- 
gantiores  vocant  liberales ,  utpote  fordidis 
&fervilibus  oppofitas,  &  ingenuas ,  quia  ab 
ingenuis  &  honefto  loco  natis  potilfimum 
addifeuntur  &  exercentur,  etiamfi  non  fint 
nativae ,  fed  longo  ftudio  acquirantur.  Plu¬ 
res  appellationis  caufas  nunc  non  addam, 
quia  hae  fufficere  pofiunt  in  tranfitu.  Hip¬ 
pocratis  de  artibus  liberalibus  fententi- 
am  habes  infra  in  voce  lecb  medicus.  Ho¬ 
die  omnes  artes  liberales  funt  ferviles,  & 
mercedem  ex  ufu  captare  coguntur ,  cujus 
inftituti  primus  audior  cenletur  Prota¬ 
goras  Philolophus.  Ovidius  Lib.  2.  de 
Ponto  Eleg.  3. 

Heu  Sopbiee  quondam  facrum 
(f  venerabile  nomen 
Profiat,  &  in  qmfiu  pro 
meretrice  Jedet. 

FREIEN,  befreien ,  liberare.  Anglofa x.frian 
apud  b  e  n  s  o  n.  Belg.  vryen,  bevryden, Angi. 
to  f  ree,  Suecfrya.  Cuncta  ab  adjed./m  li¬ 
ber  ,  cujus  infignem  vetuftatem  fupra  pro¬ 
duxi.  Alias  liberare  Anglofax.  dicitur  quoque 
freolfian,  Alam,  fribalfen ,  Suec.  jrwlfa,  opi¬ 
nor  per  contradionem  a  fra  ab,  &  Icifen  lol- 
vere  ,  liberare.  Inde  Islandis  freels  inge¬ 
nuus,  ufrials  fervus,  froelfe  libertas,  ufrelfi 
fervitus,  &  alia  multa  apud  verel.  in  Ind. 
Et  huc  etiam  fpedat  voxLongobardica/«/- 
freal,  ikfulfreahs  ingenuus,  ab  utroque  pa¬ 
rente  liber,  quae  paffim  occurrit  in  Legi¬ 
bus  Longobardorum. 

FREIER  WILLE,  liberum  arbitrium,  li¬ 
bera  voluntas.  Didio  proba ,  &  congrua 
cum  idea,  quam  omnes  de  libertate  volun¬ 
tatis  fibi  formant,  fed  infimo  tantum  aevo 
audita.  Cur  eam  vetuftiores  refugerint,  an 
quia  voluntas  femper  a  caufa  externa  deter¬ 
minatur?  non  liquet.  Aliis  vocabulis  ufos 
elfe,  certum  eft.  s  o  m  n  e  r.  in  Did.  Anglo- 
faxon.  agen-cyre,  agen-dome  liberum  arbitri- 
um ,filfiiviUes  fponte  ,  ultro.  Gloffi  Keron. 
arbitrium  felbfuana,  in  arbitrio  prioris  in 
felbfuana  des  berofiin ,  fponte  felpuuillin. 

FREI-GELASSEN,  manumifius,  libertus, 
s  omner.  loc.  cit .frig-Uta  ,  frio-  leta  liber¬ 
tus.  Lex  Bojor.  Tit.  VII.  10.  Si  quis  cum  li¬ 
bera  manumijfa  fornicaverit ,  quam  frila- 
z  i  n  vocant.  Eadem  puella  in  Lege  Salica 
vocatur  frtolafia  Tit.  XV.  3.  Proprie  eft 
liber  dimiftus,  vel  libera  dimifta,  a  lajfen 
mittere ,  milium  facere. 

FREI- 
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friodom ,  Alamannis  recentioribus  frbait 
in  Jure  provinciali  Cap.  CXLVIII.  u 
FREI-HERR,  liber  Baro,  mediae  inter  Co¬ 
mites  &  vulgus  nobilium  conditionis.  Pro¬ 
prie  liber  Dominus.  Olim  liberi  Domini 
dicebantur  foli  Principes,  quod  edent  in¬ 
ter  liberos  homines  primi.  Jus  prov.  Alam. 
Cap.  XX.  5.  Ez git  der  friherr finem  uuibe  daz 
«uol  bundert  wark  giltet ,  ich  main  Furjlen 
und  ander  friherr  en,  Liber  Dominus  uxo¬ 
ri  litae  forte  dat  morgengabam  centum  mar- 
cas  valentem,  loquor  autem  de  Principibus 
ot  aliis  Liberis  Dominis.  Puta  primis  in  or¬ 
dine  libertatis,  &  fupra  medios  (  quorum 
mox  mentio  injicitur)  conftitutis.  Sed 
poftentas  tribus  illis  gradibus  ( de  quibus 
lupra)  non  contenta,  plures  effinxit,  & 
nuper  addidit,  fummo  libertatis  titulo  in 
minores  derivato. 

F  RE  1 L  IN  G ,  frihng ,  ingenuus,  liber  a  li- 
beio  natus,  quali  loboles  libertatis,  ob  ter¬ 
minationem  ling.  Vox  Saxonica.  nit- 
hardus  Lib.  4.  Saxonica  gens  omnis  in  tri¬ 
bus  oy  dinibus  divifa  confflit .  Sunt  enim  inter 
idos  qui  e d  11 1  l  1  n g  1 ,  funt  qui  fr i lin  gi, 
Junt  qui  lazzi  idorum  Lingua  dicuntur. 
Latina  vero  Lingua  hi  funt ,  Nobiles ,  Inge¬ 
nii  ales  ,  fervi  les. 

F  R  E I M  A  N,  lignificat  quantum  poteft,  libe¬ 
rum  ,  ingenuum,  libertum.  Saxoiies  anti¬ 
qui  dicunt  frigman,  Alamanni  recentiores 
fnman  ,  in  Jure  provinc.  Cap.  CCCLXV. 
cujus  hacc  inlcriptio  :  unie  der  friman  uui~ 
der  aygen  uuirt ,  quomodo  manumiffiis  in 
priftinam  fervitutem  cadat. 

FREISLICH ,  terribilis.  Gall.  affreuz. 
Utrumque  a  Belgico  vrefe  timor,  vel  Grx- 
co  <ppi£  horror.  Francis  freifon  eft  pericu¬ 
lum,  forte  ab  efifeciu,quia  terret.  Et  cum 
tenta  re  lit  in  periculum  ducere, inde  Gothis 
fraifan  tentare. 

FR  E  M  D,  exterus,  peregrinus.  Gothis  fra- 

mathja  Joh.X. 5.  Anglofaxonibus, Franc.  A- 
lam.  Belg.  fremd.  somner.  in  Dici  An¬ 
glofaxon  .fremd exterus,  extraneus,  alienus, 
alienigena  ,  ne  lufa  tbu  othrefremde  godas 
ojer  me,  non  diliges  alios  Deos  peregrinos 
praeter  me,  Exod.XX.  3 .  fretndian  alienum 
lacere,  alienare.  Gloll.  Boxh.  fremider  ex- 
ti  aiieus.  Gloll.  Keron.  alieno  fremiderufio,- 
msfremideen.  icilianus  diclum  putat  qua- 
fi  verrheymed,  a  verr  procul,  &  beym  domus, 
quia  domus  &  patria  peregrini  longe  diffita 
eft,  quod  calculo  fuo  videntur  adprobare 
celeberrimi Gloflatores  junius  &  stiern- 
hielmius.  Olim  contraxi  ex  duabus  vo¬ 
cibus  fram  end  a  finibus  terrae.  Sed  nunc 
malo  formare  immediate  a  fram  ab,  ex,  de, 
ut  peregrinus  fit,  qui  e  longinquo  eft.  Fram 
natura  lua  nonfolum  lignificat  longe  &  pro¬ 
cul  cum  motu,  fed  etiam  fine  motu.  D  eft 
medium  derivandi  in  omnibus  Dialedis. 
Alus  fremd  idem  eft  quod  farend,  a  far  en 
proficifci.  Ita  fentit  fccardus  in  Cat. 
Iheot.  pag.  105.  A  fremd  habemus  freni  de 
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terra  extera  Jremdlmg  advena, homo  pere¬ 
grinus,  en t freni den  alienare,  fab  befrmdm 

mirari  novitatem  &  infolentiam  alicuius  di- 
^  cti  aut  fadti.  ' 

F  R  E  M  M  E  N,  facere,  efficere.  Goth.  fram- 
ban  Luc.  VII.  4.  Anglofaxon.  fremian,  frem- 
man,  Francis  &  Alam,  fremen  ,  gefremen , 
Angi,  toframe.  somner.  in  Didi  Anffio- 
laxo wfremman  facere,  faceflere,  formare 
efficere ,  gefremed  Actius,  fui  fremian  per¬ 
ficere  ,  abloivere ,  exequi.  Glolf  Keron. 
exerceantur  (id  eft,  perficiantur)  fin  kefru- 
vm.  tatianus  Cap.  LXVII.  13.  ni  mag  iz 
gipemen ,  non  poterit  perficere,  m  i  n  s  h  e  w 
derivat  a  forma  & formare,  nec  illepide  ju¬ 
dice  skinnero.  Hodie  utimur  compolito 
anfremmen,qu.od  vide.  r 

FRESSEN,  vorare,  devorare.  Dicitur  de 
animalibus,  lurconibus, &  famelicis  tantum. 
Evang.  Gotfi.  Mare.  IV .  4.  quemun  fugio  s  i  ab 
fretun  thata,  venerunt  volucres  &  comede 
runt  illud.  Luc.  XV.  30.  faeifret  theinfves 
mit  kalkjom ,  qui  devoravit  iubftantiam  tu¬ 
am  cum  meretricibus,  somner  in  Dici 
Anglofaxon.  fretun  lurcari,  vorare,  f  retere 
luico,  vorax,  eda x,  fretnejfe  voracitas, eda¬ 
citas.  Gloffi  Pez.  depafti  eftis  fraztut,  de- 
pafcet  frmt.  notkerus  Pfal.  CIV.  35  de 
locufta  :  unde  fraz  heuue  unde  aden  er  den. 
uuocher ,  &  comedit  foenum  &  omnem  fru 
dum  terrae.  Hodie  frefjen  fuftica  lin «ma 
eft  comedere.  Isque  haud  dubie  primus 
N  vetuftiffimus  verbi  fignificatus.  Nam 
Hebrxis barab  eft  edere,  quod  helvigius 
pro  etymo  adducit.  Nec  aliud  Graecis 

ficUTKW  ,  ,  (Zpdjrctt ,  qUam 

tfiHv,  edere,  manducare.  Imo  etiam Fran¬ 
ci8  frezan  eft  comedere,  &  dicitur  de  homi¬ 
nibus  absque  vi^  Teftis  otfridus 
Lib.  I II.  Cap.  VI.  in  fine: 


Nifrazun  fie  iz  allaz, 
Sibun  korbi  ubarlaz. 


SenfU8.eft>  populum  non  omnes  panes  co- 
m edi (le,  fed  leptem  corbes  reliquifie.  Et 
hoc  fenfu  etiamnum  fuperat  inantiquiffimo 
derivato  brot  panis,  cujus  foror  germana  eft 
jrafs  cibus. 

F  R  E  T  H,  lievus.  V.  ivred. 

FRETTEN,  onerare,  gravare.  Graecis 
fyiSvs  eft  gravis,  Qplfc  onus,  foSet»  onera- 
ri.  Quae  nobis  poliunt  lervire  pro  etymo. 
Eide  reciproca  fich  fretten  gravari ,  ficb  ab- 
fretten  lallari ,  defatigari,  gravari  usque  ad 
impotentiam.  Et  huc  etiam  referri  com¬ 
mode  poteft  voxAnglofaxonica/m/Hafius, 
debilitatus,  confecfus, quam  fiftit  somner. 
in  Dici.  A  fretten  rurfus  fit  fret  onus ;  quod 
a  Gallis  reftringitur  ad  onus  nauticum.  No- 
ftri  dicunt  fraebt  per  epenthefin.  Sed 
Gallica  vox  lanior  &  origini  propinquior  eft 

FRETZEN,  eadem  notione  ut frejfen, quod 
vide.  Utitur  Luth.  comp.  aufretzen  dev  ora- 
re, depalcere  Num.  XXII.4.  Hodie  legimus 
au  f  re  f  en,  quod  etiamfi  idem  fit,  temere 
tamen  fubftitui  non  debuit 
Hh 
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FREVELTv.  fravel. 

FREUEN,  laetari,  freude  gaudium,  not- 
kerus  Pfal.cv.5-  unfibzejreuuennem  cle¬ 
ro  freuui  dines  dictes ,  ad  ketanaum  m  laeti 
tia  gentis  tus.  Nefcio  an  alia  etymologia 
opus  fit  quam  verbo  Grsco  evQpatvopaf  lae¬ 
tor  Cum  illo  confentit  Arabicum  fenha 
gavifus  eft.  In  reliquis  Dialeftis  litera  ca¬ 
nina  tanquam  laetitiae  adverfa  eliditur.  Hinc 
gaudium  &  gaudere  Gothis  dicitur  faheds 
&  faginon  ,  Anglofaxombus  gejea  &  gefean, 
item  fegnunge  &  fagnian. 

FREUEN,  laetificare,  facere  ut  gaudeat.  Gr 
tvppaimv.  notker.  Pfal.  XX.  7.  du  fireuuift 
in  in  mende ,  laetificabis  eum  in  gaudio.  Ver¬ 
bum  faceflens  ex  praecedenti.  Hodie  uti¬ 
mur  comp.  erfreuen. 

FREUND,  amicus.  Gothis  frijonds  Luc. 
VII.  34-  Anglofaxon .  freond  ibidem,  &  alibi 
frynd,  Franc.  &  Alam,  friunt,  Belg.  vriend, 
Angi,  friend.  Glofi.  Keron.  amice  friunt. 
t atianus  Cap.  CXx-VI.  8-  uuctrun  tho 
giuuortan  j 'nuntii ,  tunc  facti  llmt  amici, 
Herodes  puta  &  Pilatus,  no  tk  e  rus  Pfal. 
XXX  VII.  12.  mine  friunt  tlnd  mine  gelegenen 
nahton  fth  uuider  mir,  amici  mei  &  proxi¬ 
mi  mei  appropinquarunt  adverfus  me.  Con¬ 
tradunt  ex  participio  verbi  freyen  amare, 
dilidere.  Sic  &  Latinis  ab  amo  fit  amicus , 1 
&a  CpiXhu  (piAog  apud  Graecos,  helvigius 
ducit  a  fi/coros  mortalis.  Parum  conve¬ 
nienter. 

FREUND,  cognatus,  verel.  in Ind.  fren¬ 
di  confanguineus,  frandkona  confanguinea, 
frandvig  confanguineorum  interfectorum 
ultio  &c.  Jus  prov.  Alam.  Cap.  142.  me  ain 
ribter  uber  Jin  frittnd  rihten  fol ,  quomodo 
judex  judicare  debeat  de  cognatis  fuis.  Sen- 
fus  ab  amicis  ad  cognatos  translatus ,  quia 
cognati  duce  fanguine  &  natura  plerumque 
funt  amici,  Ubique  invicem  charifiimi,  ni¬ 
li  alis  adfint  caulae ,  quae  illos  aliter  deter¬ 
minent. 

FREY,  pulcher,  amabilis ,  appetibilis.  Vox 
Celtica,  henisch.  in  Thef  L.  Germ .frei 
bellus ,  venuftus,  elegans  &c.  boxhorn. 
in  Lex.  Ant.  Bnt.ffraiv  pulcher.  Idem  Bel¬ 
gis  fraiy  Armoricis  frau ,  tefte  pezronio 
in  Antiq.  Celt.  pag.  427.  Qua  fit  ab  origine 
natum,  non  liquet.  Olim  deduxi  a  freyen 
amare.  Sed  nunc  nafcendi  ordo  mihi  vide¬ 
tur  invertendus,  verbumque  ab  adjedivo 
derivandum.  Interim  patet ,  quid  proprie 
fit  frea,  quatenus  eft  nomen  proprium 
mulieris  ,  nempe  pulchra ,  bella  ,  amabilis. 
Hoc  certe  malo,  quam  vel  dominam  inter¬ 
pretari,  vel  liberam  ,  etiamfi  frea  eo  fenili 
in  Legibus  Longobardicis  occurrat.  Cla¬ 
ruit  hoc  nomine  inprimis  uxor  Wodani, 
tefte  P.  warnefrido  Lib.I.  de  G eft.  Lon- 
gob.  Cap.  8- 

FREY  A,  Dea  pronuba  ,  Venus  veterum 
Germanorum.  Nomen  hujus  Dece  adhuc 
inter  nos  perennare  in  Sexto  die  Septima- 
nce,  negari  vix  poteft.  Reipla  erat  uxor 
Regis  Wodani,  quae, cum  adhuc  inter  mor¬ 


tales  verfaretur  ,  a  pulchritudine  dicta  eft 
frea ,  &  poft  confecrationem  freia, 

f  r  1  g  a,  &  per  fyncopen  frea,  fria.  Hinc 
dies  Veneris,  qui  hodie  frey-tag ,  antiquis 
dicitur  frige-tag  &  fria-tag ,  velut  dies  Fri- 
gce  vel  Fris.  Et  ab  hac  quoque  Dea  cin¬ 
gulum  Orionis  in  coelo  appellatum  fuifte 
Friggeroch  colum  Friggse,  quod  poft  rece¬ 
ptam  Chriftianam  religionem  Mariroch  five 
colus  Mariae  dictum  fuit ,  ex  Anonymo  Au-  1 
Hore  docet  mareschallus  in  Obferv. 
ad  Verf  Anglofaxon.  pag.  514.  Caufa  tam 
varii  nominis  omnibus  una  cenfetur,  et¬ 
iamfi  in  reddenda  ratione  non  conveniant. 
grotius  videtur  nomen  Dece  derivare  a 
freien  liberare.  Sic  enim  fcnbit  in  Indice: 
frea,  libera.  Dea  nomen  apud  veteres  Ger¬ 
manos  ,  qua  matrimoniis  praerat ,  per  qua 
virgines  a  manu  parentum  liberabantur. 
stiernhielmius  Deama  femine  genita¬ 
li,  quod  Suecis  fro ,  lic  di  clam  putat,  quali 
Matrem  Univerfi  feminatricem  in  Glofi. 
Ulph.  Goth.  pag.  49.  Nobis  poft  illos  aliud 
fentire  fas  fit.  Nam  Freya  eft  amor  ,  prse-  . 
tereaque  nihil,  a  freyen  amare,  vel  amor 
conjugalis  a freyen  nubere,  procari.  Nec 
Matrem  Phrygiam  ,  quam  in  Italiam  fecum 
vexit  fEneas  ,  aliud  denotare  puto  quam 
Matrem  Venerem ,  vel  Matrem  Amorem  ,  ob 
linguae  Phrygis  &  Germanicae  in  multis  vo¬ 
cabulis  conlonantiam. 

FREYE,  amor,  tam  benevolentis  ,  quam 
concupifcentice.  Gothis  frtatlnva  eft  dile-  1 
Clio,  cl  frijon  amare,  joh.XIH.35.  Hodie 
dixeris  fi  eyte.  Sed  freye  fimplicius  eft,  imo 
antiquius,  &  confpicuum  innomine  frey  a 
Dea  amoris  ,  Dea  nuptiarum ,  paulo  ante 
explicato.  Et  hoc  fenfu  etiamnum  fupe- 
rat  in  compofito frey- ner ber  conciliator 
nuptiarum,  a  iverben  negotiari. 

F  RE  Y EN,  amare,  diligere.  Verbum  and-  J 
quiffimum .,  &  a  Gothis  relictum  ,  quibus 
frijon  eft  amare  Mare.  XII.  f-frijos  amasjoh. 
XI.  3.  frioth  amat  Joh.  X.  17.  frijond  amant 
Matth.  VI.  5.  frijoda  amavit  Joh.  XI.  36.  & 
alia,  infigni  ftudio  a  stiernhielmio  in 
Glofi!  Goth.  coiiccla.  Ipfe  originem  verbi 
non  adtingit,  fed  ad  Additamenta  fua  tan¬ 
quam  in  Terram  incognitam  nos  remittit.  ; 
Quid  aufus  fit  junius  circa  hoc  verbum, 
ex  Gloflario  ejus  patet,  ubi  frijon  derivata 
frije  liber,  quali  amare  fit  ingenue  cum  ali¬ 
quo  verfari, arcana  pedloris  libere  effunden¬ 
do,  nec  quicquam  auribus  dando.  Forte 
aliam  etymologiam  dedifiet ,  fi  recordari 
potuiflet,  quod  Celtica  Lingua  frey  fit  pul¬ 
chrum.  Nam  pulchrum  eft  ipliim  amabi-  ■ 
le,  &  naturaliter  in  nobis  excitat  illum  af¬ 
fectum  ,  quem  amorem  vocamus,  quo  uni- 1| 
ri  cum  re  amata  cupimus,  atque  ut  illi  vi- 
ciffim  placeamus,  ac  pulchri  videamur, con-  - 
tendimus.  Pulchrum  autem  dicitur,  quod  ; 
a  natura  ita  formatum,  ut  fimilitudine  lua' 
nos  delectari  pofiit.  Hinc  quo  magis  imagi-l 
namur ,  aliquem  nobis  firtiilem  efie ,  five 
indole  &  voluntate,  five  ftudiis  &  moribus, 
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eo  magis  illum  amabimus,  atque  ut  ab  illo 
viciffim  amemur,  efficere  conabimur.  Quo 
ipfo  manifeftum  eft,  quod  amare  nihil  ali¬ 
ud  ht,  quam  appetere  pulchrum  mutuaede- 
leftationis  caufa.  Haec  ex  principiis  Philo- 
fophite  moralis  repetenda  erant,  ut  ii,  qui 
hacc  meditata  legunt,  eo  melius  intelligant, 
< quod  freyen  amare  lit  verbum  deliderativum 
zfrey  pulcher,  quia  amor  naturaliter  tendit 
in  pulchrum,  ficut  efuriens  in  efum,  a  quo 
nomen  accipit.  Confer  Heben  amare.  Go¬ 
thi  a  freyen  derivant  friathvm  amor,  dile- 
<fiio,  Germani  freye ,  freyte  amor,/m/w/a- 
micus,  lslandi  firid  pulcher,  amabilis,  ve- 
rel.  in  Ind.  fridur,  fcem .frid7  venuftus,  ve- 
nufta,  pulcer  ,  pulcra,  einka  fridur  folus 
pulcer.  Et  hinc  fortalle  nomen  capit  filia 
R-  Theodorici  amalafrida,  line  macu¬ 
la  pulcra.  Vide  limilia  compolita  in  Ama- 
li.  Aliam  ejusdem  nominis  interpreta  do¬ 
nem  dedi  in  frieden  tueri;  fed  hasc  videtur 
illi  palmam  praeripere.  Reliqui  lignificatus 
verbi  freyen7  funt  ejusdem  Hirculi. 

FREYEN,  procari,  amorem  ambire, freyer 
procus ,  auf  die  freye  gehen  ire  procatum. 
Similiter  &  Suecis  frya  eft  procari ,  frya- 
re  procus. 

FREYEN,  nubere,  co  nj  uga  ri,  anfehen  maebt 
freyen  ex  afpeclu  nafeitur  hymenaeus.  U- 
titur  Luth.  Matth.  XXII,  30.  &  pafiim. 
Belgae  inde  habent  vryjler  puella  nubilis. 

FREY-TAG,  dies  Veneris.  Anglofaxon. 
frige-dag ,  tatiano  frige tag  Cap\CCXI.  1. 
otfrido  friadag  Lib.  V.  Cap.  I V.  12.  j  u- 
-Nius  in  Gioll.  Goth.  pag.  172.  caulam  nomi¬ 
nis  ad  turpilfimum  Deaftruin  fricconem 
refert,  quem  quondam  cum  Thoro  &Wo- 
dano  Upfaliae  cultum  memorat  a  damus 
B remenlis  Hift.  Eccl.  Cap.  233.  Contra  ma- 
reschallus  in  Obf  ad  Verf  AS.  pag. 
514.  hunc  diem  ejusque  denominationem 
ab  ipfa  Venere  Saxonica,  quae(  ut  fupra  de- 
monftratum)  diverfis  nominibus’  Freya7Fri 
ga7  Fria  &c.  falutatur,  derivat.  Et  hWc  len¬ 
tentia  alteri  omnino  eft  praeferenda.  Con¬ 
fiat  enim  Saxones  antiquos  cultui  Wodani 
ejusque  Familiae  impenle  fuilfe  deditos ,  & 
diem  quartum  Septimanae  nuncupalle  Wod 
nes- dag7  a  Wodano  patre,  &  diem  quin¬ 
tum  Tbors  dag ,  a  filio  Thoro.  Unde  valde 
verolimile  fit ,  eosdem  diem  fextum  (  Fri- 
ge-deeg)  non  aliunde  quam  ab  ipfa  Frlga,con- 
juge  Wodani  &  matre  Thori,  lic  appellaffe. 
Unum  willielmi  Malmesburienlis ,  de 
Hengiflo  &  Horfa  diflerentis,  teftimonium 
ex  Obfervationibus  mareschalli  de- 
feribam:  Erant ,  inquit  ille,  abnepotes  illius 
antiqui) fimi  wod  en,  de  quo  omnium  fere 
barbararum  Gentium  regium  genus  lineam 
trahit 7  quemque  Gentes  Angi  orum  Deum  ejje 
delirantes ,  ei  quartum  diem  Septimana ,  & 
fextum  uxori  ejus  f  r  e  .-e  perpetuo  ad  hoc  tem- 

^  pus  confecraverunt  facrilegio. 

^EYf-WERBER,  paranymphus.  V.  freye 
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F  R  E  Y  L I C  H  ,  adverb.  affirmandi ,  led  no¬ 
vum  ,  &  nuper  fabricatum  a  Qallico  vray 
verum. 

FRICKEN,  appetere,  concupifcere.  Sicut 
loboies  prodit  parentem,  ita  compolita  & 
derivata  hoc  verbum  ,  quamvis  per  fe  nul¬ 
libi  obvium  ,  videntur  oftendere.  Talia 
funt, 

faihufrikai ,  avari,  pecuniae  cupidi,  in  Verlio- 
ne  Gothica  Luc.XVI.  14. 
fuhufrikeins ,  concupifcentiae  Mare.  VII.  22. 
ibidem. 

fridan ,  appetere  7  friclo  appetitus  ,  apud  s  o- 
mner.  in  Dia.  as. 

frecbi,  avaritia  ,  in  GloflisBoxh.  &  apud  not- 
_  kerum  Pfal.  CXVIII.  36. 
frygd,  libido,  in  Ind.  verelii. 
vreky  avarus,  habendi  cupidus,  vrekheit  ava¬ 
ritia,  Dial.  Belgica. 

Et  huc  etiam  fpeftat  f  r  i  c  c  o,  libidinis  Deus 
apud  Septemtrionales  ,  forte  in  numerum 
Deorum  receptus  ob  virilis  membri  magni¬ 
tudinem,  ut  Priapus  apud  Lampfacenos.  Na¬ 
tione  Scytham  fuifle,  &  ab  ipfo  Othino 
inter  Divos  Aliaticos  relatum,  tradit  Hifto- 
ria  Norvagica  apud  olaum  wormium  in 
Mon.  Dan.  pag.  11.  Vulgo  male  confundi¬ 
tur  cum  Fnga  ,  conjuge  Othini,  &  Venere 
Saxonica. 

FRIEDE,  pax  publica  &  privata ,  cujus  op- 
pofitum  bellum  &  difeordia.  Anglofaxon. 
jnth ,  fryth ,  Franc.  &  Alam,  frido.  Gioffi 
Keron.  pacis  frido  7  pacem  fndu ,  in  pace  in 
jndu.  o  t  f  r  1  d  u  s  Lib.  I.  Cap.  Xil.  47.  fri- 
du  in  erdu ,  pax  in  terra.  Idem  Belgis  vrede 
Suec.  frydh,  Island .fridr.  Quo  fenfu,  haud 
perlpicuum  ,  ob  fontium,  qui  fe  conllde- 
rantibus  offerunt,  varietatem,  franci- 
s  c  u  s  ju  ni  u  s,  qui  primus  lentendam  dixit, 
denominationem  pacis  defumptam  putat 
ex  idiomate  Gothico,  in  quo  charitas  &  di- 
ledio,  line  qua  vera  &  inconculla  pax  coa¬ 
gmentari  non  poteft,  dicitur  friat  h\va7  Joh. 
XVII.  26.  a  fnjon  amare  :  lic  ut  pax  nihil 
aliud  fit  quam  conjunftio  animorum,  sti¬ 
ler  o  fi  c  dicitur  quafi  libertas,  a  freien  li¬ 
berare,  quia  pax  tutilfima  rerum.  Tunc 
enim  fiatus  Reip.  nonlolum  a  bello  inferen¬ 
do  «St  profligando  liber,  led  etiam  ab  omni¬ 
bus  illis  malis,  quae  bellum  comitari  lolent 
immunis  eft.  Alii  vocem  ex  Oriente 
petunt,  ab  Heb.  brith  foedus.  ETae  etymo¬ 
logiae  facile  conciliari  invicem  poffunt,  pro 
vano  pacis  vultu.  Nam  pax  tribus  modis 
conliderari  poteft ,  vel  ut  concordia  feu  con- 
jurittio  animorum,  vel  ut  palla  amicitia ,  vel  ut 
flatus  immunis.  Primus  fenfus  optime  de¬ 
rivatur  a  freien  amare,  diligere,  lecundus  a 
brith  foedus,  tertius  a  freien  liberare.  Por¬ 
ro  fnede  unum  eft  ex  illis  vocabulis,  unde 
plura  Nomina  propria  apud  Veteres  Ger¬ 
manos  defumpta  funt.  Quamvis  enim  ap¬ 
pellationes  a  bello  genti  bellicofiffimae  ple¬ 
rumque  gratiores  ellent,  «Stcaeteris  frequen¬ 
tius  occurrant ,  negari  tamen  non  poteft, 
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multas  reperiri ,  quse  pacem  fpirant,  quas 
ex  Indicibus  goldasti  Alamanmcis  Itu- 
diofeconvafavit  &  interpretatione  ornavit 
j  u  n  1  u  s  in  Obi.  ad  Will.  pag  -89- 

Nomina  Propria  Virorum  interprete 
Junio. 

Adalfridy  nobilis  pax  vel  nobilitatis  fecuritas. 
Alfrid ,  aalfrid ,  omnium  tranquillitas. 
Amalfnd ,  ama  frit  ,  ccelclbs  pax. 

Ansfridy  gloriola  pax  vel  gratiola  pax. 
Baldfrid ,  audax  pace. 

Biiifrid,  exemplum  pacis. 

Cotefrid ,  cotbefrith ,  Dei  pax  vel  divina  pax. 
Crimfridy  crudelis  pace  vel  laeva  pax. 
Cundfrid,  gnarus  pacis  vel  divulgans  pacem. 
Deotfrid ,  populi  pax. 

Erinfrid ,  gloria  pacis  vel  venerabilis  pax. 
Erlefrid,  principum  virorum  pax. 

Eridalocb,  fridelohy  pacis  illecebra. 

Eridanot ,  pacis  neceflitas  vel  pacem  extor¬ 
quens. 

Erularatyfridcrat ,  pacis  conlilium. 

Fridebald ,  pacis  audacia  vel  pace  audax. 
1'ridebert,  fridupreht,  pace  clarus. 

Fridebelm ,  pacis  galea  vel  tutela  pacis. 

Ea  demunt,  pacis  tutor  vel  patronus  pacis. 
Eridolf,  pacis  adjutor  vel  affertor  pacis. 
Eridoricb  ,  fridurib  ,  pace  dives  vel  pace 
potens. 

fridouuic,  pacis  perfugium. 

Eriduger ,  pacis  cupidus,  pacificus. 

Gerfridy  cupidus  pacis,  defiderans  pacem. 
Gi/alfrid,  obfidum  pax  vel  fodalium  fecu¬ 
ritas. 

HivV/ivV.falutaris  pax  vel  falus  pacis. 

Iiiltifrid,  tenax  pacis  vel  fidelitas  pacis. 
Hranfrid,  pura  pax. 

Hunfrid,  centuriarum  pax. 
lltifrid,  fenilis  xtatis  pax. 

JJunfrid  ,  ferri  pax ,  inhibens  ferri  licen¬ 
tiam. 

Kifalfrid,  idem  cum  Gifalfrid. 

Landfred ,  lantfrit ,  regionis  pax. 

Liutfrid ,  populi  pax.  Idem  cum  Deotfrid. 
Mnbtfrid ,  potentiae  fecuritas. 

.. Muotfrid ,  otii  pax  vel  pax  animi. 

Qtfrid ,  divitiarum  fecuritas. 

Perahtfrid ,  inclyta  pax. 

Perebfrid,  perhfrid ,  faltuum  pax. 

/SvV ,  confilii  fecuritas  vel  conlilium 


pacis. 

Ricfrid ,  ribfrid,  potentis  fecuritas. 

Sefrit,  maris  pax,  mari  pacem  dans. 

Sigofrid ,  vi  dori  x  pax. 

Staracbfrid, fortis  pax,  firma  tranquillitas. 
Tagafrid,  dierum  vel  feculi  tranquillitas. 
Theotfrid ,  thiafrit ,  idem  cum  Deotfrid. 
Walafrid,  peregrinorum  fecuritas. 

Waltfrid,  uualtifrid ,  fylvarum  pax. 
Willifrid,  volens  pacem  vel  affectuum  tran¬ 
quillitas. 

Witfrid,  ampla  vel  late  diffufa  pax. 

Wolafrid,  uuo/frid ,  deliciarum  vel  divitiarum 
feeuritas. 


Nomina  Propria  Mulierum ,  rWev»  in¬ 
terprete. 

Adalfrit ,  cum  viris  commune. 

Brunfrid ,  loricarum  pax. 

Cundfrit ,  cum  viris  commune. 

Erida ,  frit  a,  fridine ,  fridini ,  frideni ,  fri- 
dinia ,  friduni ,  nomina  funt  ipfius  Pacis 
mulieribus  indita. 

Eridaburg ,  frideburg  ,  pacis  arx. 

Eridagart ,  pacis  paradifus. 

Eridelind ,  fridilind ,  pax  lenis  vel  pace  lenis. 
Fridebelm ,  cum  viris  commune. 

Eridehere ,  pacis  exercitus. 

Eriderat ,  cum  viris  commune. 

Eridiliuba ,  pacis  amans. 

Meginfrid ,  virtutis  fecuritas. 

Rrginfrit ,  Heroum  pax  vel  Regum  fecuritas. 
Rihfrity  cum  viris  commune. 

Sigcfredy  cum  viris  commune. 

Tbietfridy  tbiotfridy  cum  viris  commune. 
Wolafrid  y  cum  viris  commune. 

Waltfrid ,  cum  viris  commune. 

Wolafrid  y  cum  viris  commune. 

Haec  ille.  Quid  mihi  de  his  interpretatio¬ 
nibus  videatur,  infra  exponam  i w  frieden 
tueri.  Omnium  vero  vetuftiffimum  &  fa- 
mofiffimum  eft,  nomen 

FRITIGERNI, 

Ducis  Gothorum  occidentalium  apud  mar- 
cellinum  Lib.  XXXI.  Gap.  5.6.  quod  rei- 
n  e  s  i  u  s  fufpicatur  foedatum  ex  fridugery 
apud  eccard.  in  Gat.  Theot.  pag.  53.  54. 
quamvis  immerito.  Nam  georn  Anglolaxo- 
nibus  eft  cupidus,  ftudiofus,  intentus,  & 
fritbgeorn ,  ( unde  fritigerntis)  pacificus,  pa¬ 
cis  ftudiofus,'  teftibus  somnero  &  ben- 
s  o  n  i  o.  Caeterum  E.  in  medio  vocis  friede, 
quamvis  ufu -hodierno  probatum,  inutile 
tamen  videri  poteft,  quia  nec  pronuncia- 
tur,  nec  ab  Antiquis  agnofcitur.  stile- 
rus:  Vellem  ut  fride  fcnberetur fine  E.ficut 
Sueci  fcnbunt  fndh ;  Jed  refragatur  ufus. 

FRIEDE,  foedus,  paftum,  ipfa  pax  quatenus 
eft  pada  amicitia,  bensonius  in  Vocab. 
Angiofax./^/a  pax,  foedus,  frytb-gyld  foe¬ 
deratorum  locietas,  frytb-gyslas  obfides, 
quia  foederis  vel  ineundi  vel  fervandi  caufa 
dantur.  Cum  hoc  fignificatu  convenit 
Heb.  brith. 

FRIEDE,  quies,  tranquillitas,  ipfa  pax  qua¬ 
tenus  eft  ftatus imperturbatus.  lnde/f/A/- 
lich  quietus  &  quiete,  tranquillus  &  tran¬ 
quille. 

FRIEDE,  fecuritas,  ipfa  pax  quatenus  eft 
ftatus  a  metu  immunis.  Praecipua  compo- 
fita  funt, 

kirch-friede ,  fecuritas  quam  praeftat  Ecclefia. 

Jus  prov.  Alam.  Gap.  324. 
burg-friede ,  fecuritas  quam  p nefiat  burgum. 
band-friede ,  cautio  manu  data  de  non  offen¬ 
dendo. 

Eodem  fignificatu  occurrit  in  nominibus 
locorum,  quae  immunitate  quadam  gau¬ 
dent,  ut  funt, 

apud 
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apud  Anglofaxones, 

frith-Jloll ,  afylum,  fanduarium,  refugium  de¬ 
linquentium,  a  ftoll,  flui,  fedes ,  cathedra, 
quafi  fedes  fecuritatis.  spelmannus  in 
voce:  Erant  hujusmodi  Cathedrarum  mul¬ 
ta  in  Anglia,  pr ater  Eboracenfem  i  jiam: 
Beverlaci  autem  celeberrima ,  qua  pri [eorum 
Regum  benignitate  ( puta  /Etbeljlani  vel  al¬ 
terius  cujus  jiam  )  ajyli  nabla  privilegium , 
tali  honejlabatur  injeriptioue.  hiec  se¬ 
des  lapidea  Freedjloll  dicitur  ,  i.e. 
PACIS  CATHEDRA,  AD  QJJ  AM  REUS 
FUGIENDO  PERVENIENS,  OMNIMO¬ 
DAM  HABET  SECURITATEM.  Occurrit 
frithjlol  pro  refugio ,  in  quadam  Verfione 
Pjalmi  /7.  frythjlow  pro  afylo ,  in  prafat. 
LL.  Aluredi:  &  Jignijicat  pr  at  er  ea  pala - 
tium ,  quod  palatia  Regum  &  optimatum 
multis  legibus  a  vi  &  injuria  erant  immu- 
nia.  platina  hoc  inftitutum  (ut  arce 
&  Ecclefix  edent  afyla  reis)  tribuit  Bonifa- 
cio  V.  spelmannus  Honorio  &  Theo- 
dofio,  in  voce  Saubluarium. 
frith-Jlow ,  idem ,  a  Jioiv  locus. 

Apud  Francos. 
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frit-hof,  aula,  palatium,  atrium , praetorium. 
otfridus  Lib.  III.  Cap.XXV.  12.  in  Kai- 
pbafes  jritbof,  in  Caiphx  palatio,  ta- 
t  i  a  n  u  s  Cap.  CXC11. 3.  inti leittun inange- 
buntanan  in  fritboff,  &  adduxerunt  eum 
vinduin  in  praetorium.  Omnino  a  fecu 
ritate,  neque  incommode,  quia  atria  Prin- 
cipum  ab  infultu  nonfolum  per  fe  tuta 
funt,  led  &  tutos  prxftant  alios.  Inde eft, 
quod  atrium  promifeue  friboftf 'frithofdi- 
citur,  illud  a  libertate,  hoc  a  lecuritate. 
Gloff.  Lipf.  foihof  atrium ,fritbovo  atria. 


puaria,  Alamannica,  Longobardica,  Boio- 
ariorum,  Frifionum  &c.  Antiquiffimis 
temporibus  duo  erant  foedorum  genera  ta 
citus  Cap.  XII.  de  M.  G.  Pars  multat  Re¬ 
gi  vel  Civitati ,  pars  ipji  qui  vindicatur  vel 
|  propinquis  ejus  exfolvitur.  Quod  fapientif- 
hme  inftirutuin  ede  patet,  quia  in  quovis 
dehdo  duplex  laedo  concipienda,  civis  & 
civitatis.  Cceterum  friede  pro  compenfa- 
tione  non  plane  oblolefcit.  Proflant  enim, 
compolita,  friede -riebter  magiflratus  coin- 
po (itionum,  &  befrtedigen  latisfacere. 

FRIEDE,  juftitium.  Senius  a  quiete  armo  ¬ 
rum  ad  filentium  fori  translatus,  verel. 
in  Ind.  fridr  in  Legibus  nonlolum  fecurita- 
tem  publicam  notat,  fed  etiam  cellationem 
&  ferias  a  litibus  &  negotiis  forenlibus,  ju¬ 
ftitium.  .  Inde  dies  landiores  &  a  ftrepitu 
forenli  liberi  (quales  olim  erant  dies  (ovis, 
Veneris,  Saturni,  Solis)  vocantur  friedlicbe 
tage,  in  Jure  prov.  Alam.  Cap.  247. 

FKIEDEN,  tueri,  tutari,  somnerus  in 
Dicf.  AS .foithian  protegere,  immunem  vel 
quietum  praeftare.  LoccENiusin  Lex. 
Jur.  Sueo-Goth./r^/tf  och  foaslfa  fecuros  & 
liberos  praeftare.  Haud  dubie  a  fried  lecu- 
ritas.  A  jrieden  rurfus  lit  fried,  fnd ,  allec¬ 
tor,  protedor,  defenfor,  in  Nominibus  pro¬ 
priis  Veterum,  ut  funt: 


frit-hof ,  coemeterium.  Gloff  Pez.  cimite- 
ria vrithova.  fus  prov.  Alam.  Cap.  LXIV. 
2.  tut  er  ain  fravel  in  der  kirchen  oder  in 
dem  frit  -  hoj  ,  er  muz  gaiftlicbem  geriht 
biizzen ,  fi  faftum  injuriolum  fecerit  inEc- 
clelia  aut  Coemeterio,  foro  ecdefiaflico 
emendare  debet.  Sic  autem  dicitur,  quia 
coemeteria  antiquitus  eodem  gaudebant 
privilegio  ac  palatia  principum,  ita  ut  in 
illis  nec  mortuos  violare  fas  edet,  nec  vi¬ 
vos.  In  quibusdam  Germanix  locis  obti¬ 
net  flithof,  quod  ex  antecedenti  vitiatum 
judicat  STADENiusin  Voc,  Bibi.  pag.  216. 


AMALFRID,  tutrix  immaculata.  Nomen 
filix  R.  Theodorici  in  Italia. 

BALDFRID,  ailertor  autlax. 

CUNDFRID,  defenfor  notus. 

D  E  O  T  F  R I D ,  protedor  populi. 

ER  IN  FR  ID,  defenfor  honoris. 

O  F  F  R I  D ,  defenfor  felicitatis. 

HEILFRID,  defenfor  falutis. 

STARACHFRID,  afTertor  fortis. 

FRIDERICF1,  protedor  potens.  Dici¬ 
tur  &  Fredericus,  eftque  nomen  Principis 
Gothorum  in  Chronico  Marii  Aventicen- 
fis  ad  an.  463.  nec  non  in  Chronico  Idarii. 


?R1EDE,  fatisfadio,  mulda,  compenfatio 
delidi  fifco  debita.  Haud  dubie  lic  dida 
ab  elfedu,  h.  e.  a  jrieden  tueri,  quia  delin¬ 
quentem  fecuritati,  unde  maleficio  fuo  ex¬ 
ciderat,  reftituit.  Latino  -  Barbari  foedum 
&.fridum  vocant,  a  Franco-Theotifco/H- 
do,  quod  extat  in  Lege  SalicaTit.XX.3.  ubi 
compenfatio  vulneris,  quae  proprie  eft  fcar- 
frido  feu  fcart-frido ,  mendofe  vocatur  cbar- 
foido.  Vide  notas  Cei.  e  c.  c  a  r  d  i  ad  hunc 
locum ,  qui  primus  vulnus  in  voce  Salica 
animadvertit.  Ipfum  foedum  ubique  obvi¬ 
um  eft  in  omnibus  veterum  Germanorum 
Legibus ,  non  Salica  tantum ,  fed  etiam  Ri- 


Et  fic  de  reliquis  judicandum,  in  quibus 
jrid  male  afliimitur  pro  pace, fecur itate,  tran¬ 
quillitate  ,  quotiens  defenjbrem  denotare 
poteft.  Et  univerfe  hominem  appellare 
pacem,  in  cafu  redo,  a  re  &  more  Germa¬ 
nico  alienum  eft. 

^^•Ir^-EN,  munire,  fepimento,  muro,  vel 
folia  cingere. .  Senfus  a  tutamine  qualicun¬ 
que  ad  munitiones  locorum  tradudus.  U- 
titur  Lutli.  compofito  befrieden  2.  Macc.  1. 34. 
und  lief  den  ort  befrieden ,  &  locum  julfit 
muniri.  Hinc  etiam  turres  &  propugnacu¬ 
la  interdum  vocantur  frid,  ut  docet  s&chi  1  - 

!  te  rus  in  Gloflario. 

FRIEDEN  ANSTOSSEN,  pangere  pa 
cem  dextris  jundis.  Vetus  formula ,  &  re¬ 
flatui  digna,  quae  infra  recurret  in  treffen 
tangere. 

™  E  £  L I C  H,  quietus  &  quiete.  Anglo- 
la  x.jntbltce. 

F  R  1  E  D  S  A  M,  pacificus,  pacis  ftudiofus 
Anglolax.  fntbfum,  Francis  fridufam  o  t 
f  r  I  d  u  s  Lib.  II.  Cap.  XVI.  49.  tbie  foidufa- 
3  me 
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f ne  ouh  jalig,  beati  quoque  pacifici.  Deter¬ 
minatione  fam  vide  Proleg. 

F  R I E  D  S  A  M ,  pacatus ,  fecurus.  Sic  tem¬ 
pora  pacata  otfrido  vocantur fndofamo 
ziti ,  in  Praef.  ad  R.  Lud.  verf 59. 

F  R I E  R  E  N ,  algere  &  gelare ,  gefroren  gela¬ 
tus.  Faftum  ab  antiquiori  fnefen ,  elemen¬ 
to  S.  ut  fepe  alias,  in  R.  mutato.  Belgae, 
qui  alias  dicunt  vriezen,  in  praet.  peif.  ha¬ 
bent  gevroren  gelatus. 

FRIES,  Frifo,  Frifius,  Fries land Frifia,  ter¬ 
ra  Frifiorum.  Anglofaxonice  Fryfa  &  Frys- 
landy  apud  somnerum  &  bensonium.  In 
lententia  b  odi  ni  Fries  eft  Phryx,  hoceft, 
Phrygius  vel  Trojanus.  Quod  cl  u  verius 
male  inde  refellit,  quod  Germani fint  indi¬ 
genae,  nullisque  aliarum  gentium  adventi¬ 
bus  mixti.  In  lententia  baxteri  Fries  & 
Phryx  funt  nomina  communia  omnium  po¬ 
pulorum  in  regione  frigida  habitantium. 
Nam  quod  Latine  dicimus  frigus,  id  Graecis, 
inquit,  eft  fyog,  Pelasgis  ffyog  &  (Zfycg. 
Hinc  judicio  ejus  Phryges,  Bryges ,  Brigan¬ 
tes  ,  Frixi,  Frifi,  Frifones,  Brtfones,  Brito¬ 
nes  ,  Britanni ,  imo  etiam  Thrales ,  funt  ea¬ 
dem  nomina  a  regionis  frigore  defumta.  Vi¬ 
de  Do&iffimi  Viri  Glojfarium  Antiquitatum 
Britannicarum  pag.  48.  Sed  huic  etymolo¬ 
giae  non  aulim  fidem  meam  interponere. 
Alii  rationem  nominis  in  ftudio  libertatis 
quaerunt ,  quod  non  ita  frigidum  eft, ut  an¬ 
tecedens.  Nam  veteres  Frifios  libertatis 
tenacilfimos  fuiffe,  res  geftae  cum  Olennio 
aliisque  declarant.  Sed  qua  lingua  fries  li¬ 
berum  defignet ,  ipfi  ignorant.  Admitti 
tamen  poteft,  fi  derivetur  afry  liber,  vel 
freot  libertas,  quod  Anglofaxonicum,  Hel¬ 
vetica  lingua  fnefen  eft  agrum  concidere 
foflione ,  &  fries  foffor ,  tefte  pictorio 
in  Di(ft.  Hinc  e  c  c  a  r  d  u  s  in  Prxf  ad Col- 
lettanea  Etymologica  Leibnitii  pag.  11.  optime 
colligit,  Erifiam  vi  nominis  elle  terram  fof- 
fis  refertam ,  &  Frifium  agrifollorem.  Sed 
bonam  caufam  male  defendit  ex  hodiernae 
Frifiae  natura  &  conditione.  Hoc  praeci¬ 
puum  in  etymologia,  non  quod  hodiernis 
conveniat  Friliis,  qui  veterum  Cauchorum 
fedes  tenent,  fed  quod  antiquis,  qui  inter 
Cauchos  &  Caninefates,  Oceanum  &  La¬ 
cum  Flevionem  medii  habitabant,  &  in  hoc 
fitu  tam  humili  &  paludofo ,  fe  tueri  11011 
poterant  absque  magno  foliarum  numero. 
Interim  cum  verbo  Helvetico  friefen  con¬ 
venit  exadle  Graec.  opu<rcru >  fodio,  li  digam¬ 
ma  Colicum  praefigatur.  Convenit  etiam 

frieden  munire. 

FRIES,  pannus  craffus  &  villofus.  Angi. 
freefe ,  Gall.  drap  de  JFrife ,  hoceft,  pannus 
Frilicus,  ab  inventoribus  Friliis,  judice 
skinnero.  minsevus  a  Phrygibus  dedu¬ 
cit,  fatis  frigide.  Quorfum  enim  attinet, 
inquit  skinnerus,  illud  e  Phrygia  Aliae 
per  tot  terrarum  intervalla  arceflere ,  quod 
in  proximo  Belgio  fe  offert? 

F  R I  E  S  E  L,  purpura,  febris  purpurea,  fi  c 
didla  a  friefen  frigere,  quod  cum  frigore  ac- 
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cedat.  Gallis  frijfon  eft  horror  ex  frigore 
vel  febre ,  cognato  fignificatu. 

FRIESEN,  algere  &  gelare,  frigere  &  fri¬ 
gore  conftringi.  somner.  fryfan  gelare. 
Glolf  Pez.  geiaverit  gifriuft.  Idem  Belgis 
vriezen ,  Angi,  freeze ,  Scandis  fryfa.  Qui¬ 
bus  confentit  ffa-crco ,  <ppir]&o  horreo ,  pri¬ 
mo  frigore,  deinde  metu.  Ab  hac  verbi 
forma  derivantur  frifch,  frofl ,  friefel  &c. 

FRISCH,  refrigerans,  erfrifchen  refrigera¬ 
re.  Dicitur  tantum  de  frigore  remilfo  & 
recreante,  quamvis  ex  eodem  fonte.  Inde 
Italis  frefco  frigus  amabile,  Gallis  vent  frai - 
che  aura  lenis  &  refrigerans,  rafraicbir  re¬ 
frigerare,  rafraichijjement  refrigerium,  re¬ 
frigeratio. 

FRISCH,  recens.  Armor,  frefc,  Belg. 
verfch ,  frifch  ,  Angi,  fresh ,  Suec.  fersk , 
Gall . frais ,  fraiche ,  Ital.  frejco.  ferrari- 
u  s  arcellit  a  virefens ,  quod  recens  ob  vi¬ 
gorem  fimile  fit  florenti  &  virenti.  Alius 
a  vires,  quod  recens  fit  vegetum.  Forte 
primi  inventores  refpexerunt  ad  frigus,  quo 
vigor  rerum  naturalium  confervatur.  Quo 
polito  frifch  proprie  erit  frigidus ,  a  friefen 
frigere,  &  fenfu  translato  recens ,  ducfta  fi- 
militudine  ab  iis  rebus,  qua?  frigore  confer- 
vantur.  Ita  videtur  fentire  HELViGiusin 
Orig.  Di&.Germ.  Imo  etiam  martimius 
in  voce  recens ,  quamvis  etiam  a  virefco  vel 
frigeo  deduci  polle  putet.  Francis  hunc  li- 
gnificatum  haud  ignotum  nec  inufitatum 
fuilfe,  poftea  patebit  ex  dicendis  in  frifch- 
ling. 

FRISCH,  alacer ,  vividus,  vegetus.  Senfus 
a  recenti  ad  alacrem ,  vividum ,  &  fpiritu 
plenum  translatus,  quia  fcil.  omnia  fere  ju¬ 
niora  &  recentiora  fpiritibus  abundant,  an¬ 
tiqua  vapelcunt  &  elanguefcunt.  Ita  skin¬ 
nerus  in  Erymol.  Angi,  ubi  Anglofaxoni- 
bus  tribuit  ferfch,  quod  nufpiam  invenio. 
Franci  dicunt  rafch  &  rifch,  fed  ex  alio  fon¬ 
te.  Vide  utrumque  in  loco. 

FRISCH,  porcus  vel  ovis  junior,  quae  non¬ 
dum  ad  juftum  incrementum  pervenit.  Sub- 
ftantivum  ab  ad),  frifch  novus,  recens.  In¬ 
de  halb- frifch  femifrifcinga ,  apud  cangi- 
um  in  Gloflario. 

FRISCHLING,  porcus  vel  ovis  annicu¬ 
la.  Franci  utuntur  terminatione  ing,  non 
ling.  Glolf  Pez.  porcus  pafchalis  ojler-fri- 
fcing.  notkerus  Pfal.XLIII.  12.  duhabefl 
unjth  in  gegeben  ze  frezzene  Jamo  fo  slaht 
fnufinga ,  dedifti  nos  tanquam  oves  efca- 
rum.  inde  Latino -Barbaris  frifingx  tam 
ovinx  quam  vervecina ,  apud  lindenbro- 
gium  in  Glolf  cangium  in  Glolf  ec- 
c ar dum  in  not.  ad  Leg.  Sal.  pag.  243.  U- 
traque  terminatio  poteft  efle  nota  dimi- 
nutivi,  vel  adjedfivi  fubftantivati.  Hinc 
frisking  &  frifch  ling  revera  eandem  rem  fi- 
gnificant,  nec  alio  paddo  differunt,  nili  quod 
ufus  vocem  hodiernam  animalibus  dome- 
fticis  fubduxit,  &  porcis  fylveftribus  pro¬ 
priam  dicavit. 

FRIST, 
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F  R I  S  T ,  mora ,  intervallum,  verel.  in 
Ind.  frejir  mora,  dilatio.  Glolf  Reenhiclm. 
frejfr  mora,  intercapedo,  thriggia  natta 
frejir  trium  noeri um  fpatium.  otfridus 
Lib.  V.  Cap.  XXIII.  2 <5p.  de  incommodis  hu¬ 
jus  vitae: 


Frojl  tber  unblider  ifl 
Tber  ni  gibit  tbir  tbar  frifl. 
Frigus  quod  injucundum  eft, 
Non  dat  tibi  dilationem. 


Utitur  hoc  fenfu  Luth.  Gen.  VI.  3.  Inde 
kurze  frifl  parva  temporis  ufura,  galgen-frift 
procraftiaatio  fupplicii.  Anglolaxones  di- 
cwnxfyrfly  tefte  soivi  nero  &  bensonio. 
Quod  certe  origini  propinquius.  Nam 
proprie  eft  tempus  prolatum  ,  ab  adverb. 
temporis  fur  porro ,  per  medium  derivan¬ 
di  ST. 

F  R I S  T ,  fpatium  temporis  quodcunque.  An- 
glofax.  fyrfi ,  Franc.  &  Alam,  frifl,  vir  ifl. 
Glolf  Pez.  fpatium  frifl.  ruodpertus 
S.  Galli  Magifter  in  Gloffis:  unanda  des  ke- 
fiirnis  ebraft  fergat  unde  virloufit  in  folange- 
ro  viriflefo  man  einin  flupf ketuon  mag ,  quia 
virtus  conftellationis  in  icftu  pungentis  eft. 
otfridus  Lib.  III.  Cap.  IV.  79.  " 
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TRISTEN ,  olim  plures  habuit  fignificatus, 
led  in  Germania  pridem  abolitos,  nec  ex 
antecedentibus  fluentes,  quales  funt,  quod 
Francis  frifl  an  eft  interpretari ,  &aliaDia- 
ledo  tentare ,  de  quibus  confuli  poteft  fr. 
junius  in  Qbferv.  ad  Willeram.  pag.  ci.  & 
in  Glolf  Goth.  pag .166. 

FRIT-HOF,  in  monumentis  Francorum 
tribuitur  palatiis  principum  &  coemeteriis, 
ut  oftendi  in  friede  fecuritas. 

FR O ,  laetus,  hilaris.  Francis fro,frau,frou 
Bclg.  vro.  Glolf  Iun.  in  Obf  ad  WilJ.  pag. 
11.  frcelx ti,  frouuuem  muatum  Itetis  menti- 
bus ,  frauuue  laeti ,  frattuuer  tak  laetus  dies, 
ttnfroi  angor.  Gloft.  Pez.  laetiores  habitu 
frourun giparida,  jucunditatem  vrouui.  o  t- 
f r idus  Lib.  IV.  Cap.  II.  15.  fro  uuarun  fle 
Jm  ?  gavifi  funt  propter  illum.  Idem  Lib. 
II.  Cap.  VI.  45.  de  Adamo :  er  uuas  tbes  aphu- 
lesfrou ,  laetus  erat  pomo.  Inde  Francis  & 
Alam,  unfro  triftis,  unfroi  triftitia,  &  un- 
freuuuen  triftitia  afficere,  n  o  t  k  e  r  u  s  Pf 
X  L.  12.  Ziu  bifl  du  unfro  mina  fela ,  quare 
triftis  es  anima  mea?  Glolf  Keron.  contri- 
ftari  keunfreuuit  miefan.  Cunfta  a  flreuen 
gaudere.  A  fro  habemus 


Er  far  zi  tberu  frifli 
Quad ,  es  uuiht  ni  uuefli. 

Et  ftatim  in  illa  hora 
Refpondit ,  fe  id  nefeire. 

Et  poftea  verf  451. 

Alles  mines  libes  frifli 
Uuiolib  tbar  in  lante  ifl. 

Omni  vitae  meae  tempore, 
Quantum  ejus  eft  in  hac  terra. 


Hodie  etiamnum  dicimus  zur  frifl ,  ftatim 
in  illa  hora,  zu  a  lier  frifl  omni  tempore*  le 
bens  frifl  tempus  vitae,  totum  vivendi  fpa- 
tium  partu  &  morte  definitum. 

FRIST,  fpatium  temporis  opportunum,  alias 
occa  fio.  kero  in  Gloffis :  occafio  frifl.  Sen¬ 
ius  Alamannis  proprius,  fed  eodem  jupefa- 
<4us  ut  reliqui.  Nam  <&  Latini  laepe  tem¬ 
poris  vocabulo  pro  ipfii  occa/ione  utuntur. 
Sic  PHAEDRUS  effigiem  occafionis  vocat 
effigiem  temporis  Lib.  V.  fab.  9.  Et  de  Alci 
biade  feribit  nepos  Cap.  8-  quod  tempus 
rei  gerenda,  hoc  eft,  opportunitatem  non 
dimiferit.  Hodie  tamen  oblblefcit. 
FRIST,  fpatium  temporis  definitum,  alias 
comperendinatio,  vel  terminus  judicialis.  Sen- 
fus  forenfis.  Inde  not-frifl  terminus  perem¬ 
ptori  us  ,  flacbfiflche  frifl  terminus  jure  Saxo- 
nico  definitus ,  fpatium  XLV.  dierum. 
FRIST  EN  ,  prorogare  tempus  agendi  ve! 
patiendi,  vivendi  vel  moriendi.  'Anglofa- 
xonibusfyrflan  eft  inducias  facere,  vere- 
^  li o  in  Ind .frefla  differre,  tardare. 

-RIS  FEN,  lenlu  forenfi eft  comperendina¬ 
re,  vel  diem  judicio  dicere.  Hoc  lenlu  oc¬ 
currit  in  Jure  Prov.  Alam.  Cap.  295.  ob  ain 
hainpf  ge frifl  et  uuirt.  Vertit  cel.  sciier- 
ziu  s  :  de  eo ,  fi  duello  judiciali  certa  dies  fue¬ 
rit  pr  refixa. 


frolicb ,  eadem  notione.  Glolf  Pez.  ludibun¬ 
dus  froliobar.  Belg.  vrolyk, 
frolocken ,  prre  gaudio  exilire.  A  laken  exul- 
tare,  &  non  a  locken  allicere,  etiamli  in 
ore  vulgi  confundantur. 

F  R  O  D,  fapiens ,  frode  framv  obftetrix,  mu¬ 
lier  lapiens.  Gothis  frathjan  eft  fapere,  in- 
telligere ,  frodei  lapientia,  unfrodei  infipien- 
tia.  Anglofaxonibus  gearum  frod,  imntrum 
fr°d  annis  fapiens,  longo  rerum  ufu  &  ex¬ 
perientia  fapientiam  adeptus.  Francis  & 
Alamannis  fruater  gravis,  prudens,  unfrua- 
ter  ftultus.  Belgis  vroed  fipiens,  prudens, 
vrccdbeit.  lapientia,  prudentia.  Islandis/be- 
da  erudire,  frade  doctrina,  informatio,  fro- 
dur  eruditus ,  frodleikur  eruditio.  Quibus 
mire  conlentiunt  Graeca  (ppafl  prudentia, 
cpp<z$>js  prudens,  confultus,  dflpxflct  incon- 
fiderantia,  &  Lat.  prudens ,  prudentia,  ob- 
fervante  junio  in  Glolf  Goth.  pag.  169. 

FROMM,  fortis.  Senfus  vocis  antiquo-Sa- 
xonicus.  somnerus  in  Dicft.  Anglofax. 
fom,  fromere,  fromeft ,  ftrenuus,  praeftans, 
fortis ,  fortior ,  fortiffimus ,  from  lice ftrenue, 
fromfeipe  fortitudo,  praeftantia ,  robur,  fre- 
mian  valere.  Chron.  Konigsh.  Cap.  I.  de 
Hectore  :  er  icas  der  frumefle  und  kunefle 
Heilt ,  der  ie  geboren  icar,  omnium  qui  un¬ 
quam  nati  funt,  fortiffimus  erat  atque  au- 
daciffimus.  Hincftrenui  equites  in  monu¬ 
mentis  fuperiorum  temporum  paflim  vocan¬ 
tur  fromme  ritter ,  &  vir  fortis  from  mann. 
Isque  fignificatus  diu  duravit  in  titulis  ho¬ 
norum,  non  nobilium  tantum,  fed  etiam 
Principum.  Poftea  fenfus  a  forti  degenera¬ 
vit  ad  temerarium.  Hinc  in  Indice "vere- 
1,11  framur  exponitur  audaculus.  Hodie  in 
locum  from  fucceffit  vefl  &  not-vefl  eodem 

fenfu. 
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fenfu.  Ipfum  vero  from  oritur  ab  antiquio¬ 

ri  &  fimpliciori  ram  validus  ,  per  Digamma 
/Eolicum. 

FROMM ,  confirmatus.  Senius  vocis  anti- 
quo-Belgicus.  kilianus  in  Etymol.  Belg. 
vromen  confirmare  initiatos  Ghrifto,  vrom- 
fel  confirmatio.  Vox  ecclefiaftica,  &haud 
dubie  a  Lat./rwo  per  metathefin  facfta.  Nam 
ex  hoc  fonte  Sacramentum  confirmationis 
etiamnum  dicitur  firmlung ,  &  confirmare 
initiatos  in  docftrina  Chriftiana/fw/». 

FROMM,  pius.  Senfus  vocis  hodiernus, 
fed  novus,  &  prifcis  ignotus.  Belgis  ho¬ 
diernis  vroom ,  Suecis/m«.  Unde  hic  fen- 
fus  fit  defumptus,  valde  ambiguum  eft.  ec- 
cardus  derivationem  inftituit  zfarendi- 
fcedere,  ut  from  fit  is,  qui  fegregem  agit 
vitam ,  &  alia  via  quam  reiiqui  incedit ,  qui 
fecundum  Pfiilmi  verba ,  non  fiat  in  via  pec¬ 
catorum,  fenfu  quidem  optimo,  fed  diffici¬ 
li  partu ,  in  Cat.  Theot.  pag.  105.  Idem  fen- 
fus,  &  forte  commodius  nafci  potuit  e  par¬ 
ticula  lubftantivata  f  ram,  from,  a,  ab,  ex, 
de,  quae  apud  Anglofaxones  faepe  vim  ha^ 
bet  fegregandi,  ut  patet  ex  compofitis,/iv3W- 
voeard  averfus ,  fram-ateon  abducere,  &  fi- 
milibus  apud  somnerum.  Hinc  pius  vi¬ 
detur  proprie  denotare  eum ,  qui  a  mori¬ 
bus  Saeculi  eft  averfus,  abdu&us,  &legre- 
gatus. 

FROMM,  probus,  bonus,  praeftans.  ben- 
son.  fromra  praeftantior,  freme  benigni¬ 
tas.  verel.  in  Ind.  fi omleikr  probitas.  Re¬ 
fer  ad  froimnen  prodefie.  Quid  enim  viro 
probo  utilius,  melius,  aut  praeftantius  ?  Con¬ 
venit  cum  hoc  lignificatu  vox  FEgyptia  7ni- 
puuiQ  bonus,  apud  perizonium  in  Ori¬ 
ginibus  Aegyptiacis. 

FRO MMEN,  prodeile,  proficere.  Afram 
pro.  Utitur  Luth.  1.  Cor.  VI.  12.  IdemAn- 
glofaxonibus  f  ram  an,  fremi  an ,  fremman,  & 
inde  frem  -  full  utilis ,  &  jrem-fulnejfe  utili¬ 
tas,  apud  Lexicographos.  Franci  ex  eo¬ 
dem  fonte  habent facium  utile,  bo¬ 
num,  praeftans,  imo  etiam  fruFtus,  &  o- 
ptimum  in  re  quavis.  Teftimonia  vide  a- 
pud  schilterum  in  voce. 

F  R  O  M  M  E  N ,  utilitas.  Francis  &  Alaman. 
froma,fruma.  Gloff  Keron.  detrimentum 
unfroma.  Utitur  Luth.  Prov.  XXXI.  18. 
h  e  l  v  i  g  i  u  s  male  ducit  a  Lat .preemium,  cum 
fit  verbum  fubftantivatum  a  praecedenti 
frommen. 

FR  0  N,  pulcher,  venuftus.  Vox  Celtica, 
quaeCambris  effertur  jfiraiv, Acmoncis  Jrau, 
teftibus  boxhornio  &  pezronio,  Bel- 
gis  fraai.  Franci  videntur  primo  dixifte 
fron,  ab  evQguv  laetus,  fenfu  a  jucundo  ad 
laetum  afpedu  translato,  A  poftea  fronifc, 
quod  vi  terminationis  eft  pulchrigener. 
GloiI  Pez.  nitidiores  fronifcorun ,  mundif- 
fima  fronifcofiun,  decor  vronifci.  otfri- 
dus  Lib.  II.  Cap.  XXII.  21.  22. 

Biginnet  anafcouuon 

Tblo  fromsgon  bluomon. 
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Incipite  infpicere 

Pulchros  flores. 

Idem  Lib.  IV.  Cap.  I.  29. 30. 

Thaz  bigond  er  redinon 

Mit  fronisgen  bilidon. 

Hoc  coepit  demonftrare 

Pulchris  parabolis. 

Hodie  non  amplius  occurrit.  Utile  tamen 
eft,  ob  caufas  faepe  memoratas,  etiam  ob- 
foleta  noffe. 

FRON,  dominicus.  Vox  Francis  &  Ala¬ 
mannis  unice  familiaris,  quibus  frono  idem 
fignificat.  otfridus  Lib. IV.  Cap. XXXV. 
61.  de  fepultura  Domini: 

Biuuuntun  fie  tbo  fcono 

Tbiafelbun  lib  frono. 

Tunc  implicabant  pulcre 

Corpus  illud  dominicum. 

Inde  Francorum  compofita  ,  frontag  dies 
dominicus,  apud  schilterum  in  Gloff 
froncapet  oratio  dominica  ,  apud  eccar- 
dum  in  Cat.  Theot.  pag. 75.  Caufa  appella¬ 
tionis,  ficut  optime  obfervatum  stadenio 
&  eccardo  ,  viris  clariffimis,  omnino  eft 
a  frau  dominus,  quod  Francis  effertur frou, 
fro,  ut  fupra  demonftratum  in  loco.  Ho¬ 
die  fuperat  apud  Catholicos  in 

fron-leichnam,  corpus  dominicum. 
fron-  altar ,  altare  dominicum. 

FRON,  illuftris,  magnificus,  cultu  &  fplen- 
dore  Domino  fimilis.  Francis  &  Alamannis 
fronifc ,  a  fron  dominicus,  quali  dominicalis. 
Hinc  in  Epinicio  Ludovico  Regi  dicfto  co¬ 
mitatus  Procerum  &  Vafallorum  Regni  vo¬ 
catur  fronifc  gitbigini  illuftre  famulitium, in¬ 
terprete  SCHILTERO. 

FRON,  prceftans,  eximius.  Rurfus  a  procel¬ 
lentia  ejus  qui  fupra  inferiores  eminet. 
Gloff  Pez.  meliores  fronifcorun.  Sic  honor 
eximius  otfrido  dicitur  fronifgo  ern, 
Lib.  IV.  Cap.  IV.  42.  vinum  generolum/ro- 
nifgo  mine ,  Lib.  II.  Cap.  IX.  188-  Hodie 
quoque  omne  praeftans  &  eximium  dicitur 
berrlicb ,  ab  herr  dominus. 

F  R  O  N ,  fifcalis.  Dicitur  de  villis  ,  praediis, 
aliisque  rebus  ad  filcum  dominicum  Ipe- 
dlantibus,  ut  dotnania  a  domino.  Gloff  Pez. 
fifcaiia  ze  vrono  bove.  Hodie  eodem  fenfu 
dicimus  fron-bof  stilerus  in  Thef  L. 
Gerrn.  fron  -  hof  curtis  ,  cui  operae  prae- 
ftantur. 

FRON,  publicus.  Utique  a  Domino,  qui 
cum  fit  perfona  publica ,  eandem  appella¬ 
tionem  fuis  quoque  rebus  &  officialibus 
communicat.  Gloff  Pez.  publico  pondere 
vrono  uuago.  Inde  compofita, 

vron-atnbaht,  officium  publicum  ,  quod  extat 
in  jure  veteri  Argentinenfi  apud  schil¬ 
terum  in  notis  ad  Epinic. 
fron-bote,  apparitor,  citator  publicus ,  quod 
extat  in  Jure  prov.  Alam.  Cap.  13.  &  109, 
f  une,  fronte, ii  fronerei  cuftodia  publica. 

FRON, 
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FRON,  facer.  lobwasser  Pfal.  XCIX.  8- 
auf  dem  berg  Sion ,  fetner  wonung  fron.  Cum 
perfona  Domini  lit  facra  apud  omnes  gen¬ 
tes,  &  rebus  Iliis  fandimoniam  communi¬ 
cet,  unde  facer  fenatus ,  &  f  aerum  confift  ori¬ 
am,  &  comites  facri  confiftorii  in  novella 
theodosii:  hinc  fenfus  paulatim  a  rebus 
dominicis,  ad  res  &  perfonas  facras  transla¬ 
tus  eft.  Inde  boto  frono  nuncius  facer, quod 
dicitur  de  angelo  Gabriele  apud  otfri- 
d  u  m  Lib  I.  Cap.  V.  66.  gifcrtbe  frono  feri- 
pturae  facrce,  apud  eundem  Lib.  II.  Gap.  XI. 
114.  fuazi  frono  pedes  facri ,  quod  dicitur 
de  pedibus  domini  apud  eundem  Lib.‘  IV. 
Cap.  II.  35.  Huc  etiam  fpedat  lioth  frono 
canticum  facrum,  cujus  mentio  fit  in  Epini¬ 
cio  R.  Ludovici: 
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Tber  kunig  reit  kuono , 

Sang  lioth  frono. 

Quod  melius  vertitur  canticum  facrum, 
quam  publicum  aut  dominicum.  Rex 
enim,  ficut  optime  animadverfum  schil- 
tero,  cantabat  Litaniam  ,  quae  tum  tem¬ 
poris  erat  clalFicum  facrum  Germanorum, 
quo  animos  pugnaturorum  more  patrio  ac¬ 
cendebant,  plane  ut  priores  Germani  bar¬ 
ditu  ,  quod  erat  carmen  militare  ante  chri- 
ftiana  tempora,  tefte  tacito  de  M.  G. 
Cap.  3.  Dicitur  etiam  de  locis  f.  eris.  Inde  no¬ 
men  oppido  franecker,  quod  agrum fa¬ 
crum  denotare,  redde  vidit  menso  al¬ 
ti  n  g  i  u  s. 

FRON,  judex,  praetor,  in  LL.  Frif  I.29.  dis 
tredda  deys  aeghfe  di  frana  oen  den  iverf 
to  bringhen ,  tertio  die  debet  eam  Praetor 
fiftere  coram  judicio.  Verba  Legis  citat  & 
interpretatur  junius  in  Gioif  Goth.  pag. 
273.  Subftantivum  ab  adjed.  ortum  ,  quia 
Judex  eft  perfona  publica,  dominica, imo  et¬ 
iam  facra,  &  reliqua. 

RON-DIENSTE,  fervitia  dominis  prae- 
ftanda  ,  ruftica  ,  venatica ,  curforia  ,  ma¬ 
nuaria  &c. 

FRONEN,/ronen,fervire, operas  domino  pree- 
ftare,five  gratuitas  five  coadas.  Utitur  Luth. 
Exod.  1. 14.  Inde  fron-geift  angelus,  quia  fer- 
vus  Dei. 

FRONEN,  fronen,  pubi  icarc.Gloff  Pez.  domus 
publicabuntur  hivitifci  givronit  uner  dent. 

FRONKNUSSj/h^/c/wV^  dominatio.  An¬ 
te  trecentos  annos  erat  nomen  dignitatis  & 
titulus  honoris,  dominis  proprius  ,  plane  ut 
hodie  herrlichkeit.  Vocem  ex  charta  Lu¬ 
dovici  Bavari  fiftit  &  explicat  cel.  e cc ar¬ 
dus  in  Cat.Theot.  pag.  175.  . 

FRO  S  C  H,  rana.  Anglolaxon.  frocca ,  frogga, 
frocx,  frox,  Frmc.frosb,  Belg.  vorfeb,  Angi. 
frog ,  Island.  freja ,  Dan.  froe  ,  Suec.  freida. 
Glofl.  Pez.  ranunculus  frosk.  Si  Graecas  ori¬ 
gines  lequamur ,  cantor  ille  ab  incondito 
clamore,  quo  paludes  &  lacus  tempore  ver¬ 
no  implet  ,  fic  nominatus  videtur,  de  quo 
vere  dixeris ,  quod  de  peflimo  Poeta  dixit 
non  nemo  :  Semper  ego  canto ,  &  nemo  mea 
carmina  laudat.  Graecis  enim  eft 


ftrepo,  refono,  @pe£ct(  rana  parva  viridis, 
vox  ranarum.  Quibus  affine  bro- 
clea ,  quod  in  veteri  fermone  Islandico  eft 
ruftico  more  inclamare,  unde  fragor  &  fo- 
nus  moleftus  Suecis  etiamnum  brak,  Gallis 
fracas  dicitur.  Alii  ranam  fic  didam  cen- 
fent  a  friefen  gelare,  tanquam  animal  frigi- 
diffimum.  Voces  Septemtrionalium  froe, 
freja,  f  roda,  a  reliquis  abludunt,  &  videntur 
alium  fenfum  exigere.  Cum  enim  rana  fit 
animal,  quod  femen  copiofe  effundit ,  ma- 
nifefto  derivantur  a  fr<ea  feminare,  &  hoc 
a  fr<e  femen,  verel.  in  Ind.  freja  rana, 
f  '£a  feminare,  frae  femen, /nc/ww  fementis 
FROSCH-LA1CH,  fperma  ranarum.  V. 
laich  femen. 

F  R  O  ST,  gelu,  pruina.  Anglofa  x.frofl,  forfl, 
Franc.  fro/l,  Scandis  &  Anglis  frojt ,  Bel¬ 
gis  vorfl.  Gioif  Pez.  gelu  fro/l.  Gloff 
Tllf.  gelu  forfl.  OLAUS  WOR  aiius  in  Lit. 
kun.  Cap.  19.  naktaun  kiaeler  ifrofii ,  nu¬ 
dus  frigore  alget.  Refer  ad  friefen  algere. 
Galli  ex  eodem  fonte  ha bent/mV frigus. 
FROSTIG,  gelidus.  Gloff.  Boxh .  fro/l  age 
algentes.  Anglofaxones  dicunt  froAi *  & 
forfl Uc ,  Angi  i  frofly. 

FRUCHT,  frudus ,  fenfu  latiffimo.  Cam- 
bris  ffrwytb.  Vox  Britannica  eft  origine 
Latina,  judice  junio  in  Obf  ad  Will. pag. 
2« 6.  Quidni  &  Germanica  ?  Quamvis  enim 
hodie  ingentem  ducat  familiam,  nova  ta¬ 
men  funtomnia,  &  prifeis  ignota,  qui  ta¬ 
libus  nec  deledabantur,  nec  indigebant. 
Nam  frudum  tam  terras  quam  ventris  ap¬ 
pellabant  ivucher ,  ivaftm,  wahsmo ,  berde  &c. 
foecundum  berend,  fterilem  unberend. 

F  R  U  E  flrue,  mane ,  diluculo. Gr.  7rpui ,  Camb. 
bore,  Francis  /ruo,  vruo,  Belg.  vroeg.  Gloff 
Lipf  fruo  mane.  Gloff  Pez.  primo  mane 
vruoin  morgan.  roxhorn.  in  Lex.  Ant. 
Brit.  bore  mane,  tempus  matutinum,  bored- 
dyddmzxma,  borefwyd  jentaculum.  Vocem 
omnibus  Dialedis  communem  vide  in  mor- 
gen,  eam  quee  Gothis  &  Saxonibus  propria 
eft,  in  er  mane.  Quemadmodum  autem  er 
eft  ab  er  ante,  prius  :  ita  Trfri,  bore ,  fruo , 
frue ,  funt  ab  adverb.  temporis  vrpo,  vor,  fur, 
ante,  prius.  Poftea  denotavit  mature,  tan- 
demque  etiam  pex  coci  ter,  tropo  ab  hora  ma¬ 
tutina  defumpto.  Hodie  feribunt  friihe, 
contra  antiquitatem  &  etymologiam. 
FRULLI N  G,friieling,ver,te  mp  us  vernum, tro¬ 
pice  fic  didum, quod  fit  velut  tempus  matu¬ 
tinum  totius  anni.  Vox  recens  &.  nuper 
addita :  antiquam  vide  in  lenz. 

FRUMEN,  mittere.  V.  fram. 

FRUTIG,  gnavus  &  gnaviter,  impiger  & 
impigre,  unfrutig  piger  &  pigre.  Neleio, 
anufufint  recepta, fiftuntur  tamen  ab  iieni- 
sciiio  &  stilero.  Ille  derivat  a  Lat./r#- 
nitus ,  hic  a  friihe  mane,  vel  froden  fapere. 
Mihi  a  notione  celeritatis  non  videtur  re¬ 
cedendum,  eoque  minus,  quod  Celtica  lin¬ 
gua  brys  iit  feftinatio,  acceleratio,  interpre¬ 
te  boxhornio  in  Lex.  Ant.  Brit.  Nam 
hinc  fieri  poterat  bryflg  celer,  &  alia  Dia- 
^ 1  v  ledo 
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ledo  frutig.  Sic  ab  eil  feftinatio  fit  eilig 
feftinus. 

F  U  C  H  Sfiux,  vulpes.  Goth .fauh,  plur .fau- 
bons  Matth.  VIII.  20.  Franc .fob,  plur, fohun, 
in  Harm.  Evang.Tatian.  Cap.  LI.2.  Anglo- 
faxon.  &  Angi,  fox,  Belg.  &  Sax.  inf.  vofs. 
Vocem  obfcuram  diverfimode  expediunt 
Critici,  helvigius  arcefiit  a  /3 ct<r<rct(cg, 
quod  Cyrenaeis  pro  vulpe :  h  e  n  1  s  c  h  1  u  s  ab 
dhuTrrfe  vulpes ,  per  aphoerelin :  mare- 
schallus  a  <Pxcii,  quod  apud  hesy- 
chium  exponitur  per  cLAu7r1x.es  vulpes: 
martinius  a  fucus:  Alii  aliunde.  Neleio 
an  peregrina  origine  opus  fit.  Nam  faben 
faepe  eft  dolo  capere  ,  &  foxa  decipere,  v  e- 
rel.  in  Ind.  foxa  decipere,  vedvox,  kaup 
fox  falfa  &  fraudulenta  venditio.  Ab  alte¬ 
rutro  fieri  poterat/iw  deceptor.  Et  haec 
etymologia  convenit  homini  &  animali, vul¬ 
pioni  &  vulpeculae.  Quando  idem  nomen 
tribuitur  equo ,  tunc  refpicitur  ad  rutilum 
colorem,  quo  vulpi  afilmilatur.  Praeci¬ 
puum  compolitum  vSifuchs -febro  anz  cauda 
vulpina,  &  metaphorice  adulatio. 

FUCHTEL,  gladius.  Refer  ad  fecbtenpw- 
gnare. 

FUCKEN,  mercaturam  exercere, em  reieber 
fucker  magnarius  ,  negotiator  in  folidum 
vendens,  stilerus,  qui  has  voces  tan- 
quam  ufitatas  Thefauro  fuo  inferuit,  exi- 
ftimat,  eas  derivari  a  focke  artemon,  velum 
ad  proram  ,  &  proprie  dici  de  mercatura, 
quae  per  mare  navibus  exercetur.  Hoc  il¬ 
li  condonandum,  ut  centum  alia,  quia  feri- 
pfit  quod  potuit ,  dodus  quidem  &  indu- 
ftrius,  fed  literaturae  Antiquo -Germanicae 
ignarus.  Gothis  bugjan  eft  emere,  frabug- 
jan  vendere,  Anglolaxonibus  bycgean  eme¬ 
re  &  vendere,  by egene  emptio  &  venditio, 
tefte  somnero  &  bensonio.  Hinc  verba 
Evangeliftae  Luc.  XIX.  45.  Et  ingrejfus  in 
Templum  coepit  ejicere  vendentes  (f  ementes :  ab 
interprete  Gothico  redduntur  :  jab  galei- 
tbands  in  alhdugann  ujioairpantbans frabug- 
jandans  jah  bugjanclans.  Et  ab  interprete 
Anglofaxonico :  tba  ongan  be  of  tham  tem- 
ple  ut-dnfan  tba  Jyllendan  and  tba  bicgendan. 
Inde  Angi  is  relidum  to  buy ,  quod  nimia 
brevitate  laborat,  &  a  reliquis  eft  abfcifium. 
Gallis  biguer  eft  permutare ,  quod  probe  no¬ 
tandum.  Hoc  menagius  in  Originibus 
Gallicis  dodillime  &  veriifime  derivat  a 
Lat.  vices  (Germani  dicunt./»^,  Cambri 
jfaig)  per  vicare  &  bicare.  Quid  enim  eft 
permutare ,  nili  rem  pro  re,  vicem  pro  vi¬ 
ce  reddere  ?  Hic  primus  &  antiquifiimus 
verbi  Gothici  &  Saxonici  fenfus(quis  enim 
nefeit,  permutationem  auro  &  argento  li¬ 
gnato  longe  antiquiorem  elle?)  qui  poftea 
invalefeente  pecuniae  ufu  a  permutatione 
ad  emptionem  &  venditionem  translatus  eft. 
Vide  plura  huc  Ipedantia  in  gelt  &  kaufen. 

FU  DER,  menfura  vedurae  maxima,  vini, 
fceni,  lignorum,  lapidum  &c.  Anglofaxon. 
fotberfotbur  eft  vehes,  interprete  som ne- 
RO  ^bensonio.  sti lerus  derivat a///- 


500  ' 

ren  vehere,  contra  analogiam,  &  nulla  lite- 
rae D.  ratione  habita,  henischius  a  Lat. 
plaufrum ,  quod  deterius  ,  &  vix  pratelo 
boum  huc  trahi  poteft.  Certe  per  fuder 
vulgo  omnes  concipimus ,  quantum  una 
quadriga ,  hoc  eft,  uno  curru  quatuor  rota¬ 
rum  &  quatuor  equis  jundo  vehi  poteft. 
Ergo  erit  a  fidur  quatuor,  quod  faepe  oc¬ 
currit  in  Evangelio  Gothico.  Tales  appel¬ 
lationes  in  re  vehiculari  a  numero  rotarum 
vel  equorum  petitae,  apud  Antiquos  repe- 
riuntur  plures.  Hujusmodi  eft  petoritum , 
de  quo  festus:  Petoritum  &  Gallicum  ve¬ 
hiculum  ejfe,  if  nomen  ejus  dictum  exiftimant 
a  numero  quatuor  rotarum.  Redde.  Nam 
Celtica  lingua  pedxoar  eft  quatuor,  ut  Go¬ 
thica  fidur  &  fichvor.  Vide  plura  in  vier. 

FUER,y#r,  pabulum,  cibus,  efca.  A  futer 
per  fyncopen  Francis  familiarem.  GlolT 
Pez.  uter  voerpalcb.  Id  eft,  faccus  frumen¬ 
tarius.  Dicitur  autem  antiquitus  de  cibo 
tam  hominum  quam  animalium,  ut  ex  vete¬ 
ri  Pfalmorum  interpretatione  patet,  not- 
kerus  Pfal.  CX.  5.  kab fuora  dien (ih  jurh- 
tenten  ,  dedit  efcam  timentibus  fe.  Pfal. 
CXLV.  7.  kibet  bungergen  fuora ,  dat  efcam 
elurientibus.  Pfal.  CXLVI.  9.  der  Jiarcbemo 
febegibet  fine  fuora ,  qui  dat  jumentis  efcam 
ipforum.  Hoc  plebs  ignava,  quae  fyncopen  1 
habet  in  deliciis ,  imitatur  in  omnibus  pe¬ 
ne  Dial  edis.  A  fuer  rurfus  fit  fuerenfuren, 
alere,  pafcere,  nutrire,  de  quo  infra. 

FUERWERK,  praedium.  V.  vorvoerk. 

F  U  FZ 1 G ,  quinquaginta.  Anglofaxoa  fiftig 
Luc.  XVI.  6.  nim  tbine  fetbere ,  and fit  e  bra- 
tbe,  andvorit  fiftig ,  accipe  pennam  tuam, 
&  fede  cito  ,  &  feribe  quinquaginta.  Pro¬ 
prie  eft  quinquies  dena,  zfif  quinque,  & 
tig  decem ,  ut  demonftravi  in  zehen  bis 
quinque.  Dicitur  etiam  funfzig  quod  vide 
in  fiinf 

F  U  G ,  quatenus  eft  verbale  a  ftigen  quadrare, 
convenire,  congruere,  fignificat  (1.)  conve¬ 
nientiam  &  decentiam.  Inde  fug  decus, un- 
fug  dedecus,  indecentia.  (2.)  opportunitatem. 
Inde  fuglich  opportunus,  zu  fuglieber  zeit 
tempore  opportuno.  (3.)  quadraturam  ju¬ 
ris.  Inde  formula  mit  allem  fug  optimo 
jure,  befuget  feynm  jure  efte,  befugniis  jus, 
fas,  aequum. 

FUG, quatenus  eft  verbale  a  fugen  aptare,  com¬ 
binare, conjungere, fignificat  (1.)  aptitudinem 
rei  ad  rem.Inde  fuglich  apte,  unfiiglicb  inepte. 
tatianus  Cap. LI.  4.  gifuohlib  Gotes  rib- 
be,  aptus  regno  Dei.  GlolF  ZElfi  pag.  ult. " 
inaptus  ungefege.  (2.)  junduram,commiflii- 
ram ,  &  combinationem  unius  rei  cum  al¬ 
tera.  somner.  in  Did.  AS.  fog  conjundio,  j 
connexio,  gejog  commiftura.  GlofTBoxh. 
gbifuog  copula:',  conjundioni.  Quibus  vi-» 
dentur  convenire  Latina  compago  &  compa- 
ges.  (3.)  nexum  caularum.  Inde  Proverbi-  : 
um:  der  jugmacht  und  briebt  den  krug ,  ne¬ 
xus  caularum  fingit X  deftruit  urceum. 

b  U  G I l  N  fiig  en,  q  u  a  d  ra  re  ,  congruere,  conve-jj 
nire.  somner.  Joc.  ci i.gefegan quadrare.Hic 

prin- , 
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princeps  verbi  fignificatus,  nefcio  unde  ori¬ 
undus  ,  certe  non  a  Trqyu)  vel  pago.  Nam 
haec  verba  ad  fequentem  fcalam  fpedant. 
FUGE  N,  fiigen,  aptare ,  combinare',  conjun- 
gei  e,  facere  ut  quadret, congruat, conveniat. 
Verbum  faceflens  ex  praecedenti,  benso- 
nius  in  Voc.  AS.  gefegan  jungere,  compo- 
nere,  gefeged  junctus ,  aptus,  otfridus 
Lib.  I.  Cap.  I.31. 

Ifi  iz  gijuagit  al  in  ein 
Selb  fo  belpbantes  bein. 

Vertit  schilterus: 

Id  omne  combinatum  in  unum 
Ut  Elephanti  olla. 

willeramus  Cap.  IV.  4.  alfo  der  bals  ze fa¬ 
vi  ene  vogat  dazhoibit  tinte  den  liebamen ,  fic- 
ut  collum  conjungit  caput]  &  corpus.  Hif- 
ce  confentiunt  &  pago ,  compingo, 
compono ,  unde  Naupego  &  Bibliopego  no¬ 
men  apud  Graecos  &  Latinos.  Cum  vero 
hunc  lignincatum  alius,  a  quo  pendet,  prae¬ 
cedat,  palam  eft,  haec  verba  ad  harmoniam 
quidem,  minime  vero  ad  etymologiam  re¬ 
ferri  polle. 

FUGEN,  fiigen,  accommodare.  Anglofax. 

aPud  SOainer.  &  benson.  In- 
QQjicb  jiigen  accommodare  fe  rebus  &  per- 
lonis,_  emem  fiigen  gratificari  per  accom¬ 
modationem,  gejug  commoditas,  gefiiglicb 
commodus  &  commode,  ungefiiglicb,unge- 
jugfam  incommodus.  Senfus  a  commiflii- 
ra  rerum  naturalium  aut  arte  fabarum  ad 
vitae  focialis  officia  translatus,  in  qua  uni¬ 
uscujusque  aptitudo  eo  major  eft,  quo  ma¬ 
gis  fe  aliorum  ingeniis  aut  precibus,  tempori 
aut  loco,  accommodare  poteft. 

FUGE  N  fiigen,  adplicare,  hinzufiigen  addere. 
Glolf  Pez.  applicuerunt  zuogivochin. 

FUGEN fiigen,  facevefebaden  zufugen  damnum 
inferre.  Hic  fenfus  oritur  a  fug,  quatenus 
nexum  caufanim  fignificat.  Quid  enim  eft 
facere,  nili  caufas  difponere,ut  inde  fequa- 
tur  effedus?  Graecis  vjywfu  eft  fio  &  facio, 
forte  ex  eodem  fonte.  Nam  a  nexu  caula¬ 
rum  pendent  tam  ea  quae  fiunt,  quam  quae 
facimus  ipfi.  Caula  trudit  cauiam,  privata 
ac  publica  longus  ordo  rerum  trahit. 

FUGEN  fiigen,  opportune  fieri, fugte  ficb 
opportune  contigit,  accidit,  fadumeft/a- 
gung  cafus  improvifus,  fed  opportunus. '  A 
fug  opportunitas. 

FU  HRfiibren.  N.  fur,  fur  en. 

FU  L  E  N,  fiilen,  tangere,  palpare,  contreda- 
re.  Anglofaxon.  felan,  gefelan,  Franc.  fua- 
len  ,  Belg.  voelen,  Angi,  feele.  Glofl:  Boxh. 
kijualazzit  attredaverit.  Aifentior  m ar ti¬ 
ni  o,  qui  hoc  verbum  declinat  a  Lat.  vola. 
Quid  enim  eft  tangere,  nili  manu  contreda- 
re?  Sed  recordari  debemus,  quod  vola  fit  a 
laiu  manus ,  de  quo  infra. 

U  U  E  N ' ,  fiilen ,  fentire.  Antiquis  &  reli¬ 
quis ut  fupra.  o tf r idus Lib.  111.  Cap. XVII. 

52.  jualen  uuir  iz  harto ,  valde  hoc  fentimus. 
Pioprie  eft  tangi ,  &  per  metonymiam  an- 
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recedentis  pro  confequente  taffu  percipere 
quia  perceptio  rei  tangentis  naturaliter  fe- 
quitur  tactionem  in  omnibus  animatis.  Poft- 
ea  more  loquendi  ab  iis  quae  tadu  perci¬ 
piuntur,  ad  omnia  fenfibilia pervenit,  quia 
omnes  fenfus  m  tadu  conveniunt.  Inde 
Anglofaxombus  felnes  fenfus  ,  noftris  ee- 
jul.  Hoc  Belgae  ad  mentem  ufque  exten- 
aunt ,  ldque  eleganter.  Unde  gevoel  fen- 
tentia,  opmio. 

quatenus  eft  verbale  a  fiilen, 
jigmncat  quantum  poteft.  Gothis  fullo  eft 
lupplementum  veftis  Matth.  IX.  16.  Francis 
J°Ul  PJemtudo,  integritas,  perfedio  apud 
otfridum  Lib.  IV.  Cap.  XXIX.  06.  Ala- 
manmpfullu  fati.etas ,  in  Gloft*  Keron.  Is- 
lanais Julio  fupplementum  inlnd.  verelii 

TohT?kROu^plenicudo’  coPia>  ubertas 
joh.  U6.  Et  m  proverbio  biille  undfulle  eft 

US‘  Afitlle  eft  diminutivum 
juUJel  iaidura,  mre  coquinaria. 

F!IhEN,^illlP,ere.  Graec.  /St/AASva- 
pudMARTiNiUM  in  Cadmo,  Gothis  Juli, an, 
Anglofaxon.  fyllan ,  Francis  fullen ,  Belg 
vuilen,  Angi,  to  fili ,  Suec.  &  Island.  fyZ 
Evang.  Goth.  Matth.  XXVII.  48.  nam 
fwanmi  fulljands  akettis ,  accepit  fpongiam 
implens  aceto,  tatianus  Cap.  XL V  c 
JuUet  tbtufaz  mit  uuazzaru,  implete  hydrias 
•  Et  ,m°X :  tntfefultun  fiu  unzan  en- 

eaS  uf^ue  ad  Nummum. 
Kefei  ad  voll  plenus,  confertus. 

F  U  L  L  I N ,  fullein ,  fiigen ,  hinnulus  equinus 
vel  afuimus.  Graic.  Lat.  puf 

tus ,  Cambns  &  Armor,  ebol ,  ebewl,  apud 
boxhorn^  m  Lex.  Ant.  Brit.  Gothis  V 
la  Maic.  XI  2.  Anglofaxon.  fola  ibid.  Fran- 
cis fulin,  Alaman.  recentioribus  vole.  And. 
jole,  Suec.  &  Isiand.  fola ,  Belg.  veulen.G-ali 
poulain  Glofl.  Mi  in  nom.  ferarum  :  po- 
leurus fola.  otfridus  Lib.IV.Cap  IV  ,0 
lob  br™. 'i**  oub  tbaz  fulin  far ,  &  adducite 
etiam  pullum  ocyus.  winsbeckius  ad  fil. 
y:  43-  em  vol  von  einer  mlden  fi  ut.  Cund-i 
e)usdonginis,non  Gracs,  aut  Lac.  quia  vox 
litis  Linguis  accommodari  non  poteft  fine 
multis  nugis,  fed  Barbarae,  Scythicae  vel  Cel¬ 
ticae.  Scythica  Lingua  denotare  poteft  par¬ 
tum  novellum  cujuscunque  quadrupedis,  fi 
derivatio,  ut  par  eft,  inftituatur  a  fallen 
nafci.  Idemque  Cambris  denotabit  ebol ,  fi 
derivetur  ab  eppilw  generare,  ecc ardus 
111  notis  ad  Leg.  Sal.pag.77.  exiftimat, /V/m 
piopiie  efle  confedaneum  matris  fute,a  fol~ 
gen  fequi.  Malim  duxiftet  a  Suecico  Mia 
iequi,  quod  conciliandis  tot  Linguarum 
vocibus  magis  idoneum  eft.  Nos  noftrae 
derivationi  inhaeremus.  Vox  barbara  p0~ 
ledrus,  qua  utitur  ^lfricus  inGloffa  eft 
diminutiv.  ab  AS.  fola ,  eodem  modo' fa¬ 
ctum,  Mt  pullafier ,  pullitra,  porcetra  ,  apud 
Latinos.  Germani  hoc  diminutivum  imi 
tantur  111  voc cfolter,  quia  equuleus  anti- 
ftuus  fmt  machina  pullo  equino  vel  afinino 
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F  U  N  D ,  inventum,  verel..  in  Ind.  fyntm- 
ventum.  Verbale  a  finden  invenire.  .  Gal¬ 
lis  feinte  eft  callidum  inventum,  quia  fcil. 
folent  voces  noftras  in  deteriorem  aut  vilio¬ 
rem  fenfum  detorquere. 

FUNF,/«»/,quinqu$.yFol.^7Tf,Armor.p^/), 

Camb.  pump  ,  Gothis  fimf  Luc.  XIV.  19 
Anglofaxon.^  Franc.  &  Alam.  finffimffi- 
nevi  ,  Procop./jw/,  Angi,  pe ,  Belg.  vyf 
Cuneorum  originem  videntur  cuftodire 
Cambro-Britanni  in  Celtica  voce  pob ;  omnis. 
Nam  fecundum  primaevam  &  antiquiffimam 
computandi  rationem  quinque  eft  manus 
oftenfa  digitis  omnibus  exertis.  Graeci  vo¬ 
cant  yrene,  haud  dubie  a  7rdvrct ,  quia  quin¬ 
que  digiti  funt  omnes.  Confer  dicfta  in 
bund  centum,  &  elf  undecim.  Inde 

funfte,  quintus.  Glofl.  Keron.  <yfi\nxxxsfunf~ 
to.  Id  em  A  nglofax.  fift. 
funfzeben ,  quindecim.  Goth.  fimftaihun  Joh. 

XI.  18.  Anglofax. fiftyn. 
fiinfzehend,  decimus  quintus.  Goth.  fimftai- 
hmd  Luc.  III.  1.  hn^ofax.fifteotba ,  Fran¬ 
cis  fiiifazebent  in  Harm.  Evang.  Tatian. 
Cap.  XIII.  f. 

funfzig ,  quinquaginta.  Goth.  fimftig  Luc. 
XVI.  6.  Anglofax.  fiftig .  Francis  finfzug , 
apud  otfridum  Lib.  III.  Cap.  XVIII. 
no.  De  terminatione  numerali  ejusqueva- 
lore  vide  zehen  decem. 
fuvfzigfte ,  quinquagefimus.  GlofT.  Keron.quin- 
qungeflmus  finfzugofto. 

F  U  N  K ,funke,  fcintilla.  Belg.  vonk.  h  e  l  v  i  g  i- 
us  derivat  a  (peyyog  Iplendor,  fulgor,  jubar, 
quia  fcil.  arcana  linguae  noftrae  ignoravit. 
Nam  proprie  non  eft  Iplendor,  led  igni¬ 
culus  live  parvus  ignis,  &  diminutivum  a  fon 
ignis,  quod  extat  in  Codice  Arg.  Mare.  IX. 
44.  fon  ni  afbnapnith,  ignis  non  extinguitur. 
Luc.  XVII.  29.  rignida  fivibla  jab  funin  us 
bimina ,  pluit  fulphur  &  ignem  de  ccelo. 
Cum  Gothica  Diale&o  confentit  vetus  Is- 
landica.  verel.  in  Ind.  fnn  ,  fon  ignis. 
stiernhielm.  in  Glolf  Ulph.  Goth. pag. 
afi.fune  ignis  apud  Islandos,  egfa  framan 
i  fialfins  lyd  fima  hafan  brenna,  ego  vidi  in 
montis  declivitate  ignem  altum  ardere.  Hoc 
ille  derivat  a  (favea)  ( <paim)  luceo.  Interim 
a  funke  habemus  fnnkeln  fcintillare,  micare, 
igniculos  fpargere,  cui  fimiie  Gr.  (piyytt* 
radiare,  fplendere,  lucere. 

FUR,  Se  vor,  modo  confundimus,  modo  di- 
ftinguimus,  tanquam  vor  Iit  temporis ,  non 
loci,  nec  caufa iffur  loci  &  caulie,  non  tem¬ 
poris.  Sed  hujus  diftincftionis  nulla  eft  a- 
pud  nos  conflantia  ,  nullumque  in  Anti¬ 
quitate  veftigium.  Nam  Gothi  dicunt  faur. 
faura  ,  Anglofaxones  for ,  fore ,  fyr,  fyre, 
Franci  &  Alamanni  fora,  furi,  Belgae  vor, 
Angli/or ,  Sueci  for,  per  omnes  fignifica- 
tus.  In  oratione  duplici  fungitur  "officio, 
praepofitionis  &  adverbii,  plane  ut  zrfo  & 
pro  apud  Graecos  &  Latinos,  quae  certe  non 
differunt  a  jiir  &  vor,  nili  mutatis  labialibus 
&  transpofita  canina. 


FUR, fiir,  pro.  Dicitur  (1.)  de  bono  quod 

propter  aliquem  fit.  Evang.  Goth.  Joh.  X. 
15.  fano  ala  meina  lagja  faura  tho  lamba ,  ani¬ 
mam  meam  pono  pro  ovibus.  Evang.  Ap- 
glofaxon.  Luc.  IX.  50.  fe  thenys  ongean  eon, 
fe  is  for  eon ,  qui  non  eft  adverfum  vos,  is 
eft  pro  vobis,  tatianus  Cap.  CLXXVIII. 

1.  ih  bittu  furi  (ie ,  naUes  furi  uueralt ,  rogo 
pro  iis,  non  pro  mundo,  lut herus  ubi¬ 
que  habet  fur.  (2)  de  commutatione  & 
fubftitutione  in  alterius  locum.  Evang.  An- 
glofaxon.  Matth.  II.  22.  rixode  fore  Herodem , 
regnaret  pro  Herode.  Matth.  XVI.  26.  Invylc 
gevorixl  fyltb  fe  man  for  bys  fande  ,  quam 
commutationem  dabit  homo  pro  anima fua. 
tatianus  Cap.  XXXI.  1.  ouga  furi  ouga, 
zan  furi  zan  ,  oculum  pro  oculo ,  dentem 
pro  dente.  Luth.  Gen.  IV.  25.  einen  andern 
famen  fur  Habel.  Hiob  XXXI.  40.  diflelnfur 
neitzen,  dornen  fur  gerjlen.  2.  Sam.  XVIII. 
33.  no  It  Gott  icb  mufte  fiir  dicb  fterben.  Prov. 
XXI.  18.  der  gottlofe fiir  den  gerecbten ,  der 
vercecbter  fiir  die  frommen. 

FUR,  fiir,  ante.  Dicitur  (1.)  de  loco,  ta¬ 
tianus  Cap.  XXVII.  1.  forlaz  tbina  geba 
fora  themo  altare,  relinque  munus  tuum  an¬ 
te  altare.  Luth.  Exod.  XXX.  6.  fiir  den  fiir - 
hang,fiir  der  la  den,  fiir  dem  gna  den  flui.  Lev. 
I.  5.  fiir  der  tbiir.  Jer.  XXIV.  1.  fiir  dem 
tempel.  (2.)  de  confpecftu,  &  tunc  idem 
valet  quod  coram.  Luth.  Matth.  VI.  2.  po- 
faunen  laffen  fiir  dir.  Ubi  interpres  Gothi¬ 
cus  habet  faura  thus,  Anglolaxonicus  befo- 
rantbe,  Francicus  foratbir,  in  Harm.  Ev¬ 
ang.  Tatian.  Cap.  XXXIII.  2.  (3.)  de  tem¬ 

pore.  Antiqui  rurfus  habent  for.  Quod 
cum  etiamnum  cuftodiamus,  ie&orem  ad 
particulam  vor  remitto. 

¥UR,fur,  prae,  quatenus  eft  parci  cula  cau- 
falis  fignificans  propter.  Verbo  Anglolax. 
Matth.  XIV.  2 6.  for  tbam  ege,  prae  timore. 
Joh.  XXI.  6.  for  thiera  fixa  nuenigeo ,  prse 
multitudine  pifeium.  notkerus  Pfalm. 
CXVIII.  2%.  fore  urdruzedo  prae  taedio.  Luth. 
Pfal.  LXXXVIII.  10.  meine  gefialt  ift  jxmmer- 
licb  fiir  e  lende. 

FUR,  fiir,  prae,  quatenus  eft  particula  com¬ 
parativa  fignificans  plus,  notkerus  Pfal. 
XLIV.  3.  fcone  fore  allen  menmfcon ,  Ipecio- 
fus  prae  filiis  hominum.  Pfal.  LXXXVIII. 
28.  purlicben  fore  allen  cbuningen  dero  er  do, 
excelfum  prae  omnibus  regibus  terrae.  Luth. 
Luc.  XIII.  2.  meine t  ihr,  dafi diefe  Galileer 
fiir  allen  Galileern  funder  gen  e  f  en  find?  Ubi 
verfio  Anglofaxonica  habet  toforan  eallum 
Galilcifcum  prae  omnibus  Galilaeis. 

FUR,  fiir ,  prae,  quatenus  eft  particula  ordi- 1 
nis  fignificans  prioritatem.  verel.  in 
Ind.  firi  prae,  vera  firi  praeefie ,  praefidere,i 
ducere,  firiganga  praeire.  Glolf  Keron.  prae- 
valere  furtmagan,  praeponere  furifezzen , 
praepofitus  furikifazter  Significat  autem  | 
nonfolum  prioritatem  temporis  &  loci, qui ' 
minutus  hujus  particulae  fenficulus  eft,  fed 
etiam  dignitatis,  poteftatis,  &  prae  liandae, 
ut  poftea  offendam  in  fuperlativo fiirjl. 

FUR, 
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F UR,fiir,  trans,  ultra,  de  loco,  wille- 
R  avius  Merulae  pag.  33.  tber  regan  is  fure, 
imber  tranliit.  Glolf  Keron.  tranfeat  fu- 
t  ifare-.  Glolf  Pez.  effluxerat furivuor.  Ev- 
ang.  Anglofax.  Luc.  XXi V.  28.  he  dyde fivyl- 
ce  be  fyr  -  far an  voolde ,  ipfe  linxit  velut  ire 
vellet  longius.  1  [odie  utimur  compolitis, 
jurbas  longius,  plus  ultra,  quali  amplius  de 
Joco,  fiirbei  tkfiiriiber ,  item  vorbei  &  vor- 
uber,  quod  tranliit,  effluxit,  praeteriit,  live 
res  ut,  live  tempus. 

FF1R,  fur ,  porro,  quatenus  eft  adverb.  tem¬ 
poris  fluentis,  fiirundfiir perpetim,  hinjur 
in  pofterum.  Senius  a  loco  ulteriore  ad 
tempus  continuum  translatus,  ob  manife- 
tam  uti  iusque  limditudinem.  Graecis  quo¬ 
que  7rog fu  &  Latinis  porro  de  tempore  con¬ 
tinuando  dicitur.  Et  hadenus  inter  fe  & 
cum  noftris  conveniunt. 

FUR,  quatenus  eft  verbale  a  fiiren  vehere,  fi- 
gnificat  quantum  poteft.  Anglofaxonibus 
jore  eft  vehiculum,  noftris  fur  vehes,  vedu- 
ra,  aurigatio.  Compofita  vide  apud  Lexi- 
^  cographos. 

^  ^  Firca.  Cambris  jfwrcb ,  Armor. 

forch,  Anglofax.  Angf&Hibern./m-,  Belg. 
vork,  Galf  fourche.  Omnium  judicio  eft 
vox  Latina.  Si  quis  tamen  argutari  vellet, 
polfet  omnium  originem  reducere  ad  brecben 
rumpere,  quia  furca  eft  ferrum  bifulcumaut 
tnlulcum ,  adeoque  in  fronte  ruptum. 

FURC //,  fulcus.  Anglofax. furb.  Utrum¬ 
que  a  Latino  porca ,  &  hoc  vel  omnia  fimul 
a  brecben  rumpere  terram.  Nam  ffllcus  eft 
terra  rupta,  &l  brucb  atque  furcb  iplo  audi¬ 
to  funt  cognata.  In  reliquis  Diaiedisextat 
/or^quod  ex  genuino  vitiatum,  &  perperam 
derivatur  a forare. 

F  U  R  C  H  T,  forcbt,  formido.  Anglofax.  forht 
m  comp.  forht -leas  intrepidus,  impavidus, 
Franc.  &  Alam,  forbt ,  for  ab  t ,  Belg.  vorcbt , 
vrucbt ,  Angi .frigbt,  Suec .fruchtan.  Glolf 
Keron.  metum  forabtun,  timorem  forabtun , 
non  line  formidine  nalles  ano  furabtun.  ta- 
tianus  Gap.  VI.  1.  in  mihheleroforhtUj  magno 
timore.  Cap.  217.4.  tburuh  Jina  forbt  a,  pne  ti¬ 
more  ejus.  An  a  horror?  Maiim  afa- 
ren  timere,  ut  primo  fuerit  far ,  fear ,  quo 
hodie  utuntur  Angli,  poftea  fart ,  furt ,  & 
per  metathelin  frit,frut ,  quibus  affinia  Gr. 
tyiTlw  horrere,  &  Belg.  vreefen timere, de¬ 
nique  fui  cht  &  vrucbt  per  epenthefln  nut- 

fur-ilio  _ : _ _ 1  1  j  ^  O  . 
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furcht  reverentia,  affedus  quo  quis  alterius 
honorem  laedere  veretur. 

FURDER,/«r^r,  longius, ulterius.  Luc, XXIV. 
28.  Anglofax.  forthor,  Franc.  furdir.  Angi. 
furtber ,  Gr.  7ropgd9egcv.  Comparativi  a  po- 
iiuvofort  inde,  porro,  ultra,  otfridus 
Lib.  V.  Cap.  X.  u. 

Uuis  mit  uns  binabt, 

Uuanta  furdir  tbu  ni  maht . 

Vertit  sciiilterus: 

Efto  nobifcunj  hac  node, 

Nec  enim  ulterius  poteris. 

FUR  EN,  fiiren ,  vel  ejusdem  prolapiae  eft  ut 
faren  ire,  moveri,  proficilci,  vehi  &c.  vel 
ab  illo  ortum,  tanquam  verbum  facelfens. 
Quid  enim  eft  fiiren,  nili  facere  ut  eat,  mo¬ 
veatur,  proficilcatur,  vehatur  &c. 

F  U  R  E  N,  fiiren ,  movere ,  jadare,  agitare. 
otfridus  Lib.  III.  Cap.  VIII.  25. 

Tber  uuint  tbaz  fciffuar  jagonti, 

Tbie  undon  blmenti. 

Ventus  navim  jadabat  impellendo, 
Undae  verberando. 


turalis.  Hanc  enim  vulgus  habere  folet  in 


deliciis,  ut  ollendi  in  Prolegom .  Sed. IV. 

FURCHTE Nfiircbten, timere.  G o th  faurhtan, 
Anglofax.  forhtian ,  Franc.  &  Alam,  forbt  an, 
for  ab  t  an ,  furibt  an ,  Belg.  vorcbt  en,  vrucbt  en, 
Suec .  fruchta.  Glolf  Keron.  timere  furib- 
tan ,  tinJens forahtanti,  timentes  furabtante, 
tremendo  judicio  dero  forahtlihbun  fuano. 
tati  anus  loc.  cit.  veri.  5.  ni  curet  ju  forb- 
tan,  nolite  vos  timere.  Refer  ad  fubftanti- 
vum. 

FURCHTEN Jurcbten,  revereri.  Glolf  Boxh. 
furihtet  reverimini.  Hodie  utimur  comp  .er- 


FUREN,  fiiren,  portare,  somner.  in  Did. 
A  S.  fer  an  ferre ,  portare,  geftare.  Glolf 
Boxh.  arfuarret  afportate.  Convenit  fono 
&  lignificatu  cum  Graec.  cp^pm,  Lat .ferre, 
&  Germ.  baren.  Dicitur  metaphorice  de 
iis,  qui  negotium  aliquod  gerunt ,  quia  por¬ 
tantibus  limiles  funt,  &  hadenus  convenit 
cum  faren  agere,  peragere,  expedire.  In¬ 
de  krieg  fiiren  bellum  gerere,  icar  en  fiiren 
aliquo  genere  mercium  negotiari,  buchfiirer 
bibliopola  ,  ausfiirenc oepta  perficere  &c. 

FUREN,  fiiren,  vehere,  portare  in  vehicu¬ 
lo,  vel  alio  fublimi.  Anglofa x.ferian,  apud 
somner.  &  benson.  Francis  fuar  en,  ut 
fupra.  otfridus  Lib.  II.  Cap.  I.  69. 

So  uuaz  fo  himil fuarit. 

Quicquid  coelum  vehit. 

F N 7  fUren ’  d ucere-  n°Tkerus  Pfal. 
CXXXV.  11.  der  Ifrahelen  fuorta  uzer  inmit* 
ten  qui  Ilrahel  eduxit  de  medio  eorum. 
Senius  Francis  proprius,  led  bonus,  &  re¬ 
liquis  cognatus.  Nam  qui  ducit,  facit  ut 
eat.  Metaphorice  dicitur  (1.)  deinftitu- 
tione,  quia  dodrina  eft  dux  vitae,  (2.)  de 
confuetudme,  quia  conluetudo  eft  mos  in- 
trodudus.  Adprimam  clalfemfpedant, an- 
fiiren  inftituere,  ver  fur  en  feducere,  ilbetfi- 
ren  convincere,  dodrina  fuperare.  Ad  le- 
cundam,  einfuren  novum  morem  inducere. 

FUREN,  fiiren,  comitari,  ducere  euntem. 
Glolf  Pez.  comitari givuorit  uuerdan. 

FUREN,  f uer en,  palcere,  nutrire,  alimenta 
prasbere.  notkerus  Pfal. XXXVI. 3. pue 
an  dero  er  do ,  unde  fo  uuirdefl  du  gefuorot  in 
fincn  otunalon,  inhabita  terram,  &  palceris 
in  divitiis  ejus.  Jus  prov.  Alam.  Cap.  342. 
iver  die  gevangen  fiiren  fule ,  quis  captivo  de 
alimentis  prolpicere  debeat.  Verbum  a 
fubft.  fuer  fadum,  quo  Franci  pabulum  & 
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omnem  cibum  defignant.  Galli  mde  ha¬ 
bent  fourrier  provifor  pabuli  vel  ftiamenti, 
fourrage  pabulum  ,fourragier  pabulator,  ni¬ 
li  malis  haec  derivata  ad  fubftantivum  re- 

FUR IER ,  qui  manfionibus  praeeft,  &  fuum 
cuique  hofpitium  adfignat,  advenis  in  con- 
ventibus  publicis,  militibus  in  hibernis.  _  A 
fuer  nutrimentum  ,  quali  nutiimentarius. 
Ind e  furier -zettel  defcriptio  &  delignatio 
holpitiorum ,  einfuneren  collocare  per  di- 
verforia.  Poftea  *vox  transferri  coepit  ad 
metatorem  in  expeditione  bellica ,  quia  fu¬ 
um  cuique  locum  in  caftns  adfignat. .  Lter- 
que  differt  a  fodrario  Francorum,  qui,  cum 
elfet  provifor  annonae,  menfuram  nominis 
magis  implet.  De  eo  vide  plura  infuter. 

FURSPRECHEN,  furfprecben ,  verba  facere, 
caufam  dicere  pro  aliquo,  furfprecb,  fiirfpre- 
cber  advocatus,  patronus  caulae.  GlollPez. 
defendere  furifprechun.  Refer  ad/arpro,& 
fprecben  dicere. 

FURST ,furft,  adjective  fummum ,  fubftanti- 
ve  principem  &  culmen  fignificat.  Oritur  a 
fur  prae,  quatenus  eft  particula  ordinis.  Nam 
hinc  fit  primo  comparativus  furira  prior, 
potior  ,  in  monumentis  Francorum  fatis  fre¬ 
quens.  o  t  f  r  i  d  u  s  Lib.  II.  Gap.  XIV .  <5i. 

Furira ,  uuan  ib,  thu  nibift , 

Tbanne  unfer  fater  Jacob  ift. 

Potior,  arbitror,  non  es, 

Quam  nofter  pater  Jacob. 

tatianus  Cap.  XXXVIII.  i.  ia  ifi  tbasfe- 
r ab  furira  tbanne  th as  muos ,  nonne  anima 
potior  eft  nutrimento?  Deinde  fuperlativus 
furifl,  &  contrade  fiirft,  eo  quo  dixi  figni- 
ficatu. 

FURST,  flirfty  fummus,  primus,  fupremus. 
Glolf  Pez.  primi  furijlun.  Gloft.  Keron. 
fumma furijlun ,  fumrpam furifta.  otfri- 
dus  Lib.  IV.  Cap.  IX.  53.  de  Apoftolis: 


FURST,  furfij  princeps.  V ox  fpedatae  an¬ 
tiquitatis,  led  inter  Francos  tantum,  &  qui 
eos  imitantur.  Glolf  Boxh .furijlun  proce¬ 
res.  otfridus  Lib.  III.  Cap.  XX.  iog. 
rmg  thero  furijlono ,  circulus  procerum.  Lib. 
IV.  Cap.  V.  78 .frides  furijla ,  princeps  pacis. 
notkerus  Plal.  XXXII.  10.  rata  aero  fur- 
flon ,  conlilia  principum.  Pfal.  XLV1.  10. 
furfton  dero  huto ,  principes  populorum. 
Plal.LXXIV.  13.  bobmuotigi  dero  fur (lon ,  fpd- 
ritus  fuperbus  principum.  Pfal.  LXXXI.  j. 
einer  dero  furfton,  unus  ex  principibus,  ve- 
rel.  in  \nd.forufta  praefes,  caput  ,forufta- 
laus  absque  capite  &  defenfione.  Belgae 
dicunt  vorft,  Sueci  furfte.  Non  a 
primus,  nec  a  praefes,  neca  fur  en 

ducere,  nec  u  furfteben  praeelfe,nec  a  fiir- 
derjl  qui  ante  omnes  eft.  Quamvis  enim 
hae  etymologiae  ordini,  officio,  &  dignitati 
Principum  conveniant :  falfae  tamen  funt, 
quia  verum  ex  falfo  fonte  hauriunt.  Cujus 
rei  caufa  nulla  alia  eft ,  quam  quod  adjedi- 
vum,  unde  fubftantivum  fadum ,  vulgo  i- 
gnoratur.  Praecipua  compolita  funt,  Cbur- 
jurft  eledor,  princeps  qui  Caelarem  legit, 
Vier-fiirjl  tetrarcha,  princeps  qui  quartam 
regni  partem  moderatur.  Vocem  Gothi-  jj 
cam  &  Saxonicam  vide  in  reich  princeps. 

FURST,  Jurft  y  culmen,  he  ni  s  chius  in 
Thef  L.  German.  pag.  1307.  filrjl ,  gipfej  cul¬ 
men,  faftigiura,  ein  gefiirftets  tach  tedum 
faftigiatum,  des  baufes  Jurft  e  teif  der  for de- 
re  gibel  am  baus ,  frontilpicium,  faftigium 
anterius  domus  in  acumen  furgens  pyrami¬ 
dale.  somner.  in  Did.  AS.  fyrft  tigillum, 
laquear.  Glofta  Latino  -Theotifca  apud 
Lindenb.  culmen  jirjl.  Cunda  ab  edito  li¬ 
tu,  adeoque  a  JurJl  fummus,  per  liibftanti- 
vationem.  Inde  compolita  antiqua,  in  Le¬ 
ge  Boiorum ,  firft-falli  ruina  vel  dejedio  cui  - 
minis,  firjlful  columna  qua  culmen  fuften- 
tatur,  Tit.  IX.  3.  6. 


Sint  fie  untar  mennisgon 
Aftex  Gote  furifton. 

Sunt  illi  inter  homines 
Poft  Deum  primi. 

Idem  Lib.  IV.  Cap.  XIX.  85. 

Ufyrfckrikta  barto 
'  Ther  fur ifto  Euuarto. 

Subfiliit  valde 
Summus  Sacerdos. 

Dicitur  autem  antiquitus  nonfolum  de  ho¬ 
minibus,  led  etiam  de  omni  eo,  quod  in 
genere  fuo  praeftantiffimum.  notkerus 
Pfal.  LIII.  9.  dazforfta  guot ,  fummum  bo¬ 
num.  Glolf  Keron.  cum  fumma  gravitate 
mit  der  a  furijlun  fruati ,  cum  fumma  fefti- 
natione  mit  dera  furijlun  ilungu.  Hodie 
fuperat  apud  Anglos  &  Suecos,  quibus  firjl 
dijorfta  eft  primus,  princeps,  prior.  Ger¬ 
manis  obfolefcit:  oftendi  tamen  illis  debuit, 
quia  Principis  nomen  inde  dependet,  qui 
cum  fit  vir  fummus  in  Rep.  merito  vocatur 
JurJl ,  adjedivo  in  fubftantivum  verfo. 


FURSTEN,/«V/ft?w,  creare  principem, dignita¬ 
tem  Principis  conferre  ,  gefurftet  in  nume¬ 
rum  Principum  ledus,  adfcitus,  elevatus. 
Novum,  led  legitimum. 

FURSTEHEN  furfteben, prxeflefurfteber  prae¬ 
fes  ,  afferto  r,  vindex.  Gr.eodem  fenfu  dicunt 
7rpoi?d,vcu  &  7rpc<ra,T>]c.  Steben  nonfolum  eft 
eredo  corpore,  fed  etiam  eredo  &  attento  j 
animo  Jeffe. 

FURT,  varie  ufurpatur  in  Dialedis.  Cam- 
bris  Jford  eft  via  ,  iter.  Anglolaxonibus 
Jord  trajedus,  noftris furt  vadum,  via  per 
undas ,  locus  ubi  flumen  equo  aut  curru 
tranfiri  poteft,  anfurt  littus  ,  quo  naves  ap¬ 
pelli  poffunt.  Cunda  legitime  fada  a faren 
ire,  tranlire,  transfretare.  Confer  voces) 
fororias  fare  d  fart.  Ad  Saxonicum  ligni- 
ricatum  fpedant ,  frankfurt  trajedus 
P  rancorum ,  e  r  f  u  r  t  trajedus  Gerae,&  alia , 
vetuftiora  apud  ptolemtum  ,  ut  funt, 

LU  PFURDUM  &  TULIFURDUM,  de  quibus ; 

vide  conjeduras  mensonis  altingii  in 
Expof  Tab.  Ptol.  •  ' 1 

FUR- 
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F  U  R  T R  E  F  L I C  H ,  furtreflicb ,  praecellens. 

GlofT  Pez.  praecellenti  vuritrefuantemo.  Quo 
fenfu,  vide  in  fimplici. 

FUR  WITZ,  ftirwiz,  curiofitas,  fiirivitzig  curio¬ 
nis.  GlofT  Pez.  curiofus  viriuuiz.  GlolF  Boxh. 
firiuicikem  de  curiofis.  otfridus  LibV 
Cap.  XVIII.  7. 

Ziu  fint  thie  imo  uuizzi 
Tbes  fuhb  firuuuizzi? 

Cur  funt  veftri  fenfus 
Horum  adeo  curiofi? 

Vi  compofitionis  a  fiir  8cwitzy  eft  prafcien- 
tia  futuri y  &  aliquando  fuit  in  honore,  cum 
divinationes  &  auguria  adhuc  omnium  ani¬ 
mos  fafcinarent.  somnerus  in  Di&.  An- 
glola x.for-ivitig  p  r  a?fci  u  s,y<T-  ivitigneffe  prae- 
fcientia,  for-mtegan  vaticinari.  Poftea  frau¬ 
de  Sacerdotum  detefta,  quod  inprimis  Chri- 
ftian^  Religionis  ope  facftum ,  coepit  vitupe¬ 
rari  6c  deint empejtiva  fciendi  cupiditate  (et- 
iamli  cupiditatis  nullum  in  voce  veftigium 
Iit)  ufurpari.  Hinc  vulgo  dicitur  de  iis,  qui 
vel  aliena  &  ad  fe  non  fpeftantia ,  vel  fcitu 
inutilia,  vel  quae  fcire  nefas  &  tutius  igno¬ 
rantur,  vel  quae  omnino  fciri  non  poliunt, 
fcire  tamen  defiderant. 

F  U  S  S,  pars  corporis  infima,  qua  ambula¬ 
mus.  Graecis  srfc,  Lat.  pes ,  Cambris  &  Ar¬ 
mor.  peddy  Gothis  fotus  Mare.  IX.  45.  An- 
glofax.  fot ,  Franc.  &  Alama n.fuaz,  fuoz, 
Bfg-  .voet>  Angi.  &  Suec.  foot ,  lsland./o/. 
Glou.  Keron.  ped q  fuazze,  pedibus  fuazzum. 
tatia  nus  Cap.  IV.  18.  zi  girihtenne  unfe- 
ra  fuozza  in  uuog  Jibba ,  ad  dirigendos  pedes 
noftros  in  viam  pacis.  Vox  antiquillima, 
&  humano  generi  pene  coaeva,  quod  vel 
hinc  patet,  quia  in  vetuftillimis  Linguis 
verba  eundi  &  calcandi  a  pede  formata  funt, 
ut  inferius  o flendi  111  pedden.  Tanta  vetu- 
ftas  in  fe  &  originem  fuam  inquiri  vetat. 
Si  quis  tamen  argutari  vellet,  inveniret 
4u°d  diceret,  stiernhielmius  derivat 
a  fejl a  firmare.  Poterat  etiam  derivare  a 
fyfa  feftinare,  quod  vide  in  fix.  Ipfe  ali¬ 
quando  deduxi  a  beer  en  ferre,  quia  pes  (qui 
haud  dubie  bafis  &  columna  totius  corpo¬ 
ris)  Laconica  Lingua  dicitur  7rcp,  quod  in 
nulla  re  differre  videtur  a  nifi  literarum 
K  &  S.  permutatione,  in  Dialeftis  ubique 
obvia.  Praecipua  Veterum  compofita  funt, 

bifotuns ,  anafotuns ,  compedes,  ijiCod.Aro-. 

Mare.  V.  4.  & 

fot-adle ,  pedum  dolor,  Dial.  Anglofax. 
fuotfcamel ,  feabellum,  in  Glo/f  Lipf. 
fuozfiibti ,  podagra,  in  GIolT  Pez. 
fuoztrubi ,  compedes,  apud  titianum 
Cap.  LUI.  4. 

fearfuazzo ,  quadrupes,  in  GlofT. Keron. 
einfuoziuy  unipes,  apud  N  o  t  k  e  r.  Pf.  XXXV. 

12.  interprete  schiltero  in  GlofT. 
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Metaphorice  dicitur  de  fitu  infimo,  de  flatu 
rerum,  de  fulcris  artefadorum  ,  de  menfu- 
ns  varu  generis  &c. 


FUSS,  adjedive  pedeftris,  fubftantive pedes 
ce  fervus  a  pedibus,  boxhornius  in  Lex 
Anc  Bnt.  peddyd  pedites,  somnerus  in 
in  Dia.  Anglofax./#  pedes,  fetha  phalanx, 
jetbe - men  pedites,  fethena  idem,  fethe-he- 
re  peditatus.  Anglis/jW  etiamnum  pedi- 
tem  &  pedeftrem  fignificat.  Cunaa  mani- 
fefta  imitatione  flve  Graeci  vocabuli  zrtfoq 
pedes ,  pedeftris ,  five  Latini  pedes.  Hodie 
occurrit  in  compofitis,  fufi-volk  copiae  pe- 
d  eft  res,  fuf-knecbt  miles  a  pedibus.  Quae 
ceite  rationem  nominis  non  habent  a  fufl 
pes,  nifi  quis  forte  exiftimet,  equites  non 
habere  pedes.  In  reliquis  Dialedis  Saxo- 
nicum  fet  mutatur  i nfent,  per  epenthefin, 
figuram  111  ore  vulgi  valde  familiarem.  In¬ 
de  Islandis/tf«/  famulus,  fatelles,  apud  ve- 
rel.  in  Ind.  Italis  fante  fervus  &  ferva,  pu- 
t^,a/Pe<l^us?  Francis  fendeo  phalanx,  in 
Gdoihs  K.  Mauri  apud  Diecman.  Et  hinc 
porro  noftris  infanterie  peditatus. 

FUSS,  quatenus  fignificat  pedem  montis,  ap¬ 
pellationem  fuam  communicat  quibusdam 
locis,  cujusmodi  funt,  fuessen,  fauces, 
faucena,  ad  pedes  Alpium  j  uliarum,  fuss- 
ach,  caftrum  fauciacum  in  Auftria,  a 
fluvio  quo  alluitur,  &  pedibus  Alpium,  qui¬ 
bus  adjacet,  fic  diftum,  judice  goldasto 
Tom.I.  Rer.  Alam.  pag.  107.  feq. 

USSEN,  niti,  infiftere  re  aliqua  tanquam 
fundamento,  a  fufi  quatenus  fulcrum  feu 
fundamentum  fignificat.  otfridus  I  ih 
Cap.  V  114.  eodem  fenfu  dixit/™ 
fed  locus  a  librariis  afflidus  eft,  &  hoc  mo¬ 
do  reftituendus : 

Uuir  mugun  tbero  uuerko 
Iob  fuazzen  thero  gitbanko. 

Hoc  eft :  PoJJiimus  horum  operibus  borumque 
meditationibus  inniti.  Loquitur  de  viris  di 
vinis,  Prophetis  &  Apoftolis,  qui  aliquid 
literarum  pofteris  reliquerunt. 

FU  TER,  yiftus,tam  hominum  quam  anima- 
hum,  faltim  ufu  antiquo,  &  favente  radice. 
Eft  enim  verba  1  e  a  furem  al ere.  b  e  n  s  o  n. 
m  Voc.  Anglofax.  fodor  edulium  hominum, 
jodre  pabulum,  fother,  fotbur  alimentum. 
Franci  utuntur  duobus  vocabulis,  fouter  & 
jour y  quorum  illud  genuinum,  alterum  fe- 
gnitie  pronunciantium  media  litera  priva¬ 
tum.  GlofT  R.  Mauri  apud  Diecman  ali¬ 
mentum  fotar.  GlofT  Pez.  pabulum  fouter 
notkerus  Pfal.  LXXVII.  18.  daz  fe  iro  fe- 
lonfuoro  batin ,  ut  peterent  efcas  animabus 
luis.  De  hac  voce  vide  plura  in  fuer.  La¬ 
tino  -  Barbaris/odr#w  eft  annona  militaris, 
frumentum ,  &  quicquid  ad  viftum  militum 
piaebetur  &  equorum.  Iisdem  fodrarii  vo¬ 
cantur,  quos  Reges  pro  fefturi  parandae  an- 
nonas,  &  pabulis  ftramentisque  equorum 
procurandis,  itineri  prasmittebant.  Tefti- 
moma  qui  volet,  inveniet. apud  spelman- 
num  &  cangium.  Hodie  futer eft pabu- 
lum,  &  cibus  equorum  tantum,  non  quod 
hc  oporteat,  fed  quia  ullis  fic  voluit. 

FU- 
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F  UTERN,  alere,  pafcere,  nutrire.  Fre- 
quentativ.  a  fimpliciori  foden  nutrire.  1  a- 
tianus  Cap.  XXXVIII.  2.  de  volatilibus 
coeli :  juar  fater  ther  bimilifco  fuotirit Jte> 
pater  vefter  coeleftis  palcit  illa.  Cap 
CCXXXVIII.  1.2.  fuutri  mtniu  lembir ,  pa- 
fce  oves  meas.  Dicitur  &  fur  en  per  fynco- 
pen,  quod  vide.  . 

FUTTF.R N,  fiittern,  tegere, munire  panno, pel¬ 
libus,  cono,  vel  alia  quacunque  materia,  La- 
tino-Barbaris  foder  are  apud  casanova  m  , 
Italis  fodrare,  Rdg.voederen ,  Gallis  fourrer, 
quod  imitantur  Angli  in  to  furr.  Dicitur 
in  derivatis  de  operimento  externo  &  inter¬ 
no.  Ad  priorem  cladem  fpeclat  vox  Gothi¬ 
ca  fodr  vagina,  in  Cod.  Arg.  Joh.  XVIII.  11. 
unde  Italis  fodro  deUa  fpada  eodem  fenfu: 
Angiohxomca  fodder  theca,  apud  junium 


in  GlolI  Goth.  pag.164.  Germanica  futter 
theca,  capfa,  bogen-futter  pharetra, flafcben- 
futter,  lautenfutter ,  &  alia  fatis  nota,  fut¬ 
ter  al  theca,  forulus,  loculamentum.  Ad 
fecundam  claflcm  fpedant  rurfus  Germani- 
ca  j  ut  ter  pannus  vellis  interior,  &  quicquid 
voce  panni  adhibetur,  unt  er  futter  fub  te¬ 
gmen.  Unde  Latino -Barbaris  fodratura 
pellitium,  quo  vellis  ornatur,  apud  can- 
g  I  u  m.  Arborem  &  ramos  video ,  radicem 
non  video.  Polii  t  tamen  futern  idem  efle 
quod  fendere  munire,  tueri,  defendere,  ex- 
pulfo  N.  Vel  idem  quod  opertare  frequen¬ 
ter  operire,  quod  habet  festus.  Gal¬ 
lica  fourrer  &  fourreau  funt  e  Germanico 
fonte,  &  manifefla  fyncope  laborant. 

FY,  interjedio  abominantis.  V.y£ 


G. 


AB  E,  donum.  Anglofax.  gefe,  gyfe^ 
Franc.&Alam.g^rf,  kaba,  kepa.  Glofl. 
Keron.  donum  kaba.  GlolI  Boxh.  ke- 
pa  munia.  Lex.  Run.  gafa.  v  e  r  e  l.  in  Ind. 
giof  Refer  ad  geben  dare. 

G  A  B  E,  eleganter  transfertur  ad  bona  tam 
animi  quam  fortunae,  quia  revera  funt  do¬ 
tes  &  largitiones  divinitus  concellae.  ve- 
rel.  in  Ind.  giesfa  bona  fortuna,  felicitas, 
kongs  gieefa  fortuna  regia,  giafalaus  infor¬ 
tunatus.  Et  huc  etiam  fpedhit  ex  Evange- 
iio  Gothico  manna gabigs  homo  dives  Matth. 
XXVII.  57.  &  filu  gabeigs  valde  dives  Luc. 
XVIII.  23.  id  ell,  dotatus,  fortunatus,  bo¬ 
nis  fortunae  praeditus,  non  quod  debeat  efle 
liberalis,  ut  non  nemo  nugatur. 

GABEL,  tributum,  &  quaevis  exaclio  flam¬ 
mae  potellatis,  quae  cum  antiquitus  minuta- 
tim  fere  pendebatur,  dida  ell gabel,  agabe 

B  donum,  quafi  parvum  munufculum.  Nam 
L.  filiale  diminutivi  nota  ell,  ut  faepe  alias. 
Pollea  vox  ad  omnes  reditus  &  folutiones 
extenfa  ell,  praecipue  apud  Anglofaxones, 
quibus  gafof  gaful  ell  tributum,  cenfus, 
Mare.  XII.  14.  Luc.XX.  22.  item  fcenus  Matth. 
XXV.  27.  gafol-gyld  folutio  cenfus,  ufura,  ga- 
fol-gy/dan  cenfum  tribuere,  gafol-land  ter¬ 
ra  cenfualis,  item  land-gable  cenfus  terrae, 
apud  spelman.  in  GlolI  Latino -Barbari 
inde  habent  gablum  &  gabellas  luas,  cujus- 
modi  funt  gabella  falis  N  gabella  vini  apud 
cangium.  Flodie  fuperat  in  compofito 
gafel ■  recbt ,  jus  vedigalis  exigendi,  de  quo 
vide  SCHOTTELIUM. 

GABEL,  creagra ,  fufcinula ,  inllrumentiim 
biceps,  quo  cibus  capitur.  1'ortafle  a  capio, 
ut  conjedat  martinius,  quamvis  etiam 
Belgis  kippen  fit  capere.  Dicitur  praeterea 
de  furca  &  quavis  pertica  bicipiti,  qua  ali¬ 
quid  capitur,  &  ob  fimilitudinem  etiam  de 
ligno  fupplicii  bifurcato.  IndeLatino-Bar 
baris  gabalus  patibulum. 

G  A  B  E  L  N ,  divi  dere ,  partiri.  Anglis  gavel 
ell  merges,  forte  a  Ki<faXouisv  in  unum  col¬ 
ligere.  Flinc  gabeln  proprie  ell  mergites  fa¬ 


cere,  feti,  quod  idem  ell,  fruges  meflas  in 
manipulos  dividere.  Idque  pollea  ad  res 
omnes,  quae  fub  partitionem  cadunt,  tra- 
duclum  videtur.  Inde  Anglis  gavelhind 
partitio  bonorum  inter  filios,  praepollera 

.  compofitione  pro  kindgavel ,  quem  vocis, 
fenfum  contra  somnerum  prolixe  defen-! 
dit  gulielm.  clarke  in  Praefatione  ad 
Leges  Wallicas  wottoni:  Germanis  ga- 
blung  fortitio  mercium.  Alii  hoc  verbum 
cum  praecedenti  gabel conneclunt,  tanquam 
a  perticis ,  quibus  tentoria  mercatorum  lii- 
ftentantur,  fadum  fit.  Vide  schottu 
lium  in  voce.  De  voce  Anglica  gavel , 
quatenus  mergitem  fignificat ,  vide  aliam 
conjeduram  in  febaub. 

GACH,  jacb ,  g£ch,g£b,  dicitur  de  eo  quod 
preeeeps  ell,  in  tempore,  &  loco,  &  animo, 
verifimiliter  a  jagen  impellere.  Ind Qg<eher 
tod  mors  fubita ,  g£her  fels  petra  abrupta,! 
geebzorn  ira  praeceps,  gceblicb  fubito,  repen¬ 
te,  allzujacb  (  quo  utitur  Luth.  Prov.  XXI.  1 
5.)  praeproperus,  nimium  fellinans,  de  quo 
extat  feftivum  proverbium  apud  winsbe- 
ckium  in  Paraenefi  ad  Fil.  veri  31.  an  mutt 
al  ze  geher  man  vil  tregen  efel  riten  fol,  ho¬ 
mo  praecipitis  animi  alino  pigro  vedari  de- j 
bet.  Forte  ut  cundationem  ab  illo  difcatj 
Similia  habent  Saxones  &  Franci,  somner 
in  Did.  Anglofax.  geoc ,  geocre ,  geocrof,  prae 
ceps,  temerarius.  GlolI  Boxh-  cahun  ex- 
timplo  ,  cbai  fubitacio.  GlolI  Lipf  galia 
fubito.  GlolI  Pez.  de  repente  irgabun ,  pree  1 
cipitationis  gahi,  temerarius  kaber,  praepro 
pero  kaheru ,  abrupta  gabin ,  praepropera  21 
udo  gabiu.  Cambris  givg  iram  &  indigna 
tionem  notat,  nonnulla  fortalle  cum  reli 
quis  adfinitate. 

GADE,  contignatio,  pars  aedificii fuperiori 
ATox  Suevis  a  Francis  &  Alam,  relicla,  fe<; 
hadenus  obfcura.  o  t  f  r  i  d  u  s  Lib.  IV, 
Cap.  IX.  23. 


Ther  man  bifuorgeta  tbaz, 
Iob  leb  tbaz  gadun  garauuaz. 
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Homo  procurabat  illud, 

Et  commodabat  coenaculum  praepa 

ratum. 


GADEREN,  vergadercn ,  congregare, Dial. 
Belgica.  Forte  a  Graec.  aSpiv  ejusd.  fignif. 
per  profthef  literae  G. 

G/EH  E,  praeceps.  V.  gach. 

G  JE  N  E  N,  ofcitare.  V.  gienen. 

G  M  N  G  E,  ufualis.  V.  gcnge. 

G/EREN  ,  goren  ,  fermentefcere.  Quod 
fit,  quando  per  calorem  naturalem  jfecu- 
lenta  ejiciuntur,  helvigio  eft  ab  egere- 
re  9  quoniam  g<eren  proprie  dicitur  de^mu- 
fto  vel  cerevifia  recens  coda ,  quatenus  fe¬ 
cem  egerit.  Mihi,  qui  Celticas  origines  in- 
veftigaie  loleo  ,  videtur  potius  derivari  a 
gor  fupra ,  quod  fiftit  boxhorn.  in  Lex. 
Ant.  Brit.  gor,  praepofitio  in  compofitione 
figmficans  fupia,  luper,  fupenus, gorthir  re¬ 
gio  fuperior ,  goiddwr  aqua  fuperior,  goror 
ora  fuperior.  A  gor  igitur  eft  goren  effer- 
vefcere ,  h.  e.  feces  furfiim  trudere.  Quam- 
ms  autem  hoc  verbum  vix  femel  literispro- 
ditum  fit,  vetuftiflimum  tamen  ede  fuadent 
derivata.  Nam  a  goren  rurfiis  fit germ  fer¬ 
mentum  ,  ejeda mentum  :  apud  Cambros 
gor  pus,  lanies,  quia  per  vulnera  ejicitur,  St 
apud  Anglofaxones  atque  Islandos  gor  fi¬ 
mus  ,  excrementum.  Et  huc  etiam  fpe- 
dant  nonlolum  ejedorum,  fed  etiam  ejici¬ 
entium  nomina.  Cujusmodi  eft  cwriv, 
civrivf  cerevifia  ,  apud  leibniti um  in 
Glollano  Celtico. Quod  cum  non  aliunde  re- 
dius  quam  ab  egerendis  fecibus  fic  dicatur, 
fimul  originem  Latinas  vocis  eleganter  pan¬ 
dit.  Operae  pretium  eft,  ipfum  audire  il- 
luftrem  Gloffatorero.  cerevisia,  inquit, 
quibusdam  apud  Plinium  ceria.  Cereviftam 
a  vi  Cereris  derivare ,  hominum  eft  nefcienti- 
um,  Latina  plurima  a  Celtico  efte  petenda, & 
maxime  in  rebus,  qua  erant  apud  Celtas. 
Hinc  ridiculae  funt  plurimae  Varronis,  lftdon 
&  fimilium  etymologiae.  Et  mox :  Itaque 
Fontanus  non  inepte  Certam  derivat  a  gaeren, 
feu  a  fermentando. 

G/ERTNER,  gtrtener  ,  hortulanus.  Glofli 
Pez.  hortulanus  gartinari.  Haud  dubie  a 
garten  hortus.  Inde  Latino -Barbaris  gar- 
dinarius ,  St  Gall .jardinier.  Anglofaxones 
eundem  hominem  vocant  ivyrt-iveard,  foh 
XX  15.  a  cura  plantarum.  Monumentum 
Gothicum  hic  deficit. 

|GAlSAT/E,  milites  mercenarii.  V.  gefum. 
IG^E  ST, fpuma  ex  fermentatione,  prae¬ 
cipue  fpuma  cereviiiae  recentis.  Haec  enim 
Anglolaxonibus  apud  Lexicographos  voca- 
*ur  gyft ,  Angi,  yeaft,  Belg.  geft,  St  inde  ge- 
Jten  vel giften  fpumare.  helvigio  gaeft  eft 
res  egefta ,  ficut  gaeren  ab  egerere.  Sed  mul¬ 
to  probabilius  eft  ,  vocem  a  Celtis  ori¬ 
undam  eife.  Nam  a  jas  fervor,  ebullitio, 

quod  ex  veteri  Lingua  Britannica  hodie  fu- 
perat  apud  Cambros  ,  Germani  condide¬ 
runt  verbum effervefcere,  quo  utitur 
Codex  Willerami  Scriverianus  Cap.  VIII 
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2.  jefente  moft  ,  muftum  bulliens.  Merula 
habet  gefende  moft,  quod  idem.  Nam  G 
&  I.  permutantur.  A  jaefen  ,  quod  Helvetiis 
etiamnum  familiare,  deinceps  fadum  eft 
]<rft ,  eo  quo  dixi  fenfu.  Quod  poftea  imi¬ 
tati  funt  Latino-Barbari,  quibus  geftum  eft 
flos  novas  cerevifia?,  quo  piftores  panes 
conficiunt,  interprete  spelmanno. 
G/ESUS,  telum  Celticum.  V.  gefum. 
GAFELKIND.  V.gabeln  dividere. 

G  A  F.E  L R  E  C H  T.  V .gabel  tributum. 

G  A  F  F  E  N,  os  pandere ,  hiare.  Angiofaxon 
geapan,  Belg.  gaapen ,  Scand.  gapa.  For ta fio 
a  kaiv  cavus  ,  ut  proprie  fit  diduftis  labris 
cavum  facere.  In  derivatis  dicitur  de  o- 
mmbus  rebus,  quas  aperturam  patiuntur. 
Inde  Anglofaxonibus  geaftas  fauces,  Islan- 
dis  gap  hiatus,  foramen,  Gallis  goufte  gur- 
^es^a!nrJ)r‘s  gweft labrum ,  labium ,  Suevis 
w^^^ri<ftus,&ftiloagrefti  os. 

G  Af  FEN,  adfpeftare,  avide  intueri.  Francis 
cbapfen  St  kapfen,  KzYg.gaapen,  Island .gapa, 
apud  verel.  in  Ind.  Senius  videtur  ab  hi¬ 
ando  defumtus  ,  qu  niam  ii,  qui  rem  aut 
exitum  rei  avide  intuentur  aut  pneftolan- 
tur,  plerumque  hifcentes  id  faciunt.  Ve¬ 
rum,  quia  hiatus  oris  perfe  nihil  adfpicit 
praeftat  derivare  a  'waffe  vultus  ,  afpecfus, 
cjuod  Celticum  elle  vioimus.  Hic  interim 
afpeftandi  modus  femper  eft  cumhiatiicon- 
junetus.  Hoc  fenfu  dixit  otfridus  de 
difcipulis  Domini,  qui  adfcenfum  Domini  in 
coelum  oculis  defixis  St  ore  patulo  feque- 
bantur,  Lib.  V.  Cap.  XVII.  circa  fin. 

Kapfetun  fe  lango 
Uuas  uuuntar  Jie  thero  thingo. 
Adlpiciebant  diu  hifcentes, 
Admiratione  rerum  capti. 

Inde  Belgis  gaaper  fjaeftator  defixus ,  qui 
fpedandi  aviditatem  oris  hiatu  prodit  Ho^ 
die  111  contemptum  abit,&  dicitur  tantum  de 
pueris  St  ftultis,  qui  res  omnes,  etiam  fu¬ 
tiles,  <!x  nullo  hiatu  dignas  admirantur  A- 
liud  eft  gapen,  de  quo  infra.  Illud  intuen- 
tis,  hoc  illudentis  eft. 

GAIL,  vide geil. 

GALB,  pinguis.  Vox  Celtica  apud  pE- 
zron.  in  Antiq.  Celt.  pag.  430.  Imperato¬ 
rem  galbam  nomen  inde  tulifie,  jam  mul¬ 
tis  obfervatum ,  de  quo  diferte  suetoni- 
u  s  Cap.  3.  Nonnulli  quod  pnepinguis  fuerit 
vifus ,  quem  Galli  galbam  vocant.  Cum 
voce  Celtica  confentit  Hebraea  chelebh  pin¬ 
guedo.  Item,  quod  relina  quaedam  He¬ 
brus  dicitur  chelbenah,  Gra?c.  x^Cdvri,  Lat. 
galbanum ,  Germ. galban ,  quam  a  pinguedi¬ 
ne  fic  appellari  docet  martinius.&  Pin¬ 
guis  enim  eft,  St  cum  accenditur,  flammam 
nutrit.  An  Germani  praeter  galbanum  ali- 
quidhabeant,  quod  ad  cognationem  vocis 
fpeclet,  dubito.  Referri  tamen  huc  video, 
^//pinguis,  gaile  er  de  terra  pinguis,  auftore 
leibnitio  in GlofiiCelt.pag.120. 

G  A  L  D  E  R ,  cantator,  muficus ,  poeta,  v  e- 
r  e  l.  in  Ind.  skalld  poeta,  skalldskapr  poefis 
^  k  skalld- 
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skalldmxr  poetria.  Litera  S.  m  voce  Is- 
landica  non  eft  radicalis,  fed  adjechtia  tan¬ 
tum,  ut  faepe  alias.  Oritur  enim,  non  a 
fcbellen  fonare ,  fed  a  gala ,  quod  in  eodem 
Indice  exponitur  canere,  carmen  canere, .un¬ 
de  rede  fii tgaUd  &  praefixo  iibilo  sgalld  vel 
skalldr  cantator ,  quae  propria  vocis  notio. 
Sane  scaldri  &  scaldi  apud  Septem- 
trioiiales  erant  Cantatores  Regum  111  comi¬ 
tatu  aulico,?#/  bella  aliaque  qu<e  contingebant 
memoranda ,  linguce  vernacula  rithmis  {§  car¬ 
minibus  comprehendebant ,  ac  populo  decan¬ 
tanda ,  ef  longe  late  que  di  feminanda  exhibe¬ 
bant,  ut  verba  fonant  01»  wormii  Lib.  i. 
Faft.Dan.Cap.  <5.  Veritatem  etymi  evincit, 
quod  gtf/absque  fibilo  &  absque  terminatio 
ne,  nobis  etiamnum  cantatorem  fignificat 
in  compofito  nachtigal  lufcinia ,  cantor  110- 
durnus. 

GALDER,  incantator.  Vox  per  omnes  ve¬ 
terum  Dialedos  diffufa.  benson.  in  Voc. 
Anglofaxon.  galan  incantare  ,  galdere  in¬ 
cantator,  galdor  incantatio  ,  galdor  -  cr <eflt 
incantandi  ars  ,  galdorleotb  incantamen¬ 
tum.  Gloff  Lipfi  galenderi  incantatis,  ve- 
rel.  in  Indice  gala  canere  ,  carmen  ca¬ 
nere  ,  incantare,  hon  gol  galldra  incanta¬ 
tiones  demurmuravit ,  gatldur,  galdrar  in¬ 
cantationes ,  galldramadur  magus,  galdra- 
hft  ars  magica,  galldramei flari  arte  magica 
excellentiHimus.Senfum  a  genere  ad  fpeciem, 
h.  e.  a  cantu  ad  incantationem  translatum 
efle  patet. 

GALGEN,  furca  putealis,  galg-brunn  pu¬ 
teus  cum  furca,  brunn-galgen  jugum  putei. 
Gfus  prifcus  patet  ex  charta  vetere  apud 
cangium  in  Putiatorio,  ubi  dicitur  :  Dedit 
tertiam  partem  de  putiatorio,  quod  vulgo  di¬ 
citur  galgo.  Etrurfus:  tertiam  partem  de 
putiatorio  ibidem  conceflit,  quod  barbarice  di¬ 
citur  galgo.  Barbarice,  id  eft ,  Theotifce. 
Cum  furca  putealis  nihil  aliud  fit  quam  ar¬ 
bor  fupra  puteum  fufpenfa  ,  unde  amphora 
vicillim  fufpenditur,  hinc  fufpicor  illam  a 
fufpenlione  nomen  accepiife,  higalgen  olim 
idem  denotafie  quod  benken  ,  hoc  eft ,  fu- 
fpendere.  Favet  huic  conjedurae  fermo  Hi- 
Ipanicus,  in  quo  colgar  eft  fufpendere,  & 
colgado  fufpenlus,  quas  voces  Hifpaniam  a 
Gothis,  Vandalis,  aut  Suevis  accepiife,  nul¬ 
lus  dubito. 

GALGEN,  furca  patibularis.  Gothis,  A11- 
glofaxonibus,  &  omnibus  Septemtrionaii- 
bus  galga.  De  ufu  Francorum  hadenus 
nullum  occurrit  teftimonium.  Nam  lignum 
illud, in  quo  Chriftus  pependit,  femper  vo¬ 
cant  kruz  vel  cruce,  nec  tantum  lignum 
Chrifti,fed  etiam  lignum  latronum.juNius, 
qui  multa  monumenta,  aliis  non  vifa,  per- 
luftravit,  tribuit  Alamannis  has  voces,  gal- 
ge  &  kalgo,  in  Glolf  G0th.pag.112.  quas4  il¬ 
lum  ex  ingenio  confinxifle  minime  verolimi- 
le  eft,  etiamiinon  appareat,  unde  hauftae 
fint.  vossius  inEtymologico  nomen  Ger¬ 
manicum  deducit,  a  Latino  Gabalus ,  mar- 
TiNiusa golgatba.  Sed  neuter  perfuader. 


Nam  gabalus  eft  a  gabel  furca ,  &  tribui  coe¬ 
pit  patibulo  ob  fimilitudinem.  Similiter 
dxgalgen,  quod  prius  dehgnavit  lignum  pu¬ 
tei  poftea  ob  manifeftam  fimilitudinem  .ad 
lignum  fupplicii  translatum  eft.  Saxones, 
ne  lignum  cum  ligno  confundant,  faepe  u- 
tuntur  compofito  rod-galgan,  quod  illis  cru¬ 
cem  &  patibulum  fignificat.  Germanis  hoc 
lignum  jam  Augufti  aevo  notum  fuiflfe  ,  ex 
Dione  Lib.LIV.pag. 535. apparet:  Sicambri , 
Uflpetc e,  &  Tencteri ,  primum  quosdam  in fluo 
territorio  deprebenflos  Romanorum  in  crucem 
egerant. 

GALL,  caftratus.  Graecis  yccXXos  eft  evira¬ 
tus  ,  &  fortafle  a  «da  feco.  Hodie  luperat 
in  1  vallacb  fpado.  1 

GALL,  fterilis,  quia  caftrato  fimilis.  verel. 
in  Ind.  ad  Herraudi  Sagam:  gtf/dnfcecun- 
dum,  gallvid  arbor  frudum  non  ferens, 
galil’0, galljier,  gallgett ,  vacca,  ovis,  capra, 
non  foetificantes  ,  gallftrand  littus  Herile  & 
fabulofum. 

GAL  L ,  infanus ,  furens.  Islandis  gall ,  Suec. 
galen.  Vox  Phrygia,  verel.  in  Ind.  gall 
infanus.  Idem  in  Herraudi  Saga  pag._  20. 

„ gall,  galin,  galning  infanus  ,  galnas  infani- 
„re ,  galenskap  infania.  gallum  fluvium  in 
,, Phrygia  memorat  Strabo  Lib.  12.  Geogr.  ' 
„Cujus  aquae  hauftu  bibentes  infimos  red- 
„di  Ovidius  Lib. 4.  Faftorum  ait: 

„Cur  igitur  gallos,  qui  fe  exfeidere 
vocamus? 

„Cum  tantum  a  Phrygia  Gallica  di- 
ftet  humus? 

„Inter,  ait,  viridem  Cybelen,  altasque 
Celenas 

„ Amnis  itinfana,  nomine  gallus, 
aqua. 


„Qui  bibit  inde ,  furit  -  -  . 

„Et  Sext.  Pomp.  Feftus  Lib.  VII.  Galli  qui 
„• vocantur  Matris  magna  comites ,  dicliflunt  a 
,, flumine,  cui  nomen  efl  Gallo  :  quia  qui  ex  eo 
„biberint ,  in  hoc  furere  incipiunt  ,  ut  fle  pri- 
,,vent  virilitatis  parte.  Gratulabundum  hu- 1 
„mano  generi  fuerit,  fi  in  fola  Phrygia in- 
„fanus  hic  liquor  flueret.  Sed  aut  inde  in 
„omnem  terrae  partem  fe  effudit,  aut  fuos 
„quaelibet  orbis  regio  infaniae  fontes  habet 
„lllud  autem  Audorum  iftorum  verba  eili- 
„cere  volunt,  &  exfedos  &  infanos  gal- 
„los  dici,  &  quidem  a  flumine  gallo 
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Sed  fcire  velim  a  magnis  iftis  viris  ,  un- 
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de  fluvio  ifti  hoc  nomen  gallu  s?  Qu 
„bibit  inde  ,  furit,  ajunt.  Propter  furo 
„rem  igitur  fluvius  ifte  dicitur  gallus  &c 
Hadenus  verelius,  dode  &  eleganter 
Unde  rede  concluditur,  Gall  vocem  Phry 
giam  efle,  utpote  Plirygio  fluvio,  &  Matri. 
Phrygiae  Sacerdotibus  propriam  proptef 
furorem,  &  hanc  vocem  ex  Phrygia  in  Sei 
ptemtrionem  ufque  migrafle  ,  ubi  priftin'} 
viget  fignificatu.  Potuit  autem  oriri  ab  Ar 
tico  xcAciv  furere,  vel  Atticum  ab  illo.  Cc 
gnata  vocabula  vide  in  koller 

GAL 


G  A  L 


G  A  L 


97 


GALL,  fplendor,  'ivajfergall  fplendor  plu¬ 
vius  ,  quod  dicitur  de  repercuflione  iridis 
in  nubibus,  quas  novam  pluviam  minatur. 
benson.  in  Voc.  AS.  gyl  fplendit.  Islan- 
dis  gloa  eft  fplendere.  Graecis  yix*  fplen- 
dor ,  yfAg^fpiendeo  apud  martinium  in 
Cadmo.  Cambris  goleu  lux,  lumen,  apud 
boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  Cunda  inter 
fe  cognata. 

GALl.y  amarus  ,  gallapfel  nux  amara.  Luth. 
Deut.  XXXII.  32.  ihre  drauben  Jind  gall,  bo¬ 
tri  eorum  lunt  amari.  Heb.  meroroth.  not- 
kerus  Pfal.  LXXIII.18.  Samariam interpre- 
tatur  Gellunburgy  h.  e.  caftrum  amarum.  Lo¬ 
cum  obfervavit  schilterus  in  Gloffa- 
rio,  &  egregie  illuftravit  S.  hieronymi 
verbis  in  Nom.  prop.  Hebr.  Semron ,  ma- 
von,  cujlos  amari  moeroris.  Quae  n otice* 
rum  ante  oculos  habuifle,  valde  opinabi¬ 
le  eft.  Cur  amarum  dicatur^#,  ratio  haec 
elle  videtur,  quod  amarum  Iit  calidae  &  u- 
rentis  naturae.  Ergo  a  Kaloo  uro,  per  medi¬ 
um  derivandi  L. 

GALLA  P  E  E L,  nux  ilicis, quam  praeter  glan- 
dem  gignit.  Anglofaxon.  gealia  &  galluc , 
apud  somne r.  &  benson.  Latinis  galla. 
Proprie  eft  pomum  acerbum  &  amarum,  a 
gall  amarus,  quem  fignificatum  paulo  ante 
ftabilivi.  plinius  Lib.  XVI.  Cap.  7.  de 
galla:  apertis  amara  inanitas  eft.  Dicitur  au¬ 
tem  pomum  ob  rotunditatem. 

G  AI.  L  E,  amaritudo.  Videtur  eo  fenfu  oc¬ 
currere  in  compofito  Anglofax.  eortb  gealia 
centaurium.  plinius  Lib. XXV.  Cap. 6.  de 
centaurio  :  Noflri  fel  terrt  vocant ,  propter 
amaritudinem  Jummam.  Dicitur  allegori- 
ce  de  acerbitate  animi,  quia  amaritudini  li- 
miiis  eft.  Inde  vergceUt  exacerbatus. 

GALLE ,  bilis, tam  flava  quam  atra.  Anglo- 
faxon.  gealia,  Franc.  galla,  Belg.  &  Angi  .gall, 
Suec.  galla,  Hilp.  biel.  Graec.  x°^Vj  unde  Lat. 
M  mutato  ch.  in  f.  Gloll.R.  Mauri  de  part. 
hum.  corp.  fel,  id  eft  galla.  Verlio  Angio- 
laxon.  Matth.  XXVII.  34.  and  higfealdonbym 
'ivin  drincan  ivitb  geallan  gemenged,  &  dede- 
runt  ei  vinum  bibere ,  cum  felle  mixtum. 
Similia  habet  interpres  tatiani  Cap. 
CCII.3.&  otfridus  in  eleganti  columbae, 
quos  felle  caret,  defcriptione  Lib.I.  Cap. 
XXV.  Nomen  bili  ab  amaritudine  quaeli- 
tumefte,  ex  antecedentibus  patet.  Meta¬ 
phorice  fumitur  pro  ira,  quia  experientia 
teftatur,  eos,  qui  atra  bile  abundant,  caete- 
ris  facilius  irritari  &  excandefcere.  Inde 
Graecis  x°^dv  irafci,  Latinis  biliofus  ad  iram 
propenfus.  Imo  etiam  Chaldaeis  chalatb  eft 
irafci, nili me  fallat  henischius. 

GALLI,  nomen  quondam  commune  omni- 
um  populorum,  qui  vaftiffimum  illud  ter- 
rx  fpatium  ,  quod  eft  inter  Rhenum  &  O- 
ceanum,  Pyrenaeos  &  Alpes,  incoluerunt. 
Dicri  autem  funt  Galli  a  Romanis  &  Galatea 
a  Graecis,  non  a  le  iplis.  Utrumque  no¬ 
men  Celtico  recentius.  Pausanias  A ttic. 
Cap.  3.  Sero  nfus  obtinuit }  ut  Galatea  (  & 
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Galli)  appellarentur .  Celtas  enim  cumipfi 

fe ,  tum  alii  eos  nominarunt.  Idemque  me¬ 
moriae  prodidit  c/esar  Lib.  I.  de  B.G.  ab 
init.  Ipforum  Lingua  Celtae,  nojlra  Galli  ad- 
pellantur,  cluverius  exiftimat,  Gallos 
tunc  primum  fic  didos  elfe,  quum  exun¬ 
dans  domi  multitudo  ,  patria  reJida,  exte¬ 
ras  petere  regiones  coepilfet,  parte  eorum 
in  Italiam ,  parte  in  Illyricum  atque  indein 
Graeciam  &  Aliam,  parte  in  Germaniam 
delata  ;  idque  nomen  a  re  ipfa  accepille, 
nempe  a  gallen  vel  voallen  iter  facere,  quali 
peregrinatores.  Lib.I.  Germ. Ant. Cap. 9. A- 
lia  etymologia,  nec  minus  fpeciofa,  nomen 
Gallicum  derivat  a  verbo  Celtico  galiupoG 
fe,  valere,  unde  Armoricis  galluus  &  gal- 
luog  potens,  validus,  tkga/lout  potentia, 
quod  etiam  extat  apud  boxhorn.  in  Lex. 
Ant.  Brit.  Rurlus  ex  re  defumpto  vocabu¬ 
lo  ,  quia,  fuit  antea  tempus ,  quum  Germa¬ 
nos  Galli  virtute  fuper arent ,  f  ultro  bella 
inferrent ,  ac  propter  hominum  multitudinem, 
agri  que  inopiam,  trans  Rhenum  colonias  mit¬ 
terent,  ut  1'um mus  audorum  jul.  cajsar 
fcribit  Lib.  6.  deB.  G.  Ita  lentire  videtur 
pezronius  ,  Galliae  liiae  decus,  in  Antiq. 
Celt.pag.370.  Sufpicor  Celtas  tunc  primum 
Gallos  a  Romanis  appellatos  elle,  cum  par¬ 
tem  Italiae,  Romanis  lubjedam,  occupaft 
fent,  non  quod  migrationibus  delectaren¬ 
tur  aut  potentia  fua  Romanis  incumberent, 
etiamli  utrumque  verum  lit;  fed  quod  mo¬ 
ribus  &  lingua  elfent  alieni,  &  in  lolo  alie¬ 
no  fedem  coilocaftent.  Nam  al  Celtica  Lin¬ 
gua  eft  alienus ,  peregrinus,  inimicus,  ut 
prolixe  demonftravi  in  vocula  el.  Ab  al 
vero  lit  primo  viale  per  profthelin,  &  mox 
W.  in  G.  converfo  gale  eodem  fenfu.  box¬ 
horn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  alon  inimici,  alie¬ 
ni,  galon  inimici,  alieni.  Hinc  alii  &  galli 
antiquitus  dicuntur  omnes  populi,  qui  in 
folo,  quod  occuparunt,  non  funt  indige¬ 
nae,  fed  vel  aliunde  addudi,  vel  armis  nova 
fede  potiti.  Sic  coloni  quidam  vocantur 
allobroges,  quod  ex  alio  loco  in  Gal¬ 
liam  Narbonenfem  ellent  translati,  apud 
veterem  Scholiaftem  ad  Sat.  8.  Juvenalis. 
Similiter  &  Belgae  a  Celtis  didi  funt  wal- 
li  vel  wali,  h. e.  alieni,  alienigenae ,  cum 
Rheno  trajedo  Galliam  Belgicam  vi  occu- 
paftent.  A  quibus  pars  Flandrorum  et- 
iamnum  vocantur  walen,  wallons, 
wallones.  Imo  etiam  Cambri  non  ali¬ 
am  ob  caufam  videntur  appellari  walli, 
Anglice  Wales ,  Gallice  Ga/es ,  quam  quod 
ab  initio  hofpites  ellent  in  illo  terrae  angu¬ 
lo  ,  live  bello  Saxonico  eo  pulli  ,  live  e 
proximo  Galliae  littore  in  Britanniam  trans- 
vedi. 


GALM,  fonus,  tinnitus ,  clangor.  A  gellen 
fonare,  per  medium  derivandi  M.  Glolf  Ke- 
ron. fonitu  calme.  otfridus  Lib  V  Csjd 
XIX.  49.  *  F‘ 


Thaz  ifl  oul:  dag  bornes 
Iob  engilliches  galmes. 
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Vertit  sciiilterus: 

Hic  quoque  eft  dieS  tubae 
Et  angelici  clangoris. 

G  A  L  M  E I ,  lapis  aerofus.  Nomen  vitiatum 
ex  Cadmia. 

GALOP,  curfus  equi  concitatior.  Vox  Gal¬ 
lica,  a  Groec.  KctAirciv  equum  ad  curfum  con¬ 
citare.  Vide  mena  g ium  invoc cgaloper. 

GEMANEN,  dicimur  quando  alterius  rei 
fimilis  vel  recordamur  vel  admonemur.  Er¬ 
go  vel  idem  eft  quod  numen  monere,  vel  ver¬ 
bum  facellens  a  minnen  rcminifci. 

GAMPEN.  W.gumpen. 

GAN,  ire,  vadere,  incedere.  Anglofaxon. 
Francis  &  Belg.  gan ,  Praecop.  geen,  Alam .kan, 
Gra ec.Kietv,  Angi,  goe,  Suec.  g<e.  Gloll  Ke- 
ron.  eunt  kant,  circumeam  nmbicun ,  obvia¬ 
verit  kakanganne ,  incedunt  anakant.  ta- 
tian.  Cap.  CLXVI.  4.  games  bina ,  eamus 
hinc.  Idem  Cap.  CCXL1I.  2.  get  in  alie  uue- 
ralt ,  ite  in univerfum  mundum,  otfridus 
Lib.  II.  Cap.  XXII.  37. 

Er  giduit ,  tbaz  tbu  uueifi, 

1  baz  tbu  nakot  ni  geijt. 

Vertit  sciiilterus: 

Ipfe  facit,  ut  tu  fcis, 

Quod  nudus  non  ambules. 

Forma  verbi  Celtica  eft  ja  vel  ya,  Armori- 
cis  ufitata ,  tefte  pezronio  in  Antiq. Celt. 
pag.  392.  unde  eodem  judice  Latinis  eo. 
Confer  g?»  ad. 

G  A  N  E  R  B  E  N,  haeredes  mutui  &  foederati, 
ganerbfcbaft  focietas  nobilium  mutuae  Suc- 
celfionis  legibus  inita.  Lat.  Barb.  ganerbii 
&  ganer hiatus.  Originem  inftituto  dedit 

ftudium  tutandi  fui  contra  latrocinia,  fub 
ftatu  Germaniae  turbulentidimo,  ut  docet 
spelmannus  in  voce,  &  ex  ilio  cangi- 
us.  Curita  dicantur  ,  ex  Thefauro  Befiol- 
diano  Adauclo  oftendam  ,  ubi  verba  lic  flu¬ 
unt  pag.  290.  “Sane  vo x  Ganerben  omnino 
„Germanica  eft  &  compolita,  cujus  parspo- 
„fterior  erben  absque  dubio  haeredes  deno- 
„tat:  Prior  vero  compolitionis  pars  vel  fyl- 
„laba  gan ,  quid  libi  velit  ,  haud  omnibus 
„patet.  Quidam  deducunt  a  geben  ire,pro- 
„ficilci ,  ut ganerben  quali  lint ga ngerben , 
„quod  fecundum  certa  fu  a  paifta  contra  jus 
„commune  ad  mutuam  hereditatem  trans- 
„eant  :  nam  &  antiqui  pro  gehn  dicebant 
,,gahn,  ficuti  pro  fiebn ,  fiabn ;  quod  idioma 
„adhucdum  multis  in  locis  eft  in  ufu.  Alii 
„a  g<eb ,  quod  feftinum,  properum  lignifi- 
„cat,  quali  Ganerbii  lint ,  ad  quos  haeredi- 
„tas  cito  &  feftinanter,  per  plures  gradus, 
„&  quali  faltum  tranlit.  Haenonius  deni¬ 
que  deduci  putat  a  verbo  gonnen, ut  gan  er - 
„ben  lint  quali  ganerben :  weil  fie  ibren  mit- 
„ erben  gonnen  friedund  einigkeit ;  vel  fi  con¬ 
fectura  haec  placet  ,  iveil  fie  einander  das 
verbe  gonnen.  Sed  communior  &  receptior 
„eft  lententia,  quod  dicantur  ganerben, 
„quafi  gemeine  erben.  Gahn  namque  fumi- 


„tur  pro  gemeine  in  compofitis  pro  com¬ 
amini,  ut  Gahnbacb:  quod  etiam  innuitur 
„in  Imperii  conftitutionibus  &c.  Hacte¬ 
nus  Tbefaurns  Befioldianus .  Miror  Juris- 
confultos  tantopere  ineptire  in  vocibus  fuis, 
cum  fenilis  manifefto  defumptus  Iit  a  gan 
velgen  re,  retro,  quatenus  eft  adverb.  vi- 
ciftitudinis  &  particula  retributiva,  quae  vi¬ 
cem  pro  vice  ,  hoereditatem  pro  hceredita- 
te  reddit.  Hodie  dixeris  gegen- erben  eo¬ 
dem  &  legitimo  fenfu.  Vide,  quae  de  par¬ 
ticula^»,  ejusque  ufu  &  vetuftate  notavi 
infra.  Aliud  funt  ganerben  jure  Francico 
&  Saxonico,  de  quibus  mox  erit  agendi 
locus. 

G  A  N  E  R  B  E  N,  cohaeredes.  notkerus 
Plal.  XXXVI.  22.  unde  uuerdent fine  cobare-  . 
des  ( canberben )  (  cbanerben ).  locum  ob- 
fervavit  sciiilterus  in  G1  ollario  ,  fed 
quid  iit  illud  gan  ,  indicium  reliquit.  Alte¬ 
rius  certe  naturae  eft, quam  in  vocabulo  prae¬ 
cedenti.  Ibi  enim  eft  particula  retributi¬ 
va,  hic  conjunctiva.  Interitu  ganerbe  re- 
<fte  exponitur  cohaeres.  Nam  proprie  eft 
haeres  collateralis,  live  haeres  a  latere,  a  par¬ 
ticula  Celtica  gan,  gen  apud,  juxta,  quam 
vide. 

GANG  ,  oritur  a  gan  ire,  per  medium  deri-  , 
vandi  G.  &  figniflcat  quantum  poteft,  a&io-  • 
nem  eundi  leu  inceftiim  ,  &  locum  eundi 
feu  ambulacrum,  five  locus  ille  fit  fupra  ter¬ 
ram,  ut  pergulae,  via,  plateae  &c.  live  infra 
terram,  ut  venae,  meatus,  cuniculi,  latrinae 
&c.  verel.  ,  in  Ind.  gengi  itio,  incellus. 
Evang.  Goth.  Mare.  VI.  56.  lagidedun  feukans 
ana  gagga  ( quod  pronunciandum  ut  ganga), 
pofuerunt  infirmos  in  plateis.  Id  eft, in  via, 
in  ambulacris  publicis.  Compolita  in  Glollis 
Keronianis  :  zuakanc  aditus,  inganc  ingrel- 
fus,  umbicanc  circuitus  ,  framkanc  procef 
fus  ,  fedalkang  occafus  :  ad  locum  &  'itum 
referri  poliunt.  Quibuscum  fono  &  ligni* 
ficatu  conveniunt  Anglofaxonica  togang,in~ 
gang,ymbgang  &c. 

G  A  N  G,  metaphorice  dicitur  de  ufu,obma- 
nifeftam  ejus  cum  curfu  publico  &  via  tri¬ 
ta  limilitudinem.  Inde  genge,  gengi  g,  gang- 
bar  ufualis, quod  dicitur  de  mercibus  &mo- 
neta,  non  quatenus  per  manus  hominum 
eunt,  fed  quatenus  ufu  probantur.  Poftea 
fenfus  ad  homines  quoque  extenfus  eft,  ut 
dixi  in  genge  validus. 

GAN  GEN,  ire,  vadere,  ambulare.  Omni-' 
bus  antiquis,  Goth.  Anglolaxon.  Franc.  & 
Alam,  magno  confenfu  gangan,  Island.  gan- 
ga.  Gloll!  Keron.  ambulantes  k  angant  e a- 
dunt  k angant,  eas  kangees.  verel.  in  Ind. 
ganga  ire.  Cunela  a  gang  itus.  Hodie  cu- 
ftodiunt  Suevi  &  Helvetii.  A  gangen  lit 
geenger  in  co  m  p o  litis  fufsgtf nger,  mu/figgan -  I 
ger,  f/irganger,  kojl geenger,  &  aliis  innumeris* 
noti  ligni  fi  catus. 

GANGEN,  migrare,  proficifci.  Inde  no-  , 
men  viatoribus  &  peregrinis  apud  veteres. 
Gloll  Keron.  peregrinorum  gangararo ,  pe-  1 
regrinis  kankararam.  somner.  in  Dici. 

AS.  rl 


G  A  N 


& 
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AS.  'weald-genga  latro,  gra flator  in  fyl vis, 
nver -genga  a dv ena.  Et  huc  etiam  fpedant 
'iiw engangi  Longobardorum,  de  quibus  in¬ 
fra  in  W. 

GANG  -  FISCH,  albula,  pifcis  albus.  A 
candoie  ut  anfer.  Litera  N.  fiepe  poft  fe 
trahit  G.  nonfolum  in  ore  Gallico,  fed  et¬ 
iam  Germanico.  Exempla  vide  in  Vroleg. 
Sed.  3.  ■  ^ 

G  A  N  S  ,  anfer.  Memorias  proditum  eft, 
hunc  alitem  a  candore  nomen  accepifte 
Plinius  Lib.X.  Hift.  Nat.  Gap.  22.  can¬ 
didi  anfer  es  in  Germania ,  verum  minores , 
GANZAi  vocantur.  Audor  vitas  S.  Walde- 
berti  §.  5.  Anfer  es  agrefies ,  quos  a  can¬ 
dore  if'  fomtu  vocis  gantas  vocamus. 
Gei  manis  hodie  radix  excidit:  fuperat  ta¬ 
men  apud  Cambros  d  Armoricos,  quibus 
can  alous  d  candidus  dicitur,  boxiiorn. 
in  Lex.  Ant.  Brit.  cann  albus,  candidus.  Sic 
Arm.  caened  canus,  p  e  z  r  o  n.  in  Antiq.  Celt 
pag.381.  Canus  venit  de  Celtico  can  d  cain, 
quod  fignificat  alnus  .*  unde  porro  prodie¬ 
runt  candidus ,  candor,  d  canities.  Quibus 
addo,  quod  yav&v  apud  hesychium  ex¬ 
ponitur  MvKcuvsiv  dealbare,  album  reddere. 
Unde,  ni  fi  a  Celtica  radice  can?  Ab  hocim- 
tur  primitivo  anfer,  tanquam  avis  candore 
notabilis,  in  multis  Linguis  admirando  vo¬ 
cum  concentu  denominationem  accipit,  ita 
ut|Gi;tcis  dica  tui  xm,  Dorice  Latinis 
anfei  per  aphasrefin  quafi  canfer ,  Armoricis 
ganz  apud  Pezronium,  Germanis  prifcis  d 
hodiernis  ganz,  gant ,gans ,  Hifpanis  ganfa 
cc  ganjo,  Latino  -Barbaris  ganfa  d  ganta. 
^CX  XX.  2.  De  eo  ( accipitre ) 

qui  dicitur  ganshapich,  qui  anfer  es  ca 
pt,  cum  III.  Sol.  componat,  ligans  oritur 

ganfer,  mafculin  inter  anferes,  Anglolax. 
gandra ,  Angi,  gander. 

genferich ,  idem,  proprie  duftor  anferini 
generis ,  ut  dixi  in  reich. 

ganfichen ,  anferculus.  Gr.  ym'a-xov. 

,?ki,f.fer  vocatur gas,  gos,  goas, 
gaus.  %  Gloff/Elf  111  nom. avium:  auca got 
aucanus  gos-bafuc.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  gas  a n- 
fer.  clod.  in  Lex.  Ture,  anfer kos,  anfe- 
rinus  kasli.  Armoricis  anferem  promifeue 
appellari  ganz  d  goaz ,  teftis  pezronius 
in  Ant.  Celt.  pag..428.  Et  ab  hac  varietate 
ne  Plinius  quidem  liber  eft.  Nam  ubi 
veteres  Editiones  legunt  ganfas,  ibi  Hardui 
m  editio  exhibet gafas.  Utraque  vox  can 
dore  fe  tuetur.  Aliis  enim  albus  vocatur 
can,  ut  Celtis,  aliis  cas,  ut  Scythis.  Teftis 
p  unius,  qui  Caucafum  interpretatur  mve 
c<md,dm,, .  Lib  VI.  Cap.  ,7.  I„  quo  com 
(ito  cas  Scythis  albuin  denorafie,  haud  abs 
re  judicat  1  sido  rus  Lib  XIV.  Originum 
Cap.  8.  Perl®  quidem  hodierni  Caucafum 
appellant  cau-caf,  hoc  eft,  momen,  Caf,  a 
cau  mons,  ut  me  docuit  kelandus;  Sed 
Perficam  vocem  ex  Pliniana  &  vetuftiore 
Cmcas  mons  albus,  depravatam  elie,  pro- 
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babile  eft;  non  quod  omnia  Perfarum  no- 
mina  terminentur  infigma,  ut  feribie  nr 
e  odo  tus  Lib  I.  Cap.  139.  fed  quod  optt 
mus  compofiti  fenfus  vitium  adlmlii  j". 
guat.  Qui  negant,  oftendant  nobis  quid  fit 
Oi/  m  voce  Perfica.  Quicunque  e£o  an 
ferem  vocant^*,,  illiHhm  Celtis,  Suili 
iogas,  cum  Scythis  loqui  videntur,  ve- 

Re  lius  m  Ind.  videtur^  derivare  a  ga- 

"feremaT^ led  jnvita  yecuftate,  qua?  an- 
r  v  n'  r  candore  denominari  tradidit. 

hbhaftaroti10  Publica>^"™>  ™ganten 
oluLaie  bona,  per  praeconem  vendere 

Voces  Sueris  &  Helvellis  ufitat*,  quafet"' 

expficat^N  dnon 

exphear  Nova:  fint,  aiivetuibe,  non  li- 

quet.  Si  prius,  derivari  poftlint  a  Gal' 

vente  venditio:  ii  pofterius  n  Gr  S 
lnc  •  *y,.  .»  a  Gr.  on/icp  ma- 

fnUa!  rqUIa  publicatio  bonorum  fieri 
olet  ad  haftam  in  medio  foro  credam  A- 

111  >  ^U1  Latinas  origines  amant,  derivant  a 
cantu  prxeonis,  vel  a  quanto  licitationis. 

AJN  Z/  totus>  cujus  nulla  pars  deeft,  die gan- 
ze  7ve/t  totus  mundus.  Belgce  eodem  len 
fu  dicunt^  Sorabi  hnez,  Galli  em, er 
pei  aphxrefin. '  Sed  apud  Antiquos  non 

S3'1  CPU  ro)ey  d'«re  aUm  omnibus 
D, aleci, s.  Evang.  Gothic.  Joh.  I  X.  :4.  i„ 

jrawaurhtim  thu  gabaurans  voarjl alis,  in  pec- 
citis  na  tus  es  totus.  Evang.  Angiofax.  Matth. 

A K.6.  bim  fande ge  ber  ealne  d<eg  idele, quid 
ftaas  hic  tota  die  otiofi?  Matth.  XX Ii  27 
hifa  Dry bt en  t hinne  God  on  eaUun  t binum 
mode,  diliges  Dominum  Deum  tuum  ex  to¬ 
to  animo  tuo  Mare.  VIII.36.  W  fre_ 
matb  men  tbeab  he  ealne  middan-eard gejlry- 
ne.  quid  proderit  homini,  fi  totum  muu- 
um  lucretur?  tatianus  Cap.  XXXVI. 
Sal  tbin  libbamo  i  fi  Jinfiar ,  totum  corpus 
tuum  eft  tenebrofum.  lutherus  ubique 
habet  ganz.  Quod  certe  novum  eft,  &  a 

^aC1^jVeimmrrer  formatum  a  Lat.  cun- 
Um.  Nam  illi  foli  utuntur  hac  voce,  quam¬ 
vis  perraro,  dum  apud  Gothos,  Anglofa- 
xones  &  Seprenrnon.1ies  p]ane  exu- 

A  xdf  ^aCl,llS  la?Pe  eft  Pro  toro- 

GANZ,  integer,  illaefus.  GloffPez. illa?fam 
kanza.  Senius  a  toto  ad  integritatem  par¬ 
tium  translatus.  Similem  translationem  vi¬ 
de  m  ali. 

GANf,  famis  Apud  otfridum  ganzer 
eft  fanus.  Lib.  III.  Cap.  II.  6y.  d  mc fxgan- 
-ada  famtas:  fenfu  ab  integritate  partium  ad 

n  l?1>javen1xTrailS^ato?  ^ed  ilocPe  defito. 
/GINZEN,  erganzen,  quatenus  derivatur 
a  ganz,  figmficat  quantum  poteft,  vel  fup- 
plere  quas  defunt,  vel  reparare  &  in  inte¬ 
grum  reftituere. 

G  A  P  E  N ,  gapfen  ,  gaffen.  Vide  reliqua  in 
poitremo. 

PAN,  illudere,  ludificari ,  decipere ,  five 
dolofe ,  five  per  jocum.  Prior  fignificatus 
Anglofaxonibus,  pofterior  Islandis  propri- 

LIS.  SOMvtcd  ^ 


,  1  ^lauuia  UiUUIl- 

US  somner.  in  Dia.  Angiofax. ^frau¬ 
dulentus,  fallax,  fubdolus,  geaplice  fubdole, 
geapfcipe  fraus,  ve  r  el.  in  Ind.  gabba  irri- 
Kk  - 


dere 
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dere,  illudere , gabbandi^MenSf  |rn^’ 
eabb  illudo ,  ludibrium.  Inde  Italis  gabbo 
fudus,  jocus ,  gabbare  deiudere,  decipe  e, 
quae  ferrarius  a  captare  deducit,  led 
fruftra,  judice  verelio.  Similiter  Arver¬ 
nis  chapeto  dicitur,  qui  alios  lepide  vexa  , 
interprete  cangi o.  Hinc  quidam  exifti- 
mamg  Hugonem  Franciae  Rdidum  c  ape- 
tum,  quod,  dum  juvenis  effet,  capuciafo- 
lebat  auferre  per  ludum.  Aliam  etymolo¬ 
giam  vide  in  kappe  fagunu  Si  Graecus  eflem, 
eunda  derivarem  a  tnwnfjw  illudere,  pei 
fvncopen.  Nam  gapen  interdum  effertur 
fkapen.  Hinc  vulgo  vexatio  lllulona  voca¬ 
tur  fichabernack  ,  &  in  Lexico  Runico  da- 
ruskapur  exponitur  fiarcafhtus. 

GAR,  corium.  V.kiir. 

GAR,  telum.  V.ger 

GAR,  totus,  totum,  &  totaliter.  Forte  ab 
ciyttfia  congrego,  colligo,  vel  ab  Heb.  agar 
ejusd.  fignincatus.  Nam  totum  eft  ens  col- 
ledivum,  quod  integritatem  luam  habet  a 
partibus  congregatis.  Gloll.  Pez.  penitus 
karo.  Luthf  Sir.  XLIII.  29.  er  ifts  gar,  ipfe 
eft  totum,  h.e.  unus  &  omnia,  verel.  111 
In&.giorvalt  plenaria  poteftas.  Inde  Longo¬ 
bardis  garatbinx  plenaria  donatio,  ut  dixi 

in  verbo  dingen.  .  _  .  _ 

GAR,  adverb.  intendendi ,  gar  oft  iaepithme, 
gar  gut  optime,  gar  recbt  rediffime.  so- 
mner.  in  Did.  Anglofaxonico  geara  bene, 
valde,  fatis,  geara  cennan  bene  fcire  vel  no- 
fcere.  Similiter  &  in  nominibus  propriis 
auget  fignificatum.  Inde 


GERTRAUT,  valde  dilefta. 

GERBERT,  valde  clarus. 

GERHART,  valde  acer. 

G  ARIFUSIUS  ,  valde  promptus.  Nam 
fus  celerem  &  promptum  denotare,  jam 
fupra  demonftravi  in  fix.  Nomen  exhi¬ 
bet  GOLD  AS  TUS  in  Cat.  nom.  proprio¬ 
rum  Curienli,  png.  106. 


Itali  imitantur  vocem  Germanicam  i \\  gna¬ 
ri  multum,  quod  Scriptores  ultramontani 
male  derivant  a  Lat.  valde ,  vel  aliqua  re. 

GAR,  paratus,  perfedus  infuo  genere.  A 
gar  en  parare.  GloffLipf  garo,  garu  para¬ 
tus.  Hodie  eodem  fenfu  lsepe  utimur.  Sic 
vulgo  dicimus,  der  kol  ijl  gar  olus  paratum 
eft ,  h.  e.  quantum  fatis  eft  codum.  Utimur 
etiam  compofitis,  gar-kuebe  culina  parata, 
gar-kocb  coquus  qui  paratos  vendit  cibos. 
Belgse  eodem  fenfu  dicuntor.  Poftea  fen- 
fus  a  parato  ad  promptum  translatus  eft,  quia 
prompti  funt  ad  agendum  parati.  Inde  vox 
Petri  apud  tatianum  Gap.  CLXI.  3. garo 
bin  mina  fela  fezzan  furi  tbih ,  paratus  l'um 
animam  meam  ponere  pro  te.  Bonus  fen- 
lus ,  fed  ufu  deftitutus. 

GAR  EN,  parare,  praeparare.  Saltim  anti¬ 
quis.  Glofl  Keron.  praeparavit  karota,  prae¬ 
parata  eft  kekaroter.  otfridus  Lib.  IV. 
Cap.  II.  13. 

Tbo  zemo  abande  far 
Garetun  fie  fin  muas  tbar. 


GAR _ 

Tunc  circa  vefperam  mox 
Praeparabant  illi  ccenam. 

notkerus  Pfal.  XXXIV.  8-  den  tod  kare- 
ton  fie  mir ,  mortem  mihi  parabant.  Inde 
Francis  garo  adjedive  paratum,  fubftantive 
paratorem  fignificat.  Glofl.  Boxh.  keroe  au- 
dor.  Id  eft,  parator,  praeparator.  Origo 
verbi  eft  a  gar  totus  &  totum.  Nam  para¬ 
re  &  praeparare  non  eft  facere  (impliciter, 
fed  perficere,  &  ad  perfedionem  exiftendi 
perducere.  Ab  eodem  primitivo  defeendit 
garaxoen ,  garwen  parare,  praeparare,  unde 
nobis  renaanfit  gerben  eodem  fenfu. 

GARANTIEREN,  fecuritatem  praeftare. 
V.  icar  en  cavere. 

GARBE,  merges,  colledio  fpicarum.  Vox 
a  Francis  relida ,  quae  Belgis  effertur  garj , 
garve ,  korn-gerve.  Gloff  Lipf  garivon  ma¬ 
nipulos.  Nos  gerven  inquit  l  i  p  s  i  u  s.  Glofl. 
Boxh.  criga  karbono  acervus  manipulorum. 
Inde  Lat.  Barb.  garba ,  &  Gallis  gerbe.  Le¬ 
ges  edouardi  Confefl.  Cap.  8-  De  omni 
annona  decima  garba  Deo  debita  eft.  Grae-  ; 
ciffantes  ducunt,  alii  a  Kdgtpy  ftramen,  aln 
a  raphes  frudus.  At  stadenius  refert 
ad  garvoen , gerben ,  praeparare,  quia  merges 
eft  fafciculus  e  frugibus  praeparatus, in  Voc. 
Bibi.  pag.  231.  Nefcio  an  magis  appofite. 
Nam  garbe,  ut  ex  Glolfis  manifeftum,  pro¬ 
prie  eft  manipulus,  h.  e.  tantum  fpicarum, 
quantum  manibus  attolli,  &fub  brachio  por¬ 
tari  poteft.  Hinc  manipulus  Anjofa  " 
gripe,  quo  vocabulo  hodie  Angii  nonfolum 
manipulum,  fed  etiam  mergitem  defignant, 
a  gripan  capere.  A  gripe  autem  per  meta- 
plafmum  vulgo  valde  familiarem  in  voci¬ 
bus  faepe  proferendis  ,  fieri  potuit  garbe. 
Et  hanc  etymologiam  firmat,  quod  garba 
in  Latinitate  medii  aevi  nonfolum  frugum, 
fed  etiam  aliarum  rerum  fafciculis  tribuitur. 
Sic  in  Statutis  roberti  I.  Regis  Siciliae 
garba  fagittarum  dicitur  conflare  24.  fagit- 
tis,  obfervante  cangio  in  voce.  Vox 
Saxonica  fiebaub  perfede  convenit  cum 
hoc  fenfu. 

GARD,  vox  antiquiffima,  &  ab  ultimis  tem¬ 
poribus,  quantum  ex  conlenfu  Punicae,  Par¬ 
thicae,  Celticae,  Sarmaticae,  Graecae,  Latinae, 
aliarumque  Linguarum  conjicere  licet,  ad  J 
nos  usque  profeda,  quae  proprie  locum  fe- 
ptum  feu  fundum  fepimento  munitum  fignin- 
cat,  live  fundus  ille  Iit  domus,  area,  hor-g 
tus,  five  praedium ,  aula,  palatium &c.  Ra¬ 
dicem.  vocis  Suecos  in  hunc  usque  diem  cu- 
ftodire,  infra  oftendi  in  verbo  giirten  fepi- 
re,  fepimento  circumdare.  Inde 

Latinis  cors ,  cortis ,  area  ante  villam  parieti¬ 
bus  cinda,  apud  varronem,  imo  et' 
iam  hortus. 

Cambris  gardd  hortus. 

Gothis  gards  domus  Luc.  XIX.  4 6.  ancigard 
atrium,  aula  ante  domum  Mare.  XV.  1 6 
gardaivaldands  paterfamilias  Matth.  X.  25 
aurtigards  hortus  Joh.  XVIII.  1. 

Anglo 
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Angloiaxonibus  geard  area ,  grene  gcardas  vi¬ 
reta,  viridaria,  'win-geard vinea. 

Francis gardo  hortus,  gartari  hortulanus. 
Latino -  Barbaris  curtis  domus  ruftica,  villa, 
pixdium ,  imo  etiam  aula  &  palatium,  quod 
Reges  in  villis  faspe  reliderent. 

Islandis  gard  fundus  rufticus,  sedificiis  necef- 
fariis circumfeptus, aula, interprete  vere- 
lio  in  Indice. 

Soiabis  brodzf  Polonis grodz,  Aabulum,  cau- 
Ja,  interprete  frenzelio  in  Orig.  So¬ 
ra  b.  pag.  285-. 

Italis  corte  aula  ,  palatium. 

Gallis  court  pradium,  &  pagus,  cui  majus  ali¬ 
quod  prsdium  originem  dedit,  in  per¬ 
multis  locorum  nominibus  apud  vuedium. 

1  oftea  eadem  vox  a  fundis  lepris  ad  urbes 
&  legna,  6c  totum  denique  orbem  terra- 
^anslata  eft,  quia  ficut  urbs  moenibus 
oc  lolhs,  ita  regnum  montibus  &  fluviis,  & 
oitis  terrarum  coelo  cingitur.  Quod  femel 
monuifle  fufficiat. 

GARD, munitio, locus  munitus, urbs, oppidum, 
caltrum,  burgum,  verel.  in  Ind.gard civitas, 
urbs,  gardsbondi  civis  urbanus.  Inde  no¬ 
mina  propria  urbium  apud  Poenos,  Parthos, 
blavones,  &  Germanicos  populos  qusfita, 
cujusmodi  funt, 

CARTHAGO,  urbs  munita.  Nifi  fit  vi¬ 
tiatum  a  Gr.  Kapx^av  (  quo  pa&o  jpe- 
^abit  ad  kar  civitas,  quod  vide  in  kerl), 
vel  potius  a  Punico  Kartbada ,  quod  Nea¬ 
polim  lignificare  dicitur. 

dadocerta. 

TIGRANOCERTA,  urbs  Armeniae,  pro- 
Pne  Tigranopolis ,  utpote  a  Jkege  Tigrane 
condita,  h  e  s  y  c  h  i  0  s :  Ktfa,  noNc,  (mo 
Apumuv,  Kerta  Armeniis  urbs  cfi.  Imo 
&  Syris  kerta,  karta ,  unde  etiam  Cartha¬ 
go  a  Tyriis  nominata  eft  in  Africa.  Ita 
CELLARiusin  pradlantiflimo  Opere  G  eo- 
graphis  Antiqua;  Lib.  III,  Cap.Xl. 
VOLOGESOCERT^,  urbs  Babylonia;, 
a  Vologelo  Rege  Parthorum  condita,  telle 

Plinio  Lib.  V.Cap,  26. 

CZ  ARIGRAD  ,  Conftantinopolis  ,  quali 
dicas  urbs  regia,  a  czar  rex  ,  princeps. 
Tureas  Europxos,  qui  Lingua  Slavonica 
utuntur,  ita  appellare  Conftaminopolim, 
ex  boxhornio  demonflrat  fren ze¬ 
li  us  in  Orig.  Sora  b.  pag.  379.  LiteraR. 
mobilitate  fua  facit,  ut  eadem  vox  in 
Dialeais  yamgrad  jam  gard  enuncietur. 
NOVOGROD,  caltrum  novum,  Lat.  No- 
vogatdia ,  a  Slavon.  nozvy  novus,  ex  inter¬ 
pretatione  FRENZ EL 11  in  Orig.  Sorab. 
P^  381. 

B  E  L  G  R  A  D,  Bilygrddz  caltrum  album,  a  Sia  v. 
htly  albus,  oppidum  nobiliflimum  adSavi 
&  Danubii  confluentes,  caput  Rafcix  vel 
Servix,  vulgo  Alba  Gr*ca.  Dicitur  autem 
Graea  a  Slav.  graz  caltrum.  Unde  ridi¬ 
culus  error  natus,  ut  idem  Caltrum  Ger¬ 
manis  Gnechtfcb  -  Weijfenburg  appellare- 
,.cur.  Idem  pag. 376. 
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b  1  A  i<  G  ARD,  antiqua"civitas^  a  Slav. 
Jtar  vetus,  eodem  interprete  pag.  377.  Ger 
mamce  dixeris  Altenburg .  Chronicon  Sa¬ 
xon.  apud  SCHILTERUM  in  Glofll  pa{r 
98.  Oldenborch  ijl  geheten  na  Wendefcber 
tungen  Stargarde. 

ASGARD,  civitas  Dei,  patria  Odini,  unde 
in  Germaniam  profetlus  dicitur.  Ab  as 
Deus ,  de  quo  fupra.  Vulgo  Trojam  inter¬ 
pretantur.  Sed  cum  Troja  d  udum  deltru- 
Cta  edet,  fltum  Asgardii  in  Scythia  qux- 
rendum  efle  non  procul  ab  oltio,  ubi  Ta¬ 
nais  in  paludem  Mxotidem  defertur,  docet 
yLRicus  vonlingen  vir  dotti/limus, 
in  Obfervatione  quadam  Germanice  feripta 
de  Origine  Poefeos  in  Germania  Septem- 

hh7‘a'  Na a  in  iIh  regione  AfPttrgjanos 
habitafle,  teltes  excitat  strabonem  & 

stephanum  Byzantinum.  Et  cum  As 

burg  &  Asgard idem  flgniflcent,  unum  pro 
altero  politum  efle  contendit.  Hxc  con- 
ledura,  fl  ad  mentem  strabonis  emen¬ 
detur,  qui  Afpurgianos  non  ad  Tanaim,  led 
circa  Sindicam  inter  Bofporanos  collocat 
venfim.litudine  non  caret,  &  ab  omnibus 
eruditis  recipi  meretur,  doneepateateon- 
tranum.  Poft  mortem  Odini  Asgard  dici 

coepit  ledes  beatorum,  &  aula  Odini  in  alio 
orbe. 

MYCKLEGARD,  magna  civitas,  Ger¬ 
manica  interpretatione  Meckleburg.  Con- 
flantinopolim  Septemtrionalibusflc didam 
S.®’  ex  c.pitio  obfervat  wormius 
Lib.  z  Monum.  Dan.  pag.  Differt  a 
Micbailogrod  caflrum  Michaelis ,  apud 
frenzelium  loc.  cit.  pag.  381.  mud  a 
mubei  magnus  fic  dicitur,  hoc  a  Micbaelc 
vel  angelo  vel  conditore. 

S  T  U 1'  G  ARD ,  urbs  princeps  Wurtember- 
gia;  haud  dubie  ab  equariis  Alamannorum 
gentis  ex  equo  mirifice  pugnantis,  &eque- 
ltn  laude  inpnmis  clars,  antiquitus  nomen 
na«a.  V.  Stut  equus  admiflarius. 


Gi^RD’  n^in^uS  Regum,  populorum aur 
plagarumMundi  junftum,  regnum  Wio! 
nem  fignificat.  Ufus  Gothorum  patet  ex 
Matth.  VI.  13.  ubi  Regnum  dicitur  thiudan^ 
gard,  a  tbiudans  rex.  LTum  Danorum  con 
hgna Vit  helmoldus  in  Chronico  Slavo-" 
lum  Lib.  I.  Cap.  I.  his  verbis:  Ru/Jia autem 

u!  f  ?ams  ostrogard,  eo  quod  in 
Oi  tente  pofitus ,  omnibus  abundet  bonis  fler 
etutni  ciiunigard  dicitur ,  «  qttod  ibt  fi¬ 
des  Hunnorum  primo  fuerit.  J 


GARD,  mundus,  orbis  terrarum,  bensok 

m  Voc.  Anglofax.  geard terra ,  mundus,  ge. 
ardhc  mundanus.  Inde  coinpoiitum  mit- 
ten-gm  d  vei  mittel-gard mundus,  orbis,  quo 
mhil  frequentius  apud  antiquos,  u  l  ri  -  , , 
Lue.  II.  I.  urrmm  gagrefis  gmneljm,  aliena 
midjHttgard,  prodiit  ediftuin  ut  defcribere 
tur  univerlus  orbis  tat, anus  Cap.Xvi 

'  Jf.m  Go,es Umpyfenu  tber  nimit  fuma  mi,  ‘ 

tihgartes,  ecce  agnus  Dei ,  ecce  quito  ii 
peccata  mundi.  Extat  &  Anglofaxonicum 

wtddan- 
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mtddcin-geard  eodem  fenfu  ufurpatum,  apud 
Junium  in  Gloil.  Goth.  pag.  254.  Propne 
denotat  regionem  in  univerlo  mediam,  ju¬ 
nius  loc.  cit.  Gothi  orbem  habitabilem  dixe¬ 
runt  midjungard ,  quaji  dicas,  illud  totius  u- 
niverfi  medium  quod  incolunt  homines.  Idem 
de  reliquis  cenfendum.  Nimirum  prifcis 
illis,  Gothis  inquam,  Francis,  Alamannis, 
&  Saxonibus  perfuafum  fuit,  nos  111  centro 
univerfi  habitare,  &  hinc  orbi  terrarum  a 
fitu  medio  nomen  impofuerunt.  Placuit 
htec fufius profequi,  quia  cel.  palthenius, 
audor  alias  in  aperiendis  veterum  vocabu¬ 
lorum  fecretis  oculatillimus  &  dexterrimus, 
in  luis  ad Tatianum  Animadverlionibus pag. 
337.  feribit,  quod ,  quem  fignificatum  gart 
proprie  quondam  habuerit ,  nondum  liqueat. 

G  A  R  D  E ,  cuftodia.  V.  warte. 

G  A  R  D I N  G  U  S ,  fignificat  quantum  poteft, 
vel  optimatem  palatii  fi  derivatio  inftituatur 
a  gard  aula ,  palatium ,  &  hoc  fenfu  occur¬ 
rit  in  Legibus  Wifogothicis  Lib.  II.  Tit.1. 1. 
ubi  feniores  palatii  vocantur  gardtngi:  vel 
cuftodem  corporis,  fi  derivetur  a  garde  cu¬ 
ftodia  :  vel  prcefedum  urbis,  fi  denomi¬ 
natio  fiat  a  gard  urbs.  Gardingos  & 
Guardingos  ficut  nomine  &  officio,  ita  et¬ 
iam  origine  diftinguit  ver elius  in  Ind.ad 
Herraudi  Sagam  pag.  85* 

GAREN,  parare,  praeparare.  Videpoft^r. 

GARN,  laquei  quibus  aves  vel  fera;  capiun¬ 
tur.  Ab  Anglofaxonico^nWpermetathe- 
fin,  &  hoc  a  Graeco  dy^mg  rete,  per  aphae- 
refin.  somnerus  in  Dici Anglofax.gr/W, 
gryne  decipulum,  laqueus,  'Judas  bine  Jylf- 
ne  ongnne  aheng,  Judas  feipfum  laqueo  fu- 
lpendit.  Hodie  grinne  fuperat  apud  Anglos 
eodem  lignificatu. 

GARN,  linum  netum,  lana  neta,  filamenta 
ex  quacunque  materia,  vili  vel  pretiofa. 
Anglofax.  gearn ,  ¥ranc.  garno ,  Belg.  garen, 
Angi,  yarne.  b  e  n  s  o  n.  gearn  penfa,  fla¬ 
men,  gearn  -  mndel  rhombus,  otfridus 
Lib.  I. Gap.  V.  22.  de  B.  Virgine :  uuerk  uuir- 
kendo  diurero  garno,  opus  texens  ex  filis  pre- 
tiofis.  Senius  a  laqueo  ad  filum  translatus, 
ob  manifeftam  utriusque  limilitudinem. 

GARNISON,  milites  praefidiarii.  V. ivar- 
nen  munire. 

G  A  R  S  T  i  G ,  fordidus ,  garflige  heende  manus 
fpurese.  Oritur,  non  a  ydq-^  venter,  led 
a  gajlig  immundus,  inferto  R.  Synecdo- 
chice  dicitur  de  putido  &;  putri.  Inde  Bel¬ 
gis  garftig  fpek  lardum  rancidum,  garfhg 
vleejch  caro  fcetida,  gaijligkeit  fquaior  ex 
corruptione.  Poftea  1'enfus  a  rancido  ad  o- 
mne  foedum  translatus  eft  a  Germanis.  In¬ 
de  garjiige  zoten  verba  obfeoena,  garjhg  an- 
zufeben  foedum  afpeclu  &c.  * 

G  A  RT EN,  locus  piantis  «St  arboribus  con- 
litus.  Vox  Celtica,  quae  Cambris  effertur 
gardd ,  Latinis  hortus ,  elemento  G.  in  H. 
converfo,  Francis  &  Alamannis  garto,  car- 
toy  Anglis  garden,  Islandis  garditr.  Gloff 
Keron.  horto  cartin.  t  a  t  i  a  n  u  s  Cap 
CLXXXVIII.  5.  eno  ni  gifah  ih  tbih  in  themo 


garte.mit  imo ,  nonne  ego  te  vidi  in  horto 
cum  illo?  verel.  in  Ind .gardr  hortus, tr<e- 
gardr  hortus  arboribus  confitus,  grasgardr 
viridarium.  Proprie  eft  locus  iepimento 
cinclus,  a giirten  fepire,  de  cujus  familia  a- 
dum  fupra  in  gard.  Reliquae  Dialefti  in  hoc 
fenfu  exprimendo  prolixiores  funt  Germa¬ 
nis,  Cambris,  &  reliquis.  Nam  hortus  Go¬ 
this  dicitur  aurtigards  Joh.  XV 1 1 1. 1.  quali 
ivaurtigards ,  h.  e.  area  vel  munitio  planta¬ 
rum,  a  gard  area,  munitio,  bkaurt ,  waurt 
radix.  Anglofaxonibus  ort-geafdapnd  ben- 
sonium,  «St  alibi  wyrt-gyrd  & wyrt-tun, 
nempe  Joh.  XVIII.  1.  26.  Sic  etiam  Suecis 
ortageerd  eft  hortus,  a  gcerd  area,  munitio, 
&  iirt  planta.  Csetera  Saxonica,  cujusmodi 
funt  orceard &  orcyrd  vel  ex  antecedentibus 
funt  vitiata ,  vel  originem  referunt  ad  Gr. 
opxcs,  cfxajci,  hortus..  Idem  ftatuendum 
de  voce  Anglica  orchard.  Galli  hortum  vo¬ 
cant  jardin ,  Picardi  gardien ,  Itali  giardino , 
Hifyam  jardin,  Germanos,  uti  patet,  indi¬ 
cendo  fecuti. 

G  A  R  TE  N ,  hortus  Veneris,  arvum  genitale 
mulieris.  Francis  gart,  gard ,  in  nomini-  ' 
bus  mulierum  propriis.  Inde 

HILDEGARD,  hortus  infantum  aut  bel¬ 
latorum.  Conjux  Caroli  M.  apud  egin- ! 
h  a  R  d.  in  vit.  Car.  Cap.  18. 

LUIDGARD,  hortus  militum ,  matrix  ex 
qua  fortes  procreantur.  Priorem  compo- 
fiti  partem  vide  in  leute  milites.  Altera 
Caroli  conjux  ,  apud  eund. 

MATHALGARD,  hortus  conjugalis,  un¬ 
de  focii  &  comites  procreantur,  fi  mathal 
fit  diminutiv.  a  mat  focius,  quod  hodie 
cuftodiunt  Angli  «St  Belgx.  Concubina 
Caroli  M.  Ibici. 

IRMENGARD,  hortus  fortium.  Ab  lr- 
men  fortis  conflndu.  Conjux  Ludovici 
Pii. 

G  fE  R  T  N  E  R ,  hortulanus.  Vide  fupra  in 
loco. 

G  A  S  S  E  ,  platea.  Gothis  gatwo  Luc.  XIV. 
21.  Francis  gaza,  gazzo ,  Scandis  gata.  Gloff 
Pez.vicisg#z«».  willeramus  Cap.III.i.  ibuuil 
in  fuochan  after  dero  burgi  in  gazzon  unde  in 
ftrazzon ,  quaeram  illum  infra  caftellum  in  1 
plateis  &  vicis.  Proprie  eft  via  publica, & 
fic  dicitur  quafi  curriculum  vel  curfus  pu¬ 
blicus,  a  verbo  Scandico  gafa  curfitare.  ve¬ 
rel.  in  Ind.  gafa  curfitare,  gata  plateae,  via. 
Alii  Hebraeas  origines  commendant.  Et 
h  e  l  v  1  g  1  u  s  quidem  derivat  a  chouz  foris, 
Clodius  a  fuc  platea  ,  per  anaftrophen. 
Alias  platea  Gothis  dicitur  fauradaurjaHae. 
X.  10.  quafi  dicas  (  optime  interpretante', 
junio)  locus  ante  aedium  fores:  Anglo- 
faxonibus/Mert?  ibidem,  quod  vide  infra  ini 
JlraJ]}. 

GAST,  potens.  Oritur  a  gifen  poffe,  vale¬ 
re,  quod  tempus  ut  alia  multa  delevit,  ga- 
sto  apud  Italos  &  Gallos  etiamnum  efl 
nomen  proprium,  nec  aliud  quam  validum, 

&  potentem  defignans  Eodem  fenfu  mani- 

fefto 
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fefto  facis  occurrit  in  multis  compoiitis 
veterum,  cujusmodi  funt, 

SEGESTES,  vidoria  potens,  a  fieg  viso¬ 
ria.  Princeps  Cherufcorum  ,  Arminii  fo 
cer,  de  cujus  rebus  geltis  prolixe  agit  ta¬ 
citus  Lib.  I. Annalium Cap.  55'. &  iequen- 
tibus.  Scribendum  fuiflet  Seggefles ,  nili 
I  acitus  audoritatem  Strabonis,  quam  pro- 
nunciationem  Cherufcam  fequi  maluilTec. 

HALIDEGASTES,  vel  hildegafles ,  belli¬ 
potens,  ab  hild,  quod  apud  benson.  in 
Voc.  Poet.  exponitur  pr altum.  Nomen 

Germani  nobilis,  Franci ,  Marcomanni , 
aut  alterius,  apud  vopiscum  in  Aurei. 
Cap.  11. 

ARBOGASTES,  armipotens  ,  ab  arf 
telum,  fagitta.  Nobilis  Francus,  &  Dux 
belli  in  exercitu  Gratiani  &  Valentiniani  II. 
imperatorum. 

NE  V  O  G  A  S 1  ES,  vel  nebogaflus ,  dominus 
potens  ,  a  Celtico  naf  dominus.  Rex 
Chamavorum  ,  rebus  cum  Juliano  Imp. 
gefbis  clarus,  apud  eunapium  &  pe- 
trum  patiuc.  in  Excerpt.  Legat. 

HENGISTUS,  majoribus  potens,  a  Celti¬ 
co  hyn  majores  ,  progenitores.  Dux  & 
audor  imperii  Saxonici  in  Britannia,  e  fa¬ 
milia,  quoe  Deos  &  Reges  Saxonibus  de¬ 
dit,  oriundus,  de  cujus  natalibus  ita  fcri- 
bit  beda  Lib. I.  Hili.  Eccl.  Cap.  15.  Du¬ 
ces  fuijjt'  perbibentur  eorum  primi  duo  fra¬ 
tres,  hengistus  Id  HORSUS,  e  quibus 
Horfus  pojlea  occifus  in  bello  a  Britonibus, 
hactenus  in  orientalibus  Cantii  partibus  mo¬ 
numentum  habet  Juo  nomine  injigne.  E- 
rant  autem  ut  filii  wetgisi,  cujus  Pater 
vecta  ,  cujus  Pater  voden,  de  cujus 
fiirpe  multarum  provinciarum  regium  ve¬ 
nus  originem  duxit.  Solent  autem  He¬ 
roes  magnis  parentibus  orti  a  ftirpe  fua 
appellari  potentes,  virgilius  /En.  VII. 

5 6.  Turnus  avis  atavisque  potens.  Aliud 
etymon,  fed  tanto  Principe  indignum, vide 
in  heugfi  equus. 

Scio,  de  his  aliisque  nominibus  aliter  judi¬ 
care  celeberrimos  Legum  Salicarum  inter¬ 
pretes,  qui  illis  vel  praefedos  locorum,  vel 
incolas  regionum  denotari  putant.  Sic 
wendelino  N ebiogaftes  eft preefeffus No- 
veju.  eccardo  Segeftes  maritimus  pro¬ 
vincialis.  Sed  vereor,  ne  has  interpretatio¬ 
nes  majoribus  noftris  ineptias  affingant. 
Quid  enim  ineptius  ,  quam  pueris  recens 
I  natis  a  praefedura  aut  folo  natali  nomen  im¬ 
ponere  ?  Quam  aliena  haec  lint  a  genio  & 
ufu  Germanorum,  fexcentis  hadenus  exem¬ 
plis  patuit,  quibus  veteres  in  excogitandis 
puerorum  Iliorum  nominibus  ad  virtutem 
&  claritatem  unice  relpexille  docemur. 
jAST,dux,  princeps,  unus  ex  potentiori- 
bus,  qui  caateris  praeeft,  &  in  compoiitis 
praefedus  ejus  loci, cui  anneditur,  alias  top¬ 
archa.  ^  Inde  nomina  appellativa  (  nam 
propria  ignorantur)  Procerum  Francorum 
in  Prologo  Legis  Salicae, 
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WISOGAST,  dux  pagi  inter  Amafim  & 
Vifurgim. 

BODOGAST,dux  Batavi». 

S  A  L  O  G  A  S  T,  dux  pagi  Salici. 


Confer  dida  in  Sal-gafl  &  Sal-gow. 

GAST,  hofpes ,  peregrinus,  conviva.  Vox 
Celtica,  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit 
g-wejlai hofpes,  conviva,  gweflfa  hofpitium’ 
invitamentum,  benson.  in  Voc.  Anffio- 
faxoa  gefl  hofpes,  gieft-hus  diverforium 
Gothis  gafi  eft  advena  ,  peregrinus  Matth. 
AXVII.  7.  Francis  &  Alamannis gafi  hofpes 
conviva.  Gloffi  Keron.  hofpite  kafiu,h o- 
lpites  kefti,  holpitum  kejleo ,  pro  holpite  fu¬ 
ri  caJl,  cellam  holpitum  chamara  diro  kejleo 
otfridus  Lib. II.  Cap.  VIII. 9.  de  nuptiis 
111  Cana :  r 


Ni  uuard  io  in  uuorolt  zitin 
Tbiu  zifamano  gilntin , 

Thaz  (ih  gefl 0  guatt 
Sulibhero  ruamti. 

Vertit  schilterus: 

Non  contigit  in  mundi  feculis 
His  qui  fe  libi  delponderunt, 

Ut  convivis  bonis  (illuftribus) 
Talibus  gloriarentur. 

junius  vocem  ducit  a  Graec.  efiav  epulas 
praebere  ,  convivio  excipere,  stiern- 
hielmio  placet  omnino  idem  elle  ,  quod 
Latinis  bofhs,  h.  e.  peregrinus.  Nam  hofiis, 
inquit  cicero,  apud  majores  no/lros  is  di¬ 
cebatur, quem  nunc  peregrinum  dicimus ,  Lib. 
I.  de  Offic.  Cap.  12.  Alibi  tamen  videtur 
eandem  vocem  derivare  ab  Island.  gefla  ci¬ 
bum  capere.  Vide  Gloffi  Ulph.  Goth.  pa<r 
6y.  &102.  Alius^//  componit  ex gau  ikiff 
quod  interpretatur  pagenfem  live  eum  qui 
ex  eadem  provincia  eft,  nec  fenfu  commo¬ 
do,  nec  ftrudura  idonea.  Forte  gafi  anti¬ 
quitus  fic  didus  eft  quali  Fandus  &  honora¬ 
tus,  cujus  jura  violare  nefas,  a  verbo  Go¬ 
thico  ga-aiflan  honorare,  revereri ,  quod 
extatin  Evangelio  Gentis  Mare.  XII.  6.  Nam 
hofpitis  perfona  apud  noftros  quondam  e- 
rat  facra  &  venerabilis ,  quam  non  licebat 
arcere  tedo,  &  multo  minus  in  contuber¬ 
nio  occidere.  Teftis  luculentus  czesar  de 
Bello  Gall.  Lib.  VI.  Cap.  23.  Hofpites  viola- 
t  e  fas  non  putant ,  quos  quacunque  de  caufct 
ad  eos  venerunt ,  ab  injuria  prohibent,  s  a  n- 
c  1  osque  habent ,  us  omnium  domus  patent 
vittus que  communicatur.  Confer  tacitum 
de  moribus  Germanorum  Cap.  XXI.  &  Le¬ 
gem  Salicam  Tit.XLVI.  Favet  huic  origi¬ 
nationi  ,  quod  in  Linguis  Septemtrionaii- 
bus,  plane  ut  111  Cambnca,  nomen  holpitis 
bifyllabum  aut  trifyllabum  eft,  efferturque 
Islandis  gueflur  apud  Verel.  in  Ind.  &  Ol 
Worm.  in  Lit.  Run.  Suecis  gicejf  Danis  giefi 
Ab  hoc  fubftantivo  oritur  Scandis  g£fla 
hofpitio  excipere,  &  holpitio  excipi,  quod 
Islandis  effertur gifla.  verel.  in  Ind.  gifla 
Odin  Odi  ni  holpitio  excipi,  gifiing  hofpi- 
tum  receptio.  Germani  non  agnofeunt  ho- 
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dic  hcxc  verbum  ,  utuntur  tamen  derivatis 
cujusmodi  funt, 

gaftieren  convivia  celebrare, 
gnflung  convivium, 

kijjle  eadem  notione,  Dialeffo  inferiori 
Saxonix. 

gaft-frei  dapfdis,  munificus  in  excipiendis  ho- 
fpitibas, cujus  domus  &  nienfa  omnibus  ad¬ 
venis  patet,  a  frei  liberalis. 
gafi-gebot  convivium,  proprie  invitatio  con¬ 
vivalis,  a  bieten  invitare. 
gajlmal  convivium  quo  hofpites  excipiuntur. 
Hinc  nullus  in  voce  pleonalmus,etiamfi  mal 
per  fe  convivium  notet.  Opponitur  e- 
nim  iis  conviviis ,  qu£  ex  conjedis  pe¬ 
cuniis  convivantium  parantur,  &  vulgo  vo¬ 
cantur  gelacb  6c  collation. 

Ex  eodem  fonte  Latino  -Barbari habent  gi- 
Jhim  jus  domini  divertendi  in  domo  vafalli, 
quod  poftea  ad  omnes  comeftiones  &  pa- 
ftus,  etiam  eos,  qui  canibus  venaticis  prae¬ 
bentur,  translatum  eft.  Inde  nobis  reman- 
fit gajtgeb  epulo,  tabernarius,  qui  cibum  & 
potum  praebet  hofpitibus,  eo rumque  ani¬ 
malibus.  Nam  hoc  compolitum  non  eft  a 
gaji  hofpes,  fed  a gifle  prandium,  coenati- 
cum,  vel  certe  a  hoji  vicius.  De  voce  La¬ 
tino  -  Barbara  vide  pluribus  cangium  in 
Gloffario. 

GAST ALDUS  ,  reftor  loci,  live  locus  ille 


iit  curtis  regia  ,  live  civitas  aut  caftrum 
Nam  Gafialdorum  munus  &  officium  varium  hor n.  in  Lex.  Ant.  Brit.  cader  feptum 


G  ATT,  foramen,  verel.  in  ln<k.gattig<et- 
ter  ,  foramen.  Idem  Belgis  gut ,  &  hinc 
sleutel-gat  foramen  ferae  vei  claviculae,  kous- 
gat  foramen  in  tibialibus.  Cuncta  verifi- 
militer  a  Lat.  hiatus ,  mutato  H.  in  G.  ut  pri¬ 
mo  fuerit  hifcentis  rei  foramen,  poftea  o- 
mnis  apertura.  Belgae  inde  formant gaten 
vel  gaaten  perforare  ,  die  paarten  zyn  niet 
gegaat  margaritae  .nondum  funt perforatae. 

GATT,  oftium ,  janua,  porta.  Anglofaxo- 
nibus  gat,  geat,  &  hinc  geat-veeard  oftiari- 
usJoh.X.3.  ceaftre  gate  portae  civitatis  Luc. 
VII.  12.  verel.  in  Ind. gatt ,  gtetter  oftium, 
janua, gatter-tre  poftes.  Senius  a  foramine 
ad  fores  &  portas  translatus  ob  manifeftam 
fimilitudipem.  Quid  enim  funt  portae  live 
privatae  live  publicae,  nili  foramina  per  qua? 
tranfitur  ?  Similem  translationem  vide  in¬ 
fra  in  thiir  janua.  Hodie  luperat  apud  Ati- 
glos,  quibus  a  gate  janua,  porta. 

G ATTEN,  conjungere, confociare,yfr/?^/n 
ten  conjungi  ,/icb  begatten  conjugari,  quod 
dicitur  de  animalibus  ,  &  inprimis  de  co¬ 
lumbis.  Antiquitatem  verbi  cognolcimus, 
cum  ex  Hebraeo  chathan  affinitate  junxit*, 
tum  ex  nominibus  fociorum,  quae  inde  for-  i 
mari  folentab  omnibus  pene  Dialectis.  Hinc 
fcil.  A nglofaxo nibus  gada  complex  apud 
benson.  Belgis gade  focius  turturis :  Islan- 
di\shongadur  uxoratus, apud  verel.  in  Ind. 
Germanis  egatten  conjuges, fociithori. 

G ATTER,  leptum,  cancelli,  ciathri.  box- 

ca- 


fuiffe  ac  diverfum  pro  temporum  &  princh 
pum  ratione,  ex  Legibus  Longobardicis  & 
Scriptoribus  medii  aevi  obfervat  cangius 
in  voce.  Proprie  eft  conftitutus  vel  audto- 
ratus.  somner.  in  Dict.  Anglofax.  gcjleald 
conftitutus.  A  flellen  conftituere,  vei  ftallen 
auctorare,  grotius  in  Ind.  nom.  appel- 
lativ.  Scriptoribus  Gothicis  prolixo:  ga- 
st aldus  exponitur  qui  curtim  gubernat, 
„ proprie pofitus ,  qui  vicem  gerat,  ga  &Lge 
„augmenta  pro  dialedtis  variant.  Alii  G?pro 
„eodem  ponunt ,  unde  Caftaldus.  Haec  il¬ 
le.  SPELMANNUS  &  AMERB AGHIUS  de¬ 
rivationem  inftituunt  a  gafl  hofpes,  aliqua 
tamen  differentia.  Ille  gajlaldum  interpre- 
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tatur  hofpitum  famulum  ,  Caldius  fervus:  GAU,  gow,  pagus 


ftrum,  locus  munitus',  cadto  fervare,  cufto- 
dire.  verel.  in  Ind.  gor  - khetta  locus  fe- 
ptus,  cui  abaCta  pecora  a  fure  includuntur, 
a  gor  pecus.  Vox  antiquiffima ,  nec  orien¬ 
talibus  ignota.  Hebraeis  gadar  eft  fepivit, 
■gadher  fepes.  Punica  quoque  lingua  gadir 
lepem  fignfficare ,  teftis  plinius  Lib.IV. 
Gap.  22.  Differt  a  gitter  traiifenna. 

GATTUNC,  genus,  forma,  qualitas,  mo¬ 
dus  exiftendi  pluribus  communis,  fic  dictus 
quali  affinitas,  a  gatt  en  conjungere.  Olim 
etiam  fimilitudinem  fignificavit,  quia  fimi- 
lia  funt  cognata,  benson.  in  Voc.  Angio- 
faxon.  geddung  fimilitudo.  Eundem  fenfum 
vox  hodierna  recipere  poteft. 


hic  hofpitum  receptorem ,  ab  halten  tenere. 
Uterque  erronee ,  quia  officium  ejus  non 
fuit,  peregrinos  excipere,  fed  praedium  Re¬ 
gis  curare,  &  fubjeriis  jus  dicere.  Nominis 
Longobardici  adhuc  fervantes  funt  Itali, 
quamvis  in  infimo  fignificatu ,  quibus  ga- 
Jtaldo  eft  villicus ,  qui  domus  curam  gerit 
abfente  domino.  Quod  ex  cafikium  villa, 
ikaldius  verna,  more  fuo  componit  fer¬ 
rarius. 

GASTIG,  turpis,  fordidus,  fpurcus.  Forte 
ab  dyoq-H v  immundum  die ,  aut,  fi  novum 
fit,  a  Gallico  gafl  er  maculare,  foedare.  Ho¬ 
die  utuntur  Suevi,  dum  Belgae  <k  reliqui 
^  Germani  vitiofe  dicunt  garfiig. 

GASTRIG,  idem  quod  garjtig.  Vitiatum 
a  vitiato,  &  non  a  venter. 


regio, 


certus  terrae  tra¬ 


ctus,  arbitrio  Principis  vel  popuii  definitus, 
&  pro  natura  loci  major  vel  minor.  Nam 
divifio  regnorum  in  provincias,  provincia¬ 
rum  in  minores  tractus  omnium  gentium 
inftitntum  fuit.  Et  fient  /Egyptus  in  Afo* 
mos, ita  vetus  Germania  in  Pagos  dividebatur-; 
Semnones  apud  ta  citum  centum  pagis  ha¬ 
bitant  ,  Gap.  XXXIX.  deM.G.  Apud  euri  i 
dem  Principes  jura  per  pagos  vicosque  red 
dum ,  Gap.  XII.  Vocem  veteribus  Galli: 
haud  ignotam  fuiffe ,  dudum  viri  dodtitfi 
mi  ex  nominibus  andegavi  &  gergo 
v  i  a,  Ccefari  memoratis,  collegerunt.  Iden 
affirmare  licet  de  Britannis.  Cambris  rei 
gio,  patria,  provincia ,  rus,  dicitur  gudaa 
Quae  vox  compofita  videtur  ,  ex  g' v  terni 
regio,  &  Uad  menfura  ,  fic  ut  gvoiad iit  N 
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gio  menfurata,&  certo  fpatio  conclufa.  Sed 
nullibi  vocis  frequentior  ufus  ,  quam  apud 
Goth.  &Franc.  Gothis gauje  eft  regio, w gau- 
ja  in  regionem, Matth.  VIII.  28.  and  aUansgau- 
jam  in  omnes  regiones,  Luc.III.  3.  otfri- 
do  Galilaea  ,  pagus  Chrifti,  dicitur  geuui, 
Lib.  II.  Cap.  XIV.  3.  &  pagus  Herodis  geuui- 
?nez ,  Lib.  I.  Gap.  XX.  15.  Et  Gloftarium 
quoddam  antiquo-Theotifcum  apud  j  li¬ 
ni  u  m  pagum  exponit  gauuimez.  Quae  vox 
Cambricae  adeo  fimilis  eft  quoad  lenium,  ut 
videatur  ad  imaginem  ejus  formata.  Ma- 
nifefto  enim  definitum  terrae  lpatium  figni- 
licat,  componiturque  ex  gauui  terra, regio, 
&  mez  menfura.  Francos  a  limplici  pagos 
fuos  denominafle ,  res  notiflima  eft.  Quo¬ 
rum  nomina,  tam  defiieta ,  quam  ea  ,  quae 
hodienum  urbibus  quibusdam  &  regioni¬ 
bus  Germaniae  adhaerent ,  exhibent5  Viri 
dodiffimi,  pfeffinger  in  Vitri  ari  o  illu- 
ftrato,  juncker  in  Geographia  medii  aevi, 
&  noviftime  ac  copiofiflime  illuftris  Ab¬ 
bas  Gotwicenfis  godefridus,  novum 
Germaniae  &  Ordinis  lui  decus  ,  111  Chronia 
Co  Gotwicenji  Tom.  I.  Lib.  4.  per  totum.  Vo¬ 
cem  agnofcunt  quoque  Belgae  &'  Frifii,haud 
dubie  a  Francis  relidam  ,  quoniam  in  Dia- 
ledo  Anglofaxonica ,  quae  mater  lermonis 
Belgici  &  Frifici  eft, non  reperitur.  Belgis 
gaiv ,  geiv ,  goy , goo , guuwe ,  pagus  eft,  Frifiis 
g£  vicus,  tefte  junio  in  Gloli: Goth. 
pag.  126.  Eodem  obfervante  ,  qui  apud  Fri- 
llos  veteris  Linguae  tenaces  funt ,  incolam 
ejusdem  vici  vocan Mga  man  ,  &  adolefcen- 
tem  ejusdein  vici  gafeynt.  Cundis  refpon- 
detGrec.  yij,ye* ,  yctta,  terra.  Nam  hinc 
primo  fit,  gx,go,gau ,  poftea  gaw,gew,  goto 
per  paragogen.  Quidam  Latino -Barbari 
dicunt  gobia,  quia  fcil.  W.  facile  mutatur  in 
B.  Praecipua  hodie  compofita  funt,  Gozv- 
gr-ef  &  Gow-gericbt ,  fed  Weftfalis  tantum 
ufitata,  quorum  illud  praefidem  territorii, 
hoc  judicium  territoriale  lignificat.  De  Go  ’ 
gr aviis  vide  plura  apud  cangujm  in  voce. 

G  A  Uygaw,, celer,  agilis,  pernix,  Dial.  Belg. 
Forte  abdtKvq  per  apocopen  &  anaftrophen. 
Inde  creduntur  componi ,  gaudieb  artifex 
furandi,  a  lolertia  Hc  didus,  gaugraj qui¬ 
dam  judex,  qui  poteftatem  habet  in  cafi- 
bus  repentinis  absque  caufae  cognitione  ju¬ 
dicandi.  Alii  tamen  haec  compofita  ma¬ 
luerunt  ad  pagum  referre.  Omnium  opi¬ 
nioni  favet  amphibolia,  quae  eft  in  voce 
gau. 

|G  A  U  C  H ,  geck,  cuculus.  Cambris  cog,En- 
glofaxon.  g£c,  ikgeac,  Angi,  gavok,  Graec. 
Koy.K Hodie  ita  diftinguimus,  ut  gugui 
fit  cuculus  major,  gaucb  Scgeck  minor  &  in- 
plumis.  Uterque  nomen  meruit  a  cantu 
quem  profitetur.  Utimur  etiam  per  con- 
temtum  &  in  conviciis.  Inde  gaucb  juve¬ 
nis  imberbis ,  gauchhare  prima  lanugo, 
gauchmat  mcechus ,  id  eft,  focius  cuculi, 
qui  foetum  fupponit  in  alieno  nido,  quod 
de  cuculo  fcnbit  plinius  Lib.  X.  Cap.  9. 
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Maat  pro  lbcio  eft  vox  Belgica,  ficut  often- 
di  111  matz. 

GAUCH,  ftukus.  Vox  Celtica.  Cambris 
coeg  eft  fatuus,  infulfus  ,  putidus,  inanis 
rrancis  goucb  ftolidus.  Vocem  obfervavit 

schilterus  in  GlofT  pag.  401.  unde  fe 

SrTVr  vri?iTKE  j'  tellimoni;>  depromo. 
1  laf.  aLVIII.  ii.  der  unuuijo  unde  der  gouh 

uuerdent  Jhment  ferior  en ,  fimul  infipiens  & 
ftultus  peribunt.  Pfal.  XCIII.  8.  fernement 
unuuizige  under  liuten  ,  unde  ir  goucha  fer- 
Jtant  utb  eteuuenne,  intelligite  infipientes  in 
populo,  &  ftulti  aliquando  fapite.  Alaman¬ 
ni  pofteriores  habent  goch.  Walther  von 
der Vogelweide apud  goldastum  in Par- 
ameticis  pag.  420.  fieculi  fui  mores  ita  per- 
ltnngit :  * 

Wer  z  'teret  nu  der  eren  Sal ? 

Der  jungen  Ritter  zubt  ijl  fwal 
So  pfi egent  dte  knebte  gar  unbovefcher 

dinge 

Mit  ivorten  und  mit  toerken  och  ; 

Swer  zubt  hat  der  i/l  ir  Gdcb. 

Belgae  dicu mgeck,  &recentiores  Germani 
cum  illis.  Utitur  tamen  antiquo  gaucb  e jus- 
que  diminuti vo  geucblm  lutherus  in 
Tomis  Jenenfibus,  apud  stadenium  in 
V  oc.  Bibi.  pag.  233.  Radix  videtur  ellb  kaw 
vacuus  ,  inanis  ,  iners.  Quid  enim  ftulto 
manius  ?  ~ 

GAUCH ,  hiftrio, ludio ,  circulator,  praefti- 
giator.  Senfus  a  ftultitia  naturali  ad  perfo- 
natam,  venalem,  &  ludificantem  transla- 
tus.  capitularia  cociones  vocant  apud 
Baluz.  Tom.  I.  pag.  518.  Ut  mangones  &  co¬ 
cio  nes  &  nudi  bomines ,  qui  cum  ferro  va¬ 
dunt,  non  Jinantur  vagari ,  &  deceptiones  bo> 
minwus  agere.  Non  a  Lat.  cocio  propola,  ut 
CANdo  vifum,  fed  a  gaucb,  ftultus,  quia 
ejusmodi  homines  funt  moriones  plebis  & 
ftultos  fimulant  decipiendi  caufa,  Nam 
gaucb  eft  homo  in  didis  fatuus,  in  geftibus 
ludio ,  111  fadis  praeftigiator.  Et  hx  quali¬ 
tates  fcepe  111  una  fede  morantur.  Ab  hoc 
lenlu  multa  defcendunt  derivata  ,  qu$  mox 
lequentur. 

GA  UCKEL,  illufio,  praeftigiae,  &  omne  lu¬ 
dicrum  &  ludificum.  Verbale  a  gauckelen 
circulatorem  agere.  notkerus  Pfal. 
LXV.3.  dijm  zeichen  tout  er  mit  coukele,)\xz 
ligna  facit  in  Beelzebub.  winsbek  ad  Fi¬ 
lium  Stroph.2. 

Nufuh  der  voelte  gocbel  an, 

Wie  fi  ir  volger  triegen  kan. 

Adfpice  mundi  hiftrioniam. 

Ut  fedatores  fuos  ludificet. 

Inde  compofita ,  gauckeltum,  gauckel-voerk, 
gauckelei,  gauchel-fipil,  delufio,  live  natura¬ 
lis  live  magica.  Gloft;  Pez.  magicis  (arti¬ 
bus)  gouccaltuomun.  Luth.  Sap.  XVII.  7  das 
gauckel-Tverck  der  fcbwartzen  kunfi  lag  aucb 
darnieder.  ^ 

G  A  UCKELEN ,  &  alia  Dial .jdcklen^  circu¬ 
latorem,  morionem,  aut  illuforem  agere.  A 
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gaucb  hiftrio ,  ludio,  circulator,  perdiminu 
tivuiu gaucbel.  Belgae  eodem  fenfu  dicunt 
guicbelen  &  gochelen,  Angli  jugle  ,  Galli  jon- 
gler ,  per  epenthefin.  Quibus  affinia  vi¬ 
dentur  Graec.  yetyyctAidetv  1'iluiri  movere, 
&  Lat. ) oculari.  Confer  verbum  fororium 
gtcheln. 

GaUCKELE R,  hiftrio ,  praeftigiator.  Gloff 
Pez  fcenicis  coucalarr.  ludas  apud  otfri- 
dum  Lib.  IV.  Cap.  XVI.  65. de Chrifto : 

Sin  kraft  oub  tbi  uns  gifcriban  ifl , 

Tbeiz  unari  gougulares  lifl. 

Ubi  s  cniLTERUS  ultimo  loco  pro  ifl 
(quod  extat  in  Editione Flaciana ) redie fub- 
ftituit  lifl  ars.  Id  enim  intentioni  dicentis 
conforme  eft,  qui  voluit  Chriftum  tanquam 
praeftigiatorem  calumniari.  Inde  Latino- 
jBarbaris  cauculatores  &  coclearii,  eodem  len- 
fu.  Anglofaxones  mitius  dicunt geogelere. 
Cundta  a  verbo  praecedenti  gauckeln. 

G  A  U  C KEL  E  R  ,  funambulo.  Senfus  vocis 
hodiernus,  &  forte  iis  temporibus  natus, 
quo  vulgus  fe  a  temerariis  illis  fafcinaricre- 
didit.  Nam  gaackelen  ( unde  gauckeler)  tot 
recipit  fignificatus  a  diminutivo  gaucbel , 
quot  poteft,  eosdemquc  in  derivata  trans¬ 
mittit, quod  hic  monendum  fuerat,  quia  fu- 
pra  neglexeram. 

G  A  U  L,  in  genere  pecus.  Ita  s  c  11 1  l  t  e  ru  s 
in  Glolf  Teut.  pag.348.  Et  defendi  potefl, 
li  derivetur  ab  clAcycv.  Nam  ob  eandem 
caufam  equi  &  boves  apud  Arcades  vocan¬ 
tur  fjLupcu,  ut  offendi  in  mar  equus.  Sed 
vereor,  ne  virum  fummum  deceperit  Hort- 
lederiani  Codicis  urgaivl  verres.  Nam  ur- 
gaiol  pro  verre  eft  vox  nihili.  VideCl. 
scherzii  notas  ad  Jus  Prov.  Alam.  Cap. 
CXCIX.2. 

GAUL,  equus,  onerarius  vel  operarius.  Gr. 
KctGaAAtic,  Lat.  caballus ,  Gall  cheval,  a  Do¬ 
rico  KctQdhAHv  pro  y,ctTdQctAAc-iv ,  quod  one¬ 
ra  ei  injiciantur, multorum  Eruditorum  ju¬ 
dicio.  Germani  utuntur  voce  contradfa 
gaul\  nec  illi  tantum,  fed  etiam  Cambri, 
quibus£R>/7  equa.  Sed  hanc  contrabfionem 
oportet  valde  antiquam  effe,  quod  vel  hinc 
conjicere  licet,  quia  Graecis  yauAc(  faepeeft 
( TKoicpoi .  Unde,  nili  quia  nomina  equorum 
ad  navigia  transferri  folent  ?  Confer  nacbe 
linter. 

G  A  U  M ,  palatum ,  fauces.  Anglofaxon.  & 
Islandis  in  indice  Verel.  goma.  Forte  a 
yevu  gufto  ,  quia  palatum  eft  fedes  guftus. 
Graecis  fane  yzvfxa,  eft  guftus ,  a  yevu  gufto. 
Olim  habuit  multa  derivata  apud  Alaman¬ 
nos  ,  quae  nunc  periere  ,  cujusmodi  funt, 
caumon  prandere,  cauma  prandium,  abant- 
cauma  coena ,  quae  vide  apud  keronem  in 
Gloflis.  Reliant  tamen  Hifpanis  ,  comer 
prandere,  &  comida  prandium,  a  Suevis(ut 
videtur)  relidfa.  Graecis  ku/xos  eft  comef- 
fatio  ,  item  Deus  conviviorum  &  comef- 
fationum  apud  Philoftratum,  Kcofxa.^  co- 
melfator.  Et  fortalle  KUfxaaiai  clementis 
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alex.  Strom.  5.  nihil  aliud  limt,  quam  con¬ 
vivia  facra  /Egyptiorum. 

GE,  praefixum.  V.  Proleg.  Secf.  V. 

G  E  B  /E  L  G  E ,  jurgium.  V.  balgen  jurgari. 

GEB/ERD,  geftus  vel  habitus  corporis,  de¬ 
cens  vel  indecens.  Glolf  Pez.  laetiores  ha¬ 
bitu  frourun  giparida.  Idem  Anglofaxo- 
nibus  gebdsre  apud  somnerum&  benso- 
n  i  u  m.  Litera  D.  falvo  &  integro  fenfu  abelfe 
&adefte  poteft,  ficut  &  praefixum  ge.  Nam 
ante  ducentos  annos  limpliciter  dicebant 
btcrd  vel  berd.  Oritur  a  baren,  gebaren  o- 
ftendere  ,  oftentare  ,  facere  ut  appareat. 
Geftus  enim  quid  funt,  nili  motus  corpo¬ 
ris  ,  quibus  animus  &  perfona  cujusque  de- 
monftratur  &  offenditur  ?  seneca  Epiff. 
52.  Omnia  rerum  omnium ,  fi  obferventur ^in¬ 
dicia  funt :  G)  argumentum  morum  ex  minimis 
quoque  licet  capere.  Impudicum  G)  incef- 
fus  oflendit ,  manus  mota  ,  ifl  unum  inter¬ 

dum  refponfum ,  &  relatus  ad  caput  digitus , 
&  flexus  oculorum  Improbum  rifusfmflanum 
vultus  habitusque  demonftrat  &c. 

G  E  B  7E  R  D  E  N  ,  ficb  gebeerden  ,  gefticularj, 
geftum  facere. Verbum  a  fubft.  praec.  fadfurh. 

G  E  B  M  R  E  N  ,  parere ,  edere  partum ,  olim 
etiam  gignere  &  procreare,  ut  demonffravi 
in  limplici. 

GEBAREN,  oftentare ,  vultu  vel  geft ibus 
prae  fe  ferre.  Anglofaxon.  gebaran  apud 
benson.  Alamannis  recentioribus  gebaren. 
win sbeki a  ad  Matrem  Stroph.XII. 


Und  Iere  micb  nacb  er  en  leben , 
Gebaren  und  fprecben  eben. 


Ubi  gebaren  eben  eft  edere  decentes  corpo¬ 
ris  motus,  non  a  beer  en  portare,  etiamll  La¬ 
tini  dicant  gerere  fe,  fed  potius  a  baren o- 
ftendere,  facere  ut  apparear.  Nam  geftus 
non  funt  limpliciter  res  geftae,  fed  morum 
indices  &  oftenliones. 

GEBAUER,  vicinus.  A.n<g\ofax.  gebur ,  ge- 
bure,  Francis giburo,  Alam,  kepuro.  Glolf 
Keron.  vicinis  kepurun.  ottridus  Lib. 
V.  Cap.  IV.  80. 

'flo  birun  uuir  in  uuara 
Iu  eigene  gibura. 

Imo  fumus  revera 
Veftri  proprii  vicini. 


Sic  autem  loquitur  Angelus,  quia  Angeli 
deftinatione  divina  funt  proxime  circa  ho¬ 
mines,  tanquam  eorum  vicini,  prout  opti¬ 
me  obfervat  Cl.  s  c  n  e  r  z  iu  s  in  notis.  Pro¬ 
prie  fignificat  eum,  qui  in  loco  contiguo 
habitat.  Nam  praefixum  ge  proximitatem 
notat,  bauer  vero  incolam  communis  loci. 
Gothi  hoc  praefixo  utuntur  eodem  fenfu, 
quando  vicinos  vocant  garaznans ,  a  razn 
domus,  quali  in  proxima  domo  habitantes. 
Hodie  delebfamur  compolito  nacb -bauer, 
quod  fenfum  clarius  exprimit.  Belgae  cum 
antiquis  adhuc  dicunt gebuur,  &  per  aphae- 
relin  buur. 

GEBAUER,  colonus,  &  incola  cujuscun- 
que  loci  communis,  somnerus:  gebur 

colonus 


, 
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colonus,  paganus,  villanus ,  villicus.  Gloifi 
Pez.  municeps  gipuro.  o  T  fr  i  d  u  s  Lib.  II. 
Cap.XIV.2r5. 

Tbaz  fruma  thie  gibura 
Fuaren  in  tbia  fetura. 

Ut  primitias  coloni 
Vehant  in  horreum. 

Jus  prov.  Alam.  Cap.  1 1.  4.  geburen  die  fri 
fint ,  incolae  qui  funt  liberi.  Cunela  a  fim- 
plici  bur  vel  bauery  per  praefixum  quod 
hic  abundat.  Hodie  fuperat  in  nomine 
gentili  Viri  ClarilTimi  mihique  amiciffimi 

D.  GEORGII  CHRISTIANI  GEBAUERI, 

Prof.  Juris  Feud.apud  Lipfienfes  meritiflimi, 
qui  patrias  literas  nonfolum  ipfe  colit,  & 
Romana  ornat  eloquentia,  fed  &  conatibus 
meis  hoc  otium ,  quo  fruor,  benevole  con¬ 
ciliavit.  Quod  cum  ad  pofteritatem  lpe- 
6let,  non  debuit  hic  reticeri. 

IGEBEN,  dare.  Gothis gibany  Anglofax. 
g  fan ,  Franc.  geban ,  Alam,  keban ,  kepan. 
Gloll.  Keron.  dare ,  praebere  keban ,  da  kib, 

1  tribuatur  Ji  kekeban ,  offerat  kebey  erogavit 
J  kap.  o  t  f  r  1  d  u  s  Lib.  I.  Cap.  XXIV.  13. 

So  uuerfo  oub  muas  e'tgiy 
Gebe  themo  ni  eigi , 

Thaz  mit  minnu  gidita , 
fob  gib  tbaz  drinkan  tharzua. 
Quicunque  habet  efculentum, 

Det  ei  qui  non  habet, 

Faciat  hoc  cum  caritate, 

Et  det  una  potulentum. 

Damus  autem  manibus.  Hinc  illa  adio,  qua 
aliquid  damus,  ab  ipla  manu  denominari 
potuit,  quae  Hebraeis  vocatur  kapb.  Simi¬ 
liter  &  accipiendi  verba  a  manu  formantur, 
quia  manu  damus  &  accipimus.  V.  kom- 
I  men  accipere,  &  confer  leihen  &  liefern. 
pEBET,  oratio  ad  Deum.  Evang.  Anglo¬ 
fax.  Luc.  XX.  47.  de  Scribis :  hhvigende  lang 
gebedy  fimulantes  longam  orationem.  Con- 
fenfum  Francorum  &  Alam,  vide  in  beten 
orare. 

pEBIETEN,  mandare.  A  fimplici  bieten 
ejusdem  fignificatus.  Gloffi  Keron.  jubere 
kepeotan ,  jubetur  ijl  kepotan ,  praecipit  ki- 
piutit,  mandavit  kepot.  o  t  f  r  i  d  u  s  Lib 
II.  Cap.  XIX.  29. 

Iuan  fiand  minnot , 

So  gibiutit  Drubtin  Got. 

Inimicum  veftrum  diligite, 

Sic  praecipit  Dominus  Deus. 

Idem  Lib.  IV.  Cap.  IV.  9.  gifluant  er  tbo  gi- 
biatany  ftabat  ibi  mandans.  Gothi  utun¬ 
tur  compoffto  anabiudan ,  Anglofax.  bebeo- 
dan. 

pEBIETEN,  citare ,  convocare,  indicere. 
bensonius:  gebeodan  indicere.  Jus  prov. 
Alam.  Cap.  III.  1.  de  apparitore :  der  fol  daz 
vogtdmk  gebieten,  hic  convocabit  judicium. 

I  Refer  ad  limplex. 

yEB  IETF.Nj  invitare.  Veftigium  fui  reli- 
quit  in  compoffto  gafl-gebot  invitatio  con¬ 
vivalis.  Vide  ffmplex. 
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G  E  B  O  T ,  mandatum.  Gothis  anabufnsy 
Angloiax.  body  bebod,gebody  Francis  gibot, 
btbot ,  Alam,  kepot ,  kipot ,  ptbot.  GlolE  Ke¬ 
ron.  juffio,  praeceptum  kipot ,  imperio  kepo- 
te »  mandatum,  praeceptum  pibot ,  pr$ce- 
ptorum  piboto,  imperatum  kipot  an ,  impera¬ 
ta  kepot aniu ,  imperiis kipotum.  tatianus 
Cap.  CLXVIII.  1.  tbaz  ifl  min  btbot ,  tbaz  ir 
juivib  minnot  untarzivisgen ,  hoc  eft  praece¬ 
ptum  meum ,  ut  vos  diligatis  invicem. 
GEBO  T,  licitatio.  Refer  ad  bieteu  offerre. 
CEBRECHEN,  deficere.  Utitur  Luth. 
Joh.  II.  3.  Caufam  fignificatus  vide  in  ffm- 
phci.  Hodie  fubftantivatur.  Ind q  gebrechen 
defectus,  indigentia ,  imo  etiam  vitia  dema¬ 
nes  quos  quisque  patitur. 

GEBRECHEN,  aegrotare,  defedlum  vale¬ 
tudinis  pati.  V etuftas  inde  formavit  mor¬ 
borum  ,  inprimis  pituitae  &  epilepfiae  nomi¬ 
na.  Glofl.  Pez.  pituita gibrec.  benson. 
gebrac  rheuma,  gebreoc-fioc  epilepticus, ge- 
br£c  -feocnejje  morbus  comitialis.  Hodie 
gebrechen  eft  quaevis  infirmitas,  &  gebreeblieb 
infirmus  j  debilis  >  morbidus.  Confer  fim- 
plex. 

GEBRESTEN,  deeffe,  deftitui.  Glofl' 
Lipl.  gibrefli  defit.  Willeramus  IV.  14.  dir 
ne  gebr  e  flent ,  non  defunt  tibi,  pictorius  in 
Lex.  Helvetico:  es  gebrifl  defit,  es  bat  im 
anfangs  mutsgebroflen ,  defuit  ei  animus  ab 
initio.  Dicitur  &  brefien  ffmpiiciter,  &hoc 
a  brefl  defe&us,  non  vice  verla. 

GEBUNDEN  TAGE,  dies  feriati.  Pro¬ 
prie  ligati,  ob  vinculum  religionis,  quo  li¬ 
bertas  agendi  civilis  quodammodo  reftrin- 
gitur.  Vide  Jus  prov.  Alam.  Cap.  96.  cujus 
inferiptio :  von  den  gebunden  tagen ,  de  die¬ 
bus  fenatis.  Vocantur  etiam  gebannen  ta - 
ge,m  quia  jus  dicere  aut  juramentum  praefta- 
re  iliis  diebus  ab  Ecclefia  interdiftum.  Il¬ 
lud  a  btnden  ligare,  hoc*  a  bannen  interdi¬ 
cere. 

GEBUREN, geburen,  decere,  oportere,  gebiiret 
convenit, decet, debet, gebiir  officium,  decus, 
debitum,  fas,  juftum,  gebiirlicb  decenter, 
unge  bur heb  indecenter,  somner.  in  Dici. 
AS.  gebynan  pertinere,  gebyratb  pertinet, 
oportet,  decet,  verel.  in  Ind.  byrtar  de¬ 
cet,  oportet,  flem  konge  byriar  oc  bans  tign 
ut  regem  ejusque  celffttidinem  decet,  fem 
kongs  barni  byriar  ut  regis  filium  decet. 
Quemadmodum  apud  Latinos  urbanitas  ab 
urbe,  civilitas  a  civitate,  <R  aflutia  (qua;  ci¬ 
vilitatis  nomen  fuit,  antequam  ob  callida  ci¬ 
vium  ingenia  in  malam  partem  fumeretur) 
ab  civitas,  appellationes  luas  acceperunt  : 

Ita  apud  Saxones  quicquid  in  vita  fociali 
decenter  fieri  poteft  ac  debet,  dicitur  gebii- 
ren ,  vel  a  bur  civitas,  vel  a gebure  incola, 
quas  voces  fupra  produxi  in  bauer  &  ge- 
bauer.  Ut  adeo  geburen  proprie  nihil  aliud 
fit,  quam  ita  debere,  ut  incolam  civita¬ 
tis,  pagi,  villae,  &  cujuscunque  loci  com¬ 
munis  decet.  Hcec  nomenclatura  fuppo- 
nit  ideam  boni  civis,  &  ex  illa  tanquam  re- 
3  gula 
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gula  eunda  civilis  vitae  officia  deducit.  Ne- 
fcio  quid  pulcrius  dici  queat. 

G  E  BURE  N>geburen,  contingere,  somner.  in 
Did.  Anglofa x.gebyreth  fit,  accidit, ufuvenit. 
Keron.  contingit  kepurit.  Gloffi  Boxh.  ki- 
purgen  accidere,  kipuri  fortuito.  Hodie 
fuperat  in  Belgio,  ubi  gebeuren  eft  continge¬ 
re,  fgebeurt  dihvils  laepe  contingit,  het  is 
my  gebeurt  contigit  mihi.  Quid  mihi  vide¬ 
atur  de  ortu  hujus  verbi,  jam  dixi  in  faren 
contingere. 

GEBURG,  gebiirg,  alpes,  montes  continui. 
GloffiPez.  montana  kapirgiVrxfix.ge  eft  nota 
colledivi.  Ccetera  vide  in  berg  mons.  Mul¬ 
torum  judicio  redius  tenb\tm gebirg.  Vi¬ 
de  Dodilf  fris chium  in  Boedikero notis 
illuftrato  pag.  32. 

GEBURT,  varios  habet  fignificatus,  quo¬ 
rum  alii  a  bdren  parere,  alii  a  beer  en  gignere 
producuntur. 

GEBURT,  partus,  adus  parturiendi, [ebibe¬ 
re  geburt  partus  difficilis. 

G  E  B  U  P  T ,  nativitas ,  adus  nafcendi ,  ge- 
burts-tag  dies  natalis.  Gothis  gabaurthai 
eft  nativitas  ,  us  gabaurthai  a  nativitate,  Joh. 
IX.  1.  mela  gabaurthais  tempus  natalitii,  Mare. 
VI.  21.  Similiter  &  Anglolaxonibus  gebyr- 
de  eft  origo  natalis,  gebyrd-tide  tempus  na¬ 
tale. 

GEBURT,  natura,  ortus,  vongeburt  a  na¬ 
tura,  ab  ortu.  GloffiPez.  ortus gipurti,  na¬ 
turam  kapurt.  Similiter  &  Anglolaxonibus 
gebyrde  eft  origo. 

GEBURT,  genus,  hohegeburt  genus  excel- 
fum,  ntdrige  geburt  genus  humile.  Gothis 
gabaurthai  horinondein  eft  genus  adulterum, 
Mare.  VIII.  38.  gabaurthai  Sauraifiniska  ge¬ 
nere  Syrophoeniffia,  Mare.  VII.  2(5.  Anglo- 
faxonibus  gebyrdo  eft  ftatus,  live  qualitas 
nativa. 

GEBURT,  foetus,  unzeitige geburt  embryo, 
misgeburt  foetus  monftrofus,  af ter  geburt  le- 
cundinae. 

GEBURT,  gens,  natio,  nati  natorum. 
notkerus  Pfalm. LXXII.  15,  ih  habofercho- 
ren  die  geburt  dinero  cbindo ,  reprobavi  na¬ 
tionem  liliorum  tuorum. 

GEBURT,  locus  nafcendi ,  folum  natale, 
patria,  &  omnis  regio  minor.  A  fimplici 
burt  ejusdem  fignificatus  quod  vide.  Utitur 
Codex  Argent.  Mare.  VII.  4.  nift  praufe- 
tus  unjwers  niba  in  gabaurthai  feinai ,  non 
eft  propheta  line  honore  nili  in  patria  fua. 
Idem  Francis  gebiurda.  notke  rus  Plal. 
XLIX.  8-  regiones  provinciae  die  gebiureda 
purglos.  Idem  Pfal.  CVI.  2,  Provincia  ( Jic- 
ut  Alemannia)  ifl  diu  Lantfcaft ,  regio  ( fic - 
ut  Tiuregouue)  ifl  diu  gebiurda ,  manige  re¬ 
giones  mugen  fin  in  emero  provincia »  s  c  hi  l  - 
terus,  qui  utrumque Notkeri locum Glof- 
fario  fuo  inferuit  pag.  143.  Francicam  vo¬ 
cem  retulit  ad  bauen  habitare:  duriter  ni¬ 
mis,  &  litera  R.  in  medio  vocis  repugnante. 

G  E  B  U  R  T I  G,  geburtig ,  patria  oriundus,  cu¬ 
jus  vocis  feiifus  ex  modo  didis  cognolcitur. 
Confer  fimplex  biirtig. 


G  E  C  K  ,  cuculus  minor  &  inplumis,  alias 
gauch,  quod  vide.  Inde  geck-har,  gauch- 
har  lanugo,  prima  juvenis  barba. 
GZTCXjftuitus.  V.  gauch  ejusdem  fignificatus. 

GEDdSCHTNUS,  memoria.  Novum, 
fed  idoneum,  ab  imperf.  verbi  denken  remi- 
nifei,  quod  in  omnibus  prifeorum  Diale- 
dis  habet  dacht.  Vetuftas  fubftantivum 
fuum  formavit  ab  hugan  meminiffie.  Gioffi 
Keron.  meminerit  kehucke ,  memoria  kibu- 
ch.  Confer  hug  animus. 

GEDANK,  cogitatus  &  appetitus.  Refer 
ad  denken  cogitare  &  velle. 

GEDEIHEN,  crefcere,  vigere,  proficere 
das  gedeihen  incrementum,  es  gedeihet  cre- 
fcit,  viget,  angedeiben  accrefcere,  avgedei- 
hen  lajjen  precibus  concedere,  verbotenus 
linere  ut  accrefcat.  Vide  fimplex. 

GEDEIHEN,  fuccedere ,  das gedeihen  fuc- 
ceffius,  iibel  gedtehen  fucceifu  fruftratum 
Ratio  translationis  eft,  quia  fuccelfus  incre¬ 
mento  fimilis  eft. 

GEDEIHEN ,  prodeffie,  gedeihlich  utilis, 
conducibilis.  Vide  fimplex. 
GEDIEGEN,  in  re  metallica  fignificat 
quantum  poteft,  nativum  &  per  felium.  Il¬ 
lud  a  dethen  crefcere,  hoc  a  deihen  perficere. 
Inde  gediegen  gold  aurum  nativum  &  perfe- 
dum. 

GEDING,  fpes,  fiducia,  gedingen  fperare, confi¬ 
dere.  notkerus  Pf  XV. 2.  kehalt  mih  Truhten , 
uuanda  ih  kedmgo  an  dih ,  conferva  me  Do¬ 
mine,  quoniam  in  te  fpero.  Idem  Pfalm. 
XXI.  10.  fed  miner 0  muoter  bruflen  uuare  du 
min  gedingi,  fpes  mea  ab  uberibus  macris 
meae.  Plura  hujus  commatis  ubertim  ex 
willeramo  collegit  junius  in  Obferv, 
pag.  80.  fed  etymologiam  nec  ipfe,  nec  alius 
quisquam  tetigit.  Nos  indicium  Gneoe 
originis  fat  manifeftum  dedimus  in  fimplici 
ding  fpes,  quod  vide.  Hodie  fubftantivum 
cuftoditur  ab  Ecclefia  in  quodam  Hymno, 
ubi  verba : 

Meinjoch  ifl  fufl,  mein  burd  ifl  gring , 

Wer  mirs  nachtreegt  in  dem  geding, 

Der  hell  ivird  er  entweichen. 

Jugum  meum  dulce,  &  onus  meum  leve, 
Qui  hoc  portabit  in  hac  fiducia 
Effugiet  gehennam. 

GEDING ,  quatenus  eft  verbum  forenfe, 
easdem  habet  notiones,  ut  fimplex,  &  fi¬ 
gnificat  ( 1. )  conditionem.  Gloff  Pez.  con¬ 
ditioni  gidingun.  (2.)  conventionem,  pa- 
dum,  transadionem.  GloffiPez.  conven¬ 
tione  gidingun .  Inde  leib  -geding  pada  do- 
talitia.  (3  )  condudionem.  Jus  pro v.  A- 
lam,  Cap.  198 .  yon  ehaften  geding  e ,  de  legi¬ 
tima  condudione.  (4.)  forum,  ubi  trans- 
igitur.  Inde  Anglolaxonibus  gething  con- 1 
cilium,  gethinges  wyrcan  efficere  Senatum, 
apud  somner.  &BENSON.  (5.)  jurisdi- 

vide  in  fimplici. 

Crepitus.  V.  dreufchen. 

j  L  1  ?  Patientla ,  gedukig patiens.  V 
dulden  pati. 

GEEL, 
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GEEL,  flavus.  V-gel. 

GEFEERDE,  fraus,  dolus,  infidiae.  V. 
faren  infidiari. 

GEFtESS,  quatenus  eft  a  fajfen  capere,  fi¬ 
gnificat  id  quod  capit  &  capitur:  vas,  quia 
vas  eft  capedo,  quae  ambitu  luo  aliquid  ca¬ 
pit:  capulum ,  quia  ea  parte  gladius  capi 
poteft. 

GEFALLEN,  placere.  Vid.  llmplex ejus¬ 
dem  fignificatus. 

GEFANG,  toga,  amicius.  Vetus  Franci- 
cum,  a  fangen  circumdare,  quod  vide. 

GEFANGEN, gefangner,  captivus.  Re6le 
fa<ftum  p  fangen  comprehendere,  vi  capere, 
quamvis  novum,  &  prifcis  ignotum,  qui 
aliis  utuntur  vocabulis  ad  huncmiferumde- 
fignandum.  Teftis  famofus  ille  captivus 
Barrabas  Matth.  XXVII.  1 <5.  qui  interpreti 
Gothico  dicitur  bandja,  a  vinculis,  Anglo- 
faxonico geb<eft ,  a  captura,  Tatiano  Fran- 
co  nothaft ,  a  violenta  detentione  Cap. 
CXCIX.  2.  omnibus  diverlofono,  eodem 
tamen  fenfu. 

GEFEENGNUS,  quatenus  eft  ab  eodem 
fonte,  fignificat  quantum  poteft,  ftatum 
captivi,  locum  captivitatis  live  carcerem, 
&  ipfum  captivandi  adum.  somner.  in 
Didi  Anglola x.gefon  capere,  captare,  prae- 
hendere ,  gefangen  apprehenliis ,  gefangen - 
nejfe  apprehenlio.  Simplicius  eft  vanknuz 
captivitas,  quod  extat  in  jure  prov.  Alam. 
Cap.  310. 

GEFAR,  periculum,  geferlicb  periculofus. 
A  fimplici  far  ejusdem  fignificatus ,  quod 
vide. 

GEFERTE,  ge farte,  comes,  focius  itine¬ 
ris,  &  deinceps  fodalis  cujuscunque  ope¬ 
ris.  Anglofax.  gefera  Luc.  V.  7.  Franc.  gi- 
ferto.  Gloll.  Pez.  comitibus givertun.  ot- 
fridus  Lib.  V.  Cap.  X.  77.  80. 

Bigan  do  Drubtin  redinon 
Tben  Heben  giferton. 

Tunc  coepit  Dominus  dicere 
Diledis  comitibus. 

Utera  T.  quae  in  voce  Francica  &  hodier¬ 
na  eft  medium  derivandi,  in  Saxonica  non 
magnopere  defideratur,  quia  a  faren  ire, 
abire,  proficilci,  tam  haec  quam  illa  legiti¬ 
me  producitur.  Praefix.  ge  hoc  loco  non 
eftotiofum,  fed  vim  habet  aggregandi,  ut 
Latinum  con,  &  participem  ejus  rei,  cui 
annedlitur,  llgnificat.  Exempla  vide  inge- 
fell  focius, 

GEFIDER.  V.feder&fdern. 

GEFILDE,  campeftria,  planities  inter  duos 
montes.  A  feld  campus,  aucloribus  Fran¬ 
cis.  ^  no tk erus  Pfal. XXXV. 7. an  die  ber- 
ga  fcinet  diu  funna  ze  erifl,  aba  in  cbumet 
Ji  rude r  an  das  kefilde ,  fol  primum  illuminat 
montes,  ab  his  venit  deorfum  in  campe¬ 
ftria.  Locum  oblervavit  schilterus  in 
doliario.  Ge  vel  ke  eft  nota  colledlivi. 

G  E  F  L  U  G  E  Lygef  ugel,  volatilia.  Colledf  ivum 
a  fii gei  ales. 
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G  E  G  E  N ,  contra,  adverfus.  Franc.  &  Alam. 
gagan,  kagan,  gagen.  notkerus  Pfalm.’ 
XXVI.  3.  heuefib  mig  gagen  mir ,  noh  danne 
gedingo  ib  an  in,  fi  bellum  exfurgat  contra 
me,  tamen  fperabo  in  eo.  Cunda  a  fim- 
pliciori  gen ,  per  praefixum  ge.  Inde  gegner 
hoftis,  adverlarius,  gegenteil  pars  adverfa, 
gegenvntrf  objedio,  &alia  innumera. 

GEGEN,  ex  adverfo.  Gloll.  Pez.  e  regio¬ 
ne  dara  in  gegini.  Inde  gegne,  gegend  regio, 
a  litu  oppolito  lic  didfa,  ut  Latino-Barbaris 
contrado  a  contra,  begegnen  obviare,  ob¬ 
viam  venire,  zugegen  praefens,  e  regione 
politus. 

GEGEN,  erga ,  verius,  gegen  Gott  erga 
Deum ,  gegen  den  nahflen  verius  proximum. 
Inde  begegnen  comiter  vel  duriter  aliquem 
recipere ,  proprie  gerere  fe  erga  aliquem. 
Dicitur  etiam  de  tempore.  Ind q  gegen  mit- 
tag  verius  meridiem,  gegen  abend  circa  ve- 
fperam. 

GEGENWART,  praefentia,  gegemaeertig 
praeiens.  Glolf  Pez.  conlpedu  gaganuur- 
ti.  Gloll.  Iveron.  praelentem  kakanuuartdn . 
otfridus  Lib.  V.  Cap.  XII.  m. 

Erifl  gab  er  in  tbaz  gunt, 

Thar  er  in  geginiuuertig  fluant. 

Vertit  schilterus: 

Primum  dabat  eis  hoc  donum, 

Quum  eis  praefens  flaret. 

Cundla  a  limplici  ivart  praefentia,  quod 
vide. 

GEH,  praeceps,  gehlich  fubito.  V. gacb. 

G  E  H  A  B  E  N ,  in  formula  gebab  dicb  ivol,  La- 
tinifmum  lapit.  V.  haben  valere. 

GEHTGE,  quatenus  eft  colledlivum  ab 
hag  nemus,  pratum,  lepes  &c.  fignificat 
quantum  poteft,  indaginem,  lignetum,  pa- 
fcuum ,  &  quemvis  locum  fyiveftrem  aut 
campeftrem  lepibus  cindum.  Apud  so- 
mnerum  &  bensonium  gebeige  exponi¬ 
tur  pratum.  Sed  vi  originis  nonfolum  pra¬ 
tum  ,  fed  etiam  reliqua  fignificat. 

GEHEIM,  arcanus,  lecretus,  occultus. 
Ab  heimen  occultare.  Vocem  novam  &  nu¬ 
per  additam  elle  oportet.  Nam  quo  lon¬ 
gius  retrofpicio,  eo  minus  veftigium  ejus 
invenio.  Quid  fit  fecretus  in  fermone  Ve¬ 
terum,  collige  ex  didis  in  tcigen  celare. 

G  £  H  E 1 M  N  U  S ,  myfterium ,  arcanum,  fe- 
cretum ,  res  non  propalanda  nec  evulgan¬ 
da.  Subftantivum  ab  adj.  fadum,  fed  no¬ 
vum  &  prilcis  infuetum,  non  quod  veteres 
Germani  nulla  haberent  myfteria  ( habe¬ 
bant  enim  Liter  arum  fecreta ,  quamvis  vul¬ 
go  ignorata,  tefte  tacito  Cap.XIX.de 
M.  G.  ut  Sacrorum  fecreta  nunc  omittam) 
fed  quod  aliis  vocibus  in  hoc  negotio  ute¬ 
rentur,  quas  vide  in  togen  celare,  &  rune 
myfterium. 

GEHELLEN,  confonare.  V.baden  fonare. 

GEHEN,  ire.  Olim  videntur  pronunciaf- 
fe  gechen.  Nam  haec  verbi  forma  cognofci- 

tur 
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tur  ex  compofito  fonnengicht,  de  quo  infra*' 
Ipfum  vero  gechen  videtur  longitudinem 
fuam  a  fimpliciori  gan  vel  per  epen- 
thefin  accepiffe.  Allegorice  dicitur  de  re¬ 
bus,  quae  etiamfi  pedes  non  habeant,  ire 
tamen  videntur.  Sic  ire  nobis  dicuntur, 
quae  fuccedunt  bene  vel  male,  quae  fiunt, 
quae  fieri  poliunt ,  qute  contingunt,  quae 
ad  nos  fpedant,  qua;  pereunt,  &  quae  non? 
Teftes  formulae,  me gebts  quomodo  fucce- 
dit  negotium,  me  geht  das  zu  qui  fit,  das 
oeht  an  hoc  fieri  poteft,  es  geht  im  ime  des 
‘yEfopi  hund  accidit  illi  quod  cani  /Efopico, 
das  geht  uns  an  noftra  refert,  &c.  Ad  pri¬ 
mam  formulam  fpedant  verba  ciceronis. 
ad  Atticum  Lib.  XIV.  Epift.  17.  Incipit  res 
melius  ire  quam  putaram.  Ex  quo  loco, 
quem  junio  in  Appendice  debeo,  patet, 
nec  Latinos  hunc  loquendi  modum  refu- 
giiie.  Ad  fecundam,  quod  in  Evangelio 
Gothico  Mare.  XI.  23.  dicitur:  thathei  qui- 
thith  gagangit ,  quicquid  dixerit  fiet.  Ad 
quartam,  epiod Graecis  quoque  (tojjlQcuv eft 
contingo ,  a  /3oumv  ire.  Sed  de  his  aliisque 
qui  ordine  exponere,  &  cum  ornamento 
antiquitatis  eonfenfum  Linguarum  lingulis 
adjicere  vellet,  nae  ille  non  uno  vel  altero 
die,  fed  annuo  folis  circuitu  opus  haberet, 
nec  tamen  propofitum  perficeret. 

GEHEUEN,  vexare,  ludificare.  Originem 
&  antiquitatem  vide  in  interjedione  ridentis 
ha.  Vulgus  in  Suevia  dicit  keiien,  per  con- 
tradionem. 

G  E  H I R  N ,  cerebrum.  Idem  quod  hirn.  Ge 
eft  nota  colledivi. 

GEHNEN,  ofeitare.  V. gienen. 

G  E  H  O  R ,  gehor,  quatenus  derivatur  ab  horen, 
fignificat  quantum  poteft,  auditum,  aufcul- 
tationem,  obedientiam. 

G  E  H  O  R  E  N,  gehor  en ,  pertinere,  fpedare  ad 
aliquem.  A  limplici  ejusdem  fignificatus. 

GEHORCHEN,  obedire.  V.  horchen. 

GEHOR  SAM,  obediens,  &  obedientia. 
Anglofaxonice  gehyrfum  &  gehyrfumnejje. 
Alamanni  utuntur  fimplicioribus.  Glolf 
Keron.  obedientes  borfamen ,  obedientia 
hoorfamii.  Cunela  ab  horen  obedire. 

GEIER.  V.  geir. 

GEI  FER,  faliva,  fpuma  ex  ore  fluens,  gei- 
fern  fpumare  ,  falivam  emittere.  Grascis 
dcppcq  eft  fpuma ,  nec  alio  etymo  opus  efle 
videtur.  In  Indice  vereliano  gyfra  ex¬ 
ponitur  altercari.  Idque  fignificare  poteft 
per  metonymiam  adjundi,  quia  altercantes 
plerumque  funt  fpumantes,  &  virus  cum 
verbis  evomunt. 

GE  I G  E,  fides,  fidicula.  Angi,  gig,  jig ,  Dan. 
gige ,  Isi  and.  gigia,  Ital.  gigia.  verel.  in 
Ind.  gigia  chelys.  Sunt,  qui  derivant  a  yiy- 
ypav  vel  gingrire  ftridulum  canere,  quod 
faciunt  anleres,  unde  Latinis  gtngriator  ti¬ 
bicen  apud  arnobium.  Sed  hi  tibiam  & 
fidiculam  confundunt.  Nam  ylyygis  Puni¬ 
ca  lingua  eft  fiftula.  Et  fiftula  inflatur.  Fi¬ 
des  autem  eft  inftrumentum  quod  pledro 
fricatur,  &  hinc  nomen  ejus  commode  ar- 
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celli  poteft  a  geigen  \e\jucken  fricare.  G ei- 
gen  &  jucken  in  multis  Dialedis  pari  paffu 
ambulant,  &  revera  non  nifi  literis  conver¬ 
tibilibus  differunt.  Inde  eft,  quod  Angiis 
gig  &  jig  promifeue  dicitur  pro  fidicula ,  a- 

pud  SKINNERUM. 

GEIL,  libidinofus,  luxuriofus,  in  venerem 
pronus.  Anglofax. gal,  Belg. geil.  somner. 
in  Did.  AS.  £/?/ libidinofus,  venereus,  falax, 
moechus,  petulcus , gal-fullice luxuriofe,^/-  , 
ncjje  luxuria ,  petulantia ,  g^elfa  luxus,  ve¬ 
rel.  in  Ind.  gieelmadur  fcortator.  Plerique 
vocem  origine  Graecam  exiftimant.  rei- 
zius  in  Belga  Graeciflante  derivat  a  yd?Asg 
caftratus,  quia  fecundum  terentium  Eu¬ 
nuchi  amatores  mulierum  maximi.  Alius  ab 
eiyu^Ko/uccf  laetor,  exuito.  Rurfus  alius  a 
yciXiS.v  libidinofum  &  incontinentem  efle, 
quod  probarem,  fi  verbum  illud  ufpiam oc¬ 
curreret.  Flandris  lack  eft  libidinofus,  a 
laichen  falire,  lafcivire,  fcortari.  Atqui  lak 
Et  galle  mutuo  producunt  per  anaftrophen. 
Nefcio  an  alia  etymologia  opus  fit  ad  vocem 
intelligendam.  Interi m  besoi.dus  adeo-  . 
gnationem  Germanicae  vocis  refert gaillard, 
alii  etiam  gallum  gallinaceum  ob  faiaciam. 

GEIL,  immoderatus,  modum  excedens, 
quia  lafcivienti  fimilis  eft.  Tales  funt  (i.) 
res  naturales,  quae  vel  crefcendo  luxuriant, 
vel  nimia  dulcedine  naufeam  movent.  (2.) 
affedus  animi  vehementiores.  Inde  kero- 
ni  keilo  elatus,  keilu  elatio,  &  isidoro 
getii  fiiperbia  Cap.  V.  7.  Hunc  fenfurn  ab 
intemperie  libidinis  ad  omnes  animi  cupi¬ 
ditates  modum  excedentes  translatum  efle, 
rede  judicat  palthenius  in  not.  ad  Ilid. 

.  PaS-  4IQ-  .  1 

GEIL,  luxurians, £«7  erdricb  ager  herbis  lu¬ 
xurians,  geil  reben  die  zu  vil  bolz  hat  vitis 
luxurians,  geil  e  famen  abweiden  fegetes  luxu¬ 
riantes  dente  pecoris  depafcere,  apud  he- 
nis  chium  in  Thef  L.  Germ.  Sic  &  vir- 
g  ilius  Georg.  1. 112.  Luxuriem  f ege  tum  te¬ 
nera  depafeit  in  herba,  leibnttius  in 
Glofl.  Gelt.  hunc  fignificatum  derivat  a  galb 
pinguis.  Sed  pneftat  eum  ad  reliquorum 
cognationem  referre  ,  quia  luxurians  eft 
modum  excedens. 

GEIL.,  faftidium  movens.  Dicitur  de  efcu-  i 
lentis,  qua;  in  fapore  fuavitatis  modum  ex¬ 
cedunt.  Ergo  a  geil  immoderatus,  per  fyn-  , 
ecdochen  generis.  Inde  An glofax. gcetnef- 
fe  taedium. 

GEIL,  foetidus,  geil  riechen  hircum  olere.  - 
A  geil  lafcivus ,  per  metonymiam  adjundi. 

GEIL,  tefticulus,  receptaculum  feminis  & 
fedes  libidinis.  Graec.  koA eos,  Camb.  &Ar-  i 
mor.  caill ,  Gall.  couillon.  Inde  bibergeil  ca- 
ftorium,  tefticulus  caftoris,  geil  ausfchnei-  i 
den  caftrare,  interprete  henischio.  Reliquis 
cognatum  efle  poteft  per  fubftantivationem 
adjedivi  geil  lalcivus. 

GEILEN  ,  quatenus  derivatur  ab  adj.  geil 
fignificat  quantum  poteft,  (1.)  lafcivire,  in 
venerem  ruere  &c.  (2.)  allicere,  verel.' 

in  Ind.  gaula ,  goela  allicere,  gilia  amoribus  ; 
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irretire,  g<elingar  illecebrae.  (3.)  importune 
&  impudenter  pofcere.  Hinc  preces  in- 
tempeftivi&  inverecundae  amici  vocantur 
unverfcbiemtes  geilen  Luc.  XI.  8. 

GEIR,  vultur,  no ngeier  ut  vulgo.  Glofl' 
Pez.  vulturem  kir.  verel.  in  Ind.  geirwA- 
tur,  getr-fugel  idem.  Opinor  ab  avida  na¬ 
tura.  Nam  gereneff  cupere,  &  ger  cupi¬ 
dus,  quod  facile  mutatur  in  kir  &  geir.  Cu¬ 
pidus  autem  eft,  non  praedae  ut  accipiter, fed 
cadaveris,  &  inprimis  humani. 

ENNIUS: 

V ulturis  in  fylvis  mi  ferum  mandebat 

bomonem. 

juvenalis  Sat.  XIII. 

Vultur  jumento ,  &  canibus ,  crucibusque 

relidis 

Ad  f cetus  properat  ,  partemque  cadaveris 

adfert. 

Hic  efl  ergo  cibus  magni  quoque  vul¬ 
turis  -  . 

Creditur  ova  fua  non  omnia  excludere,  fed 
unum  vel  alterum  tantum ,  reliquis  e  nido 
ejedis ,  ne  aviditati  naturali  in  tanta  fobo- 
lis  multitudine  aliquando  cadaver  deficiat. 
Ipfe  interim  praeda  alterius  volucris  ,  ex  ac¬ 
cipitrum-  genere,  quem  Germani  geirfalk , 
Graeci  inferiores  ad  modulum  Germanicae! 
vocis  iepoCpdXKuv  vocant ,  quod  vulturem 
appetat.  Galli  quoque  vocem  noftram  imi¬ 
tantur  in  ger  f  au,  fed  vitiofe,ut  plerumque. 

GEIS,  capra,  olim  etiam  hoedus  &  hircus. 
Evang.  Goth.  Luc.  XV.  29.  niaiw  gaitein  at- 
gaftmis,  nunquam  hcedum  dedifti  mihi. 
Gioffi  JE If  in  nom.  ferar,  capra  aegida  (lege 
caprarius)  gat-buccan  byrde ,  ibi xfiring-gat. 
somne r.  in  Diti.  Anglofaxon.  gat  caper, 
hircus,  gata  bus  caprile,  gata-biord caprari¬ 
us.  no tk erus  Pfal.  XLVII.  12.  dugefcidofi 
fcbaf  fone geizzin  ,  feparabis  oves  ab  haedis. 
Bo  xhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  git t en  haedus. 
VEREL.  in  Ind.  g<eit  capra, geitabirdir  cuftos 
caprarum,  geitarhns  caprile.  Conlenfum 
Linguae  Sorabicae  vide  in  kuz.  Quidam1 
hanc  vocem  in  campis  Sinear  natam  exilii- ; 
mant,  cum  &  Hebraeis  es  fit  capra,  gedi  hae- 1 
dus,  Graecis  diyeg  caper  &  capra,  Phry¬ 
gibus  attagoz  hircus ,  tefte  macrobio  Lib. 
V.  adverf  Gentes.  Quae ,  fi  (  ut  illi  volunt) 
ex  primitiva  hominum  lingua  tanquam  ex 
communi  fonte  orta  funt,  tanta  vetuftas  in 
fe  inquiri  vetabit.  Sed  mittamus  paulifper 
hunc  terrorem,  &  videamus,  quid  vox  illa 
denotare  polfit,  li  Scythicae  vel  Celticae  ori¬ 
ginis  fit.  Anglofaxonibus  gytfian  eft  cupe¬ 
re,  concupilcere  ,  a  gyt  adhuc,  magis,  quia 
cupido  eft  affe&us  immoderatus  &  plus 
femper  appetens.  Agytfian  fieri  poterat 
gitz}geiz,  animal  avidum,  &  dici  de  capra, 
quia  appetit  non  appetenda ,  frondes  in¬ 
quam  &  virgulta ,  nec  hoc  tantum  ,  fed  & 
palmites  vitium,  &  furculos  atque  cortices 
arborum.  Ejusdem  noxae  reus  eft  falax  ca¬ 
prae  maritus,  &  univerfa  ejus  familia.  Hinc 
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caper  Baccho  cpiondam  erat  in  ftcnnchs, 
ut  maleficum  vineis  animal,  capra  veroPil 
ladi,  propter  oleam  &  palmam.  Uterque 
in  poenam  gulae.  Ob  eandem  caufam  ca¬ 
pras  alere,  in  plerisque  Germaniae  locis  in¬ 
terdictum. 

^aSmm>  flagellum,  otfridus 
Lib.  II.  Gap.  XI.  18.  e  in  a  geis  lutu  tbar  giflabt 
tunc  plexuit  flagellum,  notkerus  Pfal. 
XXXI.  10.  brittil  oub  keifila,  frenum  &  fla¬ 
gella.  sta  denius  vocem  Francicam  de¬ 
rivat  a  Scandica  geisl,  quae  in  Indice  Vere- 
liano  exponitur  fcipio.  Secundum  hanc 
etymologiam  flagrum  accipiet  nomen  ab  ea 
parte  qua  tenetur.  Mihi  vero  videtur  de¬ 
nominari  ab  ea  parte  qua  plagas  infligit,  & 
Ac  quafl  cxjula,  a  cado,  quia  eft  mftru- 
mentum  verberandi,  unde  etiam  Cambris 

as  Vaus?  ,v.erber>  .plaga.  Nam  ob  eandem 
cauiam  alus  nominibus  vocatur peitfcbe,tvip- 
pe  &  fcbwtppe.  r 

GEISEL,  teftis.  papias  citante  Lindenbro- 
gio:  gtfil  teftis.  Inde  gi files  teftes  in  Le<re 
Longobardica  Lib.  II.  Tit  XV.  1.  interprete 
spe lmanno.  Sufpicor  gfen  olim  invalu- 
llle  pro  affirmare.  Nam  gfe  vel  gyfe  eft 
particula  affirmativa,  &  in  Verfione  ‘Awrlo- 
laxonica  ligniflcat imo,  etiam ,  maxime Matth 
XVII.  24.25.  eower  lareow  ne  gylr  be  aafofr 
Tba  cwtfth  be,  gyfe,  be  deth,  magifter  vefter 
loivitne  tributum  ?  refpondit,  imo,  folvit. 
Cymraei  eodem  fenfu  dicunt ys,  Angli  yes, 
q uod  junius  contrahit  exyea  is, in Gloff 
G°tb  PaS- 176-  Agife  autem  fieri  poterat 
gijen  affirmare,  ficut  a  jab jaben.St  hinc^or- 
ro  gifelto.fi is,  qui  fe  aliquid  vidille  vel  audi- 
vifle  affirmat. 

G  ^  t/u  lPon^or  f  fidejuflor.  otfridus 
Lib.  II.  Gap.  197. 

Er  tfi  gizal  ubera l, 

lo  (0  edil  thegan  fcal. 

Ipfe  eft  fidejuflbr  ubique, 

Ut  nobilem  militem  decet. 

Loquitur  de  populo  Francico,  cujus  oraria 
totus  ille  panegyricus  confcriptus.  Hunc 
fecuritatis  fponlorem  vocat,  quia  tunc  Fran¬ 
ci  multarum  gentium  erant  arbitri,  sta- 
d en ius,  qui  fponforem  in  verbis  otfri- 
di  primus  animadvertit,  hoc  encomium  ad 
Regem  Ludovicum  trahit,  fed  violenter  ni¬ 
mis,  &  contra  feriem  orationis.  Verum 
five  rex  fponfor  dicatur,  five  populus,  fen¬ 
isex  eodem  fonte  ,  ut  nomen  teftis,  defu- 
mi  potuit,  nempe  ab  obfoleto gfen  affirma¬ 
re.  Nam  in  omni  fponfione  eft  facra  affir¬ 
matio,  &  qui  verbis  aliquid  promittit,  id 
fe  fadurum  affirmat.  Ex  nominibus  pro¬ 
priis  huc  referri  poteft  nomen  Repis  Bur¬ 
gundii  GODEGISIL,  quod  SPELMANNO 
bonum  teflem ,  grotio  bonum  comitem  & 
principi  fuo  fidum,  mihi  fponforem  feliat  a- 
tts figmficat,  a  gut,god  res  bona,  fbrs  bo¬ 
na,  profpentas.  Nec  non  fredegisel 
fponfor  pacis  ,  fponfor  fecuritatis,  nomen 
fpatharn  in  Lege  Burgundica  Tit  LII 

Mm  GEISEL, 
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GEISEL,  obfes.  Gloff  Lat.  Theot.  apud 
lindenbrogium:  obfes  kifal.  s o m n e r. 
in  Dici.  Angioiaxon.  gyfeh  gfehgls^e  obles, 
glslduy ,  gyslbcid  obhdatus,  obfidum  datio, 
frytb-gyslas  oblides.  ve  re l.  in  Ind.  gisl, 
gisling  obfes ,  gisla  oblides  accipere.  Vul¬ 
go  ducitur  a  geifel  flagellum,  quod  oblide 
pars  fua  ab  hofte  quali  flagelletur  &  com¬ 
pellatur  ad  fidem  fervandam.  Contra  sta- 
oenius  derivat  a  felen,  fellen  tradere,  quod 
obfes  fit  perfona  fecuritatis  gratia  hofti  tra¬ 
dita:  reapfe  nullo  incommodo, nili  vinculo 
affinitatis  cum  antecedenti  rupto,  quod  Cal¬ 
vum  eile  mallem.  Quid  enim  eft  obfes, 
ni hfponfor  partis  fuce,  qui  corporis  fui  op- 
pignoratione  hofti  de  periculo  cavet  ?  Et 
quamvis  non  femper  fua  voluntate  fit  ob¬ 
fes ,  fed  ejus  qui  imperium  tenet,  fponfor 
tamen  dici  poteft,  quia  revera  padtionis 
publicae  pignus  eft. 

GEI  ST ,  fpiritus.  Anglofax.  gnfl  Joh.III.  6. 
Franc,  &  Alam.  £«/?, Belg.  geefi,  Angi -ghofl. 
GlolfKeron. fpiritus  keiJL  oTFRiDysLib. 
I.  Cap.IV.77. 

Er  ferit  fora  Chrifie 

Mit  felbomo  geifle. 

Praecedet  Chriftum 

Eodem  lbiritu. 

i 

notkerus  Pffl.  LXXV1I.  39.  hina  furen¬ 
ter  gei/i  unde  ne  tr  intendent  er ,  fpiritus  va¬ 
dens  &  non  rediens.  Quo  fenfu,  valde  ob- 
fcurum.  somnerus  fpiritum  fic  dictum 
exiftimat,  quali  holpitem  in  corpore,  a  gnfl 
hofpes.  Quod  minime  contemnendum. 
Nam  animas  fortium  immortales  elfe  ,  ma¬ 
joribus  noftris  fuit  perfuafum.  •  Hinc  gifta 
Odin  in  Indice  verelii  exponitur  Odini 
hofpitio  excipi ,  &  dicitur  de  in  ter  feclis  in 
praelio.  De  Jaoc  hofpitio  vide  plura  i whail. 
Cum  hac  fpiritus  appellatione  convenit  et¬ 
iam  appellatio  corporis  ,  qua  domicilium 
fpiritus  dicitur ,  quam  vide  in  leicbnam.  A- 
iii  a  Heus  corporeis  initium  appellationis 
defumunt.  Ita  skinnerus  vocem  Angli- 
cam  derivat  a gufi  ventus,  &  rationem  ad¬ 
dit,  quia  nomen  fpiritus  in  omnibus  fere 
linguis  primo  flatum,  vaporem,  halitum,  & 
univerfe  id  quod  eft  fubtililfimum  in  cor¬ 
poribus,  &  aciem  oculorum  fugiens,  poftea 
vero  fubftantiam  incorpoream  ob  fimilitu- 
dinem  tenuiflimi  ,  denotavit.  Et  hanc 
translationem  jure  merito  a  Theologis  fa- 
cftam  exiftimat.  Contra  leibnitius  non 
a  tenuillimo,  led  a  ferventillimo  nomen  pe¬ 
tit,  tamquam  elfet  e  tribu  gaeren  efferyelce- 
re,  ut  g<£$  ebullitio ,  in  notis  ad  Myl.  pag. 
70.  &  in  Gloll.  Cei t.  pag.  129.  stadenius 
geijl  derivat  a  giflen  imaginari  ,  conjectare. 
Id  enim  proprie  fignificat ,  ut  diximus  in  1 
loco.  Vel  a geyfa  concitari,  quod  liftit  ve-  ! 
rel.  in  Ind.  geyfa  concitari  ,geyfi  tillfiands- 
kap  ad  hoftiiia  concitatum,  geijlr  concita¬ 
tus.  Quibus  confentit geijlen  Concitare, 
impellere,  movere,  quod  fepe  occurrit  in 
Scriptis  THEOPHRASTI  PAR  a  celsi.  U- 


trumque  convenit  animae  humante,  liiud, 
quia  eft  fubftantia  cogitans,  hoc  ,  quia  ad 
bonum  confequendum  &  malum  fugien¬ 
dum  a  natura  acerrime  incitatur.  Poflit  et¬ 
iam  derivari  a  verbo  obfoleto  gifen  pofle, 
valere,  quia  per  fpiritum  omnes  intelli- 
gunt  fubftantiam,  infitavi  fe  iplam  moven¬ 
di  praeditam.  Nam  hoc  principium,  quod 
ex  fe  movetur,  &  omnium  aftionum  vitali¬ 
um  fons  eft,  videntur  etiam  ante  oculos 
habuiffe  ii,  qui  primi  nomen  feele  fp intui 
impofuerunt ,  ut  in  loco  oftendi.  helvi- 
gius,  qui  remotas  &  peregrinas  origines  1 
amat ,  derivat  ab  Heb.  chajah  vivere  ,  fpi- 
rare. 

GEITZ,  concupifcentia ,  nimia  &  infitiabi¬ 
lis  cupiditas.  Glofti  Pez.  voracitas  gitigi, 
Glolf  Boxh.  kitiki  aviditas.  Idem  Anglo- 
faxonibus  gytfung,  quod  eft  a  gytfian  cupe- 
re,  concupiicere,  &  hocd  gyt  adhuc,  ma¬ 
gis,  judice  Junio  in  Glofli  Goth.  pag.  87. 
quia  experientia  teftatur,  cupiditatem  na¬ 
tura  inexplebilem  effle, &  fortuna  non  fariari, 
fed  magis  irritari,  ad  plus  femper  concupi-  ‘ 
fcendum.  Hodie  utimur  compofitis,  ehr- 
geitz  nimia  gloriae  cupiditas, gelt-geitz  nimi¬ 
um  pecuniae  ftudium.  A  Francico  kitiki  * 
Hifpani  habent  codicia  concupifcentia. 
GEITZ,  avaritia,  nimia  &  inexplebilis  ha¬ 
bendi  cupiditas.  Angioiaxon.  gitfung ,  gyt* 
fung,  Mare.  VIi.22.  Luc.XII.  15.  Dictio  fyn- 
ecdochica,  qua  genus  ponitur  pro.ljaecie. 
Recentiores  Dialecfti  habent  gitigkeit,  a  gitig 
avarus. .  Vocabulum  Gothicum  &  Franci- 
cum  vide  in  fricken  concupifcere.  hel- 
vigio  geiz  venit  a  Perfico  gaza  thelaurus, 
derivatione  prorfus  inlolita. 

GEI 7  ZHALS,  avarus.  Proprie  avaritiae 
tenax,  ab  halten  tenere.  Quamvis  etiam 
gulam  infatiabilem  denotare  poflit,  fi  totum 
pro  parte  nominetur,  collum  pro  gula. 
GEL,  flavus,  fulvus  ,  luteus.  Anglofaxon, 
geoluRdg,  geel,  Suec.^/,  Island.  gn/ur,  Ital. 
guido.  Judice  martinio  eft  a  yeAdV  Ipien- 
dere,  quia  flavum  fplendori  fofis,  qui  Gr. 
yfAct,limi]e  eft.  Hodie  utuntur  Suevi, quos 
imitatur  lutherus  in facra Verfione,dum 
reliqui  Germani  dicunt  gelb.  Unde  fit  haec 
mutatio,  ibidem  notavi.  A  gei  eft  gel-fucbt 
aurigo,  non  Suevis  tantum,  led  etiam  anti¬ 
quis.  Gloll.  Pez.  elephantico  morbo  mit 
gelafuhti. 

GELAG,  gelach ,  compotatio.  Proprie  eft 
collatio  ,  vel  lymbolum  convivale  ,  quod  . 
quisque  comeflantium  pro  rata  confert,  a 
legen  offerre,  conferre,  prorfus  ut  gilde  a  gei- 
ten  offerre.  Ridiculi  lunt,  qui  hanc  vocem 
a  l'i fu  compotantium  deducunt.  Nam  fen¬ 
ilis  a  collata  pecunia  ad  compotationem  ) 
translatus  eft.  (D  eft  nota  colle&ivi,  quia 
unus  lolus  non  facit  collectam  nec  lympo- 
fiam. 

G  E  L,  /E  C  H  1  E  R ,  rifus.  Belgae  habent  ge -  j 
Inch.  Reliqui  omnes  tam  veteres  quam  re-  ■ 
centiores  utuntur  limplici ,  Hebraei  laagy 
Angioiaxon.  bkahtor  ,  Franc.  &  Alam,  lah-  i 
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ter,  blabter ,  Angli  laughter ,  Islandi 
Sueci  /<?>?  ,  quod  fyneope  laborat.  GlolI! 
Keron.  rifus  blabter ,  rifui  blabtre ,  in  rifu 
labtere.  Confer  ad  lachen  ridere. 
GELANGEN,  pervenire,  gelangen  lajfen 
facere  ut  perveniat,  z//  gelangen  perve¬ 
nire  ad  honores.  A  langen  tangere,  per 
metaphoram  in  loco  expolitam.  Prae¬ 
fixum^  proximitatem  notat,  ut  palfim ali¬ 
bi.  Hinc  totum  compofitum  fignificatprox/- 
me  pertingere. 

GELASS,  V.  lajfen  locare. 

GELAUT ,  fonus,  quocunque  modo  edi¬ 
tus,  live  murmurando  aut  clamando,  li¬ 
ve  pullando,  clangendo  &c.  Anglolaxon. 
geblyd,  Matth.  XXVII.  14.  tba  gefeab  Pilatus, 
tbat  hyt  naht  ne  fremode ,  ac  gewurde  mare 
gehlyd,  videns  autem  Pilatus  quod  nihil  pro¬ 
ficeret,  fed  tumultus  major  fieret.  A  lim- 
^  plici  laut  ejusd.  lignificatus. 

GELB,  flavus , fulvus ,  luteus,  somner.  in 
Dicf.  AS.  ge  olere  e  fiavu  s,geolufe  adi  i  efferus, 
aurigo.  GlolI.  Pez.  fulvum  eleauuaz ,  lege^ 
lauuaz,  auriginc  gihuui.  ConvenitLat.^/7- 
vus,  galbus,  &  galbeus.  Cunila  ab  antiqui¬ 
ori  gei ,  quod  poftea  dici  coepit  gelu.  Quo 

femel  admillo,  U.  paulatim  mutatum  eft  in 
literas  cognatas  W.  F.  B. 

GELDE,  caftratus.  Anglofaxon.  gylte,  Sue- 
cis  gceld,  Angi,  gelt,  gelded.  v  e  r  e  l.  in  Ind. 
gielt  fie  verveces.  Id  eft,  arietes  caftrati. 

Hodie  utimur  compolito  gelde  vieh  pecus 
caftratum.  Radicem  cuftodiunt  Sueci  in 
verbo  g<ella  caftrare,  quod  eft  a  gall  caftra¬ 
tus.  Quid  enim  eft  caftrare  nili  caftratum 
facere  ? 

GELDE,  fterilis,  infoecundus , gelde-vieh  pe¬ 
cus  fterile.  Caufa  translationis  eft ,  quia 
fterilis  caftrato  limilis  eft.  Dicitur  autem 
nonfolum  de  fterili,  fed  etiam  de  novello, 
quocf  nondum  foetificavit ,  quia  haeffenus 
infoecundo  limile  eft.  Inde  gelde  kub  tau¬ 
ra,  vacca  novella. 

GELDEN,  &  frequentative  gehen,  caftra¬ 
re.  Islandis  gdtllda,  Anglis  to  geld.  Pro- 
prie  eft  caftratum  facere,  a  gelde  caftratus. 
Angli  inde  habent gelding  C2Li\rmo,gelding- 
nag  cantherius,  equus  caftratus,  Germani 
gelze,golze,(us  majalis,  porca  caftrata. 
GELEBERT,  idem  quod  gelifert.  Refer  ad 
liefern  coagulari. 

GELEGEN,  prope  litus.  Gloft  Pez.  pro¬ 
pior  gileganero.  Proximitas  eft  a  praefixo 
ge ,  de  cujus  virtute  aeffum  in  p  r  o  le  g.  litus 
a  ligen  jacere.  Poftea  fenfus  ad  commo¬ 
dum  &  opportunum  translatus  eft ,  quia 
commodum  proxime  lito  limile  eft.  Et  hic 
quoque  fenfus  effe  poteft  Latinae  vocis  op¬ 
portunus,  fi  ducatur  a  Barbaro  ort  locus.  In¬ 
de  gelegenheit  locus  commodus  &  opportu¬ 
nus,  diverforium,  manlio  ,  latrina  ,  &  li- 
milia. 

GELEGEN ,  propinquus,  cognatione  pro¬ 
ximus.  n  o  t k  erus  Pfal.  XXXVII.  12.  mine 
friunt  und  mine  gelegenen  nabton  fih  uuider 
in ir ,  amici  mei  &  proximi  mei  appropin¬ 


quarunt  adverfus  me.  Senius  a  proximita¬ 
te  loci  ad  propinquitatem  fanguinis  trans¬ 
latus,  fed  hodie  inulitatus.  Alia  Franco¬ 
rum  vocabula  &  aeque  obloleta,  vide  in  lan¬ 
gen  tangere. 

GELEGEN,  quod  noftra  refert,  parvi  vel 
magni.  Metaphoram,  quae  fubeft,  vide  in 
ligen  jacere. 

GELEGENHEIT ,  quatenus  occafionem 
notat,  proprie  eft  cafus  fortuito  oblatus,  & 
dicitur  non  de  loco,  fed  de  tempore  ,  die, 
&  hora,  lponte  provenientibus,  ut  tempe- 
Jlivitas  a  tempus.  Refer  ergo  ad  legen 
offerre. 

G  E  L  E  H  R  T,  fenfu  forenfi  eft  folemnis,  mit 
gelehrten  worten  verbis  folemnibus.  Tales 
liant  omnes  formulae  a  docidis  inventae  6c 
praeferiptae,  &  hinc  illis  appellatio. 

G  E  L  E I B  T  E  S  ,  refiduum  cibi  ab  hefterno 
die.  Vide  leiben  relinqui. 

GELEIT,  comitatus,  das geleit gehen  comi¬ 
tari.  Refer  ad  verbum  fuum. 

GELEIT,  conduddus,  comitatus  publicus  & 
manu  armata  faeffus.  Occurrit  eo  feniu  in 
Jure  Prov.  Alam.  Gap.  CLXXXIX.  quod  in- 
Icribitur  von  gelait,  deconducdu. 

GELEIT,  dilceffiis,  fieber  geleit  falvus  di- 
lceffiis.  Vulgo  J alvum  conduclum  inter¬ 
pretantur.  Dubitari  poteft,  an  recide?  Nam 
accedere  femper  tuto  licet,  non  vero  dilce- 
dere.  Et  fides  publica  ,  quoties  violatur, 
acceffum  permittit,  difceffum  cohibet.  Cum 
igitur  omnis  violatio  lalvi  conduddus  in  hoc 
conliftat,  ne  falvus  difcedat,  qui  falvus  ac- 
ceffit,  aliud  remedium  vocabulo  Germani¬ 
co  inveniendum  eft.  Praefentiffimum  au¬ 
tem  exhibet  Lingua  Gothica  &  Alamanni- 
ca,  in  qua  galeitan  eft  ire,  abire,  dilcedere ; 
unde  recide  fit  geleit  abitus  ,  &  fieber  geleit 
falvus  dilceffiis,  fecurus  abitus.  De  verbo 
Gothico  &  Alamannico  vide  plura  inleiten 
difcedere. 

GELEITEN,  ducere,  conducere,  comi¬ 
tari.  Gloff  Keron.  deduxit  keleitta.  Simi¬ 
liter  &  Anglofaxonibus  geUdan  eft  ducere, 
gelced, gelfded deduddus, apud  benson.  Re¬ 
fer  ad  limplex. 

G  E  LENDE,  incola  ejusdem  pagi  vel  regio¬ 
nis  ,  vulgo  conterraneus.  Vetus  Franci- 
cum.  Gloffl  Lipl.  gelende  accola.  Forte 
legendum  incola.  A  land  regio.  Plura  ejus¬ 
dem  indolis  compolita  vide  in  gefell  focius. 
GELENDER,  reclinatorium.  Refer  ad  le~ 
nen  inniti, reclinare. 

G  E  L  E  N  K ,  adjeddive  verfatilis ,  fubftantive 
vertebra.  A  lenken  ffedtere,  vertere. 

G  E  L I N  D.  V.  limplex. 

GELINGEN ,  fuccedere  bene  vel  male, 
misltngen,ubel  gelingen  male  fuccedere.  Non 
occurrit  nili  apud  Francos,  notkerus 
Pfal.  CXVIII.  125.  mirgelang  ubelo  an  diu,daz 
ib  min  frio  uuulta  fin,  nals  din  fcalcb,  male 
mihi  fuccelfit  in  eo,  quod  liber  effe  vellem, 

&  non  fervus  tuus.  Oritur  a  fimplici  lin- 
gen  ejusdem  lignificatus,  quod,etiamfi  raro 
occurrat ,  cognofcitur  tamen  ex  derivato 
M  m  2  Fran- 
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Francorum  lingifo  profperitas ,  quod  extat 
apud  notkerum  Pfal.  LXXXIX.  11.  der 
lingifo  dero  tumbon  ift  iro  felbero  ferior  ni, 
profperitas  ftultorum  eft  perditio  illorum. 
Ipfum  vero  lingen  eft  a  Suecico  lycka  fortu¬ 
na,  per  epenthefin.  Hinc  etiam  vulgo  ge- 
lingen  &  geliicken  promifcue  ufurpamus. 
GELLEN,  fonare,  tinnire.  Utitur  Luth.  r. 
Sam.  III.  11.  Proprie  eft  verberare  aerem,  fa¬ 
ciumque  audforibus  Francis  a  Lar.  cella  per¬ 
cutio.  Nam  verba  fonandi  apud  nos  ftint 
metonymica,  &  caufam  plerumque  ponunt 
pro  efrecftu ,  ut  multis  exemplis  oftendi  in 
braufen.  GlofrPez.  tinnient  gellent.  Lex. 
Run.  gall  refonavit.  Dicitur  etiam  hallen,  & 
praepofito  fibilo  fchallen.  Sed  a  gellen  deri¬ 
vamus  &  componimus ,  galm  fonus,  tinni¬ 
tus,  ividergellen  repercutere  vocem. 

G  E  L  O  B  E  N, promittere, geliibde  votum.  Quo 
fenlu ,  jam  dixi  in  limplici  loben  Ipondere. 
Praefixum  ge  fenfum  intendit. 

GELT,  vices,  &  quaelibet  res  quae  cum  alia 
commutatur.  Hic  fenfus,  quamvis  nuf- 
quam  obvius,  videtur  tamen  caeteris  anti¬ 
quior,  cum  quia  naturaliter  oritur  a  gelten 
permutare,  tum  quia  primaevus  Germaniae 
ftatus,  utpote  pecuniae  ignarus  ,  rem  quam¬ 
cunque  aliam  pro  alia  reddebat, quae  res  non 
potuit  carere  vocabulo.  De  hoc  ftatu  vi¬ 
dendus  eft  tacitus  in  Germania  Cap.  5. 
Poftquam  enim  dixerat,  Germanos  praeter 
fruges  &  armenta  nullas  habere  opes  ,  non 
aurum ,  non  argentum ,  exceptis  Rheno 
proximis,  qui  ob  ufum  commerciorum  haec 
metalla  in  pretio  habere  folent ,  mox  1'ub- 
jungit,  interiores  (implicius  antiquiusper- 
mutatione  mercium  uti.  Permutatio  autem 
tunc  dicitur,  quando  res  rebus, merces  mer¬ 
cibus  mutantur,  eftque  proprie  commerci¬ 
um  rerum  per  vices  ,  cujusmodi  commer¬ 
cium  hodie  vocatur  taufch,  umfcblag ,  ver¬ 
ber  ung. 

GELT,  pecunia,  aurum  &  argentum  ligna¬ 
tum.  Senius  ex  priori  ortus.  Poftquam 
enim  pecuniae  ufus  Germanis  probari  coe¬ 
pit,  haefit  huic  metallo  antiquum  vocabu¬ 
lum  g?//  vices,  quod  rerum  omnium  vicem 
redderet.  Et  hunc  verum  vocis  fenfum  ef- 
fe ,  vidit  ante  omnes  palthenius  in 
Animadv.  adTatian.  pag.  355.  Primis  tem¬ 
poribus  aurum  &  argentum  in  pretio  erant 
ob  fplendorem  &  perpetuitatem  naturae, 
apud  omnes  Gentes ,  exceptis  tamen  Ger¬ 
manis,  de  quibus  tacitus  loc.cit.  Eft  vi¬ 
dere  apud  illos  argentea  vafa ,  Legatis  Prin¬ 

cipibus  eorum  muneri  data  ,  non  in  alia  vili¬ 
tate  quam  quae  humo  finguntur.  Poftea  ne- 
ceffitas  id ,  quod  in  ornamentis  erat  prae- 
ftantiffimum  &  fideribus  fimile ,  commer¬ 
ciis  adhibere  coepit.  Qpod  graphice  de- 
fcribit  paulus  Jurisconfultus  1. 1. ff decon- 
trah.  empt.  ftis  verbis  :  Olim  non  erat  num¬ 
mus,  neque  aliud  merx,  aliud  pretium  voca¬ 
batur  :  Jed  unusquisque  fecundum  necejfita- 
tem  temporum  ac  rerum  utilibus  utilia  permu¬ 
tabat,  quando  plerumque  evenit ,  ut, quod al- 


teri  fupereft, alteri  defit.  Sed  quia  non  Jem- 
per  nec  facile  concurrebat ,  ut ,  cum  tu  habe¬ 
res  quod  ego  defiderarem ,  invicem  haberem, 
quod  tu  accipere  velles ,  eletta  materia  eft,  cu¬ 
jus  publica  &  perpetua  aeftimatio  aequalitate 
quantitatis  fubveniret.  Eaque  materia  for¬ 
ma  publica  percujfa  ufum  dominiumque  non 
tam  exfubftantia  praebet,  quam  ex  quantita¬ 
te,  nec  ultra  merx  utrum  que ,  fed  alterum 
pretium  vocatur.  Quamvis  autem  gelt  pro 
pecunia,  vox  antiqua  lit,  raro  tamen  aut 
nunquam  occurrit  in  veterum  Monumen¬ 
tis,  ne  quidem  apud  facros  interpretes,  qui 
alias  folent  cum  vulgo  loqui.  Nam  argen¬ 
tum  lignatum,  de  quo  fermoLuc.  IX.3.G0- 
thus  vocat  skatt ,  Saxo  feoh,  TatianusFran- 
cus  fcaz ,  in  Harm.  Evang.  Cap.  XLI V.  6. 
GELT,  compenfatio  damni  aut  furti  pecu¬ 
niaria.  Vox  in  foro  antiquo -Germanico 
ubique  obvia,  quamvis  non  ab  omnibus  eo¬ 
dem  modo  pronunciata.  benson.  inVoc.  ■ 
Anglofaxon.  geld  compenfatio  ,  agtlde  line 
compenfatione.  In  Lege  Salica  chalt  ubi¬ 
que  eft  compenfatio  perfolidos,  live  ani¬ 
malis  furtivi,  live  alterius  rei  damno  aut 
laefione  affedlae.  Inde  compolita, 

.  .  * 

rbannecbalt,  compenfatio  furti  in  porcello  de 
tertia  rhanne  commilTi  per  15.  Solidos,  Tic.  ! 
II.  2.  Coitum  icrofe  rhanne  appellari,  a 
rcnnm  coire,  &  porcellos  primi  &  fecundi 
partus  vilius  acfti mari, quam  porcellos  ter¬ 
tii,  primus  obfervavit  eccardus. 
fonifichalt ,  compenfatio  furti  in  grege  porco¬ 
rum  commifi  per 67.  Solidos,  Tit.  II.  n. 
Vide  di£fa  in  fen  grex. 
cbangichald,  compenfatio  flupri  violenti  per 
200.  Solidos,  Tit.  XIV.  i©. 
turnichalt ,  compenfatio  fpolii  in  fepulchro 
commilli  per  100.  Solidos, Tit.X VII.  2.  a 
thurn  tumulus,  quod  vide. 

Alia  nunc  mitto ,  quae  more  luo  dodle  ex¬ 
plicuit,  tum  &  integritati  reftituit  eccar¬ 
dus,  noviffimus  &  ingenioliffimus  Legum 
Sahcarum  interpres.  Unde  lit,  facilius  eli¬ 
gitur,  quam  definitur.  Nam  compenfatio 
duobus  modis  concipi  poteft ,  vel  utaequi- 
valens  ,  vel  ut  pcena  vel  muldla.  Priori 
modo  conliderata  oritur  a  gelten  reddere 
valorem  pro  damno ,  pofteriori  a gelten  lu- 
eie.  Antiquillimis  temporibus  ,  ante  pe¬ 
cuniae  ufum ,  gelt  erat  compenfatio  judicia¬ 
lis  absque  pecunia,  tacitus  fatis fattio- 
nem  vocat,  moremque  defcribit  Cap.  XXI. 
de  M.  G.  Luitur  homicidium  certo  armento¬ 
sum  ac  pecorum  numeroy recipit  que  fatis fattio - 
nem  univerfa  domus. 

GELT,  donum,  oblatio.  Hinc  idololatria 
Anglolaxonibus  dicitur  deofolgeld,  deofolgyld,  J 
quia  idololatria  eft  aliquid  quod  Daemoni 
offertur,  cultus,  oblatio, facrificium.  Re¬ 
fer  ad  gelten  dare ,  offerre.  Ab  AS.  geld  ; 
ruifus  fit geldan  facrificiis  colere,  deinde 
Francis  &  Alam,  gelftar  facrificium,  oblatio. 

L  triusque  mentionem  facit  1  s  1  d  o  r  u  s  Cap. 

III.  3,  &  Cap.  V.  6. 

GELT, 
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retributio,  otfridus  Lib.  V 
Cap.  XXV.  95.  gelt  filu  follon ,  retributio¬ 
nem  valde  plenam.  Refer  ad  gelten  retri¬ 
buere.  Hodie  dicimus  entgelt.  Inde  for 
mula  one  entgelt  gratis,  absque  retributione 
GELT,folutio.  GlolfPez.  penfio  gelt.  Idem 
Anglolax.  gild.  Refer  ad  gelten  lolvere. 
GELT,  debitum.  Jus  Pro v.  Alam. Cap. 226. 
der  von  gelt  dinkfluhtig  uuirt ,  de  eo  qui  ob 
debita  judicio  le  fubtrahit.  verel.  in  Ind 
giald  &  gieeld  in  LL.  paffim  eft  debitum 
Iponte  contrarium.  Refer  ad  gelten  mutuo 
aare.  Quid  enim  eft  debitum ,  nili  aes  alie 
num,  h.  e.  mutuo  datum  acceptumque?  A 
gelt  porro  eft  gclter  &  geltmann  debitor. 
Pofterius  extat  apud  iienis chium  inThef. 
L.  Germ.  prius  apud  s  c  h  i  l  t  e  r  u  m  in  Gloifi 
Teut. 

GELT,  interjeftio.  V. gelten  refpondere. 
GELTE,  genus  vafis.  Videpo R.  gelter. 
GELTEN,  dare,  offerre,  exhibere,  so¬ 
mne  r.  in  Di 61.  Anglofax.  geldan  ,  gildan , 
gyldan  praebere,  exhibere.  Videtur  fum- 
ptum  ab  alio,  aliorfum,  per  prosthe- 
nn  literae  G.  Quid  enim  eft  dare,  niff  alie¬ 
nare  fuum,  &  alteri  tradere  ?  Reliqui  ligni 
ficatus  funt  a  fynecdoche  generis,  quod 
propter  fequentia  probe  notandum. 
GELTEN,  mutuo  dare.  Cognofcitur  ex 
derivatis,  cujusmodi  funt  gelt  debitum,  cre¬ 
ditum,  gelter  creditor,  qui  pecuniam  mu¬ 
tuo  dedit.  Hoc  fenfu  gelter  occurrit  inju 
re  Prov.  Alam.  Cap.  226.  §.  3.4.  Ubi  clarilT 
scherzius  in  notis:  Gelter  interdum  de 
httorem ,  interdum  creditorem  /ignificat.  Id 
quod  ibidem  condudtis  ex  Jure  Solodur. 
&  Bemenfi  teftimoniis  demonftrat. 
GELTEN,  tribuere,  praeftanda  praeftare. 
Anglofaxonibus  ut  fupra.  Occurrit  &  gel- 
dare  eadem  notione  apud  cangium  in 
Gloffario.  Ab  hoc  verbi  fenfu  nomina  ac¬ 
cipiunt  Tributa  &  praeftationes,  quae  vel 
fummae  poteftati,  vel  inferioribus  Dominis 
exhibentur.  Exempla  vide  in  gilde  tribu 
tum. 

GELTEN,  reddere,  reftituere.  Gloffi 
Keron.  reddere  keltan.  somner.  loc.  cit. 
ageldan  reddere,  reftituere,  ageald  red¬ 
ditus. 

GELTEN,  refpondere,  reddere  rationem 
vel  refponfionem.  tatianus  Cap.  LXII. 
n.gelaent  reda  fon  jogeuuelih  unnuz  uuort  in 
tuomes  tage ,  reddent  rationem  de  omni 
verbo  otiofo  in  die  judicii.  Inde  gelt  non¬ 
ne,  nunquid?  Interjedlio  interrogantis  & 
ad  refponfionem  provocantis,  ab  imperati- 
/.vo  gelt  refponde. 

GELTEN,  reddere  rem  pro  re,  alias  per¬ 
mutare.  Senfus  antiquiflimus,  a  regina  pe¬ 
cunia  abolitus,  &  de  fcala  fignificationum 
dejeclus.  Cum  illo  manifefto  convenit  Gr. 
afacerja  muto ,  permuto.  Confer  gelt  vices. 
GELTEN,  reddere  par  pari,  beneficium 
pro  beneficio  ,  maleficium  pro  maleficio, 
praemium  pro  meritis,  mercedem  pro  labo¬ 
re,  alias  rependere ,  retribuere ,  compenjare. 


Gothi  utuntur  compofito  usgildan  Luc. 
XIV.  14.  Anglofaxones  forgyldan  ibidem, 
Franci  &  Germani  hodierni  vergelten.  GlofiT 
Boxh.  farkeltan  rependere.  Glolf  Pez. 
compenfabo  vergilto. 

GELTEN,  reddere  debitum ,  folvere  cre¬ 
ditum  ,  folutionem  praeftare.  Solvere  An¬ 
glofaxonibus  dicitur  geldan ,  gildan,  gyldan , 
Francis  gelt  an ,  keltan ,  Island.  gialda.  ve¬ 
re  l  1  u  s  in  Ind.  gialda  debitum  folvere,  gi- 
ald-  dag  dies  folutionis.  tatianus  Cap. 
XXVII.  3.  ni  ges  thu  tbanan  uz,  er  tbanne 
tbugiltis  tben  jungifion  fcaz,  non  exies  inde, 
donec  reddas  novilfimum  quadrantem. 
Reddas,  i.  e.  folvas.  Jus  Prov.  Aiam.  Cap. 
VII.  fuuer  erbet  der  fol  auch  gelten ,  haeres 
qui  eft,  debita  quoque  folvat.  Cap.  X.  uuer 
nibt  erb  der  gelt  aucb  mbt ,  qui  haeres  non 
eft ,  nec  debita  folvere  tenetur,  lobwas- 
ser  Pfal.  CXVI.  8-  geliibd gelten  vota  ibive- 
re.  Promiila  cadunt  in  debitum. 
GELTEN,  reddere  valorem  pro  damno, 
alias  reparare,  compenfare,  componere,  re¬ 
dimere,  fenfu  forenfi  accepta.  Cod.  Arg. 
Luc.  XIX.  8-  jabai  bivis  btva  afboloda ,  Jidur- 
falth  fragilda ,  fi  cui  quid  per  fraudem  eri¬ 
pui,  quadruplum  reddo,  verel.  in  Ind. 
gilda  aequifacere,  ordagilding  verborum  in- 
jurioforum  aequivalens  compenfatio ,  gilldr 
aequivalens. 

GELTEN,  gilten,  reddere  poenam  Legibus, 
luere  deli6lum.  tatianus  Cap.  XXX.  1. 
ni  furjuueri  tbib ,  uuanta  geltis  Gote  tbina 
meineida ,  non  pejerabis,  nam  Jues Domino 
perjuria  tua.  Sic  enim  verba  Tatiani  ver¬ 
tenda  funt,  quae  certe  non  agunt  de  jura¬ 
mentis  praritandis,  fed  de  perjurio  vitando. 
Jus  Prov.  Aiam.  Cap.  CXCIII.  der  mit  der 
hut  giltet ,  der  folnit  mery  qui  corpore  luit, 
non  amplius  tenetur.  Dicitur  autem  anti¬ 
quitus  nonlolum  de  poena  corporali,  fed 
etiam  de  mul6Ia,  qua  poena  redimitur.  In¬ 
de  gilt  mul6Ia ,  quod  vide. 

GELTEN,  reddere  poenam  pro  delido  al¬ 
terius,  luere  pro  altero,  verel.  in  Ind. 
gialda  pati  aliquid  mali  propter  alium,  ban 
galt  bans  at  propter  illum  malo  affeclus  eft. 
Hodie  dicimus  compofite  entgelten. 

GELTEN,  valere  pretio ,  pecunia  aeftimari. 
Jus  Prov.  Alam.  Cap.  XX.  5.  ez  git  der  friherr 
finem  uuibe  daz  uuol  bundert  mark  giltet ,  li¬ 
ber  Dominus  uxori  fuse  forte  dat  quod  cen¬ 
tum  marcas  valet.  Inde  formula  licitatio¬ 
nis  'was gilts  quanti  conftat,  quanti  illima¬ 
tur,  &  provocationis  ad  lponfionem  xvas 
fiols  gelten  ?  Hic  fenfus  oritur  a  gelt  pecu¬ 
nia,  quae  cum  rerum  omnium  valorem  red¬ 
dat,  omnium  quoque  aeftimationum  norma 
eft.  A  gelten  eft  giltig  valens,  probus. 

GELTEN,  pollere  gratia  apud  potentio- 
rem.  Senfus  a  rerum  vendibilium  valore 
ad  qualitates  perfonarum  translatus.  Nam 
&  illis  certum  pretium  ftatuit  vulgus,  quod 
omnia  ex  utilitate  aeftimat. 

GELTER,  debitor  &  creditor.  V.  gelt  de¬ 
bitum,  & gelten  mutuo  dare. 

Mm  3  '  GEL- 
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G  E  L  T  E,  genus  vafis  ventrofi,  milchgelte, 
melkgelte  muldfrum  paftorale,  vafculum  in 
quo  lac  expreflum  excipitur,  7 vajfer-gelte 
vas  aquarium,  somner.  inDift.  Anglofax. 
gellet  alveus,  orca,  trulla,  poculum  majus, 
cantharus.  Vox  Saxonica  ita  formata  eft 
tanquam  eflet  diminutiv.  a  kelle  alveolus,  de 
quo  infra.  Sed  praeftat  cunela  reducere  ad 
notionem  ventris.  Nam  venter  lingua  Go¬ 
thica  dicitur  kiltbo  Luc.I.31.  &  gremium  Is- 
landica  kiolta ,  apud  verel.  in  Ind.  A 
ventre  igitur  ad  vas  ventrofum  ob  manife- 
ftam  fimilitudinem  fafta  eft  translatio.  Hu¬ 
jus  generis  translationes  plures  ad  labra  ali¬ 
aque  vafa  concava  vide  in  bauch  venter,  & 
kejfel  lebes.  Latino -Barbaris  apud  c  an¬ 
gi  um  galo ,  galetus,  galetta  eft  menfura  vi¬ 
naria  &  frumentaria,  ex  eodem  fonte. 

GELUBD,£^»A/,  votum.  V.geloben.  Dicitur 
etiam  de  paflo,  injure  pro v. Alam.  Cap. 302. 

GELUSTEN,  geluften ,  concupifcere.  V. 
fimplex. 

G  E  L  Z  E ,  porca  caftrata ,  gelzen  caftrare.  V. 
gelden. 

G  E  M  A  C  H ,  conclave ,  locus  in  aedibus  ad 
manendum,  dormiendum,  vel  alios  ufus 
faftus.  A  Gr.  /uu >xk  penetrale  ,  receffus, 
quod  eft  a  /uva  claudo. 

CE  MAC  H3  quatenus  oritur  a  machen  apta¬ 
re,  accommodare,  fignificat  quantum  po¬ 
teft,  fubftantive  omnes  vitae  commodita¬ 
tes,  inprimis  otium,  adverbialiter  aptum  & 
pro  re  accommodatum  agendi  modum,  qui 
moderamine  motus  definitur.  Hinc  por¬ 
ro  quicquid  aptitudinem  habet  ad  nos,  ad¬ 
jective  vocatur  gemtechlich,  &  ipfa  rerum  a- 
ptitudo,  qua  naturae  convenienter  vivere 
polfumus,  gemachlicbkeit.  Vide  plura  in 
radice. 

GEMfECH  T ,  genitalia.  Originem  &  an¬ 
tiquitatem  vide  in  machen  gignere,  pro¬ 
creare. 

G  E  M  /E  C  H  T ,  faftura,  creatura.  Refer  ad 
machen  facere.  Utitur  Ecclefia  in  quodam 
hymno. 

GEMHLL,  gemield ,  piclura.  Refer  ad  ma- 
len  pingere. 

GEMAL,  gemalin ,  conjux,  uxor  defpon- 
fata.  Novum,  fed  legitime  faftum  a  malen 
pacifci.  Francicam  vocem  vide  ibidem, 
Saxomcam  in  mag  conjux.  Vox  hodierna 
ad  illuftres  tantum  foeminas  fpecftat,  non  ad 
plebem,  ut  voces  antiquae.  Non,  quod 
uc  oporteat,  fed  quia  ufus  fle  voluit, 

G  E  M  E  I N,  publicus,  pluribus  communis. 
Anglofa x.gemane,  Franc.  gimein ,  Belg.  & 
Suec.  gemeen.  Evang.  Anglofax.  Matth.  VIII. 
29.  hw<et  is  tbe  and  us  geimene,  quid  eft  tibi 
&  nobis  commune?  Hinc  ialus  &  felicitas 
publica  otfrido  vocatur  Calida  gimeini, 
in  Praef.  ad  R.  Lud.  verf  10.  &  pafiim.  Lo¬ 
ca  schiltero  obfervata  vide  inejusGlof- 
fario.  Oritur  per  praefixum  ge,  quod  vim 
aggregandi  habet,  a  fimpliciori  mtene  com¬ 
munis,  quod  exhibet  benson.  in  Voc. 
Anglofaxonico.  Ipfum  vero  mcene  orioi- 
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nem  fuam  refert  ad  indeclinabile  man  piu- 
res.  Vox  Latina  communis ,  quae  Linguae 
Latinae  aegre  accommodari  poteft,  non  vi¬ 
detur  aliunde  manafte.  Hinc  aflentiri  non 
polium  helvigio,  qui  vocem  noftram  a 
Latina  defledit.  Sed  nec  alterius  Viri  dodi  e- 
tymologiam  probare  polium, qui  gemein  de¬ 
rivat  a  mein  meus,  ut  proprie  fit  id  quod 
omnes  pro  fiio  agnofeunt.  Nam  quod  ad 
omnes  pertinet ,  ut  aer  &  aqua ,  id  fane  eft 
nullius.  Ab  hoc  adj.  oritur  gemein  machen 
publicare,  gemein  haben  participare,  aliger 
mein  univerfalis,  gemeinde  Jocus  publicus, 
campus  communis. 

GEMEIN,  generalis,  qui  multis  fpeciebus 
communis,  ins  gemein  in  genere.  Gloff 
Pez.  generaliter  gimeinlihho. 

GEMEIN,  vulgaris,  qui  de  multis  praedi¬ 
cari  poteft,  &  plures  habet  fui  fimiles,  ge¬ 
meine  arbeit  opus  vulgare ,  gemeiner  man 
homo  plebejus,  genmner  foldat  miles  gre¬ 
garius. 

GEMEIN,  vilis  gemein  zoerden  vilefeere,  j 
Jich  gemein  machen  nimia  familiaritate  uti 
cum  vilioribus.  Quam  facilis  fit  a  vulgari 
ad  vilem  tranfltus,  non  eget  demonftra- 
tione. 

GEMEIN,  profanus,  ab  ufu  communi  & 
vulgari  non  fegregatus,  &  ampliata  figni- 
ficatione  immundus.  Hoc  fenfu  manus  il¬ 
lota  in  novo  Foedere  vocatur  manus  com¬ 
munis  Mare.  VII.  2.  interpreti  Gothico  han- 
dtu  gamainjai ,  Luthero  gemeine  hand.  Go¬ 
thi  inde  formarunt  verbum  gamainjan  co¬ 
inquinare,  polluere,  ibidem  verf  15.  Quod 
luthero  eft  gemein  machen. 

GEMEIN,  quatenus  fignificat  id  quod  plu¬ 
ribus  commune  eft,  fubftantivatur,  &  tunc 
fignificat focium  &  focietatem :  Socium ,  quia 
cum  aliis,  quibuscum  jungitur, communem 
habet  fortem  &  utilitatem :  focietatem ,  quia 
fundamentum  omnis  focietatis  eft  quaedam 
communio,  fi  ve  dogmatum  &  ftudiorum, 
five  laborum  &  utilitatum ,  five  privilegio- 
rum,  pofteflionum  &c. 

GEMEINE,  focius,  particeps,  conlors.  I11 
Evang.  Goth.  focii  Petri  vocantur  gamanai 
Luc.  V.  7.  Et  in  Evang.  Rhythmico  ot- 
FRiDi  Lib.  III.  Cap.  XVIII.  32.  Jefus  negat. 
Diabolum  elle  fuum  gimeino,  id  eft,  focium, 
ficut  optime  vertit  meritiffimus  schilte- 
R  u  s.  Hodie  dicimus  gemeinder  a  gemeinde 
focietas.  Sed  ab  obfoleto  gemeine  habemus 
adhuc  gemeinfam  comis,  locialis,  congre- 
diens. 

GEMEINE,  focietas,  confortium.  Vox 
Saxonica  eft gemana  apud  somner.  &  ben¬ 
son.  Francica gamane  apud  otfridum  in 
Praefatione  ad  Salomon,  verf  62.  ubi  vide-  I 
tur  Capitulum  denotare.  Hodie  latius  pa¬ 
tet  quam  antiquitus,  &  dicitur  de  omni 
multitudine  conjuncla,  facra  &  civili,  Ec-  , 
clefia  &  Republica. 

GEMEINIGLIC  H,  communiter,  ple¬ 
rumque.  benson.  in  Voc.  AS.  m  tene  lice, 
gem  ane  lice  communiter.  Adverb.  numeri, 
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quod  dicitur  de  forte,  eventu,  &  modo  u- 
tendi,  pluribus  adibus  communi. 
GEMEINSAM,  communis.  GlolfKeron. 
communis  kamanfam,  communia  camainfa- 
vion.  ^  Fadum  a  fimpliciori  gemein  ejusdem 
fignificatus  per  terminationem  fam ,  de  cu¬ 
jus  virtute  in  compofitis  adum  in  proleg. 
Inde  Anglofixonibus  m&nfuman ,  gemanfu- 
mian  communicare,  gemanfumiend  commu¬ 
nicans,  gem&nfumnyffe  communio,  apud 
B  E  N  S  O  N I U  M. 

GEMEINSAM  E,  communio.  Gloff  Ke- 
ron.  communio  kemeinfamii .  Subftantiv. 
ab  adjed.  praecedenti  ortum.  Hodie  eft 
communicipium,  &  dicitur  de  minoribus 
fodalitiis ,  ut  funt  villarum  &  rufticorum, 
qui  communia  habent  pafcua. 

GEM  EINSCH  AFT,  communio  rerum 8c 
perlonarum.  somner.  in  Did.  AS .gem&n- 
fcipe  communio,  contubernium,  benson, 
in  Eoe.  AS.  gemanfeipe  pafcua  communia. 
Interdum  praefixum  ut  faepe  alias,  ita 
etiam  in  hoc  compolito  omittitur  ab  anti¬ 
quis,  falvo  &  integro  fignificatu.  Inde  men- 
febip  tber  helgene  communio  fidelium,  in 
Paraphrafi  Vetufta  Symboli  ApoftoliciBox- 
horniana. 

GEMS,  rupicapra,  capra  montana.  Gall. 
cbamois,  ltal.  camuzza.  G  ree  cis  xe/xdi  eft 
cerva  &  hinnulus  cervae.  Hoc  noftri  a  re¬ 
nere  cervino  traduxerunt  ad  caprinum, 
more  antiquis  perquam  familiari,  quo  fpe- 
cies  animalium  confundere  folent ,  quod 
multis  exemplis  oftendi  in  beer  animal.  Mar¬ 
ti  ni  us  eandem  etymologiam  tradit  in  vo¬ 
ce  Dama,  6c  addit:  Vicina  jimtlds  res  Jie- 
pe  confunduntur  a  vulgo ,  cujus  conjuetudi- 
nem  etiam  eruditi  vel  inviti  fequuntur.  Ad¬ 
dere  poterat,  quod  idem  animal  noftris  vo¬ 
catur  dam-hirfcb ,  etiamfi  non  fit  cervus,  & 
quod  Suecis  gumfe  eft  vervex  feu  aries  ca- 
ftratus,  nova  &  incredibili  confufione. 
ferrarius,  qui  originem  vocis  ignotam 
elle  fcribit,ad  ingenium  vulgi  nonadtendit. 

GEMULM ,  £*w«/w,pulvis,res  contrita.  Colle- 
divum  a  fimpliciori  ejusd.  fignificatus. 

GEMURMEL,  murmur.  V.  murmeln. 

G  E  M  U  S  E ,  gemufe.  V.  mus  cibus. 

GEM\JT,gemBt, animus,  &  omnes  animi  facul¬ 
tates  &  inclinationes,  bonae  vel  malae.  Col- 
ledivum  a  fi mplici  &  prifeis  unice  ufitato 
mut  animus. 

G  E  M  U  T ,  gemiit,  animatus,  bene  vel  male  af- 
fedus.  otfridus  Lib.  V.  Cap.  XXV.  103. 
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Sie  uuirkent  thiz  gimuati 
Tburub  tbio  iro  guati. 

Hoc  faciunt  animati 
Per  luamipforum  bonitatem. 


winsbeck  in  Paraenefi  ad  fil.  §.  1.  ob  dich 
ein  frombder  ziehen  fol ,  du  'iveijl  nibt  'ivi e  er 
ijr  gemiit.  Idem  §.  37.  bis  gegen  den  vienden 
bob  gemiit ,  efto  excelli  animi  erga  inimicos. 
Inde  'ivolgemut  hilaris,  iibelgemut  triftis. 
(  Cunda  a  mut  en  animatum  elle. 

E  MUT,  gemiit, afflidus.  V. mtiken  affiisere 

io 


GE  N,  apud,  boxhornius  in  Lex.  Ant- 
Brit.  gan  apud,  gan  gath  apud  felem.  Jus 
rov.  Alam.  Cap.  LXII.  ivte  man  buz  ver- 
dtentgen  dem  Ribter,  quot  modis  quis  mul- 
dam  incurrat  apud  judicem. 

GEN,  ad,  verfus,  cum  motu  ad  locum.  U- 
titur  Luth.  Ad.  XVI.  1.  &  hodienum  utun¬ 
tur  Suevi.  'Inde  fortalle  verbum  antiquum 
gan  ire,  tendere  ad  locum. 

GEN,  adverfus,  contra,  verel,  in  Ind. 
gen  contra,  gen  hans  vilia  contra  volunta¬ 
tem  ejus,  genvteria  defendere,  somner. 
in  Did.  AS.  gean-baran  juri  repugnare,  ge- 
an-cyme  occurfus.  Inde  compolita  antiqua 
tngan  &  ongan  contra.  Gloff  Pez.  e  regio¬ 
ne  ingdn  einandremo.  Evang.  Anglofax.  joh. 
XIII.  18.  abeftb  bys  bo  ongean  me,  levabit 
calcaneum  fuum  contra  me.  Extat  &  a  gen 
in  eadem  Verfione  Mare.  XIV.  55.  Hodie 
dicimus  gegen,  per  prosthefin. 

GEN,  re,  retro,  verel.  loc.  cit. gen  retro, 
iterum,  somner.  loc.  cit.  ongean- cyrran 
redire,  ongean-far  reditus. 

GENACHT ,  genaebter  tag,  dies  condi¬ 
mus  &  conftitutus  ,  dies  judicialis-  apud 
henischium  in  Thef  L.  German.  Inde 
cognofcimus,  quod  naebten  aliquando  fue¬ 
rit  in  ufu,  idemque  denotaverit  ut  tagen  & 
antagen  ftatuere  diem,  de  quibus  infra  pro¬ 
lixe.  Quemadmodum  autem  tagen  eft  a  tag 
dies  definitus,  ita  naebten  haud  dubie  for¬ 
matum  eft  a  naebt  dies  civilis,  &  fenfu  fo- 
renfi  definitus. 

GENAU,  parcus  &  parce.  Originem  & 
antiquitatem  vide  in  nauzven  conftrinoere. 
GEN  EM,  gratus,  acceptus,  jucundus.  A 
nemen  acceptare.  Vocabula  antiqua  vide 
in  angenem. 

G  E  N  E  S  E  N ,  fervari.  Evang.  Goth.  Mare. 

X.  26.  bzvas  mag ganifan ,■  quis  poteft  falvus 
fieri?  Matth.  IX.  22.  j  ah  gan  as  fo  quino ,  & 
lanata  eft  mulier.  Gloff  Pez.  vivere  gine- 
fan,  convaluerit ginifit.  Refer  ad  fimplex. 

GE  N  G  jgenge,  gengig,  validus.  Utitur  Luth. 
Gen.  XX III.  1 6.  Proprie  eft  ufualis,  vel 
ufu  probatus,  a  gang  ufus,  &  hodie  dicitur 
de  mercibus  &  moneta  tantum.  Sed  ve- 
tuftas  videtur  hunc  fenfu  m  ampliafle, 
valore  monetae  ad  omnes  promifeue  res  va¬ 
lidas,  &  perlonas  quoque  gratia  polientes 
(nam  homines  valentut  nummi) traduxiffe. 
benson.  in  Voc.  AS.  genga  beon  multum 
polle,  ungange  don,  irritum  (  invalidum) 
facere.  Hunc  fenfum  pluribus  prolequitur 
junius  in  Gloff  Goth  pag.104. 

G  E  N  G  E  L  N,  dudare ,  facere  ut  ambulet.  A 
gang  quatenus  adum  eundi  denotat.  Dici¬ 
tur  de  parvulis  tantum,  qui  nondum  pedi¬ 
bus  uti  fciunt. 

GENICK,  occiput  cum  fuis  vertebris.  Col- 
ledivum  a  fimplici  nacke  cervix. 
GENIESSEN,  frui.  V.  fimplex. 

G  EN  IS  T,  quisquiliae,  &  omnia  contrita, 
Dialedo  Suevica.  Dicitur  etiam  ungenifi. 

Sed  utrumque  vitiofe.  Vera  vocis  forma 
eft  knifl,  a  notione  conterendi  defumpta. 

Nam 


a 


1 
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Nam  knujjen  in  omnibus  veterum  Dialedlis, 
Gothica,  Saxonica,  Francica  &  Alamanni- 
ca,  fignificat  ailidere,  contundere,  conte¬ 
rere.  somner.  in  Didi.  AS.  cnyfan ,  crtyf- 
fan  contundere  ,  gecnyfed  contulus,  forgni 
fednyffe  contritio,  isidorus  Cap.  III.  3. 
erino  portun  ib  JircbnuJJii ,  portas  screas  con¬ 
teram.  t atianus  Cap.  LX IX.  9.  rora 
gikntifita  ni  bibrihbit,  arundinem  quaflatam 
non  confringet.  Omitto  Gothica  &  Ala- 
mannica  teftimonia ,  quoniam  ex  his  ufus 
verbi  antiquus  jam  fatis  raanifeftus  eft.  Ho¬ 
die  fuperat  apudSuecos,  quibus  gnyda  te¬ 
rere. 

G  E  N  O  S  S ,  focius.  Gloff  Pez.  collegam  gi- 
noz.  Gloff  Boxh.  ganozon  fodales.  ta- 
tianus  Cap. XIX.  7.  inti  boubnituniro  gi- 
nozzon ,  &  annuebant  fociis  fuis.  Puta  iis, 
qui  erant  in  altera  navi,  &  communis  ca¬ 
pturae  caufa  cum  illis  in  mare  defeenderant. 
Qui  vero  communem  habent  utilitatem, 
qui  fe  mutuo  juvant,  &  fe  mutuo  utuntur, 
redle  vocantur  genofjen,  a  nntz  utilitas.  Nam 
utilitas  communis  fecundum  omnes  Philo- 
fophos  eft  vinculum  naturale,  quo  homo 
hominis  fodalis  efficitur,  &  in  fodalitate 
continetur.  Et  utilitatum  communio,  ob- 
fervante  grotio,  ita  naturalis  eft  focieta- 
ti,  ut  line  ea  nequeat  focietas  confiftere. 
Lib.  II.  de  jure  B.  &  P.  Cap.  XII.  §.24.  num. 
3.  Reliqua  Francorum,  Gothorum,  &  Sa- 
xonum  vocabula,  eodem  modo  a  fubftanti- 
vis  fticla  per  praefixum  ,  vide  in  Gefell. 
Hodie  multa  habemus  compolita,  quorum 
praecipua  funt,  eid-genofen  conjurati,  bunds- 
genojjen  confoederari,  eb-genojjen  conjuges, 
glaubens-genojfen  ejusd. religionis  homines. 

GENOSS,  par,  aequalis.  Hinc  inferioris 
&  difparis  conditionis  homines  vocantur 
imgenozzen ,  in  jure  Prov.  Alam.  Cap.  320. 

GENOSSENSCH AFT,  focietas,  con- 
fortium,  mutuae  conlervationis  gratia  ini¬ 
tum.  kero  in  Gloffis :  confortio  kinoz- 
fcaffi. 

G  E  N  U  G,  fat,  fatis,  ftifficienter.  Goth. 
ganab ,  ganoh ,  Anglolax.  genog  ,genob,  genibt , 
Francis  ginuagi,  Alamannis  kanubt  in  com- 
pofitis ,  Belg. genoeg ,  Angi,  enougb.  otfri- 
dus  Lib.  V.  Cap.  IX.  109.  zalt  in  thes ginua¬ 
gi,  expofuit  illis  abunde.  Cunila  a  iimpli- 
ciori  &  antiquiori  nog,  quo  Sueci  &  Saxo- 
nes  infer,  etiamnum  utuntur.  Hoc  hel¬ 
vi  gius  deducit  ab  Heb.  anag  deleilari, 
obledlari:  junius  a  yav&v  voluptate  affice¬ 
re.  Cur  non  potius  (li  Graeca  origine  opus 
fit)  ab  'ikclmc,  latis,  affatim?  Nam  capite  & 
fine  truncatis  reftat  unde  per  anaftro- 
phen  fit  nak  latis.  In  compofitis  contrahi 
1'olet  in  gnug.  Inde  gnugtbun  ,  vergnugen 

^  fatisfacere,  &  alia  per  fe  clara. 

GENUGEN,  geniigen,{uiRcere,genugecoph,a- 
bu udantia ,  genuglich ,  genug fami\ ufficiens  & 
fufficienter,  mir  genuget  mihi  fufficit,  Jicb 
begnugen  laffen  contentum  ede.  Gloff  Ke- 
ron  lufficere  kenuacan ,  fufficit  kenuaktt , 
lufficiat  kanuage ,  fufficienter  kinuhtlibho. 
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Gloff  Lipf  genubte  abundantia,  s  o  m  n  e  r. 
in  Didi.  AS.  genibt fum  uber ,  abundans. 

GENU  S  S,  genieJI,  dicitur  de  ufufrudlu  & 
fruitione,  hoc  eft,  de  juvantibus  &  jucun 
dis:  illum  fignificatum  habet  a  nutzen  uti, 
hunc  a  niejjen  frui. 

GEPRFENGE.  V.prangen. 

G  E  R,  telum  miffile.  Res  &  nomen  Celti¬ 
cum.  Gallis  antiquis g£s,  ut  demonftravi 
i  wGefum.  Anglofaxonibus  gar.  somne- 
rus  in  Didi.  Gentis:  gar  jaculum,  telum, 
arma ,  gar-berend  armiger,  telifer,  miles, 
ategar  vel  xtgare  framea,  falarica,  nafe  gar 
terebra,  quali  telum  cavatorium.  R.  NS. 
in  Dialedlis  continuo  permutantur.  Hinc 
eadem  res  Septemtrionalibus  dicitur  geir  & 
kes.  verelius  in  Ind.  geir  lancea ,  hafta, 
kejia  gelum,  pilum.  Rhythmus  de  Bello  Hi- 
fpanico  id  genus  armorum  vocat  gar ,  & 
Fragmentum  de  Bello  Saracenico  ger.  Ex- 
tat  &  compolitum  etbger  in  eodem  Fra¬ 
gmento,  de  quo  fententiam  dixi  feorlim. 
schilterus,  cujus  obfervationi  haec  po- 
ftrema  debemus,  ger  interpretatur  gladium. 
Sed  jaculum  fuiffe,  non  gladium,  ex  ante¬ 
cedentibus  fatis  manifeftum.  Ab  hoc  teli 
genere  oriuntur  Nomina  quaedam  propria1 
in  Indicibus  goldasti  Alamannicis, quo¬ 
rum  praecipuum  eft 

GER  M  AN,  piliger,  gefiger,  homo  jaculis 
armatus. 


Cui  fimile  nomen  gentile  germanorum. 
Nam  qui  primi  hanc  appellationem  prome¬ 
ruerunt,  non  aliam  ob  caufam  redlius  cen- 
fentur  fic  didli,  quam  quod  efient  homines 
jaculis  armati,  &  fiduciam  omnem  in  telis 
collocafient.  De  jaculis  Germanorum  vide 
tacitum  Cap.  6.  de  M.  G.  Sed  de  hoc 
nomine  toto  orbe  celeberrimo  pluribus 
agam  deinceps.  Forte  ad  confenfum  Lin- 
guarum.lpedlat,  quodPerfis  &  Graecis  quae¬ 
vis  arma  vocantur ytgget-  ( m  ar ti ni irs  in 
voce  Gerra:  Suidas  yepgov  exponit  oxw 
Harpocration  ait,  yegga,  effe  quaedam  Per¬ 
fica  07taci,  id  eft  arma). 


GER,  bellum,  bochartus  in  Orig.  Gal : 
licis  pag.  19.  ger  pro  bello  ufur parunt  Gctll 
veteres ,  ut  war  Saxone  s  Angli ,  N  no. 

g  u  e  r  r  a  m.  Et  mox:  ger  efi  ab  Hebrtei 
ger  a,  quod  Greeci  interpretes  reddunt  oW 
djetv  TrcXtfxov ,  Hieronymus  inire  prcelium ,  com 
mittere  pr  echum ,  provocare  ad  bellum.  Hin* 
germanos  eos,  qui  primi  Rhenum  transgrefi 
prifeos  incolas  fedibus  fuis  pepulerunt,  fi< 
diclos  efie  quafi  homines  belli ,  gens  d' 'armes 
a  Gallico  ger,  ibidem  fufpicatur  Vir  doitus 
Sed  Gallicum  illud  ger  vel  guerre  non  vide 
tur  tantae  vetuftatis,  ut  nomen  Germani 
cum  inde  duci  polfit,  cum  medio  demun 
aevo  auditum  fit.  Sane  guerra  eft  novae  La 
tinitatis  vox,  &  omnium  Eruditorum  j udi 
cio  originem  trahit  a  Germanico  iver  bel; 
lum ,  ne  ferrario  quidem  refragante 
qui  alias  Germanicos  natales  in  vocibus  Ita 

lici; 
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Jicis  folet  eludere.  Addit  quidem,  iver  na¬ 
tum  libi  videri  a  Lat.  bellum ,  B.  in  W.  &  li¬ 
quida  m  afperam  mutata.  Sed  his  muta¬ 
tionibus  minime  opus  habemus.  Nam  iver 
elt  verbale  a  iver  en  defendere.  Interim  a 
&er '  <lu9d  ore  antiquo  etiam gar  &  char 
pronuntiatur,  formari  potuerunt,  &haud 
dubie  formata  funt  nomina  propria 

CHARIBERTUS,  bello  clarus.  R.Fran- 
corum,  Chlotarii  lilius. 

CARARICUS,  bellipotens.  Regulus Fran- 
coium,  a  Chlodoveo  captus  &  occifiis. 

G  E  R  R I C  H  ,  idem  quod  Cararicus. 

GERBER1  ,  idem  quod  Charibertus . 

G  E  R  H  A  R  T,  bello  ferox. 


G  E  R 


GER,  ultro,  Iponte,  libenter,  amanter,  gra- 
^ 11  ter ,  ex  animo.  Gallis  gre.  Illud  eft  a 
Gra?c.  xaifu  laetor,  bono  fum  animo,  hoc  a 
ger  per  metathefin.  A  ger  porro  eft  gern  ul¬ 
tro,  promptus,  geren  cupere,  uitro  ap¬ 
petere  A  geren  rurfus  fit  &  gern  cupidus 
&  cupide  ,  gier  cupiditas. 

GER,  cupidus,  &  cupide, ftudiofus &  diligen- 
ter-  V erbale  a  geren  cupere,  ftudere.  Utun¬ 
tur  pr^cipue  Franci.  OTFRIDUS  Lib.IV. 
Gap.  XXVIII.  39.  Oba  tbu  es  ouh  fo  gero  bift, 
11  lc.lendi  cupidus  es  ,  quo  fcil.  Pfalmo  fors 
tunicae  praedida  fit.  Rhythmus  de  S.Anno- 
ne  ver f  127.  de  Nino  :  des  lobis  reas  ber  vili 
gtr,  gloriae  erat  valde  cupidus  Sic  &in 
Uexico  R unico  ger  exponitur  cupidus.  Ho¬ 
die  dicimus  gern,  quod  Saxonicum.  Apud 
Francos  &  Alamannos  nomina  pueris  a  ftu- 
dio  &  diligentia  imponebant ,  qualia  lunt 
apudGOLDASTUM  in  Indicibus : 
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GERO,  fludiofus,  diligens,  intentus.  Prajfi- 
dem  quendam  limitis  Saxonici  hoc  nomi¬ 
ne  innotuilfe,  dixi  in  Mark-graf. 

KERO,  eadem  notione  ut  Gero,  &  fecundum 
SCHILTERUM  idem  qui  Latinis  Dcfideri- 
us.  Nomen  Monachi  S.  Galli,  qui  impe¬ 
rante  Pipino  Regulam  S.  Beneditfi,  Fratri¬ 
bus  oblatam,  Alamannice  interpretatus  eh, 
cujus  Glolfas  paflim  laudamus. 

AOTGER,  vel  Notker,  neceflaria  defide- 
rans.  ekicehardus  in  vita  NotkeriCap. 
2.  Etymologiam  vero  fui  nominis  per  vices 
temporum  adimplens  cum  Apoflolo  nece/Ja - 
no  defderans  ejje  cum  Chrijlo.  Proprie  fi- 
gnificat  periculorum  avidum.  Sed  quia 
hiEc  interpretatio  militi  magis  quam  mo¬ 
nacho  conveniebat,  idcirco  altera  ab  en- 
comiafte  illi  pnelata. 

FRIDUGER, pacis  Audiolus. 

reailineus>  gerad-zu  refta , gerader 
J  rtcb  linea  reda  ,  quae  nec  ad  dextram  de- 
eunat  neque  ad  finiftram.  verel.  in  Ind. 

dnedus,  bradur  in  redum  porredus. 
Apponitur  curvo,  gibbofo  &  inaquali.  Hinc 
alpera  viarum  m  Evangelio  Anglofaxon 
vocantur  ungerydu ,  Luc.  III.  5.  Ge  eft  prac- 
nxum  mutile,  ut  laepe  alias,  rad  ab  oPSc\ 
rectus ,  per  metathefin.  R.  eft  iitera  deful- 
tona  m  ore  Germanico ,  &  nativi  loci  pene 


impatiens.  Utimur  autem  nonfolum  de 
quantitate  continua,  fed  etiam  difereta,  ut 
mox  patebit.  ’ 

GER  AD,  par,  gerade  zal  numerus  pai \unge- 
rade  zal  numerus  impar.  Senfus  ab  aequa¬ 
litate  continui  ad  aequalitatem  numeri  trans¬ 
latus,  quia  numerus  par  fimilis  eft  rebus  ae¬ 
qualibus,  &  111  aequalia  dividi  poteft,  dum 
impar  inaequalitatem  refert ,  &  in  aequalia 
dividi  nequit.  Hoc  certe  malo ,  quam  cum 
stadenio  nomen  ducere  a  Goth.  ratb'10 
numerus.  Nam \ungerad  non  delinit  elle 

numerus,  etiamfi  lit  numerus  impar.  Ha- 
r  p  Veteres  non  occurrit. 

r  a  • »  IuPellex  ux°ria.  Vox  Milhica, 
led  antiqua.  Prilci  tamen  magis  deiedan- 
tur  fimplici  rade.  Hinc  ornamenta  mulie¬ 
bria,  ut  lunt  monilia,  inaures,  veftes,  ar¬ 
millae,  in  Legibus  Angliorum  &  Warino- 
rum  vocantur rbedo,  Tit.  VII.  3.  Qui  orna¬ 
menta  muliebria ,  quod  rhedo  dicunt ,  fur¬ 
to  abjtulerit ,  in  triplum  componat.  Origo 
commode  referri  poteft  ad  raten  conftitue- 
re,  unde  Gothis  conftitutum  dicitur  ga- 
raid,  &  ultra  conftitutum  ufargaraid,  Luc. 
111.1:3.  Gui  limile  eft  Anglolaxonicum  rade 
conditio,  padum,  lex,  &  gercednijfe  confti- 
tuno.  Cum  ergo  Leges  Saxonicae  impenfe 
faverent  fexui  fequiori ,  hinc  totus  mun¬ 
dus  muliebris  videtur  didus gerade,  quali 
conftitutum  juris  Saxonici.  lindenbro- 
gius  gerade  &  gerat  e  confundit,  quem  fe- 
quuntur  alii.  n 

GERITE,  utenfilia  quaecunque ,  domefti- 
ca,  nautica ,  militaria  &c.  Proprie  eft  uten- 
iiiium  apparatus  ,  a  colledivo^f,  &  reiten 
parare,  praeparare.  Utuntur  hoc  compoli- 
to  etiam  Anglofaxones.  somnerus  inDi- 
dionario  Gentis:  gereda apparatus,  geredu 
apiuitra ,  ger achan  pa ra re,  apparare.  Bel gae 
lnftrumentprum  apparatum  vocant  gereeds- 
bap:  Islandi  redi,  reidi, limplicius  &  antiqui¬ 
us,  apud  verel.  in  Ind.  ^ 

GERATEN,  prolpere  fuccedere.  Dicitur 
de  rebus  fortuitis,  quarum  eventus  fpei  no- 
ltiae  rdpondet.  Quae  vero  contra  fpem  & 
expedationem  eveniunt,  dicuntur  iibel ae¬ 
ra  ten,  male  fuccedere ,  non  a  rat  conCilium 
ut  stadenio  vifum,fed  a  rat  bonus  even¬ 
tus,  felix  fuccelius,  vocabulo  Scytho-Scan- 
d!co  verel.  in  Indice  :  rad  fortuna,  falus, 
incolumitas,  radbyri  ventus  fecundus.  At¬ 
que  hinc  jam  patet,  quid  lit  ungeraten, qua- 
tenus  ad  mores  refertur ,  nempe  degener, 
cujus  mores  Ipei  de  fe  conceptae  non  re- 
fpondent.  Sic  maritus  malis  moribus  & 
facultatum  uxoriarum  prodigus  in  Jure 
prov.  Alam,  dicitur  ungerauten  man ,  Cap 
58.  Sic  puerum,  cujus  mores  non  refpon- 
dent  educationi  &  voto  parentum,  etiam- 
num  appellamus  ungeraten  ktnd  ,  a  bona 
led  mfecili  educatione.  Id  quod  per  par¬ 
ticulam  un  ,  quae  eft  nota  defedus  in  fuc- 
celfu,  pulcre  exprimitur. 

G  ER  A  TE  N,  fidus.  Praeteritum  verbi  info- 
lentis  raten,  fdav,  facere,  quod  vide. 
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GERATEN,  incidere  in  aliquid  calu  vel 
improvifo.  Proprie  eft  incurrere,  a  raden 
currere,  quod  vide. 

GERBEN,  parare,  praeparare.  Quod  D la- 
JeClo  Anglofaxon.  effertur gearvoian,  gegeai  - 
ivian,  F ranoca  garuuen,garauu en,  Alarnan 
nica  karauuen ,  Franco-Saxomca  getuvon. 
Gloff! LipE geruvon  parare,  tbugeruvidos pa- 
rafti ,  geruvon  fui  parabit  &c.  Gloff.  Keron. 
parat  karauuit,  paret  fe  karauue  Jjb ,  parati 
caruue,  parandum  eft  karauuenne  ifi,  praepa- 
randa  funt  ze  karauuenne fint.  tatianus 
Cap.  II.  7.  garuuen  trubtine  thuruhtigan  folc, 
parare  Domino  plebem  perfeclam.  Evang. 
Anglofaxon.  Luc.  III.  4.  gegeanviatb  Driht- 
nes  ' iveg ,  parate  viam  Domini.  Pofteritas 
W.  ut  fsepe  alias ,  mutavit  in  B.  &  ex  gar- 
'iven  formavit gerben.  Sed  prioris  literae  ad¬ 
huc  retinentes  funt  Saxones  inferiores, 
quando  (  obfervante  palthenio)  locum 
Templi  interiorem  ,  ubi  cultus  Sacerdota¬ 
lis  adfervatur,  vocant  garwe-camer,  live  ab 
ipfis  veftimentis,quae  Francis  garauui ,  live  a 
Sacerdotis  paratu.  Cunela  agar  totus, totalis. 
Nam  praeparare  eft  rem  ita  perficere,  ut 
tota  in  fuo  genere  exiftat.  Et  hinc  primo 
fit  garwen  per  medium  derivandi  iven,  & 
poftea  gerben ,  mutato  W.  in  B.  Hodie  ger¬ 
ben  Germanis  &  Beigis  non  nili  de  praepa¬ 
ratione  corii  &  lini  dicitur. 

GERBEN,  fubigere  pelles.  Proprie  prae¬ 
parare,  preetereaque  nihil. 

G  E  R  B  E  R ,  coriari us ,  'iveifs-gerber  alutarius. 
Proprie  praeparator  pellis. 

GERECHT,  juftus.  Compofitum  Gothi¬ 
cum.  Nam  reliquae  DialeCli  utuntur  fim- 
piici,  &  juftum  vocant  ribt,  ut  Saxones,  vel 
reht ,  ut  Franci  &  Alamanni.  Gothi  vero 
'  dicunt garaihts  ,  Luc.  II.  Zy  &  nos  cum  il- 
lis  gerecht.  Quo  fenfu,  jam  dixi  inlimplici 
recbt,  juftus. 

GERECHT,  conformis ,  in  alie  fiet  te  l  ge¬ 
recht  omnium  ingeniis  accommodus,  fcbuhe 
die  gerecht  find  calcei  pedibus  apti.  Senfus 
novus,  fed  bonus.  Nam  principium  diri¬ 
gens  cujusquerei  dicitur  recbt ,  ut  demon- 
llravi  infra  in  loco  ,  &  inde  gerecht  quod 
normae  conforme. 

GERECHTIGKEIT ,  juftitia.  Gothi 
habent  garaihteins ,  Matth.  V.  20.  &  garaih- 
titha ,  Joh.  XVI.  8.  reliqui  reht ,  ribt ,  geriht. 
Unde  compoilti  noftri  novitas  apparet.  De¬ 
fendi  tamen  poteft  ,  li  feribamus,  ficut  pro- 
nunciamus,  gerechtikeit.  Tunc  enim  de¬ 
rivari  poterit  a  gerecht  juftus ,  quia  juftitia 
eft  qualitas  perfonalis  ejus  quem  juftum  vo¬ 
ca  mus. 

GERECHTIGKEIT,  jus,  kran-gerechtig- 
keit  jus  geranii,  ficbank-gerechtigkeit  jus  oeno¬ 
polii,  malz-gerechtigkeit  jus  polenti,  facien¬ 
di  vel  vendendi  &c.  Cuncta  ab  ufu  recen- 
tioris  aevi.  Antiqua  vide  in  recbt  jus. 

GERECHTS  A  ME,  jus.  Ab  adjeCl.  inufita- 
to  recbtfam  juftus,  jufto  fimilis.  Simile  de¬ 
rivatum  vide  in  gevearfiame. 


G  E  R  E  N,  cupere,  defiderare.  Francis  &  A- 

lam.  geron ,  keron.  Gloff!  Keron.  cupis  keros, 
cupit  keroot  ,  defiderant  keroont,  defiderare 
keron.  junius  in  Obf  ad  WilLpag.  63.  de¬ 
duxit  ab  cptye&cu  concupifcere ,  appetere, 
rejeCla  tantum  prima  Graeci  verbi  litera,  at¬ 
que  R.  (quo nihil  frequentius)  transpofito. 
Sed  verilimilius  eft ,  verbum  noftrum  oriri 
a  ger  fponte.  Quid  enim  eft  cupere,  nifi  j 
motu  fpontaneo  &  naturali  appetere  ?  A 
ger  en  nafcuntur  verbalia  ger  &  gier ,  cupi¬ 
dus  &  cupiditas,  quae  fua  rurfus  habent  de¬ 
rivata. 

GER  EN,  finus  veftis.  Belgis  geer.  Utitur  lu- 
therus  Ezech.  XVI.  8.  ponta  nus  in 
Glofii  Celtico  gbeeren  limbos  veftium  & 
inftitas  interpretatur.  Hifpams  giron  eft  la¬ 
cinia  veftis,  Italis gheroni  inditae  five  limbi 
veftimentorum,  a  gyro,  quod  in  gyrum  am¬ 
biant,  judice  ferrario.  Cogimur  hanc 
vocem,  tanquam  cognationis  apud  nos  ex¬ 
pertem,  exteris  relinquere.  Nec  me  mo¬ 
vet  au&oritas  pontani,  ut  Celticam  eff e  • 
credam.  Nam  quae  ille  Celtica  vocat,  ido¬ 
neo  plerumque  teftimonio  deftituuntur. 
Viguit  avorum  noftrorum  memoria,  hodie  j 
obiblefcit. 

GERE!  N,  fermentefeere.  V.  geer  en. 

GERFALK,  falco  major  &  fortior.  Lati¬ 
no -Barbaris  gyro-falcus ,  Belg.  giervalk, 
Angljerfalcon,  Gall.  ger  f  aut.  Vox  Latina 
ita  concepta  eft,  aefi  eff  et  a  gyro  faciendo :  Bel¬ 
gica,  aefi  vulturem  &  falconem  una  conjun¬ 
geret  :  Angiica,  aefi  hierum,  h.e.  facrum  fal¬ 
conem  denotaret,  quam  etymologiam  pro¬ 
ponit  Imp.  FRiDFRicus  II  Lib.  2.  de  arte 
venandi  Cap.  4.  Verofimilius  eft,  omnes  exj 
eodem  fonte  hauftas  effe  nempe  ab  Anti- 
quo-Britannico  cur  verberatio,  i&us,  vel 
curo  tundere,  pulfare,  verberare.  Nam- 
hic  falco  alias  vocatur flofsfalk  a  trudendo, 
quia  majores  aves  impetu  fuo  deprimit. 

GERHABER,  tutor  pupilli,  Diai.  Auftria-i 
ca.  Proprie  eft  curator,  five  is  qui  alte¬ 
rius  curam  habet,  a  kur  cura,  trito  apue 
veteres  vocabulo,  ut  oftendi  in  loco,  Poft 
ea  pronuntiatione  vulgi  in  vocem  fcomma 
ti  limilem  tranfiit.  Quae  res  anfam  dedi 
joco  maximiliani  I.  Imp.  gerhaber  find I 
gernhaber,  h.e.  habendi  cupidis  quia  tuto 
res  i  tepe  impuberum  facultates  abfumunt. 

GEREUSCH.  V.  raufieben. 

GERICH,  ultio,  vindicia.  Gloftae  Notke 
rianae  apud  schilterum  in  Gloff.'  Teuii 
pag.  670.  geriche  vindicia,  fone  geriche  e| 
vindicia,  ze  ger  icche  ad  vindiciam,  Got  dei 
keriebes  Deus  ultionum ,  kricchis  ultioni: 
Refer  ad  rachen  ulcifci.  Pofteritas  videtup 
inde  formaffe  nomen  belli  krieg,  fenfu 
yindiCla  privata  ad  publicam,  quae  bello  de 
finitur,  translato.  Ita  Francis  acht  primi, 
perfecutionem ,  poftea  etiam  bellum  denol 
tavit,  ut  oftendi  in  loco. 

GERICHT,  jus,  juftitia,  aequitas,  notke 
rus  Pial.  CV.  3.  Salige  die  gerihtes  huoter, 
unde  reht  tuont  in  -aUen  ziten ,  beati  qui  cif 
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ftodiunt  judicium  &  faciunt  juftitiam  in 
omni  tempore.  Idem  Anglofaxonibus  ge- 
Gothis  garaihntha ,  noftris  gerechtig- 
ktit-  Cunila  a  fimpliciflimo  recht  ejusdem 
fignificatus. 

GERICHT7  jurisdi&io ,  poteftas  judicandi. 
JRurfus  a  iimpiici  recht  ejusdem  fignificatus. 
Francicam  vocem  vide  in  ding  jurisdiblio 
forenfis.  Particula  tum ,  qua?  hodie  mul¬ 
tis  compofitis  jurisdiblionem  communicat, 
ohm  extra  compofitionem  idem  denotavit, 
fuitque  vocabulum  Francis  &  Saxonibus 
commune  ,  ut  demonftravi  in  proleg 
Sebi.  VI. 

quatenus  derivatura  richten 
judicare ,  jus  dicere ,  fignificat  quantum 
poteft,  judicium  live  ablum  judicandi,  fo¬ 
rum  live  locum  in  quo  judicia  exercentur, 
&  Senatum  live  concilium  judicantium. 
Cunda  ex  nupera  impofitione.  Verba  ve¬ 
tera  funt  dome,  duomo ,  ding,  fuona ,  &  alia, 
quae  paflim  explicamus. 

GERICHT,  quatenus  derivatur  a  richten 
punire,  lignificat  quantum  poteft, poenam, 
vindiblam ,  judicium  criminale,  &  novifli- 
me  locum  fiipplicii.  Gloll.  Keron.  vindi- 
^la^  kerehti ,  vindiciam  kirihte.  Si  quis  ta¬ 
men  haec  malit  a  rtechen  ulcifci  derivare, 
haud  incongruenter  id  faciet.  Nam  Franci 
non  aliunde,  habent  gerih  &  girih ,  quam  ex 
h°c  fonte.  GloffPez.  judicium  girih.  Pu¬ 
ta  judicium  vindicativum. 

GERICHT,  ferculum.  Proprie  cibus  pa¬ 
ratus,  a  richten  difponere,  ordinare. 

G  E  R I N  G ,  tenuis,  vilis,  exilis.  V.  ring  ej  us- 
dem  fignificatus. 

G  ERINNEN,  coagulari.  V.  rinnen  in  fe 
fluere. 

GERIPP,  fceleton.  Colleblivum  a  ribbe 
cofta. 

GERM,  fermentum.  A gbren eflervefcere. Si¬ 
mile  derivatum  vide  in  bermfax. 
GERMANI,  princeps  terrarum  populus,  & 
Omnium  bellicofiflimus,  qui  virtute  fua  Im¬ 
perium  Romanum  evertit,  Galliam,  Britan¬ 
niam,  Italiam ,  Hifpaniam  armis  occupavit, 
populisque  deviclis  Reges, Leges,  imo  etiam 
Linguam  fuarn  impofuit.  De  hoc  nomine 
primus  fententiam  dixit  strabo  Lib.  7. 
ab  init.  Statim  ergo  trans  Rhenum  poff  Cel¬ 
ticos  populos  ,  Orientem  verfus  fit  a  loca  ger¬ 
mani  incolunt ,  a  Gallis  parum  differentes , 
fi  feritatis,  corporum  magnitudinis ,  &  fulvi 
coloris  excellentiam  fpetles :  Sed  &  forma  & 
vifiu  moribus  adfimiles  fiunt  Gallorum.  Ita- 

quey  e fte  mihi  videntur  Romani  hoc  nomen  eis 
indidiffe  ,  cum  eos  Fratres  ejfe  Gallorum  vel¬ 
lent  offendere.  Verum  ex  casare  &  ta- 
cito,  fi  conferantur, nimis  manifeftum eft, 
hoc  nomen  recens  &  nuper  additum  efte; 
non  a  Romanis ,  fed  a  Gallis  expulfis ;  non 
Genti  univerfae,  quae  nunquam  fuit  anony- 
ma,  &  tunc  Tuti/ca,  h.e.  terrigena  voca¬ 
batur  ;  fed  quinque  tantum  Gentis  Natio¬ 
nibus,  Eburonibus  inquam,  Condru fis ,  Se¬ 
gnis,  Carefis,  &  Pamanis,  qui  tunc  Rhenum 
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transgredi  Gallorum  agros  occupaverant; 
non  aliquo  fraternitatis  aifeblu  ,  quod  Gal- 
f.  limiles  edent ,  aut  confanguinitate  jun- 
H1;  fed  metu  vidloris,  five  populi  fi  ve  Du- 
ds;  poftea  vero  hoc  nomen,  quamvis  fe¬ 
nus  &  paulatim,  ad  totam  Gentem  Trans¬ 
rhenanam  pervenifle,  puta  ab  Eburonibus 
&  reliquis  Quinque-  Pagorum  populis,  de 
quibus  videndus  calsar  Lib.  2.  de  B.G. 
Gap.  4.  &  Lib.  6.  Cap.  32.  Hi  populi  trajeclo 
lvheno  veteres  colonos  fedibus  fuis  expu¬ 
lerunt,  tefte  casare.  Qua  re  perculfi 

Galilaeum  priores  Germani, quotquot  Rhe¬ 
num  tranfierant  ante  illos  populos,  nemi¬ 
nem  expuhdent ,  led  vacua  tantum  culto- 
nbus  loca  occupaflent,  praedonibus  iliis 
Germanicum  nomen  indiderunt,  vel  a  cu- 
Piditate  occupandi  (mmger  habendi  cupi- 
durn  fignificat )  vel  quod  omnibus  mams 
probatur,  a  metu  belli  &  armorum  ,  quod 
enam  tacitus  videtur  indicare  Cap.  rde 
M.G.  his  verbis:  Ceterum  Germani*  vocabu- 
tum  recens  (j  nuper  additum  :  quoniam  qui 
pnm  Rhenum  transgreffi  Gallos  expulerim, 
ac  nunc  Tungri,  tunc  Germani  vocati  Jint 
Ha  Nationis  nomen,  non  Gentis  evalui, fe  pati, 
latmi,  ut  omnes  primum  a  viliore  ob  metum, 
mox  a  Jeipfis  invent 0  nomine  germani  voca¬ 
rentur.  Locum  a  librariis  aflliclum  efle 
non  credo.  Quocunque  modo  legatur  aut 
reftituatur,  illud  aperte  fatis  declarat,  non 
affeclum  fraternum ,  fed  metum  quendam 
caufam  nominis  fuifle.  Nihil  autem  bello 
vxjaiulis  terribilius, pnefertim  interinermes 
quales  tunc  Galli  fuifle  videntur.  Illud  an¬ 
tiquis  vocatur  vier,  hoc  ger.  Utrumque 
demonftravi  m  loco.  Hinc  ger  cum  an 
nexo  man  denotare  poteft  vel  bellatorem , 
vel  jaculo  armatum.  _  Utrumque  nomen 
terribile  eft,  &  primis  illis  Gallorum  expul- 
ionbus  conveniebat,  fiducia  belli  &  ferri 
metuendis.  De  jaculis  veterum  Germano¬ 
rum  vide  tacitum  Cap.  VI.  Non  puto 
autem  Gallos  hoc  nomen  inveniflb,fed  a  no¬ 
mine  Ducis Quinque-Pagenfium, quem  ta¬ 
citus  viliorem  vocat,  arripuifle,& a  Duce 
ad  populum  tranftulifle,  quod  idem  no¬ 
men  omnibus  convenire  videbatur.  Nam 
german,  quod  &  partes  compofiti,  &  In¬ 
dices  Goldafti  demonftranr,  ab  omni  retro 
memoria  fuit  nomen  proprium  viri  in  Ger¬ 
mania.  Facium  autem  eft  gentile  auclori- 
bus  Gallis ,  ut  paulo  ante  oftenfum.  Et 
primo  quidem  aliquandiu  in  Quinque-Pa- 
geiflibus  fubftitit,  poftea  &  pauhnTm  univer- 
iae  Genti  Trans-rhenanae  tribui  coepit,  cum 
ob  eundem  metum,  tum  quod  Gallis  vide¬ 
retur  imperium  Galliarum  affeblare.  Nam 
ger,  ut  jam  femel  monui,  antiquitus  etiam 
cupidum  figmficavit.  Et  hanc  Germano¬ 
rum  cupiditatem  graphice  deferibit  Cere¬ 
alis  in  Oratione  ad  Treveros  apud  ta¬ 
citum  Lib.  IV.  Hift.  Cap.  73.  Eademfiemper 
caufia  Germanis  tranfieundi  in  G  a  dias,  libido 
atque  avarit  ia,&  mutanda  fie dis  amor:  ut  re- 
lichs  paludibus  tf  fiolitudinibas  fiuts  ,  fecun- 
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di  (fimum  hoc  folum ,  vofijue  ipfos  po  (fiderent. 
pezronius  inAntiq.  Celt.  pag.  3 -6.  Ger¬ 
manos  &carmanos  tanquam  ejusdem  ftu- 
dii  homines  inducit.  Haec  duo  nomina, 
inquit,  homines  belli  fignificant.  Nam  carm- 
man  Celtis  idem  lo nat  quod  gerre-vuin 
Germanis.  Sed  quit  fit  carni,  non  docet. 
In  Lexico  Antiquo-Britannico  boxhorn. 
garm  exponitur  clamor ,  vociferatio,  & 
garmivyn  milites,  equites.  Nos,  donec  me¬ 
lius  conflet ,  quid  proprie  lingua  Celtarum 
fit  garm,  aflenfum  noftrum  lufpendimus. 
De  nomine  Germanico  vide  plura  huc  fpe- 
clantia  mger  telum, tkger  bellum. 

GERN,  fponte,  ultro,  libenter,  motu  pro¬ 
prio,  non  alieno.  Gloff  Boxh.  kerno  ultro. 
otfridus  Lib.  IV.  Cap.  XXIX.  66.  thaz 
deta  fie  Krifie  ger  no,  hoc  fecit  Chrifto  liben¬ 
ter.  A  fimpliciori^er  ejusdem  fignificatus. 

GERN,  cupidus  di  cupide,  diligens  &  dili¬ 
genter.  somner.  in  Di£l.  Anglofax.  georn 
ftudiofus,  fedulus  frith-georn  pacificus,  lof- 
georn  ambitiofus ,  laudis  cupidus  &c.  Idem 
quod  fimplex ger  cupidus,  &  eodem  partu 
cum  illo  editum  a  ger  en  cupere.  Hodie 
obfolefcit;  olim  vero  magnam  habuit  pro¬ 
geniem.  Inde 

Gothis  gairnan  cupere  ,  deliderare  Lue. 
XVII.  22. 

Anglofaxonibus  gyrnan  ,  geornian  fatagere, 
cupere,  iludere. 

Alamannis  kernlibho  diligenter,  kernii  diligen  - 
tia,  kernijfa  devotio ,  apud  keronem  in 
Gloffis. 

Nec  mirum  videri  debet,  ftudium,  diligen¬ 
tiam,  &  devotionem  a  cupiendo  denomi¬ 
nari.  Natura  enim  hasc  duo  conjunxit,  ut 
gnaviter  &  pro  virili  facias ,  quae  maxime 
cupis,  fegniter  vero&  negligenter,  quae  pa¬ 
rum  appetis. 

GERSTE,  hordeum.  GlofT  Pez.  hordeum 
gerfta.  Idem  Anglofaxonibusgcr//,  Belgis 
gort,  Graec.  Vox  Belgica  (&  fortafle 

etiam  Graeca)  videtur  defeendere  a  verbo 
Gothico  krotan  comminuere ,  conquaflare, 
&  hordeo  tribui ,  quia  facile  in  frufla  con¬ 
fringitur.  Prorfus  ut  Latinis  triticum  a  te¬ 
rendo  dicitur.  Reliquae  voces  laborant  e- 
pentheli.  De  verbo  Gothico  vide  plura  in 
grut  fcobs. 

GERTE,  proprie  eSk.  ferula,  live  id  quo  fe¬ 
ritur,  &  ortum  ducit  a  verbo  Celtico  curo 
verberare,  quod  fiftit  boxhorn.  in  Lex. 
Ant.  Brit.  Hinc  antiquitus  nonfolum  de  vir¬ 
ga  caftigatoria ,  fed  etiam  de  ftimulo  &  ba¬ 
culo  dicitur.  GlolL  Keron.  virga  kertu. 
GlofT  Pez.  ftimulus  gart.  Evang.  Anglo- 
faxe  n*  Luc.  IX.  3.  ne  nime  ge  nan  thing  on 
ivege ,  negyrde ,  ne  codd ,  ne  hlaf,  nefeoh , 
non  tuleritis  in  via,  neque  baculum,  neque 
peram ,  neque  panem  ,  neque  pecuniam. 
Poftea  vox  ob  fimilitudinem  a  virgis  ad  vir¬ 
gulta,  &a  baculo  ad  fceptrum  translata  eft. 
GloiTa  antiqua  apud  junium  in  Obf  ad 
Will.  pag.  50.  rebakerta  propago  ,  palmes. 
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isidoru  s  Cap.  IX.  3.  gardea  fona  fejjes 
uuurzunjVwgz  de  radice  Jefle.  Glofl!  zEif. 
pag.  56.  fceptrum  cyne-gerd.  Id  eft,  virga 
vel  baculus  regius,  stadenius,  quiGer- 
manicas  voces  ad  Scandicas  origines  redu¬ 
cere  lolet,  gene  derivat  a  Sueo- Gothico 
garda  cingere ,  ob  ufum  quem  baculi  &  vir¬ 
gulta  praebent  in  fepiendo.  Alius  a  y.vp- 
rbeo  fleflo,  curvo. 

GE  R  UC  H ,  odor  &  odoratus.  V.  ruch. 

G  E  R  U  C  H  T,  geriichtjhma,  rumor.  V.  rucht . 

GERUHEN,  curare,  velle  cum  aliqua  cura, 
ftylo  palatii  dignari,  non  adfpernari.  Ver¬ 
bum  fuppliciter  precantibus  proprium ,  de  ; 
cujus  origine  a<ftum  in  ruch  cura. 

G  E  R  U  M  P  E  L ,  gerumpel.  V.  rumplen . 

G  E  R  U  S  T,  geriifi.  V.  rufi  &  rufi  en. 

GESAMT.  V.famt. 

GESANG.  V.fang. 

GESCHzEFT,  fignificat  quantum  poteft. 
V.Jchaffen  per  totum. 

GESCHEHEN,  fieri ,  contingere,  b  e  n- 
son.  in  Voc.  Poet .fcio  faftus  fum.  Rhythm, 
de  S.  Annon.  §.  XI.  in  den  cidin  izgefcacb , 
in  his  temporibus  facium  eft.  Gloftae  w  1  l- 
l  er  a  mi  apud  junium  in  Obfervatis  ad 
hunc  Scriptorem  :  hiz  geskiede  facium  eft, 
hiz  gefcagh  eodem  fenfu,  ine  thes  gef ebibe  uf-  1 
que  dum  fiat ,  thu  uuunderefi  thich  thero  \ 
genatban  thiu  mir  gefcbehan  is  eft  tibi  admi¬ 
rationi  gratia  quse  mihi  fafta  eft,  nu  thenke 
uuannan  thaz  gefcbehan  fi  nunc  cogita  unde 
hoc  acciderit.  Hacftenus  junius  loc.  cit. 
pag.  113.  Vera  &  primitiva  verbi  forma  vide¬ 
tur  efle  skieden  vel  fcbieden.  Dicitur  ple¬ 
rumque  de  contingentibus ,  five  de  iis  quae 
fortuito  fiunt,  vel  ut  Latini  loquuntur  ac¬ 
cidunt.  Hinc  plane  perfuafus  fum ,  illud  a 
primis  inventoribus  formatum  efle  a  Lat, 
cadere ,  praefixo  fchin.  Et  a  quibus  ,  ni  fi  a 
Belgis  ?  His  enim  peculiare  eft  ,  ita  loqui, 
gefchieden  feri,  contingere,  t’ gefchied fom- 
tyds  interdum  contingit,  ik  boop  dat  zulks 
gefchieden  zali pero  futurum  vel  eventurum, 
gefchiedenis  hiftoria ,  &  centum  alia,  quae 
coram  audivi  in  Belgio.  Caetera  e  BelgL 
co  funt  depravata,  primo  per  fyncopen, 
poftea  aliis  modis. 

GESCHEID,  folers.  No  ngefcheut,  ut  ho¬ 
dierni  Linguae  &  orthographiae  Germanica 
adulteratores  pingunt.  Oritur  enim  non 
a fcheuen  vereri,  formidare,  fed  a  fcheiden 
difeernere,  &  proprie  difeernendi  peritum 
fignificat. 

GESCHENK.  Y.fchenken. 

G  E  S  C  H I C  H  T ,  res  geft a ,  &  reru  m  gefta- 
rum  narratio,  five  hiftoria.  A gefchchen  fie- 
ri,  contingere.  Novum  a  novo.  Utrum- 
que  prifeis  ignotum.  Vetera  vocabula,  tam 
Saxonum  quam  Francorum,  vide  in  rache  ) 
narratio. 

GESCHICK,  aptitudo.  V.fchick. 

GESCHICKT,  quatenus  eft  a  fchicken  , 
aptare,  ordinare,  duo  fignificat,  idoneum 
&  difpofitum  ad  agendum.  Aliud  eft  ge-  i 
fchickt  mi  Ilias,  quod  eft  a  fchicken  mittere. 

GESCHIRR, 
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GE  S  C  H i  R  R ,  omnis  generis  vafj.  In  Coi- 
Joqujo  Chrifti  cum  Samaritana  occurrit  ki- 
Jcirr  pro  vafe,  quod  stadenius  in  notis 
deduxit  a  fcheuren  mundare.  Revera  au¬ 
tem  eft  colledivum  a  Scandico  vel  Islandi- 
co  \er ,  kjer  vas,  &  hoc  a  Gr.  capio, 
ut/tf/<  a  fajjen.  Sibilus  vocibus  aliunde  ac¬ 
ceptis  faepiftime  praefigitur,  verel.  in  Ind. 
kter  yaiculum ,  fkapkuer  pocula.  Hodie  ad 
omnia  mftrumenta,  ruftica,  nautica,  vehi¬ 
cularia  &c.  extenditur,  mira  translatione, 
led  in  omnibus  linguis  obvia.  •  Utimur  et- 
iam  limplici  fcbirr  in  compofitis.  Inde 
JchirrmeiJter  praefectus  inftrumentorum  qux 
ad  curfum  publicum,  aurigationem,  navi¬ 
gationem  fpedant,  fchirrbaus  locus  ubi  ta- 
ha  mltrumenta  adfervantur. 
GESCHLACHT,  mitis,  lenis,  tradabilis, 
«ngejcblacbt ,  unfchlacbtig  immitis,  intra¬ 
ctabilis.  A  limplici  fcblecht  ejusdem  fimii- 
ficatus.  D 

GESCHLACHT \  naturalis,  nativus,  a  na¬ 
tura  ladus  vel  formatus.  Vide  fchlacbten 
primae  hgnificationis. 

GErnC  lL  AC  H  Probus,  limilis,  unge- 
fcblacbt  degener,  dilhmilis.  V . fchlacbten 
iecundae  hgnificationis. 

GESGHEECHT,  gens,  genus,  profapia. 

A  nmphcijcblacbt  ejusdem  lignihcatus  quod 
habent  Antiqui.  Ledor  eo  remittendus 

r  S??i?0terat  aveIli  a  Elis  decidatis. 

GESCHLECHTER,  patritius.  Proprie 
.  generofus,  vel  ex  bona  &  antiqua  fami- 
ha  onundus,  a gefch/ecbt  gens,  genus,  fami¬ 
lia.  Hodie  diftinguitur  a  nobili ;  fed  vi  ra¬ 
dicis  etiam  nobilem  fignificare  poteft.  Hinc 
Poloni  nobilem  vocant  slacbtiz, ,  slacbtfchiz 
quod  judice  stadenio  eft  ex  Germanico 
fonte.  Fides  lit  penes  audorem. 
ESCHMACK,  guftus  &  fapor.  V  fim- 
plex. 

cESCHMEIDE,  metallum  molle.  Ver¬ 
bale  a  fchmiden  mulcere.  Utitur  wille- 
Ramus  Cap.  III.  io.  daz  gold  iflturer  dan- 
ne  llechEm  ander  gefmide.  Verto  :  aurum 
pretiofius  eft  quovis  metallo  molli.  Dici¬ 
tur  etiam  fmide  fimpliciter,  absque  p  refixo 
ge-  <x  inde  fmideziereda  &  fmitbefciretbe 
monile.  Quo  rurfus  utitur  w  r  l  l  e  r  a  m  u  s 
ap.  .  io.  din  bals  ifl  famo  fmidezierida , 
collum  tuum  fimile  eft  monili.  Quod  in 
editione  m  e  ru  i.  je  male  interpungitur  fmi- 
tbe-fciretbe ,  qmifciren  pro  zieren  nunquam 
invaluit  Proprie  autem  eft  ornamentum 
ex  metallo  molli,  dudili,  &  flexibili,  arte 
fabricatum.  Quod  vel  hinc  patet,  quia 
apud  eundem  auderem  veri.  13.  murenulce 
aureae  vocantur  uaahe  goldketenon ,  h.  e.  mol¬ 
les  catenae  aureae. 

ESCHMEIDE,  monile.  Didio  meto- 
nymica ,  qua  materia  ponitur  pro  forma, 
metallum  molle  pro  monili  ex  metallo  mol- 
1  arte  faoricato.  Non  occurrit  apud  wil- 

LnX^excedeerer  '  O  611  feCUlum  ^S 

iigiuime  exceciere.  Quamvis  enim  Ma¬ 
joribus  noftns  vafa  aurea*  argentea  in  ea- 
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dem  pene  vilitate  effent,  quam  quie  humo 
finguntur,  tefte  tacito  Gap.  c4 de  M  G 
oitera  tamen  aetas  alios  tulit  homines,  qui 
aurum  &  caelati  operis  artifices  in  pretio 
ha bueiunt.  Hinc  aurifici  jam  cavetur  in 
Lege  Salica  Tit.  XI.  6.  &  hunc  Gloftce  vete¬ 
res  vocant  gold-fmid,  h.e.  aurifabrum,  no- 
JH1*:  nodieque  perennante. 

GESCHMEI  DiG,  mollis,  trada bilis, bart 
eijea  gejcbmetdig  machen  ferrum  igne  mul¬ 
cere,  ut  malleo  vel  alio  inftrumento  trada- 
ri  pollit.  Adjedivum  a  fubftanti vgefcbnei- 
dc  fadurn,  quatenus  metallum  molle  fimii- 
hcat.  Metaphorice  dicitur  de  homine,  qui 
n-E,-fr°C1^  l-a?  nt^e’  &  obftinatione, non 
t  plenus  metallo  molli, 
r  tractabili  limilis  eft. 

craffi,liMn  IDI^’.tc™.is»  fubtilis,  ilon- 
S  f  rr^frr  '  Cedlt’  mol- 

qu^itater^accipir!  qUO 

G  f  ®  C  H  M,E  '  S  S,  proprie  eft  omne  fpur- 
’>  ftl!od  Squalorem  fuum  aliis  rebus 
communicat,  a  fcbmeifen  contaminare 
I  dici™r  nonfoluin  de  mfittu,  qua;  for- 

des  fuas  plantis  illimunt,  fed  etiamde  rubi- 
gme,  qus  legetes  &  plantas  macula  rubra 
r-  ;crij;ln'n“r  ’oc leniu  Luth.  Joel.  I  4 
pfen  '  gefchSpf  V  fcbajrentkjibo- 

G£aC7P/sS;  omnis  Sieris  mifflia,  tccdt- 
Itcbgefchoj! tela  mortifera,  Pfal.  VII 14  Glolf 
Pez.  romphara sgifiaz.  Gloili  ,Elf  T„  nom' 
armorum:  clava,  cateia,  teutona  anes  cyn- 
nes  gefceot.  Hoc  eft,  ejusdem  generis  a- 
cula.  nonnus  Pfal.  LIV.  f  oz 

ne  br ut t en  chb,  umrfan  Got  dina firgun,  ja¬ 
cula  ne  turbent  te,  jafla  in  Deum  curam 
tuam  VER  E  L.  m  Ind.  fkot  telum,  jacu¬ 
lum,  iagitta,  handshot pilum  vel  quodcun- 

in  hoftem  con)i- 

P  p  c  Fu  £e/f  ad/^#»  jaculari. 

ESCHOSS,  tributum.  Proprie  pecunia 

vZfm  C°?lea;a’-  conjicere. 

Vide  plura  m  limplici. 

G  ES  CHO  SS,  germen.  Refer  ad  fchiefen 

^Tllt^  ,Nam  clu°d  a  natura  protruditur, 
id  rede  dicitur  emitti.  Utimur  etiam  fim- 
pbci  Jcbofi.  Inde  reb-fchof  palmes.  Dici¬ 
tur  autem  nonfolum  de  furculis,  fed  etiam 
de  quavis  arborum  excrefcentia.  Inde 
•wajfer -gefchofs  ftolo ,  coliculus  fuperfluus 
&  mutilis  ex  radice  arboris  aut  ftirpe  fuc- 

rp?ruVcfpreteHENlsCHI°' 
uhbLHOSS,  contignatio  domus,  tabula¬ 
tum  primae,  fecundae,  &  terti®  altitudinis, 
baus  yonfeeben  gefchofs  feptizonium.  Forte 
primi  nominis  architedi  zonas  illas  confi- 
derarunt  ut  totidem  praecipitia ,  live  loca  e 
quibus  aliquid  praecipitari  poteft  Quo 

pado  referri  poterit  ad  fchiefen  prxCi- 
pitan.  r 

GES E  ^  clamor>  &  per  analogiam  ru- 
mor  X  fama.  Refer  ad  fcbreien  clamare  & 
confer  rujf  &  rum  ,  ejusdem  indolis  vo¬ 
cabula. 

Nn  3 
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Gi^SCHUCH  calceatusTUtitur 

Luth.  Mare.  VI.  9-  duRoribus  Antiquis.  Nam 
verfio  Gothica  habet  gaskobai,  Anglofaxo- 
nica  gefceode ;  Et  in  Gloffis  ker°nis  cal¬ 
antis  exponitur  kefcuabte.  Refer  ad  febuh 
calceus. 

GESCHUTZ, gefchiitz , machina  jaculatoria. 
Quamvis  gefibofs  &  gefchiitz.  eodem  partu 
edita fint  a  fchiefen  jaculari; hodie  tamen  ita 
diftinguimus ,ut gefchofs  iit  lpfum  telum, ge- 
febiitz  vero  machina  qua  telum  exploditur. 
Dicitur  autem  de  fundis  Judith.  IX.  8.  de 
catapultis  2.  Macc.  XII.  27.  &  noviffime  de 
tormentis  bellicis,  quae  globos  ferreos  aut 
ignivomos  ejiciunt. 

GESCHW  AD  ER.  V.  fimplex. 

GESCHW /ER  V.  fimplex. 

GESCHW/ETZ,  nugae.  Refer  ad  fcbwa- 


tzen.  ■ 

GFSCHWEI,  pefchwewe,  foror  manti, uxor 

^  fratris,  &  cujuscunque  agnati.  Novum  & 
obfcurum.  Germanis  antiquis  febw*,  Jwe 
affinem  denotafle ,  conje&at  s k i n ne r u s 
in  voce  fifter.  Admittamus  hanc  divina¬ 
tionem,  ne  fubiidium  nobis  deiit  in  tene¬ 
bris.  Quaeritur,  unde  fit  illud  fwe  ?  Forte 
eft  peregrini  &  abortivi  generis  a  Sorabico 
fwezu  conjungere,  copulare,  quod  fiftit 
frenzel.  in  Orig.Sor.  pag.932.  0«°  Pado 
gefcbtm  fignificabit  affinitate  junctam,  &  ra¬ 
tio  tam  latos  appellationis  in  ipfo  nomine 
erit  comprehenfa.  Hac  clavicula,  quam 
nobis  Lingua  Sorabica  fuppeditat ,  alias 
quoque  voces,  tam  veterum  quam  recen- 
tiorum  ,  referare  poffumus,  li  peregrina  au¬ 
xilia  non  adfpernemur.  Nam  ex  eodem 
fonte  formari  potuit 

Gothicum  fves  proprius  &  proprium,  quod 
extat  in  Cod.  Arg.  Joh.  X.  12.  Luc.  XV. 
30.  quia  propria  nobis  funt  connexa. 

Francicum  fuafo  domefhcus,  quo  utitur  ta- 
tianus  Cap.  XLIV.  17.  quia  domeffici 
nobis  funt  conjundi. 

Germanicum  anfdnveijjen  ferruminare,  metal¬ 
lum  cum  metallo  combinare. 


GESCHW  IN  D>  celer  &  celeriter.  Belg. 
gezroint.  V.  fimplex. 

GESCHW  ISTER,  fratres  &  forores  iis¬ 
dem  parentibus  geniti.  otfridus  Lib. III. 
Cap.  XXIV.  109. 

Thar  ftuantun  thio  gefuefer 
Saman  uueinotun  tbaz  fer. 

Hic  Rabant  forores  ( Lazari) 

Una  deplorantes  dolorem. 

Etymon  vide  in  fcbwejier.  Hinc  porro  fra¬ 
trueles  &  confobrini,  h.e.  fratrum  &  foro¬ 
rum  liberi  Anglofaxonibus  vocantur  gefvu- 
flerenu-bearn  in  Gloffis  m  l  f  r  i  c  i,  hodie  ge- 
fclrxifler-kmd.  Ih  quibusdam  Dial .gefclnvi- 
Jter  recipit  augmenta  finalia ,  falvo  tamen  & 
integro  lignificatu.  Hujusmodi  funt  ge 
fchwiftert ,  gefcbmfterig ,  Sigefiinviflergid.  Ul¬ 
timum  extat  in  Jure  prov.  Alam.  Cap.  6.& 
Cap.  139. 
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G  E  S  C  H  W  U  L  S  T ,  tumor.  Gloffi  Pez.  ii- 
vor  gifuulfl.  Refer  ad  fdmellen  tumere.  Ex 
eodem  fonte  tumor  &  apoftema  Anglo¬ 
faxonibus  fimpliciffime  dicitur  fml ,  fwile , 
fwyle. 

GESCHWUR,  gefcbwiir, ulcus.  A  fimpliciori 
fclnv£r,  quod  vide. 

GE  S  E  L  L ,  focius,  primo  quidem  manfionis, 
poftea  etiam  itineris,  laborum,  Rudiorum 
&  omnium  univerfe  negotiorum,  qua  pace 
qua  bello  gerendorum.  GloR.  Pez.  collega 
gifello.  Epinic.  R.  Ludov.  ex  editione  &  in¬ 
terpretatione  cel.  schilteri  verf  63.  tro- 
jiet  biu gefe Ilion,  bono  eRote  animo  commi¬ 
litones.  otfridus  Lib.  V .  Cap.  IX.  7.  gi- 
fellon  z, ilene  guate,  comites  duo  boni.  Ibid. 
'Cap.  XI II.  8-  mit  febs  gifellon  finen  >  cum  fex 
fociis  fuis.  Quidam  deducunt  a  felb ,  ut  fit 
quali  gefelb ,  alter  ego.  Quod,  opinor,  iis 
folis  placere  poteft,qui  antiquitate  vel  fpre- 
ta  vel  ignorata  arbitrarias  nugas  fecftantur. 
stadenius  in  Voc.  Bibl.pag.  261.  videtur 
exiftimare ,  vocem  primo  natam  effie  inter 
eos,  qui  communia  flipendia  merentur  ,  a 
felen  tradere.  Alii  confundunt  cum  geifel 
obfes,  quali  vox  ab  initio  iis  tantum  fuerit 
propria  ,  quos  Ratus  &  conditio  obfidum 
conjunxit.  Mihi  videtur  proprie  forium 
domeficum,  live  eum  denotate  focium  ,  qui 
eadem  domo,  &  eadem  manfione  nobifeum 
utitur ,  a  fal  domus,  manlio.  Ratio,  cur  ita 
fentiam, haec  eR,quia  particula^  innomi¬ 
nibus  Sociorum  apud  veteres,  femper  figm- 
Rcat  participem  ejus  rei,  cui  praefigitur, live 
res  illa  fit  domus,  five  vidus,  live  utilitas,  li¬ 
ve  fors,  five  iter,  five  ludus,  five  aliquid  li- 
mile.  Id  quod  per  induftionem  facile  de- 
monRro.  Ita 

Gothis  gctdaila  eft  focius,  a  ^/7fors,velutcon- 
fors:  gamana  focius  ,  a  mein  commune: 
gablaibai  condifcipuli,  a  blaib  panis,  vel- 
ut  convidores. 

Anglofaxonibus  gefitb  comes,  a fitb  iter:  ge- 
jera  comes ,  a  fera  iter :  gebufan  domeftici, 
ab  hufe  domus. 

Francis  &  Alam,  ginoz  confors,  a  nutz  utili¬ 
tas:  gelende  pagenfis,  incola  ejusdem  pa¬ 
gi,  a  land  pagus. 

Omitto  exempla  recentiora ,  gefpan ,  gefpil, 
&c.  in  quibus  praefixum  ge  eodem  feniu  do¬ 
minatur  :  &  hoc  tantum  addo,  quod  fimile 
compofitum  fit  trv^vyes  apud  Graecos  ,  con¬ 
fors  apud  Latinos, combenno  2apw&  veteres 
Gallos.  Quemadmodum  autem  a  domi¬ 
bus  initium  eR  omnis  focietatis  civilis:  ita 
a  fociis  domeRicis ,  qui  omnium  focioruni 
vetuRiffimi ,  vox  paulatim  traduRa  eft  ad 
omnes  focios,  quos  vitae  communis  ratio, 
live  in  agro,  five  in  curia,  five  in  caftris,  li¬ 
ve  alibi  locorum  conjunxit,  ut  dixi  ab  ini' 
tio.  Amat  autem  conjungi  cum  aliis  voci¬ 
bus  ,  tanquam  &  ipfa  focietatis  appetens 
eftet,  &  prifeae  folitudinis  pertaefa.  Inde 
Jluben  gefe II ,  fpiefs-gefelf  handiverks-gefed, 

Rr  /imH 
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&j  fimiiia  ,  quorum  fignificatio  in  vukus 
nota.  & 

GEsETz,iex  Proprie  ftatutum,  conftitu- 
tio,  dilpofitio  &  ordinatio,  qua  mores  homi¬ 
num  a  lupenoribus  in  ordinem  rediguntur, 
a  fetzen,  ponere,  confli  tu  ere,  difponere, or¬ 
dinare.  Glofl:  Keron.  flatuta  kefazta.  box- 
horn.  in  Lex  Ant.  Brit.  gofoci  flaturum, 
conftitutio.  Hanc  vocem  videntur  Britan- 
ni i? Germanis ,  qui  radicem  ejus  etiamnum 
cuftodiunt,  accepifle.  Quidam  inferioris 
asvi  Scriptores  Legem  vocant  gefezt ,  cum 
terminatione  participiali,  quorum  verba  le¬ 
gi  poliunt  apud  vorstium  in  eleganti  fpe- 
cimine  de  L.  Vernacula  Cap.  4.  Eodem  ob- 
iervante  Leges  Draconis  apud  Athenienles 
vocabantur  oi  rS  AgdwTos  Beruo; ,  tefte 
/eliano  Lib.  VIII.  Variar.  Cap.  io.  a&«y 
pono.  Quibus  addere  poterat  vetus  Saxo- 
mcum  lage  lex ,  eodem  fenfu  fadum  a  leeen 
poneie  ,  conftituere.  Reliqua  Veterum 
nomina  vide  in  Ehe  lex,  nec  non  in  voetten 
obligare. 

GESETZ-GEBER,  legislator.  Voces 
Anglo  axonicasapud  benson.  funt a-Utend 
&  £-JyUend1id  eft,la  tor  &  traditor  Legis, forte 
ns  temporibus  inventa?,  cum  Leges  adhuc 
viva  voce  traderentur.  Poflquam  autem 
in  literas  referri  coeperunt,  tunc  Legisla¬ 
tores  dicti  funt  £ -virueras,  hoc  eft,  Scripto¬ 
res  Legis.  InGlolhs  lipsii  Franco-Saxo- 
mcis  Legislator  vocatur  euenlari,  i.  e.  dodor 
Legis ,  quia  primi  Legislatores  populum 
agreftem  &  vivendi  ignarum  praeceptis  eru¬ 
diebant,  ut  lolent  dolores  difcipulos.  Ta- 
hs  erat  Saturnus  ,  de  quo  diodorus  Lib. 

V  Cap.  <5(5.  Saturnus  multas  orlns  regiones ac- 
CeJJlt  >  E)  fingulos  adjufiitiam  anwnque  fim- 
plicitatem  adhortatus  eft.  Quod  quidem 
non  pro  fldione  Poetica  ,  fed  pro  vero  ha¬ 
bendum  efle,  monet  Lactantius  Lib.  V 
Cap.  5.  ab  mit.  Talis  quoque  fuit  Philofo- 
phus  dic/eneus,  de  quo  aliquid  dixi  in 
voce  Bellagines ,  &  plura  dicere  potuillem  ex 
strabone,  a  quo  jornandes  Dicame- 
um  luum  mutuavit,  &  a  Getis  ad  Gothos 
traduxit. 

E  SE  TZT,  politus,  conftitutus.  Goth.  gafa- 

tids  Luc -VII.  8.  Anglofaxon.  gefett,  gelet  ted. 
Alam,  kefazt  &  kefezzit.  Glofl:  Keron.  con- 
Itituere  kefezzan,  conftituit  kefazta ,  confti- 
tuitur  Ji  kefezzit ,  ordinatus  kifazter.  Mal¬ 
lem  icnbere  gefezt ,  ne  tanta  confonanti- 
um  congeries  vocem  alioqui  jam  fatis  du¬ 
ram,  magis  exalperet. 

quatenus  derivatur  a  fehen(fe- 
chen)  Ipicere,  flgnificat  quantum  poteft, 
achonem  &  potentiam  videndi,  rem  vifam 
ex^onlpicuam,  vultum,  &  faciem  hominis 
vultuoh  SOMNER.  in Did.  AS. gefilnbe vifio, 

vifus,vifum,confpedus.Glofl:Ker.  afpedibus 
ka/ibtim ,  confpedibus  kefibtim.  Vide  plu¬ 
ra  in  nmplici.  r 

ES  IMS,  projedura.  Colledivum  ab  inu- 
Jitato  f,ms,  quod  eft  a  voce  VItruviana  cy- 
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matium.  Apud  suidam  kv/uutiov  exponi- 

qu?d  verti  p°tcft  prominentia. 
CriiblND,  comitatus.  Codex  Arg.  Luc.  II 
44.  bugjandona  in  gafimhjam  ina  voifan,  exi- 
ltimantes  in  comitatu  eum  efle.  Giofli  Pcz 
comitatu  gifinde.  Ab  initio  erat  locius  iti¬ 
neris,  ut  patet  ex  Anglofax.  gefitb  comes. 
Comes  autem  fle  dicitur  a  find  iter, per  medi- 
u.m  Pr?dxi  &e  >  quod  flgniflcat  participem 
ejus  rei  cui  preflgitur,  ut  in  aliis  multis  lo- 
ciorum  nominibus ,  de  quibus  affatim  em 
m  voce  gefell.  Glofl.*  Keron.  itinera  JimUi. 
ltmeieyW,?.  Poftea  colledive  accipi  coe¬ 
pit  pro  univerfo  comitatu.  Anglolaxones 
iter  vocant////;,  redius  &  antiquius.  Eft 
enim  a  Gra?c.  odog  via ,  iter,  profedio,  fpi- 
ritu  a  P^ro?  ut  fp?pe  alias,  in  flbilum  muta¬ 
to.  Sed  hic  libiius  non  ab  omnibus  admit¬ 
titur.  Cambri  enim  viam  &  iter  vocant 
bynt,  aperte  latis  ab  edeg ,  quamvis  epen- 
theli  utantur  ad  formandam  vocem,  ut  Go¬ 
thi  &  Franci. 

G  E  S I N  D,  famulitium.  Lat.  Barb.  gafindium. 
i  rimo  quidem  erat  famulus,  &  dicitur  de 
uno  lolo  apud  o  t  f  r  i  d  u  ai  Lib.  I V.  Ca  p. 
XII.  83.  ubi  de  Juda  proditore: 

Uzgiang  far  tho  Undo 
Tber  diufeles  gi findo. 

s  c  H I L  T  E  R.  cujus  obfervationi  hunc  locum 
debeo, vertit :  egreffus  illico  humiliter  DtaboU 
minifler.  Poftea  colledive  accipi  coepit 
pro  toto  famulitio.  Et  hoc  fenfu  etiamnum 
utimur ,  qui  certe  non  aliunde  defumptus 
elt  ab  Antiquis,  quam  a  comitatu,  quod 
eu-  tervj  &  ancilla?  eflent  familiarum  comi- 
tes,  &  dominos  fuos  ubique  comitarentur 
pra?lertim  111  migrationibus ,  &  frequenti 
illorum  temporum  ledium  mutatione.  Et 
tametfl  hallucinari  mihi  videantur  omnes  * 
qui  lecus  de  hac  voce  ftatuunt,  opiniones 
tamen  eorum  ,  aliis  fortafle  placituras  re- 
cenlebo  HEL vicius  in  Orig.  Did.  Germ 
gejind  dicuntur,  qui  in  una  domo  verfan- 
,tur  pariter, quali  <rym%  concife,a  a-vvLV0U 
„limul  efle,  convenire,  una  vivere,  cluve- 
?,Rius  Lib.I.  Germ.  Ant.  Cap.  «.  Britanni 
«qui  vulgo  Walii  vocantur,  hodieque  fa 
n  mulos  condufhtios  vocant  gueffln:  &  Ger- 
«mam  noftri  omnem  familiam,  feu  omne 
„conduditiorum  corpus  das ge finde  Ec- 
^  ardus  in  not.  ad  Leg.  Sal.  pag.  l6.  Son 
„piopne  eft  congregatio,  a  famen  colligere. 
„Hinc  Jende,  gefinde  etiam  pro  familia°do- 
„mmica  Similia  habet  wendelinus  in 
„voce  fonefli. 

GESPAN,  focius,  fodalis, jugalis.  A  fpan 
vinculum,  vel  jugum,  per  medium  pneflxi 
^,quodin  nominibus  fociorum  lempernar- 
ticipem  ejus  rei  cui  pr$flgitur, flgniflcat, ut 
multis  exemplis  docui  111  voce  Peleii  Tn  rv 

comparilis  eb  d 

jug,  focius.  Utraque  vox  videtur  pri,„d 
mter  eos  nata,  quos  ftatus&  conditio  fer 
vilis  conjunxit.  Quemadmodum  autem 
pud  Gra?cos  rv&yci  etiam  de  marito  dici 

tur, 


ni 
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tur,  fenfu  a  jugo  ad  conjugium  translato; 
ita  vox  Germanica  paulatim  nobilitari  cce- 
pit,&  de  omnibus  fociis  ufurpari,  etiam  iis, 
qui  nullam  unquam  fervitutem  fervierunt. 

'Inde  Hungaris gefpan  comes,  qui  perfonam 
regis  comitatur,  &  hinc  porro  gefpanfchajt 
comitatus  ,  territorium  comitis,  h  i  l  l  e- 
eus  inOnomaftico  Sacro  fpan  tk  gefpan pro 
Celticis  vocibus  venditat,  led  absque  auao- 
re,  ut  ferunt  mores  noftrorum  ,  qui,  ubi  in 
vocem  non  intelledam  incidunt,  ftatim 
Celticam  ede  clamant. 

G  ESP  AN ,  praeterea  denotare  poteft  col- 
laBaneum,  fi  derivetur  a  fpan  uber.  An 
hic  fenfus  unquam  fuerit  ab  ufu  receptus, 
ignoro. 

GESPENST,  oritur  a  fpenen  trahere  fua- 
dcndo,  alliciendo,  feducendo,  &  vi  ortus 
fui  fignificat  quantum  poteft,  fuafionem, 
perfuafionem,  fuggeftionem,  fedudionem, 
incitamentum  ad  peccandum  &c.  Glolfi 
Keron.  hiatione  kefpanft ,  fuafionibus  kefpen- 
ftim.  Glofii  Boxh.  kifpenfli  follicitationes. 
Viguit  adhuc  ante  trecentos  annos.  In 
Confefiione  Friderici  II.  Eled.  Brand.  legun¬ 
tur  haec  verba  :  und  mderfpricb  aller  teu- 
flifcben  lifl  Und  gefpenftfk  abrenuncio  omni¬ 
bus  artibus  &  luggeftionibus  diabolicis. 

GES  P  E  N  S  T  ,  fpedrum.  paltiienius 
Animadverf  in  Tatian.  pag.  387.  hunc  fi- 
gnificatum  cum  praecedenti  connedit '-Inde, 
inquit,  noftrum  gefpenft  fpeBrnm ,  qua  de  re 
quid  Majores  nojln  cenfuerint ,  vel  ex  nomi¬ 
ne ,  quod  eidem  indidere, patet.  Nefcio,quid 
his  verbis  fignificare  voluerit,  an  quodijae- 
dra  fint  merae  perfuafiones  a  metu  fadae? 
an  quod  fint  fedudiones  diabolicae,  &  illices 
ad  peccandum?  Illud  fallam,  hoc  veram 
imaginem  fupponit.  Utrum  Majoribus  no- 
ftris  fe  probaverit ,  ex  ipfo  nomine  nequa¬ 
quam  patefcit.  Confer  fpok. 

GESPERR.  V.  fperren. 

GESPIL,  focius,  gefpilin  focia.  Proprie 
ludi,  a  fpil  ludus.  Similia  compofita  vide 
in  gefell. 

GESPILD,  jus  congrui,  in  Auduario  The- 
fauri  Befoldiani.  Redius  jus  damni.  Nam 
proprie  eft  jus  recuperandi  partes  avullas 
bonorum,  &  fic  vocatur,  quia  fundo  im¬ 
minutionem  pallo  adhaeret  ex  inftitutione 
majorum.  Et  Anglofaxonibus  fpildan  eft 
perdere  ,  Islandis  Jpilla  perdere,  corrum¬ 
pere,  imminuere,  &  inde  fpUl,fpiell,fpuill 
in  compofitis  damnum,  detrimentum, apud 
verel.  in  Ind.  Dicitur  autem  jus  congrui, 
quia  congruum  eft  ,  ut  familiae  in  priitino 
ftatu  conlerventur. 

GESPR7ECH,  quatenus  eft  a  fprecben  lo¬ 
qui,  lubftantive  fignificat  confabulationem , 
adjedive  affabilem  &  difertum.  Glofl!  Pez. 
facetiae gijprahhi,  difertus  gifprahber.  Glolfi 
Boxh.  kifprachiflo  difertiifimus.  In  his  com¬ 
pofitis  ge,  gty  ki  ,  fignificant  una,  ut  dixi  in 

PROLEG. 


GEST,  flos  cerevifiae.  V.  gteft. 

G  EST  AD,  ripa.  V.  flat  ftatio. 

G  E  S  T  A  L  T ,  conftitutus.  Anglofaxon.  ge- 
flcald.  A  ftellen  conftituere.  Inde  formu¬ 
la  ,  beifo  geflalten  ficben  rebus  fic  conftitu- 
tis.  Dicitur  antiquitus  etiam  de  perfonis 
in  officio  aliquo  conftitutis.  Inde  Longo¬ 
bardis  gaftaldus,  redor  loci  conftitutus,  de 
quo  fupra. 

GEST  ALT,  ratio ,  folcbergeflalt  hac  ratio¬ 
ne.  Pro  quo  notkerus  habet  dien  ge¬ 
flalten  ,  apud  schilterum  in  Gloflario. 
Proprie  eft  conftitutio  &  dilpofitio  rei ,  ex 
eodem  fonte. 

GEST  ALT,  forma,  difpofitio  vultus,  apta 
partium  conjundio  ,  magis  vel  minus  lpe- 
ciofa.  Hanc  vocem  non  invenio  apud 
w  1  l  l  e  r  a  m  um  in  Cant.  V.  &  VI.  etiamli  ibi¬ 
dem  multa  habeat  de  forma. 

GESTANK.  V.ftank. 

GESTATTEN,  permittere  ,  concedere. 
Proprie  eft  locum  dare,  five  petitioni, five 
alteri  rei,  coeptas  vel  incipiendae,  a  flat\ocus. 

V.  plura  in  ftatten. 

GESTEHEN,  contrahi ,  coagulari.  Uti¬ 
tur  Luth.  Hiob.  XXXVIII.  30.  Proprie  eft 
confiftere  ,  a  fleben  ftare  ,  &  dicitur  de 
oleo,  lade,  aqua  &c.  quia  ftagnando  con- 
denfantur. 

1 GESTEHEN ,  adfentiri.  Id  eft, una  fentire. 
Nam  fleben  eft  fentire,  &  ge  fignificat  una, 
fimul,  pariter,  in  multis  compofitis.  Vide 
plura  in  verflehen. 

GESTEHEN ,  fateri.  Didio  metonymica, 
qua  antecedens  ponitur  pro  confequente, 
aflenfus  pro  confefiione,  quae  afienfum  fe- 
quitur. 

G  E  S  T  E I  N, lapilli ,  edel-geflein  gemmes.  Glofii 
Pez.  monilia  giftemi.  Colledivum  a  fletn 
lapis. 

GESTELLE.  Vide  fimplex. 

GESTERN,  heri.  Anglofaxonibus  gifira 
Ngyrfla  in  compofitis  giflrondxg  &  gyrflan- 
d<eg,  Francis  geflre  ,  PtAg.gifieren,  Angi.  ye~ 
flerday.  Glolf  Pez.  perindi  t  er  geflre.  ju¬ 
nius  longo  rudente  defledit  a  Graec. 
heri,  unde  per  transpofitionem  fieri  pote¬ 
rat  yjdd & gefl :  skinnerus  reda  a  Lat. 
beflernus ,  quod  etiam  placet  stiern- 
h  i  e  l m  i  o.  Gothis  giflradagis  eft  cras,  Matth, 

VI.  30.  Quod  miratur  junius,  nec.  ulla  ie 
conjedura  aflequi  potuifle  feribit ,  cur  Go¬ 
thi  ita  loquantur,  in  Glofii  Goth.  pag.132. 
Id  quod  etiam  cum  illo  miratur  stiern- 
h  i  e  l  m  1  u  s,  in  Glolf  Goth.  pag.  73.  Sed  fa¬ 
cilis  eft  folutio.  Quemadmodum  enim  : 
Saxonibus  ab  beflernus  per  aliquam  trans¬ 
pofitionem  fit  gyrfta  :  ita  Gothis  ex  crafti-\ 
nus  eadem  via  fi tgiflra. 

GESTI RN,  conftellatio.  Glofii  Pez»mili-; 
tiam  (  coelorum  )  giflirni.  ruodeperT  u  s 
Mag.  S.  Galli  Epift.  7.  uuanda  des  keftirnis 
ebraft  fergat  unde  virlouflt  in  fo  langero  viri-, 
fle  jo  man  einin  flupf  ketuon  mati,  quia  virtus 
conftel lationis  in  idu  pungentis  eft.  Col-: 
ledivum  a  flem  fidus. 

GESTRENG,! 
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GE S  T  R  E  N  G,  fortis ,  ftrenuus.  A  iimpli- 

ciftreng ejusdem  fignificatus  quod  vide.  Ab 
hoccompofito  Antiquitas  formavit  geftr  an- 
genjk  geftr engifon  confortare,  quod 'hodie 
ceilat.  somner.  in  Did. AS. geftrangod cor¬ 
roboratus.  Verba  Piftoris  in  Colloquio 
Monachico  apud  junium  in  GloIT  Goth. 
pag.ipd.  ic  beor  t  an  mannes  geftr  angi e ,  ego 
cor  hominis  confirmo,  tatianus  Ca&p. 
IV.  ip.  tber  knecht  uuohs  inti  uuard  giftren- 
gifot  geifte,  puer  crefcebat  &  confortaba- 
tur  fpiritu.  .  Hodie  geftr eng  eft  titulus  no¬ 
bilium,  qui  totum  illud  decus,  quod  nobi¬ 
litas  vocatur ,  a  lita  vel  majorum  virtute 
militari  acceperunt. 

GESTREUCH.  V.ftrauch. 

GESTREUSS.  V.ftraufs  cremium. 

G  E  S  U  C  H,  ufura.  Occurrit  eo  fenfu  in  Ju¬ 
re  prov.  Alam.  Cap  351. 1.  ez  verbiutet  Got 
und  der  Kaifer  Karlund  der  Babefl  Leo ,  daz 
dehain  criftanmcnfche  uon  dem  andern  gefucb 
neme.  V ertit  Cei.  s  c  1 1  e  r  z  i  u  s  :  Deus  &  im¬ 
perator  Carolus  ut  &  Papa  Leo  prohibent, 
ne  quis  Chriftianorum  ab  altero  ufuras  ac- 1 
cipiat.  An  quia  ufura  eft  frudus  ex  tere 
quaefitils ,  a  fucben  quaerere  acquirendi 
caufa? 

GESUM,  vel  g£fus ,  telum  Celticum  &ve- 
tuftilfimum,  quod  Chaldaeis  dicitur  gifaz. 
Sam.  XVIII.  14.  Sept.  Interp.  gefon  Jof  VIII. 

18.  Islandis  kefia.  Glolf  Ifid .gefum,  afta, 
jaculum,  /3aAtf.  verel.  in  Ind.  kefia  gefum, 
pilum,  kefian  Skroggs  naut  pilum  quo  ufus 
eft  Skroggus, skytr  han  kefiani  at  Ajaxe  pilum 
vel  jaculum  in  Ajacem  conjicit,  casari 
quoque  g<efa  funt  milfilia  in  vallum  conje- 
da Lib. III. de Bell.Gall. Cap.  4. &  hesvchio 
yauroc,  exponitur  ejuGoAtov  cAccifygcv  jaculum 
totum  ex  ferro.  Quos  fequitur  clu  ve¬ 
rius  in  Germ.  Ant.  pag.  298.  nifi  quod  to¬ 
tum  ferro  conftitilfe  negat.  Singulos  bi¬ 
na  aut  plura  geftafte  in  bello  vel  itinere,  ibi¬ 
dem  ex  Varrone ,  Livio,  Virgilio  demonftrat. 
Romanos  Gaeforum  ufum  ab  Hilpanis  di- 
dicille,  alferit  athen^us.  Contra  vi r- 
duus  gefa  alpina  TEn.  8.  vocat,  tanquam 
a  Gallis  Cis-alpinis  ad  Romanos  veniftent. 
Quicquid  fit, Celticum  certe  inventum  fuit, 
Romanisque  five  a  Gallis  ,  five  a  Celtibe¬ 
ris  Hifpaniae  communicatum.  Nonfolum 
autem  Gallis,  fed  etiam  Germanis  hoc  teli 
genus  ufitatum  fuifle,  rede  colligit  clu- 
verius  ex  his  taciti  Cap.  VI.  de  M.  G. 
verbis:  Pedites  &  mijfilta  fpargunt ,  plura - 
que  finguli ,  atque  in  immenfum  vibrant.  Et 
argumento  eft,  vetuftifiimum  nomen ger 
telum  millile ,  de  quo  fupra.  Nam  ger  & 
g£s  nomina  haud  diveria  elle,  ab  aequis  ae- 
ftimatoribus  facile  impetrabo,  fi  confidera- 
verint,  S.&  R.  inDialedis  continuo  permu¬ 
tari.  Caeterum  ab  hoc  telo  omnes  olim 
copiae  militares,  qui  Gaefis  ftipendia  me* 
rebantur  ,  didi  funt  g^sati,  ut  a  pilis 
pilati,  ab  haftis  baftati.  Hinc  nomen  Ge- 
J citorum  &  Gx fatarum  non  eft  nomen  Gen¬ 
tis,  etiamli  Reges  &  Duces  illis  tribuantur,  i 


icd  exercitus  conduditn,  quamvis  vox  ipfa 
aliud  fignificet.  Diferte  orosius  Lib. IV. 
Cap  13.  G# fatorum  nomen  non  gentis  fed 
mercenariorum  Gallorum  efl.  Quanta  fuerit 
horum  auxiliorum  in  Bellis  Senonum  & 
Gallorum  Infubrium  adverfus  Romanos  ge- 
itis  celebritas,  ex  Polybio ,  Strabone ,  Livio , 
i  lut arebo ,  ahisque  manifeftum  eft.  Qkios 
inter  polvbius  non  tam  in  re,  quam  in 
voce  errat,  dum  Lib.  II.  Hift.  Cap.  22.  feri- 
it-  Gcefati  e  re  dicti,  quod  <zra  bellando  me- 
r  eu  J otiti ,  ici  enim  vox  illa  proprie  figni fleat. 
Nam  vi  vocis  Gafati  funt  Geftgeri,  non  fti- 
pendiarn,  etiamli  ftipendia  meruifte  cer- 
tum  iit.  Unde  porro  patet,  quid  de  ety¬ 
mologia  Cluvenana  cenfendum  fit,  quie  Ge¬ 
latos  UMteprctstm  famulos  conduttitios,  tan¬ 
quam  nomen  fadum  fit  a  Cambrico  gwe- 
Jyn  lervulus,  vel  a  Germanico  geftnd  fa- 
muhtium. 

GESUND,  fofpes,  vegetus.  Gloft:  Pez.be- 
ne  valemus  gifunti  pir ornes ,  incolumitate 
gtfunti.  Reliquae  Dialedi  utuntur  fimplici 
quod  vide.  x 

GESUS,  vir  fortis.  Vox  antiquo-Gallica, 
quam  cuftodivit  SERViusing.  /En.  gesa 
baflas  viriles ,  nam  etiam  viros  fortes  Galli 
gesos  vocant.  Oritur  a  gijen  pofte,  vale¬ 
re,  quod  viris  fortibus  maxime  proprium. 
Placuit  hoc  nomen  Germanis  antiquis, 
quamvis  a  labio  eorum  alienum,  in  multis 
nominibus  propriis,  ut  fere folent pe¬ 
regrina  apud  omnes  Gentes.  De  qua  re 
memorabilis  eft  locus  jornandis*  Cap. 
IX.  de Reb.  Get.  Nemo  eft,  qui  nefei at, anim¬ 
adverti  ,  ufu  pleraque  nomina  gentes  am¬ 
plecti,  ut  Romani  Macedonum ,  Graeci  Romano¬ 
rum  ,  Sarmatte  Germanorum ,  Gothi  Hun¬ 
norum.  Addo  ut,  Germani  Gallorum.  Id- 
que  nomen  eo  libentius  ampledabantur  no- 
ftri,  quod  illud  ex  verbo  Germanico  apud 
Gallos  natum  intellexerant.  In  compo- 
litis  nunc  adjedive  nunc  fubftantive  poni¬ 
tur.  Talia  funt  ex  vetuftiftimis 

ARIOG7ESUS,  praelio  fortis.  Nomen 
Regis  Quadoium  apud  dionem  ,  &  pure 
Celticum,  ab  aer  praelium,  pugna,  confli¬ 
mus*  Similia  compofita  vide  in  7 ver 
bellum. 

ARIGIS,  eadem  notione.  R. Longobardo¬ 
rum  apud  P. DIACONUM. 

LANIGGAISUS,  gladio  fortis.  Nomen 
nobilis  Franci  apud  maroellinum,& 
pure  Celticum ,  a  llain  gladius.  Latini  ex 
eodem  fonte  habent  lanifta  gladiator,  vel 
praefectus  gladiatorum,  &non  a  laniando , 
ut  vulgo  nugantur. 

RADAGAISUS,  immenfi  exercitus  du- 
dor ,  &  repentinus  Italis  terror.  Go- 
thus  fuerit,  an  Vandalus,  incertum.  Ger¬ 
manicae  nationis  fuitfe  ,  nomen  oftendit, 
quod  celerem  Gefum  denotat.  JRad  etiam- 
num  eft  celer,  in  quibusdam  Dialedis 
De  Expeditione  Radagaifi  vide  Hiftoriam 
Germaniae  Mafcovianam  pag.  343. fq.  in  nor. 

Uo  giseri- 
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GISERICUS,  Gefus  potens.  Nomen  ge¬ 
nuinum  Regis  Vandalorum  in  Africa.  Gi- 
zericus  jornandi,  Gaifericus  1  datio. 
Utrinque  eodem  lenfu.  grotio  eft  viris 
fortibus  pollens,  fenlu  minus  commodo, 
quia  laudem  fortitudinis  detrahit  Regi, tri¬ 
buit  aliis. 

GEN SERICUS,  idem  nomen  &  ejusdem 
Regis, fed  per  epenthefin  vitiatum,  a  ven¬ 
ti  no  eft ganz-reich  totus  dives,  vel  inte¬ 
grum  regnum.  Inepte,  grotio  picine 
pollens.  Hoc  interim  luppolito,  uni  viro 
duplex  nomen  diverfx  interpretationis  ad- 
hxfiffe,  quod  minime  opinabile,  &  a  con- 
fuetudine  prifcorum  alienum. 

WETGISUS,acer  gefus, gefus  bellicofus.  Dux 
Saxonum ,  Hengifti  &  Horfi  pater,  Odini 
nepos,  apud  bedam  in  Hift.  Ecclef.  so¬ 
mne  r.  in  Di£t.  AS.  hwat,  bwate  alacer, 
fortis,  bellicofus.  Confer  wetzen  incitare. 

VITI  G  IS,  eadem  notione.  R.  Gothorum 
apud  procopiu m.  grotius  exponit/tf- 


n  u  s  in  Brit.  gwas  dewr  vir  fortis.  Sed  hifce 
adjicialibus  non  opus  erat  olim,cum  gioas 
'  adhuc  fe  folo  virum  fortem  denotaret. 

GESUS,  famulus,  boxhorn.  loc.  cit. 

gwas,  fervus, famulus.  Sic  Armorici  plur.^rwwj 
fervi. 

gwasyflajeU,  camerarius,  cubicularius,  ledi- 
fternitor. 

gwaflrawd,  tenfarius,  agafo,  equifo,  ftrator. 

gwefyn ,  fervulus,  dimin.  a  gwas. 

gwafanaetb  ,fervitium,  miniflerium.  SicArm. 

\ 

Hic  fignificatus  apud  Gallos  &  Wallonesin 
eam  prolapfus  eft  vilitatem ,  ut  geus ,  geux 
non  amplius  fervum ,  fed  hominem  vilem 
&  mendicum  lignificet.  Isque  fignificatus 
non  tunc  demum  vulgatus  eft,  cum  nobi¬ 
les  Belgii  ab  initio  motuum  civilium ,  habi¬ 
tu  pauperum  adfumpto  fundamenta  con¬ 
jurationis  ponerent,  quafi  ex  vituperio  glo¬ 
riam  captantes,  fed  multis  faeculis  ante. 
Quam  facilis  autem  fuerit  vocis  a  fervo  ad 
hominem  vilem  translatio,  omnes  vident. 


ff  IT  ICES  REX, 

iftius  temporis ,  qui  folent  etiam  fculpe- 
re  aucustus  pro  Aitgujlus. 

WITTIGISUS,  eadem  notione. 

I L  D I G  E  S  ,  nobilis  gefus.  Recurrit  in  ait 
nobilis,  cum  aliis  ejusdem  compofitionis. 

H I L  D  E  G  I  S,  eadem  notione. 

A  D  A  L  G I S ,  eadem  notione ,  ab  edel  nobi  - 
lis.  Nomen  Alamannicum in  Indice  gold- 
asti. 

GISELICUS,  fortibus  par ,  cum  fortibus 
conferendus.  A  lic  flmilis, par, aqualis. R. 
Alarici  ex  concubina  filius,  apud  pro- 
cop.  grotius  interpretatur  facialem, 
fatis  frigide. 

GISULPHUS,  Gefus  juvans.  Dux  Vene¬ 
riarum,  Alboini  R.  Longobard.  nepos, apud 

P.  D  IAC  ONUM. 

Prxter  compofita  occurrit  etiam  fimplex  in 
nom.  prop.  &  tribuitur  nonfolum  viris,  ut 
giso  in  Ind.  Gold.  fed  etiam  focminis. 
Inde  g  1  s  a  mulier  fortis,  nomen  Amazoni- 
cum  Reginae  Rugiorum  ab  Odoacro  captx. 

Haftenus  Ges  fuit  in  honore.  Poftea  (ut 
funt  vocabulorum  fata  )  coepit  vilefcere,  & 
a  viris  fortibus  transferri  ad  quoscunque 
viros,  a  viris  ad  famulos,  &a  famulis  ad 
viliflimum  quemque.  Inde  Cambris  gwas 
vir,  famulus,  de  quo  fignificatu  mox  erit 
agendum ,  &  Gallis  hodiernis  gueux  men¬ 
dicus  ,  gueuferie  mendicitas.  In  qua  voce 
explicanda  fplendide  nugantur ,  qui  illam 
quafi  e  femine  Latino  prognatam,  vela 
manganus,  vel  a  quojius,  vel  a  vagus  arcef- 
funt ,  vim  rebus  &  auribus  fimul  facientes. 

GESUS,  vir.  Vox  Britannica,  quae  omnis 
ordinis  &  conditionis  liberae  viris  tribuitur. 
boxhorn.  in.  Lex.  Ant.Brit.gwtf.f  antiquis 
fignificabat  juvenem,  adolefcentem,  virum, 
gwas gwycb  vir  fortis ,  ftrenuus.  cambde- 


piens  &  fortis ,  contra  morem  veterum,  qui 

non  folent  duo  adjedliva  in  eadem  voce  GETO S,^riw, tumultus, ftrepitus, fragor.  V, 
cumulare.  Nummi  hujus  Regis  habent  DN.  dbfen  ftrepitum  edere. 

errore  monetariorum  G  ET  RE  ID,  omnis  generis  frumenta.  Col¬ 
lectivum  ab  inufitato  treid  frumentum, quod 
multorum  judicio  eft  a  Lat.  triticum.  Quam¬ 
vis  etiam  a  treten  calcare  deduci  pofht ,  ut 
proprie  fit  id,  quod  a  bove  ex  manipulis 
calcando  excutitur.  Vide  Antiquitates  tri¬ 
turas  in  verbo  drefchen. 

GE  TREUW,  fidus, fidelis,  otfridus  Lib. 
I.  Cap.III.89-  thaz  uml  ib  hiar  gizellen  gidri- 
uuen  finen  allen  ,  hoc  nunc  volo  enarrare 
omnibus  fidelibus  ejus.  Idem  Anglofaxon. 
getrywe  Luc.  XII.  42.  Vide  plura  in  fim- 
plici. 

GETROST,  confifus  &  confidenter.  Afim* 
pliciori  troft  ejusdem  fignificatus. 
GETUMMEL ,getiimmel,  ftrepitus.  Proprie 
qui  faltando  vel  equos  circumagendo  exci¬ 
tatur,  poftea  omnis  ftrepitus,  ut  patet  ex  ra¬ 
dice  tummeln. 

GEU.  V.gau. 

GEVATTER,  pater luftricus.  Gloff Pez. 
com matrem  fpiritualem  givatarun.  Qui¬ 
dam  Vir  do&us  deduxit  a  Lat.  votor  ,  qui 
refpondet  Deo  pro  infante,  quum  per  ba- 
ptifmum  inauguratur.  Quod  acceptari 
pollet ,  nili  fufceptor  infantis  Anglolaxo- 
nibus&  hodie  Anglis  diceretur  godfcederptd- 
ut  pater  dius,  vel  pater  bonus,  somneiu 
in  Di6t.  Anglofaxon.  god-fwder  pa trinus,  pa¬ 
rens  myfticus,  god-moder  matrina,  parens 
myft\c2L,god-funa  filius  luftricus.  Ergo  vel 
vitium  eft  in  voce  Francica  &  hodierna,  ab 
ofcitantia  pronunciantium  commiflum,  vel 1 
praefixum ge  erit  nota  fimultanei ,  &  fignifi-f; 
cabit  eum,  qui  juxta  patrem  eft  ,  ut  Gallis 
compere. 

G  E  U  D  E  N,  largiri.  V.  vergeuden. 

GEU  S, mendicus.  V. gefus. 

GEW,  pagus.  V.gau. 

GEW  AD,veftitus.  V. wad. 

G  E  W  /E  CHS.  V.  wacbfen. 

"  GEW. ER 
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G  E  W'"  /E  R,  cautio.  V.  gewer. 
GEWfEREN,  facere ,  praeftare.  GlofTPez. 
facere giuueran  ,  fecit  geuuerata.  .  notke- 
Ru  s  Pfal.  XI.  7.  er  ge uueret  alfo  er  geheizet, 
undejendetjinenfun ,  fecit  ut  promiiit,&mi- 
•  u7Uu  UUm'  A.  far  en  facere,  mutato  F. 
1  n.  r  b^oc  compoIItum  noftris  temporibus 
eft  aliquanto  aut  penitus  infuetum. 
GEW/EREN,  gratificari,  voti  compotem 
reddere, gewaret  voti  compos  fadus,  gew<e 
ng,  gewierig  facilis  ad  gratificandum,  wil- 
l eramus  Gap.  VIII.  1.  nuer  aneret  mihdes , 
daz  tb  dib  bruoder  min  febe ,  quis  me  voti 
compotem  reddet,  ut  te  mi  frater  videam  ? 
formula  loquendi  fynecdochica,  qua  genus 
ponitur  pro  fpecie,gew<eren  facere,  pro  opta¬ 
ta  facere. 

GEW/ERIG.  V.  verb.  antecedens. 
GEYY.ERTIG,  exfpedans.  Refer  ad  war- 
ten  exfpedare. 

GE  Vv  /ERTIG,  in  formula  jurandi ,trewund 
gewartig  feyn ,  fignificat  fidelem  &  obfer- 
vantem  eile;  oriturque  a  warten  obfervare, 
non  quidem  immediate,  fed  per  fubft.^i- 
•  ivurti  obfervantia ,  quo  palfim  utitur  ot- 
fridus,  Scriptor  obfcunfiimus ,  fed  inter 
manus  confultiflimi  scherzii  in  multis 
lplendidior  fadus.  Vide  Gloflarium  Schil- 
I  tenanum  pag.  3S8. 

IGEW/ESCH.  V.  wafchen  nugari. 

|G  E  W  A  L  T,  vis,  potentia,  poteftas,  imperi¬ 
um  ,  latiftimo  fenfu.  tatianus  Gap. 
GCXLII.  i.  nl  giuualt  in  bimile  wtt  in  erdn , 
omnis  poteftas  in  coelo  &  in  terra.  Dici¬ 
tur  &  walt  fimpliciter.  Utrumque  a  walten 
pofl e,  regere.  Hinc  porro  gewaltig  potens, 
poteftatem  habens,  Acmonco.  galluov  ot- 
fridus  Lib.  IV.  Gap. XXIII.  73.  in  refpon 
lione  Domini  ad  Pilatum : 
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Iob  hin  ib  ouh  giuueltig 
Ubar  ellu  tbinu  thing. 

Et  poteftatem  quoque  habeo 
Super  omnes  res  tuas. 

■EWALTIGEN,  quatenus  formatur  ab 
adjectivo  gewaltig,  valet  quantum  poteft,(i.) 
cogere.  (2.)  in  poteftatem  redigere.  (3.)  po¬ 
teftatem  alterius  nomine  exercere.  Inde 
gewaltiger  in  bello  duo  valde  diverfa  figni- 
ficat ,  'judicem  cajlrenfem  ,  quia  Ducis  nomi¬ 
ne  jurisdidionem  in  caulis  capitalibus  exer¬ 
cet,  latruncularium  &  carnificem  ,  quia  ju¬ 
dicis  fententiam  exequitur. 

1 1 E  W  AND.  V.  wand. 

JiEWAR,  videns,  animadvertens  ,  gewar 
I  werden  confpicere  ,  vifu  vel  alio  fenfu  co- 
gno Icere.  Refer  aci  waren  cernere. 

EWAR ,gewarfam,  cautus  &  curiofus,  un- 
gewarfam  incautus  &  incuriofus.  Refer 
ad  waren  curare,  cavere  ,  &  confer  wer 
cautio. 

E  W  A  R  S  A  M  E ,  cautio,  fecuritas,cuftodia. 
bubltantivum  ab  adj.  gewarEam  ' 

EWARR.  V.  wirre. 

EWARTEN  ,  prxftolari,  fpe  vel  metu, 


gewar tig  feyn  opperientem  eile.  Refer  id 
warten  exi  pedare. 

G  E  W  E  B.  V.  fimplex. 

G  E  W  E  H  N  E  N.  V.  gewcinen. 

G  E  W  E I D,  inteftina.  Colleclivum  a  fimnli 
ci  weid.  F 

GEYVEmE,  cornua  cervi,  ftylo  venatorio. 
Signihcare  poteft,  vel  munimentum  capitis, 
vel  aliquid  Dns  lacrum.  ve  re  l.  in  Indivise 
munimentum.  Glofl.  Ker.  facrum  uuibo  s y  m- 
M  a  Clius  Lib.  V.  Epift.  (58.  Honori  numi¬ 
num  datur  cornua  facrare  cervorum  fi  apri- 
nos  dentes  liminibus  affigere,  virgiljus 
Ecl-  v  nr  29  Setofi  caput  hoc  apri  tibi ,  Delia, 
parvus  Et  ramoju  Mycon  vivacis  cornua  cer¬ 
vi.  Id  eft,  tibi  Diana  dedicat  more  venato¬ 
rio.  Ovidius  Met.  XII.  2 66.  m  alta  0u£ 
juei  ant  pinu  votivi  cornua  cervi.  Id  eft  Dia¬ 
nae  devota  &  in  pinu  fixa,  qualia  etiamnum 
DU'rVn^Untur  111  fyEis  Germaniae. 
GEWER,  arma.  Colledivum  a  fimpliciori 
(X  antiquiori  w  er. 

jE  WE R,  defenfio.  V.  fimplex. 

G  E  W  E  R, cautio , gewer  leiften  cautionem  prae- 

rurm PIgllore’ ,Ponfi°ue>  vel  alio  modok 
Glol .  Pez.  cautela  geuuen.  Dicitur  &  wer 
limpJjciter.  Etrumque  a  waren  cavere 
GEWER, pofleffio. Jus prov.  Alam.  Cap  CC1V 
1 .  Juuergetmer  hat  iar  und  tag  aun  reht  uui- 
derfprach ,  der  hat_  reht  gettuer  daran ,  qui  per 
annum  &  diem  fine  ullius  contradidione 
probabili  111  pollelfione  alicujus  rei  eft  ille 
habet  poflellionem  juftam.  Hic  fenfus^  fi 
t]iu  \iceo,  ontur  ab  eren,  aipHr>  capere, 
occupare,  per  profthefin  Literae  W.  Nam 

poftidere  quid  eft  ni  fi  occupare  &  capta 
tenere?  v  * 

neSotiurn.  V.  werben  negotiari. 
YjE  YVERB  ,  commercium.  Proprie  eft  ver- 
lura  rerum  ,  quae  commutatione  &  permu¬ 
tatione  definitur,  a  werben  mutare,  per¬ 
mutare.  benson.  in  Voc.  Anglofaxon. 
gebwearfe  mutatio  ,  gebwyrfe  translatio, 
commutatio,  converlio.  Vocem  ab  an- 
tiquimmo  Germaniae  ftatu ,  quo  resre- 

uSA^taba,mir?  5elle  tacito  Cap.  5. 
de  M.  G.  ad  nos  ufque  perveniile,  &  poft- 

ea  cognito  &  recepto  pecuniae  ufu,  merca- 
turae  adhibitam  efie,  credibile  eft. 

GEYVERF,  fymbolum ,  collatio.  GloffPez. 
lymbola  gmuerf ,  collatione  gmuerfe.  Pro¬ 
prie  eft  conjedaneum  quid,  a  wer  f  en,  ve- 
iverfen  conjicere.  Eadem  vis  Gneci  voc»- 
buh  (rvpiQohov.  Vide  plura  in  fimplici. 

G  E  WICH  T  ,  pondus  ,  gravitas.  Ando- 
axo n.gewiht,  apud  benson.  A  wegen  mo- 
.  itiones  diftas  in  fimplici  a -ueht. 

’  p0ndo’  menfura  gravitatis. 
Uloli.  Ap\t  pag.  6j.  pondus  vel  pondo  ge- 
wybt,  dipondius  twegra  pundra gewibt  Rur- 
fus  a  wegen  movere,  quia  motus  gravitatis 
eft  menfura  ponderis. 

G  E  YG I E  R I  G.  V.  gewceren  gratificari. 

G  E  W  I M  M  E  L.  V.  wimmeln  fcatere. 

G  E  W I N  N,  quaeftus,  lucrum.  Anglofaxon 
gewtnne  apud  somner.  &  benson.  Ver- 

2  bale 
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bale  a  ivinnen,  geivinnen  lucrari.  Plures 
veterum  fignificatus  vide  in  fimplici. 

G  E  W I N  S  T,  lucrum.  Derivativum  a  ivinnen, 

GEWISS,  certus,  otfridus  Lib.  V. 
Cap.  XII.  65.  the  ift  giuuis  io  fo  dag,  hoccer- 
tum  eft  ficut  dies.  Proprie  eft  id,  quod 
oculis  vel  mente  videmus,  vel  aliis  lenlibus 
percipimus,  ut  nulla  dubitandi  caufa  lupei- 
fit,  a  witfen  cernere,  fcire,  cognofcere. 
Nam  ab  his  teftibus  pendet  omnis  certitu¬ 
do.  Hinc  etiam  Latinis  certus  a  cernendo 
dicitur.  Vide  plura  in  fimplici  iveifi  certus. 

GEWISSEN,  conficientia.  Duplex  eft,  a- 
lia ,  quae  bene  vel  male  fa&orum  fibi  con- 
ficia  eft,  alia,  quae  diftat  quid  faciendum 
aut  omittendum  fit.  Illa  fic  dicitur  a  ivif- 
fen  fici  re,  conficire:  haec  a  ivifen,  weifen,  in¬ 
dicare,  monftrare.  Utraque  eft  dos  animae 
rationalis  a  primordio  rerum ,  &  in  omni¬ 
bus  fie  exerit  eodem  modo,  qui  vel  fadla  fiua 
vel  prima  naturae  ficrutantur.  Utraque  eft 
teftis  &  judex  in  caufa  fiua ,  &  prout  a  nobis 
traftatae  lunt,  ita  nos  viciflim  tractant. 

GEWISSEN,  religio ,  fich  em  geivifen  ma~ 
chen  religioni  ducere.  Proprie  eft  ipfium 
dictam  en  faciendorum  aut  omittendorum, 
&  dicitur  religio,  quatenus  cum  metu  gra¬ 
vandi  confidentiam  conjundtum  eft.  Inde 
geivijfenbaft  religiofius,  qui  conficiendam  di¬ 
ctantem  offendere  metuit. 

GE WITTER,  tempeftas,  ungeivitte^  in- 
tempeftas.  V.  ivetter. 

GEWOGEN,  bene  vel  male  affedtus,  ivol- 
geivogen  propenfius,  ubelgewogen  male  affe- 
dtus,  gervogenheit  favor,  benevolentia.  No¬ 
va,  fed  legitime  fadta  a  motu  animi.  V.ive- 
gen  facere, ut  velit. 

G  E  W  O  L  B ,  gewolb  ,  opus  fornicatum,  s  o  - 
mner.  in  Didi.  Anglolax.  hivalf  convexus, 
imalfian  camerare,  fornicare.  Hoc  a  Lat. 
volvere ,  quia  fornix  eft  arcus  qui  per  flexio¬ 
nem  in  fe  verti  videtur.  Ita  Italis  a  voluta¬ 
re  fit  volta  teftudo ,  concameratio. 

G  E  W  O  N  E  N,  fiueficere,  confueficere,  in 
more  &  ufiu  habere,  geivont  fiuetus,  afluetus, 
geivonlicb  fiolitus  &  rite ,  ungewonhcb  infioli- 
tus ,  inufitatus ,  gewonbeit  confiuetudo,  mos 
agendi  vel  utendi.  Originem  vide  in  ivo- 
nen.  Quam  pulcre  verba  vetera  cum  his 
compolitis  confentiant,  patebit  ex  fiequen- 
tibusGloflis.  somner.  in  Didi  Anglolax. 
gevounian  affueficere,  exercere,  geivunod  con- 
liletus,  fiolitus,  geivuna  confiuetudo,  mos, 
ufius,  ritus  ygeivunelke  fiolitus,  afluetus,  con¬ 
fleras,  adverb.  rite.  Glofl!  Keron.  fiolent 
kiuuonent ,  fiolito  kiuuonin ,  more  fiolito  (i- 
tiu  keuuonamenu ,  confiuetudinem  kiuuona- 
beite,  ex  confiuetudine  fona  keuuovabeit. 
Gloff  Boxh.  unkiuuon  inufitatum.  In  Co¬ 
dice  Argent.  confiuetudo  vocatur  biuhti  Joh. 
XVIII.  39.  biuhti  izivis  ift,  confiuetudo  vo¬ 
bis  eft.  Et  fic  paffim.  Quo  fienfiu,  vide  in 
acbten  obfervare. 

G  E  W  O  N  E  N ,  geivonen ,  afliiefacere ,  face¬ 
re  ut  confiueficat ,  jich  geivonen  afluefieri ,  an 


Jicb  geivonen  allicere.  Verbum  faceflens  ex 
praecedenti.  Vide  plura  in  fimplici. 

GEWURBIG,  gewurbig.  v.  iverben  negotiari. 

GEYER.  V.  geir. 

G  E  Z  I  E  M  E  N ,  decere ,  convenire ,  gezie- 
mend  decens,  conveniens,  es  geziemet  de¬ 
cet,  convenit.  Codex  Arg.  Luc.  V.  36.  ni 
gatimid tbamrna  fairnjin ,  non  convenit  ve¬ 
teri.  Nova  ficil.  commiffura  veftimento. 
Glofl!  Pez.  convenit  gizam,  convenerit  gi- 
zeme.  Belgae  dicunt  bet  betaemt  decet.  An- 
gli  it  befeemeth.  Quo  fienfiu ,  vide  in  fim¬ 
plici.  Praecipuum  Francorum  compolitum, 
&  elegantia  fiua  commendabile,  eft  ungi - 
zunfti  indecentia,  quo  utitur  otfridus 
Lib.  V.  Cap.  XXIII.  217. 

Uuir  birun  zi  ummeze , 

Hiar  emmizen  mit  bazze, 

In  funtono  funftiny 
Mit  grozen  ungizunftin. 

Vertit  schilterus: 

Nos  fumus  immodice 
Hic  perpetim  cum  odio 
In  peccatorum  palude 
Cum  magna  confufione. 

Malim ,  cum  magna  indecentia.  Quid  enim 
naturae  humanae  probrofius,  quam  illa  vi¬ 
tiorum  fentina?  Hodie  dicimus  ungebury 
quam  optime.  Sed  nihil  obftat ,  quo  mi¬ 
nus  etiam  dicamus  ungezunft ,  in  tanta  vo¬ 
cabulorum  indigentia. 

GEZUCHT ,  geziicbt ,  foetus,  progenies. 
V.  zudrt. 

GIBEL,  faftigium  aedificii.  Vox  Gothica, 
quae  extat  in  Cod.  Arg.  Luc.  IV.  9.  gafati- 
da  ina  anagiblin  albs ,  ftatuiteum  fiuper  pin¬ 
naculum  templi.  Idem  Belgis  gevel ,  Danis 
gajfl ,  Suecis  gafivel.  Hujus  vocis  tres  af¬ 
ferri  fiolent  origines,  Hebraea,  Graeca,  Ger¬ 
manica.  Germanicae  audior  eft  k  i  l  i  a  n  us 
in  Etyraol.  Belg.  ubi  gevel  deducit  ab  beben 
levare,  fiurfium  tollere,  fic  ut  proprie  hige- 
hevel  elevatio ,  prominentia,  junius  vo¬ 
cem  Gothicam  defiumptam  putat  a  neCpaAii 
caput,  quia  cacumina  aedium  idem  fiunt 
quod  caput  inhumano  corpore,  helvi- 
g  i  o  eft  ipfia  vox  Hebraea  gapb  fiummitas,  e- 
minentia,  pinnaculum,  vel  a  gabal  limitavit, 
terminavit.  Namque  extrema,  inquit,  do¬ 
mum  claudunt  faftigia. 

G I C  H  E  L  N ,  ficurram  agere ,  cachinnari ,  & 
alios  ad  cachinnum  movere.  Anglis  to  gi - 
gle ,  Graec.  kix Dicitur  etiam  gauckeln. 
Utrumque  fpedfat  ad  familiam  tis  gattcbftsA- 
tus  &  ludio. 

GICHEN,  confiteri.  Glofl!  Keron.  confi¬ 
teri  gehany  confitebitur  gibit ,  confitemini 
gebat.  Jus  prov.  Alam.  Cap.  CCXIX.  2; 
und  gibt,  er  habe  finen  fchub ,  fi  confitetur 
fie  habere  in  quem  culpam  transferat,  ol  -  j 
fridus  Lib.  II.  Cap.  XIII.  9.  ib  gibu  thaz  j 
ir  hortut ,  confiteor  quod  audiftis.  not- 
kerus  Pfial.  XXXI.  5.  ib  iebo  Gote  mines  un -  ■ 
rebtesj  confitebor  Domino  injuftitiasmeas. 
Originem  vide  in  verbo  fiororio  jaben. 

GICHT,' 
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GICHT,  confeffio ,  urgicht  confeffio  judi- 
cia]is,  gicbtig  feyn  confitencem  efle.  Cun¬ 
cta  legitime  facta  a  gichen  confiteri.  A  gicbt 
antiquitas  formavit  bigicbt  confelfio,  quod 
poltentas  contraxit  in  beicbt. 

GICHT  dolor  artuum  vel  inteftinorum, 
darm-gicbt  pafiio  iliaca,  gicbt  an  h<enden  chi- 

ra|raj  ?Kht  m  fl!^en  Podagra,  la offende 
gicbt  dolor  vagus,  gicbtbruchig  qui  morbo 
articulari  contabefcit,  a  brechen  tabefcere. 
forte  a  Gr.  cb%9os  dolor,  cruciatus,  mole- 
ltia,  per  prosthefin  litero  G. 

GICHT  EN,  cruciare,  dolore  vel  moleftia 
afficere.  Gr.  dxfev.  In  foro  dicitur  de 
cruciatu,  quo  reus  ad  confitendum  adigi¬ 
tur.  Inde  gicbt  en  torquere,  quceftioni  ad¬ 
movere  ,  gicbter  tortor,  carnifex ,  apud 

r  ?pNxtS£HIUM  in  Th?f  L  Germ- 

ganen,  j£nen,  hifcere,  hiare 
-qngiolaxonibus  cinan,  geonan,  geniati, Fran- 
C1S  ginon,  gei  non,  Island.  gina,  Groc.  yW. 
mv.  GloilPez.ofcicavkgeinota.  notke- 
k  us  t  lal.  XXL  14.  fie gineton gagen  mir  affo 
det  leuuo  fo  er  zucchet ,  aperuerunt  fuper  me 
os  iuum  ut  leo  rapiens,  somnerus  ver¬ 
bum  Saxonicum  recte  derivat  agyn  riiftus, 
quod  Gothicum  vocat.  Vocem  cum  fua 
ramilia  exhibet  verel.  in  Ind. gin  ridtus, 
gina ^ nCtum  expandere,  ginandi  rictum  ex¬ 
pandens.  Quemadmodum  igitur  Latinis 
ab  os  fit  of citare,  ita  noftris  a  gin  riftus, 
quod  Islandmum  efle  vidimus,  gienen  hifce¬ 
re,  1  ictum  expandere.  Ri<dus  autem  lic  di- 
citur  a  hio. 

pJpJ’  cupidus.  Idem  quod  ger. 
f  >  cupiditas,  aviditas.  A geren  cupe- 
re.  Dicitur  fenfu  latillimo  de  quovis  appe- 

concupifcibili ,  fenfitivo, 
irafcibili  GlolT.  Pez.  aviditate  geri,  ve- 
Rel m  Ind.  gior  ingluvies,  gin  avaritia 
Hodie  utimur  compohtis  begier  cupiditas 
i  nacb-gter  vindictas  cupiditas.  ? 

I  cupiditas,  aviditas,  Agierzw- 

v.’  per  m^d^lrn.  derivandi  de.  GlolT 
Keron.  concupifcentia  kirida.  Inde  Francis 
girdmon  cupere,  deliderare,  quo  utitur  ta- 
tianus  Cap.  LXXIV  8.  manage  uuizagon 
mu  rehte  girdinoton  gifeban ,  tbiu  ir  gifebit, 
multi  prophetae  &  jufti  cupierunt  videre 
quae  vos  videtis. 

G I E  R I G ,  promptus.  A  ger  ultro ,  fponte. 

0  T  \E  E  u  s  LXVII.  11.  demo  durftige- 
mo  babeji  du  gegareuuet  kingin  uuillenkuotiu 
uuercb  ze  tuonne  egenti  parafti  promptam 
'TRDrn^m  ad  Sciendum  opus  bonum. 

Pfa!  Y?T  CUpidus  &  c“Pide*  notkerus 
Hat  XLI.  3.  minafela  ifi  durfieg,  daz  chit,fi 

fi  keyg  ze  demo  lebenden  Gote ,  anima  mea 
elt  litiens,  h.  e.  cupida  ad  Deum  viventem. 
Locum  obfervavit  schilterus  in  GlolT 

Bed°fia  Anglofaxombus  dici- 

eadem^irT Ca?dis  avida'  Nam 
eadem  DialeCto  eft  caedes,  clades,  ltrages 

Dicitur  autem  de  omnibus  vehementi  ali- 

avaarmUPldltaAe  Inde  Suecis  Eirigh 

avaius,  gmgbeet  avarities  &  fames  Cun- 
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aaTgier  cupiditas, 

qii^  ex  cupiditate  facit  cupiditate  p^dt 

G I E  R  L  IC  H ,  cupide.  GlolT  Boxh.  kirilL 
GIfYsfm  H°dn  be&ierllcb  cft  appetibilis 

G^JSrEN’ran%denotaV1^^  fun- 

dere  Isquefigmficatuscognolbitur  ex  quam 
plurimis  derivatis  tam  veterum  quamrecen 
tiorum,  cujusmodi  funt, 

ufargutam  mitads  ,  menfura  fupereffluens 
in  Evang.  Goth.  Luc.  VE  38.  Vox  a  1  u  * 
n.o  o milia ,  a  stiErNh iElmio  ^ 

led  non  explicata.  Interpres  tatia’ 
N  t  vertit  ubarjluzentaz  mez  fupereffluen 
te.n  men/uram  Cap.  XXXIX.  4.  luth. 
uberfluffig ,  quod  idem. 

trgiuzan,  redundare,  quod  Francicum.  GlolT. 
Pez.  redundans  trgiozantiu ,  redundet />- 
giuzit.  Redundare  autem  elt  luperflue- 
re,  non  luperfundere. 

gtozo,  fluvius.  Interpreti  tatiani  elt  fre¬ 
tum  Cap.  L.  3.  &  Cap.  L1II.  i.  f0rte  quia 

fretum ,  dum  sltuat,  fluere  «St  refluere  vi¬ 
detur. 

giffu,  flumina,  apud  eundem  Cap. XLIII  i 
cu,tji,  adluvio,in  GIofliBoxIi. 
cujfa,  inundatio,  in  Glofla  antiqua  apud  m. 

ni  um  in  ObC.  ad  Will.  pag.  II7. 

".veter -geote,  aquagium,  in  Gloflario  *L. 

F  R I  C I. 

goto,  canalis,  tubus,  per  quem  aqua  decur¬ 
rit,  unter  voces  Latino -Barbaras  apud 
cangium.  r 

,  gutta,  fluxio,  catarrhus,  apud  eundem. 

Et  huc  etiam  fpetffant  ex  hod.  Dial.  goffe 
colluvies,  item  canalis,  ubi  aqua  confluit 

g1*E  SUSENUnfdatH°’  &  f°ff  affe  eciam  a,ia-’ 
GrlEb  SEN,  fundere,  effundere.  Goth 

gmtan  Mare.  II.  22.  Anglofax.  geotan,  Franci 

giezen  gi0Zen  Belg.  gieten  ,Scand.  giutaf 

xc^xeto-af,  &  inde  xw -i6  fufio.  tatia- 

nus  Cap.  CLX.  2.  this  ift  mm  bluot  tbas  fu- 

ujuuib  ergozzan  uuirdet ,  hic  eft  lWuis 

meus  qui  pro  vobis  effundetur.  Verbum 

faceffens  ex  procedenti.  Quid  enim  eft 

fundere,  nili  facere  ut  fluat  ? 

G 1 E  S  S  E  N ,  conflare.  GlolT  Pez.  confletur 

&g°zan  uum.  GlolTo  Juniano  in  Obf  ad 

1  •  pag- 117.  gegozzen  fu  Ille,  kicozzenazza 

conf1at‘lem;  Inde  c0„flat^ 

metalli,  cujus  Ipecies  funt Jtiick-gieJfer,  rot- 

SuffL‘r,  zinn-giejjer  &c.  ^  JJ  ’ 

^j-ESS-FASS,  gutturnium.  GlolT  Pez  in- 
lulona  guzvaz. 

GIFT,  donum,  fenfu  optimo  &  antiquo,  a 
gebet,  dare.  Anglofax.  Franc.  Alam.  lJelg  & 
Angi .gift.  Inde  Gotes gift  donum  Dei,  in 
Colloquio  Chrifti  cum  Samaritana  apud 
o  T  F  r  1 D  u  M  Lib.  II.  Cap.  XIV.  46.  Hodie 

dotare™  “  d°S’  &  beg^“n  donare> 

GIFT,  venenum,  donum  fenfupeffimo.fed 
novo  &  pnfeis  ignoto.  Quid  mirum  ?  cum 
res  ipfa  diu  fuerit  ignorata.  Hinc  Adgan- 
deftrius  Cattorum  princeps  mortem  Armi . 
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nii  Romanis  promittit,  fi  patranda  neci  ve¬ 
nenum  Roma  mitteretur ,  memorante  taci- 
t  o  Annal.  II.  Gap.  ult. 

GILDE,  in  multis  fignificationibus  conve¬ 
nit  apud  veteres  cum  gelt  &  gilt ,  _  ejusdem 
profapise  vocibus,  prout  fidem  faciet  adlpe- 
dus.  Interim  diverla  vocis  fcriptura  mole- 
ftiam  nobis  impofuit,  utfmgula  fuerint  ex¬ 
pendenda. 

GILDE,  pretium,  valor,  aeftimatio,  a gel- 
ten  valere,  s  o  m  n  e  r.  111  Dilt.  Anglolax. 
orf-gyld  rei  pretium,  ceap- gyld  rei  furto 
ablato  pretium,  byd-gyld  cutis  vel  corii 
pretium ,  puta  ne  vapulet. 

GILDE,  reparatio  damni.  Archaeologiam, 
etymologiam  ,  &  magnum  compofitorum 
proventum  invenies  in  gilt  mulda. 

GILDE,  tributum  imperatum,  cenfus,  ve- 
digal,  &  fimilia,  principi  vel  reip.  folven- 
da,  a  gelten  tribuere,  praedare.  Inde  Go¬ 
this  gild  giban  tributum  dare  Luc.  X  X.  22. 
kaifaragild  tributum  Cofari  debitum  Mare. 
XII.  14'.  gilflrameleins  ( lege  gildameleins') 
deferiptio  cenfus  Luc.  II.  2.  Anglofaxones 
eodem  fenfu  dicunt  gild  apud  somner.  & 
benson.  Latino  -  Barbari  geldum  &  gildum. 
Horum  varia  genera  recenfet  spelman- 
nus,  hinc  inde  difperfa  in  GlofT.  Arch.  ut 
funt,  Danegyld  tributum  Anglis  indidum 
ob  pacandos  Danos  vel  arcendos,  wodegild 
tributum  de  nemoribus ,  fenegild  tributum 
de  armentis,  bornegild  tributum  de  anima¬ 
libus  cornutis,  fotgild  tributum  de  fumariis, 
a  fot  fuligo.  Quibus  addere  licet  ex  Indice 
vereliano  nefgildi folutio  pro  cujusque  iialo. 
Ejusdem  prolapio  eft  gilt  reditus,  quod  vide. 

GILDE,  tributum  voluntarium,  oblatio, 
colleda.  Inde  godgild  &  deoful-gild  quod 
Deo  vel  Diabolo  offertur,  in  Prof.  L.L.  R. 
Alvredi.  A  gelten  dare  ,  offerre.  Quod 
propter  fequentia  obfervandum,  quamvis 
a  confuetudine  dicendi  abdudum  fit. 

GILDE,  focietas ,  fodalitas,  fraternitas,  qua¬ 
cunque  de  caufa  inita.  Anglofax.  £//<;/  apud 
somner.  &  bensonium.  Latino-Barba- 
ris gelda , gilda, geldonia , gildoma apud  can- 
g  i  u  m.  Primus  fenfus  haud  dubie  a  pecunia 
defumptus  eft,  quam  inituri  focietatem  in 
communes  ulus  conferebant.  Refer  ergo 
ad  gelten  dare,  offerre.  Poftea  de  omnibus 
dici  focietatibus  coepit.  Inde 

diobol- gelde ,  diaboli  focietas,  in  Abrenun- 
ciatione  antiqua  apud  eccardum  in  Cat. 
Theot.  pag.  78. 

fryt b  -gyld ,  foederatorum  fodalitium,  apud 

SOMNER.  &  BENSON. 

caland-gildc ,  focietas  Calendariorum,  apud 
keyslerum  in  Ant.  Sept.  pag.  359. 

GILDE,  compotatio ,  focietas  convivan¬ 
tium.  Unde,  nili  a  fymbolis,  quas  in  com¬ 
mune  conferre  folent ,  qui  convivantur? 
verel.  in  Ind.  gi/ldi  conventus  convivales 
tam  lacrorum  caufa  quam  genio  indulgen- 
di.  Cur  facrorum  caufa  ?  QuiaSeptemtrio- 
nalibus  folemne  erat  quotannis  convivia  Ju¬ 


lia  ,  h.  e.  comeftationes  publicas  ob  reditum 
Solis  celebrare,  fada  ab  omnibus  cibi  &  ce- 
revilio  in  communem  ufum  collatione.  In¬ 
de  Cambris  remanfit  gildio  compotationum 
expenfas  folvere. 

GILDE,  collegium  mercatorum,  artificurrf, 
opificum.  Senfus  vocis  hodiernus,  a  col- 
ledis  vel  compotationibus  defumptus. 

GILT,  donum.  Habuimus  fupra  gelt  Co- 
dem  fenfu,  li  conferatur  cum  gelten  dare, 
offerre,  unde  vocis  initium.  Hinc  inter¬ 
pretationem  accipit  vox  difficilis  Longo- 
bardica  launechild,  quo  in  Legibus  ejus  gen¬ 
tis  paifim  occurrit,  cujus  vim  Gloffographi 
nondum  adfecuti  funt ,  excepto  tamen 
cangio,  qui  donum  reciprocum  reclilftme 
interpretatur.  Sed  hoc  donum  non  eft 
compenfatio  rei  donata ,  ut  videtur  exiftima- 
re  somner.  in  vo czlean,  ad  quem  c an¬ 
gi  us  nos  remittit,  &  multo  minus  donum 
oquivalens;  fed  grati  animi  figniflcatio,  ra- 
jusmodi  retributio  lingua  Gothica  dicitur 
laun  Luc.  VI.  32.  aththan  jabai  frijodthans 
frijondans  izivls ,  Inva  izivis  laune  ifi ,  &  fi  di¬ 
ligitis  eos,  qui  vos  diligunt,  quo  vobis  eft 
gratia?  Ubi  interpres  Anglofaxonicus habet 
thanCj  lu the rus  danck ,  h.  e.  gratiarum 
altio.  Ergo  launechild  eft  donum  quidem 
reciprocum,  fed  eucharifticum  tantum, 
quo  alterius  donationem  gratam  nobis  efle 
teftamur.  Et  absque  tali  munufculo  nulla 
donatio  valida  erat  moribus  Longobardicis, 
quia  invito  non  datur  beneficium. 

GILT,  reditus  ex  fundo,  verel.  in  Ind. 
gild  tributum ,  aakergiald ,  angagiald  quod 
domino  pro  ufu  fructu  agri  &  prati  a  colo¬ 
no  folvitur.  Proprie  eft  tributum,  profta- 
tio,  cenfus,  penfio,  a  gelten  tribuere,  pro¬ 
flare.  Inde  giltbriefi itene  redituum ,  gilt- 
bar  acker  ager  vectigalis.  Hodie  annuo  pro- 
ftationes  rufticorum  etiamnum  vocantur 
gilt  en  apud  Suevos.  Sororium  oSdgilde  tri¬ 
butum  imperatum ,  quod  vide. 

GILT,  mullta.  verel.  in Ind.  gild mullta, 
giald ,  giald  debitum  ob  delictum  a  Judice 
impolitum  nomine  mullto.  Idem  Afiglo- 
faxonibus  gild  in  compofitis,  Latino  -Bar¬ 
baris  geldum,  gildum.  Salicam  vocem  vide 
fupra  in  gelt  compenfatio.  Etymologia  va¬ 
ria  effe  poteft,  pro  diverfa  mullto  conlide- 
ratione.  Enim  vero  fi  reum  fpectes,  mul¬ 
lta  eft  poena  a  gelten  luere :  fi  lofum ,  com¬ 
penfatio  a  gelten  reddere  valorem  pro  da¬ 
mno  :  li  oftimationem  a  Lege  vel  Judice  fa¬ 
llam  ,  pretium  hominis  occifi ,  animalis 
furtivi,  &  cujusque  lofionis  aut  damni,  a 
gelten  pecunia  oftimari.  Nam  hoc  omnia 
111  notione  mullto  conveniunt,  quo  certe, 
fi  forum  antiquo-Germanicum  fpeltes,  ni¬ 
hil  aliud  eft,  quam  poena  pecuniaria,  qu\ 
damnum  cogitur  compenfare  is ,  qui  da¬ 
mnum  fecit,  fecundum  oftimationem  a  Le¬ 
ge  vel  Judice  fallam.  Hujus  mullto  vario 
erant  fpecies  apud  Antiquos,  ut  ex  (Tom po¬ 
litis  patet ,  cujusmodi  funt, 

ixergelt, 
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verge  It ,  pretium  hominis  occifi.  V.  vocem 
in  loco. 

'wergelty  compenfatio  damni.  V.  vocem  in 
loco. 

vidrigilt ,  vedrigcld ,  mulfta  lolvenda  fecun¬ 
dum  pretium,  quo  damnum  xftimatur,  fi- 
ve  damnum  fadtum  fit  in  fama,  five  in  cor¬ 
pore,  five  in  bonis  &c.  Vox  Longobar- 
dica,  in  qua  ividri  vel  ivedri transpofitum 
eft  ex  ivirdi,  ver  de,  ivert  pretium,  fecun¬ 
dum  opinionem  prxflantiflimi  interpretis 
ver elii  in  Indice  pag.  288.  Hoc  certe 
malo,  quam  ividri  deducere  a  ivider  con- 
tia,  adverfus,  quod  facit  eccardus  in 
not.  ad  Leg.  Sal.  pag.  97 .  Nam  hxc  par¬ 

ticula  hoc  loco  non  poteft  efTe  adverlati- 
va,  &  multo  minus  retributiva.  Et  lon¬ 
ge  verofimilius  eft,  Longobardos  eam  vo¬ 
cem  a  pretio  damni  formafle. 
cynegild ,  fatisfadio  quam  recipituniverfa  do¬ 
mus  occifi  ab  interfedore ,  a  cyn  genus, 
cognatio.  Vide  spelm annum  in  cene- 
gild. 

thegengilldi ,  portio  muldx  regi  debita  pro¬ 
pter  cxdem  liberi  hominis,  interprete  ve¬ 
re  lio  in  Ind.  V.  degen. 
aU-giUdi ,  totius  damni  reparatio ,  half-giUdi 
dimidix  partis  reparatio,  eodem  interprete. 
angildum ,  compenfatio  fimplex,  in  Legibus 
Inx  &  Alvredi  Regum,  apud  spelm  an 

NUM. 

tivigildum ,  compenfatio  dupla,  apud  eun¬ 
dem. 

trigildum ,  compenfatio  tripla,  in  Lege  Bur- 
gund.  Tit.  LXIII.  7. 

ottogildum ,  compenfatio  odupla,  in  Legibus 
Alamannorum  &  Longobardorum. 
novigildum ,  compenfatio  nonaria,  in  Leg. 
Burgund.  Tit.  IX. 

triniumg  ildum ,  triplum  novigildum ,  mu  Ida 
ter  novies  lolvenda,  a  mun ,  neun  novem, 
in  Lege  Bajuvar.  Tit.  XIII.  2. 

Germani  hodie  nulla  (praeter  wergeli)  agno- 
lcunt  compofita.  Reflat  tamen  fimplex  a- 
pud  Sicambros,  quibus  gilten  funt  mulClae, 
ut  laepe  coram  audivi. 

I  L  T  ,  debitum  fponte  contraCtum.  Jus 
prov.  Alam.  Cap.  300.  iven  man  umb  gilt  va- 
hen  fol ,  quis  ob  debita  poliit  in  captivitatem 
redigi.  _  Scribitur  &giilt  ibidem  §.  10.  Un¬ 
de  mihi  videatur  efte,  jam  dixi  in  gelt  debi¬ 
tum. 

ILT,  delicum.  Evang.  Anglofax.  Matth 
Vl.\2.  and  forgyf  us  ure  gy  It  as,  &  remitte 
nobis  debita  noflra.  Id  eft,  deliCta  so- 
M  KE  R-  in  Di<*  Anglofax.  gilt,  gylt  deii&um, 
noxa,  reatus.  Hodie  Anglis  guilt.  Sen¬ 
us  a  debito  ad  delictum  translatus,  quiade- 
licta  omnium  gentium  confenfu  habentur 
pio  debitis,  &  delinquentes  pro  debito ri- 
bus,  qui  Legibus  poenas  debent.  Vel  de- 
hCtum  lic  dicitur  quafi  piaculum ,  a  gelten 
luere.  A  gylt  antiquitas  Saxonica  forma¬ 
ri  gylt  an ,  agyltan  delinquere ,  item  reum 
tacere,  gyltend delinquens,  gyltig  reus,  & 
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alia  apud  somner.  &  benson.  unde  AiT 

r  ti  gmlP  Pro  fonte  vel  reo. 

’  ,tribuere;  praeftanda  proflare. 
P  Se^ten  ejusdem  fignificatus. 

ficatufN,  1Uei'e'  V-^eius^mfig„i. 

G I L  T I  G.  V.  gelten  valere. 

G I M  P  E  L.  V.  giimpel \ 

G I N  N  E  N ,  incipere,  b  e  n  s  o  n.  in  Vod 
Angiolax.  gynnan  inchoare,  tatianus 
,  P'  ^LV-  2-  gonda  tbuuaban  fuozzi,  comit 
lavare  pedes.  Contractum  ex  ee  -  innen 
quod  eft  a  fimpliciori  innen,  &  hoc  ab  an 
principium  \erel.  in  Ind.  inna  fermo- 
nem  ingredi  vel  ordiri.  De  particula  an 
ide  plura  111  loco.  Hodie  utimur  compo- 
r  t^d  bJ"Anfen\  &  mde  anbeginn  initium. 

11  J  7  r  * . 111  nuba  re  differt  a  gibel,  nifi 
quod  (ufu  ita  volente)  paulo  latius  pateat, 
nonfolum  de  cacumine  domus,  fed  etiam 
turris,  montis,  honoris  &c.  dicatur.  Dif- 

C  aUtem  girfel  &  etiamfi  G.  & 

W.  fepe  permutentur.  Wipfel  eft  cacumen 
mobile,  gipfel immobile. 

gypfus>  yv^fog.  Exoticum. 

G 1 K  R  E  N ,  gemere.  Uritur Luth.  de  gemi¬ 
tu  columbae  Efa.  XXXVIII.  i4.  Recurrit  in 
larren ,  quod  vide. 

GISEN,  po ile,  valere.  Verbum  antiquif- 
fimum,  fed  a  nulla,  quod  fciam,  DialeClo, 
nih  Elandica  cuftoditom.  verel.  in  Ind. 
gei  a ,  git  a  polle ,  valere ,  giata  valere.  Gloif 
Kjnhidmjeta r  polle.  Inde  ^potens,  & 
adjecftive  fortis,  fubftantive  vir  fortis, 
quae  vide  fuis  locis.  Graeca  i%vu  valeo  & 

n  x?bur  V1^entur  reliquis  cognata. 

GISEN,  praevalere,  obtinere,  adipifci.  An- 
glolax.  getan,  gytan ,  apud  s  o  m  ner.  & 
b  e  NS  o  N.  Inde  Anglis  remanfit  to  get  naiv 

1-  ffcc  Ut  t0get  abuve  vincere?  fuperare. 

G 1 S  S  E  N,  proprie  eft  imaginari,  &  originem 

luam  refert  ad  Scythicum  gied mimus,  quod 
habet  verelius  in  Ind.  Vel  certe  ab- 
cilfum  eft  a  Graec.  imaginari ,  quod 
eft  ab  wu»  imago.  Hoc  fenfu  etiamnum  fu- 
perat  m  compofito  antiquo  vergejfen  obli- 

r>  t  c  c  K  noil  amplius  imaginari. 

G  I  S  S  E  N,  conjicere,  conjeduram  facere 
Angbfaxonibus  gatan,  Umd.gieta,  Suec. 
gW a  y  Angi,  to guejs ,  Belg.  gijfen.  benson. 
in  Voc.  Poet.  g^tan  conjefturam  facere. 
verel.  in  Ind. gieta  conjicere,  gata  conje¬ 
ctura.  Rurfus  a  gied animus.  Quemadmo¬ 
dum  enim  ab  anda  fjairitus  fit  anden  omina¬ 
ri,  a  mut  animus  vermuten  augurari;  ita  a 
&ted  ammus  immediate  oriri  poterat  gihn 
imaginari  U  gijfen  conjicere.  A  gijfen  con¬ 
jicere,  conjectura  Belgis  dicitur gis,giJ7ing, 
Suec .gisntng,  Isla nd.  gata. 

G  ISSEN,  quatenus  fignificat  conjicere ,  di¬ 
citur  antiquitus  nonfolum  de  conjecturis  6c 
fufpicionibus,  fed  etiam  de  auguriis,  divi¬ 
nationibus,  &  praefagiis  futurorum,  quia 
lcientia  eorum  non  eft  evidens,  fed  conie- 
Cturalis  tantum,  verel.  in  Ind.  get  a  me¬ 
morare,  jauragatan  praedicere, gata  conje¬ 
ctura, 
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(itura,  praefagium,  aenigma.  Hinc  g  i  s  a  l  a  , 
quatenus  eft  nomen  fcemineo  generi  pro¬ 
prium,  videtur  denotare  Druydem,  mulie¬ 
rem  fatidicam,  &  futuri  pracfciam,  relictum¬ 
que  ab  iis  temporibus,  quibus  fanftum  ali¬ 
quid  &  providum  inefle  fceminis  vulgo  cre¬ 
ditum  eft,  de  qua  perfuafione  agit  taci¬ 
tus  Gap.  VIII.  de  M.  G. 

GITTER,  tranfenna,  feneftra  reticulata, 
&  hinc  fortafie  nomen  e  Gr.  dltcjv  rete,  per 
metathefin.  Nam  fimiles  feneftrae  Graecis 
vocantur  diKjvajocj.  Differt  a  gatter  feptum, 
quod  non  profpiciendi,  fed  cuftodiendi  & 
muniendi  caufa  factum  e£b. 

GLFER,  caefius,  glaucus ,  glaraugig  glaucos 
oculos  habens,  eyer-glar  album  ovi,  pro¬ 
prie  glaucum.  Vox  Celtica,  fed  e  genuina 
glas  glaucus,  lividus,  caeruleus,  qua  etiam- 
num  utuntur  Cambri ,  corrupta ,  elemento 
S.  in  R.  mutato.  Inde  Anglofaxonibus  gla- 
fen  eage  oculus  caelius,  non  a  glas  vitrum, 
fed  a  glas  glaucus.  Nec  aliunde  Graecis 
noitua,  quam  ab  oculis  caefiis.  A; 
glas  porro  eft  llafar  caeruleus  apudCambros,! 
noftris  lafur ,  unde  Latinis  lazulm  lapis  ejus-, 
dem  coloris. 

GLANZ,  fplendor, glanzen  fplendcre.  U- 
trumque  per  epenthelin  ex  antiquiori  gleifi- 
fen ,  glitzen  fplendere  ,  auctoribus  Francis. 
notkerus  Pfal.  XXXV.  io.  klanzlieht  fone 
ge/anze  liehte ,  lumen  lplendens  de  lumine 

^fplendido.  Gloff  Pez.  nitidus  glanzara. 

GLAS,  vitrum.  Anglofax.  glas ,  Francis  & 
Armor,  glas.  somner.  in  Dicit.  Anglofax. 
glas  vitrum,  glafien  vitreus,  glasfiat  calix 
vitreus,  willeramus  Cap.  V 1 1 1.  6.  daz 
liebt  in  demo  glafieuazzey  lumen  in  vafe  vi¬ 
treo.  Refer  ad  gleijfen  ,  glitzen  fplendere, 
quia  vitrum  eft  lubftantia  fplendida  &  pel¬ 
lucida.  Et  hujus  quoque  originis  eRglaJfo, 
quod  Lithuanis  &  vet.  Pruffs  vitrum  figni- 
ficat.  In  quibusdam  Dialectis  obtinet  glery 
quia  fcil.  S.  &  R.  continuo  permutantur. 
verel.  in  Ind.  gler  quod  nitet,  fjilendet, 
&  laevum  eft,  ut  vitrum,  cryftallum,  gler 
vitrum,  glerpott  olla  vitrea,  glerhimin  cce- 
lum  cryftallinum ,  glerglugg  feneftra  vitrea. 
Sed  glas  antiquius  eft,  &  origini  propin¬ 
quius.  A  glas  eft  glafiur  encaultum  vitreum. 

GLAST,  fpiendor.  Utitur  Ecclefia  in  Hy¬ 
mno  pentecoftali  ad  Spiritum  S.  o  herr 
durcb  deines  liecbtes  glaft  y  zu  dem  glauben 
verfamlet  hafl  &c.  Reter  ad  eundem  fon¬ 
tem.  A glaft  rurfus  Gtglifier  micare,  coru- 
fcaie,  apud  Anglos,  unde  Belgis  ghnjleren 
per  epenth.  eodem  fenfu. 

GLAST,  glefl ,  omnis  materia,  quae  igne 
colliquata  nitorem  laevoremque  ftUtilibus 
fuperinducit.  Ejusdem  originis. 

GLAST ,  ifatis,  herba  cujus  fuccus  caeruleum 
efficit  colorem.  Vox  antiquo-Gallica  vel 
Britannica  ,  quae  Latinis  effertur  glajlum. 
ctsar  Lib.  V.  de  B.  G.  Cap.  14.  Omnes  fe 
Britanni  glct flo  inficiunt ,  quod  caruleum  effi¬ 
cit  colorem,  plinius  Lib.  XXII.  Cap.  1. 
Simile  plantagini  glaflum  in  Gallia  vocatur 


quo  Britannorum  conjuges  nurmque  toto  cor¬ 
pore  oblita ,  quibusdam  in  Sacris  (fi  nuda  in¬ 
cedunt  ,  /Ethiopum  colorem  imitantes.  Mar¬ 
ti  ni  us  vocem  Britannicam  confundit  cum 
Germanica  glaft  fplendor ,  fed  perperam. 
Non  omnis  enim  fplendor  eft  caeruleus,  & 
aliunde  fatis  conftat,  quod  Celtica  Lingua 
glas  fit  caeruleus.  Hoc  fenfu  fuperat  apud 
Cambros,tefte  boxhornio  in  Lex.  Ant. 
Brit.  A  glas  autem  recfte  Ex.  glaft  ifatis.  Nam  ] 
T.  ex  adjecftivis  facit  fubftantiva.  Vide 
Prolog.  Se<ft.  VI.  &  confer  glar. 

G  L  A  S  U  R.  V.  glas  vitrum. 

GLAT,  Iplendidus,  corutcus,  fulgidus.  Gr 
ciyActfi.  UtitUf  OTFRIDUS  Lib.  II.  Cap. 
1.25. 

Er  mano  ribti  thia  naht , 
fiob  uuurti  oub  fiunna  fio  glat. 

Vertit  schilterus: 

Antequam  Luna  rexit  nocftem, 

Et  facftus  eft  Sol  tam  Iplendidus. 

Hic  primus  vocis  fenfus ,  a  glitzen  fplende  ¬ 
re  oriundus,  qui  poftea  ad  omnia  tplendo-  ! 
re  infignia ,  cujusmodi  funt  lubrica ,  polita , 
glabra ,  translatus  eft.  Cum Francica  voce 
convenit  Cambrica  llatbr  eodem  fignificatu.  , 

GLAT,  lubricus.  Anglofax.  Franc.&  Angi. 
glid.  Gloff  Lipf  glidtr  lubricum.  Idem 
Gnecis  yfiodq,  yAoiwdqq  y  &  yXi%oo$.  M  AR¬ 
TI  NI  US  in  voce  lubricus:  Videmur,  inquit, 
glatt  feciffe  a  gelatus .  At  quam  multa  liint 
lubrica,  quae  non  funt  gelata  ?  Magis  ex 
re  eft,  ut  fenfum  a  corufco  ad  lubricum 
translatum  credamus.  Nec  glacies  aliud 
effe  videtur  quam  glat-eis.  Verba  ab  hoc 
adjectivo  oriunda  vide  in  gleiten  &  glitficben. 

GLAT,  laevis ,  politus ,  gletten  polire,  levi¬ 
gare,  glette  laevor,  planities  fulgida. 

GLAT,  glaber, glatze  calvitium.  Aristo¬ 
teles  Lib.  III.  Hift.  anim.  Cap.  ii.  Capitis 
lavitatem  calvitium  nuncupamus . 

GLAT ,  hilaris,  eine  glat  te  bur  fcortum  hila¬ 
re.  Gloff  Keron.  hilarem  (animum)  cla- 
tan  muatan.  Idem  Anglofax.  glade ,  glad, 
glad-mod.  Similia  extant  in  Lingua  Angli- 
ca,  Islandica,  Suecica.  Cundta  a  Lat.  latus  I 
per  prosthefin. 

GLAUBE,  gelaube ,  fides,  fiducia,  affenfus.  J 
Gothis  galaubei,  &  in  accufandi  cafu  galau-  1 
bein  Matth.  VIII.  10.  Anglofax.  geleafa  ibi¬ 
dem  ,  Francis  &  Alam,  geluua,  giloubo,  ke- 
lauba  &c.  Belg.  geloof  Gloff  Keron.  fide 
kelauba ,  fidei  kilauba.  Gloff  Lipf  geluvi 
confenfu.  tatianus  Cap.  XLVII.  6.  ni 
fand  ihfio  mibilan  giloubon  in  Ifirael,  non  in- .; 
veni  tantam  fidem  in  Ifrael.  Subftantivum 
a  verbo  ortum,  non  vice  verla. 

GLAUBEN,  gelauben ,  credere,  fidem 
afienfum  praebere.  Gothis  galaubjan  Joh. 
XII.  39.  Anglofax.  gelyfan  ibidem ,  Franc 
&  Alam,  gilouban ,  kelauban  &e.  Belg .geloo- 
ven.  Glofi.  Keron.  credimus  kilaubam.es ,  ; 
credamus  kelaubpamees ,  creditur  ift  kelau-  \ 
bit..  tatianus  Cap.  CCXLI1  4.  ther 
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tbar  giloubit  intigitoufit  uuirdit ,  ther  uuirdit 
^hci  tbar  abitr  ni  giloubit ,  tber  uuirdit 
jorniderit ,  qui  crediderit  &  baptizatus  fue¬ 
rit,  lalvus  ent ,  qui  vero  non  crediderit, 
condemnabitur.  Oritur,  non  a  lauben  con¬ 
cedere,  permittere,  quod  in  negotio  reli¬ 
gionis  &  fiduciae  nimis  frigidum;  fed  a  lau¬ 
ben  exedere,  fidem  adhibere,  quod  eft  a lavo 
manus ,  quia  fides  omnium  T.heologorum 
confenfu  eft  manus,  quae  Deum  &  res  divi- 
nas  apprehendit.  Vide  plura  in  law  & 
lauben. 

hafta,  lancea,  larifla.  Suec.  glafoen, 
Lat.  Barb.  gUva  ,g/avea.  Utitur  Verfio  Ti¬ 
gurina  Nahum.  III.  3.  da  erglaflend  und  gli- 
tzend  die  fchurrter  und  glef  en.  Ubi  Luth. 
viit  gUntzenden  Jcbzverdten  und  blitzenden 
fpiefen.  st  adenius,  qui  hunc  locum  ad¬ 
duxit  ,  exiftimat,  glef  nihil  aliud  denotare 
quam  lignum  filium  a  kloben ,  klofen  findere, 
in  Voc.  Bibi.  pag.  357.  Sed  fallitur  vir  exi¬ 
mius.  .  Nam glaij Cambro-Britannis  eft  falx, 
<kglaive  Gallis  6c  Anglis  gladius.  Ergo  vel 
alia  radice  opus  eft,  quae  lingulis  fignifica- 
tibus  relpondeat :  Qualis  poflit  efle  yXbQw 
polire  ,  quia  omne  telum  eft  ferrum  lplen- 
dens  &  politum,  nec  aliter  acui  poteft ,  nili 
Levigando:  Vel,  li  priori  inhaerendum,  glef 
potius  telum  findens ,  quam  lignum  fidum 
denotabit.  Scribitur  antiquitus  glev  &  gle- 
vie,  quod  multis  teftimoniis  e  Bibliis  Lube- 
cenfibus  &  aliunde  depromptis  oftendit  Vir 
Clariffia  seelen  in  Sei.  Lit.  pa^.  233.  A 
glev  porro  eft  glevener  lancearius,  qui  cum 
antiquitus  effiet  eques  quatuor  peditibus  fti- 
patus  ,  novae  notationi  anfam  dedit,  ut 
quinque  milites  una  gleeva  dicerentur,  per 
metonymiam  ligni  pro  lignato. 

GLEICH  ,  geleicb,  limilis.  Gothis  galeiks 
Joh.  VIII.  55.  Anglofaxon.  gelic  ibidem, 
Franc.  &  Alam,  gilih ,  kalih  &c.  tatianus 
Gap.  LXXIII.i.  uuemo  ifl  gilih  Gotes  rihhi? 
inti  uuemo  uuanu  ib  thaz  iz  gilih  fi?  cui  fi 
mile  eft  regnum  Dei?  &  cui  fimile  effie  aefti- 
mo  illud  ?  Cun&a  a  limpliciori  licb,  quod 
vide  in  leicb.  A  limilibus  eleganter  trans¬ 
fertur  ad  aequales,  ab  aequalibus  ad  ea,  quae 
luperficiem  habent  aequalem,  ut  plana,  vel 
in  partes  aequales  dividi  poliunt,  ut  nume¬ 
ri  pares,  vel  aliis  rebus  commenfurantur, ut 
tempus.  Atque  hinc  jam  patet,  quem  fen- 
fum  habeat,  quando  dicimus  gleicb  par  ,  ae¬ 
qualis,  gletch  planus  ,  gleiche  zal  numerus 
par,  zu  gleicber  zeit  eodem  tempore, gleicb 
ftatim.  Allegorice  eft  recfum,  aequum,  & 
juftum,  fenlu  a  plano  delumpto,  &  Belgice 
effeitur  gelyk.  Contrarium  vide  in  ungleicb. 

GLEICH,  articulus,  juncdura,  commilTura. 
Forte  a  gleicben  fimilare,  congruere,  con¬ 
venire,  quia  jundurae  conftant  ex  partibus 
limilibus ,  quae  libi  invicem  aptari  poliunt. 
Nifi  malis  contradum  opinari  ex  gelench, 
gelenk ^ejusdem  lignificatus. 

GLEICHEN,  quatenus  derivatur  ab  adi 
^fmulis,  fignificat  (l)  fimilare, fimilem 
efle,  aliimilari,  convenire,  congruere  Scc 
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Ev-ang.G0th  MattJ1.Vl.  8 .ni galeikotb  thaim, 
ne  hmiles  eftote  illis.  (2.)  aflimilare.compa- 
iaie,  aequare  &c.  Evang. Gotli.  Matth  VII 
24-  galeiko  ina  i mira  frodamma,  affimilabo 
eum  viro  lapienti.  Compofita  &  derivata 
cum  extra  omnem  difficultatem  pofita  fint’ 

? ,  irnPeritis  quoque  intelligi  queant, non 
debent  me  morari. 

GLEICHEN,  placere.  Gothis  leikan, ga- 
letkan,  Anglofaxon.  lician,  ge lician,  Francis 
ce  Alam,  licon,  licban,  kaliban  &c.  Angi  to 
hk,  Island.  lika.  Gloffi  Lipf  licont  placent, 
licon  jal  placebit,  geli  coda  complacuerit,  ve- 
REL-  u}  .^n^-  hka  placere,  mier  likar  pla- 
f\c  mishka  difplicere.  Codex.  An*. 
Joh.  Vili.  29.  ik  tauja  tbatei  ifnma  leikaitb , 
facm  quae  placita  funt  ei.  Verfio  Anglo- 
faxon.  Matth.Xiy.6.  tumbude ,  and  bit  lico- 
de  Herode,  faltavit,  &  placuit  Herodi,  not- 
kerus  Pfal.LV.  15.  daz  ih  fore  Gote  licbee, 
ut  placeam  coram  Deo.  Optime  &  phi- 
lolophice  fidium  a  gleicb  vel  ticb limilis.  Nam 
fimile  firnili  gaudet,  &  ingenium  humanum 
a  natura  ita  comparatum  eft  ,  ut  limilia  & 
congrua  amorem  &  beneplacitum,  diffimi- 
lia  ce  dilcrepantia  naturaliter  odium  &  difi- 
plicentiam  ingenerent.  Hodie  utimurde- 
in  ato  ungleicb  pro  eo  quod  ingratum  eft 
&  minus  P|acet.  Sic  vulgo  dicunt,  einem 
mcbts  ungletcbes  mderfaren  lajfen  facere  ne 
quid  ingratum  illi  accidat.  Nec  aliunde 
nobis  gluck  fortunam  profperam  notat 
quam  quia  placet.  7 

GLEICHNUS,  quatenus  derivatur  a  Hei - 
cben  fimilare,  fimilitudinem  exprimere  fi- 
gnificat  quantum  poteft,  (i.)  fimilitudinem, 
(2.)  parabolam,  (3.)  fimulacrum.  Extat  eo 
lenfu  apud  notkerum  Pfal.  CXV.  4.  aber 
gentium  gehbmfe ,  filberniu ,  guldiniu ,  men- 
nijcon  bantuuercb ,  habent  munt  unde  nefbre- 
cbent,  habent  ougen  unde  ne  gefebent,  oren  un¬ 
de  ne  gebor  ent ,  nafaundene  fiincbent ,  hende 
unde  ne gr ei jfont ,  fuoze  unde  ne  gant ,  fimu- 
lacra  gentium  argentum  &  aurum  opera 
manuum  hominum,  os  habent  &  non  lo- 
quentui ,  oculos  habent  &  non  videbunt 
aures  habent  &  non  audient ,  nares  habent 
&  non  odorabunt,manushabent&  non  pal- 
pabunt,  pedes  habent  &  non  ambulabunt. 

GLEICHSEN,  gleicbzen ,  limula  re.  Obfo- 
letum.  Dicitur  de  fimiiitudine  fifta  tantum 
tatIANUS  Cap.  CCXXVIII.1.  imi  ber 
lichizeta  Jih  rumor  far  an,  &  ipfe  finxit  lon¬ 
gius  ire.  Inde  Francis  libhizaru  hypocri¬ 
tae  ,  apud  eundem  Cap.  XXXIII.  2.  ni  tuo 
trumbun  Jmgan  fora  tbir,  fo  tbie  libhizaru 
tuont  ,  noli  tuba  canere  ante  te,  ficut  hy¬ 
pocritae  faciunt. 

G  L  E I C  H  S  A  M ,  quafi ,  ac  fi,  fimiliter.  No  - 
vum,  &  redundans,  quia  gleicb,  &  fami a- 
ciunt  pleonalmum.  Gothi  dicunt  Jamalei- 
ko  Mare.  XII.  21.  alio  compofitionis  ordine 
fed  eodem  pleonafmo.  Nifi  forte  Jam  hoc 
loco  una  fignificet.  Quo  pado  totum  com- 

pofitum  idem  erit ,  acfi  dixeris  una  (imi- 
liter. 
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G  L  E I C  HW 1 E ,  ficut.  Novum,  &  eodem 
vitio  laborans ,  quia  wie  per  fe  jam  eft  ad- 
verb.  fimilitudinis.  .  . 

GLE  IS  ,  orbita, fui cus  decurrentis  in  via  ro¬ 
ra.  Id  eft,  geleis ,  a  fimplici  leis ,  quod 

vide.  .  ,  _ 

GLEISSEN,  fplendere,  fulgere.  Gr. 

vM.  Baruch  VI.  23.  das  gold  gleijfet  nicht, 
nxenn  man  den  rofi  nicht  abivifichet,  aurum 
non  fulget,  nifi  quis  aeruginem  abftergat. 
Vel  idem  eft  quod  glitzen,  mutis  111  liqui¬ 
das  mutatis  ;  Vel  fi  fit  diverfum,  oritur  a 
fimplici  &  Succis  familiari  lyfia  lucere, fplen- 
dere, micare.  Hodie  plerumque  utimur  in 
malam  partem  de  fplendore  fido  &  emen¬ 
tito. 

GLEISSNER,  hypocrita.  Oritur,  vel  a 
gleijfen  fplendere,  quatenus  vituperatur,  vel 
a  lajfen  fimulare,  vel  a  leifen  imitari.  Vide 
lingula  fuis  locis. 

GLEITEN,  labi,  somner.  in  Dici.  An- 
glofaxon.g/Lfr/w,  labi,  glade  lapfus.  Utitur 
Luth.Pfal.  LVI.  14.  Proprie  eft  labi  exlubrici- 
tate,  fallente  pedem  veftigio,  pglat  lubri¬ 
cus.  Hodie  non  amplius  eft  labi,  fed  labafce- 
re  ,  h.  e.  inchoative  labi.  Aliud  eft  gleiten , 
geleiten  comitari.  Nam  hoc  eft  a  leiten  du¬ 
cere,  quia  comites  ducunt  abeuntem. 

GLESS,  fuccinum,  declrum.  Primi  fucci- 
ni  colledores,  quantum  literis  proditum  eft, 
fuerunt  Gothi ,  gens  Germanica  ,  qui  fuc- 
cino  pro  ligno  utebantur  ad  ignem, ^Teu¬ 
tonis  id  vendebant, prout  in  Pnefi  adGerm. 
§.  45.  oftendi.  Gothis  ad  Maeotidem  pro¬ 
feriis  in  eodem  Maris  litore  fuccefterunt 
/Eftii.  Hos  fuccinum  legiffe  taciti  aevo, 
&  Glejfum  appellalfe,  lpfe  teftatur  Gap.  45. 
de  M.G.  Sedfi  mare  fer  utantur ,  ac foli  omni¬ 
um  Succinum ,  quod  ipfi  Glejfum  vocant ,  inter 
vada  atque  in  ipfo  littore  legunt.  Gothi  vi¬ 
dentur  illud  appellaffe  glits  ,  /Eftii  poftea 
Glefr.  fed  nullo  in  ipfa  notatione  dilcrimi- 
ne.  Nam  glitzen  tkgleijfen  eft  fulgere.  Et  no* 
men  a  fplendore  &  pclluciditate  quaefitum 
efle  res  ipfi  indicat.  Anglofaxones  fucci¬ 
num  vocant  glcere,  tanquam  eflet  a  yXaofic, 
clarus,  fplendidus.  Sed  revera  glefs  &  gUr 
non  differunt  origine,  non  magis  ac  colos 
&  color ,  bonos  &  honor,  &  fimilia,  in  omnibus 
linguis  obvia.  /Eftiorum  tamen  vocabu¬ 
lum  antiquius  efle  Saxonico,  &  origini 
conformius,  probant  praeter  etymologiam 
vemftiflimi  rerum  Germanicarum  apud  Ro¬ 
manos  Scriptores,  PLINIUS  &  TACITUS, 
qui  gleffum  &  GleJJarias  Infulas  commemo¬ 
rant.  De  erroribus  veterum  circa  fuc¬ 
cinum  &  infulas  fuccini  vide  cluverium 
in  Germ.  Ant.  pag.690  feq. 

GLETT, purgamentum  aeris,  fex,  fpuma, 
Icoria,  filber  glett  fpuma  argenti.  Graeci  ?Jj- 
dpyvgav  vocant,  velut  lapidem  argenti.  Qua 
ratione2  viderint  rei  metallicae  periti.  No- 
ftros  imitatione  Graecorum  eandem  rem  a 
AiS-oj  lapis  appelialle  glet  per  profthefin,  la¬ 
tis  manifeftum. 


G  L  E  V  E ,  lancea.  Vi  glef 

G  L I D ,  gelidi  membrum.  Compofitum  re¬ 
cens  &  nuper  additum.  Vocem  ufu  vete¬ 
rum  probatam  vide  in  fimplici  lid. 

G  L I D  M  A  S ,  artus.  Belg.  hdmaat ,  Suec.  Av 
damoot.  Vi  compofiti  eft  apta  membri 
compages,  a  mutuo  concurfu  in  vinculis  & 
junbluris  fic  di&a.  Nam  occurrere,  conve¬ 
nire,  coire,  Gothis  vocatur  motjan  Luc. 
XIV.  31.  Anglofaxon.  gemetan,  Suec.  mota, 
Angi,  to  meet .  Et  dicitur  primo  de  perfo- 
nis.  Inde  Islandis  mot  occurfus ,  Anglo- 
faxonibus  mot,  gemot  comitium.  Poftea  et¬ 
iam  de  aliis  rebus,  quae  invicem  coeunt,  ut 
hoc  loco  de  partibus  artuum.  Cunila  a 
primitivo  mod  contra,  adverlus,  quo  hodie 
utuntur  Dani,  Sueci,  &  Islandi  in  multis 

compofitis  apud  verel.  inlnd. 

GLIMMEN,  glifeere,  rutilare,  fcintillare. 
Belg.  glimmen ,  Suec.  glimma.  Forte  ab  eV 
A d/uTTu  luceo,  reluceo,  per  aphaerefin.  Ad 
familiam  verbi  fpeclare  videntur ,glom- 
mung  crepufculum ,  apud  s  o  m  n  e  r.  &  b  e  n- 
s  o  n.  glimmer  hefperus ,  apud  s  t  i  l  e  r  u m, 
gltmpje  lux  dubia  apud  Anglos. 

G  L I M  M  E  R  N,  micare ,  fublucere.  Anglis  to 
glimmer.  Frequenta tiv.  ex  praecedenti. 

GLIMPF,  decens  agendi  modus,  unglimpf 
u ngehmpf  indecens  agendi  modus,  glimpf- 
licb  congruus  &  congrue  ,  unglimpfticb  in- 
congruus  &  incongrue ,  verunglimpfen  in¬ 
decenter  tradare.  Cunda  a  Francis  &  A- 
lam.  relida.  Glofl?  Boxh.  kilimflih  conpe- 
tens.  GlolTJKeron.  congruam  kaUmflihcban „ 
abfurdum  ungalimfiib ,  incompetentibus  un- 
kalimfantem.  Refer  ad  glimpfen  com¬ 
petere. 

G  L I M  P  F  E  N, pertinere, fpeclare  ad  aliquem. 
Senius  verbi  Saxomcus  &  primitivus,  so¬ 
mner.  in  Did.  AS.  limpian  pertinere,  be- 
lympan  pertinere,  fpeclare,  attinere.  Ver- 
iio  A  S.  Mare.  IV.  38.  ne  belimptb  to  tbe  that 
\ve  forwurtbatb  ,  non  pertinet  ad  te  quia 
perimus?  Redius  feribitur  &  pronunciatur 
hlympian  vel  clympian.  Eft  enim,  fi  quid 
video,  a  Gr.  «At^u  audio,  unde  Gothis  hliu- 
man  audire.  Ratio  cur  ita  fentiam,  hieceft, 
quia  quaecunque  ad  nos  pertinent,  Latinis 
dicuntur  [pedare.  Germanis  audire ,  ut  often¬ 
di  in  hbren. 

GLIMPFEN,  competere,  convenire ,  con¬ 
decere.  Senfus  verbi  Francicus  &Ala- 
mannicus,  fed  a  priori  petitus,  &  a  perti¬ 
nentibus  ad  convenientia  translatus, quod  ad 
nos  vel  alios  pertineant  fub  ratione  congrui 
&  decentis.  Glofl.  Keron.  competere  ka- 
limfan ,  convenit  kelimfit,  condecet  kehm 
fit.  Hodie  non  amplius  auditur.  Utimur 
tamen  imperfonali,  es  ghmpfet  nicht ,  non 
congruit,  non  decet.  )| 

G  L I T  S  C  H  E  N ,  quatenus  derivatur  a  glat 
lubricus ,  Iignificat  per  glaciem  ferri,  &Bef[ I 
gis  effertur  glyden  :  Quatenus  vero  eft  fre-J 
quentativum  a  gleiten,  Iignificat  labi  vel  laba-/ 
re  ex  lubricitate  Galli  utroque  fenfu  di/ 
eunt  glijfer 
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GLI7ZEN,  fplendere,  corufcare  ,  fulge¬ 
re.  Gothis  glitmunjan  Mare.  IX.  3.  Anglo- 
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iaxon.  glinnuin  ibidem,  Franc.  &  Aiam,  gli- 
zan ,  clizan ,  Danis  gliefe.  Giolf  Boxh.  gli- 
zautiu  nitidus ,  clizzanti  emicans.  Ex  his 
omnium  iimplicillimum  &  primitivum  eft 
Damcum  glife ,  unde  Islandis  glys  Iplen- 
dor,  glyslegr  fplendidus,  glysmangarar  in¬ 
anium  rerum  fed  tamen  Iplendidarum  ven¬ 
ditores,  gltejlj ghe sft7glajlur  praefulgidus,  fu- 
pei.ative,  apud  verel. in  Ind.  Antiquiffi- 
mi  Germanorum  inde  habent  glefs  lucci- 
num,  glas  vitrum ,glat  corufcus,^y?fplen- 
dor,  &  alia  per  epenthefin  faifta,  ut glanzlk 
gLenzen.  Nec  aliunde  Francis  gliz  pro  lin¬ 
teo,  quam  a  nitore,  lupus  Abbas  apud 
cangium  in  voce  glizzum  :  Lintea  quee 
Germanice  Glizza  vocantur.  Inde  Latino- 
Barbaiis  glizinus  linteus.  Hinc  Camilla 
caroli  M.  quam  Eginhardus  lineam  vo¬ 
cat,  Werimberto  in  vita  ejusdem  Caroli  ap¬ 
pellatur  camijia  glizzina  ,  obfervante  pal- 
thenio  innotadTat.  pag.328.  Pofteafen- 
us  a  materia  ad  formam  quoque  transla¬ 
tus  eft,  audoribus  Alamannis.  Hinc  kero 
caligas  interpretatur  kaliziun.  Caligce  au¬ 
tem  Monachorum  in  Reg.  S.  Bened.  Cap.55. 
iunt  indumenta  pedum,  haud  dubie  lintea, 
&  a  linteo  ficdieffa,  qua  figura  in  appelia- 
tiombus  rerum  nihil  frequentius.  Gallos 
inde  habere  caleqon,  verofimile  eft.  Alias 
glitzen  dicitur  emmgleiflen.  Cum  illo  con¬ 
venit  Grcec.  dyAui^o^ai ,  cum  hoc  yActv<rcru> 

GL.ITZERN,  frequentativum  ex  praeceden¬ 
ti,  &  ejusd.  notionis,  verel.  in  Ind.  glit- 
tia  fplendere,  med  glitrandi fverdi  cum  gla¬ 
dio  fplendente.  Idem  Anglis  to glitter)  & 
md Qghttenng  corufcus  &  corufcatio. 
GLOCK,  campana.  V.  klock. 

GLGSS,  gloila.  A  yAdo-cra,  lingua,  inter¬ 
pretatio. 

G  L  U  C  HS  E  N,  fingultire.  V.  gluxen. 

GLUC Kjghick,  fortuna,  fedprofperatantum, 
ungluck  infortunium,  cafus  adverfus.  Miliis 
veterum  monumentis,  in  quibus  vocem  fru- 
ftra  lequiro  ,  ad  natales  ejus  me  converto 
Fortuna  Suecis  dicitur  lycka,  Anglis  luck, 
bax.  mfi  luck.  H elvigio  judice  a  a ^ 
fors.  Quod  acceptari  pofTet,  nifi  voxGerm 
bonam  tantum  fortem,  &  felicem  eventum 
denotaret.  Ducamus  igitur  zgleicben  place¬ 
re,  'Xgluck  proprie  fit  id,  quod  ex  contin¬ 
gentibus  quam  maxime  placet.  Hoc  fane 
primum  6 1  prxeipuum  eft  in  rebus  fecun¬ 
dis,  ut  nobis  placeant.  Quid  enim  refert, 
qualis  Iit  ftatus  nofter ,  Ii  nobis  videtur 
maius .  A  gluck  eft  gliicken  fuccedere,p/w/’ 
liib  profperus  &  profpere,  &  alia  fatis  mani- 

11  r  iV°CeS  FPI1C1S  ufitatas  vide  i ngelin- 
gen7  Celticas  in  happen. 


Pr°Prie  eft  Gallins 

G  L  U  F  NT I/ de  gykhe,1”/t  galli»a  glocicans. 

Lh  /N,£  ,,M’tUigere’‘P)endcre-  verel.  i,i 
Ind.  gloa  relplendere.  Latino-Barbariinde 

fecerunt  cluere  fplendere,  &  hinc  porro 
prxelues  valde  clarus,  quod  extat  apud  isi- 
DORUM  in  Glolhs.  martinius  in  Cad- 
rnoGra?co- Phoenice  tribuit  Chaldafis  ge- 
lab7cx  Gr.  yeA&v  eodem  feni  u. 

G  L  U  E  N,gliien,  candere,  fulgere  ab  igni  Dici¬ 
tur  de  rebus  ignitis  tantum,  &  Anglolaxo- 
nibus  effertur  gloivan ,  Francis  cluon,  BeH 
gloeyen ,  Angi.  glow.  Gloff  Pez.  candentfs 
duontes  no tk erus  Plal. CX VIII.  i40  dm 
uuort  cluoit  unde  zundit  burto ,  eloquium 

‘  Tddmg, lTtUm  & UntVaJde-  Der™ 

GXXXl/,  tU/rbiduS;  a  y.CitUr  Luch-  Ezech. 
XXXH.2.  dumachefl /eme flrbme  glum.  An- 

^  J  oom-y. eft  oblcurus, gloomy  weatber  te  m- 

peftas  nubila, gloominefs  obfcuritas.  Apud 

SOMNER.  &  BENSON.  glommung  exponitur 

ciepulculum,  morgen- glommung  crepufcu- 

um  matutinum,  <ef en  glommung  crepufcu- 

lum  vefpertmum.  Haud  dubie  a  glmnen 

fublucere,  obfcure  lucere.  Poffea  fenfus 

ab  oblcuro  ad  turbidum  translatus  eft  ob  fi- 

mihtudinem  naturae. 

GLUPEN,  oculos  vultumque  demittere 
gluper  qui  neminem  eretfo  vultu  adfpicere 

m  VE/REL'  lnfe.d  siupnafi  vultum  de- 
mitteie,  glmpur  tnftis  vel  vultu  nubilo  Gr 
KteTr  u),  kccAvttJu  eft  lateo  ,  occulto  ,  &ckaC 
Tnoq  lubdolus.  Quae  forte  reliquis  funt  co- 

G  A  G  7 ’r  Tca,rbo  fenitus.  Cambris  gl0) 
Anglofax  gled ;joh.  XVIII.  i8.  Franc.  gluoi 

Cap^ CLXXXvf '  SU/eC'  TATIANus 

v^ap.  CLXXXVI .5.  tbiejcalca  imi  ambabta 

Jtuntun  zitbergluoti ,  fervi  &  miniftri  fta- 

bant  ad  prunas.  Gloff:  Boxh.  cluatfanna  aru]a 

gluxfn^^^,^  eft  ardens: 

^  ^  ^  ?  glu^  fingultire.  Grcec.  a 

,  eft  fingultus,  Avt^iv  fingultire.  ^ 

GNACK,  equus.  V.  nack. 

GCloirp^V’  Sr-ath-’  fa.vor» benevolentia. 
Vjiofi.  I  ez.  humanitatis  gtnado.  Gloff  Ker 

pietas  (clementia  Dei  j  gnada ,  kyrieeleifon 
(domine  miferere)  Trubtin  kinade  uns.  ot- 
fridus  Lib.  I.Cap.X.  21. 


A  w  uuilit  er  gtnadon 
Then  unfen  ait  magon. 

Nunc  mifericordiam  faciet 
Majoribus  noftris. 

Certe  a  ffmpliciori  nad,  per  prsefix.ge  wil- 
leramus  Merulae  ubique  habet  nothe,  & 
totus  Septemtno  gratiam  vocat  vel  med  ut 
Sueci,  vel  naad  ut  Islandi.  Inquirendum 
lgitui  quid  aut  unde  fit  nad  pro  gratiaPQui- 
dam  derivant  abHeb.  cben  favor,  vel  cbanan 
gratificari.  Quos  refellit  stilerus;  ipfe 
originem  repetens  a  naben  appropinquare 
tam  animo  quam  corpore.  Si  metaphora' 
opus  fit  (ut  certe  opus  ede  videtur),  ma¬ 
lim  ab  mchnationej  qua;  etiam  vulgo  profa- 
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vore  eft,  quam  ab  adproximatione  fenfum 
dibti  arcelfere.  Ducam  igitur  a  Gr.  mv&v 
inclinari,  pronum  eilc  ,  per  medium  deri¬ 
vandi  D.  ut  proprie  lit  propenfio  vel  ani¬ 
mus  propenfus ,  feu,  ut  vulgo  vocant ,  in¬ 
clinatio. 

GNvEZ E, fcabies.  Utitur  Luth.  Lev.  XIV. 5?. 
Graecis  eft  fcalpo,  prurio, 

frico. 

GOCKEL-HAN,  gallus  cnftatus.  Vide 

kogel.  . 

GQDE,gode,  longurio. Vox  Suevis  a  Juthungis 
aut  Alamannis  relida.  fet  vocabulum  Go¬ 
thicum  eft  ,  quod  gigantem  fignificat,  tefte 
wormio  in  Monum.  Dan.  pag. 523.  vere l. 
in  Indice  :  jotun  gigas fjeette  homines  mon- 
ftrofe  ftaturae,  cceteros  mortales  liipergredi- 
entes.  Suecisyfttf  vdgijette  etiamnum  Gi¬ 
gantem  denotat.  Vero limile  eft,  g oth i- 
cum  nomen,  toto  orbe  celeberrimum,  a 
vaftitate  corporum defumptum  efte,etiamfi 
Verelio  hoc  etymon  in  Spelmanno  difpli- 
ceat.  Gothorum  magna  corpora  notavit 
procopius  de  Bell.  Vand.  Lib.  I.  Gap.  2. 
Cutis  omnibus  candida ,  flava  caf aries ,  cor¬ 
pus  procerum.  Loquitur  de  Gothis, 
Vandalis  &  Gepidis.  Eadem  ratio  nomi¬ 
nis  jutarum  (  qui  A nglofaxonibus  gea- 
tas  vocantur,  quali  longuriones)  &  forte  et¬ 
iam  juthungorum.  Vide  plura  in  Go¬ 
thi. 

G  O  L  D ,  aurum.  Gothis  gultb,  ut  patet  ex 
comp .figgragulth  annulus,  quod  extat  Luc. 
XV.  22.  Anglofaxon.  gold  aurum,  golden  au¬ 
reus,  gold-finger  digitus  annularis,  gold-hord 
thefaurus,  gold-fmid  aurifaber.  Francis  & 
Nam.  gold,  cold.  Glolf  Keron.  aurum  cold. 
Glolf  Pez.  artifex  (  lege  aurifex)  goldfmid, 
aurificibus  goldfmidun.  Idem  metallum 
Praecopenlibus  dicitur  goltz,  Belgis  goud  per 
fyncopen,  Septemtrionalibus^//  per  apo¬ 
copen.  v  e  r  e  L.  in  Ind.  gull  aurum ,gullnng 
annulus  aureus,  guUJloj zxtxzz  iitera.  Sed  haec 
&  talia  vitiofa  fiant.  Nam  L.  &  D.  ad  origi¬ 
nem  vocis  fpedant,&a  vetuftioribus  Diale- 
dis  conftanter  cuftodiuntur.  helvigio 
aurum  fic  dicitur,  quali  fulgens  &  fplendi- 
dum,a  Graeco  ouyAr)  fplendor.  Malim  a  ye- 
A«i/  fplendere,  li  Graeca  origine  opus  fit. 
Forte  tamen  eft  compolitum&a  primis  in¬ 
ventoribus  fic  didum  quali  fulva  JubJlantia , 
a  gei  &  od,  quibus  in  unum  contradis  fit 
gold.  Ita  fiber  ab  albo  colore  lic  dicitur. 

Cambri  utuntur  bifyllabo,  &  divitias  vo¬ 
cant  golud,  quod  ab  initio  videtur  nomen 
iplius  auri  fuilfe.  Nam  aurum  quid  eft ,  nili 
facultas  in  compendio? 

GOLDSCHM ID,  aurifaber.  Vide  ante¬ 
cedentia,  &  confer  gefchmeide  monilia. 

G  O  L  ,  gol,  fterilis.  V.  gall  Ikgelde. 

GOLZE.  V.  gelden. 

GONNE  N,gonnen,  favere.  V.gunnen. 

GO REN, goren,  fermentefcere.  V.  gceren. 

G  ORK, cortex  fuberis.  Angi,  cork ,  Belgis  kork, 
Hifp.  corcho. Cunda  a  Lat.  cortex,  junius  mo¬ 
re  criticorum, qui  nihil  magnificum  putant 


nili  quod  difficile  eft,  d  longe  petitum, der 

fiedit  a  Gr.  x.opKC£vy>)  ftrepitus,  quia  fcil.  fu- 
ber  crepidis  luppofitum  aures  crepero fono 
laedit.  Ita  skinnerus  in  Etymol.  Angii- 
cano.  Poftea  fenfus  a  cortice  ad  crepidas 
translatus  eft,  quia  crepidae  folent  tabulis  e 
fubere  muniri.  Inde  gorken-macher  apud 
Berolinenfes  eft  futor  crepidarius. 

GOS,fw,  mendicus.  V.  gejus. 

G  O  S  G  H  E,  ridus.  Vox  Suevis  &  Helvetiis 
familiaris,  quae  forte  depravata  ex  Gall  go- 
fier,  guttur.  Vox  Latina  guttur  in  orelra- 
lico  facile  liquefcit  ingojjb ,  unde  porro goz- 
zo  &  gojier.  Hodie  dicitur  de  ore  per  con¬ 
temptum  tantum. 

GOSSE,  canalis,  ubi  aqua  confluit.  Belg. 
goot,  Gall.  goutiere,  &  egout.  NgieJJen  flue¬ 
re,  quod  vide  fupra  cum  univerfa  cogna¬ 
tione. 

GOTHI,  gens  Vandalica.  Hujus  nominis 
tanta  eft  obfcuritas,  quanta  celebritas,  sal- 
m asius  in Helleniftica  exiftimat  ,  Scythas 
primo  vocatos  effe,  qui  poftea  detrado  li- 
bilo  Getce,  &  deleto  Getarum  nomine  Go¬ 
thi  didi  lint.  Quid  aliis  videatur, verbis  eo¬ 
rum  declarabo.  CORN.  AGRIPPA  Lib.  III. 
de  occult.  Phil.  Gap.  35.  Nec  alia  ratione  g  0- 
t hi  nuncupati  funt,  quam  quod  jummum 
Deum  eorum  lingua  nuncupabant  gottum. 
Similia  habet  luth  erus  in  libello  de 
Nom.  prop.  Germ.  pag.  6.  Ubi  obfenari 
meretur,  quod  verba  Lutheri:  nam  Goti 
fuerunt  Germani'-  omifialintin  verlione  we- 
generi,  conlilio  an  ofcitantia,  incertum. 
spelmannus  in  Glolf  Arch. pag. 271.  Guti 
iidem  funt  qui  Gotti ,  Gothi  &  Goti'.  quibus¬ 
dam  futee&cfutones:  Romanis  Getce ,  Angio- 
faxonibus  Geatas :  a  prifco  vocabulo  Go¬ 
thico  fet,  quod  Gigantem  fignificat.  Haec 
ille:  idque  nomen  Gothis,  genti  fortifiitnae 
&  robuftifiimpe  maxime  convenire  judicat 
pag.  344.  grotius  in  Ind.  Goten ,  i. e.  boni, 
id  nomen  a  vicinis  accepere  ob  hofpitalita- 
tem,  ut  a  contrariis  moribus  fuum  Quadi. 
Confer gode  longurio. 

GOTT,  Deus.  Gothis  goth ,  Anglofaxon. 
god,  Francis  Alamannis,  qui  duriore  u- 
tuntur  pronuntiatione ,  cot ,  Island.  god,Vec- 
lis  clooda.  Glolf  Keron.  Deus  cot,  Dei  cotes, 
Deum  cotan.  Tatianus  Gap.  I.i.  thas  uuort 
uuas  mit  Gote ,  inti  Got  felbo  uuas  thas  uuort , 
verbum  erat  Deus  ,  &  Deus  ipfe  erat  ver¬ 
bum.  Omnino  a  gut  bonus.  Quid  enim 
Deo  melius  aut  beneficentius  ?  Probat  hanc 
nomenclaturam  fuffragio  fuo  Dominus,tan- 
quam  Deo  propriam ,  Matth.  XIX.  17.  Mare. 
X.  18.  Probant  &  eloquia  fapientum.  plato 
ejusque  familia  Deum  ipsum  bonum  vo¬ 
cant,  &  virum  bonum  imaginem  Dei.  Si¬ 
militer  &  Stoici.  Et  in  Lingua  Anglofaxo- 
nica  nomen  dei  &  boni  ne  literis  qui¬ 
dem  difeernitur.  Hinc  verba  domini  apud 
Lucam  Cap.  XVIII.  19.  nemo  bonus  nife  unus 
Deus :  in  Evangelio  Anglofaxon.  ita  trans¬ 
feruntur  :  nys  nan  man  god,  buton  god 
ana.  Qua?  cum  ita  lint,  &  res  ipla  naturae 
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Divinae  perfetfe  conveniat,  omnino  adien- 
tior  Junio,  Deam  a  bonitate  fic  di&um 
cenfenti.  Id  quod  etiam  videtur  exiftimaf- 
fe  notkerus  in  notula  ad  Pfal.LIII.  9.  din 
namo  ifl  kuot  unde  daz  forfta  guot ,  nomen 
tuum  eft  bonum  &  fummum  bonum.  Ad- 
je&iva  fubftantivari,  quid  magis  obvium? 
Haec  etymologia  longe  verior  longeque  la¬ 
nior  eft  illa,  quae  venerandum  Dei  nomen 
ex  wodani  nomine  detruncat,  quod  fa¬ 
ciunt  ex  recentioribus  Cluverius ,  Vofmsffi 
al“-  enim  credat,  primos  Chriftia- 

mimi  in  gente  noftra  Do&ores,  voluille 
nomen  idolo  proprium,  quod  ex  hominum 
memoria  delendum  fuerat,  ad  delignatio- 
nem  veri  Dei  adhibere?  Aut  in  ore  omni- , 
um  ferre  vocabulum ,  quibus  ne  quidem 
concefturti  erat  wodanum  nominare, nili 
renunciandi  caufa?  Quod  cum  paucis  aut 
nullis  hadenus  animadverfum  fuerit,  for¬ 
mulam  abrenunciationis  ex  Synodo  Lifti- 
nenfi  an.  743.  habita ,  hic  fubjungam.  Sic 
autem  lonat  apud  e cc ardum  in  Monu¬ 
mentis  Catecheticis  pag.  78.  end  ec  forfacbo 
allom  Di  aboles  uuercum  end  wordum,  thu- 
na  erende ,  woden  end  saxn-otf’  ende 
alieni  unholdinn ,  the  hiva  genotas  fint  1  &  e,To 
renuncio  omnibus  Diaboli  operibus  &  v  er- 
bis,  lucorum  cultoribus  ,wodano&odi- 
no  saxonico,  &  omnibus  daemonibus, 
qui  horum  confortes  funt.  Vides  hic  ini¬ 
tiandos  nonfolum  operibus ,  fed  etiam  ver¬ 
bis  paganifmi  renunciare.  Fieri  ergo  non 
poteft,  ut  nomen  Dei  gott  a  cultu  Wo¬ 
dani  nobis  relidum  iit,  etiamfi  fummis  vi¬ 
ris  ita  videatur.  Longe  veriiimilius  eft, ma¬ 
jores  noftros  ab  omni  retro  memoria  ali¬ 
quam  de  fummi  Entis  bonitate  notitiam  ha- 
buifle.  Enim  vero  11  Mundum  judicarunt 
elle  Deum ,  quod  totus  bonis  refertus  ef- 
fet,-  fi  folein,  ignem  &  terram ,  quod  ab  il¬ 
lis  aperte  juvarentur;  fi  heroes, quod  bene¬ 
ficia  quaedam  ab  illis  accepiilent :  quanto 
magis  omnium  bonorum  fontem,  audorem 
&  parentem  univerfi,  quem  facile  inveni¬ 
re  poterant  cogitatu,  &  Deum  elle,  &  prae 
caeteris  verendum ,  ex  magnitudine  benefi¬ 
ciorum  intelligebant?  Scribit  quidem  cje- 
sar  Lib.  6.  Germanos  Deorum  numero  eos 
folos  ducere,  quos  cernant ,  quorum  opi¬ 
bus  aperte juventur ,  Solem ,  &  Vulcanum, 
Lunam :  reliquos  ne  fama  quidem  accepijje. 

Sed  t  a  c  1  t  u  s,  qui  literas  poft  Caefarem  re¬ 
liquit,  cum  jam  notior  elfet  Romanis  Ger¬ 
manorum  gens  &  religio, confulta  quafi  ope¬ 
ra  teftimoniumCaefaris,quod  parum  explo¬ 
ratum  videbatur,  refellit,  vel  potius  corri¬ 
git  his  verbis:  Nec  cohiberi  parietibus  Deos, 
neque  in  ullam  humani  oris  fp e ci em  ajjtmilari , 
ex  magnitudine  calejlium  arbitrantur  :  lucos 
ac  nem 01  a  confecrant ,  deorumque  nominibus 
adpellant  fetretum  illud,  quod  Jola  reveren¬ 
tia  vident.  DeM.  G.  Cap.IX.  Hoc  se¬ 
cretu  m,  quod  nec  imagine  exprimi,  nec 
parietibus  includi,  fed  fola  mente  &  reve¬ 
rentia  cerni  poteft,  quid  aliud  eft,  nili 
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fu  m  mus  Deus?  Nam  folTlgnisTdterracer- 
nuntur  coram, non  lola  reverentia,  nec  ap¬ 
pellari  poliunt  fecreta  ,  cum  per  fe  confpi- 
cua  fint,  &  minime  occulta.  Placuit  autem 
hoc  Secretum  Deorum  nominibus  appellare 
hoc  eft,  Solem  vocare  quando  lucet,  Ignem 
quando  fovet,  Terram  quando  fruges  pro¬ 
fert  &c.  non  quod  fic  oporteat,  led  quod 
secretum  Dei  aliis  nominibus, quam  earum 
rerum, quibus  immenfa  ejus  bonitas manife- 
ftatur,&  nos  aperte  juvamur,  ftupidi  ilii  ex- 
pi imere  non  poterant. Male  interim  ex  eo, 
quod  German  i  s  e  c  r  e  tu  m  illud  Deorum  no¬ 
minibus  appellant,  concluditur >  Gei  ' manos 
Deorum  numero  eos  folos  ducere  quos  cernant. 
Nam  111  Theologia  Germanorum  unus  eft 
Deus,  qui  nec  cerni  nec  nominari  poteft, 
extera  vero  Deorum  nomina  funt  ejusdem 
a  beneficus  petitae  appellationes.  Hunc 
verborum  taciti  fenfum  ede,  ex  alia  de- 
lcriptione ,  quam  de  religione  Judxorum 
iisdem  pene  verbis  concepit, manifeftum  ef- 
e  puto.  Judtfi  mente  fola ,  unum  que  nu¬ 
men  intelligunt.  Profanos,  qui  Deum  ima¬ 
gines ,  mortalibus  materiis ,  in  fpecies  homi¬ 
num  effingunt.  Summum  illud  &  aeternum 
neque  mutabile  ,  neque  interiturum.  Igitur 
nulla  fimulacra  urbibus  fuis ,  nedum  templis 
funt.  Hift.  Lib.  V.  Cap.  5.  Quis  hic  non 
videt,  quanta  Iit  lecundum  tacitum  in¬ 
ter  Judaeos  &  Germanos  in  cultu  conveni- 
entia  ?  Idem  utrinque  horror  imaginum, 
idem  adorationis  lecretum  ,  &  fola  mente 
conceptum  numen ,  nifi  quod  Judxi  puri¬ 
us  colant,  nec  Deorum  nominibus  appel- 
lent,  ut  Germani.  LIoc  uno  excepto,  pae- 
tcra  funt  fimilia.  Nam  quod  Germani  ne¬ 
mora  confecrant,  Judaei  templum,  confen- 
lum  111  religione  non  tollit ,  fed  confirmat. 
Conftat  enim  ufum  lucorum  in  lacris  ante 
fuille  quam  templorum  apud  omnes  Gen¬ 
tes,  etiam  cultiores,  &  a  fuperftitione  alie¬ 
nas.  Gen.  XXI.  33.  Abrahamus  autem  nemus 
apud  Berfabam  fevit  &  ibi  foves  Dei  nomen 
immortalis  invocavit,  plinius  Lib.  XII. 
Cap.  1.  de  arboribus  :  II a  fuere  numinum 
templa.  Puta  antiquiftima.  Dubium  ero-o 
non  eft,  Germanos  praeter  Mundum  &  He¬ 
roas  fummum  aliquod  numen  coluide,illud- 
que  a  fumma  bonitate  appellafTe  gott. 
Quamvis  etiam  minoribus  Diis  idem  no¬ 
men  ob  lingularia  beneficia  communicave¬ 
rint,  ut  patet  ex  compofitis  antiquis  An- 
glolaxonum ,  god-fpreece  oraculum,  fyre-god 
Vulcanus,  ivin-god  Liber  pater, up-godafbi- 
periXc.  Syftema  Juliani  Imp.  de  Deo 
&  umverfo  adeo  limile  eft  antiquo  Germa¬ 
nico  ,  ut  pene  idem  ede  videatur.  Vide 
Orationem  ejus  IV. 

ulphil/e  reverentius  vifum  eft,  in 
lcribendo  nomine  abbreviatura  rj'  uti, 
quamvis  non  femper  nec  ubique.  Extant 
enim  loca,  ubi  integre  feribitur.  Vide  L.uc. 

X  VIII.  19.  Joh.  VIII.  40.42. 47.  Interim  hoc 
Gothis  proprium,  quod  illis  a  Goth  Deus, 
laceidos  vocatur  gudji,  gudja ,  quafi  divi- 
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'nus,  Luc.  1. 5..  MarlXlV^.  &  cultu ^ divi¬ 
no  vacare gudjinon  Luc.  1.8-  Quo1- 
fent  ii,  qui  ante  duo  fecula  Gothos  X  G#*- 
tones  a  cultu  Dei  ile  dirios  tradiderunt, 
quos  non  libi  plaufus  excitafient,  aut  rece- 
piflent  ab  aliis?  Praecipua  veterum  compo- 
fita  funt, 

Apud  Gothos  : 

Gudbus ,  templum,  domus  Dei.  Joh.  XVIII. 

, Gudafaurhts ,  pius,  Deum  timens.  Luc.II.25. 

Apud  Anglofaxonest 

God-bearn ,  puer  luftricus.  Quafi  puer  Dei. 

God-borge ,  qui  de  re  aliqua  Deo  prxilanda 
pro  altero  fide  jufierit. 

God-bote ,  mulda  ex  deliriis  in  Deum  admil 
fis  obveniens,  mulria  ecclefiaftica. 

God-cunde ,  divinus.  Quafi  divini  generis,  a. 

quod  in  omnibus  veterum  Dial.  na¬ 
tivum  fignificat. 

God-cunde  larvow ,  theologus. 

God-cundnyjje ,  divinitas. 

God-gelde ,  facrificium  Deo  oblatum,  cere¬ 
monias. 

God-funa ,  filius  luftricus,  &c. 

Apud  Francos  &  Alamannos: 

Cotcbundiu ,  divinus.  Kero  in  Gloff. 

Coteforaht ■>  pius,  Deum  timens.  Tatiam 

VII.  4- 

'  Abgotir ,  excelfa.  GlolT.  Pez. 

Apkutio  hus ,  fanum.  Glofi!  Pez.  _ 

Gotauorahtaler ,  timoratus.  GlolT.  Pez,  Ti¬ 
moratus  Latino -Barbaris  eft  Deum  valde 
colens ,  apud  Cangium.  Eadem  vis  voca¬ 
buli  Francici,  quod  eft  ab  ahton  magni- 
facere.  Praefixum  vor  fignificatum  auget, 
ut  hodie  in  vorachtbar ,  prx  exteris  xfti- 
mandus. 

GotntJJi ,  divinitas.  Otfrid.  Lib.  II.  Gap.  IX. 
162.  Reliqua  vide  apud  Schilterum  in  vo¬ 
ce  COT. 

Apud  Islandos: 

G udgar ,  deaftri. 

Gitdgarare ,  magis  pius. 

Gudley  fi ,  atheifmus. 

Gudmaugn ,  potentia  Deorum, 

Gudnidingar ,  blasphemi.  Cunela  apud  v  E- 
rel.  in  Indice. 

GOTS-AKER,  coemeterium.  Quafi  ager 
Dei ,  quia  corpora  defunriorum  fidelium 
comparantur  femini ,  1.  Cor.  XV.  3 6.  obfer- 
vante  keyslero  in  Antiq.  Septentr.  pag. 
109. 

G O TZ E ,  gbtze ,  idolum.  Helvigio  deriva¬ 
tur  ab  Hebr.  gefah  truncus.  Res  ipfa  re- 
fpondet  vocabulo.  Quid  enim  funt  idola, 
nili  pirii  ludibria  trunci?  Sed  aliunde  mani- 
feftum,  nomen  a  Got  per  ludibrium  forma¬ 
tum  effe ,  ficut  Deafier  a  Deus.  Mediu  m  de¬ 
rivandi  SE  vide  in  Prolegom.  Seri.  6.  Praeci¬ 
puum  compofitum  eft  El-gbtze  idolum  pe¬ 
regrinum. 

G  O  W ,  pagus ,  regio.  V.  gau. 
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G  R  A  B,  fovea ,  locus  e  terra  eifofius.  Idem 
quod  grube ,  de  quo  infra.  Refer  ad  graben 
fodere. 

GR  AB,  fepulerum ,  fovea  in  qua  mortui  fe- 
peliuntur.  Anglofax.  grcefe  &  [lapi-graiia , 
Erane.  &  Alam,  grap,  krap ,  Belg.  graf  An- 
glis  gf 'ave.  Glofi!  Boxh.  grap  buftum.  Glolfi 
Pez.  tumbas  crepirr.  Glofi.  Lipf  flapigra- 
vi  fepulerum.  Addit  lipsius,  quali  dor¬ 
mitorium.  Convenit  Heb.  keber  fepulerum, 
haphurah  fepultura,  R.  loco  mobile  eft  in 
omnibus  linguis.  • 

GRABEN,  fofia ,  ejusque  agger.  Utrum¬ 
que  a  terra  egefta  &  fit  &  denominatur. 
Glofi!  Pez.  agger  grapo,  aggerum  grapono. 
verel.  in  Ind.  groftur  fofia.  Idem  Suecis 
graf&L  grift,  Belgis  grachu  Omnia  pgra- 
ben  fodere ,  quamvis  di  ver  fis  derivandi 
modis. 

GRABEN,  fodere ,  foveam  facere.  Omni¬ 
bus  antiquis  ( exceptis  Anglofaxonibus) 
graban  ,  quod  imitantur  Belgae  in  graven , 
Septemtrionales  in  grafa.  Evang.  Goth.Luc. 
XVI.  3.  Graban  ni  mag,  fodere  non  valeo. 
Luc.  VI.  48*  grob  gadiupida,  fodit  in  pro¬ 
fundum.  tat  ia  n.  Gap.  XXXVI.  r.  Tri- 
jiuuet  ju  trefo  in  himele , ,  thar  tkioba  ni  gra * 
bent ,  thefaurizate  vobis  thefauros  in  ccelo, 
ubi  fures  non  effodiunt.  Omnia  ab  Heb. 
chaphar  fodit ,  judice  helvigio. 

GRABEN,  fculpere,  fcalpere,  radere.  Cam- 
bris  crafu,  Anglofax.  graf  an ,  Francis  gra» 
ban ,  Angi,  to  grave,  Gal {.graver,  Hifp.  gra¬ 
var.  Glofi!  Pez.  fcalplit  cruop ,  fculperent 
kruopin ,  in  Iculptilibus  in  gagrapanem.  U- 
bique  fenfus  a  fodientibus  ad  fculpentes 
transfertur  ob  manifeftam  utriusque  ariio- 
nis  fimilitudinem.  Nam  qui  fodit,  rumpit 
&  eruit  terram,  &  qui  fculpit  aut  fcalpit, 
fi  mile  quid  facit  in  marmore,  ebore,  me¬ 
tallo.  Inde  Anglofax.  gra  fere  fculptor,  graf 
fcalpellum,  grceft  fculptile,  Francis  grephti 
fcalptura,  inGloflis  Pez.  Germanis  grijfel  & 
grab-jlicbel  inftrumentum  fculptorium,  La¬ 
tinis  confono  vocabulo  graphium. 

GRABEN,  feribere,  exarare.  Graecis  ypa* 
<Ptxv.  Et  hinc  feriptura  Graec.  Lati- 

110-Barbaris graphia,  Gothis gagrefts 7  Luc. 
II.  1.  Gallis  vero  gr effer  feriba.  Senfus  a 
fculptura  ad  feripturam  translatus,  quia 
prima  literarum  aetas  exaranda  fua  tabulis 
ligneis  incidebat,  quod  de  Legibus  Solonis 
apud  Athenienles  teftatur  gellius  Lib.  II* 
Gap.  12.  Et  ex  verbis  horatii  :  Oppida 
moliri ,  Leges  incidere  ligno:  pulcre  confir¬ 
mat  loccenius  in  Antiq.  Sueo-Goth 
Lib.  II.  Cap.  2.  Poftea  ftilo  ferreo  in  cera 
exarabant,  ufu  mutato,  manente  vocabulo 
eustathius  ab  alpera  feribendi  ratione 
(  quae  vel  ligno  vel  lapidi  literas  incidebat ) 
verbum  Graecum  per  onomatopoeiam  eflt- 
rium  putat.  Sed  hoc  verbi  a  fcala  reliquo¬ 
rum  avelli  non  poife ,  res  ipfa  loquitur. 

G  R  A  B  -  M  A  L,  fignificat  quantum  poteft, 
(iD  monumentum  lepulcrale,  opere  fctib 

ptili  aut  piriorio  exornatum.  (2.)  inferi- 

ptio- 
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ptionem  fepulcralem,  live  fermonem  de¬ 

fundi  ad  pofteros  e  fepulcro.  (3.)  filicer- 
•  nium  five  ccenam  exfequialem.  Nam  mal 
de  figno,  loquela,  &  convivio  aequaliter  di¬ 
citur. 

GRdiMEN,  fi^nificatus  fiios  ccipit  a  gram 
inceror;  &  hinc  potifiimum  duo  fignificat, 
maerere,  tk  maerore  afficere. 

GRdEMEN,  moerere ,  gnemlich  triftis,  mo- 
rofus ,  ingr<emifcb  qui  iram  latentem  in  moe¬ 
rorem  vertit.  Et  huc  etiam  fpedat  ex  Lin¬ 
gua  Italica  gramo  triftis. 

G  R  /E  M  E  N,  moerore  afficere ,  fich greemen 
moerore  confici,  das  gramet  mich  hoc  me 
triftitia  afficit. 

G  R/h  M  EN,  irritare ,  exalperare,  provocare 
ad  iram,  somner.  in  Did.  Anglofax.  gra- 
THian ,  gremiart ,  grymman  irritare,  exafpe¬ 
rare,  lacefoere.  Glofl.  Keron.  inritatus  ke- 
cr emit  er.  notkerus  Pfal.  CV.  7.  unfere 
fatera gramdon  in,  do  fie  fuoren  in  den  roten 
mere,  patres  noftri  irritaverunt  eum,  cum 
tranfirent  per  mare  rubrum.  Refer  ad  grimm 

1Tl2. 

G  R  /E  N  Z  E.  V.  grenze. 

GR/ETEN,  varicari.  V.  greten. 

GR/ETEN,  ejulare.  V.  kreide  fletus. 

G  R  /E  E I G ,  clamolus.  Dicitur  de  infantibus 
vagientibus  apud  Sue  vos  hodiernos  &Scan- 
dos  priores,  verel.  in  Ind.  grattingr  in¬ 
fans  in  cunis  vagiens. 

GRdi,TZ,  corbis.  V.  kroet. 

GRAF,  comes,  focius,  unus  ex  nobiliori¬ 
bus,  qui  principem  vel  regem  ubique  co¬ 
mitatur.  .  Senius  vocis  antiquiffimus,  unde 
reliquis  initium.  Vix  ulla  vox  eft  in  uni- 
verla  lingua  Germanica,  quas  ingenia  vete¬ 
rum  &  recentiorum  magis  exercuerit,  &  mi¬ 
nore  cum  frudu  veritatis.  In  Legibus  edo- 
ardi  R.  Anglias  §.  35.  proponitur  hasc  ety¬ 
mologia  prorfus  ridicula  :  Videtur  quibus¬ 
dam  greve  vocabulum  effie  nomen  compofi- 
tumex  Anglico  grith,  tf  v/E  Latino,  grith 
enim  pax  ejt;  v  je  mt ferta,  ipfo  Domino  at- 
t  e  flant  e,  qui  dicit,  V£  tibi  Betbfaida,  v£  tibi 
Corazain.  greve  igitur  ideo  dicitur ,  quod 
jure  debebat  grith,  id  eft,  pacem  ex  illis 
facere,  qui  Patrice  inferunt  v,e,  id  efl ,  mi- 
Jeriam vel  matmn.  1, ipsius,  vredius,  & 
w  e  n  d  e  l  1  n  u  s ,  fono  verbi  capti ,  Graphio- 
neS'  a  ypdfziv  deducunt,  quod  Graecis  eft 
feribere ,  quali  Grafiones  prifeis  temporibus 
fuerint  foli  literarum potentes,  spelman- 
n  u  s  a  reafian  ,  quod  Anglofaxonibus  eft 
rapere,  &  praedonibus  magis  quam  viris  il- 
luftribus  convenit,  heigius  a  graben, 
quod  ille  limitem  interpretatur,  cum  pro¬ 
prie  foflam  fignificet.  screickius  a gaer- 
baeff  exador,  quod  fidi tium  eft,  utcaete- 
ra  hujus  viri  Celtica.  Alius  a  ragen  quod 
Germanis  eft  eminere;  Rurfus  alius  a  gerec- 
can,  quod  lingua  Anglofaxonica  dicitur  re¬ 
gere.  Communior  lententia  eft,  Gravio- 
nes  fic  appellari  quali  Seniores  populi,  ab 
adj.  grati  canus,  vetus.  Nos  miliis  aliorum 
opinionibus  ,  quae  vel  minus  probabiles, 
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vel  contumeliofie,  vel  incommodae  &  durae 

nobis  videntur,  noftram  breviter  expone¬ 
mus.  Comes  Anglolaxonibus  dicitur^ir- 
fa.  Inde  Francorum  gravo  per  contractio¬ 
nem ,  quod  omnibus  manifeftum  efle  reor. 
Sed  unde  inquies  gerefa?  Refpondeo  per 
metathefin  literarum  ex  gefera,  ejusdem 
idiomatis  &  lignificatus.  Gefera  enim  tefte 
somnero  in  Did.  Anglolaxonico  comi¬ 
tem,  focium,  &  fodalem  fignificat,  haud 
dubie  a  fera  iter,  &  praefixo^,  quod  par¬ 
ticipem  ejus  rei,  cui  praefigitur,  fignificat. 
Id  quod  ex  aliis  multis  lociorum  nominibus 
copioie  oftendi  in  gefell.  Hoc  lenlii  occur¬ 
rit  in  Evang.  Anglofax.  Luc.  V.  7.  and  big 
bicnodon  beor  a  geferan ,  &  ipfi  annuebant  fo¬ 
dis  fuis.  Itaque  five  gefera  dicas,  five  per 
anagramma  gerefa ,  femper  comitem  dicis, 
focium,  atque  lbdalem ,  praetereaque  nihil. 
Tales  autem  erant  primi  illi  &  vetuftiffimi 
comites,  nempe  focii  &  fodales  Principum, 
non  domi  tantum,  fed  etiam  in  expeditioni¬ 
bus  &  profedionibus  bellicis,  cujus  rei  ima¬ 
ginem  jam  habemus  in  moribus  Germano¬ 
rum  apud  tacitum  Cap.  XIII.  Nec  rubor 
inter  comites  adfpici.  Gradus  quin  etiam  if 
ipfe  comitatus  habet,  judicio  ejus  quem  fe¬ 
rantur .  Magnaque  eft  Comitum  aemulatio, 
quibus  primus  apud  Principem  /itum  locus: 
Principum ,  cui  plurimi  &  acerrimi  comites. 
Hac  dignitas,  b<e  vires ,  magno  femper  elego¬ 
rum  juvenum  globo  circumdari,  m  pace  de¬ 
cus, in  bello  prae  fidium.  Eadem  vis  Latini 

vocabuli.  Comites  enim  dicuntur,  quod 
Regem  aut  principem  ubique  comitentur. 
Simile  compofitum  eft  apud  Anglofaxones 
gefitb  comes,  focius,  a  fitb  iter.  Quod  poft- 
ea  tradudum  ad  Satrapas,  plane  ut  gerefa, 
quia  Satrapa?  &  pnefedi  a  prima  origine 
erant  focii  Principum  ,  &  e  comitatu  regio  - 
negotiis  publicis  admovebantur. 

GR  AF,  dux,  fatrapa,  conful,  prasfes  &  pree- 
fedus  provincia?,  oppidi,  palatii,  vel  alte¬ 
rius  rei.  Eft  enim  nomen  generale,  &o- 
mnes  prasfeduras  ambitu  luo  compleditur. 
Gloffi  Tdf.  conful  gerefa,  proconful  under- 
gerefa.  Sic  etiam  praffides  Syria?  &  Patefti- 
nae  cvrenius  &  pilatus  ab  interprete 
tati ani  vocantur  gravon.  Cap.V.11.  tbas 
gifcrib  zi  eriflen  uuard  git  an  in  Siria  fon  t  he¬ 
mo  Graven  Gyrine ,  haec  deferiptio  primum 
fada  eft  in  Syria  a  Pr3?fide  Cyrinio.  Cap. 
CXCII.3.  inti  leittuninan  gibuntanan  in  frit- 
hojf ,  inti  faltun  tbemo  Pontifgen  Pilato  gra¬ 
von  ,  &  adduxerunt  eum  vindum  in  praeto¬ 
rium  ,  &  tradiderunt  Pontio  Pilato  pnefidi. 
Et  in  vetuftiffima  verfione  Evangeliorum 
Cottoniana  numifma  cenfus  vocatur  mot 
tb£s  graefa ,  quali  tributum  Pra?fidis,  citan¬ 
te  Junio  in  Glofl:  G0th.pag.260.  Senfus  a 
comitibus  ad  praefedos  translatus  ,  quia 
pnefedi  antiquitus  e  comitatu  principum 
ledi.  Capitolinus  in  vero  :  Confello 
bello  regna  regibus ,  provincias  ■  vero  Co¬ 
mitibus  fuis  regendas  dedit.  Qua  re  paula - 
tim  fadum  eft,  ut  Comitis  appellatio  omni¬ 
bus 
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bus  officiis,  palatinis,  civilibus,  militaribus 
adhaereret.  Hinc  in  Notitia  Impertt  omni¬ 
um  dignitatum  apparent  Comites  ,  Cernes 
fit  erarum  largitionum  ,  Comes  riparum ,  to¬ 
mes  limitis ,  Comes  rei  militaris ,  Comes  pala¬ 
tii ,  Cw;/«  fiabuli ,  &  alii  innumeri.  Idque 
noftri  videntur  imitati ,  poftquam  apud  ii 
los  quoque  fummi  officiales  e  comitatu  Re¬ 
gis  legi  coeperunt.  Inde  compofita  Pfalz- 
graf  j  Matk-graf ,  Land-graf ,  Burg-graf ,  X 
alia  quae  paffim  explicamus. 

GRAF,  judex  provincialis,  comes  Ducis  vel 
rectoris  provinciae,  &  inde  nomen  a  comi¬ 
tatu.  Comites  apud  Germanos  vocat  ta¬ 
citus,  qui  comitabantur  Principes  ,  jura 
per  agros  vicofque  reddentes,  Gap.  XII.  de 
M.G.  Comites  legere  vel  accipere  negotio¬ 
rum  in  provincia  gerendorum,  prorfus  Ro¬ 
manum  eft,  multisque  exemplis  probatum 
a  dodiffimo  brummero  in T rad. de Scabi- 
nis  pag.  283-  Hinc  Comites  Latinis  appellati, 
qui  Prceiides  in  provinciam  euntes  comita¬ 
bantur.  Similiter  &  Franci  imitatione  ma¬ 
jorum  vel  Romanorum  duos  praecipuos  ma- 
giftratus  ad  regendas  provincias  mittebant, 
alterum  Ducem  ,  alterum  Comitem  Ducis  : 
quorum  ille  rem  militarem  ,  hic  caufasfo- 
renfes  tractabat.  Hoc  fenfu  occurrit  Gra- 
fio  in  Lege  Salica  Tit.  LIII.  3.  Tit.LIV.i.^ 
Et  hoc  fenfu  judex  territorii  etiamnum 
Weft falis  dicitur  govo-gref.  Anglofaxones 
eundem  feire-gerefa  vocant,  quali  comitem 
pagenfem ,  afeire  pagus,  unde  Anglis  re- 
manfit  sberif  per  contradioAem.  Dicitur 
&  Vice-comes ,  quia  Duci  vel  Comiti  erat  a 
vice.  Hinc  nomen  Comitis  &  Grafionis  x- 
quivocum  elle,  non  abs  re  monuit  spel- 
m annus  in  Gloffi  Archaeol. pag.  2.66.  Cer¬ 
te  in  Lege  Ripuar.  Tit.  LXXX  VIII.  Comes  a 
Grafione  diftinguitur. 

GRAF ,  exactor  pecuniae  tam  publicae  quam 
privatae.  Publicae  apud  Francos.  Nam 
Grafionis  officium  erat  nonfolum  jus  dice¬ 
re,  fed  &  muldas  exigere.  Hinc  Grafio  in 
Lege  Ripuar.  Tit.  LIII.  judex  fifcalis ,  alibi 
vero  &  paffim  exaftor  dicitur,  quia  fifeode- 
bita  exigebat.  Utriusque  apud  Anglofaxo¬ 
nes.  His  enim  gerefa  latilfime  patet ,  & 
nonfolum  exaderes  regios,  parvos  &  ma¬ 
gnos,  fed  etiam  rei  familiaris  difpenfatores 
compleditur.  Extat  eo  fenfu  in  Evang.  An- 
glofaxon.  Matth.  XX.  8-  tha  fede  fe  nmnge ar¬ 
de  s  blaford  hys geref  'an ,  tunc  dicebat  domi¬ 
nus  vineae  procuratori  fuo.  Et  rurfus  Luc. 
XVI.  1  fum  voelig  man  w,  fe  heefde  fumne 
geref  an,  homo  quidam  erat  dives,  qui  habe¬ 
bat  villicum.  Inde  compofita, 

tun-gerefa ,  villicus,  Luc.  XVI.  8.  Gloffi  Atlf. 
villicus,  ador, curator,  procurator  vel  re- 
dor  tun-gerefa.  A  tun  villa. 

o vic-gerefa,  villa;  prtepofitus,  telonarius.  A 
'wic  vicus. 

feb-gerefa ,  difpenfator.  A  feb  pecunia. 

Hicfenfus  oritur  a  poftulando,quod  exado- 
rum  proprium.  Nam  poftulare,  inftanter 


petere  Cambro -Britannis  dicitur  crefu, An- 
glofaxon,  crafian ,  Angi,  to  crave,  Latino- 
Barbaris  cr avare  apud  cangium.  Et  hinc 
exadionum  minifter  ,  parvus  vel  magnus, 
Anglofaxonibus  vocatur  gerefa,  Francis^- 
vo,  Succis  kreefwiare,  Latino-Barbaris  grafio, 
gravator ,  gravaringus.  Nec  mirum,  ejus¬ 
modi  miniftros  pojlulatores  appellari,  cum 
ipfe  exadiones  rogx  &  precar  ix  (Germ. 
bede )  nominentur. 

GRAF,  artifex,  opifex.  Cognofcitur  ex 
compofito  Anglofaxonico  ivxn-gerefa f  car¬ 
pentarius.  somner.  in  Globa  Anglicana 
confundit  cum  auriga.  Sed  carpentarius 
proprie  eft  faber,  qui  carpentum .(quod  An¬ 
glofaxonibus  voxn )  ex  ligno  facit,  &  Lam¬ 
pridio  artifex  carpentarius,  Gallis  cbarpen- 
tier  dicitur.  Hic  lenfus  oriri  potuit  a  gar- 
ioen,  gerben  parare,  praeparare. 

GRAF ,  comes  haereditarius.  Nomen  digni¬ 
tatis  ,  certum  nobilitatis  gradum ,  inter 
Principes  &  Barones  medium  ,  fignificans. 
Senfus  vocis  hodiernus.  Ab  initio  fuit 
dignitas  mobilis.  Poftea  indultu  Caroli 
Calvi  filius  patri  in  dignitate  fucceffit.  Gas¬ 
ter  a  Comitum  incrementa, praecipue  in  Gal¬ 
lia,  vide  apud  R.P.  danielem  Lib.II.de 
Militia  Francorum  pag.  53.  feq.  Quo  pado 
Comites  in  Germania  fadi  fint  Hereditarii 
fub  Othonibus  ,  difierit  spelmannus  in 
Gloffi  Archaeol.  pag.  141.  Confer  dida  in 
herzog. 

GRAFSCHAFT ,  comitatus.  Franc.  graf- 
fcefji,  Lat.  Barb.  graphia.  Olim  fuit  pagus 
Comitis,  nunc  eft  territorium  Comitis  He¬ 
reditarium, 

GRAM,  moeror,  helvigius  deduxit  a  Lat- 

j  gemere.  Credo  eum  verum  fcripfiffie,  fed 
divinando  tantum.  Nam  prifeis  Saxoni- 
bus  geomrian  eft  gemere,  geomrung  gemitus, 
geomor-mod gemens, apud  somner. 
&BENSON.  Hinc,  quod  ab  initio  fuit geo- 
mor,  poftea  mutato  caninae  fitu  pronunci- 
ari  coepit  georm ,  &  novilfime  grani.  Anglis 
groan  eft  fufpirium,  bktogroan  ingemifeere, 
quae  caeteris  funt  cognata ,  quamvis  ex  illis 
vitiata.  Vo xgeomor  perfede  convenit  cum 
jammer  ludius. 

GRAM ,  quatenus  eft  verbale  a grimmen  exa- 
fperare,  iram  &  iratum  fignificat. 

GRAM,  ira,  odium,  rancor,  somner.  m 
Did.AS.  gram  furor,  grambxre  iracundus; 
gramfdge,  ira,  iracundia.  Hoc  ultimum  imi¬ 
tantur  Belgae  i n  gramfkap. 

GRAM,  iratus,  irritatus.  Perfis  Belg 
gram ,  Island.  gramur.  Utitur  Luth.  2.  Sam 
XIII.  i^.  Inde  gram  voerden  amorem  in  odi 
una  vertere,  gram  fem infenfum  effie,  quot 
extat  in  Evang.  Anglofaxon.  Mare.  XIV.  C 
Inoi  fynt  ge  byre  grame ,  cur  illi  molefti  (in 
fenfi)  eftis?  Italis  gramo  eft  miler,  quia  for 
tunae  fuae  iratus  ,  quod  ferrarius  mal 
ducit  a  Lat.  gremia  oculorum  pituita,  cun 
ad  cognationem  reliquorum  fpedet.  S: 
milia  nomina  ,  quae  vicem  fubftantivi&  ad 
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jedivi  fimul  obeunt,  a  genio  Linguae  admit¬ 
tuntur  plura,  &  pene  innumera. 

GRAN,  pili  in  facie  ,  live  fupra  oculos,  ut 
fupercilia  ,  live  infra  nares  ,  ut  myftaces, li¬ 
ve  circa  mentum ,  ut  barba.  Cambris  crann 
eft  cilium, palpebra tefte  boxhorn.  inLex. 
Ant.Brit.  In  Legibus  Frifionum granonesfant 
myftaces, judice  sicama  in  notis.  Et  hunc 
lenium  tribuit  quoque  cangius  Granis 
Gothorum,  i  s  id  oro  memoratis.  Belgas 
myftacem  vocare  graenen ,  nec  myftacem 
tantum,  led  etiam  pilos  felis  circa  os,  no¬ 
tat  kilianus.  verelio  in  Indice 
graun&L  gran  multa  fignificant,  &  praecipue 
barbam.  Hinc  illi  Odinus  vocatur  hros- 
harsgrani, quod  barbam  haberet  rigidam  vel- 
uti  e  pilis  caudae  equinae.  Cunda  viden¬ 
tur  defumpta  a  Lat.  crinis.  De  apolli- 
nf.  granno,  qui  huc  non  Ipedat,  videbi¬ 
mus  in  fonne  iol. 

3RAPPEN,  palpare ,  contredare.  Vetus 
Saxonicum.  benson.  in  Voc.  Anglofaxon. 
grapan,  grapian  palpare,  gropig  palpo.  Con¬ 
venit  cum greifjen  palpare,  quia  P.  &  F.  per¬ 
mutantur;  leti  differt  %  krappenyvQnfavQ,  & 
multo  magis  a  krabben  fricare.  Hodie  uti¬ 
mur  frequentativo  grappeln ,  quod  differt  a 
krappeln  reptare. 

jR  AS,  gramen,  herba,  foenum.  Gr.  yop]o<, 
&  >cpctq-tg.  Gothis  gras,  Mare.  IV.  28. 
Anglofaxonibus gars,  gras,  &  plur.  gradas. 
Francis  gras&graft.  Scandis  gras.  Anglis 
grajje.  Belg.  gras,  gars,  gers.  Cunda  inter  fe 
cognata,  &  ex  eodem  fonte,  ut kraut  herba. 

iRAT,  fpina  pifeis.  Belg.^mzr.  Cum  Ipi- 
na  lit  ofliculum  in  acutum  delinens,  cenfe- 
ri  licdida  poteft  quali  grant,  per  fyncopen 
&  metathelin  a  Graec.  xtCjpov  culpis, Ipiculum, 
quod  eft  a  xefjea  pungo.  R.  eft*litera  mo¬ 
bilis,  &N.  in  Graecis  didionibus  faepe  eli¬ 
ditur.  Ita  a  KtvTeu  Islandis  fit  gadda  pun¬ 
gere,  &  inde  Suecis  gaad  aculeus.  Praecipu¬ 
um  compoliturh  eft  riickgrat  fpina  dorli, 
haud  dubie  a  radiis  acutis  lic  dida.  R.mau- 
rus  in  Gloffariolo  de  part.  hum.Corp.  Spi¬ 
na  eft  junctura  dorfi ,  dicta  eo  quod  habeat 
radiculos  acutos  juncturas  coftarum  in¬ 
ter  fe. 

i  R  A  T  L  E  N ,  divaricari  crura,  h.  e.  tibiis  ni¬ 
mium  divaricatis'  ftare,  federe,  incedere. 
Verbutn  Suevis  ufitatum ,  &  frequentati¬ 
vum  a  limpliciori  greten  ejusdem  fignifi- 
catus. 

1RATULIEREN,  &  condolieren  funt  ver¬ 
ba  novitia  &  exotica.  Illud  Gothice  dici¬ 
tur  mitbfaginon,  Luc.  I.  58.  Anglofaxonice 
efen-bltfan  &  efen-gefean ,  quali  fimul  & 
una  gaudere  :  hoc  Alamannice  ebandolen , 
quali  compati.  Quae  certe  non  carent  ele¬ 
gantia.  Quid  enim  eft  gratulatio,  nili  lae¬ 
titia  ob  bonum  alienum?  Et  condolere,  nili 
una  pati  ? 

RAU,  fubftantive  nix,  adjedi ve  albus.  Id- 
lud  dialedo  Scythica,  hoc  Perfica.  De  Scy¬ 
this  luculentum  eft  plinii  teftimonium 
Lib.  VI.  Cap.  17.  Scytha  caucasum  mon- 
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terti  appellavet f  graucasum,  h. e.  nive  can¬ 
didum.  Scythis  cas  candidum  denotalle, 
praeter  plinium  teftatur  1  sido  rus  Lib. 
XIV.  Orig.Cap.8.  Reftat  ergo  ut  grau  fit 
nix.  Car  pro  albo,  Perfis  antiquis  tribui¬ 
tur  a  RELANooin  DilL  de  Vet.  L.  Perf  De 
voce  Scythica  cas  vide  plura  in  gans  anler. 

GRAU,  canus,,  albicans,  color  albo  fimilis." 
Anglofaxon.  grag  &  greig,  Francis  grauu, 
Belg.  grauiv,  Angi .gray,  GlolLPez.  ad  canos 
zt grauviyiun.  Utimur  praecipue  de  pilis  & 
capillis  ,  qui  dicuntur  canefcere ,  quando 
albefeunt,  h.  e.  quando  color  albus  lerpit 
pei  nigiedinem.  Latinis  quoque  canus  eft 
a  can  albus,  quod  Celticum  elle  vidimus  fu¬ 
pra  in  gans. 

GRAU,  vetus.  Armoricis  grec ,  groec,grai, 
tefte  Petronio  in  Ant.Celt.pag.347.Sen- 
fus  a  canitie  ad  fenedam  translatus, quia  ve- 
tufta  &  annofa  folent  canefcere.  Inde  Gr. 
ygcLdsfxcLi  fenefeo,  y paucos  anilis,  ypata  vetu¬ 
la  Scc.Ex  eodem  fonte  veteres  Graeciae  colo¬ 
nos  didos  effeGRAios  &  gr/ecos,  quafi 
antiquos, ut  pollent  a  novis  advenis  diftin- 
gui,  obfervat  dodiffimus  Abbas  pezro- 
nius  in  Antiquitatibus  faepe  laudatis. 

GRAU ,  fanguis,  praecipue effiifus.  Voxan- 
tiquiffima,  Latinis  eruor,  Cambris  crau,  So¬ 
ra  bis  krei ,  Bohemis  krew,  &  inde  krwawy 
cruentus,  apud  frenzelium  in  Orig.  So- 
rab.  pag.  312.  Hinc  fanguineus  five  fangui- 
ms  effuli  appetens  Latinis  dicitur  crudetis. 
Germanis  graufam  &  greulich. 

G  R  A  U  P  E,  alica,  globulus  hordeaceus.  Vox 
Sorabica.  frenzel.  in  Orig.  Sorab  pag 
975.  krupa  ptifana ,  alica,  &  particula  triti-“ 
cea  aut  hordeacea,  metaphorice  m-ando.“ 

G  R  AUS,  horror,  greslich  terribilis,  horren¬ 
dus,  graufen  horrere,  somner.  in  Did.  An¬ 
glofaxon.  gryre  horror,  grislic,gryrelic,  gry- 
fenhc  horridus,  horrendus.  GlolLPez.  ab- 
horrefeant  irgruifon.  GIolL  Schilt.  gnufige- 
mo  einote  in  loco  terroris.  Proprie  in  hor¬ 
rida  eremo.  Cum  horror  &  terror  fit  me¬ 
tus  in  animo  ,  &  frigus  in  corpore ,  quod 
pilos  erigit,  fanguinem  fiftit,  calorem  repri¬ 
mit,  membra  obftupefacit;  hinc  plane  per- 
fuafus  fum,  cpiodgraus  &  grys  lintaGnec. 
notios  frigus. 

GR  AUSAM,  fignificat  quantum  poteft,  vel 
fanguineum ,  crudelem  &  immanem,  fi  de¬ 
rivetur  a  grau  fanguis  ,  vel  horrendum 
&  exeerandum,  fi  derivetur  a  graufen  hor¬ 
rere. 

G  R  A  U  W  E  N,  horrere.  Danis  jeg  grue  hor¬ 
reo.  Utrumque  per  metathelin  a  Graec 
giytu)  rigeo,  obftupefeo.  Nam  horrere 
proprie  eft  eorum,  qui  prae  timore  frigent 
&  rigent.  Hinc  porro  exiftk  greuivel  hor¬ 
ror  &  abominatio,  unde  rurliis  fit greuvo- 
lich  horribilis  &  abominabilis. 

GREIFF,  avis  Hyperborea,  equis  infefta. 
Vox  Scythica,  Graec.  ypv\j/,  ypurroq,  Lat 
gryps,  gryphus,  Gall .grijon.  GIolL  Pez.  gry¬ 
phem  grif.  Vetus  diftichon  Runicum  mi- 
hier  greipa  bauki,  gryphus  major  accipi- 
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tre.  Nomen  ab  Hyperboreis  ad  Graecos 
&  reliquos  mana  fle,  dubio  caret.  Nam  Scy¬ 
thice  avem  rapacem  defignat,  a  greijfen  ra- 
pere. 

GREIFFEN,  fignificatus  fuos  accipit  ab  ob- 
foleto  greif  manus,  verel.  in  Ind.  greip 
linus  digitorum  &  ipfa  manus.  Plura  ver¬ 
ba  ab  officio  manus  delumpta  vide  in  kom- 
men  capere. 

GREIFF EN,  palpare.  Gloffi  Pez.  manu 
tentans  creijfonter.  willeramus  Cap.V. i. 
rmn  ituamba  erbibeneta  ze  fmemo  anagriffe , 
venter  meus  contremuit  ad  contacftum  ejus. 
Inde  grijf  contreciatio,  handgreifiich  palpa¬ 
bilis,  ab  greijfen  contadu  deterere ,  begreijfen 
contredare. 

G  R  E I F  F  E  N,  capere ,  prenfare ,  prehendere. 
Goth.  greipan ,  Anglofaxon.  gnpan ,  Alam- 
creijfen ,  Belg.  grypen,  Suec.  grypa,  Angl.^H- 
pe.  Gloffi  Keron.  arripiunt  kecruffant ,  arri¬ 
puerit  kechrijfe.  Hujus  verbi  magna  eft  do¬ 
mi  forisque  cognatio.  Inde  Anglofaxoni- 
bus gripe  manipulus,  quantum  quis  una  ma¬ 
nu  prehendere  poteft.  Islandis^np  appre- 
henfio,  apud  verel. in  Indice.  Germanis 
^r/^prenfatio,  manipulus  &  manubrium, de- 
gen-griff  capulus  gladii ,bandgrif,  kunfi-griff 
dexteritas  in  capiendo.  Gr.  ypiQog  eft  rete, 
ypnrhftv  pilees  capere.  Quae  reliquis  nonfo- 
lum  aft'onare,fed  etiam  confentire  videntur. 
A  greijfen  formantur  compofita  ,  ergreijfen 
arripere,  vergreiffen  errorem  in  capiendo 
committere,  allegorice  delinquere.  Uti¬ 
mur  etiam  compofito  begreijfen ,  concipere, 
comprehendere ,  quod  a  manu  transfertur 
ad  intelledum,  ob  manifeftam  utriusque  fi- 
militudinem. 

GREIFFEN,  invadere,  angreijfen  aggredi, 
impreffionem  facere,  angnfi  infuitus  ,  in- 
valio,  eingrijf  turbatio  juris.  In  Lege  Ro- 
jorum  horgrift  eft  injedio  manus  in  fcemi- 
nam  libidinis  explendae  caufa ,  Tit.  VII,  3. 
Si  quis  propter  libidinem  liberae  manum  inje¬ 
cerit  ,  aut  virgini  vel  uxori  alterius ,  quod Ba- 
juvarii  horgrift  vocant ,  cum  VI. Sol.  com¬ 
ponat.  Nili  forte  hic  locus  ad  fimplicem 
palpationem  fpedet.  In  Lege  Longobar- 
dica  Lib.I.  Tit.  XXXI.  1.  anagnph  eft  turba¬ 
tio  patriae  poteftatis  per  veneris  anticipatio¬ 
nem.  Quem  fenfum  Gloffiographi  non  affie- 
quuntur ,  etiamli  fatis  clarus  lit.  Sic  enim 
fonant  verba  Legis :  Si  puella  aut  mulier  li¬ 
bera  voluntarie  fornicata  fuerit  cum  libero  ho¬ 
mine  ,  potejlatem  habeant  parentes  ejus  in 
eam  dare  vindiciam.  Et  fi  for  te  ambabus  par¬ 
tibus  Jiet  erit  ,  ut  ille  qui  fornicatus  Juerit, 
eam  tollat  uxorem ,  componat  pro  culpa,  idefi, 
ANAGRiPH.  Duplex  autem  culpa  eft,  pri¬ 
mo  quod  praefumplit  non  praefumenda;  fe¬ 
cundo  quod  contra  voluntatem  parentum 
aut  tutorum  praefumplit ,  in  quo  invafio 
alieni  juris  maxime  confiftit.  Qualis  culpa 
hodie  dicitur  eingrijf.  Gallis  gnefs  funt  gra¬ 
vamina,  a  jure  violato  fic  dida,  nili  forte 
caufa  dictionis  a  Lat .gravis. 
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GREIFFEN,  rapere,  vi  vel  dolo  capere. 
Inde  Hyperboreis gra/’gryphus,  obrapaci- 
tatem.  Cambris  cnbddail  rapina,  cnbddeiliur 
raptor.  Belgis  grypvogel  avis  rapax,  gry- 
pende  wolven  lupi  rapaces.  Gallis  griper  fur- 
titn  auferre.  Germanis  quoque  grijf  In¬ 
terdum  vituperatur.  Hinc  gnffe  laepe  funt 
technae,  &  diebs-gnffe  artes  furandi.  Confer 
krappen. 

GRF1INEN,  os  torquere,  five  plorandi  live  ! 
cachinnandi  caufa.  Nam  de  iletu  &  rifu  ae¬ 
qualiter  dicitur  in  Dialectis.  Nec  inepte: 
cum  nefeio  qua  naturae  ambiguitate  mul¬ 
torum  vultus  ita  fint  compofiti,  ut  ridenti¬ 
bus  an  plorantibus  fimiliores  fint,  fere  ne 
fcias.  Belgis  grynen  eft  flere, &  dicitur  prae¬ 
cipue  de  pueris.  At  Septemtrionalibus 
grina  eft  ridere, tefte  verel.  in  Ind.  Quos 
imitantur  Itali  i nfgrinare.  Quod  fane  dici 
non  poflet ,  nifi  ambo  fignificatus  in  uno 
tertio  convenirent.  In  quonam  vero  nifi 
in  contorfione  oris  ?  Hinc  fufpicor  greinen 
nihil  aliud  effie  quam  os  torquere.  Quam 
conjeduram  firmat  benson.  in  Voc.  An-  ■ 
glofaxon.  ubi  grenian,grinian  exponitur  rin- 
gere,  &  grennung  ridus.  Ringere  autem  eft 
os  torquere.  Et  hinc  porro  fufpicor,  gri- 
nen  effie  a  ringen  torquere,  per  literarum ' 
trajedionem. 

G  R  E I S,  fenex.  A  grau  vetus,  annofus ,  per 
medium  derivandi  S.  Graecis  yepcuog  eft  fe¬ 
nex,  ypctvs  vetula,  manifefto  confenfu.  A 
greis  eft greifen  fenefeere,  canefcere. 

GREIS,  canus.  Belg. grys,  Armor.  &  Gall. 
gris ,  Ital.  grifo,  Lat.  Barb.  grifeus.  Proprie 
eft  fenefeens,  a  greifen  fenefeere,  &  dici-: 
tur  de  cano,  quia  fenefeenti  fimiiis  eft.  Se- 
nefeentes  enim  fblent  canefcere,  &  cum  ae¬ 
tate  cotorem  mutare. 

G  R  E  L  L,  fplendens ,  alh.u grell  nimium lpleii 
dens,  oculos  fplendore  perftringens ,  grelle j 
augen  oculi  fulgurantes.  Forte  a  Graeci 
yAavfii  lplendidus,  per  metath.  Hodie  u- 
tuntur  Suevi. 

GRENDEL,  peffiulus.  V.grindel. 

GRENZE,  greenze  finis  vel  limes  agri,  tam 
publici  quam  privati.  Belgis  grenfe,  Lati 
no-Barbaris granicies  apud  cangi  um  Voj| 
incertis  parentibus  nata ,  &  forte  novitia 
quia  vetuftiffiima  ejus  mentio  Saeculum  XV 
non  excedit, nec  alibi  occurrit  nifi  in  infim. 
Latinitate,  stadenius,  qui  eam  fibi  ex 
plicandam  propofuit,  duas  adfert  etymolo¬ 
gias  ,  probabilitate  fua  commendabiles.  Pri 
mam  petit  ex  Septemtrione  ,  a  verbo  Islar 
dico  greina  diftinguere.  Familiam  verbi  ex  ; 
hibet  verel.  in  Ind.  greina  diftinguert 
grein  diftindio,  differentia,  haufud greim 
krifielig  l cerdonis  articuli  fidei ,  capitalia  d' 
ferimina  dodrinae  chriftianae.  Secunduip 
hanc  etymologiam  greenze  erit  terra  limita 
nea,  live  diferimen  inter  duos  vicinos.  Ar 
teram  petit  a  Francis ,  quibus  ritum  e; 
tangere, contredare.  otfridus  Lib.I. Ca; 
XX  i  li.io4.. 
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Tbiu  akus  harto  gislimit 
Themo  tben  fi  rinit. 

Securis  celeriter  conficit 
Eum  quem  tangit. 

Atque  iterum  Lib. III.  Cap.  IX.  17.  ubi  rinan 
ponitur  pro  biniorem  adtingere.  Ab  hoc 
verbo  derivat  fubftantivum  rain  ,  quo  in 
quibusdam  Germaniae  locis  fpatium  illud 
intermedium  agrorum  denotatur  ,  quod  non 
arari,  fed  ut  limes  aut  femita  liberum  relin¬ 
qui  debet ,  fic  didum  ,  quod  extremitate 
fua  utrumque  agrum  adtingat.  Ab  hoc 
fubftantivo  format  porro  mediante  prae¬ 
fixo*^  compofitum  grenze,  hoc  eft,  confi¬ 
nia  quae  fe  mutuo  tangunt.  Vide  Celeber¬ 
rimi  Audoris  voces  Biblicas  pag.  278.  De 
medio  derivandi  follicitus  non  fuit  sta- 
denius,  quod  ego  non  foleo  contemnere. 
Illud  vero  eft  particula  se,  quam  afpera  & 
Germanis  auribus  gratiflima  pronunciatio 
mutavit  in  21?,  &  novatores  in  tze.  De  verbo 
Francico  rinan  vide  plura  in  reinen. 

GRESLICH,  horrendus,  vifu  teter  &  aver- 
labiiis.  benson.  in  Voc  Anglofaxon.gw- 
//u,  gryfenlic,  gryrelic  horridus,  verel.  in 
Ind .greslegur  formidabilis.  Anglis  grisly. 
Sic  dicitur  quali  greuslicb ,  ts  gratis  horror. 

G  R  E  T  E  N,  gratenyesnain  cruribus.  Uti¬ 

tur  Luth.  Ezcch.  XVI.  25.  Commentatores 
vocum  Biblicarum  nihil  hic  afferunt,  quod 
operae  pretium  fit  Latine  reddi.  Videtur 
autem  facium  a  Lat.  crifare,  crijfare ,  lumbos 
&  femora  obfeoene  movere.  Suevi  utuntur 
frequentativo  gratlen.  Iisdem  gritlings  eft 
divaricatis  cruribus. 

G  R  E  U  E  L ,  abominatio.  Vide  gramven 
horrere. 

GREULICH,  fignificat  quantum  poteftyvel 
fanguinarium ,  fi  derivetur  a  grau  eruor,  vel 
abominabilem,  fi  a  grauzoen  horrere. 

GRIES,  calculus, arena,  fabulum.  Cambris 
gro  apud  boxiiorn.  in  Lex.  Ant.  Brit. Fran¬ 
cis  griez  in  Gloffis  Florentinis,  Belgis  gruis. 
A  griifen  comminuere,  ob  rationes  in  voce 
fand  allegatas. 

GRIES,  lapis.  Vox  Celtica,  boxiiorn. 
in  Lex.  Ant.  Brit.  grut  lapis  quidam  areno- 
fus.  verel.  in  Ind.  griot  laxum  ,  lapis, 
griotfiug  lapidum  in  hoftes  conjedorum 
nimbus,  griotog  jord ager  fabulofus  ,  griota 
lapidibus  obruere,  gryta  lapidare.  Gallis 
grez  filex.  Francos  &  Saxones  fimili  voca¬ 
bulo  lapidem  defignafle  ,  colligitur  ex  no¬ 
mine  unionis.  Giolf  Florent,  unio  meri- 
griez.  Harm.  Evang.  Tatian.  Gap.  XXXIX 
8.  m  fentet  juvoara  merigrozza  fora  fuin ,  no¬ 
lite  mittere  margaritas  veftras  ante  porcos. 
Evang.  Anglofaxon.  Matth.  XIII.  47  eft  is 
beofona  rice  gelic  tbam  mangere  tbe  fobtetb<et 
gode  meregrot ,  rurfiim  fimile  eft  regnum 
cadorum  negotiatori  qui  quaerit  bonam  uni¬ 
onem.  Quo  fenfu,  fiatis  manifeftum.  Nam 
vis  compofiti  ubique  eadem  eft,  notatque 
lapidem  marinum.  Habes  hic  fontem, unde 
Romanae  delicis  margaritarum  nomen  hau- 
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ferunt,  quod  origine  Barbarum  effe,  audo- 
ritate  pli  ni  i  demonftravi  in  Perl.  Hodie 
gries  eft  lapis  contritus  ,  ut  paulo  ante  dixi¬ 
mus.  Sed  nihil  obftaqquo  minus  adivo  fen¬ 
fu  lapidem  fignificet.  Quid  enim  non  con¬ 
terit  lapis  duritie  fua  ? 

GRIESBEREN,  Cerafa,  Dial.  Suevica.  A 
lapide  vel  ofliculo  intra  baccam.  Et  ab  il¬ 
lis  officulis  arbor  ipfa  Francis  vocatur 
baum.  Gloff.  Pez.  czrddus  ebriefiboum. Con¬ 
fer  tamen  kirfcbe. 

GRIFF,  varios  habet  fignificatus,  quos  vide 
in  familia  verbi  greijfen. 

GRIFFEL,  fcalpellum,  radula.  Vox  Cel¬ 
tica^  quae  Cambris  effertur  crafel \  Angiolax. 
gr<ej ,  Graec.  ypcttpiiov ,  fa x.  graphium.  Cunela 
a  graben  fculpere,  fcalpere. 

GRILLEN,  fpecies  mentis  falfae,  inanes, & 
fspe  inquietae  ,  grillen-fenger  homo  cere- 
brofus ,  c]ui  inanibus  ftudiis  diftrahitur. 
Senfus  a  piduris  ridiculis,  quae  Latinis  gryl¬ 
li  ,  ad  fatuas  mentis  imagines  translatus, 
quia  mens  illas  pingere  vide  Air,  ut  pictor 
chimaeras.  plinius  Lib.XXXV.Cap.10.de 
Antiphilo:  Idem  jocofb  nomine  Gryllum  ridi¬ 
culi  habitus  pinxit.  Unde  hoc  genus  picluree 
grylli  vocantur.  t\  udor  ety m oiogiae  eft 
martinius.  De pidoria  mentis  facultate 
vide  poiretum  libro  de  luperficiaria eru¬ 
ditione  Art.5.  feq. 

GRIMM,  rigor,  afperitas,  acerbitas,  beda 
Lib.  III.  Hift.  Eccl.  Cap.  19.  zointer  grim  and 
ceald  mit  ife  gebunden  ,  hyemis  rigor  & 
frigus  glacie  conftridum.  Quemadmodum 
Latinis  rigor  eft  a  fyou  frigeo,  fenfu  a  rigo¬ 
re  frigoris  ad  omnem  rigorem  tradudo :  Ita 
Saxonibus  grim  eft  rigor,  a  frigus, vel 
xpu/usa  frigeo  ,  quia  rigor  eit  afperitas  na¬ 
turalis  frigori  vehementi  &  conftringenti 
fimilis. 

GRIMM,  rigidus,  vehemens,  intenfus.  Ex 
eodem  fonte.  Inde  Cambris  cnmpreio  ge¬ 
lu  acuminatum,  dSuevis  in  Algovia  grinnn- 
keelte  gelu  intenlum. 

GRIMM,  faevus,  atrox,  &  fimilia.  Gloff  Ke- 
ron.  dirum  crimmiu.  Gloff  Boxh.  crimmi 
effera,  laeva,  crimmirun  ferociora.  Giolf 
Pez.  effera  grimmaz ,  ferociffimae  crimmijhin. 
somner.  in  Did.  Anglolaxon.  grim  atrox, 
crudelis,  grimman  faevire.  verel.  in  ind. 
grima,grimmur  trux,  faevus.  Boreales,  qui 
inclementiam  coeli  prae  coeteris  fentiunt, vo¬ 
cem  ab  hiberno  &  intenfo  frigore  ad  aipe- 
ritatem  animi  fignificandam  transtulilfe,  re- 
-de  judicat  junius  inObf  ad Will.pag.  127. 
Gallos  &  Italos  a  grim  habere  fuuin  gnmace 
vultus  tetricus,  &  grimazzo  fpecies  terribi¬ 
lis,  Junio  &  verel.  adfentior. 

GRIMM,  ira,  furor,  faevitia.  verel.  in 
Ind  .grimd  faevitia.  Gloff  «Pez.  rabiem  uuot- 
krimmi.  willeramus  Cap.  IV.  8.  mit  li- 
Jle  unte  mit  grimme ,  aftutia  &  faevitia.  Pro¬ 
prie  eft  rigor  (  h<erte,firenge)}  translatum¬ 
que  ab  intenfo  frigore  ad  omnem  animi 
alperitatem,  praecipue  iram  &  laevitiam. 

Qjj  2  GRIM- 
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GRIMMEN,  eft  a  fubft.  grimm  ira,  furor, 
faevitia ,  non  vicc  verfa,  &  Significat  quan¬ 
tum  poteft }  irafci,  irritare^  fovir e, f  ernei  e. 
Varie  autem  effertur  m  Dialectis,  ut  ex  in¬ 
ductione  patebit. 

GRIMMEN,  irafci ,  ergnmmen  acerbe 
irafci. 

GRIMMEN,  irritare,  exafperare,  provoca¬ 
re  ad  iram.  V.  gramen. 

GRIMMEN,  lcevire.  Hoc  fenfu  Anglo- 
faxones  dicunt  grimm  an  ,  &  fortalfe  etiam 
Franci.  Nam  verba  otfridi  de  columba 
Ifib.  I.  Gap.  XXV.  56.  mit  fuazin  ni  krimnrit , 
cel.  schilterus  vertit,  nec  pedibus  fovit. 
Hodie  grimmen  eft  imperfonale,  lignificans 
cruciare ,  moleftia  <%icere.  Sic  vulgo  dicunt, 
es  grimmet  mich  im  baucb ,  quando  crucia¬ 
tum  in  inteftinis  fentiunt.  Et  hinc  porro 
tormina  ventris  vocantur  baucb -grimmen 
cruciatus  iliaci.  Quamvis  etiam  furores 
iliacos  denotare  pollit.  lutherus  fcribit 
krimmen  Apoc.  X.9. 

GRIMMEN,  fremere,  gr  is  grimmen  denti¬ 
bus  collifis  fremere.  De  hoc  comp.  vide 
plura  in  grisgrammen. 

G  RI M  M I  G,  laevus,  atrox,  grimmig  tbierbeb 
lua,feva  beftia.  A  grimm  furor,  quafi  fu¬ 
rore  praeditus,  ob  terminationem  ig,  quam 
vide  in  prolegom.  Compolitum  rite  fa- 
Ctum  ,  fed  novum.  Veteres  utuntur  fim- 
plici  grimm.  Et  Suecis  faevus  etiamnum 
grym  dicitur. 

GRIND,  achor.  helvigio  eft  ab  Heb 
garad  fcalpfit ,  per  epenthefin.  Aliis  a  cru¬ 
dus.  Aliis  a  rinde  cortex,  quafi  gerinde  coi 
ledive,  quia  morbus  ille  caput  crufta  obdu 
cit.  Forte  nihil  aliud  eft  quam  lanies  capi 
ris.  Nam  gor  Cambris  eft  pus ,  fanies,  & 
goryn  puftula, papula, interprete  boxhorn. 
in  Lex.  Ant.  Brit.  Unde  fieri  poterat grind 
per  paragogen.  Cur  Celticae  origines  aliis 
praeferendae  fint ,  jam  laepe  expofui.  Dici- 
turetiamde  capite  noiimorbido,  fed  per 
contemptum  tantum. 

GRINDEL,  peftulus.  Anglofaxonibusgrfiz- 
dle  eft  obex,  repagulum, greate  grindlas  ma¬ 
gna  vincula,  apud  somner.  in  Did.  Scri¬ 
ptoribus  Francis  ifene  grindila  funt  vectes 
ferrei,  &  fergrindelon  vedibus  munire, apud 
schilterum  in  Glolf  pag.  406.  Ho¬ 
die  fuperat  apud  Belgas  &  Helvetios,  qui- 
bus grendel  eft  peftulus,  grendelen  pelfulo 
obferare.  Unde,  nifiaGr.  aAnSpov  transpo- 
fitis  literis? 

GR1NSEN,  corrugari.  A  transalpino grin- 
za  ruga.  Inde  Belgis  grynzing  vultus  tetri 


XXXVII.  12.  Dicitur  etiam  grisgrimmen. 
Glolf  Pez.  ftridebo  griscrimmon  ,  ftrident 
cruscrirnmunt.  Quod  non  de  quovis  ftrido- 
re,  fed  eo  tantum,  qui  dentibus  collifis  edi¬ 
tur,  accipiendum  eft.  Componitur  enim 
a  grimmen  fremere,  ikgnji  ( per  apocopen 
gris )  ftridor,  vocabulo  a  Gothis  oriundo, 
quibus  kriuftan  eft  collidere,  &  krujis  ftri¬ 
dor  ex  collifione.  Utrumque  dicitur  de 
collifione  &  ftridore  dentium.  Mare.  IX.  18. 
jab  kriujliih  tuntbuns  feinans &  collidit 
dentes  fuos.  Matth.  VIII.  12.  grets  jab  krujis 
tuntbhve ,  fletus  &  ftridor  dentium.  Sub- 
ftantivum  Gothicum  agnofeit  quoque  inter¬ 
pretatio  Anglofaxonica,  quae  in  priori  loco 
habet  grijlbitath  ,  in  pofteriori  grifilntung , 
quorum  compofitio  manifelta  eft  a  gnji  ftri¬ 
dor,  collifio,&  bitan  mordere. 

G  R I  T,pax  ,fecuritas.  A  fritb  ,friedy  mutato  F. 
inG.  VoxSaxonica.  somner.  inDid.Anglo- 
fa x.grith  pax,grith-bryce  pacis  violatio,  hand- 
grytb  pax  manu  data ,  gritbian  pacificare. 
verel.  in  Ind.  grid  fides  &  fecuritas  publi- 
ca ygridbrek  pacis  publicae  &  privatae  tractio, 
gridbote  mulda  regi  debita  a  violatore  pacis 
publicae. 

G  R  I  T,  pugna.  Vox  Celtica  ,  quam  hodie 
cuftodiunt  Cambri  apud  Britannos,  Celti¬ 
cae  linguae  in  nobili  illa  orbis  parte  haeredes. 
boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  gryd  prceli- 
um,  conflidus,  pugna.  Graecis  tegor  n  eft: 
pullus,  a  k pxco  pulfo,  percutio.  Et  praelium 
quid  eft,  nili  certamen  ,  fe  mutuo  pulfanti- 
um?  Poftea  fenfus  a  pugna  ad  omnes  con¬ 
tentiones,  conftidtibus  limiles,  translatus  eft. 
Inde  gnt  jurgium,  rixa,  lis,  griteln  rixari, 
gntler  rixator,  gritlicb  rixofus,  contentio- 
lus,  griz-kopf  vitilitigator,  caput  litigiofum. 

G  RITM  A  N,  judex,  praetor,  mar  tini  us  ini 
Lex.  Philol.  Gritmannus ,  grietmanspr efettus 
pagorum ,  prator  rufiicus.  Frijicum  vocabu¬ 
lum  gnety  contra&um  ex  geriebt  judicium 
Sed  hac  contradione  minime  opus  eft.  Ma¬ 
lim  gritmannum  vocare  a  gnt  contentio  fo 
renlis,  caufa  ligitiofa,  velazpdpax.  Nair 
utramque  perlonam  luftinet  judex,  &  pr& 
fetfi  caufarumfo  prfoetti  compojitionum.  Cae 
tera  vide  in  man,  quatenus  eft  nomen  di 
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cus,  frons  rugis  arata.  Unde  Italis  fitgnn- 


za 


,  collige  ex  didis  in  runzel.  Aliis  gnn 
fen  eft  lacrymarijEc  frequentativum  a greinen. 

GRISGRAMMEN,  fremere  ,  dentibus 
frendere.  Verbum  a  Francis  relidum.  not- 
kerus  Pfal.  XXXVI.  12.  der  fundigo  huotet 
des  rehten ,  unde  gr  i  fer  amo  t  in  ana ,  peccator 
oblervat  juftuni ,  &  fremit  dentes  fuos  fu- 
pereum.  Pro  quo  lutherus:  und  beif- 
fet  feme  zccne  zufamen  uber  ihn ,  Plal. 
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G RIZ  WAR  T ELy  arbitri  pugnae  in  ludis  e 
queftribus,  quos  torneamenta  vocant,  &in 
de  nomen  a  gnt  pugna,  conflidus,  &  warui 
obfervator,  praefes,  inlpedor.  wehneR' 
funt  diftributo res  praemiorum:  quod  mer; 
to  refellit  schilterus,  quia  talis  diftributi 
penes  foeminas  erat.  Iidem  vocantur  etiar 
griesvoertel ,  a  gries  arena,  quafi  praefedi  ar< 
nae  equeftris.  Utramque  vocem  exhibe 
Glofjanum  Schilterianum  ,  fed  non  explica 
G  R  IT  L I N  G  E  N ,  gritlingSy  divaricatis  erv 
ribus.  A  greten  divaricari  crura  ,  vel  ejr 
frequentativo  gratlen ,  quo  hodie  utunu 
Suevi. 

G  R  I Z  K  O  P F.  V.  gnt  pugna.  ^  , 
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GROB,  craftus,  fpiftus,  denfus.  Belgis  & 
Suecis grof  Proprie  eft  palpabilis,  a grap- 
fen  palpare,  contredare.  Nam  adjectiva, 
quas  denfitatem  &  fpifTitudinem  conceptu 
fuo  involvunt,  folent  denominari  a  tadu, 
quia,  quofpiffior  unaquaeque  res  eft,  eo  ta¬ 
du  facilior.  Exempla  vide  in  dick  &  dtcbt. 
Metaphorice  dicitur  de  agrefti,  inculto,  & 
minime  fubtili,  qui  incivilibus  didis  & 
fadis  alios  offendit.  Item  de  errore,  qui  ex 
ingenii  ftupiditate  nafcitur. 

GROB,  gravis,  ponderofus,  grob gefchiitz 
tormenta  maximi  ponderis,  grob  ge It  mo¬ 
neta  gravis.  Senfus  a  cralfo  ad  grave  trans¬ 
latus,  quia  crafta  folent  elfe  gravia.  Meta¬ 
phorice  dicitur  de  gravioribus  delidis,quia 
graviter  offendunt,  &  graves  poenas  luunt. 
Cum  utroque  fenfu  convenit  Lat .gravis 

GROLL,  rancor,  ira  latens.  Verbale  a  grol- 
len  fecreto  indignari,  murmurare,  Anglis 
to  growl ,  &  hoc  ni  fallor  tranfpolitum  eGr. 
XoAepi&v  cholericum  agere. 

G  R  O  L  Z  E  N,  grolzen ,  rudare,  erudare 
lputum  vel  tetrum  odorem.,  Fadum  per 
metathef  a  Suecico  rakla  fereare,  c]uod  eft 
ab  Islandico  rak  Iputum ,  ejedamentum,  & 
hoc  a  recken  ejicere.  Grascis  quoque  iq stl* 
yiddaii  eft  erudare. 

GROSCH,  moneta  minor  Germaniae.  Ab 
initio  erat  monetae  aureae  fpecies,  quam  La¬ 
tino -Barbari  grojjum  aureum ,  grojjum  re¬ 
galem  ,  auguftalem  &  auguft artum  appella¬ 
bant,  a  grofus  craffus,  quod  crafta  eftet,  & 
ex  folido  auro  conflata ;  Vel  potius  a  crofj 
crux,  quod  cruce  lignata  eftet.  Nam  crux 
in  multis  Diaiedis  vocatur  cvoft,  praecipue 
Angtica,  Hibernica,  &  Islandica.  verel. 
in  Ind.  krofi crux,  kroftmark  lignum  crucis. 
Meminit  hujus  monetae  Charta  Friderici  II. 
Imp.an.  1232  apud  cangium  inGloffario: 
Et  poffitis  aureos  grojjos  denarios  monet a- 
re.  Poftea,  vergente  ad  finem  Saeculo,  idem 
nomen  communicari  coepit  denariis,  quam¬ 
vis  levioribus  &  ex  lamina  argentea  fadis, 
live  quod  craftiores  eftent  prioris  aevi  bra- 
deolis,  five  quod  cruce  lignati.  Horum 
antiquiffimi  lunt  Grojfi  Turonenfes ,  quorum 
imaginem  liftit  blancus  in  Monetis  Fran- 
ciae,  &  qui  illis  proxime  fuccefterunt  Pra- 
genfes ,  primi  Bohemiae,  fed  ordine  fecundi, 
quia  Wenceslaus  Ludovicum  S.  imitari  po¬ 
tuit,  non  Ludovicus  Wenceslaum.  Ille 
regnum  depofuit  an.  1270.  hic  in  humeros 
fufeepit  an.  1283.  Saxonia  varios  vidit  groftos, 
fiirjlen -grofeben ,  bxrtige  grofehen,  juden- 
grofehen,  frfnverdt  -grofeben  &c.  quorum  ex¬ 
plicationem  dedit  cel.  mascovius  in  Dilfert. 
de  jure  circa  rem  monet  artam  in  Saxonia. 

GROSS,  cralfus,  fubtili  oppolitus.  Alaman¬ 
nis  grozy  Gall.  gros,  Angi,  grofi,  Latino- 
Barb.  grojfus.  Gloft.  Keron.  groftitudine 
grozzit.  Quod  dicitur  de  groffitudine  ve¬ 
lli  mentorum  in  Reg.  S.  Benedid.  Cap.  55. 
Cunda  a  Lat.  crajfus.  GroJJiis  pro  cralfus 
audoritate  Vulgatae  Verlionis  invaluit.  Al- 
legorice  eft  rudis,  rufticus,  incultus,  etiam 
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Latino  -  Barbaris  apud  cangium.  Inde 
Gallis  gro/Jier  eodem  fenfu.  Germani  ho¬ 
die  dicunt  grob,  fed  ex  alio  fonte. 

G  R  O  S  S,  magnus,  parvo  oppolitus.  An- 
glofaxonibus  &  Anglis great,  Francis  groz, 
Belgis groot ,  Gallis gros.  otfridus  Lib. 

IV.  Cap.  XVI.  41. 

Sume  oub  tbie  ginoza 
Druagun  fiangun  groza. 

Vertit  schilterus: 

Quidam  etiam  confortes 
Portarunt  perticas  magnas. 

junius  vetuftioribus  Cimbris  tribuit  gres, 
d  hoc  deducit  ex  Ionico  xpto-crcov  pro  xputr- 
<ru\>  melior,  potentior,  in  Obferv.  ad  Will. 
pag.  187.  Reliqui  omnes  arceftimt  a  craf- 
fus ,  vel  grojfus.  Nec  id  forfan  inepte.  Nam 
lenfus  potuit  ampliari,  &  a  dento  &  lpiilo 
ad  omnes  dimenfiones  transferri.  Rarius 
occurrit  apud  Antiquos.  Ulitatiusd  omni¬ 
bus  veterum  Diaiedis  commune  vocabu¬ 
lum  vide  in  micbel. 

GROTTE,  antrum,  fp  ecus,  caverna.  Gall. 
grotte ,  Ital.  grotta,  Lat.  Barb.  crota.  Agruft 
per  fyncopen,  audore  spelmanno. 

GRUBE,  fovea,  caverna,  latrina.  Goth.^ro&r, 
plur.  grobos  Matth.  VIII.  20.  Anglolax.  graf, 
gr£p,grcepe ,  Franc .gruobo,  kruopo ,  Isiand. 
grifia.  GlolfPez.  caveas krnopajoohr.  tatia- 
n  u  s  Cap.  LXIX.  6.  oba  iz  bifellit  in  gruoba , 
li  ceciderit  in  foveam.  Quibus  conlentit 
/Eolicum  x*iPa@rg  antrum,  luftrum  ferarum, 
Latinum  Jcrobs  folia ,  &  Gallicum  creux  ca¬ 
vum  profundum.  Cunda  a  graben  fodere. 
Quid  enim  eft  fovea,  nifi  foramen  e  terra 
effolfum? 

GRUBELN,  griibeln.,  ferutari,  rimari,  inve- 
ftigare.  Utitur  hoc  fenfu  otfridus  Lib. 

V.  Cap.  XXV.  127.  ubi  tamen  vitiofe  &  me¬ 
tri  caufa  grubi/o  ponitur  pro  grubi/ot,  inve- 
ftigat.  Sic  enim  vertit  schilterus.  Pri¬ 
mus  &  proprius  verbi  lenfus  eft  fodere. 
Glolf  Pez.  fodit grupt/ot.  Transferri  autem 
coepit  per  metaphoram  ad  profundum  feru- 
tinium,  quia  curiofi indagatores  fimiles  lunt 
foftoribus,  qui  aurum  vel  fimile  quid  in  vi- 
lceribus  terrae  fodiendo  quaerunt. 

GRUBEN,  recumbere,  in  herba  vel  menfa 
&c.  grube  ein  icenig  recumbe  parumper.  U- 
tuntur  hodie  Suevi  &  in  ultima  Thule  Is- 
landi.  verel.  in  Ind. grufa,liggia  a gr uva 
pronus  jacere ,  grufde  bun  ofan  1  hals  banum 
prona  cervici  ejus  incubuit.  Oritur  haud 
dubie  a  Lat.  cubare ,  transpolitis  literis.  An¬ 
glis  hoc  verbum  excidit:  Sed  ab  illo  habent 
groveling  pronus,  quod  skinnerus  male 
arceftit  a  litu  fodiendum,  tanquam  eftet  a 
graben  fodere.  Miror  he  ni  s  chium  Sue- 
vum  hoc  verbum  in  Thefauro  fuo  omililfe. 

G  R  U  F  T ,  antrum ,  fpecus ,  caverna.  Graec. 
x.pv7rjY) ,  Lat.  crypta ,  Anglofax.  cruft.  A  -tpo- 
7r]w  ablcondo. 

GRUME,  mica,  panis  vel  falis.  Anglofax. 
cruma ,  Belg.  krutm ,  Angi.  erum,  somnee. 
in  Did.  AS.  cruma  mica,  acruman>  acrym- 
Qjl  3  man 
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~~fuan  friare,  in  irneas  frangere.  Duci  lblec 
a  Lat.  grumus ,  fenfu  a  glebis  terrae  concre¬ 
tis  ob  limilitildinem  ad  micas  panis  transla¬ 
to.  Ita  videntur  fentire  m  a  r  t  i  n  \  u  s  & 
sktnnerus.  junius,  qui  Graecas  origi¬ 
nes  praeferre  folet  Latinis,  hic  iterum  Grae¬ 
ca  inculcat,  in  Append.ad  GlolI  Goth.pag. 
420.  Omnia  ,  inquit,  manifefto  fimt  affinia 
Crjsco  Tfiu/ua ,  quicquidin  minutas  partes  ac 
veluti  micas  comminutum  contritumque  efl. 
Hefychio  quoque  Sguu/uaja,  funt  KAclcr/xcCja  r2 
dpi )  fragmina  panis.  Literam  vero  T.  e- 
jusque  afpiratam  TH.  faepe  tranfire  in  C. 
exemplis  aliquot  Latinis  probat.  De  per¬ 
mutatione  literarum  T.  &  K.  vide  Proleg. 
Sed.  III.  Favet  conj edurae  analogia  ,  quia 
micae  alias  vocantur  brofamen ,  a  bros  fragi¬ 
lis,  &  fragmina  brocken ,  a  brecben  frangere. 
At  11  e l  vi  g  1  u  s  ad  Hebraeos  usque  adlcen- 
dit,  &  grumos  derivat  ab  Heb.  garam  gru¬ 
mulos  fecit,  in  frufta  comminuit. 

GRU  M  MET,  gronmat ,  farnum  autumnale. 
Utitur  Luth.  Amos  VII.  1.  Vocem  vitia¬ 
tam  effe  ex grobmat  foenum  cordum,  haud 
abs  re  judicat  stile  rus.  Nam  mat ,  qua¬ 
tenus  efl  a  mayen  fecarc,  foenum  denotare 
polle ,  nemo  inheiari  poteft.  Grob  vero  efl 
cralfus;  Et  hujus  generis  efl;  foenum  illud, 
quod  in  autumno  demetitur.  Verum,  cum 
idem  foenum  alia  Dialedo  dicatur  na -mat, 
na-graf,  hoc  eft,  foenum  ferotinum,  a  na, 
nach  poft :  hinc  fufpicor,  id,  quod  hodie 
dicitur  gronmat ,  ab  initio  appellatum  fuiile 
matgron ,  a  Gr.  [Aejaxpmcv  ferum,  ferotinum. 

GRUMPE,  cumulus  a  talpa  excitatus.  Gr. 
SgofjiGof,  Lat.  grumus.  Ab  utroque  nafei 
potuit  grumpe.  Similem  transmutationem 
vide  in  grume. 

G  R  U  N ,  griin ,  quatenus  eft  verbale  a  grunen 
virere,  quod  docendi  caufa  fuppono,  adje- 
dive  viridem  &  virentem,  fubftantive  viro¬ 
rem  &  viretum  fignificat.  s  o  m  n  e  r.  in 
Did.  Anglofax.  grene  viridis,  virens,  fron¬ 
dens,  dd grane  perviridis,  grees-groen  her¬ 
beus,  gramineus.  Glolf  Pez.  gramina  gru- 
oni,  virente  planitie  kruonera  epani.  Glolf 
Boxh.  gruanti  virens,  gruan  vireta.  Hifce 
confentire  videtur  Heb.  ragnan  viridis, 
transpofitis  literis. 

GRUNEN,  grunen ,  virere,  crefcere  cum  vi¬ 
rore.  Hujus  verbi  triplex  fuit  facies  ab  an¬ 
tiquo,  grunen ,  gruen ,  grorvan.  Prima  & 
fecunda  viguit  apud  Francos,  willera- 
mus  Schilteri  Gap.  IV.  12.  alfo  in  demo  gar- 
ten  allerslabto  krut  gruonent ,  licut  in  horto 
omnis  generis  herbae  virent.  Ubi  wille- 
ramus  Merulae  habet  gruoient ,  absque  li- 
tera  N.  in  medio  verbi.  Belgis  grceyen  et- 
iamnum  eft  virere.  Et  ab  hac  verbi  forma 
accepimus  kraut  herba.  Tertia  Saxonicis 
Dialedis  propria  eft.  somne  r.  loc.  cit. 
groivan  virere,  germinare,  frondere,  gnnv- 
nejfe  viror ,  viriditas ,  germen.  Inde  Anglis 
remanfit  to  grow  crefcendi  fignificatu.  Quse- 
nam  ex  tot  formis  fuerit  primigenia ,  cum 
omnes  ex  fe  mutuo  nafei  potuerint,  igno- 
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ramus.  Ilia,  qua  hodie  utimur  ex  traditione 
Francorum,  judice  h  e  l  v  1  g  i  o  eft  a  Gr. 
Xgmvv&v  colorare,  per  adjedivum  griin. 
Quod  nefeio  an  lit  probandum.  Sufpicor, 
Graecis  xopwdv  idem  denotafte  quod  Francis 
&  Germanis  grunen.  Idque  colligo  ex  de¬ 
rivato  Kcpuvycrts ,  quod  apud  II  ES  Y  CHI  U  M 
exponitur  /3As<V^?,  h.  e.  germinatio.  Quae 
vox  mire  convenit  cum  Saxonica  grozmejfe. 

G  R  U  N  D,  fundus,  erbgrund  fundus  haere-  , 
ditarius,  grundberr  dominus  fundi,  grund- 
zins  cenfus  pro  fundo,  grund-rur-recht  jus 
in  bona  naufragorum,  quae  littus  attingunt. 
somnerus  in  Did.  Anglofaxonico  grund 
fundus,  terra  plana,  folum.  verel.  in 
Ind.  grund  fundus,  folum.  Hic  primus  & 
antiquiffimus  vocis  fignificatus,  quem  ju¬ 
nius  derivat  ab  AS.  gronxan  virelcere,  per 
participium  growend  virens,  ut  proprie  fit 
terra  viridis.  Mihi  videtur  convenire  cum 
Graec.  xcofiov  fundus ,  ager,  campus. 

G  R  U  N  D ,  fundamentum ,  grund  legen  fun¬ 
damentum  jacere.  Senfus  a  folo  ad  fun¬ 
damentum  translatus ,  quia  fundamentum 
eft  folum  aedificii,  servius  in  5.  FEn. 
Unicuique  rei  quod  fuhjacet ,  folum  efl 
ei,  cui  fubjacet.  Cambri,  Anglofaxones,  & 
hodie  Sueci  utuntur  compolito  grxvndaoai ,  ' 
grund-iveall ,  grund-roal ,  pro  fundamento. 
Vocem  Cambricam  exhibet  boxhornius 
in  Lex.  Ant.  Brit.  Anglolaxonicam  Verfio 
lacra  Lue.  VI.  48.  Ubi  Codex  Argent.  ha¬ 
bet  grundmvaddjau ,  fed  judice  stiernhiel- 
mio  vitiofe,  qui  mallet  hanc  vocem  ad  II- 
militudinem  reliquarum  refingere,  quod  in 
medio  relinquo.  Proprie  autem  eft  funda¬ 
mentum  murale,  a  vsall  murus. 

GRUND,  quatenus  fundamentum  notat, 
per  metaphoram  transferri  folet  (1.)  ad  prin¬ 
cipium  &  initium  rerum,  notkerus 
Pfal.  LXVII.  14.  rukke ,  dar  die  federa  erunt 
eigen ,  dorfurn  ubi  penna;  radicem  habent. 

Pfal.  L  X  X  i  I.  44.  fouhten  erunt laccloa  uuaz - 
zero,  quaerebant  fcaturigincs  aquarum.  U- 
trumque  locum  obfervavit  schilteeus 
in  G!of]*ario.  Nos  inde  habemus  grund- 
fpraebe  lingua  matrix,  in  qua  alia;  funt  radi- 
catae,  grund- bos  ab  origine  malus.  (2.)  ad 
caufam  &  rationem,  cui  opinio  aliqua  fu- 
perftruitur.  Inde  grund  caufa,  ratio,  genug- 
famer  grund  caufa  fufficiens,  &  hinc  porro 
ergrunden  cognofcere  per  caulas,  unergriind- 
heb  quod  a  mente  humana  inveftigari  nequit. 
GRU  N  D,  fundum,  live  inlim um  rei, grund-  fup- 
pefxx,  fedimentum  in  fundo.  Senius  a  funda¬ 
mento  ad  fundum  translatus,  quialicutfun- 
dament.eft  infimum  aedificii,  ita  fundum  eft  ■ 

■  infimum  cujuscunq;  rei  aliquid  continentis. 
GRU  ND,  quatenus  infimum  rei  notat,  r 
transfertur  ad  omnia ,  qua;  procul  funt  a  fu-  ! 
Perfide,  praecipue  ad  profundum  &  inti¬ 
mum  rei.  Inde  grund  profundum  vel  pro¬ 
funditas  maris,  ftagni  cxc.  Utitur  inter- 
pies  Anglofax.  Lue.  V  III.  31.  tha  badon  big 
hyne  ,  tbat  he  bym  ne  bude ,  tbret  hi  on  grund  ' 
ni  bijcutun,  tunc  rogaverunt  illum,  ne  im-  1 


6ir 


G  R  U 


G  R  U 


622 


peraret  illis,  ut  in  profundum  praecipites 
irent.  Ubi  luthe rus  habet  tiefe.  Prae¬ 
cipua  compofita  funt,  fes- grund  fundus 
maris  Dial.  AS-  abgrund ,  de  cujus  duplici 
fenfu  actum  in  A.  berzens  -grund  intima 
cogitatio ,  intimus  affedfus.  Latinis  dicere 

^  licet  imus ,  etiamfi  proprie  fit  infimus. 

GRUNDEL,  griindling ,  pifciculus,  fundo 
aquae  adhaerens,  &  inde  dubia  appellatio, 
ficut  Latinis  fundulus  a  fundum. 

G  R  LJ  N  D  E  N ,  griinden ,  quatenus  derivatur 
a  fubft.  fignificat  quantum  poteft,  fundare, 
fi  derivetur  2. grund  fundamentum,  fcrutari 
profundum,  fi  derivetur  a  grund  fundum. 

G  R  U  N  Z  E  N,  grunnire,  ypovt^m ,  Anglo- 
fa x.  grennian ,  Angi,  togrunt ,  Gall.  groigner. 
Dicitur  de  voce  naturali  porcorum  ,  live 
per  imitationem  foni,  quam  onomatopoe- 
iam  vocant;  fi  ve  a  nomine  Celtico  roftri, 
quod  Armoricis,  Hibernis,  &  Gallis  voca¬ 
tur  gruin ,  Italis  grugno.  Puto  a  Graec.  fy- 
X‘ov  roftrum  fuis,  tranfpofitis  literis. 

GRUSCHE,  grufcbe,  furfur.  Anglolax. 
gratta,  Ital.  crufca.  Duobus  modis  confi- 
derari  poteft,  vel  ut  purgamentum  farinae, 
tunc  videri  poteft  fic  didfum  quali  cretum ,  a 
cernere ,  fecernere ,  excernere ;  vel  ut  fcobs 
frumenti,  quae  molendo  deteritur,  &  tunc 
erit  a  griifen  comminuere.  Prior  etymologia 
eft  ferrarii  in  Orig.  L.  Italicae,  pofte- 
rior  martinii  in  Lexico  Philologico. 

G  R  U  S  E  N, griifen, conterere, comminuere, re¬ 
digere  in  rudus.  Extatapud  hen ischium 
in  Thel.  L.  Germ.  pag.  1760.  De  hoc  ver¬ 
bo  antiquifiimo  vide  plura  in  grut  fcobs. 

GRUSSEN,  griifen.,  falutare,  falutem  di¬ 
cere.  Senfus  verbi  Saxonicus  a  Lat.  gratia 
vel  Gr.  xfifts  oriundus.  Evang.  Anglolax. 
Mare.  XV.  18.  and  ongunnon  byne  tbtts  gr et  an , 
bal  iv£s  tbu  Judea  cyning ,  &  coeperunt  eum 
falutare  hoc  modo,  falve  rex  Judaeorum. 
peda  in  Praef.  ad  Hift.  Eccl.  ic  Beda  Crifles 
theov,  mefepreofl  fende  gretan  ,  ego  Beda 
fervus  Chrifti  &  Presbyter  mitto  falutem. 
Idem  Belgis  groeten ,  Anglis  togreet.  Franci 
hoc  fenfu  dicunt  beilizen ,  ab  heil  falus.  ta- 
t  i  anus  Cap.  I V.  1.  ingieng  tbo  in  hus  Zacba- 
riafes,  inti  hei  Uzita  Helifabeth ,  &  intravit 
in  domum  Zachariae,  &  falutavit  Elifabeth. 
De  verbo  Gothico  jgoljan,  vidimus  alibi. 

GRUSSEN,  griifen ,  compellare,  alloqui. 
Senius  verbi  Francicus.  otfridus  Lib. 
III.  Cap.  XX.  139. 

Joh  uuorton  unfuazen 
Bigondun  inan  gruazen. 

Vertit  schilterus: 

Et  verbis  acerbis 
Coeperunt  eum  compellare. 

Hodie  utimur  compofito  begriifen  comiter 
compellare.  Plures  Francorum  fignifica- 
tus,  fed  hodie  extindlos,  cujusmodi  funt, 
vocare ,  provocare ,  concitare ,  irritare ,  vide 
apud  junium  in  Obferv.  ad  Willeram. 
pag.  288.  &  noviffime  apud  schilterum 
m  Glolfario  pag.  407. 


G  a  U  ^  CObS-  AJiglofax.  gfe°t,  Belg.  grut, 
Angi,  grit,  Gr.  yf>,  ypvvti,  Latinis  praefixo 
hbilofcrutum.  Proprie  eft  pars  minima  ex 
attritu.  Nam  comminuere,  conterere  & 
in  minutas  partes  confringere  Gothis  dici¬ 
tur  krotan ,  Suecis  krofa ,  Anglis  to  crusb, 
Belgis  gruifen ,  Germ.  quibusdam  griifen. 
Evang.  Goth.  Luc.  XX.  18.  htvazub  faei  dmu- 
ftb  ana  tbana  Jlain ,  gakrotuda ,  omnis  qui 
ceciderit  luper  illum  lapidem,  conquallabi- 
tur.  Gallos  inde  habere  ecrafer ,  latis  ma- 
nifeftum.  Omnibus  confentit  Heb.  ga- 
rafcb  contudit,  trivit. 

GRUTSE,  grxnze,  far  comminutum,  fru- 
fta  fairis  hordeacei,  grana  hordei  contrita 
Anglolax.  grut,  gryt ,  Belg.  grutte.  Rurfus  a 
notione  conterendi.  Dilfert  a  kritfe  quod 
lcalpendo  abraditur.  Nam  hoc  eft  a  kra- 
tzen  radere. 

GUCKVENE, ultimus  &remotiftimus  avorum 
Dial.  Suevica.  Id  eft,  dux  avus,  vel  dublor  a- 
vorum,  aGr .dyuyos,  &  dicitur  de  avo  remo- 
tilTimo,  quia  feriem  avorum  ducit,  ceu  to¬ 
tius  familiae  patriarcha.  Caetera  vide  in  eene. 

GUCKEN,  kucken ,  Ipcclare,  profpeclare. 
Belg.  kyken,  Sax.  inf  gyken.  Utitur  Luth. 
Joh.  XX.  11.  Cant.  II.  9.  N.  palfim.  Vel  con- 
trabhim  eft  ex  ge-augen,  ut  gunnen  ex  ge- 
unnen:  Vel  d  11  dium  apiso-ug  ab  aug  oculus. 
Similia  verba  ab  oculo  per  prosthelin  for¬ 
mata  vide  in  feben ,  fcbauioen ,  fueben ,  lu- 
gen.  Praecipuum  compofitum  eft  flern-gu- 
cher  aftronomus,  contemplator  fyderum. 

GUGUCK,  avis  ex  accipitrum ,  ut  ferunt, 
genere.  Gr.  komv%,  Lat.  cuculus.  Haud 
dubie  a  cantu  repetito  ku ,  ku>  a  quo  car¬ 
men  ineptum  etiamnum  carmen  cuculi  dici¬ 
tur.  Operae  pretium  eft,  hoc  loco  de  Ono- 
matopeeia,  quae  in  fingendis  nominibus  non 
rationem,  fed  aurem  fequitur,  aliquid  dice- 
re.  Onomatopoeia  eft ,  quando  impolitio 
nominis  imitatur  fonum  rei.  Hoc  princi¬ 
pium  in  omnibus  linguis  innumera  peperit 
vocabula.  In  regno  animali  multae  voces 
ita  funt  com  aaiatae,  ut  videri  polfint  omni¬ 
bus  nationibus  ab  ipfa  fuggeftae  natura. 
Graecis  balatus  ovium  dicitur  /3>j,  fiu},  & 
per  epenthefin  micatus  caprarum  paj- 
m,  a  fono  quam  edunt  ifta  animalia.  Hinc 
porro  invaluerunt  verba  apud  omnes  Gen¬ 
tes  clamores  animalium  imitantia,  cujus¬ 
modi  funt  apud  Graecos  vuptdu, 

xpctifct),  7rt7TlZu),  KOKKlfct),  eAeAt tdpd,  &  fimilia. 

Latini  habent  balare  ab  ovibus,  micare  a 
capris  ,  glocire  a  gallinis,  mugire  a  bubus, 
coaxare  a  ranunculis,  crocire  a  corvis ,  ulu¬ 
lare  a  lupis  &  bubonibus,  pipire  ab  avium 
pullis.  Germanis  ex  eadem  fchola  prodiit 
mekern ,  pipen,  bleken,  beulen,  &  plura  alia, 
quae  Naturae  accepta  referre  fas  eft,  cujus 
vox  apud  omnes  Gentes,  quamvis  moribus 
&  linguis  difeordes,  eadem  eft,  &  omnibus 
Gentium  inter  fe  commerciis  antiquior 
Hujus  concentus  tam  admirabilis  atque  ju¬ 
cundi  documenta  proftant  quoque  111  ipfis 
animalium  nominibus,  fi  non  omnium, 

certe 
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certe  non  nullorum.  Hinc  idem  animal 
Graecis  vocatur /35«,  Latinis  bos,  Cambris 
bu ,  a  mugitu,  quorum  poftremum  hodie 
fuperat  in  lingua  puerili  apud  Suevos.  Grae¬ 
ci  non  femper  naturam  dicentem  voce  fe- 
quuntur,  crebrius  Latini  &  Germani.  Hinc 
monftrum  illud  nodis,  quod  noftua  voca¬ 
tur,  Latinis  per  imitationem  dicitur  bubo, 
cumba ,  Germanis  ubu.  Unde,  nifi  a  clamo¬ 
re  lugubri?  Eft  enim  bubo  avis,  ut  plini- 
us  ait,  funebris,  nec  cantu  aliquo  vocalis , 
fed gemitu.  Lib.  X.  Gap.  12.  Multitudo  no¬ 
minum  oritur  vel  a  multitudine  generum 
hujus  volucris,  vel  a  diverfa  aurium  perce¬ 
ptione.  Sunt  enim,  quibus  bubo  non  bu- 
bare ,  aut  huare ,  fed  ututare  videtur. 

PLAUTUS: 

Tu  iflhic ,  inquam ,  viri  afferri  nocluam, 

Quee,  tu ,  tu,  usque  dicat  tibi. 

Prorfus  ut  Hifpanis  cuculus  non  cuculare, 
fed  tucare  videtur.  Et  hinc  fortafle  tucrn 
pro  cuculo  apud  isidorum  Lib.  Xll.Cap. 
7.  Tueo  s ,  quos  Hifpani  cuculos  vocant,  a  pro¬ 
pria  voce  conflat  nominatos.  Prae  caeteris  ve¬ 
ro  lingua  Germanica  in  formandis  volatili¬ 
um  nominibus  felix  &  fertilis  eft.  Sic  frin¬ 
gillam  folent  vocare  fini,  a  cantu  bini, bini, 
quem  Latini  per  epenthefin  literae  caninae 
vitiant  magis  quam  imitantur :  Gallinam 
matrem  glucl-benne,  ab  anxia  voce  glucl, 
glucl,  unde  Latinis  glocitare :  Graculum 
heher,  ab  incondito  clamore  be,  be.  Omit¬ 
to  pipi,  quod  eft  nomen  avis  in  Lingua  pu¬ 
erili  inferioris  Saxonise,  &  gagacl  anferis, 
in  eadem  Lingua  Sueviae.  Qux,  quamvis 
parvula  fint,  non  debent  a  curiofis  conte¬ 
mni.  Ad  hanc  igitur  cladem  referri  quo¬ 
que  debet  nomen  gugucl,  quod  omnino  ab 
archetypa  voce  petitum.  Nomen  Celticum 
vide  in  gauch  cuculus. 

GULDEN,  aureus.  Anglofa x.golden,gyl 
den,  Franc.  gnldin,  chuldin.  Gloft  Boxh, 
pleh guldhiniu  bradeas,  laminas  aureas,  ejje- 
li  chuldine  mala  aurea.  A  gold  aurum. 

GULDEN,  nummus  aureus.  Quamdiu 
ftetit  imperium  Graecorum  ,  magnus  fuit 
aureorum  imperialium,  qui  Byzantini  inde 
vocabantur ,  in  Germania  ufus.  Sed  tamen 
&  Reges  populorum  Germanicorum,  Fran¬ 
corum  pradertim  &  Burgundionum ,  jam 
diu  monetam  auream,  &  fua  quidem  ima¬ 
gine  fignaverant,  ut  adverfus  procopii 
audoritatem  probavit  ha dri an.  vale- 
s  i  u  s.  Ex  aureis  Imperatorum  Germanico¬ 
rum  celebres  maxime  funt  auguftales  fri- 
d  er  ici  II.  anno  1231.  culi,  qui  ab  uno  late¬ 
re  caput  hominis  cum  media  facie,  in  alte¬ 
ro  aquilam  repraefentant.  Qualis  in  opu- 
lentillimo  Magnifici  senatus  lipsien- 
sis  Mufeo  adlervatur.  masco v.  in  Dilf 
de  jure  circa  rem  monetarium  in  Saxon  ia. 

GULDEN ,  nummus  argenteus,  alias  florenus , 
forte  licdidus,  quod  ad  imitationem  aureo¬ 
rum  Florentin.  conflatus, &  inauratus  fuerit. 
Inauratum  ipfe  habui,  &  in  Thelauro  Numis^ 
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matum  Brandenburgico  depofui.  Saxones 
inter gulden &  giilden  diftinguum.  Et  illi  qui¬ 
dem  minorem,  huic  majorem  valorem  tri 
buunt.  Interim  vox  tam  aequivoca,quce  de  11 
traque  moneta,  aurea  &  argentea,  &  diverfi- 
mode  dicitur,  faepe  dubiam  reddit  veterum 
tabularum  interpretationem.  Vide  Differ - 
tationem  paulo  ante  laudatam. 

GUMPEL,  grinpel ,  procus.  AGr.  yapw 
nubere. 

GUMPEN,  gampen ,  pedibus  humum  plo¬ 
dere  ,  ut  folent  pueri  petulantes,  &  equi  la- 
fcivientes.  Graecis  x,o/a.7riiv  eft  ftrepitum 
edere  jadu  pedum,  forte  aliqua  affinitate, 

GUN,  vir.  Vox  Islandica,  &  forte  a  ken- 
nen  polle,  valere,  orta,  verelius  hi 
In&.gumi  viri,  homines,  gunfani  dominus 
virorum  ,  rex,  princeps,  dux,  gunmunder 
populi  tutor  live  rex.  Hicfignificatus  ideo 
erat  recentandus,  quia  lucem  praebet  no¬ 
mina  propria  inveftigantibus.  Quaedam 
mafcuhna  vide  in  bald  audax.  Ad  fcemini- 
na  fpedat  guntruda  viro  chara  vel  fida. 

G  U  N  D ,  vira ,  virago.  A  Gun ,  vir,  ut  fivin- 
tha  puella  a  flmein  puer.  Alii  gund  inter¬ 
pretantur  vulvam ,  duce  notkero  in  Va- 
lefianis  pag.  74.  j Quadam  mulier  nomine 
gund  a,  femora  denudare ,  crura  divaricare . 

pudenda  proprio  nomini  cognomina  coepit 
oflentare.  Patet  inde,  inquit  keyslerus, 
quid  fentiendum  de  nomine  proprio  Curii 
gundte.  Imo  non  patet.  Plane  enim  inde 
eorum  &  verecundiae  antiquae  contrarium 
eft,  ut  nomina  puellarum  a  cunno  effingan¬ 
tur.  Neque  huic  opinioni  favet  notke- 
r  u  s.  Nam  mulier  .illa  g  u  n  d  a  ,  de  qua 


agit  Notkerus,  certe  non  cunnum,  fed  vi¬ 


raginem  denotat,  etiamfi  ad  cunnum  aiiulio- 
nem  faciat  Notkerus,  aut  nefeio  quis  alius, 
cui  verba  citata  tribuuntur.  Et  hinc  inter¬ 
pretationem  quoque  capiunt  compolita,cu- 
jusmodi  funt, 


ADELGUNDA,  virago  nobilis. 
CUNIGUND  A,  virago  regia. 
GUNDABERGA,  virago  fofpita.  A her- 
gen  lervare.  Nomen  Reginx  Longobar 
dorum  apud  Paul.  Diaconum, 
FREDEGUNDA,  virago  tutrix.  Regi 
na  Francorum  apud  Gregor.  Turon 
tueri. 


A 


GUND,  bellum,  proelium.  Vox  Francica 
&  Vandalica,  fed  paulum  deflecdens  ab  An- 
glofaxonica  gutb  ejusdem  figuificatus.  so- 
mner.  in  Dici.  Anglolaxon.  gutb  bellum, 
gutb-berge  legio,  turma  militaris,  gutb-lac 
belli  munus,  militia ,  gutb-fpell  belli  nunti¬ 
um  ,  proelii  narratio.  Celtas  eodem  fenfu 
dicere  cat ,  fupra  demonftravi  in  loco.  A 
Celtico  cat  igitur  eft  Saxonicum  gutb,  igath 
Franci  cum  gund  per  epenthefin,  a  gund,  Is- 
landicum  gunn  per  apocopen.  Nam  hoc 
vitium  palla  eft  vox  Francica  apud  Septem- 
trionales.  ve r e l.  in  \s\(\.gunn  proelium.  In 
tereft  rei  etymologicae  has  mutationes  nolle, 
quia  his  nifi  probe  cognitis  &  perljpeftis  de 
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nominibus  propriis  antiquorum  judicium 
ferri  nequit.  De  nominibus  a  cat  oriundis, 
jam  vidimus  fupra  in  voce.  Reflat,  uc  ea , 
quae  a  gntb  Si  gund  oriuntur,  perpendamus. 
Hujusmodi  funt, 

GONTHARIS,  Gunt baris,  Guntber ,  pu¬ 
gnax,  bellicofus.  Godigifeli  Vandalo¬ 
rum  Regis  filius, apud  Procopium. 

G UND  ER ICUS,  bellipotens.  Rex  Van¬ 
dalorum  in  Hilpania,  apud  Ifidorum  in 
Chronico. 

GUNDEMUNDUS,  vir  bellicofus.  Rex 
Vandalorum  in  Africa,  Giferichi  magni 
nepos,  apud  Procopium.  A  mund  vir. 

GUNTRAMNUS,  bello  validus. V.  ram. 
Rex  Francorum  apud  P.  Diae. 

GUNDOBALDUS,  bello  ferox.  Recur¬ 
rit  in  bald  audax. 

grotius,  quoties gund  offendit  innomi¬ 
nibus  propriis,  benevolum  aut  benevolentiam 
interpretatur.  Quod  minime  feciffet,  fi  ve¬ 
rum  vocis  fignificatum,  qui  nunc  primum 
in  lucem  prodit,  cognitum  habuiilet.  A 
Saxonico  gutb  eft  c  u  t  h  b  e  r  t  u  s,  bello  cla¬ 
rus.  Quo  nomine  claruit  quidam  Samftus. 

GU NDFANE,  labarum,  vexillum  militare. 
A  gund  bellum ,  Si  f  ane  vexillum,  somner. 
loco  citato :  gutb-fana  labarum.  Glolfa  an- 
tiq.  apud  junium  in  Obf  ad  Will.  pag.34.' 
cbundfano ,  beripauchan,VQX illa  vidloriae.  o  t- 
fridus  Lib.  V.  Cap.  II.  17. 

Drag  tbu,  giloubi  thu  mir, 

Tben  Gundfanon  anan  tbir. 

Vertit  schilterus: 

Portato,  crede  mihi, 

Hoc  vexillum  in  te. 

Ubi  fignaculum  crucis  vocatur  vexillum  ob 
fimilitudinem  cum  labaro,  e  p  i  n  i  c.  R.  Lu- 
dov.  v.  53. 

Ibo  nam  ber  Godes  urlub , 

Huobber  Gundfanon  uf 

Vertit  schilterus: 

Tunc  cepit  is  Dei  veniam, 

Suftulit  vexillum  clalficum. 

verelius  in  Ind.  gunfana  militum  vexil¬ 
lum.  Vocem  Scandicam  imitantur  priores 
Galli  in gonfanon ,  Itali  in gonfanone.  schil¬ 
terus  priorem  compofiti  partem  (  nam 
pofterior  nullam  habet  difficultatem)  deri¬ 
vat  a  kunden  indicare,  denunciare,  fignum 
dare,  ut  vexillum  illud  fit  velut  index  belli. 
Qipd  tolerari  poteft,  etiamfi  fatis  manife- 
ftumfit,  fignum  belli  pro  lpfo  bello  male 
fubftitui  in  voce,  menagio  gon  in  voce 
Gallica  eft  particula  con ,  nullo  aut  inepto 
fenfu.  Dicitur  autem  vexillum  belli ,  ut  di- 
ftinguatur  ,  cum  ab  Ecclefiarum  vexillis, 
quae  &  ipfa  in  praeliis  &  bellis  praeferri  fole- 
bant,  tum  a  vexillis,  quae  aucloritate  judicis 
in  praediis  erigebantur,  de  qua  confuetudi- 
neagit  cangi us  in  voc zivifa.  A  gund - 


fane  Latino- Barbaris  eft  gontf unarius  & 
guntfanonanus  vexillifer,  apud  eundem. 

G  U  N  K  E  L,  colus.  V.  kunkel. 

GUNNEN,  gbnnen,  favere.  Componitur 
a  praefixo ge ,  &  fimplici  unnen  ejusdem  fi- 
gnificatus.  verel.  in  Ind.  unna  favere,  llu- 
dere  alicui ,  cupere.  lslandis  unna  etiam- 
num  eft  favere,  egann  faveo.  Idemque 
Graecis  iomu,Si  tvneiv.  Quod  nobis  pro  e- 
tymo  effe  poteft.  Francis  unnen  eft  ver¬ 
bum  medium,  fignificans  bene  &  male  cu¬ 
pere.  o  T  f  R I D  u  s  Lib.  V.  Cap.  XV.  28.  mir 
unnis  alles  guates.  Ubi  tamen  vitiofe  legi¬ 
tur  runnis.  notkerus  Pfal.  XXXIV.  4. 
die  mir  ubeles  unnen.  Hodie  quoque  gbiu 
nen  Si  gunnen  in  utramque  partem  ufurpan- 
tur.  Sic  vulgo  ajunt :  er  gbnnet  ihm  nicht 
vielgutes.  Item:  ungliick  bat  mebr  gbnner 
ais  mitleyder  &c. 

GUNNEN,  gbnnen yvergunnen ,  concedere 
ex  favore.  Senius  verbi  metonymicus,  ab 
affeiftu  ad  effeelum  translatus.  Rurfus  ab 
antiquiori  unnen ,  ejusdem  fignificatus.  s  0- 
mner.  inDi<ft.  Anglofaxon.  unnan  dare, do¬ 
nare,  concedere,  indulgere,  unne  licentia, 
venia,  libertas,  conceffio,  permilfio, 
concedere, donare,  notkerus  Pial.  XIX. 
5.  unne  er  dir  nacb  dinemo  uuillen  ,  tribuat 
tibi  fecundum  cor  tuum.  Apud  otfri- 
d um  Lib.  III.  Cap.  XXII.  57.  occurrit  giun- 
Jla  dedit, conceffit;  cui  loco  infigniter  vitia¬ 
to  medicinam  attulit  scherzius  in  notis. 
somnerus  originem  hujus  verbi  ducit  a 
Lat.  annuere.  Quod,  etiamfi  Septemtrio  vo¬ 
ces  fuas  non  foleat  a  Romanis  accipere,  fa¬ 
cile  admitterem ,  nifi  alius  fignificatus  prae¬ 
cederet. 

GUNST,  gratia ,  favor  ,  benevolentia.  A 
gunnen  favere.  Compofitum  a  compofito, 
quo  utitur  etiam  isidorus  Cap.  V.  7.  beit 
dbazs  ir  Jib  auur  dhurab  breuun  mabti  chi- 
garauuan  zi  cbienjli ,  expedlans  ut  fe  iterum 
per  poenitentiam  praepararet  ad  gratiam. 
Ubi  vulgo  male  legitur  cbinijli ,  cum  legen- 
dumfit  cbienjli ,  quod  eft  a  fimplici  enjl  vel 
anjl,  quo  omnes  veterum  idiotifmi  ( exce¬ 
pto  Saxonico)  ufi  funt,  &  hoc  ab  unnen 
favere.  Evang.  Goth.  Luc.  II.  40.  anjls 
Gotbs  ivas  ana  imma ,  gratia  Dei  erat  fuper 
eum.  GloffiKeron.  gratia  anJJ  gratiae  enjl  i , 
divinae  gratiae  gotchundiu  enjli.  o  t  f  r  i  d  u  s 
Lib.I.  Cap.  V.  35. 

Farauua  ni  uuenti, 

Fol  bijlu  Gotes  enjli. 

Noli  mutare  colorem, 

Plena  es  gratia  Dei. 

Ubi  apud  flacium  male  legitur  enfti.  Prae¬ 
cipuum  compofitum  eft  abgunjl  invidia, 
quod  vide. 

GUNST,  conceffio,  permiffio,  venia.  An- 
glolaxon.  unne,  ab  unnanf  concedere.  Inde 
gunjl-brief  literae  a  domino  feudi  pro  alie¬ 
natione  impetrare,  mit gunjl  falva  venia. 

GUR,  vir.  Vox  Celtica,  boxhorn.  in  Lex. 
Aut.  Brit.  gzor  vir,  mas,  giverin  viri,  gwra 
R  r  nubere, 
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nubere,  gwracb  anus, gtvraig  mulier,  foemi- 
na,  uxor,  gzvreng  homo  plebejus.»  A gur 
proveniunt  apud  Latinos  augur  virjecoris, 
apud  Gallos  loup-garou  lycanthropos,  garce 
virago,  per  vituperium  meretrix  ,  garpn 
puer,  juvenis ,  virunculus,  garcailleur  ho¬ 
mo  muiierofus.  Cognata  vocabula  funt  ur 
&  voer  vir,  quae  vide. 

GURGEL,  guttur,  gula,  jugulum,  meatus 
cibi&  animae.  Diminuuvum  a  Francico 
querca.  Gloff  R.  Mauri  de  part.  hum.  corp. 
gurgulio  querca,  cbela.  VoxFrancica  eft 
a  Lat,  gurges  per  metaphoram.  Quemad¬ 
modum  enim  gurges  eft  locus  in  flumine 
profundus,  qui  omnia  gyrando  ad  fe  trahit : 
ita  gula  eft  quaedam  cavitas  &  profunditas 
colli  omnia  devorans.  Hinc  bona  confu- 
mere  heluando  vulgo  dicitur  durch  die  gur- 
gel  jagen.  Galli  ex  eodem  fonte  habent 
gorge,  Itali  gorgia.  Latini  eadem  metapho¬ 
ra  utuntur ,  quando  hominem  abdomini 
fuo  natum  gurgitem  vocant.  Germani  la¬ 
tius  vocem  extendunt ,  &  nonfolum  gulo¬ 
nem,  led  etiam  omnem  eum,  qui  gulae  in- 
ftar  voraciffimae,  rei  alicui  inhiat,  eodem 
nomine  defignant.  Inde  fpil-gurgel  & 
kriegs  -  gur  gei  ludendi  &  bellandi  cupi- 

^  dus. 

GURGELN,  fauces  colluere.  Arab.  gar- 
gara ,  Grcec.  ycipyapjflv ,  Lat.  gargarizare, 
Ital.  gorgoliare.  Omnes" hoc  verbum  derivant 
a  fubftantivo ,  excepto  relando  in  Dif¬ 
fert.  de  American,  pag.148.  ubi  iilud  a  fono, 
quem  morus  reciprocus  in  gutture  excitat, 
effingit. 

GURK,  fuber.  V. gorh. 

G  U  R  K  E ,  cucumis.  V.  kurke. 

G  U  R  R,  gorr, equus,  v  e  r  e  l.  in  Ind.  for  equus, 
jor-rtfihr  fumus  pulvureus  equorum  curfu 
excitatus,  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit. 
gorzvydd equus,  caballus.  Hodie  apudSue- 
\  os  gurr  eft  equa,  non  quaevis,  fed  vilis  & 
macilenta  tantum.  Incertum  quo  fenfu. 

GURT,  zona,  cinctura.  Hodie  eft  cincftu- 
ra  equorum ,  olim  etiam  virorum.  Hinc 
zona  pellicea  Johannis  Baptiftae  interpreti 
Gothico  vocatur  gairda  filleina  Mare.  I.  6. 
Gothi, qui  Graecos  in  multis  vocibus  imitan¬ 
tur, videntur  eam  accepiffe  a  Gr.  nipKOi  circu¬ 
lus,  vinculo  rotundo  aptalle  per  lynecdo- 
chen  generis.  Mutatio  K.  in  T.  neminem  de¬ 
bet  alienum  reddere,  cum  jus  commeatus 
habeat  in  omnibus  &  vetuftiftimis  Linguis. 
Poftea  idem  nomen,  &  ab  iisdem  Mare.  VI. 
8.  communicari  coepit  inarfupio,  quod  anti¬ 
quitus  a  cinctura  penderet.  Cujus  moris 
pciipicuus  index  eft  crumena ,  a  npepictv  fu- 
fpendere  fic  dicta. 

GURTEL  ,  giirtel,  cingulum.  Anglofaxon. 
gyrdel,  gyrdi,  Franc.  &  Alam,  gurdel,  curtil. 
Gloff.  Keron.  cingulis  curtilon.  verel.  in 
Ind.  gyrdi  l balteus,  cingulum.  Diminuti- 

vum  a  gurt. 

GXJ  RT  EN  ,giirten,  cingere, cingulo  circum¬ 
dare.  Gothis  gaurdan,  bigaurdan  Luc. 
XVII.  8-  Anglofaxon.  gyrdan ,  begyrdan , 
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Francis  &  Alamannis  gurten  ,  bicurtun 
Suecis  giorda ,  Belgis  gorden ,  Angi,  to 
gird,  Island.  gyrda.  Gloff  Pez.  accingentes 
gurtenta.  Gloff  Keron.  cincti  picurte ,  fuc- 
ci netus picurte,  verel.  in  Ind.^r^  cinue-j 
re,  ban gyrdi flgfaxmu  goda,  praftantiffimo 
gladio  fe  cinxit,  girdur  fuerdi  gladio  accin 
dtus.  Ana  Grasc.  yvphin  gyrum  colligere? 
Unde  ergo  litera  T.  in  medio  vocis,  abo- 
mnibus  Dialedtis  agnita  &  cuftodita  ?  Cert. 
non  aliunde  quam  a  lubft.  gurt  cingulum 
Nam  huic  foli  verbum  ab  ufu  dicatui 
eft. 

GURTEN,  gurten ,  fepire,  fepto  circumdare 
An  quia  feptum  cingulo  limile  ?  Dubito, 
Potius  eft  a  Graec.  xogroq  feptum.  Vocem 
Graecam  imitantur  Septemtrionales.  loc 
cen.  in  Lex.  Jur.  Sueo-Goth.^/A/k  feptum. 
fepimentum.  verel.  in  Ind.  gard  in  Leg. 
pafflm  notat  fepem.  Addit,  ab gcer da  Jepi 
re.  Sed  fallitur  vir  dobtus.  Nam  gardpn. 
fepe  eft  Graecae  originis,  &ab  illo  ortum 
cR  g£rda  fepimento  cingere.  Verbum  ejus- 
que  fenfum  hodie  cuftodiunt  Sueci,  &quoc 
fciam  foli.  Illis  enim geerda  eft  fepire, g<er 
dat feptus.  Ab  hoc  verbo  antiquiffimo  locf 
omnia  feptis  munita  nomen  capere,  pluribus 
oftendi  in  gard. 

GUSS,  quatenus  eft  verbale  a  giejfen  funde 
re,  effundere,  fignificat  quantum  poteft 
fufionem  feu  fundendi  a  citum ,  &  fufele  fei 
opus  conflatum.  Ad  priorem  figniffcatun 
fpecftat ,  quando  fanguinis  eftufio  Anglo 
faxonibus  dicitur  b/odes-gyte  &  blod-geote 
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GUSS,  quatenus  eft  verbale  1  giejfen  fluere 
fignificat  fluvium , fluorem ,  &  inundat ionen, 
s  o  m  n  e  r.  in  Didi.  Anglofaxon.  gyte  inunda 
tio.  Gloff  antiq.  apud  j  u  n  1  u  m  in  Obf  a< 
Will.  pag.  117.  cujja  inundatio,  tatiae 
Gap.  XLIII.  1.  nidarfleic  regan  inti  quamui 
guju,  defeendit  pluvia ,  &  venerunt  flumi 
na.  Hodie  utimur  compofito  vcaJJer-guj. 
fed  de  eluvione  per  imbrem  tantum.  G 
limvero  omnibus  aquis  fluentibus  annedte 
batur.  Inde  nomina  fluviorum  antiquifli 
ma,  Vifurgis ,  Ilargus ,  Itargus,  Ifargus. 

G  U  S  T.g^y/jfterilisjinfoecundus^^V/A  kub  vac 
cafterilis.  Forte  a  Graec.  axodii  concubitu 
expers. 

GUT,  bonus.  Goth.  god,  geds ,  goda ,  Anglc 
faxon.  god ,  Franc.  guat ,  guot ,  Alam,  cua 
Gloff.  Keron.  bonus  cuater ,  bonum  cuatyuc 
tes ,  bonorum  cuatero ,  bonos  &  malosc#/' 
tiu  indi  ubi liu ,  bonus  fermo  cuataz  uuon 
bonis  acitibus  cuateem  tatim.  Inde  Goth 
godflalt  bonum  Lai  Luc.  XIV.  34.  goda  ban 
deis  bonus  paftor  Joh.  X.  14.  Anglofaxon 
bus  god  treow  bona  arbor  Luc.  VI.  43.  go 
zveorc  bonum  opus  Mare.  XIV.  6.  Conv< 
nit  Arab.  gad  bonus  ,  &  giada  bonus  fur 
Convenit  de  Graec.  ayci&ci  &  yaSo(.  Nai 
Theocritus  Idyll.  a.  pro  d  dyxSe  pofu 
•d  y«-df,o bone,  stiernhielmius  cundte 
rum  originem  ducit  ab  Heb.  chadab  gaud 
re,  unde  Graecis  yrfltw  &  Lat.  gaudeo.  S 
eundum  hanc  etymologiam  bonum  erit 
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quo  quis  frui  cum  gaudio  &  voluptate  po- 
ted.  Dicitur  autem  fenfu  latiflimo,  nonlo- 
lum  de  deleCtabili,  fed  etiam  de  probo,  de 
pio ,  de  utili  &  juvante ,  de  pulcro  &  ho- 
nefto,  de  integro  &  praedanti,  &  de  omni 
eo ,  quod  fecundum  naturam  ed.  Quae  fi 
quis  vellet  in  ordinem  redigere  lingula,  non 
unius  horulae ,  fed  integri  anni  lpatio  opus 
haberet. 

GUT,  res  bona,  bonum  facium,  fors  bona, 
&  omne  bonum  corporis  vel  animi ,  quo 
quis  melior  aut  beatior  redditur,  otfri- 
ousin  Praef.  adR.Ludov.  v.  n.  Druhtinhoh 
imo  thazguat ,  dominus  augeat  ei  haec  com¬ 
moda,  fortem,  felicitatem. 

GUT,  fubdantia,  praedium,  fundus,  &  quae¬ 
vis  polfellio,  mobilis  &  immobilis,  quae, 
cum  fpe&et  ad  bona  fortunae ,  merito  fic 
dicitur,  benson.  in Voc.  Anglofax. gw/ bo¬ 
na,  godleas  infaudus. 

GUT,  benignus,  benevolus,  qui  bonum  al¬ 
terius  deiiderat, benignitas, gutig bene¬ 
ficus  ,  gutlich  amicus  &  amice ,  gutheit  bene¬ 
volentia,  begiiten ,  begiitigen  placare. 

GUT,  emenda  &  emendator.  GloffiPez.  fa- 
tisfaCfionem  giuth.  Inde  gut  tbun  fatisfa- 
cere,  vergiiten  damnum  factum  aliquo  com¬ 
modo  compenfare ,  icb  bin  gut  davor  cautor 
fum.  somner.  in  Dici  Anglofaxon.  godian 
redaurare,  refarcire.  Ab  hoc  verbo  caete- 
ra  funt  derivanda.  Ipfum  vero  oritur  a  gut , 
quatenus  notionem  integri  involvit.  Bonum 
quippe  verum  ed  res  falva  &  integra  ,  cui 
nihil  deeft,  quod  ad  perfeCtionem  ejus  re¬ 
quiritur. 
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GUT,  nobilis.  Huc  fpeCiat  ex  Evangelio 
Gothico guds  ragineis  nobilis  decurio, quod 
dicitur  de  Jofepho  ab  ArimathaeaMarc.XV. 
43.  Samanna  godakunds  homo  nobilis,  quod 
dicitur  de  regulo  Luc.  XIX.  12.  Sic  autem  vo¬ 
catur, quod  bono  &  praedanti  genere  natus 
fit,  vel,  ut  alii  exidimant,  quod  habeat  amplas 
pofleffiones.  Hinc  nobiles  a  Scriptoribus 
medii  aevi  faepe  vocantur  boni  homines,  le¬ 
vo  l  d  u  s  de  Northof  in  Chron.  Comit,  de 
Marea  an.  1262.  pag.  389.  Capti  funt  ufcjue 
ad  numerum  XXC.  bonorum  hominum  vel  cir¬ 
citer  militarium.  Ubi  m  e  i  b  o  m  i  u  s  ,  Levol- 
di  editor ,  obfervat ,  Gudemans  majoribus 
nodris  nominatos  equedris  ordinis  viros , 
quali  euavfyxf.  Quam  viri  doCfiffimi  con¬ 
jecturam  ad  certitudinem  provexit  s  c  n  1  l- 
terus,  cum  epinicion  Ludovico R.  di- 
Ctum  publicaret, ubi  rhythmus  31.  lic  fluit: 

Nam  fine  vafion , 

Sidd  uuartb  ber  guotman. 
Latrunculus  cepit  cadra  regis, 

Ab  eo  tempore  faCtus  eft  nobilis. 

GUTE,g«/*,fignificat  quantum  potelt, bonita¬ 
tem,  probitatem,  praedandam,  benevolen¬ 
tiam  &c.  Franci  hoc  feniu  dicunt  guati, 
guoti. 

GUTSCHE,  carpentum  cameratum.  Vide 
kutfcbe. 

GUTTER,  baucalium,  vitrum  angudo  col¬ 
lo.  Nfonogutt,  quem  inter  bibendum  e- 
dit,  plafmatum  credidit  stilerus.  Forte 
ficut  forma  ,  ita  etiam  nomine  guttur  imi¬ 
tatur.  Quamvis  etiam  a  Gr.  xorget,  quod 
ed  a  %e&>  fundo,  efle  pollit. 
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HA,  interjeCtio  alte  clamantis,  Lat.  eho, 
naturalis  magis  quam  indituta  ,  quia 
fpiritus  clamantium  in  altum  protru- 
fus  naturaliter  hunc  fonum  aut  limiiem  pro¬ 
ducit. 

H  A,  altus  &  alte.  Dicitur  (1.)  de  voce.  In¬ 
de  ha-rujfen  alte  clamare,  verel.  in  Ind. 
ha-m<eltur  qui  altam  habet  vocem,  ha-reyfti 
vociferatio  ebriorum  aut  concitatae  plebis. 
(2.)  de  rebus  altis.  Inde  ha  altus,  &  ha  al¬ 
ta  ,  apud  eundem  in  Indice. 

HA,  interjeCtio  ridentis.  Latinis  &  Saxoni- 
bus  ha,ha,he.  somner.  in  DiCt.  Anglo¬ 
faxon.  ha  ha,  hebe,  interjeCtio  rifus.  Sonus 
ridentium  naturalis,  unde  Francis  hue  & 
huahe  ludibrium,  &  huoen ,  buohon  illudere, 
o  t  f  r  1  d  u  s  Lib.  IV.  Cap.  XXII.  49. 

Fialun  tho  in  iro  knio , 

7j  hue  habetun  nan  io. 

Tunc  prociderunt  in  genua  fua, 

Et  habuerunt  eum  ludibrio. 

Cap.  XXX.  5. 

Thar  fiuantun  tho  ginuage , 

Inti  habetun  nan  zi  huahe. 

Tunc  dabant  ibi  multi, 

Qui  habebant  eum  ludibrio. 


notkerus  Pfal.  XXIV.  2.  noh  mine  fienda 
ne  huoen  min  ,  neque  irrideant  me  inimici 
mei.  Pfal.  XII.  5.  nie  der  tiefel  huhondo  neche- 
de,  ne  Diabolus  illudens  dicat.  Utrumque 
locum,  &  plura  alia  confignavit  schilte- 
rus  inGloflario.  Ab  huoen  porro  defeendit 
hon  contumelia  ,  &ab  hon  rurfus  fit  honen 
contumelia  afficere.  Suevi  ex  eodem  fonte 
habent  geheuen  illudere. 

H  A  AR,  crinis.  V.  har. 

HABE,  opes,  poXeX\o,f arende  habe  poileffio 
mobilis  ,  ligende  habe  pofleffio  immobilis. 
Idem  Anglofaxonibus  beefe  in  multis  com- 
pofitis,  cujusmodi  funt  apud  Lexicographos, 
hcefen  leas  inops,  hafen-leafie  inopia,  a  Icefle 
defeCtus,  h*efig  habens,  poflidens ,n<efig  non- 
habens,  egenus.  Belgae  apud  kilianum 
eodem  fenfu  dicunt  have.  Inde  havejoos 
inops ,  halve  have  dimidium  bonorum.  Cun- 
Cta  ab  baben  polfidere. 

HABE,  terra  bello  capta ,  occupata ,  acquifi- 
ta,  ab  heben  capere.  Huc  fpeCtat  ex  Diale- 
Ctis  antiquis  haib  ,  quod  extat  in  compo¬ 
titis 

ANTHAIB, 

BATHAIB, 

BURGUNDAIB, 
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icria  Antarum,  Gepidarum,  &.  Burgundio¬ 
num  in  Sarmatia.  P.  diaconus,  qui  haec 
nomina  confignavit  Lib.I.  de  Geft.Long. 
Cap.13.  addit  :  Qus  nos  arbitrari  po fumus 
ejje  vocabula  pagorum,  [eu  quorumcunque 
locorum.  Puta  occupatorum.  Cur  pagus 
Gepidarum  dicatur  Bathaib ,  id  vide  in  bei- 
ten  manere,  relinqui.  Cunda  primus  ex¬ 
plicuit  eccardus  in  not.  ad  Origines  Fran¬ 
corum  Leibnitianas ,  pag.  253. 

HABEN,  habere,  praeditum  elle,  fenfu  la 
tillimo.  Goth. baban ,  Anglofax.  habban ,  hsb- 
&ra,Franc.  &  Alam,  baben,  Belg.  bebben,  Angi. 
have, Ishnd.  bafa ,  Suec.  hafwa.G] olTKer.ha- 
bere  baben,  habet  babit.  Evang.  Goth.Matth. 
IX.  6.  funus  mans  babaitb  voaldufni ,  filius 
hominis  habet  poteftatem.  Evang.  Anglo- 
faxon.  Matth.  VIII.  9.  ic  hsbbe  thegnas  under 
me,  habeo  milites  fub  me.  t atianus  Cap. 
CLXXIV.  6.  nu  habet  ir  gitruobneffi ,  nunc 
triftitiam  habetis.  Convenit  lingua  Pam¬ 
phyliorum,  qua  tefte  phavorino  &  he- 
svchio  eft  habes ,  quod  notavit  ju¬ 
nius,  &  ante  illum  martinius.  Conve¬ 
nit  &  Lat.  habere. 

HABEN,  uti,  f rui,  habhaft,  habfelig  compos, 
anbaben  participare,  quod  dicitur  etiam  de 
rebus  ingratis.  Inde  Gothis  anahabaidans 
lunt  morbo  vel  daemonio  afflidi. 

HABEN,  polfidere,  habere  in  bonis.  GlofT 
Keron.  polii  det  babet.  Evang.  Goth.  Luc. 
VIII.  18.  faet  babaitb ,  gibada  mima ,  qui  ha¬ 
bet  ,  dabitur  illi.  Evang.  Anglofaxon.  Luc. 
XVIII.  24.  tba  tbe  feoh  babbatb ,  qui  pecu¬ 
nias  habent.  Ideft,  pollident. 

HABEN,  tenere.  Hodie  dicimus  beben  eo¬ 
dem  fenfu.  Sed  antiqui  habent  baben ,  ut 
ibidem  demonftravi,  &  rede  omnino.  Nam 
fenfus  ab  habentibus  defumptus  eft,  quia 
tenentes  videntur  habere  &  occupare.  Grae- 
cis  dcpuu  eft  contrado,  quod  fono  magis 
quam  fenfu  convenit. 

HABEN,  fervare,  cuftodire.  Extat  in  Evang. 
Goth.  Mare.  VII.  8-  babaitb  thatei  anafulbun 
mannans ,  fervatis  quod  tradiderunt  homi¬ 
nes.  Senfus  a  tenentibus  petitus,  quia  fer- 
vantes  &  cuftodientes  videntur  tenere.  Ho¬ 
die  fuperat  in  compofito  handhaben  fervare, 
afferere,  manu  armata  defendere. 

HABEN,  valere,  bene  vel  male,  gebabe  dich 
'ivol vale  bene,  tatianus  Cap.  CCXLII1. 
4.  obar  fuhtige  legent  fie  benti ,  inti  fie  habent 
uuola ,  fu  per  aegros  manus  imponent,  &  be¬ 
ne  habebunt.  Inde  languentes  Gothis  di¬ 
cuntur  ubilhabandans  Matth.  VIII.  16.  Fran¬ 
cis  ubilbabente ,  quali  male  habentes ,  in 
Harm.  Evang.  Tatiani  Cap.L.i.  Quod  judi¬ 
ce  PALTHENio  eft  Latinifmus ,  inAnimad- 
verf  ad  Tatian.  pag.  348. 

HABER,  avena.  Belg.  baver,  Suec.  hajfre. 
Videtur  ede  ab  ab  en  deficere  ,  quia  avena 
eft  vitium  frumenti,  tefte  plinio  Lib. 
XVIII.  Cap.  17.  Primum  omnium  frumenti 
vitium  avena  eft :  f  hordeum  in  eam  degene- 
1  at .  ficut  ipja  frumenti  fit  inftar  :  quippe 
cum  Germanus  populi  ferant ,  neque  alta  pul- 


te  vivant.  Eodem  fonte  vox  Latina  com¬ 
modius  derivatur,  quam  ab  aveo,  quod  eam 
pecudes  edere  aveant.  Ab  baber  eft  bavre- 
fac  faccus  pabulatorius,  qua  voce  tota  hodie 
Gallia  utitur. 

H  A  B I C  H,  habiebt,  accipiter.  V ox  Celtica. 

boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  /^^accipi¬ 
ter,  hebogyd auceps,  somner.  in  Did.  An¬ 
glofaxon.  hafoc ,  bafuc  accipiter,  falco ,  gos- 
)jafoc  accipiter  (proprie  accipiter  anferinus, 
vel  aucarius  ab  auca) ,  fpsr-bafoc  accipiter 
fringillarius,  guth-hafoc  milvus  (proprie  ac¬ 
cipiter  rapax,  a  gutb  bellum,  quia  avibus  do- 
mefticis  infidiatur).  Gloft  Pez.  accipitrem 
hapob.  In  Lege  Bojor.  Tit.  XX.  2.3.  dicitur 
ganshapich  qui  anferes,  &  anetbapicb  qui  ana¬ 
tes  capit.  Nomen  habere  videtur  a  tenen¬ 
do,  ut  accipiter  ab  accipiendo.  Nam  ba¬ 
ben  vel  beben  eft  tenere.  Tenet  autem  prae¬ 
dam  unguibus  aduncis  tanquam  tenaculis. 
Et  hinc  illi  nomen  bapich ,  tanquam  rapto¬ 
ri  tenaciter  tenenti.  vossius  tamen  vo¬ 
cem  Belgicam  bavik  defledit  ab  bappen  ar¬ 
ripere, optimo  fenfu,  quem  facile  praeferrem 
alteri,  fi  antiquitas  hujus  verbi  ex  idoneis 
monumentis  doceri  poffit. 

H  A  B I C  H ,  dicitur  etiam  de  canibus ,  fi  non  ; 
in  omnibus ,  certe  in  quibusdam  Dialedis,  , 
nec  invita  radice.  Nam  beben  &  bappen ,  eo 
quo  dixi  fignificatu ,  cani  &  volucri  conve¬ 
niunt.  Lex  Bojor.  Tit.  XIX.  6.  De  eo  cane, 
qui  dicitur  hapichhunt,  pari  fent entis 
fubjaceat.  Hunc  canem  Lex  Frilion.  Tit. 
IV.  7.  vocat  canem  acceptoricium ,  quod  po¬ 
teftatem  Boicae  vocis  exade  exprimit. 

HACKEN,  caedere  fecando  vel  dividendo, 
quocunque  modo  id  fiat.  Sic  ligna  caedun¬ 
tur  findendo,  vineae  paftinando  &  fodiendo, 
carnes  concidendo,  alia  aliis  modis,  ben- 
son.  in  Voc.  Anglofaxon.  baccan  difiecare. 
Hinc  hacke  fignificat  quantum  poteft,  fecu- 
riculam ,  &  pro  vario  ufu  etiam  farculum. 
Illa  Francis  dicitur  acus ,  hoc  bacco.  Glofl. 
Pez.  rafter  bacco.  tatianus  Cap. XIII.  15. 
giuft  acus  gefezzit  zi  uuorzulum  tbero  buomo , 
jam  fecuris  polita  eft  ad  radicem  arborum. 
Gallica  baebe  &  haeber,  &  Hilpanica  boce,ba- 
cba  ,  ad  Germanicum  fontem  reduci  pof- 
funt.  Ab  hacken  defeendit  bsxel  &  bscker- 
ling  palea  concifa,  hack-fpsne  fegmenta  li¬ 
gni,  back-bret,  back-block  afier  vel  truncus 
ledilium,  &  alia  fatis  nota.  Originem  ver¬ 
bi  vide  in  bauvoen  caedere. 

HACKEN,  caedere  pulfando ,  hacke -Iret  ple- 
drum.  Gloll'  Pez.  pcrcullus  gibafler.  Con¬ 
venit  Lat.  icere,  iclum.  Inde  hacke  calx  pedis, 
a  recalcitratione  ni  fallor,  prifeis  Saxonibus 
bocb,  &  corrupte  bo.  GlolFHftf  pag.  71.  calx 
hohfpor.  Evang.  Anglofaxon.  Joh.  XIII.  18.  fe  * 
tbe  ytt  blaf  mid  me,  abeftb  hys  bo  ongean  me, 
qui  manducat  panem  mecum,  levat  calcane¬ 
um  fuum  contra  me. 

HACKEN,  teneri,  an  einander  hacken  tene¬ 
ri  mutuo.  Proprie  eft  adhamari  invicem, 
ab  bake  uncus. 

HADEK, 
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HADER,  pannuciae,  pannus  laceratus.  Vi¬ 
detur  venire  a  kutten  fcindere,  Iv.inH.ut 
fepe  alias  transformato.  Metaphorice  dici¬ 
tur  de  jurgio,  quia  altercantes  fimiles  funt 
eorum  qui  fe  mutuo  lacerant  &  difcerpunt. 
Hinc  apud  vir  gilium  fcijfa  difcordia  palla 
inducitur,  quia  vellis  lacera  eft  fymbolum 
contentionis  &  difcordiae.  lude  hader-ka- 
tze  caula  litigii.  Ab  bader  porro  eft  hadern 
altercari ,  quod  fruftra  fingitur  cdntradlum 
ex  bart-reden  duriter  loqui. 

H  /E  G  E  N ,  fovere,  fervare.  Dicitur  de  iis 
qui  domo  &  tecfto  fufcipiuntur ,  ut  pateat 
efle  ab  bag  domus.  Recurrit  in  hegen. 

H/EL,  beel?  lubricus.  GlofFPez.  lubricum 
bali.  Suecis  haal.  Convenit  per  anaftrophen 
Gr.  >.doq ,  &  Lat.  Uvis.  Utrumque  eft  poli¬ 
tus.  Hic  fenfus  videtur  aliquid  habere  com¬ 
mune  cum  bell  lucidus,  quia  lubrica  &  laevia 
Iplendent.  Hinc  stiernhielmius  tam 
lucidi  quam  lubrici  appellationem  defumit 
zgluen  lplendere.  Sed  non  oftendit ,  qua 
via  hic  partus  a  matre  venerit.  Vide  Glof- 
farium  ejus  Ulphila-Gothic.  pa<t  73. 

H/E  M I S  C  H,  fubdolus.  Vide  bamen  occul¬ 
tare. 

H^NFLING.  V.banf. 

H/ES,  veftimenta.  Vox  antiqua,  quam  ho¬ 
die  cuftodiunt  Suevi,  somnek.  in  Diaft. 
Anglofax.  beet  mitra ,  bafel  galerus ,  hateron 
veftitus.  Extat  &  beus  pro  caligis  in  Ca¬ 
tholico  Armorico  apud  cangium  in  voce 
ofa.  Videtur  autem  convenire  cum  hut  & 
hofen  in  notione  tegendi. 

H^ESCHER,  V.  bafeben. 

HAiXEL.  V.  hacken  caedere  lecando. 

HAF,raare.  V  ox  Scytho-Scandica.  VEREL.in  Ind. 
haf  mare,  haff arandi  fkip  navis  patiens  ma¬ 
ris,  vel  quae  mari  fe  committere  poteft, 
glu-baf  oceanus  omnia  ambiens.  Suecis 
baaf  etiamnum  eft  mare,  &  inde  baaffund 
fretum,  haafftrand littus,  baaffivyn  delphi¬ 
nus,  &  alia.  Videtur  autem  fic  diftum  ab 
elevatione,  quia  in  medio  tumet,  five  ab 
hau  altus,  five  ab  heben  levare.  De  rotundi¬ 
tate  aquae  vide  plinium  Lib.  II.  Cap.  65. 

HAFEN,  portus.  Heb.  hoph,  Camb.  aber, 
bafn,  Dan.  hafn,  bafn ,  Belg.  &  Angi,  baven , 
Gall.  havre.  boxhorn.  in  Lex.  Ant. Brit. 
aber  cafus  fluvii,  oftium  fluvii,  portus,  hafn 
portus,  verel.  in  Ind.  bafn  portus.  An 
ab  haf  mare?  Dubito.  Nam  ab  initio  non 
portum ,  fed  oftium  feu  cafum  fluvii  vide¬ 
tur  denotafle,  ab  aben  cadere,  quia  oftium 
eft,  ubi  aqua  in  aquam  cadit.  Poftea  fen¬ 
fus  ab  oftiis  ad  portus  videtur  translatus, 
quia  oflia  fluminum  funt  portus  naturales ,  ut 
Icite  leibnitius  in  Glofl'  Celt.  qui  pri¬ 
mus  hanc  etymologiam  fuppeditavit  in  vo¬ 
ce  aber.  ^  Suecis  portus  eft  bampne ,  quia  F 
mutari  folet  in  M.  &  P.  attrahi  ab  M. 

//  A  F  E  N ,  olla ,  bafner  figulus.  GlofT.  Pez 
olla  bava n ,  plaftes  havanari ,  figuli  hauana 
res.  Referri  poteft  ad  verbum  Anglofax. 
hiwan,  biwian  fingere,  formare,  quia  olla  eft 
vas  ficfile,  e  luto  formatum. 

HAFT,  adjeffive. 
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HAFT,  habens , praeditus.  Ab /^«habe¬ 
re,  praeditum  efle.  Utimur  tantum  in  com- 
politis.  Exempla  tam  vetera  quam  nova 
vide  in  prole  g.  Sed.  VI. 

HAFT,  praegnans ,  in  utero  habens.  Vetus 
Francicum.  otfridus  Lib. I. Cap.  VIII. 3. 

Uuas  imo  barto  ungimab, 

Tbo  er  fla  hafta  gifab. 

Erat  illi  valde  ingratum, 

Cum  eam  cerneret  praegnantem. 

Anglofaxonibus  habban  on  innotbe  eft  prae¬ 
gnantem  efle,  in  utero  habere,  &  dicitur 
de  beata  virgine  Matth.  I.  23.  Ergo  baft  eft 
ellipticum,  &  ponitur  pro  utero  praedita. 
HAFT,  tenax,  fervans,  cuftodiens.  Ab 
baben  fervare,  cuftodire.  Utimur  tantum 
in  compofitis.  Exempla  vide  in  proleg. 
loc.  cit. 

HAFT, captus,  bebaft  occupatus.  GlofTKeron. 

occupatus  pebafter.  Refer  ad  beben  capere. 
HAFT,  detentus ,  impeditus ,  mit  krankheit 
bebaft  morbo  detentus.  Refer  ad  beben  te¬ 
nere. 

HAFT,  fubflantive. 

HAFT,  ufucapio.  verel.  in  Ind.  bafdu- 
fucapio.  Oritur  vel  ab  beben  capere,  vel 
ab  baben  uti,  frui. 

HAFT ,  pofleffio.  Ab  baben  poflidere.  Glofl? 
Pez.  proprietates  eiganbafti.  Ab  eigen  pro  - 
prius,  qua  fi  propriae  poflefliones. 

HAFT,  vinculum.  Anglofa x.  baft.  Ab  be¬ 
ben  tenere,  quia  tenet.  Hodie  dicitur  de 
vinculis  veftium.  Inde  haften  fibulae,  un- 
cinuli,  quibus  veftes  conftringuntur. 
HAFT,  fenfu  forenfi  eft  pignus,  quia  pignus 
eft  vinculum  civile,  quod  dantem  &  acci¬ 
pientem  obligat.  Dicitur  etiam  deftipula- 
tione,  quia  fides  data  obftringit  eum  qui 
dedit.  1 

HAFT,  detentio ,  impedimentum.  Ex  eo¬ 
dem  fonte.  Inde  ebaften  legitima  impedi¬ 
menta  ,  ab  ehe  lex. 

HAFT,  captura.  Ab  heben  prehendere. 
GlofT  Lipf  hafta  captivitas.  Inde  baft  es- 
man  captivus,  apud  otfridum  Lib.  V 
Cap.  XXI.  22. 

HAFTEN,  ufurpare.  Ab  baft  ufurpatio. 

verel.  in  Ind.  bafda  ufurpare,  ufucapere. 
HAFTEN,  haerere,  adhaerere,  connecl i.  Ab 
baft  vinculum.  Glofla  antiqua  apud  ju- 
niuai  in  Will.  pag.  115.  baftentan  haerentem 
NOTKERusPfal.X  LIII.  25.  unfer  bub  baft  et  zuo 
der  0  er  do,  venter  nofter  adhaeret  terrae.  Dif¬ 
fert  ab  beften  figere,  ut  fenfus  paffivus  ab 
a<5fivo. 

HAFTEN,  obligari,  haftung  obligatio.  A 
vinculo  legis. 

HAFTEN,  fidejubere.  A  vinculo fponfio- 
nis.  Inde  formula,  icb  hafte  davor  iponfor 
fum,  in  totum  me  obligo. 

HAFTEN,  capere,  prehendere,  vincire, 
verbaft  captivus,  domi  vel  alibi  in  cuftodia 
detentus,  inhaftieren  in  carcerem  conjice¬ 
re.  Ab  baft  captivitas,  bensonius  in 
Voc.  Anglofax.  haf t an  capere,  bafted  capti- 
Xr  3  vatus 


635 _  II  A  F _ 

vatus jbeeftling  captivus,  htfft-nyde  captivi¬ 
tas.  OTFRIDUS  Lib.  IV.  Cap.  XXII.  33.  j 

Tho  haft  er  nan  fo  er  uuolta , 

fob  er  nan  felbofilta. 

Vertit  schilterus: 

Tunc  apprehendit  ipfuin  ficut  vole¬ 
bat. 

Et  eum  ipfe 'flagellabat. 

HAFTIG,  terminatio,  quam  vide  in  pro- 

H  AG,  verbale  ab  hagen  fepire,  eft  vox  latif- 
flmi  valoris,  &  vi  originis  fignificat  quan¬ 
tum  poteft,  fepimentum >  &  locum  feptum, 
qualiscunque  ille  fit. 

H  AG,  fepes.  benson.  in  Voc.  AS.  hag 
fepes,  bage  feptum,  beg- ivere  contextura 
fcpis.  Idem  Belgis  haag  &  haegb,  Latino- 
Barbaris  haga  &  haja,  Gallis  baye.  Germa¬ 
nis  bag  pene  obfoiefcit,  exceptis  tamen Sue- 
vis  &  Helvetiis,  quibus  bag  etiamnum  fe- 
pem  fignificat. 

H  A  G ,  domus ,  manfio.  benson.  loc.  cit. 
haga  manfio.  Proprie  eft  domus  fepta  vel 
fepimento  cincta ,  non  a  Gr.  onccc,  nec  ab 
bag  fepes,  quafi  domus  cra titia,  &  ex  vimi¬ 
nibus  complicatis  fepis  inftar  conftructa : 
led  ab  hagen  fepire,  quafi  locus  feptus  habi¬ 
tandi  cauia.  Poftea  vox  ab  ufu  ad  omnes 
manfiones  extenfa  eft.  Dicitur  antiquitus ! 
(1.)  de  domo  vili  &  agrefti.  Inde  Latino- 
Barbaris  haga  tkhaja ,  &  111  com politis  bai 
&  be  domus  agreftis.  Hinc  ruftici,  qui  man¬ 
fiones  fuas  habent  in  prtediis  Dominorum, 
Latino -Barbaris  vocantur  Haiftaldi  &  He- 
fialdi,  quafi  in  domibus  Domini  pofiti,  a 
participio  verbi  Jlellen  collocare.  In  qua 
appellatione  primus  nomen  domusanimad- ' 
vertit  cangius.  (2.)  de  domo  urbica. 
Charta  Ethelredi  Regis  Angi.  an.  996.  apud 
cangium:  Cum  novem  prcefatee  Civitatis 
habitaculis ,  qua  patria  lingua  hagan  ap¬ 
pellari  (olent.  Et  huc  etiam  fpecftat  illuftris 
locus  graven hagen,  a  domicilio  Prin- 
cipum  fic  dictus ,  Lat.  Barb.  Haga  comitum. 

( 3. )  de  re  familiari  intra  domum,  verel. 
in  Ind.  bag  -  fpeki  rei  oeconomicae  fcientia, 
bag-ferni  rei  familiaris  profectus ,  bag  -  raeda 
de  re  familiari  confiultare,  hagur  ftatus  rei 
domefticce.  Germanis  bag  pro  domo  ob¬ 
foiefcit:  Superat  tamen  in  derivato  hagen, 
domo  &  teito  recipere,  fervare,  fovere, 
quod  omnino  fic  dicitur  ab  bag  domus. 

HAG,  mallus,  locus  judicii  feptis  claufits. 
Huc  refert  Cei.  schilterus  Grafen- ba¬ 
ge,  quae  illi  eft  Mallus  Comitum  Hollandiae. 
Et  hinc  fortafle  pofteris  remanfit  formula 
gericbt  hegen,  judicium  in  loco  fepto  tenere. 

HAG,  ager.  Primo  feptus,  poftea  omnis 
ager,  benson.  loc.  cit.  haga  agellus. 

HAG,  pratum  feptum.  verel.  in  Ind.  ba¬ 
ge  locus  pafcuus,  ab  bag  fepimento  rudi, 
quo  includitur*  Saxones  antiqui  utuntur 
collectivo  gebeige  pro  prato ,  apud  s o m ner. 
&  benson.  Sed  a  fimplici  bag  componi- 
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tur  &  derivatur ,  heyvoard  rei  pafcuae  cu¬ 

rator,  apud  SPELMANNUM.  Qliod  CUin 
caeteris  obfoletum. 

HAG,  nemus,  indago,  &  quaelibet  pars  filvae 
fepimento  cindta,  five  feris  includendis,  li¬ 
ve  alios  ad  ufus.  Latino-Barbaris  baja  apud 
cangium.  Hodie  utimur  colledivo  gebee- 
ge.  Aliud  eft  hecke  filva  caedua,  quod  vide 
in  loco. 

HAG,  talium  militare,  agger  palis  &  ftipi-  * 
tibus  munitus.  Lat.  Barb.  baia.  Capit.  Ca- 
roli  Calvi  Tit.  XXXI.  Quicunque  ijl is  tempo¬ 
ribus  cajlella,  fi  firmitates ,  fi  iiaias  jine 
nojlro  verbo  fecerint.  Ubi  baia  fumitur  pro 
vallo  militari,  quod  ex  palis  (quos  hodie 
palifaden  vocant )  conficitur ,  interprete 

CANGIO. 

HAG,  pagus,  circulus  vel  Diftridus  terrae, 
arboribus  confitis,  fepimentis,  ftipitibus, 
follis,  &  aggeribus  munitae.  Lat.  Barb.  ha¬ 
ga.  Quem  fignificatum  ex  Monacho  San- 
gallenfi ,  qui  de  rebus  Caroli  M.  fcripfit,  pro¬ 
bat  cangius  in  voce.  Hag  pro  pago  vi¬ 
detur  occurrere  in  nominibus  locorum  sa-  j 

LECHAGINE,  BODECHAGINE,  WIDOCHA- 

gine,  quae  extant  in  Prologo  Legis  Sal.  a- 
pud  BALiiziUM.  Sic  enim  cenfet  Cei. 
schilterus  Praef.  ad  L.  Sal.  §.  6.  ubi  haec  'i 
nomina  eleganter  explicat  hoc  modo,  ut 
bodohagin  fit  pagus  Bata viae,  saloha- 
gin  provincia  inter  Salam  &Amafim,  wi- 
dohagin  tracftus  inter  Amafim  &  Vifur- 
gim. 

HAGEL,  grando.  Glofli /Elf.  grando  ha- 
gol.  notkerus  Pfal.  XVII.  13.  ha  gei  unde 
gluot ,  grando  &  carbones  ignis.  Hodie 
Anglis  bail.  A  Gr.  x&x afa  ejusdem  fignifi- 
catus,  judice  casa u bono.  Confer  fcblojfe. 

HAGEN,  fepire,  fepto  circumdare.  An- 
glolax.  hegian  apud  somne r.  &  benson. 
Angi,  to  hedge.  Helvetiis  hagen  &  verhagen 
idem  eft  quod  zeunen  fepimento  cingere, 
interprete  pictorio.  Galli  priores  eo¬ 
dem  fenfu  dixerunt  hayer  ,  per  fyncopen, 
Latino  -  Barbari  hayare  &  haivyare  apud 
cangiu m.  Duci  poteft  ab  bege,  begge,  be-  J 
Hr,quod  primo  fuit  frutex  fenticofus,  poft¬ 
ea  fepes  ex  fruticibus  fenticofis,  denique  j 
omnis  fepes.  Ab  hagen  rurfus  fit  bag  feptum 
&  locus  feptus,  ampliffimo  fignificatu,  ut 
vidimus  paulo  ante. 

HAGEN ,  bebagen ,  placere,  behaglich  com¬ 
modus,  gratus,  unbehaghcb  incommodus, 
ingratus,  moleftus.  helvigio  eft  ab  afa  ■■ 
placere,  quod  nefcio  an  eo  fenfu reperia- 
tur.  stadenio  ab  bug  animus.  Atqui 
non  omnia  placent  animo.  Ex  adverfo  ani- 1 
mus  ita  faftus  eft  a  primordio,  ut  nihil  illi 
placere  polfit  nifi  bonum  &  pulchrum.  Bel- . 
gis  vero  boog  eft  pulcher.  Idque  metony- 
mice  ponitur  pro  grato,  quia  pulcher  omni¬ 
bus  gratus  eharusque  eft.  Et  hinc,  opinor, 
exiftit  hagen  placere,  gratum  effe.  Plura' 
ejusdem  indolis  verba  ab  objedto  produfta 
vide  in  danken  &  fallen  placere.  Ab  hagen 
rurfus  oritur  hag  commodus,  quia  commo-ja 

da 
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da  maxime  placent.  GlolT  Reenhielm.  bag 

fieng  commodus  le<ftus.  Hop  fenfu  bag  lae- 
piffime  occurrit  in  compofitis  apud  verel. 
111  Ind. 

HAGESTOLZ,  hagejlolt ,  caelebs.  Glofi! 
R.  Mauri:  celeps  bagujlult.  Anglofaxoni- 
bus  varie  fcribitur ,  bagjleald,  bagejleald , 
hegbjiald ,  bebjlald,  &  vario  ufurpatur  figni- 
jficatu  ,  praecipue  virginis  &  calibis  ,  apud 
somner.  &  benson.  Vix  operae  pretium 
eft,  opiniones  eorum,  qui  interpretatio¬ 
nem  vocis  ex  Lingua  hodierna  aggredi  funt, 
adducere, nedum  refellere,  junius,  st  a- 
denius  &  diecmannus,  meliores inhoc 
argumento  arbitri,  &  Linguae  antiquo-  Ger¬ 
manicae  peritifiimi ,  quamvis  inter  fe  dif- 
fentiant,  in  eo  tamen  conveniunt,  pofte- 
riorem  compofiti  partem  ftolt,  elTe  a  parti¬ 
cipio  verbi Jlellen,  ftatuere,  collocare,  & 
ftatum  hominis  indicare,  non  fuperbiam  ut 
Schottelio ,  nec  fulcrum  ut  Beyero  vifum. 
Sed  prior  compoiiti  pars ,  cum  lit  ambigua, 
&  multis  fenfibus  obnoxia ,  do6Hlfimos  vi¬ 
ros  in  difcrepantes  fententias  diftraxit.  Vi¬ 
deamus  primo  de  Virgine.  In  Codice 
Cottoniano,  quem  citat  Junius  in  Glofll 
Goth.  pag.  241.  B.  Virgo  dicitur  bebjlald \ 
Matth.  I.  23.  heonu  bebjlald  in  brij  fceal  bab- 
ba>  ecce  virgo  in  utero  habebit.  Et  virgi¬ 
nitas  Hannae  prophetidae  bebjlaldhade ,  Luc. 
II.  3 6.  Apud  Benfonium  vero  nomen  Vir¬ 
ginis  diverfimode  fcribitur,  &  totidem  mo¬ 
dis,  quot  fupra  commemoravi.  Cum  er¬ 
go  heb  Anglofaxonibus  fit  altus,  &  virgini¬ 
tatis  tanta  quondam  fuerit  ceftimatio,  ut 
non  veritus  fit  D.  Hieronymus  in  Serm.  de 
Allii mpt.  affirmare:  In  carne prceter  carnem 
vivere ,  non  terrena  vita  ejl,  fed  cadejlis: 
Hinc  arbitratur  Junius ,  nomen  Virginis  Sa- 
xonicum  ab  excelfo  &  Angelico  animo  dc- 
fumptum  e  Ile ,  niililque  aliud  denotare, 
uam  in  fublimi  conftitutam.  Idem  cenfet 
e  caelibe ,  qui  in  Cod.  Rusworthiano  ap¬ 
pellatur  bebjlald  man.  Et  haec  etymologia 
robur  accipit  a  Lat.  cxlebs,  quod  Saxones 
videntur  imitati,  de  quo  ita  legitur  apud 
pestum:  c^f libem  dictum exijhmant, quod 
vitam  ccelo  dignam  agat .  Quafi  coelitem. 
Hinc  caelibes  in  facris  literis  caelitibus  com  - 
parantur  Matth.  XXII.  30.  Nec  eft  ,  quod 
quis  exiftimet,  haec  a  religione  Fejli  aliena 
elTe,  &  ex  figlina  interpolatoris  Pauli ,  ho¬ 
minis  Longobardi  &  Monachi,  prodiifie. 
Nam  apud  Gentiles  non  minor  erat  Virgini¬ 
tatis  ,  quam  apud  Chriftianos  admiratio,  us¬ 
que  adeo  ut  nonfolum  coeleftem  agere  vi¬ 
tam,  fed  &  Numina  videre  putarentur,  qui 
ufum  Veneris  ignoraflent,  ficut  nos  docet 
Servius  ad  Sextum  dEneidos  verfi  602.  &  ap- 
pofite  obfervat  Junius.  Sed  Diecmannus , 
cui  laudes  virginitatis  fulpedftoe  funt,  tan- 
quam  res  ad  difciplinam  Ecclefiae  Rom.  fpe- 
<ftantes,  nomen  virginis  arcefiit  ab  bag  do¬ 
mus  ,  fic  ut  Virgo  Saxonibus  proprie  fit  do¬ 
mi  f  e  da  ,  quae  sedibus  matrimonii  caufa  non 
egreditur,  quae  virorum  alpe&ibus  fe  fub- 
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ducit,  quae  domi  latet  tanquam  in  conditi¬ 
vo,  &  mortem  fuam  viva  antecedit.  Quod,' 
etiamfi  ad  virtutes  virgineas  fpedlet,  &  a 
vocabulo  haud  alienum  videatur,  multum 
tamen  de  pretio  virginitatis  detrahit,  quod 
potius  in  illa  fublimitate,  quse  puritate  men¬ 
tis  &  corporis  definitur,  quam  in  vitae  la¬ 
tentis  torpore  confiftit.  Atque  haec  hacfte- 
nus  de  Virgine.  Stadenius  videtur  Ceelibem 
a  virgine  diftinguere.  Hinc  illi  caelebs  fic 
dicitur  ab  bag  lepes,  non  quod  proprium 
habeat  agellum  (quia  praedia  ruftica  non  fa¬ 
cile  divilionem  admittunt),  fed  quod  intra 
fepem  fratris,  qui  folus  praedii  poftefibreft, 
feparatim  habitet,  &  vicfum  quaerat,  five 
apes  tracftando,  five  operam  fuam  aliis  col¬ 
locando,  femper  tamen  ad  fepes  fraternas 
haerendo.  Hanc  primam  vocis  acceptio¬ 
nem  efie  putat,  quae  poftea  ad  omnes  caeli¬ 
bes,  qui  vel  religionis  caufa,  vel  alias  ob  ra¬ 
tiones  uxorem  non  ducunt,  cum  per  aetatem 
&  valetudinem  pollent,  etiam  Principumji- 
lios  translata  fit.  Secundum  hanc  etymolo¬ 
giam  bag  eft  lignum  contemtus  &  vilitatis, 
non  laudis  aut  pracftantise.  Vide  Glollar. 
Diecmanni  pag.  60.  feq.  Keyslerus  vitium 
in  voce  fulpicatur  ,  &  coelibem  re<ftius  ap¬ 
pellari  atn -Jio It ,  ab  eingejlalt ,  hoc  eft,  ab 
una  eademque  conditione,  quam  retinent, 
qui  caelibem  vitam  matrimonii  illecebris  an¬ 
teponunt,  opinatur,  in  Antiq.Septentr.  pag. 
488.  Sed  haec  etymologia,  cum  ab  ipfa  vo¬ 
ce  palam  recedat,  praeter  novitatem  nihil 
habet  quo  fe  commendet.  Quid  mihi  vi¬ 
deatur  de  hoc  compolito,  paucis  expofuiin 
Jlolz  conftitutus. 

HAGESTOLZ,  tyro.  SOMNER.  &  BEN- 
son.  bag-Jleald  tyro.  Sufpicor  tyronem  fic 
dici  ab  bag  pagus,  quafi  pagenfem,  vel  in 
pago  aliquo  conftitutum,  quod  fedem  fixam 
haberet  in  pago,  &  inde  ad  bellum,  quo¬ 
ties  opus  erat,  proficifceretur;  Vel  certe 
eundem  elfe,  quem  Latino -Barbari  baijlal- 
dum  vocant,  quafi  manfionarium ,  ab  bag 
manlio,  de  quo  fupra.  Nam  &  hi  ficut  in 
pace  coloni ,  ita  in  bello  milites  fuifie  viden¬ 
tur,  eorum  puta,  quorum  domos  incolebant. 

HAGER,  gracilis,  macilentus.  Ab  /Eoli- 
co  aKigb$,  quod  apudL.exicographos  expo¬ 
nitur  per  i%v9s  macer,  tenuis,  ftrigofus,  in 
longitudinem  fubtilis  &  gracilis.  Cambris 
bagr  eft  deformis,  turpis,  alio  quidem  fen¬ 
fu,  fed  cognato,  ob  deformitatem  eorum, 
qui  nimia  macie  attenuantur.  In  Glolfis 
lipsii  Pelicanus  vocatur  beigero ,  forte  a 
macilentia  -vel  deformitate.  Scribit  enim 
Aelianus,  Pelicanum,  fi  cibus  aliunde  non 
fuppetat,  efculenta,  quae  prius  devoraverat, 
evomere,  &  ad  educandos  pullos  conver¬ 
tere.  Quae  res  non  potuit  non  conficere 
corpus  Pelicani.  Suecis  bager  eft  ardea. 
Forte  rurfus  a  macilentia.  Nili  fittranspo- 
fitum  ex  reiger.  s  t  i  l  e  r  o  bager  fic  dicitur 
ab  bag  fepes.  Quid  enim,  inquit,  macilen¬ 
tius  lude?  Et  fic  iaepe  alias,  dum  Graeca  vi¬ 
tamus,  in  nugas  incidimus. 

hain. 
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HA  IN,  feptum  Omnino  ab  hogen  fepire, 
quod,  quando  pronunciatur  bajen ,  natura¬ 
liter  producit  haint  eo  quo  dixi  fignifkatu. 
Belgje  inde  derivant  heinen  fepire,  fepimen- 
to  cingere,  &  hinc  porro  heining  feptum, 
heinsloot  folia  loco  fepti  inter  duos  campos. 
H  A  I  N,  locus  feptus ,  &  per  fynecdochen 
generis  luem ,  quia  lucus  eft  nemus  facrum, 
religionis  caufa  fepimento  cindum ,  utique 
ab  hagen ,  bajen ,  fepire,  &  non  ab  dyio v,  et- 
iamfi  lucus  fit  ethnicas  religionis  facrarium. 
Simile  eft,  quando  lucus  vocatur  borg,  ab 
eeK0(  feptum.  Alia  Dialedo  dicitur  bagn , 
manifefto  ejus,  quam  dixi  originis,  indicio. 
Hinc  idolum  nemorale,  quod  lutiiero 
eft  bayn-gbtze  2.  Reg.  XXI.  7.  in  Bibl.Lubec. 
1533.  vocatur  hagen-affgodt.  Prifcos  Latinos 
vocabulum  hain  haud  ignorafle,  quoniam 
pro  Fano  faepe  fcripferint  Hanum ,  &  pro 
parvo  Fano  Hanulum,  fufpicatur  peiske- 
rus.  Apud  nos  praecipue  occurrit  in  ap¬ 
pellationibus  locorum,  cujusmodi  funt, 
GROSSEN-HAIN  ili  SaXOllia,  PIEI  DE  N- 
hain  ad  Almonam  fluvium,  quae  ipfo  no¬ 
mine  videntur  teftari ,  fuifle  quondam  iis 
locis  Sylvam ,  auguriis  patrum  &  prifea  for¬ 
midine  facram.  Nam  majores  noftros  ne¬ 
mora  &  fylvas  confecrafle,  &  Deorum  110- 
.  minibus  appellafle,  certiflimum  eft.  I11  his 
Lucis  erant  fub  cuftodia  Sacerdotum  figna 
&  vehicula  Deorum,  candidi  &  nullo  mor¬ 
tali  opere  contadiequi,&  aufpiciorum  gra¬ 
tia  publice  nutriti,  ligna  militaria,  vel  bel¬ 
lo  capta  Diisque  fufpenfa ,  vel  in  praelium 
ferenda,  quod  adefle  Deos  bellantibus  cre¬ 
derent,  formae  aprorum,  urforum,  lupo¬ 
rum,  aliaeque  ferarum  exuviae,  quibus  pro 
callide  vel  galea  utebantur,  quod  opinio  in¬ 
valuerat,  ejusmodi  armis  fecurum  praeftari 
Deorum  cultorem,  etiam  inter  hoftes.  Au- 
dor  tacitus  de  moribus  Germanorum 
Gap.  VII.  IX.  X.  XXXIX.  XL. 

HAK,  cufpis  incurva.  Graec.  oyx.es ,  vel  oy- 
x.tvcq ,  Lat. uncus ,  Anglofax.d  Angi. ^Fran¬ 
cis  bacco ,  Belg.  &  Scand.  hak.  somner. 
in  Did.  Anglolax.  boce  hamus,  uncus.  Glofl* 
Pez.  uncinus  bacco ,  uncinum  baccun.  ve- 
rel.  in  Ind.  hake  uncus,  skinnerus  o- 
mnia  derivat  a  Lat.  uncus ,  extrito  tantum 
propter  euphoniam  N.  &  addito  fpiritu 
Alius  derivationem  inftituit  ab  Heb.  hakab, 
uod  interpretatur  hamm.  Synecdochice 
icitur  de  omnibus  inftrumentis  incurvis. 
Inde  Anglofaxonibus  iveod-boc  farculum, 
marra,  Islandis  hake  conto,  Germanis  hak 
furca  hamata,  &  inde  feurbak  harpago,  dop- 
pel-bak  felopetum  majus,  a  duplici  furca  qua 
fuftinetur,  baken-fcbiitz  felopetarius ,  qui 
ob  gravitatem  machinae  fulcro  opus  habet 
ad  jaculandum. 

HAK,  genus  accipitris,  columbis  infeftum, 
Suevis  hoc  nomine  notum.  Angi,  bawk, 
Suec.  hook ,  Island.  hauk.  Diftich.  Run.  a- 
pud  ol.  wormium: 

Mikiler  greip  a  bauki , 

Gryphus  major  accipitre. 


Volucrum  prima  diftindio,  ut  bene  dige¬ 
rit  Plinius,  pedibus  maxime  conftat.  Aut 
enim  aduncos  ungues  habent,  aut  digitos, 
aut  palmipedum  in  genere  funt.  Ad  pri¬ 
mum  genus,  quod  plerumque  carnivorum 
eft,  &  reliquarum  captura  faturatur,  fpe- 
dant  omnes  accipitres,  &  inprimis  is,  quem 
hak  vocant,  quali  aduncum,  a  roftro  dun- 
guibus  uncis,  quibus  tanquam  hamis  pra- 
dam  arripit  &  difeerpit.  Hinc  columba, 
quae  hamis  iftis  privatur,  interpreti  Gothi¬ 
co  dicitur  ahaks  Luc.  III.  22.  non  quali  avut- 
Koq  minime  mala ,  fed  quafi  minime  hamata, 
o  t  f  r  1  d  u  s  Lib.  I.  GaP-  XXV.  55.  de  co¬ 
lumba: 

Mit  fnabulu  ni  uuinnit , 

Oub  fuazin  ni  krimmit . 

Roftro  non  dimicat, 

Nec  pedibus  inuncat. 

HAKSCH,  verres,  porcus  non  caftratus. 
Multi  fe  offerunt  fontes  conlideranti,  ba- 
cken  caedere,  quia  dentibus  ferit,  hocken in¬ 
cubare,  quia  falit,  item  uWf,  quia  adfuem 
fpedat.  Poftjt  etiam  idem  nomen  formari 
a  fue,  ceu  conjuge  verris.  Nam  fus,  por¬ 
cus  Cambris  dicitur  hivcb ,  Anglis  bog. 

H  A  L  B,  pars,  meinthalben  pro  parte  mea. 
verel.  in  lnd.  balva  pars,  a  thera  halvum 
pro  eorum  parte ,  gange  barn  til  bettre  balf 
fervi  &  ingenuae,  ingenui  &  fervae  foboles 
fequatur  meliorem  partem,  feu  conditio¬ 
nem.  helvigius  effingit  per  converlio- 
nem  ab  Heb.  pbelech  fruftum,  quod  eft  a 
pbalacb  difeidit.  Si  peregrina  origine  opus 
fit,  mallem  derivare  a  mAoGm truncare,  quia 
K.  fubinde  mutatur  in  H.  Interi m  hic  pri¬ 
mus  vocis  fenfus,  unde  reliqui  in  ferie  & 
ordine  proficifcuntur  per  fynecdochen  ge¬ 
neris. 

H  A  LB,  plaga,  pars  coeli  vel  terra,  so- 
mnerus  in  Did.  Anglolax.  healf  om ,  tra- 
dus,  eajl-bealf  phga.  orientalis.  GloffBoxh. 
nord-balba  aquilonem,  feptentrionem ,fund- 
halba  auftrum,  meridiem,  verel.  in  Ind. 
halfva ,  balf  a  heim/ins  plaga  orbis.  Hodie 
occurrit  in  allenthalben  ubique. 

HALB,  latus,  pars  hominis  dextra  vel  fmi- 
ftra.  Glofl.  Pez.  latere  halpo.  verel.  in 
Ind.  balva  latus.  1  s  1  d  o  r  u  s  Cap.  III.  6  fit- 
zi  azs  zefuun  halp  min,  fede  a  dextris  nieis. 
Id  eft,  ad  dextrum  latus  meum.  Evang. 
Anglofax.  Matth.  XXVII.  38.  tba  vcueron  a- 1 
bangen  mid  bym  tivegen  fceatban ,  an  on  tha 
fivitbran  bealfe ,  and  other  on  tba  wyn/iran, 
tunc  crucifixi  funt  cum  eo  duo  latrones, 
unus  a  latere  dextro,  alter  a  finiftro.  Inde 
balb-ritter  equites Hierofolymis  creati,  fic 
didi,  quod  illis  in  laevo  tantum  fcuti  latere); 
inlignibus  uti  liceret.  V.  Gloffarium  hun*  I 
dii  in  voce  r  it  ter. 

HALB,  dimidius,  dimidium,  &  dimidiatim. 
Proprie  eft  pars  totius  in  duo  aequalia  divi- 
fi.  Quo  fenfii  ab  omnibus  veterum  Diale- 
dis  ulurpatur.  Sic  dimidium  regni  Go¬ 
this  dicitur  balba  thiudangardja  Mare.  VI.  23. 

Anglo- 
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Anglofaxonibus  healf  rice  ibidem.  Iisdem 
bealfe  abta  eft  dimidium  bonorum  Luc. 
XIX.  8-  otfridus  Lib.  III.  Cap.  VI.  ab 
init, 

Tho  tbiu  uuecba,fo  Got gibot, 

Uuas  balba  gifirot. 

Cum  feptimana,  ut  Deus  praecepit, 
Edet  ad  dimidium  feriata. 

verel.  in  Ind.  balf  dimidius,  dimidiatus, 
balf  <er  af  dryckiu  femi  infanus  ab  ebrietate, 
halfvirdi  dimidia  pretii  pars,  balfgilldi  laeli, 
vel  damno  aut  morte  affedi  aeftimationis 
vel  pretii  pars  dimidia. 

HALB,  fubfixum.  V.  Proleg.  Sed.  VI. 

HALBEN,  dividere,  in  duo  aequalia  partiri. 
Verbum  a  fubft.  vel  adj.  praecedenti  fadum, 
uamvis  obfoletum.  Inde  eft,  quod  dimi- 
ium  bonorum  &  cujuscunque  rei  Gothis 
dicitur  balbata  Luc.  XIX.  8.  Germanis  belf 
te.  Hodie  non  amplius  dicimus  balben ,  fed 
halbieren. 

HALBEN,  latera  cingere,  circumdare, valla¬ 
re.  Vetus  Francicum.  Gloff Boxh .ambi- 
halboton  vallaverunt.  Refer  ad  balb  latus. 

HALBEN,  propter ,  feinthulben  ejus  gra¬ 
tia  ,  alter s  balben  per  aetatem ,  fterbens  bal¬ 
ben  mortis  caufa.  Conjunctio  caufalis,  haud 
absque  ratione  fada  a  fubft.  balb  pars, quia 
pars,  cujus  gratia  aliquid  fit,  femper  eft  cau¬ 
fa  moralis  effectus. 

HALB-FISCH,  pafler  marinus,  pifcis  pla¬ 
nus  &  latus.  Quafi  femipifcis ,  vel  pifcis 
xokoGog ,  mutilus,  truncatus, quia  illi  aliquid 
deeft,  nempe  cradities.  Nam  ab  hac  pla¬ 
nitie  dicitur  etiam  fcholl  &  plateis. 

HALDE,  declivitas  montis,  Dial.  Suevica. 
Hifpanis  halda  de  monte ,  forte  a  Suevis  an¬ 
tiquis  relictum.  Idem  Graecis  nkirk,  a  r.\im 
inclino,  declino.  Et  hujus  quoque  paren¬ 
telae  poflit  elle  balde,  levi  unius  literae  ina- 
liam  fui  generis  mutatione,  &  alterius  trans- 
pofitione.  Sed  nihil  definio ,  quia ,  ut  res 
ipfa  docet,  commodius  &  fine  ulla  muta¬ 
tione  derivari  poteft  ab  btll  mons.  Cam- 
bris  alit  &  galt  eft  afcenfus  montis ,  forte 
quia  per  declivia  in  montem  afcendimus. 

HALDEN,  cujuscunque  fit  notationis,  ori¬ 
tur  a  declivitate  ha  Ide  ,  per  metaphoram. 
Duo  autem  fignificat,  inclinare ,  &  inclinari , 
vergere  &  facere  ut  vergat. 

HALDEN,  vergere,  propendere,  inclinari. 
Gloff  Pez.  vergebat  haldeta.  Gloff  Boxh. 
baldentes  vergentes.  Ab  hoc  verbo  multa 
extant  derivata  apud  Antiquos, quamvis  cum 
parente  fuo  hodie  extinda. 

Anglofaxonibus  bald ,  balde  cernuus,  acclivis, 
incumbens,  pendulofus,  beald  devexus,  in¬ 
clinatus,  incurvatus ,  fortb-heald  pronus, 
incurvus,  apud  somner.  in  Dift. 

Francis  &  Alam,  haldo  eadem  notione.  Gloff. 
Boxh.  haldo  preceps.  Gloff.  Keron.  pro¬ 
nus  framhalde.  Hinc  porro  unbald  apud 
otfridum  eft  declivitatis  expers,  quod 
dicitur  de  fphxra  Coeli  fuprema,qua:,  cum 
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fit  immenfa,  concava  quidem  eft,  fed  non 
convexa.  Verba  Otfridi  dedi  infra  in  riug 
fphaera. 

HALDEN, inclinare, declinare, facere  ut  vergat 
deorfum.  t  at  i  anus  Cap.  CCXVIII.  3. mit- 
tbiufiotbo  forbtun,  tnti  belditun  iro  annuzi 
in  er da ,  cum  timerent  autem  ,  &  declina¬ 
rent  vultum  in  terram,  notkerus  Pfal. 
CXLIII.5.  belde  Trubten  dina  bimela ,  unde 
fara  bara  nider, inclina  Domine  coelos  tuos, 
&  defcende.  Hodie  dicimus  bellen  per  fyn- 
copen.  palthenius  tribuit  vulgo  Sue- 
vorum  heldelen  capite  in  latus  inclinato  in¬ 
cedere,  quod  mihi ,  quamvis  Suevo,  igno¬ 
tum. 

HALDEN,  Celtica  lingua  eft  fuccutere.  Fi¬ 
des  fit  penes  junium  in  Glolf  Goth.  pag. 
186.  ubi  baldian ,  inquit,  Cymraeis  eft  fuc¬ 
cutere,  bald  i ucculho.  An  hic  fenfus  re¬ 
liquis  fit  cognatus,  aut  anoftris  unquam  u- 
furpatus,  dubito.  Hadenus  enim  nulla 
veftigia  invenio. 

H  A  L  E  N  ,  laxare,  demittere.  Vox  nautica, 
quae  Latinis  effertur  chalare ,  Graecis  xakdv. 
Dicitur  de  funibus,  quibus  antenna  laxatur. 
V.  m  a  r  t  1  n  1  u  m  in  voce  cbalo. 

HALFTER,  capiftrum.  Gloff  Pez.  capi- 
ftra  balftro.  somner.  in  Didi  AS.  beelftre 
laqueus,  reftis,  capiftrum.  Olim  deduxi 
ab  ufu  ambidextro,  adeoque  ab  balb ,  balf 
latus,  ut  fit  quafi  funis  lateralis.  Nunc  au¬ 
tem  fufpicor,  vocem  per  epenthefin  cor¬ 
ruptam  ede  e  fimpliciori  ha  Iter,  qua  utun¬ 
tur  Angli ,  five  ab  halten  tenere,  quoniam 
hac  parte  tenetur  equus  aleffore,  five  a  Gr. 
Kikvmdv  equum  regere,  quod  elegantius.  H. 
&  K.  funt  literae  permutabiles. 

HALL,  falina.  Glodae  Cyrilli :  *a eu  falinae. 
b  o  x  h  o  r  n.  in  Lex.  Ant.  Brit.  balen  fal ,  beli 
falfugo  ,  beledd  falina.  Inde  hala  sali¬ 
ca,  <%  alia  Germaniae  loca  a  fontibus  aut  fo¬ 
dinis  falis  nomen  adepta. 

HALL,  lapis, calculus, filex.  Gall. caillou , Lat. 
Barb.  ballus.  Lex  Salica  Lindenbrog.  Tit. 
XLIII.  5.  Si  vero  ( interfettum )  in  puteum  aut 
fub  aquam  miferit,  aut  de  b  aliis  vel  de  ramis 
eum  cooperuerit  &c.  Puta  homicidii  occul¬ 
tandi  caufa.  UbiECCARDUs  ballos  rede in- 
terpretatur filices ,  calculos.  Eft  enimaGr. 

ejusdem  fignidcatus  apud  suidam. 
Inde  Cambris  callefir  filex,  apud  boxhorn. 
in  Lex.  Ant.  Brit. 

HALL,  domus,  ftrudura  ad  mandonem  vel 
inhabitationem  fada.  Graec.  dvk ij,  Lat.  Barb. 
balla.  Proprie  locus  contedus  balhs,  id  eft, 
ramalibus  liccis,  inquit  cangius.  Atqui 
halii  in  Lege  Salica  fiant  lapides,  non  rami, 
dcut  paulo  ante  oftenfum.  Reftat  ergo  ut 
proprie  fit  locus  tedo  munitus ,  qui  rece¬ 
ptos  vicidim  tegit,  ab  biilien  tegere,  operire. 
Et  in  hac  notione  conveniunt  etiam  reli¬ 
qui  dgnificatus,  quos  ufus  antiquus  a  do¬ 
mo  accepit,  &  magnis  aedificiis  aptavit,  ut 
mox  videbimus.  Ita  fal  ante  domum  priva- 
Ss  tam 
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tam  quam  publicam  denotavit,  quodfemel 
monuifle  lufficiat. 

HALL,  domus  ampla  &  fpatiofa,  palatium, 
templum  &c.  Graecis  a dg  dvArj  eft  aedes  Jo¬ 
vis  :  Latinis  aula  domus  principis  vel  do¬ 
mus  regia  :  Gothis  alh  (transpolitis  literis 
pro  hal)  templum  ,  in  alh  in  templo,  faur- 
hah  alhs  velum  templi,  Matth.  XXVII.  5.51. 
Similia  occurrunt  in  aliis  Dialetftis ,  &  aeque 
vetuftis.  somner.  in  Didi  Anglofaxon. 
healle  aula,  palatium,  alh-ftede ,  ealh-ftede  pa¬ 
latium,  aedes  vel  fedes  regia  ,  he alite  palati¬ 
nus,  aulicus,  verel.  in  Ind.  hall,  hami, holi, 
ubivis  in  Scriptis  pro  palatio  &  principum 
aedificiis  magnificentillimis.  Quibus  addi 
poteft  Gallorum  hale  ,  quod  illis  nonfolum 
locum  ubi  merces  exponuntur  ,  fed  etiam 
magnum  aedificium  ubi  fecure  deponuntur, 
lignificat,  teftibus  spelmanno  &  can- 

GIO. 

HALL,  porticus.  Utitur  Luth.  1.  Reg.  VI.  3. 
Dubium  eft,  an  fit  e  genere  praecedentium. 
Nam  porticus  nonlolum  eit  locus  teftus 
contra  ardores  Tolis,  fed  etiam  locus  perfia- 
bilis  ante  magnas  aedes.  Et  talis  locus  Grae¬ 
cis  dicitur dvAtj, ab  duo  fio, Ipiro,  judice  Mar¬ 
tin  10  in  Cadmo. 

HALL ,  area  ante  magnas  aedes,  fpatiofa  & 
aperta.  Anglis  ni  fallor  hall.  Hic  locus, 
cum  minime  tedtus  fit,  fed  apertus,  fubdia- 
lis,&  foli  expolitus,  aliam  etymologiam  exi¬ 
git.  Puto  autem  eum  fic  vocari  a  verbo  Cel¬ 
tico  heulo  apri  cari, foli  exponere, quod  eft  ab 
haul fol.  Utramque  vocem  fiftit  boxhorn, 
in  Lex.  Ant.  Brit. 

HALL,  forum  rerum  venalium  ,  fieifch-hall 
macellum.  Etymon  pendet  a  circumftan- 
tiis.  I11  quibusdam  locis  eft  area  fub  dio, in 
aliis  locus  tecftus. 

HALL,  fedes  manium  beatorum.  Vox 
Scandica,  &  a  paganifmo  relidla.  verel. 
in  Ind.  valholl  orcus,  Odiniaula.  Dicitur  et¬ 
iam  valhallar ,  &  proprie  eft  aula  caforum , 
five  in  bello  fortiter  occumbentium.  Hos 
enim  credebant  ftatim  a  morte  in  vitam  re¬ 
vocari,  &  Odini  hofpitio  excipi  in  altero 
Orbe,  quem  aulam  caforum  vocabant, prout 
keyslerus,  qui  de  Antiquitatibus  Septem- 
trionalibus  optime  meruit ,  ex  monumentis 
Islandicis  pulchre  oftendit ,  in  ejusdem  ti¬ 
tuli  &  argumenti  Opere  pag.  127.  &  pafiim 
Plura  ejusdem  indolis  compolita  vide  in 
walftat.  v  e  r  e  l  1  u  s  male  vocat  Orcum.  Nam 
veteres  hanc  immortalium  fedem  non  in 
inferis,  fed  in  alia  nefeio  qua  Mundi  parte, 
collocabant.  Quod  etiam  fecifib  viden¬ 
tur  Druidae,  apud  lucanum  Pfiarfal. Lib. I. 

-  -  Vobis  aut  oribus  umbra 

Non  tacitas  Erebi  fedes ,  Ditfque  pro¬ 
fundi 

Valli  da  regna  petunt :  regit  idem fpiri- 

tus  artus 

o  R  B  e  A  l  I  o  •  Longa  (  canitis  fi  cognita) 

vita 
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Mors  media  eft. 

Hinc  marti nus  negat,  Gallos  Plutonem 
colu  ille ,  parce  qu'il  riy  a  nulle  apparence ,  que 
les  Gaulois  fe  foient  fort  emprejfez  d’  honorer 
un  Dieu ,  avec  lequel  iis  croyient  quils  riau- 
roient  jamais  d  faire.  Quae  ratio ,  fi  valida 
eft,  Mercurium  quoque  excludet,  quem 
tamen  in  locum  Plutonis  mox  fubftituit.  V. 
Rei.  GaU.  Lib.  II.  pag.  325.  &  pag.  332.  An 
Germani  Deos  inferos  coluerint,  &  quare, 
non  liquet.  Illud  tamen  videtur  colligipof 
fe  ex  compofito  Anglofaxonico  hel-god  Plu¬ 
to,  hoc  ex  propenfione  ad  artes  magicas  & 
infernales  ,  ab  Indiculo  paganiarum  art.  12. 
de  incantationibus ,  prohibitas. 

HALL ,  fonus,  voider-hall echo,  fontis  reper- 
cufius,  pofaunen-hall  clangor  tubarum,  hall- 
jalor  annus  jubilaeus  Hebraeorum,  a  clango¬ 
re  tubarum  fic  dictus ,  quo  utitur  Luth.Lev. 
XXV.  11.  Proprie  eft  fonus  ex  aere  verbe¬ 
rato  ,  &  verbale  ab  hallen. 

HALLEN,  fonare.  Francis  hellen ,  hi  lien. 
otfridus  Lib.  I.  Cap.  1.75.76.  thaz  Gotes 
uuizzod  fcono  helle.  V ertit  s  chilterus: 
ut  verbum  Dei  pulchre  clangat.  Scilicet  in 
idiomate  Francico.  Idem  Lib.  V.Cap.  XXIII. 
373.  ex  emendatione  Cei.  scherzii:  thir 
al  thar  fcono  hillit ,  tibi  omne  ibipulcre  re- 
fonat.  Quod  fcil.  Mufica  cceleftis  cantat. 
Proprie  eft  verberare  aerem,  a  Lat.  reper¬ 
cutio.  Nam  C.&H.  funt  literae permutabi¬ 
les,  &  verba  fonandi  apud  Germanos  ple¬ 
rumque  funt  metonymica ,  &  caufam  po¬ 
nunt  pro  effeftu  ,  quod  multis  exemplis  0- 
ftendi  in  braufen  fonare.  Inde  genus  du¬ 
cunt 

helg  fonorus,  canorus,  argutus,  helle  ftirnn 
vox  acuta,  helle  cymbaln  cymbala  fonantia, 
Plal. CL. 5.  quod  differt  ab  /b?// clarus,  lu¬ 
cidus,  origine  &  fignificatu. 
hellig ,  fonans,  einhelhg  conlonans,  figurate 
concors,  mishellig  difionans,  figurate  di- 
fcors. 

gehellen ,  confonare,  figurate  confentire.  GlolT. 
Pez.  congruunt gibe  lient,  concinens  gibel- 
lenter .  Hodie  rarius  auditur.  Extat  ta¬ 
men  apud  H  E  NI  s  CHIUM  in  Thef.  L, 
Germ.  ubi  gehellen  exponitur  confentire , 
probare ,  comprobare ,  dare  confenjum ,  ra¬ 
tum  habere .  Praefixum  ge  eftadverb.  con¬ 
gregandi,  ut  una,  ftmut,  pariter  apud  La¬ 
tinos,  quorum  vim  exafte  exprimit. 

gehell,  confonans,  confentiens.  Gloff.  Pez. 
conlonans  gihel. 

viisbellen,  difionare,  diffentire.  Gloff  Pez.  dif  j 
fidere  mijjibellan. 

entbeUen ,  eadem  notione.  Gloff.  Boxh.  ent- , 
hellan  diferepare,  diffonare.  In  quo  com¬ 
pofito  ent  idem  valet  quod  and ant  con¬ 
tra.  Hodie  oblolelcit. 

SchaU  Nf  hallen  in  nulla  re  differunt  ab  hall' 
N  hallen  nih  praefixo  fchin.  Chaldaeis  /Weft 
vox,  cx  Graecis  xaA&iv  vocare,  nefeio  an  qua¬ 
dam  cum  reliquis  affinitate. 

HALM,| 
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HALM,  arundo  frumenti.  Graec.  ku Ad/x*) , 
Lat.  calamus ,  culmus ,  Anglofaxon.  b  te  Ime , 
Franc.  Alam.  Belg.  &  Suec.  W/«.  Gloll!  Pez. 
culmus  balm.  Gloll'  Keron.  feftuca  balm. 
verel.  in  Ind.  balm  ftramen  fegetis.  Cun- 
<fta  a  notione  cavitatis ,  adeoque  ab  bolen 
cavare,  per  medium  derivandi  M.  Hoc  ma¬ 
lo,  quam  cum  helvi gio  praeter  neceffita- 
tem  derivare  ab  Heb.  makel  arundo. 

H  A  L  S ,  collum.  Perfis  halli,  Gothis ,  Anglo¬ 
faxon.  Franc.  Alam.  Belg.  &  Scand.  magno 
confenfu  hals.  Glolf  R.  Mauri  de  part.  hum. 
corp.  collum  bals.GAoK  Ker.  colla  balfa,  am¬ 
plexi  kibalfit  uuefan.  Gloll!  Boxh.  bals  - 
-pauch  torques,  verel.  in  Ind.  bals  collum, 
cervix,  balsbiorge  collare  calybeum, /:?#//  ska- 
viur  cui  breve  collum,  junio  videtur  idem 
quod  vertebra  ,  ab*  A 'uro-etv  volvere,  verfare; 
Sed  in  fententia  stiernhielmii  collum 
eft  fulcrum,  quod  fuftinet  caput ,  ab  halten 
tenere.  Ab  bals  eft  hals-farrig  cervicofus, 
tropice  contumax ,  umbbalfen  amplefti,  & 
alia  fatis  manifefta.  Alias  collum  Gothis 
praeter  bals ,  quod  extat  Luc.  XV.  20.  di¬ 
citur  etiam  balfagg  Mare.  IX.  42.  &  Anglo- 
faxonibus  fusura  ibidem. 

HALS,  pronus  ad  audendum,  verfl.  loc. 
cit.  balfar  viri  ftrenui ,  qui  collum  pericu¬ 
lis  fubjicere  non  reformidant,  gangi  nu  vil 
fram  goder  balfar  audadler  jam  in  proelium 
procedite  milites  ftrenui.  Hodie  viget  in 
compolito  ivag-bals  audaculus.  Proprie  eft 
homo  contra  pericula  obfirmatus  ,  &  di¬ 
citur  bals,  quia  collum  eredum,  rigidum 
&  extenfum  eft  fymbolum  audaciae.  Vide 
Job.XV.26. 

HALS-BERG,  lorica.  Vide  in  bergen  te¬ 
gere. 

H ALS-GERICHT,  jurisdidio  criminalis, 
praecipue  jus  gladii  &  laquei ,  quod  ,  cum 
circa  collum  &  jugulum  hominis  maxime 
verletur  ,  ab  objedo  nomenclaturam  acce¬ 
pit.  Hifpani  eodem  fenfu  dicunt  cada  bal - 
fo.  Quorum  illud  a  Mauris ,  hoc  a  Gothis 
aut  Suevis  haud  dubie  illis  relidum. 

HALS-SACHE,  eadem  notione,  Latino- 
Barbaris  alfacia ,  quod  vide  in  Jacbe  jus  co- 
gnofeendi. 

HALS-SACHE,  delidum  capitale.  Afacbe 
delidum  ,  quod  vide. 

HALT,  particula  vaga  &  incerti  fignificatus 
apud  Suevos.  Olim  erat  adverb.  compa¬ 
randi  ,  fignificans  potius,  tatianus  Cap. 
XXVII.  3.  bitberbi  ifl  thir ,  thas  furuuerde 
em  thinero  Udo  balt ,  tbanne  altbin  libbamo 
gange  in  bella  fuir,  utilius  tibi  eft,  ut  pereat 
unum  membrorum  tuorum  potius, quam  to¬ 
tum  corpus  tuum  eat  in  Gehennam. 

HALTEN,  tenere,  somner.  in  Did.  AS. 
bealdan  tenere,  verel.  in  Ind.  ha  Ida  tenere. 
Cum  L.  &  N.  faepe  convertantur  in  omni¬ 
bus  Dialedis ,  origo  verbi  commodillime 
referri  poteft  ad  band  manus, quia  manus  eft 
primum  &  naturale  tenaculum  humani  cor¬ 
poris,  quo  aliquid  tenemus.  Tenet  autem 
nonfolum  manus  ,  qui  primus  ac  princeps 
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verbi  fignificatus ,  unde  reliquis  initium; 
fed  etiam  ad  fimilitudinem  manus  intelle- 
dus,  memoria,  cupiditas,  ftudium,  cura, 
cuftodia,  fides,  imo  etiam  locus,  lpatium, 
capedo,  duratio,  impedimentum  &c.  &  quic- 
quid  manum  tenentem  imitatur.  Inde  eft, 
quod  halten  metaphorice  lignificat  fervare , 
confer  vare,  obfervare ,  cuflodire,  alere, pafcere, 
fuftentare,  continere ,  obtinere,  retinere ,  com¬ 
morari, fejlere,  apprehendere,  capere, defendere, 
fudere,  ajlimare,  exifiimare  &c.  De  quibus,  fi 
quis  ordine  exponere,  eorumque  fimilitu¬ 
dinem  cum  manu  tenente  oftendere  vellet, 
im  ille  non  uno  vel  altero  die,  fed  totidem 
menfibus  opus  haberet,  nec  tamen  propo- 
fitum  abfolveret.  Videmus  interim,  quan¬ 
ti  fuerint  in  arte  Symbolica  artifices  majo¬ 
res  noftri ,  quanta  in  verbis  eorum  fapien- 
tia,  quibusque  mediis  Linguae  fuae  limplici- 
tatem  ad  tantam  provexerint  fenluum  abun¬ 
dantiam,  ut  nulla  pene  diligentia  exhau  riri 
polii t.Quamvis  autem  hoc  verbum  non  aeque 
late  pateat  apud  omnes,  omnibus  tamen  eo¬ 
dem  pene  modo  effertur,  Gothis  baldan, 
Anglofaxon.  bealdan,  Francis  &  Alam,  bal - 
tan,  Island.  halda  ,  Angi,  hold,  Suec.  h  te  lia, 
Belg.  bouden  per  lyncopen.  Nos  hoc  loco 
potiores  &  antiquiores  tantum  fignificatus 
delibabimus ,  reliquis  aliorum  induftriae  re¬ 
lidis. 

HALTEN,  fervare,  confervare.  Gloll! 
Keron.  fervare  balt  an,  kebaltan ,  fervetur  fi 
kehaltan,  falventur  kibaltan  Jin ,  fervatam  ki- 
balt  an, \. alvus  kebaltaner.  Inde  Francis  hal- 
tar  lalvator,  fervator,  in  Confeffione  Fidei 
notkeri  Balbuli  apud ecc ardum  inCat. 
Theot.  pag.  80.  Hodie  dicimus  erbalten  & 
erbalter. 

H  A  L  T  E  N,obfervare, imperata  fervare.  Gloll! 
Keron.  oblervare  kibaltan,  o  b  fer  va  bitpibealt, 
obfervantia  kibaltidu. 

HALTEN,  ftare  promilfis,  fervare  pro mifi* 
la.  Inde  ritus  dandi  live  tenendi  manum 
ejus ,  cui  aliquid  fervandum  promittimus. 
Hoc  enim  ligno  tacite  profitemur,  nos  velle 
fervare  promifla ,  man  wolle  das  verfprecben 
halten  ,  ime  man  die  band  balte.  Notum 

vir  g  ilii  illud:  En  dextra  fidesque.  Ver¬ 
ba  fu  nt  E  c  c  a  R  D I  in  Cat.  Theot.  pag.  140. 

HALTEN,  cuftodire.  Gloll! Keron.  cufto- 
dire  haltdn ,  cuftodiat  kehalte,  cuftodiam  ke- 
halte,  kibaltida. 

HALTEN,  alere ,  pafcere.  Hoc  fenfu  pa¬ 
fcere  porcos  Gothis  dicitur  fveina  baldan , 
Anglofaxon.  fvyn  heoldan  Luc.  XV,  15. 

HALTEN,  iiftere,  moram  &  impedimen¬ 
tum  injicere.  Sic  vulgo  dicimus,  balt  fili 
fifte  gradum*  Quod  imitantur  Galli  in  fai - 
re  balte,  &  Itali  in  fare  alio.  Hinc  claudi  d 
omnes  live  manibus  five  pedibus  impediti, 
Gothis  vocantur  balt  ai  Matth.  XI.  5.  Anglo- 
fax.  bealte  ibidem,  Francis  balze  apud  ta- 
TiANUir  in  Harm.  Evang.  Cap.  LXIV.  3. 
Islandis  haliter ,  Suecis  &  Anglis  balte.  ve¬ 
rel.  in  Ind.  bandbaltur  manibus  claudus. 

Id  eft,  impeditus.  Ab  balt  rurius  formari 
Ss  2  *  coepit 
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coepit  b  ait  en  claudicare ,  quod  Anglofaxo- 

nibus  effertur  bealtan  ,  Anglis  to  halt. 

HALTEN,  improbe  tenere ,  ut  folent  ava¬ 
ri  ,  qui  funt  omnium  mortalium  tenacifli- 
mi.  Inde  Francis  gihaltig  avarus,  & gihalti- 
gi  avaritia ,  parcitas,  mGloffis  Pezianis.  Et 
huc  etiam  fpe&at  exhodierno  fermone£«/z- 
hals  avarus,  avaritias  tenax. 

FI  ALTEN,  judicare,  fentire,  exiftimare.  De 
fimilitudine  intellectus  cum  manu  tenente 
vide  vernemen  percipere. 

fciALTER,  beber ,  vivarium.  Utitur  Luth. 
jef  XIX.  io.  Proprie  eft  lacus,  ubi  pifces  fer¬ 
vantur.  Hodie  dicunt  kelter ,  manifefta 
fpiritus  in  K.  mutatione.  Anglis  balter  eft 
capiftrmn,  omnino  a  notione  tenendi. 

HAMBOTT,  bacca  rofae  fylveftris.  Vide 
butt. 

FI  A  M  E ,  hamus,  uncus  quo  pifces  capiuntur. 
Utrumque  a  Celtico  camm  curvus,  vel  cam- 
tnu  curvare, quas  voces  exhibet  boxhorn. 
in  Lex.  Ant.  Brit. 

HAME,  aliud  pifcandi  inftrumentum,  com- 
pofite  fifch-hame.  Hoc  inftrumentum  pen¬ 
det  a  pertica,  eftque  circulus  ligneus,  cui 
rete  viciffim  appenfum.  Hinc  dubia  red¬ 
ditur  etymologia,  quia  duobus  modis  obji¬ 
citur  intellecftui.  Enim  vero  fi  ad  circulum 
attendas  ,  ejusdem  originis  erit  cum  prae¬ 
cedenti  ,  fiad  rete,  conveniet  cum  Graec. 
ap/uct  macula  retis,  quod  eft  ab  cb7rju  nedto, 

judice  MARTINIO. 

H  AMM ,  convenit  cum  Graeco  xo/x/xa,  quod 
eft  a  ko7t]hv  caedere,  fecare ,  incidere.  Hinc 
Graecis  xe/x/xct  duo  inprimis  fignificat  inci- 
Jionem  &  incile.  Incilia  autem  funt  foffae, 
ad  hoc  inventae,  ut  aquae  aut  in  campos  ar¬ 
vales  admitti  poffint,  aut  intra  alveum  con¬ 
tineri.  Veteres  a  xo/x/xu  formaffe  hammen 
caedere ,  incifionem  &  divifionem  facere, 
ex  innumeris  derivatis ,  quae  vel  fuperfunt, 
vel  in  via  perierunt ,  nec  aliorfum  referri 
poffunt ,  colligitur,  diecmannus  qui¬ 
dem  conatur  haec  derivata  revocare  ad  hem- 
men  impedire ;  fed  minus  profpe.ro  fuccef- 
fu,ut  exfingulorum  confideratione  deinceps 
patebit. 

H  A  M  M,  quatenus  eft  verbale  ab  hammen  cae¬ 
dere,  fecare,  incidere,  praecidere,  fuccidere, 
excidere,  fignificat  quantum  poteft. 

HAMM,  pratum.  Anglofaxon.  bam  apud 
benson.  in  Voc.  AS.  Prata  autem  funt  lo¬ 
ca  irrigua  incilibus  follis  interfecta,  ad  de¬ 
ducendam  vel  immittendam  aquam.  Vo¬ 
cem  adhuc  fuperftitem  effe  ,  docet  sta- 
denius,  in  Specimine  Gloflarii  apud 
diecmannum  pag.  30.  ubi»  verba  :  Pafcua 
fi  prata  pinguia  Oflerfladienfibus  nojiris  di¬ 
cuntur  bamm,  fi  plur.  baemme,quia  cujus  que 
prata ,  licet  pluribus  jugeribus  conflent ,  in 
extremis  lateribus  f offis  funt  majoribus  fepta 
(d  munita ,  ne  boves  tranfllire  in  vicina  pof¬ 
fint.  Ejusmodi  foffae  Graecis,  ut  paulo  an¬ 
te  oftenfum,  vocantur  xofxjxctrct ,  quia  funt 
inciflones.  Et  ab  his  inciflonibus,  &  non 
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ab  ulla  munitione,  prata  lpfa  Saxomnus  ap¬ 
pellari  bamm ,  ex  didis  manifeftum. 

HAMM,  fluentum.  Tale  eft  nomen  fluvii 
Ducatus  Bremenfis  hamme,  fein  Wummam 
&  poftea  in  Vifurgim  exonerantis ,  obfer- 
vante  diecmanno.  Nec  dubito,  quin 
plures  ejusdem  nominis  fluvii  in  Germania 
vel  alibi  reperiantur.  Ita  vero  dicuntur, 
non  quod  terram  muniant  aut  diftinguant; 
fed  quod  eam  fecent  eundo,  &  alveum  fibi 
faciant  fecando. 

HAMM,  fylva caedua.  Non  fylva  in  genere, 
nec  fylva  fepibus  munita  ,  &  multo  minus 
lucus.  Nam  lucus  eft  nemus  facrum ,  ubi 
lignum  caedere  nefas.  Fieri  tamen  pote¬ 
rat  ,  ut  fenfus  a  fylva  caedua  paulatim  adfyl- 
vam  in  genere  perveniret.  Inde  fortaife 
eft, quod  omnes  audlores  a  R.D.  diecman¬ 
no  laudati  in  fignificatu  fylvae  conveniant. 
Quidam  ex  his  auCloribus  nobilis  Emporii 
ham burgi  nomen  inde  deducunt,  quam¬ 
vis  etiam  Burgum  pratenfe  denotare  poflit. 
Si  quis  tamen  fylvae  inhaerendum  cenfeat, 
mallem  Civitatem  e  fylva  excifam ,  quam  Jyl- 
veftrem ,  in  nomine  agnofcere.  Optimus 
divinator  is  demum  erit,  qui  Annalium  fide 
fe  tueri  poterit.  Nam  extra  Annales  ham 
eft  vox  vagae  figniflcationis,  &  pluribus  re¬ 
bus  communis.  Aliam  &  a  prioribus  lon¬ 
ge  diverfam  nominis  rationem  exhibet  con- 
jecftura  adriani  junii,  qui  Hamburgum 
Gambriviorum  Burgum  interpretatur,  quod 
prifcus  ille  Germaniae  populus  eam  regio¬ 
nem  olim  infediflet. 

HAMM,  domus  divifa  &  difcreta ,  &  poftea 
omnis  domus,  live  per  translationem ,  five 
ex  alia  caufa,  quam  poftea  inveftigabimus 
in  voce  heim.  Prior  tamen  fignificatio  an¬ 
tiquior  eft,  &  Veterum  habitationibus  ac¬ 
commodatior.  tacitus  Cap.  XVI.  de  M. 
G.  Nullas  Germanorum  populis  urbes  habita¬ 
ri, fatis  notum  eft, ne  pati  quidem  inter  fejun- 
ftas  fedes.  Colunt  dijflreti  ac  diver/i}utfons,ut 
campus, ut  nemus  placuit.  Vicos  locant  non  in  no- 
flrum  morem, connexis  fi  cohaerentibus  aedificiis : 
fiam  quisque  domum  fp  at  io  circumdat ,  five 
adverfus  cafus  ignis  remedium ,  five  infcitia 
aedificandi.  Interim  Anglofaxonibus  bam 
quamvis  domum  denotafle  ,  teftes  locuple- 
tiflimi  omnes,  qui  de  Lingua  Antiquo-Sa- 
xonica  vel  Lexica  vel  Commentarios  edi¬ 
derunt.  somner.  caufam  appellationis  quae- 
rit  in  verbo  beymen  tegere  ,  ut  proprie  fit 
teiftum :  s  t  a  d  e  n  1  u  s  in  verbo  hemmen  clau¬ 
dere,  ut  proprie  fit  locus  claufus.  Utrumque 
etymon  convenit  domiciliis  tam  cohaeren¬ 
tibus  quam  feparatis,  noftrum  verofepara- 
tis  tantum  &  primaevis. 

HAMM,  villa,  vicus.  Anglofaxon.  bam.  V  e- 
ftigium  vocis  repraefentant  adhuc  nomina 
propria  locorum  in  Germania,  ham  in  Co¬ 
mitatu  Marchiae ,  hamelen  in  principatu 
Calenbergenfi,  quae  certe  praeter  vicum  & 
viculum  nihil  fignificant,  etiamfi  hodie  fintj 
urbes  amplae  &  fpatiofae.  Apud  Anglos  an¬ 
nectitur  nominibus  locorum ,  cujusmodi 
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funt  ,  NOTTINGIIAM  ,  BUCKINGHAM, 
walsingham  &c.  omnium  eruditorum 
judicio  eadem  notione.  Pro  omnibus  verba 
faciat  cangius:  Interdum  Ham lignificat,, 
vicum,  villam  :  unde  apud  Germanos  &„ 
Anglos  villae  &  urbes  fua  nomina  in  bam„ 
delinentia  paffim  habent.  Et  mox:  Hamellum ,, 
diminut,  ab  ham, villula  a  vico  majori  depen-,, 
dens  &c.  Hucufque  cangius  inGloflario. 
spelman.  exiftimat,  cohabitantes  vocabulum 
lingularis  habitationis  multitudini  tribuiffe. 
Sed  quo  minus  huic  translationi  alfentiar, 
facit  innumerabilium  villarum  &  vicorum 
in  Germania  ex  fylvis  &  arboribus  excifis 
origo ,  quam  ex  notitia  medii  hic  lup- 
pono.  Exempla  vide  in  markfleck  &  rode. 
Hoc  remedio  Germania  indigebat ,  fylvis 
immenlis  ab  antiquo  horrida.  Hinc  ipfius 
rei  indicio  ducor  ad  opinandum,  ham  qua¬ 
tenus  apud  nos  villis  &  vicis  tribuitur,  pro¬ 
prie  denotare  locum  habitandi  e  fylva  exci- 
fum.  Qua  in  re  differt  ab  beim ,  quod  eft  lo¬ 
cus  habitandi  communis,  non  excifus.  Ve¬ 
rum  cum  hic  quoque  locus  Anglofiixoni- 
bus  ham  dicatur  ,  &  ob  eandem  caufain, 
hinc  univerfe  affirmari  non  poteft,  omnem 
locum  in  ham  delinentem  ,  e  fylva  exciliim 
effe. 

HAMM,  ager,  terree  portio,  cangius  in 
Gloflario:  h  amnia ,  bamme  portio  &  modus 
agri ,  hamarium  modus  agri,  vel  manlionale 
ab  ham  Germ.  manlio.  spelm annus  in 
Gloflario :  ham  etiam  dicitur  de  campi  por¬ 
tione  ,  five  quod  genu  vel  poplitis  praefe¬ 
rat  limilitudinem ,  live  alia  fui  litus  de  cau- 
fa.  diecmannus  fubintelligit  agrum  ab 
aliis  feparatum,  fuisque  limitibus  circum- 
feriptum.  Quod,  fi  redde  exponatur,  cae- 
teris  conjecfturis  eft  praeferendum.  Solent 
enim  ejusmodi  agelli  fulcis, foffis, marginibus, 
aut  arborum  incilionib us,  a  toto  feparari,& 
hinc  revera  liin t  partes  divife ,  etiamli  cum 
toto  cohaereant.  Prifci  Septemtrionales 
talem  agellum  vocant  humpe ,  quod  idem, 
v  e  r  e  l.  in  Ind.  hump  portiuncula  foli  vel 
agri. 

HAMM,  fruftum,  fegmentum  cujuscunque 
rei.  Hodie  dicimus  humpe  quod  idem. 

HAMM,  fegmentum  cibi,  butter-hamm fru¬ 
ftum  panis  butyro  illitum.  Similiter  &  Bel¬ 
gis  prioribus  hamme  erat  pars  abfeifla  rei  ci¬ 
ba  riae,tefte  k  ili  ano  in  Etymol. 

HAMM,  poples,  fuffrago.  Anglofax.  ham, 
plur.  hamma  ,  Angi,  the  hamme  of  the  leg. 
Scilicet  natura  provida  plicandi  &  vertendi 
pedis  caufa  in  medio  cruris  fracturam  fecit, 
quam  Graeci  a  flexu  actfX7njv ,  Latini  a  fran¬ 
gendo  fu jfr aginem ,  Saxones  ab  incidendo 
fettionem  vel  incifum  vocant.  Confer  kniev: 
genu,  &  ketile  fuffrago.  Confer  etiam,  quae 
de  reliquis  corporis  partibus  a  fedflione  de¬ 
nominatis,  diflerui  in  lid  membrum,  kam 
manus,  brujl  pectus ,  /charte  fcapula ,  bre- 
chen  rumpere. 

HAMM,  petafo,  perna,  Dial.  Belgica.  Se¬ 
cundum  antecedentia  eft  vel  fuffrago  fuis. 


vel  pars  fuis  abfeifla.  Sic  &  Latinis  fucci- 
dia  a  fuccidendo  dicitur. 

HAMM,  mutilatus ,  truncatus.  Utitur  hoc 
adjedflivo  otfridus  Lib.  III.  Cap.  IV.  16. 
ubi  fieches  inti  hammes  dicitur  de  aegrotis  (j 

mancis ,  quibus  Porticus  erant  repletae.  O- 
mnino  ab  hammen  caedere,  fecare,  ut  reli¬ 
qua.  Inde  (1.)  vox  Salica  chuc-cham  ver¬ 
res  caftratus,  quam  in  Codice  Guelferby- 
tano  obfervavit  &  ab  obfcuritate  liberavit 
feliciffimus  nodorum  &  aenigmatum  Juris 
interpres  e c cardus  in  notis  pag.  119.  (2.) 
Vox  Gothica  hanhamma  manu  truncatus 
Mare.  IX. 43.  quam  confirmationis  caufa  hic 
addo ,  vindicias  ejus  poftea  daturus  in  han 
manus. 

HAMMEL,  hamel ,  vervex,  aries  caftratus. 
Verbale  ab  hammeln  mutilare,  refecare, 
praecidere.  Vetus  anonymi  Vocabularius: 
muto  htemling.  Vocabularius  Saxonicus 
MStus :  caftrinus  eyn  bcetling,  eyn  hamel. 
Teutonifta  :  hamel  eyn  gelubt  fcaip  muto, 
berbix,  berbicus.  Utitur  his  teftimoniis 
ECC ardus  in  not.  ad  Leg.  Sal.  pag.  119.  ut 
vocis  qualemcunque  antiquitatem  oftende- 
ret.  Addo  ex  Gemma  gemmarum:  muto 
ein  hamel  ader  fchajf,  quia  obmutefeit  in  oc- 
cifione.  Confentiunt  in  voce  Belgae,  ied 
praeter  Belgas  nemo  recentiorum,  imo  nec 
antiquiorum  ,  fi  Teutoniftam  &  reliquos 
excipias.  Nolim  tamen  ideo  novitatis  no¬ 
tam  voci  affricare,  cum  quia  per  le  proba 
&  idonea  eft,  tum  quia  vetufta  effe  poteft, 
etiamli  nullis  literis  prodita  fit.  Olim  de¬ 
duxi  ab  hemmen  impedire.  Sed  nunc  ver¬ 
vex  mihi  redflius  ad  mutilatos  quam  impe¬ 
ditos  referri  videtur,  quia  impediri  multis 
commune,  caftrari  verveci  proprium.  Prae¬ 
cipuum  compotitum  eft  bell-hammel ,  quod 
vide  in  bellen  tinnire. 

HAMMELN,  mutilare,  refecare,  praecide¬ 
re,  excidere.  Frequentativ.  a  fimpliciori 
hammen ,  de  quo  paulo  poft.  Dicitur  len- 
fu  latiflimo  de  mutilatione  univerfe,  inpri- 
mis  membrorum,  &  per  fynecdochen  ge¬ 
neris  poplitum,  s  o  m  n  e  r.  in  Ditft.  AS.  ha- 
melan  poplites  vel  fuffragines  fcindere,  po¬ 
plitibus  &  fuffraginibus  fcillis  mutiiare. 
chaucerus  eodem  citante:  hameled  prae- 
cifus,  refeiftus.  loccen.  in  Lex.  Jur.Sueo- 
Goth.  hamla  ita  caedere  aliquem  ut  mutile¬ 
tur  vel  ei  membrum  amputetur.  verel.  in 
Ind.  hamla  ad  handum  eda  fotum  manibus  pe- 
dibusve  truncare,  hamlan  talis  laefiovelmu- 
tilatio.  Lex.  Run.  hamladr  manibus  pedi¬ 
busque  truncatus.  Francos  eodem  verbo 
ulos  effe,  inde  colligitur,  quod  Calvaria  ab 
interprete  tatiani  Cap.  CCII.  2.  vocatur 
hama l- Jiat ,  hoc  eft,  locus  excidii,  ubi  ma¬ 
lefici  truncantur  &  obtruncantur.  Hodie 
fuperat  in  derivatis  hiimpler  mutilator,  quod 
dicitur  de  fartoribus ,  qui  pannos  mutilant, 
aut  veftes  fecando  perdunt,  hamme l  aries 
cui  teftes  excili,  &  fortafle  etiam  himmel 
coelum ,  ob  rationes  in  fede  vocis  allegatas. 

Ss  3  HAM- 
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H  A  M  M  E  L  N ,  impedire,  verel.  in  lnd. 

hamla  impedire  Sirac.  Cap.  22.  Addit:  In 
„Legibus  pailim  hamla  eft  membri  alicujus 
„ladione  vel  mutilatione  alium  impedire  quo 
„minus  facultatem  habeat  quod  velit  effici¬ 
endi.  Haec  ille.  Ergo  vel  metonymia  eft 
in  voce,  qua  caufa  ponitur  pro  effectu,  mu- 
tilatio  pro  impedimento;  vel  hamla  eft  fre¬ 
quentativum  ab  hemmen  impedire.  Belgae 
a  frequentativo  habent  hompelig  impeditus, 
quod  dicitur  de  via  inaequali  &  faiebrofa,  hom- 
pel-voet  claudipes,  pes  impeditus. 

HAMMEN, caedere, fecare, incidere, praecidere, 
fuccidere, excidere.  Radix  deleta, vera  tamen, 
&  fcecunditate  infignis.  Indicium  priftini 
ufus  praebet  (1.)  adjedivum  hamm  mutila¬ 
tus,  truncatus.  (2.)  frequentativum  ham- 
meln  cum  fuis  derivatis.  (3.)  fubftantivum 
hamm ,  quod  decem  habet  figniff catus,  qui 
omnes  in  notione  caedendi  &  dividendi 
conveniunt.  (4.)  adjectivum  fkamm  bre¬ 
vis,  id  eft,  curtus,  cui  aliquid  praecifum, 
cum  luis  cognatis,  fkemmen  abbreviare,  de¬ 
curtare,  fkemmi  brevitas:  Quae  etiamficum 
radice  fua  extinda  fint,  vera  tamen  funt, 
&  minime  confida.  Glolf  Keron.  brevis 
fkammer ,  parviffimo  fkemmiftim ,  brevita¬ 
tem  fkemmi y  breviter  fkemhcho ,  fkamlib - 
cbo ,  breviandum  zefkemmane.  Lex.  Run. 
fkam  brevis,  parvus,  fkatn  taladr  paucilo- 
quus.  verel.  in  lnd.  fkammur  brevis, 
fkamhendur  qui  breves  habet  manus,  fikam- 
rifia  qui  breves  habet  coftas,  bals  J karnur 
cui  breve  collum  &c.  Nimirum  fibilus  lae- 
pe  praefigitur,  ubi  minime  neceffarius.  In- 
terim  ab  his  initiis  fit  Longobardis  ficematio 
mutilatio  corporis  Lib.  II.  Tit.  LV.  16.  cu¬ 
jus  vocis  origo  omnes  hadenus  interpretes 
latuit,  Italis  fcemare  mancare,  diminuere, 
quod  a  ferrario  male  derivatur  a  Lat. 
eximere ,  &  a  noftris  adhuc  pejus  a  fihcemen 
pudere.  Reftat,  ut  de  ortu  verbi  hammen , 
quod  tam  numerofam  habet  progeniem,  a- 
liquid  addam.  Hunc  certe  malo  repetere 
a  Gr.  Ko/u/ua,  incifio ,  quod  eft  a  Ko?f]u  caedo, 
quam  contra  analogiam  legitimae  derivatio¬ 
nis  ab  hauen  caedere.  A  > io^fxa  autem  rede 
fit  hammen ,  chammen,/ kammen-,  incifionem 
&  divifionem  facere. 

H  A  M  M  E  R,  malleus.  Gloffi  Pez.  malleus 
hamar.  Conveniunt  in  voce  omnes  pene 
Dialedi ,  Anglofaxonica ,  Anglica,  Belgica, 
Danica,  Islandica,  Suecica.  Sufpicor,  ma¬ 
jores  noftros ,  cum  adhuc  Linguae  Graecae 
ftudiofi  effent,  ex  aliquo  Graecorum  verbo 
hoc  nomen  more  fuo  formafle,  five  a*a- 
/xvu fabrico ,  five  a  x.07rja  tundo,  pulfo,  per¬ 
cutio.  Nam  hinc  Graecis  fit  no/u/ua,  percuff 
fio.  Cur  non  etiam  hammer  percudor?  K. 

&  H.  funt  literae  convertibiles. 

HAMPELMAN,  icuncula  habitu  virili  ad 
ludendum  fada.  verel.  in  lnd.  hampa  oc 
leyha  ulnis  fublatis  geftire.  In  quibusdam 
locis  ampeln  etiamnum  dicuntur  pueri, 
quando  puppa  vel  fimili  re  fubito  oftenla 
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gaudium  vel  defiderium  motu  corporis  te- 
ftantur. 

HAMSTER,  mus  agreftis.  Forte  ab /ww;» 

ager,  ut  feld-maus  a  feld  campus. 

HAN,  habere,  hant  habent.  Utuntur  ho¬ 
die  Suevi  cum  Alamannis  Speculi  Suevici 
conditoribus.  Quod,  etiamli  facium  fit 
per  fyncopen  ex  hahen ,  mire  tamen  pla¬ 
cuit  omnibus  Germanis,  dignumque  imi¬ 
tatione  vifum  eft.  Nam  tota  hodie  Ger¬ 
mania  in  tertia  praefentis  dicit  hat ,  &  in 
prima  imperfedi  hatte.  Unde,  nifi  ab  infi¬ 
nitivo  Suevico  han  habere?  Nam  alias  di¬ 
cendum  effet  habet <khabetey  prout  dixerunt 
antiqui.  GloffiKeron.  habet  habit.  tatia- 
nus  Cap.  XIII.  11.  Johannes  habeta ,  Johan- 
nes  habebat. 

HAN,  gallus  gallinaceus.  Gothis,  Anglofa- 
xonibus,  Francis  &  Alam,  magno  confenfu 
han  vel  hana.  Vox  a  Gallo-Graecis,  ut  vi¬ 
detur,  profeda,  &  a  xeuCu  clamo,  deduda. 
Hinc  Gallus  in  Lege  Salica  Tit.  VII.  5.  dici¬ 
tur  chana ,  quafi  vociferator,  quod  advo¬ 
cem  Graecam  propius  accedit.  Latini  can¬ 
torem  vocant,  fed  auribus  haud  propitiis. 
Diem  enim  venientem  non  cantu,  ut  reli¬ 
quae  aves,  fed  clamore  nunciat,  &  poft  coi¬ 
tum  aut  vidoriam  non  canit,  fed  clamat. 
HAN,  epiftomium.  Ob  conformitatemcum 
collo  &  capite  criftato  Galli  gallinacei,  ut 
Anglis  cock  ob  eandem  caufam,  Belgis  kraen 
a  grue ,  Hifpanis  pico  dei  jarro  a  pico  mar- 
tio,  obfervante  junio  innot.ad  Will.pag. 
197.  Ob  eandem  caufam  ad  alias  quoque 
res  translatio  fada  eft.  Inde  han  auf  der 
biixen  clavus  fclopi. 

HAN ,  mafculus  in  genere  avium,  bennefce- 
mina  in  eodem  genere.  Haec  nomina  non 
funt  a  Gallo  gallinaceo,  fed  a  pronomini¬ 
bus  Septemtrionalium  petita,  stiernhiel- 
mius  inGloffiUlph.  G0th.pag.H5.  Omnis, 
inquit,  avis  mafcula  dicitur  hana  ab  han  il¬ 
le,  &  foemina  bona  ab  hon  illa.  Hadenus 
bene.  Verum  fi  haec  etymologia  ad  Gal¬ 
lum  usque  gallinaceum  ejusque  foeminam 
extendatur,  quod  tam  ipfe  quam  locce- 
n  i  u  s  in  Lexico  Juris  -  Sueo-Gothici  facere  j 
videntur,  non  aflentimur. 

HAN,  manus,  Dialedo  Danica,  &  quadam 
Saxonica  antiqua.  Cujus  rei  documentum 
praebet  Paraphrafis  vetujla  Symboli  Apojloli- 
ci  Boxhorniana  hifce  verbis:  lk  kelave  that 
be  thar  nu  feteth  etb  emvirtheren  han  fines 
vader  s ,  credo  quod  ibi  nunc  fedeat  ad  di¬ 
gniorem  manum  patris  fui.  Saxonibus  jun¬ 
gere  poffumus  Gothos.  Nam  in  Codice 
Argent.  occurrit  hanhamma ,  manu  trunca¬ 
tus  Mare.  IX.  43.  Vulgo  quidem  legitur 
hanfamma ;  fed  vitio  manifefto.  Nam  | 
famma  eft  vox  nihili,  &  hamma  omnibus 
antiquis  fignificat mancum,  mutilum,  trun¬ 
catum,  ut  demonftravi  in  loco.  Et  talem 
quoque  hic  fignificat.  Agitur  enim  de  ma¬ 
nu  amputanda  ob  regnum  coelorum.  Re-  ■ 
ftat  ergo  ut  han  fit  ipla  manus.  Et  hoc  fen- 
fu  reperitur  etiam  /;«»,  in  compofito  Go-  r 
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thico  kunsle  facrificium  Mare.  IX.  49.  quod 
cerre  oblationem  manus  fignificat,  utoften- 
di  in  fial  traditio.  In  Lege  Salica  occurrit 
cbam  pro  manu  Tit.  XXIII.  1.  Hoc  arripit 
eccardus  in  notis,  &  ex  illo  tanquam ge¬ 
nuino  derivat  ban  &  hand.  An  refte,  du¬ 
bito.  Quamvis  enim  certum  fit,  haec  tria 
ban,  hand ,  kam ,  antiquis  manum  denotaf- 
fe,  incertum  tamen  eft,  an  ex  ultimo  reli¬ 
qua  prodierint?  Mihi  videntur  alionafcen- 
di  ordine  fafta,  vel  potius  notionibus  di- 
fereta.  Nam  kam  eft  manus  fi  fla ,  hand  ma¬ 
nus  capiens,  ban  manus  tra&ans.  loc- 
cen.  in  Lex.  Jur.  Sueo-Goth.  hanna  verfa- 
re  aut  tractare  manibus,  vel  attrecfare.  In 
precatione  S.  Birgittae  ad  Chriftum :  annor 
qivinnon  bannade  tins  kladisfald ,  ucb  roard 
helbragda ,  alia  fcemina  attrectabat  oram  ve- 
ftis  tuae  &  fanabatur. 

HAND,  manus.  Gothis  bandus  Luc.  I.  66. 
in  comp.  hand ,  Anglofax.  hand,  bond ,  Fran¬ 
cis  &  Alam,  bant,  Procop.  banda ,  Island. 
hand,  hannd.  Glofi!  Iveron.  manu  henti ,  ma¬ 
nuum  henteo ,  manibus  bantum.  Glofi!  Pez. 
chirographum  hantgificrip.  Glofi'  Junian. 
in  Obf  ad  Will.  pag.  146.  bant  tuele  manu- 
tergium.  Recentiores ,  quorum  confenfus 
nemini  non  notus,  omitto.  Commodifli- 
me  referri  poteft  ad  verbum  vetuftifiimum 
multisque  linguis  (ut infra  docebitur)  com¬ 
mune  benden  capere,  quia  manus  in  corpo¬ 
re  humano  eft  naturale  &  unicum  capiendi 
inftrumentum. 

HAND,  plures  habet  fignificatus,  quorum 
alii  funt  metonymici,  alii  fiynecdochici ,  alii 
metaphorici >  Sc  ex  Philofophia  imaginum 
petiti.  Nam  manus  omnibus  temporibus 
fuit  fymbolum  patefiatis,  juris  &  jurisdictio¬ 
nis ,  voluntatis ,  fidei,  promi/fi,  auxilii,  vio¬ 
lentus,  cognationis ,  imo  etiam  fidentia ,  ar¬ 
tis  ,  &  dexteritatis  &c.  Hinc  tot  fenfus ele¬ 
gantes  nati,  quot  confideratio  manus  fym- 
bolica  admittebat ,  inprimis  apud  noftros, 
qui  in  amplificandis  verborum  pomoeriis 
mire  deleCtantur  figurato  dicendi  genere, 
tam  in  vita  communi,  quam  in  foro.  Ho¬ 
rum  praecipuos  nunc  eruam,  reliquis,  qui 
fenficulos  tantum  minutos  &  facile  invefti- 
gabiles  continent,  praeterm  illis. 

HAND,  per  metonymiam  cautae  eft  res  ma¬ 
nu  facta,  feriptura,  piftura,  opus  manua¬ 
rium,  imo  etiam  facinus,  furtum,  homici¬ 
dium,  &  quicquid  manu  perpetratur  aut  de¬ 
linquitur.  Hinc  interpretationem  capit 
vox  veterum  Jurisconfultorum  handtbat 
commifiio  delifti,  deliClum  flagrans,  in  qua 
manus  ponitur  pro  iplo  facinore.  Jus  Prov. 
Alam.  Gap.  LXXXI1. 3.  fiuuen  man  mit  der 
hantgetat  hegrijfiet,  den  fio l  man  fiiir  geriht 
fiiren,  quicunque  in  commifiione  delicii  de¬ 
prehenditur,  ille  debet  duci  in  judicium. 
Cap.  CCCXI.  diu  hantgetat  ifi ,  Juua  man 
einen  begriffet  an  der  hantgetat ,  deliClum  il¬ 
lud  eft  hantgetat,  in  quo  quis,  dum  id  com¬ 
mittit,  deprehenditur.  Utrumque  ex  ver- 
fione  cel.  s  c  h  er  z  i  i.  Hinc  porro  hand-da- 
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da  homicida,  &  auClor  cujuscunque  faci¬ 
noris,  in  Legibus R.Edmundi apud  somne- 
r  u  m  :  &  handbabenda  latro  in  flagranti  de- 
prehenfus,  dum  rem  furtivam  adhuc  in  ma¬ 
nibus  habet,  in  Legibus  R.  Adelftani  apud 
c  a  n  g  1  u  m.  Utimur  etiam  extra  forum ,  & 
fenlu  minime  facinorofo.  Inde  handlon 
manuprecium  ,  precium  quod  pro  opere 
manuario  lolvitur. 

HAND,  per  metonymiam  figni  eft  promif- 
fum  manu  data,  tanquam  figno  &  fymbolo 
fidei,  faClum.  Inde  compolita ,  bandfial  ob¬ 
ligatio  quae  data  dextra  firmatur,  interpre¬ 
te  v  e  r  e  l  1  o  in  Ind.  bandfiried  cautio  manu 
data  de  non  offendendo,  bandficbrifit  literae 
fponforiae  &  omnis  feriptura  vim  obligandi 
habens,  bandgelt  arrha,  pecunia promifliim 
confirmans.  Quibus  addi  poliunt  ex  infra 
dicendis,  bandfichlag  ftipulatio  manu  fa  da, 
handmal  forum  manu  data  compromiffum. 

HAND,  per  eandem  metonymiam  eft  con¬ 
fenfus,  quia  manu,  tanquam  figno  &  fym¬ 
bolo  voluntatis,  annuimus.  De  more  ma¬ 
nu  annuendi  omnibus  gentibus  recepto,  vi¬ 
de  plura  in  lauben  permittere.  Jus  Feud. 
Alam.  Cap.  XXVI.  citante  schiltero: 
on  des  herrn  bant,  fine  confenfu  Domini  feu- 
dum  oppignorare. 

HAND,  per  metonymiam  adjunCli  eft  jura¬ 
mentum,  quia,  dum  facra  verba  proferimus, 
Deumque  ultorem  invocamus,  manum  e- 
jusque  digitos  attollimus.  Exempla ufusfo- 
renlis  vide  apud  schilterum  in  Gloff! 
Teut. 

HAND,  per  fynecdochen  partis  eft  ipfe ho¬ 
mo.  Inde  formulae,  von  hgind  zu  hand  vi- 
ritim,  de  homine  ad  hominem,  de  tradi¬ 
tore  ad  traditorem,  de  vendente  ad  emen¬ 
tem,  mit  der  fiehenden  hand  fichiveren  verita¬ 
tem  fafti  feptemconjuratoribus  confirmare. 

HAND,  poteftas,/m>  hand  libera  poteftas, 
mit gefiamt er  hand  conjunClis  viribus,  in  die 
hande  gerat  en  in  poteftatem  venire ,  uber 
hand  nemen  praevalere  &c.  Metaphora  a  ma¬ 
nu  ducta,  quatenus  eft  inftrumentum  agen¬ 
di.  Senfu  forenfi  eft  jurisditlio,  dominium 
&c.  Hinc  deditio  antiquitus  dicitur  band- 
gang,  velut  tranfitusin  alienam  poteftatem. 
s  o  m  n  e  r.  in  DiCl.  AS.  handgang  deditio. 
verel.  in  Ind.  handganga  deditio,  fubmif- 
fio ,  handgengur  qui  fidem  &  obfequium  ftu- 
periori.  Regi  puta,  addixit,  de  civibus  e- 
minentioribus  accipitur. 

HAND,  poflefllo,  opes,  facultas,  verel. 
in  Ind.  handbave  qui  eft  in  polleffione  vel 
poffeflorio,  handvam  damnum  rei  alienae  il¬ 
latum.  Metaphora  a  manu  duCta,  quate¬ 
nus  eft  inftrumentum  tenendi.  Nec  ob- 
ftat,  quod  res  mobiles  manibus,  immobi¬ 
les  pedibus  occupamus.  Nam  quocunque 
modo  res  in  noftram  poteftatem  venerit, 
ipfa  certe  poflefllo  eft  adus  manui  fimilis, 
quae  res  captas  non  tenet  tantum,  fed  etiam 
digitis  ftringit.  Quod  etiam  cogitafle  vi¬ 
dentur  ii,  qui  medio  aevo  omnes  poifeffio- 
nes,  etiam  terras  &  praedia  tenementa,  eo¬ 
rum- 
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ruraque  polfefibres  tenentes  appellare  infti- 
tuerunt.  } lic  fignificatus*  quamvis  Juiis- 
eonfultis  nondum  animadverfus,  probe  de¬ 
bet  notari,  quia  opera  ejus  difcimus,  quid 
proprie  fit  todte  band  manus  mortua,  de  qua 
infra  prolixe. 

H  A  N  D ,  jus ,  gefamte  band  jus  fimultaneum, 
jus  fuccedendi  in  bona  feudalia  proximi  co¬ 
gnati.  Dicitur  jus  a  manu  tangente ,  qua? 
certe  eft  fymbolum  juris.  Nam  tangere  di¬ 
cuntur,  quorum  extrema  funt  contigua  & 
conjunbta ,  tropice  vero  ea ,  quae  fub  aliqua 
ratione  ad  nos  fpeblant.  Ergo  dum  manus 
cognati  vexillum,  quod  a  Principe  vafallo 
traditur,  una  tangit,  hoc  ipfo  in  commu¬ 
nionem  juris  recipitur.  Unde  vidernus, 
quam  fapienter  hic  ritus  a  majoribus  fit  in- 
ftitutus,  «Sequam  nihil  absque  'Jurispruden¬ 
tia  Symbolica  in  foro  Veterum  intelligi  pof- 
iit.  Cur  haec  difciplina  jaceat  neglecta,  cau- 
lam  elfe  puto,  quod  pauci  eo  ingenio  na- 
fcantur,  ut  has  elegantias  attingere  poflint. 
Dicitur  autem  gefamt >  a  fimultanea  inve- 
ftitura. 

H  AND,  vis,  band  an/egen  vim  inferre,  ober- 
bandv is  major,  victoria,  geivaffnete  band  ma¬ 
nus  militaris,  verel.  in  Ind.  ver  ia  bendur 
Jinar  irruentem  hoftem  a  fe  repellere.  Du¬ 
bia  fimilitudo  a  manu,  quatenus  eft  inftru- 
mentum  cogendi.  Huc  fipebtat  ex  foro  an¬ 
tiquo  baiflerahandi ,  quod  extat  in  Lege  A- 
lam.  Tit.  X.  Si  quis  in  curtem  Epifcopi  arma¬ 
tus  contra  Legem  intraverit ,  quod  Alamanni 
haifterahandi  dicunt.  Id  eft ,  vim  fubitam 
&  repentinam.  Rationem  interpretationis 
collige  ex  dictis  in  baft  feftinus. 

HAND,  opera,  auxilium,  handleijlung  opi¬ 
tulatio,  bandlanger  auxiliator,  qui  operam 
fuam  alteri  porrigit.  A  manu  ,  quatenus 
eft  juvandi  inftrumentum,  vel  fymbolum 
promptae  voluntatis. 

HAND,  cognatio,  gefamte  band  univerfa 
cognatio.  Extat  tkgeband,  quod  a  somne- 
ro  &  bensonio,  celeberrimis  Linguae 
Anglofaxonicae  interpretibus ,  exponitur 
proximus  &  propinquus.  Apud  Francos  & 
Alamannos ,  qui  computum  cognationis  a 
capite  inchoabant,  «St  in  ungue  digiti  medii 
finiebant,  manus  erat  fymbolum  cognatio¬ 
nis  remotae;  apud  Saxones  vero  antiquos 
proximae.  Nec  id  finecaufa.  Nam  manus 
eft  oflea  compages,  quae  definit  in  digitos, 
ut  ftirps  in  ramos,  &  horum  digitorum  ar¬ 
ticuli,  alii  aliis  funt  remotiores  a  manu,  alii 
propius  conjunbti.  Quae  res  anfam  dedit 
ingenio  humano,  ut  eam  fimilitudinem  ad 
fimguinis  conjundionem  transferret.  Un¬ 
de  rurfus  videmus,  qua  elegantia  band  po¬ 
natur  pro  cognatione,  &  gehtendp ro  cogna¬ 
to.  De  computo  Francorum  «St  Alam,  actum 
in  nagelmagen  &  (ipzal. 

H  A  N  D,  ftatus,  conditio,  tergere  band  dete¬ 
rior  conditio.  Dicitur  de  infante  ex  inae¬ 
quali  matrimonio  prognato  ,  cujus  ftatus 
ratione  parentum  eft  quafi  ambidexter,  me¬ 
lior  aut  deterior.  Conferdida  in  cerger. 


HAND,  ars,  praecipue  manuaria,  bandvoerk 
artificium,  fcientia  alicujus  operis  faciendi, 
bandgrijf  tradandi  dexteritas.  Senfus  a  ma¬ 
nu,  quatenus  eft  capiendi  inftrumentum, 
ad  fidentiam  operis  faciendi  translatus,  quia 
fcientia  &  comprehenfio  fimilis  eft  iis  rebus 
qu<e  manu  prenderentur ,  ut  fapienter  zeno 
apud  cicer,  in  Quaeft.  Acad.  Omnes  fa- 
ne  concipiunt,  intelledum  menti  efte  in- 
ftar  manus.  Hinc  etiam  vulgo  in  negotio 
intelledus  utimur  verbis  ab  officio  manus 
defumptis,  cujusmodi  funt  begreiffen  com¬ 
prehendere  ,  begriff  comprehenfio  ,  verne¬ 
nt  en  intelligere,  vernunft  intelledus  &c.  I- 
mo  etiam  Latinis  comprehendere  primo  eft 
manu  capere,  deinde  intelledu.  Unde  vi¬ 
demus,  quam  facilis  fuerit  manus  ad  ipfam 
fcientiam  translatio.  Hoc  videntur  etiam 
Gothi  cogitafte,  dum  fapientiam  vocant 
bandugei  Matth.  XI.  19.  &  paffim.  Hinc  for- 
taffie  non  errabimus,  fi  cum  celeberrimis  in¬ 
terpretibus,  J UNIO  &  STIERNHIELMIO, 
hanc  fapientiae  denominationem  ad  manum 
referamus ,  etiamfi  haud  liquido  conftet,  an 
bandig  Gothis  fuerit  fciens ,  fapiens,  pru¬ 
dens,  aut  band  fcientia. 

HAND,  dexteritas  in  agendo.  Cognofci- 
tur  ex  derivatis,  cujusmodi  funt,  bebtendig  , 
dexter,  folers,  bebeendigkeit  folertia,  quibus 
etiam  Sueci  utuntur.  Sic  apud  Latinos 
quoque  a  dextra  fit  dexteritas ,  Dicitur  au¬ 
tem  praecipue  de  iis,  qui  manibus  &  ingenio 
(  nam  fienlus  ex  potentia  agendi  &  intelli- 
gendi  mixtus  eft)  fubtiliter  uti  poflunt,  vel 
ad  producendum  humanae  vitae  utile  inven¬ 
tum,  ut  artifices,  vel  ad  faciendum  ludicrae 
rei  fpebtaculum ,  ut  hiftriones.  Hinc  quae-  j 
dam  manuum  pbilofopbia  celebratur  apud 
veteres.  Pantomimi  certe  eam  ob  caufam 
Graecis  dibti  funt  xetporoQot ,  h.  e.  manibus 
lapientes1,  quod  tanto  artificio  res  geftas,  j 
quamvis  tacito  corporis  motu  ,  oculis  ob¬ 
jicerent  ,  ut  viderentur  manibus  loqui. 
Quanto  majori  jure  artifices  noftros ,  qui 
opera  utilia  conficiunt,  fic  appellabimus? 
Hifce  confiderationem  manus  finire  coniti- 
tui,  non  quod  non  plures  habeat  fignifica- 
tus,  fed  quod  haec  reliquis  inveniendis  fuf-J 
ficere  polfint.  Addam  tamen  adhuc  quae¬ 
dam  derivata  &  compofita. 

HAND ,  fubfix.  V.  prole g.  Sebi.  VI. 

HANDEL,  verbale  ab  handeln  fignificat 
quantum  poteft,  emptionem,  venditionem, 
permutationem,  transadionem,&  omnia  ho¬ 
minum  negotia,  caufas  &  fabta,  tam  bona, 
quam  mala. 

HANDELN,  quatenus  derivatur  ab  band 
manus,  fignificat  manu  tradare,  fynecdo-  ■ 
cbice  emere,  vendere,  mercari,  permutare; 
metaphorice  tranfigere,  pacifici,  exponere  de  ; 
re  aliqua  &c.  GlolT  Pez.  trabtaverunt  ban - 
talotun.  b  e  n  s  o  n.  in  Voc.  AS.  bandlian 
tractare. 

HANDELN,  quatenus  derivatur  ab  band 
opus,  fignificat  agere,  facere,  &  hinc  por¬ 
ro  mi  s  handeln  delinquere. 
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HANDELN,  quatenus  derivatur  ab  hancl 
vis,  fignificat  manum  immittere.  Inde  pri- 
fcis  Bajuvariis  bantelode  manus  immiflio,in 
Decreto  Taililonis  de  popularibus  Legibus 
Cap.  XV.  Qui  manus  immijjionem  refijierit , 
quod  hantelod  dicunt ,  XL.  Sol.folvat  in  publi¬ 
co  ,  ipfam  rem  qu terenti  reddat. 

HANDHABEN,  auxilio  vel  manu  forti 
defendere ,  ab  haben  fervare. 

HANDHEBE,  anfa.  Refer  ad  beben  te¬ 
nere. 

HANDIEREN,  manu  tradare.  Dicitur 
de  mercatura,  opificio,  &  omnibus  nego¬ 
tiis,  praecipue  manuariis.  Inde  Gallis  ban- 
fer  les  armes  arma  tradare,  &  bienbanfez 
d' armes  in  armis  probe  exercitati,  apud 
c  a  n  g  1  u  m  in  voce  banfattts.  stadeni- 
us  feribit  handthieren,  componitque  ab  band 
manus,  &  ter  en  gerere,  quod  tribuit  Bel¬ 
gis.  Malim  auerag  &  citra  compofitionem 
a  manu  derivare. 

H/ENDIGEN,  tradere  in  manus.  V.  ben- 
den  tradere. 

H  A  N  D  M  A  L  ,  lponfalia.  eccardus  in 
not.  ad  Leg.  Sal.  pag.  59.  uHantniahl  cer- 
„te  hoc  fenfu  ufurpatum  occurrit  in  ve- 
„tuftifllma  Evangeiiorum  Harmonia  Cot- 
„toniana  ,  qua  Hickefius  ufus  eft  ,  cu¬ 
iusque  aliud  exemplar  nuper  Herbipoli 
„una  cum  aliis  quibusdam  MStis  inventum 
„fuilfe  mihi  conftat.  Scribitur  ibi-:  tbar 
„uuas  tbes  belites  bandmabal  endi  oc  tberu 
„belagen  tbiernum  marium  tbera  guodun. 
„Hoc  eft  :  Ibi  erant  fponfalia  herois  ac  etiam 
vfancia  Virginis  Maria  illius  bona.  Huc  uf- 
que  eccardus.  Proprie  eft  fponfio  dex¬ 
tris  jundis  fada.  Similia  compofita  vide 
in  mal  fponfio. 

H  A  N  D  M  A  L,  forum  juratum  aut  compro- 
miffum.  V.  mal  forum. 

HANDMAL,  praeterea  flgnificarepoteft  fi- 
gnurn  in  manu,  fignum  pofleffionis, fignum 
judicii  &  jurisdidionis ,  fi  mal  referatur  ad 
lignum. 

HANDSCHLAG,  colaphus,  tatianus 
Cap.  CLXXXVII.4.  mit  tbiu  ber  quad ,  ein 
azjlantenti  tbero  ambabto  gab  hantslac  tbemo 
Heilante,  cum  haec  dixilfet,  unus  ex  alli- 
ftentibus  miniftris  dedit  alapam  Servatori. 
Gothi  eundem  ictum  inverfo  compofitio- 
nis  ordine  vocant  slahlofa  Joh.  XVI II.  22.  a 
slahan  percutere,  &  lofa  vola  manus.  Quod 
in  Verlione  Anglofaxonica  ubique  circum- 
feribitur,  nefeio  qua  de  caufa.  Nam  alapae 
non  caruerunt  voce  apud  Saxones  antiquos, 
fed  vocantur  hond-dyntas  &  bond  -smallas 
apudsoMNER.  &  benson.  Hodie  dicimus 
backenfireich  ,  halsfcblag  ,  maulfcbelle  ,  ab 
objedo  quod  percutitur.  Apud  veteres 
occurrit  quidam  colaphus  ,  qui  non  vindi- 
dae  caufa,  led  fignificandi  caufa  infligitur,  & 
hoc  fymboium  diverfos  habet  juris  eflfeCtus. 
Nam  ex  tyrone  facit  militem ,  ex  fervo  ma- 
numifliim,  ex  libero  fervum  ,  ex  nonpofli- 
dente  pollidentem,  docente  cangio  in 
voce  alapa.  At  quo  pacto  haec  recte  intel- 


ligi  pollint  absque  Jurisprudentia  Symboh- 
ca  cognitione, non  magis  video, quam  ipfam 
difciplinam  ,  quae  nobis  haec  ordine  &  de- 
center  trodst 

HANDSCHLAG,  manus ftipulata.  Pro¬ 
prie  fponfio  manu  plaudente  facta,  ab  band 
ftipulatio,  &  fchlagen  plodere ,  collidere. 
Nam  ab  antiquo  omnes  ftipulationes  ,  do¬ 
nationes,  &  contradus  jundis  vel  complo- 
fis  dextris  firmabantur.  Unde  natae  for¬ 
mulae,  frieden  anfiojjen ,  kaufscblagen,&L  plu- 
res  aliae,  quae  bonos  habent  authores,  &a 
conjundione  vel  complofione  manuum 
funt  defumptae.  Et  huc  etiam  fpedare  vi¬ 
detur  vetus  formula  :  dono  tibi  rem  meam 
per  fefiucam  &  andilagtnem  :  quam  can- 
gius  ex  charta  Saeculi  IX.  producit.  Ipfe 
exiftimat ,  hanc  vocem  quuipiam  corporale 
fonare,  ut  eft  feftuca.  Aiiis  adionem  ma¬ 
nus  denotat.  Scribitur  autem  duobus  mo- 
dis,  andilagus  &  andilangus.  Priorem  vo¬ 
cem  coincidere  cum  bandislagus ,  judicat 
eccardus  in  not.  ad  Leg. Sal.  pag.  59.  Po- 
fteriorem  explicat  wendelinus  per  tra¬ 
ditionem  m  manus  vel  mancipationem ,  quia 
bandlangen  eft  tradere  in  manus. 

HANDTHIEREN,  negotiari.  Utitur 
Luth.  a  Pet.  II. 3.  V.bandieren. 

HANDWERK,  opus  manu  fadum.  not- 
kerus  Pfal.  CXXXIV.  15.  uuaz  fint  iro  Ca¬ 
ta  ?  Gold  unde  Jilber  mennifeon  bantuuercb , 
idola  gentium  aurum  &  argentum  quid  funt 
ni  fi  opera  manuum  hominum  ?  Idem  An- 
glofaxonibus  band-  loeorc  &  kand-geweorc» 
Vetuftas  inde  formavit  verbum.  Hinc 
Templum  manufafium  Mare.  XIV.  58.  in¬ 
terpreti  Gothico  dicitur  banduwaurbto, An- 
glofaxonico  band  ivorbte. 

HANDWERK,  ars  manuaria.  Quo  fenfu, 
vide  in  band  ars.  Differt  ab  opere  mecha¬ 
nico,  ut  perfe  manifeftum. 

H  AN  F,  cannabis ,  x.xwaQg ,  Kctvctfxif.  Anglo- 
faxon.  banep,  Dan.  &  Belg.  kennep ,  Suec.  harn- 
pa ,  Gall.  cbanvre,  Hifp.  cannamon  &c.  Vox 
omnibus  Europae  linguis  communis,  quam¬ 
vis  literis  fubinde  mutatis.  Caufa  concentus 
eft,  vel  imitatio  Graecae  aut  Latinae  vocis,  vel 
omnium  origo  a  notione  longitudinis  &  ca¬ 
vitatis.  Nam  propter  has  dotes  cannabis 
potilfimum  feritur.  Vide  dida  in  kan.  Ab 
banf  eft  banfling  avis  linaria ,  ab  appetitu 
feminis  hujus  plantae  llc  dida,  ut  oftendi  in 
Subfixo  ling  inter  Prolegomena  Sedionis 
VI. 

H  A  N  G  EN,  pendere.  Verfio  Anglofaxon. 
Luc.  XXIII.  39.  an  of  tham  fceatbum  tbe  mid 
him  b  ango  de ,  unus  ex  latronibus  qui  cum  il¬ 
lo  pendebat.  tatianus  Cap.CCV.y.ein 
fon  tben  tbie  tbar  bangetun ,  unus  de  his  qui 
pendebant,  willeramus  Gap.  IV. 4.  du- 
fent  skiltehangent  an  dero  nuere,  mille  clypei 
pendent  in  propugnaculo.Quamvispm/m1 
tkfufpendere  fint  adusvalde  diverfl, quoniam 
qui  pendet, haeret  in  alto  ,  &  qui  fufpendit, 
facit  ut  pendeat:  Hoc  tamen  non  obftante, 
bangen  &  bengen  videntur  verba  fororia,  ab 
T  t  una 
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una  &  communi  ftirpe  oyuios  uncus  oriunda, 
&  primo  quidem  connotare  pendere  ftj  fu- 
J pendere  ab  unco ,  poftea  pendere  (f  ftfpende- 
re  in  genere. 

HANGEN,  metaphorice  dicitur  (i.)  de 
nexu  caufarum, ducta  fimilitudine  a  penden¬ 
tibus,  qui  ea  parte  qua  pendent,  cum  lo¬ 
co  cohaerent.  Inde abbangen  dependere, 
dbhang  dependentia,  abhenglich  dependen- 
ter.  (2.)  de  nexu  partium.  Inde  hangen 
haerere,  anbangen  adhaerere,  zufammenhan- 
gen  cohaerere.  (3.)  de  propenfione  ,  quia 
propenfi  h miles  funt  pendentium,  qui  na 
turali  pondere  deorfum  vergunt,  notke 
rus  Pfal.I.i.  er  hangta finero gelufte ,  hengen 
do  fluont  er ,  indulgebat  fuis  voluptatibus, 
pronus  (in  infernum)  flabat.  Ita  locun 
interpretatur  schilterus,  in  GlolITeut 
pag.  450.  Hodie  utimur  compolito  nach 
hengen ,  indulgere  dolori  vel  voluptati.  (4.) 
de  confenfu,  quia  confentientes  prona  funi 
voluntate  erga  eos,  quibus  confentiunt 
o  tfridus  Lib. II. Cap. XXIII.  38.  ioh  iz  G01 
ni  hengit ,  nec  Deus  id  permittit.  Gloff  Ke- 
ron.  confenferit  kihenkit.  Hodie  dicimus 
verhengen. 

HAN  REI,  maritus  qui  moechum  patitur 
Notum  convicium  ,  fed  ignoti  fignificatus 
Vulgo  dicunt,  einen  zum  hanreien  machen , 
hoc  efl,  facere  aliquem  hanraeum.  Ergo 
maritus  aliquid  fit,  quod  ante  non  fuit, tam 
uxoris  quam  rivalis  culpa.  Quaeritur  ergo, 
quid  fiat  ?  Didentium  hic  illuftres  in  re  ety¬ 
mologica  Duumviri  leibnitius  &  ec- 
c ardus.  Ille  maritum  Gallum  fieri  cajlra 
tum ,  hic  defatigatum  &  impotentem  conten¬ 
dit.  Nam  in  idea  Galli  ambo  conveniunt 
Audiamus  eorum  verba,  leibnitius  in 
Epift.ad  Ludolf.  an.  1698-  Dum  pa/Jim  deli¬ 
beratur  de  Rep.  nos  quoque  de  gravi JJimis  ar¬ 
gumentis  trahamus  ,  unde  fcil.  didi  Bernhu- 
ter  f  Hahnreh  ;  magna  utique  difufione  fua 
nomina ,  f  cura  nojlra  digna.  Et  paulo  poft: 
Nunc  venio  ad  etymon  Hahnreatus ,  id  ejl ,  ut 
Gallice  balbutiam  Cocuatus  ;  quo  ego  fcil.  in¬ 
vento  glorior  ,  ut  Archimedes  fphceree  &  cy 
lindri  comparatione  ;  valdeque  indignor ,  eam 
mihi  eripi  tuo  illo  diffenfu.  Si  dixiftes :  non 
liquet  i  valde  me  turbajjes ,  quid  nunc  futu¬ 
rum  putas,  ubi  dixijli,  non  placet  ?  nigrum 
que  fent entia  mea  theta  prafixifii,  pro  qua 
ego  tanquam  pro  aris  &  focis  depugnare  con- 
Jlitui.  Haflenus  quidem  jocatur  vir  fum- 
mus ,  fed  mox  paulo  ferius  agit  in  fequenti- 
bus:  In  notationibus  vocum  cavendum  mones 
merito ,  ne  f  c.  Id  putabam, me  pulchre  cavifte  j 
neque  enim  hic  fimilitudo  liter  arum  ,  fed  bi¬ 
na  integra  voces  ;  neque  incongr  ititas  incom- 
pofitione ;  neque  quarenda  ajfinitas  ,  ubi  res 
ipfi  ejl.  Nam  hahn-ree  efl  capo  ;  quia  hahn 
ejl  gallus ,  &  ree  ( runa  Islandis)  cajlra  tus. 
Prius  patet ;  poft enus  probo  ,  ex  ufu  vulgi 
etiam  in  his  terris ,  ubi  ree  cantherius.  Sed 
tu  velles  ,  ree  generaliter  fumi  pro  caftroto 
quovis.  Id  vero  iniquum  efl  poft u latum  3  quid 
ufitatius  quam  fynecdoche  ex  permutatione ge- 
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neris  (ft  fpeciei?  Nonne  recordaris ,  quid  Ita¬ 
lis  il  caftrato  ?  Nempe  illis  eo  nomine  kat’ 
ijpxw  venit  aries  exjeclus.  Eodem  modo  ree 
vocabulum  commune  caftrati  olim  ( originem 
verijimiliter  habens  ab  impotentia )  in  equis 
remanjit ,  &  fi  re  de  conjeci ,  etiam  in  gallis, 
&c.  ecc ardus  in  Praefat.  ad  Coi  ledi.  Ety- 
mol.  pag.  53.  haec  fibi  non  penitus  fatisfacere 
fcribit,  laudatque  Thefaurum  stileri,  in 
quo  rehe  exponitur  laftfus ,  defeffus ,  defatiga-  1 
tus.  Hunc  fignilicatum  applicat  gallo ,  & 
deinceps  marito.  Hinc  itaque ,  inquit ,  de- 
fumta  ejl  locutio  Elanreh  vel  Hahnrey ,  qute  vi 
originis  fttee  hac  ratione  denotat  maritum  a 
moecho  defatigatum ,  maceratum  vel  devidum 
inftar  galli ,  a  rivali  fpedantibus  gallinis  fu- 
perati.  Haec  fateor,  jucundiffime  dici pof- 
fe,  fi  quaeftio  inftituatur  inter  pocula;  mi¬ 
nime  vero,  fi  res  ferio  agatur.  Tunc  enim  ! 
aliquid,  quod  verifimilius  Iit,  proferendum 
erit.  Quid  falfius,  quam  maritum  ab  uxo¬ 
re  infideli  caftrari  ?  aut  eum  ex  impotentia 
uxorem  relinquere  robuftiori ,  tanquam 
vidlum  viclori  ?  Hoc  potius  dicere  volue-  • 
runt  primi  vocabuli  inventores,  uxorem  & 
moechum  ex  marito  facere  ludibrium  vulgi. 
Nam  publicata  pudicitia  &  fuppofitio  fobo- 
lis,  funt  ampliflima  ridendi  materies  apud ' 
vulgus.  Idque  vox  lignificare  poteft,fi  con¬ 
trahatur  ex  alia  &  vetuffiori  haner-ry.  ben- 
son.  in  Vocabulario  Anglofaxon.  heanra 
vulgus,  ajlfricus  in  Gloftario pag.  56. coi. 

2.  vulgus  vel  plebs  heanra,  burh-voered.  ve- 
rel.  in  Ind.  Linguas  veteris  Scytho-Scan- j 
dicae:  na  illudere,  contumelia  afihcere.  Gal-( 
lice  dixeris  rifee  publique.  Hinc  etiam  vulgo 
corniger  vocatur,  quia  creditur  aliquid  igno- 
miniofi  geftare,  quod  fe  geftare  non  putat. 
Galli  hunc  cornigerum  vocant  cocti  fo. d  &  cor¬ 
nu  e.  Quod  ideo  monendum  duxi,  quia  hinc 
quoque  oriri  poterat  primo  borny,  &  poftea 
honry  transpofitis  literis,  fi  cornibus  opus  j 
fit.  Nam  hoc  fcomma  valde  antiquum  efl, 
ut  ex  Onirocritico  Artemidori  alibi  offen¬ 
do.  Sed  mitto  vocabulum  infanum ,  cum 
res  ipfa  parum  fana  fit.  Quid  enim  indi¬ 
gnius,  quam  virum  probum  convicium  pa¬ 
ti  a  crimine  non  fuo,  fed  alieno? 

HANS,  nom.  prop.  noviflime  fadtum  pei 
aphaerefin  ex  y oh  annes  ,  ut  Klaus  ex  Nico¬ 
laus,  Thrina  ex  Gatharina,  &  alia  multa  ca¬ 
pite  truncata.  Cave,  ne  illud  confunda: 
cum  fequentibus. 

HANS ,  focius,  fodalis.  Significatum  agno 

fcunt  ICILI  ANUS  &  HADRIA  N.  JUNIUS' 

Linguae  Belgicae  interpretes  ;  fed  neute- 
etymon  adtingit.  Significat  autem  pro 
prie  participem ,  ut  dixi  in  henden  caperet 
Inde  nomina  propria  Alamannorum  alio* 
rumque  apud  goldastum  in  Indicibus:  I 

A  N  S  B  E  R  T  US ,  locius  claius.  Similia  coni 
pofita  vide  in  brecht. 

AN  SER  A  MUS,  focius  robuftus.  Plui 
ejusdem  generis  vide  in  ram.  \  \ 
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ANSBALDUS,  focius  audax.  Plura  fimi- 
liter  fada  vide  in  bald. 

ANSEGISUS,  focius  fortis.  Congene¬ 
ra  vide  in  gefus.  grotius  exponit  ma¬ 
nu  fortis, quia  forte  alicubi  legerat  Anda- 
gijiis.  Hadr.  junius  objes  foetorum , 
quod  appellativum  magis  quam  proprium. 
schilterus  primas  virorum  fortium. 
ANSERICUS,  focius  potens. 

Nonfolum  autem  Alamannis  ,  fed  etiam 
Longobardis  familiare  fuit ,  ejusmodi  no¬ 
minibus  uti.  Inde  ansa  focia,  ultimi  Lon¬ 
gobardorum  Regis  Defiderii  uxor,  ans- 
b  r  a  n  d  focius  clarus  &c. 

HA  NS ,  primas,  focius  per  excellentiam,  qui 
reliquis  fortuna  major  ,  grojfe  hanfen  ma¬ 
gnates,  frete  hanfen  primi  ordinis  liberi.  Ve- 
fligia  lignificatus  inde  a  Domitiani  sevo  ex¬ 
hibet  jornandes  de  rebus Get. Cap. XIII. 
ubi  de  Gothis  :  Jam  proceres  Juos  ,  quafi 
qui  fortuna  vincebant ,  non  puros  homines , 
Jed  femideos ,  id  e  fi,  a  n  s  e  s  vocabant . 

HA  NS  E,  focietas,  multitudo  conjunda.  Vox 
antiquillima,  &  ab  hans  focius  oriunda, quae 
proprie  fignificat  focietatem  participantium. 
Dicitur  (r.)  de  focietate  civili.  Inde  nomi¬ 
na  propria  Alamannorum  aliorumque  in  In¬ 
dicibus  Goldaftinis: 

ANSFRID,  defenfor  focietatis.  Similia 
vide  in  frieden  tueri. 

ANSHELM,  protedor focietatis.  Similia 
vide  in  helm. 

ANSWALD,  redor  focietatis.  Similia  vi¬ 
de  in  Walt  prxfedus. 

(  2.)  de  focietate  belligerantium.  Codex 
Arg.  Mare.  XV.  16.  jah  gahaihaitun  alia  hanfa , 
&  convocant  totam  cohortem.  Joh.  XVIII. 
3.  ith  fudas  nam  hanfa ,  at  Judas  accepit  co¬ 
hortem.  Et  mox  verf  12.  hanfa  jah  tbufun- 
difathsjah  andbahtos ,  cohors  &  tribunus  & 
miniftri.  t atianus  Cap.  CC.  i .  gifama- 
notun  zi  imo  alia  thia  hanfa  ,  congregave¬ 
runt  ad  eum  univerfam  cohortem.  (3.)  de 
focietate  mercandum.  Inde  Anglis  a  hanfe 
focietas  mercatorum,  &  Latino  -  Barbaris 
Hansgr avius  praefedus  nundinarum,  quem 
negotiantes  eligere  poterant  ex  privilegio 
Friderici  II.  Imp.  apud  cangium:  item 
hanfatus  in  collegium  mercatorum  rece¬ 
ptus,  apud  eundem.  (4.)  de  focietate  foede¬ 
ratorum.  Huc  fpedat  celebris  illa  con¬ 
foederatio  praecipuarum  Germaniae  Ur¬ 
bium  a  finu  Finnico  ufque  ad  Rheni  oftia, 
quae  Belgis  de  duydfche  Hanfe ,  Gallis  Hanfe 
Teutomque ,  Latinis  hansa  teutonica 
dicitur,  de  qua  videndus  bertius,  fon¬ 
tanus,  alii.  (5.)  de  focietate  confultanti- 
um.  Hinc  in  veteri  quadam  Evangelio- 
rum  Verfione  concilium  vertitur  hanza ,  me¬ 
morante  bertio  Lib.  III.  Rer.  Germ.Cap. 
4.  (d.)  de  focietate  privilegiatorum.  Inde 
Gallis  prioribus  hanfer  affociare  aliquem 
privilegiis  alicujus  collegii,  &  marchand han¬ 
fe  vel  anfe  mercator  privilegiatus,  vel  innu¬ 
merum  privilegiatorum  receptus.  (7.)  de 


focietate  opificum.  Ab  hoc  flgnificatu  re¬ 
flat  nobis  verbum  heenfelen  ,  quod  dicitur 
primo  de  iis,  qui  ritu  peculiari  inter  foda- 
les  ejusdem  opificii  initiantur,  poftea  etiam 
de  aliis ,  qui  deledamenti  caufa  in  nume¬ 
rum  fociorum  ,  five  itineris ,  five  alterius 
rei  communis  ,  recipiuntur.  (8  )  de  focie¬ 
tate  quacunque.  Galli  videntur  inde  for- 
mafle  hanter  frequentare, des  honnefies 
gens  familiariter  uti  congreffu  honeftorum, 
hantife  converlatio.  Quae,  cum  fint  adus 
fociales,  redius  ad  cognationem  reliquo¬ 
rum  ,  quam  ad  Lat.  habitare  (  quod  voluit 
menagius)  referuntur.  An  huc  fpedet 
Anglofaxonicum  hyndene  ,  quod  a  Lexico- 
graphis  exponitur  focietas,  dubito.  Nam  hoc 
videtur  efle  ab  hund  centum  ,  ut  patet  ex 
compofitis  troy  -  hynd-mon  ,  fix -  hynd -  mon, 
tivelf-hynd-mon ,  quibus  denotantur  homi¬ 
nes  ejusdem  claflis  (Latino-Barbari  Hmde- 
nos  vocant ),  quorum  finguli  valent  200.  vel 
600.  vel  1200.  folidos,  fecundum  taxam  Sa- 
xonicis  moribus  receptam ,  qua  omnem  ho¬ 
minem  certo  pretio  aeftimabant.  De  hoc 
inftituto  vide  verba  som neri  apud  can¬ 
gium  in  voce  hindeni. 

HANSE,  turba,  multitudo  non  conjunda. 
Codex  Arg.  Luc.  VI.  17.  Gaftoth  ana  ftada 
ibnamma ,  'jah  hanfa  mikila  manageins,  ftetit 
in  loco  campeftri,  &  multitudo  copiofa 
plebis  (cum  illo).  Didio  fynecdochica,qua 
fpecies  ponitur  pro  genere,  multitudo  con- 
junda  pro  multitudine  in  genere. 

HANSE ,  reditus  ex  quacunque  re.  hbhen- 
den  capere.  Capit  autem  haud  dubie ,  qui 
frudum  rei  percipit.  Et  frudus  quid  eft 
nili  perceptio  ex  re  ?  Cognofcitur  ex  deri¬ 
vatis,  cujusmodi  funt ,  apud  Anglos  hanfel 
primus  rei  ufus,  quod  skinnerus  male 
confundit  cum  honfel  ftrena ,  donum  manu 
datum ;  apud  Latinos  inferiores  hanfa  ve- 
digal,  penfitatio  ex  mercibus,  interprete 
cangio;  apud  Alamannos  Saeculi  XIII.  ans- 
lehn  feudum  emphyteuticum ,  ea  legecon- 
ceffum ,  ut  annua  penfio  ad  dominum  fun¬ 
di  redeat.  Vocem  ex  gold asto  fiftit  & 
explicat  schilterus  in  GlofTTeut. 

HANSESTEED7E,  civitates  Hanfeaticae. 
Sunt,  qui  maritimas  interpretantur,  ab an- 
fee,  h.  e.  a  fitu  ad  mare.  Quod  grotio 
dilplicet  merito.  Is  in  Indice  rerum  & 
Verborum  Scriptoribus  Gothicis  adjedo 
feribit  ,  quod  a  vocabulo  Gothico  a  n  s  e  s  a- 
ptior  etymologia  peti  queat  nominis  Anfea- 
ticarum  Civitatium  ,  quam  a  nonnullis  ma¬ 
gnis  viris  facium  fit.  Sed  mentem  non  ex¬ 
plicat.  Videtur  autem  exiftimaffe,  Anfea- 
ticas&ici,  quod  caeteris  fortuna,  opibus, no¬ 
bilitate  praecellerent,  junius,  poftquam 
e  Codice  Argenteo  oftendillet,  quod  han¬ 
fa  Luc.  VI.  17.  accipiatur  pro  multitudine, 
fubjungit:  Quem  locum  eo  libentius  adfcripfi 
quod  mihi  JuJpicionem  injecerit  celeberrimis 
Germaniee  urbibus  ab  hoc  vocabulo ,  propter 
inhabitantium  frequentiam  ,  Hanfeaticarum 
ohm  nomen  inditum:  prorfus  ut  Angliee  cele - 
Tt  2  berri - 
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berrimum  emporium}  guil.  somnerus 
ob  (imitem  rationem  londinium  putat  de¬ 
nominatum  ,  a  Cambrobritannico  llavm  fre¬ 
quens ,  plenus ,  fi  dyn  homo :  ut  llavcndyn  tan- 
t undem  fit  ac  fi  dicas  Urbs  frequens  &  homi¬ 
nibus  refertijjma.  Communior  &  verior 
lententia  eft ,  quae  Hanfeaticas  interpreta¬ 
tur  focias,  foederatas.  Tales  enim  Civitates 
Anglis  etiam  nunc  vocantur  hanfe-doums; 
non  quod  hanfe  proprie  fit  fcedus ,  quem 
voci  fignificatum  multi  perperam  affingunt; 
fed  quod  in  linguis  nihil  magis  obvium  fit, 
quam  genus  &  fpeciem  permutari.  Vide 
num.  (4  )  in  hanfe  focietas. 

HAP,  haps ,  frudum,  hepehen  fruftulum.  ve- 
rel.  in  Ind.  hap  agri  vel  prati  portiuncula. 
Videtur  ab  initio  Tegmentum  denotafte,  fa- 
dumque  per  literam  convertibilem  a  kap- 
pen  fcindere,  fecare,  praecidere. 

HAPPEN,  avide  arripere.  Belgis  happen , 
Gallis  haper.  Et  illis  quidem  happig  eft  avi¬ 
de  arripiens,  avarus,  gulofus,  his  vero ha- 
pe-foie  avis  quaedam  marina,  quae  jecora  pi- 
fcium  appetit,  menagius  verifimiliter 
derivat  a  Lat.  capere.  An  vetus  fit,  dubito, 
quia  hadenus  non  occurrit. 

HAPPEN ,  contingere,  accidere,  bene  vel 
male  luccedere.  Verbum  mediae  fignifica- 
tionis,  &  ad  omnes  fortunae  cafus ,  prolpe- 
ros  &  inprofperos  delignandos  fadum,  cu¬ 
jus  ratio  idonea  adhuc  ignoratur.  Hodie 
cuftodiunt  Angli. 

HAPPEN ,  profpere  fuccedere.  Senfus 
verbi  Scythicus  &  Celticus  ,  ex  compofitis 
&  derivatis  manifeftus.  verel.  in  Ind. 
bapp  inlperata  felicitas  ,  happ-frodur  praeter 
aliorum  exfpedationem  eruditus  &  fapiens, 
happlaufi  fine  fpe ,  defperato  ,  happenverk 
negotium  feliciter  geftum.  boxhorn.  in 
Lex.  Ant.  Brit.  happus  felix.  Addit  skin- 
nerus  e  Cambrica  Dialedo:  anhappus  in¬ 
felix,  anhap  infelicitas.  Anglis  happy  et- 
iamnum  eft  felix,  &  to  make  happy  beare. 

HAPPEN?  male  fuccedere,  haerere,  impe¬ 
dimentum  pati.  Hodie  cum  Belgis  utimur 
frequentativo  happeren,  dum  caetera  nobis 
obfolefeunt. 

H  A  R,  haar ,  crinis,  capillus.  Anglofaxon.  har , 
heare ,  Franc.  har ,  Belg.  &  Angi.  hair.  ta- 
t  i  a  n  u  s  Cap.  XLI V.  21.  juuares  houbites  har 
alie  girimitu  fint ,  omnes  capitis  veftri  capil¬ 
li  numerati  funt.  Inde  prifeis  Danis  har- 
fagr  pulcricomus,  cognomen  Haraldi  pri¬ 
mi  Norvagiae  Monarchae ,  apud  Ol.  wor- 
mium  in  Lit.  Run.  pag.  217.  &  harulangur 
qui  longos  alit  crines,  apud  verel.  in  Ind. 
casaubonus  deduxit  a  mspei  tonfura,  ver¬ 
bi  aetptt)  tondeo  :  quamvis  contra  mores  ve¬ 
terum  Germanorum,  qui  comas  non  ton¬ 
debant,  fed  ufque  ad  canitiem  horrentem  ca¬ 
pillum  in  ipfo  vertice  religabant ,  tefte  taci¬ 
to  Cap.  38.  Hunc  nodum  capillarem  viden- 
tur  appellaffie  l)ar,  five  ab  hpu  nedo,  live  ab 
cauda.  Pofteu ,  quod  ab  initio  fuit  cri¬ 
nis  fubftridus ,  celfante  in  vertice  nodo, 
omnibus  capillis  adhaefit.  Quamvis  etiam 


har  ab  horreo  formari  potuerit ,  quod  ca¬ 
pilli  fetarum  inftar  erigantur  :  Quo  pado 
hirtus  &  hirfutus  erunt  affinia. 

HAR,  pilus,  haren ,  harig ,  haricht  pilofus, hir¬ 
futus.  Gloffi  Pez.  pilos  harir.  Evang.  An¬ 
glofaxon.  Mare.  1. 6.  and  fohannes  ivas  ge- 
ferydd  mit  oluendes  harum ,  &  Johannes  e- 
rat  veftitus  pilis  camelorum.  Quem  locum 
interpres  tatiani  Cap.XIII.ii.  ita  reddit: 
habet  a  giuuati  fon  hariron  olbentono ,  habebat 
veftimentum  ex  pilis  camelorum.  Inde 
nomen  cilicio,  fago,  &  omnibus  ex  pilis  a- 
nimalium  confedis  veftimentis.  Gloffi  Lipf 
hera  cilicio ,heren  cilicium.  Hinc  poeniten¬ 
tia  in  cilicio  &  cinere,  de  qua  Luc.  X.  13.  in¬ 
terpreti  Angiofaxonico  dicitur  hreofungeon 
har  an  and  on  axan.  Et  interpreti  Francico : 
riuua  in  haru  inti  in  afcun ,  in  Harm.  Evang. 
Tat.  LXV.  2.  (Gothus  vertit  :  in  fakkum 
jah  azgon.  Quem  fequitur  Luth.  im  fack 
und  in  der  afehen.)  Galli  inde  habent  haire , 
eodem  fenfu  ,  dum  vox  Germanis  obfole- 
fcit.  Cundis  affine  Gr.  lana. 

HAREN,  vocare,  clamare.  Verbum  Francis 
&  Alamannis  proprium,  fed  hodie  obfole- 
tum.  Gloffi  Keron.  clamat  hareet,  clamamus 
har  emees.  Gloffi  Pez.  clamet  haret.  ot- 
fridus  Lib. III.  Cap.  VIII. 49. 

Sie  tho  luto  irharetun 
Thuruh  thia  fuerun  forahtun. 

Tunc  alte  exclamabant 
Prae  gravi  timore. 

Proprie  eft  alte  vociferare ,  ab  her  altus, 
quod  nonfolum  de  rebus  fublimibus  &  excel¬ 
lis,  fed  etiam  de  voce  intenfa  dicitur.  Ad 
familiam  verbi  fpedant, 

baro ,  damor,  &  interjedio  exclamandi  apud 
Normannos,  de  qua  infra. 
fora- baro  y  prxeo.  Vox  Franco-Theotifca 
apud  boxhorn.  in Glofiis. 

H  A  R  F  E ,  harpfe ,  inftrumentum  lyricum,  fi¬ 
dibus  tenfum.  Anglofaxonibus  hearpe  lyra, 
cithara,  hearpare  citharoedus,  fidicen,  loear- 
pian  citharizare,  harpa  canere.  Cunda 
apud  somnerum.  Extat  &  in  Evang.  An- 
glolax.  L,uc.  VII.  321  ive fitngon  etnv  be  hear- 
pan,  and  ge  ne  faltudun ,  cantavimus  vobis 
ad  lyram,  &  non  faltaftis.  Eadem  vox  Fran¬ 
cis  notiffima.  otfridus  inter  obleda- 
menta  vitae  coeleftis  ,  quibus  fpiritualibus 
modis  fruemur,  refert  organa  mufica,  lira, 
fidala ,  fuegala,  harpha ,  rotta,  Lib.  V.  Cap.  I 
XXIII.  395.  feq.  In  Gloffis  Pezianis  extat 
compofitum  yfalmharipha  pfalteria.  Et  con- 
fentiunt  Septemtrionales  apud  verel ium 
in  Indice ,  ubi  harpa ,  haurpa  lyra ,  fla  har- 
pu  pullare  fides,  harpare  lyrifta,  &fimilia.  j 
Idem  Belgis  &  Anglis  harp ,  Suec.  harpa. 
Tranfiit  ex  Germanico  idiomate  in  Lati¬ 
num  medii  aevi.  Inde  harpa  inftrumentum 
mulleum  a  lyra  diverfum,  apud  venan¬ 
tium  fortunatum  Lib.  VII.  Carm.  8-  ij 
&  hinc  porro  harpare  fidibus  canere  ,  & 
harpator  citharoedus.  Galli  a  Francis  ha¬ 
bent  ; 
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bene  harpe ,  Itali  a  Gothis  vel  Longobardis 
arpa.  Alias  tamen  origines ,  quam  Ger¬ 
manicas,  pro  more  fedatur  ferrarius, 
Papiam  laudans,  qui  a  gente  Arporum, quos 
inftrumenti  hujus  inventores  vocat,  no¬ 
menclaturam  petit.  Ibidem  alios  memorat, 
qui  a  Gr.  apn-ij,  quod  in  extrema  parte  in¬ 
curvetur,  falcatum  dixerunt,  stadenio 
eft  ab  haren  clamare,  in  Voc.Bibl.  pag.  290. 
Aliis  ab  horchen  aufcultare.  Redius,  opi¬ 
nor,  ducitur  ab  dpctQw  refonare  ,  fonum 
edere,  quia  harpa  non  clamat,  necaufcul- 
tat,  fed  refonat.  Hodie  eft  trigonum  in- 
ftar  Delta?,  &  digitis  pulfatur,  non  pleftro. 
Olim  vero  omne  inftrumentum  fidibus  ten- 
fum  videtur  denotafTe.  Nam  harpare  etiam 
dicitur  is,  qui  circulum  tractat.  Lex  An¬ 
gliorum  &  Werinorum  Tit.  V.  20.  Qm  har- 
patorem ,  qui  cum  circulo  harpare potejl, 
in  manum  percujferit ,  componat  illum  quar¬ 
ta  parte  majori  compofitione ,  quam  alteri  e- 
jusdem  conditionis  homini.  De  hoc  circulo 
vide  quatdam  in  fpilrad.  Interi m  rem  & 
nomen  rei  noftris  non  nuper  demum ,  fed 
remotiflimis  faeculis  innotuifle ,  ex  allegatis 
&  origine  Graeca  patet. 

'HARKE,  raftrum,  inftrumentum  hortenfe, 
harken  farrire ,  farculo  corradere.  Dubium 
eft,  an  fit  a  Lat.  far  culum,  mutato  S.  in  H. 
an  vero  ab  Angiofax.  raca  ejusdem  fignifi- 
catus,  per  aliquam  metathefin.  V.  Rechen. 
Gallis  idem  aut  fimile  inftrumentum  appel¬ 
latur  herce,  quod  reftius  derivatur  a  Germ. 
harke,  quam  a  Lat.  irpex. 

HARM,  damnum,  injuria, cujuscunque  ge¬ 
neris.  Angiofax.  hearm  detrimentum ,  da  - 
mnum,  hearman  laedere,  nocere,  hearm- 
civedan  calumniari,  hearm ing  laedo ,  hearm- 
lic  nocivus.  Cunfta  apud  somnerum.  Si¬ 
milia  habent  Franci.  Gloff  Boxh.  harm  ca¬ 
lumnia.  tati anus  Gap.  XIII.  18.  nioman- 
nen  ni  bliuuet ,  noh  harm  ni  tuot ,  neminem 
concutiatis,  neque  calumniam  faciatis.  Ver¬ 
ba  Johannis  ad  milites.  Germanis  hic  fen- 
fus  obfolefeit :  fuperat  autem  apud  Anglos, 
quibus  a  harm  nocumentum ,  to  harme  lae¬ 
dere.  Et  confentit  Gr.  aga  damnum,  ex- 
ecratio,  dgdopiai  noceo,  imprecor. 

HARM,  dolor  vel  triftitia  ex  damno  vel  in¬ 
juria  accepta.  Senfus  Francis  &  Septem- 
trionalibus  proprius,  otfridus  Lib.  I. 
Cap.  XX.  25.  de  occilione  Infantum : 

Siu  zalatun  fiu  io  uhar  dag 
Thar  iz  in  theru  uuagun  lag 
foh  anan  themo  harme , 

Tharu  muater  zi  harme. 

Cottidie  morti  tradebant 
In  cunis  jacentes, 

Et  in  gremio, 

Matris  in  dolorem. 

v  e  r  e  l.  in  Ind.  harmur  ludius ,  moeror,  har¬ 
um  lugere,  aegre  ferre,  &  alia  plura.  Nos 
inde  habemus  reciprocum  fich  hermen,  acer¬ 
be  contriftari,  quo  utitur  Luth.  1.  Macc.  IX. 
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<58.  de  Bacchide  ob  cladem  a  Judaeis  acce¬ 
ptam  aegritudine  afledlo. 

HA  R  MI  S  CARA,  poena  arbitraria  nobili¬ 
bus  inflidla  ob  res  &  perfonas  Ecclefiae  vio¬ 
latas  ,  &  alia  graviora  delidla.  Vox  Latino- 
Barbara  ,  vel  potius  Theotifca,  quae  inter¬ 
dum  feribitur  harnifeara  &  haranjcara,  quia 
M.  &  N.  in  ore  vulgi  permutantur.  Favet 
huic  feripturae  Epinicium  Ludovico  Regi 
diftum  verf  27.  &  schilterus  in  notis, 
qui  etymon  fuum  ab  baru  capilli  defumptum, 
huic  feripturae fuperftruxit.  Sed  capitu¬ 
laria  Regum  Francorum  apud  baluzi- 
um  in  utroque  Tomo  conftanter  feribunt 
harmifeara.  Capitulare  ludovici  pii  an. 
829.  can.  1.  De  his  qui  fine  confenfu  Epifcopi 
Presbyteros  in  Ecclefiis  fuis  conflit uunt,  vel 

de  Ecclefiis  ejiciunt - nobis  placet,  ut  aut 

illum  bannum  perfolvant,  aut  iiarmisca- 
Ram  fuft ineant.  Capitulare  caroli  cal- 
v  1  an.  877.  Tit.  LIII.  9.  Praevideant  ne  ali¬ 
quis  res  Ecclefiaflicas  vel  facultates  diripiat. 
- Quod  fi  prxfumpferit ,  fi  fecundum  Le¬ 
ges  humanas  hoc  componat,  fi  fecundum  Le¬ 
ges  Ecclefiaflicas  inde  Ecclefiae  quam  laefit  fa¬ 
tis faciat  ,  fi  noftram  harmiscaram  fe¬ 
cundum  modum  caufe ,  &  ut  nobis  placuerit, 
fuftineat.  Et  fic  ubique  &  frequenter.  Sty¬ 
lo  Palatii  confentit  harmfcara  in  Glolfis  Pe- 
zianis  aliquoties,  &  armifeara  inLegeLon- 
gobard.  Lib.  V.  Tit.I.  43.  Et  etiamli  omni¬ 
um  Francorum  &  Longobardorum  monu¬ 
menta  eflent  vitiata,  lanari  tamen  vitium 
pollet  &  deberet  ex  Lingua  Anglofaxonica, 
in  qua  heaxm-fceare  vindiciam  denotat. 
Vocem  primus  produxit  s  o  m  n  e  r  u  s  in 
Didlion.  Anglofaxonico,  ubi  fequentia  le¬ 
guntur:  hearm- fceare  (vel fcearu)  vindicia, 
poena  ,  animadverfio.  Anglice  vengeance, 
punishment.  paraphrasis  saxonica, 
pag.  22. 

Gif  he  brecatb  his  gebodfcipe. 

Si  mandatum  ejus  (Dei)  violaverit. 

Thonne  he  him  abolgan  vmrthcth. 

Tunc  irafeetur  ei. 

Siththan  bith  hem  fe  ivela  omvended. 

Deinde  fubtrahetur  ei  beatitudo. 

And  ivyrth  hem  ivit  e  gegearivod. 

Et  poena  ei  praeparabitur. 

Sum  heard  hearm-fcearu. 

Quaedam  dura  animadverfio. 

„Ita  Diabolus  fociis  fuis  de  Adamo  tentan- 
„do  inter  fe  tradlantibus.  Hinc  tandem  Le- 
„6for  intelligat,  quid  fibi  velit  Francorum 
„&  Longobardorum  Harmifeara,  de  quo 
„Spelmannus,  VofTius,  alii:  quam  cum  eo- 
„dem  Spelmanno  ab  hearm  damnum ,  & 
„fceare  pars,  portio,  conflatam  arbitror.” 
Hadlenus  somnerus.  Sed  hic  cogor  a 
Summis  viris  diflentire.  Nam  fceare  An- 
glofaxonice  eft  tonfura,  &  harmifeara  in 
primo  &  proprio  fignificatu  eft  tonfura  fer¬ 
vi  ob  damnum  domino  vel  reipublicee  illatum. 
Hodie  dixeris  fchaden  -  fchur.  Tonfuram 
mox  fequebantur  plaga?,  &  plagas  lignum 
Tc  3  in 
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in 'fronte.  Morem  defcripfi  infra  mfcberen 
ferviliter  punire.  Hunc  tondendi  adum  N 
reliquos  cum  tonfura  conjunctos,  Franci  & 
Alamanni  appellabant  barmfcara,  eamque 
vocem  nonfolum  pro  tonfura ,  fed^  etiam 
pro  verberatione  &  perjor atione  frontis  ufur- 
pabant,  per  metonymiam  antecedentis  pro 
confequente,  quia  tonfuram  mox  excipie¬ 
bant  verbera,  &  reliqua,  GlolT.  Pez.  plaga 
barmfcara  ,  tortura  barmfcara  ,  percutit 
baramfcarot ,  tundimur  giharamjcarot  uuer- 
den,  perforatur  giharamjcarot  uuirdit.  not- 
kerus  Pfal.  LXXII.  5.  unde  f ament  in  ne 
uuerdent  fe  geharmf carat ,  &  cum  homini¬ 
bus  non  flagellabuntur.  Poftea  vox  trans¬ 
ferri  coepta  a  poena  fervili  ad  eam  poenam, 
quam  fupra  defcripfi.  Et  hoc  certe  fenfu 
accipitur  in  Legibus  Francorum  &  Longo¬ 
bardorum  ,  &  paflim  ubique.  Hujus  vin- 
didae  fpecies  erant,  mulda  extraordinaria, 
jacflura  bonorum  &  honorum ,  imo  etiam 
canis  &  fella,  spelmanno  barmfcara 
non  videtur  poenam  corporalem  compledi. 
Sed  cangium  fecus  ftatuentem  abfolvit 
Capitulare  ludovici  II.  an.  867.  Tit.  IV. 
10.  ubi  fella  diferte  vocatur  armifcara ,  & 
Epiftola  CXXXV.  innocentii  III.  Lib. 
13.  in  qua  opprobrium  portare ,  h.  e.  canem 
portare,  a  Pontifice  appellatur  barmifcare. 
Olim  aliter  flatui  de  hac  voce,  fed  nuncdi- 
da  emendo. 

HARN,  lotium.  GlofF  Pez.  urina  barn.  A 
Gr.  vgov  lotium,  ve!  finv  mejere.  Praecipu¬ 
um  compofitum  eft  harnftrenge  Ilranguria, 
flillicidium  urinae,  quod  certe  eft  a 
gutta  paulatim  defluens,  nifi  caufa  morbi 
iit  ab  anguftia  vaforum.  Tunc  enim  refer¬ 
ri  poterit  ad  frengen  ardare. 

H  A  R  N I S  C  H ,  gravis  armatura ,  tota  ex  fer¬ 
ro  vel  chalybe,  &  totum  faepe  hominem  te¬ 
gens,  cujus  partes  praecipuae  funt  lorica,  cpix 
pedoris,  galea  quae  capitis,  0 crede,  quae  cru¬ 
rum  funt  munimenta,  ver elius  in  Ind. 
herneskia  lorica,  brynia.  Idem  Anglis  har- 
nef,  Belgis  hamas.  Inde  Scriptoribus  me¬ 
dii  aevi  harnafcha ,  Gallis  harnois ,  Italis  ar- 
nefe.  Vox  iis  temporibus  nata  ,  quibus 
Galli  &  Germani  corpus  aere  tegere  coepe¬ 
runt.  Cei.  h  1  c  k  e  s  1  o ,  qui  fcriptis  fuis  am¬ 
pli  flimis  Literaturam  Antiquo-Germanicam 
priftino  fplendori  reftituit ,  vox  Germani¬ 
ca  in  fenfu  primario  eft  Galea,  five  muni¬ 
mentum  capitis,  vel  potius  cerebri,  quod 
Gothis  appellatur  hairns  (quamvis  non  cer¬ 
to  conflet,  quomodo  vox  Gothica  legen¬ 
da  fit)  D%nis  hieme  vel  hiarne.  Quod  per- 
fede  refpondet  pileo  illi  ferreo ,  quem  Ga¬ 
leam  appellamus.  Verum  cum  eadem  ety¬ 
mologia  reliquis  armaturae  partibus  minime 
conveniat,  nec  verofimile  fit,  totam  cor¬ 
poris  armaturam  a  defenfione  cerebri  no¬ 
men  accepifle :  hinc  gloria  originis  illis  Dia- 
ledis  relinquenda,  in  quibus  ferrum  irenSi 
haiarn  dicitur ,  adeoque  vel  Anglofaxonicse 
vel  Cambro-  Britannicae.  Nam  hinc  rede 
fit  harnifcb  ferreus,  &  adjedivo  in  fubftan- 


tivum  verfo  armatura  ferrea.  Res  ipla ,  & 
terminatio  vocis  infolita ,  hanc  etymologi¬ 
am  exigunt.  Namadjedivain  /yr^definen- 
tia  aliquoties  fubftantivari,  multa  declarant 
exempla  in  Prolegomenis  Sed.  VI.  adduda, 
quae  certe  clariora  funt,  quam  ut  in  dubium 
vocari  poflint.  Ab  hocfubftantivo  forma¬ 
tur  Gallis  verbum  barnafcher.  Germani 
agnofcunt  participium  geharnifcbt ,  cata- 
phradus,  id  eft,  ferro  undique  tedus  & 
munitus,  quod  de  homine  &  equo  dicitur. 
Inventum  hujus  armaturae  tribuitur  marti. 
heraclides  in  Allegoriis  ex  editione 
Thomae  gale  pag.  451.  Mars  didus  eft 
XctAxeoi ,  Jive  dcneus ,  quod  univerfum  corpus 
eere  tegebat. 

H  ARO,  clamor  excitatus  vicinis  convocan¬ 
dis  ad  fuppetias  ferendas  in  cafu  tragico. 
Obtinet  potiflimum  in  Normannia.  In  Co¬ 
dice  Legum  Norma nnicarum  ab  ili.  Petro 
de  ludewig  publicato,  Cap.  LVI.  cujus 
infcriptio :  De  clamore  Haro :  fequentia  le¬ 
guntur.  Arc.  I.  Non  enim  debet  exclamari 
nifi  in  dif crimini  criminofo:  ad  ignem  videli¬ 
cet ,  vel  ad  latrocinium ,  homicidium  vel  ro- 
beriam,  vel  in  aliquo  hujusmodi  imminente 
periculo ,  ut  (i  quis  arrepto  gladio  irruat  in  a- 
lium  furiofe.  Art.  4.  Ad  hunc  autem  cla¬ 
morem  omnes  debent  exire ,  qui  illum  audie¬ 
rint,  fi  fi  maleficium  vite  vel  membrorum  pe¬ 
ri  culo  fum  viderint ,  vel  latrocinium ,  propter 
quod  male  f adlor  poenam  deberet  reportare  a- 
mijfionis  vite  vel  membrorum ,  ipfum  debent 
retinere ,  vel  clamorem  fupra  didum  poft  i- 
pfum  increfcere  fi  levare.  Aliter  enim  tene¬ 
rentur  emendare  Principi  &c.  Hinc  juris- 
didio  criminalis  Ducum  Normanniae  appel-i 
lari  folet  jus  de  baro.  Vocem  origine  Geri 
manicam  efte,  rede  judicat  casanova 
Eft  enim  ab  obfbleto  haren ,  clamare,  ver¬ 
bo  Francis  &  Alamannis  admodum  familiaJ 
ri,  de  cujus  progenie  adum  fupra.  Inde 
baro  clamor ,  &  interjedio  exclamantis.  Id 
que  etymon  probatur  etiam  menagio 
schiltero  tamen  in  Glofl!  pag.  455.  in 
clamatio  illa  Normannica  derivatur  a  Fran 
cieo  hera,  huc.  Quod  nefcioan  fit  praefe 
rendum.  Utuntur  hac  interjedione  etiam 
num  Normanni.  Sed  apud  reliquos  Gallo 
baro  nonfolum  eft  interjedio,  fed  vel  ipl 
conclamatio  ad  arma,  vel  rumor  atque  fa 
ma  cujusvis  rei  atrocis  nuncia,  praecipue  tu 
multus,  aut  hoftilis  irruptionis,  frois 
sardus  apud  Cafanovam:  Quand  la  nou 
velle  fi  le  haro  en  vint  en  Landreches.  E 
alibi:  Le  haro  commencea  d  monter ,fi  k' 
villes  vofines  commencerent  d  fonner  les  clc 
ches.  Et  hic  quoque  fenfus  manifefto  el 
ab  baren  clamare.  1 

H  ARREN,  manere,  morari,  exfpedar 
Utitur  Luth.  Efa.  XXVIII.  10.  barre  bie,  ba\ 
reda,  bie  ein  voenig,  da  e  in  ivenig.  helvi 
g iu s  defledit  ab  Heb.  acbar  moram  feci' 
tardavit:  martinius  a  Lat.  beer  ere.  Se, 
nec  hoc,  nec  illo  opus  habemus.  Quenl 
admodum  enim  Gothis  ab  ber  huc  fit  hi 
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jan  venire ,  accedere  ad  locum :  ita  Germa¬ 

nis  ab  hier  hic  derivatur  barren  manere, 
morari  in  loco.  Metaphorice  dicitur  de 
perfeverantibus  ,  quia  manentibus  fimiles 
funt.  Inde  bebarren ,  verbarren  perfevera- 
re,  ausharren  edurare,  perfeverare  ad  finem 
usque,  bcbarrlich  jugiter,  conftanter.  A- 
pud  prifcos  haftenus  non  occurrit. 
HART,  durus.  Goth.  hard ,  Anglofax.  he- 
ard ,  Franc.  &  Alam,  bart ,  bert ,  Belg.  Angi. 
&  Island.  bard,  Suec.  hard.  Glofl'  Keron. 
dura  bertiu ,  duros  berteem ,  durius  bartor. 
otfridus  Lib.  II.  Cap.  1. 5. 

Er  fe  ioh  himil  uuurti, 

fob  er  da  oub  fo  berti. 

Antequam  mare  &  coelum  fierent, 

Et  terra  adeo  dura. 

Inde  compofita  flein-bart ,  eifenhart ,  &  alia 
fatis  nota.  Vocem  alierue  originationis  in¬ 
digam  ^  die ,  exiftimat  stiernhielm.  in 
Gloll.  Ulph.  Goth.  pag.  8d.  skinnerus  de¬ 
rivat  ab  et  priv.  &  //«,  q.  d.  quia  du¬ 
ra  funt  quae  non  diffluunt,  martinius 
primo  ab  aridus ,  mox  illo  dimilfo  ab  artus, 
quatenus  ftricftum  &  compactum  fignificat. 
Quicquid  lit,  ab  hac  partium  minimarum 
anguftia  proveniunt  omnes  duri  qualitates, 
&  inprimis  ea,  qua  taftui  refiftit.  Mirum 
tamen  eft,  fi  fuerit  Latinae  originis,  tot  fi- 
milia  per  omnes  fere  figriificationum  gra¬ 
dus  in  vetuftiflimis  Linguis,  Celtica ,  Perfi¬ 
ca,  Graeca,  reperiri.  Mirum,  Germanos 
primum  tenere  fignificatum ,  a  quo  reliqui 
omnes  incredibili  copia  &  haud  vulgari  la¬ 
pientia  per  artem  fymbolicam  formata  funt. 
Nam  a  duro  denominatur  difficilis ,  quia  du¬ 
rum  eft  impeditum ,  nec  tranfitum  praebet 
aliis  corporibus;  rigidus,  quia  durum  natu¬ 
raliter  riget;  firmus,  quia  durum  folidum& 
compa&um;  robuftus,  quia  duro  nihil  ro- 
buftius  nec  durabilius;  fortis ,  quia  durum 
ferro  refiftit,  nec  facile  cedit  adverfario; 
tenax,  quia  durum  conftat  ex  partibus,  quae 
fe  mutuo  attrahunt;  gravis ,  quia  durum 
grave  &  natura  ponderofum;  moleflus,  ob 
eandem  caufam;  vehemens,  quia  durum  a- 
cre  &  penetrans ;  offendens ,  quia  durum 
taftu  laedit;  obfiinatus ,  quia  durum  inflexi- 
le  &  intracftabile;  f evertis ,  ob  eandem  cau¬ 
fam  ;  fievus ,  ob  eandem  caufam  &c.  Quod 
femel  monuifle  fufficiat. 

HART,  difficilis ,  bart  -  horig  (  Suecis  lom- 
bxrd)  furdafter,  difficulter  audiens,  bart 
zu  erfleigen  arduus  adfcenfu,  es  b te  It  bart 
mit  ibm  magnis  difficultatibus  implicatur, 
du  ha/i  ein  hartes  gebeten,  rem  difficilem  po- 
ftulafti ,  2.  Reg.  II.  10.  mit  bart  er  miibe  aegre, 
vix ,  difficili  opera,  somner.  in Dift.  An¬ 
glofax.  beard  durus,  arduus,  heardlice  du¬ 
riter,  difficile,  vix.  verel.  iwlnd.hard- 
fert  arduum  &  difficile.  Cum  fimplici  con¬ 
venit  Lat.  arduus. 

HART  ,  rigidus ,  harte  l\elte  frigus  atrox, 
glacie  &  ftiriis  rigens ,  beer  te  des  vcinters  ri¬ 
gor  hiemis.  Glofi.  Pez.  rigiditate  barti. 
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HART,  firmus,  flabilis,  immotus,  erhcer - 
ten,  bebjerten  confirmare. 

HART,  robuftus,  validus,  vegetus,  bart 
machen  corroborare,  bart  voerden  obfirmari 
ad  alpera  ferenda.  Inde  beerte  antiquis  ro¬ 
bur.  Glolf  Pez.  robur  barti.  Similia  ha¬ 
bent  Giaeci,  cujusmodi  funt,  x.dfjog  vires, 
robur,  x.ctp]epc(  robuftus,  Kctp]effiw%og  qui 
lobuftos  habet  ungues,  Kapjegeu  tolero,  pa¬ 
tienter  fero,  Kctpjepu t  tolerantia,  in  quibus 
elementum  K.  refjaondet  Barbaro  H.  ut  fae- 
pe  alias.  Huc  videtur  fpedare  nomen  Re¬ 
gis  Gepidarum  apud  jornand.  de  reb. 
Get.  Cap.  38. 

ARDARICUS, 
robore  pollens. 

Quamvis  etiam  ad  fortitudinem  referri  pof- 
fit,  quia  credibile  eft,  veteres  nonfolum  ab 
hoc  adjetftivo,  fed  etiam  a  reliquis,  quae  fe- 
quuntur,  formalle  fubftantiva,  ejusdem  cum 
adje&ivis  indolis. 

HART,  fortis.  Vox  antiquiffima ,  multo¬ 
rumque  populorum  ufu  nobilitata,  quae  Per- 
fis  effertur  card,  Graecis  xapjepsg,  Islandis 
bardur ,  Cambris  per  metaplafmum  bydr. 
verel.  in  Ind.  bardur  durus  &  fortis  hard- 
leikr,  bardmenska  ftrenuitas.  Perfis  card, 
carda  virile,  forte,  &  bellicofum  fonat,  tam 
antiquis  quam  hodiernis,  strabo  Lib. 
XV.  ffiffict  interpretatur  per  dvdpA  vffi  no- 
M/xikov.  Sc  hesychio  Kaffidxes ,  cardaces , 
funt  viri  bellicofi,  ut  didici  ex  Differt,  re- 
landi  deVet.  Ling.  Perf  Quibus  nunc 
addo,  quod  eodem  hesychio  tefte  dp- 
rouoi  Perfis  funt  heroes,  &  inde  Artaxer¬ 
xes  magnus  heros.  In  nominibus  propriis 
Germanorum  eundem  admittit  lenium,  pul- 
erum  fane  &  elegantem.  Inde 

HARTO  MUNDUS,  vir  fortis.  A  mund 
vir.  Nomen  nobilis  Franci  aut  Marco¬ 
manni  a  vopisco  memorias  proditum. 

ARDABURIUS,  vir  fortis.  A  bur ,  bauer 
incola,  civis,  indigena.  Nomen  nobilis 
Gothi  vel  Alani  in  aula  &  exercitu  Imper. 
Leonis. 

BERNHARDUS,  vir  fortis.  A bern vir, 
quod  vide. 

LEONHARDUS,  fortis  inflar  Leonis. 

GERHARDUS,  bello  ferox.  A ger  bel¬ 
lum,  quod  vide. 

HART,  audax.  Cambris  bydr  nonfolum 
fortem  &  ftrenuum,  fed  etiam  audacem  fi¬ 
gnificat.  Et  fic  in  aliis  quoque  linguis  fieri 
folet,  ut  fortis  &  audax  communia  habeant 
vocabula.  Nec  id  praeter  rationem.  Nam 
audax  eft  ipfe  fortis  quatenus  modum  exce¬ 
dit  in  aggrediendis  periculis.  Hinc  quan¬ 
do  Galli  &  Itali  dicunt,  bardi  &  ardito  au¬ 
dax,  bardiment  auda effer,  hardieffe  audacia, 
ardire  audere:  hoc  ex  Germ.  fonte  habent, 
non  ab  ardendo ,  aut  aliunde. 

HART,  tenax,  bart  anbangen  tenaciter  ad¬ 
haerere,  neidbart  invidiae  tenax,  erhart 
honoris  &  religionis  tenax. 
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HART,  vehemens,  barter  Jlreit  certamen 
vehemens.  Graecis  quoque  r apjegd  pedxn 
de  atroci  pugna  &  duro  conllidu  dicitur,  ob- 
fervante  junio  in  Glolf  Goth.  pag.  189- 

HART,  graviter  offendens.  Dicitur  praeci¬ 
pue  de  verbis.  Hinc  verba  Domini,  quae 
difcipulis  aliisque  erant  offendiculo,  inter¬ 
preti  Gothico  vocantur  hardu  waurd  ]oh. 
VI.  60.  Anglofaxonico  heard  flpreec ,  lu- 
t  h  e  r  o  harte  re  de ,  Vulgatae  durus  fermo , 
omnibus  eodem  lenfu ,  quia  durum  in  Ter¬ 
mone  dicitur,  quod  ipfo  auditu  offendit. 
Cujusmodi  qui  proferunt,  Latinis  dicuntur 
lapides  loqui ,  quos  nemo  concoquat. 

HART,  obffinatus,  hannnck  durum  caput, 
dura  cervix,  animus  inflexibilis,  hartneeckig 
contumax,  verel.  in  Ind.  hardlyndur  in¬ 
genio  duro.  Et  huc  etiam  fpedat  vox  my- 
ftica  durities  cordis  ex  Evang.  Mare.  X.  5. 
quae  Gothice  vertitur  harduhairtei ,  Anglo- 
faxonice  beortan  heardnejje ,  Suecice  hiertas 
h<erdheet,  Islandice  hardleika  hier t a ,  Ger¬ 
manice  herzens  hartigkeit ,  omnibus  (ni  fal¬ 
lor)  praefractae  obftinationis  &  indifciplina- 
bilis  animi  fenfu. 

H  A  R  T,  feverus,  harte  flraffe  poena  fevera. 
verel.  in  Ind.  hard  dreegur  leverus,  hard- 
rietti  poena  fevera,  hardlifi  vita  dura  &  alpe- 
ra  qualis  monachorum. 

HART,  faevus,  immitis,  inhumanus,  somn. 
in  Did .  AS.  heard-heorta  immifericors.  b  e  n- 
son.  in  Voc.  AS.  heardmode  immitis ,  du¬ 
rus.  verel.  in  Ind.  hard  dragur  faevus, 
harddreegne  faevitia. 

HART,  quatenus  eft  adverbium  ab  adjedivo 
fadum,  lignificat  quantum  poteft,  dure,  dif¬ 
ficulter  &c. 

HART,  valde,  vehementer,  hart  ziirnen  gra¬ 
viter  irafei,  hart  betriiben  graviter  offende¬ 
re,  hart  dringen  vehementer  urgere.  Glolf 
Lipf  hardo  valde,  nimis,  filohardo  vehe¬ 
menter.  verel.  in  Ind.  hart  fiarri  valde 
procul,  otfridus  habet  harto  in  locis 
innumeris,  quae  fi  vellem  deferibere,  bonas 
horas  male  collocarem.  Graecis  quoque 
Kctpl*  lignificat  admodum,  vehementer,  per¬ 
quam.  Hifpanis  harto  eft  fatis,  liifficienter, 
cognato  fignificatu,  &  forte  a  Gothis  reli¬ 
do.  I11  compofitis  auget  fignificatum.  Hinc 
interpretationem  accipiunt  nomina  Ala- 
mannica  apud  goldastum  in  Ind. 

NIDHART,  valde  utilis.  Hodie  Neid- 
barty  quod  vide. 

GOTHART,  valde  bonus. 

HARTBRECHT,  valde  clarus.  Hodie 
Harprecbty  quod  viriofum. 

HARTPOLD,  valde  audax.  V.  baldaxx- 
dax. 

H  A  RT  WIC,  valde  ftrenuus,  V  .  ivig  bel- 
licofus. 

H  T.  R  T  E ,  quatenus  eft  abftradum  ab  adj. 
hart,  lignificat  quantum  poteft,  duritiem, 
difficultatem,  rigorem,  robur  &c. 

H/E  R  I  EN,  quatenus  derivatur  ab  hart ,  fi- 
gnificat  quantum  poteft,  durare,  durefce- 


re,  indurare,  obdurare,  confirmare,  obfir- 
mare,  corroborare  &c.  Glolf  Keron.  ob¬ 
durare  furihertan.  Glolf  Pez.  obfirmabis 
pibartis ,  obfirmatus  eft  pihartit  uuard.  s  o  - 
mner.  in  Did.  Anglofax.  heardian  durefeere, 
indurefeere,  durare,  indurare,  v  e  r  e  l.  in  Ind. 
herda  indurare,  gravius  reddere  ,  hertur  i 
eitri  veneno  tindus  &  induratus  fcil.  gla¬ 
dius.  Graecis  quoque  Kuprvmv  eft  firmare,  < 


HARTEMIS,  Diana  venatrix  apud  Grae¬ 
cos,  alias  uplepLig.  Pleraque  Deorum  no¬ 
mina  interpretationem  capere  a  lignis,  jam 
aliquot  exemplis  oftendi,&  illam  Linguam,  j 
in  qua  Deo  &  ligno  idem  nomen  commu¬ 
ne,  veram  iftius  nominis  matrem  elfe,  ex 
Logica  probabilium  fuppono.  Signum  au- 
,  tem  Deae  eft  cervus.  Nam  in  nummis  an¬ 
tiquis  vel  inlidet  cervo ,  vel  curru  vehitur 
a  cervis ,  vel  cervum  habet  adftantem. 
Hoc  figno  duce  nomen  Deae  a  cervo  defum- 
ptum  elle  reor.  Nam  cervus  Lingua  An 
glolaxonica  dicitur  heort  apud  clericum 
in  nominibus  ferarum,  Scandica  hiort ,  An 
glica  &  Belgica  hart.  Litera  H.  in  vocibus 
Barbaris  apud  Graecos  faepe  omittitur,  ut 
hoc  loco,  vel  in  aliam  &  cognatam  literam, 
qualis  eft  K. commutatur,  ut  alibi.  Nomi¬ 
na  Deorum  Dearumque  a  Barbaris  inventa 
efle,  dodilfimi  &  vetuftillimi  Graecorum  ul¬ 
tro  fatentur,  quod  produdis  eorum  telli- 
moniis  alibi  oftendo. 


LIARZ,  refina.  Glolf  Boxh.  harz  bitumen, 
picula,  refina.  Glolf  Pez.  picis  harzolesi 
pice  harzole.  helvigius  in  Orig.Didio- 
num  Germ.  hartz  per  anaftr.  ab  Heb.  2 an 
refina,  liquor  arborum,  quo  liniuntur  vul-J 
nerum  dolores.  Aliam  e  fonte  Chaldaeo 
Arabico  originem  affert  martinius  in 
voce  refina.  Fides  fit  penes  audores.  Con¬ 
fer  teer. 
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HARZ-WALD,  &  per  apocopen  harz,  0- 
lim  erat  fylva  Germanice  immenfa ,  &  mun¬ 
do  (fi  Plinio  credimus  )  coaeva  ;  nunc 
poftquam  urbes  innumerae  &agri  vaftiflim: 
nemoribus  exftirpatis  fuccellerunt,  haelii 
nomen  totius  parti,  lylvis  inquam  &mon 
tibus  in  tradu  Goslarienli,  exigua  quiden 
menlura,  nonnulla  tamen  veteris  famae  gloj 
ria.  Quanta  fit  hujus  nominis  vetuftas,  $ 
apud  exteros  celebritas,  vel  hinc  colligeri 
licet,  quod  Saltus  Hercynius,  &  o  mille 
interdum  halitu  arcynius  &  orciniu 
memoratur  ab  antiquiflimis  Scriptoribus 
tam  Grcecis  quam  Latinis,  manifefta  Ger 
manicae  vocis  imitatione,  aristotele 
Lib.  I.  Meteorol.  Cap.  13.  Plurimi  fluvii  (t 
Septemtrionem  profluunt  e  Montibus  Harcy 
tuis ,  ete  ruv  opoov  ru>v  AgKvuav.  Et  de  Argoi 
nautis  fcribit  apollonius  rhodiusL 
4.  quod  per  paludes  Celtarum  iter  facieni 
tes,  in  maximum  dilcrimen  incidiflent, 
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Verofimile  eft,  Ariftotelem  notitiam  no¬ 
minis  accepifle  a  Germanis,  qui  forte  A- 
lexandro  M.  militaverant.  Nam  vetus  tra¬ 
ditio  eft ,  Saxones  e  Macedonia  progreflos 
in  Germaniam  venilfe ,  revera  quidem  fa- 
bulofa,  ob  nominis  Saxonici  novitatem, 
fed  minime  improbabilis,  fi  de  Germanis 
cohortibus  poft  fervitia  Macedonica  in  pa¬ 
triam  reverfis  intelligatur.  schilterus 
bart  interpretatur  fylvam,  fed  nullo  vete¬ 
rum  teftimonio  inftrudus.  Reliqui  omnes 
agnofcunt  compofitum  harz-voald ,  unde 
vulgus  jam  ante  bis  mille  annos  per  apoco¬ 
pen  fecit  barz.  Et  hanc  fylvae  appellatio¬ 
nem  alii  a  copia  cervorum,  alii  a  copia  bi¬ 
tuminis  arceffunt.  colerus  inTac.Cap. 
28.  Orciniani  appellajfe  Graecos  Caefar  fcribit 
Lib.  6.  pravius  etiam  quam  Latini.  Hi  enim 
Germanicum  hirtzenwald  in  f altum  Her- 
cinium  haud  dubie  corrupere.  Significat  au¬ 
tem  ea  vox  cervorum  fylvam.  spener.  in 
Not.  Gerrn.  Ant.  pag.  83-  Germanica  vox 
HARTZ  aut  HART  BITUMINEAM  ailt  den- 
fam fruticofamque  silvam  fonat.  Etymo¬ 
logiam  freheri,  fed  minus  probabilem, 
vide  infra  in  ruck  tractus  terrae.  C ceterum 
ab  illa  Silvae  parte,  cui  nomen  totius  hodie- 
num  adhaeret ,  cheruscos  nomen  ade¬ 
ptos,  opinio  invaluit  apud  omnes.  Vide 
mensonem  altingium,  spenerum,  & 
heineccium  in  Differt,  de  Cr odone  Harz- 
hurgico. 

H  A  S  CH E ,  navis  piratica,  ab  hafcben  celeri¬ 
ter  capere.  Vide  plura  in  afcbe  navicula. 

HASCHEN,  capere  cum  celeritate,  erba- 
fcben  curfu  praevertere,  currendo  captare. 
Hebraeis  achan  eft  tenuit,  apprehendit, 
Graecis  1%hv  tenere.  Utrumque  ex  obfer- 
vatione  helvigii.  Praecipuum  derivatum 
eft  baefcber  lidor,  qui  fontes  prenfat,  qui 
fubito  arripit. 

HASE,  lepus.  Belg .haas,  baze.  Gothistf«- 
fo  eft  auris  Joh.  XVIII.  10.  Idem  Graec.^f. 
Forte  leporem  auriculam  appellare  aliquan¬ 
do  placuit.  Redius  tamen  vocatur  auritus 
vel  auriculatus.  Et  hunc  fenfum  praebet 
vox  Celtica,  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit. 
ysgyfarn  auris ,  ysgyfarnog  lepus ,  quia  auri¬ 
tus  :  lic  &  Graec.  A ctyuog  a  longis  auribus. 
Macrobius  Lib.  VI.  Satum.  Cap.5.  Au¬ 
ritos  lepores  non  Maro  primus  ufurpat,fedA- 
Jranium  fequitur ,  qui  in  Prologo  ex  perfona 
Priapi  ait:  Nam  quod  vulgo  praedicant  auri¬ 
to  me  parente  natum ,  non  ita  ejl.  In  reli¬ 
quis  Dialedis  invenimus  R.  in  medio  vocis. 
Sic  Anglofaxonibus  lepus  dicitur  hara ,  A11- 
glis  bare,  Suecis  hara.  Vel  ab  bar  canus, 
quod  Anglofaxonicum ;  vel  ab  antiquiori 
bafe ,  libilo  in  caninam  mutato.  De  voce 
Latina  agit  gellius  Lib. I.  Cap.  18.  nos  in¬ 
fra  in  laujfen  currere.  Ab  bafe  eft  bafelie- 
ren  leporem  agere ,  quod  dicitur  de  inepti¬ 
entibus  &  ludibundis. 

HASEL-STAUDE  ,  corylus  ,  bafelnufs 
nux  colurna.  Vox  Germ .bafel  oblcura  eft, 
inquit  martinius.  Ducam  autem  ab  bafe 


_ 674 

lepus ,  quod  nucamenta  fint  ceu  villi  pe¬ 
dum  leporinorum,  skinnerus  derivat  a 
Lat.  cafula,  ita  ut  haslenut  proprie  fit  nux 
cafularis ,  hoc  eft,  ut  interpretatur,  agre- 
ftis  ,  non  hortenfis.  Sed  uterque  fallitur. 
Nam  bafel  proprie  eft  galerus,  &  metapho¬ 
rice  calyx  nucis  ,  quia  galero  limilis.  Et 
ab  hoc  calyce  tam  frudus  quam  arbor  ipfa 
nomen  accipit,  ut  confideranti  manifeftum. 
somner.  in  Did.  Anglofaxon.  befel  galerus, 
haesi,  besl-nuta  corylus.  Gloff  EElf  in  nom. 
arb.  abellanae  haesi  vel  haefel-bnutu.  Gloff 
Pez.  corylus bafal,  amygdalum  hafal.  Origi¬ 
nem  &  cognationem  Saxonicae  vocis  haejel , 
uatenus  tegumentum  denotat,  jam  expe- 
ivi  in  hut  pileus. 

HASPEL,  rota  qua  funis  aut  filum  attrahi¬ 
tur.  Latini  girgillum  vocant.  Quid  fit, ex¬ 
plicat  isidorus  inGlolfis.  Girgillius ,  ro¬ 
ta  hauritoria.  Et  rurfus :  Hauftrum ,  rota, hau¬ 
ritorium,  qui  fi  Girgilius.  Si  verum  fcri- 
pfit  Ifidorus,  primus  girgilius  nomen  forti- 
ri  potuit  ab  beben  levare,  quia  hac  machi¬ 
na  laticem  e  puteo  in  altum  levabant.  Nam 
hinc  rede  fit  baps,  hapfel,  bafpel.  Vulgus 
has  literas  pro  libitu  transponit,  &  hoclu- 
fu  indodas  aures  faepe  decipit.  Exempla 
vide  in  efpe  tremulus,  befpe  fibula,  knofpe 
gemma.  Poftea  ,  re  in  alios  quoque  uliis 
converfa  ,  vox  applicari  coepit  rhombis, 
trochleis,  fuculis,  &  alabris  textorum  & 
mulierum.  Nam&  haec  Latinis  girg illi, no- 
ftris haefpel,  Italis  afpo  vocantur.  In  iisdem 
Ifidori  Glollis  bapjum  exponitur  vellus  lane. 
Hoc  arripit  martinius,  &  hinc  deducit 
bafpel  rota  glomeratoria,  duce  kiliano  in 
Etymologico  Belgico.  Sed  unde  fit  baps, 
neuter  exponit. 

HASS,  odium,  averfio  animi.  Anglofaxon. 
bete,  hatung,  Francis  baz,  Belg.  &  Suec.  haat , 
Island.  hatur.  not  kerus  Plal.CXXXVIII. 
22 .in  durbnotemo  baze  baze t a  ih  Jie ,  perfecto 
odio  oderam  illos.  Vox  Latina  videtur 
cum  Germanica  confentire  ,  quia  S.  &  D. 
funt  literae  permutabiles,  martinius  ta¬ 
men  eas  e  diverfis  fontibus  deducit:  illam, 
ab  inufitato  o$va  odi :  hanc  a  fepara- 
tio  ,  quia  odium  eft  affedus  disjundionis. 
Ab  bafs  funt  baefslich  foedus  ,  turpis, odio- 
fus,  gebaeffig  infenfus  &c. 

HASSEN,  odiffe,  averfari.  Gothis  batjan 
Matth.  V.  44.  Anglofaxon.  hatian ,  Francis 
bazen ,  bazzon ,  Belg;.  baaten,  Angi,  tobate , 
Suec.  bata ,  Sorab.  bidzu.  not  kerus  Plal. 
CXXXVIII.  21.  ne  baze  t  a  ih  die  dib  hazent, 
nonne  odio  habui  qui  te  oderunt  f  Viden¬ 
tur  hic  rurfus  confentire  Lat.  odijfe,  &  Gr. 
'cdbira-u.  Quce  ni  fallor  funt  verba  defidera- 
tiva  abrtrj?  noxa,  quia  in  omni  odio  eft  vo¬ 
luntas  deftruendi  eum  quem  odio  habe¬ 
mus.  martinius  tamen  non  ab  illis,  fed 
a  retrocedere ,  cavere ,  devitare ,  ver¬ 
bum  noftrum  deducit,  quia  odiffe  eft  ani¬ 
mo  recedere  a  re  odiofa.  Contra  stiern- 
h  i  e  l  m  i  u  s  eunda  unius  effe  ftirpis  exiftimat, 
domefticae  an  peregrinae, non  explicat,  ju- 
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nius  originem  quaerit  in  Anglofaxon.  bat 
calor,  ardor.  Sed  hac  etymologia  odium 
cum  ira  confundit.  Verbum  vere  Germa¬ 
nicum  vide  in  fien  odi  fle. 

HA  ST,  feftinatio.  Belg.  haaft,  Angi,  bajl, 
Gall.  bajie,  hate.  Ab  duro-u,  us-aco  cum  im¬ 
petu  feror,  judice  martinio,  scaligf- 
ro,  &  aliis.  Etymon  valde  opinabile,  et- 
iamfi  Graecum.  Nam  hinc  quoque  Latini 
praefixo  F.  (quod  antiquis  erat  pro  H.  &  et- 
lamnura  eft  Hifbailis)  videntur  forma  fle 
feJJo ,  fejlim ,  jejiino  &c.  s  k  i  n  n  e  r  u  s  ,  qui 
mallet  derivare  ab  bafe  lepus,  rifum  movet, 
aflenfum  non  invenit.  Anglofaxonibus 
effle ,  ojfte  eft  feftinatio  Luc.1. 39.  &  efjliend 
feftinans  Luc.  II 16.  Opinor  per  metathefin 
a  Lat.  fejltnus. 

HAST,  feftinus&  feftinanter.  Belg.  haaft, 
Angi,  hafty.  Extat  eo  fenfu  verifimiliter  in 
nomine  Regis  Longob  Ahijlulfus ,  Aiftulfus , 
quod  grotius  in  Indice,  &  omnes  qui  an¬ 
te  illum  de  Lingua  Germanica  fcriplerunt, 
interpretantur  celer  auxiliator.  In  Catalo¬ 
go  Alamannico  goldasti  eft  Hetjlolf , 
quod  idem.  Francos  dixifib  heijl ,  heijler, 
beijlig ,  mox  apparebit.  Allegorice  ufurpa- 
tur  de  iracundo  &  vehementi. 

HASTEN,  feftinare,  celerare.  Armoricis 
&  Suecis  bafta ,  Belg.  haajlen ,  Angi,  to  bajl, 
Gall.  hafter,  bat  er. 

HASTIG,  incitatus  &  incitate,  vehemens 
&  vehementer,  otfridus  Lib.  III.  Cap. 
XIII.  9.  12.  mih  Jcal  man  heiftigo  bifcoltan ,  ac- 
cufabunt  me  vehementer.  Belgae  &  Sueci 
dicunt  nobifcum  bajlig. 

HAT,  altus,  excellus.  verel.  in  Ind.  pag. 
108.  coi.  2.  bat  apud  Scriptores  paflirn  altus, 
procerus,  celfu§ ,  batt  altum ,  celfum  ,  had 
altitudo,  somnerus  in  Dici  Anglofax. 
head fublimatus,  hetbe,  beahtho  culmen,  al¬ 
titudo,  bybthe ,  hyhtbo  exaltatio.  Credo 
Moefo  Gothos  quoque  dixifle  hats  pro  alto, 
ficut  gods  pro  bono.  Nam  in  Codice  Ar- 
gent.  lego  hazjan  laudare  Luc.  XIX.  37.  ba- 
zida  laudavit  Luc.  XVI.  8.  Quod  certe  non 
eft  ab  cLyiaQtv,  ut  junius  exiftimat;  fed 
ab  bats  altus.  Nam  laudare  eft  extollere, 
non  fanclificare.  Ita  berian  ,  quod  in  utro¬ 
que  loco  a  Verfione  Anglofaxonica  adhi¬ 
betur,  eft  ab  her  altus,  lpfum  vero  bat  eft 
ab  hohen  exaltare,  per  medium  derivandi 
T.  Atque  hinc  jam  patet,  quid  fignificet, 
aut  fignificare  poflit,  nomen  Regis  Gotho¬ 
rum  theodahatus  >  nempe  vel  princi¬ 
pem  excelfum  ,  vel  a  populo  fublimatum. 
Nam  theod  principem  &  populum  denotat. 
Pofterius  fe  probavit  grotio,  dum  hoc 
nomine  populo  ce/limatum  defignari  exifti¬ 
mat,  quia  fcil.  bat  in  genere  dicendi  allego- 
rico  laudatum  &  aeftimatum  fignificare  po- 
teft.  Interim  Galli  ab  bat  habent  baut  al¬ 
tus  &  altum  ,  quod  ingentem  ducit  famili¬ 
am  in  hodierna  lingua.  Nam  ab  illo  deri¬ 
vantur  baujferjjautaitt ,  baut  ement  ,bautejje} 
bauteur  ,  ut  compofita  omittam,  mena- 
gius  vocem,  nefcio  qua  de  caufa  omifit. 
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HATSCHE,  fecuris.  Anglis  diminutive 
batcbet.  Utrumque  vitiatum  ex  hacke  ejus¬ 
dem  fignificatus.  CK.  faepe  mutatur  in 
TCH.  vel  TSCH.  &  nullibi  frequentius 
quam  in  ore  Anglico.  Cujus  rei  multa  da¬ 
re  poflem  exempla ,  nifi  fufficerent,  hatcb  & 
'watcb  ,  quorum  illud  manifefto  inclinatum 
eft  ex  Germanico  becken  ova  excludere,  al¬ 
terum  ex  Anglofaxonico  vxeccean  vigilare. 
Senfu  caftrenfi  eft  bipennis,  live  hafta  lato  1 
ferro  &  ex  utraque  parte  acuto.  Inde/w- 
fchierfotelles  bipennifer. 

H  A  T  Z  E ,  betfe ,  pica,  graculus.^  Quid  aliud, 
nifi  avis  dicax  ?  Hoc  autem  fignificare  po- 
teft,  fi  ducatur  ab  Anglofaxon.  batan ,  betany 
dicere,  quod  inprimis  in  falute  dicenda 
obtinet ,  ut  oftendi  in  beijfen.  Quam  bel¬ 
le  hoc  conveniat  picae ,  notus  indicat  ver- 
ficulus ; 


Pica  loquax  certa  Dominum  te  voce 

faluto. 

Si  me  non  videas ,  ejje  negabis  averti. 


De  loquacitate  hujus  avis  mira  narrant  pli- 
nius  &  plutarchus  in  Libro  de  anima-i 
lium  prudentia.  Latinis  Pica  idem  deno¬ 
tare  poteft,  fi  interpres  Barbarus  adfit.Nam 
fp£can  Anglofaxonibus  eft  loqui ,  &  fibilus1 
prifcis  Latinis  non  habetur  pro  litera. 

HAU,  altus.  Extat  in  Indice  Vereliano  pag 
108.  coi.  2.  &  merito  refertur  ad  voces  a  na 
tura  fuppeditatas.  Nam  altitudinis  fignifi- 
catum  habet  non  tam  ab  inftituto,  quam  at 
ipfo  Ipiritu  in  altum  protrufo.  Qui,  duir 
cum  voce  pergit,  mox  etiam  producit  hob 
&  bocb,  eodem  fenfu. 

HAUBE,  crifta,  vogelbaube  cirrus,  haubel 
lercbe  galerita,  alauda  criftata.  Confenti 
unt  Gallica  bttpe  crifta  volucris ,  bupe  cri 
ftatus ,  alouette  bupee  caflita.  Cun&a  ab  be 
ben  levare,  tollere  in  altum.  In  reliqui 
Dialeftis,  praefertim  Anglofaxonica,  Angli 
ca,  &  Cambro-Britannica  extat  cop  &  copp* 
eodem  fenfu  ,  quia  fcil.  G  &  H.  funt  lite 
rae  permutabiles.  De  his  vocabulis  confe 
renda  funt  difta  in  kopf  apex.  Hic  priil 
ceps&  antiquiflimus  fignificatus,  qui  poft 
ea  a  criftis  &  galeis  volucrum  ad  mitras  t 
reliqua  capitis  tegumenta  translatus  eft. 

HAUBE,  mitra,  vitta,  galericulus,  &  omn 
capitis  operimentum  ,  fenfu  a  galericuli 
avium  petito,  ver elius  in  Ind.  /^«/v?vii 
ta,  bufdimyjfa  tegmen  capitis  anguftun 
rotundum,  &  virile,  boxhorn.  in  Le 
Ant.  Brit.  for/cucullus.  Belgae  dicunt  bu, 
&  £«//promifcue,  quia  FI.  &  K.  permuta 
folentin  omnibus  Dialetftis.  Unde  intell ; 
gimus ,  cur  eadem  res  Gallis  dicatur  coij 
Latino -Barbaris  cofa,  cofia^  cuphia.  Quj 
cum  fint  Germanicae  originis,  perperam  di 
rivantur  a  Gr.  vQos  textile. 

HAUBT,  pars  fumma  humani  corporis. La 
caput ,  Goth.  baubitb  Mare.  VI.  28.  Anglofa 
beafod  ibidem,  Francis  &  Alam,  houbit ,  ba< 
bitj  Island.  baufud ,  hofod ,  hufud ,  Suec.  bu 
tvudj  Belg.  boofd,  Procop.  boef.  GlofTK 
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ron. capita baubit, capite baubit  e.  tatianus 
Cap.  XXX.  6.  nub  funeres  bi  tbenemo  boubite , 
neque  jures  per  caput  tuum,  otfridus 
Lib.  IV.  Cap.  XXVII.  45.  Pilatus  buab  gifcri- 
bana  ubar  finaz  boubit ,  Pilatus  erexit  infcri- 
ptionem  luper  caput  ejus.  Omnino  ab  be- 
ben  levare,  erigere,  tollere  in  altum.  Quid 
enim  eft  caput,  niti  pars  hominis  fublimis, 
qua  coelum  &  fydera  refpicit  ?  ovidius 

•  Lib.  I.Met.  de  opifice  rerum: 

Pronaque  cum  fpeflent  animalia  ceetera 
terram , 

Os  homini  fublime  dedit ,  ccclumque 
tueri 

JuJftt,  er  e  flos  ad  fidera  tollere  vultus. 

■  Translatum  autem  eft  ad  capita  animalium 
propter  fimilitudinem  ,  etiamfi  fint  partes 
extremae  magis  quam  eredae.  Vani  funt,  & 
in  Linguam  noftram  antiquiflimam  injurii, 
qui  capitis  appellationem  a  Graec.  un-aron 
fummum,  vel  Lat.  caput  deducunt ,  cum 
tam  pulcras  domi  habeamus  origines,  ut  ali¬ 
unde  emendicatis  non  opus  fit.  Confen- 
lum  Celticae  Linguae  vide  in  hopf.  Nam 
kopf&c  baubt  funt  voces  fororiae,  &ex  eo¬ 
dem  femine  prognatae,  per  fecreta  literarum 
convertibilium.  Quibus  ignoratis,  necel- 
fe  eft,  in  clar illimis  vocibus  etiam  oculatif- 
fimos  coecutire. 

HAUBT,  metaphorice  dicitur  duobus  mo- 

■  dis  , fubftantive  &  adjeflive. 

HAUBT,  fubftantive  acceptum  fignificat 

(1.)  eum,  qui  aliis  pneeft,  ob  capitis  in  mem¬ 
bra  fua  imperium.  Ita  maritus  eft  uxoris 

'  fuae  caput,  centurio  militum,  Dux  exerci¬ 
tus.  Sic  vulgo  dicimus ,  den  feind  bis  aufs 
baubt  fcblagen ,  in  qua  loquendi  formula 
baubt  ducem  fignificat,  (2.)  eum ,  qui  ccepti 
aut  placiti  ahcujus  au  flor  eft.  Nam  hic  quo¬ 
que  fimilis  eft  capiti,  a  quo  initium  capi¬ 
unt  fenfus  &  nervi.  Hinc  bebaubten  pro¬ 
prie  eft  di&a  &  fada  defendere,  primo  qui¬ 
dem  fua,poftea  etiam  aliena.  Nifi  quis  ma¬ 
lit  allegoriam  petere  a  capitis  membra  fua 
defenfandi  ftudio. 

HAUBT,  adje&ive  dicitur  de  eo,  quod  in 
genere  fuo  primum,  praecipuum ,  &  princeps 
eft.  Inde  Anglofaxonibus  heafod-ftol  fedes 
regia,  beafod-cyric  Ecclefia  primaria fteafod- 
gilt  crimen  capitale,  beafod-leabter  pecca¬ 
tum  mortale ,  & fimilia  apud  somner.  Nos 
inde  habemus  baubt-ftatt  metropolis,  &alia 
innumera  ,  a  capitis  prae  caeteris  membris 
praeftantia  defumpta.  Et  huc  etiam  fpe- 
<dat  ex  foro  haubt-fall  reditus  capitalis.  Nam 
fall  eft  reditus,  &  dicitur  capitalis  ,  non  a 
capitibus  optimi  pecoris,  equi  vel  bovis; 
fed  quod  fit  reditus  praecipuus  Domini  ex 
haereditate  decedentis  fervi,  jure  manus 
mortuae.  Aliam  vocis  interpretationem 
exhibet  GOLDASTUsin  Animadv.  ad  Script. 
Paraenet.  pag.  457.  his  verbis  :  „Sciendum , 
„fervis  mortuis  non  filios  modo  filiafve ,  at 
„ipfos  etiam  Dominos  fuccedere  ,  alicubi 
„in  femiflem ,  multis  in  locis  quadrantem. 


„plerisque  trientem.  Interim  &  veftes  au¬ 
feruntur  fele<5tae  ,  vulgo  gwandjeell :  &  pe- 
„coraftabulis  abiguntur,  hauptfall :  illam  in 
„bona  fuccelfionem  gliefs ,  reJida  verlajjen- 
vfchajft :  hanc  fpecierum  exa&ionem  fall, 
„caduca  verfaUenfcbajft  nuncupant.,, 

HAUBT ,  menfura,  uber  baubt  fummatim, 
citra  menfuram,  oxhaubt  menfura  vinaria 
apud  Hamburgenfes.  Celtica  Lingua  & 
hodie  Cambro-Britannica  hub  &  hobaid  eft 
modius,  tefte  boxhorn.  in  Lex.  Ant.Brit. 
Quod  ufus  poftea  ab  aridis  ad  liquida,  & 
omnem  menfuram  transtulit.  Oritur  au¬ 
tem  ab  boj  modus  ,  fenfu  a  modo  ad  men¬ 
furam  translato,  quia  menfurae  funt  rerum 
menfurabilium  modi,  termini,  &  fines.  Ita 
Latinis  a  modus  fit  modius  &  modulus.  Quid 
fit  ox  in  voce  Hamburgica ,  infra  expolui 
in  O. 

HAUBTMAN,  duo  fignificare  poteft ,  vel 
virum  primarium  ,  vel  profectum  capitum. 
Caufa  duplicitatis  eft  a  partibus  compofiti. 
Nam  baubt  fubftantive  &  adjeclive  dicitur, 
tkman  virum  &praefe<dum  fignificat.  An¬ 
glofaxonibus  beafod-man  eft  Dux,  p tudes, 
praefectus ,  beofod-men  optimates,  fumma- 
tes :  nobis  baubtman  praefeddus  capitum, vul¬ 
go  capit  anetis ,  polito  capite  pro  milite. 

HA  UCH,  halitus,  baucben  fpirare,  anhelare. 
Forte  funt  voces  naturales  a  fono  anhelan¬ 
tium  fa&ae.  Simile  eft  Gr.  du  fpiro. 

HAUEN,  caedere.  Hujus  verbi  duplex  fuit 
facies  ab  antiquo :  una,  quae  literam  W. ha¬ 
bet  in  medio:  altera  fine  W.  tatianus 
Cap.  CLXXXV.  2.  inii  ababio  fin  ora  tbaz 
zefeuua ,  &  amputavit  auriculam  ejus  dex¬ 
tram.  Ergo  bion  aliquando  fuit  caedere. 
Quod  certe  eft  a  Graec.  icletv  fcindere,  muta¬ 
to  K.  in  H.  Ab  bion  manifefto  fatis  deriva¬ 
tur /;/cr  gladius,  Ikbiorleib  gladiorum  ludus. 
Primam  vocem  exhibet  verel.  in  Ind.  al¬ 
teram  w  o  r  m  1  u  s  in  Carmine  Regneri  Lod- 
brog  Regis  Daniae.  Hodie  dicimus  hauer. 
Omnibus  confentit  Graec.  aop  enfis.  Ex 
eodem  fonte  funt  baue  ligo,  Gallica  boue  far- 
culum  ,  &  bouer  paftinare.  Alteram  ver¬ 
bi  formam  cum  fuis  derivatis  vide  in 
bauiven. 

HAUF,  bauff ,  cumulus,  tumulus,  acervus. 
Anglofax.  beape ,  bype  ,  Franc.  hif  buofBdg. 
boop ,  Angi,  beap,  Sorab.  kopen ,  quia  H.&K. 
permutantur.  Gloff  Boxh.  bujfo  acervus, 
hnfun ,  bujfun  aggeres,  acervi ,  buffon  acerva- 
tim.  otfridus  Lib.  II.  Cap. XI.  29.  tbaz 
uuarf  er  allaz  far  in  bouf  hoc  omne  proti¬ 
nus  conjecit  in  unum  acervum,  willera- 
mus  Cap.  VII.  2.  din  uuamba  ift  fama  uueiz- 
zes  bujfo ,  venter  tuus  eft  ficut  acervus  tri¬ 
tici.  Quidam  vir  doftus  deduxit  a  Graec. 
dnrCi  altus :  alius  a  Lat.  copia.  Uterque  prae¬ 
ter  neceflitatem.  Nam  ficut  tumulus  a  tu¬ 
mendo  dicitur,  ita  bauf  ab  beben  levare,  tol¬ 
lere  in  altum,  quia  acervus  eft  congeries 
elevata  &  Tupra  locum  adurgens.  Allego- 
rice  utimur  de  coetu  ,  feu  multitudine  ho¬ 
minum  congregata.  Inde  Anglofaxonibus 
Uu  2  beape 
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beape  nonfolum  acervum ,  led  etiam  cune- 
um,  turmam  &  legionem  fignificat.  Ab 
hauf  eft  heuffen  cumulare. 

HAUS,  baufen ,  pifcis  Danubianus ,  inngm 
magnitudine.  Lat.  Barb.  bufo  apud  can- 
gium.  Creditur  fic  dici,  quod  magnitudi¬ 
ne  domum  aequet.  Sed  hoc  nimis  frivolum 
eft,  etiamfi  mArtinio  fe  probaverit. 
Malim  ab  exos ,  quod  ollibus  careat.  Quam¬ 
vis  nec  hoc  omnino  placeat.  Credibilius 
eft,  vocem  exPonto  cum  ipfo  pifce  ad  fupe- 
rioris  Danubii  accolas  venilfe.  Tureis  enim 
ufun  eft  longus,  ufun  boilu  longurio,  ftatu- 
ra  longus,  ufun  parmak  digitus  medius  feu 
longus  ,  ufun  balyk  longus  pifcis ,  apud 
clodium  in  Lex.  Ture.  Hoc  videntur 
imitati  Germani  in  baufen  &  hufen.  Dici¬ 
tur  autem  longus  per  excellentiam,  quia  in 
longitudinem  XXVI.  pedum  excrefcit,  nec 
longiorem  habet  Danubius.  Inde  hausblafe 
ichthyocolla  ,  gluten  hufonis ,  proprie  ve- 
fica , quia,  ut  gesnerus  feribit,  fere  ex hu- 
fonum  tantum  vefica  ichthyocollam  Ger¬ 
mani  habent.  Fides  fit  penes  auclorem. 

HA  US ,  domus,  &  quicquid  domui  fimile,ca- 
fa,  tugurium,  cavea  &c.  Omnes  antiqui 
habent  bus ,  Gothi,  Saxones  ,  Franci,  Ala¬ 
manni  ,  Cambri,  &  omnes  Septemtrionales, 
dum  Belgae  dicunt  buis,  Angli  boufe.  GlolF 
Boxh.  bufom  sedes.  GlolF  Keron.  domum 
bus,  tabernaculum  bufe,  in  domo  Dei  in  bufe 
cotes.  Oritur, non  a  Ezt.cafet,  quod  potius 
ad  confenfum  Ipedat,  &  multo  minus  a  Gr. 
xtrtct,  fubftantia;  fed  ab  biiten  tegere,  &  pro¬ 
prie  eft  tedum.  S.  &T.  liint  literse  conver¬ 
tibiles.  Male  merentur  de  lingua  noftra 
antiquilfima,  qui  hanc  vocem,  quafi  ali¬ 
unde  acceptam,  illi  eripiunt.  Inter  compo- 
fita  Veterum  eminent 

gudbus ,  templum,  domus  Dei,  in  Cod.  Arg. 
J0h.XVllI.20. 

hits-Tceard ,  paterfamilias,/.w-£7M'/  famulus  do- 
melticus ,  &  alia  apud  somner. 

bivsinon,  agricola,  homo  frugi,  Dial.  Cam- 
brica  ,  apud  boxhorn.  in  Lex.  Ant. 
Brit. 

huskijuajo ,  domelticus,  in  Glollis  Theotifcis 
apud  eundem. 

paterfamilias ,  buskona hera,  &  alia 
apud  verel.  in  Ind. 

buflre ,  facultas  dilponendi  de  rebus  fuis,  in 
Jure  Prov.  Alam.  Gap.  42. 

HA  USEN,  quatenus  derivatur  ab  hausfigm- 
ficat  quantum  poteft,  habitare,  &  in  habi¬ 
tationem  recipere,  notkerus  Pfal.  CIII. 
17.  unde  hufont  in  bimile,  &  habitant  in  coelo. 
sOmner.  in  Did.  AS.  bufean  hofpitari.  ve¬ 
rel.  in  Ind.  hyfa  domo  &  hoipitio  reci¬ 
pere. 

H  AU  SR  A  T,  fupellex.  Vide  rat  inftrumen- 
tum. 

HAUSSEN.  V.  aujfen.  . 
HAUSSUCHUNG,  ferutinium  rei  fur¬ 
tivae  in  sedibus  alienis.  Vetus  vocabulum 
vide  in  fuchen  vifitare. 


AUT,  cutis,  pellis,  corium.  Anglofaxon. 
byd,  byde ,  Franc.  but ,  Beig.  hmd,  Angi.  hide, 
Dan.  Suec.  &  Island.  bud.  notkerus  Pfal. 
CIII.  2.  den  bimel  dennende  alfo  but  kedenet 
uuirt,  extendens  coelum  ficut  pellem,  so¬ 
mner.  in  Did.  AS.  byd,  byde ,  corium,  cutis, 
pellis,  tergus,  dorfum ,  byd-gyld  cutis  vel  co¬ 
rii  pretium ,  puta  ne  vapulet,  byd-fecyp  myo¬ 
paro,  navigium  coriis  contectum,  verel. 
in  Ind.  bud  corium  ,  hudfat  pera  coriacea, 
Cunda  ab  biiten  tegere,  munire,  fervare.  In 
Celticis  Dial.  hsec  radix  effertur  hutten, quia 
fcil.H.&  K.  folent  permutari.  Quod  ideo 
obfervandum,  quia  hinc  intelligimus  ,  cur 
eadem  res  Graecis  dicatur  crxuros,  Latinis 
cutis. 

x\UWEN,  caedere,  fecare,  quocunque  in- 
ftrumento  id  fiat,  gladio,  fecuri,  dolabra  &c. 
Idem  quod  hauen  ,  inferto  W.  somner. 
inDid.  AS.  heaivian  afeiare,  fecare,  dolare, 
aheaiven  fcilfus,  hazuade  filius ,  hiewete  dola¬ 
tio,  beazvgas  fculptilia.  GlolF  Pez.  concide¬ 
re  bouuan,  Hirrientur  gihoiiuot  uuerdent,  far- 
culum  houua.  otfridus  Lib.  I.  Cap. 
XXIII.  117. 

fub  mannilib  fih  goume, 

Tbaz  in  an  tbiuakusni  bouue. 

Ut  quilibet  fibi  caveat, 

Ne  eum  fecuris  caedat. 

Evang.  Anglofaxon.  Matth.  XXI.  8-  fume 
betnvun  thara  treoroa  bogas ,  quidam  caede¬ 
bant  ramos  arborum.  Belgse  dicunt  bowvoen, 
Angli  bew ;  Sueci  vero  bugga,  quia  W.  mu¬ 
tari  folet  inG.&hoc  rurfus  inK.  unde  poft- 
ea  exiftit  hacken  eodem  fignificatu.  Et 
tametli  W.  praeter  rationem  infertum  fit  ab 
Antiquis,  fcitu  tamen  necelFarium  eft.  Nam 
W.  eft  elementum  multis  mutationibus  ob¬ 
noxium  ,  &  convertibile  nonfolum  in  G.  fed 
etiam  in  B.  &  P.  Quod  nili  probe  obfer- 
vetur,  fruftra  laborabimus  in  vocibus  bieb 
idus,  bippe  fecula,  bobel  dolabra,  quse  certe 
defeendunt  ab  bautven  per  literam  adopti¬ 
vam  W.  qua  fublata,  omnis  etymologiae  via 
praecluditur. 

HEBEN,  capere,  capelfere,  gelt  beben  num¬ 
mos  accipere,  anbeben  ordiri,  initium  cape¬ 
re  ,  urbeber  audor,  incoeptor.  Cunda  a 
Lat.  capere. 

HEBEN ,  levare,  tollere  in  altum.  Gothis 
bafjan ,  Anglofaxon.  hebban ,  beafian,  Francis 
&  Alam,  bejfan ,  bepfan.  GlolF  Keron.  le¬ 
vare  bejfan ,  exaltet  hejfe,  exaltat  vocem  fu- 
am  beuit  fena  ftim.  isidorus  Cap.  III.  b. 
ib  bepfu  mina  bant  ubarfee,  levabo  manum 
meam  fuper  eos.  otfridus  Lib.  I.  Cap. 
XV.  25. 

Gineig  er  imo  filu  fram 
foh  huab  inan  in  fenan  arm. 

Ipfe  profunde  inclinatus 
Levabat  puerum  in  brachium  fuiim. 

Similia  habent  Belgae,  Angli,  &  omnes  Se¬ 
ptemtrionales,  ut  GlolFographi  pridem  an¬ 
notarunt.  Quibus  nunc  addo  Sorabicum 

bibant , 
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bibam,  &  Polonicum  gibam.  Cunda  vel 

ab  altitudinis  ,  vel  levitatis  notione.  Illud, 
fi  radix  fit  bocb  altus ,  mutato  CH.  in  F.  vel 
up  furfum;  hoc,  fi  initium  verbi  fit  a  k&Pcs 
levis,  mutato  K.  in  H.  Nam  levare  quid  eft, 
nifi  leve  facere,  vel  ut  leve  attollere  ?  Grae- 
c e-KxQtgsw.  Dicitur  autem  nonfolum  de  ca¬ 
pite,  voce,  manu,  oculis  &  pedibus  hominis, 
led  etiam  de  rebus  extra  hominem ,  de  le- 
$is,  lapidibus,  aliisque,  quae  manu  hominis 
levantur.  Gothi  utuntur  compofitis  ufbafi- 
jan,  ushafjan,  atbafjan  ,  Anglofaxones  on- 
bebban,  abebban ,  upabebban ,  Franci  &  Alam. 
erheffan,  irhejfan ,  Germ.  aufheben ,  erheben. 
Sed  de  fimplici  adhuc  obfervandutn ,  quod 
magnam  ducat  familiam  in  omnibus  pene 
Dialedis.  Huc  refert  junius  Anglolaxo- 
liicum  bofer  gibbus ,  &  alibi  heofen  caelum, 
quod  majoribus  noftris  fuerit  perfuafum, 
caeleftem  materiam  levitate  fua  altius  evo- 
Iafle,  ac  fe  fuper  omnia  extuli  fie,  de  qua  ele¬ 
ganter  OVIDIUS: 

Ignea  convexi  vis  fine  pondere  Coeli 
Emicuit ,  fiummaque  locum  fibi  legit  in 

arce. 

Nos  ex  eodem  fonte  habemus, 

hebe  oblatio,  ab  elevatione  fic  didi,  quofe- 
pe  utitur  Luth.  in  Sacris  Hebrxorum, 
heb-opfier ,  facrificium  elevationis, 
bebel ,  hebe-baum ,  beb-eifien  vedis,  a  vi  attol¬ 
lendi  vel  elevandi, 

beb-ammc ,  obftetrix,  quafi  mater  levans, 
quia  puerum  ex  utero  procedentem  levat 
&  attollit, 

haubt,  caput, quia  ad  coelum  erigitur, quod  ho¬ 
mini  proprium, 

hefen  fex,  quia  farina;  mixta  mafiam  aqualub- 
adam  inflat  &  in  levem  tumorem  ex¬ 
tollit, 

hubel  collis,  quia  eft  terne  quaedam  portio  tur¬ 
gida  &  editior, 

hauff,  acervus ,  quia  eft  congregatum  quid, 
quod  ipfa  congerie  attollitur, 
hopf ,  lupulus,  quia  perticx  alligatus  vi  infita 
fcandit  in  altum. 

Nec  haec  tantum,  fed  multo  plura ,  quamvis 
inventu  difficiliora,  cujusmodi  fiunt ,  gibel 
faftigium ,  gipfiel  culmen,  kopf  caput,  ver¬ 
tex,  kipfie  fummitas,  extremitas:  Quge  cum 
in  notione  elevationis  &  altitudinis  manife- 
fto  conveniant,  fatis  teftantur,fe  pervarias 
literae  initialis  mutationes,  ab  eodem  verbo 
roduci. 

BEN,  difcedere ,  hebe  dicb  von  mir  vade, 
recede  a  me.  Utitur  Luth.  Matth.  IV.  io. 
Utitur  &  Codex  Arg.  Mare.  VII.  6.  hairto 
ize  habaith  fik  fairra  mis ,  longe  abeft  (  rece¬ 
dit)  a  me  cor  eorum.  Addi  poteft  wil- 
leramus  Cap. 1. 8.  skeide  uone  mir  unte ge- 
habe  dih  ad  hereticos ,  difcede  a  me  &  vade 
ad  haereticos.  Dicitur  autem  de  abeunti¬ 
bus  ,  quia  fe  levant,  dum  abeunt.  Hinc 
etiam  aufierre  fie  dicuntur.  Gloffi  Pez.  va¬ 
de  puri  dih.  A  beeren  ferre. 


_  H  E  B 

HEBEN ,  loqui,  attollere  vocem.  Vetus 
Celticum.  Cambris  beb  eft  loqui ,  Graecis 
Ittco  dico  ,  Gothis  andbofi refpondebarjoh, 
VI. 7.  id  eft,  vocem  contra  levabat,  fermo- 
nem  contra  attollebat. 

HEBEN,  tenere  quocunque  modo.  Omnes 
antiqui  habent  baben,  quod  vide.  Evang. 
Goth.  Matth.  IX.  25.  babaida  bandu  izos ,  te¬ 
nuit  manum  ejus.  Glolf  Kcron.  tenere  ba¬ 
ben,  teneatur  fi  kibabet,  tenuit  kibebita.  Ad 
familiam  verbi  fpedant  multa  hodie  deriva¬ 
ta, quorum  pleraque  ab  Antiquis  accepimus, 
ut  fu m,hebe,  habe,  &compofite  hand-hebe, 
band-babe 'capulus, manubrium, qua  parte  cul¬ 
ter  v eleniis  tenentur,/;^  arrha, quia  tenet  & 
obligat,  hefit  capulus,  manubrium, quic- 
quid  tenet  &  tenetur,  unde  porro  exiftit 
b  a  fit  en  ampiilhmo  fenfu.  Ucriusque  evolu¬ 
tionem  habes  fupra  in  loco. 

HEBEN  ,  continere,  abftinere.  Gloffi  Ke- 
ron.  abftineant  kehabeem.  verelius  in 
Ind.  bafina  abftinere,  temperare  fibi,  at  hafna 
ofidumn  vitiis  abftinere.  Proprie  eft  retinere 
vel  impedire,  ne  vim  fuamexferat,  &  dici¬ 
tur  de  abftinentibus  &  continentibus,  quia 
ficut  illi  animum  retrahunt  a  vetitis,  ita  hi 
retinent  &  cohibent ,  ne  modum  excedat 
in  licitis.  Hodie  dicimus  entbalten, quia  be- 
benNbalten  funt  lynonyma. 

HEBEN,  tenere  manus  injiciendo,  alias  pre¬ 
hendere.  Evang.  Goth.  Mare.  III.  21.  ujidd - 
jedun  gahaban  ina,  exierunt  tenere  eum. 
tatianus  Cap.  CLXXXI V.  6.  tho  legi- 
tun  iro  bant  in  tben  Heilantana ,  inti  habe  * 
tun  inan,  tunc  injecerunt  manus  fuas  inje- 
fum  &  prehenderunt  eum.  Gloff  Boxh. 
habunga  detentio.  Quibus  convenit  Lat. 
bibere  in  cohibere  &  inhibere.  Ab  beben  eft 
haft  captivitas, &  ab  hafit  rurfus  fit  baften  ca¬ 
pere,  prehendere,  vincire,  de  quo  fupra. 
HEBEN-HOLZ,  hebenus.  Vox  exotica, 
v  1  r  g  1  l  1  u  s  Georg.  2. 

Sola  India  nigrum  Fert  ebenum. 

Ad  quae  verba  servius:  Hebenus  autem 
arbor  eft,  quee  ceefia  dureficit  in  lapidem.  Un¬ 
de  multis  videtur  fic  dida  ab  Hebixeo  eben 
lapis,  propter  duritiem.  Vide  martinium 
in  voce,  stilero  eben-baum  eft  arbor  Ger- 
maniae,  ab  eben  planus,  fic  nuncupata,  ob 
infignem  ligni  ejus  laevitatem,  glabriciem,  & 
reditudinem. 

H  E  C  H  E  L  ,  inftrumentum  dentatum ,  quo 
linum  carminatur ,  becbeln  linum  pedere. 
Quod  cum  trahendo  fiat,  hinc  quidam  no¬ 
men  duxerunt  ab  eAw  traho.  Sed  perpe¬ 
ram.  Nam  hechel ,  ut  res  ipfa  docet,  &  co¬ 
gnatio  vocis  demonftrat,  eft  ab  hechen  pun¬ 
gere.  Et  hinc  quoque  eft  igel  erinaceus , 
imo  etiam  echinus ,  quod  apud  Latinos  com¬ 
mune  nomen  eft  tam  erinacei  quam  hujus 
pedinis,  haud  dubie  propter  aculeos.  Vide 
plura  in  verbo  fequenti. 

HECHEN,  verbum  obfoletum,fed  probum, 

&  jufta  lege  a  Francis  formatum  ab  eche 
ctKtj ,  acies,  cufpis;  &  hinc  vi  originis  figni- 
ficat  quantum  poteft,  pungere,  fiecare,  mor- 
3  .  der  e. 
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der  e.  Gloff  Pez.  mordeat  hecbe.  Hoc  ver¬ 
bum,  quamvis  extindum,  hodie  perennat 
in  derivatis,  hecke  frutex  fenticofus ,becbel 
inftrumentum  aculeatum  ,  igel  beftia  acu¬ 
leata,  becbt  lupus,  pifcis  mordax. 

HECHT,  lucius,  latro  pifcium.  Anglolaxon. 
hacod,  apud  Lexicographos,  Lat.Barb  bake- 
dus ,  apud  s PE LM annum.  Refer  ad hechen 
mordere.  Eft  enim  a  natura  dentious  lon 
n\s  &  acutis  ad  latrocinium  inftrudus.HEL- 
vigius  deduxit  ab  tx&vf  pifcis,  quod  ni¬ 
mis  generale.  Alii  ab  hecbten  tepere,  appre¬ 
hendere  ,  quod  tribuitur  Belgis.  In  aliis 
Dialedis  aliae  occurrunt  voces, fono  quidem 
difcrepantes ,  fed  ad  eundem  pene  fenfum 
tendentes, quas  ex  obfervatione  martinii 
hic  defcribam.  Latinis  dicitur  lucius,  qua¬ 
li  lupus,  a  Graec. /ujccj  ,  ob  voracitatem, 
Anglis pyke, live  a  prominentia  roftri,  five 
a  pungendo  ,  Gallis  brocbet ,  a  brocber  pun¬ 
gere,  figere,  Belgis fnoek ,  a Jhoyen caedere, 
devorare. 

HECK  E,  primo  fuit  frutex  fenticofus  ,  du¬ 
mus,  rubus,  ab  hechen  pungere,  colledive 
dumetum  ,  fruticetum  ,  compofite  dorn- 
heche ,  poftea  fepes  viva  ex  fruticibus  fenti- 
cofis,  poitremo  omnis  fepes.  somner.  in 
Did.  Angiofaxon.  hegge  fepes  ,  feptum,  heg- 
reive  contextura  lepis,  begian  fepire. 

HECKE ,  lilva  caedua,  item  fepimentum  ex 
caelis  implicatisque  fruticibus.  Hic  fenfus 
oritur  ab  hcicken  caedere,  eccardus  con¬ 
fundit  cum  indagine,in  not.  ad  Leg.Sal.  pag. 
45.  cangius  indaginem  a  concifiaxzCiz  di- 
ftinguit. 

HECKE  M  UNZ,  beckemu  «z,  falfa  moneta.  Forte 
ab  hocced fraus, dolus, qua  voce  utuntur  Cam- 
bri.  Sed  &  privatae  domus  monetam  deno¬ 
tare  poteft  ,  fi  derivatio  fiat  ab  hag  do¬ 
mus. 

HECKEN,  foetificare.  Angli  fcribunt hatcb, 
&  pronunciant  hetfch ,  quia  noftrum  CK. 
vertere  folent  in  TSCH.  Dicitur  de  avi¬ 
bus  tantum,  &  proprie  fignificat  incubare 
ovis, vel  ova  excludere, ab  egge  ovum, quam 
etymologiam  debemus  skinnero.  Hinc 
fortaffe  beggeloch  eft  caverna  ubi  avis  nidifi¬ 
care  &  foetare  folet,  quamvis  etiam  nidum 
in  dumeto  fignificare  pollit.  Vocem  exhi¬ 
bet  willeramus  Cap.  II.  13.  De  nomine 
ovi  egge  vide  plura  in  ey. 

HEER,  agmen,  exercitus.  Cum  duplica¬ 
tum  EE.  veteres  ignorent,  &  novatores  ad 
prifcam  fcripturam  fubinde  revertantur  in 
compofitis/wzo^,  berberge ,  hermann  &c.  quae 
a  familia  vocis  avelli  non  poliunt,  idcirco 
Lectorem  ad  her  remittendum  duxi. 

HEFE,  &  alia  Dial.  bojel ,  faex,  fermentum. 
Ab  beben  furfum  tollere,  quia  facit  ut  maffa 
turgefcat:  Unde  etiam  Gallis  levain  elevan¬ 
do  dicitur.  Vox  Angiofaxon.  Mare.  VII 1. 15. 
1 varnigeathfram  Earifiea  and  Herodes  bafe,  ca¬ 
vete  a  Phari  feorum  &  Herodis  fermento.  Ubi 
ulphilas  habet  beijl ,  quo  1'enfu ,  non  li¬ 
quet.  fEque  obfcurum ,  quod  fermentum 
k  ero  ni  in  G1  ollis  dicitur  deismnu  <x  fer- 
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mentatum  guheijmit  ,  apud  tauamm 
Gap.  LXXIV.  1.  Quamvis  non  defintloca 
circa  Rhenum,  ubi  Francica  vox  adhuc  au¬ 
ditur.  T eftis  fit  m  a  r  t  1  n  1  u  s  in  voce  Fer¬ 
mentum.  Eft  enim  nobis,  inquit ,  deijfam , 
„quafi  deis  Jam ,  a  deien,  id  eft,  crefcere  «St 
„promoveriin  majus  five  melius, motu  quo- 
„dam  interiori.  Das  brot  deiet ,  panis  fermen- 
„ti  vi  augetur,  &  molem  fumit  majorem.,, 
Haec,  ille,  quamvis  forte  minus  placitura. 
Vocem  Anglofax.  quoque  notam  ufitatam- 
quefuille, patet  ex  Vocabulario  Gentis  Ben- 
foniano,  ubi  thafima  exponitur  fermentum. 
Belgae  cum  Germanis  dicunt  hef  &  bejje, 
Angli  cum  Gallis  leaven.  Plura  ejusdem  rei 
vocabula  vide  in  berm  &  gernu 

HEFT,  manubrium.  Angiofaxon.  heefit.  Re¬ 
fer  ad  beben  tenere.  Sic  enim  dicitur,  qua- 
fi  tenaculum.  Quamvis  etiam  oriri  pollit 
ab  beben  capere, ut  capulus  a  capio,  marti- 
nius  deduxit  ab  d,7r]ecQ-eti  tangere,  capeffe- 
re,  apprehendere,  praeter  necellitatem. 

H  E  F  T  E  N ,  compingere ,  connedere ,  face¬ 
re  ut  partes  fe  mutuo  teneant.  Ab  baft 
vinculum.  Gloff  Boxh.  heftant  nedunt. 

1  s  1  d  o  r  u  s  Cap.  III.  circa  fin.  heftida  adjecit. 
Proprie  annexuit,  ut  bene  palthenius 
in  not.  willeramus  IV. 3.  fie  beftent  mul¬ 
titudinem  auditorum  in  unitatem  fidei.  Glof- 
fa  Juniana  in  Will.  pag.  115.  fiamabafiti  com¬ 
pago.  Addit  junius  :  Mamjejle  fiunt  ex 
ccfiu)  nefio,  anne  fio,  alligo.  Quod  etiamfi 
minus  verum  fit,  rede  tamen  verbum  Grae- 
cum  ad  harmoniam  refertur. 

HEFT  EN,  figere, affigere.  Ex  eodem  fon¬ 
te,  quia  clavi  limt  infiar  ligaturae.  otfri- 
d  u  s  L  ib.  II.  Cap.  IX.  165. 

Haftetun  thie  armon 

In  tbes  cruces  hornon. 

Vertit  schilter.  Fixerunt  brachia  in  crucis 
cornua.  Allegorice  dicitur  de  iis,  qui  fe  alte¬ 
ri  devovent.  Cod.  Arg.  Luc.XV.15.  gabafti- 
da Jik  fiumamma  baurjane  jainis  gaujis,  adhaa- 
fit  uni  civium  illius  regionis. 

HEFTIG,  gravis.  Vitiatum  ex  antiquiori 
&  genuino  hefig ,  quod  haud  dubie  eft  ab 
beben  levare.  Nam  grave  &  ponderofum 
in  rebus  libra  examinandis  dicitur  id,  quod 
alteram  lancem  attollit.  Extat  in  Verfione;| 
Angiofaxon.  Joh.  XVI.  33.  ge  habbatb  befige  j 
byrtbena  on  middan  earde  ,  in  mundo  habe¬ 
bitis  prefluram.  id  eft,  gravia  onera  ,  gra¬ 
ves  moleftias.  Gloff  Pez.  graves  bepiga. 
Idem  Belgis  bevig,  Anglis  heavy.  Allegori¬ 
ce  dicitur  de  vehementi ,  mole  Jio ,  &  Jevero ■ 
plane  ut  gravis  apud  Latinos. 

HEFTIG,  vehemens  &  vehementer,  befiti- 
ger  zorn  ira  vehemens  ,  bejtigkeit  vehemen-. 
tia.  Duda  fimilitudo  a  preffura  gravitatis' 
Nam  grave,  dum  rebus  incumbit,  vehe¬ 
menter  premit.  Francis bebig  dicitur  mo- 
leftus  &  feverus ;  uterque  fuo  merito.  Ulc 
nobis  gravis  eft  factis  aut  verbis,  hic  gefti- 
bus  &  vultu.  Voces  Francorum  vide  ir’ 
Gloflario  schtlteriano  pag. 437. 

HEGENI 


H  E  G 


H  E  I 


68  6 


685 

HEGEN,  fovere,  domo  &  contubernio  fus-  I 
cipere.  Ab  bag  domus,  stadenius  in 
Voc.  Bibi.  pag.  286.  Gothis,  i.  e. Suionibus 
tribuit  b<ega  fervare,  fartum  tectum  confer- 
vare. 

HEGEN,  dicitur  etiam  de  judicio  tenendo, 
quod  vide  in  bag  mallus. 

HEHER,  graculus,  compofite  holz -beber,  & 
inferto  fibilo  holzfcbehr.  Ab  incondito  cla¬ 
more  be,he,  quo  HI  vas  &  nemora  perfonat, 
audlore  frischio  in  Bodik.  illuftrato 
pag.  218. 

HEID,  beide,  in  Codice  Argenteo  tria  figni- 
licat,  ( 1. )  campum  Matth.  VI.  28.  ubi  flores 
campeftres  vocantur  blomans  haithios.  (2.) 
agrum  Luc.  XVII.  7.  ubi  fervus  arans  dicitur 
reverti  afbaithjai  ex  agro.  (3.)  fylvam  Mare. 
I.  6.  ubi  mei  fylveftre  vocatur  militb  baitbi- 
'ivisk.  Haud  dubie  ab  baith  fylva,  quo  fenfu 
occurrit  in  Dial.  Islandica  &  Cambrica.  ve¬ 
re  l.  in  Ind.  beide  fiiva,  tesqua,  boxhorn. 
in  Lex.  Ant.  Brit.  coed  fylva.  Quis  primus 
fuerit  flgnificatus,in  quo  reliqui  conveniant, 
difficile  didtu.  Hinc  operam  mihi  perdere 
videntur  helvigius  &  goldastus,  qui 
vocem  vel  ab  Heb.  eden  hortus,  vel  ab beiter 
corufcus  derivant.  Neutrum  enim  conve¬ 
nit  agris ,  &  multo  minus  fylvis,fed  campis 
tantum,  gramine  &  floribus  nitentibus. 
Omnibus  autem  convenire  videtur  litus  fub- 
limior.  Hoc  stiernhielaiio  in  men¬ 
tem  venit,  qui  vocem  Gothicam  ducit  a  ra¬ 
dice  ba  vel  hat  altus,  unde  redfe  fit  bade,  ba- 
tthjo ,  beide  terra  paluftribus  locis  eminen- 
tior.  loccenius  Lib.  II.  Hiftoriae  Sue- 
canae  in  vita  Brautamundi  :  Acre  preelium 
utrinque  commijfum  efl  in  campis  'Nencice  edi¬ 
tioribus ,  quos  IIOGHAHEED  VulgO  VOCant. 
Hodie  fere  campum  vel  planitiem  incultam 
fignificat  ,  fed  in  compofitis  etiam  reliqua. 
Inde  beidkraut  &  per  apocopen  beide  erica, 
heidelkorn  panicum  ,  beidelberen  vaccinia, 
baccae  fylveftres  &c.  De  radice  ha  &  hat 
vide  plura  in  loco. 

HEID,  beide ,  ericetum,  campus  ericis  te- 
dlus.  Idemfignificatus,  quamvis  paulo  ad- 
ftridtior.  Anglofaxones  utuntur  compo- 
fito  heethfelda ,  quod  eft  nomen  loci ,  &  for- 
tafle  nunc  hatfield  in  agro  Eboracen- 
fi.  Utrumque  nomen  ericetum  denotat 
interprete  somnero.  Ergo  heeth  Anglo- 
faxonibus  fuit  erica ,  non  brufeus  aut 
rufeus. 

,  HEID,  beide ,  nullius  aut  falfi  Dei  cultor. 
somner.  in  Didi.  AS.  bcetben  paganus ,  eth¬ 
nicus  , gentilis,  bcetbendom  paganifmus,ethni- 
ciffnus,  gentilifmus,  beethen-gyld  idololatria, 
cultus  paganicus.  Glofl!  Pez.  ethnici  hei- 
dini.  1  s  1  d  o  r  u  s  Cap.  III.  3. '  man  dher  heid- 
beno  abgudim  gbeldendo,  homo  gentium  ido¬ 
lis  facrificans.  Quod  dicitur  de  Cyro,  ta- 
tianus  Cap.  XXXII.  7.  eno  ni  tuont  tbas 
beidane  man ,  nonne  &  ethnici  hoc  faciunt? 
Primos  Evangelii  in  Gente  noftra  dodfores 
vocem  profeminafle  certum  eft, fed  unde  ar¬ 
reptam  incertum.  Nam  primo  imitari  po¬ 


terant  Latinos  ,  qui  fub  Chriftianis  Impe¬ 
ratoribus  reliquias  gentilium  appellabant 
paganos ,  quod  ex  urbibus ,  ubi  templa  eo¬ 
rum  erant  deftrudla,  in  pagos  fe  recepiflent. 
Hoc  voluit  vossius,  &  poft  illum  diec- 
m  annus, dum  vocem  origine  Germanicam, 
&  a  loco  agrefti  beide  defumptam  efle  con¬ 
tendunt.  Vel  (quod  longe  verifimilius  ) 
imitari  poterant  Sacros  Scriptores ,  qui  o- 
mnes  profanos  ethnicos  Matth.  XVIII.  17.  & 
atheos  Ephef  II.  12.  vocant.  Ab  utroque  no¬ 
men  Germanicum  formari  potuifle ,  fatis 
manifeftum  ,  etiamfi  de  ultimo  (  quod  cae- 
teris  praefero)  nemo  hadlenus  cogitave¬ 
rit. 

H  E I L ,  fanus.  Graecis  eAog ,  Gothis  bails ,  & 
inde  hailat  &  unbailans  fani  &  aegroti  Luc. 
V.3L  Idem  Anglofaxonibus  hal  &  unbale. 
Similia  habent  Franci  &  Alamanni,  tatia- 
Nt/s  Cap.  LVI.  4.  ni  habent  notthurfti  thi 
beilon  lacbes,  non  necefle  habent  fani  me¬ 
dicum.  GloflT  Keron.  debiles  uuanabeilem. 
Cundfa  per  adfpirationem  ab  all ,  quod  ele¬ 
ganti  migratione  ab  omni  pervenit  ad  totum, 
a  toto  ad  fanum  &  falvum.  Hodie  non  am¬ 
plius  utimur  nec  fimplici  nec  ullo  compo- 
lito  (  etiamfi  unbeil  &  ivanheil  fint  pulcher¬ 
rima)  quia  fcil.  opes  noftras  vel  ignoramus 
vel  faftidimus.  Columis  &  incolumis  redlius 
derivantur  a  barbarico  hal,  hail ,  mutato  H.  in 
C.  quam  a  culmus  vel  columna. 

HEIL,  falvus,  quia  fano  &  incolumi  fimi- 
lis.  Verfio  Anglofaxon.  Mare.  X.  26.  hwa 
meeg  hal beon,  quis  poteft  falvus  fieri?  Ver¬ 
fio  Theotifca  Harmoniae  Evangeliorum 
Cap.  CCXLII.  4.  ther  giloubit  inti  gitoufit 
uuirdit ,  ther  uuirdit  beti,  qui  crediderit  & 
baptizatus  fuerit ,  falvus  erit.  Gloff  Keron. 
falvus  heiler.  v  e  r  e  l.  in  Ind .beill  felix,  fanus, 
fofpes.  Et  huc  etiam  fpedfat  formula  vete¬ 
rum  tam  falutandi  quam  propinandi  w  heil 
Salvus  efto ,  quae  hodie  meretur  reftitui. 
TATI  ANUS  Cap.  III.  2.  heil  uuis  tbugebono 
follu  ,  ave  gratia  plena.  Quae  verba  pro¬ 
prie  fignificant  falva  fis  gratia  plena  prout 
optime  animadvertit  palthenius  in  no¬ 
tis  ad  hunc  locum.  Eadem  falutandi  for¬ 
mula  extat  in  Evangelio  Anglofaxon. Luc. 
I.28.  Mare.  XV.  18.  Matth.  XXVII.  29.  Matth. 
XXVIII.  9.  Similiter  &  in  conviviis  veterum 
confuetudo  obtinuit,  ut  propinans  diceret 
ives  heil,  falvus  fis, &  alter  refponderetdWwi 
heil  bibe  falutem  tuam.  Idque  ex  Hiftoria 

.  filiae  Hengifti ,  quae  Regi  Britanniae  Vorti- 
gerno  hac  formula  propinavit,  idemquere- 
iponfum  a  Rege  per  interpretem  tulit ,  ni¬ 
mis  manifeftum  eft.  schilterus,  qui 
formulam  'wacht  heil fubftituit,  ex  som  ne¬ 
ri  Didtionario  in  voce  vxes-bale,  &  pal- 
thenii  Animadverfionibus  inTat.pag.296. 
corrigendus  eft.  Eadem  medicina  opus 
quoque  habet  cangius  in  voce  vejjinl. 

HEIL,  quatenus  fanum  &  falvum  fignificat 
fubftantivatur  ,  &  tunc  fignificat  fanitatem 
&  falutem . 
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HEIQ fufitas.  Inde  Gothis  unhaili  baban- 
dans  qui  infirmitates  habent  Matth.  IX.  12. 
Anglofaxon.  unhcelo  invaletudo  apud  so- 
mner.&benson.  Alamannis  heilaz  debi¬ 
lis,  fanitatis  expers,  in  Gloffis  Keronianis. 

H  E  I  L,  falus.  GloiT  Boxhornii :  6«//  falus. 
Gloii:  Keronis:  falutis  heily.  Verfio  An- 
glofaxonica  Joh.  IV.  22,  the  hxl  ys  of  fu- 
deum  ,  falus  eft  ex  Judaeis.  Verfio  Harmo¬ 
niae  Tatianae  Franco-Theotifca  Cap.  IV.  4. 
arrihta  horn  beili ,  erexit  cornu  falutis.  In¬ 
de  compofita,  unheil  pernicies,  beillos  perdi¬ 
tus,  beiifam  falutaris,  bellrekb  falutifer  &c. 
Vox  Latina  falus  in  nulla  re  differt  a  Scy¬ 
thica,  nifi  quod  fpiritum  in  fibilum  conver¬ 
tit,  &  terminationem  adjicit. 

HEIL,  fanatus,  fanitati  reftitutus.  Verba¬ 
le  ab  beilen  fanefcere ,  fanari,  tatianus 
Cap.  LX.  9.  uuts  hei l  fon  thinero  fuhtiy  effo  fa¬ 
na  (fanata)  a  plaga  tua. 

HEIL  AND,  falvator,fervator.  tatianus 
Cap.  VI.  2.  giboran  ijl  ju  hiutu  bellant,  natus 
eft  vobis  hodie  falvator.  Interpres  Anglo¬ 
faxon.  Joh.  IV.  42.  we  iviton  th£t  he  ysfotb 
middan-eardes  b&lend,  Icimus  quod  hic  eft 
verus  falvator  mundi.  Refer  ad  beilen  fal- 
vare,  fervare.  Solent  enim  prifci  ex  par¬ 
ticipiis  verborum  formare  fubftantiva  ,  & 
terminationem  participialem  derivatis  relin¬ 
quere  ,  tanquam  cuftodem  originis.  Ita 
Gothis  nasjands  eft  falvator  Luc.  II.  11.  a  nas- 
jan  fervare :  Anglofaxonibus  bebeodend  prae¬ 
ceptor  Luc.  IX.  33.  49.  a  beodan  praecipere : 
Francis  &  Alam,  fcejfant  creator,  a  fceffan 
creare.  Neque  ab  hac  opinione  dimovere 
nos  debet  rhythmus  otfridi  Lib.  I.  Cap. 
VIII.  53. 

Er  gebeillt  tbiz  lant, 

Heiz  inan  oub  bellant. 

Salvat  hanc  terram. 

Ideo  voca  eum  Salvatorem. 

Nam  haec  verba  allufionem  potius  poeti¬ 
cam,  quam  etymologiam  continent.  Dici¬ 
tur  autem  nonlolum  de  Chrifto ,  fed  etiam 
de  aliis,  a  Deo  excitatis,  qui  remp.  a  fervi- 
tute  liberant,  vel  ab  hofte  defendunt.  Vi¬ 
de  Jud.  III.  15.  2.  Reg.  XIII.  5. 

HEILBAR,  fanabilis,  unbeilbar  immedica¬ 
bilis.  Proprie  eft  fanatu  facilis  ,  ob  termi¬ 
nationem  bar ,  quam  vide  in  Froleg.  Sed. 
VI. 

HEILEN,  quatenus  derivatur  ab beil  fanus, 
fignificat  quantum  poteft,  (1.)  fanum  effe, 
fed  Graecis  tantum,  quibus  xA$v  eft  valere. 
(2.)  fanare.  Hoc  fenlu  Gothi  dicunt  bail- 
jan  Mare.  III.  15.  Anglofax.  hselan  ibid.  Fran¬ 
ci  beilen.  Cod.  Arg.  Luc.  IV.  23.  leiki  hailei 
ibuk  filban  ,  medice  cura  teipfum.  tatia¬ 
nus  Cap.  XLIV.  5.  unmahtige  bellet ,  tote 
uueebet ,  infirmos  curate,  mortuos  fufeita- 
te.  (3.)  fanari.  Hoc  fenfu  Gothi  dicunt 
fik  bailjan  Luc.  yi.  18.  (4.)  fanefcere.  Id 
quod  Anglolaxonibus  vocatur  bahan,  tefte 

SOMNERO  &  BENSONIO. 


HEILEN,  quatenus  derivatur  ab  belli alvus 

fignificat falvare,  fervare, ,  fed  Francis  tan¬ 
tum.  tatianus  Cap.  CCV.  4.  belli  tblb 
felbon  ,  oba  tbu  Gotes  fun  Jie ,  falva  te  ipfum 
fi  filius  Dei  es. 

HEILIG,  fanus, faluber.  GloiT  Keron.falu- 
brius  beilliboor  ,  faniori  beili  cor  in.  Com¬ 

parativi  a  pofitivo  inufitato  beillg.  Hodie 
dicimus  beiifam ,  alia  terminatione,  eodem 
fenfu. 

HEILIG ,  fandus  &  facer.  Anglofaxon .halig, 
balga ,  Franc.  beilig,  heilag ,  Bdg.hellig,  Suec. 
behg,  Angi.  holy.  Qui  fenfum  hujus  vocis 
ferutantur,  rem  arduam  agunt,  &  difficile 
faxurn  volvunt,  casaubonus  deduxit  ab 
dyics,  duro  nimis  partu,  &  nullo  litene  L. 
in  medio  vocis  refpedu.  Alii  ab  beili, alus: 
fed  non  fatis  fe  expediunt  Rurfus  alii  a  no¬ 
minibus  Deorum.  Hos  inter  stilerus  beillg 
derivat  ab  ill ignis,  ob  religiofum  ignis  cul¬ 
tum:  baxterus  isbbaulloi  Malim  a  ve¬ 
ri  Dei  nomine  derivationem  inftituiflet, 
quia  verofimile  non  eft,  primos  Evangelii 
in  Germania  vel  Britannia  praecones  voluif- 
fe  vocem  a  folis  cultu  oriundam  retinere 
aut  chriftianoe  religioni  accommodare.  Ger¬ 
manos  praeter  Mundum  &  Heroas,  etiam 
Ens  fummurn  coluifte,  &  a  beneficiis  appel- 
laffe  Gott ,  fupra  oftendi.  Celtica  Lingua 
Deus  vocatur  Cell.  Nomen  &  caufam  pro¬ 
duxi  in  helen  occultare.  Germani  pote¬ 
rant  vocare  Hei ,  vel  a  Celtico  cell ,  vel  a 
Belgico  heel  totum ,  univerfum.  Nam™, 
quod  Graecis  idem  fignificat,  fapientum  ju¬ 
dicio  nonfolum  eftmniverfum  ,  fed  etiam 
Mens  divina  per  univerfum  diffufa.  Vide 
Sir.  XL1II.  29.  &  confer  jun  ium  in  GloiT 
Goth.  pag.  155.  Turei  vocabulo  haud  dilfi- 
mili  Deum  vocant  allab.  Et  inter  nomi¬ 
na  Dei  Hebraea  celebratur  el.  Plura  non 
addo,  quia  ex  his  verifimiliter  fupponi  po¬ 
teft:  ,  bal ,  hei,  beil,  fuiffe  apud  veteres  Ger¬ 
manos  nomen  ipfius  veri  ac  fummi  Dei.  Id 
quod  in  verbo  belen  pluribus  oftendam.  Ita¬ 
que  beillg,  quatenus  derivatur  ab  beil  Deus,  i 
proprie  eft  divinus,  divinum  autem  eft 
&cenfetur,  nonfolum  id  quod  ad  naturam 
divinam  fpedlat,  fed  etiam  id,  quod  exre- 
bus  creatis  naturae  divinae  particeps,  &Deo 
dicatum  eft.  Inde  beillg  landtus,  quia  Deo 
fimilis,  &  fpi ritu  Dei  agitur, Sc  beillg  {'acer, 
quia  ab  ufu  vulgari  feparatus,  &. Deo  nuncu¬ 
patus  eft. 

HEILIG ,  fandius, divinis  virtutibus  praedi-, 
tus.  Verfio  Anglofaxon.  Mare.  VI.  20.  de1( 
Johanne  Baptifta  :  wi/le  thiet  be  w£s  ribtwis 
and  balig ,  fciebat  quod  effet  juftus  &  fan¬ 
dius.  tatianus  Cap.  IV.13.  de  Prophetis: 
fo  ber  fprab  thurub  mund  hellagero ,  ficut  lo¬ 
cutus  eft  per  os  fandiorum. 

HFiILIG ,  facer,  ab  ufu  vulgari  feparatus,  &j 
Deo  confecratus.  notkerus  Pfal.XVII.7J 
er gebort afone  (inemo  betllgen  bus ,  exaudivit 
de  templo  fandlo  fuo.  Proprie  eft  facer, jj 
non  f ancius,  etiamfi  Latini  confundant.  Pol- 
fit  tamen  facer  etiam  dici  fanchts,  quatenufjj 
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Deo  aut  rebus  divinis  fancitus  eft ,  ut  funt 
tempora  &  loca  &  confimilia ,  modo  fandi- 
tatem  externam  ab  interna  diftinguamus. 
Eodem  nomine  gaudent  etiam  res  omnes 
quae  circa  facras  verfantur ,  &  ufibus  facris 
inferviunt ,  imo  etiam  ii  qui  facris  praefunt 
&facra  adminiftrant. 

HEILIG,  venerabilis,  inviolabilis,  arcanus. 
Cum  res  facrae  &  Diis  nuncupatae  apud  o- 
mnes  gentes  in  {umma  veneratione  fint,adeo 
ut  nec  violare  eas,  nec  profanis  communi¬ 
care  fas  fit;  hinc  paulatim  res  omnes  vene¬ 
rabiles,  inviolabiles ,  &  arean<e  ,  in  focieta- 
tem  nominis  fufceptae  funt,  quod  facris  fimi- 
les  e  flent.  Idque  loquendi  genus ,  cum  in 
omnibus  pene  Linguis  obtineat,  non  opus 
eft  hic  longius  profequi,  ne  videar  Ledoris 
judicio  diffidere. 

HEI L IG,  voto  damnatus.  Dicitur  de  rebus 
profanis,  fed  ad  ufus  religiofos  devotis.  Et 
hinc  idem  eft  quod  facev  leu  Deo  nuncupa¬ 
tus.  lutu  erus  inde  formavit  loeiligen  de¬ 
vovere,  ikgebeiliget  devotus,  jof  VI.  19.  Jud. 
XVII.  3.  &  paffira. 

HEILIG,  diris  devotus.  Non  perantiphra- 
fin,  quod  minime  facer  fit ,  quod  loquen- 

1  di  genus  in  Lingua  Germanica  non  habet 
exemplum  ;  fed  quod  voto  damnatis  fimi- 
lis  lit.  Sic  eryfipelas  vocari  folet  das  beili- 
gefeur  facer  ignis ,  quia  diris  imprecationi¬ 
bus  alicujus  irati  creditur  excitatus.  Syno¬ 
nymum  eft  vervoimfcbt. 

HEILIG,  a  rebus  creatis  revertitur  ad  Deum,  & 
tunc  tantum  fignificat, quantum  majeftas  di 
vina  permittit ;  primo  quidem  fandum ,h.  e. 
puriflima  mente  praeditum,  in  qua  perfeda 
reditudo  intelledus  cum  perfeda  reditudi 
ne  voluntatis  conjunda  eft:  poftea  etiam 
fumme  venerabilem ,  &  fuper  omnia  veren¬ 
dum  :  denique  occultum ,  &  fando  filentio 
colendum. 

1  HEILIG  EN ,  quatenus  eft  ab  adj.  hei/ig ,  fi¬ 
gnificat  quantum  poteft,  colere,  purgare, fan- 
dificarc ,  Jegregare  ab  ufu  vulgari ,  confecrare , 
dedicare ,  devovere  &c.  Verfio  Anglofaxon. 
Joh.  XVII.  19.  ic  halgige  me  fylfne  for  big,th&t 
big  fyn  eae  gebalgodefmbWEco  me  ipfumpro 
eis ,  ut  fint  &  ipfi  fandificati.  Matth.  XXIII. 
17.  tbe  templ  tbe  tbeet  gold gebalgatb ,  templum 
quod  aurum  fandificat.  Joh.  XI.  55.  theet  big 
ivoldon  hi  fylfe  gebalgian,  ut  landificarent  i  e 
ipfos.  notkerus  Pfal.  XLV.5.  gebeiligo 
ta  fina  bereberga ,  fandificavit  tabernaculum 
fuum.  tati anus  Gap.  XXXIV. 6. fi  gihei- 
lagot  thin  namo,  fandificetur  nomen  tuum. 
verel.  in  Ind.  beelgia  purgare  ,  defendere 
1'e  teftibus. 

rfEIM  ,  duo  inprimis  fignificat,  teftum  & 
communem  habitandi  locum.  Caufa  fignifi- 
candi  duplex  eft.  Nam  Scythica  Lingua 
keimen  eft  tegere ,  Celtica  fimul  morari ,  ut 
poftea  patebit.  Utrumque  Anglolaxoni- 
bus  dicitur  bam,  Francis  beim. 

i  E  I  M  ,  tegmen  rei  naturale  ,  folliculus , 
pellis  &c.  Sic  praecordia  in  antiquis  Fri- 
fionum  Legibus  vocantur  hertbamon  Tit. 
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XXII.  28.  Si  quis  praecordia,  id  ejl,  hertha- 
mon ,  gladio  tetigerit.  Id  eft,  membranas 
illas  ,  quae  funt  circa  cor,  &  cordi  ferviunt 
pro  tegumento,  lindenbrogius  repo¬ 
nit  hertavoond-,  fed  nihil  hic  mutandum  efle, 
junius  in  GloffiGoth.pag.183.ex  fimilibus 
Anglofaxonum  compofitis  demonftrat, quo¬ 
rum  praecipuum  cildbama  matrix,  uterus, 
proprie  folliculus  infantis. 

HEIM,  tedum  manu  fadum,  &  fynecdochi- 
ce  locus  tellus,  domus,  manfio,  habitatio. 
Glofl!  Pez.  domicilium  betma.  Verfio  An¬ 
glofaxon.  Matth.  IX.  28.  fotblice  tba  be  bam 
coni ,  cum  autem  veniflet  domum.  Joh.  XI. 
20.  and  Maria  fet  at  bam,  Maria  autem  do¬ 
mi  fedebat.  tati  anus  Gap.  XII.  2  .mitthiu 
fie  beim  uuurbun ,  cum  redirent  domum,  ve¬ 
rel.  in  Ind.  beim  domus  cujusque  propria, 
beimbod  invitatio  domum  ad  epulas ,bembton 
fervi  &  famuli  domeftici.  Inde  compolita 
antiquo-Saxonica, 

bam-foca  immunitas  domus  ,  quod  vide  in 
faebe  jus  habendi  vel  poflidendi. 
bam-focna  invafio  domus,  quod  vide  in  fu- 
cben  quxrere  infellandi  caufa. 

Et  huc  etiam  fpedat  ex  Lingua  hodierna, 
dabeim domi,  beimfachen  convenire  aliquem 
in  aedibus  fuis,  heinnverts  domum  verius, 
beimholen  deducere  domum,  quod  delpon- 
fo  domiduco  dicitur ,  &  aiia  innumera.  Ab 
beim  rurfus  fit  heimen  habitare  &  domo  re¬ 
cipere,  de  quibus  poftea. 

HEIM,  fui  cujusque  &  lua.  Glolf  Pez.  ad 
femetipfos  beim ,  in  fua  beim.  reenhielm 
in  Indice  ad  Thorfteni  Sagam  :  hemferd ad 
fiios  reditus.  Didio  metonymica, qua  con¬ 
tinens  ponitur  pro  contento,  domus  pro 
iis  quae  in  domo  funt,  vel  ad  domum  {pe¬ 
dant.  Inde  heimgeben,  heimkeren,  heimfa - 
ren  reverti  ad  fuos,  beimgeben  reddere,  heim- 
fallen  redire  ad  priftinum  dominum,  beim - 
fiellen  permittere  alicujus  arbitrio  tanquam 
rem  ad  Lares  fuos  {pedantem. 

HEIM ,  communis  habitandi  locus ,  urbanus, 
campeftris,  regio,  territorium,  patria  &c.  ut 
ex  indudione  patebit.  , 

HEIM,  monafterium,  manfio  communis  Mo¬ 
nachorum.  Anglofaxon.  bam  apud  so- 
mner.&  benson.  Eundem  hodieque  firmi- 
catum  obtinet,  quoties  nominibus  Sancio- 
rum  aut  Fundatorum  fubfigitur,  cujusmodi 
eft  l  auresheim  Monafterium  S.  Lauren¬ 
tii  ,  &  alia  bene  multa  ,  quae  longinquitate 
temporis  funt  vitiata.  Habent  hic Geogra- 
phi,  in  quo  diligentiam  luam  exerceant. 

HEIM ,  ager,  non  quatenus  aratur,  fed  qua¬ 
tenus  eft  communis  habitationis  locus. 
Evang.  Goth.  Mare.  V.  14.  jab  gataibun  in 
baurgjab  inbaimon ,  &  nunciaverunt  in  ci¬ 
vitatem  &  in  agros, 

HEIM,  villa, vicus,  praedium;  Graec. 

Ufus  Anglofaxonicus  cognofcitur  ex  Di- 
dionario  somneri  in  voce  bam ,  ubi  tamen 
fenlus  male  a  tegendo  deducicur  :  Gothi¬ 
cus  ex  Evangelio  Gentis  Mare  VI,  56.  iddja 
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in  battuo s ,  introibat  in  vicos.  Inde  dimi- 
nutivum  baimotbjai  praedia  ruftica,  ubiplu- 
res  coloni  vel  fervi,  rei  agrariae  necelTarn, 
jfimul  habitant.  Hunc  lenfum  videtur  ha¬ 
bere  vox  Gothica  Mare.  X.  29. 30.  Et  huc 
etiam  fpedat  hame  au  praediolum,  viculus, 
omnium  locorum  communium  in  agiis mi¬ 
nimus  ,  vox  Gallica ,  fed  origine  Germani¬ 
ca.  Praecipua  compofita  funt, 

Bifcophesheim  ,  villa  Epifcopi ,  ex  nuncupa¬ 
tione  R.  Chlodovei  in  Teftamento  S. 
Remigii. 

Heimberger ,  prxtor  rufticus,  a\hs  dorfriebter, 
in  Charta  quadam  apud  Cei.  e  s  t  o  r  e  m  de 
Minifterialibus  pag.  218.  Centuriones  qui 
vulgariter  Heimberger  vocantur.  Quali 
communitatis  ruftica:  tutores ,  a  bergen 
defendere,  tueri. 

HEI  M,  civitas,  arx,  caftellum.  Hujus  figni- 
ficatus  plura  invenimus  teftimonia  apud  in¬ 
terpretem  Gothicum,  cujus  haec  funt,  us 
haimai  Marjins ,  de  caltello  Mariae  Joh.  XI.  1. 
us  allamma  beimo  Galeilaias ,  ex  omni  ca- 
ftello  Galilaeae  Luc.  V.  17.  in  baim  Samareite, 
in  civitatem  Samaritanorum  Luc.  IX.  52.  & 
mox  verf  56.  in  anthara  haim,  in  aliam  ci¬ 
vitatem.  Anglofaxonibus  ham  idem  deno¬ 
tare,  docet  somnerus  in  Did.  Islandi  in 
Hiftoria  fabulofa  utuntur  compolitis  Asbeim , 
Godbeim  civitas  Dei.  Nec  omittendi  funt 
Phryges, qui  Arcem  Trojanam  pergamum, 
id  eft,  ut  credere  fas  eft,  Perg-bam ,  a  fitu 
montano  appellarunt.  Nam  hincclarillime 
patet, unde  lit  principium  vocis, quis  ufus  pe¬ 
rennis  &  antiquillimus,&  quibus  audoribus 
ad  Celticos  &  Scythicos  populos  pervenerit. 
De  hac  voce  vide  plura  in  berg.  Inde  porro 
eft,  quod,  ut  pridemViris  dodifiimis  obler- 
vatum ,  apud  Germanos  &  Anglos  tot  vil¬ 
lae  &  Urbes  (quas  vicos  ante  fuilleverofimi- 
le  eft)  nomina  fua  in  beim  &  bam  exeuntia 
paflim  habeant.  Et  quamvis  bamm  etiam 
locum  e  fylva  excifum  denotet ,  non  aulim 
tamen  omnia  locorum  nomina  eo  referre, 
quia  longe  opinabilius  eft,  plura  eorum  non 
aliunde  quam  a  communi  cohabitatione  pe¬ 
tita  efte. 

HEIM,  regio,  territorium,  provincia,  locus 
Reip.  amplillimus.  Evang.  Goth.  Luc.  1. 65. 
jab  m  allai  bairgahein  'Judaias  merida  ivefun 
alia  tbo  'waurda  ,  &  in  omnibus  regionibus 
montanis  divulgata  funt  haec  verba.  Ubi 
haud  dubie  legendum  bairgahaim.  Nam 
hunc  Codicem  in  multis  locis  afflidum  ef- 
fe  a  librariis,  apud  omnes  in  confeftoeft,  & 
fupra  patuit  exemplo  in  voce  han  ma¬ 
nus.  Antiquillimis  temporibus  fuit  et¬ 
iam  vox  Gallica,  ut  ex  nomine  bojohe- 
mum  colligitur,  quod  Boji,  gens  Gallica, 
regioni  fua:  in  fylva  Hercynia  occupatae  im- 
poluerunt,  tefte  vellejo,  strabone  & 
tacito;  cujus  memoria  in  nomine  b  o  h  e- 
mue,  quamvis  mutatis  cultoribus,  &  tot 
Saeculis  elapfis ,  hodieque  perennat  ,  quae 
Germanis  dicitur  boheim,  &contradevel 


Vi  vocis  eft  re~ 


potius  corrupte  bohmen. 
gio  Bojorum. 

I1EIM ,  patria,  locus  natalis  multis  com¬ 
munis  ,  Manheim  patria  virorum  fortium, 
einbeimifch  .patrius ,  beinnvehe  aegritudo  ex 
defiderio  patriae.  Hoc  imitantur  Galli 
( quamvis  vitiofe  ut  plerumque )  in  emme- 
<ve ,  audore  Marefchallo  de  Baftompierre, 
qui  primus  Gallicam  linguam  hac  voce 
auxit ,  tefte  menagio  in  Originibus 
Gallicis.  Hinc  porro  repatriare  live  in 
patriam  redire ,  Francis  dicitur  beimon 
apud  schilterum  in  doliario  Teuto¬ 
nico.  Anglofaxonibus  hamfithian  apud 
junium  in  GlolT  Goth.  nobis  heimreifen. 

HEIM ,  terra  univerfa,  locus  omnium  na- 
fcentium  communis,  &  patria  fapientis. 
VEREL.inlnd.  beim  mundus,  orbis,  i  beim 
oc  ur  in  mundum  &  ex  m  undo,  heimskringla 
orbis  terrarum  Pfal.  9.  beims-slit  finis  mun¬ 
di,  interitus  orbis  univerli. 

HEIM,  adjedive.  V. beimen occultare. 

HEIM  AT,  beimde,  heimade,  lignificat quan¬ 
tum  poteft.  Graecis  h/xd^eq  funt  tuguria 
pallorum ,  ab  beimen  tegere.  Gothis  bai- 
motb  eft  praedium  ,  ubi  plures  coloni  limul 
habitant,  ab  beimen  cohabitare.  Cambris 
cnomnrwd  provincia,ob  eandem  caufam.No- 1 
bis  lignificat  patriam,eodem  jure,  quia  patria 
eft  locus  nafcendi  pluribus  communis,  five 
folum  natale  lit  vicus,  live  civitas,  live  regio. 

HEIM  E,  gryllus,  cicada  vocalis.  Anglofaxon. 
hama.  Haec  vox  cum  antecedentibus  &fe- 
quentibus  nihil  habet  commune.  Oritur  e- 
nim  non  ab  beim  domus, quia  vulgo  in  baus- 
und feldbeimen,\\oc  eft,  in  gryllum  dome- 
fticum  &  campeftrem  dividitur ;  fed  a  clamo¬ 
re  lugubri ,  qui  ploratui  fimilis  eft.  v  er  e  l. 
inlnd.  emia  plorare, Efa.16.  Idem  Gr.  oi/xa^m. 

HEIMEN,  tegere,  stiernhielmius  tri¬ 
buit  Suecis  hcemma  in  GlolT  Ulph.  Goth. 
pag.  82.  88.  k  1  l  1  a  n  u  s  Belgis  beymen  in  Ety¬ 
mologico.  Uterque  tegendi  fignificatu. 
Quamvis  autem  hoc  verbum  in  prifeorum 
monumentis  non  reperiatur,  verum  tamen 
elTe,  &  antiquitus  ulurpatum  ,  multa  evin¬ 
cunt  derivata, quae  tanquam  pignora  paren¬ 
tem  referunt.  Hujusmodi  funt,  quod  An¬ 
glofaxon  ibus  hamod  eft  tedus ,  fleefc-hamod 
incarnatus,  carne  tedus,  haam  fuperpeili- 
cium  ,  hom  colobium,  Islandis  bamur  exu¬ 
viae,  Graecis  iuctriov  pallium,  Latino-Barba- 
ris  carnifia  tunica  linea,  Germanis  bemd in- 
dulium,  ttfwi/^/fubucula,  inducula,  bimmel 
tedum  fufpenfum  &  coelum.  Quae,  cum 
nufquam  aptius  quam  ad  notionem  tegen-l 
di  referri  polfe  videantur ,  verbi  pereuntis 
imaginem  in  fe  tanquam  in  fpeculo  conli- 
derantibus  objiciunt.  Et  his  jam  confiden¬ 
tius  addimus  beim  quatenus  tedum  ddocuml 
tedum  lignificat. 

HEIMEN,  occultare.  Suecis  &  Belgis  ut 
lupra.  Fides  lit  penes  audores.  Fluit  hic 
lignificatus  ex  praecedenti  per  manifeftam 
metaphoram.  Quid  enim  eft  occultare, nili 
tegere?  inde  nobis  veniunt ,  heirn,  beimltcb , 
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cio Jus ,  hemtfch  idem,  heimlichkeit  arcanum, 
geheimnus  idem,  &  alia  fatis  nota,  &  jufta 
derivationis  lege  facfta,  fed  nova.  Nam  a- 
pud  veteres  nec  arborem  nec  ramos  inve¬ 
nire  licet.  Antiquiora  vide  in  men  ce 
lare.  d 

HEI  MEN,  cohabitare,  fimul  morari.  Velli 
gia  verbi  extindli  oderunt  le  nobis  in  Lin 

mirt  ■  o I •  •  _ 


gua  Celtica,  boxhorn.  in  Lex.  Ant. Brit. 


ibom  fimul  morari,  cymmydog  proximus,  vi 
cinus,  civmmivd,  cymmod  provincia,  regio, 
forte  cohabitantia.  Habent  &  Hebnei, 
quod  huc  referri  pofiit.  Illis  enim  ham  eft 
nomen  multitudinis  in  eodem  loco  cohabi¬ 
tantis ,  telle  I\.  D.  lo  esc  hero  in  Libris 
doctrina  haud  vulgari  refertis  de  Caufis  Lin - 
gu<e  Ebr<e<e  pag.  37o.  Cui  limile  Gracum 
ouctg  multitudo.  Et  fortalle  chamavi, qui 
Grxcis  Scriptoribus  xduaGoi ,  olim  ita  funt 
appellati,  quod  non  diferetis  &  fpatio  fe- 
paiatis  domibus  ,  ut  cauteri  Germani ,  de 
quibus  videndus  tacitus  Gap.  XVI.  de 
M.  G.  fed  conjunctis  &  cohcerentibus  habi¬ 
tarent.  Nam  abo  Gothica  lingua  colonum 
fignificat.  Aliis  videntur  ab  oppidis  Ham 
6c  Camen  nomen  adepti;  quod  cegre  admit¬ 
ti  poteft,  quia  primi  Chamavi  fuerunt  Rhe¬ 
no  proximi ,  docente  c  l  u  v  e  r  i  o  Lib.  III. 
Germ.  Ant.  Cap.  14.  leibnitius  in  Glof- 
lano  Celtico  radicem  verbi  Celtici  quaerit 
in  particula  cum.  Cur  non  potius  in  'dynct 

vel  bfxis,  fimul,  una  ,  communiter,  ob  per¬ 
petuam  Linguae  Celticae  &  Graecae  conve¬ 
nientiam?  Sed  undecunque  fit  hoc  verbi, 
certe  ab  illo  habemus  heim,  quatenus  com¬ 
munem  habitandi  locum  fignificat. 
HEIMEN,  habitare,  incolere.  Ab  hei  m  do- 
mus ,  ut  haufen  ab  haus.  Ab  hoc  verbo, 
quamvis  inufitato,aedesf  in  quibus  tranquil¬ 
le  habitare  licet ,  apud  Mifnicos  vocantur 
hetmlich,  quae  vero  IpeClrorum  apparitioni¬ 
bus  aut  tumultibus  infeflantur,  unheimlich, 
hoc  eft,  habitabiles  &  inhabitabiles. 
HEIMEN,  domo  recipere.  Suecis  hema 
apud  loccen.  in  Lex.  Juris  Sueo-Goth. 
Island.  hetmtla  apud  verel.  inlnd.  Rurfus 
ab  hem  domus,  ut  heegen  ab  hag. 

HEIMLICH,  domefticus.  Refer  ad  heim 
domus. 

HEIMLICH,  habitabilis.  Vide  heimen ha¬ 
bitare. 

HEIMLICH,  fecretus.  Vide  heimen  oc¬ 
cultare. 

^rEv wn 1  C  H »  civi!is-  notkerus  Pfal. 
EXXXII.  7.  g.  nals  mit  heimlicbemo  mnote , 
Junder  mit  fremi  demo,  non  civili  animo,  fed 
•  Locum  oblervavit  schilterus 

111  Gloll.  Fadlum  haud  dubie  ab  hem  civi¬ 
tas,  ut  burgerlich  a  burg,  &  urbanus  ab  urbs 
Nam  a  communibus  habitandi  locis  optime 
appellantur  focialis  vitae  officia.  Hodie  ob- 
lolelcit,  etiamfi  pulcre  didlum  fit  olim, cum 
opes  Linguae  Germanicae  nondum  ad  eam, 
qua  hodie  laboramus ,  penuriam  redadae 
Client. 


glolaxon.  ham-focna.  Vide  utrumque  in 
fuchen  quaerere  infeflandi  caufa. 
HEIMZUCHT,  heimfucht ,  eadem  notio¬ 
ne,  &  ex  eodem  fonte.  Pollerius  eft  ge¬ 
nuinum,  alterum  ex  afpera  pronuntiatione 
vel  Belgica  Scriptura,  quae  Z.  &  S.  confun¬ 
dit,  ortum.  Vide  plura  in  fonte. 
HEINT,  hac  noefe.  Judice  stadenio 
corripitur  ex  Francico  hinaht,  quod  occurc 
rit  apud  otfridum  Lib.  V. Cap. X.  11.  uuts 
mit  uns  hinaht ,  mane  nobilcum  hac  noefe. 
Simile  Gothorum  compofitum  vide  in  hin 
nunc. 

HEISCH,  heifer ,  raucus.  Anglofaxon.  has, 
Francis  heis,  Belg.  hees ,  heefch,  Suec.  hees, 
Island.  bxs  apud  v  e  r  e  l.  in  Ind.  Anglis  hoars 
notkerus  Pfal.  LXVIII.  4.  des  ruoftes 
uuurden  heis  mine  giumen  ,  raucae  fa&ae  liint 
fauces  meae.  Ubi  Luth  habet  heifch  Pfal.  60. 
Vox  Anglica,  quaefola  literam  R.in  medio 
cuftodit,  videtur  nos  deducere  ad  primiti¬ 
vam  hreis ,  hreifch,  a  Lat.  raucus  faciam,  & 
poftea  variis  mutationibus  deformatam. 
Nam  R.  natura  fua  mobile  eft,  Si.  pro  vario 
fitu  producit  heisr  Sc  hoars.  Ubi  vero  eli¬ 
ditur  (quod  inprimis  Anglofaxonibus  fami¬ 
liare,  qui  folent  dicere  fpeeean  pro  fpreeean) 
tunc  efficit  has,  heis,  Sc  reliqua.  Aut  certe 
to  hoarfe  raucere ,  quo  rurfus  Angli  utun¬ 
tur,  erit  a  Graec.  Kopuda.  pituita,  &  proprie 
eam  laucedinem  denotabit ,  quae  ex  grave¬ 
dine  oritur.  Ita  videtur  fentire  aiarti- 
nius  in  voce  ravis,  skinnerus  vero,qua- 
fi  fubdudis  &  interceptis  omnibus  etymo- 
logiae  viis,  vocem  patriam  effingit  a  fono. 

H  E I S  C  H  E  N  ,  expetere.  Graecis  eureb  Sc 
:  Illud  imitantur  Galli  in fou-haiter,  hoc 
Franci  in  eifeon .  Gloif  Pez.  expetit  eifcot . 
Cambrica  Lingua ,  quae  veteris  Celticae  ad¬ 
huc  imaginem  gerit,  votum  Sc  defiderium 
dicitur  etddun ,  apud  boxhorn.  111  Lex. 
Ant.  Brit.  Poftea  idem  verbum  a  defiderio 
ad  omnes  petitiones  translatum  eft,  quia  in 
omni  petitione,  five  fit  rogantis,  five  optan¬ 
tis,  five  poftulantis,  five  interrogantis,  in- 
eft  defiderium  vel  habendi  vel  reficiendi  ali¬ 
quid.  Quod  femel  monuifte  fufficiat.  An- 
gli  eodem  &  latilfimo  fenfu  dicunt  to  ask, 
quod  viri  dodliffimi  merito  ex Graecita te  de¬ 
ducunt. 

HEISCHEN,  petere.  Vox  rogantis.  Uti¬ 
tur  Luth. Pfal.  II.  s.  Utitur  etiam  Codex  Ar- 
gent.  Luc.  V  5.  hathait  ina  aftiuhan ,  ro¬ 
gavit  eum  reducere  navim  a  ripa. 

HEISCHEN  ,  optare.  Vox  adprecantis. 
Significatum  probat  schilterus  ex  ot- 
f  r  i  d  o  Lib.  I.  Cap.  IX.  9. 

Tbo  gieisgotun  thie  ?naga 
Thia  Druhtines  ginada. 

Precabantur  cognati 
Domini  gratiam. 

HEISCHEN,  repetere.  Vox  jure  peten¬ 
tis.  Gloll  Pez.  repetere  eifeon.  tatianus 
Cap.  XXXI.  7.  ther  thiu  neme  thiu  thuuu  fint 
xx  2 
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ru  eifco  fin,  qui  aufert  quae  tua  lunt ,  ne  re¬ 
petas.  Inde  Belgis  eifcb  poftulatum  juris. 

HEISCHEN,  pofcere.  Vox  cum  aucfo- 
ritate  poftulantis,  &  imperantibus  propria, 
quae  Belgis  effertur  eifchen.  Sic  vulgodi- 
cunt,  Godt  eifcht  in  zyn  wet  Deus  praecipit 
in  lege  lua.  Inde  Francis  zinfeifa  indictio 
cenfus,  vox  Notkerianae  Verfionis  Pfal. 
XLIX.8.  obfervante  schiltero  in  Gloff 
&  veteribus  Friliis  aisga  judex  ,  quam  in¬ 
fra  produxi  in  Schulteis.  Metaphorice  uti¬ 
mur  de  quavis  urgente  circumflantia ,  vel 
ut  Gallice  loquar  exigentia.  Sic  vulgo  di¬ 
cimus,  die  not  er  h  eifcht  necellitas  exigit, quia 
neceffitas  eft  inftar  Legis. 

HEISCHEN,  quaerere.  V ox  interrogan¬ 
tis,  quae  Anglofaxonibus  effertur  axian, 
ahfian  ,  Francis  ut  fupra.  Verfio  Anglo- 
faxon.  Luc.  XXIII.3.  tha  ahfode  Pilatus hyne, 
tunc  interrogavit  eum  Pilatus,  t  atianus 
Gap.  VIII.  2.  eisgota  fon  in,  uuar  Chrifi  gi- 
horan  uuan ,  fcifcitabatur  ab  eis,  ubi  Chri- 
ftus  natus  effet. 

HEI  SER,  raucus.  V.  heifch. 

HEISS,  .calidus  &  calefaflus,  flagrans  &  ae- 
ftuans.  Anglofaxon.  bat,  Francis  heiz,  Belg. 
beet,  Angi.  bot.  Verbale  ab  bitzen  calere 
&  calefacere,  willeramus  Gap. I.  6.  diu 
heizza  funna  bat  mir  mine  fcone  benoman, 
fol  flagrans  abftulit  mihi  pulchritudinem 
meam.  Metaphorice  eft  vehemens  &  ve¬ 
hementer  ,  duifta  fimilitudine  a  rebus  vi 
ignis  seftuantibus.  Gloflie  Junianas  in  Ob- 
fervatis  ad  Willeram.  pag.  16.  beitmodt  furor, 
in  heizberzi  in  furore,  bittet  agaleizo  iobbar- 
to  filu  beizo  orate  inftanter  &  valde  ar¬ 
denter. 

H  E I S  S  E  N ,  dicere ,  fari ,  loqui.  Verbum 
ab  Anglofaxonibus  reli&um,  quibus  bat  an 
eft  dicere,  &  gretan  batan  falutem  dicere, te- 
ftibus  somnero  &  bensonio.  Solent 
fane  prifci  Saxonum  Reges  (  quod  multis 
conflat  monumentis )  literas  luas  ordiri  his 
fere  verbis:  NN.  kyning  bated gretung,  Rex 
falutem  dicit.  Quod  etiam  extra  literas  u- 
fitatum  fuiffe,  nullus  dubito.  Nam  apud 
nos  etiamnum  valent  formula:  'willkomm 
heijjen  falve  dicere  venienti,  es  heijft  dicitur, 
es  bat  geheijfen  dicftum  eft  :  Quae  forte  funt 
perennes  &ab  antiquis  traditae.  Hic  pri¬ 
mus  verbi  latiflime  dominantis  fignificatus, 
&  forte  a  Graec.  oa-a-a.,  orra  vox  petitus,  qui 
poftea  per  lynecdochen  generis  ad  omnem 
fermonem  quo  aliquid  confitemur  fpondemus, 
jubemus,  nuncupamus ,  ab  Antiquitate  trans¬ 
latus  eft. 

HE1SSEN,  fateri,  confiteri.  Codex  Arg. 
Luc.  X.  21.  andbaita  tbus  atta  ,  confiteor 
tibi  pater.  Similiter  Latinis  a  fando  fit 
fateri. 

HEISS  EN,  promittere,  fpondere,  vovere. 
Gothis  gabaitan  Mare.  XIV.  11.  Anglofaxoni- 
bus  behatan  ibidem,  &  inde  bebat  <k  gebai 
votum, promiffum.  Francis  &  Alam .beizan, 
gibetzan.  Gloff  Keron.  fpondeat  kibeizze, 


promittat  kibeizze. 

Gap.  XIV.  49. 

Ein  man  ifl  uns  gi beizan, 

Job  fcal  ouh  Chriflus  beizan. 

Vir  nobis  promiffus  eft, 

Qui  debet  vocari  Chriftus. 

willeramus  Merulae  Cap.  III.  10.  tbiu  di-  , 
vina  eloquia  heizent  tbiufelva  uuunna ,  divi¬ 
na  eloquia  pollicentur  idem  gaudium.  Gloff 
Lipf  gibeita  vota,  beitinga  vota,  v  e  r  e  l.  in 
Ind.  beita  promittere,  vovere,  heit  votum. 
Hodie  utimur  compofitis  verheijfen  &  ver- 
heijfung. 

HEISSEN,  juramento  promittere.  In  com- 
pofitis  dicitur  de  confpirantibus  &  feditio- 
fis,  quia  confpiratio  fieri  folet  interpofito 
juramento.  Gloff  Boxh.  pibeiz  conjuratio, 
kipiheizzontemu  conjurante.  Et  huc  etiam 
fpeclat  aliud  Francorum  compofitum  ur- 
beiz  feditio, cujus  verum  fenfum  infra  vindi¬ 
cavi  in  U. 

HEISSEN,  jubere,  mandare,  praecipere.Go- 
this  haitan  Matth.  XXVII.  64.  Anglolaxon. 
htftan,  Franc.  beizan,  Beig.beeten,  Island./w- 
ta  apud  verel.  in  Ind.  Sorabis  kafu ,  apud 
frenzel.  in  Orig.  Sorab. pag.619.  otfri- 
d  u  s  Lib.  IV.  Cap.  III.  28-  beizan  auuruffian , 
jubere  ut  denuo  refurgat.  Hic  fenfus  ne¬ 
minem  debet  offendere.  Nam  &  Latinis  a 
dicendo  fit  didare  dicdis  praelcribere  quid 
agendum  aut  omittendum  fit.  Cum  vero 
Gothis  haitan  etiam  fignificet  rogare  Luc. 
V.3.  hinc  junius  fulpicatur,  hunc  pri¬ 
mum  verbi  fignificatum  elfe  ,  unde  reliqui 
per  varias  translationes  orti  fint.  Ipfum  ve¬ 
ro  verbum  facftum  exiftimat  a  Graeco  daelv 
petere,  pofcere,  poftulare,  quodhancu- 
nam  impetrandi  rationem  noverant  prifci 
mortales  squo  jure  nondum  fugato  :  at 
pofteaquam  homines  quidam,  importunif- 
fima  praediti  fuperbia,  fe  fuper  alios,  exuta 
omni  aequalitate,  cceperunt  extollere,  pre¬ 
ces  iftae  mutatae  funt  in  afperrimi  imperii 
minas.  Preces  erant ,  fed  quibus  contradici 
non  pojfet ,  ut  loquitur  Tacitus  Hift.IV.Cap. 

4 6.  agens  de  poftulatis  armatae  concionis 
militaris.  Ita  fentit  junius  in  Obf  ad 
Will.pag.  75.  &  in  Gloff  Goth.pag.  184.  Sed 
dum  ita  fentit,  catenam  fyftematis  rumpit, 

&  verba  totis  familiis  divQchheifcben  Scheif , 
fen  confundit.  Illud  (nifi  me  omnia  fallant) 
fignificat petere  cum  audontate,  &  huc  fpe-J 
<ftat  elegans  junii  de  precibus  imperantium, 
obfer  vatio ;  hoc  didar  e  vel  dicere  cum  au- 
doritate.  ^ 

HEISSEN,  vocare,  nuncupare.  Interpres 
Gothicus  joh.  X.  3.  haitith  bi  namin ,  vocat 
nominatim.  otfridus  Lib.  I.  Cap.  VIII. 

54.  heiz  man  ouh  beilant ,  voca  eum  lalvato- 
rem.  t  atianus  Cap.  CLVI.2.  ir  heizzei 
niib  meifiar  inti  herro  ,  vocatis  me  magiftei: 

&  domine,  verel.  in  Ind,  beita  Vocare 
beite  nomen. 

HEIS 
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HEISSEN,  vocari,  nominari,  otfridus 
Lib.  I.  Cap.  IV.  60.  fbannes  fcal  er  beizan, 
Johannes  nominabitur. 

HEISSEN,  advocare.  Interpres  Goth. 
Mare.  VIII.  34.  athaitands  tbo  managein, con- 
vocans  turbam. 

HEIT,  de  prifeo  &  hodierno  hujus  particu¬ 
lae  ufu  adum  in  Proleg.  Sed:.  VI. 

HEITER,  ferenus,  innubilus.  Gloffi  Pez. 
lerenum  beitar.  GlolTae  Junianae  in  Obi'  ad 
Will.  pag.76.  heidere  ferenitas,  tranquillitas, 
heitarer  tak  ferenus  dies ,  heitarer  tagaftern 
clarus  lucifer,  heitarnijfa  jubar,  verel. 
in  Ind.  beidur  ferenus,  himin  var  beidur  cat- 
lum  erat  lerenum ,  heid,  beidi  ferenitas,  heid- 
vidri  fudum.  Confentiunt  ct&pt}  &  ciiSpion 
ferenitas  &  lerenum.  Proprie  autem  eft 
ardens,  ab  eiten  ardere,  &  dicitur  de  caelo 
&  aere  fereno,  quia  videntur  ardere.  Poftea 
nova  metaphora  duce  ferenum  ulurpari  coe¬ 
pit  de  puro  ,  tranquillo  ,  illuftri ,  &  omni 
eo,  quod  fereno  fimileeft,  &noviHimede 
fronte,  quae  nullis  rugis  obducitur.  GlolTae 
antiquae  loco  citato:  beyderbeid tbes gelouan 
ferenitas  fidei,  beitaremo  mendi  claro  gaudio, 
heitariu  muat  fplendidas  mentes,  bettar eru 
zefauun  praeclara  dextra  ,  beitar  it  pruJH  fe- 
renat  pedora.  Et  huc  fortade  etiam  fpe- 
dat  Heb.  adar  illuftris  &  coeli  inftar  cla¬ 
rus. 

HEITERNESSEL,  urtica  urens,  minor  & 
acrior,  in  Lex.  Pharmaceut.  sommers- 
hofii.  Gloli:  Florent,  urtica  beidernizila. 
Refer  ad  eiten  urere. 

HEITZEN,  calefacere,  focum  excitare.  Ab 
ett  ignis,  cujus  antiquitatem  fupra  offendi. 
Glolf  Pez.  luccenderentur  gibeizit  uurdi. 
Hebraeis  hizetb  eft  fuccendo  in  forma  hi- 
phil. 

H  E  L,  totus,  der  bele  haujfen  totum  agmen. 
Idem  Gr.  oAos,  Germanis  alias  aU. 

HEL,  integer,  fanus,  falvus,  quia  toti  fimi- 
lis ,  von  beler  baut  falva  &  illaela  cute. 

HELt  lubricus.  V.  bael. 

HEL,  occultum  &  occultatio.  Vide  helen 
celare. 

HEL,  nomen  Dei.  V.  ibidem. 

HELD,  heros,  bellator  eximius,  virtute  & 
fadis  inlignis.  Anglofaxon.  hold,  bteletb , 
Francis  helit ,  Belgis  beld ,  Suecis  hielt,bi<elt. 
somner.  in  Did:.  Anglofaxon.  hoeleth  idem 
ni  fallor  cum  Belgarum  beld,  i.  e.  heros,  dux, 
vir  excellens,  fortis  ,  ftrenuus,  princeps, 
divus,  eefejl  beeleth  pius  heros.  Idem  loc. 
cit.  bold  fummus  praepolitus,  tribunus  mi¬ 
litum,  imperator  exercitus.  Rhythmus  de 
S.  Annone§.2o.  , 

Da  vant  er  inne  helm  unti  brunigen, 
Manigin  helit  gudtn , 

Die  dere  burg  huddin. 

Vertit  schilterus: 

Tunc  invenit  ibi  galeas  &  loricas, 

(Et)  multos  heroes  bonos, 

Qui  urbem  cuftodiebant. 
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•  Sufpicor  antiquis  hellen  idem  fuilfe  quod 
certare,  pugnare,  proeliari ,  prorfus  ut  Chal¬ 
daeis  chel  militare  ,  &  Graecis  eAmveiv,  quod 
apud  hesychium  exponitur  ^areoiS-at 
belligerare,  unde  hellines  videntur  fic 
didi  quafi  bellatores  &  praeliatores.  Et  for- 
talfe  etiam  duellum ,  quod  eft  pugna  duo¬ 
rum.  Huic  conjedurae  robur  accedit  a  de¬ 
rivatis,  cujusmodi  funt  hild  praelium  ,  quod 
vetuftate  evanuit ,  &  hellebart  bipennis, cu¬ 
jus  fynonymum  eft Jlreitaxt  fecuris  amazo- 
nia,  a  certando  fic  dida.  be.vson.  inVoc. 
Poet  .hild  proelium,  verel.  in  Ind.  hildi 
beya  inire  proelium  ,  hilldr  pugna,  bildigri - 
mur  armis  acer,  bildrbard  bipennis  proelio 
apta.  Haec  omnia  videntur  fupponere 
verbum  hellen,  eo  quo  dixi  fignificatu.  Nam 
hinc  rede  fit  hild  &  beld  praelium  &  praelia¬ 
tor.  Et  hunc  vocis  fenfum  admittit  etiam 
Rhythmus  de  S.  Annone  ,  ubi  helit  malim 
interpretari  bellatores  quam  heroes,  etiamfi 
vox  fucceffu  temporis  iis  tantum  bellatori¬ 
bus  fuerit  dicata  ,  qui  vel  exercitus  duce¬ 
bant,  vel  rerum  geftarum  gloria  fupra  cae- 
teros  eminebant.  Similia  vocabula,  abhu- 
mili  fignificatu,  ad  fummam  aeftimationem 
eveda,  vide  in  degen,  marfchalk  &c.  No¬ 
mina  propria  huc  (pedantia  vide  i ncbild. 

HEL  DEL  EN.  V.  balden  inclinare. 

HELEN,  occultare.  Anglofaxon.  Francis  & 
Alam,  belan.  Glolf  Keron.  celaverit  farbe- 
le.  Proprie  eft  tegere  filentio ,  ab  biillen  te  - 
gere.  Quamvis  enim  verbum  a  verbo  re¬ 
gulariter  non  oriatur ,  faepe  tamen  fit ,  ut 
idem  verbum  a  metaphora  aliam  accipiat 
formam,  quam  habuit  ab  initio.  Celtica 
Lingua  occultare  dicitur  celu,  Latina  celare, 
quia  C.  &  H.  funt  literae  affines  &  permuta¬ 
biles.  Hinc  ficut  nos  ab  helen  derivamus 
hei  occultum  &  occultatio,  beler  celator: 
ItaCambri  a  celu  deducunto?/,  celeuor  & celi 
eodem  fenfu.  boxhorn.  in  Lex.  Ant.Brit. 
celcehtio,  occultatio,  ce  levor  celator,  celi 
nomen  Dei  omnipotentis,  forte  a  celu,  quod 
omnium  occultiffimus  fit.  Deum  nemo  vi¬ 
dit  unquam.  Haec  ille  totidem  verbis.  Hinc 
porro  auguror,  quod  hei  majoribus  noftris 
nonfolum  occultum  &  occultationem,  quo 
fenfu  occurrit  Efa.  III.  9.  Sir.  VIII.  21.  led 
ipfum  quoque  deum  denotaverit.  Nam 
primo  verba  tantum  fignificant  quantum 
poliunt.  Et  cum  Celtica  Lingua  nomen 
Deo  ab  occulto  quaefitum  Iit,  cur  non  etiam 
Germanica?  Secundo,  diferce  teftatur  ta¬ 
citus,  optimus  Theologiae  Antiquae  inter¬ 
pres,  Germanos,  quamvis  lucorum  culto¬ 
res,  Deum  appellafte  occultum  illud,  quod 
fola  mente  cernitur.  En  verba  Audoris 
Cap.  IX.  de  M.  G.  Ceterum  nec  cohiberi  parie¬ 
tibus  Deos,  neque  in  ullam  humani  oris  fpe- 
ctem  ad/imi  lar  i ,  ex  magnitudine  ccelejhum  ar¬ 
bitrantur.  Lucos  ac  nemora  confecrant ,  Deo¬ 
rumque  nominibus  appellant  secretum  il¬ 
lud,  quod  fola  reverentia  vident.  His  poli¬ 
tis  &  conceffis  ab  hei  De us,  fecure  deduco 
Xx  3  helig, 
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heligj  beil/g  divinus,  Deo  limitis,  &  Deo  nun¬ 
cupatus.  Vide  plura  in  voce. 

HELFANT,  elephas.  Francis  belphant , 
Angi  otia  xon.^/p,  ylp ,  Islandis  mira  transpo- 
fitione  fil  pro  ilf.  somnee.  in  Di  A  AS. 
elp,  ylp  elephas,  elpen-ban,  ylpen-ban  ebur, 
dens  elephantinus,  vfrel.  in  Ind.^/ ele¬ 
phas.  otfridus  Lib. I.Cap.1. 32. 


Jz  ifigifugit  al  in  citi , 

Setb  Jo  belpbantes  beifi. 

Vertit  schilterus: 

Id  omne  combinatum  in  unum 
Ut  elephanti  otia. 


AnaGr.  eASpas?  Dubito.  Potius  eft  nomen 
men  generale  ,  &  omnibus  belluis  gran¬ 
dioribus  commune  ,  ab  helfen  juvare  de- 
tiumptum  ,  ut  Latinis  jumentum  a  ju¬ 
vando.  Giolti  Keron.  auxiliante  belfante- 
mu.  Hoc  participium,  ubi  tranfit  in  tiub- 
ftantivum ,  producit  beftiam,  qua  homo  li¬ 
ve  pace  live  bello  juvatur.  Hinc  ab  antiquis 
etiam  Camelo  tribuitur.  Is  enim  in  Codice  Ar¬ 
genteo  vocatur  ulband  Mare.  I.  6.  X.  25.  in 
Verlione  Anglotiaxonica  olfend ,  &  in  Har¬ 
monia  Evang.  tati ani  olbent  Cap.  XIII.  1. 
&  hinc  porro  dromedarii  in  Gloliis  Pezia- 
nis  vocantur  vlpentara.  Si  quaeratur ,  unde 
nobis  Iit  exteri  animatis  domeftica  appella¬ 
tio  ?  Retiponderi  poteft  a  Celtis ,  eorumque 
belli  tiociis ,  Belgis  &  Germanis.  Nam  line 
horum  mercenario  exercitu  Reges  orientis 
nulla  fere  bella  gerebant.  Ad  hos  regno  pulli 
confugiebant, majeftatem  luam  nutiquamtu- 
tioreUi  rati ,  quam  apud  illos.  Itaque  in  au¬ 
xilium  a  Bithyniae  Regibus  vocati ,  regnum 
cum  eo  parta  vidoria  divitierunt ,  eamque 
regionem  Gallo  -Graeciam  cognominarunt. 
H;tc  justinus.  Cum  ergo  bellatores  illi 
vidiltient ,  Orientis  Reges  bella  tiua  contice¬ 
re  magna  ex  parte  Dromadibus ,  Camelis, 
&  Elephantis  ,  &  hos  turres  armatorum  in 
dorfis  gerere ,  profternere  acies  &  protere¬ 
re  :  hinc  omnes  illas  beftias,  live  militantes, 
live  impedimenta  ferentes,  lingua  tiua  ap¬ 
pellarunt  helfant  en,  olfenten ,  ulbenden ,  elpen , 
ylpen ,  id  eft,  auxilia  &  praelidia  belli.  Dif¬ 
fert  autem  helfant  ab  elepbant ,  quamvis  tiono 
conveniant.  Nam  hoc  pofterius  eft  a  Gr. 
e  A  {(pag ,  &  hoc  viciltim  ab  Hebraeo  allupb  bos, 
ut  diximus  alibi. 

HELFEN ,  juvare.  Gothis  hilpan ,  &  im¬ 
perative  hilp,  Mare.  IX.  22. 24.  Anglotiaxon. 
&  Franc.  belpan  ,  Alaman.  he/fan ,  Belg.  bet- 
pen,  Angl.ro  belp,  Suec.  hielpa,  Island.  hialpa. 
Gloti' Keron.  fubvenire  heljan,  adjuvafti  W- 
ji ,  auxiliante  belfantemu.  t  atianus  Cap. 
LXIII.3.  quad  iro  thaz  fiu  mir  belpe ,  dic  illi 
ut  me  adjuvet,  stiernhielmius  in 
GloffGoth.pag.88.  junius  ducit  a<™AAa- 
opitulari.  Mihi  placet  ab  b.el ,  beyl , 
„tialus,q .beilpa  tialutem  afferre, falvare,  ut Jli- 
„<slpa  evertere,  corruere,  a  jlicel  praeceps. 
Haec  ille  :  bono  quidem  tientiu ,  fed  tamen 
dubio,  quia  F.  &  P.  in  tota  Lingua  Germa¬ 
nica  nutiquam  occurrunt  tanquam  media 


H  E  L 


7°° 


m 


derivandi.  Ducam  ergo  ab  d<peA<?.v  juvare 
per  metathefin. 

HELFENBEIN,  ebur.  stadenius 
Voc.  Bibi,  deduxit  ab  alp  albus.  Perperam. 
Nam  Lingua  Anglofaxonica  elp  eft  elephas, 
&  elpen-ban  dens  elephantinus.  Vide  quse 
paulo  ante  de  hoc  animali  diximus  in  hel¬ 
fant. 

HELFTE,  dimidium  rei.  Evang. Goth.Luc. 
XIX.  8.  fa  balbat  a  aiginis  meinis ,  dimidium 
bonorum  meorum.  Ab  balben  dividere, 
per  medium  derivandi  T. 

HELGEN,  fatigare.  Neticio  cujus  Diale- 
<fti.  Habet  tamen  stilerus.  Si  vera  eft 
verbi  forma ,  verufque  lignificatus  ,  conve¬ 
niet  Graecum  Duc  a,  iXtcvco,  traho,  vim  in¬ 
fero,  vexo.  /£tas  ante  Lutherum  videtur 
inde  formafle  belg ,  &  per  epenthetin  bellig , 
fetius,  latius,  &hinc  porro  bebelgen  &  behel 
ligen  lallare,  fatigare,  quod  in  curia  etiam 
num  dicitur  de  iis ,  qui  principem  vel  mi- 
niftros  literis  tiupplicibus  nimis  infeftant, 
tanquam  auxilium  ex  moletitia  recepturi. 
Sed  belgen  antiquius  eft ,  &  inde  belgung  fa¬ 


tigatio  ,  vexatio,  apud  schilterum  111 
quamvis  absque  interpreta- 


Glotiario 


tione. 


HELL,  quatenus  dicitur  de  luce,  jungitur 
affinitate  cum  vetuftiffimis  linguis.  Hebneis 
halal  eft  tiplenduit ,  helel  lucifer.  Gr.  jjAisf 
fol ,  fons  lucis  diurnae,  eA>?  &  iXeia,  fplendor 
&  calor  folis.  Gothis  uil  fol  Mare.  1. 32.  idem- 
que  Armoricis  baul,  Pertis  el,  tefte  isido- 
ro  Lib.  XIV.  Orig.  Cap.  2.  ubi  de  Pertis :  0- 
mnes  in  illis  partibus  folem  colunt ,  qui  ipfo- 
rum  Lingua  el  dicitur.  Pertis  hodiernis 
ila  Deum,  ala  flammam  ignis  ligniticare, di¬ 
dici  ex  relando  in  Differt.  de  vet.  Lin¬ 
gua  Perfl  Nec  aliunde  Latinis  fol ,  quam¬ 
vis  tipiritu  alpero  (  quod  fcepe  contingit) 
in  fibilum  mutato.  Quibus  addi  poteft  Sue- 
cicum  eeld  ignis.  Hinc  conjicio  ,  bell  an- 
tiquiflimis  temporibus  adjective  lucidum, ut 
hodie,  fubftantive folem, ignem,  fplendor em, 
&  (imilia  denotatie,  etiamfi  adjedtivum  in 
nullis  noftrorum  monumentis  ,  nec  Sa- 
xonicis,  nec  Franco-Theotiticis,  nec  in  re- 
centioribus  Dialedtis  inveniam. 

HELL ,  tionorus.  Non  certe  ex  eodem  fon¬ 
te  ut  antecedens ,  etiamfi  Latini  dicant  lux 
clara  clara,  quod  Germanis  non  licet. 

Illud  refertur  ad  oculos,  hoc  ad  aures  Plal. 
CL.  5.  eftque  verbale  ab  ballen  fonare. 

HELLE, infernus.  V.  hblle. 

HELLEB  ART,  bipennis.  Belg.  hellebard, 
Angi,  balber  t,  Suec.  billebcerd ',  Gall.  ballebar- 
de,  Ital.  alabarda.  Dicitur  bart  a  iecuri,quia 
eft  hafta  in  lecurim  detinens,  punctim  fe- ' 
riens  &  caflim.  Qua  in  re  contientiunt  0- 
miTes ,  aut  contientire  debent.  Sed  quid: 
prior  compotiti  pars  proprie  detignet,  o-, 
mnes  pene  fugit,  etiamfi  vox  multorum  ftu-; 
diis  trita  fit.  Videamus  ,  quid  de  toto 
compotito  ftatuant dcdliores.  cluverio eft 
fecuris  palatina y  qua  Regum  nunc,  Princi- 
pumque  fatellites  ,  &  corporum  cuftodes 
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armantur,  ab  balle  atrium  palatii,  v  o  s  s  i  o 
fecuris  fplendida ,  corufca  ,  exerta  ,  ab  bell 
clarus,  fplendens,  flammeus,  peiskero 
fecuris  heroica ,  ab  held  heros.  Sed  vereor,  ut 
omnia  intempeftive  di&a  fint.  Meminifle 
debemus,  quod  hellen  flt  pugnare ,  id  quod 
non  fine  Lare  demonftravi.  Ab  hellen  au¬ 
tem  legitime  fit  belle ,  bille ,  pugna.  Quo, 
ut  par  eft,  concefTo  ,  manifeftum  eft ,  cur 
bipennis  dicatur  hellebart ,  quia  fcil.  eft  fe¬ 
curis  militaris  &  pugnae  apta.  Ob  eandem 
caufam  vocari  folet  Jlreitaxt ,  nempe  a  pu¬ 
gnando.  Utraque  nomenclatura  eandem 
notionem  exprimit,  &  ideo  a  majoribus  in¬ 
venta  eft, ut  a  fecuri  lignatorum  &  fabrorum, 
qua  ligna  caeduntur  aut  dolantur,  diftingui 
poflet.  schilterus  vocem  vitio  affe¬ 
ram  exiftimat,  ubi  vitium  nullum  commil- 
fum  eft.  Nam  vox  kiliani  helmbard, un¬ 
de  ille  per  corruptionem  hellebart  effingit, 
eft  vox  nihili,  ab  ufu  aliena,  &  aufim  dice¬ 
re  bruta,  cui  nulla  fententia  fubje&a.  Gallos 
&  Italos  a  Germanis  vocem  accepilfie,  faten¬ 
tur  menagius  &  FERRARIUS. 

HELL  EN, pugnare.  V.  held. 

HELLEN,  fonare.  V.  hallen. 

HELLEN,  inclinare,  proclinare  ,  facere  ut 
vergat  deorfum,  die  tonne  hellen  inclinare 
dolium.  VEREL.inlnd.  balla  inclinare,  heella 
gard  nidr  inclinare  fepem  ad  cafum.  Olim 
dicebant  halden  ,  ut  demonftravi  in  loco. 
Poftea  unius  literae  amiflione,  eam ,  quam 
nunc  habet,  formam  obtinuit.  Oportet 
autem  hanc  elifionem  valde  antiquam  ede, 
quoniam  ab  illa  habemus  hol  inferus ,  deor¬ 
fum  vergens,  quod  vide. 

HELLEN ,  quatenus  derivatur  ab  hell  luci¬ 
dus,  duo  fignificat ,  clarefcere,  &  facere 
ut  clarefcat.  Glolf  Boxh.  hellemes  dete¬ 
gimus. 

HELLER,  obolus  Halenfis,  abHalaSuevo- 
rumfic  ditftus,  cujus  Civitatis  etiam  infi- 
gniaprae  fefert,  manum  expanfam  &  cru¬ 
cem.  Quamvis  Goldafto  alia  nominis  de¬ 
rivatio  placeat.  Jam  ab  an.  1228.  in  antiquis 
tabulis  hanc  monetam  obfervarunt  viri  do- 
&i.  Horum  vero  ratio  non  femper  &  ubi¬ 
que  eadem  fuit.  Olim  erat  nummus  argen¬ 
teus,  hodie  cupreus.  Varia  valoris  exem¬ 
pla  vide  apud  Wehner.  in  Obferv.  pratft.  vo¬ 
ce  Giilden ,  &apud  Schlegel.  inNum.  Goth. 
pag.18.Ita  cel.  mascovius  in DilYtrt.de fu¬ 
re  circa  rem  Monetarium  in  Saxonia. 

H  E  L  L I G,  lafliis,  felfus.  Utitur  Luth.  Jer.  II. 
25.  &  de  l  u  t  h  e  r  o  in  vita  ejus  mathesi- 
u  s  Cone.  XIII.  pag.  158.  Wenn  nun  D.  Lu- 
theijich  miide  und  hellig  gearbeitet ,  zvar  er 
am  tifeh  frolich ,  liefi  bifszveilen  ein  Cantorey 
anrichten.  frischius  retulit  ad  anhelare , 
praeter neceflitatem ;  stadenius  ad  hellen 
proclinare,  ut  proprie  fit  pronus  in  terram. 
Nos  fupra  retulimus  ad  he/gen  fatigare.  Di¬ 
citur  metonymice  de  fitibundis,  quia  fitis 
&  ficcitas  funt  comites  fatigationis.  Hinc 
durjtig  &  hellig  in  Tomis  luth  eri  fiepe 
conjunguntut. 
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HELLIG ,  incitatus  &  incitate.  Vel  idem 
eft  quod  eilig ,  praspofito  halitu;  Vel  pro¬ 
prie  eft  venatorum,  qui  poft  feras  currunt, 
a  radice  Celtica  hei,  bely  agere,  venari ,  qua 
hodie  utuntur  Cambri' apud  boxhorn.  in 
Lex.  Ant.  Brit. 

HELLIG,  in  compofitis  dicitur  de  confen- 
fu  &  diffenfu,  dutfta  fimilitudine  a  fono,qui 
poteft  efle  confonus  vel  diflonus.  Viae 
hallen  fonare. 

HELM,  tedlum.  Senfus  extimftus,  fed  ve¬ 
rus  &  prifeus.  s  o  m  n  e  r.  in  Dia.  AS.  hal- 
me  teaum  ,  culmen.  Glolf  Boxh.  halme 
culmen.  Glolf  R.  Mauri  apud  Diecm.  he- 
lothelm  latibulum,  verel.  in  Ind.  hialmur 
tecftum  fceni  vel  fegetum,  perticis  fulpen- 
fum,  hialma  tuguria  pro  ficcandis  pifeibus. 
Oritur,  non  ab  belen  celare,  fed  ab  biillen  te¬ 
gere,  operire,  per  medium  derivandi  M. 
quod  vide  in  pr  oleg.  Diaa  &  faaa  celan- 
tur,  loca  teguntur.  Hodie  fuperat  apud 
Helvetios,  pictorius  in  Dia.  helmhaufs, 
ein  fchopf  oder  kedekt  ort,  da  man  zufammen 
kumpt  Jich  zeerfprachen  und  die  leut  ausze- 
ricbten,pra(lega.  Ab  helm  rurfus  fit  helrnen 
tegere  Dial.  Islandica. 

HELM,  galea, teaum  capitis  militare, pileus» 
ferreus  vel  coriaceus,  ab  officio  tegendi  fic 
diaus,  ut  antecedens.  Glolf  Boxh.  helm 
galea,  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  helm 
galea,  caflis,  callida,  verel.  in  Ind.  hial¬ 
mur  galea,  caflis.  Glolf  /Elf  in  nom.  ar¬ 
morum:  galea  lether  helm,  calfis  iren  helm, 
corona,  diadema  cyne-helm,  apex,  fummitas 
galeas  helmes  top,  crifta  helmes  camb ,  conus 
helm  es  byge.  Idem  Suecis  hieelm,  Belgis  helm. 
Et  inde  Grascis  in£  eA/ueg,  Latino -Barbaris 
helmus ,  Gallis  heaulme,  Italis  elmo ,  Hifpa- 
nisyelmo,  fatentibus  menagio&ferra- 
r  1  o.  Pruflis  &  Lithuanis  chelmo  eft  pileus, 
fenfu  quidem  generaliori ,  fed  a  reliquis 
haud  alieno  ,  nec  aliunde  quam  a  notione 
tegendi  petito. 

HELM,  corona, tegmen  capitis  regium.  Ver- 
fio  Anglofaxon.  Mare.  XV.  17.  and  hym  on- 
fetton  thyrnenne  helm  azvundenne ,  &  impo¬ 
nunt  ei  coronam  e  fpinis  plexam.  Inde 
compofitum  komgshelm  eodem  feniu.  Glolf 
R. Mauri  apud  Diecm.  diadema  chuninchelm . 
Verlio  Anglofaxon.  Joh.  XIX.  5.  and  beer 
thyrnenne  cyne-helm  ,  &  portavit  coronam 
regiam  e  fpinis.  Hodie  nec  fimplex  nec  com¬ 
politum  ab  ufu  admittitur,  quamvis  fint  o- 
ptime  fatfta.  Plura  coronarum  nomina  eo¬ 
dem  faftidio  deleta  vide  in  krone. 

HELM,  in  nominibus  propriis  fignificat pro- 
t  e  flor  em,  dejenforem ,  affert  orem,  ab  helrnen 
protegere.  Inde 

HELMICHIS,  prote&or  fortis,  gefus 
vindex,  aon  galea  fortis ,  utGROTius 
exponit  in  Indice.  Nam  hominem  ap¬ 
pellare  galeam  non  decet,  nec  laus  virtu¬ 
tis  ex  galea  eft.  Plura  ejusdem  indolis 
compofita  vide  in  gefus  fortis.  Hujus 
Longobardi  nomen  &  resgeftas  literis  pro¬ 
didit 
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didit  P. diaconus  Lib.  II.de  Geli. Long. 
Cap,  28.  &  29. 

ADALHELM,  proteaor  nobilis  vel  no¬ 
bilitatis. 

A  N  S  H  E  L  M ,  fociorum  vindex ,  vel  prote¬ 
aor  focietatis,  ab  hans  focius  &focietas. 

FRIDEHEL  M>  defenfor  pacis  &  fecuri- 
tatis,  no galea  pacis  ut  vulgo  &  inepte.^ 

W I L  H  E  L  M  ,  proteaor  quietis,  defenfor 
tranquillitatis.  Rationem  interpretationis 
vide  in  iveil  quies. 

HELMEN,  quatenus  derivatur  ab  helm  te¬ 
ctum,  galea,  fignificat  quantum  poteft,  (1.) 
tegere,  (2.)  protegere.  (3.)  galea  munire. ve¬ 
re  l.  in  Ind.  hilma  obtegere,  abfeondere, 
bilming  occultatio,  hialmat  galeatus. 

HELTER,  vivarium.  V.  h  ait  er. 

HELVE,  manubrium,  a  A&67  anfa,  capulus, 
verbi  Aa/uGctiu)  accipio.  Ita  vocem  idioma- 
tis  fui  feribit  &  interpretatur  helvigius. 
Cum  illa  confentit  Anglofaxon.  helf,  hielfa , 
&  Angi,  helve,  eodem  fignificatu. 

HEMD,  indulium,  interula  linea.  Proprie 
notat  tegmen , .  &  dicitur  per  fynecdochen 
generis  de  quovis  indumento ,  ut  demon- 
ftravi  in  heimen  tegere.  Inde  Graecis  i/ua,- 
tiov  pallium,  Francis  hemida  vellis,  tunica. 
notkerus  Pfal.  XXI.  19.  nmbe  mina  hemi- 
cle  nuurfen  fie  loz ,  fuper  tunicam  (veftem) 
meam  miferunt  fortem.  Locum  obfervavit 
s chilter.  in  doliario,  Hoc  imitantur 
Latino -Barbari  in  voce  camifa.  Quam 
scaliger  ad  Feftuin  deduxit  a  cama le&us, 
ut  proprie  fit  veftis  le&ualis  &  nocturna. 
Hunc  reliqui  ut  grues  ducem  fequuntur. 
Verum  qui  aures  habent  literarum  mutatio¬ 
nibus  adluetas,  camijiam  ex  hem  i  da  facium 
efie,  dubitare  non  poliunt.  Quid  enim 
magis  obvium,  quam  H.  in  C.  &  D.  in  S. 
converti?  Latino  -  Barbaros  poftea  imitati 
funt  Galli,  Itali,  Hifpani,in  vocibus  cbemife, 
cantice ,  camifa.  Quidam  Helleniftoe  nobis 
oftendunt  hdv/xct  indumentum ,  &  ex  illo 
vocem  Germanicam  faciunt  permetathefin, 
majori  erga  Graecas  literas  affedlu ,  quam 
linguae  patriae  notitia. 

HEMMEN,  impedire,  kero  in  Expof  O- 
rat.  Dom.  ni  letit  Got  eomannan  in  ubilo ,  tho 
hemaz,  non  ducit  Deus  quenquam  in  ma¬ 
lum,  fed  impedit  illud.  Lege  ioh  bemaz. 
Quod  eft  contradum  ex  ioh  hemat  iz.  Nam 
tho  hoc  loco  eft  vox  nihili ;  Scjoh  in  dolia¬ 
rio  ejusdem  Keronis  exponitur  fed.  sta- 
d en ius  hoc  verbum  confundit  cum  hei¬ 
men  tegere  ,  &  fenfum  a  tegendo  ad  clau  - 
dendum ,  &  a  claudendo  ad  inhibendum 
profert.  Quem  fequitur  d  i  e  c  m  a  n  n  u  s  in 
Spec.  GlolT  Qua  in  re  non  polium  adfen- 
tiri  Viris  alias  de  lingua  patria  quam  opti¬ 
me  meritis.  Nam  hemmen  eft  verbum  ra- 
rilfime  occurrens  ,  nec  alio  fere  apud  nos 
fignificatu  quam  impediendi ,  minime  vero 
claudendi.  Quemadmodum  autem  Latinis 
impedire  a  pedibus  fic  dicitur  ;  ita  noftris 
hemmen  ab  hamm  pede  vel  manu  truncatus , 


quia  impediti  mancis  fimiles  funt.  st  a  de¬ 
nius  quidem  inverfo  nafcendi  ordine  hamm 
deducit  ab  hemmen.  Sed  invito  fignificatu. 
Nam  hamm  proprie  non  eft  impeditus,  fed 
incilione  &  mutilatione  impeditus,  ab  ham- 
men incidere,  praecidere. 

HENDEL,  rixae.  Proprie  eft  manus  immif- 
fio,  ab  handeln  manum  immittere.  Et  hoc 
fenfu  etiamnum  ufurpatur,  quando  dicimus 
die  ftudenten  haben  hendel.  Laxior  fignifi- 
catio  eft  a  metonymia  confequentis  pro  an¬ 
tecedente,  quia  inter  contentiolos  res  ante 
verbis  agitur  quam  pugnis. 

HENDEN,  capere.  Dicitur  de  fumtione 
violenta  &  non  violenta,  somner.  in  Dift. 
Anglolaxon.  hentan  capere,  rapere,  captare, 
hentan  cefter  his  agenan  jus  fuum  quaerere. 
loccen.  in  Lex.  Jur.  Sueo-Goth.  handia , 
hcsntia  prehendere  manibus,  verel.  in 
Ind.  hendmg  proehenfio.  In  Lege  Salica 
occurrit  inter  voces  Malbergicas  antidio 
furtum,  ablatio,  furreptio,  interprete  ec- 
cardo  in  notis  pag.  24.  Omnibus  confen¬ 
tit  Gr.  yjxvddm  &  Lat.  bendo, prehendo.  _  Ab 
hoc  primitivo  denominationem  accipit, 
quicquid  capit  &  capitur.  Ad  priorem  claf- 
fem  fpediant,  hand  manus,  hans  focius, quia 
partem  utilitatis  una  capit.  Ad  pofterio- 1 
rem,  hund praeda ,  & hund  captivus.  Vide 
lingula  luis  locis. 

HENDEN,  tradere.  Id  eft,  facere  ut  capi¬ 
at.  Ergo  verbum  facelfens  ex  praecedenti. 
Hodie  utimur  frequentativo  hendigen ,  ejus- 
que  compofito  einhendigen  tradere  in  ma¬ 
nus. 

HENETI,  gens  Sarmatica,  a  latrociniis,  ut 
videtur,  fic  difta.  Nam  henden  Anglolaxo- 
nibus  nonfolum  eft  capere  ,  fed  etiam  rape- 
pere ,  chaucero  eodem  fenfu  benten ,  & 
inde  benters  raptores. 

HENGEL ybenkel, anfa, fibuld, &  omnis  uncus  ex 
quo  aliquid  fufpendi  poteft  ,  &  hinc  appel¬ 
latio  ab  hengen ,  henken ,  fufpendere. 

H  E  N  G  E  N,  pendere.  V.  hangen. 

HENGEN,  confentire  ,  permittere  &c.  V. 
hangen. 

HENGEN,  henken  ,  fufpendere  ,  facere  ut 
pendeat.  notkerus  Pfal.  C XX XVI.  2. 
ujfen  die  feleuua  bangton  uuir  unfere  organa, 
in  falicibusfufpendimus  organa  noftra.  Ver-  I 
bum  facefiens  ab  hangen  pendere,  vel  po¬ 
tius  eodem  partu  cum  illo  editum  ab  lym 
uncus  ,  fic  ut  primo  fuerit  fufpendere  ab  un¬ 
co,  mox fufpendere  quacunque  modo.  Gothi, 
quidem  dicunt  baban,  absque  litera  N.  in 
medio  vocis  ,  tanquam  elfet  a  punfto  fub- 
limi  petitum,  quod  in  omnibus  DialedFis 
dicitur  hoch.  Hinc  junius  &  stiern- 
hielmius  concludunt,  quod  baban  pro¬ 
prie  fit  extollere,  exaltare,  &  quod  hen-)\ 
gen  ex  illo  fadlum  fit  per  epenthelin.  Ego 
malim  vocem  Gothicam  derivare  ab  hake I 
uncus,  quia  in  fufpenfione  plus  notionisell 
quam  in  limplici  elevatione. 

HENGEN,  henken ,  crucifigere,  fufpendere' 
de  cruce  vel  patibulo,  somner.  in  Didii 
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Anglofaxon.  abengan  infurcare,  fufpendere, 
crucifigere,  ahangen  fufpenfus,  crucifixus. 
TATI  anus  Cap.CC  4.  inti  leittun  inan ,  I 
thaz  fien  biengin ,  ftx.  duxerunt  eum,ut  cruci¬ 
figerent.  Quamvis  fenfus  a  fulpenfione  qua- 
Jicunque  ad  fulpendium  e  patibulo  trans¬ 
ferri  potuerit,  nolim  tamen  id  cuiquam  pro 
certo  obtrudere.  Nam  &  Arabibus  cba- 
naka  fignificat  ftrangulavit,  &  Gra?cis  dy^c-iv 
conftringere  fauces,  &  Tureis  hac  crux,  pa¬ 
tibulum.  Gothi  rurfus  dicunt  haban  de  fu- 
fpendio  Judae  Matth.  XXVII.  5.  quod  faepe 
imitantur  tam  Saxones  quam  Franci.  Ver- 
lio  Anglofaxon.  Joh.  XIX.  15.  ritm  byne  and 
hob ,  accipe  illum  &  crucifige,  tatianus 
Cap.CXCVII.4.  nim  thefan,  hah,hah, tolle 
hunc,  crucifige,  crucifige.  Et  mox  :  intfa- 
het  in,  inti  habet  inan, accipite  eum,  &  cru¬ 
cifigite.  Reftat,ut  de  fiipplicio  ipfo  aliquid 
addam,  quod  certe  haud  novum  eft  in  Ger¬ 
mania.  tacitus  Cap  XII.  de  M.  G.  Pro¬ 
ditores  transfugas  arboribus  fufpendunt. 
Non  vivis  tantum,  fed  etiam  dolatis.  Con- 
ftat  enim  aliunde ,  Germanos  jam  Augufti 
aevo  cruces  &  patibula  habere  ccepifie.  Lo¬ 
cum  Dionis  vide  fupra  in  galgen.  Deler- 
tores  exercitus  etiamnum  more  antiquo  fu- 
fpendio  puniuntur. 

HENKER,  carnifex.  Id  eft,  fulpenfor,  qui 
patibularium  laqueo  fufpendit,  &  eodem  la¬ 
queo  gulam  ejus  frangit.  Reflat  Hifpanis 
hincar  &  hincador,  a  Suevis  vel  aliis  populis 
Germanicis  relieflum.  Quamvis  etiam  a ! 
Mauris  relinqui  potuerit ,  &  poftea  per 
epenthefin  mutari.  Nam  Turcica  lingua 
hac  eft  crux.  Anglofax.  carnificem  vocant 
cive  Here  Mare.  VI.  27.  a  civeUan  occidere. 

HENGST,  equus.  Dani,  Sueci‘,  &  Islandi 
equum  vocant  heft ,  re6Hus  &  antiquius. 
Nam  proprie  eft  celer ,  ab  hajlen  celerare. 
Quod  nomen  apprime  quadrat  in  animal 
natura  fua  velocifiimum.  Quemadmo¬ 
dum  autem  voces  fiepius  proferendae  fa¬ 
cile  recipiunt  diminutionem  ,  fi  longae , 
aut  accretionem,  fi  breves  fint ;  ita  heft, 
poftquam  mare  Balticum  tranfiit ,  paulatim 
mutari  coepit  in  henft ,  &  alia  epenthefi 
(nam  G.in  multis  vocibus  attrahitur  ab  N.) 
in  hengft :  Idque  omnibus  &  vetuftiflimis 

Germaniae  Dialecftis  placuifie  ,  mox  pate¬ 
bit.  Dicitur  (1.)  de  equo  mafculo  in  gene¬ 
re,  terreftri  &  marino.  Inde  Anglolaxo- 
nibus  fe-hengeft  hippopotamus.  (2.)  de  e- 
quo  caftrato.  Lex  Salica  Tit.  XLI.  2.  Si 
quis  caballum  fpatbum  juraverit,  malb. 
chengisto.  Vox  Salica  mire  torfit  £c- 
cardum,  adeo  ut  verba  Legis  in  dubium 
vocaret.  Qua  in  re  nihil  illi  obfuir,  nifi  vo¬ 
cis  antiquae  ex  lingua  vulgari  aeftimario.  At¬ 
qui  cbengift  nonfolum  Francis,  fed  etiam  Sa- 
xonibus  fpadonem  fignificat.  s  o  ai  n  e  r.  in 
Dift.  AS.  bengeft  cantherius,  caballus.  GlofiT 
Aiif.  in  nom.  ferarum  :  canterius  hengft.  (3.) 
de  equo  admillario.  Hoc  fenfu  Belgae  no- 
bifeum  dicunt  hengft.  Sunt,  qui  primis 
Saxonum  in  Britannia  Ducibus,  HengiftoSi 
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Horfo,  nomen  ab  equis  creant.  Dignum 
agafone  etymon  ,  non.  viris  doftis,  multo 
minus  tantis  ducibus.  De  voce  Scandica 
heft,  vide  plura  in  hoftis  exercitus. 

HENKEL.  V.  bengel. 

H  £  N  K  E  N.  V.  bengen. 

HENKER.  V.  poft  bengen . 

HENNE,  gallina,  &  omnis  avis  foemina. 
somner.  in  Dift.  Anglofaxon.  heen  gallina, 
ivilde  ban  phafiana,  hen-fugel  volucris  foe¬ 
mina.  BusB£Q.in  Voc.  Tart.  Praecop.  ano 
gallina.  Noli  fignificatum  fpecialem&gene- 
lem confundere.  Ille  eft  ab  ban  gallus:  hic 
ab  ban  mafculus.  Cum  pofteriori  fignifica- 
tu  convenit,  quod  foemina  avis  alio  pro¬ 
nomine  vocatur  fee. 

HENNEGAU,  Hannonia.  Proprie  eft 
pagus  Solis  ,  non  ab  Hunnis  ,  nec  a  fluv. 
Hayne,  fed  ab  ipfo  Sole ,  qui  Cambro-Bri- 
tannis  vocatur  fouan,  appellationis  dignita¬ 
tem  conlecutus.  Quod  vel  hinc  verilimile 
redditur,  quia  memoriae  proditum  legimus, 
prifeos  Hannoniae  Dominos  jacftare  lolitos, 
fe  terramque  fuam  in  folius  Dei  Solis  po- 
teftate  elfe.  Cujus  dicti  fponfores  habeo 
Huldericum  ab  eyben  in  Tra&atu  de  feti¬ 
do  folari  &  celeberrimum  D.  m  a  s  c  o  v  i- 
u  m  in  Dillert.  Academ.  de  nexu  Regni  Lo- 
tbaringix  cum  Imp.  Rom.  Nos  ejusmodi  Pa¬ 
gos  (quales  praeter  Hannoniam  &  Comita¬ 
tum  Oldenburgenfem  plures  commemoran¬ 
tur  apud  Eybenium  )  vocare  lolemus  Sonnen- 
lebn,  ob  rationes  ibi  explicatas. 

f  I E  N  R I C  H ,  Henricus.  Nomen  multis  Im¬ 
peratoribus  &  Regibus  nobilitatum, &  ab  ini¬ 
tio  (quod  ex  magnifica  ejus  fignificatione 
colligitur)  Principum  filiis  proprium,  poftea 
vulgari  coeptum.  Celtica  Lingua  fignifica- 
re  poteft  majoribus  potentem,  boxhorn. 
in  Lex.  Ant.  Brit.  ben  vetus,  vetuftus, anti¬ 
quus,  byn  majores,  progenitores.  Dubi¬ 
um  autem  non  eft ,  quin  magnis  parenti¬ 
bus  orti  ab  antiquitate  ftirpis  fuae  appellari 
pollint  majoribus  potentes.  Hoc  enim  de 
Turno  dixit  vir  g  ilius  /En.  VII.  $6.  Tur¬ 
nus  avis  atavisque  potens.  Videamus,  quid 
Germanis  fignificare  pofiit?  verel.  in  Ind. 
kynrikr  ex  magnifica,  fplendida,  &  ampla 
familia  natus.  Hoc  potuit  mutari  in  Hyn- 
rik,  Chunrik.  Nam  hanc  mutationem  laepe 
obit  litera  K.  &  alias  kyn  &  kun  in  omnibus 
veterum  Dialectis  genus  &  cognationem  figni- 
ficat,  ut  fuo  loco  oftendi.  Praeterea  figni¬ 
ficare  poteft  virtute  pollentem ,  quia  kiin  in 
multis  nominibus  propriis  fubftantive  po¬ 
nitur  pro  virtute  &  fortitudine.  Et  toti¬ 
dem  interpretationes  fufeipit  quoque  no¬ 
men  Vandalicum  hunoricus,  quod  certe 
ejusdem  indolis  eft,  vel  potius  idem.  Nam 
quod  in  illis  diferetum  videtur,  tantillum  eft, 
utnon  attendi  mereatur.  Qui  vetera  verba 
ex  hodiernis  aeftimant ,  Hernicum  &  fimilia 
nomina  ita  exponunt  :  Henricus  dives  gal¬ 
linis,  Genjericus  dives  anferibus,  Fridencus 
dives  equis  &c.  Sed  his  carduis  pafcuntur 
afini,  non  antiquitatis  periti 
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HE R ,~huc7^Adverb.  loci  &  motus  ad  locum, 
hin  und  ber  huc  &  illud,  hicber ,  ber  an ,  herbei 
ad  locum,  herauf  furfum,  ber  ab ,  ber  under, 
hernider  deorfum,  'woher  unde,  ex  quo  lo¬ 
co,  berivarts  verfus  locum,  berkommen  ve¬ 
nire  huc ,  &  fubftantive  mos,  qui  ab  anti¬ 
quis  ad  nos  ufque  pervenit.  Gothice  dici¬ 
tur  ber,  Luc.  XIX.  27.  &  hidre  Luc.  XIV.  21. 
Anglofaxonice  hyder  ibidem ,  &  alibi  bider, 
Francice  hera.  Utrum  antiquius  fit,  nefcio. 
Gloff  Pez.  in  profundum  inferni  loeranider 
in  erda.  otfridus  Lib.I.  Cap. III. 85* 

Er  ifi  gtuueltig  filu  fram , 
gfo  ber  a  in  uuorolt  zi  uns  quam, 
Uuuntarlicben  tbingon 
Hera  itntar  mennisgon. 

Vertit  schilterus: 

Ille  eft  potens  multum  valde , 

Atque  huc  in  mundum  ad  nos  venit , 
AEirabili  modo, 

Huc  inter  homines. 

Differt  ab  hier  hic,  quod  motum  excludit. 
Hodie  fenfus  a  loco  ad  tempus  transfertur. 
Inde  vorher  antea,  ante,  pras. 

H E  R,  altus,  celfus,  eminens.  Lex.  Run.  ber 
altus,  verel.  inlnd.  har  altus,  procerus, 
jafn  har  aeque  celfus,  barra  altius,  hadftur  al- 
tiffimus,  pro  harjhtr.  Gloff  Keron.  altiori 
berorin.  Omnia,  nifi  Graeca  faftidiamus,  pof- 
fint  efle  ab  aipu  levo,  attollo.  Ab  hoc  in- 
terim  adjedivo  defeendit  magnus  derivato¬ 
rum  numerus ,  quorum  praecipua  funt,  ba- 
ren  alte  vociferare,  quod  Francicum,  be- 
rian  laudare ,  quod  Anglofaxonicum,  quia 
laudantes  folent  extollere  eos,  quos  laudi¬ 
bus  profequuntur,<d?ra  culmen,  faftigium, 
quod  Suecicum,  horn  cornu,  quod  omni¬ 
bus  Dialedis  commune ,  &  ante  fummita- 
tem  quam  cornu  denotavit.  Et  huc  etiam 
fpedant  quaedam  compolita.  Hinc  hero¬ 
dius  notkero  dicitur  herfogel  Pfal.  CIII. 
17.  quia  omnium  volatilium  maximum,  & 
aquilam  ipfam  vincit  &  devorat.  Olim  et¬ 
iam  herulorum  nomen  inde  deduxi, 
quod  inter  omnes  Scanzia  Nationes  nomen  fi- 
bi  ob  nimiam  proceritatem  a ff edent  praecipu¬ 
um  ,  ut  j o r n  and F. s  de  illis  feribit  Cap. 3. 
de  rebus  Geticis,  quamvis  alterius  etymo¬ 
logiae  auctor  Cap.  23.  Nunc  autem  non- 
folum  Herulos ,  fed  etiam  Herodium ,  qui 
Graecis  epuJios,  inde  deduco,  quia  ede  Cel¬ 
ticis  populis  avem  lignificat.  Iisdem  hir  eft 
longus,  prolixus,  &  birian  longurio, manife- 
fta  cum  reliquis  cognatione. 

HER,  terribilis.  Confentit Lat.  horreo.  Uti¬ 
tur  Luth.  Pfal.  CX1.  9.  heilig  und  loehr  ift  fein 
name ,  fandum  &  terribile  eft  nomen  ejus. 
Idem  Tom.  VII.  Jen.  Germ.  fol.20 q.dasivort 
terribile  beijj e  ich  auf  Teutfch  h  e  h  r.  Qui 
alium  voci  fenfum  affingunt ,  non  funt  au¬ 
diendi.  Extat  enim  herfam  eodem  fenfu  in 
Gloffario  Schilteriano  pag.  452.  Hodie 
&  fimp!ex&  compolltum  obfoiefeit.  Con¬ 
fer  Ericb  mars. 
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HER ,  adjedive^nor, fubftantive  dominus, fed 
ante  prior  quam  dominus.  Ab  er  ante, 
prius, quod  cum  lit  adverb.  temporis  &  ordi¬ 
nis  ,  neceffirio  hunc  fenfum  generat.  De 
Domino  jam  vidimus  infra  in  berr.  De  prio¬ 
ri  nunc  agendum.  Prior  Anglofaxonibus 
dicitur  arra,  erra ,  Francis  &  Alam,  eriro, 
ber  oro.  Gloff  Keron.  prior  beroro ,  priori 
heririn.  Vi  originis  lignificat  quantum 
poteft  nonfolum  priorem  tempore,  led  etiam 
priorem  ordine ,  dignitate ,  poteft  at  e,  virtute. 
Ad  prioritatem  temporis  fpedat,  quod  Go¬ 
this  airizai  vocantur  majores ,  antiqui, 
Matth.  V.21.  Anglofaxonibus  arra  tid  tem¬ 
pora  priora ,  arra  geola  mentis  qui  natalem 
Domini  praecedit,  Lat.  November  ,  arran 
dage  pridie,  apud  s  omne  r.  inDidionario. 
keroni  in  Gloffis  beriro  &  herifto  feniores. 
Ad  prioritatem  ordinis  ,  quod  primus  in  o- 
mnibus  Dialedis  dicitur  erft.  Ad  priorita¬ 
tem  dignitatis ,  quod  Abbas  Monafteriiin 
Reg.  S.  Bened.  ab  interprete  kerone  ubi¬ 
que  appellatur  beroro  ,  &  princeps  facerdo- 
tum  tber  berofto  thero  heitbaftono ,  apud  ta- 
tianum  Cap.  CLIU. 3.  Ad  prioritatem  pa¬ 
tefiatis  ,  quod  Reges,  Principes ,  &  magna¬ 
tes,  Francis  vocantur  berun  &  herrun ,  & 
concilium  procerum  heroti ,  &  principatus 
hertuom ,  &  dominari  herifon.  Teftimonia 
veterum  vide  apud  schilterum  in  Gloff 
pag.  451.  &  infra  in  berr.  Ad  prioritatem  vir¬ 
tutis,  quod  pneftantiffima  unguenta  vocan¬ 
tur  ber  eft  e  falbon ,  apud  willeram.  Cap. 
IV.  4. 

HER,  fandus,  facer.  m  a  t  h  e  s  i  u  s  in  Sarepta : 
den  Martin  s-tag  heilig  und  bebr  h  ait  en.  m  ar¬ 
ti  ni  us  in  voce  feria  :Et  nobis  alicubi  beer  e 
zeit  eft  tempus  facrum  ,  folemne.  schil¬ 
terus  in  Gloff  Teut.  pag.  451.  berizit  fe- 
ftivitas ,  in  veteri  Pfaimorum  vertione. 
Cunda  ab  iepof  fandus,  facer.  Latini  ex 
eodem  fonte  habent  cerus  fandus,  &  inde 
cerimonia  ritus  facer.  Nos  ab  ber,  quod 
pene  extindum,  componimus  berlich  fo- 
lemnis,  berlich  balten  concelebrare,  berlich- 
keit  celebritas. 

HER,  praemium  vidorias ,  brabeum.  Gloff 
Keron.  coronam  era.  S.  benedictus  in 
Reg.  Cap.  7.  Dicit  Scriptura:  voluptas  kabeU 
pcenam ,  necejjitas  pant  coronam.  Quae 
verba  ita  interpretatur  kero  :  Qbuidit  ke- 
ferift:  uuillo  bebit  uuizzi,  indi  notduroft  ka- 
rauuit  era.  Gloff  Pez.  palma  era.  Gloff 
Lipf  geberides  coronafti.  Ergo  ber  en  pri- 
fcis  erat  coronare ,  ab  ber  corona.  Suecis 
abra  etiamnum  eft  adorea.  Opinor  a  Lat 
hiera,  quae  erat  corona  Diis  facrata.  s  e  ne-.' 
ca  Epift.  83.  Quod  raro  curforibus  evenit 
hieram  jecimus.  Ubi  lipsius  obfervat 
moris  fuiffe  in  certaminibus,  ut,  fi  vidoria! 
effet  ambigua,  corona  neutri  ex  paribus,  fec 
Diis  offerretur. 

HER ,  gloria,  claritas,  berlich  clarus,  infigitis- 
illuftris ,  herliche  thaten  gloriofa  &  illuftri; 
fada  ,  berlich  machen  glorificare,  herlicbkei 
gloria.  Non  ab  berr  dominus,  ut  vitiate 
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Scripturae  audores  videntur  ftatuere,  nec 
ab  ere  honos;  fed  ab  Angiofaxonico  herian 
laudare,  laudibus  extollere.  Quid  enim  eft 
gloria  ,  nili  claritas  ex  laude?  Vox  Anglo- 
faxonica  extat  in  Evangelio  GentisLuc.il. 
ao.  heriende  God  on  e  alium  tham  the  hi  gehyr- 
don  and gefawon ,  laudantes  Deum  in  omni¬ 
bus  quae  audierant  &  viderant.  Et  rurfus 
Luc.  XVI.  8-  tba  herede  fe  hlaford  thareun- 
rihtwifnefe  tun-gerefan ,  tunc  laudavit  Do¬ 
minus  villicum  iniquitatis.  Unde  fit  hoc 
verbi ,  jam  vidimus  in  her  altus.  Suecis 
^raetiamnum  decus  &  gloriam  notat.  Ger¬ 
manis  her  pro  gloria  oblolefcit :  viguit  ta¬ 
men  adhuc  paulo  fupra  hanc  memoriam. 
mathesius  in  Sarepta  :  die  kiinftige  voelt 
ivird  nicbt  ode  feyn  ,  Jondern  ihr  hehr  und 
fcbmuck  haben  ,  mundus  futurus  non  erit 
defertus,  fed  fuam  habebit  gloriam  &  de¬ 
cus.  Differt  autem  her  ab  ere  honos,  licut 
effedusa  caufa.  Nam  honor  eft  cultus, glo¬ 
ria  vero  decus  ex  aliorum  cultu. 

HER,  agmen,  multitudo  conjunda,  tam  ho¬ 
minum  quam  animalium.  GlolfPez.  agmi¬ 
ne  heri,  otfridus  Lib.  III.  Cap.  VI.  69. 
fo  thaz  heri  tho  gijaz ,  cum  turba  confediffet. 
Proprie  eft  coetus  eorum  qui  una  aguntur, 
a  verbo  Scandico  yra ,  hyra  agere,  agitare. 
Ita  Latinis  agmen  ab  ago.  Ejusmodi  multi¬ 
tudo  ob  fimilem  caufam  vocatur  etiam  her- 
de ,  ut  in  loco  oftendi.  De  verbo  Scandico 
vide  plura  in  horen  agitare.  Hodie  utimur 
hoc  derivato  in  compofitis,cujusmodifunt, 
hering  halec,pifcis  gregarius,  herberge diver- 
forium,  locus  ubi  multitudo  recipitur,  de 
quibus  adum  feorfim. 

HER,  legio,  exercitus ,  multitudo  fub  uno 
duce  militantium ,  major  vel  minor,  alias 
kriegs-heer.  Gothis  harjis  eft  legio  Luc. 
VIII. 30.  Anglofaxonibus  here  exercitus, 
live  jufte  bellantium, five  praedatorum.  Fran¬ 
cis  heri  exercitus,  tatianus  Cap.  VI. 3. 
menigi  himilifches  heres  multitudo  militiae 
cceleftis.  otfridus  Lib. IV.  Cap. XII. 
ll7- 

Ni  Jluant  thiu  maht  thes  uuiges 

In  menigi  thes  heries. 

Non  ftetit  vis  belli 

In  multitudine  exercitus. 

Idem  Belgis  heir, Suecis  /xer,Island.  her.  Grae- 
cilfantes  ducunt  ab  dtp™  capere,  fubigere, 
expugnare,  vel  ab  eipyew  arcere  ,  quod  ex¬ 
ercitus  eum  in  finem  confcribatur ,  ut  vel 
fubigant  hoftes,  vel  a  finibus  patriae  arceant. 
Contra  stiernhielmius  frujlra  origi¬ 
nem  quari  in  alia  lingua  exiftimat,  inGloff 
Goth.  pag.  86.  Nec  tamen  addit  praeterea 
quicquam ,  fed  vocem  tanquam  primiti¬ 
vam  in  obfcuritate  relinquit,  quia  recorda¬ 
ri  non  poterat  iftius  verbi  hyra  agere, agita¬ 
re,  quod  ipfe  alibi  produxit,  aliud  agens, 
quocfque  revera  eft  parens  vocis  ,  quem 
quaerimus.  Quid  enim  eft  exercitus,  nifi 
multitudo  militantium  ,  qui  una  aguntur  a 
Duce/  Agmen  agit  magnum,  ait  virgili- 


us  de  fuo  duce.  Ceterum  vox  Germani¬ 
ca  her ,  &  Latina  exercitus ,  non  femper  no¬ 
tant  juftum  exercitum  apud  Scriptores  me¬ 
dii  aevi ,  fed  numerum  faepe  exiguum.  In 
Legibus  in R.  Anglofaxon.  feptem homi¬ 
nes  vocantur  fures,  fed  triginta  quinque  he¬ 
re  exercitus.  Bojoariis  agmen  XLII.  fcuta- 
torum  cenfebatur  exercitus,  ut  patebit  in¬ 
fra  ex  voce  herireita ,  quam  vide  in  rei  te  in- 
vafio.  Apud  Longobardos  quatuor  homi¬ 
nes  efficiebant  exercitum.  Sic  enim  fonant 
verba  Legis  Long.  Lib.  I.  Tit.  XVII.  Cap.  1. 

quis  pro  injuria  fua  vindicanda ,  fuper 
quemcunque  hominem  manu  armata ,  aut  cum 
exercitu  ufque  ad  IV.  homines ,  in  vicum  in¬ 
traverit  &c.  Hinc  in  jufto  exercitu  lingulae 
cohortes  erant  exercitus  ,  &  quot  Duces 
tot  exercitus.  Cunda  ex  obfervatione 
spelmanni  in  voce  Exercitus.  Compofita 
vide  fuis  locis. 

HERB,  fapore  immitis.  Vox  nova  a  Lat. 
acerbus  fada.  C. faepe  tranfit  in  H.  Allego- 
rice  dicitur  de  rebus  ingratis,  moleftis  ,  & 
animum  exacerbantibus. 

HERB  ANN,  Latino -Barbaris  herib annus 
&  aribannus ,  apud  Antiquos  tria  fignificat, 
(1.)  indidtonem  militia ,  convocationem  & 
evocationem  exercitus,  iis  praefertim  tem¬ 
poribus, cum  Germania  adhuc  tota  ellet  mi¬ 
litaris  ,&  omnes,  etiam  non-confcripti,  tene¬ 
rentur  in  hoftem  pergere,  quam  primum 
edido  innotuiffiet,  hoftem  adeffie.  (2.)  mul - 
daml^K.  folidorum  in  non- comparentes 
ob  negledum  indidionis.  (3.)  tributum  bel¬ 
licum  alendis  copiis  imperatum ,  a  quo  ne 
Presbyteri  quidem  erant  im munes.  Tefti- 
monia  veterum  vide  apud  Gloffiographos. 
Caufa  tam  prolixae  fignificationis  eft  in  vo¬ 
ce  bann,  quae  natura  fua  omnem  fummae  po- 
teftatis  cogendi  adum,cujusmodihaud  du¬ 
bie  eft  convocatio ,  punitio ,  exattio ,  fignificat. 

HERBERG,  caftra,ftatio  munita  militanti¬ 
um.  Ab  her  exercitus,  &  bergen  defende¬ 
re,  munire.  Gloffi  Lipf  hereberga  caftra, 
heribergo  caftrorum.  Similiter  &  Anglo¬ 
faxonibus  here-berga  eft  ftatio  apud  Lexico- 
graphos.  Statio  autem  faepe  de  fede  exer¬ 
citus  dicitur.  Inde  Latino -Barbaris  here- 
berga,  &  herib  er gum  eodem  fenfu.  Hodie 
oblolefcit. 

HERBERG,  tentorium, tabernaculum.  Sen- 
fus  willeramo  familiaris ,  cui  taberna¬ 
cula  Cedar  vocantur  die  hereberga  Cedar, in 
Cantico  Canticorum  Cap.  1. 5.  Id  eft,  teda 
caftrenfi a,  a  bergen  tegere. 

HERBERG,  tugurium  paftorum.  wille- 
ramus  Cap.  I.  8.  uueidene  dine  zikkin  bi  den 
heribergon  thero  hirto,  pafce  capras  tuas 
juxta  tuguria  paftorum.  Id  eft,  juxta  teda 
paftorum.  Rurfus  a  bergen  tegere. 

HERBERG,  diverforium,&  quodvis  tedum 
fartum,  quod  multitudinem  hofpitio  exci¬ 
pit,  &  ab  Jove  frigido  defendit ,  ab  her 
agmen  ,  &  bergen  recipere.  Gloffi  Pez.  in 
diverforio  in  dero  heripergo .  Senfus  ab  ufu 
Yy  2  '  hodier- 
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hodierno  unice  agnitus,  dum  reliqui  obfo- 

lefcunt.  . 

HERBERGEN,  divertere ,  manere  in  di- 
verforio.  somner.  in  Didi.  Anglofaxon. 
here  -byrigan  manere,  holpitari,  ftabulari. 
Hoc  quoque  imitati  funt  Latino-Baibari  in 
heribergare. 

HERBERGEN,  hofpitio  excipere ,  ml be- 
herbergen  laute  excipere,  ha  bergiet  taber¬ 
narius,  qui  hofpitio  excipit.  Angli  quo¬ 
que  utroque  fenfu,  tum  adlivo  quam  paffivo 
dicunt  to  barbonr. 

HERBERGER ,  veneficus,  Dial.  Helvetica. 
Vox  antiqua.  Lex  Sal.  Tit.  LXVII.  de  her- 
burgium ,  h.e.  venefico,  art.  i.  Si  quis  alte¬ 
rum  cheruioburgium ,  hoc  eft  Jlrioportium  cla¬ 
maverit.  In  eadem  Lege  herbas  dare  eft  po¬ 
tione  venenata  vitam  vel  mentem  auferre 
Tit. XXII.  de  maleficis  art.  i.  Llinc  eccar- 
dus  celebris  Legum  Salicarum  interpres 
colligit  ,  vocem  Salicam ,  unde  Helvetica, 
fidam  efie  a  Lat.  herbarius  mutato  I.inG. 

HERBRAND^  vaftatio,  depopulatio  a  mi¬ 
lite  fadla,  proprie  belli  incendium.  Rhyth¬ 
mus  de  S.Annone  §.  25/ 

Her  vur  unz  in  Egypti  lant , 

S'o  michil  'ivard  der  herebrant. 

Perrexit  (Caefar)ufque  in/Fgyptum, 

Tantum  erat  belli  incendium. 

HERBST,  autumnus.  Francis  herbift,  Bel¬ 
gis  herfjl ,  Danis  boft,  Suecis  hofi.  Cundla 
magis  vel  minus  corrupta  ex  antiquiori  & 
genuino  harfejl ,  heerfeft ,  quod  Anglofaxoni- 
bus  primo  meffem ,  &  poftea  cognitis  au¬ 
tumni  bonis,  etiam  autumnum  fignificavit. 
somner.  in  Dici.  Anglofaxon.  heerfeft  mef- 
fis  ,  heerfefi -munath  September,  ben so¬ 
ni  us  in  Voc.  Anglofaxon.  hcerfeft  mefiis, 
herfeft e  mefiis, autumnus,  harfefi-monatk Se¬ 
ptember  ,  the  herfeft  anlic  emniht  aequino¬ 
ctium  autumnale.  Anglis  harveft  etiamnum 
meffem  «St  frumentationem  notat,  littlebar- 
veft  melliculam,  kay-harveft  foenifecium, 
harveft -man  meliorem,  harveft-feaft  ferias  00 
coliedlas  fruges,  to  harveft  fruges  colligere: 
quod  cum  autumno  fiat ,  hinc  fruges  au¬ 
tumnales  iisdem  vocantur  harveftfruits ,  & 
tempus  autumnale  five  autumnus  herveft- 
time.  Quidam  derivant  a  Graec.  oV^  au¬ 
tumnus.  Sed  hi  nodum  in  voce  difficili  fe- 
cant,  non  folvunt.  Alii  Herth<e  feftum  vo¬ 
cabulo  fubeffe  opinantur ,  ignari  interim, 
feft  pro  fefto  didlionem  ab  idiomate  Anglo- 
laxonico  prorfus  alienam  efie.  Ar  certe  eft 
annona  five  annuus  terrae  proventus ,  ut 
demonftravi  in  loco.  Hinc  fufpicor/y?  de¬ 
rivari  a  fon  capere,  quod  Anglofaxonicum, 
tefte  bensonio,  &  nihil  aliud  denotare, 
quam  aclum  capiendi.  Melfis  autem  quid 
eft,  nili  captura  annonae?  Simile  compofi- 
tum  eft ,  quando  vindemia  Anglofaxoni- 
bus  vocatur  ivin-geard-nam ,  a  nemen  cape¬ 
re.  Ubi  adhuc  obfervandum  ,  quod  ST. 
in  omnibus  Dialedlis  fit  medium  formandi 
fubftantiva  a  verbis.  Poftea  fenfus  a  meffe 


ad  audumnum  translatus  eft.  Sed  hanc 
translationem  ferius  fadlam  a  tacito  difei- 
mus,  qui  diferte  de  Germanis  Gap.  26.  Au¬ 
tumni  perinde  nomen  ac  bona  ignorant.  Ab 
herbft  autumnus  fit  herbften  vindemiare, 
herbftling  foetus  autumnalis,  herbft-obs poma 
fero  tina. 

H  E  R  B  S  T-M  O  N  A  T ,  September.  Anglo- 
faxonibus  ut  fupra.  Francis  &  Alamannis 
heriuift-manoth  eft  November,  apud  gol- 
dastum  in  Tabula  Menlium  Thodifca 
Tom.  II.  Rer.  Alam.  pag.  65.  Sed  in  Nomini¬ 
bus  Menlium  Carolinis  omnia  funt  turba-  1 
ta,  quod  vel  ex  hac  appellatione,  quae  huic  1 
Menii  minime  convenit,  colligitur. 

HERD,  focus, locus  ubi  ignis  fovetur.  Go¬ 
this  haurja  Joh.  XVIII.  18.  Anglofax.  heorth , 
Angi,  hearth,  Belg.  heert.  martinio  idem 
eft  quod  er  de  terra,  fed  cum  herbis  &  radi-  i 
cibus  evulfa ,  quia  cefpes  antiquis  erat  pro 
foco.  Alii  ducunt  a  Lat.  ardere.  Forte  eft 
contradlum  e  x^etrov  focus. 

HERD,  domus,  familia,  eigenherd  domus  \ 
propria.  Anglofaxonibus  heorth ,  hiord,  hi-  j 
red ,  «St  inde  hir  e  des  -foeder  paterfamilias, 
heorth-pening  denarius  in  domos  fingulas  im¬ 
politus,  apud  somner.  in  Dici.  Vel  idem 
eft  quod  gard  «St  hurd  domus,  vel  nomen  a  ' 
foco  accepit  per  fynecdochen  partis  pro  to¬ 
to  ,  vel  originem  refert  ad  erden  habitare. 
Nam  quid  proprie  fit,  in  ifta  fontium,  qui 
fe  conliderantibus  offerunt ,  multitudine, 
didlu  difficile. 

HERD,  area.  Anglofax.  geard,  Suec.  g&rdi 
Angi.  yard.  Vox  Saxonica  ita  concepta  eft, 
aefi  locum  feptum  denotaret,  a  gurten  fepi- 
re.  Utimur  eo  fenfu  in  comp.  finkenherd 
area  aucupatoria,  quae  certe  eft  locus  fe- 
ptus. 

H  ER  D  E,  grex ,  Gothis  hairda  Matth.  VIII.  ?o. 
Anglofaxon.  /;^r^,ibid.&  alibi  heorod, Anglis 
heard ,  verel.  in  Indice  hiord.  junius 
videtur  referre  ad  hir  t  en  fervare,  cuftodire. 
Malim  ad  hurten  pellere,  impellere.  Ita 
trift  a  treiben  «St  agmen  ab  ago.  Quamvis 
etiam  ab  horen  agere,  agitare,  per  medium 
derivandi  de  formari  poffit.  Tanta  eft  na¬ 
talium  in  quibusdam  vocibus  ambiguitas,  ut 
in  ifta  fontium  optimorum  copia,  1'aspene- 
fcias ,  quem  potifiimum  ampledtaris. 

HERD  E,  coetus,  exercitus,  somner.  in 
Didi.  Anglofaxon.  heord  grex,  coetus ,  exer¬ 
citus.  v  e  r  e  l  1  u  s  in  Ind.  herdibrogd  ftrata- 
gemata  militaria.  Formula  vetus  in  Monu¬ 
mentis  Runicis  :  her  de  Guden  trug ,  coetui 
Deorum  fidelis.  Quod  eft  elogium  eorum, 
qui  in  prifea  leu  pagana  religione  obierunt, 
apud  w  o  r  m  1  u  m  in  Mon.  Dan.  pag.  180. 

&  palfim.  Cundla  obfoleta,  fed  ex  eodem  i 
femine  nata,  nempe  ab  horen  agere, agitare, 
vel  hurten  pellere,  impellere.  Nam  coetus 
&  exercitus  funt  multitudines  impulfae,  quas, 
una  aguntur,  vela  fe  ipfis,  vel  a  dudlore.  i 
Hinc  copias  militares  «St  quamvis  turbam 
vulgo  vocamus  tropp  Sctruppen ,  omnino  a 

treiben' 
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treiben  agere,  pellere,  impellere.  Confer 
hurd  &  ber ,  quatenus  funt  fynonyma. 

HE REN,  vaftare,  populari,  praedari.  Gloff 
Boxh. herron populor,  praedor.  Gloff  Pez. 
diripientium  heriuntero,  in  direptionem  in 
heriunga.  verelius  in  Ind.  heria  vafta¬ 
re,  populari,  praedas  agere.  Duci  folet  ab 
ber  exercitus ,  ut  populari  a  populus,  tan- 
quam  fit  perdere  manu  militari  &  immif- 
lo  populo.  Ita  m  a  r  t  i  n  i  u  s.  Nec  incon¬ 
grue.  Nam  exercitus  folet  omnia  delere. 
Graecis  tamen  xbt-cs  eft  viduus,  defertus ,  & 
'vaftare,  defolare.  Quae  certe  noftris 
fimilia  funt.  Quid  Celtis  fignificet  ber  vel 
ber iv,  boxhorn.  inLexicoAnt.  Brit.  non 
indicavit.  Dedit  tamen  quaedam  compo- 
fita ,  quae  huc  fpedare  videntur  ,  berzvlong 
navis  piratica,  berwr  exlex,  profugus,  berivr 
mor  pirata.  Hodie  non  amplius  dicimus 
ber  en,  fed  compofite  verber  en.  Angli  vero 
cuftodiunt  fimplex  in  harry  vaftare  ,  quod 
sk  i  n  n  e  r  u  s  perperam  derivat  a  Gallico  ba- 
rier  vexare,  laceifere. 

HER-FART,  expeditio  militaris,  profe- 
dio  ad  bellum.  Glolf  Pez.  expeditionem 
berivart ,  profedionem  berivart.  Rhyth¬ 
mus  de  S.  Anno  ne  §.8. 

Ninus  biz  der  erijli  man » 

Der  i  e  volcivigis  bigan , 

Ber  faminodi  fchilt  unti  fper , 

Des  lobes  was  ber  vili  ger. 

Halspergin  unti  bruniun 
Dii  gart  er  fic  ciib  flurm , 

Die  helmi  Jlalin  beirti , 

Du  flift  er  heriverti. 

Refer  zdfart  expeditio,  profedio,  &  ber 
exercitus. 

HER-FLUCHTIG,  ber-fluchtig ,  defertor  exer¬ 
citus, vel  domini  in  praelio.  Prior  fenfus  fit 
ab  ber  exercitus,  alter  ab  aer  praelium,  quod 
Cambro  -Britannicum.  Occurrit  in  Jure 

prov.  Alam.Cap.  40. 

HERGEN,  vaftare.  somner.  in  Did.  An- 
glofaxon.  herge ,  hearge,  herghe ,  herige  exer¬ 
citus  vel  coetus  praedatorum  ,  bergian  vafta¬ 
re,  fpoliare,  diripere,  hergeath  direptio,  her¬ 
ge  atb  faranvce  praedatum.  Veieftfrequen- 
tativum  ab  ber  en  ejusdem  fignificatus,  vel 
idem  quod  Graecis  opdu  deftruo ,  unde  71 -o- 
JuopKtiTw  urbium  everfor.  Hodie  utuntur 
compofito  verbergen  in  quibusdam  Dia- 
ledis. 

HER-GERiETE,  fupellex  caftrenfis,  quae 
ex  haereditate  paterna  primogenito  cedit, 
cujusmodi  funt, equus,  galea,  lorica,  gladius, 
&  fimilia.  A  ger  cete  apparatus.  Dicitur  & 
ber-wede.  Sed  utrumque  ex  recentiori  fa¬ 
brica.  Vetera  vocabula  tam  Francica  quam 
Anglofaxonica  vide  in  Heriotum. 

HER-HORN,  tuba,  cornu  quo  claflicum 
canitur.  Extat  in  Rhythmo  de  S.  Annone 
§.  27.  Vide  plura  in  born  tuba. 

HERING,  gregarius,  unus  ex  grege.  Ab 
her  quatenus  agmen  vel  multitudinem  con¬ 
jungam  denotat.  Inde  compofitum  pkkel- 
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benng  ludio,  morio ,  unus  e  grege  Comico¬ 
rum,  de  quo  infra. 

HERING,  halecula.  Anglofaxon.  haring, 
Belg.  haring,  Gall.  barang ,  Ital.  aringa,  Lat. 
Barb.  haringus,  Glolf  AElf.  in  nom.  pifcium: 
allec  vel  fardina  haring.  Omnino  ab  her 
agmen.  Eft  enim  pifcis  gregarius,  nun¬ 
quam  folus  natans,  fed  femper  cum  exerci¬ 
tu.  Inde  Belgis  pekel-haring  halec  falita,a 
pekel  muria. 

HERINGS-NASEN,  convicium  in  Tu¬ 
ri11??8  torqueri  folitum,  de  quo  aliquid 
dixi  in  nafs  ludibrium. 

HERIOTUM,  praeftatio  apparatus  milita¬ 
ris.  Ita  spe lmannus  in  voce.  Cum  quo 
fignificatu  conveniunt  quxdam  Anglofaxo¬ 
nica  apud  benson.  ut  funt,  bere-geat  ar¬ 
mamenta,  bere-geatwa  apparatus  bellicus 
cultior  folito.  Priorem  vocem  habet  quo¬ 
que  somner.  nec  eam  fine  nota  transuu¬ 
nt.  Putat  enim  dudam  efie  ab  ber  exerci¬ 
tus,  &  geot  fundo,  effundo,  quafi  fuerit 
quid  in  exercitum  erogatum,  clodovi- 
um  illud  jus  Alamannis  impofuifie,  verifi- 
militer  demonftrat  spelmannus.  Erat 
autem  duplex,  jus  exigendi  arma  a  fubditis, 
&  meliora  jumenta  aut  veftimenta  ex  here¬ 
ditate  defundi.  Hinc  fufpicor ,  vocem  ori¬ 
gine  Francicam  effe.  Nam  fi  Francicam 
linguam  confulamus,  beriot  manifefto  com¬ 
ponitur  ex  her  exercitus,  &  ot  res,  fubftan- 
tia,  &vi  compofiti  denotat  rem  militarem, 
equum,  ephippia,  galeas, gladios, haftas,  lori¬ 
cas, &  fimilia  Dominis  praeftanda.  Quo  pado 
conveniet  cum  Saxonico  here  -ge at  ,  quod 
certe  nihil  aliud  eft  quam  ber-gut  fubftan- 
tia  caftrenfis.  Vide  plura  in  berwede. 

HERKUL,  Hercules,  unus  ex  polleris  Ti- 
tanum.  somner.  in  Did.  Anglofaxon. er- 
col  hercules,  er  coles  fyla  herculis  columnae. 
Herculem  in  Germania  fuiffe ,  vetuftilfima 
fama  eft.  tacitus  Cap.  III.  de  M.G.  Fu- 
ijje  apud  eos  Herculem  memorant ,  primum¬ 
que  omnium  virorum  fortium  ituri  in  pra/ia 
canunt.  Eundem  apud  Germanos  nonfo- 
lum  cantu,  fed  etiam  facrificiis  cultum  fu¬ 
ifle,  &  lucum  apud  Cherufcos  habuiffe, 
rurfus  teftatur  tacitus  Cap.  IX.  de  M. 
G.  &  Annal.  II.  12.  Caufa  hujus  cultus  igno¬ 
ratur.  Verofimile  tamen  eft ,  Herculem 
ex  Graecia  Coloniam  in  Germaniam  duxif- 
fe ,  &  fic  in  numerum  Deorum  receptum 
efie ,  more  antiquo  Coloniarum,  dudores 
fuos  confecrantium.  Idque  de  hercule 
clavigero,  non  alio,  intelligendum 
efie,  argumento  eft  nomen  ,  quod  linguae 
Germanicae  facile  accommodatur,  rud- 
beckius  illud  eleganter  componit  ex  her 
exercitus,  &  kulle  caput,  verel.  in  Ind. 
berkolle  dux  feu  caput  exercitus.  Cui  ety¬ 
mologiae  lubens  fubfcriberem  ,  nifi  lignum 
Herculis  ad  clavam  me  revocaret.  Clava 
autem  Scythice  dicitur  keule,  kyle ,  kule,  eft- 
que  telum  ex  ligno  fadum ,  quod  etiam 
Graece  vocatur  yJijAovi  Et  hanc  clavam  non 
pofiiim  dimittere,  quia  pridem  animadverti, 
Y  y  3  multa 
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mulca  Deorum  nomina  fic  comparata  eiYe, 
ut ,  fi  cum  fimulacris-  eorum  ,  &  lingua 
Scythica  aut  Celtica  conferantur ,  nomen 
perfede  refpondeat  imagini,  &  imago  no¬ 
mini,  &  una  fit  utriusque  loquela.  Quemad¬ 
modum  igitur  Vefia  a  domo,  Hermes  ab  ari¬ 
ete,  Bacchas  a  capro,  Ares  a  ferro,  Artemis 
a  cerva, 'Far anis  a  fulmine,  alii  ab  aliis  attri¬ 
butis  appellationes  fuas  acceperunt :  Ita  fu- 
fpicor  Herculem  fic  didum,  quafi  clava  ter¬ 
ribilem  ,  ab  her  terribilis,  vel  erch  ejusdem 
fignificationis,  quorum  illud  Germanicum, 
hoc  Britannicum  eft.  Caufa  nominis  efte 
potuit ,  quod  cum  Hercules  in  varias  orbis 
partes  ,  &  in  Germaniam  quoque  Colonias 
deduceret,  terram  fine  ullis  armis  folo  ligno 
a  beftiis  repurgaftet ,  quo  tempore  homi¬ 
nes  adhuc  inermes  (ut  DiODORUsfcribit) 
a  multitudine  ferarum  opprimebantur.  Ad 
memoriam  Herculis  in  Germania  fpedat  ad¬ 
huc  (1.)  quod  tacitus  de  columnis  Her¬ 
culis  a  Drufo  in  Septemtrione  quaefitis ,  me¬ 
moris  prodidit  Cap.  XXXIV.  de  M.  G.  (2.) 
urbs  antiqua  juliacenfis  erkelens,  quae 
Latine  fcribentibus  Herculanum  &  Herculis 
cafirum  vocatur.  (3.)  nomen  Herculis  Ar- 
gentinenfis  krutzman  quod  vide.  Aliis  Her¬ 
cules  eft  mercator  Phoenicius,  ab  Hebraeo 
harochel  fic  didus.  Et  hujus  fententiae  au- 
dor  eft  vir  eruditionis  gloria  nulli  fecundus 
joh annes  clericus  in  Bibi.  Univerf 
Tom.  I.  Verum,  uti  plures  fuifte  Hercu¬ 
les  facile  concefterim,  ita  clavigerum  illum 
mercatorem  fuifte  haud  verofimile  videtur, 
quia  telum  illud  Heroi  potius  quam  merca¬ 
tori  convenit. 

HERLICH,  folemnis.  Ab  her  fandus,  fa- 
cer.  Inde  herlichkeit  folemnitas,  magnifi¬ 
centia,  pompa,  afandimonia  Ceremonia¬ 
rum.  Vox  antiquis  ignota,  vel  faltim  li¬ 
teris  non  prodita.  Gothi  folemnitatem 
vocant  dultbs  Joh.  VI.  4.  Franci  &  Alaman¬ 
ni  tuld.  GloffiKeron.  folemnitas  tult ,  fefti- 
vitatibus  tuldim ,  folemniter  tultlichiu ,  per¬ 
celebratur  ifl  dwuhtuldit.  Francorum  te- 
ftimonia  vide  in  Gioftario  Schilteriano  in 
voce  dulten  celebrare.  Inde  Suevis  reman- 
fit  doli  feftivus  in  cultu. 

HERLICH ,  clarus,  illuftris,  gloriofus.  Ab  her 
gloria.  Inde  herlichkeit  gloria.  Novum, 
led  legitime  fadum.  Gothi  gloriam  vocant 
ivulthus  Matth.  VI.  13.  Anglofaxones  ivuldor, 
Franci  &  Alamanni  tiun ,  guotlihhi  &  gual- 
lichi.  Gloff  Keron.  gloriam  tiurida,tiun- 
dii.  o  t  f  r  1  d  u  s  Lib.  I.  Cap.  XII.  45. 

In  himilricbes  hohi 

Si  Got  guallichi. 

In  regni  coelorum  altitudine 

Sit  Deo  gloria. 

HERLING,  uva  acerba.  Utitur Luth.Jer. 
XXXI. 29.  ubi  Bibi.  Lubec.  1533.  habent:^ 
ve  der  hebben  fure  'ivyndruven  gegeten.  For¬ 
te  ab  herb  acerbus,  per  apocopen,  ut  Cl. 
f  r  ischio  vifum.  Quapropter  etiam  La¬ 
tinis  creduntur  vocari  labrufcae ,  quod  labra 


laedant.  Quaedam  Dialedi  habent  hertling 
ab  hart  durus. 

HERM,  harniy  aries.  Notum  per  Saxoniam 
inf.  nomen,  haud  dubie  ab  herman  vir  gre¬ 
gis,  per  apocopen  fadum.  Idem  remotif- 
fimae  antiquitati  videtur  denotafte  hermes, 
quod  eft  cognomen  Mercurii ,  &  Mercurio 
maxime  conveniens  ,  fi  ab  ariete  defuma- 
tur.  Nam  primo  aries  ubique  comes  eft 
Mercurii,  in  nummis,  lucernis ,  gemmis, fta- 
tuis,  quod  non  poteft  ignotum  efte  iis, qui  ! 
Antiquitates  Graecas  &  Latinas  perluftra- 
runt.  Secundo ,  aries  Mercurio  aditum  ad 
nova  inventa  praebuit,  veftes  inquam  ex  fi-  . 
lamentis  lanae  conficiendas.  Sic  enim  fcri- 
bitALEXANDERM.  in  li  teris  ad  Matrem  ex 
ore  Sacerdotum  XEgyptiorum  apud  Ter¬ 
tullianum  Cap.  3.  de  Pallio  :  Mercurium 
autumant  forte  palpati  arietis  mollitie  dele- 
datum ,  deglubaf  e  oviculam ,  dumque perten¬ 
tat  ,  quod  materiae  facilitas  fuadebat ,  traclu 
profequente  filum  eliquajfe  ,  &  in  vefiis  pri- 
flinae  modum  ,  quam  philyra  tenui  vinxerat , 
texuijfe.  Vide  ergo ,  annon  Mercurius  ab 
ariete,  didus  fit  Hermes ,  ficut  didus  eft 
egima;  laneus,  ab  epiov  lana,  vellus  ?  Jam  fae- 
pe  animadverti,  figna  Deorum  nominibus 
junda,  linguam  loqui,quam  nemo  nifiGer-  j 
manus  intelligat. 

HERMAN,  aries,  vir  gregis.  Ab  her  grex, 
agmen,  &  man  mas,  mafculus.  Solent  enim 
mafcuii  animalium  appellari  viri,  dicente  et¬ 
iam  v  1  r  g  1  l  1  o,  vir  gregis  ipfe  caper.  Inde 
hermen  hircus,  &  hermlein  capella,  in  multis 
Dialedis. 

HERMAN,  miles,  vir  exercitus.  Ab  her 
quatenus  exercitum  notat,  somner.  in 
Did.  Anglofaxon.  here-man  miles,  bellator. 
An  huc  fpedet  nomen  arminii  Cherufco- 
rum  ducis ,  poftea  videbimus  in  man  vir 
fortis. 

HERMELIN,  haermlein ,  mu  s  ponticus.Gal- 
lis  ermine ,  ab  Armenia  didus  ,  quod  ind^ 
ejusmodi  murium  pelles  in  Europam  adve¬ 
herentur.  Nam  Harmeniam  pro  Armenia 
dixere  Scriptores  Latini  recentioris  aevi. 
ItacANGius  in  voce  hermellina.  luthe- 
rus  quoque  in  facra  verfione  Armeniam 
five  montes  Armeniae  vocat  Harmon  Amos 
IV. 3.  de  qua  voce  videndus  bochartus 
in  Phaleg. 

HERMEN  ,  fich  hermen  contriftari.  Vide 
harm  ludus. 

HEROLD,  praeco,  vociferator.  VoxFran- 
cica  &  primigenia  eft  hero  vel  baro.  Gloff 
Boxh.  fora-haro  preco.  Unde  haec  vox  ori¬ 
atur,  jam  dixi  in  haren  clamare.  Horum 
Praeconum  officium  erat,  non  publica  tra-  ! 
dare  negotia,  aut  legationibus  defungi, fedj 
in  Ludis  Equeftribus  clamando  promulga¬ 
re  leges  certaminis,  &  eum,  qui  viciftet, de¬ 
clarare  vidorem.  Prius  cognofcimus  ex 
Poemate  quodam  mambrunii  a  me  ne*  i 
strio  in  Fradatu  de  Torne  amentis  citato  (jj 

pag.299- 
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Protinus  ingenti  praeco  fic  voce  Clu¬ 
emus  : 

Hoc  opus  ,  b<e  leges  funto  certaminis : 
hafia 

Tres  medio  in  cur  fu  pura  fimul  auferat 
orbes 

Vilior  Eques  ,  mox  &  Regi  fe  fiftat  in 
armis. 

Pofterius  ex  virgilio: 

Tum  fatus  Ancbifa,  cunilis  ex  more  vo¬ 
catis , 

Viliorem  magna  praeconis  voce  Cle- 
anthum 

Declarat  ,  viridique  advelat  tempora 
lauro. 

Franci  igitur  veteres,  qui  circa  originem 
Trojanam  ultro  gloriofi  erant ,  hos  ludos, 
&haec  certamina  ludicra,  ab  yEnea Troja¬ 
no  in  Latio  inftituta  ,  frequenter  imita¬ 
bantur,  praefertim  cum  are  bellica  vacarent: 
Et  in  his  fpe&aculis eum  hominem,  quem 
defcripfi,  ab  officio  clamandi  appellabant 
baro,  id  eft ,  praeconem  vel  vociferatorem. 
Inde  vetus  proverbium : 

Ere  ifl  der  tugend  fold, 

Spricht  der  alte  berold. 

Ubi  henis chius  male  fubftituit  erenhold. 
Nam  berold  non  eft  fecialis,  fed  praeco,  qui 
vidlorem  ad  praemium  recipiendum  evocat. 
Horum  dignitas  ab  initio  nulla  aut  exigua 
fuit:  poftea  vero  a  Regibus  terris  dotari, 
ceremoniis  atque  infigmbus  praefici  coeperunt.! 
Idque  officium  maxime  conlpicuum  fuit  in! 
folemnitatibus  nuptiarum ,  coronationum, 
torneamentorum ,  &  honorum  militarium 
diftributione  &c.  Ab  illo  tempore  pr<efellus\ 
ceremoniarum  dicius  eft  berold ,  &  Latino- 
Barbare  heraldus ,  h.e.  nobilis  praeco,  ab  ait 
nobilis  :  imo  etiam  rex  (  vulgo  'ivappen-ko- 
nig  ,  Gall.  roy  d'  armes )  imitatione  Roma¬ 
norum  ,  qui  florente  adhuc  republica  regem 
dicebant ,  qui  facris  praeelfet  ceremoniis. 
Inde  Gallis  herault ,  Italis  araldo.  De  qui¬ 
bus  vocibus  mire  nugantur  tam  Germani 
quam  exteri,  quotquot  illas  explicare  ag- 
greffi  funt.  Difcrimen,quod  eft  inter  praeco¬ 
nem  &  fecialem,  vide  in  erenhold. 

dERPAUCKE,  lignum  militare,  five  illud 
fit  vexillum ,  five  lymbolum.  Gloilae  Ju¬ 
nianae  in  Obferv.  ad  Will.pag.  34.  beripau- 
cban ,  cbundfano,  vexilla,  somner.  inDi<ft. 
Anglolaxon.  beacn,  beacen  fignum,  bere-bea- 
cen  lymbolum  bellicum ,  beacnian  annuere, 
innuere,  fignificare.  Ver/io  AS.  Luc.V.7. 
and  hig  bicnodon  beor  a  geferan ,  &  annuerunt 
fociis  fqis.  Franci  &  Alamanni  eodem  fen- 
fu  dicunt  pauchanlt  paucbnan.  GlolIBoxh. 
kipaucbonno  adnuo ,  intpaucbanno  abnuo. 
GlolfKeron.  adnuatur  zukipauhnit.  tatia- 
nus  Cap.  II.  10.  inti  ber  uuas  boubnenti  in, 
&  ipfe  erat  innuens  illis.  Cap.  IV.  12.  boub- 
nitun  tho  finemo  fater ,  innuebant  tunc  pa¬ 
tri  ejus.  Quem  verbi  fenfum  ufus  poftea 
ad  omnia  ligna ,  etiam  militaria  transtulit. 
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Anglis  bech  etiamnum  eft  lignum  capite  vel 
manu  datum.  Qua  notione  ,  viderint 
ipli. 

HERPAUCKE,  tympanum.  Senfus  vocis 
hodiernus,  quem  stadenius  derivata 
pocben  pulfare,  quia  fuftibus  tunditur,  sti¬ 
le  rus  a  baucb  venter,  quia  tympanum  eft 
venter ,  praetereaque  nihil.  Sed  prius  ety¬ 
mon  praeferendum  eft  pofteriori,  quia  idem 
inftrumentum  vocari  folet  bunge,  a  notione 
pulfandi  ut  demonftravi  in  loco.  Cum 
utraque  voce  convenit  Perfica  bik  tym¬ 
panum. 

HERR,  domiuus.  Anglofax.  hearra,  Francis 
&  Alam,  heroro,  berro.  Glolf  Pez.  magna¬ 
tes  berrun.  1  sido  rus  Cap.  VIII.  i.  ano 
cbuxinc,  ano  berrun ,  line  rege,  line  princi- 
Pe-  tati anus  Cap.  CLVI.  2.  ir  beizzet 
mib  mei  far  inti  berro,  vos  vocatis  me  ma- 
gifter  &  domine,  otfridus  Lib.  IV.  Cap. 

XI.  43. 

Jh  bin  eigan  fcalk  thin , 

77;«  bif  heroro  min. 

Ego  Ium  proprius  fervus  tuus, 

Tu  es  dominus  meus. 

IdemLib.  V.  Gap.  XX.  8?. 

Gifceident  fih  in  ala  uuar 
Herero  inti  tbegan  thar. 

Tunc  ibi  feparabuntur 
Dominus  &  fervus. 

Et  fic  Otfridus  ubique,  in  locis  quam  pluri¬ 
mis.  Quibus  addere  licet  famofum  popu¬ 
li  Sacramentum  apud  nithardum,  in 
uo  Imp.  Ludovicus  min  berro  dicitur.  Qui- 
am  derivant  a  Graec.  >41^,  alii  a  Lat.  herus: 
fed  non  nimis  neceflario.  Nam  heroro 
Francis  &  Alam,  eft  prior.  Et  hic  compa¬ 
rativus,  quando  abit  in  fubftantivum,  natu¬ 
raliter  domini  lignificatum  producit,  quia 
per  dominum  omnes  quendam  fuperiorem 
mtelligunt.  Vide  quae  de  comparativo  an¬ 
tiquo  pluribus  dilferui  in  ber  prior.  Primis 
temporibus  fuit  titulus  honoris  folis  Regi¬ 
bus,  &  qui  proxime  circa  Reges  funt,  Duci¬ 
bus,  Comitibus, &Dynaftis  proprius.  Poftea, 
ut  fieri  folet,  magis  magisque  vulgari  coe¬ 
pit,  ufque  adeo  ,  ut  hodie  non  amplius  fu- 
periores  tantum  ,  fed  etiam  inferiores ,  & 
quemlibet  liberum  hominem  hoc  honoris 
praefamine  compellemus.  Praecipua  Fran¬ 
corum  derivata  liint  herifon  &  hertuom  do¬ 
minari  &  dominatus.  Glolf  Pez.  principan¬ 
tur  berifont.  tati  anus  Cap.  XIII.  i.  her- 
tuom  babentemo  Herode ,  principatum  tenen¬ 
te  Herode.  Hodie  dicimus  herrfcben  & 
herrfchaft. 

HERRIN,  domina.  Glolf  Pez.  dominatrix 
herra.  Confentit  jjpa  ,  nomen  Junonisapud 
Graecos,  laber  a  Latinorum. 

HERSCHILD,  fcutum  militare,  verel. 
in  Ind.  berskioldur  clypeus  militaris.  No¬ 
tae  compolitionis ,  fed  incertae  antiquitatis. 
Jn  Glol  Iis  Franco-Theotifcis  a  R.P.  pez  10 
publicatis ,  multa,  reperiuntur  fcutorum 

genera, 
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genera  7  balpfcild  pelta  ,  chamf sciit  clypeus 
&c.fed  herefcilt  defideratur.  Occurrit  ta¬ 
men  in  Lege  Longobard.  Lib.  I.  Tit.  XVII. 
4.5.  yo xarafcild,  quae  certe  clypeum  mili¬ 
tarem  fignificat ,  etiamfi  ibidem  metonymi- 
ce  ponatur  five  pro  ordine  militari,  five  pro 
invafione  manu  militari  fada.  Et  haec  eft 
vetuftilfima  hujus  vocabuli  mentio. 
HERSCHILD,  gradus  &  differentiae  Or¬ 
dinis  militaris  five  equeftris,  a  Rege  ufque 
ad  militem  five  equitem  gregarium,  &  ul¬ 
tra.  Didio  metonymica  ,  qua  fignum  po¬ 
nitur  pro  re  lignata.  Videtur  iis  tempori¬ 
bus  nata  ,  cum  Germania  adhuc  tota  mi¬ 
litaris  eflet  ,  &  in  militia  gloriam  omnes 
unice  quaererent,  ecclefiaftici  &  feculares, 
nobiles  &  ignobiles,  quaeres  Germanis, ob 
infitam  Genti  feritatem  ,  &  incredibilem 
belli  ardorem ,  fere  propria  eft.  Vanitati 
acceflit  confilium ,  quod  omnes  viderentur 
libentius  &  fortius  pro  Rege  &  Regno  di¬ 
micaturi  ,  fi  rex  ipfe  patriae  fuae  miles  eflet, 
&  reliqui,  quamvis  diverfis  gradibus,  Regis 
commilitones.  Nefcio,  an  ars  regnandi, 
alias  fatis  ingeniofa ,  unquam  excogitaverit 
aliquid,  quod  membra  Reip.  cum  capite  ma¬ 
gis  compingeret ,  aut  potentiam  praefentis 
imperii  magis  ftabiiiret,  quam  hoc  calli¬ 
dum  inventum.  Primus  clypeus  tribuitur 
Regi  ,  fecundus  Epifcopis  &  Abbatibus, 
tertius  Principibus  Laicis ,  quartus  Liberis 
Dominis,  quintus  Liberis  mediae  conditio¬ 
nis  ,  fextus  minifterialibus  ,  feptimus  cuili¬ 
bet  homini  non-proprio&  ex  legitimo  ma¬ 
trimonio  nato.  Ita  dodrinam  de  Clypeis 
diferte  explicat  Jus  provinc.  Alamannicum 
Cap.  3.  &  Speculum  Saxonicum  Lib.  I.  art.3. 
fed  hoc  paulo  oblcurius.  Alii  gradus  nobi¬ 
litatis  hilce  clypeis  indicari  volunt,  quos 
clypeus  feptimus  &  res  ipfa  ftatim  re¬ 
fellit. 

HERSCHILD ,  obfequium  militare  erga 
regem  ,  feu  quod  idem  eft,  fervitium  mili¬ 
tare  ,  quo  unus  quisque  ex  Ordine  milita¬ 
ri  vi  fcuti  fui  Regi  aut  Regno  obnoxius  eft, 
alias  Scutagium.  Alius  vocis  fenfus,  fed  me- 
tonymicus  ut  ante,  verel.  in  Ind.  hers- 
kild  fcutagium,  fervitium  militare.  Hodie 
kriegsdienfl. 

HERSCHILD  ,  bellum  &  qucevis  invafio 
militaris,  mit  dem  berfchild gewinnen  bello 
expugnare,  verel.  loc.  cit.  berskioldur  bel¬ 
lum  ,  berskilldi  far  a  vaftare  ,  deripere,  ban 
far  berskilldi  yfer  lander  totam  regionem 
devaftat.  Glofla  Lindenbrogiana :  arafcild 
aggrefiio  in  vico  fada.  Iterum  fignum  pro 
re  lignata. 

HERSLIZ,  defertio  exercitus.  Leges  Lon- 
gobardicae  &  Capitularia  Caroli  M.  vocem 
a  A  linguam  Jheotifcam  referunt,  spe  lm  an¬ 
nus  ita  legit ,  acli  fcriptum  eflet  her-sht , 
compoilitque  ex  here  exercitus  &  s/itefiilu- 
ra,  ita  ut  her-slitih  diruptio  exercitus,  pla¬ 
ne  ut  lag-slit  Anglofaxonibus  eft  diruptio 
&  violatio  Legis.  Verum  cum  unus  lolus 
violare  quidem  legem  ,  fed  rumpere  Exer- 
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citum  non  poifit,  hinc  etymon  Spelman- 

nianum  ingeniofum  magis  quam  verum  eft. 
Lego  itaque  heris-liz ,  &  cum  lindenbro- 
g  i  o  a  lazen,  quod  Francis  &  Alamannis  eft 
linquere ,  deduco  ,  fic  ut  hers-liz  proprie 
fit  defertio  vel  derelidio  exercitus.  Qualis 
olim  cenfebatur,  fi  quis  injuflu  Principis 
aut  Ducis  ab  hofte  domum  reverfus  eflet 
exercitu  absque  venia  difcedendi  relido! 
Litera  S.  in  medio  compofiti  eft  nota  Geni¬ 
tivi  Theotifci  beres,  heris,  vel  heries,  quem 
exteri  proprietatis  Linguae  noftrae  ignari  ex 
fequentibus  teftimoniis  perdifcere  poliunt. 
tatianus  Cap.  VI.  3.  menigi  bimilifches 
heres ,  multitudo  militiae  coeleftis.  otfri- 
d  us  Lib.  IV.  Cap.  XII.  117. 

Ni  ftuant  tbiu  mabt  tbes  uuiges 
In  menigi  tbes  heries. 

Non  ftetit  vis  belli 
In  multitudine  exercitus. 

Haec  litera  in  plerisque  corrtpofitis  &  prae- 
fenti  quoque  interdum  omittitur.Hinc  quae¬ 
dam  Editio  Capitularium  Caroli  M.  spel- 
manno  vifa  &  citata  habet  eriliz  absque  S. 
in  medio:  Verba  funt :  Qui  Eriliz.  fecerit , 
ipfey  ut  reus  majeftatis ,  vita  periculum  incur- : 
rat,  res  ejus  jifco  fodentur.  Salvo  &  in¬ 
tegro  fenfu  fecundum  nos,  nullo  fecundum 
spelmannum.  cangius  etymologiam 
Lindenbrogianam  Spelmannianae  praefert, 
fed  ex  falfa  de  duplici  hersliz  legitima  & 
illegitima  opinione.  De  illegitima  jam  vi¬ 
dimus.  De  legitima,  quae  nulla  eft,  mox 
videbimus. 

HERSLIZ,  interdidum  de  non  deferendo 
exercitu.  Didio  metonymica,  qua  obje¬ 
ctum  ponitur  pro  eo  quod  circa  objeduin 
verfatur,  defertio  exercitus  pro  interdicto 
deiertionis,  ut  Amaryllis  pro  carmine  de 
Amaryllide  apud  virgilum  Ecl.  i.  Lex 
Longobard.  Lib.  I.  Tit.  XIV.  17.  Pojlquam 
Comes  Pagenfes  de  qualibet  expeditione 
t  ev er Ji  fuerint ,  ex  ea  fuper  40.  nodes  Ban- 
num  Jit  refciffum ,  quod  Theudifca  Lingua 
Heris liz  ,  id  efi ,  armorum  depo/itio  vocatur. 

In  his  verbis  cangius  videtur  libi  legiti¬ 
mam  ab  exercitu  difcellionem ,  quae  fit, 
quando  omnes  expleto  expeditionis  tem¬ 
pore  domum  revertuntur,  deprehendere. 
An  huic  fententiae  faveant  verba  Legis,  du¬ 
bito.  Nam  Herisliz  hoc  loco  fignificat 
lpium  Bannum  five  interdidum  de  non  de- 
i ciendo  exercitu,  quod  dicitur  refcindi, 
aut  haberi  pro  refciftb  poft  40.  nodes  a  Co¬ 
mitis  ex  Caftris  reditu  ,  quia  tunc  cuivis  ij 
Jibeium  erat  arma  deponere,  &  domum  fe 
c®P^erre>  absque  metu  delinquepdi  contra 
edidum  Herisliz.  Idem  Bannus  alibi  voca- 
tur  fcaftlegi  depolitio  armorum,  eadem  me-J; 

jTn°p5!B!a;  T  yicle  dida  i nfcbaft  fagitta. 
HERSTALL,  caftra.  Nomen" proprium 
ioc!  in  Saxonia  prope  Vifurgim,  a  Carolo 
M.  inditum ,  quod  ibi  cum  exercitu  hie- 
maflet.  Vi  vocis  eft  manfio  vel  ftatio  exer¬ 
citus,  locus  caftrorum  vel  caftrametationis.1 

Namr 
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Nam  ftall  haec  omnia  fignificat.  Latino- 
Barbari  vocan therifiallum,  haud  dubie  a  Ca- 
rolina  voce  hariftal  vel  heriftelli,  quae  occur¬ 
rit  in  Annalibus  vetuftis  a  lambecio  edi¬ 
tis  apud  cangium  in  voce. 
dERSTEUR,  ftipendium  militare,  tribu¬ 
tum  alendo  militi  indiftum.  dolii  Pez.fti- 
pendia  heriftiura . 

JERSTRAS  SE,  via  regia,  via  militaris,  dolii 
Pez.  via  publica  herifiraza.  somner.  in 
Didd.  AS.  here-ftraet  via  militaris ,  publica, 
per  quam  ducere  licet  exercitum. 
JERTHE,  Dea  feptem  nationum  Suevica- 
nim  ad  mare  Balthicum.  tacitus  Cap. 
XL.  de  M.  G.  In  commune  Herthum ,  id  eft, 
Terram  Matrem  colunt ,  eamque  intervenire 
rebus  hominum ,  invehi  populis  arbitrantur 
^c:  Terra,  quam  Senones  Suevorum  anti- 
quillimi  tanquam  Matrem  &  initium  Gen¬ 
tis  coluerunt,  non  habuit  fimulacrum,  fed 
vinddis  tantum  &  proftratis  corporibus  co¬ 
lebatur, ut  ex  capite  praecedenti  liquet.  Haec 
vero  &  fimulacrum  habuit ,  praeter  morem 
Germanorum,  &  iisdem  ritibus  colebatur, 
ut  Mater  Deum  apud  Romanos ,  quod  pul¬ 
chre  oftendit  cluverius  Lib.  I.  Germ.  Ant. 
pag.^.  Nec  tamen  verolimile  eft ,  Suevos 
illos  feptempagenfes  a  Romanis  remotifti- 
mos,  hanc  Deam  ejusque  cultum  ab  illis  ac- 
cepilfe.  Vide  ergo  annon  Hertba  fuerit 
Dea  Phrygia  ,  &  Mater  Titanum ,  de  qua 
diodorus  Lib.  III.  Cap.  57.  fcribit :  Titaea 
autem  poft  fata  Telluris  nomen  accepit.  Ra¬ 
tio  certe  nominis  utrinque  eadem  eft.  Nam 
terra ,  quae  Germanis  hertbe ,  Celtica  lingua 
vocatur  tit.  Pone  vero  diverla  numina 
fuilfe,  reftat  ut  dicamus,  Hertham  fuifie 
Deam  localem,  &  numen  peculiare  ac  tu¬ 
telare  Infulae  Rugiae,  eodem  plane  modo,  ut 
poftea  Mairae ,  Nehai,  Alfe ,  &c.  Pro  con¬ 

firmatione  adduci  poteft ,  quod  pofteritas 
ejusmodi  locorum  Daemonia  Matres  &  Ma¬ 
tronas  vocavit,  easque  rebus  hominum  in¬ 
tervenire  ,  &  fe  illis  oftendere  crediderit. 
catullus  Argonaut.  fubfin.  deParcis: 

Vraef entes  namque  ante  domos  invifere 
cafias 

Stepius,  (fi  fefe  mortali  oftendere  coetu 

Coelicolae  nondum fpr et  a  pietate [olebant. 

Illud  quoque  opinione  invaluit  apud  illos 
Dearum  localium  cultores,  quod  tantum 
a  miferis  cernantur,  festus:  Lymphae  di- 
ttce  funt  a  Nymphis :  Vulgo  autem  memoriae 
proditum  eft ,  quicunque  fpeciem  quandam  e 
fonte,  id  eft,  effigiem  Nympha  viderint,  fu¬ 
rendi  non  fecijje  finem ,  quos  Graeci  wpiQo- 
tdivms  vocant ,  Latini  lymphatos  appellant. 
Quicquidfit,  tacitus,  etiamfi  nimia  bre¬ 
vitate  obfcurus  fit,  re&e  tamen  Herthum  in¬ 
terpretatur  Terram.  Hodie  quidem  dici¬ 
mus  er  de  cum  Gothis  &  Saxonibus :  fed  in 
monumentis  Francorum  eadem  vox  more 
antiquo  frequenter  adfpiratur.  Gloff  Pez. 
folo  herdu.  t atianus  Cap.  LXXV.  41. 
thie  thar  in  guota  herda  gifauuit  ift,  qui  in 


bonam  terram  feminatus  eft.  Fragmentum 
veteris  interpretationis  Matth.  XII.  40.  apud 
eccardum  in  Quaternione  Monumento¬ 
rum  pag.  42.  fo  fionas  uuas  in  uuales  uuam- 
bu  dri  taga  enti  drio  nabt,fo  fcal  uuefan  man¬ 
ne  s  funu  in  haerda  hreuue  dri  taga  enti  dri 0 
naht:  ficut  Jonas  fuit  in  ventre  ceti  tribus 
diebus  &  tribus  no<ftibus,  fic  erit  Filius  ho¬ 
minis  in  corde  terrae  tribus  diebus  &  tribus 
noctibus.  Eodem  modo  etiam  aliae  voces 
adfpirantur.  Ita  legimus  habent  pro  abent 
vefpera,  apud  notker.  Pfal.  LIV.  18.  Et  in 
Gloflis  keronis  bubil  pro  ubil  malum,  he- 
ro  pro  ero  honor ,  heikin  pro  eikin  pro¬ 
prius. 

HERWACHT,  ftatio  excubitoria.  Glofia. 
Juniana  in  Obi.  ad  Will.  pag.  34.  heriuuahta 
ftationes.  Notae  compolitionis  ex  her  & 
'ivacht.  Hodie  dicimus  feldwacht,  alio  fono, 
eodem  fignificatu. 

HERWEDE,  hcergewette,  fupellex  caftren- 
fis,  quae  jure  antiquo  ex  haereditate  paterna 
primogenito  cedit,  cujusmodi  funt,  equus, 
galea ,  lorica ,  gladius ,  hafta,  &  fimilia.  De 
armis  nullum  eft  dubium.  Equi  vero  di- 
ferte  meminit  tacitus  Cap.  XXXII.  de 
M.  G.  his  verbis  :  Inter  jamiliam  (fi  Penates 
&  jura  fuccefiionum  Equi  traduntur.  Specu¬ 
lum  Saxonicum  Lib.  I.  art.  19.  herwede  ex¬ 
ponit  res  expeditorias.  Quid  illis  jure  Saxo- 
nico  contineatur,  fufe  enumerant  antiquae 
Leges  Municipales  Brunfuicenfes  apud  leib- 
nitium  Tom.III.  de  Script.  Brunfuic.  pag. 
434.  cangi us  componit  ex  heer  exerci¬ 
tus  ,  &  gewet  pignus,  quod  arma  bellica  in 
belli  pignus  haeredi  relinquantur,  Alii  de¬ 
rivant  a  ivad  veftitus,  ita  ut  herwede  pro¬ 
prie  fit  veftitus  militaris ,  hoc  interim  fup- 
pofito ,  quod  etiam  equus  fub  toga  milita¬ 
ri  comprehendi  pollit ,  quod  quam  abfur- 
dumfit,  omnes  vident.  Vox  hodierna  a 
Saxonibus  antiquis  paulo  aliter  fcribitur  & 
effertur,  s  omner.  in  Di<ft.  AS .  bere-geat 
armamenta  ,  apparatus  bellicus.  Hodie 
dixeris  hergut.  Francis  heriot  idem  deno- 
tafle,  colligo  ex  voce  Latino-Barbara  herio- 
tum,  quae  optimum  habet  fenfum,  &  pro¬ 
prie  bonum  caftrenfe  denotat,  ab  her  exer¬ 
citus  &  od  bonum.  Hinc  porro  fulpicor, 
Saxonesfequiores,  qui  Speculum  condide¬ 
runt,  ab  antiquo  her  egeat  fonnalfe  herwed 
G.inW.  mutando. 

HERZ,  cor.  Extat  in  omnibus  tam  vete¬ 
rum  quam  recentiorum  Diale&is,  &  Gothis 
dicitur  hairto,  Anglolaxon.  beorte,  Francis  & 
Alam,  herz ,  Belg.  hert,  hart,  Angi,  heart, 
Suec.  hierta ,  Island.  hiarta.  Giolf  Keron. 
cor ,  cordis,  corda  ,  herza ,  herzin,  herzun. 
notkerus  Pfal.  XXXVI.  15.  iro  fuuert 
kange  in  durh  iro  berzen ,  gladius  eorum  in¬ 
tret  in  corda  eorum.  ‘Graeca  Ktjp,  Kt*p,  xae- 
SU  caeteris  funt  fimilia ,  ficut  &  Lat.  cor,  cor¬ 
dis.  Nam  K.  &  H.  funt  literae  convertibi¬ 
les.  stiernhielaiius  fuperiora  omnia 
deducit  a  verbo  Suethico  hyra  movere,  ob 
perpetuum  cordis  motum  &  agitationem 
Zz  Vide 
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Vide  noftrum  de  hoc  verbo  monitum  in 
horen  movere.  Fortafle  etiam  hoc  obfer- 
vatione  dignum,  quod  yrop  &  beent  fe  mu¬ 
tuo  producant  per  metathefin. 

HERZ,  animus,  cum  cupiditatibus  fuis.  Ev- 
ang.  Goth.  Matth.  VI.  21.  tharei  iji  hazdtzxmr , 
thSruh  ift  jah  bairto  izivar,  ubi  eft  thefau- 
rusvefter,  ibi  eft  &  cor  veftrum.  Didio 
metonymica  ,  qua  continens  ponitur  pro 
contento  ,  cor  pro  animo.  Quemadmo¬ 
dum  enim  mens  ea  tenet  loca,  quae  fapere 
homini  miniftrant,  caput  &  cerebrum :  ita 
animus  in  medio  corde  pofitus  exiftimatur, 
quia  ibi  intimos  animi  motus  &  inclinatio¬ 
nes  fentimus.  Inde 

Gothis  bauhbairtei  fuperbia  ,  animus  elatus 
Mare.  VII. 22 .  hardubairtei  duritia  cordis, 
animus  obftinatus  &  indifciplinabilis  Mare. 
X.  5.  armabairtei  mifericordia,  animus  mi- 
ferans,  Lue.  1. 50. 

Anglofiixonibus  mild-beort  miferieors,  mild- 
beortnyjfe  mifericordia. 

Francis  recbtberze  redus  corde ,  berzribti  di- 
re<dio  cordis,  apud  schilterum  in 
Glofl*. 

Alamannis  kcihirzan  concordare  ,  ebankeber - 
zida  concordia ,  ungaberze  difeors  ,  armi - 
berzida  mifericordia ,  in  Glofl'.  Keron. 

Islandis  biartnamt  cordi  gratum  ,  apud  ve- 
REL.in  Ind. 

Germanis von  herzcn  ex  animo, ex  intimo  affe- 
du  ,  herzlich  fincerus  &  quali  cordialis , 
hcrzig  affedus,  animatus, barmberzig  mife- 
ricors,miferatione  affedus ,  gutherztg  faci¬ 
lis,  benignus,  optime  affedus  &c. 

HERZ,  animus  fortis,  berzhaft,  beherzt  in¬ 
trepidus.  VEREL.inlnd.  biarta  animus,  for¬ 
titudo,  hiarta  oc  afl  skal  i  einvige  hafa ,  enn 
eckigalldra  ne gior ninga,  animus  &  robur  in 
duello  fint  oportet  ,  non  incantationes  & 
veneficia.  Senfus  a  corde  ad  fortem  trans¬ 
latus,  quia  cor  eft  pars  hominis  robuftiffi- 
ma,  &  pedore  tanquam  muro  munita,  cui 
a  natura  primum  moveri,  vitam  motibus 
tueri ,  &  noviffime  mori  datum.  Hinc  viri 
fortes  Latinis  vocantur  fortijjima  cor  da. y\r- 
g  i  l  1  u  s  /F,n.  5.  Ledi  os  juvenes  ,  fortijjima 
corda  Defer  in  Italiam.  Confer  beherzt. 

H  E  R  Z,  pedus,  berzen  ampledi,  pedora 
conjungere. 

HERZOG,  dux  belli.  Anglofaxon.  here  to¬ 
ga  Matth,  II.  6.  Francis  &  Alam,  berizoho  & 
herizogo, Lat.  Barb.  heretochtus.  isidorus 
Cap.  V.  6.  liudi  mit  dhemu  zuohaldin  heri- 
zohin,  populus  cum  duce  venturo.  Quod 
obfervandum  contra  eos,  qui  antiquitatem 
vocis  in  dubium  vocant.  Prior  compofiti 
pars  nullam  habet  difficultatem  :  notat 
enim  exercitum  in  omnibus  Dialedis.  Al¬ 
tera  eft  a  verbo  antiquiffimo  &  omnibus 
Dialedis  communi  z iehen  ,  quod  in  maxi¬ 
mo  fignificationum  ambitu  pofitumeft,  & 
ufurpatur  pro  ducere ,  domare,  nutrire,  trahe¬ 
re.  Hinc  totum  compolltum  fignificat  quan¬ 
tum  poteft,  dudorem,  domitorem,  nutri. 
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torem ,  &  adorem  exercitus.  Ducit  autem 
juffu,  domat  difciplina ,  nutrit  ftipendio, 
trahit  exemplo.  Inde  eft,  quod  illum  unum 
omnes  fequuntur ,  &  unius  dido  omnes 
funt  obtemperantes,  quia  fcil.  omnesjab 
uno  &  nutriuntur  ,  &  in  fide  milita¬ 
ri  continentur.  Et  haec  conjunda  con¬ 
veniunt  etiam  Ducibus  veterum  Germano¬ 
rum,  quorum  difciplinam  &  munificentiam, 
&  virtutem  paffim  commendat  tacitus,  ! 
&  inprimis  Gap.  XII.  &  XIV- de  M.  G.  De  ta¬ 
li  Duce  vere  dixeris,  quod  dixit  virgili- 
u  s  de  fuo : 

Agmen  agit  magnum ,  magnique  ejt 
agminis  injlar. 

Id  quod  voce  Germanica,  cujus  fenfus  tam 
opulentus  eft,  pulcre  exprimitur.  Hujus¬ 
modi  compofita  in  zog  delinentia ,  reperi- 
untur  apud  Antiquos  plura,  exempli  gratia, 

folc-toga ,  populi  dux  vel  condudor,  apud 

SOMNER.  &i  BENSON. 

magazogn  ,  redor  pueritix ,  in  Epinicio  Regi 
Lud.  dido  verf.  8. 

leidtogn ,  dux  itineris ,  apud  v  E  R  E  L.  in 
Ind. 

In  quibusdam  Dialedis  nomen  exercitus  | 
non  praefigitur,  quia  zog  per  fe  jam  ducem, 
denotat.  Inde  Cambris  &  Armor,  dug 
dux.  Cui  confentit  Graec.  retyoq ,  &  Lar. 
dux. 

HERZOG,  praefes  vel  adminiftrator  pro¬ 
vinciae.  o  t  f  r  1  d  u  s  Lib.  I V.  Cap.  XX.  3. 4.  j 
de  praefide  Judaeae  Pilato : 

Ther  bifeof  Kaipbas  uuas  tbar, 
fob  tber  Herizogo  in  nuar . 

Pontifex  Caiphas  erat  ibi, 

Atque  Praefes  revera. 

Et  fic  paffim.  Caufa  appellationis  eft,  quod 
praefides  Provinciarum  e  belli  Ducibus  legi 
folerent ,  nonfolum  apud  Romanos  ,  fed 
etiam  apud  Francos.  Hi  enim  imitatione 
Romanorum  duos  primarios  virbs  ad  re-  j 
gendas  provincias  mittebant,  alterum  Du 
cem ,  alterum  Comitem  Ducis:  quorum  illu 
rem  militarem  curabat,  hic  jus  populo  di¬ 
cebat.  Nec  alios  tunc  Duces  aut  Comite. 
novit  Germania ,  quo  tempore  Regibu 
Francorum  paruit,  quam  Miniftros  adtem 
pus  conftitutos,  &  precaria  poteftatein 
ftrudos,  quam  accipiebant  &  rurfus  red 
debant  ad  arbitrium  Regis. 

HERZOG,  dux  haereditarius.  Extinct 
Carolingorum  ftirpe  ftatum  Germaniae  pu 
blicum  mutatum  effie,  duo  inprimis  pro 
bant,  Cmfarea  dignitas  ad  Germanos  deve 
luta,  &  Regnum  Germaniae  a  Regni  Fran 
cici  corpore  penitus  avulfum.  Sed  quo  pa. 
do  Duces  &  Comites  Germaniae,  qui  antt 
Francorum  Regum  miniftri  tantum  in  Prc 
vinciis  erant,  ad  praefentis  fortunae  culme; 
excreverint,  an  iidem,  qui  Caefarem  lege 
runt,  in  priftinam  libertatem  una  fevind 
caverint,  fervato  tamen  cum  Caefare  nexi 
an  vero  tantam  poteftatem  diupoft  obpra 
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ftita  belli  fervitia ,  a  Caefaribus,  vel  invitis 
Caefaribus  a  turbis  aut  aliunde  acceperint, 
adhuc  fub  judice  lis  eft. 

HESPE,  fibula,  boxhorn.  in  Lex.  Ant. 
Brit.  hefpen  fibula,  verel.  in  Ind.  hefpa 
uncus.  Arbitror  ab  antiquiori  &  Anglo- 
faxonibus  ufitato  baps,  quod  eft  ab  heben 
tenere.  Nam  fibula  eft  anfula  qua  aliquid 
tenetur.  S.  etiamfi  hoc  loco  fit  medium 
derivandi,  tamen  a  vulgo  in  aliis  quoque 
vocibus  ,  quas  paflim  annotamus ,  e  loco 
nativo  in  anteriorem  rejicitur.  Vide  Proleg 
Sed  IV.  5 

HESSLICH,  turpis,  deformis.  Amar- 
tinio  &stilero  refertur  ad  hafsvdhaf- 
fen,  odium  &  odifTe,  ut  proprie  fit  odibilis 
vel  odio  dignus.  Nec  fortaffie  male.  No- 
ftris  enim  lolemne  eft,  turpia  &  deformia 
ab  affedu ,  quem  ipfo  afpedu  excitare  fo- 
lent,  denominare,  ut  fcbeuslich  a  terrore. 

HESUS,  deafter  veterum  Gallorum,  luca- 
n  o  memoratus  Pharfal.  Lib.  I. 

Et  quibus  immitis  placatur  fanguine 

diro 

Teutates ,  korrensque  feris  altaribus 

HESUS. 

Meminit  &  lapis  Parifenfis,  anno  hujus  fe- 
culi  undecimo  una  cum  aliis  multis  Paga- 
nifmi  Gallici  ex  aevo  Tiberii  monumentis, 
erutus,  in  quo  homo  robuftus  virgulam  in 
fummitate  arboris  confpicuam  ,  ictu  petit, 
ramis  inferioribus  excifis  ,  cum  infcriptio- 
ne  esus.  Hic  lapis  communem  erudito¬ 
rum  opinionem,  Efiwi  efle  Martem  Celta¬ 
rum  ,  arguit  ellc  falfam  &  praejudicatam, 
quod  Audor  anonymus ,  qui  de  Religione 
veterum  Gallorum  integro  libro  erudite  dif- 
feruit,  optime  annotavit.  Quid  enim  Mar¬ 
ti  cum  arboribus  ?  Sed  dum  pro  Marte  ve¬ 
rum  &  fummum  Deum  fubftituit,  in  eun¬ 
dem  lapidem  impingit.  Qui  aperte  fatis  de¬ 
clarat,  hunc  Efum  ante  fuifle  hominem  quam 
Deum,  meruiffe  autem  inter  Deos  referri, 
quod  auream  illam  vifci  virgulam ,  quam 
non  fua  feminat  arbos,  a  vifu  &  cognitione 
hominum  remotam  ,  primus  oftendillet. 
Nam  hoc  eft  illud  inventum,  quo  inter  fuos 
unice  innotuit ,  quodque  a  Druidibus  tan- 
quam  donum  ccelefte  &  omnia  fanans  tan¬ 
topere  extollitur,  &  cultui  ceu  fundamen¬ 
tum  fubfternitur, apud  plinium  Lib.  XVI. 
Cap.  ult.  Et  hanc  ob  caufam  in  lapide  cer¬ 
nitur  cum  fecuricula,  vei  fimili  inftrumen- 
to,  ftragem  edens  ramorum,  &aditumfibi 
parans  ad  vifcum  in  vertice  arboris  confpi- 
cuum ,  cum  titulo  esus;  manifefto  fatis 
indicio  iftius  meriti,  quo  inter  rudes  faecu- 
li  lui  homines  divinitatis  opinionem  con- 
fecutus  eft,  ut  tanquam  Deus  quercuum  co¬ 
leretur.  Nec  aliunde  eft  reliquorum  Deo¬ 
rum  apud  Gentiles  origo ,  quam  ex  homi¬ 
nibus.  Perfeus,  inquit  cicero,  Zenonis 
auditor ,  eos  dicit  habitos  Deos ,  a  quibus  ma¬ 
gna  utilitas  ad  vitee  cultum  ejfet  inventa.  Lib. 
I.  de  N.D.  Hic  ejl  vetuftijfimus  referendi  be- 
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ne  merentibus  gratiam  mos, inquit  plinius, 
ut  tales  Numinibus  adfcribantur.  Quippe 
&  omnium  aliorum  nomina  Deorum ,  qua 
fupra  retuli  fyderum ,  ex  hominum  nata  funt 
meritis.  Lib.  II.  Cap.  7.  Id  quod  per  omnes 
eundo  Deos,  innumeris  audorum,  &  fan¬ 
dorum  quoque  Patrum  teftimoniis,  firmare 
poflem,  fi  vellem.  Hsc  concipi  ab  omni¬ 
bus  poliunt  &  intelligi :  cum  ex  adverfo  in 
novo  fyftemate  Religionis  Gallicae,  multa 
lint  male  cohaerentia  &  difficilia  digeftu. 
Enim  vero  fi  Religionis  Druidicae  objedum 
fuit  verus  &  fummus  Deus,  cur  numen  ejus 
robori  includitur,  tanquam  electe  ab  ipfo 
fedi,  cum  totus  mundus  fecundum  fapien- 
tes  lit  templum  Dei?  Und.e  religio  ilia  circa 
vifcum,  rem  tam  frivolam,  cum  totus  mun¬ 
dus  donis  Dei  fit  refertus,  &  longe  majo¬ 
ribus  illo  a  turdis  cacato  ?  Unde  tam  tevae 
fuperftitiones  ,  &  ritus  Deo  indigni  ?  Cur 
immolare  homines  Deo  ?  Cur  immolatos 
mandere  ?  Quo  pado  haec  &  fimilia  cum  ve¬ 
ri  Dei  idea,  cultu  &  fenfu,  confiftere  poffint, 
me  quidem  fugit.  Sed  haec  nunc  mitto ,  & 
ad  etymon  vocis  accedo.  Hoc  ab  erudi¬ 
to  Audore  petitur  ex  voce  Armorica  heus 
terror,  ut  adeo  Efus  lingua  Celtarum  f \t  ter¬ 
ribilis.  Neleio  quid  aptius  dici  poffit.  Nam 
haec  etymologia  optime  convenit  cum  ver¬ 
bis  Lucani,  &  cum  ipfo  idolo  vidimis  hu¬ 
manis  metuendo.  Et  tametfi  etiam  verus 
Deus  in  facris  literis  dicatur  terribilis,  male 
tamen  argumentum  divinitatis  pro  Ffo  Gal¬ 
lorum  inde  peti ,  pluribus  oftendit  R.  Ab¬ 
bas  m  o  s  h  e  m  i  u  s  in  Syflemate  Cudivorthiano 
pag.  546.  Reliquas  Audoris  hallucinatio¬ 
nes  circa  nomen  Efus  vide  in  as  Deus. 

H  E  T  Z  E ,  graculus.  V.  hatze. 

HETZE,  venatio.  Lat.  Barb.  cacea,  Ital.  cac- 
cia,  Gall.  chajfe.  Refer  ad  hetzen  venari.  Me¬ 
taphorice  eft  vexatio. 

HETZEN,  venari,  perfequi  feras.  Anglo- 
faxon.  huntian,  Angi,  to  Imnt ,  Island  hudza, 
Suec.  hidfa.  Lat.  Barb.  caaare,  Ital.  caca  are, 
Gall.  chajfer.  verel.  in  Ind.  hudza  vena¬ 
ri.  Vox  Saxonica  eft  ab  hunde anis,  Scan- 
dica&  reliquae,  qua:  literam  N.  non  habent 
in  medio,  a  Cambro-Britannico  kuad  canis 
venaticus.  Ita  Graecis  a  xvn  cane  fit  kw^- 
yf>*  venari.  Quid  enim  eft  venari  ,  nifi  ca¬ 
nis  opera  in  perfequendis  feris  uti?  Et  non¬ 
ne  ab  omni  xvo  quaedam  inter  hominem 
&  canem  venandi  fuit  focietas  ?  plinius 
Lib.  VIII.  Cap.  40.  de  canibus  :  Sed  in  ve¬ 
natu  folertia  &  fagacitas  pracipua  e  fi.  Scru¬ 
tatur  vefiigia  atque  perfequitur,  comitantem  ad 
feram  inquifitorem  loco  trahens :  qua  vifa , 
quam  fileris  occulta  ,  quam  fignijicans  de- 
monfiratio  efi,  cauda  primum,  deinde  rofiro? 
Potuiffet  hifce  plura  addere,  &  majora,  fi 
apros  a  canibus  teneri,  urfos  difeerpi,  cer¬ 
vos  laflari  vidiflet.  Hinc  etiam  praemium 
venatus,  partem  praedae,  tanquam  focii  la¬ 
boris,  a  venatoribus  accipiunt,  dianam 
quoque  emeritos  coronantem  canes  Poeta  in¬ 
ducit.  Vox  Latino-Barbara  caciare,  &  re- 
'Ez  z  liquae, 
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1  i  quae,  e  Germanica  ortae  funt  per  litteras 
convertibiles,  &  non  a  Lat.  cajjis.  Verbum 
Francorum  vide  in  weiden. 

HETZEN,  incitare  ad  perfequendum.  ve¬ 
re  l.  in  Ind.  hudza  canes  incitare,  beet  a  hun- 
dar  canes  incitare.  Verbum  faceflens  ex 
praecedenti.  Quid  enim  eft  incitare,  nili 
facere  ut  perfequatur?  Dicitur  autem  non- 
folum  de  canibus,  fed  etiam  de  feris,  quae 
vel  in  fe  mutuo,  vel  in  homines  incitantur. 
Hodie  utimur  compofito  anbetzen  ,  cui  fi- 
roile  Lat.  incitare.  Sed  a  fimplici  habemus 
hetz-garten\ocm  feptus,  ubi  canes  in  feras, 
aut  ferae  in  fe  mutuo  incitantur.  Metapho¬ 
rice  eft  irritare.  Veteres  utuntur  fimili- 
bus  verbis  de  inftigatione ad  agendum,  fed 
extra  venatum  ,  &  ex  alio  dicendi  fonte. 
Verbum  Saxonicum  vide  in  wetzert,  Franci- 
cum  in  £zen. 

H  E  U,  fenum.  V.  beuw. 

H  E  U  C  H  E  L  N,  fimulare,  beuchler  fimulator, 
hypocrita.  Belgis  buicbelen  &  buichelaar, 
Suecis  hyckla  &  bychlare.  Nova ,  &  ex  fe¬ 
mine  peregrino  nata,quicquid  dicant  mar- 
tinius  &stadenius,  quorum  ille  ori¬ 
ginationem  a  Belgico  buick  pallium ,  hic  a 
gatteb  ftultus  inftituit.  Gothis  hypocrita  di¬ 
citur/;?////  Lue.  VI.  42.  a  lajfien, fimulare.  An- 
glolaxonibus  liccetere  Matth.  VII.  5.  a  licean 
placere,  velut  afifentator,  vel  a  /fewaftimi- 
iari,  velut  limulator:  Francis  &  Alam  hb- 
hizaro ,  a  libbifon  fimulare ,  quod  eft  a  lib  fi- 
milis.  GlofF  Keron.  Sarabaitarum  (id  eft, 
monachorum  pietatem  tonfura  menti  enti¬ 
um)  libifiarro.  t atianus  Cap.  XXXIII. 
2.  /0  thie  libbizaru  tuont ,  ficut  hypocritae 
faciunt.  Ad  hanc  analogiam  praefentis  quo¬ 
que  verbi  rationem  redigere  debemus.Quod 
rede  fieri  non  poteft,  nifi  ducatur  a  Graec. 
etKtXcq ,  iicfAcj  fimilis,  fpiritu  leni ,  ut  faepe 
alias,  in  afperum  converfo.  Ita  Latinis  fi¬ 
mulare  a  fimilis. 

HEUFFEN,  cumulare,  congerere,  gebeuft 
cumulatus,  heujfig  cumulate.  Glofta Junia¬ 
na  inObf  ad  Will.  pag.70.  hitffont  adeumu- 
lant.  Gloffi  Boxh .gbibufotin  coacervaflent. 
GloffiPez.  congeres  gibujfos ,  congeftorum 
gibuffotero.  Anglofaxones  dicunt  beopian , 
Sorabi  kopiu ,  quia  H.  &  K.  permutantur. 
Cunda  a  fubft.  bauf  acervus. 

HEULEN,  trifte  lonare.  Graec.  Ja dv,  Lat. 
ululare ,  Island.j//rf.  Duo  fignificare  poteft, 
clamorem  verbo  fimilem  edere,  fi  vox  afo- 
110  fida  fit;  vel  clamorem  filveftrem  edere, 
fi  radix  fit  vAtj  filva.  Dicitur  inprimis  de 
lupis,  noduis,  &  canibus,  verel.  in  Ind. 
yla  ululare, ylafem  bunda  ululare  ut  canes 
Pfalm.  59. 

HEULEN,  cum  clamore  plorare.  Heb. 
jalal ,  Graec.  oAcAt i^etv ,  Lat.  ejulare.  Island. 
yla ,  Cambris  ivylo.  Quod  vel  idem  eft  ac 
antecedens  ,  fenfu  ab  ululantibus  ad  ejulan¬ 
tes  translato  ;  vel  miferabilem  vocem  ede¬ 
re  figmficat ,  ab  eXcov  miferabile.  verel. 
in  Ind.  yla  upp  a  finetum,  ululare  in  plateis. 
Efa.  15. 
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PLEUR  ,  hoc  anno,  beurig  hoc  anno  natus 
vel  cretus.  Utitur  Luth.  Cant.  VII.  13.  Mar¬ 
tin  ius  ducit  a  Lat.  hornus ,  &  hoc  ab up» 
annus.  Mallem  ab  aar  annus,  quo  Dania 
&  totus  fere  Septemtrio  utitur,  verel.  in 
Ind.  ar  annus  ,  millies  apud  Scriptores  re- 
peritur. 

HEU R AT,  familia.  Anglofaxones  duobus 
utuntur  nominibus,  hyred  &  biiv-nedenne. 
Gloff  ./Elf.  pag.75.  familia  hyred.  Verfio 
AS.  Luc.  X.  5.  fib  fi  thijje  biw-radenne ,  pax 
fit  huic  familiae.  Illud  proprie  coetum  do- 
mefticum,  qui  alias  hurd,  hoc  regimen do- 
mefticum  fignificat.  Nam  domus  &  fami¬ 
lia  Gothis  dicitur  behva  Mare.  XIV.  14.  An- 
glofaxon.  bhve, Islandis  biu,  apud  verel.  in 
Ind.  Altera  compofiti  pars  eft  a  raten  rege¬ 
re.  somner.  in  Did.  Anglofaxon.  brwe 
domus,  familia, reedan  regere, rxdenne  regi¬ 
men,  bhv-reedenne  familia.  Hic  fenlus  to¬ 
tus  Saxonicuseft,  &  pridem  extindus. 

H  E  URAT,  matrimonium,  conjugium.  Sen- 
fus  vocis  Francicus,  hodieque  luperftes. 
willeramus  Merulae  pag.  157.  tvaz  duo  wir 
hironitjfo  fiu  hir  at  es  fical  gegruazet  Toertban, 
quid  faciemus  illi ,  fi  matrimonii  caufa  fue¬ 
rit  rogata?  In  qua  ledione  nihil  eft  emen¬ 
dandum.  Nam  hir  at  eft  una  &indivifa 
vox ,  &  proprie  fubftantivum  a  verbo  fe-  ; 
quenti.  bodikerus  more  luo  ludit,  dum 
heiratb  (fic  enim  feribit)  ab  ebtk  r^//a,ideft, 
a  conjugio  &  confilio  componit. 

HEU  RATEN,  matrimonium  contrahere, 
nubere  viro ,  ducere  uxorem.  Proprie  eft 
domicilium  aut  familiam  parare,  vel  dpio-uy 
ab  hyred  familia ,  quod  Saxonicum  efte  vi¬ 
dimus,  vel  certe  compofitum  ab  behva  do¬ 
mus,  &  reiten  parare ,  praeparare,  &  dici¬ 
tur  de  nubentibus  per  metonymiam  confe- 
quentis  pro  antecedente  ,  quia  praecipuus 
matrimonii  finis  eft ,  domum  vel  famiiiam 
parare.  Quidam  peffime  derivant  ab  beu- 
ren  conducere.  Quamvis  enim  matrimo¬ 
nium  fit  contradus,  non  tamen  eft  contra- 
dus  locationis  ,  nec  unquam  fuit  apud  ve¬ 
teres  Germanos.  His  enim  matrimonia 
erant  vincula  facra ,  nec  ulla  morum  pars 
magis  probata,  tefte  tacito  Cap. XVIII. 

H  E  U  R  E  N  ,  mercede  conducere.  Anglo¬ 
faxon.  hyran,  byrian ,  ahyrian  %  Belg.  kuuren, 
Angi,  to  hire.  Idem  verbum  fignificat  et¬ 
iam  elocare,  pretio  utendum  dare.  Hoc 
fenfu  Angli  rurfus  dicunt  to  hir  e,  Belgae  wr- 
kuuren ,  noftri  verbeuren.  Quod  fieri  non 
pollet ,  nifi  uterque  fignificatus  conveni¬ 
ret  in  notione  mercedis.  Merces  autem  An- 
glofaxonibus  dicitur  byre,  Anglis  hire,  Bel¬ 
gis  buur ,  Cambris  bur.  Quod  videtur  co¬ 
gnatum  cum  <er,  aes,  vel  potius  ab  illo  per 
adfpirationem  fadum.  Cur  pretiis  rerum 
id  nominis  inditum  fit ,  cuivis,  ut  fuo  mar-  f 
te  colligat ,  relinquo.  Nam  qui  de  fingu- 
lis  nimis  exponit ,  ingenio  ledoris  diffide-  ; 
re  videtur.  Ab  beuren  eft  beurling  ( Anglo- 
faxonice  byrling)  mercenarius,  &  multo- ! 
rum  judicio  etiam  bur  meretrix. 

HEUTE, 
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JEUTE,  hodie.  Gothis  bita,  Francis  & 
AI im.hiut,  hiutu ,  Camb.  heddyw ,  Belg.  /;«/- 
den,  heden,  GuM.but.  Gloff  Keron.  hodie 
tati anus  Cap.  CCV.6.  hiutu  bi- 
ftu  mit  mir  in  Varadifo  ,  hodie  mecum  eris 
in  Paradifo.  Depravata  ex  bodie  ,  ut  bodie 
ex  hoc  die.  Olim  non  opus  habebant  hac 
imitatione.  Nam  hodie  Gothice  dicitur 
hindag ,  ab  hin  nunc,  Anglofaxonice  to  dag 
Matth.  VI.  ii.  ume  tUglmamlican  hlaf  Jyle 
tis  to  d<eg ,  panem  noftrum  quotidianum  da 
nobis  hodie.  Interdum  Francicam  &  Sa- 
xonicam  vocem  conjungimus,  dicentes  heut 
zu  tag  noftro  aevo. 

KEU  W ,  foenum.  Gothis  baivi  Matth.  VI. 
30.  Francis  beuui,  boum,  hoi,  Belg.  hoy,  Angi. 
bay.  notkerus  Pfal.  XXXVI.  2.  fi  er dor- 
rent  fpuotigo  Jo  houue  ,  arefcent  velociter 
tanquam  fcenum.  Pfal.  CHI.  14.  beuue  be¬ 
tent  tu  dien  rinderen ,  fcenum  producens 
jumentis,  casaubonus  derivat  ab  eia 
gramen  ;  fed  omnium  judicio  propius  eft 
bauzven  caedere ,  fecare,  demetere.  Quid 
enim  eft  fcenum,  nili  gramen  fedum?  In 
reliquis  Dialecdis  W.  convertitur  in  G. 
Hinc  fcenum  Anglofaxonibus  dicitur  beg, 
hieg,  &  Suecis  hugga  eft  abfcinderc. 

rlEUYVMONAT,  Julius.  Ex  impofitio- 
ne  CaroliM.  qui  hunc  Menfem  appellavit 
heuumianoth  a  fcenifecio ,  quem  Anglofaxo- 
nesalio  fono,fed  eodem  fenfu  vocant  Me- 
de-monatb  a  pratis  defalcandis,  ut  infra  mo¬ 
nui  in  meeben  fecare.  Plura  ejusdem  Menfis 
nomina  qui  volet,  adeat  somnerum  in  vo¬ 
ce  monatb  ,  &  olaum  wormium  in  Fa¬ 
llis  Danicis  Lib.I.Cap.  14. 

dEUWSCHRECKEN,  locuftae,  cicadae. 
Vox  Francica.  tati  anus  Gap.  XIII.  11. 
de  Johanne  Baptifta  :  fin  muos  uuas  heuui- 
skrekio  ,  efca  ejus  erat  locuftae.  Cicadas  a 
cantu  maxime  commendant  Poetae,  etiamfi 
non  omnes  fint  vocales ,  fed  quaedam  mu¬ 
tae.  Hinc  peiskeru s  exiftimat  alteram 
compofiti  partem  (  nam  de  priori  nullum 
dubium  eft  ,  quin  fit  ab  beuzu  foenum,  vel 
« a,  gramen)  defumptam  elTe  a  Graec.  ypugew 
clamare,  &  fecus  fentientes  prolixe  refutat. 
Sed  his  originibus  minime  opus  habemus. 
Nam  locufta  ftilo  Germanico  eft  faltatrix, 
a  fcbricken  faltare,  fubfilire  (  cujus  antiqui¬ 
tatem  infra  oftendo),  ficut  optime  anim¬ 
advertit  m  ar t  i  n  i  u  s  ,  &  plurium  lingua¬ 
rum  confenfu  confirmavit,  quae  huic  infe¬ 
ro  nomen  a  faltando,  quod  in  fceno  vel 
gramine  faltet,  impofuerunt,cujusmodieft, 
fprinkbaen  apud  Belgas ,  grashopper  apud 
Anglos ,  fauterelle  apud  Gallos.  Quibus 
addi  poteft  fprinkel. 

dEXE,  incantatrix,  &  Diaboli  concubina. 
Belgis  beks, bex,  Anglis  hag,hagg .  Sueci  & 
reliqui  fub  Ardo  populi  aliis  utuntur  voci¬ 
bus,  quae  ad  harmoniam  referri  non  pof- 
funt.  Quid  noftra  fignificet,  nondum  fa¬ 
tis  affequor.  Non  quod  eo  tempore ,  quo 
miferis  imponi  coepit,  non  fuerim  coram, 
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ut  non  nemo  in  re  fimili  jocatur;  &  mul¬ 
to  minus  quod  fit  fonus  inanis  nulla  fubje- 
da  fententia ;  fed  quod  examinanti  tot  fe 
offerant  fontes,  ut  unde  potiflimum  hauri¬ 
enda  fit ,  plane  nefciam.  Hoc  unum  me 
poffe  video,  ut  quaedam  fubftantiva  ex  va¬ 
riis  Linguis  ejusdem  aut  vicini  fignificatus, 
&  deinde  etiam  verbum,  unde  limile  fub- 
ftantivum  oriri  potuit ,  Ledori  oftendam. 
somner.  in  Did.  Anglofaxon.  beegefie  lar¬ 
va,  lamia,  furia,  Hecate,  beegtejje  idem ,beg- 
tys  ftrix.  Ex  his  prima  vox  referri  poteft 
ad  egefian  terrere,  terrorem  inferre.  Nam 
venefica  eadem  Dialedo  dicitur  egefegrim- 
ma ,  velut  atrox  terrore,  junius  vocem 
Belgicam  videtur  detruncare  ex  Hecate, 
eKctTv,  quod  eam  praefidere  malis  artibus 
exiftimaverit  olim  vulgus  paganorum  ,  in 
Obf  ad  Wiil.191.  Et  mulier,  de  qua  agimus, 
creditur  etiamnum  artium  infernalium  ma- 
giftra.  Contra  skinnerus  vocem  Angli- 
cam  deducit  a  Lzt.faga,  cum  nihil  vulgari¬ 
us  fit,  quam  libiliin  lpiritum  tranfitus.  Ex 
iisdem  elementis  fieri  per  metathefin  pote¬ 
rat  agfa ,  &  praefixo  fpiritu  bagfa.  Gothi¬ 
ca  Lingua  bugjan  eft  putare  Matth.  V.  17.  Is- 
landica  buga,  byggia,  bugfa  cogitare,  confide- 
rare,  interprete  verel.  in  Ind.  Utrumque 
ab  byge  ,  buge,  quod  in  omnibus  veterum 
Dialedis  mentem  animumque  fignificat.  In¬ 
de  Islandis  forhuxadur  madur  providus  fu¬ 
turi  Prov.  14.  Ab  hoc  ftemmate  haud  alie¬ 
num  videtur  bugfe,bexe  mulier  lapiens,  al- 
runa  ,  fatidica,  quod  ante  Chriftianam Re¬ 
ligionem  laudari,  poftea  (ut  plura  alia)  vi¬ 
tuperari  &  in  deteriorem  lenium  accipi  po¬ 
tuit.  Hinc  dodif  keyslerus  idem  vo¬ 
cabulum  iis  accenfet ,  quas  ex  optima  figni- 
ficatione  ad  finiftram  fuere  redada,in  Antiq. 
Septentr.pag.149.  Sed  nihil  obftat,  quomi¬ 
nus  pravo  fenfu  immediate  prodierit  ex  iis¬ 
dem  fontibus.  Nam  vitium  Sagae  in  men¬ 
te  eft,  quae  primo  male  intenta  &  male  af- 
feda  eft  erga  proximum,  &  fecundo  ea  co¬ 
gitat  atque  imaginatur ,  quae  nec  funt  nec 
effe  poliunt,  itinera  per  aerem,  confuetu- 
dinem  cum  Diabolo,  &  fimilia.  Hinc  faga 
revera  eft  quod  dicitur,  nempe  peffima  co- 
gitatrix.  Hifpanica  hccbizera  faga,  & becln- 
z ar  incantare  ,  fafcinare,  manifefto  funt 
Saxonicae  originis ,  ab  hcegeffe  mulier  infer¬ 
nalis. 

HEYDE.  V.  beide. 

HI  E,  hic,  hoc  loco,  apud  nos,  bieber  huc,  ad 
locum,  verel.  in  Ind.  hia  apud  vel  juxta. 
Colloq.  Chrifti  cum  Samaritana  :  unfer  alt- 
rnaga  Jucbton  hia  genada ,  noftri  progenito¬ 
res  petebant  hic  gratiam.  Forte  per  apo¬ 
copen  ex  antiquiori  &  omnibus  Dialectis 
communi  hier. 

H I E  B,  idus.  Refer  ad  bamven  caedere.  W.  fae- 
pe  tranfit  in  B. 

HIER,  hic.  Gothis  &  Anglofaxon.  ber Mare 
IX. 5.  Francis  &  Alam,  hier,biar.  Gloff  Lipfi 
hiera  hic.  Gloff  Keron.  hic  hiar.  tatia- 
Zz  3  '  NUS 
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nus  Gap.  CLXVI.  4.  fenu  zuei fuuert  hier , 
ecce  duo  gladii  hic. 

HIER,  huc.  Idem  quod  ber  vel  bieher,  &  ex 
alterutro  fadum. 

H I E  S I G ,  noft  ras, hujus  regionis  aut  loci.  Ab 
hier  hic,  mutato  R.  in  S.  Nili  forte  fit  ab  hns 
domus,  quafi  domefticus. 

HILL,  mons  &  collis ,  Dial.  Anglica  &An- 
glofaxonica.  Haud  dubie  a  notione  altitu¬ 
dinis,  ut  omnia  montium  nomina  apud 
Germanos.  Nam  ha,  hau,  bo  in  vetuftiffi- 
mis  Dialeclis  eft  altus,  boya  &  hean  extolle¬ 
re,  &  L.  eft  medium  derivandi ,  ut  often- 
di  in  Proleg.  Sed.  VI.  Similia  funt  collis  & 
Mhuvt)  apud  Latinos  &  Graecos.  Sed  bili 
fimplicius  eft,  &  origini  conformius ,  &ab 
illo  nomen  ducunt  celebres  monticolae  hil- 

LEV  IONES  &  HELVETII.  Illi  3  W8Wma- 

nere,  hi  a  beiten  manere. 

HILL  EN,  fonare,  refonare.  Utitur  ot- 
fridus  Lib.  V.  Gap.  XXIII.  373.  Edit. 
Schilt. 

Tbcr  altar  fcono  hillit , 

Thaz  mufica  gijingit. 

Lege  cum  cel.  scherzio,  tbir  al  thar  &c. 
&  verte  :  tibi  omne  ibi  pulcre  refonat ,  quod 
Muftca  ( cceleftis )  cantat.  Dicitur  etiam  hal- 
len  &  hellen,  quae  vide. 

HIMBEEREN,  mora  rubi.  Vitiatum  ex 
Angiofaxonico  hind-berian  uva  cervae,  quod 
eft  ab  binde  cerva.  Idem  frudus  Anglis 
dicitur  kind-berries ,  redius  &  antiquius. 

HIMMEL,  tedum  fufpenfum  >  laquear,  ca¬ 
durcum  &c.  Gloll.  Boxh.  bimila  laquearia. 
Gloll*  Pez.  laqueatis  gibimiloton.  Refer  ad 
heimen  tegere. 

H I M  M  E  L.,  coelum.  Gothis  bimins  Luc.  IV.  25. 
Erane.  &  Alam,  himil ,  Island.  bimin ,  bimen , 
Suec.  bimmel,  Belg.  bemel.  Gloff  Ker.  coelum 
himile ,  de  coelis  fona  himilum ,  regni  coelo¬ 
rum  himilribbes, cceleftem  himilifcttn.w erel. 
inlnd.  bimintbungl  aftra,  ftellae  coeli,  gler- 
bimin  uranifeus,  coelum  cryftallinum,  bimi- 
rikis  gata  via  in  coelum,  bimneskr  cceleftis. 
k  1  l  1  an  u  s ,  s  o  m  n  e  r  u  s,  &  univerfe  omnes, 
quotquot  infpexi ,  a  notione  tegendi  dedu¬ 
cunt  ,  fuffragium  ferentibus  Poetis,  quibus 
nihil  familiarius ,  quam  Coelum  affimilare 
teclo.  ovtdius  :  Ante  mare  terras , 
quod  tegit  omnia  cadum.  Idem :  Hac  iter  eft 
Jupens  ad  magni  te 8 a  tonantis.  Quamvis 
autem  heimen  pro  tegere  vox  vera  &  mini¬ 
me  fida  fit,&  coelum  recte  dicatur  tedum : 
fieri  tamen  poteft  ,  ut  nomen  Coeli  ex  an¬ 
tiquis  fabulis  ortum  fit ,  quae  Coelum  a  Sa¬ 
turno  caftratum  fingunt.  Quo  pado  bim- 
rmel  erit  ab  hammen  vel  ejus  frequentativo 
hammeln  excidere,  praecidere,  rdecare.  Cau- 
la  fabulae  haec  efle  videtur,  quia  caelum  non 
piocreat  fui  Imule  (unum  enim  eft  coelum, 
nec  plura  efie  poliunt),  vel  quia  nobis  vi¬ 
detur  excifiim  ,  unde  etiam  Latinis  caelum 
a  xdAcv  concavum  dicitur.  Vide  quae  de 
Coelo  diximus  in  rachen  palatum.  Vocem 
Anglofaxomcam  invenies  in  beben  levare. 
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H I M  M  E  L  IT  Z  E  N  ,  fulgura  &  fulgurare. 
Vox  Theophrafto  Paracelfo  familiaris ,  a 
Suecico  lyfa  corufcare. 

HIN,  hinc,  von  hinnen  inde.  Adverb.  mo¬ 
tus  de  loco,  quod  Anglofaxonibus  effertur 
beonan ,  beonon ,  Francis  bina,  Anglis  hence, 
tanquam  eftet  a  Lat.  hinc,  tat  ia  nus  Cap. 
CLXVI.  4.  er  Jiant  et  intigames  bina ,  furgite 
&  eamus  hinc.  Inde  hinfaren  abire.  Glolfi 
Boxh.  hinafare  abeam. 

HIN,  eo,  illuc.  Adverb.  motus  ad  locum. 
Inde  hinaufi iirfiim  ,  hinab  deorfum,  bimus 
foras,  hinein  intro,  &  alia,  legitime  quidem 
fada,  fed  recentiora. 

HIN,  nunc.  Adverb.  temp.  prsefi  Inde  Go¬ 
this  brndag  dies  p radens  ,  dies  hodiernus 
Matth.XI.  23.  XXVII  8.  Francis  bmaht  hac 
node,  apud  otfridum  Lib.  V. Cap. X.  ii. 
Anglofaxonibus beonon-forth  abhinc,  id  eft, 
amodo,  a  nunc,  &  deinceps,  Germanis 
hinjort  Scjbrtbin  eadem  notione ,  hinfiir  in 
pofterum ,  immerbin  perpetim.  In  quibus 
compofitis  particulae  fort,fiir,  immer, fluxum 
temporis  praefentis  continuant. 

HIN,  interdum  eft  adverb. ordinis,  ultimum 
terminum  rei  fignificans.  Inde  Anglofaxo- 
nibus  hinn  ftth  exitium  ,  Francis  binafart 
mors,  quae  eft  ultima  linea  rerum,  in  Harm. 
Evang.  Tat.  Cap.  IX.  3.  Germanis  bintritt 


idem, binrichten  interficere,  er  ift  hin  obiit 


exfpiravit,  die  zeit  gebet  hin  tempus  perit, 
Sorabis  bimi,  binem  perire, interire. 

HINDE,  bindin ,  cerva.  Anglofaxonibus, 
Anglis,  Suecis,  &  Belgis,  magno  confenfu 
bina ,  Francis  bint,  Cambris  hydd.  Gloff 
M\f.  in  nom. ferarum:  cerva  hind,  hinnulus 
hind-cealj.  Gloff  Florent,  hintchalb  dama, 
damula.  b  o  x  h  o  r  n.  in  Lex.  Ant,  Brit.  hydd 
cervus,  dama.  Graecis  tlmtj  eft  caprea  live 
capra  iilveftris ,  unde  fieri  poterat  hind, 
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quamvis  fenfu  mutato.  Nam  genera  fera¬ 
rum  in  omnibus  fere  linguis  confundi  fo- 
lent  a  vulgo.  Exempla  vide  in  beer  animal, 
&  alibi.  Vox  Cambrica  videtur  fyncopata 
e  Saxonica  hind,  nifi  in  Lingua  Celtica  fit 
radix,  quam  ego  ignoro.  Infcriptio  Pfalmi 
XXII.  habet  bindin. 

H I N D E  N,  poft,  retro ,  a  tergo.  Anglofax. 
bindan,  A ngi.  behind.  Forte  contradum  a  Gr. 
ev  vcotw  in  dorfo. 

HINDER,  eadem  notione.  Evang.  Goth. 
Mare.  VIII.  33.  gagg  bindar  mik  fatana,  vade  : 
retro  me  Satana.  Gloff  Pez.  poft  tergum 
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binterrucce  ,  converfa  retrorfum  binter  feh 
pichertiu. 

HINDER,  pofticus,  pofterior,  binder-tbeil\ 
pofticum ,  hinder-haus  partes  aedium  pofti- 
cae,  binder-haubt  occiput,  verel.  in  Indice, 
binderdag  primus  dies  a  nuptiis  velpoftridie 
nuptiarum.  In  compofitis  dicitur  de  ulti-. 
mo  &  extremo.  Inde  Gothis  hindumifto  ri- 
quis  extremae  tenebrae  Matth.  VIII.  12.  &  An¬ 
glis  hindermojl,  bindmoft  poliremus. 

HINDER,  quatenus  pofticum  notat ,  fivej 
eum  qui  a  tergo  eft  ,  tropice  eft  perverfus, 
averfus,  clandeftinus.  Inde  Anglofaxoni- 
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bu shinderfcipe  nequitia,  a  perverfitate,  An-  1 
glis  binderhng  degener,  quia  degeneres  funt  I 
a  majoribus  averii ,  Germanis  hinderhalt  in¬ 
fidi®  ,  auxilium  clandeftinum  ,  binderlijl 
fraus,  fallacia,  ars  tecfta,  occulta,  &  velut 
poftica,  hindergeben  circumvenire  occulte, 
hinderbringen  denunciare  clam. 

UNDER,  reliquus.  Senfus  a  pofteriore 
petitus ,  quia  id  quod  reliquum  eft,  videtur 
a  tergo  relieftum,  &  pone  fequi  anteceden¬ 
tia.  Utitur  Codex  Arg.  Luc.  IX.  13.  niflbin- 
dar  uns  maizo  fimj  blaibam  ,  non  eft  reli- 
uum  nobis  plus  quam  quinque  panes.  Ho- 
ie  utimur  compofito  hinderjlellig ,  quod  eft 
quafi  inter  refidua  politum, 
i  I N  D  E  R ,  dorfum, nates.  Apocopatum  ex 
hinder-teil pars  poftica,  vel  lubftantivatum 
ex  binder  pofterior. 

f  I N  D  E  R  N ,  ver  binder  n,  impedire,  obftare. 
Anglolaxon.  hindrian ,  Belg.  binder  en.  Angi. 
binder ,  Suec.  bindra.  Proprie  eft  officere 
a  tergo,  vel  facere  ut  coepta  vel  incipienda 
retro  eant,  ab  binder  retro. 

FI  N  D  E  R  N ,  verbindern ,  decipere,  circum¬ 
venire  a  tergo.  Senfus  verbi  Francicus. 
GlolF  Pez.  fraudari  virhintrit  uuerden ,  frau¬ 
davit  virhintreta ,  defraudes  virbintres.  Ab 
hinter  pofticus,  clandeftinus,  quia  fraus  fo- 
let  intentare  periculum  occulte  &  a  tergo. 
FiNDERNUSS,/;/Wm7»/},  obftaculum,olim 
etiam  laefio  &  damnum.  Anglofax.  bynth ,  Bel¬ 
gis  &  Suecis  binder,  Anglis  hindenng  &  hin- 
drance.  Refer  ad  hindern  impedire. 
FINDLEUFTE,  cichorium.  Vide  leuf- 
ten . 

FINDLEUFTE,  folfequium.  V.  fonnen- 
vtende. 

IINKEN,  claudicare.  GlolF  Pez.  claudica¬ 
tis  binebet,  claudicantem  hinchenten.  Con- 
fenfum  linguae  Sorabicae  exhibet  frenze- 
lius  pag.  34,  &  vocem  deducit  ab  Heb. 
nekeb  claudus,  loripes.  Sed  praeftat  arcelFe- 
reab  anke,  quatenus  coxendicem  denotat. 
Nam  claudicare  eft  in  alterum  latus  pen¬ 
dere. 

fflNNEN,  intro.  Contra<ftum  ex  hi  e  in- 
nen,  licut  baujjen  foris  ex  bieaujfen. 
HIPPE,  fecula.  Utitur  Lutli.  Apoc.  XIV.  17. 
feq.  Referri  poteft  ad  bamven  ccedere,  quia 
W.  &  P.  funt  liter®  permutabiles ,  vel  ad 
kappen  fecare ,  quia  K.  faepe  transformatur 
in  H. 

HI  R  N ,  cerebrum.  Vox  e  Gr®c.  npdviov  vel 
Lat.  cranium  formata,  &  ad  medullam  cra¬ 
nii  translata  per  metonymiam  continentis 
pro  contento  ,  auctoribus  Gothis  &  Fran¬ 
cis  ,  quorum  illi  cerebrum  vocant  qttairn , 
quod  ex  nomine  Calvari®  colligitur  Mare. 
XV.  22.  hi  vero  birn.  GlolF  Pez.  cerebrum 
bimo.  Saxonicam  vocem  vide  in  bregen. 
HIRS,  hirfe ,  milium.  GlolF  Pez.  milium 
birfi.  Sueci  utuntur  compofito  birsgryn , 
quod ,  fi  ducatur  a  biort  cervus ,  lignificare 
poteft  legumen  cervi,  five  quia  milium  eft 
gratiffimus  cervorum  cibus ,  five  quia  fpi- 
ca  milii  cornua  cervi  imitatur,  quod  exifti- 


mat  frenzelius  in  Orig.  Sorab.  pag.  067. 
Ejusdem  obfervationi  debemus,  quod  in 
Dialedis  Lingu®  Slavonic xjelen  &  gelen  eft 
cervus ,  &  hinc  jably  & gably  milium.  An 
fimilia  in  aliis  quoque  Linguis  reperiantur, 
curiofis  inquirendum  relinquo. 

H I R  S  C  H,  cervus.  Anglofaxon.  beorot ,  heort, 
Francis  birz ,  Franco-Saxonibus  biret ,  Belgis 
&  Angi,  bart ,  Suec.  biort.  Gloll.  /Elf.  in 
nom.  ferarum:  cervus  vel  eripes  heort.  GlolF 
Lip {".biret  cervus,  notkerus  Pfal.  XLI.2. 
alfo  der  birz  kerot  ze  demo  urfpringe  dero 
uuazzero,  fo  gerot  rmn  fela  ze  dir  Got,  quem¬ 
admodum  defiderat  cervus  ad  fontes  aqua¬ 
rum,  ita  defiderat  anima  mea  ad  te  Deus. 
Cervum  currendo  per  mundum,  per  omnes 
vocales  tranfiilTe ,  incipiendo  ab  burfeh 
celer ,  olim  exiftimavi,quia  hoc  nomen  do¬ 
tem  animalis,  mirandam  inquam  pernicita¬ 
tem,  perfefte  exprimit.  Ob  eandem  cau- 
fam  equus  videbatur  mihi  Anglofax.  didtus 
hors,  Germanice  rofs ,  quod  cervum  veloci¬ 
tate  ®quet.  Sed  nunc  aliter  fentio,quia  o- 
mnia  nomina,quibus  velociffimus  ille  nemo¬ 
rum  curfor  in  Linguis  Occidentis  defigna- 
tur,  ihanifefto  conveniunt  in  Gr®c.  xegao( 
corniger,  cornutus.  Nam  hinc  fera  illa 
cornuta  Armoricis  dicitur  caro,  Caru  ,  per 
apocopen  ,  Latinis  cervus  per  epenthefin, 
Germanis  beorot ,  biret,  birs  &c.  quia  kappa 
mutari  folet  in  fpiritum  afperum.  Quanta 
fit  Germanic®  vocis  vetuftas  ®que  ac  cele¬ 
britas  ,  patet  ex  nominibus  inde  dedu&is, 
cujusmodi  funt  Artemis ,  Uar  ternis  Diana  ve¬ 
natrix  ,  Harz-wald  &  per  apocopen  Harz 
fylva  cervorum  ,  vaftiffimum  nemus  Ger¬ 
mani®  ,  Latinis  Saltus  Hercynius ,  manife- 
fta  Germanic®  vocis  imitatione,  &  ab  hoc 
faltu  Cberufci. 

HIRT,  cuRos, hirten  cuftodire.  Utrumque 
obfoletum.  Dicitur  antiquitus  de  militi¬ 
bus,  p®dagogis,  thefaurariis,  eunuchis  &c. 
benson.  in  Voc.  Anglolaxon.  byrdan  cu¬ 
ftodire,  cilda-hyrd  p®dagogus,  civen-hyrd 
eunuchus,  feorb-byrde  vit®  protedlor.  ve- 
rel.  in  Ind.  birda  fervare,  cuftodire,  bird 
cuftodia  corporis  regii, fatellitium ,hirdmadr 
cuftos  corporis,  fervator,  hirdsveinar  fatel- 
lites,  febirdi  thefaurarius.  t atianus  Gap. 
CCXVII.4.  de  cuftodibus  fepulchri  domi¬ 
nici  :  erbruogite  uuarun  tbie  hirta ,  exterriti 
funt  cuftodes.  Milites  autem  erant,  non 
paftores. 

HIRT,  paftor.  Goth.  hairdeis  Joh.X.2.  An¬ 
glofaxon.  byrde  ibidem,  Franc.  &  Alam,  hir¬ 
ti,  Belg.  berder,  Isi  and.  byrder,  Suec.  beerd. 
GlolF  Boxh.  hirti  opilio.  GlolF  Keron.  pa  • 
ftor  hirti,  p  altoris  birtes.  tatianus  Cap. 
VI.  4.  tbo  Jpracbun  tbie  hirta  untar  in  zuis- 
gene ,  tunc  loquebantur  paftores  ad  invicem. 
Quod  ante  erat  cuftos  in  genere,  pofteaad 
cuftodem  pecudum  five  paftorem  reftringt 
coepit,  ut  bene  hic  monet  junius  inG.olF 
Goth.  pag.  182.  Helvetii  inde  habet  hirten 
pafcere. 
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HIRTEN  ,  fervare,  cuftodire.  Anglofax.  HOCH,  eminens,  ordine  &  dignitate  lupe. 
hyrdan ,  Island.  birda.  Graecis  K^ctreiv  tene-  rior.  Giofl.*  Boxh.  hob  fater  pater  excel- 
re.  Ab  hoc  caetera  deduci  poffunt. 


H I T  Z  E,  calor,  ardor.  Graec.  £&ot,  Lat.  afius, 
Anglofax.  beat ,  bete,  h£tu,  Franc.  bizo, Angi. 
beat,  Belg.  bitte,  hette, Suec.  heeta,  GloffPez. 
ardoris  bizo,  igne  bizo.  Rhythmus  de  S.  An- 
none  §.  3.  die  fterrin  geberent  vroji  unte  biz- 
ze ,  aftra  producunt  frigus  &  calorem.  Ver¬ 
bale  ab  bitzen  aeftuare,  vel  ab  eiten  urere. 
Quando  ad  animum  refertur,  tunc  fignifi- 
cat  iram,  furorem,  &  intemperiem  animi. 
Sic  ira  Gothis  dicitur  batiza  Luc.  III.  7.  An- 
glofaxonibus mod-beat  apud  benson. 

HITZEN,  calere,  fervere,  aeftuare.  Gloff 
Pez.  aeftuabat  bizota.  Idem  Anglofaxoni- 
bus  batian.  Utrumque  ab  eit  ignis.  Me¬ 
taphorice  dicitur  de  animo.  Inde  erbitzt 
iratus. 

HITZEN,  calefacere,  facere  ut  caleat,  es 
bhzet  nicbt  non  calefacit.  Verbum  facef- 
fens  ex  praecedenti,  vel  immediate  ab  eit 


Ius.  Inde 


Gambris  uchehvr,  ucbel  f  aer ,  &  mab  uchelwr, 
homo  generofus,  baro ,  comes  &c.  apud 
wottonum  inGloffario,&  boxhorn. 
in  Lexico  Ant.  Brit. 


Gothis  auhumifls  viciba  fummus  facerdos, 
haubjan  glorificare,  laudibus  extollere, Lw- 
hitha  gloria. 

Anglofaxonibus  beab-etigle  archangelus,  heab- 
gerefa  fummus  praepofitus  ,  &  alia  apud 
SOMNE  RUM  &  BENSONIUM. 


Francis  bobfater  patriarcha ,  &  alia  apud 
schilterum  inGIoffario. 


Germanis  bobe  leiite ,  hobe  mannen,  bohedienjl- 
mannen  vafalli  &  miniiteriales  fuperioris 
ordinis,  bochgeboren  illuftris,  excelfo  loco 
natus,  hobe  jagd  venatio  cervorum  &  a- 
prorum,  fic  difta  velut  Jitperior ,  quia  ad 
regalia  refertur. 


ignis. 


HITZKE,  familia,  verel.  in  Ind.  hyski,  fa¬ 
milia,  domus.  Utrumque  corruptum  ex 
antiquiori  biuuiske ,  quod  eft  ab  bime  do¬ 
mus,  &  hoc  ab  biivan  formare.  Gloff  Ke- 
ron.  familias  biuuiskes.  somner.  in  Didi. 
AS.  bivie  domus,  familia,  hnvifce  familia ,  hi- 
vtan  formare.  Vocem  primus  produxit 
palthenius  in  not.  ad  Tatian.  pag.  311. 
helvigius  Pomeranis  tribuit  bifche ,  & 
derivat  ab  Heb.  jachas  familia  ,  tribus,  a¬ 


gnatio. 

HO,  altus,  bobeit  altitudo.  Idem  quod  ba 
vel  hau. 

H  O  B  E  L,  hcibel,  dolabra.  Suec.  hofiuel.  Unde, 
nifiabufu,  quem  fabris  lignariis  praeftat  in 
dolando ,  quod  antiquitus  dicitur  bauiven , 
de  quo  fignificatu  adlum  fuperius.  W.  & 
B.  funt  literae  convertibiles,  &  el eft  medi¬ 
um  derivandi  in  quam  pluribus  vocabulis. 
Ab  bobel  rurfus  fit  bobelen,  &  alia  Dial.  ho- 
felen ,  dolare,  allegorice  erudire  ,  quo  uti¬ 
tur  Luth.  Hof  VI.  5.  Inde  ungebobelt rudis, 
indifciplinatus,  ftipes,  quod  dicitur  de  ho¬ 
mine  agrefti. 

HOCH,  bob,  altus,  excelfus.  Vox  Celtica, 
quae  Cambris  effertur  uch, ucbel, Gothis haub, 
&  in  comp.  quibusdam  aub,  Anglofaxonibus 
beah ,  Francis  hob,  Belg.  boog,  Angi,  bigb, Suec. 
hbgh.  notkerus  Pial.  CXIII.  5. 6.  derujfen 
boben  bime /en  fizzet,  ziu  ne  fol  der  nideriu 
Jieben  in  er  do?  Qui  in  altis  coelis  ledet,  cur 
non  reipiciat  deorfum  in  terram  ?  Derivari 
poteft,  vel  ab  Heb.  gaab  elevatus  eft,  ut 
exiftimat  helvigius,  vel  aCambrico ucbo 
fupra,vel,  quod  mallem,  a  fimplicifiimis  ini¬ 
tiis  ha,bau ,  ho ,  altus  &  alte.  Quae  certe  iiint 
ab  auclore  natura,  ut  in  fingulis  oftendi. 
Natura  enim,  dum  ideam  altitudinis  cona¬ 
tur  voce  exprimere ,  aerem  hauftum  in  al¬ 
tum  protrudit,  &  unam  ex  illis  fponte  ef- 


HOCH,  excellens,  virtute  eximius.  Gloff 
Boxh.  bohem  excellentes.  Inde  Anglofaxo¬ 
nibus  heab-heort  magnanimus  ,  &  Danis 
boimod  celfitas  animi,  w  1  n  s  b  e  k  i  u  s  ad  fil. 
§.  37.  bis  gegen  den  vienden  hohgemut,  efto 
magnanimus  erga  inimicos.  Hodie  non 
licet  nobis  ita  loqui,  etiamfi  vera  animi  cel¬ 
fitas  in  eximia  &  haud  vulgari  virtute  con- 
fiftat.  Vox  Celtica  ucbel  eodem  polluit 
fenfu.  Nam  in  Botanologio  boxiiornii 
vifcum  vocatur  ucbelivydd,  non  certe  ah  al¬ 
titudine  (nam  altitudo  vifci  non  excedit  cu¬ 
bitalem,  tefte  Plinio  Lib.  XVI.  Cap.  ult.) 
fed  ab  infigni  virtute,  quam  plinius  pro¬ 
lixe  commendat  ex  mente  Druidum  Lib. 
XXIV.  Cap.  4.  Totum  igitur  compofitum 
fignificabit  virgulam  excellentem.  Nam 
gviydd  Celtica  Lingua  eft  germen, furculus, 
arbor.  De  virtute  vifci  vide  plura  'mmifiel. 

HOCH,  fenfum  intendit  &  amplificat  in 
compofitis.  Inde  bocbgelert  valde  docfus, 
hocbweis  valde  lapiens,  bocb-mogend  praepo¬ 
tens,  praevalidus  &c. 


fingit. 


HOCH,  quatenus  refertur  ad  animum,  fiepe 
vituperatur,  &  dicitur  de  fuperbis ,  quia 
fe  fupra  alios  inaniter  efferunt,  nimia  &ftul- 
ta  meritorum  fuorum  aeftimatione.  Inde 


Gothis  haubhairtei  fuperbia  Mare.  VII.  22. 

Anglofaxonibus  beab-mod  fuperbus. 

Francis  homudiger  tumidus ,  elatus  ,  aputi 
junium  in  Giofl.  Goth.  pag.  191. 

Germanis  hoebmut  fuperbia,  bocbiniitig  fuper¬ 
bus,  boher  getji  animus  elatus,  fublimiafpi- 
rans,  humilia  faflidiens. 


d^itur  etiam  de  cogitatione.  In¬ 
de  hobe  gedanken  cogitationes  fublimes , 
aas  ijj  mir  zu  boch  hoc  captum  meum  tran- 
lcendit. 


^  P  EIT,  feftum ,  feftivitas.  s  om  n  e  r. 
in  DiCt.  A  nglofaxon.beab-ttde  tempus  Iolen 
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ne,  dies  feftus  vel  folemnis.  otfridus 
Lib.  III.  Cap.  XXII.  3.  de  Encaeniis  Judaeo¬ 
rum: 

Tbiofelbun  hoho  ziti 
Firotun  thie  liuti. 


Vertit  schilterus; 

Hoc  feftum  tempus 
Feriabantur  homines. 

Jus  prov.  Alam.  Cap.  CCCLIII.3.  ain  ieglicb 
ueirtag ,  den  man  mit  dem  bann  gebtutet ,  der 
bat  daz  felbe  rebt  ais  der  funnentag  und  drie 
bohzit ,  Wibennabt ,  OJlern  und  Pfingflen. 
Vertit  cel.  scherzius:  Circa  quamlibet 
diem  feriatam ,  quae  publice  indicitur ,  id 
juris  obtinet ,  quod  viget  circa  Dies  Domi¬ 
nicas  «St  tria  haec  fefta,Natalitiorum  fcilicet, 
Palchatis  «St  Pentecoftes.  Hic  fenfus,  quam 
vis  Germanis  elapfus  ,  fupcrat  tamen  ho¬ 
die  apud  Suecos ,  quibus  bogtyd  feftum, 
bogtyds  dag  dies  feftus.  Et  fortafte  etiam 
apud  Angios.  Nam  bock-tide ,  quod  Lexi- 
cographi  vulgares,  spelm annum  fecuti, 
fuga  lia  interpretantur,  tanquam  edet  tem¬ 
pus,  ob  Danos  Anglia  ejedos  feriatum,  ido¬ 
nea  derivatione  deftituitur,  «St  potius  figni- 
ficat  hilaria.  Ideoque  a  doclillimis  viris 
somnero  atque  s k i n n e r o  reftius  ad con- 
lenfum  cum  reliquis  refertur.  Compofi- 
tum  vero  antiquum  nihil  aliud  denotare  vi¬ 
detur,  quam  vef  tempus  facrum  ,  fi  bocb 
truncetur  ab  ayioq  fandus  ,  vel  tempus  lae¬ 
tum  «St  diem  genialem,  fi  bocb  derivetur  ab 
hbgen  gaudere,  quod  inprimis  placuit  sta- 
d  en  10  in  Voc.  Bibi.  pag.  313.  Dicitur  au¬ 
tem  zeit ,  quia  feftivitas  eft  tempus  quot¬ 
annis  recurrens. 

OCHZEIT,  nuptiae,  feftum  nuptiale. 
Id  eft,  boge  zeit  dies  laetitiae.  Varios  figni- 
ficatus  zeit  vide  in  loco. 

O  C  K  £  N ,  1'edere ,  jluben-bocker  homo  de- 
fes ,  qui  femper  domi  latet  poft  fornacem 
tanquam  in  conditivo.  Verbum  Sue  vis  «St 
Scandis  commune,  vere  l.  in  Ind.  huka  in¬ 
curvare  fe  modo  cacantis ,  arinhaukur  fenex 
incurvus,  cernuus  foco  allidens ,  «St  foci  in¬ 
cola.  Derivari  poteft,  vel  a  Belgico  hoek 
angulus,  curvatura,  vel  ab  backe  calx  pe¬ 
dis. 


OCKER,  gibbus,  hockericht  gibbofus. Bel¬ 
gis  hoek  eft  angulus ,  &  buiken  incurvari.  U- 
trumque  videtur  convenire  illi  in  dorfo  tu¬ 
mori  ,  quem  gibbum  vocamus.  Alias  gib¬ 
bus  Anglofaxonibus  dicitur  hofer ,  ab  beben 
levare ,  quia  fupra  dorfum  attollitur.  Et 
huic  vocabulo  mire  refpondent  Graeca  kv 
Qos  gibbofus,  incurvus,  vQ>s  tuber  in  dor¬ 
fo  cameli.  Ab  bofer  autem  fieri  poterat 
primo  hocber ,  ob  frequentem  literarum  F. 

1&  CH.  permutationem,  &  a  hocber  deinceps 
hocker. 

“ODEN,  tefticuli,  bodenfach  fcrotum, pel¬ 
lis  quae  tefticuios  continet,  hoden-zoider  aries 
integer  &  non  caftratus.  Vox  a  Francis  re- 
lida.  Giolf  R.  Mauri  de  part.  hum.  corp. 
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tefticuli  hodon  ,  qui  lemen  vedi  infundunt. 
schilterus  derivat  ab  biiten  cuftodire, 
cum  quia  Leges  Antiquae  Germanorum 
fummopere  cavent, ne  pars  illa  laedatur, tum 
quia  majores  peculiarem  cuftodiendi  ratio¬ 
nem  obfervarunt,  praecipue  in  Torneamen- 
tis,  ut  ex  piduris  eorum  apparet.  Erudi¬ 
te,  an  etiam  vere,  dubito.  Nam  Glofia 
r  ab  ani  ita  concepta  eft,acfi  nomen  Theo- 
tifeum  defumptum  eftet  ab  oJo«  duco,  quia 
tefticuli  funt  duttus  feminales ,  unde  vedis 
ipfe  femen  accipit,  nonfolum  in  homine, 
fed  etiam  in  beftiis. 

HOF,  modus,  verel.  in  Ind.  bof  modus, 
modulus,  mediocritas,  temperantia,  ur  bof  e 
ganga  modum  excedere,  hxfliga  conveni¬ 
enter,  decenter,  bofsmadur  moderatus,  ohof 
immoderatum,  quod  modum  excedit, ohof- 
liga  immoderate.  Refer  ad  beben  contine¬ 
re,  abftinere.  Hodie  ignoramus  quid  fit 
bof ,  &  nihilominus  ab  illo  habemus  boflicb, 
quatenus  modeftum,  fedatum  ,  modera- 
tumque  fignificat. 

HOF,  menfura.  Vide  baubt ,  quod  ufita- 
tius. 

/70T, circulus.  Anglofax.  bop,  Angi. hoop ,  Belgis 
hoep&Timnvmveboepel.  Videtur  defcende- 
re  a  verbo  Islandico  hopa  retrocedere,  quod 
fiftit  verel.  in  Indice,  quia  circulus  eft 
figura,  quae  in  fe  iplam  retrogradi  videtur. 
Et  hac  notione  utimur  etiamnum  in  appel¬ 
latione  Circuli  Logici ,  qui  dicitur  commit¬ 
ti,  cum  ex  uno,  ut  caufa,  deducimus  aliud, 
uteffe&um,  &  ex  hoc  iterum  ,  ut  caufa,  in 
prioris ,  ut  effeclus  cognitionem  regredi¬ 
mur.  Hodie  non  dicimus  nifi  de  circulo 
fyderum,  quem  halonem  vocant. 

HOF,  area,  locus  ante  domum,  palatium, 
templum,  ambitu  quodam  cindus,fed  aper¬ 
tus,  &  hinc  fortafle  ab  offen  patens.  Franci 
promifeue  feribunt  of  bof.  tatianus 
Cap.  CLIII.  3.  in  oftbes  heroflon  thero  lyeit- 
bajlono ,  in  atrio  principis  facerdotum.  Idem 
Cap.  CLXXVI.  2.  in  then  bof  tbes  bisgofes , 
in  atrium  Pontificis.  Inde  compofita ,  fel- 
hof  area  ante  domum,  kirch-hof  area  ante 
templum,  vor  hof  atrium  ,  proaulium. 

HOF,  impluvium,  locus  fubdialis  intra ^des. 
Ex  eodem  fonte.  Inde  fcblofs-bof  area  intra 
arcem. 

IIOF,  domus,  cunis.  Ab  biivan  formare, 
fabricare,  quia  domus  eft  locus  manendi 
manibus  facius  &  fabricatus,  somner.  in 
Dift.  Anglofaxon.  bof  e  domus,  aedes,  biwan 
formare,  fabricare.  Confentit  Turcicum 
ew  domus,  apud  clodium  in  Lex.  Ture. 
m  a  rt  i  n  i  u  s  icribit  efffk  Per  fis  tribuit  euivi, 
eodem  fenfu.  Antiqua  compofita  funt, 

feoh-bofe ,  xrarium  ,  quod  Anglofaxonicum, 
bovazvartb,  canis  domus  cultos.  Lex  Boior. 
Tir.  XIX.  9.  Si  canem  occiderit ,  qui  curtem 
Domini  fui  defendit ,  quem  hovazoarth  di¬ 
cunt. 

oberos,  effradura  domus ,  in  Lege  Longo- 
bard.  Lib.I.  Tit.  XXIV.  5.  Mulier  curtis  ru- 
A-aa  pturam , 
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fturam ,  quodejl  oberos ,  facere  non  poteft. 
A  rifs  ruptura  ,  &  obe  ,  bobe,  curtis, inter¬ 
prete  LINDENBROGlO. 

Hodie  utimur  fequentibus  fauren-hofmeier 
bof  domus  ruftica  ,  villa,  gafi-bof  diverfo 
rium  ,  gerichts-bof  curia,  pfarrbof  aedes  pai 
ochi,  kuttel-hof  macellum  &c.  Item  kbln 
bofcoAom  villa,  vox  goldasti  inAnim- 
adverf  ad  Script.  Paraenet.  pag.  441. 

EOF, praedium, cum  omnibus  aedificiis, agris, pa- 
fcuis  &c.  Latino-Barbaris  bovia ,  bova  ple¬ 
na  &  bobunna.  Dictio  fynecdochica,  qua 
nomen  partis,  h.  e.  domus  vel  curtis  ad  to¬ 
tam  coloniam  transfertur.  Viget  praecipue 
in  compofitis,  cujusmodi  funt ,  frei-hofprx- 
diumirnmune  &  liberum,  ritter-bof  praedi¬ 
um  nobile ,  fron-hof  praedium  cui  operae 
rufticae  praeftantur  &c. 

EOF,  aula,  palatium,  regia.  Gloffi  Boxh.  bof, 
falanza,forzib  aula,  verel.  in  Ind.  bof  aula, 
fed  rarius  fofdreingur  vir  aulicus.  Forte  Grae¬ 
culus  quidam ,  qui  veram  felicitatem  a  falfa 
&  perfonata  nefcit  diftinguere ,  ducet  ab  ev 
bene ,  quod  feliciores  ibi  habitent.  Abun¬ 
det  ille  fenfa  fuo.  Mihi  fignificat  domum 
principis,  praetereaque  nihil.  Amant  enim 
noftri  in  re  fplendida  fimplicifiimis  uti  vo¬ 
cabulis,  &  ad  prima  initia  reducere  omnia, 
ut  faftum  rebus,  atque  una  invidiam  detra¬ 
hant.  Hinc  illa  nominis  communio,  ut  re¬ 
gis  aeque  ac  ruftici  domus  dicatur  bof  h.  e. 
fabrica  vel  ftrudura.  Inde  compolita,  bof- 
diener,  bof-leute  fervi  principis  domeftici, 
hof-gefind  famulitium  aulicum,  bofdingfof 
gericbt  forum  aulicum,  bof-mark  territorium 
aulicum,  jurisdi<5fio  aulica,  hof-lehn  feudum 
palatii,  ea  lege  datum,  ut  cliens  munere 
aliquo  in  aula  patroni  fungatur ,  &  alia  fatis 
manifefta. 

HO  Fy  uni verfus  principis  comitatus,  quate¬ 
nus  ex  fervis  &  famulis  primi  &  infimi  ordi 
nis  componitur.  Didio  metonymica,  qua 
continens  ponitur  pro  contento  ,  aula  pro 
iis  qui  in  aula  ferviunt.  Huc  fpedat  com- 
pofitum  hof-lager ,  quod  dicitur  de  quavis 
fiede  extra  aulam,  ubi  princeps  cum  famuli¬ 
tio  fuo  commoratur. 

EOF ,  templum.  Senfus  Scriptoribus  Saga¬ 
rum  unice  ufitatus.  verel.  in  Ind.  bof  tem¬ 
plum  ,  fanum,  delubrum,  bof  a  rett ,  bofagrid 
jus  afyli  in  templis,  bofut  bof  templum  pri¬ 
marium,  hofgydia  Dea  templi  praefes,  Dea 
fani,  item  Sibylla  quae  Deae  miniftrat,  & 
fcifcitantibus  refponfa  promit,  qualis  erat 
Pythia  Colfrofta  apud  Septemtrionales.  Ulti¬ 
ma  verba  extant  in  Ind.  adHerraudi  Sagam. 

EO  FEN,  domo  &  hofpitio  excipere,  jus 
Prov.  Alam.  Cap.  CXXI V.  der  den  ahterbu- 
fet  oder  bofet, de  eo  qui  profcripto  domicili¬ 
um  vel  hofpitium  praebet.Refer  ad  bof  domus. 
HOFFART,  fuperbia,  boffertig  fiiperbus. 
An  dicemus  ,  hanc  vocem  ad  cognationem 
cum  reliquis  fpedare,  &  proprie  denotare 
indolem  aulce.  Falluntur ,  qui  ita  fentiunt, 
non  quidem  in  re  (quid  enim  aula  &  aulicis 
fuperbius?)  fed  in  voce ;  Quae  certe  ex  alia 


&  antiquiori  &  magis  genuina  bocbfart  de¬ 
pravata  eft,  mutato  CH.in  F.  quod  fieri  fo~ 
let faepifiime.  notkerus  Pfal.  LXXIV. 6 
ne  uuefent  bobfertig ,  ne  cbofont  unrehto  uui- 
derGotey  nolite  efferri,  ne  loquamini  ini¬ 
quitatem  adverfus  Deum,  winsbek  adfil. 
§.  72.  de  Nabucodonofore:  von  bobvart  Jicb 
verviel  fin  fpil  Sueci  eodem  fenfu  dicunt 
bugfeerd.  Non  ab  bof  aula,  fed  ab  bog,  bob, 
bocb,  quod  faepe  altitudinem  improbabilem 
&  vitiofam  denotat,  &  far  en  tendere.  Su¬ 
perbia  autem  quid  eft,  nifi  nifus  in  altum, 
&  vana  hominis  fupra  alios  elatio  ?  Confer 
fynonyma  bochmut  &  ubermut. 

HOFLICH,  hbjlich,  fignificare  poteft  auli¬ 
cum.  Sed  an  eo  fenfu  alicubi  occurrat, 
dubito.  Nam hbfliche  fitt  en  non  funt  mo¬ 
res  aulici  civitate  donati,  fed  mores  fedati& 
decori ,  non  ab  bof  aula,  quae  non  fernper 
eft  cultioris  vitae  officina,  fed  ab  bof  modus, 
vel  a  Celtico  boyiv  cultus,  concinnus,  ele¬ 
gans,  quod  hodie  fuperat  apud  Cambro- 
Britannos,  &  originem  fuam  refert  ad  Saxo- 
nicum  hiivan  formare.  A  priori  fonte  is, 
qui  dicitur  hoflicb ,  habet  hoc,  ut  fit  mode*- 
ftus,  fedatus ,  &  moderatus  in  dictis  &  fa- 
Ctis;  a  fecundo,  ut  fit  cultus,  elegans,  deco¬ 
rus.  Utrumque  dicitur  etiam  de  iis,  qui 
nunquam  in  aula  verfati  funt. 

H  O  F  M  A  N,  fignificat  quantum  poteft,  auli¬ 
cum  vel  minifterialem  aulae,  &  villicum  feu 
colonum .  Gloffi  Pez,  tyronum  hovamanno 
Ratio  interpretationis  eft,  quia  medio  aevo  : 
omnes  ,  tam  aulici  quam  villici ,  militis 
erant  ad fcripti,  &  praedia  fua  ftipendii  cau- 
fa  tenebant. 

HOFSTAT,  ager,  tam  cultus  quam  incul¬ 
tus.  Gloffi  Pez.  areas  bovajleti ,  in  area  in 
hovafteti.  Proprie  eft  locus  ad  praedium 
fpedans,  vel  recipiendae  villae  idoneus,  ab 
bof  praedium,  villa,  domus,  tkftat  locus.  La¬ 
tino -Barbari  aream  vocant.  Cujus  vocis 
fignificatum  cangius  reftringit  ad  lo¬ 
cum  ,  qui  nec  colitur  nec  aratur.  Nefcio 
an  rede.  Nambofflede  Belgis  hodiernis  eft 
praedium  cultum,  landbuis,  plaats  opdland , 
quamvis  etiam  vacuum  &  defertum  (fi  re- 
de  memini)  aliquando  fignificet. 

HOFSTAT,  famulitium  aulicum.  Belgis 
bofjloet ,  bofsleep.  Proprie  eft  locus,  ubi, 
princeps  cum  fuo  comitatu  commoratur,  & 
poftea  ipfe  comitatus ,  per  metonymiam 
continentis  pro  contento.  Nomen  loci 
transferre  ad  homines  qui  in  loco  funt,  in- 
ftitutum  omnibus  linguis  familiare  eft.  Sic 
civitas  faepe  ponitur  pro  civibus, &  Academm 
pro  academicis  &c. 

H  O  F  E  L,  hcfel ,  faex.  V.  befe. 

H  O  F  FEN,  fperare.  Anglofaxon.  bopian  & 
opi  an  apud  bensonium,  Belg.  boopen ,  Ailgli 
to  bope ,  Suec.  boppas.  Evang.  Anglofaxon'! 
Luc.  XXIV.  21.  ive  bopedon  tbcet  he  to  alyfen 
ne  ie cer e  Jfrabef  fperabamus  quod  redem¬ 
pturus  eflet  Ifrael.  Verbum  Saxonico  idiol 
mati  proprium,  &  forte  a  Graeco  aVeW  pro 
fpicere  (ut  martinius  conjectar)  oriun 
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dum,  quomodo  etiamnum  dicimus  ficbver- 
Jeben pro  fperare,  quia  fperantes  fimilesfunt 
iis,  qui  dum  rem  venturam  exipectant,  de 
loco  in  locum  profpiciunt.  Formulam  a 
trancis  nobis  relidam  exhibet  notkerus 
Pfal.  V.  12.  unde  freuuent  fib  alie  die  fib  zedir 
ferfehent ,  &  laetentur  omnes  qui  in  te  fpe- 
rant.  Verbum  Francorum  vide  in  din- 
gen,  aliud  omnibus  Dialedis  commune  in 
'ivanen. 

HOGEN,  bcigen,  gaudere,  exfultare,  laetitia 
afficere  &  affici.  notkerus  Pfal.  XVIII. 
6.  er  bugeta  alfo  rife  zi fenero  ferte ,  exuitavit 
ut  gigas  ad  currendam  viam  fuam.  Liber 
Heroicorum  vulgo  Heldenbucb  Cap.  4.  do 
freute  fech  fein  herze  und  bocbte  fecb  fein  mut. 
Verbum  pene  deletum  cuftodiunt  hodie 
Belgae  in  compolitis  ,  verbeugen  obledare, 
fecb  verbeugen  gaudere,  verheugt  hilaris.  Pro¬ 
prie  autem  eft  efferri,  extolli,  &  in  fublime 
moveri,  ab boch  altus,  fublimis,  &  dicitur 
de  gaudio,  quia  animus,  dum  laetatur,  ex- 
fiiire  videtur.  Idque  etiam  fenliffe  viden¬ 
tur  Latini,  dum  verbum  exfultare  a  faltu  ad 
gaudium  transtulerunt.  Interim  ab  bcigen 
rurfus  fit  hoge  gaudium,  privatum  <St  publi¬ 
cum,  convivale  &  nuptiale,  quo  hodie  utun¬ 
tur  Saxones  inferiores.  Sed  &  Francos 
agnoville  vocem,  teftantur  compolita  ,  btt- 
gefangon  pfallere,  jubilare,  bugelicbon  exhi¬ 
larare  ,  schiltero  in  Gloffario  obferva- 
ta  pag.  472.  Quae  certe  non  funt  ab  buge 
animus,  qui  natura  fua  laetus  aut  triftis  elfe 
poteft,  fed  ab  buge  gaudium,  laetitia,  exful- 
tatio. 

dOH,  idem  quod  boch ,  de  quo  fupra.  Di¬ 
citur  &  bo  in  compolitis.  Inde  hobeit  alti¬ 
tudo  ,  live  flaturae,  live  generis  &  natalium, 
five  alterius  rei  excelfae.  Gothi  utuntur  de¬ 
rivato  bauhitb, quod  dicitur  de  altitudine  coe¬ 
li  Luc.  I.  78.  urruns  us  baubitba,  oriens  ex 
alto,  vel  potius  ex  altitudine.  Eft  enimab- 
ftradum  ab  baub  altus. 

dOHE,  bilbe,  quatenus  eft  ab  hob ,  fignifi- 
cat  quantum  poteft.  Gloff  Pez.  proceritas 
bobij  faftigio  bohi.  Cod.  Arg.Joh.  XII.43. 
bauhei  manniska  gloria  hominum ,  haubei 
gotbs  gloria  Dei. 

iOHEN  ,boben,  exaltare,  furftim  tollere,  levare 
in  altum.  Verbum  ab  adjeftivo  facftum,  quod 
varie  effertur  in  Dialedis:  Gothis  hauhjan 
Siushaubjan ,  Anglofaxon.  bean,  Francis  he- 
ban,gibeban, Suecis  boya,  upboya ,  Island.  boa. 
Gloff  Pez.  exaltare  gtbeban ,  exaltaret  gibob- 
ti.  Hodie  dicimus  erboben.  Sed  a  fimpli- 
ci  hean  Saxones  derivant  bead  fublimatus, 
bybt he,  bybtho ,  beabtbo  exaltatio.  Metapho¬ 
rice  tria  lignificat,  (e)  provehere,  promove¬ 
re,  evehere,  &  dicitur  de  iis,  qui  e  ftatu  hu¬ 
mili  ad  faftigia  dignitatum  extolluntur.  (2.) 
honorare,  &  ex  inglorio  gloriofum  redde¬ 
re.  Inde  Gothis  baubjan  glorificare  Joh. 
VIII.  54.  bauhitbs  clarificatus  Joh.  XVII.  10. 
bauhitba  gloria  L.uc.  XIV.  10.  (3.)  laetitia  affi¬ 
cere,  ob  rationes  fupra  expolitas  in  verbo 
hdgen. 
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HOHEWARTE,  fpecula.  Compolitum 
antiquum,  notkerus  Pfal.  LXIV.  2.  in 
Syon  in  houuarto,  in  fpeculatione  in  uuarto. 
Proprie  eft  locus  editus  ad  vigilandum  vel 
Ipeculandum,  &  dicitur  de  Sion ,  quia  Sion 
eft  mons  &  arx  montana  apud  Hierofoly- 
mos.  De  fpecula  vide  plura  in  voarte. 

HOKER,/;o&r, propola.  An  quia  mercaturam 
exercet  fedendo  in  foro  &  compitis  via¬ 
rum,  ab  bocken  federe  ?  Dubito.  Potius  eft 
augmentator pretii,  ab  aucben  augere,  quia 
pluris  vendit  res ,  quam  primi  negotiatores. 
Anglofaxo  diceret  eacere,  ab  eae  an  augere. 
H.  non  femper  eft  litera  radicalis. 

HOL  ,  adjedive  cavus.  Anglofaxonibus  & 
Francis  bol,  Graecis  nolAcq.  Gloff  Pez.  ca¬ 
vam  bolen,  concavum  bolaflat.  Refer  ad  bo- 
len  cavare. 

HOL,  fubftantive  cavitas,  foramen  cavando 
fadum.  Gloff  Pez.  foramina  hol  vel  lob, 
caveas  bolir,  vacuitatem  boli. 

HOLE,  bdle,{\ pecus,  antrum, latibulum.  Gloff 
Boxh.  bol antrum, Ipelunca.  verel.  inlnd 
hali  receptaculum, latibulum.Evang.  Anglo- 
fax.  Matth.  VIII.  20.  foxas  babbatb  bolu,  vul¬ 
pes  habent  foveas.  Evang.  Goth.Joh.XI.  38. 
blatio  ivas  hulundi,  monumentum  erat  Ipe¬ 
lunca.  Hoc  fubftantivum  cognatum  elfe 
poteft  cum  antecedentibus  ,  aut  certe  re¬ 
ferri  ad  biillen  tegere,  occulere. 

HOL ,  inferus,  infra  fitus  ,  deorfum  ver¬ 
gens.  Ab  bellen  inclinare.  Significatus 
extindus,  fed  verus  &  antiquus,  &  in  mul¬ 
tis  locorum  &  regionum  nominibus  fuper- 
ftes.  Hujusmodi  funt, 


H  E  LIU  M,  odium  Rheni  apud  plinium 
Lib.  IV.  Cap.  15.  a  fitu  occidentali  ficdi- 
dum,  velut  inferius.  Nam  Rhenus  Pli¬ 
nii  aevo  tria  habuit  offia ,  fuperius  nomine 
Flevum  y  medium  anonymum  ,  infimum  & 
Mofx  proximum  Heliam.  Confer  cel¬ 
larium  in  Geographia  Antiqua,  &  pa¬ 
tebit  ad  oculum.  Cellario  confentit  men¬ 
so  altingius  in  voce  Helium.  U  te:  que 
nomen  derivat  ab  bol  inferus,  cluve- 
k»us,  cum  rationem  nominis  invefti«-are 
non  pollet,  oftium  ab  Helio  Caftello  deno¬ 
minatum  fingit.  Sed  verolimilius  eft,  ca- 
ftelum  ab  oftio  ,  &  a  caftello  vicum  Hel- 
voet-sluis  nomen  accepille. 

HALLAND,  Halandia,  a  fitu  profundo 
ad  mare  fic  dida. 

HOLLAND,  Hollandia  ,  non  qua  fi  ager 
ad  Helium,  &  multo  minus  a  terra  cavi¬ 
tate,  etiamfi  hodie  innumeris  foffis  fit  per¬ 
forata;  fed  potius  a  fitu  humili  &  depref- 
fo,  unde  vulgo  Niderland &  Germania  in¬ 
ferior  dicitur,  quia  mare  ibi  altius  cenfe- 
tur  terra  ,  adeo  ut  nili  immenfis  lumpti- 
bus  aggeres  objicerentur  mari,  diluvium 
naturaliter  fieret. 

HOLSTEIN,Holfatia,  Ducatus  inter  duo 
maria  fitus  ,  ad  radices  Cherfonefi  Cim¬ 
bri:  sc,  fic  didus  ,  quafi  terra  deprefta ,  & 
inundationibus  obnoxia,  a  Jlein regio,  quod 
Aaa  2  vide. 
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vide.  Cimbros,  cum  terras  eorum  mun- 
dafiet  Oceanus ,  novas  fedes  toto  orbe 
quxfivifle,  fcribit  florus  Lib.  III. Cap. 
3.  Hasc  antrquiffiina  &  minime  fabulola 
eluvies,  cujus  etiam  meminit  aristo- 
TELES.Mar it  Salticum  ab  illa  vel  fimili  ir¬ 
ruptione  ortum  &  nomen  accepifle,  often- 
di  in  Belt.  strabo  eam  inter  figmen¬ 
ta  refert.  Sed  quod  ille  fieri  pofie  negat, 
Holfima  maximo  fuo  damno  omnibus  tem¬ 
poribus,  etiam  noftris,  experta  eft.  Vide 
cluverium  in  Germ.  Antiq.  Lib.  III. 
pag.j93.feq.  De  nomine  HolfatU  videbi¬ 
mus  deinceps. 

HOLD,  gratia.  Vide  huld ,  quod  ulita- 
tius. 

HOLD,  benevolus.  Proprie  inclinatus ,  & 
figurate  benevolus,  ab  hellen  inclinare,  per 
medium  derivandi  D.  quamvis  etiam  ( ut  in¬ 
fra  dicam  in  huld)  ab  halden  ejusdem  figni- 
ficatus  derivari  pollit.  junius  tamen  mal¬ 
let  deducere  a  Gracc.  iNco  placo,  unde  Gr. 
fit  iXees  &  <Mo9-«s  propitius.  Alius  ab  ehHouai, 
cupio.  Alius  ab  halten  partibus  alicujus 
itudere.  Nihil  horum  me  movet,  ut  ab  ety¬ 
mologia  mea  recedam.  Benevoli  enimfunt 
inclinati ,  &  prono  atque  propenfo  animo 
erga  eos,  quibus  favent.  Dicitur  antiqui¬ 
tus  (1.)  de  omnibus  bene  cupientibus.  Giolll 
Pez.  amicabilis  friunt  holder.  (2.)  de  paca¬ 
tis,  qui  ex  inimicis  fadi  funt  amici.  Glolf 
Pez.  placatus  holder.  Evang.  Goth.  Luc. 
XVIII  13.  hulths  fi]  ais  mis  fraamurhtamma , 
propitius  efto  mihi  peccatori.  (3.)  de  fide¬ 
libus  &  devotis.  Glolf  Pez.  devotum  hol- 
den.  sOmner.  in  DidL.  Anglofaxon.  hold 
fidus,  fidelis,  amicus,  hold  and getryive  fidus 
&  verus,  verel.  inlnd.  holldar  fideles  fub- 
diti.  Contrarium  benevoli  eft  unhold  ma¬ 
levolus  ,  &  dicitur  fubftantive  de  venefica, 
olim  etiam  de  Satana,  tanquam  humani  ge¬ 
neris  hofte.  Hinc  daemonia  in  Codice  Ar¬ 
genteo  vocantur  unhulthons  Mare.  III.  15.  & 
Diabolus  unholda  in  Hymno  antiquo  apud 
junium  in  Animad.  ad  Will.pag.b9. 

HOLDER,  fambucus.  Id  eft,  arbor  cava, 
ob  copiam  medullae,  ab  hol  cavus,  &  der  ar¬ 
bor.  Quod  fi  non  placet ,  contrahe  ex 
holunder.  Sed  cum  priori  convenit  Sueci- 
cum  hylletraa. 

HOLE,  hole ,  cavitas  &  lpecus.  Vide  poft  hol 
cavus. 

HOLEN,  cavare.  Anglofaxon.  holian, Franc  I 
holon ,  Graec.  aciActimv.  somner.  in  Dici. 
AS.  holian  excavare ,  geholed  perforatus. 
Glolf  Pez.  praecavata  kaholot ,  excavant  ir- 
holont. 

HOLEN,  incidere.  Codex  Argent.  Matth. 
XXVII.  60.  de  fepulcro  Nicodemi :  thatei  us- 
haloda  ana  fieina  ,  quod  inciderat  in  petra. 

HOLEN,  excidere,  caftrare.  Glolf  Keron. 
caftrare  haloon.  Glolf  Pez.  refeifto  kahalo- 
teru.  Graecis  ncAng  eft  mutilus,  &*eAir«y  mu- ! 
tilare. 
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HOLEN ,  capere  adducendi  caufa ,  athembo- 
len  refpirare,  lpiritum  ducere,  gelt  holenpo.- 
cuniam  afferre.  Francis  halon ,  Graec.  «a£*. 
t atianus  Cap.  XXIX.  2.  tberthie  furlazamm 
halot,  huoret ,  qui  dimiffam  duxerit,  adul¬ 
terat.  Hodie  in  re  uxoria  dicimus  heim- 
holen. 

HOLEN,  capere  vi  vel  dolo.  Codex  Argent. 
Luc.  III.  14.  nimannanhun  holoth ,  neminem 
concutiatis.  Luc.  XIX.  8-  jah  jabai  Inois  hi»& 
afholodafidurfalth  fragi  Ida  Ni  quid  aliquem 
defraudavi ,  quadruplum  reddo. 

HOLEN,  vocare,  accire.  Francis  halon , 
Graecis  xaX&v.  K.&  H.  funt  literse  permu¬ 
tabiles.  tati anus  Cap.  XLV.i.  th er  bel¬ 
lant  mias  ouh  thara  gihalot ,  Jefus  quoque 
ibi  vocatus  erat.  In  reliquis  Dialedis  K. 
non  patitur  mutationem,  fed  fideliter  cu- 
ftoditur.  Vide  dida  in  Kaland. 

HOLLA,  interjedio  vocantis.  Anglofaxon. 
e  ala  Luc.  VII.  14.  eala  geonga,  the  ic  fieege, 
aris  ,  heus  adolefcens ,  dico  tibi ,  fiirge. 
Habent  &  Sorabi  halo.  Refer  ad  bolen 
vocare. 

HOLLE,  holle,  fepulchrum.  Anglofaxon.  • 
helleLuc.XVl.  22.  tha  wearth  fe  ivelegadead, 
and  riu£s  on  belle  gebyrged ,  mortuus  autem 
eft  dives,  &  conditus  in  fepulchro.  Refer  ( 
ad  hiillen  tegere. 

HOLLE,  hflle,  mors,  notkerus  Pfal. CV I. 
18.  ad  portas  mortis  zuo  dien  helleborton.  ve¬ 
rel.  in  Ind.  hei ,  heha  mors,  interitus,  hei - 
v£n  mortis  vicinus,  helviti  poena  mortis ,  fe¬ 
ra  til  bellar  neci  dare.  Luth.  Efa.  XXXVIII. 
10.  nu  mufsich  zur  hellen  pforten  fahren.  Di¬ 
dio  metonymica,  qua  confequens  poni¬ 
tur  pro  antecedente ,  fepuicrum  pro  mor¬ 
te.  Ante  Chriftianam  Religionem  fuper- 
ftitio  inde  effinxit  numen  tam  mafculinum 
quam  foemininum.  Inde  Septemtrionali- 
bus  hela  Dea  mortis,  &  Slefvicenfibus 
der  hell  mors,  peftis,  fpedrum  ferale,  in 
formulis  vulgi  der  Hell kommt,  der  Hellgebt 
umher ,  der  Hell  ijl  bei  den  hunden  &c.  apud 
dodilf.  k  e  y  s  l  e  r  u  m  in  Antiq.  Sept. 
pag.  181.  .  J 

HOLLE,  holle ,  tartarus,  fedes  manium  da¬ 
mnatorum.  Gothis  halje  Luc.  XVI.  23.  An¬ 
glofaxon.  belle  ,  hylle ,  Franc.  &  Alam,  bella. 
Glolf  M\f.  in  nom.  ventor,  infernus  belle, 
tartara  vel  gehenna  helle-roitefi. ix  helle-merc , 
erebum  helle-fceath.  Glolf  Keron.  gehennam 
bella,  profundum  inferni  abcriinte  dera  bel¬ 
la.  Glolf  Pez.  tartarum  hellaerunt.  Glolf 
f  lorent.  MS.  necromantia  helliruna.  Plu¬ 
ra  veterum  Compofita  dabit  somner.  in 
Didionario  Angiofaxonico  ,  &  schilte- 
rus  in  Glollario  Teutonico.  Sicut Ere-\\ 
bus  ab  f peCpai  tego;  ita  holle  fadum  putatur 
ab  hiillen,  tegere,  occulere,  operire,  quod  t 
Tartarus  omnia,  quae  haurit,  occultet,  & 
aeterna  node  operiat.  Ita  videntur  fentife 

JUNIUS,  STIERNHIELMIUS,  STADENIUS, 

&  fere  omnes,  excepto  tamen  keyslero,! 
qui  nomen  a  Dea  Hela  ad  inferos  transla-! 
tum  putataprimis  in  gente  noftraChriftia- fj 
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nis.  Sed  expeditiorem  ni  fallor  originem 
fuggerit  adjedivum  hol  inferus,  unde  rede 
fit holle  tartafus  ,  locus  inferus,  quomodo 
etiam  Latini  eundem  locum  a  profundo  fitu 
infernum  vocant.  Germanos  antiquos,  in- 
primis  Boreales,  aliquam  de  hoc  luppiicii 
loco  cognitionem  habuifie,  Chriftianis  tem¬ 
poribus  anteriorem  ,  didici  ex  praeclaro  O- 
pere keysleri  de  Antiq.  Sept.  pag.  125.  Se¬ 
dem  manium  beatorum  vide  in  hall. 

HOL  LE,/W/^, locus  medius  apud  inferos, tw- 
holle  limbus  patrum.  Theologi  Franc.  & 
inprimis  notkerus  Pfal.  LXXXV.  12.  in¬ 
fernum  dividunt  in  obera  bella  &  nidera  bel¬ 
la,  h.  e.  in  fuperiorem  &  inferiorem ,  quo¬ 
rum  ille  erat  limbus  juftorum  ,  ante  Chri- 
fti  adventum  vita  fundorum ,  hic  locus  da¬ 
mnatorum.  Ad  priorem  locum  refpicitur, 
quando  Lazarus  dicitur  refufcitatus  fonbel- 
lono  tbiote ,  h.e.  ab  infernali  populo  ,  apud 
otfridum  Lib.  III.  Cap.  XXI V.  199. Quod 
pulchre  obfervavit  schilterus  in  Giof- 
fario.  Medium  locum  animarum  ex  recen- 
tioribus  defendit  thom.  bur netus  in 
libello  de  Statu  mortuorum  &  ref urgentium 
Cap.  4. 

HOLM,  locus  aqua  circumfluus,  verel. 
in  Ind.  holm,  holmur  infula  in  mari,  lacu,fta- 
gno,  aquis  circumfufa,  item  locus  circum- 
lcriptus  &  inclufus.  loccen.  in  Lex.  Jur. 
Sueo-Goth.  flot-bolm  infula  natans.  Simi¬ 
liter  &  Anglofaxon.  boltn  eft  infula  amnica, 
&  planities  herbida  aquis  circumfufa ,  tefte 
somner.  in  Dici.  Sed  unde  oriatur,  indi- ! 
dum  reliquit.  Aut  fallor,  aut  fic  dicitur, 
quia  videtur  xoAv^Gciy ,  h.  e.  in  aqua  natare. 
Apud  Berolinenfes  eft  quidam  in  urbe  lo¬ 
cus,  qui  vocatur  Geck-bolm ,  quem  fufpicor 
ante  moenia  condita  planitiem  aquis  cin- 
dam  fuifte,  &  a  cuculis  denominatam.  Ab 
holm  porro  eft  ulm,  Cima,  Civitas  impe¬ 
rialis  ad  Danubium  ,  quae  fimiles  nomini 
origines  habere  videtur. 

HOLSATIA,  Ducatus  transalbianus  ad  ra¬ 
dices  Cherfonefi  Cimbricae ,  Saxonum  an¬ 
tiqua  fedes  ,  &  inde  nomen  ab  olt  vetus, 
quod  depravatur  in  ol,  Scfet  fedes.  Gloft 
Lipf  fetti  fedes.  Angli  eodem  fenfu  dicunt 
/eat,  Dani  fede.  Ratio  nominis  eft,  quia 
Saxonia,  poft  migrationem  Gentis  in  Bri¬ 
tanniam,  dividi  coepit  in  veterem  feu  Ger¬ 
manicam,  &  novam  feu  Britannicam.  Te- 
ftisBEDA  Lib.  I.  Hift.Ecclef  Cap.15.  DeSa- 
xonibus ,  id  eft,  ea  regione ,  qu<e  nunc  anti¬ 
quorum  saxonum  cognominatur ,  vene¬ 
re  orientales  Saxone s ,  meridiani  Saxone s,  oc¬ 
cidui  Saxone s  &c.  Hinc  quidam  Holfatiee  no¬ 
men  e  Germanico  Oltfaxen  depravatum  exi- 
ftimant,  quibus  repugnare  nolo,  quia  no¬ 
men  illud  literis  proditum  invenio,  so¬ 
mner.  in  Did.  Anglofaxon.  Seax  Saxonia, 
eald-Seax  vetus  Saxonia,  eald-Seaxan  Saxo- 
nes  antiqui,  suffridus  Leovarderifis 
Lib.  II.  de  Orig.  Frifior.  Cap.  12.  hol sa¬ 
ti  al  partem  extremam  ,  quee  futice  proxima 
eft ,  in  antiquis  Chronicis  manufcriptis  olt- 
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s  a  x  e  n  ,  id  eft,  veterem  Saxoniam  dici  anim¬ 
adverto. 

HOLUNDER,  fambucus.  GlofTPez.fam- 
bucus  bolantar.  Quid,  nifi  cava  arbor? 
Prior  compofiti  pars  ducit  nos  aperte  ad 
cavitatem  arboris  naturalem ,  molliflima 
medulla  repletam  ;  altera  videtur  vitiata  e 
Grxc.  oad^ov  arbor ,  litcra  prima  rejeda. 
Nec  obftat,  quod  faepe  compoiite  dicimus 
holder-baum  &  bolunder-baum.  Nam  u  fi  ta¬ 
ta  faepe  jungi  folent  obfoletis  majoris  perfpi- 
cuitatis  caufa.  Sic  willeramo  Cap. VIII. 
6.  malus  arbor  dicitur  ajfalterboum ,  etiamfi 
affalter  per  fe  jam  eandem  arborem  defi- 
gnet  Cap.  II.  3. 

HOLZ,  lignum.  Gloff  Pez.  artifex  ligna¬ 
rius  holzmeifter.  willeramus  Capilli. 
9.  der  citning  Salomon  mabbota  imo  felbemo 
einan  disk,  des  bolzes  vone  Libano,  rex  Sa- 
lomo  faciebat  fibi  ferculum  ex  ligno  Liba¬ 
ni.  Graecis  vA 77  eft  materia ,  five  id  ex  quo 
aliquid  fit ,  &  fynecdochice  lignum  &  lyl- 
va.  Germanos  inde  formalfe  bolz  per  pa¬ 
ragogen  ,  viris  dodis  libenter  adlentior, 
cum  quia  lignum,  eft  materia  fabrilis ,  tum 
quia  hic  fenfus  ad  arbores  &  fylvas  legitime 
transferri  potuit.  Si  Batavi  lignum  vocant 
hout,  id  vel  a  fyn cope  eft,  vel  ab  Arabico 
houd. 

HOLZ,  arbor.  Gloff  Pez.  campis  nemo- 
reis  bolzuuanga.ld  eft, campi  arboribus  con- 
fti.  willeramus  Cap.  IV.  14.  diu  ligna 
Libani  uberfabent  andere  uualtholz  mit  iro 
fcone,  unte  mit  iro  bobe,  ligna  Libani  fupe- 
rant  pulchritudine  &  altitudine  reliquas  ar¬ 
bores  fylveftres.  Cap.  V.  15.  er  ift  eruuelet 
unter  anderen  menniskon  farno  cedrus  unter 
anderemo  uualtbolze,  ipfe  eft  electus  inter 
alios  homines  ficut  cedrus  inter  alias  arbo¬ 
res  fylveftres. 

HOLZ,  fylva.  Vox  antiquiftima,  &  pluri¬ 
bus  linguis  communis,  a  quibus  tamen  non 
eodem  modo  pronuntiatur  ,  five  initium 
vocis  lpeties,  five  exitum.  Graecis  vAtj  eft 
fylva,  ctAaid ,  dAuij  &  Asolice  aAirog  locus 
arboribus  confitus.  Quibus  confentiunt 
quaedam  Sorabica  apud  frenzelium,  ut 
funt,  bolia  lylva,  lucus,  holan ,  holian  vir 
fylveftris,  qui  in  fylvis  degit ,  holianka  mu¬ 
lier  fylveftris.  In  Celticis  Dialetiis  paulo 
major  eft  difcrepantia.  Nam  fylva  Armo- 
ricis  dicitur  cale ,  Hibernis  cotll  apud  t  o- 
landum.  Sed  meminille  debemus,  quod 
H.  &  C.  continuo  permutentur.  Anglo- 
faxones  fylvarn  vocant  bole ,  Franci  &  Ala¬ 
manni  bolz.  notkerus  Pfal.  LXX1II.  6. 
alfo  man  ze  bolz  niderslabet  die  bouma ,  ficut 
in  fylva  exciduntur  arbores.  Non  certe  ab 
ceAtroi  vel  aAdcg ,  ut  multi  opinantur ,  quia 
hunc  fignificatum  alii  praecedunt ,  quibus 
voces  illae  aptari  non  poftiint  :  fed  potius 
ab  vAtj  fabricandi  materia  ,  quae  ficut  in  li¬ 
gno  &  arboribus  eft  aliqua,  ita  in  fylvis im- 
menfa.  Belgae  fylvarn  vocant  bout,  Cambri 
coed.  Forte  per  fyiicopen. 


HOLZ- 


747 


HOL 


H  O  R 


748 


HOLZ-SCHEHR,  graculus.  V.  beber. 
HON,  contumelia,  opprobrium,  otfridus 
Lib.  III.  Cap.  XIX.  ii. 

Uns  tbunkit  in  giuuijfi 
Tbaz  iz  honida  fi. 

Nobis  videtur  pro  certo 
Quod  turpe  fit  (cohibere  iram). 

Cum  Francica  voce  mire  confentit  Graeca 
eWo?  improperium,  &  Latina  bonos,  quae 
aliquando  fuit  vox  media,  injuriam  figni- 
ficans,  tefte  gellio  in  No<ft.  Attic.  Lib. 
XII.  Cap.  9.  Proprie  autem  eft  dedecus  ex 
illufione,&  fimpliciflimum  habet  initium  ab 
interjectione  ridendi  ha ,  unde  primo  fuit 
haen  irridere,  «St  poftea  hon  irrifio. 

H  O  N  E N,  bonen, illudere, contumelia  afficere. 
Gloffi  Pez.  illufifti  gibontofi.  notkerus 


nian,  Franc.  borechen,  Angi,  harken.  w  1  l  l  e- 
ramus  Cap.  VIII.  13.  dtne  friunt  borecbent 
des ,  amici  tui  aufcultant.  Frequentativum 
a  fimplici  boren  ejusd.  fignificatus.  Hodie 
nonfolum  bono,  fed  etiam  malo  fenfu  dici¬ 
tur.  Inde  beborchen  auribus  infidiari. 

HORCHEN,  obedire,  obfequi,  obtempe¬ 
rare.  willeramus  loc.  cit.  dine  friunt  a 
borecbent  gemo  diner  flimma ,  amici  tui  li¬ 
benter  obtemperant  voci  tuae.  Dictio  me- 
tonymica,  qua  antecedens  ponitur  pro 
confequenti,  aufcultare  pro  obedire ,  quo¬ 
niam  obedientes  nonfolum  propitiis  auri¬ 
bus  mandata  excipiunt,  fed  «St  prono  ani¬ 
mo  exequuntur.  Hinc  etiam  Latinis  dicio 
audiens  eft  obfequiofus ,  «St  obedire  idem 
quod  obaudire.  Hodie  utimur  compofito 
geborchen. 


inimici  noftri  fubfannant  nos.  Similiter  «St 
Arabibus  miro  plane  confenfu  ham  eft  de- 
fpexit.  Gallis  honnir  ignominia  afficere, 
bonni  dedecore  affectus.  Unde,  nifi  a  fub- 
ftantivo  hon i 

HONECKEN, eadem  notione.  V.  neecken. 

HONIG,  bonicb ,  mei.  Anglofaxon.  bunig 
Matth.  III. 4.  Francis  honavg ,  Alam,  bonec , 
Belg.  bonig,  honing,  Suec.  bonung,  Island.  bu - 
nang ,  Angi.  hony.  Gloff  Keron.  mella  bo¬ 
nec.  notkerus  Pfal.  XVIII.  11.  fuozer  dan- 
ne  honang,  dulcius  meile.  Quo  fenfu ,  aut 
unde  petito,  valde  obfcurum.  Poffit  ta¬ 
men,  ob  perpetuam  Linguae  Germ.&  Grae¬ 
cae  fimilitudinem ,  bonicb  oriri  ab  oivoxit a  vi¬ 
num  fundo ,  quia  aqua  mixtum  potionem 
praebet  vino  fimilem.  Nam  id  potus  genus 
prifcis  Germanis  haud  ignotum  fuifle,quam- 
vis  tacentibus  casare  &  tacito,  me¬ 
moriae  prodidit  diodorus  Lib.  V.  ubi  de 
Galatis ,  quo  nomine ,  uti  notum  ,  etiam 
Germanos  complectitur:  Ex  bordeo  fibi  po¬ 
tum  conficiunt ,  qui  zythus  adpellatur.  Fa¬ 
vos  etiam  aqua  diluunt ,  dilutumque  boc  po¬ 
tum  illis  prxbet.  Quanta  fuerit  mellis  vin¬ 
demia  in  veteri  Germania  ,  adhuc  fylvis 
obfita ,  colligitur  ex  favorum  magnitudine, 
de  qua  plinius  Lib.  XI.  Cap.  14.  Aliubi  fa¬ 
vi  cera  /pedta  biles  gignuntur ,  ut  in  P e  lignis, 
Sicilia:  aliubi  mellis  copia  ,  ut  in  Creta ,  Cy¬ 
pro,  Africa:  aliubi  magnitudine ,  ut  in  Se¬ 
ptentrionalibus,  vifo  jam  in  Germania  odio  pe¬ 
dum  longitudinis  favo  ,  in  cava  parte  nigro. 
Vox  Gothica  milith,  quae  extat  Marc.  I.  6. 
haud  dubie  eft  a  Graec.  ytsAJeiov  favus. 

H  O  N I G-S  E I M.  V.  feim  pinguedo. 

HOPF,  bopfen ,  lupus,  lupulus.  B dg.hop, 

boppe,  Angi,  bop,  Gall.  boublon.  Non  ab  hii- 
pfen  lalire,  «St  multo  minus  a  Lat.  lupus;  fed 
ab  heben  levare,  quia  perticae  alligatus  vi 
infita  fcandit  in  altum.  A  Gallico  boublon 
eft  Latino-Barbarum  humlo,onis,  apud  can- 
gium,  &  hinc  porro  humuletum  lupuletum, 
hortus  lupulo  confitus,  quod  ex  charta  ve¬ 
teri  mihi  fuppeditavit  doctiff  er  nesti. 

HORCHEN,  aufcultare,  aurem  «St  attentio¬ 
nem  praebere.  Anglofaxon.  byrcnian ,  beorc - 


Pfal.  LXXIX.  7.  unfere  fienda  huonon  unfer,  H  O  R  DE  N,  tribus  «St  caftra  Tartarorum.  V. 


hurd  coetus. 

H  O  R  E  N ,  boren ,  audire.  Anglofaxon.  hy- 
ran,&  gehyran  Matth.  XI.  15.  Francis  boren, 
giboren,  Alam,  boorran.  Gloff  Keron.  audi¬ 
re  boorran,  audit  boorit,  audiat  hoorre, audi¬ 
vit  boorta,  audientis  boorrentir  «Stc.  tatia- 
nus  Cap. XXI.  7.  tbas  ber gifah  inti gihorta, 
thas  citndit ,  quod  vidit  «St  audivit,  hoc  te- 
ftatur.  Idem  Cap.  LXIV.3.  toube  giborent, 
furdi  audiunt.  An  ab  haurire  vel  dfitnv,  ut 
fufpicatur  helvigius  ?  Potius  ab  ohr  au¬ 
ris.  Nam  verba  fenfuum  oriuntur  a  fub- 
ftantivis,  non  vice  verfa.  Sic  Gothis  baus- 
jan  eft  audire,  ab  aufo  auris.  Poftea  fen- 
fus  translatus  eft  ad  intellecftum  «St  volunta¬ 
tem.  Habet  enim  mens  fuas  quoque  au¬ 
res,  ficut  habet  manus  &  oculos,  ut  demon- 
ftravi  ex  Gentium  confenfu  in  vocibus  ver- 
nemen  «St  'ivijfen.  Et  hifce  auribus  nonfo¬ 
lum  animadvertit  audita  «St  percipit,  fed  et¬ 
iam  auditis  gratificatur,  obtemperat,  fer¬ 
vit.  Unde  lequentes  fenfus  nati  in  omni¬ 
bus  Dialeftis. 

H  O  R  E  N  ,  boren  ,  attente  audire,  alias  aufcul¬ 
tare.  Utitur  Luth.  Matth,  XI;  15.  tatia- 
n  u  s  Cap.  LXIV.  11.  tbie  thar  habet  orun  z i  ; 
borenne ,  tber  hore ,  qui  habet  aures  audien-  I 
di,  audiat.  Id  eft,  aulcultet,  attendat,  &  ani¬ 
mum  dicftis  advertat. 

H  O  R  E  N ,  boren ,  intelligere  «St  percipere  au¬ 
dita.  Utitur  Luth.  Matth.  XIII.  13.  Ubi  rur-  i 
1  iis  tatianus  Cap.  LXXIV.  5.  giborente 
ni  giborent,  audientes  non  audiunt.  Id  eft, 
non  intelligunt  nec  percipiunt  audita. 

H  O  R  E  N ,  boren,  gratificari  auditis ,  alias  ex¬ 
audire.  Utitur  Luth.  Joh.  IX..  3.  «St  dicitur 
de  precibus  «St  votis  tantum,  otfridus 
Lib.  III.  Cap.  XX.  301. 

Giuuijfo  uueiz  tbaz  unfar  muat, 

Ultio  Got  tben  funtigon  duat, 

Tbaz  erfe  far  ni  bor it,  ) 

Ouh  uuibt  fib  zin  ni  kerit. 

Senfus  eft :  hoc  dicftante  conlcientia  novi¬ 
mus,  quod  Deus  non  exaudiat  peccatores,  - 
nec  fe  ad  illos  convertat.  Hodie  magis 
ex  ufu  eft  erboren. 

HOREN, 
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IO  REN,  boren,  obedire,  imperata  facere, 
dido  audientem  ede.  Anglofaxon.  byran , 
Francis  &  Alam,  ut  fupra.  Gloffi  Keron. 
obedire  horren ,  obediunt  horrent.  Hinc 
obediens  dicitur  borfam  &  geborfam  in  o- 
mnibus  pene  Dialedis.  Ex  eodem  fonte 
liberi  obfequii  homo,  cliens,  vafallus ,  fub- 
ditus,  parochianus,  Anglofaxonibus  voca¬ 
tur  byre-man ,  Latino -Barbaris  arimannus 
&  erimannus ,  ab  byran  obedire  ,  judice 
somnero,  etiamfi  aliis  aliter  videatur. 

40 REN,  boren ,  fervire.  somner.  in  Did. 
Anglofax. byran, gehyran  fervire.  benson. 
in  Voc.  Anglofax.  geheran  fervire. 

4  O  R  E  N ,  boren ,  &  compofite  geboren ,  per¬ 
tinere,  fpedare  ad  aliquem.  Idem  Anglo- 
laxonibus  byran ,  gehyran  ,  apud  Lexico- 
graphos.  An  a  Latino  hcerere  ?  Haeret  fa- 
ne  nobis,  connexumque  haud  dubie  eft, 
quod  ad  nos  fpedat.  Sed  non  opus  eft  hoc 
ambitu,  cum  fenlus  ab  obedientibus&fer- 
vientibus,  qui  neceftario  pertinent  ad  ali¬ 
quem,  defumptus  efte  poflit.  Hinc  prima 
impofiti  nominis  aetas  videtur  eos  tantum 
ad  fe  pertinere  judicafie,  qui  aliquo  obfe¬ 
quii  aut  lervitii  vinculo  conjundi  erant. 
Quomodo  etiamnum  domefticos  vocamus 
angehorige ,  i.  e.  noftros  ,  quorum  obfequiis 
familiariter  utimur,  live  pignora  lint,  five 
fervi,  live  cognati.  Poftea  fenfus  a  con- 
fuetudinead  res  omnes,  quatenus  noftrae 
funt,  etiam  inanimatas  translatus  eft,  tan- 
quam  &  ipfae  auritae  elfent.  In  qua  trans¬ 
latione  ninil  novum  aut  infolens  eft,  quod 
non  etiam  in  aliis  Linguis  occurrat.  Quem¬ 
admodum  enim  Germanis  lubjedio  expri¬ 
mitur  per  auditum  :  ita  Latinis  per  vifum. 
Hinc  illi  de  omnibus  rebus  ad  fe  pertinen¬ 
tibus  ,  etiam  non  oculatis,  dicere  folent, 
quod  ad  fe  [pedent,  etiamfi  non  magis  Ipe- 
dare  pollint  quam  audire. 

IORE N,  boren, agere, facere,  tradare.  Sue- 
cis  gora,  Lat.  gerere,  Graec.  %Pgtg<av.  Omnia 
a  manu ,  praecipuo  agendi  inftrumento, 
quod  Graecis  Viget  tantum  in  com- 

polito  auf  boren  cellare  ab  agendo, quod  imi¬ 
tantur  Sueci  in  uphora  ,  cum  polient  &  de¬ 
berent  dicere  upgbra.  Nam  gora  iliis  eft 
facere,  gora  iocel  bene  facere,  gora  god  fatis- 
facere ,  gora  ofta  faepe  facere. 

4  O  R  E  N ,  boren  ,  agere ,  agitare ,  movere. 
Scandis  antiquis  yra  ,byra,horra,hurra.Spon- 
forern  verbi  habeo  stiernhielmium  ,  qui  ab 
hoc  primitivo  derivat  berz  cor,  ob  perpetu¬ 
um  ejus  motum  &  agitationem,  &  pro  con¬ 
firmatione  etymi  adducit  Heb.  baraz  movit, 
agitavit,  in  Glolfi  Goth.pag.83.  Optarem, 
ut  eruditi  in  Scandia  hanc  radicem  ex  mo¬ 
numentis  patriis  magis  eruerent ,  atque  in 
lucem  collocarent.  Nam  apud  Saxones  & 
Francos  nihil  tale  invenio.  Nullus  autem 
dubito ,  quin  ex  eodem  fonte  provenerit 
ber  agmen,  exercitus,  &  multitudo  omnium 
qui  una  aguntur. 

40 RG,  lucus,  fanum,  &  omnis  locus  Diis 
conlecratus.  Extat  in  Volufpa  Islandica 


ftropha  VII.  &  in  omnibus  pene  Dialedis 
quamvis  varie  prolatum,  somner.  in  Did 
AS.  b£rg  lupercal,  facrarium,  hearge,  hearh 
fanum,  lucus.  Gloft  R.  Mauri  apud  Diecm. 
delubra  baruga,  fanum  haruc.  verel.  in 
Ind.  horgr,  baurgur  lucus,  fanum  ,  idolum, 
horgadai  vallis  idoli  vel  idolei.  Lex  Ripua- 
ria  Tit.XXX.2.  conjuret  in  harabo.  Id  eft, 
in  luco  vel  fano.  Vox  Saxonica  b<erg,borg , 
quae  caeteris  fimplicior,  manifefto  deliimpta 
eft  a  Graec.  epw  feptum,  &  luco  tributa  per 
fynecdochen  generis,  quia  lucus  eft  nemus 
facrum,  religionis  caufa  fepimento  cindum. 
Nam  ob  eandem  caufam  lucus  alia  Dialedo 
vocatur  bain  &  dun.  Poftea  accipi  coepit 
pro  fano  vel  delubro.  Sed  hic  fignificatus 
recentior  eft  ,  nec  ante  invaluit  inter  no¬ 
ftros,  quam  cum  more  Gentium  vicinarum 
Dii,  qui  antea  fola  mente  colebantur,  in 
fpeciem  oris  humani  effingi  ccepiflent. 
Quod  ferius  fadum  efte,  ex  tacito  Gap. 
IX.  de  M.  G.  luculenter  colligitur.  Vide 
quae  de  prima  Germanorum  Religione  dif- 
ferui  in  voce  gott.  diecmannus  & 
eccardus  mire  fudarunt  in  hoc  vocabu¬ 
lo,  fed  absque  frudu  veritatis.  Ille  in  Spe- 
cim.  Gloffi  pag.  93.  Hic  in  not.  ad  Leg.  Ri- 
puar.  pag.  213. 

HORN,  faftigium  vel  fummitas  cujuscunque 
rei.  Oritur  ab  ber  altus,  eftque  primus  vo¬ 
cis  fignificatus, &  fons  atque  origo  reliquo¬ 
rum.  somner.  in  Did.  Anglofaxon.  born- 
ple  pinnaculum,  verel.  in  Ind.  born  fer¬ 
rum  capuli  inftar  cornu  prominens.  Fran¬ 
cos  eodem  fenfu  dixiffe  born  ,  teftis  lucu¬ 
lentus  o  t  r  r  1  d  u  s  Lib.  II.  Cap.  IX.  165. 

Haftetun  tbie  armon 
In  thes  cruces  bornon. 

Affixerunt  brachia 
In  crucis  pinnacula. 

Idem  Lib.  V.  Cap.1. 37. 

Thes  kruces  born  tbar  obana 
Tbaz  zeigot  uf  in  bimila. 

Faftigium  crucis  fuperne 
Monftrat  verfus  cadum. 

HORN  ,  cornu,  pars  exferta  in  fronte  ani¬ 
malis,  ad  defenfionem  a  natura  fada.  Vox 
antiquiffima ,  Hebraeis  keren ,  Syris  karna, 
Arab.  karn,  Graec.  Lat.  cornu ,  Armo- 

ricis  corn,  cern ,  Gothis  baurn ,  Anglofaxoni¬ 
bus,  Francis,  &  omnibus  recentioribus  born. 
Cunda  inter  fe  cognata.  Inde 

Graxis  nepctTi^a  cornu  ferio,  conifco. 

Latinis  corneus ,  cornupeta ,  &c. 

Cambris  cyrnig  cornutus. 

Anglofaxonibus  byrnend  corneus,  born-b&rt 
corniger ,  an-byrn-deor  unicornis. 

Francis  hoVnJlehbal  cornupeta,  in  Gloffi  Boxh. 

einhurnio  unicornis,  in  Glofl.  Pez. 

Germanis  hbrnicht ,  gehornt  cornutus  ,  born - 
vieb ,  birjib-horn ,  &  alia  innumera,  quae 
nullam  habent  difficultatem.  Quorfum 
etiam  fpedat  ex  architedura  militari  horn- 
'werk  opus  cornutum ,  quod  animantis  in¬ 
ftar 


75* 


HOR 


H  O  R 


ftar  bicorne  iit ,  &  inde  prxfidium  fuum 
habeat,  ficut  animal  a  cornibus. 

HORN,  poculum.  Grasc.  xeW  Quia  an¬ 
tiquitus  cornua  pro  poculis,  edda  Fab. 
XXI.  Hrifi  oc  Mift  vil  eg  ad  mter  dioneochorn 
heri,  volo  ut  Hrift  &  Mift  mihi  ferviant  & 
pocula  praebeant.  Plura  exempla  ex  Lite- 
ratura  Runica  convafavit  OL.wormius  in 
excellenti  explicatione  Cornu  Oldenbur- 
rrici  Lib.  V.  Monumentorum  Danicorum 
pag.  390.  feq.  Prifcos  Germanos,  &  praeci¬ 
pue  Septemtrionales ,  ex  cornibus  Urorum 
potare folitos ,  res  notillima.  c^esar  Lib. 
VI.  de  Bell.  Gall.  Urorum  cornua Jludiofe con- 
quifita  a  labris  argento  circumcludunt ,  atque 
in  amplijjrmis  epulis  pro  poculis  utuntur,  p  li¬ 
ni  u  s  Lib.  XI.  37.  Urorum  cornibus  Barbari 
Septemtrionales  potant, urnasque  binas  capitis 
unius  cornua  implent .  Germanis  addi  poF 
limt  Thraces,  Paphlagones,  Macedones,  & 
univerfe  Graeci  &  Romani.  Nam  &  hos  ri¬ 
tu  Barbarico  faepe  inter  convivia  cornibus 
animalium  ad  potandum  fe  invicem  pro¬ 
voca  de  ,  demonftrat  wormius  loco  cit. 
pag.  387.  Et  ab  hoc  ufu  cornuum  antiquo 
Graec.  accepifle  verbum  ne  gei  &  infundo,  & 
Latinos  crater  dvc  ne  pax,  idem  obfervat. 

Morem  diu  duralfe  in  Saxonia,  colligitur  ex 
Indiculo  fuperftitionum  Saxonicarum  Syno¬ 
di  Liptinenfis  §.  22.  De  tempefiatibus ,  de 
cornibus,  fi  cocleis.  Ubi  cornuum  u- 
fum  &  conlecrationem  in  compotationibus 
facris  notari,  non  abs  re  cenfet  Cei.  keys- 
l  e  r  u  s  in  Ant.  Sept.  pag.  3 66. 

HORN,  tuba,  cornu  fonorum.  Non  ab  hb- 
ren  audire ,  etiamli  clangor  ejus  longe  au¬ 
diatur  ,  fed  quia  primae  tubae  ex  cornibus. 
alexander  ab  alex.  Genial.  Dier.  Lib 
IV.  Cap.  2.  Tubam  Tyrrhenus  Pifteus  inve¬ 
nit  primus  teneam ,  cum  ante  ex  cornu  bubu¬ 
lo  fieret.  De  translatione  cornuum  ad  claf- 
ficum  canendum,  vide  rurfus  OL.  w or¬ 
tu  ium-  in  Monum.  Dan.Lib.  V.  pag.  378.  feq. 
Hinc  tuba  Gallica  hesychio  vocatur  xa/o- 
haud  dubie  a  cern  cornu,  quo  etiam- 
num  utuntur  Armorici.  Sed  &  Latinis  tu¬ 
ba  dicitur  cornu ,  &  Gothis  haurn  Matth. 
IX.  23.  &  Francis  horn ,  compofite  herehorn , 
quafi  legionaria  vel  expeditionalis,  vir- 
g  ilius  /En.  VIII. 

Ut  belli fignum  Laurenti  Turnus  ab  arce 
Extulit ,  fi  rauco  ftrepuerunt  cornua 
cantu. 

GloiF  Pez.  tubae  horne.  Rhythmus  de  S. 
Annone  §.  27. 

Herehorn  duzzin , 

Becche  blutis  vluzzin. 

Tubae  bellicae  clangebant, 

Rivi  fanguinis  manabant. 

Quod  o  p  1  t  1  u  s  de  fcutis  ex  nervis  vel  cor¬ 
nibus  confedis  perperam, wormius  de  corni¬ 
bus, quibus  tubarum  vice  in  bello  utebantur, 
rede  interpretatur.  Huc  etiam  iptdant  ex 


Ind.  verel.  hornablafiur  clangor  tubarum,^ 
fa  i  horn  inflare  cornu.  Ab  haurn  tuba  Go¬ 
this  formatur  verbum  haurnjan  tuba  cane¬ 
re,  quod  extat  Matth.  VI.  2.  &  fuperat  apud 
Flandros  in  horenen  eodem  fenfu ,  tefte 
stiernhielmio  in  GloflT  Goth.  pag.  87. 
Ab  eodem  inftrumento  inflator  tubae  Lati¬ 
nis  dicitur  cornicen ,  Cambris  cyrniad ,  ceir- 
niad,  Anglofaxon.  horn-blawere ,  Flandris  /w- 
rener ,  Germ.  hornbltefer.  Hodie  dicitur 
univerfe  de  omnibus  inftrumentis,  quae  cor-  ! 
nua  fono  &  curvatura  imitantur,  etiamfi 
ex  alia  materia  fada  fint.  Inde  dudhorn ,  i 
'ivaldborn,  poflhorn ,  &  fimilia  noti  fignifi- 
catus. 

HORN,  materia  cornea  ,  vel  corneae  fimi- 
lis  ,  ut  funt  ungues  tam  hominum  quam 
animalium,  ungulae  equinae,  fquamae  pifei- 
um,  nervi  &c.  verel.  in  Ind  horn  oc  haar 
ungues  &  capilli.  Inde  compofita  cornipes 
&  hornjufs.  Hic  fenfu  s  deinceps  transla¬ 
tus  eft 

1.  ad  cortices  fructuum.  Hinc  filiqua  Gne- 
cis  dicitur  Mgdviov  ,  Gothis  baurne  Luc. 
XV.  16.  quia  Aliquae  funt  cibus  corneus. 

2.  ad  morbos.  Hinc  lepra  vel  elephantiafis 
Francis  dicta  honi,&t  le proli  borngibruader , 
apud  otfridum  Lib.  II.  Cap.  XXIV.  18. ! 
quia  lepra  cutim  facit  fcabram,  fquameam, 

&  quafi  corneam. 

HORN,  angulus.  Senfus  a  cornu  ad  angu¬ 
lum  translatus,  quia  angulus,  dum  ex  lato 
in  acutum  delinit,  lineis  coeuntibus  cornu 
imitatur.  Vox  omnibus  veterum  Dialectis 
ufurpata.  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit. 
cornei  angulus,  somner.  in  Did.  Anglo¬ 
faxon.  hyrn  angulus,  hyrn-fian  lapis  angula¬ 
ris,  thri-hyrned  triangulus,  hyrnan  heafod 
caput  anguli ,  quod  extat  Mare.  XII.  10.  ve  - 
rel.  in  Ind.  horn ,  hyrne  angulus.  Hodie 
Suecis  horne ,  &  Anglis  a  comer. 

HORNIN,  hbrnin,  dicitur  nonlolum  cor¬ 
neus,  fed  etiam  cornu  fedili  armatus.  Olim 
enim  lcuta,  &  galeas,  &  thoraces  laminis  e 
cornu  bovino  ornabant&muniebant.Woif- 
ram  ab  eschelbach  parte  2.  Heroi¬ 
corum  : 

Den  ficilt  von  horen  fefie 
Den  hub  er  do  furfich. 

Hinc  quidam  sigfridus  in  Hiftoria  fa-  j 
bulola  vocatur  der  hbrnin  Seyfried ,  non 
quod  corneus  eflet,  fed  quod  arma  ex  cor¬ 
nibus  &  nervis  contexta  portaret.  Vide 
goldastum  in  Paraenet.  pag. 377.  &wor- 
mium  in  Mon.  Dan.  pag.  377. 

HORNUNG,  Februarius.  Legitur  inter 
nomina  Menlium  Carolina ,  apud  egin- 
h  ardum  invita  Caroli  Cap.  29.  caro-j 
lum  hac  nomenclatura  refpexifle  ad  cor¬ 
nua  cervorum  hoc  menfe  decidua,  fatis  ve- 
rofimile  eft.  Nam  hoc  fuppofito  vox  Ca¬ 
rolina  denotare  poterit  Menlem  (1.)  cornuo- 
fum,\s.  e.  cornibus  abundantem,  ob  tenui* 
nation  m  ting  ,  quae  in  conjundione  cum 
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fubftantivis  femper  eft  nota  copiae  &  fre¬ 
quentiae,  ut  in  Prolegomenis  oftendi.  ( z)  cor¬ 
nigerum,  fi  primitiva  vox  fuerit  hormg ,  & 
poftea  per  epenthefin  borning ,  i.  e.  cornu¬ 
tus  vel  cornibus  praeditus,  boxhorn.  in 
Lex.  Ant.  Brit.  cyrntg  cornutus,  verel. 
in  Ind.  byrmngur  cornutus  vel  corniger.  (3.) 
cornuarium ,  feu  cornua  producentem, fi  par¬ 
ticula  ung  hoc  loco  non  fit  mera  terminatio, 
fed  verbale  a  verbo  Celtico  engi  parere, 
quod  fiftit  boxhorn.  loco  cit.  Nam  haec 
quoque  appellatio  convenit  Februario, quia 
tunc  cervus  nonfolum  vetera  cornua  depo¬ 
nit,  fed  etiam  nova  protrudit.  Aliam  ori¬ 
ginationem  quxrit  leibnitius  in  Epifto- 
la  doliario  Celtico  praefixa ,  nempe  a  Deo 
cernunnos,  cujus  imago  cornuta  cerni¬ 
tur  in  Monumentis  Celticis  Lutetiae  Pari¬ 
liorum  an.  1711.  effodis,  quem  Bacchum  inter¬ 
pretatur,  &  eo  Menfe  compotationibus 
Gallorum  feftivis  cultum  exiftimat,  unde 
nomen  Menii  hornung  antiquitus  ob  Bac¬ 
chanalia.  Et  Bacchum  quidem  cornutum 
fingit  Antiquitas,  fed  juvenem,  non  lenem, 
multo  minus  barbatum,  ut  eft  obfcurus  ille 
Deus  Parifienfis.  Sed  nec  cornua  cervina 
iftius  Cernunni  Baccho  conveniunt,  cujus 
cornua  plerumque  funt  arietina  aut  bovi¬ 
lia,  II  re&e  memini,  five  quia  poculi  ufum 
ex  cornibus  primus  oftendit,  five  quia  pri¬ 
mus  boves  aratro  junxit.  •  Nam  utraque 
fententia  Graecos  habet  au&ores  apud  OL. 
wormium  in  Mon.  Dan.  pag.  386.  Hinc 
longe  verilimilius  eft,  Cernunnum  illum  fu- 
ilfe  Deum  venatorum.  Nam  cornua  cervi 
votiva, quae  portat  in  capite,  &  armillae  ca¬ 
num  venaticorum  ab  illis  fulpenlae,  &auri- 
culae  Fauni  arretftoe ,  quid  aliud  indicant 
quam  numen  fylveftre  &  venatorium?  Hoc 
prolixe  &  erudite  oftendit  martinus 
Lib.  III.  de  Rei.  Gall.  Gap.  20.  &  21.  Sed 
qualiscunque  fuerit  hic  Gallorum  Deafter, 
credibile  non  eft,  carolum  M.  princi¬ 
pem  pium  &  chriftianae  Religionis  ftudio- 
lum,  voluilfe  ab  illo  nomen  Februario  im¬ 
ponere,  aut  memoriam  ejus  inter  Francos 
recentare  &  confervare,  praelertim  cum  in 
reliquis  Menfium  nominibus,  a  Carolofug- 
geftis,  nihil  quod  veterem  fuperft  itionem 
lapiat,  reperiatur.  Itaque  hanc  illuftris  Viri 
conje&uram  tanquam  difficilem  &  inexpli¬ 
cabilem  dimittit  ke  YSLERUS,in  Ant.  Sept. 
pag.  367.  Iple  nomen  arcelfit  a  cornibus 
convivalibus  ,  quibus  compotatio  quaedam 
folemnis  in  Faftis  Runicis  ejusdem  Menfis 
delignatur  apud  rudbeckium  in  Atlanti¬ 
ca.  Hanc  compotationem,  quae  paffim  inGal- 
lia  &  Germania  fuerit  recepta ,  ab  Indi¬ 
culo  fuperftitionum  &  paganiarum  Synodi 
Liptinenfis  Art.  3.  de  fpurcalibus  in  Febr.  no¬ 
tari  &  prohiberi,  optime  judicat  vir  dodtif- 
fimus ,  quamvis  eam  cum  Sacris  Jolenfebus, 
quae  alterius  Menfis  funt ,  non  Februarii , 
confundat  Nefcio,  an  Francis  in  ufu  fue¬ 
rit  hurnen  compotare,  cornua  evacuare.  Si 
fuerit  (&  fuilfe  credibile  eft  ,  quia  Graecis 
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fimilia  verba,  Kspdv  8t  Kegd&-cu  formantur  a 
xe>o£f),  dubium  non  eft,  quin  inde  deriva¬ 
ri  potuerit  hornung  compotatio.  Si  non 
fuerit ,  hornung  proprie  erit  Menfis  pocu- 
lofusy  a  frequentia  cornuum  convivalium 
ficdicftus.  Sed  quo  minus  &  haec  cornua 
acceptemus,  obftat  rurfus  pietas  Imperato¬ 
ris  ,  quem  ab  impia  Saxonicae  gentis  con- 
fuetuaine,  &a  Senatu  eccleiiaftico  damna¬ 
ta,  hunc  Menfem  denominare  voluilIe,haud 
verofimile  eft.  f  r  i  s  c  h  i  u  s,  qui  linguae  no- 
ftroe  oblcuritates  faepe  feliciter  illuftravit, 
miffis  comibus  omnibus  tam  cervinis  quam 
convivalibus ,  imperatorem  relpexille  pu¬ 
tat  ad  ccenitm  &  lutum ,  quod  ex  nive  lique - 
fatia  fieri / olet  in  viis ,  quod  in  tot  itineri¬ 
bus  illi  hoc  tempore  molejium  fuit.  Sane  ho- 
ro  Francis  eft  lutum,  caenum,  nonfolum  in 
Gloffis  Lipsii,  fed  etiam  apud  otfridum 
aliquoties.  Ipfe  inde  format  horen  luteus, 
&  hinc  porro  horening ,  borning  menfis  lu- 
tofus.  Nefcio  an  ing  lubftantiva  faciat  ex 
adjedivis.  Et  alias  lutofus  ,  fqualidus,  for- 
didus  Anglofaxonibus  dicitur  hong ,  non 
horen ,  tefte  somnero  &  bensonio.  In- 
terim  res  ipfa  non  caret  probabilitate  nec 
analogia.  Nam  Belgae  ob  eandem  rationem 
Februarium  vocant  fporkelmaend  &  fprokel- 
maend ,  a  Lat. fpurcus ,  ficut  optime  obfer- 
vat  vir  doclus.  Addere  poterat,  quod  idem 
Menfis  Anglofaxonibus  nuncupatur  fol-mo- 
nath,  non  a  placentis,  quas  tunc  Diis  offe¬ 
rebant  ,  tamquam  appellatio  duda  elfet  a 
Jelen  tradere,  ut  videtur  exiftimalfe  beda: 
nec  sfolis  afcenfu,  quod  tunc  benignioribus 
radiis  frigora  difpellere  &  propius  accedere 
incipiat,  ut  wormius  &  somnerus  au¬ 
gurantur:  lt\d  potius  a  fol  volutabrum,  vel 
fal  lordidus.  Igitur,  fi  in  luto  haerere  juv^at, 
hoc  potius  dicerem  ,  quod  hornung  fit  vox 
per  epenthefin  vitiata  ex  Saxonica  borig  lu¬ 
tofus. 

HORNUS,  hornus,  crabro, fcarabaeus  cornutus. 
Glolf.  Boxh.  hornaz  crabrones.  Glolf  /Eif 

crabro  hyrnet.  Idem  Anglis  bornet.  Haud 
dubie  a  Lat.  cornutus ,  mutato  C.  in  H.  Vox 
Belgica  horfel,  quam  sk  in  ne  rus  hic  ad¬ 
ducit,  alterius  generis  eft.  Significat  enim 
mufcam  equariam  ,  &  manifefto  derivatur 
ab  hors  equus, quia  ex  putridis  equorum  car¬ 
nibus  nalci  creditur. 

HORS,  equus.  V.  rofs. 

HORST,  dux  Saxonum inclytus,  Hengifti 
frater,  Anglofaxon.  Horfi ,  Lat.  Hortus  & 
Hoi  jlus.  An  ab  hors  equus,  quem  ipfe  & 

frater  infcuto  gentilitio  gelferunt?  ita  ju¬ 
dicat  skinnerus.  Cui  vero  non  poffiim 
adfentiri ,  cum  &  imago  fcuti  recentior  vi¬ 
deatur  his  Ducibus  ,  &  mos  Germanicus 
non  ferat,  ut  nomina  propria  ab  animali¬ 
bus  defumantur.  Hinc  fufpicor,  quod  hors 
proprie  fit  gnavus  &  celer,  cum  quia  hurjih 
Francis  idem  lignificat,  ut  in  loco  oftendi, 
tum  quia  horslic  somnero  exponitur^w#- 
viter, diligenter.  Unde  porro  confequitur, 
quod  horjl  lit  luperlativus  ab  hors,  ix  pi  o- 
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prie  celerrimum  atque  acerrimum  de- 
fignet. 

HORST,  locus  nemorofus  &  pafcuus,  ab 
epos  mons.  Ita  h  e  l  v  i  g  i  u  s  in  Orig.  Germ. 
Vox  tranfalbiana  &  in  agro  Brandenburgi- 
co  praecipue  ufitata,  &  ni  fallor  origine  Sa- 
xonica,  non  Graeca.  Nam  hurfia  Latino- 
Barbaris  eft  nemus ,  &  hurftlega  locus  ne¬ 
morofus.  Utrumque  ab  Anglofaxonico 
hurfl  vel  hyrft  nemus,  quod  spelmannus 
probat  ex  lelando,  &  cangius  repe¬ 
tit  ex  Speimanno.  Sed  unde  Saxonibus  fit 
hurftj  neuter  explicat.  Forte  horft  idem  eft 
quod  forft,  ob  frequentem  literarum  F.  & 
H.  permutationem.  Aut  (i  hoc  non  placet, 
ducatur  ab  hors  equus,  ficut  primo  fuerit 
hors-tun ,  h.  e.  nemus  equis  deftinatum,  five 
aufpicii ,  live  pafturae,  five  generis  procre¬ 
andi  caufa ,  &  poftea  horfl  per  apocopen. 
Simile  compofitum  eft,  quando  hortus  cer¬ 
vorum  Anglofaxonibus  vocatur  deor-tun. 
Confer  dun  locus  feptus.  Et  cumhaccom- 
pofitionis  ratione  eleganter  convenit, quod 
de  auipiciis  equeftribus  veterum  Germa¬ 
norum  fcribit  tacitus  Cap.  X.  deM.  G. 
Proprium  Gentis, equorum  quoque  pr £ 'fagi a  ac 
monitus  experiri.  Publice  aluntur  iisdem 
nemoribus  ac  lucis  &c. 

H  O  R  T ,  prcefidi  um ,  tuta men.  R.  t  y  r  o  l  i  s 
ad  filium  §.  41.  Liegen  ijl  ein  ange (llkl b  bort , 
mendacium  eft  prae  fidium  anxium.  Uti¬ 
tur  lutherus  frequenter  in  facra  Verfio- 
ne,  quoties  inHeb.  occurrit  zur  rupes,  five 
quia  eadem  vox  etiam  arcem  &  turrim  fi- 
gnificat  Hebraeis,  five  quia  bort  contrarium 
exiftimavit  ex  bober  ort  locus  editus,  in  qua 
fententia  multos  hodieque  verfari  video. 
Sed  non  opus  eft ,  ut  eo  deveniamus.  Nam 
bort  luthero  denotare  poteft  praefidium 
in  genere ,  &  derivari  ab  birten  cuftodire, 
fervare  ,  tueri ,  vel  certe  idem  efte  quod 
burd  elypeus. 

HORT ,  thefaurus.  Anglofaxonibus  bord 
eft  thefaurus,  bordian  thefaurizare,  bordere 
thefaurarius,  boc-bord  bibliotheca,  thefaurus 
librarius,  bord-cleofe  cifta,  fcrinium,  in  quo 
thefaurus  conditur,  bord-fata  gazophylaci- 
um,  quae  vide  apud  somnerum.  Habent 
tkgold-hord  &  gold-bordian  pro  thefauro  & 
thefaurizare  in  Evang.Matth.  VI.  19. 20.  Un¬ 
de  dubium  non  eft,  hanc  vocem  cum  uni-j 
verfa  cognatione  Saxonicam  efte,  &  ab  his 
ad  Francos  &  reliquos  Germanos  profe- 
dam.  Hort  Dialefto  Francica  idem  fignifi- 
cat.  1  sido  rus  Paithenii  pag.  242.  endi  dhiu 
ebibor gonun  hort  dhir  ghibu,  &  dabo  tibi  the- 
fauros  abfeonditos.  A  Francis  porro  venit 
ad  Scriptores  Paraeneti cos  Goldafti.  wal- 
ther  vonder  Vogelweide  ad  Philip. Imp. 

Nu  haftu  gut  und  ere , 

Darzu  viol  zvoeier  Kunige  hort. 

Eodem  fignificatu  fuperat  apud  Anglos, 
quibus  a  hoard  thefaurus,  a  boarder  thefau¬ 
rarius,  to  hoard  thefaurizare.  Quidam  bort 
apocopatum  cenfent  a  Latino  hereditas,  vel 
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produftum  a  Gallico  boir  haeres.  Alii  de¬ 
ducunt  ab  birten  cuftodire, quia  thefaurifo- 
lent  cuftodiri.  Sufpicor,  nomen  a  gregi¬ 
bus  ad  thefauros  flgnificandos  translatum 
efte.  Nam  hurd  praeter  alia  multa  fignificat 
gregem,  ut  oftendi  infra  in  loco.  Prima» 
-autem  Germanorum  divitiae  confiftebant 
in  gregibus,  antequam  argentum  ferroque 
nocentius  aurum  in  ufu  &  afteftione  haberi 
ccepiftent,  tefte  tacito  deM.  G.  Cap.V. 
Ab  his  ergo  nomen  ad  thefauros  tranfliffe, 
prorfiis  verofimile  eft.  Sic  &  Latinis  pecu¬ 
nia  a  pecu  dicitur,  &  olim  Germanis  pecu¬ 
nia  viva  &  mortua  uno  vocabulo  vieb  ve¬ 
niebat.  Hodie  obfolelcit. 

HOSEN,  fignificat  quantum  poteft,  brac- 
cas,  tibialia ,  feminalia,  caligas  &c.  Oritur 
enim  ab  biiten  tegere,  per  liquationem  T. 
in  S.  Unde  mirum  non  eft  ,  hoc  derivatum 
apud  diverfbs  diverfa  veftimenti  genera  de¬ 
notare  ,  cum  omnibus  tegumentis  fignifi- 
candis  aptum  natum  fit.  Vox  omnibuspo- 
pulis  Celticis  ab  antiquo  communis ,  quae 
Cambris  effertur  hofan ,  Anglofaxon.  Fran-  i 
cis  &  Longobard.  kofa,  Belg.  koujfen.  In¬ 
de  Latino-Barbaris  ofa  &  boja ,  Galiis  cbaujfe 
&  chaujfer ,  quae  vulgo  male  ducuntur  a  Lar. . 
caliga,  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  hofan 
tibiale,  crurale,  caliga,  eenson.  inVoc. 
Anglofaxon.  hofa  caligae,  bofe-bendas  peri- 
fcelides,  fcin-hofe  ocreae,  a fcina  crus.  Gloff 
Pez.  caligas  bofitm ,  corrigia  caligae  hofane- 
Jlila.  P.  w arme fr idus  de  Geftis  Lon¬ 
gobard.  Lib.IV.  Cap.  23.  Veflimenta  eis  eum 
laxa  {f  maxime  linea ,  qualia  Anglo-Saxones 
habere  f  olent ,  ornata  injiitis  latioribus ,  va¬ 
rio  colore  contextis.  Calcei  vero  eis  erant  uf 
que  ad  fummum  pollicem  pene  aperti ,  [f  al- 
ternatim  laqueis  corrigiarum  retenti.  Pojiea 
vero  cap  erunt  Hofis  uti ,  fuper  quas  equitan¬ 
tes  Tubrugos  birreos  mittebant.  Quid  fint 
tubrugi  explicat  cangius  in  voce. 
HOSTIS,  exercitus.  Pactus  Leg.  Sal.  Tit. 
LXVI.  2.  Si  quis  hominem  ingenuum,  qui  Le¬ 
ge  Salica  vivit ,  in  hoste,  in  campanio  de 
Companiei fuorum ,  occiderit ,  fecundum  quod 
in  patria  fi  ipfe  occifus  ejjet ,  componere  de - 
buijfet,  in  triplo  componat.  Dicitur  &  bo- 
Jhum  &  boflicum.  Piura  teftimonia  vide  a- 
pud  Gloftographos.  Tranfiit  a  Latino- 
Barbaris  in  omnes  pene  Linguas  Occiden¬ 
tis.  Hinc  bellum, expeditio,  exercitus  Gal¬ 
lis  dicitur  bofl  &  ofi ,  Italis  hojle ,  Hifpanis 
huefte,  Anglis  bofte.  Unde  a  primis  reper¬ 
toribus  formatum  fit,  videntur  Literaci  & 
rerum  veterum  curioft  ferutatores  adhuc 
ignorare,  spelmannus  &  cangius  fi-  '■! 
lent.  ecc ardus  &  reliquia  Lat.  boflis 
deducunt,  quod,  qui  fieri  potuerit  falvoji 
&  integro  fenfu  ,  ipfi  viderint.  Hofis  (ut 
mihi  quidem  videtur )  primo  fignificavit 
equitatum,  nomenque  accepit  ab  bofl  equus,  ; 
qui  Suecis  etiamnum  dicitur  btefl,  Danis  be- 1 
jle ,  Islandis  befl.  verel.  in  Ind.  vighefla 
equi  bello  apti,  hejlvord  excubiae  equitum, 
heflatbing  judicium  dc  certamine  equorum, 
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bejlj £Y  equum  confcendere  valens ,  brynna 
he/iom  ad  puteum  equos  aquare.  Poftea  ab 
equitatu  transferri  coepit  ad  exercitum  li- 
gnificandum.  Caufa  transferendi  fuit,  quod 
Germani  medio  eevo  nullos  haberent  exer¬ 
citus.  nifi  equeftres ,  &  quod  tunc  equus 
praecipuum  edet  belli  gerendi  inftrumen- 
tum.  Et  talis  quoque  eft  facies  Martis  an- 
tiquiflima.  Nam  primis  temporibus  nego¬ 
tium  belli  equites  pene  foli  conficiebant, 
peditibus  quidem  cincfti ,  fed  ului  magis 
lervili  qtiam  pugnae  deftinatis.  c^sar  de 
exercitu  Ariovifti  Lib.  I.  de  B.  Gall.Cap. 
48-  Equitum  millia  erant  VI.  totidem  nume¬ 
ro  pedites  velocijfimi  fortijfimi ,  quos  ex  o- 
mni  copia finguli  / vagulos ,  Jit  a  f alutis  caufa , 
delegerant.  Cum  bis  in  pr  celiis  ver  fabantur, 
ad  hos  f  e  equites  recipiebant ;  bi  fi  quid  erat 
durius ,  concurrebant ,  fi  qui,  graviore  vulne¬ 
re  accepto,  equo  deciderant ,  circumfiftebant ; 
fi  quo  erat  longius  progrediendum  aut  celerius 
recipiendum ,  tanta  erat  horum  exercitatione 
celeritas  ,  ut  jubis  equorum  fublevati ,  cur- 
fum  a q narent.  Poftea  major  erat  peditum 
quam  equitum  cura,  tacitus  de  M.  G. 
Cap.  VI.  In  univerjitm  eeftimanti  plus  penes 
peditem  roboris ,  eoque  mixti  proeliantur,  apta 
(3  congruente  ad  equeftrem  pugnam  velocita¬ 
te  peditum,  quos  ex  omni  juventute  deleclos 
ante  aciem  locant.  Videntur  tamen  &  hic 
Germanorum  ftudia  fuifle  divifa,  aliis  equi¬ 
tem  pediti ,  aliis  peditem  equiti  praeferen¬ 
tibus.  Nam  de  Cattis  feribit  TAciTUsibi- 
dem  Cap.  XXX.  Omne  robur  in  pedite.  Et 
de  Tencteris  Cap.  XXXII.  Nec  major  apud 
Cattos  peditum  laus,  quam  Tenderis  equitum. 
Sic  inftituere  majores,  pojleri  imitantur.  Pri¬ 
mi  Alamannorum  erant  viri  equcftres  ,  & 
ex  equo  mirifice  pugnantes,  tefte  Aur.  vi¬ 
ctore  in  Caracalla.  Sed  de  primis  Fran¬ 
corum  refert  agathias  Lib.  I.  Equis  nifi 
paucis  non  utuntur ,  avito  more  &  educatione 
ad  pedejlrem  pugnam  exerciti.  Verum  hunc 
morem  poftera  stas  mirum  quantum  mu¬ 
tavit  ,  praefertim  ubi  Gallia  omnis  a  Francis 
aut  Alamannis  edet  occupata.  Tunc  enim 
peditatus  paulatim  vilefeere ,  &  vis  ac  ro¬ 
bur  belli  omne  in  Equitatu  collocari  coepit, 
quae  res  mox  Feudis  originem  dedit.  Quod 
adeo  verum ,  ut  Scriptoribus  medii  aevi  an- 
tiquiftimis  equitatus  &  exercitus ,  equitatio 
&  expeditio  fint  fynonyma.  Qui  dubitat, 
adeat  cangium  in  voce  Hoflis ,  &  nubem 
teftium  inveniet.  Ufus  peditum ,  diu  in- 
termiflus,  tandem  revocari  coepit  fub  Ex¬ 
peditionibus  religionis  caufa  fufeeptis,  quas 
vulgo  cruciatas  vocant.  Interim  ab  bofiis  exer¬ 
citus, equitatus, eft  vox  feudalis  &  Germani¬ 
ca  oflendienfi  fervitium  equeftre  ,  fervitium 
vafaili  in  exercitu,  nec  non  pecunia  qua  il 
lud  redimitur,  quam  imitantur La tino -Bar 
bari  in  hoftenditia  ,  cujus  fynonymum  eft 
kriegs  dienfl,reuter  dienjlf  icut  optime  nota¬ 
vit  freherus,  &ex  illo  Cei.  O.  gebaue- 
kus  in  notis  eruditis  ad  Conftitutionem  anti¬ 
quam  de  Expeditione  Romana  pag.  264. 
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HOTT,  dextrorfum.  V.  ivifi. 

HUBE,  bufe,  fundus  rufticus.  Latino-Bar- 
bans  in  antiquis  Germanorum  chartis  boba , 
buba,  hoiiba,  bioba,bobanna,&  oba.  Cujus  men¬ 
tio  vetuftiftima  occurrit  in  charta  fub  Theo¬ 
dorico  III.  Rege  (qui  Monarchiam  Franci- 
cam  obtinuit  an.<58o.  obiit  dpi.)  confcripta, 
memorante  goldasto  in  Animadverf  ad 
Script.  Paraen.  pag.  437.  111.  leibnitius  hof 
ot  bufe  confundit  tanquam  vocabula  idem 
fignificantia ,  nempe  aulam  velcurtim,  in 
Epift.  ad  Ludolf.  1697.  quae  extat  pag.  305. 
Mifcellaneorum.  Mihi  videntur  dlftin- 
guenda.Nam  vocabulis  iftis  diverlas  res  de- 
fignari ,  &  ufus  evincit ,  &  origo  permit¬ 
tit,  quae  cum  hacftenus  fuerit  ignorata,  con- 
fufionem  illam  peperit.  Conveniunt  au¬ 
tem  in  radice  obfoleta  bivoan  formare ,  fa¬ 
bricare.  somner.  in  Didi.  Anglofaxon. 
hi-mn  formare,  fabricare,  bitvifc  landesx.tr- 
rs  portio ,  fundi  modus.  His  praefuppo- 
fitis  bof  &  bube  ita  diftinguo,  ut  hof  Ut  aedi¬ 
ficium  in  fundo ,  hube  fundus  in  praedio, 
Illud  deduco  ab  biwan  fabricare,  hoc  ab  bi- 
'wan  formare,  quia  fundus  eft  modus  a- 
gri  ex  terra  arabili  &  pafcua  formatus.  Nam 
pafcua  quoque  lub  hobis  quondam  compre- 
henfa  elfe,  teftis  eft  nonfolum  ullis  hodi¬ 
ernus  Helvetiorum ,  quibus  buob  pafcuum, 
fed  &  vetus  Poeta  ni tii ardus  apud 
Goldaftum  loco  cit. 


Blumen  undkle, 

Mannigerhande  vounne  me, 

Hat  verderbet  uns  der  fine, 

Das  eht  iht  vor  im  bejle: 

Sumer  dine  holden  von  den  huben 
fint  gevarn. 

Ab  hube  derivantur  &  componuntur 

bttbner ,  colonus,  pofMor  hiibs,  Lat.  Barb. 
bobarius. 

biibe nge It ,  cenfus  vel  reditus ,  quem  coloni 
pendunt  ex  agris  &  pafcuis.  Vocem 
iiftit  alius  Poeta  apud  eundem  pag.  439. 
fi  bant  nacb  eren  ie  verzert  ir  bubengelt. 

HUBE,  modus  vel  menfura  agri.  Rurfus  a 
formando.  Inde  hufen -landes ,  quantum 
agri  homini  ruftico  pro  alenda  familia  con¬ 
venit,  interprete  leibnitio,  vel  potius 
quantum  uno  aratro  per  annum  coli  poteft. 
Menfura  rufticis  notior  quam  eruditis. 
HUBEL, hilbel,  collis.  Vox Francica,qu£e  wi l  - 
leramo  in  Editione  Merulee  feribitur 
huuel ,  pag.  28.  &  69.  &  originem  fuam  re¬ 
fert  ad  beben  levare,  quia  collis  ex  planitie 
tollitur  111  altum.  Vocem  Abbatis  cufto- 
diunt  hodie  Mifnici.  Allegorice  dicitur  de 
genis  ob  fimilitudinem  cum  collibus,  ut  fu- 
pra  oftendi  in backe,  duce  junio. 
HUBSCH,  bubjeb,  pulcher, formofiis,m^  biib- 
J "chejungfraim  puella  formofa.  n  e  l  v  i  g  i  u  s 
ducit  a  Gr.  i'<pw(  pinguis,  robuftus, pul¬ 

cher  :  MARTiNiusa  Lat.  copis  dives ,  co- 
piofus.  leibnitius  in  Epift.  ad  Ludoif 
1697.  hiibfcb  vel  bubifeh,  ut  in  antiquis  char- 
B  b  b  2  rfc. 
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tis  fcribitur,  derivat  ab  hube  vel  kof  aula, 
curtis ,  llc  ut  hubifcb  idem  fit  quod  hodie 
hofltcb  aulicus,  elegans,  urbanus ,  uti  cortefe 
apud  Italos  civilis,  humanus,  a  coite  aula. 
At  in  his  derivationibus  pulcher  manifefto 
confunditur,  in  prima  cum  robufto,  infe¬ 
cunda  cum  divite ,  in  tertia  cum  urbano. 
Mihi  plane  perfuafum  eft,  primos  nominis 
impofitores  pulchritudinem  non  robore 
corporis  aut  multitudine  pecuniae,  aut  mo¬ 
ribus  aulicis,  fed  forma,  ut  par  eft,oeftimaf- 
fe.  Nam  ab  hiwan  formare,  derivarunt  pri¬ 
mo  hiive,  heovoe  forma,  fpecies.  benson.  in 
Voc.  Anglofaxon.  hiwan ,  hnvian  formare, 
heow  fpecies ,  hywe  color,  effigies ,  bm-leas 
turpis,  deformis,  biiv  leafnejfe  turpitudo, 
deformitas.  Inde  Anglis  remanfit  hew  co¬ 
lor.  Ab  hoc  deinceps  fubftantivo  pofteri- 
tas  fecit  adjeclivum  byivifcb ,  &  mox  W.  in 
B.  mutato  hubifcb ,  &  contrade  biibfcb  for- 
mofus ,  fpeciofus.  De  terminatione  adje- 
divali  ifch  vide  Proleg.  Sed.  VI. 

HUBSC  H, biibfcb)  elegans, decorus,  ein  bubfcber 
mann  vir  cultus,  &  moribus  ad  honeftatem 
compofitis,  eme  hiibfcbe  re  de  cuita  oratio, 
einhubfcber  garten hortus  amoenus.  Ex  eo¬ 
dem  fonte,  nempe  ab  biivan  formare.  Cam- 
bri  ab  eodem  verbo  habent  boyw  cultus, 
concinnus,  elegans,  in  Lex.  Ant.  Brit.  box* 
hornii.  Belgas  vocabulum  Germanicum 
imitantur  in  bups. 

HUDELN,  vexare,  illudere,  ludificare,/;^/- 
ler  illufor,  hildel-gefnd  nebulones.  He¬ 
braeis  betel  in  pih.  eft  ludificavit,  delufit ,  il- 
lufit,  Sorabis  budlu  illudere,  Graecis  vdxico 
nugas  ago,  obfervante  frenzelio  in 
Orig.  Sorab.  pag.  1057.  Cambris  bud  praefti- 
gioe  ,  illufio,  budol  praeftigiator,  impoftor, 
tefte  boxhornio  in  Lex.  Ant.  Brit.  Islan- 
dis  bad)  hadung ,  badsla  irrifio  cum  contu¬ 
melia,  badgiarn  promptus  in  contumeliis 
aliis  inferendis,  apud  verel.  in  Ind.  Sue- 
cis  bteda  contumelia  afficere,  bcedelfe  contu¬ 
melia.  Cunela  ab  huen  illudere,  irridere. 
Nam  hinc  primo  fit  bad  &  bud  illufio,  dein¬ 
de  bteda  illudere,  poftea  budol  illufor,  &  ab 
illo  hudeln  illudere. 

HUEN,  illudere, irridere.  Vetus  Francicum, 
quod  vide  in  interjedione  ridendi  ha. 

HUF, ungula.  Anglofax./;^  Franc.  huof  Angi. 
&  Suec.  boof  Belg.  baf.  Gloff  Pez.  ungula 
huof  verel.  in  Ind.  bdf  ungula  equina. 
junius  in  Obf  ad  Will.  pag.  191.  vocem 
Germanicam  derivata  Graeca  cVa^'  ungula, 
valde  verofimiliter.  Nam  apud  Graec.  cVAj? 
recipit  interpretationem  partibus  animali¬ 
um  corneis  valde  congruam,  ficum  mar- 
tinio  in  Cadmo  Graeco-Phoenice  refera¬ 
tur  ad  cognationem  ra  oVa*.  Quid  enim 
funt  ungulae  animalium,  nifi  arma&  muni¬ 
menta  pedum?  Verum,  fi  Graeca  origine 
opus  fit,  malim  haec  pedum  munimenta  fic 
appellari  ab  IQuu  ferio,  pulfo.  Quatit  un¬ 
gula  campum,  nec  campum  tantum  ,  fed 
etiam  hoftem  &  aggrefforem. 
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HUFE,  fundus  rufticus.  V.  hube. 

HUFTE,  hiifte,  pars  corporis  inedia,  inter 
lumbos  &  genua.  Hinc  idem  nomen  anti¬ 
quitus  tribuitur  lumbis,  coxendici,  &  femi¬ 
nibus.  Gothis  hup  eft  lumbus, &  dicitur  de 
cingulo  Johannis  Baptiftoe,  quod  erat  circa 
lumbos  ejus,  Marc.1.6.  Eadem  vox  Diale- 
do  Saxonica  &  Francica  eft  coxa  &  femur. 
somner.  in,Did.  Anglofaxon.  bip,  bipes- \ 
ban,  coxa,  benson.  in  Voc.  Anglofaxon. 
byppe  femur.  Gloff!  R.  Mauri  de  part.  hum. 
corp.  clunes  vel  coxae  hufphi.  Gloff  Pe^.  fub 
femore  unter  dero  buffi .  junius  hanc  j 
corporis  partem  fic  didam  putat  ab  bauffe 
acervus  ,  quod  nusquam  alibi  in  toto  cor-  / 
pore  major  fit  offeorum  nodorum  mufeu- 
lorumque  coacervatio,  in  Gloff!  Goth. pag.  ; 
206.  stiernhielmius  nomenclaturam 
petit  ab  heben  levare  ,  fuftinere,  quia  co¬ 
xendix  totum  corpus  fuftinet,  in  Gloff. 
Ulph.  Goth.  pag.  93.  stile  rus  vocem  ho¬ 
diernam  deducit  ab  heften  figere  ,  aptare  i 
figendo,  ob  aptam  offium  connexionem. 

HUG,  mens,  animus,  oteridus  Lib.  III. 
Cap.  VIII.  79.  fo  imo  tber  hugu  uuankta,cxm\ 
vacillaret  animus  ejus.  Idem  Suecis  hogh, j 
Islandis  bug  &  bugur.  Extat  &  hugen  in  Dia-  * 
ledis,  tam  vario  fignificatu,  ut  videatur  a 
fubftantivo  produdum.  Gothis  enim  hug- 
jan  eft  cogitare,  putare, bene  vel  male  vel¬ 
le,  Anglofaxon. /aeg»»  curare,  bigi  an  atten¬ 
dere,  biegan  perferutari ,  Alamannis  kebu- 
cken  meminifle  ,  Belgis  beugen  recordari, 
Islandis  hugfa  confiderare,  bugga  confolari, 
hyggia  providere.  Quae  certe  ita  compara¬ 
ta  funt, ut  facilius  nomen  a  mente  accipere, 
quam  illi  dare  potuerint.  Horum  affinia 
funt,  judice  stiernhielmio,  Heb.  haga 
meditari,  cogitare,  &  Graec.  jydcS-ati  putare, 
perfpicere,  cognolcere.  Ex  nominibus  pro¬ 
priis  huc  fpedat  hugo  ,  quod,  cum  ex 
aliquo  verborum  ortum  fit,  memorem, pro¬ 
vidum,  perfpicacem  &c.  fignificare  poteft. 

HUGEL) htigel) collis, tumulus,  verel.  in  Ind. 
hoeg  tumulus,  haug,  baugur  mortuorum  tu¬ 
muli  &  fepulcra,  brytr  madr  haug  fi  quis  tu¬ 
mulum  violet ,  haugb-olld  aetas  tumulorum, 
cum  mortui  non  comburebantur ,  fed  tu¬ 
mulis  inferebantur ,  hauga-eldar  ignes  fa¬ 
tui  qui  in  tumulis  non  raro  videntur,  haug- 
buar  lemures ,  fpedra,  tumulicolae.  Haec 
ille ,  &  plura  alia.  Sed  in  ipfa  voce  nihil 
eft, cur  tumulis  mortuorum  propria  cenferi 
debeat. .  Nam  proprie  fignificat  altitudi-. 
nem  terrae  quamcunque  ,  live  naturalem  li¬ 
ve  manufadam,  &  originem  refert  ad  bod 
altus,  vel  bohen  extollere ,  levare  in  altum 
Franci  aliis  vocibus  utuntur  ad  hunc  fetv 
fum  exprimendum,  quas  vide  in  hubel}bubeln 
&  nal. 

HUI,  interjedio  incitandi,  praecipue  apuc: 
venatores,  qui  folent  aprum  provocare  di , 
cendo  huifau.  Particula  antiquiffima,  d< : 
qua  fic  feribit  box  hornius  in  Lex.  Ant 
Brit.  bai ,  eho,  eft  provocantis  &  incitantis 
yr  bai  a  laddodyr  bvjcb  vox  incitantis  occi 
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dit  fuem.  Ab  hac  particula  oritur  fubftan- 

tivum /;«/ i&us  oculi,  momentum,  quia  fit 
incitatillime,  &  adjectivum  hui  praeceps, un¬ 
de  hui  ini  reden  praeceps  in  Termone ,  huier 
ftnn  ingenium  praeceps, apud  stilerum  in 
ThefL.  Germ. 

HUI,  vox  naturalis  equi  apud  Luth.  Hiob- 
XXXIX.  28.  Vide  quae  notavi  ad  mehern 
hinnire. 

HULD,  gratia,  favor, affeCtio.  Anglofax. 
hyld,  hylae,  hyldo ,  Franc.  huldi,  Island.  hilli 
per  fyncopen.  Glolf  Pez.  gratia  huldi,  fa¬ 
vor  huldi.  Glolf  Boxh.  placorem  huldi. 
T  a  t  1  a  n  u  s  Cap.  III.  4.  thu  fundi  huldi  mit 
Gote ,  invenifti  gratiam  apud  Deum.  Hu¬ 
jus  fubftantivi  generatio  ita  procedit.  Ab 
halden  vergere ,  inclinari ,  fit  hold,  huld, 
quod  adjective  inclinatum ,  h.  e.  propenfum, 
propitium ,  devotum ,  fubftantive  inclina¬ 
tionem,  h.e.  propenfionem,  favorem,  &  pla¬ 
cendi  ftudium  lignificat.  Utrumque  eft  al- 
legoricum,  ut  confideranti  patet.  Ab  hold 
vel  huld  rurfus  fit  hulden  placare ,  quod  ob- 
folelcit. 

HULD,  obfequium,  fides,  fidelitas.  Sen¬ 
ius  a  caufa  ad  elfeCtum  traduCtus,  ob  vincu¬ 
lum  naturale,  quod  eft  inter  propenfionem 
&  fidem  atque  obfequium.  Nam  quo  ma¬ 
gis  unusquisque  affectione  ducitur,  eo  ma¬ 
gis  alteri ,  cui  favet ,  fidum  &  obfequen- 
tem  fe  praeftabit.  Hinc  Anglofaxonibus  hyl- 
de  nonfolum  affeftionem  ,  fed  etiam  fideli¬ 
tatem  denotat,  tefte  bensonio.  Iisdem 
hylde-leas  eft  infidus.  Saxanibus  confen- 
tiunt  Franci,  otfridus  Lib.IV.  Cap. XII. 
18.  thaz  ir  mir  leiflit  huldi ,  ut  mihi  proelia¬ 
retis  fidem.  Et  rurfus  Cap.  XXIV.  9.  tbih  zi- 
ben  unhuldi,tQ  arguent  infidelitatis  erga  Cae- 
farem. 

HULDEN,  placare, facere  ut  faveat.  Glolf. 
antiq.  apud  junium  in  Obf  ad  Will.  pag. 
297.  kihuldu  placabo.  Glolf  Schilt.  gehul- 
ter  propitiatus,  gehulta  Got  placavit  Deum. 
Refer  ad  huld  primee  fignificationis.  Hodie 
non  amplius  occurrit. 

HULDEN,  fidem  &  obfequium  juramento 
promittere ,  live  magiftratui ,  live  novo 
Principi.  Belgae  eodem  fenfu  dicunt  hulden, 
Islandi  hylla  per  fyncopen.  v  e  r  e  l.  in  Ind. 
hylla  fidum  juramentum  magiftratui  prae- 
ftare.  Viguit  adhuc  ante  centum  annos. 
mathesius  Cone.  2.  de  Scriptis  &  Geftis 
Luth.  pag.  17.  me  ein  glied  des  corporis  politi¬ 
ci  und  vielt  lichen  reichs  fchiveret  und huldet. 
Hodie  deleclamur  frequentativo  huldigen , 
quod  etiam  probatur  Belgis.  Refer  ad  huld 
fecundae  fignificationis. 

HULF,/;i//£quatenus  eft  verbale  ab  helfen,  de- 
lignat  quantum  poteft,  auxilium  &  auxilia¬ 
torem. 

H  U  L  F , hiilf,  auxilium.  Vox  Celtica,  quae  Cam- 
bris  effertur  helpe ,  Anglofaxon.  helpe ,  hylp , 
&  per  aphaerefin  ulph ,  Franc.  &  Alam,  helfa, 
Belg.  hulp,  Angi,  helpe ,  Scandis  bialp ,  hiuelp, 
Glolf  Keron.  adjutorium  helfa.  Glolf 
Boxh.  helfa  amminiculum.  Glolf  Lipf 
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hulpilus  inops,  v  e  r  e  L.  in  Ind.  hialpa  auxi- 
lium fialplaus  deftitutus  auxilio.  Refer  ad 
helfen  juvare. 

HULF,  hiilf,  compofite  gehiilf  auxiliator.  Sen- 
fus  maxime  conlpicuus  in  nominibus  pro¬ 
priis  ,  in  quibus  hiilf  per  aphaerefin  effer¬ 
tur  elf,  olf  ttlf  per  profthefin ivolf,  &  perii- 
terarum  permutationem  culfik  cbilp.  Inde 

ATAULPHUS,  pater  juvans.  Rex  Go¬ 
thorum  in  Italia ,  Gallia,  Hifpania,  Alari- 
ci  R.  confanguineus  &  fucceffor.  Recur¬ 
rit  in  od. 

MARCULFUS,  clarus  adjutor.  Colleftor 
Formularum  Sacculi  VII. 

CHILPERICUS,  adjutor  potens,  non  ad¬ 
jutor  fortis.  Et  ideo  verba  Venantii  Lib. 
IX.  Poem.  1.  fic  interpungenda  lunt: 

Chilperice ,  potens  ( (i  interpres  barbarus 
extet) 

Adjutor:  Fortis  tu  quoque  nomen  habes 

Nomen  Regibus  Francor,  &  Burgund.  fa¬ 
miliare. 

AsLFRICUS,  eadem  notione.  Abbas  An- 
glolaxonicus  ,  cujus  Gloffas  paflim  cita¬ 
mus. 

RUDOLPHUS,  confilio  juvans.  Scribi¬ 
tur  etiam  Hroadolf  &  Radolf  &  nonfolum 
confilio  juvantem,  fed  et \am  celerem  auxi¬ 
liatorem  fignificare  poteft. 

ADOLPHUS,  ut ataulpbus. 

WOLFGANGUS,  juvenis  juvans.  Ab 
Anglofa x.geong  juvenis. 

GANGOLFUS,  eadem  notione. 

WOLFRAMUS,  adjutor  validus. 

Nusquam  vero  Ulfi  frequentius  occurrunt, 
quam  apud  Longobardos.  Hujusmodi  funt 
apud  P.  diaconum  quatuorin  uno  capi¬ 
te,  Agilulfus  ,  Minulfus  ,  Gaidulfus ,  Ulfari 
Lib.  IV.  Cap.  3.  Zangrulfus  Cap.  14.  Gifuifus 
Cap.  28.  Grafulfus  Cap.  41.  Honnulfus  Lib. 
V.  Cap.  3.  Arnulfus  Lib.  VI.  Cap.  23.  Fer- 
dulfus  Cap.  24.  &c. 

HULFTER,  theca,  piftolenhulfter  fclopo- 
theca.  A  k<aAl7ttco  tego ,  obduco,  abfeon- 
do ,  per  literas  convertibiles. 

HULLE,  hiille,  velamen,  tegumentum,/;//^  und 
fiille  vicius  &  amicius.  Subftantiv.  a  verbo 
ortum. 

H  U  L  L  E  N,  hullen, tegere,  velare,  operire.  Go¬ 
this  huljan  Mare.  XIV.  65.  Francis  bulen. 
Glolf  Pez.  operuit  fe  hulta  fich.  Similiter  & 
Islandis  eg  hil  eft  tego,  hulde  texi,  hulid te- 
£tum  ,  velatum ,  Luc.  IX.  45.  hylia  tegere. 
Proprie  autem  eft  cavo  involvere,  aut  in* 
tra  cavum  occulere,  ab  hol  cavus.  Hodie 
deledfamur  compofito  verhiillen, quod  idem. 
Utitur  tamen  fimplici  Luth.  Efa.  XXV.  7. 
Huj  us  verbi  plurima  extant  derivata  in  omni¬ 
bus  veterum  Diale&is.  Inde 

Gothis  andbuljan  revelare  Luc.  X.  22.  hulundi 
fpelunca  Juh.  XI.  38. 

Anglofax.  belle  lepulcrum  Luc.  XVI.  22.  bulU 
cubile,  tugurium,  beoljlra  antra,  latibula. 

B  b  b  3  Francis 
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Francis  bullituoh  linteamentum ,  bulilachan 
chlamys.  Utrumque  in  Gloflis  Theoti- 
fcis  R.  P.  pezxi. 

Islandis  hulda  protedio,  at  huldu  occul te,bul- 
dubofdi  velato  capite,  hulnule  allegoria 
vel  didio  obfcura ,  apud  verel.  in  Ind. 

Germanis  hole  fpecus,  antrum,  latibulum, 
helm  galea,  tegumentum  capitis  ,  bulfe  fi- 
liqua,  folliculus,  tegumentum  granorum. 

Quibufcum  convenire  videntur  Latina,  ca¬ 
lyx  involucrum  florum  aut  fruduum ,  cau¬ 
ta  antrum.  Antiquitus  enim  ante  ufum  te¬ 
gorum  oves  in  antris  claudebantur  ,  ut 
docet  festus  in  voce.  Et  alia  paffim  no¬ 
tata. 

HUL,S  E,  hiilfe ,  filiqua.  V.  hullen. 

HUMMEL,  fucus, bummen ,  humfen  bombi¬ 
lare.  Voces  a  ibno  fidae. 

HUMMER,  cancer  marinus.  A  Lat.  cam¬ 
marus. 

HUMP,  poterium  amplum  &  capax, eingr of¬ 
fer  bumpe  congius.  Fadum  a  Lat.  cym¬ 
bium. 

HUMP,  homp,  pars,  portio,  verel.  in  Ind. 
hump  portiuncula  ioli  vel  agri.  Fadum  a 
fimpliciori  bamm ,  quod  vide. 

HUMPLER ,  bihnpler ,  opifex  artis  fuce  ignarus. 
Utitur  Luth.  Prov.  XXVI.  10.  Proprie  eft! 
mutilator,  qui  res  truncando  perdit, a  radice 
hammeln  mutilare.  Dicitur  alias  Jiumper  & 
jliimpler  ob  eandem  caufam,  nempe  a  Jiiim- 
meln  mutilare.  Audor  etymologice  eft 
stadenius  in  Voc.Bibl.pag.323. 

HUN, proprie  eft  gallina, idemque  quod henne. 
GlolFPez.  gallicinus  huoniriner.  Id  eft, gal¬ 
linae  coitor.  Vulgus  omnia  confundere 
pronum  mafculos  quoque  in  confortium 
nominis  adfcivit,  nec  in  genere  domefti- 
co  fubftitit.  Indereb-hun,  bafel-hun ,  berg- 
bun ,  &  fimilia  compolita ,  quae  non  carent 
vetuftate.  Glofli  Pez.  perdix  rephuon.  Bel¬ 
gae  eodem  &  latiflimo  fenfu  dicunt  hoen. 

FIUND,  decies  decem.  Cambris  &  Armor. 
eant,  populis  Germanicis  hund  vel  hunt. 
Inde  Gothis  twai  bunda  ducenti  Joh.  VI.  7. 
thrija  bunda  trecenti  Mare.  XIV y.Jlmf bun¬ 
da  quingenti  Luc.  VII.  41.  Anglofaxoni- 
bus  hund  fceapa  centum  oves  Luc.  XV.  4. 
fif  hund  penega  quingenti  denarii  Luc.  VII. 
41.  Similia  habent  Franci,  tatianus  Gap. 
CCXXXVI.7.  uuarun  ferro  fon  er du  zuuei 
hunt  clinono ,  erant  longe  a  terra  ducentis 
cubitis,  otfridus  Lib.  II.  Cap.IV.  5. 

Er  fafleta  unnoto 

Thar  niunhunt  zito, 

Sebszug  oub  tbar  miti  in  uuar , 

So  rurta  'nan  tber  bungar. 

Vertit  schiltf. ru$: 

Jejunabat  incoaftus 
Novies  centum  horas. 

Reliqua  ex  obfervatione  scherzii  ita  ver 
tenda  funt: 

Et  adhuc  fexaginta, 

Tunc  ccepit  illum  lacejfere  fames. 


Nam  960.  horse  efficiunt  40.  dies,  quibus 
totum  Chrifti  jejunium  abfolvitur,  iecun- 
dum  D.  Lucam  Gap.  IV.  2.  Hodie  hund  pro 
centum  nobis  fuperat  in  compolitis  hundert 
centuria,  taufend decies  centum,  quae  vide 
fuis  locis.  Plerique  vocem  Germanicam 
derivant  a  Lat.  centum ,  &  hanc  a  Grnec. 
iiY.cf.Tov.  Unde  fit  vox  Graeca  docet  mar- 
tinius  in  Lexico  Philologico ,  nempe  vel 
ab  ebectf  procul,  quod  procul  ab  unitate  di- 
ftet  centenarius,  vel  a  Ksvreiv  pungere,  quod 
in  majoribus  numeris  centenarius  pundo 
notetur.  Poftrema  conjedura,  etiamfiin- 
geniofa  &  concinna  fit, non  debet  me  deter¬ 
rere,  quo  minus  meam  quoque,  quamvis 
paulo  audaciorem, depromam.  Sulpicor  hund 
nihil  aliud  effe  quam  hand  manus,  quod  in 
multis  dialedis  effertur  hond.Hmchund  pri¬ 
mo  quidem  fignificavit  decem ,  quia  diduris 
decem ,  non  alio  figno  opus  erat,  quam  o- 
mnium  digitorum  utriusque  manus  expli¬ 
catione.  Verum  cumprilci  nonfolum  uni¬ 
tates,  fed  etiam  decades  digitis  numera¬ 
rent, quod  hic  ex  didis  in  funf&i  elf{\ iippo- 
no :  hinc  hund  illis  etiam  dectes  decem  deno¬ 
tavit.  Sic  apud  Latinos  centum  modo  d e- 
cem  fignificat  i w  nonaginta ,  modo  decies  de- 
cem  in  nongenti.  Nam  in  his  compolitis 
ginta  &  genti  funt  ex  centum  vitiata.  Si  que¬ 
ratur  ,  quo  indicio  denarium  a  centenario 
diftinxerint  ?  Refpondeo  ,  id  fieri  potuiffe 
decuftando  manus.  Nam  manibus  ita  com¬ 
plicatis  patebat,  fingulos  digitos  valere  de¬ 
narium.  Inde  eft  ,  quod  X.  h.  e.  duas  linee 
transverfae  in  toto  Occidente  decem  figni- 
ficant.  Et  ab  hoc  numerandi  more  anti- 
quiftimo  tam  Graecum  quam  Latinum  voca¬ 
bulum  profedum  effe  auguror.  Si  erro,me- 
cum  error  meus. 

HUND,  more  Anglofaxonibus  unice  ufita- 
to  praefigi  lolet  numeris  cardinalibus  ab 
hund  feofontig  feptuaginta ,  ulque  ad  hund 
twelfttg  centum  &  viginti.  Quid  lignifi- 
cet,  non  explicat  so  mnerus  ,  quamvis 
fecretorum  Linguae  Saxonicae  peritilfimus, 
cujus  incredibili  induftriae  debemus  Dictio - 
narium  Anglofaxonicum ,  quod  nobis  fiepe 
pro  cynofura  eft.  junius,  qui  omnes  ve¬ 
terum  Dialedos  vaftiflimo  ingenio  com¬ 
plexus  eft  ,  conatur  rationem  reddere , 
quo  pado  illud  hund,  quod  fuperv  acuum  vo¬ 
cat  ,  e  libris  Gothicis  in  Saxonica  monu¬ 
menta  irrepferit,  in  Gloff.'  Goth.  pag.  205. 
Solverit  nodum ,  an  fecaverit,  penes  alios 
judicium  efto. 

HUNDERT,  centum  vel  centuria.  Bel¬ 
gis  bondert.  Utrumque  vitiatum  ex  anti¬ 
quiori  hundred  ejusdem  fignificatus.  Evan- 
gel.  Anglofaxon.  Joh.  VI.  7.  nabbatb  hi  ge¬ 
no  h  on  ticegera  hundred  penega  rmrthehlafes, 
non  fufficiunt  eis  panes  duas  centurias  de¬ 
nariorum  valore  aequantes,  verel.  in  Ind. 
hundrud  centum.  Idem  Suecis  hundrade. 
Ubique  rede  &  eleganter.  Nam  proprie 
eft  centum  numero,  vel  ipfe  numerus  cen¬ 
tenarius,  a  red,  rad,  rat,  numerus.  Quf 
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vox  ob  mobilitatem  literae  R.  per  metapla 
fmum  vulgo  valde  familiarem  converfa  eft 
i wert.  Tranliit  autem  vox  Saxonica  in 
Latinitatem  medii  aevi.  Inde  Latino-Bar- 
baris 

bundredus ,  centena,  centuria,  live  agro¬ 
rum  ,  live  villarum  ,  live  fubditorum ,  in 
eodem  pago,  territorio,  diftridhi,  qux 
Anglofaxonibus  bundrcd ,  Cambro-Britan- 
nis  eant  re  da,  Gallis  canton  dicitur,  a  Celti¬ 
co  eant  centum,  vel  a  Lat.  centena, 
bundredarius ,  centense  prxpofitus,  qui  Anglo¬ 
faxonibus  hundr edes-ealdor ,  Gothis  hunda- 
faths ,  Francis  bunteri  dicitur ,  ab  hunt 
centum. 

De  diftributione  terrae  antiqua  in  decurias 
Sc  centurias ,  vide  Glodographos.  spel- 
mannus  hoc  inftitutum  tribuit  Aluredo 
Regi,  c a ngius  Francis  diu  ante  Alure- 
dum.  dithmarus  ultra  Francos  adfcen- 
dit ,  Sc  incunabula  ejus  rei  Germaniae  anti¬ 
quae  vindicat,  ufumque  Saxones  Britanniae, 
Francos  Galliae  intuliile  contendit,  in  no¬ 
tis  pereruditis  ad  Taciti  Germaniam.  Quod 
lane  perquam  verolimile.  Acdpe  verba 
TACITI  Cap.Vl.  centeni  ex  jingulis  pa¬ 
gis  funt  ,  tdque  ipfum  inter  fuos  vocantur , 
quod  primo  numerus 'fuit ,  jam  nomen  &  ho¬ 
nor  eft,  Et  rurfiis  Gap.  XII.  Eligunt  in  iis¬ 
dem  conciliis  Principes ,  qui  jura  per  pa¬ 
gos  vicos  que  reddunt,  centeni  Jingulis  ex 
plebe  comites ,  conjilium  fimul  auQoritas 
adfunt.  Prior  locus  militem  legit  ex  hun¬ 
dr  edis ,  pofterior  j  udicem. 

HUND,  canis.  Vox  phrygia.  Graecis  kvuv, 
novos,  diminutive  kvvISicv.  Graecos  a  Phrygi¬ 
bus  hsc  vocabula  accepille,  teftis  plato 
in  Cratylo.  Cum  Phrygibus  conlentiunt 
Celtae.  Hinc  canis  Cambris  &  Hibernis 
dicitur  civn,  Armoricis  ci  &  cun.  Latinos 
inde  habere  canis  &  Graecos  kvuv  ,  judicat 
p ez r o n  1  u s  in  Ant.  pag.  335.  De  Latinis 
vix  dubitandi  locus ,  de  Grcecis  jam  vidi¬ 
mus.  Unde  Trojanis  &  Celtis  dudfa  lit  ap¬ 
pellatio  ,  non  liquet,  stiernhielmius 
faftam  putat  a  notione  fcecunditatis,  quod 
in  omnibus  veterum  Dialeftis  hennen  lit  gi¬ 
gnere.  Sed  haec  canum  virtus  non  adeo 
peculiaris  eft  illis,  ut  non  etiam  fuibus  & 
felibus  conveniat.  Interim  vox  Celtica 
cion  in  ore  Germanico  audla  eft  unius  lite- 
rae  additione.  Nam  canis  Gothis  ,  Anglo¬ 
faxonibus  ,  &  Scandis  dicitur  hundy  Fran¬ 
cis,  Alamannis,  &  Bojoariis  hunt ,  Angi 
hound ,  Belg.  hond.  Quaeritur ,  unde  lit  li- 
tera  D.  in  line  vocis  ?  Refponderi  poteft  a 
paragoge,  Germanis  in  vocibus  Celticis 
ufitatiifima,  cujus  exempla  inhocThefau- 
ro  palfim  dedimus.  Aliis  tamen  aliter  vi- 
detur,  quos  fuis  quoque  rationibus  fultos 
ede,  haud  diffiteor,  junius  hund  deducit 
a  Graec.  Kvvtdiov  catellus,  eccardus  sbhun- 
tian  venari,  verbo  Anglolaxonibus  pro- 
Prj°>  quodAngli  etiamnum  cuftodiunt  in 
to  hunt.  Quod  certe  non  caret  ingenio  &  j 
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concinnitate.  Hoc  uno  incornmodcTm^ 
mitur  etymologia  eccardi,  quod  per  il¬ 
lam  hund  ad  canem  venaticum  reftringitur 
cum  proprie  fit  nomen  omnibus  canibus 
commune.  Hinc  longe  verofimilius  eft 
buntian  derivari  ab  hund,  quam  vice  verfa* 
Quid  enim  eft  venari,  nifi  canis  opera  ad 
perfequendas  feras  uti?  Qua  in  re  oportet  a- 
nalogiam  fequi  aliorum  verborum  in  re  ve¬ 
natoria  ulitatorum.  Ita  hetzen  fignificatum 
fuum  accipit  a  canibus  ,  prorfus  ut  Ktmyi» 
apud  Graecos.  Praecipua  veterum  com po¬ 
lita  lunt,  r 

laitihunt ,  canis  odorator.  Proprie  canis 
eludor,  a  leiten  ducere,  quia  hominem 
fequentem  ducit,  dum  iple  odoratu  duci 
tur.  Lex  Alam.  Tit.  LXXX1I.  2.  Qui  iuttm 
dutforem ,  qui  hominem  fequentem  ducit 
quem  LAITIHUNT  dicunt  ,  Juraverit. 
Idem  canis  in  Lege  Bojor.  Tit.  XIX.  1.  lei- 
thihunt ,  hodie  leit  hund  dicitur. 
bibarhunt ,  canis  qui  fub  terra  venatur  in  Leo-. 
Bojor.  1  it.  XIX.  4.  Proprie  eft  canis  qui 
caftores  prehendit  a  Liber  cador,  monen¬ 
te  lindenbrogio  in  doliario. 
hapichhunt ,  canis  accipiter,  quem  Lex  Fri- 
fionurn  accept oricium  vocat  Tit.  IV.  3.  non 
quod  accipitrem,  fed  quod  feram  capiar. 
Nam  habich  antiquitus  nonfolum  de  avi¬ 
bus,  fed  etiam  de  canibus  dicitur  in  re  ve¬ 
natoria.  Lex  Bojor.  Tit.XlX.  6.  De  eo 
cane,  qui  dicitur  n  a  P  i  c  h  H  U  n  t. 
ramhunt,  eadem  notione,  a  tamen  capere,  ar¬ 
ripere.  R.  ca  nutus  in  Leg.de  fore  dis 
§.30.  Item  de  canibus  quos  ramhunt 
vocant. 

fpurihunt ,  canis  vedigacor,  hodie  fpiirbiind ,a 
Jpur  mdago,vedigium,quod  odoratu  prte- 
fentit,  nec  ante  dimittit,  donec  cubile  fers 
invenerit.  Lex  Bojor.  Tit  XIX.  j.  Seluem, 
qui  tn  ligamine  vefiigium  tenet ,  quem 
SPURIHUNT  dicunt. 

triphunt ,  canis  impulfor,  qui  aves  &  feras  in 
retia  agit,  hodie  triebhund  a  treiben  im¬ 
pellere.  Lex  Bojor.  ibid.  §.  2.  Seuceni  do¬ 
lium,  quem  triphunt  vocant.  Dici¬ 
tur  dodlus,  quia  doftus  urgere  prxdam, 

&  in  laqueos  impellere. 

homo  vilis>  mancipium.  Canis  eft 
lymbolum  hominis  abjecfi.  Nota  canum 
lubmilho  &  adulatio  ,  qui  quamvis  ccefi  & 
plagis  confefti ,  non  delinunt  fuppliciter 
,  advolvi,  &  pedes  dominorum  tanquam  be- 
nencio  accepto  ofculari.  Hinc  duplex  vo¬ 
cis  ufus  natus,  adulatorius  Sc  contumelia fus 
Ad  priorem  fpecdat,  quando  a bjefti  gau¬ 
dent  ie  ipfos  appellare  canes ,  ut  Turcte  & 
Perlse  m  praefentia  Imperatoris.  Quem  ier- 
vilem  adulandi  morem ,  feque  nimis  depri¬ 
mentem  dum  alios  extollere  cupit,  apud 
Orientales  vetuftiifimum  efte,  ex  i  Sam 
colligitur.  Ad  fecundum,  quan¬ 
do  vililfimum  quemque  appellamus  canem 
verel.  m  Ind.  hund  canis  ,  alias  verbum 
contumelioftim  in  mimicos,  thu  h/jtn  illi 
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hundr  apage  peflime  canis,  hundbeidin  mere 

paganus. 

HUND,  captivus.  Codex  Arg.  Luc.  V.  19 
frabuntaneis  merjan  fralet,  captivis  praedi¬ 
care  remiffionem.  willeramus  Cap.  VI. 
n.  here  ivider  verhundeta ,  captiva  redi  Su- 
namitis.  Hic  fenfus  oritur  ab  benden  ca¬ 
pere.  Viguit  adhuc  ante  centum  annos. 
Hinc  m  a  t  h  e  s  1  u  s  in  Cone.  XIII.  de  vita 
Luth.  pag.  1 63.  inter  apparatus  bellicos  nu¬ 
merat  quoque  hundsketten  ,  h.  e.  compedes 
quae  bello  captis  injiciuntur. 

HUND,  praeda ,  live  ex  bello ,  live  ex  vena¬ 
tu.  Gloffie  antiq.  apud  junium  in  Obf 
ad  Will.  pag.  161.  beribunto,fcahvneda,erifa 
berihundono  initia  praedarum.  Quibus  con¬ 
venit  Anglofaxonicum  huthe  praeda ,  quod 
ex  reliquis  videtur  fyncopatum,  ut  muth 
os  pro  mund ,  &  alia  innumera.  Proprie 
eft  res  capta ,  &  ex  eodem  cum  praeceden¬ 
ti  fonte.  Hodie  fuperat  in  bunds-teil,  pars 
praedae  lilveftris  quae  jure  venatico  protocy- 
nego  debetur. 

H  U  N  D  E  RT.  Vide  liipra  poft  hund  cen¬ 
tum. 

HUNDS-FOT,  notum  co nvicium ,  fed 
ignoti  lignificatus.  Plerique  au<ftores  ne- 
fcio  quid  obfcceni  in  verbo  inveniunt,  ju- 
nio  lignificat  propudium  hominis,  homi¬ 
nem  fpurcillimo  canis  foeminae  pudendo  foe¬ 
diorem,  in  GlolT  Goth.  pag.  205.  eccar- 
d  o  hominem  muliebria  paflum,  primo  qui 
dem  quens-foty  poftea  cum  quen  obfolefee 
ret,  nec  amplius  intelligeretur,  bunds-fot 
didum  ,  in  not.  ad  L.  Sal.  pag.  65.  Secun¬ 
dum  hanc  etymologiam  convicium  dudum 
eft  ab  infamia  corporis,  quam  obiter  tangit 
tacitus  Cap.  XII.  de  M.  G.  Gallos  inde 
formafle  jean  foutre ,  liint  qui  exiftimant. 
Quid  li  lit  pedes  canis ,  live  fervus  a  pedibus, 
einbunds-knecht?  Sane  pedes  Anglofaxoni- 
bus  dicitur  fet,  Anglis  hodienum  feet,foot. 
Occalionem  diderio  praebere  potuit  poena 
militaris  nobilium  portandi  canem.  Quan¬ 
ta  fuerit  hujus  poenae  ignominia  vel  hinc 
patet ,  quia  portator  cogebatur  cingulum 
militare  reddere,  equo  defeendere,  &  ca¬ 
nem  humeris  impolitum  ferre  pedefter  uf- 
que  in  proximum  comitatum.  Ergo  cum 
ante  eques  ellet,  ex  equite  fubito  faduseft 
pedes  &  fervus  canis.  De  hac  poena  vide 
pluribus  c  a  n  g  1  u  m  in  voce  canis  &  s  ch  i  l- 
terum  in  voce  hund.  Idem  convicium 
denotare  quoque  poteft  altorem  canum ,  li 
ducatur  a  foden  nutrire.  Quod  genus  homi¬ 
num  cum  fit  viliffimum,  &  inter  mortales 
ultimum  ,  nemo  paulo  honeftior  absque 
atroci  injuria  talis  appellari  poteft. 

//  U  N  DS-R  U  C  KEN,  bunds-rucken.  V.  ruck 
tradus  terrae, 

HUNGER  ,  fames.  Gothis  hubrus  Luc. 
XV.  14.  Anglofaxon.  h  ungor,  bunger,  bun- 
ge>  Francis  bungar,  Scand.dt  Angi,  humer, 
Bdg.  honger .  otfridus  Lib.  II.  Cap 


■Nu  fcepfe  er  inio  biar  brot , 

Tuer  bungar  diut  inio  es  not. 

Nunc  faciat  libi  panem, 

Dum  fames  illum  urget. 

casaubono  lic  dicitur  quali  appetitus  ex 
vacuitate  ,  a  Graeco  kmos  vacuus,  vel  x.evay- 
yui  vacuitas,  quae  polluci  eft  pro  inedia, 
quam  etymologiam  ex  natura  famis  confir¬ 
mat  junius  in  GlolFGoth.  pag. 203.  Alii 
fubftantivum  a  verbo  derivant. 

H  U  N  G  E  R  N ,  efurire.  Gothis  huggrjan  Joh. 
VI.  35.  Anglofaxon.  bungrian,  bmgrian,  byn - 
grian,  Franc.  bungiran,  Scand.  bungr a,  Angi 
tobunger ,  Belg.  honger  en.  tatianus  Cap. 
XV.  2.  after  thiu  bungirita  inan,  poftea  efu- 
riit.  helvigio  idem  eft  ac  ssygav  non  co¬ 
medere,  abftinere  cibo.  Contra  marti- 
nio  lignificat  cibum  appetere,  ab  Imap  ci¬ 
bus,  eica,  refedio.  Sic  Latinis  ab  efu  lit 
efurire.  At  fi  omnino  Germanicum  ety¬ 
mon  velimus ,  inquit ,  bon  vel  han  gern  eft 
habere  libenter,  cupere.  Haec  ille  in  voce. 
fames.  Prius  probo,  non  pofterius.  Certe-; 
bunger  en  eft  verbum  deliderativum  ab  hmf 
cibus.  Spiritus  lenis  faepe  mutatur  in  alpe- 
rum ,  &  N.  naturaliter  attrahit  G.  in  ore. 
Germanico,  quod  multis  exemplis  often- 
di  in  Proleg.  Sed.  III.  Plura  verba  delidera- 
tivi  generis  vide  in  nafeben  ligurire. 

HUNTZEN ,  corrumpere  ,  damno  affice¬ 
re,  live  contredando,  five  maculando, five 
truncando,  aut  alio  quocunque  modo, ver- 
hnnzt  corruptus ,  depravatus,  damno  &de- 
decore  affedus.  A  fubftantivo  Anglofax, 
hynt  damnum,  laefio,  contumelia,  quod  eft 
a  verbo  obfoleto  bynan  laedere,  violare,  va¬ 
llare,  &  hoc  a  Gr.  <rimv,  mutatoS.  in  H. 

H  U  P  F  E  N ,  biipfen,  falire ,  exfilire.  Anglo¬ 
faxon.  boppan,  Belg.  buppen,huppelen,  Angi 
to  bop ,  Suec.  hoppa.  An  a  Graec.  vfiSa, 
elevari,  tolli  in  altum?  N011  aulim  :  quia 
Anglofaxonibus  byppe  eft  femur,  &  hypper, 
nihil  aliud  videtur  denotare  quam  femora 
furfum  movere. 

H  U  R ,  fcortum.  Anglolax.  hure,  hor-cwena 
Franc.  buor.  GlolT.  Pez.  fcortum  huor.  Belg 
boer,  Angi,  tohore,  per  profthelin.  CumGr 
duip  lit  mulier,  cap  uxor,  dedta  lbrmola,»tefil 
puella,  &  Armoricis  hoar  loror:  hinevo)! 
Germanica  a  multis  in  fuljaicionemGraecita  j 
tis  &  degeneris  lignificatus  adducitur.  Ali 
viderint ,  an  hoc  necefie  fit :  mihi  non  vi 
detur.  Quemadmodum  enim  fcortum  Grsc 
cis  Trcpvyj  a  7ro cudoo  vendo,  Latinis  meretrix  « 
merendo,  profiibulum  a  proftando,  Gothi: 
kalkje  a  xaAx.e$  aes  vel  nummus  aeneus,  li< 
dicitur:  ita  ab  heuren  mercede  conducere 
heri  poterat  bur  mercenariae  ftipis  puella) 

&  primo  quidem  ancilla  ,  poftea  vero  ol 
pravos  ancillarum  mores  (qui in  Lege  Sa 
lica  notantur  I  it.  XXIX.  de  adulteriis  an 
cillarum  )  fcortum.  Singularis  opinio  el 
Noh.  ecc ardi, fcortum  lic  appellantis, qua 
h  lutulentam ,  ab  antiquo  Francico  borc 
quod  in  Gloflis  Liplii  exponitur  Jlercus,oyi\ 
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meretrices  antiquo  more  folent  duci  per 
plateas,  &  cceno  confpergi  a  pueris.  Vide 
Cat.  Theot.  pag.  121.  Ab  hur  derivantur  & 
componuntur, 

buren,  fcortari,  rem  habere  cum  pelle  vena¬ 
li.,  Gothis  horinon  ell  moechari ,  Matth. 
V.32.  Francis  huoren  fornicari.  Gloff. 
Lipf.  gehuorda  fornicati. 
burer ,  fcortator.  Gloff.  Boxh.  buarari  libidus. 
Forte  libidinofus.  Gothis  boros  lunt  adul¬ 
teri,  Luc.  XVIII.  11. 

bitrerei ,  fcortatio.  Gothis  borinafus,  Anglo- 
faxonibus  unribt  b&medii ,  Marci  VII.  21. 
Francis  forlegani,  de  quo  fupra. 
kuren-baus,  lupanar,  domus  pudicitix  publi¬ 
catae.  GlolT.  Pez.gymnafium  buorhus,  lu¬ 
panar  huorhus.  Gymnalii  vocem  illuftrat 
tacitus  Annal.  XV.  37.  Scorta  vi feban- 
tur  nudis  corporibus.  Et  exemplum  Mefia- 
linx  apud  juvenalem  Sat.  6.  Idem 
locus  Anglofaxonibus  dicitur  mylten  hus, 
quo  fenfu,  conatur  explicare  junius  in 
Obferv.  ad  Will.  pag.  202. 
huren-kind,  fpurius, nothus,  puer  vulgo  qux- 
litus.  Differt  a  filio  naturali  ,  qui  alias 
bafiart. 

HURD,  crates,  tabula  viminibus  contexta, 
hiirden  gerrae ,  fepes  vimineae.  Belgis  borde. 
Anglofaxones  utuntur  diminutivo  hyrdl, 
quos  imitantur  Angli  in  burdle.  Nomen¬ 
clatura  videtur  ab  ulli,  quem  res  ipfa  infer- 
vandis  cuftodiendisque  rebus  praebet,  pe¬ 
tita.  Quemadmodum  enim  vox  Lat.  crates , 
quae  cum  Germanica  perfecte  convenit, 
haud  dubie  oritur  a  x^areiv  tenere  :  ita  burd 
polfit  elfie  ab  birten  lervare,  cuftodire,  ut 
fchirm  a  fcbirmen.  Hodie  non  amplius  uti¬ 
mur  lingulari.  Pluralis  vero  fignificatum 
habet  colle&ivum.  Hinc  burden  Luthero 
funt  caulae  ovium,  Luc. II.  8  quia  ex  pluri¬ 
bus  cancellis  vimineis  conftrudtae.  Ab  burd 
Latino-Barbaris  fit  hur  dare  cratibus  munire, 
apud  c  a  n g  1  u m,  &  bur ditium  munimentum 
tegendis  moenibus,  &  forte  ex  virgultis  fa¬ 
ctum  ,  quae  cedendo  magis  quam  refiften- 
do  vim  miffilium  illuderent ,  apud  s  p  e  l- 

MANNUM. 

dURD,  clypeus,  interprete  goldasto  in 
Animadv.  ad  Script.  Paraenet.  pag.  37 6.  Si 
verus  eft  fignificatus,  certe  a  cratibus  ad 
clypeos  pervenit ,  quod  illi  olim  effient  ex 
vimine  contexti.  Verba  Germanici,  Gol- 
dafto  citata,  extant  apud  tacitum  Annal. 

II.  14.  Non  loricam  Germano ,  non  galeam , 
rtefcuta  quidem  Jerro  nervove  firmata ,  fed 
viminum  textus ,  fed  tenues  fucatas  colore 
tabidas. 

IURD,  janua.  Vox  Moefo  -  Gothis  &  Is- 
landis  propria.  Cod.  Arg.  Matth.  VI.  6.ga- 
laukands  baurdai  tbeinai ,  claudens  oftium 
tuum,  verel.  inlnd.  burd  janua,  oftium. 
An  ab  burra ,  quod  in  eodem  Indice  expo¬ 
nitur  per  renna  kring  circum  currere  ?  Ve¬ 
reor  ne  cardinum  ufus  non  fatis  conveniat 
cum  fimplicitate  veteris  aevi ,  &  illa  aedifi- 
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candi  infcitia  ,  quam  Germanis  tribuiVrT- 
citus  Gap.  XVI.  de  M.  G.  Referam  igi- 
tur,  ut  coetera,  ad  birten  fervare,  cuftodi¬ 
re.  Nam  fores  funt  quafi  cuftodes  cedium, 
^  pnmis  temporibus  crates  erant  pro  o- 
hus.  Utramque  etymologiam  exhibet 
stiernhielmius  in  Gloifi  Ulph,  Goth 
Pag.  87.  • 

HURD,  domus,  praecipue  ruitica.  Latino- 
Barbaris  curtis.  Hinc  Anglolaxonibus^r- 
dei  ~jefi,  qui  fixum  habet  domicilium,  quam¬ 
vis  paulo  aliter  interpretante  spelmanno. 
Appellatio  duci  poteft  ex  eodem  cum  ante¬ 
cedentibus  fonte,  quia  hcut  crates  aream, 
fcutum  corpus,  janua  domum;  ita  domus 
vicilfim  habitatores  fuos  fervat  &  cuftodit. 
Et  primo  quidem  burd  videtur  tantum  de- 
notafle  villicorum  domos,  in  quibus  omnia 
funt  ciatitia  ,h.  e.  ex  ramis  &  virgultis  arbo¬ 
rum  contexta,  fepta,  horrea,  ftabula, poftea 
ad  omnes  manfiones,  etiam  villas  regias  ex- 
tenfum.  Inde  fortalle  hird  praetorium,  a- 
pud  verel.  in  Indice  Sed  nihil  definio, 
quia  burd  eft  unum  ex  illis  vocabulis, 
quae  nimia  fenfuum  ubertate  laborant ,  & 
ad  plui  es  fontes  reduci  poliunt,  Nam  burd 
lk  curtis  poliunt  convenire  in  notione  fe- 
pti ,  ut  oftendi  in  gard ,  vel  recfta  derivari 
ab  erden  incolere.  Et  lic  domus  &  janua 
habebunt  quidem  idem  nomen,  fed  a  diver- 
fis  caulis  produftum.  Confer  gard  & 
berd. 

HURD,  coetus.  Proprie  multitudo  in  unum 
agmen  coacla,  ab  burten  impellere.  Nam 
apud  nos  omnis  multitudo  congregata,  tam 
hominum  quam  animalium,  a  caula  impul- 
fiva  denominari  folet,  ut  patet  ex  vocibus 
ber,  berde,  tropp,  aliisque  limiliter  fatfis 
Dicitur  antiquitus  (1)  de  conventibus 
somner.  in  Dicft.  Anglofaxon. beord,  biord, 
bired,  coetus ,  conventus,  colloquium  mo¬ 
nachorum.  Gloifi  Keron.  choro  chorte,.  cho¬ 
rum  corte.  (2.)  de  gregibus.  Gloifi  Keron. 
ad  gregem  <,a  cboi t are.  verel.  inlnd  biord 
grex  pecorum,  biord -bund  canis  gregem 
lervans.  Inde  Francis  fcafcburten  funt  gre¬ 
ges  ovium,  apud  schilterum  in  Gloifi 
Teut.  pag.  178.  (3.)  de  turmis.  Rex  Tyroiis 
ad  filium  §.  30.  da  burt  gegen  hurt  dringet, 
ubi  globus  globum  impellit.  Cui  affine 
Lat.  cohors ,  cohortis ,  &  Gall.  efcorte  turma 
ftipantium.  (4)  de  familiis,  somner.  loc. 
cit.  hiot  d,  bired  familia,  biredes-feder  pater- 
familias  Nec  abludit  Tartaricum  horda, 
oi diiy  ovdty  quod  illis  teftc  clodio  in  Lex. 
Ture.  &  tribum  &  turmam  equitum  figni- 
ficat ,  manifefto  cum  reliquis  conlenlu. 

HURSCH,  celer  &  celeriter,  incitatus  & 
incitate.  Gloifi  Pez.  utque  celeriter  daz  fi> 
vilo  horfeo  ,  maturius  horskor ,  quantocyus 
filoborsko.  Similiter  &  Anglofaxonibus 
borslic  eft  gnaviter  &  diligenter.  Id  eft,  ce¬ 
leriter  ,  incitate.  Hodie  dicimus  rafcb  & 
rfcb ,  quod  fortalle  antiquius.  Nam  ab 
illo  fieri  poterat  burfeb  transpofitis  literis. 
Interim  verbum  a  tali  adjetfivo  oriundum,' 
^*cc  fignificar 
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lignificat  quantum  poteft ,  accelerare  &  in¬ 
citare. 

H  U  R  S  C  H  E  N  ,  accelerare,  notkerus 
Plal.  IX.  20.  kehurfche  tiina  cbumft ,  accelera 
adventum  tuum. 

HURSCHEN,  incitare  ,  die  hunde  anhur- 
fchen  incitare  canes.  Hodie  utuntur  Sue- 1 
vi,  dum  Graec.  opufpcoo,  &  pene  idem 
lignificat. 

HURT,  impetus,  impulfus.  Vox  Celtica, 
per  Francos  &  Alamannos  in  Belgio  tx  Gal¬ 
lia  profeminata.  Cambris  bwrdd  impetus, 
ictus,  infultus,  impulfus,  tefte  junio  in 
Obf  ad  Will.  pag.  zii.  Belgis  hurt,bort ,  idem 
quod  Jloot.  Gallis  prioribus  beurt  idem  quod 
choc,  &  inde  heurtoir  malleus  quo  fores  pul- 
fantur.  gravenberg  apud  qolda- 
stum  in  Paraenet.  pag.  378. 

Von  burt  die  fcbilt  gaben  fchal. 

Das  manig  hine  da  gestval. 

Ab  allifione  tinniebant  fcuta, 

Et  inde  multorum  intumebant  menta. 

Ufus  Francorum  cognofcitur  ex  voce  Sali- 
ca  ortfocla ,  Titulo  VII.  1. 3.  de  furtis  avium, 
quae  certe  avem  impellentem  lignificat ,  qua¬ 
lis  eft:  accipiter  ,  qui  impetu  fuo  alias  aves 
deprimit.  Hodie  fuperatin  derivato  bur- 
tig  acer,  expeditus  ,  celer,  proprie  impul- 
fus  vel  impetu  ad  agendum  praeditus.  Refer 
ad  verbum  fequens. 

H  U  R  T  E  N ,  trudere,  impellere,  pulfare. 
Gloff  Phii.  epssSsi  trudit,  goldastus  lo¬ 
co  proxime  citato  hos  graVENbergii 
verticulos  exhibet" 

Da  hobt  fich  reht  ritterfpil , 

Da  wirt  gehurt  und  gefcblagen , 

Davon  Jie  mal  miijfen  tragen . 

Inde  Gallis  beurter  pulfare  fores,  &  Lati- 
no-Barbaris  ortare  trudere,  anteortare  pro¬ 
trudere.  Lex  Sal.  Tit.  XXXIV.  1.  Si  quis 
Baronem  de  via  ortaverit.  Et  mox:  Si 
vero  mulierem  ingenuam  de  via  fua  orta¬ 
verit.  Tit.  XXVI.  20.  Si  quis  de  campo  alie¬ 
no  aratrum  anteortav erit.  Ab  hoc  fi- 
gnificatu  aries  in  quibusdam  Diale&is  ap¬ 
pellatur  bwrdd ,  &  transpofite  hrut ,  quafi 
colli  for,  quia  focium  cornu  petit ,  plane  ut 
Graecis  xpiog  a  ttgxw  pulfo.  box hornius 
in  Lex.  Ant.  Brit.  bwrdd  aries ,  byrdd  arie¬ 
tes.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  pag.  211.  brutur  aries. 
Unde  rurfus  Latino-Barbaris  hurtardus  fpe- 
cies  arietis  apud  spelmannum  inGlofla- 
rio.  Hodie  &  verbum  &  verbale  Germa¬ 
nis  inufitatum. 

H  U  R  T I G.  V.  burt  impetus. 

HUSCH,  adverb.  hortandi,  fignificans  age, 
agedum  ,  cito  ,  ocyus.  Particula  Germa¬ 
nis  &  Sorabis  communis,  fumpta  ab  Heb 
chufcb  feftinavit,  &  Arabice  concitavit ,  fi 
vera  conje&ura  frenzelii  in  Orig.  Sor. 
pag.  601.  Inde  bufcben  incitare  ,  quo  utun 
tur  Vindelici,  &  bufche  alapa  ,  quia  fubito 
&  praeter  exfpeclationem  vapulantis  inlti- 
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cta,  ut  fcite  stilerus  in  Thef  L.  Germ. 


Differt  ab  burfchen,  quod  ex  alio  fonte. 
HUSTEN,  tuffis  &  tuflire.  OTFRiDusLib. 
V.  Cap.  XXIII.  287. 


JJl  imo  in  tberu  brujli 
Tbes  huafien  angujli. 


Eft  illi  in  peHore  tuffis  anguftia. Verbum  eft 
a  fubftantivo.  Subftantivum  autem,  judi¬ 
ce  martin  10,  fic  dicitur  quafi  h. e. 
trufor,  impulfor,  ab  trudo,  impello, 
quia  natura  tuffim  movet  excretionis  caufa. 
Ita  Latinis  tujfis  eft  a  tufu  verbi  tundo.  Sa- 
xones  antiqui  dicunt  hwojl:  fedhac  epen- 
thefi(quae  illis  faepe  nimis  familiaris)  origi¬ 
nem  vocis  occultant,  somner.  in  DLL 
AS.  bwojla  tuffis ,  thyrre  bwofia  tuffis  ficca, 
bwojlan  tuffire. 

HUT,  verbale  db  biiten,  tot  recipit  fenfus, 
quot  ex  parente  ejus  nafci  poffunt. 

HUT,  pileus.  Vox  Celtica,  quae  proprie  fi- 
gnificat  tegumentum ,  ab  biiten  tegere.  Hinc 
antiquitus  nonfolum  pileo  ,  fed  omnibus 
capitis  tegumentis  tribuitur  univerfe.  box- 
horn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  bu  pileus,  hott , 
bottan  capitium,  hett  galerus,  beurhod pe- 
tafus.  somner.  in  DLL  Anglofaxon.  beet 
mitra,  galerus,  bdefel galerus ,  bod cucullus, 
capitium.  GloflKeron.  mitra  buot.  Glolf 
Boxh.  pileus,  mitra  buat.  Gloffi  Pez.  cyda- 
rim  bout.  verel.  in  Ind.  hottur  caffis.  Cun- 
<fta  ex  eodem  fonte. 

HUT,  cuftos.  wormius  111  Mon. Dan. pag. 
449.  bus  bud  domus  cuftos.  Refer  ad  biiten 
cuftodire.  Inde  fraiven-but  eunuchus,  cu¬ 
ftos  pudicitiae  ,  interprete  luthero,  in 
libro  cui  titulus  Wider  Hans  Worft.  Wittem- 
berg.  M.D.XLl  ubi  fequentia  leguntur:  Er 
'ivere  bejjer  ein  frawen  but ,  der  nicbts  tbun 
folt,denn  wie  em  eunuchus,  das  ijt  ein 
frawen  hut,  Jleben  in  einer  narren  kap- 
pen  mit  einem  fliegenwedel ,  und  der  frawen 
biiten ,  und  des  davon  (te  frawen  beijfen ,  wie 
es  die  groben  Deudfcben  nennen.  Quibus 
verbis  haud  dubie  alludit  ad  diHerium  vul¬ 
gare  fotzenbut.  Poftea  vox  transferri  coepit 
ad  timidos  ,  molles,  &  effoeminatos ,  quia 
cuftodes  mulierum  apud  Orientales  fune 
homines  evirati.  Et  hunc  quoque  fenfum 
torquet  lutherus  in  illuftrem  adverfa- 
rium.  Simile  derivatum  eft,  quando  a 
ten  cuftodire  fit  wart  cuftos. 

HUT,  cuftodia  ,  burghude  cuftodia  caftelli 
Ex  eodem  fonte. 

HUT  EN,  biiten,  tegere,  operire.  Verbum 
origine  Celticum  ,  quod  Cambris  veteris 
Britannicae  Linguae  cuftodibus  effertur  an- 
buddo.  Haec  vera  &  primigenia  verbi  ho¬ 
dierni  forma  ,  &  verus  ac  primitivus  ejus 
fenfus.  Qui  certe,  ob  perpetuum  Celtici’ 
&  Graecae  Linguae  confenfum  ,  &  rei  ipfius 
teftimonium,  non  aliunde  derivari  potef 
melius  quam  ab  dtuSev  defuper.  Quid  enir 
eft  tegeEe,  nifi  defuper  ponere Pboxhori 
in  Lex.  Ant.  Brit.  anbuddo  tegere,  obruenj 
(lege  operire),  anbudded & (contradle )  an\ 
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nudd tegmen ,  velamen.  Ubi  leibnitius 
inGlolf  Celt.  annotavit,  quaji  non-niidus. 
Quod  miror  tanto  viro  potuilfe  placere. 
Poftea  forma  verbi  primitiva  in  aliam  mu¬ 
tata  eft  per  aphaerelin  ,  manente  lignificatu. 
Et  ab  hac  mutatione  exiftit  verbum  buten 
tegere,  operire,  quod  hodie  cuftodiunt 
Angli,  &pene  foli ,  in  to  bide  contego. 
Hujus  verbi,  quamvis  in  vetuftioribus  Dia- 
Iedis  hadenus  haud  obvii,  derivata  tamen 
extant  permulta  &  perljaicua  ,  qua:  fatis 
teftantur,  parentem  ipfum  in  ore  omnium 
viguilfe,  etiamli  fortalfe  literis  non  fitcon- 
lignatus.  Talia  funt,omnibus  Dialedis  com¬ 
munia, 

Imus,  domus,  teftum,  quia  domefticos  tegit, 
haut ,  cutis,  quia  carnem  tegit, 
but ,  pileus,  quia  caput  tegit, 
butte,  tugurium,  quia  pallores  tegit. 

Confer  kutten  tegere,  quod  plane  fororium, 
&  limilia  habet  derivata. 

HUTEN,  buten,  in  genere  dicendi  allego- 
rico  lignificat  (i.)  celare ,  abfcondere  ,  occul¬ 
tare,  quia  celantes  tegentibus  limiles  funt. 
(2.)  cavere  ,  quia  caventes  videntur  idem 
facere  quod  ii,  qui  contra  injurias  aeris, 
pulverem,  infeda,  aiiosque  fortuitos  ca- 
lus,  aliquid  tegunt.  Ab  hoc  verbi  fenfu 
poftea  alii  tanquam  rivi  promanarunt ,  ita 
ut  cavere  ponatur  etiam  pro  cajlodire  ,  mu¬ 
nire ,  fervar  e,  defendere,  ob fervar  e,  curare , 
&c.  quia  omnis  hominum  providentia  inj 
cuftodiendis  ,  defendendis  ,  &  curandis 
rebus ,  revera  nihil  aliud  funt  quam  modi 
cavendi ,  quibus  ipfa  cautela  varie  exprimi¬ 
tur.  Meliorem  ordinem  nec  optare,  nec 
invenire  licet. 

HUTEN,  biiten,  celare,  abfcondere,  occu¬ 
lere.  somner.  in  Did.  AS.  hydan  celare, 
abfcondere,  bebydan ,  occulere  ,  bebydde 
occultatus.  Anglis  to  hide  idem  lignificat. 
Similiter  &  Armoricis  cuddw ,  cuta,  cuza,  eft 
abfcondere  &  occultare ,  teftibus  box- 
horn.  inLex.Ant.  Brit.  &  pezronio  in 
Antiq.  Celt.  pag.  383.  Graeci  dicunt  muSm 
eodem  fenfu  ,  quia  fcil.  H.&  K.funt  in  per¬ 
petua  permutatione.  Inde  Cambris  cudd 
occultatio  ,  abfconlio  ,  occultum  ,  apud 
boxhorn.  loc.  cit.  Gothis  betbjo  cubicu¬ 
lum,  locus  fecretior  in  aedibus  Matth.VI. 

6.  &  fortalfe  etiam  buzd  thefaurus  Matth. 
VI.  21.  quia  thefauri  folent  abfcondi. 

d  U  T  E  N ,  but  en,  cavere ,  providere  ne  quid 
accidat  ingrati  ,  but  e  dicb  cave ,  bebutfam 
caute ,  aufder  but  feyn  in  fpeculis  elfe ,  fe- 
curitati  fuae  profpicere  ,  verhiiten  praecave- 

■  re.  somner.  loc.  cit.  hedan  cavere,  bydege 
cautus,  willeramus  Gap.  VIII.  10.  der 
vwnlicber  tugede  ift,  der  huotet  des  gerno,daz 
er  in  vinea  Domini  niet  mercenarius  fi,  qui 
mafculae  virtutis  eft  ,  cavet  diligenter,  ne 
mercenarius  lit.  Inde  Anglis  heed  cautela, 
beedfull  cautus,  beedlefs  incautus. 

IUTEN,  biiten ,  munire,  fepire.  Cogno- 
fcitur  ex  derivatis,  qualia  funt  in  idiomate 


Anglolaxon.  heder  lepes,  beder-bryce  lepti 
violatio , bebydan  oppilare,  apud  somner. 
in  Did. 

HUTEN,  hiiten ,  cuftodire ,  hi/ter  cuftos ,  but 
cullodia.  Senfus  apud  Francos  obvius. 
O  TFRIDUS  Lib.  IV.  Gap.  XXXVII.  4.  thes 
krijles grabes  hueten ,  fepulcrum  Chrifti  cu¬ 
ftodire.  willeramus  Cap.  V.  7.  die  Go- 
tes  burg  bebuotent ,  qui  civitatem  Dei  cufto¬ 
diunt.  Cap.  VIII.  12.  die  des  uuingarten  huo- 
tent ,  qui  vineam  cuftodiunt.  Apud  eun¬ 
dem  Gap.  I.d  occurrit  buotar  pro  cuftode. 
Inde  Anglolaxonibus  heodor-hund  mololfus, 
quali  canis  cuftos, ob  cullodiam  domus  vel 
gregis. 

HUTEN,  buten,  fcrvare,  defendere,  Gott 
behuie  dicb  Deus  te  fervet,  obhut  tutela,  pro- 
tedio. 

HU  EEN,  buten,  obfervare,  cum  cura  atten¬ 
dere.  Anglolaxonibus  &  Francis  ut  fupra. 
Inde  otfrido,  tbes  kindes  buaten  curare 
puerum ,  Gotes  uuiUon  buaten  obfervare  vo¬ 
luntatem^  Dei,  apud  schilterum,  in 
GlolF  Et  cum  dida  &  fada  aliorum  ftepe 
oblerventur  inlidiandi  caufi,  hinc  idem  ver¬ 
bum  interdum  pravo  fenfu  ponitur  ab  anti¬ 
quis.  notkerus  Pfal.  XXXVI.  12.  der fun- 
aigo  buotet  des  rebten ,  peccator  obfervat 
juftum.  Puta,  non  fervandi,  leddeftru- 
endi  caufa.  Hodie  uterque  fenfus  obfole- 
fcit. 

HUTTE,  but  te ,  tugurium.  Vox  Celtica. 
boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  cwtt  tuguri- 
rium.  somner.  in  Did.  Anglolaxon.  cyte , 
cote  domuncula,  cala,  tugurium,  lytel  cyte 
tuguriolum.  GlolI  Pez.  mappalia  hutta , 
tugurium  in  cucumerario  hutta  in  cburpiz- 
gartin.  Glolfae  Ifo nis  Magiftri  apud  can- 
g  1  u  m  :  hutten,  mapalia  &  magalia  idem  funt, 
id  eft  cafae  pallorum,  quae  &  tugurium. 
verel.  in  Ind.  hydda  tugurium,  conclave, 
hyde  latibulum  ferarum.  Inde  Latino-Bar- 
baris  cota  &  cotagium  pro  tugurio  apud 
s  p  e  l  m  a  n  n  u  m.  Quibus  convenit  Lat.  ca¬ 
ja  ,  Gall.  but  e ,  &  Grate,  ncirt;  cubile  fera¬ 
rum.  Cunda  ex  eodem  fonte,  &  fatis  ma- 
nifefto,  nempe  a  notione  tegendi,  sciief- 
ferus  vir  celeberrimus  ,  in  notis  manu- 
feriptis  ad  Canticum  Canticorum  Willera- 
mi,  vocem  deducit  ab  baut  pellis,  corium, 
quia  veteres  Germani  tuguria  fua  more  Scy¬ 
thico  exuviis  ferarum  contegebant.  De 

Scythis  teftem  excitat  justinum.  De 

Germanis  willeramum,  cujus  haec  funt 
verba  Cap.  I.  5.  Tabernacula  die  uuerdent 
ex  pellibus  mortuorum  animalium .  Neleio 

an  nova  origine  opus  lit.  Nam  hiitte  eft 
locus  tedus,  undecunque  tegendi  materia 
defumpta  lit.  Et  ob  eandem  caufam  pellis 
ipla  vocatur  baut,  quia  carnem  &  olla  ani¬ 
malis  tegit. 

~l  U  Z ,  modus  vocandi  fuetn  apud  Suevos, 
licut  ftc  abigendi  apud  Armoricos.  Utraque 
vocula  fuem  notat :  illa  apud  Armenios, haec 
apud  Celtas.  De  Celtica  voce  vide  pez- 
ronium  in  Antiq.  Ceit.  pag.  160.363.  413.  & 
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confer  foge  fcrofa.  De  Armenica  juvat  au¬ 
dire  CI.baxterum  in  Praef.  ad  Gloffi  An- 
tiq.  Brit.  pag.  4.  „Hodierna  Armeniorum 
„lingua  ( quae  olim  Phrygibus  &  Thtacibus 
„propemodum  erat  communis)  innumera 
„repraefentat  Britanniae  noftrae  vocabula. 
„Quid  quod  &  Linguae  quas  vulgus  dicit 
„Qrientales ,  absque  Armenicae  &  Britan¬ 
nicae  noftrae  ope  in  pluribus  nequeant  ex¬ 
plicari  ?  Ecce  autem  unum  &  alterum  hu- 
„jus  rei  exemplum.  Armeniis  %2£propor- 
„co  eft,  Britannis  buch ,  ficuti  &  Graecis  vg. 


Haec  ille.  Concentum  plurium  linguarum 
circa  hanc  vocem  produxi  in  praefatione  ad 
germanos  §.  XXII.  Quibus  nunc  addo, 
quod  Hebraeis  quoque  cbuz  porcum  de¬ 
notet. 

H  U  Z  L  EN ,  pyra  &  poma  tofta.  Arbitrio 


stiler  1  fic  dicuntur  quali  coriacea, ob cor* 


rugationem  ,  ab  baut  corium.  Alia  DiaL 


buzlen  funt  poma  filveftria,  alias  holtz  -xpfel ' 
holtz-birnen.  Et  hic  lenfus  originem  refert 
ad  Celticum  coed  lilva,  quod  extat  in  Lex, 
Ant.Brit.  boxhornii. 


i. 


JA.  V.jab. 

J  A  C  H ,  jacbyjeb ,  praeceps.  V.  gacb. 

J  A  C  H  E  R  N,  vociferare ,  bacchari.  Graec. 
layj]  eft  clamor,  clamo  ,  laK^og  feftum 
bacchantium. 

JACHT.  V.jagd. 

JACKE,  genus  amiculi.  Gall.  jaque,  Angi. 
jack.  menagius  Gallicam  vocem  ducit 
abAnglica,  skinnerus  Anglicam  a  Lat. 
fagum.  Non  dubito,  quin  jacke,  quod  ho¬ 
die  eft  amiculum  manicatum ,  olim  fuerit 
fagum.  Nam  hoc  teftimoniis  quibusdam 
probavit  cangi us  in  voce.  Hoc  tamen 
non  obftante,  malo  jacke  deducere  a  Gr. 
tuyfj  tegmen.  Nam  hic  fenfus  omnibus  ve- 
ftibus ,  militaribus  &  non  militaribus  con¬ 
venit. 

J  M  S  T,  flos  fermenti.  V.  geefi. 

JAGD,  jacbt ,  venatio.  Refer  ad  jagen  ve¬ 
nari 


JAGD,  jacbt ,  navis  curforia.  Refer  ad  ja¬ 
gen  feftinare. 

JAGEN,  feftinare.  Gloffi  Pez,  feftinando 
gahunto.  Utrumque  ab  uka  celeriter,  per 
profthefin.  Reliquae  literae  funt  converti¬ 
biles.  Ita  Latinis  a  celer  fit  celerare.  Inde 
jagd,  jacbt  celox,  navigium  breve  a  celeri¬ 
tate  fic  didum. 

JAGEN,  agitare,  impellere,  facere  ut  fefti- 
net.  V erbum  faceffiens  ex  praecedenti, cum 
quo  convenit  Graec.  wyew  &  Lat.  agere, ojioA 
faepe  eodem  fenfu  ponitur,  otfridus  Lib 
III.  Cap.VIII.a5. 


Ther  uuint  tbaz  fcif fuar  jagonti , 
Thie  undon  bliuentt. 

Ventus  navim  vehebat  impellendo, 
Undae  verberando. 


J  A  G  E  N,  perfequi.  Rhythmus  de  S.  Annone 
§.  XXV.  ber  vur  un  nab  jaginta ,  Caefar  per- 
lequebatur  eos  usque  in  dLgyptum.  Sen- 
fus  a  genere  ad  fpeciem  translatus.  Nam 
qui  perfequitur,  haud  dubie  agitat  &  im¬ 
pellit. 

JAGEN,  venari,  id  eft,  perfequi  feras ,  jce- 
ger  venator  jagd,  jacbt  venatio.  GlolfPez. 
venatur  juget.  Gloll.  Lipf  j ager e  fenerator. 
Lege  venator. 

JAH,  particula  copulandi,  apud  Gothos  & 
Alamannos.  Gloffi  Keron.  &  job ,  et  ipfum 


joh  'mu,  &  ipfud  _/?>/?  aub  dazfelba.  Idem  Go¬ 
this  jab  in  omnibus  fere  Evangelii  perio¬ 
dis  :  &  fortaffie  a  Graec.  kcu  ,  per  anaftro- 
phen.  Nam  K.  &  H.  funt  literae  ejusdem 
organi,  &  confequenter  permutabiles.  Ger¬ 
mani  videntur  eandem  particulam  adhuc 
ufurpare  in  conjundione  cum  aucb  & 
vilmer. 

JAH ,  particula  affirmandi  &  confentiendi, 
quae  Gothis  fcribitur  ja  Matth.  V.  37.  An- 
g\ohxori\bxis  gea,g<e,ja,  ya,  Cambrisy>,  Ar- 
moricis  ja.  hesychio  id  exponitur  Seog, 
haud  dubie  ab  Heb.  jab ,  quod  eft  conci- 
fum  ex  nomine  febovak.  HincHELviGio 
particula  ja  eft  fanda  &  religiofa  affirmatio, 
&  hujus  particulae  ufum  apud  Germanos 
abufum  divini  nominis  vocat  p  e  i  s  k  e  r  u  s. 
Quicquid  hujus  fit,  junius  fe  nefcire  fa¬ 
tetur.  pezronius  ad  primitiva  Celtica 
refert,  unde  Latinis  ajo  per  metathefin,  & 
ita  per  epenthefin.  stiernhielmius  ve¬ 
ro  derivat  a  Suethico  antiquo  eft.  Mihi  jab 
videtur  efle  ab  Heb.  bajah  fuit,  eft,  erit, 
per  aphaerefin.  Scribendum  autem  cenfeo 
jab,  wowja,  cum  propter  originem  Hebrae¬ 
am,  tum  propter  derivatum  jaben ,  quod 
jufta  lege  fieri  nequit  a  ja. 

JAH  EN,  quatenus  derivatura  jab ,  fignifi- 
cat  (1.)  affirmare.  R.  Tyrolis  in  Paraeneli 
ad  fil.  §.  XXII.  die juden  jaben  jie  uoer  einivib , 
Judaei  affirmant  quod  fit  mulier  virum  paf- 
fa.  Hodie  dicimus  bejaben ,  Sueci  bejaka , 
quia  gutturales  permutantur.  (2.)  profite¬ 
ri.  Tati  anus  Gap.  V.  11.  fuorun  alie  tbaz 
bijahin  theonojl,  ibant  omnes  ut  profiteren¬ 
tur  obfequium.  Et  mox:  tbaz  ber  jahi,  ut 


profiteretur.  (3.)  confiteri.  Franci  &  Ala- 


manni  mutatis  vocalibus  &  gutturalibus  di¬ 
cunt  jehan,jiban,  geban,  giban.  notkerus 
Pfal.  XVII.  50.  jh  jibo  dir  trubten,  confiteor 
tibi  Domine.  Et  mox:  dazfie  dir  jehent, 
ut  tibi  confiteantur.  Gloffi  Keron.  confi¬ 
teri^/?^?,  confitebitur gibit.  Iidem  utuntur 
etiam  compofitis  bijeban,  bigibanfx.  inde  for¬ 
mant  bigiht  confeffio,  quod  pofteritas  cdn-1 
traxit  in  beicbt  vel  bicht.  Cuncta  a  parti¬ 
cula  affirmandi  jaby  ut  confideranti  mani- 
feftum. 

JAHR,  annus.  Litera  H.  in  medio  vocis 
turbat  etymologiam,  &  nullum  in  Scriptu¬ 
ra  an- 


It, 

k 


h 


777 


J  A  H _ 

ra  antiqua  habet  exemplum,  peiskerus  vo¬ 
cem  repetit  a  Graec.  ectp  ver;  fed  perperam, 
&  contra  mores  veterum  Germanorum, 
quos  certe  non  vicibus  vernis ,  fed  brumis 
annos  computafle,  manifeftum  eft.  De- 
monftrationem  vide  in  ivinter  annus.  Ob 
eandem  caufam  non  polium  adlentiri  s  t  i- 
lero,  qui  jahr  deducit  ab  aar  mellis,  quia 
mos  annos  computandi  per  mefles  nunquam 
invaluit  in  Germania.  Magis  e  re  eft ,  ut 
jar  ducatur  a  yvgos  circulus  ,  vel  yvgxv  gyra¬ 
re  ,  in  orbem  circumvolvere,  quae  junii 
etymologia  eft ,  quam  principis  Poetae  fuf- 
fragio  firmat,  ex  Georg.  II.  402. 

Atque  in  fe  fua  per  vejligia  volvitur 
annus. 

Sed  unde  yvpoq  ?  Fortafle  eft  a  Scythis  aut 
Celtis,  primis  Graeciae  colonis,  vel  e  primi¬ 
tiva  hominum  lingua  ad  omnes  profectum. 
Similia  enim  reperiuntur  apud  eos,  qui  ve¬ 
teris  Scythici  &  Celtici  lermonis  retinentes 
funt.  Cambris gwyr  eft  recurvus,  &  Is- 
landis  hyra  vertigine  agi ,  alio  quidem  fen- 
fu,  fed  a  rotatione  defumpto.  Sed  unde¬ 
cunque  fit  yvpoq ,  credo  junium  verum  vi- 
difle  ,  &  etymon  ejus  plus  lapiendae  com¬ 
pleri,  quam  iple  vidit.  Enim  vero  ,  fi  no¬ 
men  ex  ufu  gentium  aeftimetur,  patebit  ef- 
fe  generale,  &  proprie  denotare  tempus  per 
circulum  recurrens ,  live  tempus  illud  fit  an¬ 
nus ,  live  menfis ,  live  dies  A i  ve  hora.  Idque 
ex  multis  linguis,  inter  fe  collaris ,  facile 
oftendo.  Gothi  circulum  annuum  vocant 
jer,  Anglofaxon. ger,  gear,  Franci  &  Aiam. 
jar,  Belg .jaar,  Angli  year,  Graeci  Ad 

gyrum  menftruum  fpedlat ,  quod  Hebraeis 
Luna  vocatur  jareacb.  Galli  gyrum  diur¬ 
num  indicant  per  jour:  ficut  Graeci  &  Latini 
bovarium  per  uget  tkbora.  Quae,  nili  fint 
affinia ,  cafu  tantum  convenire  oportet, 
quod  minime  verifimile.  Sed  haec  nunc 
mitto,  &  ad  annum  revertor.  /Egyptii  fo- 
lem  &  annum  vocant  Horum,  &  alterutrum 
pidluri  defcribunt  circulum.  Latinis  bora 
nonfolum  eft  pars  vicelima  quarta  diei  na¬ 
turalis,  fed  etiam  pars  anni  folaris,  ver,  ae- 
ftas,  autumnus,  hyems.  Quatitor  tempora, 
inquit  macrobius,  quibus  annuus  orbis 
impletur  ,  Hora  vocantur.  Lib.  I.  Sat.  Cap. 
21.  Iisdem  annus  fic  dicitur  quali  annulus, 
quod  per  circulum  in  fe  redeat ,  notante 
servio  ad  Virgil.  ZEn.I.273.  junius  re¬ 
liquis  anni  nominibus  accenfet  Islandicum 
aar.  Quod  mallem  omififlet,  quia  dilfimi- 
leeft,  &111  notione  circuli  cum  reliquis 
non  convenit.  Nam  proprie  fignificat 
tnejfem  ab  eren  metere, &  translative  annum , 
quia  Septemtrionales  melfium  numerum 
computabant ,  ut  citeriores  Germani  bru¬ 
marum.  Franci,  a  quibus  vocem  noftram 
accepimus,  multis  utuntur  compofitis, quae 
etiamnum  ab  ufu  teruntur. 

GlofT  Pez.  falli  jarpuobbe.  Hodie  jarbii- 
cber. 
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GlofT.  Pez.  nundinas  jarmarchata .  Hodie 

jarmarkt. 

Glolf  Boxh.  trimam,  triennem  dhriiariga.  Ho¬ 
die  dreijjbrig. 

GlolT.  Boxh.  anniverfaria  iarkauuanta.  Ho¬ 
die  jabr-iuechfel.  Sed  nihil  obllat,  quo  mi¬ 
nus  etiam  dicamus  jabr-gewende  vel  jahr- 
viende,  ficut  dicimus Jbnnen-voende ,  aver¬ 
tendo. 

JAHR,  tempus  indefinitum.  Senfus  apud 
omnes  veteres  receptus.  Graecis  copa,  eft 
tempus  &  copa.  tS  erue  anni  tempus.  Go- 
thisyVr  aliquando  fignificat  tempus,  &  jera 
ganoba  multum  temporis ,  Luc.  X  X.  9. 
lutherus  vertit:  eine  gut e  zeit.  Anglo- 
faxonibus ,  iara  eft  olim ,  apud  benso- 
nium.  Olim  autem  eft  aliquo  tempore,  li¬ 
ve  praeterito  five  futuro.  Similia  habent 
Franci  ,  schiltero  jam  obfervata  in 
GlolT pag.  478.  Sic  otfridus  tempus  il¬ 
lud,  quo  Chriftus  cum  dilcipulis  conver- 
fatus  eft,  vocat  jar,  Lib.  IV.  Cap.  XI.  89. 

Ir  beizet  allaz  tbaz  iar 
Mib  Druhtin  inti  meijlar. 

Vos  nuncupatis  omni  hoc  tempore 
Me  Dominum  &  magiftrum. 

Hodie  viget  in  compofitis,  cujusmodi  funt, 
neu  jahr  tempus  novum,  primordium  an¬ 
ni  renafeentis  ,  fruh-jahr  tempus  vernum, 
lebr-jahr  tempus  tyrocinii. 

JAMMER,  ludius,  plandlus,  jammern  plan¬ 
gere,  jtemmerlicb  flebilis,  mifera bilis,  ben- 
son.  in  Voc.  Anglofaxon .  geomrian  geme¬ 
re,  geomrung  gemitus,  ge ornor lic  flebilis,  o  t- 
fridus  Lib. I.Cap.  XX.  23. 

Ni/l  tber  io  in  gabi 
Tben  iamar  gijahi. 

Nemo  eft  qui  feftinanter 
Hunc  lucium  alpiciat. 

Id  eft,  qui  non  in  diro  illo  fpedtaculo,  qua¬ 
le  eft  infanticidium  Herodis,  defixus  hae¬ 
reat.  Vox  Saxonica  ducit  nos  ad  Lat.  ge¬ 
mere. 

JAUCHZEN,  clamorem  laetum  tollere, 
fed  indiftindlum.  Frequentativum  a  jucben 
ejusd.  fignificatus. 

ICH,  pronom.  demonft.  primae  perf  Gothis 
&Belg.  ik,  Anglofaxon.  /r,Franc.  &  Alam. 
ib,  Procop.  icb,  Island.  eg,  Dan .jeg,  Su ecjag. 
Angi./.  Graec.  eyu, Lat.  ego.  Miro  inter  fe 
concentu,  &  forte  arcana  quadam  vi  «Ara¬ 
tione  naturae.  Nam  quae  aliunde  derivari 
non  polTunt ,  nec  ad  antiquiorem  linguam 
referri,  &  nihilominus  diverfis  populis  pla¬ 
cuerunt,  illa  naturalia  magis  quam  arbitra¬ 
ria  efle,  etiamfi  ratio  non  femper  fuppetat, 
Nigidius  ex  pronominibus  tu  «A  ego, 
quae  naturae  convenienter  proferuntur, 
hunc  in  modum  demonftrat.  Cum  dici¬ 
mus  tu,  fpiritum  «A  labia  adverfus  eum, 
quocum  fermocinamur ,  emovemus  &  in¬ 
tendimus  :  At  contra  cum  dicimus  ego,  ne¬ 
que  profufo  intentoque  flatu  vocis,  neque 
C  c  c  3  pro- 
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projedis  labiis  pronunciamus,  fed&fpiri- 
tam  &  labia  quafi  intra  nos.met  i pfos  coer¬ 
cemus.  Haec  ili  e  apud  gellium  Lib.  X. 
Cap.4.  Sed  cum  pleraque  Nigidiana  eftent 
fubtilia  &  obitura,  hinc  mirum  non  eft, 
Grammaticas  ejus  commentationes  tan- 
quam  parum  utiles  in  tenebris  relidas 
eiTe,  etiamfi  forte  multa  luce  digna  conti¬ 
nerent. 

ICHT,  fubfix.  Vide  Vrolegom.  Sed.  VI. 

ICHT,  icbts ,  aliquid,  bejfer  ichts  ais  nicbts, 
prceftat  aliquid  quam  nihil.  Inde  icbtwer 
aliquis ,  ichtwas  aliquid.  Jus  prov.  Alam. 
Cap.  LXXXIV.  5.  gebrifiet  an  dem gut  ibt, 
fi  quid  deficit  in  bonis.  Antiquiores  redius 
dicunt  ivicht ,  quod  vide.  Belgae  nonfo- 
lum  elidunt  W.  ab  initio  vocis,  1'ed  &gut- 
turalem  in  medio ,  &  aliquid  vocant  iet, cui 
aftonat  Grrcc.  ri>  per  anaftrophen. 

IE,  varios  habet  lignificatus,  &  varie  pronun- 
ciatur  in  Dialedis,  ia,  ie,  io,  ico,  eo,  0 ,  iu,giu , 
tam  in  quam  extra  compolita.  Munera, 
quibus  in  oratione  defungitur  ,  funt  fere 
fequentia. 

IE,  ullus,  fedin  compolitis  tantum.  Hinc 
aliquid  Anglofaxonibus  dicitur  oivibt ,  Ala¬ 
mannis  eouuiht ,  quali  ullum  quid,  a wicbt 
quid,  de  quo  adum  infra.  Hinc  quisquam 
nobis jemand,  quali  ullus  homo,  a  mandho- 
mo ;  &  unquam  jemals,  quafi  ullo  tempore,  a 
mal  tempus. 

J  E ,  unquam ,  aliquando ,  ie  und ie  interdum, 
aliquoties,  »/V nunquam,  tatianus  Cap. 
XIII.  10.  Got  nioman  ni  gifab  io  in  altere , 
Deum  nemo  vidit  unquam  per  aetatem. 

JE,  jam.  Gothis///.  Joh.  IX.  39 .  ju  fuls  ift, 
jam  foetet.  Matth.  V.  28.  ju  gaborinoda,  jam 
moechatus  eft.  Idem  Francis  jotkju,  Ala¬ 
mannis^///.  GlolTiKeron.  jam^/z/,  non  jam 
nalles  giti.  tatianus  Cap.  XIX.  y.fonbin- 
an  ju  fahiflu  man ,  ex  hoc  jam  capies  homi¬ 
nes.  Plura  exempla  fubminiftrabit  hic k e- 
siusin  Gram.  Franco-Theot.  pag.  76.  La¬ 
tini  dicunt  jam  cum  augmento  finali. 

IE,  femper.  Gloff  Lipf.  10  femper, iettuefcon 
aeternus,  notkerus  Pfal.  IV.  9.  de  Deo: 
anderiu  dinchfint  tluebfejicb ,  erijl  10  einer ,  ifl 
ieodajfelba,  aliae  res  funt  mutabiles,  iple 
perpetuo  unus  eft,  &  femper  idem.  Pfal. 
XXL  21.  lofe  mina  prutha  menunga  fone  der  e 
geuualte  des  hundes ,  fone  des  keuualte  dero 
ieo  pillet  nitider  iro ,  erue  fponfam  meam  Ec- 
clellam  de  manu  canis ,  de  poteftate  ejus 
qui  affidue  latrat  contra  illam.  Plura  telti- 
monia  fuppeditabit  schilterus  inGlolf 
pag.  479.  Huc  etiam  fpedat  locus  wille- 
rami  Cant.  II.  3.  ibfaz  unter  flnemo  fcaie, 
des  ih ie geroda,  fedi  fub  umbra  ejus,  'quam 
femper  defideravi.  Cur  femper  ?  Id  colli¬ 
ge  ex  fequentibus  :  ivanta  ib  Jinen  skirm  ie 
habet  a  in  perfecutionibus ,  quia  tutelam  ejus 
femper  habui  in  perfecutionibus.  Confen- 
fum  plurium  Linguarum  dabit  particula  ew. 

IE,  numeralibus  jundum  eft  adverb.  fegre- 
gandi:  ie  einer  viritim,  unus  poft  alterum 
leorfim,  ie  zwei  bini,  duo  &  duo  finguiatim, 


ie  drei  trini,  tres  &  tres  feparatim.  Utitur 
hoc  fenfu  notkerus  Pfal.  XXXII.  15. ,  an 
dien  liden  funderig  keba  ifl  ieo  iegeliches ,  in 
membris  lingulare  munus  eft  feorftn  lin¬ 
gulis. 

IE,  comparativis  jundum  eft  adverb. quanti¬ 
tatis:  ie  Lenger  ie  eerger,  quanto  diutius  tan¬ 
to  pejus. 

IE,  particula  affirmativa  :  es  ifl  ie  nichtrecbt , 
non  equidem  juftum  eft.  notkerus  Pfal. 
XXXV.  12 .ubermuoti  ifl  alfo  ein  fuoziu,uuan- 
da  ji  ieo  far  fallet ,  unde  lango  flan  ne  mog , 
fuperbia  itaque  pes  eft ,  quia  profedo  mox 
cadit,  nec  diu  ftare  poteft. 

IEDER,  fingulus,  unus  per  fe  ab  aliis  fepara- 
tus.  Olim  erat  fubftantivum ,  viris  foemi- 
nisque  commune.  Septemtrionalibus  h  eft 
quilibet  homo,  itar  homines,  viri  apud  ve¬ 
re  l.  in  Ind.  Anglofaxonibus  &  Francis  itis 
mulier  feparata  &  privatim  degens.  Grae¬ 
cis  ficg  privatus  ,  idlct  privatim  ,  ididga  pri¬ 
vatim  dego.  Cunda  a  verbo  Hetrufco  idua¬ 
re  dividere.  Nam  hinc  rede  fit  it,  itisficg, 
ieder,  fingularis,  divifus,  difcretus  ,  five  di- 
fcretio  illa  fit  a  proprietate  naturae  ,  ut  in' 
lingulis ,  five  a  praerogativa  generis,  ut  in  vi¬ 
ris,  five  a  vitae  inftituto ,  ut  in  folitariis.De 
verbo  Hetrufco  vide  plura  in  zoaife  or-, 
phanus. 

I E  D  L I C  H ,  facilis.  V.  jetlich. 
IEDWEDER,  unusquisque.  Compofi- 
tum  novum,  fed  jufta  lege  concinnatum. 
Prior  compofiti  pars  eft  truncata  ab  ieder 
fingulus ,  de  quo  paulo  ante.  Altera  unum 
vel  ullum  fignificat.  Id  enim  Alamannis 
eft  edder ,  Francis  Tveder  per  profthefin, 
quamvis  in  compolitis  tantum.  De  Ala¬ 
mannis  vidimus  fupra  in  particula  et.  De 
Francis  teftis  luculentus  eft  tatianus, 
Cap.LXXlI.  6.  lazet  jogiuuedar  uuabfanflvdi- 
te  lingula  crefcere.  Eline  totum  compo- 
fitum  nihil  aliud  fignificat ,  quam  Ungulum 
ex  ullis  omnium.  Ullus  eft  relativum,  & 
conceptu  luo  omnes  monades  involvit. 
priscianus  Lib. 7.  Si  dicam  ullus,  pen¬ 
det  ex  infinito  omnium  numero.  Necejje  e- 
nim  efl  ullos  omnium  int elligere,  & cun - 
dios  pojfe  numeros  ad  hoc  referri. 
IEGLICH,  unusquisque.  Francis  jagilib. 
otfridus  Lib.  I.  Cap.  XXIII.  115.  tbaz  ja¬ 
gilib  bimide,  ut  quilibet  evitet.  Lib.  II.  Cap. 
XIX.  23.  tbaz  iagilieber  manno  finan  friant 
minno ,  ut  quilibet  homo  amicum  fuum  di-j 
ligat.  Lib.  IV.  Cap.  XV.  103.  joh  jagilib  tbes 
tbenke ,  ut  quilibet  recogitet,  willera- 
mus  Cap. III.  7.  iraller  iegelih  habet finfuert 
in  hanton ,  horum  omnium  finguli  habebant 
gladium  in  manu.  Idem  Anglofaxonibus' 
<elc,  Belgis  elk,  tanta  elocutionis  brevitate, 
ut  nifi  Franci  juftam  vocis  menfuram  no-|j 
bis  confervaflent,  vix  Oedipo  locus  conje-i 
durae  relidus  eflet.  Prior  compofiti  pars; 
fignificat  omnem,  tam  colledive  quam  di-  j 
ftributive ,  &  Anglofaxonibus  dicitur  eeg, 
Era ticis &  jogo,  Alamannis  redius  eoco.j 
Elt  enim,  ut  videtur,  abfcilliim  d Gc.U aqog 
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unusquisque. .  Ec  hunc  verum  vocis  fen- 

fum  efle,  ex  compofitis  omnium  Dialedo- 
rum  facile  evinco,  somner.  in  Did.  An- 
glofaxon.  ag-bivar  ubique  ,  circumquaque 
( a  hwar  ubi):  ag-bwat  quodcunque  (a /me/ 
quid )  :  ag-hwanon  undique  ,  ufquequaque 
( a  hwanon  unde ) :  ag-bwilc  unusquisque  ( a 
bwilc  quispiam  ).  Glolf  Keron.  omnis  eoco- 
uuelib  ( a uuelib  quis)  :  ubique  eocouueri  (a 
ivar  ubi  ) :  ufquequaque  eogouuerti  ( a  wart 
locus).  Idem  in  Expof  Orat.  Dom.  eogi- 
hmarter  finguli ,  a  ivarter  praefens.  Sermo 
enim  ibi  dirigitur  ad  Catechumenos,  h.  e. 
ad  coram  exiftentes.  Si  quem  haec  compo- 
fita  Keroniana  fufpenfum  tenent,  adeat  ob- 
fervata  noftra  ad  wart  locus  &  praefens  in 
loco.  Apud  Francos  hoc  genere  compofi- 
torum  nihil  frequentius.  Obvia  funt,  &  di- 
ligentiflime  schiltero  annotata, 

jogimalon,  perpetuo,  a  mal  tempus.  Otfrid. 
Lib.  IV.  Cap.  ult.  79. 

jogiuuelih ,  quodlibec,  a  uuelib  quispiam. Ta- 

tian.  III.  8. 

jogiuuedar ,  lingula,  a  uueder  aliquis.  Idem 
LXXII.  6. 

jogiuuanan,  undique,  a  uutinan  unde.  Idem 
XLVI.  ult. 

jogiuuar,  quolibet,  a  uuar  ubi.  GlofT.  Pefc. 
Atque  hinc  jam  patet,  quid  proprie  fit jeg- 
licb  vi  terminationis  licb ,  quae  certe  Jimi- 
lem  fignificat,  nempe  is,  qui  omni  tam  col- 
ledive  quem  diftributive  fumpto  Jimilis  eft, 
qualis  omnino  eft  unusquisque . 

EM  AND,  aliquis.  Alamannis  eoman,  apud 
isidorum  Cap.III.  3.  Francis  jaman,  apud 
otfridum  ,  Lib.  II.  Cap.  XI.  131.  ubi  de 
Chrifto  dicitur,  quod  non  opus  habuerit, 

7 baz  imo  jam  an  zalti 
Uuas  mannes  herza  uuolti. 

Ut  ipfi  aliquis  narret, 

Quid  cor  hominis  cupiat. 

Proprie  eft  ullus  homo ,  vel  ullus  aliquis,  ab 
ie  ullus,  &  man  vel  mand  homo,  quidam,  & 
non  ab  a/xo;  aliquis,  ut  Graeculis  olim  pla¬ 
cuit,  cum  Linguae  noftrae  fecreta  nondum 
effent  inveftigata. 

ENER,  ille.  Pronomen  tertiae  perfonae,  a 
Gothis  relidum ,  cujus  confenfum  a  reli¬ 
quis  Dialedis  fruftra  imploramus,  ulfi- 
laj  jains  eft  ille,  &femper  pro  er:  jaina 
illa,  &'femper  pro  fie  :  in  jainamma  daga 
in  illo  die ,  Joh.  XVI.  23.  Radix  eft  gen 
contra ,  rede  obfervante  stilero  in 
Thef  L.  Germ.  Nam  iUe  proprie  eft  aliquis 
primae  &  fecundae  perfonae  oppofitus.  Et 
ideo  a  Belgis  redius  vocatur  de  geene. 

ENER,  ulterior,  remotior,  an  jenem  ujer in 
ulteriore  ripa,  in  jenem  leben  in  altera  vita, 
a  praefenti  fcil.  tam  tempore  quam  loco  re¬ 
mota.  Belgae  dicunt  geene ,  melius  &  ori¬ 
gini  conformius.  Eft  enim  adjediv.  a  pro- 
nom.  formatum,  &  rebus  atque  locis  remo¬ 
tioribus  tributum,  quia  tertiae  perfonae,  ut- 
pote  remotillimae  ,  limiles  funt.  Et  hinc 
porro  nata  funt  adverbia  loci  in  omnibus 
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Dialedis.  Inde  Gothis  jaind  illuc  Jqh.  XI. 
8.  jaintbro  inde,  Matth.  IX.  9.  jaindwatrths 
illuc,  Joh.  XVIII.  3.  Anglofaxon.  geond  per, 
ultra  ,  Belgis Scginder  illic,  ifthic, Ger¬ 
manis  jenfeit  uls,  ultra ,  trans,  in  oppofita 
regione. 

JENIG,  ille.  Diminutiv.a  Re\g.  geene,  fed 
novum,  &  prilcis  ignotum.  Confer  der- 
jenige,  &  corrige  quae  ibi  dixi  de  fonte. 

JEN  NER  ,  Januarius.  Utraque  vox  Celtica 
videri  poteft ,  &a  Druidibus  inventa,  II 
non  a  Jano  (ut  hadenus  Latini  )  fed  a  fri¬ 
gore  derivetur.  Nam  Januarius  Armoricis 
dicitur  mis jenver ,  quali  menlis  aeris  frigi¬ 
di,  a  j  en  frigidus,  &  aer  vel  ar  (Cambris 
awyr)  aer,  interprete  pezronio  in  Ant. 
Celt.  pag.  393.  Huic  vocabulo ,  quod  tem¬ 
pore  CaroliM.  peregrinum  videbatur,  aliud 
lubftitui  coepit  eodem  audi  ore.  eginhar- 
tus  de  car olo  M.  Cap.  29.  Menfem  Ja¬ 
nuarium  appellavit  windermanot.  Sive 
a  wenden  vertere,  ob  vertiginem  Solis,  five 
a  muter  hiems,  ob  rigorem  brumalem.  Sed 
hac  appellatione  longe  vetuftior  eft  Anglo- 
faxonica ,  quae  hic  prolixius  examinanda  eft. 
Januarius  Anglofaxonibus  dicitur  aftera 
geola  ,  quafi  pofterior  Julius.  Nam  prior, 
quem  arra  geola  vocant,  erat  December. 
Nomen  varie  fcriptum  reperitur,  geol,  geo- 
bol ,  gebol ,  gebul,  giuli,  jaula,juel,  jul,  jol. 
Quid  valeat ,  multi  tradiderunt,  fed  unde 
appellatio  duda  fit,  pauci.  Optime  omni¬ 
um  &  dodiflime  beda  de  temporum  ra¬ 
tione  Cap.  13.  Menjes  giuli  a  conver /Io¬ 
ne  Solis  in  a  ullum  diei,  quia  unus  eorum 
pracedit ,  alius  fubjequitur ,  nomina  acce¬ 
pit.  Quod  illum  magno  judicio  fcripfilfe, 
poftea  ex  nomine  Solis  oftendam.  somne- 
ro  gebul  eft  natalis  Domini  ,  qui  Lanca- 
ftrenfibus  etiamnum  vocatur  yeo/yewl,yeole. 
Idque  ex  Legibus  R.  aluredi  Cap.  39.  pro¬ 
bat,  ubi  verba:  XILdagas  on  gebo/,  duo¬ 
decima  fefto  natali  Domini  dies.  Eandem 
interpretationem  affert  bensonius:  geo- 
bol  natalis  Chrifti,  geol  feftum  natale  Chri- 
fti ,  gebul  natalis  Domini.  Optime  utrin- 
que:  nifi  quod  hic  llgnihcatus  nihil  facit  ad 
inveftigationem  vocis,  cum  recentior  fit, 
&  a  vetuftiori  defumptus.  OL.  wormio 
jul  eft  ludus  Julius ,  a  Julio  Cajare  fic  di- 
dus,  qui  devidis  Britannis,  &ido(utait) 
cum  Cimbris  foedere,  hanc  amicitiae  &fub- 
jedionis  legem  illis  impofuerit ,  ut  in  me¬ 
moriam  ejus  quotannis,  Sole  Capricornum 
ingrediente,  ludi  fierent  foletnnes,  &  nomi¬ 
ne  ejus  appellarentur.  Quod  padum  illos 
fervalfe,  teftem  excitat  joh  annem  ma¬ 
gnum,  &  antiquum  Rhythmum : 

Omnes  cenfum  Cajari ,  prater  Gothos , 
dabant : 

Mandatis  imperii  foli  reclamabant : 

In  honorem  Julii  jul  celebrabant. 

Hanc  fabellam  multis  coloribus  ornat  Vir 

*  dodiflimus  Libro  I.  Faftorum  Danicorum 
Cap. 7.  per  totum  vkrelius  in  notis  ad 

Her- 
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Hervarar-Saga  pag.52.  56.  fufe  agit  de  co- 
mefiationibus  Juliis,  fed  etymologia  (quan¬ 
tum  memini)  non  delibata,  pontanus 
nomen  Menfis  a  laetitia  temporis  deducit. 
Illud  certum  habeo,  inquit,  ad  jubilationem 
[fi  Eetitiam  temporis  exprimendam  id  quic- 
quid  ejl  vocis  (jul)  formatum.  Ejl  enim 
apud  Plinium  'hshoq  --At  Eratbofibenem  in 
hymno  Mereurii  iulo  n pro  lanificarum  can¬ 
tilena  ufurpaffe,  ex  iflo  ver  fu  liquet : 

AtvdctAtda.(  Ttvxxcrci,  xuAc tf  tjttdev  ’lvAu{' 

Farque  parans  falfum  fcitos  cantabat 

IULOS. 

Dtdymus  ait  hymnum  in  laudem  Cereris  fuif  ■ 
fe,  quod  ex  Semo  Delio  annotat  etiam  Athe¬ 
naeus  Lib.  14.  &  indicat  Tbeodoretus  libro  de 
materia  &  mundo  fic  inquiens :  Ne  cantemus 
Iulum  Cereri  ,  nec  Baccho  Dithyrambum. 
Quod  fane  optime  fenfui  nofiro  ,  (fi  ludis  iftis 
Julenfibus  nofiratium  competit ,  qui  aut  cele¬ 
brantur  pofl  completa  jam  Cerere  horrea,  aut 
quod  novus  jam  annus  ac  vernum  tempus  in¬ 
flet  ,  quo  Cereri  denuo  faciendum  operandum- 
que.  Verba  Pontani  liftit  Wormius  loco 
citato  pag.  22.  In  quibus  tamen  quaedam 
funt,  quae  aegre  admitti  poliunt.  Quis  cre¬ 
dat  felium  Cereris  media  demum  hieme  a 
Borealibus  celebratum,  aut  nomen  felti 
a  Graecis  tradum  efie  ?  Redlius  ,  opinor, 
caufa  illius  laetitiae  ad  reditum  Solis,  quam 
ullum  Cereris  beneficium  refertur.  Nam 
fol  Celtice  dicitur  haul,  vocabulo  apud  Ar- 
moricos  durante,  telle  boxhornio  in 
Lex.  Ant.  Brit. Gothice  «/7,  Mare.  I.32.  Qui¬ 
bus  convenit  Graec.  ijAiog.  Sed  os  Saxoni- 
cum  praefixit  G.  vel  f.  Inde  guil  vel  juilibl. 
Hinc  jolen  proprie  effc  laetitia  efferri  ob  re¬ 
ditum  lolis.  A  jolen  rurfus  fi zjol  laetitia  pu¬ 
blica.  Cum  hoc  lignificatu  conveniunt 
quaedam  Vereliana  in  Indice  :  yo/comefla- 
tio  Jolia ,  jolabod  invitatio  ad  convivia 
Julia.  Hic  fenlus  nominis  primaevus  & 
antiquiffimus  ,  &  Caefari  non  aequalis ,  fec 
fuperior ,  qui  poftea  cum  oriente  Evange- 
lio  natali  Chrifti  adhaefit,  manente  prillino 
gaudio  ,  quod  abrogari  tuto  non  poterat 
inter  illos  homines.Quidam  Scriptor  Anti¬ 
quitatum  Septemtrionalium  haud  incele¬ 
bris  ,  Fejlum  folenfe  loco  movet ,  &  cum 
Spurca libits  Februarii ,  a  Synodo  Liptinenli 
in  Indiculo  memoratis  damnatisque  con¬ 
fundit,  contendens,  gaudia  Jolenfia  a  Re¬ 
gibus  demum  Chriftianis  e  menfe  Februa¬ 
rio  in  tempus  Nativitatis  Chrifli  rejeda  ef- 
fe,  ut  facilius  Chrillianorum  Sacris  adfue- 
fceret  populus  nuper  converfus.  Sed  quo 
minus  Viro  docliifimo  alfentiar,  movet  me 
audoritas  bed^e,  qui  Menfes  Gtuli ,  hoc 
eft,  Decembrem  &  Januarium,  a  converfio- 
ne  Solis  nomen  accepilfe  feribit.  Quo  ipfo 
manifeftum  eft,  male  Fejlum  folenfe  a  con- 
verfione  Solis  &  ingreftu  anni  aftronomici 
avelli. 

JENSEIT.  W.jener  ulterior. 


J  ER 

1ERGEND,  ufquam  ,  mergend  nusquam. 
Infigniter  depravatum  ex  antiquo  Franci 
co  uuergin,  ejusdem  fignificatus.  otlri- 
•  DUsLib.  I.  Cap. XXII. 39. 

Si\fuahtun  antar  kundon, 
fio  \untar  gatilingon , 

Ni  funtan  fie  nan  uuergin  thar , 

Si  ni  brahtun  nan  far. 

Quaerebant  inter  notos, 

Et  inter  cognatos, 

Nec  eum  ibi  invenerunt  ufquam, 
Nec  adduxerunt  eum  Itatim. 

Idem  Cap.  XXIII.  77. 

Ni  tharf  es  man  biginnan , 

So  er  fih  biginnet  belgan , 

Er  uuergin  fih  giberge 
Fur  finemo  abulge. 

Male  conatur  homo, 

Cum  ( Deus)  incipit  irafei , 

Se  occultare  ufquam 
Coram  ira  ejus. 

Conflat  autem  Francico  vocabulo  fua  com*. 
politionis  ratio.  Nam  a  voar  ubi ,  &  gen 
verfus,ad,apud,  rede  fit  voar  gen,  voergin ,  uf¬ 
quam,  alicubi,  aliquo  in  loco.  Litera  W , 
quamvis  fit  radicalis,  paulatim  elidi  coepta1 
eft.  Inde  Belgis  &  Germanis  ergenstkier- 
gend,  eodem  quidem  fenfu  ,  fed  diverfa  & 
manifefta  corruptela. 

IERGEND,  unquam.  Senfus  a  loco  ad  tem¬ 
pus  translatus.  Nam  tempus  &  locus  funt 
res  valde  limiles,  &  faepe  communia  habent 
vocabula.  Apud  Latinos  quoque  adverb. 
loci  interdum  tempori  infervit ,  ut  ibi  & 
ubi,  imo  etiam  prope,  huc,  hinc,  in  compo- 
litis  propediem ,  adhuc  ,  abhinc,  otfri- 
d  u  s  Lib.  II.  Cap.  XXI.  de  reda  orandi 
ratione : 

Then  hugu  in  then  githankon 
Ni  lazet  uuergin  uuankon. 

Animum  in  cogitationibus 
Ne  finite  unquam  vacillare. 

Hic  fenfus  regnat  in  multis  Otfridi  locis, 
quae  fine  illo  tnale  intelliguntur  &  expli¬ 
cantur. 

IERGENDSWO,  pleonafmum  fapit. 

JEST.  V.  grefi. 

JETLICH,  jedlich,  facilis,  faciendi  volun- ' 
tate.  somner.  in  Did.  Anglofaxon.  ieth 
facilis,  iethelic  facile  ,  un-iethe  alper,  diffici- 
moleftus.  Ab  od facilis,  per  profthelin. 

J  L  T  r  EN ,  farrire ,  zizania  farculo  evellere. 
Forte  a  yaitj^ev  ex  terra. 

J  ^  ’  )jm>  nunc.  Graec.  Goth.  juthan 
Mare.  XIII.  28.  Prius  imitamur  in  jetz,jetzt , 
jetzo,  pofterius  i vijetzund.  Francis  alhzana  , 
ulurpatur  pvofemper,  quia  femper  eft  per¬ 
petuum  nunc.  Vocem  exhibet  wille- 
Ramus  Cap.  II.  14.  HI.  5. 

G,  terminatio.  V.  Proleg.  Sed  VI. 

GEL,  herinaceus.  Francis  igil, Belgis  egel. 
Qinbus  convenit  Gr.  iyfivos  &  Lat.  echinus. 
Gloll.  Pez.  ericius  igil.  Unde,  nili  a  doti¬ 
bus 
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bus  dorfi,  fpinis  inquam  five  aculeis,  eorum- 
que  acie  ?  Nam  acies  cujuscunque  rei  no- 
ftris  dicitur  ecke,  &  pungere  hecben.  Et  ab 
his  initiis  quicquid  pungit,  live  morfii ,  ut 
hirudo, five  attadlu ,  ut  herinaceus ,  nomen 
accipit  apud  veteres:  nec  animalia  tantum, 
fed  etiam  plantae.  Itaque  herinacius  vi  vo¬ 
cis  Germanicae  eft  mus  aculeatus.  Ob  ean¬ 
dem  caufam  hiftrix,  animal  fimile  erinaceo, 
nobis  dicitur  flachel-fiwein ,  Italis  porco  fpi- 
nofio ,  Anglis  porcupine ,  Suecis  pinjivyn  2  J 'pi¬ 
na.  Cambri  eandem  appellationis  vim, 
quamvis  aliis  vocibus  exprimunt,  dum  he¬ 
rinaceum  vocant  dracnog ,  quali  fpiniferum, 
a  draen  fpina.  Nefcio  an  huc  fpedet  ex  Hi 
ftoria  Zofimi  igillus,  dux  Vandalorum 
ab  Imp.  Probo  captus,  etiamfi  herinaceus  lit 
lymbolum  viri  fortis,  dum  venanti  aculeos 
Ilios  tanquam  fitgittas  objicit, ut  absque  mul¬ 
tis  vulneribus  prehendi  non  poffit.  Nam 
pueris!  [nomina  a  beftiis  petita  imponere, 
ut  virtutis  bellicae  admoneantur,  res  Majo¬ 
ribus  noftris  plane  infolens  eft.  Malo  igi¬ 
tur  nomen  Igilii  derivare  ab  Anglofaxon. 
ican  augere ,  ut  proprie  fit  augmentator. 
De  hoc  verbo  vide  plura  in  aucben. 

IGEL,  &  compolite  hirudo,  fangui- 

nis  humani  appetens,  quamvis  in  aquapa- 
luftri  nata.  Gloff!  Pez.  fanguifugae  egalun. 
Belgis  ecbel,  &  quibusd.  Germ.  egel.  No¬ 
men  habet  ab  acie  linguae,  licut  ericius  ab 
acie  dorfi.  Vel,  fi  mavis,  ab  becben  punge¬ 
re,  quia,  ficut  ericius  attadu,  ita  hirudo  lu¬ 
gendo  pungit. 

I H  M ,  ei,  eo.  Gothis  imma.  Anglofaxon.  him, 
Franc.  &  Alam,  imo,  imu.  Hic  &  fequentes 
cafus  oriuntur  a  nominativo  obloleto  // ipfe, 
quo  utitur  Codex  Arg.  vetuftiifimum  Ger¬ 
manicae  Linguae  monumentum.  V.  diela 
in  er. 

I H  M,  libi.  Glofli  Keron.  libi  im,  plur.  imu,  libi 
invicem  im  untar  im.  notkeru  s  Pfal. 
XXXII.  12.  den  er  imo  in  erbe  eritueleta,qucm 
libi  in  haereditatem  elegit.  Anglofaxones 
eodem  fenfu  dicunt  bim,  hym.  Particulam 
Gothicam  vide  in  Jich. 

IHN,  eum.  Gothis  in  a ,  imma,  Anglofax. 
bine,  Franc. &  Alam,  inan, &Poetice  nan  a- 
pud  otfridum  millies. 

IHN  EN,  eis.  Gothis  im ,  Anglofax.  hym, 
Francis  &  Alam,  in,  Belg.  bun. 

IHR,  ejus  &  ipforum.  Gothis  is,  izos&ize, 
Anglofaxon./;//,  hyra,  Franc. &  Alam,  ira, 
iro,  tru.  In  fingulari  non  dicitur  nili  de  fexu 
foeminino. 

IHR,  ei, ea,  eam.  Anglofaxon.  hyre.  Franc. 
&Alam.  iru.  tatianus  Cap. IJI.  2.  qubad 
tber  engil  zi  iru ,  dixit  angelus  ad  eam. 

I H  R, vos.  Francis  &  Alam. /V.  tatianus  Cap. 
XXV.  1.  ir  birut  mittelgartes  liobt ,  vos  eftis 
lux  mundi.  Gothis  vos  dicitur/#/ ,  &  in 
accufandi  cafu  izwis.  Anglofaxo ilibus^, 

quod  imitantur  Belgae  in  gy.  Proprie  eft 
pluralis  numeri :  fed  reverentiae  caufa  tribui 
coepit  uni  foli,  tanquam  multitudini,  au- 
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doribus  Francis,  otfridus  in  Praef.  ad 
Epifcopum  Salomonem  verfp.feq. 

Lezka  icb  therera  buaebi 
Ju fentu  in  Suaborichi, 

Tbaz  ir  irkiafet  uberal 
Oba  (iu  fruma  uuertan  fcal, 

Oba  1  r  hiar  findet  ia  uuicbt  tbes , 

Tbaz  uuurdig  ifi  tbes  lefanes. 

Hodie  tribuitur  tantum  inferioribus ,  & 
rufticum  cenfetur ,  fuperiorem  aut  aequa¬ 
lem  ita  compellare.  Inde  irzen  vollitare, 
irreverenter  alloqui.  Confer  du  &  dauzen. 

IHR,  fuus.  Anglolaxo  n.byre,  Franc.  &  Alam. 
ira,  iru.  Gloll.  Keron.  fua  iru.  tatianus 
Cap.  VII.  9.  inti  lebeta  mit  ira  gommanne 
fibun  jarfon  ira  magadbeiti ,  &  vixerat  cum 
viro  luo  feptem  annis  a  virginitate  fua.  Ab 
//;rejus,  pronomine  fubftantivo  in  adjebli- 
vum  mutato.  Ab  ibr  rurfus  fit  fubftanti- 
vum  das  ihre  fuum,  &  hinc  porro  das  dirige 
competens ,  ut  funt  illata  uxoris ,  &  li- 
miiia. 

ILGEN,  lilia,  Dial.  Suevica.  Anglofaxo¬ 
nes  dicunt  lilian,  Matth.  VI.  28.  Franci  lilia 
apud  tat ianum  Cap.  XXXVIII.  4.  Ger¬ 
mani  reliqui  lilie,  lilien.  Omnes  Latinae 
vocis  imitatione. 

ILL,  malus, i. e.  gravis,  moleftus,  fenfibus  in¬ 
gratus,  &  contra  naturam.  De  hoc  ligni- 
ficatu  vide  plura  in  elend  calamitas. 

ILL,  malus,  i. e.  pravus,  perniciofus,&  ad  no¬ 
cendum  paratus.  Graeci  eodem  lenlii  di¬ 
cunt  x'Acq  &  cAetos,  ab  cAeiv,  cAAoztv  perdere, 
perniciem  afferre  :  Angli  &  Islandi  ili.  ve- 
rel.  inlnd.  ill-giarn  maleficus,  qui  malum 
libenter  perpetrat,  iU-menne  nequam,  ne¬ 
bulo  ,  ilhv.g  tyrannus  &  tyrannis. 

ILLING,  idlis,  muftela,  vel  fimile  animal, 
fed  noxium.  Nam  fecundum  anteceden¬ 
tia  eft  mala  befiia,  &  ad  nocendum  parata. 

ILTIS,  idem  animal.  Ab  Island.  illtur  ma¬ 
lus.  Cambrisj/Z/yr  eft  talpa,  apud  box- 
horn.  Et  talpa  eft  mala  beftia,  dum  agros 
&  arva  fubfoffionibus  corrumpit. 

IMBISS,deguftatio  cibi, fed  parca  &tranfitoria, 
ut  fieri  folet  in  jentaculis.  Vox  Alaman- 
nica.  Gloff!  Keron.  refedio  imbiz,  refici¬ 
ant  imbizzen.  Belgis  inbyten  eft  jentare,  Si¬ 
cambris  anbyt  jentaculum,  lutfiero  an- 
beifien  deguftare  cibum,  Aci.  XX.  11.  dagieng 
er  binauf ,  und  bracb  das  brodt ,  und  beijs  an, 
tunc  afeendit ,  fregitque  panem ,  &  gufta- 
vit.  Cunela  ab  inchoativo  an,  &  beifien  man¬ 
dere  ,  manducare. 

IMMEN,  apes.  Vox  Alamannica ,  Suevis 
etiamnum  ufitata.  Jus  prov.  Alam.  Cap. 
CCCLVI.  1.  fli egent  binen  uz  und  u  a  lient  uf 
a  in  en  baume  ,  und  er  in  inr  drie  tagen  naeb- 
volget,fo  fol  er  finem  Jagen,  dez  der  baum  ifi , 
daz  er  mit  im gange ,  und  im  fin  ymmen  ge- 
uitinne.  Vertit  Cei.  scherzius  :  Si  apes 
alicujus  avolant ,  &  arbori  alterius  inlident, 
iique  cujus  fuere ,  per  triduum  illas  perie- 
quitur,  debet  illum,  cujus  arbori  infident, 
rogare,  ut  fecum  eat, &  ib  juvet  ad  apesre- 
D  d  d  cupe- 
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cuperandas.  Videntur  lic  didae  quali  con¬ 
cubinae.  verel.  in  Ind.  amia  concubina. 
plin.  Lib.  XI.  Cap.  i<5.  de  apibus  :  Fatus 
quonam  modo  progener  arent  ,m  agna  inter  eru¬ 
ditos  &  fubtilis  qineftio  fuit.  Apum  enim 
coitus  vifus  eji  nunquam.  Plures  exiflima- 
vere,  oportere  conjici  foribus  compofitis  apte 
atque  utiliter.  Aliqui  coitu  unius  ,  rex  in 
quoque  appellatur  examine.  Hunc  effefolum 
marem, praecipua  magnitudine, ne  fatifcat.  Ideo 
foetum  fine  eo  non  edit:  apes  que  reliquas  tan- 
quam  marem  fceminas  comitari ,  non  tanquam 
ducem. Qux  lententia,  etiamli  plini  o  non 
probetur,  &  multo  minus  recenti  oribus, 
qui  nullum  in  alveari  regem  ,  fed  reginam 
tantum ,  totiusque  populi  per  extera  con¬ 
jugia  matrem  agnofcunt  ,  Alamannorum 
tamen  elle  potuit.  Sed  nihil  definio.  Scri¬ 
bitur  etiam  ympen ,  apud  s  c  h  e  r  z  i  u  m  in 
notis,  tanquam  efTet  a  Lat.  apis ,  inferto  M. 
Sed  nec  hoc  probare  polium.  Nam  ympen 
non  videntur  elle  apes  in  genere,  fed  no¬ 
va  apum  fcetura  ,  &  fortafte  lic  dida  ab 
in* rctHv  gignere.  Huic  conjedurae  favet  com- 
politum  tmhebinen  examen  novum, pullities 
apum  no  viter  emilfa.  Extat  in  vita  S.Am- 
brolii  apud  schilterum  in  GlolT  Teut. 
pag.  828.  coi. 2.  ubi  verba :  do  kam  fiiegen  cin 
imbebinen ,  and  befojjent  des  kindes  anthz. 

IMMER,  femper piimmer  nunquam.  GlolT 
Lipf  iemer  sternum.  Vox  o  t  f  r  i  d  o  per¬ 
quam  familiaris.  Teftimonia  vide  apud 
schilterum  in  GlolTario.  Nos  illis  au- 
duarii  loco  addimus  fequentia.Lib.1V.  Cap. 
ult.  78. 

Iob  Druhtin  jamer  lobonti. 

Et  Dominum  jugiter  laudantes. 

Lib.  V.  Cap.  XXIII.  421. 

Jamer  mit  liebe. 

Semper  cum  amore. 

Cum  dies  Hebraeis  fit  jom ,  &  Graec.  mfict, 
hinc  multorum  judicio  vox  Germanica  ni¬ 
hil  aliud  fignificat  quam  quotidie.  Latini 
ex  eodem  fonte  habent  femper ,  praepo- 
fito  S. 

IMMERDAR,  idem  quod  limplex,  nili 
quod  fubfixum  dar  compolito  notionem 
temporis  adjicit.  Nam  thar  apud  Francos 
fspe  ufurpatur  pro  cum ,  dum ,  tunc, quando, 
quae  certe  funt  adverbia  temporis,  o  t  f  r  i- 
dus  Lib. IV.  Cap.  XIX.  17. 

Thar  ih  in  zalta  min  uuort 
Thar  uuarun  fie  al  gifamanot.  ' 

Cum  illis  praedicarem  verbum  meum, 
Tunc  omnes  erant  congregati. 

Hinc  immerdar  eft  quando  continuum. 

IMPFEN,  implantare.  Anglolaxon.  &  Fran¬ 
cis  impan.  GlolT  Boxh.  kimpitota  inferuit, 
anakiimphot  uuort  inlitum  verbum.  An- 
glofaxonibus  impod  eft  implantatus,  infiti- 
vus,  quod  imitantur  Latino-Barbari  in  in-  i 
potus.  Lex  Sal.  Tit.  XXVII.  n.  St  quis  in-  j 
potus  de  pomario  aut  pyrario  diruperit.  1 


Omnia  ,  non  a  Lat.  imponere  &  impofitus y 
ut  eccardus  exiftimat;  fed  potius  a  Gr« 
e/j.funv  &  e/utpvrog  inferere  &  infertus.  Vel 
certe  a  Cambrico  imp  furculus.  Quid  enim 
eft  implantare ,  nili  furculos  inferere  ?  Sur¬ 
culus  autem  eft  ramulus  ad  inferendum 
idoneus,  &  ab  i/m(pusiv  lic  didus,  nili  malis 
ab  e/j.7TGieiv  gignere. 

IN,  praefixum.  V.  Prolog.  Sed. 5. 

IN,  praepofi  quae  Graecis  A,  Lat.  in, Camb. yn, 
Armor,  en,  Goth.  in  Matth.  VL  9. 10.  An- 
glofaxon.  on  ibid.  Francis  &  Alam.  in.  GlolT 
Keron.  in  domo  Dei  in  hufe  Cotes.  Sueci 
dicunt  i.  Islandi  a.  haud  dubie  per  apoco¬ 
pen.  Nam  N.  eft  litera  radicalis,  &  a  na¬ 
tura  ad  fignificandum  id,  quod  intus  eft, 
praecuteris  idonea,  quia  palatum  tangit  lin¬ 
gua,  &  fpiritum  in  imo  gutture  detinet.  Hoc 
me  docuit  plato  in  Cratylo. 

INFANTE,  &  infanta,  filius  &  filia  regis  ; 
apud  Hifpanos.  Vulgo  derivant  a  Lat.  in-  , 
fans ,  quod  multis  Viris  dodis  difplicet,qui  i 
nomen  Germanicum  elle  fuljaicantur,  ut 
multa  alia  Hilpanicae  Genti  a  Gothis  aliis- 1 
que  populis  Theotifcis  relida.  Ita  enim 
fieri  lolet,  &  faepe  fadumeft,  ut  a  vidore 
populo  in  vidum  fimul  cum  imperio  vido- : 
ris  lingua ,  aut  pars  linguae  derivetur.  Fant,, 
inquiunt,  in  Legibus  veterum  Septemtrio- 
nalium  fignificat  puerum,  famulum,  mi- 
niftrum,  Belgis  vent  eft  juvenis,  &  Suecis 
fant  a  puella,  ancilla.  Et  hadenus  aliquid 
dicunt,  quod  congruum  videtur,  etiamli 
de  particula  inm  fronte  vocis  rationem  red-  j; 
dere  non  valeant.  Sed  non  opus  eft ,  ut 
eam ,  tanquam  libi  infeftam  formident. 
Nam  in  poteft  elle  ab  inne  domus,  ficut 
innefant  proprie  fit  puer  vel  puella  regiae 
domus.  Et  hic  optimus  compofiti  fenilis 
me  pene  induceret,  ut  illud  ante  Mauro¬ 
rum  in  Hifpaniam  adventum  regnantibus 
adhuc  Gothis  invalujfte  crederem  ,  nili  alia 
me  fufpenfum  tenerent.  Primum  eft  no¬ 
vitas  appellationis,  quae  nullum  habet au- 
dorem  Saeculo XI.  priorem.  Alterum,  ufus 
medii  aevi,  qui  Regum  &  Magnatum  haere¬ 
des,  quamvis  aetate  provedos,  La tinepue- 
ros,  Gallice  enjans  appellare  folet.  Utrum¬ 
que  demonftravit  cangius  in  voce  Infan¬ 
tes.  Tertium,  quody^wr  proprie  non  pue¬ 
rum,  fed  peditem  &  fervum  a  pedibus  & 
gnificet.  Id  quod  de  filio  regis  dici  nequit. 
Vide  plura  in  fufs  pedes. 

INFANTERIE,  peditatus,  copiae  pede- 
ftres ,  milites  qui  pedibus  merent.  An  aU 
fant  fervus?  Ita  fentiunt  ver elius  &  fer¬ 
rarius.  Sed  hoc  nimis  generale  eft,  & 
equitatui  commune.  Obfervandum,  quod 
Francis  fendeo  fit  phalanx.  GlolT  R.  Mauri 
apud  Diecm.  falanx  vel  multitudo  fendeo.y 
Pofteritatem  inde  lormalfefanteria,  &  mox 
infanteria ,  etiamli  de  augmento  initiali/» 
lationem  reddere  non  pollim,  credibileeft 
Reflat,  ut  originem  Francicae  vocis,  fipof'i 
hm ,  oftendam.  Puto  autem  me  polle 
Nam  fetha  Anglofaxonibus  eft  phalanx,  2 
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fit  pedes.  Hoc  Francus  imitari  potuit  in¬ 
ferto  N.  Nam  hac  epenthefi  in  tranfitu 
vocum  ex  uno  labio  in  aliud  ,  nihil  apud 
prifcos  frequentius.  Caetera  nituntur  fide 
GlolTographorum.  somne r.  in  Di6t.  AS. 
fit  pedes,  fitba  phalanx,  fithe-here  pedi¬ 
tatus.  r  GlofT  vElf.  in  nom.  omn.  hom. 
comm.  legio  fithu ,  acies  geivarud  fitba ,  cu¬ 
neus  getrinimed  fitba,  agmen  gangend-fitha. 

I N  F  E  L ,  velamentum  capitis  facerdotale, 
a  Lat.  infula ,  alia  Dial.  eifil  per  fyncopen. 

ING,  juvenis,  homo  astate  novus.  Hodie 
quidem  dicimus  jung  cum  aliis  &  vernilio¬ 
ribus  Dialecftis :  fed  Scandi  conftanter  reti- 


INGUIOMERUS,  juvenis  celebris.  No¬ 
men  literis  mandavit  tacitus  Annal.  1. 
&  II.  fuitque  Principis  Cherufcorum,  &  Ar¬ 
minii  patrui.  Similia  ccmpofita  vide  in 
mare  celebris. 

INGUIOMIRUS,  Chlodovei  magni  filius. 
Eadem  notione. 

INGIBRET,  juvenis  clarus.  Nomen  Ala- 
mannicum  apud  goldastum  in  Indici¬ 
bus.  V.  brecht  clarus. 

ING  IRAM,  juvenis  robuflus.  Ibidem, 
quamvis  fine  interpretatione  ut  femper.  V. 
ram. 

INGORAMUS,  pater  Hildegardis  Regi- 
nx  apud  th e g anum.  Eadem  notione. 


nent  yng  &  ung ,  in  compofitis  &  extra.  Hoc 
fenfupolletin  nominibus  propriis,  cujusmo- 
di  funt, 


INNE,  domus,  s  omn  er.  in  Dicft.  AS  .irine 
cubiculum,  cella, caverna,  diverforium, do¬ 
mus,  innunge  manfio,  in-orf  fupellex,  bona 
domeflica  ,  in-cnapas  pueri,  fervi ,  famuli 
domeftici.  Verfio  AS.  Matth.  XIII.13.  be 
forlettbatba  m  en  egeo ,  and  com  tbo  his  inne, 
tunc  dimifit  turbam ,  &  venit  in  dQmum 
fuam.  verel.  in  Ind.  inni  domus,  ikongs 
inne  in  domo  regis,  innis-man  inquilinus. 
Oritur,  ni  fallor,  ab  in ,  quatenus  efl  par¬ 
ticula  localis  fignificans  ubi  quis  fit.  Nam 
ab  ev  Graeci  fimilia  faciunt  derivata  ,  eWoy 
intus  &  domi,  ei  evdov  domeftici,  imo  etiam 
evchov  diverforium,  domicilium.  Vefligia 
vocis  haud  obfcura  praebent  etiam  reliquae 
Dialedli,  fi  re<fte  fiat  compofitorum  ceftima- 
tio.  Nam  domeftici  Gothis  vocantur  in - 
nakundai ,  Matth.  X.  36.  non  quod  intus  no¬ 
ti  fint,  ut  junius  arbitratur,  fed  quod  in 
domo  geniti ,  ab  inna  domus,  &  kund gzn i- 
tus,  quod  eft  a  cennan  generare.  Similiter 
Francis  innapurio  eft  in  domo  natus,  &  in- 
cbneta  fervus  domefticus ,  quae  vide  apud 
diecmann.  in  R.  Mauri  Gloffario  pag.  25. 
Hodie  inne  pro  diverforio  fuperat  apud  An- 
glos,  dum  apud  reliquos  Germanici  idio- 
matis  populos  obfolefcit. 

INNE ,  animadvertens,  inne  reerden  animad¬ 
vertere,  animadvertentem  fieri.  Formula  lo¬ 
quendi  willer amo  familiaris,  ex  cujus 
Cantico  fequentia  collegit  junius  in  Obf 
pag.  66. 


ING,  in  patronymicis  fignificat  filium ,  five 
natum  ab  eo  cui  anne&itur,  derivaturque 
a  verbo  Celtico  engi  parere,  nafci,  quod  fu¬ 
perat  hodie  apud  Cambros.  Hac  appendi¬ 
ce  nihil  familiarius  apud  Anglofaxones  in 
Nominibus  propriis,  quod  pulchre  obfer- 
vat  Cei.  hickesius  in  Differt.  Epift.  pag. 
24.  unde  fequentia  decerpo: 

PUDDIN0,  Puttx  filius. 

BRYNING,  Brynae  fil. 

DYRLING,  DyriLfil. 

TEOLLING ,  Teollx  fil. 

BEORNING,  Beorni  fil. 

D  U  N  N I N  G,  Dunni  fil. 

TULLING,  Tulli  fil. 

BRUNING,  Brunifil. 

HIERDING,  Hierdi  fil. 

HIENDING,  Hiendifil. 

KIPPING, Cippi  fil. 

Huc  etiam  fpedant  nomina  Regum  ejusdem 
ftirpis,  ut  funt ,  MEROviNGi,"a  Meroveo, 
carolingi,  a  Carolo  M.  geniti,  nec  non 
Vandalorum  as  tingi  apud  Jornandem 
I  Cap.  22.  Longobardorum  lithingi  apud 
P. Diaconum  Lib.  I.  Cap. 21.  Bojorum  agi- 
lolfingi  ,  in  Lege  Bojor.  Tit.  II.  Cap. 
XX.  3.  Saxonum  UFFiNGi  apud  BedamLib. 
II.  Hift.  Cap.  15. 

N  G  W  E  R ,  gingiber,  Gr.  giyyi&p.  Res  &  vox 
exotica. 

1NLAGER,  immifllo  equitatus.  Vide  ein- 
lager. 


So  her  thes  innena  uuertbet ,  fi  refcive- 
rit  hoc. 

her  thes  innen  is  uuorthen ,  refcivit. 

nu  uuertbet  her  thes  uuola  innena  ,  nunc 
recfte  percipiet  hoc. 

ich  ne  uuart  niet  innena ,  non  percepi,  non 

animadverti. 

Oritur  ab  obfoleto  innan  animadvertere, 
ut  bene  judicat  junius  duce  Gloffa  anti¬ 
qua,  in  qua  inni  explicatur  per  couma, anim¬ 
adverte.  Alias  GlofTe  habent  inu  pro  ec- 
ce,  quod  idem.  Nam  ecce  nihil  aliud  eft 
quam  vide,  attende,  animadverte.  GlofT 
Keron.  ecce  inu.  Melius  autem  fcribitur 
cum  duplici  N.  Nam  innen  haud  dubie  de- 
fuinptum  eft  a  Graec.  emeo/utcu  cogito,  con- 
fidero ,  animadverto.  Quod  miror  j  u  n  1- 
um,  Graecae  Linguae  alias  peritiflimum,  non 
annotafle.  Ab  inne  rurfus  fit  innem,  er  in¬ 
nem  monere,  in  memoriam  revocare, face¬ 
re  ut  attendat. 

INNEN,  intus, intra,  intrinfecus.  Gothis 
innathro,  Matth.  VII.  15.  fed  in  compof  mn, 
inna ,  cujusmodi  funt,  inngaggan  introire, 
innaberan  inferre.  Idem  Anglofaxonibus 
innan  &  innane ,  Francis  &  Alam,  inna,  in¬ 
nan,  innana.  GlofT  Keron.  intro  innana . 
otfridus  Lib.  II.  Cap.  XXI.  12.  innan  tbe - 
ru  brufli ,  intra  peclus.  Litera  finalis  N.  et- 
iamfi  fit  valde  antiqua,  non  tamen  eft  ne- 
ceflaria  ad  conftitutionem  vocis.  Sueci  & 
Islandi  fimpliciter  dicunt  inne  &  inni.  ve¬ 
re  L.  iil  Ind.  inni  intus,  infla  intimum.  Re- 
Ddd  2  (ftius, 
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dtius,  fi  quid  video.  Nam  inne  eft  a  prae- 
pof  locali  in,  quae  natura  fua  nonfolum  lo 
cum  externum ,  fed  etiam  internum  ligni 
ficat,  &  ab  inne  rurfus  derivantur  inner  in¬ 
terior,  innig  intimus. 

INNEN,  infra.  Id  eft,  maxime  intus,  pro¬ 
cul  a  fuperficie.  GlofT.  Keron.  infra  innana , 
inferiorem  innanorun.  GlofT  Lipf  innaron 
thingon  inferioribus.  tatianusX.  i.  zuui- 
jangen  inti  innan  thes ,  a  bimatu  &  infra. 
otfridus  Lib.  II.  XIII.  37. 

Tber  fon  tber  erdu  hinana  ifl , 

Ther  fcal  fprecban  thanana  iji. 

Qui  infra  eft  de  terra, 

Sermocinabitur  ea ,  unde  eft. 

Vide  annotata  ad  nnten  infra. 

INNUNG,  tribus  opificum,  kevslerus 
a  loco  congregationis ,  hofpitio  vel  caupo¬ 
na,  qui  olim  Anglofaxonibus  &  hodie  An- 
glis  inne,  nomen  deducit,  &  innungen  in¬ 
terpretatur  compotationes.  Ex  adverfo 
innungen  stiler o  funt  ftatuta  opificum, 
communi  confenlii  fancita,  &  fic  dida  qua¬ 
li  einungen ,  concordata,  a  verbo  forenfi ei~ 
nen  convenire ,  pacifci.  Cur  non  potius 
confociationes  ,  ab  einen  unire  ,  conjun¬ 
gere? 

IN S E L,  infula.  Vox  Latina.  Germanicas 
vide  in  ey  &  eyland. 

INSIGEL,  figillum  fignatorium.  Cambris 
infel,  Anglofa x.infegl,  Franc .infigil.  GlofT 
Pez.  annulo  infigite,  figna culum  injigili.  w  1  l- 
leramus  VIII.  6.  niacbe  mich  dir  ze  eine- 
mo  infigiie  uber  din  berzo ,  me  velut  egregi¬ 
um  lupra  cor  pone  figillum.  Ubi  figillum 
videtur  fumi  pro  gemma,  cui  imago  in- 
fculpta.  Nam  &  his  utebantur  ad  obfignan- 
dum  veteres,  ovidius  Met.  Lib.  IX. 

Protinus  impreffa  fignat  fua  crimina 
gemma. 

Praefixum  in  non  videtur  magnopere  necef- 
farium.  Reliqua  vide  ia  f gei. 

INST/ENDIG,  inftans  &  inftanter.  GlofT1 
Keron. inftantiflima  (oratione)  anajlantant- 
liboflin.  Refer  ad  fland ',  quatenus  adionem 
ftandi  fignificat.  Nam  hic  fitus  corporis 
magis  convenit  urgentibus  &  profequen- 
tibus  inftitutum,quam  fellio  aut  quies, non¬ 
folum  judicio  Germanorum  &  Latinorum, 
fed  etiam  Graecorum,  quibus  ivt^etfxevoq  in¬ 
ftans  ,  ab  evfcrijuu  infto. 

INVESTIEREN,  fenfu  forenfi  eft  in  pof- 
feffionem  mittere,  a  fimplici  veflire ejusdem 
fignificatus ,  quo  Latino -Barbari  palTim  u- 
tuntur.  Unde  nomen  adioni  hauftum  fit, 
videntur  Jurisconfulti  nondum  explanafle. 
Prima  &  communior  conjedura  a  vejlibus 
defumitur.  Secundum  hanc  etymologiam, 
1'enfus  a  pallio ,  quo  Epifcopi  inveftiuntur, 
ad  gladium,  cefpitem,  feftucam,&  reliqua, 
erit  translatus,  quod  nefcio  an  veroflmile 
fit.  Alii  derivant  a  Saxonico  loeeflm  frudus, 
quod  veflire  nihil  aliud  fit  ,  quam  terram 
ejusque  frudus ,  aedificia,  proventus,  in  ait  | 


terius  dominium  transferre.  Seda  ivceflm 
prodire  quidem  poterat  veflimire ,  non  au¬ 
tem  veflire ,  nili  lege  juftae  derivationis  vio-  ; 
lata.  Alii  itaque  deducunt  a  veflen  firma¬ 
re,  quod  caeteris  melius  videri  poffet,  nifi 
confirmationem  cum  traditione  confunde¬ 
ret.  Quid  ergo  fit  veflire  ,  &  unde  hoc 
verbi  Latino -Barbaris  formari  potuerit, 
paucis  aperiendum  reftat.  Veflire  nihil 
aliud  eft,  quam  rem  per  fymbolum  preefenta- 
re ,  derivaturque  a  veteri  Theotifco  veifl 
praefentia.  verel.  in  Ind.  vifl  praefentia 
in  hoc  vel  illo  loco,  bervifl  praefentia  inlo- 
co, vidervifl  praefentia,  puta  in  loco  oppo- 
fito.  Quae  certe  funt  a  'ivefen  efTe  in  loco. 
Franci  Scriptores  paflim  utuntur  compofi- 
tis,  cujusmodi  funt, 

bieruuifl ,  prsefentis  vitee  ufura ,  in  Epinicio  R. 
Lud.  verf.73. 

nahuuijl,  praefentia  proxima,  apud  otfri- 
dum  Lib.  IV.  Cap.  XI.  68.  tbin  nahuuijl 
ifl  mir  Juazi ,  praefentia  tua  mihi  dulcis  eft. 
Apud  eundem  nahuuijl  explicatur  per ge- 
ginuuerti  praefentia  ,  Lib.  IV.  Cap.  XV. 
25.  2 6. 

heimuuijl,  praefentia  in  patria ,  apud  otfri- 
dum  Lib.  II.  Cap.  VII.  43.  &  paflim  a- 
libi. 

mitheuuifl ,  conpraefentia,  confortium,  apud 
willeramum  VI. 2.  thie genatha  Jinero 
mitbeuuifle ,  gratia  conpraefentia  ejus.  Qux 
vox  in  nova  Editione  vitiata  eft. 

Ab  hoc  igitur  fubftantivo  prodiit  verbum 
veflire,  praefentare,  &  fenfu  forenfi  in  pof- 
felfionem  mittere,  quod  more  receptum 
effetapud  Veteres ,  ut  donationes  &  trans¬ 
lationes  pofTeflionum  &  dominiorum,  non 
verbis  folum  fierent  atque  chartis,  fed  etiam 
fymbolorum  quorundam  in  manus  praefen- 
tatione  &  traditione ,  quorum  Catalogum 
exhibet  cangius  in  voce  Inveflitura. Hinc 
manus  veflita  nihil  aliud  eft  ,  quam  manus  j 
prsefentis  fymboli  exhibitione  in  pofTeflio- 
nem  mifla.  Atque  hinc  jam  lucem  accipi¬ 
unt  reliqua  compofita,  ut  funt, 

invejlire ,  tradere  pofleftionem  per  fymbo¬ 
lum, 

deve (l ire,  pofleftione  exuere, 

reveflire ,  ejedum  reftituere, 

inveflitura,  traditio  per  fymbolum,  quod  eft 
traditionis  invifibilis  quafi  vifibile  facra- 
mentum. 

Hanc  spelmannus  dividit  in  veram  Uve 
p> opriam  ,  &  impropriam;  Veram  vocans 
quando  res  ipfa  traditur ,  ut  poffeflio  ter-, 
me  fuper  ipfam  terram  traditione  glebae  at;, 
eadem  revulfae:  Impropriam,  quando  fym 
bolum  adhibetur,  ut  gladius,  hafta,  vexiJ^ 
lum,  annulus,  fagitta  ,  calcaria,  aut  aliuc 
hujusmodi,  pro  vario  locorum  more.  Mih 
omnis  inveflitura  traditio  fymbolica  &im- 
piopria  efle  videtur,  etiam  ea,  quaegle 
bam  tradit  pro  agro.  Nam  haec  quoqiK 
repnefentativa  eft. 

INWEN'1 
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I N  WE  N  D I G,  intus.  Lex  donationis  Lu- 
dovici  &  Lotharii  apud  brauwerum  in 
Annal.  Trevirenf  habet ,  inneneuuendium 
intra,  uz  zeneuuendium  extra.  Ab  innenm- 
tus,  &  'wenden  vertere. 

JNWERTS,  intrinfecus.  Anglofaxon.  in- 
ne-iveard interior ,  in-voeard  intimus,  intro, 
interius.  Gloff  Keron.  intimo  inuuartun. 
tatianus  Cap. XLI. i.  inuuertes fint Jie  ra- 
ze  uuolua  ,  intrinfecus  funt  lupi  rapaces.  Ab 
innen  intus ,  &  7 verts  verius. 

IO,  interjedio  gaudentis. Utimur  in  Hymno: 
7 oacht  auf  ruft  uns  die  ftimme:  Ubi  verba: 
Desjind  wir jrob ,  i-o ,i-6.  Nefeio ,  an  idem 
Iit  quod  ju.  Namy#  incipit  a  confonante  & 
eft  monofyllabum,  io  vero  bifyllabum. 

IO,  interjedio  exclamantis  &  convocantis, 
praecipue  in  calli  atroci.  Inde  mor  dio ,  feu- 
rioj  clamor  in  homicidio  &  incendio,  de 
quibus  eleganter  difterit  dodiff  f  r  i  s  c  h  i  u  s 
in  Mifeell.  Berolin.  Tom.  IV.  num.  XXXII. 

JOCH,  jugum,  arcus  ligneus,  quo  duo 
boves  quoad  collum  junguntur.  Vox  an- 
tiquiflima ,  quae  Perlis  effertur  jub ,  Armo- 
ncisjau,  Anglolaxon .joc,  juc,  geoc,  &  com¬ 
potite  Francis  &  Alam .job,  Angi. 

yoke,  Belg .job,  jub,  Danis  &  Suecis  aag,  00 k 
per  aphaerefin,  Gal \.  joug.  GlolF  Pez.  ju¬ 
gum  job.  Gloff  Keron.  jugo  johbe.  Cunda 
a  Lat  .jugum,  quod  redius  derivatur  a  jun¬ 
go-,  quam  a  Gr.  gvyov ,  etiamfi  a  S60  &  dyav 
fic  didum  videatur.  Hodie  ad  fulcimenta 
pontium  extenditur,  quia  fimul  junda  ar¬ 
cum  jugo  fimilem  efficiunt.  Allegorice  di¬ 
citur  de  fervitute. 

JOCH,  par  jugatum.  Inde  Gothis  gajuk 
braiivadubono  par  turturum  Luc.II.  24.  fimf 
juba  aubfne  quinque  boum  juga  Luc.  XIV. 
19.  quod  imitatur  Luth.  in  verbis  fiinfjoci 
ochfen.  Allegorice  dicitur  de  confortio  in¬ 
ter  duos,  &  praecipue  de  conjugio.  Synec- 
dochice  de  aratro,  cui  boves  jundi.  Inde 
jucbphennig  tributum  quod  pendi  folet  pro 
aratro ,  quam  vocem  fiftit  s  c  h  1  l  t  e  r  u  s  111 
Gloff  pag.  498. 

JOCH,  parabola,  five  fimilitudo,  ob  duo¬ 
rum  fimilium  conjundionem.  Senfus  Go¬ 
this  proprius,  fed  venuftus.  u  l  f  i  l  a  s  Mare. 
IV.  2.  jab  laijida  im  in  gajukom  manag ,  & 
docebat  eos  in  parabolis  multa. 

JOCHEN,  jungere,  zujammen  jocben  copu¬ 
lare,  conjugare,  gejochet  conjundus  &  con- 
jundim.  Ita  s  t  i  l  e  r  u  s  in  Thef  L.  Germ. 
Similiter  &  Anglofaxonibus  jucian  eft  ju¬ 
gare,  conjugare  ,  apud  somner.  &  ben- 

|  son.  Haud  dubie  a  juc  jugum. 

JOCHEN,  vincere,  ulfilas  Joh.XVI.  33. 
ib  gajiukaida  thana  fairhivau ,  ego  vici  mun¬ 
dum.  Proprie  eft  fu b jugare  &  in  fervitu- 
tem  redigere  ,  &  dicitur  de  vidis,  quia  vi¬ 
di  antiquitus  cogebantur  tranlire  jugum  ex 
tribus  haftis  inftar  patibuli  formatum. 

J  O  C  K  E  N ,  jocbeln.  V.  gaucbeln. 

JODUTE,  clamor  tragicus.  Statuta  Frifi- 
ca  num.  21.  ivhen  dat  rucbtbar  morde  mit  Jo- 
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dute  ropende ,  edder  dergliben.  Biblia  Lu- 
becenfia  1533.  Jer.  XII.  6.  unde  Jchryen  f  io - 
dute auer  dy.  Ubi 'lutherus:  und Jchreyen 
zeter  uber  dich.  Et  rurfus  Jer.  XV.  10.  auer 
den  yderman  dyodute  febryet  im  gantzen  lan- 
de.  Ubi  Luth.  7 vider  den  iederman  badert 
und  zanebet  im  gantzen  lande.  Placuit  heee 
formula  etiam  interpreti  Suecico  &Danico, 
quorum  ille  habet  rapa  Jadwt ,  hic  sknge 
joduty obfervante  stadenio  in  Voc.  Bibi, 
pag. 695.  Secundum  Albertum  cranzium 
Jodute  eft  idolum  Saxonicum ,  cujus  no¬ 
menclatura  Italica.  Verba  ejus  in  Metro- 
pol.Lib.  VI.  Cap.  7.  haec  funt:  Peratto  in  lo¬ 
co  Welpesholde  injigni  pr filio  ,  erexere  Saxo¬ 
ne  s  tropbfium  ,  virum  Jcil.  in  Jlatua  arma¬ 
tum,  clava  fubnixum  ,  arma  Saxoni  fi  tenen¬ 
tem  ,  equinum  candidum  pullum.  Rujlica 
plebs,  ut  eft  fuperjlitioni  propior ,  idolum  co¬ 
luere  ,  tanquam  veterem  Saxonifi  Deum, quem 
jodute  dixere.  Permanet  hodie  exeera- 
bilis  illa  vox ,  ut  in  omni  repentino  periculo 
exclament  eo  more  Saxones.  Derivatum  au¬ 
tem  autumant  ex  Italico  verbo  10  mi  adiu- 
te,  hoc  eft ,  me  adjuvate,  gerhardus  a 
mastricht  ftatuam  pro  numine  cultam 
agnofeit,  fed  etymon  Crantzii  in  dubium 
vocat,  exiftimans ,  illud  nomen  nihil  aliud 
denotare  quam  monumentum  live  lignum 
v  idoriae,  quali  dicas gedeute ,  a  deuten  ligni- 
ficare.  Quod  minime  perfualit  dodiffimo 
ha sae o,  qui  originem  nominis  ex  clamo¬ 
re  Saxonum  militari  dio  adi  uti  deducit 
hoc  interim  fuppoiito ,  Saxones  in  praffio 
cum  Henrico  V.  hac  telfera  ufos  elle,  eam- 
que  in  iplb  praelii  ardore  vociferando  inge- 
minafle  ,  quod  incertum  aut  falfum,  ficut 
&  reliqua,  quae  de  cultu  trophaei,  &  incre¬ 
dibili  plebis  ftultitia  afferuntur.  Vide  Bibi. 
Bremens.  Fafc.  tert.  pag.  510.  &  906.  s  t  a- 
denius  per  jodute  videtur  intelligere  ar¬ 
ma.  Sed  qua  Lingua  arma  vocentur  jodute, 
non  docet.  Dicitur  haec  formula  adhuc 
cuftodiri  Bremae,  Verdae,  Hamburgi,  in  con¬ 
clamatione  judiciali  ,  quando  audor  homi¬ 
cidii  ignoratur.  Ab  initio  (  ut  mihi  vide¬ 
tur)  fuit  formula  communis  exclamandi  & 
convocandi  vulgus  in  quovis  cafu  atroci  & 
repentino,  ad  opem  ferendum:  quaepoftea 
ufui  forenfi  inferviit.  Quo  pado  erit  vel 
vocativus  fubftantivi  getude  plebs,  vel  cla¬ 
mor  ad  plebem,  ab  interjedione  exclaman¬ 
di  io  &  dude  plebs,  ut  fenfus  clamantis  lit 
adefte  vulgus ,  adefte  homines  !  Hoc,  li  rede 
memini,  fe  probavit  fris chio  inelegan¬ 
ti  DiiTertatione  de  clamore  publico  'Jodute 
Tomo  IV.  Milcell.  Berol.  num.  XXXII.  De 
voce  dude,  ejusque  colledivo  gedude  vide 
plura  in  nomine  Celtico  deut  populus. 
JOLEN,  laetitia  efferri,  ut  pueri  bacchan- 
tesfolent,  de  quibus  verbum  ufurpaturin 
Suevia  Trans-Danubiana ,  Auguftae  Vin- 
del.  Memmingae  ,  &  alibi.  Antiquiffimis 
idem  erat  ac  laetitia  efferri  ob  reditum  So¬ 
lis,  qui  Artnorice  dicitur /W/,  Gothice  iiil 
Mare.  XIII.  24.  Graece  Eumque  fen- 

J^dd  3  fum 
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fum  evincunt  varia  derivata  ,  cujusmodi 
iunt  apud  veteres  Septemtrionales  in  Indi¬ 
ce  Vere!  ia  no,  jol  coroeffiatio  julia,  jolabod 
invitatio  ad  convivia  julia  ,  midjol  feftivita 
tis  &  gaudiorum  juliorum  dimidiatum  tem¬ 
pus  ,  julamaen  December,  &  alia  ,  qus  cer¬ 
te  originem  denominationis  fuae  ad  verti¬ 
ginem* Solis  referunt,  ut  paulo  ante  in  vo¬ 
ce  ‘Jenner  oftenfum.  Poftea  ,  cultu  Solis 
abrogato  ,  feftivitas  Chnfti  natalitia  .dici 
coepft  ‘Juladag ,  durantibus  adhuc  conviviis 
j uliis.  Sed  &  his  fucceffiu  temporis  abrogatis, 
verbum, quod  ab  initio  laetitiae  publicae  pro¬ 
prium  fuit,  omnibus  hilaritatibus  adhaefit. 
Inde  Anglis  tobejolly  laetari,  geftire,  jolly 
feftivus  ,  jollinefs  laetitia,  feftivitas.  Nec 
aliunde  Belgis  jool  homo  feftivus  ,  lepidus, 
jocundus.  Imo  etiam  Gallis  joli  ante  hila¬ 
rem  &  jucundum ,  quam  venuftum  deno- 
taffie,  ex  affinitate  colligitur. 

IRDEN  ,  terreus }irdengefafs  vas  fidile.  Ab 
er  de  terra. 

I R  D I S  C  H ,  terrenus ,  terreftris ,  terreni  ge¬ 
neris.  Anglofax.  eorthlic ,  Fra nc.irdifc ,  Alam. 
erdllh.  Gloffi  Keron.  terrenis  erdlibbem, 
otfridus  Lib.II.Cap.  XIII.  37. 

Jher  fon  ther  erdu  binana  ifi , 

Tber  fcal  fprechan  tbanan *  ifi, 

Er  fcal ginuijjo  racbon 
Fon  irdifgen  facbon . 

Qui  infra  de  terra  eft, 

Loquetur  unde  eft, 

Et  narrabit  certe 
De  rebus  terrenis. 


IRLAND,  Hibernia,  ptolem^o  'wepdct, 
Pomponio  m  e  l  /e Iuuema} straboni  legvij, 
quod  imitatur  Claudianus  in  glacialis  ler- 
ne.  Veteres  Ibernos  Erum  appellatos  effie, 
a  Britannico  er  terra,  quafi  terrigenas, quod 
ad  inftar  cuniculorum  Tpaykodvrai  &  an- 
tricolse  fuerint,  &  Infulam  ipforum  Ju  Er  ion , 
tanquam  infulam  terrigenarum  feu  du]ox$o- 
vftiv ,  unde  &  eri  g en  je  scoto  nomen, 
docet  willielmus  baxterus,  virinre- 
bus  Patrice  profunde  dodus,  in  excellenti 
Glojfario  Antiquitatum  Britannicarum  pag. 
133.  Nobis  ad  intelledum  Germanici  voca¬ 
buli  fufficiqquod  Anglofaxonibus  Ire  fit  Hi¬ 
bernus,  &  hinc  Ireland  Hibernia. 

IRMIN,  bello  validus,  fortis  conflidu.  A 
Carnbrico  ner  bellum  ,  praelium  ,  pugna,  & 
man  vir  fortis.  Nec  aliud  fonat  nomen 
arminii  Cherufcorum  Ducis.  Sed  in  no¬ 
minibus  propriis  Alamannorum  ufurpatur 
appellative.  Inde 

I R  M I N  H  A  R  T ,  vir  valde  fortis, 
IRMANDEGAN,  miles  fortis. 


Et  alia  apud  Goldaftum  in  Indice,  quam¬ 
vis  absque  interpretatione.  Et  huc  etiam 
fpedat 

IR  M  E  NG  A  RD,  hortus  fortium.  Nomen 
Conjugis  Ludovici  Pii. 

IRMINSULA,  fpecies  columnae,  de  qua 
Regino  ad  an.  772.  Car  olus  primo  impetu  He- 
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resburg  cajlrum  cepit ,  &  ad  hirmensaul 
ufque  pervenit ,  ipfum  Fanum  defiruxit , 
dejlrucioque  fano  Rex  fuper  Wiferam  fluv.  ve¬ 
nit.  aventinus  HermanniSalammxaxpxs.- 
tatur,  id  eft,  aulam  &  Bafilicam  Arminii, 
Sed  ex  Gloffis  antiquis  manifeftum  eft,  co¬ 
lumnam  fuiffie,  non  Templum.  Et  huic 
fententiae  favet  quoque  Hiftoricus,  qui  co¬ 
lumnam  ab  ipfo  fano  haud  obfcure  diftin- 
guit.  Gloffi  Spelm.  bermenful  coloffius ,  al- 
tiffima  Herminii  columna.  Gloffi  Pez.  py- 
ramides  irmanfuli.  benson.  in  Voc.  An-, 
glofaxon.  irminful  publica  columna  &  via. 
Forte  legendum  invia ,  ut  fit  columna  mer- 
curialis,  a  Mercurio,  viarum  praelide,  qui 
Graecis  Hermes  ,  fic  dida.  Pyramidalem 
fuiffie  &  coloffieam  ,  Gloffiae  evincunt.  Quis 
fit  ille  Herminius ,  Hermes  an  Arminius,  in 
dubio  eft.  Saxones  Mercurium  coluiffie, 
patet  ex  Indiculo  Superftitionum  Saxoni- 
carum  Synodi  Liptinenfis  art.  VIII.  &  XX. 
quam  ante  expeditionem  Caroli  an.  743.  fub 
Carolomanno  habitam  effie ,  convenit  in¬ 
ter  omnes.  At  Arminium  in  numerum  Deo¬ 
rum  relatum,  &  eo  tempore  ,  quo  Syno- 
dus  habita  ,  pro  numine  cultum  ,  non  li¬ 
quet,  &  fidentium  Synodi  refragatur.  Nec 
verba  taciti,  canitur  adbuc  barbaras  a - , 
pud gentes ,  conjeduram  juvant.  Multa  e-: 
nim  more  antiquo  canuntur,  quae  non  ado¬ 
rantur.  Viderint  alii,  quid  ex  his  Gloffis 
pro  Arminio  exfculpi  poffit,  ego  non  vi¬ 
deo.  Sed  qualecunque  fuerit  illud  monu¬ 
mentum  fi  ve  Hermetis  ,  fi  ve  Arminii ,  certe 
a  Carolo  M.  una  cum  fano  deftrudum  eft, 
Jrmenfula ,  quae  hodie  oftenditur,  cum  fit 
figura  feptempedalis  &  minime  coloffea, 
non  eft  monumentum  ethnicum ,  fedchri- 
ftianum ,  &  proprie  candelabrum,  ornandae 
&  illuminandae  Ecclefiae  antiquitus  fadum, 
cui  pofteritas  fignum  B.  Virginis  impofuit. 
Et  hujus  rei  clarum  praebet  indicium  infcri- 
ptio  operis ,  &  operi  haud  dubie  coaeva, 
quae  talis  apud  meibomium: 

Sic  f rudius  vejlri  veflro  fint  gloria  Patri , 

Nec  damnent  tenebra ,  quod  fecerit  aftio 
vita , 

fundla  fides  operi  fit  lux  fuperaddita 
luci. 


Quae  caufa  afferri  poteft  inter  homines  fa- 
nae  mentis ,  ut  haec  verba  infcribantur  co¬ 
lumnae,  quae  aliquando  fuit  idolum,  vel  ba- 
fis  idoli ,  religiolb  multorum  retro  faeculo- 
rum  cultu  infignis  ?  At  quam  pulcra  eft  haec 
infcriptio ,  fi  opus  ipfum  nihil  aliud  fit,  nec 
unquam  fuerit,  quam  candelabrum?  Tunc 
enim  parabola  Domini  de  candelabro 
Matth.  V.  15. 1 6.  rede  nobis  ad  animum  re¬ 
vocatur,  ut  hac  imagine  admoniti  fplendo-j 
rem  ejus  imitemur.  Dicitur  autem  irmen- 
fula ,  a/7«/,y«/bafis,  quia  truncus  ille  can¬ 
delabrum  fuftinet,  a  Ludovico  Pio  Eccle-^ 
fiae  Cathedralis  apud  Hildesheimenfes  fun-' 
datore  ,  in  honorem  &  memoriam  Irmif\ 
garda  conjugis  eredum,  &  nomine  ejus 

-  infigni- 
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infignitum.  Qua  in  re  libens  uror  dodla 
&  haud  fpernenda  divinatione  R.  D.  c  a  l- 
vorii  Lib.  I.  Saxoniae  Antiq.  Cap.  XI. 
§•  92- 

IRR  EN,  verbum  obfcurum  &  difficile  ex¬ 
plicatu  ,  quia  non  unum,  fed  multiplex. 
Nos  illud  ad  quatuor  genera  redigere  cona¬ 
bimur.  Primo  fignificat  errare  &  dejipere. 
Hunc  fignificatum  habet  ab  adverbio  defe- 
tfus  ur,  quod  vide  in  Brolegom.  Sed.  V.  Se- 
cundo  feducere,  turbare ,  fcandalizare ,  irri¬ 
tare,  quce  videntur  cognata, &  uno  eodem- 
que  partu  edita  a  Suecico  warre  pejor.  Quid 
enim  eft  feducere,  turbare,  &  reliqua,  nifi 
deteriorem  reddere  ?  Tertio  impedire ,  cui 
fimile  Graec.  Jtpetv  capere,  tenere ,  interci¬ 
pere.  Quarto  decipere,  quod  eft  ab  irre  er¬ 
ror  ,  quia  deceptor  falfum  pro  vrero  impo¬ 
nit.  Reftat,ut  fingulos  fignificatus  often- 
dam. 

IRREN,  errare,  vagari,  deficere  a  via  vel 
norma  dirigente,  notkerus  Pfal.  CVI.  4.  fie 
irroton  in  dtrro  einnote,  erraverunt  in  Soli¬ 
tudine.  Pfal.  CXVIII.  no.  ne  irrota  ib  forte  di~ 
nen  geboten,  de  mandatis  tuis  non  erravi. 
otfridus  utitur  paffim  compofito girron, 
quod  eft  contradum  exgi-irron.  Ita  Lib.  IV 
Cap.  XV.  39. 

Bin  oub  lib  inti  uuar , 

Bitbiu  ni  girrot  ir  tbar. 

Sum  quoque  via  &  veritas, 
Propterea  non  errabitis. 

Hinc  irre,  quatenus  eft  verbale  ab  irren,  fi- 
nificat  quantum  poteft,  (1.)  errorem,  feu| 
efedum  a  via  vel  veritate.  Sic  vulgo  dici¬ 
mus  in  der  irre  geben  in  errore  verlari.  Et 
inde  haerefes  vocantur geloub-irron,qmfi  er¬ 
rores  fidei,  apud  noticer.  Pfal.  XXIV.  i<5. 
(2.)  vagum,  errantem,  erroneum,  id  eft,  defi¬ 
cientem  a  via  vel  veritate.  Gloffi  Antiq.  a- 
pud  junium  in  Gloffi  Goth.  pag.  4 6.  irrer 
vagus ,  irri  muat  vaga  mens.  Inde  formu¬ 
lae  antiquae, quibus  etiamnum  hodie  utimur, 
irre  far  en ,  irre  geben  ,  aberrare  a  via.  o  t- 
fridus  Lib.  III.  Cap.  XXV.  71.  uuir  io  irri 
fuarun, nos  certe  errantes  ivimus,  not¬ 
kerus  Pfal.  CXVIII.  ij6.  ib  kieng  irre  alfo 
ferlorn  fcaf,  ivi  errans  ficut  ovis  quae  periit. 
Omnibus  confentit  Lat.  errare  >  &  fortafle 
etiam  Gr.  tpgnv. 

RREN,  defipere,  irre  delirus,  irre  iverden 
mente  capi.  Proprie  eft  deficere,  privari, 
a  privativo  ur,  &  per  fynecdochen  generis 
defedum  rationis  pati. 

RREN,  feducere,  trriveg  via  in  avia  &  prae¬ 
cipitia  abducens,  irrgetjler  haeretici,  fic  di¬ 
di  ,  nonfolum  quod  errent  &  errare  faci¬ 
ant,  fed  etiam  quod  feducant.  Quamvis 
enim  feducere  lit  facere  ut  erret ,  &  hade- 
nus  verbum  faceffiens  ab  irren  errare:  Plus 
tamen  fubeffie  verbo  videtur, quam  hac  ety¬ 
mologia  exprimitur.  Nam  feducere  non¬ 
folum  eft  facere  ut  erret ,  fed  etiam  cor¬ 
rumpere  ,  pervertere ,  &  deteriorem  red¬ 
dere.  Eamque  ob  caufam  malui  arceflere  a 


vnerre  pejor.  Ita  Gothis  a  w^rT^ejorfic 
'wairzjan  ,  &  elifo  W.  airzjan  feducere,  air- 
zeitb  feducit ,  airzjands  fedudor.  Confer 
tvirs  &  irrzen. 

IRREN,  turbare,  confundere  ,  irre  turba¬ 
tus  ,  confufus.  Gloffi  Pez.  conturbas  gir- 
m,  turbavit  girta ,  inquietari  girrit  uuerdan 
Epinic.  R.  Ludov.  verf  37. 

Kuning  unas  ervirrit. 

Das  ricbi  al  girrit. 

Rex  erat  attonitus. 

Regnum  totum  conturbatum. 

Id  efc,gi-irrit.  Et  huc  etiam  fpedat  for- 
mu  a  irre  geben  infeftare  aedes,  qua  utimur 
de  lemuribus. 

IRREN,  fcandalizare,  deteriorem  reddere 
exemplo.  Gloffi  Pez.  fcandalizaftisWm/. 
notkerus  Pfal.  X LIX.  20.  dinero  muoter 
chinde  irtojl  du,  matris  tuae  filium  fcandali- 
zafti.  Inde  irrede  fcandalum ,  offendicu¬ 
lum,  apud  eundem  Pfal.  LXVili.  23. 

IRREN, irritare,  &  aegre  ferre,  irrung  offien- 
fa.  verel.  inlnd  ara  irritare, infanum red¬ 
dere,  eira  aegre  ferre.  Utrumque  a  icarre 
pejor  ,  quia  experientia  conftat  ,  unum¬ 
quemque  offienfa  reddi  deteriorem.  Id 
quod  etiam  aliis  verbis  per  argern  &  Jich 
argern  exprimitur.  Hinc  porro  irre ,  qua¬ 
tenus  eft  verbale  ab  irren ,  Anglofaxonibus 
fignificat  quantum  poteft ,  iram,  iracundi¬ 
am,  iratum  ,  &  irritationem.  Quce  certe 
non  funt  a  Latino  ira  aut  irritare ,  etiamfi 
Latina  cum  illis  confentiant. 

IRREN,  peffium  ire.  Sed  Graecis  tantum, 
qui  hoc  fenfu  dicunt  egp&v.  Quod,  cum  ad 
reliquam  cognationem  fpedet,  non  debuit 
omitti. 

IRREN,  impedire,  willeramus  Cap.  II.  g. 
er  ijl  mir  fo  bold,  daz  er  nietb  dolan  ne  uuil, 
daz  mib  ieman  Jiner  minnon  irre ,  mit  decb- 
einemo  uuereltlichen  Jlrepitu:  adeo  me  dili¬ 
git,  ut  ferre  non  poffit,  me  in  amore  ejus 
aliquo  mundano  ftrepitu  impediri.  Quod 
repetitur  Cap.  III.  11.  Jus  Prov.  Alam.  Cap. 
370.  den  der  ribter  ze  unrecbt  irret,daz  er Jin 
gut  nit  verkaujfen  mag ,  de  eo  quem  Judex 
citra  caufam  impedit ,  quo  minus  praedium 
fuum  vendere  poffit.  Utitur,  ni  fallor, 
hoc  fenfu  Luth.  1.  Sam.  XV.  29.  me  in  vater 
bat  das  land  geirret ,  hoc  eft ,  pater  meus 
juramento  fuo  populum  impedivit,  ne  ple- 
niffima  vidoria  potiretur. 

IRREN,  decipere.  Gloffi  Pez.  fupplantat  gir- 
ret.  Id  eft,  gi-irrit. 

IRRSAL,  haere  fis.  Proprie  traditio  erronea, 
a  fal  traditio. 

IRRTUM,  jerror,  praecipue  in  negotio  Re* 
ligionis.  Gloffi  Pez.  fedatio  irrituom.  Pro* 
prie  error  dominans,  ob  terminationem 
tum,  quam  vide  in  Proleg.  Poftea  ad  omnes 
errores  traducum  eft. 

IRRWISCH,  ignis  fatuus.  Proprie  dux 
erroris,  quem  quifequitur,  errat,  a  Fran- 
cico  ivifo  dux,  quod  vulgus  infigni  deprava¬ 
tione 
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tione  mutavit  i nivijcb.  Teftimonia  Fran-j 
eorum  vide  infra  in  zveifen  ducere. 


IRT,  epulum,  praecipue  feftivum,  quamvis 
etiam  de  prandio  ufurpetur  apud  Septem-  ; 
trionales,  quibus  dag-urd prandium, &  dag- 
uerdarmal  tempus  prandii,  apud  verel. in 
Ind.  Varie  feribitur  apud  auclores,  ort,urt,  1 
yrd, quos  vide  apud  schilterum  in  Gloffi 
‘pag.  888-  &  stadenium  in  Voc.  Bibi.  pag. 
84?  Familia  vocis  apud  Graecos  quaerenda , 
quibus  eogTtj)  Ionice  ogry  feftivitas  eoprtog  fe- 
ftivus ,  ioprdga  epulor ,  feftivitatem  ago. 
Franci  inde  habent  uuirten  epulari,  praepo¬ 
lleo  W.  nos  beivirten  epulo  excipere.  Sed 
cum  pleraque  apud  Graecos ,  quae  noftris 
limilia  funt,  a  Scythis  relieda  lint,  quos  Grae¬ 
ciam  ante  Graecos  tenui  ile  fama  eft,  hinc 
fieri  poteft,  ut  haec  quoque  ex  eodem  fonte 
prodierint ,  unde  Germanis  dicendi  ini¬ 
tium. 

I  R  R  Z  E  N,  allicere.  Ita  vulgus  apud  Au- 
guftanos.  Sed  proprie  eft  allicere  in  viti¬ 
um,  a  Gothico  airzjan  feducere.  Cod. 
Argent.  Joh.  VII.  12.  airzeith  tho  managein , 
feducit  turbas.  Matth.  XXVII.  63.  jainsairz- 
jands  quaih  naub  libands,  ieduclor  ille  dixit 
adhuc  vivens.  Confer  irren  feducere. 

IRZEN ,  voffitare ,  unum  multitudinis  nu¬ 
mero  compellare.  Ab  ibr  vos,  quod  vide. 

ISIS,  dea  quorundam  Suevorum  apud  ta¬ 
citum  Cap.  IX.  de  M.  G.  Pars  Suevorum  & 
IJidi  facnftcat.  Unde  caufa  origo  peregri¬ 
no  fuero  ,  parum  comperi,  nifi  quod  fgnum 
ipfum  in  modum  Libum ee  figuratum,  docet 
advectam  religionem.  Primum  &  vetuftiffi- 
mum Numen  Germaniae  praeter  Deum  fuit 
Terra ,  origo  &  initium  Gentis,  ex  antiqua 
perfuafione.  Hanc  Senones  ,  Suevorum  an- 
tiquillimi,  absque  ullo  fitnulacro  colebant, 
vinculo  contenti  humilitatem  &  fubje&io- 
nem  reftori  omnium  Deo  demonftrafle,  ut 
eft  apud  tacitum  Cap.  XXXIX.  Horum 
vero  pofteri  videntur  multa  in  cultu  mu- 
tafle,  &  religiones  quoque  alienas  adfcivif- 
fe,  ut  jam  femel  vidimus  in  Herthe.  bo- 
chartus  credidit,  coloniam  ab  Hercu¬ 
le  ex  yEgypto  dedu&am,  cultum  Ilidis  Ger¬ 
maniae  importafle.  Taciti  aevo  Ifis  nondum 
habuit  fanum  in  urbe,  fed  extra  pomoeri¬ 
um  tantum.  Potuit  tamen  Iliaca  fuperfti- 
tio,  quo  tempore  Auguftus  eam  edi&isre- 
prelfit,  per  facrificulos  venifle  ad  Gallos,  & 
a  Gallis  ad  Germanos.  Sed  undecunque 
ad  Germanos  Iit  advecta  ,  nefeio  quo  pafto 
Tacitus  adveftum  illum  ex  Liburna  coliigat. 
Nam  auftores,  qui  poft  Tacitum  fcripfe- 
runt,  Liburnam  inter  facra  Ilidis  fymbola 
memorant.  Vide  macrobium  Lib.  I.  Sa- 
turnal.  Cap.  20.  lactantium  Lib.  I.  Cap. 

11.  j  u  L.  firmicum  de  errore  prof.  relig.  De  j 
cultu  Ilidis  apud  Gallos  vide  martinum 
Lib.  IV.  de  Rei.  Gall.  Cap.  22.  De  cultu  Ili¬ 
dis  apud  Germanos ,  ejusque  memoria  in 
nominibus  urbium,  Ifenacum,  Islebia,  Ifen - 
berga ,  schedium  de  Diis  Gerrn.  pag.  1^5. 


I S  O  P ,  lpccies  fruticis,  qui  Heb.  ezoph.  Graec. 
Lat.  byjfopus. 

IST,  tertia perlona  praefentis  verbi  ejfe ,  Per- 
lis  afi ,  Graec.  i  fi ,  Lat.  eft,  Goth.  Franc.  & 
Alam,  ift ,  Anglofaxon.  Angi.  &  Belg.  is, 
Camb.f  Islandi  dicuntor,  Suec.  £r ,  aw-. 
ren  elle. 

ISTER,  pars  inferior  Danubii.  Alias  Hifter 
lingua  Bellorum,  Thracum,  Getarum, &  Da¬ 
corum.  jornandes  de  reb. Get. Cap. XII. 
Sed  quia  Danubii  mentio J a  Lia  eft ,  non  ab  re' 
iudico  ,  pauca  de  tali  amne  egregia  judicare. 
Nam  hic  in  Almannicis  arvis  exoriens ,  LX. 
habet  a  fonte  fuo  flumina  ufque  ad  oftia  in 
Pontum  vergentia ,  per  mille  ducentorum  paf- 
fuum  milii  a  hinc  inde  fufeipiens  flumina  in  mo¬ 
dum  fpin£,  qu£  coftas  cratem  intexunt. 
Omnino  amplijfimus eft ,  qui  in  lingua  BeJJo-\ 
rum  hister  vocatur.  Vox  Thracica  vi¬ 
detur  elle  ab  vdug  aqua ,  inferto  S.  Thracum 
linguam  Phrygicae  fimilem  fuifle,  me  legif- 
fe  memini.  Quod  ideo  dico  ,  quia  voup 
eft  vox  Phrygia  ,  tefte  platone  in  Cra- 
tylo.  Nec  aliud  fonat  dona,  quo  nomine 
pars  fuperior  ejusdem  fluminis  defignatur,- 
quam  aquam.  Plura  fluviorum  nomina, 
quae  praeter  aquam  nihil  fignificant,  vide  in 
don,  aur ,  lan,fau. 

J  U ,  juhfuch,  juvo ,  interjectio  laetantis  ,  qua? 
videtur  efie  vox  naturae.  Nam  &  apud  Gr. 
Iu  &  iS  bacchandum,  &  apud  Latinos  no¬ 
vantium  exclamatio  eft.  Angli  videntur  in¬ 
de  habere  joy  laetitia,  Galli  rejouir  laetari, 
laetitia  afficere. 

JUBEL,  jubilum,  vox  laeta,  fed  indiftin&aj 
jubel-gefchrei  ovatio  ,  clamor  laetitiae,  jubel- 
jabr  annus  faecularis,  ab  exclamatione  lic 
dictus,  jubilieren  jubilare,  laetitia  efferri,  & 
prae  laetitia  exclamare.  Plerique  ducunt  ab 
Heb.  jobel,  &  hoc  a  jfubal,  primo  MuliCes 
inventore,  quali  clamor  laetantium  non  a 
natura,  fed  ab  arbitrio  inftitutus  lit,  quod 
minime  verum.  Nan \  jubilare  non  eft  arti¬ 
culata,  fed  ruftica  voce  inclamare,  ut  do¬ 
cet  festus  in  verbo.  Ajutvvqco  facile; 
fit  jubel  &  reliqua ,  W.  ut  laepe  alias  in  B. 
mutato. 

!  JUCHEN,  clamorem  laetum  tollere,  fed  ni¬ 
hil  ffgnificantem.  A  voce  naturali  juch. In-; 
de  frequenta tiv.;W;z^«  vel  jaucbzen  clamo¬ 
rem  illum  ingeminare. 

JUCHERT,  vel  jauchert,  menfura  ruris, agri¬ 
colis,  quam  eruditis  notior,  quae  pro  va¬ 
rietate  regionum  &  ipla  variat.  Vi  vocis 
eft  ager  unius  jugi,  h.  e.  tantum  agri,quan-  j 
tum  juncti  boves  uno  die  exarare  poliunt; 
componiturque  ab  Anglolaxonico  irtb  ager, 
terra  arabilis ,  &  jpch  jugum  boum.  Lati¬ 
nis  dicitur  jugerum  y  quod  lono  &  menfura 
convenit. 

J  L  C  H  T  E  N ,  corium  bovinum  ,  colore  ru¬ 
bro  infedtum  ,  fi  c  dibtum,  quod  lemper  hi- j 
na  conjungantur  convolvendo, a  jocben jun- 
gere.  Ita  stilerus  in  Thefi  L.  Germ/ 
Sed  praeftat  ab  ipfo  colore  rubeo  nomen 
ducere,  qui  Celtica  lingua  dicitur  cocb ,  ,ul 

demon- 
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demonftravi  in  kauch  cornix.  Kocb  in  Dia- 
ledis  facile  mutatur  in  goch  &  jocb. 

JUCKEN,  fricare,  fcalpere,  fcabere.  GlolT 
Pez.  fcalpentes  juchalonta ,  fcalpentes  jucb an¬ 
te  mit  linden  uuorton.  Bonus  verbi  fenfus, 
non  abufivus ,  ut  stilerus  exiftimat,  fed 
legitime  fadus  a  Graec.  £tew  radere,  fcalpe¬ 
re,  per  profthefin  &  metathefin.  Litera  £. 
componitur  ex  x.  &  <r.  &  in  ore  barbaro 
perdit  fibilum  fuum,  ut  omnes  literae  Grae¬ 
corum  compofitae.  Vide  Proleg.  Sed.  IV. 
in  apocope.  Ab  hoc  verbo  fcabies  Anglo- 
faxon.  dicitur gifiba, Germanis  juck,  ut  gnee- 
ze  a  tiviceiv. 

JUCKEN >  prurire.  Bdg.jeuben.  Opinor  a  xa/W, 
urere,  incendere,  per  profthefin  &  metathe¬ 
fin, quia  prurire  eft  ardere,  nonfolum  frican¬ 
di  libidine,  fed  etiam  ipfius  humoris  aeftu& 
acrimonia.  Hinc  etiam  Lat.  prurire  multo¬ 
rum  judicio  idem  valet  ac  perurere.  Hic 
verbi  fenfus  cum  praecedenti  non  debet  con¬ 
fundi,  &  ab  illo  pruritus  Anglofaxon.  dici¬ 
tur  gycenys ,  Belgis  jeukte ,  Anglis  itcb  pro 
ick  ,no\\v\sjuck. 

JUGEND,  juvontus  &  juventa.  Gothis 
junda ,  in  abYjundai,  Luc.  X Vili.  21;  Anglo- 
hxombus  geoguthe ,  ibid.  &  alibi  jogoth  ,  ju - 
guth.  Francis  jugund.  GlolT  Boxh.  jugund 
pubertas,  otfridus  Lib.I.  Cap.  XVI.  27. 
in  jugundi  uuard  fi  uuitua,  in  juventa  fada 
eft  vidua.  Idem  Belgis  jeugd.  Cunela  di- 
Verfis  modis  fyncopata,  6c  per  varias  termi¬ 
nationes  abftrada  ab  ad),  jung  aetate  novus. 
Apud  otfridum  (quod  pridem  obferva- 
vit  junius)  feribitur  etiam  jungend,  ut  li¬ 
queat  elfe  a  jung  Lib.  I.Cap.  IV.  67. 

Ifi  er  ouh  fon  iungendi 

Filu  faftendi. 

Erit  quoque  a  pueritia 

Multum  jejunans. 

De  terminatione  end  in  voce  Otfridina  & 
hodierna,  vide  Proleg. Sed.  ult. 

JUNG,  recens  natus,  nuper  genitus,  jung 
'werden  nafei,  in  lucem  edi ,  aetatem  incipere. 
A  ytlvofjLcu  nafeor,  gignor ,  per  medium  de¬ 
rivandi  G.  Hic  primus  &  princeps  vocis  fen¬ 
fus,  folisque  (  quod  fciam)  Germanis  cu- 
ftoditus  ,  qui  poftea  ad  omnes  aetate  novos 
translatus  eft. 

JUNG,  aetate  novus.  Gothis jugga in  com- 
pofitis,  Anglofaxon.  geong  ,  comp.  geongre , 
fuperl.  geongefi,  Francis  &  Alam  .jung,  Belgis 
jong,  Anglis  young,  Scandis  ung  tkyng,  per 
aphaerefin.  Glofi'  Reenhielm.  ungmenn  par¬ 
vuli.  In  reliquis  Dialedis  ultima  litera  ab¬ 
jicitur.  Inde  Lat.  junis,  Gall. Camb. 
&  Armor .jauyjou,  quod  nimia  mutilatione 
laborat.  Dicitur  autem  fenfulatifiimo,  non¬ 
folum  de  homine ,  fed  etiam  de  rebus  ex¬ 
tra  hominem,  e.g.  de  vino  novo,  in  Codi¬ 
ce  Arg.  Mare.  II.  22.  Ht  cum  aetate  nova  alia 
fint  tenera  ,  alia  immatura ,  hinc  ad  illa  quo¬ 
que  fignificatus  prolatus  legitur,  somner. 
in  Did.  Anglofaxon.  geong  tener,  immatu¬ 
rus.  pezronius  in  Antiquitatibus  Cei- 
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ticis  nomen  jovis  deducit  a  Celtico  joti 
junis  ,  quod  is  inter  liberos  Saturni  novifi- 
fimus  fuerit.  Ingeniofe  magis  quam  pro¬ 
babiliter.  Nam  jou  in  vitio  jacet,  &  hoc 
vitium  tam  antiquum  effe,  ut  nomen  Jovis 
inde  formari  potuerit,  vix  credibile  eft. 

JUNG,  ab  antiquis  fubftantivatur,  &  tunc 
fignificat  (r.)  perfonam  aetate  novam,  pue¬ 
rum  vt\  adolefcentem  ,  &  colledive  turbam 
hominum  juniorum.  (2.)  pullum  animalis,  & 
praecipue  volucris. 

JUNG,  puer.  Belgis jonge.  helvigius  tri¬ 
buit  Aramaeis  janmk  pro  puero.  Quod 
convenit  cum  labio  eorum  qui  pronunciare 
folent  junk. 

JUNG,  adolefcens.  Verfio  Anglofaxon. 
Luc.  VII.  14.  eala  geonga ,  the  ic  fecge ,  aris, 
heus  adolefcens  dico  tibi  furge.  tatia- 
nus  Cap.  CLXXXV.  12.  Jum  jungo  folgeta 
imo ,  quidam  adolefcens  fequebatur  eum. 
GlolTKeron.  juvenibus  jtmgem.  verel.  in 
Ind.  unger  juvenis. 

JUNG  EN,  turba  hominum  juniorum.  Cod. 
Arg.  Matth.  VIII.  1.  laifiidedun  afarimmaiun- 
jons  managos ,  fequebantur  eum  turbae  mul¬ 
tae.  Quod  ad  reliquorum  cognationem  fpe- 
dare,  haud  abs  re  judicat  junius  in  GlolT 
Goth.  pag.  178. 

J  U  N  G  E  N,  pulli  animalium,.  &  praecipue 
volucrum.  Cod.  Arg.  Luc.  II.  24.  ei  gebei - 
na  tivos  juggons  abaJee,  ut  offerrent  duos 
pullos  columbarum.  Rhythmus  de  S. an¬ 
no  ne  §.45.  alfo  dir  ari  finin  jungm  dut , fie¬ 
nt  aquila  facit  pullis  fuis. 

J  U  N  G  E  N ,  pulios  procreare.  A  jung  pul¬ 
lus.  Ita  etiam  Latinis  a  pullus  fit  pullare . 

JUNGEN,  &  compofite  verjiingen ,  reno¬ 
vare,  reparare.  A  jung  novus  aetate,  quia 
renovata  videntur  juvenelcere  &  quafi  re- 
nafei.  Codex  willerami  Ambrolianus 
Cap.  I.3.  daz  fint  die  fela  die  der  gei  ungent 
fint  in  dero  toife ,  hae  fiunt  illae  animae ,  quae 
in  Baptifmo  fiunt  renovatae.  Et  haec  ledip 
fe  tuetur  interpretatione  metrica  ipfius  Wil¬ 
Scilicet  una  fialus  in  te  fandis  ani¬ 
matus, 

Quas  renovat  lavacrum ,  vefiit  ftola  ju- 
fiitiarum. 

Si  alii  Codices  aliter  legant ,  id  probitati 
ipfius  verbi  nihil  derogat. 

JUNGE  N ,  jungen,&.  compofite  verjiingen, ab¬ 
breviare,  lervata  proportione.  Tempus 
&  fpatium  commenfurantur.  Hinc  fenfus 
ab  uno  ad  alterum  transferri  potuit,  eoque 
magis,  quia  gradus  proportionis  gradibus 
aetatis  fimiles  funt.  Ab  hoc  verbo  fcala 
geometrica ,  cujus  ope  totius  plani  com- 
pendiola  &  proportionata  fit  repraefentatio, 
Mathematicis  appellatur  verjiingter  mafs- 
fiab,  quia  lineae  iftius  five  fcipionis  five  la¬ 
minae  in  minimas  partes  dividuntur. 

J  U  N  G  E  R ,  jiinger ,  minor  aetate.  Lat.  juni¬ 
or  ,  Gothis  jubiza,  Luc.  XV.  12.  Anglofaxo- 
nibus  geonger ,Franc.  &  Alam,  jungi) o,Scan- 
E  e  e  dis 
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dis  yngre.  GlolT  Keron.  juniori  jungirin, 
juniores  jungiron.  In  loco  S.  Luca?  proxi¬ 
me  citato  junior  ab  interprete  Anglofaxon. 
redditur  yldra,  h.  e.  fenior,  quia  in  Vulga¬ 
ta  legerat  adolefcentior ,  quod  aequivocum. 

1UNGER,  jtoigtrj  difcipulus,  Ratio  appel¬ 
lationis  manifefta ,  quia  initium  difcendi  in¬ 
ter  cultas  gentes  a  flore  aetatis  fumitur ,  & 
quia  difcipulus  ,  etiamfi  fenex  fit,  minor  ta¬ 
men  eft  doftrina  &  experientia  magiftro. 
tatianus  Cap. XLIV.  16. nift jungiro ubar 
meiftar,  non  eft  difcipulus  fuper  magiftrum. 
Vox  pure  Francica  ,  &  a  Francis  nobis  re- 
lida.  Nam  Gothi  difcipulum  vocant  Jipo- 
neis,  Luc.VI.  40.  quafi  fedatorem,  ab«V« 
fequor ,  adfpiratione  in  libilum  converfa, 
judice  Junio,  quamvis  fecus  ftatuentibus 

MARESCHALLO  &  STIERNHIELMIO  •  All- 

glofaxones  leorning-cnibt ,  quafi  fervum  do- 
drinae  ,  in  innumeris  Evangeliorum  locis : 
Alamanni  difco  interprete  kerone,  quafi 
difcentem.  Hodie  non  utimur  nifi  in  foro 
Theologico.  An  plures  Linguae  nomen 
difcipulis  a  viridi  aetate  decreverint,  aliis  in- 
veftigandum  relinquo. 

f  U  N  G  F  E  R.  V.  jungfrauw. 

JUNGFER,  interdum  vituperatur.  Vide 
mercb. 

JUNGFRAUW,  virgo,  puella.  Corrupte 
jungi  er.  willeramus  Cap.  1.3-  vone  diu 
minnont  dib  die  iunkfromon  ,  propterea  a- 
mant  te  puellae.  Vi  compofitionis  juniores 

domicellte. 

J  U  N  G  L I N  G ,  jnngling,  adolefcens,  juvenis, 
junius.  Anglofaxonibus  imgling ,  Mare.  XIV. 
51.  &  alibi  geonling.  Apud  Francos  hacfte- 
nus  non  occurrit.  Germanis  confentiunt 
Angli  &  Belgae.  Cunela  ab  adj.  jung  no¬ 
vus  aetate  ,  per  terminationem  hng ,  quae 
qualitati  fubjedum  tribuit.  Gothi  juvenem 
vocant  juggalaud ,  quam  vocem  explicavi  in 
leut  homo.  Cambri  eundem  vocant  jevange 
vel  jefange,  apud  junium  in  Glofl.  Goth.  p. 
178.  Armorici  jovanc  vel  jovange, apud  pez- 
ron.  in  Ant.Celt.pag.  394.  alia  terminatio¬ 
ne,  eodem  fenfu  ut  Germani. 

J  U  N  G  S  T,  jiingft ,  noviflimus,  ultimus ,  ex¬ 
tremus.  Anglofaxon.  geongeft ',  Franc.  & 
Alam,  iungi [to.  GloiF Keron.  ultimus  wngtflo, 
ultima  iungi  fla ,  in  ultimo  in  iungaflin ,  in 
ultimo  gradu  in  deru  iungifton  fleti. 

J  U  N  G  S  T ,  jiingft  j  poftremo  ,noviflime.  GlolT 
Keron.  ad  ultimum  za  jungifl ,  demum  az 
jungift.  tatianus  Cap.  CLXXXIX.  3.  zi 


|  iungifton  quamun  zuene  lugge  urcundon ,  no- 
vilhme  venerunt  duo  falli  teftis. 

,  J  U  N  K  E  R ,  contraclum  ex  junger  herr ,  juni¬ 
or  domicellus  ,  literis  G.&  H.  in  K.  coale- 
fcentibus.  Hodie  tribuitur  nobilibus  tati- 
tum  atque  patritiis ,  fed  avorum  memoria 
etiam  Ducibus,  quod  pluribus  demonftrat 
Cl.  estor  in  Obferv.  ad  Comment.  Glaf. 
pag.  27.  nec  non  Cei.  schilterus  in  GlolT 
pag.498.  Nam  fuit  aliquando  tempus,  quo 
Principes  titulis  a  juvenili  astate  defumptis 
unice  deledffarentur,  adeo  ut  ne  pueri  qui¬ 
dem  nomen  refpuerent.  Hinc  puer  non- 
folum  de  haerede  regni,  ut  puer  Apuli#,  fed 
de  ipfo  etiam  Rege  &  Duce  honoris  gratia 
dicitur ,  ut  probant  formulae  Rex  puer  & 
Dux  puer  apud  cangium  in  voce  Infantes. 
Quos  videntur  imitati  Principes  Germaniae 
in  titulo  affectato  Junker.  Nam  hunc  Prin¬ 
cipes  compellandi  morem  aliunde  venifle, 
nec  in  linu  Germaniae  antiquae  natum,  col¬ 
ligitur  ex  iis ,  quae  dixi  in  Elterman. 

JUPPE,  fupparus,  veftris  talaris  mulierum, 
olim  etiam  monachorum  ,  Latino-Barbaris 
jupa ,  zupa\  apud  cacstgium,  Scandis  an- 
tiq.  hiup ,  GzWisjuppe,  juppon ,  Italis  giubba,  . 
giubbone  ,  Hifpanis  aljuba.  verer  in  Ind. 
hiup,  chlamys.  An  ab  bup  femur,  quali  fe¬ 
morale?  Dubito.  Videtur  potius  a  Mauris 
in  Hifpania  profeminatum.  Nam  in  Lexi- 
co  Coptico  Arabicum  giubba  exponitur  per 
per i.  e.  chlamys, obfervante  mena- 
gio  in  voce. 

JUWEL,  gemma,  monile,  &  omnis  orna¬ 
tus  ex  lapide  pretiofo.  Angi,  ieroel,  Belg .ju- 
iveel.  Sic  dicitur  quali  gmvel,  a  Gr.  xet/uii- 
Xiov ,  mutato  M.  in  W.  literam  congene¬ 
rem.  De  affinitate  harum  literarum  vide 
Pro/eg.  Seft.  II.  de  permutatione  Se<ft.  III. 
Aucfor  elegantiflimae  etymologiae  eftGUL. 
otho  r  e  I  z  1  u  s  in  Belga  Gr  aci  flant  e.  La¬ 
tino -Barbari  jocalia  vocant ,  quali  jogalia , 
manifefta  Germanicae  vocis  imitatione,mu- 
tato  W.  in  G.  &  poftea  G.  in  C.  &  non  a 
Lat .jocus,  ut  salmasius  (quamvis  mul¬ 
tarum  applaufu)  jocatur.  Vox  Hifpanica 
joyel  in  vitio  jacet ,  &  multo  magis  Gallica 
joyau.  Utraque  depravata  eft  a  Germ.  juzoel, 
illa  per  fyncopen  ,  haec  per  fyncopen  &  a- 
pocopen.  A  juzoel  porro  eft  juzoelier,  & 
mutato  W.  in  B.  jubeher ,  gemmarius,  gem¬ 
mati  operis  artifex,  qui  Latino-Barbaris 
jocularius. 


K. 

ACHEL,  cacabus,  vas  ffftile.  Dimi- 
nutiv.  ab  obloleto  kaucb  vas  cavum,  cu¬ 
jus  antiquitatem  infra  oftendo.  Nili 
forte  acceptum  lit  a  Gr.  ko% Au  roto.  Fit 
enim  rotando,  nec  aliter  fieri  poteft.  Ob 
fimilitudinem  transferri  coepit  ad  cubos  te- 
ftaceos  fornacis ,  quia  tam  cavitate  quam 
materia  cacabos  referunt.  Inde  compofita, 
kachel-  ofen  fornax  teftacea,  ofen  -  kackel  te- ! 


fta  fornacalis.  Sorabi  a  Germanis  habent . 
kachli  fornax ,  kachla  tefta  fornacalis.  Grce- 
cis  y.ox^i  eft  omnis  tefta. 

K  JE  F  E  R ,  fcarabaeus.  GlolT  ^Elf.  bruchus  cea- 
for.  GlolT  Lipf  kevera  bruchus.  GlolT  - 
Schilt.  cbever  funebever  bruchus ( fcarabaeus 
fo laris),  stadenio  in  Voc.  Bibi,  lic  di¬ 
citur  a  magnitudine  mandibulae,  quae  Ger¬ 
manis  inferioribus  kyfl  stilero  kaubern 
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eft  malt icare,  &  difficulter  mandere,  ut  e- 
dentuli  Iblent,  &  inde  kafer  infeflum  omnia 
arrodens  &  abrodens.  Alii  vocem  flebunt 
a  (^r.  KapuQos  per  metath.  ut  ejusdem  origi¬ 
nis  fit  cum  Lat.  fcarabteus ,  quod  eft:  a  vkup 
itercus.  bi  Graeca  origine  opus  iit,  malim 
a  KOTpeg  ftercus,  unde  Graecis  fca- 

v  S  r  t1^110^  ftercoreas  pilas  provolvant. 

.  cavea,  carcer  avium.  Diminutiv. 
a  kofe,  quod  vide. 

KfELE,  fauces.  V.  kele. 

K/ELTE,  frigus.'  V.  kalt. 

K.TMMEN,  pedere.  V.  kam. 

KA,MpFEN,  certare.  V.kampf 

KA.S,  cafeus.  Cambris  catus,  Hilpanis  que- 
Jo.  kero  habet  compofitum  chafeuuazzar 
lerum,  aqua  cafei.  Sicut  Romanis  Graecis- 
que  butyrum  diu  fuit  ignotum,  ita  vicis- 
Jim  Barbaris  cafeus.  plinius  Lib.XI.  cap. 
4i-  Mirum  Barbaras  Gentes,  qme  latte  vi¬ 
vunt,  ignorare  aut  /pernere  tot  feculis  cafei 
(lotem  ,denf antes  idalioquin  in  acorem  jucun¬ 
dum,,  pingue  butyrum.  Hinc  conjicere  li¬ 
cet,  rem  &  nomen  rei  a  Romanis  ad  Ger¬ 
manos  aeque  ac  Britannos  pervenifte,  citius 
quidem  ad  Germanos  (hos  enim  lafte,  ca¬ 
leo,  &  carne  vivere,  diferte  teftatur  cal- 
sar  Lib.  VI.  deB.  G.), ferius  ad  Britannos, 
quos  aetate  Caelaris  nondum  caleo  frequen¬ 
ter  ufos  efte,  clariffime  apparet  ex  strabo¬ 
nis  verbis  L.  IV.  Geogr.  Moribus  partim  fimi- 
les  Celtis ,  partim  fimpliciores  &  magis  barba¬ 
ri,  adeo  ut  nonnulli,  quamvis  lacie  abundent, 
cafeum  tamen  non  conficiant  propter  ignoran¬ 
tiam. 

K  /E  T  E  ,  arca.  V ox  Lipfienfibus  propria, 
quam  vide  infra  in  kbte. 

KAFF,  palea.  Periis  khah,  Angloiax.  ceaf. 
Angi  cbaffe ,  Belg.  kafi  Evang.  Angloiax. 
Matth.III.i2.  tbaceafu  he  forbarntb  on  unad- 
vopfc endlicum  fyre ,  paleas  comburet  igne  in* 
extinguibili.  Refer  ad  katu  vacuus,  iners, 
levis. .  Eft  enim  folliculus  line  grano.  De 
Perfica  voce  vide  Praef  ad  Germ.  §.  XVII 

KA ISE R,  imperator.  Vox  ab  omnibus  ve 
terum  Dialedis  agnita  &  ufurpata.  Hinc 
Edidum  ab  Augufto  Cafare  publicatum,  Luc. 
II.  r.  Gothis  dicitur gagrefts  fram  Kaifara 
Aguftau :  Anglofaxonibus  gebod  fram  tbam 
Ca far  e  Augufto :  tatia.no  Franco  gibot 
fon  tbemo  aluualten  Keifare,  Cap.  V.  n.  No¬ 
men  proprium  Jul.  casaris,  Monarchiae 
Romanae  conditoris,  Augufto  primum  ado¬ 
ptione,  &  deinde  omnibus  vel  in  Familiam 
Auguftam  &  regnatricem,  vel  ad  imperii 
communionem  adoptatis  communicatum: 
Tandem  poft  devolutum  ad  Francos  Ger¬ 
manosque  Romanum  Imperium  omnibus 
Imperatoribus  tributum.  Prccftat  hoc  fa- 
teii,  quam  cum  viro  dodiftimo  gerardo 
meiero,  Theologo  quondam  Bremenii, 
nomen  ab  eligendo  repetere.  Quamvis  e- 
nim  hiefen  pro  eligere, in  omnibus  veterum 
Dialedis  obvium  iit,  &  non  iolum  priicis  il¬ 
lis  adoptionibus ,  fed  etiam  fecutorum  tem¬ 
porum  eledionibus  pulchre  conveniat, -& 
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nihil  omnino  obftet,  quo  minus  omnis,  qui 
iucceilorem  libi  ftatuit,  appelletur  kiefer,  h. 
e.  eledor  :  fieri  tamen  non  poteft,  ut  eo¬ 
dem  vocabulo  afficiatur  is,  qui  ab  alio  ad 
hanc  dignitatem  eledus  eft, quales  funt  ho¬ 
die  Imperatores  ,  qui  eliguntur ,  non  eli¬ 
gunt.  Quodli  origo  Germanica  quaeren¬ 
da  eft,  redius  deducetur  ab  beijfen  manda:- 
re,  imperare,  quod  Sorabis  efiertur  kafu. 
Hoc  enim  &  Imperatori  convenit  ,  &  di¬ 
gnum  majeftate  ejus  nomen  eft.  Ejusmodi 
linguae  Germanicae  obfequia  iri  Vocibus  ex¬ 
teris  explicandis,  plura  depromere  polTem, 
nili  ab  inftituto  meo  eftent  aliena. 

KAISERLIC H,caefareits, imperatorius,  s o- 
M Ner.  inDid.  Angloiax.  caferlic  imperia¬ 
lis-  Gloft.  Pez.  Decretum  imperatorium 
cbeifarlibba  pimeinida. 

KAJUTE,  cubile  nauticum.  Y.kojute. 
KAL,  glaber,  depilis.  Periis  kal,  Anglofax. 
calo t  calu,  Francis  cbalo,  cbalauuer,  Lat  cal- 
vus.'  Gloft.  Pez.  calvitium  cbalauui ,  decal- 
vavit  gicbalauuit ,  recalvafter  uocbalauuer » 
stiernhielmio  cognatum  videtur  cum 
/^/  laevis,  lubricus,  &  cum  illo  convenire 
in  radice  gliien  fplendere,  in  Gloff  UJph. 
Goth.  pag.  73.  Promptiorem  &  expeditio¬ 
rem  etymologiam  praebet  vox  Perfica  &  La¬ 
tina,  quam  videmur  imitari.  Allegorice  di* 
citur  de  parco,  tenui,  egeno.  Inde  kalmeu- 
fer  calvafter,i.e.  pauper,  qui  non  habet  un¬ 
de  veftem  mutet,  a  muten  variare. 

IvALAND  ,  calendae,  focietas  quaedam  re- 
ligiofa  Saec.  XIII.  in  finu  Germaniae  mza,ka- 
land-  brilder  fratres  calendarum  ,  kaland- 
gilde  fraternitas  .calendariorum ,  kaland-gii- 
ter  bona  fraternitatis.  Plerisque  viden¬ 
tur  nomen  adepti  a  convocatione.  Nam 
vocare  Gnecis  eft  x^Aw,  Latinis  calaro,  Is- 
landis  kala,  Angi,  to  call,  Suec.  kalia,  &  kal- 
lande  vocativus.  Poftea  vox  a  focietate  ad 
fynodos  &  conventus  focietatis,imo  etiam 
ad  domos  &  aedilicia  focietatis  translata  eft. 
Berolini  etiamnum  eft  domus  quae  kalende 
vocatur.  In  qua  appellatione  nihil  inlo- 
lens.  Jam  enim  apud  Romanos  non  folum 
conventus  facros  &  civiles,  fed  etiam  ipfa 
conventuum  loca  a  calando  appellata  efte 
conftat.  Inde  Curia  Calabra,  quod  omnis 
juxta  eam  populus  vocaretur,  ut  feribit  Ma¬ 
crobius  Lib.  I.  Saturnal.  cap.  15.  Et  cala¬ 
ta  Comitia  collegium  Pontificum,  vel  reffis 
facrorum  vel  flaminum  inaugurandorum, 
caufa  convocatum,  apud  geluum  Lib. 
XV.  cap.  27.  Quo  minus  mirum  videri  de¬ 
bet,  fi  eadem  vox  noftris  quoque  Fratribus 
eodem  fenfu  placuit.  Conveniebant  au¬ 
tem  lingulis,  ut  ferunt,  Calendis,  qu$  res 
multis  fufpicionem  movit, tanquam  nomen 
illis  inde  adhaderit.  Inftitutum  ab  initio  pa¬ 
rum  aut  nihil  habuit  criminis :  Poftea  vero 
degeneravit  in  convivia  &  compotationes. 
Inde  verbum  natum  kalendern  bacchanalia 
vivere,  cujus  meminit  Cei.  paullini.  Vi¬ 
get  adhuc  fubftantivum  in  quibusdam  locis, 
Eee  2  ubi 
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ubi  Synodi  &  Conliftoria  Calandia  vocan 
tur.  De  Societatis  hujus  ortu  &  interitu 
multa  fcripferunt’,  tentzelius, 
fellerus,  calvorius. 
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multi 

BECMANNUS , 

Sed  inftar  omnium  eft  RD.  b  l ,  u  m  b  e  r  g  i  u  s 
in  opufculo  Germanico  Abbildung  desKa- 

landes.  . 

KALB,  foetus.  Refer  ad  kalben  foetare.  Di¬ 
citur  enim  fenfu  latiffimo  de  genere  bovi- 
no ,  cervino, caprino,  cetario,  praecipue  111 
compolitis,  cujusmodi  lunt,  kub-kalb  vitu 
lus  vaccae,  hirfcb-kalb  hinnulus  cervae,  reb- 
kalb  hinnulus  caprea: ,  meer-kalb  vitulus 
phocae,  proprie  marinus.  Quae  certe  ido¬ 
neo  fenfu  dici  non  potfent ,  nili  in  notio¬ 
ne  foetus  convenirent.  Poftea  fenfus  ab 
audacibus  translatus  eft  (1.)  ad  ea  quae  fce- 
tui  fimilia  funt.  Inde  monkalb  mola,  moles 
carnea  in  utero  mulierum.  (2.)  ad  ea  quae 
non  partu  fed  vomitu  eduntur.  Inde  kalb 
vomitus,  kalb  macben  cibum  vomendo 
reddere. 

KALB,  vitulus.  Anglofaxon.  celf ,  Luc.  XV . 
27.  irem  calf7  cdf,  cealj ,  Francis  &  Alam. 
chalp,  Belg.  Suec.  &  Angi,  kalj ,  ccilf  Gloft 
Pez.  pafcualem  vitulum  vafal  cbalp.  1  s  i  d  o- 
Rus  circa  finem:  chalp  fona  dheru  Judtfi- 
fcbun  euu ,  vitulus  de  circumcifione.  Ve¬ 
teres  Gallos  vitulum  galba  appellafie,  multi 
tanquam  a  suetonio  traditum  arripiunt, 
quamvis  ille  non  vitulum ,  fed  hominem 
praepinguem  Gallis  ita  vocari  innuat.  Vide 
galb  pinguis,  helvigio  eft  nomen  He- 
braeum  ,  ab  aliupb  bos,  per  profthefin  fa- 
(ftum:  MARTIN  IO  GrteCUm,eX  ydXct  & 
compotitum.  Sed  revera  nihil  aliud  eft 
quam  foetus ,  &  dicitur  de  foetu  vaccae  per 
fynecdochen  generis. 

KALBEN,  foetare,  foetificare.  Apud  s  o  - 
mnerum  calfian  exponitur  fcetare  &  vitu¬ 
lum  edere.  Sed  foetare  eft  prius  &  genera¬ 
lius,  &  reliquorum  agmen  ducit,  primo 
quidem  foetuum  in  genere,  poftea  vitulo¬ 
rum  in  fpecie.  Ipfum  vero  probabiliter  o- 
ritur  a  koiAiu,  venter,  per  medium  derivan¬ 
di  antiquum  iven,<k  primo  fuit  kalwen, poft¬ 
ea  mutatis  labialibus  calfian  &  kalben. 
Quid  enim  eft  foetare,  nili  ventre  edere  ? 
De  particula  imzvide  Vroleg .  Seft.  VI. 

KALBEN,  vitulum  edere.  Anglofaxon.  ut 
fupra  ,  Belg .kalven.  A  kalb  vitulus 

K/E LB ER N,  vitulum  edere.  Frequentativ. 
a  kalben  ejusd.  fignificatus 

KfELBERN,  lafcivire, procaciter  ludere, lae¬ 
titia  exilire,  kalberbaftig  ludibundus,  pe¬ 
tulcus.  A  moribus  vituli,  ut  vitulari  apud 
Latinos,  festus:  Vitulam  lactans  gaudio , 
ut  prato  vitulus.  Plal.  XXIX.  6.  ut  cxfili- 
ant  ficut  vitulus. 

K  A  L  C  H ,  kalky  calx,  b  o  x  h  o  r  n.  in  Lex.  Ant. 
Brit.  calcb  calx,  creta.  Glolf  Pez.  paries  de¬ 
albata  gicbalcbtiu  mura,  martinio  judice 
e  Lingua  Lat.  in  reliquas  manavit.  Plures, 
inquit,  Linguae  eam  vocem  retinent,  ut  no¬ 
bis  kalck  vel  kalcb,Ang\.  cbalke  (quod  &  cre¬ 


ta  eft),  Ital.  calcina ,  Hifp.  cal ,  Gall 
pro  cbaulx. 

KALDAUNEN,  exta,inteftina.  Cambris 
coludd.  Videtur  per  fyncopen  ortum  eGr. 
xoTufyduv,  quo  omne  cavum  fignificatur. 
Ita  vocem  explicat  henisch.  in  Thef  L. 
Germ. 

KALMEUSER,  quid  fit,  vide  in  muten mu¬ 
tare.  Origines  Hebraeas  qui  defiderat,  adeat 

HELVIGIUM. 

K  ALMUS,  juncus  aromaticus.  Plerisque 
venit  a  Lat.  calamus.  Et  favet  confuetudo, 
quae  calamum  aromaticum  vocat,  e cc ar¬ 
dus  in  Difiert.  deUfu&  prseftantia  ftudii 
Etymol.  in  Hiftoria  ,  vocem  a  Calmuccis, 
gente  Tartarica,  derivat,  tanquam  res  ab  il¬ 
lis  ad  nos  venerit :  Sed  in  fine  Diflertatio- 
nis  ad  calamum  revertitur. 

KALT,  frigidus.  Goth.  kald  Matth.  X.  42. 
Anglofaxon.  ceald ,  Franc.  &  Alam .  cbalt, 
Belg.  koud7  Angi.  cold.  A  kulen  algere.  Con¬ 
venit  Lat.  gelidus. 

KriELTE,  frigus.  Goth.  kald  Joh..  XVIII. 
ig.  Anglofaxon.  ceald  ibid.  &  alibi  ciele ,  cyle, 
Franc.  &  Alam,  chalti.  Glolf  Pez.  frigore 
chalti.  verel.  in  Ind.  kuldi  frigus.  Refer  ad 
eundem  fontem.  Affinia  cenfentur  Chald. 
gelid  gelu,  Graec.  vu(KAr\  pruina,  &  Lat.  gelu. 

K  A  M ,  mucor.  V.  kaum. 

KAM ,  cere vilia.  V.  hier. 

KAM,  manus.  Significatum  pridem  fopitum 
primus  inftauravit  eccardus  ex  Lege  Sa- 
lica,Tit.  XXIII.  1.  ubi  cbam  haud  obfcure 
ponitur  pro  manu.  Huic  voci  tantam  tri¬ 
buit  antiquitatem, ut  exilia  proveniffe  pu¬ 
tet  primo  han,  &  deinde  band.  Ipfum  ve¬ 
ro  cbam  derivat  a  Graec.  xeetv  vel  bav.cn  fcin 
dere,  ob  incifuras  manus.  Veritatem  ligni 
ficatus  evincit  (1.)  quod  eadem  vox  tribui 
tur  omnibus  rebus ,  quae  fimiles  manui  ha 
bent  incifuras, peritini,  criftce  &c.  (2.)  quoc 
inde  manifefto  derivantur  cambium  fubfcri 
ptio  manus  &  permutatio,  cambire  permu 
tare,  de  manu  in  manum  tradere,  unde  Ita 
lis  remanfit  cangiare ,  &  ab  illo  Gallis  cban 
ger  judice  eccardo.  (3.)  quod  manus  ol 
eandem  caufam  vocatur  tatze,  ut  vidimu 
in  loco.  Hodie  kam  ceflat.  Superat 


ta; 

men  in  derivatis,  kacmpfen  certare, bekotn 
men  accipere ,  quae  certe  originem  ad  ma 
num  referunt. 

KAM,  pecten.  somner.  in  Di<ft.  Anglofa: 
ca?nb  pecden.  Glolf  Keron.  pe<ften  cano} 
pirien  caupo,  Senfus  a  manu,  antiquior 
ilio  &  naturali  pedtine ,  quo  paupertas  u 
folet,  &  prima  temporum  (implicitas  hau 
dubie  ufa  eft,  ad  pecten  arte  fadtum,  &  m;j 
nui  perlimile,  translatus. 

KAM,  crifta  ,  banen-kam  crifta  galli.  Glo: 
Keron.  crifta  hanencamp.  Quia  peftinis  i:j 
ftar  ferrata. 

KAM,  apex,  helm-kam  conus  galeae.  Glo 
/Elf  pag.63.  crifta  helmes  camb.  Quia  caci 
men  galli  videtur  referre, 

KAM,  fcapusmnde  acini  dependent,  cujus  r, 
muli  digitis  fiffis  fimiles  funt. 

KA* 
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K  A  M,  juba  equina.  V.  kammen. 

K/EMMEN,  comere.  Ucrumque  a  kam  pe- 
<ften.  Inde  caeiaries  Graecis  Koyti,  Latinis 
coma ,  quia  peditur.  A  k<emmen  rurfus  iit 
kain  juba  equina. 

K  AMR  AD,  rota  quaedam  dentata,  ab  inci- 
furis,quas  in  circuitu  habet, fic  di<fta. 

K  A  M  E  R ,  kammer ,  camera ,  Kaud^ct.  GlolT 
Keron.  cellam  hofpitum  cbamara  diro  kefteo. 
GlolT  Pez.  archivo  puocb-cbamaro.  Oritur 
a  camurus  curvus,  v  i  r  g  i  l  i  u  s  Georg.  3. 

-  -  camuris  birt£  fub  cornibus  aures. 

servius:  Camuris,  curvis ,  unde  &  camera 
appellat  £  funt.  Et  obfervat  1  s  1  d  o  r  u  s  ,  ur¬ 
bem  Piceni  praeclaram  Camerinum  a  cur¬ 
vitate  litus  ita  appellatam  elTe.  Sed  unde 
Latinis  curvus  dicatur  camurus ,  philologi 
ignorant.  Verolimile  eft,  Latinos  eam  vo¬ 
cem  ab  Umbris  accepifte  ut  plures  alias, quae 
poftiiminio  novis  terminationibus  affe&ae  ad 
Celticos  populos  redierunt.  Nam  Celti-; 
ca  lingua  camm  eft  curvus  ,  &  cammu  cur-i 
vare.  Prius  a  Cambris ,  pofterius  ab  Ar- 
moricis  etiamnum  cuftodiri  ,  teftis  eox- 
hornius  in  Lex.  A  nt.  Brit.  Ergo  camera 
vi  originis  erit  opus  fornicatum ,  aut  limi- 
lis  ftrucfura.  Hic  primus  vocis  fenilis,  qui 
poftea  privatim  ad  omnia  aedium  loca  fecre- 
ta  &  feparata ,  cellas ,  coenacula  ,  dormi¬ 
toria,  publice  ad  conclavia  rationum  &  tri¬ 
bunalia  Principum ,  translatus  eft.  Et  ha¬ 
ctenus  camera  erat  ftruCtura  artiflcialis.Poft- 
ea  vero  ad  ftructuram  humani  corporis 
e  jusque  cellas  vox  aptari  coepit.  Indeforz- 
kammer  prcecordia. 

K  A  M  P  F,  pugna.  A  /e£mpfen  pugnare.  Di¬ 
citur  antiquitus  (1.)  de  bello  feu  expedi¬ 
tione  bellica.  somner.  in  Dict.  Anglofax. 
camp ,  comp  bellum,  caftrum,  camp-hade , 
comp  -  hade ,  camp  -  dom  militia ,  comp  -  'ivero de 
milites ,  exercitus.  GlofT  Keron.  militia 
chamfheit.  Inde  Gallis  campagne  expeditio 
bellica.  (2.)  de  pugna  exercitus  cum  exer¬ 
citu.  Inde  Armoricis  camp  pugna,  apud 
pezron.  in  Ant.  Celt.  pag  430.  &  Cambris 
cammon ,  cammaron  praelium, pugna,  confli¬ 
ctus,  apud  eoxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit. 
(3.)  de  duello,  feu  vindiCta  privata.  Extat 
eo  fenfu  in  Jure  Prov.  Alam.  cap.  38 6.  cujus 
infcriptio :  ditz  ijl  uon  kampbe ,  hoc  agit  de 
duello.  Inde  Italis  campo  duellum.  Et  huc 
fpeCtat  ex  Decreto  Taflilonis  §.  6.  camfwic 
duellum,  a  ivig  bellum,  quali  bellum  conten¬ 
tionis  &  vindiCtae  privatae.  (4.)  de  certami¬ 
ne  ludicro.  Inde  Cambris  camp  au  ludi, qua¬ 
les  Olympici,  apud  Boxh.  loc.  cit.  Latini 
inferiores  eodem  &  latiflimo  fenfu  dicunt 
campus.  Sagarum  vero  Scriptores  utuntur 
fyncopato  kapp ,  quod  vide  apud  verel. 
in  Ind. 

K/EMPFEN,  pugnare,  militare,  proeliari, 
fenfu  latiflimo.  Armor,  campa  apud  pez¬ 
ron.  loc.  cit.  Anglofax.  campian  ,  Alam. 
chenfan ,  Lat.  Barb.  campire.  GlolT  Keron. 
militare  cbemfan,  militans  cbamffanti ,  inili- 
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tanda  funt  ze  chamfanne  f int .  CunCta  a  kam 
manus.  Quemadmodum  enim  Graecis  a 
y-d^vi  manus, reCte  &  decenter  derivatur  fxd^- 
vctfAUf  dimico ,  Latinis  a  vola  involare ,  a  pu¬ 
gnus  pugnare :  Ita  Germanis  a  kam  manus, 
telo  hominis  naturali ,  &  antiquiflimo  belli 
tam  publici  quam  privati  inftrumento ,  ve- 
nufte  deducitur  kxmpfen,  pugnandi  &  cer¬ 
tandi  lignificatu.  Labiales  M.  P.  F.  fe  mu¬ 
tuo  attrahunt.  Et  huic  fenfui  progenerando 
vox  Germ.  longe  idonior  eft  Hebraea  capb 
manus  cava ,  quae  litera  M.  in  medio  defti- 
tuitur.  Simile  derivatum  vide  in  fecbten. 

K  M  M  P  F  E  R ,  pugnator.  Dicitur  antiquitus 
(1.)  de  miiite.  Hinc  miles  Anglofaxonibus 
vocatur  cempa  Luc.  III.  14.  Francis  cbempbo. 
Gloll.  Pez.  tiro  cbempbo.  tatian.  Cap. 
XIII.  18.  fragetun  in  tho  tbie  kemphon ,  tunc 
interrogabant  eum  milites.  (2.)  de  gladiato¬ 
re.  Glofl.  Ifid.  campiones  gladiatores,  pu¬ 
gnatores.  (3.)  de  duellatore.  Hinc  duella¬ 
tor  Latino -Barbaris  appellatur  campio ,  Ita¬ 
lis  campio ,  Gallis  Champion.  Non  quod  in 
campum  defcendat  pugnandi  caufa ,  quafi  a 
loco  nomen  adeptus,  led  quod  cum  adver- 
fario  arma  manusque  conferat,  a  kampfen 
dimicare. 

K  A  N,  mucor.  V.  kaum. 

KAN ,  adjeci  vetus,  generarim  cavum  (f  ca¬ 
vatum  cum  longitudine  quadam  figniflcat. 
Ita  stilerus  in  Tlief  L.  Germ.  Quod  li 
verum  eft  (vereor  autem  ut  per  conjectu¬ 
ram  hoc  fcripferit),  commode  inde  deri¬ 
vari  poflunt, 

kan  fcapha ,  arbor  cavata  ,'Hifp.  cama ,  Gall. 
canot,  item  canna  pro  genere  navis  apud 
juvenalem,  &  canna  pro  arundine. 
kanne  cantharus,  vas  oblongum,  Ailfrico  in 
nominibus  vaforum  canae ,  quod  imitantur 
Latino  Barbari  in  canna ,  apud  cangium. 
kanou  machina  bellica,  Italis  canna  di  ferro 
tubus  ferreus.  Nifl  fit  a  Gr.  Kcivea  occido. 
kaneel  cinnamomum,  arundo  aromatica,  Ital. 

canella ,  Grasc.  inf.  KctveAAa. 
kanal  receptaculum  aqua:,  Lat.  canalis. 

Quae  certe  in  notione  longitudinis  &  cavi¬ 
tatis  conveniunt.  Sed  qua  lingua  kan  id 
fignificet,  quod  stilerus  voluit,  reftat 
adhuc  inquirendum. 

KANKER,  aranea.  Tria  funt  aranearum 
genera.  Primum  genus  non  texit.  Alte¬ 
rum  exiguas  telas  praepandit  angulis  parie¬ 
tum,  aut  cavernis  in  terra.  Tertium ftami- 
na  ducit  in  aere,  facitque  rete  fcutulatum, 
tanta  arte  &  fiibtilitate,  ut  merito  fuo  appel¬ 
letur  genus  erudita  operatione  conjpicuum , 
a  facundi flimo  rerum  naturalium  praecone 
Plinio  Lib.  XI.  Cap.  24.  Hoc  genus  exi- 
ftimo  a  noftris  vocari  kanker  per  apocopen, 
a  toto  kanker -fpinne  aranea  cancellati  ope¬ 
ris  artifex.  Nam  cancrum  antiquis  cancel¬ 
lum  &  reticulatam  ftrufturam  denotafle,  ex 
festo  probat  martinius  in  voce. 

KANT,  ora,  margo,  extremitas  rei,  five  in 
circulum,-  five  in  angulum  defmat.  Alia 
E  e  e  3  tamen 
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tamen  eft  etymologia  circuli,  alia  anguli, 
alia  orae. 

KANT,  orbis,  circulus.  Cambris  cant  eft 
orbiculus,  circulus,  Graecis  jutvfiog circulus 
ferreus  ,  qui  rotam  ambit,  Latinis  canthus 
ferrum  quo  rotae  vinciuntur,  quam  vocem 
ex  Africa  oriundam  efte  feribit  Quintili¬ 
anus.  Cambricam  vocem  cum  reliquis 
fiftit  junius  in  Obf  ad  Will.  pag.  194.  c  a  n- 
tium  in  Britannia  a  rotundo  iitoris  am¬ 
bitu  veteribus  lic  nominatum  efte ,  exifti- 
mat  baxterus  in  Gloffi  Ant.Brit.  pag. 66. 
Hodie  dicitur  kent,  olim  Cant.  Inde 
Cant-vcara-byng  Cantuaria ,  Cantianorum 
burgus,  apud  somner.  in  Dift.  Anglofax. 
Cuinfta  fortafte  ab  Web.  cime  curvare. 

KANT,  angulus.  Graec.  yuvlc t,  Belg.  kant, 
Ital.  canto,  Gall.  coin.  Graecis  > utv&og  eft  an¬ 
gulus  oculi.Et  miratur  FERRARIUS,  ab  OCU- 
li  parte  angulos  omnes  ita  appellatos  efte. 
Sed  haec  admiratio  non  habet  locum.  Nam 
angulus  dicitur  kant  a  aenea  pungo ,  quia 
in  cufpidem  definit.  Si  Graeci  angulum 
oculi  eodem  nomine  defignant ,  haud  du¬ 
bie  ad  lineas  concurrentes  refpexerunt. 

KANTON,  ora,  regio,  provincia.  Duci 
lolet  a  kant  circulus:  nec  incommode,  quia 
diftriftus  folent  vocari  kreife ,  h.e.  circuli. 
Sed  fortafte  rebtius  habetur  pro  pago  ex 
centum  villis  compofito,  five  appellatio  or¬ 
ta  fit  a  Lat.  centena ,  fiye  a  Britannica  voce 
cant  centum.  Confer  dida  in  hundert  cen¬ 
tum.  A  kanton  Galli  habent  cantonner ,  in 
oram  regionis  alicujus  fe  recipere. 

K  A N  TZ  E  L ,  fuggeftus.  A  cancellis,  five  fe- 
ptis, quibus  clauditur. 

KANTZLER,  cancellarius,  minifter  a  can¬ 
cellis.  Cancelli  autem  dicebantur  fepta  cu¬ 
riarum,  eum  in  finem  fada,  ne  jus  dicen¬ 
tes  ,  aut  epiftolas  regias  recitantes,  a  popu¬ 
lo  premerentur.  Prima  cancellarii  mentio 
occurrit  apud  vopiscum  in  Carino,  qui 
floruit  circiter  A. C.  287.  fed  humilis,  Spa¬ 
rum  magnifica.  Poft  alterum  vero  fiecu- 
lum  in  immenfum  crevit  haec  dignitas, quam 
fufe  &  eleganter  deferibit  cassiodorus 
Variar.  Lib.  II.  formula  6.  Primo  autem  erat 
fecularis  poftea  ecclefiafiica.  Rationes  red¬ 
dit  Cl.  estor  in  Commentario  de  Mini¬ 
sterialibus  pag.  37.  his  verbis :  Quemadmo¬ 
dum  Regibus  Francorum  moris  erat ,  in  Capel 
la  regia  Moniment a  Regni  &  Diplomata  de- 
pofita  cuji  odire:  ita  hoc  Clero  anfam  fuppedi- 
tavit ,  Cancellarium  ad  fe  trahendi ,  quod  qui¬ 
dem  ipfis  eo  magis  ex  Jent entia  cejjit ,  quo  Cle¬ 
rici  tunc  temporis  fere  foli  litteris  bonis  eran  i 
imbuti.  Nec  hoc  ita  in  Francia  folum ,  fed  & 
de  Angliafua  idem  probat  Spelmannus,Archi 
vum  fuijfe  conditum  in  Capella.  Ex  quo  fie 
bat,  ut  Archicapellanus  fimul  Cancellarii  mu 
nus  adminiftraret.  Cum  vero  in  Franci; 
Orientali  tres  eftent  Metropoles  Ecclefia 
fticae,  Moguntina ,  Colonienfes ,  &  Treviren 
fis ,  &  in  quavis  Metropoli  Capella  Regia 
cujus  Archicapellanus  erat  ipfe  Metropoli 
ta;  hinc  intelligitur,  quibus  ex  caufis  Ar- 


chiepifcopi  Germaniae  tres  praecipui,  Mo- 
guntinus,  Colonienfis,  &  Tr^virenfis, Can¬ 
cellarii  dignitatem  fuerint  confecuti.  Ho-  ; 
rum  quisque  lapfu  temporis  peculiarem  a-  i 
deptus  fuit  cancellariatum,  &  Eccleliae  fuce  ; 
proprium ,  Moguntinus  per  Germaniam,  j 
Colonienfis  per  Italiam ,  Trevirenfis  per 
Galliam.  Quae  cum  ab  hoc  loco  aliena  fint,  i 
fciendi  cupidos  ad  Diflertationem  V.  C.  I 
JOH.  JACOBI  MASCO VII  de  Originibus  Of-  j 
fictorum  Aulicorum  S.R.  /.  remittimus.  Ho- 
die  ifta  dignitas  ab  Ecclefiafticis  ad  Saecula- 
res  rediit,  faltim  inter  Proteft antes.  Cie- 
terum  de  variis  Cancellariorum  generibus,  J 
appellationibus,  &  officiis,  confuli  pof- 

funt  SPELMANNUS  &  CANGIUS  ili  Glol- 
fariis. 

KAPAUN,  capo.  Vide  kapp-han ,  quod 
rem  &  afledionem  rei  melius  exprimit. 

K  A  P  FE  N,  kbpfen ,  fcindere,  fecare ,  ampu¬ 
tare.  brocks  irdifch.  Vergniig.  in  Gott 
pag.  474.  part.  2.  man  radet  unkraut  aus ,  num 
kopft  die  fchlanken  weiden.  Fadum  ab  an¬ 
tiquiori  cSt  fimpliciori  kappen,  quod  vide. 

K  A  P  P  E ,  tegumentum.  Gloffi  Pez.  operi- ' 
mento  chappa.  Idem  Graecis  oceVi? ,  a  enteVw 
tego.  Cunda  ab  Heb.  chapha  tegere,  ope¬ 
rire  ,  judice  m a  r  t  1  n  1  o.  Hic  primus  vo- , 
cis  fignificatus,a  tegendo, uti  patet,  defurn- 
ptus,  &  antiquitus  omnibus  corporis  tegu¬ 
mentis  ,  faecularibus  &  facris ,  virilibus  & 
fcemineis  ,  communicatus.  Quod  nunc 
per  indudionein  oftendam ,  fado  a  capite 
initio. 

KAPPE,  tegumentum  capitis.  Dicitur  an¬ 
tiquitus  primo  de  mitra  ,  quae  hemispherii 
inftar  verticem  tegit.  Inde  Latino-Barha- 1 
ris  capellus ,  a  diminutivo  keeplein.  Secun-j 
do  de  pileo.  Hinc  pileus  Cambris  dicitur 
cap,  cappan.  Anglofax.  cceppe,  Gallis  chapeait. 
Tertio  de  galero.  Inde  Graecis  Kctxdvr,, 
quod  apud  hesychium  exponitur  galea  e 
pilis.  Nugantur,  qui  haec  &  fimilia  a  capi¬ 
te  vel  capillis  deducunt. 

KAPPE,  velamen  capitis,  five  tunica*  aut 
chlamydi  aflutum  fit,  ut  olim, five  a  reliquo 
veftitu  leparatum  ,  ut  hodie.  Graecis  inf. 
x.d7T*,  >ccL7r7rci,  Latino  -  Barbaris  capa,  Gall. 
chape  &  chaperon ,  probante  cangio  ex 
Hiftoriae  fabulofae  Scriptoribus  Gallicis.  Eo¬ 
dem  obfervante,  Manfredus  quidam  Capa 
fi  refugium  infidelium  [fi  malignantium  di¬ 
citur,  quod  apud  illum  delitelcerent ,  tan- 
quam  lub  capa,  quae  os  vultumque  tegit. 
Inde  compofita ,  nebel-kappe  tegumentum 
magicum,  caput  obnubens,  &  geftantem 
aliorum  confpedibus  fubducens,  fior-kappe 
peplum  ex  nebula  lintea.  Imo  etiam  kappe 
le  lolo  fiepe  velamen  fcemineum  fignificat, 

A  kappe  eft  verkappt  larvatus.  1 

KAPPE,  cucullus,  veftis  monachalis,  olim 
ime  manicis  ,  nec  ad  talos  demifla,  fed  ca¬ 
put  tantum  humerosque  tegens.  Anglo- 
faxonibus  cappe  apud  somnerum.  Lati-'; 
no-Barbaris  capa,  &  diminutive  capella,  pa-, 
pias.  Cucullus ,  genus  vefiis  monachalis, quam 
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Capam  dicimus.  De  diminuti  vo  vide  c an¬ 
gi  um  in  voce ,  &  de  interdido  manica¬ 
rum  ufu  eundem  in  cupa.  Hodie  utimur 
compofito  munchs-kappe. 

KAPPE,  chlamys,  veftis  facerdotalis.  An- 
glofaxon.  cappc ,  Lat.  Barb.  capa.  Hodie 
chlamys  facerdotalis  in  quibusdam  Germa¬ 
niae  locis  dicitur  cbor-kappe ,  a  choro ,  ubi 
praecipuus  ejus  ufus. 

KAPPE,  fagum,  paludamentum,  caracalla, 
vellis  militaris,  somner.  in  Did.  Anglo 
faxon.  cappa  caracalla.  Forte  ficut  nomen 
Gallicum  adhaelit  imperatori  antonino 
caracalla, ita  Francicum  hugoni  ca- 
feto,  tertiae  ftirpis  regiae  in  Francia  con 
ditori.  Nam  Occitani  etiamnum  Capetos 
vocant  rufticos,  qui  cappis  caput  tedi  in¬ 
cedunt,  memorante  cangi o.  Sed  nihii 
definio,  quia  alia  Dialedo  capeto  ludificato¬ 
rem  fignincat,  quod  in  hunc  Principem  non 
minus  quadrare  videtur.  Vide  dida  in 
gapen  illudere. 
i  APPE,  veftis  urbana  utriusque  fexus,  alias 
tunica,  pallium,  indufium, mantile  &c.  Per- 
fis  capyris  eft  tunica  manicata  ,  apud  Pol¬ 
lucem  Lib.  VII.  I3.  HESVCHIO  Ka7T7TCtTiU 
funt  ywctiKHA  i  putria.,  foeminea  indumenta, 
Latino-Barbaris  capa  funt  pallia  &  talares, 
&  velles  viris  foeminisque  communes  apud 
cangium  in  voce.  In  Indice  vere l.  kap- 
pa  exponitur  pallium.  Italis  cappa  dicitur 
pallium  muliebre,  quali  utuntur  Venetianae, 
tefte  ferrario.  Hanc  capam  isidorus 
lic  dictam  fcribit ,  quod  quafi  totum  homi¬ 
nem  capiat ,  Lib.  XlX.  Originum  Cap.  31. 
Sed  nova  etymologia  opus  non  eft,  cum  ra¬ 
tio  nominis  ex  prima  fignificatione  abunde 
elucefcat. 

IAP  PEN,  caedere,  fecare,  praecidere.  Bel¬ 
gis  kappen,  Angi,  chippe ,  Gall.  couper ,  Lati¬ 
no -Barb.  capulare,  &  praepofito  fibilo  fcapel- 
lare.  Graeci  eodem  fenfu  dicunt  nofeiv,  & 
in  Aorift.  fec.  mtthv.  Inde  Perfis  copis  gla¬ 
dius  non  pundim  fed  caefim  feriens  :  Grae¬ 
cis  ko7ti(  falx,  gladius,  bipennis,  JmMinj 
truncatio  :  dEolibus  mctyof  gladius  :  Lati¬ 
nis  capo  gallus  cui  tefles  praecifi,  caper  qua¬ 
fi  praecifor,  cjuod  virgulta  carpat  maleficum 
frondibus  animal:  Anglofaxonibus cyp  trabs, 
lignum  dolatum:  Belgis  kapmes  culter  in- 
ciforius:  Anglis  chip  affula,  fegmentum  li¬ 
gni,  chip-ax  afcia  :  Germanis  kipper  mutila¬ 
tor  monetae.  Gallis  coup  idus,  frudum ,  cep 
farmentum,  pars  refecta  vitis,  alias  palmes 
&  propago.  Et  huc  etiam  fpedat  cipp  trun¬ 
cus  arboris,  vox  antiquo-Gallica  apud  ca¬ 
sarem.  Litera  K.  in  aliis  quoque  vocibus 
fimiles  mutationes  obire  folet. 

APP-HAN,  gallus  caflratus.  Armor. 
cabon,  Anglofaxon.  capun  ,  in  Glolfis  yEl- 
frici,  Belg.  kapoen,  kapuin ,  Gall.  chapon,  Gr. 
mf.  Ka7ruv ,Lat.  capo.  Primus  e  Latinis, quan¬ 
tum  fcio,  martialis  caponem  nominavit: 
Plinio  tacente,  qui  vocem  illam  ut  bar¬ 
baram  videtur  repudiaffe.  Vox  Germani¬ 
ca,  quae  caeteris  clarior  &  melior  ,  a  ca- 


814 


it rauo ne  deiumpta  eit.  Cafl  antur  autem 
Galli,  non  lumbis  aduflis  candente  ferro, 
ut  Plinio  perfuafum  ,  fed  tefticulorum 
praecifione.  Et  hinc  illis  nomen  a  k  /ppen 
r  praecidere,  amputare. 

KAR,  verbale  a  keren  ,  vertere ,  fignificat 
quantum  potefl,  ver  furam  &  vices.  An- 
glofaxones  utroque  fenfu  dicunt  cerre. 
KAR,  cura,  (ludium  ferium.  Evang.  Goth. 
J°h  X.  13  de  mercenario  :  ni  kar  ijt  ina  thi- 
ze 'lambe,  non  habet  curam  ovium.  Ori¬ 
ginem  &  confenfum  Linguae  Celticae  &  Sa- 
xonicae  vide  in  kur  ejusd.  fignificatus. 

KAR,  follicitudo,  cura  anxia,  &  omnis  af- 
fedus  ex  triftitia  ortus,  benson.  in  Voc. 
Anglofaxon.  cara,  carc  cura,  caran  follici- 
tum  efle,  ceat  ig ,  carfull ,  foheitus  &c.  box- 
horn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  car  odium, livor. 
KA  R  querimonia ,  ludus.  Refer  ad  keren 
queri.  Inde  Francis  charalih  ludificus. 
Glofl.  Pez.  lugubre  charalih.  Metonymice 
eft  dies  ludus.  Inde  chara  feralia ,  dies  iu- 
duofus  ejuo  damnatus  ad  mortem  ducitur, 
quam  interpretationem  debemus  R.  Q. 
die c manno  in  Spec.  Giolf  R.  Mauri 
pag  122. 

KAR,  fenfu  forenfi  eft  accufatio,  feu  quere¬ 
la  adoris,  verel.  in  Ind.  kiar  a  accufare, 
a  dio  nem  inftituere,  k  arande  iiclor,karamal 
caufa,  lis, kiaror  querimoniae,  lites,  not- 
ker  us  Pfal.  50.  ab  init,  difer  Salmo  tiuas Da- 
vidis  cbai a,  hic  Salomo  erat  Davidis  accu¬ 
fatio. 

KAR,  fatisfadio,  emenda,  mulda.  Vox  in¬ 
fimo  aevo  nata,  a  keren  emendare. 

KAR,  amicus,  adjedive  &  fubftantive.  Vox 
Celtica,  quae  Armoricis  effertur  car ,  Lian¬ 
dis  kiar,  Gall.  cher,  Lat. chartis,  boxhorn. 
in  Lex.  Ant.  Brit.  car  amicus  antiquis,  id- 
querede,  &  fic  Arm.  nobis  confanguine- 
us  ,  cognatus,  fignificatione  ufu  translata, 
quia  cognati  plerumque  amici,  cares  amica 
antiquis,  &  fic  Arm.  carant  amici,  confan- 
guinei.  verel.  in  Ind.  kiar  amans.  Inde 
Suecis  kar  e  amo,  amabo,  kar,  karkomen  ac¬ 
ceptus,  amicus,  diledus  ,  charus,  karlek  a- 
mor,  charitas ,  kar  liga  amanter,  Gallis  c  ci¬ 
re  jf  e  blandimentum,  carejfer  blandiri ,  co¬ 
miter  &  amanter  excipere,  quod  imitamur 
in  karejjieren.  Cunda  fortaife  ageren  (Ala- 
mannice  keron)  cupere ,  quia  amicis  bene 
cupimus ,  &  ilii  nobis  ,  vel  certe  a  Lat. 
charus. 

K  A  R  A  B  E,  carabe,  fuccinum.  Vox  Perfica, 
de  qua  aliquid  dixi  in  Praf.  ad  Germ.  Cs. 
XVII.  in  khah. 

KARBATSCHE,  fcutica,  flagellum  ex  co¬ 
rio,  &  inde  nomen  a  kur  corium  ,  &  batten 
casdere. 

{ARBINER,  felopetum  equitis.  Ital.  ca- 
rabino,  Gall. carab/ne.  casanov.e  eft  vo¬ 
cabulum  Turcicum  a  caravuli  fpeculatores, 
exploratores  ;  fed  fenfu  a  recepto  nimis 
alieno.  Redius  ferrarius  Germanicum 
vocat.  Nam  proprie  eft  inter  fetior ,  deri- 
vaturque  a  verbo  antiquo-Saxonico  cear- 
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fan  interficere ,  quod  fiftit  bensonius  in 
Voc.  Anglofaxon. 

KAR  G,avarus.  Belg .karig.  Quafi£/m£.  No¬ 
vum,  fed  legitime  facium.  Nam  a  gier  cu¬ 
piditas,  avaritia,  quod  eft  a  geren  cupere, 
re&e  fit  gierig,  karig,  &  contrade  kurg  cu¬ 
pidus  ,  avarus.  Idem  praefixo  fibilo  Italis 
fcarfo ,  Gallis  echars.  Olim  deduxi  a  kar 
follicitudo ,  quae  dum  crefcentem  fequitur 
pecuniam,  avarum  reddit  Ibllicitum.  An- 
glofaxonibus  fane  cearig  eft  follicitus ,  que¬ 
rulus  ,  mente  turbatus.  Sed  praeftat  a  cu¬ 
piditate  quam  a  follicitudine  denominare 
avarum. 

KARKASSE,  theca  pyrobolica ,  pharetra 
fulminis  bellici,  ab  Italico  carcaffb  phare¬ 
tra  ,  quod  eft  a  Gallico  carquois  ,  &  hoc  a 
Germanico  kocber ,  litera  R.  in  medium  re¬ 
jecta.  Latino-Barbaris  carcafium  eft  cada- 
ver  exenteratum ,  fceleton  ,  ob  fimilitudi- 
nem  cum  pharetra.  Hinc  karkajfe  dicitur 
etiam  vulgo  de  vetula  macilenta,  cujus  cor¬ 
pus  cadaveris  inftar  arefa&um,  fed  per  con¬ 
temptum  tantum. 

K ARNIFFEL.  V.carniffel. 

KARPF,  pifcis  notus,  &  forte  cum  nomi¬ 
ne  aliunde  allatus.  Nam  inter  nomina  pi~ 
fciutn  in  Gloflario  .elfrici  defideratur. 
Vulgo  carpionem  vocant,  a  Grasc.  aoTrfmi ,  fi- 
ve  quia  idem  pifcis  eft ,  live  quia  gene¬ 
ra  ( ut  in  aliis  animalibus  )  confunduntur. 
Ab  alterutro  formari  potuit  karp,  carp,  quo 
nomine  venit  apud  Gallos,  Italos,  Belgas, 
Anglos,Suecos. 

KARR,  karrn ,  genus  vehiculi.  Vox  Cel¬ 
tica  ,  quee  lingua  Armorica  &  Hibernica  et- 
iamnum  dicitur  carr ,  Gallica  cbar ,  Italica 
&  Hifpanica  carro ,  Belgica  karre,  Suecica 
kcerra.  C/ESar  currus  Gallorum  &  Ario- 
vifti  paffim  vocat  carros ,  manifefta  barba¬ 
rae  vocis  imitatione.  Nili  enim  hanc  expri¬ 
mere  voluiflet,  non  carrus  aut  carrum ,  fed 
currus  dixiftet.Qui  ftridoribus  delectantur  in 
re  vehiculari, carrum  deducunt  a  Belgico  kar- 
ren  ftridere,  ut  proprie  lit  plauftrum  ftri- 
dulum ,  ut  illa  apud  maronem  in  Geor¬ 
gicis  : 

-  -  Montesque  per  altos 
Contenta  cervice  trahunt  j bidentia  plau- 

fira . 

Ita  fentit  vredius  in  Prodromo  ad  Hift. 
Com.  Fland.  Lib.  II.  Cap.2.  Sed  hoc  ftrepi- 
*tti  minime  opus  habemus.  Nam  karr  eft 
verbale  a  karr  en  vehere.  Interim  Latini  a 
carro  (quam  vocem  primus  Latio  intulit! 
Caefar)  multa  ad  familiam  ejus  Ipectantia 
confinxerunt.  Hujusmodi  funt, 

carrago,  feptum  caftrorum  ex  confertis  plau- 
ftris,  hodie  veagenburg.  De  hoc  veterum 
Germanorum  caftra  muniendi  more  vide 
cluverium  in  Germ.  Ant.  pag.  322.  E- 
tymon  praltorii,  qui  a  Polonico  kar  as 
bellum  carraginem  deducit,  &  multitudi¬ 
nem  militantium  interpretatur  in  Marte  ; 
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Gothico ,  a  vero  &  antiquo  vocis  fenfu  pia-  ( 
ne  alienum  eft. 

carropera ,  &  carraria  opera ,  fervitus  ruftica,  ■ 
carris  &  plauftris  prasftanda,  ftylo  Roma¬ 
no  &  monetario  vebiculatio . 

carreta ,  biga. 

carr  are,  onerare ,  carro  imponere ,  dtfcarrare 
deponere  de  curru.  Extant  in  Lege  Sal. 
Tit.  XXVII.  9. 11. 

Omitto  carriagium ,  carriera ,  &  alia,  de  qui¬ 
bus  prolixe  cangi  us,  nec  no n  carroJJe,car- 
riole ,  &fimilia,  a  Gallis  recentioribus  pro- 
feminata. 

KAR  REN,  ferre,  portare.  Lat. gerere, Angi. 
carry.  Omnia  a  manu,  qua;  Graecis^. 
Primo  enim  fert  manus ,  &  poftea  etiam  in-, 
ftrumentum  ad  fimilitudinem  manus.  Ita 
Graecis  xopttgew  geftare  ,  poffit  efte  a  kam 
manus,  fi  barbarus  adfit  interpres.  Ver¬ 
bum  conftanter  cuftodiunt  Angli  &  foli. 
Inde  illis  carry  about  circumferre ,  carry 
avoay  auferre,  carry  before  praeferre,  carriet 
portitor,  geftator,  carriea  latus,  geftatus,. 
Suevos  ab  hoc  fignificatu  accepifle  kr£i 
corbis,  vafculum  in  quo  aliquid  portatur,] 
mihi  perfuafum  eft. 

K  A  R  R  E  N ,  vehere.  Id  eft ,  curru  vel  fimil  l 
vehiculo  portare.  Suecis  kbra  eft  vehere  <S 
vehi,  kbra  med  voagn  aurigare,  korsvo&n  au 
riga,  korelfe  aurigatio.  Anglis  carry  bycar 
vehere ,  portare  curru.  Idemque  Galli 
cbarierSc  cbarrer ,  Hifpanis  acarrear  ,  Lati 
Barb.  cariare  apud  cangium.  Inde  forma 
ta  funt  vehiculorum  nomina  in  omnibu 
DialeCtis.  Hinc  vehiculum  ,  five  una ,  fiv 
duabus ,  five  pluribus  rotis  fit  inftruCtuir 
dicitur 

karr ,  karrn, cpxod  Germanicum. 
cart,  quod  Cambris  &  Anglis  ufitatum. 
erat,  quod  Anglofaxonicum.  somner.  i 
Dift.  creet  carrum,  carruca,  tvoagra  horj 
erat  biga,  tbreora  horja  erat  triga  &c. 

Poftea  ex  creet  factum  eft  cr£c,  mutato  T.i 
K.  Quod  ideo  obfervandum  ,  quia  barbai 
Latinitas  e  Saxonico  creee  multa  plasmavi 
qus  hanc  mutationem  fupponunt.  Tai 
funt, 

carruca ,  vehiculum  ,  carricare  curru  om 
transvehere. 

carriea,  navis  oneraria, Hifpanis  carraca, ve 
ut  carrus  marinus,  judice  v  ossio,  mo 
loquendi  Poetico,  catullus  in  m. 
peiis  Pel.  &  Thet.  verf.  9.  Ipje  levi  fisi 
volitantem  flumine  currum . 
carr  ocium  ,  currus  bellicus.  Synecdochi 
ponitur  pro  vexillo  currui  infixo.  Letiw 
ca  Lingua  karroghs  etiamnum  vexillum  cj 
notat.  J 

carricare,  carro  portare,  Italis  carricare ,  &  ) 
dC  carrico  onus. 

cargare,  onerare,  onus  carruca:  impone 
carga  onus  ,  difeargare  exonerare  ,  qu 
extat  in  Lege  Salica  a  CaroloM.  emem 

taT 
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ta  Tit.  XXIX.  2.  Inde  Gallis  cbarge ,  cbar- 
gery  decharger ,  notifllmo  fignificatu  :  Hi- 
fpanis  carga  &  cargacon  onus  nauticum, 
&  metonymice  catalogus  mercium  ad' 
ve&arum. 

KARST,  ligo. Ducam  a keren vertere  terram, 
per  medium  derivandi  ST. 

KARTAUN,  tormentum  maximi  moduli. 
Forte  quali  quartana  ,  a  menfura  pulveris 
pyrii.  Vel  a  Kctgrcilm  valeo,  vinco.  Sed 
prius  malo ,  quia  in  Latinitate  medii  /Evi 
carta ,  ftfr/o,  quarta ,  paflim  ponuntur  pro 
menfura. 

KARTE,  tabula,  vel  mappula  e  papyro.  A 
Lat.  charta. 

KARTE ,  pedlen  ex  ftrobilis  cardui,  quo  la¬ 
na  vel  pannus  carminatur.  Franc.  charto, 
Ital.  cardo ,  Gall.  chardon ,  Lat.  Barb.  & 
cardus.  Glofli  Pez.  cardis  ferreis  ifarnin 
chartom.  Cunela  [a  Lat.  carduus  auctori¬ 

bus  Francis ,  vel  a  verbo  Celtico  carthu  ab 
immunditie  purgare, quod  fiftit  boxhorn. 
in  Lex.  Ant.  Brit.  A  karte  porro  eft  karden 
& karthen  carminare,  apud  hen ischium, 
Italice  cardare ,  &  praefixo  fibilo  fcardaflare 
&  fcartezare. 

KARTETSCHE,  pecften  denticulatum  ex 
ferro.  Ab  Italico  fcartezare  carminare, 
purgare,  &  difcerpere  lanam.  Translatum 
eft  ob  quamcunque  limilitudinem,  vel  et¬ 
iam  joco  militari,  ad  ferreos  hamos,  uncos, 
clavos  ,  &  limilia,  quae  difeerpendis  hofti- 
bus  e  tormentis  vibrantur. 

K  A  R  U  S  C  H ,  karaujch ,  karutfch ,  genus  pi- 
fcis  fluviatilis  &  nigricantis.  Vitiatum  a 
Lat.  coracinus  quod  eft  a  Kcpa%  niger. 

KASA,  cafa,  in  vetuftiflimis  linguis  fignifi- 
cat  id  quod  tegit,  live  domus  fit,  live  veftis, 
/Egyptios  veftes  quasdam  coadfiles  appel- 
lafle  Kdo-cts  ,  obfervat  lipsius  Cent.  III.  ad 
Belg.  Ep.  44.  Latinis  cafa  eft  vile  habitacu¬ 
lum,  Latino-Barbaris  cafula  pallium ,  quod 
totum  hominem  tegit.  Cundta  ab  Hebraeo 
kafa  texit,  vel  Celtico  kutten  tegere,  de 
quo  infra.  S.  &  T.  continuo  permutantur. 

KAS  AK,  fagum.  Angi. cafock,  Ital.  cafacca, 
Gall.  cafaque.  Diminutiv.  a  limpliciori  kafa, 
quatenus  veftimentum  denotat. 

KASEL,  veftis  facerdotalis.  Anglofaxon. 
caful,  Sorab .  kofchla ,  Polon.  kojfula ,  Lat. 
Barb. cafula.  Diminutiv.  ejusdem  cum  prae- 
ced.  originis  ,  &  non  a  Lat.  cafa ,  etiamfi 
cum  illo  in  communi  matrice  conveniat. 
Poftea  nova  deminutione  fadta  ex  cafula 
prodiit  cafubula ,  tanquam  minufculum  ex 
minufculo,  unde  Gallis  chafuble. 

KASEMATE,  crypta  in  vallo.  Voxca- 
ftrenfis,  Gallis,  Hifpanis  ,  Anglis,  a  Celtis 
relicta,  quae  proprie  teffum  militare  deno¬ 
tat  ,  a  mwd  tectum  ,  &  cat  bellum,  militia, 
de  quo  fupra  prolixe.  Partes  compofiti  vi¬ 
de  apud  boxho  rn.  in  Lex.  Ant. Brit.  co- 
varruvias  Hifpanicam  vocem  cafamata 
interpretatur  humilem  cafam ;  fatis  apte,mo- 
do  conftaret;  qua  lingua  mat  humilem  fi- 


nomina  vide  in 

meiden  tegere. 

KASERNEN,  cafae  militares.  Gall.  cafer- 
nes.  Ab  Anglofaxonico  eme ,  earne  cafa  ,  & 
cat  bellum ,  militia. 

KASTE,  kifle,  arca.  Vox  Celtica,  per  va¬ 
rias  &  antiquiflimas  linguas  dudta,  quae 
Peifis  effeitur  cafli  ,  Graecis  ,  Latinis 
cijla,  Cambris  &  Armor,  cijl ,  Hibern.  cifle, 
Anglofax.  cefl,  cifle,  cyfte ,  Angi,  cbefl,  Belg. 
has,  kafl ,  kifl ,  Scand.  kifla.  vere l. in  Ind. 
kifla-fte  opes  capfulae  inclufie.  Sic  autem 
dicitur,  7rap<i  ro  xfiofto/,  quod  aliquid  in  ea 
reponatur ,  judice  ma  r  t  i  n  i  o.  Quamvis  et¬ 
iam  a  kutten  claudere,  fervare,  cullodire,  al- 
teioT.  hquefadto ,  deduci  poflit,  quia  arca, 
cifta,  capfula ,  &  quocunque  volueris  no¬ 
mine  illud  compellare,  eft  claufum  quid, 
quod  fures  arcet,  repofita  fervans  cuftodi- 
ensque.  A  kafl  rurfus  fit  kaflen  includere, 
fed  apud  Francos  tantum.  Glofl.'  Pez.  inclu- 
forem  cha flari,  inclufos  gicbaftota. 

KASTE,  largitio  facra  ,  fundatio  Ecclefia?, 
Monafterii,  aut  alterius  pii  corporis,  so- 
mner.  in  Didi  Anglofaxon.ryyita  munificen¬ 
tia,  cyftig  munificus ,  cyflignejfe  munificen¬ 
tia.  Refer  ad  koflen  impendere,  fumptus 
facere.  Nam  munificentia  eft  virtus,  qu£e 
magnos  facit  fumptus.  Inde  nomen  digni¬ 
tatis  kafl-vogd,  kaflen-vogd,  quod  certe  non 
fignificat  caftri  tutorem ,  ut  cenfet  c  anci¬ 
us  in  voce  advocatus,  &  multo  minus pr<e- 
feflum granarii,  qux  stileri* interpreta¬ 
tio  eft ;  fed  advocatum  facrarum  largitio¬ 
num  ,  &  defenforem  alicujusEcclefiie,  Mo¬ 
nafterii,  vel  fimilis  fumptuofie  fundationis. 
Hodie  fixeris  flift s- vogd.  De  advocatis  Ec- 
clefios  vide  plura  in  vogd. 

KASTEIEN,  affligere.  Fadtum  per  fyn- 
copen  ex  antiquiori  kefligen ,  quod  eft  a 
Lat.  cafligare,  auctoribus  Francis.  Vocem 
Francicam  cum  fuis  derivatis  vide  apud 
schilterum  in  Gloflario.  Hodie  de  vo¬ 
luntaria  tantum  corporis  per  abftinentiam 
verberationem  &c.  afflidtione  dicitur. 

KATTEN,  jacere.  V.  Cat  eia. 

KATZE,  felis.  Camb.  cath,  Armor,  cat,  caz, 
Hibern.  &  Angi,  cat,  Belg.  kat,  Suec.  katta, 
Gall.  chat,  Ital.  gatto,  Hilp.  gato,  Gr xc.  inf. 
adrTYic ,  Lat.  inf.  catus,  catta ,  cattus.  Vox 
mira,  quae  a  multis  dodtiflimis  viris  per  lon¬ 
ga  itinera  &  varios  literarum  cafus,  ducitur 
a  Germanico  ivachten  vigilare  ,  excubare. 
Nam  ab  hoc  verbo  Latinitas  medii  /Evi  fe¬ 
cit  primo  inacla  excubia?,  mox gueta  per  fyn- 
copen  eodem  fenfu,  &  gueta  vigil  Specu¬ 
lator.  Unde  Gallis  ^/excubiae  &  excubi¬ 
tor,  &  hinc  gueter  oblervare,  fpeculari.  Quod 
cum  faciant  feles,  dum  muribus  infidiantur 
fecundum  tritiflimum  apud  Gallos  prover¬ 
bium,  le  chat guete  la  fouris ;  hinc  cangi- 
us,  &  poft  illum  skinnerus,  non  dubita¬ 
runt  cat  deducere  a  gueter.  Belliflime.  Hoc 
unum  vereor ,  ne  nomen  animalis  antiqui¬ 
us  fit  hoc  parente.  Aliis  eft  a  Lat.  catus 
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acutum  videns.  Interima  kat  derivatur  ka- 
mas  felis,  &  katzen-zabl  equifetum. 

KATZE  ,  inftrumentum  bellicum.  Wil- 
helmus  Brito  Lib.  7.  Philippici.  Huc  jaci¬ 
unt  reptare  Catum ,  techcjuefub  illo  Suffodi¬ 
unt  murum.  Machinam  fu  ille  mobilem  <be 
tegendo  militi  factam ,  patet.  Latini  vine¬ 
am  vocant,  nefcio  qua  de  caufa  :  nos  aatze, 
Lat.  Barbari  catum ,  five  a  kutten  tegere,  li¬ 
ve  quod  felis  inftar  reptaret,  &  occulto  mi¬ 
lite  infidias  ftrueret.  Hodie  mutatis  ar¬ 
mis  eft  pluteus  tormentorum,  quem  Belgae 
flurmkat  vocant,  nili  forte  fic  dicatur  a  kat- 
ten  jacere. 

KAU,  kaue ,  cafa  vel  tugurium  puteo  metal¬ 
lico  fuperftrurium ,  ut  a  Jove  pluvio  tam 
os  putei  quam  ii  qui  machinam  tractoriam 
movent,  defendantur.  Celtica  lingua  li- 
gniftcare  poteft  opertorium ,  Sorabica  lati¬ 
bulum.  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  cau 
claudere,  caead  opertorium,  frenzel.  in 
Orig.  Sorab.  pag.  13.  choivam  abfcondo,  cbo- 
iv a  abfcondit ,  cboivay  ablconde,  chowany 
abfconlio. 

KAUCH,  cornix.  Extat  eo  fenfu  cauha  in 
Lege  Alaman.  Tit.  XCIX.  19.  ubi  linden- 
brogius  in  Gloff  'kaucka  Germanis  cor¬ 
nix.  Quibus  Germanis ,  aut  qua  DialeCto 
non  addit.  Interim  Lindenbrogio  fuffra- 
gatur  spel mannus.  Nos,  inquit,  hodie  a 
chauh  iff  choub  dicimus  cornicem  rubra  haben¬ 
tem  crura.  ReCte.  Nam  coch  lingua  veteri 
Britannica  eft  rubeus,  rubicundus,  rufus, 
apud  interpretem  ejus  linguae  boxhorni- 
um  in  Lexico  foepe  citato.  Graecos  inde 
accepiffe  kokiloc,  ,  Latinos  coccus ,  coccineus, 
judicat  p  e  z  r  o  n  1  u  s  in  Antiq.  Celt.  pag.  70. 
&  277.  Quibus  addi  debet  cochenille  infe¬ 
rium  rubicundum,  ex  Lingua  Gallica  &  Hi- 
lpanica.  Hinc  fcil.  Alamannis  cauha  aptif- 
fime  dicitur  avis,  quae  rubros  habet  pedes, 
ut  bene  spelmannus,  quamvis  ignarus, 
fe  a  vero  vocis  etymo  tam  prope  abelle.Sed 
&  Cambris  gawci  eft  cornix,  &  forte  exeo-' 
dem  fonte.  Utrumque  differt  a  gauch  cu¬ 
culus. 

K  AU  C  H,  vas  cavum,  cujuscunque  ufus  vel 
generis.  Cambris  cavog  eft  pelvis,  Anglo- 
faxonibus  ce  ac  urceus,  urna,  luter,  Graecis 
inferioribus  koZ^cl  patera  ,  Latino-Barbaris 
caucus  fcyphus,  fitula,  hauftorium  ,  aut  fi- 
mile  quid.  Teftimonia  veterum  vide  apud 
cangium.  A  caucus  porro  oritur  caucu- 
lus  poculum ,  &  cauculatores  qui  pocula  mi- 
fcent  amatoria  ,  ex  interpretatione  c  an¬ 
gi  i.  CunCta  fortaffe  a  kaiv  cavus.  Hodie 
obfolefcit.  Sed  ab  obfoleto  initium  cepit 
kachel  cacabus  ,  quod  ufus  conftanter 
tuetur. 

KAUDER-WELSCH,  fermo peregrinus . 
A  kodern  loqui,  quod  vide. 

KAUF,  emptio,  commercatio.  Anglofaxo- 
nibus  ceaping ,  &  in  compof  ceap ,  Franc.  & 
Alam,  chouf  Island.  kaup  ,  Belg.  koop.  Gloff 
P  ez.  coemptione  chouf  e.  Refer  ad  verbum. 


KAUFEN,  permutare,  rem  pro  re  redden¬ 
do.  Gloff  Keron.  comparare  cbaufan.  Gloff 
Pez.  commutaverunt  chouf tun.  Senfus  ver¬ 
bi  antiquiffimus  ,  &  interioribus  Germanis 
quondam  unice  notus  ,  qui,  cum  aurum  & 
argentum  nondum  haberent  ncc  cuperent, 
res  rebus,  merces  mercibus  mutabant.  De 
qua  re  videndus  tacitus  Cap.  V.  denio¬ 
ribus  Germanorum.  Oritur  ab  Anglofaxo- 
nico  ceab ,  quod  tefte  somnero  &  ben-  1 
sonio,  merces,  bona,  pecora,  opes,  &  quas¬ 
cunque  facultates  fignificat.  Cui  plane 
conlonum  apud  Latinos  copia.  Utrumque 
videtur  convenire  in  radice  poflidere, 
unde  habe  poffeffio,  bona,  opes  &c.  Nam 
ceap  &  habe  non  differunt  nili  literis  con¬ 
vertibilibus. 

KAUFEN,  negotiari  ,  mercaturam  facere, 
emendo  Kvendendo.  Gothis  kaup  an,  Luc. 
XIX.  13.  Anglofaxon,  ceapan ,  Francis  & 
Alam,  cbaufan ,  chouf  an.  Quibus  affine  Lat. 
cauponari.  Cum  permutatio  rerum  apud 
Germanos  prior  &  antiquior  iit  mercatura, 
hinc  intelligitur,  hanc  illi  fucceffiffe,manen- 
te  priftino  vocabulo.  Communicatum  au¬ 
tem  eft  tam  venditori  quam  emptori,  quia 
uterque  fuftinet  perfonam  permutantis,  &  in, 
locum  ejus  fucceflit.  Inde 

kauf ,  transaftio  de  pretio  inter  emptorem  & 
venditorem. 

Toider-  kauf  retroemptio ,  &  retrovenditio. 

kaufnan ,  venditor  *&  emptor.  Angi,  cbap- 
man. 

verkaufen ,  vendere. 

KAUFEN,  emere.  Anglofaxon.  &  Franc. 
ut  fupra  ,  Belg.  kcopen.  t atianus  Cap. 
CXCIII.  5.  couftun  then  accar  in  grabajleti , 
emerunt  agrum  infepulturam. 

K  AUFER,  kauf  er,  hodie  emptor,  olimet- 
iam  venditor.  Gloff Boxh .caufar  inftitor. 

K  A  U  FM  AN  N ,  mercator.  Anglofaxon. ceap- 
man,  Belg.  koopman.  GloiEPez.  inftitores 
choufman. 

KAUF  -  SCHALCK,  fervus  emptitius. 
Gloff  Boxh.  caufscalc  inquilinus.  Anglo- 
faxones  eundem  hominem  ceap-cniht  vo¬ 
cant.  tacitus  de  M.  G.  Cap.  XXIV.  Ser-, 
vos  per  commercia  tradunt.  Quod  de  per- 1 
mutatione  iis  temporibus  ufitata,  quae  fecu- 
tis  etiam  invaluit,  &  Concambii  fervorum 
nomine  venit  ,  intelligendum  effe ,  ci.J 
dithmarus  monet  in  notis. 

K  A  UM ,  languor ,  aegritudo ,  kaumig  morbi¬ 
dus.  Significatus  proprius  &  antiquus,! 
quamvis  obfoletus.  t  atianus  Cap.  L.  2. 
truog  unfa  cumida ,  portavit  aegritudines' 
noftras.  otfrido  kumig  eft  aegrotus ,  ku¬ 
mig  fuaro  graviter  languidus,  kumig  man 
homo  morbidus,  Lib.  III.  Cap.  4.  Gloff  Pez. 
frarios  chumiga.  Graecis  nctfxwt  eft  defice-, 
re,  laborare,  aegrotare.  In  hoc  tanquam 

__  fpeculo  caetera  contemplari  licet. 

K  AUM,  mucor,  vitium  liquidorum  ex  lon¬ 
go  litu  ,  kaumig  mucidus.  Senfus  figura¬ 
tus  &  ex  priori  ortus.  Belgae  dicunt  kaan 
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&  kaarnig.  Quod  imitantur  noftri  in  kam. 
Quidam  dicunt  kan,  fed  vitiofe. 

KAUM,  vix.  otfridu s  Lib.  V.Cap.XVII. 
6 3.  deftella  polari: 

Tben  tbu  in  berehtera  naht 
So  kumo  thar  gifeban  maht. 

Qiiam  in  ferena  node 
Vix  conlpicere  poliis. 

Proprie  fignificat  agre.  Quemadmodum 
enim  Latinis  ab  ager  fitagre,  i.  e.  difficul¬ 
ter,  graviter ,  molefte  :  ita  Francis  a  humi 
aegritudo  nafcitur  adverb.  qualitatis  kumo 
aegre. 

KAUSCHER,  redus,  probus,  incorruptus. 
Vox  Judaica,  ab  Heb.  kafcbar  ejusd.  fignifi- 
catus.  Franci  eodem  fenfu  videntur  dixif- 
fe  kufgi.  o  tf  r  1  d  u  s  Lib.  III.  Cap.  XIX.  69. 
tbaz  iji  kufgi  ioh  oub  guat.  Vertit  schil- 
terus:  hoc  eft  probum  atque  bonum.  A- 
liud  eft  keufcb.  Illud  reditudinis  &  probi¬ 
tatis,  hoc  puritatis  &  munditiei  vocabu¬ 
lum  eft. 

KAUTZ,  nodua ,  keutzlein  parva  nodua. 
Heb.  cos.  Qui  voces  Biblicas  meditationi¬ 
bus  fuis  illuftrarunt ,  non  easdem  appella¬ 
tionis  caufas  afferunt,  fris chius  haeret 
in  fimilitudine  formae,  &  noduam  fic  dici 
vult  quali  catum ,  vel  katz.  Contra  st  ad  e- 
nius  a  propria  voce  ka-ut  nominatam  con¬ 
tendit.  Et  ututare  quidem  noduae  etiam 
plauto  videntur: 

Tu  ijibic ,  inquam ,  vin'  afferri  noduam. 
Qua,  tu,  tu ,  ufque  dicat  tibi. 

Noduam  inter  aves  ofcines  fuiffe ,  diferte 
teftatur  festus:  Ofcines  aves  Appius  Clau¬ 
dius  ait,  qu£  ore  canentes  faciant  aufpicium , 
ut  corvus,  cornix,  nodua.  Quid  obftat,  uc 
nomen  ex  augurum  difciplina  profedum 
fit,  ut  plura  alia,  quo  tempore  Germania 
adhuc  avium  voces  interrogabat  ?  Nam 
Anglofaxonibus  cytban  eft  dicere,  fignifica- 
re,  annunciare:  unde  rede  fit  kytz ,  kutz, 
kautz  ofcen,  avis  feralis,  quae  cantu  fuo  ali¬ 
quid  mali  praedicit.  Metaphorice  eft  tene¬ 
brio,  lucifuga,  vel  aliquid  deterius. 

KAUWEN,  mandere,  manducare.  Anglo- 
fax.  ceoivan,  ceoivian ,  Francis  kouuen,  Belg. 
kauiven,  Angi,  to  chevo.  otfridus  Lib.  II. 
Cap.  VI.  4<S.  de  Adamo: 

Er  uuas  thes  aphules  jrou, 
fob  uns  zi  leide  er  nan  kou. 

Ij)fe  delegabatur  pomo, 

Et  in  perniciem  noftram  illud  mandu¬ 
cabat. 

Sumptum  a  Gr.  xe«v  fcindere ,  fecare.  Quid 
enim  eft  manducare  ,  nili  cibum  dentibus 
conficere? 

KAW,  cavus.  Radix  antiquiffima,  &  ex  pri¬ 
maevo  (  ut  videtur )  hominum  fermone  re- 
lifta ,  quae  hodie  fuperat  apud  pofteros  Cel¬ 
tarum  in  Britannia  &  Armorica.  eoxhorn. 
in  Lex.  Ant. Brit.  cau  cavus,  claufus.  Haec 
ipfa  radix  examen  ducit  vocabulorum  in  ve- ' 
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tuftiflimis  Linguis!  Hebraeis  gav  eft  me- 
dium  inane ,  five  medii  cavum ,  gob  fovea, 
cafof  excavare  ,  prout  ex  fchedulis  dodilT 
Prof.  Clodii  cognovi.  Latini  habent  ca¬ 
vus,  cavea,  cavare ,  caverna,  &  covum  pro 
Coelo.  Cambri  cafnu  cavare,  civg  linter,  fca- 
pha  ex  arbore  cavata  ,  caivg  pelvis  ,  caroel 
fporta ,  ceubal,  ceubol  cimba,  proprie  cavus 
venter,  a  bol  venter,  unde  Burgundis  caupu¬ 
lus  pro  navi ,  ut  notavi  in  Praef.  ad  Germ.  §. 
XLIII.  Germani  kauch  vas  cavum ,  koie  & 
kofe  locus  cavus,  &c. 

KAW,  vacuus , iners , levis , ut folent effe ca¬ 
va.  Inde  Graecis  inane,  kx<J)o(  tenuis, 
levis ,  Germanis  kaf  palea ,  gauch  ftultus 
inanis. 

KEBE,  meretrix ,  pellex ,  moecha.  Hifpa- 
nis  compofite  manceba.  Dicitur  etiam  kebfe. 
Illud  eft  verbale  ,  hoc  derivativum  a  Lat. 
cubo ,  vel  certe  a  ceveo  criflo ,  clunes  agito, 
quod  ad  concubitus  traducitur,  marti- 
n ius  tamen  mallet  a  cubo  in  yoce pellex ,ut 
proprie  fit  concubina.  A  kebe  oritur  kebtfcb 
fornicarius,  a  kebfe  kebfen multiplici  fenfu. 

KEBISCH,  fornicarius.  Weichbildum Sa¬ 
xon.  Art.  IV.  Man  fpricbt ,  daf  kein  kind 
feiner  Mutter  kebskind fey,das  ijl  aber  nicht , 
denn  ein  weib  mag  eheliche  kind,  kebskind,  und 
eigene  kind gewinnen.  IJI  fie  eigen man  mag 
fiefrey  laJJen ,  iftfe  kebisch,  fie  mageinen 
ebelicben  mann  nemen ,  und ebekmd {immer) 
gezvinnen  bey  im.  Hoc  ad j edi v. 'ducit  nos 
ad  fubft.  kebe ,  quod  videtur  aliquando  apud 
Gothos,  veteresque  Suevos  obtinuiffe,  nili 
me  fallat  vox  Hilpanica  manceba  meretrix. 

KEB SE,  pellex,  concubina,  moecha,  so- 
mner.  in Di<5hAnglofax.f/y^/?  pellex,  con¬ 
cubina,  cifes  gemanna  concubinatus,  cyfefe- 
borenex  concubina  genitus,  proles  concu- 
binaria,  cyfes-  bade  pellicatus.  Gloff.’  Pez. 
pellicatum  cbepifotb.  willeramus  ex  fi¬ 
dit.  Merulae  pag.  115.  cuninginnan  ande  keve- 
fe  louenden  fie,  reginae  &  concubinae  lauda¬ 
bant  illam.  Inde  kebskind  puer  ex  pellice 
genitus. 

KEB  S  EN,  moechari.  Utitur  hoc  lenfu  in 

compolito  bekebfen  Codex  Evang.  MS.Bibl. 
Reg.  Berol.  Matth.  V.  32.  citante  frischio 
in  Voc.  Bibi,  voerfin  wip  lajfet,  es  fy  dann 
daf  fy  bekebes  mit  andern  manne,  qui  dimi- 
ferit  uxorem  fuam,  nili  adulterium  fecerit 
cum  alieno  viro. 

KEBSEN, lenocinium  facere, allicere, feducere, 
ut  folent  pellices,  &  inde  appellatio  a  kebfe 
pellex.  Hoc  fenfu  praecipue  utuntur  Scri¬ 
ptores  Islandici.  Inde  kepfer  fervus  qui  al¬ 
licit  &  feducit,  kieps  •  vif  uxor  fervi,  led  in¬ 
vito  domino  duda  &  feduda.  Quas  voces 
ex  edda  Islandorum  producit  verel.  in 
Ind.  pag.  140. 

KEBSEN,  aliena  appetere.  Senfus  a  kebfe 
moecha  petitus ,  quatenus  alienum  virum 
appetit,  verel.  loc.  cit .  kopfaft  aliena  fe- 
qui  &  appetere.  Inde  verkepfen  permutare 
ex  appetitu  alieni  Verbum  apud  mathe- 
Fff  2  SIUM 
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sium  &  alios  ejus  aevi  fcriptores  obvium li- 
ftit  stadenius  in  Voc.  Bibi.  pag.  339. 

KEBSWEIB,  concubina.  Id  eft,  kebifch 
nveib,  mulier  fornicaria,  quae  juxta  uxorem 
concubitus  gratia  alitur.  Aliis  aliter  vide¬ 
tur  de  hac  voce  :  quorum  fententias  nolo 
refutare,  quia  errores  eorum  faepe  fuerunt 
dudores  mei  ad  meliora  invenienda. 

KECK,  audax,  qui  viribus  fuis  fidit.  Utitur 
Luth.  Sap.  XII.  17.  Idem  ac  fi  dixeris  queck , 
uod  Antiquis  primo  vivum ,  deinde  vivi- 
um  validutnque  denotavit.  Sed  pofteri* 
tas  hifce  fenfibus  non  contenta  ,  vocem  a 
valido  ad  audacem  traduxit,  quia  experien¬ 
tia  teftatur,  homines  contemplatione  robo¬ 
ris  fui  reddi  audentiores,&  unumquemque 
tanto  majorem  agendi  fiduciam  concipere, 
quo  majorem  habet  virium  fuarum  confci- 
entiam.  Sentit  enim  vim  quisque  fuam,  qua 
poflit  abuti.  Et  ex  hoc  fenfu  poftea  nafci- 
tur  audacia. 

KEGEL ,  omne  latum  quod  in  acutum  de¬ 
finit,  five  conus  fit ,  five  cuneus ,  live  cla¬ 
vus.  Glolf  Pez.  clavum  zeltcbegil.  A  fim- 
pliciori  keil cuneus,  unius  literae  I.  in  G.  & 
fatis  frequenti  mutatione. 

KEICHEN,  tuflire.  V. keuchen. 

K  E I F  E  N ,  jurgari.  Belg.  kyven.  Haud  du¬ 
bie  a  kief  mandibula  ,  five  quia  continuo 
motitatur  in  jurgiis,  five  quia  altercantes  vi¬ 
dentur  fe  mutuo  mandibulis  petere,  &  quali 
mordere.  Inde  eft,  quod  in  aliis  Dialedis 
verba  jurgandi  formantur  ab  armis  mandi¬ 
bulae,  quia  per  jurgium  omnes  contentio¬ 
nem  dentalem  concipiunt.  Ita  Suecis  baek- 
danta  eft  allatrare,  vellicare,  vitilitigare,  a 
tand  dens :  Graecis  Ta&ctfjstv  mordere  &  con¬ 
viciari,  a  Saxonico  totb  dens,  fi  interpres 
barbarus  adiit.  Interim  a  keifen  rurfus  fit 

_  keij  &  kyf  jurgium,  licut  Lat.  rixa  a  ringo. 

KEIFEN,  feniu  forenfi  eft  judicio  conten¬ 
dere.  Inde  Islandis  audkyfingur  qui  litigat 
de  opibus,  apud  verel.  inlnd.  In  quo 
compolito  aud  idem  eft  quod^fubftantia. 

KEIL,  cuneus.  Non  a  xdAov  lignum,  utHel- 
leniftae  volunt,  fed  potius  a  xea  feco,fcindo, 
findo,  quia  in  cuneo  non  confideratur  ma¬ 
teria,  quae  vel  lignum  elfe  poteft,  vel  fer¬ 
rum  ,  fed  figura  conica ,  e  lata  in  acutam  de¬ 
linens,  cujus  vi  lignum  findit.  Et  hinc  et¬ 
iam  differt  a  keul  clava. 

KEIMEN,  germinare. V. kiemen. 

K  E I N ,  keiner ,  nullus.  Belg.  geen ,  Suec.  in¬ 
geri.  Omnia  fine  exemplo.  Antiquitas  aliis 
utitur  compolitis  ,  &  plerumque  diverfis. 
Gothis  ainsbun  eft  nemo  Mare.  XII.  34.  ab 
ains  unus,  &  hun,  quod  vim  negandi  habet, 
ut  patet  ex  compotitis  mannbun  nemo,non- 
homoMarc.  1. 44.  hwanhtm  nunquam, non- 
unquam  Joh.VI.  35.  Hinc  aliquando  mihi 
in  mentem  venit,  annon  kein  fit  a  negativo 
hun?  praefertim  cum  literae  utriusque  vocis 
initiales  antiquitus  permutentur.  Poftea 
ad  Francos  &  Alam,  qui  nobis  lemper  funt 
propnores  Gothis,  me  converti.  Hi  nul¬ 
lum  vocant  niheiner ,  a  ni  non,  &  einer  u- 
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nus,  ullus,  inferto  ob  vocalium  concurfum  : 
h.  vel  ch.  quod  etiam  faciunt  Graeci,  dicen¬ 
tes  xz,  Hx-t  pro  x.  Glolf  Keron.  nullus  ni¬ 
heiner.  o  t  f  r  1  d  u  s  nibetn  not  nulla  neces- 
fitasLib.  II.  Cap.IV.84.  zuiual  nihein  dubi¬ 
um  nullum  Lib.  II.  Cap.  XII.  14.  Pofteritatem 
inde  formalfe  heinery  cheiner ,  per  aphaerefin, 

&  mox  keiner ,  ob  elementorum  initialium 
cognationem,  non  amplius  dubitavi.  Graeci 
inferiores  per  fimilem  aphaerefin  ex  x%  er 
vel  xx  dv  fecerunt  Ketrtjg  nemo,  quod  ex- 
tat  in  Glolf  Graec.  Barb. 

KEK  E,  ita  vulgus  noftrum  incivilius  vocat 
os,  ab  Heb.  cbeich  vel  cbech ,  faux,  palatum, 
quod  eft  a  chachach ,  xijouvewj  hiare.  Ita 
h  e  l  v  1  g  1  u  s  in  voce.  Hodie  Anglis  cbeek 
&  Belgis  kaak  eft  gena,  mala,  bucca,  olim 
vero  ceac  non  folum  genam,  led  etiam  fau¬ 
ces  &  palatum  denotavit,  somner.  in 
Dici.  Anglofax.  ceac  bucca,  gena,  maxilla, 
ceacena  fvoyle  faucium  tumor,  cbieke  palatum. 

KEL,  cavus.  Adjedivum  inufitatum,  fed  in 
multis  derivatis  confpicuum ,  quorum  no¬ 
tio  a  cavitate  manifefto  petita.  Nafci  po¬ 
tuit  ex  hol  ejusdem  fignificatus,  quia  H.  fa¬ 
cile  vertitur  in  ch.  &  poftea  in  K.  Sedprae- 
ftat  illud  Graecis  acceptum  referre,  quibus 
xotXeq  cavus,  licut  &  reliqua,  ab  illo  oriunda. 

K  ELC H,  Ipecies  poculi,  Gr.  xvfa£,  Lat.  ca-  ! 
lix  y  Anglofax.  calic,  Matth.  XXVI.  27.  &  ali¬ 
bi  calc,  Francis  kelib  &  cholib.  Glolf  Boxh. 
cbolibba  crateres,  t  a  t  i  a  n  u  s  Cap.  CLX.  , 

2.  intfienc  tho  then  kelib ,  tunc  accipiens  cali¬ 
cem.  Proprie  eft  poculum  concavum  & 
ventrofum. 

KELE,  cavitas.  A  kel  cavus.  Inde  knie- 
bele  poples,  cavitas  in  averfa  parte  genu, 
kol-  kelen  ornamenta  Architedurae  Doricae 
cavati  vel  undulati  operis.  In  quo  compo- 
fito  ufitatum  cum  inufitato  jungitur,  ut  len- 
fum  reddant  clariorem.  Hic  primus  &  ve- 
tuftillimus  vocis  fignificatus,  quamvis  nul¬ 
lis  (quod  fciam)  veterum  monumentis  re- 
lidus,fed  vivo  tantum  fermone  ad  nos  pro¬ 
pagatus.  Defectus  feripturae  non  officit  an¬ 
tiquitati,  quia  multa  in  ore  hominum  anti¬ 
quitus  potuerunt  verfari,quae  nullis  alioqui 
prodita  funt  literis ,  nec  in  ifta  literarum 
paucitate  prodi  potuerunt. 

KELE,  fauces,  Lat.  gula ,  Anglofax.  ceole, 
Belg.  keel.  Glolf  Keron.  gulae  cbeluun.  Glolf 
R.  Mauri  de  part.  hum.  corp.  gurgulio  quer- 
ca ,  chela.  Non  a  Lat.  gulay  &  multo  minus 
a  xaXeiv  vocare  ,  fed  a  fynecdoche  generis, 
qua  cavitas  ponitur  pro  illa  cavitate,  per 

^  quam  cibus  in  ftomachum  defeendit. 

KELE,  navis ,  &  venter  navis.  Glolf  Pez.  ce¬ 
lox  cbiel.  Anglofax.  ceol}  cale ,  Angi,  keele, 
Belg.  kiel,  Gall.  quille,  Graecis  Koify,  Latinis ) 
celox.  Cunda  a  cavitate. 

KELEN,  cavare,  cavitatem  dolabra  vel  alio 
inftrumento  facere ,  auskelen  excavare.  Gr. 
xoiAoumr.  Hodie  utuntur  opifices,  reliqui 
dicunt  holen. 

K  E  L  L  E,  omnis  alveolus ,  five  vas  cavum,  cu- 
juscunque  fit  ufus  &  lpeciei.  somnerus 
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in  Did.  Anglofaxon.  cill  uter,  obba ,  cille  a- 
fcopera ,  cylle  uter,  cadus,  lagena ,  fior-cylle 
thuribulum  ,fyren- cille  clibanus.  GloffiPez. 
trulla  cbellay  receptacula  ignium  fiurcbellun. 
Cunda  a  notione  cavitatis.  Hodie  non  di¬ 
citur  ni  fi  de  trulla  caementaria&  coquinaria. 

KELLER,  cella  vinaria  vel  promptuaria. 
Gloffi  Lipf  keller  a  promptuaria.  Gloffi  Pez. 
apothecae  chellara.  Franci  videntur  for- 
mafle  a  Lat.  cellarium ;  quamvis  etiam  locum 
concavum  &  fubterraneum  denotare  poffit. 

KELLER  in  Monafteriis  Germaniae  dicitur, 
qui  cellae  vinariae  &  efcariae  praeeft,  &  forte 
etiam  in  quibusdam  Aulis.  Latino-Barba- 
ri  cellarium , cellerarium  &  cellaritum  vocant. 
Verum  extra  Aulam  &  Monafteria  keller  in 
holpitiis  publicis  fup.  Germaniae  eft  fervus 
a  cella  vinaria.  Unde ,  nifi  a  cella? 

KELLER,  in  Palatinatu  dicuntur  preefedi 
pradiorum.  Horum  appellationem  ab  offi¬ 
cialibus  ,  qui  quondam  vineas  regias  circa 
Rhenum  (ubi  vocabuli  fedes)  fub  Dapife- 
ro  Regis  Francorum  curabant,  defcendere 
exiftimat  Cl.  D.  mascovius.  Contra 
goldasto  keller  vitiatum  videtur  ex 
kolner  colonarius ,  quem  fic  didum  pu¬ 
tat  a  colonia  ,  cui  praeeft,  quae  alias 
koln  -  boj  dicitur.  Sic  enim  Icribit  in  Parae- 
net.  pag.  441.  Vox  keller  corrupta  ejl  a 
vulgo ,  cum  antiquitus  fuerit  kolner,  co¬ 
lonarius  ,  qui  reditus  a  colonis  exigit ,  quemve 
Aujlrii  Archiduces  in  fuperioris  Alamanni £ 
partibus  huobmeister,  bobarum  magi¬ 
arum  nuncupant.  Utrumque  etymon  eru¬ 
dito  judice  fe  tuetur. 

KELTER,  lacus  in  quo  uvae  calcantur.  Du¬ 
citur  a  Lat.  calcatorium  audore  f  r  i  s  c  h  i  o. 

CE  L  TER,  prelum,  quo  vinum  uvis  expri¬ 
mitur.  Derivari  poteft  a  Latino  torcular 
per  metathefin,  minime  vero  a  calcando ,  quia 
prelum  nec  calcat  nec  calcatur.  Hunc  fi- 
gnificatum  a  priori  diverfum  effie,  rede  vi- 
dit  s  t  a  d  e  n  1  u  s.  A  kelter  porro  eft  kel- 

tern  uvas  prelo  premere.  Cum  vinum  fit 
voluptas  nova  in  Germania,  a  Romanis  ad 
Gallos  &  Germanos  profeda ,  quid  mirum, 
fi  vino,  &  prelo,  &  vinitori,  nomen  Roma¬ 
num  adhaereat?  Talia  autem  (unt ywein, kel¬ 
ter  t  'winzer }  &  alia. 

CELTE  R,  vivarium,  locus  ubi  pifces  affier- 
vantur.  Contrahi  potuit  ex  gebeltery  aut, 
fi  mavis,  formari  a  fimplici  belter,  quo  uti¬ 
tur  Luth.  Jefi XIX.  10.  quod  eft  ab  halten  te¬ 
nere  ,  fervare ,  cuftodire.  H.  verti  in  K. 
jam  faepe  monitum.  Exempla  vide  in  Pro- 
%  Sed.  III. 

CENNEN,  nafci,  edi  in  lucem.  BENSO- 
n i  u  s  in  Voc.  Anglofax.  acannan  nafci,  a c£n- 
ned  natus,  acxnnyjfe  nativitas.  Quibus  con- 

r  venit  Gr.  yevvetofxaf  na  (cor. 

TENNEN  ,  parere,  gignere,  facere  ut  na- 
lcatur .  bensonius:  cennan  parere ,  pro¬ 
ducere,  cenned  produdus,  cennende-lim  geni¬ 
talia,  cenninge  partus,  puerperium,  r/W  ge¬ 
nus  ,  natura,  somnerus:  acennan  parere, 
edere,  gignere,  acenned natus,  creatus,  ge- 
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nitus,  editus.  Gloffi  R.  Mauri  MS.  gignit 
kachenmt.  Similia  habent  Cambri.  Box- 
horn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  cenedlu  generare 
gignere,  producere,  cenedl  gens,  genus,  na¬ 
tio.  Quibus  convenit  Grate,  ymavy  unde 
Lztmis  gignere,  generare.  Verbum  omni¬ 
bus  Antiquis  familiare  fuifle,  colligitur  ex 
derivatis,  qualia  funt  kunn  genus,  kund ge¬ 
nitus,  quen  mulier,  quae  vide  fuis  locis.Nec 
dubito,  quin  natura  mulieris  ,  quje  Latinis 
cunnus ,  ad  eandem  familiam  fpedet.  Hodie 
ex  tanta  derivatorum  multitudine  nihil  ob¬ 
livioni  fe  fubduxit  praeter  kind  proles,  de 
quo  infra. 

KENNENy  fcire, nolle, live  intelledu,five  ufu 
&  experientia.  Cambris  gwnn  Icio  apud 
Junium  in  Obf  ad  Will.  pag.  278.  Gothis 
kunnan  icire,  nolle,  Mare.  IV.  il  kann  ina  no¬ 
vi  eum,  Joh.  VIII.  55.  tbu  kant  tu  fcis,  Joh. 
XVI.  30.  fa  kann  ille  fcit,  Joh.  VII.  15.  kun- 
num  fcimus,Joh.  VII.  27.  kunnutb  fcitisjoh 
^IV-4:  kunnun  cognofcunt,  Joh.  X.  4.  Idem 
Anglofaxonibus  cennan  &  cnaroan ,  unde 
Angi  is  remanfit  ken  &  kww.  Franci  & 
Alamanni  plerumque  utuntur  compofito 
erkennen,  de  quo  fupra.  Islandis  kannfcio, 
kunne  fcivi,  kunna  fcire ,  kenning  inftitutio 
difciplina,  kennimenn  facerdotes,  dodores* 
praeceptores  ,  quod  habet  verel.  inlnd! 
Quibus  convenit  Graec.  xwmy  quod  he- 
s  v  c  h  1  o  eft  fcire,  intelligere. 

KEN  N  EN ,  polle,  valere.  Senfus  a  fcientia 
ad  potentiam  translatus,  non  quod  fcire  & 
polle  femper  fint  conjunda ,  fe  d  quod  u- 
nusquisque  naturaliter  tantum  poffit,  quan¬ 
tum  fcit,  nifi  aliae  adfinteaufae ,  quae  agendi 
potentiam  impediant.  Gloffi  Pez.  quod  eft 
opus  veftrum  uuaz  cbunnot  ir?  t  a  t  i  a  n  u  s 
Cap.  CLXXXV.  5.  odo  uuanis  tbaz  ih  ni 
gunni ,  an  putas  quia  non  polium  ?  Huc 
etiam  referuntur  a  stiernhielmio  ver¬ 
ba  Ulphilae  Matth.  XXVII.  6$.gangitb  witai- 
dubfivafive  kunnutb  y  ite  cuftodite  ficutpo- 
teftis.  Ubi  Graecus  &  Vulgata  habent, 
Jtcut  Jcitis.  Sed  hi  lenius  tam  cognati  lunt, 
ut  faepe  videantur  indivifi  &  le  mutuo  im¬ 
plicantes.  Collige  ex  verbis  willerami 
Cap.  III.  7.  ir  aller  iegelih  habet  Jin  fuert  in 
bantony  cunnon  alia  mabtigen  uebtan ,  Ungu¬ 
li  habent  gladium  in  manibus  ,  &  iciunt  at¬ 
que  poliunt  ftrenue  dimicare.  Et  mox 
verf  feq.  r  edor  es  animarum  die  die  ebriften - 
heit  cunnen  befchirmen ,  qui  fciunt  &  pof- 
funt  chriftianilmum  defendere.  Similiter 
&  Scandi  veteres  utrumque  fenfum  in  una 
voce  conjungunt.  Teftis  index  verel. 
ubi  kunna  exponitur  pojJeyfcirey  intelligere. 
Hebraeis  tamen  kun  eft  polle,  non  fcire,  & 
potens,  non  fciens.  Vulgo  feribitur 
kiinnen,  ne  fcire  &  polle  confundantur,  bo¬ 
no  magis  confilio,  quam  neceffiario.  Nam 
fenfus  ex  fe  mutuo  nafcentes  non  debent 
mutationem  pati  in  feriptura,  alias  tot  ha¬ 
bebimus  feripturas,  quot  gradus  in  fcala  fi- 
gniiicationum. 

Fff  3 
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KERBE,  crena,  incifuraT~ Belg. kerf  Refer 
ad  kerben  incidere.  Synecdochice  dicitur 
de  Monumento  literis  incilo.  Infcriptio 
Hoybyenlis  apud  olaum  wormium  m 
Mon.  Dan.  pag.  206. 

Kunungs  vin  Holi  Tbudr  reifli  Kerf  di  fi  uf- 
tir  Kunung  Gorm. 

Regis  amicus  Holi  Thoro  fignum  hoc 
erexit  in  memoriam  Regis  Gormonis. 

Praecipuum  compofitum  eft  kerbbolz7  kerb- 
Jlock  lignum  filium  incifuris  faciendis,  talea 
crenis  notata  vel  notanda. 

K  E  R  B  E  L,  cerefolium.  Anglofaxon.  cerfille , 
Belg.  kervel ,  Angi,  cbervill.  Origine  Grae¬ 
cum  videri  pollet ,  nili  folia  herbae  edent 
incifa.  Similem  appellationem  vide  in  klee. 

KERBEN,  incidere,  benson.  inVoc.An- 
glofaxon.  ceorfan  fecare,  beceorjan  amputa¬ 
re,  ceorfed  fcifliis,  ceorf-eex  fecuris.  Eadem 
Dialedo  ,  Anglofaxonica  inquam,  fcin- 
dere,  fecare  dicitur  fcearpan,  a  Lat .farpere: 
manifefto  fatis  indicio ,  kerben  produci  a 
fcbarben ,  detrado  tantum  fibilo.  Anglis 
to  carve  eft  fculpere  &  caftrare,puta  perfyn- 
ecdochen  generis. 

KER  EN,  vertere,  verfuram  facere.  Franci- 
ca  monumenta  fcribunt  cberan  &  keran> 
Anglofaxonica  cyran ,  cyrran,  cerran.  ben¬ 
son.  cerran  vertere,  cerre  vices,  cerrednys 
verlio  ,  cyran  convertere  ,  cyrred  verfus, 
ymb-cyrran  vertere ,  volv ere.  junius  ori¬ 
ginem  &  fignificatum  verbi  petit  a  Graec. 
yvfo  in  orbem  movere, in  Obferv.  ad  Will. 
pag.  82.  Et  videtur  acceptandum.  Nam 
quocunque  modo  res  concipiatur  verti, cir¬ 
culum  defcribat  neceffe  eft ,  aut  certe  fe- 
gmentum  circuli. 

K  E  R  E  N ,  plures  habet  fignificatus ,  quorum 
alii  funt  a  Jynecdocbe ,  alii  a  metaphora. 

KER  EN,  fynecdochice  ponitur  pro  redire  3 
quia  redituri  coguntur  corpus  vertere. 

KEREN,  in  metaphorico  dicendi  genere  fi- 
gnificat  (1.)  flatum  rei  mutare ,  quia  mutatio 
ftatus  fimilis  eft  fitui ,  qui  vertendo  muta¬ 
tur.  (2.)  animum  mutare ,  quia  mutatio  ani¬ 
mi  fimilis  eft  converfioni,  qua  res  in  alium 
&  oppofitum  fitum  vertitur,  ut,  quod  ante 
fuitfummum,  nunc  fiat  imum,  aut  vice 
verfa.  (3.)  res  rebus  permutare ,  quia  permu¬ 
tatio  videtur  idem  facere  quod  ille,  quirem 
a  dextra  ad  finiftram  ,  aut  a  finiftra  ad  dex¬ 
tram  vertit.  (4.)  converfari ,  quia  conver- 
fatio  eft  quaedam  inter  homines  vicifiltudo, 
verfurae  valde  fimilis.  (5.)  ditia  (fi  fatta  alio¬ 
rum  bene  vel  male  interpretari ,  ob  mani- 
feftam  fimilitudinem  cum  iis,  qui  rem  pro 
libitu  ad  dextram  aut  finiftram  vertunt. 

KEREN,  redire,  reverti.  Verfio  Anglofax. 
Joh.  VII.  73.  and  big  cyrdon  calle  ham  ,  &o- 
mnes  revertebantur  domum,  Luc.  X.  6.  beo 
fy  to  eow  gecyrred ,  revertetur  ad  vos.  ot- 
fridus  Lib.  V.  Cap.  XXV.  6.  gikerit  beim- 
ortes  domum  reverfus.  Hodie  nonfolum 
fimplici,  fed  etiam  multis  compofitis  {betm- 
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keren,  umkeren ,  voiderkeren,  &  limilibus)  eo 
dem  fignificatu  utimur. 

KEREN,  flatum  rei  mutare,  verkeren  p.r- 
vertere  flatum,  das  oberfte  unten  keren  fum- 
ma  imis  mifcere ,  das  gemeine  voefen  umke¬ 
ren  remp.  evertere,  pelliindare&c. 

KEREN,  be keren,  animum  vertere,  confi- 
lia,  ftudia,  &  totum  prioris  vitae  inftitutum 
mutando  ,  ftylo  Theologico  convertere  & 
converti,  notkerus  Pfal.XVIII.8.  Truh~  I  i 
tenis  ea  ifl  ungefleccbot ,  mennifchen  fone  un-  ; 
rebte  becberende,  lex  Domini  eft  immacula¬ 
ta  convertens  animas. 

KEREN,  res  rebus  permutare,  merces  mer¬ 
cibus  aut  pretiis  rerum  ,  verkerung  permu¬ 
tatio,  grojfe  verkerung  magna  negotiatio, 
permagnum  commercium. 

KEREN  ,  converfari,  verkerung  conver* 
fatio. 

KEREN,  dida  &  fada  aliorum  bene  vel  ma¬ 
le  interpretari,  o  t  f  r  i  d  u  s  Lib.  III.  Cap. 
XXIV.  147. 

In  abuh  fi  iz  kertun , 

So  fi  tbiz  gibortun. 

h.  e.  in  deterius  vertebant  audita.  Hodi< 
dicimus  verkeren  ,  quando  aliquid  perver- 
fe,  zum  beften  keren ,  quando  benigne  inj 
terpretamur. 

KEREN,  verrere.  Gloff  Pez.fcopabo  ehem 
Graecis  quoque  Kcgeiv  eft  verrere  feu  fcopi 
purgare,  &  Latinis  caro  interdum  purge 
Quidam  confundunt  cum  keren  vertere 
cum  quia  verrere  eft  pulverem  vertere,  tur 
uia  verrere  &  verruncare  apud  Latinos  vi 
entur  cognata.  Sed  pracftat  diftingueri 
Nam  verrere  proprie  eft  a  fordibus  purg; 
re ,  mundare ,  &  nitori  reftituere,  &  ind 
everree  purgatio  domus ,  ex  qua  mortui 
effertur,  &  everriator  haeres,  qui  hoc  offic 
um  mortuo  debet,  apud  festum. 

KEREN,  emendare,  h.  e.  reparare  mendai 
vel  delidum  compenfatione.  Idem  quo 
purgare,  mundare,  fenfu  forenfi  acceptur 
Nam  culpa  contrahit  reatum ,  qui  non  ni 
poena  &  reftitutione  damni  deleri  potel 
Et  qui  hoc  modo  emendant,  fimiles  funtei 
rum,  qui  aedes  a  fordibus  purgant,  aut  qu 

—  crinibus  alta 
Verrunt  tetta  Deum  -  - 

ut  calamitatem  aliquam  avertant,  de  qi 
gentilium  ritu  videndus  drakenborch 
us  in  notis  ad  sil.  it  ALicuMLib.  Vl.ve 
561.  Formula  libellandi  vetus  ex  charta  a 
1425.  apud  s  c  h  1  l  t  e  r.  in  Gloff  pag.  163 .fibi 
dig  fin  zu  keren,  zu  bejfern,  una  abzudragi. 
Inde  kar  fatisfadio,  emendatio,  mulda,/£ 
und  abtrag  tbun  compenfare  &  emenda 
damnum  fadum» 

KEREN,  queri, lamentari,  bensonius 
Voc.  Anglofaxon.  cearian  queri,  cearig  qi 
rens,  cearung  querela,  vere l.  in  Ind.  hi¬ 
ra  queri.  Omnes  hujus  verbi  vultus  p< 
fpicue  conveniunt  in  Latino  queri,  i 
hio  derivatur  kar  ludus,  querimonia,  &  fi 
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talleeciam  gaurs  triftis,  &  ga  urit  ha  triftitia, 
in  Lingua  Codicis  Argentei. 

KEREN,  accufare.  Idem  quod  queri,  fen- 
fu  forenfi  acceptum,  verel.  in  Ind .kiara 
accufare,  adionem  inftituere,  kxramalcau- 
fa,  lis,  kiaror  querimoniae,  lites.  Latinis 
quoque  queri  faepe  eft  incufare,  &  querela 
.  objedio  culpae,  &  vivere  fine  querela  incul¬ 
pate  vivere,  Luc.  1.6.  Uterque  verbi  figni- 
ficatus  hodie  obfolefcit. 

K  E  R  K  E  R ,  carcer,  Gothis  karkar ,  Mare.  VI. 
27.  Anglolaxon.  cweartern  ibid.  &  alibi  car¬ 
cera,  Francis  karkar  &  charchar ,  Cambris 
carebar ,  Hibernis  carcan.  Derivari  poteft 
ab  Anglofaxonico  carc  cura,  quia  carcer  eft 
locus  cura  &  folicitudine  plenus.  Sedprae- 
ftat  vocem  Latinis  relinquere.  Nam  Ger¬ 
manicae  Gentes,  ficut  pulcre  obfervat  pa  l- 
thenius,  libertatis  quondam  ftudiolilTi- 
mx,  ante  bella  cum  Romanis  gefta  rem  & 
nomen  rei  ignorabant,  nec  nili  ab  illis  po¬ 
terant  didicille.  varroni  carcer  dicitur 
a  cohercendo  ,  quod  exire  prohibeat.  Hinc 
nonfolum  cuftodiae  publicae,  fed  etiam  aliis 
rebus  tribuitur  a  Latinis,  ut  funt  carceres 
in  Circis,  unde  equi&  currus  emitteban- 
__  tur,  ligno  a  Magiftratu  dato. 

KERL,  homo  loci  communis,  five  locus  ille 
lit  urbs,  live  villa ,  live  pagus  &  regio.  Hic 
primus  &  proprius  vocis  fignificatus,  a  pri¬ 
mitivo  ker,  kir  petitus,  quod  in  vetuftiili- 
mis  Linguis,  Scythica,  Celtica,  Phrygia,  He- 
braa,  Graea,  communem  habitandi  locum 
fignificat.  Veftigium  vocis  apud  Scythas 
praebet  regia  Amazonum  Themiscyra, 
in  qua  voce  fcyra  vel  cyra  videtur  urbem 
&  agrum  denotare.  Quo  admillo  concilia¬ 
ri  poliunt  antiqui  Scriptores  apud  cella¬ 
rium,  quorum  alii  Tbemif cyram  ut  cam¬ 
pum,  alii  ut  oppidum  notant.  Scythis  car 
urbem  fignificafle,  bociiartus  inde  con¬ 
cludit,  quod  car-paluc  urbs  ad  Maeotidem 
apud  Tzetzem  exponitur  jtoA ig  i%%uv,  ut 
intelligamus,  fuifte  urbem  a  pifeibus  lic  di¬ 
dam.  Celtica  Lingua,  &  hodie Cambrica, 
caer  eft  urbs,  murus,  pagus,  villa,  tefte 
boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  Trojanos 
cair  civitatem  dixifte,  probat  bo char¬ 
tus  ex  Gervafio  Tilberienli  in  Orig.  Gal¬ 
licis  pag.  45.  Eodem  obfervante  Hebraeis 
kir  murum,  kirjah  vel  kiriath  urbem  deno¬ 
tat.  Addere  poterat,  quod  etiam  Graecis 
antiquis  lit  urbs ,  ager,  provincia,  & 
folum  commune,  &  hodiernis  nopet  civitas. 
Vocem  Celticam  Dialedus  Anglofaxonica 
libilo  auxit.  Hinc  pagus,  &  quaevis  regio, 
major  vel  minor,  Saxonice  dicitur  fcir,fcyre , 
Anglis  hodie  shire.  Sed  kir  videtur  anti¬ 
quius,  &  ex  lingua  humani  generis  primi¬ 
tiva  hauftum,  &  per  varias  &  vetuftillimas 
Gentes  ad  Germanos  ufque  profedum,  qui 
inde  formarunt  kerl,  per  medium  derivan¬ 
di  L.  Hinc  kerl  vi  originis  lignificat  quan¬ 
tum  poteft ,  oppidanum ,  paganum ,  villanum, 
provincialem  &c.  Reliqui  fignificatus  funt  a 
fynecdoche  generis. 
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KERL,  oppidanus.  Huc  videtur  referri  pof- 
fe ,  quod  Duumvir  Anglofaxonibus  eftwor- 
la  twegra  ealdor ,  Triumvir  ce  oria  threora 
ealdor ,  apud  somner.&bensonium. 

KERL,  rufticus,  paganus,  villanus.  Cam¬ 
bris  cari  eft  rufticus.  Anglolaxon.  ceorl  ru¬ 
fticus,  ceorla-cynge  rufticorum  Rex,  ceorl- 
boren  oblcuro  loco  natus,  ceorlifc  villanus. 
Inde  Latino -Barbaris  ceorlus,  ceorlmannus , 
cirlifcus  rufticus,  &  cirlifca  ruftica ,  in  Legi¬ 
bus  Inoe  &  fEthelftani  apud  Bromptonum. 

KERL,  procus,  fponfus,  amator.  GloffPez. 
amatoris  charlom. 

K  E  R  L ,  paterfamilias,  maritus.  Anglofaxon. 
ceorl,  &  inde  ceorlian  nuptum  dari ,  licut 
ivijian  uxorem  ducere,  a  w// uxor.  Evang. 
Anglofax.  Joh.  IV.  17.  nabbe  ic  nanne  ceorl, 
non  habeo  maritum.  Matth.  XXII.  30.  On 
tham  arijle  ne  voifiatb  hig,ne  hig  ne  ceorliath , 
in  refurredione  neque  uxores  ducunt,  ne¬ 
que  nuptum  dantur.  Inde  porro  ceorledc 
nupta.  Similiter  &  Francis  karl  maritus, 
karllich  maritalis.  GlolI  Florent,  maritus 
charl.  Glolf  Pez.  maritali  charllichera.  o  t- 
f  r  i  d  u  s  Lib.  IV.  Cap.  VI.  63. 

Thiu  habet  a,  iu  uueifl  es  mer , 

Zi  karle  (ibun  bruader. 

Habuit  illa,  ut  optime  noftis, 

In  maritis  feptem  fratres.  . 

KERL,  fervus.  V.haus-kerl. 

KERL,  quilibet  mafculus  cujuscunque  con¬ 
ditionis.  somnerus  •  ceorl  mafculus,  cui 
opponitur  'wif.  verel.  in  Ind.  karl  quis¬ 
piam  ,  aliquis,  idem  quod  madr  vir,  homo. 
Senfus  a  reliquis  abftradus,  &  hodie  quo¬ 
que  ulitatus ,  dum  cceteri  pene  obfolefeunt. 

KERL,  fortis,  corpore  robufto  &  animo  vi¬ 
rili  praeditus.  Non  occurrit  nili  in  compofi- 
tis,  nec  alibi  quam  in  Sagis  Septemtriona- 
lium,  quales  funt,  Hervarar-Saga  Hervarae 
vita,  Torjleins-Saga  Torfteini  vita,  Olafs- 
Saga  S.  Olafi  vita,  Herauds-Saga  Heraldi  vi¬ 
ta,  Gautreks-Saga  Gautreci  vita,  Trojoman- 
na-Saga  Trojanorum  hiftoria:  unde  fequen- 
tia  decerplit  verelius  in  Indice: 

karhnadr  fortis,  virilis. 
karlmen  viri  fortes,  flrenui. 
karlmanligr  fortis ,  virilis. 
karlmanligt  quod  virum  fortem  decet. 
karlmanliga  fortiter,  flrenue. 
karlmenska  virilitas ,  fortitudo. 

Hodie  fuperat  apud  Suecos  in  compolito 
karlachtigt  quod  virum  fortem  decet.  Ab 
hoc  adjedivo  interpretationem  recipiunt 
quaedam  Principum  nomina  apud  Francos, 
cujusmodi  funt, 

C  A  R  O  L  U  S,  fortis. 
CAROLOMANNUS,  vir  fortis.  , 

Quamvis  autem  karl  eo  fenfu  in  Monumen¬ 
tis  Franco-Theotifcis  ,  aliisque  veterum 
Dialedis  non reperiatur  (quam  multa  au¬ 
tem  funt,  quoe  nos  hodie  deftituunt?)  non 
ideo  celfat  elfe  antiquum.  Nam  hunc  de- 

fedum 


K  E  R 


K  E  S 


831 

fedum  fupplet  Lingua  Septemtrionalis, 
quam  antiquiflimis ,  &  alibi  vix  reperiundis 
refertam  vocabulis  elfe  ,  nemo  temere  ne¬ 
gabit.  Translatio  a  mafculo  ad  fortem  ni¬ 
hil  habet  infolentiae.  Nam  etiam  mann  pri¬ 
mo  virum ,  &  deinde  fortem  virum  deno¬ 
tavit.  .  - 

KERMESS,  kirmefs , kircbmefs , encaenia.  Vi¬ 
tiata  ex  poftremo. 

KERN,  nucleus.  Belg.  kern ,  Suec.  keerna, 
Gall.  cerne  au.  Inde  mandel-kern ,  nufs-kern, 
&  fimilia  noti  lignificatus.  Anglofaxones 
utuntur  deminutivo  cyrnel ,  cyrnl,  apud  s  o- 
mner.  &  benson.  quod  imitantur  Angli 
in  kernel.  Forte  eft  optimum  ,  lecSfilii- 
mum,  &  probatillimum  in  quavis  re,  a  kii- 
ren  eligere,  comprobare.  Et  hoc  fenfu 
nonfolum  dicitur  de  nucleis,  fed  etiam  de 
aliis  rebus,  quae  coeteris  praeftant.  Necob- 
ftat ,  quod  faepe  etiam  olla  ceraforum  & 
perlicorum  eodem  nomine  defignamus. 
Nam  quoties  ita  loquimur,  tunc  utimur 
metonymia  contenti  pro  continente. 

KER  N,  granum ,  acinus  ,  femen.  Franc. 
cherno ,  Armor,  greun,  Belg.  graen  ,  Angi. 
&  Gall .  grain.  Glolf  Pez.  granum  cherno , 
grano  cherno  in  drupin.  skinnero  judice 
eft  a  Lat.  granum.  Granum  autem  lic  di- 
clum  volunt  a  gerendo  ,  quod  fruclutn  fe¬ 
rat.  Contra  pezronius  Latinam  vocem 
a  Celtica  deflectit. 

KERN,  vas  in  quo  butyrum  tunditur.  An- 
glofaxon.  cerene  ,  Belg.  kern ,  Angi,  churn. 
somner.  in  Didi  AS.  cerene  vas  in  quo  lac 
agitatur ,  &  butyrum  cogitur,  fidelia, cernan 
agitare  butyrum.  Belgice  kernen,  Anglice 
to churn.  skinnerus  tres  dicendi  fontes 
proponit,  primum  a  Gallico  cerne  circulus, 
orbis,  vel  cerner  in  orbem  rotare;  alterum  a 
Latino  cernere  feparare,  quoniam  in  hoc  vafe 
butyracea  pars  lactis  aferofecernitur;  terti¬ 
um  a  keren  vertere,  verlare,  quia  ad  feparan- 
dum  butyrum  clava  huc  illuc  circumagitur. 
Quibus  addipoteft  quartus,  &  caeteris  prae¬ 
ferendus  ,  a  verbo  Celtico  curo  tundere, 
verberare,  pullare. 

KERN,  butyrum,  verel.  inlnd.  kernu  ask 
valculum  in  quo  butyrum  adfervatur.  Lac 
fero fum _ &  agitatum  in  quibusdam  Germa¬ 
niae  locis  etiamnum  vocari  kern,  tradit 
staden.  in  Voc.  Bibi.  pag.  154.  Refer  ad 
kernen ,  de  quo  paulo  ante.  Belgae  utuntur 
compofito  kernemelk  eodem  fenfu  quo  Ger¬ 
mani  butter-milcb. 

KERS,  in  nominibus  feriarum  apud  Belgas 
denotat  Chriftum  ,  ut  kerjlen  chriftianos. 
Ind ekersdag,  kersfeejl,  kersmis ,  kerfavond , 
dies,feftum,  milia,  vefpera  nativitatis  Chrifti, 
Germanice  cbrifi-tag ,  cbrijl-fefl,  cbrift-mefs , 
cbriji-abend.  Galli  adhuc  pigrius  enunci- 
ant  nomen  Chrifti,  dicendo  cbri,  adeo  ut 
elementum  S.  ne  quidem  audiatur.  An  huc 
etiam  lpedlet  kerfpel  parochia ,  difquiritur 
intra  111  kircbfpi/. 

K  E  R  Z  E ,  candela,  verel.  in  Ind  kerti  can¬ 
dela,  kcrtapipa  candelabrum ,  kertifveinar 
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candelas  tenentes  &  praeferentes ,  minifte- 
rium  in  aulis  non  magnae  admodum  digni¬ 
tatis  ,  hodie  pagier.  Proprie  eft  candela 
cerea ,  a  Graec.  xaigos  cera ,  vel  Lat.  cereus , 
audoribus  Francis,  quibus  multa  debemus 
peregrina  in  civitatem  recepta.  Inde  ot- 
frido  kerziflal  candelabrum,  fulcrum 
candelae ,  ut  dixi  in  ftall  locus  artificialis. 
stadenius  kerze  & gerte  male  confundit, 
&  originem  Lat.  fruftra  impugnat. 

K  E  S  S  E  L,  lebes ,  cacabus  aeneus.  Goth.  ka- 
til ,  plur.  katile ,  Mare.  VII.  4.  Anglofaxon. 
cetil,  ceti ,  cytel,  Franc.  cbezil ,  kezeli ,  Belg. 
ketel,  Angi,  kettle, Suec.  k<ettil,k'uettil.  Glolf. 
Pez.  lebes  cbezil ,  lebetem  cbezil lebetes  cbe- 
zila.  Glolf  Boxh.  kezeli  cacabus.  Vala 
ventrofa  folent  appellari  a  ventre.  Gothi 
autem  duas  habent  voces ,  quae  ventrem 
fignificant,  kiltb  Luc.I.31.  &  quitb  Luc.  I. 
41.  credo  nos  ab  illa  ha  bQVQ  gelte  trulla,  & 
ab  hac  kettel,  tanquam  diminutivum.  Alii 
domicilium  nominis  quaerunt  in  Lingua  & 
fupelledili  Graecorum  &  Latinorum,  hel- 
vigio  ketel  idem  eft  quod  Latinis  calda-- 
rium :  casaubono  idem  quod  Graecis 
XutAgv  vas  ad  fundendum  :  stiernhiel- 
m  1  o  idem  quod  kotuA>i  ,  vas  vacuum.  Si 
peregrina  origine  opus  elfet,  ducerem  a : 
Lat.  cajjis  vel  ca/Jila ,  quia  lebes  eft  caflilain- 
verfa.  CaJJilam  antiqui  pro  caffide  ponebant , 
inquit  festus.  Praecipua  veterum  compo- 
fita  funt 

ketel-fang,  divinatio  per  alienum,  judicium 
aqux  ferventis ,  de  quo  prolixe  in  Qrda- 

lium. 

ketilbod ,  callis  amea,  apud  verel.  in  Ind. 
hodie  dixeris  kejfel-kut. 

KETE,  arca.  V.  kote. 

KETTE,  vinculum  annulatuna.  Lat.  catena, 
Camb.  cadzoyn,  Armor,  chaden,  Hibern.  cad- 
dan,  Franc .  ketin  ,  plur.  ketinon.  tatia- 
nus  Cap.  L1II.  4.  noh  mit  ketinon giumobtm 
in  einig  man  gibintan,  uuanta  ber  ofto  mit 
fuoztrubin  inti  mit  ketinun  gibuntan  zibrah  1 
tbie  ketinun  ,  neque  in  catenis  jam  poterat 
eum  quisquam  ligare,  quoniam  faepe  com¬ 
pedibus  &  catenis  vinftus  dilfupilfet  -cate¬ 
nas.  Martin ius  omnia  deduxit  a  Graec. 
ttctSeijLcb  torques,  monile.  Mihi  videntur  j 
omnia  convenire  in  verbo  Celtico  kutten 
claudere.  Nam  catena ,  cujuscunque  lit 
ufus  aut  metalli,  eft  vinculum  ex  annulis; 
qui  fe  mutuo  claudunt. 

K  E  T  Z  E  R,  haereticus, ketzerei  haerefis.  Gloil 
R.  Mauri :  fefta  cazami.  diec mannus  le¬ 
gendum  cenfet  cazari.  Qua  emendatione 
admilfa ,  cazari  erit  abftradtum  a  cazar  hae¬ 
reticus,  &  antiquitate  fua  multas  erudito-j 
rum  conjefturas  ab  etymologia  excludet 
Obftat  tamen ,  quod  memoria  ejus  nomi 
nis  nusquam  alibi  reperiatur.  n  o  t  k  e  r  u  s 
Mauri  difcipulus,  haereticorum  appellatio' 
nem  vel  non  interpretatur,  ut  Pfal.  CXVIIlj 
8y  vel  alias  voces  adhibet,  ut  irrari  Pfal 
XXI.  19.  irrare  Pfal.  LXXI11. 15. &  kloubixtat 
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Pfal.  XXXI.  6.  will  e  ramus  vero  Not- 
Kero  longe  inferior ,  haereticorum  &  hae- 
reticip  piavitatis  mentionem  faepe  facit  in 
Cantico,  fed  quali  voce  deftitutus ,  absque 
interpretatione  dimittit.  Omitto  Capi¬ 
tularia  Regum  Francorum  ,  &  alia  monu¬ 
menta  ,  in  quibus  ea  vox  defideratur.  Po¬ 
namus  ergo  tantifper  illam  novam  ede,  do¬ 
nec  de  vetuftate  ejus  aliunde  dat  indicium. 
Quemadmodum  autem  album  difgregat  vi- 
fum,  ita  haec  vox  nimia  claritate  obfcura 
eft ,  ob  fontium  multitudinem,  qui  fe  con- 
fidera ntibus  offerunt.  Denotare  enim 
poteft  (Q  purum,  mundum,  caftum,  aGr. 
xaBr^oi  ejusdem  fignificatus.  Talis  enim 
eft  haereticus  ,  fi  praefumptionem  ejus  fpe- 
Hmc  haeretici  omnibus  temporibus 
didi  funt  Catbari ,  &  primo  quidem  Mani- 
o?£i ,  quod  puritatem  animae,  quamvis  (ut 
ferunt)  impuris  &  nefandis  modis,  quaere¬ 
rent  :  deinde  Noyatiani ,  quod  puriorem 
dodrinam  N  difciplinamprae  fe  ferrent:  imo 
etiam  ii,  qui  Saeculo  XII.  Germaniam,  Gal¬ 
liam,  Italiam,  Dalmatiam  ,  fub  Catharorum 
nomine  inundarunt;  &noviflimp  Albigen - 
Jes.  Quae  res  multos  movit  eruditos,  & 
praecipue  diecmannum,  ut  vocabulum  La¬ 
tinis  a  Graecis  traditum,  ad  omnes  dein¬ 
ceps  haereticos ,  qui  pietatem  vel  menti¬ 
rentur,  vel  mentiri  crederentur,  translatum 
exiftimaret.  (2.)  impurum  ,  inceftuofum, 
&  fodomitam.  Quem  fignificatum  difci- 
mus  ex  compofitis  apud  schilterum  in 
Glolfario,  buben-kezer  paederaftes ,  ku-ke- 
zer  qui  vaccam  init,  fraxven-kezer  qui  prae¬ 
poteram  venerem  cum  muliere  exercet, 
'ixtalen-kezet  ey  fodomia  Italica.  Quae  certe 
originem  fuam  referunt  ad  cazzo  penis. Qui¬ 
bus  addi  poteft  ex  Dial.  Helvet.  Jibe- ketzer 
ftuprator  canis.  Saxonibus  Jtf  vel  Jip  ca¬ 
nem  feminam  defignare ,  tradit  locce- 
nius  in  Lex.  Jur.  Sueo  Goth.  in  vo cehund- 
fiiviofon.  Caufa,  cur  nomen  ab  inceftuofis 
ad  haereticos  translatum  fit,  haec  effe  poteft, 
quia  vulgus,  peftimus  rerum  arbiter,  impu- 
licatem  cum  haerefi  continuo  conjungit. 
Inde  eft ,  quod  haereticis,  five  veris,  five 
Opinione  talibus,  omnibus  temporibus  ob¬ 
jectae  funt  nodurnae  libidines ,  promifeui 
concubitus ,  facra  humano  fanguine  &  fe¬ 
mine  po!  luta,  &  alia  abominanda,  non  Gno- 
fticis  tantum,  fed  etiam  primis  Chriftianis, 
ut  Hiftoriae  Ecclefiafticae  periti  norunt.  (3.) 
iconoclaftem,  qui  nullam  imaginem  prae¬ 
ter  lignum  crucis  ferre  poteft ,  fi  derivetur 
a  voce  Armenica  cbaz  crux.  Hinc  Leo  IV. 
Imp.  Byzantinus ,  cum  eflet  infignis  imagi¬ 
num  hoftis,  Armenice  didus  eft  cbazarus , 
ut. pridem  viris  dodis  obfervatum.  Quam 
vocem  arripere  potuerunt  imaginum  patro¬ 
ni  in  Occidente,  &  ad  omnes  deinceps  hae¬ 
reticos  transferre ,  (4.)  praeceptorem  novi 
dogmatis,  fi  derivatio  inftituatur  a  Slavoni- 
co  verbo  kazu  praecipere  ,  ftatue- 
re,  decernere,  quod  extat  apud  frenze- 
L  i  u  m  m  Origin.  Sorabic.  pag.  619.  (5,)  fchifma- 
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ticum ,  qui  Ecclefiam  dividit ,  &  fegreges 
ccetus inftituit,  fi  cumnELviGio  ducamus 
ab  Heb.  katfar  decurtavit,  abfcidit,velcum 
peiskero  a  Graec.  KctBetf.v  feorfim  federe, 
vel  cum  serario  &  leibnitio  a  Germ. 
katten,  kutten ,  fcindere  ,  lecare.  (<5.)  fper- 
mologum  ,  feu  inania  loquentem,  fi  redu¬ 
catur  ad  queden  dicere  ,  aut  ejus  frequen¬ 
tativum  kettern ,  quettern  nugari ,  fabulari, 
ut  fert  opinio  henschii.  (7.)  cerebrofum, 
&  filfis  imaginibus  diftradum ,  li  derivetur 
a  Gnec.  tindcUv  imaginari.  Et  his  fere  de 
caulis  nafei  potuit  vox  ketzer ,  etiamfi  pri¬ 
mam  &  veram  ignoremus.  Alii  tamen  afias 
nominis  rationes  afferunt  ,  a  katze  felis, 
kette  ^  catena  ,  gbtze  idolum  ,  petitas  ,  fed 
ceteris  minus  probabiles,  &  vix  dignas,  ut 
hic  locum  inveniant.  Nec  defunt,  qui  fi¬ 
dis  fontibus  utantur,  cujusmodi  funt,  ket- 
zern  dividere,  keetzen  haerere,  aefi  Germa¬ 
nicae  gloriae  plurimum  interfit,  ut  omnia  re¬ 
rum  &  verborum  monftra  apud  ilios  nata 
credantur.  Sed  his  tantisque  ambagibus 
non  opus  habet  amicus  meus  ,  qui  vocem 
breviffime  deducit  a  Lat.  haereticus y  mira 
quidem  mutatione ,  fed  tamen  poftibili. 
Ex  eodem  fonte  deducit  etiam  iredge  ma- 
„  gus,  qua  voce  Allobroges  utuntur. 

KEUCHEN,  tullire.  Belg.  kueben,  Angi,  to 
cougb.  Utitur  Luth.  Sir.  XXXI.  22.  Inde 
kuch  &  cougb  tuffis,  apud  Belgas  &  Angios. 
Cunda  a  fono  tuffientium  lada,  judice 

SKINNERO  &  STADENIO. 

K.EUEL,  kauljkeul,  globus,  fphaera. Oritur 
a  Graec.  kuKIu  volvo,  voluto.  A  keuel, 
eft  keulich  rotundus,  quo  utitur  Luth.  1.  Reg. 
VII.  41.  nemlicb  die  zt vo  feulen ,  and  die  keuli- 
che  knauffen  oben  aufden  zivo  feulen. 

K  L  U  E  N ,  illudere.  V.  geheuen. 

KEUEN,  irritare.  Ita  vulgus  apud  Suevos, 
verborum  veterum  tenax.  Cambris  caivdd 

„r  e^r  offenfa,  indignatio,  forte  a  bea  en. 

KEUEN,  mandere.  V.  kainven. 

KEULE ,  clava,  telum  vel  inftrumentum  li¬ 
gneum.  Gr.  yjAov,  Franc.  cile,  Alam,  kule 
kulle.  Gloft.  Pcz.  tribula  drifcilun.  Id  eft, 
clava  tritui atona.  N.  van  Gravenberg  in¬ 
ter  Scriptores  Paraeneticos  goldasti 
Pag-  378- 

Gros  Toundan  nnd  bullet? , 

Von  svoert  und  von  kullen. 

Videtur  nihil  aliud  denotare,  quam  lignum. 

Id  enim  Graecis  dicitur  uStei/  ,  &  Latinis 
prifeis  cala.  Inde  calo  &  caliga  calceus  li¬ 
gneus  ,  &  calones  fervi  militum,  qui  vel  hVna 
foco  faciendo  portabant,  vel  dominos- in 
praelia  ituros  fuftibus  aut  clavis  ligneis  co¬ 
mitabantur.  Imo  etiam  Britannis,  iis  Ici], 
qui  hodienum  Celtica  Lingua  utuntur,  cqlSc 
coti  lignum  denotare,  teftis  baxterus  in 
Gloft  Ant.  Brit.  pag.  59. 60.  Herculem  inde 
nomen  reportafle,  quod  fine  ullis  armis  fulo 
ligno  (ut  DIODORUS  feribit )  terram  a~be- 
itiis  repurgaverit,  credibile  eft.  V.  Herhd 
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K  E  U  L  E,  mulier  ruftica  &  male  morata.  Pro¬ 
prie  fera,  fylveftris,  a  cal,  coii ,  fylva.  bax 


ter  loc.  cit.  Scotobrigantibm  etiam 
coil  pro  fylva  e  fi. 


hodie 


KEULE ,  fuffrago ,  fchopskeule  fuffrago  ver 
vecis.  A  Ktu  feco ,  quia  in  medio  fie&endi 
cruris  caufa  incifa  eft,  ut  hamm  poples  ab 
bammen  fecare,  incidere.  Vide  plura  ibi¬ 
dem. 

K  E  U  L I C  H ,  rotundus.  V.  keuel. 

Iv  E  U  S  C  H  ,  quatenus  derivatur  a  keufchen 
mundare,  fignificat  quantum  poteft,  &  pri¬ 
mo  quidem  purum , mundum , immaculatum, 
&  deinde  fenfuad  animum  translato  cafium, 
febrium,  &  ab  omnibus  vitiis  ,  quibus  vel 
corpus  vel  anima  contaminatur ,  liberum 
purgatumque.  somner.  in  Did.  Anglofax. 
cufc  caftus,  mundus,  purus,  pudicus. Glofl! 
Iveron.  fobrius  chuskeer ,  fobrium  chufcan. 
notkerus  Pfal.XLIV.9.  uuandahelfentifi 
cbiufche  fieo ,  nam  elephas  eft  pudicum  ani¬ 
mal.  Hodie  keufch  dicitur  de  cafto  tantum. 
Sed  hic  fenfus  male  derivatur  ab  Heb.  ka- 
dofcb  fandus,  vel  Lat.  caftus.  Nam(i. ) 
keufch  ante  denotavit  mundum  quam  ca- 


cis.  Giolf  Pez.  frixum  cicer  giroupta  chib- 
hurittn. 

KIEF,  kiefer ,  maxilla,  mandibula.  Belgis 
kieuro ,  Anglis  prioribus  cbaw ,  tefte  skin- 
.nero  in  Etymologico.  Forte  a  kauvsen 


mandere ,  ut  Latinis  mandibula  a  mando. 


Quamvis  etiam  metaphoricum  effe  poflit, 
a  Gr.  y.ct7r*i  pnefepe ,  ob  manifeftam  utrius 
que  fimilitudinem.  Nam  primo  praefepe 
nihil  aliud  eft  quam  locus  edendi.  Hinc  fcil. 
Graecis  dicitur  Kctn 7  a  xAie]m  manducare, 
Gothis  uzeta  Luc.  II.  7.  ab  it  an  edere,  Gal¬ 
lis  mangeoire  a  manger.  Mandibula  autem 
quid  eft  nifi  locus  edendi  ?  Secundo  praefe¬ 
pe  eft  locus  feptus,  in  quo  pabulum  jumen¬ 
tis  apponitur.  Et  mandibula  eft  locus  den¬ 
tibus  feptus,  in  quem  cibus  ingeritur. 

KIEFER,  taeda,  pinus,  pinafter,  kiefern-holz 
lignum  ejus  arboris.  Proprie  eft  kien-fore 
&  kien-foren-bolz ,  quod  optime  vidit  fri- 
s  chius  in  explicatione  vocis  Biblicae  t an¬ 
ne.  Sed  plebs  ruftica  deledatur  contra- 
dionibus,  ut  literam  aut  fyllabam  lucrifa¬ 
ciat.  Partes  compoftti  vide  in  kien  &  fore. 
Res  mira ,  quod  Hebraeis  gopber  idem  ligni- 
ficet. 


ftum.  Et  hic  fenfus etiamnum  obtinet  apud  KIEFFER  vietor.  V.  tSffer. 

Belgas,  qui  d.cere  lolent,  t»  er  beel  fa-|KIEL  ;  Calamus ,  fedef -k,el  lcapus  pennz. 

Proprie  eft  arundo  cava,  a  Gr.  KciAog  cavus. 


tjeti  in  huis  omnia  nitent  prae  munditie  in 
hac  domo.  Poftea  eadem  vox  communicari 
coepit  cafto,  quia  cafti  pollutionibus  abfti- 
nent.  ( 2.)  caftitas  eft  virtus  Germanis  pro¬ 
pria  fecundum  tacitum  cap.  19.  feq.  de 
M.  G.  quae  nunquam  potuit  effe  deftituta 
vocabulo.  Mirum  fane  eftet,  eos,  quibus 
feriptor  eximius  feram  venerem ,  &  fevera 
matrimonia ,  &  feptam  pudicitiam  ,  aliaque 
hifce  fimilia  tribuit ,  quique  prope  foli 
Barbarorum  lingulis  uxoribus  erant  conten 
ti,  caftitatis  nomen  ante  bella  cum  Romanis 
gefta  ignorafle,  &  ab  illis  demum  didicifle. 
lnterim  a  keufcb  derivantur 


unkeufch ,  immundus  ,  &  allegorice  libidino- 
fus.  Glofl.  Boxh.  uncbuskemii  infrunitus,  ;///- 
chuskida  infandam. 

unkeufcbbeit ,  impuritas,  &  allegorice  impu¬ 
dicitia.  Glofl'.  Keron.  fordes  unebufehida. 

KEUSCHEN,  mundare,  purgare,  februa¬ 
re,  quocunque  modo  id  fiat,  aqua,  igne, 
cinere,  &c.  Verbum  Belgis  &pene  foliscu- 
ftoditum,quod  illis  kuifeben , cujus 

antiquitas  non  debet  elfe  fufpeda.  Nam 
hinc  manifefto  derivatur  keufcb  mundus, 
quod  antiquum,  item  cys-vouca  feptimana 
purgatoria,  illa  fcil. in  qua  animae  per  con- 
fellionem  &  cinerum  ritum  purgantur.  Vo¬ 
cem  Angiofaxonicam  exhibent  somner. 
BENSON.  &  MARESCHALLUS  pag.  523.  E 
tymon  vide  in  afehe  aqua. 

K  E  U  T,  femen  genitale.  Belgis  kuit  funt  o- 
va  pifeium.  Suevis  keuter ,  kauter  mas  co¬ 
lumbae.  Graecis  xvScf  fperma,  kvsui  conci¬ 
pere. 

KEYSER,  imperator.  V.  kaifer. 

KICHERN,  a  Lat.  cicer,  audoribus  Fran- 


KIEL,  carina,  &  venter  navis.  A  cavitate 
ut  antecedens.  Confenfum  linguarum  vi¬ 
de  in  A?Z?ejusd.  fignificatus. 

KIEL-KROPF,  infans  fuppofititius.  Vox 
hybrida.  Prior  compofiti  pars  eft  a  Gr, 
ysAAfii/ ,  quod  apud  hesychium  exponitur 
daemon,  qui  tenellos  recenterque  natos  in¬ 
fantes  puerperis  furripit.  Pofterior  eft  : 
kropf  ventriculus,  &  dicitur  de  puero  a  dae 
mone  fuppolito  ,  quia  fertur  inexplebilis 
adeo,  ut  nec  quatuor  nutricum  rumis  fatia 
ri  poifit.  Hodie  dixeris  teufels-kropf. 

KIEMEN,  keimen ,  germinare.  Gothi  di¬ 
cunt  keinan  Mare.  IV.  27.  quod  imitantur 
Franci  in  chinen.  Gloflae  Veteres  apud  ju- 
nium:  pullulat  chinit ,  promunt  cbinint, 
frampringant.  Cum  verbo  hodierno  con- 
fentit  Lat.  gemmare:  Cum  veteri  Gr.  %m- 
<&otf  moveri  ad  germinandum.  Confer /7 m 
germen 

KIEN,  kiin,  taeda,  lignum  pingue  &  relino 
fum,  kien-rufs  fuligo  ex  tali  ligno,  kien-baum 
arbor  picea,  kien-bolz  lignum  piceae,  kien-fo- 
re  genus  piceae,  plinius  earum  arborum, 
quae  picem  refinamque  gignunt,  fex  genera 
cognatarum  recenfet  Lib.  XVI.  Cap.  10. 
Quae  cum  omnia  fint  conifera,  hinc  m  ar¬ 
ti  ni  us  concludit,  quod  kien  lit  a  conus ,  in 
voce  pinus.  Addere  poterat,  quod  kien- 
fore  ipfo  auditu  coniferam  fonet.  Sed  hic 
fonus  revera  nos  fallit.  Nam  kien  fignificat 
taedam,  non  conum.  Et  quemadmodum 
tceda  fic  dicitur  7rctgci  zf  da. det ,  a  dcu&o  uro, 
incendo,  vel  ipfo  martinio  judice;  ita 
kien  eft  verbale  a  verbo  Celtico  cynne  in¬ 
cendere,  incendi, quod  hodie  fuperatapue 
Cambros ,  tefte  boxiiornio  in  Lex.  Ant 
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Bi  it.  Graci  eodem  fenfu  dicunt  xclIhv,  quia 
.  lciJ.  inter  Linguam  Celticam  &  Graeam 
r  perennis  harmonia  eft. 

KlvcS’J^\T’  Slarea’  arena-  Utitur  Luth. 
t  a.  aLVIII.  19.  Sicut  pv  a  raP,  &  ftein  a 

j,n>  cluia  y1  Ha  ftat:  ita  kies  a  Pc&cu  ja¬ 
cere,  quia  immobilis  jacet  in  terra,  deriva¬ 
ri  poteft.  Synecdochice  dicitur  de  loco 
glaieo/o  ,  ut  kies  apud  Berolinenfes  ,  ante 
producta  urbis  pomoeria. 

K1ESEL,  fabulum,  somner.  in  Ditff.  AS. 
ceosl glarea,  fabulum,  ceosl-ftan  idem,/W- 

ceosl  arena,  fabulum,  glarea.  Diminutiv 
a  kies. 

filex‘  OTFKIDus  Lib.  I.  Cap. 

AXill.  93. 

Got  mag  thefe  kifila , 

Joh  alie  theje  felifa , 
foh  thefe  fteina  alie, 

Yrquicken  io  zi  manne. 

Vertit  schilterus: 

Deus  poteft  hos  filices, 

Et  omnes  has  petras, 

Atque  hos  lapides  omnes, 
Vivificare  in  homines. 

Ex  eodem  fonte,  e  l  nonfolum  diminuendi, 
led  etiam  derivandi  medium  eft.  Quid  mi- 
iuin,  filicem  a  fabulo  denominari ,  in  quo 
repentur  &  nafeitur?  Convenit  per  meta- 
thelm  xa^f,flex,  &  cailloux ,  &  abfque  me- 
tathd!  cos  6z  cautes.  In  Belgio  filex  dici- 
tur  ket  y  quod  nimia  brevitate  laborat,  & 
ex  auquo  praecedentium  abfcifiiim  videtur. 
Vocem  Saxonicam  vide  in  fiint. 

V  filex.  Glofi.  Pez.  calculus  cbi- 

pnico.  Vi  terminationis  eft  lapis  in  fabu¬ 
lo  natus. 

"  * i  :  E  -  S  T  E I  N,fignificat  quantum  poteft, 

^  lapidein  glareofum&  /iliceum. 

,vlc. SEN,  guftare.  Senius  verbi  primus  & 
aniiquiiiimus.  Evang.  Gothicum  habet 
yusm  guftare,  &  inde  kaufeith  guftabit 
Luc.  XIV.  24.  ni  kausjand  non  guftabunt 
Mara  IX.  1.  Magnam  hoc  verbum  affinita¬ 
tem  haoere  cum  Graco  yeuns  guftus ,  & 
gHbbo  ,  retfte  monet  junius  111 
fj  oll.  Goth.  pag.  220.  Poftera  aetas  dixit 
*ureni  fibilo,  ut  faspe  alias,  in  caninam 
mutato.  Sed  kiefien  vetuftius  eft,  &  ab  illo 
oiti  lunt  reliqui  lignificatus  per  translatio¬ 
nem,  quia  mens  dum  deliberat,  examinat ,  eli- 
v  luetur  guftare,  idemque  facere  quod  gu- 

IESEN,  deliberare.  Gloffi  Pez.  delibera 
cbtiiSf  horare  giebiofan. 

^  E  N ,  explorare,  probare.  Evang.  Goth. 
ne.  XIV.  19.  juka  auhfne  usbauhta  fimfftah 
ganga  kausjan  thans ,  juga  boum  emi  quin¬ 
que,  X  eo  probare  illa.  Id  eft,  &  eo,  ut 
explorem  &  cognofcam ,  an  proba  fint, 
nec  ne.  r 

eHSere>  °Pri°nem  facere.  Go- 
us  kmjan  in  compofito  usktufan  reproba¬ 
te  Mare.  VIII.  31.  Anglofaxon.  ceofan,cyfan,\ 
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Francis  chiofan  &c.  Belg.  ktezen ,  And.  cboo- 
fe}  Suec.  kefa ,  Island.  kiofa  ,  Gal Ycboifir. 
tatianus  Cap.  LXIII. 4.  Maria gkostbas 
bezijla  teil,  Maria  elegit  optimam  partem. 
Cap.  LXIX.  9.  fenumin  knebt  tben  ib  kos , 
ecce  puer  meus  quem  elegi.  Cap.  CLVI.  $. 
tb  utieiz  tbie  ib  gicos ,  fcio  quos  elegerim 
Hic  ultimus  &  hodiernus  verbi  fenius,  cu¬ 
jus  gratia  reliqui,  quamvis  antiquati,  erant 
pramittendi.  Quotusquisque  enim  eft, 
qui,  quid  de  illo  intelligendum  fit,  lciat? 
Et  talia  funt  omnia  fere  vocabula  ,  quibus 
vulgo  utimur,  celebria  quidem  in  fermone 
&  obvia,  fed  quoad  fenfum  verae  proprieta¬ 
tis  ignota. 

KILCH,  aedes  facra,  &  metonymice  coetus 
faccr  five  Ecclefia.  notkerus  Pfal. 
LXXIV.  9.  dar  hus  daz  ans  beilicb  chilcba , 
ibi  templum  quod  nobis  farufta  Ecclefia.  In- 
feriptio  fymboii  Alamannici  apud  golda- 
stum  Tom.  II.  Rer.  Alam.  pag.  134.  Cbry 
dir  ait  en  Kilcbin ,  fymbolum  veteris  Eccle- 
liae.  Coenaculum,  in  quo  Chriftus  ulti¬ 
mam  coenam  cum  difcipulis  celebravit,  in 
verfione  Ulphila-Gothica  vocatur  kelik 
Mare.  XIV.  15.  Hinc  fufpicor,  Gothos  in 
memoriam  hujus  ccenaculi  omnes  aedes  fa- 
cras  ob  convivia  myftica  appellaffie  kelik, 
eamque  vocem  Francos  &  Alamannos  a 
Gothis  accepiffie,  ut  plura  alia,  de  quibus 
audire  juvat  walafridum  Gap.  VII.  de 
Reb.  Ecclef  Barbaros  in  Romana  Republica 
milita jj e ,  multos  Vradicatorum  Graea 

Latina  locutionis  peritos  inter  has  beftids,  cum 
erroribus  pugnaturos  venijje  :  &  eis  pro  cau- 
fis  multa  noftros,  qua  prius  non  noverant , 
utilia  didicijfe ,  praei piteque  a  Gothis  {qui  [fi 
Guttoni),  cum  eo  tempore ,  quo  ad  fidem 
Cbrifii ,  licet  non  reclo  itinere  perdu&i  funt , 
in  Gr  acorum  provinciis  commorant  es ,nofirum, 
id  eft  Jheoti ficum  fermonem  habuerint.  Hel¬ 
vetios,  prifei  fermonis  tenaces,  templum  & 
Ecclefiam  etiamnum  appellare  kilcb,  teftis 
pictorius  in  Dicdionario.  Poftea  kilcb 
pronunciari  a  vulgo  coepit  kircb ,  obvia  & 
familiari  in  multis  vocabulis  mutatione. 

K I M  M I C  H.  V.  kiimmel. 

KIND,  proles.  Gloffi  Boxh.  cbind  foboles. 
Gloffi  Keron.  filios  cbindo ,  filium  cbind.  Pro¬ 
prie  eft  natus,  gnatus,  a  participio  paffi 
verbi  kennen  parere,  gignere.  Convenit 
fono  &  fignificatu  Grac.  ym^rf,  Lat.  geni¬ 
tus ,  &  Anglofaxonicum  cenned  natus,  Pro- 
duftus.  Nec  aliunde  Anglofaxonibus  & 
Anglis  cildj  cbild7  etiamfi  litera  L.  in  medio 
vocis  reclamare  originem  videatur.  Nam 
in  ore  Saxonico  N.  facile  mutatur  in  L.  Sic 
tentorium  vocant  teld,  etiamfi  fit  a  thenian 
expandere.  Poftea  fenfus  a  recens  113 tis  ad 
omnes  juniores  translatus  eft,  &  primo  qui¬ 
dem  ad  infantes,  mox  ab  infantibus  ad  pue¬ 
ros.  Gloffi  Keron.  infantes  cbind,  infantum 
cbindo  ,  puer  cbind ,  puero  cbinde ,  pueris 
chindum.  'Inde  lebr-kind  difcipulus,  puer 
docendus  ,  vel  difciplinae  alicujus  commif- 
Ggg  2  ffis, 
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fus ,  olim  lerenkind  in  Jure  Prov.  Alam. 

Cap.179. 

KIND,  foetus  animalis,  notkerus  Pfal. 
XXVIII.  1.  bringent  imo  diu  chint  dero  uui- 
dero ,  afferte  Domino  filios  arietum.  Hic 
fenfus  obfolefcit. 

K I N  N ,  mentum  ,  maxilla.  Graec.  y&vt ,  yi- 
mov,  Lat.  gena,  Camb.  gen,  Goth.  kinn  Luc. 
VI.  29.  Anglofaxon.  cinne,  cin-ban,  Franc. 
&  Alam,  chin,  cbinn ,  Belg.  kin,  koon,  Angi 
chin,  Island.  kinn,kinvanga,  Suec.  kind.  Gloff 
Pez.  malas  chini.  Gloif  Keron.  maxillas 
chinibahhon.  Cunbia  ejusdem  tribus ,  vel  a 
gienen  hifcere,  quod  mentum  didublum  os 
hiare  faciat,  vel  a  ximv  movere,  quod  men¬ 
tum  ex  offea  capitis  compage  fit  pars  unice 
mobilis,  ac  inter  loquendum  &  manducan¬ 
dum  continuo  moveatur:  unde  etiam  men¬ 
tum  fic  dici  creditur  a  Latinis  quafi  moven- 
tam  vel  movimentum.  Illud  placet  skin- 
nero,  hoc  aliis  viris  Doblis.  Praecipuum 
compofitorum  eft  cinnabar  mentum  nu¬ 
dum,  mentum  imberbe,  de  quo  juvat  au¬ 
dire,  cum  teftem  vocabuli,  tum  interpre¬ 
tem.  1  sido  rus  Lib.  XIX.  Orig.  Cap.  23. 
Non  nullee  etiam  gentes  nonfolum  in  vejhbus, 
fed  &  in  corpore  aliqua  jibi  propria  quafi  in- 
fignia  vendicant:  ut  videmus  cirros  Germa¬ 
norum  ,  granos  (fi  cinnabar  Gothorum. 
loccenius  in  Lexico  Juris  Sueo-Gothici 
in  voce  beer:  uCannabar  eft  vocabulum  Go¬ 
thicum  ,  a  kinno  mento  ,  &  bar  nudo  ita 
„diftum ;  quod  quum  viri  dociiflimi  non 
„interpretati  fint ,  ejus  explicationem  hic 
„ex  occafione  adjicere  placuit.  Haec  ille. 
cangius  veftes  Gothorum  cinnabari  in- 
fedas  innui  putat,  fed  non  perfuadet.  Con¬ 
venit  autem  granis  &  cinnabaro  Gothico 
quam  optime.  Nam  qui  myftacibus  dele¬ 
ctantur,  ut  hodie  Poloni  &  Helvetii ,  non 
folent  alere  barbam  in  mento.  De  granis 
Gothorum  vide  plura  in  gran  pili. 

KIPE,  corbis  dorfuaria.  In  aliis  Dialectis 
alia  vafa  fignificat.  Graecis  alQog  eft  capfu- 
la ,  KoCpivog  corbis,  &  quaedam  menfura,  La¬ 
tinis  capis  vas  facrum,  Cambris  ab  vas  quod¬ 
dam  ,  Anglofaxonibus  cypa  cophinus  Luc. 
IX.  17.  belifon  tivelfi  cypan  fiulle  ,  fuperfue- 
runt  duodecim  cophini  pleni.  Cunela  for- 
tafle  a  notione  cavitatis  ,  adeoque  a  kaw 
cavus.  Quamvis  etiam  a  kippen  capere  efle 
poffit,  quia  nonfolum  manus,  fed  etiam  va¬ 
cua  capiunt.  Metaphorice  dicitur  de  vo¬ 
tis  &  precibus  inanibus,  quia  corbi  vacuce 
fimiles  funt,  &  nihil  reportant.  Inde  pro¬ 
verbium  die  kipe  kriegen  repulfam  ferre. 

KIPER,  vietor.  V.  kiijfier. 

K I P  F E,  kiipfie ,  kippe,  fummitas  ,  extremitas, 
prominentia  cujuscunque  rei.  Utitur  Luth. 
Hiob.  XXXIX.  31.  de  prominentiis  petra¬ 
rum.  Et  in  quibusdam  Dialeiftis  apex  pi¬ 
lei,  five  pars  pilei  prominens,  dicitur  kuppe , 
kupfe,  kujfie.  Inde  porro  diminutiv.  kiplem , 
quo  utitur  ai  ath  es  ius  in  Sarepta  de  apici¬ 
bus  culmorum.  Originem  &  cognationem 
vocis  vide  in  kopf  apex,  cacumen.  Nam 


kopf  &  kipfe  in  nulla  re  differunt  nili  voca¬ 
lium  permutatione. 

KIPPEN,  nutare,  inclinari  ad  terram,  auf 
der  kippe  ftehen  pronum  efle  ad  lapfum,  in 
diferimine  lapfus  verfari.  A  Griec.  xuV7«* 
vergere,  propendere 

KIP  PEN,  capere,  Dial.  Belgica.  A  Lat.  capio, 
&  hoc  ab  Heb.  caph  manus,  quia  manu  ca¬ 
pimus.  Confer  verba  fynonyma  kommen , 
nemen ,  greijfien ,  kriegen.  Dicitur  etiam  de  , 
rebus  vi  captis,  verel.  in  Ind.  kippa  at¬ 
trahere  violenter. 

KIPPER,  mutilator  monetae.  Unde  fit,  jam 
dixi  in  kappen  caedere,  praecidere,  amputare, 
quod  vide. 

KIRCH,  aedes  facra,  &  metonymice  ccetus 
facer  five  Ecclefia.  Anglofaxon.  cyric,  cyrc, 
Alaman.  chirich  ,  Belg.  kerk ,  Angi,  church, 
Suec.  kyrckia ,  Frif  tzierk.  Gloff  Keron. 
oratorium  chirihh,  oratorio  chirichun.  Ante 
Chriftiana  tempora  delubrum  &  lararium 
Deorum  in  omnibus  pene  Germanorum 
Dialeblis  dieftum  eft  horg ,  ut  in  loco  offen¬ 
di.  Quae  vox,  cum  parum  abludat  a  kirch, 
ei  nafcendi  occafionem  dare  potuit.  An 
vero  revera  inde  natum  fit  ( quod  fieri  po-|! 
tuifle  apertum  eft),  merito  dubitat  eccar- 
dus  in  not.  ad  Leg.  Rip. pag.  213.  Credibile 
enim  non  eft,  primos  Francorum  &  Saxo- 
num  Apoftolos  voluifle  vocem  lucis  & 
Idoleis  propriam  in  denominandis  Chri- 
fti  aedibus  retinere ,  etiamfi  per  fe  nihil 
aliud  quam  feptum  fignificet.  Ipfe  aufto- 
ritate  walafridi  Strabonis,  Scriptoris u 
primordiis  Chriftianae  Religionis  inter  Fran¬ 
cos  non  longe  remoti,  indubius,  kirch  de¬ 
clinat  a  Graec.  avyaKcv  dominicum ,  quoc; 
athanasium  in  vita  S.  Antonii  pro  tem¬ 
plo  ufurpaffe  offendit.  Eandem  etymolo¬ 
giam  ex  Graeci  vocabuli  proprietate  defen 
dit  mareschallus  in  Obfervat.  ad  Veri 
Anglofaxon.  pag.  535.  Alii  alias  origine: 
quaerunt,  lipsio  derivatur  a  cirh  circusj 
unde  keroni  in  Gloffis  circulus  dicitu 
umbincirh.  R.  D.  diecmanno  a  rihhi  re 
gnum,  per  medium  praefixi  chi ,  quodEci 
clefia  fit  regnum  Chrifti.  Fontes  Hebraeo: 
(quos  etiam  tangit  eccardus)  utpot 
remotiores,  &  coeteris  minus  probabile: 
nunc  mitto.  Quid  ipfe  fentiam ,  jam  fu 
pra  expofui  in  voce  Gotho  -  Francic 
kilch. 

KIRCH-HOF,  coemeterium.  Proprie  are 
ante  templum,  ab  hof  area.  Olim  frithoj 
quod  vide. 

KIRCHSPIL,  kirfipel,  parochia.  Vox  it 
concepta  eft,  aefi  nunciaturam  ecclefiafiicai , 
denotaret,  a  verbo  Gothico  Jpillon  nunciar* 
quod  vide  in  (pii  fermo.  Alii  tamen  alie : 
afferunt  interpretationes,  nec  improbabile) 
nec fpernendas.  stilerus  alteram  con 
politi  partem  deducit  a  Jpellen  ordinare,  d, 
f  ponere,  quia  parochia  eft  diftriblus  eccl< 
fiafticus  certis  limitibus  ab  Epifcopo  defin  - 
tus.  At  fi  Belgas  feriptores  audiamus,  vc; , 
Germanica  in  vitio  jacet,  eftque  detoij 


84i  K  I  R 

ex  alia  &  magis  genuina  kers-poelbvpxl\R.o,n- 
um ,  palus  Cbrifii.  Kers  veteri  Belgarum 
lingua  Chriftum  denotaffe,  multa  probant 
exempla,  fupra  in  lede  vocis  adducta.  Poel 
autem  eft  palus,  &  dicitur  de  fonte  facro 
vel  baptifterio,  quia  olim  in  paludibus  & 
fl:3gnis  baptizabantur,  qui  paluftria  loca  in¬ 
colebant.  Ejusque  rei  memoriam  in  mul¬ 
tis  pagorum  apud  Hollandos  &  Frifios  no¬ 
minibus,  a  baptifterio  kers -poel  formatis, 
etiamnum  extare  ajunt.  Hoc  merito  fequi- 
mur,  inquit  martinius  in  voce  parochia, 
&  auctores  etymi  laudat  Kilianum  &  Petrum 
Nannium  Alcmarianum.  Quidam  kirfpel 
contrahunt  in  kajpel ,  quod  nimia  brevitate 
originem  occultat. 

K1RCHWEIHE,  encaenia.  Proprie  eft 
conlecratio  Eccleliae,  a  'tueiben  fanclificare, 
&  dicitur  non  folum  de  novi  Templi  dedi¬ 
catione,  fed  etiam  de  anniverfaria  primaevae 
dedicationis  feftivitate.  Gothi  encaenia 
vocant  inniujitba  quali  innovalia  Joh.  X.  22. 
Anglolaxones  tempel  -halgunga  ibidem  in 
Textu,  fed  in  Rubrica  cyric-balgung.  De  his 
aliisque  ejusdem  fefti  nominibus  vide  do- 
<fte  differentem  mareschallum  loco  ci¬ 
tato.  Vulgus  in  Suevia  dicit  kirvoeib  pro 
kircbweib ,  ut  vulgus  Saxonicum  kirmefs  pro 
kirchmefsj  quod  proprie  eft  feftum  Ecciefiae. 

KIRR,  cicur,  tractabilis,  manfuetus,  hir  ren , 
kirr  machen  manfuefacere,  mitigare  ferita¬ 
tem  naturae.  Index  Verelianus:  kyrr  tran¬ 
quillus,  placidus,  kyrletti  manfuetudo,  kyr- 
ligr  manfuetus.  In  eodem  Indice  occurrit 
etiam  hyr  &  hyrlega  eodem  fenfu,  quia  fcil. 
K.  &  H.  permutantur.  Sed  K.  origini  pro¬ 
pinquius,  quia  kirr  videtur  clefcendere  a 
keren  vertere,  mutare  naturam.  Nili  lita 
Lat.  cicur  per  fyncopen  vel  ap  haere  fi  n. 

KIRREN,  quirren,  girren,  gemere,  queri. 
Gloil.  Pez.  ingemuit  quar.  Idem  Belgis 
kirren ,  &  fortalle  a  Lat.  queri.  Hodie  non 
dicitur  nili  de  gemitu  columbarum. 

KIRREN,  murmurare,  verel.  in  Ind.  kur 
murmur,  kur  a  murmurare,  benson.  in 
Voc.  AS.  ceorian  obmurmurare,  ceorung  ob¬ 
murmuratio.  FiCtum  a  fono  quem  mur¬ 
murantes  edunt. 

KIRREN,  ftridere.  Onomatopceia  a  ftri- 
dore  januarum  &  rotarum  defumpta. 

KIR REN,  allicere,  inefcare.  Verbum  faces- 
fens  a  geren  cupere.  Quid  enim  eft  allicere, 
nili  facere  ut  concupifcat? 

K1RSCHE,  pomum  Cerafuntis,  Graec. 
Kegdo-icv,  Lat.  cerafum ,  Armor,  kiris ,  Angi. 
ciris  &c.  Sue  vis  gries -ber ,  an  ab  oppido 
Ponti,  ut  reliqua  ?  Dubito,  etiamli  kiris  fa¬ 
cile  mutetur  in  gries :  potius  ab  ollea  fub- 
ftantia  intra  baccam,  quam  illi  vocant  gries, 
quia .  calculum  refert.  Hiftoriam  arboris 
paucis  complexus  eft  turnefortius 
Part.  III.  Itin.  Epilt.  17.  cujus  verba  absque 
interpretatione  hic  apponam,  quia  Gallica 
ubique  leguntur  cum  voluptate  :  La  cam- 
pagne  de  Cerafonte  nous  parut  fort  belle  pour 
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herbo?  ifet.  Ce  font  des  collines  convertes  de 

bois ,  ou  les  Cerifiers  naifent  d’  eux  -  memes. 
Saint  Jerosme  a  cru  que  ces  fortes  d'  arbres 
avoient  tire  leur  nom  de  cette  ville ,  Am- 
mtan  Marcellin  a  fur  e,  que  Lucullus  fut  le 
premier  qui  fit  tr an  [porter  de  la  les  Cerifiers 
a  Home.  On  ne  connoifoit  pas,  dit  Pline,  les 
Cei  i  fi  er  s  avant  la  bataille  que  Lucullus  rem - 
pot  ta  fur  Mithridate ,  $fi  ces  arbres  ne  pa fe¬ 
rent  que  cent  vingt  ans  apres  en  Angleterre. 

K I S  T  E ,  arca .  V.  kafle. 

KITT,  maltha.  V.  kiitt. 

KITTEL,  penula.  V.  kiitt el. 

KIFZELN,  titillare.  V.  kiitzeln. 

KIW1  FZ,  kiwit,  nota  avis,  ab  imitatione 
vocis  nomen  fortita.  In  quibusdam  Galliae 
locis  vocatur  dishuit,  vel  ut  oCIodecim,quod 
cantu  fuo  tale  quid  fonare  videatur,  tefte 
martinio  in  voce  vanellus. 

KIZ,  kizlein ,  capra,  capelia.  V.  kiiz. 

K  L  A  F  F  E  N ,  ga  rrire.  V.  klappen.  ■ 

K  L  A  F  F  E  N ,  hiare.  A  Belgico  kloove  rima, 
nlfura,  quod  eft  a  klooven  findere.  Anti¬ 
quitatem  verbi  vide  infra  in  kloben. 

KLAFFEN,  latrare.  Quidam  vir  do&us 
deduxit  ab  Heb.  caleb  canis. 

KLAFTER ,  orgyia,  menfura  fex  pedum. 
Alia  DialeCIo  lafter ,  unius  1  itera:  damno. 
Rhythmus  de  S.  an  no  ne  10.  de  turri 
Babylonica:  Pieri  dufent  lafterin  boeb.  Ab 
initio  fuit  (&  etiamnum  eft  )  menfura  li¬ 
gnaria,  quae  alias  vocatur  fchrage,  a  lignis 
transverfis.  Et  hujus  fignificationis  etiam 
efte  poteft  k  lafter,  fi  derivetur  a  Lat.  clathri, 
per  epenthelin  Primos  inventores  ad  La¬ 
tinam  vocem  refpexiffe,  vel  hinc  credibile 
eft,  quia  eadem  menfura  alia  lignariorum 
corruptela  dicitur  Jcblater,  a  clathri,  pra:- 
pofito  S.  r 

K  L  A  G  E ,  lignum  fiffum.  V.  kloben  h ndere 

KL A GEN,  parvuli,  apud  Bcrolinenfes' 
Vox  antiquiflima,  &  a  primis  (ut  videtur) 
Pomeraniae  incolis,  Vandalis  inquam  Go- 
thisque,  vicinis  populis  relifta.  Evang. 
Goth.  Luc.  X.  21.  jab  andkulides  tbaniu  kla- 
baim,  &  revelafti  ea  parvulis..  Confer klein 
parvus. 

KLAG EN,  queri,  conqueri, lamentari, klage 
querimonia ,  kUgltch  lugubris  &  lugubriter. 
Gloff  Pez. lamentatrices,  chlagara,  lugubri 
chlagalibbemo.  Gloff  Keron.  caufetur cblagoe, 
caulentur  Jm  kicblagot.  Ubioblervandum’ 
quod  caufari  in  Regula  S.  benedicti  ponatur 
pro  conqueri.  Nam  Cap.  3.  interdicitur  Ab¬ 
bati  ,  ne  caufetur ,  i.  e.  ne  conqueratur  de 
de  minore lubftantia  monafterii.  Et  Gap.  57. 
interdicitur  Monachis ,  ne  caufentur ,  i/e. 
ne  conquerantur  de  colore  &  groifitudine 
veftimentorum.  Caufari  autem  non  eft 
paffivum  ,  &  hinc  caujentur  infeite  vertitur 
fin  kicblagot ,  cum  vertendum  fuerat  cbla- 
gont.  Graecis  &  x.Aay&v  eft  clamare, 
&  «A cttstv  Here,  quae  caeteris  videntur  af¬ 
finia.- 
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KLAGEN ,  fenfu  forenfi  efb  accufare ,  &  in¬ 
de  klage  accufatio ,  kUger  ador,  accufator, 
klagfhatz  fportuke  ex  accufationibus,  fed 
rcccntioribus  tantum.  Clagen  &  beclagen 
pro  accufare,  &  clager  pro  adore,  extant 
in  Jure  prov.  Alam.  Cap.  77.  &  78.  Verba 
antiquiora  vide  in  riigen. 

KLAIvlMER,  harpago.  Originem  &  anti¬ 
quitatem  vide  in  klemmen  conftringere. 

K  L  A  N  G,  clangor,  KAayyij.  Refer  ad  klingen 
tinnire. 

KLAPF,  idus,  vel  fonus  ex  idu,  donner- 
klapf  tonitru,  fragor  fulminis,  boxiiorn. 
in  Lex.  Ant.  Brit.  clap,  idus,  crepitus.  U- 
trumque  Belgis  klap.  Refer  ad  klopfen  fe¬ 
rire,  pulfare. 

KLAPPE,  operimentum.  Forte  a  «A eVJa 
abfcondo. 

KLAPPE,  cantharus  ligneus ,  qui 
zytho  vendibili  eft  pro  hedera.  Poffit  elfe 
a  kleiben  vocare,  quia  plebs  hoc  ligno  adce- 
revifiam  convocatur. 

KLAPPE  N,  klapfen,  Ionum  edere  pulfu,  vel 
liulili  motu,  mit  hcenden  klapfen  plodere 
manibus,  mit  der  geifel  klappen  fonum  ede¬ 
re  flagello,  NahumlII.2.  z<en -  klappen  ftri- 
dor  dentium,  Matth.  VIII.  12.  A  klapf  qua¬ 
tenus  fonum  ex  idu  denotat.  Hic  fenfus 
transferri  folet  ad  ftrepitum  &  verbera  lin¬ 
guae.  Inde  Belgis  klappen  garrire,  klap ,  ge- 
klap ,  klapperny  garritus,  noftris  klajfen  gar¬ 
rire,  effutire,  klajfer ,  klajfer  nugator,  dela¬ 
tor  ,  quo  utitur  Luth.  Sir.  LI.  7. 

K  L  A  P  P  E  R  N ,  crepitare.  Frequentativum 
a  klappen.  Inde  klapper-werk,  klepper-voerk 
crepundia,  klapper-ftorch  ciconia  crepitans, 
&  alia  ,  pueris  nota.  In  reliquis  fenfus 
transfertur  ad  linguam,  ut  fupra.  iwdcklap- 
per-maul  os  garrulum. 

KLAR,  opponitur  obfcuro ,  &  fignificat 
quantum  poteft,  nonfolum  apud  nos,  fed 
etiam  apud  Graecos,  Latinos,  &  Celtas.  Et 
Graecis  quidem  dicitur  yXavpd  &  yx averes, 
a  yActucra  fplendeo,  unde  Latinis  danis, 
Cambris  claer.  boxiiorn.  in  Lex.  Ant. 
Brit.  claer  clarus,  dtsglair  fplendens,  fplen- 
didus,  lucidus.  Cum  verbo  Graeco  con¬ 
fer  gleijjen  &  glitzen. 

KL  AR,  eyer-klar,  albumen  ovi.  Gall.  glaire 
d  ceu j.  Proprie  eft  glaucum  ovi,  a  gleer, 

glaucus,  caeruleus,  non  clarum  ovi ,  ut  Scri¬ 
ptor  celebris  exiftimat.  Hinc  a  Gallis  re¬ 
ditis  feribitur  per  G.  quam  a  noftris  per  K. 
Cacterum  quod  Germanis  &  Gallis  in  ovo 
videtur  glaucum,  id  aliis  videtur  album. 
Hinc  albumen  ovi  Anglofaxonibus  dicitur 

^  tfgeshmte,  Suecis  agge  hivitt,  Belg.  emit. 

KLATSCH,  idus,  vel  fonus  ex  idu.  Fi¬ 
dum  videtur  a  fono,  quem  in  aliis  quoque 

^  vocibus  verborum  architedi  imitantur. 

KLATSCHEN,  pulfare,  cum  fono  ferire, 
auj  den  hinderften  klatfchen  verberare  nates 
manibus.  A  klatfch  idus. 

KLATSCHEN,  fonum  edere  verbere.  A 
klatfch  fonus  ex  idu.  Proprie  dicitur  de 
complofione  manuum,  &  agitatione  flagel¬ 


li.  Graecis  xXdfv  eft  clangere,  refonare, 
cognato  figniricatu.  Vulgo  transfertur  ad 
ftrepitum  &  verbera  linguae,  ut  klappen , 
kiappern,  &  fimilia.  Inde  klatfchen  garrire, 
kUtfcher  nugator,  delator,  kUtfcher  ei  gar¬ 
ritus,  delatio. 

KL  A UB EN,  carptim  legere,  zufamen  ge- 
klaubt  hinc  inde  decerptus,  martinius  in 
Lex.  Philolog.  a  glubo  Germanis  eft  klau- 
ben. 

KL  AUSE,  proprie  eft  locus  claufus ,  &  La¬ 
tinae  originis,  quamvis  etiatn  ad  verba  ve¬ 
tera  referri  poflit.  Vide  illa  in  fchliejfen. 
Per  fynecdochen  generis  dicitur  de  omni¬ 
bus  locis  anguftis.  Hinc  anguftiae  viarum 
&  fauces  montium  Latino-Barbaris  vocan¬ 
tur  clufe  apud  cangium,  &  Anglofaxo¬ 
nibus  clufan  apud  somnerum,  quia  fcil. 
itinera  claudunt. 

KL  A  U  W,  unguis  in  genere  volatilium,  un¬ 
gula  in  genere  quadrupedum,  b  e  n  s  o  n.  in 
Voc.  Anglofaxon.  clea  ungula  ,  claiuii  un¬ 
gues,  clofen  fiffus,  cie  a f an  ,  clifan  findere. 
Gloff  Pez.  ungula  cloa ,  in  ungue  in  chlauvo, 
fiilderit  chliubit.  Scilicet  ab  hoc  verbo 
(quod  hodie  effertur  kloben)  nomen  inve¬ 


nit  ,  quicquid  a  natura  vel  aliunde  ftlfum 


eft,  ut  pedes  nfti  &  unguite  filiae  animali¬ 
um,  herbae  filice,  imo  etiam  ligna  fi  fla ,  & 
omnes  rimae  vel  iiifurae,  ut  ibidem  oftendi. 

KLAUW,  unguis  ipfius  hominis,  faltim  in 
lingua  ruftica ,  ob  fimilitudinem  manus  fif- 
fae  cum  pedibus  fiflis  volatilium.  Habent  au¬ 
tem  ruftici, quo  vocem  luam  tueantur, audo- 
ramentum  Antiquitatis.  Leges  Frifiorum 
in  Addit.  Tit.  III.  44.  Si  quis  alium  un¬ 
guibus  erat  averi  t ,  ut  non  f  anguis ,  fed  humor 
aquofus  decurrat,  quod  cladolg  vocant. 
Id  eft,  vulnus  ex  unguibus.  Nam  dolg  in 
iisdem  Legibus  Tit.  XXII.  vulnus  fignificat, 


nec  Frifionibus  tantum  ,  fed 


etiam  Anglo¬ 
faxonibus  in  Didionario  somneri,  & 
Francis  apud  otfridum  Lib.  III.  Cap. 


XXV.  53. 


Thaz  Ji  gifunt  therfelbo  folk 
Thuruh  thes  einen  mannes  dolk. 
Ut  fanetur  populus 
Unius  hominis  vulnere. 


KLAUW  EN,  manus  hominum  rapacium 
&  habendi  cupidorum,  ob  fimilitudinem 
cum  unguibus  aquilinis  aut  milvinis,  qui 
non  facile  dimittunt  praedam. 

KLAUWEN,  male  fer  ibere,  geklauvot  ma¬ 
le  pidus.  Verbum  ab  unguibus  formatum 
in  Sax.inf. 

K  L  E  B  E.  N,  haerere ,  adhaerere.  Anglofaxon. . 
cleofan,  Franc.  kliban.  otfridus  Lib.  II. 
Cap.  VI.  71.  balo  ther  uns  klibit ,  malum  quod 
nobis  inhaeret.  I bid.  Cap.  IX.  74.  zi  herzen) 
er  ’ mo /debita ,  cordi  ejus  adhaerebat.  Quod 
dicitur  de  perfonis  valde  diledis  per  alie-  i, 
goriam,  qua  etiamnum  dei  edamur.  Vero- , 
fimile  eft,  hoc  verbum  ab  aliqua  materia  len¬ 


ta  &  tenaci  formatum  effe,  qualis  eft  apud  1 
Graecos  yXta,  ks /A&,  gluten,  apud  Cambros 
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clai  Jutam,  argilla,  apud  Francos  cltha  lap¬ 
pa.  Gloff  Pez.  lappa  chba.  Gloff  ^Elf.  lap- 
r  P  z  clyf-ivyrt. 

KLECK,  macula ,  probrum,  beklecken  ma¬ 
culare,  probro  afficere,  verel.  in  Ind. 
kl&kr opprobrium ,  crimen,  klxkis  ord ver¬ 
ba  in Famancia , khekis  menn  opprobrio  digni. 
Cuncta  vitiata  e  Belgico  kladden  maculare, 
quod  eft  a  ///«per  profthefin.  Dfepe muta¬ 
tur  in  K.  &K.  faape  praefigitur,  ubi  minime 
neceflarium, 

(LECKEN ,  fufficere  ,  es  kleckt  nicht  non 
fufficit,  erklecklich  lufficiens  Sc  iufficienter. 
Verbum Suevis  ufitatum,contradumque  ex 
Alamalinico  kenuacan  fufficere,  mutato  N. 
in  L.  Ulum  Francorum  primus  nobis  oftendit 
cel.  scherzius  exColloquio  Mariae  Magdalenas 
cum  hortulano  apud  otfridum  Lib.  V. 
Gap.  VIi.  103.  ni  klekent  mib  zi  beiti  tbio  lie- 
bunarabeiti.  Quae  verba  ille  fic  vertit:  nec 
fujficiunt  mihi  juxta  votum  grati  hi  labores. 
Optime,  fi  quid  video.  De  verbo  Alaman- 
^  nico  vide  plura  in  geniigen, 

£  L  E  E ,  trifolium.  Brevitate  obfcurum.  An- 
glofax.  clefer-Tuyrt  eft  trifolium  minus,  i- 
demque  Belgis  Sc  Anglis  klaver.  Omnino 
melius.  Sic  enim  dicitur,  quali  folium  trifiul- 
cum ,  a  kloben  findere.  Galli  a  trifolium  ha¬ 
bent  trefle. 

-LEI,  furfur.  V.  kley. 

.LEIBEL-TAG,  Feftum  annunciationis 
Mariae.  Viguit  ante  pauca  kcuhklybel-tag 
Sc  bekleibungs-tag  eodem  fenfu,  ut  ex  Ca¬ 
lendario  Medii  /Evi  Dn.  Haltaulii  §.  20.  in- 
telligo.  Feftum  annunciationis  nemo  re- 
periet  in  voce.  Et  nihilominus  vox  ita  con¬ 
cepta  eft,  ut  triplici  ejus  diei  myfterio  per- 
fecde  refpondeat.  Significare  enim  poteft, 
(1.)  diem  vocationis  beatae  virginis  ad  ma¬ 
gnum  opus  conceptionis,  a  kleiben  vocare. 
(2.)  diem  amplexus  Spiritus  S.  a  kleiben  am- 
pledi.  (  3.  )  diem  incrementi ,  five  uteri  vir¬ 
ginei,  five  foetus  divini  in  utero ,  a  kleiben 
crefcere.  Quorfum  refpexerint  primi  no¬ 
minis  inventores,  in  ifta  fenfuum  optimo¬ 
rum  Sc  fontium  ubertate ,  nemo  facile  di¬ 
xerit. 

L  E  I  B  E  N,  vocare.  Vetus  Saxonicum. 
somner.  in  Did.  Anglofax. clypian  vocare, 
clypunga  calendae  ,  clypunge  vocatio.  Ver- 
fio  Anglofax.  Matth.  XX.  1 6.  manegafynt 
geclypode  and feawa  gecorene ,  multi  funt  vo¬ 
cati  Sc  pauci  eledi.  Derivari  poteft  a  Cam- 
bro- Britannico  llef  vox  per  profthefin.  /E- 
tas  Lutheri  pro  kleiben  dixit  Heben,  quod 
cum  Britannica  origine  melius  convenit.  In¬ 
de  2 uheben  invocare,  2.Sam. XXII. 42. 
LEIBEN ,  ampledi.  Anglofax.  clyppan 
apud  somner.  Sc  benson.  Anglis  to 
clipp.  Quod  skinnerus  absque  nota  di- 
mifit,  etiamii  facile  defledi  polfit  a  Gr. 
ttaIku  plico  ,  per  metathefin.  Nam  hinc 
quoque  Latinis  eft  amplexus. 

E I B  E  N ,  crefcere ,  ivol  beklieben  bene  cre¬ 
tus.  Opinor  ab  Attico  A a&iv  capere,  per 
profthefin  literae  K.  quae  faepe  eft  augmen- 
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tum  initiale.  Capit  autem  non  folum  ma¬ 
nus  ,  fed  etiam  radix  &  planta,  dum  fibrillis 
fuis  fuccum  terrae  attrahit.  Hinc  capere  fyn- 
ecdochice  ponitur  pro  crefcere ,  quia  cre¬ 
fcere  eft  capere  augmentum.  Ita  crefcere 
alias  dicitur  zunemen,  i.  e.  accipere,  attra¬ 
here,  duda  allegoria  a  manu.  De  verbo 
Attico  vide  plura  in  lavo  manus. 

KLEIBEN ,  adhaerere.  Idem  quod kleben , 
Sc  ex  eodem  fonte. 

KL  F.IB EN,  lutare ,  illinere.  Id  eft,  facere 
ut  adhaereat.  Eft  enim  verbum  faceflens  a 
k leben ,  kleiben  adhaerere,  o  t  f  r  i  d  us  Lib 
III.  Cap.  XX.  45. 

Thaz  kleibt  er  imo  ,fo  er  es  ni  bat , 

In  tbero  ougono  fiat. 

Hoc  illevit  ei,  etiamfi  id  non  peteret, 
In  locum  oculorum. 


Dicitur  etiam  klan  per  contradionem ,  in 
Gloff  Teut.  SCHILTERI. 

KLEIBEN,  findere.  V.  kloben. 

KLEID,  veftis.  Apud  Francos  hadenus  non 
occurrit.  Anglofaxones  autem  multa  ha¬ 
bent,  quae  huc  f  pedant,  ut  funt,  clath  pan¬ 
nus,  clatha  veftimenta,  claded  veftitus ,  li¬ 
neae  clatb  linteum,  clath-fceara  forfex.  Qui¬ 
bus  addi  poteft  ex  Indice  verel.  pells  klce- 
di  veftes  ex  bylfo,  futar-  klutar  veftes  lugu¬ 
bres,  a  fut  ludus,  moeror.  Origo  vocis  a 
Graeciflantibus  refertur  ad  xAdi&u  neo,  a 
stadenio  ad  bloda  adhaerere,  quod  tribuit 
Suecis,  in  -Voc.  Bibl.pag.  353.  Mihi  prce  cae- 
teris  placent  origines  Celticae.  Celtis  au¬ 
tem  clyd  eft  omne  calorificum ,  five  locus  fit 
five  veftis.  box  hornius  in  Lex.  Ant.Brit. 
clyd ,  calens  ,  calorificus  :  De  loco  dicitur 
qui  frigore  immunis  eft  &  a  frigore  defen¬ 
dit,  &  de  vefte  quae  bene  frigus  avertit.  Haec 
ille  totidem  verbis.  Hinc  radix  videtur  efle 
KqAeu) ,  quod  apud  hesychium  exponitur 
Sep/uco ,  i.  e.  calefacio. 

KLEIN,  parvus,  minutus.  Francis  cbilin, 
cblen ,  Sc  clein.  Lex  Salica  Tit.  XXXII.  8. 
mine  cbleno  digitus  minimus,  a  min  parvus. 
Gloll.  Boxh.  efilin  cbilin  afellus.  Gloff  Pez. 
minutias  cblenno ,  minuta  deiniu ,  forte  clei- 
niu.  willeramus  111.6.  cleyna riucbgerda 
parva  virgula  fumi.  Glofta  Juniana  in  Ob- 
lerv.  ad  Will.  pag.  91.  melo  cleinifta  polenta, 
quafi  dicas  farina  minima.  Undedefumtus 
fit  hic  fenfus,  non  convenit  inter  Graecis- 
fantes.  junio  videtur  derivatus  a  xActeiv 
frangere,  ut  prima  fu  a  fignificatione  intel- 
leda  fit  vox  de  rebus  in  minutiffimas  partes 
confradis.  martinio  a  xoAuuv  minuere, 
mutilare.  Contra  helvigio  klein  fit  ab 
eAaxbs  parvus,  per  accufat.  eA etyjjv,  literis 
tamen  tranfpofitis.  In  Codice  Arg.  ufur- 
patur  fubftantive.  Inde  klabain  parvuli 
Luc.  X.  21. 

KLEIN,  fubtilis.  Senfus  a  minuto  ad  fubti- 
le  translatus,  fed  Francis  unice  proprius, 
quibus  clein  fubtilis,  cleino  fubtiliter,  cie  ini 
fubtilitas,  folerm,cleineuuortoi'ubulia  verba, 
clein  e  gitbanko  fubtiles  cogitationes  dicun¬ 


tur. 


847 


K  L  E 


tur.  Delectatur  hoc  fenfu  praecipue  otfri- 
dus,  ut  ex  teftimoniis  a  Stadenio  in  Voc. 
Bibi.  pag.  353.  &  Schiltero  in  Gloff  pag.  182. 
prolatis  patet.  Hodie  cedat. 

KLEIN,  pretiofus.  Senfus  a  fubtili  ad  pre- 
tiofum  extenfus,  quoniam  fu b tilia  folent  ef- 
fe  cara.  Non  occurrit,  nili  apud  Francos. 
otfridus  Lib.  III.  cap. XX.  127.  de  Judaeis 
&  Sabbato: 

Ahtotun  is  reinor , 

jfob  barto  filu  kleinor. 
fEftimabant  illud  purius 
Et  multo  pretiolius. 

Apud  Celtas  adjectivum  tranlit  in  fubftan- 
tivum,  quo  fit,  ut  eadem  vox  illis  fubltan- 
tiam  pretiofam  lignihcet.  Inde  Cambris 
glain  gemma. 

KLEIN ,  mundus,  pulcher,  venuftus.  Cam¬ 
bris  glan  elt  mundus,  nitidus,  Anglofax. 
clan ,  dane ,  mundus,  purus,  cltenlic  pure, 
clannyffe  mundities,  clanfan,  clanfian  pur¬ 
gare,  mundare.  Luc.  XVII.  17.  bu  ne  fynt 
tyn  gedanfude ,  nonne  decem  mundi  facti 
lunt  ?  Anglis  clean  hodieque  elt  mundus, 
nitidus,  venuftus,  five  a  Gr.  KctAev  pulcrum, 
five  ajcetA Avmv  purgare,  mundare,  polire. 

K  L  E  I  N  O  D  ,  fubftantia  pretiofa ,  &  mole 
exigua,  ut  funt  aurum,  gemmae,  monilia,  & 
omnis  in  arctum  coada  naturae  rerum  maje- 
ftas.  Gr.  inf.  xAetm^oi/,  Lat.  Barb.  clenodium. 
Quaedam  voces  funt  bigeneres,  ut  kunjl  ars, 
odkennen  node  &  polle,  drautd idus,  a  trau- 
iven  fidere  &  fidem  promittere,  leumde fama 
a  leum  fonus  &  auditus,  tugend  virtus  a  tau- 
gen  polle  &  prodeffe ,  Jcbleufe  aquaeductus  a 
Jchliejfen  claudere  &  aperire  &c.  Ejusdem 
indolis  videtur  ede  kleinod ,  fi  componatur 
ex  klein  parvus  &  pretiofus,  &  od  fubftantia. 
Nam  gemmae  nonfolum  funt  res  pretiofie, 
fed  etiam  divitis  in  compendio.  Utrum¬ 
que  refpicere  potuerunt  primi  inventores. 
Quamvis  etiam  /impliciter  derivari  posfit  a 
klein  pretiofus,  per  terminationem  od,  cujus 
ea  vis  eft  apud  Francos,  ut  exadjedivisfub- 
ftantiva  faciat.  Exempla  vide  in  Proleg. 
Sed.  VI.  .Quicquid  fit,  vox  pure  Germani¬ 
ca  eft,  non  Graeca  aut  a  Graecis  petenda,  ut 
cangi us  exiflimat,  etiamfi  nugas  eorum, 
qui  vocem  ex  klein  &  nat  compingunt,  tan- 
quam  aliquid  quod  exigua  necejjitatis  eft, 
fignificet,  merito  rejiciat. 

K  L  E I N  O  D ,  fubftantia  parva ,  &  parvo  pa¬ 
rabilis.  Itinerarium  Eerrae  Sanctae  Franco- 
iurti  ad  Moenum  an.  1584.  in  fol.  impredum 
pag.  57.  bringende  mit  ibnen  ivein  und  brot , 
koch/Zeifch,  biiner ,  eyer,  und 'jrucbt,  aud)  ander 
kleynoten,  afferentes  fecum  vinum  &  panem, 
carnes  ad  coquendum,  gallinas,  ova,  po¬ 
ma,  cx  alia  clemodia.  In  hoc  compofito 
klein  non  fignidcat  quantum  poteft,  fed 
prscife  mole  &  sftimatione  parvum.  •  Ho¬ 
die  obfolefcit. 

KLEISTER,  gluten  farreum.  A  klijfen 
adhsrere  &  compingere.  Grscis  yAi%ed 
elt  vifcofus,  &  yAi%goT*i<;  vifcofitas.  Qiis 
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nonfolum  fono,  fed  etiam  fenfu  videntur 
accedere. 

KLEMMEN,  conftringere,  beklemmt,  be- 
klummen  conftridus ,  compreffus,  klemme 
anguftia.  Anglofaxonibus  clam  eft  vincu¬ 
lum,  ligamen,  retinaculum,  arenti  clommai 
ferrea  vincula,  bearde  belle  -  clommas  dura 
inferni  vincula,  apud  somnerum,  Hodie 
klammeren  funt  ferres  harpagi  nes,  quibus  ti¬ 
gna,  afferes,  aut  lapides  compinguntur.  To-1! 
tum  agmen  ducit  clam  vinculum,  quod  efl 
^  a  y.Adu  claudo,  per  medium  derivandi  M. 
KLEMPERN,  metallum  malleo  tundere. 
klempener  crepundiorum  faber,  klemper- 
rwerk  crepundia.  Anglofaxonibus  clymprt 
eft  metallum,  Sora  bis  klapor  malleus.  At 
^  alterutro  eft  prsfentis  verbi  forma. 
KLEMPERN ,  fraudare,  circumvenire.  A 
Gr.  kA (txfjLct,  fraus,  obreptio,  circumventio 
Utimur  in  proverbio,  klempern gebort  zun, 
handvcerk. 

KLEPPER,  fignidcare  poteft,  vel  curforem 
ab  antiquo  hlauffan  currere,  mutato  H.  ii 
K.  vel  celetem  qui  ungula  campum  quatit, 
klopfen  pulfare  ,  vel  equum  farcinarium , 
Scandics  originis  iit.  verel,  in  Ind.  klt 
farcina,  klifia  farcinam  clitellis  imponere. 

KLETTE,  lappa.  Glod.  fElf.  innom.herb 
blitum  vel  lappa  elate  vel  clyf-voyrt.  Glofl 
Pez.  lappa  chledda ,  lappa  cbelduurz ,  clibc 
Belgis  kltjfe,  Lat.  glis,  glijjis.  Cunela  a 
adhsrefcendo,  ut  docet  martinius,  cu 
jus  hsc  funt  verba:  «Glis,  glijjis ,  lappa; 
glijfofus  lappofus,  lappa  feu  giifle  plenus.' 
Sic  vetus  Didionarium.  Vox”  Latinis  feri-' 
proribus  incognita  &  barbara,  tamen  cau-' 
fa  ejus  idonea,  quia  lappa  tenaciter  adhs-' 
ret&quad  adglutinatur  rebus  comprehen-' 
fis ,  ubi  fe  adigere  poteft,  ut  panno.  Kles- 
fe  &  klijje  eft  lappa  Belgis.  Alii  Germano¬ 
rum  dicunt  klette.  Flandris  klejjen  eft  affi-' 
gere,  adhsrefcere ,  aliter  khfend  Hsc  ill 
in  voce  glis.  Cum  verbo  Flandrico  conve 
niunt  qusdam  Scandica ,  cujusmodi  fun 
apud  stiernhielai.  inGlod:  Ulph.  Gotli 
pag.  90.  Ioda,  hio  da  adhaerere,  kladda,  kluddi 
compingere,  facere  ut  adhaereat.  Ad  alii 
nitatem  videtur  fpedare,  quod  gluten  fai  j 
reum  Germanis  appellatur  kleifler,  five  qui 
facile  adhsret,  five  quia  glutinat  &  coit 
pingit. 

K  L  E  l  T  E  R  N ,  per  ardua  &  praerupta  fcar 
dere.  Belg.  klauteren,  Germ.  inf  kladdem 
A  clivo,  qui  Celtis  dicitur  lletbr.  boxhoriI 
in  Lex.  Ant.  Brit.  Uetbr  clivus,  locus  acci 
vis.  Ab  initio  videntur  dixide  hiet  teri . 
r  mox  chlettern  &  klettern. 

K  LEVE,  clivus,  somner.  in  Did.  AS.  d. 
clivus,  clifiht  chvofus.  Saxonico  idiomai 
a  donat  panicum  vetus,  in  quo  kleif  teril 
acclivis  dicitur,  interprete  vvormio  in  L  < 
teratura  Runica.  Videtur  autem  oriri 
v  eibo  Suecis  d  Islandis  ufitato  klyfwa,  kl,  j 
fia  fcandere,  vei  d/uedac  a  Lat.  clivus,  i.  e.  Ic 
cus  ueclivis  d  adfcenfu  diflicilis.  Sigan 
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briam  trans  Rhenum  inde  cliviam 

vocari,  regio  ipfa,  quae  valde  clivofa,  fatis 
oftendit. 

KLEUEL, glomus.  Diminutiv.  ab  Anglofax. 
clivie,  clywe  globus,  fphaera,  quod  fuperat 
apud  Anglos in cleio.  Idque  vela  Lat. globus, 
converlo  B.  in  W.  vel  a  Gr.  uvAiu  volvo. 
KLE\  ,  k  Iero  i  furfur,  pellicula  a  frumento 
inter  molendum  detrita.  GlolI  Pez.  fur¬ 
fures  cliuua.  Unde,  nifi  a  kAolu  frango  ? 
Hoc  fe  probavit  martinio. 

KLIEBEN,  V.  kleiben. 

KLIMMEN,  fcandere.  Anglofax.  climan , 
cltmban ,  Belg.  klimmen,  Angi,  toclimbe.  For¬ 
te  a  Kkiuct  gradus,  clivus,  vel  hoc  ab  illo. 
KLIMPEN,  paftilli  ex  mada  farinacea. 

Ejusdem  originis  ut  klump  malfa. 

K  L 1 N  G  E  N ,  tin  nire ,  klang  ti  unitus ,  klinge 
lamina  enlis,  quia  tinnit  &  tinnitu  probatur. 
Gioll.  Pez.  tinniens  cblengontaz.  Similia 
funt  Gr.  A tyyu  &  KAciyyu  refono,  &  Lat. 
clango.  Olim  etiam  torrentes  appellabant 
k/ingon ,  quali  fragofos,  a  fonitu  &  ftrepitu 
quem  edunt.  Hoc  lenfu  cblinga  laepe  oc¬ 
currit  apud  notkerum  in  Plalmis.  schil- 
terus  huc  etiam  refert  ex  ore  vulgi  apud 
Jenenfes  khngelbrunn  fons  ad  torrentem,  in 
Gioll  Teut.  pag.  517. 

KLINGENSTQCK,  proepofterum  com- 
politum  pro  flock  -  klinge.  Nam  proprie 
non  lignificat  baculum,  in  quo  enlis  recon¬ 
ditur  ,  fed  ipfam  laminam  in  baculo  recon¬ 
ditam.  stilerus  inThef  L.  Germ.  klin- 
genjlock  dolo,  ferrum  in  ligno  occultum. 
De  hoc  armorum  genere  vide  plura  in dolcb 
&  framea. 

KLIPPE,  rupes  montana.  Anglofax.  clif, 
chof  Angi  clijf,  Belg.  klip.  stilerus  vo¬ 
cem  ducit  a  klimmen  fcandere,  quia  difficilis 
aditu.  Cui  etymologiae  favet,  quod  fcan¬ 
dere  Angiofaxonibus  dicitur  climban ,  unde 
fieri  poterat  klimpe ,  &  poftea  k/ippe  perfyn- 
copen  skinnerus  rejeda  eorum  etymo¬ 
logia  ,  qui  a  Lat.  clivus  deducunt,  derivatio¬ 
nem  inftituit  a  kloben  findere,  ut  proprie  lit 
petra  filia,  quomodo  etiam  Latinis  rupes  a 
rumpo  venire  creditur.  Aliam  conjedu- 
ram,  quae  mihi  aliquando  in  mentem  venit, 
ludendi  caufa  apponam.  Notum  eft,  rupes 
&  omnia  loca  faxofa  allonare  clamantibus, 

&  acceptas  repercutere  voces.  Inde  eft, 
quod  Echo  apud  ovidium  invocem  &fa- 
xa  vocalia  transmutata  fingitur. 

-  -  Vox  tantum  atque  ojfa  fuperfunt. 

Vox  manet :  ojfa  ferunt  lapidis  traxiffe 
figuram. 

Vide  ergo,  annon  klippe  lit  vox  Mythica,  a 
kleiben  vocare  oriunda ,  quia ,  ut  rurfus  ait 

OVIDIUS, 

Vocat  illa  vocantem. 

CLIPPE,  fcopulus  marinus,  non  promi¬ 
nens,  fed  fub  aqua  latens,  nautafque  deci¬ 
piens.  Hic  lenius  videtur  a  praecedenti  di- 
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verius,  &  jure  deduci  pofTe  a  Gr.  xAeVw, 
xA t7rjeiv,  xctA vir]s<v  fallere,  occulere 
KLIPPEL,  f’ illis.  V.  kniippel. 

KL ISSEN,  klejfen ,  aedhaerere,  &  facere  ut 
adhaereat.  De  hoc  verbo  ejusque  domici¬ 
lio  &  cognatione  adum  in  klette  lappa. 

Iv  L  G  B  E ,  ames  ,  inftrumentum  quo  aves 
capiuntur.  notkerus  Pfal.  CXXI1I.  7. 
unfer  fela  ifl  irlofet  uzzer  dero  jogelaro  cblo- 
ben,  anima  noftra  erepta  eft  de  mufcipula 
aucupum.  winsbekius  ad  fil.  §.  29.  gut 
das  ifi  gitikeit  ein  klobe .  Utitur  Luth.  Jer. 
V.  26.  Vide  kleiben  findere. 

KLOBEN,  kloben ,  klieben ,  findere.  Angi. 
cleafan ,  cleofan ,  Franc.  cbliuban ,  Belg.  ktie- 
ven,  klooven ,  Angi,  to  cleave,  Suec  klyfiva. 
b  e  n  s  o  N.  in  V oc.  Anglofax.  cleajan ,  cleofan 
under  e,  cieo  fed  filius,  clofen  filius.  Giofi:  Pez. 
finderit  cbhubit.  vere  L.;in  Ind.  klofvat  biful- 
cum.  Inde  nomen  invenit,  quicquid  a  na¬ 
tura  vel  aliunde  filium  eft,  ut, 

klobe,  ames,  pertica,  lignum  filium  aucupio 
faciendo. 

klee ,  folium  trifulcum. 

hiavi,  unguis,  fidi  pedis  digitus,  proprie  fidii. 
ra  pedis  vel  manus. 

klavi,  lignum  filium,  quod  rullica  lingua  mu¬ 
tavit  in  Mage,  quia  W.  converti  folet  in  G. 
kluft ,  hiatus,  chasma. 
klove,  rima,  fidiira,  Dialeclo  Belgica*. 

Cunda,  uti  patet,  a  fifflira  vel  naturali  vel 
aliunde  fada.  Sed  unde  kloben  pro  findere? 
Credo  a  keil  cuneus.  Nam  hinc  legitime  fit 
primo  keilen  cuneare,  cuneo  dividere,  quod 
etiamnum  fuperat  in  compolito  zerkeilen 
cuneo  diffindere  ;  &  poftea  ab  illo  cleafan , 
klieven ,  kloben,  unius  litem?  &  valde  mobilis 
transpofitione,  alterius  vero  infertione.  No¬ 
li  confundere  cum  kleben  adhaerere. 

K  L  O  C  K  E,  glocke ,  campana,  nola, 
tintinnabulum.  Cambris  cloch,  Anglofax. 
clugga,  verelio  in  Indice  klokka,  Gall’ 
cloch  e,  Lat.  Barb.  clocca.  boxhorn,  m  Lex 
Ant.  Brit.  clocb  campana,  nola,  clocc  horo¬ 
logium,  eloebdy  campanile.  notkerus  a 
fono  fidum  exiftimat  Pfal.  LXXX.  3.  Das 
faltjrfancb  beizet  nu  in  Dutifcun  rotta  a  fono 
vocis,  quod  Grammatici  fatticium  vocant ,  ut 
tintinnabulum  &  clocca.  De  rotta  videbimus 
infra.  De  clocca  dubito.  Nam  klocken  pri- 
fcis  eft  pulfare,  quod  apprime  convenit 
campanae,  five  intus  piftiilo,  live  extus  mal¬ 
leo  pulletur. 

KLOCKEN,  pulfare,  ferire.  Gloffi  Keron. 
pulfat  clohbot ,  pulfaverit  chloccbit ,  pullans 
chlocbonti.  Quod  dicitur  in  Recula  S.  Be- 
nedidi  de  iis,  qui  portam  Monafterii  pul¬ 
lant  Cap.  58.  N  66.  Neleio,  annon  knocken 
antiquius  fit.  Nam  tundere ,  pulfare  An¬ 
giofaxonibus  dicitur  cnucian,  Cambris  cnoc- 
do ,  Anglis  to  knock.  Francos  N.  mutafle  in 
L.  fatis  credibile  eft.  Allegoricc  ufurpatur 
de  animo,  fubito  rei  ingratae  occurfu  per- 
H  h  h  culfo. 
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culfo.  verel.  in  Ind.  klokna  re  inopina, 
adverfa  praefertim ,  percelli ,  klokk  ftofapbat 
perculfus  fuit  Jofaphat,  af  klaukku  biarta 
corde  perculfo. 

K  L  O  P  E  L,  klspely  klopfel,  piftillum  campanae. 
Ab  officio  pulfandi  fic  diftum,  vel  quod  figu¬ 
ram  clavae  referat,  cujus  ufus  antiquior  pi- 
ftillo.  V.  klopfen  pulfare. 

KLOPFEN,  pulfare,  percutere, ferire. Fran¬ 
cis  clopben,  Be\g.  kloppen ,  Suec.  k  lappa ,  So- 
rabis  klapu,  klepu.  tatianus  Cap. XL. 4. 
clopbet  inti  ju  inttuot  man ,  pulfate  &  aperie¬ 
tur  vobis.  Et  mox  :  clophentemo  uuirdet 
gioffianot ,  pulfanti  aperietur.  Verbum  an¬ 
tiquum,  &  multorum  idiomatum  derivatis 
confpicuum,  quamvis  folis  Francis  inter  ve¬ 
teres  cuftoditum.  Inde 


Latinis  clava ,  telum  ligneum,  non  quod  cla¬ 
vo  fimilis,  aut  ferreis  clavis  munita,  fed 
quod  lit  inftrumentum  pulfandi  &  pugnan¬ 
di  vetuftifTimum.  Virg.  AEn.  10.  fternentes 
agmina  clava. 

Cambris  clvoppa  clava,  clap  i&us,  crepitus, 
apud  boxhornium  in  Lex.  Ant.  Brit. 

Sorabis  klapa  clava  ,  klcpa  piftillum,  malleus 
campanx,  klapani  pullatio,  klapor  malleus, 
crepitaculum,  apud  frenzelium  in 
Originibus  Sorabicis. 

Latino- Barbaris  coipus  idus,  in  Lege  Salica 
Tit.  XX.  1.  Si  quis  alterum  voluerit  occide¬ 
re  ,  Id  coipus  praterj adierit.  Reftat  eo 

fenfu  Italis  coipo ,  Hifpanis  golpe ,  Gallis 
coupf  olim  coulp.  Ubique  litera  L.  qux 
natura  mobilis,  e  fede  nativa  transpofita. 

Suecis  klubba  clava,  tudes. 

Germanis  kolb  clava,  per  metatheiin ,  klbpel 
piftillum,  k/apf  idus,  vel  fonus  ex  idu, 
donner-klapfi dus  vel  fragor  fulminis  &c. 


cus,  caverna  in  rupe  filia.  Differunt  autem 
notionibus  kleve,  klippe,  klitft ,  etiamfi  in  na¬ 
tura  lapidea  &  literis  convertibilibus  con¬ 
veniant. 

KL  UG,  prudens,  klugheit  prudentia,  kliiglicb 
prudenter.  somner.  in  Dicft.  Anglolax. 
gleaiv  fagax,  fapiens,  prudens  ,gleaxvhce  pru¬ 


denter  , gleanmyjje  prudentia,  peritia,  indo- 


Omnibus  confentiunt  Graeca,  jccActV-na  tun¬ 
do,  KoXaQcq  icftus. 

KLOSS,  corpus  rotundum.  Belgis  kloot  eft 
globus,  aardklcot  orbis  terrarum,  klos  glo¬ 
mus,  globus  filorum.  Similiter  &  Suecis 
kloot  eft  fphaera,  globus.  Et  alia  Dial.  klbten 
funt  tefticuli.  Cunfta  a  rotunditate,  dehinc 
fortaffe  a  Eat .globus,  per  fyncopen  literae  B. 
vel  a  Gr.  circumvolvo. 

K  L  O  S  S,  maffa,  klbfer  m  affui  ce,  paftilli.  For¬ 
te  a  khjjen  adhsrere,  compingere,  vel  a  no¬ 
tione  rotunditatis,  ut  proxime  antecedens. 

KLOSS,  fruftum,  erdklofis  gleba,  fruftum  ter¬ 
rae.  Angi,  clod,  Belg.  kluit.  Opinor  a  icKd- 
(fi>  frango. 

KLOSTER,  monafterium.  Proprie  locus 
claufus,  a  Lat.  claiiflrum ,  auctoribus  Francis. 
Gloff  Pez.  clauftra  cblojler.  Sic  a  monafte- 
rium  fit  miinfter. 

KLOTZ,  truncus.  A  zoAog  mutilus,  fecun¬ 
dum  helvi gium.  Non  amo  origines  Grae¬ 
cas  :  fed  manifeftis  &  naturae  rerum  con¬ 
gruis,  quando  idonioribus  domi  deftitui- 
mur,  refragari  nolo. 

KLUFT,  hiatus,  chafma.  A  klbben  findere. 
Synecdochice  dicitur  de  petris  fiffis.  Inde 
kluft  rupes  praerupta,  &  Suecis  klyjta  fpe- 


les.  Gloff  Pez.  perfpeftus  klauuer.  Gloff 
Boxh.  clauuida  folertia.  Gloff  Keron.  pru¬ 
denter  claulicho.  Proprie  eft  perfpicax,  a 
verbo  Scandico  glugga  perfpicere,  quod  eft 
a  fimplici  lugen  videre,  verel.  in  Ind. 
gloggva  refcire ,  gloggliga  accurate,  gloggsyn 
perlpicax,  accurate  videns.  Ex  eodem  fon¬ 
te  (quod  optime  animadvertit  verelius) 
eft  vox  Codicis  Argentei  glaggivuba  accura¬ 
te  ,  i.  e.  attente,  circumfpefte ,  Gr.  dx,£iQa>i 
Luc.  I.  3.  Alias  prudentem  vocamus  farficb- 
tig ,  alio  fono,  fed  eodem  fignificatu,  nempe 
a  feben  videre,  velut  providum  &  circum- 
fpeftum.  Confer  dicia  in  rvijfen  &  fpceben , 
&  intelliges,  non  prudentem  lolum,  led  et¬ 
iam  fapientem  antiquitus  ab  oculo  mentis 
&  perfpiciendi  facultate  nomen  obtinuiffe. 

KLUG,  in  quibusdam  Dialeftis  vituperatur, 
&  dicitur  de  callido  &  aftuto.  Inde  klok- 
fkapr  calliditas,  apud  verel.  in  Indice,  & 
beclocken  dolo  circumvenire,  apud  schil- 
ter.  in  Gloff  Teut.  p.  183. 

KLUMP,  maffa.  boxhorn.  in  Lex.  Ant. 
Brit.  clamp  maffa.  verel.  in  Ind.  klimpa 
maffa.  Belgae  dicunt  klornp ,  Angli  lump. 
Suecis  klubb  eft  corpus  coagulatum,  tefte 
stiernhielmio  in  Gloff  Ulph.  Goth.  p. 
90.  Hoc  verum  &  genuinum,  unde  caetera 
per  epenthefin  &  aphaerefin  fadla,  quod  vel 
hinc  cognofcitur,  quia  legitime  fit  a  kleben 
adhaerere,  vel  laben  coagulari. 

KLUNT,  grumus,  maffa  concreta.  Belgice 
klont,  k  Ion  ter ,  klontje ,  a  verbo  Flandris  ufi- 
tato  klijjen  adhaerere,  per  epenthefin  literae 
N.  Inde  Belgis  klonterachtig  grumofus  & 
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Lipfienlibus  klunter-muz  grumofe  fordida, 
de  quo  difterio  vide  plura  in  muz.  Mar¬ 
tin  i  u  s  in  voce  Glis :  Flandris  klefjen  eft  af¬ 
figere,  adbaereficere ,  aliter  klijjen. 

K  L  U  P  P  E ,  paftomis.  A  klemmen  conftrin- 
gere.  Nam  hoc  inftrumento  nares  equo¬ 
rum  ferocium  conftringuntur.  M.  &  P.  funt 
literae  ejusdem  organi, &  confequenter  con¬ 
vertibiles.  In  quibusdam  Dialeftis  compo- 
lite  dicitur  pferde-klumpe ,  quod  origini  pro¬ 
pinquius. 

K  N  A  B,  fervus,  famulus,  non  coaftf  fed  liberi 
obfequii.  Dicitur  in  V erf  Anglofax.  de  fer¬ 
vo  centurionis  Matth.  VIII.  6.  Drybten,min‘ 
cnapa  litb  on  minum  hufie ,  Domine,  fervus 
meus  decumbit  domi.  Imo  de  iplo  Melliaj 
Matth.  XII.  18.  ber  is  min  cnapa  tbone  icge- 
ceas ,  ipfe  eft  fervus  meus  quem  elegi.  Uti¬ 
tur  Luth.  i.Sam.  XXI.  2.  &  paffim.  Initium, 
diftionis  haud  dubie  eft  a  Graecis.  Ulh 
enim  kovhv  eft  fervire ,  opus  pro  alio  facere  j 
Hinc  ab  initio  fuit  knaro,  quia  W.  eft  me 
dium  ordinarium  derivandi,  &  poftea  mu 
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tatis  labialibus  knap  St  knab.  Ex  eodem  fon¬ 
te  eft  knecht ,  quamvis  per  aliud  derivandi 
medium,  ut  oftendi  in  loco. 

KNAB,  dicitur  per  fynecdochen  generis  i.) 
de  parvulis  parentum,  quia  liberi  cujusque 
funt  fervi  ejus  naturales,  &  nemo  noftrum 
nafcitur,  qui  non  imperio  parentum  obno¬ 
xius  Iit.  (2.)  de  omnibus  mafculis  juniori¬ 
bus,,  pueris  &  adolelcentibus,  quia  vel  pa¬ 
rentibus  vel  aliis  fervire  folent.  (3.)  deler- 
vis  &  fociis  opificum.  (4.)  de  militibus, 
quia  miles  eft  fervus  reipublicae. 

K  N  A  B ,  parvulus ,  infans.  Vox  idiomati  Sa- 
xonico  propria.  Verfio  Anglofax.  Luc  1. 66 
"'wenjt  thu  bw<et  byth  thes  cnapa ,  quis  putas 
parvulus  ifte  erit?  Quod  dicitur  de  Johan- 
ne  Baptifta  recens  nato.  Et  mox  verfu  go 
de  eodem  :  fe  cnapa  weox,  puer  crefcebat 
Hodie  utimur  diminutivo  knxblein.  hel- 
vigius  vocem  deduxit  a  Gr.  vvj7nog  infans 
per  profthefin  Utera;  K.  Infans  autem  fic  ap¬ 
pellari  creditur,  a  negativo  ve  &  ^og  fermo 
Et  hadenus  etymologia  convenit  pueris  re¬ 
cens  natis.  Sed  non  convenit  provedioris 
astatis  pueris,  ad  quos  ufiis  loquendi  vocem 
traduxit.  Et  ex  Icala  vocis,  quam  dedi,  fat 
maniteftum  eft,  hunc  fignificatum  perpe¬ 
ram  accipi  pro  primo,  cum  alius  pracedat, 
a  quo  dependet. 

K  N  A  B ,  puer,  juvenis ,  adolefcens.  Hinc  in 
Evang.  Anglofax.  pueri  in  foro  ludentes  vo¬ 
cantur  cnapan  Matth.  XI.  16.  &  puer  cum  pa¬ 
nibus  &  pifcibus  cnapa  Joh.  VI. 9. 

KN  A  B,  focius  &  fervus  opificis.  Hodie  di¬ 
cimus  knapp,  quod  vide. 
iK  N  A  B ,  tyro ,  armiger.  Utitur  Luth.  1.  Sam. 
XX.  40.  &  pallim.  Unde  antiquitatem  fta- 
biliam,  non  invenio.  Ante  Saeculum  XIII. 
nulla  Knaponum  mentio  apud  Scriptores 
medii  aevi:  Illa  vero,  quam  Hiftoria  Au- 
ftralis  facit  apud  cangium,  paulo  obfcu- 
rior  eft,  &  Knapones  a  fcutiferis  videtur  di- 
ftinguere.  Huc  fpedat  compofitum  fchild- 
kv/ap  fcutiger. 

KNAB,  miles  baltheo  ornatus,  Anglis  olim 
knave.  Hoc  fenfu  videtur  accipi  in  Charta 
quadam  Henrici  VII.  R.  Angi,  apud  spel- 

m  ANNUM. 

KNAB,  puer  nobilis,  verel.  in  Ind.  knape 
famulus  aulicus  honoratior,  alias  page,  kna- 
pav  vulgus  nobilium.  Hodie  praefigimus 
edel,  quod  fenfum  reddit  clariorem. 
HNACKEN,  crepitare, fonum  edere  ex  idu 
vel  ruptura.  Oritur  per  metonymiam  cau¬ 
lae,  vel  a  pulfando ,  quod  Anglofaxonibus 
cnucian ,  Cambris  cnoccio ;  vel  a  rumpendo, 
quod  Belgis  knacken ,  &  inde  knack  fradura. 
Plura  ejus  generis  verba,  &  fimiliter  fada, 
vide  in  braufen  fonare. 

vNACKWURST,  genus  farciminis  fumo 
indurati.  An  quia  facile  rumpitur,  &  cum 
aliquo  ftrepitu?  Neleio  an  primi  nominum 
impolitores  tam  ablurdi  fuerint  rerum  aefti- 
matores ,  ut  ftrepitus  farciminum,  vix  ma¬ 
gis  audibiles  quam  pulicum  tulles ,  inter  fra¬ 
gores  retulerint?  Sulpicor,  veram  &  primi- 
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geniam  vocem  fuifib  knafwurji,  a  Gr.  kutvos 
fumus,  nidor,  mutato  P.  in  F.  Hoc  fuppo- 
fito,  ratio  reddi  poteft  illius,  qua  hodie  uti¬ 
mur,  pronunciationis.  Nam  F.  mutari  fo- 
let  in  C  H.  Sc  C  H.  rurfiis  in  C  K.  &  his  mu¬ 
tationibus  in  ore  vulgi  nihil  eft  frequentius. 
Hinc  quod  ab  initio  fuit  knafwurjt ,  poftea 
dici  coepit  knaclnvurfl ,  tandemque  knack- 
'ivurft,  eo  quo  dixi  fenfu. 

KNyETZE,  fcabies.  V.  gneetze. 

KNALL,  fonus,  fragor,  praecipue  ex  idu  vel 
verbere.  Cambris  cnul  eft  fonitus  Campa¬ 
narum.  Anglofaxonibus  cnyU  lignum  Cam¬ 
panae  apud  b  e  n  s  o  n.  Anglis  knell  idem. 
Germani  utuntur  tantum  de  coelo  &  machi¬ 
na  bellica  tonante.  Refer  ad  verbum  fe- 
quens. 

KNALLEN,  knallen,  k  ne  lien,  fonare,  frago¬ 
rem  edere.  Anglofaxonibus  cnyllan  eft  ver¬ 
berare,  pulfare,  quatere,  interprete  junio 
in  Glofl.  Goth.  pag.  221.  Hic  primus  verbi 
fenfus,  qui  poftea  per  metonymiam  caufae 
ad  fragorem  pulfando  editum  translatus  eft, 
fecundum  analogiam  omnium  verborum, 
quae  nobis  fonum  fignificant.  V.  braufen  fo¬ 
nare. 

KN  A  PP,  fervus  vel  focius  opificis,  iwll-knapp 
fervus  fullonis,  mul-knapp  fervus  molitoris, 
berg-knapp  fervus  a  metallifodinis  &c.  Vul¬ 
go  male  ducitur  a  Gr.  xvctpeCs  fullo.  Is  enim 
nomen  habet  a  carduo  quo  pannos  pedit, 
quod  reliquis  fervis  minime  convenit.  Re¬ 
vera  idem  eft  quod  knab  famulus  ,  fervus, 
de  quo  fupra. 

KNA PP,  ardus  &  arde.  A  nauiven  ardare, 
conftringere,  antiquis  bnamven ,  litera  H.  in 
K.  &  W.  in  P.  tranleunte.  Allegorice  dici¬ 
tur  de  parco,  quia  reftride  vivit.  Inde  et¬ 
iam  Gracis  KviTrcg  parcus,  miro  confenfu,  & 
manifefto  fatis  indicio ,  vocem  e  Getico  vel 
Scythico  fermone  hauftam  elle,  in  quo  lcil. 
knapp  primo  ardum ,  &  poftea  parcum  fi- 
gnificat. 

KNAPP,  agilis,  knapp  und  behend  agilis  &  ex¬ 
peditus.  Belgice  knap  &  knapbandig.  Hic 
fenfus  eft  a  Ezz.gnavus. 

KNAPP-SACK,  pera  militaris  vel  viatoria. 
Confentiunt  Belgae  &  Angli  in  voce,  sk in¬ 
ner  o  eft  faccus,  quem  puer  vel  calo  portat, 
a  knab  puer.  Sed  revera  eft  pera,  in  qua 
cibus  conditur ,  a  verbo  Belgico  knappen 
mandere,  prout  docet  martinius  in  voce 

^  mantica.  Galli  noftros  imitantur  in  canapfa. 

KNARPELN,  crepare  inter  mandendum, 
five  fonus  fit  a  dentibus,  five  a  cruftis,  gra¬ 
nis  &c.  quae  manducantur.  Frequentati¬ 
vum  a  knorfen. 

KNARREN,  ftridere.  Anglofax.  gnyrran, 
Suec.  knorra ,  knorka.  A  fono  rotarum  & 
januarum  per  onomatopeeiam.  Metapho¬ 
rice  dicitur  de  mufiitantibus  &  litigiofis. 
Hoc  fenfu  Belgae  dicunt  knorren. 
KNASTFR-TOB ACK,  optimum  genus 
tabaci  Americani,  quod  in  caniftris  (ni  fal¬ 
lor  )  Europae  importatur,  &  hinc  fortafie 
nomen  ab  Hifpanico  canajla  corbis.  Sic 
Hhh  2  paffu- 
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pallulas  quasdam  Hiipanicas  vocant  korbro- 
Jmen ,  a  corbibus. 

KNATTERN,  crepitare,  verel.  in  Ind. 
gnat  fragor,  gnatra  tumultum  &ftrepitum 
edere.  Proprie  eft  frequentativum  ab  anti¬ 
quo  knufsen  quatere,  allidere,  collidere,  & 
dicitur  de  ftrepitu  per  metonytniam  caufe. 
Nam  hac  figura  in  aliis  quoque  verbis,  quae 
fonum  fignificant,  magnopere  deledamur. 
Cujus  rei  fat  multa  documenta  dedi  in  brau- 
fen  fonare.  GlolT  Keron.  adlidere  chnus - 
Jim.  somner.  inDid.  AS.  cnyfan ,  cnyjfan 
percutere,  contundere  ,  elidere,  cnyjung 
idus,  percufiio.  Similiter  &  Gothis  knufs - 
jan  dicitur  de  eo,  qui  ad  genua  alterius  fup- 
plicandi  caufa  alliditur  Mare.  1. 40.  Quem¬ 
admodum  autem  Latinis  a  crepare  fit  in¬ 
crepare;  ita  nobis  a  knattern  fit  knettern  ri¬ 
xari,  fenfu  quidem  metaphorico,  fed  mani- 
fefto.  Quid  enim  eft  rixari ,  nili  crepitare 
&  dentes  collidere? 

K  N  A  U  F  ,  capitellum  columnae.  Suecis 
knappy  Island.  gnipa.  Utitur  Luth.  1.  Reg. 
Vil.  41.  die  keuliche  knceuffen  oben  auf  den 
2 avo  feulen.  Vox  in  ultimo  Septemtrione 
apud  Islandos  nata,  quam  Commentatores 
vocum  Biblicarum  non  tangunt,  nec  expli¬ 
cant,  etiamli  prae  caeteris  digna  fit,  quam 
inteliigamus.  Vi  originis  quamvis  fummi- 
tatern  fignificat,  non  columnarum  tantum, 
fied  etiam  montium,  &  petrarum.  Teftis 
mihi  verelius  in  Indice,  unde  fequentia 
decerpo :  gn£fa  fupereminere,£«,y/W/  fuper- 
eminebat,  gn<efr  in  vertice  &  praecipitio 
conftitutus,  gnipa ,  fials gnipa  vertex,  cacu¬ 
men  montis,  rupis,  gnupar  montium  altiora 
cacumina.  Hifce  addo  ex  somnero: 
cn£p  jugum  montis,  cn£p  th£s muntes fuper- 
cilium  montis  Luc.  IV.  29.  &  quod  Anglis 
knap  ofa  hili  idem  denotat.  Graecis  j 
eft  mons  &  clivus,  manifefta  cum  reliquis 
cognatione. 

KNAUL,  glomus.  V.  kneuel. 

KNA  USER,  triparcus.  Ab  initio  caruit 
vituperio.  Hinc  in  vetuftilfimo  Saxonum 
idiomate gnethre  eft  mediocris,  modeftus, 
frugalis,  gnethenejje  frugalitas,  interprete 
somnero  &  bensonio.  Pofteris  aliter 
vifum  eft ,  quia  experientia  cognoverant, 
modum  in  parfimonia  plerumque  excedi, 
&  fub  fpeciofo  virtutis  titulo  latere  avari¬ 
tiam.  Hinc  illa  bonae  vocis  in  finiftram 
partem  acceptio.  Belgis  knyzer  eft  heau- 
tontimorumenos,  h.  e.  le  ipfum  excrucians, 
a  krlyzen  fe  ipfum  torquere.  Quod,  cum 
etiam  triparco  conveniat,  me  pene  incer¬ 
tum  reddit,  quaenam  etymologia  alteri  prae¬ 
ferenda  fit. 

KNAUWEN,  rodere.  V.  nagen. 

KNEBEL,  paftomis.  Manifefta  deprava¬ 
tione  a  kloben  findere.  Nam  paftomis  eft 
lignum  filium,  quod  naribus  equi  injicitur. 
Hinc  porro  appellationem  accipiunt,  kne- 
belbart  myftax,  barba  filfa,  knebel-fpiejs  bi 
pennis,  hafta  bifida.  Plura  exempla  ele¬ 
menti  L.  in  N.  mutati,  pallim  occurrunt, 
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tam  apud  veteres,  quam  apud  recentiores. 
Vide  Vroleg.  Sed.  III. 

KNECHT,  fervus,  famulus  domefticus. 
somner.  cniht  fervus,  famulus,  minifter. 
Glolf  Pez.  fer  vos  chnechta.  Ducat,  qui 
volet,  ab  Heb.  kohen.  Mihi  haec  origo  non 
probatur.  Ab  initio  fuit  knet ,  knitt  absque 
gutturali  in  medio  vocis,  spelmannus 
in  GlolT  Archaeol.  pag.  34 <5.  prifeis  Saxoni-  , 
bus  tribuit  enyt  pro  puero,  miniftro,  famu-  j 
1°.  Quod  etiamli  hactenus  reperire  non 
potuerim,  manifefta  tamen  fimilitudine  re- 
fertGr.  kov*it jjj  famulus,  verbi  Kovtu  famulor, 
opus  pro  alio  facio.  Dicitur  autem  anti¬ 
quitus  de  fervis  liberi  obfequii  tantum,  non 
de  fervis  proprie  fic  didis.  Hic  primus  vo¬ 
cis  figtiificatus,  &  reliquorum  dudor,  cujus 
fy  nony  mum  eft  knab,  quod  fimilem  habet  fca- 
lam,  nec  fcalam  tantum,  fed  etiam  origi¬ 
nem.  Quemadmodum  enim  a  kovUiv  famu¬ 
lari  per  medium  derivandi  T.  rede  fit  knet , 

&  per  epenthefin  knecht :  ita  per  medium 
derivandi  W.  ab  eodem  verbo  rede  forma¬ 
tur  knaWy  &  per  literas  convertibiles  knavy 
knaby  knap.  Gallos  a  Germ.  knecht  habere 
naquet  famulus,  tranlpofitis  literis,  judicat 
huetius  in  Glollariolo  apud  tillade- 
tum  inter  DilTertationes  varii  argumenti1 
Tomo  II.  pag.  133. 

KNECHT,  per  fy necdochen  generis  dicitur 
(1.)  de  pueris,  feu  parvulis  parentum,  quia 
fervi  cujusque  naturales  funt  liberi  fui,  jure 
generationis.  De  imperio  parentum  in  li¬ 
beros  vide  grotium  Lib.  II.  de  Jure  B.  & 

P.  cap.  5.  (  2.  )  de  difcipulis,  quia  difcipuli 
pendent  ab  ore  magiftri,  tanquam  famuli, & 
legibus  ac  prteceptis  ejus  parent.  ( 3. )  de 
militibus,  quia  miles  eft  fervus  reipublicae. 

KNECHT ,  puer,  somner.  cnicht  puer, 
cnicht-hade  pueritia,  t  a  t  i  a  n  u  s  Cap.  X.  r. 
de  Herode  infanticida :  ars luog  alie  thie  kneh- 
ta,  thie  thar  uuaren  in  Betblehem ,  occidit 
omnes  pueros,  qui  erant  in  Bethlehem.  Idem 
puerum  Johannem  vocat  kneht  Cap.  IV.  13. 

&  puerum  Jefum  bis  Cap.  IX.  2. 3.  Hoc  pal- 
t  h  e  n  i  u  s  locutionem  inlolentiorem  vocat, 
fed  tamen  fatetur,  inter  blanditias  mulie¬ 
bres  Germanorum  adhuc  fuperelle  diminu- 
tivum  knechtlein  puerulus. 

KNECHT,  difcipulus,  fedator,  qui  operam 
dat  praeceptori  in  quavis  difciplina,  &  inge¬ 
nium  luum  imperio  ejus lubmittit.  otfri- 
dus  difcipulos  Chrifti  vocat  knehton  Lib. 
IV.  Cap.  VII.  181.  Lib.  V.  Cap.  XIV.  48.  & 
pallim,  quod  etiam  schiltero  obfervatum. 
Verfio  Anglofaxonica  leorning-  cniht  as  in 
innumeris  Evangeliorum  locis.  Hodie 
lehr-knecht  eft  difcipulus  opificum. 

KNECHT,  miles  gregarius,  fervus  martius,. 
qui  ftipendia  meretur  in  caftris.  Glolfi' 
Pez.  militones  chenehta ,  facramentis  milita¬ 
ribus  eft  implicatus  in  chenehto  eide  uuard 
pivangan.  Plura  Francorum  teftimonia  con- ' 
vafavit.  schilterus  in  GlolF  Saxones 
quoque  hunc  fenfum  agnolcere,  teftantur 
SOMNERUS  &  BENSONIUS  ili  VOC Q  Cniht. 

Et 


J 


JS7 _  KNE 

Et  spe  lm  annus  illis  tribuit  cnyght-had  or¬ 
do  militaris  in  voce  feodum.  Hodie  utimur 
compofitis,  landsknechte  milites,  qui  arma 
ferunt  ad  lervitium  patriae,  qui  ferrum  ex¬ 
cipiunt  pro  dominis,  reifige  knechte  equites, 
fufs-knechte  pedites,  lanzknechte  lancearii, 
quod  imitantur  Galliin lansquenet.  In  qua 
appellatione  nihil  omnino  infolens  eft. 
Nam  miles  habetur  pro  (ervo,  &  (ervorum 
atque  militum  nomina  faepe  permutari ,  o- 
ftendi  in  trill. 

KNECHT,  armiger,  miles  qui  domini  fui 
arma  portat,  equeftrem  dignitatem  nondum 
confecutus.  Occurrit  in  compof  fchild- 
knight ,  quod  tribuitur  Saxonibus  a  spel- 
manno  in  voce  armiger.  Fides  (it  penes 
eum.  Apud  Lexicographos  nonreperitur. 
Et  fufpicionem  novitatis  movet  feri ptura, 
quae  non  convenit  cum  antiqua.  Vocem 
Longobardicam  vide  in  febild. 

I  KNECHT,  eques  auratus,  miles  aureo  an- 
nulo  &  calcaribus  phalerisque  aureis  a  Prin¬ 
cipe  donatus,  benson.  in  Vocab.  AS. 
cnybt  eques  auratus.  Idem  Anglis  hodie- 
que knight.  spelmannus  in  voce:  Ncftra- 
tibus  Knight  honorarius  eft  titulus ,  militem 
b  a  It  beo ,  ceu  virtutis  gratia  donatum  ( quem 
Equitem  auratum  Militem  fimpliciter  ap- 
I  pellant)  denominans:  neque  alia  jam  cogni¬ 
tus  fignificatione. 

KNECHT,  miles  major,  qui  milites  grega¬ 
rios  alendi  &  educendi  jus  habet,  quales  o- 
lim  erant  Comites ,  Barones ,  Principes,  Duces. 
Hoc  fenfu  Arnoldus  quidam  in  Rhythmo  de 
S.  Annone  Stropha  4 6:  vocatur  gut  kneht , 
non  quod  e(Tet  bonus  miles  gregarius  (erat 
enim  vir  nobilis  &  dives,  &  Dollindorpen- 
(is  Caftri  Dominus  ,  prout  schilterus 
ex  Audore  Vitee  Annonis  ad  hunc  locum 
notavit),  fed  quod  ellet  bonus  militum  du- 
dor.  Ubi  obfervandum,  quod  Miles  feri- 
ptoribus  medii  divi,  &  inprimis  wipponi 
1  111  vita  Cunradi  dividitur  in  majorem  &  mino- 
vem,  quod  illo  aevo  militum  alii  imperabant, 

I  alii  parebant,  &  quod  militis  nomen,  quam¬ 
vis  generale,  (aepe  tantae  fuerit  dignationis, 
ut  etiam  principibus  viris  tribueretur.  Ex¬ 
empla  vide  apud  pfeffingerum  in  Vi- 
triario  illuftrato  Tom.  II 

i  N  E I F ,  culter.  Anglofax.  cnift  Angi,  knife, 
Belg.  &  Suec.  knyf.  Ab  initio,  ut  me  longa 
exercitatio  docuit,  fuit  kniic,  a  nvdukc o, 
incido,  per  medium  derivandi  W.  &  poftea 
hnifh  knip ,  mutatis  labialibus.  Hocfub- 
ftantivum  pofteros  fuos  habet  in  plerifque 
Dialedis,  quae  verba  inde  formarunt  diverfi 
fignificatus,  fed  ab  ufu  cultri  univerfe  petita 
Hinc  fcilicet 

Anglofaxonibus  hnipati  concidere, apud  ben¬ 
son  i  u  M. 

Cambris  cneifio  tondere,  unde  rurfus  fit  cnaif 
toniura,  apud  boxhornium  in  Lex. 

/'nt.  Brit. 

Belgis  knippen  fecare,  fecando  dividere ,  unde 
rui  lus  fit  knipmes  culter  falcatus,  knipfchaar 
forfex,  inftrumentum  ex  duobus  cultris 
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compofitum,  kn ipzc l  frudum,  iegmentum, 
Cambris  cnap  eadem  notione. 

Germanis  kneiffen  dolore acuro afficere,  kneif- 
fen  im  leib  tormina  ventris.  Cui  fimile 
Cambricum  gnif  dolor. 

Angli  multa  habent  compofita,  pen- knife 
cultellus  calamarius,  t voodknife  culter  vena¬ 
torius  &c.  Islandi  knifahefti  manubrium 
cultri,  apud  verel.  in  Ind.  Alii  alia.  Gal¬ 
li  Saxonicam  vocem  imitantur  in  canif  E- 
tymologia  salmasii,  quod  canic  (it  quali 
cannivum  a  canna, veteres  arundine, non 
penna  feribebant, nec  menagio  nec  s k  1  n- 
nero  probatur. 

KNEIFFEN,  kneippen ,  kniepen ,  arda  re,  con¬ 
iti  ingere,  digitis,  forcipe,  vel  alio  inftrumen- 
to  comprimere.  Belg.  nypen,  Suec.  nypa ,  Isi. 
ntupa,  apud  verel.  in  Ind.  A^ppftridus  & 
ftride.  Derivatum  omnibus  Dialedis  com¬ 
mune  eft  knopf  clavus  quo  veftis  conftrin- 
gitur.  Compofitum  Belgis  proprium  eft 
vogel-knip  ames,  pertica  bifurcata,  qua  un¬ 
gues  avium  conftringuntur.  Metaphorice 
dicitur  de  avaro,  ob  infignem  naturce  tena¬ 
citatem.*  Inde  Saxonibus  inferioribus  kny- 
per  tenax. 

KNEIFFEN,  kneippen ,  vellere ,  vellicare, 
kneipzange  vulfella,  abkneipen  avellere,  quo 
utitur  Luth.  Lev.  1. 15.  V.  8.  Angli  dicunt  to 
nip,  Belgae  knypen  &  afnypen ,  Graeci-*^  & 
droKvidnv.  Didio  metonymica,  qua  antece¬ 
dens  ponitur  pro  confequente,comprefiio 
pro  vellicatione ,  quae  comprelfionem  fe- 
quitur.  Nihil  enim  velli  poteft,  nifi  ante 
compreftiim. 

K  N  E I P  E  N ,  idem  quod  kneiffen. 

K  NETEN,  knetten ,  depfere,  farinam  fubi- 
gere.  Anglofax.  cn<edan.  Angi,  toknead,  Belg. 
kneeden ,  Suec.  kneda ,  knoda.  Forte  ab  ob- 
foleto  knet  mada.  Quid  enim  eft  depfere, 
nifi  ex  aqua  &  farina  mallam  facere  ?  Gloff 
Pez.  m  aliam  chnet ,  madas  gicbnet.  Matia  au¬ 
tem  fic  dici  potuit  ab  adhaefione  partium. 
Nam  kliffen  eft  adhaerefeere ,  &  hinc  facile 
fit  knet  mafta,  mutato  L.  in  N. 

KNETTERN,  rixari.  V. knattern  crepitare. 

KNEUEL,  knaul ,  glomus.  Utrumque  vi¬ 
tiatum  ex  genuino  kleuel  ejusd.  fignificatus, 

L.  in  N.  mutato,  cujus  mutationis  exempla 
plura  allegavi  in  Proleg.  Sed.  III. 

KNICK ,  ruptura,  fillura.  Belgis  knack  a 
knacken  rumpi.  Quod,  ni  fallor,  metony- 
micum  eft,  &  caufam  ponit  pro  efledu. 
Nam  knacken .  knicken ,  antiquis  eft  pullare, 
percutere,  &  knack ,  knick  idus,  pulfus,  ver¬ 
ber.  Illud  Anglofaxonibus  dicitur  cnucian , 
Anglis  to  knock :  Hoc  Cambris  cnocc,  Anglis 
a  knock.  Unde  cognofcimus,  quod  knick 
proprie  fit  idus ,  &  metonymice  fillura  ex 
idu  vel  allifione. 

KNICKEN,  terere,  conterere,  attriturum- 
pere.  Glofii  Pez.  attrivit gnifia,  attriverat 
ginifla,  conterat  ginichi.  Refer  ad  fubftan- 
tivum  antecedens. 

KNICK  ER,  parcus,  tenax,  avarus.  Ano-fis 
niggard,  Islandis  nauggur ,  hnauggur ,  noggr , 
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niugr,  nidskur,  apud  verel.  inlnd.  Incer¬ 
tum,  qua  notione?  Belgis  nauwen  eft  con- 
fti  ingere,  Anglofaxonibus  gruegan  rodere, 
Islandis  nyckia  trahere.  Singula  conveni¬ 
unt  avaro ,  qui  genus  vitae  fequitur  adftri- 
dum,  qui  panem  &  cafeum  rodit  ficut  mures, 
&  inexplebili  cupiditate  omnia  ad  fe  trahit. 

KNICKS,  knix,  genuflexio.  Contradum 
ab  Alamannico  kenicken ,  kehneickanmdmi- 
re.  Utitur  hac  fcriptura  k  e  r  o  in  Gloflis, 
u  afperam  pronunciationem  popularium 
Hilorum  exprimeret.  Franci,  qui  paulo  mol¬ 
liores  funt  Alamannis,  dicunt  gineigen ,  nos 
fimpliciter  vteigen ,  quod  vide.  Apud  Grae¬ 
cos  yvv£  eft  adverb.  fignificans  genu  flexo 
vel  in  genibus,  manifefto  cum  confeiifu. 

KNIE,  genu.  V.  kniew. 

KNIEPEN.  V.  kneiffen. 

K  N I E  P  E  R.  V.  kneijfen  ardare. 

KNIEW,  knie ,  poples,  jundura  femorum 
&  crurum.  Gr.  yc w,  yvvct ,  Lat .genu,  Goth. 
kniw  Luc.  V.  8.  Anglofax.  cneow,  Franc.  & 
Alam,  kneu ,  chniu ,  Belg.  knie ,  Angi,  knee , 
Suec.  kn<e ,  Island.  antiq.  knie  &  kme,  hodiern. 
knia.  verel.  in  Ind.  hnie  genu,  kn<e  genu, 
knebeder  petitiones  humiles  genu  flexo  fufae. 
Glofli  R.  Mauri  de  part.  hum.  corp.  genua 
chniu.  Glofl'  Keron.  genibus  chneum.  ta- 
tianus  cap.  CC.  2.  gtboganemo  knetiue ,  ge¬ 
nu  flexo.  skinnerus  omnium  originem 
deducit  ab  iig  yrjv  vevetv  inclinari  in  terram. 
Alii  aliunde,  martinius  vero  Hebraeos 
natales  commendat  in  Cadmo,  quos  fequatur 
qui  velit.  Me  &  contemplatio  naturae  & 
analogia  linguae  docuit,  quod  knie  fit  a  kvuco 
feco,  incido,  quia  genu  proprie  eft  totus  il¬ 
le  locus,  ubi  crura  in  partes  fecantur,&  rur- 
fus  conjunguntur.  Nam  ab  illa  fedione 
fuffrago  in  animalibus  vocatur  hammtkkeule, 
ut  in  utroque  oftendi.  A  knie  vel  kniew 
pro  varia  fcriptura  derivatur  knien  &  knie- 
gen  genu  fledere,  procidere  in  genua. 

KNIEW ,  knie ,  gradus  cognationis,  verel. 
inlnd.  kme  confanguinitatis  gradus,  innan 
tridia  kn<e  intra  tertium  gradum,  somner. 
in  Did.  A  S.  cneow  -  magas  cognati ,  gentiles, 
cneow-  fibbe  cognatio.  Latino-Barbarigm* 
vocant ,  &  diminuti  ve  geniculum  ,genuculum. 
Germanico ,  an  Graeco  fenfu,  incertum.  Ger¬ 
mani  opus  habent  metaphora,  ut  ab  articu¬ 
lo,  quo  tibia  femori  jungitur,  appellatio  ad 
conjundionem  fanguinis  tranfeat.  Gr.  vero 
yovb  eft  genitura,  absque  ulla  metaphora. 

K  N I R  R  E  N ,  ftridere.  somner.  in  Did. 
A  S.  gnyrran  ftridere.  verel.  in  In&.gnyr 
ftrepitus ,  tumultus.  Forte  a  fonoipfius  rei. 

KNIRSCHEN,  knirfen,  ftridere,  mit  den 
zeenen  knirfchen  frendere,  dentibus  collifis 
ftridere,  Mare.  IX.  i8.  Frequentativ.  a  prae¬ 
cedenti. 

KNIRSCHEN,  tundere ,  collidere  cum 
ftridore,  facere  ut  ftrideat,  zer knirfchen  con¬ 
terere,  comminuere. 

KNIST,  quisquiliae,  res  contrita.  Origi¬ 
nem  vide  in  genijl. 

KNITSCHEN,  knitfen ,  terere ,  zerknitfchen , 
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conterere,  contundere.  Fadum  unius  li- 
terae  transpofitione  ab  antiquiori  &  magis 
genuino  knifien  ejusdem  fignificatus,  quod 
eft  a  knijl  res  contrita.  notkerus  Pfal. 
CXLV1.  3.  nahe  ift  Got  di  en  die  iroherza  chni- 
Jlon ,  prope  eft  Deus  iis,  qui  corda  fua  con¬ 
terunt.  Et  mox  :  Ube  du  genefen  uuellefl, 
chnijle  daz  herza,  fi  vis  fervari,  contere  cor. 
Ibidem  contriti  vocantur  chnijlige  &  contri- 
tiones  ferchnijteda. 

KNIX,  v.knicks. 

K  N  O  B  E  L ,  knobel.  V.  knebel. 

KNOBLAUCH  ,  allium.  Belg.  knoflook. 
Manifefta  depravatione  ex  vero  &  antiquo 
kloblauch  cepa  fifla, porrum  fiflum,quod  eft 
a  kldben  findere.  GlofT  Pez.  allium  chlouo- 
louch.  Exempla  fimilis  mutationis  V.  in 
Proleg.  Sed.  III. 

KNOGH,  os,  oflum.  Belg.  knok.  Nova 
progenies ,  fed  antiqui  parentis.  Veteres 
dicunt  bein ,  quia  ope  ejus  ambulamus ,  re- 
centiores  knock ,  quia  robore  ejus  ad  ferien¬ 
dum  utimur.  Nam  ferire,  pulfare,  percu¬ 
tere  Anglofaxonibus  dicitur cnocian,  cnucian,. 
Cambris  cnoccio ,  Anglis  to  knock.  Idque  in- 
primis  convenit  oflibus  pedum  &  brachio¬ 
rum  ,  quae  certe  funt  cujusque  arma  natura¬ 
lia:  id  eft  fchlegel.  Inde  eft,  quod  eadem1 
vox,  quae  nobis  os,  alia  Dial.  idum  fignifi- 
cet.  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  cnocc 
verber,  pulfus.  Idem  Anglis  a  knock. 

KNOCHEL,  knochel,  ofliculum.  Diminu- 

|  tiv.  a  knoch. 

KNOCHEL,  knochel ,  articulus,  nodus  os- 
feus,  fed  mobilis.  Anglofaxon.  cnucl,  Angi. 
knuckle ,  Belg.  kneukel.  Adfentior  casaim 
bono,  qui  vocem  Sax.  deduxit  a  Gr.  y.ovh- 
Acj,  unius  literae  &  valde  inflabilis  tranlpo* 
fitione,  &  alterius  in  K.  transmutatione.  In¬ 
de  Cambris  cnoccel  talitrum,  quia  articulis 
digitorum  infligitur. 

KNOLL,  tuber,  tuberculum,  knollicht  callo- 
fus,  nodofus,  tuberofus.  Suecis  knula,kml-  jj 
lug,  knylig.  Proprie  eft  colliculus,  a  nol, 
collis ,  quod  antiquis  feribitur  hnol,  &  dici¬ 
tur  de  tumoribus  corporis,  arborum,  ligno¬ 
rum,  plantarum  &c.  quia  colliculis  fimiles 
funt.  Litera  K.  neminem  debet  morari 
Nam  H.  &K.funt  literae  cognatae  &  permu¬ 
tabiles  in  omnibus  Dialedis. 

KNOLL,  grober  knoll,  vituperium  hominis 
ruftici,  duda  metaphora  vel  a  caudice  du- ; 
ro,  nodofo,  &  intradabili,  vel, quod  malini] 
a  piftillo  campanae.  Nam  cnyllan  Anglofa- 
xonibus  eft  pulfare  campanam,  &  homo  in¬ 
civilis  eft  malleus  focietatis,  &  a  fimiliin- 
ftrumento  vocaturyfcg<?/,  quafi  flagellum  fo¬ 
cietatis. 

KNOPF,  vox  aequivoca,  quae  non  eoderr 
modo  de  pluribus  praedicatur.  Dicitur  (i.f 
de  rebus  prominentibus,  de  gemmis  in  fur¬ 
culis  arborum  ,  de  pila  capulari ,  de  apice 
turris  &c.  &  hadenus  ejusdem  eft  originis- 
ut  knauf  capitellum  columnae.  Belgae  S 
Sueci  fimplicius  dicunt  knop,  knopp.  ( 2.)  d<' 
fibula  vel  clavo,  quo  veftis  conftringitur 
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Hoc  fenfu  Anglofaxones  dicunt  cntp,  Belg. 
knoop,  Succi  knapp  i  khede,  a  kneijjen  con- 
ftringere.  (3.)  de  nodo  vel  ligatura,  &  hoc 
rudus  a  kneijjen  arci  a  re ,  conftringere. 
KNORFEN,  rodere,  Sc  metonymice  cre¬ 
pare  inter  mandendum.  Vox  a  fono  live 
rodentium,  live  iplarum  rerum,  quae  rodun¬ 
tur  aut  manducantur, fida, quam  fiftit  Mar¬ 
ti  nius  in  voce  cartilago.  Hodie  libentius 
utimur  frequentativo  knarpeln. 

K  N  O  R  P  E  L ,  cartilago.  A  knorfen  audore 
m  a  r  r  inio.  Sic  etiam  Belgae  cartilaginem 
vocant  knarsbeen  ,  knorbeen ,  kraakbeen  ,  a 
knarjen ,  knorren ,  kraaken  crepare. 
KNORR,  nodus  prominens,  live  in  corpore 
ut  tali,  live  in  ligno  ut  tubercula  lignorum, 
knorricht  nodoliis.  Nec  originis  nec  anti¬ 
quitatis  veftigium  invenio.  Sulpicor  tamen, 
knorr  fadum  efle  ex  knoll  tuber.  Nam  L. 
fa?pe  mutatur  in  R.  Belgae  nobilcum  dicunt 
knor,  Angli  knur. 

KNORREN.  V.  knarren. 

KNOSP,  gemma  in  furculis  arborum.  A 
knops,  quod  genuinum,  &  hoc  a  knop  qua¬ 
tenus  prominentiam  fignificat.  Litera  S.  e 
nativo  loco  laepe  rejicitur  in  anteriorem. 
Exempla  vide  in  bafpel  rota. 

KNOT,  nodus.  V.  knutten. 

K  N  U  P  b  E  N,  kniipfen ,  nedere,  ligare,  no¬ 
dum  facere.  A  knopj  nodus.  Inde  Francis 
incbnupben  enodare, quo  utitur  notkerus 
Pl.  XL.  5.  obfervante  s  chiltero  inGlofT 
Hodie  dixeris  ent kniipfen. 

K  N  U  P  P  E  L ,  knuppel ,  furtis.  Belgae  redius 
kltppel ',  kluppel.  Eft  enim  a  kloppen  percu¬ 
tere.  L.  mutari  in  N.  non  caret  exemplis. 
Vide  Proleg.  Sed  III. 

KNUTTEL,  knuttel,  furtis.  Vox  omni¬ 
bus  tundendi  inftrumentis  olim  communis. 
somner.  inDid.  AS.  £l^/Vl//piftilium,^7ry- 
/'*w>^:,y^^w  percutere,  contundere. 
KNUTTEN,  knutten , nedere ,  ’not  nodus. 
somner.  in  Did.  AS.  knittan  nedere,  li¬ 
gare,  cnotta  nodus,  nexus,  verel.  inlnd. 
knyta  nodum  ftringere,  knutr  nodus.  Con¬ 
venit  Heb.  ganad  nodavit,  illigavit ,  &  Lat. 
nefio  per  metathelin.  Ex  his  knot  videtur 
oriri  a  nauwen?  bnauwen  conltringere,  &  ab 
illo  reliqua. 

vNYPER,  tenax.  V.  kneijjen  conftringere. 
COAXEN,  coaxare.  V.  quaxen. 

COBE,  gobio.  Alias  quappe,  quod  vide. 
A3BER,  vas  vimineum.  Oiim  coven.  GlolT 
Pez.  cophino,  cbouinno.  A  Gr.  Kocptvos  ejusd. 
lignif. 

..  O  B  E  R  N ,  capere,  erkobern  confequi.  Ori¬ 
ginem  &  antiquitatem  vide  in  compolito. 

OB  OLD  ,  vox  triplex  Tub  iisdem  litera- 
rum  elementis,  Graeca,  Sorabica,  Gallica. 
IOBOL  D,  daemon quidam, dicax&illudens. 
Gallis  gobehn ,  &  demon  folajlre  apud  c an¬ 
gi  um  in  Glollario.  Utrumque  a  Graeco 
Rc&tAoc  talis  homo  &  talis  daemon.  Utitur 
Luth.  Eia.  XXXIV.  14.  Dicitur  autem  foldtre , 

&  Latino-Barbare  folletus,  quia  creditur  il¬ 
ludere  ,  &  poft  illulionem  multum  riliim  ef- 
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fundere.  Inde  natum  proverbium:  erlacbt 
r  ivie  e  in  kobold ridet  inftar  cobali. 

K  O  B  O  L  D ,  genus  aeris  noxii,  hubnerus 
m  Lexico  rerum  natural.  &  artif.  Kobald, 
tfl  eme  gijftige  rauberifcbe  unart  von  berg - 
etzten,  zvelche  die  guten  erzte  verkurzt ,  oder 
wild  und  kalt  macbt,  von  zvelcher  viele  glauben, 
dajsfie  das  filber  raube ,  und  da  und  dor t  zum 
tbeil  verzehre ,  daher  Jie  auch  den  nahmen  von 
den  bergleuten  mag  bekommen  baben.  Sora- 
b  a  I*  eft  nequam,  KctKxpyos ,  maleficus, 
ab  Heb.  chabal corrupit,  perdidit,  deftruxit, 
interprete  frenzelio  in  Orig.Sorab.  pa^. 
148  Hoc  a  folToribus  noftris  detortum  reor, 
tributumque  huic  aeri  ob  malignitatem  na- 
turae.  Ex  eodem  fonte  dsernoms  metallici 
__  appellatio  oriri  poterat. 

K9?9,LP’  rotatio  corporis  fupra  caput, 
kobold  Jcbtejen  rotare  corpus  fupra  caput. 
Notum  pueris  in  Marchia  vocabulum,  &  a 
Gallico  culbute  tranfpofitum  judice  fri- 
schio  in  voce.  In  Originibus Menagianis 
culbuter  male  exponitur  buter  du  cu.  ~  Ap¬ 
pellatio  enim  duda  eft  non  a  podice,  fed  a 
veitice,  qui  Suecis  &  Islandis  etiamnum  di¬ 
citur  kulle. 

K  O  C  H,  coquus.  Anglofax.  coc,  Camb.  cog, 
r  belg.  N  Suec.  kock,  Angi.  cook. 

KOCHEN  ,  coquere.  Belg.  kooken,  Suec 
koka,  Angi,  to  cook.  Cunda,  ut  videtur 
Latinae  originis. 

K  O  C  H  E  R ,  pharetra.  Anglofax.  cocer ,  cor- 
re,  Francis  cohbar ,  Belg.  koker,  Suec  koger 
Angi,  quiver,  Gall.  carquois,  Ital.  carcajfo. 
Gloll.  Lipf  cocare  pharetra.  GlolT  Boxh 
cohbar  pharetrae.  notkerus  Pibl.  X.  z. 
fundige  babent  iro  bogon  gefpannen,  unde  ha¬ 
bent  alegaro  iro  ftrala  in  iro  cbocbere ,  pecca¬ 
tores  intenderunt  arcum  fuum,  &  parave¬ 
runt  fagittas  Tuas  in  pharetra.  Vox  Italica 
eft  a  Gallica  carquois :  Gallicam  e  Germa¬ 
nica  tranfpofitam  elle,  judicat  l ipsius  ,  & 
poft  eum  menagius.  Germanicae  origi¬ 
nem  adhuc  ignotam  efTe,  cenfet  sta  de¬ 
nius  :  fe  invenilTe  putat  ferrarius 
Summa  verborum  ejus  haec  eft :  “  Cocca  pri¬ 
mo  crenam  fagittae  (ut  hodie  Anglis  cockf 
Gallis  coebe,  a  quo  decocber  une  Jleche  fagit-“ 
tam  emitteie),  poftea  uncum  ferreum  m££ 
ballifta  vel  lclopeto,  mox  omne,  ferrum  le-“ 
viter  inflexum,  &  novilhme  (parte  pro“ 
toto)  fagittam  denotalTe.  Hinc  fcihcet“ 
Germanis  kocher  quafi  coccarium.  ££  Haec 
etymologia,  quamvis  fubtilis  &  fpeciofa, 
nondum  tamen  ita  comparata  eft,  ut  vera 
cenferi  pollit.  Nam  cocca  pro  fagitta  eft 
vox  nova,  &  ante  dantis  aetatemhion au¬ 
dita.  Gum  ex  adverfo  Germanica  tanta 
vetuftate  fpedabilis  fit,  ut  manifefta  imita¬ 
tionis  veftigia>cS/^oi'  &  H.dxngov  in  Graecitate, 
quamvis  inferiore,  reperiantur.  Celtica 
Lingua  hazv  eft  cavus.  Ab  hoc  primitivo 
per  varias  terminationes  nomina  accipiunt 
res  omnes  a  natura  vel  arte  cavatae,  d  reci¬ 
piendis  aliis  idoneae.  Inde  Germanis  prio¬ 
ribus  kaucb  vas  cavum,  Cambris  civg  linter, 
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quod  imitantur  Latino-Barbari  in  cogo  &  co¬ 
qua,  Islandis  kugge  linter  ex  arbore  cavatus, 
Anglis  compofite  cock-boat,  Gallis  coque  zo.ik.i 
ovi.  Et  huc  etiam  fpeftant,  ni  fallor,  the¬ 
carum  genera,  quatenus  funt  receptacula  re- 
rum  e  ligno  vel  aliunde  cavata.  Idque  fi- 
gnificare  poteft  kog ,  &  adjecta  terminatione 
koger.  Belgae  dicunt  koker,  eamque  vocem 
ad  omnia  thecarum  genera  extendunt.  In¬ 
de  illis  pylkoker  pharetra,  bogenkoker  corytus, 
mejjekoker  theca  cui tel  1  a r ia ,  fcbryfkoker.  the¬ 
ca  pennaria.  Vox  Anglica  quiver ,  etiamfi 
remota  videatur  a  reliquis  ,  revera  tamen 
orta  eft  e  Germ.  kocher,  mutato  CH.inF.vel, 
quod  ejusdem  poteftatis  eft,  in  V. 

KODER,  mucus,  pituita,  fordes.  Opinor 
a  Gr.  KctrcLgg&v  defluere,  deftillare.  Quam¬ 
vis  enim  kot  caenum  denotet,  haud  tamen 
inde  facile  derivatur  koder. 

KODER ,  koder ,  elca ,  kodern  inefcare.  Go¬ 
this  antiquis  kod  carnem  &  carunculam  de¬ 
no  tafle, feri bit  stilerus  inThef L.Germ. 
Hinc  colligit,  koder  proprie  lignificare  in¬ 
vitamentum  illud,  quo  capiuntur  pifces, 
aves,  feras,  quod  plerumque  ex  carne  eft. 
Sane  Suecis  kott  etiamnum  eft  caro,  &  inde 
af  kott  carneus,  kottfull  carnofus,  kbttflycke 
caruncula,  kottbod  carnarium,  kottgaffel  crea¬ 
gra,  kbttslukande  carnivorus  &c.  Viderint 
ipfi  qua  de  caufa. 

KODERN,  kodern ,  loqui,  &  fenili  vitupera¬ 
to  garrire.  Frequentativ.  a  fimpliciori  & 
antiquiori  queden  dicere.  Inde  porro  kau- 
der-Toelfcb  ferino  alienus ,  nugas  peregrinas. 
De  hoccompofito  vide  plura  in  quederen. 

K  O  F  E  ,  locus  cavus,  humilis  &  depreffus. 
Vox  antiquiffima  &  pluribus  linguis  com¬ 
munis,  a  kaw  cavus  oriunda.  Nam  in  hac 
notione  conveniunt  omnes  fignificatus , 
quorum  funt  quam  plurimi.  Significat  au¬ 
tem  (1.)  antrum  &  ipeluncam.  Hocfenfu 
Anglofaxones  dicunt  cofe,  cofa ,  Graeci  kv7dj, 
quod  apud  hesychiu m  exponitur  per 
foramen,  caverna.  (2.)  cubile  ani¬ 
malis.  Latinis  cavea  eft  ftabulum  ferarum 
in  Theatris,  Anglis  cave  luftrum.  Francis 
cbevio  fimile  quid  denotavit.  Gloft!  Pez. 
caveam  cbeviun.  Nobis  fcbweins-kofe  eft  ca¬ 
vea  fuis.  Utimur  etiam  diminutivo  keficb 
pro  aviario,  feu  habitaculo  avis.  (3.)  erga- 
ftulum  feu  locum  fervitutis.  Inde  Anglo- 
faxonibusco/tf  piftrinum.  (4.)  carcerem,  feu 
locum  captivitatis.  Latino- Barbari gabiam 
vocant.  Cujus  diminutivum  gabiola  pepe- 
rit  Gallis  geol  carcer,  Scgeolier  carceris  cu- 
ftos,  obfervante  salmasio.  (5.)  vile  habi¬ 
taculum.  Inde  Cambris  caban  cafa,  gurgu- 
ftium,  ftega,  Gallis  cabane  idem.  Hodie 
dicimus  kiife.  Hic  fenfus  videtur]  ab  antris 
ad  cafas  pervenifle,  quia  vetuftifiimi,  mortales 
lpecubus  ante,  quam  tuguriis  habitalle  me¬ 
morantur.  Ita  kot  ante  denotavit  fpelun- 
cam  quam  cafam.  (6.)  cubiculum,  pene¬ 
trale,  conclave.  Huc  referri  poteft  ex  Vo- 
cabulario  bensonii  Anglofaxonico  cof-go- 
das  penates,  forte  fic  didi,  quod  in  abdita 


domus  parte  colerentur.  (7.)  cella  fubter- 
ranea ,  vinaria  aut  penaria.  Hoc  fenfu  Galli 
dicunt  cave ,  Latino  -  Barbari  cavena . 

KOFENT.  V.  covent. 

K  OFFER.  V.  kuffer. 

K  O  G  E  L ,  tegmen  capitis.  Utitur  Luth.  E- 
zech.  XXIII.  15.  praeeuntibus  antiquis.  Gloffi 
Keron.  cucullam  cucalun.  Idem  Anglofaxo- 
nibus  cugle  apud  somnerum  &  benso- 
nium.  Cucullum  fuifte  Gallicum  capitis  te¬ 
gumentum, ex  MARTIALE,  JUVENALE, & 
columella  difcimus.  Hinc  inter  Celti¬ 
cae  linguae  reliquias  nomen  Germanicum 
retulit  cluverius  Lib.  I.  Germ.  Ant.  cap. 
8.  Pofteris  Celtarum  in  Cambria  cochl  non 
amplius  mitram,  fed  pallium  denotat,  forte 
quia  cochl  Celtica  lingua  eft  nomen  generale 
&  omnibus  tegumentis  commune.  Quod 
an  demonftrari  pollit,  nefeio.  Interimvox 
ita  concepta  eft,  adi  tegmen  orbiculare  fb- 
naret,  a  kugel globus,  re  ipfa  fuffragium  fe¬ 
rente  ,  quae  globi  inftar  caput  cingebat. 
Sed fortafte fallimur.  Nam  salmasio, 
qui  Graecas  habet  aures,  &  Gallicas  voces 
ubique  Graecis  vindicat,  KoxKvg  eft  apex,cri- 
fta,  &  inde  cucullus  tegmen  capitis  in  fummo 
acuminatum.  Et  hoc  fenfu  videmur  vocem 
Gallicam  etiamnum  ufurpare  in  compofite' 
kogel-ban ,  gockel-ban,  gallus  criftatus. 

KOI  E,  locus  claufus  jacendi  vel  ftabulandi 
Belg.  kooi,  kou,  kouro.  Cambris  cau  eft  clau¬ 
dere,  unde  rurfus  fit  cau  cavus  &  claufus 
Hoc  ubi  fubftantivatur,  cavernam,  ftabulum;  1 
feptum,  caveam  &  cubile  fignificat.  Graecis 
xuoi  funt  cavernae.  Latino-Barbaris  kaii 
cancelli,  apud  isidorum  in Gloffis. Belgis 
fcbaapskooi  eft  ovile,  vogelkooi  cavea ,  fchip-  [1 
j oerskooi  cubile  nauticum.  Si  quis  tameri 
haec  loca  a  cubando  potius  quam  a  clauden¬ 
do  fic  dicfa  malit,  facile  auxiiium  conjedura 
inveniet.  Nam  Graecis  neai  eft  cubo,  apue 
Martin  ium  in  Cadmo.  Idem  aliquan¬ 
do  deduxit  a  cavea ,  per  fyncopen. 

KOI  TE,  cubile  nauticum.  Vel  ex  eodem 

^  fonte  eft,  vel  a  Gr.  koitii  cubile. 

KOJLTTE,  eadem  notione.  Diminutiv.  si 
koje.  Belgae  feribunt  kajuit. 

KOKEN,  koken,  evomere.  Utitur  Luth.  Efa 
XXVIII.  7.  ii  e  l  v  1  g  1  o  venit  ab  Heb.  H 


evomuit,  peiskero  a  Gr.  k^kIhv  prorum 
pere,  profilire.  frischio  eft  vox  a  fonc 
vomentium  facta.  Sed  nec  alienis  origini 
bus,  nec  ultimo  fuffugio  opus  habemus 
Nam  a  keke  os,  fauces,  palatum,  recte  fi 
koken  per  fauces  reddere,  judice  s  t  ad  e  nio 

K  O  L  ,  thyrfus  vei  fcapus  plantae.  Graeci; 
xctuAog,  Latinis  caulis ,  Franc.  cbol,  Camb.  caivl 
&  inde  cavsl  gwyllt  caulis  agreftis,  apue 
boxiiorn.  in  Lexico  &  BotanologioAnti 
quo -Britannico.  GlofiT  Pez.  caulis  choh 
Habent  &  Anglofaxones  caul  &  cavale, aden 
notione  apud  somnerum,  &  inde  cavil 
ivyrt  brafiica,  herba  e  fcapo  pronafeens 
Creditur  autem  fic  dici,  quod  x.c7ac(,  h.  e. ; 
natura  cavus  fit. 

KOL,  brafiica,  &  omnis  herba,  quae  nonim 
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mediate  e  terra ,  fed  e  fcapo  fupra  terram 
affurgit.  Gloff  Poz.  caulis  cholajloch.  Id 
eft,  lcapus  bralficae.  Similiter  &  Cambris 
atque  Anglofaxonibus  cawl  non  folum  cau¬ 
lem,  fed  etiam  brafficam,  Sc  olus  in  caule 
fignificat,  manifefto  fatis  indicio,  fenfum  a 
parte  ad  totum  translatum  elfe.  helvi- 
gius  derivat  ab  olus  feu  holus ,  &  hoc  ab 
Heb.  ochel  cibus,  efca.  Sed  hac  etymolo¬ 
gia  fpecies  rerum  praeter  neceffitatem  con¬ 
fundit.  Enim  vero  fi  holus  eft  quaevis  herba 
vefca,  toto  genere  differet  ab  ea,  quam  Cel¬ 
tici  populi  kol  vocant. 

KOLB,  telum  ligneum.  Gloff  Pez.  plum¬ 
batis  tundi  pliinem  cholpon  pivillan.  otfri- 
dus  Lib.  IV.cap.  XVI.  42.  43.  druagunkol- 
bon  in  henti ,  portabant  clavas  in  manibus. 
verel.  in  Ind.  kilfa  clava.  Quamvis  vera 
notio  ab  elemento  L.  e  nativa  fede  moto 
quodammodo  occultetur,  eam  tamen  a  pul¬ 
lando  &  feriendo  defumptam  elfe,  patet  ex 
reliquis  Dialedis,  in  quibus  hujus  trailfpofi- 
tionis  nullum  veftjgium.  Nam  idem  telum 
Latinis  dicitur  clava ,  Cambris  Celtica  lin¬ 
gua  utentibus  clwppa,  Suecis  klubba ,  Anglis 
dub ,  Sorabis  klapa.  Unde,  nili  a  kloppen 
pulfare,  ferire?  Vide  plura  in  fonte. 

K  O  L  E ,  carbo,  gliiende  kole  pruna,  somner, 
in  Did.  AS.  coi  carbo,  colne  carbonarius, 
colmafe  parula.  Gloff  Boxh.  choles  fuligo. 
Nomen  fuliginis  &  parulce  nigricantis  vide¬ 
tur  favere  opinioni  eorum,  qui  fenfum  ab 
atro  colore  ducunt,  &  vocem  Germanicam 
detruncant  a  Graeca  xcAawwj  niger.  Quam¬ 
vis  etiam  xeA os  idem  fignificet.  Si  tamen 
Graeca  origine  opus  fit,  malim  derivare  a 
J07A0W  comburo,  quia  carbo  eft  fomes  ex 
ligno  ufto.  Hinc  Francis  vocatur  zunder, 
quod  vide. 

KOLK,  barathrum,  Dial.  Belgica.  A  Lat. 
gurges ,  mutato  R.  in  L.  Differt  a  golp  ejus¬ 
dem  Dialedi,  quod  Italis  effertur  goljo ,  & 
proprie  linum  maris  denotat.  Utrumque 
eft  metaphoricum,  fed  a  diverfalimilitudine 
dudum.  Iilud  a  gula:  hoc  a  gremio  homi¬ 
nis,  quod  Graecis  xoAto?.  De  baratho  vide 
plura  in  firudel. 

KOLLER,  goller,  collare.  Latinae  originis, 
five  collum  ambiat,  live  a  collo  pendent. 

■,KO  L  L  E  R ,  furor,  kollern  furere,  infanire. 
Utitur  Luth.  1.  Sam.  XXI.  13.  Graecis  ^oAe- 
gicLv  eft  atra  bile  vexari,  idque  pro  etymo 
adducit  helvigius.  Plura  ad  cognatio¬ 
nem  fpedantia  vide  in  gall  infanus. 

K  O  L  N  E  R ,  kblner ,  colonarius.  Vide  verba 
g  o  l  d  a  s  t  1  in  k  e  lier. 

|  C  O  L  N  H  O  F ,  kdinhofy  Jioba  coloni ,  inter¬ 
prete  goldasto  inAnimadverf adScript. 
Pa  aenet.  pag.  441. 

COLSTERN,  fcreare ,  exfcreare.  A  qual- 
Jler  fputum. 

KOL  TER,  ftragula,  fecundum  Vulgatam. 
Vox  ex  aetate  &Verlione  lutheri  2.Reg. 
VIII.  15.  quae  hodie  non  amplius  auditur,  nec 
intelligitur.  f  r  i  s  c  h  i  u  s  obfervat,  quod 
Belgis  kolder  Iit  collare,  Helvetiis  golter  cen¬ 


to  ;  fed  his  minime  contentus,  vocem  in 
medio  relinquit,  schilterus  in  Gloff 
Teutonico  culter  &  kolter  exponit  per  cul¬ 
citram.  Hoc  videtur  acceptandum.  Nam 
e  culcitra  facile  Iit  kolter  eodem  fenfu,  quod 
etiam  vidit  &  probavit  stadenius;  quam¬ 
vis  eadem  facilitate  e  Scandico  kulle  caput, 
quo  etiam  Islandi  utuntur,  oriri  poterat; 
quo  pado  proprie  erit  cervical,  ottius 
in  Franco-Gallia  Gallis  tribuit coltre,  coultre, 
coultil,  Latino -Barbaris  cultra.  cangius 
ulum  &  nomen  rei  a  Gallis  primum  pro- 
manaffe,  ex  his  plinii  verbis,  quce  extanc 
Lib.  XIX.  cap.  1.  docet :  Sicut  in  culcitris 
pr£cipuam  gloriam  obtinent  Cadurci ,  Gallia - 
rum  hoc  tomenta  pariter  inventum. 

KOMM,  quatenus  eft  verbale  &  kommen  vt- 
nire,  adjedive  venientem ,  fubftantive  adve¬ 
nam  fignificat,  &  Francis  atque  Alamannis 
effertur  quemo  in  compofitis.  Glolf  Keron. 
novitius  niuucbuemo.  Id  eft,  novus  advena 
in  Monafterio  difciplinae  fufcipiendae  caufa. 
Gioli  Pez.  propagines  afterquemun.  Id  eft, 
poft  venturi.  Hodie  utimur  compofitis, 
nackkommen  pofteri,  willkomrn  optato  veni¬ 
ens,  vel  profper  advena.  Utrumque  enim 
fignificare  poteft,  ut  oftendi  in  loco. 

KOMM  EN,  venire.  Anglolax.  coman,cu- 
man,  Franc.  chumen ,  Angi,  come ,  Belg.  koomen, 
Suec.  komma ,  Isiand.  koma.  Tartari  Prae- 
copenfes,  qui  multa  prifcis  Germanioe  po¬ 
pulis  debent  vocabula,  qu£  ex  Epiftola  bus- 
beciuii  paftim  annotamus,  fervant  quoque 
kommen  venire  Graecis  KOfjugew  eft  recipe¬ 
re  fe  aliquo ,  nonnulla  ( ut  videtur  )  cum 
reliquis  adfinitate.  Gothi  habent  quiman 
venire  Mare.  IX.  11.  quimands  veniens  Matth. 
VIII.  7.  quam  veni  Matth.  V.  17.  &c.  Hoc 
imitantur  Franci  &  Alamanni  in  quemen. 
Glolf  Keron.  venire  qhuefiian ,  veniamus 
qhuememes,  vcriiqbuuam.  Belgae etiamnum 
dicunt  quam  pro  veni.  Quamvis  autem 
quemen  ab  ufu  hodierno  alienum  fit,  multam 
tamen  lobolem  nobis  reliquit,  quam  vide  in 
bequemen  congruere  &  accommodare. 

KOMMEN ,  capere,  bekommen  accipere. 
Verbum  a  Gothis  relidum.  Extat  in  Cod. 
Arg.  Joh.  VIII.  37.  voaard  mein  ni  gamot  in 
izvois ,  verbum  meum  non  capit  in  vobis. 
Graece  h  Ergo  ficut  Graecis 

capio  eft  a  manus:  &  Latinis  capio  ab 
Heb.  caph  vola,  manus  cava:  ita  Gothis  ga- 
mon  a  kam  manus.  Ad  confenfum  fpedat, 
quod  Graecis  quoque  Ko/uLtge&ut  interdum 
eft  recipere,  accipere,  capere.  Similia  ver¬ 
ba  a  manu  formata,  funt  kriegen,  k/ppen, 
nemen ,  greijfen. 

KOMMEN,  perire,  umkommen  occumbere, 
perire  occido  ne,  vel  alio  modo.  Hicfen- 
lus  neceffario  praecedit  fequentem,  &  anti¬ 
quitate  ejus  fe  tuetur.  Sumptus  autem  vi¬ 
detur  a  Gr  net/jioif  jacere,  dejedum  elfe,  quia 
pereuntes  dejedis  fimiles  funt.  Latinis  fa- 
ne  ii,  qui  in  praelio  pereunt,  dicuntur  occum¬ 
bere,  a  litu  corporis,  &  fortaffe  etiam  Graecis 
mortuus  dicitur  x.etptuvy  velut  proftratus. 

I  ii  KOMMEN, 
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KON 


8*58 


867 _ _ 

K O MME N7 perdere,  facere  ut  pereat.  V er-i 
bum  faceffens  ex  praecedenti.  Gothi  dicunt 
quiman,  usquiman ,  &  fraquiman.  Matth.  X. 
28.  Ni  ogeith  iziois  tbans  usqui  m  a  nd ans  letka 
thatainei ,  ith  fahvalai  ni  m agandans  usqui¬ 
man,  nolite  timere  eos,  qui  corpus  tantum 
occidunt,  animam  autem  non  poliunt  occi¬ 
dere.  Luc.  IX.  54.  fan  yoileizu,  ei  quithaima 
fon  atgaggai  us  himina,jah  fraquimai  im,  five 
jab  Ile  has  gatavoida,  vifne  Domine,  ut  dica¬ 
mus,  ut  ignis  defcendat  de  coelo,  &  conlu- 
mat  eos,  licut  fecit  Elias  ?  Hinc  verofimile 
fit,  quimer ,  kymmer ,  kymber,  majoribus  no- 
ftris  aliquando  denotalie  latronem,  &  vete¬ 
res  fcriptores,  qui  hanc fignificationem,  tan- 
quam  a  Germanis  acceptam,  &  cimbrici 
nominis  interpretem,  literis  prodiderunt, 
nec  fallere  nec  falli,  cum  res  ipfa  Genti  la¬ 
trocinanti  conveniat,  plutarchus  fcri- 
bit  in  Mario  :  Cimbros  Germani  nominant 
latrones.  Et  confirmat  festus:  Cimbri 
lingua  Gallica  latrones  dicuntur .  Cimbros  a 
latrociniis  appellatos  elfe,  placet  quoque 
Baxter  o  in  Glolf  Antiq.  Brit.  pag.  208. 
Et  quamvis  Cimber  etiam  honeftum  nomen 
elfe  pofiit,  quatenus  kemper  Saxoniae  infe¬ 
riori  eft  gladiator,  &  Cambris  cymmar  fo- 
cius ;  praeftat  tamen  fidem  rerum  geftarum 
fequi ,  quam  rejefta  veterum,  auftoritate 
(  quos  a  mendacio  vox  Gothica  abfolvit ) 
aliud  Genti  nomen  affingere.  Caufa,  cur 
Cimbri  hoc  nomen,  tanquam  a  fe  inven¬ 
tum,  ultro  admiferint,  haec  effe  poteft,  quod 
ab  antiquo  piraticam  exercuilfient,  &  latroci¬ 
nia  gentis  in  gentem  (non  civium  in  cives  ) 
moribus  Germanorum  antiquis  effient  for¬ 
tia  facinora,  &  nullam  haberent  turpitudi¬ 
nem.  Teftis  ct:sar  Lib.  VI.  cap.  23.  de 
Germanis :  Latrocinia  nullam  habent  infa¬ 
miam,  quee  extra  fines  cujus  que  civitatis  fiunt, 
atque  ea  juventutis  exercenda  ac  de  fidi  &  mi- 
nuend£  caufa  fieri  pr  (edicant. 

KOMMLICH,  commodus.  V.  bequemen 
convenire. 

K  O  M  P  E ,  compan.  Vide  in  C. 

KONIG,  konig ,  rex.  Vox  antiquiffima,  & 
in  monumentis  veterum  ( 11  Codicem  Ar¬ 
genteum  excipias)  ubique  obvia,  quae  An- 
glofaxonibus  effertur  cyng,  cynig ,  cyning , 
Francis  &  Alam,  kuning ,  chuning ,  Anglis 
king ,  Belgis  koning ,  Suecis  konung ,  Danis 
konning ,  Islandis/G«g»r.  Gloff  Keron.  regi 
chunmge.  1  s  1  d  o  r  u  s  Cap.  III.  3.  fona  Cyre 
Perfero  chuninge ,  de  Cyro  Perfarum  rege. 
Idem  Cap.  VIII.  ano  chuninc ,  ano  herrun  fine 
rege,  fine  principe,  tatianus  Cap.  VIII 
1.  in  t agon  Herodes  thes  cuninges ,  in  diebus 
Herodis  regis.  Et  mox :  jfudeno  cuning , 
rex  Judaeorum,  otfridus  in  Carmine 
ad  Ludovicum  Francorum  Orientalium 
Regem : 

Er  Oftarrichi  rihtit  al, 

So  Frankono  Kuning  fcal. 

Regnum  orientale  regit  totum, 

Ut  regem  Francorum  decet. 


verel.  in  Ind.  kongur  rex,  kongborinnlcgib  I 
genere  natus,  konglaufir  rege  orbati  cives,  : 
kongfeler  bono  rege  beati  cives,  kongs-bu 
villa  regia,  kongs-fee  reditus  regii,  konungs 
reett  regalia,  jura  regia  &  majeftatis,  kong 
damur  poteftas  regia,  regnum.  Omitto 
nunc  nugas  eorum,  qui  hunc  titulum  a  Gr. 
Kwriyos  venator  deducunt,  &  ad  graviora  me 
converto.  De  Titulo  Regio  integrum  Com¬ 
mentarium  edidit  ottho  sperlingius, 
vir  prolixa  eruditione  infignis,  cujus  haec  1 
fere  fumma  eft  :  hunc  titulum ,  Regibus  o- 
mnibus  tam  charum, primum  in  Dania  natum 
effie,  auftore  &  inventore  Riko  Rege  Daniae 
potentiffimo  circa  A.  C.  258-  hunc  Regem 
priftinum  Regum  titulum  Drotter,  quod  ni-  t 
mis  vulgaris  eilet,  mutaffie  in  Konning  :  qui 
cum  folus  tanto  faftigio  dignus  videretur, 
poftea  omnibus  Saxonum  &  Francorum 
Regibus  placuerit,  &  aeternum  placiturus  fit. 
Hoc  Chronicon  Norvegicum  annotaifie  ait, 
quod  omnes  Danici  Annales  praetermife- 
rint.  Quid  Danis  fignificet,  paliim  expli¬ 
cat,  &  praecipue  §.8(5.  his  verbis:  Konning 
Danor  um  a  poteft  at  e  petitum  (fi  (cientia  no -  • 
men  eft,  nam  utrumque  complectitur  vox  k'6n- 
nen  pojfe,  ex  qua  Konning  deducium  nomen  eft  ; 
tam  enim  vires  animi,  quam  corporis  (fi  im- 
perii,  decus  fornice ,  majeftas  legum ,  pote¬ 
stas  infinita,  (fi  quee  in  rebus  humanis 
fumma  fiunt,  in  hac  voce  latent ,  quafi  dicas 
majeftatem  ex  poteft  at  e  debita  (fi  prudentia 
conflatam,  cui  nihil  addi  poteft,  nihil  defit ,  five 
animum  fpettes,  in  quo  vis  imperii ,  feu  corpus , 
in  quo  Majeftas  fingularis  elucet.  Si  tam  ve¬ 
ra  eft  interpretatio,  quam  fplendida  &  ma¬ 
gnifica  ,  fateor ,  hunc  titulum  nec  moribus 
veterum  Germanorum  congruere,  nec  in 
Germania  natum  effe.  Olim  enim  imperia 
apud  nos  fic  erant  temperata,  ut  non  minus 
haberet  in  Regem  juris  multitudo,  quam 
ipfe  in  multitudinem,  prout  ipfe  Eburonum 
Rex  Ambiorix  fatetur  apua  casarem 
Lib.V.  de  B.  G.  cap.  27.  Et  alias  diferte  ta¬ 
citus  cap.  VII.  de  moribus  Germanorum: 
Nec  Regibus  infinita  aut  libera  poteftas.  Et 
rurfus  Gap.  XI.  Ide  minoribus  rebus  Principes 
confiultant ,  de  majoribus  omnes.  Fieri  ergo 
non  potuit,  ut  prifci  Germanorum  Reges 
habuerint  titulum  libertati  infeftum,  aut  ab 
infinita  potentia  defumptum.  Haftenus 
ergo  gloriam  inventi  Danis  cedimus.  De 
his  enim,  &  omnibus  Septemtrionalibus  valet 
ab  antiquo,  quod  tacitus  fcribit  de 
Suionibus  Cap.  XLIV.  Unus  imperitat,  nullis 
jam  exceptionibus ,  non  precario  jure  parendi. 

Nec  arma,  ut  apud  ceteros  Germanos  in  pro- 
mifcuo  (fic.  Nec  diffitetur  sperlingius 
§.  233.  Is  enim,  poftquam  verba  Taciti  reci- 
taflet,  haec  fu  bj  ungit:  Nihil  dici  poterat  gcv- ) 
agxiKWTepov ,  (fi  quod  populis  feptentrionalibus 
eorumque  Regibus  magis  convenit,  ideoque  lo¬ 
cum  illum  aureum  nunquam  fatis  legere  aut 
obfiervare  pojfumus.  Cetera,  quae  fequuntur, 
non  addimus,  quia  injuriam  continent  in; 
(Reges  veterum  Germanorum,  &  ad  propo- 

litum 
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fitum  nihil  faciunt.  Mittimus  etiam  alia, 
vel  male  cohaerentia,  vel  audader  prolata, 
&  hoc  tantum  addimus,  nihil  obftare,  ut 
cyng  &  reliquae  veterum  voces,  fupra  me¬ 
moratae  ,  in  libera  civitate  natae  fint  ex  eo¬ 
dem  femine.  Nam  idea  infinita  potefiatis , 
quam  Audior  nofter  ex  ingenio  Septemtrio- 
nalium  cum  titulo  regio  connedlit,  in  ipfo 
vocis  femine  non  eft  comprehenfa ,  fed  me¬ 
re  accefforia,  &  minime  nativa.  Sic  a  pojfe 
fitpotefias, major  vel  minor, unde  Italis  ilpode- 
fid,  quod  a  fummo  culmine  longe  abeft.  Sic  a 
konnen  fit  kunft  ars  &  fcientia,  utraque  limi¬ 
tata.  Eadem  ratione  prifci  Reges  appellari 
poterant  cuninge ,  a  poteftate,  etiamu  popu¬ 
lus  non  omnem  poteftatem  in  eos  contu¬ 
ndet.  Et  tales  Reges  (  quales  Germaniae  & 
Galliae  antiquae  fuilfe,  aliunde  conftat)  veri 
nominis  Reges  fuilfe,  &  etiamnum  elfe,  ne¬ 
mo  negare  poteft,  nili  natura  fervus.  Hinc 
Principum  potentia  vulgo  appellari  folet 
botmaffigkeit ,  h.  e.  non  infinita,  fed  mode¬ 
rata  potentia.  Adde,  quod  ufus  vocis  in 
omnibus  Dialedlis  (  ut  poftea  patebit  )  ad 
reges  quoque  minores  &  tributarios,  alios- 
que  a  dominio  eminenti  longillitne remotos 
extendatur,  manifefto  fatis  indicio,  hoc  ti¬ 
tulo  nihil  minus  quam  infinite  potentem  de¬ 
notari.  Nunc,  ut  meam  de  ortu  hujus  no¬ 
minis  opinionem  depromam,  ordo  dicendi 
poftuiat.  Qua  in  re,  quae  ante  aliquot  an¬ 
nos  in  Spec.  Glojf.  Germ.  dixi,  &  nunc  minus 
placent,  non  repetam,  fed  quae  cura  pofte- 
rior  mihi  fuggellit,  in  medium  proponam, 
libera  ftatuendi  facultate  cuivis  relicta.  Cel¬ 
tica  Lingua  cun  eft  dominus,  tefte  box- 
horn.  in  Lex.  Ant  Brit.  Quod,  fi  derivetur 
a  konnen  polle  (  cujus  tanta  eft  antiquitas, 
ut  etiam  Hebraeis  kun  fit  polle,  &  ken  po¬ 
tens)  fignificabit  eum,  qui  aliquid  habet  in 
facultatibus,  domum,  praedium,  famulitium 
&c.  Hic  mihi  primus  vocis  fignificatus,  quem 
poftea  ad  Reges  &  Principes  translatum  reor, 
cum  quod  Reip.  licut  dominus  familiae 
praeelfent,  &  jus  haberent  jubendi,  quamvis 
a  populo  reftricf  um,  tum  q uod  nominis  men- 
furam  excellentiori  quodam  modo  imple¬ 
rent.  Nam  quae  finguli  dominio,  rex  poffidet 
imperio.  Inde  Tartaris-  cban  rex,  imperator, 
idemque  Americanis  con ,  tefte  sperlin- 
gi  o  §  152.  Primos  Saxones,  quamvis  Regum 
diu  intolerantes,  Regem  appellalTe  cyn,  pa¬ 
tet  ex  compofitis ,  cujusmodi  funt  apud 
somner.  &  benson.  cynedom ,  cyneric  re¬ 
gnum,  cynelic  regius,  cynebot  compenfatio  ob 
regem  occiium.  Eadem  Dialedto  cyne  eft 
regius,  manifefta  a  fubft.  cyn  deflexione, 
eo m ner.  in  Didi.  AS.  cyne  regius,  regalis, 
cyneband  diadema,  corona,  cynegyrd  fce- 
ptrurn  &c.  Ex  his  fimpliciilimis  &  perfpicuis 
initiis  nova  deinceps  flexio  orta  eft,  obfte- 
tricante  litera  N.  quae  naturali  nifu  attrahit 
G.  ut  oftendi  in  Vroleg.  Sedi.  III.  Inde  eft, 
quod  dominus  paulatim  dici  coepit  cnng ,  & 
rex  cyng.  Utrumque  hodie  perennat  in 
Diaiedlis.  Lettica  Lingua  kung  eft  dominus, 
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Anglica  king  rex.  Reliquae  mutationes  no¬ 
minis  regii  non  egent  interprete.  Nam 
cynig  &  cyning  funt  a  cyng  per  epenthefin. 
Quod  adeo  manifeftum,  ut  illis  immorari 
longius ,  minime  opus  fit.  Extantiora 
compofita,  praeter  memorata,  funt 

under  ~cing ,  regulus,  pro  rex ,  vicarius  regis, 
ceorla  -  cynge  ruflicorum  rex  ,  apud  s  o- 
MNER.  in  Didi.  AS. 

balfkenig ,  femirex  ,  apud  cangium  in 
GlofT. 

thiod-kongur ,  monarcha,  vel  qui  pluribus 
populis  imperar,  apud  verel.  in  Ind. 
fkattkongar ,  reguli,  yafalli,  ibid. 
odalkongur ,  rex  hereditarius,  ibid. 
fmakongar ,  reguli,  vafalli,  ibid. 
einvaldzkongr ,  monarcha,  ibid. 
fylkis  -kongar,  reguli,  ibid. 
mey - kongr ,  rex  virgo,]  in  Lexico  Islandico 
gudmJundi  andre m.  Vox,  utvide- 
tur,  a  Sitonibus  relidla,  quod  collige  ex 
didiis  in  Vandali. 

liodkongr ,  regulus,  rex  minor  &  vilior,  inter¬ 
prete  sperlingio  §.28.  qui  plura  da¬ 
bit  compofita  per  totum. 

Nomina  propria  a  titulo  regio  oriunda, 
pauca  occurrunt,  nec  fere  alia,  nili  fcemi- 
nina.  Hujusmodi  eft  apud  hepidanuai 
in  Annalibus  Hildesheimenfibus  c  u*n  1  c  h  i  l- 
dis,  Canuti  M.  filia,  vi  nominis  puella  re¬ 
gia,  a  Saxonico  a  Id  infans,  poft  confecra- 
tionem  didla  cunigunda,  hoc  eft,  vira¬ 
go  regia,  non  vulva  regia .  Quod  invere¬ 
cundum.  Caeterum  &  hoc  obfervandum, 
quod  hic  regis  titulus  non  apud  omnes  Ger¬ 
manicae  Gentis  nationes  fuerit  receptus,  nec 
apud  utentes  folus.  Nomen  Gothicum 
vide  in  T.eut,  Burgundicum  i wElterman  le¬ 
nior,  Celticum  in  Brennus. 

KONIG,  konig,  filius  regis,  regalis,  &  qui¬ 
vis  regio  fanguine  ortus.  Haraldum  pul- 
chricomum  Norvegiae  Regem,  titulum  re¬ 
gium  konning  cum  filiis  communicaftean.C. 
909.  tanquam  facium  indignum  refert 
sperlingius  §.  116.  In  Panenefi Regis  Ty- 
rolis  ad  Filium,  ab  Alamanno  quodam  ante 
quingentos  annos  confcripta,  Rex  pater  Fi¬ 
lium  fubinde  vocat  kunig. 

Verf  35. 

Nu  bore  kunig  and  merke  micb , 

Es  fiojjent  kunige  lant  an  dicb. 

Verf  36. 

Nu  bore  kunig  und  merk  es  bas, 

Tr agent  din  lute  einander  bas. 

.Verf  37. 

Hdrjl  dus  tunger  kunig  i iri, 

Stefi  du  den  nchen  edelen  bi. 

Aiitiquiffimi  Alamanni,  quantum  ex  mar- 
cellino  Lib.  XVI.  Cap.  12.  Lib.  XVII. 
Cap.  13.  Lib.  XVIII.  Cap.  2.  conftat,  princi¬ 
pes  regiaa  ftirpis  vocabant  Regales,  hoc  eft, 
regii  generis  principes.  Idque  fignificare 
poteft  voxAlamannica  cbuningfii  derivetur 
a  chun  genus,  vel  clmn  rex.  Sed  apud  Fran- 
I  ii  2  cos 
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cos  lidem  non  regales ,  led  Reges  dicebatur, 

ut  a  Viris  doclilfimis  pridem  obfervatum. 
hadrianus  valesius  Lib. 7. Rer. Franc. 
Regum  filios  reges  vocare  mos  erat.  Id 
quod  multis  exemplis  docet  tam  ipfe  quam 
cangius  in  voce  Rex  &  Regina ,  quamvis 
caufa,  cur  nomen  illud  majeftatis  parenti¬ 
bus  deliberis  commune  fuerit  apud  Francos 
in  familiis  Regum,  non  indicata.  Sed  qua¬ 
liscunque  fuerit,  mos  ita  loquendi  e  Latino 
fermone  in  vernaculum  tranfire  potuit, quod 
ad  praefentis  vocabuli  illuftrationem  fumcit. 
Aut  II  contrario  itinere  utamur,  filius  Lati¬ 
ne  dici  potuit  rex ,  quia  rex  lingua  Franco¬ 
rum  vernacula  dominum  notat,  praetereaque 
nihil.  Alias  res  non  caret  exemplo.  Nam 
apud  Cyprios  Regum  filios  dveocrai  appella¬ 
tos,  &  filias  uveto-e-ag ,  etiamfi  avct£  fuerit  ti¬ 
tulus  ipfius  regis ,  e  suida  obfervat  c a n- 
g  i  u  s.  Idque  ex  pari  ratione  faShim  vide¬ 
tur,  quia  ava%  proprie  eft  dominus,  &  pro 
domino  ufurpatur  apud  homerum,  obfer- 
vantibus  Lexicographis. 

K  O  N I G ,  konig,  praefeSIus.  somner.  in 
Dici.  AS.  gearcyning  conful.  Id  eft, annu¬ 
us  magiftratus.  vere l.  in  Ind.  herkongr 
praefecius  vel  rex  piraticam  agentium.  Ita 
Latini  facerdotem,  qui  reliquis  Sacerdoti¬ 
bus  praeeft,  vocant  regem  fiacrorum.  Apud 
Berolinenfes  ivappen  -  konig  eft  praefes  Col¬ 
legii  Heraldici,  qui  Gallis  roy  d' armes.  Et 
huc  etiam  fpecftant  reges  conviviorum ,  lu¬ 
dorum  &c. 

KONIGIN,  konigin ,  regina,  tatianus 
Gap.  LVII.  5.  fiundrirmu  cuningin,  regina  au- 
ftri.  notkerus  Pfal.  XLIV.  io.  diu  cbu- 
ningin  geftuont  ze  dinero  zefiuuuun ,  aftitit  re¬ 
gina  a  dextris  fuis.  Regina  autem  ufu  Fran¬ 
corum  dicebatur ,  nonfolum  uxor  Regis , 
fed  etiam  filia.  Id  quod  AuStores  paulo  an¬ 
te  laudati,  CANGIUS  &  VALESIUS,  pro- 
lixe  oftendunt.  Vocem  Anglofaxonicam 
vide  in  quen,  Scandicamin  drottin. 

K  O  N  N  E  N ,  konnen ,  polle.  V.  kennen. 

KOPF,  fummitas.  Vox  antiquillima,  &  plu¬ 
ribus  linguis  communis.  Hebraeis  gopba  eft 
altitudo,  elatio.  Cambris  coppa  vertex,  a- 
pex,  crifta,  in  Lexico  Ant.  Brit.  Boxhorn. 
Anglofaxonibus  cop,  coppe  apex,  cacumen, 
faftigium,  apud  somner.  in  DicL  Radix 
Hebraea  eft  gapbab  altum,  elatum  effe,  Ger¬ 
manica  beben  levare,  tollere  in  altum.  G.H. 
&  K.  funt  literae  convertibiles.  Hinc  por¬ 
ro  cognofcimus  ,  quod  gibel  &  gipfel ,  vel 
lint  diminutiva  a  kopf,vQ[  certe  eodem  par¬ 
tu  cum  illo  edita.  /Etas  lutheri  dixit 
kipfe ,  quod  etiam  hodie  ufitatius. 

KOPF,  caput,  pars  fiimma  hominis,  &  ex¬ 
trema  animalis.  Gr.  kv&j,  a£<PctAy,Be\g.kop. 
Ex  eodem  fonte.  Itali  a  Germanis  habent 
capo ,  Galii  cbef.  Gothi,  Saxones,  &  reliqui 
veterum ,  hoc  fenfu  dicunt  baubt.  Ubi  ca¬ 
vendum,  ne  illud  obrepat,  quod  indoStas 
aures  decipere folet,tanquam  haec  fint ejus¬ 
dem  rei  diverfa  nomina.  Quod  minime 
verum.  Nam  inter  H.  &  K.  nullius  mo- 
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menti  differentia  eft.  Caetera  non  differunt 
nili  modo  derivandi. 

KOPF,  poculum,  boxhorn.  in  Lex. Ant. 
Brit.  cib  vas  quoddam ,  civppan  phiala  ,  ca¬ 
lix  ,  cyathus.  Gloff'.  Pez.  fcyphos  cbopba.  b  e  n- 
son.  in  Vocab.  Anglofax.  cupp  obba,  ve¬ 
re  l.  in  Ind.  kopp  poculum.  Graecis  zvCpcq 
&  kvttyi  eft  navicula,  kvG&&  &  iujireftsov  vas 
potorium.  Latinis  cupa  dolium.  Latino- 
Barbaris  caupus  &  cuppa  poculum ,  imo  et¬ 
iam  navigium.  Galiis  coupe  calix',  Italis  ca- 
pa  concha.  Ducerem  cunSIa  a  Lat.  capere , 
nili  Graeca  obftarent ,  Latinis  antiquiora. 
Nec  tamen  affentiri  polium  iis,  qlii  vocem 
vel  a  navigiis,  vel  a  rotunditate  capitis  ad 
pocula  translatam  exiftimant.  Malim,  o- 
mnium  appellationem  a  notione  cavitatis  re¬ 
petere.  Verba,  quae  hunc  fenfum  generant, 
vide  in  kaw  cavus.  Quicquid  ergo  cavum 
&  ventrofum  erat,  ut  vafa  ante  memorata, 
eodem  nomine  appellari  poterat.  Hinc 
illa  latitudo,  ut  eadem  vo x  cymbam,  phia¬ 
lam  ,  poculum,  dolium  ,  concham  fignificet. 
Hodie  nihil  horum  fignificat ,  fed  dicitur 
tantum  de  vafculis,  quibus  aqua  calida  hau¬ 
ritur,  &  fanguis  in  fcarificatione  excipitur. 

K  O  P  P  E  L ,  copula ,  vinculum ,  ligamen,  kop- 1 
pe  In,  kuppeln  jugare,  copulare,  kuppler  leno, 
copulator.  CunSia  Latinae  originis. 

K  O  R  B ,  vas  vimineum.  A  Lat.  corbis  ausio¬ 
ribus  Francis.  GlolT  Pez.  fporta  cburpa.  Me¬ 
taphorice  dicitur  de  votis  &  precibus  ina¬ 
nibus  ,  ob  eandem  caufam  ut  kipe ,  quod 
vide. 

KORDUAN,  corium  Hifpanicum , ab  urbe 
Corduba  fic  diSlum.  h  e  n  i  s  c  ii  i  u  s ,  qui  hu¬ 
jus  etymologiae  auSIor  ,  feribit  cordeyvan. 
Quod  probo. 

KOREN,  eligere,  erkorcn  elecius.  V.  kuren. 

K  O  R  K,  fuber.  A  Lat.  cortex.  V.  plura  in gork. 

KORN,  granum,  pf effer korn  granum  pipe¬ 
ris,  fenjkorn  granum  finapis.  A  Lat.  granum. 
In  Diftichis  Runicis  korna  dicitur  de  gran¬ 
dine  :  bagul  er  kaldafiur  korna  :  non  quod 
grando  lit  gelidi  (fima  frugum,  ut  perperam 
vertit  wormius  :  fed  quod  rotunditate 
grano  ilmilis  fit, &  inftar  feminum  fpargi  vi¬ 
deatur.  V.  junium  in  Alphabeto  Runico 
pag.  2 6. 

KORN,  granum  frumenti.  In  Codice  Arg. 
granum  tritici  vocatur  kaurno  Invaiteis  Joh. 
XII  24.  &  in  Verfi  Aiiglolax.  hwatene  corn 
ibidem.  Francis  quoque  familiare  eft, gra¬ 
na  frumenti  eodem  nomine  appellare,  ot- 
FRIDUS  Lib  II,  Gap.  XIV.  217. 


Jh  fianta  iuib  arnon , 

Ir  ni  fiatut  tbo  thaz  korn. 

Vertit  schilterus: 

Ego  mifi  vos  metere , 

Vos  non  feviJUs  grana. 

Agitur ,  non  de  quibusvis  granis ,  fed  de 
granis  frumenti,  s  o  m  n  e  r.  in  Dici.  AS. 
corn  granum,  grana ,  corn  -  rwurma  curculio. 
Curculio  autem  non  eft  cujusvis  grani,  fed 
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critici  populator.  De  Etymo  mox  videbi¬ 
mus. 

KORN,  frumentum  ,  Sc  fpecies  frumenti. 
Gloffi  JE\f.  in  nom.  tritici: frumentum corn. 
notkerus  Pfal.  L I X.  9.  des  toten  cbornes 
cberno  pringet  filo  uuuocbers,  mortui  granum 
frumenti  multum  fru&um  affert.  Belgce 
eodem  fenfu  dicunt  koren  ,  Angli  &  Sueci 
corn,  korn,  Tartari  Prxcop.  kor.  Galli  fru¬ 
mentum  grana  frumenti  vocant  grain, 
grains ,  Itali  &  Hifpani grano, quod  derivari 
folet  a  Lat.  granum.  Et  hinc  quoque  Germ. 
vocem  multi  arcelfunt ,  quamvis  invito 
notkero  ,  qui  cborn  &ccbern  diftinguit. 
stiernhielmius  affinitatem  Latinae  di¬ 
cionis  agnofcit ,  fed  omnium  originem  re¬ 
fert  ad  griinen  crefcere,  virere ,  germinare. 
Quod  cum  nimis  generale  fit, rudbeckius 
maluit  derivare  a  kiiren  eligere ,  quia  fru¬ 
mentum  glandibus  fucceffit  tanquam  cibus 
leCiffimus.  Peritiffimi  Helleniftarum  fen- 
fum  vocis  petunt  a  Gr.  abpsiv  faturare,  vel  a 
ypcuvav  comedere.  Singularis  opinio  eft 
peiskeri,  qua  nomen  ab  iplo  Saturni  no¬ 
mine  Kfivoq  efformat,  quod  is  occidentales 
agriculturam  primus  docuerit.  Et  quam¬ 
vis  hanc  conjeCuram  exteris  nec  prxferre 
nec  poftponere  aufim,  multa  tamen  funt  in 
Hiftoria  Deorum,  qux  eam  confirmare  vi¬ 
dentur,  qualia  funt,  regnum  Saturni  in  Ita¬ 
lia  apud  justinum  Lib.  IV.  cap.  1.  victus 
agreftis  a  Saturno  mutatus,  apud  diodo- 
Rum  Lib.  V.  cap.  66.  frumenti  ex  Phrygia 
origo,  apud  lucretium  Lib.  II.  verf  613. 

-  -  Primum  ex  illis  finibus  edunt, 

In  terrarum  orbem  fruges  ccepiffe  creari . 

KORN,  quid  fignificet  in  re  monetaria,  vide 
in  febrot. 

IKORNEN,/fwmz, proprie  eft  inefcare  gra¬ 
nis  ,  metaphorice  allicere. 

K  O  R  P  E  R ,  kor  per.  Vide  in  C. 

|K  O  R  S  T ,  idem  quod  krufl. 

KOSEN,  fermocinari.  Gloffi.  Pez.  loquen- 
tur  cbozont.  Glofi.  Boxh.  kiebofe  fermocina- 
tionis.  otfridus  Lib.  II.  Cap.  III.  57.  de 
Jefu  in  medio  DoCorum  fedente: 

Mabt  lejan  oub  hiarforna 
Uuio  er  kofon  bigonda. 

Poteris  legere  etiam  hic  fupra 
Ut  coeperit  fermocinari. 

Idem  Lib.  V.  Cap.  IX  19.  de  Jefu  difcipulo- 
rum  Emauntidem  tendentium  comite: 

Giang  oub  in  tbero  ferti 
Mit  in  tbo  kofonti 
Ibat  eodem  tramite 
Cum  illis  colioquens. 

Hodie  utimur  compofito  liebkofen  blandiri, 
blande  loqui  cum  aliquo.  Francos  hoc 
verbi  defumpfiffie  a  gieffen  effundere,  quod 
fermo  inftar  fluminis  effundatur  ,  exiftimat 
junius  in  Obf  ad  Will.  pag.  116.  Sed 
nulla  opus  allegoria  effe  videtur.  Nam 
Grxcis  KUtrct)  aliquando  fuit  loqui,  &  inde 
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multa  loqui.  Qiiamvisetiam  mi  at 
caufa  vel  caufan  deduci  poffit  commode 
propter  ingenium  Francorum,  ad  imitatio¬ 
nem  Latinae  Lmgux  propenfum.  Apud 
Longobardos  kofen  fuit  verbum  forenfe  i- 
demque  quod  caufam  dicere.  Lex  Lon^o- 
bardica  Lib.  II.  Tit.  LII.  1.  Si  quis  cautam 
alterius  agere  aut  caufare  prjefumpferii  in  pne- 
Jentia  Regis  aut  judicis  &c.  Poftea  Vox 
bona  vituperari  coepit.  Inde  Gallis  cau- 
Jer  nugari,  tricari. 

K9SX,l  &  kofien ,  quatenus  fignificantcibum 
&  delibare  cibum,  omnium,  quos  infpexi 
judicio  funt  a  Lat.  gufiare,  vel  Gr. 

Veteies  hunc  fenfum  aliis  verbis  exprimunt 
qu;x  vide  in  kiiren  &  kiefen.  Aufim  tamen 
amrmare,  eos  hoc  quoque  verbum  guftan- 
d!  fenfu  ufurpafle  ,  etiamfi  documenta  me 
deficiant.  _  Nam  kofien  in  plerisque  Diale¬ 
ctis,  praecipue  Saxonica  &Francica,  fianifi- 
cat /m^r^fimflitudine  a  guftantibus  mani, 
felto  defumpta,  quia  tentator  idem  facere 
videtur  quod  explorator  cibi.  Verfio  An- 
glofax.  Mare.  1. 13.  and  be.  ives  fram  Satane 
gecofinod,  &  tentatus  eft  a  Satana,  tatia- 
nus  Cap.  XV.  1.  tbaz  ber  uuurdt  fico  flo  t  fon 
themo  diuuale, ut  tentaretur  a  Diabolo,  idem 
Cap.  XXXIV.  6.  ni  gileit  e  fi  unfih  in  cofiun- 
ga,  ne  inducas  nos  in  tenta tionem.  Senius 
autem  metaphoncus  natura  pofterior  eft 
pioprio,&  ufum  proprii  neceflario  prxfup- 
ponit.  t 

/v  O  b  7,  &  kofien ,  quatenus  dicuntur  de  pre¬ 
tiis  rerum,  furit  a  Lat.  conflare,  auctoribus 
Britannis,  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brh.cofi 
fumptus  ,  impenfa,  coflus .  fumptuofus.  A 
kofi  rudus  fit  kofien  impendere,  in  quibus¬ 
dam  Dialedis.  loccen.  in  Lex.  Jur. Suec. 
Goth.  &  verel.  in  Ind.  kofi  impenfa? , 
kufia  impendere,  fumptus  facere.  Hic  ver¬ 
bi  fignificatus  probe  eft  notandus.  Nam 
hinc  defeendit  kafte  largitio,  &  inde  kafien- 
vogd  tutor  facrarum  largitionum. 

£OSTE,  kofi  e ,  convivium.  V.gafi  hofpes 
KO  T,  coerium  &  ftercus.  Idem  Belgis  kaet. 
hesvchio  KOTwct,  funt  mtvQctXa ,  i.  e. fterco- 
ra,  excrementa ,  obfervante  junio  inA- 
nimadv.  ad  Wiil.  pag.  193.  Poftea  omnibus 
fordibus  tribui  coepit.  Inde  unterkotig  pu¬ 
rulentus  infra  cutem.  *  r 

K  O  T ,  fpelunca  ,  cubile  ferarum.  Anglo- 
fax.  cote,  Gr .xoifij.  Refer  ad  kutten teo-ere, 
abfeondere. 

KOT,  tugurium ,  vile  habitaculum,  falz-ko- 
ten  tuguria  falinatorum.  somner.  in  Didi. 
AS.  cote,  cyte  domuncula,  cafa,  tugurium, 
cot-fieta  cafe  habitator,  barbare  cottarius , 
lytel  cyte  tuguriolum.  Idem  Belgis,  Angiis 
&  Isi  and.  kot  ,cot ,  Sorabis  keiza ,  Latinis  ca¬ 
fa  ,  Lat.  Barb.  cota.  verel.  in  Ind.  kot  tu¬ 
gurium,  kot-kaU  pauperculus  fenex  tugurii 
incola,  kotungr  in  tugurio  natus.  Quamvis 
ex  eodem  fonte  derivari  poffit,  utantece- 
dens,  verifimilius  tamen  eft,  vocem  a  late¬ 
bris  fnbterraneis  ad  cafas  &  tuguria  transla¬ 
tam  ejfie.  Nam  vetuftiffimos  mortales  fpe- 
I11  3  cubus 
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cubus  ante,  quam  tuguriis  habitalfe,  a  mul¬ 
tis  proditum  eft.  Vitruvius  Lib.  II.  de 
Architeft.  Cap.  I.  inter  primordia  aedificio- 
rum  ipeluncas  collocat,  ab  hominibus  tam 
diu  habitatas,  donec  hirundines  imitati  de 
luto  &  virgultis  tuguria  exftruerent.  Hoc 
de  Phrygibus  fcribit  idem  Vitruvius,  Xe¬ 
nophon  de  Armeniis, virgilius  deSar- 
matis  Georg.  Lib.  III. 

Ipfi  in  def offis  Jpecubus  fecura  fub  alta 
Otia  agunt  terra  -  - 

o  v  i  d  i  u  s  de  primis  univerfe  mortalibus  Lib. 
I.  Met.  verf  121. 

-  -  Domus  antra  fuerunt. 

baxterus  de  prifcis  Hibernis  in  Glos- 
fario.  Hinc  cot - feta  videtur  prius  antrico- 
lam  quam  cafae  habitatorem  lignificalle.  De 
eo  vide  plura  in  CoJJieten. 

KOTE,  kute,  arca.  Vox  Mifnica,  fed  anti¬ 
qua,  &  a  kutten  tegere,  condere,  claudere, 
oriunda,  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit. caed 
opertorium ,  caed  claufus.  Graecis  koitw  eft 
arcula  qua  mundus  muliebris  reconditur.  Si¬ 
militer  &  Francis  ketti  primo  arcam ,  dein¬ 
de  conditorium  figniftcavit,  fenfu  a  genere 
ad  fpeciem  translato  ,  cujus  rei  exemplum 
habemus  in  truhe.  otfridus  Lib  III 
Cap.  XXIV.  163. 

Intheket  mir  thaz  ketti 
Tbes  mines  friuntes  betti. 

Oftendite  mihi  conditorium, 
Amici  mei  loculum. 

( 

Idem  Lib.  V.  cap.  IV.  39.  de  fepulcro  Do  - 
mini : 

In  mihilan  unuuan 

Thaz  ketti  jundan  indan. 

Cum  magna  confternatione 
Conditorium  inveniebant  apertum. 

K  O  T  T ,  fagum ,  cucullus.  Rurfus  a  notione 
tegendi.  V.  plura  in  kutt. 

KQTZ,  ftragulum  villofum.  Graecis  xaretf 
apud  martinium  in  Cadmo  Graeco-Phce- 
nice.  Ejusdem  originis  ut  antecedens.  Con¬ 
fer  kaja. 

KOfZ,  fcortum.  Lat.  cadefa.  Utitur  ma- 
thesius  Cone.  XIII.  de  vita  Luth.  mar- 
tinius  utramque  vocem  derivat  ab  Heb 
kedefi.  Ergo  vel  Judaeos  habet  audores  ’ 
vel  fi  Germanica  fit,  fenfus  a  ftragulo  peti¬ 
tus  eft .  r 

KOTZEN,  vomere,  evomere.  Frequen- 
tativ.  a  koken.Ve  1  a  kotfordes,  eluvies, quod 
mallet  martinius  111  voce  nomo. 

K  R  A  B  B  E ,  pileis  teftaceus,  fpecies  cancri  ma¬ 
nni.  Anglofax.  crabba ,  Belg.  kvab , krabbe, 
Angi,  a  crabfish.  A  rependo  ut  krebs.  In 
quibusdam  locis  infantes  vocantur  kleine 
krabben,  quafi  parva  reptilia ,  quatenus  pe- 
dibus  nondum  uti  poliunt  ad  incedendum, 
led  adhuc  humi  reptare  coguntur. 

KRABBEN,  fricare,  unguibus  fcalpere,  & 
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inde  appellatio  a  kramv  unguis, mutatis  tan¬ 
tum  labialibus.  Ita  Anglolaxonibus  a  claro 
unguis  fit  clanoan  lcabere.  Verbum  Belgis 
praecipue  ulitatum, quibus  krabben  eft  frica¬ 
re,  fcalpurire,  fed  &  unguibus  cutem  dila¬ 
cerare,  &  hinc  krabbing  fricatio  &  defrica¬ 
tio  cutis.  Confer  verbum  fororium  krau- 
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KRACHEN,  tonare, crepitare.  Anglofaxon. 
cearcian  ,  Belg.  kraaken  ,  Angi,  to  krack , 
Gall.  craquer.  Quamvis  a  fono  fatftum  vide¬ 
ri  pollit,  non  tamen  eo  confugiendum  eft 
praeter  necellitatem.  Nam  verba  fonandi 
funt  metonymica  apud  nos,  &  formantur  a 
caulis.  Hinc  krachen  proprie  eft  fragorem 
edere  ex  ruptura,  collifione,  vel  pulfu.  Id- 
que  ligniftcare  poteft,  li  oriatur  a  Kpimv  pul- 
fare,  vel  ab  Anglico  to  crack  rumpere,  col¬ 
lidere.  Confer  braufen  fonare ,  &  lingula 
verba  ibi  commemorata. 

KRZEHE,  cornix.  GlolFPez.  cornicum ebrai- 
ono.  Species  corvi  vel  graculi,  quae  Anglo- 
faxonibus  cranoe  ,  Anglof  crono ,  Belg.  kray. 
Graecis  vocatur  forte  a  icopoq  niger. 

Inde  Latinis  cornix,  &  Germanis  krabe  quo- 
rundam  opinione.  Sed  peiskero  kr<ee 
lic  dicitur  quali  y  potiet  vetula.  Novem  enim 
Saecula  vivere  creditur,  dehinc annofa  ho- 
ratio  Lib.  III.  Od.17. 


Aque  nifi  fallit  augur 
Annofa  cornix. 

Junio  contra  nomen  detruncatum  videtur 
ex  Gr.  KpAvyrj  clamor.  Eft  enim,  inquit, 
avis  clamofa  &  garrula.  Teftis  eft  ipfa  cor¬ 
nix  de  fe  ipfa  apud  Ovidium  II.  Metam, 
verf  567.  Sed  ad  hunc  fenfu.m  ftabiliendum 
non  opus  eft  fonte  Graeco,  quia  domi  ha¬ 
bemus  verbum  aiitiquiffimum£r^(?»  clama¬ 
re  ,  unde  krebe  avis  clamola ,  cujuscunque 
generis.  Eft  enim  nomen  generale,  &  ufu 
Celtico  non  foli  corniculae,  fed  aliis  quoque 
avibus  dicatum.  Hinc  a rdea, pygargus, pel- 
la,  Cambrice  dicitur  cryr,  cryhyr ,  crebyr,  a 
crio  clamare. 

KR/EHEN,  clamare.  Verbum  Celticum. 
Cambris  crio  eft  clamare, cri  clamor,  Armo- 
ricis  crirvr  praeco,  apud  boxhorn.  in  Lex. 
Ant  Brit.  Inde  Gallis  remanlit  crier ,  Anglis 
to  crie.  Imo  etiam  Belgis  krayen , ffbremoen, 
roepen,  funt  fynonyma.  martinius  in 
Cadmo  tribuit  Chaldaeis  kra  clamavit, unde 
Graecis  xpdf)  clamo.  Litera  H.  in  medio 
vocis  novitia  eft,  &  officit  derivandis.  Ad 
familiam  verbi  fpecfant  quaedam  obloleta, ut, 

Cbry ,  clamor,  prascipue  militaris,  hod.  feld- 
gejchrey.  Vox  Alamannis  quondamulita- 
ta.  Hinc  Symbolum  veteris  Ecclefix  Ala- 
mannicce  inferibitur  Chry  dir  alten  Kilcbin , 
clamor  veteris  Ecclefias,  apud  golda- 
stum  Tom.  II.  Rer.  Alam.  pag.  134.  fen-, 
fu  a  clamore  militari  delumpto ,  licut 
optime  animadverfum  eccardo  in  Cat. 
Theot.  pag.  25.  Gallis  &  Anglis  cri,  cry 
etiamnum  clamorem  lignificat. 
hreide,  clamor.  De  quo  infra. 

KR/EHEN, 
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{R/EHEN,  cornicari,  crocitare,  cucurire. 
Senfus  a  voce  humana  ad  clamorem  avium 
translatus,  prascipue  Galli  &  Corniculae.  A n- 
glolax.  craivan ,  Franc.  craen,  Angi,  tocror r, 
Belg.  krayen ,  Gr.  y.pd(Uv>  Lat.  crocire.  Dici¬ 
tur  de  gallicinio  in  vetuRiiTimis  Verfioni- 
bus  Matth.  XXVI.  74.  75.  praecipue  Anglo- 
faxonica  &  Francica  tatiani.  Prior  fic 
habet:  and  brjedlice  creuw  fe  cocc,  &  Ratim 
cantavit  gallus :  certhamibe  fe  cocc  craive,  pri¬ 
usquam  gallus  cantet.  PoRerior :  inti  sliu- 
7110  tber  bano  crata.  Et  mox  r  er  tbanne  ba- 
no  erae.  Quibus  confentit  Luth.  in  Verf 
Germ.  Hodie  non  dicitur  nifi  de  Gallo  gal¬ 
linaceo:  olim  vero  erat  verbum  pluribus  a- 
vium  fpeciebus  commune.  Inde  kr<ebe , 
cornicula,  ardea,  corvus,  graculus,  pygargus, 
pella,  &  quaevis  avis  clamofa,  fecundum  an¬ 
tecedentia. 

KR/ET,  corbis,  fporta  viminea,  e cc ar¬ 
dus  innot.adL.  Sal.pag.  27.  Suevos  corbem 
in  fua  Di  ale  flo  kraten ,  a  Latmo  crates  nempe , 
nomina  f  e ,  vel  centies ,  cum  in  Aula  Principis 
Zollerani  Hechingee  olim  per  aliquot  tempus 
commorarer ,  audivi.  Aliud  etymon  vide  in 
karren  portare. 

KR/ETZE,  varios  habet  fignifica tus,  quos 
vide  in  Kratzen. 

KRx^FT,  vis,  potentia,  robur.  GlolfBoxh. 
ebrefti  vires.  Gloil!  Keron.  virtus  chraft ,  vir¬ 
tutes  chreftoen ,  virtutum  hcreftio,  imbecilli¬ 
bus  ucbreftigem ,  imbecillitas  unebreftigii. 
Giotf!  Ruod.  Mag.  S.  Galli :  virtus  conRel- 
lationis  des  kejlirnis  chraft.  Gloil.  Junian.in 
Wiil.  pag.  10.  chraftlicho  viriliter  ,  valenter, 
ebrefti  ni  belfantv ires  non  luppetunt,  rnith 
alloii  crafton  omnibus  viribus.  Gloil!  Lipf 
mancrefte ,  megincraft  majeRas.  Ab  initio 
fuit  krat ,  a  Gr.  xgctrog  vis,  robur,  potentia: 
poftea  kracbt  per  epenthef  audoribus  Bel¬ 
gis  :  denique  kraft.  Utraque  mutatio , tam 
illa,  qua  gutturalis  dicionibus  inferitur, 
quam  haec,  qua  gutturalis  in  F.  mutatur,  in 
ore  Germanico  fiat  frequens  eR,  ut  oftendi 
in  Proleg.  Interim  a  kraft  derivantur  kr<ef- 
tig  validus,  firmus,  bekreejtigen  confirmare, 
entkueften  frangere  vires ,  &  alia  fatis  nota. 

KRAFT,  ars,  fcientia.  Senfus  a  viribus  cor¬ 
poris  vel  animi,  ad  virtutes  intelleCuales 
translatus.  Cambris  crefft  eftars  mechani¬ 
ca,  creftwr  artifex.  Anglofaxonibus  cr<eft 
ars,  fcientia,  cneftig  artifex,  opifex,  cr.eft- 
1  vyrce  artificium,  Jl.ef-cr<eft  literarum  Rudi¬ 
um,  a  JLef  iiterae,  rim-crfft  arithmetica,  poe¬ 
tica,  chronologia,  a  rime  numerus,  rhyth¬ 
mus.  tungel  -  creeftig  aflronomus  ,  aRrolo- 
gus,  magus,  a  tungel  fidus,  run- craftig  au- 
gur,  myReriorum  interpres ,  a  rune  myfle- 
rium ,  &  alia  innumera  apud  somnerum& 
bensonium.  Superat  apud  Anglos  in  craft 
ars,  craft s-man  artifex,  &  fimilibus,  quse  opti¬ 
mo  jure  fic  dicuntur.  Quid  enim  funt  artes  & 
fcientiae ,  nifi  potentiae,  non  cognofcendi  fo- 
lum,  fed  etiam  producendi  opus? 

CRAFT,  fraus,  dolus,  ars  decipiendi.  Bo¬ 
nus  fenfus  in  deteriorem  mutatus  vitio  ar- 
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tificum,  qui  ingenio  faepe  ad  faciendas  im- 
poRuras  abutebantur.  Sic  etiam  lifl ,  quod 
ab  initio  fuit  artis  liberalis  vocabulum,  po- 
Rea  ob  calliditatem  artificum  creditur  vitu¬ 
peratum,  plane  ut  ars  apud  Latinos.  An- 
giolaxonibus  crceft  fleas  eR  innocens,  doli 
expers,  interprete  somnero,  Angi  is  craft 
ailutia.  In  reliquis  DialeCis  nullum  occur¬ 
rit  hujus  fenfus  veRigium. 

K  R  A  G  E  N ,  collare,  vinculum  colli.  Graecis 
KpUog  eR  circulus,  Succis  krokia  curvare, 
krok  curvus.  Quae  ficut  inter  fe,  ita  etiam 
cum  collari  conveniunt,ob  figurae  rotundi¬ 
tatem  &  fiexum  circa  collum. 

KRAG-STEIN,  krakflein ,  lapis  frontalis, 
fed  variae  interpretationis,  pro  vario  ufu, 
quem  praebet  aedificantibus,  stile ro  fic 
dicitur,  quafi  patagium  columnae,  a  kragen 
collare,  wolfio  eR  lapis  e  coronide  pro¬ 
minens  inRar  trabis,  Latine  mutulus ,  forte 
a  ragen  prominere.  Aliis  idem  vi¬ 
detur  qui  fchlofsflein  tholus ,  quia  arcum 
claudit,  a  krak  pefiulus,  vel  kraken  claude¬ 
re,  vocibus  stilero  memoratis,  fed  mi¬ 
hi  incognitis. 

KRAL,  unguis,  leonis  vel  aquilae,  vel  alte¬ 
rius  beRiae  rapacis.  mathesius  Gonc.lX. 
de  vita  &  feript.  Luth.  pag.  105.  b.  DerCbri- 
Jlenheit  iveijfe  zjebne,  kralen ,  ivebr  und  ~vaf- 
fen>  ijl  das  Jlarcke  ivort  Gottes.  Syncopa¬ 
tum  ex  krauwel,  quod  vide. 

KR  AM,  merx,  &  taberna  mercium'  Ab  ob- 
foleto  mark  mercatus,  per  anaRrophen. 

KRAMER,  mercator.  Ab  Armor,  mercher , 
per  metathefin.  Vel  dueruf  a  kram  merx. 

KRAMME,  harpago,  ferrum  ex  utraque 
parte  uncum.  Beig.  kramme ,  Gall.  eram- 
pon.  Videtur  formatum  a  krappen  unco  ar¬ 
ripere,  mutatis  labialibus.  Cambri  reRius 
&  origini  conformius  vocant  craf ,  Angli 
grapple. 

KRAMMEN,  conRringere.  verel.  inlnd. 
'kramur  colligatus ,  krummur  manus  con- 
Rringens  ,  kramma  comprimere.  Cogna¬ 
tum,  ni  fallor,  cum  klemmen ,  ob  perpetu¬ 
am  literarum  R.  &  L.  permutationem. 

KRAMPF,  fpafmus,  contraRio  nervorum. 
Belgis  &  Angi  is  kramp,  cramp ,  Suecis  kram - 
pa ,  Gall.  crampe.  Sive  a  krumpen  contrahi, 
corrugari,  quod  fieri  folet  in  lpafmo,  hu¬ 
more  ex  ariditate  abfumpto  ,  judice  Mar¬ 
tin  1  o :  five  a  krammen  conRringere. 

KR  AMS-VOGEL,  turdus.  Prior  compo- 
fitipars  eRa  Lat.  racemus ,  per  metathefin. 
Uvas  enim  appetere  dicitur, &  hinc  alio  no¬ 
mine  vocari  folet  voeindrojlel.  Alii  feribunt 
kramets  -  vogel ,  &  kramet  interpretantur 
juniperum,  quia  gaudet  baccis  juniperi,  & 
inde  pinguefeit.  Sed  qua  lingua  kramet  ju¬ 
niperum  fignificet,  non  docent.  Conf.  Zi- 
mer. 

KR  AN  ,  epiRomium.  Ab  Anglofax.  cran 
grus,  quia  capite  &  collo  gruem  refert.  Si¬ 
milia  vide  in  ban  epiRomium. 

K  R  A  N ,  geranium.  Machina  roRrata ,  mer¬ 
cibus  e  navi  levandis  aut  in  navim  impor¬ 
tandis 


879 


KRA 


K  R  TE 


tandis  inventa,  &obfimilitudinem  eum  ro- 
ftro  gruis  ( nefcio  quo  primo  auftore)  fic 
di6ba.  Id  enim  Graecis  eft  yepuvtov,  unde 
vox  Germanica  creditur  detruncata.  Cum 
iis  praecipue  in  locis  exftruatur,  ubi  merces 
libris  appendi, &ve6figalia  folvi  folent,hinc 
illa  juris  Stapulae  pars,  quae  in  exigendis  ve- 
digalibus  confiftit,  nomen  nafta ,  ut  vulgo 
dicatur  kran -gerecbtigkeit ,  jus  geranii,  & 
vetftigal  cranagium.  vitruvius  eandem 
machinam  tympanum  vocat  Lib.  X.  cap.  4. 
KR  ANICH,  avis  nobilis  longo  collo,  Cel¬ 
tis,  Graecis,  Latinis ,  aliisque  gentibus  eo¬ 
dem  nomine  notiffima.  Graecis  yl pavog,  La¬ 
tinis  grm  ,  Cambro  -  Britannis  garan  ,  An- 
glofax.  cran ,  cr£n ,  Angi,  erane  ,Be\g.  kraan, 
Gall.  grue,  Speculo  Suev.  kranch  cap.  334.  In¬ 
de  compofitum  cranobari  in  Legibus  Baju- 
varior.  Tit.  XX.  r.  Si  accipitrem  occiderit , 
quem  cran  oh  ari  dicunt.  Quam  vocem 
mire  finxit  &  refinxit  lindenbrogius, 
quamvis  praeter  necellitatem.  Nulla  enim 
opus  habet  emendatione,  &  manifefto  com¬ 
ponitur  ex  cranob  grus,  &  ari  aquila,,  quod 
habet  Rhythmus  de  S.  Annone  §.  45.  Sic 
ut  cranob -ari  proprie  fit  accipiter  gruarius, 
live  (  ut  Lex  Alamannica  Tit.  ult.  loquitur) 
acceptor  qui  gruem  mordet.  Olim  deduxi  a 
koren  eligere,  quia  ducem  itineris  legit,  te- 
fte  plinio:  Quando  profeifeantur ,  confen- 
tiunt :  volant  ad  profpiciendum  alte  ;  ducem, 
quem  fequantur,  eligunt.  Sed  nihil  definio, 
quia  tanta  eft  nominis  apud  multos  vetu- 
ftiffimosque  populos  celebritas, ut  facile  a- 
liunde oriri  poffit.  Plures ortus  fiftit  mar- 
tinius  in  voce,  unde  fequentia  decerpo. 
„Vocem  duco  ab  Hebr.  garon  guttur,  coi¬ 
llum,  garar  eft  attrahere,  de  cibo  intellige. 
„Hebraei  quidam  agur  gruem  exponunt. 
„Germanicum  krane  vel  kranicb  a  Graeco 
,,nos  fumfimus.  repavog  Euftathius  dici  pu- 
„tat  a  yij  tk  epeuvdu,  quod  terram,  id  eft, fe- 
„mina  terrae  ferutetur.  Eft  enim  ex  <rve§- 
„pioAoyoi$.  Aut,  inquit  Gefnerus,  forte  ge- 
„ranos  vocata  eft,  quod  colore  cinereo  & 
,,fere  cano,  tanquam  yzpu v,  id  eft,  fenex 
„appareat.  reptjv  nonnullis  grus  foemina  ex- 
„ponitur  (ut  cvpifg  mas)  fecundum  zEIium 
„Dionyfium,  citante  Caelio.  Vet.  Dift.  Grus 
,, dicit  ui  a  fono  vocis.  Hucusque  m  ar  ti¬ 

ni  u  s.  A  concentu  gruum  Latini  forma  - 
runt  congruere,  obfervante  festo. 

K  R  A  N  K ,  aeger,  infirmus.  Belg.  &  Island. 
krank .  v  e  r  e  l.  in  Ind.  krankur  aegrotus, 
krankare  deterior,  krankleikr  morbus.  In 
vetuftionbus  Dialectis  non  licuit  invenire. 
Habent  tamen  Graeci  quod  huc  fpecfare  vi¬ 
detur.  _  Nam  apud  iies  y  chi  u  m  dxpayyn 
exponitur  i.  e.  debilis,  infirmus.  Quod 
t  judice  reizio  eft  fons  Belgicae  vocis.' 

K  R  A  N  K  E  N ,  aegrotare.  Oritur  vel  ab  adj. 

krank,  ut  apud  Latinos  cegrotare  ab  ager: 
vel  a  ftatu  querulo  aegrotantium.  Nam  yiy- 
ypahmv  Graecis  eft  querula  loqui.  Quod  in- 
pnmis  faciunt  aegrotantes.  Hinc  in  qui¬ 
busdam  Dialeftis  quinen  &  queri  &  aegrota¬ 
re  fignificat.  0 
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KRfENKEN,  affligere,  cruciare,  moleltia, 
afficere.  Id  eft,  facere  ut  doleat,  facere  ut 
aegre  ferat. 

KR  AN  Z,  corona,  fertum.  Belgis  krans.  hel- 
vigio  eft  a  xopuvig  apex,  faftigium  rei.  A-' 
liud  etymon  vide  in  Krone. 

KRAPF,  krapflein  maffula  farta,  cofta  vel 
frixa,  <Stinde  nomen  a  kropf,  quia  ventri¬ 
culum  refert,  quod  illi,  qui  his  cupediis  ca¬ 
piuntur,  transformarunt  in  krapf ,  ut  fafti- 
dio,  quod  ex  nomine  oriri  poterat ,  unius1, 
literae  mutatione  occurrerent. 

KRAPF,  krapp,  uncus,  harpago,  fibula.  V 
krappen  unco  arripere. 

KRAPPELN,  reptare.  Frequenta tiv.  aj 

krupen  repere. 

KRAPPEN,  krapf  en,  arripere,  corripere,  vi 
prenlare.  Non  videtur  differre  a  greijfer, 
vi  capere.  Nam  K.  &  G.  funt  literae  ejus¬ 
dem  inftrumenti,  &  confequenter  permuta¬ 
biles.  Inde  Cambris  crap  raptio,  prehenfio 
cr  a f  qui.  tenaciter  quid  apprehendit.  Bel 
goe  utuntur  frequentativo  grabbelen ,  Angi 
to  grapple.  Et  Belgis  quidem  grabbelen  ef 
avide  &  repente  arripere,  grabbehng  aftic 
arripiendi,  te  grabbel  voerpen  projicere  vi  ca 
pellenda.  Anglis  to  grabble  corripere,  con 
ftringere. 

KRAPPEN,  krapf  en,  unguibus  vel  roftn 
arripere.  Dicitur  de  beftiis,  quia  illis  un 
gues  &  roftrum  funt  pro  manu.  Inde  Gal 
lis  grifes  du  lion  ungues  Leonis,  Italis  grif 
roftrum,  grif  ungues  avium,  praecipue  ra 
pto  viventium,  Cambris  crafange  ungula  a 
vis  vel  cancri,  vel  fimilis  rei,  interpret 
BOXHORNIO. 

KRAPPEN,  krapfen, unco  arripere.  Trans 
latum  ad  inftrumenta  recurva,  quia  ungui 
bus  animalium  fimilia  funt.  Gloff  Pez.un 
cinos  (id  eft,  hamos)  cbrapbun.  notkh 
rus  Pfal.  CXVIII.  1 61.  cbazzonfo  mit  ero, 
pbon,  ungulis  torqueo.  Id  eft,  ferramenti! 
mucronatis  &  hamatis.  Hinc  porro  Cau 
biis  craj  harpago,  fibula,  crapaf  anchora  i 
Gallis  agraffe  uncus,  hamulus,  fibula,  Angljf 
grapple  harpago,  manus  ferrea,  German 
krapp ,  krapf  uncus ,  apud  stilerum  i 
Thef  L.  Germ.  Omnibus  affine  eft  Graec 
„  ypvTTogqm  roftro  aut  nafo  adunco  eft. 
KRATZEN,  varia  fignificat  in  vetuftiffim 
linguis,  radere,  fcalpere,  fculpere,  imo  etiai 
findere ,  vellere ,  fecare.  Hebraeis  kara  e 
fcidit,  rupit,  gar ^  fcalpfit.  ^  Graecis  x*pQ  ; 

Ico  f culpo.  Latinis  rado  faepe  idem  quo 
fcalpo,  leco.  Armoricis  raza  idem  quo 
rado,  apud  pezron.  in  Antiq.  Celt.  pa 
409-  unde  Gallis  razer.  InGioffis  Pezian; 
cbrazzonten  exponitur  vellentibus.  Sorab 
kracz  eft  fcindere,  kraju  lcindo,  frange  i 
krucb'  fruftum,  interprete  frenzeliI 
Anglis  to  grate  rado.  Vox  judice  vredi 
in  Hift.  Com.  Fland.  per  onomatopoeiam 
ftridore  facia.  Quicquid  fit,  Archaeolog, 
nobis  efle  poteftpro  etymo,  quia  primai 
verbi  formam  &  primum  fignificatumignJ 
ramus.  Noftri  artifices  inde  habent,  kr.t „ 
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zer  radula,  kreetze,  kritfe  Tegmenta  auri  vel 
argenti :  &  pueri  noftri  kntzeln ,  quod  di¬ 
citur  de  penna  ftridula ,  quae  inter  fcriben- 
dum  chartam  radit. 

KRATZEN,  unguibus  fcalpere,  arare ,  fodi¬ 
care.  Belgis  krajfen,  Gall.  gr  at  er  ,egratignei , 
Ital.  grattare ,  Lat.  Barb.  erat  are.  Lex  Fri- 
fion.  in  Addit.  Sapientum  Tit.  III.  44- .  St 
quis  alium  unguibus  crataverit  tfc.  Hinc 
kratz  quatenus  eft  verbale  a  kratzen  fignifi- 
cat  quantum  poteft ,  ( i. )  cicatricem ,  quia 
cicatrix  eft  cutis  unguibus  arata,  boxhorn. 
in  Lex.  Ant.  Brit.  craitb  cicatrix.  (2.  )  fca- 
biem.  Hoc  fenfu  dicimus  knetze,  Galli  gra- 
telle ,  Cambri  cracb ,  quia  fcabies  excitat  pru¬ 
ritum,  h.  e.  libidinem  fcalpendi. 
KRATZEN,  feribere.  Graecis  xapurlnv 
nonlolum  eft  fculpere,  Ted  etiam  feribere, 
forte  quia  primae  literae  (ficut  alibi  oftendo) 
erant  ligno  vel  lapidibus  infculptae,  &  hinc 
yjx peuCjtig  dudus,  lineamentum,  1  itera.  Sic 
&  Latino-Barbaris  cbaraxare  eft  feribere,  & 
cbaraxatura  feriptura,  apud  cangium  in 
Gloffi  Hodie  utimur  frequentativo  kntzeln 
fed  pravo  fenfu,  de  male  &  imperite  feri 
bentibus. 

K  R  A  U  E  L ,  unguis  &  furca.  V.  kramvel. 

K  R  A  U  S ,  crilpus,  tortus.  Camb.  crycb,  Belg. 
kroes ,  Gall.  crepu.  Cun&a  cognata  cum 
Lat.  crifpits.  Inde  kraufen  crifpare,  &  ab 
illo  rurlus  krds  inteftinum  tortum,  ikkraufe 
collare,  quia  tortum,  complicatum,  &linuo- 
fum.  Utimur  etiam  frequentativo  kreufeln 

crifpare.  ,  , 

K  R  A  U  T ,  herba.  Gloffi  Pez.  herba  ebrut. 

OTPRIDUS  Lib.  1.  Cap.  XVI.  45- 

Tbaz  kind  uuuabs  untar  mannon 
Sb  lilia  untar  tbornon, 

So  bluama  tbar  in  erute , 

So  fcono  tbeb  zi  guate. 

Puer  crefeebat  inter  homines 
Ceu  lilia  inter  fpinas : 

Ut  flos  in  gramine 
Sic  pulcre  proficiebat  ille. 

Belgis  hruit  herbam  notat  &  aromata ,  quia 
primis  temporibus ,  cum  exoticae  herbee  & 
radices  nondum  innotefeerent  ,  domefticae 
«rant  pro  aromate.  Graecis  x^rog  eft  gra¬ 
men,  herba,  foenum.  Cunela  a  germinando 
vel  crefcendo.  Nam  crefcere,  germinare, 
vir efcere,  Francis  dicitur  gruan,  Belgis  gtoe- 
yen.  Glofl!  Boxh.  gruanti  virens,  wille- 
ramus  Pauli  Merulae  cap.  IV.  12,  aUerslahto 
krud gruojent ,  omnis  generis  herbae  crelcunt. 
Alias  verbi  formas,  fed  ad  derivationem  non 
aeque  aptas,  vide  in  griinen  virere.  Haec 
fola  efficit  quod  volumus.  Et  ab  illa  tanquam 
matre,  duae  natae  funt  filiae ,  gras  Sckraut, 
gramen  &  herba,  ambae  virore  infignes.  Alii 
tamen  ducunt  a  Lat.  cretus,  quamvis  praeter 
ncccflitcitcni» 

KRAUW,  unguis,  tam  hominis  quam  ani¬ 
malis.  A  genuino  klauw ,  mutato  L.  m  R. 
Vel  fi  mavis  a  krappen  arripere,  mutatis  tan¬ 
tum  labialibus. 


KRAU  WEL,  unguis,  Dial.  Belg.  Diminuti- 
vum  a  krauw.  Hodie  dicimus,^™/  per 
fyncopen. 

KRAU  WEL,  krtrwel,  furca  trifulca  &  ha¬ 
mata.  Utitur  Luth.  1.  Sam.  II.  13.  Idem  Belg. 
kramvel.  Haud  dubie  quia  pedibus  anima¬ 
lium  filiis  &  hamatis  fimilis  eft.  Quamvis 
etiam  oL/xecrug  a  krappen  arripere  formari  po¬ 
tuerit. 

KRAUWEN,  fcalpere,  fcabere.  Proprie 
unguibus,  a  krauw  unguis.  Frequentior 
verbi  ufus  eft  apud  Belgas,  quibus  krauwen 
fcabere  cutem,  krauwagie  fcabies,  impetigo. 
Aliud  fcalpendi  verbum  ab  unguibus  for¬ 
matum  vide  in  krabben  fricare. 

KREBS,  cancer.  Anglofax.  er  abba.  Angi. 
crabfisb ,  Belg.  kreeft,  krevet ,  Suec.  kraf-weta, 
Gall.  ecrevice.  Graecis  jca^xtCcs  eft  lpecies 
cancri.  Gallos  vocem  fuam  a  nobis  fum- 
fifle,  nos  noftram  a  Graecis,  fenfu  a  fpecie 
ad  genus  tradufto ,  exiftimat  m  a  r  t  ini  u  s. 
Illud  verum,  hoc  minime  neceffarium. 
Nam  omnium  origo  poteft  effie  a  krupen 
reptare.  Allegonce  dicitur  de  armatura 
fquammata,  &  de  ulcere  ferpente. 
KRECHZEN,  gemere.  Potius  a  fono  vel 
difficili  anhelitu  aegrotantium ,  quam  a  cro¬ 
citare,  quod  corvorum,  vela  kr&ben ,  quod 
clamantium  eft, 

KREHEN.  V.  kr&ben. 

K  R  E I D  E ,  terra  alba.  A  Lat.  creta. 
KREIDE ,  clamor.  Akrwben clamare.  Di¬ 
citur  (1.)  de  vocc  praeconis,  cangius  in 
Gloffario:  crida  bannum,  proclamatio  quae 
per  praeconem  fit,  grida  Italis.  (2.)  de  tes- 
fera  militari,  quae  alias  feldgefcbrei.  e cc ar¬ 
dus  in  Cat.Theot.pag.  25.  ex  Ordinatione 
Judicii  aulici  Rotweilenfis  haec  citat  verba: 
In  demfelben  Jlreithette  Herzog  Wolff  mit  den 
feinen  fur  ein  kreiden :  Hie  Wolff'.  Darwie- 
der  Ines  gedaebter  Konig  Cunradtsfun ,  Her - 
tzog  Friedricbdie  feine  fur  ir  kreiden  rufen: 
Hie  Gibhng.  Addit :  Defcendit  ea  vox  a 
verbo  kreyen,  crier,  clamare.  (3.)  deteffiera 
Ecclefiae  militantis,  quia  clamori  militari  fi¬ 
milis.  Inde  Anglolaxonibus  crede  fymbo- 
lum  Apoftolicum,  interprete  s  o  m  n  e  r  o. 
Inde  porro  Italis  gridare  clamare,  non  a  qui¬ 
ritare,  fed  a  Germ.  kreide  clamor. 
KREIDE,  fletus,  clamor  ejulantis.  Gothis 
grets  Matth.  VIII.  12.  Suecis  Danis 

gnede,  Cambris  disgretb.  Nos  inde  compo¬ 
nimus  gr&tig  clamofus,  vagiens,  ejulans, 
quod  dicitur  in  Suevia  de  infantibus  in  cu¬ 
nis.  Hinc  porro  plorare  Gothis  dicitur 
greitan  Mare.  XIV.  72.  Suecis  grata,  Praeco- 
penfibus  criten. 

KREIS,  circus,  circulus,  orbis,  erdkreis orbis 
terrarum.  A  yvgog  vel  k^k og,  ut  zirch a  cucus. 
Inde  Suecis  kriffd  circulare,  nobis  kriefeln  in 
orbem  agere,  bt  hinc  porro  kt lefel  tiochus, 
quo  pueri  ludunt. 

KREIS,  trablus,  diftriftus,  certus  terrarum 
ambitus,  quia  circulo  fimilis.  brummerus 
de  Scabinis  cap. 4-  ‘‘Omnium  gentium  in- 
ftitutum  fuit,  Regna  in  provincias ,  pro-“ 
l  Kkk  vincias 
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„  vincias  in  minores  parces  diftribuere.  Sic 
„  fEgyptus  in  Nomos :  Hilpania  in  conven- 
„tus:  Thema  orientale  confuetudine  Ro- 
„  manorum  eig  eVctf  tyeponae  nuj  hzd 
„ra,  notante  Conftantino  Porphyrogenito 
„  dividi  folitum.  Noftris  moribus  Germa¬ 
nia  &  Bohemia  in  circulos:  Helvetia, qua? 
„  olim  pagorum  feptem  erat,  hodie  in  Can 
„ tones:  Silefia  in  Ducatus:  Misnia  in  Am 
„bachtias:  Flandria  in  Caftellanias:  Gallia 
„in  Parlamenta,  cum  fuis  quasque  Dioecefi- 
„bus :  Britannia  in  comitatus,  quos  Saxo- 
„nes  fcbyras  vocant:  Ece  in  Hundredas,i.e 


„ centurias,  has  in  Tithingas,  i.  e.  decennas 
„feu  decimas:  Alias  Regiones  in  Dynaftias, 
„Staroftias,Palatinatus,Weichbilda,  Marcas, 


„  &  Tegmenta  minora  alia  dividuntur. 
KREISSEN,  kreifcloen ,  clamare ,  plangere , 
quiritari.  Belgis  kryten  &  kryfcben.  Grasc 
xpgetv.  Cunila  per  varias  mutationes  a  kr ei¬ 
de  ejulatus.  Dicitur  tantum  de  gemitu  & 
KRELL,  V.  grell. 

lamentatione  parturientium 
K  R  E  M  P  E ,  fibula.  Ejusd.  originis  ut  kram- 
me  harpago.  Nifi  forte  M.  a  pronuncianti- 
bus  fit  infertum.  Quo  pado  fpeilabit  ad 
krappen  prenfare. 

K  R  E  S  S  E,  nafturtium.  Gloff  Pez.  naftur- 
tium  crejjo.  Sueci  dicunt  krajfa,  Francige- 
nae  crejjon.  menagius  Gallicam  vocem 
ducit  a  cre/cendo,  maetinius  Germani¬ 
cam  a  kraus  crifpus.  Crefcit  enim  media 
hyeme,  &  folia  habet  crifpata.  Vix  tamen 
alterutri  aftentiri  polium.  Nam  omnes  iftce 
voces,  quibus  nafturtium  defignatur,  viden¬ 
tur  inverfas  ex  Antiquo  Saxonica  Ccerfe,kerfe , 
qua  etiamnum  Belgas  utuntur.  Gloff.  /£1£ 
in  nom.  herb.  nafturtium  tun-kerfe.  Na¬ 
fturtium  autem  Graecis  dicitur  napdaptor. 
unde  per  apocopen  &  unius literas mutatio¬ 
ne  fit  kcerfe ,  pro  kcerde. 

KRETZE.  v.  kratzen. 

KREUEL,  furca,  v.  kramvel, 

KREUSCHEN.  v.  kreifen. 

KREUSELN,  crifpare.  v.  kraus. 

K  R  E  U  Z.  v.  creuz. 

K  R I E  C  H  E  N ,  reptare,  ventre  gradire.  Ver¬ 
bum  a  Francis  reliilum ,  quod  dicitur  pro¬ 
prie  de  animalibus,  quae  pedes  non  habent, 
quorum  inceffus  crifpus  &  finuofus  eft,  ut 
ferpentum  &  erucarum.  Poftea  transferri 
coepit  ad  pjfces,  quod  tamen  hodie  non 
probatur.  Hinc  reptilia  maris  notkero 
vocantqr  chriechentiu ,  Pfal.  CIII.  25.  Radi¬ 
cem  videntur  cuftodire  Cambo-Britanni  in 
crycb  cufpus,  tortus,  apud  boxhornium 
111  Lex.  Ant.  Bnt.  Quid  enim  eft  reptare 
nili  crifpari,  h.  e.  per  flnus  &  flexus  ince¬ 
dere?  Martin  ius  verbum  ducit  a  corru¬ 
gare.  ^  Sed  nulla  caufa  eft,  cur  origines  La¬ 
tinas  Celticis  praeferamus.  In  reliquis  vete- 
rum  Diale&is  haifenus  non  occurrit. 
RKIEG,  bellum.  In  Monumentis  Runicis 


irruptio,  expeditio  bellica,  tefte  b oxh or¬ 
ni  o  in  Lex.  Ant.  Brit.  Hinc  auguror,  vo¬ 
cem  Germanicam  e  Britannica  unius  literas, 
&  valde  mobilis,  tranfpofitione  ortam  effe. 
Quamvis  etiam  domi  nafci  potuerit,  five  a 
recken,  gerecken  pellere,  five  a  rcechen ,  ger ce¬ 
do  en  ulcifci ,  fle  ut  bellum  fit  vel  propulfio 
hoftis,  vel  vindiila  publica.  Vide  plura  in 
gericb  vindicia.  Hodie  magnam  ducit  fa¬ 
miliam,  fed  prifcis  univerfe  ignotam.  Ve¬ 
tera  vocabula  funt,  acbt,  cat,gun,gund ’  or- 


log ,  wr,  wig,  'ivinn ,  ut  oftendi  in  fingulis. 


pag. 


°°.  occurrit  'eri.  Sed  hanc  leilionem 
OL.  woRMius  merito  repudiat.  Cam- 
bns  cyrcb  eft  infultus,  impetus,  incurfus, 


Nam  eorum,  quae  omnes  diligunt,  plura  fo- 
lent  effe  nomina,  ut  mirum  non  fit,  Genti 
bellicofas  &  viris  ad  arma  natis  tot  appella¬ 
tiones  placuiffe, 

KRIEGy  lis,  controverfia,  caufa  litigiofa. 
Hoc  fenfu  occurrit  in  Jure  prov.  Alaman. 
cap.  243.  per  totum.  An  dicemus,  fenfum 
ab  imagine  belli  defumtum  effe,  quia  diili 
dentes  belligerantibus  fimiles  funt,  praeci¬ 
pue  in  foro,  ubi  privatus  privato  bellum  fa¬ 
cit?  Dubito.  Potius  eft  a  rugen ,  gerugen 
accufare,  caufarn  intendere.  Hodie  fuperat 
in  termino  forenfi  kriegs-vogd  &  kriegiscber 
vormund  litis  curator. 

KRIEGEN,  capere,  accipere.  Utitur Luth. 
Jac.  IV.  3.  Quamvis  nusquam ,  quod  fciam,  ! 
ab  antiquis  traditum  fit,  failum  tamen  iis 
temporibus  videtur, cum  adhuc  Graeca  voca¬ 
bula  per  omnium  ora  volarent.  Nam  -/p? 
Graecis  eft  manus,  &  manu  capere. 
Quam  facile  inde  fiant  cbreijen  &  kriegeny 
norunt  periti.  Verba  capiendi  a  manu  for¬ 
mare,  majoribus  noftris  admodum  familiare 
fuit,  ut  patet  ex  verbis  kommen,  kippen ,  ne- 
men,  greijfen. 

K  R I E  S  E  L ,  trochus.  V.  kreis  circus. 
KRIMMEN,  dicitur  de  ventre,  Apoc.  X.  9. 
quo  fenfu ,  vide  in  grimmen  fevire. 

K  R  I  N  G  E  L  ,  fpira  panis.  An  a  ring  vel 
ringel  per  praefixum^,  quafi  parvus  circu¬ 
lus?  Ita  fentiunt  eccardus  in  not.  ad  L. 
Sal.  pag.  56.  stadenius  in  Voc.  Bibi. pag. 
683.  diecm annus  in  Spec.  Gloff  pag.  158. 
stile  rus  inThef  L.  Germ.  pag.  165:.  Sen- 
fum  a  rotunditate  defumptum  effe,  dubio 
caret.  Et  ha&enus  conjecftura  haud  male 
cecidit  viris  illis  literatis,  &  de  fermone  pa¬ 
trio  praeclare  meritis.  Verum  cum  eadem 
vox  reperiatur  etiam  apud  veteres  Scandos, 
qui  praefixa  omnia  naturaliter  horrent,  hinc 
origo  ejus  aliunde  arceffenda  videtur.  Unde 
vero,  nili  e  lingua  Celtica?  Cambris  crwnnf 
Armoricis  cren,  Hibernis  cruinn  eft  rotun¬ 
dus,  teftibus  boxhornio  in  Lex.  Ant. 
Brit.  &  tolando  in  Druidibus.  Quam 
facile  inde  fiat  kring,  five  derivandi  caufa, 
five  quia  N.  naturaliter  attrahit  G.  nemini 
ignotum  effe  poteft.  Ex  hoc  opinor  fonte 
Scandi  habent  kring  circum,  kringdrifvoa  cir¬ 
cumagere,  kringskcera  circumcidere,  kring- 
hwerjwa  circumcingere,  kringla  circulus,  or¬ 
bis,  fpira.  Et  nos  ab  illis  kringel.  Horum 
antiquitatem  fuftiner  Index  y  e  r  e  l  i  i  in 
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compofitis  ,  heimskringla  orbis  terrarum  , 
kringlubaf  oceanus  omnia  ambiens. 

KRIPPE,  peden,  &  ob  fimilitudinem  etiam 
raftrum,  inftrumentum  dentatum.  Vox 
Celtica.  Armoricis  crib  eft  peden ,  cribyn 
peden,  raftrum,  farculum.  Cambris  cnbi- 
nio  farrire,  pedinare,  farculare.  Quae  vide 
apud  boxhorn.  in  Lex.  Ant  Brit.  Hiber¬ 
nis  quoque  criban  peden  denotare,  teftis  eft 
tolandus  inDruidibus.  Hicprimusvo- 
cis  fignificatus,  quamvis  extindus.  v 

KRIPPE,  praefepe.  Belgis  krib,  kribbe ,  Angi. 
cribbe ,  Suec.  krubba ,  Ital .gruppia.  Vox  a 
Francis  proleminata,  &  reliquis  veterum 
Dialedis  pene  inufitata.  Nam  praefepium, 
de  quo  agitur  Luc.  II.  7.  12.  1 6.  interpreti 
Gothico  dicitur  uzeta ,  quafi  linter  ex  quo 
pabulum  comeditur,  Anglofaxonico  hinne , 
quafi  vannus.  Soli  Franci  utuntur  crippa, 
krippba ,  &  cbripho,  &  qui  Francos  hodie 
imitantur  Germani  &  reliqui,  tatianus 
cap.  V.  13.  imi  gi  legit  a  inan  in  crippea ,  &  re¬ 
clinavit  eum  in  praefepi.  Quod  otfridus 
in  vorla  fic  exprimit  Lib.  I.  cap.  XI.  113. 

Jn  krippba  man  n' an  legit  a , 

Tba  man  thaz  fibu  ner  ita. 

In  praefepio  ponebatur. 

Ubi  pecus  alebatur. 

Tertiam  vocem,  quae  notkeri  eft,  fiftit 
schilterus  in  Glofl'  pag.  173.  reliquas 
filentio  praeterit.  De  origine  vocis  nemo  , 
(quodfciam)  fententiam  dixit  praeter  ju- 
nium  in  Oblervationibus  ad  Willeramum 
pag.  71.  Quae  hujusmodi  eft.  ,,In  vetuftio- 
„ribus  Monum.  Anglofaxonicis  nusquam 
„adhuc,  quantum  memini,  obtulit  fe  mihi 
I  „  cribbe ;  fed  ejus  loco  hinne,  &  bosge  vel  bo- 
1  „fig  dicebant.  Unde  mihi  propemodum 
1  „ libet  iulpicari,  pofteriorem  parentum  no- 

„ftrorum  aetatem  vocabulum  hoc',  in  hono- 
„rem  beati  Salvatoris  noftri,  defumpfifte  a 
j  ,,K(>d£ctTCi  vel  K^Qourcg ,  lectus ,  grabatus. 
„Spedatae  fiquidem  pietatis  fideique  homi- 
„nes  edodi  divinum  infantem  aliquando  in 
„praefepi,  haud  aliter  atque  in  grabatulo, 
„ primos  edidifle  vagitus,  omnia  deinde 
1  „praelepia,  in  tantae  rei  memoriam,  fic  de- 
I  ,’,  nominanda  putaverunt.  Haec  ille  loco 
allegato.  Sed  fallitur  Vir  fummus.  Nam 
krippe  proprie  eft  fepes  inter  pabulum  & 
jumentum,  quae  cum  pedinis  inftar  dentata 
fit,  nomine  ejus  affeda  eft,  fenfu  a  pedine 
ad  cancellos ,  mox  a  cancellis  ad  alveum 
translato.  Quod  adeo  luculentum,  ut  mi¬ 
rum  videri  poiiit,  neminem  eruditorum  id 
hadenus  perljaexifie.  Vides  benevole  Le- 
dor,  quam  necefiarium  fit  Linguae  Celticae 
I  ad  voces  Germanicas  rite  intelligendasftu- 
dium,  &  quibus  hallucinationibus  contem- 
I  ptum  fui  vindicet,  somnerus  &  benso- 
n  i  u  s  tribuunt  quidem  Anglolaxonibus 
crybbej  fed  forte  recentioribus,  quos  multa 
a  Francis  vocabula  acceptaire  conflat.  Nam 
apud  vetuftiores,  quorum  monumenta  ex¬ 


cudit  junius,  eam  vocem  non  reperin, 
relatu  ejus  paulo  ante  accepimus. 
KRITZELN.  V.kratzen. 

KRONE,  ornamentum  &  tegumentum  ca¬ 
pitis  regii.  Armoricis  curunn ,  coron,  cruyne , 
tefte  pezronio  in  Celticis  pag.  383.  429. 
Graecis  ko^,  Lat.  corona ,  Francis  corona. 
otfridus  Lib.  IV.  cap.  XXIII.  13.  feq.  de 
Servatore : 

Vurpurin  giuuati 
Druag  er  tbo  binoti , 

Tburnina  corona, 

Gidan  nuas  tbaz  in  bona. 

Purpureum  amidurn 
Portabat  tunc  coadus, 

Spineamque  coronam 
Fadam  in  contumeliam. 

Vi  vocis  fignificat  circulum,  nomenque  ha¬ 
bet  a  rotunditate,  audoribus  Celtis,  quorum 
lingua  totius  Europae  vetuftiffima.  Nam 
rotundus  Cambris  dicitur  crivnn,  Armoricis 
cren,  Hibernis  cr uin,  teftibus  boxhornio 
in  Lex.  Ant.  Brit.  &  tolando  in  Druidi- 
bus.  Et  hinc  porro  curvatura ,  curvamen 
Cambris  eft  civrrwn.  Quod  etiamfi  aliis 
rebus  tribuatur,  coronae  tamen  maxime  con¬ 
venit,  quae  certe  ab  initio  nihil  aliud  fuit, 
quam  fafcia  aurea  vel  gemmea,  vel  aliunde 
confeda,  tempora  inftar  circuli  ambiens, 
cui  pofteritas  radios  addidit,  primo  quidem 
diredos,  poftea  in  apice  coeuntes.  Et  in 
hac  notione  conveniunt  omnia  veterum 
vocabula,  quibus  corona  defignatur.  Ita 
Gothis  corona  vocatur  zoaip  Joh.  XIX.  5. 
id  eft,  fafcia,  redimiculum,  diadema  quo  ca¬ 
put  cingitur,  ab  obloleto  apo  (  Gr.  «V7&/  ) 
vincio,  ligo,  unde  etiam  Latinis  apex.  An- 
glofaxonibus  beag,  &  compolite  ivuldor  beag, 
id  eft,  circulus  gloriae.  Francis  nng ,  hoc 
eft,  circulus,  otfridus  Lib.  IV.  cap. 
XXII.  41. 

jfoh  faztun  imo  in  boubit 
Tbenfelbon  tburninan  ring. 

Et  impofuerunt  capiti  ejus 
Spineam  coronam. 

Nihilque  magis  familiare  Scriptoribus  medii 
TEvi,  quam  Coronam  appellare  circulum  au¬ 
reum.  Teftimonia  extant  apud  cangium 
in  voce.  Ex  eodem  fonte  fertum  nobis 
appellatur  kranz,  &  fpira  kringel.  Utrum¬ 
que  a  rotunditate ,  ut  conlideranti  patet. 
Inventum  coronae  tribuitur  saturno. 
Tertullianus  libro  de  corona  militis 
cap.  VII.  Saturnum  Pherecydes  ante  omnes 
refert  coronatum.  Hinc  fufpicatur  pez- 
ronius,  vocem  Phrygiam  efie,  &  Satur¬ 
num  Graecis  appellatum  Kgow,  quafi  coro¬ 
nae  repertorem.  Vide  ejusdem  Antiquita¬ 
tes  Celticas  pag.  73. 

K  R  O  N  E  N ,  krdnen ,  corona  re,  gekront  coro¬ 
natus.  Gloll!  Pez.  laureatus  mit  lorpaumes 
pletirun  kacbronot. 

KROPF,  ventriculus  feu  ingluvies  avium. 
boxhorn.  in  Lex  Ant.  Brit.  croppa  ventri- 
Kkk  2  culus 
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derivari  poteft  a  focpiu)  forbeo,deglutio,ljai- 
ritu  afpero  in  gutturalem  mutato. 

KROPF,  a  fimilitudine  cum  ingluvie  avium 
plures  recipit  (ignificatus.  Inde  kropf  ftru- 
ma  ,  velica  in  gutture.  Glolf  Pez.  veficam 
cbropf  Poftea  fenfus  ad  uvas  quoque  trans¬ 
latus  eft,  quia  baccae  ab  uva  pendentes  ven¬ 
triculos  referunt.  Hinc  Anglofaxonibus 
cropp  uva ,  croppas  racemi , apud  bensoni- 
um.  Quod  hodie  infolens,  etiamli  fimilitu- 
do  fatis  clara  fit.  Eft  &  alius  hujus  vocis 
fenlus, quamvis  nec  ufitatus,nec  cum  prio¬ 
ri  conveniens.  Nam  etiam  fpicae  &  cymae 
Anglofaxonibus  vocantur  croppas.  Et  cum 
hoc  fignificatu  convenit  Gr.  Kcputpij  vertex, 
fummitas ,  extremitas. 

KROPF-GANS,  onocrotalus.  Ratio  ap¬ 
pellationis  fatis  manifefta.  plinius  Lib. 
X.  cap.  47.  de  illo  :  Faucibus  ipfis  inefi  alte- 
rius  uteri  genus.  Huc  omnia  inexplebile  ani¬ 
mal  congerit ,  mira  ut  fit  capacitas.  Mox  per- 
fedia  rapina ,  fienfim  inde  in  os  reddita ,  in  ve¬ 
ram  alvum  ruminantis  modo  refert.  Ob  ean¬ 
dem  caufam  Sabaudis  dvcituc  goutt  reu fe,  q  u  a  fi 
gutturofa,  ab  ingluvie,  quae  ftrumae  inftar 
propendet,  obfervante  martinio  in  v. 
Onocrotalus. 

KROS,  kros  &  collective gekrds ,  exta,  inte- 
ftina.  Glolf  Pez.  extales  crozdarma.  Haud 
dubie  a  kraufen  crifpare.  Dicitur  enim  pro¬ 
prie  de  illis  inteftinis  ,  quae  cibi  egerendi 
caufa  in  varios  finus  crifpantur.  Ob  eandem 
caufam  collaria  Senatorum  &  Ecclefiaftico- 
rum  vocantur  krofe,  quia  complicatu  crifpi- 
tudinem  referunt. 

K R O TE ,  krote ,  bufo ,  rana  rubeta.  Suecis 
groda.  Derivari  poteft,  vel  a  graeten  ejula¬ 
re  ,  quia  fonum  edit  triftem  &  lamento  fi- 
milem ,  vel  a  Cambro-Britannico  crotb  ven¬ 
ter,  quia  ventre  incedit ,  &  pene  nihil  eft 
quam  tumidus  venter. 

K  R  U  B  L  E  N ,  kriiblen ,  reptare.  Frequenta- 
tiv.  a  krupen  repere. 

KRUCKE,  kriicke ,  furca  fubalaris ,  firmandis 
claudicantium  grellibus  inventa.  Gothis 
hrugg  eft  baculus,  quali  uti  lolent  viatores, 
MarcVI.  R.  Anglofaxonibus  cricce  fcipio,  ful¬ 
cimentum,  gralla,  item  baculus  paftoralis, 
crycce  lituus,  apud  somnerum  in  Did. 
Anglofax.  Belgis  kruk  &  Anglis  crutcb  eft 
fulcrum  axillare,  &  baculus  cui  debilis  inni¬ 
titur.  Gallis  croc  uncus, harpago  ,  vel  per 
tica  hamata ,  unde  arma  vel  fimilia  fufpen- 
duntur.  Proprie  fignificat  baculum,  fed 
incurvatum  ,  five  curvamen  ejus  fit  in  me¬ 
dio ,  five  in  fummitate  vel  extremo.  Fa¬ 
milia  vocis  eft  penes  Suecos,  quibus  krokia 
eft  curvare,  krok  curvus,  krykia  pedum  pa- 
ftorale,  &  fcipio  hominis  cernui.  Cunda 
a  Celtis  relida ,  quod  vel  hinc  colligere  li¬ 


cet 


,  quia  curvus,  incurvus ,  veteri  Britan¬ 
norum  lingua  dicitur  cwrcca  ,  tefte  box- 
hornio  in  Lexico.  Ad  fontem  Germa¬ 
nicum  fpedant  Latinp-Barbara,  crocbum  un¬ 


cus,  cr ocium  pedum  epifcopale,  croceus ,  cro¬ 
ca  ,  rn/au,  fuftentaculum  axillarum, &  fimi¬ 
lia,  quae  apud  cangium  male  ducuntur  a 
cruce. 

K  R  U  G ,  vas  potorium  vel  conditorium  ex  ar¬ 
gilla  ,  ivafier -  krug  hydria ,  ejfig  -  krug  aceta¬ 
bulum.  Vox  Celtica,  quae  ex  ufu  omnium 
fere  gentium  vas  fidile  fignificat.  Cambris 
cregen  eft  vas  figulinum,  &  cregenydd  figulus, 
apud  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  Anglo¬ 
faxonibus  crocca  olla  fidilis,  cantharus,  hy¬ 
dria^  in  compofitis  omne  fidile, unde  An¬ 
glis  crock,  Belgis  kruik.  otfrido  hydriae 
vocantur  kruagi ,  Lib.  II.  cap.  VIII.  57.  Et  in 
Glofiis Franco-Theotifcis  R.  P.pezii  cbruo- 
gun  exponitur  croceis.  Nifi  forte  croceus 
hic  fulcrum  denotet.  Cunda  fortalfe  a  croi 
lutum,  argilla.  Veftigium  vocis  extindae 
dabit  cangius  in  voce  ero,  fecundae  figni- 
ficationis.  In  Codice  Arg.  urceus  vocatur 
aurk  Mare.  VII.  4.  haud  dubie  a  Lat.  orca. 

KRUG,  vulgo  dicitur  etiam  de  caupona, per 
metonymiam  figni  pro  fignato,  &  inde  kru- 
ger  caupo. 

KRUMM,  curvus ,  kriimmen  curvare,  fich 
kriimmen  curvari ,  curvefcere.  Cunda  ve- 
tuftisfimi  temporis  ufu  probata,  etiam  apud 
Celtas,  boxhorn ius  in  Lex.  Ant.  Brit. 
acbrzvm  curvus ,  crtvmm  curvus,  recurvus, 
cromm  proclivis,  crymmu  curvefcere,  crym- 
man  falx ,  fecula,  forte  a  curvatura.  so- 
mnerus  in  Did.  Anglofi x.crumbycrump  cur¬ 
vus,  incurvus,  recurvus,  obuncus,  crompebt , 
crymbig  tortilis,  tortuofus,  crymbing  curva¬ 
tura.  Gloff  Pez.  diftorta  chrumpiu.  Idem 
Belgis  krom ,  Anglis  crump.  Notio  curvi  vi¬ 
detur  defumpta  a  llexu.  Nam  curvum  eft, 
quod  a  linea  reda  quocunque  modo  defle- 
dit.  Graecis  autem  yvfisv  eft  fledere,  yv- 
fiv  curvum.  Quam  facile  inde  fiat  cburum} 
&  poftea  erum  per  contradionem  ,  nemo 
non  videt.  Allegorice  eft  perverfus,  pra¬ 
vus,  injuftus,  a  rectitudine  declinans.  Et  hoc 
fenfu,  quem  etiamnum  ufus  agnofeit ,  fiepe 
occurrit  apud  Francos.  Glolf  Pez.  prava 
churumpiu.  notkeri  verba  dedit  schil- 
terus  in  Glolf  pag.  174.  Hinc  dies  Mer¬ 
curii  poft  Dominicam  palmarum  in  quorun- 
dam  Diplomatum  fubfcriptionibus  appella¬ 
tur  der  krumme  mitzvocb,  a  pravis  Judaeorum 
de  capiendo  jefu  confiliis. 

K  R  U  M  M  E  L  N ,  kriimmeln  ,  fcatere.  Dici¬ 
tur  de  multitudine  vermium,  &  proprie  eft 
frequenter  reptare  ,  a  krupen ,  per  epen- 
thelin. 


KRLTMPEN,  kriimpen ,  contrahi,  h.e.  per 
lineam  curvam  in  fe  retrahi,  Suecis  krympa , 
krumpna ,  Belgis  krimpen ,  &  inde  krimp  in¬ 
digentia,  res  angufta,  contrada ,  krimping 
contradio,  kramp  fpafmus,  quia  contrahit, 
krimpert  qui  frigore  facile  contrahitur  & 
obrigefeit.  Quibus  confentiunt  quaedam 
Anglica  ,  ut  funt,  to  crumple  corrugari,  a 
crumple  ruga,  a  crumpling  corruga tio.  Cun¬ 
da  a  notione  curvi  &  tortuofi.  Nec  alie¬ 
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numed  Gall .ramper.  Nam  ferpere  eft  con¬ 


trahi  &  corrugari. 


guis.  Galios  a  Germanis  accepiffe  crucbe, 
fatetur  menagius. 


K  R  U  M  S  T  A  B  y  pedum  epifcopale.  Occur¬ 
rit  apud  marnerum  veterem  Poetam  in 
Paraeneticis  goldasti  p3g-427.  Res  &  ap¬ 
pellatio  defumpta  a  pedo  padorali,  quod  in 
fummitate  curvum.  Inde  krumflcebijfcb  lebn 
feudum  pedi,  apud  Jurisconfultos. 
[KRUPEN,  reptare.  V erbum  e  Celtica  lin¬ 
gua  relidum.  b  o  x  ei  o  r  n  i  u  s  in  Lex.  Ant. 
Brit.  croppian  ferpere , repere,  bensonius 
in  Voc.  Anglofaxon.  crypan  reper Qycrypend 
repens ,  eortb  -  eripi l  cochlea ,  vox  elegans  & 
reditui  digna,  somnerus  in  Did.  Anglo¬ 
faxon.  creopan  repere, creopende  cyn  reptilia, 
creopere  ferpens ,  claudus ,  clinicus ,  creopung 
obreptio,  verelius  \n\n&kroppa  perre¬ 
ptare  ,  flugan  kroppandi  a  balfin  mufea  col¬ 
lum  perreptans.  Gloll.  Lipl.  krepinda  re¬ 
ptilia.  Idem  Belgis  kruipen ,  Anglis  creep, 
Suec.  krypa.  Quibus  confentiunt  Gr.  epiru 
ferpo,  &  Lat.  repo.  Hodie  fuperat  apud 
Germanos  inferiores, dum  fuperioresnefci- 
unt  quid  fit  krupen ,  etiamfi  ab  hoc  primiti¬ 
vo  multa  habeant  derivata, qualia  imMjkrebs 
cancer,  kruppel claudus,  &  verba  frequen¬ 
ti  v  a  krapplen  ,  kvublen  ,  &  per  epenthelin 
krimblen ,  reptare  ,  aliaque  nelcio  quae  ver 
borum  mondra  male  exafeiata  &  plebi  tan¬ 
tum  ufitata.  Galli  ex  eodem  fonte  habent 
crapaud  bufo  ,  rana  juxta  terram  in  pedore 
&  ventre  ferpens  ,  etiamfi  pedes  habeat  ad 
gradiendum.  Omnium  origo  videtur  ede  i 
a  krumpen  contrahi,  corrugari,  per  fynco- 
pen,&dici  de  repentibus, quia  aliter  repta¬ 
re  non  podunt,  nifi  contrahendo  &  corru¬ 
gando  corpus.  Nam  his  proprie  competit 
verbum,  etiamfi  ab  ulu  ad  reptilia  pededria 
tradudum  fit. 

jKRUPPEL,  kruppel ,  claudus ,  pedibus  ma¬ 
gis  minusve  impeditus,  qui  non  poted  in¬ 
cedere  nifi  recurvus.  Vox  antiquillima,  & 
omnibus  tam  Celticis  quam  Scythicis  Diaie- 
dis  ulitata.  boxhornius  in  Lex.  Ant. 
Brit.  erupi  claudipes.  somnerus  in  Did 
Anglofaxon. eortb-crypele paralyticus,  vere¬ 
lius  in  Ind.  krypil  contradus ,  kryppa  con- 
tradio.  Vox  Celtica  ed  a  krupen  repere, 
quia  claudipes  reptare  magis  quam  ambula¬ 
re  videtur  :  Saxonica  &  Islandica  a  kropna 
contrahi,  curvari, quod  fidit  verelius  in 
Ind.  quia  caufa  reptandi  edexparalyfi.  Ger¬ 
manica  utrumque  fenfum  admittit,  ficut  & 
Belgica  kreupel,  &  Anglica  cnpple.  Suecica 
,  krympling  ed  a  krumpen  contrahi. 

KRU  S,  vas  potorium  ex  argilla.  Belg.  kroes, 
Angi,  crufe ,  Sorabis  &  omnibus  Trans -al- 
bianis  krus.  Graecis  xpuxracq  ed  ampulla, 
crater  fidilis ,  probante  junio  in  Obi.  ad 
Will.  pag.  197.  Huc  videntur  Germani  imi¬ 
tari  in  krus.  Nili  malis  eos  cum  Latinis  lo¬ 
qui.  Nam  ex  urceus  tranfpofitis  literis  fit 
krus.  Quamvis  nec  hoc  nec  illud  neceila- 
rium  fit.  Nam  venter  Celtica  Lingua  di¬ 
citur  crotb.  Et  venter  folet  valis  ventrqlis 
nomen  fuum  communicare  in  omnibus  lin- 


KR USTE, cortex  rei  exudae,  panis  aut  pia 
centae.  otfridus  Lib.  III.  Cap.VII.61. 


Thaz  deta  Drubtin ,  thaz  man  uueizy 
Ibo  er  tbia  krujlun  Jirsleiz. 

Hoc  fecit  Dominus,  ficut  novimus, 
Cum  crudam  panis  rumperet. 

Idem  Belgis  korjl ,  Angi,  crujl ,  Gall.  croute. 
Cunda  a  Lat.  crujlay  audoribus  Francis. 

K  R  U  S  T  E,  cortex  fquameus  incute,  box- 
horn.  in  Lex.  Ant.  Brit. crejl  porrigo,  fur¬ 
fures,  cruda,  craiven  cruda.  Sic  Arm.  Vox 
Armorica  ducit  me  ad  krainven  fcalpere, 
fcabere,  perluadetque  cortici  hujus  generis 
nomen  a  lcabendo  inditum  ede. 

KRUTZMAN,  Hercules  Argentinus.  Pro¬ 
prie  vir  fortis.  Id  enim  Graecis  fignat  Kpa 
rtic,  d  talem  omnes  concipiunt  Herculem, 
tede  tacito  cap.  III. de  M.  G.  Fuijfe  apud 
eos  &  Herculem  memor  ant ,  primumque  omni¬ 
um  virorum  fortium  ituri  in  praelia  canunt . 
Alii  hoc  nomine  defignari  putant  Herculem 
provocatorem ,  quod  Francis  gruazen  inter¬ 
dum  fit  provocare.  Hujusque  opinionis 
audor  ed  schilterus  in  GlofT  Teut.  pag. 
407.  Sed  provocatio  ad  pugnam  non  fem- 
per  ed  argumentum  viri  fortis;  Et  alias  lin¬ 
gua  Graeca,  quae  nodris  hominibus  fub  pa- 
ganifmo  valde  familiaris  fuit,  magnificam 
illam  de  virtute  Herculis  opinionem,  mei¬ 
lius  exprimit. 

K  UB  E  L,  cupella,  parvus  lacus.  Di- 
minutivum  a  kuffe  vel  cupa. 

IK  U  C  H  E ,  kuche ,  culina.  Lat.  coquinny  Angi 
cycene,  Franc.  &  Alam.  chucbiny  Cainb.  cegin, 
&  inde  ceginwr  coquus,  vir  culinae.  Giolf. 
Keron.  quoquinae  cbuchunum.  Glod’  Pez.  cu¬ 
linae  cbubhmo.  Idem  Belgis  keuken ,  Angi. 
kitcben ,  Suec.  kdk.  Refer  ad  koeben  coquere. 
KUCHEN,  placenta,  opus  pidorium.  Ve- 
nodotis  cacceny  apud  boxiiorn.  in  Lex. 
Ant.  Brit.  Belg.  koek ,  Angi,  cake , Suec.  kaka. 
Referri  folet  ad  eundem  fontem.  Vide 
s  t  a  d  e  n  1  u  m  in  Voc.  Bibi.  pag.  377. 
KUCHEN-LATEIN,  kucben-latein,  vide¬ 
tur  denotare  Latinitatem  culinariam,  quafi 
inter  coquos  in  culinis  natam,  qualis  forte 
ed  Latinitas  Apicii ,  quem  latinus  Lati¬ 
nius  autorem  ineptum  barbarum  vocat, 
v red ius  tamen  corrigit  vocem,  &  putat 
primos  repertores  voluiife  dicere  kakel-  la- 
tein  oratio  circumforanea,  quali  utuntur 
circulatores,  quos  vulgus  in  Flandris  vocat 
kokeler,  Latino- Barbari  cauculatores  &  co~ 
clearios.  Lib.  2.  Prod.  cap.  20.  pag.  258.  Hujus 
oppoiitum  ed  apud  Anglofaxones  boc- Le¬ 
den,  quafi  dixeris  bucb-latein.  Sic  enim  pu¬ 
rior  termo  Latinus  appellatur  a  Rege  a  l- 
vredo  in  Praefatione,  quam  translationi  fuae 
Boetianae  praemilit,  de  qua  voce  vide  pluri¬ 
bus  differentem  fr.  junium  in GlolfGoth. 

Pag-  98. 

KUCHLEIN,  kucblein ,  pullus  gallinaceus. 
Utitur  Luth.  Matth.  XXIII.  37.  Diminutiv. 

K  kk  3  ab 


89' 


K  U  F 


K  U  L 


892 


ab  Anglofax.  coc  gallus.  GlofT  /Elf.  in  nom. 
avium  :  gallus  coc.  Idem  Anglis  cock ,  Gallis 
coq ,  Graecis  ttMKos.  Quae  videntur  cantum 
Galli  voce  imitari.  Sed  oblervandum,quod 
diminutiva  a  primitivis  non  eodem  modo 
formentur  apud  omnes,  &  quod  lein  fit  ter¬ 
minatio  Francica ,  quam  reliquae  Dialedi 
ignorant.  Hinc  pullus  gallinaceus  Anglo- 
faxonibus  dicitur  cicen ,  Belgis  kieken ,  keu- 
ken,  Anglis  chiken ,  Sax.  inf.  kyken.  Gloff!  /Elf. 
pullus  cicen.  Evangelium  Matthaei  Anglofa- 
xonicum  loc.  cit.  suoithe  oft  ic  rmlde  thine 
bearn  gegaderigan  Jwa  feo  henn  byre  cicenu 
under  byre  fytheru  gegaderatb ,  quoties  vo¬ 
lui  congregare  liberos  tuos  ficut  gallina 
pullos  fuos  liib  alis  fuis  congregat.  Cunela 
ex  eodem  fonte,  ut  confideranti  patet.  A- 
liud  eft  kuchlein  parva  placenta. 

K  UFE,  kufe,  parvae  &  lacerae  aedes,  apud  s  ti- 
lerum  in  Thef  L.  Germ.  Belgis  kuf  ei l 
vile  diverforium.  Utrumque  idem  quod 
hofe,  de  quo  fupra. 

K  U  F  F  E,  hupfe,  pars  pilei  prominens.  V.  kipfe. 

KUFFEj  lacus  vini  aut  cerevifiae.  Anglolax.  j 
cyfe,  Belg.  kuip ,  Sax.  inf.  kuve,  kiibe ,  Gall. 
cuve.  Cunda  fortaffe  a  Lat.  cupa.  Nili 
malis  referre  ad  vafa  ventrofa,  de  quibus 
adum  in  kopf  poculum. 

KU FFER,  kiiffer,  vietor,  doliarius.  Belgis 
kuiper ,  Angi,  cooper,  Sax.  inf.  kyper.  A  cu¬ 
pis  faciendis. 

KUFFER,  arca,  cifta,  ferinium  claufum. 
Cambris  coffr ,  Gallis  cofre ,  Angi,  coffer , 
Lat.  Barb.  cofferum.  Opinor  a  Celtico  cau 
claudere,  quod  hodie  fuperat  apud  Cambros. 

KUGEL,  fphaera.  Vox  nova,  a  Gr.  kvkAO( 
ejusd.  fignificationis  fada.  Sic  a  fynonymo 
globus  Saxones  elformarunt  cliive  &  elovie, 
unde  nobis  remanlit  kleiiel  pro  globulo. 
Vocem  Celticam  vide  in  keuel.  Ab  utro¬ 
que  differt  kogel  cucullus. 

KUH,  vacca.  Perlis  gbav ,  Anglofax.  cu, 
Franc.  &  Alam.  chua.  G  lolii  /Elf.  vacca 
vel  bucula  cu.  Gloff!  Boxhorn.  obfo  inti 
chua  bos.  Gloff!  Lipf  kuosmeer  butyrum. 
notkerus  Pfal.  CXLIII.  14.  iro  cbuoe  Jint 
feizte ,  boves  eorum  funt  craffie.  ec cardo 
kub  eft  fcemina  bovis,  nomine  a  quen  mulier 
depravato,  in  not.  ad  Leg.  Sal.  pag.  19.  ju- 
nio  matrix  armenti  a  Kveu  vel  kvu  in  utero 
gefto,  ficut  ochs  audor  gregis  ab  uv£u  augeo, 
in  Obferv.  ad  Will.  pag.  195.  Optime,  fi  quid 
video. 

KULE,  foramen  in  terra,  kulieben  parvum 
foramen.  Belg.  kuil ,  Suec.  kula.  Videtur 
idem  quod  bule  cavitas,  ob  frequentem  lite- 
rarum  H.  &  K.  permutationem.  Hinc  for- 
taffe  nomen  habet  kul-bars  perca ,  quia  hi¬ 
eme  in  cavernis  latere  dicitur.  Vide  Pli¬ 
nium  Lib.  IX.  cap.  16. 

KULEN,  kiilen ,  algere,  frigere,  frigefeere. 
Anglofax.  colan ,  celan ,  Francis  cbelon ,  Lian¬ 
dis  hala,  verelius  in  Ind.  kala  frigere, 
frigore  obrigefeere.  notkerus  Pfal.X.6. 
er  regenot  uber  fundige ,  daz  fte  cbelot ,  pluit 
fuper  peccatores ,  ut  frigore  obrigefcant. 


schilterus  vertit,  ut  refrigerentur.  Male 
&  contra  mentem  Scriptoris.  Interimcum 
fuperioribus  convenit  Lat.  gelare,  &  algere 
per  metathefin.  Hodie  non  amplius  oc¬ 
currit,  utimur  tamen  derivatis  antiquiffimis, 
kalt  frigidus,  keelte  frigus,  &  fimilibus. 
KULEN,  kiilen ,  refrigerare.  Anglofax.  ca- 
lan  &  colan ,  Francis  cbuolen ,  Belg.  koelen. 
Angi,  to  cooly  Suec.  kola.  GlolT  Pez.  refri¬ 
geret  giebuole.  Verbum  faceftens  ex  prae- 
cedenti.  Quid  enim  eft  refrigerare  nili 
frigefacere?  Ab  hoc  verbo  oriuntur  hui  re- 
miffe  frigidus  &  remiffe  calidus,  hiile  modi¬ 
cum  &  temperatum  frigus ,  hiilung  refrige¬ 
rium,  &  alia,  vetuftatis  ufu  probata.  Gloff! 
Pez.  frigus  cbuoli,  ad  auram  zi  cbuoli.  not¬ 
kerus  Pfal.  LXV.  12.  du  brabtofi  unfib  in 
dia  cbuliy  eduxiftinos  in  refrigerium.  Alie 
gorice  dicitur  de  remiffione  animi.  Inde 
kuligkeit  frigus  amicitiae,  Islandis  kiala. 

K  U  M  M  E  L ,  kummicby  cuminum,  Kv/utm, 
Heb.  cammon .  Gloff!  /Elf.  ciminum  cymen. 
Gloff!  Pez.  ciminum  eburni.  Mirorvocem 
exoticam  in  re  domeftica, 

KUMM  ER  ,  moeror,  boxhorn.  in  Lex. 
Ant.  Brit.  cynwnvy  afflidio,  aerumna.  Pro¬ 
prie  eft  querimonia,  a  verbo  Francico  kumen 
gemere,  plangere,  conqueri,  prout  judicat 
stadenius.  Gloff.  R.  Mauri :  querimonia 
chumunga.  otfridus  Lib.  IV.  Cap. XXVI. 
59.  ni  kumet  tod  minan ,  ne  plangite  mortem 
meam.  Convenit  Gr.  ko.ia.vu  doleo. 

K  U  M  M  E  T  ,  jugum  equorum.  Sorabis 
kommet.  A  Celtico  carnm  curvus,  quia  coi 
lum  equi  ambit  tanquam  collare.  box¬ 
horn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  camm  curvus, cam- 
mu  curvare. 

K  U  N ,  kun,  taeda,  v.  kien 
KU Ny  hiin,  fortis,  audax,  animofus.  somner. 
in  Did.  Anglofax.  con>  coon  fortis,  magnani¬ 
mus,  tm1  belliger,  animofus,  acer,  audax, 
ferox,  he  zv£s  cene  and  oft  jeabt  an-wig  ma¬ 
gnanimus  erat  &  faepe  certamen  inivit  lin¬ 
gulare,  cenefia  audaciffimus,  ferociffimus 
cenlice  audader,  infigniter.  Similia  habent 
Franci.  Gloff.  R.  Mauri :  bellicofus  cbon, 
cboner.  GlolFa  Juniana  in  Obf  ad  Will. 


pag.  119.  chuoni  in  uuige  bellicofus.  Id  ef 
fortis  in  bello,  otfridus  Lib.  I.  Cap.  I,  ny 
de  Francis  fuis : 


Sie  Jint  fofama  chuani 
Selb  fo  tbie  Romani. 

Fortitudine  pares  funt  Romanis. 

Audor  epinicii  de  Ludo  vico  R.  verfioi, 


Snel  indi  kuoniy 
Tbas  uuas  imo  gehunni. 
Alacer  &  audax, 

Hoc  illi  erat  cognatum. 


Id  eft,  gentilitium,  inlitutn,  nativum,  hel- 
vi gi u s  ducit  a  conando.  martinIus 
xuuv  ardens,  ut  audax  ab  ct&u  ardeo.  Huic 
fenfui  progenerando  aptius  eft  verbum  Cei 
ticum  cynne,  incendere  &  incendi,  quodj 
hodie  luperat  apud  Cambros,  tefte  box 
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horn.  in  Lex.  Ant.  Bric.  Res  ipia  convenit 
fortibus  &  audacibus.  Quid  enim  audacia 
&  animofitate  ardentius?  Et  nonne  omnes 
Poetae  «St  oratores  in  hac  loquendi  formula 
confentiunt?  Si  quis  tamen  malit  ab  igne  il¬ 
lo,  qui  fortes  urit,  mentem  abftrahere,  haud 
inepte  derivabit  a  kennen  polle.  Quemad¬ 
modum  enim  Hebraeis  a  kun  polle  fit  ken 
potens:  Ita  Germanis  kiin  primo  fignificare 
potuit  validum,  potentem ,  a/^»»^»poiTe,po- 
ftea  etiam  audacem ,  quia,  ut  experientia  te- 
ftatur,  ex  fenfu  virium  naturaliter  oritur 
praefumptio  «St  audacia,  tantoque  major, 
quo  magis  unusquisque  virtutis  fuae  libi 
confcius  eft.  Ita  ftark  ante  validum  «St  ro- 
buftum  quam  fortem  denotavit.  Et  hujus 
indolis  voces,  a  robore  &  potentia  ad  auda 
ciam  «St  fortitudinem  translatae,  extant  in 
omnibus  Linguis,  &  in  nulla  copiofius,  quam 
Germanica,  licut  paflim  oftendo.  Hodie 
nonfolum  fortem  «St  audacem,  fed  etiam  te¬ 
merarium  lignificat,  quia  modus  in  aeftima- 
tione  virium  faepe  exceditur.  Quemadmo¬ 
dum  autem  a  baid  ejusdem  lignificationis 
vocabulo,  apud  veteres  fit  baldi  audacia, 
fortitudo,  «St  limilia :  ita  a  chun  effloruit ebu¬ 
rni  virtus,  fortitudo  «Stc.  Certe  in  nomin i- 
bus  propriis  antiquorum  cbun  modo 
1  fubftantive  modo  adjedive  ponitur.  Talia 
i  funt, 

CU NI  MUNDUS,  vir  fortis,  magnanimus, 
bellicofus.  A  mund  vir,  &  non  a  muncl 
os,  ut  grotius  fcribit  in  Indice.  Rex 
Gepidaruin  apud  P.  diaconum  de  Ge- 
ftis  Longobard.  Lib.  I.  Cap.  27. 

HUN1MUNDUS,  eadem  notione  H.  & 
C.  permutantur.  Dux  Suevorum  apud 
jornandem  Cap.  53.  Non  os  centuria ,- 
ut  Index  Grotianus.  Veteres  non  lolent 
hominem  appellare  os. 

HUN  ORICUS,  virtute  pollens ,  non  cen¬ 
turiis  ,  ut  g  r  o  t  1  u  s  in  Indice.  Rex 
Vandalorum  in  Africa  apud  procopium 
Lib.  I.  Cap..  5. 

CUNIBERTUS,  virtute  clarus.  Non 
animi  abundans.  Nam  bert  eft  clarus,  & 
a  grotio  male  confunditur  cum  breet 
latus,  amplus.  Rex  Longobardorum  apud 
P.  diacon.  Lib.  5.  de  G.  L.  Cap.  37. 

HUNULFUS,  ftrenuus  adjutor.  Non 
centuriis  auxiliator,  ut  rurfus  grotius. 
Nobilis  Longobardus  apud  eundem  loc. 
cit.  Cap.  2. 

CUNRADUS,  virtute  alacer.  Primus 
poli  Carolingos  Germanorum  Rex.  Non 
confilium  fciens ,  ut  Libellus  de  Nom.  prop. 
Germ.  &  multo  minus  uxori  imperans ,  ut 
1  Index  verelii  ad  Herraudi  Sagam. 

Nam  rad  eft  celer,  in  vetuftiflimis  Dia- 
■1  le&is. 

IU  N,  genus.  V.kunn. 

|U  N  D ,  quatenus  eft  a  kennen  nafci ,  fignifi- 
I cat  nativum ,  live  eo  genere  ortum,  cui  an- 
Ineditur.  Inde  Gothis  godakunds  nobilis, 
Ibene  natus  Luc.  XIX.  12.  biminakunds  cce- 


leftis,  coelo  genitus  Luc.  II.  13.  Anglofaxo- 
nibus  eorthcund terreftris,  terra  editus, utu- 
cund  extraneus,  foris  genitus.  Et  huc  et¬ 
iam  fpedat  ex  Giolfis  k  eronis:  cotchun - 
diu  divinus.  Id  eft,  divini  generis. 

KUND ,  notus,  cognitus,  manifeftus.  Go¬ 
this  kunths  Joh.  XVIII.  15.  Anglofaxonibus 
cutb  per  iyncopen,  Francis  «St  Aiam,  kund, 
chund ,  Belg.  kond.  GlolT  Keron.  cognitum 
tf/?#W,manifeftum  cbund,  incertis  uncbundem. 
otfridus  Lib.  II.  Cap.  VII.  118 .uuio  bin  ih 
thir  kund , unde  tibi  notus lum?  tatianus 
Cap.  XII.  3.  unter  magon  inti  cundon,  inter  co¬ 
gnatos  «St  notos.  Participium  a  kennen  nolle, & 
non  a  Gr.  yvarcg.  Hodie  interdum  utimur 
fubftantive.  Ita  opifices  noftri  eos,  qui  o- 
pera  fua  uti  folent,  vocant  ihre  kunden ,  i.  e. 
amicos  vel  notos  luos.  Praecipua  derivata 
funt,  kunden  manifeftare,  notum  facere,  in¬ 
dicare,  kundig  &  kundlich  notorius. 

KUND,  quatenus  eft  verbale  a kunden  mani¬ 
feftare  ,  notum  facere  ,  indicare,  lignificat 
indicem,  nuncium,  teftem  &  teftimonium. 
Glolfae  antiquae  apud  junium  in  Obf  ad 
Will.  pag.  24.  chundo ,  poto ,  angelus  ,  fora - 
chundo  praeco.  GlolT  Keron.  teftibus  urcbin- 
dom ,  teftimonium  urcbundii. 

KUND  E,  notitia,  fcientia.  Gothis  kunthi 
nafeinais  eft  fcientia  fa  lutis  Luc.  1. 17.  Ala¬ 
mannis  chundida  notitia, cuat cbundida  evan- 
gelium  ,  i. e.  bona  notitia,  in  Glollis  Kero- 
nianis.  A  kennen  nolle.  Inde  compoii* 
ta  ,  natur  -  kunde  ,  fiern  -  kunde  ,  «St  alia  latis 
clara ,  &  ab  objedis  denominata.  ^  A  kunde 
porro  eft  kundig  fciens  ,  kundfchaft  notitia, 
erkunden  fcifcitari. 

KUNDEN,  quatenus  derivatur  ab  adj. kund 
notus,  lignificat  quantum  poteft,  notum  fa¬ 
cere ,  indicare ,  manifeftare  «Stc.  Gloll.  Keron. 
nuntiare  kechundan ,  indicet  cbundit.  Gloll. 
Pez.  praedicate  cbundet.  tatianus  Cap. 
VIII.  4.  cundet  mir ,  renunciate  mihi.  Cap. 
LX.  8  ■  eundi  t  a  fora  a  llemo  folke ,  indi  cavit  co¬ 
ram  omni  populo.  Hodie  utimur  compo- 
litis  ver  kunden )  ankmden ,  ab  kunden,  horum- 
que  frequentativis,  verkundigen, ankiindigen 
«Stc.  quorum  fenfus  ex  luperioribus  &  do- 
drina  de  particulis  manifeftus.  Saxonica 
Dialedus  literam  tertiam  elidit ,  dicendo 
cythtban.  Ita  in  Verlione  Anglofax.  Joh. 
XVII.  2 6.  legimus  :  ic  cytktbe  tbinne  naman 
notum  feci  nomen  tuum. 

K  U  N  F  T  ,  adventus ,  kunftig  venturus ,  futu¬ 
rus.  1  s  1  d  o  r  u  s  Cap.  V.  5.  Cbriftes  chumft , 
Chrifti adventus,  notkerus  Pfal.XXI.  32. 
dazcbumftiga  chune^ generatio  futura. Cum 
radix  lit  kommen  venire,  nemo  non  videt, 
vetera  hodiernis  faniora  eile.  Vide  plura 
in  Zukunft. 

K  U  N  K  E  L,  colus.  GlolT  Florent,  colus 
chuncbla.  v  r  e  d  i  u  s  derivavit  a  kona , 
quena3  mulier,  quod  mulierum  pro¬ 
prium  lit  hoc  inftrumento  uti.  Profpe- 
re  fane,  &  proxime  ad  veritatem,  nili  quod 
alteram  compoliti  partem ,  qua  inftrumen- 
tum  exprimitur,  inveftigare  neglexit.  Illa 
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vero  videtur  efte  vox  Slavonica  kolo  rota. 
Nam  ex  his  duabus  legitime  juntftis  &  in 
ariftum  contradis  fit  kunkel  rota  mulieris. 
Quem  fenfum  vel  ideo  bonum  ede  puto , 
quod  idem  inftrumentum  alias  vocetur 
Jpinnrad.  Priorem  vocem  elfe  verum  &  an¬ 
tiquum  nomen  mulieris  ,  pluribus  oftendi 
in  quen.  Alteram  denotare  rotam ,  non  So- 
rabis  tantum ,  fed  etiam  Bohemis  &  Polo- 
nis,  teftis  mihi  frenzelius  in  Orig.  So- 
rab,  pag.  295.  Latino -Barbari  hoc  inftru¬ 
mentum  corniculam  vocant,  Graeci  inf.  noy- 
xciAo^manifefta  Germanicae  vocis  imitatio¬ 
ne.  Lex  Ripuar.  Tit.  LVIII.  18.  Quod  fi 
ingenua  Ripuar  ia  [ervum  Ripuar ium  Jecuta 
fuerit ,  &  parentes  ejus  hoc  contradicere  vo¬ 
luerint  ,  offeratur  ei  a  Rege  fieu  a  Comite  fipa- 
ta  vel  conucula.  Quod fi fpatam  accepe¬ 
rit  Jervum  interficiat.  Si  autem  conuculam , 
infervitioperfeveret.  vossius  vocem Ri- 
puariam  derivat  a  colo  per  diminutivum  co¬ 
lumia  ,  quod  in  veteri  Gloflario  invenit : 
casanovanus  a  canna:  datius  a  figu¬ 
ra  conica :  eccardus  a  knochel ,  quod  coe- 
teris  deterius,  quia  knochel officulum  figni- 
ficat,  non  fafciculum  lini  a  colo  fufpenfiim, 
&  multo  minus  ipfum  colum.  Reliquae  vo¬ 
ces,  ut  funt,  Gallica  quenouille ,  Italica  co- 
nocchia ,  Cambricacogtf//,  Armorica  queiguel, 
Hibernica  cuigeal,  in  vitio  jacent,  &  e  Ger¬ 
manica  magis  vel  minus  funt  corruptae.  Prae¬ 
cipua  compofita  funt,  kunkel- adel  nobili¬ 
tas  materna,  kunkel -reich  regnum  in  quo 
mulieres  fuccedunt. 

KUNN,  genus,  generatio,  cognatio.  Go¬ 
this  kun  Mare.  VIII.  12.  Anglofaxon.  cynne , 
Francis  &  Alam,  kunn ,  chunn  ,  Lex.  Run. 
kyn.  Gloff  Keron.  genera  chunni,  generibus. 
thunnum,  otfridus  Lib.  I.  Cap.  VII.  23. 
fon  kunne  zi  kunne ,  de  generatione  in  ge¬ 
nerationem.  Lib.  V.  Cap.  XXIL  6.  thaz  a- 
dalkunni ,  nobile  genus,  tatianus  Cap. 
V.  1.  buoh  cunnesfiibQC  generationis. vere l. 
in  Ind.  kyn  genus,  kynbefiur  genere  prae  a- 
liis  honorato  natus,  kynrikr  ex  magnifica, 
fplendida,  &  ampla  familia  natus.  Omni¬ 
bus  confentit  Graec.  ymc  &  Lat.  genus.  Re¬ 
fer  ad  kennen  nafei.  In  Nominibus  propriis 
effertur  hun  &  cun,  quiaC.&  H.  permutan¬ 
tur.  Et  cum  eaedem  voces  etiam  virtutem 
bellicam  denotare  poflint,  hinc  interpreta¬ 
tio  redditur  ambigua, ut  faepe  nefcias,quam 
fententiampotiffimumampledaris.  Ita  cu- 
niberti  &  heinrici  virtute  claros  &  vir¬ 
tute  pollentes,  fed  &  genere  claros  &  gene¬ 
re  potentes  fignificare  poffunt.  Confer  No¬ 
mina  propria  in  kun  fortis. 

KUNST,  ars  &  fcientia.  notkero  chunfi , 
apud  schilterum  in  Gloflario.  Et  in¬ 
de  compofita  Francorum,  chunfiiger  potens, 
unchunfliger  rudis,  in  Glolfis  Pezianis.  hel¬ 
vi  g  1  u  s  contrahit  e  Lat.  conatus.  Quod  fi- 
bilo  magis  quam  plaufli  dignum.  Nam  ve¬ 
ra  &  genuina  radix  eft  kennen  noffe,  pofle. 
Hinc  kunfi ,  quatenus  ex  conjugio  utrius- 
que  fenfus  oritur ,  fignificat  quantum  pot- 


eft ,  fcientiam  &  potentiam  producendi  o 
pus.  Alias  veterum  voces  vide  in  kraft  & 
lifi.  Interdum  caufam  ponimus  pro  effe¬ 
ctu.  Inde  'wafier  -  kunfi  machina  aqusedu- 
(ftoria. 

K  U  P  F  E ,  apex  pilei.  V.  kipfe. 

K  U  P  F  E  R ,  aes  rubrum.  A  Lat.  cuprum ,  au- 
Horibus  Francis,  otfridus  Lib.  I.  Cap 
1. 137. 


Zi  nuzze  grebit  man  ouh  thar 
Er  intt  kuphar . 

Vertit  schilterus: 

Ad  utilitatem  foditur  quoque  htc 
TEs  &  cuprum. 


S 


Proprie  eft  aes  Cyprium.  Cuprum  autem  eft 
vox  fui  metalli, non  aurei,  nec  argentei, fed 
aerei  aevi,  ut  fcite  borrichius. 

K  U  P  P  E ,  apex  pilei.  V.  kipfe. 

K  U  P  P  E ,  genus  vafis.  V.  kopf  &  kuffe. 

KUPPELN.  V.  koppel. 

K  U  R,  eledfio.  Vide  chur  &  kiiren. 

KUR,  ftudium  ferium,  absque  triftitia.  Graec 
apot,  Lat.  cura,  Armor,  cur,  Gothis  kar]oh 
X.13.  Anglofax.  &  Angi.  care.  Inde  Gothis 
unkarjans  fecuri,  incuriofi,  qui  verbum  ne 
gligenter  audiunt, Mare.  IV.  15.  juniilS  vo¬ 
cem  Gothicam  derivat  a  Lat.  curare ,  &  hoc 
a  Gr.  tojg  vel  cor ,  quod  homines  ea  praeci 
pue  curent,  quae  maxime  ipfis  cordi  funt 
Vocabulum  Francicum  vide  in  ruch.  Hodie 
non  dicitur  nifi  de  cura  medica. 

KUR,  kiir,  kar ,  kor,  pellis.  Alaman.  pofterio 
ribus  kur ,  Gallis  cuir.  biterolf  de Prin 
cipe  Hennebergenfi  apud  Goldaftum  in  A 
nimadv.  ad  Script.  Paraen.  pag.  362.  do  trai 
er  fur  der  Diiringer  herren  in  eines  drakei 
kiir ,  tunc  proceifitante  Dominos  Toringo 
rum  in  pelle  draconis.  Haud  dubie  a  Lat 
corium.  R.D.  diecmannushi  Spec. Glofl 
pag.  48'  videtur  dubitare,  an  kiir  noftri: 
unquam  denotaverit  corium.  Sed  fponfo 
res  fignificatus  omni  exceptione  majore: 
habemus  vocabula  ufitatiflima  kurafis,  kar 
batfche ,  karnijfel ,  kiirsner,  &fimilia.  Me 
tonymice  dicitur  de  loro  ex  corio  anima 
lis  facio,  verel.  in  Ind.  keyri  ftimulus,  lo 
rum,  fcutica. 

K  U  R  A  S  S ,  kiirifs ,  lorica,  tegumentum  pefto 
rale.  boxhornius  in  Voc.  Ant.  Brit.  cu 
ras  lorica.  Gallis  cuirajfe.  Unde,  nifi 
kiir  corium,  ficut  lorica  a  loro  ?  Nam  ve' 
tuftiffimis  temporibus ,  ante  loricas  ex  lami 
nis  ferreis  inventas,  peftus  corio  aut  pelli 
bus  ferinis  muniebant.  Vide  CLuvERiUi1 
Lib.  I.  Germ.  Ant.  pag.  107.284.feq.  Graeci 
Kopos  eft  galea,  munimen  capitis ,  &  inde  kc 
py<r<ru  armo ,  callide  tego ,  quae  an  caeteri 
fint  affinia,  vel  potius  a  >coipct  caput  dedif 

^  cenda,  aliis  inquirendum  relinquo. 

K  U  R  A  S  S I E  R,  kiirafiier ,  eques  cataphraftu: 
goldasto  lic dicitur,  quafi miles  deledu:. 
a  kiiren  eligere.  Ego  vero,  inquit  besoi 
dus  in  Thef  Pradl.  potius  a  corio,  quo  aii 
ticjuitus  armabantur ,  deduco ,  unde  Gal 


adhuc  dicunt  cuirajjer  a  cuir. 
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(URBS,  kiirbs,  kurbifs,  pomum  terreftre  &  ven- 
tricofum.  Periis  corbos ,  Anglofax.  cyrjcet , 
Franc.  curibiz.  Gloff  /Elf.  cucurbita  cyrjcet. 
Gloil!  Pez.  cucurbita  curibiz.  Omnia  a  Lat. 
cucurbita ,  per  aphaerefin.  Aliud  nomen  vi¬ 
de  in  kurke. 

UREN,  kiiren ,  guftare.  Francis  &  Alaman. 
coron ,  choron.  Senfus  verbi  primitivus. 
Gloil  Pez.  praelibare  gicboron.  tatianus 
cap.  XLV.  7.  tbo  gicorota  tber  JuriJi  fizzento 
tbaz  uuajfar  zi  uume  git  an,  tunc  guftavit  ar¬ 
chitriclinus  aquam  vinum  fa&am.  o  t  f  r  1- 
dus  Lib.  III.  cap. XIII.  77. 

Hiar  Jiant ent  fume  untar  'ut, 

Giuuijfo  fagen  ib  iz  iu, 

Tbie  thotes  ni  koront  er, 

Noh  ni  thultent  tbaz  Jer, 

Er  [ie  febent  fcono 

Tben  Gotes  fun  frono. 

Vertit  schilterus: 

Hic  Jiant  aliqui  inter  vos , 

Certe  dico  boc  vobis , 

Qui  mortem  non  gufiabunt  ante , 

Nec  fentient  dolorem , 

Antequam  videbunt  decore 
Dei  filium  f  antium. 

Unde  hic  fenfus  oriatur ,  palthenius, 
qui  eum  primus  obfervavit,  indicium  reli¬ 
quit,  quod  miror.  Nam  kiiren  manifefto 
eft  ab  antiquiori  &  magis  genuino  kiefen 
guftare,  per  literae  S.  in  R.  mutationem,  quae 
in  omnibus  Dialeclis  fatis  frequens.  Hic 
fenfus  quamvis  pridem  fopitus ,  probe  eft 
notandus.  Nam  ab  illo  dependent  reliqui, 
tanquam  penetralia  a  foribus.  Omnes  figni- 
ficatus  (verbi  koron)  in  gujiando  concurrunt, 
fcribit  palthenius  in  not.  ad  Tat.  pag. 
368*  Optime  &  verillime.  Solet  autem  gu- 
ftus  experiri ,  t  ent  are,  examinare,  eligere,  com¬ 
probare,  &  appetere  cibos.  Et  cum  mens 
idem  faciat  in  confiderandis  &  appetendis 
rebus,  hinc  veteres  idem  verbum  a  palato 
ad  omnes  mentis  operationes,  quae  cum 
guftu  convenire  videbantur,  traduxerunt. 
Tales  erant  inprimis,  experientia,  tentatio , 
examen ,  deliberatio ,  eleftio ,  comprobatio ,  ap¬ 
petitus ,  quae  modo  conjunftae  funt ,  modo 
[  leparatae,  femper  tamen  ita  cognatae,  ut  eo¬ 
dem  vocabulo  efferri  fapienter  poterant. 
Inde  fenfus  fequentes  in  lerie  &  ordine  na¬ 
ti  ,  quod  femel  monuiffe  fufficiat. 

UREN,  kiiren , experiri,  otfridus  Lib.I. 
cap.  XV.  13. 

Er  thothes  io  ni  choreti, 

Er  er  tben  throji  babeti. 

Vertit  schilterus: 

Nec  mortem  experturus 
Antequam  folatium  haberet. 

|UREN,/’«m2,  tentare.  kero  in  Expof 
Orat.  Dom.  apud  Eccard.  in  Cat.  Theot.  p. 
i  83.  feq.  unde  i  n  dia  chorunga  ne  leitifi  du  un- 
fib.  Dazh  ebitit ,  ne  laz  unfeb  gieborit  uuer- 
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den  nah  unjeren  Junden ,  &  ne  nos  inducas  in 
tentationem,  hoc  eft,  non  permitte  nos 
tentari  fecundum  peccata  noftra. 

KUREN,  kiiren , examinare, deliberare.,  kero 
in  Reg.  S.  Bened.  cap.  58.  cborot  at  ume,  pro¬ 
bate  Ipiritus.  Id  eft,  examinate,  an  ex  Deo 
fint.  Gloff  Pez.  deliberationis  cburi. 
KUREN,  kiiren,  eligere,  optionem  facere. 
Francis  &  Alam,  ut  fupra ,  Belgis  keuren. 
Succis  kora.  Quibus  convenit  Gr.  difio^cq 
capio ,  eligo ,  quamvis  K.  fpiritu  leni  miti¬ 
gato.  Inde 

ANGLO-  SAXONICA. 
cyre,  arbitrium. 

agenne  cyre,  liberum  arbitrium. 
kyre,  herelis,  in  Gloif.  AElf.  pag.  55.  Proprie 
optio  vel  eledio  dogmatis,  1'edx,  familiae, 
vel  ipfum  dogma  adoptatum,  Graecis  con¬ 
forto  vocabulo  oupetrii ,  Lat.  harejis. 
acoren ,  eledus. 
gecoren ,  eadem  notione. 
gecorennyjfe ,  eledio. 

franco  -  theotisca. 
kachorane ,  eledi ,  in  Gloff.  R.  Mauri  apud 
Diecm. 

einchoraner ,  anachoreta ,  qui  folitudinem  ele¬ 
git,  in  Gloffis  Keron. 

LAT1NO-BARBARA. 

chora,  conventus  juratorum  ad  regendam  ci¬ 
vitatem  eledus ,  interprete  cangio. 
choremanni ,  judices  ad  civium  lites  dirimen¬ 
das  eledi,  interprete  diecmanno. 
curmedia,  donum  feledum,  melior  equus, 
vel  veftis,  ex  hxreditate  valalli,  vel  alte¬ 
rius  hominis  obnoxii,  &  jus  illud  capien¬ 
di.  A  miete  donum ,  de  quo  infra. 
Germanica. 

hir ,  eledio  ,  dignitas  eledoralis ,  &  territo¬ 
rium  dignitati  annexum. 
kurfiirjl ,  eledor ,  princeps  qui  Cxfarem  legit. 
kurerbe ,  hxres  juris  &  dignitatis  eledoralis, 
item  hxres  optionis. 

kurricbter ,  arbiter  eledus,  in  Vocab.  Speculo 
Sax.  annexo. 

erkoren ,  eledus ,  auferkoren ,  prxeledus. 
'wilikur ,  liberum  arbitrium. 

'ivillkurlich,  fponte,  ultro. 

KUREN,  kiiren,  probare,  comprobare,  ap¬ 
probare.  Gloff  Keron.  conprobatus  kecho- 
roter,  conprobetur  fi  kecborot ,  reprobus  fav¬ 
ebor  aneer.  Idem  Belgis  verkoren.  Praefi¬ 

xum  ver  actionem  non  femper  intendit,  led 
interdum  remittit ,  ut  dixi  in  prolego m. 
Ante  D.  annos  verkiiren  lignificavit  adhuc 
reprobare,  winsbekius  ad  fil.  §.  29*  de 
avaritia : 

Gut  das  ijl  gitikeit  ein  klobe, 

Dem  ijl  lieber  denne  Got  und  weltlich 
ere,  icb  Tvene  er  tobe, 

Den  es  alfo  gevafet  fur, , 

Das  er  ficb  ante  ir  beider  e,  dann  er  das 
einegar  verkiir. 

KUREN,  kiiren ,  cupere ,  appetere ,  velle. 
Gloff  Keron.  nolite  ni  chunt.  t  a  t  i  a  n. 

Lll  cap. 
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cap.  XXXVIII.  8-  ni  curet  fuorg folle  uuefan 
zi  morgane,  nolite  folliciti  efle  in  craftinum. 

KURIEREN  ,  a  Lat.  curare.  V.  plura  in 
kur. 

KURKE,  cucumis.  Videtur  fic  didtus  a 
curvatura.  Nam  Celtica  lingua  cwrcca  eft 
curvus,  incurvus,  tefte  boxhorn.  in  Lex. 
Ant.  Brit.  Suecis  krtickia  etiamnum  eft  cur¬ 
vare,  &  krock  curvus,  varro  quoque 
nomen  Latinum  a  curvore  conatur  deduce¬ 
re,  quamvis  fatis  violenter,  utpote  litera  R. 
in  medio  deftitutum.  Franci  inter  cucu¬ 
meres  &  cucurbitas  nullam  collocant  diffe¬ 
rentiam.  Gloff  Pez.  cucumeres  churpiza. 
Forte  quia  cucumeres  funt  parvte  cucurbi¬ 
tae.  Anglofaxonibus  cucumis  dicitur  Ircoer- 
bveette,  quem  fenfum  aliis  inveftigandum  re¬ 
linquo. 

KURSCHNER,  kurfcbner ,  kurfiner ,  pellio. 
Ab  obfoleto  churs  pellis,  audtore  goldasto 
inAnimadv.  ad  Script.  Paraen.  pag.  423.  ubi 
ex  veteri  Poeta  hunc  producit  rhythmum: 

Nu  fihe  ich  an  ir  mute , 

Geb  ich  ir  an  ir  biite 
Eine  vebe-cburfen  giite. 

Loquitur  Poeta  de  pelle  felis  filveftris,  quae 
winsbekio  vohe.  Unde  pariter,  inquit 
goldastus,  qui  dicatur  kurfiner ,  pulchre 
vides.  Optime.  Sed  unde  fit  churs  pro 
pelle,  indidtum  reliquit.  Videtur  autem 
prodiiffe  e  fimpliciori  kur  ejusd.  fignificatus, 
annexo  fibilo.  Quam  grata  fit  Germanis 
auribus  haec  adjedtio,  collige  ex  didis  in  Pa¬ 
ragoge  inter  proleg.  Sed.  IV. 

KURTZ,  fubftantive  nanus,  adjedive  bre¬ 
vis.  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  corr  na¬ 
nus,  pomilio.  Lego  cort,  donec  contrarium 
pateat  e  Dialedo  Cambrica.  Adjedivum  in 
Dialedis  varie  effertur ,  Anglofax.  fcyrt , 
fieort,  Franc.  &  Alam,  cburz  &  fiurz,  Angi. 
Jhort ,  Belg.  kon,  Gall.  court ,  Lat.  curtus. 
kero  in  Reg.  S.  Bened.  cap.  55.  curta  vefti- 
menta  fcurciu  kauuati.  Idem  in  Expof 
Orat.  Dom.  apud  Eccard.  in  Cat.  Theot. 
pag.  84.  fiben  bete  churci  feptem  petitiones 
breves.  Quaedam  ex  his  funt  fibilata,  alia 
non.  Nec  tamen  vox  duplex  effe  videtur, 
fed  una,  modo  fibilo  affeda,  modo  privata. 
Et  illa  quidem  formari  potuit  a  Belgico 
fcheuren  rumpere,  ut  £§*%&  brevis  a  brecben 
rumpere.  Nam  brevis  eft  ruptus  &  abru¬ 
ptus.  Quamvis  etiam  a  feborten  deficere , 
quo  Belgae,  Angli,  &  Islandi  utuntur,  deri¬ 
vari  poflit,  quia  brevis  in  longitudine  defi¬ 
cit.  Si  quis  tamen  omnia  Latinae  origini 
permittere  malit,  non  veto. 

K  U  R  T  Z  E  ,  kiirtze,  brevitas.  Gloff  Pez. 
compendio  cburzi. 

K  U  R  T  Z  E  N ,  kurtzen ,  breviare.  Anglofax. 
fcyrtan,  A.ng\.  fhorten,  Lat.  curtare ,  decurta¬ 
re,  Hifp.  cortar. 

KUSS,  ofculum.  Vox  Celtica,  qu^Cambris 
&  Armor,  effertur  cus,  cufan ,  Anglofax.  cofs, 
Luc.  XXII.  48.  Francis  cufs,  Angi,  kijfe,  Belg. 
kusy  Island.  kofs,  Suec.  kyjjhing.  tatia- 
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nus  Cap.  CLXXXIII.  4.  mit  cuj]u~filijt 
then  mannes  fun,  ofculo  filium  hominis  tra¬ 
dis?  willer  a  mus  ab  ini tio  Cantici :  cujfe 
ber  micb  mit  themo  cujje  fines  mundeSy  ofeu- 
letur  me  ofculo  oris  fui.  Ducam  a  Lat.  os. 
Quid  enim  eft  ofculari,  nifi  os  ori  admove¬ 
re  ?  Ab  os  fieri  poterat  primo  bos ,  &  ex  illo 
deinceps  reliqua,  quia  H.  C.  K.  funt  literae 
convertibiles. 

KUSS  EN,  kujfen,  ofculari.  Grtec.  kvctcu  & 
poetice  xiWa/,  Cambris  cufianu,  Anglofax. 
cyffan,  Franc.  cujjen ,  Angi,  kijfe y  Belg.  kus- 
feny  Suec.  kyjfa.  t atianus  loc.  cit .  fo 
uuenan  fo  ib  cujje  tber  ifi  iz ,  quemcunque 
ofculatus  fuero  ipfe  eft.  Gothis  kukjan  eft 
ofculari,  kukjau  ofculor,  kukida  ofculatus 
eft,  quas  forte  reliquis  funt  cognata,  quia  K. 
&  S.  interdum  permutantur. 

KUSS  EN,  kujfen,  pulvinus.  Gall.  coujfin, 
Ital.  cojjmo,  Hifp.  coxin.  menagius  explo- 
fis  Latinis  originibus,  quae  a  culcita  &  coxa 
defumi  folent,  vocem  Gall.  Ital.  &  Hifp.  e 
Germanica  formatam  judicat,  quamvis  cau¬ 
larum,  a  quibus  illa  gignitur,  juxta  caeteros 
ignarus.  Quid  mirum,  exteros  noftra  nefeire, 
cum  ne  nobis  quidem  fatis  pateant  ?  stade- 
nius  bafium  &  culcitam  ex  eodem  fonte  de¬ 
ducit,  quia  recubantes  videntur  culcitam  ad¬ 
motis  genis  ofculari.  Aliis  eft  vox  Graeca,  a 
KtiS-ou  jacere,  fitum  efle,  derivanda.  Aliis  He¬ 
braea,  a  kijfe  folium,  fenfu  a  throno  ad  fedile 
translato.  Mihi  videtur  proprie  denotare  cer¬ 
vical,  &  fic  appellari  a  Gr.  x.or)>j  caput,  quod 
Islandis  effertur  baus  per  literas  converti¬ 
biles.  verel.  in  Ind.  baus,  caput,  bausbar- 
dur  qui  durum  habet  caput.  Idem  in  Ind, 
ad  Herraudi  Sagam:  baus  caput,  haufa  mot 
cranium,  commiffio  cranii.  Poftea  H.  ut 
eft  vulgi  inconftantia,  rurfus  mutari  ccepit 
in  K.  Inde  Islandis  kodde  cervical,  in  eodem 
Indice,  <&  Germanis  kiijfen,  primo  quidem- 
cervical,  poftea  omnis  pulvinus. 

K  U  S  T  E  R ,  kujler,  aedituus.  Gloff  Pez.  aedi- 
tui  guftra ,  aedituorum  gufiro.  A  Lat.  cujios 
auctoribus  Francis. 

KUTSCHE,  fpecies  carpenti.  Gall.  &  Hifp 
coebe,  Ital.  coccino ,  Hung.  kotczy.  mena¬ 
gius  in  Originibus  Gallicis  putat  efle  no¬ 
men  &  inventum  Hungaricum.  Sed  in  Ita¬ 
licis  Gallicum  cenfet,  a  Lat.  vehiculum  (in¬ 
credibili  mutatione)  formatum,  quod  judi 
ce  ferrario  longius  petitum.  Ipfi  a  cou 
cber ,  h.  e.  a  cubando  dictum  videtur,  qual 
ledtica,in  qua  more  veterum  porredto  cor 
pore  jacemus  &  cubamus.  Belgis  fane  koet: 
lectum  &  carpentum  fignificat.  Verum  cun 
hic  mos  a  temporibus  noftris  alienus  fit,  6’ 
caipenta  noftra  non  fint  cubilia  nec  ledti 
cx,  vox  aliunde  derivanda  eft,  ut  fimulli» 
terae  X.  in  medio  didtionis  Germanicas  ra 
tio  habeatur.  Referam  igitur  ad  familiam 
verbi  obfoleti  kutten  tegere.  Quid  enin 
eft  kutficbe,  nifi  vehiculum  cameratum  ?  D1' 

„  derffaudi/?  &  fihe  vide  proleg. 

^  r  n  •  kutt ,  maltha,  pix  terreftris,  alias  n 
f  allor  judenpech,  optimo  jure  ficdidta,a  /.cus 
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uro,  incendo,  quod  lit  igneae  naturae,  &  fa¬ 
cile  exardefcat.  Inde  verkiitten  maltha  fo- 
lidare  vel  glutinare. 

KUTT,  kutte ,  fagum,  cucullus,  veftis  mona- 
chalis.  Proprie  tegumentum ,  a  kutten  te¬ 
gere.  Inde  eft,  quod  apud  diverfos  diverfa 
tegumenti  genera  fignificat.  Graecis  %<r«\ 

&  Ionice  k&m  eft  tunica,  veftis,  lorica,  fa- 
gulum.  Latino-Barbaris  cotta ,  cottus  tunica 
clericis  propria,  apud  cangium.  Gallis 
cote ,  cotte  veftis  muliebris,  cote  d' armes  toga 
militaris,  cote  de  maille  lorica.  Italis  cotta 
veftis  muliebris,  &  amiftus  facris  operan¬ 
tium.  Vulgo  ducitur  a  Lat.  crocota  per 
aphaerefin.  Sed  hujus  fententiae  alumnis  re¬ 
fragatur  concentus  Graecae  vocis,  ut  caetera 
omittam. 

K  U  T  T  E  L,  kiittel,  fagulum ,  penula.  Dimi- 
nutiv.  praecedentis.  Quod  imitantur  Gajli 
in  cotillon,Ve. neti  in  cotolle  tunica  muliebris. 

KUTTEN,  &  biiten,  funt  verba  fororia,  & 
non  nili  literis  convertibilibus  a  fe  mutuo 
differunt.  Quapropter  etiam  limilem  ha¬ 
bent  fcalam,  &  fimilia  derivata. 

UTTEN,  tegere,  operire.  Verbum  a  Cel¬ 
tis  profeminatum,  quod  perfpicue  cogno- 
fcitur,  cum  ex  derivatis,  tum  ex  fenlii  ad 
occultationem  translato,  qui  'certe  eft  me- 
taphoricus,  &  a  tegendo  petitus.  A  notio¬ 
ne  tegendi  palam  oriuntur, 

Cambris  cwtt  tugurium,  latibulum,  caead o- 
pertorium. 

Germanis  kot  tugurium, vellis  monacha- 
lis,  amicius  caput  humerosque  tegens,  kot- 
ze  llragulum  ,  &  alia  plura  ,  qux  repetere 
nolo ,  cum  luis  quaeque  locis  recurrant. 

KUTTEN,  abfcondere,  occultare,  box- 
horn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  cuddio  abfcondere , 
occultare,  cudd  occultatio,  abfconllo,  oc¬ 
cultum.  Cum  hoc  fignifkatu  perfecfe  con¬ 
venit  Gr.  KeiiScti ,  quod  Graecos  a  Celtis  ac- 
cepiffe  putat  pezronius  in  Antiq.  Celt. 
pag.  33 6.  Ab  alterutro  Latini  habent  condo  & 
abfcondo. 

UTTEN,  fervare,  cuftodire.  Britannis 
antiquis  cadw,  apud  boxhorn.  loc.  cit 
Inde 


Cambris  cad  tutela,  apud  baxter.  in  GlofT. 
Ant.  Brit.  pag.  57.  cadivr  clypeus,  quali  tu¬ 
tamen,  apud  boxhorn.  loc.  cit. 

Belgis  kudde  grex,  quia  cultoditur. 

1UTTEN, claudere.  Britannis  mira  brevi¬ 
tate  cau ,  opinor  per  fyncopen  ex  cadw  fer¬ 
vare,  cuftodire,  quia  claudimus  lervandi  & 
cuftodiendi  caufa.  Inde 


Cambris  coe  fepes  ,  coc  claufum,  caead  clau- 
fus,  cod,  cwd  pera,  facculus,  mantica, 
bulga, cader  leptum.  Cunda  apud  box¬ 
horn  i  u  M. 

AnglofaxombusrortW?  pera,  marfupium,  man¬ 
tica,  faccus  te(licuIorum,&  telliculus  iple, 
cete  cella,  interprete  somnero. 

Belgis  kooi  locus  ciaufus,  Jchaapskooi  ovile 


vogelkooi  cavea,  kajuit  cubile  nautx,  lo¬ 
cus  tedus  &  claulus. 

Islandis  kui  via  porreda,  hominibus  utrinque 
claufa,  kui  feptum  quo  pecudes  per  no¬ 
dem  in  agro  includuntur,  kut  faccus,  apud 
verel.  in  Ind. 

Germanis  kate,  kiite  arca,  conditorium , gat- 
ter  feptum,  cancelli,  clathri,f<?fftf  catena. 

KUTTEN,  fcindere,  fecare.  Sax.  inf.  cadden , 
Anglis  to  cut.  Inde 

Cambris  catt ,  cwtt  frullulum  ,  particula. 

Germ.  fup.  kutt e  In  exta  fecata,  kuttel -jleck 
fegmentum  extorum. 

Germ.  inf.  cottel-hof  macellum,  caddeln  ine¬ 
pte  fecare ,  ut  pueri  lolent. 

Cun<fta  ex  obfervatione  ili.  leibnitii  in 
Gloff  Celt.  v.  cat,  &  Tom.  I.  Rer.  Brunfuic. 
pag.  10.  Quibus  addi  poteft  ex  vicina  Dia- 
ledo  kutt  cunnus  3  quia  a  natura  in  duo  la¬ 
bra  divifus :  &  ex  Gallica  couteau  culter. 
Omnia,  ut  videtur,  a  Lat.  ccedo . 

K  U  T  T  E  R  N,  kutt  em,  garrire.  V.  quedern. 
KUTZELN,  kitzeln,  pruritum  movere.  An- 
glofax.  citelan ,  Franc.  cbizilon ,  quizilon ,  Belg. 
kittelen ,  Angi,  kittle,  Gall.  chatouiller.  so- 
mner.  in  Dift.  Anglofax.  citelan  titillare,  cite - 
lung  titillatio.  Gloff  Boxh.  kicbizilot  titilla¬ 
ta.  Gloff  Pez  titillamento  quizilungo.  Cun- 
da  a  Lat.  titillare. 

K  U  X,  portio  in  metallifodinis.  Forte  eft  ca¬ 
verna  cavando  fada,  ut  Graecis  xe£<*.  cavi¬ 
tas  contra  genu,  Islandis  kugge  linter  ex  ar¬ 
bore  cavatus,  Anglofaxonibus  coxre  lignum 
cavum  in  quo  fagitta  conditur,  &  alia  a  kaw 
cavus  oriunda.  Praeterea  coxa  eft  vox  Agri- 
menforum,  &  unius  cubiti  menfura,  apud 
c  a  n  g  1  u  m  in  Gloffario.  Et  coxa  in  metalli¬ 
fodinis  eft  menfura  minima.  Nam  tota  me- 
tallifodina,  quam  ab  extrahendis  metallis 
zeche  vocant,  dividitur  in  fcbichten,  h  e.  in 
puteos ,  &  quiiibet  puteus  continet  XXX II. 
coxas.  Alias  origines  inveniri  poffe  ab  aliis, 
non  dubito.  Mihi  fubterranea  non  magis 
nota  funt,  quam  reditus  ex  illis. 

KUZ,  kuz,  kuzle,  kiizlein,  capella.  Supe¬ 
rat  Suevis,  dum  apud  reliquos  Germanos 
pene  ignoratur.  Vox  origine  Sarmatica, 
toti  familiae  caprinae  propria,&  Suevis  a  Sla- 
vis,  ut  videtur ,  Carolo  M.  imperante  Sue- 
viain  inundantibus,  forte  relida.  Nam  So- 
rabis,  genti  Slavicae,  capra  dicitur  koza,  ca¬ 
per  kozol,  haedulus  kozlo ,  tefte  frenzelio 
in  Originibus  Sorabicis.  Cum  his  nomini¬ 
bus  conferenda  funtgm  &  Ziege. 

K  WELLE.  V.  quell.  ^ 

KYM  ,  vel  kiem,  germen.  Graec.  avua,  Lat. 
gemma  &  cyma,  Franc.  &  Alam,  cbimo,  kimo. 
Gloff  Lipf  kimo  germen.  Gloff  Pez.  germen 
cbimo.  isidorus  Hifpalenlis  cap.lX.2.  fee 
daga  qubemant.qubad  Druhtin,  endi  ibaruue- 
cbu  Davide  recbtuur/igan  cbimun,  ecce  dies 
veniunt,  dicit  Dominus,  &  fufcitabo  Davidi 
germen  juftum.  Refer  ad  keimen  germina  re. 
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LA  B ,  coagulum.  Suec.  lope.  Quam¬ 

vis  derivari  poflit  a  laujfen  currere,  flu¬ 
ere,  ut  gerunnen  a  rinnen,  quia  coagula¬ 
ri  dicuntur, "quae  in  fe  fluunt:  fi  tamen  fcri- 
batur  hlab  more  antiquo,  originem  referet 
ad  kleben  adhaerere,  quia  H.  &  K.  conver¬ 
tuntur. 

LABARUM,  lignum  militare,  panniculi  vel 
laciniae  inftar  ex  hafta  vel  pertica  fufpenfum. 
Rem  &  nomen  rei  a  Barbaris  ad  Romanos 
veniffe,  clare  fatis  offendit  cangius  in 
Glofiario.  Sane  Labarum  Germanorum 
jam  cernitur  in  nummis  Augufti  cum  in- 
fcriptione  de  germanis.  Hoc  unum  in¬ 
vento  illuftris  Auftoris  addam,  omnem  pan¬ 
niculum  veteribus  Britannis  «St  Germanis 
promifcue  appellari  larp ,  lapr,  lap.  box- 
horn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  llarp  panniculus, 
lacinia.  Hodie  quidem  dicimus  lapp :  fed 
prifci  illi ,  quorum  panniculi  ex  haftis  pen¬ 
dentes  in  nummis  Imperatorum  ante  Con- 
ftantinum  M.  confpiciuntur,  videntur  dixif- 
fe  lappr.,  quod  fane  idem. 

LABBEN,  laffen,  lambere.  Cambris  Uaib 
eft  lincius.  Anglofaxonibus  lapian ,  lappian 
lambere,  lingere.  Francis  laffan  idem. 
Gloff  Boxh.  laffu  lambo.  Anglis  to  lap  as 
a  dog  lingere  inftar  canis.  Mater  nobis 
periit,  fed  de  progenie  ejus  reflant,  lippen 
labia,  lefzen  labra,  leb-kuchen ,  placentae  mel¬ 
litae.  Confentiunt  fono  &  fignificatu  La  tina 
lambere ,  libare ,  labia,  libamen ,  /$«/w,&|fimilia. 
LABEN,  reficere,  refocillare.  Gloff  Pez. re¬ 
fecerunt  gilapotun,  refocillarit  kalapota.Ve  r- 
bum  faceffens  a  leben  vivere,  vel  leiben  ma¬ 
nere,  fuperare,  fervari.  Quid  enim  eft  re¬ 
ficere  vires  vel  fpiritum,  nifi  facere  ut  fit  fu- 
perftes,  facere  ut  revivifcat  ?  Inde  Francis 
laba ,  labo  refeftio,  apud  otfridum  Lib. 
III.  cap.  X.  74.  &  notkerum  Pfal.  XXIII. 
2.  Hodie  dicimus  labung ,  item  labfal ,  quod 
eft  quafi  donum  reficiens,  a  fal  oblatio. 
LABEN ,  coagulare  &  coagulari,  a  lab  coa¬ 
gulum.  Dicitur  proprie  de  fluidis,  «St  prae¬ 
cipue  de  fanguine  «St  laede.  Hodie  utimur 
frequentativo  liefern.  Sed  a  fimplici  habe¬ 
mus  leber  jecur,  «St  forte  etiam  alia,  praefer- 
tim  fi  stiernhielmii  conjeduras  fequa- 
mur,  qui  ad  ejusdem  radicis  traduces  refert 
leib  corpus,  laib  panis,  in  Gloff  Ulf.  Goth. 
pag.89;  ' 

L  A  C  H  E ,  incifura,  hiatus  ex  incifione.  La- 
tino-Barbaris  lachus.  chronicon  lau- 

RISHAMENSE  pag.  57.  Ipfa  INCISIO  ARBO¬ 
RUM  in  ip/a  die  fada  fuit ,  qua  vulgo  lachus 
appellatur  ,five  divisio:  &  fic  ad  illam  li¬ 
gneam  crucem  qu£  eft  pofita  juxta  illam  viam 
qu£  venit  de  Birjlat ,  fi  inde  ad  partem  Aqui¬ 
lonis  :  ficut  illa  incijio  Arborum  feu  lachus 
in  ipfa  die  fada  fuit ,  usque  ad  illum  monticu- 
lum,  qui  quafi  terminus  apparet:  fi  inde  per 
ipfam  incifionem  arborum five  lachum  us¬ 
que  in  certum  Wisgoz ,  ubi  marcha  de  Bafins- 
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heim  conjungit :  quicquid  infra  illam  incijio - 
nem  arborum  feu  lachum  five  divifionem 

usque  ad  marcham  de  Bafinsheim - 0- 

mnia  fi  ex  omnibus  totum  fi  ad  integrum  ad 
jam  didum  monafterium  five  ad  fandum  Na- 
zarium  a  die  pr  nefient  e  donamus.  Inde  com- 
pofita, 


Lachbuocha ,  fagus  incifione  corticis  vel  trun¬ 
ci  notata.  henricus  II.  Imp.  in  Do¬ 
natione  quadam  an.  1012.  apud  Freherum 
in  Orig.  Palat,  pag.  184.  Usque  ad  arbo¬ 
rem  lachbuocha  didam.  Ubi  fre- 
herus  in  margine  Diplomatis  lachbuocha 
interpretatur  fagum  terminalem.  Ilecle. 
Proprie  tamen  defignat  id,  quod  dixi. 

Lachbaume ,  arbores  terminales,  proprie  inci- 
fie.  Vocem  fiftit  polycarpus  ley- 
serus  in  Commentatione  de  Lacbvs  Lou- 
b<e  pag.  7.  hisce  verbis  :  Erat  veteribus  in- 
primis  in  locis  arboribus  confitis  ujitatum 
limites  ad  certas  arbores  conftitucre ,  notam¬ 
que  arboribus  incifione  quadam  imprimere , 
quod  hodieque  Jolenne  eft.  Hinc  Saxones 
ejusmodi  in  confiniis  pofitas  arbores  fiveinci- 
fe  fint  Jive  ficus  lach-baeume,  id  eft, 
grentz-b^ume  appellant. 


De  hac  veterum  arbores  lignandi  confuetu 
dine  limitum  caufa,  vide  pluribus  agentem 
cangi  um  m.  Arbor  finalis.  Inde  eft,  quod 
Lahum  fiepe  abfolute  ponitur  pro  termino 
agrorum  vel  ligno  terminali,  ob illam,  quam 
dixi, incifuram. traditiones  fuldenses 
Lib.  2.  cap.  47.  Exinde  in  album  fontem,  fi 
fic per  noflra figna  fi d  eft,  laha)  in  Windi- 
monfeo.  annales  isenacenses  paulini 
pag.  9.  Notum  ejfe  volumus  (  verba  funt 
Cuonradi  Imp.  in  Diplomate  anni  1039.) 
qualiter  Nos  Ludovico  Comiti  villam  Altin- 
berc  fi  novalia  prope  bine  fi  inde  adjacentia 
libere  per f ruenda  fecimus ,  qu£  his  lac  his 
fi  terminis  concluduntur.  Et  mox  pag.  10. 
Omnia  qua  his  l  a  c  h  i  s  fi  terminis  circum¬ 
data  funt.  Haec  prolixius  profequenda fue¬ 
rant  ob  finiftras  vocis  explicationes,  quas 
fummi  Juris  publici  interpretes  nunc  <&olim 
attulerunt,  spelmanno  (quem  fequitur 
Cangius)  lachus  idem  eft  quod  Germanis 
laegloe,  hoc  eft,  ut  ai t,fignum,  pofitio ,  pofitura. 
Neleio  quos  intelligat  Germanos.  Nam 
Belgis  lage  feriem  &  ordinem  rerum,  nobis 
litum,  neutris  fignum  denotat,  schilterus 
lach  interpretatur  legem,  quae  prifeis  lage. 
Hinc  lach-buche  ipli  eft  fagus,  quae  quali  le¬ 
gem  dat  vicinis  de  confinibus,  in  Gloff  pag.  . 
525.  l  e  y  s  e  r  o  lachus  lignificat  terminum  vel 
limitem.  Quod  fenfu  fecundario  verum,  pri¬ 
mario  falfurn.  Nam  lach  proprie  eft  incijio  1 
cujuscunque  rei,  &  per  incifionem  a  Charta 
Chronici  Laurishamenlis  diferte  &  aliquo-  ; 
ties  explicatur.  Neque  ab  hac  vocis  pro-  jj 
prietate  nobis  difcedendum  eft, quia  in  Scan¬ 
dia  &  Graecia  multas  libi  habet  limiles.  verel.  i 

in  Ind. 
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in  Ind.  lag  iftus,  percuflio,  laga  transfigere, 
perfodere  telo,  leggia  icere,  gladio  vel  lan¬ 
cea  perfodere.  Graecis  Aocdig  rima ,  fiflura , 

A  augeo  findo,  fcindo.  Nobis  verbum  periit. 
Sed  qualecunque  fuerit,  forte  fuit  faceflens 
a  lechen  hiare.  Quid  enim  eft  incidere,  ice¬ 
re,  findere,  perforare,  quam  facere  ut  hiet? 
LACHE,  collectio  aquae,  major  vel  minor,  a 
lechen  fluere,  quafi  confluxus. 

LACHE,  colleftio  aquae  profluentis  inprimis 
pluviae  &  lutofae.  verel.  in  Ind.  laba  ftilli- 
cidium,  laka  vel  hlaka,  nivium  liquefadio. 
LACHE,  colledio  aquae  ftagnantis,  alias  pa¬ 
lus  vel  ftagnum.  Utitur  Luth.  Ezech.  XLVI1. 

11.  Inde  kot-lacbe  volutabrum.  Eadem  res 
Latinis  dicitur  lacuna ,  Armor,  laguen ,  Hi¬ 
beria.  lag,  Anglofax.  lub,  laca,  Angi.  lake. 
LACHE,  ftagnum  ingens  &  navigabile. 
Cambris  Uwch ,  Angi,  lake,  Gall.  lac,  Lat.  lacus. 
Vox  Lat.non  opus  habet  nova  etymologia, ut 
ex  fcala  figtiificationum  patet ;  dedit  tamen, 
nefeio  an  fatis  bonam,  1  sido  rus  Lib.  XIII. 
Orig.  cap.  19.  lacus  Jiat  in  loco, nec  profluit, 
dictus  ejl  lacus,  quafi aqu£ locus.  Ger¬ 
manis  obfolefeit. 

L  A  C  H  E  N ,  ridere,  Lecblen  fubridere,  parum 
ridere,  geUchter  rifus  effufior.  Gothis 
hlahjan  eft  ridere  ,  ut  patet  ex  particip. 
blahjundans  ridentes,  Luc.  VI.  2^.  Idem  An- 
I  glofaxonibus  b  lib  an ,  blihian ,  Franc.  labban, 

Alarnan. hlahhan.  tatianus  cap. XXIII. 3. 
W  ju  tbie  nu  lahbet,  vae  vobis  qui  nunc  ride¬ 
tis.  Belgis  &  Prsecop.  lacben,  Island.  bUja, 
Angi,  laugb,  Dan.  &  Suec.  lee.  Quibus  con¬ 
venit  Heb.  laag  rifus,  lagag  irrilit.  Gi  oecis 
ysAai/  eft  ridere.  In  quo  verbo  funt  literae, 
ex  quibus  fieri  poteft  lagen,  quod  multi 
tanquam  faftum  arripiunt.  Alii  omnia  a 
fono,  quem  ridentes  edunt,  ficla  opinantur. 

1 LACHS,  falmo.  Anglofax.  leax,  lex,  lex. 
Gloff  y£lf.  efocius  vel  falmo  lex.  Graecis 
crdXciyl  eft  bonus  pileis. 

LACHTER,  orgyia.  V.  klafter. 

I  L  A  C  K ,  color  rubeus,  florentiner  lack  rubrum 
florentinum.  Ab  Italico  lacca,  &  hoc  ab 
Arabico  lacb ,  judice  scaligero  apud 

FERRARIUM.  Coilfer  MARTINIUM  ili  VO- 

ce  lacca. 

LAD,  terra,  fundus,  folum.  Hodie  quidem 
dicimus  land  cum  vetuftiflimis  Dialectis: 

;  fed  lad  antiquius  eft,  &  proprie  iignificat 
terram  forte  divifam,  poftea  omnem  terram, 
publicam  &  privatam,  ut  oftendi  in  los  fun¬ 
dus.  Huc  videntur  fpeftare  ex  lingua  An- 
glofaxonica, 

lad-man ,  dux,  proprie  dominus  vel  prxfes 
territorii. 

ladfcipe ,  ducatus,  proprie  regio  vel  provincia. 
blaford ,  dominus,  proprie  lad-ioard  prxfes 
provincix ,  brevitate  Anglicana  Lord ,  & 
hinc  fortafle  etiam  Lady  domina,  nova  & 
vitiofiore  brevitate  pro  hlafordy . 

LADE,  arca,  cifta,  theca,  ledlein, loculamen¬ 
tum.  A  Gr.  xAaJSi'  claudere.  Et  ideo  re- 
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ctius  feribitur  hlade,  quia  K.  tranfiit  in  H. 
Confer  lid  opertorium. 

LAD  EN,  verbum  fubftantivatum  a  Graeco 
hv ;  &  hinc  fignificat,  quantum  poteft, 
locum  claufum  &  medium  claudendi .*  Ad 
priorem  claflem  fpedat,  laden  officina,  ta¬ 
berna,  bucbladen  taberna  libraria,  kramladen 
taberna  mercatoria,  ladenfiugel  clauftra,  aloe 
quibus  taberna  clauditur  :  Ad  pofteriorem, 
laden  valva ,  repagulum ,  fenjl  er  laden  valva; 
feneftrarum. 

LADEN,  congerere,  cumulare,  somnerus 
in  Dici.  Anglofax.  bladan,  bladian  congere¬ 
re.  v  e  r  e  l  1  u  s  in  Ind.  blada  conftruere , 

aggerare.  Inde  Suecis  lada  horreum,  gra- 
narium,  locus  ubi  fruges  congeruntur.  Ger¬ 
manos  ex  vetuftiflima  Celtarum  lingua  hoc 
verbum  accepifle,  verifimile  puto.  Sic  e- 
nim  lego  in  Gloflario  Wallico  wottoni: 
cludo  vehere,  coacervare, cludair  cremiorum 
ftrues.  Scriptura  Saxonica  bladan ,  quae  K. 
mutavit  in  H.  huic  conjefturae  favet. 

LADEN,  haurire.  Senfus  ab  aridis  ad  liqui¬ 
da  extenfus.  Anglofaxonibus  ut  fupra.  Ev- 
ang.  Anglofax.  Joh.  II.  8-  bladath  nu ,  and 
beratb  tbere  dribte  ealdre,  haurite  nunc,  & 
ferte  architriclino.  Veteres  inde  derivant 
lid  potus  &  poculum,  bladung  hauftus  :  re- 
centiores  lafie  urceus,  ladung  hauftus,  quod 
de  nimio  meri  potu  dicitur. 

LADEN ,  onerare.  Island. blada ,  Suec. lad- 
da,  Belg.  laaden,  Angi.  load.  Senfus  a  matre 
ad  filiam  translatus.  Nam  qui  congerunt, 
gravant.  Et  quemadmodum  ex  partibus  cu¬ 
mulatis  augetur  pondus  totius :  ita  ex  mul¬ 
tis  ponderibus  excrefcit  onus.  Anglofaxo- 
nes  eundem  fenfum  agnofeere  ,  teftantur 
Lexicographi.  Similia  occurrunt  apud  Fran¬ 
cos.  GlofT  Pez.  onuftum  giladanen.  qtfri- 
dus  Lib.  IV.  cap.  XXIV.  59. 

In  fib  felbon  ana  ruab 
Luadun  mibilan  fluab. 

In  fe  ipfos  temere 
Onus  transferebant  ingentis  male- 
diftionis. 

A  fimplici  fiunt ,  beladen  gravare ,  uber  laden 
praegravare,  entladen  exonerare,  &!imilia, 
quae  nullam  habent  difficultatem.  Prcecipua 
derivata  funt,  apud  Anglofaxones  blade  o- 
nus,  farcina,quod  cuftodiunt  Angliin  load', 
apud  Germanos  ladung  quantum  oneris  u- 
na  vecfura  five  navis  five  vehiculi  transpor¬ 
tari  poteft. 

LADEN,  implere ,  ftipare.  Hinc  plenum  in 
Gloflis  Pezianis  exponitur  giladanen.  Hodie 
utimur  in  re  tormentaria.  Inde  Belgis 
laad-kruit  pulvis  pyrius,  Germanis  lad-Jlock 
obturandi  inftrumentum,  a  flock  bacillus. 
LADEN,  vocare.  Gothis  latbon,  Franc.  & 
Alam dadon.  Glolf  Keron.  vocavit  ladoot,  e- 
vocatio  ladungu.  Ev3ng.  Goth.  Mare.  II.  17. 
ni  quam  latbon  uswaurhtans,  non  veni  voca¬ 
re  juftos.  Hinc  Ecclefia  Francis  dicitur  lad- 
bunga ,  quafi  convocatio,  in  Symbolo  Apo- 
ftolico  apud  eccardum  in  Cat.  Theot. 
pag.  66.  Quibus  convenit  Gr.  kA^Ssis  voca- 
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tus.  Hic  primus  verbi  lenius,  nec  aliunde 
quam  a  Celtis  oriundus ,  quibus  llais  vox, 
tefte  Boxhornio  in  Lex.  Ant.  Brit.  S.  &  1 
permutantur  in  Dialeftis,  perinde  ut  T.  & 
D.  Simile  verbum  a  voce  formatum  vide  in 
kleiben  vocare. 

LADEN,  invitare,  vocare  ad  cibum, collo¬ 
quium,  vel  alterius  rei  communionem. Gloff! 
Keron.  invitantis  keladunter .  Similiter  in 

Evang.  Anglofax.  Joh.  II.  2.  gelatbode  funt 
invitati.  Inde  einladung  invitatio. 

LADEN,  purgare ,  mundare.  V etus  Saxo- 
nicum.  somner.  in  Dift.  A  S.  ladian  pur¬ 
gare  ,  ladung  purgatio.  Verba  purgandi  fo- 
lent  defumi  ab  aqua,  ut  oftendi  in  imfchen 
Scfegen.  Hinc  nullus  dubito,  quin  laden 
idem  fit  ac  maculas  humido  eluere,  a  Cam- 
brico  llaith  humidus,  liquidus. 

LADEN ,  fenfu  forenfi  &  metaphorico  eft 
crimen  eluere ,  &  Anglofaxonibus  dicitur  la¬ 
dian  ,  Latino -Barbaris  ladare.  Inde  lada 
Itylo  medii  aevi  eft  purgatio  legalis,  qua  quis 
fe  liberat  a  crimine  objedo.  Eftque  vox 
omnibus  Ordaliis  communis,  spelman- 
nus  in  voce  lada:  Hujus  fpecies funt  omnia 
Ordalia ,  feti  examen  per  ferrum  candens , 
aquam  calidam ,  aquam  frigidam ,  judicium 
crucis ,  f  eucharifticum ,  gorsnet ,  duellum  Scc. 
cangius  vocem  male  deducit  a  Lat.  lex. 

LADUNKEL,  ladunkel ,  vulgo  exponitur 
arrogantia.  Proprie  autem  eft  deceptio  fui 
ipfius  per  anticipatam,  fed  erroneam  opi¬ 
nionem,  oriturque  a  dunkel  opinio,  &  ob- 
foleto  la  fraus,  ver elius  inlnd.  lee  Islan- 
dis  fraus,  dolus,  Ixtraudur  fraudis  nefeius, 
Lsvifi  prudentia  dolo  temperata.  Alii  feri- 
bunt  lafsdunkel,  derivantque  a  laflen-dunken 
praefumere.  Cui  etymologiae  favet  Diale- 
cftus  Belgica,  in  qua  laat-dunkend  eft  arro¬ 
gans,  nimia  de  fe  praefiniens. 

L/EGEL,  lagena.  V.  legel. 

LfEKEN,  lecken ,  faltare,  exultare.  Gothice 
laikan  Luc.  VI.  23.  faginod  in  jainamma  daga 
jah  laikod ,  gaudete  in  illa  die  &  exfultate. 
Verbum  a  Gothis  reliclum  adhibet  Luth. 
Ela.XXXV.  6.  &  Ambrof  lobwasser 
Pf  XXIX.  3.  Fluxit  autem  appellatio  a  cru¬ 
re  vel  tibia,  quae  inter  faltandum  levatur,  & 
Anglis  dicitur  leg,  Scandis  Legg,  Islandis 
leggr ,  Italis  lacca.  Graecis  Ast£  eft  pedibus, 
xctj  A d£  manibus  pedibusque,  Aaynfv 
faltare.  Hodie  fuperat  in  froloken  exfulta- 
re  prae  laetitia ,  quod  inepte  deducitur  a  lo- 
cken  aliicere,  etiamli  haec  etymologia  cele¬ 
brem  habeat  a  udiorem. 

L  riE  K  E  N,  lecken ,  currere.  Ex  eodem  fonte, 
quia  jadlatis  in  altum  cruribus  curritur.  U- 
lus  eft  lu the rus  hoc  fenfu  in  quibusdam 
locis  Prophetae  j  eremll  exprimendis, quae 
vero  nunc  vitiata  funt  a  typographis.  Bo- 
hemi  inde  habent  lehky  levis,  celer,  Germa¬ 
ni  lakei  curfor,  quod  vide. 

L/EKEN,  lecken  ,  recalcitrare.  Ex  eodem 
fonte,  quia  recalcitrantes  crura  furfum  re- 
trorfumque  movent.  Utitur  hoc  fenfu  Luth 
Ezech.  XXXIV.  21.  Ad.  IX.  5.  Graeci  eodem 
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fenfu  dicunt  Acatrifiv.  skinnerus  in  E- 
tymologico  Anglicano :  leg  crus,  tibia,  unde 
fluxit  Teut.  lecken  calcitrare,  cujus  mater 
nomen  leck  pro  crure  oblolevit.  Hodie 
dicimus  hinten  aus-fchlagen. 

LEER,  liber,  folutus.  Idem  quod  los,  ob  li- 
terarum  R.  &  S.  frequentem  permutatio¬ 
nem.  Hinc  otfrido  irlaren  &  irlofen 
promifeue  ponitur  pro  liberare, e  g.  Lib.V. 
cap.  IX.  61. 

Uuir  uuantun  thes  giuuijfo, 

Thob  iz  ni  uuurti  leidor  fo, 

Er  unfib  fcolti  irlaren 
Tber  managfaltan  uueuuen. 

Nos  certe  fperabamus, 

Quamvis  proh  dolor  aliter  evenerit, 
Quod  nos  fit  liberaturus 
A  multiplici  ludu. 


LJER ,  vacuus,  iners,  Ixren ,  ausleeren  evacua- 
Gloif  Schiit.  pag.  529.  lar  vacuus,  lara 


re. 


unde  bungerga  fala  anima  inanis  &  efuriens. 
somner.  in  Did.  Anglofax.  geleer  vacuus, 
inanis,  Urnejfe  vacuitas.  Cunda  a  lieren 
perdere,  amittere,  privari,  quia  inanis  eft 
dediturus.  Metaphorice  dicitur  de  tenui. 
Inde  Belgis  laare  melk  lac  tenue  &  pingue¬ 
dinis  expers.  Confer  los  vacuus,  quod  re¬ 
liquis  cognatum. 

L  /E  S  S  I  G ,  remiflus.  V.  laffen  remittere  la¬ 
borem. 

L/ESTER,  lanio  fiuburbanus  in  Mifnia,  qui, 
etiamli  fit  extra  tribum  reliquorum  in  op¬ 
pidis,  licentia  tamen  gaudet,  carnes  venum 
exponendi,  &  in  nulla  re  differt  ab  oppida¬ 
no,  ne  nomine  quidem,  fi  etymon  fpedes. 
Nam  fchUcbter  vi  appellationis  eft  percus- 
lor  pecoris,  &  talis  etiam  DAldefler,  fi  no¬ 
men  ejus'  ducatur  a  veteri  Scandico  hofla 
caedere ,  percutere,  ve  r  e  l  iu  s  in  Ind.  liojla 
caedere,  percutere,  lifla  idem  quod  liojla , 
jaculo  vel  telo  percutere,  ajflcftir  reliquiae 
pecoris  a  feris  laniati.  Aliam  etymologiam 
vide  infra  in  letzen  fcindere.  Sunt,  qui  il¬ 
los  non  hefter ,  fed  Lijlerer  vocant,  duda 
origine  a  Leftern  vitiole  fcindere,  quia  car¬ 
nes  aliter  diffecant  quam  oppidani.  Et  hi, 
quantum  in  iplis  eft,  vocabulo  alias  haud 
probrolb  maculam  alliniunt. 

L  /E  S  'F  E  R  N, calumniari.  Anglofax.  leabtrian , 
Francis  lajlron.  Gloll.  Pez,  infamare  laftron, 
calumniantur  lajlront.  eccardo  eft  fre¬ 
quentativum  a  letzen  fcindere,  quia  calu¬ 
mniari  eft  lingua  difeindere,  convitiis  pro- 
fcindere,  in  not.  ad  L.  Sal.  pag.  91.  At  fe¬ 
cundum  s  t  a  d  e  n  1  u  m  l deflem  eft  a  lafier  vi¬ 
tium,  in  Voc.  Bibi.  pag.  385.  Quod  obvium 
&  magis  probabile,  quia  calumnia  in  omni-j 
bus  linguis  a  crimine  objedlo  nomen  ducit. 
Sic  Latinis  a  crimen  fit  criminari ,  a  vitium 
convitiati,  Graecis  a  AuSn  probrum  haedeu-' 
vw  exprobrare,  Anglofaxonibus  a  leahtor 
culpa  leabtrian  culpare.  Allegorice  dicitur 
de  quavis  re  quae  vitio  afficitur. 

L/ETI,  leti,  milites  Barbari,  a  Romanis  in 
folum  vacuum  recepti.  Dicitur  inprimis' 
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de  francis,  aliisque  populis  Germanicis, 
Sseculo  IV.  in  folitudines  Galliae  juflii  Impe¬ 
ratorum  Rom.  tradudis,  ut,  qu$  prius  10I1 
depraedando  vallaverant  loca,  nunc  culta 
redderent  ferviendo,  vel  defenderent  arma 
pro  Romanis  portando.  Squalorem  Gal¬ 
lis,  &  Francos  ad  culturam  folitudinum  re¬ 
ceptos  faepe  memorant  Panegyrici  Veteres, 
laudantque  Imperatores,  quod  arva  jacen¬ 
tia  colonis  diftribuiffent.  Dederunt  autem, 
ut  dediffe  viderentur,  Germanis  terras  illas 
Fepe  invitis  Romanis  occupantibus,  eume- 
nius  Paneg.  IV.  cap.  21.  Tuo  Maximiane 
Augufte  nutu ,  Nerviorum  Trevirorum  ar¬ 
va  jacentia ,  l/etus  pofiliminio  receptus 
in  Leges  francus  excoluit.  Memorant  a 
receptorum  militiam.  Notitia  Imp.  Occid. 
pancirolli:  Prafeflus  Letorum  Teutont- 
cianorum.  PrajeLlus  Latorum  Batavorum. 
Prafecius  Latorum  Gentilium  Suevorum. 
Prafe&us  Lcetorum  Francorum.  Eorum  lcil. 
quos  Romani  ex  his  gentibus  in  folum  Gal¬ 
lis  receptos  militiae  adfcripferant.  Nomen 
ex  lingua  veteri  Gallica  live  Antiquo -Bri¬ 
tannica  defumptum  elTe,  &  proprie  hofpi- 
tem  fignificare,  fidem  faciunt  multa  voca¬ 
bula  apud  boxho rn ium  m  Lex.  Ant.  Bnt. 

&  prscipue  fequentia  :  lletty  holpitium, 
llettjtor  hofpes,  Uydaw  Armonca.  Latine 
fer  ib  entes  letavi am  vocant.  Sic  autem 
dicitur,  non  tanquam  regio  litoralis,  ut  ili. 
leibnitio  in  Glofiario  Celtico  vifum,  e 
tanquam  terra  hofpita,  quod  Britanni  a  Sa- 
xonibus  pulfi  ibi  confediflent.  Imo  etiam 
lindaw  ad  lacum  Brigantinum  ficdici  vi¬ 
detur,  quod  ab  initio  eiret  Latorum  colonia. 
Nam  voces  Celticae  in  ore  Germanico  laepe 
patiuntur  epenthefm.  Idque  apud  peritos 
nullam  habet  difficultatem.  Atque  hinc 
porro  patet,  quid  lit  Terra  latua  111  Codice 
Theodofiano ,  nempe  terra  ab  exteris  gen¬ 
tibus  occupata,  &  fervido  militari  obnoxia. 
A  quo  Romanorum  inftituto  poftea  feu- 
dorum  originem  fluxilTe,  multi  arbitran¬ 
tur.  De  Coloniis  Latorum  vide  plura  apud 
TILLE montium  Hift.  Imp.  Lib.  4.  Part.  1. 
Art.  8-  nec  non  apud  cangiumm  voce 
Leti  Differunt  autem  lati  a  litis ,  quamvis 
a  c angi o  ccmfufi.  Uti  funt  homines li- 
beri,  Liti  fervi,  ob  vilitatem  a  militia  excluli. 
Differunt  etiam  a  leudis  vel  leodibus, qui  mi¬ 
lites  quidem  erant  &  vafalli,  led  indigenae, 
nonhofpites. 

,  A  F  F  E  N ,  lambere.  V.  labben. 

,  A  F  T  E  R ,  orgyia.  V .  klafter.  . 

, AGE,  vox  valde  aequivoca,  quae  in  ligmh- 
cando  fequitur  natales  fuos.  Oritur  autem 
ex  diverfis  parentibus.  Sic  a  ligen^ceve, 
fit  lage  litus ,  locus,  fedes,  ablage  diftanua, 
intervallum,  niderlage  locus  ubi  merces  de¬ 
ponuntur,  emporium,  &  jus  emporii.  A 
legen  ponere,  fit  anlage ,  auflage  impolitio 
beilage  depofitum ,  pignus ,  &  documentum 
infertum.  A  legen  offerre,  ht  lage  oblatio, 
gelag  fvmbolum,  collefta  convivantium,  ver- 
lag  impenfe,  auslage ,einlage  praenumeratio 


pecunis ,  ge geni  age  donum  mutuum  in  con¬ 
trahendis  fponfalibus,  &  quodvis  squiva- 
lens  in  aliis  contraclibus ,  zulage  augmen¬ 
tum  falarii  vel  alterius  rei.  A  legen  locare, 
collocare,  fit  auslage  produ&io  pomoerii, 
tecli ,  aedificii.  A  legen  conftituere ,  fit  lage 
lex,  ftatutum,  conflitutio.  A  legen  pro- 
llernere,  fit  niderlage  clades.  A  lagen  infi- 
diari  fit  lage  infidiae.  Et  iic  alia  ab  aliis.  Nos 
misfis  iis  qus  recentiora  funt,  vetuftiora 
tantum  confiderabimus. 

LAGE,  fitus,  locus,  fedes,  campus,  box- 
horn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  Z/Hocus,  lech  fe¬ 
des.  somner.  in  Dia.  Anglofax.  lege ,  leag, 
leah  locus,  campus,  pafcuum.  Glofl.  ffElf. 
quernum  acleac.  Lege  quercetum,  ben- 
son.  in  Voc.  Anglofax.  ac -lea  quercuum 
campus.  Quod  schilterus  perperam 
convertit  in  aichel-  au.  Eft  enim,  licut  opti¬ 
me  a  spelmanno  monitum, ab  ac  quercus, 

&  lea ,  lega  locus ,  campus.  Anglis  lea ,  ley, 
lee  etiamnum  locum  denotat.  Quibus  con- 
fonat  Lat.  locus.  Cunaa  a  ligen  jacere. 

LAGE,  oblatio.  V. legen  offerre. 

LAGE,  lex.  Vetus  Saxonicum,  fed  varie 
enunciatum.  Anglofaxonibus  lab,  lagay 
lattge ,  Islandis  lag,  laug ,  log,  Suecis  lagb, 
Danis  loiv ,  Anglis  law,  Latino  -  Barbaris 
laga.  somne  r.  in  Dia.  Anglofax.  laga  lex, 
lab-breca  transgreffor  legis ,  lab-man ,  lab- 
wita  legifta,  legifperitus ,  jurifperitus,  lab- 
slite  legis  violatio,  ut-  laga ,  ut -lab  exlex, 
exui,  extorris, profcriptus,  relegatus, omni 
legis  patrocinio  exclufus.  Gloff  Spelm. 
laga  \ex?Seaxen-laga  lex  Saxonum ,  Mercen- 
laga  lex  Merciorum ,  Dene -laga  lex  Dano- 
rum,  lagbslit ,  labslit  transgresfio  legis ,  laugb- 
lesman  exlex,  quem  utlagatum  vocant,  cou- 
teutlaughj  qui  exlegem  lcienter  recipit,  vel 
potius  notorie  profcriptus ,  a  cuth  notus ,  & 
ut  lag  exlex,  verel.  in  Ind.  lag  lex,  ftatu¬ 
tum,  laug  oc  landzrettr  leges  &  jura  regni, 
lagabrot  praevaricatio  legis,  laugberg  locus 
publicus  ubi  judicia  peraguntur, lagdag  dies 
lege  praefinitus,  lagmadr  judex  provincialis, 
legifer,  lagtbing  forum  vel  judicium  ordi¬ 
narium,  &  alia  multa,  quae  defcribere  nolo. 
Quibus  fono  &  fignificatu  convenit  Lat  .lex. 
Cunaa  a  legen  ponere,  ftatuere,  conftitue¬ 
re  ,  judice  s  t  1  e  r  n  h  1  e  l  ai  1  o  in  Gloff  Ulph. 
Goth.  pag.  104.  Quid  enim  eft  Lex,  nili 
ftatutum  vel  conflitutio,  five  ipiius  Dei  & 
naturae ,  five  populi  feipfum  obligantis ,  live 
Principis  populum  moderantis?  Similia  de¬ 
rivata  vide  in  gefetz  lex.  Ex  eodem  fonte 
fi  cenfeamus  Latinam  vocem  promanaffe, 
nec  a  fenfu  vocis,  nec  a  temporis  ratione 
aberrabimus,  cum  Scythica  vocabula  Lati¬ 
nis  longe  vetuftiora  fint,  &  Linguam  Lati¬ 
nam  multis  acceslibus  auxerint.  Errabimus 
autem  a  veritate,  fi  antiquisfimam  Saxonum 
Linguam ,  &  Germaniae  indigenam,  majo¬ 
rem^ vocabulorum  fuorum  partem  a  nepo¬ 
tibus  Romuli  accepifle  exiftimemus.  Quae 
fententia,  etiamfi  multos  habeat  fautores, 
merito  erroris  damnata  eft  a  peratioribus, 
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&  praecipue  a  f  r  a n cis c o  junio  in Gloll. 
Goth.  pag.  401.  ejusque  Praefatione  pag.  3. 
nec  non  ab  Abbate  p  e  z  r  o  n  i  o  in  Antiq. 
Celticis  pag.  101.  Vulgo  Lex  a  legendo  deri¬ 
vatur,  quod  Leges  populo  fint  praeleda;  ad 
obfervandum,  quali  ante  literas  inventas 
nullae  fuiflent  Leges.  Quod  fane  falfum. 
Nam  Leges  fcriptae  ex  conluerudine  defum- 
ptae  funt.  Confuetudo  autem  eft  Lex  anti¬ 
quior,  &  jus  moribus  vel  confenfu  publico 
inftitutum,  ac  vetuftate  probatum,  nec  mi¬ 
nus  veri  nominis  Lex ,  quam  fi  literis  pro¬ 
dita  elfet.  Idque  alterum  Legis  nomen 
(quod  fupra  explicavi  in  ehe)  perfede  ex¬ 
primit.  Hac  Lege  nunquam  caruilfe  cen- 
fendi  funt  Germani,  quamvis  adhuc  litera- 
rum  expertes,  ob  eximiam  eorum  Remp.  a 
casare  &  tacito  tantopere  laudatam. 
Idem  de  aliis  quoque  gentibus  cenfendum. 
Defectum  literarum  fupplere  poterant  prae¬ 
cones,  mandata  Principum  vel  Conciliorum 
viva  voce  publicando,  &  Sacerdotes,  plebem 
de  patriis  moribus  inftruendo,  vel  etiam 
Cantilence.  Sed  revertamur  ad  vocem,  quae 
certe  antiquitus  dida  eft  de  omni  Lege, 
non  humana  tantum,'. fed  etiam  divina. 
Quamvis  enim  lage  in  Verfione  Anglofaxo- 
nica  Matth.  XV.  3.  6.  ac  Mare.  VII.  8.  9-  tra¬ 
ditionem  tantum  humanam,  praecepto  di¬ 
vino  oppolitam,  fignificet :  in  aliis  tamen 
Saxonum  monumentis, etiam  antiquislimis, 
a,  bebod ,  &  lage ,  funt  fynonyma,  &  Lex  Dei 
promifeue  dicitur  Godes  <e,  Godes  bebod ,  & 
Godes  lage,  obfervante  mareschallo  in 
not.  ad  Verf  Anglofax.  pag.  542.  Compo- 
fita  potiora ,  quae  extant,  jam  vidimus.  Ad¬ 
de  Bellagines. 

LAGE,  inlidiae.  Graec. Ae%oj, Franc. laga, Belg. 
laag,  binderlaag,  Angi,  lying,  Sax.inf  Jaging. 
Glolf  Pez.  tendiculis  laga,  cuniculis  lagun. 
REINIKE  VOSS  Lib.  I.  Cap.4. 

Wo  vaken  ghynk  he  unmie  de  muren 
by  nachte , 

Un  leyde  uns  laghe  mit  groter  achte. 

Plura  teftimonia  convafavit  ecc ardus  in 
not.  ad  L.  Sal.  pag.  40.  Refer  ad  lagen ,  Ao- 
%civ,  infidias  ftruere.  marti nius  in  voce 
Jilva,  ad  cognationem  Graecae  vocis  refert 
Lat. lucus,  &  Slavonica  lis ,  les,  /anemus, 
filva,  quia  nemora  funt  loca  infidiis  apta. 
Quae  fi  invertas,  habes  rurfus  Gr.  d,X <roi  ne¬ 
mus.  Praecipua  compolita  funt  weg-  lage  & 
feld-lage  oblesfio  viarum,  apud  bonos  feri- 
ptores  obvia. 

LAGEN,  infidias  ftruere.  Graecis  A  ox*v,  Fran¬ 
cis  lagon ,  Anglis  to  lye.  not k erus  Pfal. 
XVI.  12,  de  catulo  leonis:  der ferborgen  liget 
unde  lagot,  qui  jacet  abfeonfus  &  infidiatur. 
hymnus  de  Pasfione  Domini  verf  3. 

Gar  bald  thet  er  ihn  fagen, 

Des  Menfcben  Sohn  verratben  ivirdt, 
Ans  Creutz  gefcblagen  und  ermurdt, 
Darauf  die  Judcn  lagen. 

Aliae  Editiones  legunt  tagen ,  aliae  dachten ; 


1  fed  editio  Leydenfis  an.  1637.  qua  ego  utor, 

diferte  habet  lagen ,  optimo  fenfu,  qui  vel 
nullus  in  aeteris,  vel  metro  non  refpon- 
dens.  Proprie  eft  obfidere  viam  vel  tran- 
fitum,  a  lage  locus,  campus,  nemus.  Nam 
inlidiae  capiuntur  ab  opportunitate  loci.  In¬ 
de  Latino  -  Barbaris  lacinones  &  lacbinones 
latrones  qui  viatoribus  infidias  ftruunt,  in¬ 
terprete  cangio,  &  viam  lacinam  facere 
viam  publicam  infeftare,  in  L.  Sal.  Tit. 
XXXIV.  Vox  Latina  laqueus,  &  Italica 
laccio ,  videntur  in  eodem  verbo  cum  reli¬ 
quis  convenire. 

LAGEN,  incidere,  icere,  perforare.  Vid. 
Lacb  incifura. 

LAGER,  quatenus  derivatur  a  ligen  jacere, 
cubare,  fignificat  omnem  jacendi  locum,  & 
ipfum  difeumbendi  adum. 

LAGER,  emporium,  locus  ubi  merces  de¬ 
ponuntur,  compofite  Toarert  -  lager.  Go¬ 
thice  filigr,  a  fie  opes,  bona,  merces.  De 
voce  Gothica  vide  plura  in  lager  ultimo;  fi- 
gnificationis. 

LAGER,  ledus,  cubile.  GlofT.  Pez.  cubile 
legar.  Glolf  Lipf  legerjlede  cubilibus.  Go¬ 
this  ligr  eft  ledus  Matth.  I X.  6.  nim  tbana 
ligr  tbeinana  jab  gagg,  tolle  ledum  tuum  & 
vade,  hesychio  Xctypog &  Xciyfov  exponi-  ( 
tur  xg&QQaLTiQv ,  quod  eft  genus  ledi  apud. 
Graecos.  Belgis  leger  nonfolum  eft  cubile 
hominis,  fed  etiam  iuftrum  ferarum,  inter¬ 
prete  junio  in  Glolf  Goth.  pag.  235.  Qui 
fenfus  regnat  etiam  apud  Germanos  in  re 
venatica.  Anglofaxones  utuntur  compo- 
fito  leger  -bedd  pro  cubili. 

LAGER,  caftra.  Hunc  fenfum  cel.  e  c  c  a  r- 
dus  refert  ad  lagen  inlidiari.  Hinc  feld- 
lager  interpretatur  obfesfionem  campi,  in 
not.  ad  L.  Sal.  pag.  40.  Quod  nefeio  an  ex 
ufu  belli  lit?  Nam  caftra,  li  quid  video,  non 
funt  loca  infidiarum,  fed  manfiones  exerci¬ 
tus,  &  loca  cubandi  vel  temporaria  vel  fta- 
tiva.  Alii  derivant  a  legen  dilponere,  ut 
lager  proprie  lit  caftrametatio.  Apud  An¬ 
tiquos  nec  fimplex  nec  compolitum  oc¬ 
currit. 

L  A  G  E  R,  fepulchrum.  bens  on.  in  Voc.  | 
Anglofax.  legere  fepultura,  leger  -Jloiv  eoe-  ] 
miterium, locus  fepulturoe.  verel.  in  Ind. 
legi  fepulchrum.  Hodie  fuperat  apud  Sue-fl 
cos,  quibus  fepulchrum  compofite  fager-i 
fi  £  Ile  &  Legerfiad  dicitur.  Ita  etiam  bedd  a  i 
loco  jacendi  transfertur  ad  fepulchrum. 

LAGER,  dilcubitus,  beilager  concubitus. 
Gloll.  Pez.  concubitus  legar. 

LAGER,  concubitus  illicitus.  Vid.  ligen 
fornicari.  ( 

LAGER,  aegrotatio,  bettUgerig  clinicus,  ledo 
affixus,  benson.  in  Voc.  Anglofax.  legere 
aegrotatio,  leger  -fcefi  aegrotans ,  ledo  affixus.) 

LAGER,  quatenus  derivatur  a  lagen  infidias 
ri,  fignificare  poteft  locum  infidiarum,  fpe-|i 
luncam  latronum,  &  cubile  ferarum.  An 
huc  fpedet  vox  Gothica  filigr  &  filegr,  quod 
dicitur  de  fpelunca  latronum  Mare.  XI.  17; 
Luc.  XIX.  46.  dubito.  Nam  in  hoc  com 
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pofito  fi  videtur  denotare  pecuniam ,  opes,  ' 
bona,  merces,  quo  fenili fe  & fie  occurrunt 
in  Indice  v  e  r  e  l  i  i  :  &  ligr  cubile.  Sic  ut 
fenfus  verborum  Domini  fecundum  Ver- 
fionem  ulfil/e  iit :  Domus  mea  eji  domus 
orationis ,  vos  autem  fecifiis  eam  Emporium 
maleficorum.  Confer  vieb  pecunia  mortua. 
LAGERN,  difcumbere,  loco  aliquo  confi¬ 
dere,  a  /ager  cubile.  Utitur  hoc  ienfu  fre¬ 
quenter  l  u  t  ii  e  r  u  s  in  V erfione  facra.  Vi¬ 
de  Exod.  XIII.  20.  Matth.  XIV.  19. 

|L  A  G  E  R  N ,  oblidere  invadendi  caufa.  Fre¬ 
quentativum  a  fimpliciori  lagen.  Inde  ive- 
gelagern  vias  oblidere,  transeuntibus  via  pu¬ 
blica  obftaculum  facere,  feldlagern  eadem 
notione.  Utrumque  ex  obfervatione  ec- 
cardi  in  not.  ad  L.  Sal.  pag.  40.  Hodie 
utimur  compoiito  b  e  Legem  obiidione  cin- 
gere. 

LAGERN,  oblidere  tuendi  caufa.  Utitur 
hoc  fenfu  Luth.  Pfal.  XXXIV.  8-  der  engel 
des  Herrn  lagert  fich  umb  die  her ,  fo  ibn 
furcbten .  Ubi  notkerus  habet  umberin- 
get  circumdat,  quod  idem. 

AIB,  reiiduum, reliquiae.  Graec.  Aoiirov, Go¬ 
this  laib  Mare.  VIII.  8-  Anglofax.  laf ,  b  eia  fi 
Francis  &  Alam,  leib ,  &  compofite  aleib , 
zaleib ,  Island.  leijf  &  lefvor ,  Angi,  leavings , 
Suec.  afiefivor.  Gloif  Keron.  reliquiae  zaleibu , 
reflat  zaleibu ijl.  Gloil.  Lipi.  aleibon  reliquiae. 
Gloff  Pez.  refiduum  aleipa.  t atianus 
cap.  C CXXX I.  2.  nam  tbo  tbia  leibba  inti 
gab  inan,  tunc  accepit  reliquias  &  dedit  il¬ 
lis.  Refer  ad  leiben  manere,  relinqui.  Ho¬ 
die  fuperat  in  numeralibus,  quamvis  mira 
brevitate  corruptis ,  eilf  &  zivelf  undecim  bc 
duodecim,  quae  vide.  Praecipua  veterum 
compofita  funt, 


lidolaip ,  hxreditas,  bona  ab  obitu  relifla, 
vox  Longobardica ,  de  cujus  proprio  fi- 
gnifkatu  a&um  infra  in  loco. 
tot  -  laib ,  eadem  notione,  nili  quod  Alaman¬ 
nis  recentioribus  fimul  pracipuum  ex  ca¬ 
pienda  hxreditate  denotet  in  Jure  pro- 
vinc.  cap.  27.  &  cap.  369.  fenfu  a  genere 
ad  fpeciem  reflrido. 

AIB ,  panis.  Gothis  blaibs  Luc.  IV.  3.  & 
blaifs  Joh.  VI.  33.  Anglofax.  blafibid.  Fran¬ 
cis  leib  apud  otfridum  Lib.  III.  cap.  VI. 
110.  cap.  VII-  52.  56.  Angi,  loaj ,  Frifiis  l<ef, 
Finnis  leipa ,  Bohem.  chleba ,  Sorab .  kliba, 
Latino  -  Barbaris  leibo ,  leibonis ,  X  diminu- 
tive  leibunculus.  Quo  ienfu,  non  convenit 
inter  Philologos,  junio  videtur  contra¬ 
rium  ex  Gr.  xuAlcpiov  panis  athletarum,  a  ro¬ 
bore  membrorum  lic  diftus.  Aliis  videtur 
origine  Germanicum.  Et  stiernhiel- 
mi u s  quidem. derivat. a laben  coagulari,  quia 
panis  eft  coagulum  ex  aqua  &  farina,  &  ad 
cognationem  evocat  ex  Latinis  libum,  gleba, 
globus,  clibanus,  id  eft,  furnus  panarius ,  & 
limilia.  Contra  sciiilterus  refert  ad  la¬ 
ben  reficere ,  recreare,  quia  panis  eft  ftabi- 
limentum  ftomachi.  Aliud  etymon  vide  in 
leib.  Poftea  fenfus  a  notione  generali  ad 


certam  panis  portionem  &  figuram  transla¬ 
tus  eft.  Inde  Islandis  lef  panis  oblongus, 
Germanis  laib  panis  orbicularis  major,  laibl 
lein  orbita  panis  minor. 

L  A  I  C  H,  lufus,  ferius  &  jocofus,  latisfimo 
fenfu.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  leik  ludus  ferius,  cer¬ 
tamen,  pugna,  leihar  ludi,  theatra,  palae  - 
ftrica ,  venationes ,  ludi  equeftres ,  &  caetera 
omnia  jucunda  &  jocofa,  quibus  fe  oble- 
dant  homines  otio  &  voluptati  dediti, leik- 
mot  conventus  ad  ludendum ,  leiks  -  jnadr 
homo  hilaris,  jocofus.  Inde  konigsho- 
fio  in  Chronico  Alfatiae  urleig  horologium 
muficum,  &  LUTHERO  kegel-leicb  lufus  cu¬ 
neorum,  apud  stadenium  in  Voc.  Bibi, 
pag.  84^.  feq.  Refer  ad  laieben  ludere. 

LA1CH,  ludus  gladiatorius.  De  hoc  ludo 
vide  plura  in  Jpilen  ludere  gladiis. 

L  AI  CH,  femen  genitale  pifeium ,frofcb-laicb 
ova  ranarum.  Proprie  eft  lufus  venereus. 
Hinc  leikur  in  Indice  verelii  exponitur 
lufus  avium  &  pifeium.  Dicitur  autem  de 
femine  per  metonymiam ,  quia  inter  luden¬ 
dum  effunditur. 

LAICHEN,  ludere,  verel.  in  Ind.  leik  a 
ludere,  leik  ari  ludiones,  mulici,  leikara  liod 
certa  melodi# ,  voce  vel  inftrumentis  can¬ 
tanda.  Suecis  leeka  etiamnum  eft  ludere. 
Haud  dubie  a  Lat.  ludere ,  mutato  D.  in  K. 
quo  mutationis  genere  nihil  frequentius. 
Et  quemadmodum  vox  Latina  de  omni  lu- 
fu ,  ferio  &  jocofo ,  mufico  &  venereo,  ver¬ 
bali  &  reali  ufurpatur  :  Ita  laieben  non  fo- 
lum  fignificat  fidibus  canere,  fed  etiam  lae¬ 
titia  efferri, &prae  laetitia  geftire,  jocari, ex¬ 
fultare,  imo  etiam  lafcivire,  ut  ex  fcala  figni- 
ficationum  mox  patebit. 

LAICHEN,  jocari,  ludere  verbis.  Inde 
Gothis  bilaikan  illudere  Luc.  XIV.  29.  & 
in  Indice  verelii  aleika  illudere,  con- 


I  temnere. 

'LAICHEN,  falire ,  exfultare.  Evang.  Goth. 
Luc.  VI.  23.  faginod  in  jainanma  daga  j ab 
laikod,  gaudete  in  illa  die  &  exuitate.  Idem 
fenfus  generatur  etiam  ex  alio  fonte,  ut  dixi 

in  leeken  faltare.  ; 

LAICHEN,  lafcivire ,  femen  emittere.  Di¬ 
citur  de  pifeibus  &  ranis,  quando  verno 
tempore  in  venerem  ftimulantur.  Piopiit- 
eft  ludere,  falire exfultare ,  &  dicitur  de 
coitu  per  metonymiam.  Latinis  quoque 
falire  de  coitu  animalium  ufurpatur  quam¬ 
vis  non  omnium  promifeue,  fed  pedeftrium 
tantum  ,  quia  falire  prad  apponit  pedes. 
Hinc  laieben  videtur  ab  initio  diftum  fuifle 
de  animantibus  gradientibus  tantum,  poftea 
vero  etiam  de  pifeibus,  qui  etiamb  peues 
non  habeant,  exfultare  tamen  videntur. 
Hodie  folis  pifeibus  &  ranis  haeret,  fed  cum 
aliqua  lafciviae  idea.  Nam  quod  veteres 
modeftisfime  dixerunt  ludere ,  falire ,  in  ore 
noftro  contraxit  labem,  notatque  laicivire 

&  femen  ejicere.  ,  '?  a 

LAICHEN,  fcortari.  Graecis  AcwaQiv  eit 
fcortari,  AeuKam  fcortator,  Acuxdre**  me¬ 
retrix,  Flandris  lack  venereus ,  hbidinoius, 
M  m  m  obfer- 
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obfervante  junio  in  not.  ad  W  illeram, 
pag.  197. 

L  A I D ,  laidig ,  vide  in  leld. 

L  A I S  T,  forma  pedis  vel  calcei,  somner.iii 
Dici  Anglofax.  Ufl  formula  lignea  futoria, 
forma  pedis  lignea,  Ufl-voyrbta  caligarius. 
Oritur  a  verbo  Alamannico,  quamvis  pri¬ 
dem  extindo,  leifen  imitari.  Quid  enim 
eft  illa  forma  nifi  modulus,  quem  liitor  imi¬ 
tatur,  dum  ipfa  imitatur  pedem  hominis  ? 
Etymon  eccardi  vide  in  letzen  fcindere. 

L  A  I  S  T,  veftigium,  forma  pedis  vel  calcei 
pulveri  imprefla.  Cognofcitur  ex  compo- 
iito  Anglolaxonico  fot-UJl  veftigium. 

LAKEI,  curfor,  fervus  a  pedibus, qui  magnis 
faltibus  jadisque  in  aerem  calcibus  curium 
accelerat.  Omnino  a  l&ken  currere.  Vox 
a  Gothis  in  Gallia  &  Hifpania  profeminata, 
ubi  ejusmodi  fervus  ddcixmlaquay  &  lacayo. 
Fidem  rei  facit  terminatio  ei,  quae  pure  Go¬ 
thica  eft,  ut  dixi  in  prolegom.  &  radix 
Uken  currere,  falire,  quae  nusquam  nifi  in 
Gothico  idiomate  reperitur.  menagius 
in  Originibus  Gallicis  a  verna  deducit  pri¬ 
mo  vernula ,  mox  vernulacm  &  vernulacaius , 
&  detradis  prioribus  fyllabis  laciam,  jucun¬ 
do  quidem ,  fed  difficili  dlerebrofo  itine¬ 
re:  Qui,  fi  voluiffiet,  meliora  noffie  poterat 
e  doliario  Ulphila  -  Gothico  georgii 
stiernhielmii,  jam  anno  fuperioris  Sae¬ 
culi  LXX.  Holmioe  typis  edito ,  ubi  pag.  105. 
a  Suecico  lacka  currere  derivatur  lackay  cur¬ 
for.  Hujus  fynonymum  eft  ein  leuffer ,  ein 
Jpringer. 

L  A  K  E  N ,  ftratum,  &  quicquid  ad  fedendum 
aut  cubandum  fubfternitur,  a  legen  fternere, 
collocare.  Vox  Francis  &  Alam,  unice  pro¬ 
pria.  GloffiPez.ftratorium  fiuollacban.  Gloffi 
Jun.  in  Obf  ad  Will.  pag.  151.  pancblakhan 
fagma ,  Jlreuui  lachan  ftratoria.  Quibus  fi- 
mile  Graecum  Ad%avcv  textum  vimineum 
quod  currui  ad  fedendum  imponitur,  apud 
11  es  v  chium.  Utimur  eodem  fenfu  hodie, 
dum  lintea  cubitoria  appellamus  bedd-laken , 
&  lodicem  leinlaken ,  contrade  leilacb. 

LAKEN,  velum,  &  omne  tegumentum  vel 
operimentum.  Gloffi  Keron.  lintea  labban , 
pallium  labban ,  palla  (  altaris  )  lacbanes. 
Gloffi  Jun.  lacban  fagum.  Apud  o  t  f  r  i  d  u  ai 
lachan  dicitur  de  falciis  quibus  B.  Virgo  pue¬ 
rum  Jefum  involvit,  nec  non  de  velo  Tem¬ 
pli.  Quae  cum  jam  cel.  schiltero  lint 
obfervata,  repetere  nolo.  Et  huc  etiam 
fpedant,  lininun  lachan  linteamina,  &  fuueiz- 
lacban  fudorium,  ex  Harm.  Evang.  tatia- 
ni  cap.  CCXX.  4.  Hodie  lintea  triclinaria 
appellamus  tifch-laken.  Hic  fenlus  vide¬ 
tur  oriri  a  legen  nubere,  velare,  induere,  de 
quo  adum  infra. 

LAKEN,  pannus.  Gloffi  Pez.  pannofi  thib- 
hero ,  lachano  giuuatto.  Senfus  Belgis  fere 
proprius ,  iisque  qui  Belgas  imitantur. 

LALLEN,  corrupte  &  impedite  loqui,  ut 
folent  pueri.  Lat .lallare.  Inde  nomen  Deo 
Lallo ,  qui  balbis  praeeffic  naeniis  fingitur. 
Graecis  AaAsiv  eft  loqui  fimpliciter. 


LAM,  mancus,  impeditus,  five  defedus  fit 
in  pedibus,  five  in  manibus,  five  in  lumbis, 
Ume  paralyfis ,  Utnen  debilitare,  motum  im¬ 
pedire,  luxando,  frangendo,  mutilando &c. 
Cunda  vetuftatis  ufu  probata.  Lama  pro 
claudo  extat  in  Evang.  Anglofax.  Matth. 
VIII*  6.  ubi  interpres  Gothicus  habet  uslitba, 
quafi  delumbis ,  a  litha  artus.  Reliquae  Dia- 
ledi  utuntur  voce  Saxonica.  Gloffi  Boxh. 
lamer  paralyticus,  v  er  e  l.  in  Ind.  lam  fra- 
dus,  debilis,  Ummtng  membrorum  confra 
dio,  lemia  frangere,  &  dicitur  etiam  de 
fcuto  quod  frangitur.  Jus  prov.  Alam.  cap. 
LX.  4.  bat  ain  man  Umin  an  finen  henden 
oder  an  bainen ,  fi  quis  paralyfi  manuum  aut 
pedum  laboret.  Cunda  fortaffie  a  Gr.  xAa- 

fradus,  verbi  kAccu  frango.  Et  ideo 
redius  fcribitur  hlam,  quia  H.  eft  cuftos 
originis.  Ad  confenfum  Ipedat ,  judice 
Clodio,  Perficum  lengb  claudus,  lenghiden 
claudicare ,  &  Timour  -  lengh  Timur  claudus, 
qui  vulgo  tamerlanes  dicitur.  M.  &  N. 
pasfiin  permutantur. 

LAMI,  rei  bene  coeptae  infelix  exitus,  ab 
ldAe/xa  a£ij  Jalemi  inepti  mufici  cantilena, 
judice  peiskero. 

L  A  M  M ,  agnus ,  ovis  ladens.  Lex  Salica  ha 
bet  lem  Tit.  I V.  1.  Reliqui  omnes  lamb, 
Gothi,  Anglofaxones,  Franci,  Alamanni, & 
ex  recentioribus  Angli  &  Sueci.  tatia- 
nus  cap. XVI*  1.  fenuGotes  lamp, ecce  agnus 
Dei.  1  s  1  d  o  r  u  s  Cap.  IX.  4.  ardot  uuolfmit 
lambu  ,  habitat  lupus  cum  agno.  Quo  fen- 
fu ,  incertum,  junius  derivat  a  Gr.  d/xvos 
ejusdem  fignificatus,  ope  praefixi  L.  quam 
etymologiam  stiernhielmius  immerito 
defp icatur,  meliori  conjedura  deftitutus. 
ii  e  l  v  1  g  1  u  s  a  lambo ,  quod  fal  libenter  lam¬ 
bat.  Olim  fuit  nomen  generale,  &  generi 
quoque  caprino  commune,  nifi  mendum 
fit  in  voceMalebergica  larhp,  quae  pro  haedo 
vel  capra  ponitur  in  L.  Sal.  Tit.  V.  1. 
LAMPE,  lampas,  a  Adyuru)  luceo, & 

hoc  a  Scytho-Scandico  liom  lumen, fulgor, 
quod  habet  vere l.  in  Ind. 

LAN,  Ion,  lun,  aqua.  Vox  Celtica,  box- 
hornius  in  Lex.  Ant.  Brit.  llynn  liquor. 
verel.  in  Ind.  hlana  liquefacere,  thad  hia - 
nar  frigus  &  gelu  refoivitur.  Dicitur  de 
aqua  ftagnante  &  fluente,  &  fuperat  hodie 
in  multis  fluviorum  nominibus,  non  folum 
apud  Britannos,  fed  etiam  apud  nos,  mani- 
fefto  fatis  indicio,  primos  Germaniae  inco¬ 
las  Celtice  locutos,  &  nos,  qui  nomina  ab 
illis  relida  non  intelligimus,  a  lingua  eorum 
defciviffie.  Hujusmodi  funt, 

LAN,  lon ,  lun,  amnis  Angliae,  qux  Lanea- . 
ftrtam  alluit,  &  nomen  urbi  dedit.  Lat, 
Luna. 

L  A  NE,  fluv.  Germanis  fup.  qui  poli:  Iongo;^ 
errores  in  Rhenum  labitur.  Gieflenfe: 
Lonam  vocant,  alii  Lamtm ,  Scriptore: 
medii  y£vi  Logatiam ,  a  lauge  aqua. 

LEINE,  fluv.  Turingise,  qui  Gotham  prs- 
terfluit. 
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LEINE,  fluv.  Saxonix  inf.  qui  Hanoveram 
alluit,  Lat.  Lynius. 


Appellative  occurrit  in  nomine  illuftri  Lii- 
NEBURG,quod  certe  non  a  cultu  Lunae,  fed 
a  litu  fic  dicitur,  velut  Caftrum  ad  amnem , 
etiamfi  amnis  ille  non  Lune,  fed  Ilmenau  ap¬ 
pelletur.  Nomen  provinciale  ab  urbico  eft. 
Simile  compofitum  eft  Lancajiria ,  imo  etiam 
Londinium. 


LAND,  terra  culta  &  inculta,  ager  publicus 
&  privatus,  regio  parva  &  magna.  Gothis 
&  Anglofaxonibus  land,  Francis  &  Alam. 
lant ,  land,  Belgis,  Anglis,  &  omnibus  Se- 
ptemtrionalibus  land.  junius,  qui  Grte 
cas  origines  fectari  folet,  nunc  a  Poetico 
houov  arvum,  nunc  ab  uv&por  liimmitas  vel 
extremitas  rerum,  deducit.  fr ischio, 
qui  hanc  vocem  multis  &  eruditis  obferva- 
tionibus  locupletavit,  land  in  primo  &  pro¬ 
prio  fignificatu  eft  ager  incultus,  quales  lunt 
illi  a  casare  Lib.  VI.  de  B.  G.  cap.  23.  de- 
fcripti:.  Hoc  proprium  virtutis  exiftimant ,  ex- 
pulfos  agris  finis  finitimos  cedere ,  neque  quem¬ 
quam  prope  fe  audere  confifiere.  Hoc  fenfu 
Gallos  Saltus  Burdegalenies  etiamnum  vo¬ 
care  Landes  de  Bourdeaux ,  &  hunc  lenium  a 
lumbis  humani  corporis ,  qui  hodie  lenden , 
defumptum  efle  affirmat :  Sic  ut  landspro- 
prie  lit  latus  regionis ,  limes  atque  linis ,  & 
vaftitas  cultoribus  vacua.  Italos  eandem 
rem  appellare  langbe,  a  veteri  Theotifco 
lanchon  lumbi,  &  hunc  fignificatum  lupera- 
re  apud  Belgas  in  langke ,  &  apud  Gallos  in 
Unge,  idem  oblervat.  Secundum  hanc  ety¬ 
mologiam  vox  folitudinibus  propria  adhae- 
lit  agris  &  regionibus,  poftquam  folitudi- 
nes  coli  &  in  agros  converti  cceperunt. 
Idem  do&isfimus  au6tor  tangit  quoque  con- 
troverfiam  inter  Ducem  Sabaudiae  &  pos- 
felTores  Langarum  in  Italia  de  fignificatu  vo¬ 
cabuli  agitatam,  &  contra  contemtores  Stu¬ 
dii  Etymologici  fic  concludit :  Dum  utra¬ 
que  pars  ad  etymologiam  provocat ,  eo  ipfio 
hanc  nobilem  artem  in  Tribunali  collocant , 
etiamfi  res  tanti  fit  momenti ,  ut  integrum  ter¬ 
ritorium  concernat.  Denique  &  compofita 
iiftit  tam  vetera  quam  nova,  quorum  nu¬ 
merus,  quamvis  incredibilis,  e  Monumen¬ 
tis  Anglofaxo nicis ,  Francicis,  &  Islandicis, 
multis  acceslionibus  augeri  poteft.  Aliam 
vocis  originationem  propinat  s  t  ad  e  ni  u  s 
in  Voc.  Bibi.  pag.  383.  Land ,  inquit,  eft  ab 
aa  aqua.  Ante  A.  ponitur  L.  litera  liquida, 
&  eft  la  aqua.  Poft  la  in  line  additur  D.  & 
fit  lad  lolum ,  Dialetfto  Islandica.  Sed  dum 
aquam  ex  aqua  producit,  nunquam  erhcit 
terram,  nili  in  litera  D.  lit  vis  mirifica.  Nos 
in  voce  land  duos  fignificatus  diftinguimus, 
fiolt  &  foli  fierilis.  Illud  Islandis  vocatur  lad. 
hoc  Germanis  led,  ut  oftendi  in  loco.  Ab 
utroque  prodiit  land  per  epenthelin  -  led 
fignificatu  adeo  diverto,  ut  praeter  Ionum 
nihil  commune  habeant.  Nam  land  a  lad 
eft  fundus,  primo  quidem  haereditarius  ol 
forte  divifus ,  poftea  omne  lolum.  Contra 


land  a  led  eft  terra  fterilis.  Prior  fignifica¬ 
tus  eft  antiquislimus,  &  ex  Monumentis 
Gothicis  &  Anglofaxonicis  manifeftus :  al¬ 
ter  recentior  &  fero  natus,  eoque  ad  ety¬ 
mologiam  prioris  ineptus.  De  voce  Islan¬ 
dica  lad  vide  plura  in  loco. 

Compofita  Anglofaxonica 
apud  Somner.  &  Benfonium. 
land-boc,  charta,  codicillus,  inftrumentum 
donationis,  quo  quis  praedio  cedit. 
land- fer  de,  iter  terreftre,  expeditio  ter- 
reftris.  • 

land-folcy  provinciales,  populares. 
land - gemar c ,  termini ,  fines. 
land- leas,  fine  fundo. 
land- leod,  provinciales,  gens,  popuhis. 
land-  man ,  terrigena. 
land-riht,  jus  municipale. 
land-Jiype ,  regio,  plaga,  tradus. 
land-Jbcn,  transmigratio,  &  regionis  habi¬ 
tandi  gratia  inveftigatio. 
in -land,  terra  dominica ,  fundus  domini  pro¬ 
prius  ,  ipfius  ufibus  refervatus ,  nec  fru- 
duariis  elocatus. 
in-lenda ,  indigena ,  incola. 
in  -  landtfc ,  eadem  notionp. 
un -land- age nd,  fundo  carens. 

Comp.  Franc.  &  Alam, 
lantchuninga ,  reges  terrae,  notker.  Pf.II.2. 
lantfcejfi  provincia.  In  GlolT.  Keron. 
lantderi  latro,  praedator  provinciae,  apud  ta- 
t  i  a  n.  Cap.  C  X  C I X.  8-  vide  zeren  fpo- 
liare. 

lantuualton ,  proceres  terrae,  apud  otfrid. 
Lib.  I.  Cap.  XXVII.  18. 

lantliut,  populus  provinciae,  apud  eundem 
Lib.  I.  Cap.  IX.  6. 

lantheirrin  ,  principes ,  domini  territorii. 
Rhythmus  de  S.  Annone  §.  29. 

Compofita  Sueo  -  Gothica 
apudVerel.  inlnd. 
landbur ,  colonus,  condudor  fundi. 
landeida ,  folitudo ,  defolatio. 
landflotti ,  exui,  erro. 
landganga ,  defenfio  provinciae. 
landzmenn ,  cives,  ruftici,  coloni. 
landrad ,  proditio. 
landfeti,  colonus. 
landzfttorn ,  adminiftratio  regni. 
landvettir ,  genii  regionum,  d  alia  innumera. 

Compofita  hodierna  aut  nullo  egent  inter¬ 
prete,  aut  alibi  recurrent. 

LAND,  patria.  Pollet  hoc  fignificatu  in  quam 
plurimis  compofitis,  cujusmodi  funt, 

land-eve ,  lex  patria.  Vox  Malebergica  in 
Lege  Sal.  Tit.  XIX.  1.  Tit.  XXI.  1.  fed  {a 
librariis  male  habita. 

lantiveri ,  defenfio  patriae,  invafio  regni.  Ra¬ 
tionem  utriusque  fignificatus  vide  in  tot 
bellum. 

RUGI  LANT,  patria  Rugiorum,  aimoi- 
n  i  u  s  Lib.  II.  cap.  13.  rugilant  Latine 
patria  Rugorum  dicitur.  Nam  lant 
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lingua  Germanorum-,  patria  dicitur  lingua 
Latinorum.  P.  diaconus  Lib. I. de Ge- 
ftis  Long.  cap.  19*  rugilanD) qua: La¬ 
tino  eloquio  Rugorum  patria  dicitur . 

Utimur  eodem  fenfu,  quoties  cives  noftros 
landsleute  appellamus. 

LAND,  in  nominibus  propriis  veterum  va¬ 
ria  fignificat,  (1.)  patriam,  (2.)  fundos  & 
agros,  (3.)  popularem.  De  primo  &  fe¬ 
cundo  fignificatu  jam  vidimus.  Tertium 
exhibet  verelius  in  Ind.  landi  noftras,  vel 
hujus  terrae  incola,  htins  landi  popularis  ejus. 
Anglofaxones  eodem  fenfu  dixilfe  lenda  3  vi¬ 
detur  colligi  poffe  ex  compofito  in- lenda 
indigena,  incola.  Idem  judico  de  Francis 
ex  compofito  gelende ,  quod  in  Gloff.  Lipf 
exponitur  accola.  His  pofitis  &  conceslis, 
nomina  propria,  quae  vel  apud  Scriptores 
Francos,  vel  in  Indice  goldasti  Alaman- 
nico  reperiuntur,  ita  interpretor. 

LANDERICUS,  dives  fundis,  aut,  fi  ma¬ 
vis,  popularis  potens.  Major  domus  1'ub 
Chilperico  I. 

LANDFRIDUS,  defenfor  patrice,  non  pax 
regionis.  Plura  ejusdem  indolis  compo- 
fita  vide  in  frieden  tueri. 

LANTPRECHT,  popularis  clarus.  Di 
citur  &  Landbert.  Similia  vide  in  brecht 
clarus. 

LAMBE R TUS,  eadem  notione  qua Land- 
bertus ,  &  ex  illo  vitiatum. 

LANDPOLD,  popularis  fortis  &  audax. 

LANDENULPHUS,  Landulfus ,  Landol- 
fus-,  auxiliator  popularium. 

LANDWEIN,  amicus  patriae,  vel  bella¬ 
tor  patriae.  Utrumque  enim  fignificare 
poteft.  Vide  ivin  &  minue. 

Et  huc  etiam  referri  debent  nomina,  in 
quibus  land  ultimum  locum  occupat.  Ut 
fiant, 

ROLANDUS, popularis  illuftris, Caroli M. 
ex  forore  nepos,  ab  Anglofaxonico  rof 
clarus,  quod  in  ore  Francico  ex  pigritia 
pronunciantium  tranfit  in  ro.  Qui  pacem 
regionis  hic  obtrudunt,  nihil  antiquum 
lapiunt,  &  artificium  veterum  in  conden¬ 
dis  Nominibus,  quantum  in  ipfis  efi,  ad 
nugas  &  ineptias  reducunt.  Hominem 
appellare  pacem  Grxculo  forte  aut  Judaeo 
licebit,  Germano  non  licet. 

FI  0  N I L  E  N  D ,  popularis  fortis  &  firenuus. 
Similia  vide  in  kun  audax. 

ADALLANT,  popularis  nobilis. 

BERTLAND,  ead.  notione  qua  Landbert , 
quamvis  alio  compofitionis  ordine. 

LAND,  populus.  Didio  metonymica ,  a  ter¬ 
ra  ad  populum,  qui  terram  incolit,  trans¬ 
lata,  led  valde  antiqua.  Utitur  enim  Co¬ 
dex  Arg.  Mare.  I.  5.  ujiddjediin  du  imma  alia 
"Judaia  land ,  exivit  ad  eum  omnis  Judaeae 
populus.  Ubi  tati anus  habet  lantfcaf 
Cap.  XIII.  12.  lutherus  land.  Quod  non 
de  regione,  fed  populo  regionem  inhabi- 
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tante  intelligendum  elfe,  res  ipfa  docet. 
Hodie  eodem  fenfu  utimur  non  folum  in 
compofitis,  Lands  -  Jitten ,  Lands  -  brauch , 
Lands -Jpracbe ,  &  fimilibus,  fed  etiam  extra 
compolitionem  in  vulgatis  loquendi  for¬ 
mulis,  das  Land  hat  beivilliget ,  das  Land  bat 
befcblojjen ,  das  Land  bat  gebiildiget  <kc. 

LAND,  planities  inculta.  V.  led. 

LAN  DE  N,  Unden ,  appellere,  verel.  in 
Ind.  lenda  ex  alto  terram  vel  portum  fubire, 
lendajlad  llatio  ad  quam  cymba  appellitur. 

LAND-GERICH T, judicium  provinciale. 
Occurrit  in  charta  Friderici  II.  Imp.  an.  1215. 
apud  c  a  n  g  1  u  m,  ubi  tamen  vitiofe  feribitur 
Langericbt. 

LAND-GRAF,  comes  provinciae,  fic  ap¬ 
pellatus,  quod  extra  palatium  Regis  in  pro¬ 
vincia  munus  fuum  exerceret.  Latino-Bar- 
baris  Landgravius.  Differt  a  Comite  pala¬ 
tino  ,  qui  intra  palatium  officio  fuo  fungi¬ 
tur,  &  ideo  pfalz-grav  dicitur.  Differt 
etiam  a  Marcgravio,  qui  finibus  imperii  prae- 
eft,  non  mediterraneo.  Marchiones  prius 
auditos  elfe  in  Hiftoria ,  Landgravios  ferius, 
nec  ante  Saeculum  XI.  inter  omnes  con¬ 
venit. 

LAND-SASSEN,  omnes  regionis  culto¬ 
res,  advenae  &  indigenae,  id  eft,  five  de  ter-  1 
ritorio  fint,  five  in  territorio  tantum,  po- 
tiori  tamen  jure  ii ,  qui  caeteris  ampliores 
habent  poffesfiones.  Alamannis  in  Jure 
provinciali  lant  -  fazzen ,  Latino  -  Barbaris 
Lancetee  apud  spelmannum.  Vide 
fimplex. 

LAND-S  I D  L  E  R,  conduclores,  clientes, 
qui  nullas  habent  terras  nec  fedes,  nifi  pre-  : 
carias,  quibus  terra  aliena  pro  fedili  eft,  <Sc 
inde  nomen  a  fidei  fedes,  &  land  prtedium, 
fundus,  ager.  Franci  lantjidilon  vocant. 

Eft  enim  vetus  nomen,  inde  a  tempore  Fran¬ 
corum  ad  nos  delatum,  o  tfri  d  u  s  Lib.  II. 

Cap.  II  4>. 

Er  quam  J os  er  fcolta , 

Job  uuifota  tbob  er  uuolta , 
in  eigan  iob  in  erbi , 

Tbaz  lag  al  umbitherbi, 

Lhie  Jine  lantjidilon 

Sie  datun  Jo  ib  tbir  redinon. 

Senius  eft,  Dominum  venifle  in  heredita¬ 
tem  luam,  fed  clientes  &  fiduciarios  bono¬ 
rum  fuorum  poffeftbres  illum  non  recepiffe. 
schilterus  lantjidilon  interpretatur  pro¬ 
vinciales.  Nefcio  an  fatis  appofite.  Nam 
in  hoc  compofito  land  non  videtur  agrum 
publicum,  fed  privatum  denotare. 

L  A  N  D  -  ST  ORZER,  land  - Jlbrzer.  V.  Jlbrzer. 
LAND-STREICHER,  erro.  V./lreichen 
vagari. 

LAND-STREINER,  erro.  V.Jlreiner.  h 

LAND-STURER,  land  - JHirer  erro.  Vide 
Jliiren  vertere.  .  1  I  1  ( 

LAND-S UCHUNG,  migratio  gentium/ i 
Anglofax.  land-focn.  Vox  antiqua ,  «^judi¬ 
ce  fr  ischio  digna,  quae  ului  hodierno  re-' 

ftitua- 
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ftituatur.  Vide  fuchen  quaerere  occupandi 

AND-WERE, munitio  finium.  Refer  ad 
•weren  tueri.  Differt  a  Francico  lantiveri, 
de  quo  paulo  ante  in  land  patria. 

A  N  G,  porredus,  continuus.  Lat.  longus, 
Goth.  lagg ,  quod  pronuntiatur  ut  lang,  An¬ 
glofax.  lang ,  loeng,  long,  Franc.  &  Alaman. 
lang,  lanc ,  Angi,  long ,  Scand.  lang.  Non  a 
lancea  vel  linea,  ut  quidam  ineptiunt,  fed  a 
langen  trahere, quali  protradus, quem figni- 
ficatum  ex  antiquis  mox  oftendam.  Dici¬ 
tur  (1. )  de  extenlione.  Glolf  Keron.  proli¬ 
xiores  lengirun.  verel.  in  Ind.  langsbip 
navis  longa.  (2.)  de  tempore  vel  mora. 
Glolf  Keron.  tam  diu  fo  lango.  verel.  in 
Ind.  langltfr  macrobius,  longaevus ,  langhfi 
vita  longa,  langvifl  commoratio  diuturna. 
Inde  lang  -  ivierig  diuturnus. 

ANG,  totus,  integer.  Glolf  Keron.  ex  in¬ 
tegro  a  longe  s ,  er  alongi.  Glolf  Pez.  totum 
alangaz.  otfridus  Lib.  V.  Cap.  XII.  42. 
de  matre  Domini :  bar  fi  mit  iro  lidin  alan- 
gen,  peperit  membris  luis  integris.  Puta 
iis,  quae  ad  partum  a  natura  delf inata  lunt. 
Apud  eundem  alanga  dicitur  de  toga  Do¬ 
mini,  quam  milites  integram  lervare  Rude¬ 
bant,  Lib.  IV.  Gap.  XXVIII.  32.  Didio 
figurata,  qua  longus  ponitur  pro  non -inter¬ 
ruptus,  quia  integrum  continuo  limile  elt. 
Hodie  luperat  apud  Anglos,  quibus  ali  along 
eft  tota  vita.  Hinc  porro  Angiolaxonibus 
aliinga  &  allunga  eft  omnino.  Quem  fen 
fum  etiam  agnolcunt  Islandi.  verel.  in 
Ind.  aUungis  omnino.  Poftea  etiam  dici  coe¬ 
pit  de  integritate  morali.  Sic  B.  V irgo  o  t- 
frido  vocatur  alangera  innater  mater  inte¬ 
gra,  Lib.  V.  Cap.  XII.  55-  Cunda  apud  nos 

extinda.  4  . 

,ANG,  tardus,  lentus,  somner.  in  Did. 
Anglofax.  lang  piger, tardus.  A  langen  tra¬ 
here  ,  quia  tardi  moram  trahunt.  Inde 
compofita, 

langfiam ,  tardus ,  diuturnus.  Anglofax.  lang 
fum.  Reliqui  in  fine  habent  fiam.  Glolf 
Keron.  diuturna  lancfiameru.  De  term 
fiam  vide  proleg. 

langmut,  longanimitas.  Anglofax.  langmod 
nejje.  A  lang  tardus,  &  mut  ira,  quafi 
tardus  irafci. 

|,  A  N  G  E  N ,  lengen ,  trahere.  Glolf  Pez.  tra 
hit  is  lengit ,  protraxit  gilancla.  benson. 
in  Voc.  Anglolax.  geUngan  protrahere,  ge 
lengd  protradus.  Ab  initio  videntur  dixis 
fe  locken ,  ab  sAxa  traho,  poftea  langen  pax 
epenthelin.  Inde 

Francis  lang  plauflrum,  quia  trahitur.  Glolf 
Pez.  vinculum  plauftri  languuid.  Saxo- 
nibus  temo  etiamnum  langbolz  dicitur, 
quali  lignum  plauftri. 

Germanis  lang  longus  &  tardus,  quia  longus 
eft  protraftus,  &  tardus  moram  trahit, 
belangen  trahere  in  forum ,  accufare. 

A  N  G  E  N ,  expetere,  defiderare.  s  o  m  n  e  r. 


loc.  cit.  leengian  percupere ,  defiderare ,  ex.- 
fpedare.  notkerus  Plal. V. 2.  ibit  diu  dia 
des  erbes  langet ,  dicit  illa  qute  hoereditatem 
deliderat.  Locum  cum  pluribus  aliis  ob- 
fervavit  schilterus  in  Gloflario.  Ori¬ 
tur,  non  a  lang  longus,  fed  a  verbo  praece¬ 
denti,  &  proprie  eft  trahere  vel  trabi ,  fenfu 
a  trahentibus  defumpto,  quia  delideria  tra¬ 
hunt,  &  deliderantes  trahuntur  in  rem,eam- 
que  vicisfim  attrahunt.  Utrumque  fane 
habet  fuos  funiculos,  &  deliderium,  quo 
trahimus  trahimurque,  &  res  concupita, 
quae  trahit.  Ambo  fe  mutuo  trahunt  &  at¬ 
trahunt,  diverfo  quidem  modo,  fed  tamen 
manifefto.  Hoc  cum  bene  perpendilfent 
majores  noftri,  fapienter  deliderio  nomen 
a  trahendo  impofuerunt.  Hinc  deliderium 
dicitur  alias  zug  tradus,  a  zieben  trahere. 
Hodie  utimur  compofito  ver  langen,  dutn 
Angli  cuftodiunt  limplex  to  long. 
LANGEN,  lengen ,  prolongare.  Anglofax. 
langian ,  Francis  gelangen ,  gilengen.  Glolf 
Pez.  protelentur  gilengit  uuerdent.  Qui- 
buscum  conveniunt  A oyydfiui  &  prolongo. 
Cunda  a  lang  longus,  quatenus  de  mora  & 
extenlione  dicitur.  Hodie  utimur  frequen¬ 
tativo  verlengern. 

LANGEN,  tangere, erlangen attingere.  For¬ 
te  a  lavo  manus,  per  epenthelin.  Nam  pri¬ 
mo  tangit  manus,  poftea  res  omnes,  qua¬ 
rum  extrema  fnnul  lunt.  Utitur  hoc  fenfu 
Luth.  Gal.  IV.  25.  Agar  heijfet  in  Arabia  der 
berg  Sin  ai ,  und  langet  bijs  gen  fierufialem. 
Inde  lang  contiguum,  quod,  etiamli  per  fe 
oblblelcat,  luperat  tamen  in  prtepof  langs 
tenus.  Inde  Anglofax.  eafi-lang  oriente 
tenus,  zvefi  -  lang  occidente  tenus,  apud 
somner.  in  Didionario. 

LANGEN,  in  metaphorico  dicendi  genere 
lignificat  (1.) pervenire,  quia  qui  aliquo  per¬ 
venit,  eo  tangere  videtur.  Inde  gelangen 
pervenire ,  gelangen  lafien  facere  ut  perve¬ 
niat.  Latini  eodem  lenfu  dicunt  pertingere 
a  tangere.  (2.)  compotem  fieri ,  quia  com¬ 
potes  fadi  limiles  funt  eorum,  qui  rem  ta- 
du  percipiunt.  Inde  erlangen  confequi, 
adipifci,  Graecis  confono  vocabulo  Aayx<*~ 
vei v.  Quod  miror.  (3.)  Jpe clare ,  pertinere, 
quia  pertinentia  funt  contiguis  limilia,  h.  e. 
iis,  quae  nos  proxime  tangunt.  Inde  for¬ 
mulae,  voas  micb  belangt,  voas  mich  anlangt, 
quod  ad  me  fpedat.  (4.)  propinquum  effe. 
Franci  fane  cognatos  &  propinquos  vocare 
folent  tangentes ,  quia  contiguis  limiles  funt, 
&  fanguinis  affinitate  fe  mutuo  tangunt. 
Inde  gilanger  propinquus,  apud  otfri- 
d  u  m  Lib.  11.  Cap. VII.  46.  Lib.  III.  Cap.  VI.  50. 
Inde  etiam  nomen  parentelis  apud  Francos, 
judicium  liat  ex  compolitis.  Glolf  Boxh. 
kilenkida  affinitas,  (ippukilengida  adfinitate. 
Glolf  Pez.  affinitate  gilengido.  ( 5. )  fiatis  ejfie. 
Id  eft,  lufficere  propolito ,  lcopo ,  lini.  Fi¬ 
nis  enim  limilis  eft  extremitatibus  rerum. 
Et  ficut  extremum  tangitur  a  manu,  ita  linis 
ab  eo  quod  opus  eft.  inde  zuLenglich  luffi- 
ciens,  unzuUnglicb  inlulftciens. 
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LANGEN ,  porrigere, facere  ut  tangat.  Ver¬ 
bum  faceifens  a  langen  tangpre.  Inde  hand- 
langer  operarius  qui  alteri  operam  fuam 
porrigit,  ab  band  auxilium,  vel  fi  mavis  is, 
qui  alteri  aliquid  in  manus  tradit.  Utrum¬ 
que  enim  fignificare  poteft. 

LANGOBARDI,  Longobardi ,  populus 
Germaniae  antiquae  de  genere  Suevico,  fe¬ 
rox,  &  bellis  diu  agitatus,  priusquam  in  Ita¬ 
lia  confifteret,  de  quibus  mira  fabulantur 
medii  Saeculi  Scriptores.  Nomen  strabo¬ 
ni,  vellejo,  &  tacito,  faepe  memora¬ 
tum.  somner.  in  Did.  Anglofax.  lang- 
be ardas  Longobardi,  lang  -  beardna  -  land 
Longobardia.  Glolf  Pez.  Italia  lancpartolant. 
Longitudinem  in  nomine  gentis,  omnes 
quotquot  infpexi,  agnofcunt.  Et  rede. 
Nam  longus  apud  antiquos  promifcue  dici¬ 
tur  lang  &  long,  ut  demonftravi  in  voce. 
Hinc  illa  apud  Scriptores  varietas,  ut  jam 
Langobardi ,  jam  Longobardi  vocentur,  nul¬ 
lo  utrinque  vitio.  Sed  quaenam  fit  illa  lon¬ 
gitudo,  barbae,  an  bipennis,  an  primaevae 
habitationis,  non  convenit  inter  Eruditos. 
P.  diaconus,  qui  res  geftas Langobardo¬ 
rum  defcripfit,  &  nomen  gentis  luae  igno¬ 
rare  non  potuit,  caufam  appellationis  bar¬ 
bam  fuifte  tradit  Lib.  I.  cap.  9.  Certum  ta¬ 
men  eft,  Langobardos  ab  intacLe  ferro  barba 
longitudine ,  cum  primitus  Winili  ditf i  fuerint, 
ita  poftmodum  appellatos.  Nani  juxta  illo¬ 
rum  linguam ,  lang  longam ,  bard  barbam 
ftgniftcat.  iEquum  autem  eft,  ut  homini 
Langobardo  in  rebus  domefticis  credamus. 
Nec  dubitat  cluverius,  quin  Paulus  vera 
fcripferit,  cum  quia  in  Afia  quoque  refe¬ 
runtur  populi  Mctxgoiruyaves,  a  longae  barbae 
argumento  fic  didi,  tum  quia  moris  Ger¬ 
manici  erat,  barbam  {virtuti  devovere,  de  qua 
re,  cum  maxime  memorabilis  fit,  defcribam 
verba  t  a  c  i  t  i  ex  Cap.  XXXI.  de  M.  G.  Et 
aliis  Germanorum  populis  ufurpatum  rara 
privata  cujusque  audentia ,  apud  Cattos  in 
confenfum  vertit ,  ut  primum  adoleverint,  cri¬ 
nem  barbamque  fubmittere  ,nec  nifi  hofte  cafo 
exuere  votivum  obligatumque  virtuti  oris  ha¬ 
bitum.  Quid  obftat,  ut  Langobardos  idem 
fecifie  putemus  quod  Cattos,  quodque  in 
aliis  Germanorum  populis  non  nifi  unus  vel 
alter  facere  praefumebat  ?  Ipfe  diaconus 
fimile  quid  tradit  de  exercitu  Saxonum  in¬ 
tegi  o  Lib.  III.  Hift.  Lang.  Cap.  7.  Sex  mil¬ 
lia  quoque  Saxonum ,  qui  bello  fup  er  fuerant , 
devoverunt,  fe  neque  barbam  neque  capillos 
incifuros ,  nifi  de  hoft ibus  Suavis  ulcif cerentur. 
Qui  barbam  votivam  Langobardis  eripiunt, 
videntur  mihi  partem  virtutis  una  cum  ha¬ 
bitu  oiis  eiipere.  somnerus  tamen  pro 
barba  laudat  bipennim,  quia  barte  bipen¬ 
nis,  &  nomen  Langobardicum  ducit  ab  ar¬ 
mis,  ut  Saxonicum  a  brevibus  gladiis.  Con¬ 
tra  r  e  1  n  e  c  c  1  o  nec  barba  probatur,  nec 
bipennis,  led  locus  inter  Magdeburgum  & 
Halberftadium,  quem  incoluere  Langobar¬ 
di, quemque  etiamnum  appellari  ajunt/W 
borde,  1.  e.  longum  tradum.  Adeo  incerta 
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funt  omnia,  ubi  ab  antiquitate  femel  defci- 
Icicur.  Interim  Lombar diae  &  Lombardi  vo¬ 
cabula  ex  antiquo  Gentis  nomine,  cui  pars 
illa  ItaliiE  novisfime  paruit,  vitiata  eife,apud 
omnes  in  confefio. 

L  A  N  G  S ,  tenus.  V.  langen  tangere. 

LANGUEDOC,  provincia  Gallice,  cujus 
pars  olim  Gothia  appellata,  poftquamWifi- 
gothi  duce  Wallia  (quod  Sceculo  V.fadum) 
ibi  confederant ,  quorum  Lingua  a  provin¬ 
cialibus  dida  eft  langue  d’oc,  five  lingua  occi- 
tana,  quia,  cum  aliquid  affirmare  vellent, 
pro  ouy  dicebant  oc  vel  auk.  Quae  res  poftea 
toti  provinciae  novam  nomenclaturam  con¬ 
ciliavit,  fic  ut,  quae  antea  Gallia  Narbonenfis 
(x  Braccata ,  nunc  Occitania  &  Linguadocia 
nuncuparetur,  a  particula  Gothica  ok.  In¬ 
venti  artificem  laudare  poffiim  catellum 
in  Hift.  Occit.  Lib.  I.  quem  lequitur  c  a  n- 
g i u s  in  voce  Lingua,  &  valesius  in  voc$ 
Septimania.  sirmondi  opinio,  qui  eam 
provinciam  fic  didam  exiftimat,  quafi  Land- 
gothiam,  nullos  habet  Sedatores.  De  par- 
ticula  Gothica  ok  confer  dida  in  auch. 

L  A  N  K,  latus,  cofta,  lumbus,  ilia.  Glolf 
Keron.  lumbis  lanchon.  Glolf  R.  Mauri  de 
part.  hum.  corp.  ilia  lancha.  Idem  Graecis 
Aayw  amplisfimo  fenfu,  pro  latere  &  lumbo., 
Nec  aliud  videtur  efte  lank  quam  latus,  fi 
derivetur  a  langen  tangere,  quia  res  fe  mu¬ 
tuo  tangunt  per  latera.  Isque  vocis  figni- 
ficatus  etiamnum  fuperat  in  flank.  Quam¬ 
vis  etiam  ex  Aayuv  facile  nafcatur  lank, 
tianlpofitis  literis.  A  latere  fenfustrans- 
f  erri  potuit  ad  coftas,  a  coftis  ad  lumbos  & 
ilia  per  metonymiam  continentis  pro  con 
tento.  Cambris  lumbus  dicitur  Ihvyn,  An 
ghsloyn,  quae  judice  casaubono  fynco 
pata  lunt  ex  Actyuv.  Hodie  non  ampliu: 
dicimus  lank,  fed  lend,  plur.  lenden ,  quo 

^ E,  fpiculum,  jaculum.  Armor,  lance 
Hibeni  langa ,  Gall.  lance,  Ital.  lancia,  Grfic 
Aoyxn ,  Lat.  lancea.  Vox  a  Celtis  relida , & 
j  fermone  in  reliquas  linguas  tra 

duda.  Hinc  optime  varro  apud  gel 
lium  Lib.  XV  cap.  20.  dixit:  lanceam 
non  Latinum,  fed  Hijpanicum  verbum  ejje 
Dixit  autem  Hilpanicum,  quia  Celtiberi; 
ulitatum,  quod  ante  omnes  pezronio  ob- 
lervatum  m  Antiq.  Celt.  pag.  281.  Si  ce  mo\ 
venoit  des  anciens  EJpagnols,  comme  Varrot 
le  ait,  ilne  pouvoit  vemr,  que  des  EfbagnoL 
appellez  celtiberes,  ceft  a  dire ,  des  Celtei 
efia”‘ e.n  Ejpogne.  Operae  pretium  erat 
noc  delcnbere,  quia  video  fenfum  Varro 
ms  adhuc  fugere  interpretes  Gellii.  Era 
autem  ies  d  nomen  rei  (quod  contra  Var¬ 
ronem  obfervandum)  omnibus  quondair 
populis  Celticis  commune,  non  Celtis  tan 
tl?11?  Ddpanicis,  fed  etiam  Gallicis,  Britan 
meis,  &  Germanicis,  quod  fufe  probat  clu 
YrEfl  Germ.  Antiq.  Lib.  I.  cap.  44 

Hodie  eft  ha ft a  longa  &  gravior,  olim  bre 
vior  d  vibrabilis,  tefte  diodoro  Lib.  V 
ubi  de  Gallis  &  Germanis  univerfe  inquit 
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Hafl as  jaciunt,  quas  ipfi  lanceas  appellant. 
Hinc  Poetis  telum  volatile  dicitur  apud 
cluverium.  Habet  autem  nomen  a  vi¬ 
brando,  plane  wt  jaculum  a  jaciendo ,  tkfter 
a  e TTcupoo.  Radicem  cuftodiunt  in  hunc 
ufque  diem  Armorici  in  lanqa  jaculari,  Galli 
in  lancer ,  cujus  fynonymum  eft  jetter ,  Itali 
in  lanci  are,  Hifpaili  in  lanza.  Omnes  eo¬ 
dem  fignificatu.  Germanis  radix  periit. 
Modum  jaculandi defcripfit cluverius  loc. 
cit.  quem  vide. 

LAPP,  &  Uppifcb,  funt  convitia,  a  Lapponi- 
bus  petita,  quae  in  hebetes  &  ftupidos  tor¬ 
queri  folent.  martinius  in  voce  lap- 
p  r  a  :  “ Lteppifch  Germanis  eft  ineptum.  _  Sed 
„in  iftis  populis,  qui  publicis  dicteriis .infa¬ 
mantur,  faepe  plus  eft  virtutis, quam  in  ce¬ 
lebribus.  scal.  Exerc.  213.  2.  Scimus  nos, 
,,Lapones  ejfe  corpore  vegetis 'fimo ,  agilitate  in- 
„figni,fiagittandi  peritia  nobiles ,  adverfus  bo- 
„Jles  fortis  fimos ,  erga  bofpites  innocentes. 

LAPP,  lacinia,  fruftum  vel  fegmentum  pan¬ 
ni  aut  alterius  rei.  Vox  multorum  idio- 
matum  ufu  recepta.  GloiT.  Pez.  lacinia  lap¬ 
pa.  somner.  in  Di6t.  Anglofax.  Leppe  par¬ 
ticula.  Idem  Belgis  /#/>,  Suecis  lapp.  Pro¬ 
prie  eft  pars  refecta,  a  leiben  dividere,  par¬ 
tiri.  A  lap  Dani  antiqui  formarunt  lapr 
fiparium,quia  vela  ab  haftis  pendentia  anti¬ 
quitus  erant  panniculi  Inde  Latinis  laba¬ 
rum,  quod  vide. 

[LAPP,  ora,  veftis  vel  alterius  rei ,ohr-Uplein 
anfula  auris,  somner.  in  Dicit.  Anglofax. 
Uppe  ora ,  fimbria ,  ear-Uppe  lobus.  GloiT 
Lipf  lap  oram  veftis.  verel.  inlnd.  laj 
ora  veftis.  Forte  a  Grasc.  AotSj  anla,  quod 
judice  maRtinio  eft  a  A ctQ&v  apprehende¬ 
re,  unde  Latinis  verifimiliter  lobus  pars  ima 
auris,  &  Germanis  lappe  ora. 

A  S  C  H  E ,  fegmentum  corii.  Vide  in  letzen 
fcindere. 

AS  E,  urna,  voajferlafe  hydria,  vas  aquati¬ 
cum.  Sicut  urna  eft  ab  dgvu  haurio,  ita  lafe 
a  laden  haurire. 

A SS,  feflus ,  fatigatus.  Gall.  las.  Utrumque 
aLat.  lajfus. 

ASS,  piger,  ignavus.  Suecis  laat ,  Island. 
latur ,  Gall.  lafche.  v  e  re  l  i  u  s  in  Ind.  latur , 
defes,  tardus,  ignavus.  Refer  ad  lafen  cun¬ 
ctare,  quia  piger  eft  inftar  tardi,  qui  vitio 
naturali  tanquam  pondere  detinetur.  Dif¬ 
fert  a  priore,  etiamfi  commune  cum  illo 
nomen  habeat.  Ille  languet,  hic  torpet, 
ille  laborem  remittit  ex  defectu  virium,  hic 
integris  viribus  nihil  efficit,  spel mannus 
nomen  a  Las  jis,  hoc  eft,  fervis  Saxonicis 
reliCtum  putat,  in  GloiT  Archseol.  pag.  352. 
Reflat,  inquit,  antiques  appellationis  comme¬ 
moratio  }  ignavos  enim  hodie  lazie  dicimus. 
Sed  hasc  etymologia  vocem  extra  fedem  na¬ 
tivam  &  cognationem  projicit.  Si  quis  ta¬ 
men  malit,  haec  omnia  referre  ad  lajfen  re¬ 
mittere,  quia  piger  eft  remiffus,  &  otio  fre¬ 
na  laxat,  non  vetabo. 

ASS,  fepe  eft  fubftantivum  in  compohtis, 


&  tunc  iignificatus  fuos  accipit  a  themate 
verbi  lajjen ,  quod  vide. 

L  A  S  S  E  N ,  eft  verbum  difficile  explicatu,  five 
originem  fpedtes,  five  evolutionem.  La- 
tislime  autem  dominatur  in  omnibus  Diale- 
Ctis,  &  Gothis  effertur  letan ,  Anglofax.  U- 
tan,  Francis  &  Alam,  lazzen,  Belg.  laaten , 
Angi,  to  let,  Suec.  lata.  Lexicographi  omnes 
ejus  iignificatus,  tanquam  ab  uno  parente 
fatos,  turpiter  confundunt.  Nos  illud  in 
quinque  tribus  difpefcemus,  &  fua  lingulis 
initia  &  pomoeria  adfignabimus. 

L  A  SSE  N,  primi  generis. 

L  ASS  EN,  laxare,  laxum  facere  quod  ante 
erat  adftriCtum.  FaCtum  au&oribus  Fran¬ 
cis  a  Lat.  laxare,  tatianus  Cap.  XIX.  6. 
gilazet  juuuaru  nezziu,  laxate  retia  veftra. 

Et  mox  :  in  tbinemo  morte  intlazu  ib  tbas 
nezzi,  in  verbo  tuo  laxabo  rete.  Sueci  di¬ 
cunt  effterhzta, nos  nachlajJen,loslajfen,G2L\ - 
li  vero  fimpliciter  lafcher ,  quod  illis  haud 
dubie  a  Francis  relictum.  Omnibus  con- 
fentit  Gr.  %etA<*£&>  laxo,  relaxo, remitto, per 
aphaerelin.  Antiquitas  inde  formavit  vin¬ 
culorum  nomina.  Talia  funt  in  Lingua  La¬ 
tino -Barbara,  laxa  lorum,  habena,  apud 
gangium,  &  laxamina  habena*,  apud  1  si¬ 
do  r  u  ai  in  Gloslis.  Et  huc  etiam  fpeCtat, 
quod  vinculum  canis  leporarii  Gallis  voca¬ 
tur  laijje ,  Belgis  ietfe.  Nec  mirum  videri 
debet,  lora  &  frena,  quorum  nomina  (ut 
funt  breidel ,  zitgel  &c. )  alias  ab  attrahendo 
formantur,  hic  a  contrario  motu  denomi¬ 
nari.  Nam  utrumque  fieri  poterat  legiti¬ 
me,  quia  lora  &  frena  non  folum  attra¬ 
huntur,  fed  etiam  relaxantur.  Hinc  etiam 
Graecis  a  laxare,  derivatur  xcthvit 

frenum. 

LAS  S*E  N,  fundere,  zerlajfen  liquefacere 
notkerus  Pfal.  CXLVII.  7.  Pater  fendet 
uz  verbum  fuurp ,  unde  zelazet  fie,  pater  mit¬ 
tet  verbum  fuum ,  &  liquefaciet  ea.  Et  mox  ; 
unde  uuahet  fie  ana  fin  geifl ,  unde  dara  nab 
rinnent  fie  ze  Gote,  uuanda  fie  zelazen  fint 
fone  finero  uuarmi,  &  afflabit  eos  fpiritu  liio, 
&  poftea  fluent  ad  Deum,  quoniam  lique- 
fafti  funt  a  calore  ejhs.  Fundi  autem  &  li¬ 
quefieri  dicuntur,  quorum  intima  vincula 
ita  laxantur  calore ,  ut  fluere  posfint.  Ergo 
fundere  eft  laxare. 

L ASSEN,  quatenus  fignificat  laxare,  accipit 
ab  ingenio  Germanico,  ad  figuratam  diefio- 
nem  oppido  propenfo,  multos  novos  figni- 
ficatus,  fagaciter  inventos,  &  pulchritudi¬ 
ne  infignes.  Significat  autem  ( 1. )  permit¬ 

tere  ,  quia  permittentes  fimiles  funt  eorum, 
qui  lora  vel  frena  laxant.  Hujus  verbi  fur- 
culus  eft  finere,  quia  finentes  permittenti¬ 
bus  fimiles  funt.  (2)  remittere  animum  a  la¬ 
bore,  quia  animus  remiflus  vinculo  laxato 
fimilis  eft.  ( 3.)  remittere  debitum  vel  culpam » 
quia  remittentes  videntur  idem  facere  quod 
ii,  qui  laqueos  adftriftos  folvunt  &  molli¬ 
ter  relaxant.  (4.)  dimittere  e  nexu  vel  pote - 
flate,  ob  manifeftam,  quas  eft  inter  vincu¬ 
lum  folutum  &  ftatum  dimisfi,  fimiliturii- 
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nem.  (5.)  emit  tere  ,  quia  emittentes  viden¬ 
tur  lora  dare  rei  emiffie',  ut  libere  meare 
posfit.  (6.)  omittere,  mijfum  facere,  quia 
qui  agenda  omittit,  perlimilis  eft  ei,  qui  vin¬ 
cula  ftringenda  non  amplius  attrahit.  Plu- 
res  fortalfe  fignificatus  invenient,  qui  me 
ditari  voluerint.  Mihi  non  vacat. 
LASSEN,  permittere,  concedere,  tacito  vel 
exprelfo  co  nfenfu.  s  o  m  n  e  r.  in  Dici  A  S. 

Ut  an  permittere,  t  atianus  Cap.  LI.  3. 
laz  mib  er  far  an  inti  bigraban  minan  fater , 
permitte  mihi  primum  ire  &  fepelire  pa¬ 
trem  meum.  Cap.  LX.  11.  inti  ni  liez  einigan 
imo  folgen,  &  non  permifit  quenquam  fequi 
fe.  Latini  videntur  inde  habere  licere ,  quia 
licitum  eft  permitium. 

LASSEN,  linere,  non  impedire,  pati  ut  ali¬ 
quid  Iit  vel  liat.  somner.  loc.  cit.  Ut  an 
linere,  pati,  tolerare.  Glolf  Keron.  linat 
lazzit,  finet  lazze.  Codex  Arg.  Mare.  XIV.  6. 
letitb  tbo  finite  eam.  Cur  illi  molefti  eftis  ? 
Verlio  AS.  Mare.  X.  14.  Utatb  tba  lyt lingas 
to  me  cuman ,  linite  parvulos  ad  me  venire. 
t  a  t  1  a  n  u  s  Cap.  LXXII.  6.  lazet  jogiuuedar 
uuahfan ,  linite  utraque  crefcere.  Inde  Gal¬ 
lis  laijfer ,  Italis  lafciare ,  eodem  fenfu.  In 
hodierna  lingua  lunt  innumerae  loquendi 
formulae, quae  huc  lpeftant,  de  quibus  con- 
fulendi  Lexicographi.  A  lajfen  derivatur 
gelajfen  patiens,  tolerans,  tranquillus,  &  hinc 
porro  gelajfenbeit  patientia ,  quies  animi  ab 
agendo  defiftentis. 

LASSEN,  remittere  animum  a  labore.  La¬ 
tini  eodem  fenfu  dicunt,  laxare  animum  a 
laboribus ,  relaxare  fe  occupatione  &c.  Inde 
Anglofaxonibus  lijfe ,  lyjje  remisfio.  Quod 
probe  velim  notari.  Nam  ab  hoc  obfoleto 
componimus  Usfig  remilfus,  nachUJJig  ne- 
gligens,  valde  remilfus  jfarUJfig  re;n  llius  in 
rebus  agendis,  a  far  opus,  negotium,  quod 
eft  verbale  a  faren  agere,  facere. 

LASSEN,  remittere  debitum,  live  illud  fit 
culpa  aut  reatus,  live  poena  delifti,  live  de¬ 
bitum  civile  aut  officium.  Hoc  fenfu  Go¬ 
thi  dicunt  afietan  Mare.  II.  7.  bxvas  mag  afle- 
tanfraivaitrbtins  niba  dins  Gotb ,  quis  poteft 
remittere  peccata  nili  folus  Deus  ?  Anglo- 
faxones  for  Ut  an,  Franci  &  Alam,  far-for- 
fur-lazzan.  GlolT.  Keron.  remilifti  farliazzi, 
dimitte  nobis  fur  laz  uns ,  remisfione  farlaz- 
zany.  tatianus  Cap.  XXXIX.  3.  for  lazet 
ir ,  thanne  forlazet  man  ju ,  dimittite,  &  di¬ 
mittetur  vobis.  Hodie  eodem  &  latislimo 
fenfu  dicimus  erlaffen ,  &  inde  erlafs  &  er- 
laf  'ungjQvn\s{[o  cujuscunque  rei  praeftandae. 
Sed  a  limplici  lajfen  componimus  ablafs  re¬ 
misfio  peccatorum.  Latini  deleftantur  eo¬ 
dem  dicendi  genere,  ci cero  de  indulgen¬ 
tia  matrum :  Quod  pater  adjlringit ,  mater 
relaxat. 

fe  4  S./*  J*  dimittere  e  nexu  vel  poteftate, 
jreilaJJen  emancipare,  loslajjen  liberum  di¬ 
mittere.  Lex  Bajuvar.Tit.VII.10.  Si  quis 
cum  libera  manwnijfa  fornicaverit ,  quam 
f  r  1  l  a  z  1  n  vocant.  Eadem  puella  in  Lege 

Salica  vocatur  fiiolafia ,  Tit.  X  V.  3.  In  Co- 
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dice  Argenteo  afietan  eft  uxorem  dimittere 
Mare.  X.  4.  &  afleitana  uxor  a  marito  di- 
milfa,  Luc.XVI.18.  Apud  no tk erum  in 
Verhone  Pfalmorum  Gotes  kelazze  eft  do¬ 
num  Dei,  obfervante  s chi l tero  in  GlolT. 
Teut.  pag.  529.  quia  fcil.  donaria  funt  volun. 
tariae  dimisfiones  &  translationes  rerum  e 
noftra  poteftate  in  aliam.  Hinc  Latino- 
Barbaris laxare  eft  donare,  apud  cangium, 
&  laxa  donum  vel  legatum,  quod  imitantur 
Galli  in  legs. 

LASSEN,  emittere,  feufzer  lajfen  fufpiria 
emittere,  a  der  lajfen ,  blut  lajfen  languinem 
emittere.  In  Codice  Arg.  dicitur  de  voce 
Mare.  XV.  37.  itb  faifus  aftra  letands  Jtibna 
mikila  uzon,)d\ us  autem  emilfa  voce  magna j 
expiravit.  Et  huc  etiam  fpeftat  formula 
rufticorum,  quando  dicunt,  die  bienen  las-, 
fen,  cujus  verus  fenfus  eft,  apes  novam  pul-: 
litiem  emittunt. 

LASSEN,  omittere,  miffium  facere,  unter- 
lajfen  intermittere,  ablafs,  unt erlafs  omis- 
fio ,  celfatio ,  unabUJfig  indefinenter.  Grae¬ 
cis  A eft  delinere,  &  Ia ij£t  defiit,  non 
nulla  foni  &  fenfus  cognatione. 

LASSEN,  recedere ,  difcedere,  lafs  ab  defi- 
fte,  recede.  Verbum  intranfitivum  a  las - 
fen  laxare,  quia  difcedentes  videntur  fe  ipfos 
laxare  e  loco.  Hoc  quoque  metaphoricunr 
eft,  dueftumque  a  funibus  adftricftis,  qui, 
dum  laxantur,  videntur  longius  ire.  Inde 
Latino -Barbaris  laxa  te  bine ,  recede,  apud 
cangium  in  G1  ollario.  Huc  pertinet  ter¬ 
minus  forenfis  ver  lafs  conventio,  quam  vul¬ 
go  recejfum  vocant,  per  metonymiam  con- 
fequentis  pro  antecedente,  quia  fafta  con¬ 
ventione  difceditur.  Simile  compofitura 
eft  abfcbied ,  quod  confer. 

LAS  S  E  N,  linquere,  relinquere,  deferere. 
Gothi  dicunt  afietan ,  nos  cum  Saxonibus, 
Francis,  &  Alamannis  verlaffen.  Cod.  Arg. 
Mare.  XIV.  50.  afletandans  ina  gatblauhun 
allai,  relinquentes  eum  fugerunt  omnes. 
Verlio  Angiofax.  Matth.  XIX.  27.  nuivefor- 
leton  e  a  Ile  thinge  and jolgedon  the ,  omnia  re¬ 
liquimus  &  te  fecuti  fumus.  GlolT:  Keron.  1 
derelinquere/tfr/tfzztfra ,  delinquitur  farlaz-\ 
zan  ifi,  deferentes  farlazzante.  Hic  fenfus 
oritur  ex  praecedenti.  Nam  qui  dilcedit,  . 
alterum  linquit  a  tergo,  &  videtur  illum  de-  j 
ferere.  Hinc  idem  verbum  a  dilcelfuad 
derelidionem  paulatim  traduftum  eft. 
LASSEN,  mori,  excedere  e  vita,  verel.  | 
in  Ind.  lataz  mori,  latinn  mortuus,  latfiifiat 
mors.  Dicitur  de  mortuis ,  live  quia  dilce- 
dentibus ,  live  quia  laxatis  aut  dimisfis  fimi-  j 
les  funt.  Nam  etiam  cicero  alicubi  dixit 
laxari  vinculis  corporis  pro  mori.  Idqiie 
etiam  fignificare  poteft  lethum ,  fi  non  ab 
oblivione,  fed  a  lajfen  mori  deducatur.  Ho¬ 
die  videtur  extinclum,  fed  non  eft.  Vivit! 
enim  adhuc  in  comp  verlaffenfchaft  haere- 
ditas,  res  mortui,  bona  ab  obitu  relifta. 
Confer  lidolaip. 

LASSEN ,  fecundi  generis. 

LASSEN,  cunftare,  tardare,  tatianus 

Cap. 
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Cap.  II.  10.  de  Zacharia:  inti  uuontorotun 
tbaz  er  lazzeta  in  temple,  &  mirabantur 

S1  tardaret  in  templo.  Gothi  eodem 
dicunt  latjan  Luc.  I.  21.  Anglofaxo- 
nes  latan ,  apud  benson.  Prifci  videntur 
illud  formalfe,  five  a  laxare ,  dicentibus  et¬ 
iam  Latinis  laxare  tempus  pro  prolongare, 
quo  pado  ljaedabit  ad  tribum  praeceden¬ 
tem;  five,  quod  malim,  a  contrario  motu, 
h.  e.  a  lacio  traho.  Ita  tragen  primo  eft  tra¬ 
here,  &  poftea  tardare,  cunctari,  h.  e.  mo¬ 
ram  in  longitudinem  trahere,  quia  tardan¬ 
tes  fimiles  funt  eorum ,  qui  onus  trahunt 
cum  difpendio  temporis.  Quicquid  fit,  hoc 
certum  eft,  quod  ab  hoc  verbo  tardus  &  fe¬ 
rus,  imo  etiam  piger  &  ignavus,  appellatio¬ 
nes  fuas  acceperint  in  multis  &  antiquisfi- 
mis  Dialedis.  De  tardo  &  fero  vidimus  in 
letzt ,  de  pigro  &  ignavo  in  lafs. 

L  A  SSE  N,  tertii  generis. 

LASSEN,  locare,  mittere  in  locum,  m  fol 
ichs  lajfen  ubi  locabo,  icb  weifs  nicbt  ivo  tcbs 
lajfen  fol  nefcio  ubi  reponam.  Inde  gelafs 
manfio ,  grofs  gelafs  ampla  manlio.  Cunila 
a  Lat.  locare.  Quibus  audoribus,  nefcio. 
Apud  Antiquos  hadenus  non  occurrit. 
LASSE  N ,  quarti  generis. 

LASSEN,  verbum  peculiare ,  quod  fignifi- 
catus  fiios  accipit  a  Suecico  lias  lux.  Tria 
autem  fignificat  praecipue,  (  1.  )  ojlendere , 
manifeftare ,  jacere  ut  elucefcat ,  quia  lux 
non  folum  per  fe  confpicua  eft,  fed  etiam , 
ut  caetera  confpici  posiint,  facit.  (2.)  asfi- 
milari ,  h.  e.  fpeciem  alicujus  rei  prae  fe  fer¬ 
re,  eamque  fimilitudine  exprimere.  (3.)  fi- 
mulare ,  dlsftmulare,  h.  e.  fimile  per  fictio¬ 
nem  oftendere. 

LASSEN,  oftendere,  manifeftare,  facere  ut 
elucefcat.  v  e  r  e  l  i  u  s  in  Ind.  lifa,  laifa  ma¬ 
nifeftare,  oftendere ,  lat.  Uti  geftus.  Belgae 
inde  derivant  gelaat  bonus  vel  malus  afpe- 
dus,  goetgelaat  hilaris  afpedus,  droevig  ge¬ 
laat  triftis  afpedus.  Hodie  utimur  recipro¬ 
co.  Sic  vulgo  dicimus  de  tyrunculo,  er 
UJfet  fich  'ivol  an  bonam  indolem  oftendit, 
bene  fe  gerit. 

LASSEN,  asfimilari,  fimile  efle  &  videri,  es 
Ujft  apparet,  verel.  in  Ind.  litz  videtur. 
Verbum  imperfonale,  quod  de  vera  tantum 
fimilitudine  ufurpatur.  Sic  vulgo  dicimus, 
es  Ujft  fcbon  quando  res  pulcram  fpeciem 
praebet, es  Ujft  nicbt fcbiin  quando  delormi- 
tatem  prae  fe  fert.  Apte  &  eleganter.  Eft 
enim  in  omni  geftu  &  fado  humano,  five 
naturali  five  compofito,  vera  quaedam  fpe- 
cies,  unde  decus  &  dedecus  ejus,  cacterae- 
que  qualitates,  quibus  asfimilatur,  perlpicue 
cognofci  poliunt. 

|LASSEN,  fimulare,  disfimulare,  fimile  per 
fidionem  oftendere.  Islandis  Uta,  in  Gram¬ 
matica  runolp hi  jona:  Islandi.  Dicitur 
de  falfa  fimilitudine  tantum ,  multorum  de¬ 
rivatorum  in  omnibus  Dialedis  teftimonio. 
Nam  ex  hoc  fonte,  quamvis  dudum  deleto, 
Gothi  habent  lintei  dolus  Mare.  VII.  iz.liuta 
hypocrita  Luc.  VI.  42.  Anglolaxones  leas 


mendax,  falfus,  &  in  compofitis  pfeudo , So- 
rabi  lis  vulpes,  Germani  los  dololus, //// aftu- 
tia ,  &  fortalfe  etiam  leifner  &  gleifner  hy¬ 
pocrita. 

LASSEN,  quinti  generis . 

LASSEN,  facere  ut  aliquid  fiat ,lafs  ilm  kom~ 
men  fac  ut  veniat,  lafs  ibn  ivarten  fac  ut  ex- 
fpedet,  lajfet  uns geben  agedum  eamus,  las- 
Jet  ewer  liecht  leuebten  fur  den  leuten,  fa¬ 
cite  ut  lux  veftra  luceat  coram  hominibus, 
Matth.  V.  16.  Belgae  eodem  fenfu  dicunt  laat 
&  laat  en,  quod  videtur  tranfpolitum  e  Gr. 

v  agere,  facere.  Qui  negant,  oftendant 
mihi,  fi  poliunt,  non  ex  Logica  ferarum, 
fed  ex  arte  cogitandi  fapientum,  quam  co¬ 
gnationem  habere  posfit  cum  reliquis  ejus¬ 
dem  foni  verbis. 

LASSI  ,  vel  lazzi,  homines  fervilis  conditio¬ 
nis  apud  Saxones,  tefte  nithardo  Lib,4. 
Gens  Saxonum  omnis  in  tribus  Ordinibus  di- 
vifa  conjiftit.  Sunt  enim  inter  illos  e  d  e  l  i  n- 
g  1 ,  funt  qui  frilingi,  funt  qui  lassi 
(quidam  legunt  lazzi)  illorum  lingua  di¬ 
cuntur.  Latina  vero  Lingua  boc funt ,  nobi¬ 
les,  INGENUI,  SERVILES.  VOX  SaXOlli- 
ca  non  occurrit  apud  Lexicographos  fervili 
fignificatu.  junius,  qui  latz  &  litz  An- 
glofaxonibus  tribuit,  videtur  eas  voces  non 
e  monumentis  Saxonicis,  fed  a  spelman- 
n  o,  quem  citat,  accepifle.  Unde  Spelman- 
nus  illas  hauferit,  non  liquet.  Interim  uter¬ 
que  ducit  a  Grsec.  A^<rd?  bello  captus,  cum 
praeda  abadus:  ille  in  Obferv.ad  Willeram. 
pag.  242.  hic  in  Glolfi  Archaeol.  pag.  370. 
Quamvis  autem  fruftra  laboretur  in  voce, 
fi,  qualis  fuerit,  ignoretur:  credibile  tamen 
eft,  haud  abfimilcm  fuilfe  Nithardinae  lasfi. 
Nam  lafs  und  eigen  etiamnum  eft  formula 
trita  apud  Jureconfultos,  &  quali  per  ma¬ 
nus  tradita,  qua  fervus  0  mancipium  deno¬ 
tatur.  Qui  Graeca  reculant,  derivare  folent 
a  laffen  linquere  in  loco ,  linere  ut  maneat, 
quamvis  non  eodem  explicandi  modo,  sti¬ 
ler  o  lajfi  funt  fervi  domi  relidi,  cum  alii 
ad  bellum  proficilcerentur,  in  Thef  L  Germ. 
pag.  1073.  tesc  n  en  mac  11  ero  lajji  funt 
manere  permisli,  hoc  eft,  primo  capti,  poft¬ 
ea  miferatione  vidoris  in  agris  relidi,  cum 
jure  belli  vendi  aut  fedibus  pelli  poterant, 
in  Annal.  Clivenf.  Part.  1.  pag.  74.  Mihi  vi¬ 
detur  voxSaxonica  ftatum  vilem  in  genere, 
non  lervitutem,  nec  caufam  fervi  tutis,  quae 
multiplex  efle  poteft,  &  multo  minus  vaca¬ 
tionem  a  militia ,  exprimere.  Nam  in  Ver- 
fione  Evangeliorum  Anglofaxonica  &  anti- 
quisfima  Ujfa  ponitur  pro  minimo,  Matth. 
XI.  11.  fe  the  UJfays ,  ys  on  beofena  rice  him 
mara,  is  qui  minimus  eft,  in  regno  coelo¬ 
rum  major  eft  illo.  Similia  extant  apud  Le¬ 
xicographos.  somner.  in  Did.  Anglolax. 
Us  minor,  minus,  Us-boren  inferiori  ortus 
familia ,  Uft  minimus.  Hinc  lalji  ftylo  Sa- 
xonico  funt  minimi,  &  dicitur  de  ordine 
fervili  *  quia  fervi  fiunt  homines  in  Rep.  in¬ 
fimi  eSc  ultimi.  Cum  hilce  LaJJis  tam  nomi¬ 
ne  quam  ftatu  convenire  Litos  Francorum, 
N  n  n  poftea 
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poftea  oftendam.  Interim  nec  hi  nec  illi 
cum  Lietis  funt  confundendi. 

LASSI ,  marfti,  fervi  praediales,  qui  in  villa 
Domini  fub  conditione  annuae  praeftationis 
funt  collocati,  lafsgiiter  bona  cenlita,  prae¬ 
dia  fub  tali  conditione  fervis  elocata.  Re¬ 
fer  ad  lajfen  locare,  mittere  in  locum.  Hoc 
genus  fervorum  valde  antiquum  eft  in  Ger¬ 
mania,  &  nomine  Saxonico  (aufim  dicere) 
antiquius.  Teftis  mihi  tacitus  Cap. 
XXV.  de  M.  G.  Ceteris  fervis  (non  alea, 
fed  aliunde  acquilitis)  non  m  noftrum  morem 
de / criptis  per  familiam  mini [ter  iis  utuntur. 
Suam  quisque  fedem,  fuos  penates  regit.  Fru¬ 
menti  modum  Dominus ,  aut  pecoris,  aut  ve- 
ftis ,  ut  colono  injungit. 

L  A  ST,  onus,  res  ad  ferendum  impolita.  An- 
glofax.  lade,  hlade ,  Angi.  load>  Danis  prior. 
hlod,  Belg.  lafl.  A  laden  gravare,  onerare. 
Graecis  Aous  os  eft  moleftus,  onerofus,  non 
nulla,  ut  videtur,  cum  reliquis  cognatione. 
De  terminatione  st.  cujus  ope  fiunt  fub- 
ftantiva  a  verbis,  vide  proleg.  Sed.  VI. 
A  lafl  eft  laflbar  fubjugalis,  par  oneri  feren¬ 
do,  quo  utitur  Luth.  Matth.  XXI.  5. 

LAST ,  contumelia.  Gloft  Pez.  prima  repre- 
henlio  daz  meifla  lafl.  Mutuatum  a  Graecis, 
quibus  Acuqv),  AcuoSq,  Act&q  dedecus,  a  A d(f 
illudo,  fecundum  martinium  in  Cadmo 
Graeco -Phoenice.  Utitur  hoc  fenfu  Luth. 
2.  Reg  IX.  25.  &  pasfim  in  Prophetis. 

L  ASTER,  opprobrium,  vituperium.  Gloft 
Pez.  reprehenlio  lafler.  Gloft  Keron.  re- 
prehenlibilis  leftarlibbar.  A  Gr.  A dS-of  vel 
AaSroumv  convitiari,  exprobrare,  quod  eft  a 
A dSsYj  turpitudo. 

L  AS  TER,  vitium,  crimen,  flagitium.  An- 
glofax.  leabter,  Franc.  lafler,  Suec.  &  Island. 
lafl.  somner.  in  Dici.  Anglofax.  leabter, 
leahtor ,  leatbre  flagitium,  fceius,  probrum, 
beofod  leahtros  peccata  mortalia,  leabter -full 
flagitiofus,  vitiofus.  Glolf  Pez.  damnabilis 
laflerparer.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  laftafullur  vitiis 
coopertus,  laflalaus  line  vitio,  cui  nullum 
ineft  vitium,  laflvar  a  vitiis  vel  crimine  fibi 
cavens.  Oritur  ex  eodem  fonte,  &  dicitur 
de  vitiis,  quia  vitia  &  flagitia  funt  turpia  fa¬ 
cta  ,  quae  audoribus  fuis  merito  exprobran¬ 
tur.  A  lafler  fit  Leftern  crimen  objicere, 
unde  Belgis  lafler  calumnia,  quia  gravior 
laepe  objedorum  invidia  quam  commifto- 
rum  culpa.  A  Belgico  lafler  rurfus  fit  Ice- 
ftern  calumniari,  de  quo  lupra. 

L  A  S  U  R,  color  caeruleus.  Cambris  Uafar. 
Originem  collige  ex  didis  in  gl<er  glaucus. 

LATSCHEN,  greftum  trahere,  latfcbig  pi¬ 
ger  incelTu.  A  Francico  laz  tardus  &  tar¬ 
de,  quod  eft  a  laflen  cundare.  Gloft  Pez. 
tarde  laza. 

LATTE,  alferculus,  olim  etiam  alfer.  Gloft 
zElf.  in  nom.  vaforum:  alferes  leetta.  Gloft 
Pez.  afterum  latono.  Hodie  allerem  &  as- 
ferculum  diftinguimus.  Sed  nihil  obftat, 
ut  eodem  nomine  veniant.  Uterque  enim 
eft  lignum  fedile,  after  ex  trunco  arboris, 
aflerculus  ex  allere.  Secare  autem  Francis 


dicitur  lidon.  Gloft  Pez.  fecabis  lidos.  ec- 
cardus  deducit  a  letzen  fcindere,  quod 
vide.  De  verbo  Francorum  vide  piura  in 
lid  membrum. 

LATTICH,  fpecies  laducae.  Gloft  Pez. 
lactuca  ladducb.  Anglis  lettice.  An  a  Lat. 
laduca?  Sitita.  Sed  unde  laduca  1  An  quia 
ladeum  fuccum  praebet,  ut  omnia  reliqua 
cichoracea ?  ficut  skinnerus  fcribit.  Du¬ 
bito,  quia  hoc  reft tingendum  videtur  ad 
laducam  nigram,  quae  lola  antiquis  Italiae 
nota  fuit,  &  a  copia  ladis  foporiferi  laducec 
nomen  adepta,  tefte  plinio  Lib.  XIX 
Cap.  8.  Cum  ergo  non  omnes  laducae  lac 
producant,  natura  vero  omnibus  refrigera¬ 
trix  fit,  &  Veneri  maxime  adverfa,  ut  p li¬ 
ni  1  u  s  ibidem  docet,  &  ex  nominibus  aflylii 
&  eunucbion  probat,  quorum  explicationem 
dedit  dalechampius  in  notis ;  hinc  for- 
tafte  Germanicam  vocem  redius  derivabi¬ 
mus  a  letten  impedire.  Anglofaxonibus  la¬ 
quea  vocatur  leabtric ,  quod  longius  abit  2 
caeteris. 

L  ATZ,  apertura  veftis,  hofen-latz  apertura- 
braccarum,  fcbvoabifcher  latz  apertura  Sue- 
vica.  ec cardo  idem  eft,  quod  fiftura,  £ 
letzen  fcindere.  Sed  &  hiatum  in  vefte  de¬ 
notare  poteft,  li  derivetur  a  verbo  Anglo- 
laxonico  blidan  hiare,  unde  Francis  hdoi 
fecare,  facere  ut  hiet.  Brufllatz  pro  pe- 
dorali  eft  di<ftiolynecdochica,qua  pars  po¬ 
nitur  pro  toto,  &  proprie  eft  veftis  aperta 
circa  pedus,  cujus  ulus  antiquishmus  prae¬ 
cipue  apud  fequiorem  fexum,  de  quo  ta¬ 
citus  cap.  XVII.  de  M.  G.  nuda  brachia  (S 
lacertos , fed  &  proxima  pars  pedoris  patet. 

LATZ,  finus  veftis.  A  Lat.  lacinia,  ix  non  a 
letzen  fcindere,  quia  in  linu  veftis  nulla  di 
fiftura.  Burgundiones  finuofam  veftis  par 
tem  etiamnum  vocare  lais,  fcribit  wende- 
linus  in  Gloft  Sal.  Isque  fignificatus  vi¬ 
detur  confirmari  pofte  ex  voce  Sanca  laijits 
quae  extat  Tit.  XLIX.  1.  fiflucam  in  laijun 
jadet.  Quam  omnes  quos  mlpexi  Gioiia- 

tores,  SPELMANNUS,  CANGIUS,  WEN- 
DELINUS,  L1NDENBROGIUS,  ECCARDUS: 

per  flnum  interpretantur.  Proprie  auten 

eft  finus  veftis.  Et  hinc  laifovoerpn  e  apue 
marculfum  form.  43.  in  linum  veftis  con  1 
jicere,  fenfu  forenfi  cedere,  donare,  domi¬ 
nium  transferre,  jadu  feftucae  in  finurn  al 
terius.  Jadus  enim  eft  lymboium  libera 
dimisfionis,  &  finus  dominii,  quoniam  el 
quae  in  linu  tenemus,  poslidere  videmur 
Hinc  apparet,  quod  Franci  eadem  cererno 
nia  uli  fint  in  donationibus,  qua  Septem 
trionales  in  venditionibus.  Confer  verb; 
forenfia  adfatimire  &  fcotare. 

LAUB,  folium.  Gothis  lauf,  Mare.  XI.  13» 
Anglofax.  Lef,  leaf,  Franc.  loub,  Belg  loof 
Angi,  leaf,  Sorab.  lopeno,  apud  frenzeli 
um  in  Orig.  Sorab.  pag.  1040.  Convenit  Gr 
CpuAAov  &  Lat.  folium,  fi  terminatione  abje' 
da  retro  legantur,  cujus  generis  plura  ob 
fervat  junius  in  GlofF  Goth.  pag.  228.  Ai 
vero  haec  anaftrophe  fit  vera  origo  vocis 
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ggo  quidem  dubito.  FJarn  laub  Antiquitus 
dicitur  non  folum  de  foliis,  fed  etiam  de 
pergulis,  &  nemoribus,  &univerfe  deomm- 
buslocis  tedis.  Quod  fieri  non  pollet,  mfi 
in  notione  tegendi  convenirent.  Refer  er¬ 
go  ad  lauben  tegere.  Haec  radix  convenit 
etiam  foliis,  quae,  etiamfi  fint  minimum 
umbraculorum  genus,  tegunt  tamen  liores, 
frudus,  plantas,  arbores,  &  hominibus  ipfis 
atque  animantibus  umbram  praebent.  Ad¬ 
de,  quod  prima  tegumenta  fuerint  ex  fron¬ 
dibus.  Imo  etiam  (PuAAov  &  folium  viden¬ 
tur  oriri  a  fela  tegere.  De  hoc  vetuftisfi- 
mo  verbo  vide  plura  in  feli  pellis. 

L  A  U  B  E,  umbraculum,  pergula  frondibus 
cooperta.  GlolT  Pez.  umbraculum  loupa. 
Ex  eodem  fonte. 

LAUBE,  cafa,  tugurium,  ex  frondibus  e*  ra¬ 
mis  arborum  contextum,  alias  hiitte.  GlolTa 
antiqua  apud  scherziu  m  in  notis  ad  Wil- 
leramum  I.  6.  loubo  hutta.  Inde  nomen 
locis  innumeris  in  leben  vel  loben  delinenti 
bus,  praecipue  in  agro  Halberftadienfi,  quia 
prima  initia  a  tuguriis  &  hofpitiis  frondolis 
fuerunt.  Si  quis  tamen  illa  loca  potius  ab 
origine  filveftri  denominare  cupiat,  per  me 

licebit  r  n  ■ 

LAUBE,  quivis  locus  tedus,  ut  funt  lolana, 

porticus,  deambulatoria,  coenacula.  Uti¬ 
tur  hoc  fenfu  Luth.  Judic.  III.  20.  Inde  La¬ 
tino  -  Barbaris  lobium  fpatium  tedum  juxta 
sedes  ad  exfpatiandum ,  quem  lignificatum 
in  c  a  n  g  1  o  fruftra  impugnat  lyserus. 
Apud  s  c.  h  1  l  t  e  r  u  m  quoque  laube  eft  lo- 
•  cus  ubi  cives  confultant.  Diminutive  di¬ 
citur  etiam  de  latrinis.  Inde  lobelin  cloaca, 
apud  s  c  h  1  l  t  e  r  u  m  in  GlolTario. 

LAUBE,  filva,  omnium  umbraculorum  ma 
ximum.  conradus  II.  Imp.  in  Dipl.  an. 
1144.  Sizzo  Comes  de  Keverenberc  cum  con- 
juge  in  monte  S.  Georgii  in  loco  fcilicet  horro¬ 
ris  vaftee  folitudinis,  coenobium  conftruxit , 
inter  alia  cum  tota  filva  louba  ditavit. 
Ubi  filva  Thuringica,  vel  certe  ea  pars  fil- 
vse,  quae  circa  montem  S.  Gregorii  erat,  vo¬ 
catur  louba ,  ficut  optime  obfervatum  poly- 
carpo  lysero  in  Commentario  d QLachis 
Louba ,  cujus  verba  non  piget  adfcribere. 
Sic  autem  fonant  pag.  18.  Nomen  silva 
louba  procul  dubio  habet  a  fruticum  arbo- 
rumve  denfitate,  a  Germanico  laube,  quod 
notat  locum  ex  foliis  opacum  ifi  a  Solis  radiis 
liberum.  Translatio  ad  filvas  placuit  quo¬ 
que  populis  Slavonicis.  chron.  brau- 
weiller.  Tom.  I.  Script.  Brunf  fol.  320. 
Fuit  in  faltu  Slavorum,  qui  ob  denfitatem  ne¬ 
moris  umbro fam ,  juxta  linguam  eorum  l  o- 
vi  a  dicitur.  Superat  appellatio  in  Comi¬ 
tatu  Hennebergenli,  ubi  qusedam  pars  filvae 
Thuringicae  etiamnum  vocatur  Suhler-loybe , 
a  proxima  urbe  Subi,  quod  ex  obfervatio- 
neQ.  junckeri  in  Geographia  medii /Evi 
hic  addo.  Huc  etiam  lpedare  videtur  ri¬ 
vulus  Laub-ach,  quem  malo  ab  ipfa  qua  cin¬ 
gitur  filva ,  quam  a  tugurio,  quod  forte  Rex 
quidam  ibi  venatum  pergens  contra  Solis 


aeftum  fieri  juflerat ,  denominari ,  etiamfi  fe- 
cus' videatur  fulcuino  apud  cangium 
in  voce  Lobia ,  ubi  bach  pro  ach  fruftra  ob¬ 
truditur. 

L.  A  U  B  E  N ,  tegere.  Ab  initio  fuit  gelauben, 
a  Gr.  ycaAhTrrx»  tegere,  operire,  velare,  au- 
doribus  Francis.  GlolT  Schilt.  geloubon  ve¬ 
lare.  GlolT  Pez.  lignum  nemorofum  gilou- 
paz.  Pofteritas  ab  hac  primitiva  verbi  fa¬ 
cie  videtur  formalTe  lauben,  per  aphcerefin, 
&  inde  laub  locus  tedus,  nemus,  &  deni¬ 
que  folium,  ob  rationes  fupra  memoratas. 

LAUBEN,  credere ,  fidem  adhibere,  b  e  n- 
sonius  in  Vocab.  Anglofax.  leafan  cre¬ 
dere,  leaf- leas  infidelis,  leaflice  fideliter. 
Francos  quoque  fimplici  louben  ufos  elfe, 
patet  ex  derivato  louua  fides,  quod  extat 
apud  willeramum  Merulae  pag.  43.  nec 
non  ex  compolito  loub  -  irron  haeretici,  quod 
ex  notkero  producit  s  c  h  i  l  t  e  r  u  s  in 
GlolTario.  Proprie  eft  manu  apprehende¬ 
re,  a  law  manus,  &  fimile  Attico  A a££tv.  Di¬ 
citur  autem  allegorice  de  fiducia,  quia  ma¬ 
nus  ab  antiquo  fidei  datae  &  acceptae  fym- 
bolum  fuit.  Quemadmodum  enim  ii,  qui 
nobis  aliquid  fpondent,  porreda  antiquo 
more  dextra,  id  facere  folent :  ita  fponfo- 
ribus  vicislim  dextram  porrigimus  tanquam 
lignum,  nos  didis  eorum  fidem  habere,  & 
fiduciam  in  illis  collocare.  Isque  mos  apud 
omnes  Gentes  ita  invaluit,  ut  a  natura  vi¬ 
deatur  inftitutus.  Hinc  fcil.  a  law  manus 
(quod  variantibus  Dialedis  elfertur  lob  & 
lof,  ob  labialium  cognationem)  duo  orta 
funt  verba  fororia ,  loben  promittere,  b  lau¬ 
ben  credere  prornislis,  acceptare  promiila. 
Utrumque  fit  porreda  manu. 

L  A  U  B  EN,  veniam  dare,  concedere,  per¬ 
mittere.  b  e  n  s  o  n  1  u  s  in  V ocab.  Anglofax. 
lyfan,lyfian  concedere,  lene,  lyfnyjfe  venia. 
GlolT  Lipf  geluui  confenfu.  Ergo  Francis 
quoque  luwen  erat  permittere,  concedere, 
unde  Gallis  allouer  eodem  lenlu.  Mihi  per- 
fuafum  eft,  hoc  verbum  ex  eodem  fonte 
oriri,  nempe  a  Celtico  law  manus,  tk  lyfan 
nihil  aliud  effe ,  quam  manu  annuere ,  id  eft, 
ligno  manu  dato  concedere.  Manibus  enim 
nonfolum  fidem  fpondemus,  &  fiduciam 
teftamur,  fed  etiam  veniam  damus  &  acci¬ 
pimus,  quamvis  tacentes,  plautus  in 
Alinaria: 


Neque  illa  ulli  hominum  nutet,  niftet, 
annuat . 

Ubi  nutet  eft  capitis,  niclet  oculorum ,  an¬ 
nuat  manuum.  tacitus  Annal.  XI.  6. 
Circumfiftunt  Cee  far  em  ante  afia  deprecantes. 
Et  poftquam  annuit  tacens ,  incipiunt .  Ubi 
quidam  legunt,  &  poftquam  manu  annuit. 
Quicquid  lit,  res  notisfima  atque  ufitatisli- 
ma  eft  apud  omnes  gentes ,  manu  annuere, 
&  veniam  loquendi  manu  teftari.  Vide 
Ad.  XXIV.  10.  Hodie  utimur  compofitis 
er  lauben,  ver  lauben,  urlaub  &c. 

L  A  U  C  H ,  porrus.  Anglofax.  lec ,  leae ,  Franc. 
louch,  Belg.  look,  Angi.  leek.  GlolT  Pez.  cepe 
N  n  n  2  louch. 
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loucb.  Glolf f£lf.  ia  nominibus  herbarum : 
cep zenne-lec,  allium  gar-leac,  poletis  hivit- 
leac,  porrus  for -leae.  Referri  folet  ad  Gr. 
Acciam  olus,  fenfu  a  genere  ad  fpeciem 
translato.  Ita  martinius  in  Lex.  Philo- 
log.  &  junius  in  Obf  ad  Willer.  pag.  198. 
Generalem  fenfum  evincunt  quoque  com- 
pofita  apud  somnerum:  leae  -  tune  hortus 
olitorius,  leac-voeard  olitor. 

LAUDIMIUM,  munus  honorarium ,  quod 
Domino  in  recognitionem  Dominii  vel  ob- 
fequii  datur.  A  leut  homo  fubjeftus.  Ita 
vocem  refolvit  loccenius  in  Lex.  Jur. 
Sueo-Goth.  pag.  181. 

LAUDUM,  legitimum  judicium,  a  lato  lex, 
ikdo?n  judicium,  interprete  loccenio  in 
loco  proxime  citato.  Sed  potius  eft  judi¬ 
cium  /impliciter.  Nam  Uys  Celtica  Lingua 
delignat  aulam,  palatium,  forum  judiciale, 
tefte  boxhornio  in  Lex.  Ant. Brit.  Uilde 
Latino  -  Barbaris  apud  cangium  laudare 
judicare,  lentendam  proferre,  laudator  ar¬ 
biter,  laudum  judicium,  arbitrium.  Litera  S. 
fxpc  durefeit  in  D.  &  D.  vicislim  liquefeit 
in  S.  quod  iis,  qui  linguas  inter  fe  conten¬ 
dunt,  non  poteft  efle  ignotum.  Confer 

PROLEGOMENA. 

L  A  U  F  F  E  N ,  currere.  Senfus  verbi  Franci- 
cus,  Alamannicus,  &  hodiernus.  Glolf 
Keron.  currite  blaujfat ,  currendum  ze  blauf- 
fanne  &c.  Glolf  Pez.  curfor  loupho.  v  e  r  e  l. 
in  Ind.  leipa ,  bleipa  currere,  laup,  blaup  fal- 
tus,  curfus.  Idem  Belgis  loopen ,  Suecis  Ivpa. 
martinius  duxit  a  levo,  quia  currentes 
fxpe  pedes  levant.  Sed  vox  hesychii 
hctv<pS-d(a  feftino,  originem  Latina  vetu- 
ftiorem  indicat.  Forte  a  limili  verbo  sAa- 
(poc  cervus,  &  lepus,  ceu  curfores  ne¬ 
morum  appellati  1'unt. 

L  A  U  F  F  E  N,  falire,  faltare.  Senfus  verbi 
Gothicus  &  Saxonicus,  fed  a  praecedenti 
petitus.  Nam  laltare  eft  cum  faltu  currere. 
Gothi  hoc  fenfu  dicunt  blaupan ,  Angiofax. 
bleapan ,  Angli  to  leap. 

L  A  U  F  F  E  ISF ,  fluere,  manare.  Dicitur  de 
fluidis ,  quia  currere  videntur.  Simile  eft 
Lat.  labi,  quod  itidem  de  aqua  ulurpatur. 

L  A  U  F  F  E  N ,  in  venerem  ruere ,  leuffg,  leuf- 
fifcb  catuliens,  fubans,  pruriens,  belaujfen 
facere  ut  coeant,  jieb  belaujfen  coire.  Ita 
rennenpnmo  eft  currere,  poftea  fluere,  mox 
etiam  in  coitum  ferri.  Et  Latinis  falire 
nonfolum  eft  furfum  moveri,  fed  etiam  co¬ 
eundo  afcendere. 

LAUGE,  aqua,  benson.  in  Voc.  Poet.  la- 
go  aqua.  Idem  in  Voc.  AS.  lago-flod  dilu¬ 
vium  ,  lago  - fith  iter  per  aquam,  v  e  r  e  l.  in 
Ind.  laugr  aqua,  liquor,  handlaugur  aqua 
manibus  lavandis  prolata.  Vocem  Celticae 
Linguae  propriam  elle,  teftatur  baxterus 
in  Glolf  Ant.  Brit.  pag.  157.  Sapius  jam  di¬ 
ximus,  lug  dici  veteribus  noflris  Liquorem 
aqu<e.  Latina  lix  &  liquor  cum  exteris  con¬ 
veniunt.  Quamvis  haec  vox  fit  extinefla, 
non  tamen  deceslit  improlis.  Nos  ab  illa 
labemus  lecben  fluere,  manare,  Anglolaxo- 


936 


nes  leccian  rigare,  irrigare,  Sueci  loga  lava¬ 
re,  &  inde  logerdagb  dies  Saturni,  quia  eo 
die  populi  Boreales  folent  lavari,  prout  vo¬ 
cem  explicat  STADENiusin  Voc.  Bibi 
pag-  385- 

L  AUGE ,  aqua  deftillans.  A  lecben  ftillare. 

L  A  UGE,  lixivium,  quia  fenlim  deftillat,  quan¬ 
do  e  cineribus  colatur,  licut  optime  obfer- 
vatum  stilero  in  Thef  L.  Germ.  Angio¬ 
fax.  Ug,  Belg.  loog,  Angi,  lee,  Bohem.  lauh, 
Dalmat.  lungb.  Latini,  qui  lixivium  de-' 
rivant  a  lix,  aqua,  liquor,  judice  sca- 
ligero,  aquam  &  lixivium  non  fatis  di- 
ftinguunt. 

L  AUGEIS,  fignificat  quantum  poteft,  lixi¬ 
vium  percolare,  lixivio  perfundere,  lixivio 
abluere. 

L  A  U  G  N  E  N,  latere.  Frequentativum  a 
Celtico  ilecbu  oriundum.  boxhornius 
in  Lex.  Ant.  Brit.  Ilecbu  latere ,  delitere,  llech 
latebra,  latitatio,  llocbes  latebra ,  latibulum. 
Gothi  inde  habent  compofltum  galaugnjan 
latere,  Mare.  VII.  24.  &  galaugnida  latuit, 
Luc.  VIII.  47.  Hodie  oblolefcit. 

LAUGNEN,  occultare,  celare,  facere  ut 
lateat.  Evang.  Goth.  Luc.  I.  24 .galaugnida 
Jik  occultabat  fe.  Hodie  eodem  fenlu  di¬ 
cimus  Jicb  verlaugnen. 

LAUGNEN,  negare,  inficiari,  ut  folent  ce¬ 
lantes,  a  quibus  fenfus  petitus.  Gothis 
laugnjan,  Mare.  XIV.  70.  Francis  &  Alam. 
lougnen.  Gloft.  P ez.  denegabant  arlougnaant. 
TATI  ANUS  cap.  CLXXXVIII.  3.  abur  tho 
lougnita  fuerenti,  tunc  iterum  negavit  ju¬ 
rans.  Speculum  Suev.  habet  laugen  eodem 
fenfu,  cap.  365.  3.  quod  exteris  limplicius. 

LAUNE,  motus  animi,  bei  guter  laune  feyn 
bono  &  hilari  animo  efle.  Forte  ab  eAains- 
c&af  impelli. 

LAUR,  lauer,  vinum  fecundarium,  A  Lat. 
lora ,  judice  m  a  r  t  1  n  1  o. 

L  A  U  R  E  N ,  infidiari.  Belg.  lar  en,  Suec.  lura. 
Proprie  eft  infidiari  auribus,  idemque  quod 
lofen  furtim  aufcultare,  litera  S.  ut  Ixpe  alias 
in  R.  mutata.  Poftea  fenfus  ab  auribus  ad 
oculorum  quoque  infidias  translatus  eft. 
Inde  lauren  infidias  ftruere  quocunque  mo¬ 
do,  auribus  &  oculis,  laur  lpeculator,  ob- 
fervator,  corycxus. 

LAUREN,  limis  oculis  intueri.  Belg.  gluu - 
ren,  Lancaftrenf  leare.  Senfus  a  fpecula- 
toribus  petitus,  qui  plerumque  oblique  re- 
fpiciunt  eos,  quorum  didta  &  fafta  aucu¬ 
pantur.  Hinc  in  quibusdam  Dialeftis  px- 
tus,  ftrabo,  dicitur  loor-ooge  &  glor  -  ooge, 
quia  v  itio  naturali  omnes  transverlis  oculis 
adlpicit.  Anglis  to  lovore  eft  frontem  con¬ 
trahere,  ab  Angiofax.  b leare,  hleore  frons, 

&  dicitur  de  vultuofis  tantum.  Sed  hxc  a 
loco  funt  aliena ,  &  fono  tantum  conveni¬ 
unt  cum  reliquis,  non  fignificatu. 

LAUS,  pediculus.  Angiofax.  Franc.  &  Alam. 
Ius,  Belg.  luis ,  Angi,  loufe,  Suec.  hos.  Glolf 
./Elfi  pediculus  vel  fexpes  lus.  Dudum  vi¬ 
detur  a  liefen  perdere,  corrumpere,  imita-; 
tione  Grxcorum,  qui  pediculum  vocant 
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(pSvg  a  <p§xpu)  perdo ,  corrumpo ,  live  quia 
eft  animal  perniciofum,  &  luis  inftar  fer- 
pens,  five  quia  corrumpit  &  ex  corruptio¬ 
ne  nafcitur. 

LAUSCHEN,  latere.  Verbum  a  Celtis 
profeminatum,  quod  Cambris  effertur  llechu, 
Francis  lofchen ,  lofcan.  b  o  x  h  o  r  n.  in  Lex. 
Ant.  Brit.  llecbu  latere,  delitere,  Uecb  late¬ 
bra,  latitatio,  llocbes  latebra.  Gloff  Pez. 
delitefcendo  lofccnto.  notkerus  Pfal. 
XVII.  12.  tongena  gedingi  fazta  er  in  herzin 
gloubigero,  dar  er  lofcbet.  V ertit  s  c  h  i  l  t  e- 
rus,  qui  primus  hunc  lignificatum  animad¬ 
vertit  :  Secretas  Jpes  pofuit  in  corde  creden¬ 
tium  ,  ubi  latet. 

LAUSCHEN,  infidiari,  praecipue  auribus. 
Senius  verbi  hodiernus  &  ex  pnecedenti 
petitus,  quia  inlidiatores  fqlent  latere.  Dif¬ 
fert  a  lojen  audire,  etiamfi  conveniat  cum 
lofen  furtim  audire. 

LAUSCHEN, quando  de  infidiis  oculorum 
ufurpatur,  quod  nefcio  an  fiat,  erit  a  Gall. 
louche ,  qualis  eft  qui  voit  de  travers ,  quod 
inlidiatori  quoque  convenit. 

LAUS  ER,  primo  eft  pediculofus,  poftea  for- 
dide  avarus,  quia  fordida  vita  plerumque 
pediculis  fcatet.  Utitur  hoc  lenfu  Luth. 
Sir.  XIV.  3. 

L  A  U  S  T  E  R  N ,  adlcultare ,  venari  auribus. 
Anglofaxonibus  blyftan ,  Anglis  liflen ,  Bel¬ 
gis  frequentative  'luyfteren.  Germani  vi¬ 
dentur  hoc  verbum  a  Belgis  accepiffe,  An- 
gli  a  Saxonibus,  Saxones  fuum  formaffeab 
inftr umento.  Nam  auris  interpreti  Anglo- 
faxonico  vocatur  blyfi  Luc.  VII.  1.  Cambris 
clufl.  Quibus  affine  kA vca  audio.  Inde  bly¬ 
fi  an  &  reliqua,  plane  ut  Latinis  aufculto  ab 
&  auris ,  Gothis  bamjan  audire  ab  aufo  au¬ 
ris,  Cambris  cluftynnvrando  aufcultare  a  clufl 
auris.  Solent  enim  verba  fenluum  apud 
omnes  populos  ab  inftrumentis  peti.  Sic 
ab  aug  oculus  fit  Graecis  dwy&£av ,  Latinis 
ecce  cernendi  fignificatu.  Plura  exempla 
pasfim  producimus. 

,AUT,  fonus.  Franc.  luta,  notkerus  Pfal. 
XXXIV.  1 6.  luta  dero  nafo ,  fonus  naris. 
Verbale  a  lauten  fonare. 

L  A  U  T ,  fonorus ,  qui  longe  audiri  poteft. 
Anglofax.  hludy  Franc.  &  Alam.  hludy  blut , 
lut ,  liut ,  Belg.  luidy  Angi.  loud.  1  s  1  d  o  r  u  s 
Cap.  IV.  2.  gotes  flimna  hluda ,  vox  Dei  to¬ 
nantis.  Graecis  kAvtos  eft  vocalis  &  audi¬ 
tus  ,  a  kAvu  audio.  Antiquitas  inde  fecit 
hludj  mutato  K.  in  H.  Pofteritas  guttura- 
lem  abjecit,  quamvis  fit  cuftos  originis.  Ab 
hoc  interim  adjebtivo  omnes  fignificatus 
fuos  accipit  verbum  lauten. 

.AUT,  quatenus  eft  adverb.  ab  adjetft.  fa- 
&um,  fonum  intendit,  o  t  f  r  i  d  u  s  Lib.  III. 
Cap.  VIII.  49. 

Sie  tho  luto  irbaretun 
Tburuh  tbia  fuerun  forahtun. 

Tunc  alte  exclamabant  prae  grandi  timore. 
Inde  compofita  antiqua 
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hlud-ftefn ,  grandilonus,  apud  somner.  & 

BENSONIUM. 

b!utreiflery  clamofus,  in  Gloff.  Keron.  a  raufl 
vox ,  quod  extac  in  Lex.  Runico. 

L  A  U  T,  adverb.  intendendi,  quod  fenfum 
reddit  fortiorem  in  compolitis.  Gloff  Pez. 
fortiter,  vehementer  luto.  Inde  Francis 
lutmar  manifeftus,  i.  e.  valde  notus,  ot- 
fridus  Lib.  IV.  Cap.  ult.  61.  giduames  lut- 
mari,  faciamus  manifeftum.  A  nueren  di¬ 
vulgare.  In  nominibus  propriis  lutmar  ef¬ 
fertur  culo  domi  rus,  &  tunc  valde  cele¬ 
brem  fignificat.  Ratio  interpretationis  eft, 
quia  mary  meer,  miry  non  folum  notum ,  fed 
etiam  inclytum  &  fama  nobilitatum  deli- 
gnat.  Claruit  hoc  nomine  R.  Francorum, 
Chlodovei  filius.  Plura  compofita  ejusdem 
indolis  vide  in  viel  &  iveit. 

LAUT,  celebris,  clarus,  illuftris.  Senfus  a 
fonoro  ad  celebrem  translatus,  quia  cele¬ 
bris  eft  longe  auditus,  &  celebritas  vox  pu¬ 
blica  bonorum  de  virtute  retfte  judican¬ 
tium,  prout  optime  a  cicerone  definitum. 
Hoc  lenfu  Graeci  dicunt  xAuros,  Latini  in¬ 
clytus.  Francos  eodem  lenfu  ufurpaffe  blutoy 
teftis  helmoldus  nigellus  Lib.  I.  de 
Geftis  Ludovici  pii  Imp.  cujus  verba  in  ex¬ 
plicatione  nominis  Ludovicus  adduximus. 
Litera  K.  cum  fit  gutturaiis,  facile  mutatur 
in  cognatas  C.  H.  C  H.  tandem  que  in  ven¬ 
tos  abit,  &  omittitur.  Inde  eft,  quod  in 
Nominibus  propriis  Francorum  vetuftisfi- 
mis  promifcue  reperiatur  lutoy  bluto ,  clotoy 
chlotoy  quae,  fi  quis  vellet  vel  a  Gr .kAvtos 
vel  a  fe  invicem  diftinguere,  imperitiam 
fuam  proderet.  Hujusmodi  funt, 

CHLODIO,  Clodio ,  Clodius ,  Rex  Franco¬ 
rum  ,  cujus  nomen,  etiamfi  ita  varie  fcri- 
ptutn  reperiatur  apud  Audores,  nihil  ta¬ 
men  aliud  quam  celebrem  &  illuftrem  de¬ 
notat.  Extat  eodem  fenfu  Clytus  inter 
Duces  Trojanos  in  Catalogo  apud  sim- 
sonium,  cujus  nomen  Franci  videntur 
imitati,  circa  originem  Trojanam  ultro 
gloriofi.  Et  huc  etiam  fpedat  nomen 
Rom.  Claudius . 

CLOJO,  ex  Clodio ,  quia  D.  more  Gothico 
mutatur  in  Jod.  Ejusdem  Regis  nomen 
apud  s  1  d  o  n  1  u  m  in  Panegyrico  Majoria¬ 
ni.  Dicitur  &i  clogio,  apud  Greg. 
Turonenf.  quia  jod  &  G.  funt  liter®  con¬ 
generes. 

LUTO,  celebris.  Nomen  nobilis  Franci 
apud  marcellinum,  a  valesio  ex¬ 
plicatum  in  notis,  Lib.  XV.  Cap. 6.  Inde 
compofita 

CLODOVEUS,  bellator  clarus. 

LUDO  VICUS,  eadem  notione.  Utrum¬ 
que  recurrit  in  wig  miles. 

HLUDOW  ALDUS,  celebris  praffedus. 
Nomen  pueri  nobilis  apud  remigium 
in  Teftamento. 

CHLODESVINDA,  virago  celebris. 
Regis  Childeberti  foror  apud  Greg.Tu- 
ron.  Confer  Amalafvinta . 

Nnn  3  CHLOT- 
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CHLOTSUINDA,  puella  clara.  Chlo- 
tarii  R.  Franc.  filia,  &  Audoini  R.  Long. 
uxor,  apud  Paul. Diae. Lib.I.  cap.  27. 

CLOTHILD IS,  regina  Francix,  Chlodo- 
vei  conjux.  Id  eft,  gratia  &  fidelitate  ce¬ 
lebris.  Utrumque  fignificat  huld ,  hyld. 

LAUTE,  inftrumentum  fidibus  tenfiim. 
Hifp.  laud,  Itat  liuto ,  leuto,  Angi,  lute ,  Belg. 
luit ,  Lat.  Barb.  lauda,  Arab.  alaud  cum  ar¬ 
ticulo.  Nomen  a  Mauris  in  Hifpania  pro- 
feminatum  efie,  ex  Arabica  voce  colligunt 
scaliger  &  isochartus.  Latini  teftu- 
dinem  vocant,  ab  animali  ejusd.  nominis, 
quia  Mercurius  primam  lyram  ex  ejus  tefta 
formavit,  tefte  pausania  in  Arcadicis. 
Quce  res  casano  vte  occafionem  dedit,  ut 
nomen  inftrumenti  ab  illis  teftudinibus, 
qua?  Plinio  lutariae  vocantur,  quod  in  luto 
vivant,  arcefleret.  Nos,  qui  lingua  utimur 
totius  Europae  vetuftisfima,  vix  ferre  poifu- 
mus,  ut  vox  aliunde  ducatur,  quam  a  lau- 
ten  canere.  Quem  verbi  fignificatum  cum 
vir  quidam  dodus  ignoraffet,  laut  deduxit 
a  la -ut,  quia  omnes  voces  ab  ut  ad  la  teftu- 
dine  exprimi  pofiunt.  Quam  etymolo¬ 
giam  in  Exemplari  Originum  Helvigii,  quo 
Amplisfimi  Senatus  Lipfienfis  indultu  utor, 
margini  adferiptam  deprehendi. 
LAUTEN,  fignificatus  fuos  accipit  ab  adj. 

laut ,  kAutos,  lonorus,  vocalis,  canorus. 
LAUTEN,  fonare,  refonare.  Francis  lutan, 
Belgis  luiden ,  Suecis  liuda.  otfridus 
Lib.  I.  Cap.  I.  74.  thaz  fcono  thob  gilute ,  ut 
pulcre  refonet.  Loquitur  de  fono  metrico 
Evangelii  fui  in  Linguam  Francicam  tradu- 
di.  notkerus  Pfal.  LXX VI.  18.  diu  uuol- 
cben  lutton ,  vocem  dederunt  nubes.  Glofia 
antiqua  apud  junium  in  Obferv.  ad  Willer. 
pag.  3 6.  misfilutit  diferepat.  Id  eft,  difio- 
nat.  Dicitur  autem  latisfime  apud  veteres 
de  omni  fono,  qui  editur,  etiam  clamore, 
rumore,  mugitu  &c.  IndeAnglofaxonibus 
hlydan  clamare,  garrire,  tumultuari,  Francis 
lutan  mugire,  tonare.  GlolfLipf  ludan  fol 
tonabit.  Gloff  Pez.  lutan  mugire. 

LAUTEN,  canere,  fonum  modulari,  five 
id  fiat  ore,  five  inftrumento.  Francis  lutan 
&  liuton ,  confentientibus  Latinis,  quibus 
ludere  interdum  eft  canere.  otfridus 
Lib.  I.  Cap.  II.  9. 

Thaz  ih  lob  thinaz 
Si  ludent az: 

Ut  laudem  tuam 
Sim  canens. 

notkerus  Pfal.  XLVI.  2.  liutont  in  froli- 
chero  Jlimmo,  pfallite  Deo  hilari  voce.  Idem 
Pfal.  XCIV.  3.  Fone  diu  fuln  uuir  imo  jubi¬ 
lare,  mit  aller  flahto  Jlimmo  uuunnefangon 
mennifehin ,  orginon,  feiton,  fifon,  cymbon , 
cloccon,  horno  tfc.  Daz  heizzet  jubilare,  daz 
chit  ana  uuort  liudon.  Locum  obfervavit 
schilterus  in  GloITario.  Glofiie  Pez. 
clangorem  luthnmji.  Ab  hoc  verbi  fignifi- 
catu  derivantur  nomina  cantuum,  ludio¬ 


num,  &  inftrumentorum  muficorum  in 
multis  linguis.  Inde 

Latinis  lituus  buccina. 

Islandis  loddari  ludio,  hiftrio,  ludr  tuba,  lb 
tuus ,  buccina  militaris,  ludursvein  bucci¬ 
nator,  berludr  buccina  bellica,  apud  ve- 
rel.  in  Indice. 

Germanis  laute  teftudo,  inftrumentum  cano¬ 
rum  per  excellentiam ,  Ikd  cantus ,  canti¬ 
lena  ,  quae  vide  fuis  locis. 

LAUTEN,  leuten ,  fignum  dare  Ionitu,fa- 
cere  ut  fonet.  Francis  ut  fupra.  notke¬ 
rus  Pfal.  XXVIII.  3.  Got  hat  geludet ,  Deus 
intonuit.  Verbum  faceftens  a  laut  en  fonare. 
Simile  eft  refonare  apud  virgilium  .fEn. 
VII.  11. 12. 

Dives  inacceffos  ubi  Solis  filia  lucos 
Asfiduo  refonat  cantu.  -  -  - 

Id  eft,  refonare  facit.  Hodie  dicitur  de 
a?dituo  tantum,  qui  campanae  pulfu  coetum 
ad  facra  convocat. 

LAUTEN,  praedicare,  celebrare.  Latinis 
confono  vocabulo  laudare,  Gothis  liudon  in 
compofito  avoiliudonds  magnificans  Deum, 
quod  extat  Luc.  XVIII.  43.  Anglofaxonibus 
hlyfian.  so  mner.  in  Didf  Anglofax.  hlyfian 
celebrare,  illuftrare,  hlyfit,  hlije  fama,  hlys- ! 
b&r,  hlys  -  full  infignis,  illuftris,  famiger,  ce¬ 
leber,  inclytus,  hlis-eadgefta  opinatisfimus. 
Cunda  ab  adjedivo  laut  celebris,  clarus, il¬ 
luftris.  Ab  hoc  verbo  antiquisfimo  oritur 

Latinis  laus  noto  fignificatu,  Grxc.  jcAec?. 
Cambris  r/o^/laus,  apud  boxhorn.  in  Lex. 
Ant.  Britannico.. 

Germanis  lied hymnus,  de  quo  infra. 

LAUTE  R,  clarus,  lucidus,  fulgens,  corg- 
lcus.  Vox  Celtica,  quae  Cambris  effertur 
lathr,  Anglofaxonibus  hluter,  hluttor ,  Sue¬ 
cis  litis .  b  o  x  h  o  r  n.  in  Lex.  A  nt.  Brit.  llathr 
politus,  corufcus ,  fulgidus,  somner.  in 
Did.  AS.  hluter  lucidus,  hluttor  lice  lucide. 
Hic  primus  vocis  latisfime  patentis  fenfus, 
unde  reliqui  per  translationes  orti.  Oritur 
autem,  non  a  Lat.  lotus,  ut  hel  vigio,  nec 
a  Gr.  lotio,  ut  j  u  ni  o  vifum,  quia  vox 

Germanica  ante  lucidum  quam  mundum 
lotumque  denotavit ;  Sed  a  Scandico  &ho- 
dienum  vigente  verbo  lyfa  lucere.  Senfu 
tropico  eft  clarils ,  illujlris.  Inde  nomina 
propria 

CLOTARIS,  CHLOTARIUS, 
LOTHARIUS,  HLOTARIUS, 
LUDERUS,  LUTHERUS, 
LOTHERUS  &c. 


1: 


Id  eft,  clarus,  illuftris,  quales  font  ii,  qui 
in  luce  omnium  verfantur,  &  meritis  filis 
fplendent.  Apud  Latinos  quoque  clarus  a  J 
lucido  &  minime  obfcuro  ad  illuftrem  trans¬ 
ferri  folet.  wormius  nomen  lotheri, 
quod  familiare  Regibus  Dania?,  putat  effe, 
primitivum,  nifi  quis  derivare  velit  ( inquit) 
a  loth  fors,  &  er  honos,  quafi  fortem  hono¬ 
ratam 
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ratam  vocares,  Lib.  III.  Mon.  Dan.  pag.  195* 
Quod  miror  tanto  Viro  potuifle  excidere. 
A Cauter  eft  erleutern  elucidare,  declarare, 
illuftrare,  erleuterung  declaratio,  elucidatio, 

.  notione  a  lucido  manifefto  defumpta. 

L  A  U  T  E  R,  quatenus  lucidum  fignificat,  trans¬ 
fertur  ad  res  omnes  a  fordibus  purgatas, 
cujusmodi  funt,  purus,  mundus,  limpidus, 
merus,  defaecatus  &c.  Gloffi  Keron.  pura 
luttras ,  puro  nomine  hluteremu  nemin ,  pu¬ 
ritas  lutri.  Glofl!  Pez.  mundo  luteremo. 
otfridus  Lib.  II.  Cap.  VIII.  83-  lutaraz 
uuajjar  aqua  pura.  Lib.  II.  Cap.  IX.  lutarem 
brunnon  limpidum  fontem.  Lib.  III.  Cap. 
XX.  172.  luteron  ougon  oculis  claris  &  nulla 
caligine  obdu&is.  A  lauter  eft  Initem  pur¬ 
gare  ,  purificare.  w  1  l  l  e  r  a  m  u  s  in  Cant. 

Cap.  II.  4.  de  Evangelio:  daz  aile  uuola  ge- 
luiteret  ijl ,  quod  valde  bene  purgatum  eft 
a  legalibus  fecibus.  Inde  Angloffaxombus 
blyttrung  defaecatio,  apud  benson.  hodie 
leuterung,  Graecis  A xrgov  balneum ,  Latinis 
lotus  lavatus. 

jAUTER,  a  puro  &  defecato  transfertur  ad 
animum  fimpiicem  &  lincerum,  quia  quo 
magis  unaquaeque  res  a  partibus  alienis  pur¬ 
gata  eft,  eo  magis  in  fuo  genere  una,  vera, 
limplex,  &  a  fuco  aliena  eft.  Gloilae  Junia¬ 
nae  in  Obferv.  adWill.  pag.  99.  feq.  lutremo 
bercin  puro  corde,  lutri  finceritas,  lutarnijfa 
iinceritas.  tatianus  Cap.  XLI V.  11.  uue- 
fet  lutire  fofo  tubun,  eftote  fimplices  licut 
columbae. 

,AUT£RN,  leutern ,  quatenus  eft  verbum 


glauben ,  geloben  &c.  Vide  fingula  in  or¬ 
dine. 

LAY,  ley,  faecularis.  Vitiatum  ex  antiquio¬ 
ri  leig ,  quod  habent  Scriptores  Paraenetici 
apud  goldastum  pag.  356.  Cambris  ho¬ 
die  Uyg ,  Ueyg ,  Belgis  leek.  Quod  magis  ge¬ 
nuinum.  Eft  enim  a  Graeco  Aamoc  vel  Lat. 
laictis y  &  hoc  a  A«te?  populus,  &  proprie 
fignificat  plebejum,  quatenus  Clerico  op¬ 
ponitur. 

L  E  B,  coagulum.  V.  lab. 

L  E  B  E  N ,  vita.  Goth.  libains  Joh.  XIV.  6. 
Anglofax.  ///ibidem,  Franc.  &  Alam,  lib,  lyb. 
Angi.///,  Suec.  &  Island.  lyf  lif  Belg .leven. 
Glofl!  Keron.  vita  lyb ,  vitam  libe,  vitae  aeter¬ 
nae  des  euuigen  libes.  Glofl!  Lipf  Uva  vita, 
lives  vitae,  lif  vitam,  lifuara  cibaria.  A  fuar 
alimentum.  Refer  ad  verbum  fuum. 

LE  B  EN ,  vivere.  Goth.  liban ,  &  hinc  ik  liba 
ego  vivo  Joh.  VI.  Anglofax.  libban ,  lyfian, 
lyfigan ,  Franc.  &  Alam .leben,  Belg.  leven, 
Angi,  to  live ,  Suec.  lyfioa.  Glofl!  Keron. 
vivat  lebee ,  viventes  lebente.  Non  a  lib  vi¬ 
ta,  quod  potius  eft  verbale  a  leben  vivere; 
fed  a  leib  vel  laib  reliduum,  quod  eft  a  leiben 
manere,  fuperefle  ,  relinqui.  Quid  enim  eft 
vivere,  nili  fuperare  ?  virgilius:  fupe- 
ratne  /  vefeitur  aura  ?  Ita  fentiunt  junius 
&  eccardus.  Contra  helvigius  dedu¬ 
cit  ab  Heb.  lebh  cor ,  quia  cor  fons  vitae,  cui 
videtur  adftipulari  stiernhielmius.  Mi¬ 
hi  non  liquet. 

LEBEN,  degere ,  vivere  aliquo  loco.  Gloil. 
Keron.  degentes  lebente. 


ab  adieflivo  Mum,  fignificat  quantum  pot-  LEBEN,  converfari,  urbane  vivere,  zu  Me,, 
ap  aajecuv  u  idLt  1  ,  »  u  r  ^  mmern  &  afiabilem  efle  m  colloquiis 


eft.  Vide  antecedentia. 

AU  W,  tepidus.  Anglofax.  hleow,  bhw, 
Franc.  lauu,  Belg.  lauro ,  Suec.  lium.  Glofl. 
Pez.  tepidus  lauuer ,  tepore  lauui.  Pnfci 
•videntur  ante  oculos  habuifle  Graeca  iou- 
vu  tepefacio ,  &  %A iapcg  tepidus.  Hinc  re¬ 
gius  fcribitur  blaro,  quia  H.  eft  cuftos  Grae¬ 
cae  originis. 

[AW,  manus.  Vox  Celtica,  boxhorn.  in 
Lex.  Ant.  Brit.  llaw  manus ,  llawdivn  man¬ 
cus,  Uavogair  juramentum,  quali  fermo  ma¬ 
nus,  a gair  verbum,  llawrodd  manupretium, 
munus,  quod  manu  datur  &  accipitur,  a 
rbodd  donum,  Uawrudd,  llofrudd homicida, 
a  manu  rubea  &  fanguinea.  hesychius: 
A 6Q*i ,  « ,  lobe ,  manus.  In  reliquis  Dra- 

leftis  eadem  vox  volam  live  cavam  manum 
fignificat.  Hoc  fenfu  occurrit  apud  Go- 
thes  in  Verfione  u  l  p  h  i  l  je,  ubi  lofa  eft  vo¬ 
la  manus  Mare.  XIV.  63.  &  hinc  flab-loja 
alapa  Joh.  XVIII.  22.  Quibus  concinunt 
Gothi  in  Scandia.  Nam  in  Indice  v  e  r  e  l  1 1 
lofi  exponitur  vola ,  &  lofa-tak  ftipulatio 
manus ,  ftipulata  manus.  Suecis  lojvoen 
etiamnum  idem  fignificat.  Sed  llaw  anti- 
quius  &  fimplicius  eft,  &  ab  hoc  primitivo 
Attici  habent  AaCsh'  capere,  A dQe  cape, quia 
verba  capiendi  formari  folent  a  manu ,  La¬ 
tini  vola  per  metathelin,  Cambri  llafurio 


UJL/JLJ  ^  J  w»-  -  - - / 

ivijfen  comem  &  afiabilem  efle  in  colloquiis 
&  congreflu ,  &  omnium  moribus  &  inge¬ 
niis  fe  accommodare.  Glofl.  Keron.  con- 
verfationis  libes ,  converfatione  libe.  Sic 
etiam  Belgis  affabilis  &  converfandi  peritus 
dicitur  beleejt ,  opinor  a  leven  vivere,  quia 
vivere  non  eft  a&iones  vitae  naturalis  obire, 
fed  venufte  &  eleganter  vivere,  Apud  Phi- 
lofophos  autem  vivere  eft  hominem  vivere , 
quod  caeteris  praeftantius. 

LEBEN,  loben ,  in  nominibus  locorum  figni- 
ficare  poteft  manfionem,  fi  derivetur  a  le¬ 
ben  degere,  vel  certe  idem  erit  quod  laube, 
de  cujus  amplisfimo  lignificatu  actum  fupra 
prolixe. 

L  E  B  ER ,  hepar.  Anglofax.  lyf  er,  lif  er  e,  Belg. 
lever >  Angi,  liver,  Suec.  lefwer.  somner. 
in  Di£t.  Anglofax.  lifere  jecur,  hepar,  lifer- 
adle  jecoris  dolor  vel  morbus,  lifer-feoca 
hepaticus.  Sunt,  qui  conne&unt  cum  prae¬ 
cedenti  leben  vivere,  quia  hepar  opinione 
veterum  eft  principium  vitae ,  &  fons  fan- 
guinis  fecundum  galenum.  Alii  tamen, 
&  forte  reftius ,  derivant  a  laben  coagulari, 
quia  hepar  eft  quafi  libum  e  fanguine  con¬ 
cretum.  Hinc  etiam  vi fcus  &  gluten  Medi¬ 
cis  dicitur.  Graecis  A o&w  eft  pars  gibba  he¬ 
patis,  aliqua  an  nulla  cum  reliquis  affinita¬ 
te,  ignoro. 


tini  vola  per  metathelin,  GamDn  hujuhv  A  v?  vt  V  lifern 

manu  operari,  quod  imitantur  Lmm  mia- /EBERN ,  g  N  lacenta  ex 

borare,  Germani  leiben ,  liejern ,  Jcblagen,  L,  h  b  iv  melle. 
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meile.  Prior  compoliti  pars  eft  a  labben , 
laffen,  lambere,  de  quo  lupra.  Pofterior 
opus  piftorium  fignificat. 

LECH,  medicus.  Vox  antiquo -Germanica, 
quae  Gothis  effertur  lek,  leik  Matth.  IX.  12. 
Anglofax.  Uce  ibidem ,  Francis  &  Alam,  la- 
cbi,  Anglis  leech,  Island.  leeknir ,  Suec .Lekiare, 
Sclav.  likar,  lekar.  tati anus Cap.  LVI.4. 
ni  habent  nottburfti  tbie  betlon  lacbes ,  non 
opus  eft  fanis  medico.  Cap.  LX.  3.  uuas  ma- 
nagu  tholentifon  managen  lachin ,  multa  fue¬ 
rat  per  peffa  a  compluribus  medicis,  verel. 
in  Ind.  Uknir  medicus,  laga-Lekir  chirurgus 
lege  adprobatus,  leekars  fee  medicinae  prae¬ 
mium.  Commodislime  duci  poteft  a  ver¬ 
bo  Anglofax.  lac  an  offerre,  praebere,  non 
quod  medentes  muneribus  inhient,  ut  qui¬ 
dam  cenfent  apud  junium,  quibus  ille  op¬ 
ponit  originem  Graecam  ab  duto^oe/  fano, 
medeor,  led  ob  contumaciam  Literae  L.  in 
fronte  vocis  valde  difficilem  minusque  opi¬ 
nabilem;  fed  quod  conlilia  medica  &  ipfa 
quoque  medicamina  olirn  gratis  dabantur 
aegrotantibus  experientiae  caufa,  a  primis 
puta  inventoribus,  qui  alienis  locupletari 
malis  turpe  cenfebant.  Verbum  cum  uni- 
verla  familia  liftit  somnerus  in  Ditft.  An¬ 
glofax.  Ide  ce  medicus,  chirurgus,  item  me¬ 
dicina,  medicamentum,  medela,  Uce-creeft 
ars  medendi, Lecedome  medicamentum,/, ece- 
fealf  malagma,  l<ece -finger  digitus  medicus, 
ita  ditftus,  quod  olim  medici  mifcerent  eo 
pharmaca,  lac,  laac  munus,  oblatio  (quod 
extat  Matth.  V.  23.)  lac-ddede  munificentia, 
lacan  offerre.  Eadem  habet  quoque  ben- 
sonius.  Hippocrates  fane  nullum  ex 
morbis  fruftum  capiebat,  prout  ipfe  profi¬ 
tetur  in  Epift.  ad  Senatum  Abderitanum, 
propudiofum  exiftimans,  fi  artis  liberalis 
non  fint  opera  liberalia.  Qui  vero,  ait,  mer¬ 
ce  dem  captant ,  fa  enti  as  fervire  cogunt,  illas 
ex  priori  (i.  e.  primaeva)  libertate  quafi  fer¬ 
vas  reddentes.  Vide  omnino  totam  Epillo- 
lam.  Et  quamvis  Medicina  hodie  lit  ars 
quaeftuoiisfima ,  qua  frudtuofior  nulla,  ut 
plinius  ait,  fieri  tamen  poterat,  ut  a  libe- 
ralitate  primorum  in  Gente  Germanica  Cu- 
riolorum  Naturae  (quae  ante  omnes  Medi¬ 
cos  medicinam  ipfa  faciebat)  &  ipfi&  re¬ 
media  morborum  nomina  offerentium  &  ob 
lationum  acceperint.  Certe  apud  Latinos, 
quorum  Lingua  obfervante  picardo  in 
Celtopisdia ,  infignem  mutationem  palfa  eft, 
remedia  aliquando  dicebantur  praebia  a  prae¬ 
bendo.  Hodie  pharmaca  vocantur  recepta, 
non  ab  offerentibus,  fed  a  recipientibus. 
Interim  a  lech  medicus,  mederi,  curare,  fa- 
naie,  6c  limitati  reftituere,  Gothis  dicitur 
leikinon  Luc.  X.  9.  Anglofax.  lacnian ,  Suec. 
hekia  Ex  eodem  fonte  promanarunt  tam 
artis  falutaris  quam  remediorum  vocabula. 
Gloff  Keron.  medicamina  lahcbida.  verel, 
loc.  cit.  Ukning  medicina,  Uknings - lift  ars 
medendi,  somner.  loc.  cit.  lacnung  cura, 
medela,  fa natio. 

L  E  C  H  E  N ,  fluere ,  manare.  Originem  quae- 
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re  in  primitivo  lauge  aqua.  A  lecben  rur- 
fus  fit  lech  aqua  fluens,  &  lacbe  confluxus 
aquae,  v  e  r  e  l  i  u  s  in  Ind.  leekr  rivus.  Hinc 
apparet,  quid  fit  in  nominibus  fluviorum 
lech&licus  apud  Vindelicos  &  Noricos, 
leck&lecca  apud  Batavos,  nempe  nihil 
aliud  quam  fluentum,  quo  vel  campi  vicini 
irrigantur,  vel  loca  contigua  (oppida  &  vici) 
alluuntur.  1 

LECH  EN,  Lecben,  hiare,  zer  Heben  dehifcerej 
Utroque  utitur  luth  e  rus:  illo  Jer.XIV.4! 
Edit.  Leyd.  an.  1637.  hoc  Ecclefi  XII.  6.  A 
lecben  rurfus  fit  lech,  fubftantive  hiatus,  vel 
rima,  per  quam  aqua  elabitur,  adjective 
hians,  rimofus,  &  dicitur  de  doliis,  qua: 
per  rimas  fluxionem  patiuntur,  verel.  in 
Ind.  lekar  rimae  navium,  per  quas  aqua  ve. 
unda  in  navem  filabitur,  lekt ,  lekar  a  rimo 
fum,  rimofitas.  Similiter  &  Belgis  lek  efl 
rima,  lek  'ivorden  dehifcere,  lekjcbip  navi: 
rimofa  &c.  Quibus  affinia  funt  Graeca  A  a 
Kiq  fiflura,  Aci>iif  ''/blvou  terrae  hiatus,  a cuu& 
rumpo,  facio  ut  hiet. 

LECH  EN,  ftillare,  deftillare.  Belgis  leket 
apud  KiLiANUM.  Quod  helvigius  prae 
ter  rationem  ducit  a  liquando ,  cum  fit  a  lek 
rima.  Quid  enim  eft  ftillare  nifi  per  rij 
mam  effluere?  Et  nonne  a  rima  eft  parvurr 
illud  fufile  quod  guttam  vocamus?  A leclm 
rurfus  fit  lauge  aqua  deftiilans,  quod  vide. 

LECHZEN,  anhelare,  cupide  appetere 
Veibum  frequentativ.  non  a  l<eken  recalci 
tiaie,  nec  a  lecben  ftillare,  quod  vellet  sta 
denius;  led  a  lecben  hiare.  Dicitur  enin 
propiie  de  fidentibus  tantum,  &  praecipui 
de  canibus  venaticis,  aliisque  animalibus 
quibus  os  hiat  prae  defiderio  potus.  Ind 
Sorabis  lacny  fitibundus ,  apud  frenze 
lium  in  Orig.  Sorab.  pag.  688-  Poftea  fen 
lus  a  lite  hiante  ad  omnes  cupiditates  vehe 
mentioies  translatus  eft,  &  dicitur  etiam  d 
terra,  quia  prae  nimio  aeftu  faepe  finditur,  t 
dum  iimas  agit,  fitire  &  pluviam  appeter 
videtur.  Sic  etiam  Latinis  inhiare  eft  cu 
pide  appetere. 

L  E  C  K  E  N ,  faltare ,  currere ,  recalcitrare.  \ 
leeken. 

LECKEN  lambere.  Graec.  A«QW,  Lat.  lit 
gere,  Goth.  laigwan ,  bilaigxvan  Luc.  XVI.  2 
Anglolax.  liccan ,  liccian  ibidem,  Franc.  /n 
cbon.  notkerus  Pfal.  LXXI.  8.  die  uzzt 
rojien  Alt  hy  opes  petont  in,  unde  fine  fiem 
leuhont  aie  er  da,  coram  illo  procident  /E 
thiopes,  &  inimici  ejus  terram  Jingen. 
Idem  Belgis  leeken,  hcken,  Anglis  to  lici 
Gallis  lecher.  helvigius  cunctorum  or 

ginem  petit  ab  Heb.  lachak  ejusdem  fign 
ncatus. 

LECKER,  delicatus,  lecker  -  bifslein  cup 
diae,  lecker -maul  cupes,  os  cibi  lautioris  a, 
petens.  Non  a  leeken  lambere,  led  a  G: 
yhMpfi  dulcis,  abjetfo  G.  unde  etiam  Lf 
tinis  fit  ligurire  dulcia  appetere,  per  eai 
dem  aphaerefin. 

LECKER,  ludio,  ludibundus.  Conviciu 
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in  pueros  petulantes,  qui  ludendo  tempus 
perdunt.  Refer  ad  laichen  ludere. 

LEDER,  corium.  Vox  Celtica,  quaeCam- 
bris  effertur  lledry  Armor,  lezry  Anglofax. 
lether ,  Francis  ledary  Hibernis  &  Anglis 
leatber ,  Belg.  leder  y  &  per  fyncop.  leery  Suec. 
Uder.  GlolT  Pez.  coriarium  ledargarvum. 
Hodie  ledergerber ,  praeparator  corii.  Vi¬ 
detur  a  notione  tegendi  defumptum,& pro¬ 
prie  denotare  pellem,  qua  cutis  tegitur,  a 
verbo  obfoleto  hlidan  tegere,  operire,  quod 
vide  infra  in  lid  operculum.  Ratio ,  cur  ita 
fentiam,  haec  eft,  quia  antiquitus  nonfolum 
de  pellibus  brutorum,  fed  etiam  de  tedis 
ufurpatur.  verel.  in  Ind.  hlid ,  lid  porta, 
hder  porticus,  tedum  columnis  impolitum. 
Hinc  tabernacula  in  Evangelio  Gothico  vo¬ 
cantur  bleithra  Luc.  IX.  33.  gaivaurkjaim 
hleithros  thrins ,  faciamus  tria  tabernacula. 
Alibi  vero  feftum  tabernaculorum  vocatur 
hletbraftakeins ,  a  figendis  tabernaculis,  nem¬ 
pe  Joh.  VII.  2.  Quam  appellationem  ju¬ 
nius  a  corio  defumptam  putat,  fed  refra- 
gante  verelio,  quia  tum  nullus  corii  erat 
ufus.  Neque  enimjudceieo  tempore  fub 
pellibus  degebant.  Interim  a  leder  corium 
eft  Udem  corio  munire,  &  bandelier  balteus 
coriaceus. 

.EDERN,  coriaceus.  GlolT  Pez.  pellicea 
lidiriunu. 

,ED,  Ud%  vacuitas,  locus  vacuus,  &  defer- 
tus.  Verbale  a  Inten  ( lafen  )  linquere ,  re¬ 
linquere.  Nam  quod  deleritur,  id  vacuum 
eft,  inane,  &  defertutn.  Inde  Ude  ager  in¬ 
cultus  &  fpinolus,  Udacker  ager  relidus, 
codetum,  apud  stilerum  in  Thel.  L.  G. 
Similiter  apud  Liplienfes  vacivitates  in  agris 
vulgo  vocantur  lcedeny  Uten.  Epenthefis 
inde  fecit  land  eodem  fenfu.  Hinc  plani¬ 
ties  inculta  Anglis  vocatur  laund ,  Isiandis 
Unda  in  Indice  verel.  Gallis  landey  Hifpa- 
nis  landa.  Latino  -  Barbari  eodern  lenfu 
dicunt  landa ,  apud  cangium  in  Gloflario. 
Landa ,  inquit  illuftris  Gloffator,  planities 
inculta  &  vepribus  oblita,  Hifpauis  llanday 
noftris  lande.  Vita  S.  Leonis  Archiep.  Ra- 
tomag.  Iter  fuum  carpferunt  usque  ad  l  a  n- 
d  as  nobilium ,  qu£  terra  dicitur  infertilis  & 
de/erta.  Poftea  ex  land  per  novam  corru¬ 
ptelam  prodiit  langh  &  langk:  quod  omni¬ 
um  vitiatorum  novislimum.  D.  &  K.  faepe 
permutantur. 

.EDIG,  vacuus,  vacuitate  affectus,  &  me¬ 
taphorice  vacans,  liber,  folutus,  expers. 
Belgae  eodem  fenfu  dicunt  ledig  y  &  per  fyn- 
copen  leeg.  Dicitur  (i.)de  valis  vacuis.  (2.) 
de  ephippio  vacuo,  vel  quali  vacuo  in  ha- 
ftiludiis.  Inde  lediger  fall  cafus  ex  equo. 
Talis  autem  cenfebatur,  li  quis  alterius  ha- 
ftam  fregiflet.  Hinc  multi  hafta  amifla  ho¬ 
noris  caufa  ex  equis  defeendebant  (notavit 
hocBESOLDi  continuator),  quia  eques  in¬ 
ermis  habetur  pro  vido,  &  ephippium  ejus 
pro  vacuo.  (3.)  de  locis  vacantibus,  &  a 
poflefloris  nexu  liberis.  Inde  ledige  Jlelle 
fedes  &  locus  vacans  y  ledige  beufer  cedes  va¬ 


civae  ,  ledige  giitter  bona  vacantia ,  feudum 
apertum.  Jus  Pro v.  Alam.  Gap.  CLXXXI.  2. 
•wirt  ez  ledik  dem  herreny  aer  nimpt  den 
buuue ,  fi  fundus  apertus  fit  domino  feudi, 
tunc  Dominus  luperficiem  fibi  vindicat.  Ex 
interpretatione  Cl.  scherzii.  Quidam 
Jurisconfulti ,  &  in  his  v  r  e  d  i  u  s  ,  huc  refe¬ 
runt  Terram  Leticam  ex  Cod.  Theodof  Lib. 
XIII.  tit.  11.  fed  perperam.  Nam  illa  Terra 
fic  dicitur,  non  a  folo  cultoribus  vacuo,  fed 
a  Letis  y  h.  e.  ab  hofpitibus  in  vacuum  fo- 
lum  receptis,  ut  oftendi  in  voce.  (4.)  de 
perfonis  liberis,  innuptis,  immunibus,  & 
omnibus  qui  fui  juris  funt,  &  ab  alieno  vin¬ 
culo  foluti.  (5.)  de  expertibus  &  privatio¬ 
ne  aliqua  affedis.  Inde  lediger  reiter  eques 
fine  equo,  lediger  fall  mors  vafalli  abfque  li¬ 
beris  defundi.  (6.)  de  otiolis,  quia  vacuis 
&  inertibus  locis  fimiles  lunt.  Inde  ledig- 
g£nger  defidiolus,  qui  tempus  ambulando 
perdit. 

LEDIG,  uni  addidus,  uni  operam  dans,  le- 
digman  vafallus  unius  Domini  ftudiofus ,  ei- 
demque  totus  &  unice  ferviens  contra 
omnes.  Quemadmodum  Latinis  Vacans 
nonfolum  eft  vacuus,  iners,  expers,  fed  et¬ 
iam  ille,  qui  uni  vacat,  operam  dat,  ftudet. 
Ita  priores  Germani,  admiratione  Latinae 
Linguae  capti,  exiftimarunt,  ad  decus  & 
copiam  Germanicae  Linguae  plurimum  con¬ 
ferre,  fi  in  rebus  novis  nova  vocabula  fin¬ 
gantur  ad  modulum  Latini  fermonis.  Ita¬ 
que  vocem  patriam  ledig  vacuus,  vacans, 
imitatione  Latinorum,  a  vacuo  &  vacante 
tranftulerunt  ad  fignificandum  eum, qui  uni 
foli  operam  fuam  navat.  Cum  vero  regu¬ 
lariter  quilibet  poslit  plura  habere  feuda  a 
diverfis  dominis,  &  lingulis  ad  fervitia  ob¬ 
ligari  :  eum  folum  appellabant  ledigman ,  qui 
peculiari  vinculo  uni  Domino  obltringitur, 
cumque  contra  omnes  defendere  tenetur. 
Scriptores  infimae  Latinitatis  hunc  vafallum 
primo  appellarunt  ledigium ,  poftea  ledgiumy 
denique  ligium  expulio  D.  Ligius  ergo  non 
eft  a  ligay  nec  ledig  a  ligatus ,  ut  vulgo  fta- 
tuunt.  Nam,  ut  taceam,  hanc  nominis  ra¬ 
tionem  nimis  generalem  effe,  cum  in  omni 
feudo,  etiam  non-ligio,  fupponatur  padum, 
do  ut  milites:  ex  didis  manifeftum  eft,  fpe- 
cialem  illam  obligationem  nominibus  iftis 
melius  exprimi,  fi  Germanicae  originis  fint, 
quam  fi  Latinae.  Adde,  quod  pro  Germa¬ 
nicis  femper  habita  fint.  Charta  vetus  apud 
c  a  n  g  1  u  m  in  voce  ledigh  -  man :  Et  proinde 
ejfefli fumus  ligius  homo,  quod  Teutonice 
dicitur  ledighman,  ejusdem  Comitis  Gel- 
rienfis  contra  quoslibet.  Habemus  etiam- 
num  adverbium  ledig  unice,  penitus,  abfo- 
lute.  Inde  formulae,  ficb  ledig  auf  iemand 
verlajfen  fidere  alicui  unice,  ficb  ledig  nacb 
feinem  roillen  richten  agere  ex  arbitrio  ejus 
penitus,  ibm  ledig  anheim  Jlellen  judicio  ejus 
permittere  abfolute.  Sic  hodie  loquun¬ 
tur  Suevi,  dum  reliqui  Germani  dicunt  le- 
diglich. 

L  E  D I G  E  N ,  liberare ,  ftcb  ledigen  fubducere 
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fe.  Jus  Prov.  Alam.  Cap.  LXXXII.  i.  fwer 
iip  oder  bant  odei'  bute  oder  bare  lediget ,  daz 
mu  rebt  vertadet  uuirt ,  der  i  fi  rehtlos.  V  er- 
tit  Cei.  scherzius  :  Quicunque  cum  ad 
mortem  aut  manus  amputationem  aut  fu- 
ftigationem  eft  condemnatus,  judicis  fen- 
tentia,  fuga  poenas  fe  fubtrahit,  ille  juris  be¬ 
neficiis  eft  privatus.  Hodie  deledtamur 
compofitis  erledigen ,  entledigen.  Cunela  a 
ledig  liber. 

L  E  E  N ,  feropha  fylveftris.  Corpus  Juris  ve¬ 
natorii  pag.  51 3.  alte  fau  heijfit  e  in  hauivend 
fdnvein ,  zvoeyjeebrig  ficlmein  ein  baker , 
fcbiveinmutter  ein  Leen  oder  Bacb.  Facium 
a  mafculino  %A xvqs  aper ,  per  aphasrefin. 
Galli  eandem  fuem  vocant  lee,  a  leen,  per 
apocopen. 

L  E  E  R ,  vacuus.  V.  Ler. 

L  E  F  Z  E,  labium.  GlolF  ICeron.  labia  leffa. 
Retuli  fupra  ad  laffen  lambere,  fed  poftea 
alium  dicionis  fontem  oftendi  in  lippe. 

LEGEL,  lagei ,  lagena,  A ctytjvos,  dolium  por- 
tatile,  1.  Sam.  XVI.  20.  Vox  e  lingua  Grae¬ 
ca  vel  Latina  in  Germanicae  coloniam  tra- 
dudla  ausioribus  Francis.  GlolF  Pez.  lagun¬ 
cula  lagella. 

LEG  EN,  ponere  in  loco,  Lat.  locare ,  collo¬ 
care,  Cambris  llehau ,  Gothis  lagjan  Matth. 
XXVII.  6.  Anglofax.  lecgan ,  Franc.&  Alam. 
legen ,  leccen,  Scand.  &  Island.  leggia ,  Belg. 
leggen ,  Angi,  to  lay.  GlolF  Keron.  ponat 
lecce ,  reponenda  z ekeleckanne.  tatianus 
Cap.  CCXIII.  2.  dejofepho,  qui  corpus  Do¬ 
mini  in  novo  monumento  pofuit:  inti  legi- 
ta  tbaz  tbara ,  &  pofuit  illud  ibi.  Verbum 
faceftens  a  ligen  jacere.  Quid  enim  eft  col¬ 
locare,  vel  loco  aliquo  reponere,  nili  facere 
ut  jaceat  ?  Hic  primus  verbi  latislime  pa¬ 
tentis  lenfus,  quem  a  Celtis  quoque  ufur- 
patum  elFe,  ex  Cambrica  voce  patet.  Si 
quis  tamen  malit,  ligen  &  legen  tanquam  ver¬ 
ba  fororia  ab  eadem  matrice  repetere ,  per 
me  licebit,  quia  Celtica  lingua  lech  locum 
&  fedem  denotat,  unde  tam  jacendi  quam 
ponendi  figpificatus  prodire ,  potuit.  In 
compolitis  dicitur  etiam  de  animo,  quia 
mens,  five  dubitet  five  ftatuat,  videtur  ali¬ 
quid  ponere,  reponere,  opponere,  compo¬ 
nere,  fupponere  &c.  Inde  uber  legen  ver- 
fare  animo  rem  cum  re  componendo ,  voi- 
derlegen  refutare  contrarium  ponendo  & 
ftatuendo. 

L  E G  E  N ,  ficb  legen,  duobus  modis  dicitur, 
proprio  &  tropico.  Ad  priorem  fenfum 
lpcclat,  quando  dicimus,  der  svind  bat  ficb 
gelegt  ventus  fe  pofuit,  i.  e.  quievit,  celFa- 
vit.  Cui  didioni  limilis  eft  illa  virgilii 
fEn.  VII.  27.  Cum  venti pofiuer e.  Id  eft,  fe 
polii  ere,  requievere,  ut  habent  notas  Mi- 
nellianas.  Graaci  eodem  fenfu  dicunt  xl/ystv, 
quod  videtur  a  ftatu  jacentium  petitum,  ut 
castera.  Ad  pofteriorem  fenfum  fpedlat, 
quando  dicimus,  ficb  auf  kiinfien  und  wijjen- 
Jcbaften  legen  incumbere  artibus  &  literis. 
Nain  qui  alicui  rei  incumbunt,  id  prono  & 
inclinato  corpore  faciunt.  Et  huic  corpo¬ 


ris  flatui  limilis  eft  animus  eorum,  qui  fe  li¬ 
teris  aliisve  ftudiis  excolendis  adplicant. 

LEGEN,  conftituere ,  dilponere,  ordinaret 
Hodie  utimur  compolito  anlcgen ,  quod  di¬ 
citur  de  novis  aediliciis ,  coloniis ,  vedligali- 
bus  ,&c.  olim  vero  videtur  de  aliis  quOque 
rebus  ufurpatum.  Nam  huc  commodisli- 
me  referri  poteft  lage  lex,  conftitutio,  de 
cujus  antiquitate  adlum  fupra. 

LEGEN,  offerre,  praebere.  Anglofaxoni- 
bus  lacan  eft  offerre,  &  inde  lac  oblatio, 
Matth.  V.  23.  24.  Opinor  fenfu  a  ponenti¬ 
bus  petito ,  quia  praebentes  aliquid  ponunt 
&  apponunt.  Hinc  zufiamen  legen  etiam* 
num  eft  conferre,  conjicere,  &  dicitur  de 
pecuniis  quae  in  commune  conferuntur. 
A  legen  eft  gelag  compotatio  &  omnis  hila¬ 
ritas  convivalis  communibus  impenlis  infti* 
tuta,  cujus  fynonymum  collation.  Item  an- 
legen  impendere.  GlolF  Pez.  impenderet 
analagi. 


LEGEN,  nubere,  velare,  anlegen  induere. 
Proprie  eft  fuperimponere,  &  "dicitur  anti¬ 
quitus  de  vefti mentis.  GlolF  Keron.  uten¬ 
tibus  (i.  e.  induentibus)  analeckentem.  Exs¬ 
tat  in  Reg.S.  Bened.  Cap,  55.  ubi  Abbas  mo¬ 
netur,  ut  provideat,  ne  veftimenta  utenti¬ 
bus  lint  nimis  curta.  Inde  Francis  an  a  legi 
indumentum,  notkerus  Pfal. XXXIV. 2 6i 
midunga  unde  erhafti  fi  dero  anlegi,  pudor  & 
reverentia  fit  eorum  indumentum.  Luth. 
fie  miijjen  mit  ficb  and  und  fiebam  gekleidei 
voerden.  Locum  obfervavit  schilterus 
in  GlolFario.  Hodie  utimur  limplici  laken. 
quod  vide. 

LEGEN,  imponere,  ponere  cum  immislio- 
ne.  Inde  vetus  formula  hand  anlegen  ma¬ 
nus  injicere,  qua  utitur  tatianus  Cap 
CLXXXIV.  6.  tbo  zuogiengun  inti  legitun  in 
bant  in  then  heilantana  inti  babetun  inan 
tunc  accelferunt  &  injecerunt  manus  fua: 
in  jefum  &  tenuerunt  eum.  Gothis  non 
folurn  manus,  fed  etiam  verbera  ot  vulnen 
imponi  &  immitti  dicuntur.  Ita  legimu: 
de  latronibus  Luc.  X.  30.  jab  banjos  analag 
pandans ,  &  plagas  imponentes. 

LEGEN,  fternere,  profternerc,  facere  ut  ja 
ceat.  Poliremus  &  vehementisfimus  po 
nendi  gradus.  Apud  benso  n  i  u  m  lecgal 
nonfolum  eft  jacere,  fed  etiam  pulfiare,fier 
nere,  occidere.  Hodie  utimur  compolito 
er  legen  eodem  fenfu ,  &  niderlage  pro  ftra 1 
ge.  An  huc  etiam  lpedlet  orlog,  quaefitun 
111  loco. 


L  E  G I O  N ,  legio.  Olim  Germani  fuis  ute 
bantur  vocabulis  ad  hunc  fenfum  expri 
mendum.  Evang.  Anglofax.  Luc.  VIII.  f 
Legio,  that  is  on  ure  getbeode,  eored,  legio  i 
id  eft  in  idiomate  noftro  Eored.  somne 
rus  &  bensonius  habent  eorod ,  quo. 
idem.  CumSaxonica  voce  convenit  Canr 


bro- Celtica  aerawd  praelium,  pugna,  ali 
quidem  fenfu,  fed  cognato,  h  a  r  u  d  es  ir 
de  nomen  accepifte  tanquam  legionarios  ve, 
pr a  liat  ores ,  alibi  dixi.  Gothis  legio  dic 
tur  barjis ,  forte  deminutive  ab  her  exercij 
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tus.  Franci  delebantur  compoiito  herifcaf . 
tatianus  Cap.  CLXXXV.  5.  mer  thanne 
zuelif  thufunta  engilo  herifcefi ,  plus  quam 
•  XII.  legiones  angelorum. 

L  E  H  N,  beneficium.  GlofT.  Pez.  beneficia 
lehan.  Refer  ad  leihen  dare,  concedere. 
LEHN,  feudum.  Gloflse  antiquae  apud  ju- 
N ium  in  Gloif  Goth.  pag.  232.  feodum  len , 
feodalis  lenman ,  jus  feodi  leen  recbt.  Glos- 
fae  Anglofaxonicae  ibidem:  lan  commodum 
(reftitue  commodatum),  landes  Len  preca¬ 
rium.  ver  e  L.  in  Ind.  len,  lan  feudum,  len- 
durmadur  feudatarius  vel  feudo  donatus. 
Proprie  eft  beneficium  utenti  conceflum,  a 
leihen  concedere.  Ratio  appellationis  eft, 
quia  feuda  a  prima  origine  erant  beneficia 
militantibus  concefla ,  ut  patet  ex  didis  in 
voce  Feudum.  Hinc  Jureconfulti  Feudum 
folent  definire  per  beneficium,  c  u  j  a  c  i  u  s 
ad  Lib.  I.  Feud.  tit.  1.  Feudum  eft  jus  in  pra-  \ 
dio  alieno ,  in  perpetuum  utendi,  fruendi,  quod  ■ 
pro  beneficio  Dominus  dat  ea  lege ,  ut  qui  acci-  \ 
pit ,  fibi  fidem  &  militia  munus  aliudve  fer- 
vitium  exhibeat.  Praedia  militibus  a  Princi¬ 
pe  concefla  Scriptoribus  Latinis  pasfim  ap¬ 
pellari  Beneficia <Sc  Librum  in  quo  defcri- 
buntur  Librum  beneficiorum ,  probat  c  an¬ 
cius  in  voce.  An  fatis  apte,  dubito.  Nam 
Feudum  revera  eft  ftipendium,  &  contra- 
dus  inter  Dominum  &  fervum,  non  bene¬ 
ficium  ex  mera  gratia  datum.  Quis  enim 
ferrum  excipiat  pro  altero,  absque  jure  ac¬ 
cipiendi  ?  Fit  hadenus  lehn  &  lon  conveni¬ 
unt.  Dici  tamen  potcft  beneficium ,  quia ‘ 
conceditur  etiam  tempore  pacis.  Qupdj 
videtur  efle  benevolentiae,  non  debiti.  Prae 
cipua  genera  funt, 


reit-lcbn ,  feudum  militare,  beneficium  fub 
lege  militandi  concellum,  a  reiten  mi¬ 
litare. 

burg  -  lehn ,  feudum  caftrenfe,  cui  fer  vitii  lo¬ 
co  annexum  caftri  alicujus  deteniio. 
bof-lebn,  feudum  aulicum,  cui  munus  in  au 
la  obeundum  annexum. 
fcbupf- lehn,  feudum  mobile,  quod  volente 
Domino  auferri  potell. 
after -  lehn ,  fubfeudum.  Plura  Feudorum  ge¬ 
nera  vide  apud  SC.HlLTERUM  in  GloS- 
fario. 


A  lehn  pofteritas  fecit  belehnen  conferre  be¬ 
neficium  cum  fpe  frudus  percipiendi,  & 
hinc  porro  belehnung  inveftitura. 

|  L  E  H  N,  mutuum,  mutuo  datum  vel  acce¬ 
ptum.  B  e  N  s  o  n.  in ' Voc.  AS.  lehan  mutuum. 
vereliu s  in  Ind.  lan  commodatum.  Re¬ 
fer  ad  leihen  commodare.  A  lehn  rurfus  fit 
lehnen  mutuo  dare  vel  accipere.  Inde  An- 
glofaxonibus  hlanan  credere,  commodare, 
mutuo  dare ,  lanend  fcenerator ,  noftris  leh¬ 
nen  mutuo  accipere ,  quamvis  nec  alterum 
fenfum  refugiant.  Uterque  enim  fluit  ex 
natura  mutui.  Hinc  apud  Latinos  ex  mu¬ 
tuum  fit  mutuare  mutuum  dare ,  &  mutuari 


mutuum  accipere. 

LEHNUNG,  concesfio  fundi.  Jus  prov. 


Alam.  Cap.  CLX XXII 1.  von  lehenunge  de 
concesfione  fundi  alteri  fada.  Refer  ad 
leihen  concedere. 

LEHNUNG,  ftipendium ,  aes  militare.  Ab 
initio  concesfio  fundi  militantibus  erat  pro 
ftipendio.  Poftea  mores  mutati ,  manente 
priftino  vocabulo.  Anglofaxonibus  lea- 
nunge  eft  hoftimentum ,  quid  pro  quo :  fed 
hoc  alterius  naturae  eft,  tk  originem  rexcit 
ad  lonen  rependere. 

LEHNUNG,  mutuum  ad  utendum  d3tum, 
e.  g.  equus  ad  arandum  vel  iter  faciendum. 
Occurrit  eo  fenfu  lehenung  in  Jure  piov. 
Alam.  Cap.  CCXVI.  CCXVII.  Refer  ad 
lehnen  commodare. 

LEHN  W ARE,  fpecies  laudimii,  five  pe¬ 
cunia  quae  iolvitur  Domino  pro  tutela^  & 
confervatione  Feudi.  Refer  ad  ivaren  fer- 
vare. 

L  E  H  R  E  N ,  docere.  V.  leren. 

LEI,  ley,  terminatio.  V.  proleg.  Sect.  VI. 

LEIB,  refiduum.  V.laib. 

LEIB,  vita.  Gothis  libains  Joh.  XVII.  3.  An- 
glofax.  ///* ibid.  Franc.  &  Alam,  lib ,  Suec.  dt 
Island.  Itf ,  lyf  Glofli  Keron.  vita  lyb,  vitain 
libe,  vitae  aeternae  des  euuigin  libes.  Refer 
ad  leihen  vel  leben  vivere.  Hodie  fuperat 
in  multis  compoikis,  cujusmodi  funt, 

leibsnahrung ,  vicius ,  fuflentatio  vitx,  anti¬ 
quitus  Libnara.  Glofi.  Boxh.  libnara  fii- 
pendia.  Glofi.  Pez.  alimonia  lipnara .  A 
nebren  nutrire. 

leibhaft ,  vivus ,  vivens,  otfridus  Lib.  I. 
Cap.  V.  47.  48.  49*  ftepberi  er dun  iob  bi¬ 
ni  ile  s  int  (dies  lipbaftcs  >  creator  terrae  & 
coeli  &  omnis  viventis. 
leibzuebt ,  vitalitium  vidux,  a  zucht  alimen¬ 
tum. 

leibgeding ,  conventio  de  Mentatione  ad  dies 
vitx,  a  geding  padum,  &c  per  fynecdo- 
chen  generis  paria  dotalitia. 

LEIB,  corpus,  caro,  otfridus  Lib.  IV. 
Cap.  XXIX.  80.  de  toga  Domini:  thia  In¬ 
fles  lib  bimam ,  quae  Chrifti  corpus  tange¬ 
ret.  Symbolum  vetus  Alamannicum  apud 
gold  astum:  ich  ge/ob  urftendt  mines  libes, 
credo  refurre&ionem  carnis  meae.  Vox  a 
Francis  reli<5ta  &  venfiroiliter  formata  a  lei- 
ben,  leben  vivere,  ut  primo  fuerit  corpus 
vivum,  poftea  omne  corpus,  praefeitim  cum 
fieri  non  posfit,  ut  ullum  corpus  exiftac, 
quod  vitae  plane  expers  fit.  s  t  i  e  r  n  h  i  e  l- 

mius  deduxit  a  laben  coagulare,  quia  cor¬ 
pus  ex  fanguine  &  alia  materia  coagulatum 
eft :  fenfu  quidem  idoneo,  fed  a  reliqua  vo¬ 
cis  cognatione  avulfo.  Nihil  autem  ob- 
ftat ,  ut  eadem  vox  de  vita  &  fubftantia  vi¬ 
va  ufurpetur,  cum  etiam  Italis  la  vitanow- 
folum  vitam,  fed  etiam  corpus  fignificet. 
helvigio  leib  alludit  ad  glebam,  quae  piimi 
corporis  conditi  materia.  Quod  ingenio- 
fum  magis  quam  folidum  eft. 

LEIB,  panis,  fubftantia  qua  vita  &  corpus 
fuftentatur.  Poslit  efle  ex  eodem  cum  an¬ 
tecedentibus  fonte.  Alias  tamen  origines 
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atque  una  antiquitatem  vocis  vide  in  laib 

panis. 

LEIBEIGENE,  mancipia,  homines  pro¬ 
prii.  Sic  didi  a  proprietate,  non  fua,  fed 
aliena.  Nihil  enim  proprii  habent,  ne  cor¬ 
pus  quidem.  Hinc  Scriptoribus  medii  aevi 
vocantur  homines  de  corpore ,  ob  fervitia  cor¬ 
poralia,  &  quod  toto  corpore  &  omnibus 
bonis  alterius  fint,  nempe  Domini.  Con¬ 
fer  eigen  leute. 

LEIBEN,  manere,  fupereffe,  relinqui.  Gr. 
A«Wfie/,  Isi  Itfa.  verel.  in  Ind.  lifa  re- 
ftare.  In  reliquis  Dialedis  fimplex  cogno- 
fcitur  ex  compolitis,  cujusmodi  funt, 

ajiifnan ,  reflare,  fuperefle,  in  Codice  Arg. 
Luc.lX.17.  jab  ushafan  'ivartb  tbateiaflif- 
twda  hn  gabruko,  &  fublatum  eft  quod 
fuperfuit  illis  fragmentorum. 

belafnn ,  manere,  remanere,  apud  somner. 
in  Did.  AS. 

biliban ,  eadem  notione,  quod  Francicum  & 
Alamannicum.  Gloff  Keron.  maneat 
pilibe ,  remaneant  piliben.  Hodie  dici¬ 
mus  b  leiben  pro  beleiben. 

LEIBEN,  vivere.  An  quia  vivere  eft  fuper- 
effe,  dicente  etiam  v irgilio , fuperatne 
vefeitur  aura?  Hodie  quidem  dicimus leben. 


parcendo,  contra  quam  fcripfit  goldastus: 
Sed  goldastum  male  hic  emendari,  ex 
Regula  S.  Benedidi  evincit  Dodiff  fri- 
c  k  1  u  s  in  notis  cancellatis.  Unde  Alaman¬ 
ni  acceperint  hoc  verbum,  non  liquet?  An- 
tiquisfimum  elfe,  fide  derivatorum  patet, 
qualia  funt  apud  Gothos  &  Anglofaxones 
blaif,  blaf  buccella  Joh.  XIII.  2 6.  27.  qui 
fignificatus  cum  fignificatu  panis  non  debet 
confundi :  apud  Germanos  lapp  fruftum. 
Et  huc  etiam  referri  poteft  e  Latina  Lingua 
gleba  pro  leba  (ut gnatus  pro  natus)  pars  vel 
portio  terrae. 

L  E I C  H ,  femen ,  Iulus.  V.  laicb. 

LE ICH,  fimilis.  Angi,  like,  Suec.  lyk.  Idem 
Gothis  denotafle  leiks ,  Anglofaxonibus  lic, 
Francis  &  Alamannis  hb ,  / ibbo ,  ex  multis 
compofitis  &  derivatis  conflat,  quae,  cum 
fuis  locis  afferantur,  non  opus  eft  hic  repe¬ 
tere.  Graecis  «xsAcc  &  ctKiyxios  eft  fimilis,  & 
1x6 a£v  asfimilare,  quae  certe  vel  ad  etymolo¬ 
giam  vel  ad  harmoniam  fpedant,  ut  viris 
dodis  pridem  obfervatuin.  Hodie  cum 
antiquis  utimur  compofito  geleich ,  quod 
contrahimus  i wgleich,  unius  literae  damno 
aut  lucro :  Sed  in  terminationibus  reverti¬ 
mur  ad  fimplex  hch ,  quod  vide  in  proleg. 
Sed.  VI. 


fed  in  compofitione  leiben.  Inde  ableiben ;  L  E I C  H ,  corpus  animatum.  Gothis  leik  eft 
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mori,  decedere  e  vira.  Vide  plura  in  leben. 
EIBEN,  linquere,  facere  ut  maneat, reftet, 
fuperfit.  Graec.  A eivetv,  Anglofax.  leofan , 
Erane,  leiban ,  Angi,  to  leave.  Verbum  fa- 
ceffens  a  leiben  manere,  relinqui,  otfri- 
d  u  s  Lib.  V.  Gap.  XI.  85.  tbo  nam  er  tbaz  er 
leibta ,  tunc  accepit  quod  reliquerat.  Inde 
Suevis  geleibtes  refiduum  cibi  ex  hefterno 
die.  Mctonymice  eft  parcere,  quia  qui 
parcit,  linquit.  Gloff  Keron.  parcendo 
lippanti.  mvlius  legit  partiendo.  Sed  re¬ 
pugnat  Regula  S.  Benedidi  Gap.  VII.  par 
cendo  nobis  in  hoc  tempore.  Quae  verba  ita 
reddit  k  ero:  lippanti  uns  in  defer  u  citi. 
Hinc  parcentes  aliis  verbis  dicuntur  febo- 
nen  tk  feynlajfen,  h.  e.  finere  &  linere  ut  fit. 

LEIBGEDING,  conventio  de  fuftentatio- 
ne  ad  dies  vitae.  Partes  compofiti  patent 
ex  antecedentibus.  Metonymice  dicitur 
de  effedu  juris,  h.  e.  de  ipfo  ufufrudu  ex 
bonis  tranfigentis,  five  maritus  fuerit,  nec¬ 
ne.  Ita  me  docuit  Jus  provinciale  Alaman¬ 
nicum,  in  quo  frauuen  lipding  dicitur  de 
ufufrudu  uxoris  ex  bonis  mariti  defundi 
Gap.  XXII.  &  rurfus  lipding  aines  mans  von 
ainem  gotzhus  de  ufufrudu  viri  ex  bonis 
Monafterii. 

L  E  I  B  P  F  E  N  N I G,  cenfiis  de  capite,  in  mul¬ 
tis  adhuc  locis,  ubi  ruftici  funt  homines 
proprii  &  glebariae  fervituti  addidi,  ufita- 
tus,  quem,  qui  olim  folvebant  (folvebant 
autem  in  argumentum  fervitutis)  Scripto¬ 
ribus  medii  aevi  vocantur  Capite  cenfi.  estor 
Gomment.  de  Minift.  pag.  207. 

LEIBEN ,  dividere,  partiri.  Gloff  Keron. 
partiat libbe,  partiendo  libanto,  sciiilte- 
r  u  s  in  Gloffario  Teutonico  legit  parcat  & 


caro  viva  Mare.  X.  8.  &  pasfim.  Anglofa¬ 
xonibus  lic  idem  fignificalle,  ex  beda  aliis¬ 
que  Codicibus  probat  j  u  n  i  u  s  in  Gloff 
Goth.  pag.  230.  Ufum  Francorum  &  Ala¬ 
mannorum  teftatur  isidorus  Cap.  V.  1. 
Gotes  funu  in  liibhe  ebibor  an,  Filius  Dei  in 
carne  natus.  Et  mox :  in  fieifehes  liibhem 
man  uuordan ,  in  corpore  carnis  homo  fa- 
dus.  Hic  fenfus  Germanis  in  defuetudi- 
nem  venit.  Superat  tamen  in  compofitis, 
leichdorn  clavus ,  fpina  carnis ,  leicbmal  cica¬ 
trix,  nota  genitiva.  Ad  confenfum  Lin¬ 
guarum  fortaffe  referri  poteft,  quod  Arabi¬ 
bus  caro  lacbma  dicitur.  Videamus,  qua 
fit  ab  origine  natum?  Mors  fecundum  Phi- 
lofophiain  Antiquo  -  Barbaricam  nos  non 
confumit,  fed  emittit  e  corpore.  Hinc 
vocem  Gothicam  leik  ducere  poffumus  a 
lucken  claudere,  quia  majores  noftri,  ut- 
pote  de  immortalitate  animae  certo  perfuali, 
corpus  &  carnem  ex  hypothefi  confiderare 
poterant  ut  clauftrum  vel  carcerem  animae, 
praefertim  cum  aliis  quoque  Sapientibus  ita 
vifum  fuerit,  ci  cero  in  Somn.  Scip.  ii  vi¬ 
vunt,  qui  ex  corporum  vinculis  tanquam  t 
carcere  evolarunt.  Sed  huic  etymo,  quam¬ 
vis  philofophice  bono,  ne  nimium  fidamus, 
prohibet  vox  Belgica  /)//jqua  corpus  vivum 
defignatur ,  a  leven  vivere.  Quae  fi  fuerit 
primigenia  ( &  nihil  fuiffe  vetat),  reliquae 
ex  illa  nafei  potuerunt,  primo  quidem  licb 
&  leicb,  ob  perpetuam  literarum  F.  &  CH. 
permutationem,  poftea  hc  &  leik.  Vide 
Sedionem  III.  de  permutatione  literarum. 
LE/ CH,  corpus  inanimatum.  Omnes  ut  fu- 
pra.  Verfio  Gothica  Matth.  XXVII.  $i.jah 
managa  leika  tbize  ligandane  weibaize  urn- 
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fun,  &  multa  corpora  fandorum  dormien-  , 
tium  furrexerunt.  Ver  (io  Anglofaxonica 
Mare. VI.  29.  de  cadavere  JohannisBaptiftae: 
hi  comon  and  hys  lic  namon ,  and  hyne  on 
byrgene  ledon,  venerunt  &  tulerunt  corpus 
qus,  &  pofuerunt  illud  in  fepulcro.  ot- 
fridus  Lib.  IV.  Cap.  XXXV.  61.  de  funere 
Chrifti: 

Biuuuntun  jie  tho  fcono 
Thiafelbun  lib  frono 
Mit  lininemo  duache , 

Iob  forglichemo  ruache. 

Tunc  religabant  pulcre 
Corpus  illud  Dominicum 
Linteis  pannis, 

Et  anxia  cura. 

verelius  in  Ind .lijk  corpus  hominis  mor¬ 
tui.  Proprie  eft  corpus  ab  anima  dereli- 
dum,  five  id  quod  reftat  de  homine  poft 
feparationem  animae,  a  verbo  Islandico  lifa 
reflare,  relinqui.  Unde  primo  fit  lif  cada¬ 
ver,  &  poftea  mutatis  literis  licb ,  leicb ,  leik. 
De  verbo  lifa  vide  plura  in  leiben  relinqui. 

,  E I C  H  N  A  M,  corpus  vivum.  Anglofax. 
liebama ,  Franc.  &  Alam,  lihham.  Verfio 
Anglofax.  Matth.V.  29. 30.  theys  betere,  tb<et 
an  tbinra  lima  forwurtbe ,  tbonne  eal  thin  li¬ 
ebama  fare  to  belle,  expedit  tibi,  ut  pereat 
unum  membrorum  tuorum,  quam  totum 
corpus  tuum  eat  in  gehennam.  Verfio 
Francica  tat  ia  ni  Cap.  XXXVIII.  1.  jo  ifl 
fer  ab  furira  tbanne  tbas  muos ,  inti  furira 
tbe  libbamo  tbanne  tbas  giuuato ,  nonne  ani¬ 
ma  plus  eft  quam  efca,&  corpus  plus  quam 
veftimentum?  Vocem  hodiernam  ex  Saxo- 
nica  vel  Francica  per  epenthefin  literce  N. 
depravatam  efle ,  nemo  eft  qui  non  videat. 
In  priori  compofiti  parte  omnes  corpus  con¬ 
cipiunt  :  at  cum  hoc  falfum  &  a  mente  ve¬ 
terum  alienum  fit,  hinc  in  altera  compofiti 
I  parte  mire  laborant,  nec  tamen  eam  expe¬ 
diunt.  junius  in  Glofl.  Goth.  lcribit ,  fe, 
quomodo  veteres  ex  lic  fecerint  liebama,  in 
Annotatis  ad  Tatianum  docuifle.  Verum 
cum  nobis  Germanis  non  liceat  hoc  frui 
I  thefauro ,  in  Bibliotheca  Oxonienle  adhuc 
fepulto ,  lumen  verbo  obfcuro  aliunde  pe¬ 
tendum  eft.  hickesius  in  Grarn.  Anglo- 
fax.  pag.  191.  vocem  Saxonicam  componit 
ex  lic  corpus,  &  abma  fpiritus,  quod  Go¬ 
thicum.  Secundum  hanc  interpretationem 
liebama  erit  corpus  fpiritus,  optimo  quidem 
fenfu,  fed  praepoftera  compolitione.  so- 
mnero  totum  compofitum  fignificat  corpo¬ 
ris  tegmen ,  ab  hama  tegmen.  Sed  quo  pa- 
do  corpus  fui  ipfius  tegmen  vocari  posfit, 
non  video.  Video  autem  vocari  polle 
tegmen  &  domicilium  vitee,  a  lif ,  lyf,  Icif  vi¬ 
ta,  quod  hic  effertur  lic,  lib,  leicb  (quia 
fcilicet  F.  in  ore  vulgi  mutari  folet  in  C  H. 
ficut  pluribus  exemplis  oftendi  in  Proleg. 
Sed.  III.)  &  hama ,  quod  Anglofaxonibus 
tedum  &  domicilium  fignificat,  ab  heimen 
tegere.  Nefcio  quid  dici  posfit  elegantius  ? 
Quid  enim  eft  corpus,  nifi  tedum  &  domi¬ 


cilium  animae  incorporeae  &  immortalis,  et¬ 

iam  in  Theologia  Veterum  ?  Conflat  enim 
exooiNi  morientis  verbis  apud  snorro- 
nem  in  Hift.  Reg.  Septemtrional.  Part.  I. 
Cap.  10.  veteres,  quamvis  a  Religione  Chri- 
ftiana  adhuc  alienos,  conftanter  tamen  cre- 
didifle,  animam  poft  mortem  corporis  ex 
Leibbeim,  hoc  eft,  ex  domicilio  vitae  trans¬ 
ire  in  Gottbeim ,  id  eft,  in  patriam  Deorum. 
Et  hac  de  animarum  immortalitate  fiducia 
Majores  noftros  mortem  fpreville  in  proe¬ 
liis,  tanquam  animam  mox  recepturos,  plu¬ 
ribus  veterum  Scriptorum  teftimoniis,  in- 
primis  casaris,  diodori,  mel/e,  lu- 
cani,  probat  cluverius  Lib.  I.  Germ. 
Ant.  cap.  32.  Quibus  nunc  addo  Vale¬ 
rium  m  a  x  i  m  u m,  qui  hanc  Cimbrorum  per- 
fuafionem,  fortem  (f  alacrem  Philofopbiam 
vocat  Lib.  II.  cap.  6.  Merito  igitur  primi 
Evangelii  in  Germania  Praecones  hanc  vo¬ 
cem,  quamvis  paganam,  ob  manifeftam, 
quae  in  illa  eft,  immortalitatis  animae  pro- 
fesfionein,  retinuerunt. 

LEICHNAM,  corpus  mortuum.  Verfio 
Anglofax.  Matth.  XX  VII.  52.  and  manige  ba- 
lige  lichaman  tbe  eer  flepon  arryfon,  &  multa 
fanda  corpora,  quae  ante  dormierant,  fur¬ 
rexerunt.  Similiter  tati  a  n  o  corpus 
Chrifti  exanime,  quod  Jofephus  ab  Arima- 
thia  indultu  Pilati  accepit,  acceptumque 
linteis  involvit,  dicitur  liebamo  Cap.  CCXI1. 
5.  7.  nec  Tatiano  tantum,  fed  etiam  otfri- 
do  Lib.  IV.  Cap.  XXXV.  17. 

Pilatus  qnad,  er  dati 
So  Jo  er  f  e  Ibo  bati, 

Hiaz  er  imo  irgeban  far 
Thenfelbon  licbamon  tbar. 

Refpondit  Pilatus  ;  faceret 
Ut  iple  rogavit. 

Jusfitque  reddi  protinus  illi 
Hoc  ipfum  corpus. 

Vocem  hodiernam  ab  antiqua  per  epen- 
thefin  literae  N.  vitiatam  effe,jam  fupra  mo¬ 
nui.  Hoc  loco  fignificat  cadaver,  compo- 
niturque  a  licb  vita,  quod  hic  rurfus  poni¬ 
tur  pro  lif,  ob  literarum  F.  &  CH.  conti¬ 
nuam  permutationem ,  &  bam  exuviae,  v  e- 
rel.  in  Ind.  bamur  exuviae.  Et  etiamfi  bam 
nusquam  eo  fenfu  occurreret,  poffet  tamen 
cadaver,  quamvis  vita  deftitutum,  ob  me¬ 
moriam  priftini  cum  anima  conjugii,  &  re¬ 
verentiam  mortuis  debitam,  fummo  jure 
licbam ,  h.  e.  domicilium  &  hofpitium  vitae 
appellari. 

LEICHT,  levis,  non  ponderofus.  Anglo¬ 
fax.  leobt,  Franc.  libt,  Belg.  licht,  Angi,  ligbt, 
Suec.  leett.  Glofl!  Pez.  lenis  (levis)  aurae 
libtes  uuintes,  levisfimus  libtifta.  Evang. 
Anglofax.  Matth.  XI.  30.  min  byrthenys  leobt , 
onus  meum  eft  leve.  Ab  initio  (ut  mihi 
quidem  videtur)  fuit  lift,  a  levo,  quia  per 
leve  omnes  intelligunt  id,  quod  facile  leva¬ 
tur.  Poftea,  mutato  F. inCH.  (qua  mu¬ 
tatione  nihil  frequentius)  pronunciari  coe¬ 
pit  licht.  Ab  hoc  adjedivo  derivatur  ver- 
Ooo  3  bum 
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bum  tam  levandi  quam  allevandi  ligniiica- 
tu.  Illud  Belgis  dicitur  licbten ,  hoc  Anglo- 
faxonibus  libum ,  Suecis  Utta,  Germ.  er- 
leichtern. 

LEICHT,  facilis,  posfibilis.  Suecis  Utt  per 
fyncopen.  Dillio  metaphorica,  qua  len¬ 
ius  a  facile  portabili  ad  fallu  facile  transfer¬ 
tur.  Prifcas  voces  vide  in  od  facilis. 

LEICHT,  celer.  Suecis  &  Island.  hett,  lett, 
rurfus  per  fyncopen.  Inde  lettfcettr  levi¬ 
pes,  pedibus  celer,  apud  verel.  in  Ind. 
Latinis  quoque  levis  fepe  pro  agili  eft,  quia 
facile  movetur,  pondere  naturali  quam  mi¬ 
nime  impeditus. 

LEICHT,  vanus,  inanis,  frivolus,  mobilis, 
inflabilis,  vilis  &c.  oh  limilitudinem  cum 
levi.  Inde  leichtfinnig  vani  &  inconftantis 
animi ,  leicbtfertig  promptus  ad  frivola. 
Apud  Latinos  quoque  levis  &  levitas  ad  mo¬ 
res  &  animum  translata  vituperantur. 

LEID ,  primi  generis. 

LEID,  malum  affiicftionis,  dolor,  lucius,  cru¬ 
ciatus,  damnum,  noxa,  moleftia,  &  tota 
malorum  fentina.  boxiiorn.  in  L,ex.  Ant. 
Brit.  alctetb  lucius,  notkerus  Pfal.  VII.  5. 
leidumbe  lieb  tuon,  malum  pro  bono  redde¬ 
re.  Pfal.  X.  7.  under  /inero  zungiin  liget  leid 
and  arbeit,  luo  lingua  ejus  latet  dolor  &  la¬ 
bor.  Pfal.  XXII.  4.  ne  furbte  ib  mir  des  lei- 
des,  manda  du  J amant  mir  bijl ,  non  time¬ 
bo  mala,  quoniam  tu  mecum  es.  Pf  XXXIV. 
2(5.  fcameg  uuerden  dien  min  leid  lieb  ifi,c ru- 
befcant  qui  1  cerantur  malis  meis.  Et  lic  pas- 
lim.  leibnitius  in  Glollario Celtico  vo¬ 
cem  Cambricam  derivat  a  non -latus ,  Ger¬ 
manicam  a  ludius :  j  u  n  1  u  s  Francicam  a  A <- 
Snav  calculo  laborare,  in  Obf  ad  Willeram. 
pag.48.fenfu  a  dolore  calculi  ad  omnes  cru¬ 
ciatus  translato.  Sed  neutri  adede  pofliim. 
Nam  leid  proprie  eft  fenilis  Pelionis  &  ipfum 
malum  quod  laedit,  omnino  a  leiden  laedere. 
Qui  verbi  lignifi catus,  cum  h alienus  fuerit 
ignotus,  viris  illis  dollislimis  errandi  anfam 
dedit.  A  leid  rurfus  fit  leiden  pati  malum, 
<k  leiden  averfari  malum.  Quae,  cum  ex  fe 
mutuo  nafci  non  potuerint,  in  aliquo  com¬ 
muni  parente  convenire  neccfle  eft.  In 
quo  vero,  nili  in  leid  malum? 

LEID  ,  adjeclive  malus,  dolorilicus,  ingratus, 
triftis ,  moleftus,  crucians  &c.  es  fey  ibm  lieb 
oder  leid  live  gratum  lit  ei  live  moleftum. 
notkerus  Pfal.  LXXXIX.  15.  uuir  pin  fro 
umbe  diu  jar ,  an  dien  uuir  leidiu  dmg  fahen , 
do  leidiu ,  nu  liebiu ,  unanda  uuir  dannan  ge- 
kezzerote  bin ,  laetamur  annis  quibus  vidimus 
fes  adverfas,  olim  triftes,  nunc  gratas,  quia 
illis  emendati  fumus. 

LEID,  fecundi  generis.  * 

LEID,  fepe  eft  verbale  a  leiden  fecundi  ge¬ 
neris,  &  tunc  Ugnificat  quantum  poteft,  to¬ 
lerantiam,  averjionem ,  execrationem . 

LEID,  tolerantia,  leidig  tolerans,  tolerantia 
praeditus,  unleiclig  intolerans,  impatienter 
ferens ,  'iveicbleidig  mollis  in  ferendo ,  effe¬ 
minatus,  leidlicb  tolerabilis,  tolerantiae  fimi- 
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lis,  unleidlicb  intolerabilis.  Refer  ad  leiden 
tolerare. 

LEID,  averlio ,  leidig  averfus,  averlione  pne-  j 
ditus,  Toeh leidig  qui  dolorem  averfatur,  et¬ 
iam  minimum  &  levisfimum.  Refer  ad  lei¬ 
den  averfari. 

LEID,  exeeratio.  Glolf  Pez.  cum  exeera- 
tione  mit  leide.  Refer  ad  leiden  exfecrari.  j 
Atque  hinc  jam  patet,  quid  proprie  lit  lei-  \ 
dig,  quum  vulgo  dicimus  der  leidige  teufel,] 
der  leidige  geiz  &c.  nempe  abominabilis,  de- 
teftabilis,  &  vi  terminationis  ig  abomina¬ 
tione  &  exeeratione  plenus.  Franci  &  Ala-  ( 
manni  non  utuntur  hoc  compofito,  fed  ab- 
ominabilem  vocant  leidlicb  &  leidfam ,  quia 
abominationi  limilis  eft.  Glolf  Boxh.  leid-  j 
hh  exeerabilis.  Glolf  Keron.  abominabiles- 
leidfame.  A  leid  &  leidlicb  rurfus  fit  leidtzen 
&  leid  lichen  abominari,  Dial.  Francica.  Glolf 
Boxh.  leidhben ,  ababon ,  averfor,  abominor. 
tati anus  Cap.  CLXXXVIII.  5.  bigonda 
tho  leidizen ,  tunc  coepit  deteftari. 

LEIDEN ,  primi  generis. 

LEIDEN,  laedere,  offendere,  injuria,  dolorej 
aut  triftitia  afficere.  Verbum  aulloribus  j 
Francis  formatum  a  Lat.  laedere,  notke¬ 
rus  Pfal.  L.  6.  daz  leidot  mih ,  hoc  me  cru-| 
ciat.  Gallos  priores  dixifle  laidoyer  pro  in-j 
juria  afficere,  teftis  menagius  in  Origini¬ 
bus.  Hodie  utimur  compolito  beletden ,  j 
ejusque  frequentativo  beleidigen ,  unde  be  \ 
leidigung  olfenfa.  A  leidigen.GdWx  fecerunt : 
leidanger ,  quod  liftit  idem  menagius.  Voxl 
Latina,  unde  Germanica;  initium,  videtur 
fada  a  Gr.  nocere,  per  metathelin. 

1  LEIDEN,  fecundi  generis. 

LEIDEN,  pati.  Francis  lidon  &  lithan ,  Bclg 
lyden ,  Suec.  lyda ,  Isi.  liota.  v  e  re  l.  in  Ind, 
liota  pati,  damnum  accipere,  willera- 
m  u  s  Gap.  II.  14.  gehuge  miner 0  uuundon  die 
ib  an  deruo  cruce  durb  dib  leit ,  memento  vul¬ 
nerum  meorum  quae  in  cruce  propter  te 
excepi.  Jus  prov.  Alam.  cap.  LXXXII.  2. 
er  muz  altez  daz  liden ,  daz  jener  folt  liden; 
is  tenetur  omnes  illas  poenas  fuftinere,  quas 
alter  fuftinuiflet.  Prout  vertit  Cl.  scher- 
zius. 

L.  E I D  E  N,  ferre ,  tolerare.  Rhythmus  de  S 
Anno  ne  (y  IX.  Ninus  leirti  fini  man  arbeit 4 
lidin,  Ninus  docuit  milites  fuos  tolerare  la¬ 
bores.  In  hoc  verbo  eft  tropus  quem  A  ac- 
Tijv  vel  extenuationem  vocant.  Nam  tole¬ 
rare  eft  aequo  animo  pati,  non  pati  limplici 
ter.  Ergo  cum  tolerantes  dicimus  pati 
tunc  minus  dicimus  quam  inteliigimus,  <$' 
verbo  humiliori ,  quam  pro  re  ,  utimur 
Quod  etiam  faciunt  Latini,  quibus  pati  fae  - 
pe  ufurpatur  pro  ferre ,  &  patientia  pro  to 
lerantia  vel  virtute  ferendi  adverfa,  etiamk 
proprie  iit  perpeslio.  Hic  verbi  fenfus  cun 
praecedenti  adeo  eft  implicatus,  ut,  quor 
fum  verba  a  udorum  referas,  fepe  nefeias. 

LEIDEN,  averfari,  deteftari,  exeerari.  Fran' 
cos  idem  verbum  &  eodem  fenfu  ulurpaiTc 
colligitur  ex  derivato  leid  exeeratio.  Cur 
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illonianifcfto  confentit  Hets  lat  maledice-  L  E I  H  E  N,  commodare,  ufum  concedere. 


re,  execran. 

LEIDEN,  avertere,  pertaefum  reddere,  fa¬ 
cere  ut  averfetur.  Verbum  faceffiens  ex 
praecedenti,  v  e  r  e  l.  in  Ind.  leida  taedio  af¬ 
ficere,  moleftum  &  aegre  alicui  facere  ut  ab 
incepto  defiftat.  luthfrus  utitur  com- 
pofito  verleiden  Sir.  XXXIII.  2.  ein  iveifer 
lefl  ihm  Gottes  ivort  nicbt  verleiden ,  fapiens 
non  patitur  fe  alienari  a  verbo  Dei,  vel  tae¬ 
dio  ejus  affici.  Inde  Suevis  verleidet  per- 
taefus.  Ex  eodem  fonte  turpis,  fedus,Is- 
lantlis  dicitur  leidur ,  Suecis  leed,  Gallis  laid, 
Italis  laido,  quia  turpia  &  foeda  taedium  mo¬ 
vent,  non  ab  illautus ,  ut  ferrarius  ex- 
iftimat,  fed  a  leiden  taedio  afficere,  prout 
optime  obfervatum  ve  re  lio.  Belgae  eo¬ 
dem  fenfu  dicunt  leelyk  pro  ledelyk. 

|L  E I D  E  R ,  proh  dolor.  Inter jeaio  dolentis. 
Utitur  otfridus  leidor  eodem  fenfu  Lib. 
II.  Cap.  VI.  92.  interprete  cel.  scherzio. 

[L  E I  D  I  G,  pro  vario  ortu  varia  &  diverfa 
fignificat.  Inde 


leidig ,  malus,  triftis,  luftificus,  ein  leidiger 
zufall  cafus  triftis.  A  leid  malum  trifte 
&  lucificum. 

leidig ,  dolens,  dolore  affedus,  mitleidig  com- 
paftus,  condolens.  A  leid  dolor. 
leidig,  tolerans.  A  leid  tolerantia. 
leidig ,  averfus.  A  leid  averfto. 
leidig ,  abominabilis.  A  leid  execratio. 

E I  D  L  I  C  H ,  tolerabilis.  Vide  leid  tole 
rantia. 

1EIEN,  laici.  V.  lay. 

LE 1 E  R ,  lyra.  V.  leir. 

[LEIHEN,  dare,  concedere.  Francis  lihen, 
Island.  lia.  verel.  in  Ind.  lia  dare,  con¬ 
cedere,  lia  firefti  temporis  prorogationem 
concedere,  otfridus  Lib.  I.  Cap. X. 35. 

Alie  daga  frifti 
Tbie  er  uns  ift  libenti. 

Vertit  schilterus: 

Omnibus  dierum  fpatiis , 

Quae  ipfe  nobis  eft  largiens. 

Idem  Lib.  II.  Cap.  XV.  23. 

Leh  in  lib  inti  guat , 

Joh  barto  frauualicbaz  muat. 

Vertit  schilterus: 

Largiretur  eis  vitam  &  bonum. 

Et  valde  laetum  animum. 


it. 


Hodie  utimur  compofito  verleiben  eodem 
fenfu ,  dum  fimplex  obfolefcit.  Damus  au 
tem  primo  manu,  &  poftea  etiam  aliis  mo 


dis.  *  Manus  vero  Celtica  Lingua  vocatur 


lia  &  llaw ,  tefte  boxhorn.  in  Lex.  Ant. 
Brit.  Ab  illo  Islandi  habent  lia  dare:  ab 
hoc  Gothi  lewjan  praebere ,  quod  hodie  ef¬ 
fertur  lieferen  frequentative.  Aliud  dandi 
verbum  a  manu  formatum  vide  in  geben 
dare.  Reliqui  verbi  leiben  fignificatus  ori¬ 
untur  a  primo  per  lynecdochen  generis. 


dare  ad  utendum,  otfridus  Lib.  IV. 
Cap.  IX.  19.  20.  uns  libit  ein  man  Jinan  folari , 
nobis  commodabit  vir  quidam  foiarium 
fuum.  Et  mox  :  iob  leh  tbaz  gadun  ga~ 
rauuaz ,  &  commodavit  coenaculum  prae¬ 
paratum. 

E I H  E  N ,  fenerari ,  dare  mutuum.  Evang, 
Goth.  Luc.  VI.  34.  leibxoand  ei  andnimaina 
famalaud ,  fenerantur  ut  recipiant  3equalia 
tati anus  Cap.  XXXII.  6.  intlihent  tbaz 
fie  ebenlib  intpbahen.  Eodem  fenfu.  Saxo- 
nes  inferiores  dicunt  lyen. 

LEIHEN,  in  feudum  dare.  Jus  prov.  Alam. 
Cap.  CIV.  5.  der  kiinig  fol  mtt  rehte  dirr 
herrfchaft  debain  in  finer  geuualt  ban  jar  und 
tag ,  er  fol  fie  hin  lihen ,  Rex  non  poteft  ali¬ 
quod  territorium  in  fua  manu  libi  retinere 
per  annum  &  diem,  debet  potius  illa  in  feu¬ 
dum  dare.  Ex  Verlione  cel.  scherzii. 
LEIHEN,  mutuo  dare  &  mutuo  accipere. 
Illud  Anglofaxonibus  vocatur  blanan ,  hoc 
Gothis  leihivan  Matth.  V.  42.  Cum  utro¬ 
que  convenit  Heb.  lavah  mutuo  dedit  & 
mutuo  fumplit,  nili  me  fallat  helvigius. 
Caufa  duplicitatis  eft  a  radice  lia ,  llaw  ma¬ 
nus.  Manu  enim  nonfolum  damus,  fed  et¬ 
iam  accipimus. 

LEILACH,  lodix,  Dial.  Suev.  Contradum 
ex  leinen  &  laken ,  ftratum  linteum. 

LEIM,  lutum,  argilla.  Gloffi  Pez.  luto  limo, 
fictiles  leimina ,  argillofa  leimigiu.  somner. 
in  Did.  AS.  lam  lutum,  limus,  lamene  lu¬ 
teus,  lam  -  avyrbta  figulus.  Cunela  a  Lat. 
Imus. 

LEIM ,  gluten ,  materia  vifeofa ,  kimen  gluti¬ 
nare,  vogel-leim  vifcum  quo  aves  irretiun¬ 
tur.  Gloffi  Pez.  glutine  mit  lime ,  conglu¬ 
tinatus  gilimit.  Si  feribamus  hlim  (  ut  cer¬ 
te  feribi  debet),  patebit  effie  a  Graec.  vd\- 
A»? fjta,  glutinamentum,  vel  jcoAA uy.ai  adhae¬ 
reo.  Nam  in  aliis  quoque  Dialedis  pere¬ 
grina  ejus  rei  nomina  deprehendere  licet. 
Sic  a  yAia,  Anglis  fit  glue ,  &  a  gluten  Cam- 
bris  ghid  eodem  fenfu.  skinnerus  hunc 
fignificatum  cum  praecedenti  confundit  in 
voce  lime. 

LEIN,  fubfixum.  V.  Proleg.  Sed.  VI. 

LEIN,  femen  lini,  linum  lativum.  Primiti¬ 
vum  reliquorum,  quae  fequuntur,  &  folis 
Germanis  cuftoditum.  Nam  linum  abfo- 
lute  pofitum,  unde  filamenta  &  telae  lineae 
fiunt,  non  eft  res  naturalis,  fed  manu  fada, 
&  immenfo  labore  ex  caulibus  herbae,  quae 
ex  lino  fativo  progerminat ,  humanis  ufibus 
praeparata. 

LEIN,  linum.  Graecis  A lm ,  Franc.  &  Alam. 
lin.  t  a  t  1  a  n  u  s  Cap.  LXIX.  9.  inti  lin 
riobbenti  ni  lefkit ,  &  linum  fumigans  non 
exftinguet.  Eadem  res  Islandis  dicitur  lin, 
tefte  vere  lio  in  Indice,  Cambris  &  Ar¬ 
mor.  llin  apud  boxhorn.  in  Lex.  Ant. Brit. 
Gallis  du  lin ,  Italis  &  Hifp.  lino.  Hodie 
lein  pro  lino  Germanis  obfolefcit ,  &  in  ore 
omnium  eft  fiaebs ,  vox  ab  Anglofaxonibus 
relida. 

LEIN, 
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LEIN,  tela  ex  ftamine  lini  confecta.  Lat. 
linteum f  Cambris  «St  Armor,  lliain ,  lien  apud 
boxhorn.  Gothis  lein  Mare.  XV.  4 6.  GaLL 
linge.  Et  hoc  aut  tlmili  vocabulo  (in  quo 
fenfus  a  materia  ad  formam  transfertur) 
omnes  populi  ab  ultima  Thule  ad  Gades 
usque  utuntur.  Germani  videntur  rem  & 
nomen  rei  accepille  a  Morinis,  vel  aliis  Bel¬ 
gice  populis.  plinius  Lib.  XIX.  Cap.  I. 
Jam  quidem  transrhenani  hojles  vela  te¬ 
xunt  ;  nec  pulchriorem  aliam  veftem  eorum 
fceminee  novere.  Ubi  jam  videtur  novitatem 
rei  indicare.  De  fceminis  Germanorum 
idem  feribit  tacitus  Gap.  XVII.  de  M.G- 
Nec  alius  feminis  quam  viris  habitus ,  niji  quod 
feminee  fepius  lineis  amiclihus  velantur ,  eos- 
que  purpura  variant.  Cacterum  de  linificio 
Germanorum  ea  refert  plinius,  quae  mo¬ 
ribus  noftris  adhuc  congruunt :  in  Germa¬ 
nia  defosfi  atque  fub  terra  id  opus  agunt. 
Solent  enim  Suevi  textrinam  exercere  ple¬ 
rumque  in  fubterraneis ,  prifei  moris  in 
hunc  usque  diem  tenaces.  Germania  ho¬ 
dierna  univerfe  pene  Gallice ,  Italice ,  «St  Hi- 
ipanice  linteum  texit.  Pro  flmplici  lein  nunc 
utimur  compotitis  leinviad ,  leinwand,  pan¬ 
nus  linteus. 

LEIN,  linteamen,  velum  vel  velamen  ex  lin¬ 
teo.  Graecis  Atvov  eft  velum  navis  live  car- 
bafus,  Cambris  llenn  velum,  linteamen,  in¬ 
terprete  boxhornio,  Hibernis  linna  in- 
dullum,  tefte  tolando.  Ubique  fenfus 
a  materia,  h.  e.  a  linteo  ad  formam  lintei 
transfertur. 

LEINE,  funiculus  ex  ftupa.  Graeci  &  La¬ 
tini  utuntur  in  pifcatu.  Hinc  chorda,  un¬ 
de  hamus  dependet,  Graece  dicitur  AjW, 
Latine  linea.  Notum  illud  Poetae  :  fentit 
tremulos  linea  pifces. 

LEIN  EN,  ex  ftamine  lini  confectus,  Groec. 
Aiveos,  Lat.  lineus ,  Anglofax.  linen ,  Franc.  «St 
Alam,  linino.  tatianus  Cap.  CCXX.  3. 
gifah  thiu  lininun  lachan  gilegitin ,  vidit  pan¬ 
nos  linteos  politos.  o  t  f  r  i  d  u  s  Lib.  IV. 

Cap.  XXXV.  mit  lininemo  duache ,  panno 
linteo.  Locum  integrum  vide  fupra  in  leich 
corpus  inanimatum. 

LEINWAD,  linteum.  Anglofax.  linwede , 
apud  SOMNERUM  «St  BENSONIUM.  PrO- 
prie  eft  pannus  linteus.  A  viad  opus  tex¬ 
tum.  A  materia  ad  formam  translatum  fi- 
gnificat  utenfilia  ex  linteo  confecta.  Inde 
Anglofaxonibus  linwada  linteamina. 
LEINWAND,  ejusdem  notionis.  A  viand 
opus  textum,  quod  eft  a  limpliciori  «St  anti¬ 
quiori  viad  per  epenthelin. 

LEIR,  inftrumentum  mulleum  fidibus  ten- 
fum.  Gr.  Aiigct ,  Lat.  lyra ,  Franc.  lira ,  Belg. 
her ,  Gall.  lire.  otfridus  Lib.  V.  Cap. 
XXIII.  395.  de  cantu  coelefti  : 

Lira  ioh  fidula , 

Ioh  managfaltu  fuegala. 

Lyra  &  fidicula, 

Et  multiplices  fiftulae. 

LEIS,  orbita,  Iuleus  rotae  invia,  compofite 


'ivagenleis.  Gloli'  Boxli.  viakanletfan  orbi¬ 
tam.  Forte  a  leiten  ducere,  live  quia  hic 
fulcus  eft  duellis  a  rota  currente  fadus ,  fiVe 
quia  dux  via ,  nec  patitur  aurigantes  errare. 
Dicitur  «St  gleis. 

LE  IS  E,  absque  ftrepitu,  leife  gehen  ire  fu- 
fpenfo  gradu,  leife  reden  rnuftare  ,  fubmifla 
voce  loqui.  noTkerus  Pfal.  LXXI.  6.  lifo 
alfo  der  regen ,  leniter  ut  pluvia.  Burggrav 


ad 


vonLiinze  apud  gold astum  in  not 
Script.  Paraenet.  pag.  396. 

Wahter  viis  hohes  mutes  rich ,  • 

Sehejl  ieman  togen  zu  dir  gan 
So  Jprich  vil  life ,  vier  get  da  I 

Proprie  eft  foni  intertfo  oppolki,  adeoque 
remisfi ,  a  lafjen  remittere. 

LE I S  EN,  imitari.  Verbum  Alamannis  pro¬ 
prium.  Glclf  Keron.  imitans  leifanonti , 
imitetur  keleijinit  «Stc.  Proprie  eft  fuicum. 
in  via  fequi,  a  leis  fulcus,  metaphorice  au¬ 
tem  exemplari  ad  imitandum  propoli to  fe 
conformare,  duda  ab  aurigantibus  limilitu- 
dine,  qui  non  folent  orbitam  deferere.  In¬ 
de  laijl  fimilitudo  exprefla,  «St  per  fynecdo-i 
chen  generis  modulus  qui  pedem  imitatur, 
«St  quem  lutor  vicislim  imitatur  in  forman¬ 
do  calceo,  item  veftigium  pedis  vel  calcei  inj 
arena,  «St  fortalle  etiam  gletfner  hypocrita. 
Id  enim  faciunt  hypocrita?,  ut  fada  alio¬ 
rum  imitentur,  fingendo  fe  illis  fiitiiles  elfe, 
etiamli  revera  disfimiles  fint. 

L  E I S  T,  forma  pedis  vel  calcei.  V.  laijl. 

L  EI  ST  E,  margo  vellis,  inftita  orae  adlhta,  ut 
funt  funiculi  «St  patagia  denticulata.  An¬ 
glofax.  &  Angi.  liji, Lat. Barb. hjla.  somner. 
in  Did.  A  S.  hjl  limbus ,  fimbria.  Leo  Mar- 
licanus  in  Chronico  Calinenfi:  Obtulit  Be- 
nedifto  tunicam  cum  hjla  aurea.  Hodie, 
non  amplius  dicimus  leife,  fed  mutato  fibili 
litu  litje ,  Belgae  hjfe ,  Galli  lajfet,  Itali  re- 
dius  hjla.  Eft  enim  ab  Anglolax. /{/?,  quod 
proprie  extremitatem  live  ultimum  in  re  fi- 
gnificat,  a  lafen  tardare,  fenfu  a  tempore 
extremo  ad  locum  extremum  translato,  ob 
manifeftam  utriusque  fimilitudinem.  ec- 
cardi  etymologias,  led  minus  probabiles, 
vide  in  letzen  fcindere. 

LEISTEj  ora  ftriata  tabulae  vel  ligni  fedilis. 
Senfus  vocis  hodiernus,  &  ex  eodem  fonte 
petitus. 

L  E  ISTE Nj  terminum  figere  negotio.  Haud 
dubie  a  leijle  ora,  per  metaphoram.  Nam 
tempus  praeftitutum  eft  ora?  fimile,  qua  ta¬ 
bula  terminatur.  Dicitur  alias  tagleijlen,& 
inde  tagleiflung  condidio,  comitia  in  tem¬ 
pore  praeftituto.  Ejusdem  ingenii  verbum . 
eft  rainen,  beramen ,  quod  vide. 

L  E I S  T  E  N ,  fequi.  Gothis  laiftjan  eft  fequi 
Mare.  VIII.  34.  laiftei  mik  fequere  me  Luc.* 
IX.  59.  galaijljan  prolequi  Mare.  L  36.  ju¬ 
nius  vocem  Gothicam  ducit  a  laift  veffci-i 
gium,  quia  fequi  eft  veftigia  alterius  legere,' 
quod  a  stiernhielmio  immerito  ad  va¬ 
nas  argutias  refertur.  Nam  hujus  verbi' 
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fynonymum  eft  folgen ,  quod  itidem  a  ve- 
ftigio  defumptum  eft. 

LEISTEN,  praeftare,  perficere,  exequi.  An¬ 
glofax.  Itfftan ,  Franc.  leiften ,  Sax.  int.  leeften. 
otfridus  Lib.  IV.  Cap.XII.i8-  tbaz  ir  mir 
leiftit  buldi,  ut  mihi  fidem  &  obfequium 
praefletis.  willeramus  Cap. VI.  i.  er  lei- 
ftet  ais  er  gehiz,  facit  ficut  promifit.  Et 
hoc  fenfu  recurrit  in  verfu  fequenti  aliquo¬ 
ties.  Juramentum  populi  apud  nith ar¬ 
dum  Lib.  3.  oba  Karltben  eid  tben  er  Jinemo 
bruodber  Ludbuivige  gefuor  gileiftit ,  fi  Caro- 
lus  facramentum  quod  fratri  fuo  Ludovico 
juravit,  fervat.  Harmonia  Evang.  Cotto- 
niana  apud  ECCARDUMin  not.  ad  Leg.  Sal. 
pag.  92.  Gi  fculun  nimtin  lon  alles  tbes  un- 
recbtes ,  tbes  gi  otbron  hier  gilefteat ,  recipie¬ 
tis  retributionem  omnis  injuriae ,  quam  aliis 
hic  intuliftis  velfeciftis.  Hoc  verbum  a 
ritu  projedionis  feftucae  in  leifum ,  h.  e.  in 
finum  alterius,  derivat  eccardus  loco  ci 
tato,  fle  ut  leiften  proprie  lit  infimare,  com¬ 
muniter  vero  prteftare,  exhibere ,  tradere. 
A11  reda  &  legitima  aeftimatione  aut  deri¬ 
vatione,  judicium  fit  penes  alios.  Mihi  vi 
detur  cognatum  cum  Gr.  reA ea-tcw  perficio. 

EI  ST  EN,  fenfu  forenfi  fignificat  obftagium 
proflare,  h.  e.  fe  ipfum  obfidem  reddere  per 
voluntariam  incarcerationetn,  donec  cre¬ 
ditori  fuerit  fatisfadum.  Inde  leiftmanung 
monitum  creditoris  de  tali  praedatione.  De 
jure  obftagii  vide  quaedam  in  einlager. 

^EIT,  via  ,  &  motus  in  via.  Anglofax.  lade 
Belgis  priorib.  lyde,  Island.  leid.  benson. 
in  Voc.  AS.  lade  migratio,  gelxte  via ,  fcyp- 
lade  navigium,  proprie  iter  navale,  liftade 
vitae  fpatium,  proprie  iter  vitae,  v  e  R  e  l.  in 
Ind.  leid  via ,  iter,  httilka  led  qua  via,  quo 
modo,  allaledis  omni  via,  omni  modo,  leid- 
togn,  leidvife  dux  itineris,  ledfund  fretum 
per  quod  navibus  publicum  iter  eft,  fkeps- 
led  publicum  navigantium  iter.  Videtur 
proprie  denotare  locum  &  adum  veniendi, 
abfcifiiimque  a  Gr.  etev&u  venio.  Ab  hoc 
fubftantivo  defcendunt  verba  diverfi  (igni 
ficatus,  leiten  ducere,  &  leiten  difcedere. 
Quae  cum  ex  fe  mutuo  nafci  non  posfint, 
neceffario  in  aliquo  communi  parente  con¬ 
venient.  In  quo  vero ,  nifi  in  leit  via  ?  A 
leiten  ducere ,  rurfus  fit  leit  dudor  &  manu- 
dudio  ;  &  a  leiten  difcedere,  rurfus  fit  leit 
abitus ,  difceffus. 

,EIT,  dudor  &  manududio.  not k erus 
Pfal.  LX.  4.  du  btft  min  leito ,  du  leitoft  mib , 
tu  es  dux  meus ,  tu  ducis  me.  Locum  ob- 
fervavit  scHiLTERUsin  Gloffario.  Difti- 
chon  Runicum  in  Lit.  Run.  ol.  wormii: 
blindan  tarf  at  leida,  coecus  indiget  dudore. 
verelius  in  Ind.  leid  manududio.  Ho 
die  dicimus  leiter  &  leitung.  Refer  ad  lei 
ten  ducere. 

E I T,  abitus ,  difceffus.  Belgis  prioribus  lyde 
apud  kilianum,  &  hinc  overlyd  tranfitus, 
&  metaphorice  mors,  obitus.  Hodie  lu- 
perat  in  geleit ,  quod  vide.  Cunda  a  leiten 
abire,  dilcedere. 


LEITEN,  ducere.  Anglofax.  l<edan ,  Francis 
&  Alam,  leiten  f  leiton ,  Belg.  leiden ,  Island. 
leida ,  Suec.  leeda-,  Angi,  leacl.  Gloif  Keron. 
ducit  leit  it ,  ducat  leit  et ,  adducit  zualeitit , 
deduxit  keleitta.  otfridus  Lib.  II. 
Cap.  IV.  1. 


Gileitit  uuard  tbo  Drubtin  Cbrift, 
Tbar  ein  einoti  ift. 


Tunc  Chriftus  dudus  eft  in  defertum.  A 
leit  via,  quia  ducere  eft  monftrare  viam 


eunti. 


L  E 1 T  E  N ,  abire ,  difcedere.  Gothis  leithan> 
galeitban ,  afleithan  &c.  Franc.  &  Alam. 
lidan ,  hdon ,  gelidan ,  Belgis  prioribus  lyden 
apud  kilianum.  Gloif  Keron.  dilcede 
kalid,  difcedit  kelidet,  difcedat  kalide ,  re-, 
cefleras  keliti ,  fi  difcedebat  ibu  kelidet ,  prae¬ 
terita  mala  kehtaniti  ubiliu.  Evang.  Goth. 
Matth.  IX.  7.  galaitb  in  gard  feinana ,  abiit  in 
domum  fuam.  Inde  Anglofaxonibus  ofer- 
litban  transire,  praeterire.  Rurfus  a  leit  via. 
Nam  qui  abit,  recedit  a  loco ,  &  movetur 
in  via. 

LEITEN,  obire,  mori,  excedere  e  vita. 
Belgae  utuntur  compofito  overlyden.  Sed  a 
fimplici  Longobardi  habent  Iulo  mors,  obi¬ 
tus,  &  inde  lidolaip  bona  poft  obitum  reli¬ 
dat  lslandi  framlidinn  mortuus,  quia  prae¬ 
terito  fimilis ,  &  fortaffe  etiam  leidi  tumu¬ 
lus,  fepulcrum,  locus  jacendi  mortuorum, 
apud  vereL.  in  Ind.  De  lidolaip  vide  plu¬ 
ra  in  loco. 

LEITER,  fcala.  Anglofax.  hUdre ,  Akffiail. 
hleitar ,  Belg.  ladder ,  ledder ,  leer ,  Angi,  lad- 
der.  Gloff  Keron.  latera  (fcalae)  hleitar- 
paum.  An  quafi  dudor  in  altum ,  a  leiten 
ducere  ?  Ita  videtur  plerisqile.  Et  admitti 
pofiet,  nifi  litera  H.  ab  initio  vocis  Saxoni- 
cae  &  Alamannicae  aliam  originationem  re¬ 
quireret.  Celtica  lingua  lletbr  eft  clivus, 
locus  acclivis,  unde  noftris  fit  blettern ,  klet- 
tern  fcandere ,  prorfus  ut  Gallis  a  mons  fit 
monter .  A  klettern  rurfus  fit  kletter ,  hiet  ter 
gradus  per  quos  adfcenditur.  Sic  a  fteigen 
eft  7 Tiege,  quae  caeteris  fynonyma  funt. 

LEK,  medicus.  V.  lecb. 

L  E  K  E  N ,  currere ,  faltare ,  recalcitrare.  Vide 
Iddfa&Yti 

L  E  K  E  N ,  fluere ,  hiare.  V.  lechen. 
LENDEN,  lumbi  &  renes. '  Gloff  7£lf. 
pag.  71.  renes  vel  lumbi  lendenu.  Gloff  Ke¬ 
ron.  renes  lenti.  Gloif  R.  Mauri  de  part. 
hum.  corp.  lumbi  lendin ,  renes  lendibraton. 
verelius  in  Ind.  lendakladi  pruritus  lum¬ 
borum.  Bohemis  ledwi  eft  lumbus ,  &  led - 
nviny  renes,  obfervante  martin io.  Idem 
Germanicam  vocem  derivat  a  lenen  niti,  re¬ 
clinare,  recumbere,  quia  in  lumborum  ex¬ 
trema  reclinamus  fedentes.  In  Britannicis 
Dialedis  nullum  eft  veftigium  literae  D.  fed 
lumbus  Cambris  dicitur  Utoyn ,  Anglis  loyn, 
quae  casauboni  judicio  funt  contrada  ex 
Gr.  A ayuv.  Unde  vero  fit  lend,  nemo  facile 
dixerit,  non  quod  nullas  habeat  caufas,  fed 
quod  plures  recipere  posfit.  Oriri  enim 
^  PPP  potuit 
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potuit  (1. )  a  Lat.  latus,  per  epenthelin,  (2.) 
a  /#«£  latus,  mutato  K.  in  D.  (3.)  a  linda  cin¬ 
gulum,  fafcia,  baltheus,  quo  fenfu  ulurpa-  L 
tur  a  Suecis  &  Islandis.  Similiter  vox  He¬ 
braea,  quae  lumbos  denotat,  a  cingendo  (te- 
fte  martinio)  delumpta  eft  :  Et  Graecis 
hodiernis  lumbus  dicitur  $<nj,  a  (Zcrct)  cin- 
(4.)  a  lenen  inniti,  ob  caulas  modo 


gere 
memoratas. 

LENE,  reclinatorium.  Gr.  xA m.  Glofl.  Pez. 
reclinatorium  linun.  Refer  ad  lenen  inniti. 

LENEN,  incumbere,  recumbere.  Adio 
cubantis  vel  fedentis.  Gr.  Khimv,  Lat.  clina¬ 
re,  Anglofax.  bhonan ,  blynian ,  Francis  linen, 
Alam,  blinen ,  Belgis  leunen,  Angi.  lean.  t  a- 
ti anus  Cap.  CL1X.  2.  de  diicipulo  in  fmu 

*  Domini  recumbente:  mit  tbiu  er  lineta  obar 
burjl  tbes  bellantes ,  cum  recubuilfet  fupra 
pedus  Jefu.  Proprie  eft  prono  corpore  in¬ 
cubare  genibus  curvatis,  &  hinc  appellatio 
dudla  a  genu,  quod  Cambrica  &  Armorica 
lingua  vocatur glm ,  Hibernica  gluti.  V ulgo 
fcribitur  lebnen ,  cum  potius  fcnbendum  lit 
hlenen ,  quia  H.  ab  initio  vocis  fuccesfit  in 
locum  rS  G.  K.  C. 

LENEN,  inniti ,  reclinare.  Adio  ftantis. 
GloiL  Pez.  innitetur  linet  h.  willeramus 
Cap.  VIII.  $.  lemente  Jicb  uber  minen  trut , 
innixa  fuper  diledum  meum.  Rurfus  a  ge¬ 
nibus,  fed  firmatis.  Nam  qui  rei  alicui  in¬ 
nituntur,  id  faciunt  genibus  fulti.  Con- 
fentit  Heb.  lin  reclinavit.  Inde  gelender  re¬ 
clinatorium,  nec  non  lineberga  cancelli  re¬ 
clinatorii ,  de  qua  wiLLERAMi  voce  pluri¬ 
bus  adum  in  bergen  arcere.  Hodie  liben¬ 
tius  utimur  compolitis  anlenen  &  auflenen. 

LENEN,  reniti ,  contra  niti.  Adio  reliften- 
tis.  Inde  lenung  fulcrum,  ablenen  ,abletnen 
declinare,  contrario  nifu  avertere,  Graece 
d-rroKXiy^v.  Dicitur  etiam  de  contumacibus 
&  rebellibus.  Inde  Jicb  auflenen  infurgere 


contra  magiftratum. 


LENEN,  eminere.  GlolT  R.  Mauri  citante 
stadenio:  forahlinet  praeeminet  ,Jor  obli¬ 
nenti  eminens ,  uparhlinenti  excellens.  Hic 
fenfus,  qui  nufpiam  alibi  occurrit,  videtur 
defumptus  a  blaine  collis,  vocabuio  Codici 
Arg.  proprio  Luc.III.5.  Nam  qui  eminent, 
funt  locis  editioribus  fimiles.  Cur  autem 
collis  dicatur  blaine ,  an  a  Graec.  x,oAdv>j  ejus¬ 
dem  fignificatus,  an  a  lenen  recumbere, quia 
fupinis  aptus  ad  quiefcendum,  aliis  inqui¬ 
rendum  relinquam.  Illud  junio,  hoc  sta¬ 
denio  fe  probavit. 

LE  N  K  E  N ,  fledere,  vertere,  dirigere.  Nul¬ 
lo  veterum  nec  recentiorum  confenfu. 
HE  lvigius  tranfponit  e  Gr.  xA<W  fledere, 
quod  in  ifta  vocabulorum  multitudine,  quas 
Graecis  debemus,  non  eft  adfpernandum. 
Aliis  eft  frequentativ.  a  langen  porrigere. 
Sed  quo  pado  hic  fenfus  alterius  parens  es- 
fe  posfit,  non  inteiligo,  nec  forte  intelli- 
gunt  ipfi.  Ducam  igitur  a  lank  latus.  Quid 
enim  eft  lenken  nili  in  latus  fledere  ?  Aut, 
!i  mavis,  a  lang  plauftrum,  ut  primo  fuerit 
vertere  currum,  mox  aurigantium  inftar  di¬ 


rigere  quocunque  volueris.  De  lignificatu 
plauftri  vide  dida  in  langen  trahere. 

E  N  Z,  ver.  Anglofax.  lentten ,  Franc.  lenz, 
Belg.  lent,  Helvet.  glenz.  s  o  m  n  e  r.  in  Did. 
AS.  lenden ,  lengten  ver,  lengtenlu  vernus, 
lengten-tide  tempus  vernum,  notkerus 
Pfal.  LXX1II.  17.  fumer  unde  lenzen  diu  bediu 
tate  du ,  aeftatem  &  ver  tu  plasmafti  ambo. 
Qui  fcientiam  etymologicam  profitentur, 
de  fingulis  aliquid  proferunt,  quod  hic  bre¬ 
viter  recenfebo,  quia  de  meo  non  habeo 
quod  promam,  skinnerus  vocem  Saxo- 
mcam  ducit  ab  Anglica  lengtb  longitudo, 
quia  ver  eft  tempus,  quo  dies  ex  brevisfi- 
mis  longiores  fiunt :  h  e  l  v  i  g  1  u  s  Germani - 
cam  a  Lat.  lenitas ,  quia  tunc  pulfa  hyeme 
aer  mitefcit :  m  a  r  t  i  n  i  u  s  Helveticam  a glan- 
zen  nitere,  quia  tunc  formolislimus  annus: 
v  re  dius  Belgicam  a  lenten  lolvere ,  laxare, 
quia  hiems  adftrida  folvitur  adventu  veris. 
Unde  Flandris  fit  hoc  verbi,  collige  ex  di¬ 
dis  in  lan  aqua.  Graecis  Xanflw  videtur  fi- 
mile  quid  denotafle.  Vide  martinium 
in  Cadmo. 

LERCH,  alauda.  Angi,  lark,  Suec.  leerkia. 
Vox  contrada  ex  antiquiori  laferc.  Glofl! 
fiElf.  in  nom.  avium  :  alauda  lauerce.  so- 
mner.  in  Did.  AS.  laferc ,  latuere ,  alauda. 
Belgae  alaudam  etiam num  vocant  leeuiverk , 
&  contrade  lerk.  Videtur  autem  a  cantu 
fic  dida.  Nam  prima  nominis  antiqui  fyl- 
laba  nos  ducit  ad  vocem ,  quae  Celtica  lingua 
dicitur  Uef\  &  hodie  luperat  apud  Cambros. 
Altera  ad  verbum  Islandicum  orka  polle, 
valere,  quod  fiftit  verel.  in  Ind.  Sic  ut 
alauda  vi  nominis  lit  avis  cantu  pollens. 

L  E  R  E  N ,  docere,  s  o  m  n  e  r.  in  L)id,  Anglo- 
lax.  lar  an  docere,  inftruere,  ejudire,  hor¬ 
tari,  Ure  dodrina,  inftitutio,  inftrudio, 
hortatus,  lar -tuita  dodor,  gelared  dodus, 


C 


f 


G 


ungelared  indodus,  illiteratus,  imperitus. 
Glofi!  Pez.  inftruere  leran.  Glofli  Boxh. 
dogma  lera.  GloiL  Keron.  docere  leerran , 
docebo  leru ,  docuerit  Ierit ,  erudiantur  ftn 
kelerit ,  docemur  pirumes  ke Ierit ,  dodi  kile- 
erte ,  inftrudi  kileerte ,  dodorum  le rarum , 
dodrina  leru ,  lera.  Belgae  &  Sueci  confen- 
tiunt  in  plerisque.  he  lvigius  exiftimat, 
hoc  verbum  arreptum  efle  a  Gr.  Xypet*  nu¬ 
gari,  ineptire,  translatumque  a  rudi  Ger¬ 
manorum  vulgo  ad  docentes,  quod  iliis  vi¬ 
derentur  magno  conatu  magnas  nugas  age-  i) 
re,  vel  ut  Latini  dicunt  ludere ,  unde  iliis 
pari  contemptu  ludus  olficina  literaria,  lo¬ 
cus  tempus  inaniter  fallentium,  m ar ti¬ 
ni  u  s  derivat  modo  a  Lat.  legere ,  modo  com¬ 
ponit  ex  xdtiv  &  eg£y,  h.  e.  videnda  dicere, 
Scilicet ,  haec  illis  ignorantia  veteris  Lingua^ 
in  calamum  didavit.  Vera  &  antiquislima, 
verbi  forma,  qua  Codex  Argenteus  ubique^ 
&  nos  etiamnum  in  Academiis  utimur,  efl 
lefen ,  ut  demonftravi  in  loco.  Hoc  vulgus 
mutavit  in  leren ,  canina  pro  fibilo  lubftitu-j 
ta,qua  mutatione  nihil  frequentius  nec  ma- 
gis  obvium  in  omnibus  Dialedis. 

LEREN,  difeere.  Belg.  leeren ,  Suec.  l&M, 
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Verbum  defiderativum  a/«vdodrina.  Nam 
difcere  eft  velle  doceri.  Hodie  non  utimur 
nili  in  compofitis,  cujusmodi  fiunt,  lerling 
difcipulus,  lerjabre  anni  dilciplince,  lerbriej 
teftimonium  tyrocinii:  Qut  vulgo  male  & 
invito  fignificatu  referuntur  ad  leren  doce¬ 
re.  Nam  fi  ab  hoc  verbo  defcendereiit, 
non  difcipulum  &  reliqua,  fed  dodorem  & 
annos  atque  literas  docentis  fignificarent, 
quod  eft  contra  confuetudinem  loquendi. 
LERM,  tumultus,  conclamatio  ad  arma,  ler- 
men  macben  vocare  ad  arma,  blinder  lerni 
tumultus  fidus.  Novisfime  fadutn  a  Gal¬ 
lico  alarme ,  &  hoc  ab  Italico  gridare  ali ’ 
arme  vocare  ad  arma.  Antiquius  vocabu¬ 
lum  vide  in  baro  clamor. 

LERNEN,  difcere.  Anglofax.  leornan ,  leor- 
nian ,  Franc.  lernan ,  Alam,  lirnan ,  Angi,  to 
leam .  Glotf  Keron.  difcentes  limen  te,  di¬ 
dicerunt  hrneton ,  didicimus  limet omes.  ta- 
ti anus  Gap.  LXVII  9.  lernet  fon  mir  ibat 
ib  mandauuari  bin ,  dilcite  a  me  quia  mitis 
fum.  Proprie  eft  frequentativum  a  leren 
difcere,  quo  Belgas  &  Sueci  etiamiium  utun¬ 
tur,  &  nos  in  multis  compolitis,  ut  fupra 
oftenfum. 

I  LERNEN,  docere,  facere  ut  difcat.  Ver- 
1  bum  faceifens  ex  praecedenti.  Hinc  fcil. 
dodrina,  inftitutio  Anglofaxonibus  voca¬ 
tur  leomefe ,  &  in  compofitis  leorning ,  cu- 
jusmodi  eft  leomingcnibt  difcipulus,  lervus 
dodrinae.  Dodrina  autem  non  a  difcendo, 
fed  a  docendo  lic  appellatur*  Dodi  non 
amplius  utuntur  hoc  verbo  :  fed  iudodi 
non  patiuntur  illud  libi  eripi.  Et  hujus  te¬ 
nacitatis  fat  bonas  habent  caufas,  &  multo¬ 
rum  populorum  eodem  loquendi  genere 
utentium  exempla.  Nam  etiam  Belgis,  Sue- 
cis  &  Gallis,  leren  &  apprendre  utrumque 
fignificat,  difcere  &  docere. 
jLESCHEN,  extinguere.  Francis  lefkan , 
Belg.  lefcben ,  Suecis  fleekia*  tatianus 
Cap.  LX1X.  9.  hn  riobbenti  ni  lefkit ,  linum 
fumigans  non  extinguet.  junius  in  Obf 
ad  Willer.  pag.  137.  &  novislime  reizius, 
Francicam  &  Belgicam  vocem  derivant  a 
Gr.  A  Yiysxv,  quod  interpretantur  ce  fare  fa¬ 
cere.  Mallem  (fi  Graeca  origine  opus  Iit) 
inde  derivare  Suecicam  fhekia ,  &  ab  illa  re¬ 
liquas  per  metathefin.  Nam  fibilus  vocibus 
externis  praefigi  folet  faepisfime. 

LESEN,  loqui,  verel.  in  Ind.  lefa  dicere, 
loqui.  Hic  primus  verbi  fignificatus,  ab 
I  ipfa  voce  defumptus,  quae  Celtica  &  hodie 
Cambrica  Lingua  dicitur  Uais ,  tefte  box- 
horn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  Vel  certe  a  Gr. 

I  Ae£<?  didio,  oratio. 

LESEN,  legere  ex  libro,  vel  recitare.  Gloff 
Keron.  legere  lefan ,  legat  lefe ,  legamus  lefa- 
mes ,  legantur  fint  kalefan.  Senius  a  dicen¬ 
do  ad  legendum  translatus,  quia  legere  eft 
dicere.  Verbum  Gothicum  vide  in  fingen , 
Saxonicum  in  reden. 

1  LESEN,  docere.  Didio  metonymica,  qua 
antecedens  ponitur  pro  confequente,  lege¬ 
re  pro  docere,  quia  praeiedionem  proxime 
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excipit  inftitutio  &  interpretatio.  Hanc 
vocem,  qua  etiamnum  in  Scholis  publicis 
utimur,  debemus  Gothis,  quibus  laisjayi  eft 
docere  Mare.  IV.  1.  &  paslim ,  laifart  magi- 
fter  Matth.  VIII.  19.  &  alia  fummo  ftudio  e 
Codice  Arg.  colleda  a  junio  &  stiern- 

HIELMIO. 

LESEN ,  fparfa  legere,  colligere,  congregare. 
Goth.  lifan ,  Franc.  &  Alam,  lefen.  Evang. 
Goth.  Matth.  VI.  2 .6.  de  volatilibus  coeli: 
nib  Itfund  in  banjhns ,  non  congregant  in 
horrea,  tatianus  Cap.  XLI.  3.  ja  Jie  ni 
lefent  fon  tbomun  uuinberu ,  nunquid  colli¬ 
gunt  de  fpinis  uvas?  Vulgo  ducunt  a  Aey?iv 
vel  legere ,  fed  quo  pado  G.  mutetur  in  S. 
non  docent.  Et  aliquid  fine  caufa  fadum 
efic ,  non  placet.  A  fimplici  fiunt  audefen 
eligere,  amer  lefen  eledus,  &  alia,  quae  nul¬ 
lam  habent  difficultatem. 

LETT,  limus.  Island.  ledia,  Lat.  lutum.  Vox 
Celtica,  quae  proprie  fignificat  terram  aqua 
fiolutam,  live  coenum  lit,  live  limus,  a  lofen 
folvere.  eox hornius  in  Lex.  Ant.  Brit. 
llaid lutum ,  coenum ,  limus.  Convenit  Gr. 
Avtov  folubile,  liquabile.  Ratio,  cur  coe¬ 
num  &  lutum  eodem  vocabulo  involvan¬ 
tur,  forte  eft,  quia  in  terris  iutolis  lutum 
pro  caeno  eft. 

L  E  T  T  E  N ,  impedire,  obftare.  Gothis  lat- 
jan  Luc.  I.  21.  Anglofax.  Utan,  aUttan ,  Belg. 
letten ,  beletten.  Angi,  to  let.  Verbum  fa- 
cefiens  a  lafen  cunctare.  Nam  qui  impe¬ 
dit  vel  obilat,  facit  ut  cundetur.  Inde 
Belgis  letzel  impedimentum,  &  Anglis  lett 
impeditus.  Hodie  videtur  fuperare  in  lat- 
ticb  laduca,  cujus  natura  tam  frigida,  ut 
inter  maxima  Veneris  impedimenta  ha¬ 
beatur. 

LETZ,  inverfus.  Vetus  Francicum,  quod 
hodie  cuftodiunt  Suevi.  Dicitur  de  latere 
rei  inverfo,  e.  g.  veftis,  vel  alterius  rei,  cu¬ 
jus  pars  extrinteca  eft,  quee  debebat  die  in- 
trinfeca.  Haud  dpbie  ab  iNrcrco  verto.  Al- 
legorice  fignificat  perverfum.  Inde  Fran¬ 
cis  lezzi  perverfi ,  &  lezzi  dfes  libes  perver- 
fitas  hujus  vitae,  apud  s  c  hi  l  t  e  r  u  m  in  Glolf 
Teut.  pag.  536. 

L  E  T  Z  E ,  leparatio.  V.  letten  feparare. 
LETZ  EN ,  fcindere,  fecare.  Non  occurrit 
eo  fenfu  neque  iii  antiquis  ileque  in  recen¬ 
tibus  Dialedis.  Et  nihilominus  multos  ha¬ 
bet  prifici  ufus  teftes.  Nam  &  fuiffe,  &  rur- 
fus  cecidilfe  (cadunt  enim  vocabula  fi  volet 
ufus,  ut  fapienter  horatius),  videntur 
evincere  non  nulla  tam  veterum  quam  re- 
centiorum  derivata,  qualia  fiunt  judice  ec- 
cardo,  qui  primus  hoc  verbum  ab  obli¬ 
vione  vindicavit ,  fiequentia , 

Laifa ,  laifus ,  lefrn ,  Latino  -  Barbaris  finus, 
proprie  fcislio  vel  fiflura,  quas  ad  linum 
in  indufio  vel  tefte  exrat.  Lex  Sal.  Tit. 
XLIX.  1.  &  f  fejhicam  /«  laisam  jattet. 
Hoc  eft,  in  finum  veftis. 

Lnifowerpire ,  Latino  -  Barbaris  feftucam  in 
finum  alterius  ja&are.  Awerpen  jacere. 

P  p  p  2  Lais, 
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Lais  y  Burgundiones  adhuc  rtimolam 

partem  vocare,  wendelinus  obiervat. 

Latz-,  brnftlatz ,  tegumentum  pedonrte,  pro¬ 
prie  fifTura,  qua:  ad  pedus  in  veltimen- 
to  ert. 

Litze ,  Tegmentum  corii,  &  deinde  commu¬ 
niter  lorulum,  laqueolus,  quo  olim  vertes 
exornata:,  Gallis  las ,  lajfct. 

Lafcbe ,  Tegmentum  calceo  aut  cuivis  alii  rei 
artutum. 

Latb,  Cambro- Britannis  virga,  pertica  tres 
pedes  longa. 

Latte ,  arterculus,  paxillus,  arter  dirtedus. 

Leda ,  lathe ,  Anglolaxonibus  portio  Comita 
tus.  Lege  lad  &  ktb.  Nam  letb  apud 
bensonium  eft  tertia  pars  provincix, 
lad-man  dux,  <k  lad-Jlipe  ducatus 

Letzen ,  Ixdere,  pro  quo  jam  ufitatius  ert  ver 
letzen. 

Letzen  Jicb  mit  einem ,  cum  aliquo  Teparari, 
lejungi ,  ultimum  vale  dicere. 

Ltedere  &  lacerare ,  cum  exteris  videntur  co 
gnata. 

Leften ,  lcindere.  Pro  letzen.  Et  inde 

Lajl,  portio  certa  Tuo  genere  ieparata. 

LjJlum,  laftnm ,  Latino- Barbaris  portio  Co 
mitatus  major,  tres  vel  plures  Hundredas 
continens,  interprete  speimanno, 

Leific ,  lignum  ad  certos  uTus  dirtedum,  mo 
dulus. 

Lajlern ,  calumniari,  lingua  difeindere,  fre¬ 
quentativum  a  leften. 

LttJ}ercry  laniones,  diTcirtores  carnium. 

Scbleijfen ,  Tcindere,  findere,  Tecare.  Pro 
letzen.  Federn  fcbleijfen  pennas  disrum 
pere.  Et  hinc  etiam 

Slitz ,  fifTura,  apertura  vertis  ad  finum  du¬ 
cens,  &  deinde  ipTe  finus. 

Hofen-flitz-y  fifiura  in  braccis. 


Aicl&c&ocj.  Utitur  A  udor  Hymni:  Wolauf 
da  JiiJfes  feitenfptel,  §.  6. 


Cunda  e  penu  Celeberrimi  Commentato- 1 
ris  Salici  in  not.  ad  L.  Sal.  pag.  91.  Quae,  I 
quo  usque  nobis  probentur,  in  lingulis  in¬ 


dicavimus.  Interim  lezzeny  u  unquam  fuit  r  f  t7TF  '  ' 

in  nfii  nnnd  Franrnc  nr  rPrrr>  fmlT*  J  ^  1  T*  OlllS, 


Letze ,  fetze  die  vervtandten 
Und  behanten  aus  den  Jinnen. 

Id  eft ,  fepara  &  fepone  ex  oculis  cognatos 
&  familiares  tuos.  Inde  letze  feparatio, 
praecipue  amicorum,  &  metonymice  quic- 
quid  cum  feparatione  conjundum  efie  fo- 
let,  valedidio,  &  epulum  valedidorium. 
Utimur  eo  fenfu  in  permultis  formulis,  cu- 
jusmodi  Tunt,  zuguter  letze  bonae  feparatio- 
nis  caufa,  die  letze  geben  camam  vaiedido- 
riam  dare,  letz-trunklein  hauftus  valedido- 
rius,  quia  feparatio  amicorum  plerumque 
fit  inter  pocula,  letzrede  Termo  valedido- 
rius.  Neleio  an  alia  origine  opus  fit  prae¬ 
ter  eam,  quam  Graecae  Linguae  conlenfus 
fponte  offert.  Dedit  tamen  aliam,  &  figu¬ 
ratam,  ecc  ardus  in  verbo  letzen  Tcindere, 
quod  vide. 

LETZT,  ultimus,  poftremus.  Anglofaxo- 
nibus  latejly  latoft ,  apud  somnerum,  Fran¬ 
cis  lezzift ,  lazzoJly  Franco-Saxonibus  letifly 
Belgis  lefly  Angi.  lafly  Suevis  lezjly  Graecis 
Loicdcq.  Proprie  lignificat  novisfimum  in 
tempore,  hoc  eft,  tardisfimum,  ferisfimum. 
Gloff  Pez.  tandem  za  lazzofi.  Gloff  Lipfi 
letijlon  novisfima.  Eftque  fuperlativus  a 
politivo  tardus,  ferus,  extremus  in  tem¬ 
pore,  qualis  Anglofaxonibus  dicitur  Uty 
late  y  Francis  lazy  Angi,  late ,  unde  Belgis 
laat  Tero.  Hinc  tardi  corde  interpreti  An- 
glofaxonico  vocantur  Ite  te  on  beortany  Luc. 
XXIV.  25.  &  tati  a  no  Franco  lazze  in  ber- 
zeny  Cap.  CCXXVII.  i.  Cunda  a  verbo 
communi  lajfen}  tardare,  cundare,  morari, 
quod  vide  lupra  in  loco.  Poftea  Tenfus  ab 
ultimo  in  tempore  ad  poftremum  in  ordi¬ 
ne  translatus  eft,  omnium  Dialedorum 
confenfu.  Hic  fuperlativus  a  Suevis  redius 
Tcribitur  &  pronunciatur,  quam  a  reliquis 
Germanis. 
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in  ufu  apud  Francos,  ut  certe  fuiffe  credi- J  ‘  ±f>  iuiib,  extremitas,  parspoftrema 
bile  eft,  non  videtur  primitivum,  Ted  potius  emP°lls)Or  jms’  a^cJocb  aufdte  letzte  in 
frequentativum  verbi  lidon  fecare,  dividere,  r  7  J;1 r ,  ac^  um • 

fep arare,  quod  fepe  occurrit  in  Glosfis  Pe-  L  L  1  Z  1  /  hft  .Poftenores, 


zianisy  ut  oftendi  infra  in  lid  membrum. 


LETZEN,  violare,  damnum  inferre  quo¬ 
cunque  modo.  Utitur  Luth.  Efa.  XI.  9, 
otfridus  Lib.V.  Cap. XXIII. 494.  de  bea¬ 
tis  in  Calo:  nifl  tbar  thaz  inan gilezze,\\ox\ 
eft  ibi  quod  illis  noceat.  Fragmentum 
Poematis  Germ.  Sec.  XIII.  feriptum  apud 
e c car dum  in  not.  adL.  Sal.  pag.  91. 


Ir  Jpr acbet  nie  za  keiner  zeit 
Dat  iv. 1 'fis  ere  letzin  moge. 


Fadum  a  Lat.  Ite  der  e ,  audoribus  Francis,  e 
quorum  officina  multa  fimiiia  prodierunt, 
quae  pasfim  annotamus.  Aliam  conjedu- 
ram  vide  in  letzen  lcindere.  Hodie  utimur 
compofito  verlctzen. 

^  /-.f  f  ^  feparare,  feparationem  facere, 
Jicb  letzen  feparari.  Idem  Graecis  & 


,  tam  temporis 
quam  ordinis  ratione.  Comparativus  a  fii- 
perlativo  letzt.  Quod  nemini  debet  mi¬ 
rum  videri.  Nam  Latini  quoque  habent 
fuperlativos,  qui  comparativos  &  fuperla- 
tivos  progenerant.  Sic  a  luperlativo  pro - 
ximus ,  formatur  comparativus  proximior ,  a 
pojlremm  pojiremdjimm ,  a  minimus  minimis- - 
fimus ,  quae  vide  apud  b  o  r  r  i  c  h  i  u  m  in  Dis- 
lert.  de  Caulis  diverf  Ling.  pag.  307. 

I L  E  U  C  FI  T  E  N,  fignificatus  fuos  accipit  a 
liecht  Jux. 

L  E  U  C  H  T  E  N,  lucere,  lucem  emittere. 
Goth.  liuhtjan  Alatth.  V.  16.  Anglofa x.lyhtan 
&  compolite  onlyhtan ,  ibidem.  Francis 
liuhtan.  tati  anus  Cap.  XXV.  3.  liuhte 
juuar  liobt  fora  7nannony  luceat  lux  veftra 
coram  hominibus.  Inde  durcbleuchtenvcesM- 
lucere,  durcbleuchtig  translucidus,  &  alle- 
gorice  perilluftris,  quali  Iplendore  generis 
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radians,  cujus  oppofitum  eft  obfcuro  loco  tLEUDES  AMIUM,  vox  Latino -Barbara  in 
natus  ignobilis.  Formulis  marculfi  cap.  39.  cujus  inferi- 

’ - •  '  ‘  ’  '•  ptio :  Ut  leudesamia  promittantur  Regi. 

Hoc  eft,  ut  novo  Principi  letidefamia  a  po¬ 
pulo  convocato  jurentur.  Cum  difficile 
fit  pronunciare  de  voce  quae  femel  tantum 
occurrit ,  malo  de  illa  aliorum  quam  meam 
fententiam  depromere,  grotio  eft  con¬ 
gregatio  fubditorum,  in  Explic.  Voc.  Goth. 
Vand.  &  Longob.  pag.  582-  Quorlum  re- 
fpexerit  vir  fummus  liquet.  Nam  leudes 
funt  omnis  generis  fubditi,  &  a  fam  fimuJ, 
una,  pariter,  fit  Latino  -  Barbaris  famium 
congregatio,  lindenbrogius  in  Gloila- 
rio  accipit  pro  munere  aut  fervitio ,  quod 
lendis  domino  debet,  ut  litimonium  quod 
litus.  Secundum  hanc  etymologiam  fa¬ 
mium  eft  mera  terminatio,  spelm annus 
dividit  vocem,  &  leude  interpretatur  fidem, 
famium  tributum ,  quia  Angiofaxonibus 
feam  onus,  farcina.  bignonius  in  notis 
adMarculfum  contrahit  vocem  ex  leudis  fa- 
cr amentum,  eccardus  corrigit  vocem, & 
legit  leudefametum ,  idque  compofitum  ar¬ 
bitratur  ex  fam  una,  &  ed  juramentum,  ut 
fit  juramentum  omnium  commune,  in  Cat. 
Theot.  pag.  no.  Verofnnilius  eft,  vocem 
ex  ultimo  Septemtrione  petitam  effe,  & 
proprie  auxilium  militare  denotare.  Nam 
in  Ind.  ve r  e l.  ita  lego  :  lid  auxilium  mili¬ 
tare,  lidzboen  petitio  vel  rogatio  auxiiii  ex¬ 
ercitus,  lidfceda  paucitas  militum,  lidamenn 
auxiliarii ,  lidfemd  auxilium.  Ab  hoc  po- 
ftremo  ortum  eife  leude  famium ,  fidem  fa¬ 
ciunt  antecedentia.  Terminatio  famium 
auxilio  militari  jundla  non  eft  inutilis,  fed 
notat  auxilium  militare  decens,  a  fama  de¬ 
cere.  Lege  integram  marculfi  formu¬ 
lam,  &  intelliges,  Regem  id  unice  flagitare, 
ut  auxilia  militaria  libi  promittantur  &  ju¬ 
rentur  a  pagenfibus.  De  vocuia  hd  vide 
plura  in  lente  milites. 

LEUFTEN,  fignihcatus  fuos  accipit  a  lauf- 
fen  currere.  Significat  autem  (1.)  pedes 
ferae,  (2.)  tempora,  quia  currere,  fugere, 
&  celeriter  moveri  videntur.  (3.)  herbam 
quandam  erraticam  &  in  via  nafcentem, 
quam  Latini  ombugiam  &  intubum  errati¬ 
cum  vocant,  nos  bindleuften,  a  Cambrica 
voce  bynt  via ,  vel  Graeca  o$ot ,  quod  trans 
viam  currere  videatur.  Aliud  ejusdom  her¬ 
bae  nomen  vide  in  wegwart. 

L  E  U  G  N  E  N.  Vide  Laugnen. 
LEUMUND,  fama ,  celebritas.  Dicitur  et¬ 
iam  leumut  &  leumde,  tefte  stilero  in 
ThefL.Germ.  VoxFrancica.  Gloffi  Pez. 
exiftimatio  liumunt ,  praeconium  liumunt. 
Gloffi  Boxh.  liumunt  favor,  tatianus 
Cap.  XVII.  8.  inti  liumunt  uzgieng  thurab 
alie  tbie  lantfcaf  fon  imo ,  &  fama  exiit  per 
univerfam  regionem  de  illo.  will era¬ 
mus  Merulae  pag.  73.  tbarnah  'ivertben  fie 
liumhejtig  godero  n.uercbo ,  an  de  is  ther  liu- 
munt  aljo  Jitoze  famo  odor  nardi,  tunc  cele¬ 
bres  fiunt  bonis  operibus,  &  fama  aeque 
dulcis  eft  ac  odor  nardi.  Nomen  habet  a 
P  p  p  3  fono 


LEUCHTEN,  lucem  adminiftrare,  leuchte 
laterna,  lucis  adminiftra,  leuebter  candela¬ 
brum,  vorleucbten  praelucere,  beleuebten  ir¬ 
radiare  ,  erleucbten  illuftrare ,  h.  e.  luce  ob- 
jedla  clarum  &  confpicuum  reddere,  er- 
laucbt  illuftris,  in  luce  hominum  pofitus, 
honoribus  &  dignitate  tanquam  radiis  au¬ 
ctus,  cujus  oppofitum  ignotus,  &  a  fortuna 
in  tenebris  relidi  us.  otfridus  Lib.  II. 
Cap.  II.  25. 

Thaz  lioht  ifl  filu  tutar  thing , 

Irliuhtit  tbefan  uuorult  ring. 

Lux  eft  res  valde  vera , 

Illuminat  hunc  mundi  orbem. 

Inde  Francis  frequentativum  inliubtigen  il¬ 
luminare,  quo  utitur  interpres  t atiani, 

Cap.  IV.  18.  r 

E  U  C  H  T  E  N ,  corufcare ,  fulgurare,  das 
'ivetter  leuebt  aer  fulgurat.  Gothis  laubat- 
jan  eft  corufcare  Luc.  XVII.  24.  Cambris 
Uuched  fulgur,  manifefto  Celticae  linguae 
cum  veteri  Germanica  confenfu.^ 

,EUDE,  leudis,  leudum ,  compofitio  homi¬ 
nis  occifi.  Vox  Latino- Barbara ,  in  Lege 
Salica,  Longobardorum,  Frilionum,  An¬ 
gliorum,  paslim  obvia.  Teftimonia  vide 
apud  uNDENBROGiUMin  Gloffiario  in 
Leudem  folvere.  Haerent  hic  eruditi,  imo 
tacent,  etiamfi  in  muldla  &  capitis  aeftima- 
tione  omnes  conveniant,  g  r  o  t  i  u  s  in  In¬ 
dice:  leudum ,  leudis ,  compofitio,  proprie 
quae  pro  homine  leude  datur.  Perperam. 
Nam  leude  proprie  eft  homicidium,  &  oc¬ 
currit  eo  fenfu  in  Lege  Sal.Tit.  LVI.  in  ver¬ 
bis  :  fredus  de  ipfo  leudi  folvatur.  Hoc 
eft ,  muldla  de  ipfo  homicidio  folvatur.  Sic 
autem  dicitur  a  verbo  Celtico  lad  interfi¬ 
cere.  Familia  vocis  fuperat  apudCambro- 
Britannos,  quam  hic  oculis  fubjiciam  e  Le- 
xico  Antiquo  -  Britannico  boxhornii; 
Uadd  interficere,  necare,  madlare,  Ueulr  fur, 
latro,  lleiddiad  homicida,  Ile  as  lethum,  cae¬ 
des,  Uaitb  lethum ,  caedes,  nex,  mors.  Ita¬ 
que  leude  pro  caede  vel  homicidio  eft  vox  a 
Celtis  relidla,  non  Francis  folum,  fed  etiam 
Angiofaxonibus,  quibus  Ut  homicidium, 
probante  hickesio  in  Gram.  Anglofax. 
Inde  leodgeld  in  Legibus  R.  ./Ethelbirhti  §.  7. 
non  eft  mulcla  ordinaria ,  ut  Lexicographi 
exponunt,  fed  muldla  ordinaria  homicidii, 
&  ad  homicidium  redi  e  reftringitur  a  cel. 
wilkinsio  in  notis  ad  hanc  legem.  Poftea 
vox  Saxonica  truncari  ccepit ,  &  leude  fim- 
pliciter  poni  pro  compofitione  homicidii, 
fenfu  a  delidlo  ad  poenam  delidli  translato. 
Qua  translatione  apud  Legislatores  nihil 
frequentius,  ut  plane  imperitum  effe  opor¬ 
teat,  qui  hoc  negare  aufit.  Sic  murdrum , 
quod  proprie  eft  homicidium,  in  Legibus 
henrici  I.  Angliae  R.  ponitur  pro  pecunia 
quae  folet  dari  pro  murdro,  tefte  cangio 
in  voce.  Plura  delidlorum  nomina  muldlis 
communicata  paslim  annotamus. 
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Jono  &  auditu :  a  lono  quidem  vocem  eden¬ 
tium,  ab  auditu  vero  vocem  editam  aun- 
bus  haurientium  &  percipientium.  Utrum¬ 
que  convenit  famae  de  celebntati:  Prius, 
quia  fama  eft  (definiente  cicerone)  bo¬ 
norum  de  virtute  rede  judicantium  vox 
non  fida:  Pofterius,  quia  fama  fingitur  au¬ 
rita,  &  audire  bene,  infamia  vero  male. 
Latini  certe  de  homine,  qui  fermombus 
vulgi  difcerpitur,  dicere  folent,  quod  male 
au  (fiat,  quia  auditus  pro  fama  eft.  ^  Simili¬ 
ter  &  Graeci  eum ,  cujus  fama  pasfim  audi¬ 
tur  a  vu  audio  vocant  kAvtw,  hoc  eft, 
inclytum  &  auditum.  Reftat ,  ut  radicem, 
quae  haec  omnia  fignificet,  oftendam.  Il¬ 
lam  videor  mihi  reperifte  in  verbo  obfoleto 
leumen ,  quod  in  Dialedis  antiquis  duo  fi- 
gnificat ,  fonare  &  audire ,  unde  poftea  ex- 
iftit  leirn  fonus  &  auditus,  &  ab  illo  per  va 
rias  terminationes  leumde ,  leuruut ,  leumund 
fama,  Videamus  primo  de  lono.  benso- 
nius  in  Voc.  Anglofax.  hiem  fonus,  hlynn 
fonus,  blynnan  fonare.  M.  &  N.  faepe  per¬ 
mutantur.  verelius  in  Ind.  hliumui  lo- 
nus  ,  liom  fonus ,  liomma  fonare.  s  t  i  e  r  n- 
hielmius  in  Glofl.  Ulph.  Goth.  pag.  90. 
lomma ,  hliomma ,  hliumma  Succis  eft  fonare, 
proprie  obfcure,  hltom ,  bitunt  fonus  obfcu- 
rior,  qualis  auditur  in  campanis  durans  poft 
idum.  Alterum  fignificatum  cognolcimus 
ex  codice  argenteo,  in  quo  aures  vo¬ 
cantur  hlmmans ,  quafi  audientes,  haud  du¬ 
bie  a  bliuman  audire,  etiamfi  verbum  iplum 
in  Monumento  tam  exiguo  &  tot  lacunis 
fcatente,  fruftra  requiratur.  Mare.  VII.  35. 
jab  funfahv  ufluknodedun  imma  bliumans , 
&  ftatim  c*pertce  funt  aures  ejus.  Luc.  VII.  1. 
bi  tbe  than  mfullida  alia  tho  veaurda  feina  in 
bliumans  manageins ,  galaitb  in  Kafarnaum, 
cum  autem  impleflet  omnia  verba  fua  in 
aures  plebis,  intravit  Capemaum.  junius 
in  Additamentis  ad  doliarium  Gothicum 
exiftimat,  vocabulum  Uifilanum  videri  ma¬ 
gis  de  auditu  quam  de  auribus  accipien¬ 
dum,  quod  aures  interpreti  noftro  laepe  di¬ 
cantur  aufono.  Quali  non  eadem  res  diver- 
fis  inligniri  nominibus  posfit  &  foleat?  Ve¬ 
rum  five  de  auribus  (ut  hadenus  bene), live 
de  auditu  accipias,  res  eodem  recidit,  & 
noftra  omnino  nihil  refert,  utrum  aures  in 
voce  agnofeas,  an  pro  auribus  auditum  fub- 
ftituas,  modo  bliuman  lit  audire.  Suecis 
certe  lomma  aliquando  eft  audire,  faltim  in 
compolito  lombeerd  furdafter,  graviter  au¬ 
diens,  qui  Germanis  vulgo  barthorig.  Ge 
terum,  ne  quis  duplici  vocis  lenfu  offenda¬ 
tur,  offendendum  eft  (quoniam  excufatius 
dicuntur  quae  exemplis  conftant)  nullam 
in  dido  infolentiam  effe.  Graecis  zAvrog 
utrumque  denotat,  vocalem  &  auditum. 
Iisdem  Pluto  dicitur  xAuy.evcf ,  quod  omnes 
ad  fe  advocet,  &  ab  omnibus  audiatur.  U- 
trumque  enim  fignificare  poteft,  obfervan- 
te  scapula  in  Lexico.  Omitto  nunc  vin¬ 
culum  naturale,  quod  eft  inter  fonum  & 
auditum.  Quid  enim  eft  auditus,  nili  ipfa 
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vox  ab  auribus  haufta  &  percepta  ?  Et  au¬ 
dire  quid  eft,  nili  in  fonum  transformari? 
Jam  enim  Aristoteles  dixit,  mentem 
percipiendo  omnia  fieri,  &  fpeciem  cogniti 
elfe  formam  cognofcentis.  Optime  igitur 
&  fapienter  a  majoribus  noftris  inftitutum 
arbitror  (neque  enim  tanta  naturae  arcana 
calli  comprehendi  poterant)  ut  idem  ver¬ 
bum  ambobus  fenfibus  ferviret.  De  termi¬ 
nationibus  und,ut,de,  vide  prolegome- 
na  Sed.  VI.  Atque  his  puto  me  omnia 
abloiviffe,  quibus  antiqua  &  optima?  notae 
vox  a  pravis  eruditorum  interpretationibus 
vindicari,  &  priftince  ‘glorite  reftitui  pote¬ 
rat.  junius,  quem  jam  foepe  laudavimus, 
vocem  compofitam  putat  ex  liut  homines, 
&  mund os,  addudo  pro  elegantia  compo- 
fiti  Persii  verlii, 


-  -  An  erit  qui  veUe  recufet 
Os  populi  meruijfe  ? 


Id  eft,  famam ,  laudem ,  &  gloriam.  Quod 
tolerari  poteft,  quia  celebres  verfantur  uti¬ 
que  in  ore  hominum ,  eorumque  fama  voli¬ 
tat  per  ora  virum ,  ut  Poeta  canit,  etiamli 
fama  non  iit  os  populi  nili  metonymice: 
palthenius,  qui  in  Animadverfionibus 
ad  Tatianum  pag.  339.  fententiam  Junianam 
prolixe  confutandam  fibi  fumpfit, longe  de¬ 
teriorem  ampleditur,  dum  mendacii  &  fa¬ 
mas  vocabula  ad  commune  principium  liu , 
gratuito  aftumptum,  refert,  ea  tamen  mo- 
deftia,  ut  conjeduram  fuam  pro  eo  ac  vi* 
fum  fuerit,  aut  confirmandam  aut  confu¬ 
tandam  peritiorib,us  relinquat. 


LEU  T,  homo.  Apud  Lithuanos  &  veteres 


Pruifos  homo  vocatur  ludis,  quod  videtur 
origine  Gothicum.  Gothis  enim,  iisque 
folis ,  juggalaud  eft  adolelcens,  &  vi  compo- 
liti  jums  homo.  Cod.  Arg.  Luc.  VII.  jug- 
galaud ,  du  thus  quitha ,  urreis ,  adolelcens, 
ubi  dico,  furge.  Mare.  XIV.  51.  fums  jugga- 
lautbs  laiftida  afar  imma,  quidam  adolelcens 
fequebatur  eum.  Proprie  autem  laud  eft; 
unus  ex  populo,  &  lingularis  a  plurali  leute 
homines,  plebs,  vulgus. 

LEUTE,  homines  obnoxii  &  fideles,  vafalli, 
clientes,  live  militent,  five  non.  Milita¬ 
bant  autem  plerumque,  &  arma  pro  Domi¬ 
nis  portabant.  Scriptores  rerum  Francica- 
rum  leudos ,  leudes ,  61  leodes  vocant,  gre¬ 
go  r  1  u  s  Turonenfis  Lib.  III.  cap.  23.  de 
Theodeberto  Rege  :  «  leodibus  fuls  de- 
fenfatus  eft,  fft  in  regno  ftabilitus.  Id  eft,  a 
Vaiaiiis  &  nexu  feudali  conjundis,  quos 
fequens  sitas  Barones  appellavit.  Nam  Lex 
Burgundica  Additamento  primo  Tit.I.  Cap. 
XIV.  2.  leudes  diferte  a  vulgo  eximit,  quod 
appolite  oblervat  spelmannus  in  voce. 
Cum  enim  de  omnibus  caverit  Burgundio-j 
nibus  in  genere,  particulariter  adjicit:  leu¬ 
des  vero  Ji  hoc  prafumpferit  facere ,  tripli¬ 
citer  componat.  Plura  teftimonia  ex  Le- , 
gibus  &  Hiftoria  Regum  Francorum  de¬ 
prompta,  dabunt  Gloiibgraphi.  Videntur : 
auiem  lic  diriti ,  non  a  militando  ut  legio¬ 
narii,  ; 
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narii,  etiamfi  hoc  etymon  ab  officio  eorum 
non  alienum  fit ;  fe'd  potius  ab  obfequen- 
do,  quali  fideles  &  iponte  obfequentes. 
Vetus  verbum  Scandi  cum  eft  lyda  obedire, 
quo  etiamnum  utuntur  Sueci.  verel.  in 
Ind.  lyda  obfequi,  all-lydm  morem  gerens, 
oblequens,  vahlydin  aegre  aufcultans,  male 
obfequens.  Hinc  leudes  &  fideles  in  monu¬ 
mentis  veterum  fepe  conjunguntur.  Ho¬ 
die  vocem  cuftodiunt  Galli,  qui  leudes  in 
nobiles  &  ignobiles  dividunt.  Ita  me  do¬ 
cuit  spelmannus,  cujus  haec  funt  verba : 
„Leudes  apud  Gallos  liberi  funt  aut  ferviles, 
„vernacule  leudes  franc  &  leudes  ferfs.  Hi 
„rei  rufticae  adfcripti,  tributa  pendunt  & 
„opera  fervilia.  Illi  ad  militiam  defignati 
„Nobiles  habentur  &  immunes  a  tributis. 
.EU TE,  plebs,  populus,  homines,  vel  coe¬ 
tus  hominum.  Senius  omnibus  nationibus 
Celticis  communis.  BOXHORNiusin  Lex. 
Ant.  Brit.  lliroed gens,  natio,  turba,  somne- 
rus  in  Dia.  Anglofax.  leode  gens,  populus, 
leod-geard  patria,  leod-hata  tyrannus,  po¬ 
puli  olor  vel  populo  exofus.  verelius  in 
Ind.  lydur  plebs,  allaude  populus,  plebs, 
communitas.  Similia  habent  Franci  &  Ala¬ 
manni.  Gloffi  Keron.  populi  liuteo.  ot- 
fridus  Lib.  I.  Cap.  IV.  141. 

Uze  fiuant  tber  liut  tbar , 

Uuas  fie  filu  uuuntar. 

Foris  liabat  populus 
Valde  mirabundus. 

Graecis  A  nos  populus,  &  hinc  A«rov  publi¬ 
cum,  &  A HTXgyib)  publicum  opus  facio,  quae 
malo  ad  harmoniam  quam  etymologiam 
referre,  peiskerus  vocem  Germanicam 
a  lapidibus,  qui  Graecis  A  fici,  ingeniofe  de¬ 
ducit,  quod  genus  humanum  poli  diluvium 
e  Saxis  a  Deucalione  &  Pyrrha  poli  tergum 
jadis  renatum  feratur  a  Poetis.  Sed  alia 
etvmologia  praeter  eam ,  quae  ab  obfequio 
fubjedione  defumitur,  opus  non  eft, 
multo  minus  tam  dura  &  fabulofa.  Refer 
ergo  ad  verbum  Scandicum  lyda  obfequi, 
obedire.  Olim  fuit  fingularis  numeri,  ho¬ 
die  ell  pluralis  tantum. 

1  EU  TE ,  milites,  legionarii,  minifteriales  ad 
expeditionem  ledi.  Francis  liuti.  Patet  ex 
compofito  liutftal  ftationes,  quod  habent 
Gloffie  antiquae  apud  junium  in  Obferv. 
ad  Will.  pag.  34.  &  <5i.  quodque  ibidem  ex¬ 
ponitur  per  beriuuabta.  Anglofaxonibus 
blotb  eft  turma,  blotb-bote  compenfatio  da¬ 
mni  turba  dati ,  apud  somner.  &  b e n s o- 
Nium.  Similia  habent  Septemtrionales. 
Teftis  index  verel  ii,  ubi  fequentia :  lui 
milites,  item  auxilium  militare,  lidfeda 
paucitas  militum ,  hdmanlegur  miles  cui  ro¬ 
bur  &  animus ,  lidvans  militibus  carens ,  & 
alia  magno  numero  e  Scriptoribus  Sagarum 
decerpta.  Si  originem  fpedes,  vox  puie 
Celtica  eft,  derivaturque  a  verbo  antiquo- 
Britannico  &  apud  Cambros  hodienum  fu- 
nerftite  lluydda  militare,  bellum  gerere,  un¬ 
ie  iisdem  miles  lluyddwr  &  Uuyddiad  dici¬ 


tur,  tefte  boxhornio  in  Lex.  Ant.  Brit. 
Ex  eodem  fonte  interpretationem  capit 
vox  difficilis  &  nemini  hadenus  intellecta 

ALAUDA, 

quam  Gallicam  efle ,  &  legionem  denotare, 
omnes  qui  ejus  meminerunt ,  teftantur. 
plinius  videtur  exiftimafle,  Gallos  ab  avi¬ 
cula  ejus  nominis  vocem  formafie,  quod 
galerita  effiet,  Lib.  II.  cap.  37.  Galerita  appel¬ 
lata  quondam ,  pofiea  Gallico  vocabulo  ettam 
Legioni  nomen  dederat  alauda.  Sed  locus 
in  mendo  jacet,  &  fenfus  tanto  Scriptore 
indignus  eft.  bo chartus  vocem  Galli¬ 
cam  more  luo  ex  Orientalium  fontibus  hau¬ 
rit,  quod  Syris  alafda  millenarium  notet, 
&  Hebraeis  allupb  chiliarchum,  inOrig.Gall, 
pag.  20.  Verum  cum  vox  Gallica  non  nu¬ 
merum,  fed  ftatum  &  focietatem  bellige¬ 
rantium  fignificet,  redius  e  fonte  Celtico 
quam  aliunde  deducitur. 

LEUTEREN,  purificare,  decla¬ 

rare.  Illud  dicitur  de  rebus  immundis,  quae 
detradis  fordibus  puritati  reftituuntur,  & 
praecipue  de  metallis,  quae  per  ignem  defe- 
cantur ,  a  lauter  purus :  Hoc  de  propofitio  - 
nibus  obfcuris,  quae  difcuila  caligine  eluci¬ 
dantur,  a  lauter  lucidus.  Quae  vide  fuis 
locis. 

LEUTERIEREN,  leuterare,  fenfu  forenfi 
idem  quod  erleuteren  declarare.  Dicitur 
primo  de  eo,  qui  correctionem  fententiae 
petit  propter  gravamina  quae  declarat. 
Hinc  leuterant  proprie  eft  declarator  gra¬ 
vaminum,  leuterung  fcheda  qua  gravamina 
declarantur  &  deducuntur,  &  leuterat  pars 
adverfa  qu£  ad  dedudionem  illam  refpon- 
dere  tenetur.  Dicitur  fecundo  de  Judice 
qui  fententiam  mutat,  quia  talis  mutatio 
plerumque  fit  per  mitigationem  &  declara¬ 
tionem  prioris  fententiae. 

LEW,  leo ,  xioov.  Vox  Celtica.  Cambris  lleiu, 
Anglofaxonibus  leo ,  Franc.  louuiioy  Sorab. 
law.  notkerus  Pfal.  LXII.  11.  lomuofone 
Ludon  cbunne ,  leo  de  tribu  Judae.  Cum 
'lewa  Armoricis  fit  devorare,  tefte  pezro- 
nio  in  Celticis  pag.  397.  &  hleivan  Anglofa¬ 
xonibus  mugire,  boare,  apud  Lexicogra- 
phos,  &  luon  Francis  rugire,  apud  lipsium 
111  Glosfis ,  quae  fingula  Leoni  conveniunt: 
hinc  forte  dodisfimo  Abbati  Gallico  haud 
male  cecidit  conjedura,  dum  nomen  ani¬ 
malis  Graecum  &  Latinum  iis  vocibus  ac- 
cenfet,quae  e  Lingua  Celtica  defumpta  funt. 
Nulla  enim  ratio  eft,  cur  vox  a  lingua  pu¬ 
tetur  aliena,  quae  originem  ejus  cuflodit, 
aut  cur  propria  fit  iis  Linguis  ,  in  quibus 
nullum  originis  nec  cognationis  veftigium 
deprehenditur.  Nam  quod  porphyrius 
leones  didos  vult  a  xdu  video ,  quod  vifu 
fint  acerrimo,  jejunum  eft,  &  lyncibus  ma¬ 
gis,  quorum  oculi  in  proverbium  abierunt, 
quam  leonibus  congruum.  Quis  non  vi¬ 
det,  Leonem  redius  &  concinnius  a  devo¬ 
rando  vel  rugiendo  quam  a  fpedando  ap¬ 
pellari  ?  Quamvis  enim  Leones  fatiati  fint 
^  innoxii: 
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innoxii :  hominem  tamen  appetunt  in  fe-  j 
netfta,  quando  vires  ad  perfcquendas  feras  j 
non  fuperant,  &  in  fame  etiam  juniores,  i 
Tunc  enim  obfident  urbes:  eaque  de  caula 
crucifixos  vidifle  fe  cum  Scipione  in  Africa 
Polybius  apud  plinium  refert,  quia  caeteri 
metu  poenae  fimilis  abfterreantur  eadem 
noxa.  Quaeri  poteft,  qui  fiat,  ut  Germanis 
vocabulum  domi  nafcatur,  cum  in  Germa¬ 
nia  nulli  fint  leones,  nec  forte  unquam  ex- 
titerint  ?  Et  quibus  auftoribus  ad  Graecos 
&  Latinos  pervenerit  ?  Refpondeo,  Ger¬ 
manos  non  femper  imitari  exteros  in  ani¬ 
malibus  denominandis,  fed  interdum  liben¬ 
tius  fuis  uti  vocabulis,  live  apud  fe  natis, 
five  a  majoribus  traditis.  Sic  Simiam  vo¬ 
cant  ajfe,  quamvis  beftiam  Africanam,  d 
elephantum  belfant ,  quamvis  belluam  O- 
rientis.  Verum  haec  vocabuia,  quibus  an¬ 
tiquitus  utimur  in  Germania,  non  omnia 
apud  nos  nata  funt,  fed  partim  Phryges  ha¬ 
bent  audores,  partim  etiam  Gallo -Graecos. 
Phryges  enim  lingua  ufos  efle  Germanicae 
fimili,  jam  faepe  offendimus.  De  Gallo- 
Graecis  idem  teftatur  s.  hieronymus  in 
Praef.  ad  Lib.  II.  Comment.  ad  Galatas. 
Quid  obftat,  ut  nomen  Leonis  a  Phrygibus 
profeminatum  fit  in  Graecia  d  Latio,  ut 
Kveov  &  canis ,  tefte  platone  in  Cratylo? 
Quamvis  enim  in  Phrygia  non  fint  Leones, 
fuiile  tamen  in  Graecia  inter  Acheloum  Ne- 
ftumque  amnes,  viribus  praeftantiores  iis, 
quos  Africa  aut  Syria  gignant,  plinius  ex 
Ariftotele  tradit  Lib.  VIII.  cap.  16. 

L  E  Y,  fubfixum.  V.  lei  in  p  r  o  l  e  g. 

LI  B  ERE  I,  veftis  fervientium.  doxhorn. 
in  Lex.  Ant.  Brit.  lifrai  veftimentum  quo 
fervi  dignofcuntur.  Dignofcuntur  autem 
ex  coloribus ,  d  color  Cambris  dicitur  llhv, 
tefte  doxhorn.  loc.  cit.  Alii  dicunt  d 
fer  ibunt  lieferey ,  d  derivant  a  liejern ,  quod 
vide. 

LIB EREI,  vel  librarey ,  bibliotheca.  Pro¬ 
prie  librarium ,  locus  ubi  libri  affervantur, 
&  inde  nomen.  Utitur  Luth.  2.  Macc.il.  13. 

LICH,  terminatio.  V.  proleg.  Sed.  VI. 

L I C  H ,  fimilis.  V.  leicb. 

L I C  H  T ,  lux.  V.  Liecbt. 

LICHTEN,  levare  quocunque  modo,  five 
id  fiat  furfum  tollendo,  five  exonerando, 
five  repente  auferendo.  Verbum  in  Bel¬ 
gio  natum  a  liebt  levis.  Inde  Belgis  anker 
lichten  ancoram  levare,  Jcbip  lichten  naves 
mercibus  onuftas  exonerare,  volk  lichten 
milites  cogere. 

LID,  membrum.  Gothis  ains  litbiioe  unum 
membrorum,  Matth.V.29.  Anglofaxonibus 
litb  articulus ,  fingeres  litb  extremum  digiti, 
Luc.  XVI.  24.  Francis  &  Alam,  lid  mem¬ 
brum.  Gloll.  Keron.  membra  lidi.  tatia- 
nus  Cap.  XXVIII. 2. 3.  ein  thinero  lido, unum 
membrorum  tuorum.  Idem  Belgis  lidty  pl. 
/eden,  Suec.  leed,  ledamot.  Germani  ho- 
diemi  deledantur  compofito  glid,gelid,  fed  1 
a  fimplici  habent  lidlon  precium  manua-  I 
uum,  proprie  merces  artuum,  quod  optime  | 
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vidit  MARTiNius  in  voce  merces.  Unde 
lit  hoc  nomen,  non  convenit  inter  feruta- 
tores.  junius,  qui  Graeca  ubique  ingerit, 
originem  vocabuli  petit  a  claudo, 

propter  aptam  articulorum  membrorum¬ 
que  compagem  d  commifluram:  marti- 
Niusa  leiten  ducere,  quia  vi  membrorum 
ducimur  &  gradimur,  praecipue  pedum,  a 
quibus  nomen  ad  reliqua  membra  derivat: 
SEPTF.MTRION  ales  a  verbo  domeftico  le-  \ 
da ,  quod  tamen  diverfimode  explicant. 
vere  lio  leda  eft  fledere,  &  hinc  led  pro¬ 
prie  flexus  &  commisfio  articulorum,  in 
Ind.  pag.  158.  stiernhielmio  leda  eft 
aptari,  jungi,  d  inde  led  jundura,  annulus 
m  catena,  articulus,  in  Glolf  Ulph.  Goth. 
pag.  iog.  Utrumque  fignificatum  conjungit 
stadenius,  &  leda  cognatum  ait  cum  Ioda. 
adhaerere,  in  Voc.  Bibi.  pag.  273.  Verum 
cum  leda  &  Ioda ,  eo  quo  afferuntur  fenfu, 
non  reperiantur,  neque  apud  Antiquos,  ne¬ 
que  apud  recentiores  in  vulgaribus  Lexicis, 
quo  loco  habenda  fint  nefeio.  Forte  no¬ 
men  membris  datum  non  a  combinatione, . 
etiamfi  hic  lenfus  bonus  &  commodus  fit,  j 
fed  a  divifione.  Quamvis  enim  admirando 
artificio  inter  fe  cohaereant,  divifa  tamen 
funt  a  natura,  d  divifa  habent  officia,  adeo ! 
ut  tota  corporis  humani  machina  ex  mem¬ 
bris  tanquam  totidem  fedionibus  coaduna-  i 
ta  videri  queat,  plane  ut  ex  annulis  fepara- 
tis  catena.  Francis  autem  lidon  eft  fecare, 
feparare.  Gloff  Pez.  fecabis  Udos ,  conci- 
fam  gdidot az ,  leparatum  gihdoten ,  cedentes 
(lege  caedentes)  lidonta.  Inde  lid  mem¬ 
brum,  lectio,  articulus,  pars  corporis  or-' 
ganica.  Id  enim  eft  membrum  definiente 
Aristo  te  l  e.  Pars  autem  a  partiendo  di¬ 
cit  ui,  d  divertam  a  toto  rationem  d  appel¬ 
lationem  habet.  Quae,  cum  non  Phifofo- 
pnis  modo,  led  etiam  ignarisfimis  nota  fint, 
nolo  prolequi  prolixe.  Praecipua  veterum 
compolita  funt, 

V siit  ha ,  paralyticus,  membrorum  ulii  priva¬ 
tus,  a  privativo  us  >  ex.  Extat  in  Evang. 
Goth.  Luc.  V.  18. 

Ranzlidi ,  preputium,  ab  integritate  membri 
vel  cuticula:.  Apud  notkerum  Pfal. 
XCIV.  4. 

Scartlidi ,  circumcifio,  a  mutilatione  membri 
genitalis.  Apud  eundem. 

Lidafcart ,  articulo  mutilus.  GlolT.  Pez.  mur¬ 
cos  lidafcarta.  A  feberen  fcindere,  fin¬ 
dere,  lecare,  de  quo  infra. 

Lidifcarti ,  fifiura  membri.  Lex  Bojoar.Tif. 

II f.  Cap.  I.  21.  Ji  quis  aurem  maculaverit ,uj 
ut  exinde  turpis  adpareat ,  quod  lidi- 
scarti  vocant.  Vide  plura  in  Scbarte. 

Liduvcagi ,  humor  ex  filfura  articuli  decur-J 
rens.  Lex  Frilion.  Tir.  XXII.  35.  Ji qub- 
libet  digitus  ex  4.  longioribus ,  in  juperio- \ 
ris  articuli  jundura  ita  percujfus  fuerit  in 
ut  bumor  ex  vulnere  decurrat,  quod  L 1 D  u- 
v/  a  g  1  dicunt.  Ubi  s  1  c  c  a  m  a  legere  ju¬ 
bet  lidvsater.  Sed  nihil  in  lectione  mu¬ 
tandum. 
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tandum,  quia  naage  humidum  fluens  de¬ 
notare  poteft,  ut  dixi  infra  in  loco. 

Litb-fiawe ,  idem  quod  lidireoagi ,  fed  alte¬ 
rius  Diale&i,  nempe  Anglofaxonicas ,  a 
Jeawe  fuccus.  Lex  Alfredi  R.  cap.  40. 
gif  mon  eaxle  bitb  geiuunded  tbat  tbat 
lith-seaw  utflowe,  fi  quis  in  humero 
vulneratus  fuerit,  ut  humor  articularis 
inde  decurrat. 

litb-feaive,  compago  membrorum,  a  feawe 
gluten.  BENSONIUS. 

Lith -adi,  morbus  articularis,  ab  adi ,  mor¬ 
bus,  quod  Anglofaxonicum. 

Lytisbot,  mul&a  ob  alterius  membra  ex  vul¬ 
nerum  infli&ione  deformata,  verel. 
in  Indice.  i 

Oterum,  nec  illud  hic  prsetermittendum, 
quod  litera  harsdorffero  deducitur  a 
Saxonico  lith  membrum.  Quae  conjectura, 
etiamfi  audacior  quam  probabilior  videa¬ 
tur,  non  debet  omnino  contemni.  Nam 
primus  literas  Latio  intulit  saturnus 
Phryx.  Phryges  autem  Lingua  Germanicae 
fimili  ufos  elle,  jam  fepe  oftenfum.  Unde 
|  mirum  videri  non  debet,  fi  qusedam  voca- 
1  bula  apud  Latinos  ex  Germanico  idiomate 
i  aliquid  trahant.  Res  ipfa  mire  refpondet 
vocabulo.  Quid  enim  eft  /itera ,  nili  mem¬ 
brum  vocis  fcriptae  ?  Et  haec  etymologia 
I  longe  fanior  eft  illa,  qiue  literas  vel  lituras, 
i  vel  legit  er  as ,  quafi  iter  ad  legendum  mon- 
ftrantes  interpretatur.  Ipfe  harsdorf- 
I  ferus  de  etymologiae  fuae  probitate  adeo 
perfuafiis  fuit,  ut  fcriberet :  fiunt,  qui  nobis 
in  his  fimilibus  Jludium  novitatis  expro¬ 
brant,  nos  illis  contra  ignorantiam  antiqui¬ 
tatis,. 

LID,  fenfu  allego rico  &  forenfi  acceptum  ef 
pars  Comitatus ,  in  tres  vel  plures  centurias 
I  divifi,  &  Anglis  vocatur  lath ,  Latino -Bar¬ 
baris  leda  apud  cangium,  &  inferto  fibilo 
hejlum  apud  spelmannum.  Non  certe  a 
|  congregatione,  ut  Spelm.  exiftimat,  quafi 
fit  deduftum  a  laden  convocare,  fed  quia 
leda  eft  quafi  membrum  iftius  corporis, 
quod  Comitatum  vocant. 

L  JD,  opertorium.  Anglofaxonibus  hlid  eft 
[  tegmen,  velamen,  hhd-gata  valvae , gehlidad 
]  operculo  teiftus ,  apud  benson.  Anglis  lid 
operculum,  Danis //^clauftrum,  apud  ju- 
n ium  in  Glolf  Goth.  pag.  23 6.  Cunda  ab 
i  obfoleto  hlidan  tegere,  operire,  claudere, 
1  quod  ex  antecedentibus  cognofcitur.  Grae- 
1  ci  eodem  fenfu  dicunt  tcXeiaSv ,  Latini  clau- 
j  der  e.  Hodie  fuperat  in  compofito  augenli- 
j  der  palpebrae,  proprie  tegmina  &  valvulae 
oculorum. 

LID,  potulentum.  Gothis  leith  eft  ficera, 
|  Luc.  I.  15.  Anglofax.  lith  poculum,  apud 
I  benson.  Francis  lid  potus,  otfridus 
I  Lib.  IV.  Cap.  XXXIII.  39. 

Sie  ’ nan  ouh  tho  qualtuitt 
Mit  ezzichu  drangtun , 

Mit  bitteremo  lide , 

Thaz  datunfie  al  bi  nide ♦ 


Tunc  ipfum  quoque  vqxabant, 

Aceto  potantes, 

Et  amaro  potu, 

Cun<fta  ex  invidia. 

Plura  ex  Otfrido  teftimonia  congesfit  Ceh 
scHiLTERusin  Epinic.  R. Lud.  ad  verf  107. 
&  in  Gloft!  pag.  541.  Miror  filentium  Glos- 
fographorum  in  voce  Gothica.  Anglofa¬ 
xonibus  laden  eft  haurire  ,  ut  oftendi  in  lo¬ 
co.  Hinc  lid \  quatenus  eft  verbale  a  laden, 
fignificat  quantum  poteft  ,  hauftum  &  hau¬ 
ritorium  ,  imo  etiam  ficeram  per  fynecdo- 
cheil  generis.  Hinc  porro  Utgeben  fune 
caupones,  qui  potum  praebent  hofpitibus, 
in  Jure  Prov.  Alam.  cap.  359.  Hodie  in 
quibusdam  locis  dicunt  leygeben ,  puta  per 
fyncopen. 

LIDEMONIUM.  Vide  Litimonium. 

L I D I ,  fervi.  Vide  Liti. 

LIDOLAIP,  vox Longobardica.  linden» 
brogius  laip  interpretatur  corpus,  fed 
quid  fit  Udo ,  fibi  non  liquere  ait.  v  e  r  e  l  i  o 
in  Ind.  lidulaib  eft  dies  obitus,  a  laib  vita , & 
Uda  praeterire ,  quod  vero  quidem  propius, 
fed  textui  Longobardico  nondum  fatis 
congruum,  spelmannus  &  cangius  ta¬ 
cent.  Miror  Viros  do&isfimos  in  hac  vo¬ 
ce  tantum  fudaffe,  cum  fenfus  ejus  manife- 
ftus  fit.  Prior  compofiti  pars  obitum  figni¬ 
ficat,  a  leiten,  difcedere,  obire,  mori,  de 
quo  fupra.  Pofterior  refiduum  notat  in 
omnibus  Diale&is ,  ut  demonftravi  in  laib 
reliquiae.  Hinc  totum  compofitum  nihil 
aliud  fignificat  quam  bona  ab  obitu  relidi  a , 
qualia  Alamannis  in  Jure  provinciali  vo¬ 
cantur  tot -laib,  hodie  verlajfienfichaft ,  alio 
quidem  fono,  fed  eodem  fenfu.  Et  cum 
hac  interpretatione  manifefto  fatis  conve¬ 
niunt  verba  Legis  Longobardicae  Lib.  II. 
Tit.  XV.  2.  fi  quis  res  fiuas  alii  thingaverit, 
&  dixerit  in  ipfio  thinx  lidolaip,  /.  qui  in 
die  obitus  fui  reliquer  et,  non  dijpergat  ipfiai 
res  pofiea  dolofo  animo ,  nifi  fr natur  cum  ra¬ 
tione.  schiltero  lidolaip  idem  eft  quod 
Uh  to  leib  concedo  ad  vitam,  a  leihen  conce¬ 
dere,  &  fubftantive  vitalitium,  ufusfruftus, 
fed  invita  Lege.  Nam  Lex  agit  de  dona¬ 
tione  inter  vivos,  vetatque,  in  praejudicium 
ejus,  cui  donatio  fa&a ,  bona  difpergi. 

LIEB,  bonum,  quod  omnes  appetunt,  fiv« 
fit  honeftum  &  naturae  conveniens,  five  de- 
le&abile  tantum,  notkerus  Pfal.  XXX. 
20.  daz  chunftiga  liub,  futura  bona.  Hic 
primus  &  verus  vocis  fenfus  ,  quamvis  apud 
Gothos  &  Saxones  non  obvius ,  nec  ab  ufu 
hodierno  receptus.  Credo ,  primos  vocis 
flatores  refpexifle  ad  verbum  Graec.  A dvea 
fruor,  unde  magis  ufitatum  dxoxduu  eodem 
fenfu.  Nam  bonum  proprie  eft  id,  quo 
quis  cum  voluptate  &  deledatione  uti  pot¬ 
eft.  Quod  vero  tale  eft,  ut  nemo  eo  frui 
posfit,  negamus  efle  bonum,  quantumvis 
pneftans  fit.  Confer  fynonymum  gut,  & 
patebit,  illud  a  pari  caufa  produci.  Ab 
initio  deduxi  a  Heben  cupere,  quoniam  na- 
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tura  duce  bona  concupii  cimus,  mala  aver- 
famur.  Sed  poftea  ex  analogia  omnium 
verborum,  quae  defiderativa  vocantur,  cu- 
jusmodi  funt,  rwollen  velle,  ivelen  eligere, 
liifien  concupifcere ,  jreyen  amare  &c.  intel¬ 
lexi,  quod  lieben  ejusdem  indolis  lit,  &4  no¬ 
men  habeat  a  bono,  ceu  objeXo  appetitus, 
non  bonum  ab  illo,  etiamli  quam  maxime 
appetibile  fit. 

LIEB,  verbale  a  lieben  cupere,  proprie  eft 
defiderabilis ,  &  aliis  verbis  gratus ,  gratiofus , 
acceptus ,  amoenus ,  jucundus  &c.  Glolfi  Pez. 
defiderabilis  liupemo,  defiderabilius  Impar  a. 
Gloll’  Boxh.  libiu  mulier  gratiofa.  v  e  r  e  l. 
in  Ind.  liufr  jucundus.  Inde  formulae,  es 
ifl  mir  lieb  pergratum  mihi  eft,  fur  lieb  ne- 
men  frui  praefentibus  tanquam  gratis  &  cae- 
tera  tanquam  accepta  imputare,  allerliebft 
valde  gratiofus,  valde  amoenus,  valde  acce¬ 
ptus.  A  lieb  gratus ,  rurfus  fit  lieben  place¬ 
re,  gratum  elfe,  quia  grata  tantum  placent. 

LIEB,  verbale  a  lieben  amare,  proprie  eft 
amatus ,  &  aliis  verbis  charas ,  dilettus ,  ami¬ 
cus.  Occurrit  in  omnibus  veterum  Diale¬ 
ctis.  Hinc  vox  coeleftis  apud  marcum 
Cap.  I.  ii.  Tu  es  filius  meus  dileBus:  Gothus 
recidit,  thu  is  funus  meins  fa  liuba:  Anglo- 
faxo,  thu  eart  min gelufoda  funu  (alibi  filium 
dileXum  vocat  leofan  funu ,  Luc.  XX.  13.): 
t  a  t  1  a  n  u  s  Francus  Cap.  XIV.  5.  thu  bifi 
min  liobo  fun.  otfridus  Lib.  I.  Cap. 
XXV.  33. 

Thiz  ifi  min  fun  diurer , 

In  herzen  mir  ouh  liuber. 

Idem  Belgis  lief,  Angi,  leefe,  Graec.  <p'iAo4 
per  metathefin.  Huc  fpeXat  formula,  lieb 
haben  diligere,  charum  habere.  A  lieb  cha- 
rus,  rurfus  fit  lieben  favere,  quia  charis  tan¬ 
tum  favemus. 

L I E  B  D  E ,  liebden.  Vide  lieber. 

LIEB  E,  quatenus  derivatur  a  lieben ,  fignifi- 
cat  quantum  poteft,  (1.)  amorem,  a  lieben 
amare,  (2.)  favorem,  a  lieben  favere,  (3.) 
gratiam,  a  lieben  placere. 

L 1 E  B  E ,  amor ,  dileXio.  Ailglofax.  lufe  joh. 
XIII.  35.  Francis  liubi.  otfridus  Lib.  V. 
Cap.  XX.  87.  fon  alteru  liubi ,  a  priftino  amo¬ 
re.  Convenit  Gr.  per  metathef  Vo¬ 
cem  Gothicam  vide  in  freye,  Alamanni- 
cam  in  minne. 

L 1 E  B  E ,  favor,  gratia  gratificans.  Anglofax. 
&  Francis  ut  lupra.  Inde  formulae,  einem 
die  Hebe  erweifen  teftari  alicui  favorem ,  zu 
hebe  in  favorem,  otfridus  ad  Ludov. 
R.  verfi  56. 

Ttoen  Jpar  er  nu  zi  libe 
Uns  a  lien  io  zi  liabe. 

Quem  fervet  (Deus)  in  vita 
In  noftrum  omnium  favorem* 

LIEB  E,  gratia  gratum  faciens.  Gloft!  Pez. 
gratia  liupi.  Hodie  fuperat  in  lieblich  gra- 
tiofus ,  gratiae  fimiiis. 

LIEBEN,  cupere  GloffPez.  cupitis  liupen. 
Confentit  Lat.  libet  &  lubet.  Oritur  a  lieb 
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bonum,  tanquam  a  fuo  objeXo,  ut  ioient  : 
omnia  verba  defiderativa.  Nam  a  natura  i 
ita  faXi  fumus,  ut  cupere  nihil  aliud  fit,  nec 
efte  posfit,  quam  appetere  bonum.  Cui 
etymologiae  non  obftat,  quod  plerumque 
nitimur  in  malum,  &  eventu  nocivum. 
Nam  hoc  quoque  fub  ratione  boni  appeti¬ 
mus.  Si  quaeratur,  unde  fit  illud  malum,  | 
quod  multa  fub  ratione  boni  concupifci-  i 
mus,  quae  bona  non  funt?  Refponderi  pot¬ 
eft,  ab  intelleXu.  Nam  in  bono  &  malo 
dijudicando  apud  omnes  a  juvantibus  &  no-  j 
centibus  fit  indicatio.  Verum  cum  pauci 
eo  fint  confilio  praediti,  ut  juvantia  a  no¬ 
centibus  rite  dilcernere  posfint  aut  velint, 
inde  fit,  ut  malum  faepe  tanquam  bonum 
amplexantur. 

LIEBEN,  amare,  diligere.  Rurfus  a  lieb 
bonum,  five  bonum  illud  fuerit  utile  &  na¬ 
turae  congruum ,  five  pulcrum  &  deleXabile 
tantum.  Quid  enim  eft  amare,  nifi  tende¬ 
re  in  bonum  ea  cupiditate ,  eoque  affeXu, 
quem  in  nobis  ipfum  excitavit?  Et  fierine 
naturaliter  poteft,  ut  praeter  bonum  ejus- 
que  genera  aliquid  aliud  diligamus?  Quodfi 
hoc  imposfibile  eft,  reXe  Veteres  naturam 
magiftram  fecuti  a  lieb  bonum,  ipfum  dili¬ 
gendi  motum,  &  re  dileXa  fruendi  cona¬ 
tum,  qui  pro  natura  boni,  quo  afficimur, 
intenfior  aut  remisfior  eft,  denominarunt. 
Simile  verbum  ab  objeXo  defiderii  forma¬ 
tum  vide  in  freyen  amare.  Non  igitur  au¬ 
diendi  funt,  qui  vel  ab  Hebraeo  lab  cor,  vel 
a  Gr.  <piAeiv,  vel  a  Lat.  libet,  hoc  verbum  pa¬ 
trium  deducunt>  cum  meliores  domi  origi¬ 
nes  habeamus*  &  fyftema  pulcherrimum. 
Hoc  verbum  Anglofaxonibus  effertur /«/fow, 
Francis  liuben,  quo  tamen  rarius  utuntur, 
dum  libentius  dicunt  minnon ,  ut  ex  otfri- 
do  Lib  Ii.  Cap.  XIX.  Lib.  V.  Cap.  XV.  pa¬ 
tet.  Ufos  tamen  efte  *  evincunt  derivata, 
hob  charUs  *  liubi  diieXio ,  giliubta  dileXus. 
Convenit  Graecum  <piAm  per  metathefin. 

LIEBEN,  favere*  gratificari*  Anglofaxo- 
niDUs  lufian  nonlolum  eft  amare*  fed  etiam 
favere*  teftibus  somnero  &  bensonio, 

Et  merito,  quia  idem  naturae  motus  nos 
amantes  &  faventes  reddit.  Hodie  fuperai 
in  derivato  liebe  favor. 

LIEBEN,  placere,  gratum  efte.  otfriduj 
Lib.  V.  Cap.  XX.  227, 

Sie  Saianafa  dribeni 
In  uuizi  tbiu  in  ni  libent. 

Diaboli  eos  rapiunt 
In  fupplicium  quod  illis  non  placet 

Hodie  utimur  imperfonalibus  belieben  &  ge 
lieben.  Sic  vulgo  dicimus,  es  beliebt  inii 
placet,  es  beliebt  mir  nicbt  non  placet.  In 
de  beliebig  quod  placet,  mbeliebig  quod  disj 
plicet ,  beliebung  placitum  voluntatis,  hei  til 
len  beliebt  qui  omnibus  placet. 

LIEBEN ,  vocare.  Vide  kleiben. 

LIEBER,  domine.  somner.  in  DiX.  AS 
leof  domine*  la  leof  o  amice,  dileXe,  chare; 
Pofteritas  ab  antiquo  leof  formavit  leofdt I 
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hefde ,  liebden  dominatio, quo  titulo  princi¬ 
pes  fe  hodie  compellant. 
LIEBGEWINNEN,  amore  capi.  Refer 
ad  winnen  confequi.  Dicitur  de  amore,  qui 
non  primo  ftatim  afpedu ,  fed  fenfim  illabi- 
tur  animo  ex  diuturno  contubernio. 
LIEBKOSEN,  blandiri,  blande  &  gratiofe 
loqui  cum  aliquo.  Prior  compofiti  pars 
gratiam  loquentis  indicat ,  altera  ipfam  lo¬ 
quelam.  Caetera  vide  in  Kofen. 

L  1  E  B  L I  C  H,  gratiofus,  &  ob  lingularem 
gratiam  amabilis,  &  inde  nomen  a  Itebe  gra¬ 
tia  gratum  faciens.  Glofl!  Pez.  elegans  liup- 
libiu ,  venufti  liuphhes ,  urbanae  eloquentiae 
liuplihero.  Anglofaxonibus  luflice  eft  ama¬ 
bilis  &  amanter ,  apud  bensonium. 

LIEB STO  CKEL , liebflockcl,  levifticum.  Ita 
vulgo  vocant  in  otficinis.  Gloll.  Pez.  libu- 
fticum  lubiftechal.  Glofli  ALlfr.  pag.  63.  lu- 
beftica  lufejlice.  Vitiatum  ex  vitiato.  Nam 
proprie  eft  herba  liguftica ,  a  regione  Ligu¬ 
riae,  ubi  fponte  in  Apennino  nafcitur ,  de¬ 
nominata.  Plinius  Lib.  XIX.  cap.  8-  Ei- 
gufticum  filveftre  eft  in  Ligurite  fu  e  montibus. 
Galenus  pro  Liguftico  fcribit  Ax&sww Lib.7. 
limpl.  med.  apud  martinium.  Inde  hbu- 
fticum  in  Glolfa,  &  ex  libuftico  liebftdkel. 
LIECHT,  lux  vitalis,  facultas  cernendi, cu¬ 
ius  opera  fpecies  externas  recipimus  &  vi¬ 
demus.  notkfrus  Pfal.  XXXVII.  11.  mi¬ 
ner  0  ougon  liebt  ne  ift  f ament  mir ,  lumen 
I  oculorum  meorum  non  eft  mecum.  Haec 
lux  Matth.  VI.  23.  interpreti  Gothico  voca¬ 
tur  liuhatb  thata  in  thus  ift:  Anglofaxonico 
leoht  tbe  on  theis:  Francico  lioht  thas  in  tbir 
ift ,  in  Harm.Evang.Tatian.Cap.  XXXVI.  4. 
luthero  liecbt  das  in  dir  ift :  hoc  eft,  lu¬ 
men  quod  in  te  eft.  Omnino  a  lugen  cer¬ 
nere.  Nam  hinc  rede  fit  liecbt  lux,  eo  quo 
|  dixi  fenfu. 

IL I  E  C  H  T,  lux  dementaris.  Codex  Arg. 
Mare.  XIII.  24.  mena  ni  gibitb  liuhatb  fein , 

luna  non  dabit  fplendorem  fuum.  Verlio 

Anglofax.  Luc.  VIII.  16.  that  tba  ingangen- 
dan  leoht  gefeon,  ut  intrantes  lumen  videant. 
notkerus  Pfal.  GUI.  2.  behe leter  mit  liehte 
famo  fo  mit  mate,  amidus  lumine  ficut  ve- 
ftimento.  Radix  eft  hia ,  gla ,  fplendere,  ni¬ 
tere,  fcribit  STIERNHIELMIUSin  Glofl. 

Ulph.  Goth.  pag.  73.  Unde  hoc  hauferit, 
non  liquet.  Sea  non  opus  eft  radice  nova, 
nedum  confida.  Nam  a  lugen  cernere,  rur- 
fus  oritur  liecbt  lux  dementaris ,  quia  per  fe 
videtur,  atque  ut  caetera  quoque  videri  pos- 
lint,  efficit.  Natura  ipfa  nos  ad  hanc  ety¬ 
mologiam  ducit.  Nam  utriusque  lucis  ope¬ 
ra  videmus,  tam  externae,  quam  internae: 
illa  fpecies  luminofas  emittit,  haec  recipit. 
Et  ex  hoc  connubio  divino  oritur  natura- 
I  liter  inconprehenlibilis  illa  mentis  perce¬ 
ptio  ,  quam  vifum  vocamus. 

1L1ECHT,  lux  prima,  vor  liecbt  ante  dilucu- 
I  lum.  Gloff  Boxh.  leohtftern  lucanus. 
■LIECHT,  ignis,  irr liecbt  ignis  fatuus.  Co- 
I  dex  Arg.  Mare.  XIV.  54.  vas  'warmjands  fik 
at  liubada ,  erat  calefaciens  fe  ad  ignem. 
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Graece  77 -go(  to  cpftg.  Utrinque  manifefta 
translatione  ad  ignem,  five  per  metony- 
miam  caufae,  quia  antiquitus  creditum  eft, 
ignem  efle  lucem  conglobatam,  &  lucem 
ante  fuifle  quam  ignem,  quod  etiam  vide¬ 
tur  docere  moses  in  Hiftoria  de  ortu  re¬ 
rum  Gen.  I.  five  per  metonymiam  effedus, 
quia  poft  creationem  lux  eft  emanatio  ex 
igne. 

LIECHT,  luminare  ex  quocunque  ignis  ali¬ 
mento,  ivaxliecbt  cereus,  windliecbt  fax, 
liechtmefs  feftum  candelarum.  Glofl!  Keron. 
lumen  lucernae  daz  leoht  des  leobtes. 

LIECHT,  metaphorice  fignificat  quantum 
poteft,  quantumque  fimilitudo  rerum  per¬ 
mittit,  (1.)  omne  manifeftum,  &  fynecdo- 
chice  veritatem,  quia  verum  eft  lucis  inftar 
manifeftum,  &  ab  omnibus,  qui  oculum 
mentis  habent,  confpici  poteft.  (2.)  cau- 
fam  veritatis  «St  ducem  veri.  ( 3. )  cognitio¬ 
nem  &  manifeftationem  veritatis.  (4.)  fta- 
tum  mentis  illuminatum.  (5.)  profperita- 
tem,  quia  luce  nihil  jucundius;  inde  haud 
abs  re  dicimus  im  liecbt  ftehen  pro  obefle, 
obftare,  impedimento  efle  ne  optatis  frua- 
mur.  Quae  nolo  longius  profequi,  ne  vi¬ 
dear  diffidere  Ledori,  aut  ingenium  ejus 
contemnere. 

LIECHT,  lucidus,  clarus,  bei  liechtem  tage 
die  lucente,  in  confpedu  lblis,  liechter-lob 
lucidis  flammis.  Gloll  Pez.  lucidus  liobitero. 
notkerus  Pfal.  CXXXVIII.  12.  uuirt  diu 
naht  famo  liehte  fo  der  tag ,  nox  tanquam 
dies  illuminabitur.  Ita  corpus  lucidum  in¬ 
terpreti  Gothico  vocatur  leik  liuhadein 
Matth.  VI.  22.  &  interpreti  Francico  libbamo 
lioht ,  in  Harm.  Evang.Tatian.Cap.  XXXVI. 
3.  Unam  eandemque  vocem  fubftantive  & 
adjedive  ufurpari,  innumeris  conftat  ex¬ 
emplis.  Allegorice  eft  manifeftus ,  apricus. 
Inde  formula  am  liechten  galgen  in  patibulo 
publico  &  omnium  oculis  expoffto. 

L  I  E  D,  cantus  &  carmen.  Epinicion  in  R. 
Ludovic.  §.  91.  ther  kunig  reit  kuono ,  fang 
lioth  frono ,  rex  accurrit  intrepide,  «St  ceci¬ 
nit  canticum  lacrum.  Glofl!  Pez.  pfal  mos 
plebejos  uuinilioth  odo  fcofleod ,  arioli  leodar- 
fezzun.  verel.  in  Ind.  liod  carmina,  can¬ 
tilenae,  lioda-book  liber  cantionum,  for¬ 
tunatus  in  encomio  Lupi  Lib.  7.  Nos  ti¬ 
bi  verficulos ,  dent  Barbara  carmina  Liedos. 
Quidam  infauftis  Mulis  abfeindit  a  /ueAu&x, 
tanquam  lied  lit  A&Jta.  Sed  his  ineptiis  mi¬ 
nime  opus  habemus.  Nam  lied  eft  a  lauten , 
quod  inter  alia  fignificat  canere  &  celebrare , 
ut  demonftravi  in  loco :  &  vi  originis  defi- 
gnat  quantum  poteft,  canticum  ex  varia  vo¬ 
cis  flexione  compofitum,  &  carmen  in  ho¬ 
norem  alicujus  Dei,  Herois,  Principis,  aut 
alterius  laude  digni  viri  conceptum.  Illud 
eft  opus  mufici ,  hoc  poetae.  Prius  Franci- 
ca  lingua  vocatur  fangliod,  pofterius  fcofliod, 
a  fcof  poeta. 

LIEDERLICH,  fadu  facilis.  ASuecico 
Utt  facilis,  quod  eft  a  leicht  per  fyncopen. 
Significatum  invenio  apud  staden.  in 
Q^q  q  2  Voc. 
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Voc.  Bibi.  pag.  414.  Hodie  non  utiinui  mfi 
cum  vituperio  de  rebus  quae  nimia  facilita¬ 
te  aut  feftinatione  fiunt.  Inde  liderhcb  ge- 
macbt  obiter  &  negligenter  facium.  . 

LIEDERLICH,  duobus  modis  dicitur  de 
moribus,  a  levitate  &  dijfolutione ,  nunquam 
vero  a  cantu,  etiamfi  stile  rus,  vocabu¬ 
lorum  linguae  noftrae  obfcunorum  raro  bo¬ 
nus  aeftimator,  fcribat,  quod  proprie  dica¬ 
tur  de  eo,  qui  femper  faltat  f  cantat  more 
Gallo -Francorum.  Priorem  fenfum  rurfus 
accepimus  a  Borealibus  :  pofteriorem  fin¬ 
ximus  ipfi  a  luder  difiolute  vivens.  De 
priori  obfervandum,  quod  levis  apud  Sue- 
cos  &  Islandos  dicatur  Lett,  lett.  verel. 
.in  Ind.  lettfoettr  pedibus  celer,  lettlatr  levis 
moribus,  lettleis  kona  fcortum,  mulier  levi¬ 
tatis  vel  levisfima.  Sueci  utuntur  compo- 
iitis,  Lett  beet  levitas,  Uttferdig  levis,  Utt- 
Jinnigft  leviculus.  Et  ad  banc  focietatem 
fpedlat  etiam  liederlicb  levis,  quod  certe  e li 
proles  ejus  linguae,  in  qua  Utt ,  lett ,  lett  le¬ 
vem  fignificat. 

LIEFERN,  dare,  praebere,  offerre.  Fre¬ 
quentativum  a  fimpliciori  levo j an ,  quo  uti¬ 
tur  Codex  Arg.  Luc.  VI.  29.  tbamma  Jiau- 
tandin  tbuk  bi  kinnu  galewei  imma  j  ab  an- 
tbara ,  percudenti  te  in  maxillam  praebe  illi 
&  alteram.  Unde  Gothis  fit  hoc  verbi, 
non  explicant  Gloffographi.  Mihi  videtur 
origine  Celticum,  fadumque  a  laio  manus, 
quia  manu  damus  in  manum.  Similia  ver¬ 
ba  a  manu  formata  vide  in  geben  &  leihen. 
Francos  eodem  verbo  ufos  effe,  coliigo  ex 
Gloffa  lipsii:  Imoe  tbu  prseftitifti.  Nec 
non  ex  verbis  otfridi  Lib.  IV.  Cap. XVI. 
2 6.  Ihvun  filu  hnebto,  quibus  fignificat,  Sa¬ 
cerdotes  ad  expeditionem  Judae  multos  fer- 
vos  obtulijfe.  Anglos  inde  habere  al/oiv  prae- 
bere,  exhibere,  redle  judicat  junius  in 
Gloff  Goth.  pag.  234.  nec  non  in  Obferva- 
tis  ad  Willeram.  pag.  143.  Sed  dum  Galli¬ 
cum  allouer  cum  illo  conjungit,  fignifica- 
tum  pr nebendi  &  concedendi  confundit :  Qui, 
etiamfi  ex  communi  fonte  oriantur,  notio¬ 
nibus  tamen  differunt.  Veram  verbi  Gal¬ 
lici  originem  vide  i wlauben  permittere.  In- 
terim  a  frequentativo  liferen ,  Galli  habent 
livrer ,  Latino- Barbari  liberare  dare,  prae¬ 
bere,  apud  cangium  in  Gloff  Et  hinc 
multorum  judicio  delcendit  liberei ,  liferei , 
livree ,  liber  eia ,  liberata ,  id  eft,  praebitio,  & 
per  fynecdochen  generis  veftitus,qui  fervo 
datur  a  domino,  cujuscunque  fit  coloris. 
Aliam  tamen  etymologiam  vide  in  liberei. 

LIEFERN,  tradere,  prodere.  Utitur  an¬ 
tiquitas  in  negotio  Judae  proditoris.  Co 
dex  Arg.  Mare.  XIV.  42.  fai  fa  lezvjands  mik 
atnebioida ,  ecce  tradens  me  adpropinquat. 
Verfio  Anglofax.  J0I1.XII.4.  J-udas  Scariotb 
the  hyne  be/xiode ,  Judas  Ifcariotes  qui  eum 
prodebat.  Bona  verba  fsepe  in  malam  par¬ 
tem  accipi,  quis  nefeit? 

LIEGEN,  cubare.  Vide  ligen. 

LIER  EN,  cujuscunque  fit  fignificatus,  eft  a 
vetuftiori  liejen,  fibilo  antiquo,  ut  faepe  alias, 
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in  caninam  mutato.  Tria  autem  fignificat? 
( 1. )  amittere ,  (  2. )  perire ,  ( 3.)  perdere.  Com- 
pofita  vetera  &  hodierna  vide  in  verlieren. 

LIES  EN,  tria  praecipue  fignificat  in  Diale- 
dlis,  (1.)  amittere.  Idque  Angli,  omnium 
populorum  qui  Germanica  lingua  utuntur, 
foli  cuftodiunt  in  verbo  leefey  lofe ,  loofe, 
quod  nonfolum  fenfum,  fed  etiam  formam 
veteris  verbi  proxime  exprimit.  (2.)  peri¬ 
re ,  Graec.  eA/o-a/,  Anglofax.  lofian ,  teftibus 
somnero  &  bensonio.  (3.)  perdere,  An- 
glofax.  leofan ,  iisdem  audoribus.  Inde 
Grsecis  oM^vu^  homini  perniciem  afferens, 
Latinis  /«^morbus  contagiofus,  Germ .laus 
pediculus,  animal  perniciofum ,  &  inftar 
contagii  in  proximum  quemque  tranfiens. 
Trimus  fignificatus  judice  skinnero  eft  a 
lofen  folvere,  feparare,  quia  amittere  eft  fol- 
vi  &  feparari  a  praefentia,  poffesfione,  & 
nexu  rei  amiffae.  Secundus  eft  a  primo,  quia 
perire  eft  amitti.  Tertius  a  fecundo,  quia 
perdere  eft  facere  ut  pereat.  Compofita 
veterum  per  fingulos  fignificatus  vide  ia 
verlieren. 

L I F  E  R  N ,  lebern ,  coa  gulari ,  geli  fert,  gelebert ' 


coagulatus.  Frequentativ.  a  fimplici  laben, 
de  quo  fupra. 

LIFTEN,  levare.  Angi,  to  lift.  A  Belgico, 
liebten  attollere,  quod  eft  a  licbt,leicht  levis. 
Literae  CH.  faepe  mutantur  in  F. 

LIGEN,  jacere,  cubare.  Graec. Ae^gcfta/, Go¬ 
this  ligan  Luc.  II.  16.  Anglofax.  liegan,  Franc. 
&  Alam,  ligen,  lichen,  Belg.  liggen ,  leggen, 
Suec.  &  Isi.  liggia.  Gloff  Keron.  jaceat  hcke, 
fubjaceat  untarlicke.  Gloff  Pez.  cubate  lic- 
cet.  Unde  fenfus  fit  petitus,  an ,a  loco, qui 
Celtica  Lingua  Ue  &  llech,  an  ab  humili  fitu, 
qualis  Belgis  leeg  &  laag  dicitur,  difficile  de¬ 
finitu.  Nam  hae  voces  ita  funt  comparatae, 
ut  originem  verbo  dare,  &  ab  ilio  accipere 
potuerint.  Metaphorice  dicitur  multis  mo¬ 
dis,  (1.)  de  mora  in  loco  :  inde  formulae, 
zu  felde  ligen  militare,  in  caftris  fe  tenere, 
in  zvinter  -  quartieren  ligen  hibernare.  (2.) 
de  ftatu  rerum:  inde  ligen  lajjen  dimittere, 
linquere  rem  in  eo  quo  fita  eft  ftatu.  (3.) 
de  fitu  rerum  in  relatione  ad  nos.  verel. 
in  Ind.  lyggia  referre ,  intereffe.  Inde  for¬ 
mulae,  mir  ligt  daran ,  mir  ifi  daran  gelegen 
mea  refert.  Dudla  autem  eft  metaphora  a 
rebus  jacentibus,  quae  dum  locum  tangunt, 
fimiles  funt  earum ,  quae  nos  tangunt.  (4.) 
de  partibus  officii.  Inde  obhgen  incumbere 
fub  ratione  debiti.  (5.)  de  ferio  agendi  Au¬ 
dio  &c.  Non  enim  vacat  diutius  profequi, 
nec  id  operae  pretium,  cum  ex  iis,  quae  fpe- 
ciminis  loco  adduximus,  reliquae  dicliones 
fymbolicae,  quibus  tantopere  deledamur, 
fponte  fe  offerant  confiderantibus. 

LIGEN,  quiefeere ,  dormire.  Utitur  Codj 
Arg.  Matth.  XXVII.  52.  jab  managa  leiki 
tbize  ligandane  zveibaize  urrifun,  &  multa 
corpora  lanci  orum  dormientium  furrexe 
runt.  Apud  Graecos  invenio  Kevyyvaj  dor¬ 
mit,  &  dormire  facio.  Dicitur  me¬ 
taphorice  de  rebus  quae  ceflant,  vel  cefian 
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faciunt,  quia  quiefcentibus  aut  fopientibus 
iimiles  funt.  Ita  vulgo  dicimus,  es  ligt  alles 
darnider  omnia  nunc  cedant,  vior an  ligts 
quae  caufa  cuneationis,  es  ligt  an  ihm  und 
nicbt  an  mir ,  ipfe  cuneator  eft  non  ego, 
culpa  cuneationis  ejus  eft  non  mea,  verle- 
gen  feyn  impediri,  cuneationem  pati.  Grse- 
cis  quoque  Aqyetv  eft  cellare,  delinere,  de- 
fiftere. 

LIGEN,  fornicari.  Venufta  &  pudica  me- 
tonymia,  qua  antecedens  ponitur  pro  con- 
fequenti ,  cubare  pro  vitium  in  cubando  com¬ 
mittere.  Cognolcitur  ex  compofitis  &  de¬ 
rivatis.  Gloil!  Boxh.  ubarligida  adulterium. 

Id  eft,  major  fcortatio.  Gloffi  Pez.  concu¬ 
bitores  pilegara.  somner.  in  Die.  Anglo- 
fax.  legnyjje ,  legerfcipe  fornicatio,  loccen. 
in  Lex.  J ur.  Sueo  -  Goth.  lagher  illicitus  con¬ 
cubitus  ,  ligrisbot  muiea  pro  concubitu. 
verel.  in  Ind.  Leger -vite  muiea  fornica¬ 
tionis.  Ad  confenfum  Linguarum  fpeeat. 
quod  Chaldaeis  lechenab  eft  concubina,  So- 
rabis  zlibam  fcortari,  Graecis  Ae%o?  concu¬ 
bitus,  &  alia  frenzelio  obfervata  in Orig 
Sorab.  pag.  64. 

ULIEN.  ViAeilgen. 

L I N  D ,  mollis ,  lenis ,  mitis.  Anglofax.  litb, 
Franc.  lind,  Isi.  linur.  o  t  f  r  i  d  u  s  Lib.  II. 
Cap.  XIX.  37. 

Sit  io  in  datin  filu  lind , 

Tbaz  ir  uuefet  Gotes  kind. 

Eftote  mites  in  operibus, 

Ut  fitis  filii  Dei. 

somner.  in  Die.  Anglofax.  lith  lenis,  mol¬ 
lis,  quietus ,  Ittbenejje  lenitas,  litbebige  lenis, 
lentus ,  flexibilis,  verel.  in  Ind.  linur  le¬ 
nis  ,  mitis ,  linkinnur  mitis ,  mifericors ,  lin- 
leikr  lenitas,  lina  mitigatio.  Fallor,  aut 
omnia  funt  a  Latino  lenis  vel  lentus.  Hoc 
malo,  quam  a  linea  vel  lineo  filo  metapho¬ 
ram  delumere ,  quod  illo  nihil  fit  lequacius 
auttraeabilius,  nihilque  fimiiius  animo  ad 
obfequium  parato ,  ut  fert  etymologia  j  u- 
nii  in  Obfi  ad  Wiiler.  pag.  141.  Hodie  uti¬ 
mur  compofito  gelind ,  fed  a  fimplici  habe¬ 
mus  lindern  lenire ,  mitigare. 

LINDE,  tilia ,  philyra.  Gloffi  /Elf.  hi  nom. 
arb.  feno  vel  tilia  lind.  Gloffi  Pez.  tilia  lint  a. 
Integra  vox  eft  lindenbaum ,  unde  per  apo¬ 
copen  fit  Unde.  Hanc  arborem  marti- 
nius  fic  didam  exiftimat  quafi  arborem  le¬ 
nem ,  a  praecedenti  lind,  quod  cortex  ejus 
interior  lentus  &  flexibilis  fit. 
etiamfi  non  procul  abfit  a  genuino  ienfu, 
veram  tamen  nominis  rationem  nonduin 
adtingit.  Nam  Suecis  Unda  eft  fafcia  &  fa- 
fciare ,  Undat  fafciatus,  &  hinc  lindatra  phi¬ 
lyra,  haud  dubie  ab  ufii  quem  praebet  in 
vinculis  faciendis,  plinius  Lib.  X Vi.  cap. 
14.  de  tilia:  Inter  corticem  ac  lignum  tenues 
tumeas  multiplici  membrana ,  e  quibus  vincula 
tilia  vocantur.  Nos  ejusmodi  ligaturas  vo¬ 
camus  lindenbajl ,  i.  e.  vincula  tiliacea.  Et 
ab  his  vinculis  ipfa  arbor  Suecis  nonlolum 


lindatra ,  fed  etiam  bajl  vocatur,  quod  eft  a 
binden  ligare. 

LINDWURM,  ferpens  quidam  alatus. 
Gloffia  antiqua  :  lint  bafilifcus.  junius, 
qui  hanc  Gloflam  produxit  in  Obfervatis 
ad  Willeram.pag.141.  exiftimat,  linn  vel  lint 
olirn  fuiffie  nomen  omnibus  vermibus &ler- 
pentibus  commune,  dudumque  vel  a  Gr. 
hlvov  funiculus,  vel  a  lind  fafcia,  quoniam 
ferpentes  quidvis  fpiris  fuis  haud  aliter  at¬ 
que  funiculis  implicare  folent,  &  vermes 
fafeiarum  inftar  tenues  &  oblongi  funt.  Ita 
Graecis  quendam  lumbricum  appellari  tcu~ 
detv ,  a  fimilitudine  taeniae  vel  redimiculi. 
Ob  fimilem  cauflim  Cimbros  veteres  fer- 
pentem  appellaffie  linne ,  tefte  woraiio  in 
Literatura  llunica,  &  Cambros  involvulum 
etiamnum  vocare  llyndis ,  &  lumbricos  Uyn- 
gyr.  Secundum  hanc  etymologiam  'tourm 
erit  inutile  additamentum,  &  fenfum  red¬ 
det  abundantem.  Aliis  lin  -  wurm  transpo¬ 
nitur  ex  nil-tvurm  ferpens  niloticus.  Haec 
etymologia  tribuitur  Abrahamo  ortelio. 
Difficile  eft,  verum  vocis  fenfum  inveftiga- 
re,  cum  nimis  multos  recipere  posfit.  Cam- 
bris  Uyn  eft  peftilens,  peftiferus,  Suecis 
lund  lucus.  Illud  in  compofitione  fignifi-  . 
cabit  ferpentem  pejhferum ,  hoc  ferpentem 
fylveftrem. 

L I N  G ,  term.  V.  prole  g.  Sed.  VI. 

L I N  G  E  N ,  fuccedere.  Suecis  lycka  eft  for¬ 
tuna,  &  lyckas  fuccedere.  Nos  dicimus 
gluck  &  gluckcn.  Sed  a  fimplici  lycken,  quod 
vulgus  Saxoniae  inferioris  ufurpare  lolet, 
haud  dubie  fadum  eft  lingen  per  epenthe- 
fin.  Audores  dicendi  vide  in  gelingen, 
quod  ufitatius. 

L I N  K ,  finifter.  m  a  r  t  i  n  i  u  s  ducit  a  linquo, 
ut  JiniJlrum  a  fino ;  commode  &  ingeniofe, 
quamvis  etiam  aci  fontes  Graecos  referri 
posfit.  Quemadmodum  enim  Latinis  a 
Aouog  finifter  fit  Uvus  per  epenthefin :  ita 
Germanis  a  A  divos  finifter  formari  potuit 
ling  vel  link ,  quia  G.  Iv.  ut  in  Prolegome- 
nis  notavimus,  ab  elemento  N.  in  multis 
vocibus  attrahuntur.  Similiter  a  &£id  La¬ 
tinis  formatur  dextra ,  Gothis  taib/wo.  Bel¬ 
gae  Germanico  vocabulo  praefigunt  llbilum, 
dicendo  [link.  Neutrum  literis  proditum 
eft  ab  Antiquis.  Verba  vetera  vide  in 
voinfler. 

L I N  N  £  N ,  linteum.  Vide  lein* 

LINS,  linfen ,  notum  legumen,  a  Lat.  lens, 
lentes,  audoribus  Francis.  Gloff  Pez.  lens 

Unfi.  r  n 

LIPP,  margo  oris.  Lat.  labium ,  Perfis  /^Ar¬ 
mor.  lap,  lipp,  Anglofax.  lippa ,  Franc.  lep, 
lef,  Belg.  &  Angi,  lip,  Suec.  Upp,  Vened, 
lippia.  Gloffi  /Elf.  pag.  71.  labium  ufeweard 
lippa,  labrum  nitbera  lippe.  Glofl.  Lipi.  le- 
para  labia,  willeramus  Cap.  V.  13-  [ne 
leffa  fent  lilion,  labia  ejus  funt  lilia.  Cuncta 
a  leiben  dividere,  partiri.  Nam  margo  oris 
eft  res  bipartita,  &  a  natura  in  labium  lu- 
perius  &  inferius  divifa.  Aliam  etymolo¬ 
giam,  fed  forte  minus  prceftabilem,  vide  in 
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labben  lambere.  Gallis  lipecik  labium  equi, 
quia  folent  voces  noftras  non  iisdem  rebus, 
ut  nos,  fed  vilioribus  aptare.  Alias  labia 
Anglofaxonibus  vocantur  weleras,  Gothis 
•wairilo  Mare.  VII.  6.  Utrinque  per  meta- 
thefin  e  lepara  vel  labra.  Nam  Jiteras  trans¬ 
poni,  &  B.  in  W.  mutari,  in  omnibus  Dia- 
ledis  obvium  eft. 

LISPELN,  balbutire,  impedite  loqui.  An- 
glis  tolijp .  s  o  m  n  e  r  u  s  in  Did.  A  S.  lolijp 
dentiloquus,  ftomm  -  ialijp  balbus.  Cuncta 
a  fiAcuo-os  vel  blafus  per  metathefin. 

LIST,  ars,  fcientia,  peritia.  GlolI  Boxh. 
HJU  pericia.  Gloff  Keron.  ars  lifl,  artis  lijli, 
fcientia  artis  kiuuizidu  deru  lijli ,  artifices  li¬ 
fl  ara.  Ubi  notandum,  quod  Regula  S.  Be¬ 
nedicti  artis  vocabulo  plerumque  in  bonam 
partem  utatur.  Cap.  4.  ll£C  funt  injlrumen- 
ta  artis  Jpiritualis.  Cap.  58.  Artifices  fi  funt 
in  Monajlerio ,  cum  omni  humilitate  faciant 
ipfas  artes.  Unde  confequitur,  interpre¬ 
tem  hujus  Regulte  nomine  lijli  bonas  artes 
intelligere,  non  malas.  Eodem  lenfu  uti¬ 
tur  etiam  otfridus  in  Hiftoria  de  Magis 
exOriente  Lib.I.  Cap.  XVII.  17. 

Tho  quamun  ofiana  in  thaz  lant 
Thie  irkantun  funnun  fart, 

Sterrono  girufti , 

Thaz  uuarun  iro  lijli . 

Tunc  veniebant  exOriente  in  Judaeam 
Qui  cognolcebant  viam  Solis, 

Et  itellarum  pegmata. 

Hae  erant  ipforum  artes.. 

verel.  in  Ind.  lifl  ars,  bofudlifl  ars  infignis, 
liberalis,  meiflare  i  aullum  fiu  hofudltjlum 
magifter  feptem  artium  liberalium,  faunglijl 
rnuiica,  lekninglifl  medicina,  liftuger  artifi- 
ciofus  &  c.  willeramus  Cap.  V 1 1. 1. 
halsziereda ,  die  gefmidot  fint  mit  geler  et  es 
liflmefleres  hant ,  monilia,  quae  docti  artifi¬ 
cis  manu  fabricata  funt.  Ortum  traxit  a 
leiflen  facere,  perficere,  prasftare,  cum  quia 
ars  eft  aliquid  faciendi  fcientia,  tum  quia 
vitae  humanae  maximas  utilitates  prseftat. 
Hanc  etymologiam  debemus  junio inOb- 
fervatis  ad  Willeram.  pag.  126.  Hodie  vi¬ 
detur  fuperare  in  compofito  arglifi  dolus, 
fic  diCtus ,  quod  fit  ars  decipiendi  &  prava 
fcientia.  Saxonicam  vocem  vide  in  kraft. 
LIST ,  fraus,  dolus,  aftutia,  lijlig  callidus, 
aftutus,  verfutus.  Gloftae  Junianae  loco  cit. 
mith  lifl  e  cum  fraude ,  lifitelich  dolofus ,  li- 
flich  aftutus,  lifilihhiu  fophiftica,  liflfanc  ar¬ 
gumentum.  Olim  exiftimavi  cum  junio, 
hunc  fenfum  ex  vituperio  vocis  praeceden¬ 
tis  ortum  effe,  cum  quia  hoc  fatum  alis 
quoque  voces  expertae  fiunt,  ut  Graecorum 
Ttwn,  Latinorum  ars ,  Anglorum  craft ; 
tum  quia  calliditas  artificum,  artibus  ad 
fraudem  abutendum,  deteriori  fignificatio- 
ni  anfam  dare  potuit.  Nunc  autem  mutavi 
fent  entia  m,  ea  praecipue  de  caufa,  quod  ad 
vituperia  vocum  confugiendum  non  fit,  fi 
ratio  dicendi  aliunde  fuppetat.  Atqui  las- 
Jen  eft  fimulare.  Et  ab  hoc  primitivo  Go¬ 


this  fit  liutei  dolus  Mare.  VII.  22.  Anglola- 
xonibus  lytig  aftutus,  Francis  Itfl  &  liflig  do¬ 
lus  &  dolofus,  Sorabis  lis  &  lifchi  vulpes,  & 
vulpinus,  Latinis  lax  fraus.  ,  A  lifl  fraus 
porro  antiquitas  Francica  formavit zoubirlifl 
ars  magica,  &  liften  blandiri,  quae  vide  apud 
schilterum  in  Gloftario. 

LITGEBEN,  caupones.  V.  lid potus. 
LITI,  lidi ,  h tones,  fervi  Francorum,  ut  Lafi 
Saxonum.  Origo  hujus  fervitutis  non  eft 
a  natura,  nec  a  bello,  fed  a  necesfitate,  qua 
multi,  alias  libere  viventes,  fuere  coacli,  ut 
ingenuitatem  fuam  Regi  vel  alteri  domino 
pretio  manciparent.  Tales  fuifle  Franco¬ 
rum  Litos,  non  natura  aut  captura  fervos, 
fed  voluntaria  mancipia,  &  homines  dedi¬ 
tione  fua  proprios,  lindenbrogius,  & 
alii  poft  eum,  colligunt  ex  Privilegio  Otho¬ 
nis  M.  Ecclefiis  concedo,  ubi  verba:  di'  vero 
aliquis  ex  libertate  voluerit  jamundling  vel 
Litus  fieri  &c.  Sed  in  etymo,  quod  vulgo 
ducitur  a  lajfen  linquere,  omnes  funt  erro¬ 
nei.  Nam  Liti  &  Lasfi funt  ejusdem  etymi 
&  ejusdem  conditionis  Servi.  Lasfi  autem 
dicuntur  minimi  in  Republica,  ut  demon- 
ftravi  in  loco:  Et  tales  quoque  fuerunt  Liti. 
Radix  utriusque  vocis  eft  particula  Anglo- 
faxonica  lyt  parum.  Unde  Cambro -Bri¬ 
tannis  fit  adjedivum  llyth  vilis,  humilis. 
Quod  poftea  translatum  ad  fervos,  quia  funt 
hominum  ultimi,  minimi,  &  vilisfimi.  De 
radice  lyt  vide  plura  in  litzel. 

LIJI,  fervi  Frifionum,  aliorumque  populo¬ 
rum,  medias  inter  liberos  &  mancipia  con¬ 
ditionis  ,  &  fortafle  fic  didi  a  verbo  Scan- 
dico  lyda  obedire.  Hos  primus  ih  Scenam 
produxit  wende linus  in  Gloffario  Sali- 
co ,  addito  e  Lege  Frifionum  Compofitionum 
confpedu,  in  quo  tanquam  fpeculo  ftatum 
eorum  medium  contemplari  licet: 

Compofitio  hominis  Nobilis  libras  XI. 
Compofitio  Liberi  librae  V.  &  dimidia. 
Compofitio  liti  libras II. &  unciae  IX. 
Compofitio  Servi  libra  I.  &  unciae  II  IIS. 

Nec  defunt  Chartae,  in  quibus  Lidi  manci¬ 
piis  opponuntur,  verelius  in  Ind.  pag. 
159.  Litos  vocat  fervos  melioris  conditionis ,  fed 
eosdem  cum  fervis  Francorum  confundit. 

L I  T I M  O  N I  U  M,  obfequium  erga  Patro¬ 
num,  interprete  verelio  in  Ind.  pag.  159. 
Dicitur  etiam  de  ingenuis.  Ergo  non  a  Li¬ 
tus  ,  fed  dficrag  a  lyda  obfequi ,  obfequium 
prasftare.  De  hoc  verbo  vide  plura  in  leuti 
homines  obnoxii. 

LITZEL,  liitzel,  parvus  &  paucus.  Gloff 
Keron.  parvus  luziler.  Idem  Gothis  leitil 
Luc.  XIX.  12.  Anglofax.  lytel,  Belg.  luttel, 
Angi,  little,  Isi.  litti ,  Suec.  lyt  en,  Prusfis  & 
Lithuanis  liatka.  Cunela  ab  adverb.  quan¬ 
titatis  lyt  parum.  somneil  in  Did.  An) 
glofax.  lyt  parum,  lyt  e  pauci,  lytel  parvus, 
lytel  acer  agellus,  lythng  parvulus,  infans.: 
verel.  in  Ind.  litt  parum,  litill parvus,  Ut- , 
tilleikur  parvitas.  A  pofitivo  lyt  parum  eft 
comparativus  lefs  minus,  &  lejfen  minuere/ 

apud 


989 


L  I  T 


LOB 


990 


apud  Anglos.  Graeca  Arrcs  tenuis,  &  e’A cta-cru 
ininuo,  caeteris  funt  cognata.  A  liitzel  par¬ 
vus,  funt  nomina  Urbium  Germanicarum 

lutzelburg,  1. e.  parva  C1V1J*^  quo  °.‘|  L  0  B  E  N,  fpondere,  ftipulari.  Jus  prov. 

fervailte  PALTHENIO  nunc  vu  ^O  j  A l.im  C' in  -,™  d?r  dem  andern  iht  Inbt .  rle 


Vertit  schilterus: 
Et  dicamus  dire£te 
Quod  id  laudabile  fit. 


caufa  Luxemburgum  dicitur,  nomenque  a 
luce,  luco,  liixuve  habere  ineptisfime  cre¬ 
ditur,  &  LUTZELSTEIN  parva  petra,  Gal¬ 
lice  petite  pierre.  Circa  radicem  lyt  adhuc 
obfervandum,  quod  a  quantitate  ad  quali¬ 
tatem  transfeni  foleat.  Inde  Anglolaxoni- 
bus  las  minus  &  minor ,  Cambns  llytb  vilis, 
Islandis  littfeaddr  pesfimo  loco  conftitutus. 

Et  huc  etiam  fpeftant  fervorum  nomina, 
Lasfe ,  Lazzi,  Liti ,  a  vilitate  &  ab)  edto  itatu 
defumpta,  ut  oftendi  iri  fingiilis. 

ILITZEN.  Vide  leifee. 

|lO,  nominibus  locorum  annexum,  ut  iunt 
Venio ,  Tefenderlo  &c.  varie  exponitur  ab 
Eruditis,  wendelinus  de  Nat.  bolo  L. 

Sal.  cap.  8.  Loo  enim  efi  filva.  broweru  s 
ad  Venant.  Fortun.  Lib.  III.  Carm.  XII.  Par - 
ticula  Lo  loca  alta  ac  in  palude  feta  notat 
Mihi  videtur  denotare  planitiem.  Nam  ve 
tus  Loxandna\\ofoz  vocatur Kempen,  a Cam 
pis,  non  a  paludibus,  etiamfi  paludibus  cin 
da  fit.  Et  in  Indice  v  e  r  e  L 1 1  Scytho-Scan- 
dico  la  exponitur  mare.  Hoc  eft  aequor. 
Manifefto  Graecae  originis  indicio  a 
planus.  Nam  hinc  rede  fit  lo  aequor  cam 
pi ,  &  la  aequor  maris.  Latinis  certe  aquor 
eft  fuperficies  plana  tam  terrae  aquae. 

Patet  hinc ,  curMARCELLiNUS  Lib^X  V 11. 

terram  a  Saliis  occupatam  appellet  Taxan- 
driam- Locum,  mirum  fi  non  eam,  cujus  ho¬ 
die  pars  eft  vicus  amplus  &  nobilis  lejjen- 

dt}Y‘~lo*  ..  >  .  • 

,OB,  laus.  Angiofax.  lofe ,  Franc.  &  Alam. 

lob ,  lop.  Glolf  Keron.  laus  lob,  ymnurn  kb, 
vefpertina  cantica  abantlob ,  nodurm  pfalmi 
nahtlob,  matutini  hymni  morkanlob.  Ver¬ 
bale  a  loben. 

O  B  E  N ,  laudare.  Angiofax.  lofian ,  Francis 
&  Alam,  lobon,  topon,  Belg.  looven.  Gloll. 
Pez.  benedicit  lopot,  glorificabant  lopoton 
Quemadmodum  laudare  Gothice  dicitur 
Hyan  Luc.  XIX  37-  Anglofaxomce  henan, 
ibidem,  a  primitivis  bat  &  her  altus,  quia 
laudare  eft  laudibus  extollere;  ita  Belgis  loo¬ 
ven  eft  a  levare,  ob  eandem  cautam;  <x  a 
Belgico  reliqua  per  literas  cogiiatas  &aequi- 
valentes.  Mirum  eft,  m  a  r  t  i  n  i  u  m,  ad  La¬ 
tinas  origines  alias  plus  aequo  propenlum, 
hoc  non  animadvertilfe.  Aliud  laudandi 
verbum  a  notione  altitudinis  formatum  vi¬ 
de  in  koben ,  &  confer  erbeberi. 
ILOBESAN,  laudabilis.  Corruptum  ex  an¬ 
tiquiori  &  genuino  lobefam,  qilod  eft  a  Jam 
fimilis,  &  proprie  laudi  fimilem  denotat,  ut 
tugendfam  virtuti  fimilem.  notkerus 
Plal.  CXLVI.i.  in  lobot  der  lobofamo  lebet , 
illum  laudat,  qui  vitam  laude  dignam  agit. 
OtfridUs  Lib.  III.  Cap.  XXVI.  25- 


Job  quedemes  in  ribti 
Thaz  iz  lobofamazfe. 


Alam.  Cap.  301.  der  dem  andern  ibt  lobt ,  de 
eo  qui  alteri  aliquid  promittit.  Proprie 
nihil  aliud  eft  quam  dextram  fidemque  da¬ 
re  moribus  antiquis,  derivaturque  ab  ipla 
manu,  quae  Celtice  dicitur  lavo,  &  alia  Dial. 
lob  &  lof,  ut  demonftravi  fupra  in  loco. 
Quamvis  autem  fimplex  videatur  defiderari; 
certum  tamen  eft  ex  derivatis;  Francos  il¬ 
lud  ufurpaffe.  Inde  eft,  quod  nuptiae  ab 
interprete  t  a  t  i  a  n  i  Vocantur  brutloufti 
Cap.  XLV.  i.  quafi  Iponlalia,  quoniam,  ut 
'p alt WEnius  ait;  inter  nuptias  &  fponfa- 
lia  naturaliter  nihil  intereft.  Hodie  luperat 
apud  Suecos,  quibus  lofwa  eft  polliceri,  pro¬ 
mittere,  lofwad  condictus,  promilfus,  lof  te 
promisfio,  loftesman  fponfor  ;  trolofnmg 
iponlalia.  In  Germania  utimur  tantum 
tompofitis,  cujusmodi  funt,  'geloben  promit¬ 
tere,  gelobt  land  terra  prbmilfa,  gelubde  vo¬ 
tum,  promifliim,  angeloben  juramento  pro¬ 
mittere  ;  in  quo  compofito  an  mdtum  ma¬ 
nus  ad  locum  denotat.  Nani  poftquani 
Chriftiana  Religio  inter  hos  effloruit,  in  Sa¬ 
cramentis  praeftandis  coeperunt  adhiberi 
reliquiae,  Crux,  Evangelium,  &  aliae  res  Ia¬ 
erae,  &  martu  tangi  a  ftipulaiitibus ,  iit  ex: 
Aimbinii  COritinuatbre  probat  cangius 
irt  VOce  iruflti. 

LO  CH,  pliires  habet  fignificatus,  fed  e  di- 
verfis  fontibus  oriundos,  pro  natura  caufa- 
rum  a  quibus  res  ipfa  producitur. 

L  O  C  H ,  apertura ,  hiatus ;  ruptura.  A  lechen 
hiare.  Glolf  Pez.  aperturas  luchun.  Hic 
fenius  transferri  folet  ad  vulnera ,  ob  ratio¬ 
nem  per  fe  notam.  Glolf  Pez.  perculfurl 
lobe,  cicatrix  lucha.  , 

LOCH,  cavitas  rotunda,  foramen  forandd 
fa<ftum.  Glolf  Pez.  foramine  bol  vel  lob. 
verel.  in  Ind.  lyk  cortcavitas.  Ab  bol  fo¬ 
ramen,  per  analtrophen,  quod  eft  ab  boleti 

cavare,  excavare.  „ . 

LOCH;  orificium.  Glolf  Pez.  os  lob.  Refer 
ad  unum  ex  praecedentibus.  Hodie  utimur 
compofito  mundloch ,  quod  pleonafmuni 

fapit; ,  .  ,  -  .  .  -  - 

LOCH,  foramen  ad  profpiciendum  factuni 
A  lugen  profpicere. 

LOCH,  latibulum.  Vox  origine  Celtica. 
boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  /ter/;  latebra, 
Uoccbes  latebra,  llecbu  latere.  Hic  fenfus 
transferri  folet  ad  foveas  &  antra,  tatia- 
nus  Cap.  LI.  2.  fohun  babent  lob,  vulpes  ha¬ 
bent  foveas.  Hodie  viles  manfiones  vo¬ 
cantur  lueber,  forte  ad  priftini  facfti  memo¬ 
riam.  Nam  ante  domos  conftru<ftas  fpecus 
erant  pro  domibus;  ut  feribit  plinius  Lib. 

VII.  cap.  56.  .  .  .  -  .  ;  ^ 

LOCH,  fpelunca  latronum,  locus  mlidia- 
"  rum.  A  lagen,  lugen  infidiari.  Videutrum- 
que  in  loco.  Inde  o  t  f  r  i  d  o  fcabero  luage 


fpelunca  latronum  Lib.  II.  Cap.  XI.  4 6.  ubi 
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luage  idem  effe  ac  loch  re<fte  judicat  Cei. 
scherzius,  nili  quis  fj^eculam  interpreta¬ 
ri  malit,  quo  pado  originem  referet  ad  lu- 
gen  profpicere.  Hodie  utimur  compofito 
mordloch. 

LOCH,  carcer,  ins  loch  ftechn  in  carcerem 
trudere.  Proprie  eft  locus  claufus,  a  lucken 
claudere.  Hinc  antiquitus  tribuitur  omni¬ 
bus  locis  claufis.  Gloff  Keron.  claufura  pi- 
loh ,  clauftra  pilohhiu  somner.  iil  Didi 
Anglofax.  loc  clauftrum,  locas  clauftra. 

LOCK,  cirrus,  capillus  crilpus.  Gloff  Boxh. 
locka  cincinni.  Gloff  Pez.  cincinno  loche. 
verelius  in  Ind.  lockr  capillus  contortus, 
hckamadur  qui  longos  &  crifpos  habet  cri¬ 
nes.  Anglofaxonibus  quoque  locc ,  locca, 
loccas  interdum  cirros  denotare ,  teftis  s  o- 
mnerus  &  bensgnius.  Cundta  a  Graec. 
TAoscef  cirrus ,  coma  plexilis,  &  hoc  a  ttMku 
plico,  concinno,  judice  helvi gio.  Ma¬ 
lim,  fi  Graeca  origine  opus  fit,  ut  certe  opus 
effe  videtur  ,  evitare  aphaerefin,  &  reda  de¬ 
ducere  a  A obliquare,  torquere,  quia 
cirrus  fit  obliquando  crinem ,  nec  aliter  fie¬ 
ri  poteft. 

LOCK,  capillus.  Anglofax.  locc  Matth.  V,  3 <5. 
Luc.  XXI.  18.  plur.  /occas  Matth,  X.  30.  Gloff 
Lipf  locka  capilli.  Didio  fynecdochica , 
qua  fpecies  ufurpatur  pro  genere,  fed  hodie 
ni  fallor  extitlda. 

LOCKEN,  mulcere,  allicere,  boxhorn. 
in  Lex.  Ant.  Brit.  docti  mulcet,  mulcebit. 
Gloff  Pez. permulcet  lochot.  ver  el.  in  Ind. 
pag.  163.  locka  pellicere ,  feducere.  wille- 
ramus  Merulae  Cap.  VII.  8.  fiu  thie  abf entes 
mit  biro  fuavitate  ze  Jich  locchet.  Ubi  Pa- 
raphrafis  metrica  :  allicit  abfentes  gr  (itanti 
ajpergine  mentes,  junius,  qui  haec  &  alia 
ex  Willeramo  citat  inObfervationibus  pag. 
128.  locben  derivat  a  A o%dv  infidiis  petere, 
fenfu  ab  infidiis  ad  blanditias  translato, quia 
blanditiae  auribus  infidias  itruunt.  Mox  ad 
Dialedum  Belgicam  converfus,  in  qua  lo~ 
cken  &  lacken  promifcue  ufurpantur,  hoc 
pofterius  ab  Anglofaxonico  lac  munus,  ob¬ 
latio,  ortum  traxiffe  fibi  perfiiadet,  tan- 
quam  lacken  nihil  aliud  fit,  quam  privata j 
benevolentia  animum  alicujus  ad  fe  prole-1 
dare,  vel  fplendida  eflfufioris  largitionis  fpe 
inefcare.  Sed  longe  fimilius  vero  eft,  utrum¬ 
que  ex  eodem  fonte  manaffe,  nempe  a  Lat. 
lacio  ( in  comp.  licio )  invito,  induco,  lacelfo, 
vel  certe  a  Gr.  sAk&o  traho.  Quid  enim  eft 
allicere,  nifi  blande  ad  fe  pertrahere,  fenfu 
quidem  metaphorico,  fed  tamen  vero  ?  A 
locken  Anglofaxones  apud  bensonium  ha¬ 
bent  locce  illecebrae,  Latino  -  Barbari  lecator 
leno,  lecachas  lenocinium. 

LOCKEN ,  quid  fignificet  in  compofito  fro- 
locken ,  jam  dixi  in  locken  faltare. 

L  O  C  K  E  R ,  mollis.  Vide  luck,  lucker ,  ejusd. 
fignif.  Metaphorice  dicitur  de  iis,  qui  mol¬ 
litiis  indui  gent.  Inde  locker  leben  molliter 
&  delicate  vivere. 


LOCKER,  remiflus.  Vid.  luck,  lucker ,  ejusd. 
fignificatus. 


LOCKER,  falfus,  expers  fidei  &  veritatis. 

Vide  lucker  ejusd.  fignificatus. 

L  O  D  D  E  R.  Vide  iotter. 

LODEN,  pannus  hirfutus.  VoxScandica, 
quam  hodie  cuftodiunt  opifices  in  Suevia. 
Runica  lingua  lod  eft  villus,  Suecica  ludin 
hirtus,  villofus,  Graeca  A artos  hirlutus.  S.& 
D.  permutari,  quid  magis  obvium  ?  Inter: 
Daniae  Reges  celebratur  quidam  Regnerus, 
cognomine  lodbrog,  quem  a  braccis  hir- 
futis,  fic  appellatum  effe,  conftans  erudito¬ 
rum  opinio  eft.  s  p  e  l  m  a  n  n  u  s  i  n  vita  /El- 
frici  M.  pag.  19.  Saxo  in  Lodbrochi  Heloria 
multus  eft.  Si  non  vererer  Letlor-is  Jhmachum 
movere ,  principalia  decerperem.  Verum  ejus 
nomen  fuijfe  dicitur  Regnerus  ftve  Regenfri- 
dus,  Sivardi  filius ,  Lodbrogb  vero  ditius  eft, 
quafi  birfute  vel  vidofe  br accanis.  Lode  enim 
bir Jutum,  (J  brogue  ettamnum  apud  Hiber¬ 
nos ,  Angh  -  Saxone  s  brec ,  Kiliano  broeck , 
br  aceas  (  ut  apud  Celtas)  fignificat.  Haec  Fi¬ 
lius  in  notis,  &  plura  alia,  quae  vide. 

LODER-ASCHE,  vulgo  exponitur  favil¬ 
la,  &  derivatur  a  lodern  glifeere.  An  refte, 
dubito.  Potius  eft  cinis  lixivus,  per  quem 
aqua  colatur,  a  Celtico  lludw  lix,  quod  ex¬ 
hibet  b  o  x  h  o  r  n.  in  Lex.  Ant.  Brit.  Lix  au-, 
tem  eft  aqua ,  fic  difta  a  liquor. 

LODERN,  loddern ,  glifeere,  ardefeere.  Uti 
tur  Luth.  Joel.  II.  5.  An  a  lob  vel  log  flam¬ 
ma  ?  Dubito,  cum  quia  glifeere  non  eft  per- 
fefte  ardere,  tum  quia  mutationis  hujus, 
qua  H.  &  G.  convertitur  in  D.  nullum  pro¬ 
flat  exemplum.  Forte  eft  a  lunte  fomes, 
per  fyncopen.  Quid  enim  eft  glifeere,  nifi 
in  fomite  ferpere? 

L  O  F  F  E  L ,  Ivffel ,  cochlear.  Belg.  lepel 
Quemadmodum  Latini  nomen  fuum  a  fimi- 
litudine  cochleoe:  ita  Germani  fuum  a  fimi- 
litudine  manus  vel  volae,  quae  Celtice  dici¬ 
tur  lavo,  Islandice  lofa ,  potiori  jure  effor- 
marunt.  Quid  enim  eft  cochlear ,  nifi  ma¬ 
nus  lignea,  plumbea,  argentea,  qua  liquida 
apprehendimus  ? 

L  O  F  F  E  L  N,  lojfeln ,  amori  operam  dare: 
procari.  Frequentativum  ab  Anglofaxoni 
co  lufian ,  quod  vide  in  Heben  amare. 

L  O  H ,  flamma.  Gothis  laub  in  comp.  Anglo¬ 
fax.  leg ,  hg ,  lige,  Francis  &  Alam,  laug,  louc 
loug ,  Suec.  Lega,  Island.  log ,  Belg.  ley.  Glofl 
Keron.  flamma  lauga.  n  o  t  k  e  r  u  s  Pfal 
LXXXII.  15.  Jo  der  loug ,  der  die  berga  hren- 
nit ,  ficut  flamma,  quae  montes  comburit 
v  e  r  e  l.  in  Ind.  log,  loge  flamma.  Idem  Grae¬ 
cis  <pAo£,  (pAoytj ,  a  cp/Jyco  comburo,  inflam¬ 
mo,  accendo,  henischius  feribit  loe,  fed. 
vitiofe.  Nam  H.  hoc  loco  eft  litera  e  ra- 
dicali  G.  orta,  adeoque  non  omittenda 

Olim  hahnir  ni-no-^nif  m  nmniKne  Didi 


Olim  habuit  progeniem  in  omnibus  Dia- 
lediis. 


tlacfmr  corufcus,  igneus,  fulgurans,  cleddyj, 
llacbar  gladius  igneus,  par  Uacbar  hafl 
fulgurans,  apud  boxhorn.  in  Lex.  Ant 
Britannie, 
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lauhmoni  fulgur,  in  Codice  Arg.  Luc.  XVII. 

24.  Cui  fimile  (pAeyfxovri  inflammatio. 
leg-barend  flammiger,  leget ,  ligctte  fulgor, 
fulmen,  corufcatio,  apud  somner.  in 
Dift.  Anglolaxonico. 

logbent  flammant,  apud  junium  in  Obferv. 
ad  Will.  pag.  173. 

laugino  flammeus,  lauginem  nidum  flammeis 
rotis,  ex  Glofla  antiqua  ibidem.  Con- 
fentit  Gr.  (pAoyivog. 
laucmedili  fulmen ,  fulgura ,  ibidem. 
laucjpiantaz  flammivoma,  in  Glosfis  Boxhor- 
nianis. 

logbranda  titiones ,  misfilia  ignita ,  apud  v  e- 
rel.  in  Indice. 


Hodie  e  tam  multis  compofitis  &  derivatis 
ne  unum  quidem  Yeftat.  Speftat  tamen  ad 
eorum  cognationem  liechterloh ,  quod  dici¬ 
tur  de  incendio  in  flammas  lucidas  palam 
erumpente. 

OH,  cortex  rutilus  inftar  flammae,  gerber- 
lob  talis  cortex  quo  cerdones  utuntur  ad 
praeparandum  corium,  lob  - gerher  cerdo , 
praeparator  corii  rubri,  alias  rotgerber.  Ab 
initio  videntur  dixi  fle  lob  -  rinde ,  id  efl:, feur- 
rinde ,  a  colore  rutilo,  poftea  lob  per  apo¬ 
copen.  Nili  forte  fit  a  Gr.  <£Aeof  cortex, 
per  aphaerelin. 

L  O  N ,  ftipendium,  praemium,  merces,  &  quae¬ 
vis  retributio  vel  repenfio.  Gothis  laun 
Matth.  VI.  1.  Anglofax.  lean ,  edlean ,  Francis 
&  Alam.  Ion ,  it lon ,  Islandis  laun  apud  ve- 
rel.  in  Ind.  Glolf  Keron.  merces  loon ,  de 
fpe  retributionis  fona  uuane  des  itlooves. 
tatia nus  Gap.  XXXIII.  1.  lon  ni  habet , 
mercedem  non  habetis,  notkerus  Pfal. 
LXV1II.  23.  ze  Ione ,  in  retributionem,  ju¬ 
nius  e  Graeco  latice  vocem  a  majoribus 
hauftam  opinatur,  vel  a  A tjvos  lana,  quod  pri¬ 
mi  mortales,  pecoris  ante  ufum  pecuniae 
abundantes,  forte  lanam  ad  veftiendum  tri- 
buifient  iis,  qui  aliqua  in  re  illos  juvalfent: 
vel  a  At ;sw  folvere,  quod  praemii  mercedis¬ 
que  oblatione  folvamur  ab  omni  nexu  de¬ 
biti  quod  contraxeramus.  Priorem  origi¬ 
nationem  videtur  ipfe  deferere  tanquam 
ngius  petitam  :  pofteriorem  admittere 
STiERNiiiELMius.  Nec  indecorum  eft 
Linguae  noftrae,in  tam  multis  vocibus  filiam 
Graecae  cenferi.  Praecipuum  compolltum 
eft  launecbild ,  quod  Longobardicum,  &  fu- 
pra  explicatum  vagiit  donum. 

ONEN,  retribuere,  remunerari,  repen¬ 
dere.  Anglofax.  leanian ,  geleanian ,  edlea- 
nian,  Franc.  &  Alam,  lonon,  gilonon  ftlonon, 
Islandis  launa  apud  ve  re  l.  in  Ind.  not¬ 
kerus  Pfal.  XVII.  21.  er  lonot  mir  nah  mine- 
tno  rehtey  retribuet  mihi  fecundum  juftitiam 
meam.  GlolF  Boxh.  kilonont  remunerant. 
Glolfi  Keron.  retribues  itloones.  Confer 
e  ntlonen. 

LONGOBARDI.  Vide  Langobardi. 
.OOS,  porca,  DialetAo  Suevica  &  Helveti¬ 
ca,  &  fortafle  etiam  Francica.  Nam  in  Le¬ 
ge  Salica  Tit.  XIX.  8-  obi  de  incendio  ani¬ 


malium  &inprimis  porcorum  agitur,  occur¬ 
rit  vox  Malebergica  leosdebay  quam  cele- 
berr.  eccardus  vertit  porcos  incenderit. 
Ratio  nominis  petita  videtur,  vel  a  Aacncj 
letolus,  vel  ab  eA urtru  volvo,  voluto,  quia 
volutatio  in  luto  huic  generi  pro  lavacro 
efl:.  Cambris  idem  animal  dicitur  llodig. 

LORBER,  bacca  lauri  &  laurus.  Vox  hy¬ 
brida  ,  e  Latina  &  Germanica  compofita. 

LORD.  Vide  lad  terra. 

L  O  R  E  N ,  Ibren ,  ululare ,  trifte  fonare.  Uti¬ 
tur  Luth.  Hof  VII.  14.  Verbum  a  fono  fa¬ 
cium,  quod  stadenius  confundit  cura 
leiren. 

LO  RKE,  animal  trifte  fonans.  A  Ibren  ulu¬ 
lare.  Glolf  Pez.  charadrionem  lerabbun. 
Hodie  in  quibusdam  Diale&is  tribuitur 
bufoni. 

L  O  Sj  adje&ive. 

LOS,  plures  habet  fignificatus,  proprios  & 
allegoricos,  quorum  alii  redius  a  lajfen  la¬ 
xare,  dimittere  &c.  alii  a  Ibfen  folvere,  libe¬ 
rare  &c.  alii  aliunde  ducuntur,  ut  in  lingu¬ 
lis  mox  docebo. 

LOS,  liber ,  folutus ,  liberatus.  Puta  a  nexu 
vel  vinculo,  qualecunque  illud  fit.  Suec. 
los,  Belg.  los.  In  nominibus  propriis  effer¬ 
tur  las,  11  grotium  fequamur.  Inde 


HUNNILAS,  ab  Hunnis  liberatus. 
TOTIL  AS,  a  morte  liberatus. 
ULFILAS,  a  lupo  liberatus. 


Et  alia  apud  Grotium.  Quemadmodum 
autem  a  fiummo  viro  faepe  diflentire  cogor  ; 
ita  etiam  in  nomine  UlfiLe ,  de  quo,  quid 
mihi  videatur,  expofui  in  wolf. 

LOS,  alacriter,  ut  lolent  ii,  qui  nullis  agendi 
impedimentis  detinentur.  Sic  vulgo  dici¬ 
mus,  auf  den  feind  los  geben  hoftem  alacri¬ 
ter  aggredi. 

LOS,  mobilis.  Idem  qui  liber ,  folutus ,  qua¬ 
tenus  a  caulis,  quae  motum  cohibent,  non 
impeditus  concipitur,  verelius  in  Ind. 
lofa-fe  bona  mobilia.  Ad  mores  transla¬ 
tum,  levem  &  inflabilem  notat.  Inde  A11- 
glofaxonibus  leas-mod  &  leas  -modneffe  in- 
conftans  &  inconftantia.  Quibus  confen- 
tiunt  reliquae  DialedFi.  Glolf  Pez.  levis  lofer. 
ver  el.  in  Ind.  laus  a  velli  fugiens,  in  cam¬ 
po  inflabilis,  laufung  levitas,  inconftantia. 

LOS,  laxus,  allegorice  diflolutus,  inconti¬ 
nens,  qui  frenum  laxat  libidinibus,  los  voeib 
mulier  difloluta,  luthero  interprete 
1.  Sam.  I.  16.  Inde  compofita  apud  vere- 
lium:  lausLete  vita  difloluta ,  lauslatr  lafci- 
vus.  Quibus  fimile,  quod  luxurioforum 
feriae  Graecis  &  Latinis  quali  a  libere  viven¬ 
do  eleutheria  &  liberalia  vocantur. 

LOS,  malignus,  qui  nullis  honefte  vivendi 
regulis  le  contineri  patitur,  lofer  man  vir 
fceleftus ,  los  gefindlein  turba  nebulonum, 
los  maul  lingua  maledica. 

LOS ,  vacuus,  expers,  privatus.  Hic  fenfus 
oritur  a  hefen  amittere,  privari.  Quid  enim 
efl  vacuus,  nifi  deftitutus?  Inde  Gothis  laus 
inanis,  Luc.  XX.  10.  lausbandja  manibus  va- 
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cuus,  qui  nihil  habet  in  manu,  Mare.  XII. 3- 
akranalaus  fruduum  expers,  Mare.  IV.  19. 
lausquitbrans  jejuni,  quorum  venter  adhuc 
cibis  vacuus,  Mare.  VIII.  3-  Idem  Anglo¬ 
faxonibus  leas  in  compolitis,  qualia  funt, 
fcomleas  impudens,  re  dele  as  praeceps,  gyine- 
leas  negligens,  &  alia  innumera ,  in  quibus 
leas  privativum  eft,  &  rei,  cui  annectitur, 
expertem  indicat.  Similia  compofita  oc¬ 
currunt  apud  Francos  &  Alamannos.  ^Gloff 
Keron.  negligentes ruahchalofe.  Gloff  Boxh. 
auuifilozer  amens.  Gloff  Lipf  hulpilos  in¬ 
ops.  Nec  non  apud  Septemtrionales.  ve¬ 
re  lius  in  Ind .fkynlaus  irrationalis,  meina- 
laus  innoxius,  innocens,  kuanlam  viduus. 
Ad  hanc  ciaffem  fpedant  ex  hodierno  idio- 
ma te,gotlos  impius,  religionis  expers,  beil- 
los  immedicabilis,  kraftlos  debilis,  zoerlos 
inermis  ,frucbtlos  infruduofus,  &  alia  fine 
numero. 

LOS,  falfus,  mendax,  dolofiis.  Gloff  Lipf 
lofon  dolofum,  lofin  dolofo,  lofonga  dolos. 
soMNERUsin  Did.  Anglofax.  leas ,  leafe  fal¬ 
fus,  mendax,  leafe  Crijlas  pfeudo - Chrifti, 
leas  geivita  faifum  teftimonium.  v  e  r  e  l  i  u  s 
in  Ind.  lanfungur  ord  mendacium  &promis- 
forum  violatio,  leyfung  perfidia.  Anglis 
lectfing  mendacium.  Hifpanis  hfongero  ad¬ 
ulator,  quia  decipit,  haud  dubie  ex  Germa¬ 
nico  fonte.  Idem  ftatuendum  de  Italico  1 
lufingbiere.  Huc  lpedat  ex  Verfione  facra 
lutheri,  lofe  gejichte  falfa  fomnia, lofe  pre- 
digt  mendax  prophetia,  Thren.  II.  14.  Un¬ 
de  hic  fenfus  fit  defumptus,  a  nemine  (quod 
fciam)  hadenus  inveftigatum.  Faifum  & 
mendacem  appellari  liberum,  quali  nexu 
veritatis  folutum,  non  placet.  Alia  igitur 
radix  quaerenda.  Non  invenio  autem  aptio- ! 
rem,  quam  lajjen  fimulare,  de  quo  fupra. 

L  0  S,  callidus,  aftutus,  e  in  lofer  gajl  homo 
callidus,  winsbeckia  in  Paraenefi  ad  fi¬ 
liam  §.  4.  fchiis  mlder  blike  niht  ze  vil,  foa 
lofe  merker  bi  dir  fin.  Ubi  lofe  merker  non 
funt  viri  boni  &honefti  (quae  goldasti 
interpretatio  eft),  fed  corycaei.  Senfus  eft: 
noli  micare  oculis,  ubi  callidi  obfervatores 
te  circum fiftunt.  Callidus  autem  dicitur 

los  ab  thia-tro)  verto,  quafi  verfutus. 

LOS-,  fubfiantive. 

LOS,  fors  qua  fortimur,  lignum,  teffera.  Go¬ 
this  hlauts ,  Mare.  XV.  24.  Anglofax.  blot, 
ibid.  &  alibi  hlyt ,  hlete ,  hliete,  Francis  & 
Alam,  loz,  los.  otfridus  Lib.  IV.  Cap. 
XXVIII.  18 '  fi  uurfin  iro  loza ,  conjiciebant 
fortes  fuas.  tatianus  Cap.  CCIII.  4. 
fantun  loz  ubar  min  giuuati ,  miferunt  for¬ 
tem  lbper  veftimenta  mea.  Graeciffantes 
vocem  Alamannicam  petunt  a  Acfoof  fors, 
Anglofaxonicam  a  nXijpos  fors ,  per  varias  li- 
terarum  mutationes,  quas  vide  apud  ju- 
n ium  in  Glolf  Goth.  pag.  197.  Sed  praeter 
necesfitatem.  Nam  teffera  Veterum,  qua 
in  fortilegiis  utebantur,  videtur  ab  ulu , 
quem  in  litibus  definiendis,  aut  eventibus 
explorandis  proeliabat,  nomen  adepta  a  ld- 
fen  extricare,  fol vere  difficultates.  Et  non¬ 


ne  teffera  etiamnum  eft  lignum,  quo  cafus 

dubius  lolvitur?  De  praejudicio  fortium 
apud  veteres,  vide  tacitum  Cap.  X 
de  M.  G. 

LOS,  fors  quae  jadu  vel  tradu  tefferae  cadit. 
Gothis  blauts ,  Luc.  I.  9.  caeteris  ut  fupra. 
Gloffi  Pez.  forte  loze.  Gloff  Lipf  los  for¬ 
tem.  verel.  in  Ind.  lut  fors. 

LOS,  fundus,  haereditas,  patrimonium, quod 
cuique  fortito  obtigit.  Nam  haereditates 
antiquitus  forte  dividebantur,  nonfolum 
apud  Romanos,  fed  etiam  apud  omnes  fere 
Gentes,  ficut  alibi  oftendo.  Hinc  modu 
lus  agri  cuivis  proprius  in  Legibus  Septcm- 
trionalium  antiquis  appellatur  lod  &  lad , 
fenfu  a  forte  ad  terram  forte  divifam  trans¬ 
lato.  verel.  in  Ind.  lod  terra,  fundus, & 
proventus  fundi,  lod  oc  fer  terra  marique, 
lad  folum,  terra.  Hodie  quidem  dicimus 
land,  inferto  N.  Sed  lad  antiquius  eft,  & 
forte  domicilium  antiquisfimae  illius  &  per 
totum  orbem  pervagatae  traditionis,  orbem 
terrarum  ante  difperfionem  Gentium  forte 
divifum  effe,  quod  etiam  videntur  docere 
facrae  literae  Gen.  X.  25.  Inde  eft,  quod  lad 
&  land  nonfolum  de  fortibus  haereditariis 
privatorum,  fed  etiam  de  vaftisfimis  terra¬ 
rum  fpatiis,  a  Gentibus  occupatis,  dicitur. 
Hinc  porro  lucem  &  interpretationem  ac-1 
cipit  vox  Moefo  -  Gothica  unleds  pauper, 
quae  hoc  fenfu  occurrit  in  Codice  Argentee 
Luc.  XVI.  20.  Matth.  XI.  5.  &  pasfim  alibi 
Nam  qui  nullum  habet  fundum  nec  patri¬ 
monium  nec  proventum,  opinione  vete¬ 
rum  eft  pauper,  &  rede  dicitur  unleds ,  a 
privativo  un,  &  led  fundus,  proventus,  fors 
Graeci  fortis  expertem  « vocant,  quoc 
imitamur  in  arm. 

LOS,  pars, portio.  Idem  Armoricis  lot  apue 
pezronium  in  Celticis  pag.  432.  Anglo 
faxonibus  blot  apud  somne rum  in  Didio 
nario.  Senfus  ab  hercifcunda  haereditatt 
ad  omnes  divifiones  &  partitiones  extenfus 
Inde  compofita ,  blut - 1 akare  particeps,  lut 
los  exfors,  in  Indice  verel  ii. 

LOSEN,  fortiri,  forte  explorare,  certare, di 
videre.  Anglofaxonibus  bleotan,  Joh.  XDs 
24.  &  alibi  blyttan :  Francis  liozen  in  Harii 
Evang.  tati ani  Cap.  CCIII.  3.  Alamanni 
lozzon.  Gloff  Keron.  fortiatur  fi  erlozzoi 
v  e  r  e  l  1  u  s  in  Ind.  luta ,  blut  a,  hlutaft  lortir 
Verbum  a  Subftantivo  oriundum. 

L  OS  E  N ,  audire,  aufcultare.  Verbum  a  Frar 
cis  &  Alamannis  Suevis  relidum.  Gloi 
Keron.  aufculta  blofe.  Gloff  Pez.  attendi: 
fet  lofiti.  Exhortatio  vetus  ad  Plebem  Chr 
ftianam  in  Monumentis  Gatecheticis  ei 
car di,  pag.  74.  blofat  ir  cbindo ,  audite  f 
lii.  Inde  orono  cbiblofe  aurium  auditu* 
apud  1  s  1  d  o  r  u  m  Hifpalenfem  in  Fragmen: 
contra  Judaeos  cap.  ult.  §.  4.  Item  bly) 
auditus,  Dial.  Saxonica.  Quamvis  enu 
blyfa  apud  s  o  m  n  e  r.  &  b  e  n  s  o  n.  fit  farr 
vel  rumor:  puto  tamen  auditum  poni  pr 
fama.  Gothis  bausjan  eft  audire,  ab  aui 
auris.  Anglofaxonibus  blyjlan  aufcultar 
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attendere,  a  Celtico  clujt  auris,  quod  iupe- 
rat  apud  Cambros.  Alamannos  a  fimili  fub- 
ftantivo,  quamvis  nobis  ignoto,  fuum  for- 
maiTe  verbum)  credibile  eft.  Hodie  lofen 
nonfolum  eft  audire,  fed  etiam  furtim  au¬ 
dire,  &  lofer  aufcultator  furtivus  >  qui  clam 
admotis  auribus  fermones  captat,  de  quo 
inter  populares  meos  viget  proverbium: 

Der  lofer  an  der  vand 
Hdrt  fein  eigen  fchand. 

LOSEN,  lofen ,  folvere  nexum  &  vinculum 
cujuscunque  rei,  ligata  disjungere.  Gothis 
lausjan ,  Mare.  V.  4.  quod  dicitur  de  com¬ 
pedibus  ,  Anglofaxonibus  lefan ,  lyfan ,  Fran¬ 
cis  &  Alam,  lofen ,  Scandis  leifa,  Angi .loofe, 
Belg.  lojfen.  Quibus  convenit  Graec.  , 
tixroy  folvere,  Awnj  folutio.  Reliqui  figni- 
ficatus  ab  hoc  defeendunt  per  fynecdochen 
generis. 

LOSEN,  lofen ,  expedire,  extricare,  difficul¬ 
tates  folvere.  verel.  in  Ind.  leyfa  ex  diffi¬ 
cultatibus  expedire.  Inde  remedium  erlo- 
fida,  in  Glofla  antiqua  apud  j  u  n  i  u  m  in  Obf. 
ad  Will.  pag.  33.  Hodie  utimur  compolitis 
aufidfen  &  auflofung  in  quxftionibus  nodo- 
jtc  infnnfis 

i  LOSEN,  lofen ,  feparare,  dirimere.  Graecis 

?U£i(SiV.  , 

I  LOS  EN,  lofen ,  liberare  a  malo  praefenti  ve 
futuro.  Gothis  lausjan ,  Matth.  VI.  13.  An¬ 
glofaxonibus  alyfan ,  ibid.  Reliquis  ut  fupra. 
Glofl!  Keron.  libera  nos  lofi  uns .  Hodie 

utimur  compofito  erlofen. 

LOSEN,  lbfen?  liberare  debitum,  das  ver - 
;  [precben  lofen  liberare  fidem  promiiTa  ler- 
I  vando,  pfand  lofen  liberare  pignus  pecu¬ 
niam  reftituendo ,  fich  vomit  lofen  munus 
acceptum  referre  &  alio  munere  compen- 
fare,  einldfung  reluitio. 

LOSEN,  lofen  j  redimere  pretio,  fein  leben 
lofen  animam  redimere,  gefangene  lofen  ca¬ 
ptivos  redimere,  willeramus  Cap. IV. 3. 
die  rote  mines  bluotes  damit  ib  fi  e  erlofia ,  ru¬ 
bor  fanguinis  mei  quo  illos  redemi. 
LOSEN,  lofen ,  recipere  valorem,  gelt  lofen 
pecuniam  capere  ex  mercimonio,  lofung 
acceptum  ex  mercibus  venditis,  ttfgltche  lo¬ 
fung  reditus  diurnus ,  monatliche  lofung  re¬ 
ditus  menftruus&c.  Latini  non  habent  ver¬ 
bum  fimile.  Conftat  tamen  Germanis  fua 
dicendi  ratio.  Nam  qui  vendit,  recipit 
pretium,  &  qui  pretium  recipit,  pecuniam 
ex  aliena  poteftate  in  fuam  transfert.  Et 
haec  pecunia  eft  res  a  nexu  prioris  Domini 
foluta.  Hinc  pecuniam  ex  venditione  ca¬ 
pere  rede  dicitur  folvere ,  feparare,  disjun¬ 
gere.  . 

LOSEN,  lofen,  exigere,  repetere.  _  Gothis 
lausjan.  Uterque  fenfus  occurrit  in  Evan- 
gelio  Gothico.  Ille  Luc.  III.  13.  hic  Luc. 
VI.  30.  Idem  quod  rem  nexu  folvere.  Nam 
qui  rem  alienam  exigunt,  aut  fuam  repe¬ 
tunt,  id  eo  fine  faciunt,  ut  eam  ex  aliena 
poteftate  in  fuam  redigant ,  quod  fieri  non 
poteft  nifi  folvendo,  disjungendo  &  lepa- 
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rando.  Ad  familiam  verbi  fpedat,  quod 
cenfus,  tributum,  &  fimiles  exadiones,  An¬ 
glofaxonibus  vocantur  blot  apud  somke- 
ruM,  &  teflera  militaris  Germanis  lofung , 
quia  tanto  rigore  repetitur,  ut  is,  qui  red¬ 
dere  nefeiat,  ftatim  interficiatur  tanquam 
hoftis.  De  verbo  Gothico  vide  plura  apud 
mar es cn aleum  in  Obfervationibus  ad 
Textum  Gothicum  pag.  449. 

LOSEN,  lofen ,  dimittere,  verel.  in  Ind. 
leifa  ut  mea  godum  giofum  hofpites  honori¬ 
fice  donatos  dimittere.  Hodie  utuntur 
compofito  auslofen  proefertim  in  Aulis  prin- 
cipum.  Inde  auslofung  honorifica  dimisfio, 
qualis  eft,  quando  fumptus  holpiti  refun¬ 
duntur. 

LOSEN,  lofen ,  fuccenturiare ,  vicem  &  fuc- 
cesfionem  alteri  tradere,  qui  dum  alterius 
fuccedaneus  eft,  rede  dicitur  illum  folvere, 
quia  folvit  eum  a  nexu  cum  loco,  quem  an¬ 
te  habebat.  Hodie  Utimur  compofito  ab- 
lofen ,  quod  eft  permutare  vices ,  ftationes, 
vigilias,  &  quamcunque  fuccesfionem,  alio 
in  locum  prioris  fubftituto. 

L  O  S  U  N  G ,  tantum  fignificat,  quantum  pot¬ 
eft,  quantumque  ufus  permittit,  praecipue 
reditum  ex  mercimonio ,  &  tejferam  milita¬ 
rem.  Cei.  eccardus  nomen  pofterioris 
derivat  a  lofen  aufcultare ,  fic  ut  telfera  de- 
fignet  proprie  id,  quod  attente  audiri  de¬ 
bet,  in  Cat.  Theot.  pag.  169.  Haud  male. 
Nos  tamen  vocem  Gothicam  effe  arbitra¬ 
mur,  quia  Germani  in  re  militari  plus  vi¬ 
dentur  debere  Gothis  quam  Alamannis.  V. 
lofen  exigere. 

LOT,  fors,  lotterie  fortilegium.  Lot  &  ks 
pari  paffu  ambulant,  ob  perpetuam  litera- 
rUm  S.  &  T.  permutationem.  Utrumque 
eft  a  lofen  extricare.  Verba  veterum  vide 
in  los. 

LOT,  haeredium,  patrimonium.  Senfus  3 
forte  ad  fundos  forte  divifos  translatus,  quia 
haereditates  antiquitus  forte  dividebantur. 
Unde  nihil  frequentius  quam  terras  appel¬ 
lare  fortes.  Confer  los  hoereditas,  &  anlot 
fors  haereditaria. 

LOT,  pars,  portio.  Vide  los  ejusdem  figni- 
ficatus. 

LOT,  tributum,  anlot  immunis  a  tributo* 
Refer  ad  lofen  exigere,  quia  tributa  funt  ex- 
adiones  imperantium. 

LOT,  merces,  retributio.  Gloff  Keron.  mer¬ 
ces  lootb ,  retributio  itloot.  Refer  ad  lofen 
recipere  valorem.  Germaiiis  familiare  fuit 
adhuc  ante  quingentos  annos,  winsbe- 
Kius  ad  fil*  §.  2» 

Nu  fich  der  ve  It  e  gocbel  an , 

Wie  fi  ir  volger  triegen  kan , 

Und  vas  ir  lon  ze  jungefi  fi, 
das  folt  du  finneklicbe  entftan , 

Si  git  ze  Ione  funden  -  lot , 

Der  ir  ir  villen  volgen  vil, 
der  ifl  libes  und  der  fele  tot. 

LOT,  plumbum.  Anglofax.  leed,  leade ,  Angi. 
leadf  Belg.  loot.  Graecis  Aures  eft  folubilis, 

Rrr  2  hqua- 
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liquabilis,  quod  huicTni^allo  prae'  ceteris 
convenit.  Quo  conceffo,  radix  erit  lofen 
folvere ,  vel  lajfen  fundere,  hqueraceie. 
skinnerus  tamen  mallet  derivare  a  leiten 
ducere,  quia  plumbum  maxime  ductile  eft. 
Hodie  utimur  derivato  Uten  folidare  plum¬ 
bo,  ferruminare.  Quod  malo  a  plumbo 
repetere,  quam  a  verbo  nefcio  quo  k lucida 
compingere,  quod  Suecis  tnbuit  s  i  iern- 
hielm.  inGloffUlph.  Goth.  pag.  9. 

LOT,  pondus.  Jus  prov.  Alam.  Gap.  361.  von 

'  mrehtem  loete,  de  injufto  pondere.  Sen- 
fus  a  plumbo  ad  pondus  translatus,  quia 
menfurse  gravitatis  fieri  folent  ex  plumbo. 
Inde  /oWponderare ,  lotig  ponderofus,  ju- 
ltum  pondus  habens,  lotig  gold  aurum  pu¬ 
rum,  quia  purishmum  eft  giavislimum. 

LOT,  femuncia.  Forte  idem  quod  lyt-lot 
eximium  ponderis,  ab  AS.  lyt  parum,  par¬ 
vus?  Aut,  fi  mavis,  portio  uncte,  a  lot  pars. 
Latino  -  Barbari  lotum  vocant  apud  can- 
G I  U  M. 

1 0  TTER ,  fubfiantive .  . 

LOTTER,  latro,  fur,  praedo.  Vox  Celti¬ 
ca,  quae  originem  fuam  ducit  a  verbo  lladd 
interficere.  'iv  o  t  t  o  n  u  s  in  Gloflsrio 
Cambrico  :  Uadd  interficere,  boxhorn. 
in  Lex.  Ant.  Brit.  Uadd  interficere,  necare, 
maciare ,  Ile  as ,  llaitb  lethum,  caedes,  nex, 
mors,  lleidr  fur,  latro,  Isiddiad  homicida. 
Res  mira ,  quod  etiam  Hebraeis  lata  fit  in¬ 
terficere,  nifi  me  fallat  helvigius.  Affi¬ 
nia  funt  quaedam  Anglofaxonica,  blotb  prse- 
da,  hlothere  praedator,  blotbian  praedas  age¬ 
re,  apud  somnerum  in  DLL  Anglolax.  & 
Ut  homicidium,  apud  11 1  c  k  e  s  i  u  m  in  Gram. 
Anglofax.  Habent  &  Franci  quod  huc  re¬ 
feri?  debet.  Nam  in  Lege  Salica  Tit.  LVI. 
buda  ponitur  pro  caede  in  ultimis  Legis 
verbis.  I11  iisdem  Legibus  leudardi  paslim 
conjungitur  cum  furto,  Tit.  XI.  3-  XII.  1. 
alibi.  °In  Glosfis  Lipfii  hlothu  exponitur 
prseda,  &  in  Indice  Verelii  lat  furto  amis- 
fum.  Cunela  e  femine  Celtico.  Ante  tem¬ 
pora  Ciceronis  latro  militem  denotavit, 
non  praedonem ,  quod  multis  ex  ennio 
plauto  produ&is  teftimoniis  demonftrat 
hydius  in  Ner  diludio  pag.  178.  Sic  autem 
(eodem  docente)  appellabant  militem  ve¬ 
teres  Latini,  a  Gr.  AaV^j  fervus ,  famulus, 
quod  reipubl.  in  bello  ierviret,  prorfus  ut 
Germanis  milites  vocantur  knechte.  Sed 
hic  vocis  fignificatus  longe  diftat  ab  eo,  qui 
poftea  apud  Latinos  invaluit,  &  quem  nos 
optimo  jure  Celticum  vocamus.  Cave  au¬ 
tem,  ne  ex  hoc  fonte  nomina  Regum  Fran¬ 
corum  deducas.  Lotharius  non  eft  praeda¬ 
tor,  nec  Ludovicus  afylum  praedonum,  ut 
imperitis  videri  pollet.  Nam  ejusmodi  no¬ 
mina  pueris  imponebantur  virtutis  exci¬ 
tandae  caufa,  non  ut  eflfent  incitamenta 
fcelerum. 

LOTTER ,  ludio.  Vox  Islandica ,  a  lauten 
canere  oriunda,  verel.  in  Ind.  loddari  lu¬ 
dio,  hiftrio,  muficus  circumforaneus,  befr 
ban  ocrnikin  ber  loddara  magnas  catervas 
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ludionum  &  cacularum  fecum  ducit.  Plu¬ 
ra  vocabula  ad  cognationem  fpeclantia  vide 
in  radice. 

LOTTER,  fcurra.  Vox  Anglofaxonica. 
s  o  m  n  e  r  u  s  in  vo  ce  tattecan :  Nis  fe  loddere 
mid  bis  tattecan  min  gelica ,  non  eft  hic 
fcurra  vel  nebulo  cum  pannis  fuis  mihi 
comparandus.  An  huc  fpedlet  compofitum 
lotter-bub ,  quod  henischio  eft  fcurra, 
qui  rifum  ab  audientibus  captat,  nulla  vere¬ 
cundiae  ratione  &  dignitatis  habita,  poftea 
videbimus.  Interim  confentire  videtur 
Gr.  A otiogog  conviciator. 

LOTTER ,  fraus,  dolus,  mendacium.  Vox 
Francica.  notkerus  Pfal.  XVII.  31.  finiu 
gecbofe  fint  in  fiure  irfuocbet ,  dar  ijl  nehein 
loter  ana ,  eloquia  Domini  igne  funt  exami¬ 
nata  ,  in  illis  non  eft  dolus.  Pfal.  XXXV.  4. 
fines  mundes  uuort  Jlnt  unrebt  unde  lotery 
verba  oris  ejus  funt  iniquitas  &  dolus.  Si¬ 
gnificatum  primus  animadvertit  e  c  c  a  r  d  us 
in  notis  ad  Leg.  Sal.  pag.  22.  Inde  lotter- 
pfaff  presbyter  fraudulentus,  apud  eundem. 
Adjectivum,  unde  fubftantivum  oriri  vide¬ 
tur,  invenies  in  los  filfus,  mendax,  dolofus. 

LOTTER,  fpuma.  Islandis  laudr ,  Suecis 
prioribus  loder.  Eadem  lingua,  Suecica  in¬ 
quam  &  Islandica,  Utt  eft  levis,  futilis,  & 
Utta  levare,  attollere,  quod  inprimis  con¬ 
venit  fpumae,  quae  non  eft  excrementum 
crafiiim,  fed  rarum,  &  levitate  fua  fupra  li¬ 
quidum  fe  attollens.  Allegorice  dicitur 
(1.)  de  vano  ,  quia  fpuma  nihil  vanius. 
notkerus  Pfal.  XI.  3.  loter  chofont  jie  alie 
ze  ein  anderen ,  vana  locuti  funt  unusquis¬ 
que  ad  proximum  fuum.  (2.)  de  vili,  quia 
Ipuma  eft  res  nihili.  Inde  lodurmenne  ho¬ 
mo  vilis,  in  Literatura  Runica  olai  wor- 
mii,  &  laudurmenlegt  veri’  opus  conterri¬ 
tum,  in  Indice  verelii. 

LOTTER,  adjeci iv e. 

LOTTER,  remiffus.  A  fimpliciori  los  la¬ 
xus,  folutus.  Inde  lottericbt  fluxus,  pen¬ 
dulus,  lotterichte  kleider  veftimenta  fluxa, 
lotteren  remitti,  refolvi. 

LOTTER,  defes,  piger,  fupinus.  Suecis 
laat ,  Angi,  lither.  Senfus  ad  ignavum  trans¬ 
latus,  quia  remifTo  fimilis  eft. 

L  O  T  T  E  R  -  B  E  D  D.  V.  luder  ignavia. 

LOTTER-BUBE,  fpermologus.  Ita  vo¬ 
cem  Graecam  vertit  Luth.  Adi.  XVII.  18.  e  u- 


stathius  in  E.  Odyfleae  interprete  Gro- 
tio :  EJl  autem  <T7nppio?,cyo$  proprie ,  ut  ajunt7 


avicula  quadam ,  qua  femina  depafeit :  Unde 
Attici  fic  vocabant  eos ,  qui  fora  eaque  loca, 
ubi  res  vaneunt ,  pervagantur ,  quod  hi  foleant 
ea ,  qua  ex  oneribus ,  ut  vocant ,  decidunt ,  col¬ 
ligere  ,  eaque  re  vicium  quarere.  Hinc  ea¬ 
dem  voce  appellati  fuere  (f  qui  nullius  pretii 
funt.  Si  fpermologus  eft  homo  nullius  pre-\ 
tii ,  quod  fide  Euftathii  afiumo,  vox  Ger¬ 
manica  proxime  accedit  ad  Graecam,  fi  fit ; 
lotter  fpuma.  Tunc  enim  fignificabit  hc 
minem  fpumae  fimilem,  i.  e.  vilem,  nullius 
pretii,  ejedlamentum  plebis.  Quem  Lite-; 
ratura  Runica  vocat  lodurmenne ,  ut  paule 
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ante  oftenfum.  Et  fic  ufus  Graeci  vocabuli, 
quem  lutherus  non  potuit  ignorare,  & 
multo  minus  negligere,  quodammodo  ex¬ 
primitur.  Commentatores  vocum  Bibli- 
carum  alias  commendant  origines,  fed  mi¬ 
nus  expeditas.  Sive  enim  ducatur  a  ludet , 
quod  stadenius  perperam  exponit  lu¬ 
dum,  live  a  lob  llamma,  quod  mallet  f  ri- 
sc  hius,  quamvis  fit  durius  &  deterius, 
utrinque  ab  ufu  Graecae  dkdionis  receditur, 
quae  nobis  in  hoc  difterio  explicando  de¬ 
bet  ede  inftar  cynofurae.  Nam  extra  hunc 
refpe&um  phira  fignificare  poteft,  vel  con¬ 
fortem  prxdonum ,  quod  aliquando  ec car¬ 
do  fe  probavit,  vel  hominem  dolofum,  quoc 
illi  novislime  placuit  in  notis  ad  Leges  Sali- 
cas.  Plures  ejusmodi  dgnideatus  ex  lottet 
&  luder  effingi  poffie,in  propatulo  eft.  Vul¬ 
gata  fpermologum  vertit  feminiverbm , 
quod  eft  quad  feminator  verborum ,  nuga¬ 
tor,  locutulejus.  Hanc  imitantur  Verlio- 
nes  ante  Lutherum.  Anglofaxonica  habet 
'ivord-feawere, Norimbergenfis  1483  -fier  der 
ivort ,  Lubecends  1494.  word-feyer.  A  qui¬ 
bus  libi  recedendum  duxit  Lutherus. 

LU  C  H S ,  lynx,  A vyP.  Gloffi  /Llf.  linx  lox 
Gloffi  Pez.  linx  lubs.  Cunela  a  luge»  per- 
fpicere,  autftore  stieero.  Eft  enim  ani¬ 
mal  vilu  pollens  acerrimo,  cujus  oculi  in 
proverbium  abierunt.  Et  hifce  oculis  tam 
perfpicacibus  infidiatur  cervis.  Hinc  it. em 
nomen  recdius  refertur  ad  luge» ,  lagen,m- 
ddiari.  Qua  in  re  fatis  mirari  non  poflum 
fapientiam  veterum ,  quee  tam  apta  animali¬ 
bus  nomina  impofuit.  A  luchs ,  quatenus 
infidiatorem  fignificat,  vulgus  fecit  belue b- 
fen  infidiis  circumvenire.  . 

LUCK,  lucker ,  locker ,  mollis,  fpongiolus, 
luck  brot ,  locker  brot ,  panis  mollis  &  fpon- 
giofus,  qualis  eft  qui  multas  habet  cavita¬ 
tes.  Videtur  effie  a  Grtec.  Aayct^cj  vacuus, 
mollis,  non  plenus,  quod  eft  a  Aayas/  ca- 

L  UCK,  lucker ,  locker,  remiffius ,  &  metapho¬ 
rice  fegnis,  ignavus.  Cambris  llac  elt  la¬ 
xus,  remidias,  apud  boxhorn.  in  Lex.  Ant. 
Brit.  Forte  a  Lat.  laxus. .  Vocabulo  Celtico 
Germani  veteres  &  hodierni  praefigunt  iibi- 
lum,  dicendo  fchlack ,  quod  vide. 

LUCK,  lucker,  falfus,  expers  veritatis,  qua¬ 
dam  Germaniae  Dialefto,  ein  lucker  mann 
homo  nullius  fidei.  GlofT.  Keron.  falfum 
lucki ,  falfos  lucke.  tatianus  Gap. 
CLXXXIX.  1.  fuohtun  luggu  ur  eundi,  quae¬ 
rebant  falfum  teftimonium.  Et  mox :  qua- 
ninn  zuene  lugge  urcundon,  venerunt  duo 
falfi  teftes.  Refer  ad  lugen  mentiri. 
LUCKE,  hiatus,  apertura ,  &  feries  interru¬ 
pta  cujuscunque  rei.  Gloffi  Pez.  aperturas 
luchun.  Inde  maur -lucke  hiatus  111  muio, 
zan  -  lucke  hiatus  in  ferie  dentium,  ™ckLen~ 
biifer  qui  abfentiam  alterius  fupplet ,luckicM 
hians,  hiulcus,  pervius,  per  intervalla  ru¬ 
ptus.  Cunela  a  lechen  hiare,  ec  non  a  lu¬ 
ck  en  claudere,  quia  hiatus  continuum  non 
claudit,  fed  pandit.  Affinia  funt  Gr.  Mw 


fidura,  /.axk  %$ovcs  hiatus  terrae  ,  & 
rumpo,  facio  ut  hiet,  unde  Latinis  lucar  e 
&  interlucare  nemus.  Allegorice  dicitur  de 
aditu  feu  occafioiie  adeundi,  ob  fimilitudi- 
nem  cum  loco  hiulco  &  pervio,  qui  libe¬ 
rum  transeuntibus  iter  relinquit,  otfri- 
dus  Lib.  II.  Cap.  IV.  27.  de  Diabolo: 

Thia  lukun  uuolt  er  findan, 
lob  gemo  nan  giuuinnan. 

Id  eft,  aditum  &  occafionem  quaerebat,  ut 
Chriftum  poffiet  vincere,  willeramus 
Cap.  VI.  9.  uuante  fiu  niheine  luccbon  ne  lazet 
den  malignis  Jpir  itibus,  da  Jie  aditum  tem¬ 
ptandi  mugin  invenire. 

L  UC  K  E  N ,  claudere.  Goth.  lukan ,  galukan 
Matth.VI.  6.  Anglofax.  lucan ,  Alaman.  loh- 
han,  Belg.  luiken ,  Angi,  lock,  Isi.  luka.  r.  e  nt- 
son.  in  Voc.  Anglofax.  lucan ,  be lucan  clau¬ 
dere,  belocen  obleratus,  onlucan  referare, 
utalucan  excludere,  loc  fera,  clauftrum. 
GloffiLipf  anlucon  aperuerunt,  belucon  con- 
clulerunt,  antloe  revela.  Gloffi  Keron.  in- 
clufi  pilobbaneem ,  aperire  intlohban,  claufura 
pilob,  clauftra  pilobbir.  verel.  in  Ind .liuka, 
luka  contrahere,  claudere,  luka  aptr  clau¬ 
dere,  luka  upp  aperire,  lykil  clavis,  loka 
porta  parva,  peffulus,  obex.  Confentit 
jiAeisa  per  metathefin,  unde  Latinis  claudo. 
Vide  annon  lucus  fit  nemus  claufum?  Ger¬ 
manis  verbum  excidit.  Utuntur  tamen  de¬ 
rivato  loch  carcer,  fovea,  &  locus  omnis  in 
quo  aliquid  includi  poteft,  item  lucke»  val¬ 
vae  cellarum  &  feneftrarum. 

L  UCK  E  N,  avellere ,  abftrahere.  b  e  k  s  o  n. 
iu  Vocab.  AS.  lucan  abftrahere,  locen  avelli, 
alocen  avulfus.  Gloffi  Keron.  evellatur  fi 
erlobchan.  Quod  dicitur  in  Reg.  S.  Bened. 
Cap.  27.  de  artifice  Monafterii,  qui  a  con- 
fortio  reliquorum  feparatur.  Hodie  ec- 
cardo  judice  fuperat  in  pflucken, ,  quod  vi¬ 
de.  Sed  unde  lucken  ?  Forte  a  Graec.  sAkm 
traho,  per  aliquam  metathelin,  aut  citra 
metathefin  a  Lat.  lacio  traho. 

LUCU  MONES,  praefecli  curiarum  apud 
Hetrufcos.  servius  in  X.  /En.  Mantua 
tres  habuit  tribus ,  qua  in  quaternas  curias 
dividebantur ,  fingulis  finguli  Lucumone s 
imperabant ,  quos  tota  in  Tufcia  duodecim 
fuijje  manifeftum  ejl  &c.  Videntur  in  no¬ 
mine  &  officio  convenire  cum  iis,  qui  poft- 
ea  difti  funt  Lagamanni ,  a  lage  lex.  verel. 
in  Ind.  lag  lex,  ftatutum,  lagmadur,  lagman 
judex  provincialis. 

LUDER,  cadaver,  morticinium.  Proprie 
eft  invitamentum  vel  illicium,  quo  ferte  in- 
efcantur,  a  laden  invitare,  quod  optime  vi¬ 
dit  praschius.  Allegorice  dicitur  de  pel¬ 
lice,  quee  juvenes  allicit  &  inefeat. 
LUDER,  i* navia.  Quemadmodum  a  lotter 
remiffius  fit  lottern  folvi ,  remitti ;  ita  a  lot- 
tern  rurfus  fit  luder  ignavia,  remisfio  a  la  ¬ 
bore.  Inde  lodder -bedd  grabatus,  ftragu- 
lum  hominis  delidiofi,  qui  fomno  meridia¬ 
no  indulget ,  alias  faul-bedd a  pigritia,  La- 
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tino -Barbaris  lutherium,  unde  Gallis  prio¬ 
ribus  luter  vel  lu.uer  ipud  c  an  Git  v. 

LUDER,  vira  dilfoluta,  rm  luJerltgen  diilb- 
lute  vivere ,  graecari,  lcortari  Ac.  A  tos 
c  10  urus,  stadexii  luas 1  exponit  i  U  * 
L.;  n ,  led  invito  Poeta,  quem  laudat,  qui 
;...:rr  A  c:l  unquam  duo  diverti  diitinguit. 
V.  IN S  S EKIUS  ad  O.L  4— 

Sun ,  beidu  htdet  vndfiil 
Sint  Ides  vnd  der  fele  vol. 

Er  mox : 

S::er  fis  verlufet  fine  hale 
Alit  dfin  valfsten  jurcn  zz.eht , 

Der  lege  bas  in  entem  gruis 

L  UDER ,  diiToIute  vivens ,  fmfiuder  helluo, 
lie  der  lici  luxurio!  us  A  luxurio  fe.  Rurius  a 
les ,  quatenus  genium  folvit. 

LUFT,  aer,  aura,  xther.  Anglofax.  lyft, 
Francis,  Aloman.  A  Scandis  luft.  GlolT 
Boxh.  luft  aer,  luftgtuuenr.it  fuit  aer  cor¬ 
ruptus.  '  Gloil  Keroa  aerum  temperiem 
aero  luft  eo  mezzJidi.  otfridus  Lib.  V 
Cup.  XVIL  4.  u.  de  adlceniii  Domini  in 
coelum : 

lob  fuar  in  luft  e  fcono 
Ttes  Gotes  fun  frc-r.o. 

Et  adicendit  in  aere  pulcro 
Sanctus  Dei  tiiius. 

Bel 22  dicunt  ksht,  lusit,  quod  ceteris  me¬ 
lius”  dc  antiquius,  dc  judice  ec cardo  eit  a 
Inzer.  videre,  in  Catecheii  Theotilca  p-ag. 
149.  Forte  quia  aer  eit  elementum  luci-j 
dum.  dc  quodammodo  nobifcum  videns. 
Quod  etiamil  verum  iit,  prrftat  tamen  de- 
rivare  a  Is  det  en  levare,  quod  elb  i  licht,  leter  t 
levis.  Nam  hoc  eit  praedantis lim u m  in  ae¬ 
re,  quod  levitate  l’ua  Fe  luper  retiqua  ele¬ 
menta  ab  origine  mundi  extulit,  iummaque 
locum  libi  legit  in  irce,  dc  vi  iua  elaltica 
quate unque  gravia  in  ileum  touit  ,  dc  iydera 
quoque  tibrau  Et  hic  lenius  etiam  reliquis 
vocibus  aptari  poteit  Nam  a  Ucr.ten  fa¬ 
ctum  eit  Ifien  eodem  feofu ,  dc  a  liftcn  pro¬ 
diit  luft \  paulo  quidem  ferius,  led  eadem 
cogitationis  magnitudine  De  permuta¬ 
tione  iiterarum  CR  &  F.  vide  Proleg.  Sed. 
II L  Hinc  ailentiri  non  potium  iis,  qui 
fpretis  originibus  domefticis,  quibus  nihil 
concinnius  aut  elegantius,  vocem  Gemi, 
derivant  a  Lar  fatus  vel  fluidus  per  meta¬ 
tus:!  m  A  luf  rurius  tit  lifiten  ventilare 

LUGE  X,  cernere,  videre,  lpectare.  An- 
gloiax.  locon,  lodan,  Francis  luagan ,  Angi 
to  look.  benson.  in  Yocab.  AS.  locor.,  k~ 
dan  videre,  loci  en  d  ridens,  loca  nu  videiis. 
gel&ca  ecce,  onlsdon  intueri,  contemplari: 
otfridus  Lib.V.  Gap.  VII  14.  i  oh  luagata 
euttr  in  thaz  grui ,  dc  profpexit  iterum  in 
fepuicrurrL  Ducam  ab  aug  oculus,  per 
profthefin  iiterx  L.  Nam  verba  videndi 
pene  omnn  defumirnrur  ab  oculo  per  cur- ; 
dam  initialia,  ut  patet  ex  fieker. ,  f  clatra  en. 
gucken,  u  conferantur  cum  augen  videre. 
Ita  etiam  Grxcis  ab  «rrs*  oculus  formatur 


inrm  dc  ?£vrsT>o  videre.  Hodie  in  nimis 
Germanorum  Dialectis  occurrit,  itiil  Sue- 
vica,  in  qua  lugen  eit  videre,  anlugsn  adipi- 
cere .  lug  - / ns  - lanJ  lpecula .  turris  qurdam 
ad  lpeculandum  tada.  G ramis  As*  eft  ri¬ 
deo  popinor  per  lyncopen,  ut  Anglis  loe 
ecce),  dc  hinc  tortaiie  aU£  lux.  Reliqua 
Grxcorum,  ut  iunt  >4.xr  prima  lux, 
lol  dc  lucidus ,  tsyxx te*;  oculi  Ac.  comaio- 
dius  ad  lugen,  lui: en,  quam  ad  reierun- 
rur.  Nam  ab  hac  veraftisfima  verbi  forma 
in  aliis  quoque  Linguis,  praecipue  Celtica 
dc  Germanica  ,  nomina  accipiunt,  lux,  cuia 
per  le  ridetur,  dc  omnia  facit  conipicuatr;- 
lores,  quia  fiant  fpecies  vili  biles,  oculi,  quia 
media  ridendi ,  facies,  quia  lpecula  humani 
corporis,  dc  nonnulla  antmaha  qux  vilii  ex¬ 
cellunt.  Inde 

Cambris  Sug  k  ilezyeb,  lux,  lumen,  lplendor, 
lira  color,  EjgaJ  (  Armor.  lagjJ)  oculus, 
videndi  milrumencum,  cons cicutis, 
ermkcgyn  mera,  r.ota  confpicua,  6;  alia 
apud  boxhornium  in  Lex.  Anu  Bri¬ 
tannico. 

Arrr.oricis  dc  Hibernis  /ttg  corvus,  apud  to- 
landum  in  Druicirus.  boch artus 
in  ce  deriva:  Lugdunum,  cuce  Clitophone 
apud  Plura rchum,  cc  lug  arcesfc  ex  Ara¬ 
bico  lutito  ejusdem  iignificationis ,  in 
Or;g.  Ga.I.  pag.  jj.  Sed  nihil  obibat,  u: 
cervus  3  videndi  perfpicacia  fc  appeEa- 
tu-  liC.  De  corvo  Lugduno  ride  p.u- 
ra  in  Dur.  collis. 

Francis  cnlucce  facies.  Gioir.  LipL  cnlus:: 

facie. 

Germanis  lieclt  lux,  tam  vitalis  quam  ele¬ 
mentaria  ,  ob  canos  in  loco  memoratas. 

LUGEN,  iiifidiari  oculis.  Grxcis  A tyh. 
Idem  quod  lugen  cernere,  quamvis  in  ma¬ 
lam  partem.  Dicitur  alias  lugen.  led  ex  alio 
fonte.  Inde  fcahere  iuage  ipeiunca  vel  po¬ 
tius  lpecula  latronum,  apud  otfridu.m 
Lib.  11.  Cap.  XL  4 6.  Convenit  hic  rurius 
tdyjx  iniidiae. 

LUGEN,  lugen,  mentiri,  falfiim  dicere  deci¬ 
piendi  cauia.  Goth.  Itugan ,  Angloiox.  leth 
gan,  Franc  &  Alam.  Itugan,  Belg.  lisgen, 
Suec  &  Isiand  Uuga ,  Angi.  ly.  GioiT  Ke- 
ron.  mentiri  Itugan,  fallitur  liultar.ter ,  fal- 
fum  hicki,  ralfos  luse  e.  casaubonus  de¬ 
ducit  a  Grxco  ?Ry^o  dicere,  led  in  malam 
partem  accepto.  Ec  meo  quidem  indicio 
recte-  Nam  Germanis  iolemne  eft  (quod 
me  longa  exercitatio  docuit  ' ,  omnia  Grr- 
comm  verba,  quibus  oratio  f gniticatur,  vi¬ 
tuperare,  ec  m  deteriorem  lenium  danecte- 
re,  fi  ve  odio  Grxcorum,  live  aliis  ex  caulis 
Grxcis  /a/ ~i>  eit  loqui.  Germanis  Iader,  im¬ 
pedite  loqui.  Grxcis  Safu  dicere,  Ger¬ 
manis  fitnzarzen  nugari  Grxcis 
loqui,  Germanis  fratzen  atiimix,  gerrx.-X 
facetrx  inurbanx,  Piura  exempla  vide  in 
fatzen.  Idque  rarum  experiuntur  voces, 
non  foris  tanram,  cuoties  ex  una  ii ngua 
tranieunt  in  auam,  led  lxpe  etiam  donti 
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Inderer lupte  pfetle  faQtxz.  venenatae.  Poftea 
fenlus  a  veneficio  ad  incantamenta  trans¬ 
ferri  coepit,  quia  opinione  vulgi  omnes  ve¬ 
nefici  funt  necromantici,  aut  vice  veria  Inde 
Angloiaxon.  Ijb  fafdnum  apud  bessos  & 
Alamannis  zauber-luppe  faldnum  magicum, 
&  hinc  porro  luppen  fafcinare,  incantare 
B-  t  Y  r  o  l  I  s  ad  fiL  $.  42.  der  kunde  luppen  mu 
du  jper.  nithart  loco  citato: 

Hat  ab  er  iender  frunt  ein  jluppe, 

Das  mir  'ater e  gut  jur  zover  luppe , 

Dem  'xolt  tcks  mit  golde  versxgen. 

LUPPEN, mutilare.  Teutonifta:  kamel, eyn 
gelubt  fcatp ,  muto,  berbix,  berbicus.  Id 
eft,  ovis  mutilata.  Belgis  lukben  etiamnum 
eft  caftrare,  a  Gr.  ejusdem  figniti ca¬ 

tus,  judice  reizio.  Nec  aliunde  Angiis 
to  lop  amputare. 


Hinc  Graecis  >.tr/u  funt  nugas,  fabula, men¬ 
dacia.  Et  apud  Germanos  termo  <5c  Mtia 
fermone  committi  folita,  fepe  iisdem  no¬ 
minibus  exprimuntur ,  ut  oftendi  in  tal 
fermo. 

LUG  EN,  lugen ,  mendacium.  Goth.  hugn 
J  oh.  VIII.  44.  Anglofax.  lige ,  Franc.  lugge, 
lugi ,  lugin,  Belg.  leugen ,  Suec.  logn,  Isiand. 
lygd  in  Ind  Verelil  s  o  tk  er  u  s  PElL  IV.  3. 
ziu  juocbent  ir  lugge ,  ut  quid  quaeritis  men¬ 
dacium3  PfaL  V.  r  ferhufeft  die,  die  lugifa- 
gent,  perdes  eos  qui  loquuntur  mendacium. 
otfridus  Lib.  III.  Cap.  X\  III-  91*  tn_ 
non  in  mendaciis.  Omnibus  confentit  Gr. 

?Jr/u  mendacia. 

LUMP,  lacinia,  veftis  lacera.  GalL  Lambe  au. 

Utrumque  a  verbo  veteri  lamberare  icmde- 
re ,  laniare ,  quod  habet  festus. 

LUNGE,  pulmo.  GioiE  R  Mauri  de  part. 
hum.  corp.  pulmon  lungun.  s  o  ms  e  r.  in  ^  U  S  T,  quatenus  derivatur  a  lujlen ,  fignificat 
Dici  AS.  lungena  pulmones,  lungen  -  adi  pul-  quantum  poteft ,  cupiditatem  &  oblectatio- 

monum  dolor  vel  morbus,  lungen  -  'ayrt  p  ul-  nem.  Vide  lujlen. 

monaria.  Confentiunt  Angli ,  Belg® ,  &  LUSTEN,  lujlen ,  appetere ,  concupifcere , 

/«/appetitus,  concupifcentia ,  lujler  cupi¬ 
dus ,  appetens.  Gothis  lujlen  eft  concupi¬ 
fcere  Nhtth.V  2$.  &  lufijus  concupifcentia 
Mare.  IV.  19.  Similia  habent  Saxones,  Fran- 

Pj  irco  infixa  eft  lateri  manus ,  abdita-  d,  &  Alamanni  somser.  in  Did.Anglo- 
tt  larvo  mp  jt  fix.  lujtan,  lyjlon  cupere,  deuderare,  luft 

Spiramenta  anim f  leti: ali  vulnere  rupit  defiderium,  lujlfull  cupidus,  bifihceX libenter. 
spiramenta  u»u  r  Gloff  Pez.  appetunt  lupont,  aueetum  lujl. 

UNTE,  funis  igniarius.  Belg.  lont ,  Suec.  Gj01p  goxh./«/(f  libeat.  Hi-  v'  Tji 

/««/j ,  AngL  lintei.  Proprie  eft  fomes,  a 
materia ,  qua  ignis  e  filice  excuiTus  excipi¬ 
tur,  h.  e.  a  linteo  fic  dictus.  Quam  etymo¬ 
logiam  debeo  skinnero.  Hic  primus  vo- 1 

cis  fenfus,qui  poftea  in  caftris  funiculo  itu-  volo,  oc  noc  ao  nea  «/  uuium. 
peo,  quo  ignis  ceu  fomite  alitur,  aptari  eoe-  njST  EN,  oblectare,  luft  obledatio,  lujhg 
pie  Nunc  plerior  fenlus  delevit  priorem.  jucundus,  sra tus,  amamus.  GioiE  Keron. 

UPFEN,  tollere  in  altum.  Verbum  Sue-  delectetur  kelufiidoot ,  voluptas  uuunmluft. 


Sued  in  voce.  Duci  poteft  a  Utngen  trahe¬ 
re,  quia  fpiritum  attrahit.  Hinc  pulmones 
vocantur  jptromenta  anim£ ,  apud  \  irgil. 
/En  IX.  5«o. 


_ _  primus  verbi 

fignificatus,  quem  junius  petit  a  Gr 

?S*rz>  optimum,  quod  ea  tantum  folca- 
mus  appetere,  qu®  optima  judicamus. 
Ipfum  vero  helvigius  derivat  a 
volo,  &  hoc  ab  Heb.  Io  urinam. 


vis  unice  ufitatum,  &  a  Lar  levare  factum. 
Reliqui  Germani  dicunt  keben,  lio:  t  en ,  lij- 
1  ten ,  quae  vide  filis  locis. 

LUPPE, ver.enum.  Proprie  aconitum,  omni¬ 
um  venenorum  ocysfimum,  judice  pli  sio 
Lib.  XXVU.  Cap.  2.  Grxci  vo- 

eant,  Latini  lupariam ,  Germani  hodie  mi 
•axflfs-iaarz,  quod  lupos  occidat  -Utas 


- j -  /  4  " 

deiectationis  lufttda.  Ratio ,  cur  idem  \  cr- 
bum  cupidiuti  &  delectationi  commune  fit, 
haec  eft,  quia  cupiditati  naturaliter  adh.erec 
delectano,  major  vel  minor,  pro  ratione 
caularum,  quae  cupiditatem  vel  angent,  vel 
minuunt  &  cohercent.  Nihil  autem  fami¬ 
liarius  antiquis ,  quam  metonymico  uti  di¬ 
cendi  genere,  Sc  lubjectum  ponere  pro  ad- 


■zetts-rvui",  quoa  lupos  -  —  cenai  genere,  c».  uujicuu.u  — - 

Francorum  &  Alaman.  produxit  luppe ,  ge-  junclo“  antecedens  pro  conlequenti.  Ho- 
luppe  ex  Lar  lupana ,  &  hinc  porro  tuppen,  die  dicimus  belujlen  belujhgen. 
pf luppen  veneno  inficere.  Glofi!  Boxh.  ka-  L  L-  s  T  E  R  N ,  luftem ,  appetere  cum  pruritu, 
luppat  toxica.  GlolT  Pez.  toxicata  kaluperu.  puflrcnde  oren  aures  prurientes ,  rerum  nova- 

Scribendum  fuerat  kalupperu.  Nam  pro-  mm  cupid2.  GioiE  Pez.  prurientes  lujh  an- 

prie  eft  venenifera,  a  per  an  ferre,  mar-  u  a  luft  er  cupidus.  Nififit  frequentinvum 
ner  in  cujusdam  delcriptione  draconis  a  fcjhm  concupifcere.  Dufert  a  laujiern  on- 

apud  Goldiftum  in  Par3enet.  pag.  3S  v  S:r.  2;ne  ^  fignincatu 

Smak  der  ijl gelippes  vel,  Gar gijtig  tpjm  crt.  LUT,  claros.  Vide  laut. 
kithart  ibidem:  LUTZEL,  lutzel.  V.  litzel.  Utraque  lcn- 


Stn  mefebing  ijl  geluppet  fi , 
fzsn  er  damit  erretehet , 

Sekt  der  mus  von  jhien  banden  figen  tot , 
Ijl  das  niht  ei  ne  grcjje  noti 


w  ■»-  - — 1  —  —  t 

ptura  nititur  auctoritate  veterum. 

L  U  Z ,  pan  us  &  paucus.  Vide  linxi. 

L  U  Z  E  R  N ,  candela.  Gothis  lukarr.  Mare 
XV.  u.  Utrumque  a  Lat  lucerna. 


):(  o  ):( 


GLOSSARII 


r  -U  J 


;  .  j 


Lj 


■  ■  ’  '  / 


/  'I 

-  . 


■  <  .  ,iV  .  :• 


w  r  ■ 

■  ' 

* 


r :  m_ 

’  .... 


•,  ,  ■  .t\R 


U' 


* 


i:  ji  i 


f . , 

-  -  ■  •  . 

v 

.V.1  .  •:  ..  : 

■ 


;  a. 


■.  ;■ 

: 

.  f  ,  b 

\ 


•  v  % 


■  r  t 


,N)  ^ m 

■  .  -  .  I 


.  a  o 


•  -  f  - 

.  . 


,.I  j 

iuz  vy  ..  j'i 

i 

1.:  "  ,(:  ffM 

i  .  L  j 


VJ 

')  V 


i  *5olob  t .  i 

■  '1.  .f  it»  i  :  Llfl  I 

i  .•  jutir 

'  ,3rJ 


f  ‘ 


. 

*  M 

-tu.  k 


. 

. 

1  - 

. 

1 

■ 

v  .  1-  . 

"  f' 


, 

.. 

i  J 

•  :  \iJ  o  - 

r  ivlly 

\  ;  r»  i f) 

■  :  t 

' 

)  ’ 

♦ 

<&j| 

. 

.✓ 

• 

■>  .s  .. 

'ntoi.v  .  'V\}Wm 

•>  .  nh  KAfSM 

n  .  < 

ilL-i:.’  H 

■  o:k<(* 

bsxf;tJo  f  ii  i/t 

ri 


/ 


I 

•.  j 

'Ii  i  '  H  rriV 

*■'  .  •  :  . 

.• 


f 


GLOSSARII 

ERMANICI 

TOMUS  SECUNDUS. 


c 


3 


I 


i 


< 


I 


/ 


* 


ACHALUM,  acervus  mergitum. 
Extat  in  Lege  Sal.  Tit.  XIX.  art.  7. 

Si  quis  Jpicarium  aut  machalum  cum 
-  annona  incenderit,  pithoeo  eft 
horreum  fine  te£to,  idque  Campanis  etiam- 
num  macbu  appellari  fcribit.  Cui  interpre¬ 
tationi  favet,  quod  acervus  Anglofax.  di¬ 
citur  mucgj  muha ,  motae ,  Italis  muccbio ,  An- 
glis  mow,  quod  skinnerus  a  meeben ,  ma- 
wan,  metere,  fecare,  deducit,  ut  proprie 
fit  tantum  fegetis  vel  fceni,  quantum  uno 
die  defalcari  poteft.  Dorica  lingua  wxuv 
eft  palearum  acervus,  quod  ceteris  videtur 
affine,  wendelinus  a  diminuti vo  machal 
originem  nominis  mechelen,  urbis  Flan- 
drorum,  derivat. 

ACHEN,  facere,  parare.  Anglofax.  ma- 
can ,  macian ,  Franc.  &  Alam,  macbon,  Belg. 
maaken ,  Angi.  make.  otfridus  Lib.  1. 
Cap.  XlV.47.  fo  tber  uitizod  biaz  iz  macbon , 
ficut  lex  praecepit  facere.  Lib.  II.  Cap.  VIII. 
<5o.  tbio  Drubtin  uuolta  macbon ,  quae  Domi¬ 
nus  voluit  facere.  Lib.  IV.  Cap.  XXXV.  80. 
falbon  iro  macbon ,  unguenta  fua  facere. 
martinius  in  verbo  facio  fcribit :  Nobis 
macben  eji  quafi  machina  facere ,  a 
Dubito.  Nam  macben  eft  verbum  genera¬ 
le,  fignificans  facere  ut  fit  vel  fiat ,  &  dicitur 
proprie  de  rebus ,  quae  ab  exiftendi  poten¬ 
tia  ad  adum  deducuntur,  quaeque  ut  fint 
vel  fiant,  aliena  agendi  potentia  opus  ha¬ 
bent.  Hinc  fufpicor,  quod  nomen  verbo 
quaefitum  fit  a  moge  potentia,  tam  adiva, 
quae  motum  imprimit,  quam  pasliva,  quae 
motum  recipit.  Quicquid  fit,  macben  pro¬ 
prie  eft  facere  vel  efficere  ut  aliquid  fit  vel 
fiat,  etiamfi  plures  habeat  fignificatus,  elli¬ 
pticos  &  fynecdocbicos ,  ut  mox  oltendam. 
ACHEN,  plures  accipit  fenfus,  five  ab  el- 
lipfi,  five  a  fynecdoche  generis.  Tales  funt, 
(1)  arte  vel  inftrumento  facere,  alias  for¬ 
mare,  fabricare,  conftruere.  (2)  procreare, 
producere,  alias  parere,  gignere.  (3)  com¬ 
ponere,  compingere,  &  metaphorice  jun¬ 
gere,  fociare.  (4)  aptare, concinnare.  Qua 
in  re  Franci,  qui  pomoeria  verbi  tam  late 
produxerunt,  non  funt  vituperandi,  etiamfi 
ex  omnibus  populis  Germanice  loquenti- 


bus ,  foli  hoc  aufi  fint.  Nam ,  ut  alias  lin¬ 
guas,  in  quibus  fimilia  reperiuntur,  nunc 
mittam,  hoc  unum  obfervare  jubeo,  quod 
Gnecis  quoque  7row v  primo  iit  facere ,  poft- 
ea  etiam  formare ,  condere ,  componere ,  imo 
etiam  gignere ,  &  alia  plura,  quorum  ra¬ 
tio  reddi  non  poteft,  nifi  per  ellipfin  aut 
lynecdochen  ad  primum  fignificatum  refe¬ 
rantur. 

M  ACHEN,  formare,  fabricare,  conftruere. 
Gloffi  Pez.  fabricatus  eft  gimabota.  Simile 
eft  Graecorum  wx/wcLv  moliri,  machinari, 
quod  nonfolum  de  fraudulento  conatu,  led 
primo  &  proprie  de  opere  fabricando  dici¬ 
tur,  ut  patet  ex  derivatis,  artificium, 
(jLYlXctvvi  fabrica,  machina,  /uixiimns  opifex, 
artifex. 

M  ACHEN,  parere,  gignere.  Gloffi  Pez.  ^pa¬ 
riat  maho,  generetur gimabbot.  I11  Jure  Feu- 
dali  Alam.  Cap.  39.  dicitur  de  puerpera: 
macbet  fieinen  Jun,  fi  pepererit  filium.  Galli 
alio  fono,  fed  eodem  fenfu  dicunt  faire  an 
enfant.  Franci  inde  formarunt  Naturae  & 
genitalium  vocabula,  otfridus  Lib.  V. 
Cap.  VIII.  33. 


Tber  z en  boubiton  faz 
Tber  kundit ,  uuizifiu  tbaz, 
Vns  in  giuuisfi 
Tbaz  Krifies  gotnisfi , 
Tben  man  z  en  fuazon  gifah , 
Tber  zeinot  ander  gimab. 

Vertit  schilterus: 


Qui  ad  caput  fedebat 
Denunciat,  fcias  hoc, 

Nobis  pro  certo 
Chrifti  Deitatem, 

Quem  ad  pedes  confpiciebant, 
Defignat  alteram  Naturam. 


Gloffi  Pez.  pudenda  gimab  ti,  virilia  kitnabt , 
tefticulis  gimabtim.  Inde  eft,  quod  par¬ 
tes  genitales  hodienum  vocantur  gemeecbte. 
Differt  a  gemeecbte  faciura ,  quod  eft  a  ma¬ 
cben  facere. 

M  AC  H  EN,  componere,  compingere.  Gloffi 
Pez.  componere  gimabhon.  Idem  Graecis 
rr,y*9  &  TTctyuv.  p.  &  M.  funt  literoe  ejus- 
Sss  2  dem 
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dem  inftrumenti,  &  confequenter  natura 
permutabiles. 

MACHEN,  aptare ,  concinnare.  Gloft!  Ke- 
ron.  aptet  kemabboe.  Gloft.  Boxh.  aptari 
kimachot  uuefan.  Gloft!  Lipf  gemacoda  con¬ 
cinnabat.  Hinc  porro  aptus  nomen  acci¬ 
pit  apud  Francos  &  Alamannos.  Gloft!  Ke- 
ron.  aptus  kimahcher ,  apta  kimahkiu.  Gioff 
Boxh.  aptum  kimah .  Ab  apto  nomen  per¬ 
venit  ad  commodum  &  opportunum,  quia 
commodo  &  opportuno  nihil  aptius ,  adeo 
ut  absque  aptitudine  in  rem  praebentem  ne 
concipi  quidem  posfint.  Hinc  maccalic 
apud  somner.  &  benson.  exponitur  op¬ 
portunus.  Similia  habent  reliquae  Dialedi. 
Gloft!  Pez.  commodius  gimabbor ,  molefta 
ungimabbiu.  verelius  in  In&.mak  otium, 
makligt  commodum,  opportunum,  omak- 
ligt  incommodum.  Verbum  hodie  oblo- 
lefcit.  Reftant  tamen  veftigia  ejus  in  mul¬ 
tis  derivatis,  cujusmodi  funt,  gemacb  otium, 
commoditas,  gemcecblicb  commodus,  unge- 
macb  moleftia,  ungem&chlich  incommodus, 
moleftus.  Denique  adverb.  gemacb ,  quod 
vulgo  exponitur  lente ,  revera  idem  eft  quod 
apte  &  pro  re  accommodate . 

MACHEN,  jungere, fociare.  Gioff  Keron. 
jungere  kamacbon ,  conjungatur  fi  kimahbot , 
fodetur  fi  kemabcbotfi bciandus  ze  kemabone. 
Ab  hoc  verbo  perantiquo  defumpta  funt 
nomina  cognationum,  cognatorum ,  fictorum, 
in  omnibus  veterum  Dialedis.  Vide  mag 
per  omnes  lignificatus. 

MACHT,  potentia  agendi,  alias  vis,  virtus, 
poteftas.  Gothis  mabts ,  Anglofax.  meabt, 
meeht,  mibte,  mybt ,  Franc.  &  Alam,  rnaht. 
Gloft!  Pez.  facultatem  maht ,  virtute??/^//. 
Gloil!  Keron.  inbecillitas  unmabti.  Refer 
ad  mogen  poiTe. 

MACHT,  potentia  exiftendi,  alias  posfibili- 
tas.  _  Anglofax.  mibte,  &  inde  mibtelic  pos- 
fibilis.  Gothi  eodem  fenfu  dicunt  mabteig, 
Luc.  XVIII.  27.  thata  unmabteigo  at  mannam , 
mabteig  ifi  at  gotba ,  quod  imposfibile  apud 
homines,  posfibile  eft  apud  Deum. 

MfECH  1  IG,  potens.  Goth.  mahteiga  Luc. 

I.  49.  Anglofax.  mibtig  ibid.  Franc.  mabtig. 
tati anus  Cap.  IV.  6.  tbie  tbar  mabtig  ifi , 
qui  potens  eft.  Gloil!  Keron.  infirmis  un- 
mahtiken.  Confeslio  vetus  otfrido  prae¬ 
fixa  :  ib  uuirdu  Gote  almabtigen  bigibtig ,  con¬ 
fiteor  Deo  omnipotenti. 

MfECHTIG,  posfibilis.  Id  eft,  potentia 
exiftendi  praeditus.  Vocem  Gothicam  vi¬ 
de  in  macbt  potentia  exiftendi.  Hodie  di¬ 
cimus  mbglicb. 

M  A  D ,  bonus  &  bonum.  Vox  Celtica,  b  o  x 
iiorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  mad  bonus,  bene¬ 
ficium  ,  &  bonum.  Haud  dubie  a  /uuu  cu¬ 
pio  ,  quia  bonum  eft  ipfum  appetibile.  In¬ 
de  Gothis  maithms  donum,  oblatio  Mare. 

V 1 1. 11.  Anglofaxonibus  madmas  cimelia , 
gazae,  madm-btis  cimeliarchium,  madfut 
benignus,  &  alia  apud  bensonium  in 
Voc  Anglofaxon.  Francis  matbmas  xenia, 
apud  j un  1  u  ai  in  Gloft!  Goth.  pag. 243.  Ho- 
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die  non  amplius  occurrit,  etiamli  oiimtue- 
rit  pars  linguae  in  omnibus  Dialedis. 

M  A  D ,  madi,  madeben ,  fyncopata  ex  magi 
virgo,  puella,  ancilla. 

MADE,  matte ,  motte,  fpecies  vermiculi 
omnia  depafcentis.  Gothis  matba  eft  ver¬ 
mis  Mare.  IX.  44.  Anglofaxonibus  matba 
infedum  apud  benson.  moth  tinea  Matth. 
VI.  19.  Francis  mado ,  modo  vermis  &  tar¬ 
mes.  Gloft!  Pez.  tarmes  modo,  notkerus 
Pfal.  XXI.  7.  aber  ib  pin  ein  balb  mado ,  ego 
autem  fum  vermis  &  non  homo.  Quam- 
vis  diverfa  fint  vermiculorum  genera,  qui 
veftes,  carnes,  poma,  frumenta,  cafeum,& 
fimilia  arrodunt,  &  ufu  volente  made  tk.  mot¬ 
te  diftinguantur,  Grammatice  tamen  non 
differunt,  fed  communem  habent  appella¬ 
tionis  caufam,  a  maben,  mayen ,  maiten ,  cae¬ 
dere,  fcindere,  fecare,  etiamfi  dentes  eo¬ 
rum  nemo  viderit  unquam. 

M/EHEN,  caedere,  fcindere,  fecare,  abm<e- 
ben  demetere,  defecare.  Proprie  eft  defal 
care,  &  Graece  dicitur  otfactv  ik.  d7ra./ndv ,  ab 
inftrumento ,  quod  eft  falx.  Litera  H. 

in  medio  vocis  turbat  etymologiam,  d  a 
reliquis  Dialedis  non  agnofcitur.  BeEs 
dicunt  mayen  &  afmayen,  Sueci  maa  &  af- 
maa.  Ex  hac  fimplicisfima  verbi  forma 
poftea  natae  funt  aliae  per  varias  epenthefes.  !i 
Anglofaxonibus  mazvan  eft  fecare,  Islandis 
meida  truncare,  Cambris  medi  metere,  ton¬ 
dere,  Gothis  maitan  caedere,  fecare,  bimai- 
tan  circumcidere,  bimait  circumcjfio,  af- 
maitan  abfeindere,  usmaitan  excidere.  Et 
haec  Gothica  hodie  imitamur  in  verbis 
metzen,  meitzen ,  mutzen ,  de  quibus  adutn 
feorfim.  Interim  cum  themate  Gothico 
maitan  confentit 

Gr.  d/unrcg  mesfis. 

Lat.  metere  &  mesfis. 

Camb.  medi  September,  menfis  quo  fegetes 
metuntur. 

Anglofax.  mad  pratum,  made  pafcuum  ,matb 
defalcatio,  mad  -  monatb  Julius  menfis, 
quia  tunc  prata  defalcantur,  &  alia  apud 
SOMNER.  &  BENSONIUM. 

Latin.  Barb.  amadere  gramen  vel  fruges  de¬ 
le  care. 

Germ.  mad,mat, matte  pratum  &  foenifecium, 
mader ,  me  der  melTor,  foenileca,  alias 
febnitter  a  fecando,  made,  matte,  motte 
vermiculus  omnia  depafcens,  alatus  & 
non  alatus. 

MfEKLER,  pararius,  proxeneta,  concilia¬ 
tor.  A  maeben  jungere,  lociare,  quali  con¬ 
jugator  negotiantium.  Differt  a  menkeler 
propola,  cujus  mentionem  facit  schilte- 
r us  in  Gloil!  pag.  582.  Nam  hic  nomen  ha¬ 
bet  a  mangen  mercaturam  facere. 

M/EL,  mei,  pulvis,  tatianus  Cap.  XLIV.  I 
9.  arficutet  then  melin  fon  juuaren  fuozin , 
excutite  pulverem  de  pedibus  veftris.  A 
mulen  conterere,  vel  hoc  ab  illo.  C011-  , 
fer  mi.ll. 

M/EL,  mei,  farina.  Anglofax.  mealevoe,  Franc.  - 

melo ,  , : 
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melo ,  Belg.  meel ,  Angi,  meal,  Suec.  miol. 
Gloila  antiqua  apud  j  u  n  i  u  m  in  Obferv.  ad 
Will.  pag.  91.  melo  cleinijla  polenta ,  i.  e.  fa¬ 
rina  minima  &  fubtilislima.  Cunda  a  pul¬ 
vere  ad  farinam  ob  fimilitudinem  translata, 
vel  eL pzaruq  petita  a  malen  molere.  Cum 
Francica  voce  confentit  Graeca  (juttefov  fa¬ 
rina,  apud  H  ES  Y  CHIUM. 

M/ELEN,  tranfigere,  pacifci,  fpondere.  Vi¬ 
de  malen. 

M/ELIG,  fenfim,  paulatim,  allmelig  grada- 
tim,  pedetentim.  stilerus  in  Thef  L. 
Germ.  contrahit  ex  mecblicb  apte,  concin¬ 
ne.  Quod  probarem ,  nili  Sorabis  maly  es- 
fet  parvus,  minutus,  &  malo  pauxillum ,  pa¬ 
rumper,  apud  frenzelium  inOrig.  Sorab. 
pag.  877* 

M/ENE,  juba  equina.  Camb.  mvwg,  Angi 
mane ,  Suec. maan.  casaubonus deflexit 
a  fxuwog  ornamentum  colli.  Malim  a  mi¬ 
nando,  h.  e.  ducendo,  quia  hac  parte  equus 
duci  poteft,  nec  aliter  duci  poterat  ante 
frenum  inventum.  De  verbo  minare  vide 
plura  in  mine. 

MfERE,  equa,  caballa.  Anglofaxonibus  mere 
in  Giosfis  allf r ic  1 ,  nitere ,  myra  apud  so¬ 
mne  r  u  m  ,  Anglis  mare.  A  mar  equus. 
Hodie  foemininum  in  contemtum  abit, 
dum  mafculinum  olim  in  honore  fuit,  & 
nunc  eft  in  compofitis. 

MAsRE,  virgo,  puella,  verel.  in  Ind.  mer 
virgo,  fkalldmer  poetria.  Similia  extant 
in  aliis  quoque  Dialedis.  Graecis  eft 
puer  &  puella,  Cambris  morioyn  virgo  & 
puella.  Cunda  ni  fallor  a  notione  parvita¬ 
tis.  Nam  mior ,  mar , [mar  Islandis  eft  par¬ 
vus,  pumilus.  Vocem  produxi  in  fcbmerL 

j  MJERE,  nympha  alicujus  loci.  In  lapidibus 
omnes  Nymphae  vocantur  mair.e ,  item  ma¬ 
tre ,  matres ,  matronte ,  ut  pateat,  nomen  pe¬ 
titum  efle  ex  provinciali  voce  matre  pro 
matre.  Plures  autem  erant,  fylvaticae,  mon¬ 
tanae,  campeftres ,  fluviatiles  &c.  quarum 
nomina  Saxonica  recitavi  in  Alp.  Quam¬ 
vis  nec  mere  Saxonibus  ignotum  luerit. 
Sic  enim  lego  apud  somner.  in  Did.  An- 
glofax.  irndu - mer  echo,  mere  fecce  incu¬ 
bus,  ephialtes.  Illud  fignificare  poteft  nym¬ 
pham  fylve  a  ivude  fylva ,  hoc  nympham  fo- 
mni ,  h  fecce  idem  fuerit  quod  Belgis  vaak 
fomnus.  Omnes  credebantur  confortio 
humano  gaudere,  &  tam  vigilantibus  quam 
dormientibus  apparere.  Cujus  rei  luculen¬ 
ti  teftes  funt  quaedam  Dedicationes,  a  lo- 
mno  vel  vifu  monitis  ad  Nymphas  diredae, 
apud  keyslerum  in  Ant.  Sept.  pag.  269. 
&  pag.  448.  Germani  nympham  illam,  quae 
dormientibus  apparet,  ex  veteri  fuperfti- 
tione  vocant  mar ,  non  quod  ea  fit  vis  vo¬ 
cis,  quae  certe  praeter  fomnum  impeditum 
nihil  fignificat ;  fed  quod  opinio  ex  malo 
nodurno  fecerit  nympham  dormientibus 
infeftam. 

1/ERE,  Parca.  Graecis  polpct,  Latinis  mora, 
&  in  Lapidibus  maira.  A  fxdtgeiv  dividere, 
quod  fcil.  dividat  eventa  vitae,  judice  mar- 
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t  1  n  1  o  in  voce  Parca,  martinus,  Anti¬ 
quitatum  Gallicarum  diligens  &  difertus  in¬ 
terpres,  qui  de  Deabus  Mairabus  poft  keys¬ 
lerum  fcripfit,  videtur  Parcas  &  Nymphas 
confundere,  audoritate  Lapidum,  Lib.  IV. 
de  Rei.  Gall.  cap.  23.  24.  25..  Verum  etiamli 
nomen  omnibus  commune  fit  Maira ,  non 
tamen  idem  fignificat  ubique.  Dilcrimen, 
quod  eft  inter  Parcas  &  Nymphas,  feipfum 
prodit.  Nam  in  Theologia  Gentili,  tres 
tantum  funt  Parcae,  plures  vero  Nymphae. 
Graecis  Mcug*  eft  Luna,  &  quodvis  fidus,  a 
/xcupu)  luceo.  Quod  ideo  moneo,  ut  ledo- 
res  intelligant,  quam  fallax  &  infirmum  ar¬ 
gumentum  fit,  quod  ex  fimilitudine  nomi¬ 
num  petitur. 

M  T  R  E,  rumor,  fama,  nuntium.  Gothis 
mcritba  Luc.  IV.  14.  Francis  mar  a,  martbe , 
marida ,  Belgis  maere.  Gloflae  Junianae  in 
Obi.  ad  Will.  pag.  154.  feq.  maara  fama,  ru¬ 
mor,  martbe  bona  diffamatio,  marida  fama, 
o  t  f  r  1  d  u  s  Lib.  I.  Cap.  XXI.  21. 

Tho  giborit  er  mari 

Tbaz  ander  kuning  uuari. 

Cum  audiflet  rumorem, 

Alium  regnare  regem. 

Hymnus  Ecclefiae:  icb  bring  eucb  gute  nente 
mer,  alfero  vobis  bonum  nuntium.  A  me- 
ren  praedicare  in  vulgus,  late  divulgare.  Ho¬ 
die  extra  Eccleliam  nonfolum  obfolelcit, 
fed  etiam  vituperatur, quia  rumores  in  vul¬ 
gus  fparfi  plerumque  lunt  fiditii.  Inde 
merlein  fabula,  quamvis  nullo  apud  prifcos 
exemplo. 

M/ERE,  publicus,  manifeftus,  vulgo  notus. 
Ex  eodem  fonte.  Glofla  antiqua  loco  ci¬ 
tato:  lutmarrero  Jlimmi  publica  voce.  In 
quo  compolito  lut  fenfum  intendit. 

M/ERE,  celebris,  inclytus,  fama  nobilitatus. 
Ex  eodem  fonte.  Inde  o  t  f  r  i  d  o  maro 
pro  celebri  in  locis  innumeris,  cujusmodi 
funt , 

innater  inara  mater  inclyta,  Lib.  I.  Cap.  XI.  105. 
goman  inaro  vir  inclytus,  Lib.  II.  Cap.  II.  2. 
zeichan  filu  maru  ligna  valde  illufhia,  Lib.  III. 

Cap.  V.  35. 

heliar  ther  inaro  Elias  ille  famofus,  ibid.  Cap. 

XII.  2 6. 

heilant  ther  inaro  Salvator  ille  famofus,  Lifi. 

IV.  Cap.  XXVII.  50. 

kuning  inaro  rex  inclytus,  Lib.  V.  Cap. 

XX.  18I. 

Extat  quoque  apud  eundem  urmari  valde 
celebris,  valde  famofus,  quod  dicitur  de 
Chrifto  Lib.  I.  Cap.  XVIII.  9.  &  de  latrone 
Lib.  IV.  Cap.  XXVII.  6.  Similia  habent 
Anglofaxones,  ut  funt, 

nitere  inan  vir  illuftris. 

'witl  mare  vier  vir  late  celebris. 
inara  cempa  inclytus  miles. 
marijla  hlifa  celeberrima  fama. 

Et  alia ,  apud  junium  in  Gloff  Goth.  pag. 
253.  Inde  nomina  apud  Antiquos  permulta 
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&  ambitiofa,  quibus  pueros  ftatim  a  teneris 
admonebant,  gloriam  per  fulgentes  gladios 
quaerendam ,  &  nominis  commemoratio¬ 
nem  non  cum  vitee  tempore  dimittendam, 
feci  cum  omni  pofteritate  adaequandam  effe. 
Talia  funt 

MAROBODUUS,  dux  celebris.  Caufam 
interpretationis  vide  in  bod.  Neque  au¬ 
gurium  fefellit  parentes.  Nonfolum  enim 
principatum  occupavit  inter  fuos,  fed  et¬ 
iam  alias  gentes  quam  plurimas  imperio 
fuo  fubjecit.  Vide  strabonem  &  Pa¬ 
terculum. 

MEROB AUDES,  eadem  notione.  No¬ 
bilis  Francus  apud  victorem.  Vide 
qux  de  hoc  nomine  annotavit  Cei.  mas- 
covius  adLib. Vll.§.3i.  Hilf.Germ. 

FiLlMERUS,  valde  inclytus.  Rex  Go¬ 
thorum  apud  jornandem  Cap.  24. 
Non  multorum  princeps ,  qux  gr  otii  in¬ 
terpretatio.  Viel  fenfunr  intendit. 

MEROVICUS,  inclytus  bellator.  Regix 
ftirpis  inter  Francos  conditor.  Similia 
compofita  vide  in  zvig. 

MEROVEUS,  pro  Mcrovicm  ex  pigritia 
pronunciantium,  ut  Cloio  pro  Clodio. 

GUNDEMARUS,  bello  clarus.  Non  be¬ 
nevolentia  celebratas ,  ut  Index  Grotianus. 
Nam  gund  prilcis  non  benevolentiam, 
fed  bellum  fignilicar. 

WI DEM  ERUS,  late  celebris,  vel  potius 
valde  inclytus.  Nam  vueit  &  viel  iignifl- 
catum  augent  in  compofitis.  Inde  vin- 
dus  infignis  dicitur  uuitmara ,  quafl  val¬ 
de  famofus,  in  Harm.  Evang.  Tatiani 
Cap.  CXCIX.  2.  grotio  eft  late  prin¬ 
ceps  ,  nullo  pene  fenfu. 

W I S I M  A  R  U  S ,  dux  celebris.  A  z vifo  dux, 
quod  Francicum,  ut  demonftravi  in  nxei- 
jen  ducere.  Hoc  certe  malo,  quam  cum 
grotio  exponere  pipient  i  a  celebratus , 
quia  veteres  bellum  &  arma  magis,  quam 
lapiendam  curabant. 

WALDEMARUS,  celebris  gubernator. 

A  voalten  regere. 

M/EREN,  praedicare  in  vulgus,  lace  divul¬ 
gare,  celebrare.  Gothis  merjon  eft  praedi¬ 
care,  divulgare  Mare.  III.  14.  merida  praedi¬ 
cavit  Mare.  1.  4.  meridedun  praedicaverunt 
Mare.  VI.  12.  imilamerjan  evangelizare  Luc. 
IV.  43.  asmeridedun  diffamarunt  Matth.  IX. 
31.  Anglofaxonibus  mxrfian ,  gemarfian  eft 
magnificare,  celebrare,  mcerfunge  celebritas, 
celebratio,  apud  somnerum  in  Dici:.  Idem 
Francis  maren.  Gloff  Pez.  praedicaverunt 
martun ,  clarificabant  martun ,  divulgetur  gi- 
marii.  Gloff  Boxh.  gamarde  famofi,  fama 
nominati,  t atianus  Cap.  XLVI.  5.  her 
tho  uzgangenti  bigonda  predigon  inti  maren 
thas  uuort ,  at  ille  egrefliis  coepit  praedicare 
«St  diffamare  fermonem.  Inde  Belgis  ver- 
maerd  celebris.  Germani  non  amplius 
utuntur  hoc  verbo,  quamvis  ante  CL.  an¬ 
nos  adhuc  vegeto,  ut  patet  ex  compolito 
vermeeren  clarificare,  quod  habet  m  a  the¬ 


si  us  Cone.  XVI.  de  Luth.  pag.  202.  ubi  ver¬ 
ba  fic  fluunt:  durcb  difen  manti  bat  Gott  die 
Scinde  zu  Wittenberg  erbaben  und  bifs  an  der 
Welt  ende  vermehrt  gemaebt :  per  hunc  vi¬ 
rum  Deus  Scholam  Wittebergicam  extulit, 

&  celebrem  reddidit  usque  ad  fines  mundi. 
palthenius  verbum  ducit  a  fubftantivo 
mcere ,  &  hoc  primitivum  vocat:  Mihi  con¬ 
tra  videtur  fubftantivum  oriri  a  verbo,  & 
verbum  formari  a  mar  magnus,  ut  meer  en 
proprie  fit  extollere,  magnificare.  Simile  1 
derivatum  eft,  quando  a  micbel  magnus,  in 
omnibus  veterum  Dialeftis,  quamvis  diver- 
fo  labiorum  fono,  fit  micbilon ,  mikilan ,  mi - 
clian  magnificare. 

M  M  R  G  E  L ,  quidam  terrae  adeps ,  qui  laetifi¬ 
candis  agris  adhiberi  folet  loco  fimi.  Eum 
Galliam  &  Britanniam  veterem  appellaffe 
margam ,  tcftis  plinius  Lib.  XVII.  cap.  6. 
Hodie  Cambro-  Britanni  vocant  mari,  An- 
gii  niarle,  Galli  mar  ne,  fed  Armorici  marg, 
quod  nomen  rei  antiquum  melius  expri¬ 
mit.  m  ar  tini  us  dubitat,  idemne  fit,  quod 
Germanis  mark  medulla,  an  vero  contra- 
dum  ex  ptugo v  yr,g  unguentum  terrae,  s  k  1  n-  • 
nero  placet  medulla,  non  quod  marga  fic 
medulla,  fed  quod  fimilis  medullae,  quia 
ficut  haec  offa,  ita  illa  agros  nutrit,  fovet, 
fcecundat.  Secundum  hanc  etymologiam 
marga  eft  terra  inftar  medullae,  mollis,  pin¬ 
guis,  nutriens.  Oppidum  Britanniae  mar- 
gidunum  a  copia  margae  fic  diftum  elfe, 
probat  b axterus,  Gloflator  Britannicus 
in  voce. 

M  JE  R  L  E I N ,  fabula.  V.  mcere  rumor. 

M  /E  R  T  E  R  E  R ,  martyr,  confeffor,  qui  fidei 
fuae  confesfionem  morte  cruenta,  exilio, 
vel  alia  perpesfione  obfignat.  Anglofaxon. 
martyr ,  Francis  m  arter,  marteir  in  Gloffa- 
rio  schilteriano.  Proprie  eft  teftis,a 
Graec.  mugTvp  ejusd»  fignificatus.  Inde  An¬ 
glofaxonibus  &  Anglis  martyrdom  marty¬ 
rium,  h.  e.  teftimonmm  cruentum.  Vocem 
Germanicam  vide  in  beichter. 

MzESTEN.  Vide  poft  majl  fagina. 

MAG ,  magen ,  papaver,  mag  -  famen  femen 
papaveris,  bl-magen  papaver  oleofum,  oleo 
Foecundum.  Graecis  /ujjxuv,  Francis  mago 
populis  Slavonicis  mak ,  manifefto  inter  fe 
confenfu.  Gloff  Pez.  papaver  mago,  sti-  || 
lero  videtur  effe  a  magen  ftomachus,quem 
aliquo  modo  refert.  Sed  potius  eft  capito , 
Germanice  grofskopf  Nam  &  magnitudi¬ 
ne  capitis  excellit  (unde  etiam  mankopf&i- 
citur)  &  coronam  in  capite  geftat.  Idque 
vox  Graeca  exprimere  videtur.  Sic  enim  e 
feribit  m  a  r  t  i  n  i  u  s  in  voqe  papaver:  Grae¬ 
cis  papaver  eft  /ujxuv  (etiam  picixuv)  a  ypaa, 
id  eft,  magnitudine  capitis. 

MAG,  verbale  a  maeben  parere,  gignere,  fi-  ) 
gnificat  quantum  poteft,  (1)  naturam ,  (2) 
parentem ,  (3)  filium. 

MAG,  natura.  Francis gimah.  Teftimonium  I  in 
otfridi  vide  fupra  in  fonte.  Praefixum  1 
gi  nullam  mutationem  facit  in  fenfu. 

MAG,..  S15 
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MAG,  pareas.  Anglofaxonibus  magas  funt 

:  parentes,  Luc.  II.  43.  belaf  fe  heelend  on  Hie- 
rufalem ,  and  bys  magas  thcet  nyfton ,  reman- 
fit  puer  Jefus  in  Jerufalem,  &  parantes 
ejus  non  cognoverunt.  Joh.  IX.  3.  ne  fyngo- 
de  be,  ne  bys  magas ,  neque  hic  peccavit, ne¬ 
que  parentes  ejus.  Franci  inde  habent 
compofitum  altmagon  progenitores,  quafi 
antiqui  parentes,  quod  extat  apud  otfri- 
d  um  Lib.  I.  Cap.  X.  21. 

Nu  uuilit  er  ginadon 
Tben  mfen  altmagon. 

Vertit  schilterus: 

Nunc  exhibet  mifericordiam 
Noftris  majoribus. 

MAG,  filius.  In  Cod.  Arg.  Jefus  Mariae  filius 
vocatur  magus ,  ipfa  matre  dicente:  magau 
(Gr.  reKvov)  bwa  gataivides  uns  fio  a,  fili  cur 
fecifti  nobis  fic ,  Luc.  II.  48.  Et  in  vocibus 
Poeticis  apud  bensonium,  mogo  exponi¬ 
tur  filiolus ,  natus. 

MAG,  conjundus.  Verbale  a  macben  junge¬ 
re,  fociare.  Haec  vox  novam  ducit  proge¬ 
niem,  &  dicitur  fynecdochice  de  omnibus, 
tam  naturali,  quam  fociali,  aut  alio  necesfi- 
tudinis  vinculo  j undis,  ut  mox  patebit. 

MAG,  cognatus.  A  conjunctione  ianguinis 
&  affinitatis,  somne r.  in  Did.  AS.  mag, 
maga  propinquus,  cognatus,  magfcipe  co¬ 
gnatio,  magleas  cognatis  carens,  mag-ge- 
ivrit  genealogia.  Franci  eodem  fenlu  di¬ 
cunt  mag.  Hinc  cognatus  ejus,  cujus  au¬ 
rem  Petrus  gladio  amputavit,  otfrido 
vocatur  mag  Lib.  IV.  Gap.  XVIII.  41.  dEli- 
labetha  Mariae  cognata  maginna  Lib.  I.  Cap. 
VI.  4.  Similibus  utuntur  Septemtrionales. 
verel.  in  Ind.  magur  focer,  magd  aflinitas, 
magiaft  affinitate  jungi.  Suecis  mag  etiam- 
num  generum  denotat.  Germani  agno- 
fcunt  compofitum  magfcbaft  propinquitas. 
Iidem  cognatos  paternos  vocant  fchwerd- 
magen ,  a  gladio,  maternos  Jpdl- magen ,  a 
fufo,  ultimos  cognatorum  nagel -magen,  ab 
extremitate  digiti  medii.  Imo  etiam  fchwa- 
ger  affinis,  nihil  aliud  elle  videtur  quam 
fmager  affinitate  jundus.  Nam  M.  radicale 
facile  mutatur  in  W.  literam  congenerem, 
&  flbilus  faepe  praefigitur,  ubi  minime  ne- 
ceffarius. 

MAG,  conjux.  A  vinculo  conjugali.  Prifci 
•utuntur  compofitis  gemacca  &  gimabha, 
quorum  illud  Saxonicum ,  hoc  Francicum 
eft.  Verfio  Anglofax.  Matth.  I.  24.  and  dy- 
de  fwa  Dribtnes  engel  him  bebead ,  and  be  on- 
feng  bys  gemaccan ,  &  fecit  ficut  praecepit 
ei  Angelus  Domini,  &  accepit  conjugem 
fuam.  tatianus Gap. V.  10.  intphiengfna 
gimabbon ,  accepit  conjugem  fuam.  Quae, 
etiamfi  fint  extinda ,  non  debuerunt  omitti, 
quia  cum  caeteris  ad  eandem  familiam  fpe- 
dant.  Hodie  dicimus  gemaly  fed  ex  alio 
fonte. 

tl  AG,  puer.  Ratio  denominationis  per  fe 
clara.  Nam  pueri  &  puellae,  qui  nobifcum 


degunt,  etiamfi  non  fint  propinqui  noftri, 
familiis  tamen  noftris  adhaerent,  vel  fervitii 
nexu,  vel  alia  necesfitudine,  &  inter  con- 
jundos  rede  reputantur  &  nominantur. 
Inde  Gothis  magtis  puer ,  cpiod  dicitur  de 
puero  Jefu ,  Luc.  II.  43.  ubi  Graecus  habec 
tous.  Iisdem  Gothis  magatb  eft  puella,  & 
magula  puerulus  Joh.  VI.  9.  Hinc  interpre¬ 
tationem  capit  vox  Francica  magazogo,  quae 
certe  redorem  pueritiae  fignificat ,  ficuc 
optime  obfervatum  schiltero  in  notis 
ad  Epinicium ,  ubi  vox  ab  initio  occurrit. 
Cambris  maccvoy  eft  puer,  armiger,  mafcu- 
lus,  forte  a  mdc  puer. 

MAG,  famulus.  Ob  vinculum  fervitii.  In¬ 
de  Gothis  tbiumagus  famulus  domefticus 
Matth.  VIII.  6.  a  Celtico  ty  domus,  quod 
hodie  cuftodiunt  Cambri.  junio  tbiuma¬ 
gus  eft  fervi  lis  conditionis  puer,  a  tbnve  fer- 
vus.  Sed  haec  fententia  refellitur  ex  Luc. 
I.  54.  ubi  Ifrael  vocatur  tbiumagus ,  qui  certe 
non  fuit  fervilis  conditionis  puer ,  fed  libe¬ 
ris  parentibus  editus. 

MAG,  focius.  somner.  in  Did.  AS.  maccay 
macca  par,  focius,  confors.  Gloff.  Schilt. 
pag.  560.  meeg  contribulis.  Dicitur  de 
omnibus,  quos  vel  communis  utilitas  vel 
fors  aut  deledatio  in  unam  live  focietatem 
&  vitae  genus,  live  amicitiam  combinavit. 
Nam  &  hos  non  minus  inter  fe  jundos  effe, 
quam  vel  domefticos  vel  propinquos,  cui¬ 
vis  manifeftum.  Senfus,  ni  fallor,  Islandis 
&  reliquis  Septemtrionalibus  familiaris. 

MAG,  par ,  limilis ,  aequalis.  Senfus  a  fbda- 
libus  ad  aequales  translatus,  v  e  r  e  l  i  u  s  in 
lnd.  maki  aequalis,  par.  Idem  Anglofaxo¬ 
nibus  maca ,  macca.  Inde  vox  lslandica 
makalaus  incomparabilis,  qua  Regina  chri- 
s  t  i  n  a  omnibus  literatis  Romae  illufit. 

M  A  G  D,  virgo,  puella,  foemella.  Gothis 
magatb  Luc.  1. 27.  Anglofax.  maid,  maiden , 
maden ,  Francis  magad ,  Belg.  maagdt ,  Angi. 
maid ,  Island.  may  vel  mey.  otfridus 
Lib.  I.  Cap.  XVII.  31. 

Uuuntar  filu  bebigazy 
Uuanta  er  ni  horta  man  thaz , 

Tbaz  io  fon  magad  burti 
Man  giboran  uuurti. 

Miraculum  valde  grave, 

Nec  antea  auditum, 

Quod  de  Virginis  partu 
Natus  fit  homo. 

Proprie  eft  puella  affinitate  junda,  a  macben 
conjungere,  per  medium  derivandi  AT. 
Noftri  ex  bifyllabo  fecerunt  monofyllabum, 
pro  fua  in  arte  contrahendi  dexteritate. 
Senfus  pene  obfolefcit.  Superat  tamen  in 
compofito  magdtum  virginitas ,  quod  Sacne 
Literae  tuentur,  dum  civitatem  perdit. 

M  A  G  D ,  ancilla ,  famula ,  miniftra.  Vi  vocis 
familice  focia,  nobisque  necesfitudine  mmi- 
fterii  conjunda.  Senfus  novus ,  fed  probus. 
palthenius  refert  ad  voces ,  quas  olim  in 
honore  fuerunt,  nunc  autem  ceciderunt: 
fed  immerito,  cum  nulla  fit  in  hac  appella¬ 
tione 
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tione  ignominia,  fed  fenfus  tantum  ampli¬ 
ficatus. 

MAGDTUM,  virginitas.  Utitur  Luth. 
Num.  XXX.  4.  Simile  eft  meydom ,  quo  uti¬ 
tur  interpres  Islandicus  Luc.  II.  36.  Vi  ter¬ 
minationis  eft  ftatus  virginalis,  &  in  aliis 
Dialectis  vocatur  magathei ,  mtedenhad,  ma- 
gadheit.  Primum  Gothis,  alterum  Anglo- 
f axonibus ,  ultimum  Francis  proprium  eft. 

MAGEN,  ventriculus.  Anglofax.  maga , 
Belg.  maag ,  Suec.  mage,  Angi.  maiv.  GlofT 
R.  Mauri  de  part.  hum.  corp.  ftomachus,  id 
eft  mago,  h  e  l  v  i  g  i  o  in  Originibus  diftio- 
num  Germanicarum  venit  a  roptctxog  per 
aphaerefin :  at  PEiSKERoa  pctyeipof  coquus, 
quod  ventriculus  fit  coquus  &  culina  totius 
corporis.  Hodie  quoque  machen  nonnun- 
quam  eft  coquere  vel  coquendo  parare.  Et 
Suecis  mogen  eft  coftus.  Olim  deduxi  a 
magen  velle,  quia  macrobius  Lib.  VII.  Sa- 
turn.  cap.  4.  de  ftomacho  ait :  Cui  natura 
tanquam  rationis  capaci  velle  ac  nolle  contri¬ 
buit.  Et  velle  quidem  eft  appetitus ,  nolle 
vero  faftidium.  Hinc  ftomachus  &  volun¬ 
tas  faepe  habent  communes  appellationes. 
Sic  naufea,  quae  eft  a<ftus  ftomachi,  vulgo 
vocatur  ummlle  voluntas  averfa:  &  averfio, 
quae  eft  actus  voluntatis,  Latinis  dicitur  fio- 
machus. 

MAGEN,  papaver.  Vide mag. 

M  A  G  ER,  tenuis ,  non  pinguis.  Anglofax. 
nuegre,  Franc.  magar.  Angi,  meager,  Belg.  & 
Suec.  mager,  Island.  megur,  Gall.  maigre ,  Ital. 
magro.  Gloffi  Pez.  attenuati  gimagartiu, 
macilentiores  magirirun ,  tenuitas  magari. 
verel.  in  Ind.  megur d  macies.  Cuncta  a 
Lat.  macer. 

M  A  G  U  S ,  cujuscunque  fit  fignificatus  in 
compofitis ,  oritur  a  Cambro  -  Britannico 
maes,  five  per  epenthefin,  five  quod  Gallica 
lingua  pronunciavit  mais,!k  fic  Romanis  an- 
fam  dedit ,  ut  elementum  I.  in  G.  conver¬ 
terent.  baxterus  quidem  contrario  iti¬ 
nere  maes  derivat  a  magus ,  ut  Galli  pais  a 
pagus:  fed  unde  fit  magus,  non  docet.  Si¬ 
gnificat  autem  ( 1 )  agrum  vel  campum. 
b  o  x  ii  o  r  n.  in  Lex.  Ant.  Brit.  maes  ager. 
Nefcio,  qua  notione:  nifi  forte  cognatum 
fit  cum  Francico  metz  terra  menfurata, 
quod  eft  a  mejfen  metiri.  (2)  coloniam  vel 
oppidum  in  agro.  Hunc  fignificatum  pas- 
iim  lupponit  baxter  in  excellenti  Glojfiaho 
Antiquitatum  Britannicarum.  Vellem,  ut 
eum  melius  in  lucem  coilocaflet,  pro  fua  in 
Celtica  Lingua  peritia.  (3)  pugnam  feu  prae¬ 
lium,  quod  fit  111  agro.  Ita  boxhorn.  lo¬ 
co  allegato.  (4)  curiam,  quia  caufae  haere- 
ditariae,  de  quibus  controverfia  fuit,  olim 
in  ipfis  agris  dijudicabantur.  Hunc  fignifi¬ 
catum  didici  ex  Gloflario  Cambrico  w  o  t- 
toni. 

MAGUS,  in  nominibus  urbium  Britannica¬ 
rum,  Gallicarum,  Germanicarum,  quid  fit, 
non  convenit  inter  doftos.  rhenano 
lgnificat  domum ,  tanquam  autftore  plinio: 
led  ubi  Plinius  hoc  dicat,  nemo  ha&enus 


reperire,  nec  ipfe  indicare  potuit,  clu- 
verio  vadum ,  cellario  trajeftum.  Sed 
hae  funt  merae  conjecturae,  quae  corrigi  pos- 
funt  ab  iis,  qui  Celtica  diligentius  infpexe- 
runt.  Nam  magus  in  compofitis  antiquis 
duo  praecipue  fignificat,  (1)  agrum  vel  cam¬ 
pum.  Hinc  Deus  Terminus  Britannice  di¬ 
citur  cadmagon,  quafi  tutor  vel  tutela 
agrorum ,  a  cadw  fervare.  Agros  enim  fer- 
vare  dicitur,  non  urbes.  Vide  baxterum 
in  voce.  Hacftenus  magus  idem  eft  quod 
Germanis  feld  in  nominibus  Urbium  Bile- 
feld ,  Hirfchfeld,  Mansfeld ,  Salfeld ,  &  fimi- 
libus  innumeris.  (2)  Coloniam  vel  oppi¬ 
dum  in  agro.  Conveniunt  in  hoc  fignifi- 
catu  Bochartus  &  Baxterus,  fed  difcrepant 
circa  originem,  bocharto  eft  vox  Pu¬ 
nica ,  oppidum  &  habitaculum  fignificans. 

Id  enim  Phoenicum  Lingua  ait  denotare 
magon,  quod  pluribus  exemplis  e  Codice 
facro  demonftrat  in  Orig.  Gall.  apud  box¬ 
horn.  pag.  44.  Contra  baxtero  eft  vox 
Celtica ,  prodente  etiam  plinio,  quod  ma¬ 
gus  Celtis  fit  oppidum,  pag.  171.  Utinam  lo¬ 
cum  Plinii  nobis  oftendiffet.  Quaeri  poflet,  : 
cur  Celtica,  fi  maes  fit  a  magus ?  Mihi,  qui 
contraria  derivatione  utor,  nullum  dubium 
eft,  quin  magus  fit  di&io  Celtica  &  meto-  i 
nymica,  qua  locus  ponitur  pro  eo  quod  in 
loco  eft,  ager  pro  colonia  vel  oppido  in 
agro.  Itaque 

BODINCOMAGUS,eft  quicquid  volue¬ 
ris  ad  Padum,  urbs,  ager,  colonia.  Pa¬ 
dum  amnem  Ligurum  lingua  Boditicum 
appellari ,  teflis  p  l  i  n  i  u  s  Lib.  III.  Cap.  16 _ 

CiESAROMAGUS,  oppidum  Cidaris. 
Olim  Bratuspantium,  poftea  ob  Angularia 
beneficia  a  Cafare  vel  Augufto  in  urbem 
collata,  mutato  nomine  Cafiaromagus ,  ju¬ 
dice  cellario  in  Geograph.  Antiq. 

DRUSOMAGUS,  ager  vel  colonia  DrufI 
in  Vindelicia,  patria  mea,  fi  vera  eft  con- 
jedura  welseri,  nunc  Memmingen , 
quafi  Matria,  feu  terra  materna. 

NOVIOMAGUS,  nova  colonia,  novum 
oppidum.  Quod  vulgo  male  vocatur 
n  1  m  w  e  g  e  n  ,  cum  deberemus  dicere 
Niemmnegen ,  vel  Neumegen. 

RITOMAGUS,  campus  ad  trajedum flu¬ 
minis,  interprete  baxtero,  a  Celtico 
rhyd  vadum,  quod  fiftic  boxhorn.  in 
Lex.  Ant.  Brit. 

ROTOMAGUS,  ager  vel  colonia  ad  Va¬ 
dum  Sequanas.  Rurfus  a  Celtico  rbyd 
vadum.  Plura  urbium  nomina  a  vado 
rhyd  defumpta,  exhibet  bochartus  in 
Orig.  Gall.  pag.  44. 

MAI,  may,  menfis  noftro  computo  quintus, 
cujus  nomen  a  pluribus  Gentibus  rece-f 
ptum.  Graecis  eft  /utotyg,  fsouog,  Latinis  ma¬ 
jus  ,  Armoricis  mis  mae  vel  mis  mai ,  quafi 
menfis  floridus,  fi  interpretationem  pez- 
RONii  fequamur  in  Antiq.  Celt.  pag.  3 93. 
Alii  contendunt,  Majam  Mercurii  matrem 
nomen  menfi  dediile.  Alii  illud  Germanica; 
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Linguas  vindicant.  Plerisque  eft  menfis  a 
betulis  frondentibus  fic  diftus,  quia  mey 
frons.  Quamvis  autem  antiquitas  hujus 
vocis  defideretur,  fieri  tamen  pofle  intelli- 
gimus,  ut  mai  &  mey  ex  eodem  fonte  pro¬ 
duxerint,  nempe  a  meyen  ( meeben )  fecare. 
Nam  hinc  menfis  poterat  dici  Mai,  quia 
tunc  porci  caftrantur,  quos  a  fecando  ma¬ 
jales  dictos,  alibi  oftendimus  ;  &  frondes 
'meyen,  quia  tunc  fecantur  foribus  &  Tem¬ 
plis  ornandis.  Dubitari  interim  poteft,  an 
heee  'menfis  appellatio  Germanis  antiquis 
unquam  fuerit  in  ufu.  Nam  Majus  Anglo- 
faxonibus  dicitur  trimilchi ,  quod  tunc  vac¬ 
es  &  caprse  propter  abundantiam  la&is  ter 
uno  die  mulgeantur  ;  Francis  auftore  ca¬ 
ro  lo  uuunmmanot,  ob  laetitiam  &  volupta¬ 
tem  verni  temporis;  Belgis  bloeimaand, quia 
tunc  florentisfimus  annus. 

1 AIEST/ET,  majeftas.  Potentiae  majoris 
vocabulum.  Flinc  majeftas  imperatoria  apud 
tacitum,  &  princeps  majeflate  fu  a  tutus,  & 
fimiiia.  Hunc  fenfum  veteres  non  Latine, 
led  Germanice  exprimebant.  Glolfi  Lipl. 
maner ej te  majeftas,  megincraft  majeftas, me- 
gincrefti  majeftatis.  Quae  voces  praeter  vir¬ 
tutem  virilem  &  praevalentem  nihil  videntur 
fionificare.  Ejusdem  menfurae  eft  vox  Au¬ 
reae  Bullae  almcecbtickait  Gap.  XXIV.  quae 
certe  non  omnipotentiam  (attributum  illud 
ioli  Deo  proprium,  quod  nemo  imperan¬ 
tium  arrogare  libi  poteft),  led  vires  praeva¬ 
lentes  fignificat.  Nam  ali  hoc  loco  non  eft 
adjectivum,  ut  imperitis  videri  pollet,  fed 
particula  praepofitiva,  quae  fenfum  intendit, 
&  ex  poteftate  magnam  poteftatem  facit. 
Nec  alius  Latinae  vocis  valor  &  ufus,  &  ali¬ 
quando  minor.  Petrus  de  ludwig  Tona. 

|  VII.  Diplom.  pag.  554.  Majeftatis  nomen  eft 
|  admodum  vulgare,  tributum  Praetori  quoque 
Latii  Magiftratibus  aliis ,  inftar  fynonymi 
Poteftatis.  Quapropter  etiam  idem  nomen  ad- 
j  feclarum  facti  Antiftites  Principes.  Hinc 
I  Graeci  Imperatores  (  eodem  obfervante ) 
non  dicebant  /j.eyciAttOrtig  C/uav,  fed  / 3ct<riAeiu 
vuuv,  quod  inferiores  non  poterant  imitari. 
Confer  didla  in  alhvalt. 

IvlAK  E  L,  naevus.  Camb.  magi.  Utrumque  a 
Lat.  macula. 

IvlAL,  lignum,  indicium  quo  aliquid  cogno- 
fcitur.  Fortafie  a  fxvoiw  moneo,  recordari 
facio,  in  mentem  revoco,  expulfo  N.  ob 
difficilem  pronunciationem.  Hic  princeps 
1  vocis  fignificatus,  unde  caeteris  initium, 
quamvis  folis  Germanis  cuftoditus.  Utitur 
I  Ludi,  frequenter  in  Vernacula  Verlione, 
Gen.  XXVIII.  18.  22.  XXXI. 45. 51. 52-  XXXV. 
14.  21.  Inde  compofita,  denk-mal  monu- 
I  mentum,  lignum  recordationis,  grab-mal 
monumentum  fepulcrale  &c.  Et  huc  etiam 
fpe&ant  omnia  figna,  tam  pifta  quam  fcul- 
pta,  &  omnes  rerum  fpecies,  quibus  aliquid 
lignificatur  vel  reprsfentatur,  five  fuapte 
natura,  five  ex  impofitone  hominum,  cu- 
I  juscunque  generis  fint  aut  materiae.  Et 
I  hinc  male  ducitur  a  Lat.  macula.  Metony- 
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mice  dicitur  de  cruce.  Inde  Anglofaxoni- 
bus  meel  crux,  criftes  meel  crux  Chrifti.  Pro¬ 
prie  autem  eft  lignum  Chrifti. 

MAL,  fignum  loci,  alias  meta*  terminus,  li¬ 
mes.  Inde  mal-baum  arbor  terminalis,  mal- 
Jlein  lapis  terminalis,  fchiefs -mai  meta  ja- 
culantis ,  lauf-  mai  meta  currentis  &c. 

MAL,  fignum  temporis,  &  metonymice  tem¬ 
pus  ipfium,  tam  definitum  quam  indefini¬ 
tum.  Inde  Gothis  mei  tempus  Joh.  VII.  2. 
mei  mein  ninaub  ift,  itb  mei  izwar  ftnteino  ift 
manvm ,  tempus  meum  nondum  adeft ,  tem¬ 
pus  autem  veftrum  jam  eft  paratum.  Et 
pasfim  alibi,  verel.  in  Ind.  mai  certum  & 
praeftitutum  tempus,  dies  praeftitutus ,  mai 
er  uti  tempus  folutionis  praeteriit,  matmal 
tempus  prandii  vel  coeilae ,  rismal  furgendi 
hora.  Graecos  inde  habere  /xeAAeiv  tardare, 
moram  trahere,  iple  fignificatus  arguit,  qui 
a  notione  temporis  manifefto  defumtus 
eft.  Germani  utuntur  adhuc  hoc  primiti¬ 
vo  tanquam  adverbio  temporis ,  ut  demon- 
ftravi  in  p  r  o  l  E  g  o  m.  Se<ft.  VI. 

MAL,  fignum  quantitatis  in  aridis  &  liquidis, 

&  metonymice  ipfa  rerum  meilfura.  Inde 
Gothis  mela  modius  Mare.  IV.  21.  Anglofa- 
xonibus  mele  alveus ,  patera,  cyathus ,  lslail- 
dis  mai  menfuratio  tam  terrae  vel  fundo¬ 
rum,  quam  rerum  aliarum,  interprete  ve- 
relio,  Suecis  mcetel  medimnus,  Flandris 
mael  quaevis  meilfura. 

MAL,  fignum  quanti  in  numeris.  Senfus  a 
quantitate  continua  ad  diferetam  transla¬ 
tus.  Hinc  numeralibus  1'ubfigi  lolet  apud 
Germanos,  de  quibus  vide  prolegom. 

Seft.  VI.  4 

MAL,  fignum  valoris,  &  metonymice  aes  li¬ 
gnatum,  moneta,  boxhorn.  in  Lex.  Ant. 
Brit.  mai  moneta. 

MAL,  fignum  lubje<ftionis,  metonymice  ceii- 
fus,  tributum,  ftipendium.  somnerus 
in  Dift.  Anglofax.  male  veaigal,  tributum, 
ftipendium.  verel.  in  Ind.  mai,  mali  fti¬ 
pendium,  penfio,  contributio,  ledungsmali 
penfio  ad  expeditionem  navalem ,  offermali 
pretium  duarum  ulnarum  lintei  vel  panni 
lanei,  ex  quolibet  fundo  facerdoti  folven- 
dum,  pafcbamali  lymbola  facerdoti  tempo¬ 
re  palchatis  conferenda ,  fmormali  libra  bu¬ 
tyri  ex  qualibet  vacca  facerdoti  pendenda. 
Et  huc  etiam  fpeftat  e  Dial.  Scotica,  mail 
cenfus,  mail-payer  fruftuarius. 

MAL,  fignum  animi,  oratio,  loquela,  v  e  r  e  Li 
in  Ind.  mai  fermo,  oratio,  loquela,  motmale 
refponfio,  duergmal  echo.  Inde  Septem- 
trionalibus  Danfchmal  fermo  Danicus,  Suens  - 
mai  Suecicus  ,Norfcbmal  Norwegicus.  Ser¬ 
mo  autem  eft  fignificatio  animi  per  loque¬ 
lam,  &  haud  dubie  fic  dicitur,  quod  fit  li¬ 
mium  ore  prolatum,  quo  animi  lenia  ma- 
nifeftantur.  Nam  fermo  eft  index  animi, 
&  fignum  ex  inftituto. 

MAL,  confabulatio,  colloquium.  Gr.  o^iAla.. 
Senfus  a  lermone  ad  mutuum  lermonem 
translatus.  Qui  deinceps  ad  comitia,  cu¬ 
rias,  convivia,  imo  etiam  padliones  &  con- 
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tradlus,  ob  rationes  mox  dicendas  exten- 
1'us  eft. 

MAL,  comitia,  coetus,  conventus,  mal-Jlat 
Jocus  comitiorum.  Nimirum  fermo,  qui 
publice  fit  in  comitiis  (  comitia  autem  fiunt 
ad  conferendum  fermones  &  deliberan¬ 
dum)  ipfis  tandem  comitiis  nomen  fermo- 
nis  &  colloquii  conciliavit.  Hinc  in  Pro¬ 
logo  Legis  Salicae  tres  illi  conventus,  a  Re¬ 
moribus  &  Quatuorviris  iftius  Gentis,  Le¬ 
gis  fanciendce  caufa  inftituti, vocantur mal- 
j Qui,  per  tres  Mallos  convenientes  &c. 


LI. 


Nec  quicquam  familiarius  antiquis,  quam 
a  fermone  &  colloquiis  ipfos  hominum 
congreffus  conventusque,  &  loca  etiam 
conventuum  denominare.  Sic  Gothis  fo¬ 
rum  dicitur  mathls ,  a  mathljan  loqui ,  &  An- 
glofaxonibus  Jprece ,  a  fprecan  loqui, live  ob 
colloquia  ipfms  populi  in  foro  convenien¬ 
tis,  live  ob  fermones  ad  populum  in  foro 
haberi  folitos.  Quos  imitantur  Galli ,  dum 
fuprema  Regni  judicia  vocant  Parlamenta , 
a  parier  loqui.  Quibus  fimile  eft,  quod  in 
quibusdam  Germaniae  locis  conventus  Mer¬ 
catorum  matutinus  vocatur morgen-Jprachej 
i.  e.  fermo  matutinus. 

MAL,  curia,  forum,  judicium,  mal-ftat  lo¬ 
cus  judicii,  mal-tag  dies  judicii.  Latino- 
Barbari  mallum  vocant  rurfus.  Cujus  vo¬ 
cis  hanc  etymologiam  affert  brummerus 
in  tracfatu  de  Scabinis  Cap.  5.  Didus  autem 
eft  mallus  a  mahft  i.  e.ftgno.  Ut  enim  f ci¬ 
rem  jitbditi  five  mallenfes  >  ubi  ftbi  compa- 
rendum  fit  coram  Judice ,  in  loco  'Judicii  vim 
figni  habens  3  lapis ,  arbor ,  pertica ,  vel  etiam 
crux  lignea ,  cum  gladio  (j  manu ,  altis  que  in- 
fignibus  appenfis  erigebatur.  Quorfum  etiam 
refert  Colofibs  &  ftatuas,  in  urbibus,  prae 
cipue  Saxonicis,  quamvis  ferius  erigi  con- 
fuetas.  Non  repugno,  etiamfi  de  iftis  fignis 
&  infignibus  taceat  Antiquitas.  Malo  ta 
men  appellationem  petere  a  lermone,  qui 
de  caufis  civilibus  &  jure  dicundo  in  judi¬ 
ciis  habetur.  Vulgus  Francorum  mal  ex¬ 

tendit  in  mahal.  GlolfR.  Mauri  apud  Diec 
man.  curia  mahal.  Inde  pofteritas  forma¬ 
vit  hantmahl  &  hantgemahel.  Utrumque 
occurrit  pro  foro  ordinario:  illud  in  Spec. 
Saxon.  Lib.  I.  Gap.  51.  circa  fin.  hoc  in  Spec 
Suev.  Cap.  384.  §.  2.  Addita  autem  eft  vo¬ 
cula  hant  manus,  quia  fora  olim  jurabantur, 
vel  manu  data  compromittebantur.  Hinc 
hantmahl  proprie  eft  forum  cujusque  pro¬ 
prium  &  competens,  quod  i  ple  vel  paren 
tesejus  manu  ftipulata  vel  juramento  agno¬ 
verunt.  brummerus  tamen  rurfus  fignis 
inhaeret,  Sc  ad  fignum  manus  &  gladii  (quod 
Icil.  perjuris,  qui  ad  crucem  ligneam  juras- 
fent,  manus  amputarentur)  compofiti  ratio¬ 
nem  revocat.  A  mallus  Latino -Barbari  for 
marunt  mallare, admallare  ad  mallum  citare, 
in  jus  vocare,  mallatio  citatio,  mallenjes  qui 
eundem  judicem  agnofeunt,  &  alia  apud 
Gloffographos  obvia. 

M  A  L,  prandium,  caena,  convivium,  somne- 
r  u  s  in  Didi  Anglofax.  morte  paftus,  refeci io; 


er-nn rte  prandium,  yfel  bith  theet  man  ffi- 
ften  ttde  &r -morte  e  te ,  malum  eft  hominem 
jejunii  tempore  prandium  edere,  verel. 
in  Ind.  mal  epulae,  prandium,  coena,  mal- 
va-rd  tempus  prandii  vel  eoe  nae ,  malagiof 
prandium  apud  convivatorem  fadlum.  Uti¬ 
tur  Luth.  i.Sam.  XXV.  3 6.  Luc.  V.  29.  &pas- 
fim.  An  a  rnalsn  molere,  quod  cibus  den¬ 
tibus  teratur  ?  Malim  a  lermone  &  collo¬ 
quiis,  ut  reliqua,  quae  hunc  fignificatum 
praecedunt  &  lequuntur.  Nam  facetos  fer¬ 
mones  femper  fui-fte  meliorem  partem  fer¬ 
culorum  in  conviviis  veterum,  teftatur  ta¬ 
citus  Cap.  XXII.  de  M.  G.  Virtus  inter 
hofpites  comis.  Id  eft,  facetus,  hilaris,  ju¬ 
cundus.  Imo  etiam  lerios  fermones  ple¬ 
rumque  cum  apparatu  epulari  conjundios 
fuiffe  narrat :  Sed  de  reconciliandis  invi¬ 
cem  inimicis ,  jungendis  affinitatibus ,  ad - 
fcifcendis  Principibus ,  de  pace  denique  ac  bello , 
plerumque  in  conviviis  con fuit ant:  tanquam 
nullo  magis  tempore  aut  ad ftmplices  cogitatio¬ 
nes  pateat  animus ,  aut  ad  magnas  incalefcat. 
Dicitur  autem  apud  prifeos  nonfolum  de  ' 
conviviis  ordinariis,  vulgaribus  &  profanis, 
fed  etiam  de  facris  &  feftivis.  somnerus 
loc.  cit.  edmaki  facra  Orgia,  tat  i  anus 
Cap.  XII.  2.  after  thero  giunonu  thes  hmalen 
t ages  3  fecundum  confuetudinem  diei  fefti, 
In  quibus  compofitis  ed,  it ,  non  eft  nota 
repetitionis,  fed  potius  laetitiae  publicae,  a 
Gr.  yio(  voluptas,  verbi  jfL  obledlo,  exhi¬ 
laro  :  fic  ut  totum  compofitum  fignificet 
letum  fefttmtj  uno  verbo  hilaria.  Hodie 
mal  lignificat  convivium;  fed  in  compofitis 
quamvis  reledlionem  per  cibum  &  potum, 
ordinariam  &  extraordinariam,  ut  patet  ex 
compofitis  malzeit ,  abendmal ,  gaftmal  &c. 

MAL,  fponfio,  promisfio,  foedus,  padlum. 
bensqn.  in  Voc.  Anglofax.  mala  padfum, 
foedus ,  for  -mei , for  -mal  paclio.  Septem - 
trionales  mulca  agnofeunt  compofita,  quae 
huc  fpeclant,  cujusmodi  faftmeli  pa- 
dium,  fides  padlionum,  brigdmeh ,  latismeli 
promifforum  violatio.  Quae  vide  apud  ve¬ 
rel.  in  Ind.  Cundla  a  confabulatione  pa- 
cifcentiurn ,  quod  vel  hinc  patet,  quia  La¬ 
tinitas  Longobardica  padrionem  fabulam 
vocat,  apud  spelmannum  6c  cangium 
in  voce.  Vulgus  .Francorum  mal  iterum 
produxit  in  mahal.  Inde  mahel-tag  dies 
defponfationis ,  apud  willeramum  Cap. 

III.  ir.  Hodie  mal  fuperat  in  comp.  mal- 
fchatZy  quod  vel  dotem  delponfatae,  vel  pe¬ 
cuniam  fponfionis  &  arrham  de  futuris  nu¬ 
ptiis  fignificat. 

MAL,  fignum  turpe,  labes,  naevus,  macula, 
cicatrix.  Utitur  Luth.  Lev.  XIII.  &XIV. 
per  totum,  gravenberg  apud  Goldaft.  || 
Pag-  378. 


Da  hobt  fich  recht  ritterjpil , 

Da  mrt  gehurt  und  gejchlagen , 
Davon  Jie  mal  miijjen  tragen. 

Anglofixones  eodem  lerffu  dicunt  mal.  so- 
MNER.  loc.  cit.  mal  macula,  unmelo  virgo. 
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Proprie  immaculata.  Inde  unm&la  fxmne 
femper  virgo  apud  bedam  Lib.  V.  Hili.  Eccl. 
Cap.  20.  Francis  annuti  eft  ftigma.  GlolT 
Pez.  ftigmata,  plagae,  percuflurae  animali, 
anamali.  Suevos  etiamnum  dicere  anmal 
anthun  plagam  infligere,  frickius  obfer- 
vat.  Compofita  magis  trita  funt  brandmal 
lligma ,  mttttermal  nota  genitiva  &c.  Qui¬ 
dam  Francorum  &  Alamannorum  ntal  mu¬ 
tarunt  in  meil,  quod  vide.  Utrum  que  ell 
a  mal  lignum,  fenfu  a  genere  ad  lpeciem 
translato,  &  non  a  Lat.  macula ,  ut  vellet 
goldastus  iti  Paraenet.  pag.  427.  Inter 
nomina  propria  eminet  amalia, quod  cer¬ 
te  immaculatam  lignificat.  Vide  plura  in 
Attt  ali. 

MALBERG,  judicium  in  loco  edito,  collis 
judicii,  mallus  montanus.  Senius  vocis  an- 
tiquislimus,  a  berg  mons,  collis.  Lex  Sal. 
Tit.  LVII.  4.  Sacbibarones  vero  in  Jingulis 
Mallebergiis  plus  quam  tres  effie  non  debent. 
Caufa  appellandi  fuit,  quod  plebs  &  Judi¬ 
ces  tenendo  Mallo  antiquitus  ad  colles  & 
tumulos  conveniflent,  live  naturales,  live 
ex  terris  cujusque  propriis  fymbolice  con- 
geftos,  ut  communis  omnium  locus  efiet, 
quae  omnium  congeries,  spklmannus 
hujus  antiqui  moris  clarisflma  veftigia  often- 
dit  ex  Legibus  Malcolmi  II.  Scotice  Regis, 
qui  anno  MIV.  imperafle  fertur,  ubi  fe- 
quentia  verba  occurrunt :  Dominus  Rex 
Maleo  Imus  dedit  difiribuit  totam  terram 

Regni  Scotia  hominibus  fiuis:  &  nihil  fibi  re¬ 
tinuit  in  proprietate ,  nifi  regiam  dignitatem, 
&  montem  placiti  in  villa  de  Scona. 
Placita  funt  Comitia.  In  Comitiis  vero  to¬ 
tus  populus  coibat,  non  confultationibus 
tantum  faciendis ,  fed  etiam  caulis  audien¬ 
dis.  Hinc  Mons  Placiti  nonfolum  montem 
comitiorum,  fed  &  judiciorum  denotat, 
idemque  omnino  eft  quod  Francis  Malle- 
bergium.  Eodem  obfervante  apud  Scotos 
&  Hibernos  conventus  juridici  etiamnum 
parly-  hilis,  id  eft,  montes  interloquendi 
appellantur.  cangius  fententiam  Spel- 
manni  ex  veteri  quadam  Charta  confirmat, ; 
in  qua  miflus  regius  placiti  &  judicii  caufa 1 
dicitur  tumulum  in  confinio  filva  fiecifie.  U- 
trumque  fequitur  eccardus  in  notis  ad 
Legem  Sal.  pag.  14.  Notum  efi ,  inquiens , 
judicia  olim  in  collibus ,  etiam  humana  opera 
faclis ,  tj  fiub  dio  habita  fiuiffie,  ut  judices  nem¬ 
pe  ab  omni  populo  confpici  pojfient.  Reflant 
colles  hujusmodi  in  villis  feu  pagis  noftris,&  in 
medio  tiliam  plerumque  aut  alius  generis  ar¬ 
borem  habent,  tegumentum  pluvio  coelo.  Eun¬ 
dem  morem  apud  Bremenfes,Luneburgen- 
fes,  &  Islandos  diu  obtinuifle,  docet  Cl. 
keyslerus  in  Antiq.  Sept.  pag.  8  6.  Et 
has  ob  caufas  mallobergium  in  fenfu  princi¬ 
pe  &  proprio  omnino  eft  collis  judicii,  vel 
curia  montana. 

d  ALBERG,  judicium  in  loco  tecfto,  domus 
judicii,  a  bergen  recipere.  Senfus  vocis  re- 
centior.  Caufa  mutati  lignificatus  eft  mos 
coeundi  a  carolo  M.  mutatus.  Is  enim 


Mallos,  antea  fub  dio  haberi  folitos, demum 
fub  tefta  recepit.  Capit.  Lib.  III.  cap.  57. 
Ut  in  locis ,  ubi  Mallos  publicos  habere  folent , 
te  dum  tale  conflit  uatur,  quod  in  hyberno  1$ 
in  deflate  obfiervatum  efie  posfit.  Lib.  IV.  cap. 
28.  Volumus  utique ,  ut  domus  a  Comite  in  lo¬ 
co  ,  ubi  Mallum  tenere  debet ,  conflit uat ur ,  ut 
propter  calorem  [olis,  pluviam  publica  uti¬ 
litas  non  remaneat.  Hinc  turris  quasdam 
apud  Pi&avienfes  etiamnum  dicitur  la  cour 
de  Maubergeau, quod  eo  loci  pridem  judicia 
&  mali  a  publica  exercerentur. 

MALBERG,  populus  ad  judicium  congre¬ 
gatus.  Lex  Salica  a  Carolo  M.  emendata 
Tit.  LVI.  4.  Sagi  barones  in  Jingulis  Mallober- 
giis,  id  e fl,  plebs  quee  ad  unum  mallum  conve¬ 
nire  /1 'olet  &c.  Nomen  a  loco  ad  populum 
in  loco  translatum.  Sic  Roma  ponitur  pro 
Romanis,  Academia  pro  academicis. 

MALBERG,  Lex  Salica,  lic  dicla,  quod  in 
illa  omnes  veteris  judicii  montani  caufas  & 
confuetudines  non  feriptae  in  capita  reda- 
dae  e  flent.  De  hac  appellatione  vide  plura 
in  Sal-recbt. 

MALE  DEI  REN.  Non  eft  hujus  loci.  Vide 
illud  poft  malman. 

MALEN,  quatenus  derivatur  a  mal  lignum, 
accipit  ab  origine  fignandi ,  ficribendi ,  pin¬ 
gendi  fignificatum ,  de  quibus  agendum 
leorlim. 

MALEN,  fignare.  otfridus  Lib.  V.  Cap. 
II.  5.  de  li  gno  crucis :  tbaz  fculun  uuir  in  un- 
fen  endin  malon,  hoc  debemus  in  frontibus 
noftris  fignare. 

MALEN,  feribere.  Gothis  meljan ,  gameljon 
eft  feribere,  melei,  gamelei  lcribe,  meli  da 

I  fcriplit ,  gamelitb  feriptum ,  mela ,  gameleins , 

gamelido  feriptura,  ufarmeleins  titulus,  in- 
lcriptio.  Quae  ex  Codice  Argenteo  fum- 
mo  ftudio  collegit  Fr.  junius  in  Giolf 
Goth.  pag.  252.  Alludit  Grasc.  fjteAav  atra¬ 
mentum,  led  alludit  tantum,  quia  ad  aliam 
cognationem  fpedat. 

MALEN,  pingere,  malerei, geimelde  pidura. 
GlolFPez.pidura  kamali. 

MALEN,  quatenus  derivatur  a  mal  menfu- 
ra,  lignificat  metiri.  Inde  Islandis  reman- 
lit  eg  meile  metior,  Danis  at  maale  metiri. 

MALEN,  quatenus  derivatur  a  mal  fermo, 
lignificat  loqui,  v  e  r  e  l.  in  Ind.  meela  loqui, 
dicere,  mnela  i  moti  contradicere.  Hodie 
utimur  frequentativo  melden ,  quod  vide. 

MALEN,  quatenus  derivatur  a  mal  fponfio, 
promisfio,  padlum,  fignificat  transigere, 
fpondere,  pacifici.  Longobardos  hoc  ver¬ 
bum  agnovifle,  colligit  spe  l  ai  annus  ex 
Lege  Longobardica,  quae  triplicem  filio¬ 
rum  ordinem  videtur  conftituer z, legitimos, 
naturales ,  &  ex  defponfiata  genitos ,  &  hos 
quidem  Longobardice  vocat  gamales,  La¬ 
tine  vero  confabulatos ,  Lib.  II.  Tit.  LV.  7 
Si  quis  de  Sacr ament alibus  mortuus  fuerit , 
poteflatem  habeat  ille  qui  pulfiat,  in  loco  mor¬ 
tui  fimilem  alium  nominare ,  de  proximis  legi¬ 
timis,  aut  de  naturalibus,  aut  de  gamalibus , 
id  efi,  confabulatis.  Et  hiec  Spelmanni  con- 
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jedura  inde  firmatur,  quia  fabula  ftiloLon- 
gobardico  eft  padio,  &  confabulare  pacifci, 
fpondere.  Hodie  dicimus  nuelen ,  fed  in  re 
matrimoniali  tantum.  Inde  verm<elen  de- 
fpondere,  nuptum  dare,  matrimonio  jun¬ 
gere.  Sed  a  limplici  habemus  gemal  con- 
jux,  mulier  defponfata,  &  mal-fcbatz  dos 
defponfatae,  vel  arrha  fponfionis  de  futuris 
nuptiis.  Utrumque  enim  fignificare  poteft, 
ut  paulo  ante  dixi  in  mal  fponfio.  Franci, 
qui  Saxonicam  vocem  mal  producunt  in 
niabal ,  inde  derivant  mabalan  nubere  &  de- 
fpondere.  tatianus  Cap. V. 7.  de B.  Vir¬ 
gine:  uuas  gimabalit ,  erat  defponfata  (Jo- 
fepho).  otfridus  Lib.  I.  Cap. VIII.  1.  de 
Jofepho  :  Tber  man ,  the  ib  nob  ni  f aget  a, 
fber  tbaz  uuib  mabalta ,  vir,  quem  nondum 
nominavi.  Qui  mulieri  nupferat.  Et  hinc 
porro  faciunt  mabela ,  gemabela  Iponfa ,  nu¬ 
pta,  quibus  vocibus  deledatur  will era¬ 
mus  Merulos  pag.  34.  50.  83. 

MALEN,  quatenus  derivatura  mal  macula, 
lignificat  contaminare.  Dicitur  alias  meilen , 
quod  vide  in  meil  macula. 

M  A  L  EN,  molere.  Non  eft  hujus  loci.  Vide 
illud  poft  maledeiben. 

M  A  L  M  A  N,  molman,  fignificat  quantum 
poteft,  (1)  minifterialem  Ecclefiae,  fi  deri¬ 
vetur  a  mal  crux,  quas  notum  Ecclefias  fym- 
bolum.  (2)  hominem  cenfualem  vel  tribu¬ 
to  obnoxium,  fi  fenfus  petatur  a  mal  tri¬ 
butum.  (3)  hominem  certa  lege  aut  con¬ 
ditione  cuidam  addidum,  quia  mal  etiam 
padum  fignificat.  (4)  ftipendia  merentem. 
verel.  in  Ind.  malamenn  ftipendia  meren¬ 
tes.  Stipendium  autem  dicitur  mal.  (5) 
mallenfem,  feu  jurisdidioni  alicujus  malli 
fubjedum,  fi  prior  compofiti  pars  fit  mal 
curia,  forum,  judicium.  (6)  eum,  qui  fe 
alterius  fidei  &  tutela:  permifit,  vel  ut  cum 
Scriptoribus  medii  divi  loquar,  qui  in  ver¬ 
bo  alterius  eft ,  five  verbum  illud  fit  immuni¬ 
tatis  ,  five  impunitatis  &  fecuritatis,  fi  com- 
politio  inftituatur  a  mal  verbum,  fermo, 
promisfio.  Hodie  dixeris  ivortman.  Hu¬ 
jus  fynonymum  eft  mundman ,  quod  vide  in 
rnund  ftipulatio.  Primus  fignificatus  fe  pro¬ 
bavit  GOLDASTO  &SPEL  MANNO.  SeCUn- 

dus  c  a  n  g  i  o.  Tertius  eccardo.  Quartus 
V  E  R  E  L I O.  Quintus  B  R  U  M  M  E  R  o.  Se Xt  11112 
de  meo  addidi.  Sed  quo  fenfu  in  hoc  vel 
illo  diplomate  accipiatur,  alia  quaeftio  eft, 
quas  non  pendet  ab  ingenio  philologi,  fed 
a  reliquo  verborum  contextu.  Quoties 
vero  malman  &  mundman  in  Chartis  con¬ 
junguntur,  tunc  videntur  fe  mutuo  expli¬ 
care. 

M  A  L  E  D  E I H  E  N,  imprecari.  Cambris  mell- 
ditbio.  Utrumque  a  Lat.  maledicere. 

MALEN)  molere,  in  minutisfimas  partes 
conterere.  Originem  &  antiquitatem  vide 
in  mitlen  ejusd.  fignificatus. 

MALM,  pulvis,  Dial.  Francica.  Glolf  Lipf 
melm  pulvis.  Addit  Lipfius:  nos  mulni  f 
gemui.  Nos,  id  eft,  Belgas,  h.  malen  cov\- 
tererc,  per  medium  derivandi  M. 


MALM,  arena,  Dial. Gothica, Matth.  VII. 26. 
gatimrida  razn  fein  ana  malmin ,  aedificavit  1 
domum  fuam  fuper  arenam.  An  quia  loca 
fabulofa  attritu  ex  petrofis  orta?  Ita  viden¬ 
tur  exiftimafle,  qui  nomen  arenae  tanquam 
fruftulo  impofuerunt.  Confer  gries  &  [and. 

MALMAN.  Vide  fupra ,  ante  maledeiben . 

MALMEN,  zermalmen ,  conterere,  in  pul¬ 
verem  redigere.  A  malm  pulvis.  Allegori- 
ce  dicitur  de  contritione-  cordis.  Evang. 
Goth.  Luc.  IV.  18.  infandida  mik  du  ganas-  \ 
jan  thans  gamahvidans  bairtin ,  milit  me  ad 
fanandum  contritos  corde.  Lege  gamal- 
midans.  Poterat  hoc  annotafle  junius, 
nifi  Germanicam  Dialedum  neglexiflet. 

MAL-SCHLOSS,  fera  penfilis,  qualis  ap¬ 
pendi  folet  peras  vel  manticae,  quas  Belgis 
dicitur  mael ,  Anglis  &  Gallis  male,  five  a 
Graec.  vellus,  quod  ejusmodi  thecae 

plerumque  fiant  e  pelle  villofa,  five  a  Lat. 
manticula ,  unde  menagius  more  fuo  facit 
primo  mania ,  deinde  malla. 

MALSTAT,  fignificat  quantum  poteft,  lo¬ 
cum  comitiorum,  &  locum  judicii.  Vide 
retro  mal  comitia,  &  mal  curia. 

M  ALTER,  menfura  frumenti,  &  in  quibus¬ 
dam  locis  etiam  ligni.  Latino  -  Barbaris 
maltra ,  maltrum ,  maldrus ,  maldarnim  pro- 
mifcue.  Opinor  a  malen  metiri,  per  me-  ' 
dium  derivandi  ter. 

MALZ,  polenta ,  hordeum  madefadum,  fic- 
catum,  aut  toftum.  Saxonice  malt.  Glofi’ 

/Elf.  pag.  78.  brationarium  mealt-bus.  An 
ab  Anglico  to  melt  liquefacere?  Ita  quidem 
docet  s  k  1  n  n  e  r  u  s.  Atqui  liquefacere  non 
eft  macerare,  fed  facere  ut  fluat,  quod  mi¬ 
nime  convenit  polentas.  Alia  igitur  origi¬ 
natio  quaerenda.  Hanc  vero  invenimus  in 
labialibus,  quee  cum  fint  ejusdem  inftru-  5 
menti,  facile  permutantur.  Hac  via  ex  po¬ 
lenta  fieri  poterat  molent  a,  &  poftea  con¬ 
trade  malt. 

MALZ  E  IT,  prandium,  coena,  refedio  per  t 
cibum  &  potum.  Proprie  eft  hilaritas  con¬ 
vivalis ,  non  a  zeit  tempus,  fed  a  mal  epu¬ 
lum,  vidus,  paftus,  teite  gaudium,  hila¬ 
ritas  ,  quod  eo  fenfu  occurrit  in  Lexico  Ru- 
nico,  nec  non  in  Indice  verelii,  ubi  fe-  | 
quentia  deprehendo  :  teitur  hilaris,  exui-  1 
tans,  malteite  lermonum  obledatio  &  hila¬ 
ritas,  olteite  hilaritas  convivalis,  ab  ol  cere- 
vifia.  Graecis  Souvn  eft  ipfum  epulum,  for¬ 
te  aliqua  cum  reliquis  cognatione. 

M  A  M  M  A.  Vide  memme. 

M  A  MMON,  divitias,  lingua  Syriaca.  Vox 
Biblica,  quas  ab  interprete  Anglofaxonico 
redditur  'ivoruld  -  voelan  opes  mundanae, 
Matth.  VI.  24.  quam  vocem  imitatur  inter-  pj 
pres  t  a  t  1  a  n  1  Cap.  XXXVII.  2.  ni  mugiit  ir 
Gote  tbionon  imi  uuerolt  uuolun ,  non  pote- 
ftis  Deo  lervire  &  mammonas.  Codex  Ar-  ' 
genteus  non  ubique  fervat  vocem  Syriacam, 
led  ejus  loco  aliquando  ufurpat  vocabulum 
mere  Gothicum  faihutbraibna  Luc.  XVI.  9-  > 
n.  Qik>  fenfu,  conatur  junius  explicare 
in  Gloll.  Goth.  pag.  244.^  353.  dum  s  tierN' 
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.  hielmius  eandem  vocem  tanquam  metu 
facram  praeterit.  Mihi  videtur  componi  a 
faibu  opes,  &  tragen  cupere,  adeoque  pro¬ 
prie  denotare  cupidinem  habendi,  vel  divi¬ 
tiarum  cupiditatem.  Et  cum  hoc  fenlu  con¬ 
venit  Verfio  Cottoniana,  in  qua  Mammona 
dicitur  dhvl  git  t funge  Luc.  XVI.  ii.  quali  cu¬ 
piditas  Ditis,  Plutonis,  Diaboli,  a  gitfian 
cupere. 

MA  N,  parvus ,  minutus.  Pofitivus  Celticus, 
unde  in  variis  Linguis  formati  funt  compa¬ 
rativi,  &  verba  a  comparativis  oriunda, 
Cambris  man,  Graecis  y.lwoq,  Gallis  menu. 
boxhornius  in  Lex.  Ant.  Brit.  tnan  exilis, 

|  parvus,  exiguus,  tenuis,  minutus,  gtvyr  man 
homines  minuti.  Inde 

Graecis  fjuwBet v  minuere. 

Latinis  mimis ,  minor ,  minimus ,  minuo ,  minu¬ 
tus  ,  imo  etiam  mannus  parvus  equus. 
Francis  min  minus,  minnir  minor. 

Gothis  minnift  minimus. 

Germanis  minder  minus,  mindcrn  minuere, 
minfl  minimus. 

Gallis  moins  minus,  moindre  minimus,  minee 
minutus,  diminuet4  minuere. 

IA  N ,  adverb.  defedus,  facium  a  praecedenti 
man  parvus,  minutus,  quia  defedus  aliquid 
minuit  in  re.  Nam  a  numero  excludit  mul¬ 
titudinem  ,  a  quantitate  integritatem ,  a  qua¬ 
litate  bonitatem.  GlolfKeron.  tantum  mon 
dob.  Populus  Saxoniae  inf.  etiamnum  dicit 
man  &  mand  pro  tantum  vel  tantummodo. 
Et  hujus  indolis  funt  omnia,  quae  ipfa  no¬ 
tione  defedum  aliquem  includunt.  Inde 
Graecis  povog  folus,  unicus,  deftitutus,  pium 
rarus,  non  frequens,  Latinis  manent  defli- 
tutus,  menda  defedus,  Francis  mein  malus, 
pravus,  Germanis  mank  deficiens. 

I A  N ,  mon ,  man  -  kopj ,  papaver,  stade- 
nius  videtur  fibi  compoiitum  mana-boubit 
pro  capite  papaveris  deprehendilfe  apud 
otfridum  Lib.V.  Cap.  XIX.  93.  Vide¬ 
rint  alii,  an  propitio  textu  ?  Saltim,  unde 
Francis  fit  mana ,  non  explicat,  s  t  r  l  e  r  o 
videtur  fyncopatum  ex  magen  ejusdem  (1- 
gnificatus,  quia  G.  in  medio  vocis  faepe  eli¬ 
ditur.  Sed  non  opus  eft  lyncope,  ubi  pars 
nulla  delideratur.  Nam  man-kopf  poteft 
denotare  malum  caput,  a  man  malus,  pefti- 
ferus,  malignus.  Scribit  enim  plinius 
fuccum  papaveris  copiolius  hauftum,  fo~ 
mnum  mortiferum  inducere,  Lib.  XX.  Cap. 
18.  De  voce  Sax.  man  vide  plura  in  mein. 
Alias  papaver  in  Glosfis  /elfrici  dicitur 
popig,  &  in  Didionario  s  o  m  n  e  r  i  paptg, 
quod  imitantur  Angli  in  poppy,  forte  a  Lat. 
pappus  lanugo,  quali  flos  lanugitiofus. 
j  A  N,  donum.  Occurrit  in  compofitis,  quae 
vide  in  mangold  beta  rubra. 

[AN ,mann,  homo.  Vox  Celtica,  Armo- 
ricis  man ,  mon ,  Cambris  myn ,  mon  in  com¬ 
pofitis  ellmyn  peregrinus ,  hivsmon  agricola, 
Gothis  manna ,  plur.  vians ,  Anglofaxonibus 
man ,  mann ,  mon-,  monn,  plur.  men,  vnenn, 
Francis  &  Alam,  man ,  plur.  manno ,  Anglis 


man,  Danis  mand,  lslandis  madr,  in  genit. 
vians ,  in  accuf  man.  Glofl!  Keron.  homo 
man ,  hominis  manne  s ,  hominum  manno, 
hominibus  mannun ,  fuper  filios  hominum 
ubar  parn  manno.  Inde  Francis  manne  uuer- 
den  hominem  fieri,  &  manuuerdeni  incarna¬ 
tio,  apud  schilterum  in  Glolfario.  Di¬ 
citur  de  utroque  fexu  in  plerisque  Dialedis. 
Inde  Gothis  manleik  imago  &  fimilitudo 
hominis,  manafeds  mundus,  fedes  homi¬ 
num,  Anglofaxonibus  man-cynn  genus  hu¬ 
manum,  mon- eeta  anthropophagi,  meeden- 
man  virgo,  puella,  Francis  manslago  homi¬ 
cida  ,  Anglis  ivoman  mulier,  lslandis  hufk- 
man  virgo  generofa,  Germanis  jederman 
omnis  ,jemand  quidam,  niemand  nemo.  Ex¬ 
tra  compolita  Germanis  man  virum  deno¬ 
tat,  dum  fignificatus  hominis  obfolefeit. 
Nomen  ab  agendi  potentia,  &  facultatibus 
tam  corporis  quam  animi,  quibus  homo 
prae  caeteris  animantibus  a  natura  inftrudus 
eft,  defumptum  elle, convenit  inter  omnes, 
quamvis  de  fonte  dilputatio  moveri  queat. 
lJoJ]'e  Suecis  dicitur  m<e,  Danis  maa,  Anglis 
may.  stiernhielmius  inde  deducit  man, 
in  Giolf  Ulph.  Goth.  pag.  m.  Sed  vereor, 
ne  haec  nimis  recentiora  lint,  quam  ut  tan¬ 
tae  vetuftatis  nomen  inde  derivari  posfit. 
Manifeite  enim  truncata  funt  ex  antiquiori 
magan,  quod  in  vetuftislimis  omnium  idio- 
matuin  monumentis  occurrit.  Hodie  di¬ 
cimus  mbgen,  jufta  quidem  magnitudine, 
led  ad  produdionem  vocis  man  inutili. 
Primis  vero  temporibus  videntur  promi- 
fcuc  ufurpalfe  mannen  &  magen  pro  polle, 
valere.  Hoc  videtur  evincere  Glofla  ke¬ 
ron  i  s :  poteft  man ,  mac.  Quae  non  vide¬ 
tur  vitioia,cum  quia  ubermannen  etiamnum 
eft  luperare,  non  numero  tantum,  fed  et¬ 
iam  viribus,  tum  quia  Graeci  multa  habent, 
a  cognatione  haud  aliena.  Talia  funt,  umq 
vis,  robur,  potentia,  dpibvui/  fortior,  bubt- 
wss  buTot  ectvTuv  leipfos  vincentes,  by,vmv 
defendere.  A  mannen  vero  rede  formatur 
mann  &  mand,  &  poftea  madur  per  fynco- 
pen.  Sed  mann  caeteris  videtur  antiquius, 
&  occurrere  etiam  in  mandragora.  Nam 
hoc  nomine,  quod  certe  Barbaricum  eft,& 
Graecae  Linguae  haud  accommodabile,  deli- 
gnatur  radix  bifurcata, quae  a  pvthagora 
civBgw7roLiop<J)cg ,  h.  e.  bommiformls  dida  eft, 
ut  pateat  elfe  a  man  homo.  Altera  com- 
politi  pars  commode  referri  poteft  ad  tra¬ 
gen  currere,  quia  pedes  hominis  imitatur. 
Hodie  dixeris  mannsleufte.  Apud  Arabes 
quoque  mandragora  eft  vox  plantae  quae  ho¬ 
minem  refert.  Et  quia  in  Scachiludio  funt 
hominum  imagunculae  ex  ligno  formatae, 
quae  vices  militum  fuftinent,  hinc  &  illae 
propter  fimilitudinem  vocantur  mandrago¬ 
rae,  tefte  Cei.  hydio  in  Hift.  Scachiludii 
pag.  24.  Confer  reliquas  fignificationum 
1'caias,  &  quae  infra  dicam  in  mund  homo, 
vir. 

MAN,  mann,  vir.  Belgis  tnan,  reliquis  ut 
fupra.  Ab  excellenti  virtute  &  robore  tam 
Ttt  3  corporis 
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corporis  quam  animi,  quae  major  efte  folet 
in  virili,  quam  in  fequiori  fexu.  Sic  &  La¬ 
tinis  hom 9  faepe  pro  viro  eft.  Conveniunt 
in  hoc  fignificatu  omnes  antiqui.  Cod. 
Argent.  Joh.  IX.  1 6.  fa  manna  mjifram  go- 
tba ,  hic  homo  non  eft  a  Deo.  Evang.  An- 
glofax.  Luc.  XX.  9.  fum  man  plantude  hyim 
avingeard ,  quidam  homo  paravit  vineam. 
Harm.  Evang.  t atiani  Cap.  VII.  4.  de  Si- 
meone:  ther man  unas  reht  inti  gotforht ,  ifte 
homo  erat  juftus  &  timoratus.  Inde  An- 
glofaxonibus  here -man  miles,  bellator,  Ger¬ 
manis  kriegs -mann  eodem  fenfu,  mans-bild 
mas,  meennlein  mafculus,  mmnlicb  virilis, 
mannbeit  virilitas,  mann-lebn  feudum  ma- 
fculinum,  mtennin  virago,  &  alia  innume¬ 
ra.  Huc  etiam  fpecftant  quaedam  nomina 
propria,  ut, 

ISMENIUS,  vir  glacialis.  Cognomen  A- 
pollinis  Hyperborei,  forte  ab  eis  glacies. 

T  E  L  A  M  O  N ,  vir  procerus,  frater  Achillis. 
Confer  ait  editus. 

MAN,  mann,  vir  fortis.  A  valore  &  robore, 
quo  reliquos  viros  antecellit,  verelius 
in  Ind.  madr  vir  fortis  &  ftrenuus,  tbu  er  ei 
madr  i  briojli  pedore  vel  corde  vir  non  es, 
mandomsmadr  ftrenuus ,  fortis.  Hic  figni- 
f catus,  cui  optime  reljaondet  radix,  maxi¬ 
me  confpicuus  eft  in  compofitis  manlich , 
manbaft ,  manfeft  fortis,  ftrenuus,  firmus, j 
eximie  mafculus,  iibermannen  vincere,  fu 
perare.  Similiter  kerl ,  quod  ante  notavit 
mafculum ,  poftea  pro  viro  forti  fumi  coe¬ 
pit,  ut  oftendi  in  voce.  Quam  facilis  fit  ab 
uno  fignificatu  ad  alterum  tranfitus,  patet 
etiam  ex  Latina  lingua,  in  qua  mafcule  fe 
defendere,  idem  eft,  ac  fortiter  fe  defen¬ 
dere.  Ab  hoc  fenfu  interpretationem  ca¬ 
piunt  nomina  antiquisfima, 

MANNUS,  fortis,  conditor  Germanica: 
Gentis  apud  tacitum  cap. 2. de  M. G. 

MANES,  eadem  notione,  Princeps  Phry- 
gix,  qui  Manefium  condidit,  pater  Acmo¬ 
nis,  avus  Urant,  apud  stEphanum 
Byzantinum. 

ACMON,  genere  fortis ,  Princeps  Phrygia:, 
qui  Acmoniam  condidit,  pater  Urant,  avus 
Saturni ,  apud  eundem,  boxhorn.  in 
Lex.  Ant.  Brit.  acb  ftemma,  profapia, 
achen  genus. 

ARMINIUS,  fortis  confli&u ,  pugna  vali¬ 
dus,  a  Celtico  aer  pnelium,  quod  fiftit 
idem  Boxhornius.  Aliis  eft  miles,  bella¬ 
tor,  idemque  quod  herman. 

IR  M  E  N,  idem  figniilcare  poteft,  imo  etiam 
Herman.  Nam  H.  non  lemper  eft  litera 
rndicalis. 


feribit  apud  otfridum  Lib.  III.  Cap 
X.  23.  r 


Ther  diitfal  ijl  ir  manne , 

Ther  Jiant  ijl  ir  manne . 

Quas  verba  ita  transferenda  funt:  Diabolus 
ejl  ejus  adver fartus,  &  hoftis  eft  ejus  maritus. 

MAN,  mann ,  paterfamilias.  0  t  f  r  i  d  u  s  Lib 
IV.  Cap.  VII.  109. 

Oba  ther  man  uuejli , 

Ther  beimi  ijl  in  ther  fejli. 

Vertit  schilterus: 

Si  paterfamilias  fciret, 

Qui  domi  eft  in  caftro. 

Hodie  utimur  compofito  hausmann. 

MAN,  mann ,  colonus,  incola,  civis.  Co- 
gnofeitur  ex  compofitis  &  derivatis,  cujus- 
modi  funt, 


I 


Ili) 


mi: 

ini 


MAN,  mann ,  maritus,  mannbar  nubilis,  ma¬ 
tura  marito  ferendo,  tochter-mann  gener. 
Franci  plerumque  utuntur  compofito  gom- 
man.  Sed  &  fimplici  eosdem  ufos  efte,  ap- 
pofite  obfervavit  Cei.  schilterus  ex  ver¬ 
bis  mulieris  Chananaeae,  quibus  gravisfimam 
fiiia:  fuge  a  Diabolo  obfellae  adflitftionem  de- 


M  A  N  N I A ,  regio  habitata,  unde  Suderttian- 
nia ,  Wejhnannia ,  Ejlmannia ,  Normannia , 
a  diverfo  fitu. 

M  A  N  H  E I M ,  civitas ,  oppidum ,  patria,  la- 
tisfimo  fenfu  regnum ,  ftri&isfimo  Sueo- 
nia,  prorfus  ut  reicb  Germania,  ve  rel. 
in  Ind.  manheimar  Sueonia.  Nifi  quis 
malit  patriam  fortium  interpretari. 

MAN  ,  mann ,  fervus.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  manfal 
aeftimatio  mancipiorum.  Senfus  antiquis- 
fimus,  &  ab  ipfis  Phrygibus  ortus,  quem 
Graeci  imitantur  in  voce  /xdnjs,  Latini  in 
mancipium.  Inde  /ucwtjg  ab  Ariftophanis 
Scholiafte  vocatur  evepa,  daPuKov  nomen  fer- 
vile.  Nec  defunt,  qui  id  nominis  Seftae 
Manichaeae  conditori  adhsefifle  putant,  quod 
olim  fervus  efiet.  Vide  RELANDUiwin 
Difi.  de  veteri  Perfarum  Lingua  in  voce  ma¬ 
nes.  Quicquid  fit,  Graecos  ficut  multa  alia, 
ita  etiam  hoc  nomen  a  Phrygibus  accepille, 
ob fervat  quoque  pinedo  in  not.  ad  Steph. 
Byzant.in  voce  Manefium:  manes  erat  no¬ 
men  apud  Phryges  ufitatisfimum ,  unde  apud 
Atticos  fervus  ex  Phrygia  oriundus  vocabatur 
manes,  quod  id  nominis  in  hac  regione  fre¬ 
quens  ,  te  fi  e  strabone  Lib.  VII.  pag.  304. 
Phryges  autem  Lingua  Celtica:  &  Germa¬ 
nicae  limili  ufos  elle,  jam  faepe  oftendimus. 
Et  primo  quidem  poterat  illis  denotare  ho¬ 
minem,  &  deinceps  per  varios  gradus  etiam 
f  ervum.  Nam  haec  transi  a  fio  omnium  pe¬ 
ne  gentium  ufu  ftabilita  eft.  Graecis  fane 
avPr^Troq  &  Latinis  inferioribus  homo  faepe 
pro  fervo  dicitur.  De  Graecis  vide  Obfer- 
vationes  Sacras  henr.  maii  Lib. II.  pag.4<5. 
De  Latino -Barbaris  spel  mannum  &can- 
g ium  in  voce.  rudbeckius  exiftimat, 
Sueonia  m  veterem  dici  manheimar, quod 
ex  illa  omnes  Germani  tanquam  ex  com¬ 
muni  patria  fint  oriundi.  Idem  non  vere¬ 
tur  adlerere,  Suecos  fuiile  antiquitus  popu¬ 
lum  regnatorem,  cujus  fubjetfti  fint  Germa¬ 
ni,  Dani,  Slavi ,  aliique,  qui  fubjeftionem 
iplo  nomine  teftentur.  Quam  haec  aliena 
fint  a  fide  Hiftorica,  liquet  ex  taciti  te- 

ftimonio 
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ftimonio  Cap.  XLIV.  de  M.  G.  ubi  verba 
fic  fluunt:  Ejl  apud  illos  (de  Suionibus  agit) 
&  opibus  bonos ,  eoque  unus  imperitat ,  nullis 
jam  exceptionibus ,  non  precario  jure  parendi. 

lec  arma  ,  ut  apud  cstteros  Germanos  in  pro- 
tnifcuo  yfed  claufa  fub  cuflode ,  $  quidem  fer¬ 
vo  :  quia  fubitos  boftium  incurfus  prohibet 
Oceanus ,  otiofe  porro  armorum  manus  facile 
lafciviunt.  Enim  vero  neque  nobilem ,  neque 
ingenuum ,  nec  libertutn  quidem  armis  propo¬ 
nere  Regis  utilitas  ejl.  Secus  apud  reliquos 
Germanos ,  exceptis  tamen  Cothonibus.  De 
fingulis  agit  idem  praeftantisfimus  au&or 
Gap.  VII.  XI.  XLIII.  Ergo  fi  quis  fortiter 
contradicere  rudbeckio,  &  audaciam 
ejus  reprimere  vellet,  poflet  majori  jure 
etymon  invertere,  dicendo,  manheimar, 
quatenus  de  veteri  Sueonia  praedicatur,  non 
efle  Rernp.  dominantem,  fed  potius  fervi- 
entem,  &  ipfo  nomine  fervitutem  teftari, 
atque  lic  appellari,  quod  Reges  ibi  licentius 
imperafleiit  in  fubditps,  adeo  ut  fervis  quam 
civibus  fimiliores  eflent.  Idque  propitio 
sperlingio  facere  pollet ,  qui ,  poftquam 
verba  Taciti,  nullis  exceptionibus ,  non  preca¬ 
rio  jure  parendi ,  recitaflet,  mox  fubjungit: 
Nihil  dici  poterat  ,  &  quod po 

pulis  Septentrionalibus  eorumque  Regibus  ma 
gis  convenit ,  i  deoque  locum  illum  aureum  ne¬ 
quaquam  fatis  legere  aut  obfervare  pojjumus 
Iu  Commentario  de  nomine  Regio  Kon 
ning ,  §.  233. 

;AN,  mann ,  miles,  hundert  mann  centum 
milites,  mannfchaft  manus  militum,  verel. 
‘in  Ind.  manfcda  paucitas  militum,  manfall , 
manjpiell  ftrages ,  jacfura  militum  in  praelio. 
11  dem  in  voce  jram  hanc  Olai  Crasfi  contra 
rebelles  fubditos  pugnaturi  ad  milites  ad¬ 
hortationem  ad  fert,  fram  fram  Kriflmenn , 
\Krofsmenn,  Kongsmenn,  alacres  ad  pugnam 
procedite  milites  Chrifti,  milites  crucis,  mi¬ 
lites  Regis.  Francos  eodem  fenfu  ufos  efle, 
multa  teftantur.  epinic.  R.  Lud.  verf 
[21.  feq. 

Liefs  der  heidine  mann 
Obar  jie  lidan , 

Tbiot  Vrancono 
Mannon  fin  diono. 

Vertit  schilterus,  nobilis  monumenti 
bditor  :  Vermi  fit  ( Deus )  gentilium  militem 
Vuper  eos  duci ,  populum  Francorum  militi¬ 
bus  eorum  fervire.  rhythmus  de  S.  An- 
none  Stroph.  XXX. 

Mezze  fiifte  ein  Cefaris  Man 
Mezius  geheizzan. 

Metim  condidit  Csefaris  Miles 
Metius  appellatus. 

Eodem  interprete.  Inde  manzuht  difcipli- 
la  militaris,  quod  fiftit  idem  in  Glofl.Teut. 
aag.  900. 

\N,  mann ,  cliens,  vafallus,  homo  obno 
dus  cujuscunque  gradus,  ordinis,  &  condi- 
ionis.  spec.  s  a  x.  Lib.  I.  Art.  3 .  De  Leyen- 
7orJlen  hebbet  den  drudden  herfchild ,  fnt  fe 
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der  Bifchoppe  man  'ivorden  fyn;  de  Vryen  he- 
ren  de  vier  den ;  de  Schepenbare  Lude  unde  der 
vryen  heren  man  den  veften ;  Ere  man  de 
voren  den  fesflen.  h.  e.  Tertium  clypeum 
habent  Principes  Laici,  ex  quo  fadi  funt 
Epifcoporum  Vafalli,  quartum  Liberi  Do¬ 
mini,  quintum  patritii  &  praediolorum  Va¬ 
falli,  &  horum  ulterius  Vafalli  fextum.  Ha¬ 
bes  hic  quatuor  generum  Mannos ,  &  Vafal- 
lorum  Vafallos ,  a  Principibus  Laicis  usque 
ad  milites  gregarios.  In  literis  Caefareis  fu- 
periorum  temporum  nihil  frequentius  efl: 
quam  P>arones  aliosque  homines  regios  ap¬ 
pellare  mannos,  j  oh  annes  Tom.  I.  Script. 
Rer.  Mogunt.  pag.  735.  Allen  Stijfts-  Fur- 
jlen ,  m  a  n  n  E  n  ,  Edelmannen ,  Dienjlmannen, 
Amdluden  &c.  Qui  vero  paris  fui  Vafallus 
erat,  in  Jure  Alamannico  vocatur  genozzen- 
man  Gap.  CXXX.  Hinc  porro  clientela, 
homagium,  vafallagium  Anglofaxonibus  di¬ 
citur  man-rsedenne ,  Anglis  manred,  Belgis 
manfchap ,  apud  s  o  m  n  e  r  u  m  in  DiOlionario, 
Germanis  prioribus  manheit  apud  leibni- 
tium  Tom.  III.  Script.  Brunf  47.  Iisdem 
temporibus  mannbiicher  didli  funt  libri  feu- 
dales.  Et  tametfi  me  vetuftiora  teftimonia 
deftituant,  clarislime  tamen  ex  Scriptoribus 
medii  tevi  colligitur,  man  inde  ab  ortu  Feu- 
dorum  in  Curia  denotafle  valallum.  Hunc 
enim  appellare  lolent  hominem,  manifefta 
Germaniae  dicionis  imitatione.  Inde  lo¬ 
cutiones  natae,  homo  regis,  homo  ecclefjt,  ho¬ 
mo  comitis ,  h.  e.  vafallus  regis,  eccldke,  co¬ 
mitis,  &  hinc  porro  hominium  &  homagium , 
i.  e.  obfequium  clientelare.  Unde,  nili  ab 
homo  vatallus?  Vide  cangium  in  vocibus. 
MAN,  mann ,  nomen  dignitatis  vel  officii, 
lignificans  prcefettiim.  Inde  compoiita 

Lad-man  dux,  praefes  territorii,  Dial»  An- 
glofax.  A  lad  terra ,  lolum. 

Gritman ,  praefeftus  pagi,  praetor  rufticusapud 
Frifios,  proprie  pnefedtus  caularum  vel 
compenfationum ,  ut  oftendi  in  loco. 
Dingman ,  prcefes  decuriae,  de  quo  fupra. 
Raubtman ,  praefe&us  capitum ,  five  militum, 
vulgo  capitaneus. 

Ambtman ,  prxfedus  loci,  vel  judicii  in  loco. 

MAN,  plures.  Indeclinabile ,  quo  utimur  in 
imperfoilalibus  formandis,  quae  a  cilionem 
pluribus  communem  defignant,ut  fun tyman 
fagt  vulgo  dicunt,  man  glaubt  vulgo  credi¬ 
tur  &c.  Anglofaxones  &  Franci  eodem 
fenfu  dicunt  man.  otfridus  Lib.  I.  Cap. 

XI.  1. 

Druhtin  queman  uuolta, 

Tho  man  alia'  uuorolt  z alta. 

Dominus  voluit  venire 
Cum  totus  orbis  cenferetur. 

Ab  indeclinabili  man  flunt  declinabilia,  ma- 
nig7manch  multus,  gemein  quod  multis  com¬ 
mune.  Quae  vide  fuis  locis. 

M  A  N  C  H ,  vide  manig.  _ 

M  AND,  quidam,  individuum  vagum ,  ied  111 
compofitis  tantum.  Inde  iemand  aliquis, 

niemand 
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memand  nemo.  Man  &  mand  promifcue 
ufurpari  in  Dialedis,  jam  fupra  in  prima  fi- 
gnificatione  oftenfum. 

M  A  N  D  E  L ,  ftrudura  circa  tumulum.  .  Extat 
eo  fenfu  mandualis  in  Lege  Salica  editionis 
Lindenb.  Tit.  LVII.  3.  Si  quis  ariftatonem , 
hoc  ejl ,  fi  apium  fuper  mortuum  miffium  capu- 
laverit ,  aut  mandualem,  quod  e  fi  firufiu- 
ra.  Cancellos  fui  Ile  circa  tumulum,  fatis 
verifimiliter  demonftrat  lindenbrogius 
inGlolfario.  Germanis  mantel  eft  pallium, 
fcd  &  ftrudura  pallio  fimilis  feu  circularis. 
Hinc  fortaife  cancelli  illi  fic  didi  funt,  quod 
tumulum  circuli  inftar  ambirent. 

M  A  N  D  E  L ,  ftrues  frugum  ex  manipulis. 
ECCARDUsin  not.  ad  L.  Sal.  pag.  101.  m  a  n- 
del  vocamus  mergitum  metas ,  qua  me s fis 
tempore  in  agris  eriguntur ,  quia  fcilicet  una 
mergite  eretta  reliqua  circa  eandem  fiatuun- 
tur.  Ergo  mandet  proprie  eft  circulus  mer¬ 
gitum  ,  &  ejusdem  allegoriae  ut  antecedens. 
Et  huc  fortaife  referri  etiam  polfunt  verba 
R.  Arra go niae  in  Conftitutione  Catalaniae 
an.  1200.  apud  cangium  in  voce  gerbera: 
Addit  etiam  fi  firmiter  mandavit ,  quod  nul¬ 
lus  ejjet  aufius  mittere  ignem ,  vel  fiupponere  in 
mefjem ,  neque  in  congerie  frugum ,  quod  vul¬ 
go  dicitur  modolon  jive  Garbera.  Si  le¬ 
gamus  mondolon. 

MANDEL,  quindeni,  s  t  i  l  e  r  o  eft  ab  ob- 
folcto  mand  corbis,  ut  mandel  tantum  fit, 
quantum  forte  caniftrum  aut  cophinus  ca¬ 
peret.  Mand  pro  corbe  Anglolaxonicum 
eft,  &  hodie  Angiis  effertur  maund,  Belgis 
mand ,  Galiis  manne.  Contra  frischius 
contendit,  Germanicam  vocem  a  Lat.  mo¬ 
dulus  ortam  efle, in  Voc  Bibi.  pag. 233.  Quod 
minus  placet.  Nam  fenfus  revera  a  metis 
mergitum  ad  res  alias  translatus  eft.  ec- 
c  ardu  s  loc.  cit.  In  Germania  Jit  penori,  ubi 
mergites  paulo  crasfiores  fiunt ,  qjj  i  n.d  e  c  i  m 
metum  ejusmodi  conjlttuunt ,  unde  ibi  man¬ 
del  etiam  quindecim  dicitur. 

M  A  N  DEL  ,  fruclus  arboris  amygdalina. 
Res  N  vox  exotica.  Arbor  ipfa  Anglofaxo- 
nibus  vocatur  magdala-treovo  in  Glolfi  /Elf 
ut  pateat  clfe  ab  amygdala .  Poftea  idem 

nomen  ob  fimiiitudinem  glanduiis  commu¬ 
nicari  CGKpit. 

M  A  N  E  N,  monere.  Anglofax.  manian ,  ma¬ 
ri  igi  an,  franc.  6e  Alam,  manon,  otfridus 
Lio.  IV.  Gap.  VI.  gr.  manota  fine  iungoron, 
monuit  dilcipuios  luos.  Quibus  conveni- 
uiic  lono  &  fignificatu  Gr.  lu/au,  &  Lat.  moneo. 
Cum  vero  monere  idem  fit  ac  in  memoriam 
revocare,  hinc  fieri  polle  intelligimus,  ut 
mamn  fit  verbum  faceilens  a  meinen,  min- 
nen,  leminifei.  Id  enim  agunt  monentes, 
ut  nos  memores  reddant, 
hi  A  N  E  N ,  hortari ,  officii  admonere.  Fran¬ 
cis  N  Alam,  manon  &  compofite  gimanon 
zuamanon.  Gioif  Jun.  in  Ob  fi  ad  Wilier. 
pag.  90.  manot  admonet,  manot ,  rihtit  cor- 
ngit,  monet.  Gioif  Keron.  monitis  ma- 
nungun ,  admoneatur  Ji  kemanot ,  admone¬ 
mus  zuamanomes ,  admonentes  zuamanonte , 
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admonitus  zuakimanoter.  Hodie  utimur 
compolitis  ermanen  &  vermanen. 
MANEN,  exigere  debitum,  monere  debi¬ 
torem,  &  fenfu  forenfi  citare  in  judicium. 
somner.  in  Did.  Anglofax.  manian  citare, 
mqnunge  exadio.  Inde  mannire  in  Lege 
Salica  eft  citare  ad  mallum,  commoneface¬ 
re  ad  comparendum  coram  Judice,  manni- 
tus  citatus,  commonefadus,  mannitio  talis 
citatio  &  commonefadio. 

M  A  N  G ,  inter.  Vide  mank. 

M  A  N  G  E  L ,  defedus.  V.  mank  deficiens. 

M  A  NG  E  N,  mangeln ,  Itevigare,  polire,  com¬ 
planare,  mange  prelum,  mangel  politura, 
mangel-bret  affer  politorius,  mangel-holtz 
cylindrus,  manger  fullo.  Similiter  &  Belgis 
mangelen  eft  polire  linteum ,  &  mangel-fiock 
lignum  politorium.  Cunda  a  Lat.  mangi 
qui  aliquid  comit,  ornat,  polit,  ut  carius 
vendat ,  judice  m  a  r  t  i  n  i  o  in  voce.  Olim 
non  folum  lintea,  fed  etiam  veftes  lavabant 
<$t  poliebant.  Vide  Cl.  schoett genium 
in  Antiquitatibus  Fulloniis. 

MANGEN,  mercaturam  facere,  manger  in-, 
ftitor,  mercator,  permutator.  Anglofaxo- 
nibus  mangian  eft  mercaturam  facere,  man- 
gere  negotiator  Matth.  XIII.  45.  mangung- 
hufie  domus  mercatoria  Joh.  1 1.  16.  Belgis’ 
mangelen  eft  permutare,  mangelaar  permu¬ 
tator,  mange  hng  permutatio.  Angiis  mon 
ger  qui  rem  venalem  habet,  apple-mongei 
pomilio,  fiefih-monger  venditor  carnium 
ivood-  monger  lignarius,  iron-monger  merca 
tor  ferrarius.  Islandis  glysmangarar  funi 
rerum  inanium  fed  fplendidarum  vendito 
res,  apud  verel.  in  Ind.  Cunda  rurfus  r 
Lat.  mango  mercator,  ficut  cenfet  marti- 
nius.  Hodie  fuperat  apud  Hamburgenfe:! 
in  compofito  fijch  -  manger  venditor  pifei 
um,  &  apud  Memmingenfes  in  mang-hauS 
emporium,  locus  ubi  merces  deponuntur! 
qua;  vox  illis  relida  videtur  ab  iis  tempori 
bus,  cum  nundina;,  quae  nunc  Lipfier  funt 
adhuc  apud  illos  exercerentur. 

MA  NG  OLD,  beta  rubra.  Vox  ita  conce 
pta  eft,  acfi  donum  aureum  denotaret,  forte 
ob  praeftantiam  herbee.  Nam  ex  vegetabi 
libus,  quae  efculenta  funt,  alia  comparantu 
auro,  alia  argento,  alia  plumbo.  Intem 
pio  Apollinis  Delphici  adeo  praelatus  eft  ra 
phanus  certeris  cibis,  ut  ex  auro  raphanui 
duceretur ,  beta  ex  argento ,  rapum  ex  plumbo 
obfervante  martinio  in  Beta.  Certe  Mai 
Fi  ancis  d  Alamannis  donum  fignificat  ii| 
compolitis  haud  paucis.  Gioif  Keron.  mu 
nulcula  manaheit.  Gloff.  Pez.  liberalitati 
manaheitigi ,  munifici  manaheitiga ,  liberati 
1  isfimi  manaheit igojhrn.  Huc  etiam  fpedan 
videtur  vox  Burgundica  vnttemon  donum 
nuptiarum  caula  datum.  Cunda  ablciffa  , 
Lat.  munus ,  quatenus  donum  fignificat.  D< 
voce  Burgundica  adum  feorfim. 

M  AJST  G  O  L  D,  os  aureum.  Nomen  pro- 
prium  Abbatis  S.  Galli  apud  goldastua 
i  qm.  I.  Rer.  Alam.  pag.  70.  quod  manifefh’ 
fatis  imitatur  nomen  Chryfiofiomi ,  quamvi 
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praeter  morem  &  confuetudinem  veterum 
Germanorum.  Man  ponitur  pro  ?nun,(\ icut 
mun  pro  mund  os.  v  e  r  e  l  i  u  s  in  Ind.  mun , 
mund  os ,  gulhnun  Chryfoftomus. 

MANI  ER,  modus  agendi  aut  loquendi. 
Gallis  a  main  manus  fit  primo  manter  manu 
tradare,  prorfus  ut  Graecis  a  manus 
yjxpl(u  trado  ;  Et  deinde  maniere  modus 
tradandi.  Quod  imitantur  Hifpani  in  ma- 
ttero,  Itali  in  maniera ,  Germani  &  Belgae  in 
j manter.  Hadenus  manier  erat  modus  agen¬ 
di.  Poftea  fenfus  ad  modos  quoque  lo¬ 
quendi  extenfus  eft.  Inde  Latino -Barba¬ 
ris  maner  ies  locutionis  apud  s.  bernardum 
Epift.  39.  pro  modo  loquendi. 

MANIG,  &  contrade  mando,  multus  mani¬ 
ge ,  manche  multi,  plures.  Gothis  manag  eft 
multus  Joh.  VI.  10.  managai  multi  Luc.  1. 1. 
Anglofaxonibus  manige ,  mtenige  multi,  plu¬ 
res.  Idem  Francis  &  Alamannis  manago. 
GlofT  Keron.  pluribus  managen ,  multorum 
manageru.  tatianus  ab  initio  Harm. 
Evang.  manage  zilotun  multi  conati  fiint. 
Quibus  confentit  Belgicum  menig ,  Sueci- 
cum  mceng,  Anglicum  many ,  Gallicum  rnaint 
eodem  fenfu.  Oritur,  non  a  man  homo, 
acfi  primitus  de  hominum  tantum  multitu¬ 
dine  ufurpatum  fuerit,  fed  ab  indeclinabili 
man  plures.  Praecipua  compofita  fiint, 

maniglicb ,  omnes,  finguli,  quilibet  e  vulgo 
Francis  mannilib.  otfridus  Lib.  V. 
Cap.  I.  47.  tbes  mannilib  giuuisji ,  ut  qui¬ 
libet  fciat. 

tnanigfaltig ,  multiplex,  varius.  Gothis  ma¬ 
nag  f  ait  b-,  Anglofax.  mxnig-feald ,  mani- 
feald ,  Franc.  &  Alam,  managfalt .  Dici¬ 
tur  &  adverbialiter.  GlofT.  Pez.  multi¬ 
fariam  manacfaltlibo .  Metaphoram,  qux 
in  di&ione  eft,  vide  in  falt  plicatus. 
mancberlei ,  plurifarius.  wiLLERAMUsha 
bet  manigflahtig ,  a  flabt  genus,  ut  fit 
qua  fi  varii  generis  Cap.  1. 17.  De  termi¬ 
natione  lei,  prifcis  ignota,  vide  pro  l eg 
Sed.  VI. 

tnancbmal ,  fiepius»  multoties.  Ab  adverb. 
numeri  maly  quod  vide  in  prole  g.  l.c, 

MANIGE,  multitudo.  Hodie  dicimus  men- 
ge,  quod  vide. 

M  A  N  K ,  deficiens ,  defedu  laborans.  Ab  ad 
verb.  defedus  man ,  per  medium  derivandi 
K.  Hinc  omnibus  defedibus ,  cujuscunque 
generis  fint,  accommodari  folet  in  Diale- 
dis.  Sic  Latinis  mancus  eft  mutilus,  defe¬ 
dus,  imperfedus,  Belgis  mank  claudus, 
Mifnicis  mank  debilis,  impotens.  A  mank 
rurfus  oriuntur  multa  tam  verba  quam  fub- 
ftantiva.  Inde 

Latino  -  Barbaris  mane  are  mutilare ,  mane  at  iu 
mutilatus ,  apud  c  a  n  g  i  u  m  in  Glollario. 
Belgis  manken  deficere,  deefie. 

Gallis  manqaer  eadem  notione. 

Italis  manco  defedus,  piu  0  manco  plus  aut 
minus ,  manca  finiftra ,  quia  debilior  dex*- 
tra ,  manear  e  deficere. 


Germanis  mangel  defedus,  latisfimo  fenfu, 
mangeln  deficere,  carere,  defedu  labo¬ 
rare,  mangelbaft  deficiens,  &  alia,  qui¬ 
bus  vetuftatis  ornamentum  addere  non 
polium. 

MANK ,  inter,  Dial.  Marchica.  Particula 
antiquisfima,  quod  vel  hinc  colligitur,  quia 
Anglofaxones  eodem  fenfu  compofite  di¬ 
cunt  gemang ,  Angli  among.  Hoc  s  k  i  n  n  e- 
rus  retulit  ad  mengen  milcere. 

M  A  N  L I C  H ,  mannlicb ,  fortis  &  fortiter.  A 
man  vir  fortis,  quafi  inftar  viri  fortis.  Nam 
terminatio  licb  fimilitudinem  ejus  rei,  cum 
qua  jungitur ,  indicat.  Prifci  hac  voce  alio 
fenfu  utuntur,  &  alia  voce  ad  hunc  fenfurn 
exprimendum,  ut  monui  infra  in  tapfer. 
MANLICH,  imago  & fimulacrum  hominis 
five  pidum  five  fculptum.  Gothis  mana - 
leik  Mare.  XII.  16.  Anglofaxonibus  monlica^ 
apud  BENSONiuM, Francis  manaliho.  GlofT! 
Pez.  ftatua  manalihbo.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  man- 
likan  imago  hominis,  effigies,  ftatua.  Ra¬ 
tio  compofitionis  manifefta  ex  man  homo, 
&  leik ,  Ite ,  lib ,  licb ,  fimilis.  Hoc  vocabu¬ 
lum,  quamvis  non  fit  ex  ufu  hodierno,  in¬ 
ferendum  tamen  putavi,  ut  homines  noftri, 
divitiarum  domefticarum  memores,  voca¬ 
bula  peregrina,  cujusmodi  funt  portrait ,  & 
alia,  tandem  faftidiant,  &  profligatis  exte¬ 
rorum  vocabulis  cum  majoribus  fuis  loqui 
difeant.  Poffem  addere  plura,  &  pene  in¬ 
numera,  quibus,  quamvis  egentes,  abftine- 
mus,  fi  ratio  inftituti  permitteret. 
MANSEN,  viri,  mares.  A  Gothico  mans 
homines.  Cod.  Argent.  Mare.  VIII.  27.  bwa* 
na  mik  quithand  mans  ivifan>  quem  me  di¬ 
cunt  homines  efle  ?  Vox  Lipfienfibus  fere 
propria. 

MANTEL,  fpecies  pallii,  varii  apud  varios. 
Perfis  antiquis  mandyas  eft  genus  veftis, 
chlamys,  penula,  aut  fimile  quid,  apud  re- 
l  a  n  d  u  m  in  Differt,  de  Vet.  Ling.  Perf  Gra> 
cis  putv&ti  veftimentum  militare,  chlamys 
aut  paludamentum.  Latinis  mantelium  ge¬ 
nus  pallii  vel  velamenti ,  faltim  apud  plau¬ 
tum  &  Plinium.  Latino  -  Barbaris  man¬ 
tum  breve  pallium,  mantuelis  penula.  Cam- 
bris‘&  Armoricis  mantel  dicitur  lacerna, 
chlamys, pallium,  apud  boxhornium  in 
Lex.  Ant.  Brit.  Anglofaxonibus  mantel  le¬ 
na,  pallium,  chlamys,  interprete  somnero 
in  Did.  Gallis  mante  velum,  reticulum, 
manteau  pallium,  mantelet  palliolum,  man- 
dille  penula.  Germanis  &  Belgis  manteli 
Anglis  mantle  pallium.  Vulgo  derivari  fo¬ 
let  a  manus  i  ut  fit  amiculum  breve,  quod 
manus  tantum  tegit.  Ex  eodem  fonte, 
quamvis  diverfo  fenfu,  derivant  mantile 
manutergium.  Unde  Perfis  recentioribus 
mandel  pro  fudario.  Et  hadenus  quidem 
originatio  haud  male  procederet,  fi  cum 
Latinis  folis  nobis  res  elfet.  At  cum  man¬ 
dyas  &  pca^vri  fint  vocabula  antiquisfima ,  & 
ad  rem  veftiariam  veterum  Perfarum  & 
Grsecorum  fpedantia,  quos  a  Latinis  ali- 
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quid  accepiffe  haud  verofimile,  inquiren¬ 
dum,  annon  in  Linguis  Orientalibus  ali¬ 
quid  lit,  quod  origini  fubfterni  posfit. 

MANTEL,  ftrudtira  circularis  inftar  pallii, 
mantel  des  fclolojjes  murus  arcis,  m  antei  des 
camins  ftrudura  quae  camini  focum  circum¬ 
dat,  ex  interpretatione  eccardi  in  not.  ad 
Leg.  Sal.  pag.ioi.  Quibus  addi  poteft  fiani- 
fcber  mantel  machina  lignea,  pallium  refe¬ 
rens,  caftigationis  aulicas  genus  apud  Bero- 
linenfes,  &  ex  idiomate  Gall.  mantelet  plu¬ 
teus,  tedum  militare,  demant eler  deftruere 
muros  civitatis.  Senfus  omnium  a  pallio 
petitus.  Nam  pallium  proprie  eft  circulus 
e  panno,  corporis  tegendi  gratia  fadus,  & 
hinc  per  translationem  tribui  poteft  omni¬ 
bus  ftruduris,  quae  vel  figuram  pallii  orbi¬ 
cularem,  vel  ufum  ejus  integendo  &  am¬ 
biendo  imitantur.  Plures  ftruduras,  pallio 
fimiles,  &  a  pallio  denominatas,  vide  in 
mandet. 

MAR,  met,  multos  habet  lignificatus ,  nec 
affines,  nec  amplius  (paucis  exceptis)  ufi- 
tatos ,  fcitu  tamen  neceffarios,  quoniam  his 
ni/i  probe  cognitis  &  perfpedis,  multa  com- 
polita  ignorantur. 

MAR,  fubftantive . 

MAR,  princeps,  dominus,  praefedus,vir  ex¬ 
imiae  dignitatis.  In  Linguis  orientalibus  & 
occidentalibus  varie  effertur,  mar,  mer,mir. 
Perfis  mir  eft  dominus,  mir  miran  dominus 
dominorum,  apud  relandum  in  Dilfi  de 
Vet.  L.  Perf  Syris  mar  an  dominus  nofter 
i.  Cor.  XVI.  22.  Et  huc  fortaffe  etiam  fpe- 
dant  quaedam  nomina  propria,  ut  funt, 

MARCO  M  ER,  princeps  marcte  vel  limi¬ 
tis,  interprete  schiltero  in  Gloff 
Teut.  pag.  571.  Nomen  Ducis  Franco¬ 
rum  in  fragmento  sulPicii  alexan- 
dri  apud  Gregor.  Turon.  Lib.II.  Cap.  9. 
fed  appellativum  magis,  quam  proprium. 
Aliam  interpretationem  ex  mente  pon- 
tani  vide  infra  in  mer  audor. 

MARCO  MIR,  idem,  &  eadem  notione. 

INGUIO MERUS,  princeps  juventutis. 
Arminii  Patruus  apud  tacitum.  Aliam 
interpretationem  vide  in  Ing.  Caufa  ob- 
fcuritatis  eft,  quia  mar  &  mer  fulit  cequi- 
voca. 

INGUIMIR,  eadem  notione.  Primus  fi¬ 
lius  Chlodovei  magni  &  Clothildis  apud 
Scriptores  Rerum  Francicarum. 

C  H  L  O  D  0  M I R ,  princeps  clarus.  A  laut 
clarus,  celebris,  illuftris.  Alter  Chlodo¬ 
vei  Filius. 

Ad  hunc  fignificatum  referri  folet  vetus 
convicium  ballomer ,  quod  in  Gundibaldum 
quendam  e  Graecia  profedum,  &  filium  Re¬ 
gis  Chlotarii  fe  mentientem,  jadavitR.  Gun- 
thramnus.  Quod  interprete  goldasto 
in  notis  ad  Gregorium  Turonenfem  Lib. 
VII.  Cap.  14.  eft  pfeudo- princeps,  quem  fe- 
quuntur  cangius,  schilterus,  alii,  fed 
incauti.  Nam  bal  veteri  Francorum  lingua 
non  falfus,  fed  malus  dicitur.  Vide  vocem 
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in  loco >  &  patebit,  grotius  in  voce 
zvalapauz  fcribit:  uzvaal  peregrinus,  (f  indeu 
pro  falfo ,  ut  in  Annalibus  Francim  WalamerCl 
falfus  princepsl1  Haec  ille.  Mihi  nihil  ho¬ 
rum  credibile  videtur.  Cur  enim  principem 
appellaret  Rex  Burgundiae,  quem  impofto - 
rem  credebat?  Hinc  fufpicor,eum  non  no¬ 
va,  fed  recepta  voce  ufum  effe,  qualis  eft 
Cambrica gzv i Umer  pirata,  quae  componitur  ; 
ex  gzmll  erro,  tenebrio,  &  mer  mare.  Quam 
facile  vox  Celtica  in  ore  Burgundico  effe¬ 
ratur  ballomer ,  nemo  non  videt.  De  voce 
Celtica  vide  plura  in  voild  erro. 

MAR,  equus  bellator,  verel.  in  Ind.  mar 
equus,  martinius  multo  eruditionis  & 
ingenii  apparatu  deducit  a  Gr.  fxdpov,  i.  e. 
clAoycv  irrationale.  “Nam  iftud,  inquit,' u 
peculiariter  ad  notum  hoc  animal  refer- a 
tur:  ut  cum  biefi,  i.  e.  beftia,  pro  vacca  di-££ 
cimus.  Ita  &  Graecis  ahoyov  peculiariter^ 
eft  equus:  ficut  &  animal  fynecdocliice££ 
equum  fignificat.  Vide  otA oyov  in  Gloff“ 
Graeco -Barb.  meursii.  Id  quidem  fatis“ 
eftet  ad  probabile  faciendum  etymon  di-“ 
dum  ;  fed,  ecce,  &  hesychius  habet 
M&ifcxj ,  'r/T7rot  ku)  viro  Afzddu )V.U  Haec 
ille  in  voce  Marea ,  valde  opinabiliter.  Ita' 
gaul  posfit  effe  ab  aJ.cycv,  propter  analo¬ 
giam.  A  mar  funt  compofita  Longobar¬ 
dorum,  meryiorph  dejedio  e  caballo,  inLe- 
ge  Gentis  Lib.  I.  Tit.  XXXVI.  4.  &  marpa- 
bis  praffedus  ftabulo ,  paulo  warnefri- 
d  o  Jlrator,  Lib.  II.  de  Geft.  Langobard.  cap  9. 
Alboin  (Rex  Langobardorum)  Gifulfum,ut 
fertur ,  futim  nepotem ,  virum  per  omnia  ido¬ 
neum ,  qui  eidem  Jlrator  erat ,  quem  lingua 
propria  marpahis  appellant ,  Forojuliana 
Civitati ,  if  toti  regioni  illitu  pr reficere  Jlatuit . 
Idem  Lib.  VI.  Cap.  6.  Rex  vero  Cunibertus, 
dum  pofi  bxc  cum  Jlrator  e  fuo,  qui  lingua  pro¬ 
pria  m  a  r  p  a  n  a  1  s  dicitur ,  con filium  iniret  in 
Civitate  Ticinenfi  &c.  Quantae  fuerit  nobi-j 
litatis  &  eminentiae  hoc  officium,  ex  didis 
patet.  Sed  in  ipfo  vocabulo  nihil  eft,  quod 
tantae  dignitati  refpondeat,  non  magis  ac 
in  voce  firalofis.  Manifefto  enim  compo¬ 
nitur  a  mar  equus,  &  pabis,  ircus,  puer,  fa¬ 
mulus.  Scilicet  eo  erant  veteres  Germaa 
ingenio ,  ut  in  appellandis  officiorum  fafti- 
giis,  nominibus  ab  origine  &  ultimo  gradi 
delumtis  deledarentur,  quod  etiam  patei 
ex  voce  flratoris ,  cujus  fyiiQnymum  hodie 
eft  fiall - knecht ,  fiattel -  knecbt.  Neque  ic 

propudiofum  cenferi  debet.  Crefcit  eiiirr 
cum  dignitate  perbonae,  ipfius  vocabuli  pre 
tium,&  quod  ab  initio  erat  vilitas,  pofteafil 
titulus.  A  mar  habemus  mere  caballa, 
fiall  equile  principis,  marfcbalk  comes  fta 
buli,  &.  poftea  dux  belli,  quum  fcil.  Comi* 
tes  ftabuii  Expeditionibus  bellicis  ccepiffen 
adhiberi.  In  reliquis  Dialedis  occurri 
marcb ,  quod  vide. 

MAR,  incubus ,  ephialtes.  Anglofax.  &  Sue 
cis  mar  a.  Proprie  eft  fomnus  impeditus  f 
&  fpiritum  dormientis  intercipiens,  a  mar 
ren  impedire.  Et  dicitur  alias  alp,  qual  i 

cabaliu 
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caballus  vel  caballa,  ab  spdxhcfxui  coniten¬ 
do,  quoniam,  qui  hoc  fomno  laborant,  vi¬ 
dentur  libi  conitendi  &  equitari  ab  alio. 

Ex  hac  veritate  nata  funt  figmenta  incubo¬ 
rum  &  incubarum,  &  nefcio  quorum  fpiri- 
tuum,  quos  ftulta  paganitas  fub  nomine 
Alforum  &  Mairarum  coluit.  Plura  vide  in 
alp ,  mare ,  nachtmar. 

MAR,  adjedive. 

M  A  R ,  magnus.  Vide  mer. 

MAR,  celebris.  Vide  maere. 

MAR,  mollis,  tener,  tadui  facile  cedens, 
msr-braten  aliamentum  molle  &  tenerum. 
Allegorice  dicitur  de  eo,  qui  lasfitudine 
frangitur,  quia  fracti  funt  mollibus  &  ce¬ 
dentibus  iimiles.  notkerus  Pfal.  X.  6.  ne 
uuirdo  ih  mare ,  non  movebor.  Verifimili- 
ter  a  Lat.  mollis.  Nam  L.  verti  folet  in  R. 

&  hujus  mutationis  multa  extant  exempla. 
Vide  Proleg.  Sed.  III.  Hodie  dicimus  miir- 
be ,  quia  fcil.  Saxonica  Dialettus  in  line  ad¬ 
jecit  W.  quod  poftea  mutari  coepit  in  B. 
somner.  in  Did.  AS.  meervea,  mearu,mear- 
wa  tener,  mitis,  mollis,  hnefce  fyea  fwa 
mearwan  cild mollis  veluti  tener  infantulus, 
mearwneffe  teneritudo.  Glolf  Pez.  teneri 
tudine  muruui.  Similiter  &  Belgis  mori» 
eft  mollis  &  tener.  Sed  mor  antiquius  cen- 
feri  debet,  quia  origini  propinquius. 

M  A  R  C  H ,  equus  bellator.  V ox  Celtica. 
Celtas  equum  vocafle  pt,d,px.av>  &  certum 
equitum  ordinem  rpifxapiurlcLv,  teftis  pau¬ 
sa  n  i  a  s  in  Phocicis  de  Expeditione  b  r  e  n- 
ni.  Cambri  &  Armorici,  veteris  Lingua 
Celticae  ut  plurimum  retinentes,  equum 
etiamnum  appellant  march .  boxhorn.  in 
Lex.  Ant.  Brit.  march  equus,  marclmr  equa¬ 
rius,  equifo,  marchog  eques,  miles.  Inde 
Alamannis  &  Boioariis  in  Legibus  remanlit 
maracb  equus  bellicus  &  admilfarius.  Lex 
Alam.  Tit.  LXIX.  2.  Si  talem  equum  invo¬ 
laverit,  quem  Alamanni  maracb  dicunt.  Lex 
Boior.  Tit.  XIII.  10.  Si  equus  e  fi ,  quem  ma¬ 
racb  dicimus.  Opponitur  ibidem  equo  me¬ 
diocri  voilz,  &  deteriori  angargnaco.  Inde 
porro  marchfalli  dejectio  ex  equo,  in  iisdem 
Boiorum  Legibus  Tit.  III.  3.  Si  quis  aliquem 
de  equo  fuo  depofuerit ,  quod  mar  chf alii  vo¬ 
cant.  Puta  a  fcellen  fternere.  Cunda  ab  an¬ 
tiquiori  mar ,  per  gutturalem  in  fine  vocis 
adjedam.  Dicitur  etiam  mark ,  quia  fcil 
frutturales  folent  permutari. 

MARCO  MANNI,  gens  Suevica.  Viden¬ 
tur  lic  didi  a  mark  limes,  velut  limitanei, 
quoniam  ad  limitem  Romanum,  inter  Rhe¬ 
num  &  Moenum,  in  prifcis  Helvetiorum  fe- 
dibus  habitabant.  Hos  enim  Helvetiorum 
in  Germania  terminos  fuifle,  antequam 
Marcomannis  pellerentur,  docet  clu ve¬ 
rius  Lib.  III.  Germ.  Ant.  Cap.  2.  &  3.  Rhe¬ 
num  antiquitus  pro  limite  agnitum  fuifle, 
nonfolum  a  Romanis ,  fed  etiam  a  Germa¬ 
nis,  etiamfi  tam  hi  quam  illi  potentiam  fuam 
ultra  limitem  extendere  fubinde  conati  fint, 
dubio  caret.  Sigambri  apud  casare 
Lib.  IV.  de  B,  G.  cap.  16.  Populi  Romam 
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imperium  Rhenum  finire ,  ajunt.  tacitus 
de  M.  G.  cap.  29.  Protulit  magnitudo  populi 
Romani  ultra  Rhenum ,  ultraque  veteres  ter¬ 
minos  imperii  reverentiam.  Aliam  nominis 
interpretationem  vide  in  mark  equus. 

MA RCOMAN NI,  plebs  undique  colleda. 
Vide  Markmxnner. 

M ARDER,  marter,  muftela  quasdam  dome- 
ftica,  gallinis  &  columbis  infefta  ,Gall.w^r- 
tre,  Ital.  martori ,  Hifp.  marta,  Suec.  rneerd, 
Lat.  Barb.  martes.  Sunt,  qui  a  mar  te  fic  di¬ 
dam  putant,  quali  beftiam  martiam  &  pu¬ 
gnacem:  hoc  tamen  fuppolito ,  quod  mar¬ 
tes  fit  vox  Latina.  Qua  in  re  illos  falli, 
oftendit  menagius.  Germanis  denotare 
poteft  latronem,  qui  aves  domefticas  jugu¬ 
lat,  fi  derivetur  a  morden  necare. 

MAR  DER,  marter ,  muftela  Scythica,  ob  fi- 
militudinem  cum  domeftica  fic  dida,  Hifp. 
marta  zebellina ,  Lat.  Barb.  martur ,  plur. 
martures  apud  c  a  n  g  i  u  m.  Germania  hoc 
animal  ignorat,  pellem  tamen  in  pretio  ha¬ 
bet.  helmoldus  Chron. Slav. Lib. I. cap.  1. 
Pellibus  abundant  peregrinis,  quarum  odor  le- 
tbiferum  nofiro  Orbi  fuperbite  venenum  pro¬ 
pinavit.  Et  illi  quidem  ut  fieuora  habent, 
ad  noftram  credo  damnationem ,  qui  ad  mar- 
turinam  vefiem  anhelamus ,  quafi  ad  fiummam 
beatitudinem.  Itaque  pro  laneis  indumentis , 
quos  nos  appellamus  fahlones,  illi  offerunt 
tam  pretiofos  martures. 

MARK,  equus.  Celtis  apud  pausaniam 
fxoigiict,  Hibernis  &  Alam,  recent.  mare , 
mark.  Gravenberg  apud  goldastumbi 
Script.  Paraenet.  pag.409.  do  trug  infinfchdn 
mark.  Idem  quod  march,  ob  gutturalium 
affinitatem.  Sed  mar  fimplicius  eft ,  &  ori¬ 
gini  propinquius,  &  ab  iilo  funt  march  & 
mark  per  paragogen  militarem.  Interim 
mark  valde  antiquum  eft,  defemper  placuit 
in  caftris  &  expeditionibus  bellicis,  ut  ex 
voce  Paufaniae  liquet.  Et  ab  illo  omnis 
eques  feu  miles  ex  equo  pugnans  poteft  di¬ 
ci  Marcomannos. 

MARK ,  medulla.  Cambris  mer,  apud  box¬ 
horn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  Anglofax.  mearg, 
mearh,  apud  benson.  merg,  merih  apud 
somner.  Francis  mark.  Glolf  R.  Mauri  de 
part.  hum.  corp.  medulla  mare.  Glolf  Pez. 
medullas  mark.  Cum  medulla  fit  fubftan- 
tia  mollis  in  cavitate  duri ,  dt  praecipue  os- 
fium ,  hinc  fortafle  nomen  a  contraria  qua¬ 
litate  accepit,  h.  e.  a  mar  mollis. 

MARK,  fignum,  nota,  charader.  Perfis 
marz,  Cambris  mare ,  Anglofax.  meare.  Angi. 
mark,  Gall.  marque,  Hiip.  marca.  Quam¬ 
vis  vox  Germanica  duci  posfit  a  vetepta^  per 
metathefin,  vel  a  pingo)  divido,  diftinguo: 
dubitari  tamen  poteft  ob  infignem  ejus  an¬ 
tiquitatem,  an  Graecae  originis  fit.  Nam 
Perfae  videntur  eam  accepifle  a  Scythis,  Cel¬ 
tae  a  Phrygibus,  Phryges  ex  aevo  literarum 
invento  anteriore,  ldque  fatis  clarum  ex 
nomine  mercurii,  qui  primus  literarum 
m  perhibetur  inventor,  quod  etiam  nomen 
ejus  indicat,  fi  componatur,  ut  par  eft,  ex 
U  u  11  2  ut 
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ur  vir,  &  mark  lignum.  Hoc  nomen  ma¬ 
xime  conveniebat  viro,  qui  paucis  quibus¬ 
dam  lignis  &  notulis,  quibus  vocales  a  con- 
fonantibus  diftinxit,  univerfam  vocem  hu¬ 
manam,  quas  antea  infinita  videbatur,  com¬ 
plexus  eft,  &  hoc  invento  tam  admirabili, 
&  divino  nonfolum  de  commerciis  homi¬ 
num  inter  fc,  led  etiam  de  noftris  eiga 
Deum  &  veritatem  ftudiis,  praeclarisfime 
meruit.  Hunc  quidam  /Egyptium,  ego 
Phrygem,  &  Saturni  ex  Jove  nepotem  fta- 
tuo.  "Fama  eft,  Saturnum  Jani  hofpitio  ex¬ 
ceptum,  Aborigines  Italiae  praeter  alia  mul¬ 
ta  &  utilia  inventa,  Literas  quoque  docuis- 
fe.  Vide  Tertullianum  in  Apologeti¬ 
co  cap.  10.  &  Ali NUC.  FEL.  in  Odav.  pag. 211. 
Opinor  opera  hujus  Mercurii,  qui  sanciio- 
niathoni  vetuftisfimo  lcriptori  apud  e u- 
sebium  de  Praeparat.  Evang.  Lib.  I.  cap.  10. 
Saturni  'ypa/uc/j.ctTeus  dicitur.  Nec  defunt 
Viri  dodisfimi,  quibus  eadem  etymologia 
probatur.  Quos  inter  nominafle  fufficiat 
stiernhielmium ,  qui  in  GlolT  Ulph. 

.  Goth.  pag.  112.  haec  fcribit :  Si  confideremus, 
quis  fuerit  mercurius,  nempe  fcriba,  nota¬ 
rius,  nanctus  Deorum,  en  merker,  neficio 
an  ullum  in  rerum  natura  appofititius  etymon 
ipfius  officio  competere  posfit.  Indicium  ejus 
rei  praebet  etiam  Caduceus,  geftamen  anti¬ 
quum  Mercurii,  quod,  fi  rede  infpiciatur, 
origines  literarum  ex  baculo  redo  per  ba¬ 
culos  inflexos,  haud  obfcure  pandit.  Con¬ 
fer  jlah  iitera.  Germanos  mercurium 
coluifle,  teftis  tacitus  Cap.  IX.  deM.  G. 
Nec  mirum,  cum  Hertba  fuerit  mater  Ti- 
tanum,  Mercurius  autem  unus  ex  Titani 
bus,  fleut  alibi  oftendo.  Unde  mihi  errare 
videntur,  qui  Mercurium  inter  Deos  Ger¬ 
manorum,  interpretatione  Romana  tales,  Ger- 
manis  vero  ne  nomine  quidem  notos,  re 
ferunt.  Nam  ab  his  Diis,  li  qui  funt,  omni 
no  excipiendus  eft  Mercurius,  &  omnes  illi, 
quorum  nomina  Germanica  funt. 

MARK,  quatenus  fignifleat  fignum,  dicitur 
lynecdochice  de  omnibus  lignis,  cujuscun- 
que  fint  generis  &  naturas,  inprimis  de  indi¬ 
ciis,  &  de  figms  militaribus,  metonymice  ve¬ 
ro  de  rebus  lignatis,  terminis ,  metis,  &  men- 
furis. 

MARK,  indicium.  Angi,  a  mark.  Hodie  di¬ 
cimus  gemet  k. 

MARK,  lignum  militare,  somner.  in  Did. 
Anglofax.  mare  vexillum,  verel.  in  Ind. 
merki  lignum  militare ,  vexillum  ,  hreyfia 
merki  i  moti  vexillum  contra  Regem  erige¬ 
re  ,  merkis  madur  lignifer ,  vexillifer,  m  ar¬ 
ce  l linus  de  Sarmatis  Limigantibus  Lib. 
XIX.  Cap.  II.  Quidam  ex  illis  furore  per¬ 
citus  truci,  calceo  fiuo  in  tribunal  contorto , 
ai  a  r  h  a,  m  a  r  h  a,  quod  efi  apud  eos  signum 
bellicum,  exclamavit ,  eum  que  fecuta  in¬ 
condita  multitudo ,  vexillo  elato  repente 
barbarico,  ululans  ferum ,  in  ipfum  Princi¬ 
pem  ( Conflantium  Imperatorem  ) ferebatur. 

L  bi  marha  more  antiquo  pronunciandum 


ut  marcba,  &  lic  conveniet  cum  mark,  quia 
gutturales  permutantur. 

MARK,  terminus,  meta.  Anglofax.  mearc9 
Franc.  gemerk.  GiolI  Lipf  gemerke  termi¬ 
nos.  Haud  dubie  a  lignis,  quibus  termini 
rerum  folent  diftingui.  Inde  compolita, 
feldmark  terminus  ruralis,  markftein  lapis 
terminalis. 

MARK,  limes  regionis,  &  ipfa  regio  limita¬ 
nea.  Senfus  a  termino  agri  privati  ad  ter¬ 
minum  agri  publici,  &  ipla  territoria,  qua¬ 
tenus  imperiorum  fines  funt,  translatus. 
Moris  enim  fuit,  inde  a  prima  orbis  cultu¬ 
ra,  camporum  terminos  certis  quibusdam 
faxis,  palis,  aliisve  notis,  quas  invito  vici¬ 
no  transcendere  nefas  erat,  inlignire.  Et 
fic  deinceps  fadum  eft,  ut,  poft  ftabilita  in 
Orbe  imperia,  idem  nomen  ad  amplislimos 
terrarum  tradus,  &  integras  Provincias, 
quibus  regnum  a  regno  dividitur,  pervene¬ 
rit.  Itaque  Perlis  marz  eft  lignum  &  limes. 
Cambris  mars  limes  regionis,  &  inde  mars- 
dtt  terra  limitanea,  a  dit  terra.  Gothis  mark 
finis  &  terminus  regionis,  in  markom  in  fi¬ 
nes,  Mare.  X.  1.  af  markon  de  finibus  Mare. 
VII.  31.  bindar  markos  trans  fines  Matth. VIII. 
34.  Anglofaxones  utuntur  compolitis,  &  li¬ 
mites  vocant  gemxra ,  in  Veriione  facra 
Mare.  VII.  31.  &  alibi  magis  compolite  land- 
gemeero,  apud  somnerum & bensonium. 
Utrumque  per  fyncopen,  &  ex  pronun- 
ciandi  pigritia,  nili  malis  referre  ad  fjitifa 
divido.  Franci  nihil  mutant  in  literis,  & 
praeter  fimplex  etiam  compolitis  utuntur. 
tati anus  Cap.  X.  1.  de  Herode:  inti  ars- 
luog  alie  thie  knebta,  thie  tbar  uuarun  inBet- 
leem,  inti  in  allen  ira  marcon,  &  occidit 
omnes  pueros,  qui  erant  in  Betlehem  ,  &  in 
omnibus  finibus  ejus.  GlolT R.  Mauri  apud 
Diecman.  territorium  erdmarcba.  GlolT 
Lipl.  gemerke  terminos.  Inde  Gallis  mar- 
cbe,  Italis  marca  (quod  Ferrarius  male  deri¬ 
vat  a  Lar.  margo),  Hilpanis  comar ca.  Tran- 
fiit  &  in  Latinitatem  medii  aevi.  Hinc  ter¬ 
minus,  limes,  &  territorium  limitaneum  il¬ 
lis  temporibus  dicitur,  Marca,  Marcba , 
Alar  chia ,  &  Landimera ,  quod  pluribus  de- 
monftrant  spelm  annus  &  cangius. 
MARK,  lilva.  Senfus,  ut  videtur,  a  finibus 
defumptus,  quod  fiivae  plerumque  fint  in- 
ftar  limitum ,  perinde  ut  montes  &  flumina. 
tacitus  de  VII.  populis  Suevicis  ad  mare 
Balticum  Cap.  XL.  de  M.  G.  Fluminibus 
aut  filvis  muniuntur,  verel.  in  Ind.  mark, 
merkr  fylva,  tesquae.  Superat  eo  lenfuin 
mark-fieck,  ut  poftea  videbimus. 

MARK,  menfura.  A  duobus  terminis, quibus 
quaelibet  metiendi  norma  continetur,  vel  a 
fignis  quibus  interpungitur.  Inde  funicu¬ 
lus,  quo  oli  m  agros  metiebantur,  in  GlolT 
R.  Mauri  apud  Diecman.  appellatur  lant- 
marcba.  Hodie  fuperat  apud  Hifpanos, 
quibus  marca  menfura  longitudinis  eft,  dum 
Germanis  obfolefeit. 

MARK,  pondus  auri  vel  argenti.  Lat.  Barb. 
marca.  A  notis  impresfis. 

MARK, 
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MARK,  mercatus.  Extateofenfu  apud  sc  ui  l- 
terum  in  Gloflario  ein  freyer  mark  liber 
mercatus  pag.  573.  V ocem  e  Latina  apoco- 
patam  efle,  latis  manifeftum.  Hodie  non 
amplius  dicimus  mark,  fed  kram ,  per  redi¬ 
tum  literarum. 

M  A  R  K  E  D  EN  TER,  mercator  caftrenfis. 
Vide  markten . 

MARKFLECK,  vicus  qui  jus  habet  nundi¬ 
narum,  pagus  amplior,  quo  populus  ad  mer¬ 
catum  iolet  convenire,  interprete  schil- 
tero  in  GlolT  Teut.  pag.  573. 

M/l  RKFL  ECK,  vicus  e  fylva  excifus.  Ra¬ 
tio  interpretationis  eft,  quia  mark  fylvam, 
fleck  locum  excifum  denotat,  quibus  con- 
jundis  generatur  fenfus  quem  dixi.  Haec 
una  vox  multorum  origines  locorum  in 
Germania  illuftrat.  Probabile  enim  eft,  vi¬ 
cos,  fi  non  omnes,  certe  quam  plurimos, 
ex  hiatibus  Ulvae  caefae,  &  in  agrum  locum¬ 
que  habitabilem  converfae,  ortos  efle.  Id 
quod  etiam  de  Monafteriis  Sc  urbibus  qui¬ 
busdam  affirmare  licet.  Tale  fuit  initium 

MONASTERII  FULDENSIS  Saeculo  VIII. 
apud  Abbatem  sch  anna  tum  in  Bucbonia 
Veteri  Cap.  I.  ubi  ex  e  i  g  i  l  i  o  ,  ejusdem  Sae¬ 
culi  fcriptore,  fequentia  profert,  pag. 319. fq. 

I  S.  Bonifacius  mox  Carolomannum  Francorum 

I  Regem  adiit ,  obtinuit que ,  ut  in  Orientali  ejus 
Regno  in  folitudine  illa ,  qii£  Bucbonia  nuncu- 

I  patur ,  juxta  Fluvium  qui  dicitur  Fu  Id  a ,  di¬ 
rutis  innumeris  fiylvis  &  arboribus  prima  ja¬ 
cerentur  Fuldenfis  Monajlerii  jundamenta. 
Tale  quoque  fuit  initium  urbis  MiSNi/fiSae- 

I  culo  X.  tefte  ditmaro  Lib.  I.  in  rebus  ge- 
ftis  Henrici  Aucupis :  Hic  montem  unum 
juxta  Albim  pofetum ,  arborum  denfitate 
tunc  occupatum  excoluit ,  ibi  urbem  jaciens: 

I  Cui  de  rivo  quodam ,  qui  in  Septentrionali  eqtq 
parte  fluit ,  nomen  misni  impojuit.  Quodli 
urbes  Sc  monafteria  ex  folitudinibus  excita¬ 
ta  funt,  quanto  magis  vici  Sc  villae  ?  Idem, 
tacente  quamvis  Hiftoria,  cognofcitur  ex 
multis  locorum  nominibus,  quae  vel  inci¬ 
piunt  vel  delinunt  in  bain  lucus,  ubi  hodie 
luci  non  funt,  rode  filva  excifa,  laube,  lobe , 
leben  Ulva,  bam  filva  caedua,  ubi  ceffantibus 
filvis  prifci  fqualoris  umbra  adhuc  in  nomi¬ 
ne  culloditur.  Vide  lingula  luis  locis. 
lMARK-GRAF,  dux,  comes,  praefes  limitis, 
vel  provinciae  limitaneae,  Sc  inde  nomen  a 
mark  limes,  non  a  mari ,  quod  plerique  li¬ 
mites  lint  maritimi,  aut  mari  alluantur ,  Sc 
multo  minus  a  marcb  equus,  quali  equitum 
.  magiller,  etiamfi  non  delint,  quibus  haec 
probentur.  Latino  -  Barbari  Marcbionem 
vocant,  Graeci  inferiores  A ifxevdpx^v,  voce 
I  hybrida,  ex  Lat.  &  Gr.  compolita.  Taiis 
erat  ille  Princeps,  ii  nomen  lpedes,  fi  offi- 
I  cium,  cuftos  limitis.  Nam  cuftodiam  Li¬ 
mitum  Marchionibus  commiffam  fuiffe,  te- 
ftatur  aimonius  Lib.  V.  cap.  2.  his  verbis: 
1  Carolus  mifit  &  accerfivit  filium  fiuum  ( Hlu- 
dovicum  puerum)  bene  equitantem ,  cum 
I  omni  populo  militari ,  relidis  tantum  mar- 
I  chion ibus,  qui  fines  Regni  tuentes ,  omnes 
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fi  forte  ingruerent ,  bojlium  arcerent  incurfius. 
Franci  enim  (licut  optime  vadi  anus) 
Romanos  imitati  extremis  devidarum  gen¬ 
tium  finibus  illuftres  Sc  rei  militaris  peritos 
viros  imponebant,  ad  coercendas  videlicet 
finitimorum  incurfiones,  qui  deinde  a  mar- 
ca ,  hoc  eft,  limite,  Marcbiones  vocati  vul¬ 
go,  quos  Sc  Margrafios  vocamus.  Haec  ille 
Tom.HI.  Rer.  Alam.  Gold.  pag.  66.  Ex 
.omnibus  Francorum  Marchionibus  primus 
nominatur  gero,  Marchio  contra  Sclavos, 
qui  limitem  Saxonicum  tenuit  an.  950.  Re¬ 
liqui,  quamvis  non  nominati,  antiquitatem 
tamen  fuam  ad  aevum Carolinum  producere 
videntur,  ut  ex  Aimonii  teftimonio  patet. 
Gallicum  marquis ,  &  Italicum  marcbefe,  e 
Germanico  fonte  funt.  Caetera  vide  in 
Grafi 

MARK-MT.NNER,  limitanei.  Inde  no¬ 
men  Marcomannis ,  ut  dixi  fupra  in  voce.^ 

MARK-  MAEN NER,  plebs  undique  colie- 
da.  verel.  in  Ind.  margmenni  multitudo, 
turba,  frequentia,  mug  margmenne  magnae 
copiae,  helmoldus  Chron.  Slav.  Lib.  I. 
cap.  67.  Vocantur  autem  ufitato  more  mar¬ 
co  m  a  n  n  1  gentes  undique  collecU,  qu£  Mar¬ 
eam  incolunt.  Sic  autem  vocantur ,  non  a 
mark  limes,  etiamfi  limitem  incolant,  fed 
ab  Islandico  marg  multus,  verel.  loc.  cit. 
margur  multus,  marger  lata  fiet  t£la  fik 
multi  decipiuntur  pecunia,  jafn  marger 
aeque  multi ,  marg  fr£gur  valde  celebris , 
margkunnigr  multilcius.  Hodie  videtur  oc¬ 
currere  in  compofito  markfcblofis ,  quod  eft 
genus  ferae  non  limplicis ,  fed  multipliciter 
munitae. 

MARK-M^ENNER,  latrones.  Derivari 
poteft,  vel  a  mark  filva,  quatenus  in  filvis 
latent  latrocinandi  caufa,  vel  a  mark  limes, 
quatenus  fines  infeftant.  Utraque  etymo¬ 
logia  magnos  habet  audores.  verelius 
in  Indice:  mark  fylva,  tesquae,  inde mar- 
kamenn  latrones  in  fylvis  le  occultantes. 
junius  in  Glofl.  Goth.  pag.  248.  Cimbris 
markamenn  videntur  latrones  praedonesque 
didi, quod  Sicarii  maxime  infeftent  limites 
regionum  confinium.  Prorfus  ut  vikinger 
iisdem  Cimbris  dicebatur  pirata,  a  vik  finus 
maris,  quod  in  iis  plerumque  delitdcerent 
piratae  a  tempeftatibus  tuti  vel  praedae  in¬ 
tenti.  Huc  usque  Junius.  Antiquisfimis 
temporibus  non  habuit  vituperium.  C/e- 
s  a  r  Lib.  VI.  cap.  23.  de  Germanis  :  Latroci¬ 
nia  nullam  habent  infamiam ,  qu£  extra  jmes 
cupisque  Civitatis  fiunt ,  atque  ea  juventutis 
exercend£  ac  defidue  minuendx  caufa  fieri 
pr£  dicant. 

MARK-SCHLOSS,  vulgo  exponitur  fera 
pendula.  Sed  revera  eft  fera  major  &  varie 
munita,  a  Scandica  voce  marg  multus,  un¬ 
de  Suecis  margfaltig  multifarius.  Praeterea 
fignificare  poteft  feram  pudicitiae,  li  pnor 
compofiti  pars  lit  a  Celtico  merch mulier. 

MARKT,  forum,  nundinae,  locus  ubi  mer¬ 
ces  venales  exponuntur,  Sc  ijafe  mei  catus. 
Cambris  marcbnad,  Angi .market,  Septera- 
Uuu  3  triona- 
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trionalibus  in  Ind.  Verel.  markadr,  Francis 
olim  marcbata.  Glofl!  Pez.  nundinas  tar- 
marchata.  Haud  dubie  a  Lat.  mercatus. 

MARKTEN,  mercari.  Armoricis  marcha- 
ta?  tefte  pezronio  in  Celticis  pag.  400, 
ubi  tamen  origo  verbi  male  ad  march  equus, 
refertur.  Quamvis  enim  equus  in  Genti¬ 
bus  bellicofis  &  continuo  bello  implicitis, 
femper  fuerit  materies  mercaturae  praeci¬ 
pua,  non  tamen  unica.  Ducam  igitur  a  Lat. 
mercatus ,  ut  proprie  lit  mercaturam  facere. 
Verofimile  eft,  Francos  quoque  habuifle 
verbum  marcbatan ,  &  ab  illo  forma  de  mar- 
cbatantero  mercator, quod  poftea,  ut  multa 
alia,  vilefcere  coepit.  Hinc  fcil.  vilis  mer¬ 
cator  Gallis  mercadant  vel  marquetan ,  Ger¬ 
manis  markedenter  dicitur.  Quod  male 
componitur  a  Belgico  tent  tentorium. 

M  A  R  M  E  L ,  marmor ,  p.dpp.apog. 

MARREN,  impedire,  tardare.  Anglofax. 
meran  apud  benson.  Francis  merran , Belg. 
marren.  Gloft!  Boxh.  ni  martin  ne  impe¬ 
dirent,  kimernt  inritum  (irritum).  Glod! 
Pez.  obftaculo  marrifal.  o  t  f  r  i  d  u  s  Lib.  V. 
Cap.  XII.  51.  Er  ingiang  ungimerrit  Duron 
fo  bifperrit,  intravit  portam  claufam  non 
impeditus,  claubergius  in  art.  Etym. 
Teut.  merren  morari ,  in  patria  mea  etiam- 
num  ufitatum  verbum.  Addere  poterat ,  a 
Lat.  morari.  Differt  a  merren  occupare. 
Ab  illo  habemus  1 nar  ephialtes,  fomnus  im¬ 
peditus,  ab  hoc  miere  formiea,  animal  metu 
fenedae  occupatisfimum. 

MARSCH,  paluftris.  Anglofax.  inerfc  in 
comp.  Anglis  marfb.  Contradum  ex  ma- 
rifcb ,  mer  ifcb ,  morifcb ,  quod  eft  a  mer  hu¬ 
mor,  liquor,  vel  mor  locus  paludofus,  per 
medium  derivandi  ifcb  adjedivis  proprium. 
Inde  Anglofaxonibus  merfc-wara  viri  palu- 
ftres,  interprete  somnero  &  bensonio, 
Transalbianis  marfch-land  terra  paluftris, 
ager  paludofus,  pratum  uliginofum,  non 
regio  maritima,  ut  die cm annus  exponit. 

MARSCH,  palus,  paluftria,  locus  paludo¬ 
fus.  Anglofaxonibus  &  Anglis  ut  fupra, 
Latino  -  Barbaris  manfcus.  k  r  a  n  t  z  i  u  s  in 
Saxonia  :  Vahiftria  ift  aquofa  loca  Saxones 
m  e  r  s  appellamus.  Oritur  autem  non  a  mer 
mare,  ftagnum,  &  multo  minus  a  mor,  miir , 
miirb  mollis,  fradus,  etiamfi  illud  diec- 
m  a  n  n  o ,  ho  c  e  c  c  a  r  d  o  fe  probaverit :  fed 
ab  antecedenti  marfcb  paluftris,  adjedivo 
in  fubftantivum  mutato.  Nam  adjectiva  in 
ifcb  delinentia  apud  nos  faepe  fubftantivari, 
multa  exempla  declarant  in  Froleg.  Sed.  VI. 
Quamvis  autem  merfc  ante  literis  proditum 
fit  quam  mers :  verolimile  tamen  eft,  ob  vul¬ 
gi  in  pronunciando  ofcitantiam,  antiquis- 
fimos  Germanorum  pro  merfc  vel  marfcb , 
quod  verum  &  genuinum,  vulgariter  di 
xide  mers  vel  mars.  Nam  primo  loca  pa¬ 
luftria  ad  lfuvios  Holfatiae  Wilfter  &  Crempe 
fita,  quae  nunc  vulgo  vocant  wilste  r- 
MARSCH,  &  CREMPER-M ARSCII,  a  Kran- 
tzio  appellantur  Wilfter -mers  &  Cremper- 
mers .  Nec  aliunde  commodius  nomina 


quorundam  antiquae  Germaniae  populorum, 
quam  ex  hac  pigra  pronunciatione  derivari 
poftimt.  Hujusmodi  funt, 

MARSI,  non  a  rege  fi&itio  Marjb ,  ut  qui¬ 
dam  apud  tacitum  Cap.  a.  de  M.  G, 
licentia  vetuftatis  adfirmant,  fed  potius  a 
ledibus  paludofis  inter  Amifiam  &  Lup- 
piam  nomen  adepti,  forte  vulgo  mers - 
m  anner  viri  palultres,  &  per  apocopen 
Merfen ,  Latine  Marft. 

MARSINGI,  forte  vulgo  Merftnger ,  h.  e, 
in  paludibus  geniti.  Nam  ing  in  nomi¬ 
nibus  populorum  fignificat  incolam,  in¬ 
digenam,  natumque  eo  loco,  cui  anne- 
ttitur ,  &  engi  Celtica  Lingua  ell  parere. 

MARSIGNI,  eadem  notione, &  iidem  ho¬ 
mines  apud  tacitum  cap.  43.  de  M.G. 
Nomen  ex  genuino  Marftngi  depravatum. 
cluverius  Lib.  III.  Germ.  Ant. cap. 32. 
De  vocabulo  marsigNorum  idem  f  e  ti¬ 
tio  ,  quod  fupra  de  REUDIGNORUM  no¬ 
mine  :  nempe  magis  genuine  ad  Germani¬ 
cam  linguam  id  fer  ibi  marsingi. 

MARS  AT  II,  populus  Frificus  inter  Heli-  • 
um  &  Flevum,  apud  Plinium  Lib.  IV. 
Cap.  15.  cluverius  eos  partem  Mar- 
forum  facit,  eorumque  nomen  fola  fle¬ 
xione  a  Mar forum  diftinguir.  Non  fatis 
exadfe.  Nam  feta  Anglofaxonibus  eft 
habitator,  colonus,  incola,  tefte  somne¬ 
ro  &  bensonio,  a  Jittan  federe,  refi- 
dere.  Hinc  Mers -fata  eft;  incola  &in- 
feflor  loci  paluftris. 

MARS  ACI,  eadem  notione,  idemque  po¬ 
pulus  apud  tacitum  Lib.  IV.  Hift.Cap. 
56.  Sed  vox  Plinii  magis  genuina  eft. 

MARSCHALK,  fervusab  equis,  fenfu  Ia- 
tisfirno ,  &  omnis  ordinis  fervis,  infimi, me¬ 
dii,  fupremi,  antiquitus  accommodato.  Prior 
compoliti  pars  fignificat  equum,  inprimis 
bellatorem,  praecipuum  belli  gerendi  prae- 
fidium  &  inftrumentum,  unde  Mars  ipfe 
Glocis  vocatur  in-mog,  h.  e.  equeftris,  quia 
fme  equo  bellum  geri  non  poteft.  Altera 
compoliti  pars  denotat  fervum  in  omnibus 
veterum  Dialedis,  ut  videbimus  infra  in 
fcbalk ,  tribuiturque  non  tantum  fervis  pro¬ 
prie  lic  didis,  fed  etiam  liberis  hominibus, 
ab  ultima  ad  primam  usque  conditionem, 
adeo  ut  etiam  Senifcalcus  regiae  domus  apud 
Francos  curator,  in  ipfo  apice  fortunas  & 
dignitatis,  nomen  fervi  non  detredaverit. 
Hinc  totum  compofitum  fignificat  quantum 
poteft,  fabrum  ferrarium,  medicum  equo¬ 
rum,  ftratorem  vel  curatorem  equorum, 
praefedum  equorum,  &  pro  fortuna  viri 
praefedum  ftabulo,  imo  etiam  praefedum' 
equitum,  totiusque  exercitus  equeftris, in 
quo  potisfima  vis  belli  lita  eft.  Gallis  ma-\ 
refebal ,  marechal  fabrum  ferrarium  &  pr£- 
feduin  equitum  fignificat.  Belgis  maer- 
fcbalck  eft  medicus  equarius  &  magifter 
equitum  apud  k  i  l  i  a  n  u  m.  In  Lege  Salica 
Marifcalctts  eft  fervus  a  ftabulo ,  a  ftratore;  j 
quidem  &  fabro  ferrario  diftindus,  fed  eo- 
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dem  cum  illis  pretio  aeftimatus  Tit.  XI.  6. 

Si  quis  Majorem ,  Inj  eft  orem ,  Scantionem,  Ma- 
rifcalcum,  Stratorem ,  Fabrum  ferrarium, 
Aurificem  five  Carpentarium,  Vinitor  em,  vel 
Porcarium,  vel  Minifterialem  furaverit ,  aut 

occiderit - Sol.  XXXV.  culpabilis  judice - 

iur.  In  Lege  Alamannorum  Marifcalcus  eft 
fervns  XII.  equis  praefeftus  Tit.  LXXIX.  4. 

Si  Marifcalcus,  qui  fuper  XII.  Caballos  eft,  oc¬ 
ciditur  ,  XL.  folidis  componatur.  Eodem  pre¬ 
tio  taxatur  ibidem  fervus,  qui  XII.  fervis 
pra?eIL  &  porcarius  qui  quadraginta  por¬ 
cos  in  grege  habet,  &  alii  fatis  humiles. 
Hunc  vetuftas  etiam  Equarium,  unde  Gal¬ 
lis  ecuyer,  &  Cavallarium ,  unde  Gallis  ca- 
vallier,  appellavit.  Nec  alios  Marifcalcos 
tulit  prima  Francorum  aetas.  tspel man¬ 
nus  fcribit,  differentiam  inter  Marifcalcos 
&  Comitem  ftabuli  imperante  carolo  M. 
eam  fuiffe,  quae  eft  inter  Dominum  &  fa¬ 
mulum,  Comes  in  ftabulo  unus ,  Marifcalci 
plures.  Ille  a  Principe  datus,  hi  a  Comite 
affumti.  Imperium  ftabuli  penes  Comites, 
minifterium  penes  Marifcalcos.  Fides  fit 
penes  Auftorem.  Qua  voce  Franci  Comi¬ 
tem  ftabuli  appellaverint,  ignoratur.  Sufpi- 
cari  tamen  poffumus,  nomen  Conjlablet  ab 
illis  excogitatum  effe,  &  Latino -Barbaros 
inde  formaffe  Conftabularium.  Poft  Caro- 
lingos  Comes  ftabuli  non  videtur  refugiffe 
nomen  Marifcalci,  etiamfi  id  exemplis  do¬ 
ceri  non  posfit.  'Hoc  enim  nili  fuppohto 
&  conceffo ,  concipi  non  poteft,  quomodo 
i  idem  nomen  ad  belli  Duces  pervenerit  apud 
fequiores.  Verofimile  autem  eft  ,  Comitem 
ftabuli  ab  officiis  domefticis  ad  militiae  prae- 
fe&uram  eveftum ,  Marifcalci  nomen  huic 
dignitati  iiltuliffe.  Et  cum  in  hodierno 
Imperio  non  reperiatur  alius  Comes  ftabuli 
I  quam  Marifcalcus ,  nec  iil  antecedentibus 
Saeculis  alius  Marifcalcus  quam  Comes  ftabu¬ 
li  ^  neceffe  eft,  utramque  dignitatem  in  una 
eademque  perfona  pridem  fuifie  conjun- 
I  &am,  &  diu  ante  quam  Aurea  Bulla  conde- 
I  retur.  De  voce  Longobardica  Marpabis , 

■  ex  fimilibus  initiis  ad  parem  magnitudinem 
evefta,  vidimus  fupra  in  mar  equus  bellator 
Praecipuum  compolitum  eft  Erz  -  Alarfchalk 
.  Archi- Marifcalcus,  cujus  officio  vi  Aureae 

I  Bullae  Dux  &  Ele&or  Saxonis  fungitur. 

II  ARS  C  H  ALK,  praefeftus  fervorum.  A 
I  mer,  mar  major  vei  princeps,  &  non  a  mar 

equus.  Inde  bof-  marfcbalk  praefeftus  fer- 
]  vorum  aulicorum,  princeps  aulicorum. 
IIARSCH  ALK,  minifter  finium,  fi  derive¬ 
tur  ab  Anglofaxonico  meer  a  fines ,  termini, 
metae,  limites.  An  hic  fenfus  aliquando 
fuerit  ufu  receptus ,  non  fatis  cognitum 
Labeo. 

IARSCHALL,  idem  quod  marfcbalk,  & 
ex  illo  depravatum  per  apocopen.  .Vani 
funt,  &  literarum  Germanicarum  minime 

periti,  qui  inter  haec  duo  nefcio  quid  dilcri- 
minis  ex  ingenio  confingunt: 
l  ARS  CHI  E  REN,  ire,  incedere.  AGall. 
marcber ,  quod  menagius  deduxit  a  vari- 


care  crura  diftendere,  ingeniofe  magis  quam 
vere.  Nam  varicare  eft  perverfe  ambula¬ 
re,  marcber  autem  equitare,  equo  ire,  a 
march  equus ,  &  dicitur  de  euntibus  eadem 
licentia  &  abufione  ut  ire  bc  aller  de  equi¬ 
tantibus.  . . 

M.ARTERN,  martyrem  facere  occidendo 
vel  perlequendo,  alias  martyrizare.  Ver¬ 
bum  faceffens  a  Graec.  fjia^vpfiv  teftificari. 
Quid  enim  eft  martyrizare,  nili  morte  cru¬ 
enta  vel  aliis  modis  crudelibus  teftem  veri¬ 
tatis  facere?  somne  rus  in  Dift.  Anglolax. 

maYtyr ad ,gefnartyr ad  martyrizatus ,  martyr 
faclus,  martyrio  coronatus.  Hodie  dici¬ 
mus  gemar  ter  t ,  &  eodem  fenfu ,  nempe  de 
iis  tantum,  qui  in  caufa  Dei  injufta  patiun¬ 
tur.  Poffea  vox  in  forum  protrafta  &  cau¬ 
lis  criminalibus  aptari  coepta.  Inde  mar- 
tern  quaeftionem  dare,  equuleo  diftendere, 
vel  igne  admoto  facere  ut  reus  fateatur, 
7ii£rtcrer  tortor,  carnifex.  Gloff  Pez.  car¬ 
nifices  martrara ,  manslagun.  Poftremo 
fenfus  e  foro  ad  omnia  mala ,  quibus  priva¬ 
rim  affligimur,  translatus  eft.  Inde  mar- 
tern  torquere,  cruciare,  zu  tode  mattctn 
tormentis  enecare,  m  arter  tormentum,  ci  li¬ 
ciatus  •,  affliftio.  notkerus  Pfal.  XXVII. 
ab  intio:  ftimma  Chrifti  in  mar  tiro,  vox 
Chrifti  in  pasfione.  Hunc  fenfum  Chnftia- 
nismo  antiquiorem  effe,  perperam  fcribit 

STILERUS. 

M  A  R  Z  A  L,  rata  portio,  apud  schilterum 
in  Gloff  Teut.  Proprie  quota  divfioms,  a 

ueipa  divido.  •  . 

MARZIPAN,  confexftio  ex  amygdalis,  pi- 
ftaciis,  faccharo,  &  aqua  rofarum.  Gall.  mas- 
fepain,  Ital.  marzipano ,  Angi,  marcbpane.  Iii 
pofteriori  compoliti  parte  panemomnes  in¬ 
terpretes  agnolcunt,  led  in  priori  non  con¬ 
veniunt.  Quid  mirum,  illos  inter  le  dilcic- 
pare,  cum  voces  ipfae  difcrepent?  Hinc  to¬ 
tum  compolitum  aliis  eft  majfa  panis ,  aliis 
panis  martius ,  a  nefcio  quo  autftore  Mat¬ 
tio  fic  diftus,  aliis  mixtus  panis,  a  mifcben 
mifcere. 

MAS ,  mafer ,  mafel,  macula,  mafern  maculae 
purpureae,  papulae,  variolae.  Graecis  puas 
eft  quaevis  impuritas,  a  /uicdva  polluo.  Hoc 
vocis  noftrae  initium  ftatuit  martinius. 
Praecipuum  compofitum  eft  mafelfucbt ,  mi - 
felfucht  lepra,  quod  ex  Monumentis  Fran¬ 
corum  adducit  s chi lterus  in  GlolTario. 
MASHOLDER,  acer  arbor.  Cambns  ma - 
farn.  A  maculis  venarum,  quod  pridem 
m  a  r  t  1  n  1  o  obfervatum.  plinius  Lib. 
XVI.  c.ap.  15.  plura  aceris  genera  recenfet, 
&  in  his  aliquod  crifpo  macularum  difcurfu 
notabile,  quod  a  fimilitudine  caudae  pavo- 
num  nomen  acceperit.  Noftri  Sambucum 
maculofam  vocant.  Cur  Sambucum  ?  Vi¬ 
derint  rei  arboreae  periti.  Holder  potius 
idem  eft  quod  Sax.  inf.  holt  lignum,  arbor. 
Simile  compofitum  eft  wacholder. 
MASCA,  faga,  quae  vivi  hominis  inteftina 
exedit  Vox  Longobardica.  Lex  Longo- 

bard.  Lib.  1.  Tit.  XI.  9-  A*  prafumat 

aldiam 


I 


aldiam  alienam ,  aut  anullam ,  quafi  Jlrigam , 
qiue  dicitur  masca,  occidere :  quod  Chrifia- 
nis  mentibus  nullatenus  e  fi  credendum ,  nec  pos- 
Jibile  eft,  m  hominem  mulier  vivum  intr infe¬ 
ctis  posjit  comedere.  De  hac  fuperftitione 
vide  plura  in  Indiculo  paganiarum  Synodi 
Liptinenfis  art.  30.  nec  non  in  Capitulatione 
Caroli  M.  de  partibus  Saxoni#  cap.  6.  Quae 
vero  tam  antiqua  eft,  ut  a  Romanis  ad  Ger¬ 
manos  venifle  videatur.  Sic  enim  plau¬ 
tus  in  Pfeudol.  Ad.  3.  Sc.  2. 

Non  condimentis  condiunt ,  fed  Jlrigibus 

Vivis  convivis  intejlina  qu#  exedint. 

Nec  non  h  o  r  a  t  1  u  s  de  Art.  Poet. 

Neu  pranfe  Lami £  puerum  vivum  ex¬ 
trahat  alvo. 

Vocabulum  tamen  novum  efte  puto,  &  a 
Longobardis  effidum  a  Gr.  /xcuro-dc&aj  man¬ 
dere,  manducare,  ut  primo  fuerit  majfa, 
poftea  mafca  y  de  quo  mutationis  genere 
multa  dedi  exempla  in  Proleg.  Sed.  III.  Del- 
phinates  &  defub  Alpibus  populos  venefi¬ 
cam  etiam  nunc  appellare  mafcam ,  fcribit 
L1NDENBROG.  in  GloiT 

M  AS  KE,  larva,  facies  fida.  Angi,  mafk,  Gall. 
mafque ,  Ital  .mafchera.  sal  mas  ius  in  no¬ 
tis  ad  Pallium  Tertulliani,  deducit  a  Graec. 
ficto-Mvict,  quod  interpretatur  res  turpiculas 
ad  avertendum  fafcinum  adhibitas:  Mar¬ 
ti  n  1  u  s  in  voce  mafca  a  Belgico  mafche  re¬ 
ticulum,  quo  facies  obvelatur:  skinnerus 
ab  Arab.  mafcara  lufus,  jocus.  Mallem  a 
Longobardico  mafca.  Quemadmodum  enim 
Latini  larvas  a  lemuribus  &  fpedris  tranftu- 
lerunt  ad  facies  fidas :  ita  vox  Longobardi- 
ca  a  ftrigibus  ad  facies  ftrigibus  fimiles,  & 
deterrendis  pueris  fadas,  commode  traduci 
potuit.  Poftea ,  quod  ab  initio  erat  puero¬ 
rum  terriculamentum,  hilaritati  infervire 
coepit.  Qua  in  re  voluptas  videtur  imitata 
meretrices  Graecorum,  quae  larvas  porta 
bant  ante  faciem ,  ne  a  congredientibus  co- 
gnofcerentur,  quod  ex  origene  contra 
Celfum  Lib,  4.  obfervat  menagius.  Prio¬ 
res  Belgae  has  larvas  appellabant  talmafchen , 
forte  a  talen  ludere,  velut  larvas  ludicras, 
vel  a  Celtico  deho ,  dull ,  effigies,  imago. 
Certe  apud  kilianum  talmafche  eft  larva, 
& talmafchen  larvam  induere.  Inde  Latino- 
Barbaris  talamafca,  quam  Theologi  Fran¬ 
corum  larvam  deemonis  vocant,  opinor  ab 
audore  Diabolo,  non  quod  ea  fit  vis  vocis. 

MASS,  menfura,  norma  metiendi.  A  meffen 
menfurare.  Confenfum  Antiquitatis  vide 
in  rnetz.  Metaphorice  dicitur  de  modo  & 
arbitratu ,  quia  modus  &  arbitratus  funt 
menfura  &  normae  agendi  vel  exiftendi. 

MASS,  modus,  benson.  in  Voc.  Anglofax. 
mete  modus,  medlice  modicus,  med-micel 
modicum,  modice  magnum,  met-fajl  mo- 
deftus.  GlofT  Keron.  modus  me z,  mezziu, 
nimis  unmez ,  nimietas  unmezzigii ,  mode¬ 
rate  mezhaftiu,  moderatione  mezhafti.  Ho¬ 
die  dicimus  mafs ,  m#sfg ,  meesfgkeit  &c. 
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Omnibus  refpondent  Graeca  y.(<rov  &  yeo-cg, 
Latina  modus  &  modicus. 

MASS,  arbitratus,  mafs  geben  limites  prafcri- 
bere,  unmafsgeblick  absque  praefcripto,  fich 
anmajfen  propria  audoritate  capeftere.  No¬ 
va,  fed  idonea. 

MASS  EN,  moderari,  temperare,  mitigare. 
Anglofax.  gemetian,  Franc.  mezzan.  not- 
k  e  r  u  s  Pfal.  LXXX  VIII.  10.  ahtungo  dero  ar- 
gifon  mezzofl  du>  perfecutiones  impiorum 
mitigas.  Hymnus  Ecclef  du  kanfl  maffeny 
dafs  mirs  nichf  bring  gefehr.  Refer  ad  mafs 
modus.  Hodie  libentius  utimur  frequen- 
tativo  meesfgen. 

M  A  STy  mafbaum ,  malus,  pinus  nautica. 
GlofT.  ,Tlf.  in  nom.  navium:  artemon  vel 
malus  meejl.  GlofT  Pez.  malus  maflpoumy 
fegalpoum.  Confentiunt  Belgae,  Angli,  & 
Scandi  in  voce.  An  quod  in  medio  navis  ; 
ponatur  malus,  tanquam  /uecrctnog  ?  An  quod 
ftet  eredus  ?  Hoc  videntur  probare  Graeci, 
dum  malum  vocant  ifovy  ab  'kotuuy  fto.  Eun- 
demque  fenfum  habere  poteft  mafy  fi  idem 
fit  quod  flam  per  metathefin,  vel  idem  quod 
kcg  per  profthefin. 

MAST,  cibus,  nutrimentum,  mafldarm  in- 
teftinum  redum  quo  cibus  egeritur,  mafl-, 
land  terra  uberem  vidum  praebens.  Gra-.j 
cis  eft  efca ,  &  vLaqtff  mando. 

MAST,  fagina ,  glans,  b  o  xh  o  r  n.  in  Lex, 
Ant.  Brit.  mes  glans,  balanus,  mesbren  ro¬ 
bur,  quercus Jignum  glandiferum,  somne 
r  u  s  in  Did.  A  S.  m#Jl  glans,  m£flenne  quer-l 
cetum.  Anglis  mafl  etiamnum  glandeir 
denotat.  Proprie  autem  eft  cibus,  &  fynec- 
dochice  cibus  porcorum  feu  glans.  Relin¬ 
quitur  autem  porcis',  quia  homines  pofl 
fruges  inventas  non  amplius  vefcuntui 
glandibus. 

MASTEN,  faginare,  pinguefacere,  so 
MNER.  loc.  cit.  meeflan ,  meejlian ,  gemeftiai 
faginare,  geni# fed  fugelas  aves  altiles.  GlofT 
Boxh.  kimafliu  altilia,  dida  quafi  alitilia 
quia  aluntur.  GloiT  Pez.  inpinguatus  gi 
mafl  er ,  pingues  boum  mefiohfun ,  altili; 
maftfogala.  Idem  Belgis  meften.  Proprii 
eft  faginare  glandibus ,  a  mafl  glans ,  &  fyn 
ecdochice  faginare  frugibus.  Graea 
implere,  farcire,  &  ye^os  plenus,  refertus 
ceteris  videntur  affinia. 

M  AT,  cibus.  Vide  mus. 

MAT,  matte ,  pratum.  GlofT/Elf.  pag. 
pratum  m#d.  Angi,  meady  medow.  Origi 
nem  &  cognationem  vide  in  meehen  fecan 
Aliis  eft  locus  irriguus  a  Lat.  madeo. 

MATRAZ,  ftorea,  teges  vilior.  Camb.  £ 
Belg.  mattras,  Angi,  mattrefs,  Ital.  materaz 
zo.  Latinis  matta  non  fuit  ignota,  ovi 
dius  Faft.  6.  in  plauftro  fcirpea  matta  fui /j 
Idem  Anglofax.  meatta ,  Angi,  matt ,  Bek 
matte.  Ab  hoc  medium  T,vum  duo  forma 
vit  diminutiva,  mattulay  unde  Gallis  matela 
pro  culcitra,  &  mater atium ,  unde  Germani 
&  reliquis  matraz.  Ipfum  vero  matt, qu.01 
caeteris  fimplicius,  videtur  oriri  a  meiden  te 
gere,  de  quo  lignificatu  adum  infra. 
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MATSCHEN,& metfchen ,  funt  frequenta¬ 
tiva  a  metzen  occidere,  ut  patfcben  a 
MATT,  defedivus.  Forte  a  mijfen  carere, 
privari.  Dicitur  enim  (i)  de  privatione  vi¬ 
rium.  Inde  matt  languidus,  viribus  exhau- 
ftus,  abmatten  debilitare.  Confenfum  lin¬ 
guae  Perficae  vide  in  fcbachmatt.  Confen- 
liim  Gothicae  praebet  vox  gamaidans  debi¬ 
les,  Luc.  XIV.  13.  (2)  de  privatione  radio¬ 
rum.  Hinc  opus  ex  auro  vel  argento  non 
laevigato  fadum,  artificibus  noftris  vocatur 
matt ,  quia  caret  fplendore. 

M  ATTE,  motte,  made.  Vide  reliqua  in  po- 
ftremo.  In  Excerptis  Meierianis  pag.  292. 
non  hoc  tantum  vocabulum,  fed  alia  innu¬ 
mera  ejusdem  foni  ad  mollitiem  referun¬ 
tur.  Forte  quia  Graecis  /xot\is  eft  mollis, 
dilfolutus.  Sed  hic  audor  cum  Grammati¬ 
ca  fua  pbilofophica  nimis  luxuriat,  &  dum 
mollibus  inhaeret,  lapides  loquitur,  quos 
nemo  peritus  concoquat. 

MA  TTE,  florea.  Vide  matraz. 

M  ATZ,  vanus,  futilis ,  inanis.  Contradum 
e  Gr.  /xcltouo( .  Viget  tantum  in  conviciis. 
Inde  matznarr  ftultus  infulfus,  matzfotze 
mataeologus,  vaniloquus,  a  loqui. 

M  ATZ,  fubftantive  ponitur  pro  Jlulto ,  quia 
ftulto  nihil  vanius  aut  inanius,  ob  defedum 
fanae  mentis.  Idemque  Italis  matto.  Inde 
fcheifsmatz  flultus  cacatus,  ex  interpreta¬ 
tione  eccardi  ad  Legem  Salicam  Tit. 
XXXIII.  3.  Graecis  ycLTauoc,  nonlolum  va- 
I  num  fed  etiam  flultum ,  &  yctvict  vanitatem 
I  &  flultitiam  fignihcat. 

I MA  TZj  focius.  Belg.  maet,  maats ,  Angi.  mate. 
casaubonus  declinat  a  praepof  Graeca 
^era,quae  fociae  conjunctionis  aut  participa- 
I  tionis  habet  fignificationem.  Potius  eft  de¬ 
pravatum  e  Saxonico  macca.  Nam  K.  in 
ore  vulgi  facile  mutatur  in  T.  Vide  Pro/eg. 
Sed.  III.  &  confer  mag  focius. 
iMAUL,  animal  ex  afino  &  equa  genitum. 

Mul  in  plerisque  Dialedis ,  Anglofaxonica , 
1  Francica,  Cambrica  &c.  a  Lat.  mulus,  n  o  t- 
kerus  Pfal.  XXXI.  9.  ne  jint  fohh  fo  daz  ros 
unde  daz  mul ,  diu  ane  fernumefl  Jint ,  nolite 
fieri  ficut  equus  &  mulus,  quibus  non  eft 
intelledus.  Belgae  dicunt  muil. 

WAULy  ridus  animalis.  Gloff  Pez.  roftrum 
mula  vel  fnabul.  Belgice  muil.  Refer  ad 
malen ,  mulen ,  molere,  conterere.  Nam 
ridus  eft  locus,  ubi  cibus  dentibus  confi- 
|  citur. 

\MA  U  L ,  os  hominis ,  palatum.  Belg.  muil. 
Inquirendum,  an  hoc  fenlu  apud  Antiquos 
occurrat,  necne?  Si  prius,  nobilior  etymo- 
J  logia  quaerenda  eft,  nomenque  ducendum 
1  a  malen  loqui,  quia  palatum  eft  hiatus  capi¬ 
tis,  per  quem  mens,  in  arce  capitis  relidens, 
H  oracula  lua  fundit.  Si  pofterius,  vox  ab 
I  animalibus  ad  homines  translata  erit  novis- 
1  fime,  ut  riBus  apud  Latinos,  horatius 
I  Serm.  1.  Sat.  10.  rifu  deducere  ridum.  V o- 
I  cem  omnibus  Dialedis  communem  vide  in 
I  mund  os. 

VAULAFFE,  limia  hians.  Diderium  in 
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hominem  ftolidum ,  qui  omnia,  etiam  nullo 
hiatu  digna ,  admiratur  &  imitatur. 

MAULBER,  morum,  bacca  mori.  Anglis 
mulberry.  Utrumque  vitiatum  a  Lat.  morus 
vel  Gr.  popect,  litera  R.  utfaepe  alias,  in  L. 
transformata.  Hinc  Anglofaxonibus  mo¬ 
rus  vocatur  nior-beam  in  Glosfis  ^lfrici 
inter  nomina  arborum,  &  mora  mur-berian 
apud  somnerum  in  Did.  Nihil  hic 
facit  maul os,  unde  etymon  arcesfit  skin- 
nerus. 

MAUL  EN,  labia  demittere,  &  per  meto- 
nym.  ligni  fecreto  indignari,  a  maul  os.  Di¬ 
citur  etiam  fcbmollen  praepofito  fchin. 

M  A  U  L  S  C  H  E  L  L  E,  alapa.  Refer  a dfcbejlen 
percutere:  Voces  antiquas  vide  in  hand - 
fcblag. 

MAULTASCHE,  alapa.  Vitiatum  ex 
maultatze.  Nam  proprie  eft  palma  ori  ho¬ 
minis  inflida ,  a  tatze  palma. 

MAULWURF,  talpa.  GlolT  Pez.  talpa 
muuuerf.  Lege  muluuerf.  An  quia  terram 
ore  egerit?  Dubito.  Nam  myj  mol»  muly 
Anglofaxonica,  Islandica,  &  Belgica  Diale- 
doeft  pulvis,  &  hinc  muheerf  ejedor  pul¬ 
veris,  a  Tverfen  ejicere.  Dani  hodierni  & 
Angli  antiqui  idem  animal  vocant mulclvarpy 
mokhvarp ,  tefte  skinnero  in  voce  mole  7 
quod  Cei.  hickesius  rede  deducit  a  mul- 
de ,  molde  pulvis.  De  nominibus  pulveris 
vide  plura  in  miU. 

MAUR,  murus.  Francis  &  Cambris  mut\ 
Belgis  &  Suecis  muur.  notkerus  Pfal. 
XVII.  30.  an  Gote  minemo  uberjlegho  ib  dia 
mura  y  in  Deo  meo  transgrediar  murum. 
Gloff  Pez.  pariete  muro.  Perpendiculum 
muruuaga3  coementarii  murara.  Guncla  a 
Lat.  murus.  Ex  his  maurwage  meretur  Lin-  • 
guae  Germ.  reftftui  ob  elegantiam. 

MAURINGIA,  regio  transalbiana ,  Geo- 
grapho  Ravennati  &  P.  Diacono  Lib  1.  cap. 
13.  memorata.  Vi  nominis  eft  terra  mari¬ 
tima  ,  vel  terra  montofa.  Nam  mor  Celtica 
lingua  mare,  Anglofaxonica  montem  de¬ 
notat. 

M  A  U  S ,  morbus  avium.  Vide  muten  mutare. 

MA  US,  pars  mulieris  quae  honefte  nominari 
nequit.  Ital.  mozza ,  muzza ,  Gr.  y.\j%w. 

MAUS,  mus,  yv{.  Omnes  Antiqui  habent 
musy  Perfae,  Anglofaxones,  Franci,  Belgae 
muisy  Angli  mouje.  Gloff  Pez.  murem  mus. 
Forte  a  you  occulto,  i.  e.  angulos  quaero, 
ut  vossio,  vel  a  yvdy  mutio,  mullo,  ut 
h  e  lv  1  g  1  o  placuit.  Alias  origines  tam 
Graecas  quam  Hebraeas  dabit  martinius 
in  voce. 

MAUS  EN,  furari.  Senfus  ab  ingenio  mu¬ 
rium  dcfumptus,quia  mures  funt  fures  do- 
meftici,  &  ex  raptev  vivunt. 

MAUS-TOD,  mortuus,  extindus.  Idem 
Gothis  naus  Luc.  VII.  15.  jab  ujfat  fa  nans ,  & 
furrexit  mortuus.  Hoc  vulgus  mutavit  in 
maus ,  &c  obfoletum  cum  ufitato  conjunxit, 
ut  obfcuritatem  evitaret.  M.  &  N.  faepe 
permutantur. 

M  A  UT,  portorium ,  mautner  publicanus,  ex- 
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•actor  vectigalium.  Latino -Barbaris  muta 
&  mutantis  apud  cangium.  Gothis  mota 
&  jnotaftad  eft  telonium,  locus  ubi  publica¬ 
ni  onera  publica  exercent,  mot  areis  publi¬ 
canus,  a  puri  junium  in  Gloff  Goth.  In 
Codice  Cottoniano  numisma  Regis  vocatur 
mot  th<es  cyninges,  eodem  oblervante.  Hinc 
fufpicor  mot  elle  a  Lat.  moneta ,  per  fyn- 
copen. 

MAY,  majus.  Vide  mai. 

MECKEN,  meckern ,  balare,  quatenus  eit 
caprarum.  Graecis  fMjjwj  eft  vox  caprarum, 
&  uwau  balo.  Cunda  a  fono  animalis. 

MED,  mulfum.  Vide  met. 

ME  DER,  meflor.  Vide  mtehen  fecare. 

M  E I D  E  N ,  vitare.  Gloff  Boxh.  mitumes  vi¬ 
tamus.  Non  occurrit  eo  fenfu  nili  in  mo¬ 
numentis  Francorum,  qui  videntur  illud  a 
Lat.  vitare  formaffe,  mutatis  labialibus. 
martinius  deduxit  a  Lat.  mittere ,  milium 
facere,  partu  quidem  faciliore,  fed  fenfu 
minus  commodo.  Nam  vitare  nonfolum 
eft  dimittere,  fed  etiam  cavere,  ne  res  in¬ 
gratae  aut  nociturae  ad  nos  veniant,  aut  nos 
ad  illas. 

M  E I D  E  N ,  per  fynecdochen  generis  fignifi- 
cat  quantum  poteft,  fugere ,  declinare ,  imo 
etiam  latere  &  tegere.  Nam  qui  latet  aut 
tegit ,  incommodi  alicujus  vitandi  caufa  id 
facere  videtur. 

M  E  I  D  E  N  ,  fugere  ,  vermeiden  effugere. 
Gloff  Pez.  effugiunt  pimident. 

MElDEN,  declinare,  avertere.  Gloff  Pez. 
declinare  pimidan ,  declinant  pimident. 

M  E I D  E  N ,  latere.  Senius  plerisque  veterum 
familiaris.  Gloff  Keron.  latens  midanti. 
Gloff.  Pez.  delituerat  farmitan  mas ,  deli- 
tefcendo pimidento.  somner.  in  Diti.  A S. 
mithan ,  bemithan  latere ,  delitefcere. 

ME  I  DEN,  tegere,  abfcondere,  occultare, 
facere  ut  lateat.  Senfus  Anglofaxonibus 
inprimis  ulitatus.  somner.  loc. cit. mithan) 
bemithan  occultare,  occulere,  mithen  ab- 
fconditus,  occultus,  celatus.  Gallos  prio¬ 
res  inde  accepille  mujfer  tegere,  celare,  ve- 
rofimile  eft.  Hic  lignificatus, quamvis  pri¬ 
dem  extindus,  fcitu  tamen  neceflarius  eft. 
Nam  ab  illo  nomen  capiunt  (1)  omnis  ge¬ 
neris  teda.  Inde  Cambris  mwd  tedum  & 
laquear,  Bajuvariis  mita  horreum  tedum,  in 
Leg.  Tit.  IX.  Cap.ll.  4.  Germanis  kafemate 
tedum  militare.  (2)  tegmina  &  tegumenta. 
Hujusmodi  eft  mieder  pedorale,  fic  didum, 
quod  mamillas  tegat,  miitze  mitra,  matte 
llorea.  (3)  conlilia  teda.  In  Lege  Ripuar. 
Tit.  LX.  4.  occurrit  mentio  mutuli ,  quae 
vox  judice  eccardo  clandeftinam  machi¬ 
nationem  lignihcat. 

MElDEN,  dehortari.  Verbum  faceffens  a 
meiden  vitare.  Nam  qui  dehortatur,  facit 
ut  vitet,  fugiat,  declinet,  winsbekia  ad 
matrem  §  24. 


Ob  du  die  volge  fehjl  an  mir 
Das  du  niit  runen  midefit  mich. 


Lbi  goldastus  in  Paraenet.  pag.  453. 


mi den  oElione  reciproca  pro  dehortari ,  ab- 
fierrere ,  qu£  fignificatio  Ebraismum  fapit. 
Quem  fequitur  stadenius  in  Voc.  Bibi, 
pag.  90.  Equidem  non  omnes,  qui  dehor¬ 
tantur,  adu  id  confequuntur,  ut  alter  mala 
capiti  fuo  imminentia  declinet,  quia  laepe 
fit,  ut  bona  conlilia  fpernantur.  Sed  in 
ejusmodi  verbis  formandis  non  femper  at¬ 
tenditur  ad  profperum  eventum.  Hinc  et¬ 
iam  Gallis  ab  avertendo  fit  avertit'  monere, 
etiamfi  monitor  non  femper  avertat. 

MEIER,  villicus  minor.  Vox  Celtica,  Cam¬ 
bris  &  Armoricis  hodieque  ulitata.  box- 
hornius  in  Lex.  Ant.  Brit.  maer  villicus,44 
villanus,  maer  y  bisvoail  colonus ,  villicus, “ 
ladarius,  cui  rei  rufticae  cura  commiffa," 
maerdref  villa, praedium.  Britannicam  vo-“ 
cem  effe  probat,  quod  Armoricis  mirer  eft“ 
cuftodire,  mirer  &  mir  er  es  cuftos,  mirer* 
an  defuet  opilio,  mirer  anguefr  cuftos  ca-u 
prarum.  Et  Britannice  olim  cuftodem  li- “ 
gnificafle,  verifimile  eft.“  Haec  ille.  Qui¬ 
bus  in  folidum  fubfcribo.  Cuftodem  au¬ 
tem  fignificavit  ab  infima  ad  fupremam  us¬ 
que  conditionem,  quod  hinc  colligo,  quia 
eadem  Lingua  maer  dicitur  praepofitus,  prae¬ 
tor,  praefedus,  &  maeroni  vel  maeronaetb 
praefedura.  Hinc  etiamnum  fummi  viri,  \ 
&  praecipue  ii,  quibus  urbium  opulentisfi- 
marum  cuftodia  eft  commifla ,  Gallis  &  An¬ 
gi  is  vocantur  maires. 

P  1  P  R  villims  main’ 


MEIER,  villicus  major,  minifterialis  praedio 
ruftico  praefedus.  Gloff  Pez.  procuratori 
metor  e ,  exaclor  notmeior.  In  Lege  Salica 
inter  fervos  potiores  primus  nominatur 
major ,  Tit.  XI.  6.  Si  quis  majorem,  Infer- 
torem.,  Scantionem ,  Marifcalcum ,  Stratorem , 
Fabrum  ferrarium ,  Aurificem  five  Carpenta¬ 
rium ,  Vinitorem ,  vel  Porcarium ,  vel  Mini- 
fi  er  talem  juraverit ,  aut  occiderit ,  vel  vendi-  J 
der  it  &c.  Plerique  vocem  Salicam  dedu¬ 

cunt  a  Latino  major ,  alii  a  Germanico  met 
plus,  magis,  ut  proprie  lignificet  eum,  qui 
coeteris  praeftantior  eft,  &  reliquis  fervis 
praeeft,  quam  fententiam  aliquando  laudavi 
in  Cei.  eccardo.  Sed  nova  etymologia 
praeter  eam  quam  ex  Celticis  fontibus  jam 
adduxi,  non  opus  effe  video,  &  res  ipfa  ar¬ 
guit,  quia  melior  ille  &  primi  ordinis  fer- 
vus  revera  fuit  cuftos  villae.  Ab  his  fervis 
immenfam  Nobilium  fegetem  in  Germania 
ortum  ducere, judicat  gold astus Tom.I 
Rer.  Alam.  pag.  115.  villici  majores: 
qui  ifi  d-rrEdi  majores,  Alamannis  etiam- 
num  me  ver,  erant  rufi  ic arum  pof 'e  sfionuri 
(fi  villarum  adminiftratores.  Et  mox:  Eratu 
autem  villici  f/A  majores  ab  initio  ex  ple 
be  tfi  vulgo:  pofiea progresfione  fatia,  cum  t 
Dominis  fuis ,  non  Principibus  tantum ,  f’1 
vero  Baronibus  if  Nobilibus ,  preedia  in  Be  " 
ficium  five  Fetidum ,  ut  fur  is  con fulti  loqutin 
tur ,  accepi  fient ,  eo  titulo  etiam  nobilita  teri 
fibi  vindicare  coeperunt.  Quo  ex  fonte  infimi 
ta  Nobilium  profluxit  multitudo.  Quid  a- 

etiam  ab  officio  nomen  retentarunt ,  qaora 
ingens  apud  Alamanno  -  Helvetios  niimein 
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Horum  nomina  partim  fuperantia  partim 
exftinda,  ibidem  recitat  goldastus, 
quem  vide.  Confer  dienflmann. 

MEI  ER,  difpenfator  cujuscunque  domus, 
non  rufticae  tantum,  fed  etiam  urbanae. 
Hunc  stumpfius  vocat haus - meyer , Lib. 2. 
Chron.  Helvet.  cap.  13.  Synonyma  funt 
apud  Latinos  magifler  domus ,  major  domus, 
apud  Gallos  maitre  d’botel,  apud  Germanos 
bof-  meifter. 

MEI  ER,  condudor  poflesfionis  rufticae,  ho¬ 
mo  fui  juris,  qui  villam  vel  praedium  annuo 
cenfu  conduxit,  erb  -  meier  condudor  hae- 
reditarius,  emphyteuta.  Gloff  Pez.  condu- 
dores  meiora.  goldastus  loco  citato: 
Tandem  rebus  nimium  procedentibus  abufus 
natus  efl,ut  ii  majores,  id  ejl,  villici  voca¬ 
rentur,  qui  fervi  non  ejfent ,  fed  praedia  co¬ 
lenda  certa  mercede  conduxijfent .  Sed  hunc 
abufum  non  efle  nuper  natum,  ex  Glofla 
Peziana  colligitur. 

MEIER-HOF,  villa,  praedium,  domus  ru- 
ftica ,  major  vel  minor. 

M  E I E  R 1 N ,  villica  minor.  Cambris  meirio- 
nes  eft  villica,  colona,  ladaria,  imo  etiam 
anciila,  &  dicitur  de  B.  Virgine  Luc.  1. 38. 
tefte  boxhornio.  F oemininum  a  mafcu- 
lino  formatum. 

MEIER  IN,  villica  major,  quae  ancillis  do¬ 
mus  rufticae  majoris  praeeft.  Lex  Salica 
Tit.  XI.  7.  major  ijfam  &  ancillam  mini  fler  ta¬ 
lem  vocat,  major  ijfam  quia  villica  major,  an¬ 
cillam  quia  ferva  quamvis  melioris  condi¬ 
tionis,  minifterialem  quia  minifterialisuxor. 

ME1L,  mail,  macula.  Idem  quod  mal  fignum 
turpe,  de  cujus  origine  adum  fupra.  Di- 
phthongus  in  medio  vocis  eft  a  pronuncia- 
tione  Francica,  qui  folent  A.  clarum  muta¬ 
re  in  EI.  ut  dixi  in  Obfervationibus  ad  hanc 
literam.  willeramus  cap.  IV. 7.  init  alia 
bifl  tbu  fcona  friundina  min ,  ande  negbein 
meila  ne  is  an  thir ,  tota  pulchra  es  amica 
mea,  &  macula  non  eft  in  te.  w  1  n  s  b  e  k  i  u  s 
ad  filium  §.  51. 

Sin  voundu  fele  ivirt  niht  heil , 

Kumt  er  mit  rehte  niht  dervon , 

Ie  grojfer  wirt  der  funde  meil. 

Ab  hoc  fubft.  priores  Germani  formarunt 
meilen ,  bemeilen,  gemeilen ,  vermeilen ,  ma¬ 
culare,  &  hinc  unvermeilet  immaculatus, 
quae  hodie  obfolefcunt.  Exempla  vide  apud 
goldastum  in  Paraenet.  pag.  428.  ma¬ 
thesi  us  utitur  frequentativo  bemeiltgen , 
in  conjunctione  cum  befudlen ,  ut  pateat , 
utriusque  verbi  eundem  lenfum  efle,  Cone. 

1  XV.  de  vita  &  feriptis  Luth.  pag.  195.  Omni¬ 
bus  conlentit  Gr.  poAuW  conlpurcare,  & 
Slav.  maloivati. 

\  E  ILE,  milliare.  Anglofax.  mila ,  Franc.  & 
Alam,  millu,  Angi,  mile ,  Belg.  myl ,  Island. 
myla.  Glolf  Keron.  miliarium  millu.  Glolf 
Pez.  angariam  milia.  stilero  idem  eft 
quod  mal,  quatenus  metam  vel  terminum 
lapide  vel  cippo  diftindum  fignificat.  Mil- 
liaria  enim,  inquit,  olim  per  lapides  diftin- 
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guebantur,  ac  mille  pafluum  lpatium  deci¬ 
mus  lapis  appellabatur;  Tot  enim  conftituti 
erant  lapides  per  lingula  odo  Stadia  ;  Sta¬ 
dium  autem  pedes  fexcentos  viginti  quin¬ 
que,  five  centum  &  viginti  quinque  paflus 
compleditur.  Haec  ille  in  Thefauro  Ling. 
Germ.  Quae,  nili  eo  animo  feripta  fint,ut 
Ledor  intelligat,  viarum  fpatia  in  Germa¬ 
nia  antiqua  fuifle  cippis  &  lapidibus  dimen- 
fa,  nihil  concludunt.  Verum  cum  hoc  fal- 
fum  fit,  &  a  vultu  hodiernae  Germaniae,  ne¬ 
dum  veteris  &  incultioris  alienum,  praeftat 
rem  &  nomen  rei  Romanis  relinquere, qui¬ 
bus  milliare  eft  fpatium  viae,  quod  mille  pas- 
libus  terminatur.  Eosdem  totum  libi  Ori¬ 
entem  fubjecifle,  fi  nullo  alio,  certe  vocis 
hujus  indicio  conflaret,  quae  in  plerisque 
Linguis  orientalibus  reperitur.  Sic  enim 
lego  apud  dodilf  w  a  k  i  u  m  pag.  162.  Meile 
milliare ,  Chald.  mil,  Syr.  milo,  Arab.  milon. 
Praecipuum  compolitum  eft  meilwegs  iter 
mille  pafluum.  Aliam  vocem,  qua  omnis 
pene  Germania  antiqua,  ante  nomen  Ro¬ 
manum  admiflum ,  ufa  eft,  menfuris  viarum 
fignificandis,  vide  in  rafl. 

MEILEN,  maculare,  foedare,  confpurcare. 
Vide  meil  macula. 

M  E I  N ,  pronom.  poflesfiv.  primae  perfonae. 
Perfis  men ,  Gothis  meins,  Anglofax.  Francis 
&  Alam,  min,  Cambris  man.  Quibus  con¬ 
veniunt  Gr.  efxoq ,  Lat.  meus.  Poflesfiva  de¬ 
rivari  folent  a  demonftrativis,  ut  patet  ex 
dein  &  fein.  Hinc  mein  eft  ab  Anglofax.#/* 
me,  per  literam  terminantem  N. 

MEIM,  publicum,  fr ve  id  quod  pluribus  com¬ 
mune.  Vide  gemein. 

MEIN,  malus,  pravus,  non -bonus.  Opinor 
'  a  defedivo  man,  quod  ficut  a  numero  mul¬ 
titudinem,  &  a  quantitate  integritatem,  ita 
a  qualitate  bonitatem  excludit,  somner. 
in  Did.  AS.  man  -  bryne  febris  maligna ,  nian- 
fwara  perjurium,  man  -  iveorc  nefas,  malum 
opus.  Idem  Francis  &  Alamannis  meino. 
o tfridus  Lib.  I.  Cap.  IV.  15.  hoc  Zachariae 
&  Elifabetae  affert  elogium: 

fob  reht  minnonti 
Anane  indati. 

Quod  certe  mendofum  eft,  &  a  nobililf 
RosTGARDoe  Codice  Vaticano  rede  re- 
ftituitur  hoc  modo: 

fob  reht  minnonti 
Ana  mein  dati. 

Et  juftitiam  diligentes 
Absque  pravo  facinore. 

Eadem  vox  recurrit  apud  eundem  otfri- 
dum  Lib.  IV.  Cap.  VI.  21.  fed  denuo  vitiata, 
&  ex  emendatione  stadenii  corrigenda. 
Huc  fpedat  compofitum  unmeino  non -ma¬ 
lus,  innocens,  pravitatis  expers,  quod  di¬ 
citur  de  B.  Virgine  apud  isidorum  Cap. 
IX.  3.  quamvis  ab  interprete  Latino  negle- 
dum:  dbefiu gardeafona  dberufejfes  uurzun 
dbazs  ift  dhiu  unmeina  magat  Maria,  haec 
virga  de  radice  Jeflk  eft  virgo  pravitatis  ex- 
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pers  Maria.  Denique  meino  etiam  fubftan- 
tive  dicitur  pro  homine  improbo  bt  malo, 
quod  obfervandum  iis,  qui  otfridum  vo¬ 
lunt  intelligere.  Exempla  vide  in  Glofla- 
rio  Schilteriano  pag.  578.  Mein  pro  malo 
adjedive  fumpto  fuperat  hodie  in  compo- 
fito  meineid  perjurium,  de  quo  infra.  Vix 
temperare  mihi  polium,  quin  huc  quoque 
referam  Manes ,  animas  a  corporibus  fepa- 
ratas,  quae  vulgo  cenfentur  malae  &  immites, 
a  r  i  m  a  n  e  m  Principium  mali  apud  Perfas,  & 
manich/eos,  Principii  mali  defenlores. 

MEIN,  malum  pasfionis,  calamitas,  aerumna, 
poena,  damnum,  &  fnnilia  tam  publica  quam 
privata  mala,  quorum  numerus  in  vita  hu¬ 
mana  eft  innumerus,  o  t  f  r  i  d  u  s  Lib.  IV. 
Gap.  XXXIV.  ab  initio: 


Er  da  'bibinota , 

Tbiu  Gotes  kraft  fi  es  fiotta , 
'jfoh  m  tbia  meina 
So  Jpialtun  fih  tbie  fieina. 
Terra  tremebat, 

Potentia  Dei  illam  urgebat, 
Et  in  his  malis 
Findebantur  rupes. 


v  e  R  e  l  1  u  s  iri  Ind.  mein  damnum,  nocu¬ 
mentum  ,  difficultas,  impedimentum,  mein- 
■  giarn  qui  aliis  damnum  libenter  adfert,  mein- 
vettir  fpedra  nociva,  mali  genii,  daemones. 
Viguit  adhuc  ante  ducentos  annos,  ma- 
thesius  Cone.  X.  de  vita  &  Script.  Luth, 
pag.  11 5.  de  Anabaptiftis  :  richten  main  und 
mord  an.  Et  pag.  118.  rurfus  :  richten  aujfi- 
ruhr ,  main  und  mord  an.  Antiquitatem  vo¬ 
cis  collige  ex  confenfu  Linguae  Perficae ,  in 
qua  (ut  clodius,  vir  dodisfimus,  in  lite¬ 
ris  ad  me)  man  aerumnas,  dolorem,  &  mor¬ 
bum  fignificat.  Quodli  Perfis  hodiernis 
man  eft  malum  damni  &  reliqua,  nulla  ra¬ 
tio  eft,  cur  veteres  illi,  qui  nomen  arima- 
n  e  s  confinxerunt,  adjedivo  camille  cenfen- 
di  fint. 

MEIN,  malum  adionis,  vitium,  fcelus, culpa. 
somnerus  in  Did.  Anglofax.  man  facinus, 
fcelus,  nefas,  probrum,  piaculum,  manfull 
nefandus,  infandus,  flagitiofus,  fceleftus, 
quali  fcelerum  plenus.  Francis  meino  mali¬ 
tia  &  malitiofe, utrumque  apud  otfridum, 
illud  Lib.  II.  Gap.  XXI.  13.  hoc  Lib.  IV.  Gap. 
XVII.  55.  Cambris  nam  culpa,  delidum. 
Idem  quod  Saxonibus  man ,  transpofitis 
tantum  literis.  Ad  hanc  claflem  fpedat  ex 
Indice  verelii,  meinalaiu  innoxius,  inno¬ 
cens,  proprie  fceleris  expers,  &  ex  ftylo 
Germaniae  forenfi  mein-gut ,  bonum  vitio 
furti,  rapina  aut  clanculariae  fubtradionis 
affedum,  item  bonum  a  fure  aut  raptore  in 
via  publica,  ne  prodatur  aut  cognofcatur, 
ab j  edum  aut  relidum.  Vocem  fiftit  &  ex¬ 
plicat  sTADENiusin Additamentis  ad Voc. 
Bibi.  pag.  903. 

MEIN-EID,  perjurium.  Anglofaxonibus 
man-atb ,  man-atb,  Francis  memeido,  Island. 
mein  fieri,  tatianus  Cap.  XXX.  1.  muinta 
thu  geltis  Got  thina  meineida ,  lues  enim  Do¬ 


mino  perjuria  tua.  In  veteri  confitendi 
Formula  o  t  f  r  i  d  o  praemifia ,  quae  ipfius 
car oli  M.  effie  putatur,  inter  caetera  pec¬ 
cata  fit  commemoratio  perjuriorum  his  ver¬ 
bis,  meinero  eido ,  quod  fla  cius  fruftra  in¬ 
terpretatur  meorum  juramentorum.  Vul¬ 
go  meineid  exponitur  falfum  juramentum: 
fed  vi  vocis  pravum  juramentum  fignificat, 
quod  rede  vidit  p  a  l  t  h  e  n  i  u  s ,  &  ex  ante¬ 
cedentibus  eft  inanifeftum. 

ME1NEN,  in  Dialedis  Germanicis  dicitur 
de  omnibus  aut  praecipuis  animae  rationalis 
operationibus,  inprimisde  voluntate ,  cogi¬ 
tatione,  memoria ,  opinione.  Et  fortafie  a 
Gr.  /Ltmg  mens,  animus.  Quamvis  hoc  ab 
illo  derivare  fuftineat  claubergius. 

M  E I N  E  N ,  velle ,  voluntate  intendere ,  ml- 
meinen  bene  velle, bene  cupere , voolmeinend 
benevolus  &  benevole,  gute  meinung  bona 
intentio,  b  o  x  ii  o  r  n  i  u  s  in  Lex.  Ant.  Brit. 
mynnu  velle.  Quibus  confentit  Graec.  /jJm 
cupio.  Inde  Francis  meino  intentio,  vo¬ 
luntas.  o  t  f  r  1  d  u  s  Lib.  IV.  Gap.  III.  ab 
initio : 


Quam  tho  thara  in  gegini 
Mibil  uuorolt  menigi , 
Nales  then  meinon 
Bi  Druhtinan  einon, 
Suntar  fie  in  then  fiert in 
Oub  Lazarum  irkantin . 


Senfus  eft ,  multitudinem  convenifie  non 
folius  Domini  fed  Lazari  quoque  cogno 
fcendi  defiderio. 

ME  IN  EN,  cogitare,  animo  proponere,  er 
meint  hocEzufteigen  grandia  &fublimia  ani¬ 
mo  preefumit,  in  dtfier  oder  jener  meinung 
et iv as  thun  hac  vel  illa  inteqtione ,  cogita¬ 
tione,  confilio,  aliquid  agendum  fufeipere. 
Cum  voluntas  &  propofitum  in  anima  ra¬ 
tionali  fint  intime  conjunda,  hinc  fit,  ut 
hic  fenfiis,  quamvis  ab  antecedenti  difere- 
tus,  fiepe  cum  illo  fit  complexus.  Gothis 
certe  7 nunan  eft  in  animo  habere  Joh.  VI.  15. 
kunnands  thatei  munaidedun  usgaggan ,  co- 
gnofeens  quod  vellent  vel  cogitarent  exire. 
Similiter  Belgae  dicunt,  by  meynt  defien  iveg 
te  gaen  ftatuit  hac  transire.  Vide  plura  huc 
fpedantia  apud  Fr.  junium  in  GloffiGoth. 
pag.  261. 

MblNEN ,  putare,  opinari,  cogitatione 
conjicere.  Gothis  munan  idem  denotalfe, 
fequentia  evincunt  loca:  ni  man  non  puto, 
Luc.  XVII.  9.  fiumat  mundedun  quidam  pu¬ 
tabant,  joh.  XIII.  29.  munds  was  putatus 


erat,  Luc.  III.  23.  quae  diligentiam  Gloffato- 


rum  effugerunt.  Idem  Anglis  to  mean,  Is- 
landis  eg  meine ,  Suecis  mena ,  Belgis  meenen, 
meynen. 

M  E  I  N  E  N,  reminifei,  recordari,  cogitata 
recogitare.  Gothis  gamunan ,  Luc.  I.  72. 
Anglofax.  gemunan ,  ibid.  Scriptoribus  Saga¬ 


rum  mana ,  in  Ind.  verelii.  Hinc  porro 


memoria  Anglofax.  dicitur  mund ,  Suecis 
minne.  Aliam  verbi  formam  vide  in 
minnen. 
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MEINEN,  fignificare,  cogitata  fermone  vel 
alio  figno  demonftrare.  Idem  quod  Gallis 
donner  a  entendre.  Senfus  Francis  praeci¬ 
pue  familiaris.  Exempla  apud  otfridum 
pasfim  obvia  funt.  Lib.ll.  Cap.  I.  6$. 

Sin  uuor t  iz  al  gimeinta , 

Sus  managfalto  deilta. 

Verbum  ejus  omnia  defignavit, 

Et  lic  varie  diftribuit. 

Lib.  III.  Cap.  XVII.  77. 

Er  fib  far  nidar  neigta 
So  [Humo  er  thaz  gimeinta . 

Ipfe  fe  mox  inclinavit 
Quamprimum  hoc  protulit, 

Lib.  IV.  Cap.  XII.  89- 

Ni  nuas  thar  tber  firfluanti 
XJuaz  er  mit  thiu  meinti. 

Non  erat  qui  perciperet, 

Quid  hifce  fignificaret. 

Sic  etiamnum  vulgo  dicimus ,  'wie  ifl  das  ge- 
meint ,  'was  meineflu  damit ,  quid  hoc  libi 
vult, quid  hoc  fignificat?  Utimur  etiam  de¬ 
rivato  mine ,  fignificatio  per  vultum,  &  mund 
os, quia  menti  eft  pro  inftrumento  in  ligni- 
ficando.  Hifce  conveniunt  e  Graecorum 
I  Lingua  [xrivtio)  fignifico ,  ptyvog  lignum ,  ptrivvtng 
1  -  fignificatio  :  &  Latinorum  minari ,  cujus 
I  •  duae  funt  fpecies,  oftendere  voluntatem  no¬ 
cendi  &  bene  faciendi.  Pofterior  fignifi- 
I  ..  catus ,  qui  paulo  ignotior ,  bonis  tamen  au- 
I  ■  floribus  nititur,  p hydrus  Lib.  IV.  lab.22. 
Qui  magna  cupi  minaris ,  extricas  nihil.  Ho¬ 
ratius  Lib.  2.  Sat.  3. 

Atqui  vultus  erat  multa  praeclara 
minantis. 

Abfttaais  igitur  fpeciebus ,  &  verbo  ad  ge-. 

I  nus  fuum  redafto,  minari  idem  erit  quod 
1  meinen  7  h.  e.  lignificare,  oftendere,  defi- 

I  MEINEN,  fignificare  docendo.  Ad  hanc 
claflem  referri  poliunt  (ni  fallor)  quaedam 
v  ereliana  in  Indice,  cujusmodi  funt, 
tuent  dodrina,  eruditio,  inftitutio ,  mentur 
I  eruditus  &  erudita. 

MEINEN,  fignificare  jubendo  vel  ordinan¬ 
do.  Gloir.  Pez.  praeordinati  pimeinta ,  pro- 
I  pbifuit  pimenta,  decretum  imperatorium 
I  cbeijarlihha  pimeinida.  Hodie  fuperat  in 
fubftantivo  meinung ,  quo  Principes  uti  fo- 
I  lent  in  literis  pro  juflfi  &  mandato, 
i  MEINEN ,  fignificare  jurando.  Ind cfrmei- 
nen  pejerare,  apud  Francos.  Gloif  Pez. 
perjurem  firmeine. 

*  1  MEI  SE,  nota  avicula.  Anglofax.  mafe ,  Belg. 
mees ,  Gall.  mefange ,  Latino  -Barbaris  meifa^ 

1  &  minima  meifa  apud  Monachum  Sangal- 

I  lenfem  a  cangio  publicatum  Lib,  I.  de  cu- 
I  ra  Ecclefmfiica  Caroli  M.  Latine  fcribentes 
parum  &  pandam  vocant,  nefcio  quo  au¬ 
siore,  verifimiliter  tamen  a  parvitate.  Nam 
I  ob  eandem  caufam  Suecis  vocatur  tetta,  An- 
I  glis  titmoufe ,  a  Gr.  rvrSog  parvus.  Hanc 
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analogiam  fi  fequamur,  vox  Germanica  erit 
cognata  cum  inufitato  /xsiog  parvus,  unde 
Graecis  petorepcg  minor,  fieiq-cv  minimum, 
puteu  minuo  &c.  Quae  conjedura  inde  fir¬ 
mari  videtur,  quod  idem  nomen  quondam 
omnibus  avibus  minoribus  erat  commune. 
GlofTae  /e  l  f  r  i  c  i  in  nom.  avium:  parrax 
( lege  parix  )  vorenna  vel  hice  mafe ,  bardio- 
riolus  colmafe ,  forte  pariolus  vel  hariolus, 
avis  quaedam  auguralis. 

MEISSEL.  Vide  meitzen. 

M  E  I  S  S  E  N ,  Mifnia.  Urbs  &  provincia,  a 
fluvio  Mifni  fic  dida ,  tefte  dithmaro 
Lib.  I.  de  rebus  geftis  Henrici  Aucupis. 
Verba  Scriptoris  vide  fupra  in  markfleck . 
Omitto  nunc  eos,  qui  Saxones  a  Sacis,  Tu- 
ringos  a  Tyr  agetis ,  Mifnios  a  Myfts ,  alios 
aliunde,  nuda  vocabulorum  allulione  dece¬ 
pti  ,  falfo  deducunt ;  &  hoc  tantum  obfer- 
vo,  quod  lingua  Sorabica  mieza  fit  limes, 
terminus,  meta,  &  miezny  finitimus,  limi¬ 
taneus,  tefte  frenzelio  in  Orig.  Sorab. 
pag.  698.  703.  Nam  hinc  videtur  confequi, 
quod  Mifnia,  qua  provincia,  proprie  fit  li¬ 
mes  Sor alneus,  vel  Marcbia  Saxonica ,  a  fluvio 
terminali  fic  dida ,  fumpto  e  Lingua  Sora¬ 
bica  vocabulo ,  quod  tam  fluvio  quam  re¬ 
gioni  circa  fluvium  convenit.  Reges  Fran¬ 
corum  jam  Saeculo  nono  aut  decimo  Mar- 
chiones  in  his  terris  habuifle,  qui  limitem 
adverfus  Sclavos  cuftodirent,  collige  ex  di¬ 
dis  in  markgraf  Adde,  quod  etiam  lin¬ 
gua  Francorum  metz  limitem  fignificet. 

M  E I S  T,  praecipuus,  maximus.  Superlativus 
a  comparativo  Gothico  mais  plus  ,  quo  uti¬ 
tur  Codex  Arg.  Matth.  VI.  25.  niu  Javiuala 
mais  ifl  fodeinai ,  nonne  anima  plus  eft  quam 
efca.  Cum  voce  Gothica  convenit  Graec. 
(jtA(a)v  &  pt&gov  major  &  majus.  Dicitur  an¬ 
tiquitus  (1)  de  qualitate.  Inde  Gothis 
maijlans  gudjans  pontifices,  id  eft,  fummi 
facerdotes  Joh.  XIX.  6.  auhumifls  iveiha  pon¬ 
tifex,  id  eft,  fummus  facerdos  Joh.XIIX.  13. 
proprie  altisfimus ,  a  Celtico  uch  altior ,  lu- 
perior, quo  hodie  utuntur  Cambri.  (2)  de 
quantitate.  Inde  Anglofaxonibus  meeflan 
d<ele  pars  maxima.  ( 3  )  de  ordine.  Inde 
Anglofaxonibus  L-et -  nuefl  ultimus,  velut  pri¬ 
mus  inter  tardos.  (  4  )  de  numero.  Inde 
nobis  die  meiflen  plurimi,  praecipui  numero. 

(  5 )  de  tempore.  Inde  formula  die  meifa 
zeit  pars  maxima  temporis. 

M  E I S  T ,  maxime ,  praecipue.  Adverb.  com¬ 
parandi.  Giofli  Keron.  maxime,  praecipue 
aUeromeifl. 

ME  IS  TER,  magifter,  GlofTKeron.  magiftri 
meifires ,  magifterio  meifiartuam.  tatia- 
nus  Cap. CL VI, 2.  ir  beizzet  mib  meifarinti 
herro,  vos  vocatis  me  magifter  &  domine. 
Vox  de  Latinitate  fufpeda,  quia  nec  in  Go¬ 
thico  ,  nec  Anglofaxonico  idiomate  reperi- 
tur.  stadenius  tamen  confidenter  de¬ 
ducit  ab  zdiymeifl  praecipuus,  potisfimus. 
Simili  voce  ad  defignandum  magiflrum  utun¬ 
tur  Cambri,  Angli,  Belgae,  Sueci,  Islandi, 
Dani,  Galli,  Itali,  Hifpani,  imo  etiam  So- 
Xxx  .3  rabi 
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rabi  &  Poloni  apud  frenzelium  in  Orig. 
Sorab.  pag.  79.  qui  omnium  originem,  & 
Latinae  quoque  vocis,  longo  rudente  petit 
ab  Heb.  mifcbter  dominatus.  Compofita 
&  derivata,  cum  omnibus  fint  manifefta, 
non  debent  me  detinere. 

MEITZEN,  meitfen ,  caedere,  fecare,  inci¬ 
dere.  Gloff  Pez.  aeri  incifos  kameizon,  trun¬ 
care  apanarmeizzan.  Alias  verbi  formas , 
led  fororias  &  ab  eadem  matrice  prognatas 
vide  in  metzen  &  mutzen.  Interim  a  the¬ 
mate  Francico  habemus  meijfel  ferrum  lapi¬ 
cidae  &  chirurgi,  unde  rurfus  fit  meijfeln  tali 
inftrumento  incidere. 

M  E  L ,  farina.  Vide  mael. 

MELDEN,  dicere,  commemorare,  prodere 
fcripto  vel  fermone.  Belg .melden.  Olim de¬ 
duxi  a  malen  loqui,  inferto  D.  quod  nunc 
minus  placet,  quia  eadem  verbi  forma  in 
vetuftisfimis  Linguis  reperitur.  m  y  li  u  s 
tribuit  Chaldaeis  malthiy  malatbi  dico,  ma¬ 
la  tha,  malotha  dicis,  myltba  fermo.  bus- 
b  e  qu  1  u  s  Tartaris  Praecopenf  malthata  di¬ 
co.  Quod  videntur  a  Gothis  accepiffe, 
cum  adhuc  ad  Pontum  Euxinum  habitarent. 
Nam  in  Codice  Argenteo,  vetuftisfimo Go¬ 
thorum  monumento,  mathfyan  eft  loqui 
Joh.  XIV.  30.  &  mathl  loquela  Joh.  VIII.  43. 


lent,  ut  obiter  oftendi  in  Praef.  ad  Germ. 
§. 6.  Nec  aliter  fentit  skinnerus  in  prae- 
ftanti,  quo  Anglicam  Linguam  illuftravit, 
Etymologico.  Verba  ejus,  quia  legi  digna, 
hic  apponam:  Procul  dubio  eft  vox  a  natura 
ipfa  profeflay  eoque  dverv/xos;  omnes  enim  ubi¬ 
que  gentium  infantes  ab  hac  voce  y  utpote 
omnium  pronunciatu  facillima ,  loquelam  au- 
Jpicantur ;  fola  enim  labiorum  compresftone 
pronunciatur.  Primo  quidem  fuit  nomen 
matris,  poftea  etiam  nutricis  &  uberum, in 
quibusdam  linguis.  Confer  amme  nutrix. 
Quamvis  autem  hoc  nomine  materno  nihil 
fuavius  aut  venerabilius  fit,  fi  tamen  in  vi¬ 
rum  torqueatur,  injuria  cenfetur.  Notum 
diCierium  feige  memme  homo  muliebris  & 
foemina  timidior. 

MEMMINGEN, civitas  Imp.  Sueviae.  Su- 
fpicor  majus  aliquod  praedium  nobilis  cu- 
jusdam  Foeminae,  originem  loco  &  nomini 
dediffe,  &  nomen  illud  terram  maternam 
denotare,  ex  aliis  locorum  nominibus  fimi- 
liter  fa&is,  colligo.  Hinc  de  patria  mea 
fcifcitantibus ,  illud  Delphici  Oraculi  de 
Homero  effatum  refpondere  foleo : 

Quid  Patriam  quaeris  y  mihi  m  a  tria, 
non  Patria  ulla  eft. 


Quae  certe  a  reliquis  non  nifi  unius  literae&  MENGE,  multitudo,  &  fynecdochice  mul- 


valde  inflabilis  transpofitione  differunt. 

MELDEN,  apud  prifcos  faepe  fumitur  in 
malam  partem,  &  tunc  fignificat  caufam  ali¬ 
cuius  prodere ,  &  in  foro  denunciare.  so- 
mn erus  in  DiCf  AS.  meldian  prodere,  mel- 
dunge  proditio,  indicatio,  delatio,  meld- 
feob  indicationis  pretium,  praemium  vel 
merces,  me/da  proditor.  Gloff  Keron.  pro¬ 
diderit  melden.  Lege  meldet.  Gloff  Boxh. 
me  Ida  delatura,  t  atianus  Cap.  V.  7.  ni 
uuolta  fie  me  Idan ,  nolebat  eam  denunciare. 
Cap.  XXII.  6.  fcariotb  ther  uuas  me  Idan  y 
Scarioth  qui  fuit  proditor. 

MELKEN,  lac  e  mammis  vel  uberibus  ex¬ 
primere.  Gr.  dfxeXym,  Lat.  mulgere,  An- 
glofax.  melcany  meolcian,  Belg.  melken.  Angi. 
to  milk ,  Suec.  molka.  Si  vera  eft  origo  a 
milcb ,  melk  lac,  quam  verbo  Germanico 
tribuit  martin ius,  neceffe  eft  Graecos  & 
Latinos  nobifcum  loqui 

M  E  L  T  A  U ,  rubigo.  Gloff  Pez.  rubigo  mili- 
tuo.  Duo  valde  idonea  fignificare  poteft; 
rorem  maculantem ,  fi  prior  compofiti  pars 
fit  a  meil  macula ,  vel  meilen  maculare ;  & 
rorem  rubrum ,  fi  mei  Celticae  originis  fit,  a 
melyn  ( Gr.  /uyAwog )  flaveus,  croceus,  quod 
extat  in  Lex.  Ant.  Brit.  boxhornii.  U- 
traque  appellatio  naturae  conformis  eft , 
five  a  macula  ducfta  fit,  five  a  rubore,  ut  vox 
Latina. 

MEMME,  mater.  Heb.  em ,  Gr.  fjLdjmfji>i ,  Lat. 
mamma ,  Cambris  &  Angi,  mam,  Belg.  mem , 
Hifp.  mama ,  Gall.  maman.  Quidam  deri¬ 
vant  a  Gr.  ^.a,fxu  cupio ,  alii  a  /u, ouooixoq  ob- 
ftetricem  ago.  Sed  longe  verifimilius  eft, 
vocem  a  pueris  inventam  effe,  qui  primos 
loquendi  conatus  a  labialibus  defumere  fo- 


titudo  hominum  vel  turba.  Contrahitur 
ex  antiquiori  manige ,  menigey  quod  eft  a 
manig  multus,  per  medium  derivandi  E. 
Verfio  Goth.  Joh.  VII.  31.  managai  thizos 
manageins  galaubidedun  imma ,  multi  de  hac 
turba  crediderunt  ei.  Verfio  Anglofax.  Luc. 
V.15.  mycele  menegeo  comtm  that  bigebyrdon , 
multae  turbae  venerunt  ut  audirent,  ta- 
tianus  Cap.  CCXXXVI.  4.  ni  mohtun  zio- 
ban  thaz  nezi  fora  tbero  menigi  fisgoy  non 
valuerunt  trahere  rete  prae  multitudine  pi- 
Icium.  Gloff  Keron.  in  multitudine  in  ma- 
nagii.  v  e  r  e  l  i  u  s  in  Ind.  meingi  multitudo 
hominum. 

M  E  N  G  E  N ,  vermengen ,  mifcere ,  confunde¬ 
re.  Graec.  /myvu&v,  Anglofax.  mengean , 
Francis,  Alam.  Belg.  mengen,  Angi,  mingle. 

1  s  1  d  o  r  u  s  Cap.  IX.  4.  nidbigun  cbimcnghide 
mit  fundigem ,  fubdoli  permixti  cum  pecca¬ 
toribus.  An  a  menge  multus  vel  multitudo  ? 
Ita  fane  videtur.  Nam  mifcere  quid  eft,  nifi 
ex  pluribus  unum  facere?  Nulla  igitur cau- 
fa  eft,  cur  Germanos  hic  graeciffare,  cum 
do6fisfimis  Viris ,  helvi gio  &  reizio, 
ftatuamus.  Praecipua  derivata  funt  rgemeng 
mixtus,  gemeng  voerden  mifceri,  conferere 


manus,  gemenge  coetus,  gemengel  mixtura, 


mifcella,  farrago  &c. 

MENKELER,  propola.  Vide  mSrfer. 
MENNIG,  multus.  Idem  quod  manig. 

M  E  N  N  I  G ,  terra  rubra.  Vide  meng. 

M  E  N  S  C  H,  in  tota  retro  antiquitate  eft  bi- 
fyllabum.  Oritur  enim  a  mann  homo,  un¬ 
de  fit  manni fcb ,  mennifch  ,  &  novisfime 
menfcb  per  fyncopen.  Ab  initio  fuit  adje¬ 
ctivum,  ficut  reliqua  in  ifcb  delinentia,  poft¬ 
ea  etiam  pro  fubftantivo  invaluit.  Nam 

adjeCfiva 
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adjedliva  hujus  terminationis  fcepe  lubftan- 
tivari,  exemplis  aliquot  docui  in  Prolegom. 

Sedi.  VI. 

[ENSCH,  mennifch ,  humanus.  Gloffe  An- 
glofaxoniae  apud  junium  in  Obfervatis  ad 
Willeram.  pag.  170.  mennifc  getbanc  humana 
mens,  mennifc  band humana  manus,  mennifc 
cynn  humanum  genus.  Gloff  Keron.  hu¬ 
mana  natura  manafkiu  cbnuat. 

MENSCH,  homo.  Codex  Arg.  Joh.  XII.  43. 
frijodedun  auk  mais  baubein  manmfha ,  tbau 
bauhein  gotbs ,  dilexerunt  enim  plus  gloriam 
hominum,  quam  gloriam  DEI.  Codex 
Rushworthianus  citante  junio  Matth.V.n. 
ibonne  eowic  vuergath  mennifc ,  cum  vobis 
maledixerint  homines,  otfridus  Lib.  11 
Cap.  XII.  ni. 

Nift  man  nib  ein  fo  ricbi , 

Tber  JUge  in  bimilricbi , 

Ni  fi  tber  mennisgen  fim , 

Tber  tbanana  quam  oub  berafun. 
Non  eft  ullus  homo  tam  potens, 

Qui  adfcendat  in  caelum , 

Nifi  lit  filius  hominis , 

Qui  inde  defcendit  in  terram. 

/Erryptii  habent  manofcb  eodem  fenfu,  qua 
via ,  alibi  oftenfum.  Suecis  homo  etiam- 
num  dicitur  mennifkia ,  Danis  mennifke. 
IENSCH,  anima,  homo  interior.  Gloliae 
Pezianas  animam  bis  exponunt  mennifcun , 
non  procul  ab  initio  pag.  320.  Appolite  c  1- 
cero  in  Somnio  Scipionis:  Nec  enim  tu  es, 
quem  forma  ifta  declarat ,  fed  mens  cujus  que 
is  eft  quisque ,  non  ea  figura ,  qu<e  digito  de¬ 
mon  ft  rari  poteft.  Verba  Scipionis  eleganter 
tranftulit  trillerus,  vir  eruditisfimus; 


hinc  Haarlemmer  meir  &  Gene  effche  meir  la¬ 
cus  Harlemenfis  &  Genevenfis. 

MER,  colledlio  aquarum  extra  continentem. 
Lat.  mare ,  Camb.  mor ,  Anglofax.  &  Franc. 
mere ,  Island.  mar,  Sclavon.  more,  box- 
horn.  loc.  cit.  mor  mare,  fretum,  aequor, 
falum,  mor  -  rudd  mare  rubrum,  morhwcb 
delphinus ,  porcus  marinus  &c.  Glofl'.  Pez. 
a  mari  vonne  mere ,  Syrenarum  meriminnono. 
vereliu s  in  Ind.  mar  mare, margygr  mon- 
ftrum  marinum,  Syren.  Cum  hic  fignifica- 
tus  potuerit  per  gradus  ab  elemento  humi- 
do  ad  mare  pervenire,  hinc  operam  ludere 
videntur,  qui  eum  vel  ab  Heb.  mar  a  ama¬ 
rus,  vel  a  Gr.  /ucipco  divido,  vel  a  /xopot  ex¬ 
itium,  deducunt.  Ab  illo  populi  quidam 
maritimi  funt  denominati.  Inde 


Was  vir  von  auffen  an  dir  kennen , 

Das  bift  du  felbjlen  nicbt  zu  nennen; 

Den  menfcben  macbt  des  menfcben  geift , 
Nicbt  die  geftalt  auf  die  man  iveift. 

Hic  fenfus,  quamvis  pulcherrimus,  &  Phi- 
lofophiae  Antiquo  -  Barbaricae,  quae  anti- 
quisfimis  temporibus  in  Gente  noftra  vi¬ 
guit  ,  tefte  clemente  alexandrino, 
haud  dubius  index ,  hodie  obfolefcit.  Con¬ 
venit  cum  illo  Graec.  pdm  animus,  &  Lat 

1716YIS* 

[ENSCHLICH, humanus.  Novum, fed 
legitime  fadlum  a  menfcb  homo. 

LER,  humor,  liquor,  aqua  fluens  &  ftagnans 
Primitivum  Celticum,  cujus  nulla  reddi  pot¬ 
eft  ratio,  nili  haec,  quod  fit  antiquisfimum. 
IndeCambris  merlys  herba  aquatica,  merydd 
humidus,  liquidus ,  cymmer  confluens ,  divr 
merydd  lacus,  aqua  ftagnans,interpreteBOX 

ho  rni o  in  Lex.  Ant.  Brit.  pag.  45. 4^- 
[ER,  colledlio  aquarum  in  continente.  In 
Codice  Argenteo  mar  ei  dicitur  de  lacu 
Matth.  VIII.  27.  &  marifaiw  de  ftagno  Luc 
VIII.  23.  Et  hoc  fignificatu  pollet  etiam  in 
ore  Saxor.ico.  somner.  in  Didi.  AS.  mere 
palus,  ftagnum,  lacus ,  fifcmere  pifcina,  vi¬ 
varium,  bellemere  ftyx,  flumen  infernale. 
Belgis  etiamnum  meer  &  meir  eft  lacus,  & 


ARMORICI,  quafi  fupramarini,  ab  ar  fu- 
per.  Nifi  armor  Aremorice  fit  littus. 
Tunc  enim  littorales  denotabit ,  qua; 
Baxter  1  interpretatio  eft. 

MORINI,  marigena: ,  ab  cui  nafei ,  inter¬ 
prete  baxtero  in  voce  Carini. 
POMERANI.  Vide  in  P. 

MER,  per  metonymiam  contenti  pro  conti¬ 
nente  dicitur  de  quovis  vafe  magno.  Inde 
Anglofaxonibus  win  -  mere  lacus ,  cupa  in 
quam  vinum  decurrit,  interprete  somne- 
ro.  Utitur  hoc  fenfu  Luth.  i.Reg.  VII.  23. 
MER ,  quatenus  derivatur  a  meren  augere, 
quod  docendi  caufa  fuppono,  auget  quali¬ 
tatem  &  quantitatem,  continuam  &  difere- 
tam,  &  fignificat  quantum  poteft,  fubftan- 
tive  audionetn  &  audorem ,  adjedlive  aitclum 
vel  magnum ,  comparative  audior  em ,  majo¬ 
rem  ,  &  potior  em,  adverbialiter  plus ,  magis , 
amplius. 

MER ,  audior  &  audlio.  Rhythmus  de  S.  An- 
none  Stroph.  29.  Auguftus  der  mere  man. 
V ertit  schilterus:  Auguftus  vir  augens . 
Nec  fortafle  male,  quia  Poeta  videtur  ad 
nomen  Augufti  alludere,  quomodo  etiam¬ 
num  Auguftos  appellamus  merer  des  Reicbs. 
Sed  mer  antiquius  &  fimplicius  eft,  &  eadem 
analogia  fieri  poterat  a  meren  augere,  ut  alia 
verbalia  apud  Veteres,  quorum  numerus 
innumerus  eft.  Et  huc  probabiliter  fpe- 
dlant  meres ,  mirus ,  marus  ex  nominibus 
propriis,  quee  fi  ad  augendi  fignificatnm  re¬ 
ferantur,  faepe  optimum  fenfum  generant 
in  compofitis.  Hujusmodi  funt  judice  pon- 
t ano  in  Originibus  Francicis  pag.  240. 

RICHIMERUS,  regni  ampliator. 
THEUDO  MERUS,  populi  ampliator. 
MARCOMERES,  finium  prolator. 


Digna  Ducibus  Francorum  nomina.  Qui¬ 
bus  addi  poflunt, 

SICIS  MERES,  vi&oriarum  auftor,  apud 
Sidon.  Apoll.  Lib.  IV.  Cap.  20. 
OTMARUS,  felicitatis  au&or,  quamvis 
etiam  pvolperis  clarum,  &  prolpeiis  ma¬ 
gnum  denotare  posfit.  Vide  od. 

WOLMA- 
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WOLMARUS,  eadem  notione,  nifi  forte 
idem  fit  quod  Volmarus  valde  celebris. 

VOLC MARUS,  populi  ampliator. 

D1ETMARUS,  eadem  notione  ut  Tbeu- 

dornerus. 

Majoris  indaginis  funt,  Indutiomarus ,  Vir- 
dumarus ,  Combolomarus ,  &  alia  apud  obesa¬ 
rem  &  Livium,  quae  an  eundem  vel  alium 
conceptum,  magnitudinis  aut  celebritatis 
involvant,  Linguae  Celticae  peritioribus  in 
dagandum  relinquo. 

MER,  magnus.  Ideft,audus.  Vox  Celtica, 
quae  Cambris  effertur  maior ,  Anglofaxoni- 
bus  maere ,  Francis  mer ,  merr.  boxhorn. 
in  Lex.  Ant.  Brit.  maior  magnus,  grandis, 
vaftus,  maiore dd magnitudo,  majeflas.  ben- 
son.  in  Voc.Anglolax.  mare  magnus,  martb 
magnitudo,  majeftas ,  martha  magnalia. 
willeramus  Cap. II.  15.  vabent  uns  die  luz- 
zelon  uohon ,  die  de  uumgarton  barro  ge ar ge¬ 
rent ,  obe  fie  mer  uuerdent.  Lege,  er  fie  mer 
vel  mer  re  uuerdent.  Sic  enim  habet  editio 
m  e  r  u  l  be.  Quod  Belgice  rede  vertitur, 
e  er  zy  groot  loorden.  Nam  fenfus  eft  :  Ca¬ 
pite  nobis  parvulas  vulpes,  quae  vineas  de¬ 
moliuntur,  antequam  adolefcant. 

MER,  major.  Anglofax.  mara,  mare,  marre , 
Franc.  &  Alam,  mer ,  mera,  merir.  Gloff 
Keron.  major  mera ,  majoribus  meroom ,  me¬ 
rir  oom,  majori  merorin.  Evang.  Anglofax. 
Joh.  XIV.  28.  fortham  fader  ys  mara  tbonne 
k ,  quia  pater  major  me  eft.  Joh.  X.29.  tbat 


flarcbta  in  uber  fine  fienda ,  tunc  auxit  Deus 
populum  fuum,  nam  multiplicavit  eum,  & 
firmavit  eum  fu  per  inimicos  ejus.  Gloff 
Pez.  augmentafle  gimeron,  exaggerabat  gi- 
merota.  Credo  Francos  hoc  verbum  for- 
malle  a  pivplop  multus.  Augere  enim  eft 
multiplicare,  primo  quidem  quantitatem, 
poftea  etiam  qualitatem. 

MERCH,  equa, quadam  Diale<5!o  Germaniae 
apud  stilerum.  A  mare  caballa ,  per  gut- 
turalem  affixam,  ut  marcb  equus  a  fimpli- 
ciori  mar. 

MERCH,  virgo , puella.  Graec.  /ueipa£ , Camb. 
mercb, Prusfis & Lithuanis rnerg.  boxhorn. 
in  Lex.  Ant.  Brit.  mercb  filia,  nata,  item  foe- 
mina,  mulier,  mab  a  mercb  vir  &  foemina. 
An  fenfum  ab  equa  ad  virginem  translatum 
dicemus  ?  At  qualis  eft  ifta  virgo,  quae  equi¬ 
tandam  fe  praebet?  Mittamus  igitur  equam, 
&  vocem  Celticam  ducamus  a  Scythica  mar 
virgo,  per  gutturalem  annexam,  qua  ma¬ 
gnopere  deledantur  Celtae  in  vocibus  Scy¬ 
thicis,  ut  paulo  ante  patuit  ex  marcb  equus, 
quod  eodem  artificio  fadum  e  fimpliciori 
&  minime  afpirato  mar.  Mar  pro  virgine 
extat  in  Indice  verelii  Scytho -  Scandico, 
&  pasfim ,  ut  fupra  offendi  in  loco.  Interim 
a  mercb  barbara  Latinitas  fecit  marcbeta  tri¬ 
butum  virginale,  quod  puella  vel  pater 
puellae  Domino  folVit,  non  pro  redimendo 
lf  upro ,  fed  pro  venia  &  licentia  nubendi, 
ut  dixi  prolixe  in  reit-fcbofis. 
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anig  otber  tbing ,  quod  pater  meus  mihi  tra 
didit,  majus  eft  omnibus  rebus.  Mira  ver- 
fio,  quae  non  patrem,  fed  res  a  patre  tradi¬ 
tas  caeteris  majores  facit.  Inde  Francis 
merbuar  adulterium,  i.  e.  fornicatio  major, 
inter  peccata  criminalia  in  CatechefiTheo- 
tifca  e  c  c  a  r  d  i  pag.  65.  Quod  vitium ,  cum 
prioribus  Germanis  effet  ignotum ,  adeo  ut 
ne  vocabulum  quidem  extaret,  Franci  per 
compotitum  reddere  conati  funt.  Vide 
Praefationem  ejusdem  audoris  pag.  20. 

MER,  potior,  melior,  major  qualitate.  Evang. 
Anglofax.  Mare.  XII.  33.  tbat  is  mare  eallum 
offiungum,  hoc  majus  eft  omnibus  facri 
ficiis. 

MER,  plus,  magis,  amplius.  Anglofax.  mare, 
Franc.  &  Alam,  mer ,  meer.  Gloff  Keron. 
plus  mer ,  amplius  meer,  magis  meer,  magis 
ac  magis  mer  enti  mer ,  multo  magis  micbilu 
mer.  Gloff.  Boxh.  mer  uuoltis  maluiffes,<?r- 
do  mer  quin,  magis,  potius. 

MLR  EN,  augere.  Verbum  a  Francis  profe- 
minatum ,  &  lolis  Germanis  cuftoditum. 
o  t  f  r  i  d  u  s  Lib.  II.  Cap.  VI.  69.  de  Adamo : 

Er  gifiuant  uns  meron 
Tben  managfaltan  uueuuon. 

Vertit  schilterus: 

Perftitit  nobis  augere 
Multiplices  calamitates. 

n  o  t  k  e  r  u  s  Pfal.  CIV.  24.  do  merota  Got 
finen  liut ,  uuanda  er  manigfaltota  in ,  unde 


dum  vituperatur,  &  dicitur  de  virgine  vi¬ 
tiata  in  compofitis.  Inde  Francis  meribun - 
fun  filius  meretricis,  in  Glosfis  Pezianis. 
Hodie  jungfer  eodem  fenfu  ufurpatur  in 
comp .  jungfernkind. 

M  E  R  G  EL.  Vide  mar  gei. 

M  E  R  K  E  N,  quatenus  derivatur  a  mark,  figni- 
fi cat  quantum  poteft.  Gothis  usmarkan  eft 
deflgnare  Luc.  X.  1.  Anglofaxonibus  mear- 
can,  mearcian  lignare,  notare,  apud  so- 
mnerum  &  bensonium,  Francis  &  Alam. 
marcbon  notare,  limitare,  &  fenfu  ad  ani¬ 
mum  translato  obfervare,  diftinguere.  Gloff 
Pez.  notabant  marcbotun.  Gloff  Keron. 
term  inentur  fin  kimarchot.  Gloff  Boxh.  di¬ 
ffinde  untarmarclibbo.  winsbek ia  ad  fi¬ 
liam  Stroph.  4.  fiebiis  loilder  blike  niht  zevil, 
fiioa  lofe  merker  bi  dir  fin.  Habent  &  Galli 
marquer  &  Hifpani  marcar  notandi,  lignan¬ 
di,  &  obfervandi  fignificatu.  Praecipua  de¬ 
rivata  &  compofita  funt,  merklicb  notanter, 
diffinde,  gemerke  indicium  &  facultas  di- 
ft inguendi,  merk  -  zeieben,  merk  -  mal  lignum 
quod  obfervari  debet  &c. 

MERREN,  occupare.  Verbum  extindum, 
quod  Anglofaxonibus  &  Francis  effertur 
merr an.  benson.  in  Voc.  AS.  merr  an  oc¬ 
cupare.  o  T  f  R I D  u  s  Lib.  I  V.  Cap.  XX.  55. 

Uuio  er  iz  allaz  uuirrit, 

Iob  tbefia  uuorolt  merr  it. 

Quomodo  omnia  perturbet, 

Et  ipfum  mundum  occupet. 

Graeci 
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Graeci  videatur  iade  habere  txo gcs  labor, 
occupatio,  Germani  miere  formica,  ani¬ 
mal  occupatishmum.  Differt  a  marren  im¬ 
pedire. 

M  E  R  T  E ,  intritum.  Vide  morte. 

M  E  R  T  E  L ,  calx  mixta.  Vide  mortel. 
MERZ,  menlis  anni  tertius,  a  Lat.  Martius , 
&  non  a  merzen  fegregare,  etiamfi  stile- 
r  u  s  ad  rufticos  provocet.  Nam  ruftici  abs 
me  interrogati  negarunt,  fepa rationem  o- 
vium  hoc  menfe  heri ;  heri  autem  ajunt 
proxime  fequenti.  Anglofaxonibus  placuit 
hlydmonath  &  hreth-monatb ,  quorum  expli¬ 
cationem  dedit  som ner us  in  Didionario. 
Inter  nomina  Menfium  Carolina  Martius 
dicitur  lengizin  -  rnanoth  &  lenzin  -  mariotb , 
l  h.  e.  menlis  vernus,  unde  Belgis  remanfit 
lentemaand.  Quo  fenfu,  vide  in  lenz. 
MERZEN,  ausmerzen ,  fegregare.  V erbum 
rufticis  noftris  familiare,  quo  utuntur,  quan- 
|  do  tempore  tonfurae  veteres  oves ,  prolih- 
I  cationi  inutiles,  a  junioribus  fegregant,  & 
I  ligno  aliquo  diftinguunt.  Oritur,  vel  a 
I»  divido,  vel  a  Perlico  marz  hgnum,  unde 
I  recte  ht  merzen  lignare,  &  metonymice  le- 
I  gregare,  quia  lignum  illud  mox  fequitur  le- 
|  paratio. 

|MESPEL,wh^/,  mefpilum ,jjtecrzriXov.  Po¬ 
mum  notae,  fed  peregrinae  arboris.  Me- 
]  fpilus  Catonis  sevo  in  Italia  non  fuit,  tefte 
PLINIO  Lib.  XV.  Cap.  20.  Quanto  minus 
in  Germania,  quae  nec  pomaria,  nec  hor¬ 
tos  habuit,  tefte  tacito  Cap.  XXVI 1.  de 
M.  G.  Fallitur  autem,  quod  exiftimat,  ter¬ 
ram  noftram  frugiferarum  arborum  impati¬ 
entem  effe,  Cap.  V.  Ipfe  nobis  agreitia  po¬ 
ma  concedit  Cap.  XXIII.  Si  mitioribus  ca- 
I  ruerunt  antiqui,  non  terrae  culpa  tunc  erat, 
quae  nunc  mitiorum  abunde  ferax,  fed  an¬ 
nuae  mutationis  foli,  quae  illos  a  cultura  ar- 
|  borum  avocavit. 

fvlESS,  celebritas  facrce  Euchariftiae,  alias 
Mifa.  Ab  initio  ( ut  plerisque  placet )  erat 
misfio  Catechumenorum ,  aliorumque,  quibus 
S.Coenam  ex  dilciplina  veteris  Ecclefiae  nec 
participare  nec  fpedare  licebat :  quos ,  ut 
I  dffcederent,  hifce  verbis,  quse  etiamnum 
I  obtinent ,  praemonitos  ferunt ,  ite ,  mij] a  eft, 
id  eft,  dilcedite,  mislio  vobis  indicitur.  Sic 
remijja  interdum  ponitur  pro  remis/io,  &  aha 
plura  ejusdem  generis  cangio  in Gloffario 
oblervata.  Poftea  per  metonymiam  an¬ 
tecedentis  pro  conlequente  vocem  ajunt 
ufurpari  coeptam  pro  iphs  myfteriis,  quo- 
I  rum  caula  Catechumeni  erant  dimisli ,  hoc 
I  eft,  pro  celebratione  la erae  Euchariftiae.  Ad 
I  conhrmationem  etymologiae  facit,  quod  m 
I  Regula  S.  Benedicti  Cap.  XVII.  quantum  ex 
I  textu  infigniter  corrupto  colligere  licet, 
I  quaevis  mislio  Monachorum  finita  hora  Ca- 
I  nonica,  vocatur  Mijfa ,  &  Alainannice  fan- 
I  ta,  a  fentan  mittere.  Gloll.  Keron.  milia 
I  fanta ,  mifit  fanta.  helvigius  tamen  vo- 
I  cem  Mijjie  derivat  ab  Heb.  mijfah  oblatio, 
I  &  provocat  ad  Hieronymum,  Gapnioiiem, 


&  Polydorum  Virgilium  de  Invent.  rerum 
Lib.  V.  Cap.  11.  Si  vox  Hebraea  rede  le  ha¬ 
bet,  non  video,  quid  huic  etymologiae  op¬ 
poni  poslit,  quae  altera  longe  commodior, 
&  reda  tendit  ad  rem  denominandam,  ut 
de  aptitudine  vocis  cum  opinione  Veterum 
de  S.  Euchariftia  nunc  nihil  dicam.  A  mefs 
funt  mefs  -  opfer  facriftcium  Euchariftiae, 
mefs-priefier  lacerdos,  mefsner  fervus  lacer- 
dotis,  hodie  aedituus. 

M  E  S  S,  feftum,  feftivitas,  folemnitas.  so- 
mner.  in  Did.  Anglofax.  meeffe-d<eg  dies  fe- 
ftivus,  dies  folennis.  Plura- compolita  ex¬ 
hibent  Rubricae  Evangeliorum  in  Verfione 
Anglofaxonica,  cujusmodi  funt,  majfe--afen 
diei  fefti  vigilia,  in  Rubrica  Joh.  XIV.  15. 
meejje-nyht  nox  nativitatis  Domini,  in  Ru¬ 
brica  Luc.  II.  1.  Addi  quoque  fblet  nomi¬ 
nibus  Sanctorum.  Inde  Andrjeas  meejfe-dag 
dies  feftusi  Andrese,  in  Rubrica  Matth.IV.i8. 
to  S.  Agnan  majjan  ad  feftum  S.  Agnetis,  in 
Rubrica  Mattii.  XIII.  44.  Quibus  confen- 
tit  Kalendarium  Runicum  ab  olao  wor- 
mio  in  Faftis  Danicis  publicatum,  ubi  in 
Januario  occurrit  Paulus  mejfa Pauli  feftum, 
in  Februario  Kindelmefs  purificatio  Mariae, 
proprie  feftum  candelarum,  Blafius  mefs 
Blafii  feftum,  Mathias  m/fs  Mathiae  feftum, 
Alia  in  aliis.  Cunda  fummo  ftudio  colle- 
da  a  mareschallo  in  Obfervat.  ad  Verf 
Anglofax.  pag.  515.  feq.  Similiter  &  Mijfa 
perpetuo  Eccleliae  ufupro  feftoalicujusSan- 
di  invaluit.  Id  quod  ex  Capitularibus  Re¬ 
gum  Francorum  aliisque  monumentis  fu fe 
demonftrat  cangius  in  voce.  Quoties 
ita  loquuntur  veteres,  tunc  utuntur  Synec¬ 
doche  partis  pro  toto,  &  ab  Euchariftia,  fe- 
ftis  diebus  celebrari  folita,  ipfurn  feftum 
denominant.  Hodie  vigent  compolita, 
Cbrijlmefs  feftum  nativitatis  Domini ,  Licbt<- 
mefs  feftum  candelarum,  Kirchmcfs, kirmefs 
encaenia,  feftum  Eccleliae  renalcentis ,  Her - 
mefs  magna  celebritas,  feftum  S.  Mauritii 
apud  Magdeburgenfes,  idem  quod  hohemefs. 
Nam  herikboh  funt  fynonyma.  Alii  feftum 
legionis ,  &  rurfus  L\ln  feftum  dominicum  in¬ 
terpretantur,  quod  tolerari  poteft,  quamvis 
minus  rotundum  ht. 

M  E  S  S,  nundinae.  Senfus  a  diebus  feftis  ad 
nundinas  translatus,  cum  quia  origo  nun¬ 
dinarum  eft  a  confltixu  hominum  circa  Ec- 
clelias  in  diebus  feftis,  &  praecipue  encae¬ 
niis,  tum  quia  nundinae  excipiunt  feftos 
Sandorum  dies,  &  ab  illis  quoque  denomi¬ 
nantur,  heut  ab  antecedenti  confequens. 
Inde  Michaelis  -  Mefs  apud  Liphenfes,  Lau¬ 
rentii -Mefs  apud  Brunfiiicenfes  &c. 

MESSEN,  menfurare.  Heb.  mad,  madad , 
Gr.  fxeTpLvy  Lat.  metiri,  Gothis  mitan  Luc. 
VI.  38.  Anglofax.  metan  ibid.  Francis  &  A- 
lam.  mezzan ,  Belg.  meeten ,  Suec.  mxta. 
Gloff  Pez.  metiantur  metent.  Gloll  Keron. 
pendens  mezzhni.  tatianus  Cap. 
XXXIX.  5.  in  tbemo  mezzi ,  thie  ir  mezz.it ,  ifl 
ju  gimezzan ,  in  qua  menfura  menfi  fueritis, 
remetietur  vobis.  Metaphorice  dicitur  de 
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lacultate  judicandi,  quia,  dum  res  coniide- 
rat,  eas  metiri  videtur.  Inde  Anglofax. 
nhetbian  aeftimare,  Germ.  ermejjen  dijudi 
care,  beimejfen  imputare,  adjudicare. 

M  E  S  S  E  R ,  metzer ,  culter.  Vide  metz  ejus¬ 
dem  fignif. 

M  E  S  S  1 N  G,  orichalcum,  aes  mixtum,  ve! 
mixti  coloris,  a  mifcben  milcere,  aubtore 

MARTINIO. 

M  E  S  T  E  N ,  meften ,  faginare.  Vide  poft  majt 
cibus ,  fagina. 

MET,  medj  mulfum,  potus  ex  aqua  &  meile 
confeftus.  .  leibnit.  in  Glotti  Celt.  mtedd 
hydromeli.  Glotti  ZElf.  de  generibus  po¬ 
tionum  :  medo  meda,  medus.  Glotti  Pez. 
mulfum  meto,  verel.  in  Ind.  miodur  hy¬ 
dromeli.  Idem  Latino -Barbaris  medo ,  me¬ 
da ,  medus  apud  c  a  n  g  i  u  m.  Videtur  in  fyl- 
vis  Poloniae  natum,  ubi  fumma  mellis  ab¬ 
undantia.  Po  Ionis  enim  rnel  vocatur  miod. 
Hoc  a  Germanis,  proxima  Sarmatiae  loca 
incolentibus,  arripi,  &  ad  potum  e  meile 
transferri  potuit.  Anglofaxonibus  nmhe 
eft  defrutum,  h.e.  vinum  codlum,  mullum, 
aut  limile  quid,  forte  a  Gr.  yUBv  vinum,  vel 
a  Lat.  temetum  per  aphaerefin. 

MET  A  LL,  metallum,  /xeTaAAov,  ano  r5  /ue- 
raAAavj  i.  e.  ab  inquirendo  &  fcrutando. 
Eorum  enim  gratia  itum  eft  in  vifcera  ter¬ 
rae,  &  in  fedv  manium  opes  quaeruntur,  b  u- 
dtus  in  Lex. 

METSCHEN,  occidere.  Vide  metzen. 

M  E  T  T  E ,  ca ntus  matutinus.  V ox  ortu  La¬ 
tina,  &  intra  Monafteria  nata.  Germani¬ 
cam  vide  in  ucht.  j 

METTWURST,  genus  farciminis,  molle 
&  recens.  Forte  in  oppofitione  ad  farci-, 
mina  fumo  indurata,  a  Gr.  / uorjig  mollis,  vel 
Cambrico  mjvytb  ejusd.  lignificatus. 

METZ,  fcortum.  Utitur  Luth.  Baruch  VI.  8. 
pictorius  in  Dici.  meetz  oder  bur  merce¬ 
nariae  ftirpis  ancilla,  meretrix,  frischius 
in  Vocibus  Bibi,  defiediit  a  mieten  mercede 
conducere,  ut  bur  ab  heuren.  Sufpicor ,  vo¬ 
cem  ab  initio  bono  fenfu  ufurpatam  efle, 
five  pro  vira  vel  viragine,  quae  Sorabis  mu- 
fcbica  aut  muzica ,  live  pro  puella ,  quae  Bel¬ 
gis  meisje ,  Hifpanis  moca ,  live  pro  ancilla 
conduch,  a  mieten  conducere. 

M  E  TZ,  menfura ,  liquidi  &  aridi.  Heb.  mad , 
Goth.  mitads  Luc.  VI.  38.  Anglofax.  gemet 
ibid.  nec  non  met  in  compolitis  metfatu 
vafa  menfurantia,  met-rap  funis  metatorius 

&c.  Franc.&Alam.w.-z.  Glotti  Keron.  men- 

» 

fura  mezy  heminam  mez.  Glotti  Pez.  con¬ 
gium  mezeimpri.  t  a  t  i  a  n  us  Cap.  XLV.  4. 
quei  ( zuei )  mez  odo  tbriu ,  metretas  binas 
vel  ternas.  Vox  Francica,  unde  nobis  ho¬ 
dierna,  eft  a  mezzan  menfurare.  A  metz 
eft  metzler  tabernarius,  qui  fal  &  farinam 
per  modiolos  vendit. 

METZ ,  terra  menfurata,  &  fynecdochice  fi¬ 
nes  vel  termini  alicujus  terrae  vel  regionis, 
laltim  ufu  Francorum,  quorum  cotnpofita 
liant,  meziban  profcriptio  finium,  geuuimez 
pagus,  regio  menfurata,  certisque  finibus 


conclufa.  Utrumque  exhibet  schilterus 
in  Glotti  pag.  82.  Nos  de  pofteriori  egimus 
in  voce  gau.  Cum  fimpiici  convenit  Lat. 
meta ,  &  Sorabicum  mieza ,  meza  terminus, 
limes,  apud  frenzelium  in  Orig.  Sorab. 
pag.  698. 

METZ,  metzer ,  meffer.,  quatenus  derivatur  a 
metzen  caedere,  fecare,  fignificat  quantum 
poteft,  (1)  cultrum,  qui  Belgis  vies,  Hun- 
garis  metzdkes  tefte  thiebero.  Nec  de- 
eft  veftigium  vocis  apud  Francos.  Glotti 
Pez.  fcalpello  fcripmesrejfe.  (  2  )  gladium. 
verel.  in  Ind.Jlehametzpngio.  frenzel. 
in  Orig.  Sorab.  pag. 693.  meczy Polonis miecz, 
enfis,  gladius.  Graecis  [xdxoupa  utroque 
fenfu  dicitur,  quod  tanquam  confonum  af¬ 
ferri  folet. 

METZEN,  caedere,  fcindere,  fecare.  Ar- 
morici  fimplicius  dicunt  medi,  Gothi  mai- 
tany  &  hinc  afmaitan  abfcindere  Mare.  IX. 
43.  bimaitan  circumcidere  Joh.VII.  22.  usmai- 
tan  excidere  Matth.  V 1 1.  19.  Similiter  & 
Hungaris  metzom  eft  fecare,  tefte  thiebe-  i 
ro.  Francicam  verbi  formam  vide  in  mei- 
tzenj  noftram  in  meehen.  Variat  enim  vuk  ■ 
tus,  ut  folet  facies  fororum.  Interim  a 
metzen  reftat  nobis  Jieinmetz  lapicida.  Nec 
alius  ab  initio  Gallis  fuit  ma$ony  Belgis  met- 
felaer ,  etiamfi  hodie  illis  caementarium  fi- 
gnificet. 

METZEN,  mutilare ,  truncare.  Glotti  Pez. 
truncare  apauarmeizzan.  verel.  in  Ind 
meida  mutilare,  laedere,  membris  truncare, 
meysl  laefio,  truncatio.  Hodie  dicimus 
mutzen ,  quod  vide. 

METZEN,  jugulare,  trucidare.  hxM.maza, 
Belg.  matfen ,  Lat.  mattare ,  Lat.  Barb.  ma¬ 
tare  ,  Hifp.  matar ,  Ital.  amazzare,  Gall.  mas- 
facrer.  Hodie  utimur  frequentativis  mez- 
gen ,  metfchen ,  matfeben ,  metzeln.  Ad  p  r  ze¬ 
le  ntis  aut  fimilis  verbi  formam  fpedat,  quod 
lanio  Sclavonis  dicitur  mejfar ,  Dalmatis 
meszhar. 

METZELN,  jugulare.  Frequentativ.  a  prae¬ 
cedenti.  Hinc  laniones  otfrido  vocan¬ 
tur  meza  lar  a  Lib.  II.  Cap.  XI.  14.  .Et  in 
quibusdam  locis metzeler  pro  lanione  etiam- 
num  ufurpatur.  Non  a  Lat.  macellarius^  et¬ 
iamfi  fono  &  fenfu  convenire  videatur. 

MEUCHEL-MORDER,  rncucbelmordery 
ficarius,  percuflor  clandeftinus,  quidolofe 
&  per  infidias  occidit.  Suecis  miugmoriart 
referente  s  t  1  l  e  r  o.  Prior  compoliti  pars, 
quamvis  fit  obfcura,  non  tamen  extra  o- 
mnem  cognationem  proje&a  eft.  Fami¬ 
liam  ejus  deferibunt  stadenius  &  fri¬ 
schius  in  vocibus  Biblicis.  luthero 
meucbeln  eft  clam  &  dolofe  agere,  meuch- 
lings  occulte  &  dolofe  Sir.  Xli.  18.  wur1  < 
s  t  1  s  1  o  in  Chron.  meucblerifck  dolofus,  frau-, 
dulentus.  Graecis  /xv^os  eft  occultus,  & 
ofxlxArj  caligo  &  nebula.  In  his  reliqua  con¬ 
templari  licet. 

M  E  U  S  E  N,  mutare,  meufer  mutator,  mam 
mutatio.  Vide  muten  mutare.  S.  &  T.  funi 
literae  convertibiles. 

MEUTE, 
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M  E  U  T  E ,  feditio.  Gr.  vd/Sog,  Lat.  motus ,  Gall. 
emeute.  Inde  nobis  meutmacher  turbarum 
incentor,  flabellum  feditionis,  Gallis  rHuti- 
ner  &  mutin ,  noto  fignificatu. 

MEY,  Majus.  Vide  mai. 

M  E  Y  E  N ,  frondes,  flores.  Proprie  funt  flo¬ 
rum  aut  arborum  virentium  fegmenta,  vel 
rami  refedi,  a  Belgico  rnayen  fecare.  A  mey 
frons  Dani  habent  at  maye  frondibus  &  flo¬ 
ribus  ornare ,  apud  wormium  in  Fartis 
Dan.  pag.  45. 

M  E  YER,  villicus.  Vide  meter. 

MEZGE  N,  madare.  Frequentativ.  a  fimpli- 
ciori  metzen.  Inde  mezger  lanio ,  mezg  ma¬ 
cellum,  locus  ubi  pecudes  madantur. 

M I CH,  me.  Gothis  mik,  Anglofax.  me, Fran¬ 
cis  &  Alaman.  mih ,  Belg.wj,  Angi,  me, Gr. 
fj.e ,  mu. 

MIC H E L,  magnus,  quantitate  &  qualitate, 
numero  &  potentia.  Sinaplicislimum  eft 
mich,  quod  in  antiquisflmis  Dialedis  poni¬ 
tur  pro  magno  &  multo.  Ita  Perlis  mih  eft 
magnus,  mihter  major,  mihtras  maximus. 
Hinc  Perfe  Solem  adfpicientes  eum  appel¬ 
labant  mihtras,  &  tranfpofita  gutturali  mi- 
thras,  velut  maximum  inter  lydera,  &  re¬ 
liquorum  Dominum.  Cum  politivo  Per- 
fico  mih  convenit  exade  Gr.  yAyag  magnus, 

&  quod  Cambris  myg  eft  gloriofus,  mecb- 
deyrn  monarcha,  fummus  imperator, &An- 
glis  mug  multus.  Poftea  invaluit michel  eo¬ 
dem  fenfu.  Quod  tamen  varie  enuntiatur 
in  Dialedis,  Graecis  [/.eyaheios,  Gothis  mikils, 
Anglofax.  micel ,  mycel ,  macel ,  Franc.  &  A- 
lam.  mikil,  mihhil,  Island.  mikill.  GloiI  Lipl 
vttkil magnus,  multa,  copiofa,  mikilon  ma¬ 
gnis,  mtkilo  magnifice,  mikile  magnificen¬ 
tia.  Glolf  Keron.  in  magnis  in  mihhilii , 
multo  magis  mibhilu  mer,  multo  minus 
mikkilumin.  verel.  inlnd.  mikill,  mikil , 
mikit  magnus,  mikillmenne  vir  magnificus, 
miklafl  magnefcere ,  &  alia  multa.  Quae  a 
miigen  polle,  optimo  jure  deduxit  stiern- 
hielmius  in  Glolf  Ulph.  Goth.  pag.  110. 
Nam  quocunque  modo  aeftimetur  magnum, 
quantitate  vel  qualitate,  a  potentia  magni¬ 
tudinem  fuam  habeat  necefle  eft.  Et  ad 
hanc  radicem  referri  quoque  debent  anti¬ 
quiora  illa  &  fimpliciora  mich  &  ueyug,  ut 
confideranti  manifeftum.  Germanis  michel 
obfolefcit.  Viguit  tamen  adhuc  ante  du¬ 
centos  annos,  m  a  t  h  e  s  i  u  s  in  Cone.  I X. 
de  vita  &  Script.  Luth.  pag.  106.  darauf  l£- 
chelt  der  gute  Heer  Melanchthon ,  denn  er  hat- 
te  des  dancks  auch  von  den  feinigen  ein  mi¬ 
chel  teil  (magnam  partem)  bekommen. 
Et  tametfi  hodie  extindum  fit,  auditur  ta¬ 
men  adhuc  in  nomine  vetufto  meklen- 
burg,  magna  civitas,  Megalopolis,  quod 
hodie  Ducatui  adhaeret,  a  parvo  vico  ejus 
nominis,  qui  non  bene  fuftinet  veterem 
magnitudinem. 

IEDER,  ftrophium,  pedorale,  mamillare, 
Dial.  Suev.  forte  quod  mamillas  tegat,  a  mei- 
den  occultare,  facere  ut  lateat. 

1  E  G,  lenis,  mitis.  Anglis  meek,  Islandis 


mutk  in  multis  compolitis  apud  verel.  in 
Ind.  Sumptum  videtur  i  Lat.  mitis ,  quia 
T.  verti  folet  in  K.  Succi  inde  habent  fme- 
kia,fmikra  tnulcere,  mitem  &  lenem  red- 

•  dere,  Germani  fchmeicheln  mulcere  &  adu¬ 
lari. 

MIEG,  lotium,  miegen  urinam  reddere.  Ita 
Helvetii,  ver elius  in  Ind.  miga  mejere. 
Quibus  confentiunt  Gr.  <?/*/%? w,  Lat. mejere, 

&  per  epenth.  mingere. 

M  I  E  R  E,  formica.  Vox  Celtica.  Cambris 
myr  in  Lex.  Ant.  Brit.  Boxhorn.  Procopien- 
fibus  miera  in  Epift.  Busbeq.  Anglolaxoni- 
bus  myra  apud  benson.  Scandis  prioribus 
maur,  hodiernis  myra ,  apud  verel.  inlnd. 
Belgis  mier ,  Graecis  /xvp/ut,i£  &  pcvppicg.  Vi¬ 
detur  nihil  aliud  denotare  quam  occupatam. 
Nam  merren  in  plerisque  veterum  Dialedis 
eft  occupare,  &  formica  eft  animal  occu- 
patisfimum,  &  continui  laboris  patiens; 
eamque  ob  caufam  alio  nomine  dicitur  ameis, 
quali  otii  expers. 

MI  ET  E,  pretium  laboris  &  meritorum,  alias 
praemium,  merces,  retributio.  Gothis  mtz- 
do ,  Anglofax.  med,  Francis  &  Alam,  mieta. 
Hinc  verba  Domini  Luc.  VI.  23.  merces  ve- 
Jlra  copiofa  eft  in  ccelis,  Gothus  lic  interpre¬ 
tatur,  mizdo  izzoara  managa  in  himinom. 
Saxo :  eoiver  med  is  mycel  on  heofenum.  Fran- 
cus :  iuuar  mieta  ift  ginuhtfam  in  himilon,  in 
Harm.  Evang.  Tatian.  Cap.  XXII.  17.  Con¬ 
venit  Graec.  ixl&og,  &  Sorabicum  mito  eo¬ 
dem  fenfu. 

M  I  E  T  E,  donum,  munus,  penfio  gratuita. 
somnerus  in  Did.  Anglofax.  med -feoh , 
med-fceat  donum,  munus,  merces.  Glolf 
Schilt.  pag.  586.  miete  donum,  tati  anus 
Cap.  CCXXII.  2.  gabim  then  kemfon  ginnbt- 
faman  mietscaz ,  dederunt  militibus  pecu¬ 
niam  copiolam.  Inde  Latino  -  Barbaris  cur- 
media  donum  feledum,  Domino  compe¬ 
tens  ex  haereditate  vafalli,  a  kilren  eligere. 
Et  huc  etiam  fpedat  voxLongobardica  me- 
thium,  donum  quod  uxori  datur  in  die  vo¬ 
torum  ,  quae  legitur  in  Lege  Long.  Lib.  II. 
Tit.  IV.  3.  &  vox  Islandica  mutgirne  doro- 
phagia,  aviditas  recipiendi  munera,  apud 
verel.  in  Indice. 

MIETE,  pretium  locationis  &  condudionis, 
alias  cenliis  &  proventus  ex  aedibus  collo¬ 
catis.  Senfus  vocis  hodiernus. 

MIETE,  condudio.  GI01T  Pez.  condudu 
gimietido.  Verbale  a  mieten,  ut  reliqua. 

M 1 E  T  E  N ,  mercede  conducere.  Francis  & 
Alam,  mtetan.  Glolf.  Keron.  conducunt 
mietant.  Glolf  Boxh.  conduxit  kimietta. 
Glolf  Pez.  conduxit  gimietota,  conducens 
mietente.  Convenit  Graec.  /uucQ-uo-c^  eodem 
fenfu. 

MlfiTLING,  mercenarius,  mercede  con- 
cmdus.  Utitur  Luth.  Joh.  X.  12. 13.  Utrum 
extet  apud  Francos,  nefeio.  Reliqui  aliis 
utuntur  vocibus  ad  hunc  hominem  appel¬ 
landum.  Gothis  dicitur  asneis,  quo  fenfu, 
non  liquet:  Anglofaxonibus  hyra ,  &  alibi 
byrling ,  ab  hyran  conducere. 

^  5  Yyy  2  MILBE; 
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MILBE,  miilbe,  fpecies  vermiculi,  miilbig  ca- 
rioEis,  vermiculis  fcatens.  tatian.  cap. 
XXXVI I.  thar  nob  rofi  nob  mtluua  iz  ni fur- 
malent ,  ubi  neque  aerugo  neque  tinea  de¬ 
molitur.  Refer  ad  mulen  conterere.  W. 
apud  Francos  eft  medium  derivandi.  Inde 
mtluua  tinea  ;  quod  pofteritas  mutavit  in 
milbe ,  cognatas  literas  convertendo.  Ita 
a  marro  fecimus  murb. 

M I L  C  H,  lac.  Anglofax.  meolc,  meolac ,  meoluc, 
Alam,  miluh ,  Belg.  melk ,  Angi,  milk ,  Suec. 
miolk ,  Slavon.  mleko ,  mlt/eo,  Graecis  &  Lati¬ 
nis  inferioribus y.iXv.ct,  melca ,  apud  mar ti¬ 
ni  u  m  in  v.  /tfr.  1  s  1  d  o  r  u  s  Palthenii  pag. 
261.  dbar  honec  endi  miluh  jpringant ,  ubi  mei 
&  lac  fcaturiunt.  stadenius  refert  ad 
melk  en  mulgere,  quoniam  lac  eft  fuccus  ex 
uberibus  emulfus.  martinius  vero  ad- 
verfo  ordine  melken  derivat  a  milcb ,  lac,  & 
hoc  a  /jL&hiXGs  fuavis ,  dulcis. 

MILD,  mollis,  non -durus.  Graecis  yaXcg 
eft  mollis,  t/.ct xBn  cera  mollita,  y.ctX^ct>tog  _& 
yciXanog  mollis,  fjt.ctXd.Tru  mollio,  emollio. 
Hic  fignificatus,  quamvis  in  omnibus, quod 
fciam,  Dialedlis  extindlus,  fuperat  tamen  in 
genere  dicendi  figurato,  ut  mox  patebit. 

MILD,  delicatus,  milder  roein  vinum  fuave. 
Idem  Belgis  milde  wyn.  Similiter  &  Grae¬ 
cis  f/.ctXcg  nonfolum  eft  mollis,  fed  etiam  te¬ 
ner,  &  fxctxSctKog  mollis  &  delicatus.  Un¬ 
de,  nili  quia  delicatus  molli  fimilis  eft,  & 
nihil  habet  acerbi,  quod  guftui  refiftat?  La¬ 
tini  dicunt  mitia  poma,  alio  fono,  eodem 
fenfu. 

MILD,  mitis,  clemens,  benignus.  Graecis 
paXctKog  primo  eft  mollis  &  tadtui  cedens,  & 
metaphorice  placidus,  mitis,  indulgens. 
Quia  fcil.  mollis  opponitur  duro,  &  mitis 
non -duro  fimilis  eft.  Hic  fenfus  occurrit 
in  plerisque  Dialectis,  recentibus  &  anti¬ 
quis.  s  o  m  n  e  r  u  s  in  Didt.  AS.  milde  mitis , 
propitius,  benignus,  mild- beor  t  mifericors, 
mild- beor  tnejfe  mifericordia,  myltfian ,  ge- 
miltfian  mifereri.  Similiter  &  Francis  milt 
eft  mitis,  miltberz  mifericors,  miltnifia  be¬ 
nignitas,  miltida  mifericordia.  Quas  vide 
apud  schilter.  in  GloiI  otfridus  Lib. 
II.  Cap.  XVI.  9. 

Salige  thie  milt  e. 

Beati  mites. 

verel.  in  Ind.  milder  mitis.  Idem  Belgis, 
Anglis,  & Suecis  mild.  Quibus  conlentiunt 
quaedam  Sorabica ,  cujusmodi  funt ,  mily 
clemens,  benignus,  mile  clementer,  milofc 
amor,  milofchvy  propitius,  apud  frenzel. 
in  Orig.  Sorab.  pag.  76.  Quae  ille  more  luo 
refert  ad  Arabicum  mil  propenfus  fum. 

MILD,  a  mitibus  &  benignis  novisfime  trans¬ 
fertur  ad  munificos ,  quia  idem  affe&us,  qui 
hominem  homini  conciliat,  eundem  quo¬ 
que  largum  &  liberalem  reddit,  stile  rus 
in  Thel.  L.  Gemi,  milde  liberalis  &  liberali- 
tas,  mildigke.it  largitio ,  mildiglicb  libcraliter. 
walt er  von  der  Vogelweide  ad  Philip¬ 


pum  Imperatorem  apud  goldastuM 
in  Animadv.  ad  Script.  Paraen.  pag.  381. 


Du  Milt  lonet  fam  du  [at, 

Du  ronneklicbe  ividergat , 

Darnach  man  fi  geworfen  hat  : 

Wirf  von  dir  milteklicbe , 

Sivelb  Klmig  der  Milt  e  geben  kan, 

Si  git  im  das  er  nie  gero  an, 

Wte  Alexander  fecb  ver  [an , 

Der  gab  undgab ,  do  gab  fi  im  eUu  rtebe. 


MILL,  pulvis,  fabulum,  &  minutislima  fra¬ 
gmina  cujuscunque  rei.  Gothis  mulda ,  Mare. 
VI.  11.  Anglofax.  myl  &  mold,  Franc.  mei, 
Scandis  in  Indice  Verelii  mol  &  mold,  Bel¬ 
gis  mul.  t  a  t  1  a  n  u  s  Cap.  XLI V.  9.  arfcu- 
tet  tben  melin  fon  juuaren  fuozin ,  excutite 
pulverem  de  pedibus  veftris.  Convenit 
Hebraeum  mal ,  quod  multitudinem  divifam 
&in  particulas  minimas  diftecftam  fignificat, 
tefte  R.  D.  loeschero  Lib.  2.  de  caulis  L. 
Ebr.  pag.  370.  Hujus  primitivi  derivata 
funt  mulen.  &  malen  molere,  in  minutisfimas 
partes  conterere.  Et  hinc  defcenduntCam- 
brica  malur  terra  per  talpam  eje61a,  & 
nnvhvg  exverrae,  fordes. 

MILTZ,  fplen.  somner.  in  Di 61.  Anglofax. 
milt  lien,  fplen,  milt  e -fare  dolor  fplenis, 
milte-feoc  lienofus,  fpleneticus.  GlolTR. 
Mauri  de  part.  hum.corp.lplen,id  eftmiltzi 
Belg.  Angi.  &  Suec.  milt.  Unde  Italis  milza 
eodem  fenfu,  quam  vocem  Germanis  acce¬ 
ptam  refert  ferrarius.  Et  re6ie.  Nam 
a  mild  clemens,  mitis,  benignus,  nafeitur 
Anglofaxonibus  myltfian  milereri :  a  myl t- 
fian  rurfus  fit  milt,  nults,  fplen,  quia  fplen 
eft  fedes  mifericordiae  fecundum  opinionem 
veterum,  non  Germanorum  tantum,  fed 
etiam  Graecorum.  Nam  &  his  a  ern AjjV  lien 
fit  o-7rXctyxdpofxuj  mifereor,  mifericordia  mo¬ 
veor,  verbum  in  Codice  facro  novi  foederis 
pasfim  obvium. 

MIN,  minus,  minder  minor  &  minus,  minfi 
minimus ,  mindern  minuere.  GlolT  Keron. 
minus  min ,  multo  minus  mibbilumin ,  mi¬ 
nor  minnira,  minore  aetate  demu  mir.nirin 
ait  er e ,  minime  min ,  minfin.  Gothis  min- 
nifta  eft  minimus  Liic.  IX.  48.  Belgis  min 


minus,  minder  minor,  minfi  minimus.  Gal¬ 


lis  moins  minus,  moindre  minimus.  Graecis 
y,iw$co  minuo.  Quibus  confentiunt  Latina, 


minus ,  minor ,  minimus ,  minuere  &c.  Cun- 


6ta  a  politivo  Celtico  man  parvus,  exilis, 
minutus.  Germanis  min  extra  derivata  ob- 
folefcit.  Islandis  a  min  formatur  minka  mi¬ 
nuere,  quod  Suecis  effertur  minska. 

MINE,  lignum  oris  aut  vultus.  Graec.  fiim* 
ifiwya,  Gallis  mine.  Refer  ad  meinen  ligni- 
ficare.  Vox  a  Francis  relkfta,  quibus  meino 
quodcunque  lignum  denotat,  &  meinan  fi- 
gnificare.  OTFRiDusLib. III. Cap. XIIX. iof' 


Sie  namun  thia  meina 
Tbes  liebamen  gouma, 

Sahun  finaz  altar, 

Bitbm  mas  fi  es  filtt  uuuntar 


Obfer- 
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Obfervabant  figna 

Corporis  ejus  curiofe, 

Et  videntes  aetatem  ejus 
Valde  mirati  funt. 

Mirabantur  fcil.  Judaei,  Jefum ,  qui  nondum 
quadraginta  annos  natus  edet,  quod  ex  ha¬ 
bitu  corporis  ejusque  lignis  colligebant, 
profiteri  aufum,  le  ante  Abrahamum  fuiiTe. 
Latinis  minee  funt  verba  aut  geftus,  quibus 
terremur,  ex  eodem  fonte. 

AII  NE,  cuniculus ,  dudus  fubterraneus.  Ita¬ 
lis  &  Hifpanis  mina ,  Gallis  mine.  Utique 
a  minando,  h.  e.  ducendo.  Quamvis  enim 
minare  pro  ducere  inloiens  fit  Latinis  auri¬ 
bus  verbum ,  legitur  tamen  apud  apule- 

JUM,  FESTUM,  HIERONYMUM,  aliosque, 

quos  vide  apud  m  a  r  t  i  n  i  u  m  in  mino.  U- 
tuntur  &  Leges  quam  frequentisfime.  Lex 
Sal.  Tit.  X.  6.  fi  pecora  in  domum  minantur, 
i.  e.  ducuntur.  Lex  Ripuar.  Tit.  LXXXII.  2. 
fi  quis  ■peculium  alienum  in  mejje  adprehen- 
fum  ad  panicum  minare  (ducere)  non  per- 
mi ferit,  XV.  Sol.  culpabilis  judicetur.  Lex 
Alam.  Tir.  LXXIV.  2.  Foris  minetur  (duca¬ 
tur)  ,  &  dicatur  domino  ejus,  ut  veniat  videre 
quale  damnum  fecit.  Lex  Anglior.  Tit.  XVII. 
Qui  quadrupedia  alterius  in  fepem  cujmlibet 
feu  fojjam  minaverit,  i.  e.  duxerit.  Similia 
extant  in  Lege  Longobardica.  Unde  La¬ 
tinis  fit  hoc  verbi ,  nemo  hactenus  invefti- 
gavit.  m  a  r  t  1  n  1  u  s  fufpticatur,  fa&um  illud 
eife  ex  Graec.  d/xovu  arceo,  propello.  Sed 
aliud  eft  arcere,  aliud  ducere.  Mihi  perfua- 
fum  eft,  illud  ex  femine  Celtico  ortum efle, 
nempe  a  menn  locus,  quo  hodie  utuntur 
Cambri,  &  minare  nihil  aliud  efle  quam  de 
loco  in  locum  ducere.  Diferte  papias: 
Minare  ducere,  de  loco  ad  locum  promovere. 
Inde  Gallis  mener  de  loco  in  locum  ducere, 
& promener  exfpatiari ,  manifefto  ad  locum 
relatu.  A  mine  cuniculus  nafcitur  Latinis 
i  miner  a  matrix  metallica ,  &  mineralia  fosfi- 

j  lia :  Gallis  vero  miner  cuniculos  facere,  quod 
imitantur  Germani  in  minieren. 

M I N  N  E  N  ,  meminifle,  minne  memoria. 

I  Suecis  minnas  &  minne ,  Danis  mindes  & 
minde.  Confenfum  Linguas  Gothicae  &  An- 
I  glofaxonicae  vide  in meinen.  j  u  n  1  u  s  dedu- 

1  xit  a  Gr.  /xvtiy.oveonv ,  per  aphasrefin.  Nobis 

|  •  omnes  mentis  operationes,  ab  ipfa  mente, 
quae  Graecis  fx&cq ,  nuncupatos  videntur. 
Apud  prifcoa  Septentrionales  minne  tkmin- 
I  •  de  transfertur  ad  pocula ,  quae  in  honorem 
&  memoriam  alicujus  abfentis,  fivevivi,five 
j  defundi ,  exhauriuntur,  v  e  r  e  l  i  u  s  in  Ind. 

ininni  libationes  in  alicujus  memoriam. 
I  wormius  in  Mon.  Dan.  pag.  28-  feq-  Multi 
I  Bragebeggere  exhauriebant ,  id  eft,  Heroum , 
Regum ,  amicorum,  fi  in  bello  fortiter  rem  ge- 
I  r  entium  memoriales  Scyphos ,  quibus  eorum 
manibus  parentare  fe  credebant,  fi  Minde  vo- 
I  cabant. 

IMINNEN,  amare,  minne  amor.  Obfoleta, 
j-  fed  Francis  &  Alaman.  olim  ufitatisfima. 
Glolf  Keron.  amor  mima ,  caritas  mima , 

Li 
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amare  minnon,  diligere  minnoon  &c.  Plura 
e  veterum  penu  congefta  vide  apud  schil- 
terum  in  Glolf  Hodie  utuntur  Belgae, 
quibus  minne  amor,  minnen ,  beminnen  ama¬ 
re,  beminde  carus,  diledus  &c.  Inde  Gallis 
vocabula  blandienda  mignon,  mignard,  mi- 
gnardife,  quorum  figni^catio  fatis  nota.  A- 
pud  Germanos  viguit  aliquando  dnmin  ama¬ 
bilis.  Cambris  viynnu  eft  velle,  Graecis  /u.s- 
vetv  cupere,  idemque  nobis  meinen.  Et  ama¬ 
re  quid  eft  nifi  bene  velle  &  bene  cupere? 
Hinc  fenfus  a  fimplici  voltntate  ad  propen- 
fam  videtur  translatus,  quomodo  etiam  La¬ 
tinis  voluntas  de  interiore  affedu  dicitur. 
Miratur  schilterus,  hoc  verbum  Ger¬ 
manis  excidifle.  Sed  meminifle  debebat  vir 
fummus  illius  ausonii: 

Mors  etiam  faxis  nominibusque  venit. 

MIR,  mihi.  Goth.  mis,  Anglofax.  me,  Franc. 

&  Alam,  mir,  Belg.  my,  Gr.  /uot,  Gall.  moi. 
MIR ,  in  nominibus  propriis  idem  eft  quod 
mar  &  mer,  ob  perpetuam  vocalium  per¬ 
mutationem. 

MISCHEN,  mifcere,  confundere.  Verbum 
a  Francis  &  Alam,  relidum.  Glolf  Keron. 
mifcens  miskenti ,  permixti  duruhmifte.  Glolf 
Boxh.  himlsdo  confufe.  Francos  non  fuifle 
conditores  hujus  verbi,  fed  illud  aliunde 
accepifle,  patet  ex  ufu  rcmotisfimae  vetu- 
ftatis.  Idem  enim  Heb.  mijfech ,  Gr.  furyu, 
Lat.  mifceot  Armor,  misgu.  Similia  lvabet 
Slavonica  Lingua  in  omnibus  pene  Diale- 
dis.  Denique  etiam  Anglis  rnix  eft  mifce¬ 
re,  Gallis  mesler,  Italis  mefcbiare  ,  Hilp. 
mezclar. 

MISELSUCHT,  lepra.  Vide  mas  macula. 
MISS,  particula  praepolitiva,  quae  triplici  pol¬ 
let  fignificatu  in  compofitis,  recentibus  & 
antiquis,  domefticis  &  externis,  defeftus, 
erroris,  pravitatis,  ut  demonftravi  in  p  r  o- 
leg.  Sed.  V. 

MISS,  fubftantive  aut  adjedive  politum, fru- 
ftrationem  eventus,  aut  rem  inaniter  geftam 
fignificat.  Sic  vulgo  dicunt,  es  ift  mifs, 
fruftratum  eft. 

MISS  EN,  vermijfen,  quatenus  eft  verbum  a 
defedivo  mifs  fadum,  fignificat  quantum 
poteft,  carere,  privari,  defedumpati,  de- 
fedum  fentire,  &  defiderio  abientis  rei  te¬ 
neri,  quae  plerumque  natura  funt  conjun- 
da.  Glolf  Boxhom.  farmizzit  carebit.  ot- 
f  r  i  d  u  s  Lib.  I.  Gap.  XX.  40.  miftun  thes 
kindes,  carebant  puero.  Et  paulo  inferius : 
ih  mifta  carebam. 

MISSETH  AT,  delidum.  Glolf  Keron.de- 
lidum  misfituat.  Idem  Gothis  ntijfaded,  An¬ 
glofax.  nusdced.  Id  eft,  maleficium,  a  thun 
agere,  facere,  &  mifs  quatenus  pravitatem 
in  agendo  notat. 

MISSHELLIG.  Vide  hallen  fonare. 
MISSLICH,  arius,  diverfus.  Gothis  mijfa- 
leiks  Mare.  1. 34.  Anglofax.  mijfenlic  ibidem, 
&  alibi  mislic,  Franc.  &  Alaman.  misfilih. 
Glolf  Keron.  diverfas  misfihhho,  variis  mis- 
Jalihchem.  t atianus  Gap.  XXII.  2.  ubi  A 
Yyy  3  habente 
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habnne  mit  mijjalibben  fubtin ,  male  haben¬ 
tes  variis  languoribus.  Proprie  eft  disfimi- 
lis,  a  lic  limi  lis  per  defe&ivum  mifs ,  &  dici¬ 
tur  de  vario  &  diverlo,  quia  diverla  funt 
disfimilia,  &  diverfisfima,  quo  magis  a  limi- 
litudine  deficiunt. 

MISSLICH,  ancpps,  &  ob  eventum,  qui 
vel  bonus  vel  malus  efle  poteft,  periculoliis. 
Senfus  hodiernus,  fed  legitimus,  &  cum 
praecedenti  cognatus.  Nam  dubia  &  peri- 
culola  dicuntur  ea,  quae  natura  lua  ita  varia 
funt,  ut  vel  bene  1'uccedere,  vel  fpem  & 
opinionem  noftram  fruftrare  posfint.  Hinc 
fenfus  a  vario  ad  anceps  fapienter  transla¬ 
tus  eft. 

M I S  S  L I N  G  E  N.  Vide  gelingen. 

MI  ST,  nebula,  Dial.  Belgica  &  Anglica. 
m  a  r  t  i  n  1  u  s  in  voce  Latina:  Anglorum 
mift  eft  a  moift ,  quod  iisdem  eft  madidus: 
Galiis  moite  a  madeo.  Eft  enim ,  inquit,  ne¬ 
bula  humidior  &  crasfior  aer.  Quae  conje- 
cftura,  etiamfi  fit  elegans  &  naturae  confor¬ 
mis,  aliena  tamen  eft  a  vero  &  primitivo 
vocis  fignificatu.  Nam  in  vetuftioribus 
Dialetftis  mifi  fignificat  caliginem,  somne- 
r  u  s  in  Dici  AS.  mifi  caligo ,  miftian  caliga¬ 
re.  Forte  quia  caligo  eft  privatio  lucis,  a 
tnijfen  carere,  privari,  vel  a  jutinv  occultare. 
Quicquid  fit,  fenfum  a  caligine  ad  nebulam 
traduftum  efle  patet,  quia  aerem  obfcurat. 
Ita  Graecis  ofiyh t}  primo  eft  caligo,  &poftea 
nebula.  Latinis  vero  nebula  dicitur  a  nubo, 
obvelo :  Suecis  tbkn  a  togen  occulere  :  An- 
glis  little  cloud a  Graec.  cLyjdq  caligo,  judice 
casaubono,  quod  fruftra  impugnat  s k i n- 
nerus.  Jam  cum  nebula  tot  Gentium  & 
Linguarum  confenfu  fit  caligo,  aequum  eft, 
ut  mifi  idem  notare  putetur.  Hodie  obfo- 
lefcit.  Viguit  autem  adhuc  ante  D.  annos, 
w  1  n  s  b  e  c  k  ad  fil.  §.  55.  de  mundo : 

Ir  beflu  minneivirt  ein  mifi , 

Optimus  ejus  amor  abit  in  nebulam. 

MI  ST,  ftercus  &  fterquilinium,  fimus  &fime- 
tum.  Goih.maibfi  Luc.XIV.35.  Anglofax. 
mixen  ibidem,  &  alibi  myx,  meox,  Franc. 
mifi ,  Belg.  mifi,  mifi,  Angi.  muck.  GlolF 
Pez.  fterquiiinio  mifiinun,  fimum  boum  mi- 
(it  rindiro.  Vox  Saxonica  myx  convenit 
cum  Graeca  y.vjct  excrementum  narium, 
verbi  excerno:  Et  videtur  a  Saxoni- 
bus  ad  omnia  excrementa  extenfa.  Con¬ 
tra  vox  Francica  mifi  videtur  oriri  a  m.ejlen 
pinguefacere,  &  ltercori  tribui  ob  ufum 
quem  praebet  in  pabulandis  agris.  Quic¬ 
quid  fit,  a  mifi  rurfus  fit  mifien  ftercorare 
agrum. 

M  l  ST  EL,  vifcus,  vifcum.  som  ner.  in  Dici. 
Anglofax.  ac-nnfiel  vifcum  querneum,  ve- 
rel.  in  Ind.  miftiltein  germen  vifci.  Cer¬ 
tum  eft ,  inquit  Cei.  keyslerus  in  Difler- 
tatione  erudita  de  Vifco  Druidum,  vocem 
Gti  manicam  ejje  peregrinae  originis,  atque  e 
Latinorum  visco  formatam.  Verum,  fi 
rem  &  veftigia  rei  fequamur,  contrarium 
deprehendimus.  Nam  vifcum  eft  germen 
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arboris,  bacciferum  &  femper  virens,  nec 
tamen  a  fua  arbore  produdtum.  virgi- 
l  i  u  s  /En.  6. 

Quale  folet  fylvis  brumali  frigor  e  vifcum 
Fronde  virere  nova ,  quod  non  fua  femi¬ 
nat  arbos, 

Et  croceo  fcetu  teretes  circumdare  ramos. 

Rationem,  cur  vifcum  fit  germen,  quod  non 
fua  feminat  arbos,  dedit  plinius  Lib.  XVI. 
cap.  ult.  Vifcum  fatum  nullo  modo  nafcitur y 
niji  per  alvum  avium  redditum,  maxime  pa¬ 
lumbis  ac  turdi.  Ilcec  eft  natura ,  ut  niji  ma¬ 
turatum  in  ventre  avium ,  non  proveniat.  Er¬ 
go  mifiel  eft  a  mifi  ftercus ,  quod  ex  fterco- 
re  avium  pronafcatur,  nec  aliter  pronafci 
posfit.  Qua?  res  anfam  dedit  proverbio: 
turdus  malum fibi  cacat:  quia  ex  baccis vifci 
fit  gluten,  quo  turdi  capiuntur.  Nefcio 
quid  dici  posfit  ad  naturam  accommoda¬ 
tius?  Quid  Germani  fenferint  de  vifco,  ex 
nomine,  quod  eidem  impofuerunt,  patet. 
Contra,  vifcum  in  fumma  Galliarum  admi¬ 
ratione  fuit,  praecipue  id,  quod  robori  ad- 
nafcitur,  five  quod  rarum  fuerit  inventu, 
live  quod  caeteris  praeftantius  creditum. 
Repertum  enim,  magna  religione  a  Druidis 
petebatur,  tanquam  donum  e  ccelo  milium, 
quod  fuo  vocabulo  omnia  fanans  appella¬ 
bant,  tefte  Plinio  loco  citato.  Germa¬ 
nos  illud  appellafle  gutbyl,  h.  e.  bona  falus, 
&  etiswmum  quadam  Dialefto  fic  appellare, 
quali  au&oribus  Druidis,  kevsleri  opinio 
eft,  hoc  interim  fuppofito,  Druidas  fiiifle 
in  Germania,  quod  incertum  aut  falfum. 
Druidae  Britannici,  quantum  ex  lingua  Cam- 
brica  cognofcere  licet,  illud  vocabant  uchel- 
voydd,  h.  e.  virgulam  eximiae  virtutis,  ut 
oftendi  in  boch  excellens.  Belgae  vocant 
marentak ,  vel  a  mar  fpedxum,  quali  ramum 
magicum,  vel  a  marren  impedire,  quod  ex 
ilio  fiat  gluten  aves  detinens.  Illud  keys- 
lero,  hoc  martinio  fe  probavit.  Vox 
Gallica  gui  videtur  efle  a  Lat.  vifcum.  Vide 
menagium  in  aguilanleu. 

M  I  S  T  E  L,  gluten  ex  vifco  vel  baccis  vifci 
praeparatum ,  avibus  decipiendis  &  detinen¬ 
dis.  Anglofax.  mifiel- ta.  Angi,  mifile-toe. 
Prior  compofiti  pars  non  opus  habet  nova 
etymologia :  altera  digitum  pedis  fignificat, 
eam  fcil.  partem,  qua  avis  tenetur  a  vifco. 
Dicitur  autem  mifiel- ta,  praepoftero  com- 
pofitionis  ordine,  ut  alia  plura,  pro  ta-mE 
ftel.  Hodie  vocatur  vogel-  leim,  alio  fono, 
eodem  fenfu. 

M  IT ,  cum.  Goth.  mith,  Anglofax.  mid, Franc. 

&  Alam,  mit ,  Belg.  met ,  Graec.  jusrd.  Glolf 
Keron.  cum  mit,  cum  bono  animo  mit  cuato 
nutato,  cum  confilio  mit  kiratida  &c.  Inter¬ 
pres  Anglofaxonicus  promilcue  utitur  par¬ 
ticulis  zvith  &  mid  Matth.  V.  24.  25.  gang  £T 
and  gefybfuma  voitb  t  hinne  /roz/w,  vade  prius 
reconciliari  cum  fratre  tuo.  Et  mox  :  tha 
hivile  thu  eart  on  ivege  mid  him ,  dum  es  in 
via  cum  eo.  Prius  hodienum  cuftodiunt 

Angli,  pofterius  ignorant. 

MIT, 
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MJT,  una.  Hoc  fenfu  occurrit  in  multis  Go¬ 
thorum  compolitis,  cujusmodi  funt,  mitba- 
nakumbjan  una  difcumbere,  mitfaginon  una 
gaudere,  congratulari,  mitbfiandan  una  fta- 
re  &c.  Quae  hodie  imitamur  in  mitgeben 
una  ire,  mitleiden  una  dolere , compati, mit- 
ejjen  una  prandere,  convivari,  &  aliis  innu¬ 
meris,  quae  nullam  habent  difficultatem. 

M 1  T,  apud.  Anglofaxonibus,  Francis  &  Alam 
ut  1'upra.  GlolF  Keron.  apud  mit.  tatia- 
nus  Gap.  1. 1.  intt  tbas  uuort  uuas  mit  Gote , 
&  verbum  erat  apud  Deum.  Et  fic  etiam 
vertit  Interpres  Anglofaxonicus  Joh.  1. 1. 2. 
MIT,  inter.  Omnibus  antiquis  ut  iupra 
Evang.  Goth.  Mare.  VII.  31.  mitb  metbnaim 
markom,  inter  duos  fines  Decapoleos.  Ubi 
Luth.  mitten  unter  die grentze.  Mare.  IX.  50. 
gawairtbeigai  fijaith  mitb  iztvis  mijfio ,  pacem 
habete  inter  vos  invicem.  Ubi  Luth.  babt 
fried  unter  einander.  Gloffi  Pez.  interfum 
mitipin.  Anglofaxonibus  quoque  mid  deno¬ 
tare  inter, teftis  somnerus  &  bensonius 
VI I TE,  ftrues  mergitum  turrita,  Dialedo  ul¬ 
terioris  Pomeraniae.  Posfit  efle  a  Lat.  meta. 
Sed  preftat  derivare  a  mitban  tegere.  Nam 
mitam  (fic  enim  Latino  -  Barbari  vocant) 
antiquitus  tedam  fuiffie,  patet  ex  Legibus 
Boiorum  Tit.  IX.  Cap.  II.  §.  4.  de  mit  a  vero 
fi  illam  det  egerit  vel  incenderit ,  cum  III.  Sol. 
comp.  Et  tegitur  etiam  hodie,  vel  apice 
ftramineo,  vel  culmine  e  quatuor  perticis 
fufpenfo.  Illa  in  Legibus  Boiorum  vocatur 
mit  a  minor  §.  5.  De  verbo  Anglofax.  mitban 
vide  plura  in  meiden  tegere. 

1  IT  T  E ,mittel,  medium  inter  duo  vel  plura 
extrema,  five  diftantia  aequalis  fit,  five  non. 
Gothis  mtdja  eft  medium,  &  dicitur  de  me¬ 
dio  dodorum  Luc.  II.  46.  &  de  medio  tur¬ 
bae  Luc.  IV.  35.  Anglofaxonibus  midle  eft 
centrum,  midlen  medium,  on  midlene  in  me¬ 
dio,  &  dicitur  de  medio  Sacerdotum  Mare. 
XIV.60.  Similia  habent  Franci,  tatia- 
nus  Cap.  LXXII.  2.  in  mit  t  an  tben  uueizi,  in 
medio  tritici.  Quibus  convenit  Gr.  pea-ov, 
&  Lat.  medium.  Cunda  a  mit  inter.  Nam 
haec  particula,  quando  fubftantivatur,  ne- 
ceflario  fignificat  id,  quod  inter  duo  vel 
plura  extrema  aequaliter  vel  inaequaliter  lo¬ 
catum  eft.  In  compofitis  (impliciter  dici¬ 
tur  mid  vel  mit.  Inde  Anglofaxonibus  mid- 
d<eg  meridies,  medium  diei,  mid-nibt  media 
nox,  medium  nodis,  Islandis  midvetr ,  r/nd- 
vinter  medio  hyemis  apud  verel.  in  Ind. 
Germanis  mittag  meridies,  medium  diei, 
mirwocb  dies  Mercurii,  medium  feprimanae. 
Poftea  etiam  medium  appellari  coepit,  per 
quod  pervenitur  ad  finem,  fenfu  a  medio 
continui  defumpto,  cujus  ope  extrema  con- 
neduntur.  Inde  mittel  inftrumentum,  fub- 
fidium,  remedium,  auxilium,  opes,  facul¬ 
tates  &c.  fenfu  latisfimo  &  legitime  nato, 
fed  hadenus  apud  Veteres  non  obvio. 
ITT  EN,  adverbialiter  pofitum,  eft  in 
medio. 

I T  T  E  N ,  mittel ,  medius.  Goth.  midjun, 
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Anglofax.  middan ,  middel,  Franc.  mittin, 
mittilo.  Inde 

Gothis  midjun  gard  orbis  Luc.  II.  r.  id  eft, 
locus  in  univerlo  medius,  ut  oftendi  in 
gard  mundus. 

Anglofaxonibus  middan  -  eard ,  eodem  fenfu, 
middan  -  'ivintre  natale  Domini,  a  media 
hyeme  ficdiftum,  middel -fwger  digitus 
medius ,  &  alia  apud  somnerum  & 
BENSO  NJUM. 

Francis  mittingart  &  mittiligart  mundus,  mit- 
telandig  mediterraneus  ,  apud  notke- 
rum  Pfal.  LXXI.  8.  obfervante  schil- 
tero  in  G  loliario. 

Medius  autem  proprie  eft  diciturque  is,  qui 
inter  extrema  jacet,  fed  non  participat  de 
extremis.  Hinc  fenfus  a  medio  translatus 
eft,  (1)  ad  indifferentem.  Inde  mittelding 
adiaphorum,  ens  medium,  a  medio  fitu  in¬ 
ter  bonum  &  malum  fic  didum.  ( 2 )  ad  mo¬ 
dicum  &  mediocrem.  Inde  mittelmxsfig 
modicus,  mediocris,  medius  inter  nimium 
&  parum,  a  mittelmajje  modica  menfura. 

M1TTER,  medius.  Utitur  notkerus  Pfal. 
XLIV.  13.  in  mittero  brutt  fiamenungo  loben 
ih  dib ,  in  media  congregatione  fponfae  lau¬ 
dabo  te.  Hodie  fuperat  in  compolito  mit- 
ternaebt  nox  media,  medinodium  inter  ve- 
fperam  &  auroram,  item  plaga  mundi  fe- 
ptemtrionalis  in  verfione  Luth.  Luc.  XIII. 
29.  a  profunda  node,  ut  meridionalis,  cui 
opponitur,  a  mera  vel  media  die. 

M  IT  T  L  E  N ,  quatenus  derivatur  a  mittel, 
fignificat  quantum  poteft.  Anglofaxonibus 
midlian  eft  domare,  refrenare ,  dimidiare, 
apud  soMNERUMin  Did.  Islandis  mulla  di¬ 
videre,  partiri,  minuere,  apud  verel.  in 
Ind.  Germanis  hodiernis  mittlen  mediato¬ 
rem  agere  inter  duas  partes,  item  interce¬ 
dere,  juvare,  mederi  &c.  &  inde  mittler  me¬ 
diator,  intercedor,  auxiliator.  Cunda  ido¬ 
neo  fenlii. 

MODER,  coenum.  Belg.  modder ,  Angi,  mud, 
Ital.  mota,  martinius  & plures  alii  deri¬ 
vant  a  Gr.  ptvd£v  putrefeere,  foetere.  Cam- 
bri  utuntur  adjedivo  mws  foetidus,  putidus, 
vapidus,  quod  caeteris  cognatum. 

MOGE,  cujuscunque  fit  lignificatus,  eft  ver¬ 
bale  a  mogen  pofie. 

MOGE,  potentia ,  volle  moge  plena  potentia. 
Idem  Anglofax.  meege,  Sorabis  moc. 

MOGE,  potens,  somner.  in  Did.  AS.  maga 
potens,  valens,  un-maga  debilis,  impotens, 
imbecillis. 

MOGEN,  mogen ,  pofle ,  valere.  Omnes  an¬ 
tiqui  habent  magan ,  Gothi,  Saxones, Fran¬ 
ci,  Alamanni.  Quod,  cum  fatis  notum  fit, 
prolixa  demonftratione  non  indiget.  Ad¬ 
dam  tamen  ex  Gloslis  k eronis  Monachi 
fequentia  :  poffe  magan ,  poteft  man,  mac, 
non  poteft  ni  mac,  poterit  rnegi,  pre valere 
furimagan.  Islandi  eodem  fenfu  dicunt 
meiga,  Belgae  mogen,  meugen.  In  reliquis 
Dialedis  vetus  verbum  apocopatur  in  maa, 
ouod  Danicum,  nue  quod  Suecicum,  may 
H  quod 
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quod  Anglicum.  Sed  mogen  antiquius  cen- 
feri  debet,  cum  quia  antiquisfima  habet  de¬ 
rivata,  cujusmodi  funt,  michel  magnus, 
macht  potentia ,  rnoge  potens  &  potentia ; 
tum  quia  multa  Graecorum  illis  limilia  funt, 
ut  uiycL  valde,  valenter,  y(yctq  &  yeyciA&og 
magnus.  Originem  primitivi  hadenus  fru- 
ftra  quae  livi. 

M O  G E  N,  mogen,  potentia.  Gloff  Pez.  vim 
magan.  Gloff  Lipf  megmcraft  majeftas.  so- 
mner.  in  Dici  Anglofax.  meegen  virtus,  po- 
teftas,  potentia,  facultas ,  fwa  mon  geornefi 
mtege  pro  virili.  Hodie  utimur  compolito 
verrndgen. 

MOGEN,  mogen ,  velle,  icb  mag  nicht  nolo. 
n  o  t  k  erus  Pfal.  VI.  8*  ibmahta  baldo  ivei- 
non ,  vellem  vehementer  plorare.  Senfus  a 
potentia  ad  cupiditatem  translatus,  quia  ex¬ 
perientia  teftatur,  homines,  politis  omni¬ 
bus  ad  agendum  requifitis,  ea  maxime  polle 
quae  volunt,  &  non  polle  quae  affefftibus  im¬ 
pediti  non  volunt.  Cum  hoc  lignificatu 
convenit  Gr.  pcta  cupio. 

M  O  G  L 1 C  H ,  moglicb ,  posfibilis.  Belg.  moge- 
lyk.  Posfibilis  eft,  qui  poteft  exillere.  Ergo 
a  moge  potens  &  hcb  limilis,  quali  potenti 
limitis.  Vetera  vocabula  vide  in  macht  po¬ 
tentia  exiftendi. 

MOLCH,  ftcllio ,  falamandra.  Francis  mol, 
Belgis  molk.  Glolf  Boxh.  mol  (lilio.  Glolf 
Pez.  fteliio  mol.  An  a  Graeco  f-icAyy?  Ne¬ 
gat  hoc  m  a  r t  i  n  i  u  s,  cujus  verba  adfcribam : 
„Gum  etymologia  Germanica  non  defit,  fu- 
„pervacuum  eft,  externam  quaerere,  &,  fi 
„di6tio  uoA-yr,  Graecis  in  ufu  elfet,  ut  non 
„eft,fa6la  videri  pollet  a  lableo  liquore,  non 
„minus  quam  Germanica,  yoAyk  enim  & 
„«(uoAya's  a  verbo  d/xcAyA,  quod  eltlacmul- 
„gere,  derivantur.“  Haec  ille  in  voce  Sa- 
lamandra.  Quem  fequitur  j  u  n  i  u  s  in  Qb- 
ferv.  ad  Will.  pag.  200.  “Meo,  inquietis, 
„judicio  noftratibus  molk  dicta  eft  Salaman- 
„dra ,  quod  ht  dfov  u/noAycLov ,  animal  ( ut  ita 
„loquar)  mulctrarium tanquam  quod  la-j 
„<fteum  virus  ex  ore  quali  emulgeat:  liqui- j 
„dem  Salamandree  ejusdem  fame ,  qua  lactea 
„ore  vomitur ,  ut  eft  apud  plinium  Lib.  X. 
„cap.  67.  quacunque  parte  humani  corporis 
„contaffa ,  toti  defluunt  pili ,  idque ,  quod  con- 
„tattum  eft,  colorem  m  vitiliginem  mutat. 
„Quam  conjecturam  non  leviter  firmat, 
,, quod  lac  Anglolaxonibus  olim  meolc  vel 
„mok  dicebatur,  ac  Friliis  vetuftae  linguae 
„veftigia  etiamnum  fervantibus  molk  e  dica- 
„tur;  eoque  non  fit  mirandum,  fi  patres 
„noftri  animal  laniem  lacteam  exfpumans,  a 
„ lacte  molk  nuncuparint.“  HaClenus  ju¬ 
nius.  Quibus  addere  poterat,  quod  alias 

•  fteliio  Graecis  fimili  vocabulo  dicit uryaAea- 
tj a  yctAa  lac  ut  videtur.  Sed  nihil  ho¬ 
rum  me  movet,  ut  a  Francica  voce  mol  re¬ 
cedam,  cum  quia  nullum  animal  poteft  vo¬ 
cari  lac,  eo  quod  lac  appetat,  aut  virus  la¬ 
cteum  evomet,  tum  quia  Franci  cie  voci  fua 
condat  ratio,  live  ducatur  a  meilen  foedare, 
confpureare,  live  a  malen  pingere,  maculis 
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Utrumque  convenit  ftellioai, 
illud,  quia  fanie  fua  omnia  contaminat, hoc, 
quia  in  dorfo  maculas  habet  ftellis  fimiles, 
unde  o  v  1  d  1  u  s  de  ilio : 


-  -  -  aptumque  colori 

Nomen  habet  variis  fella  tus  corpore 


guttis. 


Vox  hodierna  molch  eft  a  Francica  mol  per 
gutturalem,  quae  (sepe  eft  augmentum  finale 
Cupra  necesfitatem  adjeCtum,  ut  oftendi  in 
Pro/eg.  Sect.  IV.  in  Paragoge.  Idemque  de 
voce  Belgica  molk  ftatuendum  omnino.  Si¬ 
cambri,  Francorum  in  eadem  fede  polleri, 
Salamandram  vocant  olm ,  quod  non  vide¬ 
tur  differre  a  mol}  nili  literis  transpolitis. 

MOLKEN,  lac  coagulatum ,  &  omnis  cibus 
ex  ladle  concreto  paratus.  Anglolaxonibus 
molcen  apud  somnerum  &  bensonium. 
A  mi  Icb  lac.  Inde  molken-markt  forum  la- 
(fticiniorum  apud  Berolinenfes. 

M  O  L  AI  A  N.  V ide  malman. 

AIO  N,  papaver.  Vide  man. 

MON,  luna.  Gothis  mena  Mare.  XIII.  24, 
Anglofax.  mona  ibidem,  Franc.  mano ,  Pro- 
cop.  mine ,  Belg.  maan ,  Angi,  moon ,  Graec. 
fflvyb  Dorice  y.dm.  otfridus  Lib.  V. 
cap.  X  V II.49.  adfcenfu  Domini  in  caelum : 

Thia  funnun  joh  then  manon 
So  ubarfuar  er  gahon. 

Solem  &  Lunam 
Tranfcendit  fubito. 


trillerus  inSomnio  Scipionis  nomen  de- 
iieblit  ab  Heb.  man,  imago, fimilitudo, quia 
Luna  noelu  repraffentat  Solem,  &  ceu  iplius 
imago  &  fimilitudo  eft.  helvigius  ab 
Heb.  mana  diftribuit,  quia  annum  in  men- 
fes  partitur.  Quod,  cum  ab  officio  Lunae 
defumptum  Iit,  nec  verifimilitudine  caret, 
nec  elegantia.  Forte  tamen  Germani, Lu¬ 
nam  adfpicientes,  nomen  illi  condiderunt 
a  verbo  patrio  manen  monere,  prout  opti¬ 
me  obfervatum  kiliano,  qui  pro  etymo 
(fio  citat  VIRG ILIUM: 


Jpfe  pater  J latuit ,  quid  menflrua  Luna 
moneret. 

Erant  autem  noftri  ab  antiquo  Aftrologiae 
dediti,  &  inprimis  curioli  Lunae  obfervato- 
res,  nec  ullius  negotii,  publici  aut  privati, 
nili  monente  Luna  aggreftores.  Flinc  A- 
rioviftus  noluit  arma  conferre  cum  C  affare, 
quod  matres  familias  declaraflent,  non  ejfe 
fas  Germanos  fuperare,  fi  ante  novam  Lunam 
contendijfent ,  tefte  casare  de  Bell.  Gall. 
Lib.  I.  cap.  50.  Et  de  confultationibus  eo¬ 
rum  feribit  tacitus  Cap.  XI.  de  M.  G. 
Coeunt ,  nifi  quid  fortuitum  f  fubitum  inci¬ 
derit,  certis  diebus,  cum  aut  inchoatur  Luna, 
aut  impletur.  Nam  agendis  rebus  hoc  aujpi- 
catisfimum  initium  credunt.  Notum  prae¬ 
terea  omnibus,  quid  moneat  Luna  agrico¬ 
las  in  (ementibus  faciendis,  arboribus  plan¬ 
tandis,  &  (imilibus  ad  rem  hortenfem  &|! 
agrariam  fpedlantibus  rebus.  Ut  compu- 
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tum  temporum,  quem  noftri  a  node  & 
nodurno  fydere  inchoabant,  nunc  omit¬ 
tam.  Mirari  folent  exteri,  quod  Luna  o- 
mnibus  populis  Germanice  loquentibus  lit 
generis  mafculini,  &  Sol  generis  fceminini, 
cum  reliquis  in  univerfo  gentibus  aliter  vi¬ 
deatur.  Refponderi  poteft ,  Phryges ,  quo¬ 
rum  fermonem  in  multis  imitantur  Germa¬ 
ni,  hoc  fidus  appellafle  Lunum:  Germanos 
fimili  vocabulo  ufos  effe,  quod  Lunam  ele¬ 
mento  humido  &  omnium  foecundisfimo 
prceeffe,  &  humores  nativos  a  Sole  quidem 
Foveri,  a  Luna  vero  moveri  &  difpenfari 
credidiffent.  Quicquid  lit,  hoc  certum  eft, 
eos  Solem  &  Lunam  pari  religionis  affedu 
coluilfe.  Vide  CASAREM  Lib.VI.Cap.21. 

M  O  N ,  a  luna  transfertur  ad  lunationes.  In¬ 
de  monfucbtiger  lunaticus,  qui  menftruo 
morbo  laborat,  &  fingulis  lunationibus  pa¬ 
titur,  monkalb  mola,  mada  foetui  limilis,  cx 
fluoris  menftrui  obflrudione  concreta. 
|MON  AT,  menfis ,  tempus  menftruum.  Go¬ 
this  menatb,menotb ,  Anglofax.  manati),  Franc. 
manod.  GlolT  Pez.  in  menfe  defluo  in  re - 
gan  manodo.  Haud  dubie  a  mon  luna.  Me¬ 
dium  derivandi  vide  inter  Proleg.  Sed.  VI. 

,  in  at  &  od. 

|M  O  N  D,  luna.  Idem  quod  mon,  nili  quod 
'  mon  fit  verbale,  mond  derivativum  a  manen 


Maritimos  fuifle  conflat,  paludes  incoluifle 
non  conflat. 


1  monere.  v  TT  .  .  ,  T  ^ 

MOND,  menfis.  Gr.  w v.  Utitur  Luth.  I.  2 6 
&  pasfim.  Vel  idem  eft  quod  monat  extri¬ 
to  A.  vel  a  Luna  translatum  ad  menfem. 
OPS,  canis  lato  ridu,  &  femiclaufis  oculis. 

A  Gr.  .  . 

i MOR,  niger,  nigricans,  fufcus,  magis  vel 

minus  ater,  mor-erd  &  per  apocopen  mor 
terra  nigra,  mor  en,  mor-riiben  rapte  fufcse. 
verel.  in  Ind.  mor  terrse  quaedam  lpecies 
unde  color  luffulus  (fubfuicus)  conficitur 
ad  tingendum  pannum.  Forte  a  Graeco 
afjiavpog  obfcurus,  lucis  expers,  quod  eft  a 
privativo  a.  &  [touga  luceo,  judice  marti- 
nio  in  Cadmo,  &  optime  dicitur  de  colore 
fufco,  qui,  quo  obfcurior  eft,  eo  minus  lu¬ 
cem  refledit.  Inde  nomen  mauris  popu¬ 
lo  Africano , de  quibus petronius:  Mau¬ 
ros  babet  tetra  nox  corporum.  Hodie  non- 
folum  Africanos,  fed  edam  Indos,  &  omnes 
populos,  in  quorum  corpore  color  eft  no- 
1  dis,  appellamus  Mor  en. 

MOR,  uligo,  terra  aquofa,  ccenum  paluitre: 
vel  fimile  quid.  Glolfae  je  l  f  r  i  c  i  in  nomi¬ 
nibus  ventorum :  uligo  moor.  Islandis  inor¬ 
na  eft putrefcere, apud  verel.  in  Ind.  Hinc 
,  mor  poteft  effe  terra  vel  aqua  putris. 

MOR,  locus  uliginofus,  aquofus,  &  paludo- 
fus.  Belgis  moer,  Islandis  myra ,  Latino- 
Barb.  mora-,  morus ,  mera  apud  cangium  in 
Gloli:  v  e  r  e  l  1  u  s  in  Ind.  myra  palus,  their 
foro  yfer  bolt  oc  myrar ,  per  tesqua  &  palu¬ 
des  iter  fecere.  Inde  Belgis  mcerig  paludo- 
fus,  moer-land  terra  paludola,  moer  -  vtjib 
pifcis  paluftris.  Et  Latino  -  Barbaris  moro- 
fus  &  morinus  pro  paludofus.  A11  huc  fpc- 
dent  morini  Gallorum  ultimi ,  dubium  eft, 


M  O  R  A  S  T,  palus,  paluftria.  Francis  moraz , 
Belg.  moeras ,  Gall.  marais ,  Ital.  marazzo. 
Glolf. R. Mauri :  murina  moraz.  diecman- 
nus  legit  marina ,  &  Francicam  vocem  du¬ 
cit  a  Celtica  mor  mare,  quia  loca  paludofa 
mari  ut  plurimum  funt  finitima.  Sed  haec 
etymologia  mare  cum  paludibus  confundit, 
quae  tefte  experientia  nonfolum  in  locis 
maritimis,  fed  etiam  mediterraneis,  &  ab 
Oceano  remotis  reperiuntur.  Lego  itaque 
morina ,  quod  fecundum  barbariem  iftius 
temporis  eft  colledivum  a  morus  palus ,  ut 
montana  a  mons ,  paluftria  a  palas.  Idem- 
que  fentio  de  voce  Francica  moraz ,  quae 
caeteris  originem  dedit,  &  certe  non  eft  a 
mor  mare,  fed  a  colledivo  morofa  paluftria. 
Litera  Z.  vel  quod  idem  eft  TS.  faepe  trans¬ 
ponitur  in  ST.  Inde  nobis  morajl  pro 
moraz. 

M  O  R  C  H  E  L,  fungus  niger.  A  Suecico 
mork  tenebrofus,  fuliginofus,  quod  eft  a 
Gr.  d/tavfis  fufcus  &  niger.  Galli  hos  fun¬ 
gos  morilles  vocant,  itidem  a  mauro  vel  atro 
colore,  judice  salmasio  apud menagium 
in  voce.  Vide  mor  niger. 

M  O  R  D ,  obitus ,  exceflus  e  vita.  P  erfis  morky 
Graecis  /topos,  Lat.  mors ,  Anglofax.  mortb , 

apud  SOMNERUM  &  BENSONIUM.  VoX 

Graeca  omnium  judicio  eft  a  j ueigw  divido, 

&  optime  competit  morti,  quia  animam  a 
corpore  feparat. 

MORD,  mord-tat,  homicidium.  Goth. 
maurthr,  plur.  maurthra,  Anglofax.  mordur , 
mortber ,  &  compofite  mortb -dad,  mortb- 
flage ,  mortb  -  'weorc.  Gallis  meurtre  e  fonte 
Gothico.  Refer  ad  morden  necare. 

MORD, homicidium  clandeftinum.  Cambris 
murnio  eft  occultare,  hinc  mum  infidiiE, 
facium  furtivum,  &  mumdwrn  homicidium 
occultum.  Quae  vide  apud  boxhornium 
in  Lex.  Ant.  Brit.  Hoc  fenfu  murdrum  & 
mordrim  pasfim  ufurpantur  in  Legibus  ve¬ 
terum  Germanorum ,  litera  N.  e  medio  ex¬ 
trita.  Lex  Ripuaria  Tit.  XV.  fi  quis  inge¬ 
nuus  ingenuum  Ripuarium  interfecerit ,  & 
eum  cum  ramo  cooperuerit ,  vel  in  puteo ,  feti 
in  quocunque  libet  loco  celare  voluerit ,  quod 
dicitur  mordridus.  Lex  Boior.  Tit.  XI IX. 
Cap.  2.  art.  1.  fi  quis  liberum  hominem  occide¬ 
rit  furtivo  modo,  &  in  flumen  ejecerit,  vel  in 
talem  locum, ut  cadaver  reddere  non  quiveiit, 
quod  Bajuvarii  murdrido  dicunt.  Lex  Fri- 
fionum  Tit.  XX.  fi  quis  hominem  occiderit  (fi 
abfconderit,  quod  mordritum  vocant.  Extat 
&  mortb  &  morotb  abfque  terminatione  La¬ 
tina  in  Edifto  Rotaridis  &  Lege  Longobar- 
dica.  Hodie  fuperat  in  compofito  mord- 
brenner ,  incendiarius ,  puta  clandeftmus. 
Nam  proprie  eft  incendiarius  per  murdrum , 
quia  faftum  ejus  abominandum  habetur  pro 
homicidio  occulto ,  cujus  aucl or  iguoi  atur. 
Differt  ab  hofte  publico,  qui  domos  &  ur¬ 
bes  palam  incendit. 
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MORDEN,  quatenus  derivatur a  mord 
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mors,  duo  inprimis  fignificat,  mori,  &  fa 
cere  ut  moriatur. 

MORDEN,  obire  diem.  Perfis  morden ,  La¬ 
tinis  mori ,  &  hinc  mortuus  qui  diem  obiit. 
Veftigium  fignificatus  extat  in  Lege  Salica 
Tit.  XVII.  1.  XXXVIII.  5.  LVIII.  1.  ubi  cbreo 
vior  do  eft  cadaver  mortui.  Vitiatam  leftio- 
nem  primus  reftituit  eccardus  in  notis; 
fed  mordo  male  interpretatur  fpolium. 
MORDEN,  necare,  facere  ut  moriatur.  Per¬ 
fis  Anglofax.  myrthrian,  Fran¬ 

cis  murdran ,  Island.  myrda ,  Gall.  meitrtrir. 
GlofE  Pez.  enecare  farmurdran.  verel. 
in  Ind.  myrda  trucidare.  Inde  Latino-Bar- 
baris  mortuus  occifus,  apud  cangium 
in  GlofE 

MORDEN,  occulte  occidere,  &  occifum 
occultare.  Latino-Barbaris  murdrire.  Hinc 
LexRipuaria  fupra  allegata  infcribiturdV  ho¬ 
mine  mordrido ,  i.  e.  interfecto  &  abfconfo. 
Et  inLegeBoioaria  fervus  occifus  &  a bfcon- 
fus  dicitur  gamurdrit,  loco  citato  art.  3.  Re¬ 
fer  ad  mord  homicidium  occultum. 
MORDE  R ,m'6rder,  homicida.  Anglofax. 

myrthra,  mortb-flaga.  Gall.  meurtrier. 

M  0  R  D  E  R,  morder,  ficarius,  jugulator  oc¬ 
cultus.  Anglofax.  mortb-wyrbta.  Latino- 
Barb.  murdrator  &  murdritor. 

MORDER,  morder,  latro,  qui  praedandi 
caufa  vias  publicas  oblidet,  ver  e  lio  in 
Ind.  mordingi  &  mordvargur.  Et  hinc  mord- 
verck  latrocinium.  Ab  ejusmodi  latrociniis 
mardorum  in  Armenia  majore  nomen  vir 
quidam  doctus  deducit,  quod  arrianus 
illos  A tjs-dt,  i.  e.  latrones  nuncupet.  Anglo- 
faxones  latronem  vocant  mor-fceatba,  fed 
ex  alio  fonte.  Nam  mor-fceatba  proprie 
eft  fagittarius  montanus,  a  more  mons  (un¬ 
de  mor-land  regio  montana)  &  fceoton  fa- 
gittare.  Cui  appellationi  anfam  dediile  vi¬ 
detur,  quod  olim  monticolae  plerumque 
elfent  latrones ,  aut  quod  montibus  &  filvis 
tanquam  latibulis  uterentur,  qui  latrocinia 
exercerent.  Hodie  dixeris  berg -fcbutze. 
MORD-GELT,  mulcta  territorii  pro  ho¬ 
micidio,  cujus  audior  ignoratur,  vere  lio 
in  Ind.  mordgiaUd,  Latino-Barbaris  mur- 
drum  fimpliciter ,  quia  nomina  delictorum, 
ut  jam  faepe  monui,  folent  communicari 
pcenis.  Hinc  quietum  ejfe  a  murdro,  idem 
eft,  ac  liberum  elle  a  mulcta  pecuniaria,  quae 
villanis  locorum,  in  quibus  murdrum  per¬ 
petratum  fuerat,  irrogabatur ,  interprete 
cangio.  r 

MORGANICUM,  five  morganaticum.  Di- 
cl^TdJ  conjugio  inaequali,  cum  Princeps 
vel  Nobilis  filios  aut  prolem  habens,  infe¬ 
riorem  duxerit,  ea  conditione,  ut  nec  ipfa 
dignitatis  fuae  titulum  ufurpet,  nec  filii  ex 
iis  nuptiis  fufcitati ,  cum  prioribus  haeredi- 
tatem  fortiantur:  fed  hoc  contenta  fit,  quo 
mane  nuptiarum  eara  donaverit,  quod  mor- 
.fffguba  dicunt,  spelman.  in  voce.  j 
MORGEN,  mane,  diluculum,  lux  &  tem¬ 


pus  matutinum.  Gothis  maurgins  Joh. 
XVIII.  28.  Anglofax.  mergen,  morgen,marne , 
Erane.  &  Alam,  morgan,  Belg.  murgen,  Angi. 
vior  ne,  morning .  GlolE  Keron.  mane  mor- 
kane,  matutini  (hymni)  morganlob.  GlofE 
Pez.  diluculum  morganes.  Tatian.CLXXXIX. 
1.  morgano  giuuortanemo ,  mane  facto.  Di¬ 
citur  de  luce  oriente  feu  principio  diei  na¬ 
turalis,  &  fortaffe  a  pteupu  luceo,  casau- 
bonus  votum  illud  guten  morgen  derivat  a 
yctSqv  b/uepetv.  skinnerus,  qui  haec  aver- 
fatur,  meliora  non  docet. 

MORGEN,  oriens ,  plaga  primae  lucis.  Uti¬ 
tur  Luth.  Matth.  VIII.  11.  Gothicus  inter¬ 
pres  ibi  habet  urruns,  Anglofaxonicus  eaji- 
dal.  Illud  orientem,  hoc  plagam  orienta¬ 
lem  fignificat. 

MORGEN,  cras.  Anglofax.  to  morgen,  Angi. 
to  morrow,  Francis  ut  fupra.  GlolE  Pez.  per¬ 
endie  upermorgene.  Caufa,  cur  idem  no¬ 
men  tempori  matutino  &  craftino  commu¬ 
ne  elfe  posfit,  haec  eft,  quia  computus  die¬ 
rum  apud  V eteres  incipit  a  nocte.  Quo  fit, 
ut,  quod  in  die  naturali  eft  mane,  feu  lux 
prima,  id  in  die  civili  fit  cras,  h.  e.  luxfe- 
quens.  Quod  cum  Critici  non  animadver- 
tilfent,  vocem  Germanicam  deduxerunt  ah 
Heb.  machar  cras.  Interim  Arabes  quoque 
mane  &  cras  uno  defignare  vocabulo,  ob- 
fervat  m  a  r  tini  u  s  in  mane.  Confer  naebt 
dies  civilis. 

MORGENGABE,  genus  dotis.  GlolE fEIf. 
111  nom.  omnium  hominum  :  dos  morgen • 
gifu.  In  Legibus  Antiquis  Germanorum, 
praecipue  Riguaria,  Alamannica ,  Burgundi- 
ca,  Longobardica ,  pasfim  vocatur  morgange - 
ba  &.  morgangiba.  De  qua,  antequam  ali¬ 
quid  dicam ,  haud  abs  re  fuerit  obfervafie, 
Dotem,  hoc  eft  donationem  propter  nu¬ 
ptias,  non  unam  fuifte  apud  prifeos  Germa¬ 
nos,  fed  multiplicem,  &  nominibus  difere- 
tam.  primum  genus  vocabant  widum.  De 
hac  dote  feribit  tacitus  Cap. XVIII.  de 
M.  G.  Dotem  non  uxor  marito,  fed  uxori 
maritus  offert,  alterum  genus  vocabant 
reif ,  eratque  lacer  denarius  apud  Francos, 
Lege  Salica  ftabilitus.  tertium  genus  vo¬ 
cabant  ivittemon,  eratque  pretium  nuptiale 
parentibus  aut  cognatis  folvendum,  praeci¬ 
pue  apud  Gothos,  Burgundiones,  &  Saxo- 
nes,  qui  puellas  fuas  non  parvo  munufculo, 
fed  magno  pretio  nubentibus  vendebant. 

De  hac  dote  agit  Lex  Wifigothorum  Lib. 

III.  Tit.  IV.  7.  Burgundionum  Tit.  XXXIV. 

2.  Saxonum  Cap.  VI.  Singulas  voces  expli¬ 
cavi  in  loco,  qjj  artum  genus  (  quod  hu¬ 
jus  loci  eft)  vocabant  morgengabe ,  hoc  eft, 
donum  matutinum ,  quia  novus  maritus  no¬ 
vae  nuptae  poft  primam  nodem  illud  offere¬ 
bat  tanquam  pretium  virginitatis ,  ut  apud 
Graecos  diA-rapS-diu.  Hoc  munus  apud 
Longobardos  erat  quarta  pars  bonorum 
mariti,  &  a  reliquis  dotibus  pasfim  diftin- 
guitur.^  Diferte  gregorius  Turonenf 
Lib.  IX.  cap.  20.  Tam  in  dote,  quam  in 
aiorganegiba,  koc  ef ,  m  at  ut  mali  dono. 
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In  Jure  prov.  Alam,  morgengaube  eodem  oc¬ 
currit  fenfu  Cap.  XX. 

MORGE N  L  ANDES, jugerum.  Vulgo  de¬ 
finitur,  tantum  agri  fpatium,  quantum  uno 
di®  arari  poteit,  quan  «YT^t  ab  «usca  dR= 
Malim  cum  helvigio  derivare  a  rl , ,  ;  vd 
nopyiov ,  quo  modo  menfum  terree  vocabant 
agricolae.  Quamvis  nec  hoc  necefTarium  fit. 
>Jam  Gothica  Lingua  maurgan  eft  breviare, 
haud  dubie  a  Gr.  \ uiKgo(  brevis,  tranfpofito 
R.  Codex  Arg.  Mare.  XIII.  20.  nifangamaur- 
gidedi  tbans  dagans ,  nifi  Dominus  abbre- 
viaflet  dies.  Hinc  morgen  poteft  efle  bre 
vis  terrae  modus.  Jugerum  autore  plinio 
pedes  continet  ducentos  quadraginta.  An 
rufticis  noftris  tantundem,  plus  minusve 
valeat,  nefeio,  neque  inquirere  nunc  vacat. 
Hoc  autem  fcio,  fpatia  longe  majora,  &  in¬ 
tegros  etiam  diftri&us,  quamvis  parvos  & 
mfnores,  Scriptoribus  medii  aevi  appellari 
Breves.  Quod  vide  apud  cangium  in 
voce. 

MORGEN  -ROT,  aurora,  willeram. 
Cap.  VI.  9.  uuer  ift  difiu ,  diu  ga  uure  get  fa¬ 
rno  der  ufgente  morgenrot ,  qu3e  eft  lfta,  quae 
progreditur  ficut  aurora  confurgens?  Dici¬ 
tur  alias  dag  -  rot.  GlofT  Pez.  crepufculo 
tagarote.  GlofT  Boxh.  tagarod  aurora.  Idem 
Anglofaxonibus  dag  -  red  apud  somnerum 
&  B  e  n  s  o  n  I  u  m.  Cunda  a  rot  color  rubeus. 
M  O  R  S  E  R,  morfer ,  morfel,  genus  vafis,  m  quo 
aromata  aut  femina  piftillo  tunduntur.  Gloil. 
Pez.  mortariolum  morfali ,  mortariola  mor- 
fara.  Idem  Anglofaxonibus  monere  apud 
bensonium,  Anglis  morter ,  Gall.  mortier. 
A  Lat.  mortarium.  Novisfime  translatum 
eft  ad  machinas  bellicas  propter  fimilitu 

MORTE,  morte ,  intritum,  embra&urrt,  hu 
midum  (lac,  cerevifia,  vinum)  pani  fra&o 
infufum.  A  Lat.  moretum. 

MORTEL,  mdrtef  calx  aqua  &  arena  tub- 
acia.  Anglis  morter ,  Gallis  mortier.  A  Lat. 
moretum  au<ftore  menagio, qui  nobis  hunc 
fontem  primus  oftendit.  s  k  i  n  n  e  r  u  s  ,  Cri¬ 
ticorum  Anglicorum  princeps,  vocem  abs¬ 
que  nota  dimifit  tanquam  obfcuram  &  m- 
fanabilem.  Moretum  autem  eft  intritum, 
probante  sc  ali  gero  in  Poemate  ejusdem 
nominis,  &  dicitur  primo  de  cibis  mixtis, 
mox  etiam  de  aliis  rebus,  quae  mifcentur. 
Vide  plura  apud  martin ium  in  voce. 
MOS,  ulva,  terrae  vel  arborum  lanugo  ex  hu- 
miditate.  Anglofax.  meos ,  Angi \.mofs,  Belg. 
mos  t  mofch ,  Suec.  mtejfa,mofla ,  Gall .rncujje. 
Cun£ta  a  Lat.  mufeus ,  judice  s  k  i  n  n  e  r  o. 

M  O  S  T ,  vinum  novum.  Perfis ,  Anglofaxo- 
nibus,  Suecis,  &  Anglis  mujl ,  Belgis  mofl , 
Gall.  mout.  Cunela  a  Lat.  muflum.  Ger¬ 
manicam  vocem  fiftit  Gloflarium  /elfrici 
in  nominibus  potionum,  ubi  muflum  voca- 
|  tur  nme  win,  h.  e.  recens  vinum.  Poftea 
ad  omnes  fuccos  e  pyris  vel  pomis  eixpres- 
fos,  quatenus  dulcedine  ad  muftum  acce¬ 
dunt,  vox  translata.  Inde  birnmofl  pyrati- 
cum,  de  quo  jucundam  hiftoriam  refert 


goldastus  Tom.  I.  Rer.  Alam.  pag.  123. 
quam  verbis  ejus  narrabo  :  Gajpar  Schlum- 
pfius  avis  fd  negotiator  Sandgallenfis  convi- 
vium  f  aravit  r.m  minus  ftlendidum  atque 


Ad  id  vocavit  pneter  mercatores ,  qui 

j  . . rtt  regiones  perlujtravis- 

fent ,  (f  caupones  quoque  £jiu,^einne  exotico¬ 
rum  vinorum  celebres.  Ajfertur  initio  menfle 
guftatio ,  cujus  primas  tenebat  piraticum  illud 
codum.  Qu  terit  ex  convivis  ecquid  vim  ju¬ 
dicarent?  Quum  hic  Malvaticum ,  hic  Cre- 
tenfe,  ille  Corinthium,  alius  Corfum  fimi  lar  e 
dicerent ,  tandem  ipfe  dirempta  contentione 
Turgovium  efle  pronuntiavit ,  nec  in  vitibus 
fed  arboribus  apud  fe  nafei.  A  moft  Belgis 
eft  moflert ,  Gallis  mout  arde,  intin<ftus  ex 
mufto  &  finapi  mixtus. 

M  O  T  T  E ,  tinea .  Vide  made. 

M  U,  vox  vaccae  naturalis.  Inde  muhe  bucula, 
muhen  mugire.  Britannis  antiquis  ex  eo¬ 
dem  fonte  venit  bu  bos,  vacca,  Graecis  /35$, 
Latinis  bos ,  quia  literae  labiales  in  ore  hu¬ 
mano  convertuntur.  Habent  &  Hotten- 
totti,  gentes  ferae  circa  Caput  bonae  lpei  in 
Africa,  boe  &  bubaa  pro  vacca,  tefte  M. 
kolbio  in  Opere  Germanico  de  his  Bar¬ 
baris  copiofe  &  eleganter  confcripto,  &  r  e- 
lando  in  Differt,  de  American,  pag.  147. 
Quid  mirum,  id  illos  habere,  cum  habeant 
vocem  naturae?  Idem  nomen  apud  veteres 
Septemtrionales  tribuitur  nonfolum  vaccae, 
fed  etiam  omnibus  animalibus  domefticis, 
quorum  vox  a  litera  labiali  incipit,  v  e  r  e  l. 
in  Ind.  bu  bos,  vacca,  ovis,  capra. 
MUCKE,  mucke ,  notum  infecfum,  Gr.  pofict, 
Latinis  cum  fibilo  mufea ,  Anglofax.  mycg, 
Franc.  mucca,  Belg.  mugge,  Dan.  myg ,  Angi. 
midge ,  Gall.  mouche.  GlofT  Pez.  culices 
muccun ,  culex  mucca.  m  a  r  t  i  n  i  u  s  in  Cad¬ 
mo  deduxit  a  nvju  ftrideo.  Et  Z.  Graeco¬ 
rum  faepe  mutatur  in  C.  vel  K. 

MUCKEN,  musfitare,  indiftinfte  loqui,  mu- 
cker  musfitator.  Dicitur  de  iis,  qui  per  me¬ 
tum  intra  fe  murmurant,  nec  audent  ver¬ 
bum  diftinftum  proferre.  Graeci  eodem 
pene  fenfu  dicunt  /mvjco,  Latini  muflo  &  nm- 
/io,unde  Anglis  mutter.  Nos  T.  mutamus 
in  K.  utfepe  alias,  &  a  fimplici  derivamus 
frequentativ.  mnkfen. 

MU  DE,  miide,  labor.  Beig.  moeite,  Suec.  moda. 
A  Gr.  Ab  hoc  liibft.  oritur  verbum 

miiden  laffare,  labore  defatigare,  &  ab  illo 
rurfus  verbale  miide  feffus,  lalfus,  defati¬ 
gatus. 

MU  D  E,  miide,  feffus.  otfridus  Lib.  II. 
Cap.  XIV.  13.  thogifaz  er  muoder ,  tunc  con- 
fedit  feffus.  Hymni  antiqui  apud  junium 
in  Obferv.  ad  Will.  pag.  101.  muade  ruachom 
lichamun  feffa  curis  corpora ,  rnuadaz  muat 
pihebit  flaf,  feflam  mentem  detinet  fopor. 
v  e  r  e  l.  in  Ind.  modur  fatigatus.  Idem  Bel¬ 
gis  moede,  &  per  fyncop.  1 me. 

MUDEN,  miiden ,  lallare  &  lalfari.  GlofT. 
Keron.  lafifcat  muadee.  willeramus  ex 
obfervatione  Junii  loco  cit.  fo  uuer  thiro 
uuereld arbeyde  tnuothe ,  fi  quis  hujus  mundi 
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sci  omnis  fatigatur :  tbu  ne  muothej '!  met ,  non 
fatigans:  tbaz  hermuotheda  quod  fatigaba¬ 


tur.  Hodie  utimur  compo/ito  ermuden ,  & 
hmc  er ?mdet  fatigatus,  abgemiidet  delaffa- 


tus  ,  ad  impotentiam  agendi  lasffiv-' J: 
taedio  redaftus,  /v*’—  ■gvi,t'*  ili*fetelius» 
MUFF,dl— 'native  muffel ,  manica  vel  chiro- 
theca  pellicea.  Belg.  mof,  Angi.  muff. \  Gall. 
mouffle ,  Ital.  muffola ,  Lat.  Barb.  muffula. 
turnebo  fic  dicitur  quali  man  infula ,  fer¬ 
rario  manipula.  Facilius  antiquitatem 
quam  originem  nominis  cognofcimus.  Pri¬ 
ma  muff  illarum  mentio  occurrit  in  Capitu¬ 
lari  Aquisgranenli  Ludovici  Pii  Capitulo 
XXII.  &  LXXIX.  ut  mujfihe  vervecina  fra¬ 
tribus  dentur.  Hodie  ejusmodi  praffidiis 
manus  tueri  contra  rigorem  hyemis,  Mo¬ 
nachis  interdictum. 

MUFFEL,  labeo.  Dicitur  de  cane ,  qui  ma¬ 
gna  &  pendentia  habet  labra,  a  ivaffel  labi¬ 
um,  os,  riclus,  mutato  W.  in  M.  de  quo 
mutationis  genere  vide  Proleg.  Secf  III. 
Galli  ex  eodem  fonte  habent  mufle  os  ani¬ 
malis,  &  non  a  mufus  nafus,  aut  mufulus  na- 
feilus.  Nam  S.  &  F.  non  folent  permutari, 
cum  ex  adverfo  labiales  fine  natura  permu¬ 
tabiles. 

MUFFIG,  miiffig,  foetidus  ex  litu,  humidi- 
tate,  vel  corruptione.  A  fubft.  Belgico  muf 
putor,  quod  videtur  truncatum  ex  mephitis , 
vocabulo  a  Syris  ex  lingua  Aramea  ad  He- 
trufcos  delato,  fecundum  scaligerum 
in  Varr. 

MU  HE,  intibe,  labor.  Graecis  /uoyog  eft  labor, 
&  /xoyeiv  laborare.  G.  &  H.  funt  literae  con¬ 
vertibiles.  A  miibe  eft  muhen  negotium  fa¬ 
cere,  fatigare. 

M  UF1  E,  miibe ,  moleftia,  vexatio,  aerumna, 
Gr.  fieyot^  miihfelig  aerumnofus,  calamito- 
fus.  Senfus  a  labore  ad  aerumnam  transla¬ 
tus,  quia  aerumna  eft  res  operofa,  &  labor 
quafi  continuus ,  quo  corporis  &  animi  vi¬ 
res  franguntur.  Quapropter  etiam  virgi- 
lius  iliacos  labores  vocat  Trojanorum  cala¬ 
mitates.  Similem  translationem  vide  in 
arbeit,  altero  laboris  vocabulo.  Illud,  de 
quo  hic  agitur,  exhibet  notkerus  Pfal. 

30.  _// illota  die  muohi ,  ceflavit  vexatio. 
Locum  obfervavit  s  c  h  ilte  r  u  s  in  Gloifa- 
110i  ^  A  miike  eft  muhen  affligere,  vexare, 
moleftia  afficere.  Idemque  Graecis  /xoyli y  a 
ttcycs  alhiaio. 

M  ^ 1 N,  muhen,  fi  cedere,  negotium  face- 
ic  libi  vel  aliis ,  Jicb  hemuben  niti,  conten 

CLlrare-  o  T  f  r  1  d  u  s  Lib 
XXIII.  333. 


tum.  Sic  vulgo  dicunt  dat  moeit  my  hoc 
me  cruciat.  Glolf  Pez.  inquietafti  muotos , 


V.  Gap. 


£f0  fittma  tben  tbar  bluent , 

1  oie  fib  zi  thiu  biar  muent. 
Flaec  bona  ibi  florent  iis, 
Qffi  ad  illa  hic  contendunt. 


*“p/ciLuth-MartV-» — »««*. 
M  U  H  E  N ,  muhen,  affligere  &  affligi.  Francis 
mue^muon,  muohonh  muwen ,  utroque  fenfu, 
mon  U!Tlna;Belgis  moeien  reciproco  tan- 


vi  —  - - 1  ^  / 

exagitabat  muota.  notkerus  Pfal. XCIII. 3. 
muobton  dine  erbe ,  vexarunt  hsereditatem 
tuam  Ex**oih  q.  jm  rnuen  angere  ffi,  ^pud 
x,  f  i  jfiDUM  Lib.  V.  Gap.  XXIII.  305.  Ho¬ 
die  non  amplius  occurrit.  Viguit  tamen 
adhuc  ante  ducentos  annos.  Bibiia  antiq. 
Aug.  Matth.  XV.  mein  toebter  zoird  iibel  ge- 
miit  von  dem  teufel.  Locum  citat  st  a  de¬ 
nius  in  Voc.  Bibi.  pag.  443. 

M  U  L  B  E,  mulbe ,  ipecies  vermiculi.  Vide 
miibe. 

MULE,  mule,  molendinum,  machina  trufa- 
tilis.  Vox  Celtica,  quae  Cambris  effertur 
melin,  Armor,  milin  &  meul,  Hibern.  mu~ 
linn,  Gall.  meule ,  moulin ,  Dan.  molle,  Angi. 
mill,  Belg.  meulen,  Gr.  pytoi,  Lat.  mola.  Lat. 
Barb.  molinum.  Cunela  a  miilen  conterere. 
Gothicam  vocem  vide  in  quem.  Saxones 
utraque  videntur  uli.  Sic  enim  lego  apud 
somnerum:  mylen  molendinum,  mylen- 
flan  lapis  molaris. 

M  U  L  E  N,  miilen,  malen,  conterere,  in  mi- 
nutisfimas  partes  confringere.  Qamb.malu, 
Goth.  malan  Luc.  XVII.  35.  Franc.  &  Alam. 
mulen,  mullen,  Suec.  maala ,  Graec.  fj.vhkotv, 
Lat.  molere.  Gloffi  Boxh.  farmullen  con- 
plodere.  Gloff  Keron.  conterendum  far- 
mulita.  notkerus  Pfal.  XLI V.  8-  fermu- 
lende  conterens,  mulinde  fleisliche  conterens 
carnales.  Cunda  a  primitivo  muli  vel  mill 
pulvis,  quod  ex  antiquisfima  Hebraeorum 
lingua  petitum  efle  vidimus.  Hodie  miilen 
in  deluetudinem  venit,  etiamfl  molitor  di¬ 
catur  mulier,  &  in  omnium  ore  viget  malen , 
quod  Celticum  efle  vidimus.  Saxones  non 
utuntur  hoc  verbo,  led  molere  vocant grin- 
dan,  unde  Anglis  to  grind,  quod  videtur 
efle  per  epenthelin  a  Belgico  grut  lcobs, 
pars  minutisfima. 

M  U  L  L ,  muli,  pulvis.  Vide  mill. 

MULTRIG,  rancidus,  foetidus,  ex  longo 
litu  vel  madore.  Radicem  cuftodiunt  An- 
gli  in  to  mould  mucefcere. 

M  U  M  E ,  cognata.  Glofl.  Pez.  materterae  muo - 
mon,  confobrini  muomitn  funi.  Dicitur  uni- 
verle  de  omnibus  confanguineis,non  patris 
aut  matris  tantum  forore,  fed  etiam  de  ne¬ 
ptibus,  tanquam  eflet  ab  o/xou/xos  ejusdem 
fanguinis,  ficut  vetter  ejusdem  generis. 

AI  U  M  E ,  nutrix.  Ex  amme  vel  memme.  Vide 
utrumque  in  loco. 

MUMME,  larva,  mummen ,  vermummen  lar¬ 
vam  induere ,  vermumt  larvatus,  perlonatus, 
murnmel ,  mammer  t ,  mummelmann  terricu¬ 
lum.  Belgae  dicunt  momme ,  mommen ,  ver- 
momt ,  Angii  mammer-,  m  a  r  t  i  n  i  u  s  in  vo¬ 
ce  larva  derivat  a  Graeco  /uo/x/ud  terriculum, 
quod  a  nutricibus  ad  pueros  terrendos  fa¬ 
ctum  exiftimat.  Alii  a  momus  vel  mimus , 
quia  Gallis  jmmmerie  eft  ludus  momorum 
vel  mimorum,  qui  alios  irrident.  Sed  nihil 
obftat,  ut  eadem  res,  quae  ab  initio  fuit  in- 
ftrumentum  terroris,  poftea  ad  laetiores 


tuus,  convivia,  ludos,  laltationes,  adhiberi 


coeperit, 
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coeperit,  manente  priftino  vocabulo.  Con¬ 
fer  dicta  in  mafke  larva. 

M  U  N  C  H ,  munch ,  vibnch ,  monachus,  fjtivaxoq. 
Notae  originis  a  /xom  folus,  quafi  folitarius. 
Gloifi  Keron.  monachorum  municho.  Idem 
Anglolax.  monec ,  munite . 

M  U  N  C  H  E  N ,  muneben ,  monachum  facere. 
Ita  Jus  provinc.  Alam.  cap.  28.  cujus  inferi- 
ptio:  oh  atn  man  ain  kint  miinebet.  Hodie 
dicitur  de  caftratione  equorum,  tefte  sti- 
lero  in  Thef  L.Germ.  pag.  1225. 

MUND,  os ,  hiatus  inter  duo  labra.  Gothis 
muntbs ,  Luc.I.64.  Anglolax.  muth  per  fyn- 
copen,  quod  hodie  imitantur  Angli,  Fran¬ 
cis  &  Alam.  mund}  Island.  mun  per  apoco¬ 
pen.  Gloffi  Keron.  os  mtind ,  ore  munde. 
tati anus  Gap.  LXII.  10.  fon  ghmbtfami 
tbes  berzen  fprebhit  tber  mund ,  ex  abundan¬ 
tia  cordis  loquitur  os.  helvig  ius  a  man¬ 
dendo  deducit:  Mallem  a  iignificando,quod 
eft  officium  oris  nobilius.  Nam  ab  ore  for¬ 
matur  fermo  externus,  quo  animi  fenfa  Ij- 
gnfficantur.  Certe  meinen  eft  dicftu  fignifi- 
care,  &  cogitata  fermone  eloqui,  faltim  apud 
Francos,  quorum  teftimonia  fupra  produxi 
in  verbo.  A  meinen  autem  rerite  (it  mund 


os ,  organon  quo  mens  oracula  lua  fundit. 
Sic  Ac y&ov  quibusdam  eft  os,  a  A syu  dico. 


NOMINA  PROPRIA  ex  interpretatio 
ne  Junii  in  Obferv.  ad  Will.pag.5. 

(1)  Virorum. 

Adalmunt ,  nobile  os. 

Drudmunt ,  verum  &  veridicum  os. 
Fridemunt ,  pacificum  os. 

Helidmunt-,  ftrenuum  os. 

Paldmunt ,  audax  os. 

•  Richmunty  potens  os. 

Ruodmunt ,  rubens  os. 


(2)  Mulierum- 


Drudmunt ,  veridicum  os. 

Engilmunt ,  Angelicum  os. 

Freituimunty  dele&abile  os. 

Hcilmunt ,  falutare  os. 

Dubito,  an  fatis  appofite.  Quid  enim  je¬ 
junius,  quam  hominem  appellare  os?  Grae¬ 
corum  iftae  funt  ineptiae,  non  Germanorum 
quos  excellentisfimos  quosque  fenfus  nomi- 
1  nibus  fuis  complexos  efte,  innumeris  exem¬ 
plis  docemur.  Vide  ergo  dicta  m  mund 
imago ,  mund  vir,  mund  tutor,  defenfor. 

|M  U  N  D ,  verbum ,  fermo ,  eloquium.  Ex  eo¬ 
dem  fonte,  quia  fermo  eft  index  animi. 

J  Convenit  Gr.  puSos  fermo ,  oratio.  Cogno- 
fcitur  ex  derivatis ,  cujusmodi  funt  ,  nnind- 
'  orator,  qui  pro  alio  verba  facit,  apud 
schilterum  in  GlolI  pag.  593.  haud  du¬ 
bie  a  bseren  ferre ;  ambtsmund  oratio  iatio- 
ne  officii  habita,  apud  stilerum  in  Thef 
L.Germ.  pag.  130(5.  mundbote  nuncius,  qui 
mandata  viva  voce  exponit,  mundlicb  vo¬ 
calis,  mundliche  verfieberung  ftipulatio  ver¬ 
balis  &c.  Quae  certe  non  funt  a  mund  os, 
fed  a  mund  fermo,  oratio,  loquela,  lignifi- 
catio  animi  per  verba. 


MUND,  quatenus  verbum  fignificat,  fienfuin 
habet  forenfem,  notatque  /H pu lationem , 
jponfionem ,  fidejujjionem ,  interpolito  verbo 
faftam.  Cognoicitur  ex  compolitis,  qualia 
funt  apud  veteres, 

Mmdburde ,  patrocinium  Regis,  Eeclefix,  E- 
pifeopi,  aut  alterius  viri  potentis,  Latino- 
Barbaris  mundeburde ,  tmindiburdis &  mun- 
diburdiim.  somne  rus  in  Di&.  A  nglo- 
fax.  mundbyrde  patrocinium,  pnefidmm, 
protettio ,  tutela,  stadenius  mufidi- 
burdium  interpretatur  onus  defenfionis, 
quali  efiet  compofitum  a  mund  tutela,  & 
biirde  onus,  in  Voc.  Bibi.  pag.  689.  Senlu 
quidem-  haud  incommodo,  fed  a  confti- 
tutione  vocis  alieno,  qua:  potius  compo¬ 
nitur  a  mund  fponfio, ftipulatio,  verbum 
fidejubentis,  &  byrde  fuftentaculum,  quod 
eft  a  byrdan  fuftinere,  verbo  A  nglol axo¬ 
nibus  ufitato  apud  bensonium.  Hinc 
is,  qui  in  mundeburde  Regis  eft,  Francis 
Scriptoribus  dicitur  efle  in  verbo  Regis 
ipla  mundeburde  fxpe  vocatur  fermo  tui¬ 
tionis  7  imo  verbum  &  fermo  limpliciter. 
Lex  Sal.  Tit.  XIV.  5.  Ji  puella  qua  trahi¬ 
tur,  in  VERBO  REGIS  fitCrit.  GREGO- 
rius  Turonenfis  Lib.  IX.  cap.  9.  Bruni- 
diildk  graviter  accepit ,  quod  in  ejus  ver¬ 
bo  Sicbariw  positus,  taliter  fuerit  in¬ 
ter  fedus.  m  a  r  c  u  l  f  u  s  Lib.  I.  Form.  24. 
Cognofcat  magnitudo  vejira ,  quod  nos  Ab¬ 
it  at  em  fub  sesmonem  tuitionis  no- 
Jlra  vifi  fuimus  recepijfe.  &mox  de  eodem 
Abbate  :  ut  fub  mundeburde  noftra 
quietus  rcfdeat.  Unde  patet,  quid  pro¬ 
prie  fit  mundeburde  vi  partium  ex  quibus 
componitur,  nempe  verbum  fidei,  quo 
inferior  in  jure  fuo  fuftentatur,  nequis 
illum  infellare  posfit,  &  confequenter 
patrocinium ,  &  reliqua.  Hxc  prolixius 
fuerant  profequenda,  quia  Gloffographi 
verum  &  genuinum  vocis  fenfiim  non  vi¬ 
dentur  aflecuti  ,  etiamfi  in  patrocinio 
omnes  conveniant.  Vocem  a  Francis  ad 
Saxones  venifie,  vel  hinc  patefeit,  quia 
Saxones  non  folent  dicere  mund ,  fed 
muth . 

Mundiburdus ,  patronus,  defenfor,  tutor,  in¬ 
terprete  CANGio.  Re&e  quoad  fenfum ; 
fed  vi  vocis  eft  ftipulator,  cujus  fide  & 
verbo  alter  fuftentatur  &  defenlatur.  E- 
tymologia  a  mundo  muliebri  petita,  qUall 
mundiburdus  fit  minifter  ejusmodi  orna¬ 
tus,  tanquam  ridicula  merico  exploditur. 
Mundmann ,  homo  in  alterius  verbo  vel  fide 
politus.  Nam  verbum  in  foro  pro  fide 
eft,  Schine  is,  quem  alter  recepit, a fpon- 
fione  ejus  nomen  habet.  Vocem  fiftit 
cangius  ex  charta  carolo  M.  tribu¬ 
ta,  nec  non  ex  Privilegio  Norimbergen- 
fibus  a  friderico  II.  Imp.  an.  1219. 
concelfo.  Ipfe  fic  diftum  arbitratur,  quafi 
hominem  tutoris.  Nec  id  omnino  male, 
cum  lingux  veteris  tanta  fit  fecunditas,  ut 
hunc  quoque  lenium  haud  aegre  admittar. 
7.7  7  7 
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Mundialk ,  fubftantive  cliens,  adjedive  clien- 
telaris.  Sic  leges  mundiales  funt  Leges  de 
patrocinio  lata:.  Huc  etiam  referri  pot¬ 
eft  mundling  &  jamundling ,  de  quibus 
infra. 

MUND,  pax  &  fecuritas  ex  ftipulatione.  Al¬ 
ter  fenfus  forenfis,  a  caufa  ad  effetftum  trans¬ 
latus,  quoniam  ftipulatione  res  folent  pacari. 
Sic  Anglofaxonibus  mund  eft  pax,  fecuritas, 
mund-bryce  pacis  fra<ftio,  mundantk  mun- 
dian  pacare,  apud  Lexicographos.  Et  Fran¬ 
cis  muntmann  faepe  eft  ftipulator  fecuritatis, 
in  cujus  fide  alter  requiefcit.  Utitur  hoc 
fenfu  notkerus  Pfal.  XL.  io.  Judas  min 
muntmann ,  ze  demo  ih  mib  ferfab ,  homo 
pacis  meae  in  quo  fperabam.  Quod  male 
redditur  per  defenfor ,  quia  Judas  non  erat 
defenlbr  Domini. 

MUND,  imago.  Cum  imago  fit  exprefla  rei 
alicujus  fimilitudo,  hinc  fenfus  vocis  vide¬ 
tur  ex  eodem  fonte  cum  ore  &  verbo  peti¬ 
tus,  nempe  a  meinen  fignificare,  unde  refte 
fit  mund ,  lignum,  imago.  Aut  fi  hoc  non 
placet,  transferatur  fenfus  a  parte  ad  totum, 
ut  Latini  os  ad  faciem  vultumque  transfer-  I 
re  folent.  Familiam  vocis  fiftit  verelius 
in  Ind .mynd  imago,  vultus,  eptrmynda  gud 
Deum  imagine  exprimere,  fyrimynd  exem- 
pizr,  gera  mynd  imitari,  exprimere  aliquid 
ut  hiftriones.  Ad  hoc  genus  referri  poflunt 
nomina  propria  mulierum  in  Indice  gol-I 
da  st  i,  quas  formam  videntur  laudare,  ut 
funt, 

DRUDMUNT,  imago  amabilis. 
ENGILMUNT,  imago  angelica. 
FREUUIMUNT,  imago  dele&abilis. 

MUND,  munde ,  oftium  fluminis,  Anglofax. 
muth,  Lat.  Barb.  munda.  Proprie  eft  os,  & 
dicitur  de  oftio,  quia  ori  aquam  evomenti 
fimile.  Inde  nomina  locorum,  ubi  aqua  in 
aquam  cadit,  ut  funt, 

TRAVEMUNDE,  portus  Reip.  Lube- 
cenfis  ad  oftium  Travs. 

TANGE  R  MUNDE,  oppidum  vete¬ 
ris  Marchite,  ubi  Albis  recipit  amnem 
Tanger. 

WARNEMUNDE,  caftrum  in  Ducatu 
Megapolitano  ad  oftium  Varna. 

1  ENEREMUNDA,  vulgo  Dendermonde 
vel  Dermonde ,  urbs  Flandrix  ad  oftium 
lenertf  in  Scaldim  fe  exonerantis. 

MUND,  homo,  vir.  Danis  mand ,  Islandis 
madur  per  fyncopen,  Germanis  hodiernis 
mand  &  mund  in  compofitis,  cujusmodi 
lunt,  :  em  and  aliquis,  niemand  nemo,  vor- 
mund  tutor.  Germanis  antiquisfimis  mund , 
mand ,  mad  in  nominibus  propriis,  mox  ex¬ 
plicandis.  Etymon  vide  in  man  homo. 


Nomina  Propria. 

HERMUNDURI,  pncliatores ,  viri  belli- 
co(j,  ab  her  exercitus  vel  proelium.  Gens 
tacito  laudata  Cap.  XLI.  de  M.  G. 


straboni  vocantur  Eutnondort ,  &  trans 
Albim  locantur.  Utrumque  vitiofe. 
SEGIMUNDUS,  vir  vi&oricE , vir  trium¬ 
phalis.  Princeps  Cherufcorum  apud  ta 
citum  Annal.  1. 57.  strabo  Segimun 
tum  vocat. 

H  A  R  T  O  M  U  N  D  U  S,  vir  fortis ,  ftrenuus, 
audax.  Nobilis  Germanus  Romanis  mi¬ 
litans  apud  v  o  p  1  s  c  u  m  in  Aureliano. 
Francus  fuerit  an  Marcomannus,  fuas  an 
Romanorum  copias  duxerit,  incertum. 
Certe  nomine  prodente  fuit  Germanus. 

H I L  D  E  M  UN  D  U  S,  vir  heroicus,  ftrenuus, 
bellicofus.  Ejusdem  Gentis  &  dignitatis, 
&  Hartomundi  belli  focius  apud  Eundem. 
Vide  held.  Sed  &  virum  nobilem  deno¬ 
tare  poteft,  ut  dixi  in  ait  nobilis. 

GUNDOMADUS,  praeliator,  vir  belli. 
Nomen  marcellino  proditum  inter 
Reges  Alamannorum.  Mad  fyncopatur 
ex  mand  Dialefto  Islandica.  Caetera  vi¬ 
de  in  Gund. 

FARAMUNDUS,  nomen  clarum  inter 
Reges  Francorum.  Significare  poteft  vi¬ 
rum  profedfionis  bellicae,  fi  referatur  ad 
fara  expeditio.  Aliam  interpretationem 
vide  in  mund  tutor. 

THOR  IS  MUNDUS,  vir  vel  defenfor 
ferox.  Utrumque  enim  fignificare  pot¬ 
eft.  Claruit  hoc  nomine  Rex  inter  Wifi- 
gothos,  gregorio  Turonenfi  memo¬ 
ratus  Lib.  II.  eap.  7. 

REMISMUNDUS,  videtur  idem  qui  alias 
Rammundus  vir  robuftus.  Apud  1  da¬ 
ti  um  eft  Rex  Suevorum  in  Hiipania. 

C  UNI  MUNDUS,  vir  audax.  Nomen  Re¬ 
gis  Longobardici  apud  p.  warnefri- 
d  u  m  Lib.  I.  cap.  27. 

NORMANDI,  qui  &  Normanni  ac  Nort- 
manni,  viri  boreales ,  progenies  Danorum 
clarisfima,  quorum  nomen  jam  caro- 
li  M.  sevo  longe  auditum. 

Huc  etiam  fpeftant  ex  Catalogo  golda- 
sti  Tom.II.  Rer.Alam. 

ADALMUNT,  vir  nobilis,  vel  defenlbr 
nobilitatis ,  fi  referatur  ad  mund  tutor. 

DRUDMUNT,  vir  charus  ,  amicus ,  fide¬ 
lis,  vel  patronus  amicorum. 

GARMUNT,  prxliator,  vir  bellicofus.  A 
ger  bellum. 

HELIDMUNT,  idem  qui  Hildetnundus. 

KERMUNT,  idem  qui  Garmunt. 

O  S  M  U  N  T,  vir  prseftans.  Vide  difta  in  Os. 

P  A  L  D  M  U  N  T,  vir  audax.  Vide  bald. 

RICHMUNT,  vir  vel  defenfor  potens. 

RUODMUNT,  vir  utilis  &c  confultus,  a 
fWconfilium ,  quod  ruftice  eflertur ruod. 

S I G I M  U  N  E ,  idem  qui  Segimundus .  Ho¬ 
die  Sigmmid. 


MUhD,  proteftio,  tutela,  &  poteftas  tute¬ 
laris.  Anglofaxonibus  mund  apud  Lexico¬ 
graphos,  E  rancis  &  Longobardis  mttnt,  mund, 
Scandis  prioribus  mund,  hodiernis  mynd, 
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tefte  verelio  in  Ind.  otfridus  inPraef. 
adLud.  R.  verf.63. 

Von  Gott  er  muazi  baben  munt , 

Job  uuefan  lange  gifunt. 

A  Deo  habeat  protedionem, 

Et  fit  diu  incolumis. 

Inde  Latino-Barbaris  mundium ,  eodem  fen- 
fu,  praefertim  Longobardis,  apud  quos  (ut 
ex  Legibus  eorum  liquet)  quaevis  foemina 
erat  in  mundio  alterius,  puellae  in  mundio  pa¬ 
rentum  vel  agnatorum,  uxores  in  mundio  ma¬ 
ritorum.  Hujus  fubftantivi  generatio  ita 
procedit.  A  mund  vir  fit  munden  viriliter 
defendere,  afferere,  tueri.  A  munden  rur- 
fus  fit  mund  protedio,  tutela.  Praecipua 
Longobardorum  compofita  funt, 

amunt,  liber  a  tutela  &c  lui  juris,  a  privati¬ 
vo  a. 

Viundovaldus,  &  per  lyncopen  mundoaldus,  tu¬ 
tor  foeminarum.  Proprie  eft  adminifter 
tutela;,  a  'ivalten  adminiftrare.  Sed  in 
foro  Longobardico  non  dicitur  nili  de 
foeminis. 

' Mundeburde,  quae  huc  trahi  folet  aGloffato-, 
ribus,  mihi  alterius  generis  eft,  &  pro  obje¬ 
cto  habet  non  foeminas  aut  pueros, fed  viros 
provectae  aetatis ,  qui  rebus  luis  praeefle  pof- 
JLmt,  etiamfi  in  civitate  potentioris  praefidio 
opus  habeant.  Hodie  utimur  derivatis, 
mundig  majorennis,  qui  feipfum  &  res  luas 
defendere  poteft,  unmundig  minorennis,  qui 
ob  defedum  aetatis  ad  defenfionem  fui  im- 
|  potens. 

WND,  protector,  tutor,  defenfor.  Ex 
eodem  fonte,  &  antiquo  derivandi  more. 
Quemadmodum  enim  a  'ivarten  cuftodirefit 
1  wart  cuftos;  ita  a  munden  tueri  fit  ?nund de¬ 
fenfor.  Occurrit  eo  fenfu  in  compofito 
'  antiquo-  Francico  balmund ,  quod  eft  malus 
tutor,  qui  praevaricationem  in  adminiftra- 
tione  tutelae  commifit,  non  falfus  tutor  ut 
vulgo.  Extat  in  Charta  caroli  M.  pro 
Monafterio  Augienfi  apud  cangium  & 
schilterum.  Hujusque  lenius  apud  pri- 
fcos  recepti  vix  extant  certiora  aut  illuftri- 
ora  documenta  quam  in  Nominibus  Re- 
|  gum  Anglorum  propriis,  quae  hinc  miram 
j  lucem  accipiunt,  ut  funt, 

EDMUND,  protedor  felicitatis,  ab  ead fe¬ 
licitas. 

jETHELMUND, defenfor  patris,  ab  athei 
patria. 

/ELMUND,  omnium  prote&or,  ab  al 
omnis. 

Et  huc  etiam  referri  poliunt  ex  Gothica  & 
Francica  Dialedo, 

FARAMUND,  protedor  familis ,  fi  duca¬ 
tur  a  fara  genus. 

FRIDEMUND,  defenfor  lecuritatis. 

THORISMUND,  fortis  defenfor,  &  alia 
lupra  memorata,  qux  ob  divitias  veteris 
linguoe  duplicem  fenfum  admittunt. 


_ MUN 

MUN  DEL ,  miindel ,  pupillus.  Proprie  ho¬ 
munculus.  Eft  enim  diminutiv.  a  mund 
homo,  vir.  Differt  a  mundi  ah  s ,  etiamfi 
fono  conveniat. 

M  U ND  E N ,  viriliter  defendere,  afferere, 
tueri,  a  mund  vir,  &  non  a  Lat.  munire,  so- 
mnerus  in  Did.  Anglofax.  mundan ,  mun- 
dian  protegere,  tueri,  defendere,  patroni 
inftar  vel  advocati,  mild- heortnejje  munda tb 
us  on  tbeem  myclan  dome ,  mifericordia  nos 
proteget  in  illo  magno  judicio  ,  fe  tbe  tbe 
mundath  fiva  thin  foeder ,  is  qui  tanquam  pa¬ 
ter  tuus  te  tuebitur,  verelius  in  Ind. 
mynda  procurare,  adferere  libi,  ban  myndar 
mans  lot  adferit  fibi  virilem  portionem.  Si¬ 
militer  &  Francis  muntan  erat  protegere, 
defendere,  &  dicitur  de  affedu  materno 
erga  filium  apud  otfridum  Lib. III.  Cap.I. 
<57.  obfervante  schiltero  in  Gloff  pag. 
603.  Omnibus  confentitGr.  d/uvmv  defende¬ 
re,  opitulari. 

MUNDEN,  munire  folum  vel  aditum,  fir¬ 
mare  ,  cingere  &c.  Hoc  verbum  a  cogna¬ 
tione  reliquorum  prorfus  alienum  eft,  fa- 
dumque  a  Lat.  munire ,  audoribus  Francis, 
qui  inde  habent folmunt  fundamentum,  co¬ 
lumna,  apud  schilterum  in  Gloff  pag. 
309.  Anglis  to  mound  eft  fepire,  itidem  a 
muniendo.  Fons  autem  verbi  Latini  eft 
maen  lapis,  faxum,  quod  Cambris  e  Celtica 
lingua  relidum.  Nam  hinc  rede  derivantur 
moenia  &  munire.  Sueo  -  Gothis  munda  ali¬ 
quando  idem  denotaffe,  colligo  ex  nomine 
Regis  brautamundi,  quod  certe  viarum 
publicarum  munitorem,  non  patronum  aut 
tutorem  fignifkat,  a  braut  via,  iter.  Vide 
loccenium  Lib.  2.  Hift.  Suec.  pag. 41. 

MUNDER ,  munder,  tutor,  affertor.  A  mun¬ 
den  tueri.  Huc  Ipedant  quaedam  Nomina 
ex  interpretatione  verelii  in  Indice  fub 
voce  mund: 

INGEMUNDER,  Deorum  tutor,  Rex 
Deorum. 

ASMUNDER,  idem,  ab  as  Deus. 

TIODMUNDER,  populi  tutor, rex, a tiod 
populus. 

GUNMUNDER,  idem,  a gun  populus. 

MUNDHERR,  defenfor,  patronus.  Gloffse 
Florentinae  a  stadenio  citatae;  muntberro 
patronus.  Utrum  appellatio  a  tutela,  an  a 
verbo  fidei  defumatur,  perinde  eft. 

MU  N  D  IG,  mundig ,  majorennis.  A  mund 
tutela,  quia  capax  cenfetur,  fe  ipfum  &  res 
fuas  defendendi.  Talis  eft  jure  Saxonico 
XXI.  annos  natus,  quod  natura  feptimo 
quoque  anno  aetati  lignum  imprimat,  &  a 
tertio  feptenario  completo  accipiat  praefi- 
dium  fui.  Quodli  de  numero  annorum 
non  certo  conflabat  apud  Veteres,  tunc  ju¬ 
venem  nudabant,  &  ex  habitu  corporis  pi- 
lofo  annos  colligebant.  Diferte  specu¬ 
lum  saxonicum  Lib. I.  Art. 42.  Over  ein 
und  tivintich  yarn,  fo  is  de  man  tojinenyaren 
komen.  Et  mox:  Weikes  mans  older  men 
nicbt  en  voet,  bevet  be  bar  in  deme  barde ,  und 
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ne  dene ,  und. under  ythken  arme,  fio  fial  men 
iveten ,  dat  he  to  finenyaren  komen  is. 

MUNDLING ,  qui  .  fe  &  res  Tuas  inpotentio- 
ris  tradidit  patrocinium ,  puta  Epifcopi  vel 
Abbatis,  ut  fic  militiam  &  alia  reip.  onera 
declinaret.  Latino  -  Barbaris  jamundiling m. 
Charta  ottonis  M.  apud  goldastum 
Tom.  II.  Conft.  Imp.  pag.  43.  Si  vero  ali¬ 
quis  ex  libertis  voluerit  iamundling  vel 
Litus  fieri  (fle.  s  p  e  l  m  a  n  n  u  s  in  vo  ce :  Di- 
fium  reor,  quafi  gemundling,  i .  in  alterius  pro- 
teflionem  pofitus ,  gemundian  enim  Saxonihus 
e  fi  protegere.  Ling juniorem fignificat.  Haec 
Spelmanni  conjectura  inde  firmatur,  quod 
in  Codice  Argenteo,  qUo  verfio  Gothico- 
Ulphilana  contineri  creditur,  praefixum  ga 
ubique  ponitur  pro  ge,  nonfolum  in  verbis, 
fed  etiam  in  nominibus.  Ex  ga  vero  facile 
fit  ja  in  ore  vulgi.  Hae  vero  particulae,  five 
affigantur  five  omittantur,  nihil  hic  faciunt 
ad  lenium,  quia  fimplex  idem  fignificare 
potefl  quod  compofitum,  ut  ex  confidera- 
tione  verbi  munden  patet. 

MUND  -  SCHENK,  pocillator  Regis,  aut 
Principis,  cujus  officium  eft  delibare  potu¬ 
lenta,  &  inde  nomen  a  mund  os,  &  fcbenken 
propinare,  quod  praelibet  ab  ore  Principis 
haurienda,  quem  morem  videtur  metus  ve¬ 
neni  in  Aulas  induxifle.  Reliqua  vide  in 
fimplici. 

MU  SI  STER ,  munfler ,  bafilica,  ecclelia  cathe- 
dralis.  Caufam  nominis  conatur  reddere 
cangius  his  verbis;  a  Monaflerium  fsepe“ 
fumitur  pro  Ecclelia  Cathedra li>  quod  ple-“ 
risque  in  Eccleliis  Cathedralibus  Monachi, u 
non  ut  hodie  Canonici,  olim  facra  muniaa 
obirent :  unde  ufu  fervato  etiam num  in" 
Germania  Cathedrales  Ecclefiae  dicuntur" 
Munfler. "  Haec  ille  in  voce  Monaflerium 
ex  gretzero  &  aliis.  Quae  certe  proba¬ 
rem,  nili  Munfler  antiquitus  fuiflet  nomen 
Monafterii.  Gloffi  Keron.  monafterii  mu- 
niftres ,  monafterio  muniflre ,  monafteriale 
muniftrilih.  Caufa  igitur  reddenda,  cur 
munfler  relido  monafterio  adhaeferit  Tem¬ 
plo.  Sufpicor  ftruduras  Cathedralium  iis 
temporibus,  quibus  monachi  in  illis  facra 
adminiftrabant,  fuilfeMonafteriis  proximas, 
imo  contiguas,  &  ob  unitatem  aedificii  in 
focietatem  nominis  receptas,  audoribus 
Monachis.  Fuit  fane  tempus,  cum  munfler 
utrumque  fignificaret.  bensonius  in 
Voc.  Anglofax.  mynfler  monaflerium,  eccle- 
fia,  myrfterlic  monadicus,  mynfter-man  reli- 
giofus,  mynfler  -ham  ecclefiae  manlio,  myn- 
j (Ire  cleefiung  reconciliatio  ecclefiae.  Sed  haec 
ipfa  nominum  permixtio ,  pluribus  ingrata, 
poflea  divortio  anfam  dedit.  Nam  vulgus, 
confufionis  impatiens,  prifcam  vocem  pau- 
latim  fubtraxit  monafterio,  &  propriam 
templo  dicavit,  illud  nuncupando  klofler , 
hoc  vero  munfler.  Sicque  Monaflerium, 
quod  ab  initio  fuit  cella  unius  Monachi, 
poflea  Coenobium,  noviffime  Templum  de¬ 
notavit.  Non ,  quod  fic  oporteat,  fed  quia 
ufus  fic  voluit. 


M  U  N  T  E  R ,  excitatus.  V er bale  a  muntern. 
MUNTERN,  ermuntern,  excitare.  Fadum 
a  motitare  per  epenthef.  audoribus  Francis 
Gloffi  Pez.  fufcitare  muntran ,  fufcitemus 


muntnmes. 

MUNTZE,  muntze ,  nummus,  miintzen num¬ 
mos  cudere,  muntze  r  monetarius,  benso 
nius  in  Vocab.  Anglofax.  mynet  numifma, 
moneta,  mynet -finiit  ha  officina  c  u  foria ,  my- 
netere  monetarius,  mynetian  cudere.  Gloffi 
Pez.  cudo  munizon,  cudebat  munizeta,  tra¬ 
pezitas  munizara ,  menfas  munizfcrannon. 
Proprie  fcamna  nummularia.  Cunda  a  La¬ 
tino  moneta.  Nam  primis  temporibus  Ger¬ 
mani  aurum  &  argentum  lignatum  non  ha¬ 
bebant,  nec  defiderabant ,  exceptis  Rheno 
proximis ,  a  quibus  vocabulum  hodiernum 
videtur  confidum.  Vide  t  a  c  i  t  u  m  de  M. 
G.  cap.  5.  Cambri  mdnetam  vocant  bath,  a 
baeddu  percutere,  quafi  percuflam;  quae  vox 
ex  Gallia,  ubi  antiquior  pecuniae  ufus,  in 
Britanniam  videtur  translata.  Nos  inde  ha¬ 
bemus  batzen,  quod  eft  parva  moneta  fupe- 
rioris  Germaniae. 

MU RB,  milrb ,  mollis,  qui  tadui  facile  cedit. 
Olim  dicebant  mari»  &  muri» ,  ut  demon 
ftravi  fupra  in  mar  mollis.  Pofteritas  W. 
ut  faepe  alias  mutavit  in  B. 

MURMELN,  musfitare,  murmur  edere,  ge- 
murmel rumor,  ftrepitus  muffitantium.  Olim 
eratobftrepere,  obloqui.  Et  hoc  fenfu  Grae¬ 
ci  dicunt  juo^v^eiv,  Lat.  murmurare ,  Ala¬ 
manni  murmolon.  Gloffi  Keron.  murmurave¬ 
rit  murmoloot,  murmuratione  murmulodii 
murmurantium  murmolonteru,  murmurio- 
fum  murmulontan.  Frequentativ.  a  murra 
obftrepere. 

MURREN,  obloqui,  obftrepere,  five  palaiu 
five  occulta  &  preffia  voce.  Belgis  morren , 
Latino -Barbaris  murrare.  Gloffi  Ifid.  mur 
rat  murmurat.  Quibus  fimile  Latinoruir 
mujfiare.  Cunda  a  fimilitudine  fonitus,  fM 
aquae  fluentis,  five  canis  ringentis,  five  ipfr 
us  murmurantis,  qui  dum  intra  fe  loquitur 
videtur  eum  fonum  edere,  quem  verbo  imi 
tamur.  Inde  murrifch  obftreperus,  oblo 
quens. 

MURREN,  lugere ,  contriftari ,  dolere,  mur 
rifich  querulus,  triftis,  morofus.  Gothi  di 
eunt  maurnan  Matth.  VI.  25.  Anglofax 
murnan ,  Franci  murnen  in  Harm.  Evang 
Tat.Cap.CLXXX.  4.  Angli  to  mourn .  Ver 
bum  hodiernum  eft  a  Lat.  maerere:  reliqua 
quse  literam  N.  habenmin  medio,  funt  a  Gr 
wwgos  querulus,  tranfpofitis  literis.  Franc 
ab  hac  verbi  forma  habent  morna  moeflitia 
quod  extat  in  Glolfis  Boxhornianis,  Gallj 
morne  triftis,  quod  in  Originibus  Menagial 
nis  male  derivatur  a  mortuus,  Angli  mourn. 
fui  lugubris,  ludu  plenus.  _  '  ] 

MUS,  cibus,  nutrimentum.  Vox  Celtica 
quae  Cambris  effertur  maeth ,  Gothis  mati 
Joh.  VI. 55.  Anglofaxonibus  mete,  ibid.  Franj 
cis  muos,  Alamannis  muas,  Anglis  meat,  Dar 
nis  mad,  Island.  mat,  Gallis  mets,  Hifpanr 
rnuefio.  Gloffi  Keron.  cibi  muafies,  ciborun 
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muafo ,  coena  abandmuas.  Gloff  Boxh.  muas 
alimonia,  otfridus  Lib.  IV.  cap.  Xll.  77. 
de  buccella  proditori  inter  coenandutn  a 
Domino  porreda: 

A  [ter  tbemo  muafe 
So  kleib  er  Satanafe. 

Poft  hunc  cibum 
Adhaffit  ille  Satanae. 

tati  anus  cap.  XIII.  11.  de  Johanne  Bapti- 
fta:  Jin  muos  nuas  beuuiskrekio ,  cibus  ejus 
erant  Iocuftae.  Cunda,  vel  a  mes  glans,  vo¬ 
cabulo  antiquiffimo,  &  Cambris  e  Celtica 
Lingua  relido,  fi  primus  hominum  cibus 
fuerit  glans;  Vel  a  communi  edendi  notio¬ 
ne.  Nam  edere,  manducare  Gothis  dicitur 
matjan.  Joh.  VI.  31.  Anglofax.  metfian ,  Gr. 

(jl aurci&cu.  Interim  a  mus  componimus  mus- 
teil  cibaria,  alimonia  ex  hereditate,  gemufe 
offa,  zugemufe  offa  ex  oleribus,  radicibus,  le¬ 
guminibus,  auduarii  loco  appolita. 

VIUS,  puls,  cibus  ex  farina.  Suevis  mues , 
quod  Alamannicum.  GlolT  Keron.  pulmen¬ 
tarium  muaz,  coda  duo  pulmentaria  kafota- 
niu  zuei  muaz.  Graecis  quoque  pctga.  lpe- 
cies  pultis  eft. 

MUS,  maffa  rei  decodae  in  fimilitudinem  pul¬ 
tis  ,  pulmentum  ex  quacunque  re.  Inde 
kirfchnm,  apfelmm ,  mmfladen ,  &  fimilia,  no¬ 
to  fignificatu, 

MUSCHEL,  concha.  Forte  a  Gr.  /s.6%cv 
pudenda,  quia  conchae  venereae  limilis. 
MUSKET,  fclopetum  majus,  tormentum 
minus.  Sicut  bombarda  a  l3oy.Qsu,  ita  tnufcb- 
kete  (fic  enim  milites  noftri  pronunciant)  a 
/uuxarceu  fono,  inferto  fibilo. 
iylUSS,  mujfe ,  coadio,  necefitas,  mufs  ijl  em 
bitter  kraut  necellitas  eft  herba  amara.  For¬ 
te  aLat.  vis ,  unius  labialis  in  aliam  mutatio¬ 
ne.  Quo  pado  miijfen ,  quatenus  eft  ver- 
'  bum  a  lubftantivo  ortum,  lignificabit  quan¬ 
tum  poterit,  cogere  cogi ,  necejfitare  (f  ne - 

cejjitari. 

I dUSSE,  otium,  tempus  vacans,  ceffatio  a  la¬ 
bore.  Vox  Francis  &  Alamannis  propria, 
&  veriflmiliter  fada  a  Lat.  remijjio ,  per  aphae- 
refin.  Gloff  Pez.  ocii  muozii.  Gloff  Boxh. 
unmuaza  occupatio.  Gloff  Keron.  vacat 
muazzot,  vacent  muazzoen ,  occupari  keun- 
muazon.  Plura  ad  familiam  fpedantia  vide 
apud  s  c  h  1  l  t  e  r  u  m  in  Gloff  T eut.  pag.  602. 
619.  Cum  hilce  conveniunt  Gallica,  mufer 
ceffare,  quod  obfolefcit,  &  amufer  detrahe¬ 
re  otium  «St  animum  inanibus  rebus  occu- 
re.  Praecipua  derivata,  quae  aliquam  diffi¬ 
cultatem  habent,  funt,  ameis  formica,  & 
emfig  jugis  «St  afliduus  in  opere,  quae  vide 
fuis  locis. 

4USSEN,  miijfen ,  poffe,  'ivas  mufs  das  feyn 
quid  poteft  hoc  effe?  somner.  in  Did.  AS. 
mot  poteft,  ic  mot  poffum.  otfridus  Lib. 
IV.  Cap.  XV.  8. 

Mines  f at  er  hus  ifi  breit, 

Uuard  uuola  tben  tharin  geit , 

Ther  fib  tbes  muaz  froutton , 
fob  innana  bifcouuon. 
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Vertit  S  CHI  LT  ERUS: 

Mei  Patris  domus  eft  ampla, 

Bene  huic  qui  eam  intrat, 

Qui  ea  poteft  gaudere, 

Et  intus  conlpicere. 

Vide  aiinon  fit  aLat. poffe.  Nam  inter pojfe 
&  moffe  naturaliter  nihil  intereft,  quia  P.  «St 
M.  funt  literae  ejusdem  inftrumenti,  «St  con- 
fequenter  permutabiles. 

M  U  S  S  E  N ,  muffen,  licere,  jure  poffe,  das  mufs 
nicbt  feyn  hoc  non  licet,  somner.  loc.  cit. 
ic  mot  mihi  licet,  voe  moton  nobis  licet,  o  t- 
fridus  Lib.  IV.  Cap.  XX.  7.  de  Caipha  «St 
Sacerdotibus  Judaeorum : 

Si  ni  muafun  gan  fo  fram 
Zi  tbemo  heidinen  man , 

Tbaz  fi  in  tben  gizitin 
Biuuollane  ni  uuurtin. 

Id  eft,  non  licebat  eis  intrare  in  praetorium  ho¬ 
minis  ethnici ,  ne  bis  temporibus  polluerentur. 
schilterus  vertit,  non  oportebat ,  quod 
probare  non  poffum.  Interim  apud  Lati¬ 
nos  quoque  pojfe  non  folum  ad  pojjibile,  fed 
etiam  ad  licitum  refertur. 

MUSSEN,  miijfen ,  cogere,  neceffitare.  A 
mufs  necellitas,  non  vice  verfa.  Hodie  uti¬ 
mur  frequentativo  musfigen ,  nullo  cum  prae¬ 
cedentibus  nexu,  ut  coniideranti  patet. 
MUSSENy  miijfen,  oportere,  necemtari.  Bel¬ 
gis  moeten.  Ex  eodem  fonte.  In  vetuftio- 
ribus  Dialedis  hic  fenfus  aliis  verbis  expri¬ 
mitur.  Nam  oportet  Gothis  dicitur  fkal 
Luc.  IX.  22.  Anglofax.  gebyrede  Luc.  XXIV. 

2 6.  Francis  gilimphit  «St  gitbarf,  in  Harm. 
Evang.  Tat.  Cap.  Xll.  7.  Cap.  CCXXVil.  2. 
Alamannis  kerijit ,  in  Glollis  ker  o  n  i  s.  In¬ 
terim  a  miijfen  Angli  habent  i  mojl  oportet. 
MUSSEN,  miijjen ,  in  votis  concipiendis 
iignificat  poffe  vei  licere,  o  t  f  r  i  d  u  s  in  Praef. 
ad  R.  Lud.  verf  185.  niazan  muazi  tbaz  fin 
muat ,  liceat  animo  ejus  frui.  Hoc  imitamur 
in  formula,  es  mujfe  ibm  vooblgeben  utinam 
poffit  effe  beatus,  vel  liceat  ei  effe  beato.^ 
MUSSEN,  miijfen ,  in  diris  Iignificat  necejfta- 
ri.  Tale  eft,  quando  dicimus,  er  miiffe  aus- 
gerottet  voerden  fixit  Deus  ut  exterminetur, 
utnecellitate  fati  pereat. 

MU  S  T  E  R ,  typus,  exemplar,  fpecimen.  Re- 
dius  monjler  ut  Belgas,  vel  monjler  ut  Succi. 
Oritur  enim  a  monjhando ,  quia  lacienti  ali¬ 
quid  monftrat,  quod  debet  imitari.  A  mu- 
Jler  eft  vox  hybrida  muftricola  calopodium, 
pes  ligneus,  quem  lutor  in  luendo  caliceo 
imitatur.  Nam  ficut  mujler  eft  typus,  ita 
kuAcv  lignum.  Germanice  dixeris  mujler  - 
holtz. 

M  U  S  T  E  R  N,  luftrare  exercitum.  Belgis 
monjleren ,  Suecis  monjlra ,  Lat.  Barb.  mon- 
jftrare,  Gallis  faire  montre.  Cunda  a  fub- 
ftantivo  monjlra ,  monjlrum ,  armiluftrium, 
fcriptoribus  medii  /Evi  lic  didum,  quod 
tunc  ei  qui  exercitum  conduxit,  «St  milites 
&  arma  monjlrentur.  Latinos  eodem  fenili 
aliquando  dixiffe  ojlenjio ,  c  a  n  g  i  u  s  ex  veteri 
Aa  aa  Saxo 
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Saxo  obfervavit:  temporibvs.  clavdii. 

TIBERII.  FACTA.  IIOMINVM.  ARMIGERO- 
R V M.  OSTENSIONE. 

MUT,  menfura  frumentaria.  Gr.  Lat. 
modius,  Francis  mutti ,  Belg.  mud,  mudde , 
Cambris  mu,  apud  boxhorn.  mid  in  Legi¬ 
bus  Wallicis.  Gloff  R.  Mauri :  modius  mut¬ 
ti  ,  chorus  mez,  drizuc  mutteo.  tatianus 
Gap.  XXV.  2.  untar  mutti  fub  modio.  Re¬ 
fer  ad  met  en,  mefifien  metiri.  Gallis  miu  eft 
menfura  vinaria,  &  ejusdem  cognationis. 

MUT,  mens,  anima,  fpiritus.  Anglofax.  mod, 
mode ,  Franc.  &  Alam,  muat,  muot.  Glolf  Kc- 
ron.  mentem  muat,  mentibus  muatum.  Glolf 
Lipf  muodis  mentis.  Glolf  Pez.  fpiritus muo 
tes, fpiritum muot.  notkerusPI! XLII. 3.  Sid 
imago  Dei  (  Gotes  pilde)  dir  ana  i  fi,  ib  meino 
ratio  (uuizze)  unde  intelle  dius  ( fernumefi )  diu 
oub  mens  (  muot )  kebeizzen  fint.  Origo  no 
minis  eft  a  verbo  Gothico  miton 
■UL pilas  Mare.  II.  8- 


cogitare. 


Jab  fittns  ufkunnands  Jaifius  ahmin  fieinama, 
&  ftatim  cognofcens  Jefus  fpiritu  fuo, 
thatei  fiva  thai  mitodedun  fis,  quod  lic  cogita¬ 
rent  intra  fe, 

quath  du  itn ,  dicebat  illis, 
du  irxe  mitoth  thata  in  hairtam  iz-xaram ,  cur 
ifta  cogitatis  in  cordibus  veftris? 

Inde  Gothis  mitons  cogitatio,  Luc.  IX.  4 6. 
mitoneis  cogitationes,  Luc.  II.  35.  &  reliquis 
Dialectis  mut  ipfa  fubftantia  cogitans.  Quae 
appellatio  perfefte  convenit  a  nimie,  cujus  a 
primordio  dos  eft  confcientia  &  cogitatio, 
vis  plane  divina,  quafe  in  omnia  fpargit,  no¬ 
ta  &  ignota,  divina  &  humana,  coeleftia  & 
terrena.  Latini  mentem  vocant,  eodem  pene 
fono.  Graecis  [xyrida  eft  delibero,  fii/Tig  con- 
liiium,intelligentia,  prudentia,  nonnulla  cum 
reliquis  adfinitate.  Ab  hoc  fubft.  oriuntur 
nobis  verba,  vermuten  conjicere,  conjeftare, 
mutmdjfien  mente  vel  cogitatu  praefumere  & 
quali  praemenfurare. 

MUT,  animus,  bene  vel  male  affeftus.  An- 
glofaxonibus,  Francis  &  Alamannis  ut  fupra. 
Glolf  Keron.  animos  muatu 
ebanemu  muat  e,  cum  bono  animo  mit  cuato 
muato ,  cum  malo  animo  mit  ubilo  viuato. 
Vox  ab  anima  ad  animum  tradu&a,  quia  ani 
mus  eft  ipfa  anima,  quatenus  affetftibus  ob 
noxia  conlideratur.  Huc  fpeftat  formula 
antiqua  zu  mute  fieyn ,  affeftum  elfc,  qua  uti 
tur  willeramus  VIII.  i.  demo  fio  ze  muot  e 
i  fi,  der  gib  et  allen  uuer  It  lichen  ricbtuom  gemo 
bina,  qui  lic  affetftus  eft,  omnes  mundanas 
divitias  facile  dimittit.  Quemadmodum 
autem  animus  innumeris  modis  afficitur; 
ita  indoles  cuj usque  modi  cognofeitur  ex 
vocefocia,  quae  cum  animo  conjungi  folet 
in  comp olitis,  quorum  ingens  turba  eft  apud 
veteres  &  recentiores.  Glolf  Keron.  humi¬ 


litas  tbeomuati ,  fuperbia  ubarmuati.  Glolf 


jun.  in  obi.  ad  Wiil.  pag.  297.  fafimuot  con 
liantia.  Anglolaxpnibus  lytel-  modnyjfie  pu 
fi.  lati  imitas,  leas  -  modnejfie  levitas,  an -mod - 


nejfie  unanimitas,  ead -  modnejfie  facilitas, 


ivither -modnejfie  afperitas,  &  alia  innumera. 
Germanis  grosmut  magnanimitas,  kochmut 
arrogantia,  demut  humilitas,  fanftmut  leni¬ 
tas,  wehmut  dolentia,  fichioermut  triftitia, 
'ivankelmut  inconftantia ,  &c. 

MUT,  fynecdochice  ponitur  pro  quovis  ani¬ 
mi  affectu,  inprimis  eo,  quo  animus  laxatur 
U  titia,  firmatur  audacia ,  effertur  fiuperbia , 
accenditur  ira. 

MUT,  gaudium  laetitia,  gutes  mutes  bono  & 
hilari  animo,  unmut  mceror,  mutfeellig  tri- 
ftis,  fradtus,  &  quali  gaudio  dejeftus. 

MUT,  confidentia,  audacia,  animofitas,  mut 
machen  animare,  animum  excitare,  mut  fiafi- 
fien  animum  colligere ,  den  mut  (inken  lajjen 
animum  abjicere,  mutig  alacer,  animolus, 
audax.  Glolf  R.  Mauri  mente  confternata 
mot  uarfallanemo.  Glolf  Boxh.  muatiki  ani¬ 
mo  litas.  Anglofax.  mod- fui  animofus,  quali 
fiducia  plenus,  apud  benson. 

MUT,  nimia  confidentia,  fuperbia,  arrogan¬ 
tia  ,  gut  macht  mut  opulentia  parit  infolenti- 
am.  Senius  Anglofaxonibus  familiaris,  qui¬ 
bus  modig  fuperbus ,  modian ,  modigan  fuper- 
bire,  mocliglice  fuperbe,  modignefifie,  modinejfie 
fuperbia,  contumacia.’ 

MUT,  ira,  iracundia.  Gothis  modica,  mit 
moda  cum  ira,  Mare.  III.  5.  fullai  modis  reple¬ 
ti  ira,  Luc.  IV  28.  modags  iratus,  Luc.  XV.  28. 
Anglofaxonibus  modian  nonfolum  eft  fuper- 
bire,  led  &  irafei,  &  modinoate  ardentis  ani¬ 
mi  vir,  quali  celer  irafei.  Hodie  utimur  di- 
minutivo  mutlein  pro  cupidine  vindicta?. 
Hinc  vulgo  dicimus,  fein  mutlein  kulen  vin¬ 
dictam  explere,  quali  ardorem  iracundia?  ul- 
cifcendo  refrigerare.  Gra?cis  quoque  fa¬ 
miliare  eft,  vocabula  animi,  p&os  &  Bvfut> 
ad  iram  lignihcandam  transferre.  Et  Lati¬ 
nis  animus  faepe  pro  ira  &  audacia  eft. 
MUTEN,  quatenus  eft  a  mut  mens,  Itgnifi- 
cat  conjicere,  conjecturare,  &  dicitur  com- 
polite  vermuten. 

MUTEN,  quatenus  eft  a  mut  animus,  flgni- 
ficat  quantum  poteft,  (1)  afficere  animum, 
(2)  animare ,  (fi)  animatum  ejfie.  Ad  pri¬ 
mam  clallem  fpeCtat  anmut  amoenitas,  quali¬ 
tas  rei,  quae  animum  adfpicientis  fuaviter af¬ 
ficit,  &  voluptate  perfundit.  Ad  fecun¬ 
dam,  anmut  en,  zumuten ,  folicitare  ad  aliquid 
agendum  vel  patiendum.  Ita  Latinis  ani¬ 
mare  ab  animus,  &  Graecis  \fiv%Sv  a  fivxi 
Ad  tertiam  gemut  animatus,  xvolgemut  laetus, 
hilaris,  jucundus. 

MUTEN,  antiquis  idem  eft  quod  Latinis 
nuit  are,  commutare ,  permutare ,  transmutare 
&c.  Glolf  Lipl  gemutos  mutabis.  Inde 
Francis  muz  mutatio,  muzhaft  mutabilis,  mu¬ 
tatorius.  Glolf  Pez.  mutatorias  (veftes) 
muzgiuuati ,  transmutato  muzbajfiti.  Simi¬ 
lia  habent  Gothi,  quibus  maidan  eft  mutare, 

X  hinc  inmaidida  jik  transmuta  vit,  transfi¬ 
guravit  fe,  Mare.  IX.  2.  inmaidei  commuta¬ 
tio  unius  rei  cum  altera,  animae  cum  pretio, 
Mare.  VIII.  3X  Cambris  vero  mudo  eft  mi¬ 
grare,  quia,  qui  migrat,  locum  &  fedem 
mutat.  Hodie  ufus  verbi  penitus  ceflat. 
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Exeant  tamen  derivata,  quorum  tenor  in 
omnium  ore  eft,  ut  funt, 

mute  vel  matis ,  morbus  avium,  plumas  mu¬ 
tantium,  Latino -Barbaris  muta  in  re  ac- 
cipitraria  apud  cangium,  Gallis  &  An- 
glis  7 nue-,  per  fyncopen. 
muter  vel  maufier ,  mutator.  Inde  muter- 
krebs  cancri  qui  teftas  mutant ,  vox  ufita- 
tisfima  apud  Berolinenfes. 
kal-meufer ,  calvus  mutator,  homo  male  ve- 
ftitus ,  qui  non  habet  unde  veftem  mu¬ 
tet.  helvi g  10  eft  honoris  vocabulum 
&  Hebrcece  originis,  fumme  eruditum  fi- 
gnificans.  Sed  revera  eft  avis  inplumis, 

&  poftea  homo  calvus. 
tock -meufer ,  homo  lucifugus,  qui  latebras 
quxrit,  angulos  mutans  non  animum,  a 
decken  latere. 

mutfchieren ,  mutare  regimen,  adminiftrare 
provincias  alternis  vicibus,  &  inde  vnit- 
fchierung  vicisfitudinaria  gubernatio.  U- 
trumque  ex  interpretatione  stileri. 
muz  -  narrert ,  qui  in  mutatione  veftium  de¬ 
lirant  ,  &  lingulis  diebus  alia  utuntur. 
Quamvis  etiam  referri  poslit  ad  mutzen 
ornare. 

MUTENj  renovare.  Senfus  a  mutatione  ad 
renovationem ,  quae  femper  cum  mutatione 
conjumfta  eft,  extenfus.  Inde  lebns-mu- 
tung  renovatio  feudi,  mut-fiebein  teftimo- 
nium  renovationis  in  caufa  feudali. 

|  MU  T  E  N ,  occurrere ,  obviare.  Gothis  mot- 
jan,  gamotjan ,  Belg.  ontmoeten ,  Angi,  to  meet. 
Quemadmodum  Graecis  ab  avfi  fit  dnioiv 
occurrere,  ita  Gothis  &  reliquis  a  mod  con¬ 
tra  ,  adverfus ,  quo  Dani  &  Sueci  etiamnum 
utuntur ,  fit  moten  &  muten.  Audftor  etymi 
eft  junius  in  Gloff  Goth.  pag.  260.  Dici¬ 
tur  autem  nonfolum  de  occurfii,  fed  etiam 
de  concuriu,  quia  concurrentes  funt  ob¬ 
viam  venientibus  fimiles.  Inde  Islandis  mot 
occurfus  &  conventus  hominum ,  apud  ve¬ 
re  l.  in  Ind.  Anglofaxonibus  gemot  con¬ 
ventus  &  comitia,  folc-mot  populi  confes- 
lus,apud  somner.  &  benso n.  item  motbell 
campana  bannalis,qua  populus  convocatur, 
apud  cangium  in  doliario. 

MUTER,  genitrix.  Perfis  mader ,  Gr.  j u*irijp, 
L.at.  mater ,  Anglofax.  me  der ,  modor ,  Franc. 
&  Alam,  muater ,  muoter.  Gloff  Keron.  ma¬ 
ter  7 nuater.  t  a  t  i  a  n  u  s  XL  V.  2.  quad  tbes 
bellantes  muoter ,  dixit  mater  Jefu.  Gentes 
Slavonicae  pro  diverfitate  Dialecftorum  di¬ 
cunt,  maCj  macier ,  macz,  maczer ,  mafs,  mati, 
tnate ,  matka ,  docente  frenzelio  in Orig. 
Sorab.  pag.  334.  T,gyptios  quoque  inter 
nomina  facra  Ifidis  nomen  Mutb  veneratos, 
teftis  plutarchus  in  Ifide  pag.  374.  dfis 
aliquando  muth,  nonnunquam  Atbyri, quan¬ 
doque  Metbyer  nominatur.  Prima  voce  m  a- 
ter  intelligitur.  Caufa  denominationis  for¬ 
te  erant  qusedam  beneficia,  &  in  his  fru¬ 
menti  inventum,  quod  ante  Ilidem  ncgle- 
<ftim  in  agris,  ut  alite  herbae,  nafcebatur, 
./Egyptiis  ignotum,  memorante  diodoro. 


Nam  &  altera  Saturni  filia,  Ceres  inquam, 
ob  fimilem  largitionem  difta  cenfetur  a*i 
T»j/3,  quali  JiJhKrct  i-  e.  exhibens  mater, 

interprete  platone  in  Cratylo.  Hinc 
olim  exiftimabam ,  vocem  noftram  M gy- 
ptiam  elle,  &  majoribus  noftris  cum  cultu 
Isidis  (de  quo  tacitus  cap.  9.)  commu¬ 
nicatam.  Sed  cujuscunque  populi  fit  haec 
vox  (pluribus  autem,  uti  patet,  communis 
fuit),  ex  rudimentis  linguae  puerilis  ad  o- 
mnes  pervenire  potuit.  Nam  ma  naturale 
eft,  &  in  labiis  puerorum  nafeitur,  qui  pri¬ 
mos  loquendi  conatus  a  literis  labialibus 
delumunt,  ut  dixi  in  Praef.  ad  Germ.  §.  VI. 
Hoc  fono  infantes  matribus  plerumque 
blandiuntur,  dicendo  ma  ma ,  &  ab  hoc 
blandimento  fieri  poterat  mader  per  aug¬ 
mentum  finale  parentum,  &  forte  ausiori¬ 
bus  Scythis,  qui  cum  fint  antiquisfimi,  & 
per  Afiam  &  Europam  latislime  difFufi ,  vi¬ 
dentur  vocem  fuam  Perfis  &  reliquis  popu¬ 
lis  communicalFe.  Alii  tamen  derivant  a 
Gr.  peta  vehementer  cupio,  ob  ftorgen  ma¬ 
tris  erga  fobolem. 

MUTER,  interdum  ponitur  pro  avia,  ficut 
vater  pro  avo.  Inde  eltermuter  proavia, 
quafi  avia  fenior. 

MUTER,  mater  affeSlu,  lands -muter  mater 

patriae.  .  .  . 

M  U  T  E  R  -  S  P  R  A  C  H ,  lingua  patria.  Latini 
vernaculam  vocant,  tanquam  linguam  a  ver¬ 
nis  edoSh  •  Germani  veio  mati  tam  vel  ma- 
ternaculam ,  tanquam  a  matre  cum  ipfo  lacie 
inftillatam,  quia  Germania  vetus  a  matri¬ 
bus  loqui  didicit,  non  a  fervis  aut  ancillis. 
tacitus  Cap.  XX.  de  M.  G.  Sua  quem¬ 
que  mater  uberibus  alit ,  nec  ancillis  aut  nu¬ 
tricibus  delegantur .  Eamque  ob  caulam  ma¬ 
tribus  ab  antiquo  ifte  honor  habitus,  ut  pa¬ 
tria  lingua  ab  illis  potius  quam  a  patre  vel 

domefticis  appellaretur.  # 

M  U  T  E  R-  S  P  R  A  C  H ,  lingua  matrix.  T  alis 
eft  lingua  Germaniae  primigenia,  primo  qui¬ 
dem  una  &  uniformis,  poftea,  ut  lois  nn- 
guarum  eft,  in  plures  Dialectos  divifa,  Go¬ 
thicam  ,  Anglofax onicam,  h  anticam,  quae  1  ur- 
fus  fuas  habent  filias,  tam  matribus  quam 
fororibus  fimiles.  Nec  tamen  eft  primitiva 
totius  humani  generis ,  led  ex  antiquisfimis 
linguis  &  primitivae  proximis  orta.  Et  fic, 
opmor,  intelligendum  eft  elogium,  quo 
Linguam  Germanicam  ornavit  pezronius 
in  Antiq.  Celt.  pag.  314-  cujus  verba,  quia 
egregia  funt,  hic  Latine  reddam  :  Si  qms 
cum  attentione  confideret  antiquitatem ,  lati¬ 
tudinem ,  fi  reliquas  prorogativas  linguae 
Teutonica,  quo  hodie  Germanorum  ejl , 
aliorumque  populorum  Septemtrionalium ,  fa¬ 
cile  fibi  perfiuadebit ,  quod  fit  lingua  ma¬ 
trix.  Plenis  fime  vero  convi&us  erit ,  fi  aura 
opera  fontem  ejus  invefhgare ,  &  ad  primam 
usque' originem  adfcendere  voluerit  Lnim- 
vero  fi  recordemur ,  ascenatem  fu-fie  pa¬ 
trem  Dacorum  fi  Pnrygiorum ,  a  quibus  1  eu- 
tones  provenerunt ,  fatis  tlaie  confpicimus , 
tam  Nationem  illam ,  quam  Linguam  ejus  pio- 
Aa  a  a  2  pnam , 
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priam ,  permagnam  habere  vetuftatem.  Qupdfi 
porro  perpendimus ,  Afcenatem  fuijje  Gumen 
filium  ,  fi  confequenter  Japbeti  nepotem ,  nihil 
nobis  objlabit ,  quo  minus  credamus,  antiquita¬ 
tem  illam  usque  ad  confufionem  Linguarum  fi 
difperfionem  populorum  per  omnem  terram 
pertingere.  Confer  qua;  de  ortu  Lingua¬ 
rum  expofui  in  Prolegom.  Sedi.  I.  §.  io. 

MUTMASSEN.  Vide  mut  mens. 

MUTSCHIEREN.  Vide  muten  mutare. 

MUTWiLL,  animi  fententia ,  votum ,  defi- 
derium.  A  mut  mens,  &  voitt  voluntas.  Sen¬ 
ius  bonus,  fed  obfoletus.  otfridus  Lib. 
III.  Gap.  XIII.  5.  de  Chrifto: 

Zalt  er  in  tho  follon 
Then  finan  muatuuiUon. 

Tunc  iliis  plene  enarrabat 
Animi  fui  voluntatem. 

MUTWILL,  protervia,  five  ex  nimia  Isetri 
tia,  ut  petulantia  puerilis,  five  ex  ira,  con¬ 
tumacia  ,  aut  iimiii  aficctu  orta,  &  inde  no¬ 
men  vel  a  mut  pravus  animi  affeclus ,  vel  a 
ivill  prava  voluntas.  Utrumque  enim  eft 
in  cenfu  eorum  qua;  medii  funt  iignificatus, 
&  interdum  vituperantur.  Senfus  deterior, 
fed  antiquus,  otfridus  Lib.  V.  Gap.  XIX. 
u.  de  impiis  hujus  fieculi : 

Thie  hiar  gidatun  follon 
Then  iro  muatuuiUon. 

Qui  hic  libidines  fuas  explebant. 

MUTZ,  fcortum,  abgemuzt  languidus,  ex¬ 
oletus,  quales  hesychio  vocantur  fir]veg} 
obfervante  junio  in  notis  ad  Will.  pag.  202. 
Belgis  mot  proftihulum,  mot-buis  lupanar. 
Italis  mozza,  muzza  pudenda  fceminina.  Hi- 
'1  panis  moca ,  muchacha  puella.  Hic  primus 
f  r  1  s  c h  1  o  eft  Iignificatus ,  a  mutzen  trunca¬ 
re  defumptus,  &  puellae  nondum  adultse  ob 
ftaturae  brevitatem  adplicatus,  poftea  vero 
vituperatus,  forte  vitio  puellarum,  quae  an¬ 
te  puberes  annos  corpora  Veneri  proftitue- 
bant.  In  Bcedikero  illuft.  pag.  19  y  fer¬ 
rario  quoque  placet  truncatio,  fed  alio 
fenfu.  Sic  enim  ille  in  Qrig.  Ling.Ital.pag. 
213.  Mozzo  pro  natura  muliebri ,  quod  ea  pars 
ve  luti  trunca  fit,  ac  mutila.  Lepide  magis 
quam  vere.  Nihil  enim  truncatum  eft,  nifi 
fingamus  cum  Judaeorum  magiftris,  Ada- 
mum  ab  initio  bicipitem,  &  praeputio  cum 
Eva  conjunftum,  poftea  in  duas  partes  di- 
vifum  fuifle.  Quam  fabulam  refert  b ar¬ 
to  locci  in  Bibi.  Rabbin.  Verofimile  eit. 
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mutz  idem  elie  quod  metz, St  utrumque  bo¬ 
no  fignificatu  viguiffe,  antequam  reciperet 
deteriorem. 

MUTZ ,  aliud  dicterium  fcemininum,  Ipurci- 
tiem  conceptu  fuo  involvens.  Hinc  fordi- 
da  &  male  compta  Lipfienfibus  dicitur  k lun¬ 
ter  -  mutz ,  ab  adhaerentibus  immunditiis, 
fimilitudine  (ni  fallor)  a  fordibus  glomera¬ 
tis  in  vellere  ovium  defumpta.  Gambris 
mws  efl:  foetidus,  putidus,  vapidus.  Sora-  1 
bis  ntazu  lino,  ungo,  mazkny  fordidus,  fpur- 
cus ,  lutofus.  Cuncta,  ut  videtur,  affinia. 

M  U  TZ  E ,  miitze ,  mitra,  tegmen  capitis.  Bel-  , 
gis  muts,  Scandis  myjja,  nutur,  Sora  bis  nneca. 
Latino -Barbaris  almucia ,  unde  Gallis  prio¬ 
ribus  aumujfe ,  etiamfi  hodie  in  brachio  por¬ 
tetur.  Cunela  a  meiden  tegere,  f  r  i  s  c -h  io» 
quem  fupra  laudavi,  eft  a  mutzen  truncare, 

&  lic  dicitur  quali  fegmenturn  cuculli,  hoc 
interim  fuppoiito ,  ante  cucullum  nullas 
fuilfe  mitras,  quod  nefeio  an  cum  mitra 
Phrygia,  cujus  ufus  vetuftisfimus,  conciliari 
poslit.  Adde,  quod  Latino  -  Barbaris  almu¬ 
cia  non  eft  portio  cuculli,  fed  ipfe  cucullus, 
caput  humerosque  tegens.  Et  hinc  dicitur 
almucia ,  quafi  omnia  tegens. 

MUTZEN,  ornare.  Senius  videtur  a  mitris  , 
petitus.  Antiquitatem  verbi  oftenditsciiiL-  1 
te  rus  in  Gloii:  pag.  (m.  ubi  notkerus 
inter  alia:  fio  gemuzzofi  du  mennifken  bi/de , 
lic  ornas  &  renovas  hominis  imaginem. 
Belgae  eodem  fenfu  dicunt  mut  [en ,  apud  ki- 
lian.  Hodie  utimur  co  na  p  o  h  to  au  f  mutzen-, 
quod  dicitur  primo  de  mulieribus,  quis 
frontem  &  caput  procomiis,  galericulis  & 
apicibus  ornant.  Allegorice  &  in  malam 
partem  de  iis,  qui  minimos  aliorum  dele- 
cfus,  &  levissima  errata,  calumniis  iliis  ex¬ 
aggerant. 

M  U  T  Z  E  N,  truncare.  Bel g.  moetfen ,  Ita!. 
mozzare.  Confenfum  veterum  Dialeftorum 
vide  in  metzen ,  originem  in  mathen.  Ad 
cognationem  fpeciat, 

Lar.  mutilus  &  mutilare. 

Helv.  mutfichly  brots  frudum  panis,  in  Ver- 
lione  Tigurina  Jcr.  XXXVII.  21. 

Gall.  mouton  aries  caftratus.  Pddiculas  Eru-  j 
ditorum  de  hac  voce  Etymologias  vide 
apud  MENAGIUM. 

Germ.  mutz -furmauz  animal  cauda  mutilum,  J  Jj[ 
five  volucris.  Iit,  live  quadrupes. 

MUTZNA  R  R.  Vide  muten  mutare. 
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In  quibusdam  compofitis  eft  vox  apo- 
copata  ex  ne  vel  ni,  quae  negandi  po- 
©  teftatem  habent.  Exempla  vide  in 
nichts,  nie ,  niemand ,  niemal ,  nimmer ,  nier- 
gend  &  fi  milibus. 

N  ABE,  modiolus  rotae.  Glofl  Pez.  modioli 
nepa.  Idem  Anglofaxonibus  nafa ,  Angi. 

&  Belg.  nave.  Proprie  eft  cavum  vel  cavi¬ 


tas.^  Modiolum  inde  appellatum,  pridem 
o  Nerva  vi  t  e  ccardusui  Gat.Theot.  pag.  ior. 
cujus  iententiae  libenter  fubfcribo,  cum  quia 
terebra  &  omne  foraculum  Angloiaxoninus 
dicitur  msfe-bor  St  nafe-gar ,  quafi  fcal- 
prum  St  telum  cavatorium,  tum  quia  idem 
nomen  aut  fimiie  in  omnibus  fere  linguis 
tam  orientalibus  quam  occidentalibus  vel 

cavum 
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nandis  adhibetur.  Hebraeis ,  ut  me  docuit 
Cl.  Clodius,  nabob  dicitur  cavus,  concavus, 
excavatus  fuit  &  vacuus ,  qualis  Hiob  XI.  12. 
vocatur  homo  turgidus  externe,  intus  va¬ 
cuus,  &  Jer.  LIL  21.  columnae  intus  vacuae  & 
cavae.  Syris  nof  eft  incurvatio,  manifefta 
affinitate,  quia  curva  folent  eflfe  cava.  Per- 
fis  naf  umbilicus,  a  cavitate  ventris  vel  fua. 
Graecis  vavg  navis.  Forte  utrumque  redius 
a  cavitate,  quam  a  vdu  vel  volvo  fluo.  Nam 
primae  naviculae  erant  arbores  excavatae. 
virgilius  Georg.  I. 

-  -  -  cavat  arbore  lintres. 

Cimbris  nef  coelum,  fupera,apud  boxh or¬ 
ni  um  in  Lex.  Ant.  Brit.  Idem  Bohemis 
nebe ,  Polonis  niebo ,  Sorabis  nebio.  fren- 
zelius  Sclavonicam  vocem  ducit  ab  Heb. 
nibba  elatus  vel  editus  fuit  (cui  fimile  Arab. 
mafa  eminuit,)  quia  coelum  eft  fuper  omnia 
elevatum.  Sed  nihil  obftat,  ut  etymon  coeli 
ducatur  a  cavitate  ut  caetera.  Nam  coelum 
creditur  elle  cavum.Inde  Latinis  coelum  lic  di- 
dum  quali  ko7Acv,  concavum.  Inde  fornices  coe¬ 
li  apud  ennium,  &  caeli  cavernae,  &  palatum 
coeli  apud  varronem,  oblervante  eccar- 
d o.  Inde  attarus,  Poeta  Perficus ,  Cae¬ 
lum  fingit,  Deum  colere  incurvatione ,  terram 
depresfione ,  ad  figuram  coeli  concavam,  & 
humilem  terrae  litum  alludens.  Et  hinc 
quoque  defcendunt  voces  noftrae,  cavita¬ 
tem  indicantes,  cujusmodi  funt,  nabe  mo¬ 
diolus  ,  nabel  umbilicus,  napf  catinus,  nepper 
terebra.  Majorem  olim  fuifle  numerum, 
conftat  ex  obfoletis,  qualia  funt, 

nauf,  farcophagus  ligneus.  Lex  Sal.  Tit. 
LV1I1.  z.  Ji  quis  hominem  mortuum  fuper 
alterum  in  petra  aut  in  naufo  mi  ferit. 
Sic  autem  dicitur,  non  ob  fimilitudinem 
cum  navi ,  fed  potius  a  cavitate,  quia  ex 
arbore  folida  excavatus. 

/lebbe  vel  nef  nafus.  Prius  Anglofixonicum, 
pollerius  Islandicum  eft,  &  liftitur  a  ve- 
relio  in  Indice.  Utrumque  a  bifori, 
per  quam  fpiritus  meat  remeatque,  caver¬ 
na.  Inde  Italis  nappa  dei  camino  nares 
fumarii,  quod  ex  iis  fumus,  ficut  e  nari¬ 
bus  animantium  fpiritus  exhalet. 

N  ABEL,  umbilicus.  Gloffi R.  Mauri  de  part. 
hum.  corp.  umbilicus  nabalo.  GioffiPez.  um¬ 
bilicus  napab.  Idem  Anglofax.  nafel,  nauel, 
Belg.  &  Angi,  navel.  Quocunque  modo 
conlideretur  umbilicus,  live  ut  cavum  in 
medio  ventris,  live  ut  tubulus,  per  quem 
foetus  in  utero  materno  nutrimentum  attra¬ 
hit,  certe  nabel  eft  diminutivum,  live  a  ve- 
tuftiori  nabe  cavitas,  five  a  Perfico  naf  um¬ 
bilicus.  Confer  antecedentia. 

N  AC  ARI  A,  genus  tympani.  Gallis  nacaire , 
Italis gnaccare.  Dodiflimi  Gallorum,  casa- 
nova,  menagius,  huetius,  exiftimant, 
fuifle  genus  tubae,  vel  alterius  inftrumenti 
quod  inflatur,  a  nacre  concha  Tritonia  fic 
didum.  Quod  merito  rejicit  R.  P.  d  a  n  i  e  l 
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in  Fhftoria  Militi <e  Francorum  Lib.  VI.  pag. 
536.537.  Nam  auclores  a  c  a  ng  io  excitati, 

&  a  d aniele  repetiti,  diferte  fcribunt:  Na- 
caria  baculabant.  Item :  Qui  fciant  pulfare 
Nacarias,  Tympana  feu  Tamburla.  Manife- 
fto  fatis  indicio,  Nacarium  vel  Nacariam 
fuifle  inftrutnentum  fuftibus  pullum.  Gal¬ 
los  hoc  inftrumentum  a  Tureis  accepifle, 
feribit  cangius:  Contra  daniel  a  Ger¬ 
manis.  En  verba  Audoris:  Les  Tymbales 
mus  font  vemies  d ’  Allemagne.  fujie  Lipfe 
qui  eft  mort  en  1606.  dit  dans  fon  Traite  de  la 
Milice  Romaine,  que  de  fon  terups  les  Allemans 
s'en  fervoient.  On  en  prit  dans  le  cumbat  nux 
Allemans  en  quelques  occaftons  i  (f  ilne  f ut 
pennis  d'  abord  a  aucun  Regiment  Franqotsde 
Cavalerie  d'  en  avoir  qua  ceux  qui  en  avolent 
pris  fur  FEnnemi &c.  Addere  poterat,  11011- 
folum  rem,  fed  etiam  nomen  rei  origine 
Germanicum  efle.  Quid  enim  quaefo  eft 
Nacaria  nili  tympanum  equitatus  leu  tym¬ 
panum  equeftre?  Ergo  a  nack  equus.  Et 
cum  equus  etiam  dicatur  gnack ,  inde  eft, 
quod  idem  inftrumentum  Gallis  nacaire,  Ita¬ 
lis  gnaccare  vocatur.  Germani  hodierni 
vocant paucke,  a  poeben  pulfare.  Belgae  ketel- 
trom  quia  lebetem  refert. 

NACH,  tergemino  munere  fungitur  in  ora¬ 
tione,  pr£pof Itionis,  adverbii,  adjedlivi.  L  ade 
Franci  hanc  particulam,  nobis  relidam,  hau- 
ferint,  non  liquet.  Reliquae  Dialcdi  dicunt 
after,  Belgae  na  &  acbter. 

NACH,  poft,  einer  nacb  dem  andern  unus 
poft  alterum.  GlofT  Pez.  poft  nos  nah  uns. 
NACH,  fecundum,  nacb  der  ordnung  fecun¬ 
dum  ordinem,  nacb  dem  befelh  fecundum 
imperata,  nacb  dem  vorbild  fecundum  exem¬ 
plar. 

NACH,  in  compofitis  eft  adverbium,  partitn 
ejusdem,  partim  diverfe  fignificationis. 
NACH,  adverb.  ordinis,  nachjblger  fucceflor, 
naebrum  praeconium  poft  abitum  vel  obi¬ 
tum,  nachfcbufs  fuppiementum ,  naebreiie 
poenitentia  fera  &c. 

NACH,  adverb.  fimilitudinis,  nacbihun,nacb- 
machen  imitari,  limiie  facere. 

NACH,  adverb.  intenfionis,  nachfragen  per¬ 
contari,  nacbdenken  perpendere,  naebban- 
gen  indui  gere  dolori  vel  voluptati,  nachdritk 
emphalis,  impreflio  valida,  nacbUsJig  valde 
remiflus. 

NACH,  adverb.  remiffionis,  nachfehen  co li¬ 
nivere,  nacbteil detrimentum,  a  /«/bonum. 
NACH,  adverb.  qualitatis,  bonae  vel  malae, 
nachricbt  inftrudio  certa  vel  incerta ,  naeb- 
rede  infamia,  lermo  obtredatorius,  nacbftel- 
len  infidias  ftruere. 

NACH,  adverb.  loci,  idem  quod  nabe  prope. 
NACH,  vicinus.  Idem  quod  nabe.  lade 
nacbbauer  colonus  vicinus,  necbfter  pro¬ 
ximus. 

NACHAMEN.  v.amen. 
NACH-BAUER,  vicinus, accola, prope  ha¬ 
bitans.  Anglofax.  ne  ab  -  gebure ,  Franc. 
Alam,  nahgibur.  Gloft  Pez.  finitimi  nahgi- 
pura.  Idem  Belgis  nabuur ,  Angi,  neigbbvur. 

A  a  a  a  3  Prior 
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Prior  compofiti  pars  propinquum  ,  altera 
colonum  vel  incolam  denotat.  Vide  plura 
in  bauer  &  gebauer. 

NACHE,  linter ,  navicula  fluminalis.  Islan- 
dis  noka.  Unde  fit  hoc  vocabulum,  variae 
Eunt  literatorum  opinationes,  martinio 
eft  a  vr/xa  nato :  stilero  a  nach  poft,  quia 
linter  fequitur  navem,  keyslerus,  qui 
illuftrandis  vocibus  Germanicis  Mytholo- 
giam  Islandicam  faepe  utiliter  adhibuit,  no¬ 
men  petit  a  Neptuno,  qui  Borealibus  ne- 
ckur.  Sic  enim  ille  in  Antiq.  Sept.  pag.  262. 
Non  videtur  abfemile ,  a  necco  (Deo  mari¬ 
no)  originem  vocis  nach  en  petendum ,  qua 
cymbam  vel  fcapbam  Germani  notant ,  idque 
eo  magis ,  quod  noka  etiam  Eddce  nominatur 
navis.  Mihi  nache  videtur  proprie  equum 
fluviatilem  ex  arbore  cavatum  denotare, 
fenfu  a  nack  equus  (de  quo  infra)  ad  cym¬ 
bam  translato.  Solent  enim  nomina  equo¬ 
rum  etiam  naviculis  communicari.  Hinc 
far  in  Indice  verelii  exponitur  equus , 
cymba ,  navicula ,  fcapba ,  quoniam  utroque 
ferimur  &  vehimur  tanquam  vehiculo,  equo 
in  terra,  cymba  in  undis.  Similiter  &  Grae¬ 
cis  xeAtis  equum  defultorium  &  navigium 
denotat.  Iisdem  yauAog  eft  navigium,  & 
Germanis  gaul  equus.  Ob  eamque  fimili- 
tudinem,  navis  plauto  in  Rudente  Ad.  1.5. 
vocatur  equus  ligneus ,  &  nautae  varroni 
nautici  equifones ,  &  Neptunus  Graecis  iWiej 
equeftris,  quia  vehicula  domat  marina,  quae 
navigantibus  funt  inftar  equorum.  Piura 
in  hanc  rem  a  Poetis  dida  fuppeditabit 
martinius  in  voce  navis.  Confer fcheut. 
NACH-SCHLACHTEN,  imitari  mores 
parentum.  V.  fimplex. 

NACH-S  ET  Z  E  N ,  perfequi.  V.  fetzen  ul- 
timae  fignificationis. 

N  A  C  H  -  T  E I L ,  damnum.  V.  teil  bonum. 

NACHT,  nox  naturalis.  Cambris  &  Ar¬ 
mor.  nos,  Hibern.  noicbe,  Goth.  nabts ,  An- 
glofax.  nibt ,  nihtes,  nihtys ,  Franc.  &  Alam. 
nabt.  Glolf  Keron.  nodis  nab,  nabt ,  nodi- 
um  nahto ,  nodu  tiabtes ,  nodurnis  horis 
nahtlibhem  cut ,  nodurnis  (pfalmis)  nabt  lo¬ 
bum,  vigilias  nabtuuabcloon ,  feptinodium 
Jibunnabt.  Gloif  Junian.  in  Will.  pag.  62.  & 
93.  nabt  fica  da  nodis  umbra,  nabtuorhta  no¬ 
ctuini  timores.  Ad  confenfum  Linguarum 
lpedat,  quod  eadem  res  Latinis  dicitur  nox, 
n  odiis,  Graecis  voktcs,  &  poetice  Vara 

vel  wxrct,  &  quod  wxk  hesychio  exponi¬ 
tur  o-KOTCi  tenebrae,  obfervante  junio  in 
Gloll.  Goth.  claubergius,  qui  literas 
Germanicas  lucubrationibus  fuis  exorna¬ 
vit,  nomen  nodis  derivat  a  neigen  inclina- 
le,  ut  martinius  a  i(uhv  inclinari,  fi  c 
ut  nox  fenfu  Graeco  &  Germanico  fit  dies 
inclinata ,  in  qua  etymologia  poftumus  ac- 
quiefcere. 

N.vCH  F;  dies  civilis,  apud  omnes  populos 
Cdticos,  praecipue  Gallos,  Britannos,  & 
Germanos,  quos  'patia  temporum  &  rerum 
civilium  intervalla  non  diebus,  fed  nodibus 
lupputafle,  pridem  a  viris  dodis  obfervatum 
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eft.  C/esar  de  Gallis:  Spatia  omnis  tempo¬ 
ris  non  numero  dierum,  fed noclium  definiunt, 
fi  dies  natales  &  menfium  fi  annorum  initia 
fic  obfiervant ,  ut  nodem  dies  fubfequatur.  Lib. 
VI.  de  B.  G.  cap.  18.  t  a  c  i  t  u  s  de  Germanis : 
Nec  dierum  numerum ,  ut  nos ,  fed  noclium 
computant.  Sic  conflit uunt ,  fic  condicunt ,  ut 
nox  ducere  diem  videatur .  Cap.  XI.  de  M.  G. 
Inde  eft,  quod  vefpera  in  Evangelio  Ulfila- 
Gothico  dicitur  andanahti,  Mare.  XI.  19.  hoc 
eft,  finis  nodlis,  quia  vefpera  diem  civilem 
terminabat.  In  Legibus  in^e  Anglofaxoni- 
cis  nibt  pafllm  ponitur  pro  die,  obfervante 
spelmanno  in  voce  Mona.  Et  in  Legi¬ 
bus  Veterum  Germanorum ,  Lingua  Latino- 
Barbara  confcriptis,  praecipue  Salica,  Ala- 
mannica,  Ripuaria,  Longobardica,  Baiuva- 
ria,  nodes  pallim  ponuntur  pro  diebus,  quod 
diligentiflime  annotavit  cangius  in  voce 
nox.  Eundem  computum  fequuntur  etiam 
Leges  recentiores.  Hinc  in  Jure  Saxoni- 
co,  quod  Speculum  vocant,  XIV.  dies  vo¬ 
cantur  veirteyn  nacht ,  Lib.  I.  Art.  2.  Plura 
huc  fpcdantia  fuppeditabunt,  cluverius 
Lib.  I.  Germ.  Ant.  pag.  229.  ECCARDUsin 
not.  ad  Leg.  Sal.  pag.  74.  keyslerus  in 
Antiq.  Septentr.  pag.  198.  Et  hujus  vetuftif- 
fimoe  computationis  veftigia  extant  etiam- 
num  in  multis  Dialedis.  Cambris  feptima- 
na  dicitur  tvytbnos ,  quafi  odinodium:  An- 
glis  fennigbt,  quafi  fevennight,  feptinodium. 
Et  apud  Suevos  nihil  frequentius  eft ,  quam 
diem  hefternum  appellare  neechten.  Adde 
compofitum  weibenacbt  omnibus  Germanis 
commune. 

NACHT-EULE,  nodua.  Proprie  ulula 
nodurna,  ab  beulen  ululare,  ut  dixi  in  fim- 
plici.  Veteres  utebantur  compofito  naebt- 
ram,  eodem  fenfu,  de  quo  paulo  infra. 

NACHTIGx4L,  lufcinia.  Prior  compofiti 
pars  nodem  indicat,  quod  nodu  cantet 
haec  avis,  dum  caeterae  aves  filent:  Pofterior 
cantorem.  Totum  compofitum  ab  Anglo- 
faxonibus  nobis  relidum  eft,  quibus  lufci¬ 
nia  dicitur  nibtegale ,  quafi  cantor  nodurnus 
a  galen  cantare,  v  e  r  e  l  i  u  s  in  Ind.  gala  ca¬ 
nere,  carmen  canere.  Talis  autem  eft  lu¬ 
fcinia,  diebus  ac  nodibus  continuis  XV. 
fine  intermiftu  canens,  tanta  vocis  fuavitate 
&  varietate,  ut  in  tam  parvulis  faucibus  vi¬ 
deatur  conjundum ,  quicquid  ubique  argu¬ 
tiarum  eft  in  arte  mufica.  Equidem  An- 
glofaxonibus  galan  &  galian  eft  incantare 
apud  bensonium,  quod  non  convenit 
Philomelae.  Sed  cantandi  fignificatus  prior 
eft,  quamvis  apud  Lexicographos  Linguae 
Anglofaxonicae  non  obvius,  quia  homines 
ante  cantabant,  quam  incantabant.  Hujus 
aviculae  modulamen  eleganter  defcripfit  . 
Plinius  Lib.  X.  Hift.  nat.  Cap.  XXIX. 
Modulatur  autem  voce  tam  acuta  &  vibran¬ 
te,  ut  cantus  ejus  pro  clamore  haberi  pofi 
fet,  nifi  tibias  vinceret  dulcedine. 

NACH!  -  MAR,  ephialtes ,  opinione  vulgi 
fpedrum  nodurnum,  dormientibus  infe- 
ftum,  revera  impedimentum  fomni,  ut 

oftendi 
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oftendi  in  fimplici  ruar.  Angli  utuntur 
compofito  night  -  mare ,  Belgae  nacbtmerrie , 
Galli  caucbemar  vel  cocbeniar.  Cum  vero 
nuere  caballam  fignificet  &  nympham,  du¬ 
bium  eft,  an  fiiperftitio ,  quae  ex  malo  no- 
<fturno  daemonem  fubrepentem  confinxit, 
hunc  fpiritum  appellare  voluerit,  nympham 
nocturnam ,  an  caballam  nocturnam  ?  Prius 
fe  probavit  Cl.  keyslero,  ob  veterem  de 
Deabus  Mairabus  perfuafionem,  Antiq.Sept. 
pag.  497.  Pofterius  skinnero,  qui  Gal¬ 
lico  vocabulo  eundem  fenfum  tribuit,  ut  fit 
quafi  cavalle  couchante.  Et  confirmari  pot- 
eft  ex  nomine  alp ,  quod  certe  fpiritum 
equitantem  fignificat. 

NACHT-RAM,  nodtua.  GlofT  Pez. no¬ 
cuam  nahtram ,  nycticorax  nathram.  Glolf 
Boxh.  nahram  bubo.  Idem  Anglofax.  nibt- 
hremm.  Proprie  eft  corvus  poetamus,  ut 
Graecis  nycticorax ,  Germanis  alias  naebt- 
rabe:  non  quod  nodlua  fit  corvus,  fed  quod 
fit  avis  clamofa  inftar  corvi.  Nam  ram 
nonfolum  corvum,  fed  quamvis  avem  cla- 
mofam,  etiam  ejulantem,  fignificare  poteft:, 
quia  hreeman ,  a  quo  ram,  Anglofaxonibus 
nonfolum  clamare ,  fed  etiam  ejulare  (quod 
inprimis  convenit  nodtuis,  quorum  clamor 
triftis  &  lugubris  eft) denotat.  Posfit  etiam 
ram  deduci  a  ramen  capere,  arripere,  fic  ut 
nachtram  proprie  fit  raptor  nodturnus.  No¬ 
dtua  enim  uncos  habet  ungues,  6c  in  aves 
minores  latronis  inftar  graftatur,  quas  ple 
rumque  in  medio  fomno  opprimit. 

N  AC K, equus,  mylius  in  Archseologo Teu¬ 
tone:  Nago  veter.  Teuton.  equus  vilior  apud 
Lazium:  nag  Belgis  Britannis  idem.  Ubi 
per  Britannos  haud  dubie  intelligit  Anglos. 
Illis  enim  a  nag  eft  afturco,  mannus ,  a  little 
nag  mannulus,  equus  pumilus,  a  bunting 
nag  veredus,  agelding  nag  cantherius,  equus 
caftratus.  Latino -Barbari  naccum  vocant, 
quod  pluribus  teftimoniis  probat  can- 
g  1  u  s ,  ex  quibus  fimul  patet ,  notionem  vi¬ 
litatis  antiquitus  non  fuifle  conjunctam 
cum  hoc  nomine,  fed  equum  in  genere  de- 
notaffe.  c  a  n  g  i  u  s  ducit  a  natio  quod  ftra- 
gulum equinum  interpretatur,  eccardus, 
qui  alias  circa  voces  Salicas  nihil  non  aufus 
eft,  hic,  quafi  defperatis  omnibus  etymo¬ 
logiae  viis ,  vocem  in  medio  relinquit. 
Idemque  facit  skinnerus.  Sed  falva  res 
eft.  Quemadmodum  enim  Latinis  hinnulus 
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ab  hinniendo  dicitur,  ita  noftris  nag,  bnako 


_  .  .  y 

ab  obfoleto  bneegan  hinnire,  somnerus 
in  Didt.  Anglofax.  bncegan  hinnire,  hmegend 
hinniens,  horfa  hneegung  hinnitus  equi.  An- 
glis  to  neigh  etiamnum  eft  hinnire.  In  Le¬ 
ge  Salica  occurrit  nare  pro  hinnulo,  Tit. 
XLI.  10.  fed  omnino  legendum  nake.  Nam 
K.  &  R.  a  librariis  linguae  ignaris  facile  con¬ 
funduntur.  Idemque  accidit  iiuetio  in 
explicatione  vocis  Cadomum.  Vulgus  in 
Britannia  inde  formavit  hacnai.  boxhorn 
in  Lex.  Ant.  Brit.  hacnai  equus  gradarius. 
Hoc  imitantur  Galli  in  haquenee,  quod  cer¬ 
te  non  eft  a  Lat.  equus,  ut  praefumit  mena- 


giu s,  fed  a  Germ.  nake ,  bnake  equus,  trans- 
pofitis  literis.  Hodie  utimur  diminutivo 
nickely  quod  primo  equum  parvum  fignifi¬ 
cat,  mox  etiam  fcortum  vulgare,  quia 
quemvis  admittit  fetiorem.  Ob  eandem 
caufam  apud  Anglos  quoque  hackney  ab 
equo  transfertur  ad  proftibulum. 

In  quibusdam  Dialedtis  verbo  Saxonico 
hneegan  praefigitur  G.  quia  fcil.  H.  &  G.  fae- 
pe  permutantur.  Inde  Suecis  gnaggia  hin¬ 
nire,  &  Islandis  gnegg  hinnitus,  apud  ve¬ 
re  l.  in  Ind.  Hinc  etiam  gnak  pro  equo 
aliquando  invaluit,  ut  patet  ex  compofito 
angar gnacu,  de  quo  egi  leorfim. 

NACK,  cymba,  equus  fluviatilis.  Locutio 
metaphorica  ab  equo  fumpta,  ut  demon- 
ftravi  in  nache  linter.  Ab  utroque  lignifi- 
catu  videtur  nomen  ducere  Septentriona¬ 
lium  Deus  neckur,  Neptunus,  equorum 
&  navigiorum  domitor. 

NACKE,  cervix,  pars  colli,  qua  fpinae  dorft 
jungitur,  somner.  in  Didt.  AS.  hnecca cer¬ 
vix,  necca  collum.  GlofI  zEif.  cervix  vel 
jugulum  hnecca.  Glollae  Franco-Theoti- 
fcae  R.  P.  Pezii :  poft  tergum  nahirro.  Idem 
Belgis  nek,  Angi,  neck,  Gall.  nugue,  Ital.  nuca, 
Latino  -  Barb.  nucha ,  Arab.  nucha,  tk  trans- 
pofitis  literis  angk ,  Graecis  vero  dvxijv,  alio 
metaplafino.  Cundta  fignificatu  cervicis, 
imo  etiam  colli  &  juguli.  Cum  cervix  tri¬ 
bus  modis  confiderari  posfit,  vel  ut  pars 
colli  pofterior,  vel  ut  pars  mobilis,  vel  ut 
os  in  quo  collum  vertitur,  ficut  truncus  in 
coxendice :  hinc  apud  patriae  linguae  ftu- 
diofos  triplex  etymologia  nata,  pro  diverfo 
contemplantium  intuitu,  prima  nomen 
ducit  a  nach  poft,  ut  cervix  nihil  aliud  fit 
quam  pofticum  colli,  alias  occipitium,  al¬ 
ter  a  a  neigen  inclinare,  quia  cervix  verfus 
omnia  latera  fledti  <St  moveri  poteft,  dex- 
trorfum  finiftrorfum ,  antrorfum,  retror- 
fum.  Hanc  probant  martinius  &  sta- 
denius.  Sic  cervix  quibusdam  derivatur 
a  curvus,  quia  incurvari  poteft.  tertia 
eftjon.  LEONii.  frischii,  viri  doctisfimi, 
qui  vocem  Germanicam  ex  transmutatione 
alterius  producit,  prorfus  ut  Arabes  ex  onk 
vel  anik  faciunt  nucha.  “Tria,  inquit, “ 
offa  majora  quae  in  acetabulo  alius  osfis” 
moventur,  apud  Germanos  anke  vocata” 
funt.  Primum  in  quo  collum  vertitur, “ 
quod  adhuc  in  Dialedto  quadam  fuperioris“ 
Germaniae  anke  dicitur,  &  transpofita  li-“ 
tera  (n)  fit  nake  cervix ,  olim  vero  ante-“ 
rior  pars  in  pedtore  ita  vocabatur,  pro  quo“ 
deinde  in  armis, quae  pedtus  tegebant, vox“ 
heengel  in  ufu  fuit.  Secundum  erat  coxen-“ 
dix,  unde  adhuc  Gallicum  hanche.  Ter-“ 
tiurn  eft  cruris  pars  infima,  qua  in  pede“ 
ftat,  quod  in  Dialedlis  etiam  adhuc  dicitur” 


enkel.  Angi,  ancle.  Voces  vero  hanche u 


(unde  nofirum  hinken  claudicare)  &  f?£n-u 
gei  junctura  loricae  in  pedtore  ad  collum, “ 
ducunt  ad  verbum  Germanicum  bangenu 
pendere.  Sunt  enim  hae  anchae  jundt  urae“ 
in  quibus  corpus  haeret.”  Ltec  ille,  in  par¬ 
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vo  fed  eleganti  Specimine  Obfervationum 
ad  Caroli  du  Frefne  Glofiarium  in  voce 
Anca.  Quid  in  hac  lentendarum  varietate 
potisfimum  ampledendum  fit,  videat  Le- 
dor.  De  voce  Arabica  nucha  pluribus  agit 
martinius  in  Lex.  Phil.  A nacke  oritur 
collectivum  genick  occiput  cum  fuis  verte¬ 
bris,  nicken  annuere,  fignum  dare  nutu  ca¬ 
pitis,  hartn£ckig  contumax,  quafi  cervico- 
liis  vel  durae  cervicis,  cujus  obftinatio  in¬ 
flexibilis,  ut  Plinius  loquitur.  Itali  eo¬ 
dem  fenlu  dicunt gnucco , quod  ferrarius 
male  derivat  a  nuce. 

NACKE ND,  item  nacket  &  nackt,  nudus, 
intedus.  Vox  antiquitate  fpedabilis,  fed 
origine  obfcura.  Gothis  naquaths ,  Mare. 
XIV.  51.  52.  Anglofax.  nacod,  ibid.  Francis 
nahot ,  nachot ,  naccot ,  Alamannis  nahhut. 
Gloif  Ker.  nudum  nahhut  an.  tat  i  anus 
Cap.CLXXXV.  12.  giuuatit  mit  fahane  ubar 
naccot ,  amiCtus  findone  fuper  nuda.  Et 
mox:  naccot  fioh  fon  in,  nudus  profugit  ab 
eis.  Confenfum  Linguae  Danicse,  Islandi- 
cae,  Anglicoe,  Belgicae,  vide  apud  junium, 
stiernhielmium,  aliosque.  Junio  vide¬ 
tur  defumptum  a  Gr.  vermis  gran¬ 

dior  per  varias  mutationes  in  bombycem 
tranliens,  quia  vulgo  dicimus  nackend  roie 
ein  ivurm  nudus  ut  vermis.  MARTiNioelt 
a  vclk t]  pellis,  quafi  pelle  indutus.  Sed  quo 
paCto  homo  nudus  a  tegumento  nomen  ha¬ 
bere  posfit ,  non  video,  stadenius  mis- 
fis  Groecilfantium  nugis  nomen  ducit  a  na- 
gen  rodere,  fic  ut  nudus  proprie  fit  arrofus, 
h.  e.  talis,  cujus  vefles  detritae  nuditatem 
oftendunt.  Verba  ejus  haec  funt:  ich  fehe 
nicht  dafs  dies  ivort  andersivo  herzuleiten  fey 
ais  von  nagen,  dafs  der  nackt  ifi ,  fey  ais 
iv .ere  ihm  alles,  zoas  er  eujferlich  anhaben  fol- 
te,  abgenaget.  H.  E.  Non  video  quomodo 
hrec  vox  aliunde  derivari  posfit  nili  a  nagen 
rodere,  fic  ut  nudus  fittanquam  is,  cui  o- 
mnia,  quibus  tegi  debet,  funt  arrofa.  In 
Voc.  Bibi.  pag.  448.  Verum  cum  Majores 
noftri  paucis  aut  nullis  veftimentis,  quae  ar¬ 
rodi  poflent,  uterentur,  &  vel  nudi  vel  fa- 
gulo  leves  incederent,  quod  praeter  taci¬ 
tum  Cap.VI.  &  XVII.  de  M.  G.  innumeri 
feriptores  teftantur:  verofimile  non  eft,  il¬ 
los  nomen  nuditatis  ab  attritu  veftium  de- 
fumpfifle.  Adde  quod  homo  inveftis  na- 
lcitur,  &  quod  nuditas  natura  prior  veftitu, 
ante  veftimenta  inventa  nomine  carere 
non  potuit.  Hinc  fulpicor,  fenfum  a  re¬ 
cens  natis  ad  omnes  nudos  intedosque 
translatum  efle.  Nam  recens  natus  Anglo- 
faxorubus  dicitur  nacenned  &  nacende,  tefti- 
bus  somnero  &  bensonio,  haud  dubie 
ab  adverb.  temporis  nab  nuper,  &  cennan 
nafei,  unde  cenned  natus.  Hinc  vulgo  di¬ 
cimus  muter  -  nackend  nudus  ut  infans  ab 
utero  matris.  Quodfi  in  eo  fallor  (puto 

autem  me  probabilia  fequi)  certiora  dare 
non  pofliim. 

N  ADEL,  natel ,  acus,  fuendi  inftrumentum. 
Goth.  net  his,  Anglofax.  medie.  Confenfum  j 


reliquorum  idiomatum,  Danici,  Islandici, 
Belgici,  Anglici,  vide  apud  j  u  n  i  u  m  in  Gloif 
Goth.  pag.  266.  Quidam  vir  Graece  do- 
disfimus  retulit  ad  Gr .vorreiv  pungere.  Ego 
malim  referre  ad  neten  fuere,  quia  acus  non 
pungendi,  fed  fuendi  caufa  inventa  eft. 

NADEL-OHR,  nateldhr,  foramen  acus. 
Utitur  Luth.  Matth.  XIX.  24.  &  alibi.  Pro¬ 
prie  eft  auricula  acus.  Saxones  malunt  ap¬ 
pellare  ocellum.  Hinc  foramen  acus  inter¬ 
preti  Anglofax.  dicitur  needle-eage  Matth. 
XIX.  24.  Luc.  XVIII.  25.  Gothi  absque  al¬ 
legoria  vocant  thairks  nethlos  foramen  acus, 
Mare.  X.  25.  quamvis  vox  Gothica  etiam  fo¬ 
res  fignificare  posfit. 

NdECHTEN,  heri.  Ita  hodie  loquuntur 
Suevi,  diem  praecedentem  appellantes  no - 
diem,  more  antiquo,  de  quo  aliquid  dixi  in 
nacht  dies  civilis. 

N  /E  C  K  E  N ,  vexare.  Gothis  gahnaigida  eft 
contumelia  affedus  Mare.  XII.  4.  jah  infan- 
didedun  gahnaigidana ,  &  dimiferunt  contu- 
meliofe  habitum,  junius  confundit  ver¬ 
bum  Gothicum  cum  altero  ejusdem  idio- 
matis  bnehvan  inclinare,  quod  hodie  effer¬ 
tur  neigen.  Mihi  hneiwan  &  hnaigan  uti 
feriptura  ita  etiam  fignificatu  differre  viden¬ 
tur.  Interim  huc  Ipedat  ex  agro  Lipfienfi  1 
&  Wittebergenfi  boneecken  rifu  exagitare,  ab 
ho  (  ha  )  ridendi  particula ,  nec  non  fchaber- 
nack  vexatio  illuforia. 

N  /E  H  E ,  vicinia,  otfridus  Lib.  IV.  Cap. 
XXIX.  87. 

Tbaz  fi  in  thera  nahi 
Selbo  iz  al  bifahi. 

Ut  in  propinquo 
Ipfa  refpiceret  omnia. 

Subftantivum  ab  adverb.  vel  adjeci,  nahe  fa-  j 
dum.  Dicitur  antiquitus  nonfolum  de  pro¬ 
ximitate  loci,  fed  etiam  fanguinis,  faltim 
apud  Anglofaxones,  quibus  neahnyjfe  pro¬ 
pinquitas,  cognatio,  quos  imitantur  hodie 
Angli  in  nigbnejfe  &  nearnejfe. 

N/ES,  ifthmus,  terra  angufta  inter  duo  ma¬ 
ria,  ut  Cherfonefus  Cimbrica.  Anglofaxo- 
nibus  nefe  eft  promontorium, apud  somne- 
rum&bensonium.  Scandis  nses  lingula, 
peninfula.  Inde  nes -nam  praeda  ex  litto- 
ribus  ada,  apud  ve  re l.  in  Ind.  Senfusa 
nafo  ad  promontoria  &  peninfulas  transla¬ 
tus,  quia  peninfulae  funt  terrae  anguftae,  in- 
ftar  nafi  in  mare  procurrentes.  Solent  enim 
appellationes  terrae  ejusque  partium  a  cor¬ 
pore  humano  defumi.  Sic  cacumen  mon¬ 
tis  Latinis  vocatur  vertex ,  infimum  montis 
pes,  locus  ubi  flumen  in  mare  fluit  os,oftiuni,  . 
litora  tortuofa  fenus,  terra  in  mare  procur¬ 
rens  lingula,  quod  imitantur  Galli  in  langue 
des  terres.  Ita  promontorium  Italis  voca¬ 
tur  capo,  ob  fimiiitudinem  capitis,  &  oftium 
fluvii  Germanis  munde ,  ob  fimiiitudinem 
oris  aquam  evomentis,  &  flexiones  litorum  > 
atque  maris  bufen,  quia  finum,  &  juga  mon¬ 
tium  riicken,  quia  dorfum  referunt.  Quid 
obftat,  quo  minus  &  hic  appellatio  Ifthmi  a 
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prominentia  nali  defumpta  fit?  Solent  certe 
Arabes  aliique  populi  eadem  uti  allegoria. 
Teftis  mihi  chevr/eus  in  Mifcellaneis  pag. 
450.  l.es  Arabes ,  qui  nomment  des  Promon- 
totres  des  nez ,  ont  marque  celui  de  Phenicie , 
que  les  Geographes  appellent  Euprofopon ,  par 
celui  de  OuJ  dlbagiar ,  c'efl  d  dire ,  nez  de  pier- 
re,  &  les  Samoydes  aufji  bien  que  les  Arabes 
explicent  le  mot  de  Promontoire  par  Voloch, 
qui  figntfie  nez'  Quelques  Hebreux  les  nom- 
ment  des  dents  Scbannim.  Lege  Onf  alba- 
giar.  Sic  enim  Arabice  dicitur  promonto¬ 
rium  quali  nafus  faxeus,  ab  ow/ nafus,  quod 
eft  a  radice  anaf  prominuit,  &  bagiar  petra. 
Quam  etymologiam  debeo  doSliffimo  Ara¬ 
bicarum  literarum  LeSlori  M.  k  e  h  r  i  o. 
Operce  pretium  erat  hanc  vocem,  quamvis 
Germanis  non  amplius  ulitatam,  explicare, 
quoniam  hac  allegoria  deinceps  opus  ha¬ 
bebimus.  , 

A  F  Z  E  N ,  dormitare ,  dormire  velle.  V  e- 
tus  Francicum.  notkerus  Pfal.  CXX.  3 
nob  der  ne  napbze  der  din  huotetj  nec  dormi¬ 
tet,  qui  te  cuftodit.  Et  mox:  ernenaphe- 
zit  nob  ne  flajfet ,  non  dormitabit  nec  dor¬ 
miet.  Eft  &  Anglofaxonibus  bnappian  dor¬ 
mitare,  bnappunge dormitatio,  deinde  An- 
giis  a  nap  fomnulus.  Sive  a  veuew  nidare, 
live  ab  uimos  fomnus  per  metathelin.  Ver¬ 
bum  hodiernum  vide  in  fcblummer. 

4  A  G  E  L ,  clavus.  GlofT  Pez.  clavum  nagaj 
clavis  nagal.  tatianus  cap.  CCXXXIb 3. 
in  jiat  thero  nagalo ,  in  locum  clavorum.  Si¬ 
militer  &  Anglofaxonibus  megl,  ne  gei  eft  cla¬ 
vus,  bearp - n£glas  lyra  verticuli,  apud  so¬ 
mne  r  um.  Belgis  nagel,  Anglis  naile  idem. 
stadenius,  qui  in  originibus  nominum 
examinandis  folet  Septemtrionales  adulari, 
tanquam  Germanorum  dicendi  magiftros, 
vocem  formatam  lingit  a  nehen  fuere,  imi¬ 
tatione  Suecorum,  quibus  clavus, :.qui  foleae 
equinae  infigitur,  nuncupari  folet  fom  a 
f iima  fuere,  in  Voc.  Bibi.  pag. 449.  s ti le- 
ro  clavus  fic  dicitur  a  nagen  arrodere  ,  quia 
ligno  infixus  illud  quali  arrodit.  Alii  alios 
fontes  quaerunt,  fed  aeque  lutulentos,  &  mi¬ 
nime  probabiles.  Mihi  perfuafum  eft,  cla¬ 
vum  ab  ea  parte,  qua  in  cufpidem  delinit, 
&  ligno  infigi  poteft,  appellationem  fuam 
accepifte.  Et  huc  me  ducit  verbum  Gr. 
wyicu)  pungo.  Quod,  etiamli  pei  fe  mulita- 
tum  lit,  cognofcitur  tamen  ex  derivatis,  cu- 
jusmodi  funt  apud  Lexicographos ,  wyeit 
pundus,  vvy/JLcc  pundum,  vvypLOf  pundura, 
ftimulus,  i/uyiuLtj  nota  pungendo  fada.  Et 
hujus  quoque  parentelae  videtur  effe  nagej 
etiamfi  non  pungendi,  fed  figendi  caufa  cu- 
fpide  munitus  lit.  Metaphorice  dicitur  ( 1) 
de  eo,  quod  cuti  infixum  inftar  clavi:  inde 
nidnagely  notnagel  reduvia,  clavus  pungens 
in  radicibus  unguium.  (2)  de  cariophyllo 
tam  aromatico  quam  hortenfi,  quia  figuram 
clavi  imitatur.  Inde  natum  diminutiv.  n£- 
gelein ,  tranfpofite  nelken. 

A  G  E  L ,  unguis,  s  o  m  n  e  r.  in  -Did.  AS.  n£gl 
unguis,  n£gl-fex  novacula.  GlofT  R.  Mauri 
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de  part.  hum.  corp.  ungula  nagal.  GlofT  Pez. 
ungulis  negilin.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  nagl  unguis. 
Idem  Belgis  nagel ,  Angi.  nail.  Secundum 
helvigium  eft  a  Lat.  ungula ,  ungula  ab 
unx  vel  unguis ,  unx  a  Gr.  cw£,  &  hoc  ab  in- 
ulitato  wy&v  pungere,  fodicare,  stade¬ 
nius  originem  quaerit  in  nefeio  quo  verbo 
Saxonico  nagen ,  quod  cognatum  elfe  ait 
cum  Heb.  naga  vel  niggea  vehementer  teti¬ 
git,  in  Voc.  Bibi.  pag.  449.  martinio 
unguis  fic  dicitur  a  nagen  rodere.  At  ro¬ 
dere  proprie  eft  mordicare,  dentibusque 
abradere,  non  unguibus  fcabere  aut  fodica¬ 
re.  Hinc  skinnerus  ab  eodem  verbo,  fed 
alia  via,  appellationem  petit,  quod  fui.  un¬ 
gues  a  meditabundis  arrodantur ,  f  a  mundi¬ 
tiei  minus  Jludwfis ,  loco  refectionis ,  dentibus 
divellantur  (f  dilacerentur.  Sed  nulla  caufa 
eft,  cur  novum  etymon  anxie  quaeramus, 
etiamfi  illud,  quod  primo  loco  adduxi,  val¬ 
de  accommodum  fit.  Nam  fenfus  a  clavis 
ad  ungues  transferri  potuit  ob  fimilitudi- 
nem ,  quoniam  partes  illae  corneae,  quas  un¬ 
gues  nuncupamus,  extremitatibus  digito¬ 
rum,  tam  hominum  quam  animalium,  vi¬ 
dentur  infixae  tanquam  clavi.  Hinc  alias 
quoque  res,  quae  clavi  non  funt,  clavos  ta¬ 
men  vulgo  appellamus  eam  folam  ob  cau- 
fam,  quod  cuti  inhaereant  inftar  clavorum. 

NAGEL -MAGE,  propinquus  feptimi  & 
ultimi  ordinis.  Jus  prov.  Alam.  cap.  IV.  ir. 
diu  fibenden  kind  Jiant  vor  an  dem  nagel  dez 
mitte  In  vingerz  und  baizzent  nagel- m  au¬ 
ge:  feptimi  ordinis  nepotes  ftant  proxime 
unguem  medii  digiti,  &  appellantur  nagel- 
mauge.  kilianus  in  Etymol.  Belg .nae- 
ghelvriendy  naegbelmaeghe  confanguineus  in 
feptimo  gradu.  Eandem  vocem  exhibet 
codicillus  Henrici  VI.  Imp.  apud  schilte- 
rum  in  Inftit.  Juris  publici  pag.  92.  Nomen 
propinqui  mag  vide  in  loco.  Ratio  cur  ul¬ 
timus  agnatorum  fic  dicatur,  omnium  Juris- 
confultorum  confenfu  haec  eft,  quia  olim 
gradus  cognationis  computabant  per  arti¬ 
culos,  incipiendo  a  capite,  &  progrediendo 
per  axillas  &  reliquas  in  ordine  juncturas, 
usque  ad  unguem  digiti  medii  &  remotis- 
fimi,  qui  cum  digitum  &  cognationem  fimul 
terminet,  nomen  fuum  ultimo  cognato 
communicavit.  Ob  eandem  caufam  fepti- 
mus  dicitur,  quia  in  ordine  computandi  per 
articulos  feptimus  eft.  De  hoc  veterum 
computo  vide  plura  in  jipzal. 

N  A  G  E  L  N,  affigere  clavo.  Verbum  a  fubft. 
formatum  ausioribus  Francis,  o  t  f  r  i  d  u  s 
Lib.  IV.  cap.  XXV.  23. 


Mit  fines  f  elbe  s  uuirdin 
Irlojla  unfih  tbera  burdin. 

Er  nagalte  fie  in  thaz  cruc  j 
Inti  thulta  bi  unfih  uuizi . 

Suo  proprio  merito 
Liberavit  nos  ab  onere. 

Affixit  illud  cruci, 

Et  fuftinuit  pro  nobis  fupplicium. 


Ibid.  cap.  XXVII.  13. 
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In  tbaz  kruzi  Jie  ’ nan  nagultun, 

So  Jie  iz  zitbiu  gijitotun. 

In  crucem  affixerunt  ipfum, 

Quam  ad  hoc  aptaverant. 

Et  mox  verf  33. 

Sie  datun,fo  ib  zelita, 

In  tbaz  kruzi  man  ’ nan  nagalta. 
Fecerunt  ut  dixi, 

Et  affixerunt  eum  cruci. 

NAGEN,  rodere.  Vitiatum  ex  antiquiori 
knagen ,  au&oribus  Francis.  Gloffi  Pez.  cor¬ 
rodendam  zi  ginaganne.  Cambri  habent 
emi,  Anglofaxones gn<egan  tkgnafan ,  quod 
imitantur  Belgae  in  knagen  &  knauvien ,  An- 
gli  in  to  gnaw.  Rodere  autem  eft  dentibus 
radere.  Et  xvdu  Graecis  eft  rado,  fcalpo. 
Ergo  fenfus  ab  inftrumentis,  quae  lunt  extra 
hominem,  petitus  eft. 

N  AH  E,  adverb.  loci,  fignificanspro/x?,  in  pro¬ 
pinquo  ,  quod  in  Dialedis  diverfimode  effer¬ 
tur,  Gothis  nehiva,  Anglofaxonibus  neh, 
neahy  imo  etiam  ner  &  nyr ,  Francis  &  Alam. 
nah.  tati anus  cap.  XXI.  2.  nah  Salini, 
juxta  Salim.  cap.  CCVI.  1.  nah  themo  cruce , 
juxta  crucem.  Angli  dicunt  nigh,  quod 
omnium  maxime  genuinum,  &  e  Gr.  eyyw 
manifefto  transpolitum  eft.  Ex  eodem  fon¬ 
te  eft  Cambricum  nes,  quod  poftea  produ¬ 
cam.  Et  hinc  exiftunt  nah  &  ner,  quia  li- 
tera  finalis  S.  has  mutationes  obire  folet. 

NAHE,  adverb.  temporis,  fignificans  nuper. 
Inde  Anglofaxonibus  nacenned  &  contrade 
nacende  recens  natus,  nuper  genitus,  nihjl 
noviffimus.  Hodie  in  quibusdam  Dialedis 
utuntur  fuperlativo  necbft,  nechftens  pro  nu¬ 
per,  tefte  stiler o  in  Thef.  L.  Germ. 

NAHE,  vicinus,  propinquus.  Cambris  nes 
propior,  propinquior,  interprete  boxhor- 
nio  in  Lex.  Ant.  Brit.  Anglofax.  neah, 
Franc.  &  Alam.  nabo.  Gloft  Keron.  vicino 
nahemu.  Inde  nachbaur  vicinus,  de  quo 
fupra.  Dicitur  autem  nonfolum  de  loco 
contiguo ,  fed  etiam  de  omnibus  rebus  quae 
non  funt  remotae,  five  praefentia,  ut  tempus 
&  periculum  imminens,  five  ordine,  ut  fe¬ 
cundus  a  principe,  five  intervallo,  ut  via 
brevilfima,  five  aeftimatione,  ut  pretium  mi¬ 
nimum,  five  jure,  ut  proximus  haeres,  five 
cognatione, ut  conlanguinei,  five  affedu,  ut 
eft  fibi  quisque  proximus,  deinde  parentes, 
liberi  &c. 

N  AH  EN,  appropinquare,  prope  admoveri. 
Verbum  ab  adverb.  formatum,  quod  Cam¬ 
bris  effertur  nejfu  vel  nejjau,  tefte  junio  in 
Gioff.  Goth.  pag.  269.  Gothis  nebivjan,  ut 
patet  ex  particip.  nehivjandans  appropin¬ 
quantes,  Luc.  XV.  1.  Anglofaxonibus  neah- 
Ucan ,  geneahleecan,  Francis  nahen  &  nablih- 
bon.  tatia nus  cap.  XIII.  2.  nabit  fih  bi- 
rmlo  ricbi,  appropinquat  regnum  coelorum. 
Cap.  CLXXXII.  8-  fenu  nu  nablibbot  ther  tbe 
mih  felit,  ecce  appropinquat  qui  me  tradi¬ 
turus  eft.  Belgas  dicunt  naken,  quia  H.  fa¬ 
cile  mutatur  in  K.  Sic  vulgo  ajunt,  de  tydt 
nakt  tempus  appropinquat. 


NAL,  caput.  Extat  in  Lege  Salica  Tit. 
XL1V.  10.  obfervante  eccardo,  qui  fe- 
quentia  annotavit:  „Nal  denotabat  Vete- 
„ribus  caput.  Gloffarium  Theotifc.  Floren- 
„tinum  MStum:  finciput  nal.  Haec  ille. 
Quibus  illuftrandis  fequentia  addo.  Gloflae 
R.  Mauri  de  partibus  humani  corporis  apud 
Goldaftum :  vertex  fcheitila,  nuilla.  Glofli 
/Elfr.  vertex  hnol.  somnerus  &  benso- 
nius:  hnol  vertex.  Quemadmodum  autem 
Latini  verticem  nonfolum  de  capite,  fed 
etiam  de  monte  dixerunt:  ita  Francis  nol 
praeter  caput  etiam  collem  denotavit,  quod 
pulcre  animadvertit  palthenius  in  notis 
ad  tati  anum,  qui  hac  voce  faepiufcule 
utitur,  nec  ille  tantum,  fed  etiam  (eodem 
obfervante)  otfridus,  e.  g.  Lib.  I.  cap. 
XXIII.  45. 

Berga  fculun  fuinan, 

Ther  nol  then  dal  rinan. 

Montes  debent  tabefcere. 

Collis  vallem  contingere. 

Utrumque  eft  fublime  &  editum  quid,  ca¬ 
put  in  ftatura  corporis  humani,  collis  in  pla¬ 
nitie.  Uter  fignificatus  antiquior  fit,  igno¬ 
ratur.  Probabile  tamen  eft,  hnol  ante  de- 
notafle  collem,  quam  verticem,  quia  per  va-  ! 
rias  mutationes  formari  potuit  a  Gr.  xoAdvti 
collis.  Poftea  vox  a  colle  ad  omnes  pro¬ 
minentias  traduda  videtur.  Inde  Anglofax. 
bnol  vertex,  Anglis  jobbernol  capito,  qui 
magno  capite  eft,  Germ.  knoll tuber,  tuber¬ 
culum,  Suevis  7io lier  verrucula,  papilla,  tam 
vera  quam  fida,  &  inde  nollen  fugere  ex 
verrucuia  vel  papilla.  Similem  translatio¬ 
nem  a  collibus  aa  genas  vide  in  backe. 

NAM,  adus  capientis,  &  res  capta,  einnam 
reditus,  z unam  incrementum,  abnam  decre¬ 
mentum.  Dicitur  etiam  de  re  per  vim  ab¬ 
lata.  Inde  Francis  nama  praeda,  apud  isi- 
dorum,  obfervante  palthenio,  Anglofa¬ 
xonibus  nyd-neeme  rapina,  Scandis  apud 
verel.  in  Ind.  nes -nam  praeda  ex  littoribus 
ada,  Germanis  einnam  expugnatio.  In  eo¬ 
dem  Indice  nam  praeter  ereptionem,  etiam 
docilitatem  notat,  quia  non  folum  manus, 
fed  etiam  intelledus  capere  dicitur.  Deni¬ 
que  etiam  lenium  admittit  forenfem.  Inde 
Latino-Barbaris  namium  pignus  ablatum,  & 
fimilia  apud  s  pe  lm  annum  in  G1  offario. 
Cunda  a  nemen  capere,  de  cujus  amplilfimp 
fenfu  adum  infra. 

NAM  E,  vox  qua  res  aliqua  nuncupatur  aut 
dignofcitur.  Vocabulum  antiquiffimum,  & 
a  Scythis  (ut  videtur)  profeminatum ,  quod 
Perfis  effertur  nam,  Graec.  evocet,  Lat.  nomen, 
Gothis  namo,  Matth.  VI.  9.  Anglofax.  nama, 
noma,  nome,  Francis  &  Alam.  namo.  Glolf 
Keron.  nomen  namun ,  nomini  nemin,  no-) 
minum  namano ,  appellatione  namabaftii. 
Reliquorum  idiomatum  confenfum  dabit 
junius  in  Glolf  Goth.  pag.  263.  Synecdo-, 
chice  eft  nomen  clarum.  Inde  Perfis  nam- 
zvar  celebris.  Germanis  nambar  idem  figni- 
ficare  poteft.  Utrumque  a  beeren  ferre, 
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quia  nomen  fert  nominatilfimum.  Ver¬ 
bum  a  fubftantivo  oriundum  vide  in  nennen 
appellare.  Caetera  derivata  nullam  habent 
difficultatem.  Ideoque  miliis  illis,  quae  no¬ 
ta  nimis  omnibus,  ad  obfcuriora  propero. 

N  APF,  fcutella,  catinus,  olim  calix  &  patera 
in  omnibus  Diale&is.  somnerus  in  Di<ft. 
Anglofax.  nappe ,  bnxppe ,  cyathus ,  fcyphus, 
patera,  poculum.  Gloffi  Pez.  crater  napb, 
craterarum  napho.  verelius  in  Ind.  nap 
poculum  argenteum,  nyfa  evacuare,  bnyfa 
poculum  usque  ad  fundum  ebibere,  w  1  l- 
le ramus  Cant.  cap.Vll.  2.  din  nabelo  ifl  ge- 
drater  napb ,  umbilicus  tuus  crater  tornati¬ 
lis.  Similiter  &  Italis  nappo  eft  vas  potori¬ 
um,  &  Gallis  banap  fimile  quid.  Proprie 
fignificat  vas  cavum,  five  potui, five  aliis  ufi- 
bus  inferviat.  Originem  &  cognationem 
vide  in  nabe  modiolus.  A  napf  porro  eft 
nipfen  lorbere  ex  fcutella ,  non  funditus  ex¬ 
haurire,  ut  olim,  cum  napf  adhuc  poculum 
denotaret. 

N  ARBE,  cicatrix,  nota  ex  coeunte  vulnere, 
&  inde  nomen  ab  Anglofaxonico  nearivian 
ardare,  anguftare,  unde  Anglis  remanfit 
narrow  eodem  fenfu.  Nam  ubi  vulnus  coit, 
ibi  cutis  conftringitur.  Et  haec  conftriclio 
eft  illa  nota,  quae  proprie  narbe  vocatur. 

*  W.  lacpe  mutatur  in  B.  Thefaurus  stile- 
ri  narf  contrahit  ex  nabereif,  nullo  aut  in¬ 
epto  fenfu.  De  verbo  Anglofax.  nearman 
vide  plura  in  nerlkb  anguftus. 

NARR,  ftultus,  narrbeit  ftultitia.  GlofTBoxh. 
narrun  vecors,  narrabeit  vefania.  Glolf  Pez. 
delipiens  irnartenter ,  obftupefcas  irnarres. 
Apud  Gothos  &  Saxones  nihil  reperitur, 
quod  ad  confenfum  referri,  aut  lucem  fcru- 
tinio  commodare  poffit.  Cambris  nar  eft 
nanus,  pomilio,  pufillus.  Arripit  hoc  leib- 
nitius  in  Gloflario  Celtico  tanquam  iimi- 
le,  quali  hanc  animo  foviflet  opinionem, 
appellationem  a  nanis  ad  ftultos  pervenifle. 
Alias  conjeduras  propinat  junius  his  ver¬ 
bis:  „Narr,  ftultus,  fatuus,  ftolidus.  Qui¬ 
ddam  noftratium  putant  efle  a  narrando , 
„quemadmodum  Latinis  fatuus  dictus  eft  a 
ifando.  At  redius  deduxeris  a  vdpKtj  tor- 
„por,  propter  gravem  illum  animorum  ftu- 
„porem,  qui  motae  mentis  homines  tardos 
„atque  omnium  rerum  nefcios  reddit.  Aliis 
„tamen  vox  abfcifla  videtur  ex  vdpSyfc  feru¬ 
la,  quod  fatui  unice  gaudeant  bacillis  in 
„pupae  fpeciem  fuperne  effidis:  unde  inva¬ 
luit  apud  nos  vetus  verbum ,  elhe  fot  beeft 
„fyn  marotj  trahit  fua  quemque  voluptas. 
„Inde  quoque  Morio,  qui  ferulam  taliter 
„effigiatam  ftupefadus  ac  fufpenfus  intue- 
„tur,  noftratibus  Jioch-narr  nuncupari  folet. 
„Obiter  interim  hic  obferva ,  quod  va^  h  e- 
„s y c h  1  o  exp.  y  aQguv  xcu  pcupoi,  amens  & 
„ftulta.  Huc  usque  ille  in  Obf  ad  Will. 
pag.  204.  Malim,  li  Graeca  origine  opus  lit, 
reda  deducere  a  piuphj  mutato  M.  in  N. 
quod  laepe  fit  &  facillime,  ut  oftendi  in  Vro- 
leg.  Sed.  III.  Praecipuum  compolitum  eft 


narrenteidung  ftultiloquium ,  quod  explica¬ 
vi  in  teidung. 

NASCHEN,  ligurire.  Proprie  eft  mollia 
&  tenera  appetere,  &  fenfu  a  tadu  ad  gu- 
ftum  translato,  fuavia  &  delicata.  Nam 
mollis  Gothis  dicitur  hnasqua  Matth.  XI.  8. 
Anglofax.  bnefc  ibidem.  Plura  ejusmodi 
verba  ab  objedo  appetitus  formata  vide  in 
fcblterenj  fchlecken,  hungern ,  liifien ,  &c. 

NASE,  nares,  inftrumentum  refpi  rationis  & 
odoratus,  Lat.  nafus ,  Anglofax.  nafe ,  nafe, 
nofe ,  Francis  &  Alam.  nafa.  Gloil.  R.  Mauri 
de  part.  hum.  corp.  nares  nafa.  Glofl.  Pez. 
nafum  nafa.  An  a  Latino  nafus?  Haereo: 
quia  n£s  in  vetuftiffimis  Dialedis  eft  pro¬ 
montorium  feu  peninfula,  fimilitudine  a  na- 
fo  manifefto  fatis  delumpta.  Pone  vero, 
Germanos  eam  appellationem  a  Romanis 
demum  accepifle ,  an  ideo  pars  illa  vultus 
ante  bella  cum  Romanis  gefta  fuit  anony- 
ma?  Nemo  fanus  hoc  dixerit.  Reftat  ergo, 
ut,  quo  nomine  fuerit  appellata,  oftendam. 
Nafus  Anglofaxonibus  dicitur  nebbe,  St  inde 
neb-gebreec  gravedo.  Cui  limile  eft  Scandi- 
cum  antiquum  nef  quod  liftit  ve  r  e  l  i  u  s  in 
Ind.  nef  nafus ,  nef  biorg  pars  galeae  quae  na¬ 
fum  tegit,  nefgildi  contributio  pro  cujusque 
nafo.  Utrumque  a  cavitate,  ut  dixi  in  nabe 
modiolus.  Confer  fcbnebbe  nafus. 

NASE,  dedecus  ex  illufioiie  vel  deceptione. 
Senfus  a  nafo  petitus,  quia  contemtus  fe 
maxime  exferit  per  nares,  quae  vel  torquen¬ 
tur,  vel  munguntur,  vel  crifpantur  ab  iis, 
qui  alios  ludibrio  afficiunt,  verelius  in 
Ind.  naifa  dedecus,  ignominia,  neifulega 
ignominiofe.  Atque  hinc  jam  patet,  quis 
fit  verborum  fenlus,  quum  vulgo  dicimus, 
eme  nafe  drehen ,  eme  nofe  bolen ,  eme  nafe 
kriegen.  Trita  ore  vulgi  proverbia,  St  mul¬ 
tis  retro  Saeculis  ufitata ,  quod  ex  convicio 
vetuftisfimo,  quo  Thuringi  ab  heringo 
Regis  irmenfridi  armigero  quondam  de¬ 
cepti,  etiamnum  beringsnafen  vocantur,  col¬ 
ligit  nob.  ec cardus,  cujus  verba  &pnge- 
niofam  interpretationem  vide  apud  ipfum 
in  not.  ad  L.  Sal.  pag.  63.  Latinis  quoque 
nafus  faepe  pro  ludibrio  eft.  Hinc  nafo  fa- 
Jpendere  eft  fubfannare,  illudere,  Stfyli  na¬ 
fus  fatyra  apud  plinium.  Similiter  &  Grae¬ 
cis  a  pmKTtjp  nafus  fit  pivampl?/*)  fubfanno,  & 
a  ftv  naris  givda)  illudo,  decipio. 

N ASEWEIS,  fciolus ,  carpendi  &  cavillan¬ 
di  peritus,  a  nafe ,  quatenus  eft  fymbolum 
irrifionis.  Dicitur  etiam  'weisnafe ,  praepo- 
ftero  compofitionis  ordine. 

N  A  S  S ,  humidus.  Francis  naz,  Belgis  nat. 
Gloffi  Pez.  humidas  nazzo.  Idem  Graecis 
viTloq  St  vot eg»,  a  votu  humor,  &  hoc  a  vw, 
vuu,  fluo ,  judice  martinio  in  Cadmo. 
Apud  nos  fubftantivum  derivatur  ab  adje- 
(ftivo,  &  ab  alterutro  verbum.  Inde 

najfe,  humor,  humiditas.  Francis  nazzi.  Glof- 
ix  antiqux  apud  junium  in  Obi.  ad 
Will.  pag.  13;.  fuhtiy  nazzi ,  humor.  Gr. 

rortf. 
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netzcn,  rigare,  h umectare.  Gothis  natjan ,  & 
hinc ganatida  rigavit,  Luc.  VII. 44.  Fran¬ 
cis  nezen.  Gloflf.  Pe2.  tingatur  ginezit 
tuter  (k.  OTFRiDOS  Lib.  V.  Cap.  VI.  72. 
rnit  zaharin  fib  nezen ,  lacrymis  le  made¬ 
facere.  Idem  Graecis  wxlju, 

N  A  STA  I D,  juramentum  mulieris  per  pedus 
fuum.  Semel  tantum  occurrit,  nempe  in 
Lege  Alaman.  Tit.  LVI.  2.  Tunc  liceat  illi 
mulieri  jurare  per  pectus  fuum ,  (J  dicat : 
Quod  maritus  metis  mihi  dedit  in  poteJlate,& 
ego  posfdere  debeo.  Hoc  dicunt  Alamanni 
N  ASTA  ID.  LINDENBROGIUS  in  G 1  offario : 
Germanis  aid juramentum  ,fed  quid  najl ,  non 
liquet,  m  a  r  t  1  n  1  u  s  nqfl  interpretatur  pro¬ 
ximum,  quali  fit  juramentum  per  partem 
nobis  proximam  &  prope  manus  litam.  Alii 
per  proximum  intelligunt  cor  &  vitam,  quia 
nihil  corde  vel  vita  propius  hominem  tan¬ 
git.  Editio  Heroldina  legit  naftbait ,  quod 
schilterus  convertit  in  nachfcbait,  quod 
seque  obfcurum.  Sufpicor  najl  efte  primi¬ 
tivum  diminutivi  neftel  ligula,  qua  pedorale 
mulieris  conftringitur,  &  juramentum  ejus 
dici  najlaid  quali  nefiel-eid  metonymice,  li¬ 
gula  pro  pedore  polita.  Hoc  &  mulieri 
convenit  &  legi.  Ipfum  vero  najl  deduco 
a  naircoen  conftringere,  per  medium  deri¬ 
vandi  S  T.  Exempla  vide  in  p  r  o  l  e  g  o  m. 
Si  fallor,  cogitet  Ledor,  quam  facile  fit  in 
tenebris  errare. 

NAT,  futura.  Gothis  naat  eft  aflumentum, 
Luc.  V.  3 6.  Utrumque  a  neten  fuere,  quod 
eft  a  neit  filum. 

N  A  TE  L,  acus.  Vide  nadel. 

NATER,  vel  natter,  vipera,  coluber, anguis. 
Lat.  natrix ,  Cambris  neidr.  Extat  in  omni¬ 
bus  veterum  Dialedis.  Hinc  progenies  vi¬ 
perarum  ,  de  qua  Luc.  III.  7.  interpreti  Go¬ 
thico  dicitur  kuni  nadre ,  Anglofaxonico 
meddrena  cynn ,  Francico  cunni  natrono  & 
barn  natrono ,  in  Harm.  Evang.  Tatiani  Cap. 
XIII.  13.  &  Cap.  LXII.  10.  Pierisque  eft  fer- 
pens  aquatiiis,  a  natando  fic  didus,  fed  ve¬ 
nenatus.  Hinc  lucano  vocatur  natrix 
violator  aqua: ,  quia  aquam  veneno  inficere 
creditur,  plinius  innumera  lerpentium 
genera  ftatuit,  &  omnibus  exitiale  virus  tri¬ 
buit,  Lib.  VIII.  cap.  23.  Idem  de  hydro 
Lib.  XXIX.  cap.  4.  In  orbe  terrarum  pul¬ 
cherrimum  anguium  genus  ejl ,  quod  in  aqua 
vivit ,  hydri  vocantur ,  nullis  ferpentium  infe¬ 
riores  veneno.  Hunc  fenfum  melius  expri¬ 
mit  01  ter,  vox  a  l  u  th  ero  adhibita  Luc. 
III-  7*  Matth.  1 1 1. 7.  fi  derivetur  ab  attran 
venenare,  quod  Anglofaxonicum.  Quam¬ 
vis  etiam  nater  virulentum  quid  denotare 
pollet,  fi  verbum  Belgicum  nofen  nocere, 
latis  antiquum  ellet,  huic  derivationi  infti- 
tuendas. 

NATUR,  natura.  V ocabulum.  nuperum  & 
a  Latinis  emendicatum,  qui  naturam  fic  vo¬ 
care  folent  a  nafcendo,  ut  Lactantio 
obfervatum.  Vetus  autem  Lingua  tam  va- 
fta  tamque  dives  erat,  ut  iftis  fuppetiis  mi- 
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nime  indigeret.  Qua  voce  Gothi  uli  fint, 
non  liquet,  quia  vox  Naturae  non  occurrit 
in  Evangeliis,  &  praeter  Fragmentum  Evan- 
gelicum  Uifilanum,  nullum  in  toto  orbe  ex¬ 
tat  Sermonis  Gothici  monumentum  :  Ex¬ 
cepto  forte  an  sile  ubi  glossa  r  10, quod, 
etiamfi  induftriam  perquirentium  hadenus 
fugerit,  fortalTe  in  aliqua  Galliae  Bibliothe¬ 
ca  adhuc  latet,  polleris  refervatum.  Vidit 

illud  PHILIP.  JACOB.  MAUSSACUS,  cujus  s 

verba  ex  DifTertatione  Critica  pag.355.  Edit. 
Parif  1614.  hic  deferibam :  Vidi  Anjileubi  cu- 
jtisdam  Gothorum  Epifcopi  GloJJarium ,  eru¬ 
tum  ex  veteri  Codice  Bibliotheca  Moyfacienfs , 
in  quo  multa  Gothorum  aliorumque  populo¬ 
rum  Barbara  vocabula  explicantur .  Utinam 
non  vidifTet  tantum,  fed  etiam  cavillet,  ne 
tantus  verborum  veterum  Thefaurus,  qui 
Regi  &  Regno  poterat  elle  gloriofus,&  Eru¬ 
ditis  omnibus  perutilis,  afpedibus  humanis 
fe  fubduceret.  Anglofaxones  naturam  d 
elTentiam  cujusque  rei  vocant  cind,  Ala¬ 
manni  chonnot ,  &  contrade  chnuat.  so- 
mnerus  in  Did.  Anglofax.  cind  genus,  na-  . 
tura.  GlofT  Keron.  natura  chnuat ,  humana 
natura  manafkiu  chnuat,  naturaliter  chnuat- 
licho.  Utrumque  a  kennen  gignere,  nafei, 
quia,  quicquid  oritur,  qualecunque  fit,  ge-  ' 
nus  habet  a  nativitate,  &  ex  principio  na*- 
rivo  operatur.  Ratio,  cur  hsec  &  fimilia 
vocabula  nobis  exciderint,  eft  infitum  Genti 
vitium ,  aliena  mirari,  fua  dcfpicere.  Hinc 
illa  ab  aliquot  Saeculis  Vocabulorum  innu¬ 
merabilium  oblivio,  &  in  media  egeftate 
naufea ,  qus  hodie  tanta  eft,  ut  faepe  aut 
filendum  nobis  fit  cum  pifcibus,aut  loquen¬ 
dum  cum  exteris  more  plittacorum.  Ita¬ 
que  naturam  vocamus  natur ,  non  quod  ex- 
-  terna  meliora  fint,  fed  quia  aliquid  dicen¬ 
dum  eft,  dum  noftra  vel  ignoramus,  vel 
non  audemus  proferre.  Res  lane  deplo¬ 
randa,  in  tantis  patrii  fermonis  divitiis  tam 
indigna  urgeri  paupertate,  cui  explendae  ne 
c  /E  s  a  r  quidem  fuffecerit.  Caefar  enim  ci¬ 
vitatem  reddere  poteft  hominibus,  verbis 
obloletis  non  poteft. 

N  A  U  W  E  N ,  ardare,  premere,  conftringere. 
Familia  hodie  eft  penes  Belgas ,  quibus 
na  uro  ardus,  ftridus,  benamvt  conftridus, 
benauiven  ardare,  conftringere,  benauzvtkeit 
anguftia.  Cunfta  a  Gothico  angvou  ardus, 
anguftus.  Nam  hinc  primo  fit  gnauw  per 
metathefin.  Quod,  ubi  mutatur  in  naww 
per  aphaerefin,  naturaliter  producit  namvett 
ardare,  conftringere.  Verbum  Anglofa- 
xonibus  quoque  notum  fuifte,  evincunt  de¬ 
rivata  ,  qualia  funt  apud  Lexicographos,. 
bneaw,  hneaiva  tenax,  hn  e  avo  lice  tenaciter, 
hneavmejje  tenacitas,  cuftodia.  Nos  ex  eo¬ 
dem  fonte  accepimus  per  varia  derivandi) 
media, 

genait,  tenax,  parcus,  qui  non  facile  dimittit 
pecuniam. 

not ,  anguftia,  quia  ftringit, 
najl,  ligamen,  unde  nejiel  ligula,  dum  prius' 
oblolefcit. 

Alia, 

■ 
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Alia ,  quas  pasfim  explicantur,  nunc  mitto. 

N  A  U  W  E  N ,  fuere ,  afluere.  V etus  Franci- 
cum.  tati  anus  Cap.  LVI.  7.  nioman  blez- 
za  niuues  ditocbes  nauuit  alterno  giuuate ,  ne¬ 
mo  afliimentum  panni  rudis  affuit  veteri 
veftimento.  Ratio  translationis  manifefta, 
quia  fuere  eft  acu  vel  filamento  conftringe- 
re,  &  qui  fuunt  utique  ardant,  claudunt,  & 
conftringunt.  Hodie  dicimus  neben,  quam¬ 
vis  ex  alio  fonte. 

NE,  non,  particula  negandi  vetuftisfima,  a 
Scythis  in  Perfla,  Graecia,  &  Septemtrione 
profeminata,  quae  Perfis  effertur  neh,  Grae- 
cis  vtj  &  ve  in  compofltis ,  ficut  Latinis  ne  & 
ni}  Gothis  ni,  nih ,  ne,  Anglofax.  na,  ne, 
Francis  &  Alam,  ni,  Anglis  no,  Suec.  ney , 
Sorab.  ne  in  compofltis.  Confer  dida 
in  ni. 

N EB E L,  nebula.  Olim  etiam  caligo.  Tri¬ 
buitur  autem  nebulae, quia  nebula  eft  vapor 
feu  exhalatio  aquae  vel  terrae ,  quae  infimam 
aeris  regionem  obfcurat.  Cambris  nnvl  qc 
niivlen  eft  nebula  &  caligo.  Idem  Armoii- 
cis  niful  &  niul,  Hibernis  neull.  Angiola- 
xonibus  neoivolnejfe ,  nytvelnejfe  eft  proiun- 
dum,  abyfliis,  ob  caliginem.  Hinc  verba 
Mosis  Gen.  I.  2.  tenebra  erant  fuper  jacte 
abysfi,  interpres  Anglofaxonicus  fic  reddit; 
tbeoftru  waron  ofer  thare  niwelnijjeoradntjje 
Locum  adducit  stadenius  in  Voc.  Bibi, 
pag.  453.  Ubi  bradnijfe  fuperficiem  &  lati¬ 
tudinem  denotat,  a  brad  latus.  Francis  ni- 
bulun  eft  caligare.  Gloff  Boxh.  caligave¬ 
runt  nibulton.  Inde  nibulnisfi  caligo,  &  dag 
nibulnijfes  dies  caliginis ,  apud  otfridum 
Lib.  V.  Cap.  XIX.  53-  Radicem  cuftodiunt 
Graeci  in  nCjv,  vetpooo,  vt(pdu  nubo,  velo, 
unde  illis  nCjeXij  nubes,  quia  aerem  obfu- 
fcat,  &  Latini  in  nubo,  unde  nubes,  nubilus, 
nubilis,  nupta,  i.  e.  velata,  &  nebula ,  tam 
vapor  quam  velamen ,  imo  etiam  nebulo ,  lu¬ 
cifugus,  tenebrio.  Cunda  a  velando  dida. 
Ipfum  vero  nubo  a  privatione  lucis  dcnvari 
folet.  Nam  (£>ms  Graecis  eft  lux,  ve  vero 
privandi  particula. 

NEBEL-KAPPE,  geftamen  magicum ,  cu¬ 
jus  ea  vis,  ut  geftantem  aliorum  alpedibus 
fubducat.  Vox  Hiftoriae  fabulofae  propria. 
Annuitis  fuerit  an  cucullus ,  inquirit  gol d  a- 
stus  in  not.ad  Script. Paraenet. pag. 449- fq- 
Noftros  Poetas  hoc  figmento  Homerum  & 
Virgilium  imitatos,  qui  Heroes  fuos  fubin- 
de  nubibus  &  nebulis  obducunt,  ne  ab  ho- 
ftibus  conlpiciantur,  idem  obfesrvat.  Con¬ 
fer  Orci  galeam  apud  martinium  in  Lex. 
Philol. 

NEBEN,  juxta ,  pone.  A  Belgico  neffen, & 
hoc  a  nake,  naebe,  juxta,  mutato  CH.  in  F. 
NECHST,  proxime,  otfridus  Lib.  V. 
Cap.  XVII.  in  fin. 

Tbar  uuolkono  obanentig  ifi , 
Tbarfabun  fie  nan  nabifi. 

In  regione  fupra  nubes 
Spedabant  illum  proxime. 
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Superlativ.  a  pofitivo  nahe  prope,  antiquo 
pronunciatu  naebe. 

NECHSTER,  nabefter,  proximus  loco ,  na¬ 
tura,  affedu  &c.  Gothis  nelnmndja,  Luc. 

X.  29.  Anglofaxon.  nebjla,  ibid.  &  alibi  next 
&  nyxt,  Francis  &  Alam,  nabijlo,  plur.  nabi- 
ftono.  Gloff  Keron.  proximo  ?iabijlin.  Su- 
perlat.  a  pofitivo  nabe  propinquus.  Quot 
modis  dicatur,  ibidem  notavi. 

NECKER,  Nicer,  fluvius  Germaniae  fup.  in 
Rhenum  defluens.  Videtur  fic  appellari 
quali  fubmerfor  vel  fuffocator.  Nam  fub- 
mergere,  fuffocare Danis  dicitur  «o/v/ ,  La¬ 
tino -Barbaris  necare  &  negare,  quod  multis 
veterum  teftimoniis  oftendit  cangius  in 
Gloffario. 

NEF,  nepos,  neffe  neptis.  Utitur  Luth.i.Tim. 

V.  4.  benson.  nefa  nepos,  nefene  neptis. 
Dicitur  etiam  de  filiis  ex  fratre  vel  forore, 
patruo  vel  amita,  avunculo  vel  matertera, 

&  omnibus  denique  confanguineis.  Gloff 
/Elfric.  pag.  75.  nepos  funa  fune,  vel  bro- 
ther  fune,  vel  fujler  fune,  thatisnefa:  ne¬ 
ptis  brotber  docbter ,  vel  fufler  docbter,  nefe¬ 
ne ,  tbridde  docbter.  Belgae  eodem  &  am- 
plisfimo  fenfu  dicunt  neef,  Galli  neveu ,  An- 
gli  nephew.  Vel  idem  eft  quod  nab,  nacb , 
propinquus,  mutato  CH.  in  F.  vel  a  Lat. 
nepos.  Illud  stilero,  hoc  sionnero  fe 
probavit.  Sed  unde  nepos?  Forte  ex  nat 
d  7tcus.  Illud  Cambris  ex  fratre  vel  forore 
genitum,  hoc  Graecis  puerum  fignificat.  Et 
nepos  quid  eft,  nili  puer  proximus  &  pro¬ 
pinquus?  Dicitur  etiam  honoris  caufaa  po- 
tentioribus  erga  inferiores.  Sic  Imperator 
Epifcopos  folet  appellare»^;*,  quali  con- 
fanguineos,  quamvis  nulla  cognatione  fibi 
jundos.  De  hoc  titulo  vide  gunblin- 
GIANA  XI. 

N EH  A,  nympha  cujusdam  loci,  apud  key s- 
lerum,  Virum  clariff  in  Antiq.  Sept.  pag. 
269.  qui  primus  nobis  hanc  Deam  tanquam 
indigenam  &  Germanis  propriam  ex  Lapi¬ 
dibus  oftendit.  Cum  vero  omnes  Lapides, 
qui  hujus  Deae  mentionem  faciunt,  in  Ger¬ 
mania  fint  effosfl,  nomen  Nymphae  ab  acha 
aqua  formatum  putat,  quamvis  litera  N.  in 
fronte  vocis  refragante.  In  Lapidibus  vo¬ 
catur  Neba  &  Nebaa.  Cum  Nebaa  conve¬ 
nit  nomen  Nymphae  apud  Theo¬ 

critum.  Eft  &  alia  Nympha,  Septemtrio- 
nalibus  Nocca  dida,  &  tantum  raptu  mife- 
rorum  nota ,  quae  vero  cum  Nebis  lapidum 
non  eft  confundenda,  quia  peculiarem  no¬ 
minis  fui  rationem  habet,  a  maleficio  acce¬ 
ptam,  cum  ex  adverfo  Neba  lapidum  vo¬ 
centur  Matrona,  a  tutela  locorum.  In  iis¬ 
dem  Lapidibus  occurrunt  Hamaneba,  id 
eft ,  Nymphae  campeftres.  Nec  deliint 
compolita ,  ex  quibus  colligi  poslit,  etiam 
villas  &  vicos  in  Nebarttm  clientela  fuifle. 
An  nomen  Germanicum  fit,  ignoro.  Nec 
tamen  inficiari  poffum  omnino'  Nam  ficut 
eaedem  Nymphae  vocantur  mair^,  a  pro¬ 
vinciali  voce  maire ,  quali  Matres  &  Matro¬ 
nae;  ita  nihil  obftare  videtur,  ut  dicantur 
Bb  bb  3  NEH£, 
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nem,  a  nahen  adpropinquare,  quod  inter¬ 
venire  rebus  hominum  ( qute  taciti  de  Ma¬ 
tre  Hertha  loquendi  formula  eft)  crederen¬ 
tur  ;  Vel ,  quod  fint  Nympha  loci  propinqui , 
duda  appellatione  a  loco  vicino,  qui  Ger¬ 
manis  vocatur  nah ,  neh.  Omnes  fane  per 
Nymphas  intelligunt  Deas ,  vel  hujus  loci, 
vel  proximi  &  propinqui.  Illud  inprimis 
memorabile,  quod  ficut  Germani  has  Nym¬ 
phas  vicinas  vocant  a  campo  vel  faltu  pro¬ 
pinquo,  ita  Romani  proximas  a  loco  proxi¬ 
mo.  Lapis  Vafionenfis  apud  sponium  in 
Mifcell. 


PROXSVMIS 
POTITA.  C.  CODONI. 

F.  V.  S.  L.  M. 

Id  eft :  Proximis  Polita  Caii  Cocioni  Filia  Vo¬ 
tum  folvit  lubens  merito.  Alius  Lapis  ibi¬ 
dem:  PROXVMIS.  SENECA.  SECVNDI.  FIL. 

Scire  velim,  quinam  fint  illi  Proximi  vel  Pro¬ 
xima  ablolute  didi,  quibus  hic  votum  folvi- 
tur,  fi  non  fint  Dii  Deacque  proximi  loci? 
De  popularitate  Dearum  localium  vide  plu¬ 
ra' in  Herthe  &  Matre.  An  hifce  Deabus 
accenfenda  fit  Nehalennia ,  dubito,  quia  no¬ 
men  loci  clientelaris  praecedere  debet  Ma¬ 
tronam,  ut  fit  in  compofitis  llamaneha ,  Ro- 
maneha ,  Vacallineha ,  de  quibus  erudite  dif- 
ferit  keyslerus  loco  citato. 

NEHALENNIA,  Dea  Toxandrorum,  & 
poftea  Romanorum.  Toxandros  Infulas 
Selandicas  incoluifle  Caefaris  aevo,  &  Roma¬ 
nos  poft  Caelaris  aevum  in  iisdem  Infulis 
Caftra  fua  pofuifle,  mihi  perfuafit  clu ve¬ 
rius  Lib.  II.  Germ.  Ant.  Gap.  29.  Idem- 
que  manifefto  confirmant  ruinae  in  littore 
Valachriae  repertae,  in  quibus  omnia  funt 
Romana,  Dii,  excepta  Nehalennia,  arae,  fla¬ 
ture,  infcriptiones,  urnae,  nummi,  &  confi- 
milia.  Toxandros  circa  idem  tempus,  quo 
Caftra  poluere  Romani,  e  fede  inlulari  in 
continentem  transportatos  efte  a  Romanis, 
credere  fas  eft,  quia  alia  via  conciliandis  au- 
doribus  antiquis  inveniri  nequit.  Cujus 
Gentis  aut  nationis  fuerint  infuiani  illi,  non 
meminit  Caefar,  imo  ne  quidem  nominat. 
Feros  tamen  &  Barbaros  vocat  Lib.  4.  mi¬ 
nime  vero  Germanos.  Fuifle  autem  Grae¬ 
cos,  vel  lingua  Graecae  fimiii  ufos,  ex  nomi¬ 
ne  eorum  apparet,  e]uod  certe  Sagittarios 
fignificat,  a  re£ci  arcus ,  &  Mepei  viri.  Ea¬ 
dem  Lingua  Luna  appellari  poterat  Nyche - 
lene,  hoc  eft,  nodurnum  lumen,  a  Vyo(,  V- 
X*,  Vyjog,  nox,  no  clu,  nodurnus  & 
fax,  fplendor.  Igitur  Romani,  cum  intelji- 
geient,  Deam  iliam,  cujus  in  tutela  Infulae 
Senandicae  eflent,  interpretatione  Latina  ni 
Ini  aliud  dicere  quam  Noffilucam ,  hoc  eft, 
Lunam  vel  Dianam,  pro  fua  in  Barbaris  De¬ 
orum  nominibus  admittendis  facilitate,  Ne- 
halennia  eundem  cultum  praeftiterunt,quem 
antea  Toxandri.  Aliorum  de  hac  Dea  opi- 
niones  VJde  apud  ke y slerum. 

NEH  EN,  luere.  Bel  g.naaien.  Quidam  de- 
nv ant  a  na h*  prope,  latis  inepte.  Nam  res 
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juxta  le  politae  non  faciunt  futuram,  &  qui 
fuit,  non  hoc  fibi proponit,  ut  res  propius 
admoveat,  led  ut  filo  connedat  &  conftrin- 
gat.  Et  alias  verbum,  quod  vetus  etle  fup- 
ponunt,  nec  vetus  nec  genuinum  eft.  Nam 
luere  Celtice  dicitur  neza  &  mddu.  Utrum¬ 
que  fuperat  hodie  in  Dialedis  Britanniae  Ar- 
moricae,  &aPEZRONio  exponitur  per  cou- 
dre ,  in  Ant.  Celt.  pag.  356.  Utrumque  ori¬ 
ginem  refert  ad  neit  filum.  Unde  fatis  ma- 
nifeftum,  Celticam  vocem  in  ore  noftro 
fyncopen  pallam  efte,  &  fuilfe  aliquando 
tempus,  cum  noftri  dicerent  neten.  Quod 
fane  redius  &  melius  dici,  cum  origo  a  filo 
indicat,  tum  etiam  hinc  patet,  quia  in  deri¬ 
vatis  fubinde  revertimur  ad  literamT.  unde 
divortium  fecimus,  cujusmodi  funt,  r.aat  fu¬ 
tura,  natel  acus,  fuendi  inftrumentum,  n<s- 
terin  netrix,  quae  commodius  a  neten,  quam 
a  nehen  derivantur.  Verbum  Francorum 
vide  in  nawiven.  Reliquae  Dialedi  imitan¬ 
tur  Latinum  fuo.  Hinc  fuere  Gothis  dici¬ 
tur  Jiujan  Mare.  II.  21.  Anglofax.  Jhvan,  ibid. 
Angl.y^w  vel  feive,  Dm.Jye,  Su ec.Jy. 

NEHREN,  fervare,  liberare,  eripere  e  peri¬ 
culo.  Anglofaxonibus  ner  an  eft  eripere, 
nerian  eruere,  folvere,  fervare,  generum  li¬ 
berare,  gener ed  liberatus,  nergend,  neriend 
fervator ,  liberator,  redemptor.  Cunda 
apud  somner.&benson.  Similia  habent 
Franci.  Gloff  Lipf  neriando  falutare,  ne¬ 
ri  anclo  liberator,  otfrido  fon  tode  nerten 
eft  liberare  a  morte,  Lib.  III.  cap.  VI i.  in 
fine.  Et  inde  nara  faius,  liberatio,  apud  1  Si¬ 
do  rum  cap.  V.  7.  quam  vocem  intaclam  re¬ 
liquit  palthenius.  Gothicam  verbi  for¬ 
mam  vide  in  nefen  fervare.  Illam,  de  qua 
hic  agimus,  e  Gothica  ortam  elle,  mutato  S. 
in  R.  nemo  facile  negabit,  qui  noverit, 
quam  frequens  fit  hoc  mutationis  genus  in 
omnibus  Dialedis.  Exempla  vide  in  Pro- 
leg.  Sed.  III.  Hodie  obfolefeit,  etiamfi  iit 
fundamentum  alterius  fignificatus,  qui  ie- 
quitur.  Litera  H.  in  medio  vocis  eft  afiu- 
mentum  novaturientium,  qui  feripturae  ve¬ 
teris  fimpiicitatem  lolent  adfpernari. 

N  E  H  R  EN,  alere.  Senfus  ex  prsecedenti  de- 
fumptus  ancioribus  Francis,  quia  nutrire 
nihil  aliud  eft  quam  fuftentare  &  conferva- 
re.  Gloff  Pez.  pafcat  nerie,  luftentate  verat. 
Gloli.  Boxh.  nerita  aluit,  zetnerrenne  alendo¬ 
rum.  otfridus  Lib.  I.  cap.  XI.113. 

1 

In  krippa  man  nan  legita, 

Thar  man  thaz  fihu  nerita. 

In  prsefepe  ponebatur, 

Ubi  pecus  alebatur. 

Inde  nara  &  lipnara  vidus,  quo  vita  quoti¬ 
die  fuftentatur.  Gloff  Pez.  fuftentationis  ) 
naro,  alimenta  lipnara „  Hodie  dicimus  nah- 
rung  &  leibs-nabrung ,  eodem  fenfu. 

NEJD,  auguftia,  prelfura,  Dial.  Island.  ve- 
Rel.  in  Ind.  neid anguftia.  Dicitur  alias  vot. 
Utrumque  ex  eodem  fonte,  nempe  a  no.u- 
wen  premere,  conftringere,  aiclare.  Fran-  - 
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cica  vetuftas  inde  formavit  neitzen  angufta- 
re,  affligere,  quod  vide. 

NEID,  invidia,  vitium  alienae  gloriae  &  felici¬ 
tati  infeftum.  Gothis  neith  eft  invidia ,  di- 
citurque  de  Judaeis,  qui  Chriftum  ex  odio 
tradiderunt  Pilato,  Mare.  XV.  10.  ubi  inter¬ 
pres  Saxonicus  habet  anda  zelus,  rancor, 
Francicus  abjunfi  malevolentia,  in  Harm. 
Tatian.  cap.  CXCIX.  4.  Anglofaxonibus 
nith  vel  nyth  latius  patet.  Significat  enim 
nonfolum  invidiam,  fed  etiam  zelum,  ne¬ 
quitiam,  &  aftutiam ,  apud  benson.  Fran¬ 
cis  nid  eft  invidia,  fed  &  aemulatio,  malevo¬ 
lentia  ,  &  aftutia.  o  t  f  r  1  d  u  s  Lib.  III.  cap. 
XX.  360. 

Tben  nid gidet a  ouh  mera 

Tbiu  filu  boba  lera. 

Invidiam  auxit 

Sublimis  do<ftrina. 

Apud  willeramum  in  Cant.  VIII.  6. 
Chriftus  fynagogam  fic  alloquitur :  laz  dinen 
nith  varan ,  dimitte  aemulationem  tuam.  In 
Gloffa  vetufta  niitb  conjungitur  cum  apanfi , 
&  utrumque  explicatur  per  rancorem ,  apud 
j  u  n  1  u  m  in  Obf.  ad  Will.  pag.  173.  Et  apud 
isi dorum  fubdoli  vocantur  nidbigun ,  a  nid 
aftutia.  Nihil  horum  ab  invidiae  natura 
alienum  eft,  ne  aftutia  quidem,  quae  faepe 
comes  invidiae.  Nam  invidi  aliud  agunt 
clam,  aliud  in  aperto,  &  quos  non  audent 
palam  aggredi,  clandeftinis  calumniis  confi¬ 
ciunt.  tacitus  Hift.  IV.  4.  Invidia  in  oc¬ 
culto  ,  adulatio  in  aperto  erant.  Confer  Sir. 
XXV.  19.  A  neid  pofteritas  fecit  neiden  in¬ 
videre,  quod  tamen  eo  fenfu  apud  Veteres 
non  reperitur.  Sed  demus  antiquum  efle, 
quaeftio  recurret,  unde  fit  neid?  Refponderi 
poteft  a  Lat.  invidia ,  per  aphaerefin  &  apo¬ 
copen.  Deme  caput  /,  &  caudam  ia ,  &  re¬ 
flabit  nuid.  Quod  variantibus  Diale&is 
effertur  nid  &  neid.  Invidia  autem  a  viden¬ 
do  dicitur,  non  quod  invidi  non  videant, 
aut  oculos  avertant,  fed  quod  vel  aegre  & 
iratis  oculis  videant,  vel  nimium  intueantur 
aliorum  felicitatem,  dum  fe  a  Fortuna  reli- 
<ftos  fentiunt.  tacitus  Hift.  II.  20.  Infita 
mortalibus  natura ,  recentem  aliorum  felicita¬ 
tem  aegris  oculis  introfpicere  &c.  Hinc  ad- 
fentiri  non  poffum  Martin  10,  qui  neiden 
derivat  a  vi)  &  i<Ssiv.  Nam  invidere  non  eft 
non  videre ,  fed  nimium  intueri.  Et  tam- 
etfi  v*j  poffit  effe  intenfivum,  male  tamen  in¬ 
de  derivatur  neiden.  Nam  neiden  pro  invi¬ 
dere,  eft  verbum  novum  &  prifeis  ignotum, 
quod  originem  fuam  novilfime  accepit  a 
lubft.  neid. 

NEID ,  opprobrium,  verel.  in  Herrauds- 
Saga :  nid  contumelia ,  niding  turpis ,  vilis, 
ignavus,  &  omnium  contemptu  dignus,  nid- 
vifa  carmen  in  alicujus  contumeliam  &  in¬ 
famiam  confcriptum.  Similia  extant  in 
indice  scvtho-scandico  ejusdem  Au¬ 
roris,  quae  nolo  deferibere,  quia  Germanis 
funt  obfoleta.  Fa6him  haud  dubie  a  Gr. 
iwJec  improperium,  per  aphaerefin,  quod  eft 
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ab  ov66o  inquino,  culpo,  probrum  objicio. 

NEID,  blalphemia,  didum  injuriofum  con¬ 
tra  Deum.  Hoc  fenfu  occurrit  naitei  in 
Evang.  Goth.  Luc.  V.  21.  hwas  ifi  fa  faei  rod- 
eitb  naiteinins ,  quis  eft  hic  qui  loquitur 
blafphemias? 

NEIDEN,  invidere.  Novum,  fed  legitime 
faiftum  a  fubft.  neid  invidia,  non  vice  verfa. 

NEIDEN,  contumelia  afficere,  otfridus 
Lib.  II.  Cap.  XVIII.  31. 

Job  ouh  tbaz  bimide , 

Er  man  nihetn  ni  nide. 

Illud  quoque  devitet, 

Ne  quem  probro  afficiat. 

Puta  verbis  contumeliofis,  quale  eft  illud 
raeba  Matth.  V.  22.  ad  quod  Poeta  digitum 
intendit.  Omnino  a  neid  opprobrium. 

NEIDHART ,  invidus.  Utitur  Luth.  Sir. 
XXV.  19.  Proprie  eft  invidiae  tenax,  ab 
hart  tenax. 

NEIDHART,  nomen  proprium,  a  praece¬ 
denti  prorfus  diverfum.  Quis  enim  credat, 
voluiffe  majores  noftros  liberis  fuis  turpe  & 
infauftum  nomen  ab  invidia  vel  contumelia 
imponere?  Prior  compofiti  pars  fignificat 
probum,  eftque  omnino  idem  quod  Anglo- 
faxonicum  nytte  utilis,  Belgis  hodie  nut. 
Annexum  hart  fenfum  auget,  ut  faepe  alias. 
Hinc  nithardus  proprie  eft  homo  valde 
probus,  &  ad  communem  utilitatem  natus, 
qui  facit  ea  quae  expediunt,  non  fibi  tan¬ 
tum,  fed  etiam  patriae,  parentibus,  amicis,  & 
omnibus  univerfe,  quos  vivendi  neceffitas 
cum  illo  conjunxit.  Claruit  hoc  nomine 
Caroli  M.  ex  Bertha  filia  nepos,  qui  de  dif- 
fenfionibus  filiorum  Ludovici  PiiHiftoriam 
reliquit. 

N  E I G  E  N,  inclinare.  Gothis  bneiwan  Luc. 
IX.  12.  Anglofax.  bnigan ,  bnigian,  Francis 
neigen,  Alam,  bneigen.  Gloff  Keron.  inclina 
kebneigi ,  declinetur  fi  kebneigit,  declinantes 
kebneickente.  otfridus  Lib.  III.  cap. 
XVII.  77.  er  fib  thar  nidarneigta ,  tunc  incli¬ 
navit  fe  in  terram.  Quemadmodum  Grae¬ 
cis  ahim  &  Latinis  clinare,  manifefto  deri¬ 
vantur  a  Celtico  glin  genu ,  quod  hodie 
fuperat  apud  Cambros:  ita  bneiivan  polfit 
elfe  a  cbneow  genu.  Verum,  quia  inclinari 
dicuntur  nonlolum  genua,  fed  etiam  caput, 
&  corpus,  imo  etiam  res  aliae,  quae  jun&u- 
ras  non  habent:  hinc  fortafie  bneiwan  re- 
iftius  derivatur  a  Gr.  vivstv  vergere, inclinare, 
quod  etiam  placet  junio.  Pofteritas  dixit 
neigen,  quia  W.  mutari  folet  in  G.  Meta¬ 
phorice  dicitur  de  omnibus  rebus,  quae  cer¬ 
nuis,  pronis,  aut  propendentibus  fimiles 
funt,  &  moraliter  etiam  de  animo  bene  af- 
fedo.  Inde  geneigt  benevolus,  propenfus, 
ungeneigt  averfus,  alienus. 

NEIGEN,  curvare,  pronum  &  inclinatum 
reddere.  Glolfa  antiqua  apud  junium  in 
Gloff  Goth.  pag.  109.  kinikan  uuerden  incur¬ 
ventur.  notkerus  Pfal. XXXVII. 9.  keni- 
chet  unde  genideret pin  ih  barto,  incurvatus  & 
humiliatus  fum  nimis. 
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NEIGEN,  fubigere,  humiliare.  '  Id  eft,  ita 
deprimere,  ut  prono  &  inclinato  fimilis  fit. 
i  s  i  d  o  r  u  s  Cap.  III.  3.  ih  hneige  imu  dheodun, 
fubjiciam  ei  gentes.  Idem  Gothis  hnaivsan, 
Anglofaxonibus  hnigan.  Cod.  Arg.  Luc. 
XIV.  r.  bwazub  ffaei  bnaiweitb  Jik  filban , 
ushauhjada,  omnis  qui  humiliat  fe  ipfum, 
exaltabitur,  b  e  d  a  Lib.  IV.  Hift.  Eccl.  Cap.  15. 
gehnagde  tba  meegtbe  mid  befigran  theoivdome, 
fubegit  provinciam  graviore  fervitio.  Lo¬ 
cum  citat  &  interpretatur  junius  pagina 
allegata.  Gothis  &  Saxonibus  jungere  beet 
Islandos,  quibus  neckia ,  hnecka ,  knekia 
nonfolum  eft  incurvare,  fed  etiam  humilia¬ 
re  &  deprimere,  interprete  veeelio  in 
Indice. 

N  E  I  N ,  non.  Belg.  neen.  Utrumque  a  Lat. 
non.  Veterum  negandi  particulas  vide  in  ne 
&  ni.  Praecipuum  derivatum  eft  verneinen 
negare,  inficiari,  quod  novum. 

N  EIS  EN,  affligere.  Vide  neitzen. 

N  E  IT,  filum.  Graecis  vy&fv,  Armoricis  neut 
apud  pezronium  in  Ant.  Celt.  pag.  356. 
Quibus  conveniunt  quaedam  Sorabica  apud j 
frenzelium, nitfich  filum ,nitka  filum  lub- ! 
tile  vel  minus.  Minervam  zEgyptiis  appel¬ 
lari  Neitb,  idem  in  tranfitu  obfervat.  Quod, 
cum  e  re  fit,  &  viam  nobis  ad  etymologiam  I 
aperiat,  pluribus  nuncoftendam.  plato 
in  Timaeo  Chalcidio  interprete  :  Conditrix 
urbis  (Sais  nomine)  Dea  /Egyptiaca  lingua 
cenfetur  neuth:  Graea  dicitur  At  b  ena. 
meursius  in  notis  ad  translationem  Chal- 
cidii:  “  Scribe  Neitb:  nam  ita  eft  apud  Pla¬ 
tonem  n yj&.  (  arnobius  ita  etiam  de  fe 
„Minervam  loquentem  introducit  Lib.  4. 
„Quod  fi  fidem  inquiris  fiacli,  /Egyptios  & 
„ego  te  fles  dabo ,  quorum  neith  lingua  dicor. 
„HESY CHIUS:  NvjiS',  rj  a&ijva  xap  diyv7TTict(. 

„Ita  feribendum.  Minus  redie  editur  vulgo ; 
„n y&tj.u  Haec  ille.  Sed  noftra  nihil  refert, 
quocunque  modo  feribatur.  Et  alias  Scri¬ 
ptura  Hefychii  non  videtur  contemnenda, 
quia  ex  illa  per  metaplafmum  fieri  poterat 
Athena.  Fuit  autem  Minerva  apud  Genti¬ 
les  coli,  lanificii  &  textrinae  inventrix,  & 
verofimiliter  fic  dicfta,  vel  a  jugo  textorio, 
cui  ftamen  circumvolvitur,  quod  Hebraeis 
menor  1.  Sam.  XVII.  7.  vel  d/xeerui  a  manar 
texere,  prout  ili.  maffeus  in  Originibus 
Etruficis ,  ab  amico  noftro  lottero  ex  Ita¬ 
lico  fermone  in  Latinum  converfis,  lcribit 
pag.  29.  Hinc  fufpicor,  filum,  quando  vo¬ 
catur  neit ,  nomen  de  nomine  inventricis 
traxifle.  Solent  enim  nomina  Deorum  in¬ 
ventis  eorum  adhaerere.  Ita  Mars  ponitur 
pro  pugna,  Ceres  pro  pane,  Liber  pro  vino, 
imo  etiam  Minerva  pro  ftamine.  Et  quam¬ 
vis  Arnobio  Lib.  5.  adverfus  Gentes,  con- 
tumeliofium  videatur,  res  frivolas  Deorum 
nominibus  infignire  ;  negari  tamen  poteft, 
vinum,  panem,  &  ftamen  res  frivolas  effle. 
Idem  aulim  dicere  de  filo,  quod  certe  non 
eft  res  frivola,  fed  humano  generi  utilisfi- 
ma,  &  digna  omnino,  quas  ad  perpetuam 
rei  memoriam  nomen  inventricis  gerat.  A 
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fubftantivo  deinceps  nata  funt  verba  vario 
fignificatu.  Inde 

Cambris  nyddu  nere,  torquere  filum ,  apud 
boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit. 

Armoricis  niddu ,  neza  fuere ,  apud  p  e  z  r  o  n. 
loco  citato. 

Grazcis  vij 3<a>,  &  per  fyncopen  veu,  fila  de  co¬ 
lo  duco,  lanam  vel  linum  torqueo,  quod 
imitantur  Latini  in  neo  &  netum. 

Germanis  neten  fuere ,  filo  conneriere ,  quod 
per  le  quidem  inufitatum,  validum  au¬ 
tem  in  derivatis,  quae  vide  in  fyncopato 
neben  ejusd.  fignificatus. 

NEITZEN,  affligere.  Gloffl  Keron.  adfli- 
gantur  fin  keneizzit.  notkerus  Pfal. 
XLII1.  3.  neiztofl  umbe  fie  an  der  e  liute ,  affli- 
xifti  alios  populos  propter  eos.  Gloffl 
Boxh. neizfeli  affliriio.  mylius  in  Archaeol. 
Teut.  keneizzo ,  affligo ,  quafi  beneide ,  id  eft, 
invidia  perfiequor.  Male.  Nam  neitzen  pro- 
prie  eft  in  anguftias  conjicere ,  a  neid  angu- 
ftia,  &  non  a  neid  invidia.  Hodie  pene 
oblolefcit.  Extant  tamen  Diale&i,  in  qui-  . 
bus  ufurpatur  naufen ,  neifen ,  imo  etiam 
nayfien ,  eodem  intelle&u,  lono  tantum  mi¬ 
tigato.  Hymnus:  Hertzlicb  tbut  michver « 
langen ,  verfu  0  clavo : 

' 

Was  tbut  ihr  fio  verzagen, 

Ibr  arme  vmyfielein  1 
Solt  euch  Gott  bulf  verfiagen? 

Er  ffeifl  die  raben  klein. 

Frommer  wittiven  und  ivayfen 
Ifl  er  der  vater  treu  j 
Trotz  dem ,  der  fie  tbut  nayfien! 

Das  glaubt  ohn  allen  fiebeu. 

N  E  M  E  N,  fumere,  capere.  Omnes  Antiqui 
habent  niman.  Dicitur  autem  fenfu  latisfi- 
mo  de  rebus  omnibus,  quas  vel  manu  fu- 
muntur,  vel  mente  capiuntur,  vel  libenter 
acceptantur,  vel  vi  aut  dolo  auferuntur.  Et 
hac  latitudine  regnat  etiam  in  derivatis  nam 
&  nunfit,  quas  funt  quafi  ejusdem  ftemmatis 
duo  lurculi.  Originem  verbi  dotftisfimi  viri 
referunt  ad  Graecos.  junius  in  Gloffl 
Goth.  pag.  268.  De  verbi  origine  hoc  tan¬ 
tum  adjiciam ,  illud  affine  videri  Graeco  ouvufsctf, 
quod  idem  eft  cum  hajj.Qoi.vu  vel  cufiu ,  fumo, 
capio,  b  a  x  t  e  r  in  Gloffl  Ant.  Brit.  pag.  173. 
Nqw.w  vetuftte  Greeciee  idem  fuijfie  quod  Teu¬ 
tonibus  namen  capere ,  vel  una  vox  nhypovo/xes 
(hasres,  haereditatem  capiens)  teftatum  fa¬ 
cit  :  ficuti  etiam  Latinum  emere  in  compofitis 
adimere ,  eximere  (fle.  qua  omnia  a  Graco  ve- 
tssiv  corrupte  effiffa  fiunt.  Alias  verba  capi¬ 
endi  apud  noftros  formantur  a  manu,  ut 
demonftravi  in  kippen ,  kommen,  kriegen , 
greijfien.  Manus  autem  contradla  in  vetu-  j 
ltisfima  Islandorum  lingua  vocatur  nefifi or- 
taffe  a  nauwen  conftringere.  Vide  ergo 
annon  nemen  posfit  effle  a  ne  fi,  mutatis  fal- 
tim  labialibus  ?  Ita  greijfien  eft  a  greip  vola, 
Grasce  xag7roq.  Quicquid  fit,  primo  capit 
manus  (quod  omnibus  manifeftum  effle 
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reor),  poftea  etiam  res  alias  ad  fimilitudi- 
nem  manus. 

NEMEN,  manu  capere,  five  habendi,  five 
tollendi  caufa.  Cod.Arg.  Matth.XXViI.48. 
jah  nam  froamm  fulljands  akeitis,  &  accepit 
fpongiam  implens  aceto.  Verfio  Anglofax. 
Joh.  X.  31.  namon  fanas ,  ibat  big  ivoldon  byne 
torfian ,  fuftulerunt  lapides,  ut  lapidarent 
eum. 

NEMEN,  percipere,  cognofcere,  intellige- 
re.  Id  eft,  mente  capere.  Gothi  eodem 
fenfu  dicunt  ganiman  &  mitbniman,  Franci 
firntman  &  vernemen.  De  Francis  vidimus 
alibi.  De  Gothis  teftis  eft  Codex  Argent. 
Mare.  XIII.  28.  ganimitb  gajukon ,  difeite  pa¬ 
rabolam.  Matth.  IX.  14.  jabai  ivildedeitb  mitb- 
niman ,  li  velletis  comprehendere.  Hodie 
utimur  compofito  Francorum  vernemen , 
quod  vide.  Cum  fimplici  videtur  conve¬ 
nire  Gr.  yofi/uu  fentio,  intelligo,  cogito. 

NEMEN,  examinare,  die  gefangenen  verne¬ 
men  examinare  captivos.  Diciio  forenfis  <Sc 
metonymica,  qua  confequens  ponitur  pro 
antecedente,  cognofcere  pro  examinare,  quia 
is,  qui  examinat,  aliquid  cognofcere  deli- 
derat.  Inde  genus  ducunt  voces  quasdam 
infolitas ,  &  cum  asvo  fuo  natae  &  denatas, 


1138 


binuft ,  examen ,  inquifitio.  Vox  f  r  i  d  e  r  i  c  i 
Imp.  in  Literis  ad  Senatum  Lindav.  an. 
1321.  apud  Heiderum  in  Dedu&ione  Lin¬ 
dav.  pag.  651.  ubi  mandatur,  ne  cum  ac¬ 
cidaris  aliter  procedatur,  ivann  mit  dem 
binufte ,  den  fy  von  alter  geivonbait  ber 
band  behalten ,  nifi  examine,  quod  ex  ve¬ 
reri  confuetudine  retinuerunt. 

vormmft ,  eadem  notione. 

unvornunft ,  tortura ,  quxftio  per  fcalam.  Un 
hoc  loco  fenfum  intendit,  &  ex  examine 
facit  examen  rigorolum  per  carnificem, 
quod  quxftione  &  tortura  definitur,  & 
alias  vocatur  peinlicbe  frage.  Similia 
compofita  vide  in  Proleg.  Sed.  V.  Extat 
in  Chronico  bothonis  ad  an.  1186.  in 
ter  Script.  Brunfv.  leibnitii  Tom.  III. 
pag.  371.  ubi  de  Pleudo-Friderico :  Key- 
fer  Rolejf  de  greyp  on,  unde  leyt  on  fragen 
mit  der  unvornunft ,  do  bebande  be,  dat  be 
eyn  arvi  man  vcere,  Imperator  Rudolphus 
cepit  eum,  &  jusfit  eum  quxftioni  admo¬ 
veri,  tunc  fa Iliis  eft,  fe  efle  hominem 
pauperem. 

unvornuft ,  fcala  carnificis.  Didio  metony¬ 
mica,  qua  tortura  ponitur  pro  inftrumen- 
to  torturx.  Occurrit  eo  fenfu  rurfus 
apud  bothonem  in  Chronico  ad  an. 
1365.  ubi  de  fure  fulpendendo :  alfe  un  de 
me  i  fler  affftotte,  do  flotte  be  mit  den  voten 
an  de  ledderen ,  dat  de  mefter  mit  der  un¬ 
vornuft  uppe  de  erde  to  liggen  kam ,  cum 
eum  carnifex  detruderet ,  pedes  impegit 
fcalx,  ita  ut  carnifex  cum  icala  in  terram 
decideret.  Contraria  metonymia  eft, 
quando  leitcr  (Icala)  hodie  ponitur  pro 
tortura,  inftrumentum  pro  cruciatu,  quod 
fxpe  fit  in  Dialedis. 


NEMEN,  acceptare,  animo  lubenti  capere. 
Hinc  verba  Domini  Luc.  IX.  23.  tollat  cru¬ 
cem  juam,  i.  e.  acceptet,  ab  interprete  Go¬ 
thico  redduntur  mmai  galgan  Jeinana ,  ab 
Anglofaxonico  mme  his  cwy/minge,  a  Luth. 
netae  fein  creutz  auf  (icb.  Ab  hoc  verbo 
oriuntur  adjedliva  genem ,  angenem ,  annent- 
licb,  gratus,  acceptus,  quale  eft  quod  pro¬ 
batur  &  acceptatur.  Gothi  eodem  ienfu 
dicunt andanem  Luc.  IV.  ly.  Belgas angenaem, 
Sueci  anneem,  Islandi  memelegt. 

NEMEN,  auferre,  furripere,  vi  vel  dolo  ca¬ 
ptare.  tatianus  Cap.  XXXI.  7.  tber  tbiu 
neme  tbiu  tbinu  jint ,  ni  eifco  fu ,  qui  aufert 
quas  tua  funt,  ne  repetas.  Eodem  Ienfu 
rrrnan  occurrit  in  Verfione  Gothica  &  An- 
gloiax.  Luc.  VI.  29.  Similia  habent  Septem- 
tnonales.  verel.  in  Ind.  mema  areo  vel 
debitore  propria  auctoritate  pignus  vel  a- 
liud  lolutionis  loco  auferre,  nam  ereptio, 
ablatio,  nam  -fe  pecus  alteri  vel  ob  debi¬ 
tum  vel  deliCium  ablatum,  nema  nes -nam 
praedam  in  littore  agere.  Inde  Latino-Bar- 
baris  nam  are  pignus  auferre,  &  nampta  in- 
jufte  capta,  apud  spelmannumui  Glolla- 
rio.  Conler  nani  Sc  nunft.  Confer  etiam 
henden ,  fangen,  greijfen ,  &  patebit,  verba 

j  capiendi  faepe  in  maiam  partem  ulurpari. 

NEMETES,  unus  ex  populis  Germanias, 
qui  antiquitus  Rhenum  transgresfi  Gallos 
expulerunt:  a  quibus  poftea  ea  pars  Galliae 
nomen  Germanice  Cis  -  Rbenance  apud  Roma¬ 
nos  obtinuit.  Hodie  funt  Spirenfes.  Quid 
nomen  indicet,  pafores  an  prcedones ,  non 
liquet.  Utrumque  tamen  fignificare  poteft. 
Illud,  li  res  pecuaria,  Grascis  iiofitj  diCta :  hoc, 
ii  latrocinium  appellandi  anfam  dederit,  a 
nemen  rapere,  furripere. 

NE  ME  TES ,  feu  Niemetcy ,  a  Rusfis  &  Sia  vis 
vocantur  Germani  univerle  :  fumpto  voca¬ 
bulo  non  a  populo  Rhenano,  fed  a  Sia  vico 
nema  mutus ,  quod  Germani,  dum  Slavice 
loqui  nefeiunt,  mutis  fimiles  fint,  ut  exifti- 
mat  clu verius  Lib.  II.  Germ.  Ant.  pag. 
374.  V  el ,  quod  malim ,  quod  Germani  fint 
pofteri  eorum  Scytharum,  quos  antiquitas 
a  vita  vaga  &  paftoritia  appellavit. 

Confenfum  Linguae  Turcicae  vide  apud 
c  l  o  d  1  u  ai  in  Lexico. 

N  EN  N  EN,  vocare,  appellare,  nuncupare. 
Vitiatum  ex  antiquiori  nemmen,  quod  eft  a 
name  nomen,  voce  antiquisfima ,  &  a  Scy¬ 
this  per  omnes  gentes  diffufa.  Hinc  omnes 
Veteres  &  recentiores  in  medio  verbi  ha¬ 
bent  M.  Graeci  Eo/xcb^Hv ,  Latini  nominare , 
Gothi  namnjan  Luc.  VL  13.  14.  Anglofaxo- 
nes  nam  an,  nemnan ,  nemntan,  Franci  Cc  Alam. 
nemman ,  Belgae  noemen,  Angli  name,  Sueci 
n<emna,  Galli  nommer,  Hifp.  nombrar.  GlofL' 
Iveron.  appellare  nemman ,  vocent  nemmen, 
nominatur  ifl  kinemmin  &c.  Noftri  ad  li- 
teram  M.  revertuntur  in  compolitis,  bena- 
men  appellare,  nemlicb  &  namentlicb  nomina¬ 
rim,  ivolbenamt  celebris,  vornem  nominatus, 
praenominatus,  in  quo  compofito  nem  eft 
verbale  a  nemmen,  dum  vor  fenfum  intendit. 

Cc  cc  NEPPER, 
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N  E  P  P  E  R ,  nebber ,  nabinger,  terebra.  A  nglo- 
fax.  n<ej-bor ,  nafe-gar ,  apud  3  omne  e.  & 
benson.  Suec.  nafwar ,  Bohem.  nebozys 
Proprie  eft  cavator,  ut  dixi  in  nabe  mo¬ 
diolus. 

NEPTUNUS,  Deus  maris  opinione  Gen¬ 
tilium.  Celtica  Lingua  fignificare  poteft 
dominum  aqua ,  fi  componatur  a  tonn  unda, 
&  ffrf/dominus,  vocibus  apud  Gambros  re- 
fiduis,  tefte  boxhornio  in  Lex.  Ant.  Brit. 
sc  a  liger  nomen  deaftri  derivat  a  vi7rru 
lavo,  quia  terram  alluit.  Quam  exile  hoc 
eft,  fi  cum  altera  interpretatione  confera¬ 
tur?  De  qua  dicere  aulim,  quod  non  folum 
prae  aliis  pulcritudine  fua  fe  commendet, 
fed  etiam  ipeculum  nobis  praebeat,  in  quo, 
qualis  fuerit  lingua  Deorum ,  contemplari 
poffimus.  Aliud  Neptuni  nomen  vide  in 
nack  cymba. 


NEREN,  fervare,  alere.  Vide  nebren ,  & 


ferifae  ner  en,  ob  reverentiam  antiquitatis. 
NERLICH,  n&rlich ,  anguftus  &  angufte, 
nerheb  auskommen  res  angufta  domi.  Male 
refertur  ad  antecedens,  &  adhuc  pejus  ad 
neebern  adproximare.  Familiam  vocis  liftit 


somnerus  in  DiCt.  An  alo  fax.  ne  aro ,  nea- 


reroe  arCtus,  anguftus,  nearolice  arcte,  ftricte, 
angufte,  nearman  angere,  arctare,  coarctare. 
Idem  Anglis  narror,  narrowly,  &  to  narraro. 
Hodie  cutis  conftriCta  dicitur  narbe ,  ex  eo¬ 
dem  fonte. 

NERVE,  tendo.  Grsec.  vevpov ,  Lat.  nervus , 
Armor,  nerven ,  Gall.  nerf  martinius 
vocem  Gnecam  ducit  a  vevu  inclinor,  quia 
nervi  fiint  inftrumenta  inclinationis.  Nos 
Celticam  derivare  poflumus  ab  Anglofax. 
nearwian  coarCtare,  quia  nervus  eft  tendo, 
qui  funiculi  inftar  adftringi  &  laxari  poteft. 
Adde,  quod  opera  nervorum  nonfolum  fit 
motus,  led  artus  ipfi  ita  complicantur,  ut  a 
fe  mutuo  recedere  non  poffint.  Id  quod 
vox  nervi  exprimit,  fi  ad  eam,  quam  dixi, 
cognationem  referatur. 

N  E  S  E  N ,  fervare ,  falva re ,  liberare.  Gothis 
nasjan ,  &  inde  nafei  unfis  falva  nos  Matth. 
Vili. 25.  nafei  mik  lalva  me  Joh.  XII.  27.  nas- 
jands  iulvator  Luc.  II.  11.  nafei  falus,  Luc.  I. 
69.  71.  Hodie  fuperat  apud  Belgas,  quibus 
genefen  eft  lanare,  &  inde  gene  es  -  me  fler  me 
dicus.  Cuncta  auctoribus  Gothis  a  Gr. 
c-dw  fervare,  transpofitis  literis,  vel  fi  mavis 
a  crvno-ucrct,  falu ti  fui. 

NESEN,  genefen ,  fervari ,  fanari,  reconvale- 
fcere  ex  morbo.  A  nafei  falus,  quod  Go¬ 
thicum  elie  vidimus. 

NESSE L,  urtica.  Anglofax.  neti ,  nytle , 
francis  nezila ,  Anglis  nettle,  Belg.  netel, 
Suec.  nattla ,  nasia /  Cam b.  danadL  "  G 1  ofL 
/Llf  in  nom.  herb.  urtica  netle.  GlofL  Pez. 
urtica  nezila.  Sic  autem  dicitur,  quia  pun¬ 
git  tangentem ,  live  immediate  a  Gr.  nucro-a, 
ivTTu)  ferio,  pungo,  five  a  natel acus,  fenfu 
ad  plantam  translato,  ob  acuum  &  aculeo¬ 
rum  lubtiliilimorum,  quibus  munitur,  mul- 
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NEST,  nidus.  Armoricis  nyth  apud  box- 
h  o  r  n  1  u  ai  ,  nitb  &  neis  apud  tolandu  m, 
Hibernis  nead,  Anglofaxonibus  nejf  nyfi \ 
Anglis  &  Belgis  nejf  Suecis  najl.  Quibus 
confentiunt  fono  &  fignificatu  Gr.  veo<r<ri«.  & 
veoTTici,tk  Lat.  nidus.  Cuncta  fortalfe  ab  in- 
ufitato  mVra  habito.  Hinc  etiam  vulgo 
nonfolum  de  domicilio  avis,  fed  etiam  de 
vili  manfione  dicitur.  A  nejl  defeendit  ni~ 
(len  nidificare,  nidulari. 

NEST, a  niejfen  vefei,  fignificat  (1)  nutrimen¬ 
tum,  annonam,  commeatum.  GlofL  Pez.  ci¬ 
baria  uueganejl,  viaticum  uueganejl.  verel. 
in  Ind.  nejli  viaticum,  nejlbaggi  marfupium. 
Id  eft,  pera  in  qua  cibus  conditur.  (2.)  pe¬ 
cuniam  quae  loco  nutrimenti  datur.  Inde 
Anglofax.  nejl ,  nyjf  ftipendium,  epimeni- 
um,  apud  somner.  &  benson. 

NESTEL,  fafeia,  ligula.  Commune  Fran¬ 
cis  &  Saxonibus  nomen.  GlofL /Elf.  in  nom. 
vaforum:  fafeia  nojlle.  GlofL  Pez.  funiculi 
neflilu ,  anfuias  nejlilun ,  corrigia  caligae  boja- 
nejlila.  Diminutivum  ab  oblbleto  najl , 
quod  eft  a  naimen ,  quia  ligula  arctandi, 
mingendi,  &  claudendi  caufa  utimur.  Najl 
pro  fafeia  vel  ligula  verifimiiiter  occurrit  in 
compofito  'antiquo  -  Alamannico  najlaid , 
quod  vide.  Diminutivum  Francicum  imi¬ 
tantur  Latino-Barbari  in  najlila,  apud  c  an- 

GIUM. 

NESTEL  -  K  N  U  P  F  E  N,  nejlel-knupjjen, no- 
dos  magicos  neCtere,  &  fubftantive  ligatura 
magica.  Quid  fit,  explicat  ec  cardus  in  not. 
ad  Leg.  Sal.  pag.  48.  his  verbis :  „Nota  eft  fu- 
perftitio  ligaturarum  des  nejlelknupfensf 
qua  nodis  quibusdam,  ceremoniis  prohi-££ 
bitis,  adftrictis  vel  folutis,  putant  malefici'4 
potentiam  vel  impotentiam  conjugibus," 
ventos  navigantibus  fecundos,  alia  aliis££ 
conferre  polle.  Nodi  tales  olim  etiam“ 
tanquam  phylacteria  ad  arcendos  &  depei-££ 
lendos  morbos,  aut  collo  fiifpendebantur," 
aut  circa  alias  corporis  partes  alligabantur." 
Videantur  lindenbrogius  &  cangius'4 
in  Gloftariis.  Tertullianus  pag.  824“ 
In  remediis  naturalis  plurimum,  aliquid  fu 
magia  circumligat ,  medicina  cum  ferro  &u 
poculo  occurrit.  Idem  de  Spectaculis :  ma-u 
gicis  devindionibus  perjici.  Haec  ille  loc.  cit. 
NETEN,  fuere,  filo  conneCtere.  Verbum 
Celticum,  de  cujus  origine  &  derivatis 
actum  in  nehen  fuere,  &  nett  filum. 

NETT,  cultus  &  culte.  Angi,  neat,  Gall.  net , 
Ital.  netto.  Detruncata  a  Lat.  nitidus. 

N  E  T  Z ,  rete.  Gothis  nati  Mare.  1. 16.  An¬ 
glofax.  net  ibid.  &  alibi  nyt ,  Franc.  nezi,  Bel¬ 
gis  &  Angi.  nett.  GlolL  Pez.  retiacula  nez- 
zi.  tati  anus  cap.  CCXXXVI  7.  thinfen-  j 
te  thaz  nezzi  jisgo ,  trahentes  rete  pifeium. 
Saxonicum  nett  eft  a  najja ,  inquit  marti¬ 
nius.  Alii  defledtunt  a  neten  fuere,  conte¬ 
xere,  quia  rete  eft  opus  textum.  Malim  ab 
ufu  nomen  rei  arceflere,  ut  quemadmodum 
Latinis  rete  eft  a  gvoo  traho:  ita  Saxonibus 
nett  a  nutan  capere.  Gothos  hoc  verbo  in 
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pifcatu  ufos  elle,  oftendi  in  nutzen  primae 
fignificationis. 

NETZEN,  madefacere.  V.  nafs  humidus. 

NEU,  new,  tieww ,  recens  aetate.  Vox  anti- 
quiffima,  multisque  gentibus  communis, 
quamvis  varie  enunciata.  Perfis  neu,  Grae¬ 
cis  veog,  mog,  Lat.  novus,  Cambris  neveydd 
apud  boxhornium,  Armo  ricis  neu ,  neves 
apud  pezroniu m,  Gothis  niujo,  Anglofa- 
xonibus  neoree,  nivee,  Francis  &  Alam,  niuu, 
Belg.  niew,  nieuw,  Angi,  new,  Danis  &  Suec. 
ny,  nyt,  Hibern.  nua ,  nuath,  Sorab.  nowy, 
Gall.  neuf  &c.  Gloll.  Keron.  nova  niuuiu. 
Glolf  Pez.  novale  niuuilenti.  Referri  poteft 
ad  adverb.  temporis  praefentis  nu  nunc. 
Quid  enim  eft  novum,  nili  nunc  fadum,  vel 
nuper  ortum?  A  neu  oritur  neulicb  nuper, 
neuling  no vitius  &  novator ,  erneuren  reno¬ 
vare,  &  alia  per  fe  clara. 

NEU,  allegorice  dicitur  de  nondum  exculto. 
Glolf  Boxh.  niuuuiu  rude. 

N  E  U  M  O  N  D ,  novilunium.  Quam  fandum 
verendumque  fuerit  olim  omnibus  Germa¬ 
nis  novilunium,  fatis  conflat,  cum  nec  vin¬ 
cere  liceret  ante  novam  Lunam,  fecundum 
c /ES  a  rem,  nec  ullam  rem  aufpicato  fufci- 
pere,  fecundum  tacitum.  Vide  plura  in 
mon. 

NEUSTRIA,  tradus  Armoricanus  inter 
Ligerim  &  Sequanam.  Vox  Latino -Bar¬ 
bara,  &  cx  divifione  Regnorum  inter  filios 
Car  oli  Simplicis  fatis  nota,  fed  apud  Gloflo- 
graphos  metu  facra ,  qui  eam  vel  non  tan¬ 
gunt,  vel  nullo  additamento  intclligibilem 
reddunt,  martinius  Neujlriam  dici  pu¬ 
tat  quali  Weflriam,  h  e.  regnum  occidenta¬ 
le,  infigni  pronuntiantium  corruptela.  Sed 
haec  conj edura  nodum  fecat,  non  folvit,  & 
populum  fruflra  accufat  in  voce,  quae  inte¬ 
gra  eft,  nullumque  vitium  ab  ore  vulgi 
contraxit.  Primus  eam  ab  obfcuritate  libe¬ 
ravit  willielmus  baxter,  vir  clarifli- 
mus,  in  Glolfario  Antiquitatum  Britannica¬ 
rum,  ubi  ait:  Veteri  Belgicae  linguae  neuiz  tir 
ejl  terra  nova.  De  Belgica  Lingua  ipfe  vi¬ 
derit.  Mihi  certum  eft,  Celtica  lingua  id 
denotari,  quod  ipfe  voluit.  Nam  tir  Cam¬ 
bris  hodieque  eft  terra,  &  Armcricis  neves 
novus.  Occalionem  appellationi  dederunt 
fecundum  eaxterum,  Belgicae  Britanniae 
.reliquiae,  a. Francis  feu  Sicambris  circa  an¬ 
num  a  nato  Chrifto  CCCXI.  in  Galliam 
Celticam  adae,  prodente  zosimo.  Vero- 
limilius  eft,  vocem  a  Britonibus  ortam  efle, 
qui  Belli  Saxonici  tempeftate  Britannia 
profugi,  littus  Armoricanum  navibus  con- 
fcenderunt,  &  novas  ibi  fedes,  five  ultro  fu- 
fcepti,  five  armis  freti,  condiderunt.  Nam 
ab  illo  tempore  regio  illa  maritima  plura  fu- 
fcep:t  nomina,  ante  inaudita.  Et  primo 
quidem  dida  eft,  &  etiamnum  dicitur  Bri- 
tanniayjL  Britonibus  advenis.  Secundo  Le- 
tayia, Celtice  llydaw, h.  e.  terra  holpita,a  no¬ 
vis  hofpitibus,  quos  Laetos  appellari  vidimus 
in  loco.  Tertio  Neuflria,  Celtice  neves -tir, 
h.e.  terra  nova,  fedes  nova,  a  novis  colonis, 


qui  nuper  ibi  confederant,  &  nomen  loco 
impofuerant,  quod  faeculo  V.  fadum  elle, 
ex  didis  colligitur. 

N  E  U  N ,  ter  tria.  Vox  antiquillima  &  mul¬ 
torum  populorum  labiis  trita.  Perfis  nu, 
Graecis  mea,  Latinis  novem,  Cambris  naro, 
Armoricis  naou.  Hibernis  naoi,  Gothis, 
Francis  &  Alam,  niun,  Praecopenlibus  nyne, 
Anglofaxonibus  nigan ,  nigen,  nigon ,  Belgis 
negein,  Anglis  nine,  Suecis  nye.  Glolf  Keron. 
novem  niun.  m  a  r  t  i  ni  u  s  Graecam  vocem 
componit  ex  lies  vetus,  &  veoa,  novus.  Sed 
quo  pado  vetus  d  novum  in  novenario  libi 
occurlent,  non  facile  concipitur.  idem 
Latinam  vocem  ducit  a  novus,  ut  novenari¬ 
us  fit  numerus  novillimus,  Belgicam  a  nei- 
gen  inclinare,  ut  fit  quali  numerus  inclina¬ 
tus.  Quod  caeteris  verifimilius.  lnterim  a 
neun  funt 

neunte,  nonus,  qui  Gothis  niundo  Matth. 
XXVII.  45.  Anglolaxonibus  nygvtbe  ibL 
dem,  Francis  &  Alam,  niunto .  Glolf.  Ke¬ 
ron.  nonus  niunto,  nonum  niunta. 

neunzig ,  nonaginta,  qux  Gothis  niuntehund 
Luc.XV.  4.  Anglolaxonibus  hundnigonttg 
ibid.  Francis  &  Alam,  nhtnzogo.  Quid 
in  numeralibus  fit  zig,  expolui  in  zehen. 
Reliqua  vide  in  bunti. 

neunzigjle,  nonagefimus.  Glolf.  Keron.  nona- 
gelimo  niunzegoflo. 

NEUNAUGE,  muraenula  fluviatilis.  V.  aug 
fe c.  fignif. 

NI,  non.  Ita  Gothi,  Franci,  &  Alamanni. 
Reliquorum  confenlum  vide  in  ne  ejusdem 
poteftatis.  Evang.Goth.  ni  quam  non  veni 
Matth.  V.  17.  ni  man  non  puto  Luc  XVII.  9. 
Glolf  Keron.  non  ni,  non  poteft  ni  mac , 
non  velit  ni  uuili.  Inde  Gallis  nier  negare. 

NICHT,  non.  Goth.  nitbau,  nitbaub,  nitb- 
tban,  Anglofax.  mcc,  Joh.  XV111. 17.  Franc. 
niga,  niut ,  Belg.  met.  Glolf  Boxh.  niga  non. 
otfridus  Lib.  III.  cap.  XX.  297.  niut  beizit 
mir  iz  muat  min,  non  didat  mihi  animus 
meus.  Cunda  per  varias  terminationes  a 
fimplici  ni.  A  mcc,  quod  valde  antiquum 
cenleri  debet,  fit  apud  Latinos  nego ,  apud 
Cambro-  Britannos  nag,  nagca  negatio ,  re- 
pulfa,  apud  Suecos  neka  negare.  Similiter 
a  niet  eft  neita  negare,  Dialedo  Islandica. 

NICHTS,  nihil,  nihilum.  Genitivus  a  nom. 
inufitato  nicbt  ejusdem  notionis,  qui  hodie 
fuperat  in  derivato  nicbtig  nullus,  vacuus, 
inanis.  Proprie  eft  non-aliquid,  compotii- 
turque  a  ni  non,  &  icbt  aliquid,  quod  pri- 
fcis  effertur  ivicbt.  Hinc  totum  compofi- 
tum  Gothis  effertur  niwaibt  Luc.  III.  13. 
Francis  niuuibt  apud  otfridum  in  locis 
innumeris,  Alamannis  neouuibt.  Glolf  Ke¬ 
ron.  nihil  neouuibt ,  nihilum  neouuebti,  nihi¬ 
lominus  neouuibtmin.  Anglofaxones  utun¬ 
tur  contrado  nabt  Luc.  III.  13.  XVIII.  34. 
Belgae  niet. 

NICHTE,  filia  ex  fratre  vel  forore,  &  in  ge¬ 
nere  cognata.  Belgis  nicbt.  Id  eft,  mft , 
mutato  F.  in  CH.  quod  fieri  folet  fiepiflime. 

Cc  cc  2  In 
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In  reliquis  DialeHis  haec  cognata  alia  acci¬ 
pit  vocabula.  Ita  neptis  Cambris  dicitur 
nith,  Gothis  nithjo ,  non  per  aliquam  litera- 
rum  tranfpofitionem,  fed  a  nid  genus,  pro¬ 
pago,  quam  vocem  stiernhielmius, 
etymi  hujus  auHor,  ex  antiqua  Septemtrio- 
nis  lingua  fuppeditat  in  Gloffi  Ulph.  Goth. 
pag.  118-  Hinc  antiquitus  nonlolum  de 
nepte,  fed  omnibus  univerfe  cognatis  ufur- 
patur.  Vide  Evangelium  Gothicum  Luc. 
I.  58-  Joh.  XVIII.  2 6.  &  patebit.  Huc  Ipe- 
dant  ex  Indice  v  e  r  e  l  i  i  ,  nidur  filius ,  mdi- 
ungar  pofteri,  nepotes,  nidin  cognatio  ne¬ 
potum,  nidiar  arf  haereditas  quae  tranfit  ad 
proximos  adfcendentes  &  collaterales,  ni¬ 
diar  ed  juramentum  quod  duodecim  con- 
fanguinei  praedant. 

NICK,  nicken ,  pravus  afFedus,  praecipue  is, 
qui  obftinatione  &  pervicacia  definitur. 
Belgice  nuci’,  nucken.  Videtur  proprie  cer- 
vicolitatem  (ut  fic  loquar)  denotare,  &  affi¬ 
nitate  jungi  cum  nacke  cervix. 

NICKEL,  equus  pumilus,  &  meretricula.  V. 
71  ad’  equus. 

NICKEN,  inclinare  caput  vel  palpebras 
dormiendi  caufa.  Frequentativum  a  neigen 
inclinare.  Aliud  eft  nicken  annuere,  lignum 
dare  nutu  capitis.  Nam  hoc  eft  a  nacke 
cervix.  Et  cum  illo  convenit  Lat.  inclare , 
quod  de  nutu  cervicis  &  oculorum  dicitur. 

NICKEN,  trahere,  verel.  in  Ind.  nyckia , 
bnyckia  trahere.  Evang.  Sax.  MS.  Luc.  IX. 
42.  vnde  do  be  to  em  quam ,  nocb  ene  de-duvel , 
&  cum  acceifit  ad  eum,  traxit  eum  diabolus. 
Locum  vidit  &  defcripfit  staden.  in  Voc. 
Bibi.  pag.  449.  led  in  forma  &  fignificatu 
verbi  erravit. 

NICKER,  diabolus,  Dial.  Belgica.  Nomen 
videtur  defumptum  a  neecan  necare,  quod 
extat  apud  benson.  in  Voc.  Anglofax.  & 
tribui  diabolo,  quia  eft  homicida  ab  initio. 
Differt  a  Neckur  Neptunus,  de  cujus  etymo 
aHum  in  nack  cymba. 

NICKS,  'wajfer-nix ,  daemon  aquaticus,  divi¬ 
nitatis  opinionem  apud  limplices  non  be¬ 
neficio,  led  raptu  milerorum  confecutus, 
Danis  nocken ,  nicken ,  Lat.  Barb.  nocca.  o  l. 
wormius  Lib.  1.  Mon.  Dan.  pag.  17.  In 
mari  imperium  obtinere  n  occam  credebant , 
ivjlar  Neptuni.,  unde  aquis  fujfocatos  a  noc¬ 
ca  abreptos  Jpargebant:  Nocken  toghannem 
boi  t.  Quibusdam  in  locis  Danae,  hunc  Noceam 
Nicken  vocant ,  non  in  mari  [olam ,  fed  & 

in  fluviis  &  amnibus  profundioribus  interdum 
apparere  perhibent ,  inflar  monflri  marini,  ca¬ 
put  humanum  habentis, pnefertim  mi  fer  is  illis 
quibus  jam  jam  preefentijjmnim  Jubmerfionis 
periculum  imminet.  Piura  de  hoc  frivolo 
numine  qui  dellderat,  legat  ibidem.  Sic 
autem  dicitur  a  verbo  Danico  nocka  fuffo- 
care,  quod  imitantur  Latino-Barbari  in  ne 
cate  &  negare,  unde  Italis  annegare,  quod 
ferrarius  male  ducit  ab  angi.  Annales 
p  1  th  ce  i  pag  110.  Alios  occidit ,  altos  neca¬ 
vit  tn  flumine.  Id  eft  fulLocavit.  Piura  te- 
ftimoma  vide  apud  cangium.  Habent  & 


Latini  Nixios  Deos ,  fed  plane  diverlos,ut- 
pote  non  nocentes,  fed  juvantes,  &  partu¬ 
rientium  nixibus  }  rselidentes. 

N I D  E  N,  infra  &  ii  fera ,  hie  niden  hic  in  ter¬ 
ra,  in  infimo  univerli.  Anglofax.  neoth,  neo- 
than ,  Franc.  nidan ,  Belg.  neden ,  beneden , 
Suec.  nedh.  Gloffi  Pez.  fupter  nithane.  ot- 
fridus  Lib.  IV.  Gap.  XXVII.  43.  obana  io 
nidana,  fupera  &  infera.  Horum  limplicif 
limum  nid  vel  ned deduci  poteft  a  Gr.  feuetv 
vergere,  inclinari,  per  medium  derivandi  D. 
quia  infra  eft  id,  quod  in  loco  deprelfo  eft. 

NI  DER,  deorfum,  inferius,  nidergang  occa 
fus.  somner.  in  DiH.  AS.  nither  deorfum, 
infra,  nither -afligan  defcendere,  nither  fa- 
ran  idem,  nither-feollan  procidere,  nither-Jli- 
ge,  mth  flge  occalus,  defcenfus.  Gloffi  Keron. 
defcendere  nidarfteigan.  Gloff  Pez.  fubmit- 
tunt  ntdar laxant ,  concidit  nidersluoc ,  fub 
vertentur  mdargiuuorfan  interdant.  Cun 
Ha  hodienum  ulitata.  Nefcio,  an  nova  ety¬ 
mologia  opus  fit.  martinius  tamen  de 
duxit  a  tejSe  infra,  tranfpolito  R. 

N I D  E  R ,  inferior.  Anglofax.  neothor,  Fran¬ 
cis  ni  der,  Angi,  neather.  Grate,  v^rtpoq.  Di¬ 
citur  antiquitus  (r.)  de  litu  humili  &  de- 
prello.  notkerus  Pfal.  LXXXV  12.  13 
fone  der 0  ni der un  bello,  ab  inferno  inferiori. 
Pfal.  LXXXVII.  7.  in  dero  niderojhm  gruobo, 
in  lacu  infimo.  Huc  etiam  fpechit  Nidsr- 
land  Belgium,  terra  inferior.  (2.)  de  litu  in¬ 
terno,  quia  quod  intus  eft,  id  infra  extre¬ 
mitatem  eft.  Inde  nidertvad  fubucula,  ve- 
fti§  interior,  quo  utitur  Luth.  Lev.  VI.  10. 
(3.  )  de  eo  quod  infra  dignitatem  eft.  Inde 
nidertrachtig  abjebtus ,  humilia  tantum  lpi- 
ra  ns  &  cupiens.  (4.)  de  viribus  inferiori¬ 
bus.  otfridus  Lib.  V.  Cap.  IV. 35. 

Unas  iro  kraft  zi  ni  diri, 

Ingegin  thes  Jleines  hebigi. 

*  1 

Vertit  schilterus: 

Erat  ipfirum  robur  debilius 
Contra  lapidis  pondus  grave. 


N I D  E  R  E ,  locus  &  ftatus  humilis.  Inde  ni- 
derig,  nidrig ,  humilis,  humilitate  affedus, 
tam  litu  quam  animo. 

NIDE  R  N,  inferiorem,  humiliorem,  &  magis 
depreffiim  reddere,  quocunque  modo  id  fiat, 
die  mauren  ernidern  muros  dejicere,  fich 
felbji  ernidern  humiliare  fe  i pfum.  Verbum 
a  Francis  formatum.  Gloffi  Pez.  dejicitur 
g inidtrit.  otfridus  Lib.  IV.  cap.  XI.  96. 
then  minen  mih  jus  nidiru,  ita  me  meis  de¬ 
mitto.  Idem  Islandis  nidra ,  &  Suecis  for¬ 
ne  dia. 

N I DERN,  fenfu  forenli  eft  condemnare ,  fal- 
tun  apud  antiquos,  quia  damnatus  eft  infe¬ 
rior  caula ,  &  a  judice  quali  dejeHus.  ben¬ 
son.  in  Voc.  Anglofax.  ni  t  heri  an  conde- 
nuiare, nytberad  condemnatus.  Gloffi  Keron. 
damnamus  nidarremes ,  damnandum  kani- 
dartan.  tatianus  cap.  CCXLII.  4.  ther 
thar  abur  ni  giloubit ,  ther  uuirdit  forni  dent, 
qui  autem  non  credit,  condemnabitur. 

Ejus- 
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Eiusdem  indolis  verbum  eft  jiellen  conde¬ 
mnare.  Utruinque  a  litu  corporis  proftrato 
defumptum  eft. 

N1DERJTREECHTIG,  abjedus.  Vide 
ni  der  interior,  &  confer  tracbt  defiderium. 

NI  E,  nunquam.  A  ni  non ,  &  ie  unquam, 
quae  ob  concurfum  vocalium  contrahuntur 
Franci  eodem  fenfu  dicunt  nio.  Inde  for¬ 
mula  acerrime  negans  apud  tatianum  nio 
in  ait  er  e  nunquam  per  aetatem,  Cap.IV.n. 

NIED,  fubftantive  obledatio,  adjecli ve  gra¬ 
tus,  acceptus,  placens.  Utrumque  a  niejfen 
frui,  h.  e.  cum  voluptate  uti.  otfridus 
Lib.  V.  Gap.  XXII.  13.  de  vita  aeterna; 

In  fila  fcinantaz  liobt 

Tbes  ifi  fie  jamer  filii  niot. 

Vertit  schilterus  : 

In  multum  fplendente  lumine 

Hujus  eft  iis  perpetuo  multa  oblectatio. 

W ill E r  a  m u s  Cap.  VI.  n.  tbes  is  unfib  niud , 
fio  biz  ie  er  geuuertban  magb ,  hoc  nobis  eft 
gratum,  quo  citius  id  fieri  poteft.  Cap.  III. 
17.  tbaz  bimo  allerniudejl  ifi  an  finan  beyligon, 
quod  ei  gratillimum  eft  in  fandis  Iliis. 

N I E  D  E  N ,  quatenus  derivatur  a  nied ,  ligni- 
flcat  quantum  poteft,  (i.)  placere,  gratum 
elle.  (2.)  obledare.  (3.)  concupifcere,  ap¬ 
petere  fub  ratione  grati.  Quae,  quia  peni¬ 
tus  obfoleta  funt,  &  Francis  tantum  ulitata, 
nolo  diutius  prolequi. 

N I E  D  L I C  H ,  hod  ie  reftringitur  ad  guftum. 
Inde  niedhcbe Jpeifien  cupediae,  cibus  delica¬ 
tus.  Sed  vi  originis  a  nied  gratus,  fignificat 
omne  deledabile,  f.ve  guftu  delicatum,  five 
vi  fu  venuftum,  live  auditu  luave,  live  tadu 
tenerum,  live  oifadu  ambrolium  lit. 

N1EDSAM,  gratus,  deledabilis,  jucundus. 
Vox  willeramo  fimiliaris.  Cap.  IV  10. 
unie  ficone jmt  dinne  fipunney  unie  nied fiam  fint 
viir  tbine  do  flores ,  quam  pulcrae  lunt  tuae 
mammae,  &  quam  grati  funt  milii  dodores 
tui.  Eadem  vox  bis  recurrit  Cap.  V.  16. 
apud  eundem.  Hodie  dicimus  niedlicb, 
quod  in  nulla  re  differt  a  niedfiam ,  nili  ter¬ 
minatione,  quae  tamen  utrinque  ejusdem 
poteftatis  eft. 

N I E  M  A  L.,  niemals ,  nunquam.  Adverb.  temp. 
novum,  led  legitime  fadum.  Oritur  a  ni 
non,  ie  ullus,  &  mal tempus,  vix,  tantum¬ 
que  valet  adi  dicas,  non  ullo  tempore, non 
ulla  vice.  Gothi  pro  nienial  dicunt  ni -anu 
Luc.  XV.  29.  vel  ni-in-ahua  Matth.  IX.  33. 
quali  non -in -aevo:  Anglofaxones  neefire  in 
iisdem  Evangeliorum  locis:  Franci  &  Alam. 
nto-in  ait  ere  nunquam  aetatem.  Glolf  Boxh. 

i  nedmaltre  nequaquam.  Gloft.  Keron.  nun¬ 
quam  neovaldre. 

HEM  AND,  nemo.  Coaluit  ex  ni  non,  & 
t  em  and  aliquis,  ullus  homo.  Gothi  eodem 
fenfu  dicunt  nimanna  Matth.  VI.  24.  Anglo- 
laxones  nannuiny  Angli  noman.  Quibus  vox 

t  Latina  conlbnat. 

HERE,  ren.  Belg.  mer ,  Suec.  niura.  Non 
occurrit  in  Gloilariis  antiquorum  de  parti- 

bus  humani  corporis,  neque  apud  AiLFRi- 
cum,  neque  apud  R.  maurum.  Ren  Bri¬ 
tannice  dicitur  aren ,  quod  miror  leibni- 
tium  in  Gloffario  Celtico  omififte.  Nam 
hinc  in  ore  Germanico  fieri  poterat  nera, 
per  anaftrophen,  figuram  in  vocibus  Celti¬ 
cis  fatis  frequentem,  helvighjs,  qui 
Graecis  originibus  deledatur*  deduxit  a  ve- 
<Ppo c  per  fyncopen. 

NI  E  R  GEND,  niergends ,  nusquam,  nullibi.  A 
m  non,  &  iergend usquam ,  altero  #,  ob  con¬ 
curfum  alterius  elilo.  Idem  Belgis  ner  gens. 
In  Gloft.  Lipl.  nieuuergin  &  niergin  male  ex¬ 
ponitur  usquequaque ,  cum  vi  compofitionis 
lit  nullibi. 

N I E  S  S  E  N ,  geniejfen ,  vefci.  otfridus  Lib. 
11.  cap.  II.  17. 

Niazen  fiah  er  inan  tbazy 

T  baz  imo  io  gifiuas  uuas. 

Vidit  eum  Diabolus  vefci  pomo,  quod  et 
erat  tam  dulce,  martinius  deflexit  ab 
efien  comedere;  fed  invita  litera  N.  in 
fronte  vocis,  quam  faivam  elle  malim.  Ser¬ 
vari  autem  poteft,  fi  niejfen  ducatur  a  piatr- 
cra&cu  manducare,  mutato  M.  in  N.  quod 
genus  mutationis  valde  frequens  in  omni¬ 
bus  Dialedis.  Vide  Proleg.  Sed.  III. 

N IESSEN,  geniefien ,  frui.  Gothis  niutany 
Anglofax.  noti  an  apud  somner.  nyttian 
apud  b  e  n  s  0  n.  Francis  nioton ,  niazen ,  niezeny 
Suec.  nyttia.  Cod.  Arg.  Luc.  XX.  35.  itb  tba - 
tei  ivairtbei fend jainis  aiiuis  niutan ,  qui  vero 
digni  funt  faecuio  illo  frui.  otfridus  Lib. 
V.  Cap.  XXII.  10.  niezent  liobt 0  ziti ,  fruun- 
tur  tempore  lucis.  Et  mox  v.  23.  niazent 
fejla  frumay  fruuntur  flabili  bono.  Idem 
Lib.  I.  cap.  XXVIII.  30.  tbes  bimilricbes  nio - 
ton,  frui  regno  coelorum.  Et  rurlus  v.  32. 
mit  fialidon  niazany  cum  beatis  frui.  Dici- 
tur  de  fruitione  per  metaphoram,  quia  frui¬ 
tio  manducationi  fimilis  eft.  Hinc  etiam 
Latinis  vefci.  faepe  ponitur  pro  frui.  No¬ 
tum  illud  virgilii:  Super atne  fi  vefcitur 
aura?  Id  eft,  fruitur.  Differt  a  nutzen  uti. 
Quamvis  enim  niejfen  &  nutzen  in  perce¬ 
ptione  boni  conveniant,  non  tamen  de  eo¬ 
dem  bono  dicuntur,  fi  accurata  oratione 
utamur.  Nutzen  eft  capere  frudum  ex  re, 

&  dicitur  de  bonis  utilibus  &  juvantibus 
tantum.  Contra  niejfen  eft  cum  voluptate 
uti,  &  dicitur  de  jucundis,  quae  lenius  ani¬ 
mumque  deledatione  afficiunt.  Par  difcri- 
men  eft  inter  uti  &  frui  apud  Latinos.  Il¬ 
lud  eft  utilitatis,  hoc  deledationis.  Uter¬ 
que  tamen  fenfus  convenit  in  derivato ge- 
nufis  perceptio,  quod  de  utili  &  jucundo  pa¬ 
riter  ufurpatur. 

N  IBS  SE  Ny  fternutare.  Anglofax.  niefian, 
Franc.  niufien ,  niofien ,  Belg.  mezen,  Suec.  niu- 
fiay  Angi,  neeze ,  &  praefixo  fibilo  fineeze. 
Glolf.  Pez.  llernutat  niufit,  fternutatio  nio- 
Jiinga.  Cunda  judice  martin  10  a  nafioy 
per  quem  fternuimus.  Nec  obftat,  quod 
isiandis  fternutare  dicitur  nera.  Nam  hoc 
quoque  fumptum  eft  a  naribus. 

Cc  cc  3  NIETEN, 
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NIETEN,  ferruminare.  Non  certe  a  Lat. 
nodare,  &  multo  minus  a  nat  futura :  aliud 
eft  filo,  aliud  plumbo  vel  fimili  metallo  con¬ 
jungere;  fed  a  verbo  fynonymo  loten,  mu¬ 
tato  L.  in  N.  Quam  crebra  lit  haec  mu¬ 
tatio,  collige  ex  Proleg .  Seci  III. 

NIFT,  niftel ,  filia  ex  fratre  vel  forore.  An- 
glofax.  nift.  Glollae  antiquas  apud  j  u  n  i- 
u  m  in  Gloll!  Goth.  pag.  269.  nift  privigna, 
niftele  neptis.  Cunela  a  mafculino  nefnt- 
pos,  vel  dfjtitruq  a  Lat.  neptis.  Belgae  dicunt 
nicht,  quod  non  habet  etymologiam,  nili 
eam,  qua  F.  in  CH.  mutatur.  Aut  certe 
idem  eft  quod  Cambris  &  Gothis  nith,  in¬ 
ferta  gutturali.  De  his  vocibus  vide  plura 
in  nichte. 

NIMIS,  nemes ,  nemit ,  fortalTe  magnus,  in  ve¬ 
teri  Lingua  Gallica.  Dico  fortalle:  quia 
nefeio,  an  verus  lit  lignificatus.  Puto  ta¬ 
men  eum  docendi  caufa  fupponi  polle,  do- 
iiec  indicium  falli  aliunde  fiat.  Nam  hoc 
pauhfper  luppofito ,  videor  mihi  explicare 
polle,  quid  fit  nemaujus ,  &  nimidus ,  &  nimi¬ 
ticus,  &  vernemetis ,  quae  vulgo  pro  Gallicis 
habentur.  Urbs  Galliae  Narbonenlis  ne- 
m ausus,  quae  hodie  Nimes ,  lic  didla  vide¬ 
tur, ^ vel  ut  magna.  Cui  interpretationi  favet,1 
quod  in  Inlcriptionibus  Romanis  vocatur 
Colonia  Augujla,  quo  nomine  non  nili  am- 
plislimae  Civitates  ornari  folent,  ut  cella¬ 
rius  in  Orbe  antiquo  notavit.  Indiculus 
luperilitionum  &  paganiarum  Synodi  Li- 
ptinenfis  art.  6.  de  facris  filvarum ,  qux  ni- 
midas  vocant.  Id  eft  magna.  Glollae  Ifi- 
dori:  nimiticus ,  nimius,  eximius,  immanis. 
Vulgo  legitur  niniticm.  Sed  in  Excerptis 
eft  nimiticus ,  oblervante  gr/evio  in  notis. 
VEN  ANTIUS  FORTUNATUS  Lib.  I. 
Poem.  9. 

A  omine  vernemetis  voluit  vocitare 
vetaftas, 

Quod  quaji  fanum  ingens  Gallica  lin¬ 
gua  refert. 


Qui  de  Gallicis  Antiquitatibus  nuper  ex- 
poluit  mar tinus,  ver  interpretatur  ma¬ 
gnus,  &  nemetos  templum,  Lib.  L  de  Rei. 
Gaji.  pag.  181.  &  Lib.  V.  pag.  369.  conjeUura, 
an.fide  alicujus  Dialecli,  non  indicat.  Con¬ 
tra  Baxter  us  vern  dicit  elle  fanum,  de  Pe¬ 
lasgico  upw  pro  lepev  facrum.  Quod  magis 
proba  Vide  eum  in  vocibus  Durovernum 
Lindisj  arne ,  &  Ver  nome  tum. 

NIMMER,  nunquam.  A  contrario  immer 
lempei,  &  ni  non.  Gloll.  Pez.  in  sternum 
inorner.  Lege  in  a  ternum  non.  Nam  vi 
com politi  sterilitatem  negat.  Et  hoc  fen- 
lu  dixit  otfridus  Lib.  IV.  Cap.  XV.n4.m 
ntamex  Jm  ni  brujli,  nunquam  fe  eo  can¬ 
turos. 


N 1 1-  F  It  N ,  forbere.  vide  1  liipfen. 

N  l  S  C  H  E  L,  caput,  vertex.  A  verto,  1 
ut  veitex  a  facultate  fe  vertendi.  Anr 

T  livu  PUU  quia  ibi  funt  vertebri 

lendes,  ova  pediculi.  AngloI 
hnnu,  Franc.  niz,  Angi,  ntt,  nits ,  Dan \  gn 


N 


Suec.  gneet,  Slav.  gnida.  Gloll!  Pez.  lens  niz. 
Si  Graecus  efiem,  inquit  sk  inner  us,  delie- 
de  rem  a  pungo,  fodico,  vellico.  Sed  li- 

tera  initialis  G.  in  voce  Scandica  &  Slavo- 
nica  exigit  ut  ducamus  a  Kovtg  vel  kovJi  ejusd. 
fignif  ficut  optime  obfervatum  martinio. 
N I S  T  E  L  N ,  nidulari.  Frequenta tiv.  a  ni- 
ften.wiLLZ  ramus  Merulae  Cap.  II.  14.  thiu 
duua  thietbar  niftelot,  columba  quaenidifi-  1 
cat. 

NISTEN,  nidificare,  nidum  conftruere. 
Anglolax.  ntftian ,  Franc.  neften,  Belg.  nejlen, 
Gall.  nicher.  notkerus  Pfal.  XXXVI.  10. 
dar  er  nejlota ,  ubi  nidificabat,  vel  fedem 
commorandi  conftruebat.  A  nejl  nidus. 
NOCH,  adhuc.  Goth.  nauh,  Anglofax.  nu, 
Franc.  &  Alam.  nob.  Gloll  Keron.  adhuc 
noh.  Dicimus  etiam  compolite  annocb , 
quia  an  eft  particula  temporis,  quae  rebus 
annexis  duratioilem  communicat. 

NOCH,  nec.  Goth. nib,  Anglofax.  ne,  Franc. 

&  Alam.  nob.  Gloll!  Keron.  nec  nob ,  ne¬ 
que  nob.  Convenit  Lat.  nec. 

NOL,  collis  &  caput,  vide  nal. 

N  O  L  L  E  N,  nullen ,  fugere  ex  verrucula  vel 
papilla.  Vide  nal. 

NON  NE.  Vide  nun  &  nunne. 

NORD,  Septemtrio,  plaga  coeli  feptemtrio-  1 
nalis,  &  regio  telluris  illi  fubjeda.  Anglo-  1 
fax.  north,  Franc.  nord ,  mrt,  Belg.  noord , 
Angi,  north.  Scandis  antiquis  nordur ,  ho¬ 
diernis  norr,  Lat.  Barb.  nor  ibus  apud  can- 
g  1  u  m.  notkerus  Pfal.  XLVII.  3.  fudd  j 
in  funde  unde  tiete  in  nor  de  fint  des  mabtigen  \ 
cbuninges  purg,  Judaei  in  meridie  &  Gentes  I 
in  Septemtrione  funt  magni  Regis  civitas. 
Ibidem  occurrit  nordfta  latera  aquilonis, 
quae  aliis  vocantur  nordbalba  ab  balb  latus.  : 
Gloll!  Boxh.  nordbalba ,  aquilonem,  fepten- 
trionem.  Gl.  Lipl.  northalvon aquilonis,  ve¬ 
re  l.  in  Ind.  nordurlaund  terra  hyperboreo- 
rum ,  nor durhalfurnar  plaga  feptentrionalis. 
Cum  latera  aquilonis  fint  extra  vias  folis  & 
circa  cardines  Mundi, ubi  nox  &  frigus  domi¬ 
nantur,  hinc  verolimile  eft,  illa  a  litu  infimo 
nomen  accepille.  Graecis  certe  y/fde  eft  fub- 
tCiy  Infra ,  deorlum ,  vejprepos  inferior,  imus, 
vegQfiov  infernus ,  Uprara.  ultima.  Accedit  j 
opimo  pervetufta, trans  Suiones  cingi  clau- 
dique  terrarum  orbem,  ibique  inferorum 
fedem  elle.  Hanc  caufam  magno  ingenio 
&  judicio  tuetur  rudbeckius  in  Atlanti¬ 
ca,  ubi  infernum  Suioniae  vindicat,  &  ex  1 
pari  caufa  Campos  Elylios.  Nam  idem  Sol 
ob  lemeftres  in  anno  tenebras  inferos,  & 
rurfus  ob  totidem  menlium  lucem  conti-  j| 
nuatam  Elyfium  efficit.  Reftat,  ut  often- 
dam  ,  qua  via  haec  vox  ad  Septentrionales 
pervenerit.  Graecos  ad  Sinum  Firmicum 
quaedam  loca  occupalle,  quas  hodienum  1 
Graecam  habent  appellationem,  ex  flu¬ 
ta  r c h o  dcmonftrat  rudbeckius  Part.  I*  j 
Atlant.  pag.  332.  Et  tametli  hoc  non  elfet,  J 
reportari  tamen  poterat  vox  illa,  ut  plures 
aiiae,  a  noftris,  cum  ex  Graecia  in  has  oras, 
migrarent.  Illos  enim  faepe  Graece  locu¬ 
tos, 
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tos,  probat  utriusque  eloquii  in  innumeris 
vocabulis  convenientia,  ldemque  multum 
facit  ad  majeftatem  &  antiquitatem  linguae 
noftrae  demonftrandam,  fi  aliqua  fui  parte 
ex  Graecia  prodiiffe  putetur. 

NO RDMA N,  homo feptemtrionalis, &  fenfii 
reftri&o  Norvegus,  Anglofax.  nortb-man , 
Angi,  norman.  Inde  Scriptoribus  Francis 
Normanni  &  Nortmanni  gentes  boreales,  & 
praecipue  Dani ,  qui  excurfionibus  fuis  effe¬ 
cerunt,  ut  nomen  Normannicum  antea 
ignotum,  in  partem  Hiftoriae  veniret. 

NORWEGEN,  Norvegia,  regnum  vel  re¬ 
gio  Normannorum  ,  plinio  Nerigon , 
vel  ut  alii  legunt,  Norigon ,  Lib.  IV.  cap. 
16.  Sunt  qui  &  alias  Infulas  prodant, 
Scandiam ,  Dumnam ,  Bergos ,  maximamque 
omnium  nerigon,  ex  qua  in  Thulen 
navigatur,  /ethico  Noricum  in  verbis : 
Oceani  occidentalis  famofe  infulse  funt  Orca¬ 
des ,  Illyricum ,  noricum.  Quod  cum 
Norico  Illyrici  non  eft  confundendum,  et- 
iamfi  nomen  Illyrici  fatis  imperite  admix¬ 
tum  fit.  Latino -Barbaris  Norvagia,  Nor¬ 
vegia.  Scandis  hodiernis  Norege,  &  forte 
etiam  antiquis,  ut  ex  voce  Pliniana  apparet. 
verelius  in  Aucftuario  notar.  ad  Herva- 
rar-Saga  pag.23.  Norvegiam  nos  Norege 
dicimus,  ut  ab  antiquis  temporibus  dida 
eft,  &  indigenas  Nor  -  haggar ,  h.  e.  Septen¬ 
trionalis  plagae  incolas,  a  byggia  habitare. 
Hadenus  ille.  A  Norbaggis  igitur  dedu- 
dum  eft  primo  Norbagia ,  &  mox  B.  in  W. 
mutato  Norvegia ,  quod  imitantur  Germani 
in  Norwcgen,  Angli  in  Norway.  Idem  ety¬ 
mon  affert  cluverius  Lib.  III.  Germ.  An- 
tiq.  cap.  41.  Alias  Norwegia  Anglofaxoni- 
bus  dicitur  nortb  -  manna  -  land,  Cambris 
JJychlyn ,  quod  conatur  explicare  baxter 
in  Gloff  Ant.  Brit.  pag.  157. 

NOSEN,  nocere.  Verbum  a  Francis  in 
Belgio  relidum,  ubi  etiamnum  auditur  on- 
noozel  innocens,  tanquam  filia  hujus  matris. 
Veftigium  ufus  Francorum  occurrit  apud 
Lipfium  in  hac  Glofla  :  nofoda  impedivit. 
Impedimentum  autem  eft  fpecies  noxae,  & 
genus  facpe  ponitur  pro  fpecie.  I11  reliquis 
Dialedis  non  deprehenditur.  Hinc  vereor, 
ne  fit  a  Lat.  nocere ,  audoribus  Francis,  qui 
ejusmodi  fpoliis  folent  linguam  fuam  locu¬ 
pletare. 

INOSSEL,  nbjfelj  mfcnfiira  liquidi.  Sive  ab 
etzel  per  prosthefin,  five  ab  dvjSeoo  haurio 
per  metathefin. 

NOT,  cujuscunque  fit  fignificatus,  oritur  a 

j  nauvoen  premere,  conftringere,  coardare,  & 
fignificat  (1)  angufliam  &  pr e jjurarn ,  (2) 
vim  &  neces  flatem,  quia  libertatem  agendi 
naturalem  reprimunt  &  reftringunt,  (3) 
calamitatem  ,  periculum  ,  indigentiam  ,  & 
omne  malum  urgens  &  ftringens  &c. 

NOT,  anguftia,  preffura.  verel.  in  Ind. 
neid  anguftia.  Verbum  Francioum,  ab 
hoc  fubft.  oriundum,  vide  in  affligere. 

NOT,  vis,  violentia.  Gothis  naud ,  An¬ 
glofax.  nyd,  Franc.  &  Alam,  nvt,  Isi.  neid. 


_ _ N  O  T _ n^o 

Glolf  Boxh.  not  vis.  Gloff  Pez.  violentiam 
noth,  vis  illata  noot  kataniu.  verel.  in  Ind. 
neid  coadio.  Inde  compofita  veterum, 

naudibaiul ,  catena,  vinculum,  quo  quis  per 
vim  conflringitur,  in  Cod.  Arg.  Mare. 
V.  3. 

nyd-bamed ,  fluprum  violentum,  ab  bamcd 
coitus,  Dialedo  Anglofaxonica. 
nidling ,  exador,  apud  Somner.  in  Did.  AS. 
notuuercb ,  angaria.  Gloff.  Boxh. 
notnemin  ,  violenti.  Ibid. 
not  mei  or,  ex  a  dor.  Gloff  Pez. 
notbaft ,  vindus,  vi  captus  vel  detentus.  Ta- 
tian.  CXCIX.  2. 

mtnumfti ,  rapina,  violenta  ablatio.  Lex 
Frifion.  Tit.  VIII.  de  Noimmfti.  Et  fe- 
quitur:  Si  quis  rem  quamlibet  vi  rapuerit 
&c.  Refer  ad  nemen  auferre. 
notnumft ,  fluprum  violentum.  Occurrit  eo 
fenfu  pasfim  in  Speculo  Suevico  &  Saxoni- 
co.  Proprie  eft  raptus  virginis,  &  dici¬ 
tur  de  flupro  per  meconymiam  antece¬ 
dentis,  quia  cum  raptu  lblet  efie  conjun- 
dum. 

flue  fpedant  ex  idiomate  hodierno,  not- 
ftall  ergaftulum,  locus  violentus,  notzucht 
fluprum  violentum  &c. 

NOT,  necesfitas ,  five  a  caufis  naturalibus, 
five  a  civilibus,  aut  aliunde  oriatur.  An¬ 
glofax.  ne  ad,  nide ,  Franc.  not ,  Belg.  noodt ,  Is- 
iand.  neid  &  naudur ,  Suec.  nod.  otfridus 
Lib.  II.  cap.  IV.  65. 

Nu  fcepfe  er  imo  hiar  brot , 

Ther  bungar  diut  imo  es  not. 

Nunc  faciat  fibi  panem, 

Dum  fames  illum  necesfitat. 

Inde  compofita, 

not  fu  ana ,  animadverfio,  expiatio  legi  debita, 
in  Gloff  Boxh.  a  funen  expiare. 
notivcr,  defenfio  neceffaria,  in  Jure  prov. 
Alam.  cap.  61.  &  225. 

noterbe ,  heres  fuus,  proprie  neceffarius,  qui 
ex  necesfitate  juris  debet  inflitui,  faltim 
quoad  legitimam,  interprete  scsiltero 
in  not.  ad  Epinic. 

notgcricbty  judicium  criminale,  eodem  inter¬ 
prete. 

not f ali,  cafus  necesfitatis. 

NOT,  calamitas,  diferimen,  periculum,  in¬ 
digentia, &  omne  malum  urgens,  publicum  & 
privatum,  otfridus  Lib.  IV.  Cap.  IX.  51. 

fob  tbie  mit  imo  in  noti 
t  Uuaron  uuallenti. 

Et  qui  cum  ipfo  in  anguftiis 
Erant  verfati. 

Inde  compofita  antiqua, 

nodfyr ,  ignis  averruncus.  Vox  Saxonica  in 
Indiculo  Synodi  Liptinenf.  §.  15.  De  igne 
fricato  de  tigno,  id  eft ,  nodfyr.  Ali¬ 
bi  dicitur  facrilegns.  Sacrilegium  autem 
non  eft,  ignem  de  ligno  fricare,  fed  lu- 
perflitiole  uti  calamitati  cuidam  averten¬ 
dae.  Confer  dida  in  Fear. 


notjlall  ont 
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notftaUon ,  vafalli ,  qui  tenentur  Dominum  fe 
qui  in  expeditionem ,  etiam  non  requifi- 
ti,  a  periculo,  quod  Domino  imminet,  ftc 
didi',  judice  schiltero  in  Epinic. 
Confer  fall  flatus,  conditio. 

Huc  fpe&ant  ex  idiomate  hodierno,  feurs- 
not  incendium,  ivajfersnot  inundatio,  hun- 
gersnot  efuries,  todesnot  agon,  «Sc  alia  line 
numero,  in  quibus  not  ultimum  difcritnen, 
quod  ex  igne,  aqua,  fame,  morte,  imminet 

miferis,  fignificat.  r  ... 

NOT,  impedimentum,  molelba,  &  limina 
quibus  urimur  «St  urgemur,  quae  nolo  diu¬ 
tius  profequi,  quia  otium  mihi  fecit  schil- 
terus  in  G loliario,  quamvis  ignarus  caula¬ 
rum,  quae  tot  lignificationes  producunt. 

N  O  T,  quod  opus  eft,  quod  necelle  eft.  An- 
glolax.  not,  neod,  Francis  ut  fupra.  Inde 
not  feyn,  not  thun ,  opus  elle,  formula  anti¬ 
qua  ,  qua  utitur  otfridus Lib.  II.  Cap. 

IV.  83. 

Uudz  Chriftm  fcolti  tbaz  brot , 

Ni  nuas  imo  es  nihein  not  ? 

Quid  faciat  Chriftus  cum  pane, 
Cui  non  opus  erat  illo  ? 


Arg.  Matth.  V.  41.  jabai  Inoas  tbuk  ananautb- 
jai ,  li  quis  te  angariaverit.  GiolI  Boxh. 
notuuercb  angaria. 

NOTEN,  noten ,  invitare,  urgere  precan¬ 
do,  vocando,  fuadendo.  Occurrit  hoc  fen- 
fu  in  Evangel.  Goth.  &Anglofax.  Luc.XIV. 
23.  nec  non  apud  otfridum  Lib.  V.  cap. 
X.  7. 

T bo  nottun  Jie  nan  ginuagi, 

Tbaz  er  mit  inan  giangi. 

Tunc  rogabant  eum  inftanter, 

Ut  cum  iliis  pergeret. 

Quamvis  homines  nec  vi  nec  armis  ad  con¬ 
vivia  aut  confortia  adigantur,  redde  tamen 
fenfus  a  coadione  ad  feriam  «St  iteratam  in¬ 
vitationem  transfertur,  quoniam  qui  ferio 
&  inftanter  invitant,  cogentibus  limiies 
lunt.  Belgae  eodem  fenlu  dicunt  nooden , 
Germani  notigen  frequentative.  Eamque 
ob  caufam  nullum  eft  in  verbis  Chrifti  per¬ 
secutoribus  praelidium  ,  qui,  ut  para¬ 
bola  docet,  manifefto  loquitur  de  coa&io- 


ne  invitativa,  non  vera,  fed  verce  limili, 


qualis  etiamnum  a  confuetudine  coaftio 
vocatur,  etiamli  lit  humanislima. 


r  n  •  •  !NOTWENDIG,  neceftarius.  Vide  ivenden 

Rurfus  a  nauroen  conftnngere,quia  necelia-  q.are 

dum  exiguntur  a  natura  vel  aliunde,  n  O  T  \V  E  R.  Vide  wer  defendo. 


na 


prementibus  limilia  funt. 

NOTDURFT,  necesfitas.  benson.  in 
Voc.  AS.  neod-tbearf  neceslitas.  GlolI  Ke- 
ron.  neceslitas  notduruft.  Proprie  eft  in¬ 
digentia  ejus  quod  necelle  eft,  a  not  opus, 
&  darf  dmft  indigentia.  Inde  porro  not- 
diirftig  pauper,  indigus,  egenus 


rapere,  «St  dicitur  de  ftupro  violento  per 


metonymiam  antecedentis,  quia  raptum 
mox  fequitur  ftupratio  rapta?.  Sitnile  com- 
MATniTDCT  A  a  A  r  politum  eft  notnumjt,  de  quo  fupra. 

N?LDE*VTqUodopUS^ft’qUodJneC,ef‘  NOTZUCHTIGEN,  mtzukmn,  per 

ip  p  t  (t  n  .  Kp.rnn.  n  preli  ari  a  nntnuvjntt.  n  °  1  ,• 


fe  eft.  GlolI  Keron.  neceftaria  notdurttfti , 
ad  neceftaria  naturae  exeant  za  notdurfi  de 
cnuati  uzkanken.  benson.  loc.  cit.  nied- 
tbearf  neceftarius.  Proprie  eft  id  quod 
praefenti  neceslitati  vel  rebus  exigentibus 
opus  eft,  «St  componitur  a  not  neceslitas,  «St 
darf,  durft  opus.  Inde  porro  notdiirftig  ne¬ 
ceftarius,  quantum  fatis  eft,  quantum  necef- 
litas  exigit,  notdurftiger  unterbalt  fuftenta 
tio  neceftaria. 

NOTEN,  noten ,  cogere.  Gothis  nautb- 


jan ,  Anglofax.  nydan,  Francis  noten,  notten, 
Island.  neida.  otfridus  Lib.  IV.  Cap. 
XXXIV.  I. 


Er  da  bibinota, 

Tbiu  Gotes  kraft  Jies  notta. 
Terra  contremuit 
Virtute  Dei  coafta. 


verel.  in  Ind.  pag.  igo,  ban  neidde  mik  at 
blota, .coegit  me  Idolis  facrificare.  Proprie 
eft  vim  facere,  vi  compellere,  necesfitare, 
vel  neceslitatem  agendi  aut  patiendi  impo¬ 
nere,  a  not  vis  «St  neceslitas,  non  vice  verfa. 
Hodie  utimur  frequentativo  notigen. 

NOTEN  ,  noten ,  dicitur  per  fynecdochen 
generis  de  omnibus  cogendi  modis,  exatfio- 
ne,  angaria  «Stc.  GlolI.  Pez.  exigitis  uergont 
nottent ,  angariaverant  ginotun .  Cod. 


vel 


vim  ftuprare.  Frequentativum  a  limpli- 
ciori  «St  antiquiori  notzogen.  Glofti  Pez.  de¬ 
virginavit  ginotzogota.  Spec.  Suev.  cap.  306. 
1.  Sun  er  magt  oder  uuip  notzoget,  qui  virgi¬ 
nem  aut  foeminam  vi  ltupraverit.  Proprie 
eft  rapere  feu  vi  capere,  «St  metonymice  vi 
ftuprare,  ob  caufas  modo  didfas. 

NU,  ve!  nun,  nunc.  Omnes  antiqui  habent 
nu,  Gothi, Saxones,  Franci,  Alamanni.  Qui¬ 
bus  confentit  Perl,  nub,  Sorab.  na,  no,G raec, 
i/vv,  Lat.  nunc.  Glofti  Ker.  modo  nu,  nunc  nu. 

NUCHTERN,  niicbtern ,  jejunus,  fobrius. 
Belg.  nuchter ,  nuchteren.  Vox  in  Monafte- 
riis  nata,  fed  alio  fenfu  ufurpata.  Ab  initio 
videtur  denotafte  nodurnum  ,  cum  noftes 
adhuc  vigilando  «St  cantando  tranligeren- 
tur:  poftea  matutinum ,  cum  horae  anteluca¬ 
nos  nocftibus  vigilatis  luccederent.  De  qua 
re  v ide pluribus differentem cel. eccardum 
in  Cat.  Theot.  pag.  40.  feq.  Hinc  nobtur- 
na  exponitur  per  antelucana  apud  notke- 
rum  Plal.  LXXV.  5.  obfervante  schilte¬ 
ro  in  Glollario,  quia  lcil.  jam  tum  nodur^ 
na  Iaera  mutata  erant  in  matutina,  manen¬ 
te  vocabulo.  Ob  eandem  caufam  nobtu, 
quod  proprie  nomen  vigiliae,  tribui  coepit 
matutinae.  Hinc  antfang  dero  nobtun  eft 
liifceptio  matutinae,  apud  eundem  notke- 
r  u  m  Pfai.  XXL  1.  interprete  schiltero  in 

notis 


'NOTZUCHT,  ftuprum  violentum.  Spe¬ 
culo  Sax.  not-toebt  Lib.  III.  art.  1.  Proprie 
eft  raptus,  a  not  vis,  «St  zoeben,  zergen,  capere,  : 


na 


i 


NUT 
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notis  ad  hunc  locum;  unde  Belgis remanlit 
mtcbte,  nuchten,  nucbtens,  pro  matutino  tem¬ 
pore.  Poftea  fenfus  a  matutinis  translatus 
eft  ad  jejunos,  &  a  jejunis  ad  fobrios,  quia  lic¬ 
ii  t  illi  abftinentia  a  cibo  matutinis,  ita  hi 
parcislimo  cibi  ufu  jejunantibus  fimiles funt. 

NUDEL,  hnodel,  notum  cibi  genus  apud 
Suevos  &  Francones.  Videtur  vitiatum  e 
Gr  xov&jAeg  tuberculum,  quia  codum  intu- 
mefcit. 

NUN,  nunc,  vide  nu. 

NUN,  filius  in  protectione,  patrocinio,  & 
tutela  alterius  conftitutus.  Anglofaxoni- 
bus  certe  nun  eft  pupillus,  tefte  somnero 
in  Did.  Anglofax.  Proprie  quidem  filium 
denotat,  acceptumque  referri  debet  He¬ 
braeis,  quibus  nin  filius,  a  nun  generare.  Tri¬ 
buitur  autem  pupillo,  quia  tutor  illi  loco 
parentis,  &  ipfe  tutori  loco  filii.  Hinc  pu¬ 
pillus  Germanis  etiamnum  dicitur  pfieg-fon, 
quafi  filius  tutelae,  alio  vocabulo,  fed  eodem 
fenfu. 

NUN,  monachus,  spelman.  in  GloiT  non¬ 
nus  monachus.  T eftimonia  producit  c  a  n- 
gius  ex  casario  aliisque,  in  quibus  non¬ 
nus  fimplicem  monachum  denotat,  &  faepe 
eum,  qui  fervitium  coquinae  facit.  Proprie 
autem  eft  filius,  ab  Heb.  nin,  quemadmo¬ 
dum  Abbas  (praefectus  monachorum)  eft 
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ejus  gentis  fortiri  nomina,  ubi  primum  ef¬ 
floruerunt.  Conftat  autem,  monachismum 
inter  Judaeos  ortum  efle,  &  a  Therapeutis 
circa  Alexandriam  (quos  viros  Hebraeos  fuif- 
fe,  p  h  1  l  o,  s  u  1  d  a  s,  &  alii  teftantur)  ad  Chri- 
ftianos  veniife.  Quod  notandum  contra 
eos,  qui  vocem  nonnus  /Egyptiam  efle,  & 
Therapeutas  cives  Alexandrinos  fuifle,  non 
Judaeos,  fed  Chriftianos,  a  S.  Marco  conver- 
ibs,  perperam  afleruerunt.  Dicitur  autem 
filius,  quia  fub  Abbatis  tanquam  patris  cu¬ 
ra  &  tutela  eft.  Poftea  (ut  fata  funt  voca¬ 
bulorum  )  nonnus  crevit  honore,  &  priores 
tantum  atque  fandiores  denotare  coepit. 
NUNFT,  quot  modis  dicatur  in  compofi- 
tis,  vide  in  vernunft. 

NUN  NE,  monialis,  five  vidua  fit,  five  vir¬ 
go,  faltim  apud  veteres.  Glofl!  /Elf.  pag. 
70.  Nonna  arvturthe  wurdevoe  ( lege  voude- 
ive)  five  nunne.  Proprie  venerabilis  vidua 
vel  monialis.  benson.  in  Voc.  Anglofax. 
nun  pupillus,  monialis,  nun-mynfler  mona- 
fterium  virginum,  nunne  nonna.  Appen¬ 
dix  ad  Capitularia  R.  Francorum  apud  ba- 
l  u  z  i  u  m  cap.  4.  Ancilla  Deo  facrata ,  qua 
a  Francis  n  o  n  n  a  dicitur.  Proprie  fignifi- 
cat  filiam,  praetereaque  nihil,  eftque  foemi- 
ninum  ab  Heb.  hin ,  vel  a  nun  monachus  for¬ 
matum,  ut  filia  a  filius ,  &  monacha  a  mona¬ 
chus.  Sic  autem  dicitur,  five  quia  fub  cura 
&  cuftodia  Abbatijfa  tanquam  matris  tute¬ 
laris  eft,  &  matri  convenit  habere  filiam,  li¬ 
ve  quia  Patri  coelefti  velata.  Tales  certe 
erant Therapeutrides  in  Monafteriis  Judaeo¬ 
rum  circa  Alexandriam:  virgines  non  coatta 
ca/l itatis,  fient  apud  Gracos  quadam  facrificu- 


la,fed  J 'ponte  continentes ,  pra  amore fapientia, 
cujus  fi  udio  per  totam  vitam  contempferuntvo- 
luptatem  corporis,  nimirum  divina,  non  mor¬ 
talis  prolis  cupida,  quam  fola  Deo  chara  ani¬ 
ma  ex  fie  pariunt ,  excipientes  pro  femine  in- 
teUigibiles  Patris  radios.  Ita  diferte  philo 
in  lib.  de  vita  contemplativa,  s  alma  sio 
fic  dicitur  quafi  mona  a  ptovog  folus ;  Aliis  qua¬ 
fi  nona,  a  numero  novenario,  quia  novem 
maxime  ingrediuntur  collegium.  Et  rur¬ 
fus  aliis  quafi  quena  mulier.  Quae  fuis  au- 
doribus  relinquimus. 

NUNNE,  fus  caftrata.  Belgis  nonne.  Qui 
facrae  virginis  nomen  inde  deducunt,  quafi 
ob  regnum  CGelorum  caftratae ,  nimis  frivo¬ 
le  id  faciunt.  Nam  haec  fuis  appellatio  non 
eft  antiqua,  fed  nuper  a  plebe  ruftica  parum 
reverenter  inventa ,  &  a  monialibus  ad  fues 
foeminas  translata ,  plane  ut  miinchen  caftra- 
re  a  monachis  ad  equos. 

N  U  P  F E  N,  niipfen , nippen ,  libare ,  forbere,  a 
napf  fcutella.  A  nippen  rurfus  fit  nypele 
probofcis,  papilla,  Dialedo  Anglofaxonica, 
quod  imitantur  Angli  in  nipple. 

NUPFEN,  niipfen,  evacuare,  a  napf  pocu¬ 
lum.  wormius  in  Mon.  Dan.  pag.  390. 
han  bnifde  af  hornum  cornu  evacuavit,  v  e- 
relius  in  lnd.  nyfa  evacuare,  hnyfa  pocu¬ 
lum  usque  ad  fundum  ebibere. 

NUR,  tantum,  tantummodo.  Adverb.de- 
fedus,a  Gr.  veetpcg parvus, pufillus. 

NUSS,  vel««/},fubfixum.  Vide  prolegom. 

NUSS,  nux.  Anglofax.  hnut,  Belg.  noot,  neut , 
Angi,  nut ,  Gall.  noix,  Ital.  noce,  Hilja.  nueza. 
Glolf  /Elf.  in  noin.  arb.  nux  vel  nucarius 
hnut -beant,  abellanas  hasl  vel  bafil  -  nutu. 
Mirum  varronis  etymon  Lib.  4.  de  Ling. 
Lat.  Nux,  quod,  ut  nox  aerem ,  ita  hujus  fuc¬ 
etis  facit  corpus  atrum.  Redius,  ni  fallor, 
derivatur  a  niejfen  vefei, vel ,  quod  malim,  a 
natnven  ardare,  conftringere,  claudere,  per 
medium  derivandi  T.  quia  nux  eft  fructus 
gemino  cortice  claufus ,  primum  calicis, 
mox  lignei  putaminis,  peculiari  naturas  ho¬ 
nore,  quae  tam  arde  nucleum  ejus  munivit. 
plinius  Lib.  XV.  cap.  22.  de  nuce:  Solum 
hoc  pomum  natura  compaftili  operimento  clau - 
fit.  Aliis  eft  vox  a  Latinis  mutuata,  et- 
iamfi  res  minime  Latina  fit.  Nam  nuces 
ubique  &  fponte  nafcuntur  in  Germania, 
exceptis  iis  ,  quae  ipfo  nomine  exoticam 
originem  teftantur,  qualis  eft  vselfche  nufis 
juglans,  glans  Jovis,  proprie  nux  peregrina. 

NUTZ,  quatenus  eft  verbale  a  nutzen  uti, 
fignificat  quantum  poteft,  ufum,  utilem ,  uti¬ 
litatem. 

NUTZ,ufus,  utendi  adus.  Glolf  Keron.  ufu 
nuzi.  Idem  Anglofax.  not,  note ,  notu. 

NUTZ,  utilis.  Anglofax.  nytte,  Belg.  nut , 
Grsec.  o^tos,  miro  confenfu. 

NUTZ,  utilitas,  quaeftus  &  lucrum  ex  qua¬ 
cunque  re.  verel.  in  lnd.  nyt  utilitas,  o  t- 
fridus  Lib.  I.cap.  1. 137. 

Zi  nuzze  grebit  man  ouh  thar 
Er  inti  kuphar. 
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Vertit  schilterus: 

Ad  utilitatem  foditur  quoque  hic 
/Es  &  cuprum. 

N  U  T  Z  E  N ,  capere  ,  occupare.  Gothis 
nutan  ,  Anglofax.  notian ,  Francis  &  Alam. 
nozen ,  niozan  &c.  Cod.  Arg.  Luc.  V.  10 .fram 
himma  nu  manne  find  nutans ,  ex  hoc  jam  ho¬ 
mines  eris  capiens.  Et  paulo  ante:  ingafa- 
his  thize  fiske  tbanzei  ganutun ,  in  captura  pi- 
fcium  quos  ceperant,  somner.  in  Di6l 
Anglofax.  notian  potiri,  occupare.  Gloff 
Pez.  capiebat  noz,  accipientes  niozanta. 
Huic  verbo  valde  fimile  eft  antiquum  natio, 
a  quo  natius,  quod  poftea  per  epenthefin 
depravatum  eft  in  nancto  &  nantifcor.  Ho¬ 
die  videtur  fuperare  in  derivato  netz  rete, 
quo  pifces  capiuntur.  Eo  quoque  referam 
nuithones  Taciti  Cap.  XL.  de  M.  G.  qui 


lingua  Gothica  denotare  polfunt  pifcatores , 
Saxonica  occupatores. 

N  U  T  Z  E  N ,  uri,  ufucapere ,  posfidere.  An- 
glofaxonibus&  Francis  ut  fupra,  Belgis  nut- 
ten,  Island.  niota.  somner.  loc.  cit.  notian 
uti,  frui,  fru<ftum  capere.  Gloff  Lipl.  nutun 
posfidere,  niet  posfide,  met  en  fal  poslidebit. 
Gloff  Boxh.  niuz  utere.  GlolI  Pez.  abuti¬ 
mini  misfmiozet,  abutamur  misfiniozan.  ve- 
rel.  in  Ind.  niota  uti,  frui ,baf  oc  niot  vel  ca¬ 
pe  &  bene  utere.  Senfum  ab  occupatione  ad 
ufucapionem  translatum  efle  patet.  Quo  pa- 
<fto  differat  a nieffen  frui,expofui  fupra  in  loco. 

NUTZEN,  prodelfe ,  es  nutzet  nicbt  non 
prodeft.  A  nutz  utilis  vel  utilitas. 

NUTZEN,  ufu  conficere,  deterere,  con- 
fumere,  a  nutz  ufus,  fed  in  compoiitis  tan¬ 
tum.  Gloff  Lipf  farnozzan  ivurtban  fal 
confumetur.  Hodie  magis  ex  ufu  loquen¬ 
di  eft  abnutzen  quam  vernutzen. 


o. 


O  exclamatio,  Germanis,  Graecis  &  La¬ 
tinis  communis.  Evang.  Goth.  Mare. 
9  IX.  19.  0  kunni  ungalaubjando ,  o  ge¬ 
neratio  incredula. 

0  B ,  praefixum.  Vide  Proleg.  Seft.  V. 

0B,  fi.  Conjumftio  conditionalis,  quae  Fran¬ 
cis  &  Alamannis  effertur  ibu  &  oba .  Gloff! 
Keron.  fi  ibu ,  fi  difcedit  ibu  kelidet .  tatia- 
nus  Cap.  CLXV.  2.  oba  uuer  mib  minnot ,  fi 
quis  diligit  me.  CLXVJI.5.  oba  uuer  in  mir 
niuuonet ,  fi  quis  non  manlerit  in  me.  A11- 
gli  eodem  fenfu  dicunt  if ,  Gothi  vero  ja- 
bai,  gabat ,  Anglofaxones  gifgyf 
OB,  an,  num,  numquid.  Adverb.  dubitandi 
&  interrogandi,  quod  Gothis  effertur  iba j 
Luc.  XVII.  9.  &  ibai  Joh.  VII.  47.  Islandis 
ef  Haec  particula  apud  Francos  eleganter 
tranfit  in  fubftantivum  ibu,  &  tunc  dubium 
fignificat.  Extat  eo  fenfu  in  Symbolo  Atha- 
nafiano  abEccARDO  publicato  pag.  66.  ano 
ibu  in  euuidhu  faruuirdhit ,  absque  dubio  in 
aeternum  peribit.  Ab  ibu  porro  nafeitur 
verbum  ibmvanan,  dubitare,  fufpicari.  Hinc 
fufpicatm  in  Glosfis  Liplii  exponitur  ibuuan- 
da.  Similiter  apud  Islandos  ab  ef  dubitan¬ 
di  particula,  fit  e  fi  dubitatio,  &  efafl  dubita¬ 
re,  ambigere. 

OB,  ad,  apud,  coram.  Praepofitio  localis, 
qua  utimur  in  formula  obhanden  ad  manus, 
prae  manibus.  Saepe  etiam  Graecis  tVi  pro¬ 
pinquitatem  loci  fignificat. 

OB,  deluper.  Gr.  eVi.  Adverb.  locale,  quo 
utimur  in  compofito  obligen  incumbere.  Di¬ 
citur  etiam  auf,  quia  labiales  permutantur. 

O  B  E  N,  fupra.  Anglofax.  ufen,  ufene ,  &  in 
comp.  up:  Erane.  &  Alam,  oba,  obana,  ujan , 
ufana,  &  ;in  comp.  uf:  Belgis  boven ,  &  in 
comp.  op:  Island.  ofa,<k in  comp.  upp.  Qui¬ 
bus  convenit  fono  &  fignificatu  Graec.  eW- 
vu.  Gloff.  Keron.  fupra  obana,  defuper  fona 
obana, f iiprafcripti  oba  kaferibanes,  alcendere 
uffligan,  culmen  obonoontikii.  Hanc  vocem 


ex  tribus  aliis  corruptam'  cenfet  palthe- 
n  i  u  s,  obana  fupra ,  enti  finis,  thekki  teclum. 
Sed  fallitur  Vir  incomparabilis.  Nam  ab  en¬ 
ti  finis,  fit  primo  obanenti  finis  rei  fuperior. 
otfridus  Lib.  II.  Cap.  IV.  10 6.  fazta  inan 
in  obanenti,  pofuit  eum  in  pinnaculo  Tem¬ 
pli.  Ab  obanenti  fit  adjefiivum  obanentig , 
fupremus.  tatianus  Cap.  XV.  4.  gifazta 
inan  ubar  obanentiga  thekki,  ftatuit  eum  fu¬ 
pra  teftum  fupremum  templi.  Denique  ab 
obanentig  fit  obanentigi  fuperior  extremitas, 
per  medium  abftrahendi  I.  quod  Francis  & 
Alamannis  admodum  familiare,  ut  multis 
exemplis  oftendi  in  terminatione  Gothica 
ei,  inter  Proleg .  Seft.  VI.  tatianus  cap.  CCIII. 
2.  de  toga  Domini :  uuas  fon  obanentigi  uber- 
al  giuueban ,  erat  a  fumma  extremitate  per 
totum  contexta,  otfridus  Lib.  V.  Cap. 
XVII.  79.  thar  uuolkono  obanentig  (  lege 
obanentigi )  ijl ,  ubi  nubium  fumma  extremi¬ 
tas  eft.  Id  eft ,  in  regione  aeris  fupra  nu¬ 
bes.  Et  huc  etiam  fpe&at  Gloffa  keronis, 
obonoontikii  culmen. 

OB  ER,  fuperior.  Anglofax.  ufer.  Gloff  Ke¬ 
ron.  fuperiori  oparorun.  Gloff  Pez.  in  ca¬ 
pite  zi  oparofi.  Inde  nobis  ober-aebt  pro- 
feriptio  fuperior,  oberkeit  magiftratus,  ober- 
mann  &  contrade  obmann  tribunus,  erobe- 
ren  fuperare  certando,  &fimilia,  qua;  nul¬ 
lam  habent  difficultatem. 

OBERACHT.  Vide  aberacht. 

OBMANN.  Vide  ober. 

OBRIGKEIT,  magiftratus.  Reftius  ober¬ 
keit ,  vel  overkeit,  quod  Belgis  ufitatum. 
Nam  vi  compofitionis  eft  perfona  publica 
&•  fuperior.  Vide  Proleg.  Se<ft.  VI.  in  beit 
&  keit. 

O  B  S,  omnis  generis  fru&us,  praecipue  poma, 
fraga  &  fimilia,  five  ex  ligno,  five  ex  frutice 
nalcentia.  Anglofax.  obet ,  ofat,  o  t  f  r  i  d  o 
obaz  Lib.  II.  cap.  V.  29. 
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Tbemo  ait  en  det  erfuazi , 

Tbaz  er  tbaz  ubaz  azi. 

Diabolus  blandiebatur  Adamo, 

Ut  pomum  comederet. 

vvii.LFR  amo  ovez  in  plurimis  locis  apud  ju- 
n  ium  in  Obferv.pag.  64.  lipsio  inGIosfis 
ovit.  Belgis  oft.  helvigius  vocem  ho¬ 
diernam  defledit  a  Graec.  ofov,  vel  Lat .obfo- 
nium,  quod  iis  maxime  dapibus,  quos  hor¬ 
ti  &  pomaria  fuppeditabant,  obfonarentur 
vetulli  orbis  noftri  incolae.  Verum  qui  ve- 
tufta  vocabula  confideraverit,  dubitare  non 
poteft,  quin  obs  lit  contraclum  ex  obaz,  fic- 
ut  oft  cx  of<et.  junius  videtur  fibi  in  an¬ 
tiqua  fructuum  denominatione  deprehen¬ 
dere  qualecunque  veftigium  Graecae  vocis 
$7rd>pri,  autumnus.  Cui  conjedfurae  fi  adda¬ 
tur  alia,  quod  cibus  Anglofaxonibus  dici¬ 
tur  at,  Francis  &  Alam,  az,  finis  cum  prin¬ 
cipio  vocis  conveniet,  &  totum  compofi- 
tum  denotabit  cibum  autumnalem ,  hoc  ta¬ 
men  fuppolito,  quod  primigenia  vox  fuerit 
oferat  vel  operaz,  hybrida  quidem,  &  ex  di¬ 
ctione  Graeca  &  Germanica  conllata,  fed 
poftea  in  ofat  &  obaz  contrada.  Quicquid 
fit,  hoc  certum  eft,  veteres  Germanos  non 
habuifle  nomen,  domi  natum,  autumno  aut 
donis  autumni  fignificandis.  Id  enim  aper¬ 
te  fatis  teftatur  tacitus:  Hyems  fj  Ver  & 
A  fas  in  teli  ellum  ift  vocabula  'habent:  Autu¬ 
mni  perinde  nomen  ac  bona  ignorantur.  Cap. 
XXVI.  deM.G. 

O  C  H  S ,  bos.  Cimbris  ycb  bos,  crou  an  ou- 
hen  flabilium  boum.  Armoricis  egen  vacca. 
Gothis  juba  aubsne  juga  boum,  Luc.  XIV. 
19.  Anglofax.  oxa  bos,  oxan-hyrd  bubulcus, 

Ioxene-denv aliis  boaria.  Et  confentit  ufus 
Francorum.  I11  I.ege  Salica  obfeno  denotat 
bovem,  Tit. III.  11.  &  inGIosfis  Boxh.  bos 
exponitur  obfo  inti  cbua.  Idem  animal  Bel¬ 
gis  dicitur  ojfe.  junio  derivatur  a  Groec. 

vel  dv^dvco  augeo,  quod  proavi  noftri, 
quorum  opes  in  gregibus  potislimum  atque 
armentis  confiftebant,  rem  luam  familiarem 
ex  frequentiore  bubuli  pecoris  foetura  in¬ 
gens  incrementum  capere  judicarent.  Eo¬ 
dem  judice  kuh  eft  mater  armenti,  a  kvu  pa¬ 
rio.  Quo,  ut  par  eft,  concello,  ocbs  erit 
pater  armenti,  &  lic  dicetur  ab auchen  au¬ 
gere,  multiplicare,  verbo  (ut  in  loco  often- 
di)  omnibus  antiquis  ufitato,  quali  audor 
&.  locupletator  gregis. 

3CKE  R,  terra  flava,  Grxc.dxpa,  Lat.  ochra , 
Anglis  &  Belgis  oher ,  a  luteo  colore,  qui 
Graecis  u%p°S'  GlofT  Pez.  finopide  ogre. 
Dicitur  finopis  ab  urbe  Sinope  in  Ponto,  ubi 
primum  inventa,  tefte  plinio  Lib.XXXV. 
Cap.  6. 

)D,  terminatio.  Vide  Proleg.  Sed.  VI. 

3D,  ot ,  aliud  eft  privativum  ,  aliud  pofiti- 
vum.  Utrumque  a  primitivo  a.  per  me¬ 
dium  derivandi  D.  Caufa,  curdifcorsdc 
contrarius  fenfus  derivato  adhaereat,  eft  a 
radicula  a.  quae  in  vetuftisfimis  Dialedis  du¬ 
plici  pollet  fignificatu,  privativo  &  pofidvo, 
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ut  oftendi  in  Proleg.  Sed.  V.  Hinc  priva¬ 
tivum  od  nihil  ponit  in  re,  fed  eft  ipfum  va¬ 
cuum  feu  inane.  De  hoc  fignificatu  vide 
plura  in  ode. 

OD,  ot,  quatenus  eft  a  pofitivo  a .  femper ali¬ 
quid  ponit  in  re,  quod  vel  potentia  vel  adu 
exiftit,  &  dicitur  (1)  de  posfibili ,  quia  exi- 
ftit  in  caufis.  (2)  de  facili,  quia  absque 
labore  fieri  poteft,  aut  facere  ut  fiat.  (3)  de 
fubftantia,  quia  eft  ens  maxime  reale  & 
adu  exiftens.  Hic  fenfus  a  fubftantia  trans¬ 
fertur  ad  opes  <kf, acuit  at  es,  more  Graecorum 
&  Latinorum,  quibus  iAa  tkfub flantia,  non- 
folum  ens  fubfiftens,  fed  etiam  bona  &pof- 
fesfiones  lignificat,  quia  faciunt  fubfiftere. 
<4)  de  proflanti,  quia  cum  fingulari  agendi 
virtute  exiftit.  Haec  una  vocula,  fi  nullae 
aliae  effient  ejusdem  indolis  (funt  autem  in¬ 
numerae,)  fatis  oftenderet,  neminem,  nili 
Philofophia  initiatum,  Linguae  noftrae  fecre- 
ta  recludere  poffie. 

OD,  posf bilis.  Francis  odi.  tatia  nus 
cap.  CLXXXI.  2.  Fater,  ob  iz.  odi  ift,  fater , 
fater,  alio  (int  tbir  odu ,  min  fater ,  ob  iz  odi  fi, 
er  furi  tbefan  belih  fon  mir.  Pater,  fi  poslibi- 
le  eft,  abba  pater,  omnia  tibi  posfibiiia  funt, 
mi  pater,  fi  posfibile  eft,  transfer  calicem 
hunc  a  me. 

OD,  facilis  fadu.  Gothis  aze,  &  hinc  azeti- 
z 0  facilius  Mare.  II.  9.  X.  25.  Anglofaxon. 
eatb,  &  hinc  etbre,  eat  here  facilius  ibidem. 
Francis  odi,  &  hinc  odiro  facilius,  &  unodi 
difficile,  tatianus  cap.  L1V.  16.  uuedar 
ift  odiro,  ziquadannejint  tbir  furi azzano  fun- 
ta,  odo  zi  quedanne ,  ar flant  inti  gang:  utrum 
facilius  eft  dicere,  dimittuntur  tibi  peccata, 
an  dicere,  furge  &  ambula  ?  otfridus  Lib. 
V.  cap.  XIV.  5. 

Unodi  ift  iz  barto, 

Sus  frenbisgero  uuorto 

Thia  b leni  al  zi  fagenne, 

Iob  zi  irrebenne. 

Difficile  valde  eft, 

Verbis  Francicis 

Omnes  fubtilitates  myfticas  effiari 
Et  exponere. 

Cum  Gothico  aze  convenit  Anglicum  eafy , 
&  Gall.  aife.  Quod  pridem  obfervavit  ju¬ 
nius.  Islandi  habent  a ud ,  fed  non  utun¬ 
tur  nifi  in  compofitis.  Particula  a  un,  in¬ 
quit  VER  ELIUS  in  Indice,  multis  compofitis 
jungitur,  ft  facilitatem  quandam  denotat.  Id 
quod  ibidem  pluribus  exemplis  declarat, 
cujusmodi  funt,  aud-fynt  inventu  facilis, 
aud  -  bendur  qui  facile  agnofei  poteft ,  aud- 
namft  captu  facillimum,  aud  -  Jynt  quod 
agnofei  &  difeerni  facile  poteft. 

OD,  facilis  faciendi  voluntate.  Hinc  mitis 
Anglofaxonibus  vocatur  edmod ,  &  humili¬ 
tas  Francis  odmuati  apud  tatian.  IV.  5.  & 
humilis  Belgis  ootmcedig.  Unde,  nifi  quia 
mites  &  humiles  funt  faciles  ad  oblequen- 
dum?  Hodie  dicimus  qe  d  In  b  per  piofthe- 
fin,  quod  eft  quali  facili  fimilis.  Sed  ab  od 
Dd  dd  2  compo- 
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componimus  unode  aegre,  difficulter,  cum 
reludfantia. 

OD,  praeftans.  Senfus  vocis  Celticus,  box- 
ijorn.  in  Lex.  Ant.  Brit,  od  excellens,  prae¬ 
ftans,  egregius.  Atque  hinc  jam  patet,  un¬ 
de  Iit  nomen  othonibus  tam  Romano¬ 
rum  quam  Germanorum,  nempe  a  praeftan- 
tia.  Ab  Othonibus  noftris  nomina  ducunt 
Otfweiler  villa  Ottonis,  Ottobeuren  fons  vel 
villa  Ottonis  &c. 

OD,  fubftantia,  bona,  opes,  poftesfiones,  res 
&  divitiae.  Graecis  ua-ia ,  confono  vocabu¬ 
lo,  &  lenfu  latisfime  patente,  Islandis  aud 
&  audur.  verel.  inlnd.  audur  bona  mo¬ 
bilia  &  immobilia,  opes,  divitiae,  pecuniae, 
tipfala  audur  fundi  regii,  praedia  regum  fu- 
ftentationi  deftinata,  quae  &  bona  publica, 
&  bona  coronae  vocantur.  Inde  noftris  in 
hunc  usque  diem  kleinod  fubftantia  parva  & 
pretiofa:  Latino -Barbaris  heriotum  appara¬ 
tus  caftrenfis, equus, gladius,  galea, &  iimilia 
ad  fupeileclilem  militarem  fpedfantia,  cujus 
-vocis  etymon  hadlenus  male  ceslit  Gloflo- 
graphis:  Islandis  audmadur  qui  latifundia 
posiidet,  audguefi  liberalis  opum  difpenfator, 
audkyfingur  qui  litigat  de  opibus,  apud  ve¬ 
rel.  in  ind.  Et  huc  etiam  fpedlant  nomi¬ 
na  quaedam  propria  ,  tam  locorum  quam 
perlonarum,  cujusmodifunt : 

AUDAFLEDA,  bonis  vel  opibus  fplen- 
dida.  Claruit  hoc  nomine  Regina  Italix, 
Theodorici  R.  conjux,  Chlodovei  magni 
foror, apud  grfgokium Turon.  &  j  o  r- 
N  AN  DEM.  EDO  A  Islandorum  citante 
Verelio  in  Indice:  fliod  beita  thar  ho¬ 
rna-  er  fata  met  dramb  oc  skart ,  h.  e.  Fliod 
illx  vocantur  mulieres  qux  fuperbe  &:  ele¬ 
ganter  ornantur  &  comuntur.  Alia  Chlo¬ 
dovei  foror,  &  eodem  die  cum  ilio  ba- 
ptizata,  dicta  eft  albofleda,  rurfus  a 
fliod,  quali  albis  fplendida ,  nomine  ab  or¬ 
natu  facri  fontis  defumpto.  Nam  alba 
eft  ltola  candida,  quam  recens  baptizari 
induebant,  ut  puritatem  animi  ipfo  velti- 
tu  teftarentur.  Hxc  Virgo  poft  mortem 
didta  eft  Regina  Blanca,  h.  e.  Regina  alba, 
quia  diem  lupremum  obiit,  cum  adhuc 
Albam  portaret,  quod  ex  Hiftoria  Criti¬ 
ca  Monarchia  Francica  viri  literatislimi 
d  u  b  o  s  didici.  De  cognatione  Islandicx  j 
vocis  fliod ,  vide  plura  in  flitter  corulcus. 

OTLINGA  SAXONICA,  pagellus  in 
littore  Gallix  Saxonico,  proprie  poflcjjiun- 
cula  Saxonum ,  prout  , optime  interpreta¬ 
tur  eccardus  in  not.  ad  Leg.  Sal.  pag. 
34.  etiamli  ot  &  ait  ibidem  confundat. 
Occurrit  in  Capitulo  Caroli  Calvi  an.  853. 
ubi  Sirmondus  in  notis :  Habitaffle ali¬ 
quando  Saxones  in  ea  ora  Gallia  qua  ofliis 
Sequana  alluitur ,  argumento  efl  nomen  lit- 
toris  Saxoni ci ,  quod  in  Notitia  utrimque 
Imperii  legitur  fub  difpofltione  Ducis  Ar- 
moricani  &  Nervicani.  Propius  etiam 
locum  indicet  Gregarim  Turonenjis ,  cum 
Saxones  BajocaJJinos  nominat  Lib.  V.  Hifl. 


1160 

cap.iy.  Dicitur  etiam  autlingua, 
obfervante  baluzio  in  notis  ad  Capitu¬ 
lum  Calvi. 

Ab  od  fubftantia ,  nomen  accepit  dives,  qui 
in  vetuftisfimis  Dialedlis  vocatur  odhaft,  odig, 
&  odiger ,  h.  e.  bonis  praeditus.  Nam  utrius- 
que  terminationis  eadem  vis  eft, ut  in  Pro- 
legomenis  oftendi.  Gothis  fane  audahaft  eft 
dives.  Patet  ex  falutatione  Angelica  Luc. 

I.  28-  fagino  anflai  -  audahaft  a,  ave  gratia  ple¬ 
na.  De  verbo,  gaude  gratia  dives.  Quod 
fagino  idem  fit  ac  gaude,  certum  eft,  &  faci¬ 
le  agnovit  juniu  s  ex  verbo  faginon  gaude¬ 
re,  addens:  Heec  fa  lutandi  formula  ad  vivum 
exprimit  Graecorum  xdige,  Jicuti  f  eorundem 
Xodpa v  Kxlj  iu  7T£cit]hv  expresfit  Horatius  libro 
I.  epiflola  S.  Celfo  gaudere ,  &  bene  rem  ge¬ 
rere  Albinovano.  Sed  alteram  falutationis 
partem  (anjlaiaudahafta^m  qua  fumma  dif¬ 
ficultas  verfatur,  intadlam  reliquit.  Com¬ 
ponitur  autem  manifefto  ab  anft  gratia,  & 
audahaft  a  dives,  locuples.  Hinc  totum 
compofitum  nihil  aliud  quam  bonis  gratiae 
refertam  fignificat,  etiamfi  hic  fignificatus  a 
fummis  in  Literatura  Gothica  viris  non  fit  • 
obfervatus.  Similia  compolita  vide  in  btft 
inter  Proleg.  Sedi.  V. 

Francis  &  Alamannis  otago  &  otagerePc  di¬ 
ves,  rurfus  ab  ot  fubftantia:  &  hinc  porro 
otagan ,  giotagan  ditare,  giotagoter  ditatus. 
t  at  ianus  Gap.  IV.  7.  otage  forliez  it  ale, 
divites  dimifit  inanes.  Gloffi  Keron.  divi- 
tum  otakeru.  GlolI  Boxh.  gahotagoter  lo¬ 
cupletatus,  kiotakota  praediti.  Similia  ha¬ 
bent  Septeni trionales.  verel.  in  Ind.  audi' 
gur  dives,  audigaftur  opulentisfimus,  aud- 
ga  ditare.  Ubi  obfervandum ,  quod  termi¬ 
nationes  ago ,  ager ,  aker,  igur ,  &  fimiles  quae 
paslim  occurrunt  in  Dialectis,  nec  origine 
nec  poteftate  differant  a  terminatione  ig  & 
iger,  qua  liodie  utimur.  Quod,  etiamfi  in 
prol  ego  menis  jam  femel  monuerim,  re¬ 
fricandum  tamen  putavi,  quia  his  nifi  probe 
cognitis  &  perfpedtis,  de  nominibus  Vete¬ 
rum  propriis  nihil  intelligi  poteft. 

Omnibus  confentit  vox  Anglofax.  eadig 
dives,  quam  ex  Legibus  Canuti  R.  producit 
j  u  n  1  u  s  in  Gloff  Goth.  pag.  73. 

OD,  a  bonis  transfertur  ad  felicitatem, quia 
beati  poslidentes.  Inde  Anglofax.  ead  feli¬ 
citas,  eadig  felix,  felicitate  praeditus,  so- 
m  n  e  r.  in  Didi.  AS.  ead,  Paraphrafis  Saxoni- 
ca  faepisfime  pro  felicitate,  profperitate,  re¬ 
bus  lecundis,  eadig,  eadigre,  eadigefl  felix,  fe¬ 
licior,  felicisfimus  ,  item  fiiuftus  &  beatus. 
benson.  in  Voc.  AS.  ead  foelicitas,  eadig 
foelix,  eadigan  beatificare.  Gothi  cufto- 
diunt  aud  eodem  fenfu,  &  inde  derivant 
audags  beatus  Matth.  XI.  6.  audaga  beata 
Luc.  1. 45.  Quae  certe  non  funt  formata  ab  j 
aukan  augere,  &  multo  minus  ab  ddSioc,  per¬ 
ennis,  quali  nulla  felicitas  absque  aeternitate 
concipi  poslit,  etiamfi  illud  stiernhiel- 
m  1  o,  hoc  junio  fe  probaverit:  Sed  omni-' 
no  ab  ead  vel  aud  felicitas,  per  terminatio¬ 
nes  ig  Scag ,  quae  participem  ejus,  cui  anne- i 
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ftuntur,  fignificant,  ut  in  aliis  multis  &  in¬ 
numeris  compolitis.  His  praemistis  &  ex¬ 
plicatis,  fecure  pergo  ad  'Nomina  propria , 
quibus  Germania  Antiqua  boni  ominis  cau- 
fa  liberos  fuos  infignivit..  Celebriora  fimul 
&  oblcuriora  funt, 


A  T  E  C  H ,  Dux  Francorum  imperante  apud 
Romanos  Maximiano  Herculeo ,  in  cujus 
Panegyrico  hoc  nomen  expreflum ;  Quod 
certe  nihil  aliud  fignificac  quam  felicem 
vel  fortunatum.  Simile  eft  Alamannicum 
otigh  in  Indice  Goldafti. 

AL  DICO,  pater  Odoacri  apud  Anonymum 
v  a  l  e  s  1 1  in  Marcellino.  Id  eft,  felix, 
fortunatus,  ut  antecedens,  &  Alamannis 
effertur  oticho  in  Indice  Goldafti. 

ODO  ACER,  Dux  Herulorum  &  Rugio¬ 
rum.  Felix  t  ut  reliqua.  Quamvis  et¬ 
iam  opulentum  fignificare  posiit.  Nam 
in  Glosfis  Keronis  otaker  eft  dives. 
ATAULPHUS,  Rex Vifigothorum,  Ala- 
rici  R.  affinis  &  fucceffor.  Dubium  eft, 
an  fit  pater  juvans ,  an  projpcr  itatis  adju¬ 
tor.  Utrumque  enim  denotare  poteft. 
Illud,  li  caput  vocis  fic  atta  pater*  hoc,ft 
ead  felicitas.  Plura  ejus  generis  compo- 
lita  vide  in  hulf  auxiliator. 

EDWARD,  R.  Britan.  Defenfor  felicitatis, 
alias  EDUARDUS. 

EDMUND,  R.  Britan.  Tutor  felicitatis. 

E  D  R  E  D,  R.  Brit.  Confultor  vel  reflor  felici¬ 
tatis.  Rxd  eft  verbale  a  rxdan ,  quod  An- 
glofaxotiibus  confulere  &  regere  fignificat. 
EDWIG,R.  Britan.  Propugnator  felicitatis. 
A  voig  miles,  bellator. 

E  D  G  A  R,  R.  Britan.  Auflor  felicitatis.  Gar 
eft  verbale  a  gar  en  parare,  &  in  Glosfis 
antiquis  fignificat  auflorem,  ut  ibidem 
oftendi.  Simile  eft  otgar,  nomen  Can¬ 
cellarii  in  aula  Ludovici  I.  R.  Germ. 

OT FRI D,  proteflor  felicitatis.  Non  divi¬ 
tiarum  fecuritas.  Frid  hoc  loco  eft  ver¬ 
bale  a  frieden  tueri.  Claruit  hoc  nomi- 
rnine  Monachus  ille  Weiffenburgenfis, 
cujus  Evangelia  rhythmica  toties  citamus. 
OTMA R,  profperis  clarus,  tacitus  Hift. 
I.  io.  de  Licinio  Muciniano:  vir  fecundis 
adverfsque juxta  famojhs.  Nomen  exhibet 
Goldaft.  in  Ind.  Aliam  interpretationem 
vide  in  mer  3uflor. 

OTBERTUS,  Otbrechtiu ,  &  corrupte  o b- 
r  e  c  h  t.  Idem  quod  Qtmar.  Nam  mar 
&  brecht  funt  nomina  idem  fignificantia, 
nempe  celebrem,  clarum,  famofum.  Oc¬ 
currit  apud  Eundem.  Plura  addet  po- 
fteritas,  mihi  occupato  non  licet. 

Et  huc  etiam  fpeftat  ex  nominibus  locorum 
edenburg,  Scotioe  Metropolis,  Saxonice 
Eades-byrig ,  i.  e.  felix  arx,  burgus  aufpicato 
conditus,  interprete  somne ro.  Quam¬ 
vis  etiam  Urbem  opulentam  denotare  posiit. 
ODAL,  poflesfiuncula.  Diminutiv.  ab  od 
bonum,  ut  mihi  quidem  videtur.  Hic  pri¬ 
mus  vocis  fignificatus, cui  deinceps  idealub- 
ftantix  htereditariee  acceslit,  quod  illa  de¬ 


mum  cenferentur  vere  bona,&  hoc  nomine 
digna,  quae  propria,  &a  parentibus  ad  fi¬ 
lios  traniirent.  l  occen.  in  Lex.  Jur.  Sueo- 
Goth.  odal,  odul ,  odei,  prifcis  proprietatem 
vel  propriam  &  haereditariam  polleslionem 
fignificabat.  v  e  r  e  L.  in  Ind \odal,odol  bona  avi¬ 
ta,  fundi ,  allodium,  odaJborin  bona  avita  & 
haere  dita  ria  poslidens,  odals  -  madur  fundi 
aviti  poffeffor,  odalby  villa  antiqua  &  prin¬ 
cipalis,  odaljord  fundus  haereditarius  &  avi¬ 
tus,  odalrikr  fundorum  dives,  odalkongur 
rex  haereditarius. 

ODE,  ode,  adjecfive  vacuus,  defolatus,  fub* 
ftantive  eremus,  folitudo,  vaflitas.  Quse- 
dam  Dialedi  a  gnolcuntadje&ivum,  quaedam 
fubftantivum  tantum,  aliae  utrumque.  Go¬ 
this  authid  eft  defertum ,  in  autbidai  in  de¬ 
ferto,  Mare.  I.  4.  ana  autbidom  in  defertis, 
Luc.  I.  8o-  1  sido  r  o  odbin  vaftitas  cap.  V. 

6.  Danis  &  prioribus  Belgis  ode  funt  tes¬ 
qua  &  quaevis  loca  inculta.  Islandis  eide - 
mork  defertum ,  in  Verlione  Biblica ,  audur 
vacuus, eidihm domus  defolata,  apud  verel. 
in  Indice.  Finnis  authia  vacuum.  Qui¬ 
bus  affinia  videntur  Graeca  ctoq  folus,  01 0B1 
folum,  oioa  delolo,  oiuBeig  defolatus,  obfer- 
vante  junio  in  Gloff  Goth.  Horum 
omnium  originem  folide  &  fubtiliter  arcef- 
fit Cei. STiERNHiELMiusa  particula  priva¬ 
tiva  a.  Quemadmodum  enim  a  politivo  a. 
apud  aequos  arbitros  nafeitur  ot  vel  ode  fub- 
ftantia  ,  quidditas ,  &  quicquid  vel  eft  vel 
effe  aut  fieri  poteft:  ita  a  privativo  a.  gene¬ 
ratur  fenlus  contrarius,  id  eft,  nullitas  &  va¬ 
cuitas.  Ab  ode  Gallis  formatur  vuide  vacu- 
us, &  vnider  evacuare:  Germanis  bden ,  ver¬ 
ti  den  defolare. 

O  D  E  M ,  idem  quod  at  em. 

ODEN.  Vide  Otbinus. 

ODER,  conj.  disjundiva ,  quae  Graecis  bre- 
visfime  effertur  *j,  Latinis  aut,  Gothis  aith - 
tbau,  Angiofaxonibuso//;r/;i?,  Francis  &  Ala¬ 
mannis  edo,  odo ,  Islandis  eda,  Anglis  eitber. 
GioifiKeron.  aut  edo.  t  atianus  XXX.  6. 
tbu  ni  mabt  ein  bar  thes  fabfes  uuizaz  gituon 
odo  fuarz,  non  potes  unum  capillum  album 
facere  aut  nigrum. 

ODER ,  Viadrus,  amnis  in  mare  Balticum 
exiens.  ptolemalO  Viadas ,  prono  libra¬ 
riorum  vitio  ,  vel  etiam  nullo  ,  quia 
idem  fignificare  poteft.  Significat  autem 
undam  fluentem ,  eftque  ipfum  Phry¬ 
gium  vdap  aqua,  de  quo  plato  agit  inCra- 
tylo,  unde  Saxones  formarunt  ytb,  reliqui 
ydr  vel  odr.  bensonius  in  V oc.  Anglo- 
lax.  ytb  unda ,  ytbian  fluere.  Hinc  Vtadus 
vel  'Viadrus  idem  gmnino  defignant,  nempe 
fluentum.  '  Eyder  &  Oder  funt momina  pror- 
fus  idem  fignificantia,  etiamfi  locorum  di- 
ftantia  differant.  Confer  dur  aqua. 
ODINUS.  Vide  Otbinus. 

OFEN,  fornax.  Hujus  mentionem  facit 
Dominus  apud  Matthaeum  cap.  VI.  30.  ubi 
Gothus  vertit  aubn,  Anglofaxo  ofen,  Tatia- 
nus  Francus  ovan,  cap.  XXXVIII.  5.  Qu?e 
voces,  cum  nullam  habeant  cum  reliquis 
Dd  dd  3  idioma- 
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idiomatis  lui  cognationem,  ab  exteris  deri¬ 
vari  libere  polTunt.  junius  itaque  vocem 
Saxonicam  ofn  confidenter  deduxit  ab  iwvoi 
furnus.  Quid  de  Gothica  fenferit,  non  ex¬ 
plicat.  stiernhielmius  videtur  eam  de¬ 
rivare  ab  dva  incendo.  Verum  cum  F.  & 
CH.  antiquitus  fuerint  permutata,  verifimi- 
lius  eft,  vulgus  Gothorum  ex  ofn  fecifle 
aucbn:  prorfus  ut  poftea  Sueci  ex  aucbn  fe¬ 
cerunt  ugn  mutato  CH.  in  G. 

O  F  F  E  N,  apertus,  manifeftus.  Anglofaxon. 
Belg.  &  Angi,  open ,  Franc.  &  Alam,  ofan,  of- 
fan.  Dicitur  proprie  de  rebus  patentibus, 
ab  adverb.  aperiendi  auf  quod  in  Dialedis 
Saxonicis  effertur  ofop ,  up.  Aliegorice  de 
rebus  manifeftis  &  publicis.  Inde  Anglofa- 
xonibus  yppe  apertus,  manifeftus ,  open - 
morth  homicidium  manifeftum,  open-tbyftb 
furtum  manifeftum  ,  apud  Lexicographos. 
Francis  &  Alamannis  ojfantuan  patefacere, 
apud  k  e  r  o  n  e  m  in  Glosfis,  &  alia,  quae  nunc 
ceft'ant.  Praecipua  ab  antiquis  relidta ,  funt 

ojfenbar ,  manifeftus.  Gloff.  Pez.  evidenti¬ 
bus  offanparen.  Evidens  aurem  fic  di 
citur,  non  a  bar  apertus,  nam  hoc  pleona- 
fmum  faperet;  fed  a  bar  par,  requalis,  & 
proprie  eft  par  manifefo.  De  hac  par¬ 
ticula  vide  p  r  o  l  e  g.  Sed.  VI.  Pofteritas 
inde  formavit  ojfenbaren  lecreta  aperire, 
live  clanculum  communicando,  five  pa¬ 
lam  divulgando,  &  offcnbarutig  revelatio. 
ojfentlicb ,  publicus  &  publice.  Gloff  Keron. 
publice  offanlibbo ,  publica  ojfanlihbera. 
Similiter  &  Anglofaxonibus  openlice  elt 
palam  Mare.  I.  45.  pro  quo  interpres  Go¬ 
thicus  habet  andaugjo,  quia  palam  dicitur 
de  eo  quod  fe  omnium  oculis  oflendit. 
ojfnen,  aperire,  olim  etiam  publicare,  &  pro¬ 
dere.  Gloff  Keron.  publicare  offiunon . 
t  a  t  I  a  N  u  s  cap.  CLXXXVI II.  2.  tbin  fpra- 
ba  ojfanot  tbib,  lingua  tua  te  prodit.  An¬ 
glofaxonibus  openian  eft  aperire  &  patere, 
yppan  indicare  &  prodere.  Gallicum  epa- 
muir  perperam  ducitur  a  fidit  io  expanu- 
the ,  cum  manifefto  fit  ab  Anglolax.  ope¬ 
nian  aperire. 

OFT,  iterum,  adverb.  numeri.  Gothis  aftra, 
Anglofaxonibus  eft ,  &  inde  eft-acenned  re- 
genitus,  Joh.  III.  4.  &  eft-cuman  reverti, 
quod  imitantur  Scandi  in  aptur-koma  redi¬ 
re,  apud  verel.  in  Ind.  Quibus  convenit 
Graec.  aure,  fi  pronuncietur  ut  d<pre.  Ho¬ 
die  obfolelcit. 

OFT,  frequenterfmcibus  faepe  iteratis.  Go¬ 
this  ufta,  Anglofax.  oft,  Franc.  &  Alam.  ofto. 
Gloff  Keron.  interdum  oftofx pe,faepius  of¬ 
to,  quotiens/o  oftofo.  tatia nus cap. LVI. 
5.  zibiu  faftent  ofto ,  quare  jejunant  frequen¬ 
ter? 

OGE,  infula.  Vide  eye. 

O  G  M I U  S ,  cognomen  Herculis  Gallici  apud 
l  u  c  1  a  n  u  m.  Puta  Herculis  eloquentiae 
praefidis  ,  qui  in  pictura  antiqua  homines 
auribus  devindos  lingua  fua  attrahit.  Sic 
autem  dicitur  quafi  htey tinus ,  ut  Linguas 


1164 

Celticae  periti  ex  reliquiis  ejus  apud  Hiber¬ 

nos  judicant.  Nam  vox  ogum,  unde  Hercu¬ 
li  Ogmio  nomen  quaefitum,  quae  prifeis  Hi¬ 
bernis  fecreta  literarum  &  arcanam  feriben- 
di  rationem,  dEgyptiae  &  Senenfi  limiiem, 
denotavit,  in  hodierna  Hiberniae  lingua, 
quamvis  mutatis  literis, etiamnum  literarum 
elementa  fignificat.  Teftes  funt  tolan- 
dus  in  tradatu  de  Druidibus,  &  keysle- 
r  u  s  in  Antiq.  Septentrion.  pag.  39.  &  audo- 
res  ab  illis  allegati,  m  a  R  t  1  n  u  s,  qui  Galli-  j 
cas  Antiquitates  prolixa  eruditione  illuftra-  ; 
vit,  exiftimat,Lucianum  falli,  &  eam,  quam 
deferibit  effigiem,  non  Herculis,  fed  Mercu¬ 
rii  fuifte,  Lib.  II.  de  Rei.  Gall.  cap.  11.  Ne- 
fcio,  cui  magis  adfentiar.  Quid  Herculi 
cum  literis?  Quid  Mercurio  cum  attributis 
Herculis?  An  clava  magis  convenit  Mercu¬ 
rio,  quam  eloquentia  Herculi  ?  Viderint  alii, 
quid  hic  ftatuendum  fit.  Hoc  tantum  vi¬ 
deo,  Ogmium  illum,  five  Hercules  fuerit,  li¬ 
ve  Mercurius,  five  Deus  ex  utroque  mixtus, 
nomen  a  literis  accepiffe,  quae  Hibernis  vo¬ 
cantur  ogum,  ab  oy/uog  fulcus,  (quia  feries  li¬ 
terarum  fimilis  eft  fulco  vel  ftrigae  aratri  in  . 
agro.  Confer  reige. 

OHM,  vel  obeim ,  avunculus,  frater  matris. 
Gloff  Boxhornii:  obeim  avunculus.  Giol- 
fic  /Eifrici  :  avunculus  meus  min  eam ,  ! 
avunculus  meus  magnus  mines  eames  foder, 
proavunculus  meus  mines  eames  yldre  foder, 
abavunculus  meus  mines  eames  thridde fe - 
der.  Ducitur  a  Graec.  'cpoupcg  confangui- 
neus,  audore  helvigio,  At  m  arti  ni  o 
amv  ox  pure  Arabica  eft,  fignificans  patruum. 
Ab  eum  Franci  fecerunt  obeim  per  epenthe- 
fin.  Nec  aliud  fecretum  in  voce  latet.  Alii 
tamen  fic  didum  volunt  quafi  nabeim  ex 
domo  vicina  vel  familia  cognata,  quos  re¬ 
fellit  R.  diecmannus  in  Specimine  Giof- 
farii  pag.  32.  Ipfe  fubftituit  oben ,  quamvis 
nullo  fenfu,  quod  vetus  Alamannicum  vo¬ 
cat,  cum  caeteris  inferius  &  deterius  lit.  Ab 
am  Latinis  venit  amita  foror  patris,  unde 
Normannis  ante ,  &  Anglis  aiint,  quam  vo¬ 
cem  illos  a  Normannis  vidoribus  didicilfe, 
rede  judicat  skinnerus. 

OH  R,  organon  auditus,  Graecis  **,  Lat.  auris 
&  aufis ,  Gothis  aufo ,  Anglofax.  &  Angi. 
ear,  Francis  &  Alam,  or ,  ora ,  Belg.  oor,  ls- 
land.  eyra.  Gloif  Keron.  auris  oora ,  aures 
oorun,  auribus  oorum.  otfridus  Lib.  III. 
cap.  XVII.  ult. 

Thera  fronisgun  lera 

Ni  giang  in  uutbt  in  ora. 

De  fanda  dodrina 

Non  meabat  i  Ilis  quicquam  in  aurem. 

Cum  S.  &  R.  fint  literae  convertibiles,  vero- 
fimile  eft,  omnia  efte  cognata,  non  in  aliquo 
audiendi  verbo,  quale  eftGr.  Lat .audio, 

Germ.  horen  (nam  verba  fenfuum  derivari, 
folent  ab  inftrumentis,  non  vice  verfa,)  fed 
in  alia  quadam  notione,  helvigio  au¬ 
res  funt  haurientes,  ab  dgvu  haurio, quia  fo-l 
num  hauriunt.  Videamus,  an  domi  aliquid 

fit, 
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fit,  unde  vox  nafci  potuerit ?  Scandis  ora , 
bona,  yra ,  byrra  eft  vertere,  convertere,  vol¬ 
vere  &  volvi  &c.  interprete  stiernhiel- 
mio  in  GlolT  Ulph.  Goth.  pag.  94.  Arri¬ 
pit  hoc stadenius  taiiquarn  primitivum, 
quia  ftrucftura  auris  extrinfecus  eft  rotunda, 
intrinfecus  concava  &  cavernofa.  Hinc  il¬ 
li  auris  eft  quafi  fornix,  qui  per  varios  an- 
fra&us  fonum  admittit,  in  Voc.  Bibi.  pag. 
847.  Haec  etymologia  eft  valde  concinna, 
modo  quid  fit  yra  vel  hyra  inter  Boreales 
conveniret,  v  e  r  e  l  i  o  in  Ind.  hyra  eft  ver¬ 
tigine  agi.  l  u  n  d  1  o  in  Annotationibus  ad 
Indicem  Verelii  yra  eft  vibrare.  Soli 
sti  ernhielmio  yra  fignificat  quantum 
optat.  Ergo  donec  aliunde  conftet,  quae 
notio  verbo  fublit,  aut  quae  fcala  fignificatio- 
num,  aures  ducam  ab  er  en  capere ,  quia  fo¬ 
num  capiunt,  vel  a  Scandico  ofa  haurire, 
quia  fonum  hauriunt. 

OHR-RING,  inauris.  GlolT  Pez.  inau¬ 
rem  orincb ,  inaures  oringa.  GlolT  Flor,  in¬ 
aures  orringa. 

OL,  ol,  pingue  exprefliim  ex  quocunque  ve¬ 
getabili,  praecipue  ex  olivis.  Graecis  e  Acuo  v 
ab  eA ouol  arbor  oliva,  Lat.  oleum ,  Cambris  & 
Armoricis  elt,  Gothis  alew ,  Anglofaxon.  ele. 
Reliquorum  idiomatum  confenfum  exhibet 
junius  in  GlolT  Goth.  pag.  49.  stiern- 
hielmius  cundlorum  originem  ducit  ab 
alen  nutrire.  In  quibusdam  Dialedis  ol  eft 
nomen  cerevifiae,  ex  eodem  fonte,  judice 
stadenio.  Illa  vero  olea,  quae  flammis 
tantum  alendis  inferviunt,  reftius  denomi¬ 
nantur  ab  Anglolax.  &lan  accendere. 

O  L  F,  auxilium  &  auxiliator,  Vide  Hiilf. 
OLM,  ftellio,  falamandra,  Dial.  Sicambrica. 
Ducitur  auftore  junio  ab  otAu/uti  perdo,  in 
Obf  ad  Will.  pag.  200.  Cui  etymo  favet  p  l  i- 
n  i  u  s  Lib.  XXIX.  Gap.  4.  ab.illo  excitatus: 
Inter  omnia  venenata  Salamandree  fcelus  ma¬ 
ximum  eft.  Ceetera  etiam  fingulos  feriunt , 
nec  plures  pariter  interimunt.  Salamandra 
populos  pariter  necare  improvidos  poteft. 
Aliam  nominis  rationem  vide  in  molcb. 

O  M ,  menfura  vinaria ,  Latino  -  Barbaris  ama 
apud  c  angi  u  m.  Proprie  eft  cadus,  vel  fi- 
mile  quid.  Graecis  a/xtj  &  o-kcl<P*i  interdum 
fignificat  vas  hauftorium,  unde  Latinis  bama 
eodem  fenfu.  plutarchus  utrumque 
conjungit  de  Solertia  animalium.  Aliis  vi¬ 
detur  abfciflum  ab  eimer  amphora. 

ON  D  E  RN,  prandere.  Vide  Undem. 

ONE,  Praepofit.  negativa  vel  exclufiva,  quae 
Gothis  effertur  inuh ,  Francis  &  Alam,  ana , 
ano.  GlolT  Keron.  fine  ano ,  fine  dubio  ano 
zuuifalf] ine  intermisfione  ano  untarlaz,  abs- 

Ique  labore  einikeru  arbeiti.  Gloll.  Lipl. 
ana  extra  vel  praeter.  Idem  Graecis  avev. 
In  compofitis  effertur  an  &  un.  Exempla  ;vi- 
de  in  prole  g.  Sed:.  V. 

OPFER,  munus  facrum,  facrificium.  Go¬ 
this  aibrs ,  quali  imtpopd  oblatio,  isidoro 
ojferunc-gbelftar ,  quafi  exhibitio  muneris ,  a 
gelten dare,  pag.  264.  tatia no  obpbar  ab 
offerendo,  cap.  VII.  3.  Cambris  abertb  qua- 
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fi  offertum.  Sed  meminifle  debemus,  quod 
cpe^siv,  ferre  &  beer  en,  tam  fono  quam  lenfii 
conveniant,  &  quod  noftri  vocabulis  inde 
derivatis  potuerint  uti  tanquam  fuis.  Idem 
de  particulis  em ,  ob  &tof  fentiendum.  De¬ 
bemus  haec  &  alia  vocabula  orienti  Chri- 
ftianifmo.  Nam  ante  Chriftiana  tempora 
noftri  in  re  facra  fuis  utebantur  vocabulis, 
quae  partim  abrogata  lunt  a  primis  Evan- 
gelii  praedicatoribus,  partim  relidaaut  cor- 
reda.  Ad  relida  fpedat,  quod  facrificium 
Gothis  dicitur  bunsl ,  &  altare  bunslaftad: 
ad  correda,quod  iisdem  cultu  divino  vaca¬ 
re  dicitur  blotan ,  &  cultor  Dei  gothbloftreis. 
Nam  ante  Evangelium  blotan  erat  immola¬ 
re,  facrificare,ut  exidiomate  Anglofaxoni- 
co  cognofcimus,haud  dubie  a  blod  fanguis, 
quod  lacrificia  veterum  eflent  cruenta.  Si¬ 
militer  vox  btisl  Anglofaxonibus  relida,  & 
a  vidimis  cruentis  ad  cultum  Dei  incruen¬ 
tum  translata  eft,  quod  Prseconibus  Evan- 
gelii  ( qui  haud  dubie  verborum  Barbarorum 
lignificationes  &  origines  diligenter  exami¬ 
narunt)  nihil  aliud  videretur  denotare  quam 
munus.  Nam  hoc  fignificatu  viget  adhuc 
apud  Cambros ,  quibus  ftrena  bonfel  tefte 
boxhornio  in  Lex.  Ant.  Brit.  Vocem  ex 
duabus  aliis  compofitam  efle,  demonftravi 
infra  in  Sal  traditio.  Hinc  S.  Euchariftia 
vocari  coepit  husl ,  quafi  munus,  quod  Deo 
pro  vivis  &  mortuis  ( fecundum  Theolo¬ 
giam  illorum  temporum)  offertur,  &  S.Eu- 
chariftiae  perceptio  hufelgang ,  &  dare  vel 
percipere  Sacramentum  buslian.  Franci  & 
Alamanni  de  priftino  cultu  retinuerunt  blo - 
ftar  tkgelftar ,  pro  facrificio ,  quorum  fenfus 
ex  antecedentibus  manifeftus.  Utitur  his 
vocabulis  isidorus  de  facrificiis  &  libami¬ 
nibus  Judaeorum,  pag.  258.  Edit.  Palth. 
Olim  vero  denotabant  vidimas  daemonibus 
immolatas.  GlolT  Pez.  in  idolio  in  pluoftar- 
bujfe. 

O  R  B  A  N  D ,  lamina  ferrea  in  extremitate  va¬ 
ginae.  Vitiatum  ex  ortband :  V ulgo  fcribunt 
obrband ,  tanquam  eflet  ab  obr  auricula,  ri¬ 
diculo  errore,  cum  verum  ejus  rei  nomen 
defumptum  fit  ab  ort  cufpis. 

O  RBEDE,  fpecies  tributi.  Idem  quod  ur- 
bede.  Caufas  appellationis  vide  in  fimplici. 
ORD ALIUM,  lignificatus  fuos  accipit  ab 
urteilen  judicare.  Quamvis  etiam  magnum 
judicium  denotare  posfit,  fi  ur  vel  or  iit  ad¬ 
verbium  intendendi. 

ORDALIUM,  divinatio  ex  igne, aqua,  forte 
&c.  GlolT  Boxh.  urteili  divinatio.  Cur 
divinatio  ?  Quia  divinare  eft  conjicere,  & 
ex  lignis  quibusdam  de  eventu  vel  aliis  re¬ 
bus  judicare.  _  . 

ORD  ALIUM,  judicium  Dei,  alias  Gottes 
ttrteil.  Leges  canuti parte  2.  cap.  32.  otb 
tbat  be  ga  to  Godes  ordale,  donec  eat  ad  judi¬ 
cium  Dei.  Cur  ad  judicium  Dei  ?  Quia 
prifcis  perfuafum  erat,  Deum  nonfolum 
divinationibus ,  led  etiam  examini  rea¬ 
tus  per  ignem ,  aquam ,  &  conlimilia  prae- 
efle ,  &  falfo  accufatum  infantem  decla¬ 
rare, 
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rare,  edito  in  gratiam  ejus  miraculo.  Hinc 
igne  ullum  criminis  damnabant,  illaefum  ab- 
iolvebant,  tanquam  ex  fententia  Dei.  Quo¬ 
ties  Qrdalium  ufurpatur  pro  examine  >  vel 
purgatione  criminis ,  quod  laepe  fit  apud  Scri¬ 
ptores,  tunc  eft  didio  metonymica,  qua 
confequens  ponitur  pro  antecedenti,  vel  an¬ 
tecedens  pro  confequenti.  Horum  Orda¬ 
liorum  alia  funt  a  Paganifmo ,  alia  a  Chriftia- 
nifmo ,  ut  divinatio  per  crucem ,  euchariftiam , 
&  fimilia.  De  his  multi  multa  fcripferunt, 
fed  negledis  plerumque  nominibus,  quibus 
antiquitus  in  vernacula  fuere  infignita.  Ho¬ 
rum  aliqua  nunc  colligam,  caeteris,  quae  me¬ 
moriam  meam  fugient,  aliorum  diligentias 
relidis. 

nomina  Antiquo  -  Germanica  quorun- 

dam  ORDALIORUM. 

t  an  vel  tan-hlot,  fors  viminalis,  fordle- 
gium  per  virgulas.  Modus  divinandi  an- 
tiquislimus,  &  tam  publice  quam  privatim 
adhibitus,  quem  pulcre  defcribit  tacitus 
Gap.X.  de  M.  G.  Exemplum  ufus  publici 
praebet  beda  inHift.  Eccl.  Lib.  V.  cap.  ii.  in 
Duce  belli  apud  Saxones  eligendo :  Ubi 
Verlio  Anglofaxonica  e  regione  exhibet  vo¬ 
cem  tan ,  obfervante  somnero.  De  hac 
virgula  divinatoria  vide  plura  inferius  in  Tu- 
nen.  Simile  divinationis  genus  apud  Scy- 
thas  obtinuifie,  teftis  herodotus  Lib.  IV. 
pag.  278.  a  quibus  morem  iftum  ad  Germa¬ 
nos  fluxifte,  haud  abs  re  judicat  dithma- 
rus,  vir  clarislimus,  in  notis  ad  Jacitum. 

wehadinc,  judicium  pugnas,  divinatio 
per  duellum.  Vox  antiquo  -  Boioarica, 
quam  fupra  produxi  &  explicavi  in  voce 
Ding  judicium.  Antiquisfimis  temporibus 
in  publicis  tantum  controverfiis  invaluit. 
tacitus  cap.  X.  de  M.  G.  Eft  alia  ob- 
fervatio  aufpiciorum,  qua  gravium  bellorum 
eventus  explorant.  Ejus  gentis,  cum  qua  bel¬ 
lum  eft ,  captivum  quoquo  modo  interceptum , 
cum  ele clo  popularium  Juorum,  patriis  quem¬ 
que  armis  committunt.  Viclona  hujus  vel  il¬ 
lius  pro  pr<ejudicio  accipitur.  Poftea  in  cau- 
fis  quoque  privatorum  adhiberi  coepit.  Pri¬ 
mus  inftituti  audor  fuit  gundobaldus, 
Rex  Burgutid.  qui,  dum  innocentiam  in  fo¬ 
ro  a  perjurio  vindicare  ftudet,  eam  nova  & 
infohta  ratione,  ferro  inquam  &  vidoria 
oppresfit.  Vide  Decretum  ejus  fub  Confu- 
lacu  Abieni,  h.  e.  circa  annum  501.  Lugduni 
datum,  in  Legibus  Burgund.  Tit.  XLV. 
Qu^od  miror  spelmannum  &  cangium 
non  annotaile.  A  Burgundis  mos  ifte  per¬ 
venit  ad  Francos,  a  Francis  ad  Longobar¬ 
dos,  Boioaiios,  aliosque,  tandemque  ad  uni- 
verlos.  Atque  ut  populus  folet  confuetu- 
dinumfuarum  efib  tenax,  ita  mali  hujus  in- 
veteiati  tam  lacrum  tamque  diuturnum  fuit 
vulgi  ftudium,  ut  necEdidis  Principum,nec 
clamoribus  Clericorum  abrogari  pollet.  R 
ROTHAinsde  Longobardis  liris  inL.  Long’ 
Lib.  1.  Iit  IX.  23  Quia  incerti  fumus  de  fu- 
at cio  Dei :  5'  mult os  audivimus  per  pugnam  fi- 
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ne  jufla  caufa  fuam  caufam  perdere.  Sed 
propter  confuetudinem  Gentis  noftrx ,  Longo¬ 
bardorum  legem  impiam  vetare  non  pojjitmus. 
Viguit  adhuc  friderico  II.  imperante  in 
Germania;  Quod  ex  Qefare  Heifterbacen- 
fe  obfervat  scniLTERUsin  GlolTpag.  497. 

skirsla,  purgatio  per  ignem.  Vide 
fcheuren  purgare. 

iarnbyrd  nomen  Scandianis  quondam 
receptisfimum.  v  e  r  e  l  i  u  s  in  Indice :  iarn¬ 
byrd purgatio  per  ferrum  ignitum.  Proprie 
fignificat  geftationem  ferri,  puta  candentis, 
eratque  fpecies  divinationis  per  ignem,  qua 
homines  criminis  alicujus  infimulati  inno¬ 
centiam  fuam  adfererent.  Rem  ipfam  tan 
git  Lex  Ripuaria  Tit.  XXX.  1.  Quodfi  fer 
vus  in  ignem  manum  miferit ,  Icefarn  tulerit , 
dominus  ejus,  ficu  t  lex  continet,  furto  fervi  cul¬ 
pabilis  judicetur.  Quam  Legem  ante  cultum 
Chrifti  latam  efte,  fequens  articulus  decla¬ 
rat  :  Quodfi,  poftquam  eum  ad  ignem  adplicue- 
rit,  fuga  lapfus  fuerit,  ad  placitum  veniens 
cum  tribus  teft  ibus  in  haraho  conjuret,  quod 
fervus  ille ,  quem  ad  ignem  repreefentare  debue¬ 
rat,  extra  ejus  voluntatem  fuga  lapfus  fit.  Nam 
Harahum  eft:  vox  idololatrica,  quae  in  omni¬ 
bus  veterum  Dialedis,  praecipue  Francica, 
Anglofaxonica,  &  Scandica,  lucum  &  fanum 
fignificat,  ut  oftendi  in  voce  horg.  Clarilf 
dithmarus  hoc  genus  Ordaliorum  ante 
Chriftiana  tempora  Germanis  ignotum  fuif- 
fe  perhibet,  ejusque  inventum  Cleri  frau¬ 
dibus  unice  tribuit,  in  notis  ad  Tacit.  cap. 
VII.  Sed  Leges  de  his  Ordaliis  latae  Clerum 
a  fufpicione  abfolvunt.  Et  monumenta 
Graecorum  hunc  innocentiam  probandi  mo¬ 
rem,  Chriftiana  Rei.  longe  antiquiorem  ef- 
fe,  oftendunt.  En  verba  s  o  p  11  o  c  k  1  s  in  An¬ 
tigona  verf.  270. 

H  yav  f  stoi/uoi  xfi  agetv  xepoi», 

K 7i  vp  ddp7reiv  ,  y.oj  Qeteq  opKUfioTeiv. 

Eramus  autem  parati  ignitum  ferrum 
manibus  prendere, 

Et  ire  per  ignem, &  Deos  jurare. 

cangius,  cui  hunc  locum  debeo,  merito 
inde  concludit,  judicium  ignis  apud  Majo¬ 
res  noftros  fuifte  reliquias  veteris  fuperftitio- 
nis.  Et  haec  fuperftitio  haud  dubie  orta  eft 
ex  cultu  Ignis.  Nam  qui  ignem  credit  elfe 
Deum,  facile  perfuadebitur,  hunc  Deum,  ri¬ 
te  invocatum,  innocenti  parcere,  nocen¬ 
tem  laedere,  etiamll  naturale  fit,  igne  uri. 
Quid  mirum,  Majores  noftros,  cum  adhuc 
ignis  cultores  eflent,  itafenfifte?  Cum  et¬ 
iam  primitivi  Chriftiani,  a  primo  Saeculo  ad 
finem  usque  tertii,  Igni  novisfemo  vim  orda- 
licam,  juftos  ab  injuftis  fecernendi,  tribue¬ 
rint.  Qui  negant,  adeant  Tradatum  infi- 
gnem  &  ledu dignisfimum  thomae  burne-J 
ti  de  ftatu  mortuorum  ref urgentium  Cap. 
VII.  Omitto  illaeforum  exempla,  quae  ma¬ 
gno  numero  afferri  pollent.  Redius  igitur. 

&  modeftius  lentit  spelmannus,  d  exj 
mente  Spelmanni  verel  i  us  :  Res  profefioV 
miraculo  non  caret ,  ferrum  candens  nudum  cor¬ 
pus 


ORD 


O  R  D 


1170 


1169 


pus  non  usfijje ,  nec  leefijfe  aquam  ferventem. 
Etiamfi  neuter  cogitationi  exitum  invenerit, 
aut  quo  Numine  innocentibus  provifum  fit, 
determinare  aufus  fit.  Si  Dei,  inquiunt, 
innocentiae  faventis  auxilio  facium ,  cur  res 
abolita?  Sin  Daemonis  ope,  cur  in  Ecclefia 
&  Rep.  tam  diu  tolerata?  Neque  ad  haec  fa¬ 
cilis  &  parabilis  eft  refponfio,  ideoque  illam 
rem  ad  pulpita  Theologorum  remittimus. 
Plura  vocabula,  Septemtrionalibus  in  hoc 
quondam  negotio  uiitata,  exhibet  o  l.  wor- 
m  i  u  s  in  Monum.  Dan.  Lib.  I.  cap.  XI.  de 
Ordalio:  unde  fequentia  cum  ipiius  inter¬ 
pretatione  decerpo  : 

ierntegn ,  fignum  ferri  candentis. 
trygsjern ,  judicium  ferri  in  crimine  furti. 
fkudsjerny)aQxis  ferri  candentis  e  manibus  poft 
fuperatos  novem  palliis. 

Jkursjern ,  hanc  vocem  non  explicat  Wormius, 
videtur  autem  ferrum  purgationis  denota¬ 
re,  a  fkura  purgare,  cangius  inGlof- 
fario  habet  sfursjern,  quafi  e  flet  a  fyr 
ignis:  Sed  in  Codice  Wormiano  Legum 
Scanicarum  Runicis  literis  in  membrana 
exarato  legitur  fkurfarn.  Quod  omni¬ 
no  melius.  Nam  fyr  pro  igne  Septem¬ 
trionalibus  illis  prorfus  ignotum.  Quid 
illis  fit  jam  vel  jernt  jam  dirium  fupra  in 
Eifert, 

ketelfang,  divinatio  per  ahenum,  fi  ve 
aquam  bullientem.  Vox  Frifica,  quam  fiftit 
sibrandus  sicama  in  notis  ad  Leges  an¬ 
tiquas  Frifionum  pag.  hi.  Pendebat  extra 
vallum  vel  circulum  Templi  cacabus  vel  olla 
profunda  plena  aqua  ferventi ,in  eam  purgan¬ 
dus  dextrum  brachium  nudum  ad  cubitum  us¬ 
que  immittebat.  Tertio  die  Templum  intra¬ 
bat  cum  tejlibus  pr denominatis ,  brachiumque 
■vifitandum  offerebat.  Quodfi fanum  illa- 

fum  ejfet  repertum ,  is,  qui  alterum  calumnia¬ 
tus  erat ,  perjurium  Wergildo,  &  Comiti  five 
Judici  duas  libras  folvebat :  Quodfi  Ufum 
ambufium  adpareret ,  delittum,  cujus  accufatus 
erat ,  Comiti  Duabus  libris,  Decano  fynodatico 
componebat.  Plu  ra  vide  in  Speculo  Saxomco. 
Majores  nofiri  hoc  examinis  vel  purgationis  ju¬ 
dicium  ketelfang,  ab  olla  vel  cacabo ,  in  quo 
aqua  ejfervefcebatj  adpellabant.  Rem  ipfam 
commemorat  Lex  Salica  Tit.  LXXVI.  1.  Si 
ad  ipfum  placitum  venire  defpexerit ,  aut  ma¬ 
num  faarn  in  TEneum  mittere  noluerit.  In 
qua  Lege, cum  multa  fint  paganismi  patrii  ve- 
lligia,  hic  quoque  ritus  eo  referendus  vide¬ 
tur.  Varius  autem  erat,  ficut  divinationis 
per  ignem,  ita  etiam  per  ahenum  ufus,  non 
forenlis  aut  purgatorius  tantum.  Patet  ex 
hiftoria  famofislimi  lebetiscimbiuci,  ex 
quo  divinationem  de  eventu  belli  captabant 
foeminae  Cimbrorum,  qui,  cum  bello  Cim¬ 
brico  multorum  Romanorum  languine  fue¬ 
rit  famofus,  poftea  amicitiae  &  veniae  impe¬ 
trandae  caufa  Augufto  milfus  eft,  cumfacer- 
rimus  elfet  apud  Cimbros,  tefte  strabo¬ 
ne  Lib.  VII.  Geogr.  Hos  divinandi  mo- 
|  dos,  five  ignem  fpecfes,  five  aquam  bullien¬ 


tem,  in  Germania  diutisfime  obtinuifte,  pro¬ 
bant  specula  juridica,  tam  Suevicum 
cap.  374.  2.  quam  Saxonicum  Lib.  I.  art.  39. 
utriusque  purgationis  tanquam  receptae  con- 
fuetudinis  difertam  mentionem  facientia, 
quibus  Saeculum  XIII.  natale  fuit  omnium 
Eruditorum  confenfu.  Unde  de  duratione 
judicium  ferri  poteft. 

Vix  ullum  providentiae  divinae  a  Majori¬ 
bus  noftris  agnitae  illuftrius  documentum  af¬ 
ferri  poteft  eo,  quod  ex  Ordaliorum  Religione 
defumitur :  Quum  manifeftum  fit,  haec  &  talia 
1'ufcipi  non  polle  nili  ab  iis,  qui  fiducia  nu¬ 
minis  cujusdam  fupremi  aflfe<fti,Deum  &res 
humanas  curare,  &  innocentibus  a  defle,  & 
futura  etiam  praedicere,  firmiter  fibi  perfua- 
dent.  Vocem  generalem  &  omnibus  Orda- 
liis  communem,  vide  in  laden  crimen 
eluere. 

O  R  D  E  N,  feries  rerum.  Lat.  ordo ,  Cambris 
urdd,  apud  junium  in  Obf  ad  Will.  pag. 
287.  F  rancis  ordo  apud  Otfridum  Lib.  III. 
cap.  1. 13. 

Ni  fer ibu  ih  nu  in  ala  uuar , 

So  fih  ther  ordo  dregit  thar , 

Suntar  fo  thie  dati 
Mir  quement  in  githahti. 

Non  equidem  feribam  nunc. 

Prout  fert  ordo, 

Sed  prout  fafta 
Mihi  venient  in  mentem. 

Hodie  dicimus  ordnung.  Utrumque  ab 
ordnen  difponere. 

ORD  EN,  inftitutum,  item  focietas  multo¬ 
rum  ex  uno  inftituto  viventium.  Glofll 
Pez.  ordinibus  ortun.  Ex  eodem  fonte. 
Inde  ritter-orden  ordo  equeftris,  &  alia  fine 
numero. 

ORDNEN,  ordenen ,  difponere.  Armoricis 
ordreui ,  apud  pezronium  in  Celticis  pag. 
404.  Francis  ordinon.  tatianus  ab  ini¬ 
tio:  zilotun  ordinon ,  conati  funt  ordinare. 
Quibus  confentiunt  Graec.  oftou,  Lat.  ordi¬ 
no.  Hoc  verbum  multi  conantur  nobis  eri¬ 
pere,  dum  originem  ejus  ad  Lat.  ordo  refe¬ 
runt.  Sed  praeter  necesfitatem.  Nam  or¬ 
denen  fit  ab  ort,  quod  in  Lingua  Antiquo- 
Germanica  principium,  finem,  St  locum  in¬ 
termedium  fignificat.  Haec  etymologia 
plus  habet  elegantiae  &  veritatis,  quam  La¬ 
tina.  Nam  ordo  fi  originem  fpedtes  (oritur 
autem  judice  scaligero  ab  epov  eftque 
terminus  mere  militaris )  loci  tantum  ulti¬ 
mi  rationem  habet,  non  ejus  qui  praecedit, 
&  multo  minus  principii.  Atqui  ordinare 
non  eft  tantum  iimitare,  fed  antecedentia 
&  confequentia  a  principio  ad  finem  usque 
difponere.  Id  quod  Germanica  radice  ex¬ 
primitur. 

ORGEL,  machina  mufica  ex  fiftulis.  Ab 
apydw,  quod  Graecis  Scriptoribus  faepe  eft 
inftrumentum  muficum  fpiritu  inflatum. 
Ridiculi  funt,  qui  ab  ohr-geuen ,  quod  in  au¬ 
ribus  fonet,  derivant. 

QRLOG,  lex  primitiva.  Or,ar,  urfm  omni- 
E  e  e  e  bu£ 
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bus  veterum  Dialectis,  &  hodiernis  quoque 
idiotismis,  fignificationem  habet  inchoati¬ 
vam, quae  ortum  &  initium  rei,  cui  praefigitur, 
tribuit.  Laga  vero  eft  lex.  Hinc  orlog  ligni- 
ficat  id  quod  diximus.  Hoc  fenfu  homines 
nondum  creati,  in  Volufpalslandica  Stroph. 
17.  vocantur  orlog- laufii ,  id  eft  legibus  natu¬ 
ralibus  nondum  obnoxii.  Confer  ur  in  Pro- 
leg.  Secti.  V.  &  lage  lex. 

ORLOG,  fatum.  GlofT  Boxh. urlac  fatum. 
ve  rel.  in  Ind. aurlog fata,  fatorum  decreta, 
orlog  fata.  Cum  Fatum  nihil  aliud  fit  quam 
effatum  aeternum  ipfius  fummi  &  omnia  ra¬ 
tione  jubentis  &  vetantis  Dei,  cui  nihil  ob¬ 
rogari  nec  derogari  poteft,  hinc  illud  redle 
vocari  orlog,  h.  e.  legem  primitivam  confi- 
deranti  manifeftum.  eft.  Sic  fatum,  quate¬ 
nus  eft  lex  Parcarum,  dicitur  orlog ,  in  ea¬ 
dem  Volulpa  Stroph.  21. 

ORLOG,  bellum.  Vox  Belgis  &  Islandis 
hodie  unice  ufitata,  olimvero  omnibus  Ger¬ 
maniae  magnae  populis  communis.  In  Ma¬ 
nu  feriptis  quibusdam  Theotifcis  Regiae  Bi¬ 
bliothecae  Berolinenfis  reperitur  urluge ,  ob- 
fervante  vorstio  de  L.  Vernae,  cap.  9.  In 
Saxonicis  orleg ,  tefte  cel.  hickesio  in 
Gram.  Anglofax.  pag.  115.  In  Bibliis  Islan- 
landicis  orlog ,  Pfal.  LXVIII.  31.  fundurdreijf 
thu  folked ,  fem  giarnan  vili  bafa  orlog ,  dil- 
fipa  gentes  quae  bellum  libenter  habere  cu¬ 
piunt.  De  origine  hujus  vocis  ingens  eft 
inter  literatos  disfidium.  schottelius 
de  L.  Germ.  pag.  254.  orlog  interpretatur 
uri  ager ,  id  eft,  beerlager , feldlager,  baubtla- 
ger ,  Latine  caftra.  m  y  l  i  u  s  in  Teutone 
Archaeologo  (  voce  ur  )  Kilianum  fecutus, 
deducit  ab  or  valde,  &  liegben  dilTentire, 
quod  in  bello  maxima  fit  diffenfio.  Pote¬ 
rat  majori  fpecie  deducere  a  lagen  infidiari. 
Nam  liegen  Belgis  non  eft  difientire  ,  fed 
mentiri,  vorstio  idem  videtur  quod  ni- 
derlage  caedes  hoftium,  ab  erlegen  trucidare, 
quod  in  bello  fieri  folet.  Nos  arbitramur 
(  falvo  tamen  melius  fentientium  judicio  ) 
legem  non  efle  a  conftitutione  vocis  exclu¬ 
dendam.  Nam  (i)  omnes  nafeimur  in  re¬ 
gno  Dei,  &  legibus  Creatoris  obnoxii.  Qua¬ 
rum  prima  &  praecipua  eft,  unde  reliquae 
omnes  in  ferie  &  ordine  deducuntur,  ut  in 
lucem  editus  fe  fuumque  ftatum,  &  ea,  quae 
confervantia  funtftatus  fui,  diligat,  alienetur 
autem  ab  interitu,  iisque  rebus,  quae  interi¬ 
tum  afferre  videntur.  Hanc  legem  fortem 
&  omnibus  a  natura  infitam  Stoici  appellant 
rei  7rguTct  Kctroi  (putriv,  id  eft,  prima  natura, 
apud  gellium  Lib.  XII.  Nodi  Attic.  cap. 
5.  Hinc  confervatio  ftatus  fui ,  cum  fit  lex 
omnibus  animalibus,  praecipue  vero  homi¬ 
ni  ab  ipfo  ortu  commendata,  optime  &  de¬ 
center  vocatur  orlog,  hoc  eft,  lex  primitiva. 
Et  hinc  etiam  Bellum,  quatenus  eft  jus, quod 
cuivis  competit  Civitati,  confervandi  ftatum 
fuum ,  &  defendendi  atque  profligandi  bel¬ 
lum,  eodem  nomine  redi  e  afficitur.  (2)  Bel¬ 
lum  dici  poteft  orlog,  quafi  ftatus  Reip.  ex¬ 
lex,  in  quo  leges  filent.  Nara  or  in  com- 


poiltis  faepe  eft  lignum  privationis,  ut  de- 
monftravi  in  prolegom.  Silent  autem  le¬ 
ges  inter  arma,  ut  cicero  ait  pro  Milone. 

ORT,  initium  &  principium  cujuscunque 
rei.  Anglofax.  ord,  Franc.  ort.  Glofl.  Pez. 
initiis  ortun.  Hinc  in  Monumentis  Anglo- 
faxonicis  Adamus  vocatur  ord  -  mon  quafi 
princeps  vel  origo  humani  generis,  &  Cai- 
nus  ord-bana  quafi  homicida  primitivus,  & 
audior  cujuscunque  rei  ord  -  fruma  quafi 
principium  principii,  quod  imitantur  Ala¬ 
manni  in  ortfroma ,  apud  keron.  inGlosfis. 
Hodie  fuperat  in  re  monetaria,  ubi  princi¬ 
pium  majoris  monetae  vocatur  ort,  &  dimi- 
nutive  ortlein.  Inde  ortsgulden,  ortstbaler, 
quadrans  floreni,  thaleri.  Cundla  a  fimpli- 
ciori  ar,  or,  ur  principium.  Ab  ord  viden¬ 
tur  Latini  habere  ordiri ,  primordium ,  exor¬ 
dium, 

ORT,  finis  &  extremitas  cujuscunque  rei. 
Utitur  Luth.  Ezech.  XV.  4.  Francis  ort. 
GloflT  Pez.  in  marginibus  in  ortun ,  ora  orte, 
ad  oram  zi  demo  orte.  Eft  &  Graecis  ogos 
terminus,  meta,  limes,  Latinis  ora  margo, 
Cambris  or  ora.  Quae  videntur  convenire 
in  particula  vetuftisfima  er,  quatenus  ul¬ 
timum  terminum  rei  fignificat.  Nos  ab  ort 
habemus  verbum  erortern  definire,  determi¬ 
nare,  quod  in  omnium  ore  eft,&  a  Lexico- 
graphis  male  refertur  ad  ort  locus. 


ORT,  culpis,  angulus,  &  omnis  extremitas 
in  acumen  delinens.  Senfus  Misnicis  ho-  v 
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die  familiaris,  &  ab  extremo  quocunque  ad 


acuminatum 
Franc.  ort 


translatus.  Anglofax.  ord, 
somner.  in  Dici.  Anglofax.cn/ 
acies,  acumen,  cufpis,  mucro.  Gloff  M\t. 
innom.  armor,  mucro  alces  ivapnesord.  Gl. 


Pez.  angulos  ortb.  Inde  compofita, 

ortjlein ,  lapis  angularis,  quo  utitur  notke- 
r  u  s  Pfal.  XCI V.  4  obfervante  s  c  h  i  l  t  e- 
r  o  in  Gloflario. 


ort-brett,  affer  terminalis,  qui  cum  alio  jun- 
dtus  angulum  efficit.  Utitur  Luth.  Exod. 
XXVI.  24. 
ort-thielen ,  idem. 

ort-band ,  lamina  ferrea  in  finevaginx.  A 
band  vinculum.  Pro  quo  nunc  dicimus 
orband  per  fyncopen. 

ort-febeef,  cujus  cufpis  obliqua,  ut  pungere 
nequeat.  sTADEN.in  Voc.  Bibi.  pag. 

4^3.  _  -j  ff 

ort-kind ,  puer  degener,  quafi  in  cufpide  vel 

prxeipitio  conflitutus.  hundius  in 

Glofl'. 

Hinc  quoque  interpretationem  accipit  ter¬ 
minatio  ort ,  in  quarundam  urbium  &  ar¬ 
cium  nominibus  confpicua,  praefertim  ea-j 
rtim,qu£e  in  locis,  ubi  terra  in  angulum  de¬ 
finit,  vel  fluvius  in  fluvium  labitur,  conftru- 
dlaefunt,  ut  leerort,  daggerort,  ob 
fervante  fr ischio  in  notis  ad  Bodikeruir 

Pag-  237- 

ORT,  locus,  medium  expanfum  inter  ini 
tium  &  finem.  Formatur  ab  antiquior 
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icart  locus ,  per  aphaerefin.  Apud  prifcos 
invenire  hadenus  non  licuit. 

ORT,  in  compofitis  Francorum,  non  eft  ab 
ort  locus,  ut  schilterus  in  GlolTario  vi¬ 
detur  ftatuere,  fed  a  ivartb,  iveard  verfus, 
per  aphaerefin,  quo  Gothi  &  Saxones  utun¬ 
tur,  ut  oftendi  in  iverts.  Hujusmodi  funt, 
uuidorort  retrorfum,  retroverfum,  quo  paf- 
fim  utitur  otfridus, Lib.  1.  Cap.  XXII. 58- 
Lib.  II.  Cap.  VI.  55.  58.  &c.  &  beimortes  do¬ 
mum  verfus,  Lib.  I.  cap.  XIII.  41. 

Fuarun  far  tbes  findes 
Tbie  hirta  beimortes. 

Ibant  illico  viam  fuam 
Paftores  domum  verfus. 

Priorem  vocem  habet  quoque  interpres  t  a- 
ti  ani  cap.  CLXXXIV.  3.  fio  ber  in  quad ,  ih 
bin  iZygiengun  uuidarortes,  inti  fielun  tho  in 
erda ,  ut  dixit  eis,  ego  lum,  abierunt  retror¬ 
fum,  &  ceciderunt  in  terram.  Quod  otfri¬ 
dus  pedeftri  fermone  fic  exprimit  Lib.  IV. 
cap.  XVI.  83. 

Uuidorort  fic  fuarun , 

Joh  alie  ntdarfialun. 

Hodie  cum  antiquioribus  Dialedis  dicimus 
heinnverts,  binderzverts,  ruckrverts ,  melius  & 
fidelius,  quia  W.  cum  fit  radicale,  non  de¬ 
bet  expelli.  Vide  plura  in  Werts. 

OS,  in  nominibus  propriis  Alamannorum  vi¬ 
detur  idem  denotare  quod  Cambris  od,  h.  e. 
excellens ,  praeftans  egregius.  Inde 

OSMUND,  vir  prxftans. 

OSWALD,  tutor  egregius. 

OSE,  ofe,  uncinula.  Utuntur  Serveftani,  & 
alii  trans  Albim  populi.  Sic  autem  dicitur 
quali  auricula  propter  fimilitudinem,ab  au- 
fo  auris,  quod  extat  inCod.Arg.  Joh.  X  VIII. 
10.  jab  afmaimait  imma  aufo  taibswo,  &  ab- 
fcidit  ei  auriculam  dexteram. 

OST,  often ,  oriens,  plaga  mundi  orientalis. 
Anglofax.  eafl ,  Franc.  ofi,  Belg.  oofi ,  Angi,  eafi , 
Gallis  eft,  Suecis  ofler,  Island.  aujtr.  mar- 
tinius  deduxit  ab  ortus  vel  <zflus.  Malim, 
fi  peregrina  origine  opus  fit,  ab  ydg  aurora, 
diluculum.  Sed  &  hoc  carere  pofliimus. 
Nam  often  eft  verbale  ab  usftan  furgere,  egre¬ 
di,  &  dicitur  de  plaga  mundi  orientali,  quia 
Sol  ibi  furgere  &  egredi  videtur.  Veftigia 
verbi  antiqui sfimi  haud  obfcura  deprehendi 
in  idiomate  Gothico.  Primum  eft ,  usfiotb 
furrexit,  quod  eo  fenfu  ter  occurrit  in  Co- 
I  dice  Argenteo.  Mare.  VI.  1.  usftoth  jaintbro 
egreffus  eft  inde.  Luc.  IV.  16.  usfiotb  figg- 
wan,  furrexit  legere.  Joh.  XI.  31.  iisjtotb 
fprauto,  furrexit  cito.  Alterum  usfiafi  relur- 
redio,  Joh.  XI.  31.  Quae  certe  formam  ver¬ 
bi  usftan  manifefto  fupponunt.  Ab  ofi  de¬ 
rivantur  &  componuntur  Anglofaxonica, 

eafian ,  ab  oriente. 

eajl-dtcl-,  pars  vel  plaga  orientalis,  quod  extat 
in  Evang.  Anglofax.  Luc.  XIII.  29.  and  big 
cumatb  fram  eaft-d&le  and  roefi  -  d&le  and 
nortb-dale ,  &  venient  ab  oriente  &  occi¬ 
dente  &  leptentrione. 


eafi- fote,  populus  orientalis. 
eafi -anget,  Angli  orientales. 
eafi -fe axe,  Saxones  orientales. 
eafi-ric ,  imperium  orientis. 

Quibus  fimilia  funt  compofita  Francorum  & 
Septemtrionalium , 

ofiana  ,  ab  oriente,  quo  utitur  tatianus 
cap.  VIII.  1.  tho  quamun  Magi  ofiana,  tunc 
venerunt  Magi  ab  oriente. 

Ofiarlant ,  terra  orientalis,  tatian.  ibid. 
nuir  gifahumes  finan  fierron  in  Ofiarlant  e, 
vidimus  flellam  ejus  in  Oriente. 

Ofiarricbe ,  regnum  orientale,  otfridus 
Prxf.  ad  R.  Lud.  verf.  3. 

Er  oftarrichi  ribtit  al , 

So  Franckono  kuning  fiat. 

Regnum  orientale  fic  moderatur, 

Ut  Regem  Francorum  decet. 

eifira-falt ,  mare  orientale,  in  Lex.  Run.  ol. 

WORMII. 

aufir-vegur,  mare  balticum  vel  orientale,  apud 
verel.  in  Ind.  Vide  Wage  mare. 
aufimen ,  Suiones  orientales,  fic  didi  a  Nor- 
vegis,  apud  eundem,  ficut  Norvegi  vicif- 
fim  ab  Anglis  vocantur  Qfimanni homines 
orientales,  apud  c  a  n  g  1  u  m  in  voce. 

Huc  etiam  fpedant, 

M  S  T  l  I,  ad  mare  balticum,  t  A  c  ito 
memorati  cap.  XLV.  de  M.  G.  Id  eft, 
orientales. 

OSTRO  GOTHI,  Gothi  orientales. 
AUSTRO-GOTHI,  i  idem. 

OSTFALI,  Saxones  orientales.  Confer 
Wefifalen. 

OSTERLIUDI, eadem  notione. 

O  ST  FI  R  L  A  N  D I ,  Franci  orientales. 

O  ST  E  R  LI N  G  I,  Saxones  orientales. 

A  U  S  T  R  I  A ,  pars  Francix  verfus  orien¬ 
tem. 

AUSTRASIA,  eadem  notione. 
AUSTRIA,  pars  Pannoniae. 

ESTO  NI  A,  pars  Prusfiae  orientalis. 

OSTEN-DIENST,  fervidum  bellicum, 
quod  vafallus  Domino  praeftare  tenetur, 
Latino-Barbaris  bofienditium  &  boftenduci<ey 
ab  hoflis  exercitus,  &  dienfi  fervitium.  Poft- 
ea  fenfus  translatus  eft  ad  fcutagiim  five  tri¬ 
butum,  quod  vafallus  dudori  fuo  Romam 
cum  Rege  pergenti,  fi  ipfe  una  proficifci 
non  polfet,  pro  redimendo  fervitio  in  adju¬ 
torium  lblvebat. 

OSTERN,  pafcha.  Anglofax.  eafler,  Franc. 
&  Alam,  ofirun.  Gloff  Keron.  pafcha  ooftrun, 
pafchae  oftrum.  tatian.  cap.  CXCVIII.  3. 
nuas  tbo  garotag  fora  ofirun ,  tunc  erat  dies 
praeparationis  ante  pafcha.  beda  nomen 
Pafchatis  &  Menfis  pafchalis  ab  eostra  Sa- 
xonum  Dea  defumit,  in  Libro  de  ratione 
temporum  Cap.  13.  Quod  an  fide  dignum 
fit,  dubito.  Nam  (1)  ante  Chriftiana  tempo¬ 
ra  omnes  menfes  fuerunt  anonymi,  &  nu¬ 
merabantur  tantum ,  ut  oftendi  in  iveinmo- 
nat.  (2)  nomina  Deorum  menfibus  inferi- 
Ee  ee  2  bere, 


O  T  H 


1175  O  T _ 

bere,  Saxonibus  plane  iiifolens  eft.  (3)  de 
hac  frivola  Dea  filet  tota  retro  antiquitas. 
(4)  verofimile  non  eft,  primos  Saxonum 
Chrifticolas  voluiffe  tam  facrse  Solemnitati 
nomen  creare  ab  idolo,  aut  primos  Evange- 
lii  praecones  id  voluiffe  permittere,  homi¬ 
nes  utique  pios,  &  in  examinandis  ponde- 
randisque  prioris  aevi  vocabulis  valde  feru- 
pulofos.  Et  quamvis  haec  ratio  non  valde 
ftringat,  quia  primi  in  Gente  Saxonica 
Theologi  nefeio  qua  indulgentia  diebus  Se¬ 
ptimanae  nomina  pagana  permiferunt:  ne¬ 
gari  tamen  poteft,  eos  fimili  indulgentia  in 
hoc  Fefto  denominando  ufoseffe,  donec 
ignotum  illud  numen,  &  nemini  nifi  Bedae 
memoratum,  aliunde  probetur.  Quidam 
igitur  maluerunt  oftern  formare  ex  urflend 
refurredio,  transpofitis  literis.  Verifimili- 
us  tamen  eft,  transpofitionem  fadam  effe 
ex  voce  omnibus  Dialectis  communi,  qualis 
eft,  quando  a  reifen  furgere,  refurredio  Go¬ 
this  vocatur  urrifl  Matth.  XVII.  53.  Anglo- 
fax.  jeryfie  ibidem,  Francis  urreifti ,  in  Harm. 
Evang.  Tat.  Cap.  CCIX.  4.  Quam  procli¬ 
ve  fit  vulgus  ad  transpolitiones  literarum, 
praefertim  in  vocibus  fepe  proferendis,  & 
Jitera  R.  affectis,  norunt  periti.  Vide  Pro¬ 
log.  Sed.  IV.  in  Metathefi. 

O  T.  Vide  Od. 

O  T  H I N  U  S  ,  qui  &  Odinus  &  Othanus , 
dux  &  Deus  Saxonum,  non  indigena,  fed 
peregrinus.  Plerique  Phrygem  fuifte  exi- 
ftimant,  &  a  Pompeio  pulfum  bello  Mithri- 
datico:  fed  Scytham  fuifte,  conatur  demon- 
ftrare  ulricus  von  l  i  n  g  e  n  in  obferva- 
tione  quadam  Germanice  feripta  de  origine 
Poefeos  in  Germania  &  Septentrione.  Sedes 
Odini,  unde  in  Europam  profedus  dicitur, 
ab  edda  Islandorum  vocatur  Asgard ,  quod 
vulgo  Trojam  interpretantur.  Sed  cum 
Troja  pridem  deftruda  eflet,  fitum  Asgar- 
dii  vir  dodisfimus  in  Scythia  quaerendum 
efte  docet,  non  procul  ab  oftio,  ubi  Tanais 
in  paludem  Maeotidem  defertur.  Quam 
fententiam,  paucis  mutatam,  fupra  adopta¬ 
vi  in  voce  Gard  munitio.  Eundem  Odi- 
num  Li  teras  &  Poeticam  Septemtrioni  in- 
tulifle,  &  Pompejo  ducentis  annis  fuperio- 
rem  effe,  idem  audor  fufeepit  demonftran- 
dum. 

Fuit  autem  vir  nonfolum  eloquentia,  fed 
etiam  fortitudine,  &  vaticinandi  peritia  in¬ 
clytus.  Qui,  cum  ex  Alia  cum  copiis  fuis, 
novas  fedes  quaerendi  caufa,  in  Germaniam 
Transalbianam  veniflet,  multos  ibi  populos 
domuit, &  inprimis  eos,  qui  poftea  fub  no¬ 
mine  Saxonum  claruerunt.  E  Germania 
colonias  duxit  in  Sueoniam,  pullis  in  inte¬ 
riora  Lapponibus,  qui  littora  Germaniae  in- 
feftabant.  Poft  obitum,  prifeo  Coloniarum 
more ,  dudores  fuos  conlecrantium ,  inter 
Deos  relatus  eft,  primo  quidem  a  fuis,  quos 
beneficiis  devinxerat,  mox  ab  univerfa  Sa- 
xonia,  ubi  miraculo  literarum,  &  nefeio 
quibus  praeftigiis,  majorem  humana  opinio- 
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nem  de  fe  excitaverat.  De  conjuge  Triga , 
&  filio  Tburone ,  difterui  alibi.  Plengijlum 
&  Horjiim ,  clarisfimos  belli  duces,  e  ftirpe 
ejus  prodiiffe,  narrat  beda  Lib.  I.  Hift.  Ec- 
clef  cap.  15.  Et  hinc  quoque  omne  fere 
regium  Genus  Germanorum  lineam  trahe¬ 
re,  feribit  Monachus  Malmesburienfis  Lib. 

I.  de  Geft.  R.  Angi.  cap.  1.  Plura  de  Odino 
haud  vulgaria  vide  apud  thormodum 
torF/Eum  in  Serie  Regum  Daniae  Lib.  II. 
cap.  4.  &  feq.  &  apud  s  pel  mannum  in  vi- 
ta  yTlfredi  M.  Lib.  I.  pag.  1.  in  notis.  Multa 
tamen  adhuc  male  cohaerent,  &  node  pre-  > 
muntur  oblcura,  quae  magnum  ingenium 
exfpedant,  a  quo  in  ordinem  redigantur. 

Nomen  varie  proditum  eft.  Nam  prae¬ 
ter  Odinum ,  alii  Vodenum  &  Wodanum  me-  i 
morant.  Vodenum  habet  beda,  Wodanum 
P.  diaconus  Lib.  I.  de  Geftis  Longobar¬ 
dorum  cap.  9.  wod  a  n,  quem  adjetia  Utera 
g  o  d  a  n  dixerunt ,  ipfe  eft,  qui  apud  Romanos 
Mercurius  dicitur ,  &•  ab  univerfis  Germani te 
Gentibus ,  ut  Deus  adoratur ,  qui  non  circa  haec 
tempora ,  fed  longe  anterius ,  nec  in  Ger¬ 
mania  ,  Jed  in  Graecia  fuijfe  perhibetur.  In 
Catechefi  Theotilca  eccardi  extat  vetus  ’ 
Abrenunciatio  Diaboli  fi  Profesfio  Fidei  Fr an¬ 
co-  Saxonica ,  quae  videtur  Wodanum  &  Odi-  • 
wwztanquam  diverfa  Idola  diftinguere.  Ver-  1. 
ba  Abrenunciationis  ita  fonant :  End  ec  forfa - 
cho  alloni  dioboles  roercum  end  icor  dum,  thuna 
mWtf,wGDENiWsAXN-OTE :  Et  ego  renuncio 
omnibus  Diaboli  operibus  &  verbis,  lucorum  . 
cultoribus,  wod  a  no  &  odino  saxonico. 
Verum  uti  plures  fuifte  Odino  s  aut  Wodanos 
facile  largior,  ita  plures  uno  in  numerum 
Deorum  relatos  efte,  non  conflat.  Difcri- 
men  quod  inter  utrumque  eft,  nominale 
tantum  efte  videtur, non  perfonale,  etiamfi 
Septemtrionales  Wodanum  Upfaliae  cultum 
ab  Odino  Saxonico  diftinguant,  quod  illos  id¬ 
eo  facere,  ut  majorem  fidem  concilient  iis , 
qua  jam  diu  de  Suecia ,  vagina  gentium  anti- 
quisfima ,  jaclare  fiolent ,  fufpicatur  k  e  i  s  L  e  - 
rus  in  Antiq.  Septentrional.  pag.  201.  Nam 
primo  W.  initiale  in  aliis  quoque  vocibus 
jam  fervatur,  jam  repudiatur,  falvo  &  inte¬ 
gro  fenfu.  Id  quod  peritis  non  poteft  effe 
ignotum.  Secundo,  monumenta  Saxonica 
utrumque  nomen  exhibent.  somnerus 
in  Did.  Anglofax.  Eowtben  Wodenus,  Wo- 
den  Mercurius ,  voodnes  -  deeg  dies  Mercurii. 
Dicitur  autem  Mercurius ,  non  quod  fuerit 
iple  Romanorum  Mercurius,  fed  quod  li¬ 
teris  Runicis  inventis  Mercurio  Romano¬ 
rum  aequiparari  inter  gentes  artium  rudes 
meruerit.  Utrum  antiquius  fit,  Oden  an 
Woden ,  nefeio.  Sed  &hoc  ignorare  me  fa¬ 
teor,  propriumne  viri  fit,  an  poft  confecra- 
tionem  demum  inditum  ?  Multum  autem 
refert  heee  fciri  ab  eo,  qui  nominum  ratio-); 
nes  inveftigare  conatur.  Dicam  igitur,  non 
quid  fignificet  ( quod  forte  nunquam  obti-j 
nebo  )  fed  quid  lignificare  posfit.  Atque 
ut  ordine  procedam,  utrumque  nomen  ad 
fimplicislima  initia  o  t  &  w  o  d  reducam, 
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&  tanquam  diverfa  conliderabo,  etiamfi  re- 1 
vera  eadem  fint. 

Inter  vocabula,  quibus  o  t  fono  accedit, 
praecipua  funt,^  Deus,  atta  pater,  otto  ex¬ 
cellens,  udd  dominus,  quod  Cambro  -  Bri¬ 
tannicum.  Nec  defunt  verba,  a  quibus  no¬ 
men  peti  posfit.  Nam  ut  alia  nunc  mittam, 
Ot  formari  potuit  ab  lslandico  £  da  furere, 
ob  rationes  poftea  dicendas:  Vel  ab  eiten 
urere ,  ut  Otintts  proprie  fit  combuftor  mor¬ 
tuorum,  quia  ante  eum  terra  condi  lolebant, 
quem  morem  ille  abrogavit.  Sic  enim  fcri- 
bit  wqrmius  Lib.  I.  Mon.  Dan.  pag.  52.  Hi- 
flona  Norvagica  mox  in  principio,  Othino  ri¬ 
tum  cadavera  cremandi  afcribit ,  refert  nam¬ 
que  Otbinum  legem  condidifle ,  ut  omnes  mor¬ 
tui,  una  cum  bonis  &  ornamentis  potior  ibus 
igne  comburerentur ,  addens  Superis  eo  gratio¬ 
res  futuros,  quo  plura  fecum  inflammas  tra- 
xiflent. 

wod  fono  convenit  cumSaxonico  God 
Deus.  Et  homo  confecratus  folet  vocari 
Deus.  Gothica  Lingua  1  vod eft  damoniacus , 
&  in  cafu  obliquo  habet  wodan,  ut  patet  ex 
Mare.  V.  16. 18.  Anglofaxonica  vero  tood, 
nonfolum  daemoniacum,  fed  etiam  ferum  & 
furentem  fignificat,  tefte  somne  ro  in  Di- 
dionario,  N  j  u  n  i  o  in  Gloff.  Goth.  pag.  408 
Et  iviiten  etiamnum  eft  furere.  Utrumque 
nomen  convenit  Wodano.  Ferus  dic:  po¬ 
terat,  quod  humanas  vidimas  appeteret, 
quam  appellationis  rationem  reddit  gro- 
tius  in  Indice.  Furens  autem  variis  de 
caufis:  five  a  furore  bellico,  quem  militan¬ 
tibus  credebatur  immittere,  tanquam  Mars 
Septentrionalis,  fecundum  traditionem  ada- 
mi  Bremeniis  in  Defcriptione  Templi  Up- 
falenlis  cap.  233.  Sive  quod  ipfe,  dum  vi¬ 
veret,  incantationibus  furiolum  ageret,  & 
furore  correptus  futura  multa  prodiceret. 
Nam  &  Magum  fuiile  ferunt,  &  Vatem.  At 
vaticinia  non  absque  furore  effundi  ab  ora¬ 
culorum  nunciis,  &  vaticinandi  artem  non 
fine  caufa  /moiviKyi v,  hoc  eft,  furiofam  appella- 
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ria  Philofophis,  lcribit  plato  in  Phaedro, 
quem  vide. 

Sed  nunc  miflo  Wodano ,  ad  nomen  Odi- 
ni  revertor.  Quod  certe  Graecum  eflepot- 
eft,  ab  ouduveiig,  quo  Graeci  inferorum  praefi- 
dem  delignant.  Idque  tanto  magis  conve¬ 
nire  videtur  Odino ,  quod  vulgo  creditum 
fit  (ficut  celeb.  keyslerus  in  Antiquitati¬ 
bus  Septentrionalibus  pasfim  demonftrat) 
Odinum  in  Valballa,  h.  e.  in  aula  mortuorum 
habitare,  &  bello  caefos  hofpitio  excipere. 
Hanc  etymologiam  debemus  Viro  Graece 
dodisfimo  gu.  o  t  ii  o  n  i  reizio  in  Belga 
Gracijfante. 

Utrumque  nomen  hodienum  cuftoditur 
in  Dialedis.  Dani  utuntur  imprecandi  for¬ 
mulis,  Oden  *7g£<r/igOdinuste  posfideat, far 
du  til  Odensx ade  ad  Odinum,  i.  e.  ad  Diabo¬ 
lum.  Angli  diem  Mercurii  vocant  voednes- 
day ,  Belgae  vero  'ivoens-dag,  perfyncopen. 

O  T  T  E  R,  lutra.  GlolI  Pez.  lutra  ottar.  ben- 
son.  in  Voc.  Anglofax.  oter,  otyr  lutra,  ful- 
lus.  Confentiunt  in  voce  Angli  &  Belgae. 
Ducitur  ab  vdap  aqua,  ut  lit  quali  SudpU  fera 
in  aquis  vivens ,  auctore  martinio.  Aliis 
eft  ipla  vox  Latina  lutra,  capite  truncata. 
0  TT ER,  vipera.  Anglofax. £ttor.  Utitur  Luth. 
in  comp.  otter-geziicbt  proles  viperina  Matth. 
III.  7.  Vei  idem  eft  quod  bydra :  Vel,  quod 
malim,  originem  refert  ad  eiten  urere.  Nam 
hinc  primo  fit  eiter  venenum,  quia  venena 
funt  calidae  urentisque  naturae.  Poftea  ab 
eiter  fit  attran  venenare.  Denique  ab  £t - 
tran  iplurn  animal  venenatum  appellatur 
£iter  &  otter.  s  o  m  n  e  r.  in  Did.  AS.  £ttran 
venenare,  £ttrod  venenatus,  £tter,  £ttor  an¬ 
guis,  coluber.  Confer  Nater. 
OX-HAUBT,  ox-booft ,  menfura  vinaria 
apud  Hamburgenles.  Proprie  eft  menfura 
Burdegalenfls,  a  Bourdeaux,  unde  vulgus  per 
aphserelin  formavit  ox.  Reliqua  vide  in  baubt 
menfura. 

O  ZE  L,  ozel.  Vide  etzel. 


p. 

PABST,  pontifex  romanus.  Anterio¬ 
res  Germani ,  &  praecipue  Alamanni, 
ubique  habent  babefl.  Sic  autem  dicitur 
a  pape  lacerdos,  nomine  omnibus  olim  Epi- 
fcopis  communi.  Hinc  veterum  Epiftolae 
Epifcopis  inferiptae  hanc  fere  formulam  prae 
fe  ferunt,  Domino  Papa  falutem.  Poftea 
Romano  Pontifici  tanquam  proprium  cesfit, 
ex  decreto  fcilicet  Gregorii  VII.  (utor  ver¬ 
bis  cANGii)qui  in  Synodo  Romana  ftatuit, 
ut  papve  nomen  unius  effet  in  orbe  ebriftiano. 
Ex  illo  tempore  Germani  videntur  nomini 
papali  addi  di  fle  notam  fuperlativi  /?.  &  Pon¬ 
tificem  appellafle  babefl ,  quali  papisflmum, 
five  fummum  facrificum.  Et  hunc  vocis 
fenfum  tribuit  Germanis  skinnerus.  In 
reliquis  Dial.  Pontifex  more  antiquo  cum 
Sacerdote  confunditur.  Nam  Pontifex  & 
Sacerdos  Anglolaxonibus  nullo  diferimine 


vocatur  papa,  Cambris  &  Mofchis  pop ,  An- 
glis  pope.  Quod  Germanis  prorfus  info- 
fens,  quibus  pfaf  &  pabfl  differunt  ut  fla¬ 
men  &  princeps  Sacerdotum,  quamvis  in 
fonte  appellationis  conveniant.  Tandem 
babefl  corrumpi  coepit  in  bawsvel  paws,  quo 
hodie  utuntur  Belgae,  &  Speculum  Saxoni- 
cum  ab  initio. 

P  A  C  H  T,  condudio,  pachter  condudor, 
paebten  conducere.  Cunda  a  Lat.  paclum. 

P  A  C  K,  pera.  Graeco-Barbaris  7 ruyyr)  &  7ruy- 
ylov  eft  facculus ,  burfa,  crumena  excorio, 
apud  meursium  in  Gloff  Latino-Barba- 
ris  punga ,  puneba,  pocbta  pera,  apudcAN- 
gium  in  Gloff'.  Gallis poebe  faccus  in  vefte, 
olim  pera.  Idem  Anglis  bagg,  poebe,  poucb. 
Cunda  e  fonte  Saxonico.  s  o  m  n  e  r.  in 
Did.  Anglofaxon.  pocca,  pocbcba,poba  pera, 
pum  casfidele ,  i.  e.  pera,  marfupium,  faccu- 
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Ius.  v  ER  e  l  I  u  s  in  Ind.  bagge  facculus,  nefi- 
baggi  marfupium.  Vox  Saxonica  videtur 
nos  ducere  ad  verbum  Graecum  7ryjyvvu  vel 
Doricum  Tryya  ftringo,  unde  Latinis  com¬ 
pingo ,  &  proprie  denotare  loculum  qui  ligu¬ 
lis  conftringi  poteft.  A  pack  pofteritas  fe¬ 
cit  ficke ,  fenfu  a  marfupio  ad  faecum  in  ve- 
fte  translato. 

PACK,  fafeis,  packlein  fafciculus.  Gallis  pa- 
quet,  Graecis  <pd,Kei\os.  Ex  eodem  fonte, 
quia  compingitur. 

PACK,  farcina.  Islandis  bagge  apud  vere - 
l  i  u  m  ,  Belgis  &  Anglis  pack ,  Gallis  bagage. 
Ejusdem  originis.  Inde  packen  in  fafcem  & 
farcinam  compingere,  gepackt  conftritftus, 
Grxc.  7T}jkto(  ,  Lat.  compactus. 

PACKEN,  vadere,  fubducere  fe ,  packe  dicb 
vade,  apage,  anpacken  invadere.  Cun<fta  a 
Graec.  uTrayuv,  per  aphaerefin. 

P  A  D  D  E,  bufo,  fcbild-padde  teftudo.  An- 
glofaxonibus pad  apud  somnerum,  pada 
apud  BENSONiuMin  Vocibus  Poeticis. 
Proprie  eft  animal,  quod  lutum ,  quo  unice 
delecftatur,  gravi  incelTu  calcat,  &  toto  cor¬ 
pore  premit,  a  pedden  calcare,  de  quo  infra, 
&  hinc  idem  nomen  communicatur  etiam 
teftudini.  Ita  fentiunt  stilerus,  sta  de¬ 
nius,  eccardus. 

PAGE,  puer  nobilis  e  famulitio  viri  princi¬ 
pis.  Gall. page,  Ital.  paggio.  stephanus 
derivata  voui  puer:  ericus  ab  Hippagius, 
quem  juvenem  fuiffe  feribit,  qui  Imp.  Con- 
ftantinopolitano  equum  ad  infiliendum  ad¬ 
ducebat:  boxhornius  a  Bagoas  pedilfe- 
qua  regis  apud  Perfas  &  Macedones:  re- 
landus  novislime  a  Turcico  peik  ejusdem 
lignificatus.  Crediderim ,  inquit,  ra  Page  a 
Turcico  &  Per  fico  peik,  quod  prorfus  idem  no¬ 
tat ,  quod  page  Gallis.  In  Differt,  de  veteri 
L.  Perfica  in  v.  Bagoas.  Verofimile  eft,  vo¬ 
cem  a  Gothis  in  Gallia  &  Italia  profemina- 
tam  effe.  Nam  tota  hodie  Suecia  puerum 
vocat  poike,  &  hinc  Italicum  paggio  pridem 
deduxit  ver  elius  in  Indice. 

PALAFREDUS,  genus  equi,  Cambris palf- 
frai ,  Gall.  palefroy.  Ital.  palafreno.  Cuncta 
vitiata  ex  paraveredus y  quod  habent  Capitu¬ 
laria,  &  alia  monumenta  Francorum  apud 
cangium.  Fuille  equum,  non  gradarium, 
nec  dextrarium,  nec  cenfualem ,  fed  anga¬ 
rium,  curfibus  aut  vehiculationibus  publi¬ 
cis  a  fubditis  exhibendum,  colligitur  ex  Le¬ 
ge  Boiorum  Tit.  I.  Cap.  XIV.  art.  4.  Para- 
fredos  donent  aut  ipfi  vadant ,  ubi  eis  injun- 
dum  fuerit ,  angarias  cum  curru  faciant  us¬ 
que  L.  leugas.  Dicitur  alias  angar gnaco  iis¬ 
dem  Boiis.  Vulgus  Francorum  videtur 
eundem  appellaffe  faraferid,  h.  e.  equum 
itinerarium,  a  faren  proficifci.  Nam  hoc 
fuppofito,  ftatim  apparet,  unde  Latino-Bar- 
baris  fit  parafredus. 

P  A  L  A  S  T,  palatium.  Francis  palaz,  paliz 
palinz,  falanz.  Ufu  Francorum  fignificat 
primo  regiam ,  fecundo  praetorium ,  tertio 
templum,  quarto  monafierium  aut  partem  mo- 
najlerii.  De  primo  &  fecundo  fignificatu 


acftum  infra  in  pfalz.  Reliquos  in  lucem 
collocavit  schilterus  in  Gloff.  notke- 
r  u  s  Pfal.  XXVIII.  2.  petont  in  finemo  falan- 
zo ,  adorate  Dominum  in  atrio  lando.  o  t- 
fridus  Lib.  I.  Cap.  V.  17.  de  ingreffu  An¬ 
geli  in  aedes  Mariae :  giang  er  in  tbia  palinza , 
ibat  in  monafterium.  Hoceft,inclauftrum 
B.  Virginis,  quam  paulo  ante  vocaverat  itis 
frono  llluftrem  folitariam,  quia  opinione  ve¬ 
terum  erat  monialis  e  genere  Ellaeorum.  Et 
hic  lignificatus  lucem  accipit  ab  iis,  quae  de 
appellatione  monafteriorum  notavit  c  an¬ 
gi  us  in  vo zq palatium.  Vox  hodierna  non 
eft  a  Tere,  palatium,  fed  a  Franc.  palaz.  Nam 
Z.  hoc  eft  TS.  faepe  mutatur  in  ST.  Ex¬ 
empla  vide  in  Proleg.  Sed:.  III. 

PALAST,  ballafcb,  gladius  oblongus  &  ab 
utraque  parte  acutus,  alias  ficblacbt-fcbwerdt. 
Sic  durius,  quali  ludator,  verbi  71 -a- 

Aouco  ludor.  Similia  derivata  funt,  hauex, 
fiecber ,  febrepper  &  rapier ,  in  quibus  inftru- 
mento  idem  tribuitur  quod  caufae  principali. 

PALLISADEN,  vallum  e  fudibus,  vel  po¬ 
tius  valli  fiudes,  unde  imitatio  fecit  pallifa- 
den,  litera  V.  in  P.  mutata. 

PALM-BAUM,  a  Lat.  palma ,  audoribus  ' 
Francis.  Glofi!  Pez.  palmas  palmpourna. 

P  A  N I E  R,  vexillum.  Vide  bannier. 

PANTOFFEL,  genus  calceamenti,  quod  , 
(andalia  &  crepidas  vocant.  Angi,  pan - . 

tofi  e,  Gall.  pantouffle,  Ital.  pantofo/a.  Vix  ul¬ 
la  vox  eft,  qua?  plures  &  magis  difcrepantes 
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ingenii  partus  produxerit,  dum  alii  eam  ad 
fontem  Graecum,  alii  ad  Latinum,  alii  ad 
Germanicum  revocare  conantur.  Graecis 
CptiKog  eft  luber,  hinc  (inquiunt)  7ravTo<pt)h.oq 
eft  totus  fubereus,  vel  luber  calcatus,  fi  ttuv-  tn 
ro  fit  a  7rcnkiv  calcare.  Ita  BUDaius  aliique, 
quibus  fubfcribunt  skinnerus&  ferra¬ 
rius.  Contra  t  u  r  n  e  b  o  videntur  efte  pe¬ 
dum  infula,  ut  muffulas  manuum  infula.  Qui 
Germanicas  origines  fedantur,  inter¬ 
pretantur  tabulas,  fed  in  priori  compofiti 
parte  non  conveniunt,  quae  schiltero 
videtur  efte  bein  pes,  diecmanno  band 
vinculum.  Hinc  pantojfeln  illi  funt  tabulae 
pedum,  huic  tabulae  ligneae  plantis  pedum 
alligatae.  Miror,  neminem  adhuc  cogitalfc 
de  theca.  Theca  enim  Celtica  Lingua  & 
hodie  Armorica  dicitur  givain,  tefte  box- 
hornio  in  Lex.  Ant.  Brit.  In  reliquis  Dia- 
lecfiis  ivant  eft  chirotheca.  verelius  in 
Ind.  vantar  chirotheca.  Belgae  &  Sueci  et- 
iamnum  dicunt  viant.  Quod  imitantur  La- 
tino-Barbari  in  ivantus,  Galli  in  gant,  Itali 
in  ganti  vel  guanto.  Vocem  Latino-Barba- 
ram  vide  apud  cangium  in  Gloffario.  Sed 
haec  vox  praeter  thecam  nihil  fignificat,  cum 
quia  nihil  in  illa  eft,  cur  manibus  propria 
cenferi  debeat,  tum  quia  manifefto  defurn- 
pta  eft  a  Celtica  givain  theca.  His  praemifi-j 
lis  de  crepidis  &  crepidatis  aliquid  dicen¬ 
dum  eft.  Primis  temporibus  crepidae  non 
erant  thecae,  ut  hodie,  fed  foleae  tantum; 

Et  haec  folea  dicebatur  tojfiel ,  qua  voce,  ut' 
infra  monui  in  loco,  Suevi  &  Sueci  etiam-, 
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num  utuntur.  Poftquam  vero  foleaj  ope¬ 
rimento  muniri,  &  in  formam  thecae  aptari 
coeperunt,  priftino  nomini  accefiit  augmen¬ 
tum  ivan  vel  viant ,  quod  poftea  ulus  muta¬ 
vit  in  pan  vel pant ,  quia  \V.  &  P.  funt  literae 
convertibiles.  Atque  hinc  jam  patet,  quid 
fit  pan-toffel  vel  pant-toffel vi  compofitionis, 
nempe  theca  tabulata,  live  tabula  cum  the¬ 
ca.  Dixi,  crepidas  ab  initio  non  fuiffe  the¬ 
cas,  fed  foleas  tantum.  Teftis  mihi  g  e  l  l  i  u  s 
Lib.  X 1 1 1.  cap.  20.  Omnia  ferine  id  genus , 

quibus  plantarum  calces  tantum  infime  tegun¬ 
tur-,  ccetera  prope  nuda ,  (fi  teretibus  habenis 
findi  a  funt ,  foleas  dixerunt ,  nonnunquam 
voce  Graea  crepidulas.  . 

PANTOFFEL-HOLZ,  cortex  fubens. 

Ab  ufu  in  crepidis.  Dicitur  autem  lignum 
per  metonymiam  contenti  pro  conti¬ 
nente.  ,  o  •  /V 

p  ANZ,  pants ,  bantfch ,  venter,  &  inteitina 

ventris.  Belg.  pens ,  Gall.  pance ,  Ital.  panza, 
panda ,  Hifp.  panga.  Cuncta  a  Lat.  pantex 

venter  impletus,  audore  scaligero  in  Ca- 
talecb.  Dicitur  &  'ivanfi  &  banfi ,  quia  Z.  live 
TS.  faepe  convertitur  in  ST.  ficut  P.  in  B. 
vel  W.  ejusdem  inftrumenti  literas. 
PANZER,  thorax  fquameus.  Belg.  pantzer, 
Ital.  pander  a,  Latin.  Barb  .pancerea  &  pance- 
rium.  spelmanno  judice  panz .ventrem 
fonat ,  &  yfer  ferrum.  Ita  panzyfer  &  con¬ 
trade  panzer  erit  ventrale  ferreum,  hel¬ 
vi  g  1  u  s ,  cui  nihil  mirificum  videtur,  niii  lit 
externum ,  de  voce  Germanica  ita  philoio- 
phatur:  Pantzer ,  quafi  vdva-^ov,  quod  ex  ca¬ 
tenulis  omnino  confiet  [fi  cobareat.  Nam  rer 
pd  (dicitur  (fi  &P*  )  catenam  fignificat  Vn 
(fi  Lorica  vocata  Latinis ,  quod  loris  in  Je  con¬ 
tineretur.  Vel  quafi  7rav<rihpov  vel  7rctvo-idt]- 
l  p&,  plane  ferreum. 

P  A  P  A ,  pater.  Heb.  ab ,  Chald.  &  Syr.  abba , 
Graec.  d-mrct,  ■xa.7nrctg,  Gallis  &  Ital.  papa, 
Hottentottis  bo,  Americanis  111  Inlulis  Anul¬ 
lis  baba.  Vox  a  pueris  inventa,  qui  primos 
loquendi  conatus  a  literis  labialibus  acci¬ 
piunt,  ut  dixi  in  Praef.  ad  Germ.  §.6.  Et 
ab  hac  blanda  patrum  appellatione  videntur 
efle  pater  &  vater.  Nam  ter  thomasi no 
judice  mera  terminatio  eft,  a  parentibus  ad- 
jeda:  pa  vero  primitivum  puerile.  re- 
landus  in  Differt,  de  Americanis  pag.  150. 
In  pier  is  que  linguis  pater ,  ab ,  abba,  pa,  papa, 
mater,  ma,  amma ,  (fi  fimilibiis  modis  effertur, 

auodis  fere  primus  infantium  fimus  fit.  Ex 

eadem  lingua,  puerili  inquam  &  naturali, 
videtur  profectum,  quod  Scythae  Jov  em  p  a 
p  /eu m  vocant,  apud  herodotu m. 
p  a  P  E ,  facrificus,  facerdos.  Cambns  pop,  & 
inde  dewinpop  ariolus,  Anglofax.  papa,  be  g. 
pape,  Germ.  fup.  pfafi  inf.  populis  Sla- 
vonicis  pop,  Scnpt.  Eccl.  papa.  Cuncta  ho¬ 
noris  caula  a  patre  ad  facerdotem  translata, 
ouia  praefes  facrorum  patris  inftar  colendus, 
&  nomine  paterno  nihil  fandius  aut  vene¬ 
rabilius,  nec  magis  congruum  facerdoti,  qui 
gregis  fuae  pater  fpiritualis  eft. 

P  A  P  P ,  puls ,  cibus  infantium.  Latin.  papa, 
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Armor.  Angi.  Belg.  pap,  Ital.  pappa.  Cun- 
da  a  pueris  inventa,  qui,  dum  prima  fermo- 
nis  auxilia  a  labialibus  defumunt,  pulticulam, 
quam  appetunt ,  vocant  papp.  v  a  r  r  o  de 
pueris:  Cum  cibum  (fi potionem  buas  ac  papas 
dicunt,  (fi  matrem  mammam, patrem  tatam. 
Quibus  limile ,  quod  Malaei  eundem  parvu¬ 
lorum  cibum  appellant  bcebor,  quod  non  ali¬ 
unde  quam  a  voce  puerili  originem  trahere, 
judicat  relandus  in  Diff  de  Americanis 
pag.  150.  Poftea  fenfus  ad  gluten  farreum 
translatus  eft ,  quia  pulti  fimile  eft ,  &  inde 
pappen  glutinare. 

P  A  P  P  E  L  -  B  AU  M,  a  Lat.  populus.  VoxGer- 
manica  eft  ejpe ,  quam  vide. 

PAPYR,  papyrus,  7rd7rvpog.  Proprie  eft  ar- 
bufcula  feu  frutex,  in  /Egypti  nalcens  palu- 
ftribus ;  unde  quondam  chartae  feu  pagellae 
feriptoriae  conficiebantur.  helvig.  in 
Orig.  De  inventione  &  praeparatione  hu¬ 
jus  chartae  multa  fingularia  tradit  plinius 
Lib.  XIII.  Cap.  11. 12. 

PAR,  duo  aequalia.  Franc.  bar,  Camb. /wr, 
Angi,  pair ,  Suec.  paar.  Gloff  Pez.  jugis 
boum  bar  giuuet.  Omnia  a  Lat.  par,  judice 
skinnero.  Inde  par  en  fociare,  conjuga¬ 
re,  par  pari  jungere,  helvigius  eunda 
revocat  ad  Heb.  chabhar  confociatus  eft. 

PARADIS,  paradifus,  n-etpddevrog.  Vox  a 
Francis  adoptata,  otfridus  Lib.  II.  cap. 

VI.  75- 

Deta  unfih  uruuife 
Fon  themo  Paradyfe. 

Vertit  Cl.  scherzius: 

Fecit  nos  extorres 
E  paradifo. 

Proprie  eft  hortus,  ab  Heb.  par  des .  Arabi¬ 
bus  hortum  etiamnum  appellariySnfc»/,  lcri- 
bit  r  e  l  a  n  d  u  s  in  Diff  de  vet.  L.  Perf  V er- 
ba  quoque  veterum,  quoties  fuo  ore  loquun¬ 
tur,  hortum  voluptatis  &  campum  Elyfium 
indicant,  s  o  m  n  e  r.  in  Did.  Anglofax.  neorx- 
na-wang  paradifus,  campus  Elyfius.  Gloff 
Boxh.  uuunnigarto  paradifus.  otfridus 
loco  cit.  verf.  22.  tbes  uuunnifamen  feldes, 
campi  paradifiaci. 

P  A  R  K ,  locus  feptus.  Vid ePferch. 
PARTIERE  N,  proprie  eft  negotiari,  nem¬ 
pe  merces  emere  &  vendere  per  partes,  in¬ 
terprete  martin  10.  Inde  Latino-Barba- 
ris  partietis  &  par t icar ius  mercator  taberna¬ 
rius,  qui  minoris  emta  a  magnariis,  carius 
per  partes  vendit.  Gloff  Ifid.  partiens ,  ne¬ 
gotiator,  qui  (per)  partes  vendit,  qui  influor 
(fi  agomanus  dicitur,  eo  quod  in  diverfa  manus 
agat.  Cujusmodi  Graecis  dicitur  Tt/xax^js? 
ar  wcLxvg  fruftum,  obfervante  g  ravio  in 
notis.  Poftea  verbum  vituperari  coepit  ob 
fraudes  &  impofturas  arillatorum  &  inftito- 
rum,  fato  multis  vocibus  communi ,  in  qui 
bus  ex  optimo  fenlu  culpa  hominum  faepe 
natus  eft  pesfimus.  Inde  pai  tiei  en^  fraudes 
partit  en  -  maeber  machinator  fraudum. 
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Quae  certe  non  funt  a  Lat.  partiri,  quia  divi¬ 
dere  non  eft  decipere. 

PARTIS  AN,  hafta  lato  ferro.  Gall.  per- 
tutfanne ,  Ital.  partigiana,  Suec.  bartifan.  A 
pertundo  derivat  MENAGius,quod  non  pla¬ 
cet  ferrario,  qui  mavult  inter  ignota  re¬ 
ferre.  Sed  neutro  opus  eft  refugio.  Nam 
barte  eft  fecuris,  a  barte  fit  bardike  fecuricu- 
la,  a  bardike  barducium ,  vox  Cedreni  apud 
martinium,  a  barducium  par  tui  fame ,  au¬ 
ctoribus  Gallis. 

PASS,  propofitum,  das  komt  zupafi hoc  ve¬ 
nit  ad  propofitum.  Idem  Belgis  pas.  Utrum¬ 
que  a  Gall.  propos  per  aphaerefin ,  &  hoc  a 
Lat.  propofitum  per  apocopen.  A  pafi  vul¬ 

gus  formavit  pajfen  quadrare  ad  propolitum, 
&  hinc  Anglis  pat  appolitus,  idoneus,  ac¬ 
commodus,  &  non  a  Lat.  aptus ,  nec  a  Graec. 
daravrcLv  occurrere,  etiamfioppofitafintapta, 
&  faepe  fortuito  oblata. 

PASS, paftus.  Belg. pas, Angi,  pace ,  Gall. pas, 
Ital.  pajfio.  CunCta  ad  modulum  Latinae  vo¬ 
cis. 

PASS,  gradus,  mollis  inceftiis  equi.  Ital. 
pajfo.  Didlio  fynecdochica,  qua  palliis  po¬ 
nitur  pro  molli  pallii.  Inde pafigeenger  equus 
gradarius,  qui  leni  palfu  incedit, nec fuccu- 
tit,  fed  crura  molliter  explicat,  ex  defcriptio- 
ne  f  e  r  r  a  r  1 1.  In  quo  compofito  gaenger 
eft  ambulator,  ab  obfoleto,  fed  omnibus  ve¬ 
terum  Dialeftis  illita to  verbo gangen  ire,in- 


P  A  S  S  E  N ,  tranlire.  Angi,  to  pafi,  Gall.  paf- 
fer,  Italis  &  Latino-Barbaris  pafjare.  Omni¬ 
bus  placet  origo  a  pafi palfus.  Quod  etiam- 
li  aegre  admitti  poslit ,  quia  tranlire  plus  eft 
quam  palfus  facere,  dici  tamen  de  tranfeun- 
tibus  potuit  per  fynecdochen  generis,  quia 
expanlis  cruribus  greftiim  promovent.  Ho¬ 
die  dicimus  pasfieren,  Italos  imitando,  fed 
a  llmpliciori  pajfen  habemus  pafi  tranfitus, 
trajeftus,  &  reliqua. 

PASSE  N,  in  ludo  chartarum  vel  idem  eft 
quod  tranlire  ludum  metu  damni,  vel  idem 
quod paufen  cellare,  quiefcere. 

PASS-PORT,  libellus  commeatus.  Angi. 
pafiport,  Gall.  pafieport,  Ital.  pajjaporto.  Vul¬ 
go  ducitur  a  portus  vel  porta,  quali  eflet 
tranfitus  per  portum  vel  portam,  quod  lite¬ 
ris  minime  convenit.  Potius  eft  auxilium 
tranfitus ,  a  pafi  tranfitus,  &  Cambro  -  Britan¬ 
nico  portb  auxilium,  fubfidium,  &  dicitur 
de  literis  commeatus,  quia  liberum  tranfitum 
juvant  teftimonio.  Nam  hoc  auxilio  defti- 
tuti  tranlire  non  poflunt. 

PASTINA K,  paftinaca.  Civitate  donatum 
a  Francis.  dolLe  Pezii:  paftinacum  pelii- 
nabc. 

PATE,  pater  luftricus, paten-gefcbenk  munus 
luftricum.  An  2l  patina  baptismali?  Itatra- 
dit  l  o  c  c  e  n  1  u  s  in  Antiq.  Sueo-Goth.  Lib. 

I.  cap.  3.  Mallem  a  pater  vel  patrimis,  ut  dot- 


cap.  3 

_  _  te  vel  tottle  a  tatta  parens. 

cedere.  Similis  nomenclatura  eft,  quando  PATSCHEN,  percutere.  Grsc. nr«m 
idem  equus  Hilpams  vocatur  ambula  dor ,  Utrumque  in  forma  frequentativi  ab  anti- 
Gaihs  ambler,  ab  ambulando.  Vox  Perfica  quiori  batten  percutere,  ferire, de  quo  lu- 
pafiacb,  quam  vis  fono  fimilis  Germanicae,  re-  pra.  Inde  patfcbband  manus  complola,  flie- 
veia  dislimius  eft.  Notat  enim  celeripedem,  gen-patfcber  mufcarium,  peitfche  ft agellum, 
non  gradarium.  Hinc  equus  Cyri  vocatur |  karbatfcbek utica. 

pafacesi pud  plutarchum  111  Artaxerxe, \PATSCHEN,  lutum  quatere  incedendo, 
bliren  d^CrP‘CKRtLANDOm  Vel  iliem  eftquod  antecedens, vel  frequen- 
PASS,  quatenus  eft  verbale  a  pajjen  tranfire,  etiam  a  fono  fi5um  effe  posfit.  ^ 

Sium ,  aditum  &  locum  anguftum  per  quem  pAUCKE,  tympanum.  Cum  fimplex  eo 
tranfitur  vel  tranfeundum  eft.  Galli  &  An-  le!llu  11011  occurrat  aPud  veteres,  Leftorenj 
gli  dicunt  pajfage,  Itali  pajfagio,  Latino-Bar-  ad  comPofku,n  herpaucke  remitto. 


Apocopatum  e 


bari  pafiagium, 

PASS,  litterae  commeatus. 
pafiport. 

PASS  AU,  Urbs  ad  Tini  confluentem,  a  co 
horte  Batavorum ,  quae  Romanis  militabat, 
&  fua  ibi  caftra  habebat,  fi  c  difta,  &  non  a 
pafi  trajeftus.  Vide  cluverium  in  Vin- 
delicia  cap.  4. 

P  A  S  S  E  N,  obfervare.  Proprie  intueri,  re- 
fpicere,  a  Gr.d-fi  oculus,  transpofitis  literis. 
Inde  aufpafien  cum  cura  oblervare,  diligen¬ 
ter  attendere,  pafi-auf  obferva,  attende. 

PASS  EN,  in  infidiis  ede,  obfervare  inva¬ 
dendi  vel  capiendi  caula.  Idem  verbum, 
fed  in  malam  partem  acceptum.  Inde  auf- 
pajfien  infidiari,  infidias  ftruere  tranfeunti. 
Utimur  etiam  de  infidiis,  quae  feris  ftruun- 
tur.  verel.  in  Ind.  bafa  infidias  feris  ten- 
dere.  Simile  verbum  ab  oculo  formatum 
vide  in  Jpahen  fpeculari ,  oculis  infidiari. 

P  Ab  6  E  N,  quadrare.  Vide  Pafi  propofitum. 


P  A  U  S  E ,  quies ,  intermisfio  motus,  paufieren 
quiefcere,  cellare.  Lat.  Barb .paufa  &  pau - 
Jare.  Graecis  5 rava-iq  a  7rdvtc&ui  definere,  fi¬ 
nire.  Inde  Gallis  repofer  quiefcere. 

PAU  S  T  E  N,  fufflare,  ibr  pauftet  wort  die 
micb  verzagt  maeben  follenftpirms  verba  de- 
fperationis,  Hiob.VI.  26.  Originationem 
vide  in  baufen  &  buften.  Apauften  fizpauft 
turgidus,  pauft-back  bucca  inflata.  A patift 
rurfus  fit  pauften  inflare  buccas. 

P  E  C  H ,  refina  ex  pinu  vel  abiete  decofta. 
Graecis  mero-ct  &  7rtrrct3  Lat.  pix,  Cambris 
pyg,  Armor. pec  apud  pezronium,  Anglo- 
la x.pic,  Francis  beh,  Belg.  pek,  pik,  AngL 
piteb,  Lancaftrenfibus  picke  apud  somner. 
Gall.  poix ,  Hifp.  pez,  Ital.  pegola,  Sclavon. 
pekal.  Quamvis  omnia  fint  Graecae  originis, 

ut  pridem  Eruditis  oblervatum,  alia  tamen 

r  eidius  ducuntur  a  ttIttcl,  alia  a  5 rirret,  quia 
T.  etiamfi  repugnare  videatur,  in  omnes  gut- 
turales  mutabile  eft.  o  t  f  ri  d  u  s  in  Epilo- 
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go  ad  monachos  S.  Galli  verf.  47.  de  poenis 
damnatorum  in  inferno: 

Tbar  tbultent  beh  filu  beiz , 

So  ib  iz  alles  mto  ni  uueiz . 

Ubi  torrentur  pice  ferventisfima, 
Incomprehennbilibus  modis. 

Differunt  autem  beb  &  bech  ftylo  Franco¬ 
rum,  quamvis  fono  conveniant.  Illud  picem , 
hoc  tenebras  fignificat.  Pofteriorem  fignifi- 
catum  fupra  produxi  in  loco, &tanquam  ob¬ 
iturum  absque  nota  dimili,  quia  tunc  non 
occurfabat  animo,  quod  Graecis  7r*iyos  fit  ni¬ 
ger.  SiscniLTERUM  &  alios  fequamur, 
lilva  prope  Francofurtum,  quse  hodie  spe s- 
s  a  r  t  ,  a  pice  nomen  trahit,  &  fic  dicitur, 
quafi  fpecbes-bart  filva  picis.  Sed  vereor, 
ne  cum  illis  decipiamur.  Nam  bart  pro  lil¬ 
va  gratis  aflumitur. 

P  E  D  A  L,  pars  organi  mullei,  quae  pedibus 
calcatur,  a  pedden  Calcare.  Cambris  pedol 
elt  folea  ferrea,  folea  equina,  ex  eodem 
fonte. 

PEDDEN,  ire ,  meare ,  incedere.  Obfole- 
tum,  led  a  vetuftisfimis  Linguis  ufurpatum. 
Hebraeis  pafa  eft  incesfit,  pefa  palliis,  gref- 
fus.  Graecis  cpoirdv,  ttatBv,  (Zat&v,  ire,  am¬ 
bulare,  vadere.  Armoricis  bet  ivit.  Lati¬ 
nis  vadere  ire,  Romam  petere  Romam  ire.  Iis¬ 
dem  five  pure  live  barbare  loquentibus  re¬ 
pedare  eft  remeare,  &  inde  peda  veftigium 
humani  pedis  apud  festum.  Cun<fta  a 
Celtico  pedd  pes.  Quod  cum  eodem  pene 
fono  in  vetuftisfimis  linguis  reperiatur,  for¬ 
te  haud  immerito  ad  reliquias  Linguas  pri¬ 
migenias  retuli  in  voce  ftijl 

[PEDDEN,  pedibus  calcare.  Ex  eodem 
fonte.  V  erbum  liftit  STADENiusinVoc. 
Bibi.  pag.  471.  imo  etiam  s  t  i  l  e  r  u  s  in  Thefi 
L.  Germ.  pag.  1417.  Indicium  vetuftatis 
praebet  Lex  Salica  Tit.  XXVIII.  4.  Si  quis 
feminam  ingenuam  gravidam  trabattit.  Ubi 
tr&battire  eccardo  eft  ire  fuper  aliquem, 
pedibus  conculcare.  Praefixum  tra  refpon- 
det  particulae  inferioris  Saxoniae  ter ,  &  hoc 
loco  fenfum  intendit.  Ad  familiam  verbi 
fpe&at  boden  folum,  pavimentum,  quia  cal¬ 
catur,  &  multorum  judicio  etiam  padde  bu¬ 
fo.  Omnibus  cognatum  videtur  Hebraeum 
bos  pedibus  conculcavit. 

PEDELL,  apparitor  academicus.  Latin. 
Barb.  bedeUus ,  Gall.  bedeau,  Ital.  bidello.  Non 
a  pedo  feu  baculo,  quem  geftat,  nec  a  pedi- 
bus,  quod  Rectoris  fit  pedilfequa,  &  multo 
minus  a  buttel  lictor;  led  ab  Anglofax.  bat- 
del,  bydel ,  quatenus  nuncium  fignificat.  De 
voce  Anglofaxonica ,  ejusque  ufu  &  ortu 
vide  plura  in  buttel  apparitor. 

P  E  I  N,  fupplicium,  ultio,  vindifta.  Graec 
Troivij,  Lat.  poena,  Camb.  &  Armor,  pxn,  An¬ 
glofax.  pin.  Hinc  porro  poenas  iumere 
Graecis  dicitur  ttoiviav,  Lat.  punire,  Anglo¬ 
fax.  pinian,  Francis pinon.  otfridus  Lib. 
III.  Cap.  XIX.  48-  So  uuoltun  fie  nan  pinon, 
volebant  eum  punire.  Id  eft,  lupplicio  affi¬ 
cere  lapidando.  Hodie  dicimus  pon,  led  a 


pein  derivamus  perniger  carnifex ,  vindictae 
publicae  minifter. 

PEIN,  dolor,  cruciatus.  A  Graec.  novos, 
quod  primo  laborem ,  poftea  omnem  mo- 
leftiam  denotavit,  familiari  omnium  lingua¬ 
rum  inftituto,  quo  verba  laboris  ad  quas¬ 
cunque  perpesfiones  traducuntur.  Cambri 
eodem  lenlu  dicunt  pxn,  Franci  pina,  Galli 
peine.  otfridus  Lib.  I.  Cap.  XV.  89-  Iuq« 


fob  uuuntont  fela  tbina 
Bitturu  pina. 

Et  vulnerabit  animam  tuam 
Acerbus  dolor. 

A  pein  porro  eft  peinen  torquere,  cruciare, 
quod  hodie  effertur  peinigen,  frequentative. 
PEISEj  fpecies  lini  optimi  &  candidislimi. 

DiECMANNUsin Spec.  Gloff.  pag.  5 6.  „In 
Bibi.  Germ.  ant.  byjjh  eft  pe  if e, Pi’ov.XXXl.u 
22.  Luc.  XVI.  1  y.peifeim  gewand  bysfina  fto-u 
la,  Gen.  XLI.  42.  Quae  vox  ex  byjjiis  de-“ 
torta  videtur."  Hoec  ille,  &  re<fte.  Extat 
&  byfjau  pro  linteo  pretiofo  in  Cod.  Arg. 
Luc.  XVI.  19.  In  reliquis  Dialectis  fignifi¬ 
cat  purpuram.  somner.  in  Di<ft.  Anglofax. 
bafu  purpura,  bafuian  purpura  veftiri, 

P  E I T  S  H  E,  flagrum ,  flagellum.  Verbale  a 
patfeben  ccsdere,  percutere.  A  peitfebe  rur- 
fus  fit  peitfchen  flagellare,  flagris  caedere. 
PEKELHERING,  halec  falita.  A  muria 
vel  fale,  quod  Graece  dicitur  n^yss >  Belgice 
pekel. 

P  E  L  Z ,  pellis,  pelzen  pelliceus,  bensonius: 
pylee  toga  pellicea ,  pylece  pelliceae.  Gloff. 
Pez.  melotem  pelliz,  robe.  Melota  autem 
eft  pellis  ovina,  a  fjtyhov  ovis.  Anglis  a pilcb, 
Gallis  pelijje  &  pelijfon.  Veteres  inter  pelz 
&  feli  nullam  videntur  collocaffe  differen¬ 
tiam.  Nam  zona  pellicea  Johannis  Bapti- 
ftae  Mare.  I.  6.  Gothis  dicitur  gairda  fidei- 
na,  Anglofax.  fellen  gyrdel,  t  a  t  i  a  n  o  fellina 
bruob  cap.  XIII.  11.  Et  revera  utrumque  ad 
eandem  radicem  referri  poteft.  Vide  ergo 
di&a  i  nfell  pellis. 

PERL,  unio.  Gall.  perle ,  Lat.  Barb. perla. 
Gloff  Pez.  unio  perala.  Vocabularium 
Noelianum:  p&rl  enola.  UHsomnerus 
pro  enola  legit  gemmula,  lunula,  mureenula . 
Olim  deduxi  a  Latin.  fpbesrula.  Sed  nunc 
magis  affentior  martinio,  cui  perle  eft 
ipfum  diminutiv.  beerle  baccula.  Favet  huic 
origini,  quod  unio  Latinis  pasfim  vocatur 
bacca.  horatius  Lib.  II.  Sat.  3. 

Filius  Afopi  detrattam  ab  aure  Me - 
te  lia, 

Scilicet  ut  decies  f olidum  exforberet , 
aceto 

Diluit  infignem  eaccam. 

ovidius  Met.  Lib.  X. 

-  -  -  Ornat  quoque  veftibm  artus, 

Dat  digitis  gemmas,  dat  longa  monilia 
collo , 

Aure  leves  b  a  c  c  /e  ,  redimicula  pettore 
pendent . 
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Ausonius  in  Mofella : 

Concharum  germina  b  a  c  c  a  s. 

Unde  Latinis  fit  unio,  eleganter  explicat 
Plinius  Lib.  IX.  cap.35.  Dos  omnis  in  cando¬ 
re,  magnitudine,  orbe ,  lavor  e ,  pondere ,  haud 
promptis  rebus ,  in  tantum  ut  nulli  duo  repe- 
riantur  indifcreti :  Unde  nomen  unionum 
Romana  fcil.  impo fuere  delicia.  Nam  id 
apud  Gracos  nonejl ,  ne  apud  Barbaros  quidem 
inventores  ejus  aliud  quam  margaritae.  Ubi 
notandum,  quod  nomen  margarita  ad 
voces  Barbaras  refertur  a  plinio.  Et  re- 
<fte  omnino.  Nam  Barbari  noftri  unionem 
vocant  meregrot  in  Evang.  Anglolax.  Math. 
XIII.  4>.  &  merigroz,  in  Llarm.  Evang.  Ta- 
tiani  XXXIX.  8-  Unde?  nifia  armare, & 
grut  lapillus  ,  de  quo  fignificatu  ablum  in 
Gries.  Ut  adeo  margarita  interpretatione 
Barbarica  Iit  lapillus  marinus.  Marinus  au¬ 
tem  dicitur  a  mari  rubro.  martialis 
Lib.  IX.  Epig.  3. 

Splendet  Erythrais  pellucida  moecha ]  la¬ 
pillis. 

silius  i  t  a  l.  Lib.  XII. 

Lucet  in  aure  lapis  rubris  adve&us  ab 
oris. 

Latini  etiam  inaures  vocant ,  quia  ab  auri¬ 
bus  pendent.  Nam  ad  hoc  excogitata  funt 
aurium  vulnera,  ut  ait  Tertullianus, 
imo  plinius  ante  eum.  \ 

P  E  R  R  U  K  E ,  perruke ,  coma  afcititia,  capilla¬ 
mentum  futile,  stile  rus  fcribit  baruke , 
&  interpretatur  velum  capitis.  „Eft  enim, 
„inquit,  bar  caput,  &  huke  peplum.  InLL. 
„Longobard.  appellatur  voalabautz ,  eodem 
„etymo.  Wala  enim  caput  iignificat,  & 
„bautz  ornatum  five  peplum.  Hinc  anpu- 
vtzen  ornare  fe.  Vulgus  a  Gallis  deceptus 
„fcribit  perruke ,  dicunt  enim  Galli  perruque . 
„Sic  noftra  fpernimus,  aliena  llulte  ample¬ 
xamur/4  Haec  ille,  quamvis  praeter  rem 
vulgo  iratus.  Nam  bar  nusquam  Iignificat 
caput,  nec  huke  peplum.  Quamvis  enim 
somne  rus  ex  vocabulario  D.  hoc  eft,  De- 
uuefano,  hanc  Gloflam  afferat:  hica  paruca. 
Addit  tamen,  non  liquet.  Fortafie,  inquit, 
perruqua ,  i.  galericulus.  Dicit  praeterea,  An- 
glis  huke  calyptram  denotare.  Sed  in  meo 
Lexico  huke  eft  palla,  toga.  Hacftenus  igi¬ 

tur  &  hica  &  paruca  eft  vox  incerta  notionis , 
prout  optime  judicat  cangius.  De  voce 
Longobardica  alibi  videbimus.  Illa,  de  qua 
nunc  agitur,  omnino  exotica  eft,  &  ex  Gr. 
Trvggi%oq  fulvus  formata,  quod  prima  capil¬ 
lamenta  afcititia  ellent  flavi  coloris,  &  ex  ca¬ 
pillis  Germaniae  confuta  &  contexta.  Ni¬ 
hil  enim  magis  in  admiratione  erat  apud 
Romanos,  quam  flammeum  caput  Germa¬ 
norum.  tacitus  cap.  IV.  deM.  G.  Ha¬ 
bitus  corporum ,  quanquam  in  tanto  hominum 
numero ,  idem  omnibus ,  truces  &  carulei  ocu¬ 
li,  rutila  coma.  Has  comas  captivis  deton¬ 
debant  Romani,  detonfasque  Romam  mit¬ 


tebant  ad  illuftriores  fceminas  vel  amicas, 
quae  inde  galericulos  fuos  concinnabant. 
oviDiusad  puellam: 

fam  tibi  captivos  mittet  Germania  cri¬ 
nes, 

Culta  triumphata  munere  gentis  eris. 

Confer  Capita  Auguftarum  in  Nummis,  & 
locum  tertulliani  cap.  7.  de  Cultu  fce- 
minarum.  Nonfolum  autem  mulieres,  fed 
faepe  etiam  viri  hoc  capitis  geftamine  dele¬ 
gabantur.  Diferte  herodianus  de  Ca¬ 
racalla  Lib.  IV.  cap.  7.  Flavam  capiti  cafa- 
riem  impofuit  ad  modum  tonfura  Germanica. 
Hujus  autem  modi  inventores  erant  non  ipfi 
Germani ,  ut  necefle  Iit  nomen  ab  illis  re¬ 
petere  ,  fed  potius  Romani ,  naturam  in 
Germanis  arte  imitati,  cum  vellent  parere 
auricomi.  Quid  ergo  mirum,  rem  exteram 
externo  nomine  appellari  ? 

PERSON,  perfona.  Haec  quoque  vox  exo¬ 
tica  eft,  &  non  nili  per  multas  &  operofas 
nugas  Germanis  vindicari  poteft.  Sumpta 
autem  eft  e  fcena,&  inde  in  forum  &  vitam 
communem  deducia,  de  qua  multi  multa 
prodidere.  Germanis  fero  venit  in  ufum. 
Nam  prifcis  illis  perfona  dicitur  heit,  ut  de- 
monftravi  in  p  r  o  l.  Sebi.  VI. 

PETERSILGEN, petrofelinum.  A  Fran-  . 
cis  civitate  donatum,  ut  alia  multa.  Glolf 
Pez.  petrofelinum  pedar fil.  Saxones  ean¬ 

dem  herbam  apium  faxatile  vocant,  plane 
ut  Graeci  7re]po<reMw ,  quia  in  locis  petrofls 
fponte  nafcitur.  Glolf  /Elf.  pag.  63.  petro- 
filion  flan-merce. 

P  E  T  S  C  H  A  F  T.  Vide  Pitfchaft. 

P  E  T  Z  E ,  fcortum.  Cambris  puttain ,  Gall. 

putain ,  Hifpanis  &  antiquis  Septemtrionali- 
bus  puta,  v  e  r  e  l.  in  Ind.  puta  fcortum, 
meretrix ,  putaborinn  fpurius ,  putnahus  for¬ 
nix,  meretricum  cellae, putnamadur  moechus, 
fcortator.  Cunela,  mutatis  labialibus,  a  Lat. 
futuo. 

PFAD,  femita,  via  trita.  Anglofax.  paad, 
path,  path,  Frmc.  &  Alam.  pad,jad ,  Belgis 
pad ,  Graec.  Ttdxoq.  Glolf  Boxh.  trames  fadh. 
otfridus:  pades  fuazi  viae  dulcedo,  Lib, 

I.  cap.  X  V 1 1 1.  93.  ander  pad  altera  via,  ibid. 
110.  Refer  ad  pedden  pedibus  calcare,  cujus 
antiquitatem  fupra  oftendi. 

P  F  A  F  F ,  facerdos,  &  quivis  e  Clero.  Glolf 
Pez.  in  cleris  inphapho.  Fabium  a  fimpli- 
ciori  pape  facerdos,  &  hoc  a  papa  pater.  Ho¬ 
die  apud  Proteftantes  vilefeit,  olim  vero  in 
fummo  honore  fuit.  Nec  ullo  magis  voca¬ 
bulo  fuam  erga  res  facras  venerationem  te- 
ftari  poterant  majores  noftri,  quam  ut  eos, 
qui  Sacris  praefinit ,  appellarent  Patres.  Vi¬ 
de  plura  in  Pape.  | 

P  F  A  F  F  H  E I  T,  ordo  Clericorum.  Jus  prov.  1 
Alam.  cap.  371. 6.  ditz  geriht  fol  uor  der  pfaff- 
hait  gefchehen ,  hujus  rei  cognitio  debet  in 
Judicio  Ecclefiaftico  inftitui. 

PFAL ,  ftipes,  fudes.  Anglofax.  pal,  Franc. 
phal,  Belg.  paal,  Suec.  pala.  Glolf.  Pez.  pa¬ 
lum 
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lurn  phale.  A  Lat .palus.  Aliam  vocem  ha¬ 
bes  iu  fiagel. 

PFAL,  ligo,  inftrumentum  fofTorium, Latinis 
confono  vocabulo  pala, Cambris pal,  Gall. 
pelle,  boxhorn.  in  Lex.  Ant. Brit. pal pa¬ 
la,  ligo,  palu  paftinare,  fodere,  plinius 
Lib.  XVIII.  cap.  6.  Juncofus  ager  verti  pala 
debet.  Verba  Plinii  me  ducunt  ad  voAeiv 
vertere  terram ,  unde  Graecis  JfiroAeg  &  rfi- 
7roXog  ager  bis  aut  ter  aratus. 

PFALBURGER, pfalburger ,  cives  quidam 
ab  Imperatoribus  Friderico  II.  Ludovico  IV . 
Carolo  IV.  civitatibus  profcripti.  V ox  ma¬ 
le  habuit  interpretes,  de  qua  dicere  licet, 
quod  S.  augustinus  de  fomniis  in  Diale- 
dica  Cap.  6.  Ut  [omniorum  interpretatio , 
ita  verborum  origo pro  cujus  que  ingenio  praefo¬ 
catur.  Quidam  ignorantiam  ultro  fatentur. 
Aliis  funt  falli  cives,  ut  balmond  fallus  tutor. 
In  qua  fententia  verfatur  freherus.  Cer¬ 
tum  eftfnonfuifle  cives  veros,  &  intra  moe¬ 
nia  habitantes,  fed  tamen  civium  inftarin 
fidem  <&  patrocinium  Civitatis  receptos,  in 
fraudem  &  praejudicium  legitimi  Domini. 
Et  hadenus  etymologia  Freheri  non  caret 
verifimilitudine.  schilterus  in  Gloftario 
Teutonico  videtur  exiftimalle,  id  genus  ci 
vium,  qui  novam  civitatem  priori  luperin- 
duxerant,  ortum  elfe  ex  hominibus  propriis 
&  colonis  rebellibus ,  &  ideo  variis  nomini¬ 
bus  appellatos  elfe,  usburger  extraneos, quod 
in  villis  habitarent,  quamvis  in  numero  ci¬ 
vium  recepti,  fchaufelburger  ab  inftrumento 
fo florio,  pflugburger  ab  aratro, pfalbiirger  a 
pala.  Operae  pretium  eft,  imaginem  iftorum 
hominum  ex  Aurea  Bulla  Caroli  IV.  hic  11- 
ftere,  ut  ex  ipla  delcriptione,  fi  fieri  posfit, 
ad  cunabula  vocis  paretur  aditus.  En  ver¬ 
ba  imperatoris:  Ceterum  ,  quia  non  nul¬ 
li  cives  (f  fubditi  Principttm,  Baronum ,  (f  alio¬ 
rum  hominum ,  ficuti  frequens  ad  nos  querela 
perduxit, jugum  originaria fubjedionis  quer en¬ 
tes  abicere ,  ymo  aufu  temerario  contempnen- 
ter  in  aliarum  civitatum  cives  recipi  fe  procu¬ 
rant,  (f  frequentius  inpr  deterito  procurarunt, 
fi  nihilominus  in  priorum  dominorum ,  quos 


foventes ,  continue  fi  vere  ac  non  fide  refiden- 
tiam  facientes ,  debita  onera  fi  municipalia 
fubeant  munera  in  iisdem.  Ex  his  Sanatio¬ 
nis  Carolinae  verbis  videtur  elucere,  eos,  qui 
in  partibus  Alamanniae pfalbiirger  vocantur, 
nomen  a  patrocinio  civitatum  potius,  quam 
aliunde  adeptos  elfe.  Caufam  didionis 
optime  aflecutus  eft  vir  quidam  dodus,  qui 
in  Adis  Erudit.  Lipf  Cal.  Sept.  1734.  pag.  412. 
haec  verba  pofuit:  j Qutdfi  in  pofierum  dica¬ 
mus,  vocem  defcendere  ab  antiquo  pfehlen ,  ho¬ 
die  befehlen  five  empfeblen,  quod  efi  in  cliente¬ 
lam  fi  fidem  fe  commendare ?  Certe  hoc  na  tu¬ 
ree  rei  propinquum  efi  maximeque  confenta- 
neum.  Huic  conjedurae  qua  meliorem  ha¬ 
ctenus  non  vidi,  libens  fubfcribo,  &  Ledo- 
rem  ad  verbum  Alamannicum  befelben,&c 
ad  Wefifalos  remitto.  Si  quis  tamen  ex  mo¬ 
numentis  idoneis  faeculiXIV.aut  XV.often- 
dere  valeat ,  eosdem  cives  &  fchaufelburger 
&  pfiugbilrger  appellatos  elfe,  etymon  a  ligo¬ 
ne  petitum  propter  analogiam  caeteris  prae¬ 
ferendum  erit. 

PFALZ,  locus  editus,  turris,  fpecula,  ca- 
ftrum.  Latinis  fala ,  phala.  Papias  apud 
c  a  n  g  1  u  m  in  voce :  Phalas  dicunt  ligneas  tur¬ 
res.  Guibertus  eodem  citante :  Duo  juben¬ 
tur  infiitui  lignea  cafira,  quee  nos  fumus  [bliti 
vocare  Phalas.  m  a  rti  n  i  us  in  Lex.  Philo!. 
false  turres  lignese.  schilterus  in  Glofi! 
'Teut.  pag.  654.  phala  caftellum  ligneum. 
Quod  ibidem  male  ponitur  fub  voc epfal  pa- 
lus  vel  pala  ,  tanquam  a  palis  &  fudibus 
fit  derivandum.  Nam  Falas  ab  altitudi¬ 
ne  didas  festus  audor  eft.  Et  res 
ipfa  cogit.  Nam  turres  &  caftella  non 
lunt  pali ,  fed  ftrudurae  adurgentes.  Et  Is- 
landis  fiaU  eft  mons,  Latinis  palatium  locus 
editus,  domus  «St  mons,  Hetrufcis  falantum 
coelum.  Cunda,  uti  patet  a  celfitudinis 
notione.  Et  hujus  afhnitatis  eft  quoque 
pfalz  turris,  quo  lenfu  etiamnum  perennat 
in  Palatinatu,  ubi  turris  quaedam  vel  arx  in 
medio  Rheno  extruda  vocatur  pfalz.  Sen- 
fum  a  confpicuis  petitum,  «St  ad  edita  trans¬ 
latum  elfe,  probabiliter  oftendi  in  alp  mons. 


t6)  YlWlivullfUiA  ur  ivr  wn*  w/»#  j  1  - - 'i  .  ,  .  . 

tah  fraude  prefump ferunt  vel  pr  e  fumunt  de-  PFALZ  ,  aula,  palatium,  domus  principis. 
J  .  :•/ ...  j-  ‘  •//;„  Rnvh  hnf.  falnvLT.a  an  a.  Dicitur  et- 


ferere,  terris ,  civitatibus ,  opidis  {f  villis  corpo¬ 
raliter  refidentes,  Civitatum ,  ad  quas  hoc  mo¬ 
do  fe  transferunt ,  libertatibus  gaudere ,  fi  ab 
eis  defenfari  contendunt,  qui  in  partibus  ala- 
manie  pfalburger  conf  neverunt  volga- 
riter  appellari ;  quoniam  igitur  patrocinari 
non  debent  alicui  fraus  fi  dolus ,  de  Imperato¬ 
rie  potefiatis  plenitudine ,  omnium  Principum 
Eledorum  Ecclefiafiicorum  fi  fecularium  fano 
accedente  con filio,  ex  certa  [cientia  [latuimus, 
&  in  preefenti  lege  perpetuo  valitura  [anci - 
mus,  quod  pr  e  didi  Cives  fi  fubditi,  e  is,  quibus 
fubfunt,  taliter  illudentes,  in  omnibus  terris, 
locis,  fi  provinciis  f  acri  Imperii  a  prefenti  die 
impofierum ,  Civitatum,  in  quarum  cives  tali 
fraude  recipi  fe  procurant ,  vel  hadenus  pro¬ 
curarunt,  juribus  fi  libertatibus  in  nullo  peni¬ 
tus  potiantur ,  niji  ad  hujusmodi  Civitates  cor¬ 
poraliter  fi  realiter  tranfeuntes,  ibique  larem 


Glofl!  Boxh.  hof ,  falanza  aula.  Dicitur  et¬ 
iam  palinza  &  palice.  Teftimonia  vide  apud 
schilterum  in  Gloil  Teut.  pag.  655. 
Vulgo  ducilolet  a  Lat  .palatium,  quali  Fran¬ 
ci  hoc  nomen  civitate  donaflenr,  ut  regite 
Francorum  fplendorem  conciliarent.  Sed 
verofimilius  eft,  primos  Francorum  reges 
in  ejusmodi  caftellis  ligneis,  paulo  ante  me¬ 
moratis,  habitafle,  &  poftea  lcena  mutata 
priftinum  nomen  Palatio  Regis  adhaefifle. 
Et  huc  etiam  nos  ducit  aliud  ejusdem  Pa¬ 
latii  nomen,  a  ftrudura  lignea  defumptum, 
quod  vide  in  fiapel.  Tale  caftellum  videtur 
fuilfe  Caftrum  Dispargum ,  fedes  Regis  Clo- 
dionis,  apud  grego rium  Turon.  Lib.  II. 
cap.  9-  Nomen  a  Francis  cum  iplo  imperii 
jugo  ad  Saxones  venifle  videtur.  Hinc  illis 
palant,  palent  palatium,  palent lic  palatinus, 
aplldsOMNER.  &  BENSON. 

r  Ff  ff  2  PFALZ, 
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PFALZ,  curia,  praetorium,  locus  judicii.  A 
domo  principis  appellationem  deinceps  -ad 
omnes  curias  regales,  quee  vel  Mislis  regiis 
excipiendis,  vel  Judiciis  publice  tenendis, 
per  omnem  regni  Francorum  amplitudinem 
extrudas  fuerant  ( quarum  amplisfimum  Ca¬ 
talogum  exhibet  cangius  in  voce  Pala¬ 
tia)  pervenifle,  res  ipfa  docet,  &  colligitur 
ex  o  t  f  r  1  d  o  Lib.  IV.  Cap.  XX.  5*  b.  ubi 
praetorium  vocatur  palinzbus. 

Giang  erfelbo  ingegin  nz 

Tbar  z i  themo  pahnz  bus. 

Vertit  schilterus: 

Ibat  hic  ipfe  obviam  foras 

Ibi  ad  praetorium. 

Inde  eft,  quod  etiamnum  hodie  in  multis 
illuftribus  locis,  praecipue  Auguftae  Vindel. 
&  Argentorati,  Curia  vocatur  pfalz. 
PFALZ,  palatinatus.  Vide  pfalz-graf 
PFALZ- GR  A  F,  comes  Palatii.  Haud  du¬ 
bie  fic  didus,  quod  intra  Palatium  regium 
officio  fuo  fungeretur,  dum  reliqui  Comites, 
vel  in  provinciis,  vel  in  finibus  imperii,  mu¬ 
nia  fua  obirent.  Quantae  fuerit  dignationis 
in  Aula  Francorum,  vel  hinc  patet,  quia  cau- 
fas  forenfes,  quae  Regis  decifionem  exige¬ 
bant,  vel  expediebat  ipfe,  vel  ad  Regem  de¬ 
ferebat.  Officium  ejus  deferibit  hincma- 
rus  in  Opufc.  de  Ordine  &  Offic.  Palatii 
cap.  21.  Comitis  Palatii  inter  ceetera  pene  in¬ 
numerabilia  ,  in  boc  maxime  follicitudo  erat , 
ut  omnes  contentiones  legales ,  qu£  alibi  orta 
propter  aqttitatis  judicium  Palatium  aggredie¬ 
bantur  ,  jufl e  ac  rationabiliter  determinaret , 
feu  perverfe  judicata  ad  aquitatis  tramitem 
reduceret &c.  Horum  fenem  ab  ipfis  Fran¬ 
corum  Regum  incunabulis  diligentisfime 
contexuit  cangius  in  Gloffi  Hodie  eft 
nomen  &  titulus  Eledoris  Palatini  ad  Rhe¬ 
num,  a  quo  ipfa  regio  Palatinatus  dicitur, 
vulgo  die  Pfalz. 

PFALZ-GRAF,  comes  palatinus,  non 
ipfius  palatii,  ut  antecedens,  fed  curiae  rega¬ 
lis  alicujus  provinciae, ubi  nomine  Regis  jus 
dicebat.  Differt  a  Comite  Palatii,  officio  & 
dignitate.  Comes  Palatii  unus  tantum  erat, 
&  lummis  viris  aequalis:  plures  autem  pala¬ 
tini,  nec  femper  ex  ordine  Principum  ledi. 
Spec.  Saxon.  Lib.  III.  art.  53.  feivelk  Dudefcb 
lant  bevet  fynen  Palantzgreven ,  Sajfen ,  Baye- 
ren ,  Francken ,  vnn  Scbwaven ,  die  ivaren  'alie 
Konigrike:  Quaelibet  terra  Germanice  habet 
luum  Comitem  Palatinum,  Saxonia,  Bava- 
1  ia,  Francoma, d  Suevia,  quae  totidem  erant 
Regna.  Spec.  Suev.  cap.  129.  Ein  ieglicb 
Margrafe  and Pfaltzgrafe  ( inferiptio  capitis 
habet  Pfallentzgrafe 3  )  baunt  Ji  auch  ntt 
fmjlen  amptez  &c.  Quilibet  Marchio  & 
Comes  Palatinus,  etiamli  non  fmt  inveftiti 
de  officio  Principis.  Ex  Verfione  Q.scherzii. 

P  F  AN  D ,  pignus.  Vox  a  Francis  &  Alam, 
relida.  Glofl.  Boxh.  pfantun  pignora,  fant 
anabon,  pignus.  Gloii.  Pez.  veftimentis 
p  ignoratis  in gutitattun  zi  pbanta  gmomann. 


becanus  deduxit  a  band,  quia  pignus  eft 
vinculum  fidei :  martinius  a  pendo ,  quia  j 
penditur  ut  obliget.  Nefcio,an  his  etymo¬ 
logiis  opus  fit.  Nam  primo  Pmtvoad&L  uet-  I 
te,  quae  vide:  poftea/bw/  bkpfant  per  epen-  j 
thefin. 

PF./ENDEN,  pignori  capere.  Qiiod  fit, 
quando  res  alterius  capiuntur  fecuritatis  gra-  1 
tia  ,  live  ut  ftatim  oppignorentur,  five  ut 
iftis  tanquam  pignoribus  alter  ad  prseftatio- 
nem  compellatur.  Jus  prov.  Alaman.  cap. 
LXIII.  4.  Suuer  gewette  oderbuzz  ze  rehten 
ziten  nit  git ,  der  fronbot fol in  pfenden,  und  fol 
daz  pbant  ze  bant  verjetzen  oder  verkauffen: 

Si  quis  muldamaut  emendam  nonfoivatju- 
flo  tempore,  tum  apparitorres  ejus  aliquas 
pignori  capiat,  captasque  fine  mora  oppi- 
gnoret  aut  vendat.  Hodi &  pfenden  nonlo- 
lum  pignori  capere ,  fed  etiam  pignori  dare 
fignificat,  praecipue  in  compofito  verpfen- 
den.  Uterque  fignificatus  fluit  a  fubftant. 
pfand. 

P  F  A  N  N  E,  vas  culinarium.  Gloffi  Pez.  pa¬ 
tella  pbanna,  fartaginem  pbannun ,  arula  gluot- 
pbanna.  Gloffi  Boxh.  cluatfanna  arula.  Gloffi  ' 
FElfrici :  arula  vel  batilla  fyr-panne.  Vide¬ 
tur  quamvis  capedunculam  denotare,  &  de¬ 
rivari  ab  Anglofax.  fon  capere.  Similiter  a 
fajjen  capere,  omnis  capedo,  cujuscunque 
ufus  Iit,  appellatur/i^qut  dixi  in  voce. 

P  F  A  R  R ,  diftridus  Sacerdotalis.  Gloffi  Ke- 
ron.  diocefiny^rra.  Vocabulum  a  parochia 
per  apocopen  formatum. 

PFAU,pavo.  Anglofax.  pawa.  eri  cus  vo¬ 
cem  Latinam,  unde  Germanica  orta,  de¬ 
ducit  a  Gr.  07rctav,  fedator,  quia  haec  ales  eft 
comes  Junonis ,  &  a  Poetis  Junonia  avis  vo¬ 
catur. 

PFEB  E,  cucumis  Indicus.  A  Lat .pepo  vel 
Grasc.  Trinoov.  Utitur  Luth.  Num.  XI.  5. 
PFEFFER,  piper ,  ncn-epi.  Res  &  nomen 
exoticum. 

PFEHLEN,  tradere,  commendare.  Vide 

Befelhen. 

PFEIFFE,  fiftula,  arundo  canora.  Camb. 
pib ,  Anglofax.  &  Angi,  pipe ,  Belg.  &  Suec, 
pyp,  GaW.ffre ,  Ital.  ptva.  menagius& 
ferrarius  vocum  fuarum  originem  refe-  ; 
runt  ad  Germ.  pfeiffe.  Nos  noffiram  refer¬ 
re  polfumus  aci  verbum  pujfen  ( pfuffen , )  1 
quod  primo  fignificat  liare,  inflare,  ventum 
facere, mox  etiam  fonum  edere,  ut  demon- 
ftravi  in  loco.  Utrumque  convenit  fiftula?, 
cum  quia  inflatur,  &  inflata  fonum  edit,  tum 
quia  buccas ivicisfim  inflat,  &  ideo  a  Minera 
fingitur  reje&a.  Poftea,_  ut  fieri  folet,  vox  ; 
aliis  quoque  rebus,  quee  fiftulse  non  funt,  fi- 
ftulas  tamen  longitudine  &  cavitate  refe-  'j 
runt,  aptari  coepit.  Inde  Cambris^A tubus,  ; 
canalis,  Belgis  pyp  tubus,  canalis,  tibia  pe-  f 
dis  &  brachii,  dolium  vini  Hifpanicum,  Hi- 
fpanis  pipa  dolium  oblongum,  Gallis  &  An-  I 
glis  pipe  tubus  &  dolium ,  Germanis  pfeiffe 
tubulus  fiftilis,  rucken -pfeiffe  Iaera  fiftula  &e. 
Latino  -  Barbaris  pipa  vafculum,  cadus,  item  ;] 
liftula,  qua  languis  dominicus  hauriebatur, 
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interprete  cangio.  De  Clerico  pip£  vide 

SPELMANN  U  M  111  pipa. 

P  F  E  i  F  F  E  N,  tibia  canere.  Belg.  &  Sax.  inf. 
pypen ,  Angi,  to pipe ,  Suec.  pypa,  Lat.  Barb. 
pipate  apud  cangium.  Verbum  a  iubft. 
fadum.  AUegorice  eft  allicere.  Inde  Gal¬ 
lis  piper  allicere,  decipere,  fenfu  ab  aucupio 
defumpto.  Nani  tiftula  dulce  canit,  volu¬ 
crem  dum  decipit  auceps. 

P  F  E I F  F  E  R ,  tibicen.  Anglofaxon.  pipere , 
Francis  pfifaro ,  Sax.  inf.  pyper,  Italis  fifaro. 
Gloif  Theotifc.  apud  junium  in  Gloif 
Goth.  pag.  3 25.  fuuegelara,pfifara  tibicines. 

P  F  E I L ,  jaculum,  telum  mislile.  V ox  gene¬ 
ralis  &  omnibus  misfilibus  communis,  a  bo- 
len  jacere,  jaculari,  fada.  Dicitur  in  Dia- 
lcdis  (  i  )  de  ipiculis.  Inde  Cambris  bilan 
hafta ,  lancea ,  interprete  boxhornio  in 
Lex.  Ant.  Brit.  Islandis  fiein  hafta  bifida, 
apud  verel.  in  Ind.  Et  huc  etiam  fpedat 
pilum  hafta  romana,  ad  cujus  jadum  exerce¬ 
bantur  milites.  (  2 )  de  telis  hamatis  &  ala¬ 
tis.  Inde  lagicta  Graecis  fisAog,  Anglofaxo- 
nibus  fla,  Belgis  &  Suecis  pyl.  junius  vo¬ 
cem  Anglolaxonicam  ducit  a  contun¬ 
do.  Sed  nihil  in  origine  mutandum,  quia 
fla  &  fiein  ex  eodem,  quo  caetera,  fonte  pro¬ 
dire  potuerunt.  Primus  ferro  alas  addidit 
Apollo  Hyperboreus ,  &  fortalfe  etiam  primus 
nomen  invento  dedit,  a  notione  jaculandi, 
Ulinn  hujus  teli  antiquisfimum  teftatur  no¬ 
men  Scythicum ,  quod  a  fagittandi  peritia  de- 
fumptum.  Sed  de  ufu  Germanico  dubita¬ 
tur,  cum  ob  cassaris,  taciti,  aliorum- 
que  flentium ,  tum  quia  p  rocopius  & 
agathias  de  Francis  inter  Rhenum  Al- 
bimque  incolentibus  diferte  lcribunt,  quod 
arcus  &  fundas  non  habeant,  nec  utantur. 
Unde  Germaniam  hoc  genere  teli  caruille, 
colligit  cluveri us  Lib.  I.  Germ.  Ant.  cap. 
44.  Quem  fequitur  Cl.  d  1  t  11  m  a  r  u  s  in  not. 
ad  Tacit.  pag.  34.  Mirum  autem  fuerit,  Gen¬ 
tem  origine  Scythicam,  lagittam  &  arcum 
ignoralfe,  praelertim  cum  ejus  teli  plura  ha¬ 
beamus  vocabula  antiquisfima ,  eaquedomi 
nata,  cujusmodi  funt  arf,fchaft,fiitfch,  eibe, 
Jlral,  bogen  &c.  Hinc  luipicor,  Germanos 
quidem  arcum  &  lagittas  habuille,  led  ea 
paucitate,  ut  gladios,  loricas,  cas fides,  de  qui¬ 
bus  videndus  tacitus  cap.  6.  de  M.  G.poft- 
ea  vero  omnium  fuilfe,  quod  ab  initio  erat 
paucorum.  Hinc  in  Legibus  Antiquis  pal- 
lim  memorantur  fagittae,  tanquam  tela  mili¬ 
taria.  Lex  Sal.  Tit.  XX.  2.  St  quis  alterum 
de  fagitta  toxicata  percutere  voluerit.  Tit. 
XXXII.  4.  Si  quis fecundum  digitum ,  quo  fa- 
gutatur,excujferit.  Lex  Baiuvar.  Tit.  111. 13 
2.  Si  quis  liberum  hofiili  manu  cinxerit,  quod 
.  Herireita  dicunt,  id  efl,cum  4.2.  clypeis,  &  fa¬ 
gi  ttam  in  curtem  projecerit  &c.  Ulum  lagit- 
tarum  in  obfidionibus  apud  vetuftislimos 
Francorum  exfragmento  Sulpicii  Alexandri 
apud  Gregorium  Turonenf  Lib.  II.  cap.  y. 
obfervavit  R.P.  daniel  in  Hift.  Milit.  Gall. 
Lib.  I.  pag.  7. 

TEILER,  columna,  fulcrum  aedificii.  Gr. 


tvvKyi,  Lat. pila  &  falere ,  Camb.  piler ,  Gall. 
piher,  Hifp.  pilar ,  Lat.  Barb.  pilare  &  pila¬ 
rium.  Glotf  Pez.  tres  ordines  pilar  na.  Vox 
ad  modulum  alicujus  externae,  Graecae,  La¬ 
tinae  vel  Britannicae  fada,  &  e  Germania 
prima  vel  fecunda  in  noftras  regiones,  ubi 
architeftura  ferius  effloruit,  cum  ipfa  arte 
transmilfa. 

PFELL,  p  feller,  pannus  pretiofus.  verel. 
in  lnd.  pell  textum  pretiofum,  alii  byffum 
interpretantur,  dyr  pell  ejus  generis  texta 
pretiolislima,  pedis  kladi  veftes  ex  tela  ejus¬ 
modi,  pretio  &  materia  maximi  aeftimata. 
GlolF  Pez.  pallium  phellol,  pallii  phelloles. 
Rhythmus  de  S.  Annone  Stropha  XXVIII. 


lier  gebite  finin  holdin 
Alit  pelltn  ioch  mit  golte. 

opitius  &  schilterus  legunt  perlin, 
&  vertunt  gemmas ,  margaritas.  Sed  nihil 
in  Ledione  mutandum  effle,  ex  Indice  Ve- 
reliano  optime  oftendit  Cei.  scherzius. 
Ipfe  igitur  fic  vertit :  Donabat  amicos  fiuos 
purpura  (f  auro.  Quod  tolerari  poteft,  quia 
propius  abeit  a  veritate,  etiamli  non  Iit  ac¬ 
curatum.  Nam  pell,  &  reliqua,  proprie 
pannum  fericum  lignificant,  non  purpuram. 
boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  pali  fericum, 
fyndon  mollislima.  Inde  Latino-Barbaris 
pallium  pro  panno  ferico  fepisfme  apud 
cangium,  &  fupra  in  Glolfa  Peziana.  Et 
huc  etiam  fpedat  baldachin  tedum  fericum. 

P  F  E  N  N I G,  pfenning,  nummus.  Anglofax. 
penig,pening,  Franc. phennig,  pfenning,  Is- 
land.  peningur,  Angi,  penny.  Verfio  An¬ 
glofax.  Matth.  X.  2y.  hu  ne  becipatb  hi  twe- 
gen  fpearwan  to  peninge ,  nonne  duo  palle¬ 
res  aife  vceneunt  ?  Gloif  Pez.  ftatere  phen- 
nige ,  ftateres  phennigo.  tatianus  Cap. 
CXCIII.  1.  de  Juda  proditore:  uuidarbrahta 
thie  drizzug  pf emungo,  retulit  triginta  ar¬ 
genteos.  skinnerus  derivationem  infti- 
tuit  a  Lat.  pecunia,  unde  per  metathefin  fit 
penuc,  fatis  ingeniofe,  an  etiam  vere,  dubito. 
Mihi,  qui  Celticas  origines  fedor,  videtur 
nummum  capite  lignatum  denotare,  qua¬ 
les  erant  nummi  Romanorum,  vel  ipfo 
Evangelio  tefte  Mare.  XII.  15. 16.  Nam  pen 
lingua  Cambrica  &  Armoricaeft  caput,  ver¬ 
tex,  pennog ,  capitatus,  daupennog  biceps,  a 
dau  duo.  VideLexicon  b oxhor ni  1  Anti¬ 
quo -Britannicum,  &  patebit.  Amicus  meus 
mallet  derivare  a  pfanne  patella ,  ob  cavita¬ 
tem.  Sed  haec  figura  non  convenit  nili 
nummis  bradeatis,  qui  cum  fmt  aetate  infe¬ 
riores  caeteris,  folidis  inquam  &  denariis, 
ad  declarationem  vocis  antiquae  nihil  con¬ 
ferre  poliunt,  lundius,  qui  Indicem v e- 
relii  notis  danimadverfionibus  auxit,  vo¬ 
cem  deducit  a  peena  cudere,  lignare.  Sed 
non  conftat,  qua  lingua  p£na  id  fignificet 
quod  voluit.  Lego  quidem  in  Indice  ve- 
reli  1,  peentri,  peenat ,  culum,  lignatum,  ab 
p£na,  uthsU ,  uthsUggia  med  hammar ,  ortug 
peentri  moneta  lignata,  cufa,  pentarar  qui  va¬ 
na  metalla  in  bradeas  cudunt,  ut  fabri  sera- 
F  f  f  f  >  rii, 
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rii,  monetarii  &c.  Verum  ficut  pentatai 
manifefto  eft  a  monetarius,  mutatis  tantum 
labialibus:  ita peenat  a  moneta,  6c  non  a  ver¬ 
bo  fiditio  p<ena,  quod  hadenus  ex  nullo  au- 
dore  offendi  potuit. 

PFERCH, locus  feptus.  Vox  Celtica.  Ar- 
moricis/wrcidem quod  £wr/«w,  tefte  pezro- 
nio  in  Ant.  Celt.  pag.  435.  cum  quo  lignifi- 
catu  convenit  idioma  Anglofaxonicum ,  fe- 
cundum  quod  pearroceft  leptum,circus,cla- 
thrum,  interprete  somnero&bensonio. 
salmasius  in  Hift.  Aug.  pag.  483-  Parcum 
veftGahov,  boc  eft  feptum  nominamus.  Haec  pri¬ 
ma  vocis  notio,  &  omnibus  idonea  fenfibus, 
quibus  nunc  &  olim  affeda,  nec  aliunde  ni¬ 
li  a  bergen  (quod  Alamannis  effertur pergan ) 
arcere,  munire,  oriunda.  De  quo  amplisli- 
mo  verbi  fignificatu  adum  fupra  in  loco.  Di¬ 
citur  antiquitus  primo  de  granariis,  ubi  fru¬ 
menta  adfervantur.  Lex  Boiorum  Tit.  IX. 
cap.  II.  2.  De  illo granario ,  quod parch  ap¬ 
pellant  ,  tribus  /olidis  componat .  Deinde  de 
fepto,  quo  animalia  domeftica  includuntur. 
Lex  Angliorum  &  Werinorum  Tit.  VII.  1. 
Qui  gregem  equarum  «parco  furatus  fue¬ 
rit  ,  in  triplum  componat.  Denique  etiam 
de  vivario ,  in  quo  ferae,  &  praecipue  cervi, 
damae,  Principum  venationi  deftinatae, nutri¬ 
untur  &  cohercentur.  Lex  Angliorum  ibi¬ 
dem  :  Hoc  de  cervo,  bove ,  vacca,  ove ,  por¬ 
co,  'indicatum  eft.  Scilicet  ut  triplum  com¬ 
ponat  ,  qui  cervum  ex  parco  furatus  fuerit. 
somner.  in  Did.  Anglofax.  pearroc  faltus.  j 
verel.  in  Ind .park  certae  fylvae  circa  villas 
regias,  arces,  aut  civitates,  venationibus  Re¬ 
gis  deputatae,  aliis  prohibitae.  Primus  fen- 
fiis  obfolefcit.  Altero  utuntur  Germani, 
quibus  locus  in  agro  vel  filva  feptus,  ubi  oves 
ftabulantur,  etiamnum  dicitur  pfercb,  tefte 
stile ro.  Tertius  viget  extra  Germaniam. 
Ita  vivarium  ferarum  Belgis  vocatur  perk,  \ 
Anglis  park,  Gallis  pare,  Italis  parco,  fer  -  ! 
rarius  vocem  noiiram  deducit  ab  inulita- 
to  Latino  parco,  i.  e.  coerceo.  Idem  vocem  1 
Italicam  petit  a  palis,  hoc  eft,  a  fudibus,  qui¬ 
bus  vivaria  muniri  folent,  unde  judicio  ejus 
exiftit  palicus, palcus, parcus.  Sed  verolimi- 
le  non  eft,  eam  vocem  habere  peculiarem  &  a 
reliquis,  quibuscum  fono  &  lignificatu  con¬ 
venit,  diffindam  originationem,  quicquid 
dicat  Gloflator  Italicus,  vir  alias  excellenter 
dodus,  fed  Linguae  Germanicae  ignarus,  qui 
dum  peregrina  omnia  Latinae,  tanquam  ma¬ 
tri  vindicare  ftudet,  faepe  in  tricas  delabitur. 
Veram  radicem  primus  animadvertit  f.g- 
cardus  in  not.  ad  Legem  Ripuar.  Tit. 
LXXXII.2.  nili  forte  hungerus, quem ci- 
tat>  jam  praeoccupaverit.  A  parch  Latino- 
Barbari  habent  parcus,  impar  care,  impar  ca¬ 
ni  entum,  parcbetum,  par  canus,  &  hmiha,  quae 
vide  apud  cangi um. 

^  "  r  R.’  etIuus-  Varie  effertur  in  Dialedis 

ierlaed  Arabes  dicunt  paras,  Cambri  farch, 
d  inde  cadfarcb  equus  bellicus,  Belgae  paard, 
paeul,  aln  jerd.  Quamvis  hoc  nomen  in 
idiomate  Saxonicod  Francico  non  reperia- 


tur,  vetuftisfimum  tamen  eft,  &  forte  in 
Oriente  a  Scythis,  in  Occidente  a  Celtis 
profeminatum.  Nam  ab  his  Dialedis  opti¬ 
mum  recipit  fenfum,  &  denotare  poteft  ve¬ 
hiculum  aut  ve  dor  em ,  live  a  beer  en  portare, 
ftve  a  faren  vehere  derivetur.  Utrumque 
convenit  equo.  Quid  enim  eft  equus,  nili 
feretrum  vel  vehiculum  animatum ,  quod 
domitorem  liium  dorfo  receptum  vehit,  aut 
res  domitoris  clitellis  impolitas?  Utramque 
radicem  agnolcunt  etiam  Linguae  Orienta¬ 
les,  &  praecipue  Perfica,  in  qua  borden  eft  fer¬ 
re,  &  ber  ferens.  Utramque  etymologiam 
firmat,  quod  idem  nomen  navibus  &  equis 
commune  fit  in  quibusdam  Dialedis,  quo¬ 
niam  utroque  ferimur  «St  vehimur  tanquam 
vehiculo.  Gloff  Pez.  navigium  ferid.  v  e- 
relius  in  Ind.  far  equus,  cymba,  navicu¬ 
la,  fcapha.  Denique  etiam  Latinis  equus 
vedarius  dicitur  veredus ,  quafi  veheredus , 
quod  rhedam  vehat,  audore  festo.  Cum 
igitur  res  ipfa  equo  optime  conveniat,  &  ra¬ 
dices  hunc  fenfum  generantes  fint  antiquif- 
fimae,  &  forte  ex  primitiva  hominum  lingua 
ad  nos  usque  derivatas,  nihil  omnino  obftat, 
ut  equo  a  ferendo  vel  vehendo  nomen  fia- 
tuatur.  Graeci  inferiores  ab  Arabibus  &  Sa¬ 
racenis  videntur  accepifte  Qdpa,;,  quod  illis 
equum  Arabicum  &  generofum  fignificat. 
Teftimonia  Achmetis,  Nicette,  &  Leonis 
Imperatoris  vide  apud  cangium.  Grae¬ 
cos  imitati  funt  Latino-Barbari.  Hinc  in 
Latinitate  medii  aevi  celebrantur  equi  Fani, 
&  Ferrandi ,  &  caballi  Al-faraces ,  hoc  eft,  ut 
cangius  interpretatur,  &  ipfum  nomen 
declarat ,  equi  Arabici  &  generofi,  &  Fari- 
fea  equa  celerrima  &  fortislima. 

PFERSICH,  malum  per  ficum.  Frudus  e 

Perfide  advedus,  &  inde  nomen. 

PFETZEN,  pungere,  vellicare,  incidere. 
Italis  pizzicare.  Utrumque  a  Francico  pi- 
zen,  pvzzen,  quod  vide  in  beijfen. 

PF1FFERLING, fungus,  fpecies  plantae  vi- 
lislimae,  a  natura  fufflatae  magis  quam  fadae, 
&  inde  nomen  a  puffen  flare,  fufflare,  live 
quia  tota  ventofa  &  tuberola  eft,  &  vefcen- 
tes  quoque  inflat,  live  quia  fponte  nafeitur 
e  terra  tanquam  puftula  ex  cute,  un¬ 
de  Latinis  quoque  tuber  a  tumendo  dicitur. 
Hinc  fcilicet  Germanis popferling,  &  variante 
Dia  ledo  pfifferling  fungus,  planta  v*entofa, 
quafi  loboles  flatus.  Nam  ling  fiepe  eft  pro¬ 
les  ejus  rei  cui  affigitur,  ut  demonftravi  in 
prole g.  stilerus  nomen  fungi  deducic 
a  pfeijfen,  quali  tadus  aut  fradus  Ionum 
edat  inftar  fiftulae,  quod  experientis  adver- 
fum.  Saxones  fungos  videntur  dividere  in 
efculentos  &  ancipites.  Colligo  ex  Glof- 
fario  telfrici,  ubi  pag.  64.  fungus  vel  tuber 
exponitur  met  te -sicam,  quod  eft  a  mete  ci-) 
bus. 

P  F I N ,  pfinnen ,  morbus  fuum.  Vide  Finiien.  . 

PFIN,  pfinne ,  clavus,  clavulus,  fcbubpfinnen\ 
clavi  crepidarum,  ftulpftnnen  clavi  feliarum, 
apud  st  1  leru M,in  Thef  L.G.  A  fimpii-i 
ciori  pin,  quod  Belgis  &  Anglis  clavulum 

paxil-f 


I 


lii 


8 

■k 

A 

jit 


6l 

k 


<1 

'J 


'Ji 


kl 


•  . T*"v 

r. - -  -  .  • 


1197 


P  F  I 


P  F  I 


1198 


mxiUum,  &  acieulutn  denotat.  Sueci  utun 
tur  compofitis,  pinnagla  clavulus,  pinszvyn 
hiftrix,  porcus  aculeatus.  Cunda  a  Lat. 
rpina ,  detrado  fibilo.  Galli  a  jjjmula  habent 
e  (pingit,  nos  a  Gallis  (pingler  acicularius.  Sed 
unde  (pina?  Puto  a  pennus  acutus, a  quo  et¬ 
iam  penna, pennate,  &  pennatus.  1  s  1  d  o  r  u  s 
Lib.XlX.Orig.  cap.  19.  Pennum  antiqui  acu¬ 
tum  dicebant. 

PF IN,  pinn,  altus,  eminens,  excelfus.  Celti 
ca  lingua  bann  &  fann.  Altus  autem  eft  in 
edito^conftitutus,  &  hinc  eadem  vox  fub- 
ftantive  locum  &  perfcnam  fuperiorem  ligni- 
ficat,  ut  mox  patebit.  Hunc  fignificatum, 

&  verum  &  antiquisfimum  efie,  pluribus 
oftendi  in  bann, quod  vide.  Sufpicor  eum 
oriri  a  Graec.  pcdmv  confpicuum  efie,  vel 
dfxlcrui  a  Cpoiivoi  clarus,  quia  alta  funt  maxime 
confpicua.  Translatio  a  lucido  ad  eminens 
Graecis  quoque  familiaris  eft,  ut  patet  ex 
adj.  pctAos,  utrumque  fignificante. 
PFIN,p/«»,  fummitas.  cluverius  Lib.  I. 
Germ.  Ant.  pag.  188.  Excelfarum  rerum 
fummitates  dicimus  pinnen ,  &  Jingular i  nu¬ 
mero  pin.  Qua  Dialedo,  non  addit.  Nam 
alias  ejusmodi  fummitates  vocamus  zinnen. 
Certum  tamen  eft,  hunc  vocis  fignificatum 
verislimum  efie,  &  ab  antiquis  Britannis  la¬ 
te  profeminatum.  b  o  x  h  o  r  n.  in  Lex.  Ant. 
Brit.  bann,  fann  altus,  procerus,  excelfus, 
pen  caput,  cacumen,  vertex,  finis,  extre¬ 
mum.  Patet  hinc,  cur  fummitates  muro¬ 
rum,  templorum,  aliorumque  aedificiorum 
Latinis  pinna  &  pinnacula  dicantur,  nempe, 
non  ob  aliquam  fimilitudinem ,  quod  pennis 
avium  in  galeis  militum  fimiles  efient,  ut 
martinius  credidit:  Sed  quod  Celtica 
lingua  bann,  penn,  pinn  adjedive  excelfum, 
lubftantive  fummitatem  fignificet.  Latinos 
ab  eodem  primitivo  formaffe  peninus ,  pen¬ 
ninus  &  apenninus ,  ex  didis  manifeftum. 
Inde  Alpes  pennina  &  apennina  montes  prae¬ 
alti,  faftigiati,  &  in  altisfima  culmina  exeun¬ 
tes,  Deus  penninus  &  apenninus  Deus  verti¬ 
calis  &  in  fummo  Alpium  /aeratus  vertice, 
ut  dilerte  LiviusLib.  31.  cluverius  exi- 
ftimat,  hunc  Deum  fuilfe  Jovem  Celticum, 
quem  Germani  Pinn  vocant.  Et  pro  hac 
lententia  ftat,  quod  mons  ille  (  hodie  S. 
Bernhardi )  Gallis  &  Italis  etiamnum  Mont - 
fuitik  Monte- fove,  h.  e.  mons  Jovis,  peran 
tiqua  appellatione  dicitur,  martin  us  ve¬ 
ro  fide  m  a  c  r  o  b  11  (  Saturnal.  Lib.  I.  cap.  21.) 
aliam  divinitatem  inde  exfculpit,  &  ex  Deo 
Deam  facit  apenninam,  id  eft,  taurinam,  ab 
Api  /Egyptiorum  fic  didam,  Lib.  II.  de  Rei. 
Gall.  cap.  29.  Sed  qualiscunque  fuerit  hic 
Deus  ( credibile  autem  eft  Jovem  fuiife,)  no¬ 
men  monti  non  dedit,  led  ab  illo  accepit, 
fuitque  Deus  mere  localis  a  fummo  Alpium 
vertice  fic  didus.  Nam  nomina  barbara, 
quoties  tranfeunt  in  cognomina  Deorum , 
folent  a  Latinis  cuftodiri,  &  Latina  tantum 
terminatione  veftiri.  Ita  Sol  in  Lapidibus 
vocatur  Apollo  gr annus  a  grain  fol,  &  Apollo 
fiannus ,a  fonne  iol.Et  juxta  hunc  modulumLa- 


tinus  Deum  Jovem  Celtica  voce  appellaturus 
diceret  Deus  Pennus,  non  Penninus.  Idemque 
Deam  taurinam  vocaret  Apinam, non  Apenni¬ 
nam.  Contra  a  penn  vertex,  faftigium,fummi- 
tas,  rede  &  grammatice  formatur  penninus , 

&  cum  augmento  initiali  apenninus ,i.  e.  ver¬ 
ticalis  &  in  fummo  cacumine  conftitutus.. 

P  F I N ,  pinn,  dominus.  Gothis  fan,  Sarmatis 
pany,  Cambro- Britannis  pen.  boxhorn. 
loc.  cit.  pen  caput,  dux,  princeps.  Domi¬ 
num  ab  eminenti  conditione  fupra  alios  fic 
appellari,  ex  antecedentibus  liquet.  De  hoc 
fignificatu  vide  plura  in  bann. 

P  F 1  IA, pinn,  Jupiter, /yfw.r-ftfg,  dies  Jovis,  clu¬ 
verius  loc.  cit.  pen ,  jive  pin  fuijfe  Jovis 
apud prifeos  Germanos  nomen,  juxta  ego  cum 
viris  dodijjimis  arbitror.  Qua  in  re  eum 
haud  decipi,  poftea  offendam  in  compofito. 
Sic  autem  didus  eft  Jupiter,  quafi  dominus 
per  excellentiam,  quod  ftulta  opinio  inter 
gentiles  invaluifiet,  Jovem  Saturni  filium  ef¬ 
fe  omnium,  non  mortalium  tantum ,  fed  et¬ 
iam  Deorum  regem  &  dominum. 
PFINGSTEN, pentecofte.  Gloff  Keron. 
pentecoften  jimfchuftim.  An  ficut  ojlern  ab 
Eojlra  Dea ,  ita  pfingBen  a  Pinno  Deo  deno¬ 
minationem  fuam  accepit?  Non  audet  hoc 
affirmare  quisquam.  Et  quis  aufit,  cum  id 
nulla  Grammatica  ratione  fieri  posfit?  Ad¬ 
de,  quod  inter  dies  profanos  &  facros  maxi¬ 
ma  fit  differentia.  Illi,  cum  ftante  adhuc 
Deorum  cultu  pridem  efient  nuncupati,  non 
poterant  ufui  vulgari  fubito  eripi:  hi  vero 
cum  ante  efient  ignoti,  &  novisfime  nomi¬ 
nandi,  non  poterant  nec  debebant  appella¬ 
tiones  fuas  a  Diis  profligatis  &  ejeratis  reci¬ 
pere.  Sueci  tamen  Pentecoften  fidenter  vo¬ 
cant  Pinges-dag.  Quod,  quid  aliud  eft,  ni- 
fi  dies  Jovis?  Contra  vox  Alamannica  fimf- 
cbufiim,  unde  hodierna  haud  dubie  per  ali¬ 
quas  mutationes  formam  fuam  accepit  ,  ita 
concepta  eft,  ut  pateat,  eam  efie  a  fimj,finf 
quinque,  &  confequenter  contradam  ex 
jinfzugoflo  quinquagefimus.  Cur  ab  hoc  nu¬ 
mero  Feftum  appelletur,  nemini  ignotum  ef¬ 
fe  poteft,  qui  noverit,  Pentecoften  poft 
quinque  decades  Pafchae  celebrari. 

PF  I N S-T  A G,  dies  Jovis,  cluverius  loc. 
cit.  Ab  hoc  itaque  penn  o ,fiye  p  1  n  n  o,  id  eft, 
a  Jove ,  quartus  (  imo  quintus)  feptimana 
dies  didus  ejl  primum  Pensdag  Pinsdag , 

&  fuperiorum  Germanorum  afperiore  Diale - 
do  Pfinflag.  In  notis  Cl.  scherzii  ad  Jus 
prov.  Alam.  cap.  CCXLV1I.  2.  idem  dies 
nuncupatur  pfingstag ,  pbinztacb,  pbinstag, 
quia  fcil.N.  facile  attrahit  G.&  S.  facile  mu¬ 
tatur  in  Z.  TEtas  lutheri  eundem  diem 
adhuc  appellavit  pfingfag.  Exempla  vide 
apud  s  t  a  d  e  n.  in  Explic.  Voc.  Bibi.  pag. 
473.  Omnino  a  Pfin  Jupiter,  ut  docet  clu¬ 
verius,  &  non  a  Trivre  quinque,  ut  lufpi- 
catur  stadenius,  etiamfi  dies  Jovis  fit 
quintus  Septi  mance.  Nam  TreWe  eft  nume¬ 
rus  cardinalis,  non  ordinalis,  &  in  conjun- 
dione  cum  die  denotare  quidem  poteftlpa- 
tium  quinque  dierum,  nequaquam  vero  diem 
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quintum ,  ficut  in  etymologia  fupponitur. 
Et  tametfi  quis  dicere  pollet  ,pinftag  con¬ 
trarium  elfe  e  Gr.  irevrd^MO $  quintus:  nihil 
tamen  proficeret.  Nam  dum  diem  &  Jovem 
fimul  tollit,  rationem  reddere  debet,  cur 
cum  dies  omnes  Septimanae,  &  dies  vocen¬ 
tur,  &  Dies  a  Diis ,  Sonntag  a  Sole,  Montag 
a  Luna,  Dienfiag  a  Marte,  Wonsdag  a  Wo- 
dano,  Donnerftag  a  Jove,  Freytag  a  Friga, 
Saterdag  a  Saturno ,  cur  inquam  necefie  Iit, 
ab  his  exemplis  recedere,  &  diem  Jovis  libi 
fingere,  qui  nec  dies  lit,  nec  Jovis  elfe  pof- 
iit?  Olim  duplex  fuit  ejusdem  nominis  dies, 
profanus  &  lacer,  civilis  &  ecclefiafticus.  Il¬ 
lum  vocabant  j!^#zf#gabfolute,  &  erat  quin¬ 
ta  feria  Septimanae:  hunc  den  heiligen  ivei- 
cben  pflnztag,  &  erat  ipfe  dies  viridium,  qui 
hodie  dergriine  donnerftag ,  prout  Cl.  s  ch  e  r- 
zius  loc.  cit.  docet.  Uterque  differt  ab 
ilio  folemni  &  anniverfario  die,  quem  ho¬ 
die  pfingHag  appellamus,  a  pfingHen. 

PFLANZE,  planta.  Glolf  Pez.  novellae 
phlanzim.  Vox  pluribus  Linguis  commu¬ 
nis,  &  a  Latinis  accepta,  nili  forte  tam  illi, 
quam  reliqui,  ex  vetuftiore  latice  eam  hau 
Ierint. 

PFLANZE N,  plantare,  cultura  procreare. 
notkerus  Pfal.  LXX1X.  10.  ftanzotoft fine 
uuurzella ,  plantafti  radices  ejus.  Idem  An- 
glolax.  plantan  Luc.  XX.  9.  confentientibus 
Belgis,  Anglis,  &  omnibus  in  Europa  po¬ 
pulis,  live  verbum  illud  a  Romanis,  live  una 
cum  illis  ex  vetuftiore  lingua  acceperint. 
Allegorice  dicitur  de  fobolis  procreatione. 
boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit .planta  liberos 
creare,  generare, piant  liberi,  filii ,plantos 
parvuli.  Eadem  allegoria  utimur  in  com- 
pofito  ehepflanzen  liberi  e  legitimo  thoro  fu- 
fcepti. 

P  F  L  A  S  T  E  R ,  emplaftrum,  epnrAu^ov.  Ab  al¬ 
terutro  per  aphaerefin. 

P  FLA  STER,  pia  fler ,  gypfus,  lutum,  argil¬ 
la  ,  &  omnis  materia  mollis  ex  qua  aliquid 
fingitur.  A  fingo,  audoribus  Fran¬ 
cis.  Glolf  Pez.  luto  phlaftre.  Belgae  dicunt 
plaafter  &  pleifler ,  Galli  platre.  -Germanis 
obfolefcit. 

PFLASTER,  ftratum.  Mutilatum  e  Gr.  Xr 
qpuTk  lapidibus  ftratus,  praepolito  digamma 
/Eolico ,  quod  abundat.  Inde  pflaftern  vi¬ 
am  lapidibus  munire. 

PFLAUM,  frudus  pruni,  Saxonica  Diale- 
do  pium.  GlolffEIf.  in  nom.  arb.  prunus  plum- 
treoi v.  A  Lat.  prunum,  mutata  canina  in 

blaefam,  judice  helvigio.  R.  &  L.  faepe 
permutantur,  praefertim  in  vocibus  ex  una 
lingua  in  aliam  migrantibus.  Sic  Latinis 
ex  fxvgLoi  fit  mille ,  ex  Travpov  paulum ,  ex  Adpiov 
lilium  &c.  obfervante  j  u  n  i  o  in  notis  ad 
Will.  pag.  2zz. 

PFLAUM,  pflaum  - federn,  pennae  leviores 
&  molliores.  CambrisjV#,  pluen,  pluyn 
apud  BOXHORNiUM,  Anglofi  ixonibus  plum- 
fetber  apud  somnerum  &  bensonium. 
Cunda  a  Lat.  pluma. 

P  F  L  E  G  E,  cura  rerum  &  perfonarum.  C011- 


tradum  e  Graec.  (fioXanij  cuftodia.  Inde 
pfleg-vatert utor,  pater  legibus  conftitutus, 
qui  curam  gerit  pueri  alieni  tanquam  fui. 

P  F  L  E  G  E  N,  curare,  curam  gerere  five  fui  li¬ 
ve  alterius.  Rhythmus  de  S.  AnnoneStroph. 
7.  daz  ber  einir  fo  herin  ft edi  plegt.  Vertit 

schilterus:  Quod  uni  tam  praecellen¬ 
tium  urbium  pneeftet.  Jus  Prov.  Alam.  cap. 
208.  voie  ain  birte  vihez  pfiegen  flo  l,  quomo¬ 
do  paftor  debeat  curare  pecudem.  Syn¬ 
copatum  ex  Graec.  (pvAocysiv  tS  (poXarJuv,  cu¬ 
ram  agere,  cuftodire,  fervare,  rede  judican¬ 
te  ei  e  l  v  1  g  1  o.  Au<ftores  verbi  civitate  do¬ 
nati  funt  Franci  &  Alamanni. 

P  F  L  E  G  E  N,  folere,  more  folito  agere.  Rhyth¬ 
mus  de  S.  Annone  Stroph.  41. 

Du  ber  uffi finem  ivagen  lag , 

Unt  ber  fines  gebeddes  plag. 

Cum  in  curru  fuo  cubaret, 

Et  more  folito  oraret. 


Senfus  a  cura  ad  confuetudinem  tradudus, 
quia  homines  ea  folent  facere,  quae  illis  ma¬ 
xime  curae  funt.  Inde  Belgis  plegt  mos, 
plegtig  folemnis ,  pletiglyk  folemniter. 

PFLEGEN,  fidem  obftringere.  Fadum  ab 
obligare  per  aphaerefin.  Hodie  quidem  cef- 
fat,  fed  priftinus  ufus  colligitur,  cum  ex  de¬ 
rivato  pfiicbt  fponfio,  obligatio,  quod  non 
aliunde  redius  deducitur,  tum  ex  vocibus 
Latino  -  Barbaris  plegius  fidejulfor,  plegiqre 
fidejubere,  &  aliis  ex  eodem  fonte  oriundis 
apud  cangium,  unde  Gallis  remanfit  plege 
&  pleger  cautio  &  cautionem  praeftare.. 

PFLEGER,  curator  cujuscunque  rei ,  prae- 
fedus,  praepofitus,  a  pfiegen  curare.  Glolf 
Keron.  praepolito  flegero.  Inde  compolita, 
land -  pfleger  praefes  provinciae,  quo  utitur 
Luth.  Luc.  III.  1.  ftadt -pfleger  praetor  urba¬ 
nus,  armen-pfleger  curator  pauperum. 

PFLEGER,  curator  pupilli,  prodigi,  furio- 
fi,  aut  mente  capti.  Hoc  fenfu  pasiim  oc¬ 
currit  in  Jure  provinciali  Alamannico  Cap. 

4 d-  338-  339-  &c. 

P  F  L 1 C  H  T ,  fides ,  fponfio ,  facramentum, 
religio ,  in  eid  und pfiicbt  nemen  in  fidem  & 
fponfionem  recipere.  Refer  ad  pfiegen  fidem 
obftringere. 

P  F  L I C  H  T,  obligatio.  Didio  metonymica, 
qua  caufa  ponitur  pro  effedu,  fponfio  pro 
obligatione,  quae  ex  fponfione  oritur.  Du¬ 
plex  autem  eft  obligatio,  alia  dandi ,  alh  fa¬ 
ciendi  vel  curandi  ut  fiat.  Illa  vocatur  de¬ 
bitum,  ambitu  fuo  compleftitur  omnia  de¬ 

bita  civilia,  etiam  ea,  quae  imperantibus  de¬ 
bentur.  Inde  Belgis  plegt  hypotheca,  chi¬ 
rographum  ,  Germanis  pflicbten  cenfus,  tri-  j 
buta,  vedigalia,&  alia  a  liibditis  praeftanda,  ' 
non  hodie  tantum,  fed  ab  antiquo,  ut  patet 
ex  compofito  Francorum  flibtland  apud  j 
NOTKERUM  Pfal.  XLIX.  8  quod  SCHILTE¬ 
RUS  re  de  interpretaturpmwrfi?  tributaria. 
Altera  vocatur  officium,  &  dicitur  nonfolum 
de  muneribus  &  fundionibus  publicis,  fed 
etiam  de  officio  hominis,  civis,  chriftiani&c. , 
Belgae  hoc  fenfu  dicunt  pligt,  Germani/yftf/^ 
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in  compofitis  innumeris,  quorum  explicatio 

cum  Iit  infra  inftitutum  meum,  a  Lexico- 
crraphis  vulgaribus  petenda  eft. 
PFLICHTEN, quatenus  derivatur  a pflicht , 
fignificat  quantum  poteft.  Anglofaxonibus 
plihtan  eft  fpondere,  oppignorare,  apud  so- 
m  keru  m  in  Dici  Germanis  ver  pflicht  en 
obligare,  devincire,  debitorem  reddere,  ver- 
pflicht  obligatus,  in  fidem  &  obfequium  re¬ 
ceptus,  beipflichten  affentiri,  proprie  aflen- 
fum  fpondere.  ,  ,  r 

P  F  L  O  C  K ,  paxillus.  Refer  ad  placken  fige 
re,  infigere.  Quamvis  etiam  clavus  e  ligno 
■  fiffus  elfe  posfit,  a  flicken  findere,  fecare.  A 
pflock  rurfus  fit  pflocken  fiftucare,  paxillos  in¬ 
figere,  aut  paxillis  firmare.  _  _  . 

P F°LO  CK,  pars  avulfa,  velleris,  lanx,  nivis 
&c.  Vide  flocky quod  fimplicius  &  antiquius 
&  refer  ad  notationem  verbi  fequentis. 
PFLUCKEN,  pflikken  ,  carpere ,  vellere 
Anglofax.  pluccian  Matth.  XII.  r.  Belg.  plu 
cken ,  Angi,  to  pluck ,  Suec.  placka.  helvi 
gius  deducit  a  Lat.  vellicare ,  alii  a  deflocca 
re,  alii  a  pili,  alii  ab  Hebr.  phalak  evulfit 
vellicavit.  Nefcio  an  alienis  originibus 
opus  fit,  cum  domi  nafci  potuerit  ab  inufi- 
tato  belucken,  quod  eft  a  lucken  avellere,  ab- 
ftrahere,  cujus  antiquitatem  fupra  oftendi 
Ita  duce  eccardo  fentit  stadenius  in 
Voc.  Bibi.  pag.  6 1.  Galli  a  pliicken  habent 
eplucher,  quod  viri  dofti  male  derivant  a 
Lat.  explicare  vel  expellicare.  V erbum  Go¬ 
thicum  &  Francicum  vide  in  ropfen. 
PFLUG,  aratrum.  Francis  phluoch  &  phluog , 
Belg.  ploeg,  Angi,  plough,  Scandis  plog.  Gl 
Pez.  aratrum  phluoch.  tatianus  Gap.  LI. 
j  4.  flent  enti  fine  hant  in  phluog,  mittens  ma- 
I  num  fiiam  ad  aratrum.  Refer  ad  verbum. 
PFLUG  EN,  pflugen,  arare,  vertere  terram. 
Belg.  ploegen ,  Suec.  ploya ,  Island.  flya.  v  e- 
r  e  l.  in  Ind.  flya  land  vertere  folum.  c  a- 
saubonus  ducit  a  Graec.  ttoAw  vertere, 
fcindere,  arare.  Aptisfime.  Nam  a  ttoAhv 
fit  primo  Suecicum  ploya,  &  poftea  reliqua  ab 
illo,  mutato  Y.  in  G.  Verbum  Gothicum, 
Anglofaxonicum ,  &  Francicum  vide  in  eren 

PFLUGRAD,  rotula  aratri.  V ox  Germa¬ 
nica,  fed  inventum  Gallicum,  &  a  pi  imis  in¬ 
ventoribus  alia  voce  defignatum.  plinius 
Lib.  XVIII.  Cap.  18.  Galli*  duas  addiderunt 
rotulas,  quod  genus  vocant  planarati.  Voca¬ 
bulum  integrum  &  incorruptum  eft  pflug- 
radi,  quod  alii  in  plumarat,  alii  in  planaiat 
detorferunt.  Ita  glareanus  in Co minent. 
Caef  fed  nimis  auda&er.  Nam  planarati  eft 
vox  proba  &  minime  corrupta,  quae  Celtica 
lingua  fignificat  praecurfores,  &  tribuitur  ro¬ 
tulis  ,  quia  vomerem  praecurrunt. ^  box- 
horn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  blaen  cufpis, extre¬ 
mitas,  pars  anterior,  blaenrhed  praecurfor, 
prodromus.  V ox  Longobardica  plotim  vide¬ 
tur  e  Celtica  blaen  vitiata,  nec  aliud  denotare 
quam  partem  anteriorem  aratri.  Extat  in 
Leg.  Long.  Lib.  I*  Tit.  XIX.  6.  Quo  ipfo 
fimul  patet,  quid  de  voce  monftrolapA?#- 


flr arati,  quam  harduinus  ex  ingenio  fuo 
fubftituere  conatur,  ftatuendum  fit. 

PFLUGSCHAR,  vomer,  pars  aratri  ferrea, 
quae  terram  profcindit.  Veteres  delenian¬ 
tur  fimplici.  Gloff  /Elf.  de  inftrum.  agri- 
col.  vomer  vel  vomis  Jcear.  GlofT  Florent, 
ex  citatione  aliorum:  vomer  [caro.  Unde, 
nifi  a  fcheren  fcindere,  fecare?  Et  in  hac  no¬ 
tione  omnia  vomerum  genera  conveniunt 
apud  Plinium  loco  citato :  Vomerum  plura 
genera  :  Culter  vocatur,  pradenfam ,  prius¬ 
quam  projcindatur ,  terram  fecans,  futurisque 
fulcis  vefiigia  prafcribens  incifuris ,  quas  refu- 
pinus  in  arando  mordeat  vomer.  Alterum  ge¬ 
nus  efl  vulgare,  roftrati  vellis.  Tertium  info- 
lo  facili,  nec  toto  porre  Ilum  dentali,  fed  exigua 
cujpide  in  roflro.  Latior  hac  quarto  generi , 

fed  exacutior  in  mucronem  faftigiata,  eodem- 
que  gladio  fcindens  folum,  ffl  acie  laterum  ra¬ 
dices  herbarum  fecans :  id  non  pridem  inven¬ 
tum  in  Rhatia.  Inde  tot  nomina  a  fecando 
quaefita,  ut  vomer  Anglis  dicatur  culter  of  a 
phlough  culter  aratri,  Suecis ploghbill  fecuris 
aratri ,  Gallis  foc  de  charriie  gladius  aratri,  a 
Germ .fage  ejusdem  fignificatus. 

P  F  L  U  G  S  T  E  R  Z,  ftiva,  Suec.  ploghfliert.  An 
quod  ftet  ere<fta  inftar  caudae?  Dubito  et- 
iamfi  fterz  &  ftert  caudam  fignificent.  Vi¬ 
detur  potius  gubernaculum  aratri  denotare, 
a  fleuren,  regere,  dirigere. 

P  F  O  R  T  E ,  a  Lat.  porta. 

PFOSTE,  aLa z. poflis. 

PFOTE,  pes  animalis.  poot, Gz\\. pate. 

A  Celtico  pedd  pes.  Graecis  etiam  voiet  de 
pedibus  animalium  ufurpatur. 

PFOTTEN,  inferere  furculos.  Vide  Pot- 
ten. 

P  FRIEM  EN,  pungere,  icere,  i<ftu  trajicere, 
figere.  Verbum  fiftit  s  t  1  l  e  r  u  s  in  Thef. 
L.  Germ.  cui  confentit  priemen  eodem  fen- 
fu  apud  kilianum  in  Etymologico  Belgi¬ 
co.  martinius  verbum  Belgicum  dedu¬ 
cit  a  Graec.  7re^etfJia,  traje&io,  &  hoc  a  nepav 
trajicere,  transfigere.  A  priemen  derivan¬ 
tur,  pfriem  fubula ,  inftrumentum  futorium 
vel  farto rium,  corio  aut  panno  perforando 
facium,  erd  pfriem  genifta,  &  alia  plura  ejus¬ 
dem  profapiae,  quorum  indiculum  dedi  in 
bremen  pungere.  Et  huc  etiam  fpedat  framea 
medii  aevi,  non  framea  veterum  Germano¬ 
PFROPF,  furculus ,  non  omnis,  fed  qui  in- 
feritur.  Facium  per  apocopen  pro¬ 
pago.  Inde  porro  pfropfen  furculos  infere¬ 
re.  Ratio ,  cur  verba  noftra  hortenfia ,  & 
nova  &  aliena  fint,  in  promptu  eft,  quia  fci- 
licet  cultura  arborum  a  majoribus  noftris 
fuit  negle<fta.  tacitus  Cap.  26.  deM  G. 
Arva  per  annos  mutant,  (f  fuperefl  ager.  Nec 
enim  cum  ubertate  amplitudine  Joh  luboi  e 
contendunt,  ut  pomaria  conferant,  (f  prata 
feparent,  {f  hortos  rigent.  Sola  terra  feges 
imperatur.  Unde  annum  quoque  ipfum  non 
in  totidem  digerunt  fpecies.  Hiems  &  Ver  ffl 
/Efl as  intellettum  &  vocabula  habent:  autu¬ 
mni  perinde  nomen  ac  bona  ignorantur .  In 
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eo  tamen  erroneus  efl  tacitus,  quod  terram 
Germaniae  frugiferarum  arborum  impatien¬ 
tem  fcribit  Gap.  5.  Contrarium  docet  ex¬ 
perientia. 

PFROPFEN,  ftipare,  farcire,  implere,  ge- 
proft  voll  fpiife  plenus.  Belgoe  eodem  fenfu 
dicunt  proppen,  Succi  proppa.  Inde  porro 
pfropf,  prop  obturaculum,  fruftum  fuberis 
vel  ligni,  quo  orificia  vaforum  obftruuntur, 
pfropf darm ,  propdarm  colon,  inteftinum 
craffum  &  repletum.  Cunela  fortalfe  ab  in- 
ufitato  tt^oQvu  obdruo,  obturo. 

P  FRUNDE,  p  frunde,  beneficium  fuftenta- 
tionis  ad  vitam,  stile ro  venit  a fron  Pa¬ 
cer,  quod  ejusmodi  beneficia  iint  iacra,  & 
ob  laborem  facrum  data.  Alius  fortafle  du¬ 
ceret  a  Lat .praebenda,  per  fyncopen. 

PFUI,  averfandi  particula,  facla  e  fimpliciori 
fi ,  quam  vide. 

P  F  U  L,  pful,  cervical.  Anglofax.  pyle ,  Franc. 
phul,  Belg.  pelmv ,  peulew ,  boofdpeulewe ,  Angi. 
pillow.  Gloff  Pez.  pulvillos  pbuliu ,  cervica¬ 
lia  halsphuliu.  Cunela  abfeiffa  a  Lat.  pulvi¬ 
nus.  Dicitur  etiam  pjfulb ,  mutato  V.  in  B. 

P  F  U  L ,  ftagnum.  Vox  pluribus  Linguis 
communis.  Latinis  palus  efl  aqua  ftagnans, 
Cambris  &  Armor,  pivl,  poul  folia,  ablutiurn, 
Anglofaxonibus  pul  ftagnum,  hweorf  -pole 
charybdis,  Belgis  poel  ftagnum  &  abyffus. 
Hibernis  poli  lacuna.  Quaenam  ex  his  Dia- 
ledis  vocem  libi  vindicare  posfit,  non  li¬ 
quet.  Germanicae  linguae  accommodari  non 
poteft,nifi  quis  forte  derivare  fuftineat  a  fau- 
len  putrefeere,  quia  ftagnum  eft  aqua  pu¬ 
tris. 

P  F  U  L  B,  pulvinar.  A  Latino,  ut  pfiil,  a  quo 
magnitudine  tantum  differt.  Gemma  Gem¬ 
marum:  pulvinar  efi  longus  cuffus ,  em  pfulby 
pulvinus  efi  parvus  at  fimus,  em  clein  kujfien. 

P  F  U  N  D ,  a  Lat.  pondo. 

PFUSCHER,  didlerium  in  opificem  extra 
tribum,  &  artis  fuae  male  peritum;  fed  ob- 
fcurum,  ut  lolent  efle  recentiora,  &  a  ple¬ 
bejis  ingeniis  conticia.  Olim  tamen  dedu¬ 
xi  a  Lat.  Barb.  bofiare ,  baufiare ,  male  lacere, 
quod  videtur  efle  a  bos  maius. 

PbUTZE,  pfiitze,  lacuna,  parva  aquoe  col- 
lecfio.  Olim  latius  patuit,  quantum  exve- 
tuftisfimis  linguis  cognolcere  licet.  Nam 
Hebraeis  bots  6c  batfah  eft  palus ,  apud  iiel- 
v  1  g 4  u  m  in  Orig.  Germ.  &  Graecis  /Su&og 
prorunditas,  gurges,  in  profundum 

demergere. 

P  i  C  K  E  L  H  A  U  B  E ,  munimentum  capitis 
ferreum  aut  coriacum.  Judice  s  c  hi  l  te  - 
ro  eft  munimentum  contra  jaculum  Celti¬ 
cum,  quod  Carnbro- Britannis  vocatur  pic- 
cel,  Aliis  eft  tegumentum  galeae,  fed  ratio¬ 
ne  nominis  nondum  expedita.  Cambris 
bure  eft  pugna,  conilictus,  Anglis  to  picker 
velitari.  Hinc  fufpicor,  quod  pickelbaube 

proprie  fit  tegmen  capitis  militare  contra 

idus. 

P 1 C  WE  L  -  H  E  R I N  G,  morio  inter  fcenicos. 

A  ptckeln  ludere.  Hering  figniffeat  grega¬ 


rium,  &  hinc  pickel hering  proprie  eft  unus 
e  grege  comicorum  qui  morionem  agit. 

PI C  KE  L  N,  ludere,  iudionem  agere.  Fre¬ 
quentativum  a  Francico  pichen ,  quod  vide¬ 
tur  detortum  a  Grax.  ttou&v  ludere.  Gloff. 
Pez.  ventoiu.shomopig7nan,uuintuuara.  ek- 
keh ardus  de  Calibus  Monafterii  S.  Galli 
Gap.  5.  pag.  31.  ludicrum,  quod  Teutones  pi~ 
chin  vocant.  Ad  cognationem  fpedtare  vi¬ 
detur,  quod  talus  luforius  Belgis  dicitur  bi- 
ckel,  noftris  bickelfiein. 

P 1 C  K  E  N ,  bicken ,  pungere ,  pundim  ferire, 
acutum  figere  in  aliquid.  Cambris  &  Ar¬ 
mor.  pigo ,  Francis  picken,  Gall.  piquer,  Sue- 
cis  ptcka  apud  stiernhi  e  l  m.  in  Gloff 
Ulph.  Goth.  pag.  130.  Belg.  bicken. Gloffarium 
FREiiERi:  picken  Icabere,  pungere.  Primi¬ 
tivum  Celticum,  de  quo  nulla  ratio  reddi 
poteft,  nifi  quod  fit  antiquisfimum,  multis¬ 
que  derivatis  in  omnibus  Occidentis  Lin¬ 
guis  foecundum.  Inde 

Cambris pig  flimulus,  cufpis,  roffrum,  bagivy 
cufpis,  fummitas,  piccel  jaculum,  telum,  pi¬ 
lum. 

Graecis  7thx,ov  &  7rtKpov  amarum,  quia  pungit, 
7rtitjog  pundus ,  &  fortafle  etiam  7rrymoi 
figo. 

Latinis  pungere  per  epenthefin ,  figere  per  li- 
teram  convertibilem, Jpica  per  prolthefin, 
&  hinc  porro  Jpieare , Jpicu Ium ,  Jpiculator 
&  jpeculator. 

Gothis  Jpatkulatur  fpiculator,  miles  decollan¬ 
di  artifex  Mare.  VI.  27.  manifeffa  latinE 
vocis  imitatione,  suetonius  Jpeculato- 
res  cum  lanceis  inducit  in  vita  Claudii  Cap. 
35.  Et  Cohortis  Spiculatorum  memoria  ex- 
tat  in  nummo  vetuilisfimo  apud  medio- 
barbum.  Ergo  Jpeculator  es  a  Jptculo, 
quod  efl  genus  teli  fodicantis.  Figuram 
lpiculi  antiqui  exhibet  gruterus  pag. 
517.  n.  7. 

Anglofaxonibus  becca  marra,  rutrum,  ligo, 
picung  fligmata,  notx  pungendo  fadee. 

Suecisj^j/f’  clavus,  p/gg-  aculeus,  flimulus,  Ita¬ 
lis  piccare  clavis  affigere,  crucifigere,  ho¬ 
die  lufpendere,  poflquain  furca  cruci  fuc- 
cesfit. 

Germanis  picke  hafla,  lancea,  quia  pundim  fe- 
rit,  fijitze  cufpis,  pickel  cadum,  graphium, 
fcalprum,  &  quodvis  inllrumentum  fer¬ 
reum  ad  fodiendum  aut  fodicandum  fa- 
dum,  pickel- axt  alcia  in  cufpidem  deli¬ 
nens,  picker ,  pickler  lapicida,  pickel- fiein 
lcrupus,  mica  petras,  fragmentum  quod 
inter  lcalpendum  decidir. 

P I C  K  E  N,  bicken,  roftro  petere.  Gallis  bec- 
quer ,  Ital.  beccare.  Roftrum  Catnbrica  lin¬ 
gua  dicitur  pig,  Armorica,  Anglica,  Belgi¬ 
ca  bec ,  beate,  beck,  Gallica  antiqua  becco  telte 
Suetonio  in  Vitellio  cap.  ult.  hodierna  bec, 
Italica  becco,  Hifpanica  pico.  h.  picken  pun¬ 
gere.  A  bec  rurfus  fit  bicken  roftro  petere, 
roftro  ferire.  Inde  Germanis  genera  avium 
nufi- picker,  fiein  -  picker  &c.  In  aliis  Diale¬ 
ctis  tam  lubftantivuiq  quam  verbum  a  fub- 

ftantivo 
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ftantivo  ortum  jucundisfime  refertur  ad  os. 
Inde  Gallis  coup  de  bec  alapa,  becqueter  ala¬ 
pam  infligere,  Belgis  beck  os,  bicken  mandu¬ 
care,^/»”  ijl  niet-veel  te  bicken  nihil  ibi  man¬ 
ducandum. 

P I L  A  R ,  idem  quod  V feller. 

PILGER,  pilgram, pilgrim, advena.  Utitur 
Luth.  Pfal.  XXXIX.  13.  Matth.  XXVII.  7. 
Vitiatum  e  Lat.  peregrinus  audoribus  Mona¬ 
chis  inter  Francos  «St  Alamannos.  GlolT. 
Keron.  peregrinus  piligrim.  Hodie  viato¬ 
rem  religionis  caufa  fignificat. 

P1LLEN,  globuli  vel  paftilii  medicorum.  A 
Lat.  pilula  1  &  hoc  a  ball  globus,  fphaera.  Quid 
enim  eft  pilula,  nili  parvus  globus?  Hinc 
pilula  Anglis  promifcue  dicitur  piU&c  a  little 
ball ',  nifi  me  fallant  Lcxicographi.  Et  Cam- 
bris  pellen  eft  glomus  «St  pilula,  quia  conve¬ 
niunt  in  rotunditate.  Confer  bolen  vertere. 
Tropice  dicitur  de  verborum  injuriis,  quas 
devorare  cogimur. 

P I LZ E  N,  genus  fungi.  Vide  bilzen. 

P  IN  S  E  L,  a  Lat.  penicillum ,  quatenus  inftru- 
mentum  pidorium  lignificat. 

PINST  AG,  feria  quinta  feptimanae.  Vide 
Pfins-tag. 

'  PIPE,  tibia,  tubus,  canalis.  Vide  Pfeijfe. 

'  PIPEN,  pipire,  A  fono,  quem  pul¬ 

li  avium  edunt. 

PIPS,  pituita  avium.  Contradum  ex  pipis , 
quod  eft  a  Lat. pipita.  martinius  in  Le- 
xic.  Philolog.  pipita,  Kcpv^a,  gravedo,  pituita, 
pipitare,  nopvgav,  gravedine  laborare. 
P1RSCHEN,  venari.  Vide  Birfen . 

I  P I S  E  L,  culina,  conclave.  Vide  Piijel. 

P I  S  S  E,  urina.  Vox  Celtica,  quae  Cambris 
effertur pijion,  Belgis,  Anglis  «St  Suecis pif. 
FRiscnius  in  Voc.  Bibi,  effingit  a  fono  ca- 
1  dentis  lotii.  leibnitius  in  Glolf.  Celt. 
refert  ad  cognationem  mentulae,  quae  Cam- 
brice  vocatur/>/W)w,  quafi  pudendum,  m  a  r- 
t  i  n  i  u  s  in  voce  mejo  videtur  derivare  a 
, Tia-otf,  quod  in  Cadmo  exponit  irrigare,  un¬ 
de  Graecis  locus  humidus,  &  7rWta.  lo¬ 
ca  humida.  Secundum  hanc  etymologiam 
pijfe  nihil  aliud  denotabit  quam  humidum. 
Alius  fortafle  derivaret  a  fujione. 

P  IS  S  E  N ,  mingere,  urinam  reddere.  Camb. 
pifo,  Belgis  pijfen ,  Suec.  pijja ,  Gall.  pijfer , 
Ital.  pifciare. 

P I S  T  O  L,  fclopetum  equeftre,  «St  nummus 
aureus.  menagius  &  audores  ab  .illo  alle¬ 
gati,  priorem  notationem  defumuntab  urbe 
Hetruriae  Pijloria ,  pofteriorem  ab  iplo  fclo- 
peto,  quod,  cum  fit  minoris  moduli  bom- 
barda ,  aureo  quoque  in  minorem  formam 
|  redado  nomen  fuum communicaverit,  f er¬ 
rari  u  s  in  illa  urbe  non  fclopeta,  fed  pugio¬ 
nes  laterales  inventos  effe ,  «St  his  in  loco  & 
nomine  fuccesfifle  fclopeta,  contendit.  Me¬ 
lius  rem  expedit  skinnerus  telum  ducens 
a  \jiX.fi(lula,  quia  fclopetum  eft  fiftula  fer¬ 
rea  glandifera:  aureum  ab  Urbe  Pijloria, ut 
vulgo  flo  renum  a  Florentia. 
PITSCHAFT,  figillum,  (ignaculum,  pit- 
fcbaft-ring  annulus  fignatorius,  Hag.  11.  24. 


De  origine  multa  tradita  funt  a  literatis,quae 
nunc  ordine  exponam,  judicio  legentibus 
relido.  Plerique  nomen  cenfent  peregri¬ 
num  aut  ex  peregrino  formatum,  micr^- 
lius  deducit  a  Latino  -  Barbaro  pi£Iation , 
quamvis  repugnante  fignificatu,  quiap/ffo- 
tion  potius  libellum  quam  figillum  denotat. 
frischius,  quem  laepe  laudavi,  refert  ad 
voces  Slavonicas ,  quae  inde  a  caroliIV. 
aevo  in  Germania  diffeminari  coeperunt, 
quia  petfcbati  Slavonis  eft  imprimere,  quod 
apprime  convenit  figillis.  Alii  vocem  ad 
fontes  Germanicos  revocant,  stadeni- 
us  figillum  fic  didurn  exiftimat  a  pfetzen  in¬ 
cidere,  ob  figuras  «St  literas  figillo  incifas. 
Nova  «St  ingeniola thieberi  conjeduraeft, 
nomen  figilii  hodiernum  fadum  elfe  ex  ve¬ 
teri  Francico  geuuitfcopi  teftimonium,  quod 
extat  in  Gloslis  Lipfii.  Addere  poterat, 
quod  Anglofaxonibus  quoque  witfape  tefti¬ 
monium  «St  teftificationem  lignificet.  Mi¬ 
ror,  neminem  adhuc  cogitafle  de  typo.  So- 
rabis  fane  tipu  eft  fcalpo ,  fculpo,  quod  ex 
Arabica  Lingua  perperam  derivat  f  ren  ze- 
nuspag.  229.  cum  manifefto  fit  a  Gr.  tv~ 

9 rou  infculpo.  Hinc  pitfcbaft  videtur  per 
anaftrophen  lic  dici  velut  tipjcbaft ,  h.  e.  ty¬ 
pus,  infculptus  «St  exprelfus. 

P1TSCHIER,  eadem  nouone, pitfcbierenfi- 
gillo  munire.  Ejusdem  originis  ut  antece¬ 
dens. 

PIZ,  mamilla.  Gallis  pis  funt  rumae  animali¬ 
um.  Graecis  irartfu  fugo.  .  ,  „ 

P  L  A  C  K  E  N,  figere,  infigere,  affigere,  Dialed. 
Belg.  Inde  pjiock  paxillus,  quia  infigitur, 
plakat  mandatum, quia  affigitur, plaker  (jvand- 
leucbter)  candelabrum  parieti  affixum,  in  quo 
cereus  figitur,  quamvis  etiam  corufcator  ef- 
le  posfit,  a  blicken  fulgere.  Originem  verbi 
Belgis  inveftigandam  relinquo. 

P  L  A  CK E  N,  vexare ,  exagitare.  Frequenta- 
tiv.  a  plagen  ejusdem  fignif.  Inde  geltpla - 
cker  pecuniae  extortor,  baurenplacker  rufti- 
corum  exador,  apud  stilerum  in  Thef. 
L.  Germ.  Et  huc  etiam  fpedat  blackmal 
tributum  pro  redimenda  vexa.  A  mal  tri¬ 
butum.  De  hoc  genere  tributi,  quod  tem¬ 
pore  latrocinii  potenti  cuidam  limitaneo  a 
plebe  ruftica  folvebatur,  vide  spel  mannum 
«St  c  a  n  g  i  u  m,  qui  tamen  videntur  ignoraile, 
quid  lit  black  in  illo  compofito.  Atque  hinc 
jam  patet,  quem  habeat  lignificatum,  quan¬ 
do  dicimus  Jich  placken,  plackerei,  «St  fimi- 
lia.  _  / 

P  L  A  D  E  R  N,  humida  «St  fordida  tradare,  pia - 
der  fordes,  pladerig  fordidus,  lutulentus.  A 
Graec.  -nAddov  humiditas,vel  humi¬ 

dus,  uliginofus. 

PL/ETZEN,  genus  placentae.  V\die\Fladen. 
PLAGEN,  vexare,  affligere,  cruciare.  Sue¬ 
cis  pLega.  Gothice  effertur  balvijan  Matth. 
VIII.  29.  quamt  her  faur  mei  bahvjan  unfis , 
venifti  huc  ante  tempus  torquere  nos.  Quod 
eft  a  bal  malum,  per  medium  derivandi  W. 
Poftea  unius  literaetranspolitione  «St  alterius 
in  G.  converfione,  eum,  quem  nunc  habet, 
Gg  gg  2  fonum 
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Ionum  obtinuit.  Hinc  porro plage  calami¬ 
tas,  tam  publica,  quam  privata, antiquis  di¬ 
citur  baluive.  tatianus  cap.  XXXVIII. 
8.  ginuogi  i/i  themo  tage  in  Jinemo  baluuue , 
fufficit  dici  malitia  fua.  Ubi  Luth.  habet pla- 
ge  Matth  VI.  34. 

PLAG EN,  caedere, percutere, plagas  inferre. 
Graec.  La x..  fligere ,  Camb.  pltsu,  Lat. 

Barb.  plagare  in  Lege  Salica ,  Alamannica, 
Ripuaria  &c.  manifefto  ufus  antiqui  in  pa¬ 
tria  lingua  indicio,  etiamfi  documenta  nos 
deftituant.  Adfunt  tamen  derivata,  paren¬ 
ti  quam  fimillima,  plak  ferula  apud  Belgas, 
plaker  idius  ferulae  vel  baculi  apud  Germa¬ 
nos,  vox  orbiliis  &  pueris  nota ,  augenblick 
iclus  oculi.Et  huc  etiam  fpedlat  flegel  tribula. 
A  7rA*;yetv  Graecis  fit  7rAyiyri,  Latinis  plaga , 
iclus, Confer  verbum  fororium  bleuwen  caede¬ 
re,  verberare.  W.&G.literae  permutabiles. 

P  L  A  K  A  T,  affixum.  Vide  placken  figere. 

PLAKER,  candelabrum  murale.  Vide  pla- 
cken  figere. 

PLAKER,  idlus  ferulae.  Vide  plagen  cae¬ 
dere. 

P  L  A  N,  planus  &  planities,  planieren  Leviga¬ 
re,  planum  facere.  Apud  antiquos  non 
occurrit.  Refer  ad  Lat.  planus.  Vox  do¬ 
mi  nata  eft  eben. 

PLANET,  planeta,  TrAa^Vj;?,  ftella  errati¬ 
ca,  a  TrAanSraj,  errare,  vagari. 

P  L  A  N  K,  affer,  tabula  fedlilis.  Graec.  ttA«£, 
TrActKog,  Latinis  planca  apud  festum,  Cam 


cis  vocatur  flaat-neefot ,  tunc  mente  concipi¬ 
mus  eum,  qui  nafum  habet  latum,  planum, 
&  depreffum. 

PLAT,  latus,  extenfus.  Graec.  jrAart)*,  Belg. 
piat ,  Suec .jlaat,  Island.  fla ,  flatur.  Inde 
Latinis plautushmm  pedem  habens.  Sue- 
cis  flaat-foot  latipes,  palmipes.  Islandis  flat- 
kiol  carina  lata,  apud  ver  e  l.  in  Ind.  Alias 
latus  nobis  &  antiquis  dicitur  breit,  quod 
certe  in  nulla  re  differt  a  piat ,  nili  literarum 
R.  &S.  permutatione,  quae  in  ore  vulgi  la¬ 
tis  frequens.  Interim  a  piat  derivatur  Ger¬ 
manis  plats  area,  locus  latus,  Latinis  platea 
via  lata,  Graecis  irAetrvmv  dilatare,  n-ActToe,  la¬ 
titudo,  7rActTi\a,  palma,  manus  explicata  & 
dilatata,  quod  imitantur  Franci j in  flazza. 
Gl.Boxh .flazza  palma. 

PLAT,  planus,  aequalis,  pletten  laevigare,  po¬ 
lire,  planum  reddere,  pletner  laevigator,  bra- 
Heator.  Dicitur  alias  flach,  quod  rurlus  in 
nulla  re  differt  a  piat ,  nili  literarum  con¬ 
vertibilium  vicisfitudine.  Et  etiamfi  indo- 
<Ris  auribus  aliter  videatur,  revera  tamen 
flach  virtute  continetur  in  piat.  Utrum¬ 
que  habet  fubllantiva  in  vetuftisfimis  lin¬ 
guis, flach  in  Graeca,  ut  demonftravi  in  loco, 
piat  in  reliquis  Dialedlis.  Inde  Anglofaxo- 
nibus  platung  lamina,  bracfeola,  Islandis  pia¬ 
ta  thorax  ferreus,  platari  fabri  qui  ejusmo¬ 
di  thoraces  conficiunt  iflatkiol  mons  planus, 
apud^  ve  r  e  l.  in  Ind.  Germanis  piat  te  multa 
fignfficat,  (1)  patinam,  (2)  laminam,  (3)  tabu¬ 
lam,  in  comp.  tifch-plat,  tafel-platikc.  Cun- 


- '  x  1  ^  _  / 

bris  plange  apud  boxhorn.  Gall .  planche,  _ ^ _  v 

Belg.  &  Angi,  plank.  Nota  in  Belgio  lo-  cla  a  notione  planfvel  plan/laritudinisi 
quendi  formula,  «w  huts  van  vier  planken  P  L  A  rL,  humilis,  depreffus,  piat  teutfch  lingua 
loculus, farcophagus.  :-r-  '  ^  •  * -t~  ~  ~  b 


inferioris  Germaniae.  Affine  eft  Graecum 


P  L  A  P  P  E  R  N,  blappern ,  pulfare,  fonare.  he-  yrAdfc  profunditas  apud  Pindarum. 
n  1  s  c  h.  in  Thef.  L.  Gei  m.  blappern  pulfare,  PLAT,  recipit  translationes  in  omnibus  figni- 
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ftrepere,  blappard,  drey  kreutzer,  fic  dictus,  a 
plapf  &  hart ,  a  duritie  in  fonando,  cum  ca¬ 
dit  blappardus.  Fides  fit  penes  audlorem. 
Hodie  plappern  eft  garrire,  &  geplapper  gar¬ 
ritus:  fenlu  a  fono  in  genere  ad  ftrepitum 
linguae  translato,  ut  fieri  folet  in  aliis  ver¬ 
bis,  cujusmodi  funt  klappen ,  klappern ,  klat - 
fchen.  Graecis  @Aa,@vgict,  eft  vaniloquium, 
nefcio  an  aliqua  affinitate. 

PLARREN,  blarren ,  barrire,  mugire,  rugi¬ 
re.  Proprie  eft  animalium,  &poftea  omnium, 
qui  fonurn  moleftum  &  nihil  fignificantem 
edunt.  Inde  geplerr  mugitus,  barritus,  Amos 
V.  23.  Non  videtur  differre  a  briillen ,  nili 
litu  literarum. 

PLAT,  proprie  eft  quod  alto  caret,  &  dici¬ 
tur  de  lato,  plano  &  humili  feu  depreflb.  Hae 
notiones  libi  mutuo  implicantur.  Nam  ex 
deprelfo  fit  latUm&  planum.  Latum  vero  & 
planum  adeo  funt  conjundla,  ut  fcepe  ne- 
lcias ,  qua  ratione  diftinguas.  Hinc  in  In¬ 
dice  vere  l  1  a  n  o  flatur  exponitur  planus  & 
latus.  In  quibusdam  omnia  tanquam'  col- 
iata  ftipe  conveniunt.  Sic  quando  campe- 
Itna  vocamus  plat-land,  tunc  dicimus  (1) 
campos  late  patentes  &  fpatiofos,  (2)  pla¬ 
niciem  &  aequora  campi,  (3)  agros  humiles 
a  deprellos.  Similiter  quando  fimus  Sue- 


ficatibus.  Sic  a  piat  latus  Graecis  rit  7rAarvi 
patens,  apertus,  quia  loca  fpatiola  folent  ef 
le  patula.  Nos  inde  habemus  piat  aperte, 
piat  abfchlagen  aperte  recufare.  A  piat  pla¬ 
nus  fit  piat  glaber,  calvus,  &  hinc  piat  te  ver¬ 
tex  rafus.  Denique  a  piat  humilis ,  depref¬ 
fus,  fit  piat  vulgaris.  Inde  Gallis  dijcours 
piat  oratio  trivialis  &humi  repens,  a  defedlu 
fublimitatis. 

PL  ATEIS,paffer  marinus,  pifcis  latus  &  pla¬ 
nus.  Verum  nomen  eft  piate,  Selandis  ufi- 
tatum, tefte  reizio,  viro  doclisfimo,  inBel- 
ga  Graeciffante  pag.  2 6$.  columella/»- 
leam  vocat,  quod  planus  fit  inftar  foleae:AU- 
s  o  n  1  u  s  piat ejjam,  Latino-Barbari  platefiam , 
ob  eandem  caufam.  Puta  a  piat  planus  & 
latus.  Illud  imitantur  Belgae  in  fcholle,  hoc 
Germani  in  plateis.  Audior  utriusque  ety¬ 
mologiae  eft  martin ius  in  voce  pajfer  6c 
folea.  Glollae  je  l  f  r  i  c  i  in  nominibus  pi- 
fcium  platefiam  interpretantur  facg.  Quod 
repetit  bensonius  in  Voc.  Anglofax.  Sed 
pace  ejus  legerim  flacg,  ut  idem  fit  quod 
flach  latus,  planus,  &  nomenclatura  reliquis 
confentiat.  Nam  in  his  Glosfis  multa  limt 
afflidla,  quae  emendatione  opus  habent.  Di¬ 
citur  alias  halb-fifch ,  quia  illi  aliquid  deeft, 
nempe  crasfities. 
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pL  A  T  T  E.  Vide  piat  planus ,  &  flat  ultimi 
fignificatus. 

PL  \TZ,  piat  s,  locus,  area,  minor  vel  major 
pro  necesfitate.  Lat. Barb. placea  apud c an¬ 
gi  u  m  ,  Gall.  place ,  Ital.  piazza.  e  c  c  a  r  d  1  ar¬ 
bitrio  venit  a  Placitum ,  ut  plan  a  planities, bt 
proprie  dicitur  de  loco  ad  rem  aliquam  ibi 
peragendam  ex  beneplacito  conftituto.  Alii 
ad  prifcas  voces  referunt,  &  contrario  na- 
fcendi  ordine  Placitum  deducunt  a  platz 
quod  conventus  veterum  publici,  in  cam¬ 
pis,  fub  arboribus,  in  plateis,  ante  portas 
caftrorum,  ante  Ecclefias,  aliisque  locis  pu¬ 
blicis  &  apertis  tenerentur.  Sed  de  Placito 
res  adhuc  dubia  eft,  fenfu  conveniat,  an  fo- 
no  tantum ?  Nam  casanova  haud  imme¬ 
rito  fufpicatur,  Placita  nomen  accepilfe  a 
beneplacitis ,  quod  in  Conventibus  illis  Le¬ 
ges  &  Decreta  promulgarentur  hac  formu¬ 
la:  placuit  atque  convenit  inter  Francos, 
eorumque  Proceres.  Quae  extat  in  Prologo 
Legis  Salicae  apud  pithoeum.  Si  publi¬ 
cam  aeftimationem  confulamus,  platz  eft 
omne  fpatium  ftandi,  fedendi,  adeundi,  am¬ 
bulandi,  ponendi,  aedificandi  &c.  dicitui 
univerfe  de  loco  magis  vel  minus  lato,adeo- 
que  a  piat  latus,  per  medium  derivandi  S. 
Unde  limul  patet,  quibus  literis  oporteat 
exarari. 

PL  ATZEN,  cujuscunque  fit  notationis, eft 
verbum  a  fono  fidum.  Significat  autem  (iy 
crepare,  fragorem  edere,  (2)  cum  ftrepitu 
&  impetu  rumpi,  (3)  cum  ftrepitu  &  impe¬ 
tu  cadere,  marxinius  in  voce  imber: 
„Imber,  denfa  pluvia,  quam  nos  Germani 
„vocamus  platzregen ,  quafi  pluviam  folio¬ 
sam)  ex  lapfu:  platzenQft  ex  incusfione  aut 
„praecipiti  lapfu  refonare,  vox  a  fono  fa- 

„aa.“ 

L  A  T  Z  E  N,  quid  fignificet  in  compofito 
zuplatzen ,  vide  in  plotz. 

PLAUDERN,  nugari  &  mentiri ,  plauderei 
mixta  nugis  mendacia.  helvigio  eft  a 
<pAuctg£v  nugari,  m  a  r  t  i  ni  o  a  blaterare.  Pro 
varietate  Dialedorum  varie  effertur,  plude- 
ren,  pladderen ,  pletteren. 

PLAUTE,  plautfe ,  enfis  lato  ferro. ,  An  a 
piat  latus?  Dubito.  Potius  eft  a  ttA^tJuv  cae¬ 
dere,  ferire,  vulnerare. 

P  L  E  U  W  E  N,  verberare.  Vide  Bleuwen. 

PLOTZ,  plutz,  celer ,  fubitus,  feftinus.  V ox 
a  Celtis  relida.  boxiiorn.  in  Lex.  Ant.  Bri- 
tann.  blavidd  agilis,  celer,  gnavus,  expeditus, 
impiger,  properus.  Latinis  velox  eft  celer, 
&  veles  miles  expeditus.  Quae  caeteris  vi¬ 
dentur  parilia. 

PLOTZ ,  plutz,  fubftantive  dicitur  de  fubito 
defiderio  &  inordinato,  boxhorn.  loc. 
cit.  blys  defiderium,  appetitus  inordinatus 
qualis  eft  orexis  &  citta.  p  e  i  s  ke  r  u  s  ma¬ 
le  confundit  cum  platz  locus, &  foimularn 
aufden  pltttz  w  as  tbun  perperam  interpreta¬ 
tur  conjilium  capere  ex  arena ,  cum  piopne 
fignificet  ad fubituwi  dvJideYiuwi  ahcjuid 
re.  Vulgus  inde  formavit  verbum  zuplatzen 


ferri  in  rem  cum  fubito  &  vehementi  defi¬ 
derio. 

PLQTZLICH,  plotzlicb ,  fubitus  &  fubito, 
repentinus  &  repente.  Vi  terminationis 
licb  eft  celeri  fimilis.  Suecis  plbtzlig  eft 
fchedicus ,  id  eft,  fubito  &  ex  tempore  fa- 
dus>  omnino  ex  eodem  fonte.  A  plotzlicb 
componimus  urpldtzlicb  valde  fubito.  Ur 
fenfum  intendit. 

P  L  U  C  K  E  N ,plucken,  idem  quod  pfluchen. 

P  L  U  M  P,  plumpifcb,  agreftis.  Id  eft,  plumbeus. 
Inde  verplumperen  rem  bene  coeptam  inci¬ 
vilibus  agendi  modi  peffundare. 
PLUNDERN,  plundern ,  rapere,  diripere, 
fpoliare.  Suec.  plundra ,  Angi,  to  plunder, 
Belg.  plonderen.  An  a  Lat.  pilare ,  quo  uti¬ 

tur  marcellinus  Libro  ultimo  de  Hun¬ 
nis:  nec  cajlra  inimica  pilantes.  Et  rurfus: 
pilando  villas  incendendo.  Dubito.  Potius 
eft  a  Longobardico  blutare  fpoliare,  per 
epenthefin.  Lex  Long.  Lib.  I.  Tit.  XVIII. 

1.  Si  cafam  cujuscunque  b lutaverit,  aut  res  eo¬ 
rum  tulerit.  Ubi  Gloffie  antiquas  apud  lin- 
denbrogium:  blutare  expoliare,  Mutaverit 
evacuaverit.  Verbum  origine  Germanicum 
effe,  &  e  Francico  bilojen  contractum,  vix 
dubitari  poteft.  Gloff  Pez.  fpoliari  bilofit 
uuerdan.  Adivum  duo  fignificaie  poteft, 
vel  evacuare ,  fi  radix  fit  los  vacuus,  inanis, 
vel  bonis  exuere,  fi  radix  fit  los  fors.  Praefi¬ 
xum  bi,  be,  ad  utrumque  fenfum  paratum  eft 
&  in  compofitis  duplici  pollet  virtute,  in- 
tenfiva  &  privativa,  ut  in  Prolegom.  Sed.  V. 
oftendi.  A  pliindern  porro  eft  plunder  res 
bello  capta  ,  mox  farcinae  &  impedimenta 
exercitus,  denique  quaelibet  vilis  lupellex. . 

P  L  U  N  Z,  pluntfe ,  apexabo,  genus  farciminis, 
exfanguine  &  arvina  mixtum,  &  hinc  foitalie 
appellatio  ab  Anglofaxonico  blendan  mifce- 
re ,  quod  hodie" fuperat  apud  Anglos  in  to 
blend.  Eft  &  Graecis  Tt&Xom  mifceo. 
PLUTZ.  Vide  Plotz. 

POBEL, pobel, pdfel,  plebs,  multitudo  homi¬ 
num.  Vox  Celtica,  quae  Cambris  &  Armor, 
effertur  pobl ,  Hibern.  pobul ,  Latin.  populus . 
Manifefta  origine  a  Britannico  pob  omnis, 
quia  populus  eft  quaedam  hominum  univer- 
fitas.  Inde  eft ,  quod  vulgus  faepe  per  jo¬ 
cum  vocatur  b  er  r  omnis,  sca  liger  Lati¬ 
nam  vocem  ducit  a  ttoAvc,  multus;  fed  hoc 
non  poteft  efficere,  nifi  prima  reduplicata. 

P  O  C  A  L ,  vas  potorium.  Lat.  poculum ,  Lat. 
Barb.  baucalis ,  Graec.  infer.  /Wcct A:w ,  Ital. 
boccale.  Diminutiva  a  fimpliciori  bauca  vas 
ventrofum,  &  hoc  a  baucb  venter. 
POCHEN,  bocben ,  tundere,  pullare,  verbe¬ 
rare,  poclnverl’  machina  qua  metalla  tundun¬ 
tur.  henisch.  in  Thef  L.  Germ.  bocben, 
klopffen,  tundere,  pulfare,batuere,  denflacbs 
bocben  demulcere  linum  malleo ,  contunde¬ 
re  linum ,  es  bochet  iemands  an  der  thiir  ali¬ 
quis  oftium  pulfat.  Utitur  quoque  Luth. 
Tit.  I.7.  ubi^n  7rA^)cJ*iv  avet),  non  percuifoiem 
efte,  vertit,  e  in  bijcbojj^foll  nicbt  pocben.  Bel¬ 
gis  beuken  idem  fignificat.  Inde  Jlokvifib 
beuken  tundere  afelium,  beukbamer  malleus. 
Gg  gg  3  Dlcunc 


1211 


P  o  c 


POL 


1212 


Dicunt  etiam  Galli  buquer  d  la  porte  pulfa 
re  fores,  quod  Germanis  acceptum  refert 
menagius.  Cuncta  cognata  cum  verbo 
vetuftiffimo  batten  caedere,  pullare,  percute¬ 
re.  Quod  vel  hinc  conjicere  licet,  quia  T. 
in  omnibus  Linguis  verti  lolet  in  quascun¬ 
que  gutturales.  Et  tametli  pocben  videatur 
recentius,  revera  tamen  eft  valde  antiquum, 
&  antiquillima  habet  derivata.  TeStis  bacu¬ 
lus  verberandi  inftrumentum,  bock  animal 
cornu  feriens,  «St  alia  plura  per  epenthefin 
fada,  quae  vide  in  bengel  fuftis.  Metapho 
rice  dicitur  de  minacibus  &  feroculis,  quia 
verbis  ftrepitum  edunt  inftar  pulfantium. 
Inde  pochen  minari,  abpochen  minis  extor¬ 
quere. 

P  O  C  K,  puftula,  pockert  puftulae,  papulae,  mor¬ 
billi.  Ang\oi:sx.pocca,pocmdl,Be\g.pocl’en,pocb- 
jes,pockziekte ,  hwgVpock,  pocks,  Camb.  buccl. 
Incertum,  quo  fenfu.  An  velut  expulfiones 
natur  £  in  fumma  cute ,  a  verbo  praecedenti 
pocben  pulfa  re?  Quo  fenfu  Suevi  eas  vocant 
durchfcblaecbten.  An  quia  cutem  maculis 
variant,  a  Graec.  irotKiAog  varius?  Ut  variolae 
Latinis,  unde  Gallis  ver  oles.  An  quod  mon- 
ticulis  in  cutefimiles  lint,  a  backe  collis?  Ni¬ 
hil  horum  a  natura  ipiius  rei  alienum  eft. 

P  O  C  K  E  L,  bulla.  Utitur  Luth.  i.  Reg.  VII. 
31.  Originem  collige  ex  didis  in  buckel. 

P  O  E  T ,  poet ,  poeta,  Celtica  lingua 

bardd ,  Anglofaxonica  fcop,  Francica  leodar- 
fezzo ,  Scandica  Antiqua  fcalld,  fcalldr ,  Ger¬ 
manica  hodierna dicbter.  De  lingulis adum 
vel  ex  inftituto  vel  ex  occafione. 

V.  Bardi  cantores. 

V.  Schajfen  fingere. 

V.  Lied  carmen. 

V.  Galder  cantator. 

V.  Dichten  fingere. 

POLEN,  Poloni,  gens  Sarmatiae  Europaeae 
nobiliflima,  &  e  Colchide,  ut  videtur, ori¬ 
unda.  Nam  7rcAaf  Colchica  lingua  vocan¬ 
tur  exui  es,  quod  ex  Lycophrone  &  Calli- 


Et  quemadmodum  kiijjen  fic  dicitur  a  kot)^ 
caput,  ita  polfier  eft  a  bol  caput,  vertex,  cra¬ 
nium,  per  medium  derivandi  Jler ,  in  inultis 
compolitis  obvium.  Glolf.  Keron.  capitale 
poljlar.  s  o  m  n  e  r.  in  Did.  Anglofax.  boljler , 
boljlre  cervical,  bolla ,  heafod-bolla  cranium. 
Verlio  Anglofaxonica  Mare.  IV.  38.  slapett- 
de  ofer  boljler ,  dormiens  fuper  cervical. 
baxter.  in  GlofT  Ant.  Brit.  pag.  33.  „Bal,u 
bala  veteribus  Britannis,  imo  etiam  Phry-“ 
gibus,  &  capitis  «Sc  cujuslibet  rei  rotundau 
comprebenfio  eft:  quod  &  Graecis  eft  0a.~u 
Aog,  fictkoq,  &  Pelasgice  FitAc*,  unde  &  Ke<j)a.-“ 
A?i  de  noipct  &  <pa.Atj  eft  &c.  Idem  pag.  35“ 
Quicquid  erat  rotundum ,  praecipue  veroa 
caput ,  Veteribus  vel  bal  erat,  vel  hei,  vel" 
etiam  bol  &  bul.  Etiam  hodiernis  Perfis" 
pola  pro  cranio  eft,  ut  &Franco-Belgiis  bol-“ 
le  pro  capite.  Graecorum  iroAog  vertex  eft," 
&  ttoAUv  vertere,  @uAag  etiam  rotunda gle-u 
ba  eft,  Anglisque  ballp\h  eft,  quod  Britan-" 
nis  bel  dicitur.  Scotobrigantibus  etiam" 
bbel  caput  eft;  quofpedat&  Anglorum billa 
pro  avis  rojlro.11  Eodem  dodislimo  Viro  ju¬ 
dice  B  A  AL,  BEL,  BELUS,  B  E  L I  N  U  S,  proprie 
fignificant  Caput,  &  figurate  dominum  veire- 
gem.  Belgis  &  nobis  bol  pro  capite,  obfole- 
lcit.  Extat  tamen  eo  fignificatu  in  Didio- 
nario  halm  /e,  &  Thefauro  h  e  n  1  s  c  h  i  1.  Ce¬ 
terum  a  poljler  Itali  priores  fecerunt  poltro 
ledus,  per  fynecdochen  partis  pro  toto,  lk 
hinc  porro  poltrone  ignavus,  quod  optime 
oblervatum  m  e  n  a  g  1  o  in  voce  poltron. 

POLST ER,  caput  columnae.  GlofFPez, 
capitibus  poljlrun ,  epiftilia  poljlar li.  Ex  eo¬ 
dem  fonte.  Hodie  obfolelcit. 

P  O  L  T  E  R  N,  ftrepitum  edere,  tumultuari, ge- 
polter  ftrepitus,  fragor,  tumultus,  poltergeijl 
lemur,  fpedrum,  apparitio  nodurna  ftrepi¬ 
tum  excitans.  Novislime  fada  a  Lat. pulta- 
re, quo  utitur  terentius pro  puljare. Sue- 
ci  dicunt  bullra,  expulfo  T.  ut  fepe  alias. 


macho  probat  strabo  in  Geographia Lib.  jP  OMER  ANI,  gens  Venedica  ad  mare  Bal- 


5.  pag.  217.  &  ex  Strabone  primus  animad¬ 
vertit  n  o  r  n  1  u  s  in  Praefatione  Originibus 
Gallicis  boxhornii  praefixa.  Ita  autem 
Colchi  hi,  quod  fede  migrailent,  lingua  lua 
didi  funt.  Haec  etymologia  caeteris  a  polo 
vel  planitie  defumptis,  &hartknochio 
Lib.  I.  de  Rep.  Pol.  Cap.  2.  memoratis,  et- 
iamfi  ca rolum  M.  habeant  audorem,  an¬ 
teferenda  eft,  quia  nonlolum  nominis,  fed 
etiam  gentis  originem  pandit.  Nec  defunt 
exempla  vetuftifiimorutn  populorum, quibus 
migratio  fi  mile  nomen  conciliavit.  Sic  Cel- 
t£  vi  nominis  funt  extorres,  Parthi  exules, 
Batavi  pulli,  Alamanni  peregrini. 

PO  L  f  E  RN,  pdlfern ,  contendere  maledidis. 
Vide  Belfern. 

P  O  L  S  T  E  R,  boljler ,  pulvinar.  Vox  multorum 
idiomatum  ufu  recepta,  inprimis  Anglofa- 
xonum,  Francorum,  Alamannorum,  Anglo¬ 
rum.  Proprie  eft  cervical  feu  capitale °,  ut 
Scriptores  medii  aevi  vocant,  quia  capiti 
lubfternitur,  cujus  fynonymum  eft  kiijjen. 


ticum,  Slavonice  Pomorzi,  id  eft,  maritimi, a 
po  apud,  &  mor  mare.  Ita  Linguas  iftius  pe¬ 
riti  nomen  explicant ,  nec  quicquam  im¬ 
pedit  ut  fequamur,  cum  nominis  Artnorici 
par  ratio  fit.  Vandalos  antiquisfimis  tem¬ 
poribus  has  oras  habitafle,&  Venedos  demum 
illis  in  folo  vacuo  fuccesfiiTe  ,  pro  certo  ha¬ 
beri  debet,  etiamfi  Vandali  &  Venedi  a  mul¬ 
tis  eruditis  confundantur.  Ipfum  Pomera - 
ni&  nomen  novum  eft,  ab  advenis  e  Sarma¬ 
tia  confidum,  &  ante  faeculum  undecimum 
vix  auditum. 

POMP ,  pompa,  7rcu7r>j.  A  ttcuttcsv  mittere, 
quia  totus  ille  oftentationum  adparatus, 
quem  pompam  vocamus,  a  misfionibus  vel 
legationibus  ortum  duxit.  | 

P  O  M  P  E ,  pumpe,  machina  hauftoria,  pumpen 
haurire,  exantlare.  Utrumque  apud  Belgas, 
Anglos,  Gallos,  Italos,  Hifpanos,  ufu  rece¬ 
ptum.  An  quia  aquam  furfum  mittit,  adeo-  ' 
que  aTrejuTrw  ut  antecedens?  Ita  judicatME- 
nagius  in  Originibus  Gallicis,  skinne- 
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ro  tamen  eft  vox  a  fono  afliirgentis  aquse 
fida.  Sed  prius  videtur  praeferendum. 

P  O  N ,  pon ,  poena ,  bei  pon  fub  poena.  Vide 
plura  in  Pein. 

POPANZ,  terriculamentum  puerorum. 
Cambris  bw  &  brobacb  eft  terror  &  terricu¬ 
lamentum.  Graecis  CpoQeii/  terrorem  incu¬ 
tere. 

POPEL,  popel.  Vide  Puppe. 

P  O  R,  altus,  editus,  fublimis.  A  btren  levare, 
attollere.  Viget  in  compolitis,  cujusmodi 
funt  porkircb  locus  Templi  editior,  empor 
furfum,  in  locum  luperiorem,  &  inde  empd- 
ren  infurgere  contra  magiftratum,  emporung 
leditio.  Cunda  recentioris  fabricae.  De 
particula  em  vide  proleg.  Sed.  V . 

PORT,  ftatio  navium,  multarum  gentium 
confenfu,  Anglofaxonum,  Cambrorum,  Hi- 
,  bernorum,  Gallorum  &c.  a  Lat.  portus. 
IPORT ER, civis, Dial.  Belgica.  Vid QBruder. 

O  R  T  Z  E L  N ,  purtzeln ,  corpus  fupra  caput 
rotare.  A  Lat.  vertere ,  verjitare ,  vorftare , 
mutatis  labialibus.  Diliert  a  burtzeln  in  la 
tus  cadere,  de  quo  fupra. 

O  S  AU  N,  lituus.  Belg.  bazuin.  Utrumque 
a  Lat.  buccina,  judice  FRiscmoin  Voc.Bibl 
*  O  S  SE  N ,  jocus.  Gloffi  Pez.  iberas  nenias 

Jpanifau  gipofi,  nugas  gipofi.  A  Gr.  *cugtv 
ludere,  jocari,  auctoribus  Francis. 

OST,  curfus  publicus.  Vox  in  toto  Occi 
dente  notiffima,  quae  proprie  pofit wnem 
h.  e.  ftationem  curforiam  mutandis  equis 
I  per  intervalla  difpolitam,  fignincat.  Ita  ien 

1  tiunt  FERRARIUS,  MENAGIUS,  SKINNE 
i  RUS.  _  . 

POT,  olla.  Confentientibus  Belgis, Suecis, 
Gallis  &c.  A  top  per  anaftrophen.  Anglis 
pot  eft  vas  ad  bibendum,  quod  judice  j  u- 
n  i  o  eft  abfciilum  a  Gr.  7roT*ipiov,  ut  kanne  a 

KtivS ctpog. 

OTASCHE.  Vide  Bodafcbe  < 
►OTTEN,  inferere  furculos.  Belgis pooten. 
Utrumque  vitiatum  ex  impotten ,  quod  cu- 
ftodiunt  Vafcones  in  empeotar .  Radix  eft 
imp  lurculus.  Inde  primo  fit  impen  inferere 
furculos,  &  ab  illo  participium  Anglolaxon. 
impoti  infertus ,  inplantatus.  A  participio 
rurlus  fit  infinitivus  impotten ,  quem  plebs 
ruftica  mutavit  in potten,  per  aphaereiin. 

inter jedio  admirantis,  limilis  mtei- 


OTZ, _ , 

rogativo  Gnecorum  7 Too-og  quantus  ,  quam 
multus.  Hinc  vulgo  jungi  lolet  cum  nu¬ 
meralibus,  potz  bundert ,  potz  taufend.  s t  i-  , 

LERUS  nefcio  quam  blalphemiamexhac  vo-  P^^PE°"toftlDerbire 
cula  praeter  neceffitatem  extundit.  Ego  P  R  A  N  G  L  N ,  luperbire 
malim  plebem  ineptiarum,  quam  injuriarum  —  ^nrlprp- 
in  Deum  poftulare. 

RACHER.  Vide  Bracher 
RACHT,  claritas,  fplendor,  praecipue  cce- 
li  &  lolis,  a  brecben  fulgere.  Antiquitas  Sa- 
xonica  dixit  beorbtnes  Luc.  II.  9-  Francica 
&  Alamannica  berabtnijfe ,  longiore  quidem 
vocabulo,  fed  legitime  fado  a  brecbt  clarus, 
quod  eft  ejusdem  originis  cum  lubftantivo. 
isidorus  Cap.  II.  3 .Cbrtjius  auur  fus quham 
jonafater  ziuuare}  Jo  felpfo  dbiu  berahtm/Ji  | 


fonti  furum y  fo  uuort  fona  munde,  fo  uniis - 
duomfona  berzin ,  Chriftus  autem  ita  venit 
a  Patre  revera,  ut  lplendor  a  fole ,  verbum 
ab  ore,  lapientia  a  corde.  Cum  fimplici 
bracbt  convenit  Anglolaxonicum  bjirbto  cla¬ 
ritas.  Metaphorice  dicitur  de  lplendore 
Principum  in  veftimentis ,  aedificiis ,  orna¬ 
mentis,  &  reliquo  cultu,  1'enfu  a  fplendore 
&  jubare  lolis  petito.  Litera  dura  in  fron¬ 
te  vocis  ab  Alamannis  nobis  relida  eft,  ut 
poftea  patebit  ex  Glolla  Keroniana  in  voce 
pracbtig. 

P  R  A  C  H  T,  faftus.  Significare  poteft  ojien- 
t titionem  & Juperbiam ;  illud  a  baren  oftende- 
re ,  quomodo  etiam  Latinis  ab  oftendendo 
fit  oftentatio;  hoc  ab  Angloiaxonico  pru- 
tian  luperbire,  de  cujus  familia  adum  in  breit 
fuperbus.  CH.  laepe  eft  inlititium,  &  ne¬ 
minem  debet  morari. 

PRaECHTIG,  clarus ,  fplendidus.  Gloffi 
Keron.  praeclara  foraperabtida.  Refer  ad 
prticbt  lplendor. 

PR/EGEN,  nummos  cudere, geprtege  typus 
monetalis.  Forte  a  per  ico ,  ut  cudo  a  cado. 
Nam  ante  machinas  noftras  inventas  omnis 
retro  antiquitas  nummos  luos  malleo  per¬ 
cudit.  Quod  JOII.  CAROLUS  SCHOTTUS, 
Conliliarius,  Antiquarius  &  Bibliothecanus 
Regius,  amicus  nofter,  dum  viveret,  conjun- 
diliimus,  in  Differtatione  de  Nummo  Pbido- 
nis  argenteo ,  pluribus  oftendit.  A  limplici 
componimus  einpregen  inculcare,  duda  me¬ 
taphora  a  crebris  idibus,  quibus  aurum  & 
argentum  fignatur. 

PR /ET,  caro  concifa ,  Dialed.  Suevica.  Ab 
Anglofax.  brytan  frangere ,  dillecare,  quod 
extat  apud  bensonium.  Affinitatem  vide 
in  bros  fragilis,  &  brot  fruftum. 

PR  ALEN,  jadare  ambitiofius,  gloriari, pra- 
ler  thrafo.  Forte  a  Graec.  irpoAdXog  vel  7rpcct- 
iv  t«  A eyetv  impudens  &  praeceps  in  di¬ 
cendo;  nili  malitiolefadum  fit  (novum  enim 
eft,  &  ante  pauca  faecula  additum)  eGall. 
par/er ,  fenfu  a  loquela  ad  vaniloquentiam 
detorto.  Idem  lime  Gallis  accidere  potuit, 
quod  Graecis,  quorum  verba,  ob  infitam 
Genti  nugacitatem,  femper  in  malam  par¬ 
tem  accipimus.  Exempla  vide  in  fatzen. 
Diodorus  de  Gallis  antiquis:  tum  multa 
hyperbolice  ad  fii£  laudis  amplificationem  alio - 
rumque  contemtum  jatfant. 

P  R  A  LL  EN,  vibrari,  zuriick praUen  retro  vi¬ 
brari.  Paffivum  ab  adivo  prellen. 

Vide  Bram. 

_ _ _ 7  t  ornatum  arrogan¬ 
tius  oftendere, geprange  oftentatio,  pompa. 
Belgis  pronken ,  pronking ,  &  pronhverk.  Fru- 
ftra  derivatur  a  brecben  fplendere.  Aliud 
enim  eft  fplendere,  aliud  fuperbum  & 
faftuofum  agere,  cultu  fplendido  ad  invi¬ 
diam  oftenfo.  Meminiffie  debemus ,  quod 
baren  fit  oftendere.  Hoc  in  malam  par¬ 
tem  acceptum  fignificat  oftentare.  Ab 
illo  naturaliter  producitur  baring  oftenta¬ 
tio.  Hoc  Belga  contraxit  in  pronk  oftenta¬ 
tio,  ornatus,  &  omnis  fupellex  ad  oftenta- 

tionem 


P  R  A 


P  R  E 


12.15- 

tionem  fada,  &  hinc  porro  formavit  pron- 
ken  eo  quo  dixi  fenfu ,  quem  noftri  imitan¬ 
tur  in  prangen ,  quod  certe  origine  Belgi¬ 
cum. 

FRANGE N,  cogere,  premere,  coartare, 
Dialed.  Belgica.  Opinor  a  Lat.  par  angaria¬ 
re ,  quod  eft  ab  angario  cogo,coardo,  con- 
ftringo.  Hinc  cippus  infamis  vulgo  voca¬ 
tur  pranger,  a  numella,  qua  collum  rei,  ludi¬ 
brio  expoliti,  conftridum  tenetur,  &  non 
ab  ulla  oftentatione,  ut  Belgicae  linguae  igna¬ 
ri  ineptiunt. 

PRASSEN,  decoquere.  Utitur  Luth.  Luc. 
XV.  13.  Dicitur  compolite  verprajfen ,  & 
ufurpatur  de  iis,  qui  bona  fua  nepotando 
confumunt.  Sed  a  limplici  habemus  praf 
luxus,  luxuria.  Cunda  a  brajfen  coquere. 

PRASSELN,  crepitare.  Vide  brajfeln. 

P  R  A  T  E  N ,  affiare.  Vide  braten. 

FRATENyloqui, Dial.  Belg.  Acppd^v.  Con¬ 
fer  Fratzen. 

PREDIGEN,  verbum  Dei  publice  annun- 
ciare,  predtg  talis  oratio  vel  annunciatio. 
isi  do  rus  cap.  IX.  4.  eitar  predigon  vene¬ 
na  praedicare.  Glolf  Pez.  dux  verbi  vuri- 
jlo  dero  pridigo.  Anglofaxones  eodem  fen¬ 
fu  dicunt  predician  &  predicunge.  Omnium 
judicio  a  Lat.  prodicar  e,  excepto  s  t  i  l  e  r  o, 
qui  modum  excedit,  &  exteris  fe  ridendum 
praebet. 

PREGELN,  frixum  facere.  Frequenta tiv. 
a  Lat.  frigere ,  vel  Gr.  (ppvyetv  torrere. 

P  R  E  G  E  N,  cudere  monetam.  Vide  Praegen. 

PREIS,vaIor  rei.  Vox  pluribus  linguis  com¬ 
munis,  &  a  Lat.  pretium  fada.  Inde  preifen 
aeftimare,  pretium  rei  extollere,  me  hoch 
preifeft  du  das  quanti  aeftimas? 

PREIS,  gloria,  preismirdig  gloriofus,  preifen 
laudare,  mispreifen  contemnere,  parvi  pen¬ 
dere,  Cambris  prifio  &  di  (prifio ,  Gallis  prifer 
&  mejprifer.  Fadum  apparet,  inquit  h  e  l  - 
vi gi u  s,  ab  Heb. pbarajcb  expofuit.  Qua 
quaafo  apparentia  ?  Certe  nulla  apud  confi- 
derantes.  Nam  gloria,  fi  rede  expendas, 
eft  vox  non  fida  de  virtute  digne  judican¬ 
tium  ,  adeoque  in  pretio  &  aeftimatione  con- 
liftit.  Unde  mirum  non  eft,  nomen  pretii 
ad  gloriam  translatum  effie  ab  iis,  quibus 
gloria  nihil  antiquius  aut  pretiolius  vifum. 
Qmles  fuifte  veteres  Germanos,  patet  ex 
aliis  gloriae  nominibus  a  pretiofitate  defum- 
ptis ,  quae  vide  in  teur  gloriofus.  Latino- 
Barbaris  deptettare  nonfolum  eft  depretio 
aufene,  fed  etiam  contemnere,  &  laudem 
minuere. 

PRE 1  S,  praemium.  Senfus  ex  pretio  8c  glo¬ 
ria,  hoc  eft,  ex  mercede  &  laude  virtutis 
compolitus ,  quem  alii  fruftra  derivant  a 
Lat.  praeda. 

PREIS,  peftus.  martinius  in  voce  Lat. 
tnbuit  Bohemis  prjy  eodem  fenfu.  Forte 
utiumque  eft  Germanicae  originis  ab  An- 
g\oax  brytan  frangere,  dillecare,  quia  coftae 
m  pedore,  acfi  fradae  eftent,  coeunt.  Nam 
00  eandem  caufam  pedus  vocatur  brufl  a 
brechen  rumpi.  De  verbo  AS.  vide  plura  in 
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bros.  Hodie  Suevis  preis  &  preisle  eft  pe- 
dorale,  &  inde  componunt  preiskette  & 
preisnejlel \  catena  &  ligula  qua  pedoralecon- 
ftringitur. 

P  R  E  L  L  E  N,  vibrare,  fuchfe  prellen  vulpes  in 
aerem  vibrare.  Per  metaplafmum  a  Lat.  li¬ 
brare.  Librari  autem  Latinis  dicuntur  non- 
folum  pondera,  fed  etiam  pila,  tela,  idus,  & 
quicquid  vi  excutitur.  L.  &  R.  funt  literae 
inflabiles  in  labio  Germanico,  &  fubindefe- 
dem  mutant.  Exempla  vide  in  Prolegom.  s 
Sed.  IV* 

P  R  E  S  S  E  N ,  premere.  A  Lat.  prejfare ,  au- 
doribus  Francis.  notkerusPP LXXXIII. 

3.  kebrejfotez  per  e  uva  prefta.  Inde  preffe 
prelum,  quia  premit,  &  turba  conferta,  quia 
premitur.  Metaphorice  eft  cogere.  Inde 
volk  prejfen  milites  cogere ,  erprejfen  minis 
aut  vi  extorquere  &c. 

P  R  E  Z  E  L.  Vide  brezel. 

PRIESTER,  facerdos.  Anglofax.  preojl , 
Franc.  &  Belg.  pnejler ,  Angi,  pnejl,  Suec. 
pr<eft ,  Island.  prejlur.  Gloff  Pez.  plebejani 
presbyteri gouuiprieftira.  Vox  cum  oriente 
Chriftianilmo  inter  Germanicas  gentes  na-  • 
ta,  vel  a  Trpeo-ftuTegof  fenior,  vel  a  praejies  an- 
tiftes.  Priori  modo  accepta,  erit  nomen 
dignitatis,  ut  elterman ,  &  alia  ibi  comme¬ 
morata,  quae  fummis  viris  tribuuntur  apud . 
omnes  gentes :  Pofteriori,  nomen  officii,  & 
fignificabit  eum,  qui  facris  praeeft.  Perfae 
habent  vocem  Germanicae  confonam ,  fed 
aliud  fignificantem.  Nam  prejler  illis  eft 
fervus,  non  facerdos,  &  prejler  chan  prin-  . 
ceps  fervorum,  unde  ridiculo  errore  ab  im¬ 
peritis  Hiftoricis  formatus  eft  Priefter  Jo- 
bann,  obfervante  Cl.  clodio,  L.  Arabicae 
apud  Liplienfes  Profeftore  digniffimo  .Stan¬ 
te  Deorum  cultu  noftri  aliis  nominibus  ute¬ 
bantur  ad  delignandumfacerdotem,quaevel 
divinum  denotabant,  ut  Gothicum  gudja,  vel 
fenior em, ut  Burgundicum feniftusjaz  1  magum , 
ut  Saxonicum  dryman ,  vel  myflam ,  ut  Scan- 
dicum  allruna ,  vel  cuftodem  legis ,  ut  Franci- 
cum  ezvart.  Nomen  Celticum  vide  in  Drui- 
den. 

PRIT  SCHE,  xylagogium,  geftamen  morio¬ 
num.  Proprie  eft  ferula  ex  affiilis,  ab  A11- 
glolaxon.  brytan  feindere,  fecare,  diffecare, 
quod  habet  benson.  Graecis  •xpifa v  idem fi- 
gnihcat.  Inde  porro pritfcbmeifer  verfifi- 

cator  aulicus,  a  geftamine  lic  didus. 

PR I T  S  C  H  E,  fponda,  ledus  ex  tabulis  fedi- 
libus,  &  omnis  fuggeftus  ex  afteribus.  Ex 
eodem  fonte.  Plura  cognata  vide  in  barten 
icC3fC 

PROBE.  Vide  Prufen. 

PROBST,  praefes  collegii  facri.  A  Latin. 
pr<epoftus  audoribus  Francis.  Glolf  Pez. 
praepofitus  probef.  Belgae  dicunt  proft ,  quod ) 
magis  concifum ,  &  a  Graec.  ^po^urfiS)  vel  Lat. 
prafles  fadum. 

P  R  O  F  O  S  ,  latrunculator.  Angi.  provoft}  ■ 
Gall.  prevof.  Omnium  judicio  nihil  aliud 
eft  quam  praepoftus. 

PRO- 
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PROPHET,  propheta,  ^sip^s,  a  n^ocprjfu 
praedico.  helvi  g. 

PRU  FE  N,  priifen ,  examinare  an  probum  fit, 
probe  examen,  vel  fpecimen  examinis  caufa 
datum.  A  Lat.  probus  vel  probare. 

P  R  U  G  E  L  jpriigel.  Vide  tini  gei. 

P  R  U  T  Z,  divifio.  l  o  c  c  e  n.  in  Lex:.  Jur.  Sueo- 
Goth.  brutz  divifio ,byabrut  pagi  diftributio, 
bryta  dividere,  bryta  eeher  dividere  agrum, 
dividere  fundum,  verel.  in  Ind.  brut  oc 
tomptamal  dimenfio  &  diftributio ,  bryta 
aker .  bryta  tompt  agrum  per  funes  &  perti¬ 
cam  menforiam  dividere.  Francis  bruttan 
eft  rumpere,  frangere,  Angl.ofaxonibus  bry~ 
tan  frangere  &dhl'ecare  apud  benson.  Gr. 
7r{i(yiv  fcmdere,  findere,  fecare.  Hic  anti- 
quilfimus  verbi  fenfus,  qui  poftea  ad  gene¬ 
ralem  dividendi  notionem  perdudus  eft, 
quod  dividentes  limiles  fint  eorurn,  qui  ali¬ 
quid  in  partes  rumpunt  aut  fecant.  Inde 
Anglofaxonibus  brytnere  diftributor,  apud 
somner.  &  benson.  Atque  hincjam  pa¬ 
tet,  cur  brut  vel  brutz  Septemtrionalibus  fit 
diftributio,  &  bryta  dividere.  Operae  pre¬ 
tium  erat,  hoc  fulius  profequi ,  quia  aprifio- 
nes,  in  Tabulis  Caroli  M.  Ludovici  Pii,  «Sci 
Caroli  Calvi  memoratae,  nihil  aliud  denota- j 
re  videntur,  quam  diflributiones  agrorum,  eo  j 
fine  ex  eremis  fadas,  ut  quilibet  portionem 
fiiam,  a  Principe  conceftatn ,  ad  cultum  tra¬ 
duceret.  Rem  ipfam  vidit  c  a  n  g  i  u  s  ,  fed 
ignarus  caularum,  quae  hunc  praecife  lenium 
exigunt.  ^  i 

P  S  A  L  M ,  pfalmus ,  -fuAjucs,  a  \|/aAA«j'  canere.  J 
PSALTE  R,  pfalterium , 

|  PUCKEL.  Vide  tiuchel. 

PUFFEN,  liare,  inflare,  fufflare.  Verbum 
I  naturale  magis  quam  inftitutum,  &  ab  ipfo 
I  fpiritu,  dum  efflatur,  produdum.  Belgis 
pojfen  &  puffen  eft  fufflare  ,  in  fvier  pojfen 
lurilare  ignem,  boffe  bucca,  quia  inflata,  pof- 
I  *  fer  thrafo,  homo  ventofus,  tumidus  externe, 
intus  inanis.  Gallis  boujjer  eft  inflare,  fuf¬ 
flare,  bouffi  inflatus.  Italis  bujfa  fpiraculum 
callidis,  imo  etiam  ventus  «Sc  aura  apud  dan- 
I  tem,  &  hinc  bujfettare  fufflare.  Hifpanis 
bofes  pulmones,"  quia  fpiritum  reciprocant, 

I  aut  relpirationi  inferviunt.  Quanta  lit  hu¬ 
jus  verbi  antiquitas ,  ex  omnium  etiam  ve- 
tuftilfimarum  linguarum  derivatis  colligitur, 
quae  certe  non  aliorfum  melius  quam  ad  hunc 
fontem  reducuntur.  Graecis  (ZxGwv  eft  in- 
I  ‘  flatum  quid,  ut  inguen,  &  tumor  inguinum, 
Latinis  bubo  puftula,  bufo  rana  inflata,  tur¬ 
gentibus  buccis,  facctbuces  qui  buccas  natu¬ 
raliter  tumidas  &  inflatas  -habent,  vox  ar- 
nobio  prodita,  &  salmasio  explicata  in 
Pallio  Tertulliani.  Huc  etiam  fpedant  Buf- 
I  funes  medii  aevi,  veteribus  ita  vocati,  quali 
I  ,  lufflones,  quod  buccas  inflarent  in  convi¬ 
vio,  alapis  excipiendis,  ut  validius  fonarent, 
interprete  salm  asio.  Inde  Gallis  reman- 
lit  boujfon ,  Italis  bujfone  pro  fcurra,  quia 
fcurrcc  turgentibus  genis  aliorum  alapas  ex¬ 
cipiebant,  quod  ex  juvenale,  Martiale, Ter¬ 
tulliano,  Arnobio,  Procopio,  aliis,  fufe  de- 
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monftrat  ferrarius  in  Orig.  Ling.  Ital. 
pag.  72.  73.  Quamvis  iidem  ab  alapis  quo¬ 
que  ita  denominari  pollint,ut  poftea  often- 
dam.  ferrarius  eundorum  originem 
ducit  a  Latino  btifare ,  h.  e.  fufflare.  Sed 
cum  hoc  verbi  apud  Scriptores  Latinos  nus¬ 
quam  occurrat,  fruftra  in  honorem  Latinae 
Linguae  fingitur  radix,  quae  antiquiori  idio- 
mati  propria  eft.  Nobis  inde  effloruit  pfeif- 
fe  tibia,  quia  inflatur, pjijferhng  fungus,  bo¬ 
letus,  ob  rationes  fupra  didas  in  loco. 

PUFFEN, follicare, inflare  nares, &  metony- 
mice  irafei.  Conienfum  Italicae  Linguae  6c 
caufam  translationis  optime  exponit  f  e  r- 
rarius  his  verbis:  „ Sbuffare  irafei,  iroe“ 
ardore  atque  aeftu  proflare, fare  un  rebuffute 
irate  aliquem  objurgare.  Quia  iratis  bac-“ 
cae  tument  «St  inflantur,  horatius  Sat.“ 
Lib.  1“ 

Quid  caufe  ejl  merito  quin  illis  Jupi-lt 
ter  ambasu 

Iratus  buccas  inflet 'L  -  -  - 

Haec  ille  loco  allegato.  Hodie  non  utimur 
fimplici,  led  compolito  tantum.  Sic  in  qui¬ 
busdam  Dialedis  dicunt,  tu  wird/icb  mitder 
zeit  verpujfen  tempus  iram  mitigabit.  In 
quo  compofito  ver  ultimum  terminum  irce 
fignificat. 

PU  FFEN,  fonare,  crepare,  id  eft,  flare  cum 
fono,  es  pufft  fonat,  crepat.  Inde  puff  lo- 
nus  ex  idu,  live  pugnae, live  fuftis.iive  bom- 
bardae,  aut  alterius  1  nftr umenti,  popfing  cre¬ 
pitus  ventris ,  pujjer  felopetum  minimi  mo¬ 
duli  tenuem  edens  fonum. 

PUFFEN,  pullare,  ferire,  facere  ut  fonet, 
das  hertze  puffet  cor  pullat,  quod  dicitur, 
quando  a  crebris  idibus  palpitat.  Olim  ve¬ 
ro  erat  verbum  omnibus  idibus,  etiam  iis, 
quae  per  arma  fiunt,  proprium,  &  Celtis 
quoque  ufurpatum.  Sane  Cambris  pwyo 
(quod  forte  pronunciatur  ut pufyo)  eft  feri¬ 
re,  verberare,  tkpaf-ais  fcutum,  quia  idus 
excipit,  ab  aes  fcutum,  clypeus,  parma.  Quae 
vide  apud  boxiiornium  in  Lex.  Ant.  Brit. 
Eft  <Sc  pavio  Latinis  tundo,  in  depuvio  &  op- 
puvio.  Inde  Latino-Barbaris  bujfa  alapa,  & 
hinc  judice  cangio  bufones  icurrce ,  mimi, 
qui  alapis  fe  mutuo  excipientes  rifum  fpe- 
dantibus  movebant,  quos  alii  ab  inflatis  buc¬ 
cis  malunt  denominare,  ut  fupra.  A  buf- 
fa  Hifpani  habent  bofeton  «St  bofetada  pro 
alapa,  &  bofetear  alapare.  Hodie  utimur 
derivatis  pujf  tax,  idus,  pitffe  verbera , pujf- 
miile  machina  qua  aeramenta  tunduntur,  ab- 
puffen  probe  tundere,  verberibus  abruere. 

P  U  L  T,  a  pluteus  vel  pulpitum. 
p  U  L  V  E  R,  omne  contritum.  A  Lat.  pulvis , 
pulver. 

PULVER,  pulvis  pyrius.  Germani  hoc  in¬ 
ventum  tribuunt  tiertboldo  Scbwartzio  Mo¬ 
nacho,  Angli  Rogero  tiacono,  qui  obiit  au. 
1290.  Chinenfes  libi.  11  y  d  e  in  Hiftoria 
Schachiludii  pag.  177.  conatur  demonftrare 
ex  p  hilos  t  rato,  Indos  bellicorum  tor¬ 
mentorum  «St  nitrati  pulveris  primos  inven- 
Hh  hh  tores 
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tores  fuifle,  Chinenfes  ab  his  terribile  in¬ 
ventum  accepi  fle  cum  fchachiludio,  in  quo 
milites  apparent  fclopetis  inftrufti,  reliquos 
fuopte  ingenio,  quamvis  ferius,  in  id  inci- 
difle. 

PUPPE,  icuncula,  ad  fimilitndinem  hominis, 
pueri  velpuellte  compoflta, adeoque  a  pupus 
vel  pupa ,  id  eft,  puellus  vel  puella.  A  pupe 
porro  efkpopel apparatus  puparum,  &  inde 
popeln  pupas  veftire,  &  pbpelman  pupa  viri¬ 
lis  affabre  ornata. 

P  U  R  P  U  R,  color  &  pannus  purpureus,  Grcec. 
7ro^p6^ct,  Lat.  purpura ,  Armor,  porfor ,  Hi- 
bern.  purfur.  In  Evangelio  jungitur  cum 
byflb,  Luc.XVI.  19.  ubiGothus  habet/w/r- 
paur ,  Anglofaxo purpur.  Similiter&  Fran¬ 
cis  purpur  eft  veftis  purpurea,  & gepurpu- 
rot  purpuratus,  apud  schilterum  in  Gl. 
pag.  66$.  Quo  fenfu,  non  liquet,  marti- 
n  10  eft  vox  Tyria  in  Cadmo  Grceco-Phoe- 
nice,  pezronio Celtica  in  Antiq. Celt. pag. 
406.  Germanica  certe  non  eft,  etiamli  in 
omnibus  veterum  &  recentiorum  Dialedis 
reperiatur. 

P  U  S  E,  pudendum  muliebre.  Camb. puttain, 
Island.  puji  apud  v  e  r  e  l.  in  Ind.  idemque 
Graecis  fiurjcq.  Vox  Graeca  recurrit  in  fo¬ 
deri  parere. 

P  US  E  L,  pufelj  culina,  Dial.  Friffca,  apud  can- 
gium  in  voce  Gynaeceum.  Longobardi  ve! 
fikimLatino-Barbari  videntur  eodem  fenfu 
dixifle  pifile  &  pifale.  Si  verus  eft  fignifi- 
catus,  deduci  poteft  a  Graec.  7t4-{]m7  7re<ro-u 
coquo,  pinfo,  panem  conficio.  Gallos  in¬ 
de  habere poisle  hypocauftum,  haud  abs  re  ju¬ 
dicat  mabillonius. 

P  U  S  E  L ,  piifel,  conclave.  Hoc  fenfu  pifilia 
videntur  occurrere  in  Breviario  Caroli  M.‘ 
apud  eccardum  in  Collectaneis  Leibnitianis 
parte  fecunda  pag.  325.  Credo  a  beiten  ma- 
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j  nere,  ut  proprie  fit  locus  commorandi.  Si 
eadem  vox  etiam  conclave  mulierum  feu gy- 
n£ceum  denotat,  id  erit  a  fynecdoche  ge¬ 
neris,  &  non  a  Lat  .penjum,  utCANGius 
exiftimare  videtur. 

PUTTEjfiw,  locus  defofliis,  ex  quo  aqua 
hauritur,  Lat. puteus ,  Anglofax.  pit,pyt ,  Fran¬ 
cis  buzz,  buzza , puzzi.  otfridus, Lib.  II. 
cap.  XIV.  15. 

Bi  einemo  brunnen , 

Tbaz  uuir  oub  puzzi  nennen. 

Et  rurfus  verf  58. 

Tber  buzz  ifl  filu  diufer. 

Puteus  eft  valde  profundus. 

Idem  Belgis  put,  Anglis  pit,  Gall .puls,  ju- 
n  1  o  videtur  abfciflum  ex  7ro]i(a  potum  prae¬ 
beo,  quae  prima  fuit  effodiendi  puteos  oc- 
cafio.  Contra  helvigius  detruncat  ex 
/3 vSiot  profundus.  Nam  tales,  inquit,  de¬ 

bent  efle  putei.  Haud  male.  Nam  pytt 
proprie  eft  locus  eterra  effoifus,  &  perlyn- 
ecdochen  generis  nonfolum  puteus  fed  et-  . 
iam  fovea.  Et  hoc  fenfu  occurrit  in  Verfio- 
ne  AS.  Luc.  VI.  39.  SegB  thu  imeg  fe  blinda 
th£ne  blindan  Udan,  bu  ne  feallatb  hig  begen 
on  tbane  pytt ,  nunquid  poteft  coecus  ccecum  ' 
ducere?  nonne  ambo  in  foveam  cadent? 
Refer  ergo  ad  radicem  Celticam  bod  pro¬ 
fundus. 

PUTZ,  ornatus.  Vide  butz. 

P  U  T  Z  E  N,  mundare,  ornarb,  praecidere.  Vi' 
de  butzen. 

PL  I  ZEN,  fordes,  rejedamcnta.  Vide  bu¬ 
tzen. 

PUTZMAN,  morio ,  fcurra.  A  ttou^hv  lu¬ 
dere,  jocari,  illudere,  ut  fatzman  a  fatzen 
nugari ,  ineptire.  Aliud  eft  butzman  homo 
larvatus,  quod  vide  in  butzen  fubornare. 


U  A  C  K  S  A  L  B  E  R,  agyrta ,  circulator, 
medicus  circumforaneus.  Proprie  un¬ 
guentarius  incondite  &  molefte  voci¬ 
ferans,  a  qu£ken  clamare  inftar  ranarum,  ana¬ 
tum  &c.  quod  a  fano  ficlum  ut  xcdfc  &  coa¬ 
xare  apud  Graecos  &  Latinos.  Glolf  Pez. 
pigmentarius  falbari.  v  e  r  e  l,  in  Ind.  kuak 
garritus  avium,  kuakfamur  garrulus,  obftre- 
perus,  importunus,  odiofus. 

QU  AD,,  malus  Dial.  Belgica,  pejor  Dialed. 
Cambrica.  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit. 
gToaetb  pejor,  deterior,  gwaethwaetb  pejor 
pejorque.  Originem  vide  in  at  malum.  Alii 
derivant  a  ko-Hv  irafci,  cui  affine  videtur 
Cambricum  caixtdd  &  gvoytb  ira,  indignatio, 
bed  hoc  nimis  anguftumeft,  &  vocem  la- 
te  patentem  praeter  neceffitatem  ad  iram 
reftnngit.  An  huc  fpeetent  quadi,  non 
aufim  affirmare  pertinacius.  Dabo  tamen 
verba  Grotii  ex  Indice:  gothi,  id  efl  boni, 

ni  nomen  a  vicinis  accepere  ob  hojpitalitatem 
O j,  “  contrariis  tuoribus fuum  qjj  adi. 

A  C  K  E  R ,  quaker,  tremulus,  qui  dum  fa- 


cra  tradat,  ecftafin  patitur  vel  fimulat,  ab 
Anglofax.  avacian  tremere,  trepidare,  unde 
Anglis  remanfitro  quake  eodem  fenfu.  Tre¬ 
mere  autem  eft  quati,  id  eft  concuti,  &  T. 
in  K.  faepe  mutatur. 

QJJAL,  cruciatus, qu£len  torquere, cruciare. 
verel.  in  Ind.  kualalos  quietus,  vel  cui  nul¬ 
la  controverfia  vel  moleftia  eft  intentata, 
ku£lr £de  infortunium  Pfal.  40.  o  tfridus 
Lib.  IV.  Cap.  XXXIII.  37. 

Sie  ’ nan  oub  tbo  qualum, 

Mit  ezzicbu  drmigtun. 

Tunc  illum  vexabant 
Aceto  potantes. 

Forte  ab  Arabico  ivail  vae,  malum,  calamitas.  ) 
Belgae  dicunt  quellen ,  Graeci  prsepofito  fi~ 
bffo  crzoAAfii/.  Mare.  V.  35.  ri  crxvlihsi;  tov  di"  ,i 
ddo-KctAcv,  quid  ultra  vexas  magiftrum?  ' 
QU  A  L  M,  vapor  aquae  aeftuantis.  Proprie  eft 
ipfe  aeftus  vei  fervor,  a  loallen  aeft.ua  re,  &  di-  ;  3 

citur  de  vapore  per  metonymiam  caufr. 

Glofl.  Keron.  ferv  or  auahn ,  fervore  uualtite .  .1  i 

Nec  1 
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Nec  aliud  Anglofaxonibus  roylme  quam 
teftum  &  fervorem  denotat.  Belgis  ivalm- 
gat  eft  aeftuarium  camini. 

QU  A L S T E R ,  fputum, pituita  craffior.  An¬ 
glofaxonibus  geolfiereft  virus,  fanies,  tabum, 
gillefire  pituita.  Gothis  Jpaiskuldra  fputum 
Joh.  IX.  6.  Cunda  fortalle  a  xoAAaJ} -a/  coa- 
*lefcere,adhterefcere,  quia  dicitur  de  fordi- 
bus  tenacibus  tantum,  quae  glutinis  inftar  co¬ 
haerent. 

QUAPPE,  pifcis  magno  &  rotundo  capite. 
Graec.  x aQios,  Lat. gobio,  Angi,  quab ,  Belg. 
quabaal,  quia  eft  fpecies  anguillae.  A  kop,  kv- 
@ij,  caput,  quali  capito. 

QU  A  R  G,  cafeus  putris.  Vox  Sarmatica, 
contrada  e  Polonica  twarog  lac  coagulatum, 
judice  frenzelio  in  Orig.  Sorab.  pag.  809. 
QU ARK ,  res  nullius  pretii.  Transpolitum 
ex  antiquiori  wrak  ejedamentum,  quod  eft 
a  recken  ejicere.  Vide  plura  in  fonte. 

QU  A  R  R ,  gequarr ,  murmur.  Refer  ad  kir- 
ren  murmurare.  A  quarr  rurfus  fit  quarren 
murmurare,  ve  r  e  l.  in  Ind.  kuarra  in  gut¬ 
ture  voces  fupprimere. 

QJJ  A  R  R,  nuptiae.  Vitiatum  e  Slavonico 
/fwtf/iejusdem lignificatus  apud Sorabos , Po- 
lon.Bohem.FRENZEL.  in  Orig.  Sorab.  pag.  981. 
kwafi  nuptiae,  kwafiny  nuptialis,  kwajfuju  nu¬ 
ptias  celebro.  S.  mutari  in  R.  innumeris  con¬ 
flat  exemplis.  Hodie  fuperat  in  proverbio : 
Vorer fi  die  pfarr , 

Hernach  die  quarr. 

QU  AS,  convivium,  quafen  convivari,  verqua- 
Jen  heluando  prodigere.  Rurfus  a  kwafi, 
quod  Gentibus  Slavonicis  nonfolum  nu¬ 
ptias ,  fed  etiam  convivium ,  comejfationem ,  & 
compotationem  lignificat,  tefte  frenzelio 
loc.  cit. 

QUA  ST,  nodus.  Forte  a  verbo  Bohemico 
wazati  vincio,  ligo,  nedo,  quod  fiftit  fren- 
zelius  in  Orig. Sorab.  pag.  929.  Belgis  di¬ 
citur  de  nodis  in  ligno,  Germanis  de  nodis 
ex  vefte  vel  aliunde  pendulis,  Suecis  de  fco- 
pis  &  verriculis. 

QJJ  A  ST,  pnEcindorium.  A  Lat.  cajlula. 

QJJ  AXEN,  quacken ,  qu£ken,  coaxare.  Grae¬ 
cis  Kod£  eft  vox  ranarum.  Qua  in  re  imi¬ 
tantur  naturam,  ut  reliqui. 

QU ECK,  adjedive  vivus ,  fubftantive  animal. 
Forte  a  wecken  excitare,  quia  vivere  in  Phi- 
lolophia  Antiquo-Barbarica  eft  evigilare,  & 
e  fomno  in  vitam  reverti;  Vel  a  Celtico  & 
Cambris  hodie  ulitato  cbwytbu  flare,  fpirare, 
anhelare.  NamT.  faepe  tranfit  in  K.  &  hoc 
in  illud. 

QU  ECK,  vivus,  vivens.  Anglofax.  cuce ,  cyic, 
cwicu ,  Francis  quecb ,  quick  &c.  Belgis  & 
Angi,  quick.  GlolT!  Pez.  caro  viva  quecbaz 
fieifcb .  GlolT  Lipf.  quiccafe  animalia.  Id 
eft,  vivae  pecudes.  Symbolum  Apoftol.  ve¬ 
tus  apud  eccardum  in  Catecheli Theoti- 
fca :  tbanan  quemendi  ci  ardeilenne  queccben 
endi  dooden,  venturus  judicare  vivos  &  mor¬ 
tuos.  verel.  in  Ind.  kuikr  vivens,  vividus^ 
quik  i  jord grafas  vivens  terra  condi.  Ho¬ 
die  utimur  compofito  queckfilber  argentum 
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vivum  ;  fed  extra  coinpofitionem  oblble- 
fcit.  A  quick  rurfus  fit  quicken}  vario  apud 
veteres  fignificatu.  Inde 

Anglofaxonibus  cucian ,  cwiccan  vivificare, 
apud  somne  r.  &  benson.  Reliqui 
utuntur  compofito  erquicken ,  quod  vide. 
Francis  quekken  vivere,  vitales  adiones  ede¬ 
re.  willeramus  Cap.  IV.  12.  an  dir 
quekkent  allerslabto  tugede ,  in  te  pullulant 
omnis  generis  virtutes. 

Islandis  kutkna  vivefcere,  vel  vitam  accipere, 
apud  verel.  in  Ind. 

QUECK,  vegetus,  robuftus.  Suecis  quick. 
Senfus  a  vivo  ad  vividum  translatus,  quo  ma¬ 
xime  deledantur  Saxones  inferiores,  con- 
fentientibus  Graecis,  quibus  mnug  robur,  dxr 
xm  infirmus ,  xixvu  valeo.  Et  ab  hoc  fenfu 
habemus  erquicken  reficere  vires.  Omni¬ 
bus  confentire  videtur  Heb.  koacb  fortitudo, 
potentia,  robur,  nili  nos  fonus  decipiat. 

QU  ECK,  audax ,  viribus  filis  fidens.  Hodie 
dicimus  keck ,  quod  a  familia  haud  alienum 
efle,  rationibus  fat  luculentis  demonftravi 
in  loco. 

QU  ECK,  animal.  Statuta  Bremenfia  an.  1433. 
Stat.  39.  Ordel.  93.  So  ivor  e  en  qjj  1  c  k  lope  t  led- 
dig  up  der  firaten,ydt  Jy  pert ,  idt  fi  ofie ,  idt  fi 
fcbwin,  und  deit  dat  welcken fchaden,  den  fcbal 
idt  beteren.  Plura  teftimonia  optanti  fuppedi- 
tabit  cel.  hasjeus  in  Bibi.  Brem.  Claft  VI.  pag. 
174.  unde  etiam  hunc  locum  decerpfimus. 

QUECKSILBER,  hydrargyrus.  Anglo- 
lax.  cwicfeolfer ,  Francis  quecfeluer  in  Glofia 
antiqua  apud  junium  in  Obferv.  ad  Will. 
pag.  134.  Proprie  eft  argentum  vivum ,  & 
fic  dicitur,  quod  argento  fplendore,  viventi 
tremore  fimile  fit. 

QJJ  E  DEN,  primi  generis . 

QJJ EDEN,  cantare,  verel. in  Ind.  kueda  car¬ 
men  canere,  ban  quad  vifu  carmen  cecinit, 
queda  af  tungu  Jram  carmen  ex  tempore 
condere.  Suecis  in  hunc  diem  queda  eft 
cantare,  nifi  me  fallat  stiernhielm.  in 
Glofl!  Ulph.  Goth.  pag.  iii.  Idem  Graecis 
vtL,  quae  certe  funt  affinia ,  vel 
potius  primitiva,  a  quibus  caetera  oriuntur, 
fiveper  profthefin,  five  per  mutationem  fpi- 
ritus  afperi  in  gutturalem.  Hic  princeps  & 
vetuftisfimus  verbi  fignificatus,  a  quo  fe- 
quens  dependet,  &  reliqui  ab  illo. 

QUE  DEN,  dicere.  Gothis  quitban  Joh. 
XVI.  12.  Anglofax.  cwetban ,  Francis  &  Ala- 
mann.  quedan.  Lex.  Run.  kueda.  somner. 
in  Dici:.  AS.  cwetban  dicere ,  tbcet  is  voundor 
to  cwetbanne  quod  mirum  didu  eft,  croide  di- 
dum,  fententia,  fermo,  cioyde-leas  mutus, 
fore-cwide  praedidio.  GlolT.  Keron.  dicere 
quedan,  djcit  qhuuidit ,  dixit  qhuad,  dicat 
qbuede ,  dicens  qhedanti,  didum  eft  keqhue - 
tan  ifi,  benedicunt  uuelaqbuedant ,  praedida 
forakqbuuetaniu,  fententia  kaqhuit.  Anglis 
quotb  in  tertia  imperfedietiamnum  ufurpa- 
tur,  &  ni  fallor  etiam  Belgis.  Translatum 
eft  a  cantantibus  ad  loquentes,  five  quod  lo- 
quentes  cantantibus  fimilesfint,  dum  vocem 
per  intervalla  remittunt  &  intendunt,  five 
Hh  hh  2  quod 
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quod  vetuftiffimi  mortalium  revera  fermo- 
nem  fuum  cum  aliqua  modulatione  profer- 
Inde  eft,  quod  in  antiquiffimis  Lin 


rent 


guis  canendi ,  dicendi ,  &  legendi  actus ,  iaepe 
eodem  verbo  exprimuntur.  Graecis  lane 
cppdStv  fignificat  canere  &  dicere,  tefte  s  t  ra¬ 
bone  libro  primo.  Gothis  vero  fingen  eft 
legere,  quod  reliquis  Germanis  canere. 

QU  EDEN, per  fynecdochen  generis  fignifi- 
cat  (1)  narrare ,  in  ferie  &  ordine  dicere.  (2) 
vacare,  nomen  dicere.  (3)  falutare ,  falu- 
tem  dicere.  (4)  clamare ,  alta  voce  dicere. 

QJU  EDEN,  narrare.  Anglofaxones  hoc 
lenfu  dicunt  cytban.  Sed  a  queden  Cambri 
habent  chivedl  fabula,  rumor,  fama,  narratio, 
colloquium,  &  llaivenchivedl  evangelium,  lae¬ 
tum  nuncium. 

QJU  EDEN,  vocare.  notkerus  Balbulus 
apud  e  c  c  a  r  d  u  m  in  Catechefi  Theotilca 
pag.  80.  daz  Gr&ci  cbedent  Symbolum ,  Latini 
collationem ,  daz  cbeden  uuir  geuuerf,  quod 
Graeci  vocant  Symbolum,  Latini  collatio¬ 
nem,  hoc  nos  vocamus  conjedlionem. 

QJJ  EDEN,  falutare.  Glolf  Keron.  falutatis 
cbuuettan.  verel.  in  Ind.  kuedia  falutatio 
vel  falutis  dictio,  quediur godar  falutatio  ami- 
afiar  quedia  falutatio  cum  amoris  con¬ 


ea. 


teftatione.  Hifce  congruunt  Sorabica,  ivi- 
tam  faluto,  voitay  falve,  voitany  falutatio,  apud 
frenzel.  in  Orig.  Sorab.  pag.  836. 

QUEDEN,  clamare.  Glolf  Keron.  clamans 
qhuuedenti. 

QUEDEN,  interdum  vituperatur,  &  tunc 
duo  valde  diverfa  fignificat,  (1 ) garrire,  nu¬ 
gari,  crebro  &  inepte  dicere.  De  hoc  figni- 
ficatu  vide  plura  in  frequentativo  quederen. 

(2)  calumniari,  maledicere.  Inde  Anglofax. 
twidol maledicus, apud  somner.&benson. 

QU  EDEN,  fecundi  generis. 

QUEDEN,  teftari.  Proprie  eft  certificare, 
verificare ,  ab  adjedl  omnibus  antiquis  ufi- 
tato  roife  certus,  verus.  Ita  a  war  verus  fit 
beixneren  verificare.  Dani  &  Sueci  dicunt 
vidne,  vitna,  absque  gutturali  in  fronte,  re- 
dfius  &  antiquius.  Vide  quae  de  origine 
hujus  verbi  pluribus  dillerui  in  weift  certus. 
Dicitur  (1)  de  teftimonio  in  genere,  ta- 
t  I  a  n  u  s  Cap.  CLXXXVII.  5.  ob  ib  ubilo 
Jprab,fage  tbanne  quitti  fon  ubile,  fi  male  lo¬ 
cutus  lum,  teftimonium  perhibe  de  malo. 
Lex.  Run.  kvidur  promulgatum  teftimonium. 

(  2)  de  teftimonio  debiti  liberati.  Hoc  ge¬ 
nus  teftificatio.nis  hodie  appellamus  quittung. 

( 3 )  de  teftatnento.  s  o  m  n  e  r.  in  Didi  An¬ 
glofax.  cimde  teftamentum  ,cwyde-leas  inte- 
ftatus. 

QUEDEN,  tertii  generis. 

QUEDEN,  lamentari.  Anglofax.  evoithan , 
Scandis  qnyda.  Verfio  Anglofax.  Matth. 
XI.  17.  %ve  cwitbdun,  and ge  ne  voeopun,  lamen¬ 
tavimus,  X  non  planxiftis.  verel.  in  Ind. 
kuida  queri,  lamentari,  kuidafuUr, querulus. 
Succis  qivyda  etiamnum  eft  queri,  quiritare. 
Dicitur  alias  keren  in  iisdem  Dialeclis,  a 
Lat.  queri.  Hinc  auguror,  cwitban  elle  a 
Lat.  quiritare,  per  fyncopen. 


QUEDEREN,  garrire.  Frequentativum  a 
queden  dicere,  quod  Belgis  effertur  quette- 
ren,  Suecis  qimttra,  &  in  noftris  Dialedlis 
kdderen,  kiitteren.  Vulgus  inde  formavit 
kauderwelfcb ,  quod  eft  quafi  quederivelfch, 
hoc  eft,  nugae  peregrinae,  &  per  contemptum 
fermo  a  domeftico  alienus.  Cambri  a  fimpli- 
ci  quedeny identur  habere  chvuydawraetb  nu- 
gatio. 

QU  E  L  E,  manutergium.  Vide  Zvoele. 

QU  E  L  L,  fons ,  fcatebra,  fcaturigo.  Anglo- 
lax.  iveal,  ixnd,  voelle,  vo&ll-gejpring,  Belg.  & 
Angi,  ivell,  Suec.  kcella,  jpring-kaella,  <edrek sel¬ 
la.  Vi  originis  fignificare  poteft,  vel  aquam 
falientem,  fi  derivetur  a  via  lien ,  fcaturire, 
erumpere,-  Vel  aquarum  verticem,  fi  duca¬ 
tur  ab  Islandico  hull caput,  quod  habet  ve¬ 
rel.  in  Ind.  A  quell  rurfus  iit  que  lien,  quil- 
len  fcatere,  erumpere,  quod  male  derivatur 
a  quemen  venire. 

QUEM  EN,  venire.  Vide  Kommen.  Belgae 
etiamnum  utuntur  tertia  imperfedti  hyquam 
veniebat. 

QUEMEN,  in  metaphorico  dicendi  genere 
fignificat  (1)  quadrare,  congruere,  quia  con¬ 
grua  funt  fimilia  eorum,  quae  appofite  in 
rem  veniunt.  Franci  hoc  lenfu  dicunt  be- 
quemen,  quod  vide.  ( 2  )  placere,  morem  ge¬ 
rere ,  quia  morem  gerentes  hoc  agunt  ut  con¬ 
veniant.  Saxones  hoc  lenfu  dicunt  evoeman 
Scgecweman.  Verfio  AS.  Mare.  XV.  15.  Pilatus 
'Violdetbam  folce  geciveman ,  Pilatus  voluit  fa- 
tisfacere  (morem  gerere  )  populo.  Ita  La¬ 
tinis  a  7TsAut^u  accedo  formatur  placeo,  non 
propter  accelfum  ad  locum ,  quod  iis  quae 
placent  jungi  loleamus,  aut  feparari  ab  iis 
quae  dilplicent  (ficlit  Martin ius,  qui  hu¬ 
jus  etymologiae  audior  eft,  exiftimare  vide¬ 
tur,)  fed  propter  accellum  tropicum,  qui 
convenientia  naturae,  indolis,  voluntatis  & 
morum  definitur.  Hodie  utimur  recipro- 
co  ficb  bequemen,  quod  eft  a  be quemen  ac¬ 
commodare,  convenientem  reddere. 

QU  EN,  uxor,  &  quaelibet  de  fexu.  Graec. 
ywtj,  Goth.  quino,  Anglofax.  evoen ,  Franc. 
quena,  ebena,  Island.  kona,  kuenna,  Suec. 
qvoinna,  Prullis  &  Lithuan.  ganna.  Glolf 
Lipfi  quena  uxor.  Glolf  Pez.  mulieribus 
quenun.  tatianus  Cap.  II.  1.  quenafona 
Aaroncs  tobterun,  uxor  de  filiabus  Aaron. 
notkerus Pf  CVIII. 9.  finiu  cbint  uuerden 
uuetfen,fin  ebena  uuiteuua,  fiant  filii  ejus  or- 
fam,  &  uxor  ejus  vidua,  verel.  in  Ind. 
kona  uxor  legitima,  in  Legibus  ubique,  kuen¬ 
na,  kuinna  foemina,  uxor,  pafiim,  kongadur , 
kuengadur  uxoratus  ,  kuanfang ,  quenfang 
duclio  vel  acceptio  uxoris,  kuennafar  coitus 
cum  muliere.  Cundla  a  kennen  parere,  gigne¬ 
re,  quafi  prolifica  &  fceturae  apta,  claudianus: 


Nafcitur  ad f rudium  mulier  prolemque 
futuram . 


Quemadmodum  autem  Mater  per  excellen¬ 
tiam  dicitur  de  Deabus  8c  Reginis :  ita  etiam 
quen  antiquitus  nonfolum  matremfamilias, 
led  etiam  Deam  &  Dominam  denotavit.  Inde 
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Cambris  gwener  Venus  ,  Anglofaxonibus  i 
cwen  regina,  futb - d<eles  cwen  regina  Auftri 
Luc.  XI.  31.  Apud  Anglos  queen  etiamnum 
in  fummo  honore  eft ,  &  foli  Reginae  pro¬ 
prium.  Quoties  vero  vel  ab  Antiquis  vel  a 
recentioribus  vituperatur,  tunc  vox  capite 
truncatur.  Ergo  cum  meretrix  Anglofa¬ 
xonibus  vocatur  cwen,  Anglis  quean  ,S\iecis 
kona ,  id  per  aphaerefin  fieri  ex  bor-cwena 
exiftimo.  Confenfum  Slavonicae  vocis  vi¬ 
de  in  Amazones. 

QU ER,  oblique.  Vide  Zwercb. 

QUERL,  bacillus,  quo  luteum  ovi  diffolvi- 
tur.  Referri  poteft  ad  wirren  in  gyrum 
movere. 

QU  E R N ,  mola.  Goth.  quairn  Mare.  IX.  42. 
Anglofaxon.  cweorn ,  cwyrn ,  Franc.  quirn , 
cbuira ,  Angi,  quem ,  Suec.  quam ,  lsland. 
kuern.  Gloff  Pez.  molam  quirn ,  mola  afi- 
naria  efilib  cbuirajlein.  ver elius  in  Ind. 
kuern  mola,  somner.  in  Didi.  AS.  cweorn-, 
cwyrn  mola,  moletrina,  cweorn  -Jlan  lapis 
molaris, cwyrnburne  torrens  molaris.  Ori¬ 
tur  vel  a  motu  gyrali  ut  antecedens,  vel  a 
verbo  Anglofax.  cwyfan  terere ,  conterere, 
comminuere ,  quod  extat  Luc.  XX.  18-  telc 
the  fyltb  ofer  tb&ne  Jlan-,  bytb  forbryt ,  ofer 
thane  the  he  fyltb ,  be  tocwyjl ,  omnis  qui 
ceciderit  fuper  illum  lapidem ,  conquaffabi- 
tur ;  fuper  quem  autem  ceciderit ,  commi¬ 
nuet  illum.  S.  mutari  in  R.  innumeris  con¬ 
flat  exemplis. 

QU  E T  S  C  H  E  N,  collidere,  contundere. 
Francis  quezzon ,  Belg.  quetfen,  Angl.fqueeze. 
Gloff  Lipf  quezzodos  allififti.  Frequenta¬ 
tivum  a  fimpliciori  cwyfan ,  quod  Anglofa¬ 
xonibus  nonfolum  terere ,  led  etiam  contun¬ 
dere  lignificat,  tefte  somnero  &  b en so¬ 
ni  o.  Cum  illo  convenit  Lat.  quatere , 

quajfare. 


Q^U  E  T  S  C  H  E  N ,  fauciare.  Belgis  ut  fupra. 
Diddio  metonymica ,  qua  caufa  ponitur  pro 
effedu ,  collifio  pro  vulnere  ex  contufione 
fada.  Cum  hoc  fenfu  convenit  Gr.  kot](u , 
Lat.  cutio ,  &  Sorabicum  kwoczczu  ferio. 

QUETSCHEN,  pruna.  V.  zwetfchen. 

QUINEN,  queri,  lugere.  Verbum  Celti¬ 
cum,  quod  Cambris  effertur  cwyno,  Gothis 
quainon  Matth.  IX.  15.  Belg.  quynen ,  Isi. 
kueina.  b  o  x  h  o  r  n.  in  Lex.  Ant.  Brit.  cwyno 
queri,  gemere,  cwyn  querela,  querimonia, 
lamentatio,  verel.  in  Ind.  kueina  queri. 
Differt  a  weinen  plorare,  quamvis  cum  illo 
fit  cognatum. 

Q_U  I  N  E  N,  languere,  aegrotare.'  Belgis  ut 
tupra.  Didio  metonymica,  qua  fignum 
ponitur  pro  lignato,  gemitus  pro  aegritu¬ 
dine. 

QU  I  S  T  E  N,  perdere,  facere  ut  pereat. 
Cod.  Arg.  Luc.  IX.  5 6 .  ni  quam  faiwalom 
quijljan ,  non  venit  animas  perdere.  Ho¬ 
die  utimur  compofito  verquijlen  dilapidare 
bona.  Cum  fimplici  convenit  Graec.  cu?oca 
deftruo ,  perdo .  Confer  wiijlen  deftruere. 

QU  ITT,  liber,  folutus,  immunis.  Belg. 
quyt,  Angi,  quit,  Gall.  quite.  A  Lat.  viduus , 
&  non  a  cautus  vel  quietus.  Inde  quittieren 
milfum  facere, folvere  a  nexu, Gall. quiter. 

QU  ITT  E,  malum  cotoneum,  /xtjtov  xuduviov. 
Res  &  nomen  peregrinum. 

QU  I T  T  U  N  G ,  teftimonium  debiti  liberati. 
CJall.  quit  ance ,  Latino  -  Barb.  quittantia. 
Non  a  Lat.  cautio ,  nec  a  Lat.  quietare ,  etiamfi 
illud  helvigio,  hoc  vossio  fe  probave¬ 
rit ;  fed  a  queden  teftari,  unde  Francis  fit 
quitti  teftimonium,  &  noftris  quittung  te- 
flificatio  de  pecunia  foluta.  Vide  plura  in 
fonte.  A  quitti  rurfus  fit  quittieren  tefti¬ 
monium  folutionis  dare. 


R. 

RA  B  A  T  T  E ,  terra  raftro  congefta.  T er- 
minus  hortenfis ,  origine  Slavonicus. 
Nam  raftrum  Bohemis  dicitur  hrabe, 
Sorabis  rabi.  Et  hinc  porro  terram  raftro 
corradere  Bohemis  vocatur  brabati ,  tefte 
frenzelio  in  Orig.  Sorab. 

RABE,  corvus.  Anglofax.  r<rfn,  rtfen,  Angi. 
raven ,  Belg.  rave.  An  quod  ex  rapacitate 
vivat,  a  rauben  rapere?  Ita  de  voceSaxoni- 
ca  fentiunt  spelmannus  &  somnerus: 
ille  in  voce  rejfo ,  hic  in  voce  reafian.  Et 
ingenium  quidem  rapax  hujus  avis  fatis  tue- 
j  tur  hanc  etymologiam.  Olim  tamen  cum 
Cei.  ec cardo  exiftimavi ,  vocem  hodier¬ 
nam  ex  vetuftiori  quadam  rabfogel ,  vel  fi- 
mili  compofito,  apocopatam  efle,  &  pro¬ 
prie  avem  cadaveris  appetentem  fignificare, 
a  rabe  cadaver.  Nec  aliunde  Latinis  appel- 
I  lari  videtur  corvus ,  Suecis  korp ,  quam  quod 

cadaver  appetat,  quod  lingua  veteri  Britan¬ 
nica  dicitur  corj,  apud  boxhorn.  in  Lex. 
Ant.  Brit.  Gr.  Kcgafc  multorum  judicio  eft  a 


xofof  niger.  Si  quis  tamen  haec  omnia ,  vel 
a  voce  naturali  fufta  ,  vel  tanquam  cognata 
ad  linguam  aliquam  antiquiorem  per  varias 
literarum  mutationes  referenda  efle  cenfeat, 
per  me  licebit.  Extant  &  alia  nqmina  a 
clamore  defumpta,  quae  vide  in  ram  corvus. 

RABE,  cadaver.  V ox  Celtica ,  quae  Cambris 
effertur  corf,  Anglofax.  brww ,  breaw ,  Fran¬ 
cis  breo ,  hrao,  ebreo ,  lsland.  bra,  Sax.  inf. 
reef  Gloff  Pez.  funeri  breo.  Gloff  R.  Mauri 
MS.  cadaver  brao.  verel.  in  Ind.  brw  ca¬ 
daver  ,  byl  br<e  min  fepeli  cadaver  meum , 
bree fugiar  aves  rapaces,  brwsvelgur  cadave¬ 
rum  devorator.  In  Lege  Salica  Titulus 
LXXIV.  inferibitur  de  chreodiba ,  &  agit  de 
combuftione  cadaverum.  Quod  ex  obfer- 
vatione  eccardi  feribo.  Hodie  rabe  lu- 
perat  eo  fenfu  in  comp.  rabenjlein  locus  fup- 
plicii,  locus  cadaverum  projedorum. 

RACHE,  res.  Vetus  Alamannicum.  Glofl. 
Keron.  res  raeba ,  rerum  rachono ,  rem  rah- 
cba ,  rebus  rabboebom,  ex  rebus  er  rachom , 
Hh  hh  3  revera 
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revera  rachu  uuareru ,  de  hac  re  fona  defer u 
?77r/?«,alicujus  rei  edezlicbera  racba.  Credo, 
quod  ab  initio  fuerit  raka,  a  facio,  mu¬ 
tato  Z  inK.  Nam  ens  aftu  exiftens  dicitur 
id,  quod  vel  fe  lolo,  vel  conjundfum  cum 
alio  aliquid  operatur.  Et  hinc  quoque  de¬ 
rivari  poteft  vox  Lat.  res.  Ita  etiam  ding 
eft  a  tbun,  &  fache  ab  ago.  palthenius 
legionem  g  o  l  d  a  s  t  i  in  dubium  vocat ,  & 
legendum  cenfet  facba ,  qua  voce  hodie  res 
defignatur.  Sed  nihil  in  Lecftione  mutan¬ 
dum.  Vide  quae  pro  fide  Goldafti  Anim- 
adverlionibus  Palthenianis  fubjecit  dobtiffi 
frickius  in  notis  cancellatis  ad  Gloffi 
Schilt.  pag.  670. 

RACHE,  caufa,  ratio.  Anglofax.  m:<?,  Franc. 
&  Alam,  racba.  Gloffi  Keron.  caufa  rahcba , 
caulae  rabcbu ,  caufam  rahban.  otfridus 
Lib.  III.  Cap.  XXV.  3.  tburub  tbefa  racba, 
propter  hanc  caufam.  Hinc  porro  excufa- 
re,  caufam  obtendere  k  ero  ni  dicitur  ent- 
rahhon,  &  excufatio  antrahcba.  Quibus 
confentiunt  Anglofaxonica  andracan  &  an- 
drace,  apud  somnerum  in  Di<ft.  Cuncfta 
rurfus  a  gigetv  facere.  Nam  caufa  producit 
elfedum,  &  rado  cognitionem.  Et  hinc 
etiam  eft  vetus  particula  caufalis  rac,  quae 
Armoricis  &  Hibernis,  tefte  tolando, 
nam ,  enim  fignificat.  Galli  dicunt  car  per 
anaftrophen,  Graeci  yctg  Nos  a  rache  ha¬ 
bemus  rechnen  computare ,  recbenfcbaft  ex- 
pofitio  caufae,  recbenfcbaft  geben  reddere  di- 
<ftorum  aut  facftorum  rationem. 

RACHE,  expofitio  rei  per  caulas,  narratio, 
&  fimilia.  s  0  mn  e  r.  in  Dicfi  Anglofax.  race 
hiftoria,  expolitio,  narratio,  leaio,  ratio, 
allegatio,  argumentum,  tracftatus,  reccan 
narrare,  declarare,  enumerare,  fupputare, 
fiveejn  reccan  fomnia  interpretari,  bereccan 
contrarium  ratione  probare.  Similia  ha¬ 
bent  Alamanni  apud  ke ro nem,  cujusmodi 
funt,  referamus  rabbomes,  enarras  errabbos , 
expolitiones  kirecbida.  Hinc  hiftoria,  quae 
rerum  geftarum  feriem  enarrat,  Francis  di¬ 
citur  katatrahba ,  &  hiftoricus  katatrabbari , 
a  tat,  katat  res  gefta,  in  Glosfis  Pezianis. 

RACHE,  fenfu  forenli  eft  caufa  litigiola.  Et 
hoc  fenfu  videtur  occurrere  in  nomine  Ra- 
chimburgtorum .  Erant  autem  Racbimburgii 
judices  apud  Salios  &  Ripuarios,  ut  ex  Le¬ 
gibus  eorum  liquet,  &  Comitum  in  judiciis 
afleffores,  quorum  officium  erat  caufas  per¬ 
pendere,  in  jus  inquirere,  &  fecundum  le¬ 
ges  definire,  &  confequenter  innocentes 
tueri,  &  ab  oppresfione  defendere,  &  inde 
nomen  a  rache  caufa,  &  bergen  tueri,  quafi 
caularum  patroni.  Dicuntur  &  Racimbur- 
gii,  a  Saxonico  race,  &  Regenburgii ,  quia  C. 
facile  tranfit  in  G.&  majori  licentia  Ratbim- 
burgii,  tandemque  per  fyncopen  Raimbur- 
gii.  Qui  in  his  vocibus, quafi  diftin<ftis,my- 
fteria  quaerunt,  videntur  mihi  umbras  fe¬ 
tari.  Interim  bignqnio  adfentior,  qui 
Racbimburgios  tkftabinos  in  eandem  claffiem 
refert.  Erant  enim  Judices,  quamvis  di- 
verfis  diverfimode  appellati,  Ripuariis  Ra- 


cbimburgii,  reliquis  Francis  Scabint.  Piura 
de  Racbimburgus  fuppeditabunt  spe lm  an¬ 
nus  &  cangi us  in  voce,  wendelinus 
in  Gloffi  SaL  eccardus  in  not.  ad Leg. Sal. 
pag.  96.  brummerus  in  traiftatu  de  Sca- 
binis  cap.  5.  Quamvis  autem  rache  pro  cau¬ 
fa  litigiola  dudum  delierit,  lobolem  tamen 
libi  limilem  reliquit,  quae  magnum  in  foro 
ftrepitum  edit ,  nempe  riigen  accufare. 

RACHE,  vindida.  Gothis  voraka,  vorakja 
Mare.  IV.  17.  Anglofax.  vorace,  ivracu ,  wr<ec, 
'ivreece,  vorec,  apud  benson.  Franc.  riche, 
geriebe,  apud  s chil ter.  in  Gloffi  Alaman. 
ribti 3  kenbti,  apud  keron.  in  Gloffi  Refer 
ad  rjecben  ulcifci. 

R  A  C  H  E  N,  fauces,  palatum.  Anglofax. 
braca,  Franc.  braebo,  Belg.  raak.  Gloffi  R. 
Mauri  de  part.  hum.  corp .pumen  proximum 
gurgulioni ,  quo  cibus  &  potio  devoratur, 
Jublinguium  eft,  id  eft,  braebo .  Oritur  non 
a  Lat.  ridus,  fed  potius  ab  Heb.  rakia  coe¬ 
lum,  vel  convexa  coeli,  quod  figuram  coeli, 
qus  cava  &  rotunda  effie  creditur,  quodam¬ 
modo  imitetur,  unde  etiam  Belgis  cavitas 
illa  oris,  fornicis  inftar  concamerata,  voca¬ 
tur  gebemelte  van  den  mond,Sobemel  coelum. 
Ccelum  autem  lic  dicitur  a  koIaov,  quod  con¬ 
cavum  lit  &  convexum:  &  alio  nomine  Co - 
vum  quafi  cavum,  quia  tale  fie  nobis  viden¬ 
dum  offie.rt.  Similitudinem ,  quas  eft  inter 
Coelum  &  palatum ,  a  multis  populis  agni¬ 
tam  elfe,  teftantur  nomina  communia  in 
variis  linguis.  Grtecis  x(ctvk  eft  ccelum  & 
palatum.  Latinis  palatum  de  coelo  &  ore 
dicitur,  cicero  Lib.  II.  de  nat.  Deor.  cap. 
18.  Sed  Epicurus,  dum  palato  quid  fit  optimum, 
judicat ,  coeli  palatum  ( ut  ait  ennius)  non 
fu/pexit.  Similiter  &  gentibus  Slavonicis 
nabe  coelum  &  palatum  fignificat,obfervan- 
te  ec cardo  in  Cat.  Theot.  pag.  101.  Et 
rationem  communis  appellationis  ex  var¬ 
rone  hanc  reddit  s.  Augustinus,  quod 
hiatus  nofter,  cum  os  aperimus,  mundo  fimilis 
ejfe  videatur.  Lib.  VII.  de  Civ.  Dei  cap.  8. 
Quibus  nunc  addo,  quod  vox  Hebraea  & 
Germanica  conveniant  in  radice  recken  ex¬ 
pandere,  &  quod  haec  notio  tam  coelo  quam 
palato  refpondeat. 

R  A  C  K  E  R,  homo  vilis  &  abje6ius,  ut  fiint 
cloacarii,  excoriatores,  &  fimilia  ejectamen¬ 
ta  plebis.  Suec.  rackare.  Omnino  a  recken 
ejicere. 

RAD,  cito,  celeriter,  somne  rus  in  Dici. 
Anglofax.  rath,  ratbe  cito,  confeftim,  ocyus, 
r<etbe  protinus,  hradefi  brevisfime.  Gloffi 
Boxh.yo  rado  quantocyus.  Hoc  adverbium, 
omnibus  olim  Germanis  commune,  nunc 
folis  Trans -albianis  proprium  ufitatumque, 
cum  univerfa  cognatione  aptisfime  referri 
poteft  ad  raden  properare,  cum  impetu  &  ' 
celeritate  ferri,  cujus  antiquitatem  infra 
oftendo. 

RAD,  celer ,  alacer.  Anglofax.  hrade,  hr<ed,  ■ 
Franc.  rado ,  Belg.  rad,  ras>  Grsc.  fd&os. 
Gloffi  Boxh.  rader  citatus,  verel.  in  Ind. 
ras-  vidur  (Jignum  volans,  id  eft,  fagitta. 

Hodie 
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Hodie  non  amplius  dicimus  rad ,  fed  rafcb 
&  vifcb ,  quae  vide. 

RAD,  fubftagtive  curfum  &  cur  for  em  denotat, 

&  dicitur  antiquitus  de  rota,  de  curru,  de 
fluvio,  de  impetu  fluvii, &  de  omni  impetu 
in  agendo,  quamvis  literis  aliquantulum 
mutatis. 

RAD,  rota.  Vox  Celtica,  &  utilisfimo  inven¬ 
to,  propter  quod  Auriga  in  coelo  confpici- 
tur,  pene  coaeva,  quae  Cambris  effertur  rbod, 
Armoricis  rat ,  Hibernis  rit,  rbotba ,  Francis 
rady  Belgis  rad ,  Gallis  roue  per  fyncop. 
Gloll:  Boxh.  radeftacbo  ludes,  otfridus 
Lib.  III.  Gap.  VII.  26. 

Galilea,  tbaz  ib  quad, 

Tbcijl  in  Frenhisgon  rad. 

Galilaea,  quam  dixi, 

Eft  in  Francico  (fennone)  rota. 

I  Sic  autem  dicitur,  quali  curfor,  vel  pes  cur¬ 
rens,  a  celeritate.  Nam  rotae  (ut  bene 
I  martjnius)  funt  ceu  pedes , per  quos cur- 
I  rus  id  eft,  currit,  movetur,  stade- 
|  nius  rad  deducit  ab  Island.  rota  circum¬ 
agere,  huc  illuc  vertere,  commodo  quidem 
I  lenfu,  fed  a  reliqua  cognatione  avullo,  & 

I  ideo  minus  probabili.  Salva  autem  erit  af¬ 
finitas,  fi  verbum  ducatur  a  lubftantivo, 

I  prout  fit  in  aliis  Diale&is.  Sic  Latinis  a 
rota  fit  rotare ,  &  Anglofaxonibus  a  bweol 
]  rota ,  ivahvian  volvere.  Rota  Latinis  com¬ 
municari  potuit  ab  Ofcis,  vel  aliis  Celtice 
loquentibus  populis  Italiae  antiquis, ut  poft- 
ea  petoritum  a  Gallis,  festus:  Petoritum 
Gallicum  vehiculum  ejfe ,  nomen  ejus  di- 

'  dum  exijhmant  a  numero  qua  tuor  rotarum. 
Cambris  &  Armoricis,  veteris  Linguae  Gal¬ 
licae  &  Britannicae  cuftodibus,  quatuor  in 
hunc  usque  diem  dicitur  pedwar \t\petoar. 

I  RAD,  currus.  Vox  antiquo -Gallica,  quae  La¬ 
tinis  effertur  rbeda ,  Francis  re  it ,  Islandis 
reidy  Graecis  inferioribus  gtjtov  &  gcuAicv. 
Glolf  Pez.  bigae  reiti ,  quadrigae  reiti ,  curri¬ 
lium  equorum  reitrojjo ,  auriga  reituueko. 
verel.  in  Ind.  reid  carpentum.  De  rbeda 
&  rhedario  ne  dubium  quidem  eft,  quin 
apud  Gallos  nata  fint.  Diferte  quintilia- 
|  nus  Lib.  II.  cap.  5.  Plurima  Gallica  value¬ 
runt  ,  ut  rbeda ,  ac  petoritum  quoque. 

I  RAD,  fluvius  impetuofe  currens.  GlolTLipf 
ritba  torrens,  verelius  in  Ind.  pag.  202. 
vats-rafer  torrentes.  Atque  hinc  jam  pa¬ 
tet,  unde  &  qua  Lingua  rhodanus,  cele¬ 
bris  Galliae  fluvius,  nomen  invenerit.  Cum 
enim  rapidisfime  feratur,  non  lente  iicut 
Arar ,  qui  hodie  Saone,  hinc  illum  a  celeri 
curfu  fic  di<ftum  eflfe,  res  ipfa  oftendit,  & 
obfervatPEZRONius  in  Antiq.Celt.pag.411. 
\AD,  curfus  fluvii,  &  omnis  in  agendo  prae¬ 
cipitantia.  somner.  loc.  cit.  r<rfe  curlus, 
impetus  fluvii,  verelius  in  Indice  ros 
curlus,  item  praecipitantia  in  verbis,  confi- 
liis ,  fadi is. 

1  ADE  N ,  currere ,  properare ,  celeriter  & 
cum  impetu  ferri,  boxhornius  in  Lex. 
Ant.  Brit.  rbedeg  currere,  rhedaf  curro, 
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rbedfa  curforiuin,  curlus,  rbedegfain  curfi- 
tare,  blaenrbed  praedirior,  a  blaen  pars  an¬ 
terior.  Similiter  &  Armoricis  rhedec  & 
rbeden  eft  currere,  apud  pezron.  loc.  cit. 
Graecis  goQZv  cum  impetu  ferri,  Anglofaxo¬ 
nibus  bradian  properare,  apud  b  e  n  s  o  n. 
Hebraeis  ruz  currere, Gallis  roder  hinc  inde 
curfitare.  Hodie  utimur  compohto  geraten 
incurrere. 

RADEN ,  exftirpare.  Verbum  inf.  Saxoniae. 
brocks  Irdifcbes  Vergniigen  in  Gott  Part.  2. 
pag.  474.  man  radet  unkraut  aus,  zizania  ex- 
ftirpantur.  Germani  fuperiores  dicunt  rot- 
ten7  quod  vide. 

R/ECHEN,  ulcifci,  vindicftam  fumere  de  eo, 
qui  malum  fecit,  aut  fecifle  putatur.  Goth. 
'wrikan ,  Anglofax.  voraecan ,  ivreccean ,  Fran¬ 
cis  &  Alam,  rieben,  recben ,  Belg.  nureken. 
o  t  f  r  1  d  u  s  Lib.  V.  Cap.  XX.  67.  zurnen  odo 
recben ,  irafei  aut  ulcilci.  Gloll.  Boxh.  un- 
kiroeban  inpunitus.  Videtur  idem  quod 
recken  perfequi,  &  primis  temporibus  de 
propinquis  tantum  occiti  di6ium,  quibus 
fas  erat,  interfe&orem ,  li folvendo  non  es- 
fet,  bonis  omnibus  exutum  domo  pellere, 
aut  fugientem  perfequi  &  occidere.  Sane 
Gothica  Dialefto  vorikan  cit  perfequi.  Joh. 
XV.  20 .  jabai  mtk  iorekun,jab  izivis  wrikand , 

II  me  perfccuti  funt,  &  vos  perlequentur. 
Poftea  lenfus  ad  omnes  vindnftse  lpecies, 
quibus  malum  pro  malo  redditur,  videtur 
translatus.  Germani,  Francos  &  Alaman¬ 
nos  fecuti,  literam  W.  ab  initio  vocis  eli¬ 
dunt. 

R/ECHEN,  vindicare  eum,  qui  malum  pas- 
fus  eft,  defendendo,  liberando,  &  injuriam 
propulfando.  Evang.  Goth.  Luc.  XVIII.  8. 
gawrikitb  tns  Jpr aato7  faciet  vindiciam  illo¬ 
rum  cito.  Ubi  Luth.  er  roird  fie  retten  in 
<  einer  kiirtze ,  liberabit  eos  brevi,  notke- 
rus  Pfal.  XVII.  48-  du  bijl  Got, du  mib  ribejl, 
tu  es  Deus,  tu  me  vindicas.  Id  eft,  liberas. 
Hic  fenlus  totus  metonymicus  eft,  ab  ante¬ 
cedenti  ad  confequens,  hoc  eft,  a  malo 
quod  nocenti  infligitur,  ad  malum  quod  ab 
innocente  propellitur,  translatus , quoniam 
dum  ille  ad  poenam  trahitur,  hic  eo  ipfo  li¬ 
beratur.  Latinis  quoque  vindicare  &  ulcifci 
utroque  lenfu  dicitur. 

R/EDELS-FURER,  raedels  -  Jurer,  anciores 
&  antelignani  feditionis,  fic  didli,  live  ab 
Anglofax.  rade  conlilium,  five  a  Belgico  ra- 
tel  crotalum,  five  a  Gambrico  rbodl  remus. 
Singula  enim  conveniunt  iftis  turbonibus, 
five  rebellionem  a  fe  excitatam  confilio  re¬ 
gant,  five  ducant  exemplo. 

RftiN  KE,  fraudes.  Vide  renken. 
R/ETZEL,  aenigma.  Anglolax.  r  aede  Is,  hr£- 
delje ,  Francis  ratijfa.  Glolf  Boxh.  ratijfa 
problema,  ratijjo  aenigmata.  Glolf.  Pez. 
problema  ratujjd.  t  a  t  i  a  n  u  s ,  in  ratijfun 
in  parabolis ,  LXX.  2.  LXXIV.  5.  andera  ra- 
tijjii  aliam  parabolam,  LXXII.  1.  LXXIII.  1. 
LXXIV.  1.  boret  ratijfa  audite  parabolam, 
LXXV.  1.  Proprie  eft  oratio  figurata  ad 
folvendum  propolita,  five  a  raten  divinare, 
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live  ab  ipuroiv  interrogare,  quod  multis  pla¬ 
cere  video. 

R  A  F  F  E  N ,  duo  fignificat ,  celeriter  auferre,  & 
vi  auferre.  De  celeri  ablatione  vide  plura 
in  rappen.  Alter  fignif  catus  non  differt  a 
rauben  rapere,  nifi  mutatis  labialibus. 

RAGEN,  eminere,  prominere.  Verbum  e 
femineCeltico  prognatum,  a  rbag  prae,  pro, 
ante  &  anterior,  b  a  xt  e  r  in  Gloif  Antiq. 
Brit.  pag.  204.  rac  vel  rbag  prae,  wot to¬ 
nus  in  G loliario:  diluor  pofterior,  cui  con¬ 
trarium  rbag  anterior,  chwardoavor  rbag  pars 
anterior.  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit. 
rbaclyd  providentia,  rbagddant  dens  ante¬ 
rior,  rhagddor  oftiolum,  irpcBvpcv,  rbagfyrr 
December,  q.  d.  praebrevis,  a  brevitate  die¬ 
rum,  rh  agi  aio  Senelcallus,  praefedus,  rba- 
gral frontale,  prominentia  aedificii,  rbagori 
praecellere ,  excellere ,  rbagorol  praeftabilis, 
excellens. 

RAIN,  rainung ,  margo  agri.  Vide  rem. 

RAITUNG,  computatio.  Vox  forenlis  a 
raten  numerare,  computare,  quod  vide. 

RAM,  fubftantive  robur ,  adjeCtive  validus , 
robufius.  wormius  in  Faft.  Dan.  pag.  2. 
ramur  validus,  robuftus.  verel.  in  Ind. 
r  emimur  robuftus,  viribus  pollens,  bramfier- 
kur  valde  robuftus.  Subftantivum  invenio 
apud  Graecos,  quibus  pdjx n  vis,  robur,  po¬ 
tentia.  r  o  m  a  m  fic  didam  quafi  Valentiam , 
&  romulum  quafi  robuftum ,  latis  perlpi- 
cuum.  Hujus  vocabuli  veftigia,  quamvis 
pene  deleta,  reperiuntur  in  multis  Nomi¬ 
nibus  propriis  veterum  Germanorum,  qui 
cum  eilent  magnitudine  corporum  belluis 
fuis  proximi,  ut  Quintilianus  ait,  non 
aliunde  libentius  quam  a  valido  corporis 
habitu  pueris  fuis  nomina  imponebant.  Ta¬ 
lia  funt, 

CHRAMNUS,  validus,  robufius.  No¬ 
men  Principis  infelicftfimi  Arvernorum 
apud  gregor.  Tyron.  <Sc  fredega- 
r  i  u m.  Gutturalis  ante  liquidam  nihil 
mutat  in  fenfu,  ut  putat  ex  nominibus 
Chlodoveus ,  Hludovicw ,  Hlothartus &c. 

GUNTRAMNUS,  bello  validus.  A  mnd 
bellum.  Nomen  Regis  Francorum  apud 
P.  Warnefridum  Lib.  3.  de  Geftis  Longo- 
bard.  cap.  35. 

G  U  N  T  C  H  R  A  M  N  U  S ,  eadem  notione. 

RAMMUNDUS,  vir  robufius.  A  mund 
vir. 

REMISMUNDUS,  eadem  notione.  No¬ 
men  Regis  Suevorum  in  Hifpania  apud 
Idatium. 

W I L  L  E  R  A  M  U  S,  valde  robufius.  Abbas, 
cujus  Paraphralin  in  Canticum  Salomonis 
ix'pe  laudamus.  Cxtera  vide  in  v/e/, qua¬ 
tenus  lenium  intendit. 

R  A  M  B  E  R  T ,  robore  clarus.  Similia  com- 
pofita  vide  in  breebt. 

BERTRAM,  eadem  notione,  quamvis  in- 
verfo  compofitionis  ordine. 

A  L  F  R  A  M  ,  genius  fortis.  Vide  plura 
in  alp. 
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W  O  L  F  R  A  M,  adjutor  validus.  Ratio¬ 
nem  interpretationis  habes  in  biilf  auxi¬ 
liator. 

4 

Plura  ejusmodi  nomina  congesfit  golda- 
stus  Tom.  II.  Rerum  Alam.  pag.  92.  quo¬ 
rum  explicationem  aliorum  diligentias  re¬ 
linquo  ,  viam  exemplis  oftendifle  con¬ 
tentus. 

RAM,  praeter  fuperiora,  multa  fignificat  apud 
prifcos,  &  valde  diverfa  ;  quae  etiamfi  ma¬ 
ximam  partem  extincta  fint,  reftaurari  ta¬ 
men  a  nobis  debent, ut,  fi  forte  in  progres- 
fu  operis  illis  opus  habeamus,  provocatio¬ 
ni  locus  fit. 

RAM ,  crux,  patibulum.  Hunc  fignificatum 
cognofcimus  ex  DialeCto  Gothica,  in  qua 
hramjan  eft  fufpendere ,  crucifigere  Johf 
XIX.  6.  mhramei ,  usi: ramei  ina ,  crucifige, 
crucifige  eum.  Et  mox:  nimitb  ina jus,  jab 
hramjitb ,  accipite  eum  vos,  &  crucifigite. 
Quod  a  Gr.  fufpendere,  recle  dedu¬ 
xit  junius  in  Gloif  Goth.  pag.  201.  Ho¬ 
die  ram  eft  pluteus  pictorum,  five  quia  cru-  ■ 
ci  quadratae  fimilis,  iive  quia  tabula  pingen¬ 
da  ab  ilio  fufpenditur.  Huc  etiam  lpeCtare 
videtur  folter-ram  equuleus,  a  quo  reus  fu¬ 
fpenditur.  Item  ram -rimer  runae  collo  fu- ! 
fpenfae  vel  cruce  lignatae,  non  amarae  aut 
acerbae,  ut  wormio  vifum,  quia  appellatio  i 
a  guftu  deiiimpta  non  videtur  convenire 
runis. 

RAM,  aries.  Anglofax.  ram ,  ram,  Belg.  & 
Angi  ram.  Quidam  e  Graec.  Spapiis,  quod 
apud  n  e  s  y  c  h  1  u  m  exponitur  Kptos  aries,  j 
concifum  putant.  Nefcio,  an  Graeca  ori¬ 
gine  opus  fit.  Sic  enim  appellari  potuit, 
live  quod  animal  pugnax  fit  a  ram  validus, 
robuftus,  five  quod  cornibus  ictum  mine¬ 
tur,  a  ramen  collimare,  icfum  ad  feriendum 
intendere.  Hinc  in  plerisque  DialeCtis  no¬ 
men  a  pulfando  accipit,  ut  oftendi  in  bock 
aries. 

R  A  M,  vervex,  aries  caftratus.  Gloif  Pez.  i 
v ervex  ram.  s  o  m  n  e  r  u  s  in  DiCt.  AS.  ram  j 
vervex.  A  rammen  impedire.  Inde  ram-  \ 
bock  aries  caftratus,  mutilatione  impeditus,  :j 
alias  bammel,  ob  eandem  caufam. 

RAM,  corvus.  Anglofax.  hreemm,  bremm,  \ 
Francis  r  animo,  notkerus  Pf  CXL  V I.  9. 
gibet  fuor a  dien  junginen  clero  r  amnio,  dat 
deam  pullis  corvorum.  Cur  fic  dicatur,  a  < 
colore,  an  a  clamore,  ambiguum  eft.  Ni-  I 
grum  enim  fignificare  poteftfti  per  anaftro-. 
phen  ducatur  a  mor  niger :  &  vociferato-  1 
rem,  fi  derivetur  a  rammen  clamare.  A  flm-  j 
plici  componitur  nachtram  nycticorax,  cor-  j 
vus  noCturnus,  quod  dicitur  de  noftua,  1 
quamvis  etiam  raptorem  nocturnum  deno-Jl 
tare  posfit,  ut  oftendi  in  loco. 

R  A  M ,  flos  laCtis.  Anglofax.  ream ,  Belg.  room,\ 
Angi,  cream ,  Gall.  ereme.  Omnia  a  Lac.. 
cremor ,  jud ice  skinnero. 

RAM,  fuligo,  somnerus  in  DiCt. Anglofax. | 
brum  fuligo,  brumig  fu  1  i gi nofus , cete/ - bruma 
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cacabi  fuligo.  Forte  a  tremo ,  ut  fuligo  a 
c pAeyu ,  quia  ex  rebus  crematis  exiftit. 

RAM,  pars  extrema  rei.  Dicitur  alias  rain, 
rtmd ,  ranft ,  a  reinen  tangere,  quia  res  per 
extremitates  fe  mutuo  tangunt.  N.  in  ore 
vulgi  facile  mutatur  in  M.  Hinc,  quod  ab 
initio  fuit  ran,  poftea  ufu  volente  evalit 
ram.  Dicitur  lynecdochice  de  margine  & 
termino,  quia  uterque  eft  pars  extrema  rei. 
RAM,  margo,  somner.  in  Dicft.  Anglofax. 
rima  ora, margo,  labrum , [ce -rima  ora  ma¬ 
ritima.  Anglis  rim  eodem  <k  latisfimo  fen- 
i  fu.  Hodie  utimur  tantum  de  margine  arti¬ 
ficiali,  cujusmodi  e  It,  margo  feneltrae,  fe- 
ptum  picturas,  regula  texturae  &c.  Simili¬ 
ter  &  Belgis  raam  ad  eundem  fenfum  re- 
ftringitur.  Nos  inde  formamus  beramen 
margine  includere  ,  circumferentia  munire, 
latera  compagine  jungere. 

RAM ,  terminus,  beramen  definire,  determi¬ 
nare,/;;^  beramen  mcnfuratn  determinare, 
limites  agendi  pracfcribere.  Allegorice  di¬ 
citur  deYcopo,  quia  fcopus  eft  terminus 
intentionaiis  agentis,  quem  vulgo  vocant 
terminum  ad  quem.  Inde  ramen  collimare. 

R  A  M  E  N,  beramen,  definire,  determinare. 
Proprie  terminum  figere,  a  ram  terminus. 
Dicitur  autem  nonfolum  de  menfura,  fed 
etiam  de  tempore.  Inde  Belgis  formulas, 
eenen  dag  raamen  iets  te  doen  figere  diem 
negotio,  een  tydt  beraamen  prasftituere  tem¬ 
pus.  Occurrit  &  verramen  eodem  fenfu 
Hinc  in  Actis  Comitial.  Norimb.  1470.  ob- 
fervante  schiltero  in  Glollario,  dies 
Turearum  caufa  definitus  dicitur  verramet. 
Imo  etiam  anramen  &  anberamen  non  ca¬ 
rent  audoritate.  Longobardos  inde  for- 
mafie  verbum  forenle  adbramire  condicere 
diem,  jam  fupra  in  loco  monftravimus.  Ni¬ 
hil  hic  facit  Latinorum  ramus,  neque  ab  il¬ 
lo  pendet  verbi  Longobardici  cognitio ,  et- 
iamfi  id  operofe  contendat  ecc  ardus  in 
not.  ad  Leg.Sal.pag.73.  Nam  rami  in  con¬ 
dictione  diei  nullus  erat  ufus  apud  veteres. 
RAMEN,  collimare,  intendere.  A  ram  ter¬ 
minus,  quatenus  eft  fcopus  &  meta  agentis. 
Gloil!  Pez.  intendere  raman.  not k erus 
pfal.  LXXVI.  2.  de  voce  clamantis  ad  Deum : 
ze  anderiu  ne  rameta ,  ad  alios  non  collinia¬ 
vit.  Dicitur  etiam  de  iis,  qui  idum  inten¬ 
dunt.  Sic  de  Petro,  qui  idu-*»  in  caput 
Malchi  intendebat,  otfridus  ait:  er  tbes 
boubites  ramta.  Quod  Cei.  scherzius 
optime  vertit :  colliniabat  ad  caput.  Eodem 
fenfu  occurrit  injure  prov.  Alam.  Gap.  176. 1. 
ramet  ain  man  ainez  vogelz  —  -  und  trijfet 
ainen  menfchen,  fi  quis  collimet  ad  ferien¬ 
dam  avem,  &  feriat  hominem.  Inde  Bel¬ 
gis  raam  &  raaming ,  attentio  agentis ,  &  in¬ 
tentio  jaculantis. 

RAMEN,  capere,  arripere,  prenfare.  verel. 
|  in  Ind.  rama  arripere,  brama  unguibus  cor¬ 
ripere,  hrammur  ungues  leonis,  urfi,  lyn¬ 
cis.  Hodie  fuperat  apud  Suecos,  quibus 
rama  idem  quod  taga  till  fig,  fatta,  gripa , 
hoc  eft,  arripere.  Inde  rambunt  canis  ac- 
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cipiter  in  Leg.  R.  Canuti.  Et  hinc  etiam 
exiftit  verbum  Salicum  adrbamire,  quod 
cum  Longobardico  ejusdem  foni  non  de¬ 
bet  confundi.  Vide  utrumque  in  loco. 

RAMEN ,  fufpendere.  Verbum  a  Graecis  per 
Gothos  dudum ,  ut  paulo  ante  oftenfum  in 
ram  crux. 

RAM  ME,  machina  magnae  molis,  architedis 
nota.  Sic  dida  quali  cremafler,  a  ramen , 
xpep* v,  fufpendere.  Nam  &  cruci  fimilis 
eft,  &fufpenfam  tenet  fiftucam,  quae  funi¬ 
bus  attrada  &  rurfus  remifia  arbores  &  trun¬ 
cos  in  terram  adigit.  Inde  rammen  trabes 
&  palos  fufpenfo  pondere  in  terram  pan¬ 
gere.  Poftea  fenfus  ad  minores  paviculas, 
quae  manibus  fufpenduntur,  translatus  eft. 
Inde  Anglis  to  ramm  fiftucare,  &  inde  ram- 
mer  fiftuca.  Noftri  utuntur  diminutivo 
rammel. 

RAMMELN,  catulire.  Frequentativum  a 
rammen  clamare,  ejulare.  Dicitur  prima¬ 
rio  de  felibus  tantum,  quae,  cum  naturaliter 
horreant  veneream  maris  confuetudinem , 
nec  nifi  ejulando  morem  gerant,  caftisfime 
dicuntur  ejulare  pro  catulire.  Poftea  len- 
fus  a  felibus  ad  omnes  animalium  coitus 
translatus  eft.  Gloft  Boxh.  rammalond  coi¬ 
tus.  Inde  Belgis  rammelen  in  venerem  rue¬ 
re  ,  &  rammelaar  mafculus  inter  cuniculos. 
Denique  etiam  ad  vagas  hominum  libidines 
aptari  coepit.  Inde  Anglis  to  ramble  lafci- 
vire,  vagas  veneres  de  domo  in  domum  fe- 
dari  inftar  felium,  &  Belgis  rammelaar fler 
fcortum. 

RAMMEN,  ramen,  clamorem  edere  quo¬ 
cunque  modo,  somner.  in  Did.  Anglo¬ 
fax.  bryman,  brteman ,  clamare,  ejulare,  plo¬ 
rare,  hream  clamor,  ejulatus, ploratus.  Ver- 
fio  Anglolax.  Matth.  IX  27.  twegen  bliv.de 
brymende  and  cioethende ,  duo  coeci  claman¬ 
tes  &  dicentes.  Convenit  Graec.« pueutaf  la¬ 
mentor,  intenfe  clamo. 

RAMMEN,  impedire,  den  iveg  verrammen 
viam  aut  aditum  trabibus,  truncis,  aut  fi- 
milibus  impedimentis  obftruere.  s  o  m  ne  r. 
loc.  cit.  hremman  impedire,  bremming  im¬ 
pedimentum,  remming  obftaculum.  Con- 
ientire  videntur  mora ,  r  emor a ,  morari. 
RAMMEN,  arietare,  muros  ariete  pulfare. 
Hoc  Belgis  proprium.  A  ram  aries ,  &  ma¬ 
china  arietaria. 

RAM  P.  Vide  rumplcn  ftrepitare. 

RAN,  rapina ,  Ipolium.  Ita  R.  canutus  in 
Legibus  Anglofaxonicis  apud  spelman- 
n  u  m  Antiquisfimis  Francorum  reno  idem 
denotafle,  colligitur  ex  voce  Malebergica 
chereno,  quae  in  Lege  Salica  Tit.  XXXI V .  3. 
&  pasfim,  ponitur  pro  rapina,  quod  opti¬ 
me  obfervatum  ec  cardo  in  notis  pag.  4 6. 
Franci  deledantur  praefixis,  quae  apud  Se- 
ptemtrionales  lunt  in  horrore.  ^  Hinc  ra¬ 
pina  in  Monumentis  Danicis  &  Suionicis 
limpliciter  dicitur  ran.  verelius  in  Ind. 
ran  in  Legibus  ubique  rapina,  raptum  vi,  a 
rcena  violenter  auferre ,  rapere,  rans-fe  vi 
raptum,  rapina,  rans-bot  rapinae  mulda, 
Ii  ii  rans- 
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r(ins  -  rnadur  raptor ,  rans  -  verk  ra pcus ,  ii  ve 
ipfum  rapiendi  crimen ,  hand -  ran  rapina ,  ii 
quis  habenti  e  manibus  quod  tenet  extor¬ 
queat,  aut  quibus  indutus  eft,  exuat,  lutran 
violenta  interceptio  ejus,  quod  per  ibrtem 
alteri  cesiit,  lik-ran  corporis  caefi  fpoliatio. 
Plures  fpecies  exhibet  bl asius  ekenber- 
gerus  in  Repertorio  Legum  Juticarum,  <k 
ex  illo  ecc ardus,  cujusmodi  funt,  bu-ran 
depraedatio  domicilii,  jord-ran  depraedatio 
campi,  val-ran  fpoliatio  mortui,  Jlyg-ran 
Ipoliatio  naufragorum.  Quae  multis  aliis 
locupletari  pollent,  nili  ex  his  abunde  con¬ 
flaret,  Scandiam  vocis  nativam  fedein  efte. 
Duda  autem  videtur  (a  guu  traho.  Hodie 
fuperat  in  Ranzion  lytrum,  de  quo  paulo 
poft. 

RA  N,  gracilis,  tenuis,  fubtilis,  ein  raner  leib 
flatura  gracilis  <k  virginea.  Belgae  dicunt 
rank ,  <k  fortalfe  rectius.  Nam  renken  eft 
flectere,  torquere.  Et  hinc  flatura  gracilis 
dici  poteft  rank,  quali  tornatilis,  agilis,  vo¬ 
lubilis.  Id  quod  etiam  fynonymum fdnvank 
exprimit. 

RAN  D,  ora,  margo,  ver elius  in  Ind.  rand, 
rond,  extremitas,  margo,  m  arti  ni  o  eft 
a  rund  rotundus,  quia  margo  eft  extremitas 
circumcirca  rem.  Forte  nihil  aliud  eft 
quam  tangens ,  a  reinen  tangere,  quia  res  fe 
mutuo  tangunt  per  margines. 

RAN  P  1  ,  ora ,  margo.  Antiquitas  primo  di¬ 
xit  rand ,  poftea  ramft ,  mutato  N.  i  11  M. 
quod  naturaliter  adtrahit  F.  ut  oftendi  in 
Vroleg.  Sed.  III.  Gloll.  Pez.  labra  ramft. 

I  olceutas  M.  rurfus  mutavit  in  N.  fervato 
tamen  F. 

R  ANG,  dignitas,  ordo  praecedendi.  Armo- 
lius  tene,  Gallis  rang.  Vox  a  Gallis  acce¬ 
pta,  led  multorum  judicio  origine  Germa¬ 
nica,  ut  dixi  111  nng  concilium.  Alii  de¬ 
ducunt  a  1  eige  leries,  <k  rurfus  alii  a  ragen 
eminere. 

R  ANG  E,  ferofa.  Vide  rennen  coire. 

R  A  N  K,  lamus,  ce  cornu  ramofum.  A  ragen 
promineie,  per  epenthelin.  Inde  Latinis 
rangtfer  cervus  Lapponicus. 

RANK,  llexus.  Vide  renken. 

R  A  N  K,  palmes.  Vide  renken. 

RANZE,  bulga  viatoris,  faccus  fcorteus  ab 
humeris  pendens,  rienzel  parva  bulga.  A 
pdj  pellis.  Allegorice  dicitur  de  ventre, 
quia  folliculo  fimilis,  <k  edulia  recipit  in¬ 
ita  r  perae.  r 

k  ANZE  N,  lalire,  coire.  Frequentativ  a 
rennen  ejusd.  fignificatus.  Dicitur  de  ani¬ 
malibus,  praecipue  de  felibus,  quando 
catuliunt.  1  oftea  fenfus  a  coitu  animalium 
au  omnes  lalcivientes  translatus  eft.  Inde 

i  ranzen  ludere,  lafcivire. 

k  A  N  Z  I  O  N,  lytrum,  redemptionis  pre- 
tnim;  Armoncis  &  Gallis  univerfe  r  ancon, 
Suecis  <k  Italis  ranzon.  Proprie  eft  reluitio 
rapinae,  componiturque  a  ran  rapina,  «k 
June  redemptio.  Poftea  ad  pretium  liber¬ 
tatis  pio  captivo  translatum  eft.  Inventor 
etymologiae  eft  loc-cenius,  audor  cele- 
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berrimus 
thicis. 

RAPI  ER,  gladius  praeacutus.  Id  e{\,fcbrap - 
pier  ralor  vel  fcanhcator,  prout  vel  a  Jchrap- 
pen  vel  a  fchreppen  derivatur,  saxo  Gram¬ 
maticus  Lib.  4.  Erat  Regi  innjitati  acumi¬ 
nis  gladius,  skrep  dittus,  qui  quodhbet  obfla- 
culi  genus, ,  uno  ferientis  iclu ,  medium  pene¬ 
trando  diffinderet.  Ab  hoc  gladio,  fi  quid 
video,  omnes  poftea  gladii  ejusdem  acumi¬ 
nis  didi  funt  fchrepper ,  &  expullo  libilo  ra¬ 
pter.  Gallis  rapiere  eft  gladius  vetus  <k  in¬ 
utilis,  quia  folent  verba  Germanorum  in 
deteriorem  partem  accipere,  ut  fatetur  me- 
nagi  us. 

R  A  P  P  E ,  equus  niger.  Quafi  rabe ,  a  colore 
corvino ,  fecundum  stilerum,  Belgis  la- 
ne  raven  -  ztvart  eft  valde  nigrum.  Et  Grae¬ 
cis  corvus  dicitur  aopctjr  a  Kcgog  niger. 

RAPPEN,  celeriter  auferre,  zufarnen  rappen 
convafare,  feftinanter  colligere.  Belgae  di¬ 
cunt  rapen  <k  oprapen ,  Latini  rapere  <k  cor¬ 
ripere.  Germani  libentius  utuntur  frequen¬ 
tativo  rapfen ,  fed  plerumque  in  malam  par¬ 
tem,  ut  folent  verba  auferendi  capi  in  omni¬ 
bus  fere  linguis.  Inde  rapfe  feu  rappuje  di¬ 
reptio. 

R  A  P  P  U  S  E,  direptio,  in  die  rappufe  geben  di¬ 


reptioni  permittere,  tradere  diripienda, 
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quod  dicitur  nonfolum  de  misfilibus,  quae 
munificentiae  caufa  in  vulgus  fparguntur, 
fed  etiam  de  bonis  civium,  quae  ab  hofti- 
bus  diripiuntur,  quo  fenfu  utitur  Luth.  jer. 
XV.  13.  Vulgus  rapfe,  quod  genuinum, 
produxit  in  rapufe. 

RAS,  celer,  Dial.  Belgica.  Idem  quod  rad 
celer,  Mutam  converti  in  liquidam,  &  vi¬ 
ce  verfa,  millies  contingit.  Vide  Proleg. 
Sed.  III. 

RASCH,  in  nulla  re  differt  a  praecedenti;-^, 
nifi  quod  S.  in  fchin  mutatur,  de  quo  mu¬ 
tationis  genere  vide  Rrolegomena  loco  alle¬ 
gato.  Dicitur  (1)  de  celeri,  ngtkerus 
Pfal.  XXVIII.  9.  rofche  ze  fernunnfi e,  velo¬ 
ces  ad  intelledum.  Gloff  Pez.  vivaciter 
rafco,  ardentius  rafeor ,  alacritate  refei.  (2) 
de  nimium  celeri,  feu  praepropero  &  ini- 
petuofo.  Inde  Anglis  rasb  pneceps,  Ger¬ 
manis  rafcher finn  ingenium  praeceps,  iiber- 
rafeben  celeritate  praevenire  inopinantem. 
Vide  pG;a  in  rifeb. 

RASCH,  pannus  rafus.  V.  rafen  tondere. 

RASE,  caefpes,  griiner  rafen  caefpes  grami: 
neus,  diirrer  rajen  caefpes  aridus.  Uterque 
eft  portio  terrae  excifa,  «k  originem  refert 
ad  rafen  fecare.  Ita  Latinis  ciejpes  eft  quali 
c<rfipes ,  quod  caefione  petatur,  judice  mar- 
tinio  in  Lex.  Philolog.  eigil  in  vita  S. 
Sturmii  apud  cangium  in  vocq  :  Dirutis 
innumeris  Jilvis  (f  arboribus,  &  rase  ad  cal¬ 
cem  faciendam  compofta  <kc.  Ubi  browe- 
rus  rafe  caefpitem  interpretatur,  qualem 
Belgae  turf  vocant. 

RASEN,  videtur  aliquando  idem  denotalTe, 
quod  Graecis  gda-cr^tv,  d^da-a-en/,  femdere,  le- 
care.  Nam  hoc  fenfu  perfpicue  fatis  occur¬ 
rit 
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rit  in  rafe  caefpes.  Confer  fignificatum  ie- 
quentem,  qui  a  praefenti  dependet. 

R  AS  EN,  per  fynecdochen  generis  eft  tonde¬ 
re  ,  &  Latinis  dicitur  radere ,  Gallis  rafer. 
Germani  hodierni  dicunt  rafieren ,  imita¬ 
tione  Gallorum  ;  fed  tamen  a  rafen  viden¬ 
tur  habere  rafch  pannus  rafus,  qui  opponi¬ 
tur  pexo  &  villofo. 

RASEN,  infanire.  Novum,  fed  e  femine  ve- 
tufto  ortum ,  five  a  Gr.  foBnv  cum  impeni 
ferri,  live  ab  Islandico  ros  praecipitantia  in 
verbis,  confiliis,  fadis,  quod  habet  verel. 
in  Ind.  Tales  enim  funt  omnes  quos  vefa- 
nos  dicimus,  rapti,  praecipites,  impetuofi, 
&  currui  Phaethonteo  fimiles,  de  quo  o  vi- 
dius: 

Nec  audit  currus  habenas. 


erit  contundi,  collidi,  &  metonymice  flre- 
pitum  edere  ex  colli  pone.  Solent  enim  ver¬ 
ba,  quae  fonitum  fignificant  apud  nos,  for¬ 
mari  a  pulfu,  vel  fimili  caufa  efficiente.  Ex¬ 
empla  dedi  in  braufen. 

RAST,  requies.  Anglofaxonibus,  Francis  & 
Alam.  reji.  Gloffi  Keron.  requies  refii.  o  t- 
f  r  i  d  u  s  Lib.  V.  Cap.  XI.  75. 

lob  fie  giuuijfo  uueflin , 

Thaz  er  fluant  fon  then  r  eft  in. 

Ut  certo  cognofcerent, 

Quod  refurrexerit  a  quiete. 

Idem  Belgis  rufi,  Angi.  refl.  Notus  verti¬ 
culus  ex  Hymno  Ecclefiae  : 

Imgsetz  ifl  'iveder  rafl  noch  rtth, 

In  lege  nulla  eft  requies. 


Aliam  etymologiam  propinat  palthenius 
ex  Harm.  Evang.  t atiani  Cap.  XLI.  1. 
inuuertes  fint  fie  raze  uuolua ,  intrinfecus 
funt  lupi  rapaces.  Ubi  raze ,  inquit,  pro¬ 
prie  eft  rabiofus ,  furiofus ,  unde  Germanis 
rafen  furere,  rafer ey  furor.  An  fatis  ex- 
ade,  dubito.  Nam  raze  interpreti  Tatiani 
non  funt  furiofi,  fed  rapaces :  Et  hoc  fenfu 
etiamnum  fuperat  in  ratze  glis,  forex,  mus 
major  domefticus,  a  rapacitate  fic  didus. 
Quemadmodum  autem  Latinis  infanire  duo¬ 
bus  modis  dicitur,  de  levi  infania,  ab  ira 
vel  alio  impotentis  animi  affedu  vehemen- 
tiore  orta ,  &  de  morbo  feu  intemperie  fu¬ 
riali:  Ita  Germanis  rafen  fignificat  (1)  levi¬ 
ter  infanire.  Sic  vulgo  dicunt,  er  hat  noch 
nicht  ausgerafet  nondum  deferbuit,  nondum 
juveniles  ardores  depofuit.  (2)  graviter  in¬ 
fanire.  Inde  raferei  rabies  &  furor  mente 
captorum. 

R  A  S  P  E,  lima,  rafpel  radula,  lima  lignaria. 
Utrumque  a  rafpen  radere. 

IRASPELN,  radere,  zufamen  rafpeln  corra¬ 
dere.  A  rafpel  radula. 

I R  A  S  P  E  N,  radere.  Angli  dicunt  to  rafp,  Galli 
rajper ,  Hifp.  rafpar,  Itali  rafpare.  Quae 
vulgo  perperam  &  invitis  literis  ducuntur 
a  Lat.  radere.  Nam  prima  verbi  forma  fuit 
rap fen ,  &  poftea  mutato  fibili  ficu  rafpen. 

I  verelius  in  Ind. repfa  ran  quod  quis  cum 
aliorum  injuria  corradit.  Proprie  rapina 
corradendo  fada,  fenfu  quidem  allegorico, 
fed  a  radendo  manifefto  petito.  Quemad¬ 
modum  igitur  a  rappen  capere  rede  fit  rap- 
fen  frequenter  capere  :  ita  a  reiben  fricare 
legitime  formatur  repfen ,  rapfen ,  rafpen , 
radere.  Quid  enim  eft  radere  nifi  frequen¬ 
ter  fricare?  De  hac  transpofitione  vide  plu¬ 
ra  in  PS.  inter  Prolegomena  Sed.  III.  nec 
non  Sed.  IV.  in  Metatbefi  rS  S. 

RASSELN,  fragorem  edere,  geraffel fragor 
nubium,  armorum,  curruum,  catenarum  &c. 
Anglofaxonibus  hriftlan  eft  ftrepitare ,  An- 
glis  ruftling  ftrepitus,  crepitus,  Belgis  ratel 
crepitaculum,  Graecis  Jctrcru  tundo,  pullo, 
collido,  dpcLa-troixai  collidor.  Quae  videntur 
inter  fe  cognata.  Quodfriex  Graeca  didio- 
ne  noftram  aeftimare  licet,  rajfeln  proprie 


Ubi  obfoletum  jungitur  ulitato,  ut  faepe 
alias.  Forte  Belgicum  caeteris  antiquius. 
Nam  a  ruhen  quiefcere,  rede  fit  rufi  quies, 
per  medium  derivandi  ST.  Similia  deri¬ 
vata  vide  in  p  r  o  l  e  g.  Sed.  V I.  Graecis 
gaq-uyn  eft  relaxatio,  nonnulla  cum  caeteris 
affinitate.  Praecipuum  compolitum  eft  rafl- 
/tfgfabbatum,  Anglofaxonice  refte  dag,  quali 
dies  quietis ,  Mare.  XVI.  2.  Quamvis  etiam 
quemvis  diem,  in  quo  ab  opere  vel  itinere 
coepto  quiefeimus,  denotare  posfit. 

RAST,  milliare.  s.  Hieronymus  in  Joe- 
lem  :  Unaquaque  Gens  certa  viarum  fpatia 
fuis  appellat  nominibus.  Nam  Latini  nulle 
pajfus  vocant ,  G)  Galli  Leucas ,  Perfe  para- 
f angas,  ^rastas  univerfa  Germania.  Non 
poterat  autem  Linguam  Germanicam  igno¬ 
rare  S.  Hieronymus,  qui  poft  ftudia  Roma¬ 
na  Treviris  aliquandiu  commoratus  eft,& 
de  Linguae  Galaticae  &  Trevirenfis  fimilitu- 
dine  judicium  fuum  pofteris  reliquit  in 
Praef.  ad  Lib.  2.  Comment.  ad  Galatas.  In 
Evangelio  Gothico  rafta  diferte  ponitur 
pro  milliari ,  Matth.  V.  41.  jabai  /mas  thuk 
ananauthjai  rafl  a  aina,  gaggais  mitb  imma 
twos,  fi  quis  te  angariaverit  unum  milliare, 
vade  cum  illo  duo.  Ufum  Francorum  te- 
ftantur  Diplomata  dagoberti  &  ludo- 
vici  pii  apud  cangium  in  voce.  Anglo- 
-faxones  nefeiunt  quid  fit  rafta.  Et  nihilo¬ 
minus  ulteriores  Germanos  eadem  voce  an¬ 
tiquitus  ufos  effie,  certisfimis  conftat  indi¬ 
ciis.  Nam  in  Lexico  Runico  rofl  exponi¬ 
tur  menfura  viae ;  Et  in  Indice  Vereliano 
rafl  eft  certum  itineris  fpatium  live  milliare 
five  mille  paffus,  &  tolf  raflir  duodecim  mil- 
liaria.  Unde  mirum  videri  poteft,  qui  fa- 
dum  fit,  ut  Saxones  inter  Francos  &  Scan- 
dos  medii,  vocem  ignoraverint.  Ignoraffie 
autem,  vel  hinc  patet,  quia  milliare  vocant 
mila,  aut  circumfcriptione  utuntur,  dicen¬ 
do  thufend  ftapa ,  h.  e.  mille  palTus.  Vide 
Verf  AS.  Matth.  V*  41.  Ruslicum  ivurfl  a 
caeteris  haud  alienum  eft,  &  per  converlio- 
nem  fieri  potuit  ex  rofl.  Proprie  autem 
fignificat  quietem ,  &  dicitur  de  fpatiis  & 
menfuris  viarum ,  quia  ejusmodi  fpatia  funt 
ftationes,  ubi  viatores  cum  jumentis  folent 
Ii  ii  2  quielce- 
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quiefcere.  Similiter  Latinis  unius  diei  iter 
dicitur  manfio  a  manendo,  &  ftatio  a  flando. 
Hifpanis  rato  efl  fpatium  temporis ,  forte  a 
Gothis  relidu m.  Nam  a  fpatio  loci  ad  fpa¬ 
tium  temporis  facilis  eft  translatio.  Hodie 
raft  cum  innumeris  aliis  probae  notae  voca¬ 
bulis  eft  extindum. 

RASTEN,  quiefcere.  Verbum  a  fubftantivo 
fadum,  quod  Anglofaxonibus,  Francis,  & 
Alam,  effertur  reftan,  Belg.  rufi  en ,  Angi,  to 
refi.  Glofti  Keron.  paufent  reflen ,  requie 
fcet  kerefiit.  Gallis  refler  eft  manere  in  lo 
co,  nec  ultra  pergere,  Graecis  goc^uveosiv  otia 
ri,  laborem  remittere,  utrumque  fenfu  cum 
reliquis  cognato. 

RAT,  &  raten,  plures  habent  figniftcatus, 
modo  connexos,  modo  divifos,  modo  ex 
fe,  modo  aliunde  fluentes,  nonnullos  etiam 
obfcuros,  &  aegre  inveftigabiles.  Nos  po- 
tiores  hic  indicabimus,  non  vigentes  tan¬ 
tum,  fed  etiam  defitos. 

R  A  T,  falus ,  profperitas.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  rad 
cujuscunque  falus  &  incolumitas,  radbyri 
ventus  fecundus.  Inde  ratfam  quod  expe¬ 
dit,  quod  falutare  eft,  raten,  gerat  en  pro- 
fpere  fuccedere,  &  fortafle  etiam  retten  fal- 
vare,  fervare. 

RAT,  frugalitas,  zu  rat  balten  parfimoniam 
in  rebus  adhibere,  ratfam  parce,  fruga¬ 
liter. 

RA  T,  feries  &  ordo  rerum.  Danis,  Suecis, 
&  Islandis  rad.  verel.  in  Ind.  radufkipt 
feries  &  ordo  fundorum  juxta  fe  fitorum. 
Hodie  utimur  compofito  unrat,  quod  eft 
contrarium  ordinis. 

RAT,  numerus.  Gothis  rathjo  Joh.  VI.  io. 
A  raten  numerare.'  Inde  Anglofaxonibus 
&  Suecis  bundred ,  bundrad ,  centum,  i.  e 
centum  numero ,  noftris  hundert  pro  bund- 
ret  per  metathefin,  ab  bund  decies  decem. 

RAT,  inftrumentum,  vafa,  apparatus,  ve¬ 
rel.  in  Ind.  reidi  inftrumentum,  apparatus. 
Inde  nobis  ham-rat  fupellex,  apparatus  do- 
mefticus,  gerate,  gereetfcbaft  utenfilia.  Con¬ 
fer  raten  parare. 

RAT ,  copia  rerum  parata,  verel.  in  Ind. 
rad  facultas,  opes,  penu,  redfkap  commea¬ 
tus,  cibaria.  Hinc  copia  cujuscunque  rei, 
quatenus  eft  provifus  in  futurum,  nobis  di¬ 
citur  vorrat. 

RAT,  conjugium,  matrimonium.  Utuntur 
hoc  fenfu  ultifhi  Septemtrionalium  Islandi, 

&  praecipue  Sagarum  Scriptores,  e  quibus 
VERELiusin  Indice  fequentia  decerplit : 
rad  res  uxoria,  conjugium,  radians  cui  nul¬ 
la  matrimonii  fpes,  radjpell  divortium  ob 
adulterium.  Confer  raten  conjugare. 

RA  T ,  latio.  Gothis  rathjo  Luc.  XVI.  2.  caete- 
Eis  Diale&is  t  ede ,  quod  vide.  Hic  vocis 
lenius  magnam  ducit  familiam  apud  vete- 

les,  ut  poftea  oftendam  in  raten  lexti  ce¬ 
neris.  & 

RAT,  confilium.  Anglofax.  red,  rad,  reed, 
r rancis  &  Alam.  rat,  girat,  kirat,  Bek  & 

V  YVTT  r^LSUeC  ™d  N  O  T  K  E  R  U  S  Pfal. 

aaaH.  ii.  Got  zeuuirfet  den  rat  dero  dieto , 
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unde  die  rata  dero  furflon ,  Dominus  dislipat 
confilia  gentium  &  confllia  principum.  ta- 
t  1  a  n  u  s  Cap.  CLXXX  V.  11.  gab  tben  Judein 
girat  i,  dederat  Judaeis  confilium.  Glofli 
Keron.  confilium  kirati,  cum  confilio  mit 
kiratida,  pari  confilio  ebanemu  keratte.  ve¬ 
rel.  in  Ind.  rad  confilium,  leita  rads  con¬ 
filium  exquirere,  rada  fyri  confulere,  radunt 
fata  confilio  rem  aggredi,  kauldrad  confi¬ 
nium  frigidum.  Refer  ad  raten  confulere. 

RAT,  concilium,  fenatus.  notkerus  Pfal. 
CX.  r.  an  demo  rate  dero  rehton ,  unde  in  iro 
ge femine,  in  concilio  juftorum  &  congrega¬ 
tione  eorum.  Ex  eodem  fonte. 

RAT,  confiliarius,  confultor,  aucftor  confilii. 
Ex  eodem  fonte,  isidorus  Hifpalenfis 
in  Fragmento  contra  Judaeos  Cap.  V.  2.  endi 
uuir dit  fiin  namo  cbinemntt  uuundarliih ,  cbi- 
rado,  &  vocabitur  nomen  ejus  admirabilis, 
confiliarius.  Ergo  fimplex  eft  rado  confi¬ 
liarius.  Hoc  fenfu  occurrit  in  Nominibus 
propriis ,  quae  pififci  tam  Saxones  quam 
Franci  &  Alamanni,  boni  ominis  caula  pue¬ 
ris  fuis  impofuerunt.  Cujusmodi  funt, 

ETHELREDUS,  confultor  patrias ,  qui 
patrias  bene  confulit.  Nam  terra  parens 
Anglofaxonibus  dicitur  ethel. 

CUI  HREDUS,  confultor  prudens.  A 
cutb  expertus,  quod  itidem  Anglofaxoni- 
cum.  Vel  certe  confultor  bonus,  quem 
fenfum  etiam  admittit  Gutbredus. 

F  O  L  C  R  A  T,  confultor  populi. 

HER1R  AT,  confultor  exercitus. 

L  A  N  T I R  A  T,  confultor  patrias. 
MARCRAT,  confultor  limitis. 

Et  alia  innumera,  tam  mafcuiina  quam  fe¬ 
minina,  quae  fummo  ftudio  ex  Indicibus 
Alamannicis  goldasti  collegit  junius, 

&  Obfervationibus  fuis  in  w  ille  ramum 
mferuit  pag.  152.  Verum,  cum  ad  eum  vo¬ 
cis  fignificatum ,  quem  ex  is  id  oro  modo 
produximus,  non  a  ttendiftet,  confilium  pro 
confule  fubftituit,  hoc  modo, 

Tolerat ,  populi  confilium, 

Heri  rat ,  exercitus  confilium, 

Lantirat ,  regionis  confilium, 

Marcrat ,  limitum  confilium. 


Junium  fequitur  somnerus  in  voce  red. 
Miror  tam  magnis  viris  tam  frivolum  inter¬ 
pretamentum  placere  potuiile.  Quid  enim? 
V.11  umne  appellabimus  confilium ,  an  conful- 
tot  em  ?  Saniora  hic  habet  lutherusui 
Libello  de  nom.  prop.  Germ.  Omnia ,  in¬ 
quit,  nomina  in  rat  ( definentia )  funt  Ger¬ 
manica.  Et  mox :  rat  fignificat  ipfos  confe- 
liarios.  Ex  hoc  principio  omnes  Junianae 
interpretationes  facile  emendari  poflunt  ab 
1js?  veteris  Linguae  peritia  non  plane 
deftituuntur. 

RAT,  confiliarius  Principis.  Nomen  digni¬ 
tatis  ,  quod  pro  conditione  viri  vel  perfo- 
nae,  quam  fuftinet  in  Aula  Domini,  derivari 
poteft,  vel  a  raten  confulere,  vel  a  raten  re* 
gere,  praeefle,  dirigere. 

RATEN, 
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RATEN ,  privi  i  generis . 

RATEN,  currere,  geraten  incurrere.  De 
iimplici  vide  plura  in  raden  ejusd.  iignif. 
RATE  N}  fecundi  generis. 

RATEN,  profpere  fuccedere.  Compofite 
geraten ,  quod  vide.  A  rat  profperitas ,  vel 
hoc  ab  illo. 

R  A  TE  Nj  tertii  generis. 

RATEN,  conjugare  &  conjugari.  A  rat 
conjugium,  vel  hoc  ab  illo.  A  Iimplici  de¬ 
rivamus  beraten  matrimonio  jungere.  Di¬ 
citur  autem  nonfolum  de  conjunctione  viri 
&  fceminas,  fed  etiam  (&  allegorice)  de  qua¬ 
vis  conjunctione.  Sic  vulgo  dicimus,  ich 
kan  fein  nicbt  entraten ,  quorum  verborum 
fenlus  eft,  non  polium  disjungi  ab  illa  re, 
nec  divortium  ab  illa  facere. 

RATEN ,  quarti  generis. 

RATEN,  facere ,  geraten  factus ,  wol  geraten 
bene  fadus,  iibel  geraten  male  fadus.  Idem 
Graecis  g$a  &  js$*.  Hodie  caret  infiniti¬ 
vo  ,  dum  praeteritum  increbrefcit. 

RATEN,  parare,  praeparare,  heuraten  para¬ 
re  domum  vel  familiam, rat  inftrumentum, 
apparatus,  copia  rerum  parata.  Dicitur  et¬ 
iam  reiten ,  quod  vide. 

RATEN ,  quinti  generis. 

RATEN,  regere,  somner.  in  Did.  Anglo- 
fax.  radan  regere,  principari,  verelius 
in  Ind.  rada  prseeffe,  imperare,  radgiarnqm 
aliis  imperare  cupit,  hardradur  feverus,  cru¬ 
delis,  imperio  durus, illradi  tyrannus.  Pro¬ 
prie  quidem  eft  remigare,  fumptumque  a 
Gr.  eferjetv  ejusd.  fignificatus ,  &  dicitur  me¬ 
taphorice  de  imperantibus,  quia  remigan¬ 
tibus  limiles  funt.  Hinc  etiam  vulgo  ad 
clavum  Reip.  federe  dicuntur.  Ita  etiam 
fteuren  primo  lignificat  clavum  tenere ,  & 
poftea  remp.  gerere.  Superat  in  honoris 
&  dignitatis  titulo  rat  conliiiarius.  Quicl 
enim  funt  confiliarii  Principum  &  Civita¬ 
tum,  nifi  prsefules  &  praeftites  populi?  Rem- 
publicam  fane  nonfolum  conlilio  juvant,  fed 
etiam  tradant :  &  hinc  pari  jure  a  regendo 
&  confulendo  rate  vocantur. 

!  RATEN ,  fexti  generis. 

RATEN,  quatenus  formatur  a  rat  ratio , 
quod  docendi  caufa  fuppono,  fignificat 
quantum  poteft,  (1)  ratione  colligere,  & 
per  fynecdochen  generis  numerare ,  divina¬ 
re  divinando  ajfequi.  (2)  ratione  demon- 
ftrare,  alias  docere ,  exponere.  (3)  ratione 
difponere,  alias  ordinare ,  conflit  nere.  (4) 
rationes  agendi  aut  omittendi  fuppeditare, 
alias  confulere.  Aliam  viam ,  conciliandis 
tot  verbi  lignificatibus,  invenire  non  pos- 
fum,  &  cum  hsec  fatis  plana  &  eloquio  hu¬ 
mano  digna  fit, in  ea  polfumus  acquielcere. 
R  ATEN ,  numerare ,  computare.  In  Evang. 
I  Goth.  Matth.  X.  30.  capilli  numerati  vocan¬ 
tur  tagla  garathana.  Ergo  rathjan  Gothis 
erat  numerare ,  computare ,  nec  aliunde 
quam  a  rat  ratio.  Nam  hac  fola  unitates 
in  numerum  colligimus,  &  numeros  inter 
fe  conferimus.  Hinc  etiam  apud  Graecos 
&  Latinos  Acy*  &  rationis  vocabula  ad  nu¬ 


meros  transferri  folent,  quia  fcil.  folus  in- 
telledus  numerat.  Ab  hoc  fignificatu  ori¬ 
tur  antiquis  rat  numerus ,  &  recentioribus 
raitung  computatio. 

RATEN, divinare, hariolari.  Evang. Anglo- 
fax.  Mare.  XIV.  65.  arad  prophetiza.  Rur- 
fus  a  rat  ratio,  quia  divinatio  &  conjedura, 
etiamfi  non  utatur  ratione  certa  &  perfpi- 
cua,  utitur  tamen  aliqua,  quamvis  oblcura. 
RATEN,  divinando  allequi,  profpera  con¬ 
jedura  uti.  EIoc  fenfu  Suevi  dicere  folent, 
er  hats  geraten ,  quando  conjedura  non  fe¬ 
fellit  divinantem.  Reliqui  Germani  utun¬ 
tur  compofito  errat  en,  confentientibus  an¬ 
tiquis.  Glolf  Pez.  folveritis  irratet. 
RATEN,  exponere ,  docere,  v  e  r  e  l.  in  Ind. 
rada  runer  fecretas  literas  exponere,  rad- 
ning  difciplina.  Ex  eod.  fonte ,  quia  doce¬ 
re  eft  ratione  uti,  &  rationes  rerum  often- 
dere. 

RATEN,  confulere,  confilium  dare,  bonum 
vel  malum.  Anglofax.  radan,  Franc.  ratan , 
Sorab.  radzu.  GloiI  Pez.  confulere  giratan, 
fuggeras  rates.  Ex  eodem  fonte.  Quid 
enim  eft  confulere,  nili  rationes  fuppedita¬ 
re  alteri,  quibus  malum  imminens  effugiat, 
aut  bonum  propofitum  confequatur? 
RATEN,  in  quibusdam  Dialedis  vitupera¬ 
tur,  &  tunc  fignificat  male  confulere ,  pro¬ 
dere.  Gallis  trahir ,  per  metathefin.  Inde 
Islandis  landrad  proditio,  apud  vere l.  in 
Ind.  Hodie  dicimus  verraten,  quod  vide. 
RATEN,  conftituere,  difponere,  ordinare. 
Inde  Gothis  garaid  ftipendium  conftitutum 
Luc.  III.  13.  Anglofaxonibus  rade  lex,  con¬ 
ditio,  padum,  decretum,  ftatutum,  eald 
land- raden  vetera  terrae  confulta,  Germa¬ 
nis  hodiernis  gerade  mundus  muliebris, 
quafi  conftitutio  juris  Saxonici ,feelen-gerat 
legatum  animae  caufa  conftitutum. 
RATFRAGEN,  confulere,  confilium  pe¬ 
tere.  Compofitum  antiquum.  GIolTBoxh. 
fragen  cundari ,  ratfragon  confulere,  rat - 
fraganon  confulere. 

RATGEBE,  confultor,  fuafor,  qui  confi¬ 
lium  agendi  vel  omittendi  fuppeditat,  & 
fenfu  forenfi  confiliarius,  fenator,  juriscon- 
fultus  &c.  Anglofaxonibus  rad-gyfa  apud 
somnerum  &  bensonium,  Francis  rat- 
geve  in  Gloffa  antiqua  apud  junium  in 
Obf  ad  Wiiler.  pag.  151.  Islandis  radgiafe 
apud  ver elium  in  Ind.  Jus  prov.  Alam. 
Cap.  LXX.  1. 2.  Nu  fulen  uuir  fprecben  von 
den  Ratgeben.  Und  ob  ain  man  alfo  uuife  ifl, 
daz  er  den  liiten  guten  rat  geben  kan.  Und 
bittet  in  ain  man ,  daz  er  im  rat  gebe  umb  fin 
faebe ,  er  ijl  im  mt  fcbuldig  fmen  rat  umbfujl 
ze  geben ,  er  mag  Jin  gut  darumb  nemen  liiit 
reht:  Nunc  dicendum  eft  de  Confultis:  Si 
quis  ita  prudens  fit,  ut  confiliis  bonis  alios 
juvare  poslit,  &  confilium  roganti  in  caufa 
fua  dederit,  non  tenetur  id  gratis  facere, 
fed  jure  accipiet  de  facultate  ejus.  Aliter 
Lex  Cincia  apud  tacitum. 
RATHIMBURGII,  Comitum  in  Judiciis 
affelfores  apud  Francos.  Lex  Sal.  Tit.  LIII.  3. 

Ii  ii  3  Tunc 
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7'unc  Gravio  roget  fiptetti  rathi  m  bur-| 
gios,  qui  fecum  ambulent  ad  domum  illius , 
qui  fidem  fecit.  Dicuntur  alias  Racinburgti, 
&  poftea  C.  in  T.  mutato  ratimburgti. 
Qua  compohtionis  ratione,  id  vide  in  rache 
caufa  litigiofa. 

RATSAM,  utilis  &  confultus.  Illud  a  rat 
falus,  hoc  a  rat  confilium. 

R  A  TSA  M ,  parce.  A  rat  frugalitas. 
RATSCHLAGEN,  confultare.  Islandis 
radfi laga  apud  v  e  r  e  l.  in  Ind.  Suecis  radfla. 
Non  a  fchlagen  percutere,  fed  a  fcblagen 
verfare.  Nam  confultare  eft  confilium  ver- 
fare  animo. 

R  ATTE,  ratze ,  mus  domefticus  major,  glis, 
lbrex.  Armor,  rat,  raz,  Anglofax.  rat,  Gall. 
&  Angi,  rat,  Ital.  ratto ,  Suec.  ratta ,  Island. 
ratta ,  Lat.  Barb.  ratus  &  rat  urus,  benson. 
in  V oc.  AS.  rat  raturus.  ve  r  e  l  i  u  s  in  Ind. 
ratta  forex.  ferrarius  utitur  ficlitia  vo¬ 
ce  muratus ,  tanquam  a  mure  fatfta ,  ut  verae 
rationem  reddere  posfit.  Sed  his  figmen¬ 
tis  minime  opus  habemus.  Nam  ratt  eft  a 
reijjen  rapere,  &  adjective  rapacem,  fubftan- 
tive  animal  rapax  fignificat,  quale  omnino 
eft  forex,  raptor  inquam  domefticus.  Vide 
plura  in  fonte. 

RATZ,  eruca,  apud  Auguftanos.  Rurfus  a 
reijjen  rapere,  quia  praedonem  agit  in  hor¬ 
tis.  Hinc  etiam  multorum  judicio  dicitur 
raupe ,  a  rauben  rapere. 

RAUB,veftimentum.  Anglofaxonibus  reaf 
Matth.  VI.  25.  bu  nys  feo  fimi  fi  Ire  thonne 
mete ,  and  eower  licbama  betera  tbonne  that 
reaf,  nonne  anima  potior  eft  quam  efca,  & 
corpus  melius  quam  veftis  ?  Inde  Latino- 
Barbaris  rauba  veftitus,  &  walaraupa  indu¬ 
viae  hominis  mortui.  Lex  Alamannica  Tit. 
XLIX.  1.  Si  quis  hominem  occident, quod  Ala¬ 
manni  mortaudo  dicunt ,  VIII.  iveregeldis  eum 
fiolvat,  &  quicquid  fitper  eum  rauba  vel  ar¬ 
ma  tulit ,  omnia  ficut  furtiva  componat.  Lex 
Boiorum  Tit.  XVIII.  Cap.  III.  de  veftitu 
mortuorum,  art.  i.  De  veftitu  utrorumque , 
quod  walaraupa  dicimus ,  fi  ipfi  abftulerit, 
qui  bos  interfecit ,  dupliciter  componat.  Ori¬ 
ginationem  vide  infra  in  reif.  Hodie  fu- 
perat  apud  Gallos  &  Italos,  quibus  robe  & 
roba  toga,  quas  voces  origine  Germanicas 
elle  fatetur  cangius,  quamvis  circa  fores 
errabundus,  dum  robe  deducit  a  raub  fpo- 
lium ,  quafi  induviae  ab  exuviis  nomen  ac- 
cepiflent,  aut  nulla  antiquis  fuiflent  vefti- 
menta  nifi  furto  ablata,  aut  caede  vel  bello 
acquilita.  Levior  error  bignonii  eft, 
quando  robe  per  latisfimam  acceptionem 
derivat  a  raub  fupellex.  Longius  a  vero 
etymo  abeft  ferrarius,  dum  rationem 
nominis  in  colore  rubeo  quaerit,  quafi  roba 
non  fit  quaevis  veftis,  fed  rubea  &  purpurea 
tantum,  qualis  olim  Magiftratuum  &  infe¬ 
riore  foeculo  Praetorum  &  Matronarum. 

RAUB,  res,  facultas,  praecipue  mobilis,  ut 
funt,  pecunia  viva  &  mortua,  fupellex,  ar¬ 
ma,  veftimenta,  frumenta  &c.  Extat  eo 
fcnlu  aliquoties  rauba  in  formulis  mar- 
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c  u  l  F I ,  inprimis  Form.  125.  HodieTidetur 
fuperare  apud  Italos  in  proverbio :  chi  non 
ruba  non  ha  roba.  Quam  vocem  ferra¬ 
rius  nulla  habita  literae  R.  ratione,  derivat 
a  Lat.  opes.  Mihi  non  a  Latinis,  fed  a  Grie- 
cis  mutuata  videtur,  ut  aliae  plures  Franco¬ 
rum,  in  quibus  Graecum  eloquium  imitan¬ 
tur.  Graecis  enim  g&retv  fignificat  pertinere. 
Hinc  fcil.  facultas  omnis  vocatur  raub,  quia 
pertinet  ad  aliquem.  Galli  inde  habent 
derober  furto  auferre,  quod  certe  non  eft  a 
robe  toga,  fed  a  robe  pollesfio,  peculium. 
Quid  enim  eft  furari,  nifi  peculium  invito 
domino  auferre  ?  Confer  erbe  poffesfio. 
RAUB,  rapacitas ,  rapiendi  cupiditas.  Vox 
Cambris  cuftodita.  b  o xh o  r  n.  in  Lex.  Ant. 
Brit.  rbaib  rapacitas,  voracitas.  Refer  ad 
rauben  rapere. 

RAUB,  a&io  mfien&i,firajfen-raub  latroci¬ 
nium,  kircben  -  raub  facrilegium,  menficben- 
raub  plagium.  Ex  eodem  fonte.  Inde  La¬ 
tino  -  Barbaris  raubaria  pro  furto ,  apud 
c  a  n  g  1  u  m  ,  &  Hilpanis  robo. 

RAUB,  les  bello  capta,  alias pr ada , Jpolium, 
manubia ,  exuvia.  Vox  Celtica.  Armoricis 
rob  praeda,  fpolium,  interprete  pezronio 
in  Ant.  Celt.  pag.  436.  Similia  habent  An- 
glofaxones  &  Franci,  s  o  m  ner  us  in  Dift. 
Anglofax.  m?/' fpolium ,  here -reaf e  manu¬ 
bia  ,  ival-  reaf  vicfti  &  occifi  hoftis  pneda 
vel  fpolium.  GlolE  Pez.  manubiae  giroubi 
notkerus  Pfal.  CXVIII.  162.  ibfreuuo  mib 
alfo  der  manigiu  geroube  findet ,  laetor  ficut 
qui  invenit  multa  fipolia.  Idem  Belgis  & 
Suecis  rooj ,  Scotis  reije.  Quibus  convenit 
Lat.  t  apina.  Cuntfta  ex  eodem  fonte. 
RAUB,  les  furto  vel  latrocinio  capta,  vom 
raub  leben  rapto  vivere.  Anglofaxonibus 
&  reliquis  ut  fupra.  Ex  eodem  fonte. 
RAUBEN,  rapere,  vi  capere,  per  vim  au- 
feire,  cujus  Ipecies  pradari ,  jpoltare ,  fura¬ 
ri  &c.  Verbum  antiquisfimum,  a  Scythis 
bc  Celtis  cum  ipfa  re  longe  lateque  dillemi- 
natum.  Perfis  rubaden  eft  rapere ,  &  inde 
roubab  vulpes,  quia  rapto  vivit.  Perlas  au¬ 
tem  &  genus  &  linguam  a  Scythis  ducere, 
jam  multa  monuerunt  vocabula.  Ufum 
Celticum  demonftrant  idiomata  Celtica, 
Cambncum  &  Armoncum,  m  quibus  vi¬ 
gent  derivata  ab  hoc  verbo  oriunda,  ut  funt 
rbaib  rapacitas,  rob  praeda,  manifefto  latis 
indicio,  ipfum  verbum  Celtis  haud  ignp- 
tum  fuifie.  Gothis  birauban  eft  lpoliare, 
Luc.  X.  30.  Anglofaxonibus  reafian ,  berea- 
fian  lapeie,  lpoliare,  diripere,  privare.  I11 
Lege  Salica  raubare  eft  per  vim  auferre,  & 
cbarouueno  vi  ablatum,  Tit.  LXIV.  1.  &2.  . 
Belgis  1  ooven ,  Anglis  to  rob ,  Suecis  rcifiva, 
Latino  -  Barbaris  rejfare  idem  fignificat.  J 
Quod  imitantur  Hilpani  in  robar,  Galli  in  * 
tavir  &  robber ,  Itali  in  rubbare  vel  r  utar  e. 
Quibus  cognata  lunt  Lat.  rapto ,  Arab.  ra- 
phaa  abftulit,  &  Sorab.  rabit  rapio ,  aufero,  - 
furor.  A  rauben  eft  raub  cum  univerla  fa¬ 
milia  rapacislima  &  rebus  omnibus  vi  pu¬ 
bi  ica  vel  priv ata  captis,  ferrarius  origi- 
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nem  invertit,  &  fuum  atuue  noftrum  ver¬ 
bum  format  a  roba  res,  facultas,  quia  ru¬ 
bore  nihil  aliud  eft  quam  opes  furto  facere. 
Mihi  origo  hujus  verbi,  fi  quae  eft,  ob  ni¬ 
miam  antiquitatem  inexplicabilis  videtur. 

Si  quid  tamen  per  augurium  tentare  licet, 
corvo  utar,  cujus  frequens  quondam  in  au¬ 
guriis  ulus.  Corvus  &  rapina  in  vetuftisfi- 
mo  Anglofaxonum  idiomate  eodem  nomi¬ 
ne  defignantur,  nempe  reefen ,  teftibus  so- 
mnero  &  BENSONIO.  Nota  eft  corvorum 
ab  origine  mundi  rapacitas.  Nam  ut  cae- 
tera  taceam ,  femina  terrae  commilfa  atque 
una  fpem  legetis  agricolis  eripiunt,  tanto  ad 
furtum  ingenio  a  natura  inftrucft  i,  ut  in  foe- 
cundis  agris,  ubi  major  rapiendi  materia, 
gregatim,  in  fterilibus,  ubi  minor,  bini  tan¬ 
tum  volent,  tefte  ^liano  Lib.  II.  cap.  49. 
Quae  res  primis  nominum  impolito ribus 
potuit  anfam  dare,  ut  hominem  rapacem 
appellarent  reefen ,  i.  e.  corvum,  ficut  etiam- 
num  more  vetuftislimo  hircos ,  canes ,  vulpes 
appellamus,  quorum  mores  iftis  animalibus 
refpondent.  A  fubftantivo  paulatim  for¬ 
mari  potuit  verbum,  &  ex  verbo  reliqua. 
Alii  inverfo  ordine  corvum  a  rapacitate  de¬ 
nominatum  contendunt,  quos  nec  refellere 
polium,  nec  volo,  etiamfi  mihi  videantur 
id,  quod  natura  prius,  ab  eo  quod  pofte- 
rius,  denominare.  Nam  rapacitas  corvi 
mundo  coaeva  eft,  hominum  non  item,  et¬ 
iamfi  fit  valde  vetufta.  Mihi  corvus  vi  no¬ 
minis  eft  avis  cadaveris  appetens.  Et  haec 
nomenclatura  etiam  latronibus  convenie¬ 
bat  :  qui  dum  praedam  ex  cceforum  cadaveri- 
bus  colligunt,  videntur  illis  infidere  tanquam 
corvi.  De  corvo  vide  plura  in  rabe. 

R  A  U  B  E  N,  privare  quocunque  modo,  etiam 
honefto,  quod  fit  absque  fpolii  aut  furti  fu- 
fpicione.  Senfus  mitigatus,  &  Anglofaxo- 
nibus  proprius,  quibus  bereafian  nonfolum 
eft  (poliare,  fed  etiam  privare ,  apud  somne- 
ru  m  in  Dici,  quos  imitamur  hodie  in  berau- 
ben ,  quod  faepe  civilitatis  gratia  dicitur  ab 
iis,  qui  rem  gratam  ultro  oblatam  accepta¬ 
re  recufant,  ne  videantur  alterum  intempe- 
ftivo  obfequio  offendere  aut  privare. 

R  A  U  C  H,  odor,  fragrantia  ex  quacunque 
materia.  Anglofaxonibus  rec ,  ut  colligo 
ex  derivato  rmA-  thus,  odoramentum,  quod 
extat  Matth.  II.  11.  Francis  rouh,  riucb,  roich, 
ut  colligo  ex  compolito  roichgerta  virga 
odorifera ,  quod  extat  apud  willeramum 
in  Cant.  III.  6.  Hodie  fuperat  apud  Belgas, 
quibus  reuk  odor.  Cum  quo  perfedle  con¬ 
venit  Heb.  ruah ,  quod  dicitur  de  odore  Li¬ 
bani  Cant.  IV.  11.  judice  luthero  in  Ver- 
fiotie,  &  mareschallo  in  Obf  ad  Verf. 
Anglofax.  pag.  539.  Hodie  utimur  cotnpo- 
lito  rauci: vier k  odoramentum,  quod  certe 
non  a  fumo,  fed  a  fragrantia  denominatur. 
Ab  eodem  primitivo  habemus  riechen,  odo¬ 
rem  fentire  &  emittere.  Confer  didla  in 
ruch  odor. 

R.AUCH,  odoramentum,  fuffimentum,  ma¬ 
teria  odorifera,  five  incenia  fit, necne.  Co- 
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gnolcitur  ex  co  m  politi  s,wetraucb  thus,  lut- 
fimentum  facrum,  de  quo  infra,  rauchfafi 
thuribulum,  acerra,  foculus  thuris  vel  alte¬ 
rius  incenfi.  Utrumque  vetullate  infigne. 
Glolf  Pez.  thus  uuiroub ,  thuribulum  roitb- 
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RAUCH,  fumus,  evaporatio  ex  materia  fe- 
miufta,  five  odorifera  fit,  necne.  Anglofax. 
rec ,  Belg.  rookl  Danis  rog,  Island.  reybur, 
Angi.  reak}  reek.  Opinor  ab  Heb.  ruah  fpi- 
ritus,  quia  omnis  evaporatio,  five  odor  fit, 
five  fumus,  fpiritui  fimilis  eft.  Inde  nobis 
compofita,  raucb-fang  caminus,  raucb-k ani¬ 
mer  fumarium,  &  fimilia,  quas  fumi  non 
odoris  gratia  fic  nuncupantur.  Dicitur  ali¬ 
quando  metonymice  de  re  non  fumigante, 
eundem  tamen  effecftum,  acfi  fumus  ellet, 
producente.  Sic  quasdam  herba  Latinis 
dicitur  fumaria ,  nobis  erd~  raucb,  crnod  fuc- 
cus  ejus  oculis  illitus  lacrimas  eliciat  inftar 
furni ,  interprete  martinio. 

R  A  U  C  H  E  N,  fumare,  fumigare,  fumum 
emittere.  Anglofaxonibus  recan  eft  fuma¬ 
re,  vaporare,  evaporare,  quod  imitantur 
Angli  in  to  reeke ,  Belgas  in  rooken.  Similia 
habent  Franci.  Glolf  Lipfi  ruecont  fumiga¬ 
bant,  riecbon  fulun  fumigabunt.  A  raucb 
fumus. 

RAUCHERN,  reucbern,  infumare,  fumo 
lolidare,  gereeuchert  fleifch  caro  in  fumo  fu- 
fpenfa ,  ficcita ,  indurata.  Ex  eod.  fonte. 
RAUCHERN,  reucbern ,  adolere,  futfire, 
facere  ut  fragret  vel  odorem  Ipargat.  In 
hoc  derivato  raucb  fignificat  quantum  pot- 
eft,  odorem  uti  patet,  rem  odoriferam  quae 
incenditur,  &  fumum  quo  aurigante  odor 
circumvehitur. 

R  A  U  D  E ,  reude ,  fcabies.  Gallis ;  ogne.  Pro¬ 
prie  eft  ajperitas,  quod  refte  vidit  clau- 
bergius,  duxitque  a  raub  afper,  fcaber, 
per  medium  derivandi  de,  quia  cutis  fcabie 
afperatur  &  inaequalis  redditur.  Aliud  ejus¬ 
dem  morbi  nomen  vide  in  rufe.  Metony¬ 
mice  dicitur  de  pruritu,  five  appetitu  fri¬ 
candi.  Inde  br aut -r aude  libido  coeundi, 
quod  dicitur  de  virgine  viri  appetente. 
RAUDIG,  reudig,  fcabiofus,fcabie  laborans. 
Gall.  rogneux.  Belgis  ruidig  fc-abiofus,  ruidig- 
heit  fcabies. 

R  A  U  F  F  E  N,  vellere,  trahere,  ivit  baren 
rauffen  capillis  protrahere,  fich  rauffen  vel¬ 
lere  fe  mutuo,  pugnare  vellicatu,  rauffer 
jurgator,  qui  levisfimis  de  caulis  in  capillos 
alterius  involat,  ausrauffen  evellere.  Forte 
a  Gr.  $1 '>u  traho,  inferto  F.  Plures  ejusdem 
verbi  formas  vide  in  ropfen. 

RAUGRAF,  vox  dubiae  aetatis  &  notionis, 
interpretatione  Gallica  comte  pelu ,  Latina 
comes  birjutiis.  brito  Armoricus  Lib.  5. 
Phiiippidos : 

Et  comitem,  quem  Teutonici  dixere 

PILOSUM, 

Ut  juvet  Ot tonem ,  regio  Trajeftica 
mifit. 

reijxesius  denominationem  arcesfit  a  raub 

afper, 
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alper,  quod  Comites  illi  loca  afpera,  mon- 
tola  &  confragofa  inter  Molam  &  Mofellam 
forte  incoluilfent,  Lib.  II.  Var.  Lecf  cap.16. 
Alii  a  rube  quies,  ut  quidam  Provinciae  prae- 
fecftus  Belgis  haud  ablimili  vocabulo  appel¬ 
latur  rubwartj  h.  e.  ut  me  ter  anus  inter¬ 
pretatur,  tranquillitatis  cuftos.  Plerique 
tamen  confentiunt,  utramque  vocem  du¬ 
cendam  elle  a  riigen  accufare,  &  nihilomi¬ 
nus  diverfas  interpretationes  afferunt,  sta- 
denio  defignat  principem,  qui  jus  habet 
poenas  irrogandi,  in  Voc.  Bibi.  pag.  5 1  <5. 
glafejo  fifcalem  Caefarum  &  Comitum 
Palatinorum,  in  Mifcell.  Lipf  Tom.  I.  Obf 
XIV.  Sed:!  2.  stilero  judicem  crimina¬ 
lem,  qui  alias  Palatinis  z entgraf.  Nomen 
diu  intermiffum  inftauravit  luperiori  Saecu¬ 
lo  caro lus  ludovicus  EI. Pal.  in  liberis 
e  Degenfeldia  fufceptis. 

R  A  U  H,  alper,  cujus  fuperficies  inaequalis. 
Sumptum  videtur  a  ragen  prominere,  ob 
partes  alperi  e  planitie  adurgentes.  Nam 
eam  ob  caufam  loca  omnia,  quae  montibus, 
clivis,  dumetis  &  tesquis  redduntur  inaequa¬ 
lia,  &  viam  per  illa  loca  appellamus  raub. 
Cui  mire  aflonant  Graeca,  ft-yici  rigidus,  gt- 
y/00  rigeo ,  f>txu>2tjg  alper.  Ab  hoc  principe 
lignificatu  defcendunt  reliqui,  partim  per 
fynecdochen  generis,  partim  etiam  pef  me¬ 
taphoram,  ut  ex  indudione  patebit. 

R  A  U  H ,  fcaber ,  cujus  cutis  fcabritie  inaequa¬ 
lis  redditur.  Anglofaxonibus  reob,  hreob , 
&  inde  breobnyjje  fcabrities,  afperitas  cutis, 
quae  nobis  raude. 

RAUH,  hirtus,  hiipidus,  villofus,  cujus  pel¬ 
lis  vel  cutis  pilis,  fetis,  aut  villis  afperatur. 
Anglofaxonibus,  Francis  &  Alamannis  rub. 
Glolf  Keron.  vellolam  ritha.  Glolf  Boxh. 
nthaz  hirtum,  hirfutum,  ruber  hifpidus. 
Idem  Belgis  ruig.  Angi,  rougb.  Quidam 
huc  referunt  ex  Evangeliq  Gothico  rib, 
quod  interpretantur  intonfum  vel  nondum 
detritum ,  Matth.  IX.  16.  revera  autem  novum 
non  hirtum  fignificat,  ut  patet  ex  loco  par¬ 
allelo  Mare.  II.  ei.  ubi  rib  exponitur  per  niu 
novus.  In  quibusdam  Dialedis  hoc  adje- 
ciivum  tranfit  in  fubftantivum.  Inde  opi¬ 
nor  eft,  quod  Cambris  feta  dicitur  rbawn, 
ik  Islandis  caefaries  ruu.  A  quibus  non  ab¬ 
ludit  Graec.  S-pg  villus.  Praecipuum  hodie 
compolltum  eft  r aub -  werk  vellera. 

R  A  U  H,  raucus,  rauber  hals  guttur  ravi  affe- 
clum  ,  rauhe  ftmvme  vox  afpera.  Ab  humo- 
le  ciefluente,  qui  vias  vocis,  alias  planas  & 
aequales,  exalperat.  Cambns  raucus  dici¬ 
tur  ctyg ,  quod  omnino  limile  Saxonico 
bieoby  ob  literarum  C.  &  H.  affinitatem. 
Cum  utroque  convenit  Lat.  raucus,  ravus 
&  ravis. 

R  A  U  H,  tempefluofus,  raub  ivetter  tem pellas 
pluvia,  rauhe  luft  aer  frigidus,  rauber  vointer 
laeva  &  afpera  hyems,  dicente  etiam  o vi¬ 
di  o  Met.  XI. 


Anglofaxonibus  hreob  yilemare  procelloliim, 
Joh.  VI.  18.  hreob  'iveder  tempeftas  foeda5, 
Matth.  XVI.  3.  hreonejje  thes  voceteres  tem 
pellas  aquae,  Luc.VIlI.  24.  Ratio  dicendi 
manifella  eft.  Nam  mare  &  coelum  funt 
Auoaquora,  quorum  illud  lludibus  &  pro¬ 
cellis,  hoc  pluviis,  frigore,  ventis,  fimili- 
busque  turbis  aereis  inaequale  redditur. 

RAUH,  rudis,  incultus,  raube  jitten  mores 
agrelles,  rauhe  landes-art  afperum  &  incul¬ 
tum  vivendi  genus.  Inde  Belgis  rouheit  ru- 
fticitas.  Ducla  allegoria  a  rebus,  quarum 
fuperficies  inaequalis  nondum  polita  vel  le¬ 
vigata  eft. 

RAUH,  feverus ,  aufterus ,  raube  rmrte  afpe 
ra  verba ,  das  raube  heram  keren  feveritatem 
oftendere.  Idem  Anglofaxonibus  reob  apud 
somner.  Senfus  a  rebus  tablu  ingratis  ad 
auflerum  tradudlus,  quia  ficut  illae  tabium, 
ita  hic  vifum  &  auditum  verbis  &  torvo 
afpebfu  offendit. 

RAUH,  atrox,  raub  volk  gens  inhofpita,  rau- 
higkeit  diritas ,  truculentia.  Inde  Anglofa¬ 
xonibus  reob-modnejje  crudelitas.  Dubia 
allegoria  ab  afjaeritate  rerum  aculeatarum, 
quae  leviter  tablse  vulnus  faciunt  aut  fan- 
guinem  eliciunt. 

RAUM,  cremor  labiis.  Vide  ram. 

R  A  UM,  fpatium  loci.  Goth.  rumis  Luc.  II  7. 
Anglofax.  Franc.  &  Alam.  rum.  Glolf  Pez. 
fpatium  rum.  Adjebfive  eft  amplus,  latus, 
fpatiofus.  Inde  Gothis  rums  ivig.s  via  lata 
Matth.  VII.  13.  Francis  rumiu  Jfat  locus 
fpatiofus,  &  alia  apud  GlolTbgraphos.  Qua; 
forte  funt  ab  extenlione  fabla,  ut  Graecis 
gmv  linea  protrabla,  a  gvu  traho.  Extat  & 
adverbium  rumo  longe,  procul,  longinque, 
quod  paslim  occurrit  apud  otfriduE 
A  Ipatio  amplo  fenfus  transferri  coepit  ad 
animum  largum  &  amplas  largitiones.  Inde 
Anglofaxonibus  rum  -  beort  &  rum  -  gyfa > 
daplilis,  munificus, liberalis. 

R  A  U  M,  fpatium  temporis.  Inde  Francis 
rumo  longaevus ,  rumor  longaevior  ,  apud 
schilterum  in  Glolf  Nos  inde  habe¬ 
mus  geraume  zeit  tempus  longum  vel  diu¬ 
turnum,  beraumen  condicere  diem,  fenfu  a 
loco  ad  tempus  translato. 

RAUMEN,  reumen ,  cedere  loco.  Anglofax. 
rumian.  A  raum  locus. 

RAUMEN,  reumen ,  fubmovere,  facere  ut 


h 


loco  cedat.  Anglofax.  ryrnian ,  Francis  ru- 


AJpei  a  crefctt  hiems ,  omni  que  a  parte 
feroces 

Bella  gerunt  verni.  -  -  -  -  ' 


man.  Verbum  facelfens  ex  praecedenti. 
Utitur  hoc  fenfu  lutherus,  compofito 
aufreumen  Jef  XXX VIII.  12.  Ezech.XlV.15. 

RAUMEN,  aufreumen ,  res  ordine  dilbone- 
re,  luis  lingulas  locis  collocando.  Dicitur 
allegorice  dc  difpofitione  ad  agendum.  In¬ 
de  aufgereumt  difpofitus  ad  agendum. 

RAUMEN,  beraumen ,  anberaumen,  condi¬ 
cere  diem.  A  raum  quatenus  fpatium  tem¬ 
poris  denotat.  Conlenlum  antiquitatis  vi¬ 
de  in  ramen ,  quod  ulitatius. 

RAUNEN,  muftare,  fufurrare ,  clam  &  fub- 
mifla  voce  loqui.  Anglofax.  r  uni  an ,  Franc. 
runen ,  Island.  runa,  Angi,  rovon.  Camb .rbe- 

gam. 
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gam.  somner.  in  Di£t.  Anglofax.  runtan 
musfitare,  fufurrare,  runere  fulurro.  GlofT 
LipE  rundon  1'ufurrabant.  Glqfl.  Boxh.  ru- 
nentemu  mufanti,  i.  e.  muflanti,  musfitanti. 
ver  e  l.  in  Ind.  runa  mufcitare,  ryma  mur¬ 
murare  ,  vocem  triftem  emittere,  n  o  t  k  fi¬ 
li  us  Pfal.  XL.  8-  uuider  mir  fuoron  runendo 
alia  nunc  fienda ,  adverfum  me  fulurrabant 
omnes  inimici  mei.  Luth.  Pfal.  XLI.  8-  dde 
die  micb  bajjen ,  raunen  mit  einander  ivider 
micb.  Eodem  fenfu.  mathesius  Cone. 

X.  de  vita  &  Script.  Luth.  pag.  119.  und  pol¬ 
len  uns ,  nacb  der  'ivider t au  fer  lebre ,  auf  ib- 
ren  gei  fi,  und  fiein  heimlicb  und  inner  heb  ein- 
raunen ,  obne  und  ivider  das  ivort  iveifen. 
Cum  verba  murmurandi  &  fufurrandi  in  o- 
mnibus  pene  linguis  a  lono  ficla  fint,  hoc 
quoque  eo  referri  poteft,  donec  melioris 
originis  aliunde  fiat  indicatio.  Ab  illo  an¬ 
tiquitas  Celtica  &  Scythica  formavit  rune 
quod  fubftantive  fiecretum,  adje&ive  fiecre- 
tunnn  confictum  fignificat.  De  amplitudine 
utriusque  lignificatus  adlum  infra  in  loco. 
Ab  eodem  "  verbo  oritur  frequentativum 
runzen ,  quod  vide. 

HAU  PE,  eruca,  stadenio  eft  praedator 
hortenfis,  a  rauben  rapere,  quia  flores  arbo¬ 
rum  depafeitur,  martinio  reptile, a  1  epo. 
HAUSCH,  crapula.  Graeci  &  Latini  crapu¬ 
lam  vocant,  quafi  vertiginem  capitis,  a  nctgo, 
caput ,  &  TroAeiv  vertere :  Sueci  blfiuka ,  quali 
morbum  cerevifiarium:  Angli  fiurfieit ,  a  fu- 
perfaciendo :  Alamanni  apud  tERONEMin 
Gloslis  ubarazalii  &  ubartrunebanii ,  quorum 
illud  excefliim  in  capiendo  cibo,  hoc  in  po¬ 
tu  lismificat  :  Germani  raufich ,  quod  paulo 
obfcurius,  &  originem  fuam  tam  fcnptura 
quam  pronunciatione  occultat.  Enim  ve¬ 
ro  li  feribamus  more  antiquo  braus, patebit, 
illud  efle  contractum  e  Gr.  acipunq  gravitas 
,  capitis  ex  ebrietate. 

rtAUSCHEN,  ftridere ,  crepare ,  ftrepitum 
edere,  s  0  m  n  e  r.  in  DLL  Anglofax.  brificend 
(tridens,  ftridulus.  Idem  Belgis  ruifieben. 
Graec.  gofiUv,  &  inde  gofios  (Iridor,  ftrepitus; 
Germ.  gereuficb ,  Angloiax.  hruxle. 

IAUTE,  ruta,  Graec.  pvrf  Anglofax.  rude 
Angi,  rue ,  Cambro-Brit.  rbyiv  in  Botano- 
logio  boxhornii.  Nomen  ab  Oriente 

petit  MARTIN  IUS. 

IAUTEj  quadratura.  _ 
quadrata  illa  fpatia  in  alveo  lufono.  Apud 
Berolinenfes  dicitur  de  vitris  quadratis  fc- 
neftrarum.  Forte  a  vergo,  quatuor,per  me- 

tathefin.  .  . 

E  B  E,  palmes,  furculus  vitis,  &  vitis  ipia. 
Vox  Erancica.  willeramus  Cap.  I.  14- 
in  Cypro  da  fiint  e  dele  rebon ,  in  Cypio  funt 
generohe  vites,  junius,  dum  ingenium 
palmitum  femper  deorfum  pendentium 
contemplatur,  vocabulum  delumit  a  Graec 
cUm  vergere,  propendere,  in  Qbferv.  ad 
Will.  pag.  50.  martin ius  a  Lat.  tepete 
quod  rependo  fe  extendant,  111I1  adminicu¬ 
lo  erigantur,  in  voce  palmes.  Hhid  magis 
probo,  cum  ob  linguae  noftroe  antiquitatem 


tum  ob  perpetuam  ejus  cum  Graeca  conve¬ 
nientiam.  Malo  tamen  rebe  re<fta  deducere 
a  gouGoq  incurvus,  flexus,  obliquus.  Talis 
enim  eft  vitis,  frutex  mollis,  flexilis,  &  cur¬ 
vabilis.  Ob  eandem  mollitiem  &  volubi¬ 
lem  flexibilitatem  virga  Graecis  dicitur 
fe,  &  virgulta  fa&U.  Latinis  vitis  a  fimili 
caufa  denominatur  quafi  vieta ,  h.  e.  langui¬ 
da  ,  flexa ,  &  incurva ,  a  vier  e  flcclere  &  He¬ 
bendo  ligare.  Praecipua  Francorum  com- 
poflta ,  quibus  etiamnum  utimur ,  funt, 

wein  -  reben ,  vites,  palmites.  GlofT.  Pez.  fur  - 
culum  uuinarepono ,  (armentum  de  vite 
a-tnei t a  ivinarepun.  t  atiANus  Cap. 
CLX.  3.  ni  trinku  ih  fion  nu  fim  tbefiemo 
berde  uuinrebun ,  non  bibam  a  modo  de 
hoc  genimine  vitis. 

reben  -  blat ,  pampinus,  folium  vitis.  GlofT. 
Junian.  reuenblat  pampinus. 

reben  -  ziveig ,  palmes  vitis.  GlofT  Jtm.  repa- 
zui  palmis. 

wilde  reben ,  labrufeae.  GlofT.  Pez.  labrufea 
ttuildiurepa . 


Csetera ,  cujusmodi  funt,  rebecunne  genimen 


vitis,  rebakerta  propago,  &  fimilia,  tempus’ 


I 


delevit. 

R  E  B  -  H  U  N ,  repbun,  perdix.  GlofT  Pez.  per¬ 
dix  repbuon.  Suecis  rappbona .  Cum  expe¬ 
rientia  teftetur,  hunc  alitem  nonfolum  uva¬ 
rum,  fed  etiam  fegetum  appetentem  efle 
(feges  autem  Angiofaxonice  dicitur  ryp) 
incertum  relinquitur,  quenj  praecipue  fen- 
fum  primi  nominis  impofitores  intende¬ 
rint  ?  In  quadam  Archipelagi  Infula  tanta 
eft  perdicum  copia,  ut  infulares  cogantur 
perdicibus  ova  furripere,  ne  feges  plane  de¬ 
ficiat,  tefte  turnefortio  Lib.  I.  Itinera¬ 
rii  Epift.  6.  Belgis  eadem  avis  dicitur  veld- 
boen  gallus  campeftris ,  Aiiglis  ivoodcock  gal¬ 
lus  filveftris. 

RECHEN,  raftrum,  inftrumentum  farriendi 
dentatum.  Vox  Saxonica.  Gloflae  ,elfr  i- 
ci  pag.  1.  raftrum  vel  raftellum  raca,  so¬ 
mner.  in  DLL  Anglofax.  race  raftrum ,  ru¬ 
tabulum,  farculum,  raccian  farrire,  farcula- 
re,  raftro  corradere.  Inde  Anglis  rabe  far¬ 
culum,  Gallis  racler  radere.  Suecis  rycka 
eft  eradicare,  &  fortafle  a  root  radix,  muta¬ 
to  T.  in  K.  Hoc  careris  initium  dedit, 
v  e  r  e  L.  in  Ind.  reitur  RECHENSCHAFT,  expolitio  caufae ,  re - 

cbenficbafit  geben  reddere  factorum  &  dicto¬ 
rum  rationem.  A  rache  ratio,  caufa. 
RECHN EN,  computare,  fupputare.  Sen- 
fus  verbi  Gothicus,  qui  originem  fuam  re¬ 
fert  ad  rache  caufa ,  ratio.  Ita  Graecis  a  Ac- 
ycg  ratio,  fit  Ao yfioptuj  computo,  fupputo. 
Quid  enim  eft  fupputare,  nili  fubducere  ra¬ 
tiones  ,  &  per  numeros  tanquam  caulas  de- 
monftrare  ?  Nec  ullum  magis  nomen  con¬ 
venit  Arti  tam  fcientificae,  qualis  eft  Arith¬ 
metica,  quae  circa  numeros  unitates  ver- 
fatur.  Gothis  certe  rahnan  eft  numerare, 
computare.  Hinc  rabneitb  manivi  compu¬ 
tat  fumptus ,  Luc.  X I V.  28.  Anglofaxones 
eodem  fenfu  dicunt  reccan ,  Angli  reckon , 
Kk  kk  Belgae 
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Belgae  rehenen ,  Sueci  rakna.  Compolita  & 
derivata,  quae  extant,  nullam  habent  diffi¬ 
cultatem. 

R  E  C  H  N  E  N ,  putare ,  reputare ,  fur  funde 
recbnen  nefas  ducere,  fur  nicbts  recbnen  ni¬ 
hili  pender e,  fur  emgliick  recbnen  deputare 
in  bonis.  Cod.  Argent.  Mare.  XV.  28.  rab- 
nitb  ivas  mith  unfibjaim ,  reputatus  eft  cum 
iniquis.  Luc.  V 1 1.  7.  ni  rabnida  mik  filban 
ivairtbana ,  non  me  ipfum  dignum  reputavi. 
Senius  a  fupputantibus  ad  putantes  transla¬ 
tus,  quia  limiles  funt  eorum,  qui  rationes 
numerorum  fubducunt.  Ab  hoc  lignificatu 
oritur  verbum  tranlitivum  zurecbnen  impu¬ 
tare,  putando  adferibere. 

R  E  C  H  N  E  N ,  narrare ,  enumerare ,  per  cau¬ 
las  &  rationes  exponere.  A  rache  expolitio. 
Senfus  verbi  Saxonicus,  Francicus,  &  Ala- 
mannicus.  somnerus  in  Did.  Anglofax. 
reccan  narrare,  declarare,  enumerare,  fioafn 
reccan  fomnia  interpretari,  bereccan  contra¬ 
rium  ratione  probare.  Gloffi  Keron.  refe¬ 
ramus  rabhomes ,  enarras  errabbos ,  inenar¬ 
rabili  unerrabbotlibbera.  Inde  Francis  ketat- 
rahba  hiftoria. 

RECHT,  fubfiantive. 

RECHT,  principium  dirigens,  norma,  re¬ 
gula,  aut  fi  mile  quid.  Senfus  vocis  primus, 
unde  reliqui  tanquam  ex  principio  ducen¬ 
di  &  aeftimandi  funt.  somnerus  in  Didi. 
Anglolax.  ribt  perpendiculum,  ribt-brede 
norma.  Inde  Francis  &  Alamannis  rebtlib 
regularis,  canonicus,  qui  inftar  regulae  eft. 
Gloffi  Keron.  regulari  rebthbbun ,  difcipli- 
nae  regulari  rebtlicbun  ekii ,  canonicas  horas 
rebtlibbiu  citi.  Germani  non  amplius  di¬ 
cunt  recht ,  led  riebt  in  compofitis.  Talia 
funt  riebt  -fchnur  norma,  riebt- febeit  amus¬ 
iis,  ricbt-bley  perpendiculum,  &  limilia,  in 
quibus  riebt  manifefto  principium  dirigens 
lignificat.  Cunda  a  Lat.  rego ,  per  medium 
derivandi  T. 

RECHT,  lex,  jus  redorium,  principium  di¬ 
rigens  adionum  humanarum ,  juris  &  jufti- 
tiae  regula.  Vocem  a  norma  ad  Legem, 
quod  normae  limilis  fit,  translatam  elle  ju¬ 
dico.  Non  extat  in  Lege  Salica,  nec  in 
Codice  Argenteo ,  nec  in  Dialedis  Franco 
rum.  Habet  tamen  aliquam  antiquitatem, 
&  Anglofaxonibus  dicitur  ribt,  Angi,  rigbt , 
Belg.  recht ,  Island.  rett,  Suec.  ratt,  per  lyn 
copen.  s  o  m  n  e  r  u  s  in  Did.  Anglofax.  ribt 
jus,  /and -ribt  jus  municipale,  burb-ribt  jus 
civile,  cempena-riht  jus  militare,  rom-vsa- 
r  a -ribt  jus  romanum,  ealra  theoda  ribt  jus 
gentium.  Gloffi  /Elf.  fas  godes  ribt ,  jus 
manifc  ribt ,  jus  naturale  gecynde  ribt,  rodia 
iexjcipmanna  ribt,  jus  publicum  ealdorman- 
na  ribt.  verelius  in  Ind.  pag.  150.  laug  oe 
landzrettr  leges  &  jura  regni.  Latine  Icri- 
bentes  vocabula  legis  &  juris  continuo  con¬ 
tundunt,  nec  tamen  ratione  deftituuntur. 
Nam  Lex  poteft  appellari  jus  a  juffiu  vel  ju¬ 
bendo,  &  fas  a  fando,  quia  Lex  jubet,  di¬ 
dat,  vetat,  permittit.  Nihil  autem  refert, 
Lex  in  tabulas  relata ,  an  more  tantum  re 


cepta  lit.  Nam  Lex  moribus  recepta  non 
minus  habet  vim  obligandi,  quam  Lex  lcri- 
pta.  Imo  alieni  abftinentia,  reftitutio  ab¬ 
lati,  promiffiorum  obfervantia,  &  poenas  in¬ 
ter  homines  meritum,  pius  laepe  valuerunt 
inter  Gentes  literis  expertes,  quam  apud 
Graecos  &  Romanos.  Teftes  funt  Scythae, 
qui  Jponte  (ua  fine  lege  fidem  reclumque  cole¬ 
bant.  Teftis  Germania  antiqua,  de  qua 
tacitus  Cap.  XIX.  Plus  ibi  boni  mores 
valent ,  quam  alibi  bona  leges. 

RECHT,  jus.  Didio  metonymica,  qua 
caufa  ponitur  pro  effedu,  lex  pro  jure, quod 
ex  lege  nafeitur.  Nam  juris  omnis  origo 
eft  a  lege ,  &  line  lege  live  naturali  live  ci¬ 
vili,  nullum  jus  concipi  poteft.  Ita  me  do¬ 
cuit  cicero  Lib.  I.  de  Legibus :  Doliis firnis 
viris  jus  pro  fici  fici  placuit  a  lege.  Et  mox: 
A  lege  ducendum  e  fi  juris  exordium.  Hinc 
qualis  Lex,  tale  jus.  Idem  perfualum  fuille 
Majoribus  noftris,  vd  hinc  patet,  quia  jus 
Anglofaxonibus  vocatur  se -ribt,  hoc  eft, 
jus  legis. 

RECHT,  per  fynecdochen  generis  lignifi¬ 
cat  ( 1 )  jus  agendi,  babendi ,  pos fidendi ,  acqui¬ 
rendi  &c.  (2)  juris dittionem,  hoc  eft,  jus  ju¬ 
dicandi,  cogendi,  jubendi.  Illud  omnibus 
commune,  hoc  imperantibus  proprium  eft. 
Ab  illo  derivatur  recbten  controvertere  de 
jure,  ab  hoc  richten  jus  dicere,  vindidam 
fumere,  imperio  regere.  (3)  jus  in  foro  re¬ 
ceptum. 

RECHT,  interdum  eft  adjedivum  fubftan- 


tivatum  a  recbt  juftus,  &  tunc  lignificat  (1) 
jufiitiam ,  tam  eam  qua  quis  ad  legem  bo-  i 
nus  eft,  quam  alteram  quae  fuum  cuique 
tribuit.  Gloffi  Keron.  juftitiam  rebt,  jufti-  ! 
tiae  rebt  es,  aequitatis  rebt  es.  t  a  t  i  a  n  u  s 
Cap.  XXV.  7.  ni  fi  tbaz  ginubtfame  juiiar 
ribt  mer  tbanne  tbero  feri  baro,  nili  abunda¬ 
verit  juftitia  veftra  plus  quam  feribarum. 
Cap.  X X X  VI 1 1.  7.  fuobbet  zi  erifien  Gotes 
ribbi  inti  fin  rebt ,  quaerite  primum  regnum 
Dei  &  juftitiam  ejus.  (2)  mentum  pnemii 
vel  poena.  Sic  vulgo  dicunt  de  eo,  quem 
Leges  per  carnificem  exterminant,  man  bat 
i  Imi  fein  recbt  anget  an.  In  qua  formula  recbt 
lignificat  meritum  poenae. 

RECHT,  interdum  eft  verbale  a  richten  pu¬ 
nire,  vel  derivativum  a  raeben  ulcifci,  & 
tunc  lignificat  poenam  feu  vindiflam ,  quam 
lex  fumit  autiumere  permittit  de  transgres- 
loribus.  Gloffi  Keron.  vindida  ribti,  vin- 
didae  kerebti,  vindidam  kiribti.  Vindicia 
autem  vocabulum  S.  Benedido  in  Regula,  ; 
quam  kero  interpretatur,  fubinde  ponitur 
pro  poena  vel  caftigatione,  quae  fit  verberi-  j 
bus  juffiu  fuperioris.  Et  hoc  fenfu  etiam  fu- 
mitur  in  Decretione  Chlotarii  II.  Regis 
cap.  10.  apud  cangium  in  Gloftario.  in- 
tereft  hoc  ficiri,  ne  Latinitas  S.  Benedidi 
cuiquam  imponat,  quali  ribti  fit  jus  injuris 
five  privatae  ultionis  vocabulum. 

RECHT,  adjeclive. 

RECHT ,  adjedive  politum  eft  a  Lat.  reflas, 

&  dicitur  duobus  modis,  (1)  cum  relatione 
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ad  lineam  redam.  Inde  recht  redus,  non 
curvus,  non  obliquus,  &  per  metaphoram 
juftus,  quia  redo  limilis.  (2)  cum  relatione 
ad  normam  vel  principium  dirigens.  Inde 
recht  conformis,  &  per  lynecdochen  gene¬ 
ris,  legitimus ,  legalis,  aptus,  verus,  quia  legi¬ 
timus  juri,  legalis  legi,  aptus  occahom,  ve¬ 
rus  naturae  conformis  eft. 

RECHT,  redus,  non  curvus,  non  obliquus. 
Gothis  raiht  Luc.  III.  4.  5-  Anglofax.  ribt 
ibid.  Francis  &  Alam.  reht.  t  atianus 
Cap.XIII.3.  tuot  rehto, fino jliga,  redas  facite 
femitas  ejus.  Et  mox :  inti  uuerde  abahu  in 
rebtu ,  &  erunt  curva  in  directa.  Germanis 
fuperat  in  compolitis  aufrecbt  eredus ,  ivin- 
kel- recht  perpendicularis,  redangularis  &c. 
Imo  etiam  via  refla ,  quae  citra  ambages  & 
errores  ad  terminum  ducit,  non  aliam  ob 
caufam  videtur  appellari  rechter  weg,  quam 
a  linea  reda ,  quae  eft  brevisfima. 

RECHT,  juftus.  Gothis garaihts  Luc.  II.  25. 
Anglofax.  ribt,  rihtwis,  Francis  &  Alam.  reht. 
Hinc  Simeon,  cujus  juftitiam  &  pietatem 
commendant  Sacrae  Literae,  interpreti  Ti¬ 
tiani  dicitur  reht  inti  gotforht ,  juftus  ce 
Deum  timens,  Cap.  VII.  4-  Veteres  hupe 
fenfum  accepilfc  a  reflo  vel  non- curvo  ,  &  ju- 
fto  accommodaffe,  quod  recto  limilis  ut,  vel 
hinc  patet,  quia  juftus  &  injuftus  apud  ilios 
differunt  ut  reftus  &  curvus.  Hoc  lnprimis 
difeimus  ex  Dialedo  Gothica ,  in  qua  le- 
quentia  occurrunt :  imuinda  injufti ,  Luc. 
XVIII.  11.  inwinditha  injuftitia,  Joh.  VII.  18. 
Jlava  inwindithos  judex  iniquitatis ,  Luc. 
XVIII.  6.  quae  manifefte  defumpta  funt  a 
imnden  torquere,  verbo  omnibus  veterum 
Dialedis  communi.  Cum  Gothica  Diale- 
flo  convenit  Islandica,  in  qua  injuftus  dici¬ 
tur  invind ,  a  vind  curvus,  retortus.  Utrum- 
que  apud  verelium  in  Indice.  Similia 
habent  reliquae  Dialedi.  Sic  injuria  Anglo- 
faxonibus  dicitur  vorange,  Anglis  &  Belgis 
wrong ,  Danis  vrang ,  omnino  a  wringen  tor¬ 
quere.  Idem  fecretum  latet  in  appellatio¬ 
nibus  Latino -Barbaris  direflum  0 1  tortum , 
quorum  illud  jus,  hoc  injuriam  denotat. 
Unde  Gallis  remanfit  droit  &  tort  eodem 
fenfu.  Imo  Latinisfimis  quoque  Scriptori¬ 
bus  faepe  juftum  appellatur  reflum ,  &  mju- 
ftum  curvum,  horatius: 


_ Curvo  difeernere  reflum. 


idem: 


Eft  modus  in  rebus ,  funt  certi  denique 
fines , 

Quos  ultra  citraque  nequit  confiftere 
reflum. 


Et  reflum  colere  pasfim  eft  jus  &  juftitiam 
colere.  Hactenus  juftus  ex  gentium  con- 
fenlu  eft  non  pravus,  non  tortus ,  non  obliquus. 
RECHT,  conformis,  rechtgleubig  orthodo¬ 
xus,  qui  ea  credit  quae  principiis  cogno- 
fcendi  revelatis  vel  publice  receptis  conlen- 

tanea  funt.  „  .  . 

RECHT,  legitimus,  juri  conformis,  rechter 

erbe  haeres  naturalis  vel  conftitutus,  gerech- 


ter  (chmerzen  legitimus  dolor ,  gerechte  fode- 
rung  legitima  poftulatio.  verelius  in  Ind. 
rettmeeli  legitima  accufatio. 

RECHT,  legalis,  legi  conformis,  ad  legem 
bonus,  integer  vitae  fcelerisque  purus.  Alias 
gerecht. 

RECHT,  aptus,  tempori  &  loco  conformis, 
in  alie  fiettel  gerecht  omnium  ingeniis  ac¬ 
commodus, febube  die  gerecht  find  calcei  pe¬ 
dibus  apti. 

RECHT,  verus,  naturae  conformis,  rechter 
ivein  vinum  verum  &  genuinum,  rechte  brii- 
der  germani  fratres,  rechte  e  Item  parentes 
naturales. 

RECHT,  adverbialiter  fumptum  fignificat 
quantum  poteft,  rede,  jufte,  legitime ,  con- 
formiter,  decenter,  convenienter,  vere  &c. 
Gothi  dicunt  raiht aba,  Anglofax.  ribt,  Fran¬ 
ci  &  Alam,  rehto.  Gloff  Keron.  rede  rehto , 
jufte  rehto. 

RECHTE  HAND,  dextra.  A  nchten  di¬ 
rigere,  quali  manus  dirigens ,  quia  humana 
negotia  tantum  non  omnia  prae  liniftra  di¬ 
rigit.  Didio  idonea,  fed  nova,  &  prifcis 
incognita, qui  dextram  appellare  folent,  vel 
zefuuua  &  tefeuuo ,  ut  Franci,  vel  taihswo^ 
ut  Gothi,  manifefta  Graeci  vocabuli 
imitatione.  Celtica  Lingua  &  hodie  Carn- 
bro- Britannica  dextra  dicitur  dehau ,  a  o(- 
Xo/xot)  capio,  five  quia  gladium  ftringimus 
dextra,  &  tela  in  hoftes  conjicimus,  live 
quia  data  accipimus  dextra.  Inde  eft,  quod 
locus  dexter  honoratior  cenletur  finiftro 
apud  Hebraeos,  Graecos,  Romanos,  &  omnes 
pene  Gentes  cultiores.  Literatis  quoque 
dextra  potior  elTe  debet  finiltra,  quia  peri¬ 
turi  dextra  feribunt  non  peritura. 

RECHT  EN,  de  jure  controvertere,  judit 
cio  contendere.  A  recht  jus.  Ucitur  Luth, 
Ela.1. 18. 

RECHTFERTIGEN,  juftificare,  mfon- 
tem  declarare,  ablolvere.  Proprie  dimit¬ 
tere  ut  juftum ,  a fertigen  dimittere,  expe¬ 
dire.  Inde  reciprocum  fich  rechtfertigen  in¬ 
nocentiam  fuam  defendere,  objeda  di¬ 
luendo.  . 

IECHTLICH,  quatenus  derivatur  a  recht 
lex,  jus,  fignificat  juftum,  legitimum,  lega¬ 
lem  ,  ivider- recht hch  injuftum,  illegitimum, 

illegalem.  . 

RECHT LICH,  quatenus  derivatur  a  recht 
jus  in  foro  receptum,  fignificat  forenlem  & 
judicialem.  Inde  recbtlicbe  erkeentnus  len¬ 
tentia  judicialis,  recht  lich  ver  far  en  judiciali¬ 
ter  procedere. 

RECHT-LOS,  exlex,  a  juris  beneficus  ob 
llamtia  exclulus,  ut  funt  proferipti,  violenti 
ftupratores,  &  qui  furti  aut  latrocinii  no¬ 
mine  fuftigationem  fuftinuerunt.  ^  T  ales, 
horumque  fimiles  in  Jure  prov.  Alam,  vo¬ 
cantur  rehtlofe  lute ,  Cap.  XXXVI.  Cap. 
LXXX11. 1.  Cap.  CCLXXII.  Vetuftas  eos¬ 
dem  quoque  appellavit  ehe-los ,  ab  ehe  lex, 
qIIo  fono ,  eodem  fenfu.  Hinc  in  eodem 
Jure  eloz  &  rehtloz  tanquam  ejusdem  furfu¬ 
ris  homines  conjunguntur  Cap.  LIX.  alie 
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die  Jicb  eloz  und  rehtloz  gemacht  bant  mit  un- 
tat ,  omnes  qui  fe  legum  &  juris  beneficiis 
indignos  reddiderunt  maleficiis. 

RECHT-MfESSIG,  legitimus,  legalis, legi 
conformis.  A  menfura  legis  &  juris. 

RECHT-SCHAFFEN,  probus,  ein  recht¬ 
fcbaffen  mann  vir  probus,  integer ,  fincerus, 
honeftus,  imo  etiam  drenuus.  Videtur  lic 
dici ,  quafi  ad  legem  faclus ,  a  fcbajfen  for¬ 
mare.  Quemadmodum  autem  Latinis  pro¬ 
be  &  jlrenue  interdum  ponitur  pro  valde  vel 
improbe ;  ita  rechtfcbaffen  fepe  eodem  fen- 
fu  dicitur.  Inde  rechtfcbaffen  kalt  atrox  fri¬ 
gus  ,  rechtfcbaffen  abklopfen  verberibus  ob¬ 
ruere  ,  probe  contundere. 

RECHTS-GELERT,  jurisconfultus.  Pro 
prie  leges  d  jura  edoclus.  Graeci  vocant 
» ic[jux.ov  quafi  legulejum.  At  majores  noflri 
in  juris  perito  aliquid  amplius  quam  legum 
notitiam  exigebant.  Hinc  jurisperitus  Go¬ 
this  dicitur  voitodafafljeis  Luc.  X.  25.  h.  e.  le¬ 
gum  cultos ,  a  ivitotb  lex ,  d  faftan  fervare, 
cudodire.  Anglofaxonibus  £  -gleavo  ibidem, 
ob  prudentiam  in  legibus  difcernendis  d 
applicandis  jurisconfuito  neceffariam.  Nam 
gleavo  Saxonice  prudentem  d  fagacem  fo- 
nat,  £  vero  legem. 

R E  C  K  E  N ,  polle ,  valere.  Hoc  verbum ,  et- 
iamfi  in  nullis  monumentis  reperiatur,  fup- 
ponere  tamen  poffumus  duas  ob  caufas. 
Nam  primo,  vis,  robur,  potedas ,  Arabibus 
dicitur  rik,  apud  bochartum  Lib.  I.  de 


mus  racker  homo  vilis,  &  voerk  pro  vcreck 
ftupa,  ejectamentum  lini,  illud  a  recken, hoc 
a  ivrecken  ejicere. 

RECKEN,  agere,  pellere,  urgere,  perfequi* 
verel.  in  Ind.  reka  urgere,  infidere,  pel¬ 
lere,  reka  fiotta  fugientibus  infidere,  reka 
flottan  fugientes  perfequi,  vrceka  feras  ad 
plagas  propellere,  rekingttr  erro,  pulfus,  exui. 
Gothis  vorikan  ed  perfequi  Joh.  XV.  20.  & 
wraija  perfecutio  Mare.  IV.  17.  Similia  ha¬ 
bent  Anglofaxones.  somnerus  in  Did. 
'wrxcend  agens,  perfequens,  vor£C,  vorace 
exilium,  viracea  exui.  Et  huc  etiam  foe¬ 
dat  vox  vexatisfima '  voargus,  quae  in  Lege 
Salica  &  Ripuaria  exponitur  expulfus.  Lex 
Sal.  Edit.  Baluz.  Tit.  LVII.  5.  Si  quis  corpus 
jam  fepultum  effodi  er  it ,  aut  expoliaverit , 
w  argus  Jit ,  boc  ejl ,  expulsus  de  eodem 
Pago,  usque  dum  cum  parentibus  defundit  con¬ 
venerit.  Lex  Rip.  Tit.  LXXXV.  2.  de  eo¬ 
dem  fepulcri  effractore  d  fpoliatore:  war- 
gus  fit,  hoc  ejl  expulsus,  usque  dum  pa¬ 
rentibus  fatisfaciat.  Cujus  vocis  radix  non 
ed  Lat.  vagus ,  ut  wendelinus  putavit, 
fed  recken,  vorecken,  pellere.  Caufa,  cur 
Interpretes  apud  cangium,  In  hac  voce 
explicanda  frudra  defudent,  haec  ed,  quia 
myderia  literarum  W.  R.  d  K.  ignorarunt, 
quarum  prima  faepe  ed  adjeditia,  altera  na¬ 
tura  mobilis,  tertia  mutabilis  in  G.  Ab  ex- 
pulfis  podea  nova  vocabulorum  familia  or¬ 
ta  ed ,  quam  vide  Infra  in  voarg. 


Col.Phcenic.  cap.  42  Gracis^y». Mandis  RECKEN,  heroes,  qui  rei 
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riki ,  apud  v  e  r  e  l.  in  Ind.  Quae  tantae  funt 
vetudatis,  ut  ortum  dare  verbo  potuerint, 
nili  ab  illo  acceperint.  Secundo,  quia  reicb, 
ricb,  rik ,  fubdantive  dominum,  adjeclive  po¬ 
tentem  fignificat,  quod  fieri  non  poffet,  nifi 
fimile  verbum,  in  quo  conveniant,  fuppo- 
natur.  Quam  multa  autem  tempus  delevit, 
quae  hodie  non  nifi  ex  derivatis  cogno- 
fcuntur? 

RECKEN,  regnare ,  dominari.  Vide  reicb 
princeps. 

RECKEN,  ejicere,  ve  r  e  l.  in  Ind.  reka  ut 
ejicere,  rek  res  naufragae  maris  undis  jada 
tae,  recki  litus  in  quo  ejedamenta  maris  re¬ 
manent,  rekjlur  ejedamenta  maris  in  litore. 
Varie  autem  feribitur  in  Dialedis.  Nam 
ante  R.  faepe  invenimus  H.  &  W.  Inde  An- 
gloiaxonibus  bracan  exfereare,  exfpuere, 
Islandis  brak  res  contempta,  abjedamenta, 
brake  fputum,  quia  ejicitur,  hraklegur con¬ 
temptus,  abjedus,  Belgis  vorak  res  nihili, 
item  tabulae  ex  naufragio,  Suecis  vorak  d 
firand-iorak  ejedamenta  maris.  Imo  etiam 
Anglofaxonibus  zorec,  &  Latino  -  Barbaris 
voreccum,  omnem  maris  ejedum,  non  res 
tantum  modo  naufragas,  fed  etiam  ele- 
drum,  gagatem,  lapides  pretiofos,  pifces, 
&  quicquid  mare  in  terram  adegerit,  deno- 
taffe,  perfpicue  demondrat  s pelm  annus 
mvoce.  Unde  dubium  non  ed,  prifeos 
recken ,  hrecken,  wrecken,  promifeue  &  in_ 
difcieto  fenfu  ulurpafle.  Nos  inde  accepi- 


.  .  exercitum  agunt, 
vel  hodes  fortiter  urgent,  a  recken  agere, 
pellere,  d  non  a  Gothico  reiks  princeps, 
nec  a  Latino  rex.  Dicitur  (i)  de  Ducibus 
d  Regibus  qui  per  terras  exercitum  agunt. 
Nam  duces  exercitum,  quem  ducunt,  age¬ 
re  d  urgere  videntur,  v  ir  g  r  l  r  u  s  Mn.  7. 
Agmen  agens  Claufus ,  magnique  ipfe  agminis 
inflari  Hi  in  Mythologia  Islandica  d  Di- 
dionariolo  R.  jo  n.-e  vocantur  land- recken. 
(2)  de  Ducibus  d  Regibus,  qui  terras  a  la¬ 
tronibus  purgant.  Scire  velim,  inquit  gol- 
dastus,  Reges  (ita  vocat  Reckios,  quafi 
nomen  a  rege  adeptos)  antiquitus  apud  Ger¬ 
manos  fuijfe  populi  duces  fff  defevfores ,  botni- 
nes  jujlos  tgque  ac  fortes,  qui  terram  Germa¬ 
niam  a  ferarum ,  latronum ,  hofiium  de- 
fenfarent  impetu,  five  regioni  aut  civitati  do¬ 
minarentur,  five  cafiris  tantum.  In  Animad- 
verf  ad  Script.  Parenaet.  pag.  362.  (3)  de 
drenuis  bellatoribus,  qui  pulfis  ubique  ho- 
dibus  triumphant.  Hinc  in  eadem  Mytho¬ 
logia  milites  Aid  Regis  vocantur  reckar, 
quod  hodes  femper  propellerent.  Eodem 
ienfu  rekkm  extat  in  Rhythmo  de  s.  an  no¬ 
ne  dropha  XIX.  ubi  de  Suevis  fequens  oc¬ 
currit  elogium : 

Die  feb  dikke  des  v  arenarum 
Daz  fie  giide  Rekkin  voerin , 

Woh  vertig  unti  tvigbaft, 

Docb  bedviung  Cefar  al  iri  craft , 
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Vertit  schilterus: 

Qui  fe  faepe  oftenderunt, 

Quod  boni  heroes  effent. 

Bene  promti  &  bellicofi , 

Tamen  fuperavit  Caefar  omnem 
eorum  vim. 

Ex  nominibus  propriis  huc  fpedare  vide¬ 
tur  richardus,  quod  fecundum  antece¬ 
dentia  vel  Ducem  fortem  vel  ftrenuum  ho- 
ftium  propulforem  deiignare  poteft.  leib- 
nitio  in  Mifcell.  Berol.  Tom.  I.  pag.  2.  re¬ 
cken  fiint  longuriones,  a  recken  extendere. 
Sed  hanc  Reckiorum  cum  Rifiis  confufionetn 
carpit  goldastus  in  Antiquariis.  Difci  i- 
men,  quod  inter  eos  intercedit  ex  mente 
Goldafti,  videbimus  in  Valand. 

RECKEN,  tendere ,  extendere ,  expandere. 
Heb.  rakag ,  Graec.  cgsyetv ,  Goth.  rakjan  & 
compofite  ufrakjan ,  Franc.  reccben ,  Belg. 
rekkeny  Island.  reckia.  Evang.  Goth.  Mare. 
III.  5.  ufrakei  bandu  thema ,  jah  ufrakida , 
extende  manum  tuam ,  &  extendit,  not- 
kerus  Pial.LXXIX.12.  des  uuinegarten  zou- 
gen  rahtoft  du  unz  an  michel  met' e ,  palmites 
ejus  extendifti  usque  ad  mare  magnum.  Et 
mox:  propagines  beizzent  ferre  piega  a  porro 
pangendo ,  daz  cbit  fone  bina  reccbenne.  ve  - 
rel.  in  Ind.  reckia  extendere,  reckar  viri 
proceri  &  robufti.  A  recken  fit  raeben  ri- 

I  dus,  hiatus  oris  expanfus,  rekel  longurio, 
recke  -  bank  equuleus  6cc.  Vocem  Saxoni- 
cam  vide  in  Jirecken. 

REDDE,  canis ,  Dial.  Mifnica.  Forte  a  cur- 
fitando.  V.  raden  currere,  &  confer  bztze 
canicula. 

RE  DE,  vox  verbo  externo  &  interno  com¬ 
munis  ,  prorfus  ut  A oyoq  apud  Graecos.  Nec 
id  fine  caufa.  Cum  enim  natura  humana 
duplici  fermone  polleat,  interno,  qui  ra¬ 
tione,  &  externo,  qui  oratione  definitur,  & 
uterque  fermo  (fecundum  Philolbphiam) 
una  eademque  res  fit,  diverfis  faltim  modis 
expreffa,  in  mente  modo  lpirituali,  in  cor¬ 
pore  modo  corporali :  Hinc  a  Majoribus 
noftris  fapientisfime  inftitutum  eft,  ut  ratio 
&  oratio  communi  vocabulo  comprehende¬ 
rentur. 

RE  DE,  fermo.  Vox  Celtica,  quas  Cambris 
effertur  araith ,  Gothis  razday  Franc.  reda , 
Belg.  redey  Island.  raeda.  Evang.  Goth.  Matth. 
XXVI.  73.  razda  tbeina  bandtveitb  tbuky  lo¬ 
quela  tua  manifeftum  te  facit.  Gloff  Pez. 
profa  oratio  prosit  reda,  verelius  in  Ind. 
raeda  fermo,  fogur  r&da  fliUir  grunni  an  bug, 
pulchra  &  placida  oratio  animum  iratum  & 
exulceratum  mitigat.  Graecis  ffio-is  eft  di- 
dio.  Obfervari  meretur,  quod  raten  & 
Kfav  Germanis  &  Graecis  fit  facere,  &  quod 
faci  a  faepe  ponantur  pro  didis.  Hinc  rede 
cenferi  poteft  ejusdem  indolis,  ut  fynony- 
mum  ejus  ioorty  quod  multorum  judicio  eft 
a  'voerden  fieri.  Praeterea  rede  &  Pos~ 
funt  effe  e ,  h.  e.  ruptura ,  leu  vox  rupta, 
a  reijfen ,  mct a-av  rumpere.  Nam  loqui  Grae¬ 
cis  dicitur  Qavtjv ,  rumpere  vocem. 
Idemque  Germanis  Jprecben . 


REDE,  ratio.  Gothis  rdthjo ,  Francis  reda ,  A- 
lamannis  reda  &  redinay  Belg.  redeny  Armor. 
raefony  Hibern.  refuny  Gall.  raifon.  Gloff 
Keron.  ratio  redina ,  rationem  rediun.  An 
a  Lat. ratio ?  Dubito:  potius  fenfus  a  verbo 
externo  ad  internum  translatus  eft,  quia 
ratio  eft  fermo  hominis  mentalis,  &  collo¬ 
quium  mentis  cum  fe  ipfa.  Res  ipfa  expe¬ 
rientia  fatis  teftata  eft,  ut  neceffe  non  fit, 
verba  tertulliani  (quaefupra  in  verbo 
denken  attuli)  hic  denuo  producere.  Di¬ 
citur  autem  fenfu  latisfimo,  (1)  de  natura 
rationali  humano  generi  propria.  Inde 
compofita  redlich  &  redhaft  rationalis.  Gloff 
Keron.  rationabilis  redibaftiu ,  rationabilia 
verba  redobaftiu  morty  inrationabilia  unre- 
dihafthbhiUy rationabiliter  redihaftucbo.  Bel¬ 
gis  reden  etiamnum  eft  ratio,  qua  homines 
fumus,  ingefebapen  reden  ratio  infufa,  na  de 
reden  leven  ex  didamine  rationis  vivere, 
redelyk  dier  animal  rationale ,  redelyk  mens 
homo  rationalis.  (2)  de  ratiociniis.  Gloff 
Keron.  ratiociniis  redimam.  Inde  Belgis 
redeneeren  ratiocinari.  ( 3 )  de  rationibus 
feu  caufis  cognofcendi.  isidoru?  Cap. 
II.  3.  fofama  aub  nu  dhejfes  chiboranin  funes 
fuebbant  redbay  fiquidem  &  gignendi  filii 
quaeritur  ratio.  Inde  Belgis  natuerlyke  re¬ 
den  rationes  &  caufe  naturales.  (4)  de  ra¬ 
tionibus  didorum  &  fadorum.  Evang. 
Goth.  Luc.XVI.2.  rngif  rathjon  fauragaggjis 
theinis ,  redde  rationem  villicationis  tuae. 
tati anus  Gap.  LXII.  12.  de  verbo  otiofo: 
geldent  reda  fon  themo  in  tuomes  tagey  red¬ 
dent  rationem  de  eo  in  die  judicii.  Sic  et¬ 
iamnum  vulgo  dicimus,  rede  und  antwort 
geben  fadorum  rationem  reddere  &  refjaon- 
dere  ad  interrogata,  cuurede  excufatio.  (5) 
de  virtutibus-,  quia  perfuafum  erat  majori¬ 
bus  noftris,  plane  ut  olim  Stoicis,  virtutem 
elfe  pocentiam  animi,  ex  dudu  rationis  vi¬ 
vendi.  Hinc  fcil.  variis  virtutibus  appella¬ 
tionem  a  ratione  indiderunt,  quia  nove¬ 
rant  nullam  effe  virtutem  nifi  ex  ratione. 
Belgis  redelyk  eft  juftus,  aequus,  redelykbeit 
juftitia,  aequitas.  Germanis  redlich  firtee- 
rus,  quia  finceritas,  quae  harmonia  verbi 
externi  &  interni  unice  definitur,  eft  virtus 
maxime  rationalis ,  &  redae  rationi  confor¬ 
mis  :  fallere  autem  &  decipere  eft  hominis 
callidi  &  aftuti ,  &  ftulti  potius  quam  lapi¬ 
entis,  nifi  reip.  caufa  id  fiat.  Iisdem  red¬ 
lich  mann  eft  homo  antiquis  moribus  ac  fi¬ 
de,  redlich  bandeln  bona  fide  agere,  redlich 
beifieben  ftrenue&pro  viribus  adliftere&c. 
REDEN,  loqui.  Gothis  rodjan,  Franc.  redon , 
Island.  raeda.  Evang.  Goth.  Mare.  VII.  37. 
gataujitb  mrodjandans  rodjan ,  facit  mutos 
(loquendi  impotentes)  loqui.  Joh.  VIII.  2 6. 
ik  rodja  loquor.  Joh.  XVI.  1.  tbata  rodida 
izivis ,  haec  locutus  fum  vobis,  otfridus 
Lib.  III.  Cap.  XII.  5. 

Eifcota  fie  in  tbrati , 

Unas  thiu  uuorolt  quati ? 

Uuaz  fie  fon  imo  redotin , 

Joh  uuio  fon  imo  zelitin  ? 

Kk  kk  3  Vertit 
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Vertit  schilterus: 

Percontatus  eos  ferio , 

Quid  mundus  diceret? 

Quid  de  ipfo  loquerentur, 

Et  quomodo  de  ipfo  narrarent? 

ver elius  in  Ind.  reeda  loqui,  famreedi  col¬ 
loquium.  Similia  cenfentur  Graecorum 
quaedam,  geco  dico,  gySwcq  dici,^;rflY  diftum. 
Alias  loqui  Graecis  eft  (puvrjv  rumpere 
vocem,  ut  fupra  notavi.  Hinc  reden  pot- 
eft  elfe  reijfen,  h.  e.  rumpere  vocem.  Con¬ 
fer  rede  lermo ,  &  Jprechen  loqui. 

REDEN,  legere  ex  libro ,  vel  recitare.  An- 
glolax.  reedan,  Alam,  redinon ,  Angi,  to  read. 
Evang.  Anglolax.  Luc.  IV.  16.  and  be  aras 
tl)£t  be  rfidde ,  &  ipfe  furrexit  ut  legeret. 
Gloff  Keron.  recitet  redinoe ,  recitanda  eft 
za  redinone  ifi.  Senfus  a  loquendo  ad  reci¬ 
tandum  translatus,  quia  recitare  eft  loqui. 

REDEN,  rationibus  uti  in  dicendo,  live  de- 
monftrationis  aut  convictionis,  live  perfua- 
dendi  caufa.  Cognofcitur  ex  compolitis  & 
derivati  ,  cujusmodi  funt. 


redner ,  orator,  Gr.  gfiup,  Lat.  rhetor,  qui 
dicendo  perfuadet,  rcde - kiwjl  oratoria, 
ars  perfuadendi. 

beredcn ,  perfuadere,  beredt  facundus,  beredt- 
famkeit  eloquentia. 

Uberreden ,  perfuadere,  olim  etiam  convince¬ 
re.  Jus  prov.  Alam.  Cap.  282.  4.  uuer 
dez  uuirt  uber  r  ait ,  fi  quis  convincitur. 
In  quo  compofito  liber  eft  nota  prxva- 
lentix. 

abreden ,  ausreden ,  dehortari  &c. 


(lignificat).  Veriar  vero  infelfores  funt,“ 
ut  Shipveriar  qui  in  navi  funt,  Vikveriarlc 
Vikiae  provinciae  inhabitatores,  Ripvenaru 
qui  tradlum  inter  Mofam  &  Rhenum  inha-“ 
bitant.“  Huc  usque  Verelius.  A  quo  ta¬ 
men  alii  dillentiunt.  Nam  Riparius  &  Ri- 
parienjis  eft  vox  Romana,  &  tribuitur  mili¬ 
ti  limitaneo,  qui  riparn  Rheni  vel  alterius 
fluminis  cuftodiebat.  Poftea  mutatis  colo¬ 
nis,  &  limite  Romano  a  Germanis  occupa¬ 
to,  in  eadem  fede  priftinum  vocabulum 
occupantibus  adhaelit.  Ita  videtur  fentire 
eccardus  ab  initio  Legis  Ripuariorum  in 
notis.  Glofla  antiqua  apud  eundem  :  Ri- 
parius,  cx§ocpvAa£:  Id  eft, cuftos  ripae.  Ta¬ 
les  certe  fuerunt  Franci  illi,  quos  confue- 
tudo  Ripuarios  vocat,  primo  quidem  inva- 
fores  limitis  inter  Rhenum  &  Mofam, poft¬ 
ea  in  limite  a  Romanis  relicfti,ut  eum,  quem 
vi  ceperant,  defenderent. 

REGE,  incitus,  vividus,  excitatus,  rege  ma - 
cben  ciere,  excitare,  facere  ut  vigeat.  Ver¬ 
bale  a  regen. 


REGEN,  movere,  ciere,  erregen  excitare, 


ficb  regen  moveri,  regung  motio. 
dus  Lib.  IV.  Gap.  XXV.  9. 


OTFRI- 


Tbio  funt  a  thio  unfib  fiecbent, 
Job  fih  in  uns  recbent. 

Vertit  schilterus: 


R  E  D  L I C  H,  quatenus  derivatur  a  rede  ratio, 
lignificat  quantum  poteft.  Vide  antece¬ 
dentia. 

RE  E  F,  cadaver.  Videri. 

REFFE,  inftrumentum  dentatum,  alias  riffel, 
quod  vide. 

R  E  F  l  E  R,  tractus ,  lufl-  refer  tra<ftus  terrae 
amoenus.  Graecis  gouQoc,  eft  incurvus,  infle¬ 
xus,  idemque  fEolica  diftione  gvQos.  Ve¬ 
teres  ab  illo  res  omnes  inflexas  &  incurvas 
appellafle  reif,  permultis  exemplis  oftendi 
infra  in  loco.  Hinc  refier  adhibita  rerum 
&  verborum  aeftimatione  &  analogia,  nihil 
aliud  denotare  videtur,  quam  parvum  terrae 
circulum ,  quem  vulgo  diflriftum  vocamus, 
quia  faltibus  quibusdam,  vallibus  &  fluen¬ 
tis,  tanquam  terminis  cingitur  &  ftringitur, 
cujus  fynonymum  eft  kreis.  Ejusmodi  di- 
ftriftus  Islandis  brevisflme  dicitur  repp,  ripp. 
Quod  a  noftris  videtur  mutatum  in  refier , 
nova  &  barbara  terminatione  adje&a.  Illud 
vero  uti  fimplicius,  ita  etiam  antiquius.  Et 
ab  ilio  ripuarios  nomen  ducere,  exifti- 
mat  verelius.  Verba  ejus  ex  indice 
Linguae  veteris  Scytho  -  Scandicae,  prout 
pag.  208.  jacent,  hic  deferibam.  „llipuarii , 
„populus  Germaniae  recentior,  quorum  Ie- 
„ges  dicuntur  Ripuariorum;  unde  dicantur 
„dubitat  Lindenbrog.  Sed  repp  &  ripp  di- 
„ftriftum  vel  traftum  terrae  vel  provinciae 


Peccata  quae  nos  pungunt. 
Et  fe  in  nobis  movent. 
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Proprie  eft  a<ftus  vigentis,  &  dicitur  prima¬ 
rio  de  rebus,  quae  vi  inftta  &  naturali  mo- 
ventur,  ut  pateat  efle  a  Graec.  gdya,  vigor, 
Poftea  etiam  ad  motus  a  caulis  externis  iu- 
fcitatos  transferri  coepit. 

REGEN ,  pluvia.  Gothis  rign,  Matth.VIJ.25. 
Anglolax.  regn ,  Francis  regan ,  Belg.  regen, 
Procop.  reghen,  Suec.  regn.  tatianus 
Cap.  X  L 1 1 1.  2.  nidarfteig  regan ,  defeendit 
pluvia.  Quiaam  derivant  a  Lat.  rigo,  alii 
a  Gr.  ftjyvvpioif  erumpo,  alii  a  geum  irroro. 
Oblervari  meretur,  quod  idem  nomen  in 
fluviis  occurrat,  cujusmodi  funt,  rega, 
regen,  fluvius  Caflubiae,  a  quo  regen- 
walde,&rege,  regen,  fluvius  Ba  variae, 
a  quo  regenspurg,  urbs  augufta  ad  con¬ 
fluentem  Regini  amnis,  judice  cluverio  )  utk 
in  Vindelicia  Cap.  4.  Hinc  fufpicor,  regen, 
live  pluviam  deugnet,  live  fluvium,  elle  a 
rinnen  fluere,  Sc  majores  noftros  ante  di- 
xifle  ren,  quam  regen.  De  fluvio  vidimus 
in  voce  rbeiipi.  De  pluvia  nunc  videndum, 
quae  certe  etiam  eft  fluvius,  quamvis  caeler 
ftis,  &  guttatim  cadens.  Giofl*  yElf.  pag.  75. 
pluvia  ren ,  iris  ren-boga ,  imber  fierhe-  ren. 
Verlio  Anglolax.  Matth.  VII.  25.  tha  coni  tbar 
ren,  tunc  venit  pluvia.  A  ren  vulgus  pau- 
latim  formavit  reng ,  quia  N.  naturaliter  at¬ 
trahit  G.  &  a  reng  deinceps  regn  per  meca- 
thelin.  LJinc  in  monumentis  Anglofaxo- 
nicis  pluvia  promilcue  vocatur  ren ,  reng , 
regn,  tefte  bensonio  in  Vocabulario. 

REGIMENTS-STAB,  V.fiab  judicium. 

REGNEN, 
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R  E  G  N  E  N ,  pluere.  Evang.  Goth.  Luc.  XVII. 

29.  rignida  fcoibla  jah  funin  us  bimina,  pluit 
fulphur  &  ignem  de  coelo.  Gloffi  Pez.  com¬ 
pluta  pireganet.  Verbum  a  fubft.  fadum. 

REH,  cerva,  caprea,  reb-bock  capreolus, 
w  1  l  l  e  r  a  m.  Cap.  II.  ih  befuueron  iuutb  bi  den 
reion ,  adjuro  vos  per  capreas.  Gloffi  iElfi 
in  nomin.  ferarum  :  damula  vel  caprea  vel 
dorcas  hr<ege ,  capreus  rab-deor.  verel. 
in  Ind.  ra  capreolus,  ra  er  konungsdiur ,  ca¬ 
preolus  regis  fera  eft,  h.e.  nemo  jus  habet 
venandi  capreolos  praeter  regem.  Vide 
ergo  annon  reh  lit  abfcilfum  ab  antiquiori 
&  magis  genuino  rab  -  deor ,  quod  lingua  • 
Celtica  feram  dominicam  denotare  poteft. 
Nam  rbi  Cambris&  Armoricis,  veteris  Lin¬ 
guae  Celticae  cuftodibus,  etiamnum  eft  do¬ 
minus,  apud  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit. 
Et  hinc  rhea  Saturni  foror  &  conjux  in  ea¬ 
dem  lingua  fignificare  poteft  dominam ,  ob- 
fervante  pezronio  in  Antiq.  Celt.  pag.  73. 
362.  4 11.  Angli  habent  roe.  Quo  fenlu, 
non  explicat  skinnerus,  qui  folet  Cam- 
brica  negligere. 

E I B  E  N,  friare,  fricare.  Franc.  reipen ,  ripen, 
Belg. imyveny  Angi.  10  ruby Gall.  raper.  Gloffi 
Pez.  fricavit  reip.  Verbum  a  Francis  pro- 
feminatum,  fed  vetuftisfimum.  Nam  & 
Hebraeis  ropb  eft  contrivit,  apud  hel vi¬ 
cium  in  Originibus,  &  Graecis  r^iCetv  tere¬ 
re,  quod  imitantur  Latini  in  tribare  &  tri¬ 
bas ,  fed  obfcoeno  fenfu.  A  reiben  eft  z errei- 
bcn  fricando  conterere,  rieb-eifen  radula, & 
alia  fatis  nota. 

IEICH,  fubftantive  dominum ,  adjedive  po¬ 
tentem  lignificat.  Caufam  communem  vi¬ 
de  in  recken  polfe,  valere. 

IEICH,  dominus,  &  per  fynecdochen  ge¬ 
neris  princeps,  dux,  fatrapa.  Cambris  & 
Armor,  rbi ,  Gothis  reiks ,  Anglofax.  ricay 
Pruslis  &  Lithuanis  ricke.  boxhorn.  in 
Lex.  Ant.  Brit.  rbi  dominus,  baro ,  fatrapa, 
nobilis.  Verlio  Gothica  Joh.  XII.  31.  nu  fa 
reiks  this  fairlnvaus  uswairpada  uty  nunc 
princeps  hujus  mundi  ejicietur  foras,  so- 
mner.  in  Did.  Anglofax.  landes-rica  fundi 
dominus,  junius  derivat  a  rucben  curare, 
quod  principio  rerum  hanc  jibi  praeter  caete- 
ros  legem  didam  putabant  imperantes ,  curare 
ne  quid  fubditi  capiant  detrimenti.  Sed  ni- 
1  mis  magnifice  fentit  vir  optimus  de  primo 
in  orbe  dominatu ,  qui  certe  nullam  agno¬ 
vit  legem,  nifi  vim  &  potentiam.  Adde, 
quod  ftante  hac  etymologia  concipi  non 
i  posfit,  cur  potens  eodem  nomine  afficiatur. 

]  Neceffie  autem  eft,  tam  lubftantivum  quam 
adjedivutn  ex  eodem  fonte  manaffie.  Vox 
I  Cambrica  nimia  brevitate  laborat.  Inte- 
i  rim  a  fubft.  reicb  magna  prodiit  &  illuftris 
familia  in  omnibus  veterum  Dialedis, 
uam  docendi  caufa  in  tres  Generationes 
ilpefcam. 

1.  Generatio. 

Sicut  Latinis  a  dominus  fit  dominari ,  ita  a 
reicb  princeps  fit  Gothis  reikinon  dominari, 
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regnare,  imperio  cogere ;  Anglofaxonibus 
recan ,  reccany  recceany  ricjian ,  rixian ,  par- 
tim  apud  soMNERUM,partim  apud  ben so¬ 
ni  um  obvia;  Francis  &  Alam.  ricbifony  rih- 
bifon-,  Islandis  nkia ,  apud  verel.  in  Ind. 
Omnibus  eodem  fenfu,  &  ex  eodem  fonte. 
Evang.  Goth.  Mare.  X.  42.  reikinon  tbiudom, 
principari  gentibus.  Joh.  XIV.  30.  quimitb 
faei  thizai  manafedai  reikinotby  venit  qui 
huic  mundo  dominabitur.  Evang.  Anglo¬ 
fax.  Luc.  XIX.  27.  tbe  noldon  tbeet  ic  ofer  big 
rixude ,  qui  noluerunt  ut  regnarem  fuper 
fe.  tati anus  Cap.  III.  5.  inti  ribbifot  in 
hufe  facobes  zi  euuiduy  &  regnabit  in  domo 
Jacob  in  aeternum.  In  Bibiiis  Germanicis 
antiquis  faepe  occurrit  reichfen  pro  regnare, 
quod  pluribus  teftimoniis  e  Vocabulario 
Reinefiano  depromptis  oftendit  schilte- 
rus  in  Gloffi  pag.  6b2.  Hodie  dicimus  re- 
gieren ,  quia  prilca  contemnimus,  &  cum 
Latinis  loqui,  quam  cum  majoribus  ma¬ 
lumus. 

2.  Generatio. 

Ab  Anglofaxonico  recan  regnare  rurfus  fit 
reicb ,  ricb  regio,  regnum  &c.  amplisfimo 
fignificatu,  de  quo  mox  erit  agendum  plu¬ 
ribus. 

3.  Generatio. 

A  Francico  riebifon  regnare  vetuftas  Fran- 
cica  &  Alamannica  formavit  riebifo  &  riebi- 
fode  dominatio.  Glolf.  Keron.  tyrannidis 
itnreht  riebifo.  Proprie  injuftae  dominatio¬ 
nis.  Sed  oblervandum,  quod  hoc  verbum 
cum  fua  fobole  interdum  vituperetur,  ob 
pravos  regnantium  mores,  &  in  faevitiam 
degenerantes.  Gloffi  Pez.  tyrannus  riebi- 
fonter ,  archityrannica  beroflin  riebifodes. 

R  E  1  C  H,  ricb ,  in  nominibus  avium  ducem 
vel  dudorem  fui  generis  lignificat,  &  tri¬ 
buitur  mafculis,  quia  videntur  principatum 
tenere  inter  fuos.  Inde  genfericb ,  entericb , 
teubericb ,  mafculus  anferum,  anatum,  co¬ 
lumbarum. 

REICH,  potens,  valens,  fortis.  Armoricis 
ricb  apud  pezronium  in  Ant.  Celt.  pag. 
436.  Gothis  reiks  y  &  in  fuperlat.  reikijf 
Anglofax.  rice ,  Francis  ricb ,  Islandis  rikur. 
Evang.  Goth.  Joh.  XVIII.  22.  fivab  andbaf- 
jis  tbumma  reikiftin  gudjin ,  ficcine  refpon- 
des  fummo  facerdoti?  Mare.  III.  22.  mioair- 
pitb  tbaim  unbultbom  in  thamma  reikijhn  un- 
bultbonoy  ejicit  daemonia  in  potentisfimo 
daemonum,  o  t  f  r  i  d  u  s  Lib.  II.  Cap.  XII.  izi. 

Nifl  man  nibein  fo  riebi 

Ther  flige  in  bimi  /riebi. 

Nemo  hominum  tam  potens, 

Qui  adfcendat  in  coelum. 

v  e  r  e  l  1  u  s  in  Ind.  rikur  madur  potens.  Pro¬ 
prie  vir  potens.  Hoc  fenfu  occurrit  fre- 
quentisfime  in  nominibus  propriis  ve- 
tuftisfimis,  quae  pasfim  explicamus,  &  a  pra¬ 
va  priorum  temporum  interpretatione  vin* 
dicamus,  quoties  voces,  quibus  ricb  vel  an- 
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neaicur  vel  praefigitur,  dicendi  anfam  prae 
bene,  ut  necelfe  non  fit,abum  agere.  Mul¬ 
ta  autem  a  nobis  funt  omifla,  live  quia  in 
tempore  &  loco  non  occurrebant;  live  quia 
animum  fufpenfutn  tenebant.  Ad  primum 
genus  fpebat  chloderious,  apud  Grego- 
rium  Turonenfem,  cujus  nomen  turmis  po¬ 
tentem  fignificat.  Nam  hloth  Anglofaxoni 
bus  eft  turma,  &  lid  militare  auxilium  Is 
landis ,  ut  dixi  in  leute  milites.  Ad  fecun¬ 
dum  genus  fpebant  Nomina  Celtica  in  rix 
defmentia,  Ambiorix ,  Eporedorix Cingent 0- 
rix ,  Ver  cingent  orix ,  Viridor ix,  &  fimilia ,  quae 
adhuc  Jove  Luceio  opus  habent.  Hodie 
non  amplius  utimur  hoc  fenfu  nili  in  com 
polito  mitericb  tyrannus,  qui  fic  dicitur 
quafi  furore  potens. 

REICH,  dives,  locuples,  opulentus,  divitiis 
potens.  Anglofax.  ryca,  rice,  Franc.  rich, 
ribh ,  Belg.  &  Suec.  ryk,  Island.  rikur7  Angi. 
rich,  Gall.  riche,  Ital.  ricco,  Hifp.  rica ,  rteo, 
Latin.  Barb.  rictis,  &  inde  rici  homines  pro¬ 
ceres,  barones,  qui  amplas  habent  pofles- 
fiones,  apud  cangium  in  voce.  Gipll. 
Pez.  opulentos  rihba,  beatus  (beati  enim 
posli dentes )  rihher ,  ditefeere  nbhan.  ben- 
son.  inVoc.  Anglofax.  ryc,  rica  dives ,  geri 
cod  ditatus,  v  e  r  e  l.  in  Ind.  rikur  oc  u-nkur 
dives  &  pauper,  nkis  menn  proceres,  riklei- 
kur  potentia ,  opulentia.  Senius  a  poten¬ 
tibus  ad  divites  tradubus,  live  quia  poten- 
tiores  olim  ditefeebant  ex  rapinis  infirmio¬ 
rum,  ut  pezronio  jam  faepe  laudato  vifum, 
live  quia  unusquisque  tantum  habet  poten¬ 
tia?,  quantum  divitiarum,  quatenus  pecu¬ 
niae  Reginae  obediunt  omnia.  Qui  frigidis 


allufionibus  delebantur,  ex  Hebraeo  vel 


Graeco  fermone  petitis,  adeant  hel  vi gi u m 
in  Originibus,  quas  facile  refellere  polfem, 
ii  tanti  eifet  nugari. 

R  E I C  H ,  quatenus  eft  fubft.  ab  obfoleto  re- 
cken  dominari  oriundum,  fignificat  quan¬ 
tum  poteft,  (1)  vim  cogendi  imperantibus 
propriam.  (2)  ditionem  vel  regionem  do¬ 
minio  lubjebam ,  alias  territorium,  verel. 
loc.  cit.  riki  ditio.  Verfio  Anglofax.  Luc. 
VII.  17.  fer  de  tbeos  (p£C  embe  e  ali  thaet  rice , 
exiit  hic  fermo  circa  omnem  regionem. 
otfridus  Lib.  II.  Cap.  XIV.  211.  mfi  akar 
hiar  m  ricke,  non  eft  ager  hic  in  territorio, 
qui  non  flavefeat.  Jus  pro  v.  Alam.  Cap.  146. 1. 
herre  de z  erdricbes  dominus  territorii.  (3) 
regnum,  imperium.  GlolfKeron, regnum 
ribbe ,  regni  coelorum  himilribbes.  Int 
Anglofaxonibus  Gades  rice  regnum  Dei 
Mare.  IX.  1.  calle  neu  eortban ymbe  -  bzvyrftes, 
omnia  regna  orbis  terra?  Luc.  I V.  5.  cync- 
ric,  cyning-ric  regnum  in  quo  rex  domina¬ 
tur  &c.  (4)  fundum  privatum.  Jus  Pro  v. 
Alam.  Cap.  362.  3.  fuuer  uf  ain  freemdez  ert- 
ricb  zimmer  oder  bime  fetzet,  fi  quis  in  folo 
alieno  aedificet. 

REICH,  imperium  Romano -Germanicum, 
Respubl.  Germanorum,  propter  excellen¬ 
tiam  fic  diba,  quia  non  potentior  nec  illu- 
ftrior  ulla  in  toto  terrarum  orbe,  live  Ca¬ 


put  fpebes,  live  membra,  live  totius  cor¬ 
poris  compagem  &  majeftatem. 

REICHTUM,  regnum ,  i imperium ,  pri nci- 
patus.  tati anus  Cap.  XIII.  1.  in  tbemo 
funftazebenten  jare  tbes  ribthuomes  Tiberii 
thes  Keifores ,  anno  quinto  decimo  imperii 
Tiberii.  Idem  Anglofaxonibus  ricedom 
apud  denso nium.  Utramque  a  reicb prin 
ceps  &  tum  poteftas,quem  lignificatum  ad- 
ferui  in  Proleg  •  Seb.  V i.  Cum  vero  mores 
Principum  ita  fint  comparati ,  ut  faepe  po¬ 
tentia  fua  abutantur ;  hinc  Francica  vox 
non  iemper  bono  fenfu,  fed  etiam  malo 
ufurpatur  pro  dominatu  injufto  &  tyranni 
co.  Giolf  Keron.  tyrannidis  rihhidim.  Ho¬ 
die  nec  bono  nec  malo  fenfu  occurrit. 

R  EI  C  H  TU  M,  divitis.  GIoli:  Pez.  abundan¬ 
tia  ribtuom.  Vi  compofitioms  facultas  opu¬ 
lenta,  quamvis  etiam  dominium  f  acuito- 
fum  efte  poslit ,  quia  opes  privatorum  re 
vera  funt  parva  imperia,  &  faepe  injufta. 

REICHEN,,  tangere,  attingere,  pertingere. 
Anglofax.  reeean ,  areccan ,  gercecan ,  Franc. 
reicb  en,  ir  reicb  en,  zuagireieben ,  Belg.  raa- 
ken,  reiken ,  Angi,  to  reacb,  Suec. neca,  n  o  t- 
kerus  Pfal.  XLI.  5.  mine  fela  ne  rahti  Jih 
uber  Jib  Jelbun ;  uuieo  irreibta  fi  danne  den 
der  obe  iro  fo  hoho  ijl.  Locum  adduxit 
schilteru-s  in  Gloflario,  fed  non  Latine 
reddidit.  Sic  autem  verto:  anima  mea  non 
extendebat  fe  fuper  fe  ipfam  ;  quomodo 
ergo  attingeret  eum  qui  tam  alte  eft  fupra 
eam  ?  Giolf  Boxh.  zuakareigotin  adtinge- 
rent.  Quemadmodum  langen  tangere  ell:  a 
/aw  manus  per  epenthefin,  ita  reicben  vide¬ 
tur  efte  a  x*p  manus  per  anaftrophen.  Pri¬ 
mo  enim  tangit  manus,  poftea  res  omnes, 
quarum  extrema  fimul  funt.  Ailegorice 
dicitur  de  confecutione,  quia  rerum  tabi- 
lium  perceptioni  fimilis  eft.  Indo,  er  reicben 
aflequi ,  confequi ,  adipifci. 

REICHEN,  porrigere ,  praebere.  Anglola- 
xonibus  &  Francis  ut  fupra,  quibus  conve¬ 
niunt  fono  &  fignificatu  Gr.  coiyu,  &  Lat. 
rigo  in  porrigo.  Giolf  Keron.  porrigatur 
fi  kerebbit.  Giolf  Pez.  porrebam  frumga- 
reibta.  Ex  eodem  fonte,  quia  manu  non- 
folum  tangimus,  fed  etiam  praebemus,  &  fa¬ 
cimus,  ut  alter  quoque  tangat.  Nifi  malis 
ab  ogsyeiv ,  quod  expeditius. 

REIF,  incurvus,  inflexus.  A  Graeco  gouGot 
vel  dEokco  gv<pc6  ejusd.  fignificatus,  quod 
eft  a  geiru  inclino,  quibus  convenit  Lat.  ur- 
vus  &  urbus ,  per  literae  canina?  transpoliiio- 
nem.  Iplum  adjebivum  in  MonumencijS  ! 
noftris  non  invenio,  bene  tamen  adjebi- 
vum  fubftantivatum.  Nam  quicquid  incur- 
vum,  inflexum,  aut  obliquum  eft,  &  peffj 
circulum  vel  aliquam  flexionem  in  fe  redi¬ 
re  videtur,  id  omne  populis  Celticis  dici-  j 
tur  reif ,  aut  fimiii  appellatione,  iupriafls 
vero  partes  corporis  inflexa?,  veftes  adftn- 
dia?,  &  omnis  generis  ligamenta,  ut  ex  in- 
dubione  mox  patebit. 

REIF,  pars  corporis  inflexa,  live  venter  fit,  ; 
live  inteftinum,  five  cofta  boxhorn.  in 
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"~Lex.  Ant.  Brit.  rhefr  anus,  longanum,  co¬ 
lon,  inteftinum  re6lum,  inteftinum  lon¬ 
gum.  GlofT  Lipf  ref  venter,  reufis  ven¬ 
tris  ,  reve  ventre,  s  o  m  n  e  r.  in  Di£l.  Anglo- 
fax.  bryfe ,  hrif ,  brife  uterus,  alvus,  venter, 
uferre  and  nitberre  brife  pars  ventris  fupe- 
rior  &  inferior,  tatianus  Cap.  III.  4. 
feno  nu  intpbabis  in  reve ,  ecce  concipies  in 
utero.  Inde  brefaxvunt  ventre  laefus,  in  Le¬ 
ge  Boiorum  Tit.  III.  6.  &  Alamannorum 
Tit.  LXV.  25.  De  cofta  videbimus  dein¬ 
ceps  in  ribbe ,  quam  vocem  ufus  ttiamnum 
agnofcit,  dum  reliquae  funt  extin&oe. 

R  E  I F,  veftis.  Teftimonia  veterum  vide  in 
raub  veftimentum.  Proprie  dicitur  de  ve¬ 
lle  adftri&a,  quae  corpus  circuli  inftar  am¬ 
bit.  Et  haec  nomenclatura  mire  convenit 
cum  veftibus  veterum  Germanorum  a  ta¬ 
cito  defcriptis  Cap.  17.  de  M.  G.  Locuple- 
t  is fimi  vefle  diflinguuntur ,  non  fluitante ,  fcut 
Sarmate  &  Parthi,  fed  Jtritla  fi  fingulos  ar¬ 
tus  exprimente. 

REIF,  ligamentum,  five  reftis  fit,  five  fafcia, 
live  circulus  &c.  boxhorn.  in  Lex.  Ant. 
Brit.  rbajf  funis ,  reftis ,  rhefcmg  funis ,  rbef- 
i  fyn  chorda,  chordula, funiculus,  benson. 
i  in  Voc.  Anglofax.  rape  funis,  rudens,  no- 
'I  dus,  rap-genga  funambulo,  rapincle  funicu¬ 
lus,  rcepan  vincire.  Glolli  Boxh.  reifan  no- 
I  dos.  Lege  reifan ,  &  caeteris  confentiet. 

|  GlofT  Pez.  jugum  dioreif.  Lege  diorreif , 
quod  eft  jugum  jumenti,  verel.  in  Ind. 

I  reifar  fafciae,  reifa-barn  infans  fafciis  invo- 
I  lutus.  Lex  Sal.  Tit.  VI.  3.  Si  quis  canem,  qui 
ligamen  noverit ,  pojl  folis  occafum  occiderit. 
Malb.  tbeopbano.  eccardus  reftituit  rheo- 
pbano.  Felicisfime.  Nam  hanc  emendatio¬ 
nem  poftulat  vox  ligamen.  In  Codice  Arg. 
raip  eft  corrigia,  &  hinc  fkaudaraip  corri¬ 
gia,  proprie  coriacea,  a  o-nvrog  corium, Luc. 
I  III.  16.  In  quibusdam  Germaniae  Dialedis 
reif  etiamnum  eft  funis,  &  reiffcbleger  re- 
I  ftiarius:  in  omnibus  vero  reif  fignificat  cir- 
I  culum  ligneum,  quo  dolia  aliaque  vafa  a  vie- 
I  toribus  compinguntur.  Similiter  &  Grae- 
I  cis  ftTog,  eft  ramus  falignus,  &  vimen 
I  flexile.  Nonnulli  etiam  annulum  vocant 
I  finger-reif ,  quafi  circulum  digitalem. 

IEIF,  quatenus  vinculum,  nodum,  aut  liga- 
j  men  notat,  fenfum  habet  allegoricum  &  fo- 
I  renfem,  &  Francis  dicitur  reipb ,  Latino- 
1  Barbaris  reipbus  &  reipus.  Lex  Salica  Tit. 
1  XLVII.  de  Reipus.  Art.  1.  Si,  ut  fieri  ad- 
1  folet ,  homo  monens,  viduam  dimiferit,  fi  eam 
j  quis  in  conjugium  voluerit  accipere ,  antequam 
1  eam  accipiat ,  Tunginm  aut  Centenarius  Mal- 
]  Ium  indicent ;  fi  in  ipfo  Mallo  fcutum  habere 
I  debet ,  fi  tres  homines ,  vel  caujfas  mandare. 
I  Et  tunc  ille ,  qui  viduam  accipere  vult ,  cum 
I  tribus  teftibus  qui  adprobare  debent ,  tres  So- 
I  lid.  eque  penfantes ,  &  denarium  habere  de- 
1  bet.  Et  hoc  fallo,  Jt  eis  convenit ,  viduam  ac- 
I  cipiat.  Art.  2.  Si  vero  ifta  non  fecerit ,  fi  fic 
I  eum  (eam )  acceperit.  Malb.  reipbus  hec  chala 
I  finus,  MMD.  den.  qui  faciunt  Sol.  LXIL  cum 
I  dimidio,  culpabilis  judicetur.  Art.  3.  Si  autem 


que  fuperius  diximus  omnia  fecundum  Legem 
impleverit,  fi  tres  Solidos  fi  Denarium  ille 
cui  Reiphe  debetur  acceperit,  tunc  eam  legiti¬ 
me  accipiat,  wendelinus  vocem  Salicam 
interpretatur  iteratum  matrimonium,  com- 
ponitque  ex  particula  Latina  re  iterum,  de- 
nuo,  &  efa  matrimonium.  Idem  apudTa- 
xandros  luos  rem  &  nomen  rei  aliquatenus 
reflduum  invenifle  libi  vifus  eft.  Nam  qui 
viduam  ibi  ducit,  folvit  remvnink  five  rei- 
pbalem  nummum  iis,  de  quorum  corpore 
fuit  prior  maritus,  fabris  fi  faber,  piftoribus 
fi  piftor,  aratoribus  fi  arator:  eftque  id  pre¬ 
tium  ftatutum  permodeftum ,  quod  cedit  in 
efculenta  &  potulenta.  Haec  conjedura, 
quamvis  multis  Viris  dodis,  &  ipfi  e  cc  ar¬ 
do  probata,  duos  habet  defedus,  unum, 
quod  vocem  fimplicem  &  pure  Germani¬ 
cam  ex  duobus  labiis,  Latino  &  Francico 
componit;  alterum,  quod  eandem  vocem 
votis  tantum  fecundis  propriam  ftatuit,  cum 
etiam  primis  convenire  videatur.  Nam 
apud  Francos  omnis  uxor  emebatur,  non 
jufto  pretio,  ut  mancipia,  fed  facro  dena¬ 
rio,  tanquam  arrha  &  vinculo  futuri  matri¬ 
monii,  puella,  non  plebeja  tantum,  fed  et¬ 
iam  regia,  Solido  fi  denario ,  vidua  tribus  So¬ 
lidis  fi  denario.  De  pretio  quidem  puellae 
Lex  Salica  nihil  ftatuit,  fed  de  pretio  viduae 
tantum.  Conflat  tamen  aliunde  confue- 
tudinis  hujus  vigor,  marculfus  formu¬ 
la  6  5.  Igitur  dum  taliter  parentibus  nofiris 
utrius que  partis  complacuit  atque  convenit ,  ut 
ego  te  fohdo  fi  denario ,  fecundum  Legem  Sa¬ 
licam,  Jponfare  debeam ,  quod  ita  fi  feci,  fre- 
deg  arius  de  nuptiis  Chlodovei  &  Chro- 
techildis  Cap.  18.  Legati  offerentes  Solidum 
fi  denarium,  ut  mos  erat  Francorum,  eam 
partibus  Chlodovei  ffonfant.  Hoc  pretium 
qualecunque  vulgo  dicebatur  reif,  hoc  eft, 
nodus,  vinculum,  ligamen,  a  duplici  juris 
effedu,  quia  accipientem  ad  gratificandum, 
dantem  vero  ad  ducendum  obligabat.  Et 
hic  fenfus  perfeifte  convenit  verbis  Legis 
Salicae,  ut  examinanti  patebit,  sckilte- 
rus,  dum  Wendelinum  refellere  conatur, 
omnia  pervertit.  Reipus,  inquit,  non  e  fi 
ipfum  pretium,  fed  maltta  non  foluti  pretii, 
fi  tamen  fallis  nuptiis,  id  quod  pro  fle  cie  ra¬ 
ptus  habitum :  itaque  alia  fumma  fuit  pretii 
em  t  ion  is,  nempe  in  primo  matrimonio  (olidus 
fi  denarius  ;  in  fecundo  tres  folidi  fi  dena¬ 
rius.  Fama  vero  LXIL  Solidi  cum  dimidio, 
five  f  emi jf e.  Unde  igitur  nomen  acceperit, 
facile  patefcit.  Certe  in  MS.  Regio  in  infiri- 
ptione  fi  indice  Rubricarum  exprejfe  dicitur 
Reipuffe,  fcilicet  a  Reip  five  Raub,  fi  BttJJe, 
multi  a  oh  raptum  vel  quafi.  Sed  ex  articulo 
tertio ,  ficum  primo  conferatur,  nimis  ma- 
nifeftum  eft,  reipb  appellari,  non  aliquam 
mufelam,  fed  ipfum  pretium  nuptiale,  quod 
proximis  cognatis  erat  folvendum  pro  vi¬ 
dua,  priusquam  in  poteftatem  novi  mariti 
tranfiret.  Cur  autem  vidua  apud  Salicos 
carius  fuerit  redimenda,  quam  puella,  aliis 
inveftigandum  relinquo.  Gothi,  Saxones, 
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N  Burguridi,  videntur  contrariis  monous 
ufi,  &"puellas  fuas  non  facro  aliquo  dena¬ 
rio  ,  fed  ingenti  pretio  vendidilfe.  De  Go¬ 
this  vide  Legem  Wifigothorum  Lib.  III. 
Tit.  IV.  7.  De  Burgundis  Legem  Burgund. 
Tit.  XXXIV.  2.  De  Saxonibus  Legem  Sa- 
xonum  Cap.  6. 

R  EI F,  pruina.  Camb.  rbew,  Germ.  mf.  ryf. 
Anglofaxones  habent  hrim,  quod  imitantur 
Angli,  Belgae,  &  Sueci  in  rim.  Vox  Saxo- 
nica  eft  a  Kgvpteiv  frigere,  Celtica  a  py&v  fli¬ 
gere,  hodierna  a  Celtica,  mutato  W.in  F. 

REIF,  maturus,  reige,  reifung  maturitas, 
reifen  maturefcere,  Angloiaxonibus  rige, 
ripenejfe ,  ripian,  apud  somner.&benson. 
Similia  habent  Franci  &  Alamanni.  Gloif 
Keron.  maturus  ru  fer ,  maturitas  riiffii. 
Gloif  Pez.  praecoc sfrumirifiu.  Gloif  Lipl. 
ripoton  maturitate.  casaubono  venit  a 
Gr.  \7ru>  vergo,  propendeo,  quia  matura 
propendent  verfus  terram  tanquam  brevi 
cafura. 

REIGE,  linea,  fulcus  literarum  vel  numero- 
•  rum,  Gallis  rate,  Italis  &  Latino -Barbaris 
riga.  Proprie  eft  linea  incifa,  vel  ex  inci- 
furis  facfa.  boxiiorn.  in  Lex.  Ant.  Brit. 
rhygn incifura, rhygnbren  lignum  oblongum, 
in  quo  inciduntur  numeri,  rhygnu  ferrare. 
Graecis  fayrj  eft  filfura,  &  gyywa  rumpo,  ma- 
nifefto  cum  vocibus  Celticis  conleniu. 


REIGE,  quatenus  lineam  notat,  eleganter 


transfertur  (1)  ad  feriem  &  ordinem  rerum 
quarumcunque,  benson.  in  Voc.  Anglo- 
fax.  r£wa  ordo ,Jl£f-r£ive  alphabetum,  or¬ 
do  literarum,  heg  -  reive  contextura  fepis. 
(2)  ad  choros  faltantium,  qui,  dum  fe  mu¬ 
tuo  manibus  tenent,  lineam  formant, nunc 
reddam,  nunc  curvam,  nunc  orbicularem. 
Utitur  Lutli.  Exod.  XV.  20.  (3)  ad  ftrigas 
agrorum,  ob  fimilitudinem  cum  linea  recda. 
Hinc  fulcus  Cambris  dicitur  rbych,  Latino- 
Barbaris  riga ,  Gallis  rate  de  charriie  quafi 
linea  aratri.  (4)  ad  plicaturas  veftium, quia 
fulcos  imitantur.  Inde  Latino  -  Barbaris 
riga  plica,  rigare  plicare,  rigatus  plicatus. 
(5)  ad  plateas, quia  lineis  iimiles  funt.  Inde 
Latino -Barbaris  ruga  platea,  vicus,  inter¬ 
prete  cangio.  Gallis  inde  remanfit  rue 
per  fyncopen. 

REIGER,  ardea,  avis  Diomedia.  Gloif  FElf. 
in  nom.  avium:  ardea  hragra ,  Diomedia. 
Latinis  fortaffc  ab  arduo  volatu ,  Germanis 
ab  ordine  volandi  lic  difta.  Nam  reige  efl: 
ordo,  non  hodie  tantum,  fed  etiam  anti¬ 
quitus,  ut  paulo,  ante  demonftratum.  Unde 
redde  fit  reiger  duclor  ordinis  aerei,  vel  unus 
ex  illo  ordine.  Volant  enim  gregatim  ar¬ 
deolae,  praefertim  in  migrationibus,  &  in 
his  ducibus  utuntur,  plinius  Lib.X.  cap. 
44.  ex  Juba :  duos  femper  id  duces:  alterum 
ducere  agmen ,  alterum  cogere. 

R  E 1 H  E ,  reyhe.  Vide  reige.  G.  &  H.  permu¬ 
tantur. 

REIM,  ratio,  unreimifcb  phreneticus,  mente 
captus.  Hic  primus  vocis  fenfus,  quamvis 


autem  in  itinere  extindla  funt,  quae  olim  in 
omnium  ore  fuerunt.  Graecis  gijfxoL  efl:  Ver¬ 
bum.  Hoc  ni  fallor  a  verbo  externo  ad 
verbum  hominis  internum,  quod  ratione 
definitur,  tradudhnn  eft.  Nam  utrumque 
verbum  uno  nomine  compleddi,  noftris  ad¬ 
modum  familiare  eft.  Confer  rede  ratio, 
&  denken  cogitare. 

REIM, numerus.  Omnes  antiqui  habent  rim. 
somner.  in  Dici.  AngLofax.  rime  numerus, 
germ  numerus,  compucus,  calendarium, 
ungerim  innumerabilis ,  rim  -  cr^ft  ars  chro- 
nologica ,  gerim  -  creeft  arithmetica,  o  t  e  ri- 
d  u  s  Lib.  V.  Cap.  Xi  V.  37. 


Uuaz  tbaz  nezzi  zeinit , 

Tber  rim  tbero  fisgo  meinit . 

Quid  rete  denotet, 

Quid  numerus  pifeium  fignificet. 


haclenus  apud  prilcos  non  obvius.  Multa  | 


Vulgo  legitur  tber  in  pro  tber  rim.  Sed  ve¬ 
ram  lectionem  reftituitNobililf  rostgar- 
dus  in  Emendationibus  Otfridinis  ex  Co¬ 
dice  Vaticano  (olim  Palatino)  colledtis, qui 
antequam  Palatinae  Bibliothecae  infereretur, 
inter  illuftris  viri  iiuldrici  fug- 

g  e  r  i  numerabatur.  Islandis  :ym  eft  Calen¬ 
darium,  haud  dubie  ob  computum  dierum. 
Rim  pro  numero  vox  antiquisfirna  eft,  &  ab 
ipfis  Scythis  profedda.  Illis  enim  unus  di¬ 
citur  arma ,  tefte  herodoto  Lib. IV.  cap. 
27.  quafi  absque  numero,  quoniam  unitas 
non  eft  numerus,  etiamfi  fit  principium 
numeri.  Locum  integrum  Herodoti  vide 
infra  in  fpteben  videre.  Sic  autem  dicitur, 
quafi  ratio,  quia  numerus  eft  ens  rationis, 
&  notio  a  rebus  abftradla,  cujus  ope  mens 
multitudinem  &  magnitudinem  rerum  in- 
telligit.  Hinc  in  omnibus  fere  linguis  idem 
numero  &  rationi  nomen.  Gothis  lane 
ratbjo  numerum  &  rationem  fignificat, ficut 
Graecis  Aaycg. 

REIM,  metrum,  fimiles  habens  exitus.  Omni¬ 
no  a  numero  fyllabarum  ,  &  non  a  Lat. 
rhythmus ,  litera  media  elifa,  etiamfi  Mar¬ 
ti  nio  aliisque  ita  videatur.  Manifeftum 
enim  eft  ex  antecedentibus,  fenfum  a  nu¬ 
mero  ad  fermonem  ligatum  translatum  elfe, 
quia  Poetae  coguntur  lyllabas  numerare,  & 
metrum  nihil  aliud  eft  nili  numerus  poeti¬ 
cus.  Et  hanc  opinor  ob  caufam  Graecis 
quoque  fi/ua  canticum  &  poema  dicitur. 
Apud  eosdem  primo  numerum,  & 

deinde  metrum  fignificat.  Galli  &  Itali  no- 
ftros  imitati  funt  nonfolum  in  vocibus  rime 
&  rima.,  fed  etiam  in  verfificando.  vale- 
siana  initium  rhythmorum  in  Gallia  ad 
annum  MC.  referunt.  Et  fi  claudiumi 
fauchetum  fequamur,  Gallia  primum 
verfificatorem  vidit  EuJlatbVum  quendaml 
circa  annum  MCLV.  At  Germania  longef 
ante  Euftathium  otfridi  carmina  legi 
ut  antiquiora,  qux  taciti  aevo  vulgo. ca¬ 
nebantur,  &  a  carolo  M.  feruntur  coile- 
dla,  quia  ad  nos  usque  non  pervenerunt; 
nunc  omittam.  Neque  enim  Otfridus  pri¬ 
mus  nobis  fuit  carminis  audior,  etiamfi  pn 
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nuis  videri  cupiat,  qui  Linguam  Francicam 
legibus  metricis  fubjecerit,  prout  ipfe  canit 
Lib.  I.  Gap.  I.  70. 

A7//?  ni  fo  gifungan 

Alit  regula  bitbuungan. 

Nihil  fic  cantatum  eft 

In  regulas  redarum. 

Quod  nelcio  an  latis  verecunde  fcriptum 
Iit.  Nam  quaccunque  demum  fuerit  ante¬ 
cedentium  foculorum  barbaries  7  concipi 
fane  non  poteft,  quo  pacfto  fermo  ligatus 
numero  vel  regulis  unquam  carere  potue¬ 
rit  Hodie  Mufa  Otfridi  nobis  videtur  ru- 
ftica  &  inculta,  nec  immerito,  quia  regulas 
jaflat,  fed  non  obfervat.  PotuilTet  ille  no¬ 
bis  meliora  &  comptiora  relinquere  (ut  ex 
quibusdam  verfibus  optime  concinnatis  ap¬ 
paret),  li  ftudium  adhibere  voluiffet. 

REIMEN,  congruere  cum  recta  ratione, un- 
gereimt  abfurdus.  A  reim  ratio. 

REIMEN,  numerare.  Anglofaxonibus  & 
Francis riman.  tatianus  Cap.  XLI V. 21. 
juuares  houbites  har  alie girimitu  jint ,  capitis 
veftri  capilli  omnes  numerati  funt.  A  reim 
numerus.  Hodie  obfolefcit. 

REIMEN,  componere  rhythmos, verfus  fa¬ 
cere  limiliter  cadentes.  Gallis  rimer ,  tx.  in¬ 
de  rimeur  verfificator.  A  reim  metrum. 

R  E  I  N,  rain ,  rainung ,  margo  agri,  agrum 
claudens  &  limitans,  &  liberam  transeunti¬ 
bus  femitam  relinquens,  verel.  in  Ind. 
ren  margo  agri  aratro  non  everfa,  ren  ocjlen 
margo  ac  terminus,  fuglaren  margo  agri 
anguftior,  ubi  aves  ut  plurimum  congre¬ 
gantur.  Sueci  utuntur  compofito  aker-reen. 
Sic  autem  dicitur  velut  tangens,  a  reinen 
tangere,  quod  extremitate  fua  utrumque 
agrum  adtingat. 

,  R  E I  N,  caftratus ,  reinen  caftrare.  Obfoleta, 
fed  olim  (ut  videtur)  ulitata,  nifi  me  fallant 
Gloifo  l  o  c  c  e  n  1 1  in  Lexico  Juris  Sueo- 
Gothici:  „run  animal  aut  pecus  caftratum, 
„runtiuf  fur  pecoris  aut  equi  caftrati.  In- 
,,de  Runcinas  fequioris  aevi  Scriptoribus, 
„Bernardo  Clarevallenfi  &  iMatthoeo  Parifi- 
wenfi,  equus  fpado  five  cantherius  dicitur. 
Hxc  ille,  quamvis  ab  Indice  verelii  haud 
probata,  &  fecus  expolita,  stadenius 
aliquo  loco  tribuit  Suecis  u-ren  non  caftra¬ 
tus,  quod  fide  ipfius  dichim  fit.  Belgis  cer¬ 
te  ruin  eft  equus  caftratus,  &  ruinen  caftra- 
re.  Re&ius  autem  fcribitur  brein  &  breinen , 
quia  videtur  oriri  a  Graec.  upimv  fecernere, 
excernere ,  mutato  K.  in  H.  ut  fepe  alias. 
Quid  enim  eft  caftrare ,  nili  tefticulos  fepa- 
rare  &  auferre  ?  Quaedam  Dialedi  habent 
rnns ,  adjedo  in  fine  S.  boxhorn.  in  Lex. 
Ant.  Brit.  rbvfnfi  genus  equi.  Quale,  non 
explicat.  At  fpadonem  elle,  indicat  wo  t- 
tonus  in  G loliario  Gambrico  Legibus 
Wallicis  annexo.  Idemque  etiamnum  Italis 
ronzino  dicitur,  tefte  ferrario.  Nonar«», 
I  fed  a  runs  vel  rbwnfi  cantherius.  Et  hinc 
quoque  eft  Latino-Barbaris  Runcinus.  Qui 
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dam  tamen  Latino -Barbari  eundem  equum 
rocintim  &  rosfinum  vocant,  tanquam  eftet 
a  rofi  equus,  quod  etymologiam  videtur 
dubiam  reddere.  Sed  refponderi  poteft, 
quod  ron cimis  &  rocinus  fola  lyncope  diffe¬ 
rant,  &  quod  rosjinus  ex  rocinus  fadum  lit. 
De  augmento  finali  S.  vide  Proleg.  Sed.  IV. 
in  paragoge. 

REIN,  purus,  mundus,  a  fordibus  purgatus. 
Goth. hrams Matth.  VIII.  3-  Anglolax. Franc. 

&  Belg.  rein ,  Alaman.  brein ,  Lex.  Run. 
bretnn ,  Suec.  reen.  Gloll.  Keron.  munda 
breiniu ,  mundum  brein  an ,  munditias  brei- 
nida.  Pvefer  ad  reinen  purgare.  Allegorice 
dicitur  de  animo,  cafto  praecipue,  fyncero, 

&  a  fordibus  vitiorum,  quibus  corpus  vel 
anima  contaminatur,  libero.  Inde  rein  in¬ 
teger  vitae  fcelerisque  purus, reine  magd vir¬ 
go  intada  &  immaculata.  Glolf  Keron. 
caftum  breinan ,  cafte  breino,  caftislima  brei- 
niflo ,  caftitatem  hreinii.  tat  i  anus  Cap. 
CLXVII.  2.  ir  birut  nu  rehe  tburtib  tbas 
uuort ,  jam  mundi  eftis  propter  verbum. 
Quod  de  munditie  animi  intelligendum. 
Inde  reinhard  valde  integer,  vel  linceri- 
tatis  tenax,  pro  v3rio  tS  bart  lignificatu. 

REIN,  callidus,  aftutus.  Primo  fuit  politus, 
limatus,  a  Gr.  gtvstv  polire,  6t  poftea  callidus 
per  metaphoram,  ob  defaecatum  callidorum 
ingenium.  Ita  etiam  fein  ante  fubtilem 
quam  callidum  denotavit.  Galli  inde  ha¬ 
bent  renard  vulpes,  quod  menagius  miro 
artificio  derivat  ab  Hifpanico  rapojb.  Sed 
perperam.  Nam  proprie  eft  ajluti  generis 
animal,  ut  partes  compofiti  docent.  Ger¬ 
manis  inde  effloruit  diminutiv.  reinike  aftu- 
tulus.  verel.  in  Ind.  reinki  verlutus.  Inde 
reinike  vofl homo  vel  vulpes  aftutus. 

REINEN,  tangere,  otfridus  Lib.  I. 
Cap.  XXIII.  104. 

Thia  akus  harto  gislimit 
Tberno  tben  fi  rinit. 

Securis  celeriter  conficit 
Eum  quem  tangit. 

Unde  Franci  acceperint  hoc  verbum ,  non 
liquet.  Anglofaxonibus  quoque  ufitatum 
fuifle  hrinan  pro  tangere,  quamvis  Lexico- 
graphis  omifliim,  cognofcitur  ex  compofi¬ 
to  at -hrinan  ejusdem  fignificatus,  quod  ex- 
tat  in  Verlione  AS.  Joh. XX.  17.  tba  cwath 
fe  balend  to  byrs ,  ne  at-hrin  tbu  min ,  tunc 
dicit  ei  Jelus,  noli  me  tangere.  Ab  hoc 
verbo,  quamvis  extinclo,  Germani  habent 
rand  margo ,  rein  margo  agri ,  reinbaum  ar¬ 
bor  terminalis,  &  fortafle  etiam  grenze  ter¬ 
minus  :  Sueci  granne  vicinus ,  granfkap  vi¬ 
cinia  ,  quia  vicini  fe  mutuo  tangunt. 

R  EI  NE  N,  caftrare.  Vide  rein  caftratus. 
REINEN,  purgare,  purificare.  Glolf.  Keron. 
purgent  reinen.  God.  Arg.  Matth.  VIII.  2. 
fan ,  jabai  ivileis ,  magt  mir  gabrainjan  ,  Do¬ 
mine,  fi  vis,  potes  me  mundare.  Graecis 
cmw  eft  afpergo ,  aqua  perfundo.  Hoc 
verbum  Gothos  &  Francos  arripuiffe,  &  in 
coloniam  Linguae  fuae  traduxifle,  exiftimat 
Li  11  2  JUNIUS. 
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junius.  Nam  ab  afperfione  aqusc  ad  pur¬ 
gationem  facilis  erat  in  fignificando  tranfi- 
tus,  cum  quia  omnis  aqua  mundat,  tum 
quia  etiam  criminum  labem  fluvialibus  aquis 
luftrari  atque  elui  pofle,  caeca  credidit 
Gentilitas.  Vide  eum  in  Glofli  Goth.  pag. 
200.  &  in  Obferv.  ad  Will.  pag.  52.  Verum, 
cum  in  purgatione  plus  infit  notionis,  quam 
in  fimplici  adfperfione,  his  quamvis  fpecio- 
fe  didis  nondum  ad  aflenfum  moveor.  Vi¬ 
de  annon  reinen  proprie  fit  aqua  profluente 
abluere ?  Hoc  certe  fignificare  poteft,  ii  de¬ 
rivetur  a  rin,  rinn  fluvius,  rivus.  Gothis 
fane  rinno  eft  torrens  Joh.  XVIII.  1.  &  dici¬ 
tur  de  parvo  fluvio  Cedron :  Anglofaxoni- 
bus  vero  ryne  rivus,  tefte  somnero&ben- 
sonio.  Huic  etymo  tanto  magis  confi¬ 
dere  poflumus ,  quia  apud  nos  omnia  pene 
verba,  quae  adum  purgandi  defignant,  ut 
funt  wajchen ,  baden  ,faubern  &c.  formantur 
ab  aqua,  ut  in  lingulis  oftendi.  Hodie  uti¬ 
mur  frequentativo  reinigen ,  quod  etiam  pla¬ 
cet  Belgis.  Sueci  vero  fimplicius  &  anti¬ 
quius  dicunt  reena. 

REI  N  EN,  adhaerere.  Hoc  fenfu  hrina  oc¬ 
currit  in  Ind.  verel. 

R  E I N  E  R,  rangifer.  Vide  renthier. 

REIS,  legumen  exoticum.  Abfciflum  ab 


oryza. 


REIS,  frondes ,  furculi ,  virgulta.  Anglofax, 
bris ,  Dan.  &  Suec.  rys.  Refer  ad  reijen  fur- 
gere.  Ita  Latinis  furculas  a  Jurgo.  Iisdem 
omnia  vegetabilia,  quae  fe  fponte  fua  tollunt 
in  luminis  auras,  furgere  dicuntur. 

REIS,  iter.  Vide  reijen  proficifci. 

REIS,  militia.  Vide  reifen  militare. 

R  E I S  E  N ,  movere  &  moveri ,  furfum ,  deor- 
fum ,  in  loco ,  de  loco.  Eft  enim  verbum 
generale,  nefcio  unde  acceptum,  quod  per 
omnia  motus  genera  decurrit,  ut  ex  fcala 
fignificationum ,  quae  mere  fynecdochica 
eft,  &  genus  ponit  pro  fpecie,  pluribus  pa¬ 
tebit.  somner.  in  Did.  AS.  hryfan  move¬ 
re,  hi  hryfedon  beor  a  beafdan  capita  fua  mo¬ 
verunt.  Inde  Suecis  reefa  neder  ruere,  quia 
cadentia  moventur  deorfum. 

REIS  EN,  furgere,  erigi,  furfum  moveri. 
Gothis  urreifan,  quod  dicitur  de  vivis  & 
mortuis,  Anglofax.  rifan,  arifan,  &  inde 
aris  furge  Mare.  X.  49.  &  aras  furrexit  Mare. 
XVI.  6.  verel,  in  Ind.  rifa  furgere,  rifmal 
furgendi  hora.  Islandi  hodierni  utuntur 
compofito  upryfa ,  Sueci  upreefa.  Germa¬ 
nis  obfolefeit,  falvis  tamen  derivatis,  cujus- 
modifunt,  reis  furculus,  ried arundo,  rute 
virga,  rife  longurio  &c.  Anglis  to  rife  eft 
oriri,  puta  per  metaphoram,  quia  orientes 
furgentibus  fimiles  funt. 

R  E  I  S  E  N,  cadere,  ruere,  deorfum  moveri. 
Gothis  driufan  Luc.  XVI.  17.  Anglofax. 
hreofan ,  Alaman.  rifan,  &  compofite  zeri- 
fan.  Glofli  Keron.  caducis  zerijentem .  Si- 


Jen  decidere,  abreyfende  blcetter  folia  cadu¬ 
ca,  abreyfend  ohs  poma  caduca.  Germani, 
quibus  verbum  hoc  excidit,  utuntur  fre¬ 
quentativo  vel  potius  diminutivo  rifelen 
guttatim  cadere,  unde  rifel  -  regen  pluvia 
leniter  &  guttatim  cadens ;  fed  a  fimplici 
habent  rife  caducus,  bedd-rife  clinicus,  roz 
pituita,  mucus  e  naribus  deftillans.  Imo 
etiam  Lat.  ros ,  roris, cum  fit  res  decidua,  a 
cadendo  fic  didus  videtur  stadenio  in 
Voc.  Bibi.  pag.  505.  Addere  poterat  <^>cVec, 
a  driufan  cadere,  quod  Gothicum  efle  vi- 
dimus. 

R  E I S  E  N ,  fluere ,  manare.  Graecis  facra  eft 
fluens,  fas  fluentum,  qtijng  fluxio.  Anglo- 
faxonibus  rith,  ryth  rivus,  Gallis  ruifleau 
rivulus.  <  t 

REISEN,  currere,  properare,  cum  impetu 
&  celeritate  moveri.  Heb.  ruz,  Gambris 
&  Armoricis  rhedeg,  Graecis  SoSeiy.  Hinc 
curfus  &  impetus  Anglofaxonibus  dicitur 
r<efe,  Islandis  ros,  Gambris  rhysgyr. 
REISEN,  proficifci.  Senfus  a  currentibus 
&  properantibus  defumptus,  quia  profi- 
cifcentes  horum  fimiles  funt.  Inde  reife 
curfus,  iter,  profedio.  o  t  f  r  i  d  u  s  Lib.  I V. 
Gap.  IV.  77. 


Er  reit  in  mitte  fo  gizam , 

So  iz  tho  zi  theru  reifu  biquam. 

Ipfe  equitabat  in  medio  ut  decebat, 
Ut  huic  itineri  conveniebat. 


milia  habent  Belgae  &  Helvetii,  kilianus 


in  Etymologico  Belgico  :  ryfen,  af-ryfen 
cadere,  decidere,  ryfende  hayr  deflui  capilli, 
p  1  c  t  o  r  1  u  s  in  Didionario  :  reyfen ,  abrey- 


Qupd  imitantur  Latino  -  Barbari  in  reifa 
apud  c  a  n  g  1  um  in  Gioflario. 

REISEN,  militare,  excurrere  in  hoftem, 
proficifci  in  bellum.  Didio  metonymica, 
qua  antecedens  ponitur  pro  conlequenti, 
profedio  pro  militia.  Inde  reife  militia, 
expeditio  militaris,  profedio  ad  bellum. 
Jus  Prov.  Alam.  Cap.  CXLV.  fuua  ain  inan 
in  ainer  raife  ijl ,  und  nicht  hauptman  ifl,  fi 
quis  eft  in  expeditione  bellica,  nec  eft  dux 
militum.  Prout  optime  vertit  Cei. scher- 
zius.  Inde  Latino  -  Barbaris  rurftis  reifa 
expeditio,  excurfio  militaris,  &  raifogeldum 
mulda  non  pergentis  ad  exercitum.  Et 
huc  etiam  Ipedat  vox  Cambrica  rhyswr  a- 
gonifta,  heros,  athleta,  pugil,  miles,  ex  in¬ 
terpretatione  b  o  x  h  o  r  n  1 1  in  Lex.  Ant.  Brit. 
Viguit  adhuc  ante  ducentos  annos,  dasi- 
podius:  reis  militia,  zu  reis  und  dabeini 
militias  &  domi.  Et  apud  Helvetios  reisbar 
eft  astas  militaris. 

R  L I S I G  E,  equites,  milites  ex  equo  pugnan¬ 
tes,  reiflger  zeug  equitatus,  apparatus  belli¬ 
cus.  Utitur  Luth.  1.  Reg.  IV.  26.  1.  M acc. 
IX.  n.  &  alibi.  Haud  dubie  a  reife  militia, 
&  reftringitur  ad  equitatum,  quia  eo  asvo, 
quo  vocabulum  natum,  Germania  nullos 
agnovit  exercitus  nili  equeftres.  Confer 
hojlis. 

R  E I S  S  E  N ,  rapere ,  reijfende  roolfe  lupi  rapa¬ 
ces,  Avkoi  ctpTrctyeg,  Matth.  VII.  15.  ratte,ratze 
forex,  fur  domefticus.  Idem  Anglofax. 
hreddan,  Francis  razen.  benson.  in  Vo- 
cab.  AS.  hreddan  rapere,  tatianus  Cap. 
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XLI.  i.  inuuertes  fint  fie  raze  uuolva ,  intrin- 
iecus  funt  lupi  rapaces.  Hallucinationem 
palthenii  circa  interpretationem  hujus 
loci  vide  fupra  in rafen.  Sumptum  videtur 
a  Gr.  tyeurtrew,  fydrjeiv,  per  aphaerefin,  quod 
primo  lignificat  capere  ,  poftea  rapere ,  cum 
quia  rapere  eft  vi  capere ,  tum  quia  ver¬ 
ba  capiendi  in  omnibus  linguis  ad  raptum 
transferri  folent.  Idque  etiam  ufu  venit  in 
Germanica ,  ut  ex  themate  verborum  fan- 
gen ,  greijfen ,  benden ,  nemen,  bolen,  zucken, 
cuivis  inlpicienti  manifeftum  effe  poteft. 

RE  ISSEN,  trahere ,  ficb  reif  en  trahere  le 
mutuo,  an  ficb  reif  en  attrahere.  Utitur 
Luth.  Luc.  IX.  42.  und  da  er  zu  tbm  kam , 
reif  ihn  der  teuffel ,  und  z erret  ibn.  Forte 
a  Graec.  <rvpu  traho,  transpofita  canina,  quae 
huic  mutationi  valde  obnoxia  eft,  ut  often- 
di  in  Prolog.  Sedi  IV.  in  metatbefi. 
REISSEN,  rumpere  &  rumpi,  martinius 
in  voce  rumpo:  Et  farm  (frangere)  eft 
Germanicum  reif  en  y  &  Sax.  ryten.  Et  fic 
etiam  cenfet  helvigius,  novisfime 
reizius  in  Belga  Graeciffante.  Inde  rijs 

ruptura,  Gr.  fifrs-  .  .  _  ,. 

EIS S EN,  plures  accipit  figmficatus , alios 
a  metaphora,  alios  zjynecdocbe  genens. 

! REISSEN,  metaphorice  dicitur  (1)  de  le- 
paratione.  Ita  mors  dicitur  reif  en,  bmreis- 
fen ,  wegreifen ,  quia  inter  vivos  &  mortuos 
leparationem  facit.  (2)  de  defertione.  In¬ 
de  ausreifjen  deferere,  quia  defertor  nexum 
cum  priori  domino  abrumpit.  (3)  de  dillo- 
lutione  continui.  Inde  einreifen  lnfradho- 
nem  facere,  quod  dicitur  de  pravis  conlue- 
tudinibiis,  quae  morem  receptum  interci¬ 
piunt  &  quali  abrumpunt.  Alia ,  quae  faci¬ 
lius  inveniri  poflimt,  nunc  mitto.  .  . 

REISSEN,  per  fynecdochen  generis  figm- 
ficat  laniare,  findere,  Jecare,  incidere ,  &fi: 
milia ,  quae  absque  partium  ruptura  concipi 
non  poliunt. 

REISSEN,  laniare,  lacerare,  difcerpere, 
live  manibus  id  fiat ,  live  dentibus  aut  un¬ 
guibus,  vel  alio  violento  modo.  Graecis 
ut  fupra. 

IEISSEN,  findere.  Belg.  ryten.  Inde  ntze 
rima,fiflura. 

IEISSEN,  fcindere ,  fecare.  Graecis  ut 
fupra,  Sorabis  rizu  apud  f  r  e  n  z  e  l.  in  Orig. 
Sorab.  pag.  129.  Metaphorice  dicitur  de 
acuto  dolore.  Inde  reif  en  im  leib  tormina 
ventris,  reifende gicht  arthritis  vaga. 
REISSEN,  incidere.  Vox  in  Cautibus  Ru- 
nicis  paflim  obvia.  Monumentum  in  pago 
Hierup  apud  ol.  wormium  in  Mon.  Dan. 

I  p^CT  I53. 

Eftir  Tuba  brudur  fin  Nafni  rifii  fiin  difi. 

In  honorem  fratris  fui  Tychonis  Nalna 
incidit  hoc  Saxum. 

Monumentum  Hoybyenfe  apud  eundem 

pag.  206.  c  j-r 

Kunungs  vin  Holi  Tbudr  reijh  Kerj  diji 

itftir  Kunung  Gorm. 

I  Regis  amicus  Holi  Thoro  incidit  has  no¬ 
tas  in  memoriam  Regis  Gormonis. 
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Monument.  Lofonenfe  apud  eund.  pag.  213. 
Tuba  Iit  rifa  fiein  difi. 

Tycho  curavit  incidi  hunc  lapidem. 
Monument.  Gyldensgardenfeapud  eundem 
pag.  237. 

Bufa  lit  rifa  fiin  eft  ir  Evkil  fadur  fin. 

Bufa  curavit  incidi  lapidem  in  memoriam 
Eugilli  patris  fui. 

Monument.  Lalandicum  apud  eund.  pag.  252. 
Toki  rifti  Runer  eaftir  denu  goae  Stmb 
modur  fin  a. 

Vertit  wormius: 

Toko  Runas  incidit  in  memoriam  bonae 
Stiubae  matris  fuse. 

Optime.  Quamvis  enim  incidere  proprie 
fit  fculptoris,  re<fte  tamen  etiam  de  eo  dici¬ 
tur,  qui  fumptus  fecit.  Hinc  dubitari  poteft, 
an  proeftantisfimus  auiftor  illud  rifii ,  quoties 
in  reliquis  Inlcriptionibus  occurrit,  redde 
interpretatus  fit  pofuit ,  erexit.  Forma  au¬ 
tem  verbi  eft  rijd ,  ut  ex  Monumento  Lofo- 
nenfi  &  Gyldensgardenli  patet,  non  rfia, 
ut  habet  v  e  r  e  l  i  u  s  in  Indice. 
REISSEN,  fcribere.  Anglofax.  zvritan , 
Franc.  rizan,  Angi,  to  mite,  Island.  rita. 
somnerus  in  Didd.  Anglofax.  mitan 
fcribere,  uri  tere  fcriptor,  miting  fcriptio, 
fcriptuin,  fcriptura,  miting  -  fetbere  cala¬ 
mus,  ivrit  -  feax  fcalpellum,  ftilus.  Gloff 
Pez.  exara  riz,  exaratum  girizan,  fcribebat 
reiz.  verel.  in  Ind.  rita  incidere,  pingere, 
fcribere,  ritning  literatura,  fcriptura  fbelog 
ritning  facra  fcriptura.  otfridus  L.ib. III. 
Gap.  XVII.  79.  init  themo  fingar e  aiiur  reiz, 
digito  denuo  lcripfit.  Vocem  a  fculptura, 
vetuftisfimo  fcribendi  genere,  ad  recentio- 
res  fcribendi  modos  translatam  efie,  cuivis 
manifeftum.  Ut  vani  fint,  qui  hic  novas 
etymologias  venantur.  Confer  quae  fupe- 
rius  dixi  in  graben  fcribere,  nec  non  in  fe- 
der  penna  lcriptoria.  Interim  folos  Angi  os 
ex  Gentibus  Germanicae  ftirpis  vocem  anti¬ 
quam  cuftodire,  tanquam  rem  animadver- 
fione  dignam  annotavit  skinnerus  in  Ety¬ 
mologico. 

REISSEN,  delineare.  Suec.  ryta.  A  rifs 
linea ,  quod  vide. 

R  E I T,  paratus ,  parando  faddus.  Angi,  ready , 
Belg.  reed,  gereed,  Island.  radan.  Refer  ad 
reiten  parare.  Hodie  dicimus  bereit. 

R  E I T  E ,  currus.  V.  reiten  vehi. 

RE  IT  E,  equitatio.  Anglofax.  rad,  rade,  Is¬ 
land.  reid.  verel.  in  Ind.  reid  equitatio.  Ho¬ 
die  extra  compofitionem  dicitur  ritt,  fed 
in  comp.  reit.  Unde  reitban ,  reitfcbule ,  & 
fimilia  apud  Lexicographos  obvia.  Refer  ad 
reiten  equitare. 

RE  ITE,  militia,  expeditio,  schilterus  in 
notis  adEpinic.  verf  44.  ex  Jure  veteri  Ar- 
gentoratenfiCap.  49.  haec  verba  affert:  fmten 
der  Bifcbov  fert  des  Keifers  reite,  quando 
Epifcopus  iverit  in  expeditionem  Impera¬ 
toris.  Epifcopos  non  minus  ac  coeteros 
Principes  expeditionibus  obnoxios  fuiffe, 
fufe  probat  cangius  in  voce  bofiis.  Ve- 
tuftas  multa  habet  compofita,  quae  huc  fpe- 
L1  11  3  <ftant. 
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dant.  GlolI  Pez.  eques  reitnian ,  equefter 
reitman.  Id  eft,  vir  expeditionis,  quod 
dicitur  de  equite,  quia  alios  milites  praeter 
equites  aetas  illa  ignoravit,  ut  in  rei  fige  paulo 
ante  monui,  willeramus  Cap.I.  9.  duo 
exhibet  compofita,  quae  a  Commentatori¬ 
bus  referuntur  ad  equitationem,  cum  ad 
exercitum  &  militiam  fpedent.  Verba  Wil- 
Jerami  funt:  ih  habo  dibfruintin  irim  geeben- 
mazzQt  m  e  in  emo  reithge finde  an  den  reith- 
ituagenon  Vtar nonis.  Ubi  reitbgefinde  funt 
coque  equeftres,  &  reithuuagenon  currus 
expeditionales.  Huc  etiam  fpedant  ex  Jure 
Feudali,  reit-lebn  feudum  militare,  fervitio 
bellico  obnoxium,  reit-rock  toga  militaris, 
reit -  knecht  fervus  caftrenfis,  &  forte  etiam 
alia.  Cunda  referenda  ad  reiten  militare. 

RLI E  E ,  invafio,  infultus,  irruptio,  s  o  m  n e  r. 
in  Dici  Anglofax.  rade  invafio,  incurfus,  ir¬ 
ruptio.  veuel.  in  7nd  brid  tempeftas,  prse- 
liantium  infultus,  hardafti  brid  certamen 
acerrimum,  Jko thrid  jaculandi  &  tela  conji¬ 
ciendi  vehementia,  griotbrid  lapidum  in 
hoftes  conjedorum  nimbus,  boxhorn.  in 
Lex.  Ant.  Brit.  rbuthr  impetus.,  infultus, 
rhutbro  impetum  facere,  irruere.  Graecis 
fEri  eft  impetuofe  ferri,  fiBicg  vehemens, 
violentus,  fiSog  impetus.  Ab  his  initiis 
exiftit  compolitum  vetus  berireita  vei  bari- 
raida >  quod  ingenia  dodorum  mire  exer¬ 
cuit.  Lex  Bojor.  Tit.  III.  Cap.  de  ho/liliter 
cinctis  art.i.  &2.  Si  quis  liberum  bofiili  manu 
cinxerit ,  quod  herireita  dicunt ,  id  e  fi, 
cum  XLII.  clypeis ,  (fi  fa git  tam  in  curtem 
projecerit  aut  quodcunque  telorum  genus,  cum 
XL.  Sol.  componat.  Si  autem  minus  fuerint 
fcuta  (videlicet  minus  quam  42.),  verun- 
tamen  ita  per  vim  injufie  cinxerit,  quod 
heimzuht  vocant ,  cum  XII.  Sol.  componat. 
Lex  Ripuar.  Tit.  LXIV.  Si  quis  hominem  in 
domo  propria  cum  hariraida  interfecerit, 
auctor  jacli  triplici  ivergildo  multetur,  lin- 
dexbrogius  vocem  Theotifcam  inter¬ 
pretatur  equitatum  exercitus,  spelmannus 
catervam  militarem,  eccardus  fup  e  Ile  Stilem 
cafirenfem.  cangius  metu  erroris  ab  in¬ 
terpretatione  abftinet,  &  ignorantiam  inge 
nue  fatetur.  Qua  in  re  mihi  caeteris  dodior 
videtur,  quia  modeftior.  Nam  rei  te  non  eft 
equitatus,  nec  caterva,  nec  fupellex,  fed 
invafio.  Quid  autem  fit  berireita  &  heim- 
ziu.t  ,^  ex  oppolitione  utriusque  criminis 
manifeftum  dt.  Nimirum  domus  cujusque 
erat  inftar  praetorii  Legum  vallata  munimi¬ 
ne,  ne  quis  turbari  pollet  ab  invaforibus. 
Invafio  autem  erat  major  vel  minor,  pro 
numero  aggreftbrum.  Si  quis  agmine  Lu¬ 
tato  domum  cinxiflet  numero  armatorum 
XLII.  tunc  committebat  magnam  invafio- 
nem,  fi  minori  numero  minorem.  Illa  di¬ 
cebatur  berireita,  h.  e.  invafio  militaris,  ab 
ter  exercitus,  quia  talis  numerus  cenfebatur 
exercitus ;  haec  heimzuht ,  h.  e.  invafio  do¬ 
mus,  ab  beim  domus,  (k  fueben  infeftare. 

LEI  I  EN,  facere, geraten  fadus,  ,wol  geraten 
bene  fadus,  iibel geraten  male  fadus.  Idem 


Graecis  fibri  &  fifiiv.  Hodie  non  habet  in¬ 
finitivum,  fed  praeteritum  tantum,  &  a  nu¬ 
peris  feriptoribus  oblatum. 

RE  IT  E Apparare,  praeparare.  Anglofax. ger£. 
dian,  Belg.  reeden,  Suec.  reda ,  Island.  rada, 
reida , greida.  verel.  in  Ind.  radajl  parari, 
radan  til  ferdar  itineri  paratus.  Verfio  Is¬ 
land.  Mare.  1. 3.  greide  thier  veg  Drottins ,  pa- 
latc  viam  Domini.  IdemGrsecis  agvvsiv,8i 
inde  Germanis  reiten,  transpofitis  literis, 
judice  r  e  1  z  1  o  in  Belga  Graecillante.  Hodie 
utimur  compofito  bereiten.  Aliam  ejusdem 
verbi  formam  vide  in  raten. 

RE II  EN,  currere,  properare,  celerirer  & 
cum  impetu  ferri.  Hebraeis  ruz  eft  currere. 
Cambris  &  Armoricis  rhedeg  idem.  Graecis 
cum  impetu  ferri.  Anglofaxonibus 
bradian  properare.  Confer  thema  verbi 
reifen ,  &  patebit,  quod  reiten  Ec  rei f en  in 
nulla  re  differant,  nili  literarumS.  &T.  per¬ 
mutatione  ,  omnium  gentium  &  linguarum 
ufu  recepta.  Tertiam  verbi  formam  vide 
in  raden. 

REI  TEN,  per  fynecdochen  generis  fignifi- 
cat  quantum  poteft,  (1)  vebi,  quia  vehi  eft 
vehiculo  currere,  animato  vel  non  animato, 
rotis  inftrudo  vel  non  inftrudo.  (2)  equi¬ 
tare,  quia  equitare  eft  equo  currere.  ( 3 )  pro - 
ficifci,  quia  proficifcentes  currentibus  iimi- 
les  funt. 

REITEN,  vehi,  vehiculo  animato  vel  11011 
animato,  otfridus  Lib.IV.Cap.IV.9. 

Gi fluant  er  tbo  gibiatan, 

XJuant  er  thar  uuolta  ritan , 

Tbaz  fi  tbes  gizilotin, 

Imo  einan  efil  bolotin. 

Vertit  schilterus: 

Stabat  ibi  mandans 
Namque  inde  volebat  equitare , 

Ut  hoc  intenderent, 

Ipfi  afinum  accerferent. 

Sed  redius  dicimur  afino  vehi  quam  equi¬ 
tare.  Isque  omnino  verborum  Otfridi  fen- 
fus,  quem  etiamnum  cuftodiuntBelgte,  qui 
foient  dicere,  te  paardt  ryden  vehi  equo, 
met  den  roagen  ryden  vehi  curru,  in  eene  slee 
ryden  vehi  traha.  Quod  hodie  mirantur 
omnes,  qui  verbi  proprietatem  &  originem 
ignorant.  Ab  hoc  verbo  Antiquitas  Francica 
formavit 


reito, vehiculum,  notkerus PfaL LXVIU. 
Currus  Dei  fint  Gotes  reita.  Vide  plura 
in  rad  currus. 

rofs,  animal  vehens,  vehiculum  animatum, 
iive  equus  iit,  five  afinus.  Hodie  qui¬ 
dem  eft  equus,  olim  vero  etiam  almus. 
1  eftis  otfridus  loc.  cit.  verf  38-  ubi 
de  alino  veftore  Domini  ait:  tbaz  ros  ili 
kraukoioti ,  ne  afinus  culpitaret. 

REITEN,  equitare,  equo  vehi.  Anglofax. 
ridan,  Franc .ritan,  Angl./o  ride,  Suec. rydti. 
Epinic.R.  Ludo  v.  verf.  83. 
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Tho  nam  herfkild  indi  fpert 
Ellianlicho  reit  her.  ^  .  - 

Tunc  arripuit  fcutum  &  lanceam, 

Et  equitavit  feftinanter. 

I E I  T  E  N,  proficifci.  Epinic.  R.  Ludov. 
verf  43. 

God  biefs  herr  Hluduuigan 
7'baro  far  ritan. 

Deus  jusfit  dominum  Ludovicum 
Eo  illico  proficifci. 

v  e  r  e  l.  in  Ind.  rata  peregrinari.  Hodie  dici¬ 
mus  reifen ,  de  quo  fupra. 
t  E  I T  E  N ,  militare.  Proprie  quidem  eft 
excurrere  in  hoftem,  &  proficifci  in  bel¬ 
lum:  fed  per  metonymiam  antecedentis 
pro  confequente  ponitur  pro  militare,  quia 
profedionem  illam  ftatim  confequitur  ex¬ 
peditio  bellica.  Rhythmus  de  S.  Annone 
Stroph.  IX. 

Ninus  lenti  fini  man  arbeiti  lidin , 

In  gewefinin  ritin. 

Ninus  docuit  milites  fuos  tolerare 
labores, 

Et  militare  loricatos. 

Hos  enim  Ninus,  proferendi  imperii  cupi¬ 
dus  ,  gravi  armatura  ante  obduxerat  apud 
Poetam.  Verfio  schilteri  ana:  in  armis 
ambulare:  ad  fenfum  exprimendum  parum 
idonea  eft,  quia  ambulatio  in  armis  non 
eget  inftitutione,  &  facilius  difcitur  a  rudi¬ 
bus,  quam  militia  cataphrada.  Praecipua 
I  derivata  funt,  reite,  reife  militia,  de  quibus 
l  fupra,  reiter  miles  ex  equo  pugnans,  rotte 
;  turma,  globus  militantium,  quod  poftea  ad 
I  alios  virorum  globos,  quamvis  non  militan- 
;  tes,  translatum  eft. 

i  j  E 1 T  E  R ,  equitans.  Anglofax.  ridend  &  rid- 
dend.  Refer  ad  reiten  equitare.  Difcrimen 
1  quod  eft  inter  equitem  &  equitantem, 
quamvis  per  le  manifeftum  fit,  pluribus 
deinceps  patebit  in  reitknecbt. 

.  E I T  E  R ,  eques ,  miles  ex  equo  pugnans. 
Anglofax.  ridda ,  Franc.  reitman.  GlolfPez. 
eques  reitman ,  equefter  reitman.  Refer  ac 
reiten  equitare  &  militare.  An  huc  etiam 
1  pedent  Barbarae  Latinitatis  rutarii,  dubito. 
Nam  rutarius  proprie  eft  turmarius,  a  rotte 

turma.  . 

.EITEREI,  equitatus,  praecipuum  belli  ro- 
[  bur.  Novum,  fed  legitime  factum  a  reiter 
eques.  Franci  utebantur  olim  colledivo 
feritt  &  compofito  bergeritt.  Glolf  Pez. 
equitatus  gintb.  Gloll.  Boxh.  caritte  mine- 
mu  equitatui  meo.  Gloil.  Junian.  in  Obf 
ad  Will.  pag.  34.  berikirit  equites.  In  qui¬ 
bus  praefixum  gi,  ca ,  hi  vim  colligendi  ha¬ 
bet.  ‘  Anglofaxones  alio  compofitionis  or¬ 
dine  utuntur.  Inde  rad  -  bere  exercitus 
equeftris ,  apud  som-ner.  cx  bensonium. 
Ouod  vel  idem  eft  cum  antecedentibus,  vel 
equitantem  aut  celerem  exercitum  (Latini 
j  quoque  celeres  vocant)  hgnihcat,  a  lad 
celer. 
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REIT-GESIND,' equitatus.  Voxwille- 
rami  in  loco  fupra  citato.  Proprie  eft  fa¬ 
mulitium  bellicum,  a  reite  militia,  &  gefind 
famulitium. 

REIT-  KNECHT,  fervus  equitis , equitans 
quidem,  fed  non  eques ,  nec  miles.  Id  pa- 
radoxon  videri  forte  pollet  cuidam ,  exifte- 
re  in  bello  equitantes,  qui  equites  non  funt. 
Quod  tamen  verisfimum.  Guilielmus  Brito 
Lib.  III.  Philippidos  verf  146. 

Accipe  feleclos  equites  Guilelme  tre¬ 
centos  , 

Et  famulos  in  equis  tria  millia.  — 

Ecce  famulos  in  equis  ab  equitibus  diftin- 
dos,  equitum  quidem  comites ,  fed  ulibus 
eorum  unice  deftinatos,  non  bello  aut  pu¬ 
gnae.  Milites  enim  fuilfe,  quamvis  edent 
equitantes,  negat  Fulcherius  Carnotenlis 
his  verbis:  Milites  erant  quingenti ,  exceptis 
illis ,  qui  militari  nomine  non  cenfebantur,  ta¬ 
men  equitantes.  Quod  ex  oblervatione  Cl. 
e  s  t  o  r  1  s  de  Minift.  pag.  519.  hic  fcribo. 
Multi  imo  innumeri  etiamnum  caftra  fe- 
quuntur  in  equis,  qui  milites  non  funt,  fed 
fervitia  tantum  praeftantes.  Hodie  quem¬ 
vis  equifonem  notat. 

REIT-KUNST,  difciplina  equeftris,  h.  e. 
ars  tam  equitandi  quam  ex  equo  pugnandi. 
Utrumque  enim  fignificare  poteft,&  utrum¬ 
que  antiquitus  fuit  conjundum,  etiamli  vo¬ 
cabulum  forte  novum  fit.  c^sar  LibT. 
de  Bell.  Gall.  cap.  48.  Ariovijlus  bis  omnibus 
diebus  exercitum  caftris  continuit ,  equeflri 
praelio  (quamvis  ludicro  &  exercitationis 
gratia  inftituto)  quotidie  contendit.  Genus 
hoc  erat  pugnee ,  quo  Je  Germani  exercuerant. 
tacitus  de  Germanis  univerfe  Cap.  VI. 
Equi  non  forma ,  non  velocitate  conjpicui.  Sed 
nec  variare  gyros  in  morem  nojlrum  docentur. 
In  re  Ilum  autem  uno  flexu  dextros  agunt ,  ita 
conjundo  orbe ,  ut  nemo  pofterior  Jit.  Idem 
de  Tenderis  Cap.  XXXII.  Tenderi  fuper 
fo litum  bellorum  decus ,  equeftris  difciplintff 
arte  praecellunt.  Nec  major  apud  Cattos  pe¬ 
ditum  laus  quam  Tenderis  equitum.  Sic  in- 
ftituere  majores ,  pofteri  imitantur.  Hi  lufus 
infantium,  haec  juvenum  aemulatio.  De  filiis 
Regum  Francorum  vide  eginhardum  in 
vita  Caroli  Cap.  XIX.  &  Cl.  sminkiumIii 
notis.  Confer  turnier. 
REIT-WAGEN,  currus  expeditionalis, 
live  impedimentis  belli  ferendis,  five  prae¬ 
cipuo  totius  exercitus  vexillo,  quod  carro- 
cium  vocant ,  vehendo ,  live  rumpendis  ho- 
ftium  aciebus,  ut  olim  currus  falcati,  five 
alterius  ufus  bellici  gratia  fadus.  Quis  enim 
omnes  enumeret?  Vetus Francicum.  GlolL 
Lipf  radiuuagon  currus.  Sic  autem  dicitur 
a  reite  militia,  expeditio,  &  non  a  rotis  j  un¬ 
dis  ,  ut  l  1  p  s  1  o  videtur.  Nec  obftat ,  quod 
currus  (impliciter  nominatur  in  Glolla. 
Nam  currus  faepe  ponitur  pro  plauftro  mi¬ 
litari  apud  optimos  Scriptores.  Oftendant 
nobis  currus  line  rotis ,  qui  hic  Lipfium  fe- 
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quuntur.  wille ramus  eundem  currum 
vocat  reithuuagon  in  loco  fupra  citato. 
REIT-SCHOSS,  vulgo  inter  fpurcas  vo¬ 
ces  numeratur,  quafi  res  nomen  ab  equita¬ 
tione  venerea  acceperir,quod  falfum.  Nam 
fchofs  tributum  notat,  reu  vero  idem  eft 
quod  rad conjugium,  quo  fenfu  occurrit  in 
Indice  verelii,  unde  fequentia  decerpo: 
rad  res  uxoria,  conjugium,  andra  rad  alte¬ 
rum  conjugium,  radabagur  confultatio  de 
nuptiis,  kona  radiatis  fcemina  innupta,  rad 
.fpell  divortium.  Quemadmodum  autem  a. 
isep e  mutatur  in  ei.  ut  in  obfervationibus 
ad  hanc  literam  demonftravL  ita  vulgus  in¬ 
flabile  promifcue  dixit  rad -fchofs  Screit- 
fbofs.  Hinc  totum  compolitum  nihil  aliud 
fignificat  quam  tributum,  quod  olim  apud 
Scotos  &  Gallos,  Sc  nunc  etiam  in  quibus¬ 
dam  locis  apud  Anglos  &  Germanos,  pen¬ 
ditur  Dominis  pro  jure  &  licentia  nubendi, 
quodque  a  Scriptoribus  Latino  -  Barbaris 
modeftisfime  vocatur  markagium  a  marito, 
cunnagium  ab  uxore,  quae  Isiandis  kona ,  Sc 
marcloeta  a  filia,  quae  Cambris  rnercb.  Id 
que  tributum  Anglis  dicitur  maiden  -  rent. 
vdut  cenfus  puellaris.  Qui  vero  impuras 
habent  aures,  equitationes,  cunnos,  Sc  de¬ 
virginationes  ubique  inveniunt,  &  caftisfi 
mas  quoque  voces  libidine  fua  polluunt 
Id  que  tanta  cum  fpecie  facium ,  ut  viris  et¬ 
iam  gravisfimis,  fed  linguarum  ignaris,  im 
■pofuerint.  Etymo  fpurco  adjecia  eft  fabu 
la  longe  falacior.  Apud  Septemtrionales 
populos,  inquiunt,  Principibus  viris  &  Dy 
naftis  quondam  permifla  erat  prima  virgi¬ 
nalis  pudicitiae  delibatio.  Hi  prima  nuptia¬ 
rum  nocte  novas  inibant  fponfas,  devirgi- 
natasque  fponfis  reddebant.  -Invalefcente 
■autem  Chiiftiana  Religione  hic  mos  in  tri 
butum  mutatus,  iisque  nominibus  appella¬ 
tus,  quas  priftini  facti  oblcoenitatem  adhuc 
indicant.  Verum  cum  res  tam  foeda  nullis 
Hiftoriarum  monumentis  prodita  frt,  &  li¬ 
beros  homines  in  talem  morem  unquam 
confentire  voluifie  incredibile  videatur,  di¬ 
cendum  potius  eft ,  haec  omnia  in  gratiam 
Etymologiae  confi&a  efle.  sken^eus  Le¬ 
ges  Marcbeta  primus  protulit,  in  quibus 
etiam  Comitum  filiae  taxantur  :  hem  Mar- 
cbeta  filus  Comitis  efi  Regince  XII.  vaces 
Quis  credat,  Comites  voluifie  ante  hanc 
legem  latam  filias  fuas  Regibus  permolen- 
■das  praebere?  AutEpifcopos  tam  impuden- 
tes  fuifle,  ut  (quod  de  Ambianenfi  Epifco 
po  fcribitur)  voluerint  a  fubditis  tributum 
exigere,  quod  primae  noftis  ftipendmm  es- 
let.  Quanto  rectius  haec  confuetudo  ex  Do¬ 
minio  eminente,  tanquam  omnium  pro¬ 
flandorum  fonte,  derivatur.  Matrimonia 
omnibus  temporibus  fuerunt  circumfcri- 
pta ,  tx  oneribus  quibusdam  gravata.  Quid 
mirum,  fi  aliquando  nubere  non  licuit  abs¬ 
que  vacca,  vel  alio  munufculo  ?  Quicquid 
aujus  eft,  argumentum  fubjeftionis  eft,  non 
Fenum  virginitatis. 

R  E I Z  E  N ,  incitare.  Proprie  eft  trahere,  Sc 


frequentativum  a  reijjen  trahere,  &  dicitur 
de  incitante,  quia  trahenti  fimilis  eft,  five 
animum  alterius  incitet  ad  iram,  five  ad 
concupifcentiam.  Trahit  autem  non  vio¬ 
lenter,  fed  iis  modis,  qui  animo  conveni¬ 
unt,  veris  tamen  &  traftioni  fimilibus.  Ita 
zteben  nonfolum  de  corpore,  fed  etiam  de 
animo  dicitur. 

R  E I Z  E  N ,  lacefTere ,  concitare  ad  iram,  v  e- 
rel.  in  Ind.  reita  irritare.  Gloft  Lipf  ra - 
tuot  irritat,  ratodon  irritaverunt,  ratmufi 
irritatione,  geratot  ifi  concitatus  eft.  Grseci 
eodem  fenfu  dicunt  eg&etv  Sc  ip&lc&v ,  unde 
Latinis  irritare ,  quod  caeteris  conlonum. 
REIZEN,  allicere,  incitare  ad  concupifcen¬ 
tiam  ,  reizung  illecebrae ,  liebreizend  illex. 
Vox  Latina  pruritus,  quatenus  eft  libido  fri¬ 
candi  ,  caeteris  cognata  videtur. 

R  E  K  E  L ,  longurio.  A  recken  extendere. 
Torquetur  in  hominem  procerum,  qui  prae¬ 
ter  vaftam  longitudinem  nihil  habet  magni 
nili  rufticitatem. 

R  EKEL ,  impulfor.  A  recken  agere ,  pellere, 
urgere.  Inde  fcbafrekel  moloftiis,  qui  gre¬ 
gem  agit  &  urget. 

REKEL,  fycophanta.  A  riigen  accufare.  ve- 
relius  in  Indice  rskaU delator,  vetus  ca¬ 
lumniator.  | 

RELIGIO  N,  religio,  cultus  Dei  internus 
Sc  externus ,  Latinis  fic  diftus ,  quod  homi¬ 
nes  inter  fe  &  cum  Deo  religet,  fenfu  qui¬ 
dem  optimo,  fed  vocabulo  proter  necesfi- 
tatem  a  Latinis  mutuato.  Nam  veteres  eo¬ 
dem  Sc  opulentiore  fenfu  dicebant  ere  ab 
er  en  colere,  Sc  baltida  ab  balten  tenere,  con¬ 
tinere  ,  obfervare  Scc.  Gloft  Boxh.  healtida 
religio,  bealtiger  religiofus.  Non  debent 
autem  voces  vernaculae  Sc  domi  natae  poft- 
poni  exteris,  Sc  multo  minus  illae,  quae  me¬ 
lioris  notae  funt,  quam  peregrinae.  De  pri¬ 
ori  voce  aedum  fupra  in  loco.  De  pofte- 
riori  manifeftum ,  quod  religio  fic  dicatur, 
live  quia  homines  in  officio  continet,  ne 
ad  impias  confuetudines  Sc  iniquiorem  bel-  ! 
luis  vitam  delabantur,  five  quia  eft  perennis 
continentia,  Sc  obfervatio  mandatorum  Dei. 
Occurrit  Sc  e  vel  ebe  pro  fide  Sc  religione, 
fenfu  a  lege  ad  religionem  translato,  quia 
pietas  eft  fumma  lex  apud  Ghriftianos. 
Hinc  fieri  poffe  intelligimus,  ut  vox  Fran- 
cica  healtida  forte  corrupta  fit  ex  ebaltida 
obfervatio  fidei  Sc  religionis. 

R  EN  K  E  N ,  ileftere ,  torquere.  Frequenta¬ 
tivum  a  ringen  ejusd.  fignificatus.  Inde  Ita¬ 
lis  arrancare  arcum  fleclere ,  felopetum  in¬ 
tendere,  quod  ferrarius  contra  leges  le¬ 
gitima;  derivationis  arcesfit  ab  arcu.  A  ren- 
ken  porro  fiunt  rank  flexus,  tam  vis;  quam 
alterius  rei  apud  pictorium,  'ranken  pal¬ 
mites  vitium  vel  lupuli,  quia  nafeuntur  ) 
contorti ,  flexiles ,  Sc  finuofi ,  verrenken  lu¬ 
xare  membra,  fleftendo  aut  torquendo, 
irrrenkt  luxatus,  diftortus,  e  loco  motus.  /I 
Quibus  affinia  funt  apud  Italos  rancare  c\ au- 
dicare,  rancato  claudus,  qua;  rurfus  a  f e r- 
RARiomale,  Sc  nulla  litero  canino  habita 
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ratione,  derivantur  ab  anca  coxendix,  cum 
potius  iint  a  rank  flexus,  quia  claudicare  eft 
flefti,  curvari,  &  oblique  incedere.  Allego- 
rice  dicitur  de  obliquitate  morali,  five  pra¬ 
vitate.  Inde  Islandis  rangur  iniquus,  in- 
juftus,  perverfus,  apud  verelium  in  In¬ 
dice,  Germanis  ranke  fraudes,  verfutiae,  artes 
rabularum,  Tureis  renk  dolus,  apud  clo- 
D 1  u  m  in  Lexico.  Cum  voce  Islandica  con¬ 
venit  Hebraea  rong  improbus,  malignus. 

E  N  N  E  N ,  in  monumentis  Gothicis,  An- 
glofaxonicis ,  &Francicis,  confundi  folet 
cum  rinnen.  Nos  docendi  caufa  ita  diftin- 
guimus,  ut  rennen  lit  a<ftio  pedum,  rinnen 
motus  fluidorum.  Qua  in  re  confentientes 
habemus  Septemtrionales,  quibus  renna  eft 
currere,  &  rinna  fluere.  Veteres,  qui  haec 
confundunt,  videntur  imitati  Latinos,  qui¬ 
bus  flumina  currunt,  &  homines  confluunt. 
ENNEN,  currere,  celeriter  ire,  cum  im¬ 
petu  ferri,  entrennen  fuga  elabi.  Gothis 
rinnan  eft  currere,  rann  cucurrit  Mare.  V.  6. 
[amatbrinnan  concurrere  Mare.  IX.  25.  ga- 
ru-nfa  forum,  locus  ubi  concurritur  Luc. 
VII.  32.  Anglofaxones  eodem  fenfu  rennan 
&  rinnan  promifeue  ufurpaffe,  teftantur  de¬ 
rivata  apud  SOMNE RUM  &  BENSONIUM, 
rin,ryne  curfus,  curriculum,  rene!,  rynel  cur- 
for ,  fervus  a  pedibus,  ren-hund  canis  levi¬ 
pes.  Similia  habent  Franci,  Alamanni,  & 
veteres  Islandi.  Glofli  Pez.  venies  r innes, 
laplus  (elapfus)  fuit  intrinnit.  Rhythmus 
de  S.  Annone  §.  48.  Arnolt  his  dradi  rennin , 
Arnoldus  julftt  ocyus  currere.  Jus  prov. 
Alam.  Cap.  346.  dem  fin  aygen  lut  entr innent, 
i  cui  homines  proprii  fuga  le  fubducunt.  v  e- 
rel.  in Ind.  renna,  rinna  currere,  aufugere, 
rennare  curfor  civitatis,  rinnare  equus  curfu 
velox.  Rennen  procurrere  eft  verbum  valde 
antiquum,  quod  hinc  cognofcere  licet,  quia 
Hebraeis  quoque  run  idem  lignificat. 
1ENNEN, oriri,  currere  ab  ortu.  Extat  in 
compofitis  tantum,  cujusmodi  funt,  urruns 
oriens,  in  Verfione  Gothica  Luc. 1. 71.  &  ir- 
rinnen  exoriri,  in  Verfione  PfalmorumNot- 
kerianaapud  schilterum  inGloflario. 

I E  N  N  E  N ,  fluere.  Dicitur  de  fluidis ,  quia 
videntur  currere.  V.  rinnen. 

LENNEN,  ruere  invenarem,  inire,  coire. 
Hodie  dicimus  laujfen,  quod  primo  cur¬ 
rere,  poftea  in  venerem  currere  lignificat. 
Sed  aetas  Francorum  dixit  rennen ,  reinnen , 
rinnen ,  vel  hmiie  quid,  quod  ante  omnes 
obfervavit  ec  cardus  in  notis  ad  Legem 
Sal.pag.13.  ubi  verbi  hujus  ope  multa  obfcu- 
'  ra  /ecludit.  Dicitur  autem  (i)  de  coitu 
equorum.  Iride  Francis  reinno  &  compo- 
litc  ivarrannio  admiflarius,  de  quo  aclum 
infra  in  W.  ( 2)  de  coitu  porcorum.  Hinc 
coitus  porcorum  in  Lege  Salica  dicitur 
rhanne  Tit.  II.  1.  2.  quam  vocern  a  pravis  in¬ 
terpretum  explicationibus  vindicavit  ec- 
cardus.  (3)  de  coitu  gallorum.  Glofi. 
Pez.  galliciniis  buoniriner.  Id  eft,  gallinae 
coitor.  Hilce  ab  ufu  reliftis  fucceuerunt 
alia ,  ex  eodem  fonte  oriunda.  Inde  ran^e 


Saxonibus  fcropha,qu3e  vox  deinde  ad  pue¬ 
ros  in  plateis  lafcivientes  &  difeurrentes 
translata  eft,  ut  flraflen-rangen  vulgo  au¬ 
diant  ,  ficut  feribit  eccardus.  In  equariis 
Principum  remanfit  verbum  berennen  ( be - 
fcba(en)  gravidare  equam,  &  in  fermone 
vulgari  ranzen- coire,  lafcivire,  frequenta¬ 
tivum  a  rennen ,  imo  etiam  rind bos,  tam 
initor  quam  ineunda. 

RENT,  reditus.  Vox  in  omnibus  pene  Eu¬ 
ropae  linguis  obvia ,  &  a  Lat.  reddere  for¬ 
mata.  Nam  hinc  fit  primo  rendre  per  epen- 
thefin,  &  poftea  rent  quantum  pecuniae  fun¬ 
dus,  ve&igal,  aut  cenfus  reddit. 

RENTHIER,  rangifer.  Suecis  rhen ,  Islan- 
dis  brein,  apud  verelium  in  compofitis. 
Germanis  quibusdam  reiner.  An  quali 
mundum  animal,  a  rein  mundus?  Dubito, 
etiamfi  huc  propendeat  sch efferus  in 
fua  Lapponia.  Vox  Germanica  ita  con¬ 
cepta  eft,  acri  animal  levipes  denotaret, 
quomodo  etiam  Anglofaxonibus  ren  -  hund 
canis  levipes  dicitur,  a  rennen  currere. 
Nota  rangiferorum  velocitas;  hinc  etiam 
trahis  jungi  folent,  ubi  iter  per  nives  acce¬ 
lerandum  eft.  Et  hactenus  etymon  fatis 
bonum  eft,  an  etiam  verum,  ambigo.  Nam 
lingua  Anglofaxonica  hr&n  eft  capreolus, 
branas  rangiferi,  fluel- branas  cervi  illices, 
quorum  ilieCtu  alii  cervi  capiuntur.  Tales 
autem  funt  rangiferi,  magnitudine  medii 
inter  capram  &  cervum,  &  antiquitus  eum 
in  finem  nutriti,  ut  cervos  allicerent.  Teftis 
autftor  Antiquus  apud  somnerum  in  voce 
flal-  branas ,  cujus  haec  funt  verba :  Tha  deor 
bi  batatb  branas.  Tbara  zoeeron  fyx  ft<el- 
branas.  Tha  heotb  fwytbe  dyre  mid  Fmnum. 
Fortbam  hy  fotb  tha  ivildan  branas  mid : 
Cervos  vocant  branas ,  quorum  erant  fex 
rangiferi ,  qui  funt  apud  Finnos  admodum 
cari,  quod  per  eos  cervos  indomitos  ca¬ 
piant.  Eadem  verba  leguntur  in  Append 
VI. ad  vitam /Elfredi  M.a  spelmanno  edi¬ 
tam  pag.  206.  Hinc  renthier  videtur  figni- 
ficare  animal  e  cervorum  minorum  vel  ca¬ 
preolorum  genere,  &  fic  appellari  a  breina 
hinnire,  quod  extat  in  Indice  Vereliano 
pag.  204  quia  majores  cervos  hinnitu  alli¬ 
cit.  Cur  Latini  rangiferurn  appellent,  paulo 
oblcurum  eft.  Nihil  enim  ferre  videtur, 
nec  jugum,  nec  ephippium,  unde  cervus 
jugalis  jure  appellari  poifit.  Excipe  tamen 
cornua  ramofa.  Et  ab  his  cornuum  ramis 
( rami  autem  vocantur  ranken )  o  l  a  u  s 
magnus  rangiferorum  nomen  aptislime 
deduxit. 

R  E  S  T ,  refiduum.  A  reflando.  Vox  pluribus 
linguis  communis. 

R  E  T  T  E  N,  liberare,  expedire  e  periculo. 
Anglofax.  breddan,  abreddan ,  Franc.  reten, 
Belg. redden ,  Angi,  to  nd.  GloIFPez.  libeiet 
irretit,  oteridus  Lib. III. Cap.  Vili. 97* 

Inan  al  tbo  betota , 

Thi'er  fon  tben  freifon  retita. 
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Vertit  schilterus: 

Ipfum  omnes  adorarunt, 

Quos  ab  hoc  periculo  liberaverat. 

helvigius  deduxit  ab  inhibere, 

collibere,  reprimere.  Nefcio  an  neceflario. 
Nam  reijfen  eft  trahere,  &  per  fynecdochen 
generis  retrahere,  eripere:  &  r  et  ter  eft  fer- 
vator,  liberator,  qui  eripit  e  periculo,  idem- 
que Graecis  fuTtjgt  a  fvo/xaj libero,  defendo, 
quod  videtur  defcendere  a  gvu  traho.  Aliam 
conjeduram  vide  in  rat  falus. 

RETTICH,rhaphanus.  GlofTriElf  in  nom. 
herb.  raphanum  vel  radix  radie.  GlofTPez. 
radix  ratich,  raphanum  meriraticb .  Omnium 
confenfu  eft  a  Lat.  radix  per  fynecdochen 
generis, excepto  stilero,  qui  vocem  Ger¬ 
manis  vindicat,  tanquam  ab  acri  fapore  de- 
fumptam,  quoniam,  quod  ejusmodi  eft,  id 
Suevica  Dialedo  dicitur  ras  vel  ref. 

RETZEL.  v.  ratzel. 

RE  VIER,  v. refer. 

R  E  U  B  E  R.  v.  raub  &  rauben. 

REUCHERN.  v.rauchern, 

R  E  U  D  E.  v.  raude. 

REUE.  v. r  euroe. 

R  E  U  F  E  N.  v.  rauffen . 

REUM  EN.  v.raum. 

R  E  U P  S  E  N ,  fereare,  erudare  fputum.  Fra n- 
cis  ropfzen  &  rofozen.  t  a  t  i  a  n  u  s  Cap. 
LXX1V.  3.  ih  arrofozu  giborganu ,  eructabo 
abfeondita.  notkerus  Pfal.  X  V 1 1 1. 3.  tag 
irropfzot  fin  uuort  demo  tage ,  dies  diei  eru- 
dat  verbum.  Quae  certe  non  funt  a  Lat. 
rujpari ,  nec  a  fono  fereantium  facta ,  fed 
potius  frequentativa  a  fimpliciori  rapa  ru- 
darc,  erudare,  quo  etiamnum  utuntur  Sueci. 
A  reupfen  vulgus  fecit  riilpfen  per  epen- 
thefin. 

RE  USPEN,  eadem  notione,  ut  antecedens, 
&  ex  illo  fadum  per  metathelln.  Hodie 
libentius  urimur  frequentativo  reufbern 

REUTEN.  v.rotten. 

R  E  U  T  E  R.  v.  reiter. 

REUWE,  poenitentia,  dolor  ex  errore,  cul¬ 
pa,  deli6to.  Goth.  i dreigo  Luc.III.3.  Anglo- 
iax.  hreoive,  reoxve ,  Franc.  &  Alam,  hriuua , 
riuua.  Gloll.  Keron.  poenitentiam  hriuuun. 
yatianu  s  Cap.  LXV.  1.  Jie  ni  tatun  riuua , 
non  egiflent  poenitentiam.  Refer  ad  ver¬ 
bum. 

kEU  WE,  fenlu  forenfi  eft  emenda  vel  mul- 
6ta,  quam  ex  conventione  contrahentium 
tenetur  folvere  pcenitens,  five  is  qui  volun¬ 
tatem  mutaverit.  Inde  remvkanf  emenda 
pio  poenitentia  feu  mutatione  voluntatis  in 
caufa  contradus,  praepoftera  compofitione 
pio  kaitfreuxze.'  Proprie  enim  eft  poeni¬ 
tentia  emptionis,  v  e  r  e  l.  in  Ind.  idrakiop 
poenitudo  emptionis.  Hic  verus  vocis  fen-< 
lus,  quem  confhetudo  a  culpa  ad  muldam 
traduxit.  Nihil  enim  frequentius  in  foro, 
quam  nomina  deliriorum  communicare 
poenis. 

R poenitere ,  poenitentiam  agere 
nothis  idreigon  Mare.  1. 15.  Francis  &  Alam. 
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hriuuun ,  riuuen.  Glolf  Keron.  poenitear 
hriuuoe ,  pcenitebis  hriuuoes.  notkerus 
Vh\.GYK. /{..gefuuor Got  undedaz  ne gertuuuet 
in,  juravit  Dominus  &  non  poenitebit  eum. 
martinius  in  voce  perniteo :  reroen  velim 
a  reus,  s  k  1  n  n  e  r  u  s  in  voce  rue:  mallem 
ab  upoa  ejulo,  j  u  n  i  u  s  in  Gloffi  Goth.  affi¬ 
nia  funt  Gr.  v^cttKiv  vel  Ceipewv  lavare,  irri¬ 
gare  ,  aqua  perfundere,  helvigius  in 
Orig.  Did.C  aerm.  reroen, gerezoen, geriixven  ab 
Heb.  rahah  formidavit,  timuit.  Miliis  omni¬ 
bus  fequamur  eum ,  quem  primo  loco  no¬ 
minavimus,  tanquam  caeteris  perfpicacio- 
rem.  Nam  poenitens  eft  reus ,  &  ob  rea¬ 
tum,  quem  ultro  agnofeit,  tanto  faepe  do¬ 
lore  afficitur,  ut  iple  libi  poenas  didet.  A 
reus  autem  legitime  fit  reoxvfan  poenitere, 
reatu  affligi,  &  reowfunge  poenitentia,  affli- 
dio  ob  reatum.  Utramque  vocem  exhibet 
Verfio  Anglofax.Matth.XXVII.3.  tha  ongan 
be  breoivjian ,  tunc  coepit  poenitere.  Luc.X. 
13.  on  haran  and  on  axan  hreoxo funge  dydon , 
in  cilicio  &  cinere  poenitentiam  egilfent. 
Ex  his  genuinis  caetera  funt  corrupta  per 
lyncopen,  negledo  in  medio  vocis  fibilo. 
Gothi  praefigunt  id,  &W.  mutant  in  G.  U 
idem  valet  quod  int  vel  ent ,  quatenus  fen- 
fum  intendit.  Franci  &  Alamanni  nihil 
mutant  in  voce,  nili  quod  fibilum  cum  Go¬ 
this  eliminent.  Islandi ,  quibus  poenitere 
idrm ,  verbum  fuum  effingunt  a  fubft.  ider 
poenitentia ,  quod  eft  abfcilfum  a  Gothico 
idreigo. 

REUWE  N,  lugere,  dolere.  Anglofaxoni- 
bus  &  Francis  ut  fupra,  Anglis  to  rue.  Quod 
certe  non  eft  a  Graeco  &  ferarum  proprio 
ululo,  fed  ex  antiquioribus  (ut  alia 
innumera  ejusdem  Linguae)  in  compen¬ 
dium  redadum:  fenfu  a  poenitentia  ad 
quemvis  animi  dolorem  per  fynecdothen 
tradudo.  Nihil  autem  familiarius  aut  ma¬ 
gis  obvium  in  Linguis,  quam  fpeciem  ufur- 
pari  pro  genere.  Inde  Gothis  hraixmdubono 
turtures  Luc.II.  24.  Id  eft,  prout  optime 
explicat  junius,  columbae  maerentes  vel 
gementes.  Anglofaxonibus  reoxvlic  mifer, 
of- hreowfian  milereri.  Francis  riuuon  lugere, 
riuui  ludus,  calamitas,  adverfitas.  Exempla 
dedit  schilterus  in  Gloflario.  Apud 
Germanos  non  amplius  occurrit. 

R  E  W ,  cadaver,  v.  rabe. 

REYSEN.  v.  reifen. 

R  E  Y  T  E  R  N ,  cribrare,  v.  ruttehu 

R  HEI  N,  Rhenus,  fluvius  Germaniae  maximus 
&  celeberrimus,  cujus  nomen,  Graecis  antea 
ignotum  ,  primus  in  literas  retulit  lupimus 
audorum  julius.  Si  copiam  Linguae  Ger¬ 
manicae  fpedes,  fignificare  poteft  (1)  flu¬ 
vium  per  excellentiam,  a  rinnen  fluere.  An¬ 
glofaxonibus  fane  rin,  rine,  ryne  curfum  j 
aquarum  &  Rhenum  fignificat.  Et  Gothis 
rinno  eft  torrens  Joh.X VIII.  1.  (2)  purgato¬ 
rem,  a  reinen  purgare,  ob  rationem  huic 
amni  peculiarem,  quia  nempe  prifei  Ger¬ 
mani  puritatem  integritatemque  tori  fui 
Rheno  explorabant,  unde  &  Lib.I.  Anthol. 

Epigr. 
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Epigr.  fA ty^lyctixoc,  appellatur.  Ita  tonant 
verba  junii  in  Obfi  ad  Will.  pag.  53»  & 
Glotl!  Goth.  pag.  200.  Hujus  rei  multos 
graves  au&ores  citat  cLUVERius,fed  eam 
ad  Gallos  potius,  laevae  ripae  accolas,  quam 
Germanos  pertinere  contendit ,  Lib.  I. 
Germ.  Ant.  cap.  21.  Mihi  videtur  ifte  mos 
ad  Germanos  quoque  fpeiftare,  ob  veterem 
Gentis  perfuafionem ,  Rhenum  efle  Deum. 
Inde  vox  Claudii  Civilis  apud  tacitum 
Lib.  V.  Hift.  cap.  17.  Rhenum  ifi  Germani £ 
Deos  in  ajpettu ,  quorum  numine  cape  ferent 
pugnam.  Sic  etiam  igni  tanquam  Deo  vim 
purgandi  tribuebant,  ut  in  voce  or dolium 
oftendi.  Confer  di<fta  in  Elbe.  (3)  limitem, 
a  reinen  tangere.  Certe  rein  etiamnum  eft 
margo  agri.  Rhenum  vero  antiquisfimis 
temporibus  occiduum  Germaniae  latus  tei- 
minafle,  multis  veterum  teftimoniis  com¬ 
probat  cluverius  Lib.  I.  Germ.  Antiq. 
Cap.  1 1.  Quibus  addi  poteft,  quod  etiam 
imperii  Romani  vetus  terminus  fuerit. 
Verba  casaris  &  taciti  vide  fupra  in 
Marcomannis.  Hinc  R  hei  n-Jlrom  denotare 
poteft  fluvium  terminalem.  Cui  fententiae 
favere  videtur  schilterus  inGlolETeut. 

I R  HEiJOj  tegumentum  villofum.  Vox  Gal¬ 
lica  apud  varronem  Lib. 4. de L. Lat. fed  a 
Graecis,  ut  videtur,  mutuata,  quibus  fivos 
pellis.  Pellibus  autem  utebantur  veteres 
ad  veftiendum  &  fternendum.  Utrumque 
ufum  praeftitit  Rheno,  c  &  s  a  r  Lib.  6.  de 
Germanis:  pellibus  aut  parvis  rhenonum  te- 


R  1  B  B  E,  riebe,  cofta.  Gloff  /Elf.  pag.  71. 
cofta  rib.  somnerus  habet  ribbe ,  quod 
idem  ,  &  cuftoditur  ab  Anglis  &  Belgis. 
Glotr  R.  m  a  u  R  1  de  part.  hum.  corp.  cofta 
ribbi.  verel.  in  Ind.  ri/" cofta.  Idem  Sue- 
cis  reef  Puta  a  reif  incurvus,  inflexus. 
Nam  cofta  eft  pars  corporis  incurva,  & 
circulus  ofleus  circum  pedtus  &  latera  flexus. 
R  I C  H,  potens,  v.reicb. 

R I C  H  T ,  quid  fignificet  111  compolitis ,  jam 
dixi  in  recht  principium  dirigens. 
RICHTEN,  quatenus  derivatur  a  primitivo 
recht  (quod  docendi  caufa  fuppono),  figni- 
ficat  quantum  poteft.  Quid  fit  recht ,  <Sc 
quot  modis  dicatur,  in  fede  vocabuli  often- 
fum.  Praecipue  autem  tria  fignificat,  (1) 
principium  dirigens,  (2)  jus  ifi  legem ,  (3) 
juris diftionem.  A  primo  fignificatu  oritur 
richten  dirigere,  difponere,  ordinare,  quod 
non  temere  fieri  folet,  fed  ordine  &  con¬ 
cinne,  &  fecundum  aliquam  normam ,  rich¬ 
ten  inftruere,  quod  in  agendo  fequitur 
principium  cognofcendi,  &  ab  hoc  pi inci¬ 
pio  unice  pendet  inftrudtio ,  richten  tacere, 
exequi,  cujus  norma  eft  vel  proprium  infti- 
tutum ,  vel  placitum  alienum,  lichten  eri¬ 
gere,  quod  fit  fecundum  lineam  redam  & 
perpendicularem.  A  fecundo  fignificatu  ori¬ 
tur  richten  judicare  &  punire,  quod  fieri 
folet  &  debet  fecundum  jus  &  legem.  A 
tertio  derivatur  richten  regere  imperio. 
His  ita  conftitutis,  ab  etymo  lecure  progre¬ 
dimur  ad  antiquitatem,  alteiam  mftituti 
noftri  partem. 


Alterum  ufum  cognofcimus  ex  Lingua  An  K 1C  H  I  ,uc.  I.70.  An- 


glofaxonica,  in  qua  reon  eft  ftragulum 
alfredus  Rex  in  Legibus  Cap.  38-  undet 
anre  reon ,  fub  uno  ftragulo.  Ita  verba  Le¬ 
gis  interpretantur  junius  in  Obfi  ad  Will. 
pag.  138-  &  somnerus  in  Didionario  An- 
glofaxonico.  Cujus  animalis  fueiint  hae 
exuviae,  quaeftio  nimis  curiofa,  6t  non  nimis 
neceflaria  eft.  Quis  enim  definiverit? 
Cum  tot  efle  potuerint,  quot  funt  ferae  aut 
pecudes  in  Germania.  Quidam  tamen  vi¬ 
dentur  fibi  animal  in  ipfo  nomine  depre¬ 
hendere.  v  o  s  s  1  o  rhenones  funt  pelles 
agninae,  quum  agni  Graecis  dicantur  gyveg. 
Contra  loccenio  funt  pelles  rangifero- 
rum,  cum  quia  Suecis  rben  rangifer,  tuin 
quia  P. w arn efridus  fcribit,  fe  veftem  in 
modum  tunicae  aptatam  vidifle  de  coi  io 
animalis  haud  abfimilis  cervo,  quod  eft  apud 
Scritofinnos,  Lib.LdeGeft.  Long.Cap.5.  At 
quo  jure  ab  una  tunica  ad  omnes  concludi¬ 
tur?  Aut  qui  fieri  poteft,  ut  huic  opinioni 
tot  corporibus  in  Gallia  &  Germania  tegen¬ 
dis  unum  rangiferorum  genus  fuificiat? 
Admittamus  igitur  ovium  &  rangiferorum 
exuvias,  fed  aliarum  ferarum  pelles  non  ex¬ 
cludamus.  Diferte  tacitus  Cap.  X  V  I I. 
deM.G.  Gerunt  &  ferarum  pelles,  proximi 
ripae  negligenter ,  ulteriores  exquifitiusific. 
Locum  indigeftum  oraini  luo  reftituit 
cluverius  in  Germ.  Ant.  pag.  109* 


Gothis  raihtjan ,  garaihtjan  Luc.  I  79.  An- 
glofax.  Franc.  &  Aiam,  rehtan,  rihtan.  b  es¬ 
so  n.  in  Voc.  Anglofax.  rehtan  dirigere ,  rth- 
tingce  direUtio.  Gloff  PeZ.  ordinare  rihtan. 
Glolf.  Keron.  dirigere  karihtan ,  dirigitur  ifi 
kenhtit ,  dire&um  kerihti,  regula  rehtungu. 

T  a  t  1  a  n  u  s  Cap.  I V.  18.  Zi  giribtenne  unjera 
fuozza  in  uuog  ftbba ,  ad  dirigendos  pedes 
noftros  in  viam  pacis.  Luth.2.  Thefi.III.5. 
der  Herr  richte  eiire  herzen,  Dominus  diri¬ 
gat  corda  veftra.  Luc.  1. 79.  und  richte  unfere 
fii/fe,  &  dirigat  pedes  noftros. 

RICHTEN,  inftruere.  GloIT  Pez.  inflru- 
xerunt  nhiun.  Hodie  utimur  compolitis 
bericbten,  abrichten ,  unterrichten. 

RICHTEN,  facere ,  patrare.  Inde  Anglo- 
laxonibus  rihta  author,  apud  renson.  X 
compofita  hodierna  verrichten  perficere, 
anrichten  parare,  patrare,  amrichteh  fua  aut 
aliena  placita  exequi,  &  hinc  porro  aturich- 
ter  executor  teftamenti  Heb.  VII.  22.  aus- 
ricbtig  promptus  &  expeditus  in  exequendo 
1.  Reg.XI.  28.  quae  hodie  quidem  inteiligun- 
tur,  fed  non  amplius  uliirpantur. 

RICHTEN,  erigere,  b  e  n  s  o  n.  arehtan 
erigere,  areht  erecfus.  Glolfi  heron.  eri¬ 
gatur  fi  emhlit,  erigenda  eft  za  kenht  'e 
ifi.  Hodie  dicimus  a uf  richten,  aujgericht 
&  aufrecht. 

R ICHTEN ,  fecundi  genens . 

Mm  mm  2  K 1  v. M- 
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RICHTEN,  judicare,  jus  dicere,  juftitiam 
adminiftrare ,  abfolvere  vei  condemnare. 
notkerus  Pfai.  V.  n.  ribte  Got  uber fie,  ju¬ 
dica  illos  Deus.  P£al.  LXVII.  6.  der  uueifon 
fater  ifi ,  unde  uuituon  ribtit ,  qui  orphano- 
rum  pater  eft,  &  viduas  judicat.  Rarius 
occurrit  apud  veteres.  Frequentiora  funt 
dammen,  dingen ,  fiinen ,  urteilen  &c. 

RICHTEN, e  foro  transfertur  ad  judicia 
privatorum,  &  tunc  fignificat  bene  vel  male 
judicare  de  fallis  alienis ,  frequentius  tamen 
male.  Inde  ausricbten  turpiter  traducere, 
obtrectatione  notare,  Jplitter  -  richter  cen- 
for  iniquus,  qualis  eft  ille  in  parabola  Chri- 
fti  Luc.  VI.  42. 

RICHTEN,  punire,  vindidam  fumere. 
liENSON.  ribtan , geribtan  corrigere ,  gerebt, 
gerihted  emendatus.  Quibus  conlentiunt 
quaedam  Alamannica  apud  keronem  in 
Glosfis:  corrigitur  ifi  keribtit,  corredus 
kanbt ,  correctio  kirihtida.  Ubi  obfervan- 
dum,  quod  Scriptoribus  medii  aevi  corrigere 
t<.  emendare  idem  fit  quod  caftigare  vel  poe¬ 
nam  inferre.  Intereft  hoc  fciri,  ne  Latini¬ 
tas  S.  Benedidi  aut  interpretis  Saxonici  cui¬ 
quam  imponat.  Similiter  Islandis  &  Sue- 
cis  ratta  eft  corrigere,  emendare ,  punire. 
Hodie  richten  primo  dicitur  de  Judice ,  qui 
caulam  cognofcit,  &  lentendam  fert,  dein¬ 
de  de  carnifice,  qui  fententiam  Judicis  ex- 
fequitur. 

RICHTEN,  tertii  generis. 

RICHTEN,  regere  imperio.  Utitur  lu¬ 
tu  e  r  u  s  frequenter  in  Libris  Judicum.  U- 
tuntur  etiam  antiqui,  o  t  f  r  i  d  u  s  in  Procf 
ad  R.  Ludov.  ab  initio : 


Ludouuig  tber  fr.ello, 

Tbes  uuis duames  folio , 

Er  ofiarrichi  ribtit  al, 

So  Franckono  Kuning  fcal. 

Vertit  schilterus: 

Ludovicus  alacer, 

Sapientia  plenus, 

Is  Orientale  regnum  regit  omne, 
Ut  Francorum  Regem  decet. 

Et  rurfus  verf  133. 


Selbar  ribi  fina  zal 
Ribtit  fcono  fofo  er  fcal. 

Vertit  schilterus: 

Ipfe  regni  fui  partes 

Regit  tam  pluchre,  quam  decet. 


Pfal.  LXXV.  13. 


VerfVulg. 
Terribili  apud  Reges 
teira. 


Verf  Theot. 
Prutelicbemo  fament 
dien  ribtaren  dero  er  do. 


Pfal.  CXLVIIf.  ii. 


Verf  VuJg. 

Reges  terree  {f  omnes 
populi ,  Principes  (f 
omnes  'Judices  terrae. 


1  A 1 1  A  n  u  s  Cap.  VI ll.j.fon  tbir  quimit  tuo 
m°->  tber  ribtit  min  folc  Ifrael,  ex  te  exiet 
dux,  qui  regat  populum  meum  Ifrael.  Di- 
citui  autem  latisfime,  nonlolum  de  regibus, 
ied  etiam  de  omnibus,  qui  remp.  admini- 
ltrant.  Inde  Anglofax.  ribtan  praeefie,  rib- 
^  tere  praefes ,  apud  benson. 

R I C  H  T  E  R ,  rex ,  dux ,  princeps.  A  richten 
regere,  quod  natura  fua  omnes  jurisdidio- 
ms  adus  includit.  Teftis  fignificationis  eft 
celebris  Pialmorum  interpres  notkerus 

cujus  verba  cum  Vulgata  Verfione  hic  fub- 
jiciam. 


RICHTER.,  judex.  A  richten  judicare 
notker.  Pfai.  VII.  12.  Got  der  rebte  riktare 
i  fi  >  Deus  qui  juftus  judex  eft.  Pfal.  CIV.6. 
iro  ribtarafint  fertiligojt,  judices  eorum  funt 
ablorpti.  Convenit  Gr.  iigin);,  quamvis  li¬ 
teris  transpofitis.  Alias  voces,  quibus  Fran- 
cicaVetuftas  in  Judice  nuncupando  ufa  eft 
vide  m  faner,  dingman ,  urteiler,  fcbdppen, 
fchulteis  &c.  Anglofaxones  judicem  vocant 
dema Matth.  V.  25.  Gothi  fi  ana,  ut  demon- 
ftravi  m  fiab  judicium.  Et  fic  quoque  ap¬ 
pellari  voluerunt  Principes  Gothorum,  Ju- 
dices  inquam,  non  Reges ,  live  quia  a  popu¬ 
lo  ad  hoc  erant  eledi,  ut  jura  per  pagos  vi¬ 
cosque  redderent,  more  Germanorum  an¬ 
tiquo,  quem  pulcre  defcribit  t  ac  1  tus 
Gap.  XII.  ii\  e  quia  ab  mvidiofo  Regis  no¬ 
mine  confulto  abfti nebant.  Res  ipla  rne- 
moiiae  prodita  eft  a  multis.  Ce  praecipue  a 
marcellino,  qui  ATHANARjcuAi  Prin¬ 
cipem  Gothorum  Occidentalium  in  Dacia 
Judicem  potemisfimum  vocat  Lib.  XXVII. 
Cap.  5.  Quod  mire  placuit  tam  Graecis 
quam  Romanis,  ut  ex  Oratione  X.  themi- 
su  ii  patet,  ubi  ejusdem  Athanarici  fc  eruens 
elogium  occurrit:  Non  perinde  ingemo  ut 
lingua  barbarus ,  fcd  intelligentia  prudentia- 
que  multo  quam  armis  pentior.  Ideo  enim 
rlgis  appellationem  repudiat ,  ufurpat  judi¬ 
cis.  Eji  enim  illa  potentia,  bac  prudentia 
fapientiaque  propria.  Tales  quoque  fue¬ 
runt  Vergobreti  inter  Gallos,  nomine  qui¬ 
dem  judices,  fed  poteftate  principes  &  re- 

^  *n  c°thpofitis  naebriebter  & 

Jcbarjnchter  carnificem  fignificat:  ille  a  nacb 
fecundum,  quia  fententiam  judicis  exequi- 
tur:  hic  a  fcharf  acriter ,  quia  gladio  ferit. 

L  terquc  a  richten  vindicare. 

ffG?  redus,  regularis,  ad  normam 
tactus,  1  tchtigkeit  reditudo.  Refer  ad  recht 
principium  dirigens. 

R  l  E  B  E ,  cofta.  Vide  ribbe. 

KIECHEN,  derivatur  a  ruch  odor,  &hinc 
duas  valde  diverfas  adiones  fignificat,  odo- 
rate,  &  odorari ,  h.  e.  odorem  fpirare,  & 
o.oiem  percipere.  Parcius  tamen  occur¬ 
rit  apud  Veteres.  Anglolaxonibus  reae  eft 
exhalavit,  apud  b  e  n  s  o  n  i  u  ai,  Hebraeis  riacb 
odoratus  eft.  Franci  libentius  utuntur  ver¬ 
bo  fitnken  utroque  fignificatu. 

RIED,  moloftus.  Vide  rude. 

RIED,  locus  e  fylva  excifus.  Vide  rode. 

RIED, 


Verf  Theot. 

Die  lantchuninga  unde 
alie  uuer It  liute ,  und 
alie  nhtara.  Vox  ulti¬ 
ma  principes  &  judi¬ 
ces  compleditur. 
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RlED,  montana,  riedefel  afmus  montanus. 
Vide  plura  in  vies. 

III E D,  arundo ,  calamus  paluftris.  Gothis 
ram  Matth.  XI.  7.  Anglofax.  hreod  ibidem, 
Beig.  riet,  Angi,  reed,  Gall.  rofieau,  Lat.Barb. 
raufiea ,  apud  cangium.  Vox  Gothica, 
unde  reliquis  initium,  convenit  in  radice 
cum  reis  furculus.  Nam  ejusmodi  naturae 
productiones  graciles  &  procerae  non  aliun¬ 
de  concinnius  derivantur  quam  a  reifen  fur- 
o-ere  in  altum,  plinius  Lib.  XVI.  cap.  36- 
] Harundo  recifa  fecundius  refingit.  Obferva 
vocem  fur  gere  in  verbis  Plinii.  Qui  Go¬ 
thica  ignorant,  Saxonicam  vocem  derivant 
a  Lat.  carex  vel  car ellum ,  utCASAUBONUS, 
vel  a  Lat.  radius ,  utSKiNNERUs,  quia  cre- 
fcit  inftar  radii.  Sed  his  originibus  minime 
indigemus.  Nam  a  Gothico  ratis  per  con- 
fuetas  literae  S.  mutationes  fieri  poterat 
nonfolum  ried,  fed  etiam  ror,  quo  Franci 
delebantur.  Unde  lit  Latinis  retare ,  quod 
in  Edibis  veterum  Praetorum  de  fluminibus 
a  retis  purgandis  occurrit,  difputat  gellius 
Lib.  XI.  Gap.  17.  fed  non  aflequitur  vim  vo¬ 
cis,  dum  retas  arbores  vocari  exiftimat, du¬ 
cta  allegoria  a  retibus ,  quod  praetereuntes 
naves  impedirent  &  quali  irretirent.  Pro¬ 
pius  ad  lcopum  collimavit  petrus  mo- 
sellanus  in  Adnotationibus  ad  hunc  lo¬ 
cum:  Sujpicor  hoc  loco  retas  non  tam  arbo¬ 
res  dici-)  quam  Jpeciem  quandam  arundinum 
provenientium  in  fluminibus ,  quae  nifl  fingulis 
annis  fer  me  repurgentur ,  aut  evellantur ,  ne- 
goda  exhibent  nautis.  U 'torque  ad  hanc  meam \ 
fententiam  potis  fimum  hoc  argumento-,  quod 
vulgus  nonfolum  Germanorum ,  fed  fi  Gallo¬ 
rum  fiua  lingua  ejusmodi  juncos  fi  arundines 
roir  vocant.  Forte  ignoravit  vocabulum 
ried,  red,  ret,  arundo  aquatica,  quo  uti  pot¬ 
erat  &  debebat  ad  fententiam  fuam  ftabili- 
endam.  Nam  ab  illo  manifefto  delcendunt 
praetoriae  voces  reta  &  retare.  Quod  ante 
me  vidit  sta  denius  in  Voc.  Bibi.  pag.  906. 
addens  monitum  ad  Leborem  lebu  dignis- 
fimum :  und  hie  ifi  augenfcheinlich  zu  Jehen , 
voie  ira  Lateimfchen  ivorter  zu  finden ,  aus  der 
Deutfichen  Jprache  genommen ,  ivelcbes  die,  fo 
viete  rechtdeutfche  ivorter  aus  der  Lat  emi - 
fchen  /praebe  berholen  wollen  ynercken  mogen. 
Hoc  eft.  Hic  ad  oculum  cernere  licet, 
quod  in  Latinitate  reperiantur  voces ,  e 
Germanica  Lingua  defumptae,  quod  velim 
notari  ab  iis,  qui  multas  voces  vere  Germa¬ 
nicas  e  Latina  lingua  arceflere  volunt. 
1IEGE,  linea ,  feries,  ordo.  Idem  quod 
reige. 

II E G E L ,  pefliilus ,  vebis , verrieglen  pefliilo 
munire,  claudere,  obferare.  otfridus 
Lib.  V.  Cap.  II.  1. 

Nu  fculun  uuir  unfih  rigilon , 

Mit  thes  kruzes  fegenon. 

Vertit  sciiilterus: 

Nunc  debemus  nos  praefervare 
Crucis  benedibione. 


martinius  in  voce  obex  derivationem  in- 
ftituit  a  Lat.  regula,  quia  obex,  inquit,  eft 
regula  ferae:  stadeniusq  reige  ordo ,  fe¬ 
ries.  Sed  non  apparet,  quid  fit  regula  fer  <e, 

&  multo  minus,  quid  hic  faciat  feries.  Lon¬ 
ge  aptius  stilerus  deflebit  a  rucken  mo¬ 
vere,  quia  pefliilus  eft  lignum  vel  ferrum 
mobile,  quod  pro  vario  motu  fores  occlu¬ 
dit  &  recludit.  Sic  etiam  Latinis  vellis  a 
transverfo  motu  dicitur.  Saxonicam  vo¬ 
cem  vide  in  grindel. 

R I  E  M,  lorum.  GlofT  Pez.  baltheo  riumin , 
corrigia  mimo,  benson.  in  V oc.  AS. ream 
ligamentum.  Ducitur  a  viro  quodam  do- 
bo  (cujus  nomen  jam  non  occurrit)  a  fietv 
trahere,  quod  loris  ad  trahendum  utamur. 
RIES,  ried,  montana.  R.D.  loescherus  in 
Literatore  Celta  pag.  36.  r^et  vel  rait  no¬ 
tabat  regionem  montanam  ,  unde  hodienum 
rait  apud  Helvetios  &  Gr  i  fanes ,  reut  vero 
apud  Narifcos  indicat  difinclum  montanum : 
hinc  videtur  rhetorum  nomen ,  quippe  qui 
in  montanis  habitabant ,  exortum ,  &  Germ. 
RIES,  RiESENGEBiiRGE.  Haec  ille.  Super- 
eft,  ut  caufam  dibionis  oftendam.  Illam 
videor  mihi  invenifle  in  verbo  antiquo  ri - 
fan  {reifen)  furgere.  Surgere  enim  dicun¬ 
tur  nonfolum  crefcentia , quae  vi  fua  tollun¬ 
tur  in  altum,  fed  etiam  loca,  quas  mole  fua 
five  praerupte  five  leniter  aflurgunt,  ut 
montes  &  montana,  ovidius  Met.  L 

finsfit  fi  extendi  campos,  fnb fidere  valles , 
Fronde  tegi  filvas ,  lopidofos  furgere 
montes. 

Sic  etiam  curtius  de  monte  Tauro  Lib. 

1 1 1.  Cap.  4.  feribit :  furgit  a  mari.  Plura 
teftimonia,  quae  hic  afferri  pollent,  par¬ 
cendi  temporis  caufa  omitto.  Hoc  unum 
addo,  quod  omnia  montium  nomina  apud 
Germanos,  cujusmodi  lunt  alp,  bein ,  berg , 
brenner ,  dm,  hili,  thor ,  ab  elevatione  de- 
fumpta  fmt,  ut  in  fingulis  oftendi.  Quem¬ 
admodum  autem  ab  alp  funt  alp  ini,  a  thor 
taurini,  ab  hili  Helvetii,  &  fo  trahe  et¬ 
iam  illyrici,  quorum  regio  tota  montofa 
eft  :  Ita  a  ries,  rait ,  ried,  omnino  exorta 
funt  rmtii&rh/etosom  nomina. 
Quod  primus  orbi  literato  oftendit  R.  D. 
loescherus.  Rhaetos  a  Tufcis,  bello  Gal¬ 
lico  Italia  pullis,  oriundos  efle,  &  Taurifcos 
fedibus  alpinis  vicisfim  expulifTe,  multis  gra- 
vibusque  veterum  teftimoniis,  Plinii ,  fiu- 
fi  ini ,  Livii ,  demonftrat  cluverius  in  Fin¬ 
de  licia  Cap.  2.  Et  argumentum  originis  prae¬ 
bet  Lingua  Grifonum,  e  Tufco  &  Italico 
fer  mone  mixta,  quod  contra  tschudum 
male  negat  goldastusTohlI.  Rer.  Alam, 
pag.  121.  Sed  eosdem  PJiaecos  a  Duce  quo¬ 
dam  Libato  cognominatos  efle,  quod  Scri¬ 
ptores  a  Cluverio  excitati  affirmant,  fabu¬ 
lam  fapit ,  nec  magis  fide  dignum  videtur, 
quam  quod  diodorus  feribit,  Scythas  a 
Scythe  Jovis  filio,  Galatas  a  Galate  Herculis 
filio,  appellationem  accepifle.  Quis  nefeit, 
quid  non  libido  fingendi  aula  fit  in  Hifto- 
Mm  mm  3  ria? 
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ria?  Ec  quam  proletarium  fit,  nomina  Gen¬ 
tium  ad  Ducem  aliquem  referre  ?  An  huc 
fpeftent  etiam  die  rustzen  in  Rafcia,  du¬ 
bito.  Nam  hi  videntur  potius  a  Thracibus 
aut  Roxolanis  genus  &  nomen  ducere.  De 
voce  Riefengebiirg  poftea  videbimus. 

R  I E  S,  nfe ,  gigas.  Francis  rifo ,  Belg.  rem , 
Island.  rifur ,  Lat.  Barb.  rifim.  Glolfi  Pez. 
titan  rifo,  cyclops  rifi.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  rifar 
gigantes,  flatura  valde  proceri,  otfridus 
Lib.  IV.  Cap.  XII.  121. 


Er  quam  fo  rifi  hera  in  lant, 

loh  kreftiger  gigant , 

In  einuuigi  er  ’nan  fireuuita , 

Thes  richi  finaz  darota. 

Venit  in  hanc  terram  ut  procerus 

Et  validus  gigas, 

Uno  conilidu  Diabolum  proftravit, 
Et  regno  fuo  fpoliavit. 

notkerus  Pfal.  XXXII.  id.  der  chuninch  ne 
uuirdet  kehalten  in  finero  michelun  chrefte , 
noh  der  rifo  in  dero  manigi  finero  fiarchi, 
non  falvatur  Rex  per  multam  virtutem 
fuam,  nec  gigas  in  multitudine  fortitudinis 
fu££.  Significare  poteft  (1)  montanum, 
qui  loco  ipfo  efferatur,  ficonnedatur  cum 
praecedenti  nes  montana.  Nam  in  Hiflo- 
ria  fabulofa  Gigantes  vocantur  homines 
proceri  &  robufti,  qui  latrocinandi  caula 
lilvas  &  montes  incolunt,  obfervante  gol- 
dasto  in  not.  ad  Script.  Paraenet.  pag.364 
Et  apud  Ovidium  Polyphemus  fingitur  in 
monte  JEtna  habitare  Lib.  XIII. 

Sunt  mihi  pars  montis  vivo  penden 
tia  fiaxo 

Antra.  -  -  -  _ 

(  2  )  yaftae  &  inufitats  altitudinis  hominem, 
fi  derivetur  a  reifen  furgere,  erigi,  quod  in- 
pnmis  fe  probavit  stadenio  &  palthe- 
nio.  Et  tales  rurfus  fiant  Gigantes  apuc 
Ovidium  Lib.  I.  Met.  homines  immenfis 
corporibus  praediti,  &  contra  DEOS  in- 
furgentes : 

Affe&aJJe  ferunt  regnum  coele  fle  Gi¬ 
gantes , 

Altaque  congefios  firuxijfe  ad  fidera 
montes. 

(3)  bellipotentem,  cui  fpolia  &  Martis  o- 
pera  curae,  fi  vox  referatur  ad  reifen  excur¬ 
rere  certandi  &  latrocinandi  caufa.  Inde 
Gambns  heros,  miles,  vox  Germa- 

.  nicae  fimilhma. 

B 1 E  S,  fcapus  papyri.  Vide  ris. 

R  l  E  S  E  N,  riefeln,  guttatim  cadere.  Vide 
reijen  cadere. 

RISEidfriNGpBURG?  riefenKebtirg ,  montes 
Sudeti.  1  ioprie  petrofi ,  non  a  nes  mon¬ 
tana,  quod  fine  manifefto  pleonafmo  affir¬ 
mari  nequit,  &  multo  minus  a  ries  gigas 
quod  plane  fabulofum;  fed  ab  Analofx 

SoffrPCmirUpeS  qU°  fe',fu  ««“apud 
s  O  M  N  E  R  u  M  &  B  E  N  S  o  N I U  M.  De  VOCe  All- 


g!.ofaxonica,ejusque  origine  &  cognatione, 
vide  plura  in  rotz  petra. 

RIFFEL,  inftrumentum  dentatum,  quo  li- 
num  a  Rupis  purgatur,  riffeln,  durcb  die  rifi 
fel  ziehen  linum  pedere  vel  carminare.  Bel¬ 
gis  ryf  eft  radula,  Suecis  reefwa  rafirum 
Francis  riffl  ferra.  GlofT  Pez.  ferris  riffihm. 
Cunda  ex  eodem  femine  nata,  vel  a  reiben 
fricare,  vel  a  Suecico  ryfa,  ryfwa  lacerare. 
RIN,  fluvius,  rivus,  &  omnis  aqua  fluens. 
Vide  rinn. 

RIND,  bos.  Gloff  Pez.  bubus  rindrun ,  car¬ 
nis  bubulae  rindrines ,  bigam  boum  zuueiga 
jochi  r indiro,  pafchualia  fueichrind.  Gloff 
Boxh.  rindfial  armentum.  Oritur  a  rennen 
coire,  inire,  &  dicitur  de  bobus,  ad  vene¬ 
rem  gregariam  refervatis,  tam  ineuntibus, 
quam  ineundis.  Anglofaxonibus  bos  vo¬ 
catur  hryther,  &  in  comp.  hryth ,  inde  hryth - 
hyrd ,  bubulcus.  Quod  videri  poteft  iyn- 
copatum  ex  rind,  fed  non  eft,  etiamfi  cum 
illo  conveniat  quoad  fenfum.  Nam  &  hoc  a 
coitu  defumptum  eft,  fed  ex  alio  fonte, 
nempe  a  Celtico  rhidio  coire,  inire,  quod 
maniit  Cambris  e  veteri  Britannorum  lin¬ 
gua,  ut  alia  innumera,  quae  pasfim  produco, 
&  cum  noftris  contendo. 

RINDE,  cortex.  Anglofax.  &  Francis  rind. 
willeramus  Cap.  IV.  14.  de  cafia :  diu 
rote  rindon  hat ,  qua;  corticem  habet  purpu¬ 
reum.  martinio  defumptum  videtur  a 
rund  rotundus.  Aliis  aliunde.  Forte  eft 
a  Gr  /ivd;  pellis,  quia,  quod  animali  eft  pel¬ 
lis,  id  arbori  eft  cortex.  Enim  vero  fi  Cam¬ 
bris  &  Anglis  corticem  appellare  licet  pill7 
a  Lat. pellis  :  cur  non  etiam  Germanis  ?  Si 
quis  tamen  malit  vocem  referre  ad  reinen 
tangere,  vel  reinen  adhaerere,  ut  fit  quali 
maigo  aiboris,  vel  aliquid  illi  adhaerefcens, 
non  vetabo.  Alias  voces,  a  tegendo  peti¬ 
tas  ,  vide  in  bork. 

RINDE,  crufta.  Quia  cortici  arboris  fimilis. 
otfridus  Lib.  111.  Cap.  VII.  64.  de  pane; 
tho  er  thiq  rintun  firbrah ,  cum  cruftam 
frangeret. 

RIN  D  E  R  N,  taurire.  Verbum  defiderati- 
vum  a  rind ',  quatenus  bovem  initorem  fi- 
gnificat.  Dicitur  de  vacca,  quando  often- 
dit  fe  velle  maritari  cum  tauro.  Graeci 
eodem  fenfu  dicunt  de  vacca  ravgtav,  Lati- 
Ui  de  equa  equire ,  de  canicula  catulire ,  de 
fcropha  Jubare.  Cunda  a  defiderio  mafculi 
lui  generis. 

RI  N  G,  levis,  vilis,  modicus.  Gloff  Keron. 
levibus  rinkirom ,  levioribus  ringirom.  box- 
horn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  cryn  mediocris, 
uynuir  vir  pufillus  &  mediocris  flaturae, 
item  vir  ignobilis  «St  minus  virilis,  gxoreng 
homo  plebejus.  Videtur  proprie  parvutn 
denotare,  a  gYiynu  rumpo ,  ( parvus  eft  ru*  1 
ptus),  translatumque  ad  vile  &  modicum, 
quia  parva  folent  contemni.  Hodie  uti¬ 
mur  compofito  gering. 

RING,  proprie  eft  omne  id,  quod  per  de¬ 
clinationem  lineae  reda?  in  fe  redit.  Gra?-- 
ciilantes  ex  yvpov  curvum  tranfpofitum  pu¬ 
tant: 
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tant:  Sed  re&ius  derivatur  a  ringen  dedere, 
torquere,  de  quo  infra.  Dicitur  proprie 
de  annulis  &  circulis,  &  allegorice  de  aliis 
quoque  rebus,  quatenus  llexuram  circuli 
imitantur.  Ab  hoc  latisfimo  fignificatu  ha¬ 
bemus  verbum  umringen  circumdare. 

HI  N  G,  annulus  digitalis.  Anglofax.  hring, 
hrincg ,  Francis  hring ,  Procop.  rink,  ringo. 
GlolTBoxh fingiri  bringa  anulos.  Plura  ve¬ 
terum  teftimonia  vide  in  obr  -  ring  inauris. 
Antiquisfimos  Germanorum  non  caruifle 
hoc  invento,  teftis  ampliflimus  tacitus 
Cap.  XXXI.  de  M.  G.  Fort  is  fimus  quisque 

(loquitur  de  Cattis)  ferreum  mfiuper  annu¬ 
tum  ( ignominiofium  id  genti)  veltit  vinculum 
gejlaty  donec  fe  ceede  bofiis  abfolvat.  Annu¬ 
lus  hic  erat  votivus.  Caufa  voti  forte  erat, 
quod  Romani  captivis  Germanorum  annu- 
los  darent  ferreos  in  fymbolum  fervitutis. 
Quae  res  potuit  accendere  ferociam  Catto¬ 
rum,  ut  annulos  ferreos  ultro  fumerent, 
non  nifi  cum  caede  unius  vel  alterius  Ro¬ 
mani  deponendos.  Sicque  quod  apud  Ro¬ 
manos  vilitatis  indicium  erat,  illi  in  virtutis 
incitamentum  verterant.  In  Legibus  Ve¬ 
terum  Germanorum  duo  occurrunt  annuli, 
fignatorius  &  Jponf alitius.  Lex  Bojor.  Tit. 

II.  14.  Si  quis  jusfionem  Ducis  fui  contemp ferit, 
vel fignum ,  quale  vifus  fuerit  Dux  transmit¬ 
tere ,  aut  anulum ,  aut  figillum  (fc.  Lex  Wi- 
ligoth.  Lib.  III.  Tit.  I.  3.  Quamvis  fcriptur£ 
non  intercurrant ,  nullatenus  pronus  fio  viole - 
I  tur,  cum  qua  datas  eft  anulus . 

SIING,  fibula,  orbiculariter  hamata ,  qualis 
facpe  eft  in  veftibus  &  cingulis.  GlolT  Boxh. 
bringa  fibula.  Anglofax.  gtrdl -  hring  cinguli 
fibula,  apud  somner. 

IlING,  anfa.  Idem  Anglofax. hring ,  apud 

SOMNER. 

.  I N  G ,  circulus  ferreus.  Anglofax.  hringeda- 
byrn  & gebrynged  byrn  lorica,  apud  somner. 
GlofT  Pez.  lorica  hamata  ringilohtero.  v  e- 
rel.  in  Ind.  p3g.  4?.  bringa  brynia  lorica  an¬ 
nulis  ferreis  concatenata.  Quae  etiamfi  fint 
ab  ufu  relida,  manifefto  tamen  oftendunt, 
quales  fuerint  veterum  loricae,  nempe  cate¬ 
nulis  ferreis  fquamatce.  Inde  vetus  pro- 
I  verbium  apud  Gallos :  de  maille  en  maille  on 
faicl  le  haubergeon ,  id  eft,  ab  annulo  ad  an- 
nulum  tandem  conficitur  lorica.  Quod 
1  Viro  ClarifT  D.  gebauero  appofite  obler- 
vatum  in  notis  ad  veterem  Conftitutwnem 
I  de  Expeditione  Rom.  pag.243. 

.ING,  baltheus  militaris,  quia  lumbos  cingit 
inftar  circuli.  Non  occurrit  nifi  apud  La¬ 
tino  -  Barbaros,  quibus  Ringa  &  Rinca  hoc 
i  fenfu  dicitur,  apud  spelman.  &  can- 
gium.  An  huc  fpedet  vetus  inveftiendi 
Equitis  formula :  par  rain  par  ba [Ion:  an 

vero  ad  annulum  referri  debeat,  non  con- 
ftat ,  quia  rain  utrumque  fignificare  poteft. 
ING,  corona,  ob  rotunditatem.  Anglofax. 
hring  fertum,  apud  Somner.  GlofT  Pez.  co¬ 
ronae  ringe.  otfridus  Lib.  I V.  cap. 
XXII.  41. 


jfoh  faztun  imo  in  boubit 
Thenfelbon  tburninan  ring. 

Et  impofuerurft  capiti  ejus 
Spineam  illam  coronam. 

RING,  concilium  procerum,  confefTus  judi¬ 
cum.  Solent  enim,  qui  rei  publicae  caufa 
conveniunt,  circulum  facere  confidendo. 
GlofT  R.  Mauri :  proceres  bringa.  otfri¬ 
dus  Lib.  III.  cap.  XX.  105.  de  coeco  miracu- 
lofe  fanato: 

Leittun  fie  nan  ubar  thaz, 

Thar  thaz  beroti  mas , 

Tbara  zi  tbemo  thinge, 

Zi  tbero  furifiono  ringe. 

Hoc  eft ,  ducebant  illum  ad  fuperiores ,  ad 
judicium  eccleliafticum,  &  ad  circulum  pro¬ 
cerum.  Idem  cap.  XXV.  5.  de  Synedrio  *• 

Tbara  zi  tbemo  ringe , 
jfob  zi  tbemofelbon  tbinge , 

Quam  mibil  uuorolt  menigi, 

'  Den  berifion  ingegini. 

Hoc  eft,  ad  hunc  circulum  &  ad  hoc  judi¬ 
cium  magna  hominum  multitudo  primori¬ 
bus  obviam  veniebat,  verel.  in  Ind.  ring 
circulus,  judicium.  Ab  hoc  fubftantivo 
Itali  habent  rengare ,  arengare ,  aringare 
(quod  Galli  fpiraculo  auclum  harangucr  ef¬ 
ferunt)  verba  facere  in  comitiis,  foro, 
fenatu,  &  Galli  ranger  res&  perfonas  de¬ 
center  ordinare  &  diiponere,  ut  fieri  folec 
in  comitiis,  &  hinc  porro  rang  jus  prsece- 
dendi  in  conventu  publico.  Ita  fentiunt 
verelius  in  Indice  pag.207.  stadenius 
inVoc.Bibl.pag.505.  hickesius  inGram. 
Franco-Theotifca  pag.  91. 

RING,  coetus  hominum,  five  confabulan¬ 
dum,  five  fpe&antium,  five  aufcultantium. 
Solent  enim  ejusmodi  coetus  formare  or¬ 
bem,  &  ideo  Latinis  quoque  appellari  cir¬ 
culi.  Livius  Lib.  44.  In  omnibus  circulis , 
atque  etiam  fi  Diis  placet  in  conviviis ,  fiunt 
qui  exercitus  in  Macedoniam  ducant,  ot¬ 
fridus  Lib.  III.  cap.  XVII.  17.  de  adultera: 

Brabtun  fia  tho  in  thaz  tbing , 

Tbara  in  mitten  then  ring. 

Hoc  eft,  tunc  adducebant  illam  in  medium 
coetum.  Idem  Lib.  V.  cap.  XX.  nr. in zefuemo 
ringe ,  in  dextro  coetu,  five  dextri  lateris 
coetu,  ut  refte  vertit  Cl.  scherzius  in  not. 
verel.  in  Ind.  ring  circulus  hominum  fpe- 
clatorum  auditorumve,  manringur  coetus, 
corona,  circus. 

RING,  coetus  aulicorum,  qui  Dominum  oh- 
fequii  caufa  cingunt.  GlofTPez.  regio  feptus 
chuniclihes  ringes  umpirinkter.  Subinteiiige 
famulitio,  fatellitio,  aut  fimile  quid.  Latini 
ejusmodi  coetus  etiam  globos  vocant,  ta¬ 
citus  cap.  XIII.  de  M.  G.  H<ec  dignitas ,  b<s 
vires ,  magno  fiemper  de  Torum  juvenum  globo 
circumdari ,  in  pace  decus ,  in  bello  prx fi¬ 
dium. 

RING, 
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RING,  ambitus, circuitus,  circus,  somne- 
rus:  hnng  ambitus,  bring -fete ,  fmng-ftede 
circus,  bring- feta  circenfes.  Inde  Italis 
aringo  ftadium,  locus  certaminis,  in  quo 
equites  haftis  concurrunt,  ficut  optime  ob- 
fervatum  h  i  c  k  e  s  i  o  in  Gram.Franco-Theo- 
tifca  pag.  91.  Antiqua  Britannorum  lingua 
rbeng  quivis  longus  ordo  dicitur,  etiam  ora 
maritima,  a  curvitate  loci,  tefte  baxtero 
in  GloffiAntiq.Brit.  pag.  202. 

R  I  N  G,  feptum,  &  locus  feptus.  Graecis 
unius  literae  additione  Spiyyos  &  3-piyxcc 
fepimentum,  vallum ,  SpiyKou  vallo,  lepio. 
VEREL.in  Ind.pag.207.  slaa  ring  circulo  ali¬ 
quem  includere  pugnaturum,  condonatu¬ 
rum,  aut  vita  privandum.  Dicitur  etiam  de 
caftrametatione.  Hinc  Hunni  locum  illum 
in  caftris  medium,  ubi  Rex  cum  Principibus 
morari  confueverat,  ab  orbicuiato  muni¬ 
mento  Lingua  noftra  appellarunt  bring, 
prout  ex  Lambecii  Annalibus  obfervat 
DiECM  annus.  Inde  Poetis  Latino -Bar¬ 
baris  bringus  regia  Hunnorum,  apud  c  a  ju¬ 
gium.  Sed  &  purioribus  Latinis  corona 
interdum  pro  fepimento  eft,  fi  rede  intel- 
ligo  tacitum  Hift.  III.  27.  Cingique  vallum 
corona  jusftt. 

RING,  orbis  terrarum.  Gloffi  Pez.  orbem 
ring.  OTFRiDusde  afcenlu  Chrifti  in  Coe¬ 
lum  Lib.  V.  Cap.  XVII.  49. 

Thia  funnun  io  tben  manon 
So  ubarfuar  er  gabon, 
fob  allan  tbefan  uuorolt  ring, 

Ni  gifah  man  er  io  fulib  tbing. 
bolem  &  Lunam 
Tranfcendit  fubito, 

Et  totum  mundi  orbem, 

Nil  tale  unquam  vifum. 

RING,  fphaera  cceleftis,  gyrus  fiderum,  & 
denique  omnis  globus,  somnerus:  bring 
cyclus ,  bring  -  vtindle  fphaera.  o  t  f  r  i  d  u  s 

loco  fupra  citato : 

Sar  zi  theru  flullu , 

Tbiu  zuelif  zeicban  allu: 
jfo  far  bi  tbemo  thinge 
In  tbemo  unbaldan  ringe. 

Ubi  unbaldan  ringe  vertitur  a  schiltero 
tn  empyreo  orbe,  rede  quoad  rem,  male  quo¬ 
ad  vocem.  Nam  coelum  illud  dicitur  un- 
bald,  non  quod  fit  ignitum,  fed  quod  pro¬ 
pter  immenfitatem  fit  declivitatis  expers, 
absque  circumferentia,  absque  linea  decli¬ 
nante,  ab  halden  vergere. 

RING,  circulus  annuus.  Gloff  Boxh.  ring  a 
anos,  palthenius  jubet  legere  anfa,m 
notis  ad  Ifidorum  pag.  398.  Sed  nihil  in 
lectione  mutandum.  Nam  anus  Latinis 
idem  quod  annus,  &  anulus  idem  quod  an¬ 
nutus  ,  h.  e.  parvus  circulus,  maro  Ge- 
org.  II. 

Atque  in  fe  fua  per  vefligia  volvitur 
annus . 

Ubi  servius:  annus  dicitur  qua/i  anus, 
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id  eft ,  annuitis,  quod  in  fe  redeat.  Hinc  idem 

Poeta  annum  dixit  orbem  /En.  I. 

Triginta  magnos  volvendis  menftbus 
orbes 

Imperio  implebit  -  -  - 

Vide  varronem  de  Ling.  Lat.  Lib.  5.  & 
scALiGERUMin  illum. 

RING,  luda,  certamen,  notkerus  Pfal. 
cvi.  12.  in  ringon  uuidir  iro  luftin ,  in  condi¬ 
tibus  adverfus  concupifcentias.  Refer,  ad 
ringen  ludari,  certare. 

R  I  N  G  E  N  ,  dedere,  torquere,  ftringere. 
Anglofaxones  dicunt  wringan,  Belgae  vorin- 
gen,  Angi  i  to  ivring .  Omnes  a  notione  ob¬ 
liqui^  quod  Graecis  dicitur  goiKcv  &  gwcv, 
Gothis  roraiquo  per  profthefin  Luc.  i  1 1.  5. 
Inde  duplex  verbi  forma  nata  ,  ringen  d 
wringen ,  utraque  per  epenthefin.  Latinis 
ringere  eft  os  torquere,  &  ftringere  torquen¬ 
do  coarda  re,  nonnulla  fortafte  cum  reli¬ 
quis  affinitate. 

RINGEN,  ludari.  Dicitur  de  ludantibus, 
quia  fe  mutuo  torquent,  premunt,  ftringunt. 
Glofl.  Pez.  conludantem  bringanten.  Saxo- 
nes  inf.  more  antiquo  praefigunt  labialem 
W.  dicendo  voringen. 

RINGEN,  pugnare,  certare.  Senfus  a 1 
motu  continuo  ad  diferetum,  h.  e.  a  i  uda ' 
ad  pugilatum  extenfus.  o  t  f  r  i  d  u  s  Lib.  I. . 
Cap.  1. 161.  de  fuis  Francis : 

Nift  liut  tbaz  es  beginne, 

I  baz  uuidar  in  ringe. 

Non  eft  populus  qui  audeat 
Adverfus  illos  condigere. 

Dicitur  etiam  ivringen ,  &  inde  Cambris 
cy frange  praelium,  condidus,  congrefius. 

RINGE  N,  vincere.  Senfus  Francis  pro¬ 
prius.  o  T  f  R I D  u  s  Lib.  V.  Cap.  XVI.  85. 

Ni  mag  diufal  thara  ingegin  fin , 

Tbar  n  ginennet  namon  min , 

So  uuar  ir  es  beginnet , 

Ir  uuidar  imo  ringet. 

Diabolus  non  poterit  refiftere, 

Ubi  nomen  meum  nominaveritis. 
Quamprimum  inchoabitis, 
Victoriam  reportabitis. 

Hic  fenfus  cum  praecedenti  nihil  habet 
commune,  &  alterius  eft  domicilii.  Quam¬ 
vis  enim  vincere  dt  pugnando  fuperare,  plus 
tamen  eft  lenfus  in  vidoria  quam  in  certa¬ 
mine,  nec  omnes  certantes  vincunt.  Unde 
ergo  hic  fenfus?  Refpondeo  a  Gr.  7npeyM- 
picti,  7npiyiyvofxoa  fupero,  vinco,  vidor  eva¬ 
do,  abjedo  in  fronte  zre,  cujus  mutilationis | 
innumera  proftant  exempla  in  vocibus  pe¬ 
regrinis.  Vide  Proleg.  Sed.JV.  in Apheerefi. )j 
Praeibat Graecam  originem  agnolcere,  quam 
vel  Aitctijv ,  qua  res  inferiori,  quam  par  eft,, 
vocabulo  exprimitur,  vel  fuperfcetacionem 
fingere,  qua:  in  Germanica  lingua  non  ha¬ 
bet  exemplum.  Interim  hic  fenfus  eft  bafis, 

&  fundamentum  alterius,  qui  fequitur. 

RINGEN, 
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RINGEN,  lucrari, confequi,*rr«»g*»  acqui- 
fitus ,  errungenfcbaft  bona  acquifita.  Senfus 
a  praecedenti  petitus ,  quia  acquirentes  vin¬ 
centibus  fiiniles  funt.  Quemadmodum  enim 
hi  fortiter  certando  vidoriam,  ita  illi  im¬ 
probo  labore  bona,  quae  libi  propofuerunt, 
reportant.  Graecis  quoque  7Hgiybt&aj  eft 
acquirere ,  potiri. 

RINN,  rinne ,  quatenus  eft  verbale  a  rinnen 
fluere,  manare,  fignificat  quantum  poteft, 
&  primo  quidem  aquam  fluentem.  Inde 
Gothis  rinno  torrens  Joh. XVIII.  1.  An- 
glofaxonibus  ryne  rivus.  Secundo  locum 
per  quem  aqua  fluit,  canalem  vel  aquaedu- 
i  dum.  Gloff  Boxh.  bimilrmnun  catarada 
cceli.  Rhythmus  de  S.  Annone  §.  30. 


Triere  voas  ein  burg  ah , 

Sie  cierte  Romere  gewalt, 

Dannin  man  unter  dir  erdin 
Den  rwin  fantt  verrin ^ 

Mit  fleinin  rinnin 
Den  berrin  al  ci  minnin, 

Die  ci  Kolne  icar  in  fedilbaft , 
Vili  micbil  iv as  diu  iri  craft. 

Vertit  schilterus: 


Treviris  erat  civitas  vetufta, 
Ornabat  Romanorum  potentiam, 
Unde  fub  terra 
Vinum  derivatum  procul 
In  lapideis  canalibus 
Dominis  quam  carisfimis 
Qui  Colonias  refidebant, 

Valde  magna  erat  ipforum  po¬ 
tentia. 


.  I N  N  E  N,  &  rennen ,  quamvis  antiquitus 
confufa,  differunt  tamen  fignificatu.  Illud 
de  fluidis,  hoc  de  pedibus  dicitur.^ 
LlNNEN,  fluere,  manare,  Graec.  h'stv,  Juv, 
Gothis  &  Francis  rinnan,  Suec.  &  Isi.  rinna. 
Cod.  Arg.  Joh.  VII.  38.  us  wambai  is  rinnand 
ivatins  libandins ,  de  ventre  ejus  fluent  aquae 
vivae.  notkerusPA  CIV .  41.  den  fi ein (pie  It 
er ,  dannan  uzrunnen  uuazzer ,  disripuit  pe¬ 
tram  &  fluxerunt  aquae.  Pfal.  CXLVII.  7. 
uuahet  fi  ana  fin  gei  fi,  unde  dara  nab  r  innent 
fie ,  flabit  fpiritus  ejus  &  fluent  aquae.  Ab 
hoc  fignificatu  Antiquitas  formavit  Fluvio¬ 
rum  &  alveorum  nomina,  tam  propria 
quam  appellativa.  Gloff  Pez.  meatus  run, 
alveus  rutis.  1  s  1  d  o  r  u  s  in  Fragm.  Cap.  6. 

dber  unfib  dburab  Jordanes  runfa ,  dbazs  iji ', 
dhurah  dhea  geba  dbera  beilegun  daufin  cbi 
heilegode ,  qui  nos  per  Jordanis  fluenta,  ici 
eft ,  per  baptismi  gratiam  fandificavit.  Et 
1  huc  etiam  fpedat  multorum  judicio  r  h  e- 

,  N  U  S.  ■  -  -i 

RINNEN,  fundere,  liquefacere,  z errunnen 
liquefadus.  Gloff  Pez.  conflavit  giranta. 
willer  amus  Cap.  V.  6.  alfo  min  uuine  ze 
mir  sbrab ,  do  uuart  min  [eia  zerennet,  amico 
ad  me  loquente  liquefadfa  eft  anima  mea. 
Verbum  faceflens  ex  praecedenti.  Quid 
enim  eft  fundere,  nifi  facere  ut  fluat?  Ho¬ 
die  utimur  adiVO  &  paflivb  fignificatu. 


RINNEN,  fluorem  emittere,  effundere. 
Cod.  Arg.  Matth.  1 X.  20.  quino  blotbarinnan- 
dei ,  mulier  fluxum  fanguinis  patiens.  Gloff 
Boxh.  rinnantiu  augun  fuffulio  oculorum. 
Latinis  quoque  fluere  &  manare  eodem  fen- 
fu  ufurpatur.  Exod.  III.  8  in  terram  quee 
fluit  lahe  f£  meile,  plinius  Lib.  XIV. 
Cap.  20.  arborum  manantium  picem. 

R I  N  N  E  N,  in  fe  fluere,  h. e. coagulari ,  ge- 
runnen  coagulatus.  Vocabularius  Argent. 
1515.  renn  coagulum  dicitur  contradito  lattis. 
RINNEN,  coagulare,  facere  ut  in  fe  fluat. 

Gloff  Pez.  coagulafti  girantos. 

R I  P  E  L  ,  catus,  mas  felis,  apud Lipfienfes. 

Proprie  fricator,  a  reiben  fricare. 

R I P  P ,  cofta.  v.  ribbe. 

RIS,  fcapus  chartae  purae.  Lat.  Barb.  racana , 
Ital.  risma.  Cambro-Britannis  rbes  eft  feries. 
Et  fcapus  quid  eft,  nifi  feries'  XX.  tomorum 
papyri  ?  Ergo  fenfus  a  numero  indefinito 
ad  definitum  translatus  eft.  Ita  bis  dena 
vocantur  fitege  a  -r&of  ordo. 

RIS,  gigas.  v.  ries. 

R I  S  C  H,  celer  &  celeriter.  Utitur  Luth. 
1.  Sam.  XX.  38.  Confenfum  Linguae  Fran- 
cicae  vide  in  rafch ,  Anglofaxonicce  in  rad. 
Islandis  raskr  eft  ftrenuus ,  quia  ftrenui 
funt  veloces:  Anglis  rash  praeceps,  teme¬ 
rarius  ,  quia  in  feftinatione  facile  modus 
exceditur. 

RISELN,  guttatim  cadere,  w.reifen  cadere. 
R  I  S  P  E  N,  arguere,  corripere,  increpare. 
Glofi?  Lipf  re/piaf  arguas.  Nos  componi¬ 
mus  berijpen ,  inquit  lipsius.  Qua  in  re 
(ut  hoc  obiter  addam)  Belgae  imitantur 
Francos,  qui  fimiliter  componunt,  quod 
ex  nefeio  qua  veteri  Pfalmorum  Verfione 
obfervat  schilterus  in  Gloff  Teut.  pag. 
679.  Notkeriana  ubique  habet  reffan  & 
irreffan ,  &  hoc  verbum  paflim  occurrit  in 
Monumentis  Veterum.  Gloff  Keron.  in¬ 
crepa  reffi ,  increpet  reffe  ,  corripiatur  fi. 
kir effit ,  increpationibus  raffangoom ,  cafti- 
gatus  ker affler,  caftigatione  raffunga.  o  t- 
fridus  Lib.  III.  Cap. XIII.  21. 


So  Petrus  thaz  tbo  uuefla, 

Er  inan  funtar  r  affla. 

Cum  Petrus  hoc  refeiret, 
Increpavit  illum  feorfim. 

verel.  inlnd .reffi  pledere,  punire,  reffing 
punitio,  poena,  correptio,  caftigatio.  Utrum 
antiquius  fit,  refpen  an  reffen  (nam  ex  fe 
mutuo  nafei  potuerunt),  ignoratur,  so¬ 
mne  r  u  s ,  qui  Gloffas  l  1  p  s  1 1  perpetuis  no¬ 
tis  illuftravit ,  hic  tacet. 

R I S  S ,  ruptura.  Graec.  Refer  ad  reijfen 

rumpere. 

R I S  S ,  linea ,  Dial.  Francica.  Gloff  Pez.  linea 
reiza  vel  zila,  linearum  reizo.  Refer  ad 
reijjen  feribere. 

RISS,  delineatio.  Refer  ad  reijfen  delineare. 

R I T  T ,  ritten ,  febris.  Vide  riitten. 

RITT,  equitatio.  Anglofaxonifius  rad ,  Is- 
land.  reid  apud  ve  re l.  in  Ind.  Refer  ad  rei- 
ten  equitare. 

Nn  nn  RITT, 
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RITT,  equitatus,  turma  equeftris.  Abfcif- 
fum  a  colleclivo  gerit  t  &  bergeritt,  quo  Fran¬ 
cos  olim  ufos  efle,  fupra  demonftravi  in 
reiteret.  Hodie  non  utimur  nifi  in  compo- 
fito  rittmeijler  centurio  equitum ,  qui  certe 
non  ab  equitatione,  fed  a  cohorte  vel  tur¬ 
ma,  cui  prseeft  ,  fic  dicitur.  Vox  Germa¬ 
nica  fonat  magiftrum  equitum.  Sed  magi- 
Jier  equitum  marcelli no  eft,  qui  non  uni 
vel  alteri  turmae,  fed  toti  exercitui  equeftri 
prae  eft.  Quod  fenfum  vocis  Germanicum 
longiffime  excedit. 

R  I T  T  E  R ,  eques  gregarius ,  miles  ex  equo 
pugnans,  a  reiten  militare,  verel.  in  Ind. 
riddari  eques,  riddara  oc  fotgongumenn  equi¬ 
tes  &  pedites.  Hodie  dicimus  reiter ,  fed  a 
ritter  componitur,  landridder  eques  ad  fer¬ 
vidum  patriae  conduftus,  non  eques  lancea¬ 
tus,  ut  cangi us  in  voce,  ritterzerung ftips 
vel  alimonia ,  quae  equiti  live  expeditionali 
five  exau&orato  in  tranlitu  praebetur. 
RITTER,  eques  ex  tyrone,  pedes  equo  do¬ 
natus.  Hoc  fenfu  videtur  occurrere  in 
Chronico  vetufto  manufcripto,  unde  mei- 
bomius  Tom.L  Script.  Rer.  Germ.  in  notis 
ad  Henrici  Rosiae  Herlinsbergam  verf  341. 
fequentes  verfus  depromlit : 

Her  macbte  ais  icb  horte 

Viele  knapben  ritter  vor  den  J 'trite , 

Nach  vurjlelicben  Jite. 

Hoc  eft:  ante  pugnam  multos  tyrones crea¬ 
bat  equites  more  Principum.  Knapben  funt 
tyrones.  Hi  quamdiu  erant  tales,  non 
confcendebant,fed  ducebant  equos,  &  arma 
parentum  (nam  plerumque  equitum  filii 
erant)  humeris  geftabant,  unde  etiam  armi¬ 
geri  difti.  Praecinfti  vero  &  equo  donati, 
confcendebant  equos,  &  ex  equis  pugna¬ 
bant  ut  reliqui.  Tales  videntur  fuifle  equi¬ 
tes  a  Chronico  laudati,  &  neceflltate  creati, 
quia  paulo  ante  pugnam.  Moris  enim  erat, 
equitum  numerum  ex  tyronibus,  qui  circa 
equites  erant,  augere,  praefertim  ubi  cum 
hofte  numerofo  pugnandum  eflet.  gun- 
ther  in  Ligurino  de  Imp.  Friderico  Bar- 
barolfa : 

XJtquefuk  omnem  depellere  finibus  bo- 
fiem 

ToJJety  &  armorum  patriam  virtute 
tueri , 

Quoslibet  ex  humili  vulgo ,  quod  Gallia 
foedum 

Judicat^  accingi  gladio  concedit  equefiri. 

Sed  &  extra  hunc  cafum  folebant  idem  fa¬ 
cere  principes.  Opinor  ex  veteri  inftituto, 
cujus  jam  aliqua  extant  veftigia  in  Exercitu 
Ariovifli ,  in  mixtis  illis  equeftri  ordini  pe¬ 
ditibus,  apud  casarem  Lib.  I.  de  B.  G.  Cap. 
4.8-  &  in  illo  bellatore  equo,  quem  a  Prin¬ 
cipis  fui  liberalitate  exigunt,  qui  eundem 
comitantur,  apud  tacitum  Cap.  XIV 
de  M.  G.  r 

RITTER,  valallus,  qui  tenetur  Dominum  in 
expeditionem  fequi  vi  vinculi  feudalis. 


Primis  temporibus  nulla  erant  feuda,  &  mi_ 
nor  equitatus  cura,  etiam  apud  Francos" 
Poftquam  vero  vis  &  robur  Belli  omne  in* 
equis  reponi  coepit,  Feuda  equo  publico 
alendo  inventa  funt,  &  praedia  militantibus 
concefia.  Vi  hujus  beneficii  quilibet  eques 
tenebatur  ipfe  in  Expeditionem  ire  cum 
equo  fuo,  quem  etiamnum  (quamvis  more 
mutato)  appellamus  ritterpferd ,  hoc  eft 
equum  feudalem. 

RITTER,  eques  nobilis.  Militiae  equeftris  , 
tanta  olim  fuit  ceftimatio ,  ut  nobilillimus 
quisque  nomen  Equitis  tyrocinio  mereri,  & 
armis  initiari  vellet.  Addi  tamen  faepe  fo- 
let  adjeftivum  edel,  ad  decus  nobilitatis  cla¬ 
rius  exprimendum,  &  vocem  ab  ambigui¬ 
tate  liberandam.  Horum  origo  videtur 
efle  ex  Vafallis.  Nam  equites  gregarii  eo¬ 
rum  Principum  «St  Comitum,  quibus  milita¬ 
bant,  plerumque  erant  vafalli,  &  ad  fervitia 
tam  aulica  quam  bellica  obftricti.  Ab  hoc 
duplici  vinculo  duplex  illis  adhaefit  nomen, 
ita  ut  ab  officiis  palatinis  vel  curialibus  vo¬ 
carentur  dienfimannen ,  hoc  eft  minifteria- 
les,ab  officiis  militaribus  &  caftrenfibus  rit¬ 
ter  ,  &  reitmannen ,  hoc  eft,  equites.  Ex 
his  Equitibus  fortuna  alios  ad  culmen  nobi¬ 
litatis  evexit,  re  familiari  ex  officiis  aulicis 
in  immenfum  aufta ;  alios  in  paupertate  &  1 
ftatu  plebejo  reliquit. 

RITTER,  eques  auratus  vel  torquatus,  h.e. 
eques  nobilis  clypeo, gladio, cingulo,  annu- 
lo,  torque,  &  fimilibus  fignis,  quas  per  fe  non 
nobilitant,  fed  nobilitatis  tantum  ornamen¬ 
ta  funt,  a  Principe  donatus.  Hoc  genus 
equitum  non  Ipedat  ad  exercitum. 

RITTER,  eques  togatus,  nobilis  quidem,  fed 
non  militans.  Noti  funt  Equites  Legum  in 
Gallia,  olim Cbeva llier s  des  loix  difti.  Qui¬ 
bus  addi  poffiint  ex  Glofla  Juris  Saxonici 
Equites  pacis ,  vulgo  Ritter  des  friedens  ap¬ 
pellati,  quo  titulo  nobiles  Advocati  in  Ger-  • 
mania  aliquando  fuperbiebant. 

RITTERLICH,  equeftris ,  nobilis ,  fortis. 
Glofla;  Junianae:  ritliberu  equeftrium.  Rex 
Tyroiis  in  Paraenefi  ad  filium  verf  29.  Tur- 
meren  das  tfi  ritterlicb.  Et  huc  etiam  fpe- 
<ftat  ritterlicbe  tbat  facinus  ftrenuum  &  fe- 
culo  heroico  dignum. 

RITTERSCHAFT,  militia,  a  reiten  mili¬ 
tare.  Utitur  Luth.  2.  Cor.  X.  4.  &  diu  ante 
lutherum  Rex  Vndebrant  apud  golda- 
s  tum  in  Script.  Paraenet.  pag.279. 

V m  ritterfchefte  ivifie  icb  bas, 

Wa  jenr  gelag ,  vvo  der  gef as, 

Wo  ficb  die  Jpene  us  belme  klungen , 

Von  fwerten  uber  die  fcbilte ,  dar  under 
(icb  die  recken  fwungen. 

Etpag.402. 

Wasfol  einjmger  Ritter,  der  nicht  rit- 
terfibaft  begat  ? 

Ubi  ritterfchaft  begebend gnificat  non  folum  , 

Chriftianorum  regna  obire,  &  Regibus  ac 

Principibus  ab  hofte  laborantijbus  opem : 

ferre, 
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f^e,  quod  fere  nobilium  proprium  erat, 
fed  etiam  in  genere  militare. 

RITTERSCHAFT,  nomen  colleftivum, 
plures  aut  omnes  equeftris  ordinis  viros 
compledens.  Liechtenftein  apud  g  o  l  d  a  s  t. 
loc.  cit.  pag.  374- 

Ritterfcbaft  me  flet  din  orden? 

Sage  an ,  wem  ifl  din  mrde  mrden  ? 

Wan  facb  dich  in  tugenden  borden , 

Dennocb  ivas  din  lop  vil  ganz. 

Das  klagent  nu  die  ede  In  flrowen , 

Das  man  dinen  fcbilt  fol  flcbowen 
Alfo  ganz  and  unverhowen. 

Wa  ifl  din  turnei,  iva  ifl  din  tanz  ? 

Dii  mis  din  leben  bos  in  der  majfle , 

Da  dich  dii  fcbande  in  er  en  laflje , 
lr  gervalt  vert  uf  der  ftrajfle , 

Setze  uf  ivider  der  eren  kranz. 

Cravenberg  apud  eund.  pag.  378* 

Von  hurte  und  von  gedrenge 
Dii  ftrajfle  wart  vil  enge 
Von  der  edilun  ritterfcbaft. 

RITTERSCHAFT,  flatus  nobilium  ali- 
cujus  Regni  vel  provincias,  reicbs- ritter¬ 
fcbaft  nobilitas  imperialis,  pars  corporis  Im¬ 
perii  Romano  -  Germanici.  Cujusmodi 
funt,  Nobilitas  Suevica,  Franconica ,  Rhe¬ 
nana. 

RITZ,  verbale  a  reijflen  fcribere,  pro  varie¬ 
tate  veterum  Dialedorum  varia  fignihcat, 
fcripturam,  lineam,  literam,  imo  etiam  api¬ 
cem  feu  minimam  partem  literce.  verel. 
in  Ind.  rit  literae ,  fcriptum.  GlofT  Pez.  li¬ 
nea  reiza  vel  zila ,  linearum  reizo,  apex  riz. 
Eft  &  Gothis  muta  apex  Luc.  XVL  17.  a 
ivritan  fcribere,  judice  junio.  Et  Graecis 
xc6Tct  mtcv  lecundum  literam.  _ 

RITZ,  a  reijflen  rumpere,  findere,  incidere, 
figtiificat  pro  virili  (1)  rupturam,  &  Graecis 
I  dicitur  nobis  alias  rifls.  (2)  liicifuram. 
(3)  rimam  &  fifluram.  A  ritz  rurlus  nt 
ritzen  incifionem,  rimam  &  fifluram  facere. 

I R  O  C  H  E  L  N ,  rocbeln ,  impedite  &  cum  ftn- 
dore  anhelare.  Dicitur  de  dormientibus 
&  morientibus ,  qui,  dum  anhelant,  raucum 
fonum  edunt  e  gutture,  vitio  pulmonum 
vel  pedoris,  materia  vifcofa  obftrudi.  For¬ 
te  a  racben  ridus,ut  flnarcben  a  naribus.  La¬ 
tina  runcare  &  roncbiffare,  &  Graeca  §eymv 
&  poyxd&v,  quae  originem  referunt  ad  gu> 
naris ,  cum  forma  praefentis  verbi  lono 
inagis  quam  fignificatu  conveniunt.  A- 
I  liud  enim  eft  naribus  fonare,  aliud  guttu¬ 
re.  Et  haec  duo  natura  duce  merito  diftin- 

I  guimus.  „ 

IROCK,  toga,  tunica,  veftis  exteriori  ma¬ 
nicata  ,  fed  foluta  &  aperta.  Anglofax.  rocc, 
I  Franc.  rocb ,  Belg.  &  Suec.  rock ,  Camb.  rhu- 
I  chen,  Lat.  Barb.  broccus ,  roccus ,  rocbus ,  Grcec. 
I  inf.  Gloff  Boxh.  pruftrocb  protorax. 

I  willeramus  Cant.  V.  3.  ih  bin  uze  mine- 
mo  roccbe  geslojflan ,  exui  tunicam  meam. 
Creditur  oriri  a  Gr.  gdaoq.  Quod  admitti 
I  poteft,  fi  fctw  proprie  fit  veftis  ab  anterio¬ 


ri  parte  fcifla ,  fifla,  aperta,  &  fibula  feu  cin¬ 
gulo  jungenda,  duda  appellatione  a  fayvvco 
rumpo.  Quo  fenfu  videtur  accipi  in  dimi- 
nutivo  gayticv  fagum,  rejicula.  Germanos 
eodem  ienfu  dixilTe  rock,  videtur  confirma¬ 
ri  polle  ex  eo ,  quod  toga  Chrifti  inconfu- 
tilis  apud  veteres  interpretes  nunquam  vo¬ 
catur  rock ,  fed  potius  rocco  tanquam  vefti 
in  medio  divifae  opponitur.  Dilerte  not- 
kerus  Pfal.XXI.19.  de  fchifmaticis ,  qui  to¬ 
gam  Chrifti  dividunt:  Ane  die  minna  uuaren 
here  t  ici ,  unde  flnt  biuto  richart,  poppo, 
quorum  ut  er  que  dicit,  fle  flandum  Benediduni 
quidem  e  fle,  ifl  ideo  regulam  muta f e ,  (^tu¬ 
nicam  Domini  unam  in  duos  rokko  s  ifl  ex¬ 
tera.  Aliud  vefti  menti  genus  a  divilione 
nuncupatum  vide  in  bruch  &  latz. 

R  O  C  K  E  N ,  fecale.  b  o  x  h  o  r  n.  in  Lexico 
Ant.  Brit.  rbyg  fecale.  GlolT  Latino  -  Theo- 
tife. apud  lindenbrog.  figala  roggo.  Idem 
Anglofaxonibus  ryge,  Belg.  rogg,  Suec.  rogb, 
Anglis  ry,  quod  nimia  brevitate  laborat, 
Gallis  antiquis  arinca  apud  plinium  Lib. 
XVIII.  Cap.  8.  In  ore  Saxonico  hodierno 
korn  &  rocken  fere  unum  idemque  funt,  et- 
iamfi  illud  generalius  Iit.  Hinc  colligit  s  t  i- 
lerus,  rocken  venire  a  korn  per  metathelin. 
m  a  r  t  1  n  1  u  s  quaerit ,  an  rocken  lit  vox  con- 
trafta  ex  farrago?  skinnerus  appellatio¬ 
nem  arceslit  a  ruck  dorfum,  vel  a  rauh  hor¬ 
ridus  :  cum  quia  fecale  longo  &  continuo 
fpicarum  ordine  fpinam  dorli  aliquo  modo 
refert,  tum  quia  ariftam  habet  fpicis  hor¬ 
rentem.  Mihi  videtur  res  altius  repetenda. 
Frumentum  eft,  quod  ariftas  habet.  Hoc 
apud  omnes  in  confelTo.  Sed  genera  fru¬ 
menti,  ficut  non  eadem  funt  ubique,  ita 
nominibus  frequenter  confunduntur,  co¬ 
lumellae  triticum  flecale  eft  triticum  fle cun- 
darium.  Et  arinca  Gallica  erat  genus  tritici. 
Triticum  autem  eft  granum  a  natura  veluti 
-  ferratum ,  «St  crena  quadam  notatum.  Hoc 
fignum  videntur  mihi  ante  oculos  habuifle, 
qui  tritico  nomen  rbyg  vel  arinca  irnpolue- 
runt,  auod  certe  origine  Celticum.  Nam 
Celtica  lingua  rhygnu  eft  ferrare,  &  rbygn 
incifura.  His  vocibus  etiamnum  utuntur 
Cambri  in  Britannia,  tefte  boxhornio 
loco  allegato.  Et  cum  illis  conveniunt  Gr. 
cyjyij  fiffura ,  gvjyvvu  rumpo.  Hinc  rbyg  vi¬ 
detur  proprie  granum  denotare  ferratum  & 
incifum.  Nec  aliud  fere  fonat  flecale ,  fi ,  ut 
par  eft,  a  flecando  ducatur.  Ita  jpelt  far  de¬ 
rivatur  a  jpalten  findere ,  quia  in  medio  fis- 
fum  eft.  Si  vulgus  ad  grana  non  fifla  appel¬ 
lationem  traduxit,  id  neminem  debet  mo¬ 
rari,  quia  fimilis  confufio  regnat  innomi¬ 
nibus  animalium ,  arborum ,  plantarum,  ficut 
pasfim  oftendo.  Quaeri  poteft,  an  rago  in 
farrago  fit  a  Celtico  rbyg?  Et  videtur  affir¬ 
mandum,  quia  farrago  &  flecale  funt  ejus¬ 
dem  frumenti  nomina  apud  plinium  Lib. 
XVIII.  Cap.  16.  Praeterea  farrago  fignifi- 
care  poteft  farrarium,  Germ.  eine  kornflcbiit- 
te,  fi  ultima  pars  compofiti  fit  a  Sicula  voce 
Boyoi  horreum  cereris,  granarium.  ‘Sed 
Nn  nn  2  hunc 
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hunc  iignificatum,  ficut  &  tertium,  quo  pro 
pabulo  mixto  accipitur,  cum  lint  a  prse len¬ 
ti  loco  alieni,  Latinae  linguae  inveftiga rori¬ 
bus  relinquo. 

ROCKEN,  colus,  notum  fila  ducendi  inftru- 
mentum.  vere l.  in  Ind.  rock  colus.  Ad 
antiquitatem  vocis  fpedat,  quod  cingulum 
Orionis  in  coelo,  ftante  adhuc  Deorum  cul¬ 
tu,  aSaxonibus  appellatum  fit  Friggerocb  co¬ 
lus  Friggae,  in  honorem  conjugis  Gdini,  & 
poftea  Marirocb  colus  Mariae,  in  honorem 
B.  Virginis,  quod  ex  manufcripto  quodam 
libello  obfervavit  maresceiallus  pag. 514. 
Videtur  autem  nihil  aliud  delignare  quam 
rotam ,  fadumque  a  Gr.  per  aphcere- 
fin.  Italis  rocca  &  Hilpams  rueca  a  Genti¬ 
bus  Germanicis  funt  relida. 

ROD,  crux,  Dial.  Anglofaxonica  &  Anglica. 
benson.  in  Voc.  rode  crux,  rod-galgan  pa¬ 
tibulum,^-^»  crucis  fignutn.  Hic  figni- 
ficatus,  quamvis  nobis  extindus ,  non  de¬ 
buit  omitti,  quia  fortalle  alicubi  fuperat  in 
nominibus  locorum ,  &  praecipue  Monafte- 
riorum,  quod  Geographis  inveftigandum 
relinquo. 

RODACKER,  novalis,  ager  exoffatus,  re- 
paftinatus ,  interprete  s  t  i  l  e  r  o.  Refer  ad 
rotten  rumpere  terram. 

RODE,  locus  e  fylva  excifus.  verelius  in 
lnd.  riodur  loca  arboribus  excila.  Oritur  a 
rotten  exftirpare ,  ut  re  ut  a  reuten.  b  e  s  o  l- 
dus  in  Thef  Prad.  reut  nemus  excifum. 
Huc  fpedant  omnes  roda:  in  Germania, 
five  oppida  (int,  live  diftridus.  Id  quod 
etiam  de  compofitis  nominibus  affirman¬ 
dum,  qualia  funt,  harzroda,  osterro- 
da,  werningerroda  &c.  quae  dum  lo¬ 
cis  Monti  Hercynio  proximis  adhaerent, 
originem  eorum  e  faltu  Hercynio  fatis  de¬ 
clarant.  Hifce  addi  poliunt  reutlingen 
&  barreut  ex  Befoldo.  Confer  dida  in 
hamm  vicus.  • 

RODE,  moloffiis.  Vide  rude. 

ROD  EN.  Vide  rotten. 

ROGEN,  ova  pifcium,  rogner  pileis  fcemina. 
verel.  in  Ind.  pag.  209.  hrogn  pifcium  ova. 
Qua  notione,  non  liquet.  Forte  eft  ab 
cpydv  turgere ,  five  quia  ventrem  pifeis  tur¬ 
gentem  reddunt  ad  pariendum,  five  quia 
comedentes  turgere  faciunt  libidine,  quod 
inprimis  tribuitur  caviario. 

ROH,  crudus.  Anglofax.  hreaiv ,  Belg.  ramo, 
Angi,  raw,  Suec.  m,  Gall.  erue.  An  a  Lat. 
crudus ?  Ita  videtur  skin nero.  Malim  a 
Celtico  crau  eruor,  fanguis,  ut  adjedive  fit 
cruentus.  Talis  enim  eft  caro  cruda.  Al- 
legorice  eft  rudis,  ferus,  agreftis,  quia  ad 
vitam  fociaiem  non  magis  praeparatus,  quam 
caro  cruda  &  nondum  coda  ad  vefcendum. 
Aliud  eft  rauh  afper,  live  propriam  fignifi- 
cationem  fpedes,  live  figuratam. 

ROL  AND,  duobus  modis  conliderari  pot- 
eft,  vel  ut  nomen  proprium,  vel  ut  lignum 
jurisdidionis.  Prius  vide  in  /and  popula¬ 
ns,  pofterius  in  ruland. 

ROLLE,  quatenus  eft  verbale  a  rollen  volve¬ 


re,  fignificat  quantum  poteft,  &  dicitur  (1) 
de  volumine  leu  charta  convoluta,  &  per 
fynecdochen  generis  de  adis  curialibus, ca¬ 
talogis  ,  indicibus  &c.  Hoc  fenfu  Cambri 
dicunt  rboly  Angli  &  Belgae  roll3  Galli  role, 
rouleau ,  Latino  -  Barbari  r  olitis.  (2)  de  qua¬ 
libet  re  convoluta.  (3)  de  re  volubili,  ut 
funt  cylindri,  gyrgilli,  &  orbiculi  quidam 
curruum  minorum. 

ROLLEN,  volvere,  vertere  in  gyrum.  Belg. 
rolleriy  Angi,  to  roll ,  Gall.  rouler.  Syncopa¬ 
tum  a  rotulare ,  judice  menagio  &  skin- 
ne  r  o.  Rotulare  autem  eft  inftar  rotae  vol¬ 
vere,  &  poftea  fenfu  forenfi  ada  judicialia 
convolvere  &  complicare,  ut  ad  collegium 
prudentum  transmitti  posfint.  Et  hinc  por¬ 
ro  rotulus  volumen  adorum  &c. 
ROLLEN,  laevigare.  A  rolle ,  quatenus  eft 
lignum  teres  &  volubile,  quo  lintea  Levi¬ 
gantur. 

ROM,  Roma.  Vide  ram  robur. 

ROM  AN,  hiftoria  fabulofa.  Audores  me¬ 
nagio  laudati  videntur  a  Lingua  Romana , 
h.  e.  ab  illa  balbutie,  quae  nuper  ex  lingua 
Latina  prognata,  &  tunc  Rujlica  Romana 
dida  eft,  quali jargon  romain ,  nomen  arces- 
fere.  Sed  hoc  nimis  generale  eft,  cum  ea¬ 
dem  Lingua  nonfolum  fabulae,  fed  etiam  res 
civiles  &eccleliafticae,&  nihil  non  feriptum 
fit.  Vide  Sacramentum  populi  apud  ni- 
thardum,  &  confer  Concilium  Arela- 
tenfe  anni  851.  art.  17.  ubi  mandatur:  ut  Ho- 
mili£  in  rusticam  romanam,  wtheo- 
doscam  transferantur.  Verifimilius  eft, 
primos  nominis  architedos  ad  fidionem 
metricam  refpexifle,  quod  Hiftorire  fabu- 
lofae  iis  temporibus  plerumque  pedeftri  fer- 
mone  prodirent.  Idque  fignificare  poteft 
roman ,  fi  ducatur  a  Theotifco  riman,  rei - 
men,  (Gall.  rimer )  metrice  feribere. 

ROM  ER,  rumery  fcyphus  amplior.  Belgis 
roemer ,  Anglis  aromer,  quod  skinnerus 
derivat  a  raum  fpatium  &  fpatiofus. 
ROMERZUG,  romerzug ,  expeditio  Roma¬ 
na,  confecrationis  caufa  a  Rege  Romano¬ 
rum  quondam  fulcepta,  &  procerum  fre¬ 
quentia,  quos  ille  poft  fe  trahebat,  infignis. 
De  illa  extat  vetus  Conflitutio  incerti  Impe¬ 
ratoris,  quam  vir  amplisfimus  D.  gebaue- 

r  u  s  perpetuo  &  erudito  commentario  illu* 

ftravit. 

R  O  M 1 S  C  H ,  romifeh ,  romanus.  Gloffi  Ke- 
ron.  eccleiia  romana  rumifkiu  famanunga. 
RONDA  FINELLULA,  cantari  folet  in¬ 
ter  pocula,  nec  tamen  eft  cantilena,  fed  po¬ 
tius  celeusma  compotantium,  ad  excitan¬ 
dam  Itetitiam  ingeminatum,  quo  fonutn  ali¬ 
cuius  inftrumenti  ablentis  imitantur.  Ronda 
videtur  denotare  inftrumentum  illud,  quod 
in  Lege  Angliorum  &  Werinorum  vocatur 
circulus  Tit.  V.  20.  Qui  har pator  em ,  qui  cum 
circulo  barpare  potejl ,  in  manum percus- 
ferit  tfc.  Hic  circulus  hodie  vocatur  jpil- 
rad :  olim  fortalle  ronda ,  a  rotunditate. 
Quicquid  vero  fuerit,  fane  eft  vox 

Attica,  pulfatiunculam  lyrse  fignificans,  & 

tineUula 
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mellula  ejus  diminutivum.  De  hac  voce  l 
vide  plura  apud  Lexicographos,  nec  non 
apud  gebauerum  in  Hiflona  Collegii  Gel- 
liarii  pag.  21.  quam  amoenisfimis  Differtatio- 
nibus  fuis  Anthologicis  vir  eleganter  dodus 
prfefixit. 

RONDATSCHE.  Videpoftram/. 

RONZEVALL,  vallis  roncalis.  Vallis 
amplillima  inter  Pyrenaeos  in  limite  Navar- 
rae:  Celtica  lingua  rbyn  eft  mons,  collis, 
promontorium,  &  rhonca  patulus,  conca¬ 
vus,  tefte  b  o  x  n  o  r  n.  in  Lex.  Ant.  Brit. 
Ergo  vel  vallem  patulam,  vel  vallem  montis 
denotabit. 

ROPFEN,  vellere,  trahere.  In  Dialedis 
hodiernis  varie  effertur,  rauffen ,  reuffen, 
reepen ,  ropfen ,  rupfen.  Quae,  live  a  gva 
traho,  live  aliunde  deduda  lint,  eodem  pene 
&  indifcreto  fenfu  ufurpantur,  nifi  quod 
reufen &  reepen  frequentius  de  lino,  raufen 
de  capillis,  ropfen  &  rupfen  de  reliquis  cor¬ 
poris  partibus  dicitur.  Anglofaxonibus 
lunt  capillamenta,  forte  quia  ea  parte  caput  | 
vellicari  &  attrahi  poteft,  &  onhrupe  vellica¬ 
tio,  metaphorice  importunitas  Luc.  XI.  8. 
Praecipuum  hodie  compolitum  eft  rupfzan- 
ge  vuifella. 

ROPFEN,  evellere,  hoc  eft ,  ita  vellere ,  ut 
I  feparatio  inde  fequatur.  Gothis  ahfa 

raupjan  eft  evellere  lpicasMarc.il.  23.  Fran¬ 
cis  rouphen  deplumare,  depilare.  Gloff 
Pez.  depilatis  giroupbtin.  Eodem  fenfu 

etiamnum  dicimus  gxnfe  ropfen  deplumare 
anleres.  casaubonus  derivavit  a  Graec. 
fyeirew  carpere,  decerpere,  per  aphaerehn. 
Exempla  literae  D.  a  fronte  &  medio  avullie 
e  Lingua  Latina  dedit  junius  in  Gloll. 
Goth.  pag.  281. 

i  ROPFEN,  falcare  fegetem.  Anglofaxom- 
bus  ripan  &  rippan  eft  falcare,  metere.,  & 
inde  rip  mellis ,  apud  somnerum  &ben- 
s  o  n  i  u  m.  Idem  Latino  -  Barbaris  reff  ire  & 
tripare.  Lex  Salica  ex  edit.  Lindenbrog. 
Tit.XXIX.  6.y?  quis  meffem  alienam  per  fur¬ 
tum  metere  aut  reff  are  prxfumpferit. 
Ubi  reff  are  non  eft  vellere  aut  evellere,  & 
multo  minus  rapere,  fed  falce  fecare.  Edi¬ 
tio  heroldi  habet  tripare ,  quod  minime 
vitiofum,  fed  ipfum  Graecum  tfgeiretv  metere, 
colligere,  vindemiare.  Hodie  luperat  apud 
Anglos,  quibus  to  reap  metere ,  &  corn  -  ripe 
mellis.  In  reliquis  Diale&is  (quantum  me¬ 
mini  )  non  occurrit. 

I R  O  R ,  arundo ,  calamus  paluftris.  tatia- 
nus  Cap.  LXIV.  4.  zi  hiu  giengut  ir  uz  in 
uuoflinna  feban  ?  rora  fon  uuinte-giuuegita? 
Quid  exiftis  in  defertum  videre?  harundi- 
nem  vento  agitatam.  Interpres  lslandicus 
habet  reyr  Matth.  X I.  7.  quod  idem.  An 
quia  facile  mobilis,  a  riiren  movere,  agita¬ 
re?  Hoc  primum  eft,  quod  cuivis  occurrit 
&  huc  etiam  propendet  martinius.  Forte 
tamen  rectius  ducitur  a  Gothico  raus ,  quo 
utitur  Codex  Argenteus  loco  citato:  raiu 
fram  winda  ivagidata.  Quo  fenfu,  jam  dixi 
in  ried arundo,  quodSaxonicum.  Permu¬ 


tatio  literarum  neminem  debet  alienum  red¬ 
dere.  Nam  S.  &  R.  funt  literae  convertibi¬ 
les  in  omnibus  Linguis.  VoxSuecica  rot 
nimia  brevitate  laborat.  Praecipua  compo- 
fitafunt,  rorpfeiffe  fyrinx,  rorfalk  falco  lit;- 
toralis,  rordommel  onocrotalus,  quod  vide 
in  limplici. 

ROR,  transferri folet  ad  res  omnes,  quae  lon¬ 
gitudine  &  cavitate  arundinem  referunt. 
Inde  ror  tubus,  liftula,  fclopetum,  canna  &c. 
rbrivaJJer  aqua  canalibus  immiffa  &  per 
liphunculum  faliens,  &  alia  innumera,  per 
fe  manifefta. 

ROSE,  rofa ,  Gr.  £ o£ov ,  Camb.  rhos ,  Anglofax. 
rofe.  Reliquos  omitto ,  quia  nulla  in  Occi¬ 
dente  gens,  cui  non  di<fta  rofa.  Et  unde 
quaefo  nili  a  colore,  quo  a  natura  tincta? 
Refer  ergo  ad  w  ruber.  Hic  color  Graecis 
dicitur  ifvfyog.  Sed  rot  limplicius,  imo  an¬ 
tiquius  eft ,  &  a  Graeco  minime  abfciftum. 
Nam  Graeci  ipfi  revertuntur  ad  rot ,  in  de¬ 
rivatis,  cujusmodi  funt,  go$l£u  rofeo  colore 
tingo ,  egevSn)  rubefacio  otc. 

R  O  S  I  N ,  pallula ,  uva  paffa.  Belg.  razyn, 
Gall.  raifin ,  Hifp.  racimo.  Ex  racemus ,  in¬ 
quit  martinius  m  paffa  uva.  Cui  adfti- 
pulatur  menagius.  Et  huc  certe  nos  du¬ 
cit  vox  Hifpanica.  Hinc  porro  intelligi- 
mus,  quid  proprie  fit  rojinfarbe ,  quo  utitur 
Luth.Efa.L18.  nempe  color  coccineus,  pur¬ 
pureus,  puniceus,  fubrubicundus,  qualis  eft 
pallularum  liccatarum.  Nifi  quis  malit  ar- 
ceffere  a  Gr.  pxnog,  quod  dicitur  de  minio 
&  violis  apud  Lexicographos. 

ROSS,  equus.  Vox  a  Francis  profeminata. 
notkerus  Pfal. XXXI.  9.  ni fint folib  fo  daz 
ros  unde  daz  mul,  diu  ane  fernumefl  fint, 
nolite  heri  ficut  equus  &  mulus,  quibus  non 
eft  intelle&us.  Gloff  Pez.  curilium  equo¬ 
rum  reitroffo ,  equeftrium  equorum  fatal- 
roffo.  v  e  r  e  l  1  u  s  in  Indice  pag.  210.  hroft 
equus,  hrof- oettur  hippofugus,  hroffakms 
equini  generis.  Ana  rafcb,  rifch ,  celer, 
velox,  quod  etiam  Francorum  lingua  dici¬ 
tur  rofcb  apud  notkerum  Pfal.  XXVIII. 
9.  rofcbe  ze  fernumijle ,  veloces  ad  intelle- 
dtum.  Hoc  etymon  apprime  convenire 
videtur  animali,  natura  fua  velociffimo. 
Quis  nefcit,  quanta  fit  ejus  in  curfu  pernici¬ 
tas?  Quot  palmae  in  Circenlibus ,  excuffo 
etiam  auriga,  a  fponte  currentibus  occupa¬ 
tae?  Quot  itinera  per  immenfa  terrarum 
fpatia  paucorum  dierum  continuo  curfu  fu- 
perata?  Omitto  hiftorias,  quia  non  opus 
eft  monumentorum  fide,  ubi  rerum  tefti- 
monia  adfunt.  Idque  olim  placuit  in  Spe¬ 
cimine  Gloffarii,  huic  operi  praemiffo;  nunc 
vero  minus  placet,  quia  ufu  Francorum  rofi 
non  folum  de  equo  nobiliori,  fed  etiam  de 
fub jugali,  imo  de  afino  quoque  dicitur,  cu¬ 
jus  ignavia  in  proverbium  abiit.  Gloff  Pez. 
fubjugale  ros.  otfridus  Lib.  IV.  Cap. 
IV.38.  afinum  Domini  vocat  ros,  quod  schil- 
t  erus  vertit  animal  vehens.  Redte.  Nam 
rofi proprie  eft  ve<ftor  domini  fui,  feu  vehi¬ 
culum  animatum,  a  reiten  vehi.  Literae  S. 
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&  R.  vel  millies  permutantur,  &  neminem 
poliunt  morari ,  nili  triconem.  Inde  Gallis 
roffe  &  Italis  rozza  pro  equo  vili.  Vox  An- 
glofaxonica  eft  hors.  Et  in  Indice  Verelii 
byrfa  eft  equa.  somnerus  derivat  ab 
horn  cornu,  ut  hors  proprie  lit  cornipes. 
Mihi  vel  idem  eft  quod  rofl,  per  metathelin 
ors,  quod  legimus  apud  goldastum  in 
Paraeneticis  pag.  406. 

An  ftegereif  geringe 
Er  in  den  fattel  fprang , 

Sin  Ors  tet  vunfzehn  fpriinge , 
leglicber  zivo  klafter  lang. 

Vel  ab  induftria  &  celeritate  fic  dicitur. 
Nam  hors  Anglolaxonum  lingua  celerem  & 
induftrium  denotafle,  colligo  ex  derivato 
borflic  gnaviter,  diligenter,  nec  non  ex  con- 
fenfu  Francorum,  quem  produxi  in  burfcb. 
Hoc  nomen  perfede  conveniebat  equo. 
Quis  enim  nefcit,  quanta  fit  laboris  in  hoc 
animali,  qua  pace  qua  bello,  patientia?  Ut 
de  celeritate  nunc  nihil  repetam. 

ROSS-KAMB, mango  equarius.  Non  quod 
jubas  equorum  pedinet,  fed  a  cambiare  per¬ 
mutare,  optime  judicante  e  c  c  a  r  d  o  in  not. 
ad  Leg.  Sal.  pag.  73.  Hinc  alio  nomine 
rof  -  teufcber ,  h.  e.  permutator  equorum 
vocatur.  Dicitur  autem  permutare  quas 
vendit,  quia  venditio  valde  fimilis  eft  anti¬ 
quae  permutationi ,  tum  &  quia  vocabula, 
quibus  priftini  fadi  memoria  recolitur, 
etiamfi  moribus  noftris  alia  conveniant,  di¬ 
ligimus.  Ipfum  vero  cambire  eft  a  kam 
manus,  quod  vide. 

R  O  S  T,  aerugo,  ferrugo.  Fadum  ausioribus 
Francis  a  Lat.  rujfatus ,  h.  e.  ruifo  vei  rubro 
infeSIus,  quomodo  Latini  a  rubro  idem  fer¬ 
ri  vitium  rubigtnem  vocant.  tatianus 
Cap.  XXXVI.  i.  tbar  nob  ro(i  nob  miluua 
ni  fur  me  lit ,  ubi  neque  aerugo  neque  tinea 
demolitur.  Hoc  imitantur  Belgae,  Angli, 
Sueci ,  in  rcefl ,  rufi,  rofl.  Islandi  vero  aeru¬ 
ginem  vocant  rid,  tefte  verelio  in  Ind/ 
quod  vel  rubedinem  vel  cariem  ferri  deno¬ 
tare  poteft,  fi  derivetur  a  rotten  fitu  cor¬ 
rumpi.  V ox  Gothica  eft  malo  Matth.  VI.  19. 
ejusdem  fignificationis  ut  meil  macula,  vel 
(quod  mallet  junius)  a  malen  molere, 
quia  ferrum  conterit.  Anglofaxonica  om 
ibidem,  quod  certe  idem  ac  wom  vel  ivam 
vitium.  Hoc  enim  fignificat  Islandis  vam 
in  Indice  v  e  r  e  l  i  a  n  o.  Alamannica  rofom , 
id  eft,  vitium  rufium.  Glofi.'  Keron.  aeru¬ 
ginem  rofomon.  Interim  a  Francica  voce, 
qua  hodie  unice  utimur,  oritur  roflig  aeru- 
ginofus,  roflen  aeruginem  contrahere,  ver- 
roflen  aerugine  corrumpi.  Glofi!  Pez.  aeru¬ 
ginat  ruoflit. 

R ^  E,  crates,  roflen  torrere  fuper  craticula. 
Gloif  Pez.  craticula  rofla.  s  o  m  n  e  r.  in 
Dici.  AS.  geroflod  aflus.  b  o  x  h  o  r  n.  in  Lex. 
Ant.Brit.  rhoflio aflare,  torrere,  rhofl  afiiim, 
allatum.  Antiquam  efie  vocem  Britanni¬ 
cam  oftendit  nomen  Regis  Armoricani  Da- 
melu  r  e  m  ro  s  t,  ab  ullis  oculis,  vel  ufto 


i  vultu  fic  didi.  Haec  ille.  Sed  cujuscunque 
fit  antiquitatis,  origo  Graeca  evitari  vix  p  >t- 
eft.  Graecis  enim  rigo-u ,  /Eolice  pro  rupea, 
eft  ficco,  uro,  &  ruptrcs  crates,  quamvis  vi¬ 
minea,  unde  permetathefin  fieri  poterant 
rofl  &  roflen ,  quod  ad  Germanicas  voces 
annotavit  h  e  l  v  i  g  i  u  s.  Latini  a  relpco  ha¬ 

bent  torreo.  Galli  a  roflen  fuum  rojlir ,  fa- 
tente  m  e  n  a  g  i  o  in  ultima  Originum  edi¬ 
tione. 

ROT,  ruber,  rute  rubor,  rotel  rubrica.  Glof- 
fae  Cambro- Britannicae:  rbudd  rubeus,  ru¬ 
ber,  mor-rudd  mare  rubrum.  Glolf  /Elf. 
pag.  72.  rofeus  vel  rubeus  vel  pheniceus  read. 
Glofi!  Pez.  mala  punica  rota  ephili.  Con¬ 
veniunt  Gr.  epvSpof  rubeus,  &  Latina  rutilus 
&  ruffus ,  unde  Italis  rojjo. 

ROT,  rubedo.  Gr.  epevSos.  ve  r  e  l.  in  Ind. 
rode  rubedo.  Dicitur  &  rbte.  Sed  rot  an¬ 
tiquius  eft.  Compofita  veterum  vide  in 
morgenrot  aurora. 

R  O  T  T  A ,  inftrumentum  mulleum.  Utitur 
frequenter  notkerus  pro  Pfalterio ,  cujus 
verba  &  teftimonia  vide  apud  schilte- 
r  u  m  in  Glofi.  pag.  689.  otfrido  quoque 
rotta  commemoratur  inter  coeleftis  vitae 
gaudia ,  Lib.  V.  Cap.  XXIII.  395. 

Lira  iob  fidula , 

foh  managfaltu  fuegala , 

Harpba  iob  rotta , 
jfoh  tbaz  io  guates  dohta. 

stadenius  vocem  Francicam  interpreta¬ 
tur  Jpielrad,  rotam  muficam,  in  Voc.  Bibi, 
pag.  290.  notkerus  in  fine  Symboli 
Athanaf  nomen  barbaricum  vocat,  alibi  vero 
tbeotifcum  a  fono  fidum.  Pfal.LXXX.3.  Das 
Saltirfancb  heizet  nu  in  dutifcun  rotta 
a  fono  vocis ,  quod  Grammatici  fatticium  vo¬ 
cant  ut  tintinabulum  (f  clocca.  Latino-Bar- 
bari  rottam  &  rotam  vocant  apud  cangi- 
u  m  ,  fed  utrumque  vitiofe.  Nam  verum  in- 
ftrumenti  nomen  eft  crotta  vel  chrotta.  Pro¬ 
didit  illud  VENANTIUS  FORTUNATUS 

Lib.  VII.  Carm.  8. 

Romanus  que  lyra ,  plaudat  tibi  Barba¬ 
rus  barpa , 

Gr acus Acbilliaca,  crotta  britan- 
na  canat. 

b  r  o  w  e  r  u  s,qui  V enantium  notis  illuftravit, 
multa  commentatur, quae  cangio  non  pla¬ 
cent.  Sed  nec  fiftulam  Cangii  admittere 
polium.  Nam  crota  Britannis  antiquis,  & 
hodie  Cambris,  eft  inftrumentum  fidibus 
tenfum.  boxhornius  in  Lex.  Ant.  Brit. 
crwtb  fidicula,  crythor  fidicen,  citharoedus, 
horte  a  verbo  Britannico  curo  pullare,  quod 
Graecis  effertur  k^ssu.  A  Kp&u  porro  eft  fre- 
quentativ.  Kgortu  pulfo  ,  plaudo,  &  hinc 
KporuAov  inftrumentum  mulleum, quod  ple- 
<ftro  vel  digitis  pullatur,  vox  Britannicae 
valde  fimilis.  Unde  apparet,  quod  rotta 
in  ore  Francico  pafia  fit  aphaerefin.  Hodie 
fuperat  apud  Anglos ,  quibus  a  crowd  pan¬ 
dura. 
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ROTTE,  manipulus,  rott -meifler  decurio. 
Olim  majorem  numerum  denotavit.  Cam- 
bris  rbawdeft  turma ,  caterva.  Idem  Belgis 
rot ,  Anglis  route ,  Graecis  inferioribus  fera, 
Latino-Barbaris  routa,  ruta ,  rotta ,  &  rupta. 
In  reliquis  Dialedis  vox  Celtica  accipit  aug¬ 
mentum  initiale  unius  literae.  Inde  Anglo- 
iaxonibus  crutb  turba  confertisfima  (unde 
Anglis  remanfit  a  croud ) ,  Sorabis  czroda 
turma ,  Italis  frotta  agmen.  De  voce  Ger¬ 
manica  hadenus  nemo,  quod  fciam,  fuit 
folicitus.  De  Latino -Barbara  variae  funt 
Glo flographor um  opinationes,  spelman- 
nus  a  rota  defumptam  putat,  quod  compa¬ 
rius  manipulus  rotam  exprimat.  Sic  a  cu¬ 
nei  fimilitudine  cuneos ,  a  globi  globos  mili¬ 
tum  denominari,  c  a  n  g  i  u  s  in  ratione  vo¬ 
cabuli  reddenda  prolixior  eft.  Rumpere , 
inquit,  Latino-Barbaris  eft  terram  profcin- 
dere ,  inde  ruptura  ager  nuper  profciffus ,  & 
rupturarii  coloni,  qui  agrum  profcindunt. 
Inde  Gallis  roturier  homo  ignobilis  &  ob¬ 
noxiae  conditionis.  Hinc  porro  rupta ,  E 
per  fyncopen  n/f#,rufticorum  cohors.  Mi¬ 
hi  vox  Latino -Barbara  ambigua  videtur,  & 
duplici  pollere  fenfu,  militari  E  rufttco.  U- 
trumque  ex  Germanico  fonte  deduco, 
quamvis  per  diverlos  rivulos,  illum  a  rei- 
ten  militare,  hunc  a  rotten  terram  rumpere. 
Ad  priorem  fenfum  fpedat,  quod  Nicetas 
I  Choniates,  Spelmanno  allegatus,  fentv  ex- 
prefle  vocat  partem  exercitus ,  &  reliqui  fcri- 
ptores  rutam  interpretantur  fiipendiariam 
militiam  E  rutarios  milites.  Et  huc  etiam 
I  pertinet  rot  te  manipulus.  De  altera  rupta 
vide  Cangium  in  voce  Rumpere. 

ROTTE,  turba  vagabunda,  qualis  eft  Zyn- 
garorum ,  furum ,  aut  praedonum..  Forte  a 
Cambro  -  Britannico  rho  dio  vagari. 

|R  O  T  T  E,  feda,  fadio,  globus  tumultuan¬ 
tium.  Sorabis  rotta,  tefte  frenzelio  in 
Orig.  Sorab.  pag.  735.  Nomen  ducere  vi¬ 
detur  a  fimilitudine  five  turbae  militaris  five 
turbae  vagabundae. 

|R  O  T  T  E  N ,  conglobari.  Dicitur  tantum 
de  fadiolis.  stadenius  etymon  ex  re- 
1  gno  vegetabili  petit,  a  Sueo-Goth.  root  ra¬ 
dix,  quod  homines  ejusdem  factionis  radi¬ 
cum  inftar  inter  fe  cohaereant.  Voc.  Bibi, 
pag.  514.  Sed  promptior  &  paratior  etymo¬ 
logia  eft  a  rotte  fadio. 

\ROTTEN,  E  compolite  aus -rotten,  exRir- 
pare,  five  id  fiat  deftrudionis,  five  culturae 
caufa.  Francis  &  Alamannis  riutan.  GlotI 
Pez.  fuccide  riuti.  Gloff.  Keron.  exftirpa- 
tor  urriutto.  verel.  inlnd.  rota  eradica- 
I  re,  rioda  defolare,  vaftare,  rydia  excolere, 
exftirpare  arbores,  han  let  rydia  merker  oc 
moa  til  akra  oc  engia ,  fylvas  E  inculta  ex- 
I  fcindere  indeque  novalia  E  prata  parare 
|  ftuduit.  Sorabis  roduju  eft  rado,  ex  fylva 
novale  facio ,  terram  incultam  &  nemoro- 
fam  ad  cultum  redigo  &  aratro  verto, nero- 
duju  non  extermino,  interprete  frenze¬ 
lio  in  Orig.  Sorab.  pag.  733.  Belgis  uitroy- 
1  en  eft  exftirpare.  Huc  etiam  fpedare  vi¬ 


detur  ex  reliquiis  veteris  linguae  Britannicae 
apud  Cambros  rbuddfa  locus  in  terra  gra¬ 
mine  denudatus.  Origo  Verbi  defumi  pot- 
eft  ab  ipfa  radicula  quae  exftirpatur.  Nam 
haec  Scandis  &  Anglis  dicitur  root ,  confen- 
tientibus  Graecis  &  Latinis  in  E  radix. 
A  rotten  ligo,  praecipuum  exllirpandi  in- 
ftrumentum,  Cambris  dicitur  rbaiv,  Lati¬ 
nis  rutrum,  Germanis  rot-hamve.  Circa 
hoc  verbum  duo  adhuc  notanda  funt,  pri¬ 
mum,  quod  varie  efferatur  in  Dialectis,  rot¬ 
ten,  reti  t  en,  raden,roden  ,•  alterum,  quod 
multa  Germaniae  loca  e  Ulvis  excifa  nomen 
inde  fortiantur,  ut  dixi  fupra  in  rode. 

ROTTEN,  rumpere  terram,  five  id  fiat 
aratro,  aut  fodiendi  inftrumento,  quod  fa¬ 
ciunt  coloni,  five  roftro,  quod  faciunt  fues. 
Dicitur  primo  de  Colonis.  Inde  Graecis 
opvtra-u,  cpurjto  fodio,  Lat.  Barb.  rutare  Eru¬ 
pture  terram  profeindere,  &  hinc  porro 
ruptarii  E  ruptuarii  coloni,  unde  Gallis  ro¬ 
turier  homo  vilis  &  plebejus,  fenfu  a  rufti- 
cis  ad  oppidanos  translato.  Secundo  de 
fuibus.  somner.  in  Did.  Anglofax. zorotait 
fubigere,  verfare  roftro.  verel.  in  Ind. 
rotar  fvin  fi  terram  fus  roftro  eruit.  An¬ 
glis  to  root  etiamnum  eft  terram  rufpando 
vertere  inftar  fuis.  Germani  inde  habent 
riijjel  roftrum  fuis. 

R  O  TTEN,  E  compolite  verrotten,  putrefee- 
re.  Anglofaxonibus  rot  eft  putrefadio,  ro- 
tan,  rotian  putrefeere,  rotung  ulcus, for  -  ro- 
tan  putrefeere,  for-rotednyfe  corruptio, 
putredo.  Belgis  rotten  putrefeere,  rotte , 
rottige ,  rotaebtige  appelen  poma  putrida. 
Anglis  rottennejje  putredo.  Cunda  a  Gr. 
tvpunoLv  fqualere,  putrefeere,  quod  eft  ab 
iupdfyf  marcidus,  cariofus,  litu  &  fqualore 
oblitus,  &  hoc  ab  iugag  caries,  litus,  putre¬ 
do.  Nili  forte  omnium  origo  fit  a  rot.  Nam 
rubrum  eft  color  rerum  fitu&  fqualore  per¬ 
euntium.  Confer  dida  in  rojl  aerugo. 

ROT-WELSCH,  fermo  a  domeftico  alie¬ 
nus,  qualis  erat  Gothorum  in  Italia  reipe- 
du  reliquorum  Germanorum  :  qui  eloqui¬ 
um  Gothicum,  quod  multis  horrebat  pere¬ 
grinis  vocabulis,  Ponticis,  Sarmaticis,  Grae¬ 
cis,  aliisque  parum  inteiledis,  videntur  per 
jocum  lic  appellalle.  Conjedurae  locum 
praebet,  quod  principium  nominis  ex  ore 
Gothico  videtur  defumptum.  Nam  rodjan 
Moefo- Gothis  eft  loqui,  Mare.  I.34.  &  pas- 
fim  alibi,  rodja  loquor,  Joh.VII.  17.  rodida 
locutus  fum,  Joh.  XVI.  1.  unrodjandans  mu¬ 
ti,  Mare.  VII.  37.  Accedit,  quod  Sueo- 
Gothis  rodd  vocem  denotat,  faltim  vern¬ 
ilioribus.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  rodd  vox,  han  kan 
oc  fkilir  rodd  fugla  voces  avium  intelligit  E 
difeernit.  Caecera  vide  in  loelfcb. 

ROTZ,  rupes.  Graec.  ga£,  Anglofax.  hrufan , 
Franc.  roz,  Belg.  rots,  rotze  ,Jleenrots,  Gall. 
roc,  roche,  roeber.  Ufum  Francorum  tefta- 
tur  otfridus  Lib.  V.  Cap.  VII.  1. 

Mariun  tbes  thob  io  rtirthroz, 

Stuant  uzana  tbes  gr  abes  roz . 

schilte- 
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schilterus  poft  grabes  ponit  virgulam 
quGE  non  extat  in  Editione  Flaciana,  &  ro: 
interpretatur  plorans.  Sed  de  ploratu  Ma 
vix  agitur  demum  verfu  12.  fiu  fluant  ibo 
uueinont  thar ,  tunc  flabat  ibi  plorans.  Ita¬ 
que  verba  Poetce  fic  reddo : 

Maria  nullo  loci  txdio  affle  cl a 
Stabat  extra  petram  fepulcri. 


Refer  ad  reijflen  rumpere.  Nam  rupes  con- 
fenfu  Gentium  eft  petra  in  fummitate  ru¬ 
pta,  &  ideo  Graecis  vocatur  a  gyiarueiv, 
Latinis  rupes  a  rumpo.  Inde  Germanis  r  i  e- 
sengeburg  montes  Sudeti,  non  certe  a 
Gigantibus,  fed  a  rupibus  praeruptis. 

ROTZ,  fepulcrum  lapideum.  Didio  meto- 
nymica,  qua  materia  ponitur  pro  forma. 
Dani  veteres  dicebant  rois ,  «St  hoc  nomine 
defignabant  fepulcra  Regum  (  vulgo  Gigan¬ 
tum  ftrata ) ,  quod  faxis  mirae  magnitudinis 
cingerentur.  Inde  porro  rois-old  aetas  fe- 
peliendi  per  faxa  grandiora.  Utramque 
vocem  exhibet, fed  non  interpretatur  wo  r- 
mius  Lib.  I.  Mon.  Dan.  pag.  40.  feq. 

R  O  TZ ,  mucus,  excrementum  narium.  Gloff 
Pez.  mucus  roz.  Duci  potefl  vel  a  feu  fluo, 
vel  a  reiflen  cadere.  Anglolaxonibus  omnes 
fordes  vocantur  hrot ,  fortafle  a  rotten  pu- 
trefcere. 

RUBE,  rube,  fpecies  radicis  efculentae,Grae- 
cis  faVuf,  $u<pvg,  Lat.  rapa ,  rapum,  Belg. 
raap ,  Angi,  rape,  Gall.  rave.  Eadem  radix 
Anglolaxonibus  dicitur  nxpe,  Anglis  navero, 
Lat.  napus. 

R  UR  E,  rube,  numerus.  Vox  Alamannica,  fed 
extinda.  Gloff!  Keron.  numerus  ruam, 
numerum  ruaba ,  numero  roaba.  Haec  mi¬ 
hi  olim  videbantur  mendofa,  nunc  autem 
&  fana  &  Celtica  efle  judico.  Nam  Cam- 
bro  -  Britannis  quoque  rhif  eft  numerus,  te- 
fte  boxhornio  in  Lex.  Ant.  Brit.  Pri¬ 
mos  Alamannos  plebem  Gallicam  fuifle, in¬ 
ter  caeteras  voces  (quas  alibi  produxi)  haec 
quoque  oftendit.  Juvat  etiam  obfoleta 
nolle,  forte  aliquando  profutura. 

RUCH,  cura,  ruchlos  negligens,  incuriofus, 
rucbloflgkeit  negligentia,  incuria  rei  necefla- 
11K ,  rucben  curare.  Cunda  ex  haereditate 
] ancorum  «St  Alamannorum,  qui  rucb  vi 
dentur  formafle  per  anaftrophen  ex  anti 
quiori  kur,  quod  eft  a  Lat.  cura.  Gloff! 
Keion.  cura  ruabcha,  curam  ruabhun ,  cu- 
nole  ruablicbo,  negligentes  ruabcha  Iole,  pro 
cujus  venerit  negligentia  durub  den  cbuimit 
ruacbalofi,  negligantur  fln  keruabbalofloot 
o  ter idus  Lib.  IV.  Cap.  XVJ.  79. 

Ziguatu  ir  min  ni  ruacbet , 

1  bob  bin  ib  then  ir  fluacbet. 

Non  curatis  me  in  bonam  partem, 
bum  tamen  is  quem  quaeritis. 

Hodie  ruchlos  fenfum  intendit,  «St  non  am- 
plius  fignificat  fimpliciter  negligentem,  fed 
pium,  qui  nec  divina  nec  humana  curat 
Ejusdem  fignihcatus  eft  verrucht,  ob  pnefi- 
xum  ver,  quod  curam  pietatis  «St  honeftatis 


remittit.  Rucb  pro  cura,  «St  rucben  pro  cu¬ 
rare,  non  amplius  dicitur,  nifi  in  compofi- 
tis  «St  derivatis,  quae  modo  explicavimus. 
Viguit  tamen  adhuc  ante  D.  annos,  wins- 
beck  in  paraenefi  ad  Fil.  §.  6.  ni  rucbe  uuie 
die  Pfajflen  leben ,  du  flolt  doch  dienen  Gott  an 
in,  noli  curare  vitam  Clericorum,  tuum  eft 
in  illis  revereri  Deum.  Pofteritas  ex  rucben 
fecit geruhen  eodem  fenfu. 

RUCH,  &  compofite gerucb,  odor,  fragran¬ 
tia  ex  quacunque  materia.  Vox  ab  Hebraeis 
duda,  quae  in  nulla  omnino  re  differt  a 
raticb  odor.  Vide  eam  in  loco.  In  reliquis 
Dial.  aliae  extant  voces.  Sic  odor  unguenti 
illius  pretio fisfimi,  quo  pedes  Domini  ter- 
fit  Maria  foror  Lazari  Joh.  XII.  3.  inter¬ 
preti  Gothico  dicitur  daun,  Anglofaxonico 
flweecce . 

RUCH,  «St  compofite  gerucb,  odoratus,  fa¬ 
cultas  fentiendi  odorem.  Verbale  a  riecben 
odorari. 

RUCHT,  «St  compofite  gerucbt,  ftrepitus. 
Vox  Belgica,  quam  martinius  ducit  a 
Gr./o#9w  ftrepere,  j uni us  a  gdSayos  ftre¬ 
pitus  :  ille  in  Lexico  Philologico  voce  ru¬ 
mor:  hic  in  Obferv.  ad  Will.  pag.  215. 

RUCHT,  &  compy  fit  e  gerucbt ,  fama,  bona 
vel  mala,  tam  fidi  pravique  tenax  quam 
nuncia  veri,  durch  bofe  gerucbt  e  und  gut  e  ge¬ 
rucbt  e  per  convicia  &  laudes,  2  Cor.  VI.  8. 
rucbtbar  notus,  famigeratus.  Nefcio  an  a 
ftrepitu,  etiamfi  fama  fit  res  ftridula  apud 
MARONEM /En.  4. 


Nolle  volat  coeli  medio ,  terr&que  per 
umbram 

Stridens.  -  -  -  - 


"7 
.  1 


Fama  potius  eft  clamor  &  rumor.  Idque 
fignificare  poteft  rucht,  fi  derivetur  a  rufflen 
clamare,  mutato  F.  in  CH.  quod  genus  mu¬ 
tationis  valde  frequens,  ovidius  Met.  12. 

Nec  tamen  efl  clamor ,  fed  parva  mur¬ 
mura  vocis. 

Atria  turba  tenet,  veniunt  leve  vulgus, 
eunt  que, 

Mixtaque  cum  verts  pasfim  commenta 
vagantur 

MiUia  rumorum.  -  -  - 
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Inde  frequentativum  berucbtigen  diffamare, 
berucbtiget  diffamatus,  quo  utitur  Luth. 
Luc.  X  V 1. 1.  quod  male  derivatur  a  rugen 
accufare.  Nam  gute geriichte  nunquam  funt 
opprobria  vel  accufationes.  Rycbte  pro  fa¬ 
ma  vel  rumore  hodie  fuperat  apud  Suecos. 
Confer  ruffl  &  rum. 

RUCK ,  avis  incredibilis  magnitudinis  in  In¬ 
fulis  ultra  Madagafcar  prope  Indiam,  Ara¬ 
bice  rucb.  De  voce  Arabica  agit  cel.  hyde 
in  Hift.  Scachiludii  pag.  113. 

RUCK,  riicken ,  dorfum.  Anglofax.  rige,  hrecg, 
bricg,  Franc.  rucci,  Alam,  bruchi ,  BeJg.  rug, 
rugge ,  Suec.  rygg.  Gloff!  /Elf  dorfum  bricg. 
Gloff  Keron.  dorfo  bruchi.  Gloff!  Pez.  p6ft 
tergum  hinter  rucce.  Quibus  convenit  Gr. 
eodem  fenfu.  stadenioHc  dicitur, 
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quali  pars  corporis  averla ,  a  rucken  de  loco 
movere,  in  V oc.  Bibi,  pag  92.  Alius  fortaffe 
majori  jure  derivarer  a  ragen  eminere,  pro¬ 
minere,  ob  prominentiam  dorli  in  animali¬ 
bus,  vel  a  recken  expandere,  ob  longitudi¬ 
nem  &  latitudinem  ejus.  Praecipuum  com- 
politum  eft  ruckenbein  fpina  dorli.  Gloli 
Pez.  (pina  ruccipeini.  Saxonice  hricg  -  ban. 
A  bein  os. 

RUCK,  rucken ,  jugum  montis,  continuum  & 
non- continuum,  aequale  &  gibbofum,  len- 
lu  a  dorfo  animalis  accepto,  quamvis  etiam 
a  ragen  &  recken  dycedus  oriri  poterat 
GlolE  Freher.  jugum  rceken ,  jugofus  roekeg- 
teg  vel  bergeg.  Obtinet  haec  translatio  in 
aliis  quoque  Linguis.  Ita  Graecis  gdxn 
xpeoi  eft  dorfum  montis,  Anglis  ridge  of  a 
bili  cacumen  montis,  obfervante  junio  in 
not.  ad  Will.  pag.  215.  Latinos  quoque  dorfi 
appellationem  montanis  &  alpeftribus  locis 
impofuifle,  multis  Oratorum  &  Poetarum 
teftimoniis  demonftrat  freherus  in  Orig. 
Palat.  Addi  poliunt  Cambri  &  Armorici, 
quibus  cefn  non  folum  dorfum,  fed  etiam 
dorfum  montanum  lignificat.  Et  hinc  an¬ 
tiquitus  MONTIBUS  GEBENNICJS,  qUOS 
hodie  ce  vennes  vocant,  nomen  inditum 
elle,  oblervat  bo chartus  in  Orig.  Gall. 
pag.  3  8.  Nec  aliud  fonat  in  auribus  meis 

genf  &  geneva,  quam  locum  montanum 
aut  gibbofum,  praelertitn  cum  antiquiflimi 


bein  mons,  &  vi  compoliti  mons  porre- 
£lus  vel  rradus  montanus.  Quamvis 
etiam  metaphora  a  fpina  dorli  defumpta 
efle  pollir. 

RUCK,  riick ,  retro.  Adverb.  loci  a  dorlo 
facium.  Inde  compofita,  riickwerts ,  ruck- 
reife ,  riickficendig ,  &  limilia  noti  lignifica- 
tus. 

RUCKEN,  trahere,  mit  einem  riick  uno  tra- 
clu.  Proprie  eft  retro  movere ,  quoniam  id 
quod  trahitur,  a  latere  fuo  ad  latus  trahen¬ 
tis  movetur.  In  genere  metaphorico  eft 
decipere,  &  tunc  dicitur  berucken ,  quod 
vide. 

RUCKEN,  movere  &  moveri.  Proprie 
retro.  Inde  verrucken  de  lede  movere ,  un- 
verruckt  ftabilis,  immotus.  Allegorice  di¬ 
citur  de  ftatu  turbato.  Inde  verruckt  men¬ 
te  captus. 

RUDE,  riide,  moloffus  ,  canis  pecuarius. 
Anglofax. hryththa ,  ritbtba.  Quod  somn e- 
rus  derivat  a  rethe  ferox.  Alia  Dialeclo 
dicitur  rode.  Inde  compofitum  fcaprode 
canis  ovium  cuftos,  quod  extat  in  Speculo 
Saxonico  Lib.  III.  art.  51.  hoffivart ,  den  bunt} 
den  man  fcaprode  bet. 

RUDE  R,  remex.  Glolfl  cEIf.  in  nom.  na¬ 
vium:  nauta  rotber ,  remex  retbra.  Idem 
Graecis  Quod  nobis  pro  etymo  efle 

poteft. 


ejus  urbis  incolae  Celtica  Lingua  ufi  lint,  utRUDER,  remus.^  GlolT  /Elf  remus  fieor- 
Allobroges  omnes,  a  quibus  etiamnum  vo¬ 
cantur  Colonia  Allobrogum.  Litera  N.  quae 
natura  mobilis  eft,  ut  in  Prolegom.  oftendi, 
neminem  debet  morari.  Verum  &  primi-j 
genium  nomen  reftituit  guntherus  in 
Ligurino : 

Scilicet  ut  geminat  illis  in  finibus  urbes , 

Lufannam ,  gelidaque  fit  as  in  rupe  ge- 

BENN  AS, 

Bercbtoldus  regeret. 

|RUCK,  rucken ,  traclus  terrae.  A  recken  ex¬ 
pandere,  extendere.  Huc  videntur  fpefta- 
re  nomina  locorum , 

HUNDSRUCK,  traflus  Germanix  trans 
Rhenum  inter Mofellam  &  Navam,  a  Co¬ 
lonia  quadam  Hunnorum-,  juflu  Imp. Gra¬ 
tiani  eo  dedudla ,  lic  appellatus.  Hinc 
etiam  Pagas  Hunnorum  dici tur.  H a  nc  cau- 
lam  multo  erudiiicni^apparatu  agitFRE- 
h  E  R  u  s  in  Orig.  Pal.  Part.  2.  Cap.  io. 

HOHERUCK,  alius  Germanix  tra&us  cis 
Rhenum,  ad  Moenum  Loganamque  pro 
1  currens,  ab  ingenio  loci  alto  vel  montofo 
lic  di&us. 

HAYRICEI,  idem  nomen  ex  prxcedenti 
contra&um.  freherus  loc.  cit.  Ho- 
beruck  populari  ore  der  Hayricb  ,  quod 
Heiiricia  fylvt  comminifceiuU  aliis  occa - 
fionem  dedit. 

RUKKENBEIN,  mons  in  Helvetiis  apud 
cunradum  de  fabaria  inter  Scriptores 
AlamannicosGoldaftiTom.  I.  pag.  77*  ^ 


rotber.  GlolE  Pez.  remos  ruoder.  box- 
h  o  r  n.  in  Lex.  Ant.  Brit.  rbodl,  rbodol  remus. 
Senfusa  caufa  principali  ad  inftrumentalem 
translatus  eft,  quoniam  remus,  cum  iit  gu¬ 
bernaculum  navis,  &  ipfe  navim  regere  vi¬ 
detur.  Belgae  eodem  fenlu  dicunt  roer  per 
lyncopen ,  nili  forte  lit  a  roer  en  movere. 

RUDERN,  remigare,  Gr.  ifirjetv.  In  reli¬ 
quis  Dial.  confona  in  medio  vocis  eliditur. 
Hinc  remigare  Anglofax.  dicitur  revoan ,  ro- 
rwan ,  Angi,  to  row,  Scandis  prioribus  roa , 
hodiernis  roo,  apud  verel.  in  Ind. 

RUFE,  crufta  ulceris,  olim  etiam  lepra. 
Francis  ruf ,  &  inde  riob  &  riobman  lepro- 
fus.  tati  anus  Cap.  XL1V.  5.  rivbe  jube¬ 
ret ,  leprofos  mundate.  Cap.  XLVi.  z.fentt 
tbo  riobman  quementi ,  &  ecce  leprofus  ve¬ 
niens.  Et  inox:  uuard  tbo  gibeilit  fin  ruf 
tunc  mundata  eft  lepra  ejus.  Similiter  & 
Anglofaxonibus  breof  eft  callofus ,  hreofit 
breofiic  leprofus ,  breofia  lcabies ,  hrieftbo 
porrigo.  Quemadmodum  krcetze  fit  a 
kratzen-,  &  lcabies  a  fcabendo  :  ita  rufe  a 
reiben  fricare,  quia  pruritum ,  h.e.  fricandi 
appetitum  movet.  Hodie  eft  vox  notifli- 
ma  apudSuevos,  flcut  roove  apud  Belgas. 

RUFF,  clamor,  vociferatio,  notkerus 
Pfal.  CI.  i.  min  rouft  cbome  ze  dir ,  clamor 
meus  veniat  ad  te.  Sueci  limplicius  dicunt 
roopy  a  ropa  clamare,  lslandis  op  eft  cla¬ 
mor,  a  Grsec.  i@uu  clamo,  «St  inde  ber  -  op 
clamor  militaris.  Hinc  junius  exiftimat 
brop  coaluifle  ex  herop ,  ut  quae  vox  primo 
clamorem  tantum  proelio  concurrentium, 
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mox  omnem  clamorem  denotaverit ,  111 
Gloffi  Goth.  202.  Sed  longe  verifimilius 
eft,  brop  effe  verbale  a  bropen  clamare. 

R  U  F  F,  fama,  vox  populi,  bona  vel  mala, 
vera  vel  falla.  Belgis  roep  eft  fama,  Islandis 
rop  diffamatio,  apud  vere l.  in  Ind.  Sen- 
fus  a  clamore  ad  famam  translatus ,  quia 
fama  eft  res  clamofa,  vocalis ,  &  dicax.  Et 
hinc  etiam  dicitur  riicbt  &  rum  ob  eandem 
cadam.  A  rujf  rurfus  fit  rujf  en  famigerare 
&  d  iffamare.  Inde  Anglofax.  rof,  rofe ,  cla¬ 
rus,  illuftris,  infignis,  Germanis  'berujfen 
famofus,  longe  auditus,  nemini  non  didus. 

RUFFEN,  clamare ,  vocare.  Cod.  Arg. 
Mare.  X.  47.  dugann  bropjan  jab  qnithan ,  coe¬ 
pit  clamare  &  dicere.  Certe  nihil  aliud  eft, 
quam  rumpere  vocem,  ab  antiquo  Latiali 
rupere ,  ficut  fprecben  a  brecben.  Qua  in  re 
aliquid  analogiae  concedendum  eft,  praffer- 
tim  cum  hoc  dicendi  genere  tam  Graeci 
quam  Latini  deledentur  apud  Martin ium 
in  voce  rumpo.  Franci  eod.  fenfu  dicunt 
ruafan ,  ruofen ,  Belgae  roepen ,  Sueci  ropa. 
Tati  anus  Gap.  CCVII.  2.  tber  beilant  riof 
umbi  tbie  niuntun  zit ,  Jefus  clamavit  circa 
horam  nonam.  Et  mox :  tbefer  ruofit  He- 
hafe ,  ifte  vocat  Eliam.  Inde  berujf  vocatio, 
anruffen  fuppliciter  invocare,  &  fimilia,  quae 
nullam  habent  difficultatem. 

RUFFEN,  famigerare  &  diffamare.  Vide 
rufi ama. 

RUGEN,  riigen ,  accufare.  Gothi  &  Saxo- 
nes  praefigunt  W.  ut  faepe  alias.  Hinc  ac- 
cufareGothis  dicitur  wrobjan  Luc.  VI.  7.  ac- 
cufat  vorobida  Joh.  V.  45.  accufatur  ivrobitbs 
w  as  Matth.  XXVII.  12.  accufatio  ivrohe  Joh. 
XVIII.  19.  Similiter  Anglofaxonibus  wre- 
gan  eft  accufare ,  ivreging  accufatio ,  ror egere 
accufator.  Quos  imitatur  Speculum  Sax. 
Lib.  I.  Art.  2.  in  fine,  ubi  wrogen  eft  accu- 
fare.  Franci  &  Alamanni  literam  a  reliquis 
praefixam  repudiant,  &  accufare  fimpliciter 
vocant  ruogan,  quos  hodie  fequuntur  Ger¬ 
mani.  Gloffi  Pez.  accufent  ruogen.  not- 
kerus  Pfal.LXVI.  4.  ruogen  fib Jelben ,  loben 
in,  fe  accufent,  illum  laudent.  Delectatur 
hac  voce  inprimis  interpres  tatiani, 
homo  Francus,  in  caufa  Domini:  Zi  ruo - 
genne  ad  accufandumCap.LXIX.2.  ruogente 
accufantes  Cap.  CXCVL  6.  ruoget  accufatis 
Gap.  CXCVII.  2.  ruogtun  accufabant  Cap. 
CXCVIIL4.  Quibus  confentiunt  quaedam 
Islandica  in  Ind.  verelii,  vceigia  deferre, 
in  fufpicionem  adducere,  r<rgdur  delatus* 
rogur  delatio, calumnia,  rakall  delator,  vetus 
calumniator.  An  huc  lpedet  Lat.  rogare , 
dubito,  quia  fenfus  non  refpondet.  hel- 
v  igius  tamen  ex  rogare  vel  reum  -  agere, 
caetera  deducit,  ingeniofe  quidem,  fed  mi¬ 
nus  reefe.  Potius  fenfus  defumptus  eft  a 
raebe  caufa  litigiofa.  Quid  enim  eft  accu- 
laie,  nili  caulam  intendere?  Hodie  multi 
nefeiunt ,  quid  lit  riigen.  Utitur  tamen 
lut  herus,  magnum  caftigatae  diftionis 
exemplum ,  in  verlione  facra  Num.  V.  15. 
Mattii.  1. 19.  &  in  quibusdam  Germaniae  ! 


locis  judicium  etiamnum  vocatur  rug ,  & 


delatio  riige. 


RUG-ST  AB,  accufatio.  Vetus  Francicum. 
otfridus  Lib.  IV.  Cap. XX.  19. 

Uuelih  ruagflab  fo  fram 
Zeliet  ir  in  tbefen  man  ? 

Ubi  framzellan  eft  proferre.  Hinc  verba 
Otfridi  llc  vertenda  funt:  quam  accufatio- 
nem  profertis  contra  hunc  hominem 1  Cum 
qua  interpretatione  convenit  verfio  ta¬ 
tiani  Cap.  CXCIV.  r.  uuelibhen  rougfiab 
bringet  ir  uuidar  tbefan  man ?  Vi  compo- 
fitionis  denotare  poteft  vel  libellum  accufa- 
torium,  vel  adionem  criminalem ,  pro  varia 
notione  r£  Jlab. 

R  U  H  E,  quies,  unrube  inquies,  ruben  quie- 
fcere.  Cunfta  e  penu  Francorum,  not- 
k  e  r  u  s  Pfal.  XXXVII.  4.  minen  beinen  ne  ifi 
rauua  nibein,  non  eft  pax  offibus  meis.  Et 
mox:  uuannan  cham  diu  unrauua,  unde  ve¬ 
nit  ifta  inquietudo,  willeramus  Cap.I.7. 
Sage  mir  uua  du  ruouues  umbe  mitten  dagt 
dic  mihi  ubi  quiefeas  circa  meridiem,  ve- 
r elius  in  Ind.  roi  requies,  intermiffio  la¬ 
borum.  Quibus  confentit  Arab.  raha 
quievit. 

R  U  L  A  N  D ,  fignum  jurisdictionis.  Proprie 
eft  territorium  in  quo  publicum  judicium, 
contraftumque  ex  rugeland,  quod  eft  a  rug 
judicium.  Dicitur  autem  de  ftatua  per 
metonymiam  rei  lignatas  pro  ligno,  qualis 
eft  illa  apud  v  1  r  g  i  l  i  u  m  Ecl.  3.  Orpbeaque 
in  medio pofuit.  Id  eft,  fignum  Orphei. 

R  U  L  P  S  E  N ,  riilpfen.  Vide  reupfen. 

RUM,  clamor.  Gloffi  Pez.  clamor  ruom.  Ver¬ 
bale  ab  Anglofaxonico  bryman  clamare, 
quod  extat  Matth.  I X.  27.  tba  fyligdon  bim 
tivegen  bhnde ,  brymende  and  cwetbende , 
tunc  lequebantur  eum  duo  coeci  clamantes 
&  dicentes.  Confer  rammen  clamare. 

RUM,  fama,  gloria,  applaufus.  Gloffi Ke* 
ron.  gloriam  ruam ,  vana  gloria  ital  ruam, 
Gloffi  Pez.  jaCtantia  romgerni.  Gloffi  Box- 
horn.  roamihn  arrogantia,  verel.  in  Ind. 
romur  applaufus.  Non  a  Lat.  rumor,  etiamli 
rumor  fit  fama  nafcens,  nec  aGr.  Sjfjut  ver¬ 
bum,  etiamli  gloria  a  verbis  feparari  non 
poffit,  &  loepe  nihil  aliud  fit  quam  aer  ver¬ 
beratus,  <St  verbum  per  ora  virum  volitans: 
fed  a  praecedenti  rum  clamor-  Quemad¬ 
modum  enim  rujf  clamorem  &  famam  figni- 
ficat;  ita  etiam  rum  a  clamore  transfertur 
ad  famam,  quia  regia  famae 


-  -  -  tota  eft  ex  iere  fananti , 

Tota  fremit ,  voces  que  refert ,  it  er  at  que 
quod  audit. 

x  Quod  etiamli  absque  clamore  fieri  poffit, 
clamorem  tamen  imitatur.  Hinc  clamor j 
&  fama  rurfus  conveniunt  in  voce  riicbt  & 
gefchrei. 

RUM,  res  vel  aCtio  laude  digna,  &  praecipue  j 
gratia,  beneficium,  &  fimilia.  Locutio 
metonymica ,  qua  confequens  pro  ante¬ 
cedenti  ponitur,  quia  gloria,  etiamli  tu  id 
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non  agas,  virtutem  confequitur.  otfri- 
d  u  s  Lib.  III.  Cap.  XIV.  168. 

So  fant  er  zuelif  thegana 
Ni  thob  zi  utiorolt  ruitme. 

Tuncemiik  duodecim  miniftros 
Non  nifi  in  gratiam  mundi. 

Inde  formula  Francorum  elegantillima  ei- 
nan  ruam  giduan  gratiam  vel  beneficium 
alicui  facere,  qua  lbepe  utitur  otfridus, 
obfervante  junio  in  not.  adWill.  pag.  111. 
qui  nefcio  quam  obfcuritatem  in  illa  offen¬ 
dit.  Mihi  ob  fingularem  pulcritudinem 
reftitui  digna  videtur. 

RUMEN,  rumen ,  laudare,  Jicb  rumen  glo¬ 
riari.  Gloff  Pez.  oftentare  ruoman ,  gloria¬ 
bitur  ruomit.  Formula  precandi  antiqua 
apud  e cc ardum  in  Cat.  Theot.  pag.  72. 
bruamames  thib ,  glorificamus  te.  verel. 
in  Ind.  roma  applaudere.  Verbum  a  fub- 
ftantivo  ortum ,  non  vice  verfa. 
RUM-R/ETIG,  arrogans,  ja&abundus,  qui 
laudes  fuas  ipfe  praadicat,  vel  potius  enu¬ 
merat.  Derivari  poteft  a  reden  loqui,  vel 
(quod  mallem)  a  raten  numerare. 

RUMPF,  truncus,  &  quicquid  mutilo  fimile. 
Belgis  romp.  Utrumque  a  rumpo ,  quia 
truncus  eft  pars  a  toto  avulla.  Suecis  rom- 
pa  eft  cauda.  Inde  rumpeskat ,  vel  rompeskot 
tributum  pro  caudis  jumentorum,  in  Hift. 
Suec.EriciUplandenfis.  cangius  habet 
rumpejlat,  quod  vitiofum.  Nam  skat ,  skot, 
skut ,  Scandis  tributum,  veifligal,  collatio¬ 
nem  ,  &  fymbolam  denotat ,  tefte  v  e  r  e  l  i  o 
in  Indice. 

RUMPFEN,  rumpfen ,  corrugare  frontem, 
crifpare  os  vel  nafum.  Belgis  rimpejen , 
Anglis  to  crumple ,  quod  melius  &  fonti 
propinquius.  Eft  enim  a  kriimpen  contra- 
I '  here  vel  contrahi ,  &  retflius  fcribitur 
I  hriimpfen.  Nam  K.  mutatum  eft  in  H.  & 
haec  litera  eft  cuftos  originis,  qui  in  fcri- 
ptura  non  debet  omitti.  Hujus  mutatio¬ 
nis  veftigium  fit  manifeftum  extat  in  voce 
1  Anglofax.  hrympeUe  rugae,  unde  pofteritas 
I  fecit  fchrumpel,  praepofito  S. 
IRUMPLEN,  impetum  facere,  uberrumplen 
I  inopinato  impetu  obruere.  Vel  idem  eft 
quod  Latinis  rumpere  &  irrumpere ,  vel 
Graecam  fapit  originem  a  gv/nti  impetus. 
IRUMPLEN,  ftrepitare.  Anglis  to  rumble: 
I  Quod  SKiNNERUsa  fono  fidum  exiftimat. 
Cognata  funt  \ 

ramp ,  flrepitus,  &  metonymice  congeries 
rerum  ftrepitantium.  Gallis  ramas,  Bel¬ 
gis  rommeling  Sc  roimtielzoo. 
gerimpel ,  flrepitus,  &  metonymice  fcruta, 
quia  flrepitum  edunt. 

viimpclei ,  vel  rommelei  ,  veteramenta,  fer¬ 
ramenta,  crepundia,  &  fimilia  flrepitum 
!  excitantia. 

rumpel-  markt ,  forum  fcrutarium. 

Huc  etiam  fpecftat  ex  Latinitate  infima 
Rumbula  fcrutaria.  casarius  Heifterbac. 
Lib.  VII.  Cap.  4  5.  Ipfam  Deipara  iconam 
rejpiciens  -  -  indignans  ait :  Ut  quid  hic  Jiat 


vetus  bac  rumbula?  Qua  voce,  inquit 
cangius,  dclignari  putant  vetulam,  puti¬ 
dam  aut  infamem  fceminarn.  Sed  hanc  ex¬ 
plicationem  haud  idoneam  effe,  jam  anim¬ 
advertit  scniLTERUS  in  Gloff  pag.  692. 
RUN,  fluvius,  torrens, curfus  aquarum.  Go¬ 
this  rimo  Joh.  X  V 1 1 1. 1.  Anglofax.  ryne, 
Franc.  &  Alam.  runs.  isidorus  Cap.  6. 
dburab  Jordanes  runfa ,  per  Jordanis  fluen¬ 
ta.  Refer  ad  rinnen  fluere.  Simile  eft 
r  n  e  1  n  Rhenus  ,  &  fortafle  etiam  g  a- 
r  u  m  n  a  Aquitaniae,  quae  poteft  efle  Ga¬ 
mma,  hoc  eft,  flumen  quod  alios  fluvios 
recipit  &  fecum  in  mare  defert,  vel  etiam 
confluentia.  Nam  ga,  quod  hodie  efiertur 
ge,  faepe  eft  adverb.  aggregandi. 

R  U  N  D  ,  teres,  rotundus,  rotando  faftus. 
Cambris  crmm  &  tum ,  Belgis  &  Gallis 
rond ,  Angi,  round.  Poffit  efle  a  Gr.  rcjev 
rotundum  facere  ,  per  metathefin  ,  vel  a 
Lat.  rotundus,  per  fyncopen.  Pofterius  fe 
probavit  helvigio,  martinio,  skin- 
nero,  &  omnibus  quos  confultavi. 
RUND,  interdum  fubftantivatur,  &  tunc 
fignificat  (1)  figuram  rotundam,  orbem  vel 
circulum.  Inde  wehrund,  erdenrund,  uni- 
verfum,  orbis  terrarum.  (2)  tegumentum 
rotundum,  Inde  Latino  -  Barbaris  rondelhts 
capa  fine  capucio  ,  apud  c  a  n  g  i  u  m  in 
Gloff  (3)  umbonem  feu  fcutum  rotun¬ 
dum.  verel.  in  Ind.  raund  clypeus.  (4) 
locum  rotundum.  Inde  recentioribus  ron- 
dell  munitio  rotunda ,  murus  vel  agger  ro¬ 
tundus. 

RUNDATSCHE,  umbo,  clypcus  rotun¬ 
dus.  Belgis  roridas,  Gall.  rondaebe.  Cun- 
<fta  magis  vel  minus  depravata  e  genuino 
rundtartfche ,  quod  eft  a  rund  rotundus,  & 
tartfeb  clypeus.  Nomen  alias  clarum  lin¬ 
gua  caftrenlis  obfcurum  reddidit. 

RUNDE,  circuitus.  Proprie  eft  rotundi¬ 
tas,  a  rund  rotundus,  &  dicitur  de  circui¬ 
tione  per  metonymiam  effedus  pro  effi¬ 
ciente,  quia  circumeuntes  figuram  rotun¬ 
dam  deferibunt.  Inde  Gallis  faire  la  ronde 
circumire  munitionem,  aliis  verbis  faire  le 
tour  de  la  place. 

Pv.  U  N  D  E ,  fraxatores.  Proprie  eft  circuitus, 
&dicitur  de  fraxatoribus  metonymice, quia 
vifitando  vigilias  circuitum  faciunt. 

RUN  E,  fubftantive  fecretum,  adje&ive  fecre- 
torum  confcium  fignificat.  Uterque  fenfus 
oritur  a  raunen  muflitare,  fufurrare,  clam& 
fubmiffa  voce  loqui,  de  quo  flipra. 

RUN  E,  fecretum,  myfterium,  arcanum. 
Camb .rbin,  Goth.  runa,  Anglofax. run ,  ru- 
?ie,  geryne  ,  Francis  runo,  giruno  ,  Island. 
runa,  boxiiorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  rbin 
arcanum ,  fecretum ,  myfterium.  s  o  m  n  e  r. 
in  Dicfl.  Anglofax.  run ,  rune  myfterium, 
geryne  myfterium,  facramentum ,  gerynelic 
myfticus.  Primo  quidem  erat  lecretum 
quod  in  aures  fufurratur,  mox  res  omnis 
qute  clam  habetur,  facio  a  fecretis  auricula¬ 
ribus  ad  omnia  arcana  tranfitu.  Dicitur 
antiquitus 
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I.  de  auguriis  , 

five  recondita  Augurum  difciplina,  praeci¬ 
puo  Theologiae  Gentilis  arcano.  Hinc 
rm-craftig  Angiofaxonibus  eft  augur,  va¬ 
ticinator,  myfteriorum  interpres,  myftagq- 
gus,  apud  somnerum  in  Lexico,  &  fic  di¬ 
citur  quafi  fe cretorum  artifex ,  a  kraft  ars, 
fcientia ,  peritia.  De  Auguriis  veterum 
Germanorum  vide  tacitu  m  Gap.  X.  de 
M  G.  &  c  l  u  v  e  r  i  u  m  in  Germania  An¬ 
tiqua  Lib.I.  Cap.36. 

II.  de  artibus  magicis. 

Hinc  incantationes  Cambris  vocantur  rhi- 
ntau ,  quia  a  nefariae  artis  magiftris  folent 
occultari,  &  clam  exerceri,  boxiiornius 
in  Lex.  Ant.  Brit.  rhiniau  incantationes,  for¬ 
ti  fle  quia  fecretiores  iunt  &  in  occulto 
fiunt.  Haec  ille  totidem  verbis.  Et  rede 
omnino.  Nam  haec  vox  non  poteft  nec 
debet  avelli  ab  affinitate  cum  reliquis, 

-  etiamfi  Hebraeis  run  fit  cantare.  Et  huc 
etiam  fpedat  vetus  compofitum  ex  Glolla 
Florentina  lindenbrogio  aliisque  citata, 
beliiruna  necromantia,  h.  e.  ars  infernalis. 
Cunda  incantationibus  eo  magis  propria, 
quia  fecreto  murmure  peragi  creduntur. 
Apud  Hebraeos  quoque  eadem  vox  mur¬ 
mura  &  fufurros,  &  murmura  magica  de¬ 
notat,  obfervante  keyslero  in  Antiq. 
Sept.  pag.  462. 

III.  de  literis. 

b en s o  n.  in  Voc.  Poeticis:  run  1  itera,  ve¬ 
re  l.  in  Ind.  nmakefli  baculus  runis  notatus, 
roda  runer  fecretas  iiteras  exponere,  rijta 
runer  runas  lapidi  incidere.  Gioffi  k  e  r  o  n.  j 
eulogias  runftaba.  111.  leibnitius  in  not.| 
ad Myl. legendum  cenfet  rumflaba ,  deceptus! 
ambiguitate  Graeci  vocabuli,  quod  interdum ! 
elogium  fignificat.  Sed  nihil  in  ledione 
mutandum.  Nam  eulogia  eft  munufculum, 

&  dicitur  de  literis  fecretis,  quae  lub  fpecie 
muneris  mittebantur  a  parentibus  vel  co¬ 
gnatis.  Et  hae  Eulogiae  ingreffiu  Monafterii 
prohibentur  a  Regula  S.  bene  dicti  Cap.54. 
Nullatenus  liceat  "Monacho,  nec  a  Parentibus 
fuis ,  nec  a  quoquam  hominum ,  nec  fibi  invi¬ 
cem  litteras,  eulogias,  vel  qualibet 
munufcula  accipere.  Scandis  runjlaf  e tiam- 
num  eft  baculus  litteratus,  &  runjleenar  la¬ 
pides  infcripti.  Et  haec  literarum  appella¬ 
tio  valde  antiqua  eft ,  &  cum  iplis  literis 
nata.  Sic  autem  vocantur  literae,  tanquam 
feci  eia,  myjleria ,  arcana ,  quia  prima  lite¬ 
rarum  aetas  vulgus  ab  ufiu  &  cognitione  lite- 
rarum  aicebat.  Dilerte  tacitus  Gap 
X IX.  de  .M.  G.  literarum  secreta 
vd  i  pai  itei  ac  j  aimina  ignorant .  Excioe  ta¬ 
men  Principes  ac  Sacerdotes,  &  ex  fcemi- 
ms  illas,  quae  fatidicae  dicuntur.  Injurii 
enim  lunt  in  Gentem  noftram,  qui  eam  ab 
omni  aevo  literarum  omnino  rudem  fuiffie 
exiftimant.  Contrarium  fane  liquet  ex 
tacito,  qui  Iiteras  Germanorum,  quas 
runas  appellari  noverat,  interpretatione 


Latina  literarum fecreta  vocat,  qui  partem 

liteiaium  a  Adaroboduo  undique  deferto  ad 
Tiberium  fcriptarum  recitat  Annal.  II.  6v 
&  Adgandeftrii  Cattorum  Principis  Iiteras 
quibus  mortem  Arminii  promittebat,  fi  pa¬ 
trandae  neci  venenum  Roma  mitteretur,  in 
Senatu  Jedas  efte  memorat,  ibid.  Gap.  ult. 
Quae  fatis  dem.onftrant ,  viris  principibus 
inter  noftros  antiquitus  nec  Iiteras  nec  feri¬ 
tandi  peritiam  defuiffie.  Idem  de  Sacer¬ 
dotibus  &  fceminis  fatidicis  affirmandum,  ! 
ficut  alibi  oftendo.  Imo  vix  ulla  natio  eft 
in  univerfo,  quae  literis  majus  pretium  fta- 
tuent,  cum  adhuc  literarum  expers  effiet, 
quod  vel  hinc  patet,  quia  Ot binum  (quem 
&  Wodamim  vocant)  primum  literarum  in 
Germania  ftatorem,  quamvis  Scytham  & 
exterum,  in  numerum  Deorum  retulit,  & 
nomen  eius  inter  appellationes  dierum  in 
locum  Mercurii  fubftituit.  Et  hujus  inven¬ 
ti  gloriam  merito  deferri  Othino ,  ex  Lue¬ 
rat  ur  a  Runic  a  olai  wormii  Cap.  XX  & 
teftimoniis  ibi  produdis,  fatis  manifeftum 
eft.  Nec  alium  literarum  auctorem  agno- 
fcitEDDA  hiandorum  praeter  hunc  fenem, 
quod  contra  verelium&  rudbeckium, 
qui  nimiam  Runis  antiquitatem  tribuunt, 
conatur  demonftrare  thormodus  tor- 
ftus  in  Serie  Regum  Danis  Lib.II.  Cap.4  ! 
Hodie  Runa  vifimtur  jn  cautibus  fepulcrali- 
bus  apud  Danos  &  Suecos,  quibus  inter 
Monumenta  Orbis  Borealis  nihil  eft  iilu- 
ftiius,,  eriamfi  vel  fordibus  &  fqualore  fine 
obdudae,  vel  a  lapicidis  ad  indignos  ufus  jio 
detrufs.  In  his  Monumentis,  quorum  ab-  |d 
ditos  lenfus  primus  inveftigavit  wo  r  mi  us, 
oc  poft  illum  peringskioldus,  &  plures 
ani  jam  ante  nominari,  audor  cippi  fem- 
per  memoris  proditur,  &  non  nunquam 
his  verbis:  risdi  runer  diji fculpfit  has  runas, 
vel  fetti  runer  diji  pofuit  has  runas;  Sed 
nullo  temporis  indicio  relido.  Quid  de 

1110  ftatuendum  fit,  non  una  eft  Erudito-  5  P 
rum  mter Septemtrionales  opinio,  dum  alii  i  !° 
runas  illas  aetatem  Othini  longiffime  tran- 

lc  en  de  re ,  ain  ne  quidem  attingere  judicant.  : 

t  nihilominus  caula  aiftentiendi  omnibus  ; 
una  eft,  fepultura  ab  Othino  fublata,  &  in 
ritum  combuftionis  converfa.  Nam  hinc  ' 

1111  Antiquitatem  Runarum  Othino  fuperio- 

rem,  hi  inferiorem  Othino  inferunt  Et  l!cre 
quamvis  difficile  fit,  caufam  priorem  con-  I  * 
tra  audoritatem  eddal  defendere,  habent  i  * 
tamen  patroni  ejus,  quo  fe  aliquatenus  ex-  J  13 
pediant.  Nam  Runas  in  duas  partiuntur  ' 
clalies,  Jvart  -  runas  6c  mal -  runas ,  h.  e. 
magicas  d  vulgares  ;  Et  illas  quidem  ab 
Othino  inventas  efte,  has  vero  nequaquam.  'N 

Viderint  alii,  quid  in  hac  difputatione  po-  j  ^ 
tifJimum  ampledendum  fit.  Mihi,  ut  ve-  J  ^1 
rum  fatear,  probabilius  videtur,  Runas  a  '  - 

piima  origine  duplici  ufui  inferviifle,  vul-  ;  fi 
gari  oc  magico,  &  eundem  virum,  qui  inter 
ignaros  &  ftupidos  charaderum  fuorurn  'I  ^tti 
beneficio  vocem  humanam  oculis  legen-  ? 
dam  fubjecerat,  rudi  faeculo  perfuafiffe,  hos  ~ 
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ipfos  characteres,  tam  fimplices,quam  com¬ 
potitos,  fi  rite  adhibeantur,  incredibili  pol¬ 
lere  virtute,  daemones  evocandi,  morbos 
pellendi  aut  infligendi  &c.  &  omnia  quae 
vellet,  etiam  viribus  humanis  majora,  pa¬ 
trandi.  Sed  miliis  iftis,  ad  etymon  runa¬ 
rum  revertor,  quod  a  ruyfterio  defumptum 
efle,  &  liter  as  fecretas  fignificare,  primus 
vidit  spelmannus,  &  pulcre  afleruit  in 
Epiftola  ad  wormium,  quae  extat  inGlol- 
fario  Archaeologico  pag.  493.  wormius 
deduxerat  a  nnne  rima,  fulcus,  canaiis;  fed 
nullo  Eruditorum  applaufu,  etiamfi  literae 
illae  lapidibus  incifae  videantur  Iuleos  &  ca¬ 
nales  referre,  &  multae  olim  appellationes 
a  re  agraria  &  humilibus  initiis  exortae  fmt. 
Poft  wormium  aliam  etymologiam  com¬ 
mentus  eft  stiernhielmius  in  Proef  ad 
Evang.  Goth.  Literae ,  inquit ,  Majoribus 
noftris  Runa  didae  funt ,  a  rona  dilcere ,  ex¬ 
periri,  erudiri.  Nolo  hic  examinare,  an 
rona  fignificet  difeere  &  erudiri  ?  Nam 
reyna  proprie  eft  experiri,  probare,  tefte 
verelio  in  Indice.  Verum  etiamfi  haec 
appellatio  literis  conveniat,  quia  literis  pe¬ 
ritia  acquiritur,  &  literati  vocantur  periti ; 
falfam  tamen  efle,  &  eodem  vitio  cum 
Wormiana  laborare,  eamfolamob  caulam 
exiftimo,quia  hic  fenfus  cteteris  runa  figni- 
ficatibus  aptari  nequit,  &  cognationem, 
quas  inter  illos  eft,  praeter  neceslitatem  tur¬ 
bat.  Nam  illa  etymologia,  quos  omnes  vo¬ 
cis  fignificatus  ad  unam  &  generalem  ideam 
omnibus  communem  reducere  poteft,  haud 
dubie  verior  eft  illa,  quae  in  lingulis  fignifi- 
catibus  novos  apices  quaerere  cogitur. 

I V.  de  literis  Magicis. 

verel.  in  Ind.  runer  literae  &  charaderes 
magici,  reijl  a  runar  oc  raud i  blodi  /m#,  ru¬ 
nas  incidit  ligno,  excavatasque  fanguine  fuo 
implevit,  eg  reijl  runar  a  Jkildi  bans  &c. 
ego  runas  clypeo  ejus  tales  infcripfi,  quae 
eFficerent,  ut  imagine  &  vultu  ejus  videnti¬ 
bus  confpiceretur,  quicunque  arma  ejus  ge- 
ftaret.  Sic  autem  nuncupantur  tanquam 
arcana ,  quia  charaderes  magici  a  nefan- 
dae  difciplinae  dodoribus  folent  occultari. 
Compolite  dicuntur  runjlabe,  quali  1  itera.' 
fecretas.  Quae  vox  P°ftea  a^  incantatio 
nem  fignificandam  adhibita  eft,  quia  infer¬ 
nales  illiMyftagogae  literis  occultis  ad  hunc 
finem  utebantur.  Inde  Anglofaxonibus 
run  -Jlafas  funt  carmina  &  incantationes , 
apud  somnerum  in  Lexico ,  fenfu  a  literis 
arcanis  ad  facra  magica  translato.  De  Ru¬ 
nis  magicis  &  diverfis  earum  generibus  cata¬ 
logum  edidit  wormius  in  l.iteratura  Ru- 
nica,  quem  vide.  Et  hae  funt  illas  runae,  quae 
antiquitus  potentes  vocantur,  quia  opinio 
invaluit,  illas  ad  mira  patranda  plurimum 
conferre,  t  o  r  f  te  u  s  loco  citato  ex  carmi¬ 
ne  vetufto : 

Tbat  ero  bocrunir , 

Tbat  ero  biargrunir , 


Oc  allar  aulrunir , 

Oc  matar  megmrunir. 

Has  funt  librariae  Runae, 

Hae  funt  auxiliatrices  Runas, 

Et  omnes  cerevifiariae  Runae, 

Et  infignes  robore  praepollentes  Runae. 

Ufum  runarum  in  Magia  primum  docuifie 
Otbinum ,  conftans  omnium  fententia  eft. 
Ab  eodem  magiftro  familiam  ducunt  omnes 
Magi  &  Sagae  Septemtrionales.  Et  ab  illa 
mundi  parte,  quae,  ut  spelmannus  ad 
wormiu m  liari bi t,  /ciendis  magicis pra  cate- 
ris  poliet  &  polluta  ejl ,  in  Germaniam  pro¬ 
diit,  quicquid  ubique  praeftigiarum  magi¬ 
carum  eft. 

V.  de  myjleriis  Cbrijliana  Religionis. 

Quamvis  vox  Germanica  ftante  adhuc  Deo¬ 
rum  cultu  nefandis  laetorum  ritibus  (unde 
arcanus  terror  fandaque  ignorantia  apud 
tacitum  Cap.  40.)  nec  non  Auguriorum 
&  Magiae  myfteriis  potisfimum  adhaeferit, 
poftea  tamen  a  profino  purgata  fenfiu  My¬ 
fteriis  dodrinae  Chriftianae  adhiberi  coepit, 
prorfus  ut  vox  My/lerii,  quamvis  impuris  & 
impiis  Gentilium  facris  dicata,  in  Civitatem 
Dei  recepta  eft.  Teftes  funt  interpretes 
Evangeliorum  antiquisfimi,  qui  my/lerium 
in  verbis  Domini  Mare.  IV.  11.  vobis  datum 
ejl  nojje  mysterium  regni  Coelorum:  ma¬ 
gno  confenfu  per  eandem  vocem  expo¬ 
nunt,  quos  vetera  &  recepta  vocabula  ad- 
hibuille  certum  eft.  gothus  habet:  izivis 
atgiban  ijl  kunnan  runa  tbiudangardjos 
Gotbs.  saxo:  eow  is  gefeald  to  ivit  anne  Ga¬ 
des  nces  g  e  r  y  n  u.  f  r  a  n  c  u  s  in  Harm. 
Evang.  Tatian.  Cap.  LXXIV.  4.  tu  ijl  gige- 
ban  uuizanne  girunu  birnilo  rtebes.  My- 
fterium  autem  eft,  ut  me  docuit  rasilius, 
quod  ad  vulgares  aures  non  'ejfertur.  Qui 
noverit,  quid  fit  Difciplina  Arcani  Eccleliae 
primitivas,  &  quod  nefas  fuerit,  dogmata 
&  ritus  vulgo  efferre,  aut  aliis  quam  fideli¬ 
bus  auribus  concredere,  in  hac  definitione 
nihil  reprehenlione  dignum  inveniet.  Si¬ 
milem  notionem  admittit  quoque  vox 
Graeca,  ab  Ecclefia  admifla.  Enim  vero 
live  /xv^fiov  fit  ab  Heb.  mijlar  fecretumfiive 
a  Grcec.  /uvav  os  claudere,  live  a  Celtico  mu 
ejusdem  fignificatus,  quod  mallet  pezro- 
nius,  myfterium  lemper  erit  res  non  pro¬ 
palanda. 

V I.  de  arcanis  natura. 

Utimur  hoc  fenfiu  in  compofito^/m/M  man¬ 
dragora  naturalis,  de  cujus  interpretatione 
adum  fupra  in  A. 

VII.  de  Confiliis. 

Senilis  Gothis  familiaris,  quibus  runa  con- 
filium,  &  hinc  runa  niman  confilium  inire 
Matth.  XXVI 1. 1.  &  runa  frakunnan  confi¬ 
lium  fpernere  Luc.  VII.  30.  Omnino  ab  oc¬ 
cultatione,  quia  confilia  folent  clam  haberi, 
&  iaspe  in  aurem  fufurrari.  Hinc  etiam  La~ 
Oo  00  3  tinis 
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tinis  confilium  a  mutuo  filentio  dicitur,  fe¬ 
cundum  festum. 

R  U  N  E,  fecretorum  confcius.  Proprie  eft 
fufurro:  fed  cum  inter  fufurrantes  iit  quae- 
dam  fecretorum  communio ,  hinc  fenfus  ab 
illis  ad  omnes  fecretorum  participes  trans¬ 
latus  eft,  cujuscunque  generis  fint  illa  fe- 
creta,  bona  vel  mala,  pnefentia  vel  futura. 
Occurrit  praecipue  in  compofitis,  &  dicitur 
antiquitus  (1)  de  lapientibus  in  genere,  & 
omnibus  ad  arcana  naturae  vei  fcientiae  ali- 
cujus  naturalis  admisfis.  verelius  in  Ind. 
allruna  admodum  lapiens.  Quae  vox  eo 
magis  convenit  lapientibus,  quia  fapientia 
antiquitus  occultando  propagata  eft.  Sic 
autem  dicuntur,  non  ab  ali  omnis  (nam 
omnifcientia  humanam  excedit  naturam), 
led  a  praefixo  ali,  quod  hoc  loco  lignifica- 
tum  intendit,  &  ex  confcio  valde  confcium 
facit,  h.  e.  multifcium.  (2)  deMyftis,  ob 
arcana  religionis,  verel.  loc.  cit.  allruna 
myfta.  (3)  de  Magis,  ob  arcana  artis  infer¬ 
nalis.  verelius  ibid.  allruna  magus-  Eun¬ 
dem  lignificatum  obtinet  vox  Magus ,  li  in¬ 
terpretationem  Ebrseam  fequamur.  Nam 
mabglm  Efa.  VIII.  19.  funt  muslitantes.  Un¬ 
de  Magorum  nomen  formatum  elfe,  primus 
obfervavit  c  l  e  r  i  c  u  s  in  notis  ad  Matth.  11. 1. 
(4)  de  Sagis,  ob  eandem  caulam.  Inde 
runzabel  pythoniffa,  runa  Diaboli,  a  zabel 
diabolus,  praepoftera  quidem  compolitione 
pro  zabel -rnne.  Vocem  liftit  goldastus 
in  Parsenet.  pag.  454.  Et  huc  etiam  fpe- 
dlant  ex  Hiftoria  Gothica  jornandis  Al- 
runte ,  mulieres  de  magia  fulpeftae,  a  Gothis 
exercitu  pulfe,  &  in  folitudines  adlse,  ubi 
ex  complexibus  immundorum  fpirituum  (ii 
fabula  vera)  genus  Hunnorum  ferocisli- 
mum,  &  Genti  Gothicae  maxime  pernicio- 
fum  edidere.  Vide  plura  in  Alraunen  mu¬ 
lieres  fatidicas.  (5)  de  daemone,  futuri  prae- 
fcio,  quia  futura  funt  maxime  arcana.  Et 
huc  fpetlat  ex  fuperftitione  hodierna  al- 
raun  mandragora  artificialis,  radix  a  daemo¬ 
ne  obfefla,  oraculum  magicum,  de  quo  fu- 
pra  in  A.  (6)  de  conliliariis  &  lecretariis. 
benson.  gemma  a  lecretis.  Latinitas  me¬ 
dii  aevi  auricularios  &  auriculares ,  Franci 
orrunun  vocant,  quia  fecretorum  Principis 
prce  caeteris  conlcii ,  utpote  quas  fecreto 
murmure  auribus  hauriunt.  Glolf  Pez.  au- 
liculanum  orrunun.  Glolf  Boxh.  orkiruno 
auricularius. 

R  U  N  E  N,  mulli ta re.  Vide  raanen. 

RUN GALLE,  planities  in  agro  Placenti¬ 
no.  Lat.  Barb.  roncalia .  Extat  in  Conftitu- 
tione  antiqua  incerti  Imperatoris  de  Expe 
ditione  Romana ,  ubi  verba  fic  fluunt:  Cui 
cumque  autem  fecundum  hanc  legem  eadem 
expeditio  imperetur ,  fi  ad  curiam  gallo¬ 
rum,  hoc  eji ,  in  Campum ,  qui  vulgo  run- 
galle  dicitur ,  dominum  fiunm  non  comite¬ 
tur  ,  Ar  ibi  cum  militari  apparatu  non  reprce- 
fentetur ,  feodo  praeter  hos ,  qui  cum  gratia 
dominorum  fuorum  remanf erunt  in  conjpefia 
nofiro ,  absque  fpe  recuperationis  privetur. 
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Plura  de  Campis  Roncaliis ,  &  antiquiora  no¬ 
minis  teftimonia  e  Scriptoribus  Saeculi  IX. 
&  X.  produxit  Vir  clarislimus  D.  georgi- 
US  CHRISTIANUS  GEBAUERUS,  JurisFetl- 
dalis  in  Academia  Liplienli  Profellbr  publi¬ 
cus  &  celeberrimus,  in  Praefatione  eleganti 
&  copiofa,  quam  huic  Conftitutioni  live 
Car  oli  Calvi  live  Conr  adi 'Salici  praemilit.  Hic 
locus,  &  haec  planities  cangio  appellatio¬ 
nem  videtur  accepifle ,  quod  runcalis  eflet, 
h.  e.  inculta  &  lentibus  obfita,  quam  vim 
vocis  elfe  ait.  Sed  vocem  Conftitutionis 
Germanicam  efle,  non  Latinam,  cum  ipfa 
declarat,  tum  idonea  interpretatio,  quam 
de  priori  compofiti  parte  ex  idiomate  Go¬ 
thico  dedit franc is cus  junius  inGlolf 
Goth.  pag.  285.  cujus  haec  fumma  eft,  quod 
rungaUe  iit  Curia  vel  Concilium  Gallorum , 
quia  Gothis garuni  concilium  dicitur  Mare, 
III.  6.  nomine  defumpto  live  ab  arcanis,  quae 
muslitando  in  tali  conventu  agitantur,  live 
a garinnan  concurrere,  convenire,  congre¬ 
gare,  unde garunfa  forum,  quali  conftuxus 
hominum.  Huc  usque  etymon  Junianum. 
Quod  certe  altero  probabilius,  &  curia  vo¬ 
cem,  cujus  optimus  fenfus,  pulcre  in  lucem 
collocat.  Sed  Gallos  jungi  cum  Curia  non 
placet,  etiam  fi  Conftitutio  eundem  Cam¬ 
pum  diferte  Curiam  Gallorum  appellet.  Nam 
hanc  appellationem  viriolam  elfe,  reflantur 
verba  glabri  rodulphi  Monachi  Clu- 
niacenlis  aevi  Cunradini  apud  gebauerum 
in  Praef.  pag.  212.  in  defcenfu  Alpium ,  quem 
Curiam  Gallorum  licet  corrupte  vocant.  Et 
indicium  corruptionis  praebet  fat  manife- 
ftum ,  quod  credibile  non  fit,  Germanos  fe 
iplbs  dixifle  Gallos.  Inquirendum  igitur, 
quid  fit  Galle?  Sed  dum  hoc  ago,  ad  prio 
rem  compofiti  partem  mihi  recurrendum 
elfe  video.  Dixi,  runa  Gothis  denotare 
confilium ,  ob  rationes  fupra  memoratas. 
Hanc  vocem  patres  noftri  a  Gothis  acce 
ptam  traduxerunt  ad  concilium  lignifican 
dum,  prorlus  ut  rat  a  confilio  ad  concilium 
transferri  lolet.  Galle  autem  eft  convoca¬ 
tio.  Nam  vocare,  convocare,  Islandis  di¬ 
citur  hala ,  Anglis  to  call ,  Suecis  kalia ,  Gr. 
xaAetVy  Latin.  calare.  Et  ne  cui  mirum  vi¬ 
deatur,  Campum  Convocationem  concilii  ap¬ 
pellari,  meminille  debemus,  qubd  etiam- 
num  hodie  Templa  &  alia  loca  publica,  ubi 
multitudo  Sacrorum  caufa  confluit,  vulgo 
dicantur  Eccle/de ,  h.  e.  convocationes.  Huic 
etymologice  favet,  quod  in  quibusdam  Edi¬ 
tionibus  vox  Conftitutionis  ruitcalle  feribi- 
tur,  unde  Latinis  roncalia.  Fieri  tamen 
polle  inteiligo,  ut  hoc  nomen  a  remotisfi- 
mis  inde  Gallorum  Cis -padanorum  tem¬ 
poribus  loco  adheeferit.  Quo  padlo  Cani- j 
pus  roncalis  nihil  aliud  denotabit  quam  Cam¬ 
pum  patentem ,  quia  Celtica  Lingua,  h  e.  illa| 
qua  veteres  Galli  &  Britanni  utebantur, 
rhonca  patulum  fignificat,  tefte  boxiior- 
nio  in  Lex.  Ant.  Brit.  Aliam  deinceps 
etymologiam  ex  mente  Cl.  geb aueri  de-' 
promam  in  voce  viali  campus  martius. 
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RUNST AB,  fignificat  quantum  poteft,cha- 
raderem  runicum  &  quaevis  figna  occulta, 
literas  fecretas  &  arcana  ratione  fcriptas, 
Scipionem  Runicum,  five  Faftos  characte¬ 
ribus  tunicis  bacillo  incifos,  de  quibus  lin¬ 
gularem  libellum  edidit  wormius,  chara¬ 
cteres  magicos,  &  carmen  magicum  &c. 
Patet,  ex  antecedentibus,  11  conferantur 
cum  /?dHitera,  baculus. 

R  U  N  ZE  N,  musfitare,  murmurare.^  fre¬ 
quentativum  a  raunen ,  runen ,  ied  Fi  ancis 
tantum  ufitatum.  Gloll.  Pez.  muslitantes 
runezanta.  notkerus  PfaLCV.  25.  ru- 
nezton  in  iro  herebergo ,  murmuraverunt  111 
tabernaculis  fuis.  M  A 

RU  NZEL,  plica  in  vultu  &  veftibus.  An- 
glofaxon.  &  Angite  ivrincle ,  Danis  ry»**, 
Suecis  rynkia ,  Ital.  grinza,  Islandis  m  lnd. 
verel.  rucka ,  Lat.  n/gtf.  . Cunela  per  va¬ 
rias  mutationes  a  communi  parente  nngen , 
m,  ftringere,  conftringere,  torquere. 
Qli id  enim  eft  ruga,  nifi  cutis  aut  veitis 
conftrida ?  Si  Graecus  eflem,  inquit  skin- 
nerus,  deflecterem  omnia  a  Gr.  favos  ru- 
cofus,  fada  folummodo  duarum  literarum 
metathefi.  Alius  fortafle,  li  Gi  secus  euct, 
derivaret  a  Gr.  traho,  unde  Graecis  jvr« 
ruga,  fartrei  rugofus,  corrugatio.  Nec 
delinit  ex  Germanis,  qui  hoc  fenfu  dele¬ 
ctantur.  Sic  Francis  ruga  dicitur  zubha ,  a 
zieben  trahere,  quali  cutis  contrada.  Gloll. 
Pez.  rugae  zubbun. 

R  U  P  F  E  N ,  vellere ,  evellere.  V .  ropjev. 
RUREN,  ruren,  tangere,  contredare.  Ver¬ 
bum  obfcurum,  fed  antiquum,  quod  Fran¬ 
cis  effertur  ruar  en ,  ruor  en ,  Suecis  futa. 
Glofl'  Boxh.  hir ort ames  attigimus  otfr i- 

dus  Lib.  III.  Cap.  XIV.  66.  thu  frages  ulter 
tbib  ruar t i ,  quaeris  quis  te  tetigerit,  noi  - 
kerus  Pfal.  CXLIII-  5.  more  diebergajo 
riecbentfie ,  tange  montes  &  fumigabunt 
Inde  compolita  anriiren  &.  befuren  ejusdem  | 
fignificatus.  otfridus  loc.  cit.  verf.  34. 
tbaz  fiu  inan  biruarti»  ut  eum  tangeret,  t  a- 
tianus  Cap.  XLVI.3  tbenentifina  bant  bi- 
ruorta  inan ,  extendens  manum  fuam  teti¬ 
git  illum.  Et  Cap.  XLIX.  3.  btruorta  tbta 

hara  tetigit  loculum.  _  ,  ..  r 

RUREN ,  rur en ,  movere ,  ciere ,  fieb  ruren  le 
movere.  Francis  ut  fupra ,  Belgis  roeren. 
Graecis  tpw  eft  movere,  concitare,  idem- 
que  Attica  reduplicatione  opa^stv.  Vide  A- 
nomala  Graecorum  apud  Lexicographos. 
Francos  a  forma  verbi  Attica  vocem  luam 
formafle,  credibile  eft.  Dicitur  antiquitus 
(1)  de  motu  naturali  &  intrinfeco  rerum 
omnium  in  univerfo.  otfridus  Lib.  11. 
Cap.  I.  5. 

Er  /e  iob  bimil  murti , 

Iob  er  da  oub  fo  berti , 

Ouh  uuibt  in  tbiu  gifuarit , 

Tbaz  fiu  ellu  tbriu  ruarit. 
Antequam  mare  &  coelum  fierent, 

Et  terra  adeo  dura  , .  ^ 

Aut  quicquam  illis  infufqm  ellet, 
Quod  omnia  tria  moveret. 


(2)  demotu  extrinfeco  &  violento,  ta- 
tianus  Cap.  CCIX.  2.  inti  er  da  giruorit 


uuas,  &  mota  eft  terra.  Inde  rcenng  mo- 


tus,  apud  verel.  in  lnd.  (3)  de  motu  cum 
fono.  Inde  Anglofaxonibus  rure  ftrepitus, 
crepitus,  fenfu  a  motu  ad  Ionum  per  me- 
tonymiam  translato.  (4)  de  motu  agitatio¬ 
nis  &  concitationis,  s  o  m  n  e  r.  in  Did.  An- 
glofax.  hreran  agitare,  brerenyjfe  (benso- 
nio  hreornis )  tempeftas.  t atianus  Cap. 
LII.  2.  inti  rnihbil  giruornesfi  uuard  tbo  m 
tbemo  fieuue ,  &  motus  magnus  fadus  eft 
tunc  in  mari.  Id  eft,  magna  tempeftas,  ma¬ 
gna  ventorum  &  fluduum  agitatio.  Huc 
lpedant  ex  hodierno  idiomate,  rur  diar¬ 
rhoea,  agitatio  fanguinis  vel  feri  ex  valis 
propriis  in  vafa  aliena,  quas,  fi  in  fanguine 
exiftit,  dicitur  rote  rur  a  colore  fanguinis 
profluentis ,  fi  in  fero  'iveijje  rur  a  colore  fe¬ 
ri.  Item  aufrur  feditio ,  concitatio  plebis, 
quae  eft  quali  tempeftas  Reipublicae.  (5)  de 
motu  concusfionis.  Inde  Gothis  reiran 
concuti ,  reirandei  tremens  Mare.  V.  33.  reiro 
tremor  Mare.  XVI.  6.  Et  Anglofaxonibus 
eortb-ryrnefie ,  eorth-hreornejje ,  terrae  quas- 
fatio,  tremor  terrae.  (6)  de  motu  animi. 
tatia nus  Cap.  XLIX.  3.  tniltidu  giruorit 
ubar  fia ,  milericordia  motus  fuper  eam. 
Gloif  Lipf  irruort  ivertbe  commoveat.  Le¬ 
ge  commoveatur. 

RUREN,  ruren ,  oriri,  tuo  ruret  das  ber  unde 
hoc  oritur?  helvigius  initium  verbi 
quaerit  in  ror  canalis,  ut  proprie  (ignificet 
emanare ,  defluere.  Quod  nolui  omittere, 
etiamli  videatur  formatum  a  Lat.  oriri. 

RU  S ,  rufi ,  rufi,  fuligo.  Belgis  roet ,  quali  ru¬ 
brum.  Eft  enim  fufea ,  ex  rubro  &  nigro. 
Ita  nobis  rufi  a  rujfius:  alicubi  &  rofi ,  id  eft, 
toftum ,  quali  rujjatum.  Ita  m  arti  ni  u  s 
in  vo zq  fuligo.  Haec  etymologia  inprimis 
convenit  fuligini  ardenti.  Tunc  enim  co¬ 
lore  flammeo  rutilat.  Vox  antiquisfima  fu¬ 
liginis  eft  fiootb,  fioote,  quam  ex  idiomate 
Anglofaxonico  acceptam  cuftodiunt  hodie 
Angli  &  Sueci.  skinnerus  eam  derivat  a 
fieden  coquere.  Fuligo  enim ,  inquit,  fit  ex 
partibus  mixti  falinis  volatilibus ,  igne  J e  para¬ 
tis  fi  excoctis.  Gallos  e  Saxonico  fioote  fe- 
cifle  Juie ,  per  fyncopen ,  idem  oblervat. 

M  e  n  A  g  1  u  s  fiuie  perperam  effingit  a  fuligo. 
RU  S  S  E  L ,  riijjel ,  roftrum  fuis.  Vox  recen- 
tior,  fed  legitime  fada,  non  a  Lat.  rofiel- 
lum,  &  multo  minus  a  rodo,  ut  non  nemo 
fentit ;  fed  a  rotten  rumpere  terram.  Id 
enim  facit  fus  roftro  luo.  Inde  rotar  fivin 
fus  terram  roftro  eruens,  apud  verel.  in  lnd. 
Poftea  transferri  coepit  ad  probofeidem 
elephanti  propter  limilitudinem.  I11  reli¬ 
quis  Dialedis  hadenus  non  occurrit. 
RUST,  quies,  rufi  en  quiefeer  e,rufi-tag  fab- 
batum,  dies  quietis,  irritare,  in¬ 

quietum  reddere.  Vide  rafi  &  rafien. 

R  UST ,  fuligo.  Vide  rus. 

RUST,  rufi, geruft,  quatenus  eft  verbale  a 
fien  parare,  praeparare,  fignificat  (1)  in- 

ftrumen- 
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ftrumentum  parandis  rebus  inferviens.  ot- 
fridus  Lib.  V.  Gap.  I.  29.  de  ligno  crucis: 

Ift  uns  thaz  girufli 
Brunia  ala  f  \ fti. 

Nobis  eft  hoc  inftrumentum 
Thorax  valde  firmus. 

Ubi  girufli  ab  interpretibus  male  exponitur 
armamentum ,  armamentarium ,  armatura. 
Interim  cum  hoc  lignificatu  convenit  Graec. 

&  geuq-ijf  malleus,  fabrile  inftrumen¬ 
tum,  quod  miror.  (2)  ftruduram ,  machi¬ 
nam,  pegma,  opus  ex  ligno  praeparatum. 
Gloffa  Juniana  in  Obf  ad  Will.  pag.  123.  ki- 
rufli  machina,  otfkidus  Lib.  I.  Cap. 
XVII.  17.  de  Magis: 

Tho  quamun  oflana  in  thaz  lant , 

Thie  irkantun  flunnun  flart, 

St  erro  no  girufli , 

Thaz  uuarun  iro  lifli. 

Tunc  venerunt  ex  oriente  in  Judaeam, 
Qui  cognofcebant  viam  folis , 

Et  ftellarum  pegmata, 

Hae  erant  ipforum  artes. 

Idem  Lib.  II.  Cap.  XI.  23.  de  Chrifto:  zi- 
uuarfl  ali  thaz  girufli.  V  ertit  schilterus: 
disjecit  omnia  fl  ali  a.  Id  eft,  omnia  merca¬ 
torum  &  nummulariorum  pulpita.  Huc 
etiam  fpedat  vox  antiquislima  cberifladuna 
ex  Lege  Salica  Tit.  LVIII.  4.  Si  quis  cheri- 
fl  aduna  fuper  hominem  mortuum  capu  laver  it. ' 
Quae  vox  compofita  eft  ex  cherifla  machina, 
pegma,  &  dun  tumulus,  cumulus,  &  pro¬ 
prie  notat  ftruduram  ligneam  tumulo  ho¬ 
noris  caula  impolitam ,  quam  violare  nefas 
erat.  Falluntur,  qui  hic  Chrifliflatuam  aut 
fignum  crucis ,  fuper  fepulcro  eredum ,  indi-  i 
cari  putant.  Falluntur  etiam  ii,  qui  vo¬ 
cem  Salicam  ex  Ariflatone ,  quae  extat  Tit. 
XVII.  5-  corruptam  exiftimant.  Neutra 
enim  corrupta  eft,  &  nihil  obftat,  quo  mi¬ 
nus  eadem  res  dicatur  ariflato ,  h.  e.  erenflat 
locus  honorarius,  &  cberifladuna  ftrudura 
fepulcralis.  De  more  Francorum  &  Lon¬ 
gobardorum  in  erigendis  ejusmodi  ftrudu- 
ris,  vide  eccardum  in  notis  ad  Leo- 
Sal.  pag.  41. 

RUST ,  riifl,  difciplina,  ruflzeug  inftrumen¬ 
tum  dodrinse.  Gloffa  Juniana  loc.  cit.  ki- 
rufli,  lirnunga  inftrumenta.  Id  eft,  dilci- 
plinae  inftrumentales.  Refer  ad  riiflen  do¬ 
cere. 

RUST,  geriifl ,  arma ,  armatura.  Apud  o  t- 
iridum  Lib.  V.  Gap.  II.  11.  lignum  crucis 
vocatur  )  ufli ,  h.  e.  armatura  contra  pecca¬ 
tum,  ficut  optime  obfervatum  cel.  scher- 
z  1  o  in  notula  ad  hunc  locum,  w  1  l  l  e  r  a- 
mus  utitur  compolito  vel  potius  colledivo 
gerufle  Cap.  IV  4.  daz  ift  aldaz  gerufte  guo- 
ter  Iero,  haec  funt  arma  vel  tela  bonae  do- 
drinae.  Cimda  a  riiflen  armare. 

R UST E  N ,  riiflen ,  cujuscunque  fit  lignifica- 
tus,  eft  ex  officina  Francorum,  fadumque 
a  Lat.  flruere  per  metathefin.  Significat 
autem  (1)  flruere  parando  vel  praeparanda. 


fo8  , 

(2)  inflruere  dodrina.  (3)  inflruere  armis.  j 
A  lingulis  rurfus  fit  riifl,  amplisfimo  &  di- 
verfo  lignificatu,  quem  vide  in  antece¬ 
dentibus. 

RUSTEN,  riiflen,  parare,  praeparare,  gerii- 
flet  paratus,  praeparatus,  riiftung ,  z uruflung, 
ausriiftung,  a  dio  praeparantis  &  ipfe  appa¬ 
ratus,  knegs -riiftung  apparatus  bellicus, riift- 
tag  dies  praeparationis  ante  Sabbatum,  quo 
utitur  Luth.Joh.  XIX.  14.  OTFRiDusLib. 

I.  Cap.  I.  97. 

Dihto  io  thaz  zinoti 
Thefo  fecs  ziti , 

Thaz  thu  thih  flo  giruftes, 

In  theru  fihuntun  girefles . 

Vertit  schilterus: 

Meditare  hoc  ftudiole 
Illas  fex  ( mundi)  aetates, 

Ut  tu  te  lic  praepares. 

Ut  in  feptima  quiefcas. 

De  divilione  Mundi  in  feptem  fEtates  vide 
Speculum  Sax.  ab  initio.  Juvat  hoc  fcire, 
ut  oppolitio,  quae  eft  inter  giruftes  Sigire-  , 
fles,  ejusdem  foni,  fed  diverfi  fenfus  voca¬ 
bula,  rede  intelligatur. 

RUSTEN,  riiflen,  docere,  erudire,  dodri- 
na  inftruere,  riifl,  riiftung  dodrina,  difci-  !i 
plina,  ruflzeug  inftrumentum  dodrinae.  In¬ 
de  Francis giruflit  inftrudi,  eruditi,  quod 
dicitur  de  Scriptoribus  Graecis  &  Romanis 
in  Evangelio  rhythmico  otfridi  Lib.  I. 
Cap.  I.27.  Hodie  apud  Auguftanos  &Mem- 
mingenles  quaedam  pidurae  vocantur  rii-  1 
flungen,  id  eft,  inftrudiones,  quia  inge¬ 
nia  puerorum  illis  erudiuntur, 
f  USTE  N,  riiflen,  armare,  armis  inftruere,  ! 
geriifl  armatus,  ruftung  armatura,  ruflkam -  /c 

mer  armamentarium,  riiftivagen  currus  ex-  I  ^ 
peditionalis.  Franci,  qui  loii  ex  veteribus  /} 
hoc  verbo  utuntur,  rurfus  habent  riiflen,  $ 
Sueci  rufta.  Glolfae  antiquae  apud  junium  P 
in  Obf  ad  Will.  pag.  123.  kirufte,  kiuuernote,  \  ini 
inftrudi,  karufte ,  zaflefte  expeditos.  Quae  le. 
videntur  de  armis  agere.  Id  enim  cogunt  me: 
fynonyma,  quae  originem  referunt  ad  voar-  I  U 
nen  &  v eft en  munire.  J  eel 

USTIG,  riiflig,  fortis,  bellicofus.  Hic  BeJf 
fenfus,  li  quid  video,  non  oritur  a  riiflen  ar-  i  jtai 
mare,  (nulla  enim  ratio  eft,  cur  armis  in-  prob 
ftrudus  dicatur  fortis),  fed  potius  a  virtute  Zt 
bellica,  quae  Islandis  dicitur  hreyfti ,  forte  a  tit, 
Graec.  ciei^sici,  &  hoc  ab  dprjg  Mars,  verel.  Kco 
in  Indice  hreyfti  fortitudo,  hreyflimadur  vir  3®t, 
fortis ,  hreiftiverk  fortia  &  glonofa  facinora,  i  I4 j 
hrauftur  fortis,  ftrenuus,  tyrrhauflr  animo-  >  ii|e 
fus  inftarTyri.  Utitur  hoc  fenlii  (ni  fallor)  L 
Luth.  Gen.  XXX.  11.  da  fprach  Lea :  riiflig,  I 
und  hiefl  ihn  Gad.  Suecis  reftig  etiamnum  ;!m0 
eft  fortis,  &  reftigheet  fortitudo,  nili  me  fal-  J1  ,, 
lat  verelius.  1  JL* 

RU S TUNG,  ruftung,  quot  modis  dicatur, 
vide  in  antecedentibus.  ^ 

RUTE,  virga,  furculus,  ramus  tenerior.  :  v,,. 
Angi,  rod,  Danis  &  Suec.  rys.  An  hifce  1 

con  ve- 
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conveniant  gd£$og  &  rudis ,  dubito ,  etiamfi 
ab  aliis  huc  referantur.  Vox  Graeca  figni- 
ficatu  convenit ,  non  fono :  Latina  fono, 
non  fignificatu,  quia  rudis ,  non  eft  furcu- 
lus,  fed  baculus,  qualem  folebant  in  amphi¬ 
theatris  accipere  gladiatores  emeriti,  ut, 
qui  antea  caeftis  aut  gladiis  dimicaffent, 
nunc  baculis  certarent.  Unde  interpreta¬ 
tionem  accipit  formula  rude  donare.  Ab 
ejusmodi  allulionibus  ducat  Germanicam 
vocem ,  qui  velit.  Mihi  videtur  domi  na¬ 
ta,  non  quidem  a  reijfen  carpere,  quod  fur- 
culus  decerpatur,  ut  exiftimat  stile  rus; 
fed  a  reifen  furgere ,  quia  furgit  ex  arbore, 
&  crefcendo  erigitur.  Sic  etiam  Latinis 
furculus  a  furgendo  dicitur.  Praecipua  com- 
pofita  funt,  voinfcbel-  rute  virga  divinato- 
ria,  angel-rute  virga  pifcatona,  (pift-rute 
virga  ad  inftigandum  equum,  a  Jpiffen  com¬ 
pungere.  Nec  alio  fenfu  dicitur  de  milite, 
qui  ob  deli&um  virgis  agitur  a  commilito¬ 
nibus. 

RUTE,  ferula,  virga  caftigatoria.  Belgis 
roede ,  Danis  &  Suec.  ut  fupra.  Senfus  a 
virgis  ad  ferulas  translatus ,  quia  ferulae 
fiunt  ex  virgis  vel  virgultis.  Allegorice  & 
theologice  dicitur  de  calamitatibus  publi¬ 
cis,  bello,  contagio,  &  fimilibus  malis  di¬ 
vinitus  immillis. 

RUTE ,  decempeda,  pertica  geometrica. 
Francorum  eloquio  ruoto.  notkerus 
Pfal.  LXXVII.  55.  er  teilta  daz  lant  mit 
mazfcile ,  alfo  man  nu  tuot  mit  ruoto ,  terram 
divifit  funiculis,  ut  nunc  faciunt  decempe¬ 
dis.  Locum  citavit  schilterus  in 
Gloff  Oritur  a  Lat.  radius,  m  a  r  t  i  n  i  u  s 

in  voce:  „  Radius,  ut  puto,  eft  virga  men- 
„forum,  mef-  rute  inftrumentum,  terrae 
„aliisque  rebus  metiendis,  servius  Ecl.  3. 
„radium  dicit  virgam  Pbilofopborum ,  qua 
„Geometr<z  lineas  indicant.  Hac  virga  figu- 
„ras  defignabant  in  pulvere,  qui  hinc  eru- 
„ditus  pulvis  Ciceroni  5.  TufcuU,,  Haec 
ille.  Alii  fenfum  transferunt  a  virga  ad 
menfuram,  fed  forte  audacius  quam  par  eft. 

R  U  T  E,  pars  corporis  qua  viri  lumus.  ve- 
rel.  in  Ind.  redia  membrum  virile.  Idem 
Belgis  roede.  An  quia  teres ,  longa ,  &  ere- 
£la  inftar  virgae?  Video  hanc  etymologiam 
probari  eccardo  in  notis  ad  Leg.  Sal. 
pag.64.  ubi  virilia  in  clade  virgarum  collo¬ 
cat.  Mihi  videtur  fenfus  vocis  aeftimandus 
ex  cognatione  aliarum,  quae  ad  coitum  fpe- 
&ant,  cujusmodi  funt  apud  boxhorn.  in 
Lex.  Ant.  Brit.  rhidio  coire,  inire,  rbith  ge¬ 
nitale  fperma,  rhyderig  fus  fubans,  catu¬ 
liens,  i-  e.  coitus  appetens. 

IU  T  S  C  H  E  N,  per  nates  moveri ,  five  in 
plano,  five  in  loco  declivi.  Ducam  ab 
vq-e fd ,  i.  e.  pofteriora  ,  transpofitis  literis. 
Allegorice  utimur  de  duplici  ufura,  quia 
videtur  progredi  ut  binae  nates,  quae  fimul 
moventur.  Inde  rutfcber -zins  cenlus  pro- 
mobilis,  qui  motu  diurno  duplicatur. 
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RUTTELN,  riitteln ,  cribrare,  cribro  agi¬ 
tare, difcriminandi  vel  ventilandi  caufa.  An- 
glolaxonibus  brtdrian ,  Francis  ritron,  & 
ritolon ,  Helvet.  reytern.  Senfus  verbi  anti¬ 
quus,  &  ab  ipfo  cribro  delumptus,  quod 
in  vetuftisfimis  linguis  dicitur  riidel,  &  ho¬ 
die  Suecis  ryjfel ,  a  riitten  agitare,  quia  eft 
inftrumentum,  cujus  motu  &  agitatione  pa¬ 
lea  a  frumento,  furfur  a  farina,  ventilatur 
&  fecernitur.  boxhorn.  in  Lex. Ant. Brit. 
rbidyll  cribrum,  ventilabrum,  benson.  loc. 
cit.  briddel cribrum,  hridrian  cribrare,  hnd- 
rud  cribratus.  Gloff  Pez.  cribri  ritrun,  di- 
fcriminalia  ridila ,  difcriminavi t  girulolota. 
t  a  t  1  a  n  u  s  Gap.  C  L  X.  4.  thaz  er  juuih 
ritro  fama  fo  uueizzi,  ut  vos  cribraret  ficut 
triticum. 

RUTTELN,  riitteln ,  motitare,  coagitare, 
concutere.  Frequentativ.  a  riitten  quatere. 
Senfus  vocis  hodiernus,  quo  utitur Luth. 
Luc.  VJ.  38. 

RUTTEN,  riitten ,  quatere,  fuccutere,  ve¬ 
hementer  movere,  zerriitten  concutere,  zer- 
riittung  concufiio.  Hujus  verbi  origo  pen¬ 
det  a  cognitione  fequentis. 

RUTTEN,  riitten,  tremere,  trepidare. 
Francis  ridon.  n  o  t  k  e  r  u  s  Pf  II.  u.  ridondo 
fint  imo  fro ,  exui ta te  ei  trementes.  Locum 
adduxit  schilterus  in  Glolf  Huic  con- 
fonum,  quod  Hebraeis  raafcb  moveri,  con- 
tremifcere,concuti,nec  non  raadb  tremuit, 
unde  Chaldceis  retet  tremor  Hof  XIII.  1. 
Quod  ex  obfervatione  frenzelii  fcribo. 
Nec  aliunde  Graecis  rptetv  tremere  (unde 
Latinis  tremo )  quam  ex  converfione  iitera- 
rum.  A  riitten  rurfus  fit  riitten  quatere, 
facere  ut  tremat  vel  trepidet ,  &  inde  An- 
glofaxonibus  brotb,  brutb  commotio. 

RUTTEN,  riitten,  tremor.  Vox  Celtica, 
quae  Cambris  effertur  cryd,  Francis  rido. 
notkerus  Cant.  Molis  verf  15.  die  jlarcbe- 
flen  Moabitas  cham  ana  rido ,  robuftosMoa- 
bitas  obtinuit  tremor.  Refer  ad  riitten 
tremere. 

RUTTEN,  riitten,  febris,  boxhorn.  in 
Lex.  Ant.  Brit.  cryd  tremor,  vulgo  febris. 
Gloff.  Pez.  febribus  ritun.  somnerus  in 
Di61  Anglofax.  brith  -  adi  febris ,  hritbing 
febricitatio ,  hritbian  febricitare.  Extat  & 
hritbigend  febricitans  Matth.  VIII.  14.  Pro¬ 
prie  eft  tremor,  &  dicitur  de  febri,  quia 
febris  eft  tremor  &  horror  ex  frigore.  Uti¬ 
tur  Luth.  in  Gloffa  ad  Matthaeum  loc.  cit.  - 
fieber,  das  ijl  ritten  auf  Teutfcb ,  fieber  ijl 
Lateinifcb. 

RUTTEN,  riitten ,  vertigo,  v  e  r  e  l.  in  Ind, 
rota  circumagere,  huc  illuc  vertere,  rida 
vertigo ,  ridfiukr  vertigine  laborans.  Inde 
Sorabisrowy  vertiginofus,  apud  frenze- 
lium  in  Orig.  Sorab.  pag.  138.  Cun&a  a 
Lat.  rotare. 
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S'  A  AT.  Vide  fat.  . 

\  S  ABB  AT,  fabbatum,  dies  quietis,  bo- 
"  this  fa bbato  Mare.  1 1. 17.  VoxHebr®a, 
quae  proprie  quietem  &  cellationem  a  labo¬ 
re  fignificat.  plutarchus  improbe  de¬ 
duxit  a  a-ajSot,  h.  e.  a  bacchandum  voce.  Sed 
a  Sacerdote  Delphico  quis  meliora  exfpe- 
det?  Vocem  Saxonicam  vide  in  rafl,  Fran- 
cicam  in  famflag. 

S  AC  di,  gens  Scythica,  arrianus  Lib.  3. 
Sacce  ex  Scythis  oriundi ,  iis  qui  Afiam  inco¬ 
lunt.  Nomen  Scythis  &Perfis  commune 
efle,  tradit  solinus  Cap.40.  his  verbis: 
Scythen  Perfe  lingua  fua  sacas  dicunt , 
invicem  Scytha  Per  fas  choros  a  cas  nomi¬ 
nant.  Aliam  tamen  interpretationem  acci¬ 
pit  apud  Perfas,  aliam  apud  Scythas.  Perlis 
faca  eft  potator,  pocillator,  tefte  relando 
in  Dilf  de  Vet.  Ling.  Perf  Scythis  autem 
faca  latronem  &  grallatorem  denotafle, 
conjedat  PEZRONiusin  Ant.  Celt.  pag. 
31.  feq.  Et  huic  conjedur®  favet  Index  Scy¬ 
thicus  verelii:  fak  noxa ,  faka  nocere, 
damnum  inferre ,fakmenn  exules,  latrones. 
Hinc  idem  nomen  videtur  Perfis  objicere 
ebrietatem,  Scythis  latrocinia.  Uterque 
lignificatus  eft  domefticus  ejus  gentis,  quae 
vituperatur.  Confer  fackmann. 

S  A  C  H  E ,  res.  Glolf  Lipf  faca  rem.  o  t- 
i  ridus  Lib. II.  Cap.XIII.  37. 
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Therfon  ther  erdu  binana  ifl , 
Therfcal (prechan  thanana  ifl. 
Er  fcal  giuuijfo  rachon 
Fon  irdtsgen  fachon . 


Qui  de  terra  eft,  narrabit  de  rebus  terre¬ 
nis.  Vel  idem  eft  quod  rache  res,  mutato 
R.inS.  vel  li  lit  diverfum,  erit  ab  dyetv  agere, 
praepolito  S.  &  proprie  denotabit  rem  adu 
exiftentem,  &  natur®  fu®  necellitate  aliquid 
operantem,  live  fe  fola,live  conjundamcum 
alia.  Talis  enim  eft  omnis  res,  etiam  vi- 
liilima,  quia  fieri  non  poteft,  ut  aliquid  exi- 
ftat  in  univerfo,  quod  potentia  agendi  pla¬ 
ne  deftitutum  fit.  Ita  res  a  jtgu  facio,  & 
ding  a  thun. 

S  A  C  H  E,  caufa,  ratio,  isidorus  ex  Edit. 
Paith.  pag.  258.  hi  huuiu  uuard  Chrifl  in  lubbi 
ebibor  ani  ebibor  i  nu  fahba  bi  huuiu ,  cur 
Chriftus  venit  in  carne?  audi  caufam  ob 
quam,  tatianus  Cap.  LX.  8-  tbas  uuib 
quam  inti  ctmdita  fora  allemo  folke ,  bi  uue- 
lihba  fahba  ftu  inan  birourta ,  mulier  venie¬ 
bat  &  declarabat  coram  omni  populo,  pro¬ 
pter  quam  caufam  illum  tetigerit.  Ex  eo¬ 
dem  fonte  ut  antecedens,  quia  caula  pro 
ducit  effedum,  ratio  cognitionem.  Hinc 
Latinis  quoque  res  f®pe  pro  caufa  &  ratio¬ 
ne  eft ,  ut  patet  ex  compolitis  quare  & 
quamobreyj.  Hodie  utimur  compofito  ur- 
fache. 

S  A  C  H  E ,  lis ,  rixa ,  caufa  forenfis  &  litigiofa. 
Anglofa x.  fac,  Jaca,  Francis  &  Alam,  fache , 


Island.  fak.  Glolfi  Keron.  rix®  fecho.  s  o- 
m n fr. in Did.  Anglofa x.  fac,  faca  caufa,  lis, 
contentio,  controverlia ,fac-full  contentio- 
fus,  litigiolus.  verel.  in  Ind .fak  ubique  in 
Legibus  lis  ,  adio  ,  caufa.  Utitur  Luth. 
Matth.  XII.  10.  Senfum  a  caufa,  qu®  in 
qu®ftione  eft,  ad  caufam  litigiofam  transla¬ 
tum  efie,  ex  pr®cedenti  fignificatu  mani- 
feftum  eft.  Qua  in  re  videntur  noftri  imi¬ 
tati  Latinos,  qui  caufam  forenfem  folent 
appellare  caufam  limpliciter  :  Latini  Gr®- 
cos,  quibus  dirU  caufam  &  accufationem 
fignificat.  A  fimplici  habemus  compolita, 
fachvoalt  vel  facb-ivalter  patronus  cauf®, 
fach-fellig  caufa  cadens.  Huc  etiam  refe¬ 
rendi  funt  ex  Latinitate  Barbara  faebibaro - 
nes ,  ut  mox  dicam  in  voce. 

SACHE,  jus  cognofcendi  de  caulis  contro- 
verfis,  alias  judicium,  jurisdidio.  somne- 
rus  loc.cit .fac,  fac  a  judicium ,  foc,foca  ju¬ 
risdidio  ,  juris  dicendi  poteftas.  Inde  La- 
tino-Barbaris  faca,facha,  foca  pro  jure  co¬ 
gnofcendi  ,  quod  Dominus  habet  in  litibus 
inter  Vafallos  emergentibus.  Opinor  a 
fueben  cognofcere,  inquirere,  examinare. 
Atque  hinc  jam  patet,  quid  proprie  lic 
alfacia  in  Lege  Ripuaria  Tit.  LVIII.  19.  Hoc 
etiam  confit  uimus ,  ut  nullum  hominem  re¬ 
gium,  Romanum,  vel  tabularium  interpella¬ 
tum  in  judicio  non  tanganet ,  &  nec  alsa- 
cia  requirat.  Lex  prohibet,  ne  quis  ho¬ 
minem  regium,  Romanum  &  tabularium 
vel  in  judicio  detineat,  vel  in  judicium  cri- 
1  minale  vocet,  quia  caufa  hominis  regii  & 
Romani  ad  Regem ;  tabularii  vero  ad  Eccle- 
fiam  pertinet.  Ita  Legem  explicat  nobililT 
eccardus,  qui  in  voce  Ripuaria  collum 
ais  pro  bals  politum  primus  animadvertit. 
Et  rede  omnino ,  etiamfi  c®tera  minus  re* 
de  dicantur.  Manifeftum  enim  eft,  cum 
ex  ipfa  Lege,  tum  ex  Legis  explicatione, 
olfaciam  hoc  loco  non  delidum  capitale, 
quod  nobis  hodie  bals -fache  dicitur,  fed 
omnino  judicium  criminale  denotare,  quod 
poteftatem  habet  de  collo  hominis  judi¬ 
candi. 

SACHE,  jus  habendi  vel  pofiidendi.  Pro¬ 
prie  jus  qu®fitum ,  a  fueben  qu®rere.  An- 
glofaxonibus  focn  eft  privilegium,  immuni¬ 
tas,  libertas,  ham-focn  immunitas  domus, 
ex  eodem,  ut  videtur,  fonte.  Nili  forte 
fit  a  Gr.  <rut?u  fervo ,  confervo,  mutato  Z.  in 
K.  Inde  Latino -Barbaris  batnfoca  eodem 
quo  Anglofaxonibus  fenfu.  „Nam  veteres 
„ubique  Leges  (qu®  verba  funt  spelman:- 
„n  i  in  voce )  unicuique  domui  pacem  fir- 
„millimam  elfe  voluere,  &  nihil  in  ea  fieri 
„invito  Domino.  Domus  igitur  cujusque 
„pro  caftro  habita,  legum  vallata  munimi- 
„ne.;  quo  pauperrimus  quisque  paterfami- 
„lias  dominus  agnofeatur,  libere  imperet/ 
„lecure  degat,  vim  &  injuriam  licite  pro- 
„pulfet.  Statuit  itaque  edmundus  Re> 
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„Anglofaxonicus  LL.  fuarum  Cap.6.  hamfi- 
„c<e  violatores  rebas  omnibus  pledendos, 
„&  ex  arbitrio  Regis  vitae  aut  neci  adjudi¬ 
candos.,,  Haec  ille  in  excellenti  Glofiario 
Archaeologico  pag.  274.  Differt  autem  bam- 
foca  ab  bamfocna  toto  quod  ajunt  coelo, 
etiamli  fono  conveniat.  Illa  immunitatem 
domus,  haec  invafionem  domus  lignificat, 
ut  dixi  in  fucben  quaerere  infeftandi  caufa. 
Hodie  bamfoca  dicitur  haus-recbt ,  baus-ge- 
rechtigkeit. 

S  A  C  H  E,  delidum.  tatianus  Cap. 
CXCVI.i.  nib  eininga  fabba  ni  fant  ib  in 
thiefemo  manne ,  non  inveni  culpam  in  hoc 
homine.  Didio  fynecdochica ,  qua  caufa 
ponitur  pro  caufa  criminali.  Inde  Anglo- 
faxonibus  fac  -  leas  fine  culpa.  Islandi  vete¬ 
res  in  hoc  fenfu  ufurpando  caeteris  copio- 
fiores  fiint.  v  e  r  e  l  i  u  s  in  Ind .fctk  culpa, 
noxa  ffaka  nocere,  vulnerare,  damnum  in¬ 
ferre  ,  faktnenn  exules ,  latrones ,  fahi  reus, 
faklos  infons,  innoxius,  fakeyri  mulda 
Hodie  fuperat  in  bals-facbe  delidum  capi¬ 
tale,  quale  eft,  quod  audorem  luum  in  di- 
fcrimen  capitis  vel  colli  inducit. 

S  A  C  H  E,  mulda.  Senfus  a  delido  ad  poe¬ 
nam  live  emendationem  delidi  translatus, 
&  Latino  -  Barbaris  proprius ,  quibus  faca 
vel  facba  faepe  pro  mulda  judiciaria  poni¬ 
tur.  Vide  c  a  n  gi  u  m  in  voce. 

SACHEN,  arguere,  increpare,  objurgare. 
Gothis  fakan  eft  increpare,  fak  increpa 
Luc.XIX.39.  fakun  increpabant  Mare.  X.  10. 
gafok  increpavit  Matth.  VIII.  2 6.  gafakands 
objurgans  Luc.  IV.  41.  Similia  habent  Sa- 
xones  &  Alamanni,  b  e  n  s  o  n.  in  Vocab. 
Anglolax.  faca  n  objurgare.  GlolT  Keron. 

objurgetur  fi  kifaeban.  Hic  fenfus  oritur  a 
fache  culpa,  delidum.  Quid  enim  eft  in¬ 
crepare,  nifi  culpam  vel  crimen  objicere? 
Sic  etiam  Latinis  a  culpa  fit  culpare  &  in¬ 
culpare. 

SACHEN,  litem  conteftari,  judicio  con¬ 
tendere.  A  fache  lis.  bensoniusIoc.  cit. 
facan  contendere.  In  compofitis  notat 
omnes  adus  judiciales  tam  adoris  quam 
contra -litigantis,  &  praecipue  accufare,  ne¬ 
gare,  contradicere.  Inde 

Gothis  andfakanei  contradi&io  Luc.  II.  34. 
Anglofaxonibus  at  facan,  andfacan,  onjacan 
negare,  inflciari,  andface ,  onfiece  nega¬ 
tio,  abjuratio,  gefaco  adverfarius,  gefa- 
cen  accufator,  befacen  in  controverfiam 
vocatus. 

Francis  gafachio  adverfarius  caufie ,  cum  quo 
quis  litigat,  in  Lege  Salica  Tit.  LllI. 2. 
Germanis  voiderfaeber  eadem  notione. 

SACHEN,  abnegare,  renunciare.  Senfus 
Theologicus  a  forenfi  petitus.  GlofT  Ke¬ 
ron.  abnegare  femet  ipfum  farfabban  (ibjel- 
ban ,  abrenuncians  farfahbanti.  Catechelis 
Theotifca  eccardi pag. 77.  forfacbifiu  Dia- 
bolte  renunciasne  Diabolo ,  ec  forfaebo  Dia¬ 
bole  ego  renuncio  Diabolo. 


SACHIBARONES,  qui  &  Sagibarones , 
occurrunt  in  Lege  Salica  Tit  LV1I  4.  sa¬ 
chibarones  wo  in  fingulis  MaUebevgiis 
plus  quam  tres  ejfs  non  debent ;  fi  de 
caujfa  illi  aliquid  fanum  dixerint ,  penitus 
Gravio  nullam  habet  licentiam  removendi. 
Convenit  inter  omnes ,  Sachibarones  fic  di- 
dos,  quali  litium  &  controverfiarum  juris 
peritos,  a  bar  vir,  &  faebe  lis.  Nam  ety¬ 
mologia  g  o  l  d  a  s  t  i,  qui  nomen  illud  a 
Gallico  fage  prudens  deducit,  hodie  ab 
omnibus  eruditis  deferitur.  Non  conve¬ 
nit  autem  de  officio  &  dignitate  eorum. 
Glofia  vetus  Senatores  vocat,  spelman- 
nus  eos  in  fubfciliis  judicum  collocat. 
Erant,  inquit,  fudices  caufarum,  qui  in  Mallis 
{fi  publicis  conventibus  jus  dicebant ,  litesque 
dirimebant ,  a  quo  f  nomen.  Quem  fequitur 
cangius.  Hoc  interim  fuppofito,  Sachi¬ 
barones  fuifie  Comitum  in  Judiciis  afiefio- 
res.  Verum  huic  conjedurae  repugnat  nu¬ 
merus.  Tres  enim  Sachibarones  numeran¬ 
tur,  non  plures,  Rachimburgii  vero  fiptem, 
ut  patet  ex  Lege  Salica  Tit.  L 1 1 1. 3.  Tunc 
Gravio  roget  feptem  Racbimburgios ,  qui  fe¬ 
cum  ambulent  ad  domum  illius,  qui  fidem  fe¬ 
cit.  Verofimilius  ergo  eft,  Sachibarones 
fuifie  jurisconfultos,  qui  in  caulis  difficilio¬ 
ribus  refponfa  dabant  extra  judicium ,  tan¬ 
tae  tamen  audoritatis,  ut  quemadmodum 
Praetoribus  apud  Romanos  a  Jurisconfulto- 
rum,  ita  Gravionibus  ab  eorum  refponlis 
recedere  non  liceret,  b  r  u  m  m  e  r  u  s  in 
Exercitatione  Hiftorico  Philologica  de  Sca- 
binis  Cap.  5.  Sachibarones  a  Rachimburgiis 
rede  diftinguit :  Sed  bar  interpretatur  ido¬ 
neum,  capacem.  Neleio  an  latis  apte. 

SACHS,  culter,  &  quodvis  fecandi  aut  fcal- 
pendi  inftrumentum,  a  fegen  fcindere. 
VoxSaxonica,  quae  Anglofaxonibus  effer¬ 
tur  faex,  feax,  fex , fex,  Francis fahs.  so- 
mnerus  in  Did.  Anglofa x.feax  culter fcer- 
fiex  novacula;  ,  blod  -  feax  phlebotomum , 
eddre-feax  idem,  negl-fex  novacula.  Si¬ 
milia  compolita  habent  quoque  Franci. 
GlolT  Lipf  fcarfabs  novacula,  tatia¬ 
nus  pugillares  interpretatur  feribfabs  Cap. 
IV.  12.  Sed  vocem  proprie  denotare  fcai- 
prum  feriptorium ,  ex  compolitionis  ra¬ 
tione  manifeftum  eft.  Hodie  compolita 
omnia  funt  extinda ,  falvo  tamen  limplici, 
quod  apud  Saterlandos  inWeftfalia,  &  ex¬ 
tra  Germaniam  apud  Anglos,  Danos,  Sue- 
cos ,  &  Islandos  adhuc  auditur.  s  c  h  a  t- 
tenius  Lib.  III.  Hift.  Weftfal.  pag.  176. 
Ufus  hujus  vocis  hodiedum  /bsaterlandia 
obtinet  apud  incolas  prifei  fermonis  retinentis- 
fimos ,  apud  quos ,  ut  coram  audivi  loquentes , 
sachs  cultrum  fonat.  wormius  in  Lex. 
Run.  s  a  s  s  Danis  &  Saxonibus  forficem 
notat ,  modernis  vero  hiandis  cultrum  nauti¬ 
cum  &’  pifcatoriurn  majorem ,  quo  pifces  exen¬ 
terare  filent.  somne  rus  in  voce  Saex: 
Angli  cultrum  bodieque  vocant  sax. 
SACHS,  pugio,  gladius  brevior.  Senfus  a 
cultro  ad  telum  breve  translatus,  somne- 
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rus  in  Didi  Anglofa x.feax  gladius,  gladio¬ 
lus,  pugio,  fecg  gladiolus,  band-feax  otbthe 
lytel  fwurd  lica  live  parvus  gladius.  Gloffe 
iE l i' r  1  c  1  in  nominibus  armorum:  pugio 
vel  clunabulum  lytel  fvoeord  vel  bype-fex , 
Proprie  gladius  parvus  vel  pugio  lateralis, 
ab  bype  femur.  Cujusmodi  gladius  a  rufti- 
cis  in  Suevia  vocatur  du-fak,  ut  dixi  in 
verel.  in  Ind.  pag.  102.  hangyrdifig 


voce. 


faxinu  goda ,  praeflantimmo  gladio  fe  cin¬ 
xit.  Idem,  bcmdfax  gladius  cum  una  acie. 
Cum  limplici  convenit  fage  gladius,  &cum 
utroque  Lat .fica.  Gallos  a  Saxonica  voce 
formalTe  ajfasfin  &  ajfasfener  credit  casa- 
nova  in  Originibus. 

S  A  C  H  S  E  N ,  Saxones  &  Saxonia.  somne- 
rus  loc.  cit.  Seax  Saxonia,  eald  Seax  ve¬ 
tus  Saxonia ,  eald  Seaxan  Saxones  antiqui, 
Seaxena  gereord  Saxonum  lingua.  b  o  x- 
hornius  in  Lex.  Ant.  Brit.  fais  Saxo, 
Anglus ,  bro  fais  Anglia,  terra  Saxonum. 
Verofimile  eft,  primos  inclytae  Gentis  lic 
appellatos  effe  a  brevibus  gladiis,  ut  sv ar¬ 
do  nes  a  longis.  Favet  huic  conjedurae 
conflans  veterum  &  jugiter  recepta  traditio. 
Diferte  viterbiensis: 


Jpfe  brevis  gladius  apud  illos  saxa  vo¬ 
catur, 

Unde  febi  nomen  saxo  peperijfe  no¬ 
tatur. 


Rhythmus  de  S.  anno  ne  Stroph.  21. 

Von  den  mezzerin  alfo  voabfin 
Wurdin  fe  geheizzin  Sabfin. 

A  cultris  tam  acutis 
Nominabantur  Saxones. 


Sic  autem  nominati  videntur  ab  initio  per 
contumeliam ,  &  forte  audoribus  Cimbris, 
quod  breves  Rugiorum  gladios  (de  quibus 
videndus  tacitus  Cap.43.  de  M.G.)  imi¬ 
tarentur.  Nam  brevis  gladius  erat  res 
ridicula  apud  Cimbros,  qui,  ut  plutar- 
chus  teftatur  in  Mario,  grandibus  &  ob¬ 
longis  gladiis  pugnabant,  quos  hodie 
fcblacbt  -  felmerdter  vocant.  Pede  collato , 
inquit,  ingentibus  utebantur  ffe  gravibus 
gladiis .  Poftea,  quod  ab  initio  tantum 
erat  cavillum,  paulatim  invaluit  tanquam 
nomen  Gentis,  Saxonibus  ipfis  illud  tan¬ 
quam  a  fe  inventum  ultro  admittentibus. 
goldastus  in  not.  ad  Script.  Param,  pag. 
432.  aliud  etymon  quaerit,  &  Saxones  lic 
didqs  exiftimat,  quali  Sicarios,  a  fecacbh- 
trocinium,  eo  quod  gens  illa,  uti  feribit, 
latrocinio  infamis  ab  omni  avo  fuerit,  bodino 
placet  nomen  &  genus  Saxonicum  derivare 
a  facis  gente  Scythica  &Alktica,  hoc  inte- 
rim  fuppollto,  Sacas  in  Germaniam  usque 
penetralfe,  quod  fane  falfum.  Nam  Sacas 
m  Cappadocia  fubftitilfe,  nec  ultra  progref- 
fos,&  aPerfarum  praffedis  funditus  ibi  de¬ 
letos  elfe, teftis  luculentus  strabo  Lib.XI. 
Geogr.  pag.  511. 512.  Tolerabilior  eft  eorum 
lententia,  qui  Saxones  generali  nomine  fic 


didos  exiftimant  quali  Sajfen ,  h.  e.  colo¬ 
nos,  quamvis  colonus  antiqua  Saxonum 
Lingua  dicatur  fata,  nunquam  vero  feax. 
tacitus  Saxones  ignorat,  unde  novitas 
Gentis  &  nominis  colligitur,  ptole- 
mpe us  fexagelimo  poft  Tacitum  anno  Sa¬ 
xones  a  reliquiis  Cimbrorum  diftinguit,  & 
fupra  dorlum  Cherfonefi  Cimbricae  collo¬ 
cat.  Hinc  olim  exiftimavi ,  audorem  & 
conditorem  Gentis  fuifle  odinum,  & 
hunc  ex  Alia  genus  Saxonicum  fecum  addu- 
xilfe,  &  in  vacuis  Cimbrorum  fedibus  col- 
locaffe.  Nunc  autem  aliter  cenfeo,  eam 
praecipue  ob  caufam,  quia  Saxones  Lin¬ 
guam  fuam  Anglicam  vocant,  in  Evangelio 
Gentis  Matth.  XXVII.  46.  beli,  beli,lema 
zabdani ,  tbat  is  on  e  .n  g  l  1  s  c ,  min  God ,  min 
God,  to  Invi  forlete  thu  me.  Nam  hinc  vi¬ 
detur  colligi  polle,  Saxones  gentem  Ger¬ 
maniae  indigenam  effe,  &  originem  fuam 
referre,  non  ad  manipulos  Odini,  ex  Alia 
nuper  addudos,  fed  potius  ad  Anglos ,  po¬ 
pulum  Suevicum  &  antiquum  Germaniae 
Transalbianae.  Confer  Praef.  ad  Germ. 
§.  XLII. 

SACHT,  leniter,  molliter,  lente.  Fadum 
ab  antiquiori  foft.  soMNERUsin  Did. 
Anglofa  x.foft  mollis,  lenis,  foft  e  gradatim, 
pedetentim,  cundanter,  foftnejfe  lenitas, 
mollities.  Originem  vocis  Saxonicae  dedi 
in  fanft.  Pofteritas  literam  F.  mutavit  in 
CH.  dicendo  facht  pro  foft.  Exempla  oris 
Germanici  ad  hanc  mutationem  proni  vide 
plura  in  p  r  o  l  e  g.  Sed.  III. 

SACK,  funda  ex  lino  quadro  vel  alia  mate¬ 
ria  confuta.  Gr.  crciKKog,  Lat.  faccus,  Camb. 
facb,  Goth .fakk,  An$o  fax. face, fac ,  Franc. 
faeb.  Gloff  Pez.  faecum  fach.  Cum  haec 
vox  ex  primitiva  hominum  lingua  in  omnes 
pene  linguas  diffufa  fit,  nulla  ratio  eft,  cur 
Germanica  elTe  putetur.  Synecdochice 
ponitur  pro  culeo,  vidulo ,  perula  &c.  Inde 
Jackler  marfupiarius,  &  alia  per  fe  nota. 

SACK,  in  compofitis  fcblepp-fack,  feband- 
fack ,  ponitur  pro  fcorto ,  live  quia  venter 
proftitutus  facco  fimilis  eft,  live  alias  ob 
caufas. 

SACKEN,  culeo  includere.  Poena  infan¬ 
ticidii. 

SACK  EN,  fubfidere.  Frequentativ.  a  fiegen. 

SACKEN,  demittere  in  profundum,  facere 
ut  fubfidat.  Verb.  faceffens  ex  oraecedenti. 

SACKMANN, latro.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  fak  cul¬ 
pa,  noxa,  faka  nocere,  vulnerare,  damnum 
inferr z,fakmenn  rei,  exules,  latrones.  Pro¬ 
prie  funt  homines  noxii,  &  ob  reatum  ci¬ 
vitate  pulli,  vel  ultro  profugi.  Dicitur  au¬ 
tem  de  latronibus,  quia  proferipti  folent 
bellum  inferre  civibus,  &  latrocinia  exerce- 
re\  exul  &  latro  in  omnibus  fere  lin¬ 
guis  iisdem  nominibus  inligniuntur.  Ita 
'ivarg  primo  pago  expullum,  poftea  latro¬ 
nem  denotavit.  Et  ab  hoc  hominum  ge¬ 
nere  Anglis  natum  eft  verbum  to  fack  diri¬ 
pere,  devaftare,  populari,  Gallis  fac  exci¬ 
dium  ,  tkfaccager  depopulari,  exterminare. 
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Differta  fcbacbmann  origine,  non  fignifi- 
catu. 

S./EBEL,  acinaces,  enfis  falcatus.  Belg.  & 
Suec .  fitbel,  Gall.  fabre.  Ab  Arabico  fieif 

gladius,  machaera.  Vocem  Arab.  fiftit  clo- 
dius  in  Lexico  Turcico,  &  Graeca  fctyog 
gladius,  &  £IQms  (  fchvoerd-fifcb  ) ,  tanquam 
confona  adducit. 

SfEEN ,  ferere  ,  feminare.  Gothis  faian  eft 
feminare,  du  faian  ad  feminandum,  faiands 
feminans,  Jaijitb  feminat.  Quae  judice  JU 
NIO  funt  ab  Uu  mitto,  projicio,  fpiritu 
afpero  in  libilum  mutato ,  quod  fieri  folet 
faepisllme.  Ab  hac  vetufta  verbi  forma  vi¬ 
detur  effe  sei a  Dea  fationis  apud  Roma 
nos  ,  &  verbale  fie  femen  in  compofitis, 
cujusmodi  eft  apud  nos  fieman  femina¬ 
tor,  apud  Belgas  zaaibar  feminabilis.  In 
reliquis  veterum  Dialedis  inferitur  labia 
lis  W.  quae  tamen  in  praeterito  mox  di¬ 
mittitur.  Inde  Anglofaxonibus  faioan  fe¬ 
minare,  favoere  fator,  fievoet  fatio.  tatia- 
nus  Cap.  XXXVIII.  2.  ni  fauuent  nob  inar- 
nont,  non  ferunt  neque  metunt.  Cap. 
LXXII.  x.fata  guotan  famon ,  feminavit  bo¬ 
num  femen.  Et  mox:  ubarfata ,  fuperfe- 
minavit. 

S7EGE,  gladius,  culter,  &  omne  fecandi  in- 
ftrumentum.  somnerus  in  Did.  Anglo 
fax.  fiegcne  gladius,  enfis.  Confonat  Lati 
num  fica ,  nec  hoc  tantum,  fed  &  Graecum 
a-dytj  armatura ,  &  a-oiyupig  gladius  Perficus 
apud  Herodotum  &  Xenophontem ,  unde 
plauto  fagarifiio,  qui  talem  gladium  ge¬ 
rit.  Refer  ad  verbum  fuum.  Hodie  fuperat 
in  dufiek  gladius  ligneus. 

S/EGE,  ferra.  Gioff!  Pez.  ferra  faga,  b  e  n  s  o  n.  in 
Voc.  Anglo  fax.  faga  ferra.  Idem  Belgis  zaag , 
Suecis  fieg,  Italis  fega ,  Angi,  favo,  Gallis  fie. 

S/EGEN,  fcindere,  ferro  dividere,  quo¬ 
cunque  modo  id  fiat.  Graecis  £hv,  Latinis 
fecare ,  Bohem.  fiekam,  Anglis  tofino,  Italis 
Jegare  ,  Hifpan.  fiegar.  Francis  iimile  ver¬ 
bum  in  ufu  fuilie ,  colligit  eccardus  ex 
voce  Malebergica  ficbte  vel  fiochte  capulave- 
rit,in  notis  ad  Leg.Sal.  Tit. XXXII. i.  Idem 
non  folum  de  Francis,  fed  omnibus  univer- 
fe  antiquis  conjedare  licet.  Teftes  funt  de¬ 
rivata  vetuftisfima  facbs  culter,  pugio,  fiege 
gladius,  ferra ,fichel  h\x,figel  fculptile.  Alle- 
gorice  dicitur  de  divifione  animorum.  Inde 
Anglofaxonibus  fiecce  bellum ,  disfidium, 
fec-full rixofus, contentiqfus ,  apud  somne- 

RUM  &  BENSONIUM. 

SjLGEN, ferrare, ferra  dividere.  Anglolax./tf- 
wan, Belgis  zaagen, Suecis  fiega, Anglis  tofirw. 
57EMISCH,  Jemificb ,  pellis  caprae  monta¬ 
nae,  a  Gall.  cbamois.  Ita  vocem  interpreta¬ 
tur  frischius  in  Fundamentis  L.Germ. 
pag.  257.  Et  videtur  acceptandum.  Nam 
in  Lexico  Belgico  halmae  zeem  &  zeem- 
leer  itidem  exponitur  cbamois.  Cum  vero 
pellis  ejus  ferae  fit  mollisfima,  &  variis  co¬ 
loribus  ,  flavo ,  rubro,  caeruleo ,  tingi  foleat 
ab  alutariis ;  hinc  fadum  arbitror,  ut  poftea 
ad  omnis  generis  pelles  molliores  &  colo<- 


ratas  fignificatus  vocabuli  proferretur,  clu- 
verius  Lib.I.  Germ.  Ant.  pag.  115.  Aluta 
efi pellis,  pilis  ademtis  in  commodiorem  ufiurn 
concinnata ,  atque  emollita,  tenuis  que  reddi¬ 
ta.  P atria  Lingua  vocat  fiemifcb.  In  Ver- 
fione  facra  Ezech.XVI.io.  videtur  fignifica- 
re  pellem  colore  hyacinthino.  De  voce 
Gallica  vide  plura  in  gems. 

S/EVENB  AUM,  fiebenbaum ,  cretica  cupres- 
fus.  A  Lat .fiabina. 

S  A  FF  R  A  N ,  crocus.  Vox  Arabica,  a  flavo 
colore  defumpta,  judice  martinio  in  v. 
Zapbran. 

SAFT,  fuccus.  Suec.  fiaft.  Proprie  eft  hu¬ 
mor,  five  nativus,  quo  res  a  natura  irriga¬ 
tur  &  fucculenta  redditur,  five  exprelfus 
macerandi  caufa ,  a  faufen  humedare,  per 
medium  derivandi T.  Praeter  derivativum 
occurrit  etiam  verbale,  somnerus  in 
Did.  AS.  fie  avo  fuccus ,  litb-feavo  fuccus  arti¬ 
cularis.  Belgae  eodem  fenfu  dicunt  fiap, 
fiop.  Latinis  fiapa  eft  fuccus  plantarum, 
Graecis  oirog  fuccus  &  humor,  cognato  figni- 
ficatu. 

SAGE,  fagum.  Ita  Flandri  apud  vredium 
in  Hift.  Com.  Flandr.  Lib.  prodrom.2.cap.2. 
Vocem  origine  Celticam  efle  fcribit  1  si¬ 
do  r  us  Lib.  XIX.  Gap.  24.  Sagum  Galli¬ 
cum  nomen  efi ,  ditium  autem  fagum  qua¬ 
drum,  eo  quod  apud  eos  primum  quadratum 
vel  quadruplex  ejfet.  Sed  unde  Jagum? 
Forte  a  fiack  faccus,  ob  manifeftam  hujus 
operimenti  cum  facco  fimilitudinern,  quia 
nec  manicas  habuifle,  &  quadratum  fuifle 
traditur. 

S  A  G  E  N ,  dicere.  Angi  ofax.  fiegan ,  fiecgan, 
Franc.  &  khm.fagen,  Belg.  zeggen ,  Angi. 
fiay,  Suec .  fixya.  otfridus  Lib.I.  Cap. 
XVIII.  m. 

Gang  tbefen  uueg ,  ih  fitgen  thir,  ein. 

Er  geleitit  tbib  beim. 

Incede  hanc  viam ,  dico  tibi, 
Ducet  te  in  patriam. 

Inde  Gothis  innfagabt  fermo, oratio  Luc.I.29. 
Francis  &  Alam,  farafago  propheta,  in  lo¬ 
cis  innumeris  apud  otfridum,  quia  fu¬ 
tura  praedicit,  Germanis  fage  rumor,  gemei- 
ne  fage  vox  populi.  Cambris  Jy ganei  aje- 
bat.  Cunda  Latinae  originis.  Norunt 
enim  hujus  Linguae  periti,  quod  fecofequo, 
&  fequor,  antiquisfimis  Latinorum  pro  di¬ 
cere  ufurpetur.  Verba  autem  fecari  dicun¬ 
tur,  ficut  dicuntur  rumpi.  Analoga  funt 
rujfen  &  fprecken ,  quae  vide. 

SAGEN,  narrare,  enumerare,  otfridus 
Lib.  I.  cap.  XII.  13. 

Sprab  tber  Gotes  boto  far, 

Ib  fcal  iu  fagen  uuuntar. 

Tunc  dixit  iliico  nuncius  Dei, 
Narrabo  vobis  mirabilia. 

Hinc  narratio,  relatio,&  hiftorica  enumera¬ 
tio  Gothis  dicitur  infitbt  Luc.Li.  Francis, 
Alamannis,  &  Islandis  faga,  tat  i  anus 
in  Prologo  verf  1.  7nanage  zilotun  ordinon 
Pp  PP  3  fi£a> 
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faga,  multi  conati  1'unt  ordinare  narratio¬ 
nem.  VEREL.  in  Ind faga  hiftoria,  narra¬ 
tio,  fannfaga  hiftoria  vera,  lygefogur  hifto- 
riie  mendaces,  fageviis  hiftoricus.  Latinis 
quoque  fequi  eft  narrare,  &  felito  narratio, 
apud  gellium  in  Nodi.  Att.  Lib.  XVII  I. 
cap.  9.  Nec  id  immerito.  Nam  omnis 
narratio  lecatur  in  partes. 

SAGEN,  fenfu  forenfi  eft  teftimonium  di¬ 
cere,  denunciare,  aiTerere,  confiteri.  Pa¬ 
tet  ex  derivatis,  cujusmodi  funt  apud  so- 
mnerum  in  Didi  Anglofax.  faga  teftimo¬ 
nium  Matth.  XXVI.  59.  fage  teftis  Matth. 
XXVI.  65.  fageman  delator  ,  fagol  verus , 
veridicus.  Similia  habent  Franci.  Glofi. 
Pez.  afiertio  faga.  Gloll  Boxh.  fagun  ad- 
fertiones.  Inde  hodie  ausfage  eft  depoli¬ 
tio  teftium,  item  confeftio  judicialis. 

SAITE,  chorda,  otfridus  Lib.V.  Cap. 

XXIII.  401. 

Tbaz  Jpily  thaz  feiton  fuarit , 
loh  man  mit  hanton  ruarit. 

Vertit  sciiilterus: 

Mufica ,  quae  fidibus  utitur, 

Et  manibus  movetur. 

Proprie  idem  eft  quod  Gallis  chanterelle , 
ab  v<2a>  cano,  fpiritu  alpero,  ut  faepe  alias, 
in  libilum  mutato. 

SAL,  terminatio.  V.  Proleg.  Sedi  VI. 

SAL,  domus  privata,  urbica,  &  ruftica.  Lex 
Alam.  Tit.  LXXXI.  Si  quis  fuper  aliquem 
focum  in  nocle  miferit,  ut  domum  ejus  in¬ 
cendat,  feu  salam  fuam ,  x l.  folidis  com¬ 
ponat.  Similia  habent  Longobardi  in  Le¬ 
gibus.  Inde  falifucben  in  Decreto  tassi- 
lonis  depop.  Leg.  art.  14.  eft  fcrutinium 
domus  facere  ,  rem  furtivam  quaerendo. 
In  Dialedis  varie  dicitur,  modo  de  domo 
herili,  modo  de  vili  cafa.  Sic  in  Vafconia 
falas  vocant  nobilium  domos,  latifundiis  & 
numerofa  fervorum  familia  inftrudas,  tefte 
c  a  n  g  1  o  in  voce.  Apud  Graecos  dv^  fta- 
bulum  &  feptum ,  imo  etiam  domum  &  fla¬ 
bilem  manendi  locum  fignificat.  Praefige  fi- 
bilurn  more  barbarico,  &  habebis  fal.  Ho¬ 
die  vo xfalje  a  generali  lignificatione  paul- 
lum  deflexit ,  &  pro  parte  tantum  domus 
( ut  poftea  dicam )  ufurpatur.  Videtur  ta¬ 
men  priftino  fenfu  fuperelfe  in  quibusdam 
Germaniae  locis,  ubi  aula  vel  area  ante  do¬ 
mum  vocatur  fel  -  bof,  quam  vocem  ex 
G! ollario  Lindenbrogii  manufcripto  fiftit 
&  paulo  aliter  explicat  ecc  ardus  in  notis 
ad  Leg.  Sal.  pag.zb.  107.  Verbum  a  fabulan¬ 
ti0  oriundum  vide  in falen  manere. 

SAL,  domus  publica,  templum,  aula,  pala¬ 
tium  ,  curia.  De  Templo  fit  fides  penes 
eccardum  in  Leg.  Sal.  pag.  44.  ubi  ex 
I  lalteiio  Notkenano  multa  producit  loca, 
in  quibus  templum  Dei  vocatur  Gotes  fal, 
quae  nefcio  quo  pado  in  Editione  Schilte- 
nana  vel  omnino  non,  vel  aliter  deprehen¬ 
duntur.  Apud  Homerum  AuS  do  At,  eft  aedes 
Jovis,  oblervante  martinio  in  voce  au¬ 
la.  Anglofaxones  aulam  &  palatium  appel- 


lalfe  fele ,somnerus  in  Did. ex  Paraphra- 
fi  Saxonica  demonftrat ,  in  qua  R.  Pharao 
dicitur  Saram  duxifte  to  bis  felfes  fele  in 
fuam  iplius  aulam.  Similiter  &  Francis  fa¬ 
la  dicitur  de  domo  regia.  Capitulare  an. 
861.  apud  cangium:  Ipfas  salas ,  feu 
ejus  palatiolum ,  quod  vocatur  Merlac.  Brevi¬ 
arium  Caroli  M.  apud  eccardum  :  Inve¬ 
nimus  in  Asnapio  fifco  dominico  Salam  rega¬ 
lem  ex  lapide  fallam  optime.  Et  in  Lexico 
Runico  falur  fialla  exponitur  palatium  mon¬ 
tanum,  a  fiall  mons.  Adde,  quod  fal  do¬ 
mus  ampla  &  magnifica  dicitur  apud  ve-  ! 
rel.  in  Ind.  Palatium  Ingelnheimenfe  ab 
incolis  etiamnum  falam  appellari ,  fcribit 
freherus  in  notis  ad  Petrum  de  Andlo 
Lib.  I.  cap.  12.  De  Curia  varia  teftimonia 
collegit  cangius,  ex  quibus  patet,  falam 
antiquis  fuifle  aedificium  in  Burgo ,  ubi  no¬ 
mine  Regis  judicia  exercebantur.  Quod 
poftea  ad  omnia  praetoria  &  tribunalia  Prin- 
cipum  Comitumque  extenfum  eft.  Hinc 
finguii  Comitatus  in  Flandria  fuam  habent 
Salam  five  juftitiae  aulam.  Sic  Sala  Curin- 
giana  eft  Comitis  Loftenfis ,  Sala  Trudonen- 
Jis  fui  Abbatis,  Sala  Bladellenfis  Taxandriae, 
Sala  Foronenfis  Comitis  Dalenfis,  Sala  Fal- 
coburgenfes  pro  fuo  item  Comitatu ,  tefte 
wen delino  in  Gloll Sal.  pag.  17 7.  Inde  , 
formulae  apud  eundem  :  alles  naer  derSae- 
len  recbt,  &,  fo  ais  der  Saelen  recbt  vermacb. 
Praecipuum  compofitum  eft 

UPSAL, 

Curia fuprema, interprete  schiltero,/w- 
ticus,  interprete  vere  lio,  qui  eam  vocem 
tribuit  ulphilae,  in  Indice  faepe  laudato 
pag.  214.  Opinor  ex  conjedura.  Nam  in 
Codice  Arg,  porticus  Salomonis  vocatur 
ubizioai,  Joh.X.23.  non  upfal.  Et  fic  legif- 
fe  junium  &  stiernhielmium,  editio- 
nes  eorum  teftantur.  Quos  rede  legifie, 
certo  perfuafus  fum,  etiamfi  vox  obfcura, 

&  forte  vitiata  fit.  Malo  enim  mendum  111 
textu  admittere,  quam  tantis  viris  errorem 
aut  ignorantiam  in  legendo  tribuere.  Ho¬ 
die  legitur  ubizali ,  quod  audaculus  qui-  „ 
dam  in  honorem  Urbis  cuftodis  ex  conje- 
iftura  verelii  &  rudbeckii  fiteris  fan-  |e 
disfimi  monumenti  accommodavit.  Fides 
fit  penes  amicum,  qui  coram  vidit  &  legit. 
Quid  fi  Upfal  proprie  fit  Uppi  vel  Uffi  aula? 

Hoc  certe  ex  antiqua  traditione  memoriae 
prodidit  albericus  Monachus  trium  fon-  ( 
tium  in  Chronico,  ubi  ad  annum  Chrifti 
DCXVI.  fequentia  notantur :  Rex  Edilber- 
tus  Cantuarienfes  Cbriftianus  fuper  cateros  re¬ 
gulos  potentior,  tertius  in  ordine.  Quartus 
m  ordine  potentior  di&us  efl  Redualdns  Orien¬ 
talium  Anglorum  Rex  filius  Titili,  filii  wffa. 

Ab  i  fio  di&a  eft  Civitas  uxala  (  Upfala )  j  ,, 
wffi  aula  in  Suecia.  Hunc  Albericum 
ejusque  Chronicon  debemus  illuftri  editori 
leibnitio  in  Accejjlonibus  Hifioricls  T omo  i 
II.  Ab  hoc  Ujfo  vel  Uffa  creduntur  omnes  1 
Anglorum  orientalium  Reges  appellati  Uf-  , 

fingi,  i 
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fingi ,  tanquam  ab  audore  ftirpis  &  condi¬ 
tore.  somner.  in  Did.  Anglofax.  Uffingas, 
Orientalis  Angliae  reges  fic  olim  didi  ab 
uffa  eorum  primo  rege,  ldque  fide  bedae 
Lib.  1 1.  Hift.  cap.  1 5.  icribit  somnerus. 
Alterutrum  igitur  neceffarium  eft,  aut  Uf- 
fam  fuiffe  Anglum,  &  imperium  trans  ma¬ 
re  ad  Danos  &  Suecos  usque  protuliffe; 
Aut  fi  Danus  fuerit  aut  Suecus,  quod  veri- 
fimilius,  regnum  Orientale  in  Anglia  condi- 
difle ,  relida  nominis  fui  &  priilinae  fedis 
inter  Suecos  memoria.  Quicquid  fit ,  no¬ 
men  certe  principe  dignum  eft,  fonatque 
dementem  ,  mitem ,  manfuetum.  Id  enim 
Graecis  eft  7riog.  Varie  autem  exaratur, 
Ufusy  XJffa ,  VJfi ,  Ufo,  Offa,  fuitque  no 
men  regibus  Anglorum  &  Danorum  admo 
dum  familiare.  Apud  spelmannum  in 
JElfredo  Magno  inter  Reges  Anglofaxonicos 
occurrit  Offa  Rex :  de  quo  in  Tabula  cjuai  - 
ta  dicitur:  Quintus  (nummus)  eft  Ojf<£  re¬ 
gis,  cujus  nummi  fatis  frequentes.  Bini  au¬ 
tem  fuerunt  &c.  In  Serie  regum  Daniae  al¬ 
tera  apud  w  o  r  m  1  u  m  legitur  pag.  17.  Huic 
fuccejft  uffi  fortis  chcliis  Vermundi  filius, 
qui  Teutoniam  (  Tbydiskulanda  )  Danis  quar¬ 
tam  tributariam  reddidit  Apud  saxonem 
quoque  Grammaticum  Lib.  4.  regnum  Da¬ 
niae  poft  patrem  Wermundum  Uffo  re¬ 
gendum  fufcipit.  Teutonia  autem,  quar  1 
libi  toties  tributariam  reddidit,  non  e  t 
Germania ,  fed  pars  Germaniae  inter  A  - 
bim  &  mare  Balticum.  Thydishulanda ,  in¬ 
quit  wormius  in  notis,  Teutoniam  ver¬ 
tit  Rex  Ericus ,  Saxo  Saxoniam  ,  qu<£  tum 

uwporis  Y6gYlUYll  pCClillClY6  6Y At  ,  tcft? 

Lib.  4.  de  UJfonis  obitu  differente.  Ita  Saxo¬ 
ni#  regnum  ad  Danos  translatum.  Atque 
haec  hadenus  de  celebri  nomine  Upfal, 
ejusque  origine  &  interpretatione  fufficere 
intelligentibus  poliunt  ,  ut  opus  non  fit, 
plures  etymologias  minusque  probabiles 
operofe  colligere.  Reliqua  compofita,  cum 
fint  ambiguae  interpretationis  apud  Erudi¬ 
tos,  fuis  locis  lingula  refervamus.  Hodie 
non  amplius  occurrit  eo  fenfu,  nili  forte  111 
compolito  bimmels-fal ,  quod  curiam  cce- 
leftem  vel  regiam  coeli  denotare  poteft. 
1AL,  ccenaculum ,  pars  aedium  amplior  « 
ornatior.  Senfus  vocis  hodiernus ,  quem 
imitantur  Galli,  Itali,  &  Hifpani,in>/<?,/tf/tf, 

VAL,  traditio,  exhibitio,  oblatio.  A  felen 
dare  ,  tradere  ,  offerre.  Obtinet  in  com- 
pofitis  permultis ,  quamvis  inveteratis  <x  a 
confuetudine  abdudis ,  qualia  funt, 
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opifal,  cultus.  Gloff.  Pez.  cultui  opifale.  Ab 
uben  colere,  quafi  exhibitio  cultus. 

marrifil ,  impedimentum.  Gloff  Pez.  obfta- 
culo  marrifal.  A  merren  impedire,  quafi 
objedio  obftaculi. 

nacfelide,  exhibitio  equi.  A  equus. 

Vocem  ex  Regiftro  Prumienfi  exhibet  & 
explicat  eccardus  in  Leg.Sal.  pag. 77. 
nachfelle ,  fupplementum.  Hodie  mcbfbufs 


nacbtrag.  Apud  schilterum  in  Gloff. 
pag.  731. 

arfjal ,  translatio  hxreditatis  onerofx  & 
damnofx  in  alium,  arf-fali  &  arfsals- 
madur  dediticius  ?  qui  in  alterius  pocefta- 
tem  feipfum  &  omnia  qux  habet ,  trans¬ 
fert ,  ut  ab  eo,  quandiu  vivit,  luften- 
tetur.  verel.  in  Ind. 
bandfiil,  obligatio  ,  qux  data  dextra  firma¬ 
tur.  Id.  ibid. 

bandfel ,  donum  manu  datum.  Vox  etiam- 
num  in  frequenti  ufu  apud  Suecos,  te- 
lle  stiernhielmio  in  loco  mox  alle¬ 
gando. 

hunfel,  munus,  oblatio.  Idem  quod  band- 
fel,  quia  ban,  bun ,  bon,  perinde  ut  hand, 
manum  fignificat,  ut  oftendi  in  ban. 
Inde  Cambris  bonfel  pro  ftrena,  Gothis 
bunsl  viriima ,  facrificium,  quia  facrificia 
funt  oblationes  manuum,  Mare.  IX.  4 9* 
&hinc  bunslaftad  altare,  quia  altare  eft 
locus  oblationibus  deftinatus,  Matth.V.2j. 
Anglofaxonibus  busl  per  fyncopen,  eu- 
chariftia  ,  oblatio  pro  vivis  &  mortuis. 
Cunfla  ex  interpretatione  stier  n- 
hielmii  in  Gloff.  Ulph.Goth. pag.  93. 
urfal,  traditio.  Vox  Speculi  SaxoniciLib.I. 
art.  44.  in  qua  explicanda  mire  nugatur 
Gloffator.  Mihi  videtur  traditionem  co¬ 
ram  judice  vel  teftibus  fatlam  denotare, 
ab  ur  coram. 

Hodie  videtur  fuperare  in  irrfal  traditio  er¬ 
ronea  ,  &  forte  etiam  in  aliis  in  fal  vel  fel 
delinentibus. 

SAL ,  verbale  a fulen  confpurcare, lubttanti- 
ve  for  des ,  ad  j  edi  ve  fordidum  fignificat. 

SAL,  fordes,  &  per  fynecdochen  generis 
volutabrum  fuis.  Anglofax.  fole ,  Angi. 
foyl  Circa  divortia  Rheni  fal  dicitur  aqua 
refes  &  corrivata,  a  fordibus,  ut  videtur. 
Vocem  exhibet  menso  altingius  in 
Notit.  Germ.  inf.  pag.  115. 

SAL,  fordidus,  fpurcus.  Gallis  fale.  Hinc 
quaedam  Geldriae  pars  dicitur  sal-land, 
quafi  terra  fordidjt  &  paluftris,  judice  al- 
tingio.  Francis  falo  idem  denotafie,  pa¬ 
tet  ex  translatione  vocis  ad  fufeum,  tetrpm, 
&  nigrum,  willeramus  Cap. i .^.  ib.bin 
falo  farno  die  berberga  Cedar,  nigra  lum  lic- 
ut  tabernacula  Cedar.  Et  rurlus  verlu  jcq. 
ne  duont  tbes  niet  uuara  tbaz  ib  fo  falo  bim , 
nolite  confiderare  quod  tam  fulca  iim. 

SAL  AT,  laduca.  ltal.  f alata.  Creditur  fic 
dici  quafi  falacetarium,  quia  laduca  iale  c* 

aceto  conditur. 

SALBADER,  vetus  cantilena  ,  falbaderey 
ineptiae,  nugae.  Ita  stilerus  in  Thel.  L. 
Germ  Similia  habet  kirschius  m  Cornu 
copiae :  faatbader,alte  faalbaders-poffen  latur- 
niae  lernoe,  aniles  fabulae.  Si  veia  eftintei- 
pretatio  (de  qua  dubito } ,  falbadei  cut  ler- 
mo  abfurdus  &  alienus,  &  ejusdem  ftirpis 
ut  alfanz,  ab  «AAc*  &  praepolito  tan¬ 

tum  fibilo.  Sed  mitto  vocabulum  mlanum, 
&  forte cafu  quodam,  quem  hodie  ignora¬ 
mus,  natum.  Neque  enim  talibus,  quae 

nullum 
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nullum  habent  determinatum  fenfum,  me 
detineri  fas  eft. 

S  A  L  B  E ,  unguentum.  Goth .falbona  Joh. 
XII.  3.  Anglofa xjealf,  Franc.  &  Alam>/- 
ba,falpa ,  GloffPez.  malagma  falpa.  Gloli. 
Keron.  unguenta  falbun.  Cunda  a  Gracc- 
dA praepolito  fibilo. 

Quxdam  unguentorum  &  emplaftrorum  &ene 
ra  ex  monumentis  Anglofaxonicis  inter¬ 
prete  SOMNERO. 
blacan-fealf coacon. 

dolh-fealf ,  unguentum  vel  emplaftrum  vul¬ 
neribus  fanandis. 

eag-fealf,  collyrium.  Hod.  augenfalb . 
ear-fealf,  unguentum  auricularium. 
halig  falf,  unguentum  facrum. 
heafod-Jealf >  unguentum  cephalicum. 
mutb  -  fealf,  emplaftrum  vel  unguentum  ul¬ 
ceribus  oris  medendis. 

Dnlecgend fcalf ,  emplaftrum,  malagma. 
fceade-fealf,  unguentum  ad  oculos  lippien¬ 
tes. 

voeax-fealfe ,  ceratum. 
iven  -  fealf,  emplaftrum  ad  carbunculos  & 
tubera. 

Praecipua  Francorum  compolita  fun t,falp- 
faz  alabaftrum  ,  in  Gloflis  Boxhornianis; 
falfuuurz  nardus ,  in  Cantico  w  1  L  l  e- 

RAMI. 

S  A  L  B  E  N,  ungere.  Gothis,  Francis  & 
Alam .falbon,  Angloffix.  fealfan.  tatia- 
nus  Cap.  XXXV.  2 .falbo  tbin  houbit, unge 
caput  tuum.  Gothus  eodem  fenfu:  falbo 
haubith  tbein,  Matth.  VI.  17.  Rurfus  a  Graec. 
dAedpeiv,  praepolito  fibilo. 

SAL-BUCH,  liber  falicus.  Vi  ftrudurae 
tantum  lignificare  poteft,  quantum  prior 
compoliti  pars  admittit.  Admittit  autem 
fequentes  lignilicatus. 

SAL-BUCH,  liber  traditionum.  Si  deri¬ 
vetur  a  fal  traditio.  Utrum  eo  fenfu  ali¬ 
cubi  extet,  nefcio.  Hanc  interim  inter¬ 
pretationem  dedit  freherus  in  Expof 
Orat.  Dom.  ubi  fub  libro  traditionum  vide¬ 
tur  Legem  Salicam  intelligere. 

SAL-BUCH,  codex  palatinus  ,  in  quo  prae¬ 
dia  regia,  principalia,  ecclefiaftica ,  vedi- 
galia,  reditusque  praediorum  defcribuntur. 
Si  derivetur  a  fal  aula,  palatium.  Ita  vo¬ 
cem  explicat  aventinus,  &  ex  illo  w  e  n- 
d e linus,  &  hunc  fenfum  Flandris  luis  fa¬ 
miliarem  elle  prolixe  oftendit  in  Gloir  Sal. 
pag.  182. 

SAL-BUCH,  breviarium  villae,  in  quo  bo¬ 
na  &  reditus  ejus  defignantur.  Si  derive¬ 
tur  2ifal domus,  villa,  curtis.  Interpreta¬ 
tio  E  c  c  A  R  D I  in  Leg.  Sal.  pag.  107.  Omnes 
illi  fenfus  funt  idonei,  &  forte  etiam  anti¬ 
quitus  ufurpati,  quamvis  teftimonia  nos 
deftituant. 

SALE,  Sala.  Nomen  multorum  fluviorum 
in  &  extra  Germaniam,  quorum  alii  a  doti¬ 
bus  falis,  alii  qui  eo  proventu  non  gaudent, 
a  turbida  aqua  fic  appellantur.  In  reliquis 


_  *344 

yit/eft  deminutivurnlT/fl  aqua.  Confer Ibi 

Ipurcus ,  &  fau  aqua. 

S  A  LE  N  jfelen ,  manere,  divertere,  hofpitari. 
Gothis  faljan.  Cod.  Arg.  Mare.  VI.  10.  thar 
faljaitb,  ibi  manete.  Joh.  X.  40 .Jaliria  jai- 
nar,  manlit  illic.  Quemadmodum  Graecis 
ab  dvAtj  fit  ctvA'fc/juq  maneo,  dego,  ftabulor, 
ita  Gothis  a  fal  domus  derivatur  faljan ,  eo 
quo  dixi  fenfu.  Similia  derivata  vide  in 
baufen  &  begen.  Quamvis  autem  hoc  ver¬ 
bum  Gothis  unice  ulitatum  lit,  habet  tamen 
permulta  derivata  in  reliquis  Dialedis. 
Talia  funt  omnia  manlionum  vocabula 
apud  Veteres,  per  varias  terminationes 
inde  deduda ,  inprimis  vero 

fide ,  quod  Anglofaxonibus  quamvis  fedem 
denotat,  palatium  principis,  cathedram 
epifeopi,  tabernam  mercatoris  &c. 
falt ,  fedes,  &  dicitur  de  palatio  quodam  Ca« 
roli  M.  in  Franconia.  Poeta  Saxonicus 
apud eccardum  in  notis  ad  Origines 
Francorum  Leibnitianas ,  pag.  258. 

■i 

-  -  Donec  prope  mcenia  venit 

Magna  Palatina  feriis,  salt  nomine 
ditia. 


feli  da,  tabernaculum  ,  domicilium  ,  nidus. 
Glofl.  Lipf.  falethu  tabernacula.  Gloffi 
Keron.  tabernaculo  felidu.  Sic  Domi¬ 
nus  apud  otfridum  domicilium  fuum 
vocat  felida  Lib.  II.  Cap.  VII.  38.  &  in  Ver- 
fione  Francica  tatiani  felida  ponitur 
pro  nido  Cap.  LI.2. 

falithvoos ,  manfiones,  in  Codice  Arg.  Joh. 
XIV.  2. 

falz,  palatium,  non  palatium  Salae,  etiamli 
Sala  alluat.  Situm  ejus  inveftigavit  Si 
xri  incidit  eccardus  loc.  cit.  Legem 
Salicam  ibi  latam  efle,  wehnero  affir¬ 
manti  non  credo. 

flobus ,  tuguria  in  fylvis,  montibus,  Iittori- 
bus,  apud  verel.  in  Ind. 

S  ALGAST,  unus  e  quatuor  Didatoribus 
Legis  Salicae,  quem  a  pago  fuo  llc  appella¬ 
tum  efle,  omnes  confentiunt.  Prologus 
Legis  Salicae:  Sunt  autem  eledi  de  pluribus 
viri  quatuor ,  bis  nominibus ,  wisogast, 
BODOGAST,  SALOGAST,  ^WINDO- 
g  a  s  t,  in  locis  quibus  nomen  s  alagheve, 
BODOGHEVE ,  WINDOGHEVE.  OlitH 
exiftimavi,  a  nota  vocis  acceptione  non 
efle  recedendum ,  led  gafl  denotare  adve¬ 
nam  &  convivam,  ob  rationes  quas  in  vo¬ 
ce  Mal  convivium  compilavi.  Sed  nunc 
telam  meam  retexere  cogor.  Nam  gajl  (uc 
poftea  intellexi)  adjedive  potentem ,  fub- 
ftantive  magnatem  &  principem  virum 
fignificat,  quales  fuerunt  omnino  Proceres 
illi  a  Prologo  memorati,  penes  quos  ante 
Reges  condituros  fumma  Reipubl.  fuit. 
Rede  igitur  wendelinus  gaft  toparcham 
ejus  loci,  cui  anneditur,  interpretatur, 
etiamli  multa  admifeeat,  quae  mihi  non  pro¬ 
bantur,  in  Lib.  de  Solo  natali  Legis  Sal. 
Cap.  15.  Hunc  fequitur  alterum  Jurispru¬ 
dentia 
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dentiae  lumen  schilterus  in  Praefatio¬ 
ne  ad  Legem  Sal.  §.  5.  ubi  gafl  praefedum, 
comitem,  principem  interpretatur.  Et 
gaftos  quidem  illos  regionum  praefedos 
fuiffe,  ipfe  Prologus  fatis  indicat:  Salicam 
Legem  dicaverunt  proceres  ipjius  Gentis , 
qui  tunc  temporis  apud  eandem  erant  recto¬ 
res.  Ubi  per  ReCores  Duces  Comitesque 
five  provinciarum  redores  &  judices  intel- 
Jigendos  elfe  ,  wendelino  concedit  ec- 
c ardus,  quamvis  alterius  interpretationis 
audor,  qua  gafi  componitur  ex  gau  Sci/l, 
&  vi  compofiti  incolam  provinciae  vel  pro¬ 
vincialem  fignificat ,  in  not.  ad  Leg.  Sal. 
pag.5.  Hinc  i\\i  Salogafl  eft  incola  regionis 
ad  Salam,  quamvis  in  Prologo  non  de  inco¬ 
lis,  led  de  redoribus  regionum  agatur,  quos 
incolas  appellari ,  aut  cum  plebe  confundi, 
non  placet.  Ut  de  mira  &  infolita  compo- 
fitionis  ratione,  quae  in  tota  Lingua  Germa¬ 
nica  non  habet  exemplum,  nunc  nihil 
dicam. 

SAL-GO  W,  pagus Salicus, ab  amne  Sale  fic 
didus.  Plures  fuiffe  ejusdem  nominis,* ex 
multitudine  Salarum  colligitur.  Nam  quot 
Salte,  tot  etiam  pagi  Salici.  Horum  vetu- 
ftiffimus  eft  Salagheve  ,  Prologo  Legis  Sal. 
memoratus.  Quo  litu,  adhuc  fub  judice 
lis  eft.  Nam  in  quaeftione  de  Solo  natali 
Legis  Salice ,  unusquisque  eum  fibi  lingit 
fitum,  quem  optat:  alii  in  Belgio,  alii  in 
Franconia  inter  Salam  &  Moenum ,  alii  & 
verofimilius  infra  Luppiam  in  Velavia  in¬ 
ter  Ifalam  &  Rhenum.  Nec  defunt,  qui 
pro  gbeve  in  voceSalica  fubftituant  heim,  ut 
Gefta  Francorum  &  wendelinus,  vel 
bove  ut  alii,  vel  hagin  ut  schilterus, 
quod  fide  antiquiffimi  Codicis  caeteris  prae¬ 
fert  in  Praef.  ad  Leg.  Sal.  §.  6.  Hag  autem 
mallum  &  pagum  fignificat.  Hinc  illi 

Salehagin  eft  provincia  inter  Salam  &  Ama- 
fim, 

Wifibagin  tra&us  inter  Amafim  &  Vilurgim, 

Bodohagin  Batavia ,  ubi  Haga  Comitum. 

Quae  certe  folidiora  funt  iis,  quibus  alii  ve- 
tuftiliimas  Francorum  fedes  ab  Oceano  & 
inferiori  Germania  contra  omnium  Hifto- 
riarum  fidem  avellere  conantur. 
SALIBURGIO ,  fidejuflor,  qui  fponfio- 
nem  praeftitit  in  Judicio,  a  burg  fponfor,  & 
fal  praetorium,  tribunal,  interprete  can- 
g  1  o.  Aliis  eft  fponfor  folutionis,  a  zalen 
folvere. 

SALICUS,  falecus,  qui  lege  Salica  vivit,  five 
Francus  fuerit,  five  Romanus,  five  Barba¬ 
rus.  Lex  Sal.  Tit.  XXXII.  19.  Si  quis  Salecus 
Salecum  cajtraverit.  Tit.  X  L I V.  1.  quis 
ingenuus  Fr ancum  aut  Barbarum ,  aut  homi¬ 
nem  qui  Salica  lege  vivit,  occiderit.  Tit.  L. 
de  Jiltortis  qui  Salica  Lege  vivunt. 
SALICUS,  homo  nobilis,  qui  Salica  Lege 
vivit.  Primis  temporibus  omnes  Salicae 
Legis  cuftodes,  nobiles  &  ignobiles,  didi 
funt  Salici.  Poftquam  vero  Lex  Salica  in 
defuetudinem  venit,  noviffime  Salici  didi 


funt  faeculo  XII.  quidam  nobiles  &  optima¬ 
tes,  ut Conradus  Salicus,  &  alii,  qui  ufum  Le¬ 
gis  Salicae  conftanter  retinuerunt.  Hos  in¬ 
dicat  otto  Frilingenfis  Lib.  IV.  Cap.  32.  de 
Lege  Salica  fcribens:  Hac  nobilis  fimi  Franco¬ 
rum,  qui  Salici  dicuntur,  adhuc  utuntur. 
Loquitur  autem  de  Salicis  fui  temporis,  & 
non  de  Salicis  antiquis.  wendelinus 
didum  Ottonis  ad  Salicos  antiquos  exten¬ 
dit,  tanquam  &  ipfi  fuerint  Francorum  nobi¬ 
lis  fimi,  &  a  fala  aula  fic  didi.  Sed  nonper- 
fuadet.  Nam  in  Lege  Salica  nullum  extat 
nobilitatis Francice  veftigium,  nulla  nobilium 
mentio,  nulla  ingenuorum  in  nobiles  tk ple¬ 
bejos  divifio.  Omnibus  paria  jura  ftatuun- 
tur,  exceptis  iis,  quos  fortuna  ad  minifte- 
rium  aulicum  evexit,  quia  jura  habent  par¬ 
ticularia  Tit.  1. 3.  Tit.LV  II.  i.feq.  Tit.LXXVI. 
1.  feq.  non  quod  nobiles  fint,  fed  quod  in 
dignitate  &  officio  conftituti. 

SALII ,  pars  Francorum,  Ifalce  quondam  ac¬ 
cola,  quos  a  Quadis  expulfos,  &  in  proxima 
Taxandrise  loca  profugos ,  in  deditionem 
accepit  Julianus ,  prout  commemorant 
ZOSIMUS,  &  MARCELLINUS  Lib.  XVII. 
Cap.  8-  &  ipfe  julianus  in  Epillola  ad 
Athenienfes.  Videntur  a  fede  priori  Sal- 
land,  Sal-gow,  Sal-hagen ,  vel  a  fi  u  mi  ne  fe¬ 
des  illas  alluente,  fic  didi.  Quamvis  edam 
nomen  qualitatis  elfe  poffit.  Nam  fel  & 
god  apud  prifcos  funt  lynonyma.  Hinc 
Salii  &  Gothi  poliunt  elfe  boni ,  ficut  Quadi 
mali,  sidonius  Apollinaris  videtur  exi- 
ftimalle,  Salies  a  faliendo  didos  e  fi  e ,  nili 
me  fallant  verba  ejus  Carm.  VII. 

-  -  -  Vincitur  illic 

Cur fu  Herulus ,  Chtinus  jaculis,  Fran- 
cusqtle  natatu, 

Saur ornata  clypeo,  Salius  pede,  falce 
Gelon  us. 

Salios  leporum  inftar  levipedes  fuiffe,  du¬ 
bito.  Nam  hoc  credere  vetant  vafta  eo¬ 
rum  corpora,  quae  turribus  aequiparantur  a 
lib  Anio  Orat.  II.  in  necem  Juliani  Cap.  32. 

S  AL-L  AND,  parsGeldriae,  ficdida,  five  a 
fluvio  Sala,  qui  hodie  Ifala,  five  ab  aquis 
ftagnantibus,  quali  terra  paluftris ,  de  quo 
fignificatu  adum  lupra  in  fal  fpurcus. 

SAL-LAND,  terra  Salica.  Gloffi  Flo¬ 
rent.  felilant  terra  falica.  Lex  Sal.  Tit. 
LXI1.  6.  De  terra  Salica  in  mulierem  nulla 
portio  hereditatis  tranfit.  Lex  Salica  infcri- 
bitur  de  Alodis.  Et  terra  Salica  dicitur  Alode 
Art.  6.  Hinc  admodum  verifimile  eft,  ter¬ 
ram  allodialem  &  terram  falicam  elfe  fyno- 
nyma ,  &  non  nili  nominibus  differre. 
Quo,  ut  par  eft,  concefio,  caufa,  cur  nomina 
permutentur ,  facile  inveftigari  poteft. 
Quemadmodum  enim  terra  militaris  rede 
vocatur  Alodum,  a  lot  fors,  quod  forte  fue¬ 
rit  diftributa:  ita  eadem  terra  rede  vocatur 
Salica,  hoc  eft,ftipendiaria,  a  felen  dare,  tra¬ 
dere,  offerre,  quod  primo  poffeffori  in  di- 
ftributione  hoftici ,  &  forte  data ,  &  ftipen- 
dii  loco  concefla  fit.  De  divilione  terra¬ 
rum  inter  milites ,  vide  plura  in  voce  Feu- 
Qjq  q  q  dum 
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dum  circa  finem.  Hactenus  terrae  Salicae  erant 
praedia  militaria  &  praemia  militiae,  tam  pera- 
dae,quam  peragendae,  a  quibus  mulieres  jure 
meritoque  excludi,  quia  nec  arma  tractant, 
nec  vulnera  excipiunt  pro  Republica,  omni¬ 
bus  perfuafum  eft.  Quemadmodum  autem 
allodium  primo  fuit  terra  militaris,  &  poftea 
omnis  pofleffio  avita,  ut  ex  Lege  Ripuaria 
oftendi  in  voce:  ita  terra Salica  paulatim  di- 
da  eft  omnis  terra  paterna,  quam  Saliens  ho¬ 
mo  poffidet,non  nobilis  tantum,  quod  wen- 
d  e  l  i  n  u  s  praefumpfit ,  quia  nullas  nifi  nobi¬ 
lium  pojjejfiones  pro  terris  Salicis  habet  ,  er¬ 
rori  quidem  fuo  convenienter,  fed  ftridius 
quam  par  eft,  quia  Salicus ,  ut  fupra  oftep- 
lum,  eft  omnis  homo  qui  Lege  Salica  vivit, 
&confequenter  omnis  liberi  hominis  inter 
Francos  pofleffio,  fuit  fundus  Salicus,  cujus 
portio  nulla  tranfit  ad  mulieres.  Ad  hunc 
fignificatum  haud  dubie  refpexit  m  a r c  y  l- 
fus  Lib.  II.  Form.  12.  quando  feribit:  Diu¬ 
turna  ,  fed  impia ,  inter  nos  confuetudo  tene¬ 
tur  ,  ut  de  Terra  paterna  forores  cum  fratri¬ 
bus  portionem  non  habeant.  Nam  forores  a 
praediis  militaribus  arceri,  confuetudo  non 
impia ,  fed  omnino  jufta  eft.  Quo  ipfo  ma- 
nifeftum  eft,  Marculfum  loqui  de  Terris, 
quae  militares  non  funt.  Quidam  in  con- 
troverfia  de  regnorum  fuccellione  provo¬ 
cant  ad  Legem  Salicam,  quafi  hanc  animo 
praecepiflent  opinionem,  Regna  ede  regum 
patrimonia ,  vel  faltim  fetida  militaria.  Ipfi 
viderint,  quo  jure.  Mihi  perfuafum  eft,  Le¬ 
gem  Salicam  tradare  de  bonis  privatorum, 
&  hadenus  in  difputatione  de  jure  fucce- 
dendi  in  imperio,  perperam  ad  Legem  Sali¬ 
cam  provocari. 

SAL-LAND,  quaevis  terra  domui  rufticae 
adhaerens ,  vel  ad  illam  pertinens ,  a  fal  do¬ 
mus.  Hunc  vocis  fenfum  prolixe  tuetur 
ECCARDUsin  notis  ad  Leg.  Sal.  pag.  107. 

SAL-MANN,  lignificat  quantum  poteft, 
(1)  villicum,  &  cujusvis  domus  pofleflb- 
rem,  (2)  hominem  Salicum  ,  (3)  patro¬ 
num  caufe  in  curia,  (4)  afleflorem  in  cu- 
(  5  )  exeeutorem  juris  curialis ,  (6)  tra¬ 


na, 


ditorem  fiduciarium ,  fi  derivetur  a  felen 
tradere.  Hunc  fenfum  tuetur  freherus 
in  Explic. Orat. Dom.  &  cangius  inGloffi 
Et  huc  etiam  fpedat  fides  Salamannicaj 
apud  schilterum  in  Glofl.*  pag.  697. 

S  AL-RECHT,  falifeh  recht ,  Lex  Salica. 
Hanc  Legem  a  Proceribus  Gentis  inclytae 
Francorum ,  &  univerfe  a  Germanicae  Lin¬ 
guae  hominibus  conditam  efle,  patet  par- 
tim  ex  Prologo y  partiin  ex  ipfis  Legis  verbis, 
Latino-Barbaris  &  Malebergicis,quaepafiim 
explicamus,  partim  etiam  ex  multis  Ger- 
manismis,  quibus  contextus  Legis  abun¬ 
dat;  cujusmodi  funt,  ut  obiter  quosdam 
attingam. 


de  intus  curte  aut  latus  curte ,  Tit.  VIII.  x.  in- 
nerbalb  des  hofes  oder  aujjerbalb.  Nam 
balb  prifeis  eft  latus. 

nocere  aliquem ,  Tit.  X.  4.  einen  befcbxdigen. 


ducere  ad  maritum  }  Tit.  X I V.  i  o.  zum  man 
ziehen. 

Jupervenire  aliquem ,  Tit.  X  VI.  1.  uber  einen 
kominen. 

remanere  in  incendio  ,  Tit.  X  I  X.  3.  ini  feur 
bleiben. 

vulnus  currit ,  Tit.  XX.  6.  dievninde  lauft.  Etc. 


Sed  non  convenit  inter  Eruditos,  qua  pri¬ 
mum  Lingua  Lex  Salica  confcripta  fit,  a  qua- 
tuor  illis  Francorum  Didatoribus,  in  Pro¬ 
logo  memoratis  ,  Germanica ,  an  Latino- 
Barbara?  Priorem  fententiam  ampleditur 
Abbas  de  veptot  in  Differtatione  de 
Origine  Legum  Salicarum :  Pofteriorem 
fuftinet  ecc ardus  in  potis  ad  Origines 
Francorum  Leibnitianas  pag.  256.  Scire  ve¬ 
lim,  unde  fint  tot  voces  Malbergicee ,  textui 
Latino  infertae,  nifi  fint  ex  Codice  antiquio¬ 
ri  &  pure  Germanico  hauftae?  Vulgo  qui¬ 
dem  creditur,  Germanos  ufum Scripturae  in 
propria  Lingua  ante  carolumM.  nonha- 
buifle.  Sed  haec  perfuafio  popularis  magis 
•  quam  vera  eft.  Quo  pado  enim  Carolus 
M.potuiflet  antiqua  Carmina  colligere,  nifi 
jam  olim  fuiflent  feripta?  Et  nonne  Literae 
Runicae  ab  antiquo  fuerunt  in  Germania? 
Quod  fi  id  verum  eft,  ficut  alibi  oftendo, 
nulla  ratio  excogitari  poteft,  cur  Proceres 
illi  feripturam  Legis  voluerint  in  alienae 
Linguae  gloriam  transferre.  Nifi  quis  for¬ 
te  exiftimet,  Linguam  ejus  aevi  tam  feram 
fuifle,  ut  in  Literas  referri  aegre  potuerit. 
Video,  hoc  a  multis  incaute  praedicari. 
Mihi  vero  hoc  placitum,  non  folum  111 
Gentem  &  Linguam  Germanicam  injurio- 
fum ,  fed  etiam  falfum  elTe  videtur.  Nam 
fi  voces  Germanicae  Latina  flexione  veftitae 
fcribi  potuerunt  a  Francis,  cur  non  etiam 
perfe?  An  difficilius  eft  feribere  marskalk 
quam  marifcalcus ?  Skinko  quam  Scantio? 
Nugae.  Hoc  unum  Germanicae  feripturae 
obftare  videtur,  quod  Lingua  Latina  Fran¬ 
cis  non  folum  fuerit  valde  familiaris ,  fed 
etiam  tanto  in  pretio  «St  admiratione  habi¬ 
ta,  ut,  fi  feribendum  eflet,  mallent  Latine, 
quam  Germanice  feribere.  Hoc  illis  ex¬ 
probrat  otfridus  in Epiftola  ad  Liutber- 
tum  Archiepifc.  Mogunt.  At  primos  illos 
&  vetuftiffimos  Francorum  ex  ingenio  po- 
fteriorum  metiri  velle  in  re  tam  gravi,  qua¬ 
lis  eft  rogatio  &  publicatio  Legum,  quae 
primis  temporibus  non  debuit  nec  potuit 
alia  Lingua  fieri,  quam  patria,  temerarium 
exiftimo. 

Ab  initio  Lex  Salica  dida  videtur  m  a  l- 
berg,  h.  e.  judicium  montanum,  ob  ratio¬ 
nes  alibi  expolitas.  Fuiffe  autem  mal- 
b  e  r  g  nomen  ipfius  Legis ,  non  ullius  loci, 
etiam  fi  appellatio  a  loco  petita  fit,  multa  & 
perlpicua  indicia  declarant.  Nam  primo 
malberg  in  Lege  Salica  paffim  exponitur 
per  landeiva,  hoc  eft,  lex  patria,  jus  publi¬ 
cum.  Tit.  X I X.  1.  Illi  vero  qui  ex  incendio 
evaferint ,  unusquisque  ex  ipfis  eum  mallare 
debent  per  malberg  feu  lanpevevas. 
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'TitTxxT  1 .  Malb.feu  Landovevas.  Tit.  XXI.  1. 
Malb.  feti  Landovevas.  Tit.  XXXI.  2.  Malb. 
Ceu  Lando  Efa.  Ibid.  §.  4.  Malb.  feu  Lando 
Efa.  Et  hujus  Legis  propria  &  barbara 
verba  citantur  in  lingulis  fere  paragraphis 
fub  titulo  malb.  modo  fana  &  hodienum 
intelligibilia,  modo  afflida  &  infigniter  de¬ 
pravata.  Quae,  fi  quis  ad  conventum 
quendam,  &  non  ad  Codicem  Antiquum 
referre  velit?  nae  ille  in  difficiles  &  inexpli¬ 
cabiles  nugas  fe  conjiciet. 

Poftea  eadem  Lex  dida  eft  5b7/ctf,quum 
fcil.  in  gratiam  Romanorum,  qui  Lege  illa 
vivere  vellent  fub  imperio  Francorum,  in 
Latinum  fermonem  traduda  eflet  ex  Codi- 
ce  toties  citato  malb  er  g.  Quod  videtur 
aufpiciis  chlodovei,  primi  Monarchiae 
Francicae  in  Gallia  ftatoris ,  fadum.  Dici 
autem  potuit  Salica ,  live  a  fala  aula,  velut 
Lex  palatina,  vel  a  fala  traditio,  velut  Li¬ 
ber  veterum  traditionum.  Quorum  illud 
wendelino,  hoc  frehero  fe  probavit. 
Reliqui,  qui  hunc  titulum  tanquam  primae¬ 
vum  extollunt,  ejusque  rationem  vel  a  Sa¬ 
liis,  vel  a  pago  quodam  Sala ,  ubi  rectores 
Gentis  ad  fetandam  Legem  convenerint, 
deducunt,  videntur  mihi  aliena  loqui,  & 

circa  fores  errare.  .  ^  _ 

Lata  autem  eft  haec  Lex  111  Gente  Fran¬ 
corum,  cum  adhuc  Barbarie  (id  eft,  genti- 
lismo  )  teneretur ,  &  nec  Chriftum  haberet, 
nec  Reges.  Idque  ex  Prologo  Legis  nimis 
manifeftum  eft,  &  ab  omnibus  (quod; 
fciam  )  Eruditis  agnofcitur.  Inftar  omnium 
fit  leibnitius  de  Origine  Francorum  5. 
XV  I II.  Legem  Salicam, quse  cum  aliis  Ger¬ 
manicarum  gentium  antiquis  legibus  dudum 
edita  extat;  a  Francis  fuijfe  latam  confiat, 
cum  nondum  Chriftum  recepiffent.  Manife- 
ftum  etiam  eft ,  tunc  nondum  Reges  habuiJJ e, 
jed ,  ut  poftea  Saxones  in  hac  noftra  Ger¬ 
mania 

_  -  _  Quot  pagos ,  tot  pene  duces , 

ut  ait  antiquis  fimus  poeta  Saxo.  Nam  in  ipfa 
praefatione  Legis  refertur  ex  diverfts  pagis 
Legatos  conveni  (fe  ad  condendam  Legem  .Re¬ 
pis  aut  Principis  ibi  mentio  nulla  eft.  Et  Ojri- 
dus  loco  fupra  citato  dicere  videtur ,  antiquos 
Francos  Regem  non  ttilife.  Nam  quod  in 
Lege  Salica  de  Rege ,  de  legibus  Dominicis ,  de 
Ambafcia  Dominica ,  [fi  fimilibus  legitur  ,  ma- 
mfefte  a  pofterioribus  infertum  eft ;  cum  legem 
■hanc  jam  antea  fcriptam  ,  fub  Clodov£o , 

I  Theodorico ,  Childeberto ,  Chlotario ,  Dago- 
berto  recenfitam  [fi  interpolatam  confiet  ex 
tpCa  illa  praefatione.  Verba  otfridi,  ad 
quae  digitum  intendit  vir  illuftris ,  e^tant 
Lib.  I.  Cap.  1. 185.  ubi  de  Francis,  e  Mace- 
I  donia  in  patriam  reverlis,  dicitur: 

Nift  untar  in  taz  tbulte , 

Tbaz  Kuning  iro  uualte. 

Vertit  schilterus: 

Non  fuit  inter  eos ,  qui  toleravit, 

I  Ut  Rex  iis  imperaret. 
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Quamvis  enim  Panegyrici  Veteres  Franco¬ 
rum  Regum  palTim  mentionem  injiciant, 
certum  tamen  eft,  non  fuiffe  Reges ,  fed 
Duces  regali  pene  poteftate  praeditos ,  pro¬ 
ut  optime  obfervatum  ec  cardo  in  Anno¬ 
tatiunculis  ad  Origines  Leibnitianas. 

Denique  &  hoc  aufim  aflererc,  Legem 
Salicam  in  ipfa  Germania  natam  efle. 
wendelinus  hoc  Decus  Germaniae  eri¬ 
pere,  &  Toxandriae  vindicare  ftudet ;  fed 
majore  eruditionis  apparatu,  quam  ponde¬ 
re.  Enimvero  Francos  Salios ,  priusquam  e 
Germania  in  folum  Romanum  fecederent, 
&  omnes  univerfe  Francos,  praecipue  mari¬ 
timos,  ante  res  cum  juliano  Imperatore 
geftas,  legem  literis  confignatam  habuifle, 
colligo  ex  l  1  b  a  n  1  o ,  fcriptore  coaevo ,  qui 
Legis  ejus  aliquoties  meminit.  Semel  in 
Bafilico  pag.  130.  Celtarum  Gens  eft  fupra 
Rhenum  fiuv.  ad  Oceanum  pertingens ,  tam 
protelare  a  natura  ad  bellormn  ujl's  munita, 
ut  appellationem  ab  ipfis  aciis  nabit  franci 
nominentur ,  quafi  a  Gr<£ conica  dibhone 
<Ppcoctci  (hoc  eft /fiepti  munitive)  ab  imperita 
vulgo  corrupta.  Hi  multitudine  numerum 
pene  omnem  excedunt  :  robore  autem  multi¬ 
tudinis  immenfitatem  fuperant.  His  maris 
procello  fi  teftus  non  magis  terrori  eft ,  quam 
continens  terra :  &  frigus  feptentrionale  fua- 
vius  quam  aeris  temperies :  calamitas  vero 
maxima  eft  vita  absque  negotiis-,  [fi  feli  cita- 
tis  apex  belli  tempora  funt.  Quod  fi  quis  mu¬ 
tilatus  fuerit ,  parte  reliqua  integra  proelia¬ 
tur:  [fi  vincentium  perfecutio  non  admittit 
finem:  at  fi  contigerit  ut  fuperentur ,  extre¬ 
mum  fug£  invafionis  initium  faciunt.  Porro 
infans  pervicacitatis  preemia  (fi  audacite  ho¬ 
nores,  legibus  apud ipfbs  sancitis,  obti¬ 
nent.  Iterum  Orat.  II.  in  necem  Juliani 
Cap.  32.  le x  apud  eos  eft,  aut  vincere,  aut 
mortem  oppetere.  Nimirum,  nolle  fcutum 
fuum  projicere,  &  potius  mori  quam  fuge¬ 
re,  hoc  ille  pervicaciam  Francicam  vocat. 
Videtur  ergo  refpexifle  ad  Titulum  Legis 
XXXIII.  5.  Si  quis  homo  ingenuus  alio  impro- 
peraverit ,  quod  fcutum  fuum  j abi  a  fiet ,  [fi 
fuga  lapfus  fuiffet ,  [fi  non  potuerit  appro¬ 
bare  ,  XV.  Sol.  culpabilis  judicetur.  Nam  ex 
hac  Lege  homo  Graecus  infamiam  fugae,  bc 
reliqua  colligere  poterat.  V erum  cum  Lex 
illa  primitiva  poftea  a  Chlodovaeo  aliisque 
Francorum  Regibus  mirum  in  modum 
auda,  emendata,  &  in  aliam  plane  for¬ 
mam  &  linguam,  quae  fola  hodie  fuper- 
ftes,  redada  fit:  hinc  wendelino  con¬ 
cedendum  eft,  Legem  Salicam,  prout  ho¬ 
die  eft,  non  in  Germania,  fed  in  folo  Ro¬ 
mano  natam  efle.  Id  quod  ex  Ligeris  flu¬ 
vii,  ik  filvte  Carbonarite  mentione,  alnsque 
permultis  ex  ipfa  Lege  depromptis  argu¬ 
mentis  operofe  demonftrat  vir  dodiflimus 
in  eleganti  opufculo  de  Solo  natali  Legum 
Salicarum. 

SALZ ,  palatium.  Vide  falen  manere. 

S  A  L  Z ,  mare.  Scandis  antiquis  falt,  Grsc. 
aAs,  Lat.  falum.  verel.  in  Ind.falt  falum, 
Qjj  qq  2  mare, 


SAL 


mare,  i  eyfira  /alte  in  mari  baltico.  Cun-I 
da  haud 'dubie  affinia  ,  quia  fpiritus  &  hbi- 
lus  in  omnibus  Linguis  permutantur.  Sen¬ 
ius  tamen  obfcurus ,  ea  maxime  de  caufa, 
quia  nefcimus ,  uter  fignificatus  prior  fit, 
falimfahs.  Inde  eft,  quod  falam  aliis  a  fa- 
pore  falino  aquas  marinas,  aliis  contra /i/  a 
/7/0  dicitur,  quia  ex  aquis  marinis  fit.  Quae 
cum  ita  fint,  notio  generalis  quaerenda  eft, 
in  qua  fal  &  falum  conveniant.  Conveni¬ 
unt  autem  in  faliendo.  Nam  &  mare  falit, 
&  fontes  falientes  producit,  &  fal  in  ignem 
conjedum  exilit.  Refer  ergo  ad  falzen  fur- 
fum  moveri.  Alii  falum  ducunt  a  a-uAevu 
quatio,  ob  perpetuam  maris  agitationem, 
fenlu  quidem  commodo,  fed  a  fale  alieno, 
&  confequenter  falfo. 

S  A  L  Z ,  aqua  falfa  concreta.  Graec.  <*A$,  Lat. 
fal ,  Cambris  balen,  Gothis,  Praecopenfi- 
bus,  Scandis  &  Anglis  falt ,  Anglofax.  fealt , 
Franc.  falz,  QoWJel,  Sorab.  fel,  fol ,  fui 
apud  frenzel.  in  Orig.  Sorab.  pag.  921. 
Belgis  zout  per  fyncopen.  Ex  eodem  cum 
praecedenti  fonte.  Inde 

falzen ,  fale  condire,  \m.  fallere ,  falire,  Ar- 
moricis  filia  apud  pezronium  in  An- 
tiq.  Celt.  pag.  415.  Gothis  Jaltan  Mare. 
IX.  49.  Anglofaxonibus  fyltan  ibid. 
Francis  falzan,  Sorabis  feliu ,  Gall.  fel¬ 
ler.  GlofT.  Pez.  falita  gifalzaniu.  A  fal¬ 
zen  rurfus  fit  fulze,  Gallice  ftujfe,  fal- 
famentum  vel  condimentum  ex  fale,  & 
filfa  lacrymce  ,  quia  falfx,  vox  Sorabis 
propria  apud  frenzel.  Ioc.  cit. 
unge  falzen ,  infulfus.  Gothis  un falt  an  Mare. 

IX.  50.  Anglofax.  unfealt  ibid. 
falz  - fudde ,  falina  ,  puteus  vel  fodina  falis. 

A  fudde  foffa ,  quod  vide. 
falz  -  Jole ,  aqua  falfa  ,  unde  fal  conficitur, 
alias  muria  vel  falfugo.  Vox  hybrida, 
ex  Germanica  &Sorabica  compofita.  Et 
prior  quidem  compofiti  pars  fal  concre¬ 
tum  ,  pofterior  fal  fluidum  denotat. 
falz  -bund,  fcedus  firmum  validumque  ra¬ 
tione  durationis.  Utitur  mathesius 
Cone.  VII.  de  geftis  &  feriptis  Luth.pag. 
67.  di  fer  saltzbund  belt  und  beftehet 
unfer  lebenlang.  Loquitur  de  foedere 
baptismali.  Proprie  eft  foedus  incorru¬ 
ptibile,  dufta  allegoria  a  fale,  quod  pu¬ 
tredini  refiftit ,  &  res  integritati  vindi¬ 
cat.  Hinc  lutherus  pattum  falis , 
quod  extat  Num.  XVI II.  19.  vertit  ein 
unverwefent lich  bund,  h.  e.  foedus  incor¬ 
ruptibile. 

SALZEN,  furfum  ferri,  in  altum  moveri, 
five  pedibus  id  fiat,  five  alio  modo.  Grsc 
aAXoixcti ,  Lat.  falio,  exilio  ,  falto ,  exuito 
Armoric.  failla  apud  pezron.  Anglofax! 
faltan  vel  fyltan,  Francis  falzan,  GzMJaiUir 
Angi,  to  falt.  Hinc  verba  Domini  Luc 
VII.  32.  cantavimus  vobis  non  faltaflis:  ab 
interprete  Anglofaxonico  fic  redduntur  • 
f  Ju,J2ont  eo7u  %  bearpan  and  ge  ne  faltu- 
dun.  Et  ab  interprete  tatiani  capLXlV 
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12.  uuir  fiingun  ju  inti  ir  ni  falzotut.  pal- 
thenius  in  notis  ad  hunc  locum,  ridicu¬ 
lum  errorem  interpreti  Francico  transferi- 
bit,  quafi  diverfilftmos  verbi  falire  fignifi¬ 
catus  confundenti,  cum  falzen  proprie  fit 
fale  condire,  non  exultare.  Sed  haec  cen- 
fura  prorfus  iniqua  eft,  &  in  audorem  jure 
meritoque  retorquetur. 

S  A  L  Z  M  E  S  T  E,  vas  falinum.  Forte  fercu¬ 
lum  falis.  Nam  difeus,  patina,  menfa,&  fi-  I 
milia  geftamina,  in  quibus  aliquid  apponi¬ 
tur,  Gothis  dicitur  mes ,  Anglofax.  meje, 
myfe.  Alam,  mias  in  Gloffis  Keronianis, 
Anglis  mefs  ofmeat,  Hifp.  mefa.  Olim  vi¬ 
dentur  hoc  genus  condimenti  non  in  con¬ 
chis,  ut  hodie,  fed  in  patinis  apportalTe. 

SAM,  femi  Inde  Anglofaxonibus  Jdm- 

Ured  femidodus ,  fam-voife  femifapiens, 
fam-  cuce  femivivus,  &  alia  apud  somne- 
rum  in  Didionario.  Hodie  non  habet 
exemplum. 

SAM,  velut,  aefi,  fimiliter.  Adverb.  com¬ 
parandi  ,  Francis  &  Alamannis  proprium, 
Gloffi  Keron.  adi  fama  fo ,  quafi  fo  fama,  . 
velut  farno  fo,  fo  famo ,  fimiliter  fo  fama. 
t  atianus  Cap.  XIV.  4.  gifiuni  fama  fo 
tubun,fpecie  ficut  columba.  Gothi  dicunt 
famaleiko,  nos  inverfo  compofrtionis  ordi-  1 
ne  gleichfam.  Utrumque  pleonafmum  fa- 
pit,  quia  leik  &  gleicb  per  fe  jam  fimilitu- 
ainem  inferunt.  Grseci  habent  c/zog  Sceletos 
par,  squalis,  Latini  fimilis,fimulare ,  fimu- 
lacrum  &c.  An  ab  vel  fimul?  Sed  hsc 

funt  adverbia  congregandi,  non  comparan¬ 
di.  Hinc  c/xcg,  &  reliqua  redius  referun¬ 
tur  ad  Barbarum  fam. 

S  A  M,  fimilis ,  terminatio  adjedivis  propria, 

&  a  praecedenti  fam  orta,  cujus, ea  vis  eft, 
ut  toti  compofito  fimilitudinem  conferat 
ejus  rei  cui  anneditur,  ut  demonftravi  in 
proleg.  Sed.  VI. 

SAM,  una,  pariter,  cum,  Grsc.  o-^e-v/uf/xu, 
offis,  Lat.  Jtmul ,  Gothis  fama  m,  compofi- 
tis,  famana  extra  compofita  ,  Anglofaxo-  ; 
nibus  fam  in  compofitis,  fame  extra  com-  1 
polita,  Francis  &  Alamannis  faman,  Island, 
fam.  somner.  in  Did.  Anglofax.  fame  fi- 
mul,  una,  pariter,  fam  -  bvvoan  conjuges, 
fam-mfle  conjugium,  fam-mede  concordes, 
fam  -  ivyrkan  cooperari,  tatianus  Cap. 

V.  12.  de  Jofepho:  tbaz  berjahi  faman  mit 
Marum ,  ut  profiteretur  (  nomen  fuum  ) 
una  cum  Maria,  verel,  in  In&.fam  &  fa¬ 
man  in  compofitis  eandem  vim  habet  ac 
Latinorum  con,  fimul,  una ,  famfara  focie- 
tas ,  famlag  conjugium ,  famlcndur  popula-  i 
ris,  fammala  concordes  &c.  Hodie  uti-  . 
mur  compofito  zufamen ,  quod  eadem  vi 
pollet  ut  fimplex.  Inde  zufamenkommen 
convenire ,  zufamenfcblagen  complodere,  * 

&  alia  fatis  vetufta,  tatianus  Cap.  V.7. 
er  tbiu  zifamane  quamun ,  antequam  conve¬ 
nirent.  GlofT  Boxh.  cifamane  ghislaganem  ■ 
complofis. 

S  AME,  famen ,  fubftantia  prolifica,  princi- 

,  pium  hominis,  animalis,  plantae.  Latinis 

femen 
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femen ,  Francis  &  Alam,  farno,  Polon fiemie, 
Bohem femeno,  Rusfis  feime ,  Dalmat.  fame. 
tatian.  Cap.  LXXI.  1.  fena  gieng  tbo  uz  tbie 
thar famit, zi  famenne Jamon  Jinan,e.ccQ  exiit 
qui  feminat, feminare  femen  fuum.  isidor. 
Cap.IX  i.f un  famo  ardot  in  euuin, femen  ejus 
manebit  in  aeternum.  An  a  Lat  femen  i*  Dubi¬ 
to,  quia  quid  fit  femen,  aut  cur  ita  dicatur, 
Philologi  ignorant.  Nam  femen  ex  feremen 
contraditum  elfe,  conjedlura  parum  proba¬ 
bilis  eft.  Apud  Barbaros  vero  habet  fen- 
fum  &  intellectum,  fi  derivetur  a  fammen 
colligere.  Nam  femen  eft  compendium 
hominis,  animalis,  plantae,  &  natura  fua 
ens  collectivum ,  ex  fubftantia ,  vi  inlita,  & 
idea  compofitum,  in  quo  tota  fpecies  plan¬ 
tae  &  animantis,  &  omnes  ejus  partes,  ad¬ 
mirando  &  inexplicabili  Dei  artificio  jam 
funt  defignatae,  ita  ut  naturae  rerum  nihi 
relidtum  fit ,  nili  divini  hujus  involucri  in 
ferie  &  ordine  evolutio.  Dici  non  poteft, 
quantam  haec  una  vox  fpiret  lapiendam 
Neceffe  enim  eft  eos ,  qui  id  nominis  fe¬ 
mini  impofuerunt  (  quos  Scythas  fuiffe  cre¬ 
dibile  eft  )  ,  agnoviffe  Mentem  quandam 
divinam,  creatricem  &  per  omnia  diffulam, 
cum  formas  illas  fubftantiales  vel  a  feiplis 
effe,  vel  ab  atomis  brutis  produci,  impos- 
fibile  fit.  Extra  hanc  conliderationem,  fa- 
men  legitime  deduci  poteft  a  feen  ferere, 
quia  M.  apud  Germanos  eft  medium  deri¬ 
vandi,  fic  ut  primo  fuerit  femen  quod  feri¬ 
tur,  poftea  omne  femen.  Gallis  eadem  res 
dicitur  femence ,  Italis  feme ,  Hifpanis  find¬ 
ente,  utrum  a  Latinis,  an  populis  Germa¬ 
nicis  accepto  vocabulo  ,  incertum.  Alle- 
gorice  ponitur  pro  caufa  &  principio  rei, 
tam  bonae,  quam  malae.  Gothi  femen  vo¬ 
cant  fraiw ,  Anglofaxones  fed,  Mare.  IV.  3- 
Luc.XX.31. 

S  A  M  L  E  N  ,  colligere  ,  congregare.  Belg. 
zamelen ,  Suec.  fambla ,  Gall.  ajjembler.  Fie- 
quentativum ,  fed  novum ,  &  ex  vetuftio- 
ri  fammen  fadlum,  quod  ftatim  fiftam.  Ejus¬ 
dem  aetatis  funt  famlung ,  verfamlung ,  Jam- 
melplaz,  &  alia  inde  orta,  quae,  quia  nul¬ 
lam  habent  difficultatem,  &  ab  omnibus 
intelliguntur,  nunc  miffa  facio. 
SAMMEN,  colligere,  congregare  Cogno- 
fcitur  ex  derivatis.  Gloff.  Lipf  fammung 
fynagoga ,  fammungun  cleros.  Nos  inde 
habemus  fumme  colle&io  numerorumytfwif 
colleiftive.  Unde,  nifi  a  fimplici  fam  fimul, 
una, pariter,  per  verbum  inde  ortum  Jam 
men  colligere  ?  r  r 

SAMNEN,  eadem  notione.  Anglofax./rfw- 
tiian ,  gefamnian ,  Francis  &  Alam .famanon, 
gifamanon.  notkerus  Pfal.CXXVIII.7.  der 
die  garb a  famenota ,  qui  manipulos  collegit. 
Gloff  Keron.  recolligendas  za  famanonne , 
ecclefia  romana  rumiskiu  famanunga.  01- 
fridus  Lib.I.  Cap.  XVII. 65. 

Tbie  buaebaro  oub  tbo  thar  e 
Cifamanota  er  fare. 

Scribas  etiam  tunc 
Congregabat  ocyus. 


Unde,  nifi  a  Gothico  fdmana  fimul,  una, 
pariter,  quod  extat  in  Cod.  Arg.  Luc.XV. 

13.  brahta fimana  allata ,  comportavit  omnia. 
Hodie  non  amplius  occurrit. 

S  AM  S  T  A  G ,  fapibstag ,  dies  Saturni.  Pro¬ 
prie  dies  Sabbati  ,  puta  Judxorum.  Non 
a  fammen  congregare,  etiamfi  Judaei  eo  die 
in  Synagogis  congregentur  ;  fed  a  Francico 
fambaz-tag ,  quo  utitur  interpres  tatia- 
n  1  Cap.  X VIII.  1.  ingieng  after  finero  giuuo - 
nuinSambaztagin  tbie  famanunga,  intravit 
fecundum  confuetudinem  fuam  die  Sabba¬ 
ti  in  Synagogam.  Nimirum  Branci  ex 
Sabbato  fecerunt  fambaz  per  epenthefin, 
ficut  yEthiopes  fanbat.  Solent  enim  voces 
Hebraeae  in  ore  extero  pati  corruptionem. 
Plures  ejusdem  generis  corruptelas  vide  a- 
pud  bo chartum  in  Geographia  Sacra 
Part.  II.  Lib.  II.  Gap.  17.  &  mareschal- 
lum  in  Obfervationibus  ad  Verfionem  An- 
glofaxonicam  pag.  514.  Appellationem, 
etiamfi  Chriftianis  moribus  ejus  diei  non 
refpondeat,  retenuerunt  tamen  Germani, 
praecipue  fuperiores.  Nam  inferiores  eun¬ 
dem  diem  appellare  folent  fonn-abend. 

S  A  M  T ,  fimul,  una ,  pariter.  Colice  d/uv3i(, 
Gothice  famatb  in  compofito  famatbrin - 
nan  concurrere,  quod  de  multitudine  di¬ 
citur  Mare.  IX.  25.  Anglofaxonice  famod, 
Francis  &  Alam,  famant ,  Islandis  famt  in 
Ind.  ve  relii.  isidorus  Cap.  IX.  4.  fa¬ 
mant  uuonent ,  fimul  morantur.  Et  mox: 
famant  ezjfant,  fimul  comedunt.  Quam¬ 
vis  autem  fam  &  famt  in  fignificatu  conve¬ 
niant  ,  videntur  tamen  origine  differre. 
Sam  eft  primitivum,  unde  fit  fammen  col¬ 
ligere.  A  fammen  rurfus  fit  famt ,  fa¬ 
matb,  famod  &c.  per  medium  derivandi  T. 
Inde  Anglofaxonibus  famod -cyman  conve¬ 
nire  ,  famod  -  iveorpan  conjicere  :  Francis 
alfamant  univerfe  vel  fimul  omnes ,  apud 
otfridum  Lib.I.  Cap.  IX.  12.  famant  ferti 
comitatus  itineris ,  apud  tatianum  Cap. 
XII.  3.  &  alia.  Germanis  famt  modo  prae- 
pofitio  eft ,  regens  dativum,  modo  adver¬ 
bium.  Habent  &  compofita ,  gefamt ,  alie - 
famt ,  femtlich ,  &  fimilia,  quorum  fignifi- 
catio  in  vulgus  nota. 

S  A  M  M  E  T,  pannus  holofericus.  Graecis 
recentioribus  ,  Latinis  inferiori¬ 

bus  exametum ,  famitum ,  famis  &c.  apud 
cangium  in  Gloflario,  qui  has  voces  fe- 
quenti  nota  illuftravit :  „Ejusmodi  voca¬ 
bulorum  ,  inquit,  primigenia  quibusdam 
„videtur  famit,  cum  &  hodie  alutam ,  feu 
„corium  tenue ,  &  pilis  ademptis  emolli¬ 
tum  ,  &  in  ufum  veftium  concinnatum, 
„femifib  vocent  Belgae,  inferioris  Germa- 
„niae  Dialeftus  femen  ,  ut  auftor  eft  Clu  ve¬ 
tius  Lib.  I.  Germ.  Antiq.  Cap.  1 6.  unde 
„poftea  tradu&a  vox  ad  quosvis  pannos 
„laeviores,  atque  adeo  holofericos.  Kilia- 
„nus  fammet  Theutonicum  feu  noftrum 
,  famit,  quafi  Samnitum  fericum  didum  pu- 
„tat.  Sed  &  Barthius  ad  Lib.  12.  Philipp. 
„vocem  a  loco  quodam  ortam  putavit.  Ve- 
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rum  hae  videntur  levioris  momenti  con- 
^jedurae,  cum  potius  Graecae  originis  cen 
„fcri  debeat  vocabulum ,  ut  ijrdy.iTo<;  didus 
„fuerit  fex  liciis  feu  filis  textus,  quemad 
„modum  yim/JUTcfim plici  licio,  rpipurog  ter 
„nis  liciis,  noAv /utres  multis  liciis  &c.  Ebrar- 
„dus  Bethunienfis  in  Graecifmo  Cap.io. 

Eft,  mihi  crede,  Mitos  filum:  Sed  fabula 
Mithos : 

A  Mitos  Ex  amitum  ,  de  Mithos  Mi- 
thologia. 

Haec  ille.  Quibus  confirmationis  caufa 
addo ,  quod  apud  nos  plures  textorum  ap¬ 
pellationes  a  numero  liciorum  oriantur, 
quas  vide  in  zwilch  &  trilch. 

SAND,  calculus,  arena,  fabulum.  Conve¬ 
niunt  in  voce  Anglofaxones  ,  Franci,  Bel¬ 
gae,  Angli,  Sueci,  Islandi.  GlofT  Pez.  fa¬ 
bulo  yZr;m?.  verel.  in  Ind.fandbrecka  cre¬ 
pido  arenofa.  Quemadmodum  gries  ejus¬ 
dem  fignificatus  eft  a  grufen  comminuere, 
ita  Graecis  fct/xpicg  Sifa/upilov  arena  &  are¬ 
nula  a  \ldav  comminuere  ,  five  quia  attri¬ 
tu  lapidum  fit  arena,  five  quia  primi  nomi¬ 
nis  impofitores  crediderunt ,  loca  arenofa 
ex  petris  vetuftate  comminutis  orta  effe. 
Ex  eodem  fonte  derivari  potefl:  fand ,  fi 
Graecus  adfit  interpres  ,  nec  hoc  tantum, 
fed  etiam  Anglofaxonicutn  punian  contere¬ 
re,  unde  Anglis  to  pound.  Nam  in  literis 
compofitis  ,  cujusmodi  eft  foepe  alter¬ 
utra  rejicitur  ab  iis,  qui  didiones  Graecas 


glofaxones  eodem  fenfii  dicunt  foft  &  foft- 
nyfib. 

S  A  N  F  T,  placidus  ,  tranquillus  ,  quietus, 
Janfter  fchlaf  fomnus  placidus ,  nullisque 
infomniis  turbatus,  befenftigen  placare, 
tranquillare. 

S  A  N  F  T,  tardus,  &  piger,  somner.  in 
Did.  Anglofax.  foft  mollis,  manfuetus,  pi¬ 
ger,  fofte  gradatim,  pedetentim,  cundan- 
ter.  Hodie  pcofoft  dicimus  facht, elemen¬ 
to  F.  in  CH.  mutato,  dum  Belgae  promi- 
fcue  dicunt  zaft  &  zacht  pro  doucement. 
Francis  quoque  fanft  tardum  &  pigrum  de- 
notaffe,  patet  ex  fubftantivo  funji  palus, 
aqua  ftagnans,  quod  ufus  vocabulorum  ty¬ 
rannus  detorfit  in  fumpfi 
SANFTMUT’,  fignificat  quantum  potefl, 
(1.)  animum  facilem  &  ad  obfequia  para¬ 
tum,  (2.)  animum  mitem  &  manfuetum, 
(3.)  animum  placidum  &  tranquillum,  (4.) 
animum  ad  iram  &  vindidam  tardum. 
Hem,  quanta  virtutis  copia  in  una  voce,  & 
quanta  dicendi  materia !  At  haec  neceffe  eft 
nefcire  eos ,  qui  fcalam  fignificationum 
ignorant. 

A  N  G  ,  cantus.  Ita  veteres  univerfe  in 
omnibus  Dialedis.  GlofT  Keron.  canticum 
fanc ,  modulatio  fange.  GlofT  Boxhorn. 
tnazzaz  fanc  melodia.  junius  in  GlofT 
Goth.  pag.  3  66.  uht-fang  cantus  anteluca¬ 
nus  ,  primfang  cantus  matutinus  ,  undern- 
fang  cantus  tertianus,  rniddxgfang  cantus 
meridianus,  nonfang  cantus  nonalis,  <efen~ 


in  linguam  fuam  transferunt.  Sicut  igitur  fang  cantus  vefpertinus,  nihtfang  cantus 


punian  oriri  potuit  a  fdetv,  explofo  S.  ita 
etiam  fand  explofo  P.  Confer  Prolegom.  in 
literaPS.  Sed.  111. 

SANE,  flos  &  cremor  ladis,  optimum  ex 
la£le,  atque  hinc  adj.  fanicht  pinguis,  opi¬ 
mus qualis  eft  cremor  ladis.  Ita  stile- 
kus  in  Thef.  L.  Germ.  pag.  1679.  &  rede, 
quamvis  caufarum,  a  quibus  jfan  produci¬ 
tur,  ignarus.  Eft  autem  vox  vitiata  e  ge¬ 
nuina  feim  pinguedo.  M.  &  N.  funt  cre¬ 
pundia*  vulgi,  &  multo  magis  vocales. 

SANFT,  flexilis,  mollis,  lentus.  Anglo¬ 
faxones  dicunt  foft.  Utrumque  oriri  po¬ 
tuit  a  Graec.  evrovog ,  praepofito  fibilo.  Reli¬ 
qui  fignificatus  funt  metaphorici.  Nam  a 
flexili  fenfus  translatus  eft  ad  facilem  :  a 
molli  ad  mitem  &  placidum:  a  lento  ad  tar¬ 
dum  &  pigrum.  Quod  probe  notari  ve¬ 
lim. 

SANFT,  facilis  ,  posfibilis.  Utitur  ni  fal¬ 
lor  Luth.  Matth.  X 1. 30.  Franci  &  Alaman¬ 
ni  hoc  fenfu  dicunt  fenft,  &  mutato  N.  in 
M.  famft.  GlofT  Keron.  facilis  famfter, 
facile  Jampto,  difficilem  unfemfta,  posfibile 

famftes.  Gloff.  Boxh.  famfti  facultatem. 
notkerus  in  Symbolo  Athanafiano  non 
procul  ab  initio :  Perfonam  ifl  unfenfte  ze 
diutenne,  quid  fit  perfona  difficile  eft  expli¬ 
catu.  r 


S  f  NrF/TVmids?  Ienjs>  manfuetus.  GlofT 
Eipl.  Jemf  te  mitis  ,jenifti  manfueti,  fenihte 
(mutato  F.  in  CH, )  manfuetudinis.  An- 


nodurnus.  m  a  r  t  i  n  i  u  s  in  voce  cano  de¬ 
duxit  a  fonicum  vel  tonicum ,  praeter  neceffi- 
tatem,cum  fit  verbale  a  fingen  cantare.  Ho¬ 
die  utimur  compofito^^wg,  &  nihilomi¬ 
nus  ofeines  vocamus  fangvdgel,  &  muficum 
fangmeifter. 

SANGEN,  fpicae  toftae.  A  fengen  uftula- 
re.  Vox  Provincialis ,  qua  utitur  Luth. 
Lev.  II.  14. 

SAPER,  fpuma,  f  aper  en,  fabberen  fpumam 
orc  emittere.  V.  feifer. 

S  A  R  G ,  fark ,  arca  fepulcralis.  h  e  l  v  i  g  i  u  s 
longo  rudente  petit  ab  Heb.  fagar  claufir. 
Mihi  videtur  noviffime  abfeiflum  a  <mpito - 
<P<zyc( ,  farcophagus,  i.  e.  carnivorus,  &  fub- 
ftanti ve  loculus,  quia  carnem  defundi  ab- 
fumit.  Vocem  vetuftam  &  domi  natam 
vide  in  trahe. 

SASSEN,  incolae,  benson.  in  Voc.  An¬ 
glofax.  feta  incola,  somner.  inDid./ri# 
in  compofitione  habitatores,  colonos, cul¬ 
tores,  uve  incolas  fignificat.  e.  g.  dun-feta 
monticolae ,  denefeta  vallicolae.  Hinc  et¬ 
iam  nemoris  incolae  in  Germania  Holtfatten 
didi.  Haec  ille.  Alamanni,  qui  Speculum 
Suevicum  condiderunt,  incolas  vocant  faz- 
zen.  Unde,  nifi  a  fiizen  federe,  relidere? 
Sedent  enim  haud  dubie,  refidentque,  qui 
domicilium  fuum  in  regione  aliqua  colloca¬ 
runt,  &  fundos  ibi  poffident,  five  parvos 
five  magnos.  Et  hunc  fenfum  obtinet  quo¬ 
que  in  compofitis,  cujusmodi  funt,  Land- 
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~~SajJen  fubditi,  Latino  -  Barbaris  l.ancette  & 
Lanceti  apud  Glofiographos  ,  Schrift-Sajfen 
a  fcriptura  Cancellariae,  quae  ad  illos  dirigi¬ 
tur  ,  lic  didi ,  Reicbs  -  Sapri ,  Ambts-  Saffen , 
&c.  quorum  explicationem  Jureconfultis  & 
Lexicographis  permittimus.  Hoc  noipen 
vulgo  male  contunditur  cum  Saxotiico. 

S  A  T,  foat ,  quatenus  derivatur  a  foen  fere- 
j-e  per  medium  derivandi  T.  fignificat 
quantum  poteft7  adionem  ferendi,  femen- 
tem ,  &  ipfum  femen.  Glofll  Pez.  fatioqes 
fati,  tati anus  Cap.LXyiH.  i.  mit  tbiu 
tber  Heilant  faor  ubar  fati ,  cum  tranfiret 
Jefus  per  fata.  Evang.  Anglofax.  Matth. 
XIII.  3.  uteode  Je  fodere  bys  fode  to  faiven- 
ne,  exiit  feminator  ad  feminandum  femen 
fuum.  Sed  in  ore  Cambrico  fit  W,  quia 
fcil.  H.  &  S.  frequenter  permutantur.  Sed 
a  fod  Slavonica  Lingua  videtur  formafle 
fiati  ferere. 

S  AT  AN ,  fpiritus  infernalis,  hoftis  fecun¬ 
dum  Hebraeos.  Vox  in  omnes  Linguas 
Germanicae  originis,  Gothicam,  Anglofa- 
xonicam,  Francicam,  ab  interpretibus  trans 

lata.  T .  ~ 

SATT,  fatur,  fottigen  faturare.  Lingua  Go¬ 
thica  fod  it  an  eft  edere  ad  fatietatem  Luc. 
XV.  1 6.  fad  ivairthan  faturari  Matth.  VII. 
2.7.  Francica fih  faton  faturari,  apud  not- 
‘  kerum  Pfal.  XVI.  14.  Alamannica  fa- 
tietas,  apud  keronem  inGlosfis,  Islandi- 
ca  faddur  fatiatus,  apud  v  e  r  e  l  i  u  m  in  Ind. 
Verofimile  eft,  dicendi  initium  elfe  a  Gr. 
aSet  fatietas,  unde  Latinis  fat  &  fatur,  ik  ab 
illis  reliqua,  quod  etiam  notavit  junius 
Glofl:  Goth.  "  '  4  '  r 


in 


pag.  28  6. 


Anglolaxones 


tuto  carent  his  vocibus ,  &  apud  illos  fatur 
dicitur  fylled  Luc VI.  2$.  i.  e.  plenus,  exple¬ 
tus,  a  jyllan  explere. 

S  A  T  T  E  L ,  ephippium.  kng\okx.fadl,fodol, 
Francis  fotal ,  Cambris  fodell ,  Islan d.fadull. 
Gloft  Pez.  jumentorum  cingula  fatalgiziu- 
gi.  Duobus  modis  confiderari  poteft,  vel 
ut  fella  equeftris,  &  tunc  originem  referet 
ad  Jittenfozen  federe  ,  vel  ut  clitella,  cui 
.  onus  imponitur,  &  tunc  erit  a  <rarja>  one¬ 
ro.  Hic  fenfus  videtur  antiquior,  quia  cpe- 
sar  de  Germanis,  Germanorumque  fero- 
cisfimis,  Suevis  inquam ,  live  Chattis,  difer- 
te  fcribit  :  Neque  eorum  moribus  turpius 
quicquam ,  aut  inertius  babetur ,  quam  ephip¬ 
piis  uti.  Lib.IV.  de  Bell.  Gall.  Cap.2. 
SATURNUS ,  Urano  genitus  ,  Titanum 
novillimus  &  potentiflimus ,  imperium  111 
occiduis  Orbis  partibus  primus  conftituit, 
tefte  Diodoro  Lib.  III.  Cap.  61.  Videa¬ 
mus  ergo ,  quid  in  Linguis  Occidentis  ve- 
tuftiffimis,  Celtica  &  Germanica  ,  fignifica- 
re  pofiit.  Nam  hoc  oftenfo,  verihmiliter 
patebit ,  unde  Latini  illud  nomen  ,  quod 
Graecis  ignotum ,  acceperint  ?  Saturnum 
Celtica  Lingua  denotare  polle  regem ,  pri¬ 
dem  fufpicatus  fum  e  Cambrica  voce  teyi  n 
rex,  quam  infra  cum  univerfa  familia  pio- 
duxi  in  voce  tyrann.  raxterus  eandem 
tradit  originem  in  voce  Brennus.  Poftquam 


enim  monuerat  teyrn  lignificare  regem,  & 
turnacum  regiam,  mox  ita  pergit :  Huc 
etiam  referenda  videntur  Romana  nomina 
TURNUS  if  SATURNUS,  ttppojito  CeltlCO 
articulo  sa,  ut  (it  idem  satOrnus  quod 
moloch  vel  rex.  De  articulo  Celtico 
fa  mihi  non  conftat.  Hoc  autem  fcio ,  fo 
elfe  Gothorum ,  &  fe  Anglofaxonum  arti¬ 
culum.  Solent  autem  articuli  cum  filis  no¬ 
minibus  interdum  coalefcere ,  praefertim  in 
ore  Latino,  quod  multis  exemplis  oftendit 
junjus  in  Glo.fi;  Goth.  pag.  63.  Idque 
non  femel  accidit  appellativis  in  nomina 
propria  mutatis.  Sic  osiris  quibusdam 
apud  plutarchum  de  Ifide  creditur  lic 
didus  quafi  6  erupta.  Sic  etiam  pharao 
concrevit  ex  pba  Stro.  Illud  Coptica  Lin¬ 
gua  eft  articulus,  hoc  regem  fignificat,  ut 
me  quondam  docuit  lacrosius  vir  cele¬ 
berrimus  &  Philologorum  noftro  aevo  faci¬ 
le  princeps.  Ratio,  cur  Saturnus  per  excel¬ 
lentiam  dicatur  rex,  in  promptu  eft.  Erat 
enim  primus  Rex  nonfolum  Aboriginum 
in  Italia,  fed  etiam  totius  Occidentis,  no¬ 
menque  regium  primus  adlcivit ,  &  ante 
omnes  fertur  coronatus,  tefte  Pherecyde 
apud  Tertullianum  Libro  de  Corona 
Cap.  7.  pezronius  verum  Saturni  no¬ 
men  Sadorn  fuifie  lcribit,  cum  dies  Satur¬ 
ni  etiamnum  appelletur  Di  -  Sadorn  apud 
Armoricos.  Hoc  bellicofum  interpretatur, 
a  dorva  pugnare ,  prima  tamen  fyllaba  ne- 
gleda.  Vide  Antiquitates  ejus  Celticas 
pag.  72.  288.  415-  Caeterum  nec  hoc  omit¬ 
tendum,  quod  Janus  fimulacro  Saturni  fal¬ 
cem  ,  infigne  mellis,  adjecit,  tefte  macro- 
bio  Lib.l.  Saturnal.  Cap.  7.  quodSaturnus 
in  quodam  Achate  melioris  fpecie  vilitur, 
facco  infidens ,  cum  falce  in  dextra ,  &  fa- 
fciculo  fpicarum  ante  pedes  ,  apud  g  o  r- 
l  pe  u  m  Part.  II.  Dadyliothecae  num.  64.  <Sc 
quod  filiae  Saturni,  Ifis  &  Ceres,  vel  mo¬ 
dium  geftent  in  capite,  vel  coronam  ex  ari- 
ftis.  Nam  hinc  videtur  colligi  polle,  Sa¬ 
turnum  aetatis  fuae homines  cum  per  fe,tum 
per  liberos,  ab  agrefti  vidu  ad  cultiorem 
vitam  traduxifle  ,  &  ab  his  meritis  Saturni 
nomen  accepifle.  Nam  fodere  Dial.  An¬ 
glofax.  eft  fator, feminator.  Habes  hic  tres 
conjeduras  valde  opinabiles  ,  cur  celebris 
ille  crqnus  in  Linguis  Occidentis  didus  fit 
Saturnus.  Quae  etiamfi  omnes  falfee  efient, 
certum  tamen  eft ,  diem  Saturni  in  V emo¬ 
ne  Anglofaxonica  vocari  Jkternes-dyg  Mare. 
XVI.  1.  Belgis  vero  fater-dag ,  five  in  hono¬ 
rem  Saturni,  five  imitatione  Romanorum. 
tacitum,  qui  Saturnum  pro  conditore 
Judaicae  gentis  venditat  Hift.  V.  4.  religiofa 
Judaeorum  iftius  diei  obfervatione  dece¬ 
ptum  elfe  patet. 

SATYR1SCH,  fatyricus,  dicax,  mordax, 
rifui  aut  odio  movendo  aptus.  A  Satyra 
didum  vel  feriptum  mordax  ,  &  hoc  a 
Satyrus  comes  Bacchi ,  qui  in  obvium 
quemque  dideria  procaciter  jadat.  na¬ 
talis  comes  Lib.  V.  Mythol.  Cap.  7. 

„Satyri 
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„Satyri  dicebantur  e  (Te  Bacchi  focii,  ut  Si¬ 
leni,  ficut  teftatur  Plato  in  illo  Epigram¬ 
mate  in  Satyrum : 

Nam  fum  ego  cornuti  gratus  fervus 
Diony/i. 

Hos  etiam  convitiorum  amicos  appella- 


v 


„vit  Nilus  in  eo  carmine : 

ThxvT6(  puv  Xcirvpoi  (fiiAoyJproy.ci. 

Omnis  amat  Satyrus  convitia. 

„Didi  autem  liint  Satyri  a  falacitate,  ut  ait 
Theocriti  enarrator,  cum  <re*$r}  tentigo 
„fit,  &  titillatio  ad  Venerem.  Hi  cum 
„effent  feniores,  dicebantur  Sileni.  Huc 
usque  natalis.  Mallem  autem  Saty 
ros  lic  appellatos  a  fatyrus ,  quod  Laconica 
lingua  hircum  vel  arietem  lignificat,  tefte 
servio.  Nota  hircorum  lafci  via.  Et  hinc 
Satyrus  homo  lafcivus  &  ingenii  lafcivien 
tis ,  dignum  comite  Bacchi  vocabulum. 
Eamque  ob  caufam  caprina  facie  &  hircinis 
pedibus  pingitur  &  lingitur,  tefte  hero- 
doto  Lib.  II.  Gap.  46.  Ratio,  cur  ita  fen- 
tiam,  haec  eft,  quia  alia  quoque  Graecorum 
vocabula ,  quae  vel  farinam  vel  irriforem  fi- 
gnificant,  ex  animalium  nominibus  defum- 
tafunt.  Ita  u&kos  iiTifor,  judice  pezro- 
nio  eft  a  Celtico  mocb  fus,  illudo, 

fubfanno  e  Celtico  gore  porca ,  quia  irri- 
for  nares  attollit  &  corrugat,  ut  fusroftrum. 
A  mocb  Armoricos  habere  moccio ,  Gallos 
mocquer ,  a  gore  Graecos  x°^°i  porcus,  idem 
animadvertit,  in  Antiq.  Celt.  pag.  354. 
Hcec,  quamvis  ab  inftituto  meo  aliena, lon¬ 
gius  profequi  placuit ,  quia  multi  viri  do- 
diffimi  videbantur  mihi  adhuc  ignorare, 
quid  lit  fatyra  &  fatyricus ,  quas  voces  in¬ 
vitis  Muiis  a  fatura  deducunt. 

SATZ,  quatenus  derivatur  a  fetzen,  fignifi- 
cat  quantum  poteft. 

SAU,  porcus  &  porca.  Angi.  fow.  Vox  ex 
antiquiori  quadam  abfcifla.  Hebraeis  cbuz 
eft  porcus.  Hoc  imitantur  vetuftiffimae  lin¬ 
guae  per  varias  &  confuetas  literarum  muta¬ 
tiones.  Inde  Graecis  vs,  &  cr[ 1$,  Laconibus 
<rixa,  Latinis  fus ,  Jucula ,  Cambris  bucb , 
Armoricis  boucb,  Anglofaxonibus  fugu,  Bel¬ 
gis  zog,  Anglis  bog,  Gallis  cocbon.  Ho¬ 
rum  aliqua  videntur  convenire  in  radice 
feugen  ladare.  Vocem  Gothicam  &  Fran- 
cicam  vide  in  fcbivein. 

S  A  U,  faiv,  aqua.  Tureis  fu  in  hunc  us¬ 
que  diem  eft  aqua,  tefte  clodio  in  Lexi- 
co  Turcico:  &  fortafle  ab  a ,  a  a ,  aqua, 
praepolito  fibilo.  De  hoc  vetuftiftimo  no¬ 
mine  vide  plui  a  in  acb.  Interim  faiv  pro 
aqua  vel  amne,  valde  antiquum  eft,  &  ab 
ilio  finit  vetuftiftima  fluviorum  nomina  sa- 
bis  &  saba  in  Gallia  Belgica,  qui  nunc 
Sambre  eft,  savo  in  Campania,  hodie  Sao- 
ne,  savus  &  sabus  in  Pannonia,  hodie 
sau.  Plura  fluviorum  nomina ,  quae  pree- 
ter  aquam  nihil  fignificant,  vide  in  Dur  & 
ijter.  Obfervari  meretur,  quod  etiam  Cel¬ 
tarum  lingua  avon  Scfavon  amnem  fignifi- 


cent ,  ab  au  unda ,  &  quod  inde  nomina 
fua  ducant  savaudi  &  sabaudi  fluminis  ac¬ 
colae,  judice  baxtero  in  Gloff  Ant.  Brit. 
pag.  222.  Sed  undecumque  fit  haec  vocula 
aquae,  redius  feribitur  faiv,  cum  labiali  in 
fine,  quam  fau.  Nam  W.  natura  fua  con¬ 
vertibile  eft  in  B.  &  V.  &  reliquas  labiales, 
quas  in  derivatis  videmus. 

S  A  UBER,  purus,  mundus.  Anglofax. 
Franc.  &  Alam,  fibro,  Belg.  z uifer.  Gloff 
Pez.  venuftate  fupri,  illuvie  unjuprido.  Gloff 
Keron.  fordide  unfubro.  Proprie  eft  purus 
inftar  aquae,  a  faiv  aqua,  mutato  W.  in  B. 
Ita  limpidus  a  limpba. 

S  A  U  B  E  R ,  moderatus ,  caftus ,  temperans. 
Anglofax.  fifer,  A.ng\.fober.  Senfus  a  mun¬ 
ditie  externa  ad  fobrietatem  &caftimoniam 
translatus,  quia  lobrii  &  cafti,  dum  potu  & 
venere,  aliisque  corporis  &  animi  inquina¬ 
mentis,  abftinent ,  haud  dubie  puriores  fune 
caeteris,  qui  illis  polluuntur.  Alii  tamen 
derivant  a  Grsec.  <rd<ppa v  vel  Lat.  fobrius. 
Hodie  utimur  adverbio  feuberlicb  cafte, mo¬ 
derate,  comiter,  quod  Anglofaxonibus  ef¬ 
fertur  fifer  lic ,  Anglis  foberly. 

S  A  U  B  E  R  N,  feubern,  purgare,  mundare. 
Francis  fubranfupron,  Belgis  zuiveren.  Gloff 
Pez.  tergeret  gifuprati.  Refer  ad  fauber  pu¬ 
rus,  mundus.  Quamvis  etiam  d/aeo-cos  ori¬ 
ri  poflit  a  faiv  aqua,  ficut  ivafcben  lavare 
ab  isca  aqua.  Quo  pacdo  feubern  erit  fre¬ 
quentativi  generis  ab  antiquiori  fuben,cpxoH 
tempus  delevit. 

SAUFEN,  fitpen,  quatenus  derivatur  a 
faiv  aqua  per  literas  convertibiles,  fignificac 
quantum  poteft,  (1.)  fluere,  manare,  (2.) 
fundere ,  effundere ,  (3.)  hume  flare,  irrigare, 
(4.)  bumidum  attrahere ,  (5.)  bibere,  pota¬ 
re,  (6.)  mergere  &  mergi.  Hos  fignifica- 
tus  a  natura  humida  rede  &  decenter  deri¬ 
vari,  nemini,  qui  meditari  voluerit,  dubium 
effe  poteft.  Horum  alii  finit  extindi,  re¬ 
lidis  tamen  priftini  ufus  veftigiis,  alii  con- 
ftanter  fervati. 

SAUFEN,  fupen ,  fluere ,  manare.  Heb. 
zupb  fluxit ,  effluxit ,  emanavit.  Ad  reli¬ 
quias  verbi  extindi  fpedant,  feifer  faliva, 
flppeln,  zippeln  ftillare,  gutta tim  fluere,  & 
inde  zipperlein  gutta,  pravi  humoris  afflu¬ 
entia. 

SAUFEN,  fupen,  fundere,  effundere.  Hoc 
fenfii  Sorabi  dicunt  fipu  ,  primo  de  humi- 
dis,  poftea  etiam  de  aridis,  apud  fre  n  ze¬ 
li  um  in  Orig.  Sor.  pag.  153.  qui  Hebraeo¬ 
rum  fchapbacb  effudit,  tanquam  confonum 
adducit.  Graeci  inde  habent  criepuv  tubus 
quo  humidum  emittitur,  nos  zapf  fiphun- 
culus,  effufor. 

SAUFEN,  fupen,  macerare,  humedare.  For¬ 
ma  verbi  Anglofaxonica  eft  fipan,  fypan , 
apud  somnerum  &  BENSONiUM.  Et  in¬ 
de  fype  humedatio,  quam  vocem  ex  Alvre- 
di  Regis  Paraphrafi  Boethiana  fiftit  junius 
in  Gloff  G0th.pag.300.  Eft  &  Latinis  flpare 
Ipargere  aquam.  Cunda  a  notione  aquae. 
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~~Quid  enim  eft  macerare  ,  nifi  aqua  vel  hu¬ 
more  perfundere  ?  Sic  a  zvajfer  fit  votejfern 
irrigare.  Nos  inde  derivamus  faft  fuccus, 
Itali  fuppa  panis  vino  maceratus. 

SAUFEN  ,  fupen ,  forbere,  humidum  attra¬ 
here.  Anglofax.  ut  fupra ,  Franc.  &Alam. 
faufen ,  foufen ,  Anglis  to  fup?  Suec.  fupa. 
Glofti  Keron.  abforbeatur  pifaufit  fi.  Inde 
derivatum  omnibus  Dialedis  commune/#p- 
pfjufculum,  forbillum. 

SAUFEN,  fupen ,  bibere ,  potare.  Anglo- 
fa x.fupan,  Franc.  fufan.  Gloff  Pez.  bibe¬ 
re  fufan.  Idem  Cambris  yfed  absque  fibi- 
lo.  Cunda  ab  aqua ,  qui  primus  fuit  homi¬ 
num  potus. 

SAUFEN,  fupen ,  immodice  bibere,  grae¬ 
cari.  Belgis  zuipen.  Hebraeis  fabba  (inter¬ 
prete  helvigio)  eft  potavit,  helluatus 
eft,  fobbe  potator,  convivator,  ebrius.  Ne¬ 
que  aliud  eft  (eodem  judice)  apud  JUVE¬ 
NALEM  Sauffej£  nomen,  quam  bibaculae, 
ait  enim :  Pro  populo  factem ,  quantum  Sau- 
feja  bibebat.  Sic  &  Cambris  yjzvr  eft  bibax, 
qui  Germanis  feufer. 

SAUFEN,  fupen y  mergere  &  mergi,  ta- 
tianus  Cap.XIX.7.  gifultun  beite  fhejf,  fo 
tbaz  fifuffun , impleverunt  ambas  naviculas 
ita  ut  mergerentur.  GlolT  Keron.  mergit 
pmuffit.  Lege  pifaujfit.  GlolT  Pez.  demer- 
lerunt  pifouftun  ,  lepultus  pifoufter.  Ho¬ 
die  utimur  compofitis  ,  erfaufen  fuffocari 
inaqua,  erfeufen  fulTocare,  facere  ut  mer¬ 
gatur. 

S  AUGEN,  fugere.  Anglofax.  fycan,  fu- 
gan  ,  fuccan  ,  fucian  ,  Franc.  fugan ,  Bclg. 
zuigen,  Angi .fuck,  Suec.  fuga ,  Gall.  fuc- 
cer,  Ital.fucchiare.  tati anus  Gap. LV1II. 
2.  Salig  thie  manzon  tbie  thu  fugi ,  beata  ube- 
^a  quae fuxifti.  willeramus  Cap.VIII.i. 
fugan  die  fpunne  miner  muoter ,  fugere  ubera 
matris  meae.  Omnia  a  Lat.  fugere ,  inquit 
skinnerus.  Sed  unde  fugere  ?  Silet  hic 

martinius,  imo  vocem  omittit.  Cunda 
fortafte  a  Sarmatico  cic  mamma. 

SAUL,  feult  bafis  ,  fundamentum.  Cambri 
hoc  fenfu  dicunt  faif  tefte  boxhorn.  in 
Lex.  Ant.  Brit.  Anglofaxones  fyl ,  apud 
SOMNER.  &  benson.  Inde  Gothis  fulan 
fundare  Matth.  VII.  25.  razn  was  gafulitb 
ana  fteina ,  domus  erat  fundata  fuper  pe 
eram.  Non  columnarum  fubftrudionibus 
firmata  &  fuffulta,  quae  junii  interpreta¬ 
tio  eft.  Hic  primus  vocis  fignificatus ,  &  a 
Lat  'filum  defumptus.  Nam  fi  verum  eft, 
quod  feribit  servius  in  5.  /En.  unicuique  rei 
quod  fubjacet ,  folum  e  fi  ei,  cui  fubj acet: 
fundamentum  eft  folum  aedificii ,  &  bafis 
folum  columnae.  Ob  eandem  caufam  vox 
antiquitus  translata  eft  ad  columnam ,  limen , 
&  ajjerem  fignificandum ,  quia  columna  fa- 
ftigio ,  limen  januae,  affer  pedibus  fubjici- 
tur.  Quae  cum  una  cogitatione  compledi 
non  pollent  interpretes ,  nec  omnia  ad 
unum  reducere ,  ad  ftridulas  &  futiles  ety¬ 
mologias  prolapli  funt. 

AUL,  feul ,  columna.  GlolT.  Lipf  fule 
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columna ,  fuli  columnas,  s  o  m  n  e  r.  in  Did. 
AS  .'fyl  columna  ,  Hercoles  fyla  Herculis 
columnae,  helvi gius  ducit  a  Gr.  oq, 
unde  per  fyncopen  fit  fylos.  j  u  n  i  u  s  a  Gr, 
pfiXw  lignum,  vel  0A77  lignea  materies.  Quid 
nobis  videatur,  jam  diximus  in  praecedenti 
fignificatu.  Compofita  antiqua  vide  in 
fur  fi  culmen,  &  irminfula. 

SAUL,  fole ,  limen.  Anglofax.  fyl ,  Angi 
fili ,  Ital .fogfoa,  GaW.foliveau ,  Lat.Barb.y0- 
hum.  Hodie  dicimus  fcbzvel ,  per  epen- 
thefin,  infigni  depravatione,  &  nullo  apud 
veteres  exemplo. 

SAUL,  fole,  after,  folen  tabulare.  GlolT an- 
tiq.  apud  junium  in  GlolT  Goth.  pag.  122. 
fiiliu  tabulas,  /({/«/Stabulata. 

SAUL  ,  macula ,  fal  lpurcus  &  fpurcities, 
Jiilen  contaminare.  Vide  lingula  luis  locis. 

SAUM,  impedimentum  jumenti,  onus,far- 

cina,  clitellae.  Vox  Celtica  ,  &  omnium 
confenfu  a  Gr.  o-dyiua,  duda ,  quae  Armori- 
cis  effertur  fam, tefte  pezronio  in  Antiq. 
Celt.  pag.  437.  Anglofax.  feam,  Francis 
faum ,  Gall .fomme,  ItvX.foma.  GlolT  Pez. 
fagma  faum.  GlolT  Boxh.  farcinnulae  faum - 
ma.  somner.  in  Did.  AS.  feam  onus,  larci- 
na  jumentaria ,  feam-byrden  faccus  farcina- 
rius.  Hinc  jumentum  farcinarium  ,  five 
equus  fit,  five  mulus,  Francis  vocatur  fu¬ 
mari  ,  Latino -Barbaris  fumarim ,  Gallis 
prioribus  fommier ,  Italis  hodiernis  fomaro, 
manifefta  Francicae  vocis  imitatione.  GlolT 
Pez.  burdo  foumari.  Burdo  autem  eft  ju¬ 

mentum  dorfuarium ,  quod  equa  gignit  e 
conjugio  afini ,  &  fic  dicitur  a  burae  onus, 
ut  foumari  a  foum  onus.  Hodie  utimur 
compofitis  ,  faum-rofs  equus  clitellarius, 
faum- fattel  clitellae,  quibus  farci  nae  impo¬ 
nuntur,  &  aliis  noti  fignificatus. 

SAUM,  impedimentum  hominis.  Senius 
vocis  allegoricus ,  ab  impedimento  jumen¬ 
ti  petitus,  &  jam  antiquitus  ufurpatus.  Lex 
Salica  ab  initio:  Si  quis  ad  Mallum  Legibm 
dominicis  mannitm  fuerit ,  non  venerit ,  fi 
eum  fumis  non  detinuerit ,  fiolidorum  XV.  cul¬ 
pabilis  judicetur.  Legitima  autem  impedi¬ 
menta  ,  quae  abfentiatn  a  Mallo  excufant,  fe¬ 
cundum  Legem  Salicam  Tit.  XIX.  6.  haec 
funt :  Si  in  Mallum  vocatus  fuerit ,  &  is  qui 
vocatus  efi,  non  venit ,  fi  eum  aut  infirmitas , 
aut  Ambafcia  dominica  detinuerit ,  vel  forte 
aliquem  de  proximis  mortuum  intra  domum 
fiiam  habuerit ,  per  ifias  sumis  fe  poterit  ho¬ 
mo  excufare. 

SAUM,  impedimentum  frivolum  &  fponte 
contradum,  ut  eft  defidia  &  incuria.  Hoc 
fenfu  fuperat  in  derivatis  feumtg ,  faumfelig, 
&  f eum  en ,  quod  vide. 

SAUM,  futura.  Anglofax,  &  Anglis  feam . 
Haud  dubie  a  Lat .Jrn ,  per  medium  deri¬ 
vandi  M.  A  feam  rurlus  fit  fima  fuere,  futu¬ 
ram  facere ,  Dial.  Suecica. 

SAUM,  fimbria,  limbus ,  ora  veftimenti, 
feumen ,  befeumen  praetexere,  limbo  circum¬ 
dare.  GlolT  Pez.  ora  fourn.  Belgae  eodem 
fenfu  dicunt  zoom  &  zoomen.  Graecis  fieret 
Rr  rr  eft 
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eft  cingulum  veftis  ,  a  fymyu  cingo.  Hoc 
etymo  utitur  helvigius,  &  meo  judicio 
appofite,  quia  limbus,  dum  veftem  cingit, 
cingulo  fimilis  eft.  skinnerus  tamen  & 
stadenius  hunc  fenfum  cum  praeceden¬ 
ti  confundunt. 

SAUR,  acidus,  boxhorn.  in  Lex.  Ant. 
Brit.  Jur  acidus,  furo  acefcere,  acere,  somn. 
in  Dici.  AS.  fur, fur ig  acidus,  furigan,  afu- 
rian  acere,  acefcere,  furelic  acerbe,  Jur- 
nejfe  aciditas ,  acor,  acrimonia,  acerbitas. 
Plurium  linguarum  confenfum  exhibet  Bax¬ 
ter.  in  Glolf  Ant.  Brit.  pag.  208.  cujus 
verba  hic  defcribam :  Sunt  autem  Britannis 
far ,t for ,  fur ,  &  Scotobrigantum  fearv ,  idem 
quod  &  Armeniis  xaur ,  Perfis  fciur ,  An- 
glofaxonibus  Jur,  hodiernisque  Anglis  foror , 
quod  quidem  acerbum ,  «St  figurate  etiam 
iracundum  fonat.  Haec  ille.  helvigius  «St  mar- 
tinius  ,  viri  in  ftudiis  etymologiae  magni 
«St  celebrati  nominis,  faur  deducunt  a  Lat. 
feverm.  Quod  probare  non  polium.  Nam 
quando  aufterum  &  vultuofum  vocamus 
faur ,  tunc  metaphora  utimur  ab  acido  de- 
fumpta.  Et  cum  hoc  demum  fignificatu, 
qui  natura  pofterior  eft  altero,  conveniet 
Lat  .feverus.  Qui  fecus  ftatuunt,  ordinem 
nuncupandi  pervertunt,  &  rebus  naturali¬ 
bus  imponunt  nomina  moralia,  quae  apud 
omnes  gentes  ex  naturalibus  defumuntur. 

SAUR,  metaphorice  dicitur  de  auftero  «St 
fevero ,  de  moribus  afperis ,  &  univerfe  de 
molefto,  laboriofo  &  aerumnofo,  du«fta  fimi- 
litudine  ab  ingrato  acidi  fapore. 

SAUR,  quatenus  eft  fubftantivum  ab  adje- 
divo  ortum, fignificat  quantum poteft,  ace¬ 
tum  «St  fermentum.  Cum  pofteriori  figni¬ 
ficatu  convenit  Hebraeorum  fcheor ,  &  Sora- 
bicum  zurjfchur ,  utrumque  fermenti  figni¬ 
ficatu,  apud  frenz  elium  inOrig.Sorab. 
Pag-  238. 

SAURAMPFER.  vide  fimplex. 

S  A  U  S  E  N ,  ftrepitum  edere.  Hoc  murmur 
venti  vel  aquae  cadentis  docuit.  Inde  Jam 
ftrepitus ,  praecipue  potantium.  Convenit 
Gr.  lav<rou  refonare. 

SCARTEKE,  fruftum  inutile  papyri,  «St  per 
contemptum  fcriptum  breve  &  frivolum.  Ab 
Italico  fcartoccio  involucrum,  cucullus,  quod 
eft  a  Lat.  chartaceum  judice  ferrario. 

SCHABEN,  radere,  fcalpere,  corticem  au¬ 
ferre  ,fchabe  tinea,  vermiculus  rodens, fcho- 
big  fcaber ,  cujus  afpera  cutis  fcabi  poteft 
somner.  m  Dift.  AS.  fcafan  tondere  ra' 
dere,  pc Avet  fcofere  tonfor,  politor,  fiob 
lcabies.  Gloll.  Pez.  corrofus  gfcapanerUrz- 
dam  apafcapo,  radendum  apazauarfcapanne 
Cunda  a  Lat.  fcabere.  Hinc  porro  oriun¬ 
tur  frcqu  e  n  ta  d  va  Jchaberen  &  chapeler,  quo 
rum  illud  Francis,  hoc  Gallis  ufitatum.  In¬ 
de  OTFRIDO  irjcaboron  corradere,  quod 

dicitur  de  Juda  Lib.  IV.  Cap.  II. 59.  4 

Er  nuas  thiob  hebiger , 

Ioh  fekilari  finer. 

EJuoL  e)  thar  uuaz  irjcaboron, 

Bithiu  bizarn  er  Juhh  redinon. 


' 
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Lege  bigan  ex  reftitutione  cel.  scherzii, 
&  fic  verte:  Erat  fur  infignis  ,  ejusque  dis- 
penfator  ,  voluit  aliquid  corradere,  idcirco 
coepit  fic  fermocinari.  Radere  autem  dici¬ 
tur  avarus  metaphorice ,  quia  de  pecunia 
aliena  femper  aliquid  detrahit. 

SCHABERNACK,  illulio.  An  a  nack 
cervix,  tkfcbaben  fcabere,  quia  illufores  eis, 
quos  vexare  volunt,  cervicem  fcabunt  a 
tergo?  Ita  quidem  fentit  stadenius  in 
Epiftola  ad  eccardum,  sgherzio  lau¬ 
datus  in  notis  ad  locum  otfri di  fupra  al¬ 
legatum.  Mihi  videtur  nack  derivandum 
a  nocken  vexare,  &  fchaber  a  gapen  illudere, 
praspofito  S.  Et  fic  totum  compofitum 
non  illufionem  digitalem,  fed  vexationem 
illuforiam  denotabit. 

SCHABRACK,  tegumentum  equi.  Vox 
caftrenfis,  quam  milites  noftri  didicerunt  a 
Tureis,  five  pridem  in  Expeditionibus  fa- 
cris ,  live  nuper  in  Bellis  Hungaricis.  c  l  0- 
dius  in  Lexico  Turcico:  ftragulum  cia- 
prack.  Praefige  fibilum  vocabulo  Turcico, 
&  habebis  Germanicum. 

S  C  H  A  C  H ,  fpolium,  rapina,  furtum.  Fran¬ 
cis  «St  Alam.  Jcacb,  Ishnd.fkaak ,  Lat.Barb. 
fcachus.  Dicitur  fenfu  latiffimo  de  rebus 
omnibus,  five  furto  ablatis,  five  bello  aut 
latrocinio  captis.  GlofFa  antiqua  apud  ju-  1 
nium  in  Animadv.  ad  Will.  pag.  161.  beri- 
hunta ,  fcah  praeda.  1  s  1  d  o  r  u  s  Cap.  III.  6. 

fee  ih  hepfu  mina  hant  ubar  fie ,  endi  fie 
uueridant  zi  fcaahche  dhem  im  aer  dheonon- 
don ,  ecce  levabo  manum  meam  fuper  eos, 
&  erunt  praeda  his,  qui  prius  ferviebant 
illis.  ^  Lex  Longobard.  Lib.  II.  Tit.  LV.  37. 
De  furto ,  aut  fchacho ,  fi  ultra  VI.  Sol  fuerit, 
Jimiliter  ut  per  pugnam  veritas  irtvematur , 
proripimus.  Refer  ad  Jchocken  rapere. 
Schach  rapinam  denotare,  perperam  negat 
skinnerus  in  voce  check. 

SCHACHERN,  quatenus  eft  frequentativ.  j 
a  fcbocken  rapere,  fignificat  latrocinari,  prae¬ 
dari,  furari,  etiamfi  eo  fenfu  non  amplius 
occurrat.  Et  cum  illo  convenit  H zb.fcha-' 
kar  fcelerate  agere. 

SCHACHERN,  transferri  folet  ad  merca¬ 
turae  «St  ufurae  fraudes,  quae  a  compendio 
latronum  non  re  ipfa,  fed  nocendi  modo 
differunt.  Ita  Cel.  palthenius  in  not. 
adTatian.pag.404. 

SCHACHERN,  rem  furtivam  vendere. 
Hoc  fere  fenfu  utuntur  Judaei  inter  Chri- 

ftianos  degentes. 

SCHACH  MAN,  fur,  latro ,  eadem  notio¬ 
ne  qua  fchacber,  de  quo  poftea.  Vocem 
fiftit  GOLDASTUsin  Animad.ad Script.Par- 
aenet.  pag.  431.  Dicitur  &  fackman ,  quam-  . 

vis  ex  alio  fonte. 

SCH  ACH-MATT,  vox  Perfica,  a  Mau¬ 
ris  in  Europa  profeminata,  «St  cum  ludo  * 
fchachico  Hifpanis  tradita ,  quae  Hilpanis  «St 
«St  Portugallis  effertur  xaque  mate,  Italis 

Jcacco  matto ,  Anglis  check  -  mate.  Plerique 
Eruditorum  conlentiunt,  priorem  compo- 
fiti  partem  Regem  denotare,  a  Perfico  j bah 

rex. 
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rex.  Et  hoc  vocabulum  apud  Orientales 
(  a  quibus  fcachiludium  ad  nos  venit )  inter 
ludendum  frequenter  pronunciari,  tan- 
quam  monitorium ,  ut  Rex  ab  imminenti 
periculo  fibi  caveat,  audior  mihi  celeberri¬ 
mus  hyde  in  Trad.  de  Scachiludio  pag.  3. 
Sed  quid  fit  mat ,  non  aeque  convenit  inter 
omnes,  menagius  &  poft  illum  eccar- 
d  us  interpretantur  mortuus,  ut  totum  com- 
pofitum  idem  fit  quod  rex  mortuus,  cafus, 
interfeftus.  Et  huic  interpretationi  vide¬ 
tur  favere,  quod  Hebraeis  mat  mortem  & 
interitum  fignificat ,  Arabibus  mata  mori, 
Hifpanis  matar  occidere ,  facere  ut  moria¬ 
tur.  Verum  cum  hic  ludus  non  fit  origine 
Hebraeus,  nec  Arabicus,  nec  Hifpanicus,  fed 
Perficus;  hinc  e  Perfica  Lingua  non  folum 
priorem,  fed  etiam  pofteriorem  nominis 
partem  arceffendam  efle,  res  ipfa  declarat. 
Perfis  autem  mat  eft  debilitatus ,  enervatus, 
labefadatus,  vidus,  fuperatus,  &  hin cfhab- 
mat  res  vidus,  interceptus,  &  ad  impoten¬ 
tiam  agendi  redadus.  Ita  me  docuit  hy- 
d ius  loco  citato  pag.  151.  qui  hoc  argumen¬ 
tum  funditus  examinavit.  Germanis  matt 
etiamnum  eft  languidus,  debilis,  fefliis,  & 
fcbacb -  matt  enervatus,  viribus  exhauftus, 
fenfu  a  regulo  ludi  defumpto.  ericus  in 
Myfterio  Philologia  aliam  comminifcitur 
etymologiam,  cujus  fumma  haec  eft:  Lu¬ 
dum  latrunculorum  iis  forte  temporibus 
inventum  efle,  quibus  latrocinia  gloriae  ha¬ 
bebantur:  in  hoc  ludo  duos  figurari  latrun¬ 
culos,  quorum  nomina  Rex  albus  &  Rex 
niger,  &  abduci  quatuor  tauros  totidem- 
que  juvencas:  fub  his  figuris  Herculem  ab- 
I  -adorem  &  Cacum  abigeum  repraefentari : 
hinc  verba  fcacco  matto  fignificare  Cactis 
mallus  eft:  Italos  vero  ad  evitandam  fordi- 
diorem  vocis  cacco  fignificationem,  literam 
S.  praefixilfe.  Quae  ficut  ingenio  non  ca¬ 
rent,  prout  nec  caetera  hujus  viri  inventa; 
ita  iis  folis  placere  poliunt,  qui  Perficas  ori¬ 
gines  ignorant  aut  faftidiunt. 

SCH  ACH-SPIL,  ludus  regius.  Vox  hy¬ 
brida,  e  Perfica  &  Germanica  compofita, 
cujus  verum  fenfum  primus  vidit  weick- 
mannus  Suevus,  hydio  laudatus,  qui 
hunc  ludum  appellavit  Konigfpil ,  h.  e.  regi- 
;  ludium.  Vulgo  tamen  interpretantur  lu¬ 
dum  latrunculorum ,  i.  e. praedonum,  quod 
(  ut  o  v  1  d  1  u  s  ait )  latrocinii  fub  imagine  cal- 
'  culus  iret ,  &  fcbacb  Germanis  fit  latruncu¬ 
lus.  Qua  interpretatione  admiffa,  fchach- 
fpil  erit  vox  ex  alie  Germanica,  grotius 
j  in  Indice:  Scaccbum ,  rapina,  unde  ludo 
i  latrunculorum  nomen ,  quod  a  Germanis  ad 
Gracos  Perfis  usque  pervenit.  Haec  ille. 
Sed  multa  hic  opponit  hydius,  quae  fen- 
tentiam  vulgarem  evertunt.  Primo  uni- 
verfe  negat,  fcachiludium  Romanis  inno- 
tuilfe,  etiamfi  fuperiori  feculo  multum  bo¬ 
nae  Latinitatis  profufum  fuerit  ad  hoc  pro¬ 
bandum.  Ex  authenticis  &  indubitatiflimis 
teftimoniis  illius  ludi  inventionem  vel  fal- 
tem  ex  India  in  Perfidem  millionem  referri 
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ad  tempora  Regis  nushirravani,  qui 

justiniano  Imp.  coaevus  fuerit :  Et  hanc 
inventionem  deberi  Indis,  minime  vero 
Germanis.  Qua  in  re  confentientem  ha¬ 
bet  D.  w illisi um  in  Tradatu  de  Algebra 
Cap.  3.  Secundo,  ludum  illum  Romanum, 
quem  veteres  latrunculorum  vocant,  ludum 
fuifle  militum  ait,  non furum  aut  pr a  donum. 
Hoc  ut  evincat,  prolixe  oftendit,  tempore 
ennii  &  plauti  latrocinari  idem  fuifle 
ac  militare  ,  latrocinium  idem  quod  mili¬ 
tiam  ,  &  milites  univerfe  didos  efle  latrun¬ 
culos  a  Gr.  A eiTftjg  lervus,  famulus,  quod  in 
bello  fervirent.  Vide  praeclarum  Audo- 
rem  in  Scachiludio  pag.  17.  &  in  Danit  ludio 
pag.  177.  Uterque  tradatus  multa  continet 
lingularia,  &  hoc  inter  alia,  quod  ludus 
fchachicus  in  Americanis  Infulis  primo  Eu¬ 
ropaeorum  adventu  inventus  fuerit,  unde 
illarum  incolas  antea  cum  Orientalibus 
commercium  habui  fle  colligit. 

SCHACHT,  fpecus,  puteus  rei  metallicae. 
Corruptum  ex  genuino  fcbaft ,  quod  eft  a 
cKeHfu  fodio, prout  optime  judicat  junius 
in  Animad.  ad  Will.  pag.  aig.  F.  mutare  in 
CH.  vitium  commune  in  Dialedis.  Quod 
originum  fcrutatoribus  fcitu  apprime  ne- 
ceflarium,  ne  fallos  fontes  pro  veris  arri¬ 
piant.  Exempla  vide  in  Obfervationibus 
ad  hanc  literam.  Schaft  tribuitur  Belgis  a 
juNiOr  Et  cum  illo  convenit  Scaptenfula 
locus  in  Macedonia ,  ubi  argentum  effo¬ 
ditur. 

SCHACHTEL,  capfa,  ex  tenuiflimis  ta¬ 
bellis  confeda.  Depravatum  per  epenthe- 
fin  ex  Italico  &  magis  genuino  fcatola,  quod 
eft  diminutiv.  a  fcheide  theca,  qua  aliquid 
reconditur. 

S  C  H  A  D ,  noxa ,  damnum ,  detrimentum. 
Anglofax./ctf //;<?,  Franc.  fcado.  GloffPez. 
laefio  fcado,  damno  fcedin,  calumniam  fca- 
dun.  Idem  Graecis  drtj,  ab  dru  noceo. 
Noftros  praefixo  fchin  inde  formafle  fchade 
&  fcbaden,  fatis  clarum  arbitror.  Nam  & 
Graeci  interdum  S.  &  K.  immifcent.  Inde 
illis  dcB-yi  detrimentum,  ddo-netv  nocere,  & 
illaefus. 

S  C  H  A  D  E  N ,  laedere,  nocere.  Goth  fkatb- 
jan ,  gaskathjan  Luc.  X.  19.  Anglofax.  fca- 
than,  Franc .  fcadan.  Gloff  Boxh.fchadoet 
fraudatus.  Gloff  Lipf  fcathan  fal  damna¬ 
bit.  Id  eft,  damnum  inferet.  Hoc  enim 
Latino  -  Barbaris  fignificat  damnare. 

S  C  H  A  D  E  N,  per  fynecdochen  generis  figni¬ 
ficat  quantum  poteft,  &  dicitur  de  omnis 
generis  laefione,  five  fiat  in  corpore,  live  in 
fama,  five  in  bonis.  Hebraeis  fchadad  eft 
vaftavit,yf/;^fpiritus  malus,  audor  omnis 
noxae  &  miferiae.  Graecis  <n ieddv  diffipare, 
difcerpere.  Anglofaxonibus  fcatbian  fura¬ 
ri,  furtum  facere ,  gefceathian  fpoliar o.,fcea- 
tha  latro  &  quivis  adverfarius,  theodfceatb 
grallator,  praedo  popularis,  fcath-man  pi¬ 
rata. 

SCH./EDLICH,  noxius.  Graecis  miro  con- 
fenfu  %iThioq. 

Rr  rr  2  SCHfc- 
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SCH7ECHER,  latro,  prasdo,  graflator. 
Anglofaxonibus  fieocca ,  Jcucca  eft  Satanas, 
inimicus ,  f ce  acer  e  latro.  Apud  otfri- 
dum  occurrit  fiahari  hebiger  latro  infignis, 
quod  dicitur  deBarraba  Lib.  IV.  Cap.  XXII. 
z6.  fica  hero  luage  lpelunca  latronum  Lib.  II 
Cap  XI.  4 S.fcachara  urinare  latrones  famoll 
Lib.  IV.  Cap.  X  X  V 1 1.  <5.  Quas  certe  non 
funt  a  Lat  .fica ,  vel  ficarius-)  ut  goldastus 
&  alii  opinantur,  fed  potius  a  fcbacb  rapi¬ 
na,  vel  fibtecken  rapere,  quod  ex  lingua 
veteri  Belgarum  attulit  kilianus.  Lati¬ 
no -Barbari  fcacbatorem  vocant,  quod  fup- 
ponit  verbum  fcacbcare.  Capitulum  XIV. 
Caroli  Calvi  in  Fragment.  Ifiud  jurabunt 
Centenarii.  Si  quem  fcio ,  qui  nunc  latro  aut 
fcacbcator  eft,  vobis  Majis  Dominicis  non 
celabo. 

SCH/ECK,  equus  varius,  fcbceckicbt  verfi- 
color.  Ab  Italico  fiaccbato,  quo  fignifica- 
tur  id ,  quod  inftar  tabulae  fcachicie  colori¬ 
bus  diftindum  eft.  Anglis  checkerwork  eft 
opus  teflellatum ,  omnino  a  cbeck  ludus  fca- 
chicus ,  cujus  alveolus  alternis  teflellis  va¬ 
riegatur. 

SCH/ECK  EN,  rapere,  kilianus  in  Ety- 
mol.  Belgico:  fcbaecken  rapere,  fchaeck  ra¬ 
ptus,  raptus  virginum,  fihaecker  ficarius, 
latro,  latrunculus,  praedo.  Fadum  ab  An- 
glofa x.fcatbian  furari,  mutato  T.  in K, quod 
genus  mutationis  valde  frequens  eft  in  Dia¬ 
lectis.  De  ortu  &  cognatione  verbi  An- 
glofaxonici  vide  diCta  in  fcbaden ,  &  confer 
fcbacb  &  fibtecher.  Hodie  utimur  frequen¬ 
tativo  fihacbern. 

SCH/EFLEIN.  Vide  fchceftlein. 

SCH/EFTEN.  Vide  fcbaft. 

SCH/EFTLEIN,  jaculum ,  lanceola.  Di- 
minutiv.  a  fcbaft  hafta.  Hoc  imitantur 
Galli  in  javeline ,  fed  vitiole,  nos  rurfus 
Gallos  in  fchafiin,  cum  deberemus  dicere 
fcbaft  lin. 

SCH/EKERN,  fcbokern ,  ludere ,  lafcivire, 
petulanter  agere.  A  Lat .jocari,  quod  in¬ 
terdum  idem  fignificat,  &  non  folum  de 
didis  facetis ,  fed  etiam  de  fadis  petulanti¬ 
bus  dicitur,  catullus  Epigr.  2.  Cum  de- 
fiderio  meo  nitenti  cbaruni  nef  io  quid  lubet 
jocari.  Epigr.  18.  Padicare  cupis  meos  amo¬ 
res ,  nec  clam:  nam  fimul  jocaris  una-,  b te¬ 
rens  ad  latus  omnia  experiris  fruflra.  Apud 
eundem  aliosque  Scriptores  impuros  joci 
fiepe  funt  ludae  lafcivae  &  pradudia  Vene¬ 
ris.  Quicquid  horum  eft,  Germanica  quo¬ 
que  voce  exprimitur. 

SCH/EL ,  fchiel,  obliquus,  tortus,  inflexus. 
Gr.  /AAoj,  ciAAsf ,  (ncoAios,  Lat. fcolius ,  Belg. 
fcheel.  Ab  uAa  verto,  contorqueo,  per 
pnefixa  S.  &  SC.  Hinc  fortafle  etiam  ocu¬ 
lo  nomen  quaffitum ,  quia  oblique  verti 
&  moveri  poteft.  Nam  iAAog  Ionice  eft 
oculus.  Dicitur  ( 1 )  de  rebus  omnibus,  quie 
obliquitatem  patiuntur.  Inde  Belgis  fibeel 
hout  lignum  flexum,  curvum,  intortum. 
(2)  de  oculis  diftortis.  IndeAnglolaxoni- 
bus  fceol- eag ,  fcyl -  eag ,  fcul -  eaged  ftrabo . 
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(3)  de  torvo  afpedu,  quia  torvi  paetos  imi¬ 

tantur.  Inde  fcbtel  feben  limis  oculis  ad- 
fpicere,  quo  utitur  Luth.  Matth.  XX.  15. 
Et  huc  etiam  fpedat  ex  Indice  Vereliano: 

/ kala  fig  torvum  intueri ,  ringere.  Quam¬ 
vis  autem  fcbtel  &  fchiel  reapfe  non  diffe¬ 
rant,  hodie  tamen  ita  diftinguimus,  ut 
fcbiel  ad  vitium  oculorum ,  fcbtel  ad  pra¬ 
vum  intuentis  animum  referatur.  A  fchiel 
eft  fchielen  intorquere  oculos,  transverfum 
videre,  &  hinc  fibieler  ftrabus.  Sic  etiam  i 
Graecis  a  eruo  Aios  fit  a-xoAiou  &  ckcAiIuu  in¬ 
torqueo,  &  ab  lAAes  iAAalva  torve  infpicio. 
Gallos  a  fcbtel  habere  jaloux,  funt  qui  exi- 
ftiment. 

SCH/ELHENGST.  v.fcbale  concha  ve- 
nerea. 

S  CH/EMEN.  v.  fcham. 

SCH/ENDEN.  v.  fchand. 

S  C  H  /E  R  E  N.  v.  fiber  en. 

SCH/ERFEN.  v.  fcharf. 

SCH/ETZEN.  v.fibatz. 

S  C  H  A  F ,  pecus  balans,  Gr.  o<v,  Lat.  ovis,  An- 
glofax.  eorve,  Anglis  ezv,  Belgis  prioribus 
ouzve,  oye.  Ab  his  primitivis  plebs  ruftica, 
quae  fibilis  &  gutturalibus  deledatur,  effor- 
mavit  faf ,  fiafyfcbaf,  non  nuper  quidem, 
fed  jam  ante  multa  faecula.  Hinc  ovis  An- 
glofax.  dicitur  ficeap ,  plur.  fieapa  Joh.  X.  ' 
1.2.  Franc.  &Ala m.fcaf,  Belg.  hod.  fcbaap, 
Angi,  fiheep.  Glofli  Keron.  oves  fcafi  ovi¬ 
bus  ficajfum.  notkerus  Pfal.LXXVIII.13. 
uuir  dm  liut  unde  fiaf  dinero  berto ,  nos  po¬ 
pulus  tuus  &  oves  gregis  tui.  Extat  &  fe- 
tifibefo ,  h.  e.  oves  pingues ,  inter  voces 
Malbergicas  in  Lege  Sal.  Tit.  IV.  3.  Si  quis 
tamen  malit  vocem  Germanicam  derivare 
,cum  aliis  ab  Arabica  fcha  ovis,  vel  a  Graec. 
<rxe7rtk)  tego,  operio,  quia  multa  lana  tegi¬ 
tur,  &  lana  fua  etiam  nos  tegit,  non  recla¬ 
mabo.  Mihi  fufficit ,  originem,  quam  de¬ 
di,  innumeris  vocabulis,  eadem  ratione  fa¬ 
dis,  probabilem  reddi.  A  fchafeR  fchaf- 
rekel  moloflus ,  qui  oves  impellit,  a  recken 
agere ,  pellere  ,  fchafer  opilio ,  &  alia  per 
fe  manifefta. 

SCH  AFF,  cadus,  vas  ligneum  &  concavum. 
GloiTPez.fummiflo  vale  inginomanemo  fcejfe. 
Videtur  elle  a  Jcaphus ,  quod  Lexi- 

cographis  exponitur  cavitas,  &  derivatur  a 
<rxct7r]eiv  excavare. 

SCH  AFF,  menfura  aridorum,  modius, 
medimnus,  ob  fimilitudinem  cadi  fic  di- 
dus,  Latino-Barbaris  ficapha  apud  cangi- 
u  m,  in  Legibus  Weftrogothicis  fkappe ,  me¬ 
morante  loccenio  in  Lex.  Jur.  Sueo- 
Goth.  Hic  fignificatus  probe  notandus, 
quia  inde  habemus  diminutivum  fcheffel. 
Extat  fchejfila  ordei,  avens,  fecalis,  in  Le¬ 
ge  Saxonum  titulo  ultimo. 

SCH  A  FF y  fchappy  armarium,  in  quo  aliquid! 
reponitur  vel  reconditur,  ver elius  in 
Ind .fkap  repofitorium,  fkapkiter  pocula.  In 
Verlione  Anglofax.  Luc.  XXI.  1.  fceoppe  po-, 
nitur  pro  gazophylacio.  Ubi  Luth.  habet 
gotteskajlen.  Forte  a  <ntt7ra  tego. 
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SCHAFFEN,  multos  habet  fignificatus,  a 
Lexicographis  male  digeftos ,  quorum  po- 
tiores  nunc  delibabo,  caeteris  aliorum  dili¬ 
gentiae  relidis.  Gothis  effertur  fkapan , 
Anglofax.  fcapan,  fceapan ,  fceopan ,  fceppan , 
fappan,  fcyppan ,  Franc.  &  Alam.  Jcaffen, 
(kaffon,  fcepban  ,  Belg .febeppen,  Scand.  & 
Island.  fkapa ,  fkipa  ,  Angi,  fhape.  Sed 
non  apud  omnes  aeque  lato  patet  lignin- 

SCHAFFEN  ,  facere.  Hic  primus  verbi 
latiflime  patentis  fignificatus,  in  quo  omnes 
faciendi  modi  tanquam  fpecies  in  genere 
conveniunt.  Utitur  Luth.  Phil.  II.  1-.  J° 

VI.  10.  Utitur  quoque  willeramus  Gap. 

I  V.  3.  icb  gefcajfoj  daz  die  Keifere  unte  die 
Cuninga  adorabunt  vejligia  pedum  tuorum. 
Inde  Gothis  gafkapans  facium  Mare  II.  27. 
fabbato  warth  gafkapans  in  mans ,  iabbatum 
propter  hominem  fadum  eft.  Puto  a  <rx.evw 
parare,  inquit  martinius.  Quod  ma¬ 
gis  probo  quam  a  cavare ,  quo  etymo  utitur 
skinnerus,  duda  a  fculptonbus  meta¬ 
phora.  .  TT . 

SCHAFFEN,  laborare,  operari.  Utitur 
Luth.  Ephef  IV.  28.  Inde  Anglis  fhop  of¬ 
ficina,  Germanis  fchaft  occupatio,  quod  ob- 
folefcit,  fcheeftig  induftnus,  negotiofus,  al- 
fiduus  in  opere,  quo  rurliis  utitur  Luth. 
Prov.  XIV.  4.  gefcbaft  occupatio,  labor,  ne¬ 
gotium  &c.  r 

SCHAFFEN,  parare,  praeparare  caulas. 
Evang.  Goth.  Joh.  XII.  4.  de  Juda  prodito¬ 
re:  fkaftida  Jik  dugalewjan  ina  ,  parabat  le 
ad  tradendum  eum.  willeramus  Cap. 
IV.  4.  an  dero  mere  bangent  dufent J k Ut <?, 
daz  /mt  diu  innumera  prxjidia ,  die  ibdtr  ze 
fkirme  unte  ze  uuarnungo  habe  geJcajjet ,  in 
propugnaculo  pendent  mille  fcuta,  haec 
funt  innumera  praefidia,  quae  tibi  ad  tute- 
lam  &  munimen  praeparavi.  Cum  hoc  li- 
gnificatu  convenit  Gr.  a-Kevdfw  paro,  oc  tci- 
fiauTKevyi  praeparatio. 

SCHAFFEN,  formare,  producere,  quod 
dicitur  de  arte  &  natura  ,befchaffen  a  natu¬ 
ra  vel  arte  conftitutus  ,  befcbajfenbett  qua¬ 
litas  ,  conditio  ,  &  natura  rei ,  ivolgejcbaj- 
fen  formofus,  ungefchaffen  deformis,  recbt- 
fcbaffen  probus, quali  rede  &  ad  legem  fadus. 
benson.  in  Voc.  Anglofax.  fceapan  for¬ 
mare,  eefceapen  formatus  ,  gefceapu  forma. 
Gloffe  Junianae  in  Obferv.  ad  Will.  pag.78. 
kifcaffota  formatum,  kafcaffot  fjnt  deforma¬ 
ti  funt.  Inde  Francis  fcaffe  forma  gejcajt 
formatio,  produdio,  germinatio,  ruod- 
pertus  Magifter  S.  Galli  Epift.  VII.  informis 
materia  fcajfelofa  zimber.  w  i  l  l  e  r  a  m  u  s 

Cap.  VI.  10.  roton  epfele  in  gefcaffede,  mala 
punica  in  germinatione. 

SCHx\FFEN,  procreare,  quod  dicitur  de 
parentibus  utriusque  fexus,  ut  parere  apud 
Latinos,  &  rU%  apud  Graecos  Utitur 

Luth.  Gen.  XXX.  l  Pfal.  CII.  19.  Hinc  mu¬ 
lier  gravida  Francis  dicitur  fcaffante  pro¬ 
creans,  quia  foetum  in  utero  format,  ta- 
tianus  Cap.V.7.  uuasfundan  fcafantu, 


inventa  eft  gravida.  Hoc  eft,  (  ut  optime 
exponit  paltkenius)  inventa  eft  for¬ 
mans  prolem,  quam  fufeeperat.  ldeoque 
legendum  fcaffantu.  Et  fic  eciam  leglC 
schilterus.  Ad  hunc  fignificatum  fpe- 
dat,  quod  pudenda  ,  quae  generationi  inler- 
viunt ,  Anglofaxombus  dicuntur  gefceapa , 
&  membrum  genitale  Islandis  fkap  ,^apud 

verel.  in  Ind, 

SCHAFFEN,  fingere,  quod  dicitur  de  in¬ 
genio.  benson.  in  Voc.  AS.  fcyppan  fin¬ 
gere,  fcop  poeta,  fcopcreeft  poelis,  poetica, 
fcop-leoth  carmen.  Inde  Francis  &Alam. 
pfalmfcof  pfalmifta ,  a  udor  cantici ,  apud 
1  s  1  d  o  r  u  m  Cap.  V II.  fena  imu  qubad  dber 
pfalmfcof ,  de  quo  pfalmifta  ait. 
SCHAFFEN,  fchdpfen ,  creare,  quod  di¬ 
citur  de  Deo ,  rerum  omnium  co*nditore, 
qui  caeteris  negotium  fecit.  benson. 
loc.  cit.  fcapan ,  fceapan  ,  fceppan  creare, 
fcapen  creatus  ,  fctppend ,  fcyppende  crea¬ 
tor  ,  fceapennyjfe  creatio  ,  gefceaft  con¬ 
ditio ,  creatura.  GlolT  Keron.  creatori 
fceffantin.  Gloft  Pez.  creans  gfcepbenter. 
otfridus.  Lib.ll.  Cap.I.u.  deflatu  mun¬ 
di  antemundano : 


Thaz  uuir  nu  fehen  ojfan , 

Tbaz  uuas  tbanne  ungifcafan. 

Vertit  schilterus: 

Quae  nunc  confpicimus  palam, 

Erant  tunc  nondum  creata. 

verel.  in  Ind.  fkapa  creare,  ingenio  &  in¬ 
dole  donare,  eingi  fkaparfig  ftalfr  nemo  le- 
iplum  creat,  h.  e.  ingenii  dotes  &  vitia  a 
natura  infunt  cuique.  Ex  eodem  fonte  de- 
fumta  funt  creationis,  creaturae,  &  condi¬ 
tionis  naturalis  vocabula  in  omnibus  pene 
Dialedis.  Inde 

Gothis  gaskaft  creatio,  &  creatura.  Joh.XVIl. 
24.  faur  gaskaft  fairfrwaus  ante  confti- 
tutionem  mundi.  Mare.  XIII.  19*  fram 
anaftodeinai  gaskaftais  ab  initio  creaturs, 

Francis  gaskaft  eadem  notione.  GloflT.  Buxh. 
gaskaft  condicio,  otfridus  habet 
gifceft  Lib.ll.  Cap.  I.  1.14*  quod  idem. 

Alamannis  ckifcaft  eadem  notione,  isidorus 
Cap.  11.2.  dbazs  angil  Gotes  ni  uuijla ,  noh 
einic  tbifcafi  ni  archennida ,  quod  nec 
angelus  Dei  fcivit,  nec  ulla  creatura  co¬ 
gnovit.  Et  paulo  poft:  dbiu  zif arande 
cbifcaft  dhero  dodliibbono ,  conditio  cadu¬ 
ca  mortalium. 

Islandis  skap  indoles,  natura,  ingenium,  ani¬ 
mus  ,  skapna  animal  ,  creatum  ,  apud 
verel.  in  Ind. 

Germanis  (cbbpfung >  erfchaffung  creatio,  ge- 
febopf  creatura ,  &  alia  fatis  manitefta. 

qrHAFFEN  ,  exequi ,  facere  ut  fiat  fe¬ 
cundum  imperata.  Utitur  Luth.  Hiob. 
XXXVII.  12. 

SCHAFFEN,  curare  ut  fiat,  procurare, 
providere.  Utitur  Luth.  JofI.11.  Ind efcbaf- 
fer  &  fchafner  oeconomus,  procurator,  dis- 
penfator  in  monafteriis.  Cum  hoc  figm- 

v  Rr  rr  3  ficatu 
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ficatu  videtur  convenire  Gr.  aicoirfiv  obfer- 


vare. 


SCHAFFEN,  ftatuere,  ordinare,  difpone 
re.  v  e  r  e  l.  in  Ind .fkipa  conftituere,  or¬ 
dinare,  collocare,  fkapa  ocfkera  pro  libitu 
&  arbitrio  omnia  difponer &,fkipan  ordina¬ 
tio,  conftitutio,  lex,  fkepna  fatum ,  fkep- 
nolag  fato  praefinitum.  Spec.  Sax.  Lib.  II. 
CaJ).  55.  voat  fo  de  burmefter  fcheppet  des 
dorpes  momen ,  quicquid  fcultetus  paganae 
utilitatis  caufa  ordinaverit.  Utitur  Luth. 
j.  Corinth.  VII.  17.  Inde  abfchajfen  exauclo- 


rare. 


SCHAFFEN,  fchopfen ,  ordinare  decernen¬ 
do,  recht  fchajfen  jus  dicere,  urtel  fcbopfen 
lentendam  pronunciare.  Suecis  fkipa  rem 
eftjuftitiam  adminiftrare.  Prifcosindefor- 
maffe  nomen  Judicis,  poftea  videbimus  in 
fcbbppen. 

SCHAFFEN,  ordinare  teftando,  gefcb&ft 
teftamentum ,  ultimae  voluntatis  fignifica- 
tio.  Alius  fenilis  forenfis,  &  Alamannis 
recentioribus  proprius.  Jus  prov.  Alam. 
Cap.  VI.  2.  ijl  der  vater  aun  gefthaeft  ver- 
varn ,  fi  pater  inteftatus  deceilerit.  Cap. 
XV  1.2.  und git  im  Got  gefcheft ,  fi  Deus  illi 
teftandi  facultatem  induilerit.  Cap.  XXIII. 
1.  ijl  daz  ain  man  finen  friunden  gut  fchajfen 
uuil,  fi  quis  amicis  fuis  bona  teftari  velit. 
Cap.CLX.  der  aun  gefcheft  tot  ht,  qui  inte¬ 
ftatus  decellit. 

SCHAFNER.  v.  fchajfen  procurare. 
SCHAFFEN,  agere,  trudere,  pellere.  An- 
giofax.  fceofan ,  jcojan ,  fcujan,  Angi. f bove, 
Bdg.Jcbuiven.  A  Graec.  o-oCeiv  fummove- 
re,  abigere,  urgere.  Inde  Anglofax.  afcea- 
fan,  afceofan  explodere,  afceafen  explofus, 
befcufan  detrudere ,  praecipitare.  Evang. 
Anglofax.  Luc.  IV.  29.  tind  hig  arifon  and 
fiufon  bine  of  thaere  ceaftre ,  and  Leddon  by- 
ne  ofer  thas  muntes  cnapp  ,  ofer  thone  hyra 
burh  getimbrud  W£s ,  that  hi  byne  ny- 
ther-befcufon ,  &  infurrexerunt  ejecerunt- 
que  eum  e  civitate,  &  duxerunt  illum  us¬ 
que  ad  fuperciiium  montis ,  fuper  quem  ci¬ 
vitas  illorum  erat  aedificata,  ut  praecipita¬ 
rent  eum.  Hodie  fchajfen  depriftina  vio¬ 
lentia  aliquid  remittit,  nec  nifi  in  com poli¬ 
tis  dicitur,  cujusmodi  funt  von-fcb-fchafen 
Mare.  VI.  46.  iceg  fchajfen  Exod .  VIII .  3 
Zeph.  III.i for t  fchajfen,  &  fimilia.  Con 
ler  verba  fororia  fcbieben  &  fchupfen. 
SCHAFT,  fagitta,  &  omne  telum  mifiile 
s  o  m  n  e  r.  111  Dift.  Anglohxfctftjceft, fceajt 
lagitta,  jaculum,  hafta.  GloffiLipf.  fcefti 
vel  fcepfn  fagitta?.  Idem  Anglis  fhaft 
Omnmo  a  fchajfen  trudere,  pellere.  Quid 
emm  eft  fagitta,  nifi  telum  mifiile,  quod  ex 
arcu  vi  exploditur?  Belga?  fagittam  vocant 
Jchtcht,  Sueci  fkechta  ;  fed  vitiofe,  quia 
literam  radicalem  F.  mutant  in  CH.  Inte- 
nm  fchaft,  quod  genuinum,  &  apud  An  glos 
unice  obvium,  nos  quali  manu  ducit  ad 

aIterius  v°cis,  antiquae  & 
difficilis  fcajllegu  quae  mire  torfit  ingenia 
eruditorum,  quo  magis  vitium  fuum  occul¬ 


tat.  Capitulum  Caroli  Calvi  Tit.  XXXVI. 
Cap.  33.  Pojlquam  Comes  &  Fagenfes  de  qua¬ 
libet  expeditione  reverfi  fuerint ,  ex  eo  die  fu¬ 
per  XL.  nolles  Jit  b annus  refifus ,  quod  in  lin¬ 
gua  Tbeodifca  scastlegi,  id  eft,  armo¬ 
rum  depositio  vocatur.  Bannus ,  id  eft, 
interdiftum  de  deponendis  armis,  quod  hic 
fcajllegi  vocatur,  dicitur  refeindi  poft  redi¬ 
tum  Comitis  ex  caftris ,  quia  ante  Comitis 
reditum  capitale  erat,  arma  deponere,  ut 
dixi  in  Hershz,  hoc  autem  reverfo  cuivii 
liberum  erat,  arma  deponere,  citra  crimen 
Banni  violati.  Quidfit/c^/?invoceTheotifca, 
lindenbrogius  ingenue  fatetur  fe  ne- 
fcire.  Ego  vero,  inquit  spelmannus, 
qui  e  Saxonico  noftro  omnia  quaero,  reor 
fcajl  dici  pro  caeft  contentio,  lis,  jurgium, ut 
fit  fcajllegi  quali  contentionis  depolitio. 
Sed  haec  etymologia  nullam  habet  rationem 
literae  S.  ab  initio  vocis,  &  litem  cum  armis 
confundit.  Lege  itaque  fcaftlegi,  &  con¬ 
cordabit  interpretamentum  Capituli.  Nam 
legi  eft  depofitio,  a  legen  deponere,  &  fcaft 
fagitta,  quae, cum  illis  temporibus  praeci¬ 
puum  effiet  belli  inftrumentum ,  fynecdo- 
chice  ponitur  pro  armis,  pontanus  in 
Chorographia  Daniae  legit  fchiltlegi,  quod 
fcutum  reliquiffe  praecipuum  flagitium  fuerit 
apud  veteres  Germanos ,  tefte  tacito 
Cap.  VI.  Quae  le<ftio,  etiamli  non  fit  con¬ 
temnenda,  durior  tamen  eft,  &  licentiofior, 
quia  praeter  qonfonantem  etiam  vocalem 
mutat.  Add^i,  quod  flagitium  utrinque 
difparfit.  tacitus  agit  de  homine,  qui 
fuga  ex  praelio  elapfus  fcutum  hofti  reli¬ 
quit;  Capitulum  Calvi  de  eo,  qui  Duce  in- 
lalutato  exercitum  delerit,  &  arma  domi 
fufpendit. 

SCHAFT,  haftile,  culpis  haftae.  Ufu  lagic- 
tarum  &  jaculorum  antiquato,  nomen  ha- 
ftilibus  relidflum.  Hinc  fceaft  exponitur  et¬ 
iam  cufpis  apud  somnerum.  Et  fchaeften 
aliquando  eft  culpide  vel  ferro  munire. 

SCHAFT,  lignum  telo  affixum ,  biichfen- 
fchaft  pars  lignea  bombardae.  Ducam  a  Lat. 
fcapus ,  donec  lux  aliunde  affulferit.  Inde 
porro  fchaft  en  manubrio  i  nftruere,/cLr fter 
laber  manubriorum,  gefchaeft  manubriatus. 
verel.  in  Ind.  fkept  quod  manubrium  ha¬ 
bet.  Aliud  eft  fcbeeften  ferro  munire,  de 
quo  paulo  ante. 

SCHAFT,  fubfixum.  V.  Proleg.  Se&VI. 

S  C  H  A  L  ,  infipidus.  Forte  a  Gr.  ij  Aeoc  infi-  I 
piens  per  profthefin.  Nam  infipiens  &  infi-  i 
pidus  faepe  habent  communia  vocabula.  Hu¬ 
jusmodi  funt,  fatuus  apud  Latinos,  dumb 
apud  Germanos.  Aliud  vocabulo  domici¬ 
lium  invenire  non  polium. 

SCHALE,  phiala,  patera, poculum  patulum.  1 
Vox  Longobardica.  P.  warnefridus  , 
Lib.  I.  de  Geft.  Long.  Cap.  27.  In  eo  praelio 
Alboin  Cunimundum  occidit ,  caput  que  illius 
fublatum ,  ad  bibendum  ex  eo  ,  poculum  fecit, 
quod  genus  poculi  apud  eos  schala  dicitur,  ■ 
Lingua  vero  Latina  patera  vocatur,  golda- 
stus  ducit  a  Lat.  calyx,  in  not.  ad  Script. 

Parse- 
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Paramet.  pag.  380.  helvigius  a  Gr.  %*A 
,  quod  illi  Bacchum  &  merum  figni- 
ficat-  Alii  a  xdtov  lignum,  quod  calices 
olim  ex  ligno  fierent.  Longobardos  hanc 
vocem  e  Graecia  reportafle,  valde  credibile 
eft,  hesychio  enim  <rx.ctA\q  exponitur 
<ntet<piov ,  quod  pro  vafe  potorio  ponitur 
apud  ATHENAEUM  Lib.  4.  &  0-KCtAhiOV,  Kvhi- 
xtov  fjuKfov  parvus  calix.  Quam  obfervatio- 
.  nem  debemus  junio  in  not.  ad  Will.  pag 
217. 

SCH  ALE,  lanx  librae,  wag-fcbalen  lances  li 
brae,  quarum  uni  pondus,  alteri  res  ponde 
randa  imponitur.  GlofT!  Tif.  pag.  67.  lanx 
fcale ,  bilances  tivafcale.  s  o  m  n  e  r.  in  Ditft. 
AS.  fceale  lanx,  ftatera ,  trutina,  weag-ficea- 
la  lanx,  bilanx.  verel.  in  Ind.  fkal  bi- 
lanx.  Tacet  hic  s  Ki  nn  e  r  u  s  in  voce  An- 
glica /cales ,  quod  miror,  cum  etymon  fa¬ 
tis  clarum  fit.  Nam  libra  cum  fuis  lancibus 
eft  arbiter  rerum  ponderandarum ,  &  fuum 
cuique  tribuit,  unde  etiam  Juftitiae  fymbo- 
lum  eft.  Refer  ergo  ad  fcbelen  diftinguere, 
dividere ,  feparare. 

SCH  ALE,  plures  habet  fignificatus ,  a  no¬ 
tione  tegendi  defumptos  ,  &  haec  notio 
oritur  a  verbo  Scandico  antiquifiimo/#)//# 
fkiule ,  tegere,  quo  Dani  &  Sueci  etiamnum 
utuntur,  ut  oftendi  in  fcbild.  Dicitur  pri¬ 
mo  de  artefaftis.  Inde  Gothis  fkaljo  tegu¬ 
la  Luc.V.19.  Islandis  fkiul  latebra,  te6Ium 
fine  parietibus  ad  arcendam  pluviam  a  fub- 
ftantibus,  Suecis  fkiul  teges,  tegmen,  te¬ 
gulum  ,  Germanis  mefferfcbale  osficulum 
quo  manubrium  cultri  tegitur.  Secundo  de 
rebus  naturalibus.  Inde  Graecis  <ncv Aej  co¬ 
rium,  pellis,  naturale  animalis  tegumentum, 
c-xvhode^tx  coriarius,  pellium  praeparator. 
In  reliquis  Dialetftis  lignificat  tegumenta 
pifcium,  conchas,  teftas,  fquammas,  nec 
non  tegumenta  frucftuum,  putamina, follicu¬ 
los,  filiquas  &c.  s  o  m  n  e  r.  in  Di<ft.  Anglof 
fcala  glumula ,  fceala  putamina ,  cortices, 
teftae,  conchae,  cruftae,  fquama t ,  fciell,fcyll 
concha,  tefta,  cortex,  bean  fceala  filiquae 
fabarum.  verel.  in  Ind. fkal  putamen, 
item  crufta, tegumentum,  fquamma,  vox  val¬ 
de  communis,  &  tam  de  animalibus,  ut  con¬ 
chyliis  &  pifcibus,  quam  de  diverfis  frudibus 
dicitur:  inde  Italis  fcaglia  fquamma,  ficag- 
liare  defquammare.  Addo  ,  nec  aliunde 
Gallis  ejfcaille  &  efcailler.  ferrarius  & 
m  en  ag  ius,  qui  has  voces  audoritate  sca- 
ligeri  a  Lat.  fquamma  deducunt,  corru¬ 
ptis  elementis,  non  funt  audiendi.  Hodie 
eadem  voce,  &  eadem  latitudine  utimur. 
Inde  compollta ,  eyerfcbale  tefta  ovi ,  birn- 
fchale  cranium ,  os  quo  cerebrum  tegitur, 
nuffcbale  cortex  nucis ,  fchalfifcb  pifcis  te- 
ftaceus ,  &  alia  multa,  a  notione  tegendi 
manifefto  defumpta. 

\  SCH  ALE,  concha  venerea.  Dicitur  de  par 
te  o-enitiva  cquse  ob  conchse  marinoe  ntnili- 
tudinem.  Inde  fcbelen ,  befcb£len  equam 


bari  emijfarium  vocant.  Inde  GlofTa  Pe- 
ziana:  emiflarius  fcelo.  Ex  eodem  fonte 
eft  fcEelbengf,  quo  utitur  Luth.  Sir.  XXXIII. 

6.  ivie  der  fcbelbengft  fcbreyet  gegen  alie  me- 
ren  &c.  Alii  fcribunt  fchellbengft ,  tanquam 
eftet  a  tefticulis,  vel  tintinnabulis  collo  ap- 
penfis. 

SCHALK,  fervus,  a  fuprema  ad  infimam 
conditionem.  Goth.  fkalks  Matth.'  X.  24. 
Anglolax.  fcalc ,  fceale  ,  Franc.  &  Alam. 
fcalc  ,  fcalch,  Ital .fcalco,  Lat.  Barb .fcalcus. 
GlofT!  Keron.  fervus  fcalcb.  verel.  in  Ind. 
fkalkar  fervi ,  famuli.  tatianus  Gap. 
CLVI.  4.  nifi  fcalc  mere  tbanne  fin  berro, 
non  eft  fervus  major  domino  luo.  Signifi¬ 
cat  proprie  hominem  obnoxium,  qui  im¬ 
perata  facere  debet,  a  verbo  antiquo  fcolan 
debere ,  per  medium  derivandi  K.  GlofT! 
Keron.  debere  fcolan ,  debet  fcal.  Hinc 
verba  populi  apud  Joh.  XIX.  7.  debet  mori , 
Gothicus  interpres  vertit  fkal  gemmltan, 
Anglofaxonicus  Jceal  fweltan  ,  Francicus 
fcal  fer  ban  in  Harm.  Evang.  Tat.  Gap. 
CXCVII.  6.  Suecicus  fkal  do,  Islandicus 
fkaldeyja.  De  prilca  hujus  verbi  forma 
vide  plura  in  JbUen  debere.  Servus  autem, 
definiente  Domino,  eft  is,  qui  debet  face¬ 
re  quod  facit  Luc  XVII.  10.  &  qui  facit 
quod  alter  vult  fieri  Joh.  VIII.  34.  Cui  de¬ 
finitioni  confentit  deferiptio  Centurionis: 
fi  dixero  fervo  meo  fac  hoc,  fi  facit,  vade 
fi  vadit-,  veni  fi  venit.  Luc.  VII.  8.  Tri¬ 
buitur  autem  nonfolum  mancipiis,  fed  et¬ 
iam  liberi  obfequii  hominibus,  nec  liberis 
tantum,  fed  etiam  honoratioribus  &  in  di¬ 
gnitate  conftitutis,  ut  patet  ex  compofitis 
Senifcalcus  &  Mari  fcalcus  ,  quorum  iilud 
fplendorem  fuum  habet  ab  antiquis,  hoc  a 
recentioribus.  Et  huc  etiam  fpedant  Bur¬ 
gundionum  Witifcalci ,  id  eft,  miniftri  ab 
exadionibus,  quorum  fecuritati  profpexit 
Lex  Burg.Tit.LXXVI.  1.  ubi  pueri  regii  vo¬ 
cantur,  qui  judicia  exfequuntur  fi  mutitas 
exigunt,  idem  prodente  nomine,  quod  a 
moette  mulda  manifefto  petitum  eft.  In 
nominibus  propriis,  quoties  occurrit  apud 
Veteres,  fimiliter  honeftam  &  minime  fer- 
vilem  fignificationem  habet.  Hujusmodi 
funt, 


inire , 


befchtfler  admiffarius.  Latino -Bar- 


godiscilcus,  minifler  bonus,  Rex  Van¬ 
dalorum  apud  p  R  o  c  o  p  1  u  m,  qui  eundem 
godi gisclum  vocat,  literis  ni  fallor 
transpofitis. 

gotschalk,  eadem  notione, ut  antecedens, 
fi  nomen  Chriftiana  religione  antiquius 
fit.  At  fi  cum  illa  demum  coeperit,  figni- 
ficabit  id  quodGKOTius  voluit, nempe 
Dei  fervtim. 

adelschalk,  nobilis  minifter. 

Et  alia  fatis  clara.  A  fkalk  antiquitas  fecit 
fkalkinon  fervire,  &  falelieb  fervilis.  Iilud 
Gothis,  hoc  Francis  proprium.  Italos  fcalco 
a  Germanis  accepilfe ,  fatetur  ferrarius, 
Italorum  dodilTTmus. 

SCHALK, 
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SCHALK,  ulus  deflexit  a  fervo  ad  homi¬ 
nem  callidum,  fubdolum,  &malitiofe  inge- 
niofum,  quod  fere  tales  eflent  fervi.  Inde 
fcbalkheit  aftus  &  nequitia ,  fcbalksknecht 
fervus  nequam  &c.  Ejusmodi  vocabula  in 
deteriorem  fenfum  vitio  hominum  pro- 
lapfa,  proflant  fere  in  omnibus  Linguis. 
Sic  Tvpctmg,  quod  Graecis  ab  initio  erat  no¬ 
men  Regis,  ita  ut  Jupiter  ipfe  Deorum  Ty¬ 
rannus  dicatur  ab aristo ph ane, crefcente 
deinceps  regum  potentia  &  crudelitate, 
fadum  eft  principis  iniqui  &  in  fubditos 
faevientis.  Sic  boftis  &  furis  vocabula,  cum 
antea  nihil  continerent  pravitatis,  poftea 
ob  pravos  hominum  mores  coeperunt  vitu¬ 
perari.  De  vocabulis  Germanicis  fimilia 
fata  perpellis,  paffim  agitur  in  hoc  Glofla- 
rio.  Et  in  fervili  genere  occurrit  dieb, 
quod  primo  fervum,  poftea  furem  deno¬ 
tavit.  Imo  etiam  fcbalk  videtur  aliquando 
furem  denotafte.  Nam  hujus  fignificatio- 
nis  manifeftum  veftigium  extat  in  derivato 
fcbalcbum ,  quod  in  Additamentis  ad  Legem 
SalicamabOttoneI.fadis,Tit.  VI.  §  2.  poni¬ 
tur  pro  furto. 

SCHALL,  fonus.  notkerus  Pfal.  IX.  7. 
do  zegieng  dero  geuuabt  mit  demo  fcalle ,  tunc 
periit  memoria  eorum  cum  fonitu.  Pfal. 
XVIII.  5  in  alliu  lant  fuor  iro  fcal,m  omnem 
terram  exivit  fonus  eorum.  Praeter  Fran 
cos  habent  etiam  Sueci /£tf#eadem  notione 
Quod  eft  verbale  a  fchallen. 
SCHALLEN,  fonare,  fonum  edere,  er 
fchallen  perfonare,  percrepare,  notke¬ 
rus  Pfal.  CXLVI.  1.  Pfalterium  fcillit  alfo  ein 
lira,  pfalterium  fonat  inftar  lyrae.  Pfal. 
CL.  5.  lobont  in  mitzymbon  uuola  fkellenten, 
laudate  eum  cymbalis  bene  fonantibus. 
willeramus  Gap. II.14.  din  Jlimma  fcbelle 
in  mmen  oron ,  fonet  vox  tua  in  auribus 
meis.  GlolT  Lipf  irfcal  increpuit.  Cun- 
d a  praepolito  fibilo  a  fimpliciori  gellen  ve 
ballen  fonare. 

SCHALMEI,  tibia  gingrina.  Belg .  Jcbal- 
mei ,  Gall.  chalumeau,  Pol .fzalamoia,  Angi. 
fbalm.  Non  quod  in  Majo  fonet,  fed  a 
galm  fonus,  fibilo  praefixo,  vel  a  Lat.  cala 
mus,  per  terminationem  Gothicam  ei. 
SCHALTEN,  trudere,  propellere,  pro¬ 
movere.  Verbum  ab  interitu  vindicavit 
interpres  tatia ni  Gap. XIX. 6.  ubi  Domi¬ 
nus  Petro  ait:  fcali  tbaz  fbef  in  tiufi ,  pro¬ 
pelle  navem  in  altum.  In  qua  ledione  ni¬ 
hil  omnino  mutandum,  etiamfi  celebri  Ta- 
tiani  Commentatori  aliter  videatur.  Na¬ 
vicula  enim  Petri  erat  trufatilis,&  ejusmodi 
navibus  idem  verbum  hodieque  aptatur 
apud  Helvetios,  p  i  c  t  o  r  i  u  s  in  Di Si.fcbal- 
ten  promovere,  ein fcbif  das  roaffer  auf  oder 
ob  fich  fcbalten  ratem  conto  lubigere,  er 
fcbalt  ob  ficb  das  nv  affer  auf ,  er  fart  zvider 
das  roajjer ,  adverfo  flumine  lembum  fubi- 
git,  anfchalten  oram  folvere.  Qua  fit  ab 
origine  natum,  hadenus  deprehendere  non 
potui.  In  Gloflario  Schilteriano  fcbalten 
male  exponitur  f  parare,  removere ,  cum 


proprie  fit  trudere,  vel  in  locum ,  vel  de 
loco.  Teftis  notkerus  ibidem  citatus 
Pfal.  XX.  3.  du  fcaltefl  fie  ze  rukke ,  trudes 
eos  rerrorfum.  Alter  Notkeri  locus  nihil 
facit  ad  rem,  fed  fpedat  ad  verbum  fcbelten 
criminari.  Hodie  libentius  dicimus  fcbie- 
ben ,  treiken ,  Jlojfen ,  drengen ,  fchergen  (fc. 
Sed  a  fimplici  componimus  einfcbalten  in¬ 
trudere,  intercalare. 

SCHALTEN,  regere,  dirigere.  Proprie 
eft  urgere  imperio,  &  dicitur  de  poteftate 
civili ,  quia  cogit  &  compellit,  duda  meta¬ 
phora  vel  a  remigantibus  qui  adverfo  flumi¬ 
ne  lembos  fubigunt,  quo  pado  conveniet 
cum  fteuren  &  raten ,  ejusdem  ingenii  ver¬ 
bis,  &  eadem  ratione  fadis;  vel  a  motu 
trudentium  in  genere.  Nam  regere  eft 
trudere,  cogere,  impellere.  Hinc  fcil. 
vice -rex  nobis  dicitur  fcbalt  -  kbnig  quafi 
exador  regis,  &  redor  loci  fchulze ,  quia 
muldas  a  delinquentibus  exigit,  &  litigan¬ 
tes  ad  officium  compellit.  Unde  antiqui¬ 
tatem  verbi  ftabiliam,  in  ifta  monumento¬ 
rum,  quae  ad  nos  venerunt,  paucitate,  non 
invenio.  Supplet  tamen  hunc  defedum 
confenfus  Linguarum  Orientalium.  Nam 
fcbultan  &  fcbelat  Chaldaeis  fignificat  domi- 
nmm  &  dominari.  Et  Tureis  atque  Tarta¬ 
ris  Suit  an  eft  dominus  &  imperator.  Si¬ 
milia  habent  Hebraei.  Caufa,  cur  in  his 
linguis  tot  occurrant  voces  Germanicis 
fimiles,  haec  effie  poteft,  quod  progenitores 
Abrahae,  gentis  Judaicae  conditoris,  forte 
fuerint  e  Scythis  Nomadibus  oriundi. 
Nam  vitae  genus  ab  herodoto  deferi- 
ptum,  perfede  refpondet  moribus  Patriar¬ 
charum.  Similiter  &  ea,  quae  in  Arabica 
lingua  noftris  fimilia  funt,  videntur  ab  iis, 
qui  e  Scythia  in  Arabiam  migrarunt,  terrae 
iftius  incolis  relida.  Omitto  circumcifio- 
nem ,  quae  Scythis  quibusdam  tribuitur  ab 
HERODOTO  Lib.  II.  Cap.  102.  &  DIODORO 
siculo  Lib.  I.  pag.  17.  Hoc  loco  nobis 
fufficere  poteft,  quod  fenfus  metaphoricus 
femper  pofterior  fit  proprio,  &  confequen- 
ter  quod  fcbalten  pro  regnare,  in  quacunque 
gente  reperiatur,  proprium  fit  ejus  linguae, 
in  qua  fignificat  trudere. 

SCHAL  TJAHR,  annus  biflextilis,  ab  in¬ 
tercalario  die  fic  didus.  Originem  hujus 
anni  defcriplit  Suetonius  in  vita  Jul.  Cae¬ 
laris  Cap  XL.  Converfus  hinc  ad  ordinan¬ 
dum  Reip. flatum ,  Fajlos  correxit ,  jam  pridem 
vitio  Pontificum  per  intercalandi  licentiam 
adeo  turbatos ,  ut  neque  me J fiam  feriez  JEflati, 
neque  vindemiarum  Autumno  competerent. 
Annumque  ad  curfum  folis  accommodavit ,  ut 
trecentorum  fexaginta  quinque  dierum  effet , 
if  intercalario  menfe  fublato,  unus  dies  quar¬ 
to  quoque  anno  intercalaretur.  Id  eft,  in¬ 
truderetur  ,%ftylo  Germanico.  Nam  fcbal¬ 
ten  eft  trudere,  einfcbalten  intrudere,  & 
hinc  fcbalt  -tag  dies  intercalarius  ,  fcbalt - 
jabr  annus  biflextilis,  quem  Suetonius  non 
accurate  fatis  defcripfit.  Nam  annus  Julia¬ 
nus  erat  365.  dierum  &  6.  horarum,  live  unius 
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diei  quadrantis  fpatium  ,  quod  non  erat 
omittendum ,  quia  hinc  cauia  cognofcitur, 
cur  quarto  quoque  anno  unus  atque  inte¬ 
ger  dies  a  Caefare  intrufus  fit.  marti- 
n  i  u  s ,  qui  vocem  Germanicam  interpre¬ 
tatur  annum  [calatum,  tanquam  a  [calis  vel 
gradibus  fic  didum,  videtur  proprietatem 
verbi  fcbalten  ignoraffe. 

SCHAM,  pudor,  verecundia,  timor  pro¬ 
bri.  somnerus  in  Did.  Anglofax. [came, 
[ceamu  pudor,  verecundia,  [ce am- leas  inve¬ 
recundus,  impudens,  effrons,  [camfafl  ve¬ 
recundus,  pudicus.  Gloff  Keron.  verecun¬ 
dia  [camu.  Gloff  Boxh.  unfiama  impuden¬ 
tia.  Gloff  Pez.  impudens  [camalefir.  ve- 
rel.  in  Ind.  [kaum,  [kom ,  [kam  verecun¬ 
dia,  pudor,  [kam laus  fine  verecundia,  in¬ 
verecundus.  MARTiNiusin  voc cfiematio 
derivat  a  Gr.  %rjfxa ,  quia  is ,  quem  pudet, 
formam  vultus  mutat  erubefcendo.  Mal¬ 
lem,  fi  Graeca  origine  opus  fit,  cum  hel¬ 
vi  g  10  defledere  ab  di%6vij  pudor.  Nam 
N.  converti  in  M.  faepiffime  contingit.  A 
[cham  fit [cbtfmen  pudere,  pudefieri  &  pude- 
facere,  &  ab  his  rurfus  fit  [cham  pudendi  & 

—  propudii  fignificatu.  Pudorem  pulcherri¬ 
mis  verfibus  ornavit  marnerus,  vetus 
Poeta,  quos,  quia  prodeffe  &  deledare 
poliunt,  ex  goldasto  de  Script.  Parae- 
net.  pag.  445.  hic  defcribam : 

Der  er  en  fpegel  ifl  dii  [cham, 

Siver  ficb  darinne  er[bt 
Der  voirt  unzemen  bliken  gram: 

Du  [cham  ifl  argen  ivorten  vigent ,  untru 
iven  has,  vnfteten flucb : 

Sibam  ifl  ein  Tugent  du  mannes  namen 
gegen  [roiven  prifles  gibt, 

Dk  reinen  Wtb  tunt  man  al[am  ir  beider 
lieb  mit  [cbame  gefebibt: 

Sebante  get  edelen  gefleinen  vor ,  und  turet 
bas  danne  fidin  tuch, 

Scbam  ifl  mit  bejcheidenheit  de  iverden 
minne  bi ; 

Du  [cham  in  erengarten  ifl  ein  bluendes 
vivi; 

Du  [cbame  ifl  erenflhilt ; 

DU  [cham  al[am  ein  reines  kint  in  [cboner 
[roiven  [cbozen  Jpilt ; 

Schame  zieret  reinu  ivib  und  voirdet  edelen 
man , 

Schame  kan  leiden  uj  den  ban 
Da  nie  [chandentrit  kam  an. 

SCHAM,  pudendum, cujus  aliquem  pudeat. 
somner. loc.cit .[cama  veretrum,  pudenda. 
Suecis [kam.  Refer  ad  [chatmen  pudere.  . 
SCHAM, propudium,  dedecus  ex  turpi  faci¬ 
nore.  “omnerus  loc.  cit. [came  propu¬ 
dium,  [ceamlic  turpis,  inhoneftus,  dedeco¬ 
rus.  verel.  loc.  cit  .[kam  dedecus,  Jkem 
turpe,  [kambund  impudens  canis,  [kam 
famliga  turpiter,  [kamdarfuUr  impudentis- 
'  fimus.  Suecis  [kam  etiamnum  eft  pudor 
&  propudium,  fkamlig  turpis,  fkamligbet 
turpitudo.  Anglis  [hame  pudorem  notat, 
fed  in  compofitis  propudium,  cujusmodi 


funt,  [hamefitl  probrofus  ,[bame[ulne[mv- 

pitudo,  probrum.  Franci  videntur  [cama 
eodem  lenfu  ufurpaffe.  notkerus  Pfal. 
LXX.  3.  pedechet  uuerden  mit  [camo  unde  mit 
midungo  ,  operiantur  pudore  (dedecore) 
&  confufione.  Pfal.  CVIII.  29 .[cama  umbe- 
[ahe  die  mir  argebofaien ,  induantur  pudore 
(  propudio )  qui  detrahunt  mihi.  Iit  mox : 
inuuert  iob  uvuuert  [camig,  intus  &  foris 
confufi.  Refer  ad [cheemen  pudefieri.-  Ho¬ 
die  pro  [cham  dicimus  [chimpf ,  quia  fcil. 
labiales  fe  mutuo  attrahunt  in  ore  noftro. 

SCH/EMEN,  [cb [checmen,  pudere,  vere¬ 
cundari,  erubefeere.  Evang.  Goth.  Luc. 
XV  I.3.  bidjan  [kam a  mik,  mendicare  eru- 
befeo.  Similiter  &  Anglofaxonious  [cea- 
mian  eft  pudere,  me  fceamath  pudet.  Qui¬ 
bus  confentiunt  Franci,  notkerus  Plal. 
VI.  11  .flamen  Jib  erubefeant.  Pfal.  XXIV.  2. 
ne  [camo  mib,  non  erubelcam.  A  [cham 
pudor. 

SCH/EMEN,  pudefieri ,  confundi.  Graec. 
di%vve£fuj  y  Suec.  [kxmmas.  Ex  eodem 
fonte. 


SCH/EMEN,  pudefacere,  facere  ut  con¬ 
fundatur.  Graec.  du%vm\>.  Angi,  to [hame, 

&  inde  [hamed pudefactus,  confufus.  Ex 
eodem  fonte.  Hodie  utimur  compofitis 
befih&men  &  be[chimp[en. 

S  C  H  A  N  D ,  dedecus ,  turpitudo,  ignominia : 
Anglofax.  &  Franc [canae.  Scriptores  me¬ 
dii  aevi  con[ufionem  vocant  ab  effedu ,  quia 
ignominia  animum  patientis  reddit  per¬ 
plexum,  &  vultum  rubore  fuffundit.  not¬ 
kerus  Pfal.XXIA  ne  uuurden  fie  ze  [candon, 
non  funt  confufi.  Pfal.  XXXIX.  1 6.[ar  tra- 
I  gen  iro  [canda,  ferant  confeftim  confufio- 
nem  fuam.  Pfal.  LXXXVIII.  46.  habefl  in 
irfiiUet  Jcandon ,  perfudifti  eum  confufione. 
Proprie  eft  probrum  vel  propudium,  & 
manavit  (judice  iielvigio)  a  Gr.  cd%uv- 
rov  pudendum,  ficut [cham  ab  dt%uv tj.  Et 
quemadmodum  hac  apud  Graecos  funt  co¬ 
gnata,  ita  [cband  &  [cham,  quatenus  pro¬ 
pudium  notat,  funt  ejusdem  parentelae. 

SCHyENDEN,y^m/b2,  dedecorare,  pro¬ 
bro  afficere,  A  [cband  probrum.  Latini 
rurfus  vocant  confundere,  ob  rationes  alle¬ 
gatas.  somnerus  \oc.cit.  [cendan  confun¬ 
dere,  dedecorare,  gejcrend  confufus, contu¬ 
melia  affedus.  Gloff  Keron.  confufus  ke- 
[canter.  notkerus  Pfal.  XLIfl.  8  die  un- 
[h  bazzent,  die  habefl  du  gefleendet ,  qui  ode¬ 
runt  nos, confudifti.  Poftea,ut  fieri  folet, 
fenfus  ad  omnes  corruptelas  ,  ob  fimiiku- 
dinem  cum  probris,  translatus  eft,  tribu- 
tusque  etiam  iis  rebus,  quae  fenfu  &  pudo¬ 
re  carent.  Hinc  [cendan  Anglofaxonibus 
non  foium  eft  confundere ,  dedecorare, 
contumelia  afficere,  fed  etiam  vitiare ,  cor - 
rumpere,  perdere ,  interprete  somnero. 
Et  hic  verbi  fenfus  etiamnum  perennat. 
SCH/ENDE N ,[chenden, convitia  evomere. 
Anglofaxonibus  [cendan  eft  reprehendere. 
Utrumque  a  [cband  probrum. 

Ss  ss  SCHiEN- 
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S  C  H  AL  N  D  E  N ,  fcbenden ,  vitiare  virginem . 
Miro  iterum  Cnecorum  confenfu,  quibus 
non  folum  eft  confundere,  &  de¬ 
decore  afficere ,  fed  etiam  fluprum  in¬ 
ferre. 

SCH/ENDTLIC  H  Jchendlich,  turpis, 
probrofus.  Anglofax.  &  Franc.  fcandlic. 
Giofl!  Pez.  probrofe  fcantlihes.  Graecis 
di%vn^cv  idem  fignificare  poteft.  Nihil 
hic  facit  fcandalum ,  quod  alii  pro  etymo 
obtrudunt. 

SCHANDLOS,  impudens,  expers  pudo¬ 
ris.  Proprie  fcbanlos  a  Gr.  pudor, 

poftea  fcbandlos ,  quia  D.  attrahi  folet  ab  N. 
Exempla  vide  in  Proleg.  Sed.  III.  Vox  ita 
concepta  eft,  acfi  contrarium  denotaret. 
Hinc  fcbandlos  apud  st  il  erum  exponitur 
illibatus ,  omni  nota ,  macula ,  fi  opprobrio 
vacuus.  Sed  hic  fenfus  ab  ufu  non  agno- 
fcitur. 

S  C  H  A  N  K ,  venditio  potus ,  cerevifiae  bier- 
fchank ,  vini  voeinfcbank.  Refer  ad  fchenken 
vendere  potulenta. 

SCH  ANZ,  vallum,  agger,  munimen.  Belg. 
febans ,  Suec .fkantz.  In  reliquis  Dialedis 
tam  prifeis  quam  recentioribus  vox  defide- 
ratur;  quae  alioqui  tam  obfcura,  ut  omnes 
pene  aditus  excludat.  Dabo  tamen,  ne 
quid  intentatum  relinquam,  duplicem  con- 
jeduram.  Prima  mihi  offertur  a  verbo 
fchiitten  jacere,  unde  primo  fit  fchutt  con- 
geries,  terra  conjeda,  &  poftea  fchanz  per 
epenthefin.  Altera  a  Lingua  Graeca.  Nam 
%jSs  Graecis  eft  agger,  humus  egefta,  &  xfi 
aggerem  educere.  Et  hinc  quoque  oriri 
poterat  febanz  per  profthefin  &  epenthefin. 
Quidam  ab  illo  scanzi^e  nomen  dedu¬ 
cunt,  quia  jornandes  Cap.  3.  de  reb 
Get.  feribit ,  quosdam  Scanzioe  populos 
exefis  rupibus  tanquam  cafteliis  inhabitare 
ritu  beluino,  grotius  legit  excifis , &  hinc 
colligit,  munimenta  illa  dida  antiquitus  efte 
fchanzen7  &  ab  illis  Scanziam  Infulam,  in  Pro¬ 
leg.  ad  Script.  Goth.  pag.  3.  Sed  non  per- 
fuadet.  Nam  per  febanz  omnes  intelligunt 
locum  manu  fadum  &  e  terra  egeftum, 
non  naturalem,  &  multo  minus  petrofum, 
cavernofum,  aut  e  petra  excifum.  Nec 
ejusmodi  loca  erant  in  proximo  Germaniae 
littore,  quae  a  Gothis  noviter  appulfis  no¬ 
minari  poffent  Gothifcanzia.  Alia  igitur 
nomini  Scandico  origo  quaerenda.  Hoc 
quidam  ducunt  a  fundendis  navibus ,  alii  ab 
ipfo  Afcenace.  cluverius  vero  exifti- 
mat,  Scandicum  nomen  e  Scanico  facium 
efte,  per  literae  D.  infertionem,  idque  a 
milite  Romanorum ,  qui  poft  difperlam 
Germanici  claffem,  forte  in  littore  maris 
Baltici  fervitutem  egerat,  Lib.  III.  Germ. 
Ant.  pag.  654.  Sed  haec  conjedura  nodum 
fecat,  non  fblvit.  Nam  Scania  &  Scandia 
differunt  ut  pars  &  totum,  quod  etiam  mo¬ 
nuit  grotius  in  Prolegomenis.  Scania 
in  Vocabulariis  Anglofaxonicis  vocatur 
Scon-eg,  h.e.  infula  amoena;  quod  ingenti 
illi  Peninfulse,  knmenfis  montibus  horrida?, 


aptari  nequit.  Sed  ut  breviflime  me  ex¬ 
pediam,  quis  nefeit,  nomina  Regionum  for¬ 
mari  a  nominibus  populorum  ?  Ergo  ficut 
Dani  a  dicitur  a  Danis ,  Gallia  a  Gallis ,  Ger¬ 
mania  a  Germanis ;  Ita  Scandia  vel  Scanzia  a 
Scandis,  scandi  autem  interpretatione 
Graeca  funt  o-ktjvutcu,  h.  e.  tabernaculorum 
inhabitatores,  a  o-k^vSv  habitare,  caftrame- 
tari ,  tentoria  ponere.  Et  tales  etiamnum 
funt  Lappones ,  vetuftillimi  Scandiae  incolae,  a 
Saxoni bus  in  interiora  pulfi.  Ex  hac  ety¬ 
mologia  patet ,  ( 1 )  cur  Gothi  Scanziam 
egreili,  proxima  Germaniae  loca  (fides  fit 
penes  jornandem  Cap.  4.  de  reb.  Get.) 
appellaverint  gotiscanziam,  quia  fcil. 
tabernacula  fua  ibi  fixerant.  (2)  Cur 
Scanzia  dicatur  Scandinavia.  Nam  au 
in  nominibus  regionum  lignificat  terram . 
Et  hinc  Scandenau  eft  terra  Scandorum. 
Hoc  ut  ftabiliam,  utar  grotii  audoritate, 
qui  loco  citato  ita  feribit:  Ex  scandia 
addito  au  vocabulo ,  quod  terram  fegnificat 
( ut  ofendunt  morau,  batau,  nassau, 
velau,  aliaque  infinita  nomina )  faffum 
eft  Scandinavia  vocabulum ,  ad  modum 
nominis  batavia  fimiliumque.  Quomodo 
fi  austravia  Plinio ,  id  eft ,  osterau, 
terra  Orientalis  'ea  eft ,  quam  nunc  esto- 
n  i  a  m  dicimus ,  pronunciatione  ad  Saxonicam 
propius  accedente ,  ut  mox  dicetur.  Nam 
eandem  ejfe  Auft raviam  Plinii ,  quae  nunc ,  ut 
dixi ,  Eftoma ,  olim  estiorum  terra ,  dubi¬ 
tare  nos  non  patitur  fuccinum  ( glefiim  ipfi 
olim  vocabant  )  quod  in  Auftravia  legi  dicit 
Plinius ,  apud  Eftios  Tacitus ,  fi  ipfi  Eftii  in 
Epiftola  ad  Theuderichum  fi  in  rejpondente 
Epiftola  T beuderiebus. 

S  C  H  A  P  P ,  armarium.  Vide  fchaff. 

SCH  AR,  quatenus  eft  a  fcheren  fecare,  figni- 
ficat  quantum  poteft,  (1)  vulnus  vel  inci- 
fionem.  Inde  voxMalbergica  charfrido  vel 
potius  febarfrido  compofkio  vulneris  ,  in 
Lege  Sal.  Tit.  XX.  3.  ex  obfervatione  ec- 
cardi  in  notis  ad  locum.  In  reliquis  ve¬ 
terum  Germanorum  Legibus  vulnus  voca 


tur  fcharte ,  quod  in  nulla  re  differt  a  fchar, 
nifi  modo  nafcendi.  Illud  eft  derivativum, 
hoc  verbale  a  fcheren.  (2)  inftrumentum 
fecandi.  Gloff  Florent.  MS.  vomer fcaro. 
Id  eft,  ferrum  aratri,  quo  terra  profeindi- 
tur.  ,  Inde  Gallis  charrue,  &  Latino-Barba- 
ris  carruca  pro  aratro.  Hodie  utimur  com- 
pofito  pflugjcbar ,  quod  vide. 

S  C  H  A  R,  globus  militum,  parvus  vel  ma¬ 
gnus.  Vox  a  Francis  relida.  Gloff  Pez. 
phalanges  fcara ,  acie  fcaro.  otfridus 
Lib. IV.  Cap. XVI.  23.  de  Juda  proditore: 

Skara  filu  breita 
Job  fie  tbara  leita. 

Duxit  eo  cohortem  magnam. 

Suecis  prioribus  fkuera  erat  certar e,fkxrd 
pugna ,  quae,  cum  illis  nunc  obfolefeant ,  in 
Praefatione  Bibliorum  an.  1703.  explicantur,' 
obfervante  stadenio  in  Voc.Bibl. pag.528. 
Hinc  ipfe  judicat,  quod  fchar  fit  a  fkeera ,  & 
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^proprie  denotet  multitudinem  belligeran¬ 
tem.  Mirum  eft,  hujus  fignificatus  nullum 
apud  antiquiores  reperiri  veftigium ,  ne 
quidem  in  Indice  verelii.  Ergo  donec 
in  lucem  melius  collocetur  hiec  radix,  nos 
aliam  inveftigabimus.  Primo  fignificare 
poteft  partem  exercitus  diviflam ,  fi  derivetur 
a  fcheren  dividere,  fecernere.  Secundo  ma¬ 
num  militarem ,  ii  oriatur  a  Gr.  yfip  manus, 
vis  bellica,  quod  fieri  poterat  iibilo  praefixo. 
Tertio  multitudinem  belligerantem ,  fi  fit  a 
Lat.  cors,  chors ,  cohors.  Francos  linguam 
patriam  innumeris  vocibus  e  fermone  Grae¬ 
co  &  Latino  locupletafle,  vidimus  ha&enus. 

Sed  undecunque  fit  obfcurae  vocis  origo, 
fuos  certe  habuit  imitatores.  Inde  Latino- 
Barbaris  [cara  bellatorum  turma,  Italis 
[hiera,  Gallis  olim  efquierre.  Praecipua 
compofita  fiunt, 

% eltfcara,  turma  caftrenfis,  agmen  fiub  tento¬ 
riis  militantium ,  quo  utitur  willera- 
mus  Cap.  VI.  3. 9. 

fcaraguayta ,  excubiae  cohortis,  hodie [cbar- 
ixacbt. 

SCIiAR,  villa, pagus ,  ager.  V ox  Celtica, 
quae  Cambris  effertur  caer ,  Anglofax.  fctr, 
Anglis  fbire.  Antiquiffimis  temporibus 
latius  patuit,  &  communem  habitandi  lo¬ 
cum  denotavit,  ut  demonftravi  in  Kerl. 
Poftea  ad  villam  reftringi  coepit.  Inde  La- 
tino-Barbaris  [carar ii  ruftici,  villani ,  [cara- 
manni  judices  &  prapofiti  villarum,  can- 
gius  [caramannos  cum  [carar iis  confundit, 
fed  ex  lingua  Anglofaxonica  nofle  poterat, 
[cyr  -man  denotare  centuriae  praefectum. 
leibnitius  fcararios  confundit  cum  mili¬ 
tibus  ,  quod  ex  Regiftro  Prumienfl  refellit 
estor  in  Commentario  de  Mintfterialibus . 
Sed  rufticos  [cararios  ipfie  male  derivat  a 
[char  cohors,  turma,  cum  manifefto  fit  a 
[char  villa.  Quod  vel  hinc  colligere  pote¬ 
rat  vir  doCf ifiimus ,  quia  [haurioerk  etiam- 
num  dicitur  opera  ruftica  in  Palatinatu  fiup. 
Boioariisque,  prout  ipfie  refert  pag.282. 

SCH  A  R,  multitudo  ruftica.  Didio  meto- 
nymica,  qua  fubjedum  ponitur  pro  adjun- 
<fto,  continens  pro  contento,  villa  pro  vil- 
lanis.  Hic  fienfius  deinceps  ad  omnes  coe¬ 
tus  transferri  coepit.  Inde  Islandis  [hara 
turba  apud  verel.  in  Ind.  &  Anglofaxoni- 
bus  [cir-gemot  conventus  multittftiinis. 
SCHARBEN,  fecare ,  putare ,  amputare. 
somnerus  in  Did.  Anglofax. [cearpan  fcin- 
dere ,  fecare.  Gloff  Pez.  concidit [carpota. 
Confientit Lat. [arpere ,  quod  judice  Mar¬ 
tin  10  eft  ab  « igirt]  falx,  unde  G^Wisf arpe1 
[er pe,  &  Dialedis  Slavonicis  Jirp  falx  arbo¬ 
rea  vel  mefforia.  _  . 

SCHARBOCK,  morbus  ex  acrimonia  lan- 
<nnnis.  Belg .  fcheurbuick ,  Suec.  [kbrbtug , 
Gall .[corbut,  Angi,  [curvy.  Vox  Belgica 
exponi  folet  venter  ruptus ,  a  [heioen  rum¬ 
pere,  quamvis  etiam  puflulam  inflamman¬ 
tem  ,  fi  skinnerum  audiamus,  denotare 
polfit ,  a [chiiren  incendere.  Credo  vocv-m  | 


fimplicem  &  minime  compofitam  elfe,cum 
quia  compofitores  ifti  non  fatisfaciunt,  tum 
quia  compofitione  non  indigemus.  Nam 
[cbarbock,  &  reliqua  vocabulorum  monftra, 
huic  fimilia,  funt  abortus  a  Lat  .[corbut  is, 
litera  T.  in  K.  transeunte.  Latina  autem 
vox,  quam  Galli  imitantur ,  ita  concepta  eft, 
ut  pateat  illam  a  filiis  medicorum  fadam 
eife  e  Bfclgica  [cherpte,  vel  Danica  [karphed, 
acrimonia.  VoxAnglica  eft  a  Germ. [charfle, 
quae  non  folum  de  acie  ferri ,  fed  etiam  do 
acrimonia  fanguinis  dicitur. 

SCH  ARF,  acutus.  Anglofax. [cearp,  Franc. 

&  Alam,  [arf,  [arph ,  Belg .[charp,  fcherp. 
Angi,  [harp,  Suec .[karp.  Proprie  eft  le- 

cans,  vel  ad  fecandum  aptus,  a [charben 
fcindere,  fecare:  &  non  a [cheren,  ut  qui¬ 
dam  arbitrantur,  quia  de  litera  F.  in  fine 
vocis  Tatio  reddenda  eft.  Dicitur  proprie 
de  ferro  ej usque  acie  :  tropice  vero  de 
omnibus  rebus,  quae  fecare  videntur,  &  a 
natura  acie  quadam  funt  inftrudae;  vel  ad 
difcernendum ,  ut  vifus  &  cogitatus  proe- 
ftantior;  vel  ad  pungendum,  ut  acetum  & 
frigus;  vel  ad  corrumpendum,  ut  particulae 
rodentes;  vel  ad  dolorem  augendum,  ut  lex 
&  poena  fevera,  verba  &  verbera  atrocia&c. 
Ad  primam  claffem  fpedat  Anglofax. [cearp 
fagax,  &  ex  hodierno  idiomate  [cbarfl  per- 
fpicax,  acutus  in  videndo, [charf  geficht  vifus 
aquilinus,  [charfficktig  lynceus,  [charffin- 
nig  ingenuofus,  lubtiiis.  Cunda  ab  acu¬ 
mine  vel  oculi  vel  ingenii.  Ad  fecundam, 
[charf  acidus ,  acerbus,  aufterus ,  efigfcbarf 
acidus  inftar  aceti ,  [char[e  k<slte  frigus 
atrox.  Ad  tertiam  fcbarfe  [eft e  acres  hu¬ 
mores,  [charf'  gebliit  fanguis  fcorbuticus. 
Quarti  generis  funt,  [charfle flr affle  pcena  fe¬ 
vera,  [charf er  veriveis  gravis  reprehendo, 
[charfer  beflelh  edidum  rigorofum  &c.  kero 
inGlolfis  apud  Goldaftum:  afperum [arfles. 
Idem  in  Reg.  S.  Bened.  Cap.  30.  apud  Schil- 
terum :  acris  verberibus  farfleem  filloom. 
SCH/ERFE,  quatenus  eft  1'ubft.abadj .[charfl 
fadum,  fignificat  quantum  poteft,  aciem  in 
ferro,  acumen  in  intelledu ,  acredinem  in 
aceto,  acrimoniam  in  fanguitlGr,  rigorem  in 
legibus,  poenis,  mandatis,  modo  proce¬ 
dendi  &c. 

SCH  /E  R  F  E  N,  acuere,  acutum  reddere. 

hncfiofax. [cearpan ,  fcyrpan ,  Belg  [cherpen, 

•  Angi,  to  [harpen,  Suec. fkarpa.  Verbum 
Franc.  vide  in  vietzen. 

SCHARLACH,  color  &  pannus  cocci¬ 
neus.  Arabibus yxquerlat  apud  cangium 
in Glofli  Cambris  ysgarlad apud  boxhorn. 
*in  Lex.  Ant.  Brit. Tureis  iskerlet  apud  clo- 
dium  111  Lex.  Ture.  Gallis  eflcarlate ,  Italis 
[carlato ,  Anglis  [carie t ,  Islandis  [karlatz 
apud  verel.  in  Ind.  Belgis  flebar  laken,  Sue- 
cis  [karlakan.  Vocem  origine  Celticam 
elfe,  &  Galatiam  ruborem  defignare  con¬ 
tendit  pezronius  in  Antiq.  Celt.  pag.  69. 
70. fed  partes  compofiti  non  docet.  Vete¬ 
res  Hifpanos  coccum  ilicis  appellalfe  quis- 
quilium  vel  cufculium  (varie  enim  legitur) 
Ss  ss  2  tradit 
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tradit  Plinius  Lib.  XVI.  Cap.  8.  Hinc 
quidam  viri  dodi,  quos  nominat  fequitui- 
que  ferrarius,  inde  fecerunt  vejhm 
qtiisquiliatam ,  &  ex  quisquiliata  fcarlatam, 
nefcio  quo  literarum  miraculo.  Quibus  ma¬ 
gis  adfentirer,  fi  alteram  Plinii  vocem,  Jco- 
lecion  inquam,  quae  cocco  ilicis  tribuitur 
Lib  XXIV.  Gap.  3.  attuliffent.  Tolle  enim 
caninum  R.  6  medio  vocis  Belgicae,  &  ha¬ 
bebis  Atticam  vocem  o-kuAyikiov,  vermicu¬ 
lus.  Coccum  autem  eft  color  e  vermiculis 
rubicundis.  Alii  exiftimant,  fkar  in  prin¬ 
cipio  vocis  elle  abfciflum  ab  Arab.  kermes 
vermis,  &  fibilo  audum.  Huc  propendet 
cangi us  in  Glolfario,  &  fecundum  hanc 
etymologiam  fcharlack  erit  vel  rubrum  ver¬ 
miculare",  vel  pannus  vermicularis.  Illud 
a  lack  rubrum,  hoc  a  laken  pannus.  Hoc 
fortafte  movit  menagium,  ut  vorcem,  cu¬ 
jus  partem  aliquam  noftri  idiomatis  elle 
noverat,  a  Germanis  faciam  fcriberet.  Nec 
defunt  inter  nos ,  qui  mere  Germanicam 
putent,  stile  rus  in  Thef  L.  Germ. 
fcharlack  ab  antiquo  fchor  ignis, &  lak  pan¬ 
nus,  quali  feuertuch  coccum. 

SC  H  A  RM  U TZ  E  Lfharmutzel,  p  ugna  vel  ita  r  is . 
Ab  Italico  fcaruinuccick  quod  eft  a  Gr.  x*Puti 
pugna,  conflidus,  per  notam  diminiitivi 
uccid ,  &  non  a  Germ.  fcbar  turma,  quia  ra¬ 
dice  opus  eft  quaa  in  fine  habeat  M.  Quod 
etiam  vidit  is,  qui  vocem  a  [cararum  mixtio¬ 
ne  deduxit.  Quamvis  id  non  probem,  ficut 
nec  hoc,  quod  alii  fcaris  inhaerentes  pofte- 
riorem  compofiti  partem  derivant  a  meitzen 
vel  metzeln,  caedere,  trucidare.  Ipfi  vide¬ 
rint,  quo  pado  velitatio  turmarum  macla- 
tio  appellari  poffit. 

SCH AR  M  UTZ E L,[charmutzef  involucrum 
chartaceum.  A  fihirmen  tegere ,  quia  rem 
involutam  tegit.  Vox  ita  concepta  eft,  ut 
pateat  efle  diminutivum  alterius ,  quam 
tempus  delevit. 

SCHARMUTZIEREN,  velitari,  leviter  pu¬ 
gnare.  Ab  Italico  fcaramucciare ,  quod  eft 
a  fubft.  fearamuccia  levis  conflidus. 

SCHARRE,  radula ,  inftrumentum  radendi 
hortenfaf  doliare  &c.  Vox  legitime  fada 
a  feberen  fcindere,  fecare,  radere,  quia  fu- 
perficiem  terrte  vel  alterius  rei  radit,  fecat, 
quamvis  nullius  Dialedi  confenfu  fpedabi- 
lis.  Ab  illa  fecimus  verbum  fcharren ,  no- 
ftro  idiomati  proprium. 

S  C  H  A  R  R  E  N  ,  radere.  Proprie  radula.  In¬ 
de '  fcbar  r- ei f en  radula,  ferrum  radens.  Poft- 
ea  amplificato  fignificatu  etiam  de  mani¬ 
bus,  pedibus,  &  quibuscunque  inftrumeiir 
tis,  quae  officium  radulae  faciunt ,  ufurpari 
coepit.  Inde  fcharren  mit  den  fiijjen  radere 
humum  pedibus,  zufammen  fcharren  cor¬ 
radere,  manibus  &  pala  &c. 

SC/IARREN,  fcamna  publica  piftorum  & 
lanionum,  compofite  brot -fcharren,  fleifeh- 
fcharren  fcamna  ubi  panes  &  carnes  pro- 
ftant..  Fadum  per  metathefin  ab  antiquio¬ 
ri  fchrannen.  Glolf.  Keron.  fcamnis  feran- 
non.  otfridu 5  Lib. II.  Cap.XI.33. 


Zifiiaz  er  tbie  fkrannon 
Thenfelbon  koufmannon. 
Subvertebat  fcamna 
Illis  mercatoribus. 


Italis  quoque  fer  anna  eft  fcamnum,  haud 
dubie  ex  traditione  Francorum.  Francica 
autem  vox  eft  a  Lat.  fcrinmn.  Nam  fca¬ 
mna  apud  veteres  duplicem  ufum  praebebant, 
fedendi  &  claudendi.  Ejusmodi  fcamna, 
quamvis  ab  hodierna  architedura  proferi- 
pta,  vifuntur  adhuc  paflim  in  aedibus  pu¬ 
blicis  &  privatis  apudSuevos,  qui  tale  fca¬ 
mnum  in  quo  aliquid  reconditur,  vocare  fo- 
lent  ftdef  aLzt.fedile.  In  his  fcamnis  ve¬ 
teres  &  fedebant  &  quaecunque  vellent  fer- 
vabant,  privatim  quidem  vafa,  veftes,  im¬ 
pedimenta ,  publice  vero  libros,  tabulas, 
litteras  &c.  Unde  poftea  fadum,  ut  fcho- 
lae  publicae,  imo  etiam  tribunalia  ab  his  feri- 
niis  vocarentur  fcamna.  morhof.  de  Ling. 
Germ  .fchrannen  lcholae.  fri  senius  in 
voce  land :  landfchranne  forum  provinciale. 
Haec  vera  vocis  originatio;  falfa  autem  & 
confida  ,  quae  a  Sarrone  Celtarum  Rege 
petitur. 

SCH  ARTE,  duas  notiones  diverfas  &  e  di- 
verfis  dicendi  fontibus  oriundas  involvit, 
rupturam  &  CiCfuram.  Illa  eft  a  verbo  Bel¬ 
gico  febeuren  rumpere,  haec  a  Jcheren  feca¬ 
re.  Vulgo  has  notiones  dodi  &  indodi 
confundimus ,  fed  male  ,  &  contra  rerum 
teftimonia. 

S  CHARTE,  quatenus  eft  a  febeuren  rum¬ 
pere,  frangere,  quod  ufus  in  Belgio  etiam- 
num  cuftodit ,  figmficat  quantum  poteft, 

(  1. )  fragmentum  ,  (  2. )  rem  fr  aciam ,  ( 3. ) 
fradluram ,  feu  quamcunque  laefionem  rum¬ 
pendo  fadam.  Inde  Anglofaxonibus  fceard 
fragmen  apud  somner. &  benson.  Anglis 
fhard  tefta  frada  ,  Islandis  fkard  hiatus 
montium  &  rupium  terrae  motu  vel  fulmi¬ 
ne  filiorum,  apud  ver  e  l.  in  Ind.  Germa¬ 
nis  [charte  ruptura  aciei  in  ferro  vel  chaly¬ 
be,  &  aliegorice  damnum  famae. 

SCH  ARTE,  quatenus  eft  a  fcheren  fecare, 
lignificat  quantum  poteft ,  (1.)  incifuram. 
verel.  in  Ind.  fkaurd  incifura.  Inde  no¬ 
bis  [charte  crena ,  Jcharticbt  dentatus,  fer¬ 
ratus,  hafenfchart  crena  oris  leporina.  (2.) 
incifum.  Inde  Francis  fkarte  fcapula,  ala, 
quia  ea  parte,  qua  brachia  junguntur,  inci¬ 
la  eft.  notkerus  Pfal.  XC.4.  mit  ftnen 
fkerten  fcateuuet  er  dir ,  fcapulis  fuis  oburm 
brabit  tibi.  Prilcos  a  fedione  nomina  mem¬ 
brorum  formafle,  jam  faepe  monui,  &  prae¬ 
cipue  in  hamm  poples.  Hodie  utimur  in 
re  militari.  Inde  fchief [charte  pluteus ,  fo¬ 
ramen  in  vallo  vel  muro  excifum ,  cui  tor¬ 
mentum  bellicum  tanquam  fcapulae  incum¬ 
bit.  ( 3. )  incifionem  ,  ahfcijfonem ,  pr£cifio- 
nem.  Inde  Islandis  fkurdur  fedio ,  fkur- 
dar-Jkirn  c\xox\.mc\l\o,fl;urdgod  Dii  fculpti: 
Suecis  fkyrd  mellio,  fkwrdetyd  tempus 
mellis,  fkurdeman  melior.  (4.)  quamcun¬ 
que  Icefonem  fecundo  jaciam  ,  live  in  armis, 
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live  in  corpore,  five  in  bonis.  Ita  fkard  in 
Indice  Vereliano  vocatur  omnis  laefio  vel 
incido  in  clypeo,  gladio,  bipenni,  ab  hofte 
fada  ,  &  allegorice  interfedio  propinqui, 
quam  nifi  alter  vindicaret ,  pro  inteftabili 
habebatur.  Vix  alia  vox  eft  ,  cujus  occur- 
fus  frequentiorfit  in  Legibus  Veterum  Ger¬ 
manorum.  Hinc  fcil.  exiftunt, 

orfcardi ,  lxfio  auris ,  in  Lege  Alam.  Tit. 
LX.  3.  Si  medietatem  auris  abfciderit ,  quod 
Alamanni  orfcardi  dicunt, 
lidifcartt  ,  lxfio  membri,  in  Lege  Bojor.Tit. 
III.  Cap.I.  21.  Si  aurem  maculaverit ,  ut 
exinde  turpis  adpareat ,  quod  lidifcarti 
vocant.  Confer  lid  membrum. 
aranfcarti ,  lxfio  fegetum  ,  in  Lege  Bojor. 
Tit.  XII.  8.  Si  quis  meffes  alterius  ini¬ 
tiaverit  maleficis  artibus ,  ©"  inventus  fue¬ 
rit  ,  cum  XII.  Sol.  componat ,  quod 
aranscardi  vocant.  Confer  arn  meslis. 


SCH  ART,  interdum  ponitur  adjedive  pro 
eo  qui  fecando  laefus  eft.  verel.  in  Ind. 
fkardur  violatus.  GlolI.Pez.  murcos  lida- 
fcarta.  Extat  quoque  in  monumentis 
Theotifcis  fcartlidi  membrum  mutilum, quo 
utitur  no  tk  e  rus  pro  circumcifione  Plal. 
XC1V.  4. 

SCH  ARTEKE.  Vide  fcarteke. 
SCHARWACHT.  Vide  fchar  cohors. 
SCHARWERCK  ,  opera  ruftica.  Vide 
fchar  villa.  Aliam  de  voce  conjeduram 
exhibet  Gloflarium  Schilterianum  pag.  710.1 
SCHATTEN,  umbra  &  obfcuritas.  Go¬ 
this  fhadau  Mare.  IV.  31.  Luc.I.79.  Anglo- 
fax.  fcua  ,  fceade ,  fcadu ,  fcadwwe  ,  Francis 
fcuiva ,  [cata ,  fcado ,  fcatue ,  Belg  fchaduw 
Angl.hod./Wow,  antiq./7ww  tefte  siun- 
nero.  tatianus  Cap.  IV.  18-  in  fcuuuen 
todes  fzzent ,  'in  umbra  mortis  fed en t. 
tfOTKERUS  Pfal.XXII.  4-  in  mittemo  fcatue 
des  todes,  in  medio  umbra  mortis.  Pfal.LVI. 
2.  ih  kedingo  an  den  fcado  dinerofettaebo,  fpe- 
ro  in  umbra  alarum  tuarum.  Plal.  CI.  n* 
mine  taga  uuancbton  alfofcato ,  dies  mei  de¬ 
clinaverunt  licut  umbra.  Cunda  Graeae 
originis  omnium  eruditorum  confenfu ,  & 
fcua  quidem  a  cnud  umbra ,  fcato  vero  &  r e- 
liqua  huic  fimilia  a  motos  tenebrae, vel  a  fua 
per  epenthefin.  Quaecunque  ab  hisfimpii- 
cibus  vel  componuntur  vel  derivantur, 
cum  vulgo  nota  lint,  non  debent  me  deti¬ 
nere.  Hoc  unum  indicio  opus  habet, quod 
paucis  aut  nullis  perfpicuum,  Belgas  a  fcato 
umbra,  quod  Francicum  elTe  vidimus,  tor- 
matFe  verbum  fchetfen  adumbrare,  rudibus 
lignis  exprimere ,  &  inde  fchets  inchoari 
operis  rudis  delineatio ,  creta ,  carbone  vel 
penicillo  fada.  Pidores  noftri  ejusmodi 
delineationem  vocant  febitz  vel  fkitze ^  imi¬ 
tatione  Belgarum ,  qui  artem  pingendi  pra 
caeteris  excoluerunt.  Italicum  fchizzo  ex. 
Gallicum  esquiffe  ex  eodem  fonte  funt. 
SCHATZ,  polfeifio ,  mobilis  &  immobilis. 
GlolFPez.  fubftantias  fcaza,  mobilia  varen- 
tcr  fcaz,  immobilia  unvarenta  fcaz.  not- 


kerus  Pfal.  XLVIII.9.  der  ne  tuo  t  imo  fi¬ 
unt  fone  unrehtes  fcazze ,  qui  non  facit  libi 
amicos  de  mammona  iniquitatis.  Certe  a 
notione  habendi, tenendi, pollidendi.  Gracis 
enim  %eS,eiv  eft  habere,  tenere, Perfis  chazan 
poslidere.  Ab  alterutro  eft  febatz  eo  quo 
dixi  fenfu.  Ita  vieh, quatenus  peculium  notat, 
multorum  judicio  eft  a  7rdoe  poftideo.  Ver¬ 
bum  Perficum  produxit  menagius  ex  bo- 
charto  in  voce  magazm. 

SCHATZ,  nummus,  pecunia,  cujuscunque 
moduli  &valoris.  Goxhasfkatt,  Angloiax. 
fceat ,  Francis  fcaz.  Cod.  Arg.  Luc.VII.41. 
ains  fkulda  fkatte  fimf  hunda ,  unus  debebat 
denarios  quingentos.  tatianus  Gap. 
XXVII.3.  ntges  thtt  thanan  uz,er  thanne  thu 
giltis  then  jungifon  fcaz  ,  non  exies  inde, 
donec  reddas  novillimum  quadrantem. 
Cap.CLIV.  2.  inti  gifaztun  imo  thrizzuc 
fcazo ,  &  conftituerunt  ei  30.  argenteos. 
Caufa  didionis  non  eft  a  gaza,  quia  unus 
nummus  non  facit  aerarium,  nec  a  febieffen 
conjicere,  quod  nummo  tantum  cenluali 
convepit  >  fed  a  translatione  primi  fignifi- 
catus  ad  nummum,  cum  quia  nummus  eft 
poifeffio  mobilis,  tum  quia  eft  polfeifio  per 
excellentiam ,  quoniam  nummos  habens 
omnia  habet.  Hic  fignificatus  altero  longe 
recentioreft,  quia  ante  fuerunt  poffefliones 
quam  nummi  in  Germania  ,  quos  conftat 
nuper  demum  accdFilFe.  tacitus  Cap. 
XV.  de  M.  G.  Jam  &  pecwiiam  accipere  do¬ 
cuimus.  Ab  hoc  fignificatu ,  quamvis  pri¬ 
dem  extindo  ,  habemus  fcbcetzen  pecunia 
taxare,  quod  rede  animadvertit  palthe- 
n  1  u  s.  Praecipua  veterum  compofita  funt, 

feri  fcaz  naulum  in  Gloff.  Boxh. 
fcazfeckil  marfupium  ,  ibidem. 
mi  et  fcaz  largitio,  munus  ad  corrumpendos 
hominum  animos  exhibitum,  apud  ju- 
nium  in  Obferv.  ad  Will.  pag.  243. 


SCHATZ,  aerarium ,  thefaurus  ,  &  quaeli¬ 
bet  fubftantia  pretiofa.  Evang.  Goth.  Luc. 
XIX. 24.  nimitb  afimma  tbanafkatt, aufer- 
te  ab  illo  minam.  Id  eft,  pondus  auri  vel 
argenti,  otfridus  Lib. IV.  Cap XXXV. 
circa  fin.  de  corpore  Chrifti  fepulto : 

Er  da  bialt  uns  tho  in  nuar 
Scazjzo  diuroflon  tbar. 

Tunc  cuftodiebat  terra 
Thefaurum  pretiofisfimum. 

Hic  verficulus  extat  in  Editione  Flaciana, 
deficit  in  Schilteriana.  Cum  thefaurus  fit 
amplisfima  &  ditisfima  potfesfio,  nova  ety¬ 
mologia  opus  non  eft  praeter  eam,  quam  ab 
initio  dedimus. .  In  quibusdam  Dialedis  li- 
tera  S.  non  agnofeitur.  Hinc  thefaurus  Per- 
fis  dicitur  gaza ;  T \irc\s  kazna,  Gothis  buzda 
Matth.  VI.  20.  Sed  ex  iis ,  quae  ab  initio  di¬ 
ximus,  abunde  patet,  quod  fibilus  in  fron¬ 
te  vocis  falvo  &  integro  tenfu  adeue  cc  ab- 
effe  poffit. 

SCHT.TZEN,  quatenus  eft  a  febatz  pecu¬ 
nia,  fimiificat pecunia  taxare.  Inde fcbatzung 
Ss  ss  3  tribu~ 


1387 


S  C  H 


S  C  H 


1388 


tributum  imperatum  vel  tributi  indidio.  A 
fchfitzen  rurfus  fit  fcbatz  valor  &  pretium, 
s  o  m  n  et?,  in  Did.  Anglofax.  fceat  pretium. 
Gloii:  Pez.  fub  pretio  redegerit  untar  fcaz 
chaupot.  Dicitur  autem  nonfolum  de  pre¬ 
tio  rerum,  fed  etiam  de  valore  &  praeftan- 
tia  perfonarum.  Inde  nobis  fch<etzen  aefti- 
mare,  magni  vel  parvi,  gering  fchatzen  vi- 
lipendere,  bocb  fcheetzen  magni  aeftimare. 

S  C  H  A  U  B  ,  palla,  ftola  muliebris.  A  a-Keirco 
tego  ,  velut  (rx, (ttyi  tegumentum.  Plura 
ejusdem  commatis  vide  in  fcbopf 

SCHAUB ,  merges,  fafciculus  frugum.  An¬ 
glofax.  fceaf  B el g.  fcboofkng) .  fheaf  c  an¬ 
gi  us  inGloffi  /ro/manipulus ,  gerba.  Vi¬ 
detur  transpofitum  e  Lat.  fafcts ,  ut  garbe 
transponitur  e  gripe  manipulus,  fafciculus. 
Quamvis  etiam  a  kippen  vel  capio  ede  pos- 
fit.  Huic  etymo  favet,  quod  eadem  voce 
nonfolum  de  frugum,  fed  etiam  aliarum  re¬ 
rum  fafciculis  utimur.  Sic  vulgo  dicimus 
fcbaubflroh  manipulus  ftraminis.  Quidam 
Latino-Barbari  mergites  cavos  vocant,  omif- 
fo  in  fronte  fibilo.  Quod  forte  imitantur 
Angi,  in  gavel.  Utrumque  a  notione  capien¬ 
di  defumptum  videtur.  A  fcbaub  oritur 
fchober  acervus  mergitum. 

SCHAUBHUT,  dicitur  de  pileo  flraniineo , 
quamvis  nec  pileus  fit,  fed  tegmen  capitis, 
quod  totum  caput  ambit,  nec  in  ipfa  voce 
ftraminis  indicium  appareat.  Componi¬ 
tur  autem  (  ni  fallor)  ab  hut  tegmen,  & 
xvQrj  vel  kop  caput ,  praepofito  fibilo ,  &  vi 
hujus  compolitionis  fignificat  tegmen  capitis. 
Simile  capitium  Grascis  infi  dicitur  crxa^ia,, 
Latino-Barbaris  cuphia ,  Galli sjcoufon,  tefte 
c  angio  in  voce. 

SCHAUCKEL,  ofcillum.  vide  fchucheln. 

SCHAUDER,  horror.  A  fchauer  ejusd. 
fignif.  inferto  D.  quod  faepe  fupervaca- 
neum. 

SCHAUEN,  vide  fcbaumn. 

SCHAUFEL,  pala,  ligo,  rutrum.  Anglo¬ 
fax.  fcofl,  Angi  .fbovely  Suec.J  kofivel.  Pro¬ 
prie  eft  inftrumentum  fodiendi ,  &  dimi¬ 
nuti  vum  a  fcbnppe  fcaphium.  Poftea  ob  fi- 
militudinem  aliis  inftrumentis,  quamvis  ad 
alios  ufus  deftinatis,  idem  nomen  commu¬ 
nicari  coepit.  Inde  Anglofaxonibus  fyr- 
fcofi  batillum,  Francis  uumfcubla  venti¬ 
labrum,  uuorpbfcuuala  eadem  notione.  Il¬ 
lud  inGlolfisPezianis,  hoc  inHarm.  Evang. 
Tatian.  Cap.  XIII.  24.  Hodie  dicimus 
feurfchaufel ,  ivindfdoaufel ,  'wurffchaufel . 

SCHAUM,  fpuma.  Belg  fchuim ,  Angi. 
fcunme ,  Gall.  efcume.  A  fquama  deduxit 
helvigius,  mira  rerum  confufione.  Mihi 
videtur  ede  a  fpuma,  expulfo  P.  ficutfaum 
a  fpuma  ,  abjeclo  S. 

S  C  H  A  U  R ,  tremor,  ex  gelu  vel  metu ,/cbau- 
ren  tremere.  A  Lat.  horror  &  horrere ,  prte- 
polito  fibilo.  Similia  in  aliis  Dialedis  non 
invenio. 

SCII  AU  R ,  fchur  ,  nubilar,  umbraculum, 
pergula.  Sax.  inf.  fchur ,  cujus  fynonym. 

verel.  in  Ind.  fkur  di¬ 


cuntur  uranifci  vel  teda  ftatuis  fuperpofita 
ad  avertendas  pluvias  ,  unde  Italis  jcurolo 
cryptae  in  quibus  Sandorum  reliquiae  afler- 
vantur.  wormius  Lib.I.Mon.Dan.Cap.3. 
ab  init,  fkurgudur  idola  mapaliis  &  tugurio¬ 
lis  teda.  eensonius  in  Vocab.  KS.fcur- 
fceade  umbrelJa.  Proprie  umbra  pergulae. 
Utitur  Luth.  Hiob.  XXVII.  18-  Wie  einhilter 
einen  fcbaror  macbet.  Graecis  mtlpov  eft  um¬ 
braculum  ,  &  inde  feftivitas  quae¬ 

dam  apud  Athenienfes ,  in  qua  Sacerdos 
umbraculum  portabat.  Quce  videntur 
cum  reliquis  convenire  in  radice  fcbauren 
tegere. 

SC  H  AU  R,  fchur ,  veftimentum  ,  tegumen¬ 
tum  ,  windfchur  pallium  hirfutum  contra 
ventum.  A  tegendi  notione,  ut  antece¬ 
dens. 

S  CflAUREN,  fchur  en ,  tegere.  Hoc  ver¬ 
bum  ,  quamvis  ab  oblivione  deletum ,  & 
nullis  (quod  fciam)  literis  proditum,  au- 
dora mentum  tamen  accipit,  partim  a  fei>- 
fu  metaphorico,  partim  ab  affinitate,  par¬ 
tim  a  derivatis.  Quemadmodum  igitur 
Geometrae  non  folent  omnia  demonftrare, 
fed  quasdam  poftulare,  ut  fibi  concedantur, 
quo  facilius,  quae  velint,  efficiant:  ita  no¬ 
bis  concedendum  eft,  ut  hoc  verbum  do¬ 
cendi  caufa  fupponamus,  quia  multa  reclu¬ 
dit,  quae  illo  ignorato  in  fumma  obfcurita- 
te  jacent.  Videamus  primo  de  derivatis. 
Talia  funt  ex  vetuftiffimis 

Anglofax.  fcrad ,  ami&us,  quia  corpus  tegit. 
Hinc  idem  nomen  ad  omnia  veftimen- 
torum  genera  extenditur  in  Dialedis,quia 
fcil.  in  notione  tegendi  conveniunt.  Vide 
plura  in  fcbiirtze  tegumentum. 

Belg.  fcborsy  cortex,  quia  arborem  tegit. 

Germ.  fcbaur  pergula,  quia  fubftantem  te¬ 
git,  fcbeure  horreum,  quia  fruges  tegit, 
Jcbirm  umbo,  quia  utentem  tegit.  Vide 
plura  in  lingulis. 

Quam  apte  hoc  verbum  his  nominibus  re- 
fpondeat,  fatis  perfpicuum  eft.  Videtur 
autem  affine  cum  verbo  Suecico  fkyla  tege¬ 
re.  Nam  L.  &  R.  funt  literae  permutabiles, 
ut  oftendi  iri  Proleg.  Sed.  III.  Utrum  an¬ 
tiquius  fit,  nefcio.  Utrumque  enim  habet 
antiquiffimam  fobolem  ,  ut  patet  ex  voce 


ein  ivetter-hUtte. 


SC  HAU  REN ,  fchur  en ,  defendere ,  tueri, 
s  c  h  1  l  t  e  r.  in  Gloffi  T  twx.  fchur  en  fchirmen , 
defendere,  haltaus  in  Calend.  medii 
•Tvi  pag.56.  handbaben ,  fchazuren  und fchir - 
men  ,  defendere ,  protegere.  Hic  lenfus 
manifefto  fupponit  priorem.  Quid  enim 
eft  defendere ,  nifi  tegere  metaphorice? 
Hinc  etiam  Latinis  defendere  dicitur  prote- 
gere ,  quia  defendentes  fimiles  funt  eorum,  j 
quifervandi  caufa  aliquid  tegunt.  Ab  illo  j 
genus  ducunt  per  varia  derivandi  media, 
Anglicum  fhroud,  &  Germanicum  Jcbirm, 
defenfio,  tutela,  protedio. 

SCHAURIG,  tepidus,  remifie  calidus.  Di¬ 
citur  de  aere  tantum,  ficut  Imm  de  humi- 

do» 
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do.  Terminatio  tg  fupponit  fubftantivum  SCHEIBE,  planum  rotundum.  Proprie  cir- 
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inulitatum  fcbaur  tepor,  quod  videtur  de- 
fcendere  ab  adjectivo  Graeco  teP‘_ 

dus,  praepofito  fibilo,  expulfo  L.  Lamo  ex 
eodem  fonte  eft ,  quamvis  alia  mutationis 
lege,  utoftendi  in  loco. 

S  C  H  A  U  R  W  E  R  K.  Vide  fcbarwerh. 
SCHAUW,  quatenus  eft  verbale  a  fcbau- 
wen,  fignificat  quantum  poteft,  (1.)  locum 
profpiciendi  feu  fpeculam  ,  &  Graecis  dici¬ 
tur  orKOTfyj.  (  2. )  rem  vifendam  feu  /pera¬ 
cutum.  (3.)  adura  videndi  feu  infpedionem 
&c.  Exempla  vide  apud  Lexicographos. 
SCHAUWEN,  lpecftare.  Anglofax.  fcea- 
r wian ,  Francis  Jcouuon ,  Alim.fcauivon,  Bel- 
sis  fchouiven.  otfridus  Lib.  III.  Gap. 

VI.  29. 

Et  tho  mit  Jjnen  ougon 
J'ben  liut  bigonda  fcouuon. 

Tunc  oculis  luis 
Populum  coepit  refpicere 

Graecarum  literarum  peritiflimi ,  helvi- 
gius,  martinius,  &  noviflime  reizius, 
derivant  a  Gr.  <rM7retv  intueri,  mutato  P.  in 
W.  Malim  ab  aug  oculus,  mutato  G.  in  W 
&  fibilo  praepofito.  Nam  primo  verba  len- 
fuum  apud  nos  defumuntur  ab  inftrumen- 
tis,  vel  certe  a  fubftantivis,  ut  boren  audi¬ 
re  ab  obr  auris,  riecben  odorari  a  rucb  odor, 
fchmecken  guftare  a  fcbmack  fapor ,  fiilen 
tangere  a  vola  manus.  De  vilu  idem  often- 
dimus  in  augenh.  feben.  Secundo,  illae, 
quas  dixi,  mutationes  ,  funt  fatis  frequen¬ 
tes  in  negotio  videndi.  Ita  monftiaie  live 
ad  oculum  oftendere ,  quod  Gothis,  Fran¬ 
cis  &  Alam,  dicitur  augen ,  omnino  ab  ocu¬ 
lo,  Anglofaxonice  effertur  eaivan  &  yrean 
apud  benson.  manifefta  r*  G.  in  W.  mu¬ 
tatione.  Contra  quod  Anglofaxonibus  eft 
earoan,  id  Angiis  dicitur  tofheiv, praepofito 
fchin  vel  fibilo.  Simili  prorfus  mutatione 
Sueci  ab  cidoo  video  formarunt  fkoda  fpeclo. 
Ex  his  manifeftum  effe  reor,  verbum  Grae¬ 
cum  <rK07reiv  non  ad  etymon  pertinere ,  led 
ad  confenfum.  Itaque  fcbainven  proprie 
eft  oculis  ulurpare.  Et  hoc  fcouuon 
plus  quam  centies  occurrit  apud  otfri- 
dum.  Poftea  fenfus  ab  oculo  corporeo  ad 
oculum  mentis  translatus  eft.  Inde  fcbau- 
iven  confiderare,  contemplari.  Glofl.  Ke- 
ron.  fcrutans  fcauuonti,  fpeculantur  fcauuont 
conlideratio  fcauuunka.  Gloff  Bo xh..fcauun- 
ga  contemplatio.  Hodie  utimur  compofi- 
tis  befcbauwen  &  befchauwung,  quae  vide. 
SCHEDEL.  vid  e  fcbeitel. 

SCHEEF.  vide  fchief 
SCHEEL.  vide  fcb<el. 

SCHEFFEL,  modius,  vide  fcbaff 
SCHEFLIN,  lanceola,  vid efcb<eftlem.  # 
SCHEIBE,  globus,  fphaera ,  Dial.  Francica. 
Gloff.  Pez.  lphaerulas  fcipun,  globum  fci- 
pun.  Refero  ad  fcbieben  agere,  trudere, 
impellere.  Nam  lphsera,  cum  fit  perfecle 
rotunda  ,  &  planum  tangat  in  uno  tantum 
pun&o  ,  caeteris  figuris  mobilior  eft. 


culus,  a  fcbieben  obliquare,  quia  per  de¬ 
clinationem  a  linea  re£ta  in  fe  redit.  Per 
fynecdochen  generis  transfertur  ad  omnes 
orbitas,  ligneas,  vitreas  &c.  Hinc  omne 
tenue  &  rotundum  Belgis  vocatur  fcbyj , 
fcbuifj  nobis  Jcbeibe ,  inprimis  rota  figula¬ 
ris,  orbiculi  feneftrarum ,  imo  etiam  po¬ 
plites,  &  flores  Sambuci,  &  quicquid  or¬ 
bicularem  figuram  imitatur. 

SCHEIBE,  meta  jaculantis.  Hunc  fenfum 
martinius  eleganter  deduxit  aLa t.fcopus. 
Quamvis  fortaffe  praeter  neceffitatem.  Nam 
metae  noftrae  plerumque  funt  tenues  &  ro¬ 
tundae  tabulae  ,  &  haftenus  ad  orbitas  fpe- 
<ftare  videntur. 

SCHEIDE,  quatenus  eft  verbale  a  fcheiden , 
fignificat  quantum  poteft,  divifonem ,  fepa- 
r  at  ion  em ,  diftindionem  &c. 

SCHEIDE,  intervallum  temporis  &  loci. 

A  ftcbeiden  dividere  intervallo,  verel.  in 
Ind.  fheid  fpatium  loci  &  temporis  ,  uni 
folar  falis  Jkeid  circa  occalum  loiis  ,  um 
midneettis  fheid  media  no t\Qyfkede  ftadium. 
Hodie  utimur  derivatis ,  cujusmodi  funt, 
befcbeiden  indicere  diem  &  locum  ,  vorbe- 
fcheid  terminus  judicialis. 

SCHEIDE,  vagina.  Evang.  Anglofax.  Matth. 
XXVI.  52.  do  tbin  fwurd  on  bys  fcyetbe,  re¬ 
conde  gladium  tuum  in  vaginam  fuam.  ta- 
t  i  a  n  u  s  Cap.CLXXX  V.3.  fenti  tbin  fuuert 
in  fceidun ,  mitte  gladium  tuum  in  vaginam. 
Proprie  eft  quaevis  feparatio,&  quaevis  the¬ 
ca,  in  qua  aliquid  reconditur,  ut  patet  ex 
diminutivo  Italico  fcatola  arcula  ,  capfula. 
Recondere  autem  eft  feparare  &  loco  dis¬ 
jungere.  Refer  ergo  ad  fcbeiden  feparare. 
Dicitur  autem  de  vagina,  non  quia  a  gla¬ 
dio  facile  feparatur,  ut  plerisque  placet,  fed 
quia  gladium  condit  &  feparem  facit. 

S  C  H  E  i  D  E  N ,  proprie  eft  feparare ,  dividerey 
quocunque  modo  id  fiat.  Fit  autem  mo¬ 
dis  infinitis.  Hinc  natura  fua  tot  fepara- 
tiones  &  divifiones  fignificat ,  quot  concipi 
ab  intelleftu  humano  poffunt:  Gothis  eflcr- 
tur  fhaidan  ,  Anglofax.  fcadan  ,  fceadany 
Franc.&  Alam,  fkeiden ,  Belg.  fcbeiden ,  Is- 
land.  fkida. 

SCHEIDEN,  dividere  fecando,  findendo, 
rumpendo,  vel  alio  violento  modo,  quae 
naturaliter  conjunftq  funt.  Haec  divifio 
partem  feparat  a  toto,  &  totum  minuit  aut 
deftruit.  Cum  hoc  verbum  in  multis  Lin¬ 
guis  Orientalibus,  &  Occidentalibus  quo¬ 
que  reperiatur:  hinc  fufpicor,  illud  a  Scy¬ 
this  in  Perfide  &  Graecia  ,  &  fic  porro  in 
Latio  &  Germania  profeminatum  effe.  Per- 
fis,  ut  a  Do&iff.  clodio  accepi,  giuda 
(  quod  pronunciatur  ut  tfcbiuda  )  dicitur 
feparatus,  divifus,  &  giuda  kerden  feparare, 
vel  feparationem  facere.  Nam  kerden  eft 
facere.  Similiter  Arabibus  dfcbadda  eft  di- 
vifit.  Graecis  %fu>  findo.  Latinis  fcindo 
feco ,  per  epenth.  pro  fcido ,  &  hinc  fcijfw. 
Ab  hoc  verbo  pars  divifa  apud  omnes,  quos 
nominavi  populos,  nomen  accepit.  Arabi¬ 
bus 
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bus  dfichedad  fragmentum  fonat ,  Graecis 
%l}rn  %tdicvy  %Jctjr  affulam  &  Tegmentum  e 
ligno,  Anglofaxonibus  fiide  fcindulam ,Is- 
landis  fikidi  ligna  f  ila ,  Germanis  ficbeit  Teg¬ 
mentum  ligni  vel  lignum  filium.  Imo  etiam 
Latinis  ficbeda,  fichedula ,  &  ficindula ,  nihil 
aliud  notant,  quam  partes  a  toto'  avulfas, 
ut  confideranti  patet.  Huc  etiam  fpeftat 
feparatio  artificialis ,  quatenus  naturae  vim 
facit.  Hinc  Chymia  vulgo  dicitur  ficbeide- 
kunfi,  ars  feparandi ,  quia  partes  naturali¬ 
ter  conj undas  a  deftruclo  fecernit,  &  aqua 
fortis  ficheide-ivajfier ,  quia  aurum  &  argen¬ 
tum  in  minutiffimas  partes  Tecat. 

SCIIEIDEN,  dividere  intervallo.  Dici¬ 
tur  de  omnibus  rebus,  quae  falva  &  integra 
Tubftantia  a  Te  mutuo  fejungi  &  feparari 
poliunt.  Quales  funt,  quae  naturaliter  qui¬ 
dem  conjundae  non  funt,  aliquo  tamen  vin¬ 
culo,  five  Tociali ,  five  artificiali,  Tive  for¬ 
tuito  cohscrent.  Sic  homo  ab  homine  ejus¬ 
dem  familiae,  contubernii,  focietatis,  lapis 
a  lapide  ejusdem  aedificii  feparatur.  ta- 
ti  anus  Cap.XII.i6.  mitthiu  fi  iuuih  ki- 
fikeident,  cum  feparaverint  vos.  Exempla' 
ubivis  obvia  funt,  nec  egent  inductione.! 
Ab  hoc  verbo  intervallum  tam  temporis 
quamlpatii,  quo  res  feparatae  intercipiun¬ 
tur  ,  olitn  didum  eft  ficheid ,  ut  paulo  ante 
docui,  &  hodie  bivium  vocatur  wegficbeide, 
quia  peregrinantes  feparat  intervallis. 

S  C  H  E 1 D  E  N ,  fegregare.  Dicitur  de  pallo¬ 
re,  qui  pecus  fuum  legregat  apud  otfri- 
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dum  Lib.V  Cap.  XX.  60.  tbie  ficeidit  er  in 
nuar  mm ,  hos  fegregat  per  fidem  meam. 
SCHEIDEN  ,  divortium  facere  inter  con¬ 
juges,  vinculo  matrimonii  dilfoluto.  Co¬ 
dex  Arg.  Mare.  X.  9.  tbatei  Gotb  gawatb , 
manna  nifikadai,  quod  Deus  conjunxit,  ho¬ 
mo  ne  leparet.  Inde  ehefcbeidung  divorti¬ 
um,  fiheide-brief  libellus  repudii. 

S  C  H  E  IDEN,  difcedere ,  fich  fiebeiden  fepa- 
raii ,  abfcbied  abitus  ,  dilcellus ,  feparatio. 
willeramus  Cap.VIII.14.  fi keide  von  mir , 
difcede  a  me.  Reciprocum  fich  fiebeiden 
agnofeunt  etiam  Gotlii  &  Franci.  Codex 
Arg.  Luc.IX.33.  affkaidun  fik  af  mima, 
oilceflerunt  ab  eo.  otfridus  Lib.V.  Cap. 
XX.  85.  ]  ! 

Gificeident  fib  m  ala  uuar 
Herero  inti  thegan  thar. 

fune  difcedent  ab  invicem 
Dominus  atque  fervus. 

Et  mox :  Sih  ficeidit  fio  ib  tbir  zellu , 

Sus  tbiu  uuorolt  ellu. 

Id  eft:  ita  feparabitur  omnis  mundus,  ut  ti- 
b!  narro  Latina  cedere  &  difcedere  reliquis 
lono  d  figmficatu  conveniunt. 

SCHEIDEN,  cellare,  tenorem  inftituti 
abrumpere.  Ioem  Grcecis  %dA>  Bfio-p 

crS!'!'nr!"rfto  uytfcbeiden  deliftere' 
oCHEIDEN,  mori ,  excedere  e  vi ta  fi> 

paran  a  rebus  humanis  &  confortio  viven- 


SCHEIDEN,  diftribuere,  partiri,  balb - 
ficheid  pars  dimidia  ,  befiebeiden  teil  portio, 
quae  cuivis  live  jure,  live  legato, live  alia  di- 
vifionis  lege  competit,  modica,  fed  debita. 
Hinc  etiam  modeftus  dicitur  befiebeiden ,  quia 
intra  modulum  fui  flatus,  fortunae,  ingenii, 
tanquam  intra  portionem  fuamfe  continet, 
&  in  diftributione  laudis  plus  femper  alio¬ 
rum  meritis  quam  libi  tribuit.  Quae,  etiamli 
nova  fint,  non  carent  probitate  &  venufta- 
te,  fi  interpres  adiit  facundus  &  linguae  pe¬ 
ritus. 

SCHEIDEN,  notis  diftinguere.  Dicitur 
de  omnibus  rebus ,  quae  vel  a  natura  vel 
aliunde  ita  diferiminatae  funt,  ut  pateat, 
eas  non  elle  idem,  fed  diverla  five  genere 
five  fpecie  &c.  willeramus  Cap.  III. 4. 
m  babo  ib  vundan ,  ume  verro  er  gefikeiden 
ifi  von  anderen  beiligon ,  nunc  inveni,  quam 
diferepet  fponfus  meus  ab  aliis  fanblis.  Ho¬ 
die  utimur  compofitis,  unter fiebeiden  diftin¬ 
guere  ,  unterficbeid  diftinclio  ,  unterficbied- 
lich  diverfus,  unterfichieden  diftinclus ,  ver- 
fichieden  varius ,  verfiebiedene  fiaeben  res  va¬ 
riae,  verfichieden  mal  diverfis  vicibus.  Sed 
a  fimplici  habemus  greenz-fiebeide  diftinclio 
terminalis. 

SCHEIDEN,  difeernere  ,  mente  diftingue¬ 
re,  cogitatione  feparare.  Sic  caufam  a  cau- 
fa,  materiam  a  forma,  fubllantiam  ab  attri¬ 
butis  ,  fimplicia  a  compofitis,  bona  a  malis 
aut  melioribus  ,  alia  ab  aliis  difeernimus. 
GlolT  Keron.  difeernere  fikeidan  ,  difeernit 
kefikeidit ,  difeernimur  pirumes  kifikeidan , 
difeernitur  fi  kifikeidan .  Hinc  porro  ra¬ 

tioni  &  diferetioni  nomen  inditum  apud 
Veteres,  nec  non  prudentibus, qui  ratione 
&  diferetione  utuntur,  somner.  in  Dift. 
Anglofax.  gefiade  diferetio,  ratio,  diftinclio, 
diferimen ,  prudentia  ,  geficead  agyldan  ra¬ 
tionem  reddere ,  gefiadwis  diferetus,  ratio¬ 
nalis,  prudens.  Gloli:  Boxh.  traumfiebeida - 
rer  conjecfior.  Et  huc  etiam  fpedlant  ex 
hodierno  idiomate ,  be ficheid  ratio ,  geficbeid 
folers  &  difeernendi  peritas,  unterfiebeiden 
difeernere. 

SCHEIDEN ,  judicare  ,  litigantes  in  foro 
feparare,  non  vi,  fed  prudenti  caufe  cogni¬ 
tione,  beficheid  judicatum.  Dicitur  etiam 
de  ordalio  leu  judicio  Dei.  Jus  Prov.  Alam. 
Cap.  CCXIX.  4.  fio  muz  ez  Got  fiebaiden  mit 
kampfe  under  in,  tunc  necelle  eft,  rem  ju¬ 
dicio  Dei  per  duellum  committere. 
SCHEIDEN  ,  pacare ,  feparare  pacando, 
geficbieden  pacatus,  ficbiedlicb  pacate,  absque 
lite  &  querimonia. 

SCHEIDEN,  dividere  animos  hominum. 
Gloli  Boxh.  fikeitunga  difeidium.  Convenit 
Graec. 

S  C  HE  ID  EBRIE  F,  libellus  repudii.  Apud 
veteres  alia  occurrunt  nomina,  eandem 
rem ,  quamvis  diverfis  modis  exprimentia. 
Francis  dicitur  buob  tbanatribes,  quali  libel¬ 
lus  expulfionis,  apud  interpretem  tatia- 
ni  Cap.  XXIX.  1  Anglofaxonibus  biw-ge- 
dales  boc  Matth.  V.31.  ab  hivoe  domus,  fami¬ 
lia, 
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lia ,  &  gedale  divifio.  Gothis  afftajjad  boks , 
ibidem,  junius  nihil  notavit  ad  hanc  vo¬ 
cem.  Senius  tamen  haud  obfcurus  eft,  &  ex 
genio  Linguae  Gothicae  in  faciendis  deriva¬ 
tis  facile  cognofcitur.  Quemadmodum 
I  enim  refurred  io  vocatur  usftafl  Joh.XI.25. 
ab  usftandan  refurgereJ0h.VIIl.31.  ita  divor¬ 
tium  afftafs ,  velut  difceflus,  recelTus,  ab 
afftandan  recedere  Luc.VIII.13. 

S  C  H  EIDE  MU  N  Z ,  fcheidemunz  ,  moneta 
minoris  moduli.  Sic  dida,  five  a  fcbeiden 
partiri,  quia  majorem  monetam  in  partes 
minores  dividit,  five  a  fcbeidenpacavQ,  quia 
commercia  hominum ,  quae  alias  edent  liti 
giofa,  absque  querela  dirimit.  Utrumque 
(lici  polle,  res  ipfa  docet.  Nam  haec  mo¬ 
neta  non  folum  eft  pars  modica  majoris 
monetae,  fed  etiam  negotiorum  concilia¬ 
trix,  &  emptorem  venditoremque  amica 
biliter  feparat.  „ 

S  C  B  E  I D  U  N  G,  repudium.  Glolf  Pez. 

'  repudii  fceitungo.  Hodie  dicimus  ehefchei- 
dung.  Ipfum  vero  fimplex  latius  patet,  *r 
quamvis  feparationem  fignificat. 

SCHEIN,  lblendor,  fonnen -fchein  iplendoc 
folis.  notkerus  Pfal.  LXXXIX.  16.  Gotes 
fkino  fi  uber  unfib ,  fplendor  Dei  iit  fupra 
nos.  Proprie  eft  candor ,  ab  adjed.  Celtico 
cann ,  cain  albus,  candidus,  praepofito  fibi- 
lo,  &  dicitur  de  fplendore  per  metony 
miam  caufae,  quia  album  prae  reliquis  colo 
ribus  lucem  reflcdit  copiofiffime.  Hinc  in 
aliis  quoque  Linguis  &  vocibus  nomen 
fplendori  ab  albedine,  &  vice  verfa  albo  a 
fplendore  creatur  ,  ficut  paffim  oftendo. 
De  radice  Celtica  vide  plura  i rigans.  _  Al- 
legorice  dicitur  ( 1 )  de  :  intelledu ,  quia  eft 
radius  quidam  divinus,  cujus  ope  verum  a 
falfo ,  bonum  a  malo  difcernimus.  v  er  e  l. 
in  Ind.  fkyn  intelledus,  ratio,  dilcretio, 
fcientia,  fkyn  gods  oc  illee  dijudicatio  boni 
&  mali,  fkynlaus  fkiepna  brutum  creatum 
fine  ratione,  (2)  de  evidentia.  Inde  au - 
genfcbein  evidentia  ocularis. 

S  C  H  E I N  E  N,  quatenus  eft  a  fchein  fplendor, 
qui  poteft  ede  clarus  vel  obfcurus,  fignifi¬ 
cat  quantum  poteft,  Jplendere ,  videri ,  cla¬ 
re  fcer  e  ■,  ofiendere. 

SCHEIN  EN,  fplendere ,  fulgere,  radiare 
Gothis  fkeinan  Luc.  XVII.  24.  Anglofax, 
Franc.  &Alam .fcinany  Angi  fhine,  Belg. 
fcbynen ,  Suec.  fkyna.  Evang.  Anglofax, 
Matth.  XIII.  43.  tbonne  fcinatb  tba  ribtwifan 
kua  hva  funne ,  tunc  jufti  fulgebunt  ficut 
fol.  t  a  t  1  a  n  u  s  Gap.  C  C  X  V 1 1 1.  2.  zuene 
man  Jluontun  in  fcinentemo  ginuate ,  duo  vni 
flet  erunt  in  vefte  fulgenti.  Conlentit  Lat. 
candere ,  quod  non  folum  de  ferro  ignito, 
fed  etiam  de  aliis  rebus  infigni  candoie  & 
fplendore  pncditis  dicitur.  Confenfum 
Arabicae  Linguae  vide  in  fonne. 

SC  H  EI  N  E  N ,  videri ,  apparere ,  obfcure  lu¬ 
cere.  Inde  Anglofax.  fcin  vilum»  phan¬ 
tasma,  fpeftrurn ,  fcin-craft  magia.  Nobis 
fchein  fepe  eft  fpecies  apparens,  obfcura,  & 
incerta ,  fchein  recbtens  praetextus  juris, 
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fcheinbar  probabilis,  'ivarfcheinhcb  verifimi- 
lis ,  apparenter  verus  ,  erfcheinung  appari¬ 
tio,  vera  &  falfa.  Suecis  fkeen  eft  falfus 
color. 

SCHEINEN,  clarefcere,  clarum  fieri. 
Glofi.  Keron.  claruerit fkinit ,  clarelcentibus 
fkinentem.  Nota  formula ;  bieraus  erfchei- 
net  hinc  elucet,  exinde  patefcit. 

SCHEINEN,  oftendere,  manifeftare,  fa¬ 
cere  ut  elucefcat.  notkerus  Pfal.  XLI. 9. 
tages  kebot  trubten  fima  gnada ,  unde  nahtes 
fceinda  er  fiay  in  die  mandavit  Dominus 
mifericordiam  fuam,  &  node  declaravit 
eam.  Pfal.  LXXIX.  3.  uueccbe  dina  mabt, 
fceinafia ,  excita  potentiam  tuam,  oftende 
eam.  Glofiae  Junianae  in  Obferv.  ad  Wilb 
pag.  74 .f  ketnan  oftendere ,  icb  fkeinon  often¬ 
do,  A?r//frym,/oftendit&c.  Inde  nobis  ver¬ 
bale  fchein  teftimonium  debiti,  liberati  vel 
liberandi,  &  frequentativum  befcbeinigen 
probare ,  cujus  gratia  hic  verbi  fenfus  erat 
excitandus,  &  ab  oblivione  vindicandus. 

SCHEIS  SEN,  ftercus  excernere.  Belg. 
fchyten.  Vel  idem  eft  quod  fcbiejfen  emit¬ 
tere,  vel  derivandum  a  Graec.  yjtfiv  cacare. 
Inde  varia  excrementorum  nomina  fcbeijje , 
ficbyte ,  (ntecToVf  &  alia  Dialedo  Jcbund,  puta 
per  epenthefin  ex  aliquo  praecedentium» 
Vox  Hebraea  fchatb ,  fcbetb  podex,  videtur 
reliquis  cognata. 

S  C  H  E I T ,  fegmentum  ligni ,  fcbeiter  -  bauf- 
fen  ftrues  lignorum  fiflbrum.  Originem 
&  confenfum  linguarum  vide  in  fcbeiden  di¬ 
videre  fecando.  Recentiores  inde  forma¬ 
runt  fcheitern ,  zerfcbeitern  naufragium  pati, 
in  frufta  confringi. 

SCHEITEL,  fcbedel ,  vertex.  Gloff  R. 
Mauri  de  part.  hum.  corp.  vertex  [chemia. 
Gloff  Lipf  fceithlonyfcetlon  verticem.  De¬ 
rivari  folet  a  fcbeiden  partiri,  dividere,  quod 
caefaries  ibi  in  duas  partes  leparetur.  Cui 
etymo  favet  agathias  de  reb.  Juft.  Lib.i. 
Solemne  eft  Francorum  Regibus  nunquam  ton¬ 
deri ,  fed  a  pueris  intonfi  manent.  Ceef aries 
tota  eis  in  humeros  decenter  propendet.  An¬ 
terior  coma  e  fronte  dif criminat  a  in  utrum¬ 
que  latus  deflexa.  Verum,  cum  vox  Ger¬ 
manica  non  folum  de  capite  comato,  fed 
etiam  calvo  &  depili  ufurpetur,  ut  patet  ex 
compofito  fchedelftett  locus  calvariae,  locus 
lupplicii,  ubi  malefici  capite  pleduntur,  & 
crania  eorum  infepulta  jacent ,  quo  utitur 
Luth.  Matth.  XXVII.  33.  Hinc  fufpicor, 
verticem  capitis  fic  appellari,  non  a  fcbeiden 
partiri,  fed  a  fcbeiden  Icindere,  findere. 
Natura  enim  cranium  in  anteriore  capitis 
regione  in  duas  partes  fecavit,  &  futura 
rurius  conjunxit.  Et  ab  hac  fifiiira  potius, 
quam  a  caefarie  divifa,  veteres  nomen  ver¬ 
tici  impofuifle  puto.  Mos  ille  feparandi 
crines,  quamvis  hodie  vulgaris,  olim  Regi¬ 
bus  Francorum  tam  proprius  fuit,  ut  nemo 
auderet  imitari.  Scribit  enim  Agathias  loc. 
cit.  Subditi  orbicnlatim  tondentur ,  nec  eis  pro¬ 
lixiorem  comam  alere  facile  permittitur. 

Tt  tt  SCHELE, 


S  C  H 


>395 


S  C  H 


SCIS  ELE,  cortex,  putamen  &c.  Vide 
fcbale. 

SCHELEN,  decorticare,  tatianus Cap. 
LXVIII.  i.  de  fpicis  ab  efurientibus  difcipu- 
lis  decerptis :  Jcbelente  iz  mit  iro  banton ,  de¬ 
corticantes  eas  manibus  fuis.  Vulgata  ha¬ 
bet:  confricantes  manibus.  Quod  modum 
decortandi  exprimit.  Sed  vox  interpretis 
fignificat  decorticantes.  Et  hoc  fenfu  Sueci 
etiamnum  dicunt  fkala ,  Belgae  fcbeUen , 
fcbillen.  e  c  c  a  r  d  u  s  in  Cat.  Theot.  fcbelen 
derivat  a  fcbeen  feparare ,  quod  quale  fit 
ignoro,  helvigius  ab  Heb.  tfakal ,  a 
quo  prope  abeffe  putat  Graec.  <nUk Aav  atte¬ 
nuare.  Sed  his  tam  longe  quaefitis  non  in¬ 
digemus.  Nam  a  {Ebft..  fcbale  cortex,  pu¬ 
tamen,  quod  a  notione  tegendi  petitum, 
recfte  formatur  fcbelen  decorticare,  tegmen 
detrahere.  Exemplum  fimilis  derivationis 
vide  in  fignificatu  fequenti. 

SCHELEN,  excoriare,  deglubere,  pellem 
detrahere.  Suecis  fkala.  Utrumque  a 
Gr.  cnitiAo?  corium ,  pellis.  Ita  a  feli  pellis 
fit  fillen  deglubere,  &  a  <?getyos  pellis  Jlreifen 
deglubere.  Hic  fignificatus  probe  eft  no¬ 
tandus.  Nam  ab  illo,  &  non  a  praecedenti, 
oritur  fcbelm  cadaver  excoriatum,  per  me¬ 
dium  derivandi  M. 

SCHELEN,  differre  ,  diftingui.  Belgae 
utuntur  compof  verfcbeelen,  verfcbiUen,  cu¬ 
jus  fynonymum  eft  onderfcbeiden  zyn.  Sic 
vulgo  dicunt,  cmt  verfcbillt  ivenig  hoc  pa¬ 
rum  differt,  verfcbiU  differentia,  groot  ver¬ 
fcbiU  magna  differentia.  Forte  a  notione 
inaequalitatis.  Nam  Graecis  cWuc?  non  fo- 
lum  eft  obliquus,  fed  etiam  inaequalis, &  in¬ 
de  a-nukr/nog  figura  triangularis ,  cujus  latera 
funt  inaequalia ,  fcalenm. 

SCHELEN,  dividere,  diftinguere,  feparare, 
facere  ut  differat.  Anglofa x.fcylan,  Belg. 

fcbeelen,  Suecis  &  \s\md.fkyha.  somner. 
in Di<ft.  AS.  fiylan  diftinguere,  dividere,  fe¬ 
parare,  fcyle ,  fcylung  diftindio,  difcrimen. 
ApudBerolinenfes  fcbelung  etiamnum  figni- 
ficat  difcrimen  &  feparationem ,  praefertim 
in  archite&ura.  Allegorice  dicitur  (i)  de 
liberatione,  s  o  m  n  e  r  u  s  loc.  cit.  Ediverd 
cing  fcylode  I X.  fcypa  of  male ,  Edoardus 
Rex  IX.  naves  a  tributo  liberavit.  (2)  de 
cognitione,  v  e  r  e  l.  in  Ind.  fkilia  diftin¬ 

guere,  eckifkil  eg  af  hinc  non  intelligo, 
fkil  diftinclio ,  cognitio  intelle<ftus,  ratio, 
fkilningr  intelle<ftus ,  fkilnmgarlam  irratio¬ 
nalis.  (3)  de  cognitione  judiciali,  verel. 
loc.  cit.  fkilia  lag  caufam  per  leges  deci¬ 
dere,  fktaUia  menn  arbitri,  loccen.  in 
Lex.  Jur.  Sueo-Goth.  Pag.  itf.fkiliasman  vel 
Jkiltaman  arbiter,  qui  rixam  inter  amicos 
decidit  &  dirimit,  fculna  veteribus  Latinis 
a pud  g  e  l  l  i  u  m  Lib.  XX.  Cap.  10.  Plures 
verbi  fignificatus  apud  Islandos  occurrunt 
quos  vero  nunc  mittere  cogor  ob  amni- 
ftiam  temporis.  ° 

SCHELE  N,  tegere.  Verbum  Germanis 
mulitatum,  fed  propter  innumera  derivata 
cognitu  necelfanum.  Septemtrionales  di-  i 
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eunt  fkyla,  fkiula.  De  hac  verbi  forma 
vide  plura  in  fcbtld. 

S  C  H  E  L  FE ,  putamen.  Duci  folet  a  Graec. 
xeAvtftog  cortex  exterior,  praepofito  fibilo. 
Nefcio,  an  neceffario.  Enim  vero  fi  feri- 
bamus  fchehve ,  patebit  efte  a  fcbelen  dili¬ 
dere,  feparare,  per  medium  derivandi  W. 
Quamvis  etiam  a  fcbelen  tegere,  defumptum 
effe  poffit,  quo  pa&o  erit  affine  cum  fcbale 
cortex.  Ita  nOwcpog  eft  a  x.a.kv7r]u  tego. 
SCHELHENGST.  Vide  fcbale  concha 
venerea. 

SC  HELLE,  tintinnabulum.  Glolf  Pez. 
tintinnabulis  verel.  in  In d  fkelld, 

tintinnabulum.  Non  ab  Italico  Jquilla , 
quod  ex  affe  noftrum :  nec  a  Lat.  cocblea, 
quod  in  opprobrium  Germanicae  Linguae 
confinxit  ferrarius;  fed  a  fcballen ,  fchel- 
len  fonare,  tinnitum  edere.  Ufum  prifeo- 
rum  indicat  Lex  Salica  a  Carol.  M.  emen¬ 
data  Tit.  XX I X.  3.  fi  quis  fkellam  de  caballis 
furaverit.  De  nolis  in  veftitu  Veterum 
pulcram  Differtationcm  edidit  scoettge- 
n  i  u  s  V.  D.  Stargardiae  1725.  Et  primo  qui¬ 
dem  aerea  tintinnabula  oftendit  in  veftitu 
fummi  Pontificis,  mulierum,  virginum,  & 
puerorum  apud  Hebraeos,  in  veftitu  regio 
apud  Perfas ,  in  fcutis  Heroum  &  belli  Du¬ 
cum  apud  /Efchylum  ,  &  noviffime  apud 
Germanos  in  veftibus,  cingulis  &  humerali¬ 
bus  procerum  &  magnatum.  Quibus  ad¬ 
dere  poterat  nolas  in  calceis  roftratis,  ex 
Sebaftiani  brandts  Narrenfbiff ,  Edit. 
>499-  Quod  ornamenti  genus ,  etifmfi  fe¬ 
rius  &  vix  ante  feculum  XV.  in  aulis  Prin- 
cipum  Germaniae  invaluerit,  mire  tamen 
illuftrat  veteris  hymni  verba : 

Da  die  fcbeUen  klingen 
ln  regis  curia. 

Hodie  ejusmodi  campanulae  non  nifi  Yefti 
bus,  mitris,  &  fcipionibus  morionum  ap¬ 
penduntur,  ornatu  ex  fatietate  in  ludibrium 
converfo. 

SCHELLE  N,  tefticuli.  Anglofa  x.fcalan 
apud  benson.  Camb.  caill.  Sumptum  a 
praecedenti  ob  fimilitudinem. 
SCHELLEN,  fonare.  Vide  fcballen. 

SC HELLEN ,  quatere,  concutere,  percu¬ 
tere,  maulfcheUe  alapa,  zer fcbeUen  ita  con¬ 
cutere  ut  diflolutio  inde  fequatur.  Utimur 
etiam  palfivo  fignificatu.  Inde  Luth.  ztt- 
fcbeUen  conquaflari  Luc.  XX.  18.  Ubi  iimiiia 
inveniam ,  aut  unde  deducam ,  nefcio. 
Formari  tamen  potuit  a  Lat.  cellere, percellere 
fibilo  praefixo,  vel  ab  Ishnd.fla  percutere, 
per  metathefin. 

SG  HELM,  cadaver  proje<fti  canis  vel  alte¬ 
rius  animalis,  pictorius  in  Di<ft.HeIvet. 
fcbelm,  abgangen  vycb ,  cadaver.  Plura  tefti- 
monia ,  in  quibus  fcbelm  &  todt  thier  tan- 
quam  fynonyma  conjunguntur,  vide  apud 
eccardum  in  not.  ad  Leg.  Sal.  pag.  66. 
Proprie  autem  eft  cadaver  excoriatum,  3 
fcbelen  deglubere,  ficut  optime  vidit  m  a  r- 
tinius  &  pcft  eum  eccardus.  Poftea 
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torqueri  coepit  in  hominem  projedum ,  & 
cadaveris  inftar  abominandum.  Inde  fcbelm 
talis  homo ,  quem  omnes  tanquam  morti- 
cinium,  fepultura  indignum,  execrantur. 
Quod  convicium  inde  ortum  videtur,  quod 
in  quibusdam  deliciis,  &  inprimis  in  defer- 
tione  obftagii,  corpora  mortuorum  infe- 
pulta  projicerentur.  Quidam  exiftimant 
fcbelm  contrarium  effe  ex  fchiltnem ,  quod 
perperam  interpretantur,  cui  fcutum  adem¬ 
ptum  ,  cum  potius  contrarium  llgnificet, 
nempe  eum,  qui  fcutum  detraxit,  stile- 
rus,  qui  haec  futilia  merito  explodit,  in 
alio  errore  verfatur,  dum  fcbelm  derivat  a 
fcl)£l obliquus,  perverfus. 

S  C  H  ELTE  N,  derivari  folet  a  Gr.  %erhtd- 
£xv  indignari,  molefte  ferre,  fed  invito  figni- 
ficatu,  &  praeter  neceffitatem.  Quemad¬ 
modum  enim  apud  Latinos  a  culpa  fit  cul¬ 
pare,  a  crimen  criminari ,  a  cauft  incufare ; 
Ita  ab Ang\ofax.fcelde ,  fcylde  culpa,  reatus, 
jufta  lege  derivatur  fchelten  culpam  obji¬ 
cere.  Hic  verus  &  proprius  verbi  fignifi- 
catus,  quamvis  late  patens,  prout  culpa, 
quae  objicitur,  vel  levis  elle  poteft,  vel  gra¬ 
vis,  vel  vera,  vel  falfa  &  Confida.  De  voce 
Anglofax.  Jcelde  vide  .plura  in  fcbuld  reatus. 
SCHELTEN,  criminari,  crimen  objicere, 
delidum  imputare,  vere  an  falfo  nihil  re¬ 
fert.  benson.  in  Voc.  Anglofax.  fcyldan 
criminari,  notkerus  Pfal. XXX VI. 33. de 
jufto:  fone  Gote  ift  er  unferfchalten ,  Deus 
ei  non  imputat  delidum. 

SCHELTEN,  conviciari,  verbis  injuriofis 
infamare,  laceffere,  fuggillare  &c.  Gloff 
Pez.  convitiatur  fciltit ,  fugillat  fciltit ,  lacef- 
fentes  fceltenta.  Hinc  verbum  injuriofum 

vocatur  fcbelt  -  ivort.  Gloff  Boxh .fkelt- 
uuordt  convicia.  Et  blafphemus  gotfcelto 
apud  notkerum  Pfal.  LV  10. 
SCHELTEN,  maculam  nativitatis  ob¬ 
jicere.  Hinc  Alamannis  in  Jure  Prov. 
Cap.  CCCLXXXIV.  1.  unbefcholten  dicitur 
integer  origine,  cui  ratione  originis  pater¬ 
nae  &  maternae  nihil  obje6Iari  poteft.  Ta¬ 
lis  eft,  qui  ex  libero  patre  &  libera  matre 
genitus  eft.  Qui  fecus  nafcuntur,  cenfeii- 
tur  maculati,  &  vitio  nafcendi  affedi,  qua¬ 
les  funt  liberi  Dominorum  ex  complexu 
fervarum  nati,  quos  Romana  dicacitas  per 
ludibrium  Equites  vernas  appellavit,  mar- 
TiALisLib.  I.  Epigr.  Ep.  85-  futuit  ancillas , 
Domumque  agros  implet  Equitibus  vernis. 
SCHELTEN,  arguere ,  reprehendere ,  in¬ 
crepare.  Dicitur  de  iis,  quibus  jus  com¬ 
petit  formandi  mores  alienos,  vel  publicos, 
ut  facerdotibus ,  vel  privatos ,  ut  parentibus 
&  praeceptoribus. 

.SCHELTEN,  fenfu  forenli  eft  vituperare 
judicatum,  tanquam  praeter  jus  &  fas  di- 
dum,  &  provocare  a  fententia  ad  judicem 
fuperiorem.  Jus  Prov.  Alam.Cap.XCIX.io. 
Wir  baizzen  daz  bescholten  urtail, 
fuuer  aljo  Jpricht :  icb  uuideruuiirf  die  urtail, 
uuan  fi  ifi  unreht ,  und  ziuh  fi  da  hin,  da  ich 
fie  mit  rebt  zieben  fol,  daz  ifi  an  die  hand 


von  der  der  Ribter  daz  geriht  bat  enphangen. 
Sententia  vituperata  dicitur,  cum  quis  ita 
loquitur:  rejicio  fententiam,  quia  injufta 
eft,  &  traho  eam,  quo  jure  trahere  polium, 
nempe  ad  eam  manum,  a  qua  judex  ipfe 
jurisdidionem  accepit.  Galli  aliis  verbis, 
fed  eodem  fenfu  dicunt  blamer  la  fentence, 
fcriptores  medii  T,vi  increpare  fententiam. 

SCHELTEN,  verbale  a  fchelten,  fequitur 
in  fignificatu  parentem.  Hodie  tamen  in- 
vedivam  tantum  fignificat,  olim  aliquid  du¬ 
rius.  Gloff  Boxh./£<r/w  infamatio.  GlolL 
Pez.  convicia  fice  It  a. 

S  C  H  E  M  E ,  lplendor  refradus.  Vide  fchimen 
obfcure  lucere. 

SCHEMEL,  fcabellum.  Gloff  Keron.  fub- 
felliis  fcamelum.  Habent  &  Saxones  fcamol 
&  fcamul,  a  Lat.  fcamillum ,  fcamnellum. 

SCHENDEN.  Vide  poft/dvW. 

SCHENK,  hofpes,  qui  migrantes  domo  vel 
hofpitio  excipit.  A  Gr.  fcvuyig  hofpes,  vel 
dudor  hofpitum ,  quod  eft  a  fcevayxv  hofpi¬ 
tio  excipere  &  prehenfa  manu  ducere. 
Caufa,  cur£.  mutetur  in  fi,  eft  a  Dialedo 
Attica  &  /Eolica ,  in  qua  hofpes  a-Ktvog  & 
o-xeva.yos  dicitur,  ut  probat  dikinsonius 
in  Delphis  Phceniciffmtibus  Cap.  III.  Ejus¬ 
modi  mutatio  fatis  frequens  eft  in  omnibus 
Dialedis.  Nam  x.  eft  litera  compolita  ex 
gs.  vel  ks,  &  in  ore  vulgi  faepe  transponitur 
in  sk.  In  compofitis  fignificat  cauponem 
feu  venditorem  ejus  potulenti  cui  annedi- 
tur.  Inde  bier  -fchenk ,  weinfcbenk ,  caupo 
cerevifiarius ,  vinarius  &c. 

SCHENK,  pocillator.  Gloffa  Juniana  in 
Obferv.  ad  Will.  pag.  164.  fcinho  pincerna. 
Gloff  Pez.  vini  fulor  tuunfiencho.  Sic  au¬ 
tem  dicitur,  quia  idem  facit  quod  hofpes, 
infundendo  potulenta,  libando, &  praeben¬ 
do.  Primis  temporibus  erat  fervus  a  pocu¬ 
lis,  nec  melioris  quam  reliqui  famuli  condi¬ 
tionis.  Hinc  fcantio  inLegeSalica  Tit.XI.6, 
inter  dapiferum  &  equifonem  medio  loco 
nominatur,  quem  mox  excipiunt  ftrator, 
faber  ferrarius,  carpentarius,  &  alii  ignobi¬ 
lioris  fervitii  homines,  omnes  ex  fervis 
oriundi,  ut  ex  aeftimatione  XXV.  folido- 
rum  liquet.  Quam  Legem  haud  dubie  di- 
darunt  Proceres  illi ,  qui  ante  Chlodoveum 
Francorum «Redbres  erant,  Prologo  Legis 
Sal.  memorati.  Pofteaquam  vero  Franci 
fub  uno  capite  uniri ,  &  Rege  com¬ 

muni  uti  coeperunt,  tunc  non  nifi  magnates 
&  fummi  viri  ad  minifteria  regiae  domus 
ledi  funt.  Ab  illo  tempore  non  minus 
gloriofum  &  honorificum  cenfebatur  apud 
Francos,  accumbenti  Regi  poculum  admini- 
ftrare,  quam  Jovi  apud  Gentiles,  quod  offi¬ 
cium  Ganymedis  fuiffe  Poetae  fabulantur. 
Idem  invaluit  apud  Vifigothos,  quantum  ex 
fubfcriptionibus  Concilii  Toletani  VI II.  ubi 
Comes  fcanctarum  inter  viros  illuftres  oc¬ 
currit,  conjicere  licet.  Hunc  enim  credere 
fas  eft  eundem  effe  cum  iis,  qui  apud  Fran¬ 
cos  a  poculis  Regum  erant,  cum  quia  Scan¬ 
des  hoc  loco  vix  aliud  quam  cellas  Regis 
Tt  tt  2  vinarias 
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vinarias  denotare  poliunt,  tum  quia  Scani to¬ 
num  apud  Francos,  qui  ScButicularii  vocan¬ 
tur,  praecipuum  femper  munus  fuit ,  menfse 
regiae  de  potu  profpicere.  A  Francis  mos 
reliftus  eft  Germanis,  apud  quos  infignem 
obiit  mutationem.  Nam  quod  ante  erat 
nomen  officii  Palatini,  poftea  mutato  Reip. 
ftatu,  &  crefcente  Principum  potentia, 
fa6ia  eft  dignitas  haereditaria,  quae  hodie 
RegiBohemiae  propria  eft,  qui  ideo  vocatur 
des  H.R.R-  Erz-Scbenk ,  id  eft,  S.R.I.  Archi¬ 
triclinus,  quia  in  folemnibus  Coronationis 
Imperatori  publice  epulanti  primum  pocu¬ 
lum  praebet.  Mox  etiam  Principes  ad  ima¬ 
ginem  regii  fplendoris  fuos  habere  coepe¬ 
runt  officiales  hcereditarios.  Ind eerb-fcbenk 
pincerna  hcereditarius.  V.  Clariffi masco- 
vii  Differt,  de  Originibus  Officiorum  Aulico¬ 
rum  S.  R.  I.  &  dodfilf  h  o  r  n  1 1  Tracf.  von  den 
Stechfifchen  Erbeembtern, 

SCHENKE,  diverforium,  locus  ubi  hofpi- 
tes  excipiuntur.  A  Gr*  fcernov  holpitium, 
Attice  crxevtzcir. 

SCHENKEL,  crus.  Diminutiv.  a  fcbink , 
quod  vide. 

SCHENKEN,  vendere  potulenta.  A 
fchenk  caupo,  non  vice  verfa.  Inde  fcbank 
venditio  potus. 

SCHENKEN,  fignificat  omnes  a<ftus,  qui 
a  pocillatore  exerceri  folent,  infundere , 
propinare,  infufa praebere.  Et  ha<ftenus  ma- 
nifefto  derivatur  a  fchenk  pocillator,  non 
vice  verfa. 

SCHENKEN,  infundere.  Gloffi Pez.  fun¬ 
dant  fcencbent.  othidus  Lib. II.  Cap. 

VIII.  73.  tbo  quad  er  tbaz  fi  fcandlin ,  tunc 
dixit  ut  infunderent. 

SCHENKEN,  propinare ,  prolibare  infufa. 
Gloff  Pez.  propinabis  fcenches ,  propinavit 
fcancla.  Inde  Hifpanis  efcanciar  praeguftare 
vinum  a  Principe  bibendum. 

SCHENKEN,  potare,  potum  praebere, 
porrigere  infufa.  otfridus  Lib.  II.  Cap. 

IX.  30 .fie  fcenkent  uns  mit  uuunnon ,  potant 
nos  voluptatibus.  Et  mox :  fie  fcenkent  uns 
thenguaten  uuin,  porrigunt  nobis  optimum 
vinum.  Anglofaxonibus  quoque  fcencan 
eft  potum  miniftrare ,  interprete  s  o- 

MNERO. 

SCHENKEN,  donare,  ge fchenk  donum. 
Graecis  funt  dona  hofpitibus  dari  fo- 
lita ,  &  non  folum  hofpitio  excipere, 
fed  etiam  munerare  &  munerari.  Apud 
Veteres  defideratur. 

SCHENKFASS,  frigidarium,  vel  fimile 
vas,  diluendis  aut  recipiendis  minoribus 
potus  receptaculis  deftinatum.  Ab  Anglo- 
la x.fcenc  potus.  Glolfa  antiqua  apud  j  li¬ 

ni  um  in  Obf  ad  Will.  pag.  1 6  4.  fcinkeuaz 
pinacium. 

S  C  H  E  P  P  E  N ,  judices.  V ide  fchdppen. 

SCFIEPPER.  Vide  fchopfi 

S  C  H  E  P  S yfcbopsj  vervex,  aries  caftratus, 
Dialeft.  Misnica.  Verifimiliter  a  kappen 
(kott%v)  prasfecare,  amputare,  fibilo  prce- 
polito  ,  vel  ab  Anglico  cbippe  ( tfchippe ) 


ejusd.fignif.  Figurate  dicitur  de  fimplici  & 
fatuo.  Inde  dummer  fcheps  ftupidum  ca¬ 
put,  vervecum  in  patria  cralfoque  fub  aere 
natus.  Vervex  in  capite  vermes  habere 
creditur.  Hinc  fortaffe  ftupidi  capitis  a 
vervece  appellatio. 

SCHERBE,  tefta.  Gloff  Pez.  tefta  fcirpi, 
item  bauanfcirpi.  Suevis  hafenfiberhe  eft 

fragmentum  olite  fictilis.  Belgis  fcberf, 
fcherve  tefta  fracta,  non  integra.  Hic  fen- 
fus  h  e  l  vi  g  1  o  judice  oritur  ab  Web.  jcabbar 
fregit,  vel  fchebber  fractura.  In  quibusdam 
Dialedtis  fignificat  vas  fidtile.  Inde  dimi- 
nutivum  fcberbel  matula,  teftula.  Forte  quia 
ab  initio  non  nifi  fictilia  fradta  ad  fordidos 
ufus  adhibebantur. 

S  C  H  E  R  E,  forfex.  Vi  originis  a  fiber  en 
fcindere,  eft  quod  vis  inftrumentum  fecan- 
di  aut  tondendi.  Hinc  etiam  de  vomere 
dicitur,  somnerus  in  Dici.  AS.  fcear  v o- 
mer,  fcear  a  forfices.  Confer  febar. 

S  C  H  E  R  E  N ,  fcindere ,  fecare.  b  ,e  n  s  o  n.  in 
Voc.  AS .fcyrian  fcindere,  afcyrian  refecare. 
Gloff  Pez.  deputaverunt  fceritun.  loc- 
cen.  in  Lex.  Jur.  Sueo-Goth  fkeera  fecare. 
Idem  Graecis  xApetv ,  &  hinc  fortaffe  xw 
manus,  quia  in  digitos  filia ,  &  <nugk  fru- 
ftum  marmoris  quod  inter  fcalpendum  de¬ 
cidit.  Suecis  fkcera  eft  crena,  feu  pars  in- 
cifa.  Nos  inftrumenta  inde  denominamus. 
Hinc  febar  &  fiber  vomer  &  forfex. 

SCHEREN,  plures  accipit  fignificatus,  par- 
tim  a  fynecdocbe  generis ,  partim  a  metapho¬ 
ra,  partiin  a  metonymia. 

SCHEREN,  per  fynecdochen  generis  figni¬ 
ficat  ( 1 )  radere ,  tondere ,  (2)  depilare ,  ( 3 ) 
rumpere. 

SCHEREN,  radere,  tondere,  somnerus 
in  Didt.  AS.  fcear  an  tondere,  fieape  fcyran 
oves  tondere ,  fceare  tonfura ,  cyrlican  ficea- 
re  tonfura  ecclefiaftica,  fcer-fiex  novacula. 
Gloff  Keron.  eradere  fkerran  ,  tunfuram 
ficurt.  Gloff  Pez.  radere  apafceran,  nova¬ 
cula  fcarafabfe.  Similiter  &  Graecis  y.d?H* 
eft  radere,  %spU  tonfura,  jfipos  novacula, 
mira  literarum  permutatione. 

SCHEREN,  depilare.  Gloff  Pez.  depilatus 
pifcoraniu  vel  giroupbtiu. 

ScHEREN,  rumpere,  fchermaus  talpa,  mus 
terram  rumpens.  Belgae  dicunt  febeuren , 
quod  poftea  producam. 

SCHEREN,  metaphorice  fignificat  (1)  di¬ 
videre ,  partiri ,  quia  dividentes  fecantibus 
fimiles  fimt.  (2)  damno  afficere,  quia  vio¬ 
lantes  videntur  idem  facere  quod  depi¬ 
lantes. 

SCHEREN,  dividere ,  partiri,  be fiber  en  im¬ 
pertiri.  loccen.  loco  citato:  fkieera  di¬ 
videre  in  partes,  bans  fkieer  portio  ejus  le¬ 
gitima  jure  haereditario  divifa.  Septem- 
trionales  hunc  fenfum  transferre  folent  ad  j 
officium  judicis,  qui  dum  lites  prudenter 
dirimit,  dividere  &  fecernere  videtur.  Inde  . 

jj  fkera  oc  fkipa  pro  libitu  decernere ,  fkera 
ur  litem  finire,  fkiera  or  mali  litem  lenten¬ 
tia  dirimere,  apud  ver  e l.  in  Ind. 

SCHE- 
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SCHEREN,  damno  afficere.  Gloffia  an¬ 
tiqua  apud  junium  in  Gloffi  Goth.  pag. 

95'  piferan  privare,  verel.  inlnd. berfkar 
armis  damna  inferens.  Ita  etiam  Grxcis 
Kupetv  non  folum  eft  fecare ,  tondere ,  fed 
etiam  vaftare  &  depopulari. 

SCHEREN  ,  per  metonymiam  anteceden¬ 
tis  pro  confequente  fignificat  ferviliter  pu¬ 
nire,  quia  tonfuram  mox  excipiebat  fufti- 
gatio.  Morem  veterum  Germanorum  no¬ 
tavit  cel.  s  cui  lt  erus  in  Animadverf  ad 
Epinicium  Ludovico  R.  ditftum.  Nimirum 
fervis,  antequam  ad  poenam  raperentur,  ton¬ 
debatur  caput,  non  totum,  fed  dimidium 
capitis  ,  majoris  contumeliae  caufa.  Prius 
patet  ex  Legibus  Longobard.  Lib.  I.  '1  it. 
XXV.  6  3.  Si  poflea  ipfe  in  furto  tentus  fue¬ 
rit,  decalvet  eum,  &  ceedat  per  difciplinam, 
Jicut  decet  furem,  (f  ponat  in  eo  ffgnum  in 
frontem  (ff  in  facie.  Pofterius  ex  Capitula¬ 
ri  I.  Caroli  M.  an.  809.  Si  fervus  (  forban- 
nitum,  id  eft,  profligatum  vel  proferiptum 
fufeeperit)  centum  viginti  i&us  accipiat,  (f 
infuper  dimidium  caput  ejus  tondeatur .  Apud 
Graecos  fervi  omnes  tondebantur.  Hinc 
natum  proverbium  :  JSAc*  m ,  x.o/u>iv 
fervus  cum  fis ,  comam  habes.  Apud  Ger¬ 
manos  vero  fervi  quoque  erant  comati,  nec 
tondebantur  nili  in  poenam.  Poftea  fenfus 
a  poena  fervili ,  hoc  eft,  a  tonfura,  fuftiga- 
tione ,  &  perforatione  frontis,  translatus 
eft  ad  omnem  liberi  hominis  gravem  affli- 
iftionem,  &  ad  poenas  quoque  nobilium,  ut 
oftendi  in  voce  barmifeara. 

SCHEREN,  vexare,  di6lis  &  fatftis  contu- 
meliofis.  Gloffi  Keron.  fcurrilitate  f  Perne. 
Gloffi  Lipf  fcern  illudo ,  [cerni  fubfannatio. 
Idem  Anglis  fcorn,  Italis  feberno,  a  Gothis 
aut  Longobardis  relieftum.  Senfum  a  ton¬ 
fura  &  vexatione  fervili  ad  contumeliam  li¬ 
beri  hominis  translatum  effie ,  dubitari  non 
poteft. 

SCHEREN ,  fcopuli  prominentes  in  littore 
Suecico.  morhofius  exiftimavit  ,  hac 
voce  nihil  aliud  dedignari,  quam  littora  dif¬ 
ferta  ,  a  fkjcra  fecare ,  fenfu  Suecis  fami¬ 
liari.  Sed  huic  interpretationi  adverfatur 
helmoldus  in  Cliron.  Slav.  Lib.III.  Cap. 
4.  ejusque continuator  arnoldus  Lube- 
cends  Lib.  II.  Cap.  4.  quibus  feberen  funt 
fcopuli  immaniffimi  inftar  montium  ex  a- 
quis  prominentes.  Refer  ergo  ad  feboren 
prominere. 

S  C  H  E  R  F ,  feberflein ,  levisfima  moneta.  Id 
eft  fcrupularis ,  vel  fcrupuli  pondus  habens. 
Utitur  Luth.  Luc.XlI.59. 

SCHERGEN,  trudere,  pellere,  impellere. 
A  Lat.  urgere  prxpofito  fibilo  ,  audoribus 
Francis.  Gloffi  Lipf.  fcurgi  averte  ,  gifcur- 
gidi  expulifti,  bifeurgi  praecipita.  Glotf.Pez. 
propellentibus  fc urgentem  ,  uzcorgenten. 
Gloffia  Juniana  in  Gloffi  Goth.  pag.  316. 
Jlozzit,  fcurgi  t  inpulerunt.  Inde  fcherge 
lictor,  qui  nolentem  trahit,  pellit, praecipi¬ 
tat.  Radicem  hodie  cuftodiunt  Miliiici  & 
Silefii ,  dum  exteris  Germanis  obfoiefeit. 
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Figurate  dgnificat  compellere  ad  officium.  In¬ 
de  fcherge  exador  regius, quod  patrum  no- 
ftrorum  memoria  adhuc  fuit  nomen  digni¬ 
tatis.  Vocem  habet  Luth.  Dan.XI.  20.  der 
ivird  in  koniglieben  ehren  fitzen  ivie  einfcher -• 
ge  j  fenfu  magnifico  ,  led  hodie  obloleto. 
frischius  in  Vocibus  Biblicis  huc  etiam 
refert  tanquain  cognata,  Anglicum  fberff, 
&  Gallicum  fergent.  Sane  miles  ille  ,  qui 
exteris  inftat,  melius  vocatur  impulfor, quam 
fervi  ens,  etiamfi  a  fer  vient  e  deducat  mena- 
gius.  Sed  deAnglica  voce  aliter  ftatuen- 
dum.  Illa  enim  contrada  eft  ex  Anglofa- 
xonica  fcir-gerefa  vicecomes  ,  comes  pro- 
vincix  vel  pagi ,  ut  rede  docet  skinne^ 
rus. 

SCHERPE,  fafeia  militaris.  Opinor  a  Gr. 
<r7rupyavov  fafeia ,  transpofito  capite ,  prx- 
cifa  cauda. 

SCHERREN,  idem  quod  febergen.  fri¬ 
schius  loc.  cit.  mr  fagen  im  groben  Jlilo: 
feber  dicb  iveg-,  ift  fo  viel ,  ais:  fcbergdicb 
iveg. 

SCHERZEN,  jocari.  Belg.  fiber jfen.  Ital. 
feberzare.  Hujus  verbi  princeps  fignifica- 
tus  eft  ludere,  falire,  lafcivire,  a  Gr.  cnuprdu 
ejusd.fignif.&  dicitur  de  Ilaaco  Gen.XXVI. 
8.  Poftea  a  geftibus  ludibundis  translatio 
fada  ad  verba  jucunda  &  lufus  verborum. 
Inde  fcberzen  jocari ,  facete  nugari,  feberz 
jocus,  facetix,  fcherzbaftig  feftivus,  jucun¬ 
dus.  Qui  hxc  &  talia  vel  a  Lat.  fcurra ,  vel 
a  Germ.  feberen  illudere,  fubfannare,  dedu¬ 
cunt,  ut  hadenus  viri  dodi,  videntur  mihi 
naturam  joci  ignorare.  Qui  fane  non  pro¬ 
cedit  ex  animo  amaro,  nec  unquam  fit  lx- 
dendi  caufa,  ut  fales  mordaces,  irrifio,  & 
fubfannatio ;  fed  ut  animum  audientis  ob- 
ledet.  Scurrx  autem  &  fanniones  rifum 
captant  ex  contumelia  aliorum.  Cum  vero 
ex  joco  intempeftivG  fxpe  nafcatur  olienfa, 
ob  caufas  alibi  memoratas,  tutisfimum  eft, 
quam  parcisfime  jocari. 

SCHERZEN,  dicitur  etiam  (ni  fallor)  de 
ferio  ftudio,  &  fortaffie  a  Lat.  curare,  prx- 
miffio  fibilo.  Nam  hoc  fuppofito  intelligi- 
mus,  quid  fit  verfcherzen  in  formula  vulga¬ 
ta  feingluck  verfcherzen,  qua  fignificare  vo¬ 
lumus,  fortunam  negligentia  perdere,  quod 
fit,  quando  cura  debita  non  adhibetur.  Ver 
fxpe  fenfum  remittit. 

SCHEU,  quatenus  eft  verbale  a  fcheuen  vi¬ 
tare,  fugere,  declinare,  iubftantive  fugam, 
metum,  averfionem,  &  conatum  declinan¬ 
di,  adjedive  fugientem  &  metuentem  figni- 
ficat.  Inde  abfcbeu  horror,  onefebeu  abs¬ 
que  formidine  ,  leut-febeu  mifanthropos, 
congreffius  hominum  fugiens,  febeu  ma- 
cben  deterrere,  pavidum  &  fugacem  red- 

cJere 

SCHEUEL,  res  deteftabilis  &  abominan¬ 
da.  Utitur  Luth.  Ezech.  VII.  20.  Exeod. 
fonte.  Simile  edgreuel  a  grauen. 

S  C  H  E  U  E  N  ,  vitare,  fugere ,  declinare. 
Francis  fcuivan ,  fciuban ,  fkien ,  Belgis yW;#- 
iven,  Italis  fchifare,  Gallis  prior,  efcbever, 
Tt  tt  3  Angi. 
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Angi,  efcbev) ,  Suecis  fkyy.  Gloflae  Junia¬ 
nae  ex  Willeratno  in  Obfervatis  pag.  90. 
fcauuan  vitare  ,  thu  ne  fcuuuefi  non  vitas. 
notkerus  Pfal. C. 7.  fo  uuar  er  mib  k.efah , 
dar  J  hieta  er,  dannan  fioh  er,  ubi  me  vi  a  it, 
ibi  confpedlum  meum  vitavit,  &  inde  fugit. 
otfridus  Lib.I.  Cap.  IV.  52. 


Ther  engil  imo  z ua  fpracb , 

Tho  er  nan  fciuhen  gifab. 

Vertit  schilterus: 

Angelus  ipfum  allocutus, 

Quum  iplum  expavefcere  videret. 

junius  nefcio  quibus  machinis  traxit  a 
Graec.  a-Mvctfa  inftruere  fe  inftrumentis  ad 
propulfanda  vitae  incommoda.  Verifimi- 
lius  eft,  Francos  hoc  verbi  formaffe  a  Lat. 
cavere,  fibilo  praefixo.  Nam  qui  cavet,  vi¬ 
tat,  fugit,  declinat.  Vox  Suecica  nimia 
brevitate  laborat.  Anglica  eft  a  Gallica, 
quod  bene  animadvertit  skinnerus.  Gal¬ 
lica  &  Italica  a  Francica  fcuvcen.  Caeterae 
Francorum  formae  funt  deformes  &  corru¬ 
ptae,  fcitu  tamen  necefiariae.  Nam  a  fciu¬ 
hen  habemus  fcheuch  &  Jchuchter  meticu- 
lofus. 

SCHEUCHEN,  terrere,  pavidum  &  fuga¬ 
cem  reddere,  facere  ut  fugiat.  Verbum 
faceftens  ab  Otfridino  fciuhen  vitare,  for¬ 
midare,  quod  paulo  ante  produxi.  Utitur 
Luth.  Gen.XV.  ir. 

S  C  H  E  U  E  R ,  poculum ,  gulden  fchevoer  po¬ 
culum  aureum.  Utitur  Luth.  Sir.  L.  10.  Pro¬ 
prie  eft  vas,  a  fimpliciori  kier,  fibilo  prae- 
pofito ,  &  hoc  a  %uf>(u  capio ,  ut  fafs  a 
fajfen.  verel.  in  Ind.  kier  vafculum,  fkap- 
kixr  pocula.  Sueci  omnis  generis  vafa  et- 
iamnum  vocant  allabanda  kaar ,  &  diminu- 
tive  koerle.  Miras  stadenii  de  voce  no- 
ftra  conjedluras  vide  apud  ipfum  in  Voc. 
Bibi.  pag.  539. 

S CH  EU  ER  ,  horreum,  vid c  fcheur. 

SCHEUMEN,  eft  a  fchaum  fpuma,&hinc 
fignificat  quantum  poteft,  fpumam  emittere 
&  fpumam  auferre. 

SCFIEUNE,  horreum,  granarium,  fcenile. 
Forte  a  Graec.  o-Kijvn  ,  tabernaculum ,  vel  a 
mttiveu  habito,  quia  prifca  paupertas  fub  eo¬ 
dem  tedto,  quo  fruges  condebat,  etiam  ha¬ 
bitabat,  fic  ut  una  habitatio  &  pecus  do¬ 
minos  communi  clauderet  umbra.  Vocem  in 
nullis  Diale&is  invenio ;  eam  tamen  a  pri- 
icis  illis,  qui  fedes  quotannis  mutabant,  no¬ 
bis  traditam  efie  auguror.  Vide  cluve- 
rium  Lib.I.  Gerin.  Ant.Cap.13.  helvigius 
eandem  tradit  etymologiam  in  voc ejcbew. 
Qui  fcbeune  ex  Jcheure  depravatum  cenfent, 
&  hanc  corruptelam  pro  etymologia  ven¬ 
dunt,  non  funt  audiendi.  Nam  R.  mutare 
in  N.  Germanis  prorfus  infolens. 

SCHEUR,  horreum.  Vox  a  Francis  profe- 
minata.  t atianus  Cap.XIII.24.  gifama- 
not  (ir, an  uueizzi  in  fina  fbiura ,  congrega¬ 
bit  triticum  fuum  in  horreum  fuum°  or 
fridus  Lib.II.  Cap.  XIV.  215. 


Tbaz  fruma  tbie  gibura 
Fuaren  in  tbia  fetura . 

Vertit  schilterus: 
Ut  frudlus  agricolae 
Ducant  in  horreum. 


Idem  Belgis  febuur,  Latino-Barbaris  fcuria. 
Olim  inter  exteras  voces  retuli.  Modo  enim 
videbatur  mihi  provenire  a  Gr.  o-etff,  <ripcq, 
ferobs,  in  quo  frumenta  fervantur,  de  quo 
moreferibit  plinius  Lib. XVIII.  Cap.  30 
Utilis  fime  fervantur  in  (crobibm ,  quos  siros 
vocant ,  ut  in  Cappadocia  &  Thracia.  Modo 
a  Lat.  horreum,  praepofito  fibilo.  Sed  inpro- 
grefiu  operis  intellexi,  nos  meliores  domi 
origines  habere.  Nam  horreum  eft  locus 
tedlus,  &  receptaculum  frugum,  ubi  a  coe¬ 
li  &  hominum  injuria  tutae  lervantur.  Id- 
que  fignificare  poteft  fcheur ,  fi  derivetur  a 
fchauren  tegere.  Hoc  ante  omnes  vidit  & 
notavit  schilterus  in  Gloff Teut.  pag. 
721.  Schuren ,  febirmen ,  defendere.  Inde 
fcheur  horreum. 

SCHEUR ,  ftabulum.  Lex  Sal.  Tit.  XIX.  9. 
Si  quis  Suden  cum  porcis ,  scuriah  cum 
animalibus ,  vel  fcenile  incenderit.  Caufa,  cur 
horreo  &  ftabulo  idem  nomen  efie  pollit, 
haec  eft  ,  quod  ficut  horreum  fruges  &  foe- 
num,  ita  ftabulum  animalia  domeftica  te¬ 
gat,  &quod  haec  loca  plerumque  fint  con¬ 
tigua  fub  eodem  tedlo.  Gallos  inde  habe¬ 
re  efcurie  pro  equili,  fatetur  cangius. 

SCHEUR,  verbale  a  Jcheuren  purgare,  mun¬ 
dare,  fignificat  (1.)  aream,  in  qua  mani¬ 
puli  excutiuntur,  &  grana  exculfa  a  paleis 
&  retrimentis  purgantur.  (2.)  inftrumen- 
tum  purgandi. 

SCHEUR,  area,  locus  triturandi,  &  tr  i  cu¬ 
rata  ventilabro  purgandi.  Occurrit  in  Ca¬ 
pitularibus  Caroli  Calvi  Tit.  XXXVI.  Cap. 
29.  ubi  mandatur,  ut  coloni,  qui  in  fcuria 
battere  nolunt ,  fine  ulla  differentia  id  fa¬ 
ciant. 

SCHEUR,  inftrumentum  purgandi.  Huc 
referri  poteft  compofitum  vetus  voindfchaur 
ventilabrum  ,  quo  utitur  Codex  Argent. 
Luc.III.17.  habands  winthf  kauron  in  handau 
feinai ,  habens  ventilabrum  in  manu  fua. 
Hoc  optimae  notae  vocabulum  &  Gothicae 
antiquitatis  cimelium,  dignum  lane  eft, quod 
ab  oratoribus  &  poetis  noftro  faeculo  refti- 
tuatur. 

SCHEUREN,  polire,  verel.  in  Ind. 
fkura  polire.  Idem  Belgis  fchuuren,G aliis 
prior  .efcurer,  Italis  figurare,  ferrarius 
in  Orig.  Ital.  Jgurare  aes  tergere  &  in  fplen- 
dorem  dare ;  vel  a  pellenda  aerugine  quali 
exaruginare,  vel  ab  exfeonare ,  quia  (coria* 
attritu  aera  fplendefcunt.  In  eandem  ety-fj 
mologiam  propendet  junius  in  Gloff 
Goth.  pag.  404.  exiftimans,  haec  &  fimilia 
verba  a  Jcoria  leu  faecibus  metalli,  quae  fri¬ 
cando  auferuntur,  deliimpta  efie.  Sed  has 
Icorias  tanquam  inutiles  faeces  merito  reji¬ 
cimus,  tkfcheuren  redii us  derivamus  a  fichier , 
quod,  ut  infra  patebit,  in  antiquisfimis  Lin¬ 
guis' 
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guis  primo  album  ,  poftea  luculum  &  fplen- 
didum  denotavit.  Quid  enim  eft  polire, 
nifi  lucidum  reddere,  facere  ut  fplendeat? 
SCHEUREN,  purgare, mundare,  verel 
in  \wd.Jkira  purgare ,  fkura  mundare.  Idem 
Belgis  fcbuuren ,  Anglis  io  fcour.  Gothos 
fkauran  eodem  fignificatu  ufurpaffe,  colli¬ 
git  j  u  n  1  u  s  ex  compofito  winthifkauro 
ventilabrum.  Oritur  autem  non  a  La t.fco- 
ria,  ut  ipfe  exiftimavit,  fed  a  fcbier  purus, 
mundus,  quod  poftea  producam.  Et  quem¬ 
admodum  purgamentum  a  purgando  dicitur ; 
ita  <rKup  ftercus,  &  cntapla  J coria ,  funt  hujus 
verbi  derivata.  Metaphorice  dicitur  mul¬ 
tis  modis,  (i.)  de  emendatione  morum  & 
dodrinae.  mathesius  Conc.4.  de  vita 
Luth.  von  anfang  der gefcbewert en  lebre,  ab 
initio  reformationis.  (  2.)  de  initiatione 
per  baptifmum.  verel.  in  Ind.  fkira  ba¬ 
ptizare  ,  fkirdur  baptizatus  ,  fkirn  bapti- 
linus.  (3.)  de  exculpatione  feu  liberatione 
a  reatu, quia  culpa  fimilis  eftfordibus.  Inde 
fkirsla  purgatio  criminis  imputati  per  gefta- 
tionem  ferri  candentis,  apud  verel.  inlnd.& 
fkeerfeedh  juramentum  purgatorium,  apud 
loccenium  in  Lex.  Jur.Sueo-Goth. 
SCHEUREN,  interpretari, exponere.  Co¬ 
dex  Argent.  Mare.  XV.  22.  jab  attauhun  tna 
ana  Gaulgautba  Jlatb  ,  tbatei  ijl  gafkeintb 
bwairneins  Jlaths ,  &  perducunt  eum  in 
Golgotha  locum ,  quod  eft  interpretatum 
Calvariae  locus,  verel.  in  Ind.  fkyra  ex¬ 
plicare.  Proprie  eft  elucidare ,  a  fcbier  lu 

eidus.  . 

SCHEUREN ,  rumpere,  Dial.  Belgica.  An- 
glofaxonibus  fcoren  eft  rupttls,  abruptus, 
Gallis  dejebirer  disrumpere  ,  nobis  febetrte 
ruptura.  Originem  &  cognationem  hujus 
verbi  vide  in  feberen. 

SCHEUREN,  incendere,  vide  fiburin. 
SCH  EU  SAL  ,  quatenus  eft  zfebeuen  vitare, 
fugere,  formidare,  figniflcat  terriculamen¬ 
tum  ,  exeeramentum ,  &  quicquid  adfpi- 
cientes  in  fugam  vertit.  In  Codice  Arg. 
fkobsla  dicitur  de  daemonibus  Matth.VIII. 
3r.  forte  a  febeueben  terrere.  Idem  deno¬ 
tare  poteft  fcbeuchfal,  fi  ita  feri b ere  fas  eft, 
ut  certe  eft. 

SCHEUSLICH,  afpedu  foedus  &  metuen¬ 
dus.  s  t  1  l  e  r  u  s  contrahit  £xfcbeuj<elig , 
quod  nefeio  an  unquam  fuerit  in  ufu.  Mihi 
videtur  fadum  ex  obfoleto  ehislicb  praepo- 
fito  fibilo ,  quod  eft  ab  ekifo  terror.  Glofl. 
Keron.  terror  ekifo  ,  terribilem  ekislthbun. 
somner.  in  Did.  Anglofax.  egefa  hoiror, 
terror,  eges  lice  horribilis,  terribilis,  egejian 
terrere  ,  terrorem  inferre.  Gothis  quo¬ 
que  agis  eft  timor  Luc.  1. 12.  &  Graecis  uy*i 
terror.  Confer  befslicb.  . 

S  C  H  E  U  T  ,  genus  navigii.  Belgice  Jchuit. 
martinius  in  voce  linter  deduxit  a Gnec- 

navis  ex  tabulis  tumultuarie  confecta. 

Quamvis  etiam  equum  ligneum  denotare 
poliat ,  quia  fkiut  Islandis  eft  equa  ,  tefte 
verelio  in  Ind.  Solent  enim  equorum 
navigiorum  nomina  effc  communia,  ut 


oftendi  in  voce  naebe  linter.  Belgis  treck- 
Jchuit  eft  navis  tradoria ,  Islandis  rodrar- 
fkuta  navis  aduaria. 

SCHIBIKENS,  flores  fambuci.  Diminutiv, 
a  fcheibe. 

S  C  H I C  H  T ,  ordo ,  feries ,  claflis,  in  febieb- 
ten  fetzen  ordine  collocare ,  ftruem  facere 
ordinatam,  fie  fatzten  Jich  nach  fcbichten 
difeubuerunt  divifi,  centeni ,  quinquageni 
Mare.  VI.  40.  Proprie  eft  divilio,  deprava- 
tumque  a  febeide  ejusdem  fignificatus,  per 
gutttiralem  CH.  cujus  infertio  in  aliis  quo¬ 
que  vocibus  praeter  rationem  increbuit,  ut 
oftendi  in  Proleg.  Sed.  IV.  in  Epentbeji. 
Alius  fortafle  mallet  derivare  a  febiften  di¬ 
videre,  ob  frequentem  literarum  F.  &CH. 
permutationem.  Sed  res  eodem  veiliet. 
Nam  quid  fit  febiften  intelligi  nequit,  nili 
reducatur  ad  febeiden. 

SCHICHTy  interdum  idem  eft  quod fcbacht 
puteus  metallicus;  iride  fchicbt-meijler  prae- 
fedus  fodinae. 

SCHICHTEN,  dividere,  difponere,  ordi¬ 
nare,  fcbicbtung  divilio,  difpolltio,  ordina¬ 
tio,  guterfebiebt  divilio  bonorum,  erbfcbtcb- 
ter  arbiter  haereditatis  ,  divifor  bonorum 
Luc.  XII.  14.  Hoc  quoque  corrupcum  eft 
ex  febeiden  dividere,  partiri,  &  nullo  pado 
differt  ab  illo,  nifi  quod  prava  confuetudo 
gutturalem  immifeuit.  Verbum  Saxonicum 
vide  in  febiften. 

SCHICK,  aptitudo  rei  ad  rem,*\r  hat  kein 
gefcbick  non  quadrat ,  fcbicklicb  aptus  & 
apte,  ungefcbicklicb  ineptus  &  inepte.  Cun- 
da  e  recentiori  fabrica  a  fcbicken  aptare.  A 
fchick  rurfus  fit  fcbicken  convenire,  quadra¬ 
re,  congruere. 

S  C  H I C  K  E  N,  cujuscunque  fit  fignificatus,eft 
verbum  novum, &  ab  ufu  veterum  alienum, 
quantum  ex  filentio  monumentorum,  quae 
a  Gothis ,  Saxonibus,  &  Francis,  nobis  fune 
relida,  colligere  licet.  Nam  in  his  nullum 
hujus  verbi  apparet  veftigium.  Quamvis, 
ut  verum  fatear ,  a  filentio  ad  novitatem 
tuto  concludi  non  poflit,  quia  multa  po¬ 
tuerunt  elfe  ufitata  ,  etiamfi  in  literas,  quae 
ad  nos  venerunt,  non  fint  relata.  Vulgo 
fiTniflcatus  ejus  temere  confundunt  Et  hu¬ 
jus  confuficmis  rei  funtLexicographi  noftri 
in  fingulis  pene  vocabulis ;  neeelfariae  qui¬ 
dem  inter  caufarum  ignaros,  fed  contume- 
liofae nobis  apud  extraneos,  qui  dum  in  Di- 
dionaria  noftra  incidunt ,  in  quibus  nihiL 
ordine  digeftum  eft  ,  quid  aliud  cogitare 
poflunt ,  quam  linguam  noftram  feram  & 
difeordem  efle  ,  &  nihil  abs  nobis  cum  ra¬ 
tione  dici  ? 

SCHICK  EN,  aptare,  accommodare,/*:/? 
in  die  zeit  und  leut  fcbicken  accommodare 
fe  tempori  &  perfonis.  Novum,  fed  ele¬ 
ganter  fadum  a  Lat.  [equi.  Enim  vero,  five 
res  rebus,  five  nos  ipfos  ad  ingenium  rerum 
&  perfonarum  accommodemus,  femper  na¬ 
turam  fequimur  a  tergo,  &  ab  illa  nequic- 
quam  recedimus.  Vel  fi  hoc  non  placet, 
quamvis  fit  pulcherrimum,  derivetur  a  Gr. 

iKav  8( 
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'ucavoq  idoneus,  congruus,  conveniens,  vel 
Uctvca  idoneum  facio.  Quod  fieri  poteft 
praepofito  fibilo. 

SCH1CKEN,  ordinare,  difponere,  praepa¬ 
rare,  befcbicke  dein  baus  difpone  domum 
tuam  2.  Reg.  XX.  1.  Suecis  fkicba.  Senfus 
ad  dilponentes  extenfus,  quia  aptantibus 
fnniles  fiant.  Inde  fcbickung  &  Jcbickfal  fa¬ 
tum  &  providentia ,  quia  providentia  eft 
divina  difpofitio. 

SCHICKEN,  convenire,  quadrare,  con¬ 
gruere,  es  fcbickt  fich  nicbt  non  convenit, 
non  quadrat,  non  decet.  A  fchick  aptitu- 
do.  Cum  hoc  fignificatu  convenit  Graec. 
eiK&v  affimilari,  conveniens  efle. 

SCHICKEN ,  mittere.  Forte  a  fequi,  inquit 
martin  ius,  ut  Jit  facere  fequi.  Dubito. 
Nam  mittere  non  eft  facere  fequi,  ka  face¬ 
re  ut  eat  vel  ventat.  Ergo  ab  ludi  ea/,  quod 
apud  h  es  y  Chium  exponitur  Igxp&atj  ve¬ 
nire,  accedere.  Verbum  antiquum  vide 
in  fenden. 

SCHICKEN,  facere, viel zubefcbtcken  baben 
multa  habere  agenda,  fecbs  tage  foltu  alie 
deine  ding  bejchicken ,  lex  diebus  facies 
omnia  opera  tua,  Exod.XX.9.  Ab  Iwmv, 
quod  inter  alia  apud  hesychium  exponi¬ 
tur  y.xTctKafxQdw^aj  capere,  occupare. 

SCHIEBEN,  agere,  trudere,  impellere. 
Ang\ohxfceofan,J'cofan,fcufan,Be\gfchuiven, 
Angi,  to  fbove.  Dicitur  &  fcbajfen.  Utrum¬ 
que  a  Gnec.  o-cC&v  fiibmovere.  Ab  hoc  ver¬ 
bo  accipiunt  nomina  fua  (1.)  adus  impel¬ 
lendi.  Indefchub  idus,  i  m  p  u  1  fu  s ,  fch  ippe, 
fcbuppe  amotio,  repulfa,  vorfcbub  promotio. 
(2.)  res  facile  mobiles.  Inde  fcheibe  fphae- 
ra,  fchublade ,  fchubktejllein  foruli  mobiles, 
fcbubkarr  carrus  trufatilis.  Praeterea  notan¬ 
dum,  quod  hujus  verbi  frequentativum  fit 

^  fchupfen ,  de  quo  infra. 

SCHIEBEN,  fenlii  forenfi  fignificat  culpam 
in  altum  transferre  ,  quia  translatio  culpa; 
eft  adio  fimilis  ei ,  qua  rem  amovemus ,  & 
alteri  obtrudimus.  Jus  prov.  Alam.  Cap. 
CCXIX.  3.  kumpt  jener  fur ,  und  fcbiubet 
erz  uf  in ,  er  muz  ez  enpfaben ,  fi  alter  com- 
paruerit ,  &  culpam  in  eum  conjecerit,  co¬ 
gitur  illam  agnolcere.  Inde  fcbub  trans¬ 
latio  culpae  in  alium,  ibidem  §.  2.  De  hoc 

^  derivato  vide  plura  in  fcbup. 

SCHIEBEN,  rem  rei  immittere,  otfri- 
dus  Lib  II.  Cap. VI. 50.  de  Adamo \ernan 
jioiib  m  Jman  mund ,  immifit  pomum  in  os 

laum;  Jnde  fchubfack  facculus  in  vefte,cui 
anquid  immitti  poteft. 

SCHIEBEN ,  obliquare,  e  redo  cernuum 
tacere,  gefchoben  vierung  trapezium,  men- 
lul a .geometrica, verfcboben  irregularis,  trans- 
yeilus.  A  fchiej  obliquus.  DifTert  a  fchie- 
ben  tiudere.  Nam  qui  trudit,  movet  in  li¬ 
nea  reda ,  qui  vero  obliquat ,  movet  in 
latus. 

vide  fcheiden  pacare. 

Vir,7  °}>hTfms’  a  reda  declinans. 

e^g.  Jcbeef  Utrumque  a  Lat .fi<evus,<k  hoc 
a  Lutee,  (tkcuos  laevus,  finifter,  interpofito 


V .  digamma  Htolico ,  ut  docet 
n  1  u  s. 
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S  C  H I E  FE  R ,  Jibieferftein ,  lapis  quidam  fos- 
filis,  quem  Gallice  balbutientes  ar defiam 
vocant.  Opinor  a  coeruleo  colore,  in  fu- 
perfi cie  ejus  concreto,  quem  Latini  fapbi- 
rum ,  pidores  fcbieferblau  vocant,  hub he¬ 
rus  in  Lex.  rer.  natural.  fcbieferblau ,  eine 
gar  feine  gattung  Berg-Blau  ,  fio  me  fiahd 
oder  erde  am  febiefer-fieine  h  anget.  Hic  lapis 
natura  fedilis  eft,  &  ferra  dividi  poteft  as- 
fulatim  in  ulum  tedorum.  Inde  natum  ver¬ 
bum  febiefern  findere  ,  fcindere,  stilero 
memoratum  ;  unde  rurfus  fit  fchiefer  teg¬ 
mentum  ,  alfula ,  lamella  ,  &  hinc  com¬ 
potitum  febiefer -voeifs  album  ex  lamiuis 
plumbi  praeparatum.  Modum  praeparandi 
tradit  diligentiffimus,  quem  modo  laudavi, 
feriptor. 

S  C  H I E  L ,  ftrabus ,  transverfum  videns,  febie- 
len  oblique  refpicere,  Graec.  cnAw.  Utitur 
hoc  verbo  notkerus  Ptal.  XX.  12.  obfer- 
vante  s  c  h  i  l  t  e  r  o  in  Gloff  Vide  plura 
in  fch  id.  Metaphorice  dicitur  de  vino  pal¬ 
lido.  Inde  fcbieler,  bleicber,  vinum  helvo¬ 
lum,  in  quo  rubrum  &  album  transvertis 
radiis  oculum  feriunt. 

SCHIELEBOL T),fcbielebol, infe&um  e  ge¬ 
nere  papilionum  ,  magnis  &  prominenti¬ 
bus  e  capite  oculis.  Proprie  caput flrabum. 
Simile  compotitum  vide  in  trunkenbold. 

S  CHI  E  NE,  pars  cruris  anterior,  fcbienbein 
crus ,  os  tibiae,  s  o  m  n  e  r.  in  Did.  Anglo- 
fax.  fcina  cruris  vel  tibiae  pars  anterior,  fcin- 
ban  os  tibiae,  fcin-bofe  ocreae.  Similiter  & 
Angli  dicunt  fbin  Scfbin-bone ,  Belgae  fcheen 
&  fcbeenbeen ,  Sueci  fkeen  &  fkenbeen ,  & 
in  Indice  verelii  fkinnleikr  eft  ludus  qui¬ 
dam  in  quo  crus  facile  frangitur,  marti- 
nius  a  Lat.  canna, praepofito  S.  facit febene, 
fchinne,  quia  tibia  eft  canna  pedis,  &  hinc 
Latinis  tibia,  quati  tubia ,  a  tubo ,  &  Hifpa- 
nis  canilla  de  la  pierna  dicitur.  Dode  Sc 
ingeniofe ,  fed  nondum  ad  veritatem.  Nam 
febiene  non  eft  ipta  tibia ,  fed  pars  tibiae  an¬ 
terior  ,  furae  oppofita ,  &  carne  deftituta. 
Hinc  fcil.  nomenclatura  ,  ut  dicatur  fcina 
&  reliqua,  vel  a  Belgico  febinnen  deglube¬ 
re,  vel  a  Scandico  fkinna  abradere,  quia 
natura  ea  parte  tibiam  decarnavit.  Vitium, 
quod  in  his  verbis  latet,  vide  in  febinden. 

S  CHI  ER,  prope,  proxime,  aufs  febier fis 
mox,  brevi,  quam  proxime  Ad.  XVII.  15, 
Primo  fuit  Adverb.  temporis,  a  fibeuren 
rumpere,  quia  mora  brevis  eft  mora  abru¬ 
pta,  poftea  etiam  loci,  ob  fimilitudinem, 
quae  eft  inter  locum  &  tempus,  otfridus 
Lib.  IV.  Cap.  XIX.  90. 

Bizeinta  tbaz  fin  uuirdi 
Zi  niuuibti  fcioro  uuurdi.  1 

Oftendit ,  dignitatem  luam 
Prope  in  nihilum  redigi. 

SCHIER,  albus,  candidus,  DiaL  Frifica.  In¬ 
de  Schier-monik-oog  Infula  Monachorum  al¬ 
bicantium,  vel  alba  vefte  utentium.  Quam 

inter- 
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interpretationem  debeo  mensonialtin- 
gio,  Antiquitatum  patriae  fuae  indagato¬ 
ri  fagaciflimo,  cujus  judicium  &  acumen  in¬ 
genii  merito  fufpicit  orbis  eruditus.  Du- 
«itum  videtur  ex  Linguis  orientalibus,  &fi- 
bilo  audtum  in  occidentalibus.  Nam  albus 
Periis  dicitur  car ,  faltim  antiquis,  idemque 
Hebraeis  cbur.  ‘ 

SCHIER,  lucidus,  fplendidus.  Gloffi  Lipf 
fcieri  lucidum.  Cum  album  prae  caeteris 
coloribus  lucem  refle&at  copiofiffimam, 
hinc  nomen  fuum  fepe  communicat  rebus 
fplendidis,  aut  accipit  ab  illis.  Exempla  vi¬ 
de  in  blank  &  fcbein.  Subftantive  politum, 
fignihcat  (1.)  fubftantiam  lucidam.  Inde 
Perfis  cbur  Sol.  Quam  vocem  in  Lexico 
Clodiano  invenio.  Graecis  quoque  a-tfm 
interdum  pro  loleeft,  ut  Ofiris  Aegyptiis. 
Et  creipU  funt  aftra.  Id  eft ,  lumina ,  luces, 
ignes.  (2.)  fubftantiam  pellucidam.  Inde 
Islandis  fkiar  feneftra  ex  tenui  &  pellucida 
membrana  confe&a. 

SCHIER,  clarus  ,  illuftris.  Quia  lucido  6c 
fplendido  limilis.  somner.  in Di<ft. AS.fiire 
clarus,  illuftris.  verel.  in  Ind .fkir  cla¬ 
rus.  Gloffi  Lipf  filo f cire  praeclarus.  Idem 
fignificare  poteft  cyrus,  li  aeftimatio  nomi¬ 
nis,  ut  par  eft  ,  ex  cognatione  utriusque 
Linguae,  Perficae  &  Germanicae  defumatur. 

I  Quamvis  enim  veteres  Scriptores,  Ctelias, 
Plutarchus ,  Hefy chius,  &  alii,  Cyrum  Per- 
farum  Monarcham  a  Sole  fic  dicfturn  tradi¬ 
derint:  non  tamen  perfuadent.  Quis  lanus 
I  hominem  appellet  Solem?  Aut  quis  Solis 
cultor  aulit  nomen  Dei  ad  hominem  trans¬ 
ferre,  etiamfi  fuerit  Rex,  aut  filius  Regis? 
Error  inde  natus  videtur,  quod  eadem  vox 
adjeftive  lucidum  &  iUuflrem ,  fubftantive 
filem  fignificet. 

1  SCHIERj  purus,mundus.  Quia  albo  &  fplen¬ 
dido  limilis.  Idem  Anglofax.  ficirej  tefte 
somner.  &  benson.  Suecis  fkaar.  Ger¬ 
mani  inde  habent  fibeuren  purgare,  mun- 

I  dare-  ,  j 

ISCHIERLING,  cicuta,  herba  venenata,  ad 
multa  tamen  ufus  non  omittendi,  tefte  pli- 
9  nio  Lib.  XXVI.  Cap.13.  Gloffi  Pez.  cicuta 
fcenlinb.  Fortafle  z  fibeuren  purgare.  Huc 
me  ducit  horatius  Epift.  2.  Qua  pote¬ 
runt  unquam  fatis  expurgare  cicuta  ? 
lSCHlESSEN,  duplicem  habet  fignifica- 
tum,  attivum  &  pasfivum. 

\SCHIESSENj  attive. 

I  SCHIESSEN  jaculari,  fagittare,  explodere 
telum.  notkerus  Plal. L X X V 1 1. 9.^ 
I  fpienin  bogen  unde  fiuzzin  mitte ,  intende¬ 
bant  arcus  demittebant  fagittas.Plal.CXLIII. 
6.  fciuz  fie  ana  dine  ftrala  ,  emitte  111  eos 
I  fagittas  tuas,  somner.  in  Dift.  AS.  fceotan , 

I  fiy*an  fagittare,  jaculari,  projicere,  emitte- 
I  re,  ficoten  emiflus  ,  jaflus,  fiotu  jacula,  fa- 
gittoe ,  quicquid  jaculando  emittitur,  fcytta 
fagittarius,  (cytefinger  digitus  index,  lagit- 
tarius,  cujus  ope  arcus  intenditur ,  Scythtbia 
Scythia,  verel.  in  Ind.  fkiota  jaculaie,  [Jot 
telum,  jaculum,  fagitta.  Belgae  eodem  fen- 
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fu  dicunt  fibieten, AngW  to  fboot,  Sueci  fkiu- 
ta ,  Tartari  Vrxcop.Jchieten,  Cambri  faetbuy 
&  inde  faetb  fagitta,  Stftethydd  fagittarius, 
fpiculator.  Quibus  confonant  quaedam  He¬ 
braea,  ut  funt,  cbets  fagitta,  jaculum  ,  apud 
boxhorn.  in  Orig.  Gall.  pag.  23.  cbatsats 
fagittavit,  ejaculatus  eR,kefcbeth  arcus,  apud 
h  e  l  v  1  g  i  u  m  in  Orig.  Gerrn.  Imo  fagitta, 
etiamfi  nefeiamus  an  fit  a  Celtico  faetb ,  an 
djjito-uq  a  Scythico  fcytan,  meliorem  a  Bar¬ 
bara  affinitate  fenfum  accipit,  quam  fi  com¬ 
ponatur  a  fugaci  ittu.  scythas  fic  diefos 
effie  quafi  fagittarios,  quod  primi  ferro  alas 
addidiffent,  &  artem  jaculandi  per  arcum 
oftendiffent,  ex  Anglofaxonica  voce  fcytta 
fagittarius,  verofimiliter  cognofcimus.  Cui 
conjedurae,  quousque  faveant  antiqui  Scri¬ 
ptores,  monftravi  in  Prafat.  ad  German.  §. 
XI.  somner us  eos  non  ab  invento, fed  a 
jaculandi  peritia  appellatos  exiftimat,&  no¬ 
men  scotis  reliquiffe  putat,  quod  vero- 
fimile  fit,  colonias  quasdam  e  Scythia  in  Bri¬ 
tanniam  dedudlas  effie.  caxtero  vero 
Scoti  non  funt  Scytha ,  fed  viri  fylveflres,  a 
coed  fylva.  Sed  mifla  hac  difputatione  ad 
verbum  revertor.  Hoc  e  Scythicae  linguae 
haereditate  nobis  reliftuin,  &  a  ltridore  teli 
volantis  formatum  cenferi  poteft.  Quod, 
fi  acceptetur,  primus  verbi  latiffime  paten¬ 
tis  fenius  erit  is  quem  dixi,  &  ab  illo  reliqui 
dependebunt.  Nam  a  jaiftu  fagittae  facilis 
erat  verbi  ad  omnes  emi  Iliones  cum  impul- 
fu  facias  translatio.  Ad  familiam  ejus  fpe- 
<ftant ,  Jcbufs  jaftus  ,  iclus  ,  explofio  teli , 
fcbiitze  fagittarius ,  gefchofs  miffilia,  gefchiitz 
machinae  jaculatoriae  &c, 

SCHIESSEN,  metaphorice  fignificat  vi  e - 
mittere,  quia  vi  emiffia  fagittis,  quae  ab  arcu 
exploduntur,  fimilia  funt.  Talia  funt  (1.) 
res  omnes  misiiles ,  cujuscunque  generis 
fint.  (2)  vegetabilia,  quia  vi  infita  protru¬ 
duntur  ,  lenta  quidem,  fed  impulfiva.  (3.) 
gravia,  quia  pondere  naturali  ex  alto  moven¬ 
tur  in  imum.  (  4.)  celeria  ,  quia  feruntur 
cum  impetu.  Hinc  fchiejfen  in  genere  di¬ 
cendi  allegorico  lignificat  quantum  poteft, 
j  acer  e  j  conjicere ,  fruticari,  cadere,  pr a  dpi  ta¬ 
ri,  celeriter  moveri  &c. 

SCHIESSEN,  jacere, jaftare,  projicere,  eji¬ 
cere ,  emittere.  Glolf  Pez.  jaifmdoyrM- 
zanto. 

SCHIESSEN,  conjicere.  Hodie  dicimus 
z ufamen  fchiejfen.  Sed  a  fimplici  habemus 
febofs  tributum,  id  eft,  pecunia  conjeCia. 

SCHIESSEN,  fruticari.  Id  eft,  furculos, 
geminas,  folia,  flores,  femina, frudus  emit¬ 
tere,  &  vi  infita  protrudere.  Confer  febiefi 
fen  emitti, &  cum  utroque  contende  fprief- 
Jen  fruticari. 

SCHIESSEN,  pasfive. 

SCHIESSEN,  vi  emitti,  protrudi  a  natu¬ 
ra.  Inde  febufs  incrementum,  &  omnis  pro- 
pulfio  naturalis  ,  febojs  furculus  ,  propago, 
fchutz  (  monkind )  mola,  moles  carnea  utero 
accreta,  item  foetus  abortivus,  apud  Luth. 

Uu  uu  in 
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inColloq.  Menf.  ab  Aurifabro  cditisFrancof. 
adMcen.1567.  Part.I.  pag.  140. 

SC1IIESSEN,  labi,  praecipitari,  somne- 
rus  in  Dift.  AS.  fcytan  dilabi ,  Tibsr  fe  -  ea 
fcyton  ivendel-fe,  Tibris  fluvius  ditabitur 
in  mare  mediterraneum,  fcyte-raefe  ruens, 
praeceps ,  fcytheald  obliquus,  praeceps.  Qui¬ 
bus  addi  poteft  ex  hodierno  idiomate 
gefchof  praecipitium,  quod  dicitur  de  edita 
domus  parte. 

SCH1ESSEN,  celeriter  moveri,  verel. 
in  Ind .fkiotur  celer ,  fkiotlyndur  praeceps 
animi. 

S  C  H  I  F  F,  navis.  Gothis  fkip  Mare.  I  19. 
Anglofax.  fcyp  ibidem,  Frmc.fkejf,  fbef 
Belg .fchip,  Angi .fhip,  M.fkip,  $\ie.c.J'lrpp. 
notkerus  Pfal.  C  V I.  23.  die  den  mere  fer¬ 
rent  in  fkeffen ,  qui  defeendunt  mare  in  na¬ 
vibus.  tatianus  Gap.  XIX.  6.  fcalt  thaz 
fbef  in  tiufi ,  propelle  navem  in  altum. 
Affinia  funt  Gr.  a-Kcttpij  &  Lat ./capha,  quae 
tamen  a  quibusdam  male  pro  etymo  obtru¬ 
duntur.^  Nam  haec  ipfa,  quae  noftris  adeo 
flmilia  funt,  ex  eodem  cum  illis  fonte  mana¬ 
runt.  Hoc  ut  offendam,  obfervare  jubeo, 
quod  primae  naves  fuerint  alvei  trufatiles, 
ex  ligno  cavati-,  &  fic  dicti  a  febieben ,  fchaf- 
fen,  agere,  trudere,  pellere,  quod  remis  im¬ 
pellerentur.  Tales  fuiffe  veterum  Germa¬ 
norum  naves,  teftis  plinius  Lib.  XVI. 
Cap.  40.  G  er  mani  £  pr£  dones  fingulis  arbo¬ 
ribus  cavatis  navigant ,  quarum  qit£dam  [f 
triginta  homines  ferunt.  Hic  primus  &  an- 
tiquiffimus  Germanicae  vocis  fenffis.  Inde 
Graecis  o-aa^yj,  Lat .fcapha,  Armoricis  fcajf, 
Gall.  esquif ,  Italis  fchifo,  pro  cymba  vel  na¬ 
vicula  ex  arbore  cavata.  Poftea  idem  nomen 
navibus  communicari  coepit,  quod  ut  fca- 
phae  remis,  &  triremes  trabibus,  fic  naves 
ventis  &  velis  impellerentur.  Qui  fimpli- 
ciflima  rerum  initia  mecum  conliderant,  de 
veritate  etymi  vix  dubitare  poflimt.  fer¬ 
rarius  quidem  exiftimat,  a  poculo  fcypho 
Germanos  forma Kefchif  pro  navi,  Italos 
Jchtj-o  pro  cymba.  Sed  meminifle  poterat 
vir  infigniter  doctus  ,  poculorum  nomina 
pleiumquea  re  navali  peti,  non  navigio¬ 
rum  a  poculis,  quod  pulcre  docet  macro- 
b  1  u  s  Lib. 5.  Saturnaliorum,  exemplo  cym- 

-  bu  (k  carchejn ,  imo  etiam  fcyphi.  Nam 
fcyphum  ante  navigium  quam  poculum  de- 
nocaffe  hinc  folerter  probat,  quod  fabula 
yetuftiflima  fingit,  Herculem  fcypho  veffum 
m  Hdpamam  penetraffe,  qui  certe  non  po- 
cu.o  ,  led  navigio  mare  trajecit.  Ergo 
<ntvQcs  Gitecis  aliquando  fuit  navis  Er 
unde,  nili  a  Scythico  fkif,  fk,f~  quod 
natura  lua  machinam  notat,  qua;  ventis  aut 
temis  impellitur.  Cattera,  tam  derivata 
quim  compofita  ut  funt  Jihifen  navigare’ 
Jihijjer  nauta,  fcbijfart  iter  navale, 
innumera,  cum  fua  luce  radient,  auxilio 
meo  nequicquam  opus  habent. 

SCHIFTEN,  manubriare,  gefcbift  manu 
bnatus,  bitxen-fch  fier  faber  fAubriorZl 
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Alia  Dial.  dicitur  fihreften.  Utrumque  a 
fchaft  fcapus,  pars  lignea  teli. 
d  C  HI  F'I  EN ,  partiri,  somnerus  in  Diff. 
AS.  fcyftan  dividere,  partiri,  land Jcyftan 
hercifcere,  fundum  partiri,  fcyfte  d iviilo, 
partitio,  verelius  in  \nd.fkipta  divide¬ 
re-  Belgae  eodem  fenfu  dicunt  fchiften , 
Sueci  fkifta.  Quo  genere  corruptelae  in¬ 
certum,  quia  plures  elfe  poliunt.  Verum 
verbum  eft  fcheiden.  Vulgus  inde  forma¬ 
vit  'fchichten  per  epenthefm,  &  fchiften  per 
aliam  epenthefm,  aut  certe  GH.  mutavit 
in  F.  Quam  frequens  fit  utraque  mutatio, 
Prolegomena  docebunt. 

SCHILD,  tectum,  operimentum,  latebra. 
Glofll  Pez.  tegumenta  fulti.  Oritur  per 
medium  derivandi  D.  a  verbo  antiquiffimo 
&  toti  Septemtrioni  ufitato  fhyla ,  fkuila 
tegere,  operire ,  facere  ut  lateat,  loccen. 
in  Lex.  Jur.  Sueo-Goth./fo»/  latebrae,  fkiula 
tegere,  obtegere ,  latere.  Verfio  facra  Sue- 
corum  Luc.VIII.i6.  men  ingen  uptander  ett 
Ims  ochfkyler  thet  under  nagot  kaar ,  nemo 
lucernam  accendens  operit  eam  vafe,  Dani 
eodem  fenfu  dicunt  fkmle.  Quam  late  re¬ 
gnet  hoc  verbum  in  vetuftifllmis  Dialeffis, 
id  vide  in  fchale.  Hodie  fchild  pro  tecto 
vel  latebra  fuperat  in  comp.  j childkrote , 
fchildpadde  ,  teftudo,  bufo  tectus ,  vel  fub 
tegmine  latens,  non  bufo  fcutatus,  quia 
teffa  totum  animal  condit,  &  latebrae  quam 
fcuto  (quod  fuperne  tantum  tegit)  fimi- 
lior  eft.  Dicitur  autem  bufo,  quia  genera 
animalium  folent  confundi. 

SCHILD,  fcutum ,  clypeus,  umbo.  Vox 
antiquiflima  &  omnium  Dialecftorum  con¬ 
centu  confpicua.  GIolF  AElf.  in  nom.  ar¬ 
mor.  fcutum  vel  clypeus  vel  parma  fcyld y 
pelta  lytel  fcyld.  GlolT.  Pez.  fcutum  fcilty 
clypeis  Jcilton ,  clypeum  chamffalt,  pelta 
balpfcild.  Epinic.  R.  Ludov.  verfi  83. 

7bo  nam  her  fkild  indi  Jper 

Ellianlicho  reit  her. 

T unc  arripuit  fcutum  &  lanceam, 

Et  equitavit  feffjnanter. 

Idem  Belgis  fchildt,  AnglfbielfSuQc.fkiold, 
Island.  Jkioldur r  Heb.  fcheleth.  Rurfus  a 
notione  tegendi,  ut  ex  diclis  manifeftum. 
Kes  &  nomen  rei  Germanis  traditum  a 
Scythis  videtur.  Nam  fcutum  eft  inven- 
tumSacarum  e  genere  Scythico,  fecundum 
t  z  e  t  z  e  m  Chiliad.  XIII.  Gens  nobilis  Sa¬ 
carum  eff  qui  fcut a  reper erunt,  golda- 
srus  vocem  Germanicam  efle  negat  in 
Animadverf  ad  Script.  Parcen.  pag.  38 o.  hac 
lola  &  levilfima  ratione  addudtus,  quod  vi¬ 
deatur  formata  a  Lat.  clipeus  per  metathelin. 
At  qualis  ifta  metathelis  eft?  junius  or¬ 
tum  ducit  a  <tkvAov  ,  cncvAcg  pellis  feras  de- 
traCta ,  quod  clypei  veterum  plerumque 
exuviis  ferarum  veftirentur  in  Obferv.  ad 
Wfll.  pag.  122.  Alii  fcutum  &  fcyld  ex  eodem 
fonte  derivant,  nempe  a  cmvtos  corium, 
quod  fcuta  ex  tergore  bovino  antiquitus 
fierent.  Utrumque  etymon  ab  inftituto 
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Scytharum  &  veterum  Germanorum ,  qui 
cratibus  falignis  pro  umbonibus  utebantur, 
plane  alienum,  tacitus  Annal.  II.  14. 
Non  loricam  Germano ,  non  galeam ,  ne  fcuta 
quidem  ferro  nervove  firmata ,  fed  viminum 
textus ,  fed  tenues  (fi  fucatas  colore  tabulas. 
Praecipua  compofita  funt ,  berfchild  quod 
vide,  fibildknap ,  fcbildknecbt ,  de  quibus 
poftea.  Item  fhildwacbt  excubitor,  miles 
ftationarius,  a  prifco  inftituto,  cuftodia  in- 
uam  fcutorum,  quamvis  armis  mutatis ,  fic 
i<ftus.  Inde  verlorne  fhildwacbt  ftatio  ex¬ 
trema,  non  quia  pro  perdita  habetur,  quam¬ 
vis  hofti proxime  expolita,  fed  quia  amit¬ 
titur  e  confpe&u.  Et  huc  etiam  fpe&at 
vox  Longobardica  fcbilpor  armiger,  fcutiger 
apud  P. diaconum  Lib. II.  de  Geftis  Long. 
Cap.  28.  Helmichis ,  qui  Regis  schilpor, 
boc  ejl  armiger  (fi  collactaneus  erat.  In  qua 
leftione  nihil  mutandum.  Nam  fcbil  pro 
clypeo  eft  verbale  a  fkyla  tegere  ,  &  in 
nulla  re  differt  a  fcbild ,  nili  modo  derivan¬ 
di.  Deinde  por  non  eft  puer ,  ut  tradit 
spelmannus,  fed  ferens,  &  Anglofaxo- 
nice  vocatur  hora  in  compolitis.  Gloll. 
/Elf.  in  nom.  armorum  :  fpatarius  fwyrcl- 
bora,  armiger  w<epen-bora ,  lignifer,  vexil¬ 
lifer  tacn-bora.  Cunila  a  beer  en  ferre,  yo- 
cem  Celticam  vide  in  tartfcb.  Verba  a  fub- 
ftantivo  oriunda,  quamvis  uno  excepto  fint 
defita,  non  debent  hic  taceri. 

S  C  H  I  L  D  E  N,  protegere,  Dial.  Saxonica. 
soMNERUsin  Dift.  AS  fcyldan,  fceoldan , 
befcyldigan  tueri,  protegere, defendere, fcyl- 
dend  vindex,  proteftor. 

SCHILDEN,  trudere,  impellere,  Dial. 
Alamannica.  Wolfram  von  Elchelbach 
im  Heldenbuch  citante  goldasto  in 
Animadv.  ad  Script.  Paraenet.  pag.  379. 

Er  valt  in  dem  ivalde 
Mim  beren  febzeg  man, 

Und  fihilt  micb  an  gar  balde 
Das  ich  im  kdm  entran . 

Aliud  trudendi  verbum  a  fcuto  formatum 
vide  in  drengen. 

SCHILDEREN,  pingere,  fhilderei  opus 
pidum.  A  primo  &  vetuftiffimo  pidhirae 
Germanicae  objefto ,  quod  erat  fcbild  Icu- 
tum.  tacitus  Cap.  VI.  de  M.  G.  fcuta 
leclisfimis  coloribus  diflinguunt.  Annal.  11. 14. 
Tenues  &  fucat  £  colore  tabui#.  Latent  hic 
Iniignium  primordia ,  &  artis  Heraldicae 
initia,  ut  pridem  a  viris  doftis  oblervatum. 

I  S  C  H I L  D  K  N  A  P ,  armiger ,  fed  cingulo  mi¬ 
litari  nondum  initiatus,  spelmannus 
Anglofaxonibus  tribuit  fctld-  cnawa ,  quod 
eft  quali  tyro  a  fcuto  ferendo,  live  ut  Plau¬ 
tina  voce  utar  Jcutigerulus.  Geftabat  au- 
1  tem  arma  non  lua ,  fed  aliena.  Ratio  in- 
ftituti  haec  eft.  Cum  Germania  adhuc  tota 
effet  militaris,  praecipua  Principum  cura 
fuit,  ne  miles  unquam  deficeret.  Hinc 
juniores,  quam  primum  per  aetatem  licuit, 
armis  militum  bajulandis  adhibiti ,  ut  lic 
militiam  mature  addifcerent,  qui  in  mili¬ 


tum  numerum  aliquando  effent  cooptandi. 
Acceifit  progreffu  temporis  nova  ratio  ex 
gravi  equitum  armatura.  Qua  femel  ufu 
recepta,  tyronibus  opus  erat,  qui  fcuta  & 
haftam  luis  impolita  humeris  tamdiq  gefta- 
rent ,  donec  ad  pugnam  ventum  eiTet.  Pri¬ 
mos  Francorum  armigeros  fiftit  cangius 
ex  Tabula  Caroli  Calvi  in  voce.  Sed  vefti- 
gia  ejus  inftituti  jam  occurrunt  in  Exercitu 
Ariovijli  in  mixtis  illis  equeftri  ordini  pedi¬ 
tibus  apud  casarem  Lib.  I.  de  B.  G.  Cap. 
48.  SPELM  ANNUS  &  CANGIUS  nullos  vi- 
dentur  agnofcere  in  bello  armigeros,  nili 
nobili  genere  fatos;  Quod  nefcio,  an  verum 
fit.  Nam  praeter  illos,  qui  arma  Regum 
portabant  (quos  optimatum  filios,  &  regi¬ 
bus  faepe  proximos  fuiffe ,  cxjornande 
Cap.LVIlI.  &  LX.  &  aliunde  difcimus)  alii 
erant  innumeri,  qui  latera  equitum  ftipa- 
bant,&  arma  eorum  portabant,  non  ex  no¬ 
bilitate,  fed  ex  progenie  militum  gregario¬ 
rum  leddi,  de  quibus  vide  dodte  differentem 
Cl.  estorem  in  Comment.  de  Minijlenali - 
bus  pag.  496.  feq.  De  voce  knap  vide  plura 
in  knab. 

SCHILDKNECHT,  armiger,  spelman¬ 
nus  Anglofaxonibus  tribuit-  fcbildknight , 
quod  interpretatur  /cuti  mini /irum ,  fenfu 
ad  nobiles  reftridto.  Sed  nihil  obftat,  ut 
etiam  de  plebejis  dicatur.  Et  tunc  erit  vel 
fervus  equitis ,  qui  equiti  arma  miniftrat,vel 
miles  a  pedibus,  qui  fua  portat  arma,  non 
aliena.  Nam  knecht  fervum  &  militem, 
fcbild  fcutum  &  clypeum  fignificat.  Scutum 
adequites,  clypeus  ad  pedites  fpecftat. 
SCHILDLEHN,  feudum  militare,  nobile 
&  ignobile.  Ob  rationes  in  berfchild  expli¬ 
catas. 

S  C  H I L  F,  gramen  quoddam  paluftre.  Forte 
a  Lat.  ulva,  fibilo,  ut  fiepe  alias ,  praepofito. 
SCHILLING,  vox  multiplex  fub  iisdem 
literarum  elementis. 

SCHILLING,  muldta,  pecunia  judici  ob  rea¬ 
tum  folvenda.v  e r  e  l.  in  Ind.  fkilling muldda, 
laga  fkilling  mulcta  lege  definita.  Oritur  a 
fcollen  debere,  quod  hodie  effertur  follen,  vel 
potius  ab  ejus  derivato  fkula  reus,  fic  diftus, 
quod  poenam  legibus  debeat,  unde  recte  fit 
fkilling  pecunia  reatus.  De  verbo  vidi¬ 
mus  infra.  De  fubftantivo  teftem  habe¬ 
mus  Codicem  Argent.  Matth.  V.  22.  fkula 
jlauai  reus  judicio,  fkula  gaquumtbai  reus 
concilio,  fkula  fumns  reus  ignis.  Hujus 
primaevae  &  forenfis  acceptionis  veftigium 
occurrit  etiamnum  in  poena  ferulae  &  baculi, 
quae  in  Scholis  vocatur  fcbiUing,  in  Curiis 
jlockfcfilhng,  fenfu  a  latisfaftione  judiciali 
petito. 

SCHILLING,  folidus  major.  Divifionem 
folidi  in  majorem  &  minorem  ex  Lege  Saxo- 
numTit.  X  VIII.  hic  fuppono.  Majorem 
Vulgata  vocat  argenteum ,  Verfio  Anglofa- 
xonica  fiylling ,  aetas  Francorum  fc  e  Hinc, 
aetas  Saxonum  recentiorum  fchillingh.  Evang. 
A  S.  Matth.  XXVI.  15.  tba  bebeton  big  bim 
thrittig  fcyllinga ,  tunc  promiferunt  ei  tri- 
Uu  uu  2  ginta 
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ginta  argenteos.  GlolTa  antiqua  apud  ju- 
nium  inObf  adWill.  pag.81  -fcellinc  folidus. 
Statuta  Goslarienlia  Tit.  van  vrede  brake, 
Leg.  55.  ive  ftelet ,  dat  vif  fcillingbe  uuert  is, 
de  vorftbuld  des  galgen.  Ubi  GlolTa  manu- 
fcripta  addit :  viff  fcillingbe  das  findt  ftinj 
giilden.  Locum  obfervavit  &  adduxit  ec- 
c ardus  in  not.  ad  L.  Sal.pag.  13.  ut  often- 
dat,  folidum  hic  majorem  intelligi.  Et 
confentit  wendelinus  in  Gloilano  Sala¬ 
co,  ubi  Solidum  Salicum  aequiparat  Florem 
llhenenfi.  Idque  probe  notandum,  quia  no¬ 
titia  hujus  valoris  plurimum  confert  ad  Le¬ 
ges  Veterum  inteiligendas,in  quibus  Solido¬ 
rum  in  poenis  dictandis  perpetua  mentio. 
De  ortu  nominis  non  omnibus  idem  vide¬ 
tur.  Omitto  nunc  etymologias  eorum,  qui 
Solidum  majorem  cum  minori  confundunt, 
&  eas  afferunt  originationes,  quce  minori¬ 
bus  tantum  &  mitlutiflimis  folidis  conve¬ 
niunt.  junius  loco  proxime  citato  foli- 
dum  iis  rebus  accenfet,  quae  a  tinnitu  nomen 
habent,  ut  lunt  fcbellen  tintinnabula,  a  fchal- 
len  fonare.  Hunc  praecellit  kilianus, 
ejusdem  conjecturae  autor.  Utrumque  fe- 
quitur  alius  vir  doCtus,  exiltimans,  folidum 
fic  appellari  in  oppofitione  ad  bracteatum, 
quo  nomine  denarium  ex  tenuillima  mini- 
meque  fonora  lamina  culum  intelligimus. 
Sed  hic  nummus  recentior  eft,  &  a  iblido- 
rum  aetate  remotior,  quam  ut  ab  ejus  in¬ 
tuitu  appellari  potuerint.  Praeterea  &  ipfe 
fonum  edit,  quamvis  pro  modulo  exiguum, 
nec  ita  acutum,  ut  folidus  major.  Nam 
bradeatus  dicitur  a  braclea ,  &  brattea  a 
(Zpcixfiiv  fonare,  crepare,  omnium  erudito¬ 
rum  confenfu.  eccardi  fententia  eft,  a 
folidus  paulatim  factum  effe  fcboligm  &  fcbo- 
lingus i  Quod  acceptari  pollet,  nili  ad  Lati¬ 
nos  confugere  fupervacaneum  effet.  skin- 
nerus  rationem  nominis  in  typo  quaerit, 
&  folidum  interpretatur  fcutatum ,  a  fchild 
fcutum,unde  etiam  Gallis  efcu.  Viderint 
alii,  unde  de  hoc  typo  conftet,  quem  ne¬ 
mo  prudens  in  nummis  veterum  absque 
demonftratione  admittet.  Reftat,ut  meam 
de  hoc  nomine  conjeCturam  paucis  expo¬ 
nam.  Solidus  in  Legibus  Antiquis  Germa¬ 
norum  ubique  eft  nummus  pro  compoli- 
tione  folvendus.  Hinc  auguror,  vocem  a 
mu ICta  paulatim  ad  pecuniam,  qua  mulCta 
folvebatur,  translatam  effe. 

SCHILLING ,  folidus  minor  &  minutiffi- 
mus.  Vulgata  folidum  minorem  vocat 
drachmam.  Verlio  Anglofaxonica  fcyUing 
Luc.  XV.  8.  hwylc  roif  baftb  tyn  fcyllingas, 
quaenam  mulier  habet  decem  drachmas? 
Et  mox:  ic  funde  minne  fcyUing  the  ic  for  - 
leas,  inveni  drachmam  meam  quam  perdi¬ 
deram.  In  eadem  Verlione  minores  num¬ 
mi  non  vocantur  fcyllingas ,  led  penwge 
Matth.  X.  29.  &  minutiffimi  fiycas  Mare. 
XII.  41  &  feortblingas  Luc.  XII.  59.  Luc. 
X  X 1. 2.  At  poftera  Saxonum  aetas  non  fo- 
lum  minores  folidos,  fed  etiam  minutifli- 
mos  fcillingbe  appellare  inftituit.  e  c  c  a  r- 


dus  loco  citato :  „Minores  folidi  in  Statu- 
„tis  Goslarienlibus  faepius  occurrunt,  vo- 
„canturque  pallim  liittigbe fcbiUingbe  1$  fcil- 
„lingbe  liittiker  penningbe.,,  In  Juris  Suevici 
MSto  Ambraliano  ad  Lib.  I.  Gap.  20.  s  c  h  i  l- 
terus  Glollam  hanc  invenit:  und  ivo  dis 
bucb  von  fchiUing  faget ,  das  find  fcbilling  der 
ie  zivoljf  ein  fchilling  ift.  Unde  eccardus 
colligit,  pofteriora  tempora  folidum  in  duo¬ 
decim  partes,  &  denarium  in  totidem  quo- 
que  divilille.  Hic  lignificatus  aliam  ety¬ 
mologiam  exigit,  quia  eadem  vox  ad  foli¬ 
dum  minorem  transferri  non  potuit,  & 
multo  minus  ad  minutiffimum.  schil- 
t  e  r  o  placet  contorlio  vocis  e  fili  qua,  le- 
viffimi  ponderis  moneta.  Quod  acceptari 
poffit,  nili  melior  origo  domi  occurreret. 
Nam  fcylan  Anglofaxonibus  eft  dividere,  di - 
ftinguere ,  fiep  arare,  tefte  somnero  & 
jbensonio,  &  fcbilling  proprie  eft  aivifor, 
feu,quod  idem,  pars  folidi  majoris  in  plures 
minores  divili,  eoque  nomine  tanto  magis 
digna,  quod  in  commerciis  hunc  praebet 
ulum,  ut  emptorem  &  venditorem  leparet.  . 
Et  his  quoque  de  caulis  omnis  moneta  mi¬ 
nor  Danis  fkiU-mynt ,  Germanis  ficheide- 
miintz  appellatur,  diecmannus,  qui 
natales  vocis  a  verbo  Belgico  fcbillen  differ-  ' 
re  deducit,  eo  quo  dixi  modo  intelligendus 
&  explicandus  eft.  Nam  fola  differentia 
nihil  facit  ad  rem,  nili  accedat  divifio  & 
feparatio.  De  verbo  Anglofaxonico  fcylan 
vide  plura  in  fchelen  dividere. 

SCHILLING,  nummus  bradeatus,  non 
quivis,  fed  fcutellae  inftar  cavatus.  Opinor 
ab  Anglofax.  fcyll  concha,  quod  concham 
cavitate  referret,  quales  plus  quam  centum 
eximia;  pulchritudinis  &  foiiditatis  vidi  Be- 
rolini  in  Muleo  hynitschii  Conliliarii 
regii,  amici  mei,  dum  viveret,  conjundis- 
limi,  qui  haec  &  talia  habuit  in  deliciis. 

SCHILLING,  quicquid  datur  vel  traditur 
folvendi,  confirmandi,  vel  oppignorandi 
caufa,  live  res  lit,  live  valor  rei.  Inde 
kauffichiUing  pretium  rei  venditae,  item 
arrha  emptionis  &  venditionis,  fridfkiUing 
pecunia  quae  Senatui  civitatis  pro  quieta 
domus  emptae  poffeffione  folvitur,  apud 
loccen.  in  Lex.  Jur.  Sueo-Goth.  pfand- 
fichilling  res  oppignorata ,  mobilis  &  immo¬ 
bilis.  Hic  fenfus  videtur  oriri  a  felen  tra¬ 
dere,  cujus  antiquitatem  infra  adftruxi. 

SCHIMEN,  lucere,  fplendere.  somne- 
r  u  s  in  Didi.  AS.  fciman  fplendere ,  fama 
fplendor,  fulgor,  radii.  GlolT  Lipf fcimo 
lplendor.  Dicitur  alias  fcheinen,  redius& 
antiquius,  ut  oftenfum  in  loco.  Hinc  fchi -  . 
men  in  nulla  re  differt  a  fcheinen,  nili  lite- 
rarum  N.&M.  permutatione,  quae  fatis  fre¬ 
quens  in  Dialedis.  Interim  a  febimen  ha-  * 
bemus  febime  limbus  fandorum,  &  fchimmel 
duplici  fenfu,  ut  mox  patebit. 

SCHIMEN,  obfcure  lucere.  Ita  fcheinen  - 
non  folum  lucere,  fed  etiam  obfcure  lucere 
lignificat.  Utrumque  verbupi  limilia  habet  ; 
derivata.  Inde 
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Gothis  fkeirna  laterna ,  joh.  XVIII.  3. 

Belgis  fcbim  apparitio ,  fpeftrum. 

Germ.  Jcbeme  lplendor  refradus,  qualis  eft 
imaginis  in  aqua  vel  fpeculo,  Prov. 
XXVII.  19.  fcbummer  obicurus ,  idemque 
Gallis 

Suecis  Jkymning  crepufculum. 

SCHIM  M  E  L,  equus  albus.  A  fchimen 
fplendere,  quia  color  albus  eft  luminofus, 

&  lucem  plus  ceteris  coloribus  refle&it. 

SCHIMMEL,  mucor  panis  &  cafei.  Ex 
eodem  fonte.  Nam  mucor  eft  alba  lanugo 
fitu  contracta ,  &  omne  album  eft  lucidum. 

SCHIMMERN,  radiare,  micare,  fublucere. 
Anglofax.  fcymrian ,  Belg.  fckemeren.  Fre- 
quentativ.  a  fchimen  oblcure  lucere.  Inde 
fcbimmer  corufcatio,  fcbimmer  ig ,  fibumme- 
rig  fublucanus,  fcbimmerung  crepufculum. 

S  C  H  I  M  P  F,  jocus,  fales,  facetiae,  fcbimpj 
undernfl  mixta  nugis  feria,  ernji  in  fcbimpf 
keren  vertere  ludo  feria  t  fibimpfltcb  jucun¬ 
dus  &  jucunde,  laziu  s  deduxit  a  Graec. 
a-KUfjtfJtcc  diderium,  dictum  feftivum,  quod 
etiam  placuit  marti ni o.  Suecis  Jkampt 
eft  jocus,  fk  fkampta  jocari,  manifefto  fatis 
a  <rKUTrjsiv  cavillari. 

SCHIMPFEN,  be/cbtmpfen ,  dehoneftare, 
didis  aut  fadis.  Proprie  dedecore  afficere, 
a  fcham  propudium,  vel  fcbamen  pudeface- 
je  confundere.  Labiales  fe  mutuo  attra¬ 
hunt,  &  originem  reddunt  obfcuram,  quae 
per  fe  fatis  manifefta.  Inde  fcbimpf  igno¬ 
minia,  didumaut  fadum  contumeliolum, 
quod  cum  praecedenti  non  debet  confundi. 
Nam  &  diverlas  habent  matrices,  &  diver- 
fos  fines  atque  effedus.  Jocus  fit  ridendi 
caufa,  &  exhilarat  etiam  eum,  in  quem  ja- 
citur.  Didum  vero  amarum  torquetur  lae¬ 
dendi  caufa,  &  femper  parit  offenfam. 
Quodfi  fimilis  offenfa  ex  didione  ludicra 
naicatur, id  cafu  contingit,  quia  fi  alio  loco 
aut  aliis  praefentibus  prolata  effiet,  non 
offenderet.  Vide  macrobium  Lib.  7.  Sa- 
.  t urnaliorum.  A  fcbimpf  eft  fcbimpflicb 
ignominiofus ,  quod  rui  lus  tota  natura  dif 
fert  a  fcbimpf  icb  jucundus 
SCHINDEL,  affiula,  tabula ledilis.  Lati¬ 
nis *  findendo.  Poftea 
etiam  tegulam  denotavit,  ob  fimilitudinem 
cum  affulis, primo  quidem  ligneam,  deinde 
etiam  luteam.  Gloffi  Pez.  laterculis  fcin- 

SCHINDEN,  deglubere.  Gloffi  Pez.  de¬ 
corticavit  pifcinta ,  eradat  apafcintit.  Non 
aLat  f  indere ,  etiamii  fono  conveniat,  fed 
potius  aGr .mwroe  pellis,  corium ,  per  epen- 
thefin  literae  N.  Quid  enim  eft  deglubere, 
nifi  pellem  detrahere?  In  quibusdam  Dia- 
ledis  litera  D.  in  medio  vocis  eliditur, 
quamvis  vitiofe.  Inde  Belgis  fchinnen  de¬ 
glubere,  Suecis  fkinna  abradere,  decor- 
ucare. 

S  C  H  I N  K,  crus ,  tibia.  Gloffi  Pez.  tibiae 
fiinchun.  somnerusui  Did.  AS  .fcanca 
crus ,  tibia ,  earm  fcanca  os  brachii.  V erfio 


Anglolax.  Joh.  XIX.  31.  tba  f  adeas  badon  Vi- 
latum ,  tbcet  man  forbnece  hyra  feancany 
Judaei  rogaverunt  Pilatum,  ut  frangerentur 
crura  eorum.  Proprie  eft  os  alteri  infer¬ 
tum,  a  fimpliciori  ankey  praepofito  fibilo. 
Hinc  non  folum  de  crure,  fed  etiam  de 
brachio  dicitur  apud  Saxones  antiquos. 
Vox  Italica  fchincba  crus,  tibia,  eft  a  Fran- 
cica  fcincbo ,  &  non  a  Latina  jpina ,  ut  exi- 
ftimat  ferrarius,  mirus  originum  faber, 
qui,  dum  Germanicas  vitare  laborat,  in 
monftrofas  incidit.  Belgis  fchink  &  fcbonk 
etiamnum  os  fignificat. 

S  C  H  I  N  K,  perna.  Anglofa x.fcenc,  Belg. 
fchink ,  SuQC.fkinka.  Proprie  eft  crus  luis, 
praetereaque  nihil. 

SGHIPPE,  fcaphium.  Vid efcbiippe. 

SCH IPPE,  amotio.  Vid efhieben. 

SCHIRM,  cujuscunque  fit  fignificatus,  non 
eft  verbale  a  fchinnen ,  fed  derivativum  a 
fchauren  tegere.  Ita  a  bxren  levare  fit  berm 
faex,  alia  ab  aliis.  Dicitur  (1)  de  tedis  & 
umbraculis,  quia  nos  fuperne  tegunt,  &  a 
fole  vel  pluvia  defendunt.  (2)  de  feptis  & 
fcutis,  quia  latera  noftra  tegunt.  Prior 
fenfus  etiamnum  eft  ulitatus,  alter  apud 
Francos  obvius.  Gloffi  Pez.  pro  muro  zi 
fcirmun.  notkerus  Pfal.  V.  13.  din  guot 
uuillo  ift  uns  fkenn  und  era ,  bona  voluntas 
tua  eft  noftrum  fcutum  &  corona.  Lo¬ 
cum  obfervavit  schilterus  in  Gloffi 
Teut. 

SCHIRM,  defenfio,  tutela,  protedio,  au¬ 
xilium  &  patrocinium  potentioris.  not¬ 
kerus  Pfal.  XXVI.  5-  haben  uuii 

ferm ,  in  ipfo  habemus  protedionem. 
willeramus  Cap. IV. 4. de  armis  fpintua- 
libus:  die  ib  dir  ze  J kirme  habe  gefcajjet , 
quae  tibi  ad  defenfionem  praeparavi.  Glolla 
antiqua  apud  junium  in  Obi.  ad  \V  ill. 
pag.  25.  fkirm  auxilium,  protedio.  Kefer 
ad  fchauren  defendere.  Metaphoram ,  qua; 
in  dido  eft,  ibidem  oftendi.  Italis  quoque 
fcbermo  pro  defenlione  eft,  &  fatente  fer¬ 
rario  e  Germanico  fonte. 

S  C  H I R  M  E  N ,  defendere ,  protegere ,  tueri. 
Gloffi  Keron.  defendere  fkirmeen .  Gloffiae 
Otfridinae  apud  junium  loco  citato:  fc ir¬ 
ruit  defendit,  fcirmu  protegam,  firmi  de¬ 
fende,  fcirme  protegat,  kafeirmi  defendas, 
firmanto  defenfbr,  firmo  defenior.  Idem 
Suecis  fkeerma ,  Italis  fcbermire.  A  fchirm 
defenfio,  non  vice  verfa.  Dicitur  etiam 
biferimen ,  transpofita  canina,  pro  bifirmen, 
apud  otfridum  Lib. I.Cap.X XIII.  92.  & 
inde  ferimbre  protedor,  in  Gloffis  lipsii. 

S  CHIR  MENj  pugilare.  Rhythmus  de  S.  An- 
none  §.  9.  Ninus  leirti  fini  man  febiezin  nnti 
febirmin ,  Ninus  docuit  milites  1'uos  jacu¬ 
lari  &  pugilare.  Belgae  eodem  fenfu  dicunt 
f  hermen ,  &  inde  fherm-meefler  lanifta. 
Hoc  verbum  cum  praecedenti  non  debet 
confundi,  quia  pugilare  plus  eft  quam  ab 
idu  defendere,  junius  illud  deduxit  a 
Gr.  x*(>m  pugna ,  praepofito  fibilo ,  m  a  r- 
TiNiusa  fer  ama ,  quod  in  Lege  Wifigo- 
Uu  uu  2  thorum 
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thorum  Lib.IX.  Tit.  Ii.  9.  ponitur  pro  telo, 
&  forte  pro  gladio.  Uterque  ea  verifimili- 
tudine,  ut  nefcias,  cui  potiffimum  adfen- 
tiaris.  Pro  martinio  eft,  quod  idem 
verbum  apud  Antiquos  non  folum  fcirmen, 
fed  etiam  fcrimen  efferri  confuevit.  Inde 
Gallis  efcrimer  pugilare ,  &  Anglofaxoni- 
bus  fcrimbre  gladiator,  apud  somnerum 

&  BENSONIUM. 

S  C  H I R  R.  Vide  gefchirr. 

SCHITZ,  delineatio.  Vide  fchatten. 

SCH L  ACHT,  cujuscunque  fit  acceptionis, 
derivatur  ab  aliquo  fignificatu  verbi  fchla¬ 
gen,  fchlahen. 

SCHLACHT,  praelium,  pugna  exercitus 
cum  exercitu.  Anglofax.  flehte,  apud  so- 
mnerum&  bensonium.  Refer  ad  fchlagen 
pugnare. 

SCHLACHT,  caedes.  Gloff  Keron.  occi- 
fio  flahta.  Inde  Anglofaxonibus  man  -f 'liht 
homicidium.  Refer  ad  fchlagen  occidere. 

SCHLACHT,  clades,  ftrages.  Anglofax. 

fliht  apud  SOMNERUM  &  BENSONIUM. 

Non  differt  origine  a  praecedenti,  nifi  quod 
caedes  eft  unius,  clades  multorum  occido. 

SCHLACHT,  genus,  generatio,  natura. 
Gloff  Lipf flahta  generatio,  flahten  femini, 
o  t  f  r  1  d  u  s  Lib.  I.  Cap.  X  X 1 1 1.  98.  iuuuera 
flahta  veftri  generis.  Lib.  III.  Cap.  III.  32. 

,  manno  fcalk  J lahta  homines  fervilis  generis. 
willeramus  Cap. 1 1 1. <5.  allerflahto  omnis 
generis.  Et  mox,  manigerslahte  varii  ge¬ 
neris.  Jus  Pro v.  Alam.  Cap.  185.  von  vier- 
flaht  erben ,  de  quatuor  generibus  here¬ 
dum.  Adfentior  stadenio,  qui  hoc 
fubftantivum  derivat  a  fchlagen  progermi¬ 
nare,  du<fta  metaphora  ab  arboribus,  quae 
flores  &  fru&us  fui  generis  producunt. 
Belgae  compofite  dicunt  geflacht,  nos  ge- 
fchlecht:  Sueci  antiquius  fleecht. 

SCHLACHTEN,a fchlacht  genus,  fignifi- 
cat  quantum  poteft,  (i)  naturam  exprime¬ 
re ,■  (2)  Imitari  naturam  (f  mores  paren¬ 
tum. 

S  C  H  L  A  C  H  T  E  N ,  naturam  exprimere, ge- 
fchlacbt  fimilis  ,  naturalis ,  nativus  ,  unge 
fchlacht  disfimilis ,  degener ,  aus  der  art 
fchlachten  degenerare  ,  defcilcere  a  natura 
OTFR1DUS  Lib.  II.  Cap.  XXIII.  29. 

Ubii  boum  birit  thaz, 

Thaz  imo  ijl  io  gislabtaz. 

Mala  arbor  profert  id, 

Quod  naturae  fuae  conveniens. 
winsbekius  ad  Fil.28. 

Leb  du  in  tugendlicher  aht, 

Vnd  la  den  kranken  alfo  leb  en,  ais  im 
von  arte  ifl  geflaht 
Tu  vive  virtutis  memor. 

Et  fine  aegrotum  vivere  pro  morbi 
fui  indole 

SCHLACHTE  N, imitari  naturam  &  mores 
parentum,  er  fchlacht  dem  vater  nach  patris- 
fat,  er  fchlacht  der  muter  nach  matriffat.  Di¬ 
citur  autem  nonfolum  de  virtutibus,  fed  et- 
de  vitiis  parentum.  Nam  ut  bene 
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CLU I N  TI  l  I A  N  u  s  in  Inft.  Orat.  Lib.V.  10.  Si¬ 
miles  majoribus  ac  parentibus  fuis  liberi  ple¬ 
rumque  creduntur  (&  reperiuntur),  &  non 
nunquam  ad  bonefle  turpiterque  vivendum  in¬ 
de  caujfle  fluunt.  Hinc  quo  meliore  unus¬ 
quisque  ftirpe  prognatus  eft,  eo  magis  ad 
optima  quaeque  patrum  virtute  incitabitur. 
Qui  hunc  ftimulum  non  fentiunt,  non  funt 
nobiles,  fed  nobilia  portenta ,  uti  vocat  Va¬ 
lerius  max.  Lib.  III. 5. 

SCHLACHTEN,  maftare,  fchUchter  la¬ 
nio  ,  ma&ator  pecudum.  A  fchlacht  oc* 
cifio. 

SCHLACK,  laxus,  remiftus.  Anglofax. 
flflc,  Angi,  flack ,  Suec.  flaak.  Etymon 
vide  in  luck  remiftus.  Metaphorice  dicitur 
de  tempeftate.  Inde  fchlack  ivetter  tempe- 
ftas  remiffa ,  &  in  pluviam  foluta. 

SCHLACK ,  fcoria,  faex  metalli.  Suecflagg. 
Id  eft ,  excrementum, ejeiftamentum,  a fchla¬ 
gen  ejicere ,  excernere. 

SCHLACK-WURST,  genus  farciminis. 
Prior  compofiti  pars  videtur  abfciffa  a  Lat. 
lucanica ,  praepofito  fibilo.  Germanos  omnia 
fanfturae  genera  ab  exteris  didiciffe,  patet 
ex  eorum  nominibus  ,  quae  certe  funt  pe¬ 
regrina.  Vide  vourft  &  knakvmrfl. 

SCHLAF ,  tempus  capitis,  fcbUfen  tempora. 
Non  quod  dormientes  iilis  incumbere  fo- 
leant,  ut  non  nemo  nugatur:  fed  a  conti¬ 
nuo  pulfu.  Nam  tempus  Belgis  vocatur 
flag,  a  flagen  pulfare,  quod  in  ore  Germa¬ 
nico  vitiofe  effertur  fchlaf,  mutato  G.  in  F. 

SCHLAF,  torpor,  fchUferig  torpidus, 
ignavus,  remiffus.  Gloff  Keron.  defidiam 
flaffii.  Gloff  Pez.  remisfio  flaffi ,  ignavia 
flaffi.  Refer  ad  fchlafen  torpere. 

SCHLAF,  fomnus.  Gothis  flep  Joh.XI.  13. 
Anglofax.  fl<ep,  Alam .flaffi.  Gloff  Keron. 
fomno  flajfe.  Refer  ad  fchlafen  dormire. 

SCHLAFEN,  torpere.  Gloff  Pez.  torpe¬ 
ant  flaphen.  Proprie  eft  remitti,  laxari ,  a 
fchlapp  laxus,  remiftus.  Nam  ex  remisfio- 
ne  fpirituum  vitalium  oritur  ftatus  ille  cor¬ 
poris  vel  animi ,  qui  torpor  &  ignavia  di¬ 
citur. 

SCHLAFEN,  dormire.  Gothis  flepan, 
Anglofax.  flapan,  flapan ,  Alam,  flajf  en, 
Procop.  fchlipen ,  Belg .flapen,  Angl./o  Jleep. 
Gloff  Keron.  dormit  flaffit.  Proprie  eft 
remittere  fenfus,  &  ejusdem  originis  ut  an¬ 
tecedens  ,  nempe  a  fchlapp  laxus,  remiffus. 
Nam  defidia  &  fomnolentia  gradibus  tan¬ 
tum  differunt;  illa  fpiritus  vitales  remittit 
ex  parte ,  haec  remiffos  penitus  opprimit. 

Et  in  omnium  fententia  animus  eft  inftar 
chordae,  qui  fomno  laxatur,  vigilia  intendi¬ 
tur,  ficut  optime  obfervatum  kiliano  in 
Etymologico  Belgico,  ubi  haec  maronis  i 
verba  citat: 

-  -  Quies  laxaverat  artus. 

S  CH  L  A  G  ,  verbale  a  fchlagen ,  fignificat 
quantum  poteft,  quantumque  a  primitivo,  ' 
cujus  latiftimus  fignificatus ,  permittitur. 
Gothis  flaha  eft  plaga ,  Mare.  V.  29. 34.  An¬ 
glofaxonibus  fla,  flag  fignum  bellicum, 
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tympani  aut  fimilis  inftrumenti  pulfu  da¬ 
tum  ,  flaege  idus,  alapa,  caedes  ,flxgu  lethar¬ 
gus.  Francis  flah  percuflura ,  flegi  plagae, 
in  Gloflis  Pezianis.  Belgis  flag  pullus,  idus, 
apoplexia,  imo  etiam  genus  &  modus.  No¬ 
bis  fcblag  haec  omnia  &  multo  plura  live  per 
fe  live  in  compofitis  lignificat,  ut  mox  pa- 
tebit. 

SCHLAGEN,  eft  verbum  vetuftiflimum, 
quod  Gothis  effertur  flaban  ,  Anglofax. 
Jlaegan,  flean,  Francis  &  Alam.//«/^w,Belg. 
flaan,  Angi flay,  Suec.//*,  Island./fo.  T am 
multa  &  difcrepantia  lignificat,  ut,  fi  quis 
Lexica  vulgaria  infpexerit ,  in  quibus  nihil 
ordine  aut  cum  digeftu  dicitur,  tricari  ea, 

&  linguam  ferarum  delcribere  exiftimet. 
Quamvis  autem  difficile  fit  ad^  unum  limpli- 
cemque  mentis  conceptum  lingula  redige¬ 
re,  aut  philofophice  exponere,  faciam  ta¬ 
men  periculum,  ne  quid  intentatum  relin¬ 
SCHLAGEN,  proprie  eft  pulfare ,  five  tn 
loco ,  five  de  loco ,  &  fortafle  a  laiv  manus, 
jnutato  W.  in  G.  &  fibilo  vehementiae  cau- 
la  praepofito.  Nam  omnes  ifti  motus  fiunt 
a  manu,  five  fe  fola,  five  cum  inftrumento. 
Quodfi  idem  motus  aliis  quoque  rebus  tri¬ 
buitur,  id  exinde  eft,  quia  limiles  manui 
edunt  motus.  Quando  pulfamus  in  loco , 
tuncdicimur  tundere, ferire ,  &  per  lynec- 
'dochen  generis  caedere ,  percutere  ,  cude} e, 
collidere  ,  recalcitrare.  Quando  pullamus 
de  loco ,  tunc  dicimur  trudere,  pellere, expel-\ 
Iere ,  protrudere ,  ejicere  ,  de  loco  in  locum 
volvere ..  Reliqui  lignificatus  formantur  pai- 
tim  a  metonymia ,  partim  a  metaphora  ,  ut 
poftea  oftendam. 

SCHLAGEN,  pulfare  in  loco. 

SCHLAGEN,  tundere,  ferire, pulfare.  so¬ 
mne  r.  in  Did.  Anglofa x.  flean  tundere,  pul¬ 
fare,  flean  tacn  fores  pullar e,flecg  malleus 
ferreus,  flege-bytle  tudes,  malleus  ligneus. 
Gloir.  Pez  tunditur  z afamane  flok.  Inde 
nobis  fchlegel  tudes,  trommel fcblag  pullus 
tympani ,  glocken  -  fcblag  pulfus  campa- 

nae  &c.  ., 

SCHLAGEN,  caedere,  percutere,  live  id 
fiat  manu,  five  gladio,  virga,  baculo,  aut 
fimili  inftrumento  ad  feriendum  vel  laeden¬ 
dum  apto.  Gothis  flaban  Joh.  XVIII.  23. 
Anglofa x.fUgan,  Franc.  &  Alam,  flfbon. 
Glolf  Keron.  percute  flah,  percusli  kijla- 
gene.  Inde  fcbiverdfcblag  idus  gladii,  jiau- 
penfchlag  fuftigatio.  Dicitur  etiam  de  lin¬ 
gua  per  metaphoram.  Inde  zungenjcblag 
obtredatio,  verber  linguae. 

SCHLAGEN,  quatenus  lignificat  percute¬ 
re,  transfertur  per  fynecdochen  generis  ad 
pugnam  &  occifionem ;  illud,  quia  pugna}  e  ni¬ 
hil  aliud  eft  quam  idibus  &  verberibus  le 
liiutuo  excipere;  hoc,  quia  occidere  eft  ita 
percutere,  ut  mors  inde  fequatur.  Similiter 
Latinis  caedere  dicitur  primo  qui  idum  im¬ 
primit,  mox  etiam  qui  occidit. 

S  C  H  L  A  G  E  N ,  pugnare,  mit  dem  fetnd  Jana 
gen  confligere  cum  hofte ,  ftcb  Jcblagen  de¬ 


certare  armis.  Inde  fcbLeger  campio,  duel¬ 
lator,  vitilitigator,  qui  locum  verberibus 
aut  vulneribus  ex  jurgio  qu erit,  offenlum 
fe  fimulans,  cum  minime  offenlus  fit. 

SCHL  A  GEN,  occidere,  trucidare,  somner. 
loc.  cit.  flean  occidere,  interficere,  man- 
flaga  homicida,  man  -fltht  homicidium. 
Glolf.  Keron.  occidere  flabon,  occiiio  flabta. 
tati anus  Cap.XLIV.20.  ni  curet  tbie 
forbten ,  tbie  tbar  libbamen  f labent ,  nolite 
timere  eos,  qui  corpus  occidunt. 
SCHLAGEN,  cudere,  fabriliter  tradare, 
befcblag  ora  vel  margo  fabrilis.  Dicitur  et¬ 
iam  de  moneta  ,  quia  antiquitas  nummos 
fuos  malleo  fecit,  non  machinis,  ut  hodie. 
Inde  fcblagen  aurum  &  argentum  lignare, 
fcblag  nota  monetalis. 

SCHLAGEN,  coffidere.  Inde  Anglolax. 
Jlaege  collifio.  Graeca  o-aXciv  &  crciAevHv qua¬ 
tere,  concutere,  videntur  affinia.  Dicitur 
autem  nonfolum  de  collifione  lapidum,  led 
etiam  de  plaufii  manuum.  Glolf  Pez.  plau¬ 
de  flab,  plaudebant  flagetun .,  Inde  etiam 
bandfcblag  manus  ftipulata,  kauffcblagen 
contradum  emptionis  vel  venditionis  com- 
plolis  manibus  facere. 

SCHLAGEN,  recalcitrare,  calce  pulfare. 
Nunc  vulgo  dicimus  binden  ausfcblagen.  Sed 
a  fimplici  habemus  fchlegel  clunis,  cervi  vel 
capreoli. 

SCHLAGEN ,  metonymice. 

SCHLAGEN,  canere, cantare.  Didio  me- 
tonymica  ,  qua  caufa  ponitur  pro  effectu, 
pulfus  pro  cantu.  Vulgo  utimur  de  lulci- 
nia  &  citharoedo.  Illa  nobis  dicitur  fcbla¬ 
gen,  quia  pulfu  linguas  vocem  vibrat  ocu- 
tisfimam ,  quae  longe  verberat  aerem :  hic 
quia  digitis  citharam  pullat,  v  e  r  e  l.  in  Her- 
raudi  Saga:  fla  borpu  fidibus  canere,  flag 
pulfatio  "fidium  ,  teftudinis  vel  lyrae,  gygiar 
flag  firenum  mufica.  Huc  etiam  lpedat 
Anglofax.  flegele  pledrum. 
SCHLAGEN,  tonare,  fragorem  edere, 
donnerfcblag  tonitru,  fragor  nubium ,Jcblag- 
regen  imber  cum  ftrepitu  cadens.  Hic  rur- 
fus  caufa  pro  effedu ,  pulfus  &  collifio  pro 
fragore  ponitur. 

SCHLAGEN,  figere, facere  ut  ftet vel  hae¬ 
reat.  Quod  cum  absque  motu  impulfivo 
fieri  nequeat,  pulfare  ponitur  pro  figet  e  per 
metonymiam  caulae  pro  effedu.  Hinc  vul¬ 
go  diciturde  rebus  omnibus,  quae  pullando 
fiunt,  nec  aliter  fieri  poflunt.  Inde  bt li¬ 
chen  fcblagen  ftruere  pontem,  zeltep  auf 
fcblagen  figere  tentoria,  ein fcblagen  infigere, 
anfcblagen  affigere,  anfcblag  affixum ,  huf- 
fcblag  lolea  equina,  quia  ungulae  affigitur, 
unterfcblag  tabulatum,  feptum  ex  affenbus, 
in  quo  aff  er  afleri  affixus  eft  ,  taubenfcblag 
columbarium,  compages  aflerum. 

SCHL AGEN,  pulfare  de  loco 
SCHLAGEN,  trudere ,  pellere ,  repellere. 
Dicitur  proprie  de  vi,  quae  vim  conti ariam 
loco  movet.  Inde  formulae,  den  feind  in  die 
flucbt  fcblagen  hoftem  in  fugam  conjicere, 
den  Jlurm  abfchlagen  hoftem  irrumpentem 

repn- 
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reprimere.  Poftea  de  quacunque  repuifa, 
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etiam  ea,  quae  fit  verbis  aut  filentio,ufurpa- 
ri  coepit.  Sic  vulgo  dicimus,  die  iit  te  ab- 
fchletgen  repulfam  dare ,  reprimere  preces 
five  verbis  five  tacita  obftinatione. 
SCHLAGEN,  volvere  ,  vertere ,  verfare, 
die  bilcher  auffchlagen  evolvere  libros ,  das 
blat  umfcblagen  vertere  paginam  ,  fchlag- 
briicke ,  fchlagbaum  pons  &  arbor  verfatilis. 
SCHLAGEN,  metaphorice. 

SCHLAGEN,  ejicere,  excernere.  -Dici¬ 
tur  de  rebus  naturalibus ,  quae  vi  infita  pur¬ 
gamenta  fua  expellunt,  quod  motus  eorum 
impulfivo  fimilis  fit.  Inde  ausfchlag  ejecta¬ 
mentum  fanguinis  in  fu per.fi cie  cutis.  Et 
ime  etiam  lpcchmt  fcoriae,  quae,  cum  fint 
excrementa  aeris ,  recte  vocantur  fchla- 
cken. 

SCHLAGEN,  germinare ,  vernare,  ausfchla- 
gen  progerminare.  Id  eft,  protrudere  gem¬ 
mas,  germina,  flores.  Dicitur  enim  de  ar¬ 
boribus  &  plantis,  quia  motus  edunt  vita¬ 
les  impulfioni  &  trufioni  fimiles.  Allegori- 
ce  fignificat  (  i )  generare ,  quia  generatio 
progerminationi  fimilis  eft.  Inde  fchlacht 
& gefchlecht  genus,  generatio,  natura.  (  2) 
naturam  exprimere.  Inde  formula  aus  der 
an  fchlagen  degenerare,  defcifcere  a  natura. 
(3)  certa  determinata  ratione  agere.  Inde 
fihlag  modus  &  ratio  agendi  vel  exiftendi. 
Ita  loquuntur  Belgae,  Sueci,  Germani. 

SCHLAGEN,  permutare,  umfchlag  permu¬ 
tatio  mercium,  Kiler- umfchlag  nundinae  Ki- 
lonienfes.  Ductum  per  metaphoram  d.  fchla¬ 
gen  vertere,  quia  permutatio  verfurse  fimi- 
iis  eft. 

SCHLAGEN  ,  verfare  animo.  Factum  a 
fchlagen  vertere,  per  metaphoram,  ienfu  a 
motu  corporeo  ad  animi  deliberationem 
translato,  quia,  dum  mens  eandem  rem  fiepe 
cogitat,  recogitat,  &  per  omnes  fitus  con¬ 
templatur,  eam  vertere  videtur.  Qua  in 
re  confentiunt  Graeci,  quibus  <rctA(vetv  non 
folum  eft  movere,  fed  etiam  animo  agitare. 
Inde  nobis  compofita, 

r  at  fchlagen  ,  confukare,  deliberare,  confi- 
lium  animo  verlare. 
ith  er  fihlag ,  fuppucatio. 
an  fihlag ,  confilium  bonum  &  malum,  utile 
&  perniciofum  ,  fincerum  &  dolofum. 
Utimur  tamen  plerumque  in  malam  par¬ 
tem,  &  fic  etiam  utitur  Luth.  Pf.XXI.  12. 
etiam  fi  in  particula  an  nulla  fic  pravitatis 
fufpicio, 

verfchlagen ,  callidus,  artutus,  qui  multas 
technas  &  dolos  animo  veri.it.  Vitium 
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quod  in  aflione  eft,  prafixo  wr  indica¬ 
tur.  Latini  verfutum  vocant,  quia  Ver 


tumm  inlhr  facile  in  omnes  formas  ver¬ 
titur,  alio  fono,  eodem  pene  fenlu,  nifi 
quod  vox  Germanica  flatum  callidi  in¬ 
ternum,  Latina  externum  magis  expri¬ 
mit.  1 


Et  huc  etiam  fpeftant  quasdam  Islandica  in 
id.  verelii:  fUgur  verfutus,  fubdolus, 


fUgvitur  idem ,  fUgligt  rad  confilium  ca- 
turn,  fhegcl dolus,  fraus,  aftutia. 

SCHL  AG  -  SCH  ATZ,  pecunia  quae  fbl- 

vitur  pro  ligno  monetali.  Vox  iis  tempo¬ 
ribus  nata,  cum  cuivis  argentum  rude  ha¬ 
benti  liberum  effer,  officinas  accedere,  & 
nummos  inde  fieri  facere,  aut  cum  num¬ 
mis  commutare.  Poftea,  cum  ignobilius 
metallum  argento  puro  admifceri  coepiffet, 
fenfus  vocis  una  mutatus  eft,  &  fihlag fchatz 
dici  coepit,  atque  etiamnum  dicitur,  reditus 
qui  ex  tali  mixtione  aerario  monetali  pro¬ 
venit.  V.  Differt.  Cei.  D.  m  a  s  c  o  v  i  i  de 
jure  circa  rem  monetariam  in  Saxonia. 
SCHLAHEN,  idem  quod  fchlagen.  Illud 
Gothicum ,  hoc  Saxonicum  eft.  G.  «St  H. 
folent  permutari. 

SCHLAMM,  coenum,  molle  lutum.  An- 
glofax.  fhm ,  Angi,  flime.  A  Lat.  limus 
praepofito  fibilo.  Ita  pronunciant  marti- 

NIUS  &  SKINNERUS. 

SCHLAMPAMPEN,  heluari,  graecari, ca¬ 
la  br  are.  Vide  fchlemmen. 

SCHLAMPEN,  eadem  notione.  Frequen- 
•  tativ.  a  fchlemmen. 

S  C  H  L  A  N  G,  ferpens.  Belgis  flang ,  &  fo- 
lis.  Nam  reliqua  idiomata,  tam  prifca 
quam  nova,  aliis  utuntur  nominibus,  qua: 
vide  in  nater ,  otter ,  ivurm.  Hoc  de  quo 
agimus,  a  gesnero  male  formatur  ab  an- 
guis,  praepofito  SCH.  Nam  hinc  fit  fchang, 
non  fchlang. ^  Olim  deduxi  a  fchlingen  { le 
xibus  finuofis  circumdare,  duce  plinio, 
qui  de  connubio  ferpentiumfcribit:  Coeunt 
complexu ,  adeo  circumvolutae  fibi  ipfe ,  ut  una 
exijliman  biceps  pojjit .  Lib.  X.  Gap.  62.  Sed 
nunc  magis  placet  origo  a  fchlingen  ferpere, 
repeie,  quod  ex  idiomate  Anglofax.  poftea 
producam.  Ita  Latinis  ferpens  a  ferpendo 
dicitur.  Utimur  allegorice  in  re  tormen- 
tana.  Inde  feldfchlang  colubrina,  tormen¬ 
tum  tenue,  rotundum  &  oblongum  inftar 
colubri,  &  ignivomum  inftar  draconis. 
Vidi,  quae  os  rhftumque  ferpentis  prae  fe 
ferrent. 

SCHLANK,  quot  modis  dicatur,  vide  in 
themate  verbi  fchlingen. 

^  ^axus?  remiffus,  non  intenfus. 

Glofl.  Pez.  remiffiis  fla  fer,  diftolutus  fla- 
phen.  martinius  in  voce  fomnus  dedu¬ 
xit  a  La t.folvo,  ut  proprie  fit  lolutus.  Ma¬ 
li7*11  .  laxare ,  remittere,  praepofito 

fibilo,  ut  primo  fuerit  flaw ,  per  medium 
derivandi  W.  poftea  mutatis  labialibus  flaf 
ot  J lap.  Dicitur  vulgo  de  funibus,  chor¬ 
dis,  nervis,  &  fimilibus,  quae  intendi  &  la¬ 
xari  poffunt;  poftea  etiam  de  aliis  rebus, 
qua:  limilitudine  ad  laxas  &  remifias  acce¬ 
dunt.  Talis  eft  (1)  torpens  &  ignavus. 
somnerus  in  Di6I.  Anglofax.  flavo  tardus, 
pigei.  Glolf  Keron.  acediofus  flaffer.  (2) 
languidus  &  infirmus.  Hoc  fenfu  Belgae  di- 
oxvotflap ,  Sorabi/fr/Q'  apud  frenzel.  in 
Ong.Sor.  pag.398. 

SCHLAPPE,  colaphus,  icftus  in  vultum. 
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Angi  flap.  Ab  alapa  praepofito  libilo.  Al- 
legorice  dicitur  de  damno  accepto. 
SCHLAR AFFENLAND ,  regio  beata 
ftultorum.  A  Calabria  deduxit  eccardus 
in  Differt.  Inaug.  de  ufu  preefl.  /ludii  Ety¬ 

mi.  in  Hijloria.  Calabros  Italiae  populum 
quondam  luxu  celebrem  fuiffe,  ex  prover¬ 
bio  Calabri  bofpitis  xenia ,  &  quod  Kcchavpiu 
apud  hesy chium  exponitur  rpv<P& >  genio 
indulgeo,  probat  marti  nius  in  voce  Ca¬ 
labris. 

SCHLATER,  lignum  transverfum,  Dial. 
Helvetica.  ALat.  clatbri ,  quod  C.  mutare 
in  SCH.  medii  aevi  confuetudo  fuerit,  judice 
GOLDASToin  AnimadverfadScript.Parae- 
net.  pag.  380.  Confer  klafter. 
SCHLAUCH,  uter.  Si  martinii  con¬ 
jecturam  fequamur,  primo  fuit  benter,  a 
fcblucken  deglutire,  quia  venter  omnia  de¬ 
vorat,  poftea  uter ,  quia  ex  ventribus  anima¬ 
lium  fiunt  utres.  Allegorice  dicitur  de  bi¬ 
bacibus.  Inde  voeinfcblauch ,  bierfiblaucb, 
noto  fignificatu. 

S  C  H  L  A  V ,  fclav ,  mancipium ,  homo  pro¬ 
prius.  Belg.  &  Angi,  flaf ,  flave ,  Gall.  e  fla¬ 
ve,  Ital.  fcbiavo ,  Lat.  Barb.  flavus ,  Graec. 
inf.<ncAa/3o?.  vossius  de  vitiis  Latini  fer- 
nwnis  in  voce  Sclavus :  Cenfeo  apud  Germa¬ 
nos  id  primitus  nomen  babuijfe  eos ,  quos  e 
I  forti  Slavorum  gente  captos  in  fervit  ut  em  re- 
degijfent:  inde  latius  extenfam  fignificationem 
ad  cujusvis  gentis  captivos  vel  feryos.  Ex¬ 
terminium  infeliciffimae  gentis  in  Germa¬ 
nia,  &  captivos  undique  venditos,  occa- 
fionem nomini  dediffe,  ut,  quod  primo  erat 
Slavus  in  fervitutem  redaCtus ,  mox  omnis 
fervus,  valde  verifimile  eft.  Germanos  eam 
vocem  omnibus  Europae  linguis  intuliffe, 
fatetur  menagius  ,  negat  ferrarius. 
Sero  tamen  obtinuit,  nec  ante,  quam  Sla- 
J  vis  deviCtis  jugum  fervitutis  imponeretur. 
SCHL AW,  callidus,  vafer,  aftutus.  Islan- 
di  reCtius  dicunt  fl&gur ,  Sueci/%,&  inde 
I  flugheet  calliditas.  Nam  proprie  eft  verfu- 
tus ,  a  fcblagen  verfare  animo ,  unde  primo 
fit  fiblag,  quod  etiamnum  cuftodimus  in 
compolito  verfcblagen  valde  aftutus,  & 
poftea  fchlaiv ,  mutato  G.  in  W.  Lingua 
ruftica  inprimis  deleCtatur  hac  mutatione, 
&  ex  illa  prodiit  nonfolum  haec  diCtio ,  fed 
etiam  klavo  pro  klug ,  &  alia  multa  non  imi¬ 
tanda. 

ISCHLEBBE,  frontale.  Vitiatum  e  genui¬ 
no  fclmebbe  mutato  N.  in  L. 
SCHLECHT,  opponitur  afpero  &  inae¬ 
quali,  &  tot  habet  iignificatus,  quot  oppo- 
fitio  illa  admittit.  Suecis  fUt  eft  planus  & 
planities,  laevis  &  politus,  fl<eta  aequare, 
fUtta  laevigare.  Opinor  a  Graec.  A «05  vel 
]  vel  A«oV»j? ,  planus  &  planities,  praepofito 
fibilo  barbarico.  Ita  Anglofaxonibus  a  Gr. 
fxAy  quod  idem  ac  A «0?,  praepofito  fibilo 
fit  fmetbe  planus  &  laevis,  &  fmetbian  ph- 
nare  &  laevigare.  Hinc  porro  fufpicor, 
fcblecbt  factum  effe  per  epenthefin  ex  anti¬ 
quiori  fl&t ,  quod  ad  proprietatem  Giacci 
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vocabuli  propius  accedit.  Et  hanc  etymo¬ 
logiam  confirmare  videtur,  quod  fcblecbt 
totidem  modis  dicitur  ac  Graecis  A Hog. 

SCHLECHT,  planus,  aequalis.  Dicitur 
de  via  plana  in  omnibus  Scripturae  S.  Ver- 
fionibus  excepta  Anglofaxonica.  Codex 
Arg.  Luc.  1 1 1.  5.  j ab  voairtbitb  usthrufteis  du 
voigam  flaibtaim ,  &  afpera  erunt  in  vias 
planas.  Harm.  Evang.  Tatian.  Cap.XIII.  3. 
inti  uner  de  unebanu  in  flebta  uuega.  Verfio 
Islandica:  og  huad  ofliett  er  mun  fnuafl  i 
f  litta  vegu.  Verfio  Suecica:  ocb  tbet  ojcemt 
eer ,  fkal  ivandas  i  fUtta  votegar.  Luth.  und 
vias  uneben  ijl ,  foll  fcblecbt  er  voeg  werden. 
Gr.  in  Afirfj.  Hodie  fcblechter  voeg  non 
amplius  eft  via  plana,  fed  afpera  &  impedi¬ 
ta,  mutatione  incredibili. 

SCHLECHT,  laevis,  politus.  Graecis  & 
Suecis  ut  fupra.  Anglofax.  flith ,  Franc. 
flebt.  Hinc  opera  Graecorum  &  Romano¬ 
rum  vocantur  filu  flebtaz,  id  eft,  valde  po¬ 
lita,  apud  otfridum  Lib.  I. Cap. 1. 30. fenfu 
allegorico,  fed  valde  idoneo. 

SCHLECHT,  facilis,  lenis,  mitis.  Grae¬ 
cis  &  Suecis  ut  fupra,  quibus  confentiunt 
Franci  &  Alamanni.  Gloff  Pez.  lenis  fleb- 
ter.  Gloff  Keron.  leniter  flebto ,  leni  demit 
flebtin.  Senfus  a  plano  &  laevi  ad  mitem 
translatus,  quia  mitis  affe&u  fimiiis  eft  pla¬ 
no,  in  cujus  fuperficie  nihil  eft  alperi  aut 
fe  extollens.  Similem  translationem  vide 
in  eben  aequus.  A  fimplici  habemus  com- 
pof  gefcblacbt  mitis,  tradtabilis,  ungefcblacbt 
immitis,  intractabilis. 

SCHLECHT,  blandus,  laevis  in  verbis. 
Gloff  Keron.  blandimenta  flebtiu ,  blandi¬ 
mentis  flebtidoom.  Lex.  Rwn.flettmal  blan¬ 
diloquus  fermo.  martinius  in  voce 
blandus  obfervat,  quod  Hebraeis  una  vox 
planum ,  Levem,  &  blandum  fignificet.  Hinc 
blandum  deducit  a  plano.  Is  blandus  eft, 
inquit,  qui  plana,  non  afpera  loquitur. 
Hodie  verba  blanda  vocamus  glatte  ivortt , 
alio  fono ,  eodem  fenfu. 

SCHLECHT,  plures  habet  fignificationes, 
ex  confideratione  plani  haud  ineleganter 
fadas.  Planum  eft  liiperficies  longa  &  lata, 
fed  minime  profunda.  Inde  fcblecbt  fuper- 
ficiarius,  fhlecbnveg  obiter,  perfunctorie, 
alio  fono  obenbin.  Planum  eft ,  cujus 
omnes  partes  funt  indiftindae,  adeo  ut  fal- 
va  ejus  natura  nihil  illis  demi  aut  addi  pof- 
fit.  Inde  fcblecht  fimplex,  fcblecbt  er  dings 
fimpliciter,  abfolute,  absque  diftindtione. 
Planum  eft,  quod  nullas  habet  eminentias, 
&  cujus  omnes  partes  funt  depreffae.  Inde 
fcblecbt  humilis ,  tritus ,  vulgaris ,  fcblecbt  e 
rede  humilis  &  vulgaris  oratio.  Planum  eft 
pars  extima  &  minima  folidi,  non  folidum 
lpfum.  Inde  fcblecbt  tenuis,  exiguus,  me¬ 
diocris  &c.  Plures  fignificatus  invenient, 
qui  varios  rerum  vultus  indagare  poliunt. 
Sed  ad  hoc  ingenio  philofophico  opus  eft, 
quo  qui  non  funt  inftru6ti ,  ne  hilum  qui¬ 
dem  ,invenient.  Belgae  eodem  &  latiffimo 
fenfu  dicunt  flecht. 

Xx  xx 
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SCHLECHTE,  fchlicbte ,  planities.  A 
Graec.  a«»Yj?s  praepofito  fibilo  fa<ftum  aucto¬ 
ribus  Francis.  otfridus  Lib. I  Gap. 

XXIII.49. 

IJi  tbar  uuiht  fo  farphes , 

Odoja  uuiht  ouh  fo  gelpbes , 
lz  uuirdi  in  girihti, 

Zi  fconeru  flihti. 

Vertit  schilterus: 

Eft  hic  quid  afperius 
Aut  quid  obliqui, 

Id  evadat  in  directionem,, 

In  pulchram  planitiem. 

Metaphorice  eft  {Implicitas.  Inde  profun 
flihti  profae  {implicitas,  apud  otfridum 
Lib.  I.  Gap.  1. 37.  Idem  de  metro  ilio  verf  71. 

Si  habet  tho  tbia  rihti 
In  foneru  flihti. 

Habet  reClitudinem 
In  pulchra  {implicitate. 

SCHLECHTEN,  planare.  Vide  fchlich- 
ten,  quod  uhtatius. 

SCHLECKEN,  lambere,  lingere.  Belg. 
J Ucken ,  Suec.  f licia.  Factum  a  limpliciori 
&  antiquiori  lecken ,  praepofita  dentali  S. 
SCH L  E  C  K E  N ,  ligurire,  fuavia  &  dulcia 
appetere.  A  Graec.  yXvKvs  dulcis,  praspo- 
lito  iibilo.  Inde  fchlecker  liguritor.  Confer 
fchlieren. 

SCHLEGEL,  tudes,  malleus  ligneus.  Vide 
fchlagen  tundere,  pulfare. 

S  C  H  L  E  G  E  L,  clunis.  Vide  fchlagen  recal¬ 
citrare. 

S  C  H  L  E  H,  prunum  {ylveftre.  Anglofax. 
fla,  Angi  .flete,  Bel  gflee.  Judice  somne- 
ro  fic  dicitur,  quod  facile  per  ventrem 
transeat,  quali  effet  a  fleacan  {blvere,  laxa¬ 
re,  remittere.  Atqui  contrarium  conftat 
experientia.  Nam  &  guftu  acerbo  os  con- 
rrnhic ,  N  vi  ftiptica  ventrem  adftringit. 
Alia  igitur  etymologia  opus  eft,  quae  melius 
refpondeat  naturae. 

S  C  H  L  E I C  H  E  N,  reptare.  Frailc.  &  Alam. 
flihhan ,  Sax.inf  fcblycken,  Sorab Jizu  apud. 
f  r  e  n  z  e  l  1  u  m  in  Orig.  Sor.  pag.  875.  Vox  1 
Soiabica  ducit  nos  ad  Gr.  Xopfv  obliquare, 
torquere.  Quid  enim  eft  reptare,  nifi  cor¬ 
pus  per  humum  trahere,  quod  absque  tor- 
tuofis  hexibus  fieri  nequit?  Serpentes  fan e 
tx  omnia  reptilia  fic  incedunt,  nec  aliter 
pergeie  poiliint.  Hinc  litera  ferpentina  a 
F 1  ancis  piaefigitur,  quod  hic  majori  jure 
facere  videntur,  quam  alibi.  Metaphorice 
dieitui  de  rebus  bk  perfonis,  quae  furtim  & 
peaetentim  accedunt.  Glofti  Keron.  fubri- 
piat  (lege  fubrepat)  untarflihche ,  fubrepta 
tmarlibhanera,  lege  untarjiihhanem.  Glolf 
^  i  /  ripuerunt  (^e5e  fubrepferunt)  un- 
Jfc  fubintrod-uctam  ingifleihtaz. 
bGHLEIER,  peplum.  Belg  .fluter,  Suec. 
jtoya.  Vox  obfcura,  &  incerto  parente 
nata.  Hadrianus  junius  apud  m ar ti¬ 
ni  um  m  voce  fammeum  deduxit  a  fcblah 


j  tenuis, exilis,  ut  proprie  Iit  tela  tenuis;  ied 
cujus  linguae  aut  domicilii  fit  hoc  fchUb , 
docere  neglexit.  Sufpicor,  vocem  hodier¬ 
nam  transpofitam  efle  e  primigenia  fcbeiler, 
quae  poftit  efte  a  Scandica  fkyla ,  fkiule  te¬ 
gere,  nubere,  velare.  Rem  ipfam  prifeis 
haudl  ignotam  fuifle,  patet  ex  imagine  Dt<e 
Nehalennite. 

SCHLEIFEN,  repere,  prorepere.  Idem 
quod  fchleichen.  Nam  ch.  faepe  mutatur 
in  /.  Hodie  libentius  dicimus  fcbliefen , 
quod  vide. 

SCHLEIFEN,  trahere ,  attrahere.  Pro¬ 
prie  manu,  a  law  manus,  praepofito  S. 
Inde  fchleife  nodus,  tendicula,  quia  attra¬ 
hitur.  Anglofaxonibus  flief,  flif,  flyfa 
eft  manica,  forte  ex  eadem  caufa.  Nam 
laxa  indui  non  poliunt,  nifi  attrahendo. 
SCHLEIFEN,  fchleppen,  per  humum  tra¬ 
here.  Belg .fleepen,  Suec.  fltepd.  Diclio 
fynecdochica ,  qua  genus  ponitur  pro  fpe- 
cie.  Inde  fchleife  traha,  fchleppe  traha  & 
fyrma  veftimenti.  Et  huc  etiam  {peftare 
videntur  quaedam  Anglofaxonica  apud 
benson .flop  ftola,  flebe-fcoh  crepida, 
flipper  crepida. 

SCHLEIFEN,  fchleppen ,  poft  fe  trahere, 
grof  gefchlepp  magnus  comitatus.  Alia  fyn- 
ecdoche ,  fed  a  trahendo  petita ,  quia 
agmen  trahi  videtur  a  principe,  quemfe- 
quitur.  Ita  Gallis  train  comitatus  a  trainer 
trahere. 

SCHLEIFEN,  folo  aequare.  helVigius 
deduxit  ab  Wcb.flleph  detraxit,  pervertit. 
Sed  praeter  necelfitatem.  Eft  enim  diftio 
mctonymica,qua  caufa  ponitur  pro  effedu, 
trahere  per  humum  pro  evertere. 

SCHLEI  FE  N,  polire ,  laevigare ,  ex  afpero 
laevem  facere.  A  Gr.  yAvipu ,  vel  Lat.  Hvo, 
praepofito  fibilo.  Angli  dicunt  to  fleek , 
quia  F.  mutari  folet  inCH.&poftea  in  K. 
SCHLEIFEN ,  acuere,  ex  obtufo  acutum 
facere.  Belg.  &  Sax.  inf.  flypen.  Diftio 
metonymica ,  qua  caufa  ponitur  pro  effe- 
<ftu,  quia  obtufum  laevigando  acuitur,  nec 
aliter  acui  poteft. 

SCHLEIFEN ,  in  lubrico  decurrere.  Vide 


fchlipfen. 


SCHLEI  M ,  lordes.  Belg.  &  Sax.  ini.  f  lyra. 
A  Graec,  hu/uet  ejusd.  fignif  praepofito  Iibilo. 
Suecis  J lem  eft  adjeftivum,  &  ulurpatur  pro 
fordido. 

S  C  H  L  E  I  S  S  E  N,  &  fchlitzen  funt  eadem 
verba,  literis  tantum  convertibilibus difere- 
ta.  Differunt  tamen  prole.  Ab  illo  habe* 
mu  s  fchleife  afliila,  fegmentum  ligni,  ab  hoc 
fcblitze  rima ,  fiffura.  In  reliquis  idem  or¬ 
tus,  idem  &  amplilfimus  figeificatus. 

SCHLEISSEN,  rumpere,  fcindere,  fin- 


fen  ufu  deterere,  confutuere,  lacerare,  ver- 
fchlijfene  kleider  veftes  lacerae  vel  ulii  detri¬ 
ta?.  Confenlum  antiquitatis  vide  in  fcblit- 
'zen.  eccardus  hoc  verbum  deduxit  a 

Forte 
tamen 


letzen  fcindere,  feeare,  auxilio  fibili. 
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tamen  nihil  aliud  eft  quam  A v<reu  folvere, 
diffolvere,  praepofito  fibilo',  ut  vis,  quae  in 
ipfa  diffolutione  eft,  fortius  exprimatur. 

S  C  H  L  E I S  S  E  N ,  rumpi,  &  c.  alles  fleifcb  ver- 
fcbleift  ime  em  kleid ,  omnis  caro  confutuitur 
licut  veftis,  Sir.  XiV.  18.  Apud  Belgas 
flyten  idem  valet.  Sic  vulgo  dicunt,  de 
kleederen  flyten  door  ’t  draagen  veftes  ufu 
deteruntur.  Utuntur  etiam  compofitis 
ver  flyten  &  affliten ,  fenfu  aclivo  &  paffivo. 

SCHLEMMEN,  heluari ,  graecari ,  der  rei- 
che  fcblemmer  dives  heluo.  Suecis  f Lemma 
&  flammare,  stadenio  venit  a  fcbleim 
faex,  proluvies,  quia  heluones  illi,  quic- 
quid  devorant,  in  fordes  convertunt.  Ma¬ 
lim  a  Graec.  Mtfios  guttur,  ingluvies,  prae- 
pofito  libilo,  ut  proprie  fit  rem  familiarem 
ingluvie  perdere,  live,  ut  vulgo  dicunt, 
durch  die  gurgel  jagen.  Et  hinc  etiam  eft 
fcblampampen  per  gulam  mittere ,  a  Graec 
7rtfjL7ru)  mitto.  Aliud  luxuriae  verbum  a 
faucibus  defumptum  vide  in  fcbivelgen. 
SCHLENDER,  funda.  A  genuino  fcbleu- 
der  per  epenthelin. 

SCHLENDER  N,  jadare.  Proprie  funda 
Poftea  fenfus  ab  excullione  lapidis  ac 
omnem  projeftionem  translatus  eft.  Uti¬ 
mur  etiam  fenfu  allegorico.  Inde  verfcblen- 
dern  dilapidare  bona,  perdere  tempus,  occa- 
fionem,  fortunam  &c.  Simile  compodtum 
eft  verfchleudern. 

SCHLENGEN,  jaftare.  Su  eo,fl<engia 
Proprie  funda  ,  a  fchlinge  funda.  Inde 
fcblenger ,  fcblinger  funditor,  qui  funda 
pugnat.  Glolf  Pez.  fundibulariis  flinga - 
run.  Idem  kng\is  flinger ,  SnQC.fliungare , 
Belg  flingeraar.  Poftea  latiorem  ligntfica- 
tum  obtinuit,  &  de  quavis  projedlione  dici 
coepit,  etiam  ea,  quae  fit  absque  funda. 
SCHLENKEN,  jaftare.  Proprie  funda, 
ut  antecedens,  cujus  eft  frequentativum.  A 
fcblenken  rurfus  fit  fcblenker  funda ,  quod 
extat  apud  schilterum  in  Glolf  Teut. 
pag.  74<5.  coi.  2.  Poftea  ab  exculhone  lapidis 
ad  quemcunque  motum  abjeftandi  transla¬ 
tum  eft.  Inde  fcblenken  abjicere,  projicere. 
SCHLENKERN,  lapidem  funda  excutere. 
A  fcblenker  funda.  Et  hoc  fenfu  Belgae 
etiamnum  dicunt flingeren ,  zflinger  funda. 
Poftea  a  fpeciali  ad  generalem  notionem 
traduclum  eft ,  ut  c  cetera.  Inde  fblenkern 
excutere,  quo  utitur  Luth.  Adi.  XXVIII.  5. 
SCH LENTER,  eft  a  Lat. lentor,  praepolito 
fibilo,  &  fignificat  (i)  lentorem  in  incelfu. 
Inde  Belgis  flender  tardus  inceffus ,  flende  - 
ren  tardius  progredi,  ,Islandis J lentur  otio- 
forum  circumvagatio ,  nobis  fcblentern  va- 
■  gari ,  quod  plerumque  fit  molli  incedu. 
I  (2)  lentorem  in  agendo.  Inde  fcblenter  de- 
lidia,  fcblentern  otiari,  cundlari,  verfcblen- 
tern  otio  perdere.  Similia  extant  in  Ind. 
verel .flenfa  ignavo  otio  frui ,  flenfa  10- 
cordia ,  pigritia,  ignavum  otium  ,flenjamur 
epitheton  pigri. 

SCHLENTERG  ANG  ,  fignificat  quan¬ 
tum  poteft,  pigrum  inceifum,  viam  igna¬ 


viae,  &  allegorice  formulas  communes,  & 
communem  agendi  aut  vivendi  rationem 
otioforum  hominum.  Dicitur  &  fcblen- 
trian ,  fed  vitiofe  &  imperite. 

S  C  H  L  E  N  Z  I  G,  flexuofus,  plicatilis.  A 
Lat.  lentus ,  praepof  fibilo. 

SCHLEPPEN,  trahere.  Vide  fchleifen. 
Nam  haec  duo  funt  eadem,  literis  quidem 
difcreta ,  fed  convertibilibus  tantum. 

SCHLEUDER,  funda,  inftrumentum  m- 
rpoGoAov-  Ab  Anglofax.  lytbre ,  praepofito 
fibilo.  Gloff  /Elf.  in  nom.  armor,  funda 
lytbre.  Credo  vocem  Anglofaxonicam  fa- 
dam  elfe  a  A ibcq  lapis. 

SCHLEUDERN,  lapidem  funda  explode¬ 
re.  A  fubft.  praecedenti.  Ita  Graecis  a 
Aiftcj  fit  A i$ct&  lapidem  jadlo.  Allegorice 
eft  jacluram  facere.  Inde  verfchleudern , 
dilapidare  bona,  perdere  tempus,  fi  vorem, 
opportunitatem  &c. 

SCHLEUNIG,  fubitus  &  fubito ,  prope¬ 
rans  &  properanter.  Ab  obfoleto  flettn , 
flaun,  flon,  quod  videtur  originem  duce¬ 
re,  a  Groec.  iActuvec&aj  impelli,  auxilio  fibili. 
In  Francico  eloquio  occurrit  fhumo.  ot- 
fridus  Lib.I.  Cap.XIX.17. 

7  ber  kuning  utiilit  fliumo 
Inan  fuachen  in  ginuno. 

Senfus  eft:  regem  velle  puerum  quaerere 
perniciter  &  in  occulto,  t  atianus  Cap. 
CLIX.  4.  thaz  tbu  tuof  tuo  f humor,  quod 
facis  fac  ocyus.  Ex  his  manifeftum  eft, 
Francos  N.  mutaffe  in  M.  ut  faepe  alias. 
Exempla  vide  in  Proleg.  Conflat,  hanc  vo¬ 
cem  plures  &  longe  duriores  converliones 
obiille  in  vetuftiftimis  Dialedlis,  mutaro  L. 
inN.  verel.  in  Ind.fiemma  cito.  Glolf 
Keron.  velociter  fniumo,  citius  fniumor ,  ve¬ 
locitate  fntumidu.  Codex  Arg.  Luc.  XIX.  5. 
fhumjands  feftinans.  Luc.  II.  \6.  fniumjan- 
dans  feftinantes.  Denique  &  hoc  obfer- 
vandum,  quod  vox  primitiva  fleun,  flaun, 
flon ,  tot  mutationibus  afflidla ,  poftremo 
alterari  coepit  in  fnel,  transpofitis  literis. 
Interim  a  fcbleunig  fecimus  befchleunigen 
accelerare. 

SCHLEUSE,  aquaeduftus.  Belg. /7^, 
Gall.  efclufe.  Opus  ftrudlile,  quod  triplici 
munere  fungitur,  alvei,  in  quo  aqua  con¬ 
cluditur,  canalis,  per  quem  transmittitur, 
obicis,  quo,  ne  tranfire  poflit,  cohibetur. 
Plerisque|ulibus  refpondet  verbum  fcbliejfen 
claudere, aperire,  &  hinc  haud  dubie  ducfta 
appellatio.  Latino-Barbari  fclufam  vocant. 
Lex  Salica  Tit.  XXV.  2.  Si  quis  fclufam  de 
farinario  (molendino)  alieno  ruperit. 
SCHLEYER,  velum  capitis.  Vid efcbleier. 
S  C  H  L I C  H ,  plur .fchlicbe ,  quatenus  deriva¬ 
tur  a  fchleichen  repere,  clam  &  furtim  acce¬ 
dere,  fignificat  femitas  occultas,  itus  redi¬ 
tusque  furtivos,  &  allegorice  dolos. 
SCHLICHTEN,  fequitur  in  fignificando 
amplilfimum  parentem  fuum  fcblecht ,  de 
cujus  indole  &  latitudine  adlum  fupra. 

Xx  xx  2  SCHLICH- 
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SCHLICHTEN, aequare, planare,  compla¬ 
nare.  otfridus  Lib.  IV.  Gap.  V.  105.  tbiu- 
fdba  menigi  flihtit  uns  tben  uueg  mit  efin 
thero  umido ,  haec  multitudo  complanat  no¬ 
bis  viam  ramis  fylvarum.  Refer  -ad  fcblecbt 
planus. 

SCHLICHTEN,  aequare  folo.  Ex  eodem 
fonte.  Senfus  in  Belgio  luperftes,  ubi,  ur¬ 
bem  folo  aequare  dicitur  e  en  licuit  flecb- 
ten. 

SCHLICHTEN,  laevigare.  GlolL  Boxh. 
gbifliktem  levigatis.  Refer  ad  fcblecbt  laevis. 

SCHLICHTEN,  pacare,  mitigare,  recon¬ 
ciliare.  GlolT  Pez.  demulcet  giflihtit.  Re¬ 
fer  ad  fcblecbt  mitis. 

SCLILICHTEN,  dirimere  litem  vel  con- 
troverliam  juris  via  aequitatis  &  amicae  com- 
pofitionis.  Senfus  forenfis  a  planitie  de- 
iumptus.  Nam  quo  minus  homines  inter 
fe  conveniunt,  eo  magis  ab  aequalitate  re¬ 
cedunt;  quo  magis  vero  didenfiones  depo¬ 
nunt,  eo  magis  ex  inaequalibus  redduntur 
aequales.  Hinc  judex,  dum  prudentia  fua 
controverfias  dirimit,  res  &  perfonas  aequa¬ 
re  &  ad  planitiem  redigere  videtur.  Utitur 
Luth.  1  Sain.II.  25. 

SCHLICK,  caenum,  lutum,  fchlickericbt  coe- 
nolus  ,  lutofus.  Belg.  flyk  &  flihkertg . 
helvigius  in  voce  leirn  transpofuit  ex 
iAvcnicq.  Anglofaxonibus  Jlog  &  Anglis 
flough  dicitur  volutabrum,  quod  vel  idem, 
vel  a  lacuna  truncatum,  praepolitofibilo. 

S  C  H  L I E  F  E  N ,  repere ,  alie  winkel  durch- 
fchliejen  omnes  angulos  perreptare,  ot¬ 
fridus  Lib.  IV.  Cap.  XXVI.  93. 

Ir  bigimnet  thanne  ruafan, 

Iob  innan  er  da  fliafan. 

Tunc  incipietis  clamare, 

Et  intra  terram  repere. 

Idem  quod  fcbleichen  repere.  NamCH. 
mutari  lblet  in  F.  &  haec  mutatio  ortum  de¬ 
dit  multis  vocabulis,  alias  valde  obfcuris. 

SCHLIEFEN ,  elabi,  evadere.  Anglofax. 
fljppan,  Suec.  fhpa.  Utitur  Luth.  2.Sam. 
XI  V.  14.  ivi  e  das  r>.vajJ'er  in  die  erden  ver- 
fcbleuft ,  ficut  aqua  dilabitur  in  terram.  Pro¬ 
prie  eft  furtim  le  proripere,  duda  fimilitu- 
dine  a  reptilibus,  qua;  tacito  incelTu  oculis 
no  liris  felubducunt.  Huc  fpeclat  ex  com- 
pofitis  unterfcblef  latibulum. 

SCHLIEFEN,  dicitur  etiam  de  induenti¬ 
bus  &  exuentibus,  duda  fimilitudine  a  ver¬ 
miculis  domiportis,  quibus  teftulae  quaedam 
lunt  pro  vellimentis,  quas  exuunt  &  indu¬ 
unt  per  vices,  dum  ex  illis  prorepunt, &  in 
illas  le  rurfus  recipiunt,  willeram.  Cap. 

\  .  3.  ih  bm  uze  nunemo  roccbe  gefloffan,  exui 
togam  meam.  Suevi  etiamnum  ita  ioquun- 
tur  ,  dum  vulgus  Saxonicum  dicit  in  die 

c  ruri  fifr? ,  J' e'  rePtare  in  veftimenta. 

SCHLIEFEN,  ligurire,  fuavia  &  delicata 

appetere.  Verbum  appetitivum  a  Grtec 
Ae  duicis,  pnepofito  libilo  fa&um.  Ita 
a  Graec.  yAmepog  dulcis  fit  ligurire. 


fcblierig  cupes,  deliciarum  appetens,  &  ver- 

Jcblieren  liguriendo  confumere.  Plura  ejus¬ 
dem  indolis  verba  ab  objedlo  deliderii  lor- 
mata,  vide  in  freyen  amare,  fchlecken  &  na- 
fcben  ligurire,  fenen  deliderare,  bungern  elu- 


ri  re. 


Latinis 

Suevi  utuntur  hoc  verbo,  &  inde  formant 


SCHLIESSEN,  varie  effertur  in  antiquis- 
fimis  Dialectis.  Graeci  dicunt  xA«cra/,  */;«- 
ddv ,  Khijgetv.  Latini  inde  habent  claudere , 
eludere ,  Anglofaxones  clyfan, beclyfan,  Angli 
to  clofe ,  Cambri  acbludd.  Ex  Ius  primige¬ 
niis  verbi  formis  poflea  orta;  funt  alite  au¬ 
xilio  fibili,  gratiilimi  illius  Germanis  auri¬ 
bus  fufurri :  &  primo  quidem  fkliejjen, quod 
tempus  delevit:  poflea  febliejjen  mutato  K. 
in  CH.  denique  fltejjen  turbato  e  lede  lua 
CH.  Inde  Belgis  fluit  en,  Suecis  fluta,oyd\i 
gutturalibus  minus  deledlantur  quam  reli¬ 
qui  Germani.  Sic  autem  dicitur  abinftru- 
mento,  hoc  efl,  a  clavis.  Ab  hoc  pa¬ 
rente  duplicem  accipit  fignificandi  potdta- 
tem ,  claudendi  &  aperiendi ,  contrariam  qui¬ 
dem,  fed  manifeftam,  quia  utrumque  fieri 
folet  eodem  inftrumento.  Uterque  flgni- 
ficatus  concurrit  in  derivato  JchfrJfel 
clavis. 

SCHLIESSEN,  claudere,  ge/chlojfen  clau- 
fus.  tati anus  Cap.XL. 2.  giu  fnt  mino 
turi  bislozeno ,  jam  oftium  meum  clauium 
eft.  Cap.  CCXXX.  i.  mit  tbiu  iz  fpato  uuas 
inti  thuri  uuarun  bislozzan  ,  cum  fero  ellet 
&  fores  edent  claufe.  Dicitur  autem  duo¬ 
bus  modis  in  omnibus  linguis  ,  proprio  & 
figurato.  Priori  modo  claudere  eft  patula 
conjungere,  &  transverfo  ferro  vel  ligno 
munire:  pofteriori  claufo  fimilem  reddere. 
Claudit  ergo  primo  clavis,  fera,  obex,  pef- 
fulus,poftea  etiam  feptum,  foffa,  munimen, 
circumferentia,  linea,  latus,  conjun&io,  coi¬ 
tio,  occultatio,  finis  &  extremitas  rei.  Unde 
plures  nafcuntur  fenfus,  ac  pene  innumeri, 
quos  li  in  ordinem  decenter  redigere, &  vel 
rationibus  vel  fuffragio  Antiquitatis  firma¬ 
re  vellem,  rem  nimis  operofam&  maximo 
temporis  difpendio  aggrederer.  Verbum 
Gothicum  vide  in  lucken. 
SCHLIESSEN,  aperire,  es  fcbliejfen  nicbt 
alie  fchlufjel  non  omnes  claves  aperiunt.  Me¬ 
taphorice  dicitur  de  Mente,  &  tunc  fignifi- 
cat  concludere ,  quia  mens,  dum  ratiocina¬ 
tur,  &  ex  noto  ignotum  colligit,  fimilis  eft 
ei,  qui  claufa  recludit. 

SCHlllMM,  obliquus  &  oblique.  Belgis 
flim ,  a  Lat.  limus  praepolito  S.  judice  Mar¬ 
ti  n  i  o.  Per  tropum  transfertur  ad  pravum. 
Et  hanc  translationem  habet  communem 
cum  omnibus  vocibus,  quee  curvum  aut  tor¬ 
tum  fignificant. 

SCHLINDEN,  glutire,  gula  haurire.  A 
yAvf)  vel glutio per libiium  praefixum,  ancio¬ 
ribus  Francis.  GlolL  Pez.  glutientes  f  lin¬ 
iante  ,  deglutiret  frislunti.  notkerus  Plal. 
XLI.  2.  der  birz  f  Undet  den  uuurm ,  unde  ijet 
danne  ze  demo  uuazzere ,  cervus  deglutit  ler- 
pentem,  &  tunc  properat  ad  fontes.  Plal. 
CXXIU.3.  odeuuano  ferslundin  fe  unjib  le- 
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bende ,  forfitan  nos  vivos  abforbuiffent.  Bel¬ 
gas  eodem  fenfu  dicunt  flinden.  Litera  N. 
aliis  quoque  vocibus  in  negotio  gulae  inferi- 
tur.  Ita  a  fcblucken  fit  fchlingen ,  licut  trin- 
ken  a  trecken. 

SCHLINGE,  funda,  inftrumentum  lapi¬ 
des  jaciendi.  h.ng\.fhng,  SuQC.fliunga,  Belg. 
flinger.  A  fchlingen  torquere  ,  obliquare 
motum,  quia  ante  exploiionem  lapidis  fun¬ 
da  rotatur  &  torquetur,  v  1  r  g  i  l.  Georg.  I. 
Stupea  torquentem  Balearis  verbera  fundae. 

SCHLINGE,  nodus.  Refer  ad  fchlingen 
nedere. 

SCHLINGEL.  Vide  fchlingen  repere. 

SCHLINGEN,  torquere,  obliquare, 
fchlingen  torqueri,  curvari,  lledti,  diefchlan- 
ge  fchlinget  Jich  im  gang  ferpens  curvatur 
inceffu.  Hic  primus  verbi  lignificatus,  in 
quo  reliqui  tanquam  principe  fuo  conveni¬ 
unt,  &  ex  illo  deducuntur  per  metonymi- 
am  caufae.  Ipfe  vero  oritur  a  flmk,  quod 
Belgis  nonfolum  finifire-,  fed  etiam  (  ni  fal¬ 
lor)  oblique  fignificat.  Et  cum  hac  radice 
ejusque  progenie  confentit  Graec.  A o£og  & 

A o^oalj  cnccAicg  &  cruoAiou,  obliquus  &  obll- 
quum  facio.  Ab  hoc  fignificatu  derivan¬ 
tur,  fchlank  tortilis,  flexuofus ,  mobilis, 
fchlanke  obliquitates,  allcgorice  doli,  falla¬ 
cias,  pravitates. 

SCHLINGEN,  circumdare  ,  Jich  um  den 
hals  fchlingen  collum  alicujus  amplefti,  das 
epheu  fchlinget  Jichum  den  baum  hedera  com- 
pledfitur  arborem.  Quod  absque  finuofo 
flexu  brachiorum  fieri  nequit,  ne  hederas 
quidem ,  cui  brachia  tribuit  plinius  i^ib. 
XVI.  34.  Inde  fchlank  gracilis,  complexu 
facilis. 

SCHLINGEN,  nedfere ,  ftringere ,  fchlin- 
ge  nodus.  Nodus  autem  ftringi  non  poteft 
nili  obliquando  laqueum,  aut  rem  laqueo  li- 
milem.  tacitus  Gap.  XXXVIII.  de  M. 
G.  Infigne  Gentis  obliquare  crinem  nodoque 
fiibflr  ingere  Ubi  salmasius  in  notis: 
Ex  ipfo  crine  nodum  facere  non  datur  mji 
obliquato  torto. 

SCHLINGEN,  repere,  ferpere.  somner. 
in  Dift.  Anglofax.  flincan  repere ,  ferpere, 
fclmcend  reptile.  Serpit  autem  animal,  dum 
corpus  per  humum  trahit  flexu  linuofo.  In¬ 
de  fchlange  ferpens  ,  fchlingel  homo  piger 
&  lentus ,  qui  asgre  corpus  trahit  inceffu 
prae  ignavia.  Hinc  vulgo  dicunt  fauler 
fchlingel, ut  fenfus  oblcurae  vocis  juncto  epi¬ 
theto  melius  pateat. 

SC 11 L  /  NG  E  A7,  gl  utire ,  ver  fchlingen  deglu- 
tire,  devorare.  Fattum  a  fcblucken  per  in- 
fertionem  literae  N.  quae  faepe  abundat.  Con¬ 
fer  fchlinden. 

SCHLINGEN,  jadare.  Vide  fchlengen. 
SCHLIPFE,  fuperficies  lubrica,  somner. 
in  Dici  Anglofax.  flipe ,  flype  lubricum, 
flipeg  lubricus.  Pueri  Suevorum  lubricum 
in  glacie  congelata  etiamnum  vocant  fchlet- 
fe.  Haud  dubie  a  fchleifen  laevigare.  Talia 
enim  lunt  lubrica ,  nempe  polita  &  laeviga- 


ta,  vel  a  natura ,  ut  glacies,  vel  ab  arte,  ut 
marmora. 

SCHLIPFEN,  quatenus  formatur  a  fub- 
ftantivo  praecedenti ,  fignificat  quantum 
poteft,  (1)  in  lubrico  decurrere.  Hoc  vul¬ 
gus  in  Suevia  vocat  fchleifen.  (2)  lubrici- 
tate  fua  elabi,  ut  folent  anguillae.  Hoc  fen¬ 
fu  Anglofaxones  dicunt  flippan,  flupan , 
aflupan ,  Belgae  flippen ,  noftri  fcblipfen  & 
fchlupfen.  (3)  labi  ex  lubricitate.  Gloff 
Pez.  labatur  flifphe.  Idem  Anglofax.  flip- 
pan  &  reliqua,  Anglis  to  flip.  A  verbo 
rurfus  flt  fubftantivum  fcbhpfe  lapfus.  Uti¬ 
tur  hoc  fenfu  frequenter  notkerus  apud 
schilterum  in  Glofl!  Teut.  pag. 747.  coi. 

1.  (4)  labafcere,  non  labi,  fed  pene  labi 

in  lubrico.  Gloffa  antiqua  apud  junium 
in  Obferv.  ad  Will.  pag.  146.  Sliffentem 
vergentibus.  Id  eft,  propendentibus  ad 
laplum.  Similiter  &  Belgis  flippen  eft  lapfa- 
re,  titubare,  vacillare  greflu,quod  fieri  fo- 
letin  lubrico  ,  ubi  pes  firmiter  conliftere 
nequit. 

SCHLIPFER,  lubricus.  Id  eft,  laevigatus, 
a  natura  vel  arte.  Vetus  Francicum,  ex 
eodem  fonte  cum  planitie  lubrica  petitum. 
Hymnus  antiquus  apud  junium  loca  cit. 
fleffitra  funta  lubricam  culpam.  Ab  adje¬ 
ctivo  rurfus  fit  fubftantivum  fleffari  lubri- 
citas.  Alius  Hymnus  apud  eundem :  eoga- 
licha  fleffari  omne  lubricum.  Ulus  hodier¬ 
nus  nec  hoc  ncc  illud  amplius  agnofcit,  & 
nihilominus  utitur  eorum  derivatis,  qualia 
funt  fchlipferig  lubricus,  lubricitate  praedi¬ 
tus  ,  fchlipfern  lubricitare,  pedibus  in  lubri¬ 
co  fluere. 

SCHL1PFERIG,  lubricus.  Belg.  flbberig, 
Suec  Jiipprig.  Vide  retro  ditia  ,  &  repete 
memoria,  quod  ig  fit  terminatio  Germa¬ 
nica.  Qui  a  Lat.  lubricus  praepofitoS.  de¬ 
ducunt,  non  funt  audiendi.  Quamvis  enim 
utriusque  vocis  maxima  fit  in  fiono  &  ufu 
convenientia,  notionibus  tamen  non  con¬ 
fundendis  differunt,  lubricum  nobis  dici¬ 
tur,  quod  a  natura  vel  arte  laevigatum  eft: 
Latinis,  in  quo  quis  labi  poteft,  velut  lubri¬ 
cum.  Et  quamvis  fcblipfen  aliquando  fit 
labi:  hunc  tamen  ligni  fica  tum  non  accipit 
a  Lat.  labi  praepofito  S.  fed  a  lubrico, ut  alia 
multa  ,  eodem  nixu  edita  ,  &  fupra  expe¬ 
dita. 

SCHLI PFERIG  ,  allego rice  incipit  ufur- 
pari  de  obfcoeno  &  impudico  ,  imitatione 
Gallorum  ,  qui  hoc  fenfu  dicunt  lubrique , 
quia  obfcoenitas  eft  quali  fuperficies  lubrica, 
in  qua  facile  labitur  mens  cafta. 
SCHLITTEN,  ferri  lubricitate  fua,  alias 
labi.  Anglofax. /to».  Angi,  to  flide.  ben- 
s  o  n.  in  Voc.  Anglofax.  Jlidan  \E)i)fhdend 
labens,  lubricus ,  fliddor  lubricitas.  Opi¬ 
nor  a  notione  laevitatis.  Nam  laevis  Anglo- 
faxonibus  dicitur  flith,  Succis  fUxt.  For¬ 
te  a  Gr.  a £\oq  aut  A etoTijs  laevis  &  laevor ,  piae- 
pofito  fibilo.  Hodie  nec  verbum  agnofci- 
mus,  nec  verbi  parentem;  &  nihilominus 
inde  derivamus,  fcblittern  in  lubrico  decur- 
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to  munitum,  cujus  ope  fuper  glaciem  vola¬ 
mus,  imo  etiam  fcblitten  traha. 

SCHLITTEN,  traha ,  currus  fine  rota. 
Gloff  Pez.  trahas  fhtun.  Idem  Suecis  fUcla, 
Angi,  fled,  Belg.  fleede ,  &  per  fyncop \flee, 
Ital .f  litta,  &  absque  fibilo  ItJJa.  Ab  initio 
non  videtur  quamvis  traham,  fed  eam  tan¬ 
tum  denotaffe,  quae  leviter  impulfa  per  ni¬ 
ves  &  glaciem  labitur,  &  in  qua  laevor  ligni 
aut  ferri  vices  fupplet  rotarum.  Refer  er¬ 
go  ad  cognationem  verbi  praecedentis. 

SCHLITZ, quatenus  eft  verbale  a  fcblitzen, 
fignilicat  quantum  poteft,  rimam,  fiffuram 
&c.  somner.  in  Dici.  Anglofax.  fhte  fis- 
fura,  ruptura,  fciffura ,  rima,  incilura,  mor¬ 
ius,  hundes-flite  vulnus  morfu  canis  illa¬ 
tum.  tati anus  Cap.  LV1.  j.mero  gifliz, 
major  (  veftimenti )  lcifTura.  Dicitur  & 
metaphorice  variis  modis.  Inde  Anglofa- 
xonibus  to -flitnis  diffenfio ,  &  lab-fhte  le¬ 
gis  violatio. 

SCHLITZEN,  proprie  eft  partes  conjun¬ 
ctas  dtjjblvere ,  quocunque  modo  id  fiat, 
incifione ,  ruptura,  attritu  &c.  &  Anglo- 
faxonibus  effertur  f lit an,  Francis  fhzzan , 
Belg.  flyten ,  Angi,  to fht,  Suec.  flyta.  so¬ 
mne  r.  loc.  cit.  flitan  fcindere, findere, rum¬ 
pere,  lacerare,  difcerpere,  diffolvere ,  to- 
flitan  terere,  dilacerare,  tofliten  fciffus,  ru¬ 
ptus,  diffipatus ,  flitnyjfe  difcerptio ,flitbam, 
flithelican  fculptilia  ,flttbel  ( hoc  habet  ben- 
sonius)  fculptile.  otfr idus  Lib.  III. 
Cap.  VII.  62.  tbo  er  tbia  kruflun  firfleiz ,  cum 
cruftam  panis  rumperet.  Gloif  Pez.  dis- 
rumpere  fhzzan,  vellicans  fleizanter.  Gloff 
Boxli.  fhzanto  laniando,  tati  anus  Cap. 
CXCI.  1.  fleiz  Jingiuuati ,  fcidit  veftimen- 
ta  fua.  Cap.  CCIX.  1.  lahan  tbes  tempales  zi- 
flizzan  uuas  in  zuuei  teili,  velum  templi  fcif- 
fum  eft  in  duas  partes.  Et  mox:  inti  Jleina 
gtflizane  uuarun ,  petras  filiae  funt.  Unde 
hanc  fignificandi  vim  habeat,  jam  dixi  in 
fchleijfen ,  quod  vide. 

SCHLOSS,  derivatura  fcbliejfen  claudere, 
&  vi  originis  fignificat  quantum  poteft,  (1) 
feram.  Gloff  Lipf  felot  fera.  (2)  obicem. 
Gloff  Boxh./Az  peffulum.  (3)  foffam.  In¬ 
de  Belgis  floot  folia  ,  beinfloot  lofla  inter 
duos  campos.  ( 4. )  arcem  &  quodvis  mu¬ 
nimen.  Claudit  enim  itinera,  nehoftes 
tranfire,  aut  in  interiora  penetrare  poffint. 
Hinc  Argentorato  in  nummis  Ludovici 
XIV.  inferiptum  legimus:  Claufa  Germanis 
Gallia.  Ita  Latinis  ab  arcendo  fit  arx.  (5) 
quodvis  aedificium  caftello  fimiie ,  ut  funt 
palatia  Principum. 

S  ^  ^  ^  E ,  grando,  gutta  glacialis.  An  a 
fchltejjen  claudere,  quia  frigore  concreta? 
Dubito.  Dicitur  alias  bagel,  vel  ut  Angli 
enunciant  hail ,  quod  certe  eft  abfciflum  a 
Graec.  yf Xatfb ,  judice  casaubono.  Ean- 
demque  vocem  refpexiffe  videntur  ii,  qUj 
alterum  nomen  grandini  impofuere  Nam 
a  xaAaJ*  facile  fit  fcbloze,  fihlofe ,  praepo¬ 
rto  iibilo.  Utitur  Luth.Sap.  XVI.  22 


SCHLOF,  caminus.  Aliis  nominibus  feur- 
maur ,  fchorfein.  Unde  conjicio  ,  vocem 
primaevam  fuifle  raucbfcblot ,  eamque  poft- 
ea  apbatrefin  pallam  efle.  Nam  fcblot  per 
fe  lapidem  vel  murum  lapideum  denotare 
poteft,  fi  derivetur  a  Gr.  A /ffaj  lapis,  praepo- 
fito  fibilo,  vel  a  Lat.  later :  In  compofitio- 
ne  vero  fumarium  feu  capnodochium. 
SCHLOTTER,  laxus,  remifliis  ,  folutus. 
Belg-  flodder.  Antequam  fibilus  pnefigere- 
tur,  fuit  lotter ,  quod  vide.  Inde  fcblottern 
flueftuare,  trepidare,  inconftanter  moveri, 
Jcblotternde  kleider  fluxa  veftimenta ,  fcblot- 
ternde  knie  genua  titubantia  &a  Belgae  eo¬ 
dem  fenfu  dicunt  flodderen.  Anglis  f/oth 
eft  ignavia ,  duda  fimilitudine  a  remis- 
fione. 

S  C  H  L  U  C  K ,  fingultus.  A  Gr.  a vyg,  prc- 
pofito  fibilo,  docente  martinio. 

SCHLUCKEN,  vorare,  gula  attrahere. 
Belg.  flokken ,  Suec.  fluka.  A  yhofo  vel 
glutto,  praepolito  fibilo.  Literae,  quas  difere- 
pare  videntur ,  revera  funt  permutabiles. 
Ex  eodem  fonte  vorax  &  gulofus  Cambris 
dicitur  gkvtb,  Gallis  gloutun,  Belgis  gulzig, 
qmfigluzig,  transpofito  L. 

SCHLUMMER,  conatus  dormiendi,  fo¬ 
mnus  primus  &  imperfectus ,  fcblummern 
dormitare,  dormire  cupere,  einfcblummern 
obdormire,  benson.  in  Voc.  Anglofax. 
flumeran  ni&are,  dormitare  ,  flumeras  ni- 
ftantes ,  dormitantes.  Quibus  confentiunc 
Anglica ,  flumber  quies,  fomnus  fufpenfus, 
to  flumber  dormitare,  flumbering  dormita¬ 
tio,  &  Belgicum  fluimeren  dormitare,  mar¬ 
tinio  fe  probavit  origo  a  fchlimm  obli¬ 
quus  ,  cum  quia  dormitantes  capite  nutant, 
tum  quia  per  intervalla  circumflantes  obli¬ 
que  relpiciunt.  Secundum  hanc  etymolo¬ 
giam  fcblummern  erit  obliquare  caput  vel 
oculos,  skinnerus  vero  mallet  arceffe- 
rea  f  omni  are,  per  epenthefin  rS  L.  For¬ 
te  nec  Germanicum  eft,  nec  Latinum,  fed 
origine  Hunnicum.  Hungaris  enim,  pri- 
fcie  Hunnorum  Linguas  haeredibus,  fomnus 
dicitur  alom ;  unde  prsepofito  fibilo  fieri 
poterat  flom,  &  denique  flummer.  Ver¬ 
bum  Francicum  vide  nafzen. 

SCHLUMP ,  mulier  fordida.  Belg.  flotnp . 
Forte  a  Gall.  falope  per  epenthefin,  &  hoc 
a  Julen  inquinare.  Quomodo  etiam  Ancrli 
a  falope videntur  formaffe  flublerc  onfpur- 
care,  bxflubbenng  confpurcatio.  A  fcblump 
fit  fchlumpicbt  fpurcus  ,  fqualidus ,  lutu¬ 
lentus. 

SCflLUMP,  fcblamp ,  mulier pannofa.  For¬ 
te  a  lamberare ,  quod  apud  festum  expo¬ 
nitur  fcindere ,  laniare.  Sibilum  alienis  vo¬ 
cibus  praefigi,  jam  centies  vidimus.  Ab 
eodem  verbo  habemus  lump  absque  fibilo, 
ut  Galli  lambeau.  Vulgus  a  fiblump  forma¬ 
vit  fchlumpen ,  fcblamp  en  pannofiim  eife,  la¬ 
cera  vefte  incedere,  &  fchlumpicbt  panno- 
fus,  negligens  in  cultu. 

C  H  L  U  ND,  quatenus  originem  ducit  a 
fcblinden  glutire,  fignificat  (1)  fauces,  feu 
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meatum  cibi.  notkerus  Pfal.  XXI.  16. 
min  zunga  baftet  ze  minemo  flunde ,  lingua 
mea  adhaefit  faucibus  meis.  (2)  voraginem. 
Hoc  fenfu  Belgae  dicunt  flond. 

SCHLUNZ,  mulier  fordida.  Ab  Anglico 
flut  per  epenthefin :  Quod  videtur  contra¬ 
rium  e  participio  Anglofax.  JyLed  maculata. 
De  hoc  verbo  vide  plura  in  fulen  contami¬ 
nare. 

S  C  H  L  U  P  F  E  N ,  repere ,  durcb  alie  zoinckel 
fcblupfen  omnes  angulos  perreptare.  Idem 
quod  fchliefen.  Labiales  fe  mutuo  adfci 
fcunt.  Et  quemadmodum  fcbliefen  non  fo- 
lum  repere ,  fed  etiam  evadere  fignificat, 
duria  fimilitudine  a  reptilibus,  quae  tacito 
inceflu  fe  proripiunt,  ita  etiam  fcblupfen. 
Inde  fhlupfivinkel ,  fcblupflocb  latibulum, 
zaunfchlupfer  trochilus  ,  ent fcblupfen  clan¬ 
culum  fe  fubducere.  otfridus  Lib.  IV. 
Gap.  XVI.  56.  febet  tbaz  er  ju  ni  intflupfe , 
videte  ne  vobis  elabatur. 

SCHLUP FEN,  fcbliipfen,  quatenus  de  re¬ 
bus  lubricis  dicitur, alterius  naturae  eft,idem- 
que  quod t fchlipfen  lubricitate  fua  elabi.  V  ulgo 
cum  praecedenti  confundunt,  fed  imperite 
Illud  de  reptili,  hoc  de  lubrico  dicitur. 
SCHLUSS,  quatenus  derivatura  fcbliejfen 
claudere,  proprie  eft  claufura ,  metapho¬ 
rice  vero  finis  d  terminus  rei.  Glaudi  enim 
,  dicuntur,  non  folum  portae  d  rivi, fed  etiam 
orationes,  deliberationes,  colloquia,  &  quid 
non?  Inde  fcblufs  finis,  decretum,  contra- 
dus ,  &  alia  innumera  :  unde  rurfus  fit 
fcbliefen  finem  imponere,  decernere ,  pa- 
cilci  dc. 

SCHLUSS,  quatenus  eft  a  fcbliefen  aperi¬ 
re,  dicitur  allegorice  tantum,  d  tunc  figni¬ 
ficat  argumentationem  ex conccllis, digno¬ 
ti  ex  noto  patefactionem. 
SCHLUSSEL,^/?/^/,  clavis.  GloffPez. 
elavem  flizul.  Alia  Gloffa  habet  fluzil. 
Idem  Belgis  fleutel ,  &  folis.  Nam  in  reli¬ 
quis  Dialedis  alia  occurrunt  nomina,  e.g. 
ceeg  in  Antiquo-Saxonica,  quod  imitantur 
Angli  in  hey,  &  nyckel  in  Suecica.  Vox 
Francica  ab  utroque  fenfu  tam  claudendi 
quam  aperiendi  participat. 

SCHMA,  parvus,  exiguus,  non  magnus. 
A  /musu  minuo ,  praepoiito  fibilo.  Extat  in 
compofitis  apud  verel.  in  Ind .  fmakongar 
reguli,  vafalli,  fmalaimd  provincia  parva  d 
angufta.  Hodie  dicimus  fchrnal  diminuti- 
ve,  quod  vide. 

oCHMA,  vilis.  Senfus  a  quantitate  ad  qua¬ 
litatem  translatus,  quia  minuta  folent  con¬ 
temni.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  fmabuender  coloni 
pauperiores  ,fmasvemar  pueri  e  famulitio 
I  aulico,  smaland  Smalandia  ,  fic  ditia, 
quod  in  ea  provincia  nullae  funt  urbes  ma¬ 
iores,  aut  oppida  celebritate  digna. 
ICHMACH,  adjettive  tenuis,  fubftantive 
tenuitas.  Deflexum  a  fimpliciori  fma ,  au- 
doribus  Francis  d  Alamannis,  qui  guttura- 
libus  deledantur.  GlofliPez.  parvulos  fma- 
be ,  tenuitate  finahi.  Allegorice  dicitur  de 
infirmis.  Gloffi  Keron.  delicatis  fchmecba- 
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rem.  Id  eft,  infirmis,  ut  patet  ex  Regula 
S.  Benedidi  Cap.  48-  in  fine. 

SCHMACH,  adjettive  vilis,  fubftantive  vi¬ 
litas.  Ex  eadem  officina,  otfridus  Lib. 

I.  Cap.  XXV.  10.  ja  bin  ib  fnaber  fcalc  thin , 
ego  lum  vilis  fervus  tuus.  notkerus 
Pfal.  XXIX.  13.  min  mennifeina  finahi,  vilitas 
mea  humana. 

SCHMACH ,  ignominia.  Vide  fcbm<ehen 
conviciari. 

SCHMACHT,  tenuatus,  tenuis  fadus. 
Participium  verbi  fibnueben  tenuare.  Ab 
hoc  participio,  quamvis  pridem  deleto,  ha¬ 
bemus  fcbmachten  tenuari,  ad  tenuitatem 
redigi,  verfdmmcbten  extenuari ,  confumi, 
tabelcere,  live  inedia,  live  fiti  d  defiderio, 
fcbmiecbtig  tenuis,  gracilis,  infirmus. 

SCHIVLEHEN,  quatenus  derivatur  a  fcbmacb 
tenuis ,  fignificat  tenuare.  GlofT  Pez.  in¬ 
firmet  gismabe.  Pofteritatem  vide  in 
fchmacbt. 

SCHMdSHEN,  quatenus  derivatur  a 
fcbmacb  vilis ,  quod  Francicum  efle  vidi¬ 
mus,  fignificat  (1)  vilefeere.  GlolfBoxh. 
arsmaent  vilefeant.  (2)  vilipendere.  Inde 
fcbmMcb  viYisfcbmcehlieber  preis  vile  pre¬ 
tium.  Glolf  Keron.  vilius  fmabliebor ,  vi¬ 
liorem  finablihorun.  Utimur  etiam  com- 
pofito  verfchmeeben  contemnere. 

SCHMACK,  guftus  d  fapor.  Anglofax. 
fituee,  Franc .fmaebo,  Angi,  fmack,  Belg.  d 
Suec.y maak,  Danis  fmag.  GloffPez.  fapo- 
rem  fmaebo.  Vox  Danica  ducit  nos  ad  Gr. 
yevfjut  guftus )  unde  fieri  poterat  fmag  per 
anaftrophen,  praepofito  fibilo.  Hodie  di¬ 
cimus  gefcbmack.  Utitur  tamen  fimplici 
Luth.  Exod.  XVI.  31.  d  paflim. 
SCHMADERN,  fcbmattern  ,  maculare. 
Belgis  fmodderen  eft  frequentativ.  a  fimpli¬ 
ciori  Jmetten  polluere.  De  verbo  Belgico 
vide  plura  in  Jcbmitzen. 
SCHMriECHTIG,  tenuis.  V.  fchmacbt. 

S  C  H  M  /E  H  E  N  ,  contemnere.  V.  fcbmacb 
vilis ,  d  qUae  ibidem  fequuntur. 
SCHM/EHEN ,  conviciari.  A.  Gr. ar^dx^v 
ejusd.  fignif.  judice  helvigio.  Inde 
fcbmacb  nota,  contumelia,  Italis  fmacco  eo¬ 
dem  fenfu,  d  a  noftro  commercio  hauftum, 
fcbmtehlich  ignominiofus.  Lexicographi 
hoc  verbum  cum  praecedenti  confundunt. 
SCHM/EHLEFI ,  reprehendere,  objurgare. 

Frequentativum  verbi  praecedentis. 
SCHM.ZE.LERN.  Vide  fcbmal. 
SCHM/ELZEN.  Vide  fchmah. 
SCHM^ER.  Vide  'febmer. 

SCHMAL,  animal  ,  praecipue  domefticiim, 
Colloq.  Chrifti  cum  Samaritana  verf.  33. 

Ioh  fina  man ,  finiu  finale ,  er 
Truncon  fon  themo  ivazzer. 

Etiam  viri  ejus  d  pecora  olim 
Bibebant  ex  hoc  fonte. 

verel.  in  Ind.  bu-finali  animalia  dofnefti- 
ca  ,  praecipue  vaccae >  caprae,  oves,  fmala- 
madur  paftor,  bubulcus.  LexSalica  Tit.IIIq. 
Si  quis  vaccam  vitulo  furaverit,  Malb.  Zytms 

pede- 
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PEDERO  MALIA.  Lege  cum  vitulo.  Nam 
in  fequenti  lege  dicitur:  Si  quis  vaccam  fine 
vitulo fur  averit.  Hic  eccardus  mali  a 
derivat  a  mfilen  matrimonio  jungere,  quafi 
primo  fuerit  faemina  defponfata ,  poftea,fen- 
fu  ab  homine  ad  animal  translato  ,  vacca. 
Sed  fallitur  vir  alias  fatis  perfpicax,  &  hic 
fe  ipfo  minor  eft.  Nam  pedero  malia  funt 
ambo  animalia,  i. e.  vacca  &  vitulus.  Mal 
vero  eft  nomen  Celticum, omnibus  anima¬ 
libus  commune,  non  vaccae  proprium. 
boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  mil  beftia, 
animal  irrationale,  goreu  un  mil  marcb  opti¬ 
mum  jumentum  equus.  Plura  vide  ibidem. 
Addere  poterat  vir  infigniter  dotftus,  quod 
etiam  Graecis  fjdjXov  fit  ovis,  pecus,  &  omne 
quadrupes.  Atque  hinc  jam  inteJligimus, 
unde  fit  fmal  pecoris  fignificatu  in  Collo¬ 
quio  Chrifti  cum  Samaritana,  nempe  ab  an¬ 
tiquiori  mal  vel  mil,  praepofito  fibilo.  Ho¬ 
die  fuperat  in  comp.  fchmalzebenden  deci¬ 
mae  ex  pecoribus.  Aliua  eft  fcbmal parvus, 
quod  ab  eruditis  cum  pecude  peffime  con¬ 
funditur. 

SCHMAL,  parvus,  exiguus,  non  magnus, 
fecundum  omnes  dimenfiones,fcbmaler  weg 
via  angufta,  viel  teil  fcbmal  eigen  multae  par¬ 
tes  multae  minutiae.  Idem  Anglofax.  fmal, 
finxi,  Franc.  &  Alam,  fmal ,  Angi,  finali, 
Belg.  &  §\io.c.fmaal ,  Island.  fmal.  Oritur 
a  fimpliciori  fcbma  ejusd.  lignif.  per  notam 
diminutivi  L.  Ita  Latinis  a  parvus  fit  par¬ 
vulus,  a  pufus  pulillus.  Inde  compofita 
veterum, 

fnalafati,  legumina,  in  Glosfis  Pezianis.  Vi- 
tiole  finalafat  in  Glosfis  Keronianis  Gol- 
dafti. 

fmalholz ,  arbufta  ,  cujus  oppofitum  hobpou- 
ma  cedri ,  apud  notkerum  Pfal. 
LXXlX.n. 

fmalfebo ,  oves,  cujus  oppofitum  rint  ar¬ 
mentum,  apud  eundem  in  Cantico  Aba- 
cuci  verf.  17. 

fmalfogel ,  paller,  cujus  oppofitum  berfogel 
herodius,  omnium  volatilium  maximum, 
apud  eundem  Pfal.  CIII.  17. 

Quibus  addere  licet  ex  hodierno  idiomate 
fcbmaltbier  cerva,  hinnulus  cervinus,  forte 
lic  dicftus,  quod  fit  minor  cervo. 

SCHMAL,  tenuis ,  non  folidus,  quia  deficit 
in  quantitate  ut  parvus.  Inde  fcbmale  biffen 
tenuis  viftus.  Allegorice  dicitur  de  inopi 
&  parum  habente.  Inde  fcfimalhans  pauper 
focius,  metonymice  paupertas  &  res  aneu 
fta  domi.  • 

SCHMAL,  vilis.  Quia  vilis  eft  parvo  fimi- 
lis,  &  parva  folemus  contemnere  tanquam 
communia,  vulgaria,  &  defedliva.  1  s  1  d  o  r  u  s 
Cap.IX.4.  fcaap  fona fmalero  manno  mezffe, 
oves  de  populari  hominum  ordine.  Gloffi 
Boxh.  fmal  firibi  vulgus. 

S  C  H  M  /E  L  E  N,  quatenus  derivatur  %  fcbmal 
parvus,  tenuis,  fignificat  (1)  minuere,  tenua¬ 
re.  Inde  Anglofaxonibus  fmallunge  dimi- 
nutio,  attenuatio.  (2)  minui,  attenuari. 
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Hinc  fortafie  participium  fmelido  extenua¬ 
tus,  contradlus,  diminutus  ,  quod  extat  in 
Lege  Frifionum  Addit.  Tit.  III.  35.  St 
brachium  aut  crus  percuffum  fuerit ,  &  ex  ipf a 
percusfone  decreverit  a  fua  grosfitudine,quam 
prius  habuerit,  quod  s  meli  do  dicunt.  Quam¬ 
vis  vox  Frilica  fignificare  etiam  poftit  mem¬ 
brum  jufto  minus ,  fi  componatur  a  fma  par¬ 
vus,  &  lui  membrum.  Priori  tamen  inter¬ 
pretationi  favet  siccam  a,  quamquam  an¬ 
tiqui  participii  ignarus  legere  nos  jubeat 
gefmalet.  Suecis  quoque  Jmalna  eft  graci- 
lefcere. 

SCHMAELEN,  quatenus  derivatur  a 
fcbmal v ilis,  fignificat  (1)  vilefcere.  Gloffi 
Pez.  viluerunt  fmalietm.  (2)  obtre&are, 
facere  ut  vilefcat.  Belgae  hoc  lenfu  dicunt 
fmaalen,  &  inde  fmaaler  obtredator ,fmaal- 
fcbrift  fatyra,  libellus  famofus. 
SCHMAELERN,  frequentativum  verbo¬ 
rum  praecedentium,  &  ejusdem  fignifica- 
tionis. 

SCHMALZ, pinguedo  liquefaHa,  liquamen 
ex  butyro ,  adipe ,  lardo  &c.  Belgis  fmalt, 

&  per  fyncopen  fmout ,  Italis  fmalzo.  Refer 
ad  fcbmelzen  liquefacere.  A  fcbmalz  rur- 
fus  fit  fcbmxlzen  condire  butyro,  adipe,  lar¬ 
do,  aut  fimili  pinguedine. 
SCHMAROTZEN,  menfas  alienas  fe#a-  f 
ri.  Quale  monftrum?  &  quod  cubile  ejus? 
Forte  ab  initio  fuit  fparotzen  a  paraftari ,  & 
poftea  mutatis  labialibus  fnarotzen. 

S  C  H  M  A  R  R  ,  cicatrix  ,  nota  rupturas  ex 
vulnere  fanato,  a  p sigco  divido,  praepofito  fi¬ 
bilo.  Plura  verbi  Graeci  derivata  vide  in 
marzal ,  fcbrammen ,  fchmerl,  fchmerz  &c. 
SCHMATTERN,  maculare.  Vid q  fcbma- 
dern. 

SCHMATZ,  ofculum  fonans.  AngVfmack. 

Vox  a  preflii  labiorum  fa<fta. 
SCHMAUCH,  fumus.  Anglofax.  fmoca, 
fmyc,  Belg.  &  Angi,  fmook,  fmocke,  Camb. 
mug.  A  a-fjiuxHv  cremare  deduxit  Mar¬ 
ti  n  i  u  s ,  quia  fumus  eft  exhalatio  rei  com- 
buftas. 

SCHMAUCHEN,  fchmeucben ,  quatenus 
formatur  a  fubft.  praecedenti ,  fignificat 
quantum  poteft,  fumum  emittere, ifumuin 
attrahere,  fumo- torrere,  fumo  necare  &c. 
SCHMAUSSEN,  compotare.  Levi  muta¬ 
tione  ex  comeffari. 

SCHMECKEN,  quatenus  derivatur  a 
fcbmack  guftus,  fapor,  quod  docendi  cau- 
fafuppono,  fignificat  (1)  fapere,  guftu  affi¬ 
cere.  Gloff  Pez.  fapere  gifinahhan.  wil- 
le ramus  Cap.  VI.  16.  den  fmekkent  finiti 
uuorty  die  der  uuillon  habent  fi  e  mit  uuercbon 
zeervullene ,  his  fapiunt  verba  ejus,  qui  vo*  . 
luntatem  habent  perficiendi  ea.  Idem  Bel¬ 
gis  fmaaken,  &  inde  fmaakelyk  &  Jmaake- 
loos  fapidus  &  infipidus.  (2)  guftare,guftu  ' 
percipere,  willeramus  Cap.  VII.  <5. 
uuante  du  die  delicias  eeternee  dulcedinis  jpe  fi 
defiderio  nu  iu  fmekkeft.  Anglofaxones  eo- 
dem  fenfu  dicunt  fmceccan,  Angli  to  finack, 
Sueci  fmaka . 

SCHME-  i 
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SCHMECKEN,  odorare  &  odorari,  h.  e. 
odorem  fpirare  &  fentire.  willeramus 
Cap.  VII.  8-  din  chela  fmekcbet  famo  der  tiu- 
rijlo  uuin,  guttur  habes  lepidum  redolens 
ut  praeclue  vinum.  Cum  fiapor  &  odor  fint 
perceptiones  adeo  fimiles,ut  quod  gurtui 
acidum,  dulce,  amarum,  idem &olfadui  vi¬ 
deatur  ;  hinc  fenfus  ab  uno  ad  alterum  ob 
fimilitudinem  perceptionum  translatus  in- 
telligitur.  Ob  eandem  caufam  in  vetijftifllma 
Anglofaxonum  lingua  fwac  odorem  &olfa- 
dum,  guftu.m  &  faporem  fignificat.  Vani 
igitur  funt,  qui  Suevos  veteris  linguae  tena¬ 
ces  ,  tanquam  homines  quatuor  tantum 
fenfibus  praeditos  ridere  folent,  ipli  potius 
rifu  digni,  qui  nec  verba  vetera  nec  caufas 
dicendi  inteliigunt. 

SCHMEICHLEN,  blandiri,  blande  di6Hs 
mulcere.  Vox  Germanis  hodiernis  pro¬ 
pria,  fed  origine  Graeca.  Nam  a  /uuA 
luavis,  comis,  fadum  priino  eft  fmeltch  ea¬ 
dem  notione,  praepolito  libilo.  wille¬ 
ramus  Cap.IV.  16.  mit  fmeblieben  blandi¬ 
mentis ,  fuavibus  blandimentis.  Poftea  ab 
adjedivo  formatum  eft  verbum  fmelicben , 
fmeicblen ,  litera  L.  in  pofteriorem  locum 
rejeda.  Ita  Latinis  a  blandus  fit  blandiri. 
Aliam  originem  vide  in  mieg  lenis,  mitis. 
ISCHMEIDIG,  fabrilis,  tradabilis,  mollis, 
compoCite  gefcbmeidig ,  quod  vide. 

IS  C  H  M  EI  S  S  E  N ,  ferire ,  percutere.  Codex 
Hattonian.  citante  mareschallo  Matth. 
V.  39.  gyf  hwa  the  finite,  fi  quis  te  percude¬ 
rit.  Idem  Anglis  tofmite.  Apud  hesy- 
I  chium  o-ftajrou  exponitur  xutu^cu  percu- 
I  tere,&  crptu^iy  paifim  eft  vibex  leu  nota  ex 
perculfione , "obfervante  junio  in  Wille- 
ram.  pag.223.  Addere  poterat  < tjiutIu  ver- 
I  bero. 

}SCH  MEISSEN,  jacere,  wegfchmerfen  pro¬ 
jicere,  hin  unci  ber  fchmeijfen  jadare.  Belgae 
eodem  fenlu  dicunt  fmyten ,  &  inde  ftneet 
jadus.  Haud  dubie  a  Lat.  mittere ,  praepo- 
fito  libilo. 

BCHMEISSEN,  befcbmeijfen , contaminare. 
Idem  quod  (cbmitzen. 

SCHMELZE,  encauftum.  Gloffi  Pez.  fpe- 
[  cies  eledri  fcorti fnelzes.  Habent  &  Itali 

I  frnalto  pro  opere  encauftico,&  Jmaltare  pro 
I  encaufto  obducere.  Proprie  autem  eft  li¬ 
quamen,  a  fmelten,  fcbmelzen  fundere,  li¬ 
quare,  &  dicitur  de  encaufto,  quia  liquan- 
1  do  illinitur.  Nec  mirum,  eft,  inquit  skin- 
nerus,  qui  hujus  etymologiae  audor,  Ger¬ 
manos,  cum  Chymt£  f  Metallurgice  in prinus 
femper  Jludiofi  &  periti  fuerint,  reliquis  Eu- 
I  rop£  gentibus  ex  fua  lingua  hujus  artis  termi- 
I  nos  fuppeditajfe.  Gallicum  efmail  &  Anglo- 
I  rum  amello,  reliquis  funt  vitiata,  &  non  a 
I  malen  pingere  petita,  etiamli  encauftum  fit 
|  pidura  per  ignem. 

1C  HMELZEN,  fundere,  liquare ,  liquefa- 
I  cere.  Belgis  fmelten ,  Suec.  (nuit  a,  Island. 
I  fmalta, apud  verel.  inlnd.  Ab  antiquio- 
I  ri  meltan,  myltan,  praepolito  libilo.  somner. 
I  in  Dici.  Anglofax.  myltan  fundere,  liquefa- 


cere,  molten  iiquefadus,  me  It  unge  liquefa¬ 
cio.  be^json.  in  Voc.  AS.  meltan  lique¬ 
facere.  verel.  in  Ind.  melta  concoquere. 
Inde  Anglis  remanfic  to  melt  eodem  fenfu. 
Cui  fimile  Graec.  pe/Ju  liquefacio.  Hoc 
skinnerus  allufionem  vocat.  At  quae  Io¬ 
num  &  fignificatum  habent  communem,  ea 
non  alludere,  fed  convenire  dicimus. 
SCHMELZEN,  fundi,  liquefcere,  lique¬ 
fieri.  notkerus  Pfal.  XXII.  15.  min  herza 
ifl  uuorden  alfo  fmelzendez  uuabs,  cor  meum 
fadum  eft  liquefeens  tanquam  cera.  Idem 
Belgis  fmelten,  Suec.  fmeeltas,  Angi,  tomelt , 
Graec.  jtuf.  Allegorice  dicitur  de  re¬ 
bus  pereuntibus.  Glolf.  Pez.  tabefeent 
virfmelcent. 

SCHM ER, omnis  generis  pinguedo. verel. 
in  Ind .fmior  pinguedo.  Glolf  Lip t.fmeren- 
ne  adipe,  kuofmeer  butyrum,  somner. 
in  Dici.  Anglofax.  fmero  febum  Jmeoru  un¬ 
guentum,  Jrneruoe  adeps.  Gallis  antiquis 
marga  eft  terra  pinguis,  Cambris  mer  me¬ 
dulla,  Danis  fmor  butyrum  ,  Suecis  [muria 
unguentum  ,  Graecis  /uvgov  pigmentum  & 
unguentum.  Refer  ad  fcbmteren  ungere, 
illinere.  Ita  Cypriis  eAcpn  eft  butyrum,  ab 
dkiipoi  ungo. 

SCHMERGEL,  fcbmirgel,  adeps  terrae.  A 
meergel  praepolito  libilo. 

SCHMERL,omne  pumilum  in  genere  anima¬ 
lium.  verel.  in  Ind.  Jinar  parvus,  tenuis, 
mior  gracilis,  tenuis.  Arbitror  a  pupa  di¬ 
vido,  quia  pumili  funt  mutilis  &  truncatis 
fimiles.  Litera  L.  in  fine  vocis  eft  nota 
deminutivi.  Hodie  adhaeret  fundulis,  quia 
funt  minimi  inter  pifces.  Olim  vero  etiam 
avibus  tributum  legimus.  Inde  fmerihones 
minimi  &  velocilfimi  accipitrum ,  apud 

CANGIUM 

SCHMERLING,  fundulus.  Vi  termina¬ 
tionis  tng  fignificat  unum  ex  pifciculis  minu¬ 
tis,  ficut  benng  unum  ex  gregariis,  qui  nun¬ 
quam  foli  natant. 

SCHMERZ,  dolor.  Francis fmerza,  Bclg. 
&  Angi,  fmart,  Slavon.  mrz.  otfridus 
Lib.  I.  Cap.  X  V.  9  5.  tburub  mibila  fmerza, 
prae  magno  dolore.  Lib.  V.  Cap.  XXXIII. 
507.  leni  odo  fmerza,  ludus  aut  dolor.  Mar¬ 
tin  10  judice  eft  a  yulpu  divido,  cum 
quia  dolor  laetitiam  minuit ,  tum  quia 
ex  diviiione  oriri  folet.  Secundum  hanc 
etymologiam  caufa  ponitur  pro  eifectu. 

SCHMERZ  EN,  dolere,  dolore  vel  mole- 
ftia  allicere  &  affici.  Anglofax,  fmeortan,  apud 
somner.  &  benson.  verbum  a  fubft.fadum. 
SCHMETTERLING,  papilio.  Quod 
femine  fuo  omnia  polluat  in  hortis ,  a  Bel¬ 
gico  fmetten  inquinare.  De  hoc  inferioris 
Germaniae  verbo  vide  plura  in  [cbmitzen. 

SCHMETTERN,  quatenus  eft  frequen¬ 
tativum  a  Saxoni cofmiten,  fignificat  quajf ci¬ 
re,  live  idu  id  fiat ,  five  jadu.  Inde  zer- 
fchmettern  confringere,  idu  vel  jadu,  h.  e. 
itaqualfare,  ut  dilfolutio  partium  inde  le- 
quatur.  Galli  dicunt  mettre  en  pieces  rum¬ 
pere  in  frufta.  Germani  vero  non  opus 

i  Y  y  y  y  habent 


1443 


S  C  H 


S  C  H 


habent  hac  defcriptione,  quia  deftrudio 
totius  jam  continetur  in  praefixo^  z er.  De 
verbo  Saxonico,  ejusque  dupiici  fignificatu, 
Graeco  &  Latino,  vide  plura  'm  fchmeijfen. 

SCHMEUCHEN,  & fihmaucben ,  funt 
ejusdem  valoris.  Hodie  tamen  ita  diftin- 
guunt,  ut  fchmauchen  lit  ixmviczjcbmeucben 
fumo  necare. 

SCHMID,  faber  cujuscunque  metalli,  in- 
primis  ferri  &  auri,  somnerus  in  Dici. 
Anglofax.  fmith  faber  ferrarius ,  goldfmith 
aurifaber,  iren -fmith  faber  ferrarius,  helle- 
fmith  Vulcanus.  Gloif  Pez.  malleatoris 
f nudes ,  aurificibus  goldfnidun.  Refer  ad 
fchmiden  cudere,  excudere. 

SCHMID  EN,  tundere,  percutere,  quocun¬ 
que  inftrumento  id  fiat,  manu,  baculo,  mal¬ 
leo,  &c.  mareschallus  in  Obfervatio- 
nibus  ad  Verf  Anglolax.  pag.545.  ex  Codice 
Hattoniano  Mattii.  V.  39.  haec  verba  produ¬ 
cit:  gyf  Ima  thefmite ,  li  quis  te  percufferit. 
Angli  eodem  fenfu  dicunt  to  finite ,  Graeci 
( r/utufu ,  nos  alias  fchmeijfen.  Hic  fignifica- 
tus  ideo  erat  reftituendus,  quia  videtur  or¬ 
dine  naturae  praecedere  fequentem. 

S  C  H  M  IDE  N,  cudere,  somnerus  loc. 
cit.  finit  bian  cudere,  fmith  -  crafi  ars  fabri¬ 
lis  ,  fmith  -  tang  forceps.  Gloif  Pez.  cudo 

fmid.  Hic  fenfus  oritur  a  praecedenti  per 
fynecdochen  generis.  Quid  enim  eft  cu¬ 
dere,  nifi  malleo  percutere?  Ita  Latinis  cudo 
a  caedo. 

SCHMIDEN,  excudere,  fabricare.  A11- 
glofaxonibus  &  Francis  ut  fupra.  wille- 
ramus  Cap.  VII.  1.  halsziereda  die  der  ge- 
fmidot  fint  mit  geler etes  lijlmefteres  hant, arti¬ 
ficis  doda  fabricata  monilia  dextra.  Inde 
cqmpofita,  'ivaffenfichmid ,  mefierfchmid ,  & 
alia  innumera,  a  rebus  fabricandis  defum- 
pta,  notique  fignificatus. 

SCHMIDEN ,  mulcere  ferrum.  Hunc  figni- 
fi  catum  Francis  tribuit  junius  in  Obferva- 
tis  ad  Willeram.  pag.  37.  Mollitur  autem 
ferrum ,  non  afliduis  idibus  (  nam  percu¬ 
tere  eft  mulcare,  non  mulcer  e,  &  ferrum  tun- 
tendo  indurari  magis  quam  mitigari,  expe¬ 
rientia  conflat);  fed  igni,  absque  opera 
mallei.  Et  hinc  Vulcanus  Mulciber  didus, 
non  a  mulcando,  fed  potius  a  mule  endo,  quod 
ferrum  igne  domare  primus  docuilfet.  Ne- 
cefle  ergo  eft,  hunc  verbi  fenfum  a  praece¬ 
dentibus  plane  diverfum  efle.  Oriri  au¬ 
tem  potuit,  ab  Anglofax.  fmethe  mollis. 
Quod  haud  dubie  eft  a  Gr.  gorfi  mollis, 
pispofito  hbilo.  Progeniem  hujus  verbi 
vide  in  gefcbmeide. 

S  C  FI  M I D  T  E ,  officina  fabri  ferrarii.  An- 

glofa  x.fniththe. 

S  C  H  M 1 E  G  E  N ,  cujuscunque  fit  fignifica- 
tus, pluribus  autem  pollet  in  Dialedis,  eft  a 
parvus,  humilis,  exiguus,  prtepo- 
hto_  fibilo  barbarico.  Hoc  imitantur  Islan- 
di  in  mtuk  humilis,  apud  verelium  in 
indice.  Vi  originis  fignificat  (1)  contra¬ 
here  corpus,  mde  fcbfcbmiegen  in  ardum 
contrahi  ,  quo  utitur  Luth.  Efa.  XXVIII  20 
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die  decke  ifl  fo  kurtz ,  da  fi  man  fich  drein 
fchmiegen  mitfi.  (2)  reptare,  quia  reptare  eft 
corpus  complicare,  &  brevibus  pedibus  in¬ 
cedere,  faltim  in  greftilibus.  somnerus 
in  Did.  AS .Jbntgan  ferpere.  v  e  r  e  l.  in  Ind. 
fnryga  furtim  perreptare ,  fmuga  mdrmar 
latebrae  ferpentum  ,  fuinafmuga  anguftum 
foramen  fepis  per  quod  in  fegetem  irrepe¬ 
re  poliunt  porci.  (3)  humiliare,  verel. 
loc.  cit.  mygia  humiliare.  Hodie  utimur 
reciproco /Ah  fchmiegen  humiliari,  fubmit- 
tere  fe.  (4)  fuppliciter  orare.  Lingua  Bel¬ 
garum  fmeeken. 

SCHMIERE,  unguentum.  Graec.  ga fov. 
Refer  ad  fchmieren ,  &  confer  dida  in 
fichmer. 

SCHMIEREN,  ungere,  illinere.  Graecis 
piipSv,  &  hinc  praepofito  fibilo  Anglofaxo- 
nibus  fmeran , fmyrian ,  Belg  fmeeren.  Angi. 
to  fmear ,  Suec.  finoria.  Verfio  Anglofax. 
Matth.  VI.  17.  thonne  thu  f defle ,  fmyra  thin 
heafod ,  cum  jejunas,  unge  caput  tuum. 

SGFIMIEREN,  befchmieren,  contaminare, 
inquinare.  Belgis  fmeuren  eodem  fenfu,  & 
inde  befneurt  kleed  veftis  maculata.  Didio 
fynecdochica,  qua  genus  ponitur  pro  fpe- 
cie,  illinere,  pro  maculam  illinere.  Inde 
fchmierig  fordidus,  lutulentus. 

SCHMIEREN,  befchmieren ,  illudere,  rifu 
notare,  aut  alia  quacunque  contumelia  ver-  i 
bali afficere,  quia  illulores  fimiles  funt  eo¬ 
rum,  qui  aliis  maculas  illinunt,  somner. 
in  Did.  Anglofax.  bifimerian  illudere,  irri¬ 
dere,  fubfannare,  dehonorare,  dehoneftare, 
bifinor  opprobrium,  bifmor-leoth  carmen 
invedivum,  libellus  famofus,  bifinorungW- 
lufio.  Gloff.  Keron.  inridet pifmeret.  ta- 
tianus  Cap.  CC.  2.  bifmarotun  inan ,  illu¬ 
debant  ei.  p a lthenius  deduxit  a  maere 
fama,  quafi  effiet  diffamare ;  fed  in  vanum, 
quia  de  literis  bis  rationem  reddere  non 
poteft.  Notum  omnibus  praefixum  bi ,  be. 
Quod,  ubi  anneditur  verbo  fmeren ,  fignifi¬ 
cat  illinere,  contaminare,  inquinare,  meta¬ 
phorice  autem  illudere,  quia  macula  hono¬ 
ris  ,  quam  quis  rifu  aliave  contumelia  alteri 
adfpergit,  omnino  fimilis  eft  maculas  quae 
veftibus  illinitur.  Et  hic  fenfus  fapienti 
veterum  inftituto  adhaeret  omnibus  pene  > 
verbis,  quae  illinendi  adum  fignificant. 
Tale  inter  alia  eft  verbum  fchmitzen ,  quod 
vide. 


SCHMINKE,  pigmentum.  A  meng,  men - 
nig  minium,  praepofito  fibilo.  De  hoc  ve- 
tuftiffimo  pigmento  vide  plinium  Lib 
XXXIII.  Cap.  7.  Metaphorice  dicitur  de 
quavis  fpecie  fallaci.  Inde  fchminken  dida  i 
&  fada  fucare,  gefchminkte  icon  verba  fal- ; 
lacia  &c.  i 

S  C  H  M  I  S  S,  idus  &  jadus.  A  fchmeijfem, 
percutere  &  jacere. 

SCHMITZ ,  idem  quod  fchmifi. 

SCHMITZ,  macula.  Anglofax. fnritttn 
apud  junium  in  Gloff  Goth.  pag.  309; 
Francis  &  Alam,  fimz,  Bdg.finet.  Gloll 

Keron 
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Keron.  macula  pifmiz.  Refer  ad  fcbmitzen 
polluere.  Hodie  libentius  dicimus  fcbmutz. 

SCHMITZEN,  ungere ,  illinere.  V erbum 
origine  Sia vonicum,  &  a  Gothis  fibilo  au-  j 
itum,  frenzel.  in  Orig.  Sorab.  pag.  73- 
fftazu  lino ,  ungo,  mazam  unclio,  litura. 
Ibidem  vox  Slavonica  derivatur  ab  Hebr. 
mafcbacb  unxit,  v  e  r  e  l.  in  Ind.  [meta  illi¬ 
nere.  Codex  Arg  Joh.  IX.  6.  jab  gafmait 
imtna  ana  augona  tbata  fani ,  &  linivit  lutum 
fuper  oculos  ejus.  Et  rurfus  verf  11.  jam 
gawaurbta ,  jab  bifmait  mis  augona,  lutum 
fecit,  &  unxit  oculos  meos.  Hic  princeps 
verbi  fignificatus,  qui  reliquos  oidine  natu 
xx  praecedit.  Ab  iilo  in  quibusdam  Diale- 
ais  defcendit  fcbmutz  pinguedo,  haud  du¬ 
bie  ab  illinendo  fic  d\dz,  ut  fcbmer  a/cbrme- 

SCHMITZEN,  polluere,  contaminare. 
BENSON.in  Voc.  Anglola x.fmitan  inquina¬ 
re,  fmittan  polluere,  befmitan  polluere,  be- 
fmitennijfe  pollutio.  Confentit  Belgicum 
fmetten  &  befmetten.  Caufam  poni  pro 
effe&u,  aut  genus  pro  fpecie,  fatis  planum 
eft>  quia  polluere  nihil  aliud  eft,  quarn  ma¬ 
culam  illinere.  Ita  fcbmieren  primo  (igni¬ 
ta  ungere,  &  poftea  polluere.  Hodie 
utimur  compofito  befcbmttzen ;  fed  a  iim- 
plici  habemus  fcbmutz  fordes ,  fqualor  ,  ma¬ 
cula,  &  inde  fcbmutzig  fordidus,  fqualidus. 
SCHMITZEN,  opprobrio  atficere,  macu¬ 
lam  honoris  illinere,  befcbnutzung  contu¬ 
melia.  Belgae  eodem  fenfu  dicunt  fmaaden 
&  fi naat.  Verba  injuriarum  a  notione  illi¬ 
nendi  formari  folere,  jam  femel  oftendi  111 
fcbmieren  illudere. 

SCHMOLLEN,  fubridere.  AhaDialeclo 
fmilen ,  apud  schilt erum  111  Gloll.  i  cut. 

pag. 748.  Belgis>«y^,  apudiuLiANUM 

mSEtymol.  Anglis  tu  j mile ,  Suecis  [mala. 
ludice  sk  in  nero  alludit  ad  Graec. 
lenius  &  blandius  ridere ,  prcemido  S.  Quod 
probarem,  fiD.  mutari  in  L.  aliquo  exemplo 
conftaret,  ut  fieri  quidem  lolet  apud  Lati 
nos,  Italos,  Hifpanos.  Apud  nos  vero 
talem  mutationem  raro  aut  nunquam  repe- 
riri  ipfe  fatetur  siunnerus  in  i  rolegome- 
nis  *  Adde,  quod fcbmollen  etiam  contrario 
fenfu  dicitur  de  eo,  qui  ob  fecretum  ranco¬ 
rem  rifu  abftinet.  Et  hujus  quoque  figm- 
ficationis  ratio  habenda  eft  etymon  mvefti- 
ffaturo  Puto  autem  utramque  oriri  a 
maul  os.  Simile  verbum  vide  in  gremen. 

Et  confer  maulen.  .  , 

SCHMORCHEN,  perire ,  confumi ,  apud 
stilerum  in  Thef  L.  Germ.  Frequentati¬ 
vum  a  fcbmoren  tabefcere.  .  • 

SCHMOREN,  fuffocare,  exhalationem  in¬ 
tercipere  Anglofax.  fmoran ,  Belg.^o- 
ir^ENSONios  in  Voc  Anglola,  Jho- 
ran  fuffocare  lufFocatus.  Ho- 

die  dicitur  tantum  de  cibis,  qui  “  ™ 
claufo  elixantur.  Quo  parente ,  aut  quibus 
connatis  non  liquet.  Confer  d<empfen. 
SCH  M  6 R  E  N,  tabefcere,  ver  fcbmoren  tn 
elend  und  bunger  milena  &  fame  coniumi. 
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Du£lum  videtur  a  Graec.  yctpaboyuf  marce- 
fco,  tabefco,  auxilio  fibili.  Compofitum 
exhibet  schilterus  in  Gloll.  1  eut. 
pag.  719. 

SCHMOTZ,  pinguedo,  fcbmotzig  pingue¬ 
dine  linitus.  Reter  ad  fcbmitzen  illinere. 
SCHMOTZ,  fordes,  fcbmotzig  fordidus. 

Refer  ad  fcbmitzen  polluere. 

S  C  H  M  U  C  K ,  fubftantive  ornatum ,  adjefti- 
ve  venuftum  &  elegantem  denotat.  Et 
hos  fignificatus  accipit  a  fcbnmcken  ornare. 
SCHMUCK,  ornatus.  Suecis fmycke.  s t a- 
denius  retulit  ad  Jcbmiegen  reptare,  quia 
velles  funt  quafi  latebrae,  in  quas  reptamus. 
Similia  tradit  loccenius  Lex. Sueo-Goth. 
in  voce  fmugba.  Et  huic  etymologiae  viue- 
tur  confentire,  quod  etiam  fchltefen  apud 
Francos  &  Suevos  in  re  veftiaria  ufurpatur. 
Alius  fcbmuck  deduxit  a  Koo-yoc  per  meta- 
thefin.  Nos  nollroe  etymologiae  inhaere¬ 
mus. 

SCHMUCK,  elegans,  venullus,  terlus,  po¬ 
litus.  Anglofa x.frnicre  -apud  s  o  m  n  e  r  u  m 
&bensonium,  Angli sfmug.  Eadem  Dia- 
leiffo,  Anglofaxonica  inquam,  [nitere  prae¬ 
ter  elegantem ,  etiam  tenuem  &  gracilem 
lignificat.  Sed  hoc  aliunde  eft ,  nempe  a 
Graec.  o-fjuKfios  parvus. 

SCHMUCK  EN,  [cbmucken ,  ornare.  Angi. 
to  fnmg.  Hauftum  ex  Gnecitate  judice 
helvigig,  vel  a  eryyix&tv  tergere,  purgare, 
mundare,  vela  KotryZv  ornare,  per  meta- 
thefin.  Si  Graeca  origine  opus  fit ,  ut  certe 
efle  videtur,  malim  ampledi  priorem,  quia 
verba  ornatus  formari  folent  a  verbis  mun¬ 
ditiae,  ut  oflendi  in  butzen.  Inde  gefchmukt 
terfus,  ornatus,  Graecis  0-^70$,  manifello 
confenfu. 

SCHMUTSEN,  fubridere ,  blande  &  p.a- 
cide  ridere.  Credo  a  Graec.  yetdivfa  (ubii- 
deo,  praepofito  fibilo.  Inde  frequentativa 
fcbmutfeln  &  fcbmuntfeln ,  ejusd.  fignificatus. 
SCHMUTZ,  pinguedo,  fcbmutzig  pingue¬ 
dine  linitus.  Refer  ad, fcbmitzen  ungere. 
SCHMUTZ, fordes.  Vid zjcbmttz  macula. 
SCHMUTZ  EN, quatenus  formatur  a ( ubft. 
fcbmutz  fordes,  lignificat  fordes  daie  &  re¬ 
cipere.  A<ftive  dicimus  befcbmutzen  con- 
ljpurcare,  fordes  illinere,  paflive  es  fchmutzt 
leicbt  facile  inquinatur. 

SCHNABEL,  roftrum.  Diminutiv.  a 
fchnebbe,  ex  officina  Francorum.  Glofff. 
Boxh .  fnabul  roftrum.  Glofll  Pez.  roftrum 

fnabttl  vel  mula.  otfridus  Lib.  I.  Cap. 
XXV. 55*  de  columba: 

Mit  fnabilti  ni  uuinnit , 

Oub  Juazin  ni  krimmit. 

Roftro  non  dimicat, 

Nec  pedibus  inuncat. 

SCHKAK,  limax.  Yidefcbnicken  repere. 

S  C  H  N  A  K ,  gerro ,  fcbnaken  jocularia  loqui, 
fcbnahifcb  feftivus  &  feftive.  Suecis  fnack 
eft  fabula  ,  fnacka  confabulari ,  fnackare 
gerro ,  fnackbror  congerro ,  fna kfy/l er  con- 
b  Yy  yy  2  labu- 
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fabulatrix.  Cunda  a  La z.nug<e,  nugax ,  nu¬ 
gari ,  praepofito  fibilo. 

SCH  NA  L  L  E7  fibula.  Videtur  transpofitum 
e  Gr.  a-xoAiov  incurvum.  Aut  li  Germanicae 
originis  iit,  fignificabit  aciculam,  a  Suecico 
n££l acus,  praepofito  fibilo. 

SCHNALLE,  papaver  cereale,  Dial.  Sue- 
vica.  Sic  didum ,  quod  folia  ejus  compli¬ 
cata  folium  edant,  a  fchnallen  fonare. 

SCHNALLEN,  fchneUen ,  fonare, crepare, 
digitis  aut  fcutica.  Videtur  a  fano  fidum, 
ut  knallen  &  limilia. 

SCHNALZEN,  crepare.  Frequentativum 
verbi  praecedentis.  Allegorice  dicitur  de 
importunis.  Inde  anfchnalzen  increpare, 
impetuofe  alloqui.  Niii  fit  frequentativum 
ab  anfchneUen  praepropere  in  aliquem  inve¬ 
hi,  quod  eft  a  fcbnell  praeceps. 

SCHNAPHAN,  clavus  bombardae  vel 
fclopcti,  alias  han  fimpliciter,  i.  e.  gallus, 
quia  caput  galli  refert,  &  eredo  collo  ftat 
ante  igniarium.  Dicitur  autem  fclmap  a 
fchnappen  refilire,  quia  remoto  elateris  ob- 
ftaculo  in  priftinum  flatum  relabitur  ,  in 
quo  erat  antequam  tenderetur.  Belgis 
fnaphaan  eft  ipfa  bombarda  portatilis,  hau  1 
dubie  per  fynecdochen  partis. 

SCHNAPHAN,  miles  grallator.  Forte 
nomen  teli  ad  virum  translatum  eft,  quod 
id  genus  hominum  plerumque  fclopetis  fit 
armatum.  Quamvis  etiam  praedonem  figni- 
ficare  pofiit ,  fi  referatur  ad  fchnappen  ca¬ 
ptare. 

SCHNAPPEN,  morfu  petere.  Dicitur 
proprie  de  avibus ,  a  fchnehbe  roftrum ,  qua 
parte  efcam  &  praedam  arripiunt :  poftea 
de  omnibus  animalibus,  quibus,  os  autri- 
dus  pro  roftro  eft.  Idem  Anglis  to  fnap , 
&  inde  a  fnap  rnorfus,  &  fnapfack  pera  mi¬ 
litaris,  in  qua  cibus  conditur. 

SCHNAPPEN,  captare,  prenfare,  avide 
&  celeriter  capere.  Anglis  to  fnap.  Du- 
dum  ab  animalibus  per  metaphoram,  quia 
avide  &  celeriter  prenfantes  morfu  petenti¬ 
bus  fimiles  funt.  Nihil  autem  refert,  quo 
modo  fiat  prenfatio,  manibus  an  auribus, 
palam  aut  furtim,  vi  aut  dolo.  Nam  verba 
capiendi  transferri  fblent  ad  omnes  pren- 
fandi  modos,  etiam  rapinas  &  latrocinia, 
ut  oftendi  in  nemen ,  henden ,  greijfen ,  & 
fimilibus.  Inde  fchnapphan  latrunculus, 
praidator ,  nifi  fit  ab  ipla  bombarda. 

SCHNAPPEN,  refilire.  Dicitur  proprie 
de  lebus  vehementer  preflis,  quae  remoto 
obftaculo  vi  infita,  quam  elallicam  vocant, 
in  priftinum  flatum  refiliunt,  ut  aer  preftlis? 
lamina:  &  fpirae  e  chalybe,  brachia  arcus 
ii.nii  ec  limilia.  EIoc  verbum  diu  me  du¬ 
bium  tenuit,  poftea  vero  intellexi,  meta¬ 
phoram  illi  fubefle,  a  prenfantibus  acce¬ 
ptam,  quia  prefla,  dum  priorem  fitum  cele¬ 
riter  capiunt,  avide  prenfantibus  fimilia 
Launc  philoiophantes  refilire  vo~ 
eant,  haud  dubie  a  celeri  motu,  qui  refultui 
fimihs  eft.  Utitur  hac  voce  antonius 
le  grand,  cujus  verba  ex  Inftit.  Philoi 


Part.  VI.  Cap.XVII.  1.  hic  deferibam:  Elate - 
ni  vocabulo  id paffim  intelligitur ,  quod  vehe¬ 
mentius  comprejjum ,  fi  tid  minorem  extenfio- 
nem  redachim ,  fefe  explicare ,  fi  priorem 
expanfionem  recuperare  nititur.  H<ec  vis  in 
arcu  tenfo ,  tormentorum  rotis ,  J' elopis  pnev- 
maticis ,  chalybis  (piris  ,  qux  intra  tympa- 
quo  portatilis  horologii  rotee  agitantur 
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fi  circumvolvuntur ,  patet:  fi  multis  aliis , 
qu£  ad  aliquas  anguflias  r edulia ,  resilire 
fi  dilatare  fe  conantur.  Nos  illud  vocamus 
fchnappen ,  h.  e. capere,  captare,  quia  nifus 
recuperandi  priftinum  locum  fimilis  eft  avi¬ 
ditati,  qua  aliquid  arripitur.  Hinc  Jchnep- 
per ,  quatenus  derivatur  a  fchnappen ,  figni- 
ficat  quantum  poteft  ,  laminam  elaflicamy 
ob  rationes  paulo  ante  memoratas,  phlebo¬ 
tomum ,  a  ferro  profiliente,  arcum ,  quia 
brachia  ejus  explofo  telo  &  laxata  chorda 
refiliunt.  Plures  fignificatus  confideratio 
fontis  ftippeditabit. 

SCHNAPPEN,  garrire.  Vide  fchnehbe  os. 

S  C  H  N  A  P  P  E  Ny  crepare  digitis.  Vide 
fihnippen. 

SCHNAPS,  protinus,  fubito.  A  Belgico 

fnap  celeritas. 

SCHNARCHEN,  ftertere.  Bdg.fnorken , 
Suec .  fnarka.  A  ftridore,  quern  ftertentes 
per  nafum  edunt,  adeoque  vel  a  La t.naris} 
vel  ab  Heb.  nacfaty  praepofito  fibilo.  Ita 
Graecis  a  mv  naris  fit  AWa  &  poyNa  fterto. 

SCHNARCHEN,  naribus  follicare,  ut 
folent  iracundi.  Ira  enim  nares  inflat,  & 
ignem  fuum  reciproco  anhelitu  magis  exci¬ 
tat.  Ex  eodem  fonte  ut  antecedens.  Hic 
otftus  narium  metonymice  ponitur  pro  mi¬ 
nis.  Inde  fchnarchen  minas  {pvcoeco. ,  fchnar- 
cher  feroculus,  thrafo,  anfchnarcben  allo- 
qui  impetuofe.  Hebraeis  nachar  nafum  & 
iram  fignificat.  Et  qui  ingenia  hominum 
ex  vultu  judicant,  patulas  nares  inter  figna 
iracundiae  haud  temere  referunt. 

SCEINARRE,  chorda.  Belg.  fnaar.  j  li¬ 
ni  us  deduxit  a  vivpov  nervus ,  praefixo  fibi¬ 
lo  ,  in  Obfervatis  ad  Willeram.  pag.223.  Ma¬ 
lim  a  vevpdj  quod  Graecis  eft  fides  citharae 
&  nervus  quo  arcus  intenditur.  Inde 
fchnarren ,  fchnurren  ,  ftridulum  fonum 
edere.  Aliud  eft  fhnarren  per  nares  lo¬ 
qui.  Id  enim  a  naribus  fidum  eft,  praepofito 
fibilo. 

SCHNATTERN,  crepitare.  Proprium 
anatum  &  ciconiarum,  a  fnuie  roftrum,  in- 
feiioris  Saxoniae  voce.  Contemtim  dicitur 
de  garrulo  &  nimia  loquacitate  ftriduio. 

^ C HNAUBEN,  proprie  eft  per  nares  fpi- 
rare,  1  fchnehbe  naius.  Poftea  etiam  freme- 
1  e,  per  metonymiam  adjundi ,  quia  animus 
commotus  fe  maxime  exerit  per  nafum, 
cujus  fpiracula  inflat  gravi  &  fbnora  reci¬ 
procatione  fpiritus.  Hinc  Hebraeis  eadem 
vox  nafum  &  iram  fignificat,  ut  paulo  ante 
oftendi  i  n  fchnarchen.  Utitur  hoc  fenfu 
Luth.Ad.  IX.  1. 

SCHNAUFEN,  idem  quod fchnaubeny 
Dialedo  Suevica. 


SCHNAUTZE, 
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SCHNAUTZE,  nafus.  Anglis fnout, Sax. 
inf .fnute.  Faftum  a  Lat.  najtu ,  praepolito 

fibilo.  S.  &  T.  fune  literae  convertibiles  in 
omnibus  Linguis.  A  fcbnautze  rurfus  fit 
fcbneutzen  inungere  nares. 

SCHNAUTZE,  roftrum  fuis,  avis,  ele 
phanti,  canis  &c.  quia  nafo  hominis  fimile. 
Angi  .fnout,  Belg.  ./##*>,  Sax.  inf  fnute.  In¬ 
de  anfcbnautzen  allatrare,  adgrunnire,  & 
metaphorice  inciviliter  alloqui. 
SCHNAUTZE,  os,  fed  inter  amantes 
tantum.  Inde  fbnuteben  olcuium,  quali 

roftellum.  ..... 

SCHNEBBE,  naius.  Ab  antiquiori  nebbe , 
praepolito  fibilo.  somnerus  in  Didi.  An- 
Hofa x.nabbe,  nebbe  nafus,  nares,  neb-ge- 
%r<ec  gravedo,  ver elius  in  Ind.  nej  na¬ 
fus,  ncfbiorg  pars  galeae  quae  nafum  tegit, 
nefgildi  contributio  pro  cujusque  nafo,  nef- 
fiukil  qui  magno  nafo  eft,  bene  nalutus.  A 
bifori  cavitate  deduxi  in  nabe  modiolus. 
Hodie  videtur  extindlum,  fed  videtur  tan¬ 
tum.  Nam  ad  pofteritatem  ejus  fpedlant 
febnauben ,  fcbnaufen ,  fcbnupfen ,  fcbniffeln, 
fcbnipp/fch ,  &  alia,  fuis  quaeque  locis  mlerta 

&  elucidata.  . 

SCHNEBBE,  roftrum,  quia  nalo  hominis 
ilmile.  Anglofax.  ut  fupra ,  Belgis  neb,fneb, 
Suecis  nceff,  ncebb.  Hodie  viget  diminuti- 
vum  fcbnabel,  quod  Francicum  eife  vidimus. 
Et  hinc  etiam  nomina  capiunt  fcbnepel  & 
fcbnepfe  per  fynecdochen ,  pileis  &  avis 
roftro  infignis. 

SCHNEBBE,  os,  quamvis  ex  contemtu,  ut 
roftrum  apud  Latinos.  Inde  Bel gis  fnappen 
garrire, nugari, blaterare,  ab  organo,  ut  La¬ 
tinis  orare  pro  loqui  ab  ore:  Anglis  a  mer 
ry  fiap  congerro  feftivus:  nobis  fchnappen 
nugari, &  ind efcbnapper  nugator,  fchnappe- 
rin  garrula,  ficb  verfibnappen  contradicto¬ 
ria  effutire,  arcana  mentis  incaute  prodere, 
in  quo  compofito  ver  errorem  garrulae  lin- 

SCHNEBBE,  frontale, in  roftrum  delinens. 
Senfus  vocis  hodiernus,  &  a  roftro  avis  ob 
fimilitudinem  petitus.  Corrupte  fcblebbe 
S  C  H  N  EC  Iv  E ,  cochlea,  teftudo  &c.  Gloff 
Boxh .fnecko  teftudine.  Gloii  Pez.  teftudo 
fnecco,  murex  merjhecco ,  tefta  fneccenbm, 
Nomen  omnibus  reptilibus  commune,  ut 
demonftravi  in  fcbnicken  repere.  Simili¬ 
tudine  duce  transfertur  ad  fcalas  tortiles, 

lineas  fpirales  Nc.  . 

S  C  H  N  EC  K  E  N ,  fci  ndere.  V  eftigia  verbi 

deleti  haud  obfcura  praebent  veterum  deri¬ 
vata  in  pluribus  Dialedtis.  Hinc  ici .  An- 
glolaxonibus  tbreo-fneecce  tnfulcus,  Islandis  , 
CmmgbUde  veftes  laceratae,  Cambris/fe»/g/ 
lacerus,  contritus,  apud  boxhorn.  in  vo¬ 
ce DrrYr  vtt  e 
SCHNEE,  mx.  notkerus  Pi.YALy  11.5 

der  den  fne  tuot  alfo  uuolla ,  qui  facit  nivem 
ut  lanam.  Gloff  Lipf  fneve  nivis.  Hoc 
melius,  antiquius,  &  origini  conformius: 
&  cum  illo  confentit  Gothicum  Jnanvs 
Mare.  IX.  3.  Anglofaxonicum  Jnazo ,  Bel¬ 


gicum  fheuro,  Anglicum^oty ,  &  vetus  Bo- 
rufficum  fhege:  Quae  certe  funt  a  Gr.  vidpaq 
nix,  praepolito  fibilo  barbarico. 

S  C  H  N  E 1 E  N ,  ningere.  Anglofax.  fhawan , 
Belg .fneuwen,  Angi,  tofhow.  Rurfus  a  Gr. 
u(pHv  ningere ,  judice  j  u  n  i  o  in  Gloff  Goth. 
pag.  309.  Nibil  enim,  inquit,  frequentius 
quam  ut  S.pr a figatur. 

SCHNEIDE,  quatenus  eft  verbale  a fchnei- 
den,  fignificat  quantum  poteft.  Anglofa- 
xonibus  fnide  eft  incifio  ,  nobis  fcbnetde 
acies. 

SCHNEIDEN,  putare,  fecare.  Anglo- 
lax.  Franc.  &  Alam,  fnidan ,  Belg.  fnyden. 
OTFRIDUS  Lib.  I.  Cap.XXIlI.115. 

Ibaz  jagilih  bimide , 

Inan  tbiu  akus  ni  fnide. 

Ut  unusquisque  caveat, 

Ne  eum  fecuris  caedat. 


Gloff  Keron.  amputare  abafnidan ,  putan¬ 
dum  eft  abazefntdanne  ift ,  abfeiffionis 
abafnidannes.  Redle  martinius  hoc  ver¬ 
bum  deduxit  a  Lat.  fcindo ,  transpofito  N. 

A.  findo,  inquit,  Germanis  funt  duo  ver¬ 
ba,  febneiden  fecare,  &  fcbtnden  deglubere. 
SCHNEIDEN,  per  fynecdochen  generis 
fignificat  (1)  maciare.  Hoc  fenfu  Anglofa- 
xones  dicunt  fnitban  ,  Gothi  iiffneithan 
Joh.  X.  10.  (  a )  metere,  willeramus 
Cap.V.  i.  ib  Jheit  da  mine  mirron ,  meffui 
myrrham  meam.  Codex  Arg.Matth.  VI.  26. 
ni Jaiand  nih  fneiand,  non  ferunt  neque  me¬ 
tunt.  Literae  T.  in  medio  vocis  elifio  fatis 
frequens  eft  apud  Gothos ,  &  alios  ignavae 
pronunciationis  populos.  Ex  hodierno  fer- 
mone  huc  fpe&at  febnitter  meffor.  (3)  do¬ 
lare.  Gloff  Pez.  dolaverunt  fnittin.  (4) 
fculpere.  Hodie  utimur  frequentativo 
fcbnitzen.  (5)  findere,  fecare  fecundum 
longitudinem.  Differt  a  fimplici  fci  Ilione, 
quae  nunquam  plus  lecat  quam  feno  tangit. 
Fiffio  autem  femper  major  eft  taclu  divi¬ 
dentis.  Hinc  allegoria  petita, ut  jactaie  di¬ 
catur  auf febneiden ,  &  vaniloquentia  auf- 
febneiderei ,  quia  plus  eft  in  verbis  quam  in 
caufis.  (6)  caftrare.  Inde  ver fchmt tener 
eunuchus,  fchiveinfhneider  caftrator  por¬ 
corum.  Plures  fignificatus  facile  in\  emet, 
qui  ferutari  voluerit. 

SCHNELL,  celer, alacer,  velox.  Anglo¬ 
fax.  Francis  &  Belgis  fnel,  Suecis  fntll,  Ita- 
lis  fneUo.  o  t  f  r  i  d  u  s  in  Praef.  ad  Regem 
Francorum  orientalium :  Ludouuig  tbet 
fello ,  Ludovicus  alacer.  Idem  Lib.  I.Cap. 
L127.  de  Francis:  zi  uuafane  fnelle ,  alacres 
ad  arma,  notkerus  Plal.XIII*  3 .  fie  fint 
fnelze  manflacbte,  veloces  funt  ad  homici¬ 
dia.  Unde  hauftum  fit,  non  convenit  in¬ 
ter  Criticos.  helvigius  miris  modis  de¬ 
rivat  ab  Heb.  atfal  ccleiavit:  ferrarius 
ab  bimi lus,  quia  capreolo  nihil  agilius  aut 
velocius :  martinius  a  lono ,  ut  fit  qui 
cum  fonitu  movetur,  in  voce  celer.  Mihi 
perfuafum  eft,  vocem  inverfam  efie  ex  alia 
ejusdem  fignificatus,  quae  hodie  perennat  in 
Yv  vv  2  den- 
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derivato  fchleunig  velox.  Nimirum  ab  ini¬ 
tio  fuit  fleun,  flaun,  flon,  id  e  ii,  incitatus, 
ab  ihctwt&uj  impelli,  proepofito  libido.  Poft- 
ea  fnel  per  metathefin.  Favet  huic  muta¬ 
tioni  Litera  L.  quae  cum  iit  natura  mobilis, 
in  multis  vocibus  e  fede  nativa  transponi¬ 
tur,  alias  valde  obfcuris.  Exempla  vide  in 
kolb  &  klopfen ,  &  paflim.  Conditores  Lin¬ 
guae  noftrae  verbum  illud  Graecum  haud 
ignoraile, patet  etiam  ex  aliis  vocibus,  inde 
dedudis,  quae  impulfum  fignificant,  cujus- 
modi  funt  laune  motus  animi,  eilen  feftina- 
re  &c. 

SCHNELL,  praeceps,  nimis  celer.  Belgis 
ut  ante.  Translatio  omnibus  vocibus  ce¬ 
leritati  dicatis  communis.  Ita  rafcbnonio- 
lum  celerem,  fed  etiam  praecipitem  fignifi- 
cat.  Dicitur  autem  non  folum  de  praeci- 
piti  curfu  &cafu,  fed  etiam  de  omni  rapidi¬ 
tate  in  verbis  &  fadis. 

SCHNELLEN,  quatenus  derivatur  a 
fchnell  celer,  fignificat  celerare,  accelerare 
motum, &  Anglofaxonibus  efferti vcfnellian, 
Belgis  fnellen.  Synecdochice  comprehen¬ 
dit  omnes  celerum  motuum  fpecies.  Inde 
fchnellen  vibrare,  jacere,  mittere  &  emittere 
cum  impetu  &c.  zu  boden  fclmellen  profter- 
nere,  zuriick  fchnellen  repellere  &  repelli. 
Et  huc  etiam  fpedant  compolita  ,fchnellgal- 
gen  patibulum  quod  fufpenfum  e  terra  in 
aerem  vibrat,  fcbnellbank  catapulta,  cum  fa- 
xa  adhuc  in  hoftes  jacerentur,  nafenfcbneller 
talitrum,  quia  naribus  infligitur,  biichfen- 
fcbneller  ligula  fclopeti ,  quia  telum  explo¬ 
dit. 

SCHNELLEN,  quatenus  derivatur  a  fchnell 
praeceps,  intempeftive  celer,  dicitur  de  ani¬ 
mo  tantum.  Inde  compolita ,  anfchnellen 
praepropere  aliquem  invehere  durioribus 
verbis,  ut  excandefcentes  folent,  anfchnel- 
lig  promptus  ad  iram  &  verba  iracunda, 
vorfcbnellig  praeceps  &  praecipitanter.  Et 
huc  etiam  fpedat  ex  Gloflis  Keronianis: 
Zelotypus  einfneller.  Hodie  dixeris  an- 
fcbneller.  Id  eft,  celer  irafci.  Favet  inter¬ 
pretationi  fedes  vocabuli  in  Regula  S.  be¬ 
nedicti  Cap.  64.  ubi  de  Abbate:  non  fit 
turbulentus  anxius ,  non  Jit  nimius  ob- 
Jlinatus ,  non  fit  zelotypus.  Id  eft,  praeceps 
ad  iram.  (7  r 

SCHNELLEN,  in  compofito  be fchnellen, 
dicatur  de  fallacibus  &  dolofis,  omnino  a 
celei  itate,  qua  alios  circumveniunt  aut  prae¬ 
veniunt.  r 

SCHNELLEN ,  crepare.  Vide  fchnaUen. 
SCHNEPFE,  gallinago.  Belgis  &  Anglis 
Jfp  >  JmPe-  M  A  RT 1 N I  u  s  in  voce  ficedula 
rormavit  a  fclmappen ,  fcbnapfen  captare 
quod  hiante  ore  culices  captet.  Alius  a 
clamore  fnep.  Malim  a  fchnebbe ,  hoc  eft 
a  longo  roftro  ,  ut  pars  ponatur  pro  toto’ 
Ita  Gallis  becajfe ,  a  bec  roftrum.  Olim  omnes 
aves  roftro  infignes  denotavit.  GlolL  Pez 
onocrotalum  fnepba. 

C.  H  ln  E  P  P  E  K ,  captator ,  fliegen-fcbnepper 
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captator  mufcarum ,  nomen  aviculae  fatis 
notae.  Refer  ad  fclmappen  captare. 

S  C  H  N  E  P  P  E  R,  quatenus  derivatur  a  fchnap- 
pen  refilire ,  fignificat  quantum  poteft.  Vide 
plura  in  fonte. 

SCHNEUBEN,  idem  quod  fcbnauben  & 
fcbnaufen. 

SCHNEUTZE,  quatenus  eft  verbale  a 
Jchneutzen  mungere  nares,  duo  fignificat, 
(1)  mucum  feu  purgamentum  narium.  Hoc 
fenfu  Belgae  &  Angli  dicunt  fnot ,  fnote ,  nos 
fchneutze  &  compofite  nafenfchneutze  mu¬ 
cus  narium.  junius  vocem  Belgicam 
compofuit  ex  praefixo  S.  &  Graec.  voug  hu¬ 
mor,  in  Obfervatis  ad  Willeram.  pag.  223. 
Praeter  neceffitatem.  Nam  fnot  eft  a  fnui- 
ten ,  &  hoc  a  fnuit  nafus.  Et  alias  fatis  con- 
ftat,  non  omnem  humorem  effe  mucum. 

(  2  )  gravedinem  feu  ftillationem  narium. 
Belgis  &  Anglis  ut  fupra.  Sed  &  Anglofa¬ 
xonibus  fnote  tkgefnote  idem  fignificat,  a- 
pud  SOMNER.&BEN  SONIUM.  Hic  feilfiiS 
obfolefcit. 

SCHNEUTZEN,  mungere  ,  emungere. 
AwgXohx.fnytan  apud  benson.  Belg .fmti- 
ten ,  Angi  toJhot,Succ.  fryta.  A  Jchnautze , 
fnute  nafus.  Hinc  proprie  dicitur  de  ex¬ 
crementis  narium,  poftea  etiam  de  aliis  for- 
dibus.  Inde  formula,  das  hecbt  fchneutzen 
candelam  digitis  aut  inftrumento  emun¬ 
gere. 

SCHNEUTZEN,  vellicare  nares,  &  me¬ 
taphorice  illudere,  fubfannare.  Francos 
hoc  fenfu  dixifle  fnudon  &  nafefnudon,  mul¬ 
tis  ex  veteri  Pfalmorum  Verlione  Notke- 
riana  teftimoniis  oftendit  s  c  h  i  l  t  e  r  u  s  in 
GlolL  Teut.  pag.  626.749. 

SCHNEYEN,  ningere.  Vide  poft  fchnee, 
SCHN  ICKEN,  reptare.  V erbum  inufita- 
tum,  fed  verum  &  antiquum,  somner. 
in  Dici.  Anglofax.  fnican  repere,  fnicende 
tvyrme  reptile.  Videtur  cognatum  cum 
fchleicben ,  flyken ,  ejusdem  fignificatus,  quia 
L.  &  N.  faeoe  permutantur.  Quamvis  et¬ 
iam  a  nicken  trahere,  praepofito  fibilo  for¬ 
mari  potuerit,  quia  repere  eft  corpus  tra¬ 
here  per  humum.  Veftigium  verbi  cufto- 
diunt  Angli  in  to  fneak  clanculum  fe  prore¬ 
pere,  quod  haud  dubie  a  reptilibus  fum- 
ptum  ,  quae  tacito  inceflu  le  fubducunt. 
Plura  &certiflima  ejusdem  verbi  documenta 
praebent  derivata,  in  nominibus  omnis  ge¬ 
neris  reptilium  conlpicua,  cujusmodi  funt, 

fiaca,  anguis,  coluber,  fcorpio,  apud  so¬ 
mner um.  Pro  fcorpione  occurrit  in 
Verfione  Anglofaxonica  Luc.  X.  1  y.  ic 
fealde  eow  anvieald  to  tredenne  tifer  fihd- 
dran  and fnacan ,  dedi  vobis  potefiatem 
calcandi  iuper  ferpentes  &  fcorpiones. 
fidgl ,  limax  ,  gebufed  Jhdgl  telludo  ,  apud 
benson.  in  Voc.  Anglofax. 
fmgill,  telludo,  apud  verel.  in  Ind. 
fchnecke,  cochlea,  Dialeclo  Francica  &  ho¬ 
dierna.  Et  huc  etiam  fpedlac  (chnak 
limax. 

SCHNIE- 
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SCH  NI  EBEN,  idem  quod  fcbnauben  & 

&  / 'cbnaufen . 

SCHNIEREN.  Vide fchnuren. 

SCHNIFFELN,  derivatur  a  fchnebbe  na- 
fus,  tantumque  fignificat,  quantum  poteft, 
(i)  rhonchiflare ,  per  nares  fibilare.  (2) 
culpare,  reprehendere,  quia  nafus  eft  fym- 
bolum  indignationis.  (  3  )  illudere ,  nafo 
lufpendere ,  quia  nafus  eft  typus  irrifionis. 
(4)  indagare,  fcrutari ,  ducta  Iimilitudine 
a  canibus  odorifequis.  Inde  formula  lo¬ 
quendi  ,  alles  durchfchnijfeln  omnia  curiofe 
perquirere.  Belgae  eodem  fenfu  dicunt 

//*  /l  5?  1!  TT  P 1  PY) 

SCHNIGEL,  ornatus  Dia!.  Mifnica  ,  ficb 
fcbniglen  comere  fe  &  ornare,  fchmgelfleck , 
fcpnigelbure  fchoenicula,  meretricula  orna¬ 
tus  ttudiofa.  v  e  r  e  l  1  u  s  in  voce  fnirre  tri¬ 
buit  Suecis  fnygg  i  kleeder  veftitu  comptus. 
Unde  conjicio,  quod  etiam  fnygia  pro  co¬ 
mere  Scandis  ufitatum  fit ,  vel  aliquando 
fuerit.  Promptam  facilemque  originem 
praebet  vox  Latina  nugtf,  fi  fibilum  barbari¬ 
cum  praefixeris.  Nugas  enim  veteres  Lati¬ 
ni  vocant,  non  verba  folum  frivola  ,  fed 
etiam  ornamenta  muliebria.  Vide  m  a  r  t  i- 
nium  in  voce  nug£  ,  & 


mentorum  fnitilingo.  Glofi.  Boxh .  fmtazit 
tempus  potationis.  Lege  putationis. 

S  C  H  N I T  Z,  fegmentum.  Verbale  zfcbnitzen 
fecare. 

SCHNITZELN,  fcqre.  Frequentativum 
a  fcbnitzen. 

SC  HN  IT  Z  EN,  fecare,  &  fynecdochice 
fculpere.  Frequentativum  a  fcbneiden.  Inde 
fcbnitzer  fculptor ,  bildfcbnttzer  ftatuarius, 
&  alia  recentioris  fabricae. 

SCHNITZER  ,  vitium,  erratum  ,  grober 
fcbnitzer  turpe  erratum.  Forte  tale  ,  quo 
quis  exiftimationem  luam  laedit,  a  Grae- 
co-Barbaro  cnvorri^  Glolf  Phil.  vitium  diwg, 

,  vitiolitas  houlio, ,  civorys. 

S  C  H  N  O  D  ,  fcbnbd,  vanus ,  vilis ,  defpicatus. 
Credo  a  Lat.  nudus ,  praepofito  libilo.  Nam 
in  vetuftisfima  Islandorum  lingua  nudum  & 
egenum  fignificat.  verel.  in  \wf.fnaudut 
nudus,  egenus.  Nudus  autem  dicitur  non- 
folum  pauper  &  intedus,  fed  univerfe  quo¬ 
que  expers  &  privatus,  duda  Iimilitudine 
a  defedu  veftium.  Hinc  fcil .fcbnod,  quod 
ab  initio  nudum  ,  poftea  vanum  denotavit, 
quia  nudo  &  deftituto  fimilis  ,  &  denique 
vilem ,  quia  in  pretio  deficit.  Belgae  eodem 
fenfu  dicunt  fnood ,  &  per  apocopen  fnoo. 

^  1  T  xT  IT  D  C  L  N.I  \T  1 A  r*  Cri^Yillfti^PYl 


SnVradT™lmtnVocri«n  SCHNU^F^ViJe/S^. 

Vox  fcbcenieula  vide-  S  C  HN  U  P  P  EN ,  fibmpfen  .quatenus  efl :  a 

tur  a  Barbaris  reverfa  ad  Latinos,  &  reflius  fchnebbe  n afus,  quod  docendi  cauta  fuppo- 
_  nn  Both  fi  nat  auantum  poteft,  (1)  naribus 


ab  ornatu,  quam  a  coeno  deduci. 
SCHNIPFELN,  concidere  in  minutas 
partes,  Dial.  Suevica.  Idem  Belgis  fnip- 
pekn  &  fhipperen.  Frequentativum  a  iun- 

pliciori  fchnipfen.  ' 

SCHNIPFEN,  fecare.  Belgis fmppen,  A11- 
glis  to  fnip,Sc  inde  a  fnap  &  ajnip  frudum, 
barber-fnap  dentagra,  quia  tartarum  pneci- 
dit.  In  quibusdam  Germaniae  Dialedis 
fchnipperling  eft  fegmentum  ,  fcbnipflaucb 
porrum  fectile  ,  &  apud  Suevos  fchnipfeln 
eft  concidere.  Cunda  ab  Anglofax.  cntp 

/*  /•  1  *i  v  1 1 ^  L 


no, fignificat  quantum  poteft,  (1)  naribus 
attrahere.  Inde  fcbnupftoback  pulvis  odo¬ 
ratus,  quia  naribus  attrahitur.  (  2 )  naribus 
emittere.  Hinc  pituita,  quae  per  nares  red¬ 
ditur,  &  ipfa  denique  gravedo  feu  deftilla- 
tio  narium  Anglofaxonibus  dicitur  fn&fl > 
Ano-lis  fnwel,  Belgis  fnof  nobis  fchnuppen, 
fcbnupfen ,  &  inde  fcbnupficbt  pituitofus.  (3 ) 
mungere,  emungere.  Hoc  fenfu  Angli  di¬ 
cunt  to  fnujf.  Nos  inde  habemus  compo- 
lita,  fcbnupftiichlein  muccimum, liecbtfbnup- 
pe  mucus  candelae ,  &  limilia. 


‘M  sfHNUR  u- Anglofa,/r,TMatth 
culter ,  praepqi  to  iiu  •  y  --  A  Lat.  nurus,  praepofito  fibilo.  _ 


hoc  fubftantivo  oriunda  vide  in  kneif 
culter. 

S  C  H  N I P  P  C  H  E  N.  Vide  fchmppen. 

SCHNIPPEN,  crepare  digitis,  fcbmppcben 
crepitus  digitorum,  talitrum.  IdemAnglis 
a  fnap  mtb  tbe  fingers.  Quod  a  fono  effin¬ 
git  SKINNERUS.  . 

SCHNIPPISCH,  cavillatorius  &  cavilla¬ 
torie.  A  fchnebbe  nafus.  Nafus  enim  mul¬ 
tarum  rerum  typus  eft  apud  omnes  gentes, 
inprimis  cavillationis  &  irrifionis.  Inde 
Graecis  pivfnp^ixk  irrifio,  a  pivfyp  nafus,  & 
Latinis  nafutus,  ( irrifor  )  a  nafus. 

SCHNIRCKEL,  fpira,  dudus  ipiralis,  fi¬ 
milis  cornibus  arietinis.  EI  eft  nota  dimi- 
nutivi.  Caetera  videntur  transpoiita  e  Gam- 
bro-Britannico  corn  cornu,  praefixo  fibilo. 
Dicitur  praecipue  de  flexuris  literarum,  de 
volutis  columnarum,  &  de  roftro  elephanti. 

SCHNITT,  quatenus  derivatur  a  Jcbnetden 
fecare,  fignificat  quantum  poteft,  iedio- 
nem,  fegmentum,  fecabile&c.  Glofi  Pez 
buccella  fnita ,  cepe  minor  ftluloucb ,  iar- 


X.  3>-  A  Lat.  nurus,  praepofito  fibilo. 
SCHNUR ,  funiculus.  Be\&fnoer,\ng\.f ut¬ 
re,  Suec.  fnara.  Videtur  contractum  e  Gr. 
truv&p  connedens  aliquid  fine  intermillione, 
verbi  crwEpu  connecto ,  vel  trweugeu contra¬ 
ho,  conftringo;  &  hac  ratione  omne  vincu¬ 
lum  ,  &  omnem  laqueum  ,  etiam  lnfidio- 
fum  denotabit,  verelius  in  Ind.  Jnara 
laqueus,  inlidiae.  Aliud  etymon  vide  m 

feti.  , 

SCHNUR,  metaphorice  dicitur  de  norma , 
duda  Iimilitudine  a  funiculo  perpendiculi, 
vel  ab  illo  funiculo  quo  fabri  lignarii  lineam 
dirigentem  in  dolando  delcribunt. 
SCHNUREN,  fcbnieren,  quatenus  forma¬ 
tur  a  fubft.  /cbnur,  fignificat  (1)  vincire,  fi¬ 
gula  vel  laqueo  conftringere.  (2)  irretire, 
illaqueare.  Hoc  fenfu  Angli  dicunt  to/nare 
S  C  FI  N  U  R  R  E  N  ,  ftridorem  edere.  A 
fchnarre  chorda.  Nili  fit  a  fono  vefparum 

fadum.  r, 

SCHNUTCHEN,  ofculum. V ide Jchnau- 

tZ*  OS'  V.HNU. 
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S.CHNUTE,  nafus.  Angi .fnout,  Germ. inf 
friute ,  Germ.fup.  fchnautze ,  quod  vide 

*  t  r  t  rr  n  C  V  •  ^  ^  J  A  ? 
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SCH  NUTER,  fapiens.  Codex  Arg.  Luc. 
X.  21.  faura  fnutraim  jab  frodaim ,  a  fapien- 
tibus  &  prudentibus,  s  omne  r.  in  Didi.  An- 
glofax.  [noter ifinotor  fapiens,  finytro  lapien¬ 
tia.  Memini  me  etiam  legille  ioeorold-fno- 
tor  gymnofophifta.  junius  in  Gioil. Go¬ 
thico  contrahit  e  Grac.  cruveroregas  t  h.e.  a 
comparativo  poiitivi  cruverog  fciens ,  perfpi- 
cax ,  intelligens.  stiernhielmius  ab 
Islandico  fnotter  celer,  ut  iit  promptius  ac 
comprehendendum.  Revera  autem  eft  fa- 
gax,  a  fnudra  indagare,  inveftigare,  &  hoc 
a  fnute  nafus,  qui  apud  omnes  Gentes  faga- 
citatis  fymbolum  eft.  GiolT  Reenhielm. 
fnudra  indagare.  Quod  etiamii  canum  pro¬ 
prium  fit,  qui  ferarum  cubilia  prafentiunt, 

•  recle  tamen  &  eleganter  dicitur  de  philofo- 
phis  &  inventoribus  rerum.  Nam  dum 
abftrufa  naturae  venantur,  canibus  Tagaci¬ 
bus  iimiles  funt. 

SCHQBER,  acervus  manipulorum.  Ex 
tat  in  Legibus Bojorum  Tit.IX.  Gap. II.  §.5. 
de  minore  vero  {nuta)  quod  fcopar  appel¬ 
lant.  Videtur  oriri  a  fcbaub  merges,  & 
proprie  denotare  collediionetn  mergitum. 
Poftea,  ut  fieri  folet,  omnibus  acervis  ob 
limilitudinem  tribui  coepit.  Inde  eft,  quod 
ufu  hodierno  etiam  de  acervo  foeni  &  ftrue 
lignorum  dicitur. 

S  C  H  O  C  K,  ilgnificat  id  unde  eft,  nempe 

fexagena. 

SCHOCKEN,  quatere,  concutere.  An- 
glofa xfceacan,  Belg.  fichocken,  Angl./bah , 
Gall.  chocquer ,  Ital .fcoccare.  Convenit  Gr. 
c rsireiKct ,  prat.  verbi  reiw  quatio.  Scbockeln 
Scfibucbe/n  lunt  hujus  verbi  frequentativa 
Vide  plura  in  fcbucken. 

S  C  H  O  K  E  R  N  , fchokern.  Vide  fcb&kern. 

S  C  H  O  L  L ,  paller  marinus.  Angi  foal?  Belg. 
fibol.  Quia  natura  tam  latus  &  planus,  ut 
folex  quam  pifci  fimilior  fit.  Nam  ob  ean 
dem  caufam  vocatur  etiam  plateis  &  balb 
fifib. 

SCH OLL,  fruftum ,  fragmentum ,  terra  erd 
fiholly  glaciei  etsfcboll.  martinius  retulit 
ad  o-jcfAAw  arefacio,  quod  glebae  tantum 
convenit.  Potius  referendum  ad  ficbelen 
dividere,  feparare.  Italis  zoUa  eft  gleba, 
non  a  Lat.  globus  vel  cefpesy  quae  etymolo 
gia  plane  feirea  eft,  ied  e  Germ.  fonte 
Coni  er  eis  -  fcbollen. 

S  C  no  N,  cito,  llatim,  adlutum.  Evang. 
Anglofax.  Matth.  IV.  22 .  fona  forleton  hyra 
nfn  ’.  ^at'm  relinquebant  retia  fua.  Idem 
,  ngh s  foon  y  Sc  inde  fiooner  citius.  Hodie 
hgnmcstjam. 

SC  1/0  Ny  fcboriy  eft  a  fcbeinen  fplendere,fu! 
^dmre ,  &  dicitur  primo  de  (blendido. 
Glol  i  ez.  nitor  fconi.  Poftea  etiam  de  eo, 
quod  luminis  inlfar  afpecfu  pukrum,  venu- 
jnim ,&  amomum  eft,&  radiis  fuis  humanum 

vr  iv  ra£IC  aTmum-  N  o  T  K  E  R  u  s  Pfal. 

L  v  •yjcone.jore  allen  mennifcony  fpecio-i 

iorma  prce  filiis  hominum7  wnLA 


m  u  s  Gap.  i.  15.  (moy  jcone  bijl  du  fruintm  miny 
fnoyfione  bijl  duy  din  ougon  fint  tubon  ougon} 
ecce  tu  pulchra  es  amica  mea,  ecce  tu  pul¬ 
chra,  oculi  tui  columbarum.  Idem  Anglo¬ 
fax.  fcona,  Rei g.fcboony  Suec.  f  h  '6n.  s  o  m  n  e  r. 
in  Di  <51.  AS Jcona  pulcher,  fcenfeld  tempe, 
campus  amoenus  &  luculentus.  Denique 
cum  per  pulchritudinem  omnes  intelligant 
decus  formae,  gratiam  oris,  &  concinnam 
partium  conjundiionem  &c.  hinc  quidquid 
u  L)  i  que  grati  ofit  m ,  decens  y  concinnum  y  harmo¬ 
nicum  y  purum  y  mundum  y  fu  ave  y  gratumque 
eft,  eodem  nomine  appellari  coepit.  Gloft! 
Roxh.  unskoni  dedecus.  isiDORUsCap. 
VII.  7.  mtt  fcuonin  cum  decore.  Glolf  R. 
Mauri  apud  Diecm.  jubilatio  fango  fcaonifiay 
iTio\oditsm  fcaoni  fanc.  willeramus  loc. 
cit.fcone  hi(l  tu  an  guoten  uuercbony  fcone 
bifl  tu  an  ranen  gedankony  pulchra  es  bonis 
operibus,  pulchra  puris  cogitationibus. 

S  C  H  O  N  E  N,  fcboneny  ornare,  purgare, 
polire,  mundum  &  terfum  reddere,  quocun¬ 
que  modo  id  fiat.  Verbum  ab  adjedT.  fa- 
Hum.  Fragment.  veteris  VerfionisFranco- 
Fheotifcae  Matth.  XII.  apud  e  ccardum  in 
Quaternione  Monumentorum  :  befinon  ga- 
cberit  enti  gafconit ,  fcopis  mundatam  & 
purgatam.  Hodie  utimur  compofito  be- 
Jcboneny  fenfu  metaphorico  &  in  malam 
partem  detorto.  Dicitur  enim  de  iis,  qui 
malo  facio  falfam  fjpeciem  obtendunt,  & 
crimini  patrocinium  in  coloribus  quaerunt. 
SCHONEN,  parcere, abftinere,  non  laedere, 
Jcbon  leniter, temperate, indulgenter,  fchon - 
jaren  leniter  cum  aliquo  agere,  verfchunung 
indulgentia,  clementia,  venia,  verfcbont  \i- 
ber ,  immunis,  martinius  in  voce  parco 
deduxit  a  fchon  belle,  fcite,  nefcio  quo  fen- 
lu,  aut  qua  aptitudine?  Rediius  derivatur  a 
L  st.  f  nere.  Nam  fenere  eft  milium  facere, 
quod  parcentibus  proprium.  Accedit  ana¬ 
logia  veteris  fermonis,  cujus  maximum  elle 
debet  pondus  apud  peritos.  Nam  parcere 
pufcis  dicitur  leiben ,  hoc  eft,  linquere,  & 

JtynlaJfeny  h.e.  finere  ut  Iit.  Vide  utrum¬ 
que  in  loco. 

S  C  H  O  N  B  R  U  D  E  R,  affinis.  Belgice  fchoon- 
broeder.  Proprie  eft  frater  uxoris,  a  Sora- 
bica  voce  zona ,  fcbona  mulier,  fcemina, 
vel  ab  Hebraa  Jonab  foemina ,  hofpita. 
Utnusque  vocis  interpretationem  dedit 


frenzelius  in  Orig.  Sorab.  pag.  234. 
Quamvis  etiam  ab  Islandico  kona  mulier, 
per  fibilum  prapofitum  oriri  poffit.  No¬ 
men  imitantur  Galli  in  beaufrere ,  quam¬ 
vis  fignificatu  vocis,  quem  a  pulchro  de- 
lumptum  exiftimant,  decepti.  Similem  er-‘ 
loiem  vide  in  Wallacb.  Reliqua  Belgarum 
co  m  p  ofi  ta  yfcboondocbteryfchoon  vaderyjcbcon- 
njoeder ,  ejusdem  indolis  lunt,  proprie 
filiam,  patrem,  &  matrem  uxoris  fignifi- 
cant. 

5  C  n  O  N  F  A  R  E  N.  Vide  febonen  parcere. 

3  ^  b  i  O  P  h ,  cujuscunque  fit  lignificatus,  ori¬ 
tur  a  Grac.  aK£7rc 0  tego,  &  dicitur  (1)  de 

Hoc  fenfu  Graeci 
dicunt 


tugurio  Si  umbraculo. 
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dicunt  u-jceVct.  (2)  de  ambulacro  columnis 
fulto.  Inde  fihopf  porticus,  vorfcbopf  ve¬ 
rtibulum.  (3)  de  horreo  perflatili.  Lex 
BojorumTit.IX.2.  2.  Si  [curia  fepta  non  fue¬ 
rit  ,  fed  talis  quod  Bajuvarii  scofph  di¬ 
cunt  ,  absque  parietibus.  (4)  de  vellere,  quia 
tegit  oves,  notkerus  Pfal.  L XX  1.6.  er 
feret  alfo  lifo  alfo  der  regen  an  den  fcapare, 
defcendet  leniter  ficut  pluvia  in  vellus. 
(5)  de  capillis,  naturali  capitis  tegumento. 
Evang.  Goth.  Joh.  XI.  2.  jah  bifmrb  fotuns 
is  fkufta  fe mamma ,  &  exterfit  pedes  ejus 
capillis  fuis.  (6 )  de  criftis  &  capronis.  (7) 
de  omnibus  tegumentis  &  velamentis. 
Inde  Graec.  cKeiretr/jut.  Germanis  fchuppe , 
fcboppe  amiculum  manicatum ,  [cbube,fchau- 
be  palla,  ftola  muliebris,  fcbepper  quod 
pueris  praecingitur. 

SCHO  P  FEN,  fcbopfen,  haurire.  Verbum 
Francis  proprium,  &  a  fubft.  Jcbajf Vas  ca¬ 
vum  ,  verilimiliter  formatum.  Nifi  forte 
fitabHeb.  fcaabb  haufit,  quod  helvigio 
fe  probavit,  tatianus  Cap.  XL  V.  6. 
fcepbet  nu ,  inti  bringet  thema  furiffizzenten , 
haurite  nunc  ,  &  offerte  architriclino.  Et 
mox:  tbie  ambahta  uueflun  iz,  tbie  tbar 
fcuofun  tbaz  uazzar ,  miniftri  fciebant,  qui 
hauferant  aquam.  Verbum  Saxonicum  vide 
in  laden  haurire. 

SCHOPFEN,  fcbopfen y  creare.  Vide 
fcbajfen. 

SCHOPFEN,  fcbopfen ,  ftatuere ,  ordinare, 
difponere.  Vide  jchaffen . 

SCHOPFEN,  fcbopfen ,  jus  dicere,  loc- 
cenius  in  Lex.  Jur.  Sueo-Goth./^/Jw  ratt 
jus  adminiftrare,  jus  fuum  cuique  tribuere. 
Viguit  adhuc  ante  trecentos  annos.  Con- 
ftitut.  Friderici  III.  Imp.  an.  1451.  recbt  jpre- 
cben ,  fcbopfen ,  befchliejfen.  Qua  ratione 
hic  fenfus  paulatim  ortus  fit  ex  aliis,  qui 
eum  praecedunt,  collige  ex  themate  verbi 
fcbajfen.  Quamvis  etiam  ab  dico ,  tra¬ 
cto,  difpono,  prcepofito  libilo  formari  potue¬ 
rit,  fl  Grcecitate  opus  fit. 

S  C  H  O  P  P  E  N  ffibeffen,  fcheppen ,  judices, 
arbitri  caufarum,  lingua  Francorum  &  Lon¬ 
gobardorum.  Glofl'  Lipl.  fcepeno  judex. 
Forte  judices.  Glofla  vetus  apud  Frehe- 
rum :  penes  arbitros  fcefina  uualtendi.  La- 
tinc-Barbaros  inde  formafle  Scabinos,  Gal¬ 
los  efcbevins ,  convenit  inter  omnes.  Sed 
non  convenit,  unde  vox  Francica  haufta 
fit.  Multi  eam  ex  Oriente  a  majoribus  alla¬ 
tam,  pofterisque  traditam  exiftimant.  In 
qua  fententia  videntur  verfari  omnes ,  qui 
J  eam  ab  Heb.  fcaphat  judicavit,  deducunt. 
Aliis  Scabini  lic  didi  putantur  a  Gnec.  yxe- 
Trot,  quafi  obfervatores  &  cuftodes  jultitiac. 
Latinae  origines  a  fabellis  aut  aliunde  de- 
fumptaycum  durae  fint  &  ineptae,  non  me¬ 
rentur  hic  recenferi.  PAsayiERiusin 
Orig.Gall.  retulit  ad  fcbajfen  curare,  quod 
Scabinorum  fit  providere,  ne  Refp.  aliquid 
detrimenti  capiat.  Quod,  etiamfi  admitti 
poflit  ab  obiter  confiderantibus,  nondum 
tamen  ejus  probitatis  eft,  ut  nullam  exce- 
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ptionem  patiatur.  Nam  cura  Reip.  apud 
Francos  Misfis  regiis ,  non  Scobinis  incum¬ 
bebat.  e  c  c  a  r  d  u  s  in  Cat.  Theot.  pag.  128. 
deduxit  a  fcbajfen  facere,  formare,  creare, 

&  Scabinos  interpretatur  fados,  conflit utos , 
creatos ,  fci\.  judices ,  quia  nimirum  a  Miliis 
regiis  ad  hoc  conftituti,  eledi,  &  Comiti 
adjundi  erant,  ut  una  cum  ipfo  juftitiam 
adminiftrarent.  Qua  de  re  infignis  eft  lo¬ 
cus  in  Lege  Longobard.  Lib.  II.  Tit.  LII.  24. 
Misfi  noftri  cum  confenfu  totius  populi  Scabi¬ 
nos  bonos  eligant ,  if  cum  elefti  fuerint,  jurare 
faciant ,  ut  fient er  injujle  judicare  non  de¬ 
beant.  Secundum  hanc  etymologiam  Judi¬ 
ces  fuiflent  appellandi  gefiboppen,  vel  ge- 
fchajfene  ricbter ,  quod  a  confuetudine  alie¬ 
num.  Alii  igitur  hoc  nomine  non  confti- 
tutionem  judicis,  fed  officium  ejus  exprimi 
cenfent,  quod  volunt  efle  fcbajfen  ordinare, 
difponere,  quia  judex,  dum  in  jure  dicundo 
verfatur,  multa  ordinat,  difponit,  literis 
mandat,  facienda  pnefcribit  &c.  Sed  oie- 
minifle  debemus,  quod  fcbajfen  &  fcbopfen 
nonfolum  fignificet  ordinare ,  difponere ,  led 
etiam  jus  dicere ,  quod,  cum  judicis  pro¬ 
prium  fit,  &  menfuram  nominis  atque  offi¬ 
cii  ejus  per  fede  impleat,  caeteris  fignifica- 
tionibus  haud  dubie  praeferendum  eft. 
Quemadmodum  igitur  a  jchaffen  fingere 
Poeta  antiquis  vocatur  fofScfcop ,  ut  luo 
loco  oftendi ;  Ita  a  fcbajfen ,  fcbopfen  jus 
dicere,  reifte  formatur  fcof  &  fop  judex, 
pluraliter  fidffen ,  fioppen.  Singularis  oc¬ 
currit  in  Weichbildo  Saxonico  art.  100.  & 
paflim  alibi.  Hodie  res  &  nomen  rei  quo¬ 
dammodo  fuperat  in  Mifnia,  quamvis  mu¬ 
tatis  pomoeriis,  nec  eo  fplendore,  ut  olim. 
brummerus,  qui  de  Scabinis  medii  &  re- 
centioris  aevi  elegantem  Exercitationem 
Hiftorico  -  Philologicam  confcripfit,  tres 
Scabinorum  hodiernorum  lpecies  affert, 

Landfchoppen ,  Scabini  provinciales,  qui  de¬ 
bitorum  bona  fubhaftare  auc  adtimare 
folent. 

Dorffchoppen ,  fcabini  pagenfes,  qui  villa- 
nos  leviter  peccantes  aliquot  folidis  mul- 
dare  pellunt. 

Feldfcbdppen ,  fcabini  campeftres,  qui  jurgio¬ 
rum  finalium  de  agris,  fylvis,  pafcuis, 
cognitioni  &  decifioni  deputantur. 

SCHOPPENBAR,  fbdppenbar ,  aequalis 
Scabino.  Dicitur  de  eo,  qui,  etiamfi  mu- 
-  nere  publico  Scabini  non  fungatur,  Scabi¬ 
nis  tamen  aequiparatur.  More  Francorum 
patrio  feptem  tantum  erant  Scabini.  In 
Capitulo  III.  Caroli  M.  an.  803.  nominantur 
feptem  Scabini ,  qui  ad  omnia  Placita  adeffe 
debent.  In  Lege  Salica  Tit.  LUI.  3.  feptem 
Ratbimburgii.  Et  in  Lege  Ripuaria  Tit. 
XXXII.  3 .  feptem Racbinburgii.  Quos  a  Sca¬ 
binis  haud  diverfos  fuiffe,  peritiores  con- 
fentiunt,  &  ratio  nominis  indicat.  Hi  Co¬ 
mitum  in  Tribunalibus  Provinciarum  erant 
Aflelfores,  ut  confilium  iis,  &  au&oritas 
adeflent,  Si  horum  erat  judicare  de  omni- 
‘  Zz  zz  bus 
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bus,  omnium  vero,  judicio  eorum  fe  fub- 
mittere.  At  ne  tanti  Senatus  audoritas 
vilefceret,  lege  cautum  erat,  ne  quis  ex 
plebe  ad  Scabinatum  legeretur ,  nili  dignus. 
Digni  autem  cenfebantur  (1)  probi ,  quorum 
pietas,  aequitas,  &  caeterae  virtutes  erant 
perfpedae.  Hinc  in  Capit.  III.  Cap.  58.  man¬ 
datur:  ut  Scabini,  quales  meliores  inveniri 
pojfunt  (gj  Deum  umentes  conftituantur  ad 
fua  minifteria  exercenda.  Cum  Comite  {$  po- 
Pulo  eligantur  man  filet  i  &  boni.  Quem- 
cunque  vero  infamia,  aut  vitee  turpitudo, 
aut  fceleris  patrati  venia  notailet  vel  inqui- 
naftet,  ille  non  poterat  legi,  nec  Scabinatu 
defungi.  (2) prudentes ,  juris  legumque  pe¬ 
riti.  Capit.  I.  Cap.  62.  Primum  namque  Ju¬ 
dici  diligenter  difeenda  eft  lex ,  a  Sapientibus 
populi  compofita ,  ne  per  ignorantiam  a  via 
veritatis  aberret ,  qiue  in  Capitularibus  man¬ 
data ,  ea  agere ,  dijeere ,  obfervare ,  fi  in  con- 
fiuetudine  habere  debet.  ( 3 )  indigenx ,  &  in 
flaturis  ac  moribus  patriae  educati.  Capit. 
VI.  Gap.  269.  Alienx  gentis  homines  Legibus 
ad  exercitium  imbui ,  &  permittimus ,  fi  opta¬ 
mus ,  ad  negotiorum  vero  difeusfionem  fi  refu¬ 
tamus  fi  prohibemus.  Qucimvis  enim  elo¬ 
quiis  polleant ,  tamen  difficultatibus  haerent . 
(4)  ingenui ,  &  quatuor  avis  nati.  Spec. 
Sax.  Lib.  I.  Art.  51.  voelk  fchepenbar  vrig  man 
eynen  finen  Genoten  to  kampe  anfpreket3  he 
bedarjf  to  'iveten  fine  veir  anen,  und  fin 
hantgemal,  und  de  to  benemene:  e  der  dejene 
iveygert  eme  kampes  myt  rechte :  Si  quis 
liber  homo  &  aequalis  Scabino  ad  duellum 
provocaverit  aequalem  fuum,  nili  quatuor 
avos  fuos  &  forum  fuum  ordinarium  doce¬ 
re  &  nominare  poffit,  alter  duellum  jure 
denegabit.  Hic  focius  nofeitur  ex  Ibcio, 
&  ex  utroque  Scabinus.  Interpres  male 
vertit:  Si  quis  bannitus.  Hinc  fi  forte  vilior 
aliquis  huic  muneri  praeeflet,  a  Miliis  regiis 
poterat  amoveri.  Lex  Longobard.  Lib.  II. 
Tit.  LII.  24.  Quodfi  viles  perfionce  fi  minus 
idone£  ad  hoc  conftitutee  fint ,  ejiciantur. 
brummerus  patriciatu  non  contentus ,  al¬ 
bores  natales,  &  ipfam  nobilitatem  a  Scabi- 
nis  requirit,  quod  aliis  examinandum  relin¬ 
quo.  (5)  liberi ,  &  nullius  fervi.  Et  fi  forte 
ellent  alterius  homines  proprii,  debebant 
prius  manumitti,  ut  docent  coccejus, 
PLOENNiES,  aliique  illuftres  ab  esto  re 
laudati  in  Comment.  de  Minift.  pag.  218. 
(6)  opulenti ,  vel  faitim  non  indigentes. 

^mi£3r°lum  M'  PauPeres  VafTos  noluifC 
ad  juftitias  transmittere,  teftantur  Annales 
Lambeciani  Tomo  II.  Bibi.  Vindobon. 
Quicunque  his  dotibus  ornati  erant,  illis 
poita  dignitatis  patebat,  &  hi  vocabantur 
fichoppenbare  leute,  i.  e.  pares  Scabinis,  vel 
aptitudine  Scabini,  etiamfi  Scabinagio  (ut 
barbari  loquuntur)  non  fungerentur.  De 
iignmcatu  particulas  bar  vide  pro leg 

P  ^EfN  /7 ' 7 L  *  /chbPPenM ,  fella 
Scabini,  &  fundio  haereditaria  felice  annexa. 

/U/S  l°r  Ai)3m,  Vap.  282.  §.  10.  die  fichoepfen 
ftln  haben  funder  benke ,  da  fie  uf  fitzen : 
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Scabini  debent  habere  fcamna  peculiaria, 
quibus  inlideant.  §.  11.  fi  fiuln  auch  urteil 
fitzende  uinden ,  und  fiande  ueruuerjen ,  daz 
fol  ain  ieglich  man  tun:  fedentes  debent 
lententia m  cognofcere,  &  flantes  rejicere 
omnes  &  linguli.  §.  12.  und  hat  er  nit  funs, 
der  finen  fichoepfenftul  erb,  fio  erbt  m  fin 
n<ehfier  vatermage :  fi  Scabinus  non  fiabeat 
filium,  qui  pofiit  fuccedere  in  fella,  proxi¬ 
mus  agnatus  muneris  ejus  haeres  efto. 
SCHOPPENSTUL,  fichdppenfiul ,  colle¬ 
gium  jurisconfultorum  de  j  are  refponden- 
tium.  Novum  inftitutum,  fed  a  veteri  de¬ 
nominatum,  quamvis  fenfu  utriusque  vocis 
mutato.  Nam  prior  compofiti  pars  non 
fignificat  judicem ,  ut  fupra,  fed  jurispru- 
dentem  tantum.  „Noftri  Scabini,  inquit 
„b  r  u  m  m  e  r  u  s ,  proprie  loquendo  non  funt 
, Judices,  fed  confulendo  tantum  lucem  in- 
„genii  porrigunt  judicibus  vel  litigatoribus, 
„nulla  etiam  jurisdictione  vel  coercitione 
„pollent,  fed  ejusdem  fere  audoritatis,  cu- 
„jus  veteres  JCti ,  qui  Judicibus  de  jure 
„folummodo  Principis  audoritate  refpon- 
,,debant:  Ut  proinde  rediffime  Scabini 
„noftri  definiantur  ajjeffores  de  jure  rejpon- 
, fient  es,  a  Principe  aliove  potejlatem  habente 
„conJlituti.„  Haec  Brummerus.  Simiiiter 
&  pofterior  pars  non  fignificat  feliam ,  fed 
confeftum  tantum.  Et  quamvis  appellatio  a 
fubfelliis  veterum  defumpta,  &  in  memo¬ 
riam  priftini  inftituti  cooptata  fit,  in  fimili- 
tudine  tamen  deficit.  Nam  fellee  illae,  qui¬ 
bus  prifei  Scabini  infidebant,  erant  haeredi- 
tariae,  &  cum  ipfo  munere  tranfibant  a  patre 
ad  filium,  dum  hodierni  Scabini  nullo  gau¬ 
dent  haereditatis  privilegio. 

SCH  0  P  P  EN,  menfura  vinaria.  Gall.  chop- 
pine.  Putatur  fic  dida  velut  cheopina,  a 
%mv  fundere,  &  irim v  bibere.  Quam  ety¬ 
mologiam,  quamvis  multis  &  eximie  dodis 
viris  probatam ,  ai  e  n  a  g  i  u  s  merito  ridicu* 
lam  vocat.  Ipfe  deduxit  a  cuppina ,  tan- 
quam  diminutivum  a  cuppa.  Praeter  necef- 
fitatem.  Nam  ficoop  Anglis  eft  hauftrum,  & 
Tartaris  PraecopenfibusjCMx»/»  calix.  Utrum¬ 
que  a  fcbopfen  haurire.  Hic  fenfus  menfu- 
rae  vinariae  optime  convenit,  quae  certe  eft 
hauftrum,  &  ob  eandem  caufam  alio  nomi¬ 
ne  vocatur  etzel. 

S  C  H  O  P  S ,  fcktips.  Vide  fcheps. 

S  C  H  O  R,  altus,  eminens,  feborfiein  fuma¬ 
rium,  lapis  fupra  tedum  eminens.  Hic  fen- 
lus  ,  quamvis  a  confuetudine  abdudus, 
oriri  potuit  a  Graec.  ofia  attollo,  praepo- 
fito  fibilo.  Ita  a  beeren  levare  fit  por  edi¬ 
tus. 

SCPIOREN,  eminere,  prominere.  GlolI 
Pez.  prominentes  framjcorrenta ,  eminentes 
vurifeorrenta,  praeruptis  uzfcorr entem.  Re¬ 
fer  ad  fchor  eminens,  prominens.  In  deri¬ 
vatis  dicitur  (1)  de  terra  quae  fupra  aquas 
eminet.  Hinc  fcil.  littus  &  ripa  Graecis  vo¬ 
catur  %?pc(  apud  hesychium,  Anglofax. 
ficore  ,  Angi,  fhore  ,  Island  .fkier,  &  inde 
fkiergrippur  avis  litora  obvolitans,  &  alle- 
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gorice  piratas  inter  finus  littorum  praedan¬ 
tes  ,  apud  v  e  r  e  l  1  u  m  in  Ind.  ( 2  )  de  fcopu- 
lis  e  mari  prominentibus ,  quos  vulgo  fcbe- 
ren  appellamus. 

S  C  H  O  R  F,  fcburf ,  fcabies,  crufta,  vel 
fquama  cutis.  Anglofax.  fceorfa  ,  Angi. 
fcurfj  Belg.  fcborft ,  fcburft ,  Suec./tor/  & 
fkjerpa ,  Isi.  fkorpa.  v  e  r  e  l  i  u  s  in  Ind. 
fkorpa  crufta.  Latinis  fcabrere  eft  fcabrum 
efle.  Et  fcabies  quid  eft,  nili  fcabrities  cu¬ 
tis?  Si  quis  tamen  a  fcabendo  potius  quam 
aliunde  deducere  malit  has  voces,  referat 
eas ,  per  me  licet,  ad fcharben  vel  fchrappen 
radere,  fcalpere.  Ita  Latinis  a  fcabendo  fit 
fcabies.  Italos  a  fkorpa  formalfe  fgorbare 
deglubere,  cruftam  decorticem  detrahere, 
exiftimat  verelius  loco  citato. 
SCHORFy  in  metallifodinis  eft  fojfa ,  ni 
fallor  a  Lut.fcrobs,  &  hinc  porro  Jchurfen 
fodere,  fcbiirfer  foflor.  Anglofaxonibus 
feraf  cryptam  &  fpeluncam  fignificat. 
SCHORSTEIN,  fumarium.  A  Jchor  al¬ 
tus,  eminens,  quia  fumarium  eft  lapis  qui 
fupra  tedum  eminet.  Antequam  hujus 
adjedivi  notitiam  accepiftem,  febor  deduxi 
a  Sorabico  czorny  niger,  quocum  convenire 
mihi  videbatur  fcurm  in  objeurtu.  Aliam 
deinde  etymologiam  fuppeditavit  golius 
in  Epiftolis  Boxhornianis  pag.  igi.  ubi  Jcbor- 
flein  derivatur  a  fkior  ignis.  Equidem 
ignem  fic  appellari  pofte  a  vi  tam  lucendi 
quam  purgandi,  absque  negotio  intelligi 
poteft  e  fyftemate  verbi  febeuren ,  fi  confe¬ 
ratur  cum  febier  lucidus.  Verum  cum  haec 
appellatio  in  nullis  Germanorum  Dialedis 
occurrebat,  &  in  compofidone  cum  lapi¬ 
de  potius  focum  quam  fumarium  fignificet, 
hanc  conjecturam,  dodam  &  elegantem, 
aegre  dimifi. 

SCHORTEN,  deficere ,  deefTe.  Belg. 
feborten  .,  Angi,  to  fhort ,  Island.  fkorta. 
v  e  r  e  L 1  u  s  in  Ind.  fkorta  deficere ,  deeffe, 
fkordur  imminutus,  fkortur  defedus.  Gloll. 
Reenhielm.  fkorta  deeffe ,  fcortir  deeft. 
Affine  eft  Grsec.  vego/uat  careo,  propitio 
fono  &  fenfu.  Derivatum  omnibus  anti¬ 
quis  commune  vide  in  kurtz  brevis. 
SCHOSS,  jaculum.  Vide  gefeboft. 
SCHOSS,  angulus,  somnerus  in  Did. 
Anglofax.  fceat angulus,  tbry-fceat  triangu¬ 
lus,  fytber-fceat  quadrangulus.  GlolFPez. 
quadrangulum  fiorfcozaz.  Referri  poteft 
ad  fchiejfen  jacere,  jaculari,  quia  lineae  in 
angulo  tanquain  duae  fagittae  coeunt. 

§  C  H  O  S  S,  gremium,  finus.  notkerus 
Pftl.XXVIU-7-  ne  gfulta  fin  fcozza  der  die 
garba  fatnenota ,  non  replevit  finum  fuum 
qui  manipulos  collegit,  verelius  in  Ind. 
/tofinus,  gremium,  helvi gius  tribuit 
Hebraeis  cbotfen  eodem  fignificatu.  Sed 
quae  notio  vocilublit,  non  explicat.  No¬ 
bis  certe  febofi  nihil  aliud  eft  quam  angu- 
.  Ius,  feu  fpatium  cavum  ex  concurrentibus 
femorum  lineis  formatum.  Hinc  etiam 
Mathematici  fpatium,  ubi  linea  in  lineam 
incidit,  finum  appellare  folent.  Qui  He¬ 


braea  nobis  oftendunt  tanquam  ferpentes 
in  capite  Medufae,  ut  ab  ulteriori  inquifi- 
tione  nos  abfterreant,  ftupidiores  nos  red¬ 
dunt,  non  dodiores. 

SCHOSS,  lacinia,  finus  veftis/  Evang. 
Goth.Luc.  VIII.  44.  attaitok  fkauta  'wajljos 
is,  attigit  laciniam  veftimenti  ejus,  vere¬ 
lius  in  Ind .fkott  fyrma. 

SCHOSS,  cenfus ,  tributum ,  vedigal.  An- 
glofa x. fceat,  Belg  fchot,  Angi,  fcot ,  Suec. 
fkatt ,  Island  ./to,  fkat,fkut.  verelius 
in  Ind .fkot  fymbola,  collatio,  fkut  cenfus, 
fymbola  paffim  in  Legibus,  contribution, 
fkat  fymbola,  tributum,  vedigal.  Proprie 
eft  pecunia  conjeda ,  a  fcbiejfen  jacere,  con¬ 
jicere.  Inde  fchojjer  exador  redituum, 
febof-frei  immunis  a  tributis,  &  alia  fatis 
nota.  Huc  etiam  fpedant  compofita  vete¬ 
rum, 

1  varfeot,  tributum  militare,  prscftatio  belli 
caufa,  a  iver  bellum,  in  Legibus  Canuti 
R.  apud  cangium. 

rumpcfkat ,  tributum  pro  caudis  equorum,  a 
rump  cauda.  Apud  cangium  vitiofe 
legitur  rumpeflat. 

fkatman  exador,  fkattland  provincia  vefti- 
galis ,  Jkattkongur  regulus,  vafallus,/(«- 
tabot  mulda  a  pluribus  in  unum  collata 
&  pro  quota  folvenda,  &  alia  apud  ve- 
rel.  in  Indice. 

SCHOSS,  germen  ,  rebfchof  palmes.  Refer 
ad  fcbiejfen  fruticari.  Nam  proprie  eft  id, 
quod  motu  naturali  a  frutice  protruditur, 
&  quafi  ejaculatur.  Ita  Graecis  ger¬ 

men  eft  a  CaAA&j  jacio,  judice  m  arti  n  i  o. 

SCHOSS,  contignatio.  Vide  gefcbof 
SCHOSSER,  fcbdjfer .  Vide  febof  tribu¬ 
tum. 

S  C  H  O  T  E  N,  pifa.  Didio  metonymica, 
qua  continens  ponitur  pro  contento,  fili- 
quae  pro  pifis  intra  filiquas.  Anglofaxo- 
nibus  cod  eft  pera,  marfupium,  &  faccus 
tefticulorum,  a  kutten  claudere.  Hoc  poftea 
translatum  eft  per  metaphoram  ad  follicu¬ 
los  leguminum,  ob  manifeftam  fimilitudi- 
nem.  Inde  Anglis  cod  filiqua,  folliculus. 
Nos  fibilum  praefigimus  dicendo  fcot,  vel 
febot. 

SCHRABBEN.  Vide  febrappen. 

S  C  H  R  A  G,  febreg ,  oblique.  Forte  ab  initio 
fuit  febeurag  ,  a  Graec.  evpd£  ex  obliquo. 
Nam  S.  faepe  apponitur  capiti,  ubi  minime 
neceffarium.  Subftantive  dicitur  de  perti¬ 
cis  &  /ignis  transver/is ,  &  per  metonymi- 
am  caufae  d q  fulcris  y  quia  talibus  lignis  ad 
fulciendum  utimur.  Inde  fchragen  fulcra, 
&  per  fynecdochen  partis  pro  toto,  tabu¬ 
lae,  fercula,  feretra,  &  quicquid  quatuor  pe¬ 
dibus  transverfe  &varicitus  junctis  fulcitur. 
Et  hinc  etiam  eft  gefchrage  clathra,  can¬ 
celli,  &  omnia  fepimenta  ex  lignis  vel  per¬ 
ticis  transverfis  fada.  Belgas  inde  habere 
febraagen  fulcire,  ex  didis  manifeftum. 

J  -  Zz  zz  2  SCHRA- 
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SCHRAGEN,  meniura  ligni,  a  lignis 
transverfis ,  quibus  tota  ftrues  continetur, 

fic  dida.  . 

SCHRAMMEN,  vulnerare,  leviter  &  gra¬ 
viter.  Belg.  fchrammen .  Opinor  a  jxeipu 
divido, per  metathefin.  R.  eft  litera  mobilis, 
&  S.  fsepe  praefigitur ,  ubi  minime  necefta- 
rium.  Hinc  fcbramme ,  quatenus  eft  ver¬ 
bale  a  fchrammen ,  fignificat  quantum  pot- 
eft,  ( 1  )  vibicem,  vulnus,  caefuram.  Belg. 
fcbramm- ,  Suec.  fkramma.  (2;)  telum  quo 
vulnus  intfigitur.Hinc  inter  arma  Gothorum 
memorantur  fcrama  in  lege  Wifigothica 
Lib.IX.  Titii. 9.  De  quo  genere  teli  ita 
exponit  cangius  in  Gloflario:  nScrama , 
„fpathae  latioris  fpecies,  qua  caefum  vulnus 
infligebatur,  quod  fcbramme  dici  annotat 
„Kilianus:  unde  apud  nos,  qui  hac  ratio- 
„ ne  vulnera  infligunt  ,  efcrimer  dicuntur. 
Hodie  fchrammen  eft  leviter  vulnerare,  o- 
lim  etiam  graviter  ut  ex  dictis  manifeftum. 
Idemque  etiam  patet  ex  compolito  fcrama- 
faxus  culter  vulnificus ,  apud  gregoriu.m 
Turoneniem  &  alios.  Quod  certe  non  eft 
a fcberen  tondere,  ut  cangius  exiftima- 
re  videtur,  pugionem  cum  novacula  con¬ 
fundens;  fed  a  fchrammen  vulnerare.  Gal¬ 
los  a  fcramafaxus  formafle  majfacrery  credit 
casa  nova  in  Originibus. 

SCHRANK.  Vide  fchrenken. 

SCHRANNEN.  Vide  fcharren. 

SCHRANZ,  afiecla,  fedator,  hoffchranzen 
aulici ,  qui  commodorum  caufa  principes 
fedantur.  Forte  haud  inepte  duxerim  a 
Graec.  c Tuyy,vpstn  fequi  fortem  alicujus,  per  me¬ 
tathefin.  Ita  Latinis  fcurra  a  fecandoM .  e.  a 
fequendo,  quafi  fecura  dicitur.  Scurra  enim 
vocantur  nonfolumfpurcidic.i,fed  etiam  ur¬ 
bani  ,  qui  aliis  placere  ftudent. 

SCHRAPPE,  fchrapper ,  quatenus  deriva¬ 
tur  a  fcbrappen,  fignificat  (1)  radulam,  fcal- 
prum,ftrigilem,  &  Anglofaxonibus  vocatur 
fer  e  ope,  Suecis  fkrapa ,  Anglis  fer  aper.  (2) 
actum  fcalpendi  &  laefionem  fcalpendo  fa- 
dam.  Hoc  fenfu  Belgae  dicunt  Jcbrab. 

SCHRAPPEN,  radere,  fcabere,  fcalpere. 
Anglofax.  fereopan ,  Bdg.fchraapen,  febrab- 
ben ,  Angi,  to  fer  ape  &  to  ferub.  Omnia,  vel 
a  Lat. fcalpere,  mutato  L. inR.  (nam  haec 
mutatio,  five  literam  fpedes,  five  locum  e- 
jus,  faepe  contingit)  vel  a  fimpliciori  gra- 
ben  fcalpere,  praepofito  S.  Suecis  fkrapa  eft 
ftrigilare ,  Hifpanis  efcarvar  radere  humum 
pedibus,  rapar  radere  pilos.  Omnia  a  Jchrap- 
pen  per  fynecdochen  generis.  Datur  etiam 
lenius  allegoricus.  Inde  fchrappen  corra¬ 
dere  pecuniam ,  fchrubber  avarus. 

SCHRAUBE,  cochlea,  &  clavus  cochlea- 
tus.  Bel g.fcbroef  Angi  ferew,  Gall.  efcroue. 
s  k  i  n  n  e  r  u  s  Anglicam  vocem  derivat  a 
Gallica,  &  Gallicam  componit  ab  ex  &  roue 
quia  fcil.  inftar  rotae  circumvolvitur,  me- 
n.agius  fenefeire  fatetur,  quid  fit  ecroue. 
Sic  enim  feribit,  fed  perperam.  Nam  a 
febraube  fit  efcroue ,  quod  genuinum,  &  ori¬ 
gine  Germanicum.  Nobis  autem  febraube 


fic  dicitur  a  a-ntlpa,  fpira,  per  metathefin,  ob 
figuram  &  motum  fpiralem.  Nam  &  tor¬ 
tilis  eft  inftar  fpira,  &  flexu  finuofo  in  fe 
redit.  Litera  S.  in  ore  Germanico  fubinde 
mutatur  in  SCH.  Absque  hac  ruftica  &  a- 
fpera  pronunciatione,  qua  tantopere  dele¬ 
ctamur,  dicendum  eflet  fraube,  frube ,  quod 
origini  propinquius. 

SCHRAUBEN,  clavum  conceptaculo  im¬ 
mittere,  cochleam  vertere,  cochlea  preme¬ 
re.  Allegorice  vexare. 

S  C  H  R  E  C  K,  terror,  pavor.  Belg .febrik. 
Proprie  eft  horror  ex  metu  vel  frigore ,  a 
Graec.  fya  frigus,  praepofito  fibilo.  Angli 
ex  eodem  fonte  habent  to  fhrug  tremo,  al¬ 
geo.  In  omnibus  vero  Linguis  pavor  pro 
frigore,  &  frigus  pro  pavore  ponitur.  Cu¬ 
jus  rei  caufa  aha  efte  non  poteft,  quam  fuga 
fpirituum  in  interiora ,  effectus  communis 
tam  frigoris  quam  pavoris.  Hinc  efte  puto, 
quod  Graecis  (Ppirtretv  fit  horrere,  tam  frigo¬ 
re  quam  metu,  Belgis  vriezen  algere  &  vree~ 
zen  timere.  Plura  exempla  aliae  quoque 
Linguae,  fi  contendantur,  fuppeditabunt. 
In  vetuftisfimis  Dialedis  alia  terroris  voca¬ 
bula  invenimus.  Ita  terror  Gothis  voca¬ 
tur  agis y  Anglofax.  ege,  oga,  egefa ,  Franc.  & 
Alam,  ege,  egfo  ,  Island.  ogn,  ugga ,  iggur. 
GlofT Keron.  terror  ekifo ,  terroribus  ekifomr 
terribilem  ekislihhun.  verel.  inlnd.  ogn 
terror ,  iggur  metus,  ogan  timere,  ugga  ma¬ 
lum  praetimere,  ugglaus  fecurus  ,  qui  non 
metuit.  Cunela  rurfus  a  Graec.  dyy  terror, 
quod  miror  Gloflatoribus  non  efte  obfer- 
vatum. 

SCHRECKEN,  formatur  a  fubft.  fchreck, 
non  vice  verfa ,  &  vi  originis  fignificat  (1) 
terrere ,  terrorem  incutere.  Hoc  fenfu 
Sueci  nobifeum  dicunt  fkrackia.  Quod 
prifeis  ignotum.  Nam  terrere  Anglofaxo¬ 
nibus  dicitur  bregean ,  Francis  bruogan.  ta- 
t  1  an  u  s  Cap.CCXVIX.3.  erbruogite  uuarun 
thie  hirta,  exterriti  funt  cuftodes.  Haud 
dubie  a  Graec.  <Ppuai  horror  ex  frigore  vel 
metu.  (2)  pavefeere,  terrore  percelli.  Hoc 
fenfu  Belgae  dicunt  fcbricken ,  nos  compo- 
fite  erfcbrecken ,  &  inde  icb  erfchrack  expa¬ 
vi.  Hebraeum  /agar  timuit,  formidavit,  quod 
ab  helvigio  pro  etymo  adducitur,  vel 
alienum  eft  a  loco,  vel  ad  confenfum  fpe- 
dat. 

SCHREG,  oblique.  Vide  fckrag. 
SCHREIBEN,  exarare  litteras.  Fadum  a 
Lat.  feribere,  audoribus  Francis  &  Alaman¬ 
nis.  otfridus  Lib.I.  Cap.I.225.  nuuuill 
ib  fer ib an  unfer  heil,  nunc  volo  feribere  fa- 
lutem  noftram.  GlofT  Keron.  feriptum 
kajeriben,  fupra  feripti  oba  kaferibanes.  Idem 
Belgis  fcbryfen  ,  Suecis  fkrifwa ,  Islandis  i 
fkra,  mira  brevitate,  junius  inObferva-  j 
tis  ad  Willeramum  Francicam  vocem  deri¬ 
vavit  a  Graec.  ygdpwv,  praefixo  S,  hel vi¬ 
cius  a '  cnaxgiCpdv  delineare.  Anglofaxoni¬ 
bus  ferifan  nihil  minus  fignificat  quam  feri¬ 
bere.  Vocem  Gothicam  vide  in  graben  & 
maleny  Saxonicam  in  rei  j] en. 

SCHREI-  i 
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SCHREIEN,  clamare,  vociferari,  otfri- 
dus  Lib.lV.  Cap.  XXIV.  7.8.  Edic.  Flac. 
fkrei  meriigi  tbero  liuto ,  clamavit  multitu¬ 
do  hominum.  Et  paulo  poft:  irfcriim  filu 
gabun  ,  clamabant  valde  acriter.  Sic  enim 
legendum,  non  ivfcrirun  ,  quod  de  nihilo 
eft,  &  nullum  habet  intelle&um.  tatia- 
nus  Cap.  XIII.  25.  managu  andariu  feri - 
henti  multa  alia  exhortatis.  Id  eft,  clamans. 
Quod  dicitur  de  Johanne  Baptifta ,  qui  in- 
tenfa  voce  populum  hortabatur,  ut  poeni¬ 
tentiam  prioris  vitae  ageret,  prout  ipfe  de 
fe  ait :  ego  fum  vox  clamantis  in  deferto. 
Belgae  eodem  fenfu  dicunt  fibreewwen ,  Sue- 
cifkrya.  Credo,  efle  origine  Celticum,  & 
a  Francis  fibilo  auftum.  boxhorn.  in  Lex. 
Ant.  Brit.  crio  clamare ,  cri  clamor ,  criwr 
.  praeco.  Galli  etiamnum  dicunt  crier,  abs¬ 
que  fibilo,  recftius  &  antiquius ,  &  Angli  to 
crie.  Quibus  confentit  Heb.  hara  clama¬ 
vit.  Plura  de  hoc  verbo,  quatenus  fibilo 
deftituitur,  vide  in  krcehen  clamare.  Inte- 
rim  a  fereien  oritur 

Francis  fereiot  clamor.  notkerus  Pfal. 
CXLtlI.14.  fereiot  ne  iji  in  'tro  firazon 
neque  clamor  in  plateis  eorum.  Ot,  ode 
apud  Francos  ell  medium  derivandi  in 
permultis  vocabulis  a  verbo  oriundis. 

Alamannis  fchraiat  palus  infamis.  Jus  prov 
Alam.  Cap.  CLXXXVIII. 4.  hat  er  der 
pfenning  nit  ze  geben ,  fo  fol  man  in  an 
der  fchraiat  flahen ,  fi  non  habet  unde 
folvat,  collocetur  ad  cippum.  Proprie 
eft  clamor,  ut  ex  voce  Notkeriana  pa¬ 
tet.  Dicitur  autem  de  loco  conclamato 
per  metonymiam  adjunfti ,  five  a  cla¬ 
more  populi,  qui  fpedaculo  expolitis 
infultare  folet  vociferando,  five  a  clamo¬ 
re  pneconis.  Plura  vocis  teftimonia  ex 
Jure  Bavarico  &  Augnftano  convafavit 
novisfimus  &dodisfimus  Legum  Alaman- 
nicarum interpres  D.  scherzius  in 
notis,  quas  vide. 

Belgis  fchreeuw  clamor,  exclamatio. 

Anglis  /breve  mulier  clamofa. 

German.  fchreier  voci  ferator  &  praeco ,gefchrei 
clamor,  &  quicquid  clamori  fimile,  fa¬ 
ma  ,  rumor  &c. 

SCHREIN,  arca.  GIofT  M\f.  in  nom.  va 
forum:  arca  vel  ferinium  ferin .  Idem  Belg. 
fchryn ,  Angi .  fhrine ,  Suec.  fkryn ,  Ital. 
fcrie.no  ,  Camb.  ysgrin  ,  Gall.  ej crine,  Lat. 
Barb.  fereona.  Lex  Salica  Tit.  XXVII.  15. 
Si  quis  fereona ,  qui  elavem  habet ,  infregerit . 
Cun&a  a  Lat.  ferinium.  Scrinium  autem 
fic  dicitur  quali  fecernium.  Hinc  ferm  an¬ 
tiquitus  nonfolum  de  opere  fcnmario ,  lec 
de  quovis  conditorio ,  imo  etiam  de  laccu- 
lo  dicitur.  Verfio  Anglofax.  Joh.  XII.  6 
be  voces  tbeof  and  haf de  ferin ,  fur  erat  &  lo¬ 
culum  habebat. 

SCHREIN,  cafa,  tugurium ,  taberna,  so- 
mner.  in  Di<ft.  AS.  godes  ferin  tabernacu 
lum.  Proprie  eft  ftrudtura  arcae  fimuis,  oc  di¬ 


citur  de  tabernaculo,  quia  tabernaculum  eft 
locus  ex  tabulis  &  alferibus  in  fimilitudinem 
arcae  exftrudus. 

SCHREIN,  camera  fubterranea.  LexSalica 
Tit.  X I V.  1.  Si  qui  tres  homines  ingenuam 
puellam  de  cafa  aut  de  screona  rapuerint . 
lindenbrogius  in  Glolfario  :  Rufticis 
Campanis  etiam  hodie  escrenes  dicuntur 
camerce  ilice  demerfe  in  humum  ,  multo  infu- 
per  fimo  onerat  £ ,  in  quibus  hyeme  puell£  fi- 
mul  convenientes,  pervigilant  fiepe  ad  mediam 
usque  nodem.  Quod  ex  tacito  jam  olim 
Germanis  inufu  fu  i  fle ,  confirmat  big no¬ 
nius.  Enverba  taciti  Cap.XVI.de M.G. 
Solent  pf  fubterraneos  /pecus  aperire,  eos  que 
multo  infuper  fimo  onerant,  fuffugium  hiemi , 
p£  receptaculum  frugibus.  Si  vera  eft  Lin- 
denbrogii  &  Bignonii  interpretatio, vox  Sa¬ 
lica  erit  a  Graec.  ypcovtj  caverna ,  praepofito 
fibilo. 

SCHREINER,  feriniarius.  Belg.  Jcbryn - 
voerker. 

SCHREITEN,  crura  extendere,  greflum 
facere  divaricatis  cruribus ,  uberfebreiten 
transgredi,  praevaricari,  modum  excedere. 
Belgis  fchryden  &  overfebryden.  Verbum 
a  Francis  formatum  elfe  a  Lat.  gradi ,  prae¬ 
pofito  fibilo,  inde  colligo,  quia  inter  vete¬ 
res  foli  utuntur  fubftantivo  febrit  paffus,  ut 
poftea  videbimus.  martin ius  in  voce 
feritare  noftrura  verbum  deduxit  a  Graec. 
o-sopreiv  faltare ,  quamvis  irrito  fignificatu. 
Anglofaxonibus  fcritban  eft;  commeare  & 
vagari,  ex  eodem,  ut  videtur,  fonte,  nem¬ 
pe  a  gradi. 

SCHRENKEN,  obliquare ,  die  beine  uber 
einander  fbrenken  decuflare  pedes.  A  febrag 
oblique,  inferto  N. 

SCHRENKEN,  fupplantare.  Anglofax. 
fcrencean,gefcrencan,  Francis  fkrenkenfcren- 
ebenfefreneben.  notkerus  Pfal.CXXXIX. 
4.  die  mib  uuellen  befcrenchen,  qui  me  vo¬ 
lunt  fupplantare.  Opinor  a  rank  dolus,  ver- 
f  itiae,  praepofito  S.  Quamvis  etiam  idem 

efle  posfit  ac  oblique  circumvenire ,  a  fchrag, 
ut  antecedens.  Inde  binderfcbrenkig  infidio- 
fus  &  infidiofe ,  quod  ante  centum  annos 
adhuc  viguit. 

SCHRENKEN,  claudere,  arcere,  cohibe¬ 
re,  einfcbrenken  includere*  &  allegorice  re¬ 
frenare  Quidam  referunt  ad fibrag,  ut  fit 
quafi  clathris  &  lignis  transverfis  coherce- 
re.  Mihi  videtur  contra&um  a  Graec.  <rw- 
eipysiv  concludere  ,  cohibere  ,  cohercere , 
transpofito  R.  quod  mobilitate  fua  faepe 
cunabula  verborum  occultat.  Hinc  febrank , 
quatenus  formatur  a  fchrenken,  tot  habet 
fignificatus,  quot  conditio  nafcendi  permit¬ 
tit.  Significat  autem  (1)  arcam.  Ita  Lati¬ 
nis  areafab  arcendo  dicitur ,  vel  ab  sipyu  in¬ 
cludo.  (2)  feptum  ,  cancellos ,  repagula. 
(3)  limitem.  In  notis  Eccardinis  ad  Le¬ 
gem  Salicam  fchranken,fcbragen,fcbrannen 
&  fchrein  ,  male  confunduntur ,  cum  fine 
diverfae  notionis  &  originis  vocabula. 
SCHREPFEN,  fcalpello  cutem  aperire, 
Zz  zz  3  fangui- 
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fanguinis  emittendi  caufa.  A  Lat .farfare, 
&  hoc  ab  inftrumento  <rmpi<pos  ftilus,  fcal- 
pellum,  docente  Martin  10  in  voce  fca- 
rifico.  Sueci  dicunt  koppa ,  a  kopp  cucurbi¬ 
ta  ,  qua  fanguis  extrahitur. 
SCHREYEN,  clamare.  Videjcbreien. 
SCHRICKEN,  falire,  faltare,  profilire. 
otfridus  Lib. IV.  Cap.  XXV  1.38-  fie 
fcnet infontheru  baru, profilierunt  e  feretris. 
verel.  in  Ind.  fkricka  petulanter  faltare. 
Haud  dubie  a  Graec.  falio.  Inde 

compofita 

nidarfcrikken ,  defilire,  apud  otfridum 
Lib.  II.  Cap.  IV.  158. 

itfyrfcrikkcn,  profilire,  fubfilire,  apud  eun¬ 
dem  Lib.  IV.  Cap.  XIX.  85* 

uperfcridun  ,  tranfiliebant ,  in  Glosfis  Pezi- 
anis. 

heuwfcbrecken ,  locuftx,  id  elt,  faltatrices,  ut 
offendi  in  loco. 

skrikfinnEr,  lalientes  Finni.  Ita  Fin- 
nos  hodicque  Danis,  Norwegis,  Sueoni- 
bus,  fibique  ipfis  appellari,  feribit  clu- 
verius  Lib.  III.  Germ.  Ant.  Cap.  41. 
pinnas  eft  paluftris,vel  in  paluffribus  ha¬ 
bitans,  a  fen  palus. 

Iidem  homines  vocantur  etiam  s  c  r  i  t  o  fin¬ 
ni,  &  eodem  fenfu,  interprete  paulo  Lib. 

I.  de  geftis  Longobard.Cap.5.  Hi  a  fallen¬ 
do  ,  juxta  linguam  barbaram ,  etymologiam 
ducunt.  Saltibus  enim  utentes ,  arte  quadam 
ligno  incurvo ,  ad  arcus  Jimilitudinem ,  feras 
ajfequuntur.  Ergo  a  cnuprdv  falire,  laltare, 
&  non  a  feriden  magnis  pasfibus  incedere, 
etiamfi  grotius  in Prolegomenis  hanc  no¬ 
minis  rationem  reddat 

SCHRIFT,  feriptura.  motkerus  Plah 
LXXXVI.  6.  in  dien  feriften  dero  berefion , 
in  feripturis  Principum  Synagogae.  A  Lat. 
feriptum  :  Vel  fi  mavis  a  fchreiben  feribere, 
ut  gift  a  geben. 

SCHRIT,  palliis.  Gloff.  Pez.  paffus  feriti. 
verel.  in  Ind.  fkridur  progrelTus  tardus. 
Refer  ad  fchreiten  crura  extendere.  Quam¬ 
vis  etiam  immediate  a  Lat.  gradus  praepofi- 
to  S.  formari  potuerit.  Anglofaxones  paf 
fum  vocant  ftraede,  &  Anglis  to  Jlride  eft  di¬ 
varicari,  quia  fcil icet  SC.  &ST.  nonnun- 
quam  permutantur. 

SCHR1TT-  SCHUH,  calopodium  ferra¬ 
tum.  Id  eft,  fcblitt-fcbuh ,  mutato  L.in  R. 
Nam  his  calceis  utimur,  non  ad  gradien¬ 
dum,  fed  ad  decurrendum  in  lubrico.  Vide 
fchlitten. 

SCHROBBER,  avarus.  A  fchrappen  cor¬ 
radere.  Ita  a  febaben  fit  febubert. 

S  C  H  R  O  FF ,  afper.  Idem  quod  fcharf,  trans- 
polita  faltirn  canina. 

SCHROFF,  petra.  Quia  afpera  &  inaequa¬ 
lis.  Quamvis  etiam  a  Lat.  rupes  praepofito 
fibilo  eife  poflit.  Inde  febro fficbt  petrofus, 
faxofus,  fragofus. 

SCHROT,  in  re  monetaria  dicitur  liga,  pon¬ 
dus,  bonitas  monetae  extrinfeca,  vongutem 
febrot  und  korn  fecundum  bonitatem  extrin- 


fecam  &  intrinfecam ,  id  eft,  materia,  pon¬ 
dere,  &  qualitate  monetae.  Ita  stile  rus 
in  Thef  L.  Germ.  Moneta,  antequam  fi¬ 
gimur,  eft  fegmentum  auri  vel  argenti. 
Hinc  multis  origo  placuit  a  febroten.  loc- 
cen.  in  Antiq.  Sueo-Goth.  Lib.  II.  Cap.  18. 
„Schrott  a  Germanico  febrotten  refecare,  ac¬ 
cidere  appellatur;  &  inde  Belgis  gefcbroyt 
„gelt  dicitur  accifa  pecunia ;  Vel  fecundum 
„linguae  Sueticae  notionem  ,  fkrot  eft  a 
„fkr<edda  fecare,  dum  de  materia  monetae 
„quid  refecatur,  vel  in  certas  partes  divi¬ 
ditur,  donec  ad  aequale  pondus  redigatur. 
Hucusque  loccenius.  Secundum  hanc 
interpretationem  gut  febrot  erit  bona  fe¬ 
brio,  &  ad  lancem  fadla.  Quod  etiamfi  im¬ 
probare  non  aulim  ,  dici  tamen  verilimi- 
liter  poteft,  quod  febrot  forte  fit  ipfum  carat 
(Arabes  dicunt  kyrat  apud  clodium  in 
Lexico  Turcico)  praepofito  tantum  fibilo. 
Nam  hac  voce  defignari  folet  illud  pondus, 
quo  gradus  perfeblionis  auri  &  argenti  pur¬ 
gati  aeftimantur.  Et  hi  gradus  Lege  publi¬ 
ca  funt  definiti,  ne  aurum  impurum  pro 
obryzo  obtrudatur.  Addi  autem  folet  korn, 
id  eft,  proba, quod  certe  eft  a  kiiren  proba¬ 
re.  Qua  in  re  cogor  a  loccenio  diffen- 
tire,  qui  notionem  a  frumento  petitam  exi- 
ftimat.  Cui  conjebfurae  opponere  polium 
verba  hubnEri  in  Lexico:  korn,  ifl  das 
blsgen  fiber ,  fo  feb  im  probiren  auf  die  Ca- 
pelle  fetzet. 

S  C  H  R  O  T,  quatenus  eft  verbale  a  febroten , 
fignificat  cujusque  rei  quocunque  modo 
divifa?  particulam.  Inde  Anglofaxonibus 
eeppelfreada  putamen  pomi,  apud  /elfri- 
c  u  m  in  G  loliario,  Anglis  fbreads  praelegmi- 
na,  a  fhread  ofcloth  pannus,  Belgis  Jcbroot 
grando  ferrea,  veteris  ferri  fragmina, nobis 
febrot  fruftum  quocunque  modo  fablum,ut 
patet  ex  compofitis  'weitzenfcbrot  frufta  tri¬ 
ticea,  triticum  contritum,  biixen febrot  g  lo¬ 
buli  e  plumbo  fufi,  abfehrotel  pnefemmni 
dapum. 

SCHROTEN,  dividere, quocunque  modo 
id  fiat,  rumpendo,  fecando,  mutilando,  ca-- 
vando, comminuendo, fundendo  &c.  Quem¬ 
admodum  a  fcheren  fit  fcharte  ccefura,  ruptu¬ 
ra  ;  ita  a  fcharte  rurfus  fit  febroten,  eo  quo 
dixi  fenfu.  Varie  autem  effertur  in  Diale- 
cris,  Gothis  fkreitan ,  Anglofax.  fereadan , 
Anglis  to  fhread,  Su  v.c.fkr<eda.  CodexArg. 
Mare.  XIV.  63.  disfkreitands  nvafjos  feinos, 
fcindens  veftimenta  fua.  s  o  m  n  e  r.  in  Dici. 
Anglofax.  fereadan  putare,  amputare,  rele- 
care,  befereadan  comminuere,*  difeindere, 
freadfeax  fcalprum,  fereadung  refebiio,  mu- 
tilatio,  amputatio,  fereadungas  frufta.  Inde 
Anglis //;m/  concifus ,  tonlus  ,  fhredding 
concilio ,  Islandis  fkurdur  lccrio ,  fkurdgod  \ 
dii  fc u  1  pt i ,  fkurda r-f  kirn  circumcilio.  Nos 
ex  eodem  fonte  habemus  fchrdter  fcarabams 
cornutus,  quia  cornibus  tanquam  forfici¬ 
bus  utitur  ad  fecandum.  plinius  Lib.XT. 
Cap.  28.  In  quodam  genere  Scarab£orum  ; 
grandi  cornua  praelonga  bifulets  dentata  for¬ 
cipibus, 
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apibus ,  in  cacumine ,  cum  libuit ,  ad  morjum 
coeuntibus.  Dicitur  autem  nonfolum  de  ari¬ 
dis,  quorum  proprium  eft  rumpi ,  fecari, 
comminui,  fed  etiam  de  liquidis,  quae  fun¬ 
dendo  dividuntur.  Inde  fchrot  globuli  e 
plumbo  fufi ,  fchrot  er  transfufor,  einfchroten 
infundere,  ausfchroten  transfundere, quibus 
utitur  Luth.  Jer.  XLVIII.  12. 

SCHROTEN ,  volvere,  volutare.  A  Lat. 
rotare ,  judice  frischio  inVoc.Bibl.pag. 
253.  Sane  S.  hoc  loco  abundat,  ut  millies 
alias,  nec  ab  omnibus  Diale&is  praefigitur. 
verel.  inlnd.  rota  circumagere,  huc  illuc 
vertere. 

SCHROTER ,  febro  ter,  rotator  doliorum, 
qui  funibus  &  lignis  jugo  transverfo  junftis, 
quae  vulgo  fihrotfeiler  &  fihrotbeume  vocan¬ 
tur,  dolia  in  cellas  demittit,  &  rurlus  e  cel¬ 
lis  lurfum  trahit.  Refer  ad  fchroten  vol¬ 
vere. 

SCHROTER,  fchrot  er ,  molitor,  &  bajulus 
molitoris.  Refer  ad  Jchroten  conterere. 
SCHROTER,  fchrot  er ,  fcarabaeus  quidam. 

Refer  ad  fchroten  fecare. 

S  C  H  R  U  MP  E  L ,  ruga.  Anglofax.  hrympeUe, 
Belg.  rimpel,  Angi,  crumple.  Refer  ad  fibrum- 
pen. 

SCHRUMPEN,  corrugari.  A  krumpen 
contrahi ,  praepofito  S.  Hodie  libentius 
dicimus  fchrumpeln  frequentative.  Confer 
aftivum  riimpfen. 

SCHRUND,  rima,  ruptura,  fiflura.  Gloil.j 
Pez.  fifiiira  fcruntujfd,  nmiijcruntujfun.  For-| 
te  a  hyvvco  rumpo ,  hiatum  facio,  praefixo! 
fibilo  Quamvis  etiam  idem  efle  poflit  quod . 
febarte  ruptura,  transpofito  R-  inferto  N. 
SCHRUNZ,  idem  quod  fchrund.  Litera  S. 
innumeris  vocibus  praeter  neceffitatem  an- 
neftitur.  Vide  Paragogen  in  proleg. 
Secl.  IV. 

S  C  H  U ,  fchub ,  fchuch ,  calceus.  Gothis  fko, 
plur .fkohe  Mare. I.  7.  Anglofax.  fio,  fceo , 
fcoh,  plur  gefcy ,  Francis  6c  Alam.  fiu,fiuah} 
fcuoh ,  plur.  gefiuob ,  Belg .fchoe,  fichoen,  Angi. 
rhoo,  Suec.  &  ls\.  fko.  Glollae  antiq.  apud 
junium  in  Obferv.  ad  Will.  pag.162.  ficu 
calceus  ,  fcuakrhnon  corrigiae.  Gloff  Pez. 
fandalia  fcuoha.  tatianus  Gap.  X  L I V. 
6.  ni  curet  bifizen  gifcuohn  noh  gerta ,  nolite 
poffidere  calceamenta  nec  virgam.  Multa  de 
hac  voce  ab  eruditis  tradita  funt,  magis  vel 
minus  probabilia,  partim  etiam  frigida,  mar- 
tinius  deduxit  a  fbccus.  junius  primo  a  %tu 
I  capio,  contineo, quod  pedem  capiat  calceus, 
poftea  a  cncvroi  corium,  quamvis  primi  cal¬ 
cei  non  fuerint  e  corio,  fed  potius  e  ligno. 
h  e  l  v  1  g  1  u  s  originem  ex  Oriente  petit 
ab  Heb.  fachach  texit,  operuit.  Contra 

stiernhielmius  vocem  tanquam  in  Se- 

ptemtrione  natam  derivat  a  fkya  tegere, 
tueri,  munire.  Quod  valde  probarem,  nili 
proprietas  verbi  obftaret.  Nam  fkya  pro¬ 
prie  eft  obumbrare,  umbra  tegere,  aGraec. 
o-tid  umbra.  Atqui  calceus  non  eft  umbra¬ 
culum  pedis,  led  potius  o-Kivj,  h.e.  mdu- 
'  mentum.  Hinc  fufpicorj,  primam  aetatem 


dixiftb  fut-fko  indumentum  pedis,  ficut  ho¬ 
die  dicimus  hand- fchub  indumentum  manus : 
pofteros  vero  fko  per  aphterefin,/#^  per 
paragogen. 

S  C  H  U  B  ,  quot  modis  dicatur  fe  folo  &  in 
compofitis,  vide  in  fihieben. 
SCHUBERT,  parcus,  avarus,  interprete 
stilero.  Si  vera  interpretatio,  convi¬ 
cium  dudtum  eft  a  fchaben  &  art ,  hoc  eft, 
ab  improbo  corradendi  ftudio.  Nam  art 
in  multis  compofitis  fignificat  eo  vitio  ajffe- 
dum,  cui  affigitur. 

SCHUCHTER,  fichiichter ,  meticulofus. 
Hodie  fiheuchen  eft  terrere,  olim  etiam  pa- 
vefcere,  &  inde  fheucb  &  febiichter  pavens. 
Verbum  Otfridinum  vide  in  fiheuen. 
SCHUCKEN,  quatere, concutere, fiiccute- 
re.  Anglofax.  fieacan ,  ficacan ,  Belg  fibocken , 
Angi,  fhake,  Suec.  &  Isi.  fkaka ,  Gail.  cboc- 
quer,  Ital.  fcoccare  ,  Hifp.  cocear.  somner. 
in  Di<ft.  AS.  fieacan  quatere,  concutere,  agi¬ 
tare  ,  convellere  ,  vibrare  ,  commovere. 
benson.  in  Voc.  AS.  ficacan  concutere. 
verel.  in  Ind.  fkaka  concutere,  fkceka  ex¬ 
cutere.  Ortum  cenferi  poteft,  vel  a  Graec. 
aeiu  per  praeteritum  cr(<rwcct :  vel  a  Lat.  qua¬ 
tio ,  quod  mallet  skinnerus.  Nam  T.  mu¬ 
tari  folet  in  K.  faepiffime.  Vox  Gallica  & 
reliquae  funt  origine  Germanicae,  &  non  a 
Lat  .concha,  ut  menagius  exiftimat.  Ho¬ 
die  utimur  frequentativo  fchuckeln. 
SCHUCKELN,  frequentativ.  ab  obfol. 
fchucken ,  &  ejusd.  fignif.  Ind Qfichucklend 

pferd  fuccuftbr,  equus  fuccutiens,  fchuck- 
lend  rad  rota  concutiens  2.  Macc.  X 1 1 1. 5. 
fchtickel ,  fchauckel  ofcillum ,  alias  fclnving- 
Jeilj  reitfeil,  quo  funi  infidens  ultro  citro¬ 
que  jaftatur,  fchuckelfeft  feftum  mobile. 
SCHUFT,  convicium  notum,  fed  vagum, 
&  ignoti  fignificatus.  helvigius  inOrig.  Di<ft. 
Germ.  yficbojft  f.  fihujft ,  olim  honeftuin 
„erat  vocabulum  praefeftorum,  in  agris  aut 
„oppidis  juftitiam  adminiftrantium.  Nunc 
„verfatur  in  contemtu,  quum  vulgo  fic  ap- 
„pellamus  Nobiles  cum  re  tenui  imperio- 
„fulos.  Oritur  a  fchophet,  i.e.  judex,  prae¬ 
dor,  ein  fcheppe.  Haec  ille,  &  limilia  b  fi¬ 
so  ldus  in  Thefiuro  Praedico,  reizius 
noviffime  deduxit  a  Graec.  cro^^f,  quod 
suidtE  exponitur daattuv ,  i.e.  impoftor, 
homo  fallax  &  fraudulentus. 

SCHUFUT,  noftua.  Gallos  a  kautz  for- 
mafle  cbouette ,  Germanos  a  chouette  rurfus 
fchufut ,  docet  f  r  r  s  c  h  i  u  s  in  vocibus  Bibi, 
cujus  conjedurae  libens  adfentior. 
SCHUH,  calceu^.  Vide  fchu. 

S  C  H  U  L  D ,  debitum.  Oritur  ab  obfol.  fcolen 
debere,  pro  quo  nunc  dicimus  fillen ,  infigni 
depravatione.  Gloffi  Keron.  debere  ficolan , 
debet  fical,  fiuli,  debent  fiulum.  Vide  plu¬ 
ra  in  verbo  hodierno.  Dicitur  ( 1 )  de  de¬ 
bito  pecuniario,  verel.  in  Ind.  fkulld 
cenfus,  penfio,  debitum,  reditus,  fkulldu- 
men  debitores.  Inde  verfibiddet  fiyn  in  acre 
alieno  eife.  (2)  de  officio  hominis  &  civis, 
quatenus  obligatione  ad  aliquid  agendum 

defini- 
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definitur,  verel.  loc.  cit.  fkuld  ofhcium 
pra:  flandum,  debitum,  fkullda-lid  omnes  e 
familia  quos  herus  alere  officii  ratione  te¬ 
netur,  fkuld  a  obftringere.  Inde  verfcbulden 
officium  officio  compenfare.  (3)  de  licito 
&  permiiTo.  Evang.  Goth.  Mare.  VI.  18.  ni 
fkuld  ifi  thus  haban  quen  brotbrs  theinis, ,  non 
licitum  eil  tibi  habere  uxorem  fratris  tui. 
Joh.  XVIII.  31.  unfis  ni  fkuld  ifi  usqniman 
manne  ainummehun ,  nobis  non  licitum  efl 
occidere  quenquam.Hic  fenfus  Gothis  pro¬ 
prius,  &  ab  eo,  quod  fieri  debet,  ad  id,  quod 
jure  fieri  poteft,  haud  dubie  translatus. 

S  C  H  U  L  D ,  fenfu  forenfi  efl  reatus,  culpa,  de- 
liffum.  somner.  in  Didi.  Anglofax  fcelde, 
fcylde  delicium,  culpa,  peccatum ,  noxa, 
reatus,  fcyldig  reus,  culpabilis,  obnoxius, 
fons,  deatbes  fcyldig  mortis  reus.  Gloll.  Ke- 
ron.noxa  fculdi,  reum  fiultikan.  verel. 
loc. cit.  fkulld culpa,  crimen,  helvi gius 
derivat  ab  Heb .fibalut  error,  culpa.  Sed  hac 
derivatione  minime  opus  habemus.  Nam 
fcbuld  proprie  efl  debitum,  &  dicitur  de  de- 
litto,  non  quod  debeat  fieri ,  fed  quod  de¬ 
beat  compenfiri,  quando  fadum  eft.  Nam 
delicia  ex  inftituto  omnium  Gentium  Legi¬ 
bus  violatis  debent  poenam.  Hinc  in  omni 
delido  efl  quoddam  debitum  voluntarie 
contraclum,  &  delinquentes  funt  quafi  de¬ 
bitores  Reip.  &  ad  fatisfadionem  compelli 
poffimt  ac  debent  a  fumma  poteflate.  Vi¬ 
de  ergo,  annon  vox  hebraea  idem  fignificare 
posfit?  Hoc  debitum,  quod  ex  delido  na- 
fcitur,  duplex  fuit  apud  veteres  Germanos, 
unum  quod  laefo ,  alterum  quod  laefae  Socie¬ 
tati  debebatur.  Utrumque  notavit  taci¬ 
tus  Cap.XII.deM.G.  his  verbis:  Pars  multae 
Pegi  vel  civitati ,  pars  ipfi ,  qui  vindicatur , 
vel  propinquis  ejus  exfolvitur.  Idque  ex  in¬ 
tima  Sapientia  petitum  feribit  grotius 
in  Praef.  ad  Script.  Goth.  pag.65.  A  fcbuld 
Latino -Barbari  habent  fcultedum  grave  de- 
liclum,  &  placita  de  fuit  edis  judicia  de  furtis 
&  latrociniis. 

S  C  H  U  L  D ,  caufa  fadi,  vel  omisfi,  praefentis 
aut  futuri.  Senfus  a  caufa  culpabili  ad  quam¬ 
cunque  caufam  tradudus.  Gloff  Pez.  cau¬ 
fa  fuit.  Hinc  excufare  nobis  dicitur  ent- 
fcbuldigen ,  &  excufatio  entfbuldigung ,  uti¬ 
que  ab  obtentu  caufarum,  confentientibus 
Latinis. 

SCHULD,  meritum  bene  vel  male  fadi, 
verfcbulden  promereri.  GlofT  Pez.  com¬ 
merui  gifculta,  commeruifli  gifcultos.  Sen- 
fum  a  meritis  poenalibus  ad  quacunque  me¬ 
rita  tradudum  e  fle,  patet. 

SGHULDIG,  multa  fignificare  poteft  fe¬ 
cundum  antecedentia  ,  obatratum,  fi  caufa 
figmficandi  a  debito  folvendo,  obflridlum ,  fi 
ab  officio  praedando,  reum,  fi  a  delido  dc- 
fumatur.  Apud  Antiquos  ultimum  tantum 
figni ficatum  reperio. 

S  C  H  U  L  D I G ,  reus,  fons,  qui  noxam  fecit, 
X  poenae  obnoxius  eft.  Gothis  fkula,  An¬ 
glofax.  fcyldig ,  Francis  fuldig.  Patet  ex  fe¬ 
ce  vocabuli  Mattii.  V.  22.  ubi  reus  judicio, 
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reus  concilio  ,  reus  gehenna ,  Gothico  inter¬ 
preti  vocatur  fkula  favai ,  fkula  gaquum - 
tbai ,  fkala  in  gaiainnan  funins ,  Anglofa- 
xonico  dome  fcyldig,  getheabte  fcyldig,  fcyldig 
belle  fyr es,  Francico  fculdig  duomes,  fculdig 
thinges ,  fculdig  belle  fuires ,  in  Harm.  Evang. 
Tatian.  Cap.  XXVI.  Vox  Gothica  oritur 
immediate  a  folen  debere ;  reliquae  a fcbuld 
culpa,  per  terminationem  ig.  Nam  htec 
duo  conjuncla  neceflario  progenerant  eum 
qui  reatum  habet.  Et  hinc  porro  extat 
fcbiildigen  reum  peragere,  quo  utitur  Luth. 
Pfal.  V.  11.  &  ab  illo  befihuldigen  criminis  ar¬ 
guere,  incufare  ,  accufare. 

SCHULE  ,  ludus  literarius.  GlofT  Keron. 
fchola  fcuala.  Sumptum  a  Latinis,  audore, 
ut  videtur,  S.  benedicto,  qui  fcholasin 
Germania  pueris  religioni  dicatis,  ut  poftea 
carolus  M.  faecularibus  erudiendis,  pri¬ 
mus  inftituit. 

SCHULFUCHS,  vulpes  fcholaftica.  Qui 
aulam  &  caftra  fequuntur,  hoc  torquere  lo- 
lent  in  literarum  cultores,  ob  defidem  eo¬ 
rum  vitam,  &  timidum  atque  callidum  in¬ 
genium.  Lex  Salica  poenam  didat  in  eum, 
qui  alterum  concacatum  aut  vulpeculam  vo¬ 
caverit,  Tit.  XXXIII.  3.  Prius  opprobrium 
accipit  eccardus  de  fulto ,  pofterius  de 
meticulofo.  Vetus  enim  perfuafio  eft  inter  , 
fortes ,  literas  fortitudini  infeftas  eifie ,  & 
animos  deprimi  inftitutione.  Audi  Gothos 
apud  pro  copium  Lib.  I.  Hift.Goth.  Non 
re  fle  puerum,  neque  ut  Regem  deceret,  educa¬ 
ri:  multum  abejje  a  virtute  literas:  ifi  fenili 
inftitutione  dejici  plermnque  ad  metum  in¬ 
curvari  indolem:  qui  magna  aufurus,  qui  bel¬ 
lo  decora  fit  qutefituras ,  debere  liberum  a  ma¬ 
gi  fir  orum  metu,  armis  t radiandis  erudiri :  ne 
Theudericho  quidem  placuijfe ,  ullos  Gothorum 
pueros  ad  ludum  litorarium  mitti:  quippe  fo- 
litum  dicere,  fieri  non pojfe,ut  qui  didiciffent 
flagra  extime  fere ,  ad  contemtum  enfium  ha- 
fi arumque  ajfurgerent.  Haec  vera  convicii 
origo. 

S  C  H  U  L  T  E  R ,  humerus.  GlofT  R.  Mauri 
de  part.  hum.  corp.  humeri  j cultyrra .  Idem 
Anglofax.  fculdor ,  fcyldre ,  Angi,  fboulder, 
Suec.  fkuldra ,  Belg.  fchouder  per  fyncopen. 
Proprie  eft  os  illud  latum ,  quod  pofticas 
collarum  partes  tegit,  &  ideo  fic  didum, 
vel  immediate  a  fikyla  tegere,  vel  metapho¬ 
rice  a  fkioldur  clypeus/quia  clypeo  fimile, 
quomodo  etiam  Graecis  idem  os  ob  latitu¬ 
dinem  fuam  vocatur  rpainfa ,  i.  e.  menfa, 
alia  allegoria,  fed  non  aeque  apta,  marti- 
nius  vocem  Germ.  duxit  a  laxare, 

remittere.  Sed  non  apparet,  quid  humeri 
remittant.  De  vocibus  Scandicis  fkyla  &  ' 
fkioldur  vide  plura  in  fcbild, 

SCHULTHEIS,  praetor,  urbanus  &  rufti- 
cus.  Vox  a  Longobardis  profeminata,  cu-  |» 
jus  antiqua  forma  eft/ri//t^,Latino-Barba-  i 
xefiuldafius.  Quid  notaverit  Longobardis,  co- 
gnofeitur  ex  Legibus  R.  Rotharidis,uec  non 
ex  Gloflatoribus  &  Scriptoribus  rerum  Lon- 
gobardicarum.  Lex  Longob.  LibJ.  Tit.  II.2.  . 

Et 
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Et  praeditii  per  fculdafium  aut  judicem  qui 
in  loco  ordinatus  fuerit ,  exigantur,  papias: 
fcult  ais ,  re  dor ,  lingua  barbara  Longobarda- 
na.  P.  warnefridus  Lib.VI.  de  Geftis 
Long.  Gip.  24.  Re  dor  loci  illius ,  quem  fcul- 
dais  lingua  propria  dicunt .  Agitur  de  Ar- 
gaido  viro  nobili  ac  forti  apud  Forojulien- 
les,  quem  centurionem  fuifle  credo.  Nam 
moribus  Longobardorum  &  Francorum 
rectores  locorum  militabant,  &  unus  homo 
duas  fuftinebat  pertonas,  militarem  &  civi¬ 
lem.  Apud  Francos  fane  fcultheizo  nomen 
erat  commune  omnibus  jubendi  aut  cogen¬ 
di  poteftate  a  fuperioriinftrudis,ci  vilibus  & 
militaribus,  inprimis  vero  procuratoribus 
regis ,  &  centurionibus.  GlotT  Pez.  procurator 
fcultheizzo.  Sic  &  centurio,  qui  fupplicio 
Chrifti  praeerat ,  quemque  lutherus 
hauptman  vocat  Matth.  XXVII.  54.  ab  ot- 
frido  dicitur  fculdbeizo  Lib.  IV.  Cap. 
XXXIV.  29.  &  alius  centurio,  cujus  mentio 
fit  Matth.  VIII.  5.  eodem  nomine  defignatur 
Lib.III.  Cap.  III.  9. 19.  Vocem  a  Longobar¬ 
dis  acceptam  Franci  Saxonicae  genti  a  fe 
domitae,  una  cum  Fifco  regio  intulerunt. 
somner.  in  Didi.  Anglofax.  fcultbeta  exa- 
dor;  fcilicet  culpae  &  poenae  pro  noxis.  Un¬ 
de  Latino- Barbaris  fcultetus.  Sed  reverta¬ 
mur  ad  vocem  Longobardicam.  Haec  in 
Additamentis  Regum  Francorum  ad  Leges 
Longobardicas, interdum  fcribitur  fculdabis, 
&  paffim  conjungitur  cum  Judice  &  Gaftal- 
do ,  ut  faepe  nefcias,  idemne  fuerit  minifter, 
an  diverliis?  Prius  tamen  verilimilius  cen- 
fetur.  Multa  enim  jubetur,  jufiitiam  qu£- 
r entibus  facere ,  muldas  exigere ,  fontes  (fi 
fugitivos  perquirere  &c.  quae  amplitudinem 
officii  ejus  declarant.  In  Glofla  veteri  ficul- 
dafjus  exponitur  pedaneus  judex ,  qui  non 
fcamno  fedens,  fed  ftans  &  e  veftigio  munus 
iuum  exercet.  Plerique  tamen  fculdafios 
ad  fedentes  judices  referunt.  Quos  inter 
eft  brummerus,  cui  fcultetus  a  Comite  eft 
proximus  &  primus  e  Scabinis ,  fine  quo 
I  judicium  haberi  nequit,  in  tradatu  de  Sco¬ 
binis  Cap.  4.  Quid  vox  Longobardica  pro¬ 
prie  fignificet,  ex  Lingua  Longobardorum, 
de  qua  nullum  habemus  fragmentum,  ne¬ 
dum  juftum  monumentum ,  fed  fcopas  tan¬ 
tum  dilfolutas ,  &  vocabula  male  exarata, 
dijudicare  non  pofliim.  Hoc  tantum  fcio, 
fcult  fe  folo  jam  praetorem  fignificare,  non 
propter  aliquam  a  pocopen,  fed  alias  ob  cau- 
I  fas,  quas  poftea  fiftam  in  Jcbulze.  Verum 
cum  hic  fenfus  non  indigeat  annexo  ais , 
aliam  voci  fignificationemVubefle  ex  cogna  - 
i  tis  linguis  judicant  interpretes ,  omnesque 
j  in  eo  conveniunt,  fcult  in  voce  Longobar- 
]  dica  debitum,  ais  vero  judicem  denotare. 
I  grotius  in  Indice:  Sculd-hais,  debiti  pr<e- 
I  fedus ,  qui  non  de  capite,  fed  de  pecunia  ju- 
I  dicat.  Pofterior  compofiti  pars  (nam  de 
I  priori  nulla  quacftio  eft)  varie  fcribitur,  ais, 
I  bais  ,  abis  afius ,  heizo ,  beta ,  e  tus.  r  e  i  z  i  u  s 
I  vir  Graece  dodisfimus ,  fer  ibit  in  BelgaGrae- 
I  ciffante  pag.  169.  Scythae  judicem  dicebant 


a  1  s  c  h  a  c ,  unde  Graecorum  diou co$ ,  unus 
ex  judicibus  mortuorum.  Unde  hoc  haule- 

rit,  non  liquet.  Simile  tamen  vocabulum 
tribuit  popularibus  fuis  siccama  in  notis 
ad  Leges  antiquas  Frifionum  pag.  102.  ubi 
verba  fic  fluunt :  Apud  frisios  diverfi  Ju¬ 
dices  erant.  Siquidem  aesgha,  ut  modo 
dixi,  de  caufis  civilibus  {fi  pecuniariis  jus  di¬ 
cebat  jSchout  five  schelte  ex  parti  Re¬ 
gis  vel  Comitis  exigebat ,  &  de  criminibus  co- 
gnofeebat.  Hinc  frequenter  in  Jure  nofiro 
aesgha- doem  {fi  schelte- ban,  id  eft, 
JEsgae  fententia  ,  (J  Scheltonis  bannum  feu 
poena.  Alii  viri  dodi,&  in  his  grotius, 
prifeis  Hollandis  &  hodiernis  Frifiis  impu¬ 
tant  aifcha ,  afieba ,  atten,  etten,  aizig,  azig 
pro  judice,  aasdom  &  azigdom  pro  fenten- 
tiajudicis,  ut  me  docuit  reizius  loco  ci¬ 
tato.  Nihil  horum  valde  abludit  a  Longo¬ 
bardica  voce.  Hoc  unum  reftat  inquiren¬ 
dum,  in  qua  radice  conveniant?  grotius 
citante  Antonio  Matthaei  apud  Drummerum , 
omnium  originem  petit  ab  afen  judicare. 
Utinam  eo  lenfu  alicubi  extaret,  nemo  de 
probitate  derivationis  ambigere  poflet. 
Nunc  autem  cogimur  fententias  aliorum 
conquirere.  Martin  ius  in  voce  fculda- 
fius:  „Hodie  quoque  dicimus  fcbultheijfe , . 
„quod  fonat ,  qui  debita  jubet ,  fcil.  prae¬ 
dari:  fcbult  eft  debitum,  beijfen  jubere. 
eccardus  in  not.  ad  Leg.  Sal.  pag.  193. 
„heifchen  eft  quaerere,  exigere, &  Jchuld  de- 
„bitum.  Hinc  compofitum  fcbultbeis  quae- 
„ftorem  aut  exadorem  proprie  fignificat. 
Hoc  magis  probo,  &  probat  quoque  rei¬ 
zius  his  verbis:  „Apud  Teutones  praetor 
„juri  dicundo  praefedus  nominatur  fichuld- 
„hais, q.d.  debitorum  aut  culpae  exadorem, 
„der  die  fchuld  beifebet.  Unde  porro  pa¬ 
tet  (  quod  coronidis  loco  addo )  quod 
fcbuldricbter  non  fit  verum  fynonymum, 
quia  aliud  eft  de  debitis  &  muldis  judicare, 
aliud  muldas  exigere.  Illud  eft  decernen¬ 
tis,  hoc  cogentis.  Hodie  tamen  utriusque 
officium  in  una  perfona  concurrit. 

SCHULTZE,  praetor,  urbanus  &  rufticus. 
Frifiis  fcbelte ,  Sorabis  fcbolta ,  &  per  fynco- 
pen  febovota,  qua  fyncope  deledantur  etiam 
Batavi,  dicendo  febout.  boxhornius  in 
Orig.  Gall.  pag.  97.  Antiquijfimum  Germa¬ 
nicum  vocabulum  e  fi  scelto,  quod  judicem 
fignificat ,  cujus  frequentem  in  antiquis  Er ij io¬ 
rum  Legibus ,  quas  nobiliffimus  Siccama  edi¬ 
dit  ,  invenire  e  fi  mentionem.  Brahanti  mei 
hodieque  scholtes  aut  s  celtes  dicunt. 
Reliqui  Belgae ,  mollioris,  ut  fit ,  pronuntiatio¬ 
nis  cauffa ,  s  c  o  u  t.  Verba  s  1  c  c  a  m  je  habeS 
fupra  in  fcbultbeis.  helvigius  &  fren- 
z elius  vocem  tanquam  in  Oriente  natam 
ex  Heb.  &  Chald.  fermone  derivant.  Quod 
rede  fieri  contra  daviesium  negat  box¬ 
hornius.  Multa ,  inquit ,  in  diverfis  lin¬ 
guis  eadem  fiunt  fono  {fi  fignificat  ione ,  nec  ta¬ 
men  iccirco  eadem  origine,  grotius  in  In¬ 
dice  exiftimavit,  vocem  e  Longobardica 
fcbultbeis  depravatam  effe.  Quod  polfibile 
Aaa  a  a  quidem, 
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quidem,  ditftu  tamen  minime  neceiTarium. 
Nam  etymologice  tria  figniilcare  j?oteix  7 
praetori  valde  propria,  ( 1 )  arbitrum ,  ii  W Ut 
formetur  a  fihelen  dividere,  quod  more  lo- 
lito  fieri  poteft  per  medium  derivandi  T. 
Latini  veteres  ficulnam  vocant,  haud  dubie 
quali  ficulnam ,  non  a  J e  q  ue  n  do ,  quod  utra¬ 
que  pars  fidem  ejus  fequatur,  quae  gellii 
interpretatio  eft  Lib.  XX.  Cap.io.  fed  quod 
lites  fecet  ac  dirimat.  Nam  lites  fdicuntui 
decidi,  ducfta  limilitudine  ab  iis,  qui  rem 
in  partes  fecant.  (a)  exattorem ,  li  radix  fit 
fchalten  urgere,  impellere.  Nam  fummae 
poteftatis  miniftri,  &  pracipue  ii,  qui  co¬ 
gendi  auctoritate  inftruddi  funt ,  fimilibus 
vocabulis  a  motu  impulfivo  defumtis,  vo¬ 
cantur  drtenger  Hiob.  XXXIX.  10.  treiber 
Efa.III.  12.  fchergen  Dan.  XI.  30.  (  3 )  recto¬ 
rem  loci ,  quia  fchalten  nonfolum  urgere, 
fed  etiam  regere  fignificat. 

S  C  H  U  M  M  E  R,  fcbamber ,  obfcurus,  fubluci- 
dus.  Vide  fchimen  oblcure  lucere. 

SCHUND,  ftercus,  Dial.  Lipf  Faftum  a 
Belgico  fchyte  per  epenthelin.  Confer  fiheifi 
fen  .cacare. 

SCHUNDEN,  vocare,  advocare.  Verbum 
obfcurum  &  extimftum.  Teftimonia  wil- 
lerami  vide  apud  junium  inObfervatis 
pag.11.  &  notkeri  in  notis  Scherzianis  ad 
Will.  Cap.I.  4. 

S  C  H  U  P,  fchub ,  translatio  culpae  in  alium. 
Jus  pro v.  Alam.  Cap.CLXXXVI.3.  ezgat  im 
an  die  hant ,  er  habe  dann  finen  fichup ,  manus 
ei  amputanda  eft, nili  culpam  in  alium  trans¬ 
ferre  pollit.  Cap.CCXIX.2.  undgihtery  er 
habe  jinen  fchub ,  da  fol  man  im  tag  umbge- 
ben,  &li  confiteatur,  fe  habere,  unde  cul¬ 
pam  in  alium  transferat,  terminus  illi  praefi¬ 
gendus  eft.  Refer  ad  verbum  forenfe  fichie- 
ben. 

SCHUP ,  fchub,  plures  habet  in  foro  figni- 
iicatus ,  quos  vide  apud  schilterum  in 
Glofll  T  eut.  pag.  720. 

SCHUP  F  E  N,  trudere,  protrudere,  Dial. 
Suevica.  Frequentativum  a  fichieben  ejusd. 
figoif.  Hujus  verbi  proles  eft  fchupflehn  feu- 
dum  vitalitium,  non-transmiffibile  ad  libe¬ 
ros,  &  omne  feudum  mobile,  quod  volen¬ 
te  domino  auferri  poteft. 

S  C  H  U  P  P  E ,  fchuppe ,  fcaphium ,  inftrumen  - 
tum  foliorum.  Utrumque  a  Grsec.  <ntd<&ov, 
<nui<p$iov,  &  hoc  a  a-Koivjiiv  fodere,  judice 
m  a  rt  1  n  1  o.  Diminutivum  vide  in  fchaufel. 

S  C  H  U  P  P  b,fichoppe,fchaube,  genus  veftimen- 
ti,  a  notione  tegendi  lic  dictum,  ut  alia  plu¬ 
ra  in  fchopf. 

SCHUP  PE,  fquama, tegmen  pifcis  naturale. 
B dg.fchub,f c hob^plm fchobben.  martinius 


go, 


fce- 


fchuppicht  fcabiolus ,  fquamulis 
datus. 

SCHUPPERT.  Vide  fchub  en. 

SCHUR,  rafura,  tonfura.  Graecis %eput, apud 
hesy chium.  GlolTKeron.  tunfuram  fcurt. 
Illud  eft  verbale,  hoc  derivativum  a  fcheren 
tondere.  Metaphorice  dicitur  de  vexa¬ 
tione. 

SCHUR,  nimbus,  procella.  Gothis  fkura 
Mare.  IV.  37.  Anglofax.  fur ,  Angi .fihotcer, 
Suec.  regnfkur.  somner.  in  Di£t.  AS. 
fur  nimbus,  fur-boga  iris,  ren-fcuras  im¬ 
bres.  Belgis  fcheuren  eft  rumpere  &  rumpi. 
Hinc  fihur  videtur  proprie  eruptionem 


Hanc 


ventorum  &  pluviarum  denotare, 
originationem  tradit  junius  in  GlolT. 
Goth.  pag.  283.  &  SKiNNERUS  in  Etymo- 
logico  Anglicano. 

SCHUR ,  pergula.  Vide  fchaur. 

S  C  H  U  R  E  N ,  fchiiren ,  focum  excitar e,fichur- 
eifen  rutabulum.  Videtur  ab  igne  fadum, 
&  origine  Periicum.  Nam  fol  &  ignis  Perfis 
dicitur  chur.  Prior  lignificatus  extat  inLe- 
xico  Clodiano.  Alter  ex  conjeHura  fupple- . 
ri  poteft,  quia  veteres  Perfae  fuerunt  igni- 
colae.  golius  in  Epiftolis  Boxhornianis 
pag.igr.  tribuit  Germanis  fkior  ignis.  Sed 
cujus  litDialetfti,  non  docet,  &  hadtenus  fru-i 
ftra  quaefivi.  Allegorice  dicitur  de  iis,  qui 
iras  aliorum  in  alios  magis  inflammant.  In¬ 
de  anfhuren  incitare,  inftigare  irritatum. 

S  C  H  U  R  F ,  fcabies.  Vide  fchorf. 

S  C  H  U  R  F ,  folia.  Vide  fchorf. 

SCHURFEN,  fchiirfen ,  fodere.  Vide' 
fchorf. 

SCHURIGLEN,  moleftia  afficere.  Bo¬ 
num  verbum  &  legitime  facftum  a  fihur  ve¬ 
xatio,  &  obfoleto  eglan  cruciare,  facere  ut 
doleat.  somner.  in  Dici  Anglofax,  eglan 


dolere,  item  contriftare,  turbare,  molefta- 


SCI 


vocem  Latin.  &Germ.  ducit  a  fica  bendo,  quia 
fquamae  folent  radendo  auferri.  Malim  a 


o-KSTHhUt  antecedentia,  quia  fquamae  fe  mu¬ 
tuo  tegunt  &  pifcem.  Allegorice  tamen 
dicitur  de  fcabro  in  cute,  ob  manifeftam  fi. 
mihtudinem  furfurum  &  fquamarum.  Inde 
Jchuppen  auf  dem  haubt  furfures  Jchuppen  im 
gejicht  hch Jchuppen  auf  der  hand  porri- 


re,  him  nan  tbing  innan  eglath  eum  nihil 
intus  turbat.  Eft  &  Gothis  aglo  tribulatio: 
ab  dXynv  dolere,  cruciari,  judice  junio 
SCHURK,  notum  convicium,  fed  ignot: 
&  vagi  lignificatus.  Judice  jeccardo  ir 
notis  ad  Leg.  Sal.  Tit.  XXXIII.  6.  delatorev 
fonat,  orturnque  eft  in  Monafteriis  ab  iile 
Fratre,  qui  ab  officio  circuitus  fui  circa  vo 
catur.  Alii  fihur k  &  fcherge  confundunt 
Mihi  videtur  verberonem  denotare,  fatftum 
que  ab  Anglico  to  fiourge  verbero ,  verberi 
bus  ciedo,  vel  Italico  fioreggiare  flagellare 
quae  certe  funt  a  corrigia ,  qua  fervi  cafti 
gantur.  1 

S  C  H  U  R  Z  E ,  fchiirze ,  tegumentum.  Anglo 
faxonibus  ferud  eft  veftitus,  Anglis  Jhrou 
amiculum,  Suecis  fkurte  fupparus,  lslandi 
f  hirta  indufium  apud  verel.  in  Ind.  Sora 
bis  fichurc ,  fichorc  veftis  muliebris,  lintea  i 
pice  obdu&a ,  apud  fkenzel.  in Orig. S 


dei 


1'lCl 


iCl 


fer. 

pio 


Ic 


certi 


!£i> 


rab.  pag.  747.  In  reliquis  Dialeclis  S.  initia  Rpon 


le  abjicitur.  Inde  Cambris  crys  induliun  icere, 
Armoricis  eres  veftis,  apud  boxhorn.  i  cis’ 
Lex.  Ant.  Brit.  Cunela  a  fchaur  en  tegerj  fe) 
Situs  caninae  inflabilis  neminem  debet  a'  |% 
hoc  etymo  alienum  reddere.  Interim  a  firu 

veftiti 
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veftitus  antiqua  Saxonia  formavit  Jcrydan 
veftire,  &  Suecus  ab  illo  fkr&ddare  fartor. 
Verbum  Saxonicum  extat  in  S.  Verfione 
Matth.  XXV.  43.  ic  roes  nacod ,  andge  me  ne 
( cryddon ,  nudus  eram,  &  non  veftiviftis  me. 
$C HURZEj  fchiirze,  praecindorium.  Belg. 
fcbort.  Senius  vocis  hodiernus,  &  haud  du¬ 
bie  defumptus  a  giirten  cingere,  prcpofito 
.  fibilo.  A  fchiirze  rurfus  fit  fchiirzen  praecin¬ 
gere.  Aflonant  Hebraea  chagar  cinxit,  ac¬ 
cinxit,  &  chogorah  cingulum ,  perizoma. 
SCHUSS,  quatenus  eft  verbale  a  fchiejfen , 
fequitur  ausiorem  fuum ,  &  tot  habet  figni- 
ficatus,  quot  ille  permittit. 

SCHUSSEL,  JchiiJfely  catinus.  GlolT. Pez. 
fcutulas  fcuzilun.  Idem  Anglofax.  Angi.  & 
Armor,  fcuttel ,  Belg .fchottel.  Vel  a  Graec. 
xvTuhyi  vas  cavum  ,  vel  quod  malim  a  Lat. 
fcutula ,  femella ,  quia  fcutum  refert. 
SCHUSSEN,  fchiifen .  Vide  fchiejfen . 
SCHUSTER,  futor.  Non  a  Gr.  nwrm 
coriarius,  fed  a  fchu  calceus,  per  medium 
derivandi  fler ,  quod  vide  in  proleg. 
SCHUTTEN,  fchiitten ,  dicitur  de  liquido 
&  arido.  Quando  de  liquido,  tunc  idem 
eft  quod giejfen, gieten ,  fundere,  praepolito 
tantum  S.  Quando  de  arido,  tunc  idem  eft 
quod  fchiejfen  jacere,  mutatis  tantum  confo- 
nantibus.  Graecis  o-KtSdv  eft  lparlim  funde¬ 
re  &  fparfim  jacere ,  nonnulla,  ni  fallor,  cum 
utroque  adfinitate. 

SCHUTTEN,  fchiitten ,  fundere,  effunde¬ 
re.  benson.  in  Voc.  AS.  fcedan  effunde¬ 
re,  fcedend  effundens.  Idem  Anglis  tofhed , 
&  inde  fhedder  fufor,  &  fhedding  effulto. 
SCHUTTEN,  fchiitten,  jacere,  projicere, 
emittere.  Anglofax.  fceotan  &  fcotian  ,  & 
inde  fcoten  jadus,  emiffiis,  fcot  fymbolum, 
conjedio.  Belgae  dicunt  fibieten ,  Galli  jet- 
ter,  &  ind ejet  adus  jaciendi,  jetton  pecunia 
miffilis  ,  jet  d’eau  radius  aquae.  Nos  inde 
.  derivamus  fcbutt  congeries,  acervus,  &  quic- 
quid  in  unum  conjicitur,  terra,  rudera,  ever- 
.  ricula,ftramina  &c. 

SCHUTTEN,  fcbutt  en ,  fenfu  forenfi  eft 
dimittere  ex  dominio  &  mittere  in  potefta- 
•  tetn  alterius,  &  dicitur  de  iis,  qui  jadu  pul¬ 
veris,  feftucae,  vel  alterius  rei  in  pallium  em- 
,  ptoris,  fe  dominium  translerre  profitentur. 
Hic  ritus  fpedat  ad  Jurisprudentiam  Symbo- 
hcam  veterum  Danorum  &  Succorum,  qui 
certe  non  temere,  fed  duce  natura  fuit  in- 
I '  ftitutus.  Nam  qui  rem  abjicit,  eam  dimit¬ 
tit,  &  qui  conjicit  in  linum  alterius,  tradere 
.  in  ejus  poteftatem  videtur.  Hoc  eft  quod 
illi  in  Legibus  antiquis  vocant fkiotafkiuta, 
unde  Latino-Barbaris  fcotare  tkfcotatio.  De 
hoc  Symbolo  transferendi  dominium  rei 
immobilis  vide  plura  apud  audores  Septem- 
trionales  a  cangio  allegatos  in  voce,  loc- 
|  cenius  in  Lexico  Juris  Sueo-Goth.f kiota 
exponit  i  fhiot  Uggia, h.  e.  in  gremium  con¬ 
jicere.  Et  in  Antiquitatibus  Sueo-Gothi- 
cis  Lib.  II.  Cap.  16.  hoc  verbum  derivat  a 
fkot  finus.  Quam  conjecturam  non  aufim 
contemnere.  Nam  ex  inftitutione  Legis 
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fcotare  non  eft  jacere  limpliciter,  fed  jacere 
in  linum  alterius  ,  &  fimile  verbis  Franco¬ 
rum  forenfi bus  laifoiverpire  &  adfatimire , 
quae  certe  formata  funt  a  finu. 

SCHUT TE N ,  fchiitten ,  motitare, contrario 
motu  movere.  Belgae  eodem  fenfu  dicunt 
fcbudden ,  &  inde  fcbuddebol  caput  tremu¬ 
lum  ,  affcbudden  excutere ,  quod  dicitur  de 
jugo.  Similia  leguntur  apud  Francos.  Gloff 
Lipf  fcutta  excuflk.  otfridus  Lib.  III. 
Cap.IV.23.  de  Angelo  Domini :  thaz  uuazar 
er  yrfcutita ,  aquam  concutiebat,  tatia- 
n  u  s  Cap.  XL1V.  9.  arfcutet  tben  melin  j'on 
iuuaren  fuozin ,  excutite  pulverem  de  pedi¬ 
bus  veftris.  Veteres  hoc  verbi  ex  Lat.  cu- 
tere ,  quatere,  praepolito  fibilo  form a ffe,  opi¬ 
natur  h  e  l  v  1  g  i  u  s.  Differt  autem  fchiitten 
a  fchiitten  jacefe.  Illud  eft  moventis  in  lo¬ 
co,  hoc  moventis  de  loco. 

SCHUTTELN ,  fchiitteln ,  motitare,  vario 
&  contrario  motu  movere.  Frequentativ.  a 
fchiitten. 

SCHUTTERN ,  er/cbiittern ,  concutere 
&  concuti.  Aliud  frequentativ.  ejusdem 
verbi. 

SCHUTZ,  fchiitz»  fagittarius,  &  explofor 
cujuscunque  teli.  Anglofax.  fcytta,  Belg. 

fchutter ,  Angi  fbooter,  Suec.  fkytte.  Refer 
ad  fchiejfen  jaculari.  Nec  aliunde  scyth/e 
fic  didi,  quam  quia  primi  in  orbe  fagitta- 
rii.  Plures  populos  a  fagittandi  peritia  no¬ 
men  adeptos  vide  in  bogen. 

SCHU TZ ,  protedio.  Refer  a d  fchiitzen. 
SCHUTZEN ,  fcbiitzen  ,  defendere.  Belgis 
fchutten ,  Suec.  f  kydda.  h  e  l  v  i  g  i  u  s  retu¬ 
lit  ad  fcutum ,  ut  fit  quafi  fcuto  protegere  & 
defendere.  Sane  Anglofaxonibus  a  fcyld 
fcutum  fit  fcyldan  tueri,  protegere,  defen¬ 
dere.  Et  tametfi  Graecis  fit  obum¬ 

bro,  non  aufim  tamen  verbum  Germanicum 
inde  deducere,  quia  fcbiitzen  eft  fortiter  aff- 
ferere,  vindicare,  tueri,  cui  fenfui  exprimen¬ 
do  allegoria  a  fcuto  longe  idonior  eft  alte¬ 
ra  ab  umbellis  petita.  Verba  veterum  vide 
in  fweren. 

SCflWAB,  genus  infedi  multis  pedibus, 
Dial.  Mifnica.  Forte  quia  erroni  limilis,  a 
fcbweijen  vagari,  circumagi.  Currit  enim 
continuo,  nec  reda,  fed  per  ambages  & 
maeandros. 

SCHWABEN,  Suevi.  Gens  antiquiflima, 
maxima,  &  bellicofiffima  veteris  Germaniae, 
quamAnglofaxones  Svoefas ,  caeteri  Suabon  & 
Suaben  vocant,  otfridus  in  Praef.  ad 
Epifcop.  Salomon,  verfi  9. 

Lekza  ich  therera  buachi 
Ju  fentu  in  Suaborichi. 

Capitula  horum  librorum 
Mitto  vobis  in  Sueviam. 

Suevos  trans  mare  in  Germaniam  veniffe, 
&  ad  montem  Suevum  confediffe,  trado 
exinde  nomine,  vetus  traditio  eft.  isido- 
rus  Lib.  X.  Orig.  Cap. 2.  Suevi  didi  putantur 
a  monte  suevo,  qui  ab  ortu  initium  Germa - 
Aaa  a  a  2  nue 
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facit ,  cujus  loca  incoluerunt.  ^  Auctor 
Rhythmi  de  S.  Annone  Stropha  XIX. 

Undir  bergin  ingegin  Suaben 
Hir,  ber  vanin  uf  baben, 

JDn  i  vordirin  ivi/in  ruit  berin 
Dari  cumin  ivarin  ubir  meri 
Mit  mislichemo  volke. 

Si  flugen  iri  gezelte 
Ane  dem  berge  suebo, 

Dannin  zourdin  fi geheizin  suabo. 

Vertit  schilterus: 

Sub  montibus  adverlus  Suevos 
Juffit  Cadar  vexilla  tolli. 

Quorum  majores  olim  cum  copiis 
Eo  venerant  trans  mare 
Cum  vario  populor 
Fixerant  fua  tentoria 
Ad  montem  suebum, 

Unde  didi  suabi. 

i 

Verum  cum  hic  mons  in  Germania  oftendi 
non  poffit,  tota  narratio  de  transmarina 
Suevorum  origine  redditur  fufpecfa  &  fa- 
bulofa.  Verofimilius  eft,  Suevos  ede  popu¬ 
lum  Germaniae  indigenam.  Quod  etiam  di¬ 
cere  videtur  tacitus,  dum  sue  vos  in¬ 
teriora  &  antiqua  nomina ,  &  inter  gentes 
a  Deo  manno  ortas,  computat,  Cap.II.  de 
M.  G.  Alii  igitur  nomen  Suevicum  deri¬ 
vant  a  fchvoeifen  vagari,  quafi  hanc  animo 
concepiflent  opinionem,  veteres  Suevos 
Cyngarorum  &  Tartarorum  fimiles  fuilTe, 
iedibus  inflabiles,  Si  continuo  errantes. 
Quod  fane  falfum.  Conflat  enim  eos  cen¬ 
tum  pagis  habitaffie,&  circa  mare  Suevicum 
Reges  Sc  regna  habuifle,  tefte  casare  & 
tacito.  Miror,  viros  docfiffimos  non 
attendiffie  ad  illud  in/igne  Gentis ,  quod 
tacitus  Cap.38.deM.G-  defcribit  his  ver¬ 
bis  :  Infigne  Gentis  obliquare  crinem ,  nodoque 
fubfrmgere.  Sic  suevi  a  ceeteris  Germanis , 
Jic  Suevorum  ingenui  a  fervis  feparantur.  In 
aliis  Gentibus  J "eu  cognatione  aliqua  Suevorum , 
feu  ( quod fepe  accidit )  imitatione ,  rarum 
intra  juvent  £  fpatium apud  suevos  usque 
ad  canitiem  horrentem  capillum  retro  fequun- 
tur ,  ac  fepe  in  ipfo  vertice  religant.  Nam  ab 
hoc  Infigni  potius ,  quam  ab  ulla  alia  re 
Suevos  nomen  accepifle,  verofimile  eft,  mo¬ 
do  nomen  rei  inveniri  poffit,  quod  fane 
facillime  poteft.  Nam  fchvoeif  omnium 
confenfu  eft  cauda,  Si  quicquid  caudas 
fimile,  ut  fyrmain  vefte.  Cur  non  etiam 
cauda  capillaris?  Hoc  unumme  angit,  quod 
fchvoeif  in  vetuftiffimis  monumentis  non 
occurrit  pro  cauda ,  nec  pro  ligno  illo  gen¬ 
tilitio,  quod  caudas  inftar  animalis  e  vertice 
pendebat.  Fieri  tamen  polle  intelligo,  ut 
multa  renafcantur  vocabula,  quae  olim  ceci¬ 
derunt,  multa  etiam  non  fcribantur,  quae 
non  ceciderunt.  Adde,  quod  idem  infigne 
potuit  appellari  foippe ,  i. e. flagellum,  quia 
caput  humerosque  continuo  verberabat. 
Extat  autem  fioipe  pro  flagello  in  Verfione 
Anglofaxonica  Si  pervetufta  Joh.  II.  15.  Res 
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ipfa  mire  refpondet  utrique  vocabulo.  Et 
Gentes  ab  infignibus  appellari,  non  caret 
exemplo.  Ita  Longobardos  a  barba  votiva, 
ScSaxones  a  brevibus  gladiis  fic  diftos  efle 
credibile  eft.  Hasc  etymologia,  ficut  recon¬ 
ditum  fenfum  nominis  Sttevici  fola  recludit, 
ita  fola  nos  docere  poteft,  cur  idem  nomen 
tot  nationibus  fuerit  commune.  Nam  ex 
quo  omnis  fere  Germania  a  mari  Suevico 
ad  Rhenum  usque  &  Danubium,  imitatione 
Suevorum  capillos  retro  fecuta  nodum  in 
vertice  religavit,  fieri  aliter  non  poterat, 
quam  ut  nomen  Suevicum  cum  ipla  cauda 
capillari  ad  innumeras  Gentes,  quamvis  a 
Suevis  alieniffimas,  perveniret.  Quas  res 
poftea  tacito  occafionem  praebuit,  ut 
univerfam  Germaniam  induas  partes  valde 
inaequales  divideret,  Suevos  cognatione  in¬ 
quam,  &  Suevos  imitatione ,  quorum  illi 
minorem,  hi  majorem  Germaniae  partem 
tenebant,  propriis  adhuc  nationibus  &  no¬ 
minibus  diftincti ,  quamvis  in  commune 
Suevi  vocati. 

S  C  H  W  A  C  H  ,  debilis,  infirmus.  Belg. 
zwak,  Suec./irag.  Ab  initio  fuit  voac  abs¬ 
que  fibilo ,  &  primo  denotavit  moHem, 
poftea  infirmum,  fenfu  a  defedft u  duritiei  ad 
defe&um  virium  translato,  somner.  in 
Dicf.AS.7rar  lentus,  flexibilis,  fragilis,  debi¬ 
lis,  languidus.  Anglis  vocale  etiamnum  de¬ 
bilem  lignificat.  Confer  zveicb  mollis.  In- 
terim  a  fchvoach  eft  fcbvnecben  debilitare, 
olim  etiam  debilitari.  GloffiPez.  emarcuit 
uueibbeta. 

SCHWADE,  manna  Polonicum.  Ortum 
cenferi  poteft  a  dulcedine,  nifi  fit  Slavoni- 
cum.  Nam  Anglofaxonibus  fo£t  eft  fua- 
vis,  dulcis,  melleus,  fyoetan  fm£C  neftar, 
fwetan ,  gefwetan  condire,  dulcare,  foete- 
neffe  dulcedo,  fuavitas. 

SCHWADEN,  vapor,  exhalatio.  Ab An- 
glofax.  fv£tan  fudare.  In  metallifodinis 
lignificat  auram  peftilentem. 

SCHWADE  R,  turma.  Ab  Italico  fquadra , 
&  hoc  a  Lat.  quadras,  ut  proprie  fit  acies 
quadrata,  s  caliger  in  Catale&is:  Squa- 
drones  quadras  phalanges  vocant.  Galli  di¬ 
cunt  eftadron. 

SCHWUCHEN,  debilitare.  Refer  ad 

fchvoach. 

SCHW./ECHEN,  vitiare  virginem.  Vulgo 
referri  folet  ad  fchvo£chen  debilitare.  Nefcio 
an-rede,  quia  virginitas  Ioda  non  minuit 
vires  corporis.  Quid  ergo  facit  ftuprator? 
Decipit,  feducit,  depravat,  idque  antiquis 
vocatur  fchtoicleen  &  befclnvicken. 

SCHW.TLEN,  incendere ,  inflammare. 
somner.  in  Di<ft.  Anglofax.  £ lan  accendere, 
fioalan  inflammare,  befco£led accenfus,/uv?- 
l£th  oeftus,  fvihc  calidus.  Sicut  Graecis  a 
Trvp  fit  irofsv  incendere,  itaSaxonibus  a  Per- 
lico  ala  flamma  £lenSi  fdnoHen  inflammare. 
Perfas  flammam  ignis  hodieque  ala  nomi¬ 
nare,  teftis  mihi  relandus  in  Diflert.  de 
Vet.  Ling.  Perf  Quando  Sueci  ignem  vo¬ 
cant  elldj  tunc  utuntur  paragoge.  Nam 
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ell  fimplicius  eft,  &  per  augmenta  initialia 
facile  producit  fwalen.  Ab  hoc  verbo, 
quamvis  pridem  extindo ,  defcendit  fchivul 
calidus ,  quod  dicitur  de  aere  fervido  in  fla¬ 
granti  aeftate. 

SCHWfELEN,  ardefcere ,  ignefcere.  Di¬ 
citur  tantum  de  fomite  &  igne  lerpente, 
fed  ex  eodem  fonte.  Ita  Latinis  ab  'ignis 
flt  ignefcere.  Inde  eft,  quod  in  quibusdam 
Diale&is  fomes  vocatur  fcbwelm  ,  in  aliis 
vero  fumus  &  nidor  fuela.  Quae,  etiamfi 
fint  difparia,  in  eodem  tamen  verbo  conve¬ 
niunt.  Suda  pro  fumo  extat  apud  v  e  r  e  l. 
in  Indice. 

SCHW^ENZEN.  Vide  poft  fcbwanz. 

S  C  H  W  /E  R  ,  ulcus,  fdnvaren  fuppurare, 
/chmirig  purulentus.  b  o  x  h  o  r  n.  in  Lex. 

Ant.Brit.  cbmrren  tuber,  ulcus,  peftis,pefti- 
lentia.  t atianus  Cap.  LXl  V.  2.  beilita 
manage  fon  fuktin  inti  fon  fueren ,  curavit 
multos  a  languoribus  &  plagis.  Sicut  Grae¬ 
cis  &  Latinis  eAxos  &  ulcus  eft  ab  eAx, ew  tra¬ 
here,  quia  ulcus  eft  (quod  ex  martinii 
obfervatione  fcribo)  ubi  fuperflui  humores 
attrahuntur,  &  in  pus  vertuntur:  ita  Ger¬ 
manis  febro  ar  &  fclnvaren  a  crvpav  trahere, 
interpofito  W.  quod  tamen  ab  Anglis  non 
agno fcitur,  qui  fimplicius  &  origini  con- 
1  formius  dicunt  a  fore  ulcus,  to  make  fore 
l,  exulcero. 

SCH  WJE  R ,  gravis.  Vide  fcbwer. 
SCHWyERMEN.  Vide  fcbwarm. 
SCHWAGER,  affinis.  Belg. zzvager, Suec. 
fzvager.  Olim  denotavit  procum,  poftea 
maritum  fororis,  quia  ambo  conveniunt  in 
I  radice  zvogan  nubere ,  cui  pofteritas  fibilum 
praefixit,  qui,  ut  ftepe  alias ,  ita  etiam  hic 
originem  occultat,  benson.  in  Voc.  AS. 
Tvogan  nubere,  zoogere  procus,  azvogod _ pe¬ 
titus.  Forte  petita,  puta  in  matrimonium. 
Anglis  zvooer  etiamnum  procum  fignificat. 
Aliam  conje<fturam  vide  in  mag  cognatus. 
ISCHWALBE,  hirundo.  Gloffi  Mi.  in 
nom.  avium:  hirundo  fzvalezve.  IdemAn- 
<  glis  fivallozu ,  Belg.  zzvaluw.  marti nius 
vocem  Germanicam  obfcuram  vocat,  deri¬ 
vari  tamen  pofle  exiftimat  a  fcbzvellen  tume- 
fcere,  quod  remedia  adverlus  ulcera  &  in¬ 
flammationes  ab  hirundinibus  petantur. 
skinnerus  vocem  Saxonicam  detorquet 
ab  Anglofax./^/  aer,  aether,  ccelum,  quod 
altum  volet  hirundo.  Aliorum  fententias, 
ut  operofe  conquiram,  non  vacat.  Credo, 
1  fenfum  vocis  petitum  efie  a  tectis.  Nam 
fml  Islandis  &  hodie  quoque  Suecis  fignifi¬ 
cat  atrium,  porticum,  proceftrium.  verel. 

1  inlnd  fvalt  porticus, atrium,  upsvali  atrium 
apertum,  loccen.  inLex.Jur.Sueo-Goth. 
fzvalar  veftibula,  propyla,  prothyra.  W.eft 
medium  derivandi ,  &  convertibile  in  B. 
Hinc  fcil.  hirundo  dicitur  fio  albe,  quia  eft 
I  avis  atriaria ,  &  in  veftibulis  nidificans. 
Ovidius  de  Philomela  &  Progne:  petit 
altera  fylvas ,  altera  teda  fubit. 
SCHWAMM,  fpongia.  Evang.  Goth. 
Matth.  X  X  V 1 1.  48.  nam  f  varum  fudjands 


ahettis  ,  accepit  fpongiam  implens  aceto. 
martinius  primo  retulit  ad  fcbzvimmen 
natare,  mox  ad  o-onCpov  laxum ,  fungofum, 
inane ,  favente  lingua  Scandica,  qua  fpongia 
vocatur  fvamp  &  fvomp ,  quod  ad  vocem 
Graecam  propius  accedit,  martinium 
fequitur  junius  in  Gloffario  Gothico. 
Litera  W.  in  medio  vocis  neminem  ab  hoc 
etymo  alienum  reddere  debet,  cum  aliis 
quoque  vocibus,  praefertim  a  fibilo  inci¬ 
pientibus,  inferatur,  ut  oftendi  in  Epentbefe 
inter  Proleg.  Se<ft.  IV. 

SCHWAMM,  fungus.  Gloffi  Pez.  fungus 
fiam ,  boletum  fuuam.  Gloffi /Elf.  in  nom. 
herb.  fungus  vel  tuber  mette-fwam.  Cogna¬ 
tum  cum  praecedenti,  ob  fimilitudinem  na¬ 
turae. 

S  C  H  W  A  N,  cygnus.  Gloffi  TElf.  in  nom. 
avium :  olor  fvan.  Celtica  Lingua  &  ho¬ 
die  Cambrica  gzvynn  eft  albus,  tefte  box- 
h or n. in  Lex. Ant.  Brit.  Praepone  fibilum, 
&  habebis  fvan  cygnus,  avis  candore  in- 
fignis.  Aliud  nomen  ejusdem  alitis  a  can¬ 
dore  formatum ,  vide  in  alp  albus. 
SCHWANEN,  ominari,  animo  praefen- 
tire ,  mir  Jcbzvanet  nichts  gutes  mens  nihil 
boni  praefagit.  Vel  idem  eft  quod  zuanen 
conjicere,  conjetftura  prolpicere,  per  ini¬ 
tiale  S.  vel  genus  ducit  a  fcbzvan  cygnus. 
Nam  de  cygno  fert  opinio  vulgi,  fabulofa 
quidem,  led  antiqua,  quod  mortem  inflan¬ 
tem  praevideat ,  &  cantu  praefignificet. 
.tUANUS  Lib.  1.  Cygnos  cantandi  ftudiofos 
efe ,  jam  communi  fermone  pervulgatum  eft. 
Ego  vero  cygnum  nunquam  audivi  canentem  : 
&  tunc  potis  fimum  ajunt  eorum  cantum  fua- 
vis fimum  jucundisjimum  ejfe ,  cum  vita  per¬ 
mutatio  pra  foribus  eft.  Hinc  cygnum 
Apollini  non  line  caufa  dicatum  effe,  fed 
quod  ab  eo  divinationem  habere  videatur, 
fer  ibit  Cicero  in  primo  Tufcul.Quaeft. 
SCHWANG,  motus  rotantis  &  impellen¬ 
tis,  metaphorice  ufus,  mos,  conluetudo, 
a  fdnvengen ,  ut  Gallis  vogue  a  voguer  remi¬ 
gare,  vel  zvegen  movere.  Inde  formula  in 
f circo ang  bringen  inducere  ufum  &  morem 
alicujusrei,  item  im  fcbzvang  geben  in  ufu 
&  exercitio  effe ,  qua  utitur  Luth.  Pfal. 
LXXXV.  14. 

S  C  H  W  A  N  G,  in  quibusdam  compofitis 
videtur  denotare  menfuram  confertam  & 
coagitatam,  a  fchzvengen  concutere.  Talia 
funt  itberfdnvang  abundantia,  quo  utitur 
Luth.  2.  Cor.  VIII.  14.  iiberfcbzvenglicb  abun¬ 
dans  &  abundanter. 

SCHWANGER,  gravidus,  uterum  ferens. 
A  Gr.  eyKvog  praegnans,  praepofito  fibilo  & 
inferto  W.  auftoribus  Francis.  Gloffi  Box- 
horn.  fuangar  pregnans.  Gloffi  Pez.  fcetae 
fuangariu .  Inde  fdnvangern  gravidare. 
SCHWANK,  gracilis,  agilis ,  mobilis.  Re- 
ier  ad  fcbzvengen  movere. 

SCHWANK ,  dictum  facetum ,  fchzvanke 
nugae.  A  fcbnaken  jocularia  loqui,  per 
epenthefin  &  metathefin.  _ 
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SCHWANKEN,  nutare.  A  fimpliciori 
vianken ,  praepofito  S. 

SCHWANKEN,  motitare.  Vide  fcbiven- 


hdYl 

S  C  H  WA  N Z,  penis,  pars  virilis,  farren- 
fcbivanz  penis  bubulus.  Vox  Latina  eft  a 
Gr.  Gh&v  coire.  Et  hinc  etiam  efle  poteft 
Germanica ,  pnepofito  fibilo.  Confer  rute. 

S  C  H  W  A  N  Z ,  cauda ,  pars  poftrema  &  pen¬ 
dula  animalis,  &  quicquid  huic  parti  fimile. 
Suecis  fwanz.  m  a  r  t  i  n  i  u  s  format  a  fchwan- 
ken  motitare,  ut  zabl  a  cruMvct)  quatio,  hel- 
vigius  transpofitum  exiftimat  ex  Heb. 
nabb  cauda.  Sed  hac  metathefi  non  effi¬ 
cit,  quod  optat,  nifi  plures  mutationes  ac¬ 
cedant. 


SCHW./ENZEN,  quatenus  derivatura 
fchwanz ,  fignificat  (1)  cauda  blandiri,  ut 
'folent  canes ,  &  allegorice  adulari.  (2)  cum 
fyrmate  &  faftu  incedere. 

SCH  W  APPELN.  Vide  voappeln. 

SCHWAPS.  Vide  fchwips. 

SCH  W  A  RM,  examen  apum,  somner.  in 
Did.  AS .fwearm  examen  apum ,  fvearmian 
examinare,  agminatim  volare.  Idem  An- 
glis  a  fivarm  &  to  ftoarm.  Proprie  eft  cauda 
veftis,  Gr.crf^ct,  &  metaphorice  agmen  fe 
mutuo  trahentium,  a  <rvpu  traho,  inferto  W. 
&ideo  non  folum  de  apibus,  fed  etiam  de 
omnibus  qui  una  vagantur,  dici  poteft. 
Hinc  porro  fclmarmen  fignificat  quantum 
poteft,  (1)  examen  emittere,  quod  dicitur 
de  rege  apiarii,  (2)  turmatim  volare,  quod 
dicitur  de  apibus ,  ( 3 )  errare,  vagari ,  quod 
dicitur  primo  de  globo  hominum  erran¬ 
tium  ,  poftea  etiam  de  fingulis  vagabundis, 
(4)fegreges  coetus  inftituere,  tumultuari, 
graflari,  quod  dicitur  de  fedariis,  quia  per 
varias  opiniones  inconftanter  aguntur,  & 
turbas  in  republica  excitant.  Inde  fcbvear- 
mer  tot  habet  fignificatus,  quot  verbum,  a 
quo  oritur,  permittit,  &  dicitur  nonfolum 
de  erronibus  diurnis  de  nodurnis,  fed  etiam 
de  igne  volante ,  fed ariis  &c. 

SCHWARTE,  cutis  lardi.  Anglofax. 
Jweard ,  Angi .fvord,  Belg.  zwoordt.  so¬ 
mner.  in  Did.  AS.  foieard  cutis  porcina, 
fugefvaerd pellis  fuilla.  skinnerus  ab  atro 
colore  lic  didam  putat,  adeoque  a  fivart 
niger.  Malim  a  voarten  tueri,  vel  iveren 
munire ,  quia  natura  carnem  cute  obduxit 
tanquam  munimine.  T.  eft  medium  deri¬ 
vandi,  &  S.  miliies  praefigitur.  Hinc  in  qui¬ 
busdam  Dialedis  nonfolum  de  cute  fuilla, 
led  etiam  de  cute  humana,  de  corio  anima¬ 
lium,  &  de  cefpite  ufurpatur,  quia  tegumen¬ 
tis  animalium  flmilis.  v  e  r  e  l.  in  Ind.Jvard 
terra  aut  cutis,  quousque  radices  graminis 
vel  pili  delcendunt,  Jvard/vipur  flagellum 
coriaceum,  fvartaslag  percuflio  qua  cute 
non  rupta  caro  fubtus  laefa  &  contufa  eft. 
Et  huc  etiam  fpedat  ex  idiomate  Anglico 
green  fvord  cefpes. 

SCHWARZ,  niger  &  nigricans.  Gothis 
Jwart  Matth.  V.  36.  Francis  fuarz ,  BeR. 

Angi.  SuQc.Jivart.  Glofll  Pez.  ZEthiopes  i 


Ziuti  fuarze .  t  a  t  i  a  n  u  s  Cap.  XXX.  6.  tbu 
ni  mabt  ein  har  thes  fabfes  uuizaz git uon  odo 
fuarz,  non  potes  unum  capillum  album  fa¬ 
cere  aut  nigrum.  Cambri  dicunt  arddu , 
Latini  atrum ,  opinor  ab  ardeo ,  quia  nigra 
uftis  fimilia  funt.  Ita  braun  a  brennen . 
Septentrio  adjecit  fibilum.  Inde  Danis 
foort  niger.  Poftea  fibilus  attraxit  labialem 
W.  ut  laepe  alias.  Et  his  parentibus  paula- 
tim  ortum  eft  fvart,  non  fubito. 
SCHVVARZE  ICUNST,  necromantia. 
Vox  Grseca  a  mortuis  evocandis  defumpta 
eft,  non  a  nigredine.  Vitiari  autem  coepit 
in  nigromantiam  ab  ignaris.  Et  haec  eft  illa 
vox,  quam  didio  Germ. imitatur. 

SCHWARZ-WALD,  fylva  Martiana. 
cluverius  Lib.  III.  Germ.  Ant.  Cap.  47. 
Non  dubito ,  quin  Germanorum  vocabulum 
SWARZ,  if  Romanorum  martiana,  ean¬ 
dem  originem  habuerint.  Jam  vero  multo 
probabilium  eft,  Romanos  Germanicum  jive 
AUemanicum  vocabulum  swarz  corrupijje  in 
marz,  quam  Allemannos  felvee  nomen  a  Ro¬ 
manis  accepi ffe.  Rede.  Nam  fylvas  opacas 
Celtici  populi  folent  appellare  nigras.  Te- 
ftissYLVA  arduenna  Galliae  Belgicae, 
quae  certe  eft  fylva  nigra ,  ab  arddu  ater,  fic 
dida.  Et  hujus  fignificationis  pofht  etiam 
efle  harzwald  fylva  hercynia ,  fi  derive-  1 
tur  ab  arddu,  preepofito  H.  Quod,  cum 
fupra  monere  neglexerim,  hic  fupplendum 
fuit. 

SCHW  ARZ-WILD,  fera  nigra.  Hodie 
dicitur  de  apro,  ut  fera  rubra  de  cervo,  olim 
de  quavis  fera  majore.  LexBojorum  Tit. 
XIX.  7.  De  his  canibus,  qui  urfos  vel  bubalos, 
id  eft ,  majotes  feras ,  quod  suarz-wild 
dicimus,  perfequuntur. 

SCHWATZEN,  fchvoazen,  nugari.  A 
Gr.  Gdgetv  loqui,  praepofito  fibilo,  ob  caufas 
fcEpe  memoratas.  Confer  liigen  &  fatzen. 

SCHWEBEN,  librari  in  aere,  fchmbende 
g<erten  horti  penfiles,  fcbmbbogen  arcus  in 
aere  fufpenfus.  isidorus  Hifpalenfis  in 
Fragm.  cont.  Judaeos  Cap.  IV.  4.  Gotes  gbeift 
fuueiboda  oba  uuazfferun,  fpiritus  Dei  fere¬ 
batur  luper  aquas.  Videtur  formatum  per 
fibilum  praefixum  e  Celtico  &  Cambris  ho- 
dieque  ufitato  cima  aura,  flatus,  flamen,  ven¬ 
tus,  quia  femper  dicitur  cum  relatione  ad 
aerem.  Medium  derivandi  potuit  efle  W. 
fic  ut  primo  fuerit  fchivewen,  poftea  fcbwe- 
ben,  mutatis  labialibus.  Allegorice  ufur¬ 
patur  etiam  de  animo.  Inde  m  Jreuden 
felmeben  exultare,  laetitia  efferri,  prae  gaudio 
in  altum  levari,  bocb  felmebende  gedanken 
cogitationes  fublimes. 

SCH  WE B  EN,  fluduare,  inconftanter  mo¬ 
veri.  otfridu  sin  Epilogo  verf  125.  de 
Noa : 

Hober  oba  mannon 
Suebeta  in  then  undon. 

Altior  fupra  homines 
Fluduabat  in  undis. 

i- 

willeramus  Cap.  IV. u.  ex  Edit.  Merulee ;  • 
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tber  bunicb  fuevet  in  tbemo  uuabfe ,  mei  flui¬ 
tat  in  cera.  Differt  a  praecedenti  tam  ori¬ 
gine  quam  Agnificatu,  etiam  fi  vulgo  con¬ 
fundatur.  Vide  voeben  ejusdem  Agnifica- 
tus.  Nam  ab  hac  verbi  forma  eft  fdnveben 
per  profthefm  flbili ,  antiquis  valde  familia¬ 
rem.  Sueci  eodem  fenfu  dicunt  fvtefwa. 
Dicitur  autem  fenfu  latiflimo  nonfolum  de 
rebus  incerto  motu  hinc  inde  agitatis,  fed 
etiam  de  vagabundis,  &  aliegorice  de  dubi 
tantibus,  &  adverfis  cafibus  jadatis. 

SCHWEDEN,  Suecia,  regnum  Sueciae 
Nomen  toto  Orbe  celeberrimum,  fed  diffi¬ 
cile  &  arduum  explicatu,  non  quod  nullas 
recipiat  interpretationes,  tanta  fama  &  an¬ 
tiquitate  dignas,  fed  quod  plures  &  diver- 
fas.  Enim  vero ,  fi  ad  primam  regni  origi¬ 
nem  oculos  convertas,  Scbrveden  poffit  efle 
a  Wodan ,  primo  Gentis  Rege  &  dudore,  & 
Ac  vocari  quali  Swodanonia,  proepofito  S.  quo 
pado  cum  origine  nominis  Danici  exade 
conveniet.  Contra ,  fi  ad  primaevam  iftius 
terrae,  qualis  ante  Wodani  adventum  fuit 
faciem  refpexeris,  Scbrveden  nihil  aliud  de 
notabit  quam  terram  incultam &fylvis  hor¬ 
ridam,  a  voce  domeftica  ivid ,  vted  fylva, 
praepofito  fibilo.  De  nomine  fylvae  vide 
plura  in  rvut. 

SCHWEDEN,  Sueci ,  gens  Suecica.  No¬ 
men  apocopatum  ab  antiquiori  fveden- 
tbiot ,  quod  pofteritas  contraxit  in  fwitbiod. 
verel.  in  Hervarar-  Saga  pag.n8-  fuitbiod 
Suecica  gens.  Quo  fenfu,  non  explicat,  A 
rede  memini.  Duo  autem  denotare  pot- 
eft  fecundum  antecedentia,  vel  coloniam 
Wodani ,  vel  populum  fylvejlrem  &  in  fylvis 
habitantem.  De  nomine  populi  adum  in 
deut  &  teuty  ea  prolixitate,  ut  non  opus  iit 
hic  aliquid  adjicere,  aut  femel  dida  repe¬ 
tere.  Poftea  nova  apocope  unus  folus  ex 
populo didus  eft  fved.  jornandes inde 
formavit  fuos  suethans  &  suethidos 
(quos  nefcio  quo  pado  tanquam  diverfas 
ejusdem  Infulse  gentes  deferibit  Cap.  III.  de 
Reb. Geticis)  Latini  infimi  suecos,  mu¬ 
tato  T.  in  C.  Sunt,  qui  nomen  Sueticum  a 
Getico  per  fibilum  praefixum  deducunt.  Sed 
hoc  invento ,  quamvis  ingeniolo,  videntur 
Hiftoriam  turbare.  De  nomine  Sueonico 
videbimus  infra. 

SCHWEFEL,  fulphur.  Goxh.fvibla  Luc. 
XVII.  29.  vox  aGloffographis  Gothicis  prae- 
termiffa,  Anglofax.  froefi  ibid.  Suec .fxafivel. 
martinius  in  Lex.  Philol.  Sulfur  mutant 
Itali  in  folfo»  Galli  in  foulfre  amfoujfre  eli- 
fo  1.  Hiipani  in  cufra,  Sax.  in  Jwevcl  1.  poft- 
pofito.  Hadenus  ille.  Vox  Germanica 
eft  brentt  -Jlein  in  V erfione  Islandica  loco 
citato,  quia  fulfur  eft  lapis  ardens,  quam 
vocem  imitantur  Angli  in  brimjlone. 
SCHWEGEL,  calamus,  tibia  quae  inflatur 
fcbwegler  tibicen  ,  fcbivegeln  tibia  canere 


lum  Francorum  liftunt  Glolfse  Junianae  in 

GlofliGoth.pag.325.  calami  fuegalun ,  tibici¬ 
nes  fuuegelara ,  pjifara.  Quibus  nunc  addo 
audoritatem  otfridi  Lib.  V.  Cap.  XXIII. 

39(5. 


Voces  Sicambricae,  fed  antiquiflimae ,  & 
omnibus  veterum  Dialedis  ulitatae.  Gothis 
fvigljon  eft  tibia  canere  Luc.  VI f  32.  & 
fxvigljans  tibicines  Matth,  IX.  23.  Confen 


Lira  job  fidula, 
fob  manigfalta  fuegala. 

Lyra  &  pandora 
Et  multiplex  fiftula. 

s  o  m  n  e  r.  in  Did.  Anglofax.  frveg  fonus  7fve~ 
gan  fonare,  Jivege  inftrumentum  muficum, 
fvoegel-born  tuba. 

SCHWEHER,  qui  generum  habet  vel  nu¬ 
rum.  Goth.fwatbra  Joh. XVIII.  13.  Anglo¬ 
fax.  freeor  ibid.  Franc.  Jiiehor ,  fuebur ,  Hifp. 
fuegro ,  Camb.  cbwegrmt.  GlofT  Pez.  foce- 
rum  fuebor.  Vulgo  ducitur  a  Lat.  Jocer,  in¬ 
ferto  W.  &  hoc  a  Gr.  ey.vpd ,  fpiritu  afpero 
in  fibilum  converfo.  Nec  repugno,  etiamfi 
vox,  A  Antiquitates  nuptiales  Germaniae 
fequamur,  denotare  p olfit  patrem  gladio  ac- 
quijitum ,  ut  infra  oltendam  in  fdnviger. 

SCH  WEIF,  quicquid  humum  verrit  in- 
ceflii,  live  pars  animalis  fit,  flve  pars  vefti- 
menti,  ab  oblbleto  fcbweifen  verrere.  Inde 
fdnveif  cauda,  rofi  -  febroeif  cauda  equina, 
fdnveif  am  kleid  fyrma,  tradus  veftis  mulie¬ 
bris. 

SCHWEI  FEN,  verrere.  Vox  antiquo- 
Saxonica.  somne  R.in  Did.  Anglofaxon. 
Jiveopan  verrere,  froeopung  adio  verrendi. 
Idem  Anglis  to  fveep  &  a  fvoeeping. 

SCHWEIFEN,  vagari ,  land  - fdnveif  er  er¬ 
ro,  vagabundus,  v  e  r  e  l.  in  Ind.  vofa  ober¬ 
rare,  fkrymsl  er  tbar  vofa  i  hofum  fpedra 
quee  in  fanis  oberrant,  JvefaJl  circumagi. 
boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  chwifwr.  va¬ 
gus,  vagabundus,  vagator,  vir  levis,  incertae 
ledis:  potius  cbwyfwr ,  a  cbwyf  motus,  mo¬ 
tio.  Haec  ille.  Mallem  connedere  cum 
praecedenti,  quia  vagi  funt  verrentibus  Ami- 
ies ,  &  pulverem  ubique  excitant. 

SCHWEIGEN,  tacere,  JiiU  -  Jchroeigen 
Alentium.  Graecis  triydv  &  <nytj ,  Anglofa- 
xonjbus  fvigan ,  frvigian ,  furoian ,  Jurvigan , 
&  lubftantive  fvig.  Similia  habent  Franci 
&  Alamanni.  Gloff  Keron.  Alere  fuuigen , 
filui  fuuiketa ,  tacui  ib  fuuigeta ,  Alentium 
fuuikely,  taciturnitatem  fuuigali.  Vox  Ger¬ 
manica  non  differt  a  Graeca  ni  fi  inferto  W. 
Utraque  videtur  accepta  ab  elemento  S. 
Quod  certe  eft  nota  filentii,  &  fortiter  libi- 
latur  ab  iis,  qui  in  conventibus  publicis 
Alentium  indicunt.  Vocabulum  Celticum 
&  Gothicum  vide  in  tagen.  A  fdnvcigen  fit 
verbum  faceffens  gefcbiveigen  Alentium  im¬ 
ponere,  facere  ut  taceat,  quo  utitur  lu- 
therus  inVerAone  facra,  &  adhuc  popu¬ 
lares  mei. 

SCHWEIGEN ,  praedia  pecuaria.  Ita  Con¬ 
tinuator  Thefauri  Befoldiani.  Haud  male. 
NamFrancica  lingua  fneig  eft  pecus  &  coi- 
ledive  grex,  armentum.  Glolf  Boxhorn. 
fixeiga  ,  rindjlal  armentum.  Gloff  Lipf 
fuiga  armentum,  fuegon  armento.  Gloff 
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Pez.  buccula  fttetga, pafchualia  (  palcualia  ) 
Jueicbrind.  Quibus  conferri  meretur  n  o  t- 
kerus  Pfal.50.  in  fine,  schiltero  cita¬ 
tus  in  Gloti:  pag.781.  ubi  juvenes  fandi  &  m 
Ecclefia  educati  vocantur  cbalber  fone  dero 
fueigo  genomeniu, vituli  de  grege  fumti.  Hinc 
porro  lucem  accipit  vox  Latino  -  Barbara 
ftoaiga,  quam  canghjs  fine  nota  ditnifit. 
Vicum  quendam  prope  Ulmam  nomine 
Svoaigbofen ,  a  re  pecuaria  fic  appellatum  ede, 
non  line  ratione  conjicit  f  r  i  c  k  i  u  s  vir  do- 
disfimus  &  diligentisfimus  in  notis  cancel¬ 
latis  ad  Gloli:  Schilt.  pag.721.  Sed  unde 
Jiveich pro  pecude?  Certe  a  fimpliciori  vieh. 
Nam  labiales  permutantur  in  omnibus  Dia- 
ledis,  &  fibilus  faepe  praefigitur  a  plebe,  ubi 
minime  neceffarius. 

SCHWEIMELN,  vertiginem  aut  deliqui¬ 
um  pati.  Frequentativ.  a  fimpliciori,  anti¬ 
quiori,  &  Scythico  fvima ,  quo  hodie  utun¬ 
tur  Sueci  &  in  ultima  Thule  Islandi.  verel. 
inlnd .  fvima  deliquium  pati,  han  feli  i  fvi¬ 
ma  deliquium  palliis  eft.  Inde  fcbmimel 
vertigo ,  deliquium. 

SCHWEIN,  porcus.  Gothis  fvein,  plur. 
ftveina  Luc.XV.16.  Reliquae  Dialedi  omnes 
habent  ftvin ,  Anglofaxonica ,  Francica,  An- 
glica,  Belgica,  Scandica.  t atianus  Gap. 
LT II.  19.  Senti  unfib  in  tbas  eutti  tbero  fuino , 
mitte  nos  in  gregem  porcorum.  Aflentior 
juNio,  qui  hoc  fublL  ab  adj.  Graeco  trvnoi 
fuillus,  derivat.  A  fchwein  rurfus  fit  fchroei- 
nen  &  ftvinen  in  omnibus  Dialedis.  GlofI 
Pez.  fuillam  fuininaz  fleifc. 

SCHWEIN  ,  dicitur  nonfolum  de  porco, 
fed  etiam  de  eo  quod  porco  fimile,  five  mo¬ 
ribus,  ut  homo  impurus,  five  roftro,  ut  pi¬ 
leis  quidam.  In  Belgis  meerftvin  turfio,  fus 
marinus  ,  quod  imitantur  Galli  in  mar- 
fouin. 

SCHWEINS-FEDER,  venabulum.  Peder 
hoc  loco  eft  inftrumentum  transfigendi,  a 
"Lix.  fodere  vel  fojfare,  quo  utitur  ennius: 
decretam  eft  fojfare  corpora  teleis.  Et  tribui¬ 
tur  telo  venatorio, quia  venabulum  eft  trans¬ 
foror  apri.  Nec  id  mirum  videri .  debet. 
Nam  etiam  Cambri  a  foflando  gladium  vo¬ 
cant  jfofs ,  apud  boxhorn.  in  Lex.  Ant. 
Brit. 

$CH  WEINEN,  deficere ,  defedum  pati. 
Dicitur  antiquitus  de  omni  defedu ,  tam 
corporis  quam  animi,  somner.  in  Did. 
Anglofax.  qftvunan  deficere  animo,  afivand , 
aftiond  languidus,  enervatus.  Gloli  Pez.  de- 
crefcit  fuinit,  exficcata  virfuinnaner ,  defedu 
virfuinani.  verel.  in  Ind.Jvina  evanefee- 
re.  OTFRIDUS  Lib.I.  Cap.XXlII.45.  berga 
fculun  fuinan ,  montes  debent  humiliari,  de- 
crefcere,  inclinari.  Anglis  to  ftvoon  eft  de¬ 
liquium  pati,  &  a  ftvoon  deliquium.  Oritur, 
non  a  ftvefn  fomnium,  quam  n  1  c  k  e  s  i  i  ety¬ 
mologiam  adoptavit  s  k  ln  n  e  r  u  s,  led  a  vsan 
defectus ,  libilo  ut  faepe  alias  praefixo.  A 
fihiveinen  eft  fchvtinden ,  inferto  D. 
SCHWEINERN,  attenuare,  diminuere, 
tacere  ut  deficiat.  Verbum  faceilens  ex 


praecedenti,  vel  certe  ex  eodem  fonte  cum 
illo  ortum.  Utitur  Verlio  Helvetica  Ezech, 
XIV.13.  obfervante  stadenio  in  Voc.Bibl. 
pag.577. 

SCHWEISS,  proprie  eft  aeftus,  a  ftedenx- 
ftuare,  fervere,  inferto  W.  &  dicitur  (1 )  de 
[anguine ,  per  metonymiam  adjundi,  quia 
fanguis  eft  pars  corporis  calidillima  &  agi- 
tatiflima.  (2)  de  fudore ,  per  metonymiam 
caule,  quia  fudor  eft  humor  ab  aeftu  expuL  1 
fus.  Similiter  &  Graecis  Ydog  (quod  non  pro¬ 
cul  abeft  a  Saxonico  froet)  teftum  &  fudo- 
rem  fignificat.  Quid  veteres  Germani  de 
fanguine  &  fudore,  qui  hodienum  nomina 
habent  communia, lenierint,  quod  pretium 
illis  ftatuerint,  egregie  indicat  tacitus 
Cap.XIV.  deM.G.  Nec  arare  terram,  aut 
expediar  e  annum ,  tam  facile  perfuaferts ,  quam 
vocare  boftes  (f  vulnera  mereri.  Pigrum  quin 
imo  (f  iners  videtur  fudore  adquirere ,  quod 
pojfts  fanguine  parare. 

SCHWEISS,  fanguis.  verel.  inlnd .fveit 
languis,  fveita  Lektrner  renna  af  tbeim  rivi 
fanguinis  ab  eis  decurrunt.  Hodie  dicitur 
tantum  de  fanguine  ferarum,  &  inde  fcbtveif- 
fen  fanguinem  emittere,  ftylo  venatorio. 
SCHWEISS,  fudor,  fcbivitzen  fudare.  box¬ 
horn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  cbiwys  fudor,  chvoyfu 
fudare.  somner.  in  Did.AS./W/  fudor fixxetan 
fudare.  Similia  habent  Franci,  tatianus 
Cap.CLXXXII.3.  uuard  tho  Jin  fueiz  farno  fo 
tropfo  bluotes ,  &  fadus  eft  fudor  ejus  ficut 
guttae  fanguinis.  otfridus  Lib.V.  Cap.VI.71. 

Biginnit  tbanne  fuizzen, 

Mit  zabarin  Jib  nezen. 

Tunc  coepit  fudare* 

Et  lacrymis  rigari. 

SCHWEIZER,  Helvetii.  Lat. Barb. Suiceri 
&  Suitenfes.  Proprie  vallenfes,  a  fveit ,  quod 
in  Lexico  Runico  exponitur  habitatio  valli - 
na ,  utrinque  montibus  cintia.  Helveticum 
nomen,  cui  Suicerorum  fuccesfit,  pene  idem 
figiiificare,  mihi  perfuafum  eft.  Vide  hili 
mons.  Scriptores  tamen  ejus  Gentis  dome- 
ftici ,  &  in  Antiquitatibus  patriis  valde  ver- 
fati,  clarum  Suicerorum  nomen  duxerunt  a 
Vitis ,  populo  Jutiae,  fibilo  praefixo,  alii  a 
Suetis,  alii  a  dueftore  Suecorum  Schwytero. 
stumpfius  in  Chron.  Helvet.  fol.  178. 
Scbwyterus  tertius  maiorem  Helvetice  partem 
tenuit  cum  puls  Suediis ,  eamque  de  nomine  fuo 
appellavit  Scbtvytiam,  (f  colonos  Scbvoy teror. 

Si  hos  autores  fequamur ,  Suiceri  funt  fo- 
boles  Danica  vel  Sueo-Gothica,&  hanc  ori¬ 
ginem  ipfo  nomine  profitentur. 
SCHWELGEN,  helluari.  Anglofax./w/- 
gan,  Angi,  ftvallozo.  Proprie  eft  abforbere, 
deglutire,  a  ftvalg  baratrum.  GlofI  Boxh.  . 
farfuuolgh  uuerde  abforbeatur.  verel.  in 
hfd.fvelgia  degi utire,  fvelgur  baratrum.  Sa- 
xonibus  inf.  Jivalg  etiamnum  appellari  fof- 
fam  quae  fordes  abforbet,  obfervat  sta  de-  ' 
nius  in  Voc.  Bibi.  pag.  573.  Poftea  eadem 
vox  etiam  gulae  &  helluoni  communicari 
coepit,  ob  manifeftam  cum  baratro  fimili- 
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tudinem.  Inde  Suecis  Jwalg  frumen,  fauces, 
Islandis  fvelgur  helluo ,  Anglofaxonibus 
fwelgan  vorare,  fwelgend  vorax  Luc.VII.34. 
thes  man  is  fwelgend  and  ~vin  drincende,  hic 
homo  eft  devorator  &  vinum  bibens.  Simi¬ 
liter  apud  Latinos  a  gurgite  fit  ingurgitare. 

A  fcbwelgen  eft  verfcbwelgen  bona  confume- 
re  heliuando. 

SCHWELL,  fchwelle ,  limen.  Novum  ex 
antiquiori  faul  per  epenthefin  fadum. 

SCHWELLEN,  intumefcere.  Anglofax. 

&  Francis  fwellan,  Scandis  fvella ,  Angi,  to 
fwell.  Glofl.  Boxh.  fuellantero  turgentium 
o  t  f  r  1  d  u  s  Lib.  III.  Gap.  III.  52. 

Thuruh  ubarmuati  in  uuar 
So  Juilit  uns  tbaz  muat  far. 

Per  fuperbiam  certe 
Intumefcit  nobis  animus. 

martinio  judice  eft  a  fimpliciori  wellen 
eflervefcere,  &  hoc  a  Lat.  bullio.  Praecipua 
derivata  funt  fcbwuljl  tumor,  fcbwiiljlig  tur¬ 
gidus,  tumidus. 

SCHWELM,  fomes.  Vide  fchw&len  ar- 
defcere. 

SCHWEMMEN  ,  facere  ut  natet.  V er- 
bum  faceflens  a  fchwimmen  natare.  Inde 
fchwemme  natabulum,  locus  ubi  pecora  na 
tando  abluuntur ,  anfchwemmen  undando 
appellere,  &  dicitur  de  ejedamentis  maris 
&  fluviorum,  fortfchwenwien  undando  pro¬ 
pellere  ,  &  dicitur  de  magna  inundatione 
quae  aggeres,  domos,  arbores,  &  omnia  ob- 
ftacula  fecum  rapit.  A  fimplici  Gothi  ha¬ 
bent  fivumsl  pifcina,  natatorium ,  quod  ex- 
tat  in  Cod.  Arg.  Joh.  IX.  7. 
SCHWENDEN,  perdere,  deftruere,  in 
nihilum  redigere.  Verbum  a Gothis& Fran¬ 
cis  reli&um.  notkerus  Pfal.  XVII.  18. 
Jb  uuuochs  fone  dero  abtungo ,  mit  dero  fie 
mib  fuenden  uuolton ,  confortatus  fum  per- 
fecutione,  qua  me  volebant  perdere.  Lo¬ 
cum  obfervavit  SCHILTERUS  ili  GlolT  III- 
de  Gothis  difwintban  deftruere,  quod  di¬ 
citur  de  petra  quae  deftruit  eum  fuper 
quem  cadit  Luc.  XX.  18.  &  male  refertur  ad 
ventum.  Proprie  autem  eft  verbum  facef- 
fens  a  fcbwinden  deficere.  Quid  enim  eft 

perdere,  nifi  facere  ut  deficiat,  pereat,  eva- 
nefcat?  Hodie  utimur  compofito  verfcbwen- 
den  dilapidare,  nepotando  perdere,  quod  di¬ 
citur  de .  patrimonio  ,  unde  verfchwender 
prodigus,  &  alia  fatis  nota. 
SCHWENGEN,  fcbwingen ,  proprie  eft 
celeriter  movere,  fadumque  ni  fallor  a  wie- 
gen  agitare,  motitare,  concutere,  praspofito 
fibilo  vehementiae  caufa,  &  inferto  N.  quod 
faepe  abundat.  Inde  fcbwinge  al a ,  felnvmg 
federn  pennae  remiges  tam  pifcium  quam 
volucrum  ,  fchwank  agilis,  mobilis,  quod 
dicitur  de  gracili  &  macilento,  quia  caeteiis 
a  lacrius  movetur,  fchwengel  lignum  putei 
transverfum ,  furfum  deorlumque  volubile. 
SCHWENGEN,  fcbwingen,  reliquos  fignifica- 
tus  accipit  a  (ynecdoche  generis.Plures  autem 
funt,  &  pene  innumeri,  prout  celer  motus 


vel  rectus  efle  poteft  vel  obliquus,  vel  fim- 
plex  vel  compofitus,  vel  fpontaneus  vel  im- 
pulfivus  &  violentus.  Et  tametfi  pomoeria 
hujus  verbi  per  fe  fint  latisfima,  non  tamen 
aeque  late  patent  in  omnibus  Dialectis.  Go¬ 
this  fwegnian  eft  exultare  Luc.  X.  21.  fwe- 
gnitba ,  fwignitba  exultatio  Luc.  I.  14  44. 
quia  exultantes  prae  gaudio  moventur  in  al¬ 
tum,  motu  fpontaneo.  Contra  Anglofa¬ 
xonibus  fwengan  eft  vibrare,  quaflare,  con¬ 
cutere  ,  commovere ,  jadare  ,  interprete 
somnero.  Anglis  tofwing  rotare,  libra¬ 
re,  circumagere ,  &  dicitur  etiam  de  jadu 
pedum  funambulorum  a  refte  pendulorum. 
Suecis  fwinga  vibrare.  Germanis  fcbwin¬ 
gen  corpus  vertere  tam  in  tripudio  quam  in 
armiluftrio,  faltu  confcendere,  furfum  mo¬ 
vere,  in  gyrum  movere,  ventilare,  impel¬ 
lere,  &c.  Inde  fclmang ,  fchming  faltus, 
rotatio,  &  motus  impulfivus,  verjcbwmgen 
concutere,  commovere ,  for  t  fcbwingen  pro¬ 
movere,  impellere ,  er  fcbwingen  levare,  er- 
fchweng/icb  levabilis.  Et  huc  etiam  fpedat 
schwinge  ,  nomen  fluvii  in  Ducatu  Bre- 
menfi,  a  celeri,  ut  videtur,  vel  obliquo  & 
ferpentino  curfu  fic  didi. 

SCHWENGEN,  fcbwingen ,  caedere ,  ver¬ 
berare.  Evang.  Anglofax.  Matth.XXVII.26. 
tba  let  be  tbone  bcelend  fwingan ,  tunc  julfit 
Jefum  flagellari.  Cognatum  cum  praeceden¬ 
tibus.  Nam  caedere  eft  cutem  quaflare  ver¬ 
beronis  flagello  manibus  agitato.  Inde  An¬ 
glofaxonibus  fwingle ,  fwingla  verbera,  fla¬ 
gella,  fcuticae,  Germanis  fclnvengel  tunden¬ 
di  inftrumentum,  malleus,  flagellum ,  aut  fi-- 
mile  quid,  ut  patet  ex  compofitis,  cujus- 
modi  funt  glocken  -fcbwengel  piftillum  quod 
campanam  pullat,  korn-Jcbwer.gel  tribulum, 
flagellum  triturarium,  ga/gen -fclnvengel  pa- 
tibularius ,  qui  jadu  pedum  crucem  ver¬ 
berat. 

SCHWENKEN,  eft  frequentativ.  a  fcbwen- 
gen  motitare ,  rotare ,  circumagere  &c  & 
ejusdem  fignificatus.  Metonymice  poni¬ 
tur  pro  eo ,  quod  motitationem  conlequi- 
tur.  Inde  ausfcbwenken  aqua  diluere.  Me¬ 
taphorice  pro  vexare.  Inde  Anglofaxoni¬ 
bus  fwencan  contumelia  allicere  Mare.  XII. 
4.  Matth.XXlI.  6. 

S  C  H  W  E  P  P  E ,  fcbwippe ,  flagrum.  Vox  Sa- 
xonica.  benson.  in Voc. Anglofax. fwipe, 
fvoiope  flagellum,  fwebban  flagellare.  A  fim¬ 
pliciori  wippe,  quod  vide.  • 

SCHWER,  fchwder ,  gravis,  ponderofus. 
Anglofa x.fwar,  Franc.&  Ahm.fuuar,  Belg. 
zwaar,  Suec.  fweer.  GlolT  Keron.  grave 
fuitar,  graviora  fuuarrera ,  gravisfirnae  fu.ua- 
rijlun,  graventur  fin  kafuuarit.  Demefibi- 
lum  ,  &  confentiet  Graecorum  @*gu(.  U- 
trumque  videtur  convenire  in  verbo  beer  en, 
levare ,  attollere.  Quamvis  enim  grave  na¬ 
tura  delcendat,hoc  iplo  tamen  leve  attollit, 
&  ab  hac  qualitate  motiva  rede  vocatur 
bar,beer ,  &  praepolito  fibilo  fb£r,fw<er.  B.& 
W.  funt  literae  permutabiles.  Allegorice 
eft  moleftus  &  difficilis.  Ad  moleftiam  fpe- 
B  b  b  b  b  dat, 
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dat,  quod  Grcecis  quoque  @apvs  eft  mole- 
ftus jQcbpeus  Qspw  graviter  ferre,  mo- 
leffcia  afficio.  Et  huc  pertinent  ex  hodierno 
idiomate  ,  befchzverde  moleftia ,  befchwer- 
licb  moleftus.  Ad  difficultatem  referenda 
funt,  quando  dicimus  eine  fchwere  facbe  res 
ardua ,  fcbzver  zu  verfiehen  difficile  intelle- 
du ,  fclnvierig  morofus,  difficilis,  qui  gra¬ 
vamina  &  obftacula  invenit  ubi  nulla  funt, 
fchzvierigkeit  difficultas.  A  fcbzver  porro 
eft  befchzveren  onerare,  fch  befchzveren  gra¬ 
vamen  obtendere,  &  alia,  quae  nulla  egent 
interpretatione. 

SCHWERE,  pondus.  Gloffi  Pez.  ponde¬ 
ra  fuari,  pondus  fuari.  Gr.  Cctpcg. 
SCHWEREN,  honorare.  Verbum  Codici  Ar¬ 
genteo  proprium.  Marc.VII.io./iumw  attcm 
theinana  jab  aitbein  thema,  honora  patrem 
tuum  &  matrem  tuam.  Joh.VIII.49.  tk  fvera 
attan  meinana ,  jab  jus  unfveraitb  mik , 
ego  honorifico  patrem  meum,  &  vos  inho¬ 
noratis  me.  Luc.  VII.  2.  \zvas  imma  fzvers , 
erat  eipretiofus,  habebat  illum  in  maximo 
pretio.  Mare.  VI.  4.  praufetus  unfvers  pro¬ 
pheta  fine  honore.  Omnino  a  na&ren  sefti- 
mare  ,  fenfu  a  rebus  pecunia  aeftimatis  ad 
honorem,  qui  perfonis  pretio  dignis  &  ma¬ 
gni  seftimandis  deferri  folet,  translato.  Mi¬ 
ror  fum  mos  viros  JUNIUM  &  STIERNHIEL- 
mium  nihil  hic  annotafle.  Sed  fibilus  prae¬ 
fixus  &  infrequentia  verbi  rneren  illis  im- 
pofuit,  quo  minus  vocem,  tanquam  de  coe¬ 
lo  lapiam,  &  nulla  cognatione  confpicuam, 
intelligerent. 

SCHWEREN,  jurare,  juramento  firmare. 
Goth.  fvaran  Matth.  XXVI.74.  Anglofax. 
fwerian  Mare.  XIV.  71.  Erane.  &  Alam. 
fuueren ,  Juuerran,  Belg.  zweeren,  Suec.& 
Island ./varia,  Angi,  fovear.  Gloft:  Keron. 
jurar q fuuerran.  tatian.  Cap.CLXXXVIII. 

5.  bigonda  tbo  fueren ,  tunc  coepic  jurare, 
y  e  R  e  l.  in  lnd.Jvaria  jurare,  helvigio 
icmi  eft  quod  Jeveiare  :  skinnero  idem 
quod  graviter  affirmare  a  fcbzver  gravis  : 
Junio  idem  quod  fchzveren  honorare,  fen- 
lu  ab  honore  in  genere  ad  eum  honorem, 
quem  jurantes  Deo  exhibent,  translato, cum 
jusjurandum  nihil  aliud  fit,  quam  pia  &  in¬ 
genua  Dei  invocatio,  in  Gloffi  Goth.  pag 
323.  Hoc  caseris  praeferendum.  Nam  apud 
omnes  m  confeffio  eft,  juramentum  efte  af- 
mmationem  religiofam,  &  praecipuum  Dei 
cultum,  U  hunc  habere  fenfum,  quibuscun¬ 
que  conceptum  fit  verbis  ,  Deus  te  fi  is  fit 
Deus  vindex  Jit.  Vide  gr  otium  Lib  II. 
de  jure  B  &  P.  G,p.  i3.  A  fdmeren  eft 

Jibwur  juramentum ,  facramentunV,  eid- 
Jcbzvur  jusjurandum. 

SCH  WEREN,  quatenus  flgnificat  jurare , 
novos  accipit  fignfficatus  a  fynecdoche,qua 
totum  ponitur  pro  parte.  Cum  enim  in 
juramento  quatuor  praecipue  concurrant 
(1)  invocatio •  numinis,  (2)  promisfio,  (3) 
confirmatio,  (4)  maledidio,  hinc  pro  diver- 
lo  >uraLmentI  refpedu  fchzveren  quadruoli- 
C€m  obtmuitfignmcatum,  generali  quidem 
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disfimilem,  fed  fimilem  lingulis  partibus,  a 
quibus  oritur.  Quod  propter  fequentia 
probe  obfervandum. 

SCHWEREN,  orare, invocare.  A  fchvvur 
juramentum,  quatenus  Deos  jurat  vel  in¬ 
vocat.  Inde  befchzveren  precibus  obftrin- 
gere,  obfecrare,  adjurare,  evocare,  incanta¬ 
re,  exorcifare ,  live  Dei  live  daemonis  no¬ 
mine  interpofito.  Gloffi  Keron.  obfecra 
pifuueri ,  obfecrare  pifuueran.  Evang.  Goth. 
Mare.  V.  7.  bifvara  thuk  bi  goth  a,  adjuro 
te  per  Deum,  tatianus  Cap.  CXG 1. 
ib  bifueru  tbib  bi  thema  libent  en  Gote ,  ad¬ 
juro  te  per  Deum  vivum. 

SCHWEREN,  promittere.  A  fchzvur  ju¬ 
ramentum,  quatenus  aliquid  promittit.  A- 
pud  veterem  interpretem  Legis  Mofaicae 
„bingefchzvorene  eft  virgo  defponfata,  fidu- 
„ciata ,  e  in  jungfrazv  ement  mann  ge/chzvo - 
,,ren.  Et  in  patria  mea  ein  binfebvoeren  fpon- 
„falia,  connubiale  padum,  quod  eft  firma- 
„t a  fabula  in  Lege  Lom barda.  Ita  frehe- 
rus  in  not.  ad  Foed.  Ludov. 
SCHWEREN,  confirmare.  A  fchzvur  ju¬ 
ramentum  ,  quatenus  aliquid  confirmat. 
Inde  antiquis  furjzviron  errorem  aut  vitium 
in  confirmando  committere.  Lex  Bojo- 
rum  Tit.  XVII.2.  lnjujle  territorium  alteri 
firmafii ,  id  ejt ,  furf  viratos  ,  ipjum  mihi  de¬ 
bes  reddere ,  cum  XII.  folidis  componere.  In 

quo  compofito  praefixum  fur  pravitatem  in 
adione  notat ,  fenfu  antiquis  familiari,  & 
omnium  idiomatum  ufu  probato ,  quod 
multis  exemplis  oftendi  in  forlegani.  Hinc 
vox  Bojoarica  a  frehero  male  exponitur 
per fancire,  Jlabilire ,  firmare ,  &  adhuc  pe- 
jus  a  lindenbrogio  per  pejerare ,  etiam- 
fi  illud  schilterus,  hoc  spelmannus 
adoptaverit.^  Patet  vel  hoc  uno  exemplo, 
quam  utilis  dneceflaria  fit  particularum  co- 
gnitio,  &  quam  pulcre  contemptum  fuum 
ipfe  vindicent. 

SCHWEREN,  diris  devovere,  imprecari 
malum  fibi  vel  aliis.  A  fchzvur  juramentum, 
quatenus  perfidiae  ultionem  in  fe  depofeit, 
ut  funt  formulae  veterum  apud  gr  otium: 
ita  me  feriat  fugiter,  ut  ego  hunc  porcum :  ita 
me  mallent  Dii,  ut  ego  hunc  agnum:  ita  me 
ejiciat  Diespiter ,  ut  ego  hunc  lapidem. 

SCHWERT ,  fclnver d,  juramentum.  A 
fcbzveren  jurare. GloffiRMauri :  jus  jurandum 
eidfuart.  Gloft.  Keron.  jure  jurando  rehteru 
eidfuuardiu.  Gloft.  Pez.  conjurationes  eid- 
futtarti.  vergl.  in  Ind.  fuardagi  juramentum. 

SCHWERE,  fcbzver  d,  gladius.  Anglofax. 
fzveord,  fvurd,  Fra nc.  fuert,  Belg.  zzveerdt, 
zzvaerdt ,  Avsfij,  Jzmrd,  Suec.  fiveerd,  Isi fverd. 
Gloffi  Pez.  mucro  fuerth.  Gloffi  Boxh.  pu¬ 
gio  fuert.  Gloft.  Lipf.  framea  (laffiVert. 
verel.  in  Ind.  fverd  gladius,  inter  praeftan- 
tisfimas  heroum  poflesfiones  femper  habi¬ 
tus.  tatianus  Cap.  CLXXXV.  3.  Senti 
thin  fuert  in  fceidun ,  mitte  gladium  tuum 
in  vaginam,  stadenius  deduxit  a Jioerra, 
fivirra,  vibrare,  quod  Gothicum  vocat.  Ma¬ 
lim  a  zveren  defendere,  praepolleo  fibilo,  quia 
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hoc  telo  nos&  noftra  tuemur.  Olim  tamen 
exiftimavi ,  vocem  iis  temporibus  natam 
elle,  cum  gladios  ritu  pagano  colerent  & 
jurarent,  dubiam  que  a  fclmeren  jurare.  Gla¬ 
dium  apud  Scythas  pro  Deo  habitum  jura- 
turnque,  tradunt  herodotus  Lib.IV. 
Cap.62.  Pomponius  mela  Lib. II.  Cap.I 
solinus  Gap.  20.  apulejus  de  Deo  So¬ 
cratis,  lu cianus  in Toxari, aliique.  De 
Quadis, antiquo  Germanice  populo,  difertc 
fcribit  marcelli nus  Lib.XVII.  Cap.XlI. 
Eduttisquc  mucr onibus,  quos  pro  numinibus  co¬ 
lunt ,  j ur avere,  fe permanfuros  in  fide.  Quid 
mirum,  illos  arma  coluifte ,  cum  omnis  in 
ferro  fuerit  fiducia?  Et  haec  opinio, gladios 
ede  Deos,  pacis  &  belli  arbitros, juris  &  in¬ 
juriae  vindices,  &  prae  caeteris  Diis  colendos 
jurandosque ,  antiquitus  omnibus  Germa¬ 
niae  populis  videtur  infediffe.  De  Francis, 
Saxonibus,  Alamannis,  Bajuvariis,  Longo¬ 
bardis,  Ripuariis,  Danis,  Succis,  qui  vel  ar¬ 
mis  more  Scythico,  vel  armata  manu  ad  pri 
ff  ini  fadi  memoriam,  in  caufis  tam  publicis 
quam  privatis  jurabant,  vide  cangium  im- 
menfae  ledionis  audorem  in  voce  jurare 
Ob  eandem  caufam  regna  &  feuda  non  nili 
gladio  conferebantur ,  &  etiamnum  a  Cx 
fare  oblato  ad  ofculum  enfis  manubrio  con¬ 
feruntur.  Hinc  vafallus  Regis  in  Indice  Ve- 
reliano  dicitur  konigs  fyert akare,  quia  gla¬ 
dium  Regis  tangendo  fubjedionis  &  fideli¬ 
tatis  juramentum  praeftabat. 

SCHWERT  -  M  AGEN, propinqui  pater¬ 
ni.  Vide  mag  cognatus. 
SCHWESTER,  foror.  Goth .  fvifiar 
Mare.  III.  35.  Anglofax  fwufior  ibid.  Franc. 
fuefier ,  Procop fcinvefier,  Belg.  zufier,  Angi. 
fifier ,  Su ec.fyfier,  Prusfis  &  Lithuan.  fchu- 
Jtto.  tatianus  Cap.CCVI.i .  fin  muoter 
inti  fuefier  finon  muoter ,  mater  ejus  &  foror 
matris,  junius  vocem  Saxonicam  ducit 
a  foete  dulcis,  ut  foror  dicatur  quali  \  fve- 
tefie  dulciffima,  propter  illam  blandioris  mi- 
tiorisque  indolis  fvavitatem,  quae  ibroribus 
pree  fratribus  naturalis,  skinnerus  fulpi- 
catur,  Germanis  antiquis  fwe  denotafle  af¬ 
finem,  &  ab  hoc  politivo  ortum  efle  com- 
pseauvum  fcbwager  affinior,  &  fu  perlati  vum 
fcbwefier  affinisfima,  conjundisfima.  sta- 
denius  videtur  agnofeere  fuperlativum 
quendamin  voce,fedex  alio  pofitivo  oriun¬ 
dum,  nempe  a  Gothico  fwes  proprius,  vel 
Francico  fuafo  domefticus.  Credibile  eft, 
fratris  &  1'ororis appellationes  eodem  modo 
ab  antiquis  formatas  efle,  ut,  quemadmo¬ 
dum  frater  vocatur  bruder  a  bru  venter, quafi 
uterinus,  ita  iorov  Jyfier,  a  fys  uterus,  quafi 
uterina,  verel.  in  Ind.  kyn  genus ,  fyskin 
frater  &  foror ,  fyskinbarn  fratrum  &  loro¬ 
rum  liberi.  Quid  prifeis  Septemtrionali- 
bus  fignificet  fys,  &  cur  frater  &  foror  di¬ 
cantur  fyskin,  non  explicat  Verelius.  Vi¬ 
dentur  autem  fic  didi,  tanquam  uterini  ge¬ 
neris.  Certe  fyfier  ex  eodem  fonte  eft:,  & 
poffiet  etiam  denotare  fratrem,  ficut  bruder 
fororem,  fi  ufus  voiuiflet.  Quod  adeo  ve¬ 


rum,  ut  etiamnum  hodie  fratres  &  forores 
iisdem  parentibus  genitos,  appellemus  ge- 
fcbwifier ,  quali  uterinos.  LiteraW.  in  me¬ 
dio  vocis,  etiamfi  valde  antiqua  fit,  infarta 
tamen  eft  praeter  necesfitatem ,  ut  faepe 
alias. 

SCHWETZEN.  Vide  Jcbwatzen. 
SCHWIBBOGEN,  fornix.  Gloffi  Pez. 
fornicem  fuuipogun ,  triumphalem  fignnu fi¬ 
li  hen  fuuipogun.  Id  eft,  arcus  penliiis,  a 

m  ' iveben  librari  in  aere. 

SCHWICKEN,  decipere, fed ucere,  depra¬ 
vare.  notkerus  Plal.XIV. 4.  der  ander- 
mo  man  fueret  unde  in  ne  befuicbet ,  qui  ju¬ 
rat  proximo  fuo  &  non  decipit,  somner. 
in  Did.  Anglofax.  ftoican  prodere,  decipe¬ 
re  ,  feducere ,  fvica  proditor,  deceptor, 
fvicdorn  deceptio,  proditio.  Gloffi  Keron. 
vagi  fuuihonte ,  gyrovagum  fiuuihbarro ,  de¬ 
ceptus  pifuuicbaner .  Ratio  interpretatio¬ 
nis  eft,  quia  vagi  illi  Monachi,  a  Regula  S. 
benedicti  delcripti,  funt  impoftores,  qui 
fe  &  alios  decipiunt,  verel.  in  Ind.  fvik 
fraus,  dolus,  perfidia, prod itio,  fvikuU  fal¬ 
lax,  dolofus  ,  fvikr#di  perlidia,  proditio, 
fvikaluujl  fine  fraude.  Cunda  per  epenthe- 
lin  licerae  W.  (quae  in  aliis  quoque  vocibus 
faepe  attrahitur  a  fibilo)  aGnec  cr.xrtRoc,quod 
primo  quidem  Siculum,  poftea  ob  pravos 
Siculorum  mores ,  etiam  vafrum  &  dolo- 
fum,  &  ipfam  decipiendi  arcem  denotavit. 
Nec  aliunde  Gallis  ficaneur ,  vel  ut  hodie 
feribunt  cbicaneur ,  judice  g.  bud^o  in 
Didionario.  Vulgus  Saxo  nise  inferioris 
etiamnum  utitur  compofito  befvicken  pro 
decipere. 

S  C  H  VV I E  G  E  R.  Vide  fcbwiger. 
SCHWIEL.  Vide  fcbwill. 
SCHWIEMELN.  Vide  fclnveimeln. 
SCHWIERIG.  Vide  fclnver. 

S  C  H  W I G  E  L.  Vide  fbwegel. 
SCHWIGER,  uxor  foceri,  mater  conju¬ 
gis  &  mariti.  Gothis  fvaibro  Mare.  1. 30. 
Anglofax.  fveger  ibidem ,  Francis  fuuigar , 
Cambro- Britannis  clnvegr.  tatianus 
Cap.XLIV.23.  quam  zi  Jcbeidanne  fnuruui- 
dar  ira  fulgar, ve  ni  feparare  nurum  adverfus 
focrum  fuam.  Multorum  judicio  eft  a  Lar. 
focrus ,  inferto  W.  &  hoc  a  Graec.  invpd,  fpi- 
ritu  alpero  in  libilum  mutato.  Videamus, 
annon  poffit  effie  vox  domeftica  ?  taci  tu  s 
inter  Deos  conjugales  Germanorum  rerert 
bovem ,  equum , gladium, Cap.XVlll.  de M.G. 
In  bxc,  inquit,  munera  uxor  accipitur.  Gla¬ 
dius  autem  Islandica  Lingua  vocatur  vigur 
apud  verel.  in  Ind.  haud  dubie  a  w/gen 
bellare,  necare.  Praepone  fibilum,  &  habe¬ 
bis  fviger.  His  pofitis fviger  videtur  ap,o- 
copatum  ex  compofito  fviger  -  muter ,  & 
proprie  denotare  matrem  gladio  acquilitam. 
Idem  dicendum  de  focero.  quem  vulgo  vo¬ 
camus  fclnviger  -  vater  ,  &  per  apocopen 
fcbweher.  Sueci  focerum  &  focrum  vocant 
fxvdtrfader  &  foeermoder ,  opinor  a  fveren 
'honorare,  quod  Gothicum  ede  vidimus. 
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Ita  m  a  r  t  1  n  1  o  invpQi  &  sKvpci  lnterpreta- 

,  tione  Chaldaea  eft  venerabilis. 

SCHWIL,  tumor,  apoftema.  Anglofa x.fvyle, 
Belg.  &  Angi .fwelling,  Suec.  fvuUnad.  Re¬ 
fer  ad  fclnvellen  intumelcere. 

SCHWIL  L ,/chwiel,  cutis  callofa.  mar- 
tinius  &  alii  ex  eodem  fonte  derivant. 
Malim  a  Lat.  callum,  interpofito  W.  quia  in 
callo  magis  confideratur  denfitas&  durities, 
quam  eminentia  cutis. 

S  C  H  W I M  M  E  N ,  nare ,  natare.  Anglofax. 
fuymman  ,  Francis  Juuimmen ,  fuuummen, 
Anglis  to  fotm  ,  Island.  fvimma ,  Belg. 
zmmmen,  Suecis  fimma.  Gloffi  Pez.  emer¬ 
gebant  uzfmttmmun.  notkerus  Pfal. 
XXXI.  6.  in  manigero  uuazzero  uuage  fuum- 
mente  ne  nahent  ze  imo ,  in  diluvio  aquarum 
multarum  natantes  non  adproximabunt 
ad  eum.  otfridus  Lib.  V.  Cap. XIII.  50. 
Petrus  bigonda  fuimrnan ,  Petrus  coepit  nata¬ 
re.  An  iiteraW.radicalis  fit,  necne,  igno¬ 
ramus»  Vox  Suecica  fimma  ita  concepta 
eft,  acfi  elfet  a  clpuov  littus  ,  quo  fenfu  oc¬ 
currit  apud  hesy chium.  Forte  ab  initio 
fignificavit,  natare  in  littore,  vel  flumen  de 
littore  ad  littus  trajicere  natando,  junius, 
qui  vocem  Suecicam  ignorafle  videtur,  ex 
eodem  fonte  petit  fimmen ,  quod  juventu¬ 
tem  nihil  magis  ad  natandum  invitet, 
quam  littoris  opportunitas.  Contra  m  ar¬ 
ti  nius  in  voce  no ,  idem  verbum  inge- 
niofe  effingit  a  fquama ,  quod  natare  pi- 
fcium  proprium  fit,  &  poftea  aliis  rebus, 
quae  in  aqua  fluunt ,  communicatum. 
Squamigero  generi ,  inquit,  natura  convenit 
nare-,  puta pifcibm ,  deinde  &  aliis:  fqua~ 
ma ,  cortex ,  fi  f milia ,  in  fuperficie  aqua: 
natant.  De  ftudio  natandi  veterum  Ger¬ 
manorum,  vide  cluverium  Lib. I.  Germ. 
Ant.Cap.ig.  &  confer  exemplum  Caroli  M. 
apud  EGiNHARDUM  Cap. 2i.  Afcbwimmen 
eft  [clrwemmen  facere  ut  natet. 

S  C  H  W I N  D ,  celer  &  celeriter.  Vox  diffi¬ 
cilis  &  inexplicabilis,  nili  ab  aliis  &  faniori- 
bus  per  longi  temporis  mutationes  dedu¬ 
catur.  Forma  primigenia  ( ita  enim  augu¬ 
ror)  fuit  fys,fus,  ofyfa  feftinare.  somner. 
in  Dift.  AS.  fus  promptus ,  foitbe  -fus  per¬ 
expeditus.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  fus  promptus, 
fyja  feftinare.  De  verbo  Islandico  vide 
plura  in  fix.  Poftea  primitiva  forma  mu¬ 
tari  coepit  in  fyth  voit,  mutatis  labialibus, 
&  libilo  in  T.  converfo.  Inde  Gallis  vite 
celer,  quod  illis  ex  aliqua  Germanorum,  qui 
Sasculo  quinto  Galliam  inundarunt,  Dia- 
ieifto  relidum  arbitror.  Tandem  ex  voit 
facium  ef  fvitb  pnepofito  fibiio.  IndeAn- 
glofaxonibus  f  mbe-ripe  praecox,  praefeffci- 
ne  maturus.  Denique  a  fvitb  prodiit  An- 
glicum  fvift  per  epenthefin,  &  Germani¬ 
cum  fwind  per  aliam  epenthefin.  Hodie 
dicimus  gefcbwind. 

SCHWIND ,  potens,  validus,  fortis,  gro- 
tius  in  Indice:  Swind  in  novo  teftamento 
Jape  potens.  Quibus  verbis  haud  dubie  re- 
Ipexit  ad  Evangelium Gothicum,  in  quo,  ut 
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pridem  obfervavit  junius,  fvintb  eft  vali¬ 
dus  Mare.  II.  17.  kafa  fvinthis  vafa  fortis  feu 
potentis  Mare.  III.  27.  finthei  potentia  Luc. 
I.  51.  fvintlmoda  confortabatur  Luc.  II.  40. 
An  a  celeritate,  quod  fortes  plerumque  lint 
incitati?  Malim  a  potentia,  edamfi  celeri  & 
forti  liepe  idem  nomen  tribuatur.  Nam 
ab  initio  fuit  fvitb,  ab  i%vw  valeo,  pofium, 
polleo,  per  aphaerefin  &  epenthefin,  &  poft¬ 
ea  fvintb  per  novam  epenthefin.  Huc  me 
ducit  idioma  Saxonicum,  ejusque  vocula 
fvitb ,  cujus  omnes  fignificatus,  compofita 
&  derivata,  in  notione  potentiae  conve¬ 
niunt.  Hujusmodi  funt  (1)  fvitb  potis, 
fvitbor  potior  ,  fitbofi  potiffimus  ,  fvi- 
tbran  band  dextra ,  i.  e.  potior  manus.  {2) 
fvitb  valde,  adverbium  intenfionis ,  fivithe- 
long  praelongus,  valde  longus,  foitbe  -fns 
perexpeditus ,  valde  promptus ,  fvytbe  dyre 
valde  carus  &c.  (3)  fvithian  praevalere, 
praepollere,  fvithrian  invalelcere.  Et  alia 
apud  sqmnerum  &  bensonium.  Quae 
certe  vim  fignificandi  fuam  non  habent  a 
celeritate,  fed  a  potentia,  robore,  valore,  uc 
confideranti  manifeftum.  Et  hifce  omnino 
affinis  eft  vox  Gothica  fvintb  potens ,  vali¬ 
dus,  fortis,  in  multis  Gothorum  Nominibus 
confpicua ,  cujusmodi  funt, 

S  U I N  T I L  A ,  Valentius.  Diminutivum  a 
fvintb.  g  r  o  t  1  u  s  exponit  potentia 
exutus .  Quod  mali  augurii  eft,  &  evi¬ 
tari  debet  in  nominibus  propriis. 
SUlNTEBO  LD,  valde  audax.  Vide 
bald. 

CHINDASUINTHUS,  liberis  potens, 
interprete  g  r  o  t  i  o.  Quamvis  etiam 
'bellipotentem  fignificare  poflit,  fi  refera¬ 
tur  ad  gund,  ob  perpetuam  gutturalium 
permutationem. 

RECESUINDUS,  ultione  potens,  inter¬ 
prete  g  R  o  t  1  o.  Dubito.  Nam  Rece- 
fvindus  eft  nomen  Gothicum.  Gothis 
autem  ultio  dicitur  1 vrake,  non  reke . 
Contrai,  rik,  Gothis  eft  bellator  vi- 
&oriofus,  a  recken  pellere,  propellere. 

Et  hinc  videntur  nomina  fua  ducere, 
richarDus  Reccus  audax,  reccare- 
DusReccus  alacer,  ricimeres  Reccus 
celebris.  Et  fic  etiam  Recefindus  Rec¬ 
cus  potens. 

SCHWINDEL,  vertigo.  Gloffi Pez. fpiri- 
tum  vertiginis  fuintilodes.  Derivari  poteft 
a  'vvinden  vertere,  praepofito  S.  ut  vertigo  a 
verto;  Vel  a  fcbwnden  deficere,  ut  proprie 
fit  deliquium. 

SCHW1NDEN,  eft  a  fimpliciori  fchvvei - 
nen,  attradfo  in  focietatem  vocis  D.  &  pro¬ 
prie  fignificat  deficere  vel  de  felium  pati ,  fi 
quocunque  modo  id  fiat.  Dicitur  autem 
(1)  de  quacunque  diminutione.  Inde  Sue¬ 
cis  fvvinda  extenuari.  (2)  de  corruptione  , 
fanitatis  in  corpore  animalis.  Inde Jclnvin- 
den  tabefeere,  fchwindfcln  tabes.  Gloffi.  j 
Pez.  tabefeere  fuintan  ,  tabefeet  fuuintit. 
otfridus  Lib.  IV.  Cap,  XXVI.  82,  tbaz  ir 
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fmuntet  innan  bein ,  ut  extabelcatis  intra 
olla.  (3)  de  abitu  ia  ventos.  Inde  fdrwin- 
den,  verfchvdnden  evanefcere  in  auras,  di- 
Ijparere  ex  oculis,  no tkerus  Pfal.  LII.  5. 
Jhi  ferfuuundun  a/fb  fcato ,  tranfierunt  tan- 
quam  umbra.  (4)  de  abitu  in  terram. 
Gloffi  Pez.  abforptus  eft  firfuant.  Inde 
fdnmndgrube  colluviarium,  foda  qua  for- 
des  abforbentur. 

SCHWINGE,  ala,  &  quicquid  in  aere  li¬ 
bratur  aut  movetur,  ut  vannus  &  ventila¬ 
brum.  Refer  ad  fcbvoengen .  Angli  &  Sueci 
alam  vocant  vdng,  voinga,  ex  eodem  fonte, 
detrado  tamen  fibilo. 

S  C  H  W I N  G  E  L ,  fchvoengel,  Vide  fchtoen- 
gen. 

SCHWINGEN,  idem  quod  fchvsengen. 

SCHWIPBQGEN.  Vide  fcbvdbbogen. 

SCHWIPPE,  fcbiveppe ,  flagellum.  Ver- 
lio  Anglofax.  Joh.  II.  15.  and  he  ivorbte  fivi- 
panof  ftrengon ,  &  fecit  flagellum  de  funi¬ 
culis.  A  fimpliciori  'ivip  flagrum ,  quoc 
vide. 

S  C  H  W I  P  S,  fdnvaps ,  cito,  benson.  in 
Voc.  Poet.  fvvipan  cito  agere. 

SCHWITZEN.  Vide  fibviek. 
SCHWUDE.  Vide  voifi. 

SCHWUL.  Vide  fcbweelen. 

SCHWULST.  Vide  fdnveUen. 

S  C  H  W  U  N  G.  Vide  fcbtvengen. 

SCHWUR,  juramentum.  Verbale  a  fchive- 
ren  jurare.  Vocem  Saxonicam  vide  in  eid- 
Jclnvur ,  Francicam  in  fdmert. 

SCHWUR,  per  fynecdochen  totius  dicitur 
de  Angulis  partibus  juramenti,  invocatione , 
pronmfione ,  confirmatione ,  maledi&ione.  In¬ 
de  eft,  quod  a  fchvour  rurfus  fit  fdrweren 
novo  &  ampliflimo  lignificatu  ,  invocandi-, 
promittendi ,  confirmandi ,  imprecandi.  De 
lingulis  aedum  in  loco. 

SCLAV.  Vide  fcblav. 

S  E ,  fubfixum.  Vide  Proleg.  Se<ft.  VI. 

SECHS,  fex.  Heb.  fbesb ,  Perf  fies,  Goth. 
faihs ,  Anglofax.//* ,  Franc.  &  Alam  fex,fehs, 
Bel g.fes,  Procop .feis.  Angi,  fix,  Suec .fex, 
Gr.  e£.  GlolT.  Keron.  fex  fex,  febfim,  fex - 
tus  fexto  ,  fexagefimus  febzugofi.  Hunc 
numerum  exHebraismo  ad  reliquas  Gentes 
tranfiifle,  exiftimat  m  a  r  t  i  n  i  u  s.  Etymon 
vide  apud  ipfum. 

SECKEL,  loculus.  Gloff  Pez.  marfupium 
fechiL  Gloff  Boxh.  fcazfeckil  marfupium. 
t  a  t  1  a  n  u  s  Gap.  CLiX.  5.  /udas  babeta  fekil, 
Judas  habebat  loculos.  Diminutiv.  a  Jack, 
ut  facculus  a  /decus. 

SECKEL,  nummus  &  pondus  auri  vel  ar¬ 
genti  in  facris  literis.  Web.fcbekel,  Graec. 
cmAoj,  E-ox. ficlus.  Vox  ab  interpretibus  ci¬ 
vitate  donata. 

S  E  E,  mare,  &  omnis  magna  aquarum  colle¬ 
gio.  Gothis  faivv  in  comp.  mari faivv  fta- 
gnum  marinum  vel  a  mari  fadumLuc.  VIII. 
23.  Anglofax./e,  fe,  Francis  fe,  feo,  feuu, 
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Belg.  zee ,  Angi,  fea ,  Suec.  fici,  ls \.fie  6t  Jior. 
somner.  inDid.  AS./k,/e,  mare,  pontus, 
falum,  ofi-fce  mare  balticum,  vvendel  -  fe 
mare  mediterraneum,  wid  -  fe  oceanus, 
/<e-man  nauta,  fce-firand  maris  littus,  cre¬ 
pido  &c.  verel. in  \wA.Jie -far a  navigatio, 
favarmal  litus,  fekonor  nereides,  fioland 
terra  mariti  ma ,  Selandia.  Glolfi  Pez.  lacu  m 
feo.  otfridus  Lib.  V.  Cap.XIII.  29.  30. 
fie  uuurjun  iro  nezzi  in  then  fe,  mittebant 
rete  fuum  in  mare,  tatiands  Cap. XIX. i. 
nah  tbemo  feuu  Galilaee,  juxta  mare  Galilaeae. 
Pridem  dodiflimi  Viri  duxerunt  a 
ceftuo,  ferveo,  quia  mare  eft  (m  Zfap 
aqua  teftuans.  Quamvis  etiam  abfcifliim 
videri  poifit  a  Phrygia  voce  gi-fi  mare. 
Priori  tamen  derivationi  favet,  quod  alte¬ 
rum  maris  nomen  tonge  itidem  ab  agitatio¬ 
ne  defumptum  lit,  &  quod  Latinis  fretum 
fi  c  dici  putatur  quafi  ferve  tum. 

SEE-KUSTE,^- kufte ,  tradus  littoralis. 
Ab  \u\.cofta  latus,  f  r  i  schi  u  s  in  voce  land 
§■  5.  die  feite  eines  landes  an  der  fee  hat  den 
namen  vom  Lateinfcben  Cofta  bei  den  It  ali  ce¬ 
nem  und  Franzofen ,  voovon  das  Jeutfchs 
Seekiifte  entftanden. 

SEELE,  anima.  Gothis  fahuala  Matth. 
VI.  25.  Anglofax.  faivl  ibid.  Francis  <Sc 
Alam  fela,  Belg .ziel.  Angi .foul,  Suec.  fixi, 
Island./?/ ,  ftal,  Gloff  Keron.  animam  fela, 
animo zfelu,  animarum  felono,  animas  felo. 
verel.  in  Ind.  fal  anima,  fialagift  donatio 
in  pios  ufus,  templo,  monafterio,  pro  falute 
animae.  Vox  Francica  &  hodierna  fimpli- 
citer  vitam  fignificat,  a  dfiu  vivo,  per  me¬ 
dium  derivandi  L.  Gothica  vero  vitee  fon¬ 
tem,  a  dfiu  vivo  &  toala  fons,  ficut  optime 
animadvertit  junius  inGloflario  Gothico. 
Dicitur  autem  fons  vit£  per  metaphoram, 
quia  anima  fecundum  Aristotelem  eft 
principium  illud,  quo  primum  vivimus, 
fentimus,  &  intelligimus.  Similis,  fed  pau¬ 
lo  durior  metaphora  eft,  quando  corpus  vi¬ 
vum  Anglofaxonibus  vocatur  hcbama,fi.  e. 
vita  domicilium ,  ficut  alibi  oftendo.  Quod 
ideo  monendum  duxi,  ne  quis  in  appella- 
tionibhs^corporis  &  animae  tropos  fafti- 
diat.  Eft  &  aliud  nomen  animae,  quod  An¬ 
glofaxonibus  effertur  feorb ,  Francis  fer  ab. 
somner.  in  Did.  Anglofax.  feorb  vita,  ani¬ 
ma  ,  feorb  gefyllan  animam  reddere ,  mori, 
feorb  mgedoen  animam  infpirare.  tatia- 
nus  Cap.  VII.  8.  tbin  fer  ab  tburuhfent  fuert , 
animam  tuam  tranfibit gladius,  otfridus 
Lib.  I.  Cap.  XX.  37. 

Ira  ferab  bot  tbaz  uuib 
Ihaz  iz  muaft  baben  lib. 

Animam  fuam  obtulit  mulier 
Ut  infans  haberet  vitam. 

Fortafle  a  faren  ire,  meare,  abire;  non  fen- 
fu  Pythagorico  (nam  ab  hoc  dogmate  Gen¬ 
tes  Celticae  femper  fuerunt  alienae);  fed 
quod  anima  abeat,  non  obeat,  hoc  eft,  quod 
fit  immortalis,  &  ex  hac  vita  transeat  in 
Bbb  bb  3  aliam. 
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aliam,  ex  hoc  orbe  in  alium.  Ita  lucanus 
Lib.  I.  Pharfal. 

-  -  regit  idem  Jpiritus  artus 

Orbe  alio:  Longee  {canitis  Ji  cognita) 
vit£ 

Mors  media  ejl. 

Id  eft,  II  verum  dicitis  6  Druidae,  mors  eft 
medium  perveniendi  ad  aliam  &  femper 
duraturam  vitam.  Et  fic  etiam  c  je  s  a  r  in- 
telligendus  eft  ,  Lib.  VI.  Cap.  14.  de  Druidis 
fcribens :  Jnpnmis  boc  volunt  perfiuadere,  non 
interire  animas ,  fed  ab  aliis  pojl  mortem 
tranfire  ad  alios.  Hoc  eft,  a  mortalibus  ad 
immortales.  Nam  hanc  fuilTe  Druidarum 
mentem,  patet  ex  iis,  quos  fummus  audor 
de  funeratione  mortuorum  apud  Gallos 
Icribit :  Ac  paulo  fupra  hanc  memoriam ,  fer¬ 
vi  clientes ,  quos  ab  iis  dileclos  ejfe  confla¬ 
bat  ,  jufl is  funebribus  confeflis ,  una  crema¬ 
bantur.  Cur  fervi  &  clientes ,  nili  ut  melius 
fervirentur  defundi  in  altero  orbe  ?  Quod 
certe  non  potuit  inftitui  ab  iis,  qui  animas 
per  corpora  brutorum  vagari  credunt. 
Vide  plura  ad  hoc  fyftema  lpedantia  in 
leichnam  corpus  vivum,  &  hall  fedes  manium 
beatorum. 

SEELE,  animus,  &  omnes  animi  affediones 
&  propenfiones.  Senfus  ab  anima  ad  ani¬ 
mum  prolatus. 

SEELEN-GERFET,  legatum  animae  cau- 
la  facium,  live  fundus  lit,  live  cenfus  Eccle- 
iiae  foivendus.  Exemplum  fadi  vide  in  Re¬ 
liquiis  Luderoigianis  Tomo  quinto  Diplo¬ 
mate  CXLIX.  st  adenius  retulit  ad  ret- 
ten  fervare,  quia  in  falutem  animae  legatur,  I 
in  V oc.  Bibi.  pag.  501.  Mihi  videtur  referen¬ 
dum  ad  raten  conftituere. 

S  E  E  L I G ,  animatus.  Vide  felig. 

SE  EN,  ferere.  Vide  fise.  en. 

SE  EN,  videre.  Vide  feben. 

S  E  G  E  L,  velum  navis.  Lat.  Rstixb.figla.  Con- 
fentiunt  in  voce  omnes  Linguae  Germanici 
idiomatis,  tam  veteres  quam  recentiores, 
excepta  Anglica  &  Belgica,  quae  velum  vo¬ 
cant  fini ,  zeil.  somner.  in  Dici.  Anglofax. 
fgefifigl  velum,  fegel-bofn  idem,  vel  finus 
veli ,  fegl  -  gyrd  antennae.  Gloft  Pez-.  vela 
fegala,  malus  fegalpoum.  verel.  in  Ind. 
fegeltrce  malus  navis,  junius  vocem  An- 
glicam  deduxit  a  Grcec.  o-Hpd  catena,  reftis, 
mutato  R.  in  L.  apud  skinnerum  in  Ety¬ 
mologico  Anglicano.  Sed  vox  Anglica  eft 
ab  antiquiori  fegl  mutato  G.  in  J.  Et  quid 
hic  faciat  notio  vinculi ,  non  video.  Aliud 
eft  funis,  aliud  velum.  Si  Grasca  origine 
opus  fit,  malim  pnepofito  libilo  derivare  ab 
b.yetv  impellere,  vel  ab  c%dv  vehere, quia  ve¬ 
lum  navim  fecum  vehit,  vel  ab  cXyfiiv 
movere. 

SEGELN,  plenis  velis  navigare.  Anglo- 
fa x.feglian,  Suec .fiegla,  Lati  Barb .  figlare, 
Gal) .civgler  per  epenthelin. 

S EG  E N ,  lignum ;  fegnen ,  lignare.  Anglo- 
hx.fegn  &  fegnian ,  Anglis  a  flgn  &  to  Jign 
Ltrumque  ex  Latino  fonte.  Apud  Fran 


cos  dicitur  de  fignaculo  crucis.  otf.ri- 
d  u  s  Lib.  V.  Cap.  II.  ab  initio : 

Nu  fculun  uuir  unflb  rigilon 
Mit  thes  kruzes  fegonon. 

Nunc  debemus  nos  munire 
Crucis  fignaculo. 

Et  mox: 

T haz  fculun  uuir  zi  uuaron 
In  unjen  endin  malon, 

In  unfeme  anhuzze, 

Thaz  uns  iz  uuola  fizze. 

Hoc  debemus  equidem 
In  noftris  frontibus  pingere, 

In  noftra  facie, 

Ut  bene  nobis  fedeat. 

Ita  p  L  a  u  t  u  s:  bene  fedet  veflis:  &  Galli; 
cela  vous  fied  bien  ou  mal.  Idem  otfri- 
dus  Capite  proxime  praecedenti  verf  24. 
pofuit  fegenon  lignare ,  pro  malon  pingere. 
SiChriftus,  inquit,  fuilletigne  combuftus, 
aut  aqua  fuffocatus,  aut  lapidibus  interfe- 
dus ,  mit  uuiu  fegenotis  tbu  tbib  thanne ,  quo  ■ 
ligno  fignares  te?  Quali  dicat  nullo.  His 
enim  ratiunculis  conatur  ollendere  necef- 
fitatem  mortis  Chrifti  in  cruce,  infirmis  qui-  j 
dem  (quia  credibile  eft,  primos  Chriftia-  . 
nos  non  ligno  Chrifti,  fed  nomine  Chrifti, 
cujus  prima  litera  X  crucem  refert,  fron¬ 
tem  fignafte ,  &  hoc  ligno  ufuros  fuille, 
etiamfi  Chriftus  alio  mortis  genere  occu- 
buiftet)  fed  eo  aevo  receptis,  ut  ex  alcui-  ' 
no  oftenditscHiLTERus  in  notis  ad  hunc 
locum. 

E  G  E  N,  benedictio,  Jegnen  benedicere, 
fandificare,  confecrare.  notkerus  Pfal. 
CXXVIII.g  Gotes  fegen  fi  uber  iub ,  bene- 
diclio  Dei  fit  fuper  vos.  Et  mox :  in  Gotes 
namen  fegenoen  uuir  iub ,  in  nomine  Dei  be¬ 
nedicimus  vos.  verel.  in  \x\A.fi^na  con¬ 
fecta  re.  Forte  eft  locutio  metonymica, 

qua  lignum  ponitur  pro  lignato,  nata  inter 
Francos,  qui  ab  initio  Chriftianismi  ligno 
crucis  utebantur  in  votis  nuncupandis,  & 
rebus  atque  perfonis  confecrandis,  ut  ho¬ 
die  faciunt  Catholici,  a  l  c  u  i  n  u  s  loco  ci¬ 
tato:  Hoc  enim  figno  crucis  confecratur  cor -  , 
pus  Dominicum ,  Jandtficatur  pons  baptisma¬ 
tis  ,  initiantur  presbyteri  &  c£teri  gradus  1 
Ecclefmjlici,  omnia  quacunque  fandi  fic  an-  : 

tur ,  hoc  figno  dominica:  crucis  cum  invocatione  > 
Cbrifii  nominis  confecrantur,  helvigius  i 
tamen  deduxit  ab  ayih  fandificare,  fpiritu  / 
alpero  in  fibilum  converlo. 

SE  G  EN,  dicitur  non  folum  de  bonis  verbis, 
fed  etiam  de  malis,  ut  funt  dirae ,  impreca-  'i 
tiones ,  incantamenta &c.  OTFRiDUsLib.  | 
V  Cap.  2.  inter  utilitates  crucis  etiam  hanc  }j 
refert,  quod  Diabolum  procul  fuget  a  no¬ 
bis.  Hinc  fcil.  vox  a  benedidione  &  con-  , ; 
lecratione  paulatim  translata  ad  exorcismum , 

&  ab  illo  ad  magica  verba  &  ligna,  ob  qua¬ 
lemcunque  cum  exorcismo  fimilitudinem.  J 
Inde  wundfiege n ,  feurfiegen  ,  fegenjjwecber , 

&  alia  nop  fignificatus.  Item  Jegnen  male- 

dicere,  i 
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"dicere,  execrari,  quo  utiturLuth.Hiob.il.  9. 
Similiter  Latinis  facer  duobus  &  contrariis 
modis  dicitur. 

5  E  H  E  N ,  videre ,  intueri ,  adfpicere.  V er- 
bum  pluribus  &  antiquiflimis  linguis  com¬ 
mune,  quamvis  varie  fcriptum&pronuncia- 
tum.  martinius  tribuit  Chaldaeis  fecba. 
junius  /Eolibus  a-eAOfxaj.  Gothi  habent 
faibwan  Mare.  V.  14-  Anglofaxones  feon , 

gejeon ,  Franci  &  Alam feban,  quod  antiquo 
more  pronunciatur  ut  fechan ,  Belgae  zien, 
Angli  &  Sueci  fee ,  Islandiyfo.  GloffKe- 
ron.  videre  feban ,  refpicere  fehan ,  relpicit 
Jibitj  vidifti  kifahi ,  ecce  fey  febey  conlpi- 
ciat  pifehe  &c.  Ex  omnibus  verbi  formis 
Chaldaea,  &  quae  illi  omnino  fimilis,  Fran- 
cica  &  Alamannica,  videtur  unice  nativa, 

&  reliquarum  per  varias  mutationes,  inler- 
tiones,  elifiones,  &  praeciliones  caufa.  Idem 
ftatuendum  de  voce  hodierna,  quae,  cum  ex 
haereditate  Francorum  &  Alamannorum  no¬ 
bis  lit  relicta,  pronunciari  debet  fecben,  ut 
in  derivatis  fechty  fecbtbar  &c.  quorum  ra¬ 
tio  nulla  reddi  poteft  nili  ex  pronunciatio- 
ne  antiqua.  Hoc  fuppofito ,  fecben  deduco 
ab  aug,och,  oculus,  praepofito  fibilo,  quia 
verba  fenfuum  derivari  folent  ab  organis. 
Ex  eodem  fonte  oritur  fcbauwenf pedare,  & 
fueben  quaerere  oculis.  Plura  verba  ab  oculo 
per  profthefin  formata  vide  in  Ittgen  & 

gticken.  ,r  . 

SEHER,  propheta.  Alias  videns,  a  vifiom- 
bus  propheticis.  Utitur  Luth.  i.Sam.IX.  9. 

E HR,  valde.  Videar. 

E I C  H  E,  lotium.  Satis  verecunde  a  feigen , 
Jiegen,  percolare,  quia  per  renes  &  velicam 
vclut  colando  ejicitur 7  craflionbus  f^di 
mentis,  qux  per  ureteres  meare  non  pol- 
funt,  retro  relidis.  Inde  feichen  urinam 
mittere. 

EICHT,  deprefliis,  non  profundus.  D 1- 
citur  de  fluviis  &  locis  in  aqua  vadqfls, 
haud  dubie  a  Jiegen  fubfidere.  Poftea  etiam 
fenfura  allegoricum  obtinuit.  Inde  feicbte 
rede  oratio  exfucca,  humilis  &  fuperficiaria, 
qualis  eft,  quae  nihil  habet  in  recellu,  &  mi¬ 
nus  dicit  quam  oportet.  Vulgo  etiam  di¬ 
cunt,  das  ift  z u  feicbt  gefprochen,  quando 
verba  funt  infra  rem. 

E I D  E  L ,  menfura  quaedam  liquidi.  A  Lat 

EIDEN,  pannus  fericus  &  filum  fericum. 
A  Sidoniis ,  ut  fericum  a  Seribus .  Ita  H  e  l  v  i- 
gius  in  Originibus. 

E  I  F  E ,  fapo.  Anglofax.  fape ,  Angi.  fopey 
Belg.  zeepj  Suec .fepa,  Camb .febony  Gall. 
favon  &c.  somner.  in  Did.  AS.  fape  lapo, 
fmegma ,  fapan  fapone  linere,  imegmate 
ungere.  Rem  &  vocem  rei  in  Gallia  bel- 
gica  natam  efle ,  ex  iis,  quae  de  fapone  tia- 
dita  funt  ab  antiquis,  colligitur,  plinius 
Lib.XXVIlI.Cap.12.  Prode/i  fapo :  Gallo¬ 
rum  hoc  inventum  rutilandis  capillis ,  ex  Jevo 
cinere .  martialis  Lib.  VIII.  Epigi •  3r 
Et  mutat  Latias  fpuma  Batava  comas.  Hinc 
fortafle  non  male  cecidit  augurium  sk in¬ 


ner  o,  dum  vocem  ab  Anglofax.  Jipan  ma¬ 
cerare  declinat.  Quamvis  etiam  a  fuben 
purgare  (  quod  in  frequentativo  feubern 
adhuc  perennat)  deduci  poifit,  ob  dupli¬ 
cem  ufum,  quem  praebuit  ab  antiquo,  tin¬ 
gendi  &  purgandi.  Batavos  &  Belgas  uni- 
verfe  Germanica  Lingua  ufos  efle,  utpote  a 
Germanis  oriundos, latis  notum.  Unde  Ro¬ 
manis  fapOfSc  poftea  Graecis  o-cnruy,  ex  didis 
manifeftum. 

S  E  I  F  E  R,  faliva.  Belg.  zabber,  Sax.  inf  fa- 
per.  martinius  videtur  derivare  a  fape- 
re ,  quia  fine  faliva  nullus  lapor.  Contra 
h  E  L  v  i  g  i  u  s  ab  dtPgoc  fpuma,  praepofito 
fibilo.  Poflit  etiam  referri  ad  thema  verbi 
faufen ,  fupen ,  quod  &  fluere  &  hume&are 
fignificat.  Saliva  enim  eft  humidum  e 
glandulis  fluens,  totum  os  humedans,  & 
fiepe  ex  ore  defluens. 

S  EI  G  E,  colum,  inftrumentum  colandi.  Glofl! 
Mi',  in  nom.  vaforum:  colatorium  feobbe. 
Refer  ad  feigen  colare. 

S  E  I  G  E  N ,  colare,  per  colum  transmittere. 
Dicitur  alias  Jiegen ,  &  per  fyncopen  feyen. 
Vide  utrumque  in  loco. 

S  E  I  G  E  R,  clepfydra.  Id  eft,  colator,  a 
feigen  colare.  Hodie  pro  aqua,  quae  Graeca 
voce  exprimitur,  utimur  arena. 

S  E I H  E ,  cibus  porcorum.  A  fiegen  fubfide- 
rc,  mutato  G.  in  H.  Nam  proprie  eft  id, 
quod  poft  colaturam  in  fundo  remanet, 
non  lora  cerevifiae ,  haec  enim  per  qualum 
tranfit,  fed  ipfa  recrementa  hordei  &  lupu- 
li,  e  quibus  lora  paratur.  Hic  cibus  alias 
vocatur  tr sebem. 

S  E  I  L,  funis,  reftis.  Gothis  fail  in  comp. 
infailan  funiculis  alligareMarc.  II.  4.  Fran¬ 
cis  fed.  Glofl:  Pez.  rudentibus  feeilun,  refti 
feiie.  notkerus  Pfal.  CXXXIX.5  fee  de- 
niton  feti  minen  fuozen  ze  friccbe,  tenue¬ 
runt  funes  in  laqueum  pedibus  meis. 
junius  in Obfervatis  adWilleram.  pag.222. 
deduxit  a  tretpd  ejusdem  fignificatus.  R.  fre¬ 
quenter  tranfire  in  L.  atque  L.  fepenumero 
in  R.  commutari,  ibidem  aliquot  exemplis  e 
Lingua  Latina  depromptis  oftendit.  mar¬ 
tinius  exiftimat,  omnia  funiculorum  no¬ 
mina  apud  Germanos  a  falicibus  aut  juncis 
delumpta  efle.  Ita  enim  feribit  in  voce 
funis:  ,y%dm  proprie  eft  juncus,  deinde 
,, funis  e  junco  plexus,  &  inde  omnino  vide¬ 
atur  noftrum  fchnur ,  quafi  more  Spar¬ 

tano  dicamus,  etli alibi  alio  refpexerimus. 
”lta  etiam  fed  puto  efle  a  falixy  qua?,  quia 
lenta  eft,  pro  naturali  fune  eft.  Unde  & 
”, Saxon,  voied  eft  funis ,  reftis ,  a  tueide  lalix. 
”lta  &  reep  funis  a  givog  ramus  falignus. 
Hxc  ille  perdo&e  &  eleganter.  Quid  no¬ 
bis  videatur ,  diximus  in  lingulis.  Nunc 
videndum  de  voce  fed •  Si  (jicEco  auxilio 
opus  fit,  malim  deiumere  ab  fAA u  vincio, 
vel  hXu  contorqueo,  praepofito  fibilo,  ut 
millies  alias.  Apud  veteres  ad  omnia 
vinculorum  genera ,  torta  &  non  torta ,  ex¬ 
tenditur.  Inde  Anglofaxonibus  fala  lorum, 
habena ,  Graecis  <nAAci  &  <AAct$  vinculum  ex 
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viminibus  contortis,  apud  martinium  in 
Cadmo. 

S  E  I  M,  pinguedo.  Anglofax.  feime  apud 
somnerum  &  bensonium,  Cambri sfaim 
apud  b  o  x  11  0  r  n.  in  Lex.  Ant.  Brit.  Anglis 
Jeam&tGallisJain,  in  compofitis  bogs - fiam 
&  fain-doux  arvina.  An  a  Lat.  fagimen  ? 
Poffumus  hoc  dare  menagio,  donec  me¬ 
liora  inveniat  alius.  Interim  ex  hoc  figni- 
ficatu,  tot  linguis  communi,  clariffime  pa¬ 
tet,  quid  proprie  fit  honigfeim ,  nempe  flos 
mellis,  optimum  &  pinguiflimum  in  meile, 
non  fimbria  mellis,  ut  vulgo  ineptiunt. 
Dicitur  etiam  feim  eodem  fenfu,  puta  per 
aphaerefm.  Inde  willeramo  uuabo  des 
feimes  favus  mellis  dulciflimi  &  pinguiflimi, 
Cap.V.  i. 

S  E I N ,  fuus ,  &  ejus.  Gothi  in  Verfione  Ul- 
philana  Matth.  VII.  24.  gatimrida  razn  fein 
ana  fteina,  aedificavit  domum  fuam  fuper 
petram.  Francis  &  Alam,  placet  fin.  GlofL 
Keron.  fuos  finm ,  fuum  finaz,  fuo  finemu , 
ejus fineru ,  fine ,  finaz ,  fina.  otfridus 
Lib.  I.  Cap.  X.  38.  tba  bifi  for  a  fago  fin ,  tu  es 
propheta  ejus.  Et  mox:  thu  Jcalt  druhtine 
rihten  uuega  fine,  tu  debes  Domino  parare 
viam  fuam.  Poflefliva  formari  folent  a  de- 
monftrativis,  ut  patet  ex  mein  &  dein.  Hinc 
fein  eft  a  Gothico/?  hic,  ille,  per  literam 
terminalem  N.  Antiquiflimi  Saxonum  ha¬ 
bent  hys.  V erfio  Anglofax.  Luc.  III.  17.  and 
hysfann  ys  on  bys  banda ,  and  be  feormath 
hys  berenes  flore ,  cujus  ventilabrum  eft  in 
juanu  ejus,  &  purgabit  aream  fuam.  Haec 
particula  quam  minime  diftat  a  Graeca  ac 
fuus. 

SEINT.  Vide  feit. 

S  E I T,  tranfitus  in  aliud  tempus.  A  fithian , 
quod  apud  bensonium  exponitur  ire ,  ve¬ 
nire.  Hicfenfus,  quamvis  videatur  extin- 
<ftus,  viget  tamen  adhuc  in  adverbiis  tempo¬ 
ris  deincipis,  &  jungitur  affinitate  cum  aliis 
vocibus,  hodie  quidem  obfoletis,  fed  (ni 
fallor)  ab  illo  oriundis.  Hinc  fcil.  Anglo¬ 
faxonibus  fithon  vices,  fithefi  ultimus,  no- 
viffimus,  fytbefian  tandem.  Et  huc  for- 
tafle  etiam  fpecffat,  quod  Gothis  fiithu  eft 
vefpera ,  &  adverbialiter  fero,  Joh.VI.  16. 
Suecisy?/?  poftremo. 

S  E I T ,  feider ,  fieder ,  adverb.  tranfitus  in  aliud 
tempus,  fignificans  pofi ,  pofiea ,  deinceps , 
quod  Anglofaxonibus  effertur  fithtban ,  fytb- 
Francis  fid ,  fidor ,  Graecis  iitca  absque 
iibilo,  manifefto  tamen  confenfu  otfri¬ 
dus  Lib.  V.  Cap.  XII.  96. 
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Tbie  tho  thar  uuarim , 
fioh  oieb  fidor  quamun. 


Vertit  schilterus: 


Quicunque  tunc  adfuerunt, 
Et  poftea  venerunt. 


SEIT,  feider, fieder,  adverb.  tranfitus  in  aliud 
tempus,  fignificans  abhinc,  ex  quo ,  ab  illo 
tempore  prorfus  ut  Gallis  depuis.  Quod 
nuecis  &  reliquis  effertur  ut  fupra.  Verfio 


Anglolax.  Joh.  VI.  66.  fytbtban  manega  hys 
leorning  -  cnibta  cyrdon  on  bxc ,  ex  hoc  multi 
difcipulorum  ejus  abierunt  retro,  o  t  f  r  i- 
DUsLib.  V.  Cap.  XVII.  30 .fid er  in  dode figit 
nani,  ex  quo  in  morte  vidoriam  reporta¬ 
vit.  notkerus  Pfal.  XXI.  10.  fid  dannan 
hara  fid  miner 0  muoter  brufien  uuare  du  min 
gedingi ,  ab  uberibus  matris  meae  fuifti  fpes 
mea.  Dicitur  etiam  feint  &  fint  per  epen- 
thefin. 

SEITHER,  ab  illo  tempore  usque  in  prae- 
fens  tempus. 

S  E I  T  E,  latus.  Anglofa x. fid,  fide  Joh.  XX- 
20.  27.  Francis  (ita.  t  a  t  i  a  n  u  s  Cap. 
CCXXXIII.  3.  fient  e  mina  hant  in  fina  (ita, 
mittam  manum  meam  in  latus  ejus,  not¬ 
kerus  Pfal.  C XX  VII.  3.  an  dien  fiton  dines 
bufes,  in  lateribus  domus  tuae.  Apud  eun¬ 
dem  occurrit  nordfita  latus  aquilonis  Pfal. 
XLVII  3.  Cum  voce  Saxonica  confen- 
tiunt  omnes  recentiores  Dialedi.  m  ar ti¬ 
ni  o  judice  poflit  efle  a  Lat .fitus,  quamvis 
etiam  Hebneis  tfad  latus  fignifket.  Mihi 
placet  origo  domeftica.  Omnes  fane  per 
latus  concipiunt  extremitatem  cum  aliqua 
longitudine  aut  latitudine.  Atqui  longus 
&  latus  Anglofaxonibus  &  Islandis  dicitur 
fid  s  o  m  n  e  r.  in  Dia.  AS  .fid  latus ,  longus, 
fide  and  wide  longe  lateque.  verel.  in  Ind. 
fidfkeggr  qui  prolixam  habet  barbam.  Hoc 
adverbium  vel  adjedivum,  quando  fubftan- 
tivatur,  neceflario  producit  fignificatum  la* 
teris ,  h.  e.  extremitatis  in  longum  aut  latum 
extenfae.  Idque  fi  volueris,  adprobo,  fi 
nolueris,  dimitto. 

SEI  TE ,  chorda .  Vide  faite. 

SEL,  medium  derivandi.  Vide  pro  le  & 
Sed.  VI. 

SELB,ipfe,  ipfemet,  idem.  Pronomen  re 
lativum,  cujus  origo  valde  obfcura.  Poflit 
tamen  efle  a  Gr.  cr(pl  per  epenthefin ,  ficut 
h. annis  ipfi  per  metathefin.  A  relatione 
habet  ut  fignincet  (1)  eum  cujus  proprie¬ 
tates  alteri  convenire  non  poliunt.  (2)  eum 
qui  in  fe  agit.  (3)  eum  qui  a  fe  agit. 

S  E  L  B ,  ipfe,  non  alius.  Gothis  filba  Luc.  1. 17. 
Anglofa x.Jylf ,  Francis  &  Mzm.filbo,  Island. 
(talf  otfridus  Lib.  I V.  Cap.  X  V 1. 78.  ih 
bin  is  f  elbo ,  thaz  ifi  uuar ,  ego  fum  ipfe, 
hoc  verum  eft.  Dicitur  autem  nonfolum 
de  prima,  fed  etiam  de  fecunda  &  tertia 
peilbna.  Gloff  Keron.  ipfe  er  felbo ,  ipfius 
des  felbun. 

^  *n  aSens*  Eide  Anglofaxonibus 

M-  myrtb  feipfum  occidens,  Islandis fialfi 
birgir  quifibi  ipfi  opitulari  poteft,  fialfba- 
linn  feipfum  laudans  vel  extollens,  fialfalin 
pecora  quae  fe  ipfa  alunt,  absque  cura  no- 
ftra. 

SELB,  ipfe  a  fe  agens.  Inde  Islandis fialfvi 
trmgur  fciolus,  proprie  dvrMctdjoc  vel 
luopte  ftudio  doclus,^ flalfradur  qui  adfuurn 
aibitiium  omnia  facere  &  difponere  poteft. 
Et  huc  etiam  pertinet  ex  Gloflls  k  eronis: 
aroitrium  felbfuana ,  fponte  felpuuillin.  Et 
ex  hodierno  idiomate,  felbfitendig  per  fe 

fubfi- 
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lubfiftcns.  In  quibusdam  Dialectis  dicitur  i 
etiam  de  machinis,  quarum  cauta  motus  in' 
jpfis  eft,  quia  lponce  3gentibus  firniles  furit. 
Inde  fialfsht  automata  jacula,  apud  verel. 
in  Indice. 

S  E  L  BS  T ,  felbijt ,  ipfiffimus.  Superlativus  a 
pofitivo  felb ,  nelcio  an  prifcis  ufurpatiis. 
Hodie  utimur  pro  pofitivo,  &  totidem 
modis.  Ad  primam  cladem  fpe&at,  ich 
felbjl ,  du  felbjl ,  er  felb  (i.  Ad  fecundam, 

felbjlliebe  philautia ,  felbftmord 
Ad  tertiam ,  felbjhville  placitum  Jelbftbalter 
duTcy.pciTctig ,  redtor  arbitralius,  qui  remp. 
ita  tenet,  ut  non  aliunde  pendeat- 
SELEN,y^to,  dare,  tradere, offerre.  Goth. 
fciljan ,  Anglofa x.fellan,fyUan?  Francis  & 
Alam.  felen,Jeilen ,  Island  'felia,feha.  Gloft 
Keron.  tradat  felle.  verel.  in  Ind.  felia  i 
bendur  in  manus  tradere,  felia  til  fofiurs 
ad  educandum  tradere,  fili  traditor,  barn- 
fali  qui  filium  alteri  educandum  tradit. 
versio  Anglofax.  Matth.  VI.  ii.  ume  d#g- 
hivaitilican,  blaf  fyle  us  to  deg ,  panem  no- 
ftrum  quotidianum  da  nobis  hodie,  ot- 
f  IU  d  u  s  Lib.  V-  Cap.  I.  91.  91-  er  f ait  a  in  the¬ 
ma  (  boume )  Jina  fela ,  obtulit  in  ligno  ani¬ 
mam  fuam.  Quo  fenfu ,  aut  unde  accepto, 
hodie  ignoramus,  qui  ne  ufum  quidem  ver¬ 
bi  amplius  admittimus.  Fadtum  tamen 
cenferi  poteft  per  anaftrophen  a  Celtico 
lia  manus,  praepofito  fibiio.  Nam  acdio 
dandi  vel  tradendi  folet  denominari  a  ma¬ 
nu.  Exempla  vide  in  geben  ,  leiben  ,  lie- 
jem.  Celticam  vocem,  Cambris  hodie 
ufitatam ,  fidit  noxHORN.in  Lex.  Ant.  Brit. 
Hic  primus  verbi  fignificatus ,  qui  poftea 
a  genere  ad  varias  ipecics  tradendi  &  offe¬ 
rendi  tradindus  ed.  ff  radere  enim  dicun¬ 
tur,  (1)  qui  ore  vel  fcripto  aliquid  pro* 
dunt.  tatianus  ab  initio  Harmonice 
Evangelicce  :  fo  uns  faltbun  tbie  thar  fon 
anaginne  felbon  gifabun ,  iicut  tradiderunt 
nobis  qui  ab  initio  lpli  viderunt,  (2)  qui 
facrihcia  oderunt.  Codex  Aig.  Luc.  I.  9- 
hlauts  imnia  urran  du  faljan ,  fors  in  eum 
cecidit  ut  immolaret.  (3)  qui  rem  pretio 
vfendunt.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  felia  vendeie, 
fali  venditor,  fala  venditio,  til  falu  biuda 
venale  prodi  tuere.  Suecis  vendere  etiam- 
num  dicitur  felia,  Anglis  to  feli ,  quia  ven¬ 
ditor  rem  tradit  pro  pretio.  Inde  compo¬ 
rta  Saxoniae  inferioris ,  utfellen  minutatim 
vendere,  &  kleiderfeller  icrutarius,  vete- 
ramentorum  venditor,  apud  pal  t  ii  en  i  u  M 
innot.  ad  Tatian.  pag.275.  (4)  qui 
hodi  produnt.  tatianus  Gap.  CXGIII.i. 
fudas  ther  inan  falta ,  Judas  qui  prodidit 
eum.  Inde  Francis  felere  proditor.  (3)  qui 
fumtus  faciunt.  Inde  An  g  1  o  i  a  x.  f ea  Ide  im¬ 

pendebat  ,  apud  b  e  n  s  o  n.  in  Voc.  junius 
exidimavit,  omnes  Verbi  acceptiones  de- 
fumptas  effe  a  rebus  quae  Deo  dabantui  et 
offerebantur.  Hanc  primam  fignificamnem 
vocat,  &  ab  illa,  non  nili  longe  poft,  alte¬ 
ram  pro  qualicunque  traditione  ortam  opi¬ 
natur.  Contra  paltiienius  prolatae  ac¬ 


ceptionis  ieriem  a  venditione  tanquam 
capite  inftituit,  quia  venditio  naturaliter 
traditione  mercis  perficitur.  Sed  neuter 
affertionis  fuse  fundamentum  ex  ipfa  voce 
offendit.  Mihi  longe  probabilius  videtur, 
omnes  fignificatus  fpeciales  a  generali  per 
fynecdochen  genens  delcendere ,  quam 
vice  veria.  Praecipuum  hujus  verbi  deriva¬ 
tum  ed  fal  traditio. 

E  L  H  6  F,  felenbof ,  area  ante  domum. 
Vide  fal  domus. 

E  L  I  G,  bonus,  probus,  no  tk  e  rus  Pfal. 

X.  6.  alfo  er  fendet  den  regen  finero  praedica¬ 
torum ,  faligen  ze  libe ,  Jo  Jeiulet  er  m ,  unfa- 
tigen  ze  tode.  Vertit  Paraphrafis  antiqua: 
ficut  mittit  pluviam  fuoruni  praedicatorum , 
bonis  ad  vitam ,  ita  mittit  eam  impiis  ad  mor¬ 
tem.  Ex  hac  interpretatione  schilterus 
in  Gloffario  Teutonico  formavit  hanc 
Gloffim :  falig  bonus ,  unfalig  malus.  Quae 
confirmari  poted  ex  Indice  ve  re  lia  no, 
ubi  falugur  exponitur  innoxius.  Extenfio- 
nem  voci  dedic  compolitio.  Componitur 
enim  ex  terminatione  ig ,  de  cujus  virtute 
actum  in  Prolegom.  §t  fimpliciffimo  fel,  quod 
in  vetudioribus  Dialebtis,  inprimis  Gothica 
&  Saxonica,  adverbia  liter  bene ,  adjective 
bonum ,  fubftantive  bonitatem  lignificat. 
benson.  in  Voc.  Anglofax./?/ bonus  &  be¬ 
ne,  felre  melior  &  melius,  felefl,  feloft ,  fe¬ 
lit  jl  optimus  &  optime.  Quibus  addo  ex 
praefamine  Evangelidae  Luc.  I.  3.  verfionis 
Anglofaxonicae:  felujla  Tbeapbilm,  optime 
Theophile.  Ita  etiam  Gothis  Jel  vel  fi/ja 
eft  moraliter  bonus  Luc.  VIII.  15.  unfel  vel 
unfelja  moraliter  malus  Luc.  VI.  35.  unfel 
ango  nequam  oculus  Matth.  VI.  23.  unfileins 
nequitiae  Mare.  VII.  22.  Ex  ultimo  compo- 
fito"  patet,  quod felei  Gothica  lingua  fit  bo¬ 
nitas.  Idquc  hic  inprimis  notandum.  Nam 
ab  illo  ed  vox  Francica  falig  bonitate  prae¬ 
ditus. 

S  E  L 1 G ,  felix ,  beatus.  Anglofaxonibus  jfe- 
lig?  Francis  falig.  tatianus  Gap.  XXII. 
14.  fahge  fint  fbbifame ,  beati  pacifici.  Et 
iic  aliquoties  ibidem.  Apud  Gothos  non 
occurrit,  quia  Matth.  V.  ubi  fedes  vocabuli, 
lacuna  ed  in  Codice  Argenteo.  FLec  lacu¬ 
na  nobis  vocabulum  Gothicum  fubduxit. 
Quemadmodum  autem  fel  (  ut  fupra  ofteii- 
fiun)  per  fe  &  fimpliciter  politum  jam  ed 
bonus  &  bonitas,  ita  etiam  felix  &  felicitas. 
benson.  in  Voc.  A  nglofax.  faeli  beatus,  v  e- 
rel.  in  Ind.  fela  felicitas,  fel-lifi  vita  bea¬ 
ta,  kong-feler  bono  rege  beati  cives.  Sue¬ 
cis  in  hunc  usque  diem  fel  ed  beatus,  & 
cfel  mifer.  Atque  hinc  jam  patet,  quid 
proprie  fit  felig  vi  partium  e  quibus  compo¬ 
nitur,  nempe  felicitate  prceditus,  a  fela  fe¬ 
licitas.  Quamvis  etiam  a  poffeffione  boni 
fic  appellari  potuerit,  quia  beati  poffidentes. 
Vidimus  hactenus , bonum  &  beatum q odem 
nomine  tam  fimplici  quam  compofito  deli- 
gnari.  Quod  certe  haud  temere  aut  praeter 
rationem  faftum  ab  Antiquis.  Nam  verum 
bonum  &  bonos  facit  &  felices.  Optimum 
Ccc  cc  vero 
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vero  bonum,  &  quo  nemo  male  uti  poteft> 
eft  virtus.  Haec  quoque  cultores  luos  « 
bonos  reddit  &  felices.  Caetera  bona  de¬ 
prehenduntur  etiam  apud  malos,  led  ideo 
minus  beatos ,  quia  extra  virtutem  proje- 
&os.  Hinc  fcil.  illa  inter  bonum  &  beatum 
perpetua  vocabulorum  communio,  quia  ex 
poffeffione  boni  naturaliter  oritur  tam  bo¬ 
nitas  quam  felicitas.  Primi  hujus  nomen- 
elaturae  &u<ftorcs  haud  dubie  fuerunt  Philo- 
fophi,  qui  vitam  beatam  in  fana  mente, tran¬ 
quillitate,  libertate,  virtute,  hqneftate,bona 
confeientia ,  eseterisque  bonis  moralibus, 
omnibus  divitiis  praeftantioribus,  colloca¬ 
bant.  Nihil  enim  vel  ab  ipfis  Stoicis  dici 
aut  cogitari  poteft  fublimius.  Fuiffe  autem 
antiquiffimis  temporibus  apud  Barbaras 
Gentes,  Scytbas,  Ce  It  as,  Gallos ,  Germanos, 
quandam  Vhilofopkiam ,  quas  poftea  furto 
venerit  ad  Graecos,  teftis  clemens  Alex- 
and.  Lib.  I.  Stromatum  pag.  223.  feq.  &  alii 
auctores  bene  multi.  Haec  Pbilofopbia  de¬ 
inceps  ftultiffimorum  hominum  afliimen- 
tis  depravata,  &  in  Idololatriam  converfaeft, 
reliiftis  tamen  multis  prifete  Sapientis  in  cul¬ 
tu  fermone  veftigiis,  quorum  aliqua  in  hoc 
Opere  annotavimus.  Reverfa  deinde  quali 
poftliminio  eft  ad  priores  fedes,  &  inftau- 
rata  quodammodo  a  Graecis,  qui  ad  beftias 
illas  venerunt,  Philofophis,  quos  inter  ce¬ 
leberrimus  eft  dic/eneus,  straboni  me¬ 
moratus  Lib.  XVI.  Et  hunc  Dicxneum 
Gothos  quoque  adiifle,  iisque  Philofophiam 
moralem,  naturalem, &  fyderalem  tradidiffe, 
feribit  jornandes  Gap.  XI.  de  rebus  Ge¬ 
ticis.  De  origine  vocis  felig  mira  tradit 
wende linus  in  Gloftario  Salko ,  quas  vix 
operas  pretium  eft  deferibere:  Eft  vero  iftud , 
inquit,  non  perfuntlorie  notandum ,  quod poft 
fufeeptum  Chriftianifmurn  &  frequentem 
mentionem  Regni  cceleftk ,  Aule  coeleftis ,  beati- 
tudinis  ater  n<e,  noftri  Franci  beatos  [ita 
lingua  dixerunt  salicos,  salich,  ipfam- 
que  beatnudinem  salicheit,  de  felicitate 
Salica  cceleft em  indignantes.  Nec  minus  fri¬ 
gida  eft  alia  etymologia,  qua  felig  derivatur 
a  feele  anima, quali  omne  animatum  lit  bea¬ 
tum.  Interim  a  fel  beatus  formatur  nomen 
beatitudinis  apud  Prifcos,  &  Anglofaxoni- 
bus  dicitur ftelth ,  Islandis  feld ,  Francis  fali- 
da ,  non  falicheit ,  ut  feribit  wendelinus, 
antiquas  Linguas  ignarus,  benson.  loc.  cit. 
ftelth  beatitudo.  verel.  in  I n&.ftela,fald 
beatkudo ,  felicitas, yfeld miferia.  otfri- 
dus  Lib.  V.  Cap.  XXIII.  425.  de  vita 
sterna : 

Niazit  tbar  in  uuara 

Salida  thin  ftela. 

Eruitur  ibi  profe&o 

Beatitudine  anima  tua. 

Nos  a  felig  componimus  fehgkeit  beatitu¬ 
do  ,  &  derivamus  fteligen  &  befteligen  beare. 

SELIG,  in  quibusdam  compolitis  lignificat 
ea  re  beatum,  cui  anneciicur.  '¥  Inde  gltick- 
ftehg  felix,  forte  fua  beatus,  babfelig  polfidens, 
pplfeflione  beatus. 
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SELIG ,  animatus.  Occurrit  in  VerfionibuS 
facris  ante  lutherum,  obfervante  rei- 
nesio.  VideGloftam  cancellatam  in  Glo£> 
ferio  Teutonico  schilteri  pag.  730.  Sue- 
cis fielig  etiamnum  animatum  lignificat.  sta- 
denius  tribuit  Francis  unfteli  exanimis,  in 
Expof  Voc.  Bibi.  pag.  579.  Cun£ta  haud 
dubie  a  feele  anima.  Hodie  videtur  fupe- 
rare  in  comp.  boldftelig  amabilis,  quod  eft 
quali  gratia  animatus,  &  dicitur  de  eo  ,  qui 
totus  ad  gratiam  compolitus  eft,  alpedu  & 
affatu. 

SELIG ,  bene  vel  male  affefhis.  A  feele  ani¬ 
mus.  Utimur  in  compolitis  tantum,  cujus- 
modi  funt,  feindfelig  hoftiliter  affeftus, 
freundfelig  benevole  affeblus. 

SELIG ,  propenfus,  inclinatus.  Ex  eodem 
fonte.  Inde  leut felig  humanus,  propenfo 
animo  erga  omnes,  redfelig  comis,  affabilis, 
ad  fermones  &  colloquia  propenfus. 

SELIG,  datus,  traditus,  deditus.  A  fekn 
dare,  tradere.  Viget  tantum  ili  compolitis, 
&  dicitur  de  deditione  in  bonam  &  malam 
rem.  Inde  gottftlig  pius,  Deo  &  religioni 
deditus ,  faumfelig  negligens,  delidis  &  in¬ 
curiae  deditus,  muhefelig  aerumtiofus ,  aeru¬ 
mnis  traditus,  triibflig  calamitofus,  calami¬ 
tati  traditus,  armfelig  pauper,  paupertati 
traditus.  Apud  prifcos  rara  funt  hujus  ge¬ 
neris  compofita.  Extat  tamen  neizzefelig 
pro  aerumnofo,  apud  notkerum  Pfal. 
XLIII.20.  Locum  obfervavit  schilterUS 
in  Gloftario.  Confer  neitzen  affligere. 

S  E  L  T  E  N ,  mirus.  Hic  primus  &  antiquis- 
fimus  vocis  fignificatus,  qui  poftea  ad  rarum, 
infolens,  pretiofum,  peregrinum,  &  alia  mi¬ 
ro  limilia  translatus  eft.  Gothos  hoc  feniu 
ufurpafte filda,  patet  ex  compolito  fildaleik 
mirabile,  miro  liinile,  quod  extat  Joh.IX. 
30.  auk  in  tbamma  fildaleik  ift ,  etiam  in 
hoc  mirabile  eft.  Hoc  eft ,  aliquid  miro 
fimile  eft.  Ubi  Luth.  das  ift  ein  wunder- 
licb  ding,  dnft  ibr  nicbt  'wijfet  von  voannen  er 
fey,und  erbat  meine  augen  aufgethan.  Quem¬ 
admodum  autem  Latinis  mirus  lic  dicitur  a 
mirari ,  quod  obfervante  martinio  pri¬ 
mo  lignificavit  intueri ,  poftea  intente  intue¬ 
ri, mox  cum  ftupore  intueri ,  quod  admiran¬ 
dum  proprium  ;  ita  vox  Gothica  filda  eft 
a  verbo  Celtico  fyllu  alpicere,  infpicere,  eo¬ 
dem  fignificationum  ordine  prognata,  &  di¬ 
citur  de  miro,  quia  cum  admiratione  ad- 
fpicitur.  Hujus  verbi  Iponlorem  &  inter¬ 
pretem  habeo  boxhornium  in  Lex. Aut. 
Brit.  Et  cum  illo  confentit  lAAcg  oculus,  ■ 
Dial.  Ionica ,  <riAAuim  torve  adlpicio.  Litera 
D.  eft  medium  derivandi  ut  alias  millies,  quae 
tamen  adelle  &  abeffe  poteft  falvo  lignifica-  ;| 
tu.  Nam  a  fyllu  pari  jure  formatur  verbale  ; 
fyl.  Quod  ab  ufu  antiquo  non  prorfus  alie-  f 
num  fuiffe  ,  fatis  perlpicue  intelligitur  eX 
compolito  Anglofax.  JylUc  mirabilis ,  ftu- 
pendus,  incredibilis,  quod  certe  eft  a  fyl 
&  lic,  &  vi  conjugii  miro  fimilis. 

S  E  L  T  E  N ,  rarus  &  raro .  s  o  m  n  e  r.  in  Diff.  ; 

AS. 
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AS.  feld,feldon  rarus,  miolcns,  feldor  rarior, 
feldofi  rariffimus ,  feldhvienne  raro.  Gloffi 
Keron.rara  feltkaiauffa.  Id  eft,  raro  occur¬ 
rentia.  v  e r  e l.  in  Iiia.  fialdnar  rarius.  Sue- 
cis  fellan  eft  raro  &  rare,  absque  1  itera  D.  in 
medio  vocis,  martinius,  qui  priorem 
fignificatum  ignoravit,  pofteriorem  deduxit 
a  Lat ./altem  pro  minimum.  Alius  nefcio 
quis  (nec  enim  recordor)  ab  infolitum, puta 
per  aphaerefm.  Uterque  cum  detrimento  rari. 
Nam  minima,  quae  excipiuntur,  non  funt 
rara,  «St  folitum  eft  minime  rarum.  Unde 
ergo  hic  fignificatus?  Refpondeo  a  fimilitu- 
dine,  quia  rarus  mirum  refert,  &  tanquam 
res  mira  fixis  cupidisque  oculis  infpicitur. 

|  SELTSAM,  larus,  &  quicquid  raro  fimile, 
infrequens,  infolitus,  peregrinus,  pretio- 
fus  &c.  Francis  feltfan ,  Suec.  fiellfam,  Angi. 
feldom ,  mutato  S.  in  D.  otfridus  Li b.  I. 
Cap.XVII.29.  de  Magis:  fi  zaltun  fe  It  fani, 
narrabant  infolita.  Gloffi  Pez.  peregrina 
fdltfaniUy  pretiofum  feltfanaz.  stadenius 
male  formavit  a  Francico  Jelda  fortuna, quia 
rara.  Nam  vi  compofiti  eft  rarofimilis.  Et 
hanc  interpretationem  exigit  particula  Jam. 
Quam,  dum  Franci  temere  mutant  i njan, 
natales  vocis,  quantum  in  ipfis  eft,  occul¬ 


tant. 

SEMISCH.  Vide  femifeh. 

S  E  M  M  E  L ,  optima  farina,  femmelmel  pollen, 
flos  farinae.  Gloffi  Pez.  farina  polenta  fe- 
malmelo.  A  Lat  .(inula. 

S  E  M  M  E  L ,  panis  iimilagineus.  Diftio  me- 
tonymica,  qua  materia  ponitur  pro  forma, 
i  SE  M  PERL  E  UT,  homines  aptitudine  fvno- 
j  dales.  Vitiatum  e  genuino  fendbarfiut, 
quod  eft  a  fend  conventus,  judice  schil- 
tero  in  Gloffi  Teut.  pag.  732.  Ejusdem 
corruptelae  eft  fempermann. 

SEN,  coetus,  multitudo  congregata.  Lingua 
Longobardorum  zana  Lib.  I.  Leg.  Long. 
Tit.  XVIII.  2.  Cognovimus  quod  per  fingulas 
civitates  mali  homines  z  an  as,  id efl,aduna- 
tiones ,  contra  judicem  futim  agentes  faciunt. 
Qui  hoc  faciunt,  dicuntur  ibidem  fe  aggre¬ 
gare.  Unde  manifeftum,  quod  zanam  face¬ 
re  fit  congregari,  &  zana  multitudo  congre¬ 
gata.  Oritur  autem  a  Graec.  <rvv  cum ,  una, 
fimul,  quod  imitantur  Islandi  \wfenn.  verel. 
in  Ind.  fenn  fimul.  Ita  ab  fimul,  fit  hem 
communis  habitandi  locus ,  &  a  fani  una , 
farmnung  congregatio.  Teneamus  ergo  vo¬ 
cem  zana  ,  tanquam  genuinam  &  probam, 
nec  ab  illa  dimoveamur,  etiamfi  quidam  Co¬ 
dices  zava  legant,  wendelinus  in Giol 
fario  Salico  hac  refert  quaedam  compofita, 
qualia  funt  arbitrio  ejus ,  gefin  congregatio, 
huys-gejm  familia,  Senifcalcus  miniftei  fanii- 
lice.  Quid  nobis  videatur  de  his  compoli- 
tis,  jam  diximus  in  lingulis. 

SEN,  fon ,  fente  ,  grex,  multitudo  anima¬ 
lium  fub  uno  cuftode.  Son  habent  LL.An- 
tiqu x}  fente  Helvetii:  illud  per  fubftanuva- 
tionem  a  fenn  fimul:  hoc  ex  eodem  fonte, 
per  medium  derivandi  T.  Lex  Angliorum 
&  Werinorum  Tit.  VII.  2.  Quifcrofrs  fex 


cum  verre ,  quod  dicunt  s  o  n  ( id  eft,  gregem) 
furto  abfiulerit.  Hoc  uti  fimplicius,  ita  et¬ 
iam  antiquius,  &  ab  illo  componuntur, 

fonopair,xt rres  gregarius,  in  Lege  Longo- 
bard.  Lib.  I.  Tit.  XXV.  47.  Vide  bar 
porcus  domeflicus. 

fonis-cbalt ,  mulda  abacte  gregis  XXV.  por¬ 
corum  ,  in  Lege  Sal.  Tit.  II.  1.  Vide  gelt 
compenfatio. 

fonefli ,  grex  equarum,  ferofarum  &  vacca¬ 
rum  ,  cum  admifiario  ,  verre,  &  tauro, 
in  Lege  Ripuar.  Tit.  XVIII.  1.  Nefcio, 
qua  Compoiitionis  ratione. 
fenegeldum ,  tributum  ex  armentis,  quod  ha- 
.  bent  Scriptores  Anglicani.  Vide  gilde 
tributum. 

Quibus  addi  folet  ex  Lege  Alamannorum 
Senifcalcus  minifter  armentarius.  Sed  hunc 
lervum  non  huc  fpectere,  poftea  oftendam. 
A  fen  derivatur  fenne  cuftos  gregis,  Diaie- 
<fto  Helvetica. 

SEND,  conventus.  Vocem  fiftit  &  a  Syno¬ 
dus  derivat  eccardus  in  not.  ad  Leg.  Sal. 
pag.  88»  Idem  fent  &  zent  diftmguit.  Mihi 
videntur  ejusdem  generis,  &  convenire  in 
radice  fenn  fimul.  Nam  hinc  per  medium 
derivandi  D.  vel  T.  recfte  fit  fend  &  zent 
conventus,  etiamfi  illud  de  conventu  Eccle- 
fiaftico,  hoc  de  politico  tantum  dicatur. 
Praecipua  compofita  funt, 

fend-geriebt ,  judicium  annale  Ecclefiafticum, 
de  caufis  ad  cenfuram  ecclefiafticam  per¬ 
tinentibus  cognofcens  ,  alias  die  beilige 
fend. 

fendbar ,  fynodalis,  capax  afTefiunc  fynodalis, 
interprete  schiltero. 
zent  -  geriebt ,  conventus  judicumde  caufis 
capitalibus  cognofcentium» 

SEN  DE,  mifiio,  dimiffio.  Anglofax.  fand. 
Stylo  Barbaro  S/ltffa  faepe  eft  dimiffio  eorum, 
qui  horas  canonicas  ,  vel  aliud  officium  fa- 
crum  celebrant.  Hoc  fenfu  Mijfam  occur¬ 
rere  ajunt  in  Regula  S.  benedicti  Gap. 
XVII.  ubixERO  Monachus  Sangallenfis  & 
ejusdem  Regulae  interpres  in  Giofiis  inter- 
linearibus  mijfas  exponit  fanta ,  a  fendert 
mittere,  ut  celeberrimi  Viri  cangius  & 
scherzius  volunt. 

SEND  EN,  varie  effertur  inDialeflis.  Gothi 
habent  fandjan ,  Anglofax.  fendan ,  Franci  & 
Alam,  fent  en,  Belga zzenden,  Angli  to  fend- \ 
Islandi  fenda ,  Sueci  fenda. 

S  E  N  D  E  N ,  cujuscunque  fit  fignificatus,  ori¬ 
tur  ab  obfbleto  find.  Quod  ut  manifeftum 
fiat,  voculae  hujus  vim  <&  originem  paucis 
oftendam.  Sind  antiquitus  duo  denotavit, 
(1)  viam,  otfridus  Lib.I. Gap. XVII. 21. 
de  Magis : 

Si  e  eifkotun  thes  kindes 
Sar  10  thes  findes. 

Vertit  schilterus: 

Hi  ferutabantur  puerum 
Imo  &  viam. 

Ccc  cc  2 
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Cimbri  eodem  fenfu  dicunt  hynt.  b  o  x- 
horn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  hynt  via,  hynt  S. 

' 'jatm  via  S.  Jacobi.  Haud  dubie  ab  oSog 
via,  inferto  N.  Ejusdem  originis  eft  vox 
Francica ,  quae  in  nulla  re  differt  a  Cambri- 
ca ,  nili  fpiritu  in  fibilum  mutato,  qua  muta¬ 
tione  nihil  frequentius.  (2)  motum  in  via , 
h.e.  abitum,  iter,  profectionem.  GloffiKe- 
ron.  itinere  finde  ,  itinera  finda.  Cambri 
eodem  fenfu  dicunt  hynt ,  tefte  b oxh or¬ 
ni  o  loco  citato,  Anglofaxones  fith, &  inde 
flth-boc  itinerarium,  rurfus  ab  iter,  pro- 
fedio,  praepolito  S.  vel  potius  fpiritu  afpe- 
ro  in  fibilum  converfo.  Hinc  fenden ,  qua¬ 
tenus  derivatur  a  find  via  vel  abitus,  fignifi- 
cat  quantum  poteft,  (1)  ire,  venire.  An¬ 
glofaxones  hoc  fenfu  dicere  fithian ,  teftis 
bensonius  in  Vocabulario.  (2)  facere 
ut  eat  vel  veniat,  mittere  de  loco  in  locum, 
e  coelo  in  terram,  q\ urbe  in  agrum,  de  do¬ 
mo  in  domum  &c.  GlofE  Keron.  mifit  fan- 
ta.  tati anus  Cap.III.i.  gifentit  uuard 
evgil  Gabriel  fon  Gote ,  miffus  eft  angelus 
Gabriel  a  Deo.  Cap  XLIV.n.  feno  ih  jentu 
tttuih  fama  fo  fcaf  in  mitte  unolva  ,  ecce 
mitto  vos  ficut  oves  in  medio  luporum. 
otfridC  s  Lib.  I.  Cap.  XXVII.75. 

Thaz  uuir  then  gizaltin, 

Thie  unfih  hera  fantin. 

Ut  referamus  iis, 

Qui  nos  huc  miferunt. 

Dicitur  autem  nonfolum  de  perfonis  ,  fed 
etiam  de  rebus.  otfridus  in  Praef.  ad 
Epifcopum  Salomonem  de  libro  fuo  :  ich 
fentu  in  Suaborkhi ,  quem  vobis  mitto  in 
Sueviam.  t atianus  Cap.  XLIV.  23.  ni 
curet  iiuanen  thaz  ih  quam  fenten  fibba  in 
er  da,  ni  quam  ih  zi  thm  thaz  ih  fibba  fan- 
ti ,  ouh  fuuert,  nolite  arbitrari,  quod  vene¬ 
rim  mittere  pacem  in  terram,  non  veni  pa¬ 
cem  mittere, fed  gladium.  (3)  peregre  mit¬ 
tere,  facere  ut  proficifcatur.  Verno  An¬ 
gi  ofax.  Luc.XIV.32.  de  Rege  longe  agente: 
he  fent  frendracan  and  bitt  fibbe ,  mittit  lega¬ 
tum  &  rogat  pacem.  Inde  gefandter  lega¬ 
tus,  gefandtjcbaft  legatio,  miffio  cum  man¬ 
dato.  Plures  fignificatus  inveniet,  qui  vo¬ 
luerit.  martin ius  fenden  perperam  de¬ 
rivat  a  eri m&vetv.  Id  enim  non  fignificat  mit¬ 
tere,  fed  comitari. 

SENE,  nervus.  GlofT/Elf  pag.71.  nervi  flnu. 
verel.  in  Ind.  fina  nervus.  A  Gr.  %oivog 
funiculus  deduxit  h  c  l  v  1  g  i  u  s.  Contra 
m  a  r  t  1  n  1  u  s  ab  lm  fibrae.  Hoc  ( eodem  ob- 
fervante)  retinuerunt  Hungari,  quibus  in 
nervus,  inas  nervofus  ,  prorfus  ut  Graecis 
u-CQ  Posfit  etiam  formari  a  denen  tende¬ 
re,  mutato  D.  in  S.  Quo  pado  proprie  de¬ 
notabit  tendinem,  vel  tendiculam,  ut  Lati¬ 
nis  tenus. 

SENEN,  defiderare.  Proprie  expetere  vi 
fum  &  confpedum  abfentis.  Eft  enim  ver¬ 
bum  defiderativitm  a  vifu  fadum,  qui  Go¬ 
this  dicitur fiirn  Luc.  VII,  21.  Islandis  Jion, 
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Suecis  fyn.  Inde  fen-fucht  defiderium  im¬ 
modicum. 


SENE,  finape,o-w9Ti.  Fadum  ab  alterutro. 

SENFTE,  ledica.  martinius  retulitad 
fanft ,  quod  molliter  in  ea  geftemur. 

SENGEN,  urere,  adurere,  uftulare.  A11- 
glofax.  fengan,  apud  somner.  &  b  e  n  s  o  n. 
Forte  ab  ignis  praep olito  S.  Inde  fang  far 
toftum. 

SENGER,  cantator.  GlofT  Keron.  cantor 
fangari.  Idem  Kngjohx.  fangere,  Belg.  2 in- 
ger.  Refer  ad  fingen  cantare. 

SENISCALCUS,  praefedus  fervorum,  ex 
fervis  oriundus.  Lex  Alam.  Tit.LXXIX.3. 


Si  alicujus  Senifcalcus ,  qui  fervus  e  fi ,  Q  Do¬ 
minus  ejus  XII.  VaJJos  infra  domum  habet , 
occifus  fuerit ,  XL.  folidos  componat.  Ex¬ 
pendamus  lingula  verba.  Alicujus ,  i.  e.  Prin¬ 
cipis  vel  optimatis.  Infra ,  i.  e.  ftylo  bar¬ 
baro  intra  ,  unde  Italis  fra ,  eodem  fenfu. 
Vajfos ,  i.  e.  famulos,  fervos  domefticos,  qui 
intra  domum  ferviunt,  quos  pofterior  aetas 
familiares  vocat.  Mox  agitur  de  Marifcalco , 
qui  fuper  XII.  caballos  efl.  Unde  ex  oppo- 
fitione  patet,  ut  Marifcalcum  XII.  caballis, 
fic  Senifcalcum  XII.  famulis  praefuiffe.  U- 
terque  ab  ofRcio  nomen  habuit,  ille  ab 
equis ,  hic  a  praefedura  fervorurn.  Hinc 
errare  videntur,  qui  huncfervum  ficdidum 
putant  a  fen  grex,  quali  armentarium,  can- 
g  i  u  s  eos  refellit  his  verbis :  Lindenbrogius , 
cui  VoJJius  fubfcribit ,  vocem  seniscalcus 
ex  s  o  n  vel  sente  grex,  armentum  , 
s  c  a  l  c  u  s  fervus,  conflatam  gut at.  Ut  de 

poftrema  voce  conflat ,  de  priore  licet  dubitare , 
cum  seniscalci  non  armentis ,  fed  toti  do¬ 
mui  ruflicee  praefuiffe  legantur .  Reftat  ergo, 
ut  lit  ifen  coetus,  puta  miniftrantium.  Hoc 
voluit  wendelinus,  quando  Senifcalcum 
interpretatur  miniflrum  fami  lice.  Cui  libens 
adfentior,  quamvis  cum  aliqua  formidine. 
Nam  fen  poteft  ede  fenior,  &  fenifcalcus  le¬ 
nior  fervus,  id  eft,  honoratior,  qualis  ho¬ 
die  dicitur  elterknecht ,  oberknecht,  alio  fono, 
eodem  fenfu.  De  vocula  fen  vide  plura  in 
Senones. 

SENISCALCUS,  prtefedus  regiae  domus, 
non  fervus,  fed  proximus  a  Rege.  Origi¬ 
nem  dignitati  dedit  nova  Francorum  lub 
uno  Rege  Refpublica.  Tunc  enim  Rex  Prin- 
cipum  exemplo  fuum  habere  coegit  Senifcal- 
cum ,  &  reliquos  officiales ,  non  ex  fervis 
oriundos,  fed  ex  principibus  ledos.  Hinc 
nova  etymologia  non  opus  eft,  quoniam  ex 
didis  manifeftum,  idem  nomen,  quod  ab 
initio  fuit  prafedli  fervorum  in  aulis  princi- 
pum,poftea  mutato  Reip.ftatu  honeftiorem 
fignificationem  nadum  efie  fub  Regibus,  & 
prxfedum  aulicorum  in  palatio  denotade. 

S  E  N  K  E  L  ,  ligula.  A  Gnec.  dyvdM  lo¬ 
rum  ,  amentum,  prspofito  S.  Dicitur  alias 
neftel. 

S  E  N  K  E  L,  perpendiculum,  martinius 
in  voce  ligula  deduxit  a  fenken  demittere, 
mergere ,  ut  xctEerog  a  x.a&i(vaj  demittere. 
Malim  duetrug  a  flnken  deorlum  ferri. 

SENKEN, 
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SE  N  K  E  N,  demittere,  winsbeck  adfil. 

§.  21.  fenke  dtnen  fcbaft ,  demitte  lanceam 
tuam.  Verbum  iacellens  a  jinken  deorfum 
ferri. 

S  E  N  K  E  N ,  mergere.  Idem  Anglofax.  Jen- 
can,  bejdzncan ,  6l  inde  be fenei  merius.  Si¬ 
milia  habent  Franci.  otfridus  Lib.  II. 
Cap.  III.  132-  tbaz  er  nan  ni  firfenke,  ne 
iphim  demergat.  Non  certe  a  tingo,  ut  qui¬ 
dam  exiftimat;  fed  a  finken  deorfum  ferri. 
Quid  enim  eft  mergere,  nifi  facere  ut  in  pro¬ 
fundum  feratur?  Hujus  generis  verba  ma¬ 
gnam  Linguae  noftrae  partem  conftituunt, 
quae,  cum  hadenus  fuerint  anonyma,  do¬ 
cendi  caufa  face f entia  vocare  foleo,  quia 
melius  nomen  non  occurrebat. 

S  E  N  N  E ,  cuftos  gregis ,  Dial.  Helv.  A  fen 
grex,  quod  vide. 

SENONES,  dicuntur  antiqui  &  novi  popu¬ 
li,  indigenae  &  advenae,  pro  varia  didioms 
caufa,  quae  vel  Celtica  efle  poteft,  vel  Grae¬ 
ca.  Illi  gentium  a  fe  progenitarum  capita 
funt:  hi  coloniae  emiflae. 

SENONES,  primi Suevorum  in  Germania. 
tacitus  Cap.XXXIX.de  M.G.  Vetuftis- 
Jhnos  je  nobilifj imos  que  Suevoi  uni  Senones  me¬ 
morant.  Celtica  Lingua ,  &  hodie  Cambri- 
ca ,  ben  eft  vetus ,  antiquus ,  fenex ,  hendad 
avus,  hemvr  vir  fenex  &c.  apud  boxhorn. 
in  Lex.  Ant.  Brit.  Eft  &  Graecis  ws  ali- 

1  quando  vetus.  Uterque  fpiritus,  tam  lenis 
quam  afper,  mutari  folet  in  fibilum.  Lati¬ 
ni  ab  alterutro  habent  fenex-,  fenior,  fenettiis. 
Gothi fineigs  fenex  \jicA.\f,.  Jiniftans  fenio- 
res  Mare.  XI.  27.  Burgundi  finiftus  lacerdos 
omnium  maximus ,  apud  marcellinum 
Lib.  XXVIII.  Cap.  ?.  Alamanni  fenifcalcus 
fenior  inter  fervos :  Galli  fen<e  &  fenani  an- 
tiftites  facrorum  utriusque  fexus,  fenfu  aD 
,  aetate  ad  dignitatem  translato ,  more  apud 
omnes  Gentes  recepto, (icut  pluribus  offen¬ 
di  in  voce  elterman.  Hinc  fortafle  non  er¬ 
rabimus,  fi  Senones ,  quoad  nomen,  antiquos 
fonare  putemus.  Ipfi  de  antiquitate  fua 
adeo  erant  perliiafi,ut  terram  habitationis 
fuae  tanquam  Matrem  colerent,  tides ■  an¬ 

tiquitatis,  inquit  tacitus,  religione  firma¬ 
tur.  Stato  tempore  in  filvam ,  augunis  Pa¬ 
trum  prifea  formidine  [aeram,  omnes  ejus¬ 
dem  j anguinis  populi  Legationibus  coeunt,  C£- 
foque  publice  homine  celebrant  barbari  ritus 
horrenda  primordia.  EJl  if  alta  Luco  reve¬ 
rentia.  hiemo  nifi  vinculo  ligatus  ingreditur , 
ut  minor  &  poteft atem  Numinis  pr£  fe  ferens ; 
fi forte  prolapfus  eft ,  attolli  (f  infurgere  haud 
licitum ;  per  humum  evolvuntur.  Eoquc  omnis 
fuperftitio  refpicit ,  tanquam  inde  initia  Gen¬ 
tis  &c.  Quae  res  Sarmatis  Suevorum  vici¬ 
nis  anfam  deditj  ut  eos  semnones,  id  eft, 
tense  filios  vel  cultores  appellarent,  a  lin¬ 
guae  fuse  vocabulo  fema  terra.  Idque  no¬ 
men  Suevis  conftanter  adhsefit  ab  antiquis- 
fimis  temporibus,  tanquam  nobile  N  glo- 
riofum.  Unde  mirum  non  eft,  eundem  Ger¬ 
maniae  populum  a  Scriptoribus  Graecis  oc 
Romanis,  nunc  Senones,  nunc  Semnones  ap¬ 


pellari.  Ut  adeo  neceffe  non  fit,  alterutrum 
nomen  corrigere,  cum  utrumque  rede  le 
habeat  omnino. 

SENONES,  populus  Galliae  Celticae  ad  Se¬ 
quanam.  Quemadmodum  omnes  populi 
juniores  &  a  lenioribus  orti,  vocantur  juve¬ 
nes ,  quod  exemplo  Suionum  &  Anglorum 
alibi  oftendi :  Ita  nihil  obftat,  ut  credamus, 
omnes  populos  antiquos,  quorum  origo 
ignoratur, &  hunc  quoque  Galliae  populum, 
Senones  didos  effe  ,  ob  infignem  antiquita¬ 
tem.  Omnes  autem  Senones  cenfentur  in¬ 
digenae.  Et  tales  fuilTe  Suevorum  Senones , 
fide  Taciti  conftat.  Certum  igitur  eft,  eos, 
qui  -Senones  Germaniae  a  Senonibus  Galliae, 
vel  hos  ab  illis  deducunt,  li  nullo  alio  argu¬ 
mento  quam  nominis  fimilitudine  nitantur, 
fallere  &  falli. 

SENONES,  colonia  Gallorum  in  Umbria 
maritima ,  Romanae  urbis  invafione  &  in¬ 
cendio  notiffima.  Livius  Lib. V.  Cap. 35. 
Ium  Senones  recentiffimi  advenarum, ab  V ten¬ 
te  flumine  usque  ad  /Efim  fines  habuere.  Ra¬ 
tionem  nominis  docet  festus:  Senonas 
Gallos  Vernus  ait  exiftimari  appellari,  quia 
novi  venerint  ex  Transalpina  regione ;  ac  pri¬ 
mum  appellatos  ^evug ,  poftea  Senonas.  Id  eft, 
hofpites,  peregrinos,  advenas. 

SENSE,  falx.  An  ab  en  fis  praepofito  fibilo  ? 
Dubito:  quia  alia  Dialedo  vocatur  feis,  te- 
fte  stile ro  in  Thef  L.  Germ.  Idque 
videtur  antiquius.  Nam  falx  mefforia  An- 
glofaxonibus  &  Anglis  dicitur  fithe.  Quod 
poffit  efle  a  fcindo.  Et  hinc  etiam 
eft  feis,  &  ab  ilio  fenfe  per  epenthefin. 
SENTE,  grex,  Dial.  Helv.  Vide  fn  grex. 
SER,  valde.  Particula  intendendi,  a  Griec. 
epi  praepofito  fibilo  fada.  Graecis  quidem 
epi  per  fe  nihil  fignificat,  fed  tamen  in  com- 
pofitione  fenium  auget  didionis  cui  praefi¬ 
gitur.  Ita  ip&aAog  eft  valde  virefeens,  & 
iplGpofxcs  valde  rugiens  &c. 

S  E  R,  &  fer  en,  funt  cognata,  etiamfi  ordinem 
nafcendi  ignoremus.  Interim,  quia  aliquid 
affirmandum  eft  ,  docendi  caufa  fuppone- 
mus,  quod  fer  fit  verbale  a  fer  en,  donec 
contrarium  aliunde  elucefcat. 

SER,  dolor.  Anglofax.  far,  Franc.  &  Alam. 
fer,  s  o  m  n  e  r.  in  Did.  AS  .far  dolor ,  fota- 
fare  dolor  pedum,  eagena-fare  dolor  oculo¬ 
rum.  Gloff  Keron.  dolum  (i. e.  dolorem) 
feer.  otfridus  Lib.V.  Cap. XXIII.  181. 

Utar  ift  io  uueuo, 

Iob  alio  ziti  fero. 

Vertit  schilterus: 

Hic  eft  affiidio, 

Et  omni  tempore  dolor. 

Et  mox:  ummezzigaz  fer,  immenfus  dolor. 
Ver  ii  o  Anglofax.  Mare.  XIII.  8-  this  fynd 
far  a  angin ,  haec  funt  dolorum  initia.  Ha¬ 
bent  &BeIgae  zeer  pro  dolore,  &  inde  zeer 
doni  dolorem  afferre.  Refer  ad  feren  do- 
lere. 

SER?  malum  dolorificura,  cujuscunque  ge- 
Ccc  cc  3  neris 
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neris  &  naturae.  GloiFa  vetus  apud  junium 
in  Qbf  ad  Will.  pag.150.  fer,  uuizzi,  fuppli- 
cium.  Gloff.  Lipf  firrn  tribulatio.  Anglo- 
faxonibus  far  eft  ulcus,  IslandisySr  vulnus, 
Analis  fore  ears  malum  aurium  ,  fore  eyes 
mafum  oculorum,  Suevis  &  Helvet.  fer  ul¬ 
cus.  Cunda  a  fer  en  laedere.  Et  hinc  for- 
tafle  etiam  Cambris  farbaad  injuria,  offen- 
fa,  &  nrulda  pro  injuria.  Nam  hoc  Fenfu 
Faepe  occurrit  in  LL.  Wallicis  apud  wot- 

TONU  M. 

SEREN,  dolere.  Anglofax.  farian ,  Franc. 
&  Alam  fer  en,  Angi,  forrow,  Su  ec.  foria. 
tati anus  Ca p.XH.6.  Serente  fuobtumos 
thib  >  dolentes  quaerebamus  te»  Proprie 
graviter  ferre,  molefte  pati,  a  fclnver  gravis, 
moleftus,  per  fyncopen,  quae  fatis  frequens 
nonfolum  in  aliis  vocibus,  fed  etiam  in  hac 
ipfa.  Nam  fibrcer  ab  ore  Anglico  effertur 
fore.  Aucior  etymologiae  eft  skinne 
rus. 

SEREN,  laedere,  facere  ut  doleat.  Dicitur 
de  quacunque  Eefione,  tam  corporis  quam 
animi,  ve  r  e  l.  in  Ind .  fera  vulnerare, fier- 
dur  vulneratus,  willeramus  Cap. IV.  9. 
geferet  babefi  du  mir  min  herza ,  vulnerafti 
cor  meum.  Hodie  utimur  compofito  ver- 
feren ,  eodem  &  latiffimo  fenfu.  Et  hujus 
verbi  gratia  caetera,  quamvis  obloleta,  erant 
praemittenda. 


S  E  S  S  E  L ,  fella.  Anglofa  x.fitol,  Axififettle 
Refer  ad  fitzen  federe. 

SETZEN,  ponere,  collocare.  Gothis  fatjan , 
Anglola x.fettan,  Franc.  &  Alam,  fizzan , 
Relg.  zetten,  Angi,  to  fit,  Suec.  fettia. G\oK 
Keron.  pofui  fazta ,  pofuifti  faztoos ,  polita 
eft  kefazter  ifi.  tatianus  Cap.  XXV. 2 
fezzent  iz  untar  mutti ,  ponunt  eam  fub 
modio,  notkerus  Pfal.  XVIII. 6.  anedero 
fannun  fazta  er  fine  geze  It ,  in  fole  pofuit  ta 
bernaculumfuum.  Verbum  faceftens  a  fitzen 
federe,  quoniam  ponere  in  loco  eft  facere 
ut  ibi  fedeat.  Vulgo  tamen  derivari  folet 
ab  Ifa  pono ,  federe  facio,  fpiritu  alpero  in 
fibilum  mutato. 

SETZEN,  fenfu  metaphorico  eft  conftitue- 
re,  difa  onere,  ordinare.  Gloff  Keron.  or 
dinant  Jezzant ,  conftituit  ke fazta,  aifpone- 
re  kefezzan.  Graeci  eodem  fenfu  dicunt 
rarfav,  manifefto  confenfu. 

SETZEN,  per  fynecdochen  generis  fignifi- 
cat  (1)  onus  imponere.  Gloff  Keron.  im 
pofuifti(homines  fuper  capita  noftra)^ 
faztos.  Inde  videmur  habere  fattel  ephip¬ 
pium,  quia  ficut  ephippium  equo ,  ita  onus 
ephippio  imponitur.  Cnecis  quoque  o-drfav 
eft  imponere  onus  vel  jugum,  &  inde  o-dyuu 
clitellae,  quamvis  duriffimo  partu.  (2)  in- 
fidias  popere.  verel.  in  Ind.  fata  collo¬ 
catio  mfidiofa,  pro  feriendis  feris  in  vena¬ 
tu  ,fiturmadur  ifatu ,  vil  diurfkiut a,  fi  quis 
m  inlidiis  collocatus  pro  fera  hominem  te¬ 
mere  vulneraverit.  Ab  hoc  fenfu  habemus 
aaffetzig  infeftus  ,  inimicus  ,  &  nocendi 
occalionem  captans.  (3)  inimicitias  depo¬ 
nere.  verel.  in  Ind.  fiettaft  reconciliari,! 


fatt  reconciliatio,  pacificatio,  fattmal  foe 
dus ,fattarbod  oblatio  reconciliationis,  o-fiett 
inimicitia,  u-  firtt  difcordia,  o-fatter  diffi¬ 
dentes.  Suecis  ofiete  etiamnum  hoftem  li- 
gnificat.  Hodie  utimur  formula  ficb  mit 
iemand  fitzen  reconciliari  cum  aliquo,  & 
fenfu  forenfi  transigere,  pacifci,  facere  ut 
quiefcat.  ( 4 )  in  terra  deponere,  femina¬ 
re,  plantare.  Evang.  Goth.  Luc.  XVII.  28. 
famaleiko  jab  five  zvartb  in  dagam  Lodis , 
etun  jab  drugkun,  baubtedun  jab  frabauh- 
tedun ,  fatidedun  ( jab  )  timridedun ,  fimili- 
ter  ficut  fadum  eft  in  diebus  Lot,  edebant 
&  bibebant,  emebant  &  vendebant,  plan¬ 
tabant  &  aedificabant.  Inde  fitzltng  vivi¬ 
radix,  talea,  furculus,  imo  etiam  pifciculus, 
fceturae  caufa  in  pifcinam  miffus.  Plures 
fignificatus  inveniet,  qui  meditari  vo¬ 
luerit. 

SETZEN,  ire,  meare,  durch  den  flrom  fitzen 
transire  flumen  equo  vel  navigio,  nacbfitzeft 
perfequi,  fedari  fugientem.  Quemadmo¬ 
dum  Anglofaxonibus  a  fith  iter,  via,  femita, 
fit  fitbian  ire,  venire  ;  ita  nobis  a  fith  fit 
fitzen  &  nacbfetzen,  eo  quo  dixi  fignificatu. 
De  voce  Anglofax.  vide  plura  in  fenden  & 
gefind. 

SEIJBERLICH.  Vide  finiber  moderatus. 
SEUBERN.  Vide  faubern. 

SEUCHE,  morbus,  aegritudo,  infirmitas 
corporis.  Gothis  fiukei,  Francis  &  Alam. 
fiuchi.  Gloff  Keron.  aegritudo  fiubchi.  Gloff 
Pez.  debilitas  fiuchi.  Cod.  Arg.  Joh»XI.4. 
fa  fiukei  nifi  du  dautbau  ,  haec  infirmitas 
non  eft  ad  mortem.  Verbale  a  fiecben  aegro¬ 
tare.  Hinc  etiam  efferri  folet  fieche,  ut  pa¬ 
tet  ex  compofito  fiecbbedd  ledus  clinicus. 
Neutrum  differt  a  fucbt ,  nifi  modo  deri¬ 
vandi. 

SE  UFZEN,  gemere ,  fufpirare ,  fpiri- 
tum  ex  imo  pedore  ducere  ,  five  id  fiat 
ex  moerore  five  ex  defiderio.  Ab  anti¬ 
quiori  fuften,  quo  pasfim  utuntur  Scripto¬ 
res  Francici  apud  schilterum  in  Glof- 
fario.  Anglofiixonibus  fiofian  eft  lugere,  & 
fiofunge  gemitus.  Ab  illo  videtur  effe  faf- 
ten  per  modum  frequentativi.  Cum  utro¬ 
que  convenit  Heb.  fapbad  planxit,  luxit, 
quod  pro  etymo  adduxit  helvigius.  In 
reliquis  Dialedis  F.  mutatur  in  CH.&poft- 
ea  in  CK.  Ita  gemere  Belgis  dicitur  zucb~ 
ten  ,  Anglis  to  figb,  Suecis  fucka.  Quae  a 
reliquis  non  videntur  differre  nifi  literarum 
permutatione. 

S  E  U  G  E  N,  ladare.  Anglofax.  fican ,  Fran¬ 
cis  fiougen.  Hinc  verba  Domini  Luc.  XXI II. 

29.  beata  ubera  non  latitaverunt ,  ab  in¬ 
terprete  Anglolaxonico  vertuntur,  eadige 
tba  breofi  tbe  ne  ficlun:  &  ab  interprete 
Francico,  falige  fint  brufii  thio  tbe  ni  fiougi- 
tun,  in  Harm.  Evang.  Tat.  Cap.  CCI.  2. 
otfridus  Lib.I.  Gap. XI.  76.  de  B.  Virgi¬ 
ne  :  then  Gotes  fan  fougti ,  filium  Dei  la- 
dabat.  Verbum  faceftens  a  faugen  fugere. 
Quid  enim  eft  ladare,  nifi  facere  ut  fugat? 
Vox  Saxonica  apud  somnerum  &  benso- 

N  IUM 


( 


« 

It 


SEU 


nium  defideratur.  A  feugen  funt  feugdmms 
nutrix,  & feugling  ladaneus,  la&ens.  Belgae 
dicunt  zeegen,  zoogjler  &  zovgcling. . 
SEUMEN,  Jaumen ,  quatenus  derivatur  a 
fcmm  impedimentum,  dicitur  tantum  de  vo¬ 
luntariis  &  frivolis  impedimentis  ,  qualia 
funt  (i)  deiidia.  Inde  feumen  tardare, cun¬ 
eari,  morari ,fieumig  tardus,  ungefeumt  iti- 
cundanter.  (2)  incuria.  Inde  feumen,  ver- 
.  feumen  negligere  agenda,  perdere  occafio- 
nem  agendi  vel  potiundi,  feumig  negligens. 
GlolF  Keron.  ncgligendum  farfiutmmando. 
Habent  etiam  Belgic  zuimen  &  verzuimen 
eodem  fignificatu. 

SEU  M E  N,  limbo  circumdare.  Vide  faum 
fimbria.  . 

S  E  Y  E  N,  percolare.  Anglofax./*?».  ^ Syn¬ 
copatum  a  feigen  vel  fiegen.  Latino-Barba- 
ris  fio  eft  mingo ,  &  Sorabis  fiufii  cribro, 
cognato  fignificatu. 

SEYN,  ede,  fieri.  Franc.  &  Alam .fin&ge/m. 
notkerus  Pfal.  XCIX.  3.  fone  imo  haben 
uuiy  unfir  fitij  ab  ipfo  habemus  elFenoftrum. 

T  A  T  I  A  N  us  Cap.III.<5.  unio  mab  thaz/in, 
quomodo  fictiftud?  Jus  Prov.  Alam.  Gap. 
XV.  1.  uu&r  nibt  geziug  maggefin,  quis  non 
posfit  tcftis  elFe.  Idem  Graecis  iivat,  &  inde 
fiyn  prsepolito  fibilo.  Gothi  &  Anglolaxo- 
nes  alio  utuntur  infinitivo  ,  ut  vidimus  in 
i  ivefen  &  bin.  Sed  a  praefenti  Gothi  habent 
fij  fitMatth.V.37.  fiud  eris  Luc.  V.  10.  An- 
giofaxones  fiy  fit,  fynt  funt.  _ 

SEYN  -  LASSEN,  parcere, mittere,  finere 
ut  fit.  GlolF  Pez.  parco  finlazo. 

SICH,  fibi.  Carent  antiqui,  praeter  Gothos, 

qui  tamen  hanc  particulam  paulo  aliter  ef¬ 
ferunt  dicendo  fis  ,  unde  pofteritas^  fecit 
fibj  fibilum  in  fpiritum  afperum  mutando, 
quod  fieri  folct  fepiffime,&  vice  verfa,prce- 
cipue  in  praenominibus.  Hinc  Anglolaxo- 
nica  beo  illa  &  in  illi,  hodie  proferuntur  /te. 
Cod.  Arg.  Luc.  IX.  12.  ei  bugfinnafis  mauns , 
ut  emant  fibi  cibos.  Luc.  XIX.  12.  franiman 
fis  thiudangardja ,  accipere  fibi  regnum. 
Pronomen  Saxonicum  bc  Francicum  vide 
in  ihm  fibi. 

SICH,  fe.  Gothis  fik,  Francis  &  Alam.  fib. 
GlolF  Keron.  fe  fib,  feipfum  fib  fielban.  Cod. 
Arg.  Matth.  VI.  29.  gavafida  fik,  veftivit  fe. 

1  tati anus  Cap.  CLV.  2.  bigurta  fib ,  prae¬ 
cinxit  fe.  Ab  his  longifiime  recedunt  An- 
glofaxones,  quibus  byne  fe  ,  &  bjne  fylfne 
leipfum ,  Luc.  IX.  25.  Joh.  XI.  33. 
iSICHEL,  falx.  GlolF.  Pez.  falcem  fihhila 
h  e  l  v  1  g  1  u  s  deduxit  a  fecula ,  quae  vox  apud 
Varronem  legitur  :  eccardus  a  fiegen 
fcc^rc. 

ICHER,  tutus,  boxhorn.  in  Lex.  Ant. 
Brit.  ficer ,  certus,  firmus,  tutus,  fecurus. 
GlolF  Keron.  fecurus  fibchurer,  fecuri  fib- 
bure.  GlolF  Pez.  libertas  fihberbeit. 
eodem  fenfu  dicunt  z eker  &  zekerbeit,  Sue- 
ci  fieker  &  fiekerheet.  Cundta  a  Lat.  fecu¬ 
rus ,  id  eft,  curae  expers. 

SICHERMAL,  meta  jaculantis.  Utitur 
Luth.  1.  Sam.  XX.  20.  Proprie  eft  meta  col- 
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limantis,  a  feben  videre ,  oculos  intendere. 
Ita  Latinis  a  cnco7reiv  intueri  fit  fcopus ,  quod 
hic  appolite  obfervavit  f  r  i  s  c  1 1 1  u  s.  Lite- 
ra  H.  more  antiquo  pronunciatur  ut  CFI. 
Et  hac  pronunciatione  etiamnum  utimur, 
quando  a  fehen  derivamus  ficht,  geficht,ficht- 
bar  &c. 

S1CHT,  quatenus  derivatur  a  fehen  ( fechen ) 
videre,  fignificat  quantum  poteft,  faculta¬ 
tem  videndi,  adam  videndi,  &  vultum,  quia 
vultus  eft  fpecula  humani  corporis,  e  qua 
profpicimus.  Anglis  figbt  eft  vifus&  acies, 
at  firfi  figbt  primo  alpedu.  Mercatores 
noftri  etiamnum  utuntur  fimplici  in  literis 
cambialibns,  quas  fere  ordiuntur  his  ver¬ 
bis:  auf  ficht  die  fies  &c.  id  eft,  ad  confpe- 
dum  harum  literarum.  A  ficht  componi¬ 
mus  &  derivamus  ge ficht ,  fichtbar ,  ficht lich, 
beficbtigen ,  &  alia  noti  fignificatus.  Et  huc 
etiam  lpeftat  fichtig  in  compofito  Jcharf- 
fichtig  perfpicax,  perfpicacia  proeditus. 

SICH  T,  cibrum,  incerniculum,  Dial.Suecica. 
Eelga;  dicunt  fift ,  quod  certe  antiquius, 
cum  quiain  vetuftisfima  Angloiaxonum  lin¬ 
gua  fiftan  eft  cribrare,  tum  quia  fift  legiti¬ 
me  fit  a  fieben  cribrare,  cribro  fecernere,per 
medium  derivandi  T.  Sieben  autem  eft  a 
fieb  cribrum  ,  &  hoc  a  o-iuu  moveo,  agito. 
Quemadmodum  autem  V.  B.  F.  funt  literce 
convertibiles;  ita  F.  facpe  mutatur  in  CH. 
Hincverifimile  exiftimo,yfdtf  factum  eftc  ex 
fift,  tanquam  recentius  ex  antiquiori. 

SICH  TE  N,  cribrare,  cribro  fecernere.  Sue- 
cis  ficht  a.  Utitur  Luth.  Luc.  XXII.  31.  Amos 
IX.  9.  stadenius  derivat  a  fiegen  colare, 
interpofito  T.  Alii  a  crySeiv  incernere,  in- 
terpofito  CH.  Sed  his  nodis  minime  im¬ 
plicantur,  qui  verbum  a  fubftantivo  dedu¬ 
cere  voluerint. 

SIDEL,fedes.  Gothis  fitl,  Anglof 'ix.fieotol, 
feti,  Francis  &  Alam.  Jedal.  Non  certe  ab 
efya,,  h.e.  ab  ea  parte  qua  fedemus,fed  a  Lat. 
fiedile ,  vel  fi  mavis,  a fitten,fitzen,  fcdcrc.  Di¬ 
citur  (1.)  de  loco  fedendi.  GlolF  Keron. 
fedilia  fedalum.  Inde  Suevis  remanfit  fidei 
pro  fcamno.  (  2. )  de  nidis  avium,  in  Evang. 
Goth.  Luc.  IX.  58.  fuglos  himinis  aigun  fit - 
lans ,  volucres  coeli  habent  nidos.  (3.)  de 
thronis  ,  cathedris  &  tribunalibus.  Inde 
Angiofaxonibus  heah fietle  thronus, cathedra, 
Francis  duomfiedal  tribunal.  (4.)  de  plaga 
mundi  occidentali ,  quia  fol  ibi  federe  & 
quiefcere  videtur.  GlofF  Lipf.  fethelgangt 
occafum.  GlolF  Keron.  ante  folis  abitum 
er  derafiunnenfiedalkange.  (5.)  de  loco  ha¬ 
bitandi.  Inde  einfidler  eremita,  qui  fedem 
fuarn  in  folitudine  fixit.  Dicitur  autem  non- 
Folum  de  filvis,  fed  etiam  de  urbibus.  Hinc 
nomen  urbis  Voidandite  bonsidel  nihil 
aliud  quam  bonam  fedem  denotare  videtur. 
V.  perts chium  in  Originibus  Voitlandi<e 
Cap.  6.  (6.)  de  praediis.  Hinc  bonum  avi¬ 
tum  aut  paternum  Alamannis  recentiori- 
bus  vocatur  anfide /,  in  Jure  provinciali  Cap. 
CXXXIX.  $.  6. 9.  ab  an,  quatenus  ftirpem  feti 
genus  paternum  fignificat. 

S I D  E  R, 
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Si  D  E  R, fidere,  potas  ex  pomis  vel  pyris,) 
DiaJ.March.  tatianus  Gap.  II.  6.  uuin 
nob  deliri  trinhit ,  vinum  &ficeram  non  bi¬ 
bet.  Idem  Gallis  cidre,  Lat.  Barb.  fidra 
goldastus  Tom.  i.  Rer.  Alam.  pag.  123 
Ille  vero  liquor  ex  piris  ac  pomis  expr effis 
Francis  Scriptoribus  Sidra ,  corrupte  pro  Sicera 
ab  Heb.  fecar  ( inebriare ),  vulgo  Alamanno¬ 
rum  mofl.  Nefcio  an  depravatione  vocis 
opus  fit,  cum  alia  via  expediri  origo  polTit. 
Arabibus  fiebed  eft  mei,  /Egyptiis  zytbus po¬ 
tus  codus  in  fimilitudinem  vini,  Suecis  & 
Germanis  inf.  f'6t  dulcis.  Undecunque  de- 
fledas  fider ,  habebis  potum  melleum,  co¬ 
elum,  aut  dulcem. 

S  I  E,  ea,  illa.  Gr.  >5,  Goth.y?  Mare.  VI.  24. 
Anglolax.  beo ,  Francis  &  Alam.yA  fio ,  fiu. 
otfridus  Lib.  I.  Gap.  XI.  in  fine:  J i  bar 
uns  then  bimilisgon  drubtm ,  peperit  nobis 
codeftem  dominum,  tatianus  Cap. 
CCXXI.  3.  mit  tbiu  fiu  thifiu  quad ,  cum  illa 
haec  dixifiet.  Et  paulo  poft:  fio  tho  giuuanta 
fib,  tunc  illa  converfa  eft. 

S1E,  eam,  illam,  otfridus  Lib. I. Cap. III 
63.  de  B.  Virgine: 

Sia  ifi  engilo  menigi 
In  bimile  erenti. 

Vertit  schilterus: 

Illam  eft  angelorum  multitudo 
I11  Ccelo  venerans. 

SI  E,  illi,  illos  &  illas.  Gloffi  Keron.  ipfi  fie. 
otfridus  Lib.  II.  Cap.  II.  23.  de  Johanne 
Baptifta  :  quam  fi  e  mananti,  venit  monere 
eos.  t  a t  1  a  n  u  s  Gap.  X  L  V.  5.  fie  fultun 
fiu  unzan  enti ,  impleverunt  eas  usque  ad 
liimmum, 

S I  E,  pronomen  honoris,  fed  novum.  Nam 
unum  loluin  multitudinis  numero  alloqui, 
ab  ufu  veterum  plane  eft  alienum.  Vide 
qux  in  aliis  pronominibus  palfim  annota¬ 
mus. 

S  1  E  B,  cribrum.  Gloll'  Mf.  in  nom.  vafo- 
rum :  cribrum  fiyfe.  Gloffi  Pez.  cribro  fipe. 
Idem  Belg.>/,  Angi .fieye,  five.  A  <r&u 
agito  commode  deduxit  martini us.  Et 
fidem  faciunt  alia  hujus  inftrumenti  nomi- 


Jibunnabt.  Gloffi  Boxh.  hiades  fibunjiirn. 
Cum  Septenarius  fit  numerus  facer  apud 
multas  &  vetuftillimas  Gentes,  hinc  nomen 
habere  creditur  a  criQco  veneror,  magro- 
bius  in  Somnio  Scipionis :  Hic  numerus 
s  ficig  nunc  vocatur  antiquato  ufu  primae  hte- 
r<s.  Apud  veteres  enim  Septas  VGcitabatary 
quod  Graeco  nomine  tefiabatur  venerationem 
debitam  numero.  Hunc  fequitur  trille- 
rus  in  notis,  &  opinionem  fanditatis  ab 
ipfii  mundi  fadiHiftoria  verifimiliter  repe¬ 
tit.  Idem  vir  clarifiimus  ingentem  feripro- 
rum  Catalogum  producit,  qui  de  praeftan- 
tia,  reverentia,  &  virtute  hujus  numeri, 
ingenii  fui  monimenta  polleris  reliquerunt. 
Apud  noftros  non  occurrit  veftigium  hu¬ 
jus  opinionis,  nifi  forte  in  computo  cogna¬ 
tionis  &  majorennitatis ,  de  quo  aliquid 
dixi  in  fipzal ,  nagelmetge ,  rniindig.  Gom- 
pofita  &  derivata  hujus  numeri  limilia  funt 
aliorum  numerorum  compofitis  &  deriva¬ 
tis,  nec  quicquam  habent  lingulare.  De 
Jiebenzig  vide  dida  in  zehen. 

S I E  C  H,  aeger.  Gothis  fiuks  Joh.  XI.  1.  An- 
glofax.  fieoc  ibid.  Francis  &  Alam.  fiucb, 
fiocb , fiecb ,  Bel g.ziek,  hwfi.fick,  SuecyfeA 
Gloir  Keron.  aegrotos  fiuchem.  Gloffi  Pez. 
languidum  fiuhbaz.  tatianus  Cap.  XLIV. 

7.  bellet  fiohbi ,  curate  infirmos.  An  huc 
Ipedet  Gr.  v.rxfi  quod  a  multis  viris  dodis 
pro  etymo  adducitur*,  dubito,  quia  non 
quemvis  aegrum,  fed  eum,  qui  taedio  labo¬ 
rat,  denotare  videtur.  Omitto  aliam  ety¬ 
mologiam  a  er  A  eo  quatio  petitam.  Figamus 
fenfurn,  &  dicamus,  quod  fiecb  proprie  fit 
caducus,  a  fiegen  cadere,  ut  clinicus  a  x/i- 
ya,  ob  inclinatam  valetudinem,  aut  quia 
cadenti  fimilis  eft.  Quamvis  etiam  proprie 
dici  poilit  cadere ,  qui  ex  infirmitate  in 
ledum  cadit,  <&  in  eo  detinetur.  Veteres 
a  caiu  vel  caduca  conditione  aegrum  appel¬ 
le,  vel  hinc  conjedare  licet,  quia  homi¬ 
nem  diuturno  morbo  ledo  affixum  vocare 
folent  beddriefie ,  omnino  a  cadendo,  ut 
oftendi  in  loco.  Praecipua  Francorum  com- 
pofita  fiftit  interpres  Tatiani  Cap.  XXII.  2. 
manodfiobbe  inti  bettifiohbe ,  lunaticos  &  pa¬ 
ralyticos. 


Sg"  s  ‘JCHE,  xfritudo ,  fiecbbedd  leAus  elini- 


creteo  concutio  fit  o-ij^pdv  cribrum.  Et  Cam- 
bris  rbidyll  cribrum,  a  riitten  movere,  agitare 

SI  E  B  EN,  cribrare,  cribro  agitare,  dnrcbfie- 
ben  cribro  excernere,  per  cribrum  trajicere 
Verbum  legitime  a  fubftantivo  facium’ 
Quod,  etiamfi  feripto  proditum  haud  repe- 
natur,  ufu  tamen  antiquo  valui  ile,  credi¬ 
bile  elt.  Idque  evincere  videtur  vox  Bel¬ 
gica  fift  cribrum ,  de  qua  poftea.  Alia  ve 
terum  verba  (nam  pluribus  in  eodem  ne- 

cS?lrterantU1^  VK*e  rutteln  cribrare. 

nB  d’  Gothis>  ^ncis  &  Aiam. 

J,bm Mare  V1II.J.  Angi ohx.fmfon,  Belgis 
a  Angiis  feven ,  Procop .fevene,  Suecis  Inu 
tatianus  Cap.  VII  9.  lebeta  mit  iragZ \ 
manne  Jmiu  jar ,  vixerat  cum  marito*  fuo 
feptem  annis.  Glofi:  Keron.  feptinodium 


cus.  Prifcas  voces  vide  in  fieuche  &  fiucbt. 
Omnes  ex  eodem  fonte  funt,  nempe  a  fie - 
cben  aegrotare. 

SIECHEN,  aegrotare.  Gloffi  Pez.  langUeo 
Juibban.  willeramus  Cap.  II.  5.  ib  mines 
wtines  minnon  feechon ,  amici  mei  amore  lan¬ 
gueo.  Gothos  eodem  fenfil  dixiffie fiukan , 
patet  ex  particip.  fiukands  male  habens 
Luc.  VII.  2.  Belgis  quoque  zieken  eft  aegrum 
effie.  Quod  certe  ab  adjeftivo  facium,  non 
vice  veria,  ut  ex  didis  manifeftum.  A  fie - 
cben  rurfus  fit  fiecb  e ,  fieuche,  fiucbt  morbus, 
ut  oftenfum  in  lingulis. 

S I  h  D  E  N,  aeftuare,  fervere,  bullire.  Anglo- 
fax.  Jeotkan,  Belg.  zteden ,  Angi .  to  feetb, 
Suec.  fiu  da,  Graecis  aifiv  &  fietv,  indubio 
confenfu.  Eft  &  Hebraeis  zod  efferbuit, 

apud 
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apud  HELVtGiUM  in  Originibus.  Inde 
verfieden  perire  bulliendo ,  quo  utitur  Luth. 

Efa.  LXIV.  2. 

S  I E  D  E  N,  coquere,  elixare ,  facere  ut  bul¬ 
liat.  Anglofaxonibus  &  reliquis  ut  fupra. 
Habent  etiam  Franci  &  Alamanni,  quod 
huc  fpedet.  Glotti  Boxh.  ktfiode  codione- 
Glolf  Keron.  coelus  kafotaner.  Glofl.  Pez. 
concoda  kafotan ,  difcoda  farfotaniu.  Rhyth¬ 
mus  de  S.  Annone  §.  38.  di 2  goltfiudit  her  in 
aurum  coquit  in  igne.  Verbum  fa- 
cettens  ex  praecedenti,  cujus  infignis  anti¬ 
quitas  elucet  ex  voce^Egyptia  potus 
codus. 

S I E  D  E  R  ,  fiet  der  ,feint,feit.  Vide  reliqua  111 
poftremo.  < 

S I  E  G,  vidoria.  Anglofax.  fige ,  Franc.  & 
Alam.y%o*  Verf  Anglofax.  Matth.  XII.  20. 
aivurpe  doni  to  fige  --,  ejiciat  judicium  ad  vi¬ 
doriam.  notkerus  Pfal.  CXVIII.  162. 
tnin  figo  habet  mir  gegeben  manigiu  geroube, 
vidoria  mea  dedit  mihi  multa  lpolia.  Re¬ 
fer  ad  fiegen  vincere.  Inde  tritiflima  Fran¬ 
corum  &  Alamannorum  formula  figu  niman 
vidoriam  capere,  id  eft,  vi  occupare.  1  si¬ 
do  rus  Cap.  V.  6.  de  Tito:  nam  figu  in  dbem 
I  iudeo  liudim ,  cepit  vidoriam  in  gente  Ju- 
|  daeorum.  oTFRiDUsLib.  V.  Cap. A V.  97- 

I  '  deChrifto: 

Er  nam  in  todes  riche 
Sigi  kraftliche. 

Cepit  in  regno  mortis 
Vidoriam  potenter. 

A  figu  niman  rurfus  fit  figunumfti  vidoria 
&  fpolia ,  apud  eosdem  Scriptores.  Glotti 
Boxh .  fighinumfti  vexilla.  Id  eft,  fpolia,  tro- 
I  phaea ,  &  quicquid  ab  hofte  vido  aufertur.  | 
notkerus  Pfal.  LXIV.  12.  du  gefegenofi  die 
figenunft  dero  zito ,  tu  benedices  vidoriam 
temporum.  Tanta  autem  eft  compofito- 
rum  apudPrifcos  frequentia,  ut  numerus 
eorum  vix  iniri  poflit.  Extantiora  funt 
I  apud  Anglofaxones ,  fige  -  beg  corona  trium¬ 
phalis,  fige  -  reaf  toga  triumphalis  ,fige-bea- 
cen  trophaeum.  Apud  Francos ,  fighaft  Vi- 
doriofus ,  figikamf  pugna  vidrix.  Utrum- 
que  in  fine  epinicii  Lud.  R.  didi.  Et  huc 
etiam  fpedant  ex  Nominibus  propriis, 

SIGIMERUS,  dux  Cherufcorum,  pater 
Arminii,  apud  paterculum  Lib.  II. 
Cap.  118.  Glotti  Lipf.  figimari  vidlor. 
Proprie  av.dor  vidoria-,  Vel  vidoria  cla¬ 
rus.  Utriusque  interpretationis  exem¬ 
pla  vide  in  met  audor,  &  mare  celebris. 

SEGIMERUS,  frater  Segeftis,  apud  ta¬ 
citum  Antial.I.  71*  Eadem  notione. 

SIGISMERUS,  regulus  Francorum,  apud 
Sidon,  apoll.  Lib. IV. Cap. 20.  Eadem 
notione. 

SEGIMUNDUS,  filius  Segeftis ,  apud 
tacitum  Annal.  I.  57.  Id  eft,  vir  vi 
doriae.  Similia  compofita  vide  in  mutui 
vir.  , 
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S I G I S M  UN  D U S,  eadem  notione.  Vulgo 

Siegmuiui. 

SIGEBERTUS,  vidoria  clarus.  Ultimus 
Ripuariorum  Rex  a  filio  interfedus  apud 
GREGOR  IUM  TufOn. 

S I G  E  R  I C  U  S>  vidoriis  pollens ,  interprete 

GROTIO. 

SIEGEN,  deorfum  ferri,  &  per  fynecdo- 
chen  generis  vergere ,  inclinari ,  cadere,  oc¬ 
cidere,  fubfidere.  Verbum  vetuftittimum, 
fed  origine  oblcurum.  b  e  n  s  o  n.  in  Voc. 
Anglolax.  Cigan  excidere,  gefigan  occidere, 
fignys  defcenfus ,  nith -Jtge  occalus.  vekel, 
in  Ind .figa  fubfidere,  fig  quod  fenfim  fubfi- 
dit,  a  aldr  figitin  ad  feniurn  vergens.  Ex- 
tat  autem  in  omnibus  Dialedis,  non  Saxo- 
„«ica  tantum,  fed  etiam  Gothica,  Francica,& 
Alatnannica.  Codex  Arg.  Mare.  1. 32.  than 
gafitg  ju  fia  uil ,  cum  fol  jam  occidittet.  Luc. 
IV.  40.  mith  thanei  than  fagu  fumo,  cum 
joccafu  folis.  otfridus  Lib.I.  Cap. XI. 23. 

.Sb  uuito  fo  gefige 
Ther  himii  innan  then  Jfe. 

Quam  late  vergit 
Ccelum  in  Oceanum. 

NOTKERUS  Pfal. CVIII. 23. ih pin  aba genom - 
men  alfio  ficato  fio  er  figet,  ablatus  fum  ficut 
umbra  cum  declinat.  Glotti  Lipf gefigenero 
inclinato.  Dicitur  etiam  de  iis  qui  in  bello 
occumbunt,  wolfram  von  Efchelbach: 

Man  facb  fi  niderfigen , 

Tot  falien  vf  das  lant . 

1 

Imo  etiam  de  animo,  quum  fpe  cadit  & 
lubentia.  Utriusque  exempla  vide  apud 
GOLDASTUMiil Animadverf ad  Seript. Par- 
xn.  pag.  412.  leq. 

SIEGEN,  colare,  per  qualum,  linteum,  aut 
cribrum  transmittere,  durchfiegen  percola¬ 
re.  Verbum  facettens  a  fiegen  deorfum  ferri. 
Quid  enim  eft  colare,  nili  facere,  ut  pars 
cadat  in  ima,  parsfuperne  fubfidat?  Belgse 
eodem  fenfu  dicunt  zygen  &  doorzygen. 
helvigius  tribuit  Hebraeis  zakak  colavit, 
defecavit.  Dicitur  etiam  fieigen  &  feichen , 
&  ufurpatur  nonlolum  de  humido,  fed 
etiam  de  ficco. 

SIEGEN,  vincere ,  fuperare.  V erbum  fa- 
Celfensa  fiegen  cadere,  occumbere.  Quid 
enim  eft  vincere,  nili  facere  ut  cadat  &  fuc- 
cumbat?  Nefcio  unde  confenfum  Antiqui¬ 
tatis  accipiam.  Nusquam  enim  occurrit* 
nec  in  recentibus,  nec  in  vetuftioribus  Dia- 
ledis.  Et  nihilominus  prifeis  fieg  vidoriam 
fignificat,  manifefto  fatis  indicio ,  eos  hoc 
verbo,  &  ea>  qua  hodie  pollet  notatione, 
nequaquam  caruifle. 

S I F  T ,  cribrum ,  Dial.  Belgica.  A  fieben  Cri¬ 
brare,  per  medium  derivandi  T.  Hodie  F. 
mutamus  iil  CH.  dicendo  fiebt,  quod  vide. 
S I F  T  E  N ,  cribrare.  Anglofa x.  fyftan ,  Belg. 
fiften ,  Angi,  to  fift.  A  fubftantivo,  non 
vice  verfa.  Hodie  dicimus  fichten ,  eadem 
literarum  mutatione  ut  fupra.  A  fiften  rur- 
Ddd  dd  fus 
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lusWtfiftbe  palea ,  furfurT &  quicquid  cri-" 
brando  ejicitur,  Diale<flo  Anglofaxonica. 

S  I  G  E  L ,  figillum.  Anglofaxonibus  figel 
multa  lignificat,  primo  fignum  velfigdlum, 
deinde  gemmam^  quia  veteres  gemmis  figna- 
bant,  mox  amplificato  fignificatu  quodvis 
ni  anile ,  imo  etiam  fibulam  &  bullam.  Vox 
Saxonica  vulgo  ducitur  aLat .  figillum  ^  La¬ 
tina  a  /igne,  ceu  parvum  fignum,  ut  ligillum 
a  ligno,  tigillum  a  tigno.  Nihil  hac  via 
brevius  aut  expeditius.  Obftat  tamen  vox 
Dorica  riyAuf  inaures,  quae  non  videtur  efle 
Latina :  &  vox  h  e  s  y  c  h  i  i  aydAuy.ct ,  quam 
ille  Scythicam  facit.  Hinc  casaubonus 
exiftimat ,  vocem  figel  pure  Germanicam 
vel  Saxonicam  efle,  &  Graecis  traditam  a 
Scythis,  quibus  cum  illis  frequentia  ob  vi¬ 
cinitatem  commercia.  Plura  ex  mente 
casauboni  attulit  junius  in  Obfervatis 
ad  Willeram.  pag.  132.  feq.  in  quibus  tamen 
origo  vocis  ex  lingua  patria  (  quae  ante 
omnia  offendenda  fuerat)  defideratur.  Si 
vox  Scythica  fit,  nec  alia  Scytharum  lingua 
quam  Germanica,  quod  fide  tanti  Au&oris 
affirmo,  poffit  denotare  fculptile ,  a  fiegen 
fcindere,  fecare.  Primus  figillo  ufus  vide¬ 
tur  Saturnus.  Sanchoniathon  apud  euse- 
b  i  u  m  de  Praep.  Evang.  pag.  39.  Mercurius  Sa¬ 
turno  pro  Regni  infigmbus  excogitavit  IV.  ocu¬ 
los  in  vultu ,  quorum  duo  aperti ,  duo  claufi. 
Saturnus  autem  &  Mercurius  fuere  Phryges, 
&  Phrygum  linguam  Germanicae  fimilem 
fuifle,  jam  faepe  oftenfum.  Decompofito 
infigel  a&um  in  loco. 

S I G  L  E  N ,  figillo  fignare  vel  munire.  Evang. 
Goth.  Joh.  VI.  27.  thanub  atta  gafiglida  Gotb , 
hunc  pater  fignavit  Deus.  Matjh.  XXVII. 
66.  faurfigljandans  obfignantes.  Gloffi  Pez. 
lignatum pifiglit.  tatianus  Cap. CCX V. 
^..figilonte  then  ftein,  fignantes  lapidem.  Ha¬ 
bent  &  Anglofaxones  Jegelan  &  infieglan  fi- 
gillare  &  obfignare. 

SIL BER,  argentum.  Gothis filubr,  Anglo- 
la x.feolfor,  Franc.  &  Alam./fiW,  Belg.  & 
Angi,  filver ,  Procop .filvir.  Gioif  Keron. 
argentum  filbar.  otfridus  Lib.  I.  Cap. I. 

filabar  zi  nuagi,  argentum  ad  fatietatem. 
skinnerus  compofuit  ex  fel  bene, tkfaren 
prolpere  fuccedere,  ut  fit  quafi  metallum 
beatum,  cujus  fcil. copia  beatos  efficit.  Sed 
hoc  ex  moribus  noftris  hauftum  eft,  non  ex 
antiquis.  Nam  majores  noftros  nec  ufu 
nec  polfeffione  hujus  metalli  magnopere 
gavifos  effie ,  fcribit  tacitus  Cap.  V.  de  M. 
G.  junius,  qui  Graecas  origines  in  deliciis 
habet ,  deduxit  a  fiA Cu  luceo  ,  fplendeo, 
unius  hteiae  T.  amiffione,  quam  vero  fiepe 
auferri,  multis  exemplis  (quamvis  non  e 
Lingua  Germanica,  fed  Latina  petitis)  de¬ 
clarat.  Si  Graeca  origine  opus  fit  (ut  certe 
opus  efle  videtur  in  re  primis  Germaniae 
temporibus, vel  ignota  vel  Ipreta,  tefte  ta¬ 
cito  loco  citato)  malim  formare  ab  dA- 
albus,  praepofito  fibilo,  ut  proprie  fit 
album  metallum,  ficut  gold  fulvum,  he- 
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s  y  c  h  1  u  s :  aAtpxg ,  Aevxxf.  Ita  argentum  ab 
dpyk  albus  denominari  creditur, 
SILBERLING,  nummus  argenteus,  t a- 
t i  a  n  u  s  Cap.  C  X  C 1 1 1.  6.fie  intfiengun  tbio 
drizzug  filabar  lingo ,  acceperunt  triginta  ar¬ 
genteos.  Hi  nummi  in  Codice  Arg.  vocan¬ 
tur  filubrinaize ,  alia  flexione,  non  alio  fenfu, 
Matth.  XX  V 1 1. 3.  Vocem  Anglofax.  vide 
in  ficbilling. 

SILBERSCHMID,  faber  argentarius. 
GlolF Pez.  argentarius filperfmid.  Idem  An- 
glofa  x.feolfor-fmith. 

SIMS,  projectura.  Vid egefims. 

SI MS,  juncus.  A  Gr.  %wot ,  mutato  N.  in  M. 
&  hoc  a  %£iv  tenere,  ob  ufum  in  vinciendo, 
hinc  etiam  pro  fune  e  junco  ponitur,  ob- 
fervante  martInio  in  Cadmo.  Sueci  fief 
vocant,  quod  videtur  abfciffium  a  ^vyfiu 
jungo.  Cun&is  fimile  eft  bintz,  zbinden 
ligare. 

SIND,  iter,  comes,  famulus,  famulitium. 
Vide  gefind. 

SIND,  quatenus  lignificat  iter ,  ab  antiquis 
fubfigitur  numeralibus,  quia  progreflus  uni¬ 
tatum  in  numeris,  itineri  fimilis  eft.  Ita 
fepties  Gothis  dicitur  fibunfintbam^  Anglo¬ 
faxonibus  feofanfitbumt  Luc.  XVII.  4.  Belgae 
aliis  iverbjs  ,  fed  eadem,  allegoria  dicunt 
zevenreifen,  a  reifie  iter.  De  computatione 
Francorum  vide  diCta  in  fiund. 

S I  N  G  E  N ,  cantare.  Anglolax.  &  Francis 
fingan  ,  Alaman.  finkdn ,  Procop.  fingben. 
Gloffi  Keron.  cantat  finkit,  pfallit finkit,  de¬ 
cantandum  za  finkanne ,  plallantur  fint  ka- 
fungan.  Opinor  a  zunge,  (unge  , funge ,  Un- 
gua.  Quid  enim  eft  cantare,  nifi  vocem 
lingua  modulari,  &  per  varios  fonos  fleve¬ 
re,  attollere,  deprimere  ?  Et  quamvis  ad 
cantandi  adum  plura  concurrant  inftru- 
menta  naturalia ,  partem  fibi  vindicent 
guttur  &  palatum ;  Lingua  tamen  eft  inftar 
pleiftri ,  &  motibus  fuis  plus  caeteris  confert 
ad  cantum.  Nihil  ergo  necefle  eft,  xttfin- 
gen  derivetur  a  fiang  cantus,  &  hoc  a  Lafc 
fonicum  vel  tonicum. 

SINGEN,  canere  inftrumento  artificiali. 
notkerus  Pfal.  X  C  V 1 1.  $  finget  imo  mit 
bornen  blafendo,  pfallite  ei  in  voce  tubae. 
tatianus  Cap. XXXIII.  2.  ni  tuo  trumbun 
fmgan  fora  tbir ,  noli  tuba  canere  ante  te. 
Id  eft,  clangere.  Hoc  ex  imitatione  Lati¬ 
nae  Linguae  eft,  cujus  admiratores  perpetui 
&  faepe  infulfi  fuere  Franci. 

SINGEN,  legere,  recitare.  Codex  Arg. 
Luc.  IV.  16.  galaitb  in  fynagogein  j ab  usflotb 
figgwan  bokos ,  intravit  in  Synagogam  & 
furrexit  legere  libros.  Glofla  antiqua  apud 
junium  in  GloflTGoth.  pag.  295.  er  fingan  re¬ 
citare.  Cantum  literis  antiquiorem  efle  in¬ 
ter  Germanicas  Gentes,  nemo  ignorat,  ta¬ 
citus  Cap.  2.  de  M.  G.  Celebrant  Carmini¬ 
bus  antiquis  (  quod  unum  apud  illos  memori£ 
ifi  Annalium  genus  eft )  originem  Gentis  con¬ 
ditoresque.  Et  univerle  homines  ante  can- 
tafle  quam  legifle,  dubio  caret,  &  ex  novi¬ 
tate  literarum  colligitur,  quae  certe  non 
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1'urtt  ceternse,  nec  humano  generi  coaevae. 
Hinc  manifeftum  eft,  quod  fingen  poft  in¬ 
ventas  iireras  a  cantantibus  ad  legentes  & 
recitantes  translatum  fit.  Caufa  translatio¬ 
nis  potuit  efie  duplex:  Vel  quod  legentes 
&  recitantes  cantantibus  fimiles  fint,  dum 
vocem  per  intervalla  intendunt  &  remit¬ 
tunt:  Vel  quod  prifcis  in  more  pofitum 
fuerit,  ut  cum  aliqua  modulatione  legerent, 
recitarent, docerent.  Equidem  Philofophos 
quosdam  Grtecorum  cantando  docuifte  le¬ 
gimus.  Hinc  anaximandrum  canentem 
a  pueris  irrifum ,  refpondiffe  ferunt,  canen- 
dum  ergo  puerorum  caufa  modulatius.  Et 
haec  fortaife  caufa  eft,  cur  aoi£o(  Graecis 
nonfolum  cantorem,  fed  etiam  Philofophuip 
fignificet.  Conflat  etiam  ex  Antiquitatibus 
Hebraeorum  talem  fuilTe  ritum  illorum  ho¬ 
minum,  ut  facros  libros  cantando  legerent* 
Quod  eos  etiamnum  hodie  obfervare,  ex 
Rabbini  Veneti  verbis  colligitur.  Is  eft 
leo  mutinensis,  qui  Opufculum  de  Ce* 
remoniis  J 'udxorum  edidit,  ubi  Cap.  X.  §.  6. 
Conjlitutus  quidam  e  fi ,  inquit,  ad  praecinen¬ 
dum  precationes.  Minus  equidem  dicit 
quam  vellem.  Sed  hunc  defectum 'fupplet 
grosgebauer  in  nota  fubjeda :  fudeei  ita 
pronttnciant  preces  fuas ,  ut  potius  canere 
quam  precari  eas  diceres.  Sic  dum  recitant 
Textum ,  non  praelegere ,  fed  cantare  eum  vi¬ 
dentur.  Cum  hoc  verbo  conferendum  eft 
queden  canere,  dicere. 

S 1  N  G  E  N,  tinnire,  tinnitum  edere.  Inde 
Islandis  fyngia  mitt  fiverdi  tinnire  gladio, 
quod  dicitur  de  gladio  ftragem  edente,  in 
lnd.Vereliano,quia  tinnitus  cantui  fimilis  eft. 
5  I  N  K  E  N ,  deorfum  ferri ,  &  per  fynecdo- 
chen  generis  vergere,  inclinari,  fublidere, 
occidere,  labi  &c.  Glolfi  Pez.  vergentibus 
rudar f nebant  em.  Fadum  a  fimpliciori  fie- 
gen  ejusd.  fignif.  inferto  N. 

5 1 N  K  E  N ,  mergi.  Evang.  Goth.  Luc.  V.  7. 

gafullidedun  batho  fkipafvoe  fugquun ,  imple¬ 
verunt  ambas  naviculas  ut  pene  mergeren¬ 
tur.  Proprie  eft  in  profundum  demitti, 
idemque  quod  fnken  fubfidere. 
i  IN  KEN,  mergere.  Vid zfenken. 

\  i  I N  N ,  fenfus  interior.  Forte  per  apocopen 
aGr.  cvyeme  intelligentia,  ut  viri  dodiffimi 
helvigius  &  junius  exiftimant.  Com¬ 
plectitur  autem  ambitu  fuo  non  folum  ra¬ 
tionem  &  intelledum,  fed  etiam  judicium, 
memoriam,  ingenium,  imo  etiam  volunta¬ 
tem  ,  ejusque  propenfiones  tam  bonas 
quam  malas.  Hinc  laepe  pro  bono  vel  ma¬ 
lo  animo  ponitur,  notkerus  PfXXXI. 2. 
nob  trugebeit  in  finemo  finne  ne  i  fi,  nec  eft 
dolus  in  animo  ejus.  Ab  hoc  amplilfimo 
fignificatu  componimus  &  derivamus,  [in- 
nen  cogitare,  meditari,  affedare,  intendere, 
unfinn  dementia,  defectus  rationis  febarffin- 
nig  folers,acer  in  cogitando,  tieffinnig  medi¬ 
tabundus,  profundus  in  cogitando,  finnreicb 
ingeniofus,  erfinnen  invenire,  bejinnen  re¬ 
cordari,  nacbfinnen  fpeculari ,  gefunnen,ge- 
fint  animatus,  allectus,  intentus,  eigenjmnig 


contumax,  leicbtfinnig  levis,  anfinnen ,  ge- 
finnen  folicitare  animum  precibus  aut  man¬ 
datis  &c.  Quae  fint  partes  voluntatis  in  fin- 
gulis,quoe  intelledus,  memoriae,  aut  ingenii, 
ita  clarum  eft  omnibus,  ut  indice  non  opus 
fit.  Quaedam  ex  his  ad  Francorum  usque 
tempora  pertingunt,  otfridus  in  Epi- 
logo  verf  138.  de  ftrudoribus  turris  Babylo¬ 
nicae:  bigunnun  zi  bimile  gifunnun,  coepe¬ 
runt  coelum  affectare,  vel  ailimo  in  coelum 
contendere. 

SINN,  fenfus  externus,  utfuntvifus,  audi¬ 
tus  &c.  Cum  una  eademque  perceptio  fit, 
qua  mens  &  fui  ipfius  Si  corporis  fui,  tum 
&  eorum,  quae  in  ambitu  ejus  funt,  fibi  con- 
fcia  eft,  etiamfi  in  modis  fit  differentia; 
hinc  idem  nomen,  quod  fenfibus  internis 
convenit,  merito  communicatur  externis. 
Ergo  vox  Germanica  non  magis  eft  abHeb. 
z in  audivit, auribus  percepit,  ut  vellet  hel- 
vigius,  quam  a  Sax.fyn  vifus. 

SINNBILD,  emblema,  pidura  loquens. 
Proprie  eft  figura  ingeniofa,  ex  typo  &  lem¬ 
mate  compofita ,  &  dicitur  ingeniofa  a  finn 
ingenium,  quia  partes  ingenii  funt,  fimilia 
inter  fe  conferre,  Si  fimiiitudinem  idoneis 
verbis  declarare.  Quo  major  e(l  haec  fimi- 
litudo,  eo  fymbolum  eft  perfbdius,  quo 
minor  eo  vilius.  Pauca  vero  ingenia  <tam 
alte  afiiirgunt,  ut  fymbolum  condere  perfe- 
.  dum  poflint.  Cujus  rei  caufa  eft,  quod 
eadem  verba  perfonis  Si  rebus  aptare  non 
poliunt.  Ars  ipfa  nova  eft ,  &  prifcis  igno¬ 
ta  ,  aut  non  fatis  exculta,  menestrerius 
Pbilojopbiam  Imaginum  vocat ,  Si  merito. 

SINT,  abhinc,  ab  illo  tempore.  Vide Jeit. 

SINTEMAL,  quandoquidem.  Vi  com- 
pofitionis  eft  adverb.  temporis,  fignificans 
antehac,  ante  boc  tempus.  Cambris  enim  cynt 
eft  olim,  ante, prius, Si  Gothis;?/^/  tempus.  Et 
hoc  fenfu  utitur  ni  fallor  Luth.  Luc.  1. 1. 
Hodie  eft  conjundio  caufalis.  Qua  in  re 
male  imitamur  Latinos,  quibus  quando  pro 
quoniam ,  &  quandoquidem  pro  quia.  Quo 
jure  adverbium  temporis  in  conjundio- 
nem  caufalem  mutari  polfit,  viderint  Lati¬ 
nae  Linguae  admiratores. 

S  I  P  P  E,  cognatio,  affinitas,  fipficbaft  idem, 
fipzal  computus  cognationis ,  ange/ippet 
agnatus,  affinitate  jundus.  somner.  in 
Did.  \ng\ohx.  (yb  ,fybbe  cognatio,  affinitas, 
fib  -fcip  cognatio,  fib  -  fece  coqfanguinitas 
(gradus  vel  intervallum  cognationis),  Jib - 
lingas  affines,  cognati,  neab-fibban  cogna¬ 
ti  (propinqui,  feu  proximi  cognati),  god- 
fibbe  cognatus  iuftricus ,  fponfor.  Glolf 
Boxh fipper  a d fi ms, fippukile ngidu  adfinitate. 
Id  eli,  adfinitatis  proximitate,  a  langen,ge- 
langen,  tangere,  pertingere,  quia  proxima  fe 
mutuo  tangunt,  o  t  f  r  i  d  u  s  Lib.  I.  Cap.  V. 
117.  ei  n  tbin  g/fibba, um  cognata  tua.  Lib.  III. 
Cap,XV.29.//;o  batun  finefibbon,  tunc  roga¬ 
runt  cognati  ejus,  v  e  r  e  l.  in  InS.fifskap 
ztf\\\\ttt,fifkona  adfinitate  junda.  Jusprov. 
Alam.  Cap.  4. 1.  nu  merkent  von  der  fippezal, 
uua  ficb  diu  /ippe  anbebt  und  ain  ende  ndfn, 
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-  nunc  notate  de  computo  cognationis ,  ubi 
cognatio  incipiat  &  ubi  delinat.  Credo 
efle  a  cippus  cum  docHfiimo  frischio  in 
Voc. Bibi.  pag.  258.  Cippus  autem  Gallis  an¬ 
tiquis  lignificavit  truncum  arboris  cum 
filis  ramis ,  tefte  casare  Lib.  VII.  Cap.  73 
Dico  cum  fuis  ramis.  Hos  enim  Galli  acu¬ 
minabant,  ut  diferte  ibidem  Csefar.  Hinc 
porro  auguror,  vocem  e  fonte  Germanico 
hauftam  efle.  Nam  kappen  etiamnum  eft 
fecare  &  praecidere,  in  multis  Dialedis.  Et 
nonne  etiam  Latinis  truncas  a  truncando  di¬ 
citur?  Vocem  Gallicam  imitantur  Itali  in 
ceppo,  Hifpani  in  cepoy  Cambri  in  diminu- 
tivo  cippyU ,  quod  apud  boxhorn.  in  Lex. 
Ant.  Brit.  exponitur  caudex ,  truncus .  So¬ 
lent  autem ftipitum  nomina  a  propria  figni- 
ficatione  traduci  ad  figuratam.  Ita  Latinis 
jiirps  de  ffcipite  &  cognatione  ufurpatur. 
Germanis  fiamm  fimiliter.  Inde  fiammbaum 
arbor  confanguinitatis.  Pari  modo  cipp  & 
Jipp  ( nam  C.  &  S.  lunt  literae  permutabiles ) , 
quod  ab  initio  ffcipitem  arboris  denotavit, 
poftea  ad  genus  &  cognationem  fignifican- 
dam  adhibitum  eft,  ob  manifeftam  fimilitu- 
dinem.  Quemadmodum  enim  ex  ftipite 
progerminant  rami  &  furculi ,  ita  ex  com¬ 
muni  ftemmate  cognati.  Latini  eadem  al¬ 
legoria  utuntur  in  voce  profapiay  quae  & 
ipfa  originem  referre  videtur  ad  cipp ,  etiamfl 
alii  a  Jipando  derivent. 

S I P  P  E ,  pax.  somner.  Ioc.  cit.  Jibbj  Jybbe 
pax,  quies,  concordia,  unjibbe  bellum,  tumul¬ 
tus,  feditio,  adjedive  inquietus,  feditiofus, 
Jibbian  pacificare  ,  gefibbe  contribulis.  Adde 
gefybfiimian  reconciliari  ex  Matth.  V.  24. 
Giofl.  Keron.  propitiatur  fora  ji  kefephan. 
t  a  t  1  a  n  u  s  Gap.  C  L  X  V.  5.  ib  forlazzu  ju 
fibba ,  mina  ftbba  gibu  ih  ju ,  pacem  relinquo 
vobis,  pacem  meam  do  vobis.  Idem  Cap. 
XXII.  14 .faligefint  thietharfint  Jibbifame , 
beati  pacifici.  Gothis  quoque  Jtb  pacem 
denotafle ,  colligitur  ex  compofitis ygafibjon 
reconciliari  Matth.  V.  24.  &  unfibja  iniquus, 
id  eft,  feditiofus,  turbator  pacis  &  Reip. 
Mare.  XV.  28-  Talis  enim  reputatus  eft 
Chriftus,  cum  ipfe,  dum  adhuc  inter  mor¬ 
tales  verteretur,  tum  fedatores  ejus,  quafi 
impulfore  Chrifto  aflidue  tumultuantes, 
quos  fuditos  vocat  Suetonius  in  vita 
Claudii  Cap.  XXV  .cum  Cbriftianos  appellare 
debuiflet,  ut  t  a  c  it  u  s  Annal.  XV.  44. 
Caufa  ,  cur  nomen  cognationis  ad  pacem 

_  fignificandam  prolatum  fit,  heee  efle  vide¬ 
tur  ,  quod  odia  veterum  Germanorum 
(quse  apud  ipfos  hcereditaria  erant,  &  ma¬ 
gno  libertatis  periculo  exercebantur, 
quamvis  non  aeterna >  tefte  tacito  Cap 
XXL)  tandem  jundis  adfinitatibus  termi¬ 
narentur.  Hinc  fcil.  paci  &  mutua;  bene¬ 
volentiae  nomen  ab  adfinitate  inditum 
quod  ex  foedere  nuptiali  pax  &  ceflatio 
armorum  fponte  fequerentur.  Hunc  mo 
rem  hodie  imitantur  nonfolum  familia  no¬ 
biliores,  liberos  fuos  poft  diuturnas  diflen- 
fiones,  firmanda;  reconciliationis  gratia  nu- 
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j  ptiis  jungentes ,  <St  fibi  invicem  quafi  oppi¬ 
gnerantes;  fed  ipfi  etiam  Reges,  qui  fkpe 
bello  profligato  priftinam  amicitiam  auipi- 
ce  Hymenaao  inftaurant.  Cujus  rei  duo 
extant  illuftria  monumenta  in  Hiftoria  Nu¬ 
misma  tica  l  u  d  o  v  1  c  1  XIV.  G  albarum  Re-  . 
gis,  ubi  nuptiis  Regis  cum  Maria  Therefia 
Auftriaca  inferibitur  pax.  et.  connu- 
b  1  u  m.  &  nuptiis  c  a  r  o  l  1 II.  Hifpan.  R;  cum 
Maria  Ludovica  Aurelianenfe  pax.  pro¬ 
nuba.  Ergo  quando  fipp  ponitur  pro  pa-  j 
ce,  id  ex  metonymia  eft,  qua  antecedens 
pro  confequenti,  vel  caufa  pro  eftedu ,  id 
eft ,  conjundio  fanguinis  pro  conjundione 
animorum  nominatur.  Qua  in  re  vox  Gal¬ 
lica  aliance ,  quae  &  parentelam  &  pactam 
amicitiam  fignificat,  Germanicae  fimilis  eft. 

SIPSCHAFT,  cognatio,  affinitas,  &  vi 
term  fchaft  procreatio  ex  communi  ftirpe. 
Utitur  Luth.  1.  Chron.  V.  33.  Verba  vete¬ 
rum  vide  in  fimplici. 

S I P  Z  A  L ,  computus  cognationis.  Jus  prov. 
Alam.  Cap.  4.  diz  ijt  von  der  fippezal ,  hic 
agitur  de  computo  cognationis.  Res  ipfa 
fufe  ibidem  exponitur,  &  feptem  gradibus  ' 
abfolvitur.  Primus  defigimur  per  caput ,  .&* 
eft  viri  &  uxoris.  Secundus  per  axillas ,  & 
fpedat  ad  liberos,  fratres  &  forores.  Ter-  , 
tius  per  cubitum ,  &  hunc  tenent  fratrum  & 
fororum  liberi.  Quartus  per  articulum  ubi 
manus  brachio  jungitur ,  &  complectitur  fra-  : 
truni  &  fororum  nepotes.  Quintus  per 
articulum  ubi  medius  digitus  manui  cobaret , 

&  tribuitur  nepotibus  Sobrinorum.  Sextus 
eft  fequentis  articuli ;  feptimus  ultimi  N.  pro¬ 
xime  unguem.  Confer  nagelmage. 

SIRE,  dominus  &  domine,  verel.  in  Ind. 
fir ,  fire ,  fira  dominus,  firebufa  nobilium 
capitium,  boxhorn.  in  Lex.  A  nt.  Brit.  fyr7 
fyre  domine,  ferrar.  in  Orig.  Ital.  jery 
fere ,  domine,  titulus  olim  Presbyterorum 
&  Notariorum.  Angiis fir  eft  dominus:.,  &: 
tribuitur  etiam  mercatoribus  &  artificibus, 
a  fire  pater  in  brutis.  Apud  Gallos  fire  eft 
titulus  Regi  proprius  ut 'czar  apud  Rufios. 
Omnibus  confentire  videtur  Ktipief ,  nifi 
omnium,  ut  quidam  volunt,  principium  fit. 
Nam  K.  frequenter  mutatur  in  H.  &  H.rur- 
fus  in  S.  Hinc  a  uvpicg  natum  putant  primo  1 
herus ,  deinde  her  dominus,  denique  fir. 
Alii  confundunt  cum  fieur ,  quod  eft  a  fe- 
nior.  f re nz e l ius  more  fuo  origines  He-  i 
bneas  inculcat  in  Orig.  Sorab.  "pag.  379. 
Czar  refero  ad  Ebr.  far ah  principem  fe  gefiity 
a  quo  Jar  princeps  y  unde,  Gallorum  quoque 
fire  j  (f  Anglorum  fyr  ortum  Hiecille.  Fi¬ 
des  fit  penes  audorem. 

S  ITT,  mos,  fitten  mores, fittlich  more  rece¬ 
ptus.  somner.  in  Did.  Anglofax.y&fo  mo¬ 
res,  ritus,  confuetudines,  e  alie  land  fida  ne) 
Jynd geliCy  uniuscujusque  provincias  mores 
non  liant  confimiles.  GlofT Keron.  momm 
fit  eo  j  moribus  fitim ,  more  folito  fitiu  ke- 
uuonamenu.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  fidvenia  con- 
fuetudo,  mores,  otfridus  Lib.  I.  Cap./ 
VIII.  53.  thar  Jluantan  uuazarfaz ,  fio  thar  in  1 
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lante  feta  nuas  ,  ibi  ftabant  vafa  aquaria ,  ut 
in  regione  moris  erat.  Duo  fignificare  pot- 
eft :  Vel  confiuetudinem  vivendi-,  filit  a  Gr. 

|9 -o(  proepofito  libilo ,  &  hoc  ab  eSa  confue- 
fco;  Vel  infiitutum  majorum ,  fi  derivetur  a 
fetten,fietzen ,  conftituerc. 

S1TT,  bonus  mos,  unfitte  malus  mos  ,fittig, 

■  feufeam  modeftus,  moderatus,  gefittet  bene 
moratue.  somner.  loc.  cit.  fedefull  pudi¬ 
cus,  modeftus ,  verecundus.  Gloffi  Boxh. 
fitihcbem  moralibus,  verel.  in  Ind.  fidu- 
^«nbene  moratus,  honeft is  moribus  proedi- 
tus ,  fidlaus  nullis  bonis  moribus  imbutus, 
Jidfiamligur  moratus.  Hic  fenfus  videtur  a 
praecedenti  diverfus,  &  a  verbo  Islandico 
fida  manfuefacere  oriundus,  quod  liftit  ibi¬ 
dem  ver elius.  Dicitur  enim  non  de 
omnibus  promifcue  moribus,  fed  de  hone- 
ftis  tantum,  &  de  virtute  univerfe.  Inde 
fettenlere  doctrina  virtutis,  difciplina  hone- 
fti,  fcientia  mitigandis  feris  hominum  mo¬ 
ribus  inventa ,  Graecis  Latinis  Pbilo- 
'  fopbia  moralis.  Quae  certe  non  ab  ulla  con- 
iuetudine,  nec  ab  aliquo  inftituto  ,  fed  ab 
honeftis  moribus  fic  dicitur. 

SITT I C  H ,  pfittacus.  Utrumque  a  Graec. 

C rtTT&KOS . 

S1TZ,  fedes.  GloffiLipf.  fietti  fedes.  Idem 
Graecis  ejoj.  Sibilus  eft  ab  ore  Latino  & 
Barbaro. 

S I T  Z  E  N ,  federe.  Gothis  fit  an  Mare.  X.40. 

-  Anglofax.  fittan ,  Francis  &  Alam,  fizzan. 

■  Gloffi  Keron.  fedeat  fezzit ,  fedent  fezanti. 

-  Affinia  funt  Graeco  fejjv  federe.  Graecarum 
etenim  vocum  aipirationem  in  S.  plerum¬ 
que  transire,  ita  notum  eft,  ut  multis  non  in¬ 
digeat,  inquit  junius  in  Gloffi.  Goth.pag. 
302.  Et  cum  tanta  lit  inter  verbum  Latinum 
&  Germanicum  confonantia,  mirum  non 
eft,  convenire  etiam  derivata,  ut ,  fetz  & 
fedes ,  fidei  &  fiedile  ,fiej]el  &  fejjibulum  &c. 

S I T  Z  E  N  ,  habitare.  Quia  fcil.  habitan¬ 
tes  fedentibus  fimiles  funt,  &  diffimiles  va¬ 
gantibus,  dum  in  loco  habitationis  manent, 

•  nec  ab  illa  Sede  recedunt.  Inde  Islandis/^tf 
rrianfio,  Anglofaxonibus \  fiet  a  coloni,  Go¬ 
this  bifitands  vicini ,  qui  in  proximo  habi¬ 
tant,  Luc.  I.  58.  Germanis  beifitzer  muni¬ 
cipes. 

SITZEN,  poffidere.  Senfus  ab  habitando 
ad  poffidendum  prolatus ,  quia  primi  in  or¬ 
be  coloni  omnia  loca,  in  quibus  hahitacu- 
la  fua  fixerant ,  five  difereti ,  prout  cuique 

•  vel  fons,  vel  campus,  vel  nemus  placuit,  live 
conjun&i ,  etiamfi  ab  initio  effient  hbeia, 
poftea  tanquam  propria  tenebant.  Sicque 

:  factum,  ut  res,  quae  ante  nullius  erant,  ce¬ 
derent  occupanti.  Hoc  verbum,  quamvis 
ab  ufu  &  confuetudine  abdu&um,  viget  ta¬ 
men  in  compotitis  &  derivatis.  Alamanni 
recentiores  inde  habent  anfiafis  &  anfidel 
praedium  aviaticum,  in  Spec.  Suev.  Cap.139. 
nos  befitzen  poffidere ,  befiefien  occupatus, 
poffiefius,  befitz  poffieffio,  anfxffig  qui  pos- 
feffiones  habet,  parvas  vel  amplas  &c. 

SO,  qui,  quae,  quod.  Pronom.  relativ.  a  Go- 
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this  &  Anglofaxonibus  reliftum.  Codex 
Arg.  Luc.  V.21.  bwas  ifi  fiafiaei  rodeith  nai- 
temins ,  quis  eft  hic  qui  loquitur  blasphe- 
mias.  Joh.  VI.  22.  managa  fiet  fiotb  bindar 
marein ,  turba  quae  ftabat  trans  mare,  so¬ 
mner.  in  Dift.  Anglofax.  fie  ufurpatur  etiam 
relative  pro  qui ,  Eneas  fie  ofierjivitbtbe  Tur¬ 
num ,  Aineas  qui  vicit  Turnum. 

SO,  cum,  quum  ,  fio  du  ivilt  cum  volueris. 
Conjunctio  conditionalis ,  nuper  fafta  a 
Lat.  fi.  Veterum  particulas  vide  in  ob. 

S  O ,  ita  ,  fio  ifts  ita  eft.  Adverb.  affirmandi. 
Gloff. Keron.  ita  fio,  ita  fane  fio  kauuijjb. 

SO,  fic ,  ficut,  vel  ut,  aefi,  fimiliter.  Adverb. 
comparandi.  Gloffi  Keron  fic  fio ,  aefi  inti 
fio,  fiama  fio,  fimiliter  fio  fuma,  velut  fiamo  fi>. 
tatian.  Cap.XXXIV.  6.  fio  ber  in  bimile  ifi  fio 
fi  berinerdufi icut  in  coelo  fit  ita  fiat  in  terra. 

SO,  tam,  intenfive.  Gloffi  Keron.  tam  diu  fio 
lango. 

SO,  tam,  comparative.  Gloffi  Keron.  tam 
veteris  quam  novi  teftamenti  fio  dr  altun 
euua  fb  fiama  dr  nittun. 

SOCK,  calceus  e  lana  vel  linteo.  Lat.  fioccus, 
Fran c.fiocb,  Angi .fiock,  Gall.  fiocque.  Glofi. 
Pez.  calliculam  fiocbili.  Forte  legendum  gal- 
hcula  ,  quod  eft  genus  calceamenti  Gallici 
apud  c  a  n  g  1  u  m.  Vocem  a  Phrygibus  pro- 
feminatam  elle  conftat.  Nam  o-vkxsi  funt 
calceamenta  phrygia  apud  hesvciiium. 

SOCKMANN,  vetus  vocabulum,  unum 
&  multiplex,  Lat.  Barb.  fiocmannus  &  fiocco- 
mannus ;  Cujus  fignificatus  explicare  non 
poffium ,  nifi  prius  oftendam  ,  quid  in  ore 
antiquo  fit  fiock ,  &  quot  modis  fuerit  ufur- 

fatum.  Primo  autem  fignificat  vomerem . 

loc  fenfu  Lat.  Barbari  dicunt  fioccus,  Grae¬ 
ci  inf.  rfpKoq ,  Cambri  fiwcb ,  Galli  fioc  de 
charrue,  Germ.  inf.  fiacb  apud  martin.  in 
voce  vomer,  c  a  n  g  i  u  s  in  Gloffiario :  foccus 
vomer,  ferrum  aratri,  noftrisyk  de  cbarue. 
Alexander  Necham :  Seponatur  denttle  vel 
dentale ,  cui  Socvel  vomis  infigatur.  Haec 
ille.  Vocem  Gallicam  a  Latino-Barbara  de¬ 
rivat  menagius.  Cur  non  potius  a  Germ. 
fiegen  fecare?  Nam  in  hac  notione  conve¬ 
niunt  omnia,  &  cum  illis  etiam  alia  ejusdem 
rei  nomina,  ut  oftendi  in  pflugficbar.  Se¬ 
cundo  fignificat  jus,  tam  cognolcendi  quam 
exequendi.  somner.  in  Dfift.  Anglofax. 
fioc,  fioca  jurisdieftio,  juris  dicendi  poteftas. 
verel.  in  Ind.  fiokn  exaftiorei  judicatae  vel 
mulftae,  of fiokn  &  fikrokjbkn  nimia  &  frau¬ 
dulenta  exacftio.  spelmannus  feribit,  ie 
apud  Saxones  legiffie  fioec  me  pro  fiequere 
me,  ita  ut  fioc  an  idem  fit  quod  fiequi,  &  fioca 
forenfibus  idem  quod  Gallis  finite  {pourfuite ) 
delcoarte ,  Latino-Barbaris  fietta,  id  eft,  jus 
perfequendi.  Verum  quia  Jocan  pro  fiequi 
haftenus  non  occurrit,  &  fi  maxime  occur¬ 
reret,  a  feqm  derivandum  eftet,-  nec  tamen 
verofimile  fit ,  Saxones  ex  verbo  a  Latinis 
emendicato  Joca  efformafle  ;  hinc  auguior, 
vocem  Saxonicam  d,uecra(  defeendere  a  fiu- 
chen  inquirere.  Tertio  fignificat  territorium 
jurisdictionis .  somner.  loc. cit.  fioc,  fioca 
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Jocus  vel  ambitus  in  quo  poteftas  juris  di¬ 
cendi  exercetur.  verel.  loc.  cit.  fokn  di- 
ftridus  ecclefiafticus ,  parochia  ,  foknapraft 
presbyter  parochialis.  Hic  lenius  a  juris¬ 
dictione  ad  locum  jurisdictionis  translatus 
intelligitur.  Quarto  lignificat  caufaam  fo- 
renfem.  verel.  loc.  cit.  fokn  afokia  in  LL. 
paslim  eft  adio  vel  conventio  judicialis, bal¬ 
la  a  fokn  fine  actionem  luam  perfequi.  De 
hoc  lignificatu  egimus  in  faacbe  rixa.  Hae 
funt  praecipuae  vocis  notationes ,  difpares 
quidem  &  extinctae ,  fcitu  tamen  necelfa- 
riae.  Nam  ex  illis  cognofcimus,  quid  fock- 
tnann  proprie  fignificet,  aut  lignificare  pos- 
lit.  Quod  mox  oftendam. 

SOCKMANN,  fecundum  antecedentia 
lignificare  poteft  (i. )  hominem  a  vomere, 
fenfu  curiae  vafallum  rufticum  &  a  militia 
exemptum  ,  qui  terras  Regis  vel  alterius 
Domini  colit,  vel  etiam  poslidet  per 
focagium ,  hoc  eft ,  per  fervitium  aratri. 
„Socagium,  inquit  cangius,  idem  quod 
,  fervitium  fica  feu  aratri.  Olim  enim  qui 
„per  fervitium  fica  terras  posfidebant,  Do¬ 
minis  |in  exercenda  agricultura  infervire, 
„&'Cum  focco  &  aratro  proprio  agrum  Do 
„mini  arare  &  colere  tenebantur,  cujusmo 
„di  fervitia  poftea  in  cenfus  pecuniarios,  ex 
j, mutuo  validiorum  &  Dominorum  confen- 
„fu  commutata  funt.  Opponitur  autem 
jfiocagium  militia ,  ita  ut  fundus  omnis,  qui 
„non  posfidetur  per  fervitium  militis ,  per 
„ fervitium  fica  poslideatur.  Plura  genera 
Hocagii  vide  apud  eundem.  (2.)  judicem, 
qui  nomine  Regis  de  caulis  cognofcit.  La- 
iino-^zbvLVifetfatorem  vocant,  judice  spel- 
manno,  qui  munus  eorum  haud  ignobile 
fuilfe  putat.  „In  Curia  enim,  inquit,  Do- 
„mini  comparentes,  Domino  erant  a  confi¬ 
niis,  res  domefticas  tradabant;  Judicis  vi- 
„cem  fubibant,  lites  feodales  juredicundo 
^dirimebant ,  &  a  pari  in  curia  poteftate 
„parhs  curi£  appellati  funt.,,  ($.)exe- 
cutorem,  feu  miniftrum  exadionum,  tam 
muldarum  in  foro,  quam  praedationum  pu¬ 
blicarum.  verel.  in  Ind  fiknare,  konungs 
foknare  quaefitores  &  exeeutores  litium  regii, 
bis  kops  fiknare  exeeutores  epifcophyS/w- 
menn  vedigalium,  tributorum,  litium  exa- 
nftores.  (4.)  pagenfem,  parochianum,  & 
quemcunque  ejusdem  territorii  hominem. 
(5.)  litigantem  in  foro,  imo  etiam  patronum 
caufae.  De  quibus  plura  dicere  non  polfum, 
cjuia  teftimonia  m€  deftituunt. 

SOD,  aeftus.  Gra ec.$*.  Refer  ad  fieden 
aeltuare. 


1532 


les  fiulihhe ,  talis  opera  folichaz  rabe ,  pro  tali 
facio  fora  filiebem  tati ,  taliter  fiheba.  ot- 
frjdus  Lib.I.  Cap.  VIII.18.  dejofepho: 
er  uuas  fulib ,  fi  ergizam ,  talis  erat,  ut  de¬ 
cebat.  h  e  l  v  1  g  1  u  s  perperam  deduxit  a 
Grate.  iKtfog  limilis.  Nam  ex  genio  Linguae 
componitur  ab  adverb.  comparandi  fi  lic, 
&  lich  limilis,  &  proprie  eft  relativum,  figni- 
ficans  eum,  qui  alteri,  cum  quo  compara¬ 
tur,  omnibus  modis  limilis  eft.  Hic  fenfus 
exprimitur  ab  aliis  quoque  compolitis,  & 
sequipollentibus,&  eadem  ratione  formatis, 
ut  funt, 


S  O  D,  ardor  ventriculi.  Angiofix.fi»*.  Ex 
eodem  ronte. 

?  n  r  r jUr’  defcodlT'  Refer  ad  fieden  elixare. 
b  O  G  E ,  ferofa.  Anglolax.  fagu ,  Belg.  ZOg, 

\Sr{UgSa’  LaC°n’  Refer  ad  W» 

SO,yL/CH’  talis,  hujusmodi.  Belg.  zulk,  Suec. 
ffa  ■  Cunela  diverfimode  contrada  e  rre- 
^mo  fibcbfuhcb^uo  Francica  &  Alaman- 
mca  Antiquitas  uia  eft.  Glofti  Keron  ta 


fiulich ,  talis.  GlolT.  Keron.  hujusmodi  fass- 
lichan,  hujuscemodi  fuslibberu.  Omni¬ 
no  a  lich  limilis,  &  fus  lic,  quod  fepe  oc¬ 
currit  apud  Scriptores  Francos  &  Ala¬ 
mannos.  1  s  1  d  o  r  u  s  Cap,  1 1 1. 6.  fus 
quhad  dber  gomo,  lic  dixit  vir.  tatia- 
nus  Cap.  XXII  7.  inti  lerta  fae  fas  qne- 
danti-,  &  docebat  eos  lic  dicens. 

Jvialeik ,  talis.  Codex  Argent,  Joh.  IX.  16. 
bivaiivo  mag  manna  fravoaurbts  fivalei- 
kus  taihiins  taujan ,  quomodo  potell  ho¬ 
mo  peccator  talia  ligna  facere?  Hoc  ah 
Anglofx.  contrahitur  i nfvoylc.  Sed  fava- 
leik  vere  nativum  eft,  &  componitur  a 
leik  limilis,  &  faa  lic,  quo  fenfu  occurrit 
Matth.  VI.  9.  fwa  nu  bidjaitb  jus ,  lic  au¬ 
tem  orabitis  vos.  Et  pallim  alibi. 

SOL  D,ftipendium,  &  omnis  merces,  quae  me¬ 
renti  vel  militanti  lolvitur.  Vox  dubiae  ae¬ 
tatis.  V eteres  interpretes,  qui  facras  Lite- 
ras  vel  inter  Gothos,  vel  Atiglolaxones,  vel 
Francos,  in  idioma  fuum  transtulerunt, Luc.  ■ 
III.  14.  ubi  vocabuli  ledes,  aliis  utuntur  vo¬ 
cibus,  quae  praeter  annonam ,  vicium ,  &  ali¬ 
mentum,  ninil  fignificant,  ut  oftendi  in Feu- 
dwn.  Antiquilfimis  temporibus  cives  line 
ftipendio  pro  aris  &  focis  pugnabant.  Poft¬ 
ea  alimenta  largi  apparatus  pro  ftipendio  ce¬ 
debant,  tefte  t  a  c  1  t  o  Cap.  XI V.  de  M.  G. 
Tandem  etiam  fundi  &  agri  militantibus 
concefti,  ut  fungi  militia  de  liio  polfent.  Iis* 
que  temporibus  omnes  liberi  fundorum 
pofteflbres  ipli  in  expeditionem  ire  coge¬ 
bantur,  nec  quicquam  praeterea  de  publico 
accipiebant  militiae  caufa.  Quod  ex  Capi¬ 
tulo  caroli  M.  an.  #12.  Cap.  1.  probat 
dithmarus,  V.  C.  in  notis  ad  locum  Ta- 
citi  proxime  citatum.  Sero  admodum  fa- 
dum  eft,  nec  ante,  quam  miles  condudus 
in  ufu  efte  coepillet,  ut  militantes  aera  mere¬ 
rent.  Quamvis  etiam  hoc  ad  Francorum 
usque  tempora  referri  polle  videatur.  Nam 
praeter  Francigenas  lkpe  etiam  peregrino  & 
condudo  milite  Francorum  Reges  ufoselfe 
legimus.  Dilerte  hugo  Flaviniacenfis  de 
Carolo  Martello :  Tanta  dedit  militibus ,  quos 
Soldarios  vocari  mos  obtinuit ,  qui  ex  omnibus 
mundi  partibus  caufa  quaflus  ad  eum  concur¬ 
rebant  &c.  Locum  adduxit  cangius  111 
voce  Soldarius.  Originem  vocis  optime 
aflecutus  eft  stadenius  in Voc. Bibl.pag. 
592.  fiold  derivans  a  felen  dare,  tradere, oifer- 
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re,  de  quo  lignificatu  fupra  a<ftum  prolixe. 
Quid  enim  eft  ftipendium  ,  nili  donum, 
quod  merenti  datur,  five  illud  fit  viftus,  five 
fundus,  five  o?s?  Qui  vocem  a  moneta, quae 
[olidus  vocatur,  efformant,  parum  folide  id 
faciunt,  &  latiorem  lignificatum  prater  ne- 
celfitatem  ad  pecuniam  reftringunt.  Idque 
opponi  etidm  poteft  iis,  qui  fold  a  [ait  [fi, 
diaum  ede  volunt.  Quamvis  enim  Latinis 
[alarium  pro  ftipendio  lit ,  fynecdochicum 
tamen  eft ,  quo  minime  opus  habemus. 

Et  in  his  minime  necefiariis  computan¬ 
dum  quoque  eft  ,  quando  [old  a  [olutio- 
ne  deducunt.  Credibile  eft,  vocem  hodier¬ 
nam,  quamvis  in  nullis  Germanicae  Linguae 
Dialeftis,  nec  recentibus  nec  antiquis  ob¬ 
viam  ,  non  ede  novellam.  Nam  hoc  ex 
Latinitate  medii  JEv i  fatis  perfpicue  colli¬ 
gitur,  in  qua  [oldum  &  [olidum  eft  ftipen¬ 
dium  quod  militi  praebetur,  [olatium  (dia¬ 
rium,  [olidare  ftipendium  praber q, [olidam 
&  [oldarii  milites  qui  ftipendia  merent,  [ol- 
dati  &  [olidati  ftipendio  condutfi,  apud 
cangium  dnGlod*ario.  Quae  certe  inter 
Francos  ex  patriae  Linguae  ftudio  nata,  & 
Latina  dexione  veftita  fiunt.  Unde  porro 
cognofcimus,  quod  vox  Armorica  [old,  & 
Gallica [olde,  pro  aere  militari  omnino  Ger¬ 
manicae  fint,&  a  praebendo  fa<ftae.  Cambri- 
ca  fwilt  fono  convenit ,  non  fignificatu. 
Notat  enim,  non  ftipendium,  fed  [olidum, 
[[cum  &  tbefaurum.  Haud  dubie  a  num¬ 
mo,  quem  vulgo  [olidum  vocant. 

SOL  DAT,  miles.  Vide  fblden. 
SOLDAT,  pro  milite,  videtur  aliquando 
fuide  verbum  urbanitatis.  Au6k>rem  con- 
je&urae  laudare  podiim  doddifl.  Abbatem 
dubos  in  Hift.  Crit.  Monarcb.  Franc.  Lib. 
IV.  Cap.  2.  Anfam  conje&ura  dedit 
Epiftola  gratulatoria  Aviti  ad  Chlodove- 
um  ,  in  qua  Rex  Burgundiae  miles  ejus  voca¬ 
tur,  etiamd  tum  temporis  Chlodoveus  po¬ 
tentia  &  armis  longe  inferior  edet  Gundo- 
baldo-  Haec  civilitas  meretur  noftro  aevo  re- 
ftitui.  Enim  vero,  qui  dicit,  icb  binfiin  diener , 
[ein  knecbt,  je[uis  votre  [erviteur, votre  valet, 
fe  nimis  deprimit :  Ex  adverfo,  qui  dicit,  icb 
bin [ein [oldat,je [uls  votre [oldat,  hoc  tantum 
profitetur, fe  ferrum  portare  pro  altero, para- 
tumque  ede  falutem  ejus  defenlare,  &  acce¬ 
ptas  vindicare  injurias  tanquam  fuas._  Quo 
nihil  dici  poteft  urbanius  aut  officiofius. 

I  SOLDEN,  befilden,  ftipendium  praebere. 
Verbum  a  fubft.  fa&um,  quod  Latino-Bar- 
baris  effertur [olidare  ,  apud  cangium  in 
Gloft  Inde  illis,  folidatus  &  [oldatus  miles 
qui  ftipendium  meret,  a  quo  IzaYis  foldato, 
Gallis  &  Germanis  [oldat.  Angli  militem 
vocant  [ouldier,  tyronem  [resb  [ouldier,  ve¬ 
teranum  old  [ouldier,  puta  a  Lat.  Barb.  [oli- 
darius  miles  ftipendiarius,  quod  itidem  eft 
a  [olidare  ftipendium  praebere. 
SOLDENER,/ 'oldner,  ftipendiarius.  Lat. 
Barb .[oldenarius.  A  [olden  ut  reliqua. 

I  SOLDER,  locus  tabulatus  in  fuperiori  par¬ 
te  domus.  Belgis  zolder ,  &  inde  booizolder 


fcenile,  koorenzolder  granarium  &c.  Ab 
obfoleto [ulen  tabulare,  quod  produxi  in 
faul  ader.  Confer [oller,  quod  antiquius. 

SOLDURII,  capita  Duci  devota,  Lingua 
Galliae  Aquitanica.  Nomen  memoriae  pro- 
,  didit  c.^sar  Lib.  III.  de  Bell. Gall.  Cap.22. 
ubi  de  Aquitanis:  Alia  ex  parte  oppidi  Ad¬ 
eant  uanus,  qui  [ummam  imperii  tenebat  cum 
[e xc entis  Devotis,  quos  illi  soldurios  ap¬ 
pellant ,•  Quorum  hac  eft  conditio ,  ut  omnibus 
in  vita  commodis  una  cum  iis  [ruantur,  quo¬ 
rum  [e  amicitia  dediderint :  fi  quid  iis  per  vim 
accidat ,  aut  eundem  cafium  una  [erant,  aut 
fibi  mortem  confciftant :  neque  adhuc  homi¬ 
num  memoria  repertus  eft  quisquam,  qui  eo 
interficio,  cujus  [e  amicitia  devovifiet,  mori  re- 
cufaret.  Senium  unusquisque  pro  ingenio 
fuo  praedicat,  adeo  ut  confideratis  omnibus 
Eruditorum  conjecfturis,  jures,  eos  non  ver¬ 
bum,  fed  fomnium  interpretari.  Milites 
fuide,  plerisque  placet,  aliis  quidem  ftipen- 
diarios,  a  [old  ftipendium,  aliis  foedere  falis 
devotos,  a  [ait  lal.  Opera  pretium  eft,  Un¬ 
gulorum  verba  oculis  fubjicere.  cluve- 
rius  Lib.I.  Germ.  Antiq.Cap.tf.  „Militum 
„genus  in  Gallia  Caefar  refert,  qui  Soldurii 
„eorum  lingua  adpellabantur.  Hodieque 
„Germanis  militum  quoddam  genus  dici- 
„tur [oldner  :  Anglis  vero  quivis  miles  [ol¬ 
lior  five [owdior :  Britannis  Wallis [owdnvr. 
PEZRONiusin  Ant.  Celt.p3  g.436.  „Sold  & 
,[oud,  folde  qu’on  donne  aux  foldats;  pris 
„du  Celt .[old.  De-la  eft  forme [oldur  chez 
„les  Celtes,  c’eftadire,  homme  de  folde; 
„d’ou  font  venus  les  Soldurii  des  Commen- 
„taires  de  CeLr.„  martinius  in  voce: 
„Si  argutari  licet,  edent  quali [oltdunen  mon- 
„tes  falis  ,  quibus  fuo  fale  altis,  fe  rex,  tan- 
„quam  objedo  monte  ,  defendat.  Sed  re¬ 
plum  cenfeo  Soldurii  nomen  ,  quod  Cae¬ 
sar  ipfe  experiundo  didicit.  Kilian.inDitft. 

,, foldaet,  foldenaer,  miles  aerarius,  quiftipen- 
„dia  facit.  Vulgo  [oldur itis ,  [oldarius ,  [oli- 
,y darius,  [olidurms.  Gall.  [oudart ,  Angi,  [oul- 
,,dier.  Soldurii,  qui  falario  conducuntur : 
„falis  federe  devoti.  Sal  enim  apud  prifeos 
„amicitiaefederutnque  fymbolum  fuit, atque 
„a  confervando  nomen  habet.  Unde  falis  in 
„menfa  everfio  atque  edulio  amicitiae  ac  fidei 
„dirimendae  ac  folvendae  fymbolum  vulgo 
„putatur.  Sold  ftipendium,  vulgo  [oldum, 
„Germ  [old,  GaW.fiulde ,  Wfij.Jueldo ,  dici- 
,,tur  a  fale,  quo  milites  obligantur,  ut  me* 
„mores  fint,  fe  illud  accipere,  quo  firmam 
,,incorruptamque  fidem  lervare  teneantur: 
„quafi  incorruptibili  federe  ducibus  fuis  de¬ 
findi  ;  quod  fale  comefto  fides  confirmare¬ 
mur,  optimo  juramenti  fymbolo  Qui  enim 
„fale  comefto  jurat, idem  dicere  videtur, ac  II 
„  dixidet:ficego  conferver,  atque  hoc,  quod 
„promitto,fum  fervaturus.  Huc  usque  m  a  r- 
t  i  n  i  u  s.  Alii  milites  gregarios  fuilfe  negant, 
&  vel  prodente  nomine  Nobiles,  Aulicos, 
Regales  ,  ac  Palatinos  fuilfe ,  contendunt. 
Hunc  iliis  ordinem  adlignat  wendelinus 
in  Tradatu  erudito  de  Natali  [olo  Legum 

Salica- 
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SOL 


Halicarum  Cap.XI.  his  Verbis:  „Quibus- 
„cunque  in  populis  Aula  regia  vernacule 
„dibh  fuit  Sala ,  illic  etiam  aulica  Nobilitas 
,, Salti  potuerunt  ac  debuerunt  appellari ,  ac 
nSalici,  Saloduri,  Silo  duri ,  Soldurii >  Salatarii , 
,,feu  quocunque  fine  vocabula  ifta  poflunt 
„  variare  Dialedli.  Sane  Soldurios  illos,  Cas¬ 
nari  commemoratos,  iftiusmodi  aulicos  ac 
„Regi  fuo  fidiflimos,  non  alios  obfervofuif- 
„fe,  quam  homines  Salicos.  Adcantuannus , 
,, inquit ,  fummam  imperii  Sotiatum  tenebat 
„cum  fexccntis  devotis,  quos  illi  soldu¬ 
rios  appellant  &c.  Hunc  locum  cum  ex¬ 
scriberet  Nicolaus  Damafcenus,  XiAo^pag 
„vocabat  hos  ipfos ,  &  ad  Salx  vocabulum 
„propius  etymologiam  admovebat.  Neque 
„autem  dubitandum  eft,  Gallicam  linguam, 
„antequam  cum  hodierna  Romanica  per¬ 
mutaretur,  puram  putam  fuifle  Teutoni- 
„cam ,  folis  Dialeftis  atque  idiotifmis  varie¬ 
gatam,  quod  jam  ante  obfervatum  item  eft 
„ab  aliis  multis:  ut  proin  &  Gallicum  fit 
„nomen  fala ,  &  nihil  fit  cur  haereamus,  quo 
„minus  ab  eadem  voce  Silodurii  quoque 
„fuerint  appellati,  quando  Salae  commodis 
„omnibus  una  cum  Rege  fuo  perfrueren- 
„tur.  Jam  &  Salattarim  in  Gloflis  Ifidori 
„exponitur  portator  armorum  :  quod  non 
„obfcure  ad  Salam  fatellitiumque  Principis, 
„ftipantemque  latus  ejus  Nobilitatem  Sali- 
»cam  referendum  elTe  agnofcimus,  apud 
„quemcunque  tandem  audoremhocle&um 
„habet ;  five  forte  etiam  pro  Saloduriis  Cae- 
,>faris,  Codices,  quibus  Ifidorus  ufus  eft,  Sa¬ 
nta  tt  artos  refcripferint :  utique  &  perfonis 
„&  vocabulo  conftat  paritas.  Hsec  wen- 
d e linus;  non  certe  eo  animo,  quem  illi 
affingit  Schilterus,  quafi  jam  Caefaris  aevo 
fuiflent  Franci  Salii,  aut  ex  illo  genere  Sol¬ 
durii  :  fed  quod  Soldurii  a  vetufto  vocabulo 
fala,  quatenus  aulam  fignificat,  denominari 
potuerint,  ut  poftea Salici.  Locus  ni  co¬ 
la  1  Damasceni, ad  quem  provocat  Wen 
delinus ,  exftat  apud  athen/eum  Lib.  6. 
Deipnofoph.  quamvis  a  librariis  affliflus  : 
Adiatomum  Regem  Sotianomm  (  quem  Cee- 
faris  Commentarii  Adcantuanum  vocant), 
qu£  Celtica  natio ,  fex cent os  habuijje  homines 
delectos  (AoyciJcts)  qui  Celtarum  patria  Lin 
gua  vocantur  siloduni  ( in  feriptis  libris 
eft  XiAaaxfot  ),  Grace  eux^Aipieuoi,  id  eft,  de- 
v  ot  i.  Om  cum  Rege  vitam  agunt ,&  mo¬ 

riuntur  ,  id  fummopere  votis  optantes.  Ob 
quam  erga  Regem  fidem  cum  eo  principatum 
gerunt y  eodem yittu  &  corporis  cultu-,  quoties 
ejus  necefiitatis  contingit  occafio ,  mortem  liben¬ 
ter oppetentes  , five  Rex  intereat  morbo ,  five 
cadat  m  pralio ,  five  alia  quavis  de  caufa  vita 
exceJJern.  Nec  eft ,  qui  dicere  pojfit ,  **  iUis 
annjjo  Rege  quempiam  mortem  vel  expavilTe 
vel  recufajfe  tergiver famem.  Videamus,  quid 
Celtica  Lingua,  &  inprimis  Cambro- Bri¬ 
tannica,  quae  veteris  Celticae  filia  cenfetur 
c-ruditorum  judicio  (igni/icare  poffic  n  o  v ' 
hornius  inOrigGall.Cap.3  „Vox  Sol 
»duru  eft  vetus  Gallica,  &  devotum  Duci 


„militem  fignificat.  In  Lexico  Britannico : 
„i Saiiidiivr ,  five  Saoudiour ,  miles,  bellator. 
„Idem  ergo,  quod  Soldurius.  Nomen  haud 
„dubie  faftum  a  Sawd,  quod  iisdem  Britan- 
„nis  pr filium ,  bellum ,  con/h Itum,  fignificat. 
>, Soliter s  &  Solders ,  Germanis  milites  dicun¬ 
tur.  baxter.  in  GlofF  Antiq.  Brit.  pag.219. 
„ Soldurii ,  prodente  Caefare,  apud  Gallos 
„capita  erant  patronis  fuis  devota,  quales 
„Graecis  dicuntur  o-vvu7roB^a-Koi]eg.  Dicti 
„autem  funt  Soldurii  five  Sauduyr  quivis  mi- 
„lites,  Britannis  meis  :  Eft  enim  Saud,  five 
„vetufta  prolatione  Sald,Sold,ftataria  pugna; 
„&  uyr  viri,  schilterus  vero,  qui  nul¬ 
lam  Celticam  Linguam  praeter  Germanicam 
agnofeit,  &  Gallos  omnes  Germanice  locu¬ 
tos  libi  perfuadet,  Soldurios  novo  &  iniolito 
molimine  vernaculae  noftrae  accommodat. 
Poftquam  enim  etymon  Boxhornianum  ad¬ 
duxerat,  moxfubjicit:  „Verum  enim  vero 
„non  fimpliciter  milites  hic  apud  Caefarem 
„intelligi,  fed  militum  fingularem  fpeciem, 
„quibus  nec  ftipendium  duntaxat  fufFecit, 
„nec  a  militia  hac  &  obligatione  lingulari 
„poterant  liberari.  Itaque  fupereft, ut  uti- 
„que  devoti  fuerint  fuis,  in  quorum  non 
„militiam  tantum ,  fed  in  omnes  cafus  ami¬ 
citiae  &  fortunae  fefe  devo  vident.  Athe- 
„noeus  Lib.VI.  Deipnofoph.  Cap.12.  ciAe^vag 
„vocat.  Sed  Caefaris  expreffio  verior.  Com- 
„pofitum  videtur  ex  Sol,  Sei,  Sil,  anima,  vita, 
„&  duren  audere,  rvagen,  unde  durftig  audax. 
Haec  ille  in  Gloff  Teut.  pag.  750.  Addere 
poterat,  quod  etiam  Cambris  devor  fortem 
fignifleet.  Secundum  hanc  etymologiam 
Soldurii  erunt  animes  fortes.  Germanus 
hodie  diceret  feelteuren ,  pro  teure  feelen , 
praepoftera  compofitione.  Reflat,  ut,  quid 
mihi  de  his  inventis  videatur,  adhuc  paucis 
exponam.  Prima  Etymologia  a  ftipendio  de- 
fumpta,  convenit  quidem  militibus  grega¬ 
riis  <&  mercenariis ,  minime  vero  viris  iTiis 
illuftribus,  quos  &  amicos  &  convivas  Re¬ 
gum  fuifle,  &  principatum  una  geflifle,  ex 
Caefare  &  Damafceno  intelligimus.  Altera 
a  fale  petita,  habet  nelcio  quid  infulfi.  Re¬ 
liquae  jacent  111  fuperficie  vocis.  Quamvis 
enim  perfpicuum  fit ,  hos  viros  &  nobiles 
fuifle,  &  bellatores ,  &  fortitudine  infegnes, 
negari  tamen  poteft,  hanc  fuifle  vim  vocis. 
Nam  Soldurii  interpretatione  Latina  funt 
devoti ,  &  interpretatione  Graeca  svx^cuor 
1.  e.  devoti.  Hoc  eft  illud  verum,  quod  nul¬ 
la  ha&enus  Etymologia  in  voce  Aquitanica 
oftendere  potuit.  Quemadmodum  autem 
ur  Celtica  Lingua  virum  denotat,  ita  hold 
Germanica  devotum.  Hinc  mihi  perfua- 
deo ,  quod  Soldurii  revera  fint  Holdurii,  h.  e. 
vni  fideles  &  devoti,  ob  perpetuam  Litera- 
rum  H.  &  S.  in  omnibus  Dialeftis  permuta-  | 
tionem.  Caefar  id  genus  fortium  alibi  vo¬ 
cat  Ambaclos  Lib.  VI.  Cap.  14.  &  Clientes, 
ibidem  &  Lib.  VII.  Cap.  40.  Tacitus  vero 
Comites  Cap.  13.  &  14.  de  M.  G.  Omnium 
fuprema  lex  fuit,  etiam  in  extrema  fortuna  i 
non  deferere  patronum. 

SOLE, 


SOL _ __ 

SOLE,  fal  fluidum,  foalzfoole  aqua  lalla  con¬ 
creti  falis  matrix.  ASorabico  fool  fal. 

SOLE,  fono  tantum  differt  a  foaul  bafis,  fun¬ 
damentum,  &  dicitur  univerfe  de  omni  lato 
quod  pedibus  fubjicitur,  prorfus  ut  La t.foo- 
lea ,  quocum  alfinitate  jungitur.  IndeAn- 
glofax.  folen  foleae  apud  b  e  n  s  o  n.  Gothis 
Jiiljo  fandalia  Mare.  VI.  9.  Gallis  foulier  cal¬ 
ceus:  nobis  fode  pars  infima  calcei,  fufo-foole 
planta,  pars  infima  pedis  &  bafis  totius  cor¬ 
poris.  Haec  ni  fallor  originem  vocis  melius 
declarant,  quam  fi  eam  cum  junio  duca¬ 
mus  a  Gr.t/A/«/  praefegmina  corii. 

SOLE ,  tabula  lignea ,  folen  tabulare.  Vide 
forni  a  fler. 

SOLLEN,  debere,  fenfu  latillimo,qui  non- 
folum  officia ,  quae  nobis  aliisque  debemus, 
fed  debita  quoque  pecuniaria,  imo  etiam 
poenas,  quas  Legibus  debemus,  &  omnes 
denique  futuros  cafus  ,  qui  fieri  debent, 
ambitu  fuo  complebitur.  Nefcio  quo  pa- 
bo  litera  C.  vel  CH.  quam  alias  faepe  & 
fponte  cum  fibilo  attrahimus,  ubi  minime 
debebamus, hic  labio  noftro  exciderit.  Nam 
forma  verbi  vetuftisfima  eft  focolan.  Glolf. 
Keron.  debere  focolan,  debet  focal,  Jculi,  de¬ 
bent  foculum,  tati anus  Gap.  XIV.  2.  ih 
f;al  fon  tbir  gitoufot  uuerdan ,  inti  tbu  qui- 
'mift  zi  mir,  ego  debeo  a  te  baptizari,  &  tu 
venis  ad  me.  Gothos  eadem  verbi  forma, 
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riatur,  &  reliqui  ab  illo  fint  alieni,  manife- 
ftum  eft,  primos  vocis  inventores  ad  folem 
minime  refpexifle. 

SOMMER,  aeftas.  Verlio  Anglofax. Matth. 
XXIV.  32.  ge vcitun  tbcet  fumer ys  gehende, 
fcitis  quia  aeftas  prope  eft.  Glolf  Keroil 
ceftas  fumar ,  ardor  aeftatis  prunft  des  fouma- 
res.  Compolitum  an  derivatum  lit,  igno¬ 
ratur.  Componi  autem  poteft  a  foonn  lol,  & 
weraubor,  quia  tunc  lumen  &aeftus  folis 
augetur.  Vel  derivari  a  Jammen,  foamnen, 
colligere,  quod  tempus  mellis  in  aeftatem 
incidat. 

SOMMERLATTEN,  pampini.  Glolf 
Pez.  pampinus  foumarlata.  Alia  Glofla  ha¬ 
bet:  fiimarlota  palmites,  apud  junium  in 
Glolf  Goth.  pag.  6$.  bensonius  vero  fu- 
morlida  interpretatur  malleoli .  stade- 
n  i  u  s  in  Voc.  Bibi.  pag.  763.  latt  deduxit  ab 
obloleto  liudan ,  quod  Gothis  &  Francis  li- 
gnificat  crefcere.  Cod.  Arg.  Mare.  IV.  27. 
liuditb  crefcit.  Glofl.  Boxh.  leotanter  pullu¬ 
lans.  Hoc  videtur  a  Latinis  hauftum.  Nam 
quae  eximie  florent  aut  crefcunt,  dicuntur 
illis  Letari.  Inde  arva  lecta ,  &  limilia  apud 
Poetas. 

S  0  M  M  E R  L  A  I  L  E  N, ,  umbraculum  oefti-- 
vum  ex  foliis  &  alferculis  contra  ardorem 
folis.  Patet,  quod  lit  a  praecedenti  diver- 
fum,  &  referendum  ad  latte  alferculus. 
aut  fimili  ufos  efle,  plane  certum  eft.  Inde  SO  N,  filius.  Gothis  fimus  Mare.  1. 11.  An 


illis,  fokal  voinnan  oportet  vel  debet  pati 
Luc.  IX.  22.  fokal  gaswiltan  debet  mori  Joh. 
XIX.  j.fokulda  f  katte  debebat  denarios  Luc. 
VII.41  gatamdedum  tbatei fokuldedumtaujan, 
fecimus  quod  debuimus  facere, Luc.XVII.io. 
Angiofaxonibus  Jceal  eft  lignum  futuri  tem¬ 
poris,  fed  non  femper.  Nam  Joh.  XIX.  7. 
dicitur:  voe  babbatb  &,  andbeur  <e  he  foceal 
foweltan ,  habemus  legem,  &  fecundum  110- 
ftram  legem  debet  mori.  Ubi  foceal  non  in¬ 
dicat  futuri  temporis  contingendam ,  fed 
moriendi  neceflitatem  ex  praefcripto  legis. 
Idem  colligitur  ex  fequentibus  locis.  Luc. 
VII. 41.  an  foceolde  fifobund penega ,  unus  debe¬ 
bat  quingentos  denarios.  Luc.  XVII.  10. 
1 De  dydon  tbcet  we  don  foceoldon,  fecimus  quod 
facere  debuimus.  Re<ftius  igitur  &  anti¬ 
quius  Sueci  dicunt  fokola,  &  Saxones  noftri 
inferiores  focbollen.  Et  ad  has  literas,  quas 
vitiofe  extrivimus,  nos  ipfi  revertimur  in 
derivato  focbuld  debitum.  Originem  verbi 
haiftenus  nemo  inveftigavit. 

SOLLER,  locus  tabulatus  in  quacunque 
aedium  parte.  Ab  obfoleto  foulen  tabulare, 
quod  produxi  in  foaul  afler.  Inde  Francis 
fooleri  coenaculum,  in  Harm.Evang.  Tatian. 
Cap.CLVII.4.  Latino-Barbaris  folium  ca¬ 
mera,  foolarium  &  foolerium  cubiculum  ma¬ 
jus  &  luperius ,  apud  cangi um  in  Glolf. 
Nobis  Jbller  locus  fub  tecfto*  Anglis  folar 
locus  iub  pavimento.  Vulgo  ducitur  a 
Lat.  foolarium,  tanquam  eflet  te&um  pla¬ 
num  &  fubdivale ,  quale  fuit  R.  Davidis ,  ex 
quo  Batfebam  vidit  lavantem.  Verum  cum 
hic  vocis  fenfus  nullibi ,  quod  fciam ,  repe- 


giofa x.fima,  Franc. &  iKhm  fom, funu ,  Slav. 
Jyn,  Belg.  Angi.  Suec.dc  \s\.foon.  Glolf  Ke¬ 
ron.  filii  fimi,  isidorus  Cap.  V.  z.founu 
uuirdit  uns  cbigeban,  filius  nobis  datus  eft. 
Vocem  in  Monumentis  Veterum  ubique 
obviam  quidam  Germanicae  Linguae  vindi¬ 
cant  tanquam  propriam ,  alii  ut  alienam  fu- 
fpiciunt.  martin ius  in  Lex.Philolog./S» 
ftatuit  efle  a  foeen  feminare,  cum  quod 
Graecis  <r7r^q.cn  faepe  fit  proles,  &  Latinis 
foatus  pro  genitus ;  tum  quod  in  aliis  quoque 
linguis  limilia  repedantur.  Ita  Perlis  Jade 
eft  filius,  quod  judicio  ejus  convenit  cum 
Belgico  fetat  lemen :  &  Bohemis  foyn  filius,  a 
foyti  feminare.  Contra  helvigius,  ju¬ 
nius,  casaubonuS)  &  noviflime  rei- 
zius,  Germanicam  vocem  efformant  a 
Graeca  Cios  per  accufativum  Cdv ,  fpiritu 
afpero  in  fibilum  mutato,  ut  primo  fuerit 
foon  vel  fouon ,  poftea  foun  vel  foon.  Hoc  Iper- 
nit  skinnerus  tanquam  invitis  Mulis  pro¬ 
latum,  quamvis  immerito.  Nam  mutatio¬ 
nes  illae,  quibus  hoc  etymon  innititur,  fa¬ 
tis  frequentes  funt,  ut  paflim  oftendo. 

S  O  N  D  E  R ,  privus ,  lingularis ,  fej  unfhis.  Di¬ 
citur  antiquitus  primo  de  perfonis,  &  dein¬ 
de  etiam  de  rebus  ,  prorfus  ut  Graecum 
iSios,  quod  admodum  fimile,  &  ratione 
originis  fororium.  Significat  autem  apud 
veteres  (1)  unum  folum.  Evang.  Goth. 
Mare.  IV.  10.  itb  bi  tbe  ivartb  foundro,  at  cum 
eflet  lingularis.  Id  eft,  folus.  UbiVerfio 
Anglofax.  habet:  and  tha  be  ana  voces,  lu- 
theri  :  und  da  er  allein  war.  (2)  folum 
cum  lblo.  Inde  Anglofax.  funder  forte  ce 
Eee  e  e  collo- 
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colloquium  privatum  &  clandeftinum. 
(3)  quod  proprium  &  diftindum,  quod 
jure  gaudet  fingulari,  aut  lingularem  fpe- 
ciem  prae  ie  fert  &c.  Inde  Anglofax.//iw- 
dor  land territorium ,  praedium,  villa,  ager, 
allodium,  fundor  gyf e  privilegium,  funder 
balgan  Pharifei,  fancluli,  ab  aftedatione  lin¬ 
gularis  fandi  tatis  lic  didi.  (4)  quod  in  fuo 
genere  lingulare,  eximium,  nec  pluribus 
commune  eft.  Hic  effc  ille  lenfus,  quo  ho¬ 
die  deledamur,  fed  in  compofitis  tantum, 
cujusmodi  funt  befonder ,  fonderbar ,  fonder- 
hcb ,  quae  primo  feparatum  &  diftindum 
quid,  deinde  id  quod  dixi  fignificant.  clu- 
v eri us  exiftimat ,  hunc  fenfum  a  fonne , 
h.  e.  a  Iole  petitum  elle,  quod  res  lingulares 
foli,  qui  folus  &  unicus  eft,  limiles  fint. 
Hoc  adeo  verum  eft,  inquit  Lib.  I.  Germ. 
Ant.  pag.  igi.  uti  noftne  etiam  linguae  argu¬ 
mentis  demonftrari  queat.  A  vocabulo 
quidpe  fon ,  derivatis  vocibus  dicimus  id 
quod  eft  unum,  folum,  vel  lingulum  fon- 
derlicb  &  befonder.  Haec  ille  loco  citato,  & 
aiia  plura,  fatis  ingeniofe,  an  etiam  vere, 
dubito.  Narn  juxta  leges  bonae  derivatio¬ 
nis  dicendum  eifet  finner  &  fonnlich ,  non 
fonder  &  fon  der  it  cb ,  quomodo  Anglofaxo- 
nes  a  fun  fol  faciunt  funlice  folaris,  &  fun¬ 
lice  leobt-fiCt  lampas  titanea.  Vide  ergo 
annon  funder  lit  verbale  a  fondern  dividere, 
&  proprie  divifis  ?  Nam  in  hac  notione 
omnes  llgnificatus  conveniunt,  &  hac  via 
ratio  de  litera  D.  in  medio  vocis  reddi  po¬ 
terit. 

SQNDER,  feorlim,  feparatim,  fejundim. 
Adverb.  feparandi,quod  dicitur  (1)  de  loco 
&  perfonis  feparatis.  Cod.  Arg.  Mare.  IV. 
34.  ith  Jundro  fponjam  feinaim  andbcmd  ulla- 
(a,  at  feorfum  difcipulis  fuis  explicavit 
omnia.  Luc.  IX.  10.  afiddja  fundro  ana  Jlatb 
authfana ,  fecellit  feorfum  in  locum  defer- 
tum.  VEREL.inlnd.  fundr  feorlim,  divifim. 
(2)  de  affedu  fingulari  &  minime  communi. 
Ind  o.  funder  s,  befonder  s ,  in  fon  der  s  geerter, 
geliebter ,  eximie  diledus  &  honoratus.  (3) 
de  voluntatibus  &  ingeniis  diverlis.  Inde 
Islandis  fundurgerder  diviliones,  diftenlio- 
nes,  nobis  fonderling  homo  opiniofus  & 
hbi  tantum  fimilis. 

SONDERN,  dividere,  feparare,  quocun¬ 
que  modo  id  liat,  somner.  in  Did.  AS. 
fyndrian  feparare,  diftinguere,  dividere, 
afyndnan  fejungere,  fyndrung  divifio,  di¬ 
vortium,  diltindio,  feparatio.  GlolfKe- 
ron.  queftrantur  fin  kifontrot.  verel.  in 
Ind.  fundra  in  partes  dividere.  GlolT 
Rheenhielm  fundra  dilfcindere.  Hetrufcis 
iduare . eft . dividere.  Graecia  inde  accepit, 
loiUt  privarim,  leorfim,  divilim,  priva¬ 
tus,  idicida)  privarim  dego.  Latium  vidua) 
viduus ,  dividere ,  prae  polito  V.  No sfudern 
(quae  forte  prima  fuit  verbi  forma,  nili  me 
fallat  augurium)  praepolito S. &  poftea  fun- 
dern  inferto  N.  .  Nam  quo  verba  funt  anti¬ 
quiora,  eo  facilius  mutantur  a  decurfu  fe- 
culorum,  proelertim  inter  exteros.  Majores 
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certe  noftros  verbum  illud  Hetrufcum  in 
multis  vocabulis  formandis  ante  oculos  ha¬ 
bui  lfc,  li  exempla  in  ivatfe  produda  expen¬ 
dantur,  negari  vix(*poteft.  Quibus  nunc 
addo  fondern  dividere  ,  eam  praecipue  ob 
caulam,quod  hic  llgnificatus  reliquis  omni¬ 
bus  conveniat,  &  cuftodiatur  etiam  in  deri¬ 
vato  funder.  Quid  enim  eft  feorfus  &  feor- 
Jim ,  nili  divifhs  8c  divifitn  ?  Adhancnotio- 
cogimur  reverti,  quocunque  modo 


nem 


ufurpetur,  ut  conlideranti  palam  fit.  Ex 
eodem  fonte  oritur  nobis  fondern  conjun- 
dio  disjundiva  lignificans  fed ,  &  Belgis  fon- 
der  praepoiitio  exclufiva  lignificans  fine. 
Quod  fieri  nequaquam  poftet,  nili  in  no¬ 
tione  feparandi  convenirent. 

SONEN,  f oneri.  Vide  funen. 

SONNE,  fol.  Gothis  funno  Luc.  IV.  40. 
Anglofax.yww?Z(?  ibid.  Francis  &  Khm.fun, 
fknna ,  funno,  Procop.  fune,  Belg.  &  Angi. 
fon,  fun,  Scia vfonce,  Septemtrional. omni¬ 
bus  fol.  1  s  1  d  o  r  u  s  Gap.  I X.  1.  fiin  bobfetli 
ifi  folth  fo  funna  azs  minera  antuuerdiu , 
thronus  ejus  eft  ficut  fol  in  confpedu  meo. 
otfridus  Lib.  V.  Cap.  XVII. 49.  tbia fun - 
nunjo  tben  manon  fo  ubarfuar  er  gabon,  fo- 
lem  &  lunam  tranfeendit  fubito.  Quem¬ 
admodum  Latinis  fol  judice  cicerone  fic  ! 
dicitur,  quod  tantam  claritatem  folus  habe¬ 
ret,  Lib.  2.  de  Nat.  Deor.  Ita  in  voce  Ger¬ 
manica  iimile  quid  fufpicatur  clu verius 
Lib.  I.  Germ.  Ant.  Cap.  26.  quali  maximum 
illud  fydus  nobis  appelletur  fon  ab  argu¬ 
mento  unitatis,  hac  inprimis  dudus  ratio¬ 
ne,  quod  a  fon  derivatis  vocibus  dicimus 
fonder ,  fonderlicb ,  fonderbar ,  quod  unum, 
folum,  &  Ungulum  eft ,  &  fondern  fegregare. 
Secundum  hanc  conjeduram  fonne  erit  ab 
an,  e  in ,  unus,  folus,  praepolito  libilo,  quod 
miror  c  1.  u  v  e  r  i  u  m  non  annotafte.  Alius 
deduxit  ab  Anglofa x.fion  videre,  quod  fol 
fit  lumen  univerli,  cujus  ope  videmus.  Nec 
defunt,  qui  folem  foeminine  lic  didum  pu¬ 
tant,  quali  pulchram ,  die  fchone.  Singularis 
opinio  eft  egenolfi  in  vita  Caroli  pag. 75. 
qui  Solem  filiam  Dei  interpretatur,  a  prae¬ 
cedenti  fion  filius,  &  meritum  nominis  in  eo 
collocat,  quod  calore  fuo  nihil  producat, 
fed  foveat  tantum  inftar  gallinae.  Plerisque 
tamen  fion  eft  a  fol,  quiaL.faepe  tranlit  inN. 
Et  huic  mutationi  favent  primi  originum 
Scriptores,  helvigius,  martinius, alii. 
Unus  ericus  didionem  Germanicam  ad 
Graecam  Linguam  reduxit,  exiftimans,  eam 
elle  a  fivy ,  quod,  cum  Sol  orbem  terrarum 
tanquam  ignis  facer  ambiat,  cingulum  Mun¬ 
di  appellari  polfit.  Quanto  redius  vocabi¬ 
tur  ignis  coeleftis.  Hoc  autem  lignificare 
poteft  /d?,  fi  convertatur  ex  tan,  quod  Cei- 
licum  elle  vidimus.  Et  haec  origo  videtur  ’ 
confirmari  ex  cognomine  Solis  Titan,  quod 
Ceitis  domum  ignis  lignificare  poteft.  Idque 
aliquando  mirifice  placuit.  Nunc  autem  - 
ex  literis  clarilf  clodii  intelligo,  quod 
Arabibus  fana  fit  Iplendere,  &  fena  fplen- 
dor,  Quae  dum  mecum  perpendo ,  &  quod 
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"aSSus  quoque  iol  feminini  generis  lit, 
non  ampiius  dubito,  Majores  noftros  ante 
migrationem  in  Occidentem ,  &  nomen  & 
genus  Solis  ab  Arabibus  accepi  d  e.  Ita  Sol 
eft  a  a-eMq  fulgor,  ut  fatoc  ab  fty,  judice 
martinio.  Alias  Sol  Gothis  dicitur  etiam 
nd  Ma.rc.  1. 3  e.  Armoricis  haul,  Cambris 

huan ,  Hibernis  vero  grian ,  unde  a  pol¬ 
lini  granno  nomen  quaefitum  in  ln- 
feriptionibus,,  obfervante  tolando  in 
Druidibus. 

iONNE,  Deus  S:  dominus,  somnerus 
in  Didi.  Angiofax.  fumi  vel  mealne  numen. 
otfridus  in  Praei,  ad  R.  Ludov.  verlu  ul¬ 
timo  : 

Irliubti  immo  tbar  uuunna 

Thiu  euuiniga  Sanna. 

Iliuftret  eum  gaudio 

/Eternum  Numen. 

Caufa  translationis  eft  a  cultu  Solis.  Hunc 
enim  tanquam  Regem  &  Dominum  umverli 
vetuftifTimae  Gentes,  &  juxta  cum  ii=>  Gei- 
mani  quoque  adorabant. _  Perfis  Mithras 
Solem  &  Dominum  iiguilicat.  Utiumquc 
a  notione  magnitudinis  bc  potentiae,  ut 
oftendi  in  voce  micbel.  Hinc  illa  commu¬ 
nis  adorandi  formula :  t:Z(>  deo-mra  ec&ie,  ac¬ 
cipe  i<mis  Domine,  apud  max.  ta  rium 
Differt.  XXXVIII.  Cui  fimilis  eft  alia,  in 
qua  Sol  7ranozpdru^  id  eft, omnipotens  ec 
univerfum  imperium  folus  obtinens  appel¬ 
latur,  quam  liftit  macrobius  Lib.I.  Satui - 
nal.  his  verbis:  Potentiam  Solis  ad  omnium 
potefiatum  [ummitatem  referri  indicant  I  beo- 
logi ,  qui  in  Sacris  hoc  brevi  fima  precatione 
demonjlrant ,  dicentes ,  ijA, ie  TranazpciTop 
xotrixx  TTvev/xet)  Ktxnxu  dvvctpuq ,  Korpiii  <p&(' 

Hinc  Reges  &  Reginae  Soli  &  Lunae  aliimi- 
lantur  apud/Egyptios.  Et  in  Nummis  Im¬ 
peratorum  faepe  Sol  Augufti  &  Luna  Livia 
capiti  imponitur,  tanquam  Divinitatis  & 
fummse  poteftatis  fymbolum ,  cum  nitcri- 
ptione ,  ©eioc.  cebactoc.  ©ei  a.  ce- 
b acta.  De  Germanis  diferte  fcribit  fum- 
mus  au&orum  julius  Lib.V  I.  de  B.  G. 
Cap  2, 1  Deorum  numero  eos  foios  ducunt , 
quos  cernunt,  (fl  quorum  opibus  aperte  juvan¬ 
tur,  solem ,  <^  Vulcanum ,  Lunam:  reli¬ 

quos  ne  fama  quidem  acceperunt.  Idemque 
confirmatur  ex  Templo  Tanfana  apud  Mm- 
fos,  quod  certe  fuit  Ignis  Domini ,  &  tor- 
taffe  etiam  Solis.  Nam  Solis  &  Ignis  cultus 
ab  antiquo  fuit  conjunftus ,  quod  eandem 
Divinitatem  ambobus  inefle  vulgo  exdti- 
matum  lit.  c^esar  lane  utriusque  cultum 
tribuit  Germanis:  non  imperite,  ut  quidam 
V  D  ex  vanis  &  frivolis  rationibus  tuipica- 
tur  :  fed  t  a  c  i  t  o  quoque  fuffragante, 
I  quem  illeCaefari  perperam  opponit.  Nam 
ut  Templum  Marforum,  cujus  memoriam 
I  uni  tacito  debemus, non  repetam;  idem 

I  Bojocalum ,  Anfibariorum  Legatum  inducit, 

|  Solem  &  fydera  jurantem  Annal.Xl  11.  55- 
I  Solem  deinde  reficiens ,  (fl  cetera  Sidera  vo- 

I  cans.  Id  eft,  invocans, tanquam  injuriarum 


vindices.  Bojos,  qui  in  agrum  Noricum 
tranfierant,  Solem  lub  nomine  beleni  co- 
luiffe,ex  tertulliani  Apologetico  Cap. 
24.  oblervat  celebris  Jurisconfultus  e  v  &t 
rardus  otio  de  Tutela  viarum  publi¬ 
canum  Gap. 5.  bel,  unde  diminutivumfe- 
lin  a  Celtis  omnibus  tribuitur  Soli ,  tefte 
b  a  x  t  e  r  o  in  Gloff  Ant.  Brit.  pag.  35.  Ori¬ 
tur  autem ,  ni  fallor ,  a  verbo  bolen  vertere, 

&  primo  figniflcat  rotundum ,  &  inter  rotunda 
primo  caput ,  poftea  ob  dignitatem  capitis 
regem  &  dominum ,  tandemque  etiam  Solem , 
quia  omnes  ifti  fignificatus  in  Sole  tan¬ 
quam  centro  conveniunt.  Nam  Sol  eft 
fydus  rotundum ,  quod  volvitur  circa  ter¬ 
ram  facundum  antiquos,  &  circa  axemfuum 
fecundum  recentiores.  Hinc  illi  qui  Solem 
volunt  fcnbere ,  faciunt  circulum ,  inquit 
clemens  ALEX.  'Lib.  I.  Strom.  In  vetti- 
ftiftimis  monumentis  Sol  fingitur  Capite 
flammigero  aut  radiato.  Idemque  cenfetur 
caput  mundi ,  quia  pro  immenfa  poteftate 
fu  a  omnia  regit  &  moderatur  tanquam  Do¬ 
minus  rerum  fecundum  religionem  Genti¬ 
lium.  Haftenus  Baal,  Belus  ,  Apollo,  fono 
conveniunt,  an  etiam  fignificatu,  hoc  vide¬ 
rint  alii.  Mihi  fufficit,  Noricas  Antiquita¬ 
tes  quodammodo  illuftrafte,  &  nomen  Solis 
Boicum  patriae  Linguae  vindicaffe.  Pergo 
ad  Saxones.  Hos,  cum  in  Angliam  vemf- 
fent,  a  Rege  Britonum  de  religione  interro¬ 
gatos,  refpondiffe  ferunt:  Si  vero  de  religio¬ 
ne  queritur ,  noveris  nos ,  juxta  morem  pater¬ 
num,  Solem  adorare.  Unde  r  o  l  f  i  n  c  k  1  u  s, 
ab  o  t  t  o  n  e  citatus ,  hoc  hauferit ,  ignoro. 
Res  ipfa  videtur  colligi  polle,  cum  ex  die 
Soli  facrato,  quem  Anglo-Saxones  Sunnan- 
da”  vocant,  tum  ex  prohibitionibus  Re¬ 
gum,  qui  reliquiis  priftinae  idololatriae  in¬ 
terfuerunt.  Qualis  eft  illa  in  Legibus  ca¬ 
ni  uti,  Danice  &  Angliae Regis,  apud  kevs- 
lerum  Ant.  Sept.  pag.  18.  Adorationem 
Barbaram  plenisfime  vetamus.  Barbara  efl 
autem  adoratio ,  five  quis  idola  ( puta  gen¬ 
tium  divos)  solem,  Lunam,  Ignem,  Pro¬ 
fluentem,  Fontes,  Saxa,  cujuscunque genens 
arbores  lignave  coluerit :  five  f  agar  nm  fuper- 
flitiones  obfervaverit  (fle.  His  adai  poflimt 
Septemtrionales.  Nam  bc  hos  Deum  So¬ 
lem  coluiffe,ex  gaudio  Iolenfi,  &  verre  Soli 
maftato,  qui  in  Indice  Vereliano  dicitur 
Junnit - goltr ,  aliisque  circumflandis,  quas 
ex  edda  Islandorum,  aliisque  Anftoi  Orbis 
monumentis,  lumino  ftudio  collegit  vir 
doftiffimus  K  e  y  s  l  E  r  u  s ,  liquido  cognofci- 
tur.  Idemque  innumeris  argumentis  pro* 
batum  dedit  r  u  d  b  e  c  k  i  u  s  in  Atlantica . 
Quae  cum  ita  fint,  mirum  videri  non  debet, 
femen  Solis  inter  cultores  pro  majeftatis 
invaluiffe,  &  poftea  inter  Chnftianos, 
quamvis  mutata  Religione, perennaffe.  Nam 
populorum  Religiones  ita  mutari,  ut  nulla 
in  verbis  aut  faftis  priftini  cultus  veftigia 
remaneant,  humanam  excedit  infiimitatern, 
&  omnium  temporum  experientia  refelli¬ 
tur.  Hic  fignificatus,  quamvis  ha&enus 
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fuerit  ignotus,  verus  tamen  eft,  &  fcitu  ne- 
ceflarius,  quoniam  ab  illo  pendet  fenfus 
compofiti  Jbnnenlebn. 

SONNABEND,  dies  Saturni.  Anglofax. 
funnan  -  afen.  Proprie  eft  vefiera  Solis ,  & 
dicitur  de  feptimo  die  Septimanae  in  hono¬ 
rem  Solis,  quod  feptimo  quoque  figno  ma 
ximas  mutationes  in  Coelo  obeat.  Macro¬ 
bius  in  Som.  Scip.  Sol  quoque  ipfie ,  de  quo 
vitam  omnia  mutuantur ,  feptimo  figno  vices 
fuas  variat.  Nam  a  Solflitio  hiemali  ad  eefli- 
vum  feptimo  pervenit  figno ;  fi  a  tropico  ver¬ 
no  usque  ad  autumnale  tropicum  feptimi  figni 
peragratione  producitur. 

SONNEN,  ioli  exponere.  Refer  ad  fonn 
fol.  Ita  Latinis  a  fol  fit  infolare ,  &  Cambris 
ab  haul  fol  hetilo  infolare  &  apricari. 

SONNENBURG,  civitas  folis.  Gloff Pez. 
heliopolis  funnunpurch.  Quaecunque  Ger¬ 
maniae  loca  a  Sole  denominantur,  cultum 
Solis  antiquum  prae  fe  ferunt,  nili  aliae  ad- 
fint  caufce,  quae  nos  aliter  fentire  cogant. 

SONNENGICHT,  folftitium.  Anglo¬ 
fax.  fun-gihte.  Proprie  eft  converfio  Solis, 
a  gchen  (gechen)  ire,  meare,  &  dicitur  de 
ftatione  Solis,  quia  tunc  Sol  vel  altius  ad- 
lcendit,  vel  ad  inferiores  circulos  remeat. 
Ita  Graecis  rpo7rtj  primo  converllonem,  poft- 
ca  etiam  folftitium  denotat.  Utrumque  eft 
a  metonymia,  qua  confequens  pro  antece¬ 
denti  ,  converfio  pro  ftatione  ponitur. 

SONNENLEHN,  feudum  folare.  Pro¬ 
prie  dominicum ,  a  fonne ,  quatenus  Deum  & 
Dominum  fignificat,  &  dicitur  de  bonis  & 
terris  ab  omni  retro  memoria  liberis,  quae 
nullum  fuperiorem  aut  patronum  agno- 
fcunt  praeter  Deum,  &  in  foliusDei  clientela 
limt.  Hinc  proprie  non  eft  Feudum,  quia 
nec  invejlituree,  nec  fervitio  militari ,  nec  je- 
lonite  locus  eft  in  his  bonis.  Dici  tamen 
poteft  feudum ,  quatenus  eft  beneficium  a 
Deo  conceftum,  cujus  pofteffor  eft  quafi 
valallus  Dei»  Et  haec  eft  vis  Germanici  vo¬ 
cabuli  lehn,  ut  nonfolum  feudum  proprie 
dicftum ,  led  etiam  beneficium  in  genere 
figmficet.  Qui  talia  poflident  Feuda,  di¬ 
cuntur  poftidere  pagos  Solis ,  &  ditiones 
luas  tenere  a  Deo  fi  Sole,  quod  de  Comiti¬ 
bus  Hailnoniae  memoriae  prodiderunt  Scri¬ 
ptores  rerum  Hannonicarum,  ut  oftendi  in 
Hennegaw.  Atqui  hoc  idololatriam  fapit. 
Fateor.  Quid  inde  ?  Quam  multa  hodie 
idololatiiam  lapiunt,  quibus  tamen  nemo 
terretur.  Quisnefcit,  quam  profanae  flnt 
dierum  appellationes  in  omnibus  Dialedis  ? 
Nec  tamen  illis  abftinemus.  Hodie  apoel- 
P°teft  herrengm  bonum  dominicum, 
mbgut  allodium,  quod  jure  haereditario  in 
pofteros  transmittitur,  freigut  pofleflio  ftJ 
bera ,  ftammgut  bonum  avitum ,  giitergotts 
k°na  Pn.1  ^Cr  Differt  a  Feudo  f ranco,  quod 
eft  vafaih,  a  fervitio  quidem  liberi, fed  fide 
Domino  obftndi,  &  Feudo  dominicato,  quod 
ex  concefhone  Principis  in  propriam  pof- 
lefhonem  mutatum  eft.  ^ 
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SONNEN  W  E  N  D  E ,  duo  fignificare  pot- 
eft,  vel  folftitium  ,  a  voenden  Itare,  vel  loiis 
vertiginem,  a  voenden  vertere. 
SONNENWENDE,  heliotropium.  j>  l  i- 
n  i  u  s  Lib.  1 1.  Cap.  41.  Miretur  hoc ,  qui  non 
obfervet  quotidiano  experimento ,  herbam 
unam ,  qtue  vocatur  heliotropium,  abeuntem 
filem  intueri  femper ,  omnibusque  horis  cum  eo 
verti..  Refer  ergo  ad  voenden  vertere.  Alio 
nomine  vocatur  hindleufte,  quod  poft  folem 
currere  videatur,  ab  huan  fol,  quod  Celti¬ 
cum  efle  vidimus. 

SONNTAG,  dies  Solis.  Anglofax.y^msw- 
dceg,  Francis  &  Alam .  funnun-<&  fununtag, 
Belg .zondag,  Fng\.funday.  Formula  S.  Con- 
f  eflionis  otfrido  praefixa ,  quae  ipfius  Ca- 
roli  M.  efle  putatur;  thaz  ih  heilaga  ftinnun - 
taga  ni  erit  a,  quod  fandum  diem  domini¬ 
cum  non  obfervaverim.  Alia  apudEcc  ar¬ 
dum  in  Monumentis  Catecheticis  :  daz  ih 
heilegan  fununtag  ne  geuirida,  quod  fandum 
diem  dominicum  non  celebraverim.  Duos 
Septimana;  dies,  finnabend  fk  fbnntag,  uni 
fyderi  dedicari,  multis  incredibile  vifum. 
Hinc  quidam  Theologi  exiftimant,  hunc 
diem  ab  antiquis  fic  didum  efle  a  Junen,  h.  e. 
a  pacando,  &  proprie  denotare  diem  recon¬ 
ciliationis.  Verum  huic  opinipni,  quam¬ 
vis  piae,  &  aedificandis  auditorum  animis 
admodum  opportunae ,  multa  adverfantur. 
Nam  (1)  fi  Theologi  Francorum  hoc  inten- 
diflent,  diem  Solis  utique  non  funnuntag, 
fed  fuonatag  appellaflent.  Atqui  hoc  no¬ 
mine  nunquam  diem  reconciliationis,  ne- 
duip  Solis,  fed  extremi  judicii  defignare  fo- 
lent.  Vide  quae  infra  notavi  in  fune  judi¬ 
cium,  <Sl  finen  judicare.  (2)OmnesSeptem- 
tuonales  diem  dominicum  vocant  fildag,  a 
lydere  utique,  non  a  reconciliatione.  (3) 
Dies  Solis  haud  dubie  ex  ingenio  reliquo- 
rum  dierum  aeftimandus  eft,  quos  falfis  nu¬ 
minibus  dicatos  efle,  nimis  manifeftum  eft. 
Conveniens  autem  videbatur  principi  Sy- 
deri  duos  Septimanae  dies  confecrari,  fepti- 

*!at*ones  fiupra  allegatas  in  fionna - 
bena,  &  primum,  quia  idem  fydus  abitu  & 
reditu  diurno  lucem  &  tenebras  creat.  Qua 
in  re  Majores  noftri  non  fimpliciter  fecuti 
iunt  Romanos.  Quamvis  enim  ordinem 
dierum  ab  illis  acceperint,  ipfbs  tamen  Dies 
ita  appellare  inftituerunt,  ut  pateat,  eos, 
praeter  Deos  communes  Solem  &  Lunam, 
nullos  in  feriem  admififle  nifi  fuos,  Woda- 
num,  Thorurn ,  Frejam,  nomina  nova,  & 

Ko manis  ignota. 

SONST,  alias,  aliter.  Proprie  fignificat  fi 
non,  \e\  fimmefi.  Eftque  conjnnflio  con- 
uitionalis  ex  tribus  orationis ‘partibus  con- 
tracfa,  fi,  ni,  ifl ,  vel  certe  ex  duabus,  fo 
h,  tkmfi  non  vel  non  eft.  Gloffi  Keron. 
non  eft  nifi.  t  a  t  i  a  n  u  s  Cap.  X  X  X.  7.  fi 
juuarmortifi  iff  nifi  nifi ,  fit  fermo  vefter 
elt  eft ,  non  non.  Cod.  Arg.  Luc.  VI.  40.  nifi 

pponeis  ufar  /ai/ari,  non  eft  difcipulus  fuper 
magiltrum. 

SONST,  nihil,  nihilum.  Proprie  eft  id 
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quod  non  -eft ,  contrahiturque  ex  pron.  rela¬ 
tivo  fi  quod,  &  nifi  non  eft,  cujus  anti- 
quiffimum  ufum  modo  oftendi.  Inde  no¬ 
bis  umfonfi  gratis,  i.  e»  pro  nihilo.  De  hoc 
compoiito  vide  plura  in  loco.  Apudlslan- 
dos  particula  fortiter  negans,  ut  apud 

Latinos  minimum ^neutiquam,  tefte  verel. 
in  Ind.pag.  221.  eadem  compolitionis  ratio¬ 
ne,  quamvis  ardiori  contradione,  ita  ut  li- 
tera  radicalis  N.  in  qua  tota  vis  negandi 

i  unice  confiftit,  non  audiatur. 

)RG,  moeror,  triftitia.  Codex  Arg.  Joh. 
XVI.22.  jusauk  nu  ftiurga  habaitb,  nunc  qui¬ 
dem  triftitiam  habetis,  somner.  inDid. 
AS.  forge  dolor,  iucdus ,forgfull triftis,moe- 
ftus.  Proprie  eft:  dolor  animi ,  a  fer  en  do¬ 
lore  ,  per  medium  derivandi  G.  Hinc  in 
nulla  re  differt  a  fer  dolor,  nili  modo  na* 
Icendi.  Nam  forg  eft  derivatum,  fer  verba¬ 
le  ejusdem  matris. 

3  R  G  ,  folicitudq ,  anxietas.  Cod.  Arg. 
Mare.  IV.  19.  faurjos  tbizos  libainais ,  folici- 
tudines  hujus  vitee.  somner.  loc.  cit. 
forge  folicitudo  ,  firgfull  folicitus  ,  the  me 
forb  ys  de  quo  folicitus  fum  ,  forgfulnejfe 
folicitudo.  Gloff  Pez.  follicitudo  Jorga. 
Gloff  Keron.  follicitudinem  foragun .  Cum 
folicitudo  fit  animi  inter  fpem  metumque 
collocati  triftis  affedio,  hinc  eodem  nomi¬ 
ne  quo  mceror  infignitur. 

DRG,  cura  absque  folicitudine,  ferium  ani¬ 
mi  ftudium.  somner.  loc.  cit.  forge  cura, 
forb-leas  fecurus.  Caufa  transferendi  fuit, 
quod  ii,  qui  curam  &  cogitatum  omnem  in 
rem  aliquam  conferunt,  iimiles  fint  folicitis, 
etiamfi  revera  non  angantur. 

3RGEN,  oritur  a  fubft./or£,& Gothis  ef¬ 
fertur  faurjan ,  Anglofax.  forgian ,  Francis 
forgen,  fuorgen ,  Belg.  zorgen.  Significat  au¬ 
tem  valde  multa,  maerere,  folicitum  effe, 
fpe  metuque  angi,  curare,  providere,  pro- 
fpicere,  &  dicitur  nonfolum  de  perturba¬ 
tionibus  animi,  fed  etiam  de  omni  feria  co¬ 
gitatione,  quae  in  re  aliqua  ponitur. 

O  R  G  L  O  S,  fignificat  quantum  poteft,  a 
mcerore  aut  folicitudine  liberatum,  &  curae 
expertem  feu  fecurum.  Priori  fenfu  occur¬ 
rit forb-leas  in  Verfione  Anglofax.  Matth. 
XXIV.  14. 

OT,  Joot.  Vi defod. 

OTHANIG,  fodanig ,  talis,  hujusmodi. 
Non  certe  a  tbun  facere ,  quafi  nihil  aliud 
fit  quam  poflibile,  ut  stilerus  exiftimat; 
fed  ab  adverb.  comparandi  dann ,  quod 
vide. 

PADE,  ligo, pala. Anglofax. fpadufielgfpa , 
fpadefng\fpade,Suec.Jpada.  Refer  ad  fpaden 
fodere.  Nam  proprie  eft  omne  inftrumen- 
tum  ferreum,  quo  terra  rumpitur  aut  egeri¬ 
tur,  fiveinfine  latum  fit,  ut  pala,five  acumi¬ 
natum,  ut  ligo  &  vomer. 
iPADE,  gladius.  Graec ..  <nr*9^  Lat .Jpatha, 
Ital .fpada,  Hifp.  efpada ,  Gall.  efpfe.  Vulgo 
reftringitur  ad  gladium  longum  ,  latum ,  & 
mucrone  carentem,  quia  fcil.  omnibus  opi¬ 
nio  infedit,  appellationem  a  pala  vel  ligone 
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petitam  effe.  cluverius  Lib.I.  Germ. 
Ant.  pag.293.  Spatbce  Gallorum  Germano¬ 
rumque  fuere  gladii  ingentes ,  pr£ longi ,  anci- 
pites ,  mucrone  carentes ,  quales  ex  antiquo 
illo  more  etiam  nunc  Svitzeros  gerere  videmus > 
capulo  ambabus  manibus  apto,  grotius  in 
Indice  Appellativorum  :  Spata,  tnfis>  latus 
fcilicet ,  a  fniilitudine  ligonis.  Mihi  perfua- 
Tum  eft,  omnem  gladium  ,  modo  fit  mucro¬ 
natus,  anceps,  &  ex  utraque  parte  acutus, 
appellari  Jpade ,  non  a  fimilitudine  ligonis 
aut  palae,  qua:  omninO  nulla  eft,  fed  a  fpaden 
fodere.  Fodere  enim  dicuntur  nonlblum 
inftrumenta  ruftica,  fed  etiam  arma,  en* 
nius:  decretum  ejl  fojjare  corpora  teiers. 
Hinc  fcil.  gladius  Cambris  dicitur  #0/}, quafi 
foffor,  &  venabulum  Germanis  fcbweinsfe - 
der ,  quia  aprum  transfodit. 

SPADE,  hafta.  cedrenus  citante  Mar¬ 
ti  nio  in  voce  fpatba  :  b  eV» 

}opv.  Si  verus  eft  fignihcatus  (&  verum  effe 
patet,  quia  hafta  alia  Dialedo  dicitur  fpeet , 
fpiet  y  fpiefs )  mutatis  faltim  literis  afequipol- 
lentibus)  rurfus  erit  a  fpaden  fodere  ,  quia 
hafta,  cum  fit  telum  longum  &  cufpide mu¬ 
nitum,  fodicationi  corporum  inprimis  apta 
eft. 

SPADEN,  fodere,  Dial.  Belgica.  Graecis 
QtSuvu  eft  fodio,  foffa ,  fovea ,  haud 

dubie  a  notione  profundi ,  h.  e.  a  vel 

Quid  enim  eft  fodere,  nili  profun¬ 
dum  facere?  Hirte  nullus  dubito,  verbum 
Belgicum  a  Graeco  ortum  effe ,  ut  mille 
alia,  quibus  Barbaries  fibilum  praepofliit. 

SPADEN,  caftrare.  Lex  Sal.  Tit.  XLI.  15. 
Si  quis  admijjdrium  alienum  fine  confenfiu  Do¬ 
mini  fui  fpadaver it.  Hic  fenfus  a  praeceden¬ 
ti  non  debet  avelli.  Nam  caftrare  eft  fo¬ 
dere,  feu  cavum  facere,  &  caftrati  funt  per¬ 
forati.  Et  hos  j  fenfus  folent  Antiqui  con¬ 
jungerent  patet  ex  verbo  bolen.  Hirte  ad- 
fentiri  non  poffum  v  o  s  s  1  o,  qui  verbum  Sa¬ 
licum  effingit  a  tnrctco  traho,  evello.  Hodie 
non  amplius  dicitur  in  Belgio :  ohm  tamen 
didum  fuiffe ,  cum  ex  Lege  Salica ,  inter 
Belgas  nata,  tum  ex  verbis  plinii  Lib.XV. 
Cap.14.  verifimiliter  colligitur,  ubi  poma 
quaedam,  a  conditione  caflrati  feminis  Spado¬ 
nia  appellari  Belgis ,  commemorat.  Ergo  fpa¬ 
den  Belgis  antiquis  fuit  caftrare,  h.  Jpade  ca- 
ftratus  >  unde  Latinis  fpado ,  quod  ab  equo 
Caftrato, qualis  in  Lege  Salica  caballm  fpatbus 
vocatur  Tit.  XLI.  2.  tranfiit  ad  homines. 
SP/EHEN,  videre.  Francis  fpiobon.  ox* 
fridus  Lib.IV.  Cap.XI.  3. 

Spiobota  tber  diufal 
Selbon  Jitdafan  tbar , 

Det  er  foz  er  io  duaiy 
Uuarf  iz  barto  in  JinaZ  muai. 

Quae  verba  ita  reddenda  funt:  Vidit  diabo¬ 
lus  ipfum  fudam  ibi  (  menfie  accumbentem  ) 
{atque)  faceret  fictit  fecit ,  in  animum  ejus 
vehementer  immfit.  Idem  Belgis  prioribus 
Jpien ,  fpieden ,  Latinis  fpecerefifpicere,  Ger¬ 
manis  ante  pauca  faecula  anefpeben  adfpice- 
Eee  ee  j  re, 
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re ,  quod  ex  Libro  Heroicorum  adduxit 
s  CHI  LT  ERUS  in  Glofl!  Teut.  pag.47.  Cuil- 
<fta  per  varias  terminationes  a  Scythico  Jpu 
oculus.  Nam  verba  videndi  ab  inftrumen- 
to  formari  folent,  ut oflendi  in  augen  ,fiehen 
tkfchmwen.  Tcftein  vocabuli  Scythici  ha¬ 
beo  HERODOTUM  Lib. IV.  Cap. 27.  SlipT Cl 
Ijfi  dones  funt  homines  unoculi,  &  Grypes  auri 
cujiodes.  Hoc  Scytha  acceperunt  ab  If edo¬ 
nibus  ,  nos  a  Scythis  ,  quos  Scythice  voca¬ 
mus  arimas p o s.  Nam  arima  Scytha 
unum  vocant  >  spu  vero  oculum.  De  prio¬ 
re  compofiti  parte  vidimus  in  reirn  nume¬ 
rus.  De  pofteriore  obfervandum,  quod  fipi 
&  Jpu  Celtica  quoque  Lingua  oculum  figni- 
ficet,  tefte  pezronio  in  Ant.Celt.  pag. 
374.  ubi  verba  Latina  Jpecio  Si  fpicio,  &  quae 
ab  illis  defcendunt,  fipex  &  arufpex,  e  femi¬ 
ne  Celtico  deducit.  Poterat  etiam  hoc  ad¬ 
dere,  quod  Graecis  quoque  ufi  (it  oculus, 
&  quod  ops  &  jpu  &  mutuo  producant  per 
anaftrophen.  e  u  s  t  a  t  h  i  u  s  in  Dionyfium 
male  &  contra  fidem  Herodoti,  ipflusque 
rei  indicium  ,  vocem  Scythicam  ita  inter¬ 
pretatur,  taiiqUam  dpi  Scythis  (it  unus, 
ndcr7rot;  vero  oculus.  Quem  adhuc  pejus 
corrigit  hornius  in  Praefatione  Originibus 
Boxhorniants  praamifla,  dum  mafipus  conver¬ 
tit  in  a  fpa,  quod  Perlis  equum  vel  equitem 
fignificat. 

SPdEHEN,  ab  oculo  corporis  transfertur 
ad  oculum  mentis,  &  tunc  (ignificat  quan¬ 
tum  poteft ,  confiderare  ,  indagare  ,  divi¬ 
nare 


ttn,  ingrediebantur  ut  viderent.  id  eft, 
veniebant  explorandi  caufa.  Et  mox:  mih 
felben  irfpehota  Judas,  andere  mine  Ude  uuer- 
dent  irjpehot  jone  manigen,  me  ipfum  ex¬ 
ploravit  Judas ,  alii  meorum  explorantur  a 
multis.  Senfus  ultimus  &  pedimus,  fed  una 
cum  reliquis  a  videndo  legitime  petitus. 
Sueci  dicunt  fipeya ,  Belgae  fipien  &  fpieden, 
Angi  i  to  fpy,  (tali  fpi  are,  Galli  ejpier,  Hifpa- 
ni  ejpiar.  Hinc  porro  explorator  Anglis 
vocatur  a  fpy ,  Italis  Jpia ,  fpione,  nobis  fpion, 
Gallis  efpion ,  Hifpanis  ejpui ,  Ca m b ri sy/proji^ 
yfpiennwr,  yfpiennddyn.  Ubique  ab  oculo¬ 
rum  infidiis. 


S  P  M  H  E  N ,  confiderare,  contemplari.  Glofl! 
Pez.  confiderare  bispehon. 

S  P  /E  H  E  N  ,  indagare,  fcrutari,  alles  durch- 
fpahen  omnia  perquirere  cognofcendi  cau¬ 
fa.  Gloif  Florent,  fpeho  exploro.  Inde  no¬ 
men  apud  veteres  Sapientibus  &  Sapientia 
quaefitum,  quod  ficutilli  funt  rimatores  & 
fpecidatores  natura  ,  uti  cicero  vocat  in 
Opufculis  Philofophicis ,  ita  hasc  ftudium 
cognofcendoe  veritatis.  GloffiKeron.fapiens 
fpaher,  Lapientis  fpahe,  fapienti  fpahemu,  fa- 
pientia  fpahii.  verel.  in  Ind.  fpa  lapien¬ 
tia  ,  fpakur  fapiens ,  fpakmale  fapientiae  de¬ 
creta, 

SP/EHEN ,  divinare,  augurari.  Hoc  fenfu 
Sueci  dicunt  fpaa,lk  inde  fpaman  vates,  au- 
gur,  harufpex,  tkfpadom  vaticinium.  Qui¬ 
bus  addi  poliunt  ex  Ind.  verel.  fpa  vati¬ 
cinium,  fpadoma  oracula ,  fpakona  pythia, 
prophetidi.  Cunela  profedo  a  notione  vi¬ 
dendi.  Nam  &  conjicere  eft  mente  videre, 
quamvis  obfcure  &  per  crepufculum.  Quod 
adeo  verum  ,  ut  in  faens  quoque  Literis 
Prophetae  Videntes  appellentur  i.Sam.IX.9. 
quia  futuios  calus  m  vifionibus  &  fommis 
tanquam  in  fpeculo  profpiciunt. 

SP/EHEN,  fpeculari,  oculis  infidiari,ut  ex- 
ploiatoies  in  caftris  lolent,  qui  aditus  vias¬ 
que  omnes,  &  numerum  motumque  exer¬ 
citus,  caeteraque  Belli  arcana  curiofe  obfer- 
vant,  ausfpahen  explorare,  notkerus  Pfal, 
XL.7.  gtengen  in  ze  mir  daz  fie  mih  irfpeho- 


SP/ET.  Vide  fpat. 

SPAGEN,  funiculus,  Dial  Suevica.  Italis 
fpago.  Utrumque  a  Graec.  vccyk  laqueus, 
praepofito  fibilo,  &  hoc  fortafle  a  7rr,yu  pa¬ 
go,  ligo,  compingo.  Nequaquam  vero  a 
fpartum ,  ut  fingit  ferrarius,  auctor  ai ias 
dodiffimus  &  facundiffimus,  fed  in  pleris- 
que  durus  originum  parens. 

S  P  A  L  T,  rima ,  fiffiira.  Verbale  a  fpalten. 
Voces  Saxonicas  vide  in  fchliz  &  fchlitzen. 

SPALTEN,  findere, fich fpalten  fiiidi.Glolf 
Boxh.  fpaltunt  infindent.  Glolf  Pez.  finde¬ 
bantur  zaspaltan  uurtun.  otfridus  Lib. 
IV.  Cap.  XXXIV,  3. 


Joh  in  thia  meina 
So  fpialtun  fib  thie  Jleina. 
Et  in  his  malis 
Findebantur  rupes. 
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notkerus  Pfal.dV.41.  den ftein  fpielt  et, 
dannan  uznmnen  uuazzer,  disrupit  petram 
&  fluxerunt  aquae.  Gothos  eadem  verbi 
forma  aut  (imili  ufos  efle,  patet  ex  derivato 
fpilda  pugillaris  Luc.1. 63.  Quod  videtur 
apprime  convenire  tabulis  ex  ligno  vel  pe¬ 
tra  fiflili  fadis.  Vera  &  antiquior  verbi 
forma  eft  fpleijfen,  &  ab  illa  fpalten  per  me- 
tathefin. 

SPALZ,  idem  quod fpalt . 

SPAN,  fegmentum  vel  recifamentum  cujus- 
cunque  rei,  praecipue  vero  ligni.  Credo,  a 
•ftu  leco,  divido ,  mutato  PS.  in  SP.  Hoc 
fuadet  natura,  &  hoc  mutationis  genus  no- 
ftris  admodum  familiare  eft  in  vocibus  Grae¬ 
cis,  ut  oftendi  in  Proleg.  Sebi  IV.  in  ana~ 
Jlrophe.  Dicitur  antiquitus  nonfolum  de 
parvis  fegmentis ,  fed  etiam  de  majoribus, 
somnerus  in  Did,  Anglofax.  fpon  aflula, 
ligneum  putamen,  v  e  r  e  l  i  u  s  in  Ind  .fpon 
fragmenta,  fkip  bryter  i  fpon  navis  in  par¬ 
vas  partes  frangitur,  fpanofa  adula.  Inde 
fpan-bett  fponda,  ledus  ex  afterculis  confe- 
dus.  Allegorice  dicitur  de  moribus  incul¬ 
tis,  ob  fimilitudinem  cum  ligno  rudi,  cujus 
fuperficies  nondum  eft  exalciata.  Sic  de 
homine  inculto  vulgo  dicimus,  er  hat  noch 
vielgrobe  fpans  an  fich ,  quorum  verborum 
fenlus  ex  didis  manifeftus  eft. 

SP  A  N,  diflidium,  divifio  animorum.  Ex 
eodem  fonte ,  quamvis  duce  metaphora,  , 
quia  diffidentes  funt  divifis  fimiies.  Sic 
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vu'go  dicimus ,  es  ift  ein  fpan  unter  ihnen, 
diflidium  eft  inter  eos.  Inde  fpennig  con- 
tentiofus ,  &  fpennigkeit  hoftile  diflidium, 
apud  schilterum  inGlofllpag.754.  Ho¬ 
die  cura  derivatis  pene  obfolefcit.  Hinc 
diffidia  &  caufse  litigandi  appellari  folent 
z anlfpaene,  manifefta  ufitati  cum  inufitato 
cbnjun<ftione,  ut  clarior  dat  oratio.  Et  hoc 
pleonafmo  paflim  utimur  in  vocabulis  a  con- 
luetudine  abdu&is. 

SPAN,  uber,  mammae,  papillae,  tam  homi- 
num  quam  animalium.  Anglofax.  fpana. 
Erane.  &  Alam,  fpune ,  fpunne ,  Vhnd.  fpim. 

WI L  L  E  R  A  M  U  S  Cap.  IV.  IO.  UUte  fcone  Jint 
dine  fpunne  fuefter  min  gemahela ,  quam  pul- 
crae  funt  mammae  tuae  loror  fponfa  mea.  Et 
mox:  bezzer  fint  dine  fpunne  danne  der  uuin, 
ubera  tua  meliora  funt  vino.  Ibidem  oc- 
currit  compofitum  fpunnehaft  mammofus, 
fucculentus,  uber.  Videtur  autem  fic  ap¬ 
pellari  a  fpenen  trahere ,  quia  uber  eft  fons 
laftis,&  fuftu  attrahitur  ab  infantibus.  Hinc 
pueri  lamentes  Graecis  dicuntur  x.arao-7rfi 
yuAa,.  Et  Latinis  ruma  a  fu  traho  fic  di¬ 
citur.  Hodie  perennat  apud  Anglos,  Bel¬ 
gas,  Suecos,  dum  Germanis  obfolefcit.  Uti¬ 
mur  tamen  adhuc  compoliris  &  derivatis, 
ut  funt ,  fpenen  ladtare  &  ablactare,  Jpan f et - 
kel  porcellus  lubrumus ,  qui  adhuc  fub  iu- 
mis  ficulae  matris  eft. 

SPAN,  novus,  verel.  in  Ind.  fpanyr  no¬ 
vus,  recens.  Sufpicor ,  fpan  ante  fuilfe  fub- 
ftantivum  quam  adjectivum  ,  &  denotafle 
aliqua  Dialecto, ac  fortafle  Alamannica,  co- 
loftrum,  feu  lac  primum  a  partu  animalis. 
Grteci  nvw  vocant.  Nam  hinc  commodam 
interpretationem  accipit  didtio  proverbia¬ 
lis  Suevorum  fpan -neu,  fi  fenlus  lit,  novum 
'  inftar  colofiri.  . 

SPAN ,  vinculum,  jugum  ,  fpan  pferde  ju¬ 
gum  equorum.  Glofl.  Pez.  ligatorium  ga- 
Jpan.  Refer  ad  fpannen  ligare,  jugare. 
SPANGE,  vinculum,  quo  res  aliqua  con¬ 
tinetur.  Latino-  Barbaris  Tprfwgrf.  9Pi!\°r 
a  pango ,  ligo,  figo,  compingo ,  auxilio  fibih. 
Dicitur  antiquitus  ( i )  de  fibulis.  Rudol- 
phus  Presbyter  in  vita  Hrabani  Abbat.  ci¬ 
tante  c  a  n  g  1  o :  j Quadam  matrona  nobilis  fi¬ 
bulam  fuam  auream,  quam  lingua  Francorum 
SPANGAM  vocant ,  in  ipfo  tranfitu  perdidit.  In¬ 
de  fpengler  fibularius,  qui  fibulas  ex  lamina 
ferrea  vel  aere  duCtili  facit.  (2)  de  trabi¬ 
bus,  quia  ficut  veftes  fibulis,  ita  parietes  tia- 
bibus  continentur.  Lex  Bojor.Tit.IX.Cap. 
VIII.  Exteriores  vero  trabes ,  quas  s  pan¬ 
gas  vocamus,  eo  quod  ordinem  continent  pa¬ 
rietum,  cum  III.  Sol.  componat .  Prior  len- 
fus  adhuc  viget,  pofterior  obloiclcit. 

S  P  A  N  I  E  N ,  Hilpania  ,  vel  potius  Spania. 
Nam  Spania  non  eft  vox  medii  aevi  ex  Hi¬ 
fpania  in  compendium  redaCta  ,  ut  Sperta 
ex  Hefperia ,  quae  cangii  opinio  eft  ?  Hd 
nomen  antiquum  &  facris  literis  proditum 
Rom.XV.24.  ug  iHv  Trcpevuua,  eig  T>)v  'ZTravtav. 
Unde  fieri  potuit  primo  Yfpania  auHoribus 
‘  Celtis,  qui  hoc  incoeptivo  deleftantur  in 


multis  vocibus  apud  boxhornium  in  Lex. 
Ant.  Brit.  &  mox  prsefixo  halitu  Hifpania. 
Sed  quid  fit  Spania ,  aut  unde  difta,  nondum 
fatis  probatum  explicatumque  eft.  bochar- 
to  in  Geographia  Sacra  fic  dicitur  quali 
Scbepbanja  cuniculofa ,  ab  Heb.  febephan 
cuniculus.  Quocl  in  regione  illa  cuniculi  tan¬ 
ta  olim  fuerint  frequentia,  ut  continuis  fuf- 
foffionibus  oppida  lubverterent,  idque  ani¬ 
mal  Hitpaniae  quali  peculiare  fit.  Contra 
hillerus  in  Onomaftico  Sacro  Celticum 
nomen  effe  credit,  originem  ducens  a  fpan 
focius  ,  quod  &  alii  populi  cum  Phoenici¬ 
bus  in  Hifpaniam  veniflent,  &  omnium  no¬ 
men  in  unum  &  fociale  tranfiiflet.  Poenos 
antiquiftimis  temporibus  partem  Hifpanice 
occupafle,  certiflimum  eft.  Nam  &  urbem 
Carthagini  cognominem  ibi  condiderunt, & 
non  nili  fero  a  Romanis  Hifpania  pulfi  funt. 
Hinc  alius  fortafle  nomen  Spania  a  Panis  vel 
Punis  haud  inepte  deduxerit,  cum  fibilus 
ab  initio  vocis  fiepe  ludibrium  vulgi  fit.  Bo- 
charti  tamen  conj ecduram  commendat  num¬ 
mus  hadriani,  in  quo  Hilpania  monti¬ 
bus  Pyrenaeis  innixa  cum  cuniculo  ad  pe¬ 
des  cernitur. 

SPANISCH,  hifpanicus.  GlolL  Pez.  ibe- 
ras  nenias  fpamfciu  gipofi.  Hodie  fpanifche 
pojfen. 

SPANISCH ,  rarus,  mirus.  A  Gr.  o-n-dnos 
ejusdem  fignificatus. 

|SPANN-ADER,  vulgo  exponitur  tendo. 
Eft  autem  tendo  fecundum  definitionem 
m  a  r  t  1  n  1 1 ,  ec phy  fis  queedam  fibrarum,  liga¬ 
menti  fi  nervi ,  quee  per  carnes  fparfie  in  ve¬ 
nam  veluti  chordam  coeunt ,  qua  omnes  du¬ 
cuntur  articuli,  ut  voluntati  vifum  eft.  Qua 
polita  omnes  fignificatus  rS  fpannen  tendini 
convenient.  Nam  primo  tenfus  eft  a  na¬ 
tura  inftar  chordae.  Secundo  vim  habet 
intendendi  &  remittendi.  Tertio  articu¬ 
los  trahit  quorfum  mens  vult.  Csetera  vi¬ 
de  in  ader.  , 

SPANN-ADER,  vinculum  linguae.  Ten¬ 
dinem  quendam  fub  lingua  Belgice  appella¬ 
ri  fpanader,  Gallice  Itgament, teftis  halm je 
Dicdionar.  Belgicum.  Hic  fenfiis  oritur  a 
fpannen  ligare. 

SPAN  NE,  fpithama,  menfura  digitalis.  An- 
glofaxonibus  fpan  apud  somnerum,  Jpon 
'Nfponne apud  bensonium.  verelio  in 
Indic e  fpanna.  Belgis  &  AngMs  fpanne.  Italis 
fpanna.  Gallis  efpan  &  empan  vel  enpan. 
Proprie  eft  fpatium  feu  extenfio  inter  duos 
digitos  ex  te  n  lo  s  ,  oriturque  a  fpannen  ten¬ 
dere,  quia  digitorum  extenfione  lpatium 
illud menluratur.  Hinc  antiquitus  nonfolum 
fpithama,  quae  lpatio  inter  pollicem  &  mini¬ 
mum  digitum  extenfos  definitur,  fed  omnis 
longitudo  a  digito  ad  digitum  extenfum 
fpanne  vocabatur.  LexFrilionumTit.XXlI. 
art.  66.  Vulnus  -  -  quod  integrae  s  pannis 
longitudinem  habuerit,  hoc  eft,  quantum  in¬ 
dex  fi  pollex  extendi  pojfunt ,  VI.  Solidis  com¬ 
ponat.  Et  art.  feq.  Quod  inter  pollicem  fi 
medii  digiti  sp annum  longum  fuerit,  XIII 
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dolidis  componat .  A  J panne  rurliis  fit  fpan- 
nen  exteniione  digitorum  velfpithama  me¬ 
tiri.  s  o  m  n  e  r.  in  Dicit.  Anglofax.  fpannan 
manu  a  pollice  ad  minimum  digitum  ex- 
tenfa  quod  metiri ,  fpithama  menfiirare. 
SP  ANNEN,  trahere,  attrahere, fpann-kette 
fudlamen ,  catena  ferrea,  qua  currus  retra¬ 
hitur  &  tardatur  in  loco  declivi,  ne  praeceps 
ruat,  fpann- a  der  nervus  tractorius,  qui  ar¬ 
ticulos  pro  lubitu  voluntatis  trahit,  abfpan- 
nen  detrahere,  quod  tamen  non  dicitur  nifi 
figurate  de  iis,  qui  amicos,  difcipulos,  aut 
1'ervos  noftros  corrumpunt.  Idem  Graecis 
a-Trciv  &  diio(T7rav phyfice  &  moraliter.  Atff 
XX.  30.  d7ror7rciv  tst  /ua&qlds  abducere  & 
poftle  trahere  difcipulos.  lutherus  ver¬ 
tit:  diejimgeran  ficb  zuziehen.  Quod  fyn- 
onymum.  Hic  primus  verbi  fenfus ,  a 
quo  reliqui  per  fynecdochen  generis  for¬ 
mantur. 

SPANNEN,  tendere,  intendere,  i. e.  tra- 
bere  in  rectitudinem.  Dicitur  proprie  de  re¬ 
bus  laxis,  ut  funt  laquei,  chordae,  St  fimilia, 
quce  attracftione  redduntur  intentiora.  s  o- 
mnerus  in  DiFt.  Anglofax.  fpannan  tende¬ 
re,  intendere.  Idem  Belgis  fpannen ,  Gallis 
bander  absque  fibilo.  Inde  abfpannen  rem 
intenfam  remittere  &  laxare. 

SPANNEN,  extendere,  i.  e.  trahere  in  lon - 
gitudinem  vel  latitudinem.  Cum  hoc  figni- 
ficatu  convenit  Lat.  pandere}  expandere.  Di¬ 
citur  praecipue  de  rebus  complicatis, ut  funt 
retia,  tentoria,  panni,  vela,  &  fimilia,  quae 
dum  attrahuntur  aut  explicantur, majus  fpa- 
tium  occupant.  Dicitur  etiam  de  violenta 
hominis  exteniione  in  equuleo.  Inde  for¬ 
mula,  in  die fo  It  er  fpannen  equuleo  diften- 
dere,  quia  trochleis  equulei  membra  laxan¬ 
tur,  &  corpus  ultra  j  ullam  flaturam  exten¬ 
ditur.  Vide  figuram  iplius  machinae  apud 
eccardum  in  L.Sal.pag.go. 

SPANNEN,  ligare,  conftringere,  i. e.  con¬ 
trahere  in  ardlum.  Inde  nomen  vinculis  & 
jugis  apud  veteres,  ut  oftendi  in  fpan. 
SPANNEN,  jugare.  Idem  quod  ligare  vel 
colligare  in  re  vehicularia.  Huc  fpedant  ex 
hodierno  ldiomate,  in  den  pflug  fpannen  bo¬ 
ves  aratro  jungere,  hinter  den  zoagen  fpannen 
equos  poft  vehiculum  jungere,  tritum  fer- 
mone  proverbium  de  iis,  qui  rem  praepolle¬ 
re  occipiunt ,  anfpannen  conjugare  equos, 
abfpannen  disjugare,  fpan,  gefpan  biga  ,fpan- 
/w  reitis  jugalis  ,  einfpannig  unijugus,  ein- 
jpanntger  monocaballos ,  qui  uno  utitur 
equo,  cui  opponitur  deluitor,  qui  plures  ha¬ 
bet  equos,  &  ab  uno  in  alterum  tranfcende- 
re  poteft.  Dicitur  allegorice  de  impofitio- 
ne  fervitutis.  Inde  formula,  unter  das  joch 
fpannen  fubjugare,  redigere  in  fervitutem, 
necelhtatem  parendi  imponere. 

SPA  REN,  fervare,  tueri.  GlofF.Pez.fervafti 
gijparatos.  Fragmentum  de  Bello  Hilpan. 
apud  s  c  h  1  l  t  erum  in  Gloll.  pag.753.  [pare 
tbine  ere  defende  honorem  tuum.  Hodie 
fuperat  in  formula  votiva,  Gott  fpar e  dich 
gejund  Deus  te  fervet  incolumem.  Quce 


valde  antiqua  eft ,  &  fimilem  habet  apud 
otfridum  in  Praef.  ad  R.  Lud.  verf5<5. 


Then  fpar  er  nu  zi  libe 
Vns  a  den  io  zi  Habe. 

Hunc  fervet  Deus  in  vita 
In  gratiam  noftri. 


Hoc  verbum  videtur  oriri  a  voaren  fervare, 
mutatis  labialibus,  &  fibilo  praepofito.  Quam¬ 
vis  etiam,  ne  quid  dilhmuiem,  a  Lat.  parce- 
re,  defumptutn  effe  poffit.  Reliqui  figniff 
catus  funt  a  fynecdoche  generis. 

S  P  A  RE  N,  condere  >  reponere ,  refervare, 
fpar-biicbfe  capfula  thefauraria.  Gloff  Pez. 
reponat  gifpare ,  refervari  gifparet  uuerdem 
Dicitur  allegorice  de  rebus ,  quae  in  aliud 
tempus  differuntur,  quia  fimiles  funt  earum, 
quae  condi  &  reponi  lolent.  Hinc  fparen 
&  verfparen  faepe  idem  eft  ac  procraftinare. 
Francos  eodem  fenfii  ulbs  elle,  patet  ex  ver- 
bis  notkeri  Plal.  XXXII. 5.  hier  fceinet  er 
gnada ,  bina  furefparet  er  dia  urteilda ,  hic 
declarat  mifericordiam,  ibi  prorogat  judi¬ 
cium. 

S  P  A  R  E  N,  parcere,  ab  injuria  abftinere,  non- 
laedere,  des  blutes  fparen  abftinere  a  caedi¬ 
bus.  Idem  quod  fervare.  Nam  quos  fal- 
vos  elle  cupimus,  iis  utique  parcimus,  ben- 
s  o  ni  us  in  Voc.  Anglofax.  fpar  an,  f parian 
parcere,  verelius  in  \wd.fpara  parcere, 
fparmale  abftinentia  a  mortuo  violando. 
Idem  Belgis  fpaaren ,  Angi,  fpare. 

SPARE  N,  parta  tueri,  fumptibus  parcere, 
fpai  fam  parcus  &  parce,  fparfamkeit  parlff 
monia,  frugalitas,  erfparen  parflmonia  lu¬ 
crifacere  ,  frugalitate  acquirere.  Gloff  Ke- 
ron  parcius  Jparahbbor.  Gloff  Boxh.  fpa • 
raltbho  frugalitas,  bensonius:  fparlice 
parcus ,  fpearnefe  parcitas,  v  e  r  e  l  i  u  s  in 
lnd.  fpor  parcimonia.  Et  huc  etiam  fpe*, 
citant  ex  idiomate  Gallico  &  Italico  efpargner 
ckfparagnare  cum  derivatis.  Poftea  fenfus 
a  fuga  lumptuum  ad  alias  quoque  abftinen- 
tias  translatus  eft.  Sic  vulgo  dicimus,  zeit 
und  miibe  fparen  tempori  &  labori  parcere, 
fparfam  in  worten  taciturnus ,  parcus  ver¬ 
borum. 

SPARGE  L  vel  fpargen ,  fparagus,  afpara- 
gus,  dt T7nx^xyoc.  plinius  de  alparagis 
Germaniae  Lib.  X I X.  Cap. y.  £j}  aliud 
genus  incultius  aj par  ago ,  mitius  corruda ,  pas- 
Jmi  etiam  montibus  na  f  ens ,  refertis  fuperio- 
ns  Germania  campis  ,  non  infaceto  Tiberii  Ca¬ 
jaris  dido,  herbam  ibi  quandam  nafci  fmilli- 
rnarn  afparago.  varroni,  festo,  &  isi- 
vox  Latina,  ab  afpero  fcapo  fi  c 
dicta:  martinio  Graeca,  ab  d.  §L<r7ndufc- 
10  compotita,  quia  non  ex  femine,  fed  ex 
iplo  corpore  nafcitur:  stile  ro  Germani- 
ca,  a  fparcben  luxuriare  oriunda.  Sed  cu- 
jas  fit  hoc  verbi,  ego  quidem  ignoro. 

S  P  A  R  R.  Vide  f  per  ren. 

SP  ASSEN,  ludere, jocari,  fpafs  lufus,  jocus. 

Ab  infinitivo  Tremeret/ verbi  rrafu  ludo,  jocor, 
veibo  Graeco  Barbaries  fibilum  praepofuit, 
ut  alias  millies.  Nec  aliunde  Gallis  badut 
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quam  a  xttl^uv  joculator.  Quod  miror  m  e- 
nagium,  tanta  lingua:  Graecae- peritia  in- 
ftru&um ,  non  advertille. 

S  P  A  T  ,  fptft,  ferus  &  fero.  Gloff  Keron. 
tardius  /pator.  Gloff  Boxh.  fpataz  ferum, 
fpatigber  ferotinus.  Cod.  Arg.  Joh.  XI.  24. 
in  thamma  fpedi/lan  doga ,  in  die  novillimo. 
t  a  t  1  a  n  u  s  Cap.CCXXX.  1.  mit  tbiu  izfpa- 
to  uvas  ,  cum  eilet  fero.  Similia  funt  Grae¬ 
corum  o\pe  fero, retardor,  o-fioi  ferus, 
c/sictirepov  tardius,  oftrepig  ferotinus,  c-fial- 
roCjcc  tardiffime.  Exempla  elementi  PS.  mu¬ 
tati  in  SP.  dabunt  Prolegomena ,  Sedi  IV.  in 
anaftropbe. 

SPATE,  ligo,  gladius,  hafta.  Vide  fpade. 

.SPATEL,  rudicula.  A  Lat.  fpatbula. 

SPATZ,  paffer,  Dial.  Suevica.  A  Graec. 
fringilla,  audore  helvigio.  Ma¬ 
lim  a  Lat.  pajjer ,  per  prosthefin  &  apo¬ 
copen, 

SPATZIEREN,  eft  Latinorum  /patiar i, 
quicquid  dicant  praepofteri  vernaculae  110- 
ftrae  cultores,  qui  dum  externa  omnia  exclu¬ 
dunt  ,  neceflitate  quadam  nugantur,  &  aliis 
quidem  rifum,  aliis  naufeam  movent.  Ta 
lis  eft  inter  alios  stilerus,  qui  omnibus 
vulgi  vocabulis  ,  etiam  mahifefto  alienis, 
perverfo  patriae  linguae  ftudio  indigena 
tum  vindicat.  Belgae  dicunt  fpanfeeren  in 
ferto  N.  , 

.SPECHT,  picus.  Parva  avis,fed  in  aufpi - 
ciis  magna ,  tefte  plinio  Lib.  X,  Cap.  18. 
lp.fi  principales ,  ut  ibidem  ait,  Latio  funt  in 
auguriis  a  Rege  ( Pico )  qui  nomen  huic  avi 
dedit. .  Hoc  quosdam  induxit ,  ut  Germa¬ 
nicam  vocem  a  Latina  peterent.  Verum 
cum  Plinius  in  reddendis  vocabulorum  ra- 
.tionibus  faepe  fallax  fit,  &  Picus  ab  ipfa  ave 
nomen  accipere  potuerit,  quod  ex  cantu 
, ejus  auguria  captaret ;  Hinc  pezronius 
relido  Plinii  etymo  aliud  inveftigavit,  Sevo¬ 
cem  Romanam  Celtis  reftituit.  Picus  in 
nemoribus  id  unice  agit,  ut  arbores  roftro 
tentet,  atque  ubi  perculli  corticis  fpno  pa¬ 
bulum  fubeffe  intelligit,  crebris  idibus  per¬ 
fodiat ,  idcirco  cavator  arborum  Plinio  di- 
dus.  Et  hinc  illi  nomen  pico ,  a  picken  pun¬ 
gere,  judice  Pezronio  in  Ant.  Celt.  pag.ioo. 
Germanicam  vocem  ab  eodem  verbo  for¬ 
mari  potuiffe  auxilio  fibili,  negari  nequit. 
Idque  aliquando  placuit..  Nunc  autem  exi- 
ftimo,  caufam  appellationis,  fi  reperiri  pos- 
fit  in  auguriis, .ab  his  potius  quam  ab  idibus 
roftri  delumendam  elfe.  Puto  autem  me 
reperille.  Nam  fpeeben,  quod  more  prifeo 
pronunciandum  ut  fpeeeben,  antiquis  iigni- 
ficat  augurari ,  vaticinari ,  praedicer  e  ,h.  hinc 
rede  ht/pecb  &  fpecht  picus,  ofeen,  avis  au¬ 
guralis  &  futura  praedicens.  Difciplinam 
augurum,  communi  Gentium  confenfu  olim 
receptam,  Germanis  quoque  placuilfe,  te- 
ftatur  tacitus  Cap.  X.  deM.  G.  his  ver¬ 
bis:  Et  illud  quidem  etiam  hic  notum,  avi¬ 
um  voces  volamque  interrogare.  E  quarum 
numero  etiam  picum  fuiffe,  ex  impolitio- 
ne  nominis  haud  vana  conjedura  eft.  Picus 


autem  non  videtur  diftare  a  fpecb ,  nifi  lite- 
rae  initialis  omillione,  quae  vero  antiquilli- 
mis  Latinorum  ne  litera  quidem  fuit  cen- 
fita ,  quod  libilus  mere  ferpentinus  efiec ,  & 
Barbaris  relinquendus.  Vide  ergo,  annon 
Latini  vocem  fuam  ab  Hetrufcis  (  quorum 
Lingua  in  multis  Germanicae  fimiiis  fuit) 
una  cum  dilciplina  acceperint?  Aliter  fta- 
tuendum  de  pica.  Haec  enim,  cum  nec  ar¬ 
bores  pulfet  roftro,  nec  ullo  augurio,  fed 
dicacitate  tantum  celebris  fit,  unde  etiam 
Poetis  loquax  &  garrula  dicitur,  originem 
nominis  videtur  ducere  ab  Anglofax.  fp<e- 
can  loqui.  Nam  haec  naturae  ejus  proprie¬ 
tas  aliis  quoque  nominibus  exprimitur  s  ut 
oftendi  in  hatze  &  azel. 

SPECERE Y,  id  eft,  variae  aromatum  fpe- 
cies. 

SPECK,  lardum.  Anglofax.  fpic,  Pdg.fpek, 
Angi,  bacon.  Hoc  ultimum  a  back  tergum 
rede  derivat  martinius.  Sed  &  reliqua 
inde  fada  funt  praepofito  libilo.  Qua.  figu¬ 
ra  aut  modo  loquevdi,  id  vide  in  bacb  por¬ 
cus.  Islandis  fpih  eft  lardum  balaenae,  itidem 
a  tergo  ejusdem  belluae. 

SPEICHEL,  fputum.  otfridus  Lib.III. 
Cap.  XX.  45. 

Uuorabt  er  tbo  ein  boro  in  uuar 
Mit  Jineru  fpeiebelu  Jar. 

Id  eft,  fecit  tunc  lutum  ex  fjputo  fuo.  Refer 
ad  Jpocken  fpuere. 

SPEICHEN,  radii  rotae.  Gloft"  Pez.  radii 

.  Jpetbhun.  Glolf  ffEIf.  de  inftrum.  agrie,  ra¬ 
dii  [paean.  A  J 'pico  acutum  facio  ,  quia 

utrinque  fpicati. 

SPEICHER,  grana rium.  A  Lat.  fpicarium 
audoribus Francis,  otfridus  Lib.I.  Cap. 
ult.verl  jr.  then  Jpibiri  niazan,  granario  frui. 
Lex  Sal.  Tit.  X I X  7.  Si  quis  Jpicarium  aut 
niacbalum  cum  annona  incenderit. 

SPE  ISE,  cibus,  fpeifen  dare  aut  capere  ci¬ 
bum.  Cum  horum  verborum  nullum 
(quantum  memini)  indicium  in. Germani¬ 
ca  Antiquitate  fefe  offerat ,  fulpicari  licet 
cum  helvigio,  illa  a  Graec.  cnrkrai  libare, 
aut  Latino  cibus  formata  effe.  Vocem 
omnibus  antiquis  ufurpatam  vide  in  mus, 
Francis  propriam  in  fuer,  Islandis  &  Fran¬ 
cis  communem  in  vcnjl. 

SPEL,  fermo ,/pellen  ordine  narrare.  Vid. /pii. 

S  PELLEN,  vocem  inliteras  &  fyllabas  di¬ 
videre  ,  alias  bucbjlabieren.  Belg.  /pe lien, 
Gall.  efpeler.  Non  ab  appellare,  led  a  fpal- 
ten  findere ,  perlyncopen,  quia  lyiiabatim 
dicentes  videntur  vocem  fecare&  in  partes 
findere. 

SPELT,  far.  Anglofax.  fpelt,  Lat.Barb.//;V- 
ta,  f pe  Ida.  martinius  in  voce  zea  de  ri¬ 
vat  a  Jpalten  findere,  ob  geminos  utriculos. 
Geminos  autem  efle  negat  frischius,  & 
a  divilione  utriculorum  nomen  arceifit  in 
vocibus  Biblicis,  Ii  rede  mentem  ejus  per¬ 
cipio.  Mihi  videtur  granum  filium  denota¬ 
re.  Vide  quae  de  his  granis  fiupra  expofiui 
in  rocken  fecale.  ...... 

Fffff  SPELTZ, 
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SPELTZ,  eadem  notione. 

SPENDEN,  impenfas  facere,  i nfumere,  in 
ufum  convertere.  Anglofax.  Jpendan-,Pt2.nc. 
&  Aiam,  fpenton ,  Angi,  io  fpend ,  Ital.  [pen¬ 
dere.  GlolT  Pez.  impendere  fpenton ,  ex¬ 
pendit  fpentot.  tatia-NU  s  Cap.  LX.  3. 
gifpentota  allu  iru  mamgen  lachin ,  eroga¬ 
verat  omnia  fua  compluribus  medicis.  Haud 
dubie  a  pendo ,  praepofito  S. 

SPENDEN,  diftribuere ,  [pende  largitio, 
watfpende  donatio  veftium.  Gloffi  Pez. 
diftribuunt  Jpentont.  otfridus  Lib.IV. 
Cap.  XII.  96.  arrnen  uuibtin  fpenton ,  paupe¬ 
ribus  diftribuere.  Quidam  derivant  a 
nrlvciu  libo ,  quali  fenfus  a  libationibus  ad 
omnis  generis  munufcula  translatus  lit.  Sed 
nova  etymologia  non  opus  eft.  Nam 
pendere  dicimus,  nonfolum  quae  in  noftros, 
fed  etiam  quae  in  alienos  ufus  converti¬ 
mus ,  eleemofynam,  velles,  cibaria,  fti- 
pem  &c. 

S  P  E  N  D I E  R  E  N ,  fpendafche ,  funt  voces 
exotica  terminatione  affectae. 

SPENEN,  fecare,  Tegmentum  facere.  Ne- 
fcio  qua  Dialefto.  Si  verus  eft  lignificatus, 
referri  poteft  ad  fpan  Tegmentum. 
SPENEN,  matribus  lignificat  quantum  vo¬ 
lunt,  laftare  &  ablatlare.  Utrumque  luo 
merito.  Oritur  enim  a  fpan  uber,  quod  vel 
praeberi ,  vel  fubtrahi  poteft.  Ita  a  dHtt 
mamma  Gothis  lit  daddjan  ladtare,  Cambris 
diddyfnu  ablaftare. 

SPENEN,  ladtare,  entfpenen  ablacftare.  GlolT 
Keron.  abla<ftatum  intfprenitaz.  Lege  mt- 
fpenitaz  vel  intfpunitaz. 

SPENEN,  abla&are,  feparare  ab  ubere.  Belg. 
fpeenen. 

SPENEN,  trahere.  Graec.  <nra.v.  Cogno- 
fcitur  (  1 )  ex  derivato  fpan  uber,  de  quo 
fupra.  (2)  ex  fenfu  metaphorico,  de  quo 
mox  erit  agendi  locus.  Tropus  autem  na¬ 
tura  pofterior  eft  fenfu  proprio.  Interdum 
duplicamus  N.  dicendo  fpannen ,  five  pro¬ 
prie  loquamur,  five  figurate,  ut  oftenfum  in 
loco. 

SPE  NEN,  trahere  moraliter,  id  ddcfuadere, 
hortari ,  incitare  pellicere  ad  agendum. 
Dicitur  in  bonam  &  malam  partem.  GlolT 
Keron.  fuggerere  fpanan ,  fuademus  fpana- 
tfw,  hortans  fpananti.  benson.  in  Voc. 
Anglolax.  fpanan ,  fponan  fuadere,  fpanian 
allicere,  inducere,  fpone  perfuafio,  incita¬ 
mentum,  Jponen,  fponnen  1'uafus  ,  [ponere 
fualor  (nec  non  fedu&or),  Jponung  fedu- 
ftio.  verel.  in  Ind.  fpana,  fpenia  pelli- 
cere,  ieducere,  corrumpere,  bo[pan  corru¬ 
ptio  familiae  alterius. 

S/I^LER’  fibularius-  Vid zfpang&L 

SI  ENS T,  quatenus  derivatur  a  (\ 'oenen ,  fi- 
gmficat  quantum  valet,  fuafionem ,  perfua- 
Jionem,  luggeftionem,  feduftionem,  &  hor¬ 
tamentum  ad  bonum  vel  malum,  otfri- 
duS  Lib.IV.  Cap.  ult.  verf  53.  mit  fpenjtin 
g  nuagin ,  fat  multis  perfualionibus.  Com- 
polite  dicitur  gefpenji,  quod  vide. 
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SPENSTIG,  quatenus  formatur  a  praece¬ 
denti  JpenJl, lignificat  feducftum.  Hmcho- 
mines  ab  haereticis  feduiti  vocantur  fpenfti- 
ge  unde  fer leitige  mennifcen ,  apud  notke- 
rum  Pfal.  LXVII.31.  Hodie  utimur  conv* 
polito  abfpenfiig  alienatus,  abftradtus,  alte¬ 
rius  fuggeftu  alienior  faiftus.  A11  huc  etiam 
fpeftet  mderjpenflig,  dubito.  Dicitur  enim 
vulgo  non  de  fedudis,  fed  de  contumacibus 
&  refnuftariis ,  ut  oftendi  in  voce. 

SPER,  jaculum,  hafta  miililis.  Latinis  fpa- 
rum.  festo  eft  telum  Gallicum,  ab  eo 
quod  fpargatur  fic  di<ftum.  At,  fi  Gallicum 
fit,  quod  fide  Fefti  afiiimo ,  verilimiiius  eft, 
Gallos,  quibus  Graeca  lingua  ab  antiquo 
valde  fuit  familiaris ,  invento  fuo  nomen 
dedifte  a  o-voupa  vibro ,  quod  etiam  placet 
junio  in  Obi.  ad  Will. pag. 223.  Ob  ean¬ 
dem  caufam  idem  telum  vocatur  framea  & 
cateja,  ficut  in  utroque  oftendi.  De  Sparo 
antiquo  prolixe  difputat  cluverius  Lib. 

I.  Germ.Ant.  pag.301.feq. 

SPER,  lancea,  hafta  velitaris.  Anglofax. 
fpearcjpere,  Francis  fpero,  Belg.  fpar,fper9 
Angi .fpeare,  Cambris  par,  ber,  y [per,  apud 
b  o  x  h  o  r  n.  in  Lex.  Ant.  Brit.  Latino  -  Bar¬ 
baris  fparro ,  apud  cangium.  GlolT  Pez. 
hafta  fpere.  otfridus  Lib.I.  Cap.I.  167. 
de  armis  Francorum :  mit  fperon  filu  uuaffon, 
haftis  valde  acutis.  Lib.IV.  Cap.  XVI.  37. 
mit  fperon  ioh  mitfucrton ,  lanceis  &  gladiis! 
Verfio  Anglolax.  Joh.  XIX.  34.  an  tbeera 
cenipena  ge^openode  his  fdan  mit  fpere ,  unus 
militum  aperuit  latus  ejus  lancea.  An,  ficut 
Lancea  ab  initio  fuit  jaculum  ,  &  poftea  ha¬ 
fta  longa  &  minime  vibrabilis:  ita  hafta, 
quod  veter ifparo  fimilis  fit,  eodem  nomine 
anefta  eft?  Neleio  an  hac  translatione  opus 
fit.  Nam  7repdv  Graecis  eft  transfigere,  & 
TrfigHv  pungere,  trajicere.  Ab  utroque  fie¬ 
ri  poterat  /per,  praepofito  fibilo. 

SPER,  veru.  Cambris  ber  eft  veru  &  hafta. 
Haud  dubie  ex  eodem  fonte.  Et  hinc  et¬ 
iam  eft  Latinis  veru. 

SPER,  Iceptrum.  Danis  fpir,  Suecis  /pyra. 
Duplex  fuit  apud  veteres,  unum  breve  & 
baculo  fimile,  quod  alias  vocatur  zepter ,  al¬ 
terum  longum,  quod  cernitur  in  manibus 
Deorum  Dearumque  apud  Romanos  in 
J}ummis,  &  dicitur  alias  bafia  pura,  ob  de¬ 
fectum  cufpidis.  Utrumque  appellationem 
accepit  a  fimilitudine. 

SPER  BER,  accipiter  fringillarius.  Corru¬ 
ptum  ex  vero  &  primigenio  /pandari,  quo 
vetuftilfimi  Francorum  videntur  ufi,  quan¬ 
tum  ex  voce  Salica  Sparvarius  conjicere  li¬ 
cet.  Belgae  Aicum Jpervoer ,  quod  primige¬ 
nio  proximum.  Nomen  ducit  a  pallere, 
quem  appetit ,  qui  Gothis  dicitur  fpanua 
Matth.  X.  19.  Genus  ab  aquila.  Id  enim 
lignificat  ar  vel  er  in  fine  compofiti.  Palle¬ 
rem  &  aquilam  in  voce  fperber  primus  de- 
texit  cel.  e  c  cardus  in  not.  ad  Leg.Sal.  pag. 

2,4.  feliciori  indagine  quam  vossius,qui 
Spai  varium  prster  rationem  fic  dictum  pu¬ 
tat  quali  fpar-var,  pennas  iuas  late  Ipargen- 
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tem.  Hic  accipiter  Graecis  inferioribus  vo¬ 
catur  /3 eLp&t£  ,  omiflione  fibili ,  ut  in  aliis 
multis,  quae  hoc  elemento  reltituto  ftatim 
agnofeuntur:  Italis  Jparviere ,  Gallis  efpre- 
<vier,  imitatione  magis  vel  minus  vitiofa,ma- 
nifefta  tamen.  Saxones  antiqui  alio  utun¬ 
tur  compofito ,  limili  tamen  quoad  fenlum. 
Glofi! /Elf.  in  nom.  avium:  accipiter  vel  ra¬ 
ptor  fpear-bafoc.  Prior  pars  pajferem,  & 
quamvis  avem  minorem  ,  altera  accipitrem 
fignificat,  ut  oftendi  in  fpier  &  habieb. 

SPERLING,  paller,  vel  pafierculus.  pei- 
s  k  e  r  u  s  pallerem  lic  didum  putat,  quod  fe¬ 
mini  incubet,a  \rtyu  &  a7rupu.  Sed  hic  nulla 
eft  ad  Graecos  confugiendi  neceffitas.  Nam 
fperling  idem  eft  ac  li  dixeris  fpier ling.  Ge¬ 
nus  eft  fpier  paller,  ling  nota  deminutivi. 
Eadem  vox  quamvis  aviculam  cantillantem 
fignificare  poteft,  ut  oftendi  in  fpier. 

S  P  E  R  R  E  N ,  cujuscunque  fit  fignificatus,  fa- 
dum  eft  a  barra,  auctoribus  Francis.  Barra 
autem  olim  in  Lingua  Galliae  provinciali 
fuit  pes  ex  duabus  perticis  transverlim  jun- 
dis  &  in  medio  colligatis ,  ad  fimilitudinem 
elementi  X.  Ab  initio  quidem  didus  eft 
Vara,  a  varicatione ;  poftea  vero  Barra ,  mu¬ 
tato  V.  in  B.  qua  converfione  nihil  frequen¬ 
tius.  Gloiflfid.  Vara  vibiam  fequitur, pertica 
dua  funt  inter  fe  colligata,  qua  ajferemfufii- 
nent.  Ita  Gloftam  emendavit  g  r  je  v  1 :  u  s,&  re- 
Cte.  Nam  vara  cum  vibia  ftatquecaditquefua. 
Poftea  barra  novam  mutationem  obiit  in  ore 
Francorum, qui  nuperGalliam  occupaverant. 
Nam  ex  barra  paulatim  facium  eft  f  barra, 
fparra  ,  praepofito  libilo  ,  &  inde  fperren 
pro  barram  facere ,  aut  aliquid  barra  limile. 
Hic  primus  &  princeps  verbi  fignificatus,  a 
quo  duo  alii,  quamvis  contrario  itinere  ori¬ 
untur.  Barram  enim  facere  videntur,  aut 
aliquid  barra  limile,  (1)  qui  transverto  .li¬ 
gno  aut  ferro  aliquid  cohibent,  (2) qui  ali¬ 
quid  diftendunt.  Illud  eft  claudentis,  hoc  dila¬ 
tantis.  Quam  pulchre  hi  fignificatus  in  ima¬ 
gine  barra  conveniant,  confideranti  palam 
eft.  Hinc  adlentiri  non  polium  iis,  qui  prae- 
fentis  verbi  formam  nefeio  qua  incogitan¬ 
tia  a  fper  hafta  deducunt.  Nam  fper  non  eft 
I  hafta  transverfa ,  ficut  illi  lupponunt. 

SPERREN,  claudere.  Proprie  impedimen¬ 
to  transverto.  Hoc  fenfu  Anglofaxones  di¬ 
cunt  fpdrran,  Franci  &  Belgae  fperren,  An- 
gli  to  Jpar,  Galli  barrer,  redius  &  antiquius. 
somner.  in  Dici.  AS.  fparran  obdere,  be- 
|  fparrade  oppilatus,  obftrudus,  claudis,  ot- 
|  1  r  1  d  u  s  Lib.  V.  Cap.  XII.  25. 

Uuio  er  felbo  quami , 

Tbaz  ijl  fe  It  fami, 

,  Bifparten  duron  tbara  zi  inr 

Ioh  J luant  tbar  mitten  untar  in. 

Quomodo  ipfe  venerit. 

Quod  eft  mirabile, 

Claufis  foribus  ad  ipfos, 

Et  fteterit  in  medio  eorum. 
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Et  paulo  poft  verf.  51. 

Er  ingiang  ungimerrit 
Duron  fo  bifperrit. 

Intravit  non  impeditus 
Portam  claufam. 

Claudi-  autem  dicuntur  nonfolum  januae, 
fed  etiam  loca,  tam  publica  quam  privata. 
Ita  domus  clauduntur  portis,  portae  pedu¬ 
lis,  portus  &  plateae  catenis,  urbes  circum- 
vallationibus  ,  viae  publicae  follis  aut  arbo¬ 
ribus  transverfis,  alia  loca  feptis,  &c.  Imo 
etiam  commercia  &  coelum  ipfum  nobis 
claudi  dicitur,  quatenus  impedimentis  quir 
busdam  cohibetur.  Ita  denuo  o  t  f  r  i  d  u  s 
Lib.  III.  Cap.  XII.  27.  de  Helia : 

Jher  tbiz  lant  fo  tbarta , 

7  ben  bimil  fo  bifparta. 

Qui  terram  torrefecit. 

Et  coelum  claufit. 

A  fperren  rurfus  fit  fparr  &  barr  tranftrum, 
h.  e.  omne  transverlum  quo  aliquid  claudi¬ 
tur,  inprimis  ‘veEUs  &  Jeptum.  bqxhorn. 
in  Lex.  Ant.  Brit.  barr  vedis  ,  repagulum, 
peflulum.  cangius  in  GlofTario  :  barra 
fuftis,  vedis,  barra  feptum  curiae,  cancelli, 
clathra,  barra  repagula  ac  fepta  quae  ad  mu¬ 
nimenta  oppidorum  &  caftrorum,  vel  ad 
eorum  introitus  ac  portas  ponuntur,  ne  in- 
confultis  cuftodibus  in  eas  aditus  quibusvis 
pateat.  Haec  ille.  Inde  porro  eft,  quod  ca- 
ftris  multis  adhaefit  nomen  barr,  quia  fcil 
caftra  funt  fepta  regionum  &  loca  claufa 
Chronicon  S.  Michaelis  citante  cangio 
Hic  Vrederkm  propter  frequentes  Campano¬ 
rum  in  Lotbaringiam  incur/iones,  in  confinio 
Lotbaringia  &  Campania  C-afirum  extruxit , 
quod  Barrum  qaafi  Barram  nominavit.  Gal¬ 
li  hodierni  vedem  vocant  barre ,  fepta  tri¬ 
bunalium  barreau ,  alia  fepta  barr  iere ,  doli¬ 
um  quoddam  barril.  Cunda  a  notione 
claudendi.  Nos  fufflamina  rotarum  vo¬ 
camus  fperre ,  gefperre  ,  radfperre  ,  'ivagen- 
fperre,  quia  funt  obices  currus,  &  impedi 
menta  transverfe  injeda ,  ne  currus  in  prae¬ 
ceps  feratur. 

SPERREN,  diftender  e,gefperr  diftentio,dilata 
iiOytnaulge/perr  hiatus  veldidudio  oris  ,fper- 
riebt  diftentus,  fperrvoeityfpamveit  late  pa¬ 
tens.  Itali  ni  fallor  eodem  fenfu  ufurpant 
f  barr  are.  Dicitur  autem  non  de  quavis 

diftentione ,  fed  ea  tantum ,  quae  literam 
Graecam  a.  imitatur,  qualis  eft  varicantium, 
qui  crura  in  diverfas  partes  extendunt.  Hinc 
fcil.  nomen  quaefitum  tignis  illis,  quae  in  cul¬ 
mine  domus  fuperne  coeunt,  &  infra  dila¬ 
tantur,  ut  vulgo  vocentur  fparren.  Franci 
tamen  videntur  hac  voce  omnes  trabes 
transverfas,  quibus  latera  domus  claudun¬ 
tur,  denota  fle.  Gloflae  veteres  apud  j  u  ni. 
u  m  in  Obf  ad  Will.  pag.  59.  fparren  tigna, 
gefperre  contignatio,  willeramus  Cap. 
1. 17.  diu  gefperre  unfer  huifero  fint  cedrtn, 
contignationes  domorum  noftrarum  funt 
cedrinae.  Ubi  Luth.  habet  balhen  trabes. 
Fff  ff  2  Sed 
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Sed  hunc  fenfum  fabri  noftri  lignarii  abs 
me  confulti  ignorant.  Verus  tamen  elfe 
poteft  &  legitime  fadus ,  fi  referatur  ad 
fperren  claudere.  Interim  a  fparr  compo¬ 
nimus  fparrnagel  clavus  trabalis,  8c/parr- 
iverk  contignatio. 

SPERREN fJicb  fperren ,  reniti.  Id  eft, 
diftendere  fe,  quia  renixus  fit  cruribus  di¬ 
varicatis.  Allegorice  dicitur  de  nolenti¬ 
bus  &  recufantibus,  quia  fimiles  funt  eorum 
qui  cruribus  divaricatis  contra  nituntur. 
Inde  fich  Jpcrren  repugnare,  refiftere,  re¬ 
luctari. 

S  P  E  Y  E  N ,  fpuere.  Ana  Latino  fpuo  ?  Vi¬ 
deo  hoc  placere  helvigio,  martinio, 
s  k  i  n  n  e  r  o ,  aliisque  viris  dodis.  At  quo 
minus  adfentisr,  faciunt  multiplices  verbi 
formae,  quales  funt  fpeiwen ,  fpiitzen ,  fpo- 
cken ,  &  aliae  his  fimiles,  apud  veteres  &  re- 
centiores,  ut  mox  docebo.  Quas  vero  co¬ 
gnatas  elfe,  credibile  eft.  Inquirendum 
ergo,  quaenam  fuerit  primigenia,  &  qua  ferie 
vel  ordine  reliquae  ex  illa  produci  potue¬ 
rint?  Incipiamus  aGr.\puV7<s«>,  quod  a  fono 
fpuentis  fidium  exiftimant  Lexicographi. 
Huic  fimile  eft  Anglofaxonicum  fpittan, 
quod  habet  bensonius,&  fpatan ,  quo  lite- 
rarum  facrarum  interpretes  pafiim  utuntur. 
Marc.VII.33.  and  f pectende  hys  tungan  onhran, 
&  exfpuens  tetigit  linguam  ejus.  Marc.XIV. 

and  fume  agunnun  bim  on  -  fpatan ,  & 
quidam  coeperunt  eum  confpuere.  Idem 
Anglis  Jpitj  Danis  Jpyte ,  Suecis  fpotta ,  no¬ 
bis  fpiitzen ,  levi  admodum  mutatione. 
Poftea  T.  in  medio  vocis  a  Francis  &  Alam, 
coepit  elidi.  Glolf  Keron.  relpuens  far- 
fpienti.  Hoc  a  fpeyen  &  fpuo  quam  minime 
diftat.  Mox  locum  vacuum  explevit  W. 
quo  additamento  nihil  in  verbis  frequen¬ 
tius.  Inde  Gothis  fpeiwan  in  Codice  Ar¬ 
genteo  ubique,  &  Belgis  fpomventk.  fpmven. 
Hanc  mutationem  deinceps  excepit  alia. 
Nam  idem  verbum  apud  Belgas  effertur 
j (pygen  Tfpuigen ,  mutato  W.  in  G.  &  hinc 
fputum  vocatur  Jpog.  Germanos  inde  for- 
mafle  jpocken ,  mutato  G.  in  K.  tam  manife- 
ftum  eft,  ut  negari  nequeat.  Hoc ,  etiamfi 
omnium  vitiatorum  noviffimum  fit,  nihilo- 
fecius  tam  antiquum  eft,  ut  ad  Francorum 
usque  tempora  videatur  pertingere,  quan¬ 
tum  ex  derivato  fpeichel  conjicere  licet 
Hac  genealogia  me  femel  defungi  opor¬ 
tuit,  ne  filum  refumere  in  lingulis,  &  tem¬ 
pus  repetitionibus  perdere  cogerer.  De 
prima  mutatione,  qua  PS.  mutatur  in  S  P. 
vide  Prolegom.  Sedi.  IV.  in  anafirophe.  Alie- 
gorice  dicitur  de  farcasmo  leu  macula  ho 
noris  quae  didlis  adfpergitur.  Inde  fpeyvo- 
gel  fannio,  fcurra,  conviciator,  verfpeyen 
fublannare,  irridere. 

S  P  E  Y  E  N ,  vomere.  Anglofa x.fpiwan,  Fran¬ 
cis  fpuen ,  Anglis  /pev),  Suecis  fpy7  Belgis  ut 
fupra.  Hujus  fignificatus  nulla  reddi  ratio 
poteft,  nili  haec  obvia  &  communis,  quod 
iimilium  ad  fimilia  fieri  folet  translatio  in 
omnibus  Linguis. 


SPICKEN,  lardo  transfigere.  A  fpeckhs- 
dum.  Ita  Gallis  a  lard  fit  larder. 


SPIEGEL,  fpeculum.  A  Latino  audloribus 
Francis.  GiofTPez.  fpeculum  fpiegal.  AU 
legorice  dicitur  de  idea  five  exemplari  vir¬ 
tutis,  officii,  juris,  quod  ad  imitandum  pro¬ 
ponitur,  quia  in  illo  verae  rerum  fpecies  tan- 
quam  in  lpeculo,  quod  mentiri  nefcit,  funt 
expreffae.  Inde  Sacbfen  -  fpiegel  idea  juris 
Saxonici ,  frauen  -  fpiegel  idea  matronae. 
Abufive  dicitur  etiam  de  vitiis.  Inde  eulen- 
Jpiegel  idea  hominis  verfuti,  a  eiAtj  verfutia, 
quod  eft  ab  uAa  verto,  unde  etiam  Anglis 
guile  dolus. 

SPIEL,  ludus.  Vide  &  fcribe  fpil.  Litera 
E.  in  medio  vocis  nec  auditur,  nec  ab  anti¬ 
quis  agnofcitur. 

S  P I E  R ,  pafter.  Goth .fparwa,  plur.  fparoeans 
Matth.  X.  19.  Anglofax.  fpeara ,  jfpearwa , 

Franc.  fparo ,  Dan.  fpurre,  Angi .  Jparroiv, 
Su ecfperf  tatias.  Cap.  XLI V.  21.  zuene 
J 'paron  duo  pafferes,  &  mox,  managen  fpa- 
ron  multis  pafferibus.  casa u bonus  Sa- 
xonicam  vocem  transponit  e  Lat.  pajjer. 
Facilius  autem  transponitur  e  Graec. 
paffer ,  fi  transpolitione  opus  fit.  Puto  ta¬ 
men,  nos  ea  carere  polfe.  Nam  fpieren  ali¬ 
quando  fuit  cantillare,  &  gefpirk  cantus. 
A  baren  cantare,  praepofito  fibilo.  Hinc 
fpier ,  &  reliqua  huic  fimilia,  videntur  anti¬ 
quitus  aviculam  canoram  aut  garrulam  de- 
notalfe,non  pallerem  tantum,  fed etiam  hi¬ 
rundinem,  fringillam,  aliasque.  Hujusque 
conjedurae  audor  mihi  eft  dodilf  fri- 
s  c  h  i  u  s  in  Mifcell.  Berol.Tom.  I.  pag.  64. 
ubi :  Olim,  inquit,  variarum  minorum  avium 
nomen  fuit ,  £$  hinc  adhuc  in  Dialettis  noflris 
in  ufu  fperling,  fperk,  fpierfcinvalbe ,  ob  fre¬ 
quentem  cantillationem  fonum  quem  fe- 

dentes  volantes  edunt.  Poeta  Germanici 

olim  hoc  vocabulum  etiam  de  cantu  angelorum 
po fuerunt,  ‘jferofchin.  MS.  verfo  Petri  Dituber- 
gen/is: 


In  des  himmelreiches  zirk 
Bey  der  Engele  gefpirk. 

Obfervat  quoque  junius,  hoc  vocabulo 
veteres  non  palferem  tantum ,  fed  &  aliam 
quamvis  minorem  avem  denotalfe,  tefte 
Glofla/EL  frici:  palfer  fpeariva  oththe  lytel 
fngcl  i  &  Glolfa  u  e  s  y  c  h  ii  :  o-7rcigcto-M  avis 
palferi  fimilis.  InGlolf  Goth.  pag.  312.  Et 
hujus  tam  lati  fignificatus  veftigium  reli- 


nus  accipitris  denotamus,  quod  omnes  aves 
minores,  non  pafferes  tantum,  fed  etiam 
fringillas  appetit. 

SPIESS.  Vide  fpif. 

S  P 1 L,  eft  vox  valde  aequivoca ,  &  non  unius 
domicilii.  Igitur,  ne  tot  voces,  quae  praeter 
fonum  nihil  habent  commune,  confundan¬ 
tur,  totum  agmen  docendi  caufa  in  duas 
clalles  difpelcam. 

SPIL ,  primae  claffis. 

SPlL 
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i  P  I  L ,  fa&um,  voiderfpil ,  gegenfpil  fadum 
contrarium  ,  beifpil  facium  imitationi  aut 
terrori  propoiitum.  Opinor  a  jreAav  fieri, 
fibilo,  ut  fxpe  alias,  prsepofito. 

>PIL,  fermo.  Anglofax.  &  Francis  fpel.  Pro¬ 
prie  eft  facium,  a  tt/Aw  fio,  &  ponitur  pro 
fermone,  quia  Germanis  folemne  eft,  fadum 
&didum  eodem  nomine  defignare.  Ita  voort 
eft  verbum  &  fadum,  a  werden  fieri,  ding  res 
&  fermo,  a  facere.  In  aliis  Linguis 
verbum  &  didum  ponitur  pro  fado.  mar- 
tinius  in  Lex.  Philolog.  verbum  eft 
etiam  res  verbo  feu  voce  Jigni ficata.  Id  inpri- 
mis  frequens  eft  Hebraeis.  Sic  xftv  n-fis  h roq, 

nihil  ad  rem.  Idem  :  dictum  eft  res-.  ut 
Virgil.  ex  omni  injuria  dido:  fic  aliquando 
Homero  en-oi  eft  res.  Imo  etiam  res  multo¬ 
rum  judicio  eft  a  gyris  didio,  &  ponitur  pro 
eo  quod  aliquid  eft.  Sed  in  Germanica  lin¬ 
gua  fadum  ponitur  pro  dido ,  &  res  pro 
verbo  ,  ob  rationes  fatis  bonas,  cum  quia 
omnis  fermo,  verus  &  mendax,  revera  eft 
ens  ab  ore  &  fpiritu  humano  produdum, 
tum  quia  fermo  eft  ipla  res  voce  exprella,& 
imago  intelligibilis  eorum  quae  funt,&  alium 
habere  fermonem  quam  verum  ,  homini 
non  decet.  Eamque  ob  caufam  inter  ho- 
neftos  dida  &  fada  pari  paflii  ambulant. 
Quam  pulcra  haec  fint,  &  ex  intimis  Philo- 
fophiae  adytis  petita,  nemo  non  videt.  Con¬ 
fiat  igitur  Germanis  fua  dicendi  ratio ,  et- 
iamfi  pauci  eo  intelledu  praediti  fint,  ut  vo¬ 
ces  a  majoribus  relidas,  &  fapientifiime  in¬ 
ventas  ,  digne  xftimare  poflint.  Dicitur 
autem  latilfime  de  omni  fermone,  cu  juscun- 
que  generis  fit,  familiari  &  recitativo,  hifto- 
rico  &  mythico  ,  facro  &  profano.  Glofll 
Lipf  fpel  fabulatio,  s  o  m  n  e  r.  in  Did.  An¬ 
glofax.  fpel  fermo,  fabula,  hiftoria,  dodrina. 
Vetuftas  inde  formavit  verba, 

fpiUotiy  narrare,  prxdicare,  nunciare,  quod 
Gothicum.  Cod.  Arg.  Luc.  II.  10.  fpillo 
izwis  fabeid  mikila ,  annuncio  vobis  gau¬ 
dium  magnum. 

fpellian ,  narrare,  rem  geftara  exponere,  imo 
etiam  docere,  inflruere,  quod  Angloia- 
xonicum,  apud  somner.  &  benson. 

Hinc  porro  evangelizare  Gothis  dicitur 
thiutbfpillon,  Anglofax.  godfpelIian3  Francis 
gotfpellon  tati  anu  s  Gap.  XXI I.4.  gilim- 
pbit  mtr  zi  gotfpellonne  Gotesribhi,  oportet 
me  evangelizare  regnum  Dei.  Quod  certe 
non  eft  SeoAoyfivy  de  Deo  loqui,  ut  p  a  l  t  ii  e- 
nius  exiftimavit;  fed potius ev*yyeAi£iv3 bo¬ 
na  nunciare,  duda  appellatione  a  notione 
boni,  quod  Gothis  vocatur  tbiuth,  Anglo¬ 
fax.  god. 

SPIL,  in  compofitis  veterum  dicitur  ( 0  de 
praedicatione  Evangelii.  Hinc  Evangelium 
fenfu  antiquo  proprie  eft  bonus  fermo ,  vel 
bonum  nuncium,  &  Anglofaxonibus  voca¬ 
tur  god-  fpell  Matth.  IV.  23.  Mare.  XIV\  9. 
Francis  gotfpel,  in  Harm.Tatian.Cap.  XXII. 
1.  Islandis  gudfpiall ,  in  Verfione  Evangelio- 
ruma  stierniiielmio  publicata,  Anglisi 


go fpell  per  fyncopen.  (2)  de  fermone  quo 
aliquid  docetur,  exponitur,  aut  illuftratur. 
Inde  big -fpell  parabola,  in  Verf  AS.  Luc. 
VIII. 4. 9. 10.  a  big  juxta,  quafi  fabula  do¬ 
cendi  caufa  adjeda.  Similiter  apud  u- 
psium  in  Gloffis  ,  fpella ,  bifpilla  exponitur 
parabola.  (3)  de  homiliis  &  fermonibus 
facris.  Inde  Anglofax.  lar-fpel  concio, fpel- 
boc  liber  homiliarum.  (4)  de  frivolo  fer¬ 
mone.  Hujusmodi  eft  ydel- fpell  vanilo¬ 
quium,  eadem  Dialedo.  Plura  non  addo, 
ne  imperitis,  qui  nova  tantum  extollunt,  & 
vetera  fuperciliofe  contemnunt,  faftidium 
moveam. 

SPIL ,  fecunda  clafiis. 

SPIL,  ludus ,  lufus.  Id  eft,  omnis  a<5Fus,  five 
noftrae,five  aliena,  five  mutuae  obledationis 
caufa  fufeeptus,  a  Jpilen  ludere. 

SPIL,  cujuscunque  fit  fignificatus,  eft  ver¬ 
bale  a  fpilen.  Quod  cum  in  latilfimo  figni- 
ficationum  ambitu  pofitum  fit, hinc  tot  exi- 
ftunt  ludorum  appellationes ,  quot  modi 
ludendi  efle  poliunt.  Idque  femelinonuif- 
fe  fufficiat. 

SPIL  ,  quatenus  eft  verbale  a  fpilen  fidibus 
canere,  fignificat  quantum  poteft,  muficam 
feu  artem  canendi,  cantum  &  inftrumentum 
muficum.  o  t  f  r  1  d  u  s  Lib.V.  Cap.  XXIII. 
40L  deMufica  coelefti: 

Tbaz  fpil  tbaz  feiton  fuarit > 
loh  man  mit  hanton  ruarity 
Ouh  mit  blafanney 
Tbaz  borift  tbu  allaz  thanne . 

Vertit  schilterus: 

Mufica  quae  fidibus  utitur, 

Et  manibus  movetur, 

Et  quse  flando  fit, 

Id  audis  omne  ifthic. 

Glofll  Pez.  muficorum  fpilo ,  fiflris  in  den 
fpilun.  Huc  fpedant  ex  hodierna  lingua 
fpilman  ludio ,  faitenfpil  mufica  inftrumen- 
talis  &  inftrumentum  muficum,  fpilrad  rota 
mufica  &c. 

SPIL,  ludus  fcenicus.  Vide  fpilen  hiftrio- 
nem  agere. 

SPIL  ,  lpedaculum.  Vide  fpilen  ludere  in 
circo. 

SPIL,  ludus  gladiatorius,  cruentus  &  incru¬ 
entus.  Quamvis  enim  cruentus  plenus  fit 
homicidiis,  ludum  tamen  appellare  placuit, 
quod  a  populo  cum  voluptate  fpedaretur. 
Hinc  Franci  omnia  Romanorum  fpedacula, 
etiam  cruenta,  vocant  fpilo.  Vide  plura  in 
fpilen ,  ludere  gladiis. 

SPIL,  decurfio.  Vide  fpilen  ludere  decur- 
fione. 

SPIL,  quatenus  eft  verbale  a  fpilen  venari, 
fignificat  (1)  ludum  venatorium.  Inde/^- 
derfpil  aucupium,  venatio  avium  per  aves. 
(2)  ludionem  venaticum,  &  dicitur  de  ca¬ 
ne  &  accipitre ,  quia  ludo  venatorio  infervi- 
unt,  ille  in  capiendis  feris,  hic  in  capiendis 
avibus.  Inde  compofita, 
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federfpil  falco ,  &  omnes  aves  quibus  fit  au¬ 
cupium. 

mndfpil  vertagus,  a  vjind  odor,  velut  lu¬ 
dio  odoriiequus. 

S  P  I  L  ,  ludus  venereus.  Vide  fpilen  lafci- 
vire. 

S  P  I  L ,  ludus  luforius.  Vide  fpilen  ludere 

alea. 

S  P  I  L,  ludus  illuforius.  Vide  fpilen  illudere. 

S  P I L  E  N ,  ludere.  Hoc  eft ,  aliquid  agere 

vel  fuse,  vel  alienae,  vel  mutuae  obledationis 
caufa.  Hic  primus  &  generalis  vocis  fen¬ 
ilis,  a  quo  reliqui  defcendunt  perfynecdo- 
ehen  generis.  Unde  Franci  hoc  verbum  a 
fe  proleminatum  acceperint ,  non  liquet. 
Facilius  evolutionem  ejus,  quam  originem 
intelligimus. 

SPILEN,  a  fynecdoche  generis  tot  recipit 
lignificatus,  quot  modi  ludendi  efle  polfunt. 
Hinc  Franci  omnes  adus  obledationis  cau¬ 
fa  fufceptos,  cuiuscunque  generis  fint,  uno 
eodemque  verbo  defignant,  etiam  eos,  qui¬ 
bus  Graecitas  diverla  vocabula  impofuit. 
Quamvis  dubitari  polii t,  an  omnino  diver¬ 
la  fint?  Nam  ex  his  Graecorum  verbis  quae¬ 
dam  Francico  adeo  fimilia  funt,  ut  jures,  vel 
Graecos  barbare,  vel  Francos  Graece  loqui. 
Talia  funt, 

•fotXX etv  citharam  pulfare ,  quod  convenit 
cum  fpilen  fidibus  canere. 

TraAcuetv  luclari,  quod  convenit  cum  fpilen 
gladiis  ludere. 

tripudiare ,  quod  convenit  cum 
fpilen  fa  Itare. 

TrctMvetv  venari ,  decipere  ,  quod  convenit 
cum  fpilen  venari,  ludificare. 

SPILEN,  fidibus  canere,  vor fpilen  praelu¬ 
dere.  Derivata  vide  in  verbali. 

SPILEN,  hiftrionem  agere ,  fpil  ludus  fce- 
nicus,  fchaufpil  comoedia,  tragoedia  ,  nacb- 
fpil  exodium,  poftludium.  Glofi  Pez.lpe- 
daculum  Jpile ,  theatrum  fpthbus,  hiftriones 
fpiliman, .  Allegorice  dicitur  de  omni  vitae 
lcena,  in  qua  quis  perfonam  fuam  bene  vel 
male  repraefentat. 

SPILEN,  ludere  in  circo  vel  amphitheatro. 
NOTKERus  Pfal.XXXlX.5.  umeo  auriga  in 
circo  fpilot  uf en  Jinemo  curru.  Locum  ob- 

fervavit  s  ch  i  l  t  e  r  u  s  in  Gloflario.  Inde 
fpil  ludus  circenfis,  quinquennalis,  faecula- 
ns,  &  omne  fpedaculum  publicum.  Glofi: 
Pez.  publicis  fpedaculis  liutparlicbero  fpilo. 

S  P  I  L  E  N ,  ludere  gladiis.  Utitur  Luth.  z 
Sam.II.14.  lufs  fich  die  knaben  aufmacben,und 
fur  unsfpielen ,  furgant  pueri  &  ludant  co¬ 
ram  nobis.  Id  eft,  ni  fallor,  praeludant  pu¬ 
gnae  augurii  captandi  caufa.  Mos  prilcis 
Germanis  haud  ignotus,  tacitus  Cap. 
X,  de  M.  G.  Eft  f  alia  obfervatio  aufpicio- 
nim  ,  qua  gravium  bellorum  eventus  expio- 
rant.  Ejus  Gentis,  cum  qua  bellum  eft,  capti¬ 
vum  quoquo  modo  interceptum  ,  cum  elcdo 
popularium  fuorum  ,  patriis  quemque  armis 
committunt.  Victoria  bujus  vel  illius  pro  prae¬ 


judicio  accipitur .  Hoc  quodammodo  excu» 
fari  poteft  in  Germanis,  minime  vero  inju- 
daeis.  At  homines  gladiis  inter  fe  committe¬ 
re,  folius  obledamenti  (non  augurii)  cau¬ 
fa,  voluptas  inhumana,  &  Romanis  propria 
eft.  Quales  fuerint  Germanorum  ludi,  rur- 
fus  defcribit  tacitus  Cap.  X  X I V.  de  M. 
G.  Genus  fpeElaculorum  unum  atque  in  omni 
coetu  idem.  Nudi  Juvenes ,  quibus  id  ludicrum 
eft,  inter  gladios  fe,  atque  infeftas  frameas 
l ait  u  jaciunt.  Exercitatio  artem  paravit ,  ars 
decorem ,  non  in  qmejhtm  tamen  aut  merce- 
dem.  Quamvis  audacis  lafcivue  pretium  eft 
voluptas  fpeftantium.  Nullum  hic  immani¬ 
tatis  veftigium.  Aut  enim  juvenes  illi  fe 
invicem  agitabant  per  frameas  ,  illasque  fal- 
tu  tranfiliebant  illaefi :  aut  gladios  ita  tracta¬ 
bant  manibus,  ut  in  aera  librati  alternarim 
exciperentur,  quem  prifeum  noftratium  ar¬ 
mis  ludendi  modum  vocat  olaus  worjui- 
us  inMon.  Dan.Lib.5.  pag.417.  Hujusque 
ludi,  qualiscunque  fuerit,  extant  adhuc  ver¬ 
ba  vetera  apud  verelium  in  Ind.  bior-leik 
gladiorum  ludus,  jarn  leih  ferri  ludus, fver- 
da-leik  enflum  ludus.  Cunda  a  laichen  lu¬ 
dere. 

SPILEN,  ludere  decurfione,  fpil  decurfio, 
rit  ter -fpil  ludus  equeftris.,  turnier-fpil  ludus 
Trojanus. 

SPILEN,  venari,  feras  perfequi ,  aves  avi¬ 
bus  capere.  Utitur  Luth.  Baruch.  III.  16. 17. 

1 00  fmd  die  fiirften  der  heyden ,  die  uber  das 
mld  aujf  erden  herrfeben  ?  die  da  fpielen 
mit  den  vogeln  des  bimmelst 

SPILEN,  ludere  alea,  chartis,  fponfione  &c. 

,  fpil  ludus  luforius ,  fchacbfpil  ludus  latrun¬ 
culorum  ,  'imrjfelfpil  ludus  talarius.  Glolf 
Pez.  ludere  tabulis  za  fpillonne  zaples.  Ta¬ 
bulis,  i.  e.  aleis.  Vide  tafel. 

SPILEN,  illudere,  ludificare,  fpil  ludus  il¬ 
luforius  ,  flve  fit  artificialis  ut  tafebenfpil  & 
gauckelfpil,  five  non-artificialis  ut  pojjenfpd. 
Glolf  Pez.  ludificant  fpilont ,  ludicra  arte 
fpiles  lifti. 

SPILEN,  falire,  faltare,  exfultare.  Utitur 
Luth.  Exod.  XXXII.  7.  praeeuntibus  Fran¬ 
cis.  oTFRiDus  Lib.I.  Cap. VI. 7.  deS.Jo- 
hanne  in  utero :  ' 

fo  fpilota  in  theru  muater 
Hier  ira  fun  guater. 

Vertit  SCHILTERUS: 

Exultavit  in  utero 
Filius  ejus  optimus. 

Epinic.  R.  Lud.  verf  97. 

Bluot  fkein  in  uuangon 
Spikdun  der  Vrankon. 

Vertit  schilterus: 

Sanguis  apparuit  in  genis 
Exultantium  Francorum. 

SPILEN,  lafcivire ,  fcortari,  moechari.  Belg. 
fpeelen,  Francis  ut  fupra.  Glofi'  Pez.  lafci- 

•  vientium  fpilontero  ,  gymnafium  fpi/obus , 
buorbus.  Inde  Belgarum  compohu, Jpeelkwd  i 
fpurius ,  parthenius ,  filius  e  virgine  non 
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nupta  editus,  overfipeel  adulterium,  quali  fu- 
perior  fcortatio.  Ejusdem  gradationis  ver¬ 
bum  eftlaicben,  quod  primo  fignificat  ludere , 
poftea  falire,  denique  lafiivire. 

S  P I  L  E  R ,  fignificat  quantum  poteft:,  ludio¬ 
nem,  hijlrionem ,  aleatorem  &c. 

SPILRAD,  rota  mufica.  Angli&Werini 
circulum  vocant  in  Lege  Tit.  V.  20.  Qui 
barpatorem ,  qui  cum  circulo  barpare 
poteft ,  in  manum  percujferit  &c.  Differt 
omnino  a  Francico  rotta ,  etiamfi  stade- 
nius  haec  inftrumenta  confundat.  Illud, 
de  quo  agimus,  rotatur,  alterum  pulfatur. 
Vide  etymon  in  loco. 

SPILLE,  fufus ,  [pill-nwgen  cognati  mater¬ 
ni,  ab  inftrumento  muliebri  fic  didi,  &  hoc 
a  bolen  vertere,  aufpicio  fibili. 

S  P I L  L  E  N ,  perdere.  Vide  verfpillen. 
SPIND,  adeps.  Vox  notkero  familiaris, 
Pfal.XVI.10.  LXII.  6.  LXXII.7.  LXXX.17. 
Germanica  fit,  an  aliunde  accepta ,  non  li¬ 
quet. 

SPIND ,  arca.  Vide  [pilnden. 

SPINDEL,  fufus.  Fadum  ex  antiquiori 
fpinnel ,  &  hoc  a  fpinnen  fila  ducere.  N.  in 
ore  Germ.  faepe  attrahit  D.  ut  in  pro  le¬ 
go  menis  offendi.  GloffPez.  fufum  fpin-\ 
nila.  Anglofaxones  promifcue  dicunt  fpindl 
■  &  /pini.  Graecis  «nwJUe*  eft  vertibulum, 

verticillum,  quod  fufo  appendi  folet  a  nen¬ 
tibus ,  ut  pondere  ejus  facilius  rapidiusque 
torqueatur  filum ,  manifefta  cum  reliquis 
cognatione,  judice  junio  inGloffGoth. 

‘  pag.313.  I 

SPINGLER,  acicularius.  AGall.  efpingle 

Iacicula,  &  hoc  a  Lat.  j pinula .  Angli  eun¬ 
dem  hominem  vocant  pin  -  maker ,  a  Lat. 
[pina.  Confer  pfin  clavulus. 
SPINGLER,  fibularius.  Pollit  effe  ex  eo¬ 
dem  fonte,  quia  ante  inventas  fibulas  /pi¬ 
na  officium  fibulae  faciebat,  tacitus  Cap. 

1  XVII.  de  M.  G.  Tegumen  omnibus  fagum , 
fibula  aut  {fi  defit )  /pina  confertum.  Sed 
praeftat  fcribere  fpengler ,  &  derivare  a  [pan¬ 
ge  fibula. 

S  PIN  NE ,  aranea  ,  [pinne-ioebe  tela  araneae, 

!  rete  lubtiliffimum  quo  mufcas  captat  ara¬ 
nea.  GloffPez.  caffes Jpinmfitueppi.  Bel¬ 
gis  aranea  dicitur  [pinne-kop  qua  fi  caput  fi¬ 
lans.  Refer  ad [pinnen. 

5PINNEN,  fila  ducere.  Gothis,  Anglofa- 
xonibus,  &  Francis  j pinnan ,  Matth.  VI.  28. 

(  TATiANUsCap.XXXVIIL4.de  iiliisagri: 
j  ni  arbeitent ,  noh  ni  [pinnent,  non  laborant, 
neque  nent.  Si  lanificium  Germanis  domi 
natum  inventumque  effet ,  deducerem  a 
[pannen  trahere,  quia  filum  e  colo  trahitur, 
vel  a  [pannen  extendere,  quia  filum  a  nen¬ 
tibus  in  longitudinem  extenditur:  Sed  cum 
verofimilius  fit ,  rem  aliunde  ad  majores  no- 
ftros  veniffe,  idem  de  nomine  judico.  Grae¬ 
cis  Tnjvi&tv  eft  e  colo  ducere,  &  mpiov  fulus. 
Quae  videntur  a  Germanis  fibilo  auda ,  ut 
fert  con  jedura  p  e  i  s  k  e  r  i.  Cur  autem  Grae¬ 
cis  An  quia  p  an  quidam  inventi 

author  perhibetur,  quod  alias  tribuitur  Mi¬ 


nerva  aut  Mercurio,  inquirant  quibus  otium. 
Alii  malunt  vocem  noftram  defledere  a 
c7roiv  trahere,  vel  tnrl^t v  extendere.  Sed 
hic  fenfus  commodius  ex  vernacula  pe¬ 
titur. 

SPINT,  arca.  Vide [piinden. 

SPINTISIEREN,  meditari,  animo  volve¬ 
re.  A  Lat.  penfitare,  perprofthefin  &  me- 
tathefin. 

S  P  I O  N ,  explorator.  Vide  [peeben  (pe¬ 
culari. 

SPISS  ,  [piefi,  proprie  eft  [ervum  mucrona¬ 
tum,  a  [paden  fodere,  &  nona  am-l^etv  ex¬ 
tendere,  etiamfi  ufu  volente  longis  tantum 
ferris,  ut  funt  obeli,  &  per  fynecdochen  par¬ 
tis  longis  tantum  lignis  culpide  munitis  tri¬ 
buatur.  Nam  in  his  inftrumentisnon  con- 
lideratur  longitudo ,  fed  ufus  &  potentia 
transfigendi,  qua?  certe  eft  a  radice  [paden 
fodere,  fodicare ,  transfigere.  Fodere  au¬ 
tem  dicuntur  nonfolum  inftrumenta  rufti- 
ca,  fed  etiam  obeli  &  arma.  Ex  didis  pa¬ 
tet,  (1)  quod  fpifis  &  [piefi  in  Dia  ledis  ma¬ 
le  diftinguantur ,  (2)  quod  tantum  fignifi- 
cent  quantum  pofiunt,  veru,  obelum,  lan¬ 
ceam,  haftam  &c. 

SPISS,  [piefi,  veru,  obelus,  fpifslein  parvus 
obelus,  bratjpifi,  bratfpiefs  veru  afiatorium. 
Idem  Angloiax./p/r«,  Anglis  &  Belgis  [pit, 
Suecis  [pet&.  ftekefipett ,  Islandis  /pet,  Ital. 
fipiedo.  verel.  in  Ind.  [pet  veru,  ferra¬ 
rius  vocem  Italicam  ducit  a  Germanica, 
Germanicam  a  \j3X.  Jpiculum,  prceter  neces- 
fitatem. 

SPISS,  [piefi, hafta, lancea, venabulum. Fran¬ 
cis  /piet,  Be\g. [pies,  Suec.  fipe/fie,  fpiut,  Is- 
land.  [piot,  Ital.  fipiedo.  Gloff  Lipf  [pietis 
hafta?.  verel.  in  Ind.  [piot  bipennis,  lan¬ 
cea,  [piotalaug  certamen  in  quo  pundim 
res  geritur. 

SPISS,  [piefi ,  vexillum.  Dicitur  de  vexillo 
per  fynecdochen  partis,  quia  eft  hafla  pura, 
h.e.  cufpidis  expers,  a  qua  fignum  milita¬ 
re  dependet.  Hinc  commilito, feu  qui  fub 
eodem  vexillo  militat,  Germanis  vocatur 
[piefi -gefiell,  Belgis  fipitsbroeder.  Et  huc  et¬ 
iam  fpedare  videtur  Jpifsrute  virga  qua  mi¬ 
lites  ejusdem  vexilli  caftigantur,  nili  malis 
referre  ad  fipi/fien  pungere. 

S  P I S  S  E  N ,  [pie f en ,  transfigere  veru ,  hafta, 
fpiculo.  Belg. [pet en.  Utitur  Luth.  i.Sam. 
XVIII.  11.  XX.33.  Dicitur  etiam  de  ftipitc, 
qui  per  medium  hominem  adigitur ,  quia 
obelo  fimilis  eft. 

SP ISSEN,  pungere,  compungere.  A fpize 
cufpis.  Occurrit  in  compofito  [pifisrute 
ftimulus,  virga  qua  equum  infligamus. 

SP1TAL,  ab  bvfipitale. 

SP1Z,  acutus,  acuminatus.  Gloffa  antiqua 
apud  junium  in  Obf.  ad  Will.  p.  124.  fpiz- 
z i  ftechun  ludes.  Proprie  fudes  acuminata*. 
A  /pizen  acuminare  ,  quod  eft  a  [pize  cu¬ 
lpis.  Dicitur  allegorice  de  iligenio  acuto, 
fed  callido  ,  maligno  ,  &  ad  decipiendum 
nato,  /Inde  [piz-kopf  caput  aftutum ,  fpiz- 
bube  fur  vafer,  furti  artifex. 
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5pTz  E ,  cufpisTmucro ,  aculeus.  A  picken 
pungere,  pundim  ferire.  Sibilus  fepeprse- 
ti-ri  cur  ?  ubi  non  nece  fla  rius,  &K.  faepemu- 
ptur  in  Z.  Allegorice  dicitur  (1)  de  fum- 
mitate  cujuscunque  rei,  montis,  aedificii,  ar- 
boris&c.  Gloff  Boxh .fpiz  cacumen.  Glofla 
antiqua  apud  junium  loc.  cit.  fpizzi  perges 
ju^a  montis.  (  2)  de  textilibus  ,  quorum 
extrema  cufpides  referunt.  Inde  fpizen  pa¬ 
tagia  denticulata.  ( 3 )  de  iubtilitate  in  ver¬ 
bis  &  ratiociniis,  fed  vana  ,  fophiftica,  & 
mordaci.  Ind efpizfindig  fophifticus,^?- 
findige  reden  fophilmata,  argutiae,  &  genus 
dicendi  aculeatum.  A  fpize  porro  eRJptzig 
acutus,  aculeatus,  &  dicitur  proprie  de  re¬ 
bus,  quae  cufpidem  habent. 

S  P I Z  E,  quicquid  in  cufpidem  definit,  aut 
pundim  ferit.  Gloff  Pez.  veru  fpize-,  cor¬ 
nibus  fpizun ,  obelis  fpizun.  v  e  r  e  l.  in  Ind. 
fpita  acus  lignea.  Ad  eandem  claflem  re¬ 
ferri  potiunt  ex  Latinis  fpica  bkfpiculum. 

SPIZEN,  acuminare.  Verbum  a  fubftan- 
tivo  fadum  ,  cum  quo  fono  &  fignificatu 
convenit  Lat .  fpicare ,  quo  utitur  virgil. 
Georg.  1.  ferroque  faces  infpkat  acuto. 

SPLEISSEN,  findere.  Belg  Jplyt  en  &  fre¬ 
quentative  fplitfen ,  Angi,  to  fplit.  Idem 
quod  fpalten.  Varietas  in  verbo  eft  ab  ele¬ 
mento  L.  quod  natura  fua  mobile.  Graecis 
(nTuAvo-cropat  eft  laceror ,  cognato  figni¬ 
ficatu. 

SPLITTER,  feftuca.  Suecis fpyldra ,  An- 
glis  &  Belg.  fplinter  per  epentheiin.  ver  e  l. 
in  Ind.  fpliti  dilaceratum.  Refer  ad  ver¬ 
bum  antecedens.  Quid  enim  eft  feftuca, 
nifi  tenuis  aculeus  ex  ligno  filTo  ?  Latinis 
quoque  fis  in  fiftuca  fijjum  quid  denotare 
videtur.  Praecipuum  compofitum  eft  fplit- 
ter-rkhter  cenfor  iniquus,  cujus  interpre¬ 
tatio  pendet  a  parabola  Chrifti,  Matth.  VII. 
Luc.VI.  In  vetuftioribus  Dialedis  alia  oc¬ 
currunt  vocabula ,  &  femper  diverfa.  Sic 
feftuca  Gothis  dicitur  gramfla  Luc.  VI.  42. 
Anglofaxonibus  egle  ibid.  Francis  fes  in 
Harm.  Evang.  Tatiani  Gap.  XXXIX. 6.  In¬ 
terpretationem  vocis  Saxonicae  habes  in 
ecke  culpis,  Francicsein  feslein.  De  Go¬ 

thica  nondum  liquet.  Coeterum  &  hoc  ob- 
fervandum,  quod  fingula  fubftantiva  rurfus 
abeant  in  verba.  Sic  a  fplitter  fit  zerfplit- 
tern,  a  fplinter  fplint ern,  a  fpilter  fpiltern , 
in  frufta  confringere. 

SPQGKEN,  lpuere.  Belg  jpuigen,  &  inde 
fpog  &  JpeekJH  fputum  &  faliva.  Vide 
fpeyen. 

SPOK  ,fpuk,  fpedrum.  Be\gfpook,fpoohfel£>\\ec. 
fpoke,  fpokelje.  Duo  fignificare  poteft  valde 
diverfa,  fpeciem  veram  a  Daemone  quodam 

.  objedam,  aut  fpeciem  falfam  a  phantafia  ex 
metu  vel  aliunde  conceptam.  Priori  figni- 
ftcationi  originem  dare  potuit  verbum  an- 
tiquisfimum  fpceben  ( fp.ecben )  videre,  ocu¬ 
lis  percipere.  Et  hadenus  fpedrum  erit 
vifum  nodurnum  ,  &  fpedaculum  verum. 
Pofteriori  verbum  Anglofax.  peecan  decipe- 
pere ,  a  quo  praepofito  fibilo  facile  fit  fpok\ 
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deceptio,  benson.  in  Voc.  AS. paean  de¬ 
cipere,  p£ca  deceptor,  bepacan  fallere,  be~ 
ptfbt  illufus.  Hoc  ultimum  occurrit  in  Ver- 
fione  Anglofax.  Matth.  II.  16.  &  dicitur  de 
Herode  a  Magis  illufo.  Cunda  fortafie  3 
Graec.r au(u  illudo.  Nam  Z.  eft  litera  con¬ 
vertibilis  in  D.&K.  Cum  priori  fignificatit 
convenit,  quod  Latinis  quoque  fpeflrtim 
verum  vifum  innuere  videtur,  &  quod  fpe- 
.  drum  Anglofaxonibus  vocatur  fiinlac,  he. 
apparitio  Matth.  XIV.  2(5.  unfcele  gajl ,  h.  e. 
malus  fpiritus  Mare.  VI.49.  Belgis  fchim, 
quafi  fplendor  obfcurus.  Cum  pofteriori, 
quod  fpedrum  Scriptoribus  N.  T.  in  locis 
proxime  citatis  vocatur  <pdvrctrfA.a  (a  quo 
Gallis  fantome  )  quafi  fpecies  imaginaria, 
Suecis  inbillning  eodem  fenfu,  Francis  gidrog 
i.  e.  fallacia,  otfridus  Lib.  III.  Cap. 
VIII.  47- 


Firnmmn  in  giuuari 
The' k.  ein  gidrog  unari. 
Vertit  schilterus 


Putabant  certe 
Quod  fpedrum  efiet. 

tJt  plane  nefeias,  quid  tandem  perfuafum 
fuerit  inventoribus  vocabuli,  numenne  ali¬ 
quod  elfe,  &  propriam  formam  habere  fpe- 
dra ,  an  vanam  &  inanem  a  timore  nodur- 
no  accipere?  Similis  obfcuritas  deprehen¬ 
ditur  in  voce  gefpenfi. 

SPOKEN,  fpuken,  dicitur  adive  de  fpedris, 
quae  apparent  vel  tumultuantur,  paslive  de 
locis  qua?  fpedris  infeftantur. 

SPOND,  affer,  atiula.  Anglofax.  fpon.  Er 
go  idem  quod  fpan  fegmentum  ligni.  N.  fie- 
pe  attrahit  D.  ut  oftendi  in  Proleg. Sedili. 
Hic  fignificatus,  quamvis  extindus,  viget  in 
derivato  fpunden  tabulare,  coaflare ,  afteri- 
bus  compingere. 

SPONDE,  pars  lignea  ledi.  Utjtur  Luth. 
Amos  III.  12.  Vera  vox,  quae  totum  explet 
fenfum ,  eft  beddfponde ,  unde  aphaerefis  fe¬ 
cit  fponde.  An  a  Lat. fponda  ?  At  qua  fen- 
tentia  vel  idea  fubjeda  ?  Nulla  fane ,  quia 
nec  Graecae  nec  Latinae  linguae  accommo¬ 
dari  poteft,  fed  barbaricae  tantum.  Nofiis 
enim  fignificare  poteft  id ,  quod  revera  eft, 
nempe  opus  coaflatum,  fi  derivetur,  ut  par 
eft,  a  fpunden  coaffare. 

S  P  O  R  N ,  calcar.  Anglofax.  &  Suecis  fpora , 
Bdg.fpoor,  Anglfpur,  Island.  fport ,  Ital. 
fperone ,  Gall.  efperon ,  Camb.  barrog  &.y/par- 
don.  menagius  vocem  Gallicam  ab  Ita¬ 
lica,  &hanc  a  Germanica  petit:  fyncerior 
ferrario,  qui  luam  &  noftram  a  fpola , 
textorio  inftrumento  effingit.  Quamvis 
etiam  a  fpbeerula ,  quae  extremitati  calcaris 
addi  folet,  haud  inepte  deduci  poife  putet,  j 
Alii  redius  &  verius  rationem  nominis  de- 
fumunt  ab  acicula,  quae  Graecis  nefim  di¬ 
citur,  a  mlp&v  pungere.  Praepone  S.  &  ha¬ 
bebis  fporn.  Hoc  volunt  audores  mena- 

gio  laudati.  Et  cale  eft  calcar,  quo  Gallus 
natura  municur ,  quodque 

vulgo 
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vulgo  bdnenfporn  vocamus.  Sibilum  prx- 
figere  vocabulis  Graecis  ,  quid  magis  iole- 
mne  in  ore  Germanico? 

SPORNEN,  ftimulare,  incitare.  Anglolax. 

fpornan ,  Angi,  to  fpur.  Ab  antecedenti. 
SPORNEN,  calcitrare,  calce  ferire.  Gloffi 
Pez.  calcitrabant  fpornoton.  Idem  Anglo¬ 
lax.  fpornan ,  Anglis  to  Jpurn.  Hoc  certe 
alterius  naturae  eft  ,  &  originem  refert  ad 
Graec.  cQvpov  malleolus  pedis. 
SPORTELN,  munufcula.  A  Lat.  [por¬ 
tula. 

SP O TT  EN ,  illudere,  irridere,  fpott  illufio, 
irrifio,  fpottifcb,  fpbttlicb  illuforius  &  illufo- 
rie.  notkerus  Pfal.  II.  4-  ter  in  himlle 
buet  ter  Jpottot  iro  unde  nafefnudet  an  fio-, 
qui  habitat  in  coelis  irridebit  eos  &  fubfan- 
nabit  eos.  Ex  entanfletv  cavillari,  inquit  hel- 
vigius.  Dubito.  Nam  fpotta  Suecis  eft 
fpuere.  Sputum  autem  eft  excrementum, 

&  fymbolum  contemptus  ac  contumeliae. 

Et  qui  irridetur,  fimilis  eft  ei,  qui  fputocon- 
fpergitur.  NecelTe  igitur  eft,  ut  idem  ver 
bum  a  fpuendo  ad  irridendum  translatum 
Iit.  De  verbo  Suecico  vide  plura  in  fpeyen. 
SPRACH,  lermo ,  loquela.  Anglola x.Jpace, 
for  oece,  Francis ScAhm.fprahba,  Bel  rgfpraak, 
Angi,  fpeecb.  Gloffi  Keron.  eloquium  fprab- 
I  ha.  Verbale  a  fprechen. 

SPRECHEN,  dicere,  fari,  loqui.  Anglolax. 
Ep£can,  fpriecan ,  Francis  &  Alam,  fprebban , 

I  Belg .[preeken,  Angi,  to  fpeak.  GloffiKeron. 
loqui  fprebban ,  loquitur  fprihhit.  tatia- 
nus  Gap.  CLXV1I.2.  tburub  tbas  uuort 
I  tbas  ib  ju  fprab3  propter  fermonem  quem 
I  vobis  locutus  fum.  Cum  ab  antiquo  du¬ 
plex  fuerit  verbi  forma,  una  cum  canina  in 
medio,  altera  absque  illa,  inquirendum  ante 
omnia,  quaenam  fuerit  primigenia  ?  Nam 
hoc  ignorato  vix  aliquid  tuto  de  ortu  ejus 
affirmari  poteft.  Plerique  eam,  qua  hodie 
utimur  ,  formam,  altera  antiquiorem  cen- 
fent.  Etfignum  antiquitatis  eft,  quod/pr*- 
can  habet  etymologiam  ,  fpiccan  vero  nul¬ 
lam,  nifi  eam,  quae  a  fyncope  defumitur. 
claubergius,  qui  Linguam  Germanicam 
putavit  ex  fe  natam ,  &  nullo  peregrino 
contagio  infeSam ,  fprechen  deduxit  a  bre- 
cben  rumpere,  quod  loqui  fit  erumperem 
verba,  Graecis  quoque  dicentibus  *»£a/ 
Quvtjv  rumpere  vocem,  &  Latinis  orajolvere. 
Sane  qui  loquuntur ,  nonfolum  lilentium 
rumpunt,  fed  etiam  vocem ,  quae,  dum  pala¬ 
tum  tranfit,  varias  frafturas  obit,  pro  ratio¬ 
ne  literarum,  e  quibus  componitur.  Et 
haftenus  loqui  eft  rumpere.  V ide  plura  in 
brecben,  quatenus  de  voce  humana  dicituii 
&  confer  verba  analoga  rujfen  clamare,  Ja- 

gen  dicere,  reden  loqui.  . 

SPREIDEL,  lignum  fiffium,  Dial.Suev.  A 
fpleifen  findere,  mutato  L.  in  R.quod  heri 

folet  faepiffime.  r 

SPREISSEL,  affiula  ,  fchidium.  Minufcu- 

lum  antecedentis.  . 

SPREISSEL,  virgultum.  Diminutiv.  a 

fPr,Jfs- 


SPR  E  ISSEN,  fulcire,  fprofs  fulcrum.  Gloffi 
Boxh.  arfpriuzii  fulta.  Gloffi  Pez.  fulcietui 
giforiuzit ,  fulcra  fpriuza.  Gloffi  Keion.gra- 
dus  ftiagilfprozzo.  Id  eft,  gradus  fcalae.  Qua¬ 
les  Belgis  vocantur  ladder -fporten ,  S uevis 
leiterfprojfen.  Graeca  vnepdid ea  fulcio,  &  v7r^- 

ettrud  fulcimentum, noftris adeo  fimilia  lunt, 

ut  haec  ex  illis  manaffie,  fpiritu  alpeio  in  i 
bilum  mutato ,  &  reliquis  in  compendium 
redaftis ,  valde  probabile  fit. 

SPREISSEN,  niti ,  refiftere  cum  miu ,  Jicb 
pegen  an  foreijfen  obniti,  contra  niti,//p  eis- 
fgkeit  vis  elaftica.  Senfus  a  fulciendo  ad 
nitendum  translatus,  quoniam  obnixi  limi- 
les  funt  eorum ,  qui  aliquid  fuftinent. 
SPRE1TEN,  expandere,  extendere,  ben- 
son.  in  Voc.  Anglolax.  fpradan ,  fpredan 
extendere,  notkerus  Plal. XLI1I. z\.  ube 
uuir  gefpreiton  unfere  hende  ze  fremidemo 
Gote  li  expandimus  manus  noftras  ad  alie¬ 
num  Deum.  Haud  dubie  a  fimplicion  brei- 
ten ,  praepofito  fibilo  ,  quem  vehementiae 
caufa  additum  cenfet  claubergius  in 

Arte  Etymol.Teut.  pag.  zf.  _ 
SPRENGEL,  diftriftus,  praecipue  ecclefia- 
fticus.  A  parochia  vel  parocbialts,pcxpo{\zo 
S.  &  inferto  N.  Eodem  artificio  facium  eft 
[prenkel,  quamvis  ex  alio  fonte. 
SPRENGEN,  pulvere  pyrio  evertere.  \  or¬ 
bum  faceffens  a  fpringen  faltare ,  laltum  fa¬ 
cere.  Nam  qui  muros  aut  petras  hocpa- 
<fto  diffiolvuftt,  faciunt  ut  faliatit. 
SPRENGEN,  fpargere.  benson.  in  Voc. 
Anglo hx.fprengan  fpargere, befprengan  con- 
fpergere  ,‘  on  -fprwgan  infpergere.  Glofl. 
Keron.  confpergatur/  kefprengit. GloffiPez. 
perfundi  pifprenget  uuerden.  Videtur  co¬ 
gnatum  cum  Lat.  fpargere.  _  Utrumque  eft 
pailitn  jacere,  &  proprie  dicitur  de  humido, 
alleo-orice  vero  de  iermone  per  ora  homi¬ 
num  fparfo.  Inde  amfprengen  divulgare, in 

vulgus  fpargere.  . 

SPRENKEN,  minutatim  fpargere.  Anglo- 
fax.  fprancan  apud  benson.  Anglis  fpnnkle. 
Frequentativum  verbi  praecedentis.  . 
SPRENKEN,  maculare,  maculis  variegare. 
Diftio  lvnecdochica,  qua  genus  ponitur  pro 
fpecie  ,  fpargere  pro  maculam  adfpergere. 
Inde  fprenkel  macula,  fprenkhcb  maculolus, 
anforung  afpergo,  macula  in  vultu.  • 

S  PRENKEL,  tendicula.  Quamvis  tendi¬ 
cula,  qua  turdi  capiuntur,  lit  furculus  co¬ 
ryli,  non  puto  tamen  eam  fic  appellari  ab 
Anglico  forig ,  ramulus,  furculus,  nec  a 
rprtneen ,  etiamfi  refiliat.  Obftat  enim,  quod 
Anglofaxohibus  fprincl  eft  fifcella,  aliud  ge¬ 
nus  tendiculae  ,  quo  pifces  capiuntur ,  quod 
nec  refilit,  nec  ex  uno,  fed  pluribus  virgul¬ 
tis  conftat.  Alia  igitur  etymologia  opus 
eft,  quae  utriusque  vocis  fenfum  &  commu¬ 
nes  infidias  declaret.  Vide  ergo ,  amion 
fprenkel proprie  fit  decipula, aGrxcjafdy™ 
fallere,  decipere,  praepofito  S.  &  m.er- 
to  N.  Iisdem  mutationibus  ex  alia  eli¬ 
sione  Graeca  producitur /prengef  ut  often- 

fum  fupra.  cppfit. 

Ggg  gg  SPREU, 
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SPREU,  palea.  Vox  Francica  &  Alaman¬ 
ni  ca.  isidorus  Cap.IX. 4.  Oxjfo  endi  leo 
ezjfant  [amant  Jpriu ,  bos  &  leo  una  come¬ 
dent  paleas,  tatiakus  Cap.  XIII.  24 
tbiu  fpriu  bibrennit  in  fure  ,  paleas  com¬ 
buret  in  igne,  m  a  r  ti niu s  duxit  a  feparo. 
Cur  non  a  fpargo?  helvigius  a  o-Trelgeo. 
Sed  hoc  eft  feminantis,  non  ventilantis.  Et 
fi  Graeca  origine  opus  fit,  malim  a  7rgoieeo 
projicio,  abjicio,  prsepofito  fibilo.  Saxo- 
iiicam  dicionem  vide  in  kaff. 

SPRIESSEN,  falire,  furfum  moveri ,  pro- 
iilire.  verel.  in  Ind.  fprotta  exilire.  Rhy¬ 
thmus  de  S.Annone  $.47. 

Daz  ouge  cefcue 
Spreiz  uz  imi  verre. 

Vertit  SCH1LTERUS: 

Oculus  dexter 
Saliebat  ex  ipfo  procul. 

Significatus  pridem  defitus,  fed  priimf3& 
princeps,  &  vefifimiliter  ex  repo  & aiv-<mvy  a 
quibus  conjmibisfitprGfilire,pratpofito  fibi- 
lo  compofitus,  ut  alia  multa, in  quibus  Grae¬ 
cam  'linguam  imitamur.  Quod,  etiamfi  Sae¬ 
culo  noftro  minus  gratum  auditu  fit,  verum 
tamen  eft,  &  innumeris  exemplis  compro¬ 
batum.  Gothis  fprauto  eft  cito,  in  Codice 
Argenteo  paffim,  nelcio  an  aiiqua  affinita¬ 
te.  Nam  cito  dicitur  fieri,  non  quod  in 
fublime  movetur ,  fed  quod  fubito  &  cele-  i 
liter. 

SPRIESSEN,  gemmare,  germinare,  fruti¬ 
cari.  Anglofax.  fprutan,fprytan ,  fpryttan, 
apud  b  e  ns  o  n.  Iddg.fpruden,  Angi,  to j 'prout , 
Ishnd.  fprotta,  Hifp.  brotar.  Id  eft,  profi- 
lire.  Quamvis  enim  natura  non  faciat  fal- 
'tum,  &  lente  procedat  in  prcdubionibus 
luis,  falire  tamen  dicuntur  gemmae  &  ger¬ 
mina,  quatenus  ad  fuperna  tendunt,  nonfo- 
Ium  Latinis,  fed  etiam  noftris,  qui  hoc  di¬ 
cendi  genere  ab  impetu  defumto ,  mire  de¬ 
lebantur  in  regno  vegetabili.  Hinc  ea , 
quae  a  natura  e  terra  vel  ligno  protruduntur, 
dicuntur  nobis  fcbtefen  jaciari ,  emitti,  & 
quae  altius  crefcunt,  reifen  furgere.  Inde 
fcbofs,  reis ,  ried,  germen,  furculus,  arun¬ 
do,  quae  vide.  Praecipuum  derivatum  eft 
fprojs. 

SPRIESSEN,  oriri ,  nafci ,  pronafci ,  ent- 
fp) ofen  ortus,  natus,  prognatus.  Quamvis 
quatenus  fignificat  ab ,  faepe  lit  nota 
originis  apud  Graecos,  &  inde  formari  po- 
tucnt  jprojjen  ,  fpriejfen  ,  praepofito  fibilo; 
Veriiimiiius  tamen  eft,  oriri  nihil  aliud  eife 
quam  furfum  moveri,  aut  faliendo  proveni¬ 
re,  duba  a  plantis  metaphora.  Nam  hac  fi¬ 
gura  in  aliis  quoque  vocabulis,  procreatio¬ 
ni  lobolis  dicatis,  delebamur.  Vide  pflan- 
zen  plantare. 

S  P  R I E  S  S  L I C  H.  Vide  erfpriejfen. 

ialire’  faltare>  Eirfum  moveri 
Gloll.  Pez.  alcendebat  fpranc.  willera- 
Miis  Cap  IJ.g.  er  uberfpringst  die  bubela , 
tranfiht  colles.  Origo  verbi  varie  exponi- 
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tlll*.  HELVIGIUS  deflexit  a  cnrbp^ai/^Trip^.^y 
urgere,  feftinare,  &  quafi  faltu  propellere  fe : 
martinius  vero  duas  dibiones  Latinas  in 
unam  contraxit,  quod  falire  fit  quafi  ad  fa* 
perna  agi.  Sed  his  fidiculis  minime  opus 
habemus.  Nam  Celtica  Lingua  brigikbrigyn 
fignificat  fummitatem,  faftigium,  cacumen, 
tefte  BOXHORX  in  Lex.  Ant,  Brit.  Hinc 
fcil.  fieri  poterat  fpringen  ad  fuperna  agi,  ia 
fublime  ferri ,  per  profthefin  &  epeuthefin, 
figuras  admodum  ufitatas ,  &  in  una  voc& 
fepe  concurrentes.  Quemadmodum  autem 
Latinis  falire  de  coitu  animalium  dicitur •, 
ita  etiam  nobis  Jphngen.  Inde  fpringer  ad- 
niiffarius,  befpringen  inire.  Hic  fignificatus 
eft  a  metonymia  antecedentis  pro  con- 
fcqucnte,  quia  bos  &  equus  ante  afcendit 
quam  ineat. 

SPRINGEN,  per  fynecdochen  generis  fi¬ 
gnificat  quantum  poteft  ,  germinare ,  fatu* 
nre ,  oriri.  Qua  in  re  fimile  eft  verbo 
praecedenti  fpneffen  ,  quod  hic  conferen¬ 
dum.  / 

SPRINGEN,  germinare,  fruticari,  so¬ 
mne  r.  in  Dib.  Anglofax.  fpryngan  pullula¬ 
re,  germinare ,  vernare.  Hinc  ver  Anglis 
eleganter  dicitur  fpring,  quia  tunc  tempo¬ 
ris  omnia  vernant.  Nec  aliunde  Cambris 
bng  ramus  ,  Anglis  fprig  furculus ,  quam 
a  motu  vegetativo,  quo  crefcentia  in  altum 
tolluntur. 

SPRINGEN,  fcaturire,  promanare,  fpring- 
brunn  fons  aquae  falientis.  s  o  m  n  e  r.  loc. 
cit  fpryngan  fca tere ,  {cztxndrt,  fpring  fons, 
origo,  fcaturigo,  fcatebra.  isidorus  Gap. 
V 1.  lantfcaft  dbar  bonec  endi  milub  fprtn - 
gant ,  terra  ubi  lac  &  mei  fcaturiunt. 

SPRINGEN,  oriri ,  provenire  ,  entfprun- 
gen  ortus,  natus, prognatus,  somner.  loc. 
cit.  fpryngan  oriri,  enafci,  afprungen  ortus, 
natus,  enatus. 

SPRINKEL ,  locufta.  Gloffi  Lipf  fprinco 
locufta.  Belgae  utuntur  compofito  fpringk- 
haan.  Omnino  a  fpringen  faltare.  Nam 
ob  eandem  caufam  vocatur  etiam  heuw- 
fchreck ,  ut  offendi  in  loco.  Vocem  Anglo- 
faxonicam  idem fignificantem  vide  in  fiapfen 
faltare.  Latinis  quoque  locufia  faltatricem 
defignare  poterit ,  fi  derivetur  a  Uken  fal¬ 
tare. 

S  PR I N  Z  E  N ,  irrorare ,  leviter  confperge- 
re.  Formari  potuit,  vel  a  fprenken  minu- 
tatim  fpargere ,  mutato  K.  in  Z.  vel  a  fpri- 
tzen  fpargere  humidum,  inferto  N. 

S  P  R I T Z  E ,  fiphon.  Suecis  Jprutta ,  Belgis 
fpuit ,  expulfo  R.  A  fpritzen  protrudere 
humidum. 

S  P  R I T  Z  E  N ,  fpuere ,  exfpuere.  Belgis  fprit- 
fen  dicitur  de  iputo  &  faiiva  quas  ejicitur. 
Opinor  a  fpiitzen  ejusdem  fignificatus,  in¬ 
ferto  R. 

SPRITZEN,  fpargere  humidum,  befpritzen 
confpergere.  Italis  fpruzzare  &  fpnzzan . 
Quod  judice  ferrario  eft  a  fpargitare. 
Undecunque  fit,  non  certe  idem  eft  quod 
fpuere.  Aliud  enim  eft  ejicere,  aliud  pas- 
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fnn  jacere.  Illud  eft  fpuentis ,  hoc  fpar- 
gencis. 

SPRITZEN,  protrudere  humidum..  Dif¬ 
fert  ab  antecedenti.  Nam  qui  fpargit,  pas- 
fim  jacit,  qui  vero  protrudit,  cum  radio 
emittit.  Hinc  vel  idem  eft  quod  proflare, 
a  Grxc.7r fitrotf  flare,  fpirare;  vel  idem  quod 
ejaculare,  a  Lat.  projicere,  prsepofito  S.  vel 
denique  idem  quod  facere  ut  ialiat,  a  fpri- 
tzevi  lalire. 

SPRITZEN,  falire, profilire, das  zvaffer  fpri- 
tzet  aus  der  rbren  ,  aqua  falit  ex  liphunculo. 
Hoc  verbum  in  nulla  re  differt  a  fpriejfen,  nili 
quod  durius  effertur,  &  dc»  humido  tantum 
ufurpatur. 

S  P  R  O  D,  fprod,  afper,  fcaber , /prode  haut  fca- 
bra  cutis.  Contrarium  e  Groec.  fupufg 
ejusd.  lignif.  De  mutatione  PS.  in  SP.  vide 
Prolegom.  Secf.  IV.  in  anajirophe. 

S  P  R  O  S  S  ,  gradus  fcalae.  Vide  fpreifen 
fulcire. 

SPROSS,  furculus,  germen.  GloffFElf.  111 
nom.  arb.  furculus  vel  virgultum  fprauta. 
IdemAnglis  fprout ,  Belg .fpruit,  Gall .brout, 
Hifpan.  broton.  Cunela  a  fprieften  germi¬ 
nare. 

S  P  R  U  C  H  ,  fententia  ,  fpriiclnvortpzover- 
bium,  didum  fententiolum  ,  vel  fententia 
paflim  dicta ,  a  fprecben  dicere. 

SPRUNG,  faltus.  willeramus  Cap.  II. 

3.  min  uuine  uerit  al  in  fprungen  an  den  ber- 
gon ,  amicus  meus  venit  faliens  in  monti¬ 
bus.  Refer  ad  fpringen  falire. 

S  P  U  D  E  N ,  feftinare  ,fpudig  feftinus  &  fefti- 
nanter.  notkerus  Pfal. CXLVII. 4.  ftn 
evangelium  loufet  fpuotigo,  fermo  ejus  currit 
velociter.  martinius  in  voce  fe/Unus-. 
Eft  nobis  fpuden,  J$e\g.fpoeden,  Angi,  fpeede, 
accelerare,  progredi,  iplum  o-7ret/J«r.  ex  quo 
II  7rev(rbiiv  per  transpofitionem  faciamus,  ia- 
ne  admodum  propinquum  eft  r<2  feftinus. 

S  P  U  K ,  fperlrum.  Vide  fpok. 

SPULE,  arundo  textoria.  A  bolen  vertere, 
aufpicio  fibili,  quali  volvula.  Eft  enim  ver- 
fatilis,  &  vertitur  affiduo  dum  lana  dedu¬ 
citur.  Et  ab  hac  parte  ipfe  radius  textoris 
Islandis  &  Italis  vocatur  fpola  ,  per  fynec- 
dochen.  verel.  in  Ind.  fpola  radius  trama 
involutus  ftamini  inferenda,  vel  inftrumen- 
tum  textorium,  quo  trama  ftamini  inferitur. 
ferrarius  exiftimat ,  Italos  ab  afpo  (ala¬ 
brum  )  feciffe  afpula ,  &  deinde  fpofa. 
Quamvis  etiam  a  fpiculum  formari  potui lie 
putet,  quod  lpola  lit  radius  acutus,  ut  o  v  1- 
dius,  radiis  Jubtegmen  acutis.  Sed  hanc 
opinationem  iple  deftruit  dicendo  •  Qu an- 
quam  radius  proprie ,  qui  fpolam  continet.  Er¬ 
go  non  ipfa  lpoia. 

S  P  U  L  E  N ,  fpiilen  ,  abluere,  eluere.  Belg. 
fpoelen.  Graecis  cnriAog  eft  labes,  macula,  in¬ 
quinamentum,  &  inde  maculare,  con¬ 

taminare.  Spui  etiamnum  fordes  lignificat 
in  compolito  Jpulwurm  lumbricus,  quem  a 
fordibus  intellinorum,  in  quibus  nafeitur  & 
degit,  lic  dictum  effe,  fatis  perfpicuum  eft. 
Hinc  concipi  non  poteft,  quo  pa<ho  fpiilen 


polftt  a  fordibus  fignificatum  purgandi  re¬ 
cipere  ,  cum  potius  contrarium  ugnificet, 
ut  Graecis  o-ttiAxv.  Hoc  etiam  arguere  vi¬ 
dentur  compofita,  abfpiilen  abluere,  au  fpu¬ 
len  eluere,  quae  certe  iimilia  funt  Latinis,  a 
luere  vel  maculare  fatftis.  Et  tale  quoque 
eft  irfpuolen ,  quo  utitur  notkerus.  Pfal. 
XCV.6.  fo  du  dib  irfpuolefl ,  fo  bift  dufeone 
fore  imo ,  fi  te  ablueris,  pulcher  eris  coram 
eo.  Hinc  fufpicor ,  fpiilen  ftuflum  eflfe  ex 
aliquo  compofitorum  per  mutilationem  ca¬ 
pitis,  quam  aphaerefin  vocant,  aucftoribus 
lixis,  aliisque  infimae  fortis  hominibus.  Aut 
fi  hoc  minus  verofimile  videatur,  necefleeft 
ut  dicamus,  quod  fit  verbum  remotivum  a 
o-riAog  fordes,  quia  aftio  purgantis  eft  pallio 
purgati.  Ita  fcbleimen  apud  Lipllenles  eft  li¬ 
mum  tollere,  &  dicitur  de  follis,  quae  a  li¬ 
mo  purgantur. 

SPUND,  fpunty  obturamentum  dolii.  A 
crfwoa  cuneo  obturo,  &  non  a  fpiinden. 
Nam  fpiinden  eft  afierculis  claudere, non  cu¬ 


neis. 


S  P  U  N  D  E  N  ,  fpiinden ,  afferes  compingere, 
contabulare,  coaffare,  a  fpond affer,  tabula 
fefta.  Utitur  Luth.  i.Reg.  VI.  9.15.  20.  Di¬ 
citur  de  opere  feriniario  fy.  vietorio,  non- 
folum  per  fe,  fed  etiam  in  derivatis.  Inde 
fpiint  arca,  ferinium  ex  tabulis  ligneis  com¬ 
parum,  fponde  opus  coaflatum,  beddfpunde 
latera  tecti,  Jpundbrett  tabula  doliaris. 

SPUR,  veftigium.  Omnes  Antiqui  habent 
fpor ,  Saxones,  Franci ,  Alamanni,  &  ex.re- 
centioribus  Belgae  &  omnes  Septemtnona- 
les.  VEREL.  in  Ind.  fpor  veftigia.  Gloff 
Keron.  veftigiis  fpor  uni.  o  tf  r  i  d  u  s  Lib. 

III.  Gap.  VI I.  24.  fpor  tbero  fuazo,  veftigia 
pedum  ejus,  junius  mOblervatis adWill. 
pag.  30.  deduxjt  a  crCfvpov  malleolus  pedis, 
quod  etiam  pro  toto  pede  ponitur.  Si  Grae¬ 
ca  origine  opus  fit,  malim  a  7 regdv  tranfire, 
quoniam  veftigium  eft  fignum  pedis  a  trans- 
eunte  homine  vel  fera  reli<ftum ;  Vel,  quod 
longe  elegantius,  a  Laconico  vrcp  pes,  prae- 
p olito  libilo.  Nam  veftigiuna  poteft  dici 
pes  per  metonymiam  lignati,  &  unum  pro 
altero  poni,  nihil  habet  infolentiae.  n  o  t- 
k  e  r  u  s  Pfal.  X  V I.  5.  f  ollet uo  mine  genge  in 
dinen  uuegen,  daz  miniu  fpor ,  daz  cbit  mine 
fuozze,  dar  aba  ne  uuenchen ,  perfice  greffus 
meos  in  femitis  tuis,  ne  veftigia  mea ,  hoc 
eft,  pedes  mei ,  ab  illis  declinent.  Plures 
voces,  Laconicis  fimiles,  aut  ab  illis  oriun¬ 
das  ,  in  hoc  Opere  inveniet,  qui  quaerere 
voluerit.  Et  de  conformitate  Laconum  & 
Celtarum  in  moribus  &  Lingua,  quaedam 
leclu  haud  injucunda  reliquit  doctiliimus 
Abbas  pezronius  in  Antiq.  Celt.  pag.  155. 
feq.  Allegorice  dicitur  de  indicio  &  quovis 
nofteendi  ligno. 

SPU  REN,  Jpiiren ,  cujuscunque  fit  figmft- 
catus,  non  eft  a  Lat.  fapere,  ut  voluit  m  a  r- 
tinius  in  voce  fagax ,  fed  a  fubftantivo 
fpur. 

S  P  U  R  E  N  ,  fpuren  ,  quatenus  derivatur  a 
fpur  veftigium,  fignificat  veftigare,  veftigii 
Ggg  gg  2  pedum 
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pedum  quaerere,  fedari,  perfequi,  &  dicitur 
proprie  de  canibus  Tagacibus.  Inde  fpur- 
bund  canis  veftigator,  qui  odoratu  veftigia 
fers  quaerit,  nec  inventa  ante  dimittit, quam 
cubile  invenerit.  In  Lege  Bojorum  Tit. 
XIX.  j.  vocatur  fpuribunt.  Allegorice  ufur- 
patur  de  quovis  fcrutinio.  Anglofaxones 
utroque  fenlu  dicunt  fpyrian ,  Franci  fpu- 
ren.  somner.  in  Did.  AS.  J pyrian ,  vefti- 
gare,  inveftigare,  indagare, exquirere,  fcru- 
tari,  explorare.  GlolF.  Pez.  circuire  urfpu- 
rien.  GlolF  Lipf  gefpuredos  inveftigafti. 
GlolFBoxh.  unarfpimhbhan  inveftigabilem. 

SPUREN,  fpiiren ,  quatenus  derivatura 
fpur  indicium,  fignificat  indicio  cognofce- 
re.  Inde  formulae, man  fpuret  hieram ,  man 
bat  nocb  nichts  ver  fpuret,  limilesque  in  vul¬ 
gus  notae. 

S  P  U  T  Z  E  N,fpiitzenfpxiere.  Forma  verbi  an- 
tiquiffima,  de  qua  pluribus  adum  in  fpeyen. 
Utitur  Luth.  Joh.  IX.  6. 

STA  AT.  Vide  fiat. 

STAB,  baculus,  somner.  in  Did.  Anglo- 
hx.fiaf,  fiaf  baculus,  fcipio,  rufiis,  pedum, 
virga,  flafsvieord  fica,  dolon.  GlolF  Pez.  pe¬ 
dum  fiap,  fcorpionibus  (lege  fcipionibus) 
ruit  affolirinenfiapon.  Id  eft,  cum  fcipioni¬ 
bus  ex  arbore  pomi.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  fiaf 
fcipio,  fiaf har  lar  mendici.  Formari  potuit 
vel  a  batt  fuftis,  per  anaftrophen,  quod  eft 
a  batten  caedere,  quia  baculo  verberamus: 
Vela fiappen  ( fiapfen )  ire,  gradire,  quia 
cum  baculo  tanquam  tertio  pede  incedi¬ 
mus.  Plures  origines  facile  inveniet,  qui 
fcrutari  voluerit. 

STAB,  litera.  Verlio  Anglofax.  Luc.XVI. 
17.  eatbre  ys  tbat  beo f en  and  eortbe  gemton , 
tbonne  an  fiaf  of  tbare  a  fealle ,  facilius  eft 
coelum  &  terram  praeterire,  quam  unam 
literam  de  lege  cadere,  verel.  in  Ind. 
fiaf  litera.  Hodie  utimur  compolito  bucb- 
fiab ,  quod  eft  quafi  baculus  librarius.  Nam 
vocem  a  baculo  ad  literam  translatam  ede 
patet.  Ratio ,  cur  literam  prilcis  baculum 
nominare  placuit,  haud  dubie  haec  eft,  quod 
omnes  literas  Alphabeti  Runici  a  prima  & 
dementari  litera  I.  quae  manifefta  limilitu- 
dine  fcipionem  eredum  repnefentat,  per  fi- 
miles  baculos  vel  annexos  vel  transverfos, 
partim  obliquos,  partim  incurvos  oriantur. 
Quam  obfervationem  debemus  olao 
wpRMio,jyiro  de  Literatura  Septemtrio- 
nali  meritidimo.  Idem  obfervare  licet  in 
literis  majufculis  Graecorum  &  Latinorum. 
Primus  Literarum  in  Germania  ftator  fuit 
wodanus,  quem  &  odinum  vocant,  de 
quo  plane  dici  poteft,  quod  de  evandro 
dixit  Livius:  mirabilis  vir  miraculo  Ut  era¬ 
rum,  rei  nova  inter  rudes  artium  homines.  Is 
Saxonicae  Genti  Alphabetum  Runicum  pri 
mus  intulit.  Et  ab  his,  Saxonibus  inquam, 
res  &  notnen  rei  ad  reliquos  Germanos  per¬ 
venit.  Nam  Runas  ab  antiquo  fuide  in  Ger¬ 
mania,  &  multis  faeculis  ante ,  quam  Chri- 
ftiam  rerum  potirentur,  fed  ab  oriente  Chri 
ftianifmo  poftea  una  cum  idololatrico  cul¬ 


tu,  cujus  praecepta  continebant,  &  magicas 
artes  fovebant,  oppreftas  &  deletas,  ex  ufu 
&  praxi  veteris  Ecclefiae  tam  manifeftum 
eft,  ut  mirum  Iit ,  quosdam  haud  infimae 
dodrinae  Viros  inventum  Runarum  Mona¬ 
chis  audoribus  tribuere  velle,  hoftibus  Ru¬ 
narum  infenddimis.  Gothi  nefciunt  quid 
fit  fiaf,  quia  fcil.  literas  fuas  non  a  wo  da¬ 
no,  fed  ab  u  lphila  Epifcopo  fuo  accepe¬ 
runt,  teftibus  Socrate,  Sozomeno  &  Pbilofior- 
gio.  Hodie,  uti  dixi,  non  amplius  utimur 
fimplici  fi  ab,  fed  compodto  bnchfiab,  &  inde 
derivamus  bucbfiabieren  literas  vocis  colli¬ 
gere  &  fyllabarim  pronunciare. 

STAB,  literas,  fcriptum  e  literis  contextum, 
monumentum  literarium.  Verdo  Anglo- 
fix.  Joh.  V.  47.  gif ge  his fiafim  ne  gelyfath, 
bu  gelyfe  ge  minum  vior  dum,  fi  illius  ‘literis 
non  creditis,  quomodo  verbis  meis  crede¬ 
tis?  Inde  Anglofax.  fiaf  en  literarius,y?<qAn? 
literalis,  fiaf- craft  literarum  ftudium.  Illud 
praeterea  obfervatione  dignum,  quod  vetu- 
ftas  a  fiab  fecit  fiaben  legere,  loccen.  in 
Lex.  Jur.  Sueo  -  Goth.  fiafva ,  fia via  legere, 
fiafua  eeden  praelegere  vel  praeire  alii  jura*- 
mentum.  Inde  Formula:  forenfes  Saeculi 
XIII.  &  XIV.  gefi apter  eyd  juramentum  prce- 
leftum ,  beflabung  &  vorfiabung  des  eydes , 
praei edio  juramenti.  Quas  certe  fignifica- 

tionem  fuam  non  habent  ab  aliquo  ritu  tan¬ 
gendi  baculum  Judicis  inter  jurandum,  ut 
exiftimat  s  c  h  1 .  l  t  e  r  u  s  in  GlolF  Teut.  pag. 
257.  (de  quo  ritu  me  nihil  legille  memini), 
led  a  fiaben  legere.  Et  hinc  quoque  pendet 
intelledus  compodti  Anglofaxonici  athfiaf 
juramentum,  apud  somner.  &  benson. 
Quod  vim  dgnificandi  fuam  habet  a  meto- 
nymia  antecedentis  pro  confequente,  qua 
praledio  juramenti  pro  ipfo  juramento  po¬ 
nitur  ,  quia  jurans  lequitur  verba  praeeun¬ 
tem. 

STAB,  judicium, regiments-flab  judicium  mi¬ 
litare.  Vox  a  Gothis  profeminata.  In  Co¬ 
dice  Argenteo  occurrunt,  fio  j  an  judicare 
Joh.  VIII.  2 6.  raibtaba  ftauides  rede  judica- 
fti  Luc.  VII.  43.  fiam  judex  Matth.  V.  25. 
fi  ana  judicium  Joh.  VIII.  16.  fkula  fiauai  re¬ 
us  judicio  Matth.  V.  21.  fiauafiol  tribunal 
Matth. XX  VII.  ip.  andafiaua  adverfirius  cau- 
fas  Matth. V. 25.  indaga fiauos  in  die  judicii 
Luc.  X.14.  Quaeritur,  unde  fit  illud  fiojan 
judicare,  a  quo  reliquis  initium  ?  Non  cer¬ 
te  ab  aliquo  manus  geftamine,  ut  stiern- 
hielmius  exiftimaile  videtur.  Quamvis 
enim  Judices  pro  tribunali  fedentes  exCon- 
ftitutione  Carolina  Cap.LXXXII.  baculutn 
tanquam  lignum  audoritatis  prastorias,  ma¬ 
nu  geftarent,  ut  Comes  gladium;  ille  ta¬ 
men  ritus  recentior  eft,  quam  ut  antiquis 
vocabulis  lubfterni  polii  t.  Res  igitur  altius 
repetenda.  Gothos,  cum  adhuc  in  Dacia 
Trajana  &  circa  Pontum  habitarent,  multa 
a  Graecis  &  Latinis  vocabula  adoptalfe ,  in 
Dillertatione  de  Lingua  Codicis  Argentei  fit 
luculenter  oftendi.  Vide  ergo,  annon  fio¬ 
jan  fit  a  Lat.  fi  a  tuere  ?  Nam.  haec  mutatio, 
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qua  litera  T.  in  medio  vocis  eliditur,  &  in 
locum  ejus  jota  furrogatur,  Gothico  idio- 
mati  valde  familiaris  eft.  Exempla  vide  in 
Prolegom.  Sed,  III.  Quid  autem  eft  judi¬ 
care  ,  nifi  ftatuere,  decernere,  ordinare? 
Poftea  ftojan  pronunciari  coepit  ftauan,  & 
denique  flavan.  Quod  ideo  obfervandum, 
quia  mox  inde  prodierunt  flafan  &  ftaban , 
mutatis  faltim  labialibus,  verel.  in  Ind. 
flafa  conftituere,  judicare.  Ex  his  mani- 
feftum  efle  reor,  cur  judicium  nobis  dica¬ 
tur  flab,  &  judicium  militare  regiments-flab. 

STA  B ,  judicatum.  Ex  eodem  fonte,  nempe 
a  Jlaben  judicare.  Inde  Francis  eidftab  de¬ 
cretum,  fententia  juris,  ab  eid  jus,  quod  vide. 

STAB,  criminatio ,  accufatio  yflaben  crimina¬ 
ri,  accufare.  Utrumque  obfoletum.  Gloflae 
veteres  apud  junium  in  GlolE  Goth.  pag. 
319.  ftovota  querebatur,  caufabatur  }flaivota 
increpuit.  GlolILipf  flaroingon  increpatio¬ 
ne.  tatianus  Gap.  CXCIV.  1.  uuehhbett 
rougfiab  bringet  ir  uuidar  thefan  man ,  quam 
criminationem  (  accufationem  )  profertis 
contra  hunc  virum  ?  Quibus  fimilitudine 
accedunt  Graea  qo&k  convicium,  <ro@dgciv 
conviciari.  Et  hinc  ni  fallor  interpretatio¬ 
nem  accipit  vox  antiquo-  Boica  flapffaken, 
qua?  extat  in  Legibus  popularibus  tassi- 
l  o  n  i  s  §.  7.  De  eo  quod  Baioarii  s  t  a  p  f  s  a- 
ken  dicunt ,  in  verbis ,  (in)  quibus  ex  vetufta 
confuetudine  paganorum  idololatriam  reperi-  j 
mus,  (conftituimus)  ut  deinceps  non  aliter  j 
m(i  fle  dicat ,  qui  quaerit  debitum  :  H£C  mihi  \ 
injufie  abftulifti ,  quae  reddere  debes.  Reus 
vero  contra  dicat:  Non  hoc  abjluli ,  nec  coni - 
ponere  debeo.  Iterata  voce  requifito  debito 1 
dicat .  Extendamus  dextras  noftras  adjufium 
judicium  Dei.  Et  tunc  manus  dexteras  uter- 
que  ad  coelum  extendat.  „1  ranfiit  vocem 
„hanc  vir  acutus  (verba  funt  spelmanni 
„in  doliario  Archaiologico,)  &  Germanici 
„idiomatis ,  dilediffimus  mihi  Fredericus 
„Lindenbrogius ,*  quod  me  igitur  monet,  ut 
„mihi  caveam  in  explicando.  Opinarer 
„tamen,  de  lite  dici,qux  ante  idolorum  fta- 
„tuas  conteftata  fuit ;  nam  Saxonice  memi- 
„ni  me  alicubi  legifle  flaf  vel /e/  pro  ftatua. 
nSaca  autem  &  fac  caufa  eft.  Sic  flapffaken 
„(erit)  caufa  ad  idolum  delata.  Hacc  ille. 
Sed  qua  Lingua  flafft atuam  fignificet,  me 
quidem  fugit.  Contra  ex  didis  colligitur, 
quod  criminationem  fignificare poffit.  Qua¬ 
lis  omnino  eft  ablatio  rei  alienae,  quxviro 
honefto  imputatur.  Hinc  totum  compo- 
litum  nihil  aliud  defignare  videtur  quam 
caufas  crimino  fas ,  vel  limile  quid,  sciiil- 
terus  exiftimat,  Baioarios  ipfam  formu¬ 
lam  idololatricam  in  rei  vindicatione,  hoc 
nomine  appellafTe.  Sed  de  ratione  cornpo- 
fitionis  mentem  non  explicat. 

ST  AB  EN,  legere.  Vide  Mliterx. 

ST  ABEN,  judicare.  Vide  Jlab  judicium. 
ST  ABEN,  accufare.  Vide  fiab  accufatio. 
STACHEL,  aculeus.  Anglofaxonibus 
fliccel. ,  Belgis  fieekel  Graecis  <rd%vs  eft  lpica 
frumenti,  quia  aculeata.  Refer  ad  jlecaen 


pungere.  Dicitur  allegorice  in  malam  par¬ 
tem  de  facetiis  acerbis  ,  quae  funt  linguae 
maledicae  quafi  fpicula,  quia  pungunt  &  fo¬ 
dicant  eum  quem  feriunt. 

STACHEL,  ftimulus,  quo  boves  infligan¬ 
tur.  Anglofaxonibus  ut  fupra.  Utitur  Luth. 
Ad.  IX.  5.  Dicitur  allegorice  in  bonam  par¬ 
tem  de  incitamentis  ad  virtutem,  gloriam, 
&  honeftatem. 

STA  DEL,  horreum.  GloffPez.  aream  chorn-  ,, 
fladal.  Ita  Franci  &  Alamanni.  Reliqui 
variant  in  voce.  Anglofaxonibus  flathol  eft 
firmamentum  &  fedes  fixa ,  flathol-fiefl  fla¬ 
bilis,  firmus ,  flathol -tangas  ftationes  cam- 
peftres,  manfiones  fixae  in  campis,  ftathelian 
ftabilir e7fteda  locus.  Gothis  Ponticis  ftada 
eft  diverforium,  in  Evangelio  Ulphilano 
Luc.  II.  7.  Gothis  Scanicis  ftodil  ftabulum. 
verel.  in  Indice:  flod,  flodil  ftabulum,  fe- 
ptum  equorum.  Hodie  horreum  eft  pars 
diverforii  &cujusque  ledis  fixae,  ficut  ftabu¬ 
lum  pars  horrei.  At  primis  Germaniae  tem¬ 
poribus,  cum  annuae  adhuc  efient  Ungulo¬ 
rum  manfiones,  &  cafae  ftrudura  in  unum 
diem  conflantes,  ut  dilerte  strabo,  idem 
locus  &  hominum  &  pecudunq  &  frugum 
erat  receptaculum.  Tunc  fcil.  iedes  cujus- 
que  a  Principe  tributa  vocari  poterat  fiadel 
quali  manliuncula,  a  flat  locus  manendi, 
quod  unus  idemque  locus 


-  -  -  ignemque  laremque 

Et  pecus  i§  dominos  communi  claude¬ 
ret  umbra , 

prout  juvenalis  Sat.VI.  de  vetuftiiTimo 
&  Saturno  Regi  coaevo  mortalium  habitan¬ 
di  more  cecinit.  Quod  tanto  magis  con¬ 
venit  Germanis,  quoniam  apud  illos  ex  an- 
tiquiffimo  inftituto  nemini  licebat  longius 
anno  (utor verbis  c.e saris)  remanere  uno  in 
loco  incolenda  caufa.  Vocem  omnibus  populis 
Celticis  quondam  communem  fuifle,  colli¬ 
go  ex  ulu  perenni  Cambrorum,  quibus  ei- 
fleddia  &  eifleddle  eft  fedes,  fedile,  in  Lexico 
Antiquo -Britannico  boxhornii.  Poft- 
quam  vero  Germani  priftino  Reip.  ftatu 
mutato  (quod  haud  dubie  bello  quodam  ci¬ 
vili  fadum,quorfum  Libri  deperditi  plinii 
fpedare  videntur)  proprios  habere  agros, 
&  fedes  tenere  fixas  atque  ampliores  coepe¬ 
runt,  mirum  non  eft,  vocabulum  prima.’ - 
vum  fiadel  apud  diverlos  populos  div  erfis 
locis  adhxfille.  Confer  flat  locus  paratus. 

S  T  A  D  T,  vrbs.  Vide  flat  locus  paratus. 

ST /EN  EN.  Vide  flenen. 

ST/ERKEN.  Vide  flark. 

ST/ET,  continuus.  Vid zftat  firmus. 

ST/ETIG.  Vi  deflatig. 

S  T  A  F  F  E  L,  gradus.  Vide  flapfen  feandere. 

STAFFETE,  tabula,  literae  curfons,  &  tan¬ 
dem  curfor  ipfe.  Ab  Anglolaxonico  ft<ej 
literx,  feriptura,  quem  fignificatum  fupra 
produxi  in  flab.  Hoc  certe  malo,  quam  a 
(lapf  fta pes  deducere  ,  quod  fecit  ferra- 
rius,  cui  curfor  tabellarius  dicitur  flajjettaj 
quod  pedes  eius  in  ftapide  peipetuo  lmt. 
Ggg  gg  3  STAF- 
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STAFFIEREN,  inftruere.  Belg.  ftajfeeren , 
Gall.  eftofer ,  Lar.  Barb.  fttifire.  Non  certe 
a  ftube  balneum  aut  vaporarium,  ut  (it  quafi 
veftibus  frigus  depellere,  aut  calorem,  qua¬ 
lis  eft  in  jlubis ,  conciliare,  quae  cangii  in¬ 
terpretatio  eft  :  Nec  a  ftoff  materia ,  quod 
voluit  vossius:  fed  a  ftoff  apparatus.  Nam 
proprie  eft  apparatu  inftruere ,  &  dicitur  an¬ 
tiquitus  non  folum  de  pannis  aliisque  tex- 

,  tilibus,  ut  hodie,  fed  etiam  de  apparatu  ex¬ 
peditionali  &  nautico,  ut  pluribus  oftendit 
cangius  in  voce  barbara.  Inde  nobis 
ftajfier,  Belgis  Jlaffeerder ,  qui  inftruit,  appa¬ 
rat,  exornat,  vei  res  parando  fadas  (pileos 
aut  veftes)  vendit. 

S  T  A  H  L,  chalybs ,  ferrum  duriftimum  &  pu- 
rillimum  ,  ftahlern  chalybeus  ,  verjhehlen 
chalybe  obducere,  vel  munire,  verelius 
in  Ind .ftal  chalybs,  transi,  arma,  lata  fverfa 
til  ftals  Marti  rem  committere.  Idem  Bel¬ 
gis  ftaal,  Suecis  fteeal.  Litera  H.  in  medio 
vocis  non  eft  fupervacanea ,  fed  index  & 
cuftos  originis,  quoniam  chalybs  in  qui¬ 
busdam  Dia  ledis  fuperioris  Germaniae,  prae¬ 
cipue  Bavarica  &  Tyro  lenii,  dicitur  ftabel , 


cogimur  (igniftcatus  ejus  in  tres  lineas  divi¬ 
dere. 

STALL,  a ftan. 

STALL,  quatenus  derivatur  a  ftan  ftare, 
confiftere,  (Ignificat  quantum  poteft,  ( 1 .)  lo¬ 
cum,  quia  locus  eft  fuperficies  immobilis, 
flabilis,  &  vi  fua  flans,  &  in  loco  omnia 
conliftunt.  (z.) /lationem.  (3.)  manftonem 
&  locum  habitandi,  quia  manentes  flantibus 
limiles  funt.  (4.)  ftabulum,  locum  feptum 
in  quo  pecora  flant.  Ita  Graecis  qaB/xcg  a 
s-rjvuf,  Latinis  ftabulum  a  fto.  Extra  hanc 
analogiam  ftabulum  poteft  efte  locus,  in 
quo  pecudes  cohercendi  caufa  includuntur, 
a  ftillen  compefcere. 

STALL,  locus.  Glolf  Pez.  loco  ftalle.  so¬ 
mne  r.  in  Did.  AS.  Jteal ',  ftealle ,  locus.  Ho¬ 
die  quidem  dicimus  ftelle ,  quod  idem.  Sed 
ab  antiquo  ftail  componimus  notftall  locus 
violentus,  repagulum  equorum  ferocium, 

•  &  ergaflulum  miferorum.  A  ftail  rurfus 
fit  ftellen  locare,  collocare,  ponere  in  loco, 
ftallen  conftituere,  difponere,  ordinare, 
quia  conftituentes  idem  facere  videntur 
quod  collocantes. 


ftageljlacbel,  ut  pateat  efte  a  ftechen  punge-  i  S  T  A  L  L ,  ftatio.  Dicitur  antiquitus  ( 1.)  de 


re,  fodicare,  non  quod  chalybs  (it  ex  parti¬ 
culis  acutillimis  compofitus,  fed  quod  belli 
ulibus  &  telis  fabricandis  prae  caeteris  me 
tallis  aptiflimus.  Similiter  Gallis  hodiernis 
acier  dicitur  ab  acies ,  quia  ex  chalybe  fiunt 
enfes,  fpicula,  cultri,  &  limilia  acuta. 

ST  AKETE,  ftipes  in  terram  defixus,  Belgis 
jlaketfel ,  Gallis  eftacade ,  Italis  Jlacchetta. 
Diminutivum  a  ftecken  fudes,  de  quo  infra. 
In  plurali  fenfum  habet  colledivum,  notat- 
que  locum  fudibus  &  ftipitibus  feptum  aut 
munitum, quem  Itali  vocant  fteccato.  fer¬ 
rarius  vocem  Italicam  petit  a  Lat.  ftipes, 
unde  illi  fit  primo  ftipicatum ,  quamvis  abs¬ 
que  audore,  mox  fteccatum  per  fyncopen. 
Eundem  ortum  tribuit  verbo  Germanico 
ftecken  (male  fcribit  ftechen,)  quod  fecun¬ 
dum  ejus  opinionem  eft  a  fteccato ,  &  non 
fteccato  %  ftecken.  Et  (ic  confidas  obfcuras- 
que  origines  veris  &  manifeftis  nusquam 
non  praefert,  amore  Linguae  non  tam  pa¬ 
triae  quam  Latinae  in  transverfa  raptus 

ST  AL,  furtum.  Francis  ftal.  otfridus 
Lib.  IV.  cap.  XXXVI.  21. 

Thaz  fie  thaz  rtintheken , 

Mit  ft a lu  nan  n’  irzuchen. 

Ne  lepulcrum  aperiant, 

Et  ipfum  furto  fiibtrahant. 


Idem  Anglofaxonibus  ftalu,  ftala,ftale,  &  in 
eomp.  ftal,  qualia  funt,  jhcl -  herge  praeda 
furtiva ,  ftal- hranas  cervi  illices  ad  capien¬ 
dos  alios  emiffi ,/Ul-tbing  furtum,  &  fimilia 
apud  s  o  M  n  e  r  u  m.  Belgis  fuperat  in  fteels- 
U7Z1? furti m ,  modo  furtivo,  Anglis  in  Ttea- 
Itng  furtum,  Germanis  in  diebftal,  quod  vi- 
<le*  Cunda  a  ftelen  furari. 

S^AIryL>  Pro  vario  parentis  ingenio  varia 
ugnihcat.  Nos  evitandae  confufionis  caufa 


excubiis,  Gloftae  antiquae  apud  j  u  n  i  u  m  in 
in  Obf  ad  W1ll.pag.34.  Hutftal,  beriuuabta 
flationes.  (2.)  de  caftris  flativis.  Inde 
Francis  heriftelli  caftra  ftativa,  fedes&man- 
fio  exercitus  in  loco.  Eft  &  nomen  pro¬ 
prium  loci  prope  Vifurgiin  in  Saxonia,  ex 
nomenclatura  Caroli  M.  quod  bello  Saxo- 
nico  ibi  cum  exercitu  fiiemaffet.  Annales 
Francorum  Lambeciani  cap. 57.  Vofltisque 
caftris  apud  Wi feram  fluvium ,  locum  caftro- 
rum  heristelli  vocari ju/fit.  Latino- 
Barbari  eundem  locum  Heriftellum  &  Ile- 
riftallum  vocant.  Vide  c  a  n  g  i  um  in  voce. 

STaLL,  mando, locus  habitandi  Inde Lati- 
no-Barbaris  ftallum\ocns  in  quo  quis  habitat, 
&  ftalliati  quibus  mando  quacunque  lege 
concefla. 

STALL,  ftabulum.  GIofT Pez.  praefepia  ftal - 
la.  s  o  m  n  e  r.  loc.  cit.  ftal  ftabulum,  feptum, 
mandra.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  ftail  ftabuium. 
Idem  Belgis  ftal,  Italis  ftalla,  imo  etiam 
Graecis  quAtj  eft  ra/ubiov  ttjtjvav  receptaculum 
jumentorum,  interprete  11  e  s  y  c  h  1  o.  A 
ftail  rurfus  fit  ftallen  ftabulare  &  ftabulari. 

STALL ,  a  ftellen . 

STALL,  fsepe  eft  verbale  a  ftellen  ponere, 
flatu  ere,  collocare,  &  tunc  fignificat  (1.)  ba- 
fin  feu  fulcrum,  quia  fulcrum  eft  fuppod- 
tum  cui  aliquid  imponitur.  (2.)  altare,  quia 
eft  locus  ftatutus  cui  vidima  imponitur. 
f.)menfavt\  pluteus,  in  quo  merces  venales 
exponuntur.  (4.)  fubfelhum,  locus  in  templo 
vei  theatro  ad  ledendum  fadus. 

STALL,  bafis,  fulcrum.  Hinc  candelabrum 
otfrido  dicitur  kerziftal,  quali  fulcrum 
cerei,  Lib.  II.  Cap.  XVII.  35.  Gothi  eandem 
rem  fimili  compodto  defignanc,  quod  vide 
inferius  in  Jiat  fulcrum. 

ST  A  LL,  altare, locus  in  delubro,  fuper  quem 
vidimae  immolantur.  Vox  paganica,  a  pri- 
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mis  Chriftianae  Religionis  praeconibus  una 
cum  vi&imis  abolita.  Utuntur  ea  Scriptores 
Sagarum  apud  Septemtrionales.  v  e  r  e  l.  in 
Ind.  ftallr  ara ,  altare,  firi  Tbors  ftalli  ante 
aram  Jovis,  Hecuba  forrif&rdi  gcduni  yfer 
jlallana ,  Hecuba  Diis  fuper  aras  laetificavit. 
Alia  Dialecfto  vocatur  fiat-,  id  eft,  fulcrum, 
ut  oftendi  in  voce. 

STA LL,  menfa  vel  pluteus  mercatorum,  in 
quo  merces  venales  exponuntur»  Latino- 
Barbari  inde  habent  Jiallagium ,  i.  e.  loca¬ 
rium,  leu  jus  exigendi  filiquaticum  a  mer¬ 
catoribus,  pro  loco  in  foro.  Hodie  fuperat 
apud  Gallos,  quibus  eftal  eft  pluteus  merca¬ 
torum,  ejlaler  fit  marcbandife  exponere  mer¬ 
ces  venales,  efialer  fon  eruditiori  eruditio¬ 
nem  fuam  tanquam  rem  promercalem  am- 
bitiofius  oftendere  ,  eftaleur  propola,  qui 
merces  exponit.  Recentiores  feribunt  etal 
&  etaler ,  fed  male.  Nam  licera  S.  eft  index 
&  cuftos  originis  Germaniae,  quem  illi  non 
debebant  eliminare. 

ST  ALL,  fubfellium  in  Templo  vel  Theatro, 
s  o  m  n  e  r.  in  Di<ft.  AS.  fieal ,  ftealle ,  podium, 
fubfellium  templorum,  fedes,  fedile,  cathe¬ 
dra.  benson.  in  Voc.  AS.  zoeard - jiael 
fpedacula,  ludicra.  Proprie  fubfellium  unde 
ludicra  fpeftantur,  a  ivaren  videre.  Inde 
Latino  -  Barbaris  Jtallus  &  Jl  alium  fubfellium 
Monachi  in  choro ,  &  hinc  porro  inftaUare 
locum  in  choro  dare,  unaque  beneficium 
ecclefiafticum  cum  loco  in  choro  conjun- 
'  «ftum  conferre.  Teftimonia  vide  apud 
SPELMANNUM  &  C  ANGI  UM.  Hodie  fu- 
perat  apud  Anglos,  quibus  a  fiall  idem  quod 
a  fieat  in  tbe  cburcb  fedes  in  templo. 

STA  LLj  a  ftallen. 

ST  ALL,  ftatus,  conditio.  Anglofax.  fleal 
apud  somner.  &  denson.  Refer  ad  ftallen 
conftituere. 

|  ST  ALLEN,  conftituere,  difponere, ordina¬ 
re.  Proprie  quidem  eft  collocare,  idemque 
quod  flellen ,  a  fiall  locus,  allegorice  vero 
conftituere,  quia  conftituentes  limiles  liint 
eorum,  qui  res  ordine  collocant.  Inde 

Anglofax.y?^/  ftatus,  conditio. 

Francis  fiaUo  &giftallo  officialis,  homo  in  of¬ 
ficio  conftitutus,  notfiallon  valalli,  qui  te¬ 
nentur  Dominum  in  expeditionem  vel 
aliam  neceffitatem  fequi,  quo  fenfu  oc¬ 
currit  in  epinicio  R.Ludov.  verf.  64. 

Germanis  befiallen  officium  conferre,  in  offi¬ 
cio  conftituere,  be fi  alit  auftoratus,in  offi¬ 
cio  conftitutus,  befiallung  collatio  mune¬ 
ris  publici. 

Gallis  infiaHer  in  munus  inducere. 

5T  ALLEN,  ftabulare  &  ftabulari.  somner. 
loc.  cit.  fiyllan  ftabulare,  in  ftabulo  locare, 
brythera  fiyllan  boves  ftabulare.  Allegori¬ 
ce  eft  concordare ,  confociari,  conjungi. 
Inde  formula,  nicbt  wol zufimien ftallen  ma¬ 
le  convenire  cum  aliquo,  non  polle  vivere 
cum  illo,  ducfta  fimilitudine  ab  equis  calci- 
trofis,  qui  dum  una  ftabulantur,  le  mutuo 
calcaneis  petunt. 


\STALLENj  mingere,  urinam  reddere.  Di¬ 
citur  de  equis  tantum.  Ab  initio  videtur 
quamvis  excretionem  denotafle,  etiam  fter- 
coris.  Id  enim  Graecis  eft  rtAotv,  a  quo  non 
diftat  ftallen  nifi  praepofito  fibilo.  Poftea 
teftringi  coepit  ad  mintfturam.  Et  inde  A11- 
glis  fiale  urina.  Quod  non  debet  mirum 
videri,  cum  etiam  %e£eii>,  quod  de  ficco  & 
humido  excremento  dicitur,  hodie  ad  fic- 
cum  reftringatur. 

STALLER,  oeconomus.  verel.  in  Ind. 
biskups  ftallare  Epifcopi  oeconomus.  Puta 
a  fiall  domus  vel  habitatio  Epifcopi. 

STALLER,  dux  belli,  somner.  loc.  cit. 
fiailere  dux.  verel.  in  Ind.  ftallare  praefe- 
<ftus  praetorio,  aulae  magifter.  Latino  -Bar¬ 
bari  flallarium  vocant  apud  spelmannum. 
Videamus  quo  fenfu?  somnero  fic  dici¬ 
tur,  quali  Jhl-bere ,  alleftor  exercitus  >  ut 
quidam  cervi  vocantur  /hei  -  rhanas ,  qui 
alios  cervos  alliciunt.  Quod  fenfum  Duci 
minime  convenientem  generat.  Magis  ad- 
fentior  spel manno,  cui  flallarius  eft  fta¬ 
bulo  praefeftus,  alias  conftabularius .  Ergo 
a  fiall  ftabulum  equorum.  Coepit  autem 
denotare  Ducem,  poftquam  Duces  ex  fta- 
buli  praefeftis  leUti  funt. 

STAMM,  ftirps,  pars  arboris  media  &  fir¬ 
mior  inter  ramos  &  radices.  A  ftan  ftare, 
per  medium  derivandi  M.  Stat  enim  erecfta 
&  immota,  &  arborem  quoque  ftare  facit. 
Eft  &  Graecis  Wa/uevos  ftaiis,  ab  fto. 
Vocem  antiquis  ufitatam  fuille ,  patet  ex 
fenfu  allegorico ,  qui  fetnper  pofterior  pro¬ 
prio.  A  virtutibus  ftirpis  deftunpta  funt, 
Jhemmig  robuftus ,  ficb  fiemmen  contra  niti, 
ut  folent  ftirpes  flexionis  impatientes. 
STAMM,  genus,  profapia , fiambaum  arbor 
confanguinitatis,  abftammen  originem  duce¬ 
re,  angeflamte  tugend  infita  patrum  virtus. 
Cuncta  figurate.  Quemadmodum  enim  ex 
ftirpe  arboris  progerminant  rami ,  ita  ex 
conditore  generis  vel  familiae  nafcuntur  ne¬ 
potes  &  pofteri.  Dicitur  autem  antiquitus 
non  folum  de  genere  nobili ,  fed  etiam  ple- 
beijo.  Hinc  vulgus  otfrido  vocatur 
liutflam ,  quafi  genus  populare,  a  liut  plebs. 
Lib.  III.  cap.XIl.  13. 

Unas  quit  fon  mir  tber  li  ut  fiam, 

T baz  gizellet  mir  nu  fram. 

Quid  dicit  de  me  vulgus? 

Hoc  mihi  nunc  enarrate. 

Idem  Lib.  IV.  cap.  VIII.  27. 

Tbaz  tberfelbo  liutfiam 
Tbar  uuig  ri  irbuabi  zi  fram . 

Ne  idem  vulgus 
Seditionem  moveat. 

Graecis  &  Latinis  fiemma  nort  dicitur  de  ar¬ 
bore,  fed  primo  de  coronis,  deinde  de  or¬ 
namentis,  mox  de  imaginibus  majorum,  & 
denique  de  nobilitate,  fic  vt  fono  magis 
convenire  quam  fenfu  videatur. 

STAMM,  truncus, ftirps  arboris  excifae, trun¬ 
catis  utrinque  partibus  extremis.  Anglo¬ 
fax. 
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fax. /temne,  apud  somner.  &  benson.  Ap¬ 
pellationem  accipit,  vel  a  flatu  priftino, 
quia  olim  fuit  ftirps  arboris,  vel  a  Graec. 
re/Mia  feco,praepolito  libilo.  Synecdochice 
dicitur  de  arbore  navis.  Inde  ftam-skut 
tributum  de  qualibet  nave.  Vocem  fiftit 
cangius,  fed  non  explicat.  Similia  com- 
pofita  vide  in  fcbofs  tributum. 

STAMMELN,  /tammern ,  balbutire ,  impe¬ 
dite  loqui,  flammer ,  ftamler  balbus.  Gloff 
Pez.  balbutiat  J. lammalo ,  balbulorum  flam¬ 
mer  0  .  s  o  M  n  e  r.  in  D ici  AS.  fiomm ,  (i orner , 
(i amor  balbus,  balbutiens,  titubator  in  ve r- 
bis /ftommettan  balbutire,  titubare,  vacillare 
lingua,  flomm  -vrlisp ,  blaefus,  balbus,  denti- 
loquus.  Verbum  ab  adjedivo  ortum  ede 
patet.  Adjedivorum  fimpliciffimum  eft 
eft  flomm ,  &  fimile  Graeco  rofxevf  putator, 
ledor,  caftrator.  Talis  enim  eft  balbuti¬ 
ens,  in  tropico  loquendi  genere,  dum  vo¬ 
ces  in  partes  fecat ,  &  fruftatim  effundit. 
Quod  etiam  conliderafte  videtur  marti- 
Ntus,  dum flamlen  exponit  per  ftiimlen mu¬ 
tilare  verba. 

ST AMPF E,  pilum,  piftillum,  inftrumentum 
tundendi,  benson.  in  V oc.  Anglofax. 
Jtampe  pilum.  Gloff  Pez.  pila  Jiampb,  pilo 
ftampbe.  Hodie  utimur  diminutivo  ftempfel. 
Refer  ad  ftampfen  tundere. 

STAMPFEN,  calcare.  Anglis to flamp.  A 
fimpliciori  &  inufitato  flapfen,  quod  eft  a 
Graec.  calcare.  Proprie  dicitur  de 
pedibus,  quatenus  lubjecla  premunt ,  pul- 
Jant ,  terunt ,  poftea  etiam  de  inftrumentis, 
quae  limilem  effectum  producunt,  ut  mox 
patebit. 

STAMPFEN,  a  pedibus  transfertur  ad  in- 
ftrumenta  premendi,  pulfandi ,  terendi ,  ob 
manifeftam  limilitudinem,  &  tunc  lignificat 
quantum  poteft,  quantumque  iimilitudo 
permittit.  Inde  nobis  ftampfen  tundere 
mortario ,  ftempfel  piftiilum,  flampfmule  pi- 
ftrinum,  locus  ubi  frumentum  pilis  conte¬ 
ritur,  ftempel  typus  monetarius,  quia  malleo 
vel  prelo  tunditur,  &  metallum  viciffim  pre¬ 
mit.  Italis flampare  nummos  cudere,  flam- 
pa  forma.  Gallis  eftampe  effigies  prelo  ex- 
preffa.  Anglis  jiamper  impreffor. 

S  T  A  N,  ftare,  confiftere  in  loco.  Graec. 
wvctf.  Gloll.  Keron.  ftare  Jtan,  ftat  Jiat. 
Allegorice  lignificat  (1.)  manere,  relinqui, 
quia  manentes  flantibus  fimi! es  funt.  Inde 
be/tand  refiduum,  au  fland  debita  adiva. 
( 2.)  permanere,  fu bliftere.  Ind efelbfhendig 
permanens,  per  fe  fubliftens.  (3.)  immo¬ 
tum  ftare.  Inde  fiandbaft  fortis,  immotus, 
beftamdig  conftans.  (4.)  a  partibus  alicujus 
ftaie.  Ind e  beftand  auxilium  &  auxiliator, 
'imder/iand  oppofitio ,  gegenftand  oppofitum, 
zu/itsndig  quod  ad  aliquem  lpedat  fub  ra¬ 
tione  proprii.  (5.)  h odita  re,  ambigere,  quia 
dubitantes  videntur  ftare ,  nec  ultra  pro¬ 
gredi  poffe.  Inde  an/land  dubitatio,  haefi- 
tatio.  Plures  lignificatus  inveniet,  qui  me¬ 
ditari  voluerit.  ^ 

S  F  AN,  quatenus  eft  verbum  faceffens  a  fian 
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ftare,  lignificat  flare  facere,  &  dicitur  duo¬ 
bus  modis,  immanenter  &  tranfetive.  Prio¬ 
ri  modo  lignificat  furgere ,  quia  furgere  eft 
feipfum  ftare  facere;  Pofteriori  figere  &  fla - 
tuere ,  quia  figere  &  ftatuere  eft  alium  itare 
facere. 

S  T  A  N,  furgere,  fe  ipfum  erigere,  urftend  fur- 
redio ,  refurredio.  otfridus  Lib.  V. 
cap.  XI.  75. 


Ioh  fie  giuuijfo  uueflin, 

Tbaz  er  fluant  fon  tben  refiin. 
Ut  certo  cognofcerent, 
Quod  furrexerit  a  requie. 


kero  in  Prologo  Regulae  S.  Benedidi  pag. 
17.  cit  ift  funa  slaffe  ze  flanne ,  hora  eft  de 
fomno  furgere.  Belgae  eodem  fenfu  dicunt 
opflaan. 

ST  AN,  fiftere.  Graecis  quoque  ^ y %f  ftare  & 
fiftere  lignificat.  Inde  anfland  mora,  cella¬ 
tio,  anfland  des  genchts  jullitium. 

ST  A  N,  ftatuere,  ftabilire.  Inde  eft,  quod 
fortes  hominum  inaequales,  &  tam  vitae  ge¬ 
nere  quam  ordine  &  dignitate  difcretae,  vo¬ 
cantur  fidende,  quia  funt  ftatus  audoritate 
publica  ftabiliti,&  firmamenta  reipubl.  Et 
hinc  etiam  eft  beftand  firmitas,  &  befland  der 
roarbeit  firmamentum  veritatis. 

ST  AN,  tranfigere,  pacilci.  Hic  fenfus  ori¬ 
tur  a  praecedenti,  quia  tranligentes  funt  fta- 
tuentibus  fimiles.  Inde  beftand  conventio, 
condudio,  abfland  r  en  u  n  c  1  a  ti  o,  flillfland  in¬ 
duciae,  pada  armorum  ceffatio. 

STAND,  quatenus  derivatur  a  ftan  ftare> 
lignificat  quantum  poteft,  (1.)  adionem 
ftandi,  (2.)  lgcum  ftandi,  (3.)  ftatum,  bo¬ 
num  vel  malum,  decorum  vel  indecorum; 
Inde  2 ufland  ftatus  &  conditio  rei ,  umfland 
circumflantia,  'ivolfland  decus  &  profperitas, 
unfiand,  iweftand  dedecus,  anftoendig  decens, 
conveniens. 

STANDART,  vexillum  militiae  equeftris. 
Anglofax.  ftandard  apud  benson.  Gall. 
eflendart,  Lat.  Yf&rb.ftandardum.  Id  eft,  li¬ 
gnum  ftatarium,  a  flanden  fiftere,  figere,  fta¬ 
tuere,  interprete  loccenio  Lib.  III.  An- 
tiq.  Sueo-Goth.  cap.  2. 

STANDEN,  ftare,  fland  flill  fta  placide. 
Omnes  Antiqui  habent  ftandan  ,flantan ,  Is- 
landi  flanda  ,  Angli  to  fland  Codex  Arg. 
Matth.  VI. 5.  flandandans  bidjan,  ftantes ora¬ 
re.  Verfio  Anglofax.  Luc.XXI.36.  ftandan 
beforan  mannes  funa,  ftare  ante  filium  ho¬ 
minis.  Gloff  Keron.  ftet  flante,  ftans  ftan - 
tanti,  o  t  f  r  i  d  u  s  Lib.  I.  Gap.  IV.  41. 

Tbar  gifah  er  ftantan 
Gottes  boton  fcunan. 

Vidit  ibi  ftare  j 

Angelum  Dei  pulcrum. 

Cum  ftan  fimplicius  fit,  &  ab  illo  oriatur 
fland adus  ftandi,  dubium  non  eft,  quin  ab- 
hoc  fubftantivo  profedum  lit  flanden  ftare, 
ftationem  facere.  Ita  a  gang  itus  fit  gangen' 
ire.  In  metaphorico  dicendi  genere  tot 
recipit  lignificatus,  quot  primitivum  ejus- 
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fian.  Glqir.  Pez.  remaneat  pi  flante.  GiolF 
Keron.  perliftere  durubfiantan.  Gloff  Boxh. 
anafiantanda  conftanter.  Et  huc  etiam 
lpedtat,  quod  in  Evang.  Goth.  &  Anglofax. 
Mare.  III.24. 25-  2(5.  ftundan  dicitur  de  regno 
domo,  quae  ftare,  h.e.  fubiiftere  non  pof- 
funt  in  fe  divita. 

STA  NPEN,  quatenus  eft verbum  facefiens, 
novum  accipit  ibnfum,  immanentem  &  trans¬ 
euntem,  ut  lupra  fian.  Quod  propter  fe- 
quentia  notandum. 

S  T  A  N  D  E  N,  {mgQYQjfiand  auf  furge.  Gloff 
Keron.  liirgat  er  fiant  e,  furgant  erftanten,  ex- 
furgamus  erflantames.  t  atianus  Gap. 
CCXVIII  4.  manta  gilim fit  thes  manne  s  fun 
irfiantam  tbritten  tages,  quia  oportet  filium 
hominis  refurgere  tertia  die.  otfridus 
Lib.  V.  Cap.  IV.  94.  er  tfi  fon  dode  trfiantan , 
j  lurrexit  a  mortuis. 

STANDEN,  fiftere,  figere,  ftatuere.  Id 
eft,  ftare  facere,  quocunque  modo.  Glolf 
Keron.  fixis  kifiantem.  Anglofaxonihus 
quoque  fiandan  non  folum  ftare,  fed  etiam 
fiftere  figniricat,  tefte  somner  a  in  Dicf. 

I  Suecis  fice  eft  fto,  &  fianna  fiftere,  expulfo 
D.  ut  iaepe  alias.  Praecipua  derivata  funt 
fiender  & fiandart ,  quae  vide. 

IS  T  A  N  D  E  N,  ftabilire.  Glolf  Keron.  ftabi- 
|  lire  fiantan. 

ISTANDRECHT,  judicium  ftatarium,  fic 
di<ftum,  five  quod  ftante  pede  habeatur  fub 
dio,  five  quod  in  eo  vexiliis  in  terra  defixis 
1  jus  dicatur. 

|S  T  A  N  G  E ,  pertica,  v  e  r  e  l.  in  I  nd.  ftanga 
fuftis,  pertica.  Idem  Belgis  flang ,  Italis//4«- 
I  ga,  Camb.  yfiang.  Prima  pertica  videtur  fic 
diefia  a ftingen  ferire,  percutere,  &  tales  ho- 
1  die  funt  rufticorum  perticae,  quibus  poma 
I  decutiunt.  Reliquae  perticae,  quse  vel  oneri 
I  ferendo,  vel  retibus  fufpendendis,  vel  fepi- 
I  bus  faciendis,  aut  aliis  ufibus  inferviunt, 
idem  nomen  a  fimilitudine  acceperunt. 
•STA  N  G  E,  contus.  Glolf  Pez,  contos  fian- 
ga.  OTFRIDUS  Lib.  IV.  Cap.  XVI.  41. 

Sume  oub  tbie  ginoza 
Druagun  ftangun  groza. 

Quidam  fociorum 
Portabant  contos  magnos. 

Hic  fenfus  oritur  a  fiingenpungere,  puncti m 
ferire,  de  quo  infra.  Hinc  eodem  nomine 
I  nonfolum  contos,  fed  etiam  haftas,  lanceas, 
nec  non  fudes  &  ftimulos,  &  quicquid  in 
1  fummitate  acuminatum  eft,  infignitum  le¬ 
gimus.  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  yfiang 
I  pertica,  hafta,  lancea,  verel.  in  lnd.fia.ng 
j  hafta,  vexillum,  somner.  in  Dici  AS.JLeng 
I  fudes,  fuftis,  ve&is,  ftipes.  Imo  etiam  per¬ 
ticae  idem  fenfus  aptari  poteft,  quatenus  in 
I  cufpidem  definit.  Idque  videntur  cogi- 
!|  tatle  Sueci,  quibus  fticka  pungere  &  perti- 
|  cam  fignificat. 

l.T  AN  C K ,  odor.  Anglofax.  fienc  apud  s  o- 
[  mner.  &  benson.  Francis  flancb , fiank. 
notkerus  Pfal.  X.  6.  fumen  birin  umr 
ftanch  libis  ze  libe,  fumen  flancb  todis  ze  tode, 


quibusdam  fumus  odor  vitae  in  vitam,  qui¬ 
busdam  odor  mortis  in  mortem,  wille- 
ramus  Cap.  IV.  14.  boumelin  fuozes  ftankes , 
arbufculum  fuavis  odoris.  Sorabis  ducb  eft 
fpiritus,  dobry  ducb  bonus  fpiritus,  sly  ducb 
malus  fpiritus,  a  Bohemico  dycbam  exhala¬ 
re,  quod  eft  fortafle  a  §vpu*a  vaporo.  Vide 
ergo  aunon  fiancb  fit  originis  Slavonicae  a 
ducb  per  profthelin  &  epenthefin  ?  Quid 
enim  eft  odor,  nili  vapor,  exhalatio,  fpiri- 
tus?  Hic  fignificatus  obfolefeit,  etiamfi  na¬ 
tura  prior  fit  reliquis. 

ST  A  N  K,  foeto  r.  Anglofa  x.  ftenc.  Angi  .ftink, 
Belg.  &  Suec.  fiank.  Cum  odor  polfit  elfe 
bonus  vel  malus,  gratus  vel  ingratus,  mirum 
non  eft,  fenfum  ab  odore  in  genere  ad  fae¬ 
torem  translatum  elfe. 

ST  A  NK,  olfactus.  Anglofax.  fienc.  Refer 
ad  fhnken  odoratu  percipere.  A  fienc  po- 
fteritas  fecit  fienkern  &  clurcbjlenkern  ol- 
facftu  explorare,  quod  proprie  quidem  con¬ 
venit  canibus ,  metaphorice  vero  iis  ,  qui 
omnia  curiole  perquirunt. 

S  TA  P  E  L,  gradus,  Idem  quod  flaffel.  F.  & 
P.  permutantur. 

STAPEL,  ftipes,  swoj.  benson.  in  Voc. 
AS.  fiapul  ftipes ,  ftapulas  ftipites.  Cunela 
inter  fe  cognata,  &  forte  in  acumine.  Nam 
ftippen,  ftupfen  eft  pungere,  &  ftipes  eft  fuftis 
acuminatus  terras  infixus.  Aliud  ejusdem 
rei  nomen  a  cufpide  formatum  vidimus 
paulo  ante  in  fiange  contus. 

STAPEL,  palus,  fudes,  truncus.  Anglofax. 
fiybbe  apud  somner.  &  b  e  n  s  o  n.  Suecis  & 
Island.  fiubbe.  Rurfus  a  pungendo,  quia  ea 
parte,  qua  acumen  habet,  terras  infigitur. 
Quasdam  etiam  fudes  fuperne  funt  acumi¬ 
natae,  inprimis  eae,  quibus  vallum  cingitur. 
Et  has  duplici  jure  nomen  promeruifle  vi¬ 
dentur. 

S  T  A  P  E  L ,  bafis ,  fulcrum.  Anglofax.  ftaple, 
fiapul,  apud  s  o  m  n  e  r.  &  b  e  n  s  o  n.  V idetur 
defumptuma  truncis,  qui  pontem  fuftinent, 
quos  fublicas  vocant,  &  poftea  omnibus  ful¬ 
cris  adplicatmn. 

S  T  A  P  E  L,  fubex  pedaneus.  Italis  ftaffa , 
Lat.  Bsvb.fapes,  fiapia.  Cum  vox  aeque  ac 
res  veteribus  Latinis  fuerit  incognita,  non 
videtur  a  ftatione pedis,  fed  aliunde  derivan¬ 
da.  Originem  Germanicam  tuetur  opti¬ 
mus  fenfus.  Nobis  enim  fignificare  poteft, 
vel  fulcrum  cui  pedes  equitantis  inliftunt, 
vel  gradum  quo  equus  confcenditur. 

STAPEL,  ftrues,  non  quaevis,  fed  ordinata, 
hoc  eft,  talis,  in  qua  res  rem  fuftinet.  Ho¬ 
die  utuntur  Belgae.  Refer  ad  ftapeln  ordi¬ 
nate  ftruere.  Qui  ftapel  acervum  interpre¬ 
tantur,  vim  voci  faciunt. 

STAPEL,  forum  principale,  eadem  Diale¬ 
cto.  Proprie  emporium,  feu  locus,  ubi 
merces  promercales,  aliunde  adveftae  im¬ 
portantur,  &  in  ftrues  eriguntur.  In  Gal¬ 
lia  primarium  Aureliae  forum  dicitur  eftap- 
pe ,  &  alibi  efiaple.  Haud  dubie  lenfu  Bel¬ 
gico. 

STAPEL,  ftruftura  lignea.  Hoc  omnium 
Hhh  hh  vetuftilfi- 
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vetuftiffimum,  &  ejusdem  originis  ut  reli¬ 
qua,  nempe  a  ftapeln  ordinate  ftruere.  D  1- 
citur  antiquitus  ( 1.)  de  te&is  fepulcrorum. 
Lex  Salica  Editionis  Lindenbrogian»  &  1 1- 
thoeanae  Tit.LVII.  3-  fi  quis  Arifiattmem,  id 
ejl.  St  apium  fuper  hominem  mortuum  capula 
ruent.  De  hac  ftruftura  vide  plura  in  Arifta- 
to  (2)  de  phalis live  turribus  ligneis.  Ver- 
lio  Anglofax.  Mare.  XII.  1 .  fum  man  getim- 
brode  anne  ftypel ,  quidam  homo  aedificavit 
turrim,  verel.  in  Ind.fiapul campanarum 
turris  vel  fuftentaculum.  (3.)  de  fede  Re¬ 
gum  Francorum,  quae  certe  ab  initio  fuit 
aedificium  ligneum  ,  in  formam  turris  aut 
caftelli  adurgens,  non  ex  palis,  fed  ex  trabi¬ 
bus  extruftum,  &  alio  nomine  vocatur 
pfalz  a  phala.  Lex  Ripuaria  Tit.  LXXV .  fi 
quis  caballum ,  hominem ,  vel  quamlibet  rem 
tn  via  propriferit ,  aut  eum  fecutus fuerit,  per 
tres  marcas  ipjum  oftendat,  (f  fic  poflea  ad 
Regis  ftaplum  ducat.  Hic  adfentiri  non  pof- 
lum  eccardo,  qui  St  apium  Regis  folium  & 
tribunal  regium  interpretatur ,  quod ,  quia 
gradibus  afeenditur ,  fic  di<ftum  putat  a 
ftafiel  gradus.  Nam  ubi  haec  folia  &  excel¬ 
las  Juftitiae  fedes  reperiamus  in  prima  Fran¬ 
corum  aetate,  non  docet.  Mihi,  quod  fa- 
jftus  fequiorum  temporum  induxit,  non  vi¬ 
detur  tribuendum  primaevae  fimplicitati. 

STAPELN,  ordinate  ftruere,  facere  ut  res 
le  mutuo  1'uftineant.  Belgis  ftapelen.  Ori¬ 
tur  vel  a  Graec.  wQcfifi  ftruo,  compono,  vel 
ts  fiapel  fulcrum.  Vulgo  male  exponitur 

congerere ,  coacervare »  Hoc  enim  non  eft 

ordine  ftruentis,  fed  temere  conjicientis. 

STAPELRECHT, ftuffelrecht,  jus  ftapulae. 
Re  ipfa  eft  privilegium ,  praetereuntes  cum 
mercibus  in  fiumine  publico  fiftendi,  necef- 
fitate  vendendi  injunfta,  aut,  fi  vendere  no¬ 
lint,  tributum  folvendi.  Virtute  nominis 
jus  fori,  a  fiapel  forum.  Difcrepantes  do¬ 
ctorum  lentendas  expofuit  cangius  in 
voce  ftapula ,  &  engelbrechtus  in  Dif¬ 
fert.  de  jure  fla  pulte. 

ST  APF,  (lapp ,  quatenus  eft  verbale  a  fiapfen 
calcare,  fignificat  vefiigium ,  &  Graece  effer¬ 
tur  qlQcq,  Anglolaxonice fttep,  Sorabice  fiup, 
Jlowp. 

ST  APF  yflapp,  quatenus  eft  verbale  a  fiapfen 
gradi,  fignificat  (1.)  adionem  gradiendi  & 
pedum  viciffitudinem  ,  (2.)  fpatium  inter 
duos  pedes  didudos.  Primum  vocatur 
grejfus ,  alterum  pajfus.  Utrumque  Anglo- 
lax.  vocatur  ftfip,  Belg.  fiap  ,  Anglis  Jlep, 
Inde  thufend  ftapa  milliare,  mille  palfus,  in 
Verfione  AS.  Matth.  V.41. 

ST  APF  EN ,  fiappen ,  calcare,  veftigia  figere. 
Hodie  dicimus  fiampfen  ex  antiqua  epen- 
thefi,  quomodo  etiam  dicimus  trampen  pro 
trappen,  per  eandem  epenthefin.  Sed 
fiapfen ,  ficut  fimplicius,  ita  etiam  antiquius 
eft,  ut  patet  ex  Gr.  <r«/3w  calco.  Et  ab  illo 
derivamus  fufs- fiapfen  veftigia,  quia  funt 
ligna  pedum  calcando  exprelfa. 

S  I  APFEN ,  fiappen,  dicitur  etiam  d e,  gradi- 
entibus ,  fundentibus ,  &  f  ait  antibus ,  quia 


calcantibus  fimiles  funt,  d  veftigia  motus 
fui  in  pulvere  relinquunt. 

S  T  A  P  F  E  N ,  fiappen ,  gradi ,  incedere.  An- 
glofax.  (Iteppan ,  Franc.  fiephen ,  fieffen ,  Belg. 
fiappen , Angi,  to fiep , Sorab .ftupiu.  somner. 
in  Did.  AS.  (Iteppan  gradi,  incedere,  vefti- 
gium  figere,  ofer  -  fieppan  transgredi.  Inde 
Francis  ftajfel  palfus.  Glolf  Pez.  paffibus 
ftaffalun. 

STAPFEN,  fcandere,  afeendere.  notke- 
rus  Pfal.  CXIX.  pr.  dara  nah  flephet  fie  an 
den  tritten  gradum ,  tunc  afeendit  ad  tertium 
gradum.  Locum  obfervavit  schilterus 
in  Glollario.  Hodie  occurrit  in  derivatis 
fiuffe  &  fiaffel  gradus. 

STAPFEN,falire,faltare.  Apud  notkerum 
Pfal.  XXXVIII.  1.  uberfiephen  &  uberfpringen 
ufurpantur  tanquam  fynonyma,  pro  tranli- 
lire.  Et  hinc  opinor  locuftam  Anglofaxo- 
nibus  appellari  gers-ftapa,  quod  in  grami¬ 
ne  faltet.  Nam  hsec  eft  vis  &  poteftas 
omnium  pene  vocabulorum,  quibus  natura 
huius  infedi  exprimitur.  Vide  beutvfchreck 
&  fprinkel. 

STAPPELN,  caefpitare.  Vide ftolpern. 

STAPPEN.  Vide  ftapfen. 

S  T  A  R,  fturnus.  Anglofax.  ftter,fltern,  Angi. 
ftarejiarling,  Gall.  eftourneau.  Glolf  /Elf. 
nora.  avium  :  ftronus  (lege  fturnus) 


in 


(lern.  An  fturnus?  Sit  ita, quia  Mar¬ 
ti  n  1  u  s  fic  voluit.  Sed  unde  fturnus  1  For¬ 
te  a  tornando ,  quia  in  gyrum  cum  fociis  vo¬ 
litat?  Huc  me  ducit  plinius  Lib.X.  cap. 
24.  Sturnorum  generi  proprium  catervatim 
volare ,  (f  quodam  pilee  orbe  circumagi ,  omni¬ 
bus  in  medium  agmen  tendentibus .  De  verbo 
tornare  vide  plura  in  drehen . 

STAR,  fuffufio  oculorum.  Revera  eft  <r eptj- 
ens,  id  eft,  privatio  vifus,  fi  Grceca  non  afper- 
nemur.  Voces  in  fine  truncari,  &  fenfum 
a  genere  ad  Ipeciem  transferri,  quid  magis 
obvium  ? 

S TA RBL IND ,  fcotomaticus.  Anglofax. 
ftter-blind,  apud  somner.  &  benson.  Id 
eft,  fuffulione  coecus. 

S  T  A  R  K ,  rigidus ,  durus ,  folidus.  somner. 
in  Didi.  Anglofax.  fiarc,  ftearc  rigidus,  du¬ 
rus,  (learclice  violenter ,  rigide ,  dure,  s  t  1- 
lerus  optime  notavit,  ftark  fic  dici  quali 
ftarng,  a  ftarren  rigere,  indurari,  folidari. 
Rigere  enim  dicuntur,  nonfolum  quse  fri¬ 
gore  denfantur,  fed  etiam  omnia  ea,  quae 
duritie  &  foliditate  fua  tangentibus  refi- 
ftunt.  Hic  primus  vocis  lignificatus ,  quo 
non  anterior  ullus.  Id  quod  probe  obfer- 
vari  velim.  Nam  a  duro  denominationem 
accepit  firmus ,  validus ,  robufius ,  fortis ,  ve¬ 
hemens ,  violentus ,  gravis ,  quia  durum  diver- 
fis  modis  exprimunt.  Quid  enim  duro  fir¬ 
mius  ?  Quid  ad  refiftendum  validius?  Quid 
acrius  &  penetrandus  ?  Quid  denique  gra¬ 
vius  aut  moleftius  ?  Et  hac  imagine  dele¬ 
niamur  etiam  in  aliis  vocibus ,  ut  oftendi  in 
hart,  quod  certe  ante  durum,  quam  fortem, 
robuftum,  &  reliqua  fignificat.  Interim  a 
ftark  durus,  rigidus ,  derivatur  fUrken  face¬ 
re  ut 
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re  ut  rigeat,  a  quo  rurfus  fit  Jherke  tkJUrk- 
tn£l,  glutea  farinaceum ,  quo  lintea  folidan- 

S  TA  R  K,  firmus,  ftabilis,  fldtrke  firmitas  J*r- 
ken  firmare,  init  einem  eid  beft&rken  jura¬ 
mento  confirmare,  otfridus  Lib.  II b 
Cap.  X.  86.  jlark  ift  gilouba  tbinu ,  firma  eit 
fides  tua.  willeramus  Cap.  VIII-  9- 
qua/i  murus  fuper  petram  £ dificatus .  Si¬ 
militer  &  Graecis  wpftiv  eft  firmare,  ftabi- 

lire.  „  ,  .  1 

ST  ARK,  validus,  robuftus Jfarke  vis,  robur, 
Jl£rken  roborar eJtcbJUrken  recipere  vires. 
Gloff  Pez.  robur  jflarchi,  brachium  carneum 
mennifciu  ftarcloi.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  fty?  kia  fir¬ 
mare,  roborare ,  flyrkur  vis,  robur,  exei 

citus.  ,  .  r 

ST  ARK,  fortis,  ftreiiuus,  / Urbe  virtus,  Jt£r- 
ken  confortare.  GlofT  Keron.  fortes 
che ,  fortiores  ftarcbinm ,  fortiiiima  jtar- 
chiftun ,  confortetur  keftaracbit.  Neleio  an 
ftark  &  xparvq  calli  tantum  conveniant. 
Saltim  fe  mutuo  producunt  per  anaitro- 
phen. 

S  T  A  R  K,  vehemens,  violentus,  notkerus 
Pfal.  XLIX.  3.  umbe  in  ftarcb  uuint ,  in  cir¬ 
cuitu  ejus  tetnpeftas  valida.  Id  eft,  vehe¬ 
mens,  violenta. 

STARK,  gravis,  moleftus.  Hymnus  anti 
quus  apud  junium  in  Obf  ad  Will.  pag. 
289.  arratte  fona  ftarcbiftum  kappot  Farao- 
nes,  erepti  de  durilfimo  imperio  Pharaonis.i 
Id  eft ,  graviffimo  ,  moleftiffimo.  Eodem 
obfervante  ftarko  tbing  funt  res  dur£  apud 
willeramum,  id  eft,  graves,  adverlae, mo- 

STARK,  per  omnes  fignificatus ,  excepto 
primigenio,  Anglofaxonibus  effertur 'firak, 
quod  ideo  monendum  duxi,  ne  offenda¬ 
mur,  fi  literam  caninam  in  aliis  quoque  vo¬ 
cibus,  &  permultis,  e  fede  nativa  motam  in¬ 
veniamus.  s  o  m  n  e  r.  loc.  cit.  ftreca,  Jtrace , 
fir£c  violentus,  fortis,  robuftus,  immodera¬ 
tus,  ftrece  vis,  violentia,  ftreca  mod  magna¬ 
nimus.  Nec  defunt  Dialefti,  in  quibus  li- 
bilus  fupprimitur.  Ita  Carnbris  trecb  eit 
fortior,  potentior,  apud  boxhorn.  in  Lex 

Ant.  Brit.  _  „ 

ST  ARR,  rigidus,  durus,  folidus.  Graecis  je- 
fitkj  teppof*  &  inde  qe§&\ ;>  feggb  rigidum,  du¬ 
rum,  &  folidum  facere,  repeoriito  ^SS07*16  u' 

giditas,  durities,  foliditas.  . 

ST  ARREN,  rigere,  indurari,  loudan.  Gr. 
cfPfS^-o/.  Utitur  Luth.  Hiob.  XL.  12.  Me¬ 
taphorice  dicitur  (1.)  de  attonitis, torpidis, 
&  exfanguibus ,  quia  fimiles  funt  earum  re¬ 
rum,  qua:  frigore  obduruerunt,  v  e  r  e  l.  1  n 
Ind  fima  obrigelcere  ,  fnrnat  obriguit, 
ftirdur  rigens,  exfanguis,  calore,  languine, 
&  vita  propemodum  deftitutus.  Glofi.  Pez. 
attonitos  ftornentiu ,  attonitis  ftoriuntin 
Hodie  dicimus  erftarren&erftarrt.  QJ  ue 
obftinatis  &  morofis,  quia  limijes  funt  re¬ 
bus  duris,  quae  tangentibus  refiftunt.  inde 
fiter,  [itirjiornjcb  afper,  aufterus,  intiaeta 
bilis,  bals/iarrig  refractarius,  ad  verbum  ce? 


vico  jus ,  vel  iilftar  dur£  ce?  vicis ,  quae  jugum 

ferre  recufat.  .  .  , 

STARREN,  fixis  oculis  intueri,  Jtarrende 

augen  oculi  defixi,  ftarr  defixus  obtutu. 
somner.  in  DiCt.  Anglo hx.ftarian  afpeCta- 
re,  intentis  &  fixis  oculis  intueri ,  hiantibus 
oculis  videre,  v  e  r  e  L.  in  Ind.  fta?  a  augum 
intentis  &  inconnivis  oculis  intueri,  o  t- 
fridus  Lib. III.  Cap.  XVII.  83- 

Jagihh  Jin  zilota , 

Unz  er  Jb  nidar  ftareta. 

Vertit  schilterus  : 


Quilibet  ipfum  obfervavit, 
Dum  fic  deorfum  inclinaret. 


Male.  Nam  pofteriora  verba  lic  reddenda 
funt:  cum  oculos  ad  terram  defigeret.  Belgis 
quoque  ftaren  &  ftarougen  lignificat  ocuios 
jj-j  fgnn  figere.  An  dicemus,  hunc  lenium 
petitum  efle  ex  praecedentibus,  ut  ftarr  en 
primo  fit  ftupere,  poftea  ftupentibus  &  im¬ 
motis  oculis  adfpicere?  Dubito.  Nam  ftar- 
ren  non  eft  attonite,  fed  avide  lpectare,  ce 
deliderium  magis  videndi  quam  ftuporem 
indicat.  Ducam  igitur  cum  casaubono 
a  Graec.  Seupeiv  contemplari ,  aulpicio  fibin. 
Utrique  cognatum  eft  Latinum  tueri. 
STARREN ,  trucibus  oculis  intueri,  verel. 
loc.  cit.  han  ftardi  a  moti ,  torvis  oculis  con¬ 
tra  intuebatur.  Senfus  ab  alpectu  defixo 
ad  atrocem  translatus ,  quia  defixo  limiiis 
:  eft.  Inde  ftarr  ikftier  torvus. 

STARZEN,  eft  frequentativum  a  Jtarren 
rigere,  rigidari,  &  ejusdem  fignificatus.  Ita 
veftes  auro  fulgentes  vulgo  vocamus  klei- 
der  von  gold  fnrzend ,  &  ubera  turgentia 
farzende  briifte ,  quia  ficut  veftes  auri  co¬ 
pia,  ita  ubera  plenitudine  fua  rigent.  Ri¬ 
gere  etiam  nobis  dicuntur  ftupentes  cc  ti¬ 
more  perculfi  ,  quia  rebus  rigidis  fimnes 
funt.  ldque  videtur  colligi  polle  ex  com- 
pofito  beftiirzt  attonitus.  Cui  fimue  Grtec. 
rapz-vBw  confternatus ,  a  con- 

fternor.  Aliud  etymon  habes  in  lupra  in  t>. 
STAT  varie  feribitur  in  Dialectis,  tam  re¬ 
centibus  quam  antiquis,  ut  mox  patebm 
Qua:  res  fepe  etymologiam  &  operationem 
mentis  turbat.  Ergo  ne  mens  pluribus  in¬ 
tenta  lignis  ab  unitate  notionis  dimoveatur, 
ex  tot  inconftantibus  feripturis  unam  eli¬ 
gendam  duximus,  ad  quam  reliquae  omnes 
docendi  caula  referri  pollent. 

STAT,  duplicem  habet  lignificatum ,  unum 
zfan  ftare,  confiftere,  alterum  a  ftatten  po¬ 
nere,  collocare,  ftatuere. 
oT' j  ^  rtan% 

STAT,  quatenus  derivatur  a  ftan  ftare,  con¬ 
fiftere,  fignificat  (i.)  locum-,  quia  locus  eft 
fuperficies  immota  &  vi  fua  ftans,  m  qua 

aliquid  collocari  poteft.  (2.) 
tam  vim  &  aclionem,  quam  locum  ftandi 
( 3 )  ftabilem}  firmum,  conftantem ,  quia  ve 
fct  revera,  vel  ftanti  &  immoto  fimilis  eft. 
STAT,  ftette,  locus,  auf  der  ft  et  te  in  loco, 
dii?  re  Jiet  te  arida  loca,  Matth.  XII.  43-/^- 
yHhhhh2  delftett 
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delftett  calvaria,  locus  ubi  cadavera  interfe¬ 
ctorum  infepulta  jacent,  Matth.  XXVII.  33. 
•walfiat  locus  ftragis,  feimftat  locus  fuppli- 
cii,  malftat  locus  comitiorum  &c.  Gloffi 
Keron.  locum  fiat,  loca  feti,  locorum  fieteo, 
in  omnibus  locis  in  atlem  ftetim.  Idem  Go¬ 
this  ftads  Luc.  XIV.  2 1.  &  alibi  fiad,  fiaths, 
Anglofax.  fiteda,  ftede ,  Belg.  fieede,  Angi. 
fted}  Island.  fiad.  A  fubftantivo  rurfus  li- 
unt  verba  varii  fignificatus, 

Perii s  ftaden ,  flare,  coniiilere  in  loco. 

Graecis  q-ct&tjvotfo  idem. 

Germanis  fiatten ,  ponere  in  loco,  alias  locare, 
collocare,  flatuere. 

STAT,  a&us&vis  flandi.  Gr.  scL<riq.  De¬ 
rivata  vide  in  ftatig. 

STAT,  ftatio,  locus  flandi,  &  per  fynecdo- 
chen  generis  ripa,  littus ,  id  efl,  ftatio  na¬ 
vium.  Hodie  dicimus  gefitad ,  Gothi  fim- 
pliciter  ftad,  ftatb  Mare.  IV.  1. 35.  Anglofax. 
fiatbe,fiatbe,  Franci  fitatbe,ftade.  otfri- 
dus  Lib.  V.  Cap.XIV.  ab  init. 

Thaz  bizeinot  mihil  guat , 

Tbaz  Druhtin  thar  in  fitade  ftuant . 


reum,  diminutive.  (3.)  de  urbibus  &  oppi¬ 
dis.  Hic  eft  ille  locus,  quem  hodie  voca¬ 
mus  Jftatt ,  ftadtj  confentientibus  Belgis  & 
Suecis,  qui  cum  ex  pluribus  manfionibus  & 
aedificiis  componatur,  revera  efl  locus  reip. 
parando  factus.  Vox  nova  videri  pollet 
ob  Alentium  veterum,  nifi  Graecis  &&  idem 
fignificaret,  quod  a  reliquis  haud  alienum 
videtur. 

STAT jftatt,  ftatumen, fulcrum,  beddftatt  Ie- 
dica,  fulcrum  ledi.  Ad  hanc  claflem  fpe- 
dant  compolita  antiqua, 

bunslafiad ,  altare,  in  Evang.  Goth.  Matth.  V. 
23.  Id  eft  fulcrum,  cui  facrificium  im¬ 
ponitur.  Nam  bunsla  eft  oblatio  manua¬ 
ria,  ut  oftendi  in  fal  traditio,  &  ban  ma¬ 
nus.  Et  altaria  fulcra  appellari,  non  eft 
infolitum.  Vide/A?//  altare. 
lukarnafiatb ,  candelabrum,  ibidem  Matth.  V. 
15.  Id  eft  fulcrum  candeta.  Simile  com- 
politum  vide  in  Jlall  locus  artificialis, 
cereofiatum,  eadem  notione  apud  cangium, 
quia  candelabrum  eft  fulcrum  cerei. 
eifieddia ,  cyfeijledd,  fiedile,  Dial.  Cambrica, 
quia  fedentibus  eft  pro  fulcro. 


Vertit  schilterus: 

Hoc  defignat  magnum  bonum, 
Quod  Dominus  hic  in  littore  ftetit. 

TAT!  ANUS,  Gap.  CCXXX  VI.  I.  ftuont 
ther  heilcrn  in  ftathin,  ftetit  Jefus  in  littore. 

ST  AT,  ftet,  flabilis,  immotus,  unfitet  inflabi¬ 
lis,  vagus.  Graecis  5-ctro?  &c4faT05,  mani- 
fefto  confenfu. 

STAT \  fit  at,  firmus,  conflans.  Graecis 
eft  firinus,  inconftans,  Cambris  an- 

voafitad  inflabilis,  inconftans. 

S T  A  T ,  fiat ,  continuus ,  quia  flabili  &  con¬ 
flanti  fimilis  eft.  Dicitur  (1.)  de  tempore 
continuo,  6e  duratione  non  interrupta.  In- 
deftets  femper,  jugiter,  continuo.  (2.)  de 
adione  continua.  Inde  fi  at  er  fleifs  indu- 
ftria  continua ,  fitate  arbeit  labor  affiduus  & 
non  intermiffus. 

STA  T,  a  ftatten. 

STAT,  quatenus  eft  verbale  a  fiatten  pone¬ 
re,  ftatuere,  collocare,  varia  fignificat  pro 
vario  ingenio  parentis,  (1.)  locum  paratum 
ieu  parando  fadum,  ut  funt  aedificia,  &  fil 
rnilia.  (2.)  ftatumen ,  feu  fulcrum,  id  eft 
fuppofitum  quo  impofitum  fuftinetur  (? ) 
rem  confiitutam.  ( 4.), fatum,  hoc  eft,  con- 
flitutionem,  conditionem  &  qualitatem  rei. 

(  5-)  vicem,  feu  fubfititutionem. 

JdJ  f  at tjiadt,  locus  paratus,  vel  paran¬ 
do  fadus.  Dicitur  per  fynecdochen  gene- 
iis  (1.)  de  manfionibus  &  habitaculis.  Co¬ 
dex  Arg_  Joh.  XiV.  2.  gagga  mamvjan  fiad 
tjwis ,  vado  parare  locum  vobis.  Id  eft  fe. 
dem  &  mandonem.  Inde  Cambris  eihed- 
5desi  Gyrmanis  xoonftat  domicilium 
(2.)  de  aedificiis  tam  publicis  quam  privatis.' 
Inde  Graecis  flabulum,  Gothis  ftada 

tlfvT  Vl:7"v; 

Luc.  V.  27.  nobis  ftade l  area,  ftabulum,  lior- 


Hodie  dicimus  fiutze.  Sed  ftat  fimplicius 
eft,  &  cum  illo  convenit  Anglofax.  ftudu 
poftis,  columna,  fulcrum. 

STAT,  fiaatj  res  conftituta.  Dicitur  per 
fynecdochen  generis  de  regnis  &  imperiis. 
quia  regna  &  imperia  funt  res  publicae  con- 
ftitutae.  Inde  ftaats-rat  adminifter  regni, 
fiaats -fachen  caulae  publicae,  ad  regnum  & 
jura  regnandi  fpedantes.  Belgte  eodem  fen- 
fu  dicunt  ftaat,  Galli  eft  at. 

STAT ,  fi aat,  flatus,  i.  e.  conftitutio,  condi¬ 
tio,  &  qualitas  rei ,  feinen  fiat  in  acbt  nemen 
dignitatem  fuam  tueri. 

1 ,  ftatt ,  vice,  an  Gottes  fiatt  vice  Dei, 
fitattbalter  pro  -  rex,  ad  verbum  vicem  tenens, 
quod  recfle  dicitur  de  eo  qui  alterius  nomi¬ 
ne  remp.  adminiftrat.  Non  certe  a  fiat  lo¬ 
cus,  etiamfi  Latini  dicant  loco  patris ,  loco  fi- 
llt  •’  ^  Non  enim,  qui  fic  loquuntur,  de  loco 
aut  fpatio  cogitant,  ut  hic  fit  nunc,  ubi  an¬ 
tea  fuit  ille  ;  fed  quod  pro  eo  fit  tanquam 

fubftitutus.  Ergo  a  fiatten  ftatuere,  collo¬ 
care.  1 

S  T  A  T  E  N,  fi aat en,  optimates  reipnblicae  re¬ 
gendae.  Id  eft,  ftatuti,  conftituti,  a  ftatten 
ponere,  collocare,  ftatuere. 

S  7  A  TI G,  ftatig,  flabilis,  firmus,  fixus.  An- 
glofa x.  fitatbig,  Francis  &  Alam,  ftatig,  fta- 
Glofl.  Keron.  flabiles  ftadige ,  flabilitas 
ftadigii.  Gloft.  Pez.  fluxa  unfitatigiu.  o  t- 
1  r idus  Lib.V.  Cap.  XVII.  62.  polaran  oub 
tben  fietigon,  polarem  quoque  fixum.  Pro- 
piie  eft  ftabilitate  pollens,  vi  terminationis 
a  ftat  ftatio,  quatenus  vim  flandi  fignifi¬ 
cat.  Inde  beftatigen  confirmare.  Dicitur 
allegorice  (i.)de  conflanti.  (2.)  de  gravi 
&  modefto.  (3.)  de  continuo  &  non  in¬ 
terrupto.  Inde  ftatig  affiduus  &  afliduo. 
Be.gce  modeftum  vocant  ftaatig ,  conflan¬ 
tem  6c  affiduum  gefiadig.  Scripturae  diver- 
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fitas  neminem  debet  turbare  ,  quia  literse 
dura?  &  molles  funt  permutabiles  in  omni¬ 
bus  Dialectis. 

S  T  A  T  T,  fitadt ,  urbs.  Vide  fit  at  locus  con- 
ftitutus. 

STATTEN,  ponere,  collocare,  ftatuere. 
notkeru  s  Plal.  LXXVII. 13.  fitatta  diu 
utiazzer  farno  fi  in  udirbalge ,  ftatuit  aquas 
quali  in  utre.  Gloff  Boxh.  kifiaton  collo¬ 
care.  Gloff  Lipf.  gifitatodun  locaverunt. 
Gloff  Keron.  collocet  kefitatot.  A  Jtat  lo¬ 
cus,  ut  Latinis  a  locus  locare.  Inde  com- 
pofita,  befiatten  loco  inferre,  ausfitatten  elo¬ 
care,  geftatten  locum  dare  petitioni,  &c.  A 
fiattcn  rurfus  fit  fiat  quintuplici  fignificatu, 
de  quo  fupra. 

STATTLICH,  quod  in  fuo  genere  exi¬ 
mium  eft,  a  fiat  qualitas. 

STAUB,  pulvis.  Gothis  fiub  Luc.  X.  11. 
Francis  fiuppe ,  fiubbi ,  Belg.  &  Danis  fitofy 
ftojj.  notkerus  Pfal. 1. 4.  fie  zef arent  alfo 
daz  fiuppe  dero  erdo ,  diffipantur  tanquam 
pulvis  terrae,  m  ar  t  i  ni  u  s  deduxit  a  yd/3&> 
calce  tero,  quem  lequitur  junius.  Secun¬ 
dum  hanc  etymologiam  pulvis  erit  contri¬ 
tum  quid  ex  quacunque  materia.  Et  cum 
hac  notione  generali  convenit  compofitum 
fiaubnitfl  poliis,  farina  in  minutiffimas  par¬ 
tes  contrita.  Cum  voce  Germanica  con- 
fentire  videtur  Graeca  cnro^og  pulvis ,  cinis. 
Nam  fitaub  &  (nrcfiog  fe  mutuo  producunt 
per  metathelin.  helvigius  tribuit  He¬ 
braeis  ficbaphatb  in  pulverem  collocavit,  quod ; 
caeteris  affine  exiftimat.  A  fitaub  cPtfieuben 
duplici  fignificatu,  ut  oftendi  in  loco. 

ST  AU  CH  EN,  luxare,  verfiaucht  luxatus. 
Forte  a  ctt%%os  varus,  diftortus.  Dicitur  de 
dislocatione  pedum  &  manuum,  &  vocatur 
alias  verrenken  diftorquere. 

S  T  A  U  D  E,  frutex.  Gloll!  Boxh.  fituda  fru- 
tix.  GlolT  Pez.  nemorofa  fiudagaz.  A  flan¬ 
do,  inquit  martinius,  quia  firmius  flat 
quam  herba.  Malim  a  fiofien  protrudere, 
quod  Gothice  effertur  fiautan.  Nam  ver¬ 
ba  in  regno  vegetabili  defumuntur  ab  im- 
pulfu  naturali,  quo  ramuli  &  frondes  pro¬ 
truduntur,  ut  oftendi  in  fibofi  furculus,  & 
fcbtejjen  ac  fipriefien  fruticari. 

S  T  A  U  F ,  genus  poculi  capacioris,  somner 
in  Dici  AS. fit eap  cyathus,  calix,  fioppa  ba- 
tiola.  Gloff  z£lf.  innom.vafor.litulay?0/>- 
pa.  Gloff  Pez.  calicibus  fiouphin,  cyathos 
fioupba.  Gloff  Keron.  Stotipus ,  ctphu j  ceytts 
menfurce.  Lege  fiypbus.  Latino  -  Barbari 
habent  etiam  fiaupusf  Belgae  fitoopy  Islandi 
Ctaup.  Cunila  a  Gr.  Uncte,  poculum ,  praepo¬ 
lleo  libilo.  Hodie  utimur  diminutivo  Jtn- 
bichen ,  dum  fiaufi  perennat  apud  Helve¬ 
tios,  tefte  pictorio. 

ST  A  U  N  E  N.  Vide  erfiaunen. 

ST  AU  PE.  Vid efieupen.  . 

STEC H  EN ,  incipit  a  punilo ,  &  definit  in 
vulnere.  Ordo  fignificandi  eft ,  (i.)  p_un- 
gere,  (a.)  punito  notare,  (3.)  punclim  feri¬ 
re  feu  ftimulare,  (4)  cufpide  fodere, 
( 5.)  cufpide  trajicere,  (6.)  confodere,  ju 


gulare,  (7.)  incidere.  Creditur  oriri  a  Gr. 
qlynv  vel  figet v  pungere ,  unde  etiam  Latinis 
fitigo  &  fiingo.  somner.  in  Diit.  Anglofax. 
fitican  pungere,  confodere,  jugulare,  tofiticod 
confoffus,y//c<?  punitio,  compunitio,  lateris 
pleuritis ,  fiiccel  ftimulus  ,  aculeus.  Gloff 
Pez.  foderunt  durabfiacbun,  transverbera¬ 
bitur  durabfioeban  uuirdit.  tatianus 
Cap.  CCXI.  4.  gifabun  in  tben  fie  anafiahun , 
videbunt  in  quem  transfixerunt,  otfri- 
d  u  s  Lib.  I.  Cap.  XX.  9.  tbiu  kind fiecban,  in¬ 
fantes  confodere.  Inde 


Grxcis  q-lypa  pun&um,  cicatrix,  qiysvq  fubu- 
la,  <r<x%vq  lpica,  q-iKjos  pundis  diftintius, 
pidus,  fignatus. 

Gothis  Jlik  pundum,  in  fiika  melis  in  pundo 
temporis  Luc.  IV.  5.  Jlikl  calix  Mare.  VII. 

4.  quod  proprie  eft  cornu,  quo  animal 
pundim  ierit,  &  dicitur  de  calice,  quia 
veteres  ex  cornibus  potabant,  ut  demon- 
ftravi  in  born  poculum. 

Islandis  Jlikil  acutior  pars  cornu  ,  fiekamctz 
pugio,  apud  verel.  in  Ind. 

Germanis  Jlich  filichel,  Jiacbcl ,  &  alia  noti  fi- 
gnificatus,  qux  vide  luis  locis. 

Allegorice  dicitur  de  diftis  mordacibus  & 
aculeatis,  item  de  donis,  quibus  homines 
tanquam  calcaribus  ftimulantur  ad  agen¬ 
dum.  Inde  befiecben  corrumpere  &c. 
STECHEN,  fodere  ligone.  Anglis  to  dig 
absque  fibilo. 

STECHEN,  certare  ludendo.  Senfus  a  lu¬ 
dis  equeftribus  petitus,  ubi  certantes  annu- 
lum  hafta  trajiciunt. 

STECHEN,  incidere,  in  kupfer fiecben  aeri 
incidere,  auffiecben  incifionem  facere.  Sen¬ 
fus  a  pundo  ad  incifionem  prolatus,  quia 
incifio  eft  continuatio  putidorum. 
STECHER,  fecundum  antecedentia  fignifi- 
cat  quantum  poteft,  vel  eum  qui  incidit,  in-  • 
de  kupferfiecber  chalcographus,  vel  inftru- 
mentum  pungendi  aut  fodiendi ,  ut  funt 
graphia,  ftimuli,  pugiones  &c.  Inde  Italis 
fiocco  gladius  punclim  feriens. 

S  T  E  C  K,  fitecken ,  ftipes,  fudes,  paxillus.  Gloff. 
Boxh .  fiecko  7  dhorn  y  fudes.  Gloff  Pez.  pa¬ 
xillus  fitecbu ,  paxillum  ftecbuny  in  fude  in 
fiecbin.  benson.  in  Voc.  Anglofax.  fitaca 
ftipites.  Proprie  eft  omne  lignum  eo  fine 
acuminatum  ut  in  terram  pangi  poffic,  a 
fiecben  pungere.  Hodie  utimur  compotito 
zaunfitecken  pro  fudibus,  quales  ad  fepes  ad¬ 
hibentur.  A  fimplici  pofteritas  fecit  dimi- 
nuti v.fiakette7  quod  vide. 

STECK y  fitecken y  a  paxillo  transfertur  ad  ba¬ 
culum,  quia  paxillo  fimilis. 

S  T  E  C  K  E  N,  haerere,  ineffe,  defixum  effe,  im 
kot  fitecken  in  luto  haerere,/??  der  er  de  ftecken 
in  terra  defixum  effe.  Anglofaxones  eo¬ 
dem  fenfu  dixiffe  fitican ,  teftis  s  omner.  & 
benson.  Sumptum  videtur  a  fiteck  paxillus, 
quia  paxillis  in  terram  defixis  fimiles  funt 
qui  cum  loco  cohaerent. 

STECK  EN,  quatenus  eft  verbum  faceffens 
a  praecedenti,  fignificat  quantum  poteft, 
Hhh  hh  3  (1.)  face- 
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(i.)  facere  ut  infit.  Inde  ftecken  rem  rei  im¬ 
mittere.  (2.)  facere  ut  cum  loco  cohaereat. 
\nAc  ftecken  figere.  ( 3.)  facere  ut  fixo  fimi- 
le  fit.  Inde  Jtecken  impedire,  impedimen¬ 
tum  afferre. 

STEC  K  EN,  rem  rei  immittere,  ins  maul 
ftecken  immittere  ori,  in  fack  ftecken  recon¬ 
dere  in  loculo,  ins  gefengnus  ftecken  conji¬ 
cere  in  carcerem,  unterftecken  immifcere, 
anftecken  incendere,  immittere  flammam, 
anfteckend  contagiofus,  quia  luem  immittit 
befteck  theca,  in  qua  culter  reconditur  &c. 
STECKEN,  figere,  ftecknadel acus  ad  figen¬ 
dum.  Glofl!  Keron.  defixis  keftaElem.  Inde 
Gothis  blethraftakeins  fcenopegia,  feftum 
tabernaculorum,  a  figendis  tabernaculis  fic 
diftum  Joh.  VII.  2.  In  quo  compofito  bletbr 
non  fignificat  corium  ,  fed  teftum.  Nam 
tabernacula  illa  fuerunt  tefta  tumultuaria 
ex  frondibus  Arufta,  non  tentoria  ex  corio 
vel  pellibus  animalium.  De  voce  bletbrv ide 
plura  in  leder  corium. 

STECKEN,  impedire,  impedimentum  ob¬ 
jicere.  verel.  in  Ind.  ftikct  adadtis  &im- 
paflis  palis  flumina  &  freta  navibus  imper¬ 
via  reddere.  Inde  fteckbriefe  nobis  fignifi- 
cant  literas  quse  curfum  fugientis  interci¬ 
piunt,  quamvis  etiam  mandatum  de  immit¬ 
tenda  manu  denotare  poffit.  Dicitur  etiam 
fticken,  &  tunc  fignificat  fpiritum  intercipe¬ 
re’,  pofito  genere  pro  fpecie.  Et  hinc  fteck- 
fluf  catarrhus  fuffocativus. 

STECKEN ,  latere,  ivo  baftu  fo  lang  gefteckt 
ubi  latitafti  tam  diu.  A  decken  latere,  prte- 
p olito  fibilo. 

STECKEN ,  tegere,  ablcondere,  occultare. 
Verbum  faceflens  ex  procedenti.  Quid 
enim  eft  occultare  ,  nili  facere  ut  lateat? 
Hodie  utimur  compofito  verftecken  occule¬ 
re,  &  reciproco  ficb  verftecken  latebras  quae¬ 
rere.  Cum  fimplici  convenit  Gr.  fyu  ope¬ 
rio,  occulto. 

S  T  E  C  K  -  F  L  U  S  S.  Vide  fticken  fuffbcare. 
STEG,  femita.  Goth.  ftaigs  Marc.I.3.  An¬ 
glofax.  &  Francis  ftiga.  t atianus  Gap. 
XIII.  3.  tuot  relito  Jino  ftiga ,  rectas  facite  fe- 
mitas  ejus.  Proprie  eft  via  eundi,  a  fteigen 
ire,  vadere.  In  compoff  dicituryhvg,  Inde 
fuf  -fteig  trames. 

S TEG,  gradus,  ftegreif  circulus  vel  funis  quo 
equus  afeenditur.  v  e  r  e  l.  in  Ind.ftigi  gra¬ 
dus,  fcaia ,  ftigreip  ftapedes,  vel  ftapedum 
fiunep.  Refer  ad  fteigen  aYcendere.  Saxo 
nes  6c  Alamanni  dicunt  ftigel,  five  dirninu- 
tive^five  per  medium  derivandi  e/,  benson. 
m  V  oc.  AS.  ftigbel  gradus.  GIolF  Keron. 
gradus  ftuigil.  Dicitur  &  fteig  in  comp. 

1 1 1  d e  fteig biig  'e l  circulus  ferreus  ad  confcen- 
dendiiin  equum. 

S  1  EHEN,  liare,  confidere  in  loco.  Ver- 
burn  rariilimum,  &in  mollimentis  veterum 
vix  lemel  obvium,  lifjnile  tamen  Grteco  qd- 

itare.  Verba  antiqua  vide  in  ftan 

X  Jtanden. 

S  i  ii  H  E  N,  furgere,  erfteben  refurgere.  Ver- 
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bum  faceflens  a  fteben  flare.  Nam  qui  fur- 
git,  fe  ipfum  flare  facit. 

5  TE  H E N,  intelligere.  Vide  verftehen. 
STEIF,  ftridtus,  adftriflus,  Saxonice  ftif  vel 

ftyfin.  omnibus  Saxonum  Dialeflis,  Belgica, 
Anglica,  Scandica.  A  adftringere, 
fpifiare.  Translative  dicitur  de  duro,  den- 
fo,  folido,  firmo,  &  rigido ,  quia  haec  &  talia 
a  natura  funt  adftridta.  Inde  Anglofaxoni¬ 
bus  rigere,  Germanis  fteiffen  facere 
ut  rigeat,  item  folidare,  roborare,  confirma¬ 
re,  Suecis  ftyfnackot  cervicofus,  obftinatus, 
contumax,  Latinis  obftipus  qui  collum  ha¬ 
bet  rigidum  &  in  latus  retortum. 

STEIG,  idem  quod  fteg  in  compofitis,  h.  e. 
femita  vel  gradus, 

S  T  E I G  E  N ,  ire ,  vadere ,  tendere.  Signifi¬ 
catus  extinflus,  fed  aliunde  liquidus,  ju¬ 
nius  eum  colligit  ex  derivato  fteg  vel  fteig 
femita,  &  quod  Graecis  90^«  idem  fignifi- 
cet,  in  Glolf  Goth.  pag.316.  nec  quenquam 
reperiri  polfe  putat,  qui  non  hoc  verbum 
fidenter  deducat  a  qeexjav  ire,  in  Obferv.  ad 
Will.  pag.  87.  Pro  confirmatione  addi  pot- 
eft,  quod  ftigan  Anglofaxonibus  &  Francis 
fit  afeendere  &  defendere ,  quod  derivata  u- 
trumque  fenfurn  cuftodiant,  &  quod  idem 
verbum  in  compofitis  contrarios  recipiat 
motus,  furfum  &  deorfum  tendentes,  pro 
natura  particularum, quibus  jungitur.  Quod 
fieri  non  poflet,  nifiadfcenfus&defcenfusin 
una  &  generali  fignificatione  convenirent. 
In  qua  vero,  nifi  in  notione  eundi? 

S  TE  I G  E  N,  afeendere,  furgere ,  furfum  ten¬ 
dere.  Goth.  fteigan ,  Anglofax.  Franc.  & 
Alam  .ftigan.  Evang.  Goth.  joh.  VII.  lyftaig 
in  alb ,  afeendit  in  templum,  t  atianus 
Cap.  LIV.i.  fteig  tho  in  shijilin ,  tunc  afeen¬ 
dit  in  naviculam.  Compofita  veterum  funt, 
at  fteigan,  usfteigan  quod  Gothicum,  aftigan, 
up ftigan ,  quod  Anglofaxonicum,  ufftigan 
quod  Fraticicum  &  Alamannicum.  Gunfla 
eodem  quo  fimplex  fignificatu. 
STEIGEN,  crelcere.  Dicitur  (1.)  de  plan¬ 
tis,  prorfus  ut  reifen  furgere,  &  fpriefjen  fa- 
lire.  Verf  Anglofax.  Mare.  IV.  7.  tba  ftigon 
tba  thornas,  tunc  afeenderunt  lpinae  Ubi 
Luth.  die  dornen  ivucbfen  empor.  (2.)  de 
pretio  crefcenti.  Utrumque  incrementum 
afcenfui  fimile  eft. 

STEIGEN,  defcendere,  deorfum  tendere. 
Anglofaxonibus  &  Francis  ut  fupra.  Evang. 
Anglofax.  Mare.  XIII.  15.  fe  tbeys  ofer  tbege- 
ne,  ne  ftige  he  on  hys  bm ,  qui  eft  in  tecto,  ne 
defeendat  in  domum,  t  a  t  r  a  n  u  s  Gap. 
CGXVII.i.  Gotes  engil  fteig  fon  bimile ,  an¬ 
gelus  domini  defeendit  de  coelo.  Inde  per 
varia  praefixa  componuntur  apud  Gothos 
at  fteigan  ,  ^  a  f  fteigan  ,  apud  Anglofaxones 
ajtigan,  of ftigan ,  nitiperftigan ,  apud  Francos 

6  Alamannos  niderfteigan.  Cuncta  eodem 
fenfu  ut  fimplex. 

S  T  E I G  E  R  N,  augere,  facere  ut  crefcat.  Ver¬ 
bum  faceflens  a  fteigen  crelcere.  Antiqui¬ 
tas  dixit  de  iis,  qui  res  fluas  licitis  modis  am¬ 
plificant.  will  e  ramus  Gap.  IV.  2.  fiefte - 
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gerent  ie  dob  gemo  mit  iro  gelouben ,  mu  ge- 
bete ,  mit  elemofina ,  iinte  mit  under  en  uuole- 
taten ,  ze  demo  gith  buffien.  Lege  gibt -buffien 
cum  cel.  scherzio,  &  locum  lic  verte:  Li¬ 
benter  aliquid  adjiciunt  per  fidem,  oratio¬ 
nem,  eleemofynam,  &  alia  bona  opera,  ad 
cumulum  confelfionis.  Hodie  non  amplius 
utimur  bonofenfu,  fed  pravo  tantum,  in- 
primis  de  foeneratoribus,  qui  annonam  fla¬ 
gellant,  &  pretium  ejus  duplicant. 

STEIL,  acclivis,  praeruptus.  Vitiatum  per 
fyncopen  ab  antiquiori  ftickel ,  quod  vide. 

S  T  E I N,  lapis,  petra  &c.  Graecis 

Gothis  fiains  & Jlaina,  Anglofax. Franc. 

&  Alam.  Jiein ,  Belg.  &  Suec.  fteen,  Angi. 
ftone ,  Monum.  Run.  Jiein ,  ftain ,  Jhn ,  Jten: 
Cun£ta  a  ftan  ftare,  quia  vi  fua  ftat.  Gloil. 
Boxh.  fteina  prerupta  ,  Jieinili  calculus. 
GlotI  Keron.  petram  (ieina.  Gloff  Pez.  ibi¬ 
ces  Jleingeizi,  latomorum Jieinpozilo.  Eodem 
nomine  delignari  folet,  quicquid  ad  lapi¬ 
dem  proprietate  aliqua  vel  iimilitudine  ac¬ 
cedit,  ut  gemmae  feu  lapilli  pretiofi,  lateres 
feu  lapides  cofti ,  calculi  luforii  &c.  A  ftan 
\  antiquitas  Saxonica  fecit  Jlcenen  lapideus ,  & 

ft&nan  lapidare,  lapidibus  obruere.  Hodie 
|  dicimus  Jieinern,  &  frequentati vzjteinigen. 

I  S  T  E I N ,  murus  co&ilis.  Didio  metonymi- 
ca ,  qua  pars  ponitur  pro  toto ,  later  pro 
ftrudura  lateritia.  Inde  Anglofaxonibus 
bol-  fian  fornix,  Germanis  Jchorftein  cami- 
I  nus,  rabenftein  locus  {upplicii,  ubi  extermi¬ 
natorum  corpora  inlepulta  abjiciuntur,  non 
I  a  rabe  corvus ,  fed  a  rabe  cadaver. 

\$TEIN,  regio.  Vox  Scythica,  quae  Perfis  ef¬ 
fertur  Jtan  ,  Graecis  rctvia. ,  iibilo  barbarico 
fuppreflo.  De  Perfis  teftem  habeo  ludo- 
I  vicum  DE  dieu  in  rudimentis  Linguae 
I  Perficae  pag.  64.  ubi  multa  Perfarum  fifiit 
I  compofita,  cujusmodi  funt,  • 

Arabtjlan ,  regio  Arabum  live  Arabia, 

Hindojlan ,  regio  Indorum  live  India, 

Turkiftan ,  regio  Turearum  trans  Oxum, 

Gurgifian ,  regio  Georgiorum  &c. 

Perfas  eam  vocem  a  Scythis  accepifle,  colli- 
J  gitur  ex  nomine  vetuftilfimo  s  a  c  a  s  t  e  n  a, 
regio  Sacarum,  ab  ipfis  Sacis  (quos  Scythici 
generis  fuiffe  novimus)  invento,  strabo 
I  quidem  habet  Saca/ena  Lib.  2.  Geog.  Sac£ 
optimam  Armentae  regionem  occuparunt,  quam 
nomine  fuo  vocarunt  Sacafenam , 

I  Sed  manifefto  &  facili  deferibentium  erro- 
1  re,  quem  p  e  z  r  o  n  i  u  s  in  Celticis  pag.  38-  ex 
]  isidoro  characeno,  feriptore  apud 
I  hoeschelium  &  hudsonium  inter 
1  Geographos  minores  obvio,  rede  corrigit 
I  legendo  XctKct^vriv.  Nam  Sacajtana ^  bis  oc- 
I  currit  apud  hunc  isidorum  in  Stathmis 
I  Parthicis,  femel  ab  initio, iterum  in  fine,  ubi 
Sacafiana  Sacarum  Scytharum  legitur.  1  er- 
fas  imitati  funt  Graeci  in  voce  to.hu,  Grae¬ 
cos  Latini  in  nominibus  regionum ,  quae  in 
tanta  vel  donia  exeunt,  cujusmodi  lunt, 


AQUITANIA,  regio  fontium  lalubrium,  non 
matrix  aquarum,  etiamfi  civith  veteribus 
fit  matrix.  Priorem  &  veriorem  etymo¬ 
logiam  fiftit  pezronius  in  Ant.  Celt. 
pag. 418.  Alteram,  fed  minus  probabi¬ 
lem,  schilterus  in  GlolT.Teut. pag. 5. 
LUSITANIA,  regio  Luliorum  in  Hifpania, 
inrerprete  p  e  z  r  o  n  1  o  ibidem. 
Mauritania,  terra  nigricantium.  Vide 
mor . 

Britannia,  regio  pidorum,  a  Celtica  voce 
britb  diverficolor,  maculolus,  p  e  z  r  o  n  1  o 
interprete  pag.  379.  Britones ,  Frijiones ,  & 
Brigantes ,  eadem  efie  nomina,  pro  Dia- 
le&orum  diverfitate  e  Phrygum  nomine 
corrupta,  b  A  x  t  E  R  o,  quamvis  auclori 
perdodo,  &  inter  Britannos  prxeipuo, 
non  credo :  Et  multo  minus  cluvehi o, 
qui  primum  Britonem  unum  ex  quinque 
filiis  Afcanii  efle  fingit.  Nam  Britones 
Lingua  Celtica  &  hodie  Cambrica  funt 
homines  pifti.  Et  tales  fuifie  veteres 
Britannos,  manifeftum  eft.  tacitus 
Siluribus  tribuit  coloratos  vultus ,  in  Vita 
Agricobe  Cap.  XI.  c  je  s  a  r  vero,  omnes  fe 
Britannos  glafio  inficere ,  quod  caruleum 
efficiat  colorem ,  feribit  in  Comment.  Lib.  y. 
Hinc  pitti  Britanni  paflim  occurrunt 
apud  veteres  Poetas.  Re&ius  vero  feri- 
bitur  Brittania.  Nam  &  Graeci  habent 
'Bgerjio &  Bpirjanct,  &  Anglofixones  iiryf- 
land. 

CALEDONIA,  regio  filveftris.  Hibernis  coii 
etiamnum  pro  filva  eft. 

Atque  hinc  jam  patet,  quid  Germanis  pro¬ 
prie  fit  holstein,  nempe  non  cavus  lapis, 
ut  imperitis  videri  pollet ,  fed  vel  humilis 
&  depreffa  regio,  vel  Saxonum  antiqua  tel¬ 
lus.  De  hoc  celeberrimo  nomine  vide 
plura  in  bol  inferus ,  &  Holfatia.  Si  quera¬ 
tur,  unde  fit  illud  Jiein?  Refpondeo,  ex 
eodem  fortafle  fonte  ut  llein  lapis,  nempe  a 
ftan  ftare,  confiftere,  quia  regio  eft  terra  fir¬ 
ma,  &  locus  Habilis  atque  immobilis  Reipu- 
blicee.  Si  quis  tamen  malit  derivare  a  de - 
nen  extendere,  non  vetabo. 

ST  E  L  EN,  furari.  Gothis  Jiilan  Matth.VI.20. 
Anglofax.  &  Francis  Jielan,  forftelan,  Belg. 
fteelen ,  Island .fiela,  Ang\.Jieal>  Suec.  Jliala. 
otfridus  Lib.  IV.  Cap.  XXVII.  8-  de  la¬ 
tronibus  cum  Chrifto  crucifixis :  tine  Jlalun 
erzi  fiizze,  qui  furta  &  latrocinia  ante  fa¬ 
ciebant  aflidue.  tati  anus  Gap. XXXVI.  1. 
tbar  nob  thioba  ni  grabent  nob  ni  furftelent, 
ubi  fures  non  effodiunt,  nec  furantur.  Hujus 
verbi  tres  afferri  folent  origines.  ( 1.)  Gtx- 
ca ,  fed  a  diverfis  diverfa.  h  e  l  v  1  g  1  u  s  du¬ 
cit  a  <rvXav  fpoliare  per  epenthefin,  cas  au- 
b onus  a  <tepeiv  privare,  mutato  R.  in  L.  ju¬ 
nius  a  <?(riXctdScq  fallere.  (II.)  Latina  ,  a 
fuftollere ,  audlore  m  a  r  t  i  n  io.  ( 1 1  L)  Ger¬ 
manica,  a  ftill  tacitus  &  tacite.  Ita  rurfus 
JUNIUS  &poft  illum  stadenius.  Ad  fa¬ 
miliam  fpedant,//^'  fur,  ftal  Ikdiebfial  fur¬ 
tum,  eeftolen  furtivus,  verjiolen  6c  verjiolner- 
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7 veife  clam,  furtim,  fub-&  obreptitie ,  ficb 
einfielen  obrepere,  irrepere,  ficb  verfielen 
iurripere  fe  aliorum  conlpectui ,  clam  fub- 
du  condo  le,  &  sk  in  neri  judicio  etiam  (lel- 
l a  tura ,  led  non  jlelhonatus . 

STELLE,  locus.  Anglofax.  fle  ale ,-  fieaUe, 
Franc./M.  GlolT.  Pez.  loco  ftalle.  .  A  ftan 
ftare,  per  medium  derivandi  L.  quia  locus 
eft  res  flabilis,  &  in  loco  omnia  confiftunt. 
Dicitur  fenfu  iatiffimo  de  loco  naturali, 
conftituto,  honorario,  vicario  &c. 

STELLE, gefielle,  quatenus  derivatur  a .  fiel- 
kn  ponere,  ftatuere,  collocare,  fignificat 
omne  tabulatum  cui  aliquid  imponi  poteft 
pluteum,  fulcrum  &c.  Inde  fiellen -macher 
apud  Bcrolinenfes  eft  faber  carpentarius 
compagine  plauftri  iic  ditius. 

STELLEN,  ponere,  ftatuere,  collocare. 
Francis  fiellen ,  ftollen ,  fiullen ,  Belg.  fiellen, 
Suec .fitilla,  notkerus  Pfal.CVl.36.  unde 
dar  hi  dien  uuazzeren  fiolta  er  bungerge ,  & 
ibi  juxta  aquas  collocavit  efurientes.  A 
fielle  locus.  Quid  enim  eft  ponere,  nili  fa¬ 
cere  ut  fit  in  loco?  Inde  ftellung  politio,  fi- 
tus  vel  habitus  corporis-,  &  reciprocum  ficb 
gefiellen  fiftere  fe  in  loco.  Ex  eodem  fonte 
promanant  omnia  faditiorum  nomina,  quae 
collocandi  caufa  fiunt,  aut  quibus  aliquid 
imponitur.  Inde  svAoc,  colu  mna,  floll  bafis, 
fulcrum,  ftul  fella,  gefteU  pluteus,  fielzen 
grallae,  &  limilia. 

STELLEN,  conftituere,  difponere,  ordina¬ 
re,  anfialt  difpofitio,  geflalt  forma,  difpoli- 
tio,  habitus,  adjective  conftitutus,  ungeftalt 
deformis ,  verfielt  deformatus  ,  ficb  gleicb 
fiellen  conformari  reliquis.  Confer  ditia 
in  geflalt. 

STELLEN,  quatenus  fignificat  difponere , 
faepe  in  malam  partem  fumitur,  pro  difpoli- 
tione  ficta ,  &  dolofa.  Inde  ficb  fiellen ,  ficb 
anfleUen^ficb  ver  fiellen  limulare,  diffimulare, 
mentiri  habitum  &  difpolitionem  ,  verfielt 
littus,  verfiellung  fpecies  fida,  nacbftellung 
infidiae. 

STELZE,  gralla.  Anglofaxonibusy&e/r,  ut 
patet  ex  verbo  fldcan  grailare,  Belgis  ftelt, 
Angi .ftilt ,  Suec.  fiylt.  Proprie  eft  fulcrum 
feu  pes  ligneus,  cui  genu  aut  axilla  claudi¬ 
cantis  vel  mutili  imponitur,  adeoque  a  fiel 
len  ponere,  collocare. 

STEMEISEN,  fcalprum ,  caelum,  inftru- 
mentum  lapicidae.  Graecis  retyjj  eft  lectio, 
amputatio,  Ttyvu  fcindo,  feco.  Hinc  fcil. 
noitris  flem  praepolito  nbilo,  quod  111  con- 
j unctione  cum  ferro  efficit  inftrumentum 
quo  lapis  fcalpitur.  Qui  hoc  ferro  utitur, 
Graecis  &  Latinis  vocatur  latomus ,  id  eft, 
lapicida,  a  Aas  Iapis  &  rlyvu)  caedo,  manifefta 
viri  &  inftrumenti  cognatione. 

S  1'EMMEN,  obniti. 


,MMEN,  obniti,  fiemmig  validus,  robu- 
ftus.  Vide  ftamm  ftirps. 

S  T  EM  P  E  L,  fiempfel.  Vide  (lampfen. 

S  I  E  N  D  E  R,  varie  ufurpatur.  Significat 
emm  (1.)  alveum  ftatarium.  (2.)  machinam 
luna  larem,  quae  infantes  ftare  facit.  (3.)  tro- 
phoeum.  Ab  hoc  iigniffcatu  nomen  urbis 


s  t  e  n  d  a  l  deduxit  altingius  in  Tab. 
Ptol.  Gap.  4.  Obftat  tamen  conjetturae  viri 
ingenioli ,  quod  tadem  urbs  in  veteribus 
chartis  vocatur  Steindal.  Vide  diploma  Lu¬ 
do  vici  Bavari  citatum  in  voce  bider.  (4.) 
vexillum.  Hoc  fenfu  Latino  -  Barbari  di¬ 
cunt  fiant  arum  &  flandale  apud  cangi  vm. 
(5.)  candelabrum  ftatarium.  Lat.  Barb.  ftan- 
tareum  apud  eundem.  (6.) fulcrum.  Angiis 
a  fi  and.  CunCta  a  fianden  fiftere ,  ftatuere, 
ftare  facere.  Hinc  illa  fignificationum  am¬ 
plitudo,  ut  flender  dicatur,  quicquid  eredum 
ftatuitur,  aut  aliis,  ut  ftent,fupponitur. 

S  TENEN,  fufpirare,  fufpiria  ex  imo  pedore 
ducere,  ut  miferi,  aegroti,  &  defatigati  fo- 
lent.  Scribitur  etiam  flumen  &  ftcinen.  ma¬ 
thesi  us  Cone.  X.  de  vita  &  feriptis  Luth. 
pag.  110.  und  biljfit  uns  mit  unausfprecblicben 
feuffitzern  fidnen.  Idem  Graecis  <reW  &  <so- 
vd-xfiiv.  A  pofteriori  Islandi  ha btm  fi anka 
gemere. 

STENGEL,  caulis,  fcapus  plantae,  not¬ 
kerus  Pfal.  LXIII.  8-  de  fagittis  puerorum: 
diu  uzer  fiengelen  iro  ficoz  maebont ,  qui  ex 
fcapis  faciunt  fagittas  luas.  Quamvis  etiam 
verti  poffit :  ex  arundinibus  facula  fiua.  Ne- 
fcimus,  an  fit  diminutivum  a  ftange  pertica, 
an  vero  a  Gr.  ftipes?  Illud  stade- 

nio,  hoc  helvigio  fe  probavit.  Ab  al¬ 
terutro  tamen  denominari  potu  ille  intelii- 
gimus,quia  caulis  &  perticae  fiixiiiis  e$,&;in 
planta  id,  quod  in  arbore  ftipes. 

ST  E  N  K  E  N,  foeto  re  inficere,  olido  confper- 
gere ,  ftubenfienker  canis  conclavia  oleto 
contaminans,  interprete  s  t  i  l  e  r  o.  Id  eft, 
facere  ut  foeteat.  Ergo  verbum  faceflens  a 
flinken.  foetere. 

ST  E  NKE  R,  litigator,  fienkerei  amichten  lites 
excitare.  Duda  limilitudo  11011  a  fcetore, 
ut  stiler  us  exiftimat,  fed  potius  a  cornu- 
peta,  bove  vel  capro,  qui  Danis  dicitur 
flanger ,  a  fiingen  pungere,  ferire,  quod  quem¬ 
vis  obvium  cornu  petat.  Quem  morem 
imitantur  ii,  qui  vitio  naturali  jurgia  quae- 
riint.  Hinc  vulgo  z&nker  &  fiecnker  con¬ 
jungimus. 

T  E  N  K  E  R  N.  Vide  flank  olfadus. 

STEPPEN,  acu  protexere.  A  fiipp ,  Jhtpf 
pundum,quia  fieppen  eft  pundis  inter  con- 
fuendum  notare. 

S  T  E  P  S  E  L ,  obturamentum.  Refer  ad  flop- 
pen,  flopfen  obft ruere. 

STER,  terminatio.  VidepROLEG. 

S  T  ER  B  E  N,  mori.  Gloli  Keron.  morientur 
erflerbant.  notkerus  Pfal.  CX VI 1 . 17.  ne 
irftirbo  ib,  nube  ih  lebo ,  non  moriar,  fed  vi¬ 
vam.  Et  mox:  irfierben  ne  liez  er  mib ,  non 
patiebatur  me  mori.  Idem  Belgis  flerven. 
Haec  prima  verbi  acceptio  ,  a  Francis  & 
Alaman.  relida,  fed  hadenus  obfcura.  Qui¬ 
dam  ex  duabus  vocibus  contrahunt :  hel- 
viGiusex  q-epUS-u/  /31x  privari  vita:  b  e  ca¬ 
nus  ex  flede  erven  domum  vel  haeredi  ratem 
adire,  puta  cceleftem.  Uterque  nimia  in 
derivando  licentia.  Et  de  his  limilibusque 
plurium  verborum  anguftiis  valet  univerfe 
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didum  gellu  Lib.  XII.  cap,  14.  Tot  verba 
in  pauci JJimas  liter  as  eludere ,  improba.  cujus- 
-  dam  fubt  i  litatis  ejl.  c  l  a  u  b  e r  g  i  u  s  in  Arce 
,  Etymol.  Teutonum  formavit  a  derben  peri- 
•  re,  interire*  per  medium  fibili.  Hoc  caete- 
ris  praeferendum  efiet,  fi  derben  eo  fenfu 
apud  veteres  aut  recentiores  alicubi  occur¬ 
reret,  quod  minime  fit,  ne  quidem  in  com- 
.  polito  verderben.  Quid  ergo  eft  Jlerben  ? 

■  Forte  nihil  aliud  quam  fg&pyv  facere,  h.  e. 

vitam  cum  morte  commutare.  Sane  Grae- 
i  cis  HaTAs-goQy)  eft  mors  &  interitus,  &  ku 
t&t, otcpeiv  mori  &  interire.  Alia  veterum 
verba  vide  in  wal  mortuus. 

S  T  E  R  B  E  N ,  interficere ,  facere  ut  moriatur. 

.  somner.  in  Did.  Anglofax.  fteerfqn  caede¬ 
re,  ocqdere,  fleorfa  caedes,  clades ■,  lues, 
peftis.  notkerus  PlaL  XXXIX.  15.  die 
mina  fela fuoebent ,  daz  fiajie  ir Jlerben,  qui 
animam  meam  quaerunt,  ut  eam  interfici¬ 
ant.  Verbum  faceflens  a  praecedenti,  quod 

-  vHuit  adhuc  ante  ducentos  annos.  Vide 
•  verba  mathesii  apud  Staden.  in  Explic. 

:  Voc.  Bibi.  pag.  606. 

STER  B  ET,  peftis,  Dial.  Suev.  Id  eft,  lues 
mortifera,  morbus  inter necinus,  non  a  jler- 
.  ben  mori,  fed  a  fler  b  en  necare. 

S  T  E  R  L I N  G ,  Jlarlingus.  Moneta  Anglica. 

.  Vide  conj eduram  noftram  in  verbo  Jleuren 
donare. 

S  T  E  R  N ,  ftella ,  fydus.  Perfis  ftareb ,  Graec 
Lat.  aflrum,  Goth.  Jlairn,  p\ur,Jlatr- 
nons  Mare.  XIII.  25.  Anglofax.  Jleorra ,  plur. 
Jleorran ,  ibidem,  Francis  &  Alam.  Jterro, 
p\ur.  Jlerron,  Belg.  .&  Anglofa x.Jiarre,  fime, 
Suec.  flierna,  Island.  Jiiorna ,  Armor,  [ter, 
Jleren ,  Procop.  flem,  tatianus  Gap. 
VIII.  5.  jenu  Jlerro  forafuor  Jie,  ecce  ftella 
antecedebat  eos*  otfridus  Lib.V.  Cap. 
XVII.  69. 

Thoh  riijl  nihein  Jlerro, 

Ni  er  ubarfuari  ferro. 

Vertit  SGHILTERUSt 

Nec  tamen  ulla  eft  ftella. 

Quam  non  lupergrefius  efiet  procul. 
Gum  res  mundanae  a  motu  &  infiuxu  coe- 
leftium  pendere  ,  &  aurigantibus  aftris  de¬ 
currere  vulgo  exiftimentur;  Hinc  fieri  pot¬ 
erat  ,  ut  credula  vetuftas  nomen  ftellis  a 
Jleuren,  h.  e.  a  regendo  &  gubernando  im- 
poluerit.  IdqUe  nomen  videtur  e  Spb<era 
Antiquo  -  Barbarica  (  de  qua  aliquid  dixi  in 
icogen  currus  coeleftis)  ad  Cnecos  &  reli¬ 
quas  gentes  pervenifle. 

T  E  R  rF ,  cauda.  Anglofaxon.  Jieort ,  Belg. 
fient yjlaart ,  Suec.  Jhert.  Sive  quia  vej-epos, 
h.  e.  pars  pofterior  animalis ;  Sive  a  Jlarren, 
quia  riget  dum  erigitur. 

TERZ,  eadem  notione.  An  huc  (pectet 
comp.  pfiugjlerz  ftiva,  qiiaefitum  in  loco. 
iTET.  Vid  e  Jiat  flabilis,  firmus,  continuus. 
TETIG.  Vide  Jlatig. 

T  E  T  S.  Vide  Jiat  continuus. 

ITETTE.  Vide  Jiat  locus. 

TEUBEN,  vim  lignificandi  fuam  habet  a 
Jlaub  pulvis.  Significat  autem.  (1.)  pulve¬ 


rem  movere.  Inde  abjleuben,  ausjleuben. 
pulverem  amovere ,  quocunque  modo  id 
fiat,  everrendo  vel  excutiendo ,  bejleuben 
pulvere  confpergere.  Utimur  etiam  fenfu 
pafiivo.  Inde  formulae,  es  Jleubet  pulvis  ex¬ 
citatur ,  das  m<el  Jleubet  durcb  den  beutel  fa¬ 
rina  excutitur  e  cribro  pollinario.  (2,)  pul¬ 
veris  inftar  difpergere.  Francos  eodem 
fenfu  dixifie  Jlouben ,  obfervavit  schilte- 
rus  in  Gloff  Teut.  Nos  inde  habemus 
Jlaubregen  ,  (iofregen  pluvia  tenuilfima ,  pul¬ 
veris  inftar  cadens,  zerjluben  dilfipatus,  dif- 
perfus,  &  frequentativum  Jleubern ,  Jlobem 
difiipare,  difpergere.  Utimur  etiam  fenfu 
palfivo.  Inde  zerflieben  evanefeere,  difii- 
pari ,  difpergi ,  e»  jleubet ,  Jlkbet  pluit  tenu- 
iflime. 

S  T  E  U  P  E  N,  caedere,  pulfare,  percutere. 
martinius  deduxit  a  Jlipe s ,  quali  fteUpferL 
fit  fufte  vel  ftipite  caedere,  ingeniole  magis 
quam  vere.  Nam  Jleupen  eft  vox  aotiquis- 
fima ,  quae  Punice  effertur  tuppin,  Hebraice 
taphapb ,  Graece  Tvtfjeiv,  tv7thv.  Ab  ultimo 
formavit  helvigiu  s  Jleupen  per  prosthe- 
fin,  r  e  1  z  1  u  s  tympanum  & uambour  per  epen- 
thefin.  Ipfum  vero  tw7«w  &  reliqua  a  lono 
tympani  fida  exiftimat,  quod  fuftibuspul- 
fum  videtur  dicere  dobbedobbedab.  brede- 
r ode  in  fabula  Molitoris,  citante  r  eizio: 
me  dunht  dat  te  trommel  dobbedobbedab  gaat. 
Ouicquid  fit,  Angli  dicunt  taber,  &  priores 
Galli  non  dicebant  tatnbour ,  ut  hodierni, 
fed  tabui' ,  quod  certe  genuinum,  &  origini 
conformius.  Teftis  mihi  R.  P.  daniel  m 
Hijloria  Militia  Francorum  Lib.  VI.  pag.  53  4. 
Dans  nos  anciens  Auteurs  il  ejl  appelle  Ta- 
bur ,  Tbabur,  Tabor ,  Tabour.  Auftores  ab 
illo  laudatos,  vide  ibidem.  Hodie  jleupen 
eft  virgis  caedere,  per  fynecdochen  generis, 
&  inde  flaupe  caftigatio  quae  fit  virgis,  me¬ 
taphorice  calamitas,  Jlaupenfcblag  poena  vir¬ 
garum,  Jlaupbefem  virga  caftigatoria,  &  alia, 
quae  nullam  habent  ditficultatem. 

S  T  E  U  R,  donum,  largitio,  &  per  fynecdochen 
generis  dosfledigal,  ftipendium,  colleda  &c. 
Lat.  Barb.  jleura.  A  Graec.  fage»  donurn, 
prae  polito  fibilo,  Hinc  etiam  vulgo  vopa- 

xut  gab e  a  geben  dare.  Inde  compouta, 

berijliura ,  flipendia,  in  Glofl.  Pez*  id  eft,  tri¬ 
buta  militaria. 

heiniJleUr ,  dos,  donatio  propter  nuptias,  & 
dicitur  beim  a  domo ,  quia  domui  mariti 
infertur. 

beijleur ,  collefta  fubfidiaria. 
brandjkur,  collefta  incendiaria  &c. 


STEUREN)  primi  generis.  .  „ 

ST  EU  REN,  donare,  largiri,  Graec 

(&zf.  A  praecedenti  Jleur.  Dicitur  ( 1.)  ue 
pecunia  quae  in  publicum  confertur.  In  e 
Jleuren  tributa  pendere  ,  Jlerling  nummus 
cenfualis,  olim  Danis  folvendus,  cum  rerum 
potirentur  in  Ailglia.  (2.)  de  dote,  Inde 
ausjleuren  dotare,  dotem  conferre.  ( 3.)  de 
coli  edis.  Inde  formula  den  armen  Jteuren 
erogare  pauperibus.  .  T 
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ST  EU  REN,  fecundi  generis. 

S  T  E  U  R  E  N,  remigare,  gubernare,  somner. 
in  did.  AS.feoran  clavum  tenere,  agere  na¬ 
vigium,  fteore  gubernaculum,  fteor  -man  gu¬ 
bernator  navi s,  fteor  -  reetber  gubernaculum, 
clavus  nauticus.  Gloffi  Pez.  gubernator 
ftiurari ,  gubernatores  ftiurun ,  gubernaculo 
ftiurroudre.  Gloffi  Junianae  loc.  cit.  fturo 
gubernator,  nauclerus,  fcbejfes  ftiura  pup¬ 
pis.  Ex  his  Gloffis  manifeftum  eft,  quod  vi 
compofitionis  fit  fteur-ruder ,  nempe  cla¬ 
vus  naucleri.  Totum  agmen  ducitur  a  fteu- 
ren ,  quod  judice  junio  in  Obfervatis  ad 
Wiileramum  eft  a  <?£ga,  carina.  Si  Graeca 
origine  opus  fit,  ut  certe  videtur,  hoc  potius 
dicendum,  quod  fteuren  fadum  fit  e  verbo 
navali  Graecorum  eperja v  remigare,  transpo- 
fitis  literis,  praepofito  fibilo. 

ST£UREN,in  metaphorico  loquendi  gene¬ 
re  fignificat  regere  &  r  effere ,  quia  ficut  re¬ 
gentes  gubernantibus ,  ita  refiftentes  remi¬ 
gantibus  fimiles  funt. 

S  T  E  U  R  E  N,  regere,  dirigere,  praeeffe.  A  n- 
glofax.  fteor  an  apud  somner.  ftyran  apud 
benson.  Francis  ftiuren,  ftmrren,  Suec./if)'- 
ra  ,  lsland.  ftiorna.  Gloffi  Pez.  dirigentis 
ftiurrentin.  Gloffi  Junianae  in  Obfi  a  Will. 
pag.  65.  ftiuret  mich  dirigite  vel  gubernate 
rhe  ,  ftiurre  inti  rihte  gubernet  ac  regat, 
ftitiri  dina  fcalcba  guberna  tuos  famulos, 
v  e  r  e  l.  in  Ind. ftiorna  regere,  praeeffie,  ftiorna 
kongs  malum  regis  nomine  muniis  fungi, 
ftiorn  regimen,  Jttori  rector,  infpedor,  vald- 
ftiorn  magiftratus,  oftyrogr  rcfradarius,  qui 
regi  difficulter  poteft.  frenzel.  in  Orig. 
Sorab.  p.  1018. 1023.  ftaram  guberno,  ftarofta 
praefedus.  Interpretes  Codicis  Argentei 
tribuunt  etiam  Gothis  ftiuran  eodem  figni- 
licatu;  fed  ex  conjedura  magis,  quam  ul¬ 
lius  loci  auctoramento.  Ohm ,  inquit  ju¬ 
nius,  prima  fua  fignificatione  ad  rem  nava¬ 
lem  pertinuit.  Quod, ut  paulo  ante  demon- 
ftravi ,  veriffimum.  Ergo  fenfus  a  guber¬ 
nantibus  ad  re&ores  reipubl.  translatus  eft 
per  metaphoram,  quia  navim  regentibus  fi¬ 
miles  funt.  Et  hac  metaphora  deledamur 
etiam  in  aliis  verbis ,  quae  vide  in  raten  & 
fchalten  regere. 

ST  EU  REN,  refiftere,  obniti,  dem  iibel  fteu- 
ren  refiftere  malo.  Dudurn  a  remiganti¬ 
bus  ,  qtiia  refiftentes  videntur  idem  facere 
quod  ii ,  qui  contra  fludus  aut  contra  flu¬ 
men  obnixo  corpore  remos  movent. 

S  T  E  U  R  E  N,  prohibere,  compefcere.  Anglo- 
fa x.ftieran,  SxiQc.ftjira.  Idem  quod  reffte- 
rey  per  fynecdochen  generis.  Nam  qui 
didis  aut  fadis  prohibet,  ne  quid  fiat,  uti¬ 
que  agenti  refiftit. 

S  T  E  U  R  E  N,  tertii  generis. 

ST  EU  REN,  firmare,  fulcire,  ztt  fteur  der 
warbeit  in  fulcimentum  veritatis.  Gloffi 
Pez.  fuftentamur  giftiurit ,  fultus  kaftiurter , 
fuffulcit  giftiurta.  Idem  Gr.  <?epSv  &  ^pi^tv. 

STEUR  E  N,  quarci  generis. 

ST  EU  REN,  fervare,  curare,  cuftodire.  Fa¬ 
dum  auctoribus  Francis  a  Gr.  TtipHv  lerva- 
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re,  vel  a  Lat.  tueri,  praepofito  fibilo.  .  ot- 
fridus  Lib.  II.  Cap.  IV.  135.  de  Chrifto:  ni 
bitbarfdero  engila  ftiura ,  non  indiget  cufto- 
dia  Angelorum.  Eft  &  Sorabis  ftaram  curo, 
profpicio ,  neftaram  non  curo,  non  profpi- 
cio.  Quae  certe  funt  affinia. 

STICH,  quatenus  derivatur  a  ftecben  pun¬ 
gere,  fignificat  quantum  poteft,  idum  <5c 
pundum.  Gloffi  Pez.  idu  ftibbe .  Cod.  Arg. 

Luc.  IV.  5.  in  ftika  melis ,  in  pundo  tempo¬ 
ris.  Gr.  ev  ‘siypin  xpovx. 

STICHBLAT,  charta  vidrix,  &  lamina 
ferrea  in  capulo  enfis.  Illud  a  ftecben  cer¬ 
tare,  hoc  a  ftecben  pungere,  quia  manum 
ab  idu  defendit.  In  priori  blat  fignificat 
folium,  in  pofteriori  laminam,  a  piat  pianus 
&  latus. 

STICHEL,  verbi  ftecben  progenies ,  varios 
accipit  valores  ab  origine.  Anglofaxonibus 
fticcel  eft  aculeus  &  ftimulus :  lslandis  ftikil 
cornu,  a  parte  pungente  fic  didum:  Go- 
this  ftikl  calix  Joh.  XVIII.  11.  quia  prifcis  cor¬ 
nu  erat  pro  vafe  potorio.  Ita  vocem  Go¬ 
thicam,  in  qua  junius  haeret,  optime  & 
ingeniofe  explicat  stiernhielmius.  No¬ 
bis  fticbel  eft  ftylus  ad  fodiendum,  &  inde 
grabftichel  caelum,  ftylus  chalcographi,  a 
graben  fculpere. 

STICHELN,  fodicare,  compungere.  Fre- 
quentativ.  a  ftecben.  Dicitur  primo  pro¬ 
prie,  deinde  etiam  figurate,  de  compundio- 
ne  quae  fit  verbis.  Inde  fticheln  vellicare 
verbis ,  fticbel  -  reden  verba  quae  tedum  ha¬ 
bent  aculeum  &  confcium  pungunt. 

STICHLING,  acicula.  Pifcis  minutus  ab 
aculeis  fic  didus. 

STICHT,  monafterium,  aut  fimilis  funda¬ 
tio.  Vox  veteribus  chartis,  &  hodie  Bel¬ 
gis  ufitata.  Proprie  fignificat  id,  quod  in 
proprio  fundo  fadum,  fundatum,  &  aedifi¬ 
catum  eft,  a  Graec.  revKjbi  fadus,  fabricatus, 
verbi  Ttvy^v  facere,  ftruere,  fabricare.  Li- 
tera  S.  in  fronte  vocis  eft  a  libidine  fibilan- 
di,  ut  in  aliis  innumeris.  Hodie  dicimus 
ftift  pro  fiicbt,  mutato  cb.  in  f  quod  faci¬ 
mus  faepiffime,  &  nobifcum  Belgae.  Sed 
fticbt  antiquius  eft,  &  vere  genuinum,  cau- 
fasque  habet  intelligibiles.  Hinc  adlentiri  - 
non  poffium  schiltero,  qui  fticbt  pro 
ftift  invaluiffie  exiftimat.  Quod  plane  in¬ 
vertendum, 

STICHTEN,  facere,  ftruere,  aedificare. 
Gloffi  Lipf  ftihtan  aedificabis.  Idem  Belgis 
fticbt  en.  Rurfus  a  revz&v  per  part.  rsvKjov 
praep.  fibilo.  Allegorice  eft  difponere,  ordi¬ 
nare  y  conftituere ,  quia  mens,  dum  ordinat  & 
difponit ,  fabricanti  fimilis  eft.  Inde  fticb-  - 
tmg  difpofitio,  ordinatio,  conftitutio.  so¬ 
mner.  in  Did.  AS .ftibte  deftinatus ,  ftihtod \  , 
ftibtud  idem,  ftibtunge  difpofitio,  dilpenfa- 
tio.  Hodie  dicimus  ftift  en  &  ftiftung,  ob 
rationes  fupra  memoratas. 

S  T I C  K  E  L,  arduus,  acclivis,  praeruptus.  An- 
glofax.  fticof  Franc.  ftecbal.  Gloffi  Boxh* 
Jtecbal  arduum.  Gloffi  Pez.  praerupto  ftecba- 
lemo.  Haud  dubie  a  fteigen  furgere,  erigi, 
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non  quod  arduus  afcenlii  difficilis  iit  ,  fed 
quod  ipfe  haud  leniter  affingat.  Nam  loca 
quoque  furgere  dicuntur,  quatenus  repen¬ 
te  eriguntur.  Inde  Jlickelbober  berg  mons 
praerupte  altus,  apud  stiler,  in  Thef  L. 
Germ. 

STICKEN,  erfticken ,  fuffocare,  &  fuffocari. 
Genus  eft  Jlecken  impedire.  Ab  illo  fit 
jUcken  intercipere  fpiritum ,  per  fynecdo- 
cnen  generis.  Et  hinc  porro  Jledftuft  ca- 
tarrhus  fuffocativus. 

fTICKEN,  acu  pingere,  geftickt  acu  pictus. 
Graecis  frlyetv,  eft  pungere,  notis  &  ma¬ 
culis  diftinguere,  ^uCjcs  picftus,  lignatus,  pun- 
ais  diftindus.  Et  cum  etiam  Suecis  Jltka 
fit  pungere,  hinc  genus  pro  ipecie  poni  in- 
telligitur. 

S  T I C  K  -  W  U  R  Z,  bryonia.  Forte  eft  radix 
arcana ,  a  Jlecken  occultare,  quia  fecretis  ma- 
gicisque  ufibus  infervit,ut  oftendi  i walraun 
mandragora  artificialis. 

STIEBEN.  Vide  Jleuben. 

STIEF,  in  compolitione  refpondet  particu¬ 
lae  Anglo hx.  fteop.  somner.  in  Di£t.  AS. 
Jleop-feder  vitricus ,  fleop  -  rnoder  noverca, 
fteop -Junu  privignus.  Hodie  dicimus  flief  - 
vater,  flief-  muter,  flief -fon.  Similia  habent 
Belgae ,  Angli ,  Sueci.  '  Olim  etiam  Franci. 
Glolf  Boxh.  Jliujd  muater  noverca.  Qui¬ 
dam  in  his  vocibus  vituperium,  alii  laudem  1 
inefle  fufpicantur.  Vulgo  exponitur  durus  J 
pater,  dura  mater  &c.  tanquam  effet  a  Jleif 
durus ,  rigidus ,  afper,  quod  experientia  te-  - 
ftetur,  vitricos  &  novercas  plerumque  pri¬ 
vignis  iniquiores  efle.  Ita  fentit  marti- 
nius,  &  cum  illo  skinnerus.  A  quibus 
recedit  vossius,  qui  vitricum  &  novercam 
fic  didtos  putat,  tanquam  fulcimenta  domus, 
a Jlyven ,  Jteiffen  firmare.  Hoc  etiamii  ex¬ 
perientiae  adverfum  fit  (  conftat  enim  vitri¬ 
cum  &  novercam  plerumque  domus  rui¬ 
nam  elfe)  tolerabilius  tamen  eft  quam  ante¬ 
cedens,  quod  absque  contumelia  dici  non 
poteft, ut  bene  monet  stadenius  inVoc. 
Bibi.  pag.  607.  Ipfe  deduxit  a  Jlift en  con- 
ftituere,  ordinare,  commoda  quidem  inter¬ 
pretatione,  fed  infaufta  Lucina,  quia  paitus 
diflimilis  eft  parenti,  ob  defe^um  literae  T. 
in  fine.  Dicimus  enim  Jltej ,  non  JheJt. 
Reftat,  ut,  quid  nobis  de  hac  vocula  videa¬ 
tur,  paucis  exponamus.  Anglofaxonibus 
fioiv  eft  locus,  opinor  a  toVac  locus,  praepo- 
fito  fibilo.  Et  hinc  etiam  eft  fteop  &ftief.  Lo¬ 
cus  autem  in  omnibus  linguis  ponitur  pro 
vice.  Vide  ergo  annon  Jiief-  vater  fit  vice- 
mtQr,ftief-mutvr  vice  -  mater,  ftief-fon,y\- 
ce -filius  ?  Sane  vitricus  &  noverca  lunt 
loco  patris  &  loco  matris,  ut  privignus  loco 
filii,  li  non  fetu  per  affectu ,  certe  reprseien- 
tatione  aut  fubttitutione.  Poilit  etiam  de¬ 
notare  patrem,  matrem,  &  filium  legalem ,  li 
radix  fit  vox  Sorabica/Aw  conftitutio. 
STIEFEL,y^/,  ocrea.  Belg.  Jlevel,  Suec. 
liofwely  Ital .  Jiivale.  Ut  ocrea  a  crure ,  v  a  r- 
rone  judice  :  ita  ftifel  a  tibia  vel  tibiale, 
praepolleo  fibilo ,  quia  tibiam  tegit.  Qui  a 


Jleif  rigidus  deducunt,  videntur  fupponere, 
ocreas  femper  e  lolido  corio  fuiffe,  ut  fune 
hodie.  Quocl,  an  verum  fit,  dubito.  Nam 
primae  ocreae  videntur  fui  fle  caligae  ex  lin¬ 
teo  vel  panno  ,  quod  vel  hinc  concludere 
licet,  quia  pedibus  ocreatis  landalia  fuper- 
induebant.  cangius  in  voce  Caliga:  Ca¬ 
liga  preeterea  propria  eft  Epifcoporum :  nam 
priusquam  fandalia  induant ,  caligis  ad  genua 
usque  protenfts  crura  revinciunt.  .  speck- 
linus  de  cadavere  effoffo  Epifcopi  Argen¬ 
ti  nenfis  :  hatte  JlieJfel  an  und  daruber  ban- 
tofften.  Notitiam  utriusque  loci  debeo 
schi  ltero  in  Glolf  Teut.  pag. 73.  coi.  i. 

STIEGE,  fcala.  GloffPez.  cocleas  giuunte- 
nan  ftiegun.  Id  eft,  tortuofas  fcalas.  Glolf 
Keron.  gradus  jhogilsprozzo.  Id  eft,  fulcra 
fcalae.  Refer  ad  Jieigen  fcandere. 

STIEGE,  modus  numerandi  per  bis  dena. 
Lat.  Barb.  ftica.  c  a  n  g  i  u  s  in  voce :  Liinda 
anguillarum  conftat  ex  10.  ftillis ,  ift  qualibet 
ftika  ex  20.  anguillis,  martinius  deduxit 
a  tfxfis  ordo,  in  voce  viginti.  Quamvis 
etiam  fcavfionem  denotare  poflit.  Nam  & 
numeros  fcandere  vulgo  dicimus. 

STIEL,  manubrium,  capulus,  beifjliefmefer- 
ftiel,  befenjliel  manubrium  fecuris,  cultri,  lco- 
parum.  helvigius&  martinius  de¬ 
truncant  a  qetXeoq  manubrium  fecuris.  Quod 
certe  non  eft  repudiandum.  Nam  <r«Aedj 
Graecis  fignificare  poteft  lignum  ferro  vel 
aliis  rebus  immilfum ,  ut  ea  parte  teneri 
queant,  fi  derivetur  a  szTJu  mitto.  Idque 
notavit  martinius  in  Cadmo. 

STIEL,  quicquid  manubrio  fimile.  Inde 
Anglofax./A-A’  caulis,  cauliculus,  fcapus, no¬ 
bis  °Jliel  caulis  florum  &  herbarum,  &  pe¬ 
tiolus  uvarum  &  pomorum.  Belgae  dicunt 
fteel ,  Itali  ftelo.  ferrarius  mallet  deriva¬ 
re  a  ^6 Aes  columna.  Verum  cum  haec  ima¬ 
go  thyrlo  tantum  conveniat,  qui  florem 
fullinet,  minime  vero  petiolo  uvae  aut  po¬ 
mi:  verifimilius  eft,  omnium  appellationes 
ex  una  caula  fluxi  fle ,  nempe  ab  ea  parte, 
qua  manu  teneri  poflunt. 

S  T I E  R  ,  Jiarr ,  torvus.  Belg.  ftuurs ,  Angi. 
Jlurdy.  Refer  ad  ftarren  intueri,  quod  na¬ 
tura  fua  ita  comparatura  eft  ,  ut  nonfolum 
de  fixis,  fed  etiam  de  trucibus  ocuiis  ufur- 
petur.  Compofita  ftierifcb  &  jtierhajt  idem 
Significant.  A  ftier  rurius  fit  anjlieren  tor¬ 
vum  intueri.  . 

STI  ER,  ftorr ,  Jlur,  afper,  immitis,  aufterus. 
Belgis  &  Angi,  ut  fupra.  Id  eft ,  rigidus,  a 
ftarren  rigere.  Gothi  ab  hoc  adjectivo  vi¬ 
dentur  accepifle  ftaurran  fremere,  exafpe- 
rari,  quod  extat  in  Codice  Arg.  Mare.  XIV.  5* 
Nos  inde  formamus  ftorrigftorrifcb,  eodem 
fenfu  quo  ftier. 

STIER,  bos  mafculus  &  juvencus.  Gothis 
Jtiur  Luc.  XV.  27.  Anglofax.  fleor  ,  Belg. 
ftier.  Angi,  fteer.  At  vetuftiores  Dialedi 
(quod  notatione  dignum)  carent  fibilo. 
Hinc  idem  animal  Phoeniciis  vocatur  tbor, 
tefte  plutarcho  in  bulla:  Grascis  rav^cqi 
Latinis  taurus,  Gambris&  Arm.  tarw,  Dams 
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&  Suecis  tiur,  Hiandis  tyr*  j  u  n  i  u  s  in  AI 
phabeto  Runico  pag.  22.  T  T yr  eft  taurus , 
Exprimitur  ergo  hac  litera 


. _I£)„  . .  Taurus  terram 

cornibus  fodicans.  Sic  autem  dicitur,  non 
quod  fit  «re/j %  aut  ?£gos*  robuftus  aut  fteri- 
lis,  ut  Grseciflantes  volunt  ;  fed  quod  fit 
coraupeta,  five  animal  cornu  feriens,  a  ver¬ 
bo  Celtico  taro,  taru  ferire,  percutere,  quod 
hodie  fupcrat  apud  Cambros,  tefte  box- 
horn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  Cui  valde  con- 
fonum,  quod  Graecis  quoque  dougct)  &  dtpu 
caedendi  &  percutiendi  fignificatum  habent. 
Vulgo  difputant,  utrum  taurus  fit  a  ftier,  an 
vice  verfa  ftier  a  taurus  ?  Satis  faciliter. 
Neutrum  enim  ab  altero  eft,  fed  utrumque 
a  Celtis  profe minatum,  taurus  quidem  in 
Latio  absque  fibilo ,  ftier  vero  cum  fibilo  in 
Germania. 

STIFT,  aci  cula,  fenkelftift  aci  cula  ligulae, 
bleyftift  acicula  plumbea,  ftylus  ex  plumbo. 
A  ftippen ,  ftupfen  pungere.  A  ftift  rurfus 
fttfttften  pungere,  &  dicitur  allegorice  de 
ftimulo ,  qui  animis  additur  ad  agendum. 
Inde  zank  ftift  en  excitare  lites,  ftift  er  im- 
pulfor,  anftiften  incitare,  inftigare,  facere 
ut  faciat,  aufrur  anftiften  concitare  feditio- 
nem.  Qua?  vulgo  male  referuntur  ad  ftif- 
ten  fundare. 

SI  IFT,  fundatio.  Non  a  ftecken  figere, nec 
a  fteiffen  firmare,  etiamfi  haec  etymologia 
audores  habeat  non  contemnendos;  fed  a 
fticht,  quod  genuinum  &  videndum.  Quam¬ 
vis  enim  monafteria  fimilesque  fundationes 
fint  fixae  &  flabiles  conftitutiones,  a  princi¬ 
pe  vel  privato  religionis  caufa  fadfse,  non  ta¬ 
men  a  figendo  aut  firmando  fle  appellantur. 
Caulae,  cur  ita  mihi  videatur,  funt,  (1.)  quia 
fticht  antiquius  eft,  &  Graecae  Linguae  con- 
lenfione  fultum.  Conftat  autem,  multa 
noftros  in  negotio  religionis  e  Graeca  locu¬ 
tione  in  luam  transtulille,  quod  inter  alios 
notavit  walafridus  Strabo  Cap.VII.  de 
rebus  Ecclefiafticis.  (  2.)  quia  fticht  fignifi- 
cantius  eft,  &  facile  mutatur  in  ftift.  No¬ 
tat  enim  non  folum  fundationem  difponen- 
tis  fi.  deft inant is,  fed  etiam  aedificantis.  (3.) 
quia  ftift  en  non  poteft  efle  a  ftift  fundatio, 
fecundum  omnes  fignificatus ;  cum  ex  ad- 
\  erio  in  omnibus  conveniat  cum  ftichten. 

S  1  1FTEN,  facere,  agere,  patrare,  bofes  ftif- 
ten  mak  caufari,  ftift  er  audor,  caufa.  Di- 
citui  de  Dono  &  maio,  quod  quis  per  fe  vel 
pei  facic>  11011  certe  a  ftift  fundatio, 
fed  a  jticbten  facere,  parare,  mutato  CH 
111  F. 

SI  Ib  TEN ,  jEctificare ,  conftruere.  not- 
k  crus  Pia!.  CIU.17.  fie  ftiftent  monafteria  an 
ny  etgenen ,  aedificant  monafteria  fratribus 
fun.  Rhythmus  de  S.  Anijone  verf  14 <5.  de 
Nino:  da  ftift  er  eine  burg ,  tunc  condidit 
lubem.  Et  pauio  poft  verf  1 66.  gezugi  des 
/tipitis,  materia  conftrudionis. 

STlb  I  EN,  fundare.  Id  eft,  inftituere,  con- 
ltituere,  difponere,  ordinare  &c.  fenfu  ab 
architectis,  qui  fundamenta  aedificiorum  ja- 
Gmnt,  accepto.  Rhythmus  de  S.  Annone 


verf  131.  da  ftift  er  heriverti,  tunc  inftituit 
expeditiones,  notkerus  Pfal.  LXXXVI.y 
er  ftift  a  fina  muoter  Synagogam  fora  uuerlt 
ftiftida,  fundavit  matrem  luam  Synagogam 
ante  confticutionem  mundi.  Inde  ftifter 
fundator,  i.  e.  ftator,  inftitutor,  ftiftung  fun¬ 
datio,  inftitutio,  deftinatio,  ftiftshutten  ta- 
bernaculum  cultui  divino  deftinatum. 

S  T I F  T  E  N ,  pungere ,  incitare.  Vide  ftift 
acicula* 

STILET,  fica.  Gall.  filet,  Ital.  &  Angl.  fti- 
letto.  Vox  menagio  &  ferrario  omiffa. 
De  illa  fic  feribit  skinnerus:  ftiletto ,  pu¬ 
gionis  genus,  Italis  nimis  ufitatum,  credo  a 
ftylorum  Romanorum  fimilitudine  fic  di* 
<ftum ;  Styli  enim  inftar  verfus  extremita¬ 
tem  tenuatur.  Certe  etiam  veterum  ftylis 
multos  confofTos  legimus.  Haec  ille,  &  ve- 
riflime.  Belgae  vocant  moordtpriem ,  Sueci 
f  orbor gad  mordicer  ia,  noftri  alias  dolch  & 
ftecher.  Verba  veterum  vide  m  framea  fe¬ 
cundae  fignificationis. 

STILL,  quatenus  derivatur  a  ftiUen  fa dare, 
placare  & c.  quod  docendi  caufa  ftippono, 
fignificat  quantum  poteft.  soMNER.inDid:. 
AS.  ftille  tranquillus,  quietus,  fedatus,  fere- 
nuSyUnftill  inquietus,  unftillian  inquietare. 
Glofl.  Keron.  quietus  ftiUer ,  defidiofus  (id 
eft,  diffidiofus)  unftiUer ,  inquietos  unfiUeem , 
inquietet  kiunftiUe. 

\ STILL, E,  quies,  &  quicquid  quieti  flmile, 

|  malacia,  ferenitas,  tranquillitas,  filentium  &c. 
Hoc  fenfu  Anglofaxones  dicunt  ftilmtfe . 
Franci  &  Alam,  ftilli  &  ftiUida.  Gloff  Ke¬ 
ron.  filentium  ftilli,  diifenfionis  unftiUida. 
Rurfus  a  fullen. 

S  T I L  L  E  N ,  fiftere ,  fedare.  Graecis  rfom, 
Anglo fax.  Jiillan  apud  somner.  ftyllan apud 
benson.  Francis  &  Alam.  ftiUen,  gifiUen 
apud  s  c  h  1  l  t  e  r.  in  Gloff  T eut.  pag.  382.  764. 
Opinor  a  loco,  qui  noftris  vocatur  ftall  & 
ftelle.  Quid  enim  eft  fiftere  vel  fedare,  nifi 
facere  ut  in  loco  confiftat,quiefcat,  nec  am¬ 
plius  moveatur  ?  Hinc  vulgo  dicitur  de 
motu  in  loco,  qui  contrario  motu  cohibe¬ 
tur.  Inde  blut  ftiUen  fiftere  fluxum  fangui- 
nis,  mer  ftillen  componere  fludus,  auflauf 
JtiUen  fedare  commotionem  vulgi. 

Si  ILLEN,  compefcere,  inhibere,  coherce- 
JQ.  Graecis  &  reliquis  ut  fupra. 

Si  ILLEN,  allegorice  dicitur  de  motibus 
animi,  &  tunc  fignificat  quantum  poteft, 
modum  ponet  e,  mitigare,  placare  &.c.  somner. 
loc.  cit.  ftillan ,  gefiyUan  placare,  corrigere, 
mitigare,  ve  r  e  l.  in  I nd.ftiUa  modum  po¬ 
nere.  Inde  zorn  ftiUen ,  itader  ftiUen,  &  fl- 
milia ,  noti  fignificatus. 

STI LLEN,  alia  allegoria  dicitur  de  appetitu 
naturali,  &  tunc  fignificat  facere  ut  ceffet, 
quod  fit  explendo  appetitum.  Inde  bunger 
JttUen  faturare  famem ,  durft  ftiUen  reftin- 
guere  fitim. 

S  1  ILLEN,  interdum  eft  derivatum  a  ftiUe 
quies,  &  tunc  fignificat  (1.)  quiefeere,  quie- 
tum  efle.  Gloff  Keron.  quiefeat  kaftiUe. 
Hic  fenfus  obfolefcit.  (2.)  facere  ut  quiefeat. 
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Dicitur  fere  de  infantibus  tantum ,  qui  in¬ 
ferto  ori  ubere  ad  flentium  rediguntur. 
Inde  formula,  das  kind  ftillen  la&are  infan¬ 
tem.  Id  eft,  facere  ut  quiefcat. 

STILLSCHWEIGEN,  flentium  &  flere. 
Novum,  &  a  pleonafmo  fa&um. 

5  T I M  M ,  fttmme ,  vox  &  fonus.  Francis  & 
Alam .ftimma,  fiemma ,  Belg .ftem,  ftemrne , 
Suec.  ftamma.  Dicitur  de  fono  articulato 
&  non  articulato ,  naturali  &  inftrumentali, 
faltim  apud  Francos,  a  quibus  vocem  acce¬ 
pimus.  Glofli  Keron.  vox  ftimma ,  exaltet 
vocem  fuam  hevit  fina  ftiin.  t  atianus 
Gap.  XIII.  3.  fiemma  ruo} entes  in  uuojttnnu, 
vox  clamantis  in  deferto,  notkerus  Pfal. 
XCII.  4.  aha  buoben  uf  iro  ftimma ,  flumina 
elevaverunt  vocem  fuam.  Plal.  CI1I.  7-  f°ne, 
dero  ftimmo  dines  tonneris ,  a  voce  tonitrui 
tui.  Idem  Pfal.  XCIV.  3;  m*  aUer  slahJ° 

ftimmo  uuunnefangon  mennifcbin,  orginon,Jei 
ton,fifon ,  cymbon ,  cloccon,  horno ,  rei.  Lo¬ 
cum  obfervavit  sciiilt erus  m  Glollano 
VoxFrancica  corrupta  eft  ex  faniore  (mina , 
quae  paffim  occurrit  in  Codice  Vancano 
otfridi  Lib.I.  cap.  IX.  21.  Cap.  XXII  .5. 
Lib.IV.  Cap.XXXIIl.31.  obfervante  R0st- 
gardo  in  Emendationibus  Otfridints.  Sec 
hanc  quoque  vitiatam  efle  conftat  ex  anti¬ 
quiore  ftibna  ,  qua  utitur  Codex  Argent. 
Mare.  IX.  7.  quam  ftibna  m  tbamma  milbmin , 
venit  vox  de  nube.  Ubi  interpres  Anglo- 
fax.  habet  ftefn.  Quod  certe  idem ,  quia  B. 

&  F  funt  literae  convertibiles.  Idem  di¬ 
cendum  de  labialibus  B.  &  M.  quae  cum  fint 
eiusdem  inftrumenti ,  facile  permutantur 
in  labio  Francorum.  Hinc  fcil.  exfibna 
primo  fa&um  &ftimna,  mcx  nova  muta¬ 
tione  &  fatis  frpquenti  ftimma.  Sed  unde 
inquies  ftibna  t  Et  quae  caufa,  cur  hoc  cae- 
teris  antiquius  aut  nativius  cenfendum  it 
Refpondeo  a  radice  tvtm  fonare,  vel  pulla 
re  cum  fono.  Utrumque  enim  fignificat 
apud  Lexicographos.  Hinc  fcilicet  verili- 
militer  exiftit  ftibna,  praepofto  fibilo,  quia 
vox  omnis ,  cujuscunque  genens  fit ,  eft  lo- 
1  nus ,  qui  pulfu  linguae ,  vel  inftrumenti,  ve 
alterius  rei  editur.  martinius  brevitei 
deduxit  a  os,  junius  multo  apparatu 
aw<*,  corona.  Neutrum  aufto- 

re  fuo ,  &  majoribus  noftns  fatis  dignum 

TIMM,  ftimme ,  per  fynecdochen  generis 
dicitur  de  cantu  tam  oris  quam  fidium,  nec 
non  de  clangore  &  fragore.  Inde  ftimm 
vox  mufica,  grundftimm  bafius,  vox  ima,  mit  - 
telftimm  vox  media ,  gegenftim  annphona, 
donner ftimm  vox  terribilis  &c. 

ITIMM,  ftimme,  per  metonymiam  ligni  di¬ 
citur  de  eo  quod  mens  vult,  quia  vox  eit 
index  animi.  In  ftimm  fuffragium  ,  len¬ 
tentia,  placitum,  einem  feine  Jtwim  geben 
fuffragio  fuo  aliquem  ornare  ,  beifiimmen 
adfentiri ,  ejusdem  opinionis  efle,  uberjtmi- 
men  fuffragiis  vincere. 

5TIMMEN,  quatenus  fojmatitr  a  Jtimm 
fignificat  quantum  poteft,  O)  fonare,  fonum 


edere.  Inde  einftimmen  confonare,  allego- 
rice  convenire  &  concordare,  einftimmig 
unifonus  ,  confonus  ,  allegonce  concors. 

(2.)  vocare,  &  fenfu  forenfi  citare,  indicere. 
verel.  in  Ind Jtatiimajtamna  convocare, 
in  judicium  citare,  ftammodag  dies  negotio 
cuique  concludendo  aut  efficiendo  pnefti- 
tutus.  Huc  fpeftat  beftimmen  indicere,  pne- 
ft  itu  er  e,  determinare,  befttmmt  inditus, 
praeftitutus ,  determinatus,  quod  dicitur  de 
tempore  &  loco  definito.  (3.)  canere.  Inde 
anfttmmen  intonare  ,  praecinere  ,  cantandi 
initium  facere.  (4)  tendere  chordas,  to¬ 
nos  ordinare.  Inde  gefrnmt  conlonus, 
verftimmt  diflonus,  fummeifen  inftrumen- 
tum  tendendi  chordas. 

STINGEN,  ferire,  i<ftu  petere,  eenson. 
inVoc.  Anglofa x.ftyngan  ferire.  Graecis  det- 
veo  eft  percutio.  Sibilus  praepofitus  eft  a 
libidine  fibilandi ,  &  G.  in  medio  vocis  ab 
attraftu  literae  N.  Hodie  eft  obloletum . 
nec  tamen  decefli t  improle.  Nam  hinc  ha¬ 
bemus  ftange  pertica. 

STINGEN,  pungere,  ftimulare,  punctim 
ferire  Anglofax.  ftingan,  Angi,  to  fting, 
Graecis  ut  fupra.  Vel  idem  eft  quod  ante¬ 
cedens,  fenfu  ab  iftu  ad  punftum  translato: 
vel  oriri  potuit  a  ftecben  per  epenthefin. 
Olim  omnibus  Dialeftis  fuit  commune. 
somner.  in  Dia  AS.  ftingan  pungere,  fti¬ 
mulare  ,  ftungen  punftus ,  fttnge  aculeus, 
iftus,  punclio.  Codex  Arg.  Matth.  V.  29. 
udtagg  auga,  erue  oculum.  Id  eft,  expu-n- 
S  notkerus  Pfal.  XXXIV.  16.  zeuuor- 
fen  nals  ke functe,  diflipati  non  compuncti. 
GlofT  Keron.  comyun&ionz ftHncntsjt. ^ju¬ 
nius  tribuit  etiam  Danis  &  Islandis  Jtmge 
pungere.  Quod  verum  efle  necefle  eit,  quia 
Literae  Runicae  punftis  notatae  vocantur 
ftungen.  Suecis  ftanga  eft  comfcare,  n.  e. 
cornu  petere,  manifefta  cum  reliquis  co¬ 
gnatione.  Hodie  ceflat,  vigentibus  tamen 
derivatis,  ftange  contus,  ftenker  cornupeta. 
Nec  aliunde  Italis  ftinca  apex  montis,  quam 

quia  cufpidi  fmilis.  .  . 

STINKEN,  oritur  a  ftank  odor,  non  vice 
verfa  Et  hinc  fignificat  quantum  poteft, 
(1.)  odorem  fpirare,  bonum  vel  malum,  (2.) 
foetere,  (3)  odorem  percipere. 

ST  IN  K  EN,  olere,  odorem  ipirare.  Anglo- 
fa x.ftincanjtencan,  Franc  Jtinken,fmcben. 
otfridus  Lib.V.  Cap.xxm.544.  UUa  m- 
ti  rofa  fuezo  fo  tbtr  fimkent,  lilia  &  lola 
dulce  tibi  fragrant,  willeramus  ab  ini¬ 
tio  :  dine  fpunne  ftinebent  mit  den  bezzejten 
falbon,  ubera  tua  fragrant  cum  optimis  un¬ 
guentis.  Hodie  obfolefeit. 

STINKEN,  fcetere,  tetrum  &  gravem  odo¬ 
rem  emittere.  Verfio  Anglofaxjoh.  XI.  39- 
de  cadavere  Lazari:  nu  be  f^b,  jam  foe¬ 
tet.  otfridus  Lib.  V.  Cap.  XX.  116.  tbte- 
felbo  zigun  ffmhent,  hi  hoedi  foetent. 
STINKEN,  olfacere >  percipere  odorem. 
notkerus  Pfal.  CXV.  6.  habent  nafa  unde 
ne  ftinebent,  nares  habent  &  non  olfaciunt. 

Hodie  ceflat.  ctt  ktt 
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STiN  'i',  ftintz,  pileis  minutus  &  vilis, quem 
a  putore  fic  didum  putant,  quafi  ftmkffch. 
Ita  martim  ius  in  voce  [aper da.  Scandis 
tamen  Jiunt  a  eft  abbreviare,  decurtare,  apud 
loccen.  in  Lex.  Jur.  Sueo-Goth.  &  ftinti 
funt  omnium  pifciculorum  minimi. 

S  T  1  P  P ,  ftupf,  punitum.  Glolf  Pez.  apex 
Jtupb.  ruodepertus  Magifter  S.  Galli 
Epift.VIl.  unanda  des  keftirnis  ebraft  fergat 
unde  virloufit  in  fo  langero  virifte  fu  man  ei- 
mn  Jtupf  ketuon  magt  quoniam  virtus  con- 
fteliarionis  in  idu  pungentis  eft.  Dicitur 
etiam  titpf  absque  libilo  ,  &  diminutive 
tupfcin.  Haud  dubie  redius.  Nam  pro¬ 
prie  eft  idus,  a  Grate .rthroj,  ejusdem  fignifi- 
catus. 

STIPPEN,y/«/>/iw,  pungere.  Glolf  Pez.idu 
pungentes ftoze fopbomes.  Verbum  a  lub- 
ftantivo  fadum,  non  vice  verfa.  Dicitur 
etiam  tupfen  absque  fibilo. 

ST  /  P  P  t  N,  ftupfen ,  tingere,  immergere. 
Idem  quod  dupjen ,  praepolito  tantum  libilo. 
In  Belgio  quoque  ftippen  &  indoopen  funt 
fynonyma.  Revera  autem  funt  eadem. 

STIRN,  frons.  Vox  lingularis,  &  German. 
hodiernis  unice  propria,  quae  fimilem  non 
habet,  nec  in  antiquis,  nec  in  recentioribusj 
Dialedis.  Qui  Suecicum  ftierna  ad  con- 
fenfum  referunt,  fono  decepti  id  faciunt. 
Conftat  enim  Suecos  hac  voce  non  fron¬ 
tem,  fed  ftellam  defignare.  A  fteliis  vero 
nomen  frontis  deducere  (quod  fecit  Mar¬ 
tin  ius)  ego  quidem  non  aulim,  etiamfi 
pars  ima  frontis  luminibus  tanquam  fteliis 
iit  ornata.  Nam  frons  iplli  non  eft  lumen 
nec  fteila.  Dici  tamen  poteft  qopitj,  h.  e.  zo¬ 
na,  quia  oculos  praecingit,  vel  quia  lumina 
ibi  lucent  tanquam  in  zona.  Sed  mittamus 
zonam  ,  &  ftirn  ducamus  a  repua  finis,  ex¬ 
tremum,  quia  ftaturam  hominis  terminat. 
Nam  ob  eandem  caufatn  Francis  vocatur 
ende,  ut  oftendi  in  loco.  Alienas  voces  al- 
fibilari,  &  M.  in  N.  mutari,  quid  magis  ob¬ 
vium?  Anglofaxones  frontem  vocant  fore- 
beafod ,  quod  eft  quali  finciput,  vel  potius 
anticiput,  fi  ita  loqui  fas  fit.  Idque  imitan¬ 
tur  Belgas  in  voorboofdt,  Angli  in  forebead, 
dum  Sueci  dicunt  anna  pro  ende ,  Dani 
pande. 

S  r  O  B  E  R  N ,  ftobern ,  dilfipare.  Vide  fteu- 
ben . 

S  TO  C  H  E  R ,  ftocker ,  dicitur  a  ftechen  pun¬ 
gere,  fodere,  Icalpere,  &  compohte  voca¬ 
tur  zanftocher  dentifealpium,  Belgice  tan - 
deftooker. 

ST  0  CK,  adjective. 

S  I  O  CK,  durus,  impenetrabilis,  allegorice 
pertinax,  obftinatus.  Graecis  utroque  fen- 
lu  wyetvog.  Inde  verftocken  indurare,  obfti- 
natum  &  pertinacem  reddere,  quo  utitur 
Luth.  Joh.  XII.  40.  ubi  interpres  Angiofax. 
habet  a byrdan ,  ab  hart  durus. 

S  °CK,  denius,  fpillus ,  ftocken  fpiffare  & 
ipiflari.  Vel  idem  eft  quod  dick  praepofito 
libilo,  vel  ablcilfuin  a  Graec.  qeyavcc  denfus, 
quod  eft  a  qtyvou  conftringo.  Utimur  tan- 
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tum  in  compolitis,  &  tunc  lignificat  id, 
quod  ita  fpiilum  eft ,  ut  radios  non  trans¬ 
mittat.  Inde  [ockblmd  fpilfe  coecus,//yrG 
finfter  fpilfe  oblcurus.  Aliam  tamen  inter¬ 
pretationem  fuppeditabit  proximus  lignifi- 
catus. 

STOCK,  valde,  vehementer.  Quemadmo¬ 
dum  a  dick  fpilfus  fit  dick  faepe;  ita  a  ftock 
durus  fit  ftock  valde.  Ad  hanc  notationem 
me  ducit,  cum  analogia  voculae  bart ,  qu?e 
primo  durupi,  deinde  valde  lignificat:  tum 
quaedam  compofita,  quae  hunc  exigere  len¬ 
ium  videntur.  Tale  eft  Belgicum  ftockoud 
annofus,  valde  vetus,  quod  certe  non  eft  a 
baculo, quo  fenex  nititur:  &noftrum  ftock- 
dumrn  valde  ftupidus,  non  certe  a  trunco, 
etiamfi  homo  ftupidus  extra  compolitio- 
nem  truncus  &  ftipes  appellari  polfit.  Et 
huc  etiam  aliquando  retuli  ftockblind  valde 
ccecus  ,ftockfinfter  valde  oblcurus.  Neleio 
an  redius  quam  paulo  ante?  Viderint  alii, 
utrum  ex  duobus  poflibilibus  magis  eligen¬ 
dum  fit.  eccardus  in  not.  ad  Leg. Sal.  p. 

63.  ftocbblmd arcelfit  a  ftechen  pungere,  ut 
proprie  fit  coecus  cui  oculi  expundi.  Sed 
non  magis  perfuadet  quam  alius  vir  dodus, 
qui  idem  nomen  a  baculo  deduxit,  quod 
coecus  cum  baculo  incedat,  nec  tuto  ince- 

|  dere  polfit,  nili  officium  oculorum  baculus 
fecerit. 

S  TO  CI{,  fubftanttve. 

STOCK,  ftirps.  Glolf  Pez.  ftirps  ftoch.  Pro¬ 
prie  eft  ftirps  arboris,  compofite  baumftock , 
a  qclusiv,  qYjxtw,  ftehen ,  ftare ,  lic  dida ,  quod 
ftet  ereda  &  immota,  &  ftare  faciat  arbo¬ 
rem,  ut  f tamni  a  ftan.  Inde  Italis  ftocco , 
Gallis  eftoc ,  eodem  fenfu.  Allegorice  dici¬ 
tur  de  ftemmate  gentili,  prorfus  ut  Latinis 
ftirps.  Inde  Anglis ftock* genus,  origo,  pro- 
1'apia,  Belgis  ftockgoederen  bona  paterna,  avi- 
ta,  haereditaria.  Hoc  Itali  ruifus  imitantur 
in  ftocco  origo  gentis,  quod  ferrarius 
perperam  &  redamantibus  literis  deduxit 
a  ftipite. 

STOCK,  frutex.  A  vi  ftandi,  ut  antecedens.  ! 
Ind eftcicklein  arbufcula,  voeinftock  vitis,  fru¬ 
tex  vini ,  rofen ftock  rolarium,  frutex  reda¬ 
rum,  blumenftock  frutex  florum.  Hoc  me¬ 
taphora  e  regno  vegetabili  transtulit  in  ani¬ 
male.  Inde  ey  er  ftock  ovarium,  quia  ramo-  : 
Ium  &  frutici  humili  &  baccifero  fimile. 

STOCK,  truncus,  caudex.  Glolf  AElf.  in 
norn.  arb.  truncus ftoc.  Hunc  flgnificatum 
habet  vel  dukruq  a  ftando,  ut  reliqua,  vel  a 
priftino  ftatu.  Ante  enim  fuit  ftirps  arbo¬ 
ris,  quam  ex  arbore  truncaretur.  Hinc  illi 
fortaife  adhaefit  nomen,  quod  habuit,  cum 
adhuc  pars  arboris  eflet.  Dicitur  etiam  per 
ignominiam  de  homine  agrefti,  intradabili, 

&  ftupido,  prorfus  ut  Latina  truncus ,  cau-  ) 
dex,  ftipes ,  frutex. 

SI  OCK,  pedica,  compes,  &  omne  impedi' 
mentum  pedibus  captivi  injedum  ^  quod 
plerumque  truncus  eft,  aut  fruftum  trunci. 
Hinc  vel  idem  eft  quod  ftock  truncus,  vel  ; 
derivatum  zftecken  impedire.  A  ftock  rur- 
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jicere,  &  hinc  porro  ftockbaus  carcer,  ftock- 
'ivart,  Jtockmeifter  cuftos carcens.  loccen. 
in  Lex.  Jur.  Sueo  -  Goth.  ftucka  in  cippo 
vel  robore  tenere  aut  cuftodire,  zftok  com¬ 
pedibus,  trabe  vel  robore.  >  . 

;TOCK,  per  metonymiam  materiae  eft  cip¬ 
pus  ex  trunco,  &  quicquid  cippo  funile.  In¬ 
de  kircbenftock,  armenftock,  almofenjtock  cip¬ 
pus  largitionum,  gazophylacium  pauperum, 
waxftock  cera  ductilis  in  formam  cippi  con¬ 
glomerata. 

TOCK,  fudes,  ftipes ,  paxillus  Proprie  li¬ 
gnum  acutum,  quod  terrae  infigi  potelt,  a 
ftecben  pungere.  Confenfum  Antiquitatis 

vide  in  fieck  ftipes.  .  .  , 

STOCK,  baculus,  fuftis.  Belg.  ftock,  Angi. 

fiick  Sive  quia  ftipiti  fimilis,  live  etp&rus  a 
'  «W  quod  Graecis  nonfolum  pungere ,  led 
etiam  verberare  fignificat.  Ita  baculus  a  batuo , 
quia  eft  inftrumentum  verberandi.Inde  com- 
pofita,  ftockfchlag  idus  baculi,  ftockfifcb  alel- 
tus,  pifcis  qui  fuftibus  tunditur.  Inde  etiam 
locus  joco  mter  Fiandros,  ut  verbera  vocen¬ 
tur  ftockvifch  zonder  boter ,  alelli  fine  butyro. 


bilis,  immobilis.  Reliqui  dentes  funt  cadu¬ 
ci,  &  a  natura  expelluntur  tanquam  fpurn; 
hic  vero  nomen  promeruit  a  «rcwcw,  ftare, 

quia  caeteris  flabilior.  ,7.jr 

S  T  O  F  E  N,  coquere  fuffocando.  V ia ejto- 

ven.  TT 

ST OFF,  apparatus.  A  Teu%6>  paro.  Ltraque 
mutatio ,  tam  ea  qua  libilus  praefigitur,  tam 
altera  qua  CH.  in  F.  vertitur,  exempla  ha¬ 
bet  innumera.  Dicitur  alias  zeug ,  &  ex  eo¬ 
dem  fonte.  Ufurpari  autem  folet  duobus 
modis,  (i.)  de  quacunque  fubftantia  ex  qua 
aliquid  fit  vel  fieri  poteft.  Inde 

Anglisy?w/f  materia. 

Belgis  ftoff  pannus,  laneus  &  fericus,  quia  ficuc 
ex  materia  fit  materiatum,  ita  ex  panno 
vellis. 

Gallis  eftoffe,  eodem  &  latiflimo  fenfu. 
Cambris  yjlof  ftamen,  forte  quia  initium 

telse. 


(2.)  de  quacunque  re  parando  fada.  Inde 
Anglis  houshold-ftuff  fupellex. 

STO  FREGEN.  Vid  efteuben. 
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'Zfilckv.fib  zondtr  hoter,  afelli  fine  butyra  |  icur  alias  fiul. 

Poftea  fenfus  a  bacu  ™  dSnfimm«Xe I  Unumque  IfieUm  ponere,  ftatuere,  collo- 


roitea  leinua  a  uaomo  ...  ,. 

lignum  tenue  &  teres ,  duce  fitmhtudme 

translatus  eft.  t  -  , 

STOCK,  tedum.  Gr.  <teyo(.  Ajtectten, 
tegere.  Inde  bienenftock  apianum, 
id  eft,  domus  vel  tedum  apum  Qui  dubi¬ 
tat,  adeat  beute  alvearium,  6t  fimiles  voces 

reperiet.  _ 

STOCK,  contignatio.  Gr.  <re yv,  vsyflfc 
eftage.  Ex  eodem  fonte,  quia  contignatio¬ 
nes  fe  mutuo  tegunt,  ita  ut  folum  fuperio- 
ris  femper  fit  tedum  inferioris.  IndeGr^- 
cis  Shft  binas  &  trinas  habens 

contignationes,  nobis  ftockwerk  ftrudura 
tedo  inferioris  partis  aedificii  impolita. 
STOCK ,  tenaculura ,  fchr aubjtock  tenaculum 
cochlearum,  daumenftock  forceps  digito¬ 
rum,  zmngftock  retinaculum,  cohibitorium. 

Referri  poteft  ad  Gr.  seyvou  conftringo. 

A  „  Rr  CrtilTori  Reter 


Utrumque  a  ftellen  ponere,  ftatuere,  collo- 
csirc. 

ST O LL,  bafis,  fulcrum.^  GloiT  Boxh.  fol¬ 
ium,  fiozza  bafes.  Rurfus  a  ftellen  ftatuere, 
quia  bafes  funt  earum  rerum,  quibus  lup- 
ponuntur,  ftatumina.  Inde  Gallis  piedejtai i, 
Belgis  voetftal,  pes  columnae,  vel  potius  iul- 
crurn  pedeftre.  Ob  eandem  caulam  ara 
Scriptoribus  Sagarum  vocatur  ftall,  quia  eit 
fulcrum  cui  vidima  imponitur.  ... 

STOLL,  cuniculus,  locus  effoflus «trabibus 
fultus  in  metallifodinis.  A  ftollen  fulcire. 
Inde  compofita  apud  stilerum,  crbJtoUe 
pars  fodinarum  hsereditaria,  ivajferftolle  a- 
quagium,  cuniculus  aquilicius ,  goldf tolle  ar¬ 
rugia.  A  ftoll  rurfus  derivantur '  ftollen  cu¬ 
niculum  agere ,  &  inde  ftollung  folfio  cuni¬ 
culorum,  eodem  interprete. 

m  ^  r  r  r'  vt  fl-Af-nmii 


Referri  poteft  ad  Gr.  reyvou  conftringo.  JSTO/  LEN,  fulcire,  ftatuminare.  notke- 
STOCKEN,  fpifiare  &  fpiffan.  Reter  ad  ^Lpfal>  CI  25>  fove  erift  ftoUotoft  du  die 

ftock  fpiflus.  ,  -  Pyr[a  ab  initio  fundafti  terram.  Refer  ad 

S  T  O  C  K  E  N,  ftocken,  m  vincula  coiqiccr  .  fuicrum.  A  ftollen  rurfus  fit  ftoll  cu- 

VEREL.  in  Ind.  Jtukkaft ^cippo  vel  compedi-  ftoU  tu  cru *erraneus>  de  quo  paulo 

bus  ftringi.  Refer  td  ftock  pedica.  -  “1CU  » 

S  T  O  C  K  E  N,  ftocken ,  fiftucare.  Refer  adi  ante 


ftock  fudes. 

STOCKER.  Vide ftocher. 

STOCKERN.  ViAeftottern. 

STOCKN  ARR»  cujus  generis  fit  hic  mu 
tus,  an  ex  condudis,  quales  lunt .  nncipu 
moriones,  quos  a  geftamine,  ferula  vel  fci- 
pbne,  fic  didos  volunt,  an  ex  mente  captis 
Iui  Vinculis  cohetcentur,  an  vero  ex  ns, 

qui  ob  infignem  percmac.am  nec  c°, nhho 
regi  nec  monitis  emendari  poliunt ,  cum 
fifck  Sifaptonem  &  vinculum  h 
fo-nificet,  plane  incertum  eft,  Nec  uius 
Sfllnftat,  ficut  nec  m  aliis  o— 


ST  O  LPERN,  csefpitare.  Succis  ftupa,  An¬ 
dis  ftumble ,  Germanis  alias  ftappeln,  Belgis 
fftbberen  &  uitftibberen.  Credo  Belgas  ante 
dixifle  uitftibberen ,  quam  ftibberen.  _  Nam 
culpitare  eft  errorem  committere  in  cal¬ 
cando  ,  fallente  pedem  veftigio,  ob  lnaqua- 
litatem  foli.  Veftigium  autem  Graecis  di¬ 
citur  dte,  Anglofax.  ft*p,  Sorab.  fupt 
ftowp ,  Germ.  ftapp ,  ftapf.  Hinc  falli  v  efti- 
iio  fede  dicitur  uitftibberen,  male  vero  jtib- 
leren ,  ftupa ,  aut  ftappeln ,  &  adhuc  p ejus 
ftolpern  &  ftumble.  Nam  haec  poftiema 
nonfolum  laborant  aphaereli  ut  reliqua ,  led 
etiam  literas  non  inferendas  adlcilcunt. 


hic. libi  conftat,  ficut  nec  m  ah.s  conv>c.^,  ^  nQn  infere„das  adfcifcunt. 

de  quibus  fepe  nihil  affirmati  p  fimifi  STOLZ,  conftitutus.  baxome &  ftoll ,  Jtalt, 
quod  fint  vagi  &  indeterminati  (igniti-  b  1 u  d  ;  ium  verbi/rc*»  conftituere, 

catus.  •  ■  I  ‘  '  cluod 
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quod  dicitur  cum  relatione  ad  ftatum  & 
conditionem  hominis,  humilem  vel  fubli- 
mem ,  in  quo  politus  eft.  Hitlc  credo  in¬ 
terpretationem  accipit  hageftolz ,  quod  certe 
fignificat  in  edito  confutatum ,  ab  bag,  hocb 
altus,  liiblimis,  &  ufurpatur  antiquitus  (1.) 
de  Principe,  somner.  in  Did.  Anglofax. 
beeg  -fteald  princeps,  b  e  n  s  o  n.  in  Voc.  AS. 
beeg- fteald  princeps.  Haud  dubie  quia  fu- 
pra  caeteros  eminet ,  live  audoritate,  five 
fortunae  &  natalium  celfitudine.  Hinc  etiam 
vulgo  Principes  &  ce l fis  St  celftudines  voca¬ 
mus.  (2)  de  virgine.  Codex  Cottonianus 
Matth.  I.  23.  citante  Junio:  beonu  hebftald 
in  brif  fceal  babba ,  ecce  virgo  in  utero  ha¬ 
bebit.  Hunc  appellationis  honorem  acce¬ 
pit  virgo  a  Veteribus,  quod  omnes  a  Vene¬ 
re  abftinentes,  fupra  communem  hominum 
fortem  conftitutos  elfe ,  &  coeleftem  agere 
vitam  exiftimaflent.  (3.)  de  quovis  coelibe. 
Ob  eandem  rationem.  Vide  plura  huc  fpe- 
ctantia  in  ipfo  compolito. 

STOLZ,  loco  aliquo  conftitutus.  Inde  La¬ 
tino -Barbaris  haiftaldus  St  beftaldus ,  colo¬ 
nus  in  domo  Domini  conftitutus.  De  hoc 
colono  jam  aliquid  dixi  in  bag  domus,  <k 
hageftolz  tyro. 

STOLZ,  in  officio  aut  dignitate  quadam 
conftitutus.  A  ftellen ,  ftdllen  conftituere, 
audorare.  Hunc  ligniffcatum  colligo  ex 
compolito  gaftaldus,  quod  vide. 

STO  L  Z ,  miffus  regius.  Longobardis  ftohz 
Stftolizer.  Rex  rotharis  Lib.  1.  Legum 
Long.  Tit.  XIX.  5.  de  damno  ab  judice  da¬ 
to  :  Ji  judex  dilataverit  ipfam  caufam  delibe¬ 
rare,  aut  licentiam  dederit  adverfie  parti 
ipfum  molinum  evertendi ,  componat  Sol,  XX. 
in  palam  Regis  diftrittus  ab  stolizaz. 
Ol offa  antiqua  apud  lindenbrogium: 
Stolizaz ,  id  eft ,  miffus  Regis .  grotius  in 
Indice  appellativorum  :  Stolizaz,  fit  oh  -  zaz, 
folii  mfeffor ,  nomine  Regis  filice t.  Mifum 
Regis  interpretantur  Leges.  Quamvis  regis 
nomine  praefidens  etiamnum  dici  poffit 
f tufa  fi,  aufim  tamen  legere  ftolizar ,  ut  pro¬ 
prie  Iit  miffus  Regis,  non  infeflor  folii,  a  *eX- 
Aa  mitto.  Idem  Graecis  fignificat  in 
compolitis  dVflVoAoc,  fxoyog-oAog  StC.  A  <?oAcg 
autem  facile  fit ftoliz,  St  cum  terminatione 
malculina  ftolizar ,  ftohzer.  Dicitur  autem 
dif  ritius  ab  ftolizar ,  id  eft,  fevere  increpa¬ 
ns-  Hoc  enim  Latino -Barbaris  fignificat 
af ningere, ut  me  docuit  cangius  in  Glof- 
lario.  Ab  eodem  accepi  fequentem  locum, 
qui  lectionem  meam  confirmat :  Concesk- 
rhus  nos  Dominus  vir  gloriofisfmus  Arricbis 
fumnms  Dux  gentis  Longobardorum,  per  ro¬ 
gum  (i.  e.  rogationem)  Griferifci  st  o  l  e- 
zari  noftri,  tibi  Municulano  Gaftaldo  noftro 
pueros  duos  StC.  Siftitur  ex  Charta  Arichis 
Ducis  Longob.  in  Chronico  Beneventano 
S.  Sopmae  citante  cangio.  Ipfe  quidem 
1  eponit  ftolizaz.  Sed  nihil  in  ledione  mu  - 
tandum  elfe,  ex  didis  palam  eft.  Quid  mi¬ 
nuri  Longobardos  quaedam  Graeca  ado- 
puaile ,  cum  m  provinciis.  Graecorum  diu 


fuerint  commorati  ?  Si  quis  tamen  alteri 
ledioni  inhaerendum  cenfeat,  vox  Longo- 
bardica  poterit  denotare  judicem  aulicum. 
Vide  ftulfaf  judex. 

STOLZ,  fuperbus,  arrogans,  inflatus.  $ue- 
ci  sftalt,  Isi  and.  ftollzlegur,  Belgis  St  Anglis 
ftout.  Plures  etymologias  recipere  poteft, 
unam  a  proverbio:  stultus  und  stoi.z 
'wachfen  auf  einem  bolz:  alteram  a  Gr.  <gevraf 
minatur,  quae  placuit  casaubono,  &  con¬ 
firmari  poteft  ex  eo,  quod  fuperbi  St  arro¬ 
gantes  plerumque  fint  minaces  :  tertiam  a 
vituperio.  Apud  Longobardos  Gaftaldi 
erant  redores  locorum,  &  Stotizeri  milii  re¬ 
gii-  _  Hi,  cum  forte  eflent  fupra  modum  tu¬ 
midi,  infolentes,  imperiofi,  aliosque  prae  fe 
contemnerent,  ut  folent  elfe  mores  eorum, 
quos  fortuna  aliorum  collis  impofuit,  potue¬ 
runt  anfam  dare  verbo  ftolzieren ,  h.  e.  mo¬ 
res  propofitorunr  imitari.  Et  hinc  porro 
deduci  potuit  fto/z  fuperbus  St  fuperbia. 

S  T  O  N  E  N ,ftbnen,  gemere.  Vide  ftenen. 

S  T  O  P  F  E  N.  Vid  q  ftoppen. 

S  T  O  P  P  E  L ,  caudex  frumenti.  A  Lat.  fti- 
pula.  Vocem  Saxonicam  exhibet  dolia¬ 
rium  je  l  f  r  1  c  i  in  nom.  tritici :  ftipulae  beal- 
mes  laf  Id  eft,  reliquiae  culmorum,  vel  re- 
fiduum  ejus  quod  ex  culmis  demeflum,&in 
terra  relidum  eft. 

STOPPELN.  Vide ftoppen  farcire. 

S  T  O  P  P  E  N >  ftopfen,  obftruere,  occludere. 
Anglofax.  for-ftoppan,  Belg.  ftoppen ,  AngL 
tofiop,  Suec.  ftoppa ,  \vA.ftoppare ,  Gall.  efiou< 
per,  Lat.Barb .ftuppare.  Judice  ferrario 
eft  a  fuvirfj  vel  jiupa,  h.  e.  a  cannabi,  qua 
rimae  navium  obturantur.  Inde  Belgis  St 
Suecis  ftopp  obturamentum,  nobis  Jtbpjel 
idem. 

S  T  O  P  P  E  N ,  ftopfen ,  farcire ,  fartum  facere, 
alias  fhcken.  Dicitur  de  iis,  qui  rupturas 
veftium  reficiunt ,  quia  fimiles  fiant  eo¬ 
rum,  qui  rimas  obturant.  Idem  Belgis  ftop¬ 
pen.  Utimur  etiam  frequentativo  ftoppeln. 
Inde  zufamen  ftoppeln  confuere  frufta,  cen¬ 
tonem  facere. 

S  TO  PP  E  N,  ftopfen,  conftringere,  Jtopffcht, 
Jtopjfend  adftringens.  Graecis  svfetv  St  <?v- 
Tr/tKog.'  Dicitur  de  cibis  St  medicamentis, 
quae  vim  habent  adftfidoriam. 

STOPPE  N ,  ftopfen,  fpiffare,  d  en  fare.  Graec, 
<rv<pm,  Lat.  ftipare ,  lsl.  ftuffa,  fneffa ,  apud 
v  e  r  e  l.  in  lnd.  Hic  hgnificatus  lequinif 
procedenti  per  metonymiam  caufsE. 


ex 


iNam  quae  fubftantiam  laxiorem  ccnftrin 
gunt,  hoc  ipfo  eandem  deniiorem  St  fpiffio- 
rem  reddunt. 

S  T  O  P  P  E  N,  ftopfen,  farcire,  implere.  Italis 
ftivat e,  ftuffare.  Id  eft,  implere  denlando, 
polita  caula  pro  effedu. 

S 1  O  P  S  E  L,  ftopfel,  obturamentum.  Refer 
zd  ftoppen  obftruere. 

STOR,/?^,  fterilis.  Gothis  ftairo  Luc.  I.  7. 
Graecis  5-«^,  a  ^speeo  privo,  judice  marti- 

n  i  o ,  quem  fequuntur  Linguae  Gothicae  in¬ 
terpretes. 
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S  TO  R,  Jlor-,  quidam  pifcis,  qui  Latine  fcri- 
bentibus  (luno,  J Urio ,  fturcio,  Anglofax.  fty- 
ria  &  ftyriga ,  Belg .  fteur ,  Suec.  ftoria,  kal. 
fturione,  Angi.  Jiurgeon  ,  Gall.  eftourgeon. 
Glolf  fElf.  in  nom.  pifcium :  rombus  Jtyria. 
somnee.  in  Di6l.  Anglofax.  ftyria,  ftyriga 
porcopifcis,  porcus  marinus.  cangius  in 
voce  Jiurcio :  „Pifcis,  qui  maximo  in  menfis 
>, honore  habetur  apud  eos,  in  quorum  flu¬ 
minibus  capitur:  fubit  enim  e  mari  flumi- 
„na.  Hunc  Jilurum  Paulus  Jovius  Aufo- 
„nii  exiftimavit,  ut  &  Voffius  :  Hermolaus 
„Hiccam  apud  Athenaeum ,  alii  Turjionem 
„Plinii :  denique  Rondeletus  Acipenferem 
„Romanorum  literis  nobilitatum.  Huc  us¬ 
que  cangius.  Ab  infigni  longitudine 
(quam  aliqui  ad  XIV.  pedes  extendunt) no¬ 
men  pifci  creavit  martin ius>  quia  Dano- 
rum&Suecorum  lingua  Jlor  magnum  fonat. 
Quod  non  aufim  refellere,  fed  nec  probare» 
Nam  potius  eft  porcopifcis,  a  roftro  porcino 
fic  didus.  Sane  Cambrica  lingua  twrcb  eft 
porcus,  opinor  a  turio  fodere,  qUod  terram 
roftro  effodiat.  Hinc  idem  pifcis  alio  no¬ 
mine  hicca  vocari  folet,  ab  fmcb  fus ,  ejus¬ 
dem  Dialedi,  nec  non  hyfca ,  ab  vs  fus,  & 
turfio  a  turcb  fus.  Non  igitur  eft  vox  Go¬ 
thica,  ut  scaliger  fcribit  apud  mena- 
gium,  fed  Celtica  &  Antiquo -Britannica. 
Huic  etymologiae  plurimum  fido  ,  etiamfi 
libido  fibilandi  elementum  fuum  praefixerit, 
quod  fieri  folet  faepiftime.  Quemadmo¬ 
dum  igitur  Jlor  eft  abfcilfum  a  flurch ,  ita  a 
Jlurch  fadum  eft  Jiurcio,  ftyriga  &  reliqua. 

S  T  O  R  C  H,  ciconia.  Glolf  fElf.  in  nom 
avium :  ciconia Jlorc.  Glofl.  Pez.  ophima- 
chus  ftorab.  Anglis  &  Suecis  ftork.  Deriva¬ 
ri  folet  a  <repyeiV  amare,  colere,  obfervare,ob 
pietatem  erga  parentes  fenio  confedos,  de 
qua  plinius  Lib.  X.  cap.  23.  Ciconia  geni¬ 
tricum  f eneCtam  invicem  educant.  Inde  ci¬ 
conia  pietaticultrix  Pubi.  Syro  apud  Petro 
nium.  Hunc  avis  affedum  omnis  retro  mi¬ 
rata  eft  antiquitas  :  notumque  Graecos  a 
7rsXaLpyci  (quod  apud  eos  ciconiae  nomen) 
formalfe  avrnreAcipysiv  gratiam  referre. 

S  T  O  R  E  N,  Jlor  en,  movere,  ciere.  Anglofax. 
ftyran,  Angi,  to  ftir.  Qua  notione,  aut  unde 
haufta,  non  liquet.  Solent  autem  verba 
motus  in  omnibus  pene  linguis  ad  varia 
motus  genera  transferri.  Hinc  ftoren  non- 
folum  dicitur  de  motu  impellentis,  fed  etiam 
irritantis,  turbantis,  deftruentis. 

S  T  O  R  E  N,  ftoren,  irritare,  e  in  ivefpenneji  fto¬ 
ren  irritare  crabrones.  Idem  Anglofax.  fty 
ran.  Angi,  to  ftir. 

IS  T  O  R  E  N ,  Jlor  en,  turbare.  Anglofax.  Jlyran, 
Belg.Jtooren,  Angi,  to  Jlir ,  S\iec,Jlora,  Grcec. 
Tetpdoreiv  &  Tccgctrlgtv.  somnER.  in  Didi  AS 
ftyran  movere,  irritare, turbare,  ftyrung  mo 
tus,  agitatio,  turbatio,  ajtered  turbatus,  com 
motus,  concitatus. 

JTO  R  E  N,  Jloren,  fternere,  evertere,  profter- 
nere,  ter  Jlor  en  deftruere,  vaftare,  folo  aequa¬ 
re.  Graecis  <sopn*  utroque  fenfu.  Conlen- 
fum  Antiquitatis  vide  in  compofito. 


S  T  O  R  G  E  N ,  ftorgen ,  errare ,  vagari ,  Jlorger 
erro, vagabundus,  st  adenius  has  voces, 
tanquam  a  ciconia  oriundas ,  produxit  in 
Explic.  Voc.  Bibi.  pag.  610.  Weil  der  ftorch 
alie  Jabre  voeite  reifen  thut ,  und  nacb  den 
Landern,  da  es  warm  ift,  hin  und  zuruck  ge- 
bet ,  fo  voerden  daber  die  Landftreicber ,  die  in 
abgelegene  Lander  bin  und  zuriick  laujfen , 
storger  genandt ,  und  nennet  nian  Jolcbe 
Fabrten  tbun,  Storgen,  nacb  gleicbnis  des 
Storcbes.  Dubito.  Potius  eft  zftreicben  er¬ 
rare,  palari,  transpofito  R.  quod,  cum  natu¬ 
ra  fua  fit  erraticum,  &  ab  anteriore  loco  fe- 
pe  in  pofteriorem  rejiciatur,  decipit  incau^ 
tos,  ut  ad  falfas  origines  delabantur.  Pone 
vero  ftorgen  differre  a  ftreicben,  aliud  certe 
denotabit,  nimirum  non  vagari,  fed  mendi¬ 
care,  &  ftipem  vicatim  petere,  ficut  Graecis 
qipyw  orare ,  obfecrare. 

STORR,  afper,  aufterus.  Id  eft,  rigidus,  ut 
dixi  in  ftier  quod  idem.  Inde  Jliirrig  ik  ftor- 
rifcb  pertinax,  morofus.  t^ambri  odio  fi- 
bili  dicunt  terrig.  b  o  x  ko  r  n.  in  Lex.  Ant. 
Brit.  terrig  rigidus,  aufterus. 

S  T  O  R  Z  E  R  Jlorzer,  mendicus.  Forte  a  <r«- 
p^otf  privari,  carere.  Inde  landjldrzer 
mendicus  vagabundus,  qui  ftipem  per  vicos 

quaerit.  -  . 

STO  S  S,  quatenus  eft  verbale  a  ftojjen,  figm- 
ficat  icliim  &  pulfum.  Glolf  Pez.  idu  pun¬ 
gentes  ftoze  Jlopbontes. 

STOSSEN,  varie  effertur  in  Dialectis,  Grae¬ 
cis  quidem  Francis  ftozon,  Gothis  ftau- 

tan ,  Belgis  Jlooten ,  Suecis  (lota.  Proprie  fi- 
gnificat/mrf’,  &  dicitur  per  fynecdochen 
generis  (1.)  de  idu  pungentis.  Ita  Grarcis 
eft  pungere,  nobis  ftojjen  ipundWm  fe¬ 
rire,  cornu  vel  gladio,  ftosjig  tbier  cornupe- 
ta,  bos  vel  caper ,  JloJidegen  gladius  pundim 
feriens  ,durcbftopn  gladio  transfodere.  (2.) 
de  idu  percutientis.  Codex  Arg.  Luc.  VI. 
29.  thamma  ftautandin  tbuk  bi  kinnu  galeivei 
immu  jab  antbra ,  percudenti  te  in  maxil¬ 
lam  prsebe  ei  &  alteram.  Similiter  &  Gne- 
cis  <zi(ytv  nonfolum  pungere ,  fed  etiam  per¬ 
cutere  &  verberare  fignificat.  (3  )  de  idu 
impellentis.  Glolf  Pez.  impulerit  ftozit. 
Glofla  Juniana  in  Glolf  Goth.  pag.  31 6.ftoz- 
z it,  fcutgit  inpulerunt.  Inde  ftojjen  trude¬ 
re,  impellere,  pulfu  urgere,  ftosyogel  avis 
rapax,  quia  minores  aves  deprimit  &  pulfu 
Urget ,ftojjaar,ftojtfalk  avis  venatica,  captu¬ 
ra  caufa  emiffa,  &  ob  eandem  rationem  lic 
dicta ,  aufftojjen  pulfu  aperire ,  alftojjen  de¬ 
trudere,  ausjlojjen  protrudere,  extrudere, 
expellere,  verjtojjen  idem,  &  allegorice  ab¬ 
dicare,  repudiare,  divortium  facere. 
idu  impingentis.  Iride  anftojfen  allidere, 
Jicb  Jioften  allidi.  Metaphorice  dicitur  de 
obviis,  quia  videntur  mutuo  allidi,  dum  con¬ 
traria  via  pergunt :  nec  non  de  iis  qui  offen- 
fam  faciunt.  Inde  aujjlojften  occurrere,  fubi- 
to  &  improvifo  in  aliquem  incidere,  an¬ 
ftojfen  offendere,  ^^offendiculum,  an- 
Jlosftg  fcandalofus,  Jicb  verjtojjen  errare ,  de¬ 
linquere.  (5.)  de  idu  tundentis  &  conte- 
Kkk  kk  rentis. 
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rentis.  Inde  JloJfer  piftillum.  Plures  ligni- 
ficatus  reperiet,  qui  fcrutari  voluerir. 

S  T  O  S  S  E  N,  ftipulari ,  friden  anftojfen  pacem 
pangere.  Sumptum  a  ritu  antiquiinmo 
comploiis  manibus  pacifcentium.  Confer 
trejfen  pangere. 

STOTTERN,  impedite  loqui.  Id  eft,  lin¬ 
gua  allidere.  Frequent.  ab  inf.  Germ.  Jlo- 
ten  impingere.  Dicitur  etiam  ftockern,  quia 
fcil.  T.  &  K.  frequenter  permutantur. 

STO  V EN,  coquere  fuffocando.  Belg .Jloo- 
Ven,  Gall.  eftuver .  Reclius  fcribitur  &  pro- 
nunciatur  Jlofen.  Nam  proprie  idem  eft 
quod  Jloppen ,  ftopfen  obturare ,  occludere, 
vaporem  intercipere,  &  dicitur  de  fuffoca- 
tione  per  metonymiam  caufae.  Qui  rem 
ipfam  noverit,  in  voce  non  haefitabit.  Uti¬ 
mur  enim  de  cibo ,  qui  in  vafe  claufo  para¬ 
tur,  fic,  ut  exhalationi  omnis  praeclulus.  Iit 
exitus.  Quo  ipfo  cibum  in  proprio  vapjare 
fuffocari  neceffe  eft.  Ergo  caufa  ponitur 
pro  effectu ,  occludere  pro  JuJfocare.  Inde 
Italis  JluJfato  fuffocando  cobium.  ferra¬ 
rius  in  Orig.  pag.  295.  coi.  1.  „Stuffato  In¬ 
subres  appellant  carnem  patinariam,  nem- 
„pe  tefto,vel  intra  duas  patinas  elixam,  Ve- 
„neti  fijfegato ,  fuffocatam,  quia  exhalare 
„11011  poteft.  Apud  nos  fynonyma  funt 
dampfen  &  fcbmoren. 

S  T  R  A  C  K,  tenfus,  intenfus,  Dial.  Belgica.  Re¬ 
fer  ad  (Irecken  tendere,  intendere. 

S  T  R  A  C  K,  reblus,  directus.  Anglofax.y?rrf- 
ce,  Angi  jlraight.  Ex  eodem  fonte.  Nam 
tendere  eft  trahere  in  re&itudinem,  &  quo 
magis  res  aliqua  intenditur, eo  majorem  re¬ 
ctitudinem  confequitur.  Utimur  in  for¬ 
mula,  fchnurflracks  zmvider  direCte  oppofi- 
tum,  e  diametro  adverfum. 

S  T  R  A  C  K  S,  cito.  Id  eft,  reda ,  absque  ullis 
ambagibus,  optime  judicante  skinnero. 
Nam  linea  reda  eft  breviffima,&fymbolum 
rei  ocyus  agendae. 

STR M L,  peden,  Dial.  Suecica.  Ducta  haud 
dubie  appellatio  a  dentibus  pectinis ,  qui 
cum  fint  fpiculis  fimilis,  eodem  nomine  in- 
iigniri  potuerunt.  Secundum  hanc  impo- 
fitionem  Jtral  eft  colledivum  a  ftral  fagitta. 
Inde  porro  Jlralen  pectinare,  eadem  Dial. 

S  T  R  A  F  F ,  rigidus,  durus ,  adftridus ,  Jlraffe 
fliefel  ocreae  rigidae,  unjlrajfe  laxae,  apud 
stiler um  in  Thefauro.  Idem  Belgis Jlraf) 
Gnecis  <?pt(pvog,  a  ^fcpa>  ftringo. 

S  T  R  A  F  F,  metaphorice  eft  feverus.  Inde 
Jlraf  er  mann  vir  aufterus ,  ftraffe  gerechtig- 
keit  jus  ftridum,  rigor  juris,  interprete  st  1- 

LERO. 

STRAFFEN,  punire,  quocunque  modo, 
pleCtere  vita,  mulctare  pecunia,  caftigare 
verberibus,  corrigere  verbis,  Jlraffe  poena. 
Deficit  antiquitas.  Confentiunt  tamen  110- 
bifcum  Sueci  &  Belgae.  Verba  Francorum 
vide  in  rifpen.  Illud,  de  quo  hic  agitur, 
stadenius  deduxit  a  Jlraf  rigidus,  durus, 
feverus,  quamvis  punire  non  lit  faevire,  fed 
poenam  fumere  de  merentibus,  quod  citra 
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faevitiam  fieri  poteft  ac  debet:,  melius  m ar¬ 
ti  nius  a  <rf<p&v  torquere,  dolore  afficere. 
Malim  tamen,  fi  Graeca  origine  opus  fit,  a 
cutis,  pellis,  corium ,  ut  primo  fuerit 
vindiciam  fumere  in  cute ,  poftea  ad  omnes 
vindiCtae  fpecies  extenfum.  Ita  Latinis  pleclo 
fit  a  percutio,  quia  prima  fupplicia 

fuerunt  verbera.  Adde,  quod  verba  ver¬ 
berandi  noftratibus  formantur  a  pelle.  Ex¬ 
emplum  vide  in  fillen  percutere.  Hodie 
utimur  fenfu  latifiimo  nonfolum  de  poena 
capitis  &  cutis*  fed  etiam  de  mulCta,  carce¬ 
ret  omnibus  animadvertendi  modis,  etiam 
caftigatione  quae  fit  verbis. 

S  T  R  A  L ,  fagitta.  Anglofax.  Jlral ,  Franc.  & 
Belg.  ftraj  ItzX.flrale ,  Sia N.jlrela.  somner. 
in  Did.  AS.  flral  fagitta,  telum,  fpiculum, 
jaculum  i  Jtreel -bor a  fagittarius,  arcitenens, 
Jlralian  fagittare,  jaculari.  Gloff.  Boxh. 
Jlrala  obelus,  notkerus  Pfal.  CXLIII.  <5. 
fciuz  dine  Jlrala ,  emitte  fagittas  tuas,  m  a  r- 
t  i  n  i  u  s  in  voce  Latina :  „Itali  fuum  Jlrala 
„habent  commune  cum  vicinis  Slavonis, 

,, quibus  Jlreld  eft  telum,  puto  a  mitto, 

„inferto  R.  quod  &  alias  amant  in  voces  in¬ 
trudere.  Ita  misjile  Latinis, md files  fagitta 
„Horatio.  Quamvis  hoc  etymon  non  ca- 
reat  elegantia,  aliud  tamen  nobis  fuggerit  i 
Lingua  Celtarum  &  hodie  Cambrorum,  qua 
taro  eft  ferire.  Nam  hinc  aliorum  quoque 
armorum,  quae  vel  cominus  vel  eminus  fe¬ 
riunt,  diCfiones  formantur,  ut  dfu  hafta 
apud  Graecos,  &  dard  jaculum  apud  Gallos 
&  Anglos.  At  ne  partus  videatur  difficilis, 
obfervandum,  quod  affibilare  voces  &  cani¬ 
nam  transponere,  noftris  perquam  familia¬ 
re  fit,  &  quod  L.  fit  medium  nafcendi  in 
multis  nominibus.  Hodie  viget  in  cornpo- 
fito  domter  -  Jtral  fulmen,  telum  trifulcura 
coeli  fulminantis. 

STRAL,  dicitur  etiam  de  rebus, quae, etiamfi 
non  feriant,  fagittis  tamen  fimiles  funt,  & 

(1)  quidem  de  fulgure,  in  compofito  ivetter - 
Jlral.  (2.)  de  radio.  Radii  enim  funt  fpicu- 
lorum  inftar  acuti,  &  faepe  eodem  nomine 
defigtiantur.  Ita  Varro  jacula  folis ,  Lucre¬ 
tius  lucida  tela  diei ,  Prudentius  /picula  folis 
dicit,  obfervante  martimio  in  voce  ra- 
dius..  Manifefto  indicio,  nova  etymologia 
minime  opus  effe,fed  radium  a  fimilitudine 
fignificatum  fuum  accepiffe.  Dicitur  autem 
nonfolum  de  radiis  folaribus,  lunaribus,  & 
fydereis  univerfe,  fed  etiam  de  radiis  ocu¬ 
lorum  ,  &  omnibus  lineis  e  communi  cen¬ 
tro  prodeuntibus.  Vox  Graeca  Bgwttitf, 
quae  apud  budj:um  exponitur  radms3  Ger¬ 
manicae  haud  abliinihs  eft.  (3.)  de  re  denta¬ 
ta.  Inde  Jlral  peden,  quod  vide. 

STRAMM,  rigidus,  durus,  adftridus, 
men  rigere,  adftringi,  durum  effe  &  durum  j 
fieri.  Auditu  valde  affine  eft  rigi¬ 
dum,  &  fauci  foliditas.  Sed  fortaffe  fal-  , 
lor.  Nam  firarnm  &  flrajf  non  videntur 
differre  nili  labialibus,  quae  cum  fint  ejus¬ 
dem  inftrumenti,  in  fe  mutuo  converti 
poffunt. 

STRAM- 
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S  T  R  A  M  P  F  E  N ,  ftrampeln.  Vide  trampen 
plodere  pedibus. 

STRAND,  littus,  vel  ora  littoris.  Anglofax. 
Belg.  Suec.  &  \shw<\.  ftrand.  Verfio  Anglo¬ 
fax.  Matth.  XIII.  48-  tha  bi  tbcet  nett  up-atu- 
gon  andfieton  be  tham  Jlrande ,  cum  rete  edu¬ 
cerent,  &  fecus  littus  foderent,  verel.  in 
Ind.  Jlrandbaugg  piratarum  vel  hoftium  ex- 
fcenfio,  &  pecorum  aliarumque  rerum  prae¬ 
datio  &  abadio ,  flrandvrak  bona  naufrago¬ 
rum  litori  appulfa.  Forte  a  <ref gov,  inquit 
martiniu  s,  quod  id  firmiter  rigide  obni¬ 
tatur  fluttibus ,  Ut  durCpciXia-fxa,  aliquod.  Ma¬ 
lim,  fi  peregrina  origine  opus  fit,  a  vel 
ftrideo,  inferto  N.  fic  ut  ftrand  idem  fit  quod 
•  Latinis  crepido  a  crepo.  Nam  littus  ab  un¬ 
dis  verberatum  fragorem  edit.  Forte  ta¬ 
men  domi  natum  eft,  &  ex  duabus  vocibus 
falt-rand  margo  maris,  coaluit.  Salt  pro 
mari  eft  vox  Islandica  apud  verel.  in  ind. 
Dicitur  autem  nonlolum  de  littore  tuto,  ubi 
naves  fecure  appelli  poliunt ,  fed  etiam  de 
arenofo,  faxofo,  importuofo,  &  ob  fimilltu- 
dinem  de  fyrtibus.  Ita  Graecis  non- 
folum  littus,  fed  etiam  locum  maris  petri- 
cofum  &  navigantibus  infeftum  ligni ficat. 
Hinc  flranden ,  quatenus  derivatur  a  ftrand , 

■  fignificat  quantum  poteft,  provolvi  ad  lit¬ 
tus,  &  naufragium  facere  in  littore  Vel  in 
fyrtibus.  Alias  littus  Anglofax.  dicitur 
ficore ,  Angi,  sbore ,  Graec.  a  fchoren 

-  prominere.  Vocem  Gothicam  &Francicam 
vide  in  flat  ftatio. 

STR  ANG,  funis,  laqueus,  &  quicquid  funi5 
fimile  eft,  chorda,  nervus,  ligula,  tendicu¬ 
la  &c.  Anglofax.  &  Belgis  Jtreng ,  Francis 
jlrang,  Angi,  ftring ,  Suec.  &  Isi  ftr<eng,  Ital. 

.  ftnnga.  Glolf  Pez.  refticulis  ftrangon.  ve¬ 
rel.  in  Ind.  ftrteng  nervus,  tendicula,./?r«^r 
chorda,  fides,  Jlreengleikur  cantus  fidium, 
j  ftreingir  rudentes,  funes  nautici.  Refer  ad 
ftrengen  torquere,  quia  funis  eft  vinculum 
tortum  &  torquendo  fadum.  Quod  fi  idem 
nomen  ad  res  non  tortas  extenditur ,  id 
propter  fimilitudinem  fit.  A  ftrang  rurfus 
fit  ftrengen  intendere  &  ligare. 
STRANGULIEREN  ,  fuffocare  laqueo. 
Graec.  q-payyctx^ ,  Lat.J Irangulare,  Angi,  to 
ftrangle.  Refer  ad  fubftantivum. 

I  STRAPATZE,  labor,  moleftia,  defatigatio. 
ItaMs  ftrapazza.  Utrumque  a  Cambro- Bri¬ 
tannico  trafod  labor,  praepollto  fibiio.  Inde 
ftrapetzieren  moleftia  afficere  ,  nimio  labo¬ 
re  fatigare.  Alium  huic  verbo  fenfurn  tri¬ 
buit  eccar  dus  in  notis  ad  Leg.Sal.pag.58. 
„A  battere  fafta  eft,  inquit,  vox  noftra  tra- 
„b at  tere, quafi  transb attere  vel  trap affare,  ire 
„fuper  aliquem,  live  aliquem  pedibus  cqn- 
I  ,, culeare,  indigne  traftare;  id  quod  Itali  & 
„Galli  poftea  in  ftrapazzare  &  ftrapaffer 
I  „corruperunt „  Rurliis  alium  ferrarius 
in  Orig.  Ital.  ,,  ftrapazzare  contemnere,  in¬ 
curia  atficere :  non  a  traspatiare  aut  trans- 
I  »paffare,  fed  a  depretiare,  expreti  are,  trans- 
,,pretiare.  Mira  etymologia.  Si  verus  eft 
lignificatus,  de  quo  dubito,  formari  potuit 
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a  Cambro  -  Britannico  tribaeddu  coeno  vel 
fanguine  foedare. 

S  T  R  A  S  S  E,  via.  Anglofax.  &  Isi.  (Ireet,  Fran¬ 
cis  ftraz,  Cambris yftryd.  otfridus  Lib. 
V.  Cap.  XVII.  33.  de  afcenfu  Domini  in 
caelum: 

Tber  riift  in  ala  uuari, 

Tber  er  thia  ftraza  fuori. 

Non  eft  profefto 

Qui  prior  hac  via  iter  fecerit. 

verel.  in  Ind .  ftreete  via.  Reor  a  tretten 
calcare,  praepofito  fibiio,  ut  proprie  fit  fo- 
lum  calcatum  &  itineri  idoneum.  Ita  Grae¬ 
cis  cirpcnrci  via,  a  calcare.  Injure 

prov.  Alam,  occurrunt  cOmpofita,  kungez- 
ftraz  via  regia  Cap.  CCXfV.  &  ftrauzraup 
latrocinium  Cap.CCCLXXIV.  4. 

ST  R  A  S  S  E,  platea.  Anglofax.  &  Franc.  ut 
fupra,  Belg. Angi .ftreet,  Camb yftrad, 
Lat.  B3rb ./irata ,  ftrada.  n o t kerus  Pfal. 
CXLIII.  14.  no  fireiot  ne  ift  in  iro  ftrazon , 
neque  clamor  in  plateis  eorum.  Proprie 
eft  via  lapidibus  munita,  a  Gr.  <r^roj,  vel 
Tiz.ftratus.  Noftros  hanc  vias  ftemendi 
rationem  a  Romanis  didiciffe,  refte  feribie 
ecc ardus  in  not.  ad  Leg.  Sal.  pag.  136. 

S  T  R  A  S  S  E,  fretum.  Belg.  ftraat ,  Angi. 
Jlreight.  Itali  vocant  ftretto,  id  eft,  ftridlum, 
anguftum  mare:  ut  Galli  deftroit,  id  eft,  an- 
guftiam  ftriftam  maris.  Inde  Belgis  ftrate 
fretum,  nominatim  Gaditanum.  Ita  no¬ 
dum  folvit  m  a  r  t  1  n  1  u  s  in  voce  Latina. 
Confer  c  a  n  g  i  u  m  in  voce  ftridum. 

STRAUB,  horricomis,  ftraubicbt  horripila¬ 
ris,  Jlrobelbar  capillus  horridus.  Levi  mu¬ 
tatione  a  ftraff  rigidus.  Nam  qui  horren¬ 
tes  habet  capillos,  &  fetarum  inftar  ereftos, 
haud  dubie  ea  parte  rigidus  eft,  &  fic  appel¬ 
lari  poteft  per  fynecdochen  generis. 

ST  R  A  U  C  H,  frutex,  geftreuch  frutetum.  Bel¬ 
gis  ftruik  &  ftritikbofcb.  Quamvis  frutex 
non  fit  arbor  juftae  magnitudinis,  arborei 
tamen  generis  eft,  &  arbufcula  appellari 
poteft.  Hinc  lufpicor ftruik  elfe  diminuti- 
vum  a  triu ,  prsepolito  fibiio  fadhim,  ut  alia 
multa  ejusdem  indolis.  K.  faepe  eft  nota  mi- 
nufculi.  Gothis  autem  triu  nonfolum  li¬ 
gnum  &  arborem,  fed  etiam  fruticem  figni¬ 
ficat, in  compofito  vieinatriu  vitis  Joh.  XV.  1. 
De  voce  Gothica  vide  plura  in  der  arbor. 

STRAUCHELN,  caefpitare,  vel  labi  ex 
Cccfpitatione.  Belg.  ftruikelen  ,  ftronkelen, 
Ital.  sdrucciolare.  Frequencativ.  a  fimplicio- 
ri  Jlraucben. 

STRAUCHEN,  labi,  lapfare,  caefpitare,  ca¬ 
dere  revera  vel  inchoative.  Francis  &  Hel¬ 
vetiis  ftruchen,  Catnbris  tnvccio  absque  fibi¬ 
io.  Glolf.  Pez.  impingentem  ftrubbontaz. 
boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  trwccio  cade¬ 
re.  Quemadmodum  ceffpitare  fic  didlurn 
creditur,  quafi  ceefpitem  offendere,  vel  in 
caefpitem  impingere  :  ita  Jlraucben  volunt 
effe  a  Jlraucb  frutex,  quod  in  fentibus&  du¬ 
metis  pedes  fubinde  offendaht.  Audlores 
etymi  fupt  martinius  bc  stilerus.  Sed 
Kkk  kk  2  non 
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non  perfuadent.  Nam  Jlraucben  proprie 
eft  cadere  vel  cadere  velle  ex  inaequalitate 
loci,  ut  glitfcbenex.  lubricitate.  Ducam 
igitur  a  Gr.  rgctxps  afper ,  frago  Ius,  faxofus, 


pr^polito  iibilo 
STRAUCH  -R/EUBER,  latro  publicus. 
Belg.  Jlruik - roover.  An  a  flraucb  dumus? 
Neleio  an  dumeta  fint  loca  inlidiis  apta.  Et 
alias  vox  Belgica  etiam  de  piratis  ufurpatur» 
Malo  igitur  ftrauch  referre  ad  flreicben  pa¬ 
lari,  ut  proprie  fit  vagus  latro,  qui  praedandi 
caufa  oberrat. 

STRAUSS,  pugna,  certamen,  opitius  in 
Hymno  Treuer  Gott  verf  9. 

Gib  kraft ,  dafi  icb  allen  flraufi 
Ritterlicb  fnog  flehen  aus , 

Und  fo  oft  icb  nech  mus  ktempfen, 
fiilf  mir  meine  jeinde  dxmpfen. 

Idem  quod  fireit  vel  xpetreia.  T.  millies  li- 
quefeit  in  ore  fuperioris  Germanis  ,  & 
diphthongi  inter  fe  permutantur. 
STRAUSS,  avis  qusdam  magnitudine  colli 
&  plumis  infignis.  Gr.  xofAoKAurRcg,  Lat. 
firutbio ,  Angloi 'zx.firuta,  Fr mc.firuz,  Belg. 
Jiruis ,  Gali.  aufiruche  &c.  Glolf  Pez.  ftru- 
•  thkmes  ftruza.  Interpretatione  Graeca  eft 
avis  magna  inftar  cameli. 

STRAUSS ,  crifta  galeae  ex  plumis  ftruthio- 
nis,  &  quicquid  huic  crifts  flmile  eft.  Inde, 
blumenftraufi  fafciculus  florum 


S  T  R  A  U  S  S,  fylva,  nemus.  Alia  Dialedo 
ftrut.  c  a  r  o  l  u  s  iv.  in  Diplomate  quo 

dam  an.  1350.  vxelde,  holzer,  forfle ,  beyde,  und  ST  RE  I C  H,  ludificatio.  Forte  idem  quod 


ipfam.  Inde  landflrecke  diftridus,  tragus 
regionis ,  ftrecke  des  berges  dorfum  montis. 
STRECKEN,  tendere,  &  per  fynecdochen 
generis  extendere,  protendere,  intendere  &c. 
Anglofax.  ftrecan ,  flrican  apud  benson. 
Belg .  flrekken,  Suec.  ftreeckia,  Angi,  to fireteb. 
Verlio  Anglofax.  Matth.  VIII.  3.  tba  afirehte 
fe  bedend  bys  band,  tunc  extendit  Jefus  ma¬ 
num  fuam.  Ortum  videtur  a  fimpliciori 
trecken  trahere,  quo  Belgas  utufttur,  trans¬ 
latumque  ad  tenfionem,  per  fynecdochen 
generis  ,  quia  tendere  nihil  aliud  eft  quam 
in  longitudinem  trahere.  Sibilus,  vel  ex  li¬ 
bidine  fibilandi,  vel  vehementis  caufa  prx- 
pofitus  eft,  ut  vis  intendendi  fortius  expri¬ 
matur.  Verbum  Gothicum  &  Francicum 
vide  in  recken. 

STRECKEN,  porrigere.  Extat  in  compo- 
fitis  darfirecken ,  vorjlrecken,  in  quibus  ante¬ 
cedens  ponitur  pro  confequente,  extende¬ 
re  manum  pro  manu  extenfa  prsebere.  La¬ 
tini  eadem  metonymia  utuntur  in  verbo 
porrigere.  Verbum  Francorum  vide  in 
reieben. 

STRECKEN,  fternere ,  gefireckt  proftratus, 
Jireckebein  proftrator  oflium ,  epitheton 
mortis,  benson.  in  Voc.  Anglofax.  ftre - 
gian  fternere,  Jlreccende  pToEcQmtns.  GiofT. 
Keron.  ftratus  kejirahter,  proftratus  foraki - 
Jirahter,  profternatur /ara fi  kiftrehchit.  Alia 
metonymia,  qua  effedus  ponitur  pro  caufa, 
expandere  humi,  pro  dejicere,  profter- 
nere. 


jlrute.  Locum  citavit  f  r  i  s  c  h  i  u  s  m  Fund 
L.  Germ.  pag.  z6z.  Forte  eft  a  Grsec.  Spicg 
fylva,  locus  arboribus  confttus,  praepofito 
iibilo ,  aut  fi  mavis  a  Gothico  triti  arbor, 
lignum,  quo  pado  lignetum  denotabit.  De 
voce  Gothica  vide  plura  in  der  arbor. 

STR  A  USS,  cremium,  Jlreujfer  farmenra,  rami 
minores  ab  arbore  amputati,  geflreufi  idem 
colledive.  Proprie  funt  fegmenta  arborum 
a  hfidpi  refeco,  praepofito  S. 

STREBEN,  niti,  omnibus  viribus  conari, 
xoiderfireben  obniti,  refiftere ,  repugnare. 
Belg .ftreeven  &  tegenfireeven ,  Anglis  firive 
Gflnve  againfi ,  Suec.  Jlrafwa  &  Jlrafooa 
emoot.  marti ni us  in  voce  nitor ;  Ger¬ 
manis  niti  eft  jireben ,  eleganti  voce,  quafi 
Qmv  (firmam  vim)  adhibere.  Gall. 
efforcer ,  Ital.  sforzarfi  st  a  denius  tri¬ 
buit  etiam  Gallis  efirever.  Ipfum  vero  ftre - 
hen  deduxit  a  firaf  rigidus,  durus,  adftri- 
aus.  _  Secundum  hanc  etymologiam  niti  eft 
adftringi,  contrahi,  &  obfirmari  ad  aliquid 
confequendum,  &  nilus  adftridio  virium, 
qualis  ilia  apud  v  1  r  g  i  l  i  u  m  /En.  12. 


Verte  omnes  tete  in  facies,  contrahe 
qtiicquid 

Sive  animis  five  arte  vales. 


S  i  RECKE,  quatenus  eft  verbale  a  firecken  ex¬ 
pandere,  fignificat  (1 )  inftrumentumexpan- 
aendi.  Inde  lederfirecke  tentipellium ,  in- 
ftmmentum  futorum.  (2.)  expanfionem 


trug  illufio,  praepofito  S.  Belgae  tamen  lu 
dificationem  vocant  treek,  &  cum  Iibilo 
fireek,  tanquam  eflet  a  trecken,  betrecken  de¬ 
cipere,  duda  metaphora  ab  aucupibus,  qui 
aves  retibus  attradis  improvifo  capiunt. 
Poflit  etiam  denotare  verfuram ,  vel  adio- 
nem  fraudulentam.  Id  enim  Graecis  eft 
<rpo<Pf  Et  F.  mutari  in  CH.  fepe  contingit. 
Galli  aliis  verbis,  fed  eodem  fenfu  dicunt 
tour  &  jouer  m  tour.  Et  Latini  callidum 
vocant  verfutum  a  vertendo. 

STRE1CH,  idus, verber.  Angi. firoak, Suec. 
fireek.  Refer  ad  firekben  caedere.  Inde  ba- 
ckenfireich  alapa,  &  alia  noti  fignificatus. 

STREICHEN,& fireifen ,  in  Dialedis  pro- 
mifcue  ufurpantur.  Caufa  confufionis  eft, 
quod  ex  genio  Linguae  CH.  &  F.  permu¬ 
tantur. 

S  T  R  E I C  H  E  N,  tangere,  befirekhen  attinge  ■ 
re,  jlreicbhme  tangens,  linea  defenfionis,  e 
qua  hoftes  longe  tangi  &  tormentis  arceri 
poflimt.  A  fireifen  tangere,  mutato  F.  iii 
CH.  Haec  prima  &  generalis  verbi  acceptio, 
in  qua  fpeciales  omnes  conveniunt,  quarum 
nec  numerus  iniri,  nec  vis  inteliigi  poteft, 
nifi  ad  hoc  domicilium  redigantur,  quod 
me  longa  exercitatio  docuit.  Tangimus 
autem  variis  modis,  varioque  fine  &  propo- 
iito.  Quod  hic  probe  notandum.  Nam 
quod  primo  fuit  tangere,  poftea  a  modis 
tangendi  &  caufis  finalibus  multiplices  figni- 
ficationes  accepit,  quarum  potiores  nuncjn 

tranfi- 


S1 


st; 


m 

STJ 


tei 

'STR 


STR 


jln 

a, 


ce, 

fric 

m 


pore 

fico; 

% 

COOd 


m 


®EI 


me 


STH 


1625 _ STR 

tranfitu  oftendam.  Aliam  medelam  huic 
verbo  afferre  non  poffum. 

STREICHEN,  caedere,  percutere,  mit  ru- 
ten  ftreichen  caedere  virgis.  Idem  Anglofax. 
aftrican ,  Angi,  toftrihe.  Id  eft  tangere  fe¬ 
riendo  vel  feriendi  caufa.  Latinis  tangere 
interdum  idem  fignificat.  Ita  fulmine  tattus 
eft  fulmine  iftus. 

STREICHEN,  mulcere , den  bart  ftreichen 
mulcere  barbam.  Anglofax.  ftracan ,  Belg. 
firooken ,  Angi,  to  flroke ,  Suec.  firyka ,  Isi. 
Jlriuka.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  Jlriuka  mulcere.  Id 
eft,  molliter  &  blande  tangere,  allegorice 
adulari.  Dicitur  etiam  ftreicheln  frequen¬ 
tative. 

STREICHEN,  beftreichen,  inducere,  obdu¬ 
cere.  Id  eft,  tangere  coloribus  vel  unguento, 
Illud  infucandi,  hoc  illinendi  caufa.  Utrum¬ 
que  Belgis  dicitur  ftryken ,  beftryken ,  Suecis 
Jlryka ,  beftryka.  Metaphorice  utimur  de 
praeconio.  Inde  herausfttvichen  laudibus 
extollere,  dufta  fimilitudine  ab  interpolato- 
ribus,  qui  rebus  vetuftis  gratiam  novitatis 
fucis  &  pigmentis  conciliant. 

STREICHEN,  immittere,  ins  maul  (Irei - 
cben  ori  immittere.  Id  eft,  tangere  ingeren¬ 
di  caufa. 

STREICHEN,  complanare,  tangere  aequan¬ 
di  caufa ,  ftreichholz  radius  ligneus  quo  fru¬ 
mentum  in  modio  aequatur.  Anglis  toftri- 
ke  &  a  Jirike.  Et  huc  etiam  fpedat  ziegel- 
ftreicher  laterarius,  qui  imbrices  aequando 
facit. 

STREICHEN,  ludere  fidibus.  Id  eft, tan¬ 
gere  chordam  pledro  ludendi  caufa.  Gallis 
interdum  toucber  idem  fignificat. 

STREICHEN,  tergere,  ab  ftreichen  deter¬ 
gere.  Suecis  Jtryka  &  ftryka  af  Id  eft,  tan¬ 
gere  mundandi  caufa.  Latinum  tergere  cae- 
teris  confonat. 

STREICHEN*  fricare,  tangere  fricando. 
Belg  .ftryken. 

STREICHEN,  probare, gold  ftreichen  au¬ 
rum  probare, flreicbnatel acus  exploratoria, 
ftreichftein  lapis  lydius.  Didio  metonymi- 
ca,  qua  antecedens  ponitur  pro  confequen- 
te ,  fricare  pro  examinaret  quod  in  metallis 
fricando  fieri  folet. 

I  STR  E ICHE N-,  trahere,  ftreichgarn  rete  quod 
per  humum  trahitur,  alaudis  nodurno  tem¬ 
pore  capiendis.  A  trecken  trahere,  pnepo- 
fito  S. 

STREICHEN,  contrahere,  fe gei  ftreichen 
contrahere  vela,  id  quod  Belgis  dicitur  zeil 
ftryken ,  Anglis  to  ftrike  faiL  Forfan  a  Lat. 
ftringere.  Nam  vela  deducere  &  carbafa 
fubftringere  apud  Latinos  funt  fynonyma. 
STREICHEN,  lineam  ducere,  ausftreicben 
linea  cenforia  expungere,  unterftreicben  li¬ 
nea  intercalari  notare.  Nova ,  led  legitime 
fada  a  ftrich  linea,  quod  eft  a  ftreichen  tra¬ 
here.  ... 

STREICHEN,  currere,  celeriter  ire,  abire, 
tranfire,  durchfttekbeit  percurrere,  herum- 
ftreicben  circumcurfitare ,  entftreicbcn  fuga 
elabi  ,fporenftrekhs  celerrime,  curfu  calcari- 
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bus  incitato.  Gothica  antiquitas  dixit  tra- 
gen ,  a  Gr.  rpox&v  currere,  ut  oftendi  in  loco. 
Nos  cum  Francis  fibilum  praefiximus,  not- 
k  e  r  u  s  PfakVIII.9.  Gefugele  unde  mere  ftfcba , 
die  alie  meremega  durftrichent,  volucres  cceli 
&  pifces  maris,  qui  perambulant  femitas 
maris,  willeramus  Cant.  IU.  1.  ib  dttrch- 
ftreicbfie  alie,  omnes  vicos  percucurri.  Di¬ 
citur  etiam  de  tempore,  de  vento,  aliisque 
rebus  pernicibus,  quae,  etiamfi  pedes  non 
habeant,  cito  tamen  tranfeunt. 

STREICHEN,  errare,  palari,  vagari ,  land- 
ftreicher  erro ,  vagabundus,  v  e  r  e  l.  in  Ind. 
ftrakur  erro,  nequam,  nebulo.  Dicitur  de 
vagabundis,  quia  circumcurfitantibus  firrii- 
les  funt.  Confer  ft re ij^ 'en  excurrere. 

S  T  R  E I F,  linea ,  ftri a ,  dudus.  Belgis  Jtreep. 
Vox  Germanica  eft  a  ftrich,  mutato  CH.  in 
F.  Belgica  a  ftreif,  mutato  F.  in  P.  Angiis 
to  ftripe  eft  ftriare,  lineis  diftinguere,  nobis 
ftreiftcht  tkgeftreift  ftriatus,  virgis  feu  lineis 
variegatus,  ut  funt  panni  ferici.  Belgis  ftree- 
pen  flagellare,  quia  flagellatio  cutem  ftriis 
variat. 

STR  EI  Fi  excurfio ,  einen  ftreif  ins  land  thuri 
excurfionem  facere  in  agros  proedandi  vel 
vaftandi  caufa.  Refer  ad  ftretfen  vagari. 

STREIFEN ,  excurrere,  vagari,  palari,  ftrei- 
fende  rotte  milites  palantes,  lanaftreifer  erro. 
Non  videtur  differre  a  ftreichen  vagari,  nifi 
literis  convertibilibus.  Sed  &  Grsecis  <rfe- 
<pd,v  eft  vagari,  &  ^^opluevog  vagans,  quamvis 
non  ab  excurfione,  fed  ab  obliqua  flexione, 
&  quia  vagantes  fubinde  corpus  vertunt. 

STREIFEN,  tangere ,  ftreif  er  tangens ,  ge- 
ftreift  tadus ,  leviter  Ixfus.  A  trejfen  tan¬ 
gere,  praepofito  S.  An  fitnile  eXtet  in  reli¬ 
quis  Dialedis,  ignoro.  Verba  veterum  vide 
in  reichen ,  reinen ,  riiren,  &c.  Gothi  imitan¬ 
tur  Graecum  9vya>  dicendo  tekan ,  unde  Gal¬ 
lis  remanfit  toucber,  Italis  toccare. 

STREIFEN,  detrahere  pellem,  abftreifen de¬ 
corticare,  deglubere.  Angi,  to  ftrip.  Grae¬ 
cis  ‘rplcpoq  eft  corium,  pellis,  &  <cpl^v,  qpy- 
<pZv  vertere.  Et  decorticare  quid  eft,  nifi 
corticem  detrahere,  aut  pelliculam  vertere? 
Ita  a  o-KoAof  pellis  fit  Jchelen  deglubere,  ut  a 
feli  fillen. 

STREINER,  erro,  vagabundus.  Italis  ftra- 
m  &  ftraniero  eft  peregrinus ,  a  Lat.  extra¬ 
neus.  Imo  etiam  Latino  -  Barbari  extra¬ 
neum  ftraneum  vocant  apud  c  A  n  g  i  u  m  in 
Gloffario.  Hoc  videntur  noftri  in  malam 
partem  accepi ffe,  &  inde  formaffe  nomen 
hominis,  qui  fine  fine  &  jufto  negotio  per 
regiones  difcurrit.  Anfam  vituperio  dare 
potuit,  quod  plerique  peregrinatores  vide¬ 
rentur  fine  propofito  errare,  &  tranfire  loca 
vagandi  caufa,  h.  e.  vel  nullo  vel  malo  con- 
filio*  Extat  in  compofito  landftreiner  apud 
f  R 1  s  c  h  1  u  m  in  voce  land.  Ipfe  quidem 
concinnat  a  ftreinen  fcrutari,  quod  Franco- 
nibus  tribuit,  &  e  Lingua  Bohemica  arees- 
fit.  Si  verus  eft  fignificatus  (de  quo  dubi¬ 
to,)  non  erronem,  quse  ipfius  explicatio  eft, 
fed  exploratorem  denotabit.  Anglis  toftray 
Kkk kk  }  eft 
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eft  errare,  vagari,  a  feray  beftia  erratica,  &| 
a  ftrayer  erraticus ,  quse  cseteris  videntur 
affinia,  etiamfi  litera  N.in  medio  &  fine  de- 
fideretur. 

ST  RE  IT,  derivatur  a  ftreiten ,  non  vice  ver- 
fa.  Et  hinc  fignificat  quantum  poteft,  bel¬ 
lum  vel  expeditionem  bellicam ,  pugnam  vel 
ipfum  certandi  a  dum,  exercitum  feu  multi¬ 
tudinem  militantem-  Primus  fignificatus 
eft  extindus, fecundus  adhuc  viget;  tertius 
Grsecis  proprius  eft,  quibus  are?  exerci¬ 
tus,  &  inde  s? eurtjyeg  &  spctrcipXK  dux  exer¬ 
citus. 

S  T  R  E I  T,  bellum,  militia ,  expeditio.  Graec. 
s-pciTSici,  Angi ofax.  ftrithj  Franc .ftrit.  Glofl. 
Pez.  militia  ftrit  vel  uuich. 

S  T  R  E I  T,  pugna,  certamen,  conffidus.  Sa- 
xonibus  &  Francis  ut  fupra,  Belgis  &  Sue- 
cis  ftryd  Gloffi  Boxh.  ftrit  commiffio. 
Gloffi  Pez.  certamina  ferita ,  in  conflidu  in 
ferite. 

STREIT,  metaphorice  dicitur  de  quavis 
caufa  controverfa  &  licigiofa,  quia  pugnae 
fimilis  eft.  Glofl!  Boxh.  ftrit  jurgium,  ftrit 
querela.  Gloffi  Pez.  difeeptati o  ftrit bf  quae- 
ftionis  ferites ,  lites  ftritun.  tatianus 
Cap.  XXXI.  4.  in  ferite  bagen  judicio  con¬ 
tendere. 

STREITBAR,  bellicofus.  Gr.-f^W  Par¬ 
ticula  bar  parem  &  idoneum  rei,  cui  anne- 
ditur,  fignificat. 

STREITEN,  militare.  Gr.  q-petrevetv.  Gloffi 
Pez.  militant  feritant. 

STREITEN,  pugnare ,  proeliari , dimica¬ 
re  cum  hofte.  Glofl!  Pez.  confligere  feritan, 
compugnat feritit.  Vocem  Saxonicam  vide 
in  fechten  &  kampfen ,  Gothicam  in  'wigen. 

STREITEN,  ab  armis  transfertur  ad  quam¬ 
cunque  contentionem  &  reiiftentiam.  Gloffi. ; 
Pez.  difputabant  ftritun ,  renititur  umdar- 
firitit,  obftinatio  einftriti,  pertinaces  ein- 
ftritige.  Glofl!  Keron.  obftinatus  einifetrit- 
ter,  contumax  einftreiter ,  contumacia  e  in¬ 
firmi.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  ferita  obniti ,  ftrid- 
late  contumax  fuperbia. 

STREITER,  miles,  bellator.  Gr.  e-pandrtig. 
Gothi  milites  vocant  militondans.  Luc.  III. 
14.  manifefto  a  militantes. 

S  T  R  E  N  G,  fortis,  ftrenuus.  Anglofax.  ferang, , 
fereng ,  ftrong  ,  Francis  fetreng,  Angi .  ftrong, 
Suetis  ferang ,  Island.  dreingr  absque  fibilo. 
somner.  in  Did.  AS.  frange  fereng ,  ftrong 
fortis,  validus,  firmus,  ftrengtb  vis,  vigor, 
virtus,  fortitudo,  nervus,  modes  ftrengtb  ma¬ 
gnanimitas,  gefetrangod  corroboratus,  ftabi- 
utus.  Similia  extant  in  monumentis  Fran¬ 
corum  &  Alam.  isi do  rus  Gap.  V.  2.  endi 
uuirdit  fein  fiamo  chinemnit  uuundarluh ,  cbi- 
rado,  Got  fetrengi,  &  vocabitur  nomen  ejus 
admirabilis,  confiliarius,  Deus  fortis,  ta- 
1  ianus  Cap.  LX11. 6.  uuo  mag  einig  mgan- 
gan  in  lm  fer enges ,  nibi  ber  er  gibmt e  tben 
ftrengon,  quomodo  poteft  quisquam  intra¬ 
re  in  domo  fortis,  mfi  prius  alligaverit  for¬ 
tem.  Idem  Cap.  XII.  1.  tber  knebt  uuobs  intt 
Jtrangeta  fol fpabidu ,  puer  crefcebac  &  con- 
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fortabatur  plenus  fpiritu.  Hoc  verbum  per¬ 
didimus.  Adjedivum,  a  quo  verbum  deri¬ 
vatur,  omnium  pene  Criticorum  confenfii 
oritur,  vel  a  Graec.  «rfwV,  quod  apud  hesy- 
chium  exponitur  i<r%vgoi  fortis,  robuftus: 
vel  a  Lat. ftrenuus.  Quod  fi  verum  eft,  aut 
veritatis  argumentum,  aliquid  multis  videri, 
ab  initio  fuit  fetren ,  <k  poftea  fereng ,  quia  N. 
&  G.  fe  mutuo  attrahunt  in  omnibus  pene 
linguis.  Dixi  Islandos  voce  uti,  quae  iibilo 
caret.  Teftis  mihi  verel.  in  Ind.  dreingr 
fortis,  ftrenuus,  dreingskapr  ftrenuitas,  for¬ 
titudo,  dreingilegur  virilis  &c.  Quae,  quam 
fimilia  fint  Graecis,  dpcivijs  fortis,  &  aguvw 
fortem  &  potentem  efie,  nemo  non  videt. 

STRENG,  quatenus  eft  titulus  nobilium,  li- 
gnificat  fortem  &  ferentium ,  non  afperum 
aut  feverum ,  ut  vulgo  nugantur  rerum  & 
vocabulorum  ignari.  Primi  nobilium  hunc 
titulum  virtute  militari  confecuti  funt,eun- 
demque  ad  pofteros  transmiferunt ,  quia 
fortes  creantur  fortibus,  aut  creari  putan¬ 
tur.  Confer  ge fereng. 

STRENG,  vehemens,  violentus ,  acer,  b e n- 
son.  in  Voc.  Anglofax.  ferang  acer,  firan- 
gre  ea  fluvius  rapidus.  Gloffi  Reenhielm. 
ftrong  modaft umen  rapidum.  Vocabula,  qu$ 
viribus  &  robore  pollentem  fignificant,  fo- 
lent  in  omnibus  pene  linguis  ad  impetuo- 
fum  transferri,  praecipue  in  Germanica  ve¬ 
teri.  Ita  fetark&t  bart  nonfolum  fortem,  fed 
etiam  vehementem  fignificant. 

ST  R  E  N  G,  adftringens,  vi  contrahendi  pol- 
1  lens.  Dicitur  de  omni  eo,  quod  vel  tadd 
vel  guftu  adftringit.  Ita  gelu  adftringit  cu¬ 
tem  &  liquida,  &  hinc  etiam  ffringor  appel- 
ri  folet  Islandis  :  pruna  fylveftria  palatum* 
Ind e  ftrenge  kalte  frigus  atrox,  quod  aquam 
convertit  in  glaciem,  &  cutem  reddit  llri- 
golam ifirenger gefecbmack  fapor  acerbus,  qui 
acrimonia  fua  fauces  conftringit.  Belgae 
eodem  fenfu  dicunt  fereng.  Refer  ad  fetren - 
gen  conftringere. 

SEREN  G,  alper ,  fe  verus  ,  immitis.  Francis 
&  Belg.  fereng ,  Suec .ferang,  Cambris  dreng 
absque  fibilo.  otfridus  Lib.  IV.  Cap. 
VII.  31.  nid  filu  firenga  invidia  valde  gravis. 
Apud  hesychi  um  q-prfeq  exponitur  rpax v? 
durus,  afper,  vehemens.  Quod  malo  ad 
confenfum ,  quam  etymologiam  referre. 
Fadum  enim  videtur  ex  praecedenti,  duda 
fimilitudine  vel  ab  atroci  frigore,  vel  (fi  ma¬ 
vis)  a  pomis  agreftibus  &  immitibus.  Apud 
Latinos  fane  acerbus ,  aufierus ,  immitis ,  <5t 
fimilia,  quae  linguam  valde  contrahunt,  a 
guftu  ingrato  ad  rigorem  &  inhumanitatem 
transferri  folent.  Quidni  &  apud  nos?  Inde 
ftrenge  fetraffee,  ftrenge  regierung,  ftrenge  ber - 
ren,  &  alia  fatis  nota.  A  fetreng  porro  fit 
ftrenge  &  firengigkeit  rigor  &  feveritas. 

SERE  N  G,  aufterus,  ftrenge  lebens-art  vita 
auftera.  Proprie  adftrida,  a  ftrengen  con¬ 
ftringere. 

SI  R  E  N  G  E,  rigor.  Vide  fetreng  alper. 

STRENG  E,  anguftia,  neceftitas.  Vide  feren- 
gen  premere. 
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S  TRE  N  G  E  N,  conftringere,  ardare,  in  ar¬ 
dum  contrahere.  Anglis  to  ftrain,  Gallis 
eftreindre ,  Latinis  ftringere,  &  ab  illb  reli¬ 
qua,  judice  s  k  1  n  n  e  r  o.  Hodie  quidem  ces- 
fat,  fed  ab  illo  derivatur  ftreng  adftringens 
&  adftridus. 

STR  E  N  G  E  N ,  per  fynecdochen  gene¬ 
ris  fignificat  premere  &  torquere ,  quia  duo¬ 
bus  modis  ftringimus,  premendo  aut  tor¬ 
quendo.  Graecis  ‘spayye vu  utrumque  figni¬ 
ficat. 

STR  E NG  EN ,  premere,  comprimere.  An¬ 
glis  to  ftrain.  Metaphorice  idem  eft  ac  ur¬ 
gere  y  adigere ,  compellere,  notkerus  Plal. 
CIII.  32.  der  die  ubermuoten  mennisken  trijjet 
unde  geftr  unget  ze  riuuo,  qui  fuperbos  homi¬ 
nes  tangit  &  adigit  ad  poenitentiam.  Hoc 
fenfu  etiamnum  deledamur.  Inde  ftrenge 
anguftia,  neceftitas,  apud  stile rum,  an- 
ftrengen  adigere,  compellere  ad  agendum. 
STRENGEN,  torquere,  obliquare,  tortuq 
fum  reddere.  Belgae  utuntur  frequentati¬ 
vo  ftrengelen.  Sed  a  fimpliciori  derivantur, 
spctyyoi  tortus,  obliquus  ,ftrang  funis,  quia 
j  tortus & torquendo  fadus. 

STRENGEN,  interdum  eft  nominale  a 
ftrang ,  &  tunc  fignificat  quantum  poteft, 
(1.)  intendere ,  a  ftrang  nervus,  tendo.  (2.) 
contendere ,  a  ftrang  chorda.  (3  )  ligare,  a 
ftrang  vinculum ,  ligamen. 

STRENGEN, intendere,  alie  kr<eft en  anjtren- 
I  gen  omnes  vires  &  nervos  intendere. 

1  SJRENGEN,  contendere.  Inde  Anglis  to 
ftring  a  tute  barbitum  fidibus  contendere. 
STRENGEN ,  ligare,  obligare.  _  verel.  m 
Ind.  ftreingia  heit  voto  fe  obftringere. 

STR  EU,  ftramentum,  locus  jacendi  ex  ftra- 
’  mine.  Anglofax.  fremo,  ftretm,  Franc.  oc 
Alam,  ftreuu ,  Suecis  Jtraa.  Gloii.  Keron. 
ftramenta  kaftreuui.  Refer  ad  ftreuen  iter- 

nere.  „  . 

1  STREUBEN,  obludari ,  refiftere.  Dicitur 
I  tantum  reciproce  ficb  ftreuben,  ut  pateat  efte 
a  vertere,  torquere,  duda  limihtudi- 

ne  a  ludatoribus,  qui  corpus  in  omnes  par¬ 
tes  vertunt  &  torquent,  ut  adverfano  re- 
fiftant.  Vulgo  male  confunditur  cum  ftre- 

ben  niti.  ^  ,  , 

I  STREUBLEIN, ftriblita,  <rpe&teTm>  placen 
ta  tortili  figura,  &  inde  nomen  a  qpiQetv  tot 
quere,  vel  <r^e/3A ot  tortuofus.  Eft 
contortus,  unde  Belgis  ftruif 
I  STREUEN,  cujuscunque  fit  valoris,  eft  a 
Gr.  qop&iv  fternere.  Olim  tot  habuit  figm- 
ficatus,  quot  apud  Latinos  ft emere.  Codex 
Arg.  Mare.  XIV.  15.  taikneitb  tzwts  kehkn 
vafirawith ,  oftendet  vobis  ccenacuium  ftra- 
I  tum.  otfridus  Lib.1V.  cap.  IX.  25.  de 
I  eodem  coenaculo : 

'  Iz  uuas  garo  zioro 

Giftreuuitero  ftuolo. 

Vertit  schilterus: 

Id  erat  paratum  ornate 
Stratis  fedilibus. 


Glolf  Keron.  ftrati  ledi  kiftreuuitiu ,  ledi- 
fternia  kaftreuuitiu.  Cunda  hodie  infolen- 
tia  &  ab  ufu  longiffime  remota. 

STREUEN,  fternere ,  humi  expandere,  fa¬ 
cere  ut  jaceat,  unter ftreuen  fubfternere.  Di¬ 
citur  de  ftramine  tantum. 

STREUEN,  fpargere,  difpergere,  facere  ut 
pafllm  jaceat.  Codex  Arg.  Mare.  XI.  $.ftra- 
widedun  aftans  ana  iviga,  fternebant  ramos 
invia.  Ibidem  ftrazuidedun  ufurpatur  etiam 
de  veftimentis.  lutherus  vero,  optimus 
hodierni  ufus  interpres,  de  veftimentis  di¬ 
cit  breiteten ,  &  de  ramis  ftreweten.  Id  eft, 
fpargebant.  Anglofaxones  eodem  fenfu 
dicunt  ftreozoan  Mare.  XI.  &  &  alibi  /trezvian 
&  ftregian ,  Belg .ftrooien,  Angi,  to  ftraw, 
'Sueci  jirvo.  Allegorice  dicitur  de  rumoribus 
in  vulgus  fparfis,  &  de  difperlione  conjundae 
multitudinis. 

STREUEN,  perdere,  deftruere.  Angi,  to 
ftroy  &  deftroy »  1  s  1  d  o  r  u  s  Cap,  V.  6.  Titus 
ziftrudida  dbeq  bure ,  Titus  deftruxit  ur¬ 
bem. 

STRICH,  linea,  dudus  calami,  &  quicquid 
lines  firnile,  radius,  ftria,  ftriga,  tradus  ter¬ 
ra?  vel  nubium  & c.  Referri  poteft  ad  ftrefi 
cloen  trahere,  quia  linea  eft  prddudio  pun- 
dorum  in  longitudinem.  Inde  Gothis 
ftriks  lineola  Matth.V.18.  interprete  junio 
&stiernhielmio,  quamvis  pundum  efle 
videatur.  Anglofaxonibus  ftrice  linea,  tra¬ 
dus,  apex  literae ;  Anglis  ftreak  linea  &  ra¬ 
dius,  ftrohe  linea  &  dhdus  calami;  Belgis 
ftreek  linea,  radius  in  pyxide  nautica,  via  na¬ 
vis,  &  latus  regionis.  Nec  aliunde  Latinis 
ftria  linea  cavitatis ,  &  ftriga  linea  ordinis, 
quee  vulso  perperam  a  ftringendo  deducun¬ 
tur.  Nihil  enim  ftringunt,  fed  in  notione 
protradae  longitudinis  cum  reliquis  comen- 

tiunt.  %  ,  .  r . 

STRICH ,  probatio  auri  vel  argenti  per  fri¬ 
caturam  ,  ftricb  balten  fuftinere  probatio¬ 
nem.  Non  a  ftreieben  lineam  ducere,  fed 
a  ftreieben  probare.  Non  enim  eft  linea 
fimpliciter,  fed  linea  exploratoria  fricando 

fada.  -n  r  3 

STRICH ,  modius.  Cosmas  Pragenfis  apud 

c  A  n  g  1  u  m  in  voce :  In  pluribus  locis  menfu - 
ra  filigtnis  ftrtch  dicitur .  Angli  modium 
etiamnum  vocant  ftrike ,  nos  radium  quo 
modius  aequatur  Jireicb  -  holtz:  Utrumque 
a  ftreieben  complanare. 

STRICH,  dudus  pledri.  Refer  ad  ftreieben 

canere  fidibus.  . 

STRICH,  color  indudus,  anftnch  fucus.  Re¬ 
fer  ad  ftreieben  linere. 

STRICK,  convicium  incerti  figmhcatus,  for- 
tali  e  verbero ,  a  ftreieben  caedere,  percutere, 
ut  filio  Latino -Barbaris  a  fillen  verberare. 
Dicitur  etiam  compofite  galgenftrick ,  quafi 
verbero  patibularius,vel  lufpendio  dignus. 
STRICK,  funis,  laqueus.  Syncopatum  a 
ftrang,  audoribus  Francis,  tatianus 
Cap.  CXLIII-3-  de  Juda  :  erbiengfich  mit 
ftneu ,  fufpendit  fe  laqueo,  verel.  in  Ind. 
funiculus.  STRICK) 
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STRICK,  tendicula, laqueus  infidiofus, com- 
pofit efallftrick.  NOTKERUsPfal.IX.K5.  in 
dtfemo  ftrictbe ,  den  Jie  burgtn,  gehafteta  iro 
fuoz,  in  laqueo  ifto,  quem  abfconderunt, 
comprehenliis  eft  pes  eorum.  Pfal.CXXXIX. 

.  5.  ubermuote  ribton  mirftricche ,  fuperbiten- 

derunt  mihi  laqueos. 

S  T  R I C  K,  nodus,  Dial.  Belgica.  A  ftrengen 
conftringere,  per  fyncopen  literae  N. 

STRICKEN,  cujuscunque  fit  fignificatus, 
oritur  a  fubft.  ftrick,  non  contra.  Alios  ta¬ 
men  fignificatus  accipit  a  laqueo  >  alios  a 
nodo. 

STRICKEN,  tendere,  notkerus  Pfal. 
CXXXIX.5.  Jie  Jtnclon  iro  feil  daz  mine  fuo- 
ze  darana  gehaftetin ,  extenderunt  funes  in 
laqueum  pedibus  meis.  Ita  a  ftrang  fit 
ftrengen  tendere.  Hodie  tamen  obfolefcit. 

STRICKEN,  befmcken ,  irretire.  Refer  ad 
laqueum  infidiofum. 

STRICKEN,  nodum  neftere ,  ftricker  tex¬ 
tor  reticuiarius ,  geftrick  opus  reticulatum. 
Galli  imitatione  Germanorum  dicunt  trico- 
ter  &  trico teur  expulfo  S. 

STRICKEN,  nodo  implicare,  verftrickt  im¬ 
plicatus,  impeditus,  quod  imitantur  Latino- 
Barbari  in / 'tricare  apud  cangium. 

STRICKEN,  nodo  claudere,  die  gurgel  zue - 
ftricken  fauces  laqueo  conftringere,  entftri- 
cken  folvere  nodum. 

STRIEGEL,  ftrigilis.  Nobis  fignificare 
poteft  inftrumentum  fricandi,  fi  derivetur, 
ut  par  eft,  a  ftreicben  fricare.  Ita  fihrappe , : 
alterum  ejusdem  rei  nomen,  eft  a  fchrappen 
radere,  fricare,  fcalpere.  Vulgo  tamen  a 
latina  voce,  &  hanc  a  Jtringo  arcebunt.  Ety¬ 
mon  melius ,  inquit  martinius,  quam  a 
ftringo,  non  eft  quaerendum.  Sed  non  appa¬ 
ret,  quid  ftringat.  Vide  ergo  annon  Ger¬ 
manicae  originis  fit? 

STRlEME,vibex  aut  tumex  ex  verbere  vir¬ 
gae.  Beig .  J'treem,ftraam.  Quidam  deduxit 
a  firia,  alius  ay?m/ftria,  mutatis  labialibus, 
quomodo  a  Jtrajf  fit  ftramm  rigidus.  Si 
Graecus  elfem,  derivarem  a  rpcti iyct  vulnus, 
per  fibilum  barbaricum»  Nam  vibex  non- 
folum  eft  tumor  carnis,  fed  etiam  ruptura 
cutis,  &  fepe  cruenta.  Et  haftenus  eft  vul¬ 
nus  quoddam.  Magis  &  minus  non  variant 
rem,  nec  nomen  rei.  Schramm ,  quod  olim 
fuit  grave  vulnus  in  carne,  hodie  eft  leve 
vulnus  in  cute. 

S  ER  I E  M  E  N  im/holz >  ftamina  in  textura 
ligni.  Non  quod  cuti  virgis  aratae,  fed  quod 
fubtegmini  fimilia  fint ,  adeoque  a  trama , 
piaepofitoS.  Poftea  idem  nomen  omnibus 
jineis,  quibus  artefacfa  ornantur  aut  varie¬ 
gantur  ,  ob  fimilitudinem  ftaminum  limii 
aptari  coepit.  Inde  ftnemen  ftriae,  fixura? 

virgulatus,  radiatus. 

^  *  ¥.11  ‘C,  controverfus, olim  etiam con- 
tennofus.  Glolf  Pez.  contentiofus  ftritigor. 
Ejireit  lis,  quaeftio,  controverfia. 

SIRO,  ftramen,  culmus  frumenti.  Anglo- 
lax.  Jtreaiv ,  ftrecv: ,  Franc .ftro,  B elg. /W 
-ftnnv,  Suec.  ftroo.  Glolf  Pez.  ftipula 


ftro.  Proprie  eft  materia  ftramenti,&inde 
nomen  a  Jtreuen ,  h.  e.  a  ftratu,  etiamfi  aliis 
quoque  ufibus  inferviat. 

S  TRO,  palea,  feftuca,  &  quicquid levitate 
lua  facile  a  vento  difpergitur.  Glolf  Pez. 
paleis  ftro.  Refer  ad  ftreuen  fpargere. 

STROBELHAR,  capillus  horridus.  Vide 
ftraub. 

S  T  R  O  M ,  fluvius ,  ftromen  fluere,  profluere. 
Glolf  Pez.  alveum  ftroum.  s  o  m  n  e  r.  in 
Di<ft»  Anglofax.  ftream  flumen,  fluvius,  tor¬ 
rens,  amnis,  curfus  aquae,  fkuftus,  fluxus, 
ftream -race  alveus,  ftrernre- ea  fluvius  rapi¬ 
dus,  ftreamian  flu&uare,  fluere,  undare.  Bel¬ 
gae  agnofcunt  ftroom  &  ftroomen  ,  Angli 
Jiream  &  to  ftream.  h  e  L  v  i  g  i  o  videtur  ab- 
fciflum  a  Graec.  vortex,  turbo.  Sed 

haec  etymologia  res  diverfas  eodem  fono  in¬ 
volvit.  Aliud  eft  fluvius,  aliud  vortex  in 
fluvio.  Et  fi  Graeca  fe&ari  juvat  (quod  fae- 
pe  faftu  jucundum  &  neceflarium  eft,) id 
falva  verborum  fignificatione  fieri  debet. 
Ducam  igitur  a  d^ctyeiv  Vel  Speyeiv  currere, 
praepofito  fibilo.  Graeci  inde  derivant  jpo- 
fjtof  curfus ,  SeGp.ctq  curfor ,  Spoy.cuoq  curfu  va¬ 
lens  &c.  nos  ftrom ,  quia  fluvius  eft  aqua 
currens.  Hoc  etymo  ne  quis  offendatur, 
oblervandum ,  quod  in  omnibus  Linguis 
currere  dicantur  non  homines  &  animalia 
tantum,  fed  etiam  aquae  &  fluvii,  &  quod 
multa  fluviorum  nomina  inde  formata  fint. 
Teftis  Rhodanus  in  voce  rad  fluvius.  Anglis 
omne  flumen  dicitur  current ,  Gallis  coti* 
rant . 

S  T  R  O  M ,  aeftus  maris.  Anglofax.  ftrearn , 
Belg.  ftroom.  Rurfus  a  <5 ■£*/&,  quia  aeftus 
eft  aqua  reciproco  motu  decurrens  &  re¬ 
currens.  Inde  Islandis  ftraumfall  acceflus 
&  recelfus  maris  apud  verel.  in  Ind. 

STROP.  Vid  e  ftrupfen. 

S  T  R  O  T  E  R,  ftro  ter,  pr^do.  Utitur  Luth. 
Hof  VI. 9.  die priefter  find me  die f  roter,  Jd 
da  lauren  auf  die  leute ,  und  vourgen  auf  dem 
ivege.  frischjus  vocem  Lutheri  primo 
deduxit  a  ftrajfe ,  (irate  via,  ob  fynonymum 
ftrajfenrauber  infelfor  viarum  :  poftea  mu¬ 
tata  fententia  a  ftrau/J  frut  fylva,  ob  fyno- 
nyma  ftrauchdieb  &  bufchklopfer.  Ita  men¬ 
tem  fuam  iple  explicat  in  Fundamentis  L. 
Germ.  pag.  262.  Alius  deduxit  a  <?pa.rid)T>i( 
miles.  Sed  neuter  perfuadet.  Nam  ftrudart 
Anglofaxonibus  eft  rapere,  fpoliare ,  ftru- 
dend  direptor  ,  ft rudere  raptor  ,  grallator, 
Jtrudunge  rapina,  interprete  bin soni  o  in 
Voc.  AS.  Quse  certe  non  avia,  aut  nemo¬ 
re,  aut  militia  lic  dicuntur,  fed  potius  a  Gr. 
fydflo/uctf  rapio,  capio,  prehendo,  fibilo  in 
focietatem  vocis  affiimpto,  ut  alias  miilies. 
Quidam  juniores  vocem  Lutheri  non  intel- 
ledam  expunxerunt  e  Bibliis,  &  in  locum  j 
ejus  lurrogarunt  fpotter ,  proprio  &  temera¬ 
rio  aufu,  ne  quid  gravius  dicam.  Extat  haec 
depravatio  in  Bibliis  Ratzeburgi  editis  an. 
11595.  obfervante  Joh.  Henr.  a  seelen  in  Se-’ 
lechs  Liter uriis  pag.  197.  Apud  Francos, 
Jtntdan  latius  patet,  &  non  folum  de  rapina, 

fed 
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fed  de  quavis  violenta  ablatione,  etiam  le¬ 
gitima  ufiirpatur.  Hinc  in  Lege  Ripuaria 
Tit.  XXXII.  3-  4-  LI.  i.  ablatio  rei  alienae  e 
domo  rei  poft  feptem  citationes  non  com- 
parentis  a  judice  fifcali  fada ,  vocatur  fru¬ 
dis  legitima ,  fenfu  ad  forum  accommodato. 

STROTZEN,  turgere,  rigere ,  firotzende 
briifie  mammae  turgentes.  Idem  quod  fiar- 
tf  ft*  Ganina  amat  transponi,  &  modo  prae¬ 
cedere  ,  modo  pone  fequi  vocalem.  Figu¬ 
rate  dicitur  de  faftu  inflatis.  Inde  firotze 

,  ferva  fuperb x,firotzig  arrogans,  das  firotzen 
faftus,  ejatio. 

STRUDEL,  vortex»  locus  verciginofus  in 
mari  vel  flumine.  Proprie  eft  gurges ,  & 
deminutivum  a  Belgico  firot  gula  ,  guttur. 
Nam  hac  limilitudine  deledantur  etiam  La¬ 
tini  in  gurges  &  vorago,  noftri  in  kolk ,  Sueci 
in  goiil ,  quod  non  differt  a  gula,  Islandi  in 
fvelgur ,  quod  eft  a  fvelgia  deglutire,  alii  in 
aliis  nominibus.  De  voce  Belgica  vide  plu¬ 
ra  in  drofiel. 

STRUDEL N,  bullire.  Id  eft, voraginis  in- 
ftar  aeftuare.  Verbum  a  fubft.  fadum,  non 
vice  verfa. 

STRUF,  afper,  Dia),  inf.  Saxr  Germani  fupe- 
riores  dicunt  firaffy  quod  vide. 

STRUMPB',  fruftum,  fegmentum,  pars  a 
toto  avulfa.  Utitur  Luth.  de  trunco  corpo¬ 
ris  i.Sam.V.  4.  &  de  trunco  arboris  Jefl  IX. 
14.  Extat  quoque  eodem  fenfu  apud  sti¬ 
le  r  u  m  in  Thef  L-  Germ.  pag.  2226.  Idem 
Graecis  a  b§u7r]u  feco.  Ita  rumpf  a 

rumpo. 

S  T  R  U  M  P  F,  tegumentum  pedum.  Olim 
femoralia  nonfolum  genua ,  fed  etiam  crura 
&  pedes  tegebant,  quod  puicre  declarat 
verfus  g  u  1  l.  b  r  i  t  o  n  1  s  in  Philippide  Lib.2. 

Brugia  qu£  caligis  obnubit  crura  po- 
tentum. 

Hinc  quidam  exiftimant»  nomen,  de  quo 
agimus  ,  iis  temporibus  ortura  efle  ,  cum 
cruralia  a  femoralibus  ccepiflent  feparari, 
duda  appellatione  a  firunk  truncus»  quod 
non  amplius  ellent  connexa,  fed  more  fae- 
culi  abfeifla.  De  qua  re  juvat  audire  fri- 
sciuuM  in  Voc.  Bibi.  pag.  194.  ubi  verba 
fic  fluunt :  Gleiclnvie  man  hofen  und firiimpfe 
m  einander  trug ,  und  die  firiimpfey  fo  mit  z u 
den  hofen  gehorten,  aucb  hofen  biefien ,  aher  da 
•man  das  umere  teil  diefer  beinkleider  von 
dem  obern  fonderte,  biefi  das  untere  teil  der 
ftrunck,  and  kommt  mit  truncus  uberem, 
looraus  ftrump  und  ftrumpf  ivorden  ift. 
Quamvis  haec  etymologia  fatis  ingeniofa  & 
opinabilis  fit»  praeftat  tamen  evitandis  mu¬ 
tationibus  tam  duris  &  infolitis  reda  dedu¬ 
cere  a  praecedenti  f  rumpf  fegmentum 
Poflit  eriam  referri  ad  firupfen  nodare  >  f 
prima  tibialia  fuerint  reticulata  »  ut  funt 
hodie. 

iSTK  UMP  F>  interdum  idem  eft  qui  Graecis 
q-^ocfig,  id  eft»  callidus,  aftutus ,  verfutus 
Hoc  fenfu  videtur  occurrere  in  compofito 
blaufirumpf ,  quod  dicitur  de  homine  calli- 
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do,  qui  fraudes  &  mendacia  nedit,  &  falfa 
pro  veris  denunciat.  Priorem  compofiti 
partem  vide  in  blaw  falfus. 

S  TR  UNK ,  caudex  plantae  vel  arboris,  Belg. 
ftronk.  Utrumque  a  Lat.  truncus. 

S  T  R  U  N  T,  ftercus.  Belg.  ftront ,  Ital.  Jlron -  . 
z»,  Gall.  efiron ,  Lat.  ftruntus .  Videtur  pro¬ 
prie  denotare  fimum»  h.  e.  illud  ftercus  tam 
hominum  quam  animalium ,  quod  ftramini 
mixtum  laetificandis  agris  infertur,  a  fireuen 
fpargere.  schilterus  in  GloftiTeut.  ra¬ 
dicem  agnofeit,  fed  vocem  paulo  aliter  ex¬ 
plicat:  Strontj  a  fireuen  des  firohs  z  u  mifie. 
Alias  conjeduras  vide  apud  marti ni um 
in  voce  Latina ,  j  u  n  i  u  m  in  Belgica,  mena- 
gium  in  Gallica. 

S  T  R  U  N  Z  E,  mulier  ccenofa,  Iutofa,  inter¬ 
prete  stile ro.  Dubito.  Potius  eft  im¬ 
pudica,  a  Gr.  -Tjfjj ncLv  lafcivire,  intemperan¬ 
ter  vivere.  Et  hinc  etiam  efle  puto,  quod 
meretrix  Saxoniae  inferioris  Dialedo  voca¬ 
tur  firiinexpnd  stadenium  inExplic. Voc. 
Bibi.  pag.  91.  &  Anglofaxonibus  mylte  ftreo- 
na ,  etiamfi  non  liqueat,  quid  (it  fnylt  in  voce 
Saxonica.  junius,  qui  hic  multam  erudi¬ 
tionem  profundit  in  Obfervatis  ad  Wille- 
ram.  pag.  202.  nonperfuafit  stadenio. 

S  T  R  U  P  F  E  N ,  ftrupfen ,  nodare ,  intemrete 
stilero.  Verbum  parum  ufitatum,  fed  ta¬ 
men  verum.  Nam  firop  Belgis  eft  funis  & 
nodus,  Italis  firoppe  vimen,  Latinis  firoppus 
&  firupptts  vinculum  ex  vimine  Vel  lino  fa- 
dum,  Graecis  funiculus.  Cunda  a 

spityei v  torquere. 

S  T  R  U  S  S  E  N  ,  firujfen ,  efferre  fe.  Teftis 
verbi  gesnerus:  Quoniam, inquit, pennis 
ftruthionis  pilei  &  galeae  ornantur,  deduci¬ 
tur  inde  nomen  firusle  pro  quavis  crifta,  & 
verbum  firujfen  pro  eo  quod  eft  fuperbe  fe 
erigere.  Haec  ille  apud  m  a  r  t  i  n  i  u  m  in 
firuthocamelus.  .  Revera  idem  eft  quod 
firotzen  turgere,  &  nequaquam  a  ftruthione. 

S  T  R  U  T,  nomen  multis  fluviis  commune,  fed 
valde  obfcurum ,  ut  alia  multa  fluviorum, 
montium,  fylvarum  nomina,  quae  dum  ho¬ 
die  non  amplius  intelliguntur,  difceflum  ab 
antiqua  lingua  nobis  objiciunt.  In  Anglia 
stro  ud  eft  fluvius  Gloceftriae,  in  Germa¬ 
nia  unstrut  fluvius  Thuriiigiae.  eccar- 
p  u  s  in  Prologo  Legis  Salicae  firut  interpre¬ 
tatur  alveum ,  cwrfum ,  &  Unfirut  corruptum 
putat  ex  Windaftrut.  Sed  qua  lingua  aut 
Dialedo  firut  alveum  vel  curfum  fluminis 
fignificet,  &  unde  oriatur,  non  docet.  Bax¬ 
ter  us  firoud  exponit  trajettum ,  &  vocem 
tribuit  Britannis,  qui  lblent  dicere  eflroudy 
in  Glofli  Ant.  Brit.  pag.  117.  Contra  sti¬ 
lero  firut  eft  rapidus,  praeceps,  quod  unde 
acceperit  nefeio.  Si  verus  eft  (ignificatus, 
poflit  efle  a  Belgico  flor  t  en  praecipitare, 
transpofito  R.  Interim  a  firut  componit 
Unfirut  fluvius  Thuringiae  praeceps  St  exun¬ 
dans,  qualis  efl,  inquit,  revera.  Quis  hoc 
exfpedet?  Nam  un  adjedivis  jundum  eft 
particula  negandi  in  omnibus  &  vetuftiffi- 
mis  Dialedis»  &  hoc  loco  totam  rapiditatis 
Lll  11  ideam 
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ideam  evertit,  &ex  fluvio  rapido  facit  non- 
rapidum  &  leniter  fluentem.  Quod  etiamfi 
veriifimum  fit»  malo  tamen,  ob  naturam  ejus 
fluvii,  mihi  plane  ignotam,  partes  dientn 
ample&i,  quam  fortuito  veri  aut  falfi  even¬ 
tui  me  committere. 

STRUTZEL,  ftrutzel, papilla,  a  ftrotzen tur¬ 
gere,  quia  tumore  luo  fiipra  mammam  in- 
furgit.  Gloii:  AElf.  pag.  ?i-  papilla  titt -ftry 
cel.  Hodie  ad  fuavia  extenditur,  inp rimis 
ea,  quae  faccharo  aut  aromate  turgent  vel  ri¬ 
gent.  Inde  zuckerftrutzel  confectum  ex 
faccharo  vel  aromate. 

STUBE,  mando,  habitatio,  locus  commo¬ 
randi ,  in  antiquiflimis  Dialedfis.  Verflo 
Anglofax.  Joh.X.40.  and  he  for  ofer  forda- 
nen  to  th£re  ftowe  the  f  oh  annes  w£s ,  &  abiit 

.  trans  Jordanem  in  eum  locum  ubi  erat  Jo- 
hannes.  Joh.  X I V.  2.  in  mines  f£der  bufe 
■fynt  manega  eardung  -ftowa,  in  domo  pa¬ 
tris  mei  liant  multae  mandones,  verel. 
in  Ind.  forfiofa  atrium.  In  Lege  Alaman¬ 
norum  videtur  accipi  pro  loco  ftabulandi 
Tit.  LXXXI.  3.  Si  quis  fiubam ,  ovile,  porcari- 
tiam  domum  alicujus  concremaverit,  spel- 
mannus  in  voce  ftoiua  deduxit  a  <ract  por¬ 
ticus.  Malim,  d  Graeca  origine  opus  fit,  a 
T07roc  locus,  praepodto  dbilo. 

STUB  E,  focus.  A  deben,  rotpetv,  incendere. 
Vox  cum  parente  fuo  pene  extindia.  Ha¬ 
bent  tamen  adhuc  Belgae,  unde  flgnificatum 
agnofcas.  Illis  enim  ftoof  eft  foculus,  igni¬ 
tabulum,  batillus,  &  inde  jlooven  calefacere, 
fubjecto  igne  fovere,  &  ab  i\\o  Jiooving  fo- 

f:  mentatio.  Atque  ad  haec  veteris  fermonis 
veftigia  fpeftant  etiam  diminutiva  ftiibcben , 
Jlofcben ,  &  compodta  feuer -ftiibcben,  feuer- 
ftdfcben  foculus,  tefta  vel  arcula,  in  qua  pru¬ 
nae  includuntur,  quae  millies 'audivi  apudBe- 
rolinenfes. 

STU B E, hypocauftum.  Anglofax.  ftofa,  A  ngl. 
Jiove ,  Sax.  inf.  Jtave , Isi.  Jlufa ,  Suec fhifvoa, 
Sorab  Jlvia,  Ital .Jlufa,  Gafl.  eftuve,  Hifpan. 
eftufa ,  Lat.  Barb.  fiuba .  somner.  in  Dici. 
AS .ftoja  balneum,  caldarium,  hypocauftum. 
verel.  in  Ind.  fiufa  hypocauftum.  Pleri- 
que  dubitant,  an  vox  Germanica  dt,  quam¬ 
vis  a  Germanis  profeminatam  fateantur. 
Hinc  frenz elius  eam  deduxit  ab  Heb. 
fchebbetb  ledes,  habitatio,  per  metathedn: 
MARTINIUS  ab  coftllO  SALMASIUS3  TvQq 
accendo:  lipsius  a  tubis,  illis  fcil.  de  qui¬ 
bus  fcribit  seneca  Epift.  XC.  Qutedam 
noftra  demum  memoria  prodiifie  f cimus,  ut 
Jpeculariorum  ufum ,  perlucente  tefta  clarum 
transmittentium  lumen:  ut  fufpenfuras  bal¬ 
neorum,  fi  imprefos  parietibus  tubos, 
per  quos  circumfunderetur  calor,  qui  ima  li¬ 
miti  &  fumma  foveret  £qualiter.  Sed  hos 
tubos  non  magis  novit  Germania  antiqua, 
quam  fornaces  &  hy pocaufta.  Diferte  t  a- 
citus  Cap.  XVII.  de  M.  G.  Cetera  tnteffi, 
totos  dies  juxta  focum  atque  ignem  apunt 
Huic  foco  cum  aedificandi  peritia  fucceflit 
hypocauftum, feu  conclave,  in  quo  ignis  ca¬ 
lefaciendi.  caufa  accenditur,  dve  in  camino, 
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dve  intra  fornacem.  Hinc  manifeftum  elfe 
puto,  ftubam  a  pofterioribus  Germanis  dc 
appellatam  elfe  lynecdochice,  podta  parte 
pro  toto  conclavi,  foco  pro  hypocaufto. 
STUBC HF.  E!, ftiibcben,  ftofchen,  foculus.  Di* 
minutiv.  a  ftube  focus. 

S  T  U  B 1 C  H,  ftubich,  menfura  liquidi.  Dimi- 
nutiv.  a  //^«/poculum. 

S  T  U  C  K ,  fituck,  pars  a  toto  feparata.  Latini 
pro  vario  feparandi  modo  f  rufium,  fragmen, 
fegmentum ,  &c.  vocant.  Nos  uno  &  gene¬ 
rali  nomine  contenti  omnes  partes  a  toto 
feparatas  vocamus  fituck,  a  Graeco,  ut  augu¬ 
ror,  &xd£&>  in  duo  divido,  prsepodto  dbilo. 
somner.  in  Didi.  Anglofax./ww  pars,  fru- 
jftum,  fticce-m£lum  fruftatim,  fruftulatim, 
minutatim.  Gloif  Pez.  fragmen  ftuebi, 
fcifluras  ftuebi,  in  frufta  disrupti  in  ftuebi 
kaprochan.  Hinc  porro  fitucken ,  quatenus 
eft  verbum  a  fubft.  ortum,  duplici  pollet  d- 
gnificatu.  Vel  enim  partes  disjungit,  &  tunc 
dicitur  zerfitucken  diflecare :  Vel  disjundias 
confarcinat,  &  tunc  dicitur  anfiiicken  as* 
fuere. 

S  T  U  C  K,  fiiick,  pars  cum  toto  conjundla.  Ex 
eodem  fonte.  Quamvis  enim  haec  pars 
non  dt  divifa  a  toto,  dicitur  tamen  divifa, 
quia  eam  a  toto  mente  dividimus.  Ita  par* 
tem  viae ,  campi ,  vel  alterius  rei  continuae 
vocamus  fiiick  -  roeges ,  fiiick  -feldes ,  eciamd 
cum  toto  cohaereat.  Sic  &  interpres  ta- 
ti ani  fpatium  terrae  inter  Hierofolyma  & 
Emauntidem  vocat  ftuck,  Cap.  CCXXIV.  1. 
burgilun  uuas  in  fiuke  ftadiono  zehenzug  inti 
febzugfon  'fterujalem,  caftellum  erat  in  Ipa* 
tio  CLX.  ftadiorum  ab  Hierofolymis. 

S  T  U  C  K,  fituck,  pars  generis,  quae  noftro  con¬ 
cipiendi  modo  in  univerfali  taiiquam  toto 
continetur.  Dicitur  de  toto  phydeo.  Inde 
loquendi  formulae :  ein  ftuck  ivild  cervus, 
aper,  ein  ftuck  vieb  bos,  vacca,  quia  ferini  & 
pecuini  generis  partes  funt,  quamvis  in  fe 
totae  &  indivifae. 

S  T  U  C  K,  ftuck,  pars  indigna  generis  fui, 
■weibftuck  dedecus  mulierum.  Hac  contu¬ 
melia  videmur  imitari  Latinos,  quibus  f  ru¬ 
fium  hominis  eodem  fenfu  dicitur. 

S  T  U  C  K,  fiiick,  opus.  A  T6u%a  facio,  paro, 
praepodto  dbilo.  Inde  kunfi  -  ftuck  artifi- 
cium,  meifiter  -  ftuck  fpecimen  artis.  Quae 
vulgo  male  referuntur  ad  ftuck  pars. 

SIC  CK,  fituck ,  per  fynecdochen  generis  di¬ 
citur  de  quovis  opere  artificiali ,  cujuscun- 
que  generis  dt.  Ita  in  genere  pidiorio  ha¬ 
bemus  nacht  -fituck,  knie -fiiick,  brufi  -fituck : 
in  genere  fabrili  fcbavfituck :  in  genere  mu- 
deo  leibfiuck ,  geigen ftuck  &c.  quorum  expli¬ 
catio  a  Lexicographis  vulgaribus  petenda 
eft. 

S  T  U  C  K,  fiiick,  fadium.  Ex  eodem  fonte. 
Inde  freundfiuck  facium  ofHciofum , jGV/w- 
fiiick,  bubenftuck  facium,  flagitiofum. 

S  T  U  C  K,  fiiick ,  tormentum  bellicum.  An  a 
ftuck  pars,  ut  dt  quad  pars  rei  tormentari£, 
quo  modo  Galli  folent  dicere  piege  de  ca¬ 
non  f  Dubito.  Nam  primi  rei  tormenta- 
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ri-jc  inventores  fuerunt  eruditi.  Hos  vero 
inventum  tam  fingulare,  &  omnibus  retro 
feculis  ignotum,  voluifle  tam  inepto  nomi¬ 
ne  delignare,  vix  credibile  eft.  Suppona¬ 
mus,  eos  Graece  peritos  fuilTe.  Hoc  con¬ 
cedo,  poterant  tormentum  bellicum  appel¬ 
lare  (Iuck  vel  Jlucb ,  quod  edet  machina  ja¬ 
culatoria  y  vel  machina  terribilis.  Ad  prio¬ 
rem  nomenclaturam  poterat  eos  ducere 
verbum  inufitatum  «r o^«v  jaculari,  quod  fu- 
perat  in  compodtis  svfoxog  jaculandi  peri¬ 
tus  ,  afox°<  jaculandi  imperitus.  Ad  pofte- 
riorem  horror,  <ruy«v  horrefcere,  <ruyo- 
< horrendum  facere,  ^vytjro»  terribile. 
Pone  vero,  eos  e  patria  lingua  maluilfe  no¬ 
men  rei  effingere,  multa  fe  illis  offerebant. 
Nam  Jlingen  antiquis  eft  ferire,  ut  oftendi 
in  loco,  &  skot  telum,  ut  oftendi  mfchkjjen 
jaculari.  A  Jiingen  vero  formari  potuit 
j (Iuck  per  fyncopen,  &  a  skot  Jiuk  per  meta- 
thefin. 

STUFFE,  gradus,  Jluffen-vieis  gradatim. 

Refer  ad  Jlapfen  fcandere. 

STUFFE ,flupfe,Jluppe,  limen  ante  fores,  & 
omnis  locus,  ubi  per  gradus  afcenditur.  In¬ 
de  nomen  arci  montanae  in  Ducatu  Wiir- 
tembergico  hohenstauffen,  ab  arduo 
afcenlu. 

STUFFE  N,  in  metalli  fodinis  eft  caedere, ab- 
fluffen  decider e,flujfe  pars  aeris  decifa.  Opi¬ 
nor  a  Jiecben  fodere,  effodere,  mutato  CH. 
in  F.  Nam  hae  literae  folent  a  fodoribus 
confundi.  Ita  puteum  metallicum  vocant 
febaebt,  cum  deberent  dicere  fcbaft ,  quod 
certe  eft  a  <ntct7r]e 0  fodio. 

STUL,  oritur  a Jiellen  ponere,  ftatuere,  col¬ 
locare,  &  tot  recipit  fignificatus  a  caulis  fi¬ 
nalibus,  quot  ab  animo  ponentis  intendi 
poliunt.  Inprimis  vero  fignificat  (1.)  ful¬ 
crum,  quia  fuftinendi  caufa  ponitur.  (2.)  lo- 
'  cum  J edendi >  non  naturalem,  fed  manu  fa- 
dum,  fulcris  munitum)  &fedenti  fuppoli- 
tum,  id  eft,  feliam,  &  per  fynecdochen  ge¬ 
neris  feliam  regalem ,  pr detortam  & c.  id  eft, 
thronum,  tribunal,  cathedram  &c.  (3.)  fe¬ 
dem  potenti ee  dignitatis.  (4.)  quicquid 

loco  fedendi  limile  eft,  five  ufu,  ut  clitelhe, 
quibus  onus  imponitur,  five  fulcimentis  & 
v  (itu  edito,  ut  jlruchir£.  De  lingulis  videbi¬ 
mus  in  fequentibus. 

STUL,  fulcrum,  dachflul fulcrum  tedi,  con¬ 
tignatio  qua  tedum  fuftinetur.  Graecis yJ- 
Aos  eft  columna,  cognato  fignificatu.  Dici¬ 
tur  etiam  JtoU  &  Jlall,  quae  vide. 

STUL,  fella ,  fedile.  Gothis  &  Anglofa x.flol, 
Francis  flual,  Jluol,  Praeco p. //«4  Belg.  floel, 
Anglis  &  Suec .flool,  Isi.  Jlol,  Cambris  y/lol. 

!  Gloif  Pez.  accubitus  fluvia,  triclinium  Jluol 
vel  holfedal ,  geftatorio  tragaftuole.  verel. 
in  Ind .Jlol  fedile.  b  o  x  h  o  r  n.  in  Lex.  Ant . 
Brit.  yftol  fella  ,  feliquaftra  ,  fedile.  Inter 
compofita,  quae  hic  recenferi  merentur,  eft 
faldistolium  lella  plicatilis,  unde  Gallis  ho¬ 
diernis  jauteuil,  oblervante  cangio. 
STUL,  thronus,  folium,  fella  regalis.  Cod. 
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Arg.  Matth.  V.  34.  bimins  ift ftols  Cotbs,  coe¬ 
lum  eft  thronus  Dei. 

STUL,  tribunal,  fella  vel  folium  judicis ,  Jlul- 
fafl  judex  pro  tribunali  fedens.  In  Evan- 
gelio  Goth.  tribunal  Pilati  vocatur  flavastol 
Matth. XXVII.  19.  a  Jlab  judicium,  quod  vi¬ 
de.  Ejusdem  indolis  compofita  funt,  ding- 
jtul  &  richterfluL 

STUL,  cathedra,  fella  dodoris.  Utitur Luth. 
Matth.  XXIII.  2.  Hinc  fella  peflilentue ,  h.  e. 
peftilentis  dodrinae,  in  Verlione  Pfalmo- 
rum  Notkeriana  vocatur fubtfluol,  Pfal.  Lr. 
STUL,  fedes  potentiae  &  dignitatis.  Cod. 
Arg.Luc.L32.  gibitb  imma  Jlol  Daweidis,  da¬ 
bit  ei  fedem  Davidis.  Et  mox  verf.  52.  ga- 
draufida  mabteigans  afjlolam,  depofuit  po¬ 
tentes  defede.  notkerus  Pfal.  LXXX  VIII. 
45.  du  zebraebe  finen  Jluol  in  erdo ,  tu  colli- 
fifti  fedem  ejus  in  terra.  Inde  Anglofaxo- 
nibus/r#w-//o/ fedes  primaria,  apud  somner. 
&BENSON.  &  Islandis  kongs  Jlol  fedes  regia 
&  metropolis.  Dicimus  etiamnum  der  flui 
zu  Rom  fedes  pontificalis  romana,  der  hi- 
fchojhcbe  flui  fedes  epifcopalis. 

STUL,  clitellae.  Gloif  Boxh.  flual  fagma. 
Hodie  obfolefeit. 

STUL,  ftrudura ,  predigt  -flui  fuggeftus ,  glo - 
cken-ftul  campanile. 

STU  LPEN ,Jttdpen,  in  fe  vertere,  fledendo 
vel  torquendo ,geftiilpt  tortus,  flexus ,  but- 
fliilpe  curvatura  pilei.  Ab  initio,  ut  con- 
jedo,  fuit  flrupen,  a  Gr.  vertere,  tor¬ 

quere  ;  poftea  mutata  canina  in  L.  &  in  po- 
fteriorem  locum  rejeda  Jlulpen.  Utraque 
mutatio  fatis  frequens  eft  in  ore  vulgi,  & 
neminem  debet  fufpenfum  tenere. 
STULSASS,  judex.  Vetus  Francicum, 
schiltero  obfervatum  in  GlofTario. 
notkerus  Pfal.LXVII.3f  de  Apoftolis  & 
Prophetis:  die  hier  uuaren  uuoldyen -  tuncbel, 
uuer dent  dar  ftuolfazzen ,  qui  hic  erant  nu¬ 
bes,  ibi  erunt  judices.  Haud  dubie  aflui 
tribunal,  & fitzen  ledere,  quia,  qui  olim  jus 
dicebant,  in  loco  excelfo  ledebant.  Huic 
fimile  cenferi  poteft  Longobardicum  floli- 
zaz,  nifi  ledio  mendofa  fic.  Conjeduram 
noftram  vide  in  jlolz  miffus  regius. 

STUM ,flummi  mutus,  t  a  t  i  a  n  u  s  Cap. 
LXI.  5.  brabtun  imo  man  Jlumman,  obtule¬ 
runt  ei  hominem  mutum.  Et  mox:  fprab 
tber  Jlummo,  locutus  eft  mutus,  notke¬ 
rus  Pfal.  XXXVII.  15.  ib  fulget  a  alfo  der  un- 
fprecbento  Jlummo ,  tacui  ficut  mucus  elin¬ 
guis.  Idem  Belgis  Jlom.  A  <sbfxct  os,  inquit 
helvigius,  quali  ore  carens,  ob  lo¬ 

quendi  impotentiam.  Dubito.  Nam  fibi- 
lus  non  agnofeitur  ab  omnibus  Dialedis,  & 
quod  Francis  eft  flum,  id  Anglofaxoiiibus  & 
Anglis  eft  dumbe ,  Alamannis  tumbo.  Verfio 
Anglofax.  Marc.VII.  37.  dyde  tb.et  deaje ge- 
byrdon  and  dumbe  fpr<ecoti,  fecit  ut  furdi  au¬ 
dirent  &  muti  loquerentur.  Gloif  Keron. 
obmutui  ertumbeta.  In  reliquis  Dialedis 
flum  &  dum  promifeue  ufurpantur.  Ita  Go- 
this  mutus  vocatur  dumba  Matth.  IX.  33.  & 
flamma  Marc.VII.  3*.  Succis  dumbe  &  flum. 
Lll  11  2  Non 
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“1W poflet  autem  fibilus  modo  pr^figi 
modo  omitti,  fiquidem  radica! is  edet.  Cre¬ 
do  igitur  quam  minime  eos  falli,  qui  vocem 
ab  Hebraeis  arcefliinr.  illis  enim,  fi  rege 
♦  memini,  datu  eft  mutus,  d  doni  mutum  efle, 
lilere  Et  hinc  etiam  derivari  poliunt  jau- 
™  &  mutus,  quae  caeteris  confentiunt  per 
anaftrophen.  Interim  a  ftumm  eft  verjmm- 
men  obmutefeere. 

STUMMELN , fiummeln , Jiumpetn ,  trunca¬ 
re,  mutilare,  verfiummelt,  zerfiumpelt  muti¬ 
latus,  parte  aliqua  truncatus.  Glofl!  Pez. 
detruncaffe  pistumplan ,  abfeidit  pistumplit, 
abfcifl iis  pistumpleter.  martinius  in  voce 
mutilo  connedit  cum  procedenti  ftumm, 
quod  primo  lingua  &  ore  privatum,  poftea 
quovis  membro  mutilum  denotafle  exifti- 
mat.  Atqui  mutus  ncc  lingua  neo  ore  pri¬ 
vatus  eft,  etiamli  illis  uti  non  poffit  ad  lo¬ 
quendum.  Mihi  fiummeln  &  fiiimpeln  funt 
frequentativa  a  Scandico  ftytnpa  truncare, 
mutilare,  &  hoc  a  fiump  fruftum. 

STUMP,  fruftum,  legmentum,  truncus.  Bel¬ 
gis  fiomp,  Graecis  rojxog  &  rci-ua,  a  r efivu  feco, 
amputo. 

ST  UM  PELN,  fiiimpeln.  Vide  fiummeln. 

S  T  U  M  P  E  R,  fiumper ,  fiumpler,  mutilator,  ca¬ 
duntor.  Graec.  rcwed-  Dicitur  de  opifice 
artis  iuae  ignaro,  fado  initio  a  fartore,  qui 
veftes  fecando  perdit.  Confer  humpler. 

STUMPF,  obtufus,  non  fecans.  Belg.  fiomp. 
A  flympa  mutilare,  quod  Scandicum  efle 
vidimus.  Nam  primo  fuit  cufpide  truncus , 
&  poftea  acumine  carens. 

STUND,  fenfirantiquo  eft  fpaiium  temporis, 
a  fian  ftare ,  duda  allegoria  a  diftantia  lo¬ 
corum.  Nam  locorum  proprie  eft  fiare ,  & 
difiare,  poftea  etiam  temporis  :  quod,etiamfi 
in  perpetuo  fluxu  fit,  ftare  tamen  fingitur, 
cum  quia  duratio  fimilis  eft  continuo,  tum 
quia  tempus  &  locus  fimilia  habent  inter¬ 
valla  ,  &  terminos  ftabiles  atque  immobiles. 
Dicitur  antiquitus  ( i.)  de  parvula  &  mo¬ 
mentanea  mora.  Glofl".  Keron.  uno  mo¬ 
mento  eineru  flunthuuilu.  Glofl!  Pez.  in 
pundo  in  einero  fiund  uuilo.  (2.)  de  inter¬ 
vallis  temporis.  Glofl!  Keron.  parvulo  in¬ 
tervallo  luzzileru  untarfiuntu,  parviflimo  in¬ 
tervallo  skemmithin  untarfiuntu.  (  3. )  De 
vicibus  temporis  per  intervalla  recurrenti¬ 
bus.  Glofl!  Keron.  femel  &  fecundo  einkin 
iob  andraflunt,  denuo  andrara  fiunt ,  tertio 
drittiun  fiunt ,  quater  feor  fiunt ,  fepties  fi- 
bunfiunt.  verel.  in  Ind.  flundum  interdum. 
Id  eft ,  per  vices  &  intervalla,  o  t  f  r  i  d  u  s 
Lib.  III.  Gap.  XXIII.  65.  • 

Ja  fint,  quad  er ,  binoti 
7Melif  dago  ziti  ? 

Thio  iro  fiunt  a  uuerbent , 

Iob  themo  dage  folgent. 

Nonne  funt,  inquit. 

Duodecim  diei  horae? 

Quae  vices  fuas  mutant, 

Et  diem  fequuntur. 


_ S  T  U _ idqo 

STUND,  hora,fpatium  temporis  definitum. 
Senfus  vocis  hodiernus ,  &  prifeis ,  quod 
fciam, inulitatus, quem  helvigius  deduxit 
a  <?cb iuvy  verbi  <?oLv  ftare.  Eft  enim  hora,  in¬ 
quit,  ftabile  quoddam  ac  ftatarium  curren¬ 
tis  temporis  fpatium.  Mihi  nova  etymo¬ 
logia  non  opus  efle  videtur,  etiamli  horas 
ftadiis  fim-iles  efle  largiar.  Enim  vero  ,  fi 
fiare  dici  poliunt  quaecunque  temporis  fpar- 
tia,  multo  magis  ftatuta  &  definita.  Voces 
veterum  vide  in  zeit  tempus  definitum  ,  & 
confer  locum  o  t  f  r  1  d  f  proxime  citatura. 

S  T  U  P  F,  putidum.  Vid z  fiipp. 

S  T  U  P  F  E  N,  pungere.  Vide  fiippen. 

STU  P  PE,  afcerifus  ante  fores.  Vide  fiujfe . 

S  T  U  R,fiiir,  aufterus.  Vide  filer  Sc  fiorr. 

S  TU R,fiur ,  fturio.  Vide  fior. 

S  T  U  R  E  N,  fiiiren ,  vertere,  verfare ,  volutare. 
Proprie  terram.  Nam  tir  Celtica  &  hodie 
Cambrica  lingua  eft  terra,  Sc  turio  terram 
effodere  more  porcorum.  Dicitur  allego- 
rice  ( i.)  de  errantibus,  quia  folum  continuo 
vertunt,  &  pulverem  ubique  excitant.  Inde 
landfturer  erro,  vagabundus.  Nomen  fiftit 
fri  s  cuius  in  voce  land,  fed  non  explicat. 

(  2.)  de  ferutantibus.  Inde  durchfiuren  per¬ 
quirere,  perfcrutarL  Aliud  verbum,  & 
ejusdem  pene  indolis ,  vide  in  1 siilen  ver¬ 
fare. 

STU  REN,  fiiiren ,  pungere ,  zanfturer  culpis' 
dentaria.  Graecis  eft  culpis  teli,  <nr 
g&imv  fpiculum,  &  sv^ctuldo)  pungo. 

S  T  U  R  E  N,  fiiiren ,  movere,  commovere,  tur- 
|  bare  &c.  Vide  fiiiren. 

STURM ,  fiorm,  vox  omnibus  Dialedis  fami¬ 
liaris,  quae  proprie  lignificat  turbinem ,  live 
ftatum  aeris  male  tranquillum,  pluviofum 
&  procellofum.  Et  hanc  fignificandi  vim 
habet,  non  ab  ulla  Graecorum  voce,  qualis 
eft  quorundam  eruditorum  judicio 
/3 cg  trochus,  o^yj  impetus  &c.  fed  potius  a 
fiiiren  turbare,  agitare,  concutere,  contra¬ 
rios  motus  excitare.  Nam  M.  apud  Ger¬ 
manos  eft  medium  derivandi  in  multis  no¬ 
minibus,  ut  offendi  in  Prolegomenis,  &  pas- 
fim!  s  o  m  n  e  R.  in  Did.  Anglofax.  fiorm  tur¬ 
bo,  procella,  nimbus,  tempeftas,  fiormig  tur¬ 
bidus  ,  procellofus ,  tempeftuofus.  bojI- 
horn.  in  Lex.  Ant.  Brit .y fiorm  tempeftas, 
procella.  Glofl!  R.  Mauri  apud  Diecm.  nim- 
pha  flurmuumt.  Dicitur  etiam  de  oppugna¬ 
tione,  fed  allcgorice,  &  quia  tempeftati  fi¬ 
milis  eft,  minime  vero  a  Lat.  turma,  etiamli 
Itali  inde  habeant  flormo  pro  turba  vel  mul¬ 
titudine.  Iisdem  tamen  flormo  eft  impetus 
&  tumultus,  in  loquendi  formula  fonare  d 
fiornto ,  quae  non  folum  fignificat  turbam 
convocare  aere  campano,  fed  etiam  convo¬ 
care  ad  irruptionem  faciendam. 

S  T  U  R  M  E  N,  ftiirmen,  a  fiurm,  fignificat 
quantum  poteft,  tumultuari ,  impetum  face¬ 
re,  oppugnare  Sic.  &  proprie  dicitur  de  ven¬ 
tis,  improprie  &  metaphorice  de  armatis  & 
impetuofis.  Glolf.  Pez.  tumultuabitur  ftur- 
mit.  b  e  n  s  o  n.  in  Voc.  Anglofax;  fiyrman 
tempeftatibus  concutere. 
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S  TU  RMEN,  Jliirmen ,  convocare  plebem 
pulfu  nolarum  ad  auxilium  ferendum  aut 
impugnationem  faciendam.  Dictio  meto- 
nymica,  qua  res  fignata  ponitur  pro  figno. 

S  T  U  R  Z  E  N ,  Jliirzen ,  cadere ,  mu  dem  pjerd 
Jliirzen  ruere  cum  equo,  Jlurz  cafus..  Gloff. 
Pez.  recidiva  febris  avar/lurz.  Belgis  quo¬ 
que  fiorten  eft  cadere.  Hujus  verbi  gene¬ 
rationem  ita  concipio.  Prima  ejus  forma 
fuit  ryfen ,  reifen>  quod  vide.  Altera  di  iu - 
fen ,  fa<fta  ex  priori  per  prosthefin,  &  vehe¬ 
menti  caufa,  aucdoribus  Gothis.  Illis  enim 
in  Evangelio  driufan  eft  cadere  Luc.  XVI.  17. 
driufands  cadens  Mare.  IX.  20.  draus  pioci- 
dit  Mare.  VII.  25.  gadraus  cecidit  Matth.VII. 

27.  draus  mikits  magna  ruina,  ibidem.  Huic 
verbo  libido  fibilandi  noviffime  praefixit 
elementum  fuum,  dicendo  Jlriufen,  &  trans- 
pofita  canina  JlurJen,  Jlorten,  Jliirzen.  Cum 
verbo  Gothico  driufan  convenit  Cambri- 
cum  trivccio  cadere. 

STU  RZEN,  /turzen,  praecipitare, deturbare, 
dejicere.  Belgis  van  boven  necr  Jlorten.  Sue- 
cis  ut  b for  e  jlbrta .  Verbum  fa  cedens  ex 

praecedenti.  Quid  enim  eft  procipitai  e, 
nili  facere  ut  ex  alto  in  imum  cadat?  Go¬ 
thi  eodem- fcnfu  dicunt  drausjan  L  ite.  !•  5- 
gadraujida  mabteigans  af  Jlolam ,  deturoavit 
potentes  de  fede. 

STU  RZEN,  ftrzen,  tegere,  /«^opercu¬ 
lum.  otfridus  Lib.II.  cap.  XV1I.29. 

Ni  brennit  man  oah  tburub  thaz 
GiuuiJJo  Jinaz  liobtfaz, 

Thaz  er  iz  biuuelze > 

Mit  muttu  bijlurze. 

Senfus  eft,  neminem  accendere  lucernam, 
ut  eam  modio  tegat.  Graecis  5- opm  &  x, 

eft  ftratura  tegere.  _  ,  r 

ST  UT,  equus  admiflarius, Stutgard  feptum 
admiflariorum.  somner.  in  Dict.  Ang  o- 
fax.  /leda  equus  emiflarius  vel  admiiiarius, 
equus  bellator  &  generolus,  Jhd-Jold  equo¬ 
rum  admiflariorum  feptum,  (lod-  hors  R,q ta- 
rius ,  Jlod- myra  equa  ad  foetum,  Jlod-tbeoJ 
equorum  admiflariorum  abigeus,  cangius 
.  in  Gloflf.  jluot  equus  admiiiarius.  AngUs 
idem  equus  etiamnum  vocatur Jleed.  Ana 
ftout  fortis,  audax?  Hoc  etymon  fe  prona¬ 
vit  somnero,  quia  ad  ufutn  beiii  unice  at 
tendit.  Ego  malim  cum  s  k  i  n  n  e  r  o  ad  ge¬ 
nerandi  potentiam  refpiccre,&  nomen  for¬ 
mare  a  in  venerem  erigo.  Germanis 
fian  fiepe  eodem  &obteno  fenfu  dicitur, 

S  T  U  T  E,  equa.  Foemininum  a  malcuiino 
(jut,  ut  equa  ab  equus ,  nuere  a  mar  equus. 
In  quibusdam  tamen  Dialeftis  nota  deriva¬ 
tivi  omittitur,  winsdekius  ad  hi.  otiop.i. 
4?  em  vol  von  einer  mldenfiut.  idem  bue- 
2is  (lood.  Quod  videtur  apocopatum  ab  An- 
glolax.  Jlod  -  myra  equa.  Nam  Graecor um 
Jtu  foemina,  non  aufim  huc  trahere, 
etiam  fi  equa  fit  fcemina  admiflaru. 

S  T  U  T  Z  E,  jliitze,  fulcrum,  fulcimentum, : 
S  Ptzl  fulciri  Glofl:  Boxh.  /lolium,  Jlozz a\ 
bales.  Glofl:  Keron.  fundata  kejludit.  Vei- 


bum  eft  a  fubftantivo  Jlutze ,  fed  litera  Z.  in 
hne  fubftantivi  eft  a  paragoge,  &  ex  mera 
fibilandi  libidine  adjecta,  ut  in  aliis  multis. 
Nam  fulcrum  Gothis  fimpliciter  dicitur 
fiatb  &  ftad  in  compofltis,  Anglofaxonibus 
Jludu ,  Jlutbu ,  Belgis  Jiut ,  Islandis  /M  De 
voce  Gothica,  ejusque  etymo  vidimus  fu- 
pra  in  Jiat.  Ab  illa  Galli  habent  ejlaye  per 
fyncopen.  Allegorice  utimur  de  auxilio  X 
patrocinio,  v  e  r  e  l.  in  Ind.  Jloda  juvare, 
fulcir e., Jlodamadur  adjutor,  auxiliator. 

STUTZEN,  percelli,  ftupere,  ftutzig  pferd 
equus  pavidus.  Glofl.  Keron.  trepide  Jhz- 
zouto.  Dicitur  de  iis,  quibus  res  inopinata 
metum  aut  hsefitationem  injecit,  &  forte  a 
Gr.  <rt)£  horror,  pavor,  vel  expaveico, 

propolito  S. 

STUTZEN ,  procidere,  decurtare,  verel. 
in  In A.JluntaJlytta  abbreviare,  Jluttur  bre¬ 
vis  jjlyntra  brevius,  (lytting  abbreviatio.  Li¬ 
tera  N.  eft  ab  epentheli,  caetera  a  Gr.  tvt- 
&og  parvus,  brevis,  pufillus,propo(ito  fibiio. 

Et  huc  quoque  lpeClat  formula  loquendi 
auf den  Jhttz  fubito ,  quae  proprie  figiiifioat 
pruecije  &  ex  abrupto.  Hoc  enim  inten¬ 
dunt,  qui  fic  loquuntur,  ut  ocyus  fiat  quod 
volunt,  procifis  omnibus  tam  cceptis  quam 
incipiendis. 

ST  UTZEN,  fuperbire ,  Jlutzer  j  u  venis  fu- 
perbe  incedens.  Forte  a  dax-ma  oftendo, 
unde  oftentario,  vana  oftenfio. 

S  U  C  H  EN,  proprie  eft  oculis  querere ,  ab  aug, 
ook,  och  oculus,  propolito  libilo,  &  dicitur 
per  translationem  de  omnibus  quaerendi 
modis  quocunque  fine  inftitutis.  Hinciila 
fignificationum  incredibilis  multitudo,  quia 
caufa  quaerendi  varia  e  fle  poteft.  clau- 
cergius  in  art.  Etym.Teut .Juchen  deduxit 
a  feben  videre.  Mihi  feben  X  Juchen  non 
differunt  ut  mater  &  filia ,  fed  ut  iorores 
ejusdem  matris. 

S  U  C  H  E  N ,  quxrere  adipifeendi  vel  inveni¬ 
endi  caufa,  five  res  amiffa,iive  nunt  demum 
accnuirenda  fit.  Gothis  jokjan-j  Luc. XIX.  10. 
Anglofax.  fecan,  ibid.  &  alibi  Jlecan  ,  Franc. 
&x\lam .fuacban,fuoban.  Glofl.  Keron. quae¬ 
rere  fmbchan ,  quaerite  fuabhat ,  qusrens 
fuabhantu 

SUCHEN,  quaerere  impetrandi  caufa,  alias 
petere,  pojcere ,  pojlulare.  Evang.  Goth.  Luc. 
I.62.  ith  ts  fokjands  fptlda ,  ipfe  autem  pGxtu- 
ians  pugillarem.  Gloff  Keron.  expetit 
fuabbit ,  "requirens  fuabhenti.  Inde  gefitcb 
poftulatum,  petitum,  anfuebung  pentio, 
erfueben  blande  vel  fuppliciter  rogare. 
SUCHEN,  quaerere  conveniendi  caufa,  alias 
adire ,  accedere.  Angi  o  fixo  xvbMsJecean-,  Se- 
ptemtrionalibus  fekia ,  quod  variis  exemplis 
cum  ex  c-^dmone,  tum  ex  lex  ico  ru- 
NICO  depromptis  oftendit  junius  in 
Gloff  Goth.  pag.  311.  Groci  eodem  fenfu 
dicunt  rimv.  Hodie  utimur  compofltis  be- 
(ucben ,  beimfucben ,  quod  eft  vifendi  &  com¬ 
pellandi  gratia  aliquem  adire.  Inde  bejuch 
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SUCHEN,  quaerere  cognofcendi  caufa,  alias 
invefitgare ,  fcrutari,  examinare  &c.  Glolf. 
Keron.  inquire  Jiiabbi,  examinafti  erfuabtos , 
probafti  kefuabtoos ,  examinatur  ift  erfuah- 
bit  1  fcrutanti  zarfuahchanne ,  difcuflio  ke- 
fuabbida ,  examine  urfuabbidu.  GoxKxs  fikjon 
eft  difputare,  Mare.  IX.  14. 16.  Joh.  V.52.  quia 
difputatio  fit  indagandae  veritatis  gratia. 
Hodie  utimur  compofito  unterfueben  exa¬ 


minare.  .  . 

SUCHEN,  quaerere  tentandi  &  expenundi 
caufa.  Inde  verfuchen  tenta  re,  experiri,  ver- 
fucb  tentamen.  Gloffl  Pez.  experimentum 
urfuob .  Gloffl  Boxh.  arfuabnijfu  experi¬ 
mentum. 

SUCHEN,  quaerere  deprehendendi  caufa, 
alias  vi  fit  are.  Inde  faltfuchen  quaerere  rem 
furtivam  in  aedibus  privatis  audoritate  ma- 
giftratus,  a  fal  domus.  Vox  antiquo -Boioa- 
rica,  quae  extat  in  Decreto  TASSiLONisde 
popularibus  Legibus  §.  14.  Qui  ref ferit  do¬ 
mum  fuam ,  quod salisuchen  dicunt ,  qua¬ 
lem  rem  quaerenti  r  efflebat ,  talem  componat 
Hodie  utimur  compofito  haus -fuchung  pro 
inquifitione  furti  in  aedibus  alienis. 

SUCHEN,  quaerere  puniendi  caufa,  alias 
inquirere  in  auctores  (fi  fafta  criminofa.  Huc 
fortafle  fpe&at  Glofla  R.  Mauri:  inquifita- 
tionem  foohni  Hodie  unterfueben  faepe  fen- 
fum  habet  forenfem. 

SUCHEN,  quaerere  compellendi  caufa,  alias 
exigere .  Gloff  Keron.  exigitur  uuirdit  er- 
fuabbit.  v  e  r  e  l  1  u  s  in  Ind.fofoi  exadio  rei 
judicatae  vel  mullae,  foknare  &  konungs  fok- 
nare  quaefitores  &  exeeutores  litium  Regis, 
biskops  Joknare  exeeutores  Epifcopi ,  fok- 
narmenn  vectigalium,  tributorum,  litium  ex- 
a&ores.  Latinis  quoque  quceflores  a  quae¬ 
rendo  dicuntur.  Hodie  (quantum  memini) 
non  occurrit. 

SUCHEN,  quaerere  in  fellandi  caufa,  alias  in¬ 
vadere,  infuit  are.  v  e  r  e  l  i  u  s  in  Ind.fokn 
infultus,  invalio  hoftilis ,  fokndiarfur  ad  in¬ 
vadendum  audax-  Inde  veterum  compo¬ 
fita  , 


bam- /oena  invalio  domus  vel  mandonis  con 
tra  pacem  Regis,  in  Legibus  canuti 
apud  spelmannum,  ab  ham  domus,  & 
fecan  inlultare.  Vox  Anglofaxonica,  fed 
ab  interpretibus  confufa  cum  altera  ejus¬ 
dem  foni  bam -Joca-,  quae  immunitatem 
domus  fignificat,  ut  oftendi  fupra  in  fache 
jus  habendi  vel  poflidendi. 

beimzubt  infeflatio  aedium.  Non  a  zieben 
proficilci,  ut  Gloftographi  opinantur,  fed 
a  fuhen  infe-ftare ,  &  beim  domus.  Dif¬ 
fert  gradu  ab  berireita ,  qux  eft  obfefiio 
militaris  hominis  liberi  in  domo  fua. 
Utramque  vocem  fiftit  Lex  Bajuvario- 
rum  Tit.  III.  articulo  de  hoftiliter  antiis. 
De  qua  Lege  aftum  fupra  in  reite  inva¬ 
lio.  In  quibu-dam  Germaniae  locis 
hemifucbt  etiamnum  invafioncrn  xdium 
violentam  defignare,  teftatur  stilerus 
in  fhd.  L.  Germ. 


bam  fuchung  idem  infultus.  Extat  in  Jure 
Ecclefix  Bambergenlis  apud  canghjm. 
Hodie  eft  vifitatio:  fed  nihil  obftac,  quo 
minus  etiam  infeftarionem  fignificare 
polfit. 

Reftat  veftigium  prifHni  fignificatus  in  ver¬ 
bo  beimfucben ,  quo  Theologi  utuntur  de 
Deo,  quando  pios  malis  domefticis  affligit. 

SUCHEN,  quaerere  occupandi  caufa,  alias 
oppugnare.  Hinc  migratio  Gentium  An- 
glofaxonibus  dicitur  land-focn,  quali  regio¬ 
nis  inhabitandi  gratia  invalio  &  oppugnatio. 
Hodie  eodem  feniu  haud  ineleganter  dixe¬ 
ris  land- fuchung. 

S UCH T,  morbus.  Gothis  fauht ,  Luc.  V.  15. 
&  plur.  fauhtins ,  Mare.  III.  15.  Anglofaxo- 
nibus,  Francis  &  Alam .fubt,  Franco-Saxo- 
nibus fuft,  mutato  CH.  in  F.  bensonius: 
fubt  morbus.  Glolf  Boxh.  fubt "tabitudo. 
Gloffl  Pez.  tabe  fubti ,  podagrae  fuozfubti. 
Gloffl  Lipf  fufte  peftilentia.  Hoc  ultimum 
eft  a  depravatione,  caetera  a  feeeben  cegrota- 
re,  per  medium  derivandi  T.  Viget  prae¬ 
cipue  in  compolitis,  qualia  funt,  Jcbvdnd- 
fucht  tabes,  phthilis yfcblaf  -  fucht  lethargus, 
gei-  fucht  aurigo,  veind-  fucht  tympanites, 
'wajfer -fucht  hydrops,  &  alia  apudLexico- 
graphos  obvia. 

SUCHT,  afFecftus  gravior,  aegritudo  animi, 
totum  hominem  inftar  morbi  occupans. 
Tales  funt  omnes  cupiditates ,  quae  modum 
excedunt,  quae,  quia  mentem  obnubilant, 
tranquillitatem  turbant ,  &  virus  fuum  in 
omnes  animi  corporisque  facultates  trans¬ 
mittunt,  rede  aflimilantur  morbis ,  &  eodem 
nomine  afficiuntur.  Nam  &  habentibus 
nocent  ut  morbi ,  &  fepe  in  proximum 
quemque  tranliliunt,  ut  contagia.  Inde 
compofita,  ehr -fucht  ambitio,  regier -fucht 
regnandi  libido,  gelt -fucht  avaritia,  habendi 
cupiditas,  &  alia  animi  male  fani  &  male 
tranquilli  pathemata ,  vel  potius  tormenta. 
Extra  hanc  allegoriam  Jucln  denotare  poteft 
ftudium  quaerendi,  a  fueben  quaerere. 

S  U  C  H  T  E  N,  languere,  aegrotare.  Verbum 
a  lubftantivo  fucht  fadum.  Hodie  fuperat 
apud  Belgas,  quibus  zuchten  eft  languere, & 
gemere  ex  languore ,  live  corporis  live 
animi. 

S  U  C  H  T  I G,  fichtig ,  quatenus  derivatur  a 
fucht  aegritudo  corporis  &  animi,  fignificat 
0)  morbidum,  languidum,  aegrum ,  (2.)  cu¬ 
pidum,  flagrantem,  appetentem.  Utimur 
autem  nonfoium  in  compolitis,  tam  pro¬ 
prio  qiiam  allegorico  Agnificapj,  cujusmodi 
Xm\x.  fclmindfudnig  phthifi  laborans, ehrfich- 
tig  gloriae  cupidus  &c.  Sed  etiam  extra 
compofita.  Gloffl  Keron.  morbida  fubdi- 
gaz,  morbidis  fuhtigeem.  t atianus  cap. 
CCXLI11. 4.  olar  Juhtige  legent  fie  henti ,  fu- 
per  aegrotos  manus  imponent.  Et  huc  et¬ 
iam  Ipccfat  fichtig  in  fr  age  n ,  qui  dilputandi 
libidine  tanquam  morbo  laborat,  quo  uti¬ 
tur  Luth.i.Tim.  VI.  4. 

S  U  D ,  pars  mundi  meridionalis.  Armor,  fu, 

Angio- 


IUI 


or. 

fi 

res 

Lit 

inii 

k 


u(it 
|  Frai 
I  AS, 
falir 
SUDI 


D.ir 


farta 

SUEC 


defc 

lingt 

SOM! 


Saxor 

pueru 

confl; 


liiscu 

fwin  1 


%ei 
viih 
itnferj 


Pt0)tai 

(fodiir 


rt4s  S  U  D 

Anglofax.  /#//?,  Franc  fund,  funt ,  Belg.  zuid, 
Angi,  foutb,  unde  Gallis  &  Italis  fuci,  pe- 
zron.  in  Antiq.  Celt.  pag.437.  fu  meridies, 
avel-fu  ventus  meridionalis,  somner.  in 
Didi.  Anglofax.  futb  meridies,  pars  vel  pla¬ 
ga  auftralis tfutban  mnd  notus,  aufter,  ven¬ 
tus  meridionalis ,  Jitth -fenxas  Saxones  au- 
ftrales.  Gloff  Boxh.  findar  viint  africus, 
fundbaiba  auftrum,  meridiem.  Verfio  An¬ 
glofax.  Luc.  XI.  31.  Suth  -  deeles  civen  arift  on 
dome ,  Regina  Auftri  furget  in  judicio.  Vox 
genuina  videtur  efle  fud,  nona  Lat  .fidus, 
ied  a  fieden  xftuare,  fervere ,  vel  ( li  mavis ) 
ab  eiten  uri,  ardere,  prxpofito  fibilo,quia 
plaga  auftralis  eft  pars  mundi  xftiva  &  o- 
mnium  calidillima.  Reliquae  voces  vitium 
trahunt,  vel  ab  apocope,  ut  fu,  vel  ab  epen- 
thefi,  ut  fund.  Interim  vox  Francica  fand 
fuperat  in  sundgo  w,  Sundgovia,  quo  no¬ 
mine  tradlus  meridionalis  Alfatix  lup.  deli- 
gnatur. 

SUDDE,  foffa,  faltfudde  fodina  falis.  Ho¬ 
die  &  limplex  &  compofiturn  obfolefcit 
Utrumque  tamen  antiquum  eft  ,  quamvis 
origine  obfcurum.  c  a  n  g  i  u  s  in  doliario : 
fida,  fofla.  Et  paulo  poft:  Gneci  recentio- 
res  vocem  o$2*  ufurpant  interdum  pro  fojfa. 
Addere  poterat  ex  Lege  Wifigothorum 
Lib.  VIII.  Tit.  IV.  22.  fudes ,  i.  e.  folias  feris 
infidiandi  caufa  praeparatas.  Nam  hx  fu¬ 
des  in  Lege  fequenti  vocantur  fove#.  Quic- 
quid  fit ,  vocem  Majoribus  noftris  haud  in- 
ufitatam  fuiffe  ,  ex  idiomate  Saxonico  .  & 
Francica  facile  evinco,  somner.  in  Dici. 
AS.  featb  fovea,  lacus,  puteus,  fea It- f eat b 
falina.  Gloff  Pez.  falinarum  falzfutino. 

SU  D  E  L  N,  fordes  tradlare,  brfitdeln  confpur- 
care,  inquinare,  polluere.  Omnes  Dialedli, 
tam  veteres  quam  receittiores  carent  litera 
D.  in  medio  verbi,  qux  certe  fupervacanea 
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priores  Scandinavix  coloni  pubes  edent 
Germanica,  a  Wodano  tanquam  ver  no¬ 
vum  ea  dedudla,  &  quod  Germanis,  tan¬ 
quam  parentibus  fuis,  militarent,  pullis  in 
interiora  Lapponibus.  Quicquid  Iit,  omni¬ 
um  Eruditorum  judicio,  a  fwein  puer,  juve¬ 
nis,  tyro,  derivantur  &  componuntur  vo¬ 
cabula  Suecorum 

Stoenska ,  fvenske,  Suecus  &  Sueciciis. 
swERiGE,  Suecia,  quod  judice  c l u v e Ri o 
contra&um  ex  fveon-rice  regnum  Sue- 
eorum,  Lib.  111.  Germ.  Ant.  cap.41. 

Idem  cluverius  exiftimat,  Suiones  &  Sue- 
vos  convenire  in  nomine  cum  monte  Sevo , 
&  fluvio  Suevo;  fed  quodnam  ex  illis  pri¬ 
mum  Iit,  mons  an  amnis,  Saevus  an  Sevo? 
ignorari.  Aliis  Suiones  funt  progenies  Sue- 
Vorurri,  «St  a  genitoribus  fic  appellati  quafi 
Siieviones.  Adeo  incerta  funt  omnia,  li  ab 
antiquo  vocabulo  fveo,fveon,fwein,  femel 
recedatur.  Interim  ex  Sueonico  nomine, 
redle,  ni  fallor,  novitas  Gentis  colligitur. 
Quis  enim  veterem  populum,  cujus  origo 
ignoratur,  juvenes  appellare  prxfumat? 

S  U  L  E  N,  fiilen ,  confpurcare,  contaminare, 
polluere.  Gothis  fauljan  &  bifauljan  Joh. 
XVIII.  28.  Anglofax.  fylian  apud  junium 
in  Gloff  Goth.  Francis  falon,  kifalon,  Suec. 
fola,  Angi. 7^/7,  Gall .fouiller.  Gloff  Boxh. 
kifalota  decoloravit.  Proprie  eft  mores 
fuum  imitari,  &  quafi  fitiUare,  a  Gr.  a/aAcj 
porcus  pinguis.  Nam  hoc  animal  quo  pin¬ 
guius  eo  lpureius  &  impurius  efle  folet. 
Hodie  Misnici  utuntur  compofito  hefiltn , 
dum  reliqui  Germani  dicunt  befudetn  per 
epenthefin.  Prxcipuum  derivatum  eft  fal 
fordidils  &  fordities,  &  faul  macula. 

S  U  L  Z,  fiilze ,  lalfamentum.  Gloff.  Lipf  fu- 
1  hion  falfuginem.  Idem  Gallis  foujje  ,  olim 


eft  &  prxter  rationem  ab  ufu  hodierno  in-  faulfe.  Refer  ad  falzen  falire,  condii  e. 
farta,  ut  mox  patebit  in  fulen.  .  S  U  M  M  E,  fumma  Utrumque  ab  obfoleto 

S  U  E  O  N  E  S,  Simnes.  incolie  Scandinavia?,  uE  famen  colligere.  Quid  enim  eft  fumma,  rufi 
timi  Germanorum,  tacito  nominati  &  colleflip  numerorum?  Cambns  quoque, H 
defcrioti  Cap.  XLIV.  de  M.  G.  Nomen  e  Armoncis  fom  ,  Jurum  fummam  denotat, 
lineua  Saxonica  hauftum  efle,  dubio  caret,  quod  junius  pneter  neceflitatem  detrun- 
somner.  in  Dia  Anglofax.  Sanem  Suiones,  cat  a  Gr.  njtrm  univerlum, 

Suecia,  SuSdi..  Eadem  lingua,  SU M ^PF,  pftus 


Saxonica  inquam  antiqua  ,  fvandk  fvein  ^ 
puerum,  juvenem,  aut  tyronem  denotaffe, 
conftat.  somner.  loc.  cit.  bat-fwan  re¬ 
mex.  v  e  R  e  L.  in  Ind.  fveinn  puer ,  fvein- 1 
barn  puer ,/vempilt  famulus,  skosvein  famu¬ 
lus  cubiculi,  skolasveinar  fcholares,  skiald- 
fvein  armiger,  fcutiger,  bat  -fvein  remex. 
wormius  in  Mon.  Dail.  p.  196.  s  v  e  i  n  primi- 1 
tivum  fimplex,  appellative  juvenem  praclaA 
rum,  exercitatum  induftrium  fignificat,  qui\ 

tyrocinii  annos  egrejjus  inter  veteranos  re- 1 
cenferi  meruit >  sveno  Saxoni  ( Grammati- 1 
co)  dicitur ,  apud  quem  hujus  nominis  plures\ 
reperire  licet.  Ouin  jf  hodie  'm  frequenti  ufu\ 
ejt.  Ab  hoc  primitivo ,  nefcio  unde  3CC^- 
pto,  tanquam  ultimo  audtore,  verilimiliter 
prodiit  nomen  Gentile  Suionum ,  hoc  eft, 
juvenum.  Didii  autem  funt  juvenes ,  quod  j 


vatum  e  Francico  funft  ejusdem  fignifica- 
tus.  o  t  f  r  1  d  u  s  Lib.  V.  Cap.  XXIIL  219. 

Uuir  birun  zi  unmeze, 
lliar  emmizen  mit  hazze. 

In  funtono  funftin 
Mit  grozen  ungizunftin. 

Vertit  SCHILTERUS' 

Nos  fumus  immodice 
Hic  perpetim  cum  odio 
In  peccatorum  palude 
Cum  magna  confulione: 

Vox  Francica  eft  ab  adjeclivo  fanft  tardus* 
piger,  quod  ubi  fubftantivatur,  aquam  pi¬ 
gram  &  ftagnantem  figniflcat,  Latinis  quo¬ 
que  pigrum  ad  paludes  transferentibus.  In¬ 
de  mare  pigrum  trans  Suionas  apud  taci¬ 
tu  au 
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tum,  id  eft.,  ftagnans  &  pene  immotum, 

:  cap.45.  deM.  G. 

SUMSEN,  bombire.  Voxafono  flcMa >  ju¬ 
dice  STILER  O. 

SUND,  fretum  Codanum  inter  Scandiam  & 
Selandiam.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  fund  frcetum. 
stilero  venit  a  fondern  disjungere,  fepa- 
rare,  quia  partem  terne  dirimit  &  fejungit 
ab  altera  aquis  interfluis.  Sed  fallitur  vir 
docAuS.  Eft  enim  vox  apocppata  ab  anti¬ 
quiori  fund -mer  t  &  proprie  denotat  mare 
anguftum,  quod  ab  homine  vel  equo  nan¬ 
do  trajici  poteft,  a  fund  natatus,  somnee. 
in  Didi  KvL^iokx.  fund  natatio,  rnid  fund 
oferfaran  tha  ea?  nando  fluvium  transmea¬ 
re,  fund  maere  (  a  1.  mere )  natatori um.  v  E- 
rel.  in  Ind.  fund  natatio,  neita  funds  nata¬ 
re  ,  fundlaate  facultas  vel  agilitas  natandi. 
Dicitur  &  orefund ,  fbrtafte  a  nummo  Da- 
nico ora,  quem  etiamnum  coguntur  folve- 
re  exteri  ,  qui  fretum  illud  tranfeunt.  De 
nummo  Danico  vide  spelmannum  in 
voce. 

S  UND,  meridies.  Vide  fud. 

SUND,  bene  valens,  somner,  in  Didi. 
Anglof  fund  fanus,  fofpes,  integer.  Angli 
eodem  fenlu  dicunt  found ,  Scandi  fund 
Convenit  Graec.  am  falvus,  &  Lat.  fanus  & 
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qyxodfium  impedimentum.  Sed  hunc  len- 
fpm  non  patitur  pnefixum  ex. 

SUN  DE  , finde,  macula ,  reatus  ex  impurita¬ 
te.  Inde  Luth.  entfundigen  expiare  pfal.  jLl.o. 
proprie  purgare  hyftbpo  vel  aqua  luftrali,  a 
pnvativo  ent:  non  certe  a  funde  iniquitas, 
fed  potius  a  funde  impuritas,  quae  in  Lege 
rituali  eft  inftar  pepedi.  Manifefto  enim 
refpicitur  ad  ritus  lege  Lev.  XIV.  &  Num. 
aIX.  dennitos,  ubi  ideip  verbum  aliquoties 
occurrit.  Et  hoc  pado  nonfolum  homi¬ 
nes  ,  fed  etiam  parietes  expiari  tjipnntur 
Lev.  XIV.  53. 

SUN  E ,fune,  quatenus  eft  verbale  a  finen  pa- 
care,  placare,  fignificat  quantum  poteft,  (1.) 
piaculum  feu  fadlum  piandum.  Inde  An- 
g\o  fax.  jyn,jynne  peccatum ,  quia  peccatum 
e  .  expiandum  :  Germ.  fanopfer  fa- 

ciificium  expiatorium.  (2.)  reconciliatio¬ 
nem.  w  i  l  L  e  r  a  m  u  s  Gap.  VIII.  11,  der  mit 
finemx)  todefuona  hat  gemaebet  inter  Deumtf 
bmiinem ,  qui  morte  lua  reconciliationem 
recit.  (3.)  pretium  reconciliationis,  quo 
Ibluto,  alter  qui  oflenlam  fecerat,  in  amici* 
tiam  redit,  Cod.  Arg.  Matth.  X.  45- 
Janma  Jeina  faur  managan  faun ,  dare  api* 
mam  fuam  redemptionem  pro  multis.  Vox 
Laconica  o-ijva,  facrificia,  Gothicae  haud  ab- 
nmilis  eft. 


fanatus.  Nec  defunt ,  qui  ab  his  noftra  nmius  eit 
SSciSr"  compofi-^  St T  N E  /S*  — .  efl .  v6rbale  i«- 


cum  Francis  &  Belgis. 

SUN  D,  gefund,  laluhris.  Senius  apud  veteres 
haud  obvius,  &  forte  a  cru^tv  lalvare  petitus. 

SUNDE,/W<?,  peccatum,  reatus  ex  trans* 
greflione  legis,  benson.  in  Voc.  Anglo- 
hx.fynyjynne  peccatum,  fyn  -  bote  poeniten¬ 
tia»  Bn -full peccator, [fyn-leas  fine  pecca¬ 
to,  fynnig  Ytds,Jyngiak peccare.  Glofl!  ICe- 
1  o.n.  .pecca  tum  fuma,  peccator  fantigo ,  pec¬ 
canti  funtontemu.  Graecis  rbog  eft  noxa,  <nV- 
t>k  nocivus,  trtvTbo^  qui  1  cedit,  «w»  laedere, 
nocere.  Qmbus  rzfyondzt  fons,  fontis,  apud 
Latinos.  Haec  procul  dubio  moverunt  ju- 
ni  um,  ut  Anglolax.j^  a  deduceret,  in 
Obf.  adWill.  pag.  254.  Quid  enim  eft  pec¬ 
catum  mfi  noxa  ?  Sed  Veiluftius,  ni  fallor, 
ex  domefticis  fontibus  derivatur,  quod  fieri 
pofle,  primus  oftendit  stadenius,  qui 
peccatum  fic  didum  cenfet  quafi  fadum 
piaculare,  hoc  eft,  tale,  quod  expiatione 
opus  habet,  a  finen  expiare,  plane  ut  Lati¬ 
nis  piaculum  z  piando  dicitur,  inExpofVoc 

Biol.  pag.  617.  Praecipua  Francorum  com 
polita  funt 


unfuntigQ  infons,  in  GloOoxh. 
houpitfunton  crimina,  in  Glofli  Pez. 
fiivluoth  cataclysmus,  ibid. 


A  Jkntig,  quod  Alamannicum  efle  vidimus 

S  U  n  3  S/-fo^ma  Vl.t  fitedigen  peccare. 

5  U  N  D  E,  fande,  culpa,  reatus  levior.  GIoIT 

ifnTCvPu^ma-  Dicitur  Inde 

Latino -Baibans  exorna  &  ejjbnia  exculpa- 

‘JA?™  excqfatio.  hincmarus  H 


Epift.  ad  Carol.  M.  " 

lingua  nominamus  Exorna,  vossio  ideiu  eft 


dicare,  fignificat  (1.)  judicium.  GlolUie- 
ron.  judicii  Juana,  judicio^#»#,  tremendo 
judicio  dero  forahthbhun  fuano.  Inde  nihil 
magis  obvium  apud  Francos,  quam  diem 
extremi  judicii  appellare  fuonotag.  Exhor¬ 
tatio  ad  plebem  Chriftianam  in  Monumen¬ 
tis  Ca  techetieis  e  c  c  a  r  d,  1  §.  io.  In  der  dett 
Jinan  folle  zi  k ater en  far fumat ,  zi  demo,  fuo~ 
nat  age  reching  gepan  feal,  8$  qui  fiholqm 
uum  docere  neglexerit,  in  die  judicii  ratio¬ 
nem  reddere  debet,  notkerus  PfabXX.o. 
ze  fione  tage ,  in  judicio  (in  judicii  die.) 
(2.)  dijudicationem,  verel.  in  Intifyn  in 
LL.  ubique  rei  controverfe  per  infpectores 
a  judicio  deputatos ,  exploratio  &  dijudi¬ 
catio.  ' 

SUN  E,  fine,  quatenus  eft  verbale  a  finen 
tranfigere,  fignificat  pacem  &  pacAionem. 
Vide  plura  in  fonte. 

S  U  N  E  N,  finen,  pacare,  placare,  reconciliare, 
o teridus  Lib.  II.  Cap.  XVIII.  46.  far,  bb 
Juam  tbib  er,  vade,  reconcilia  te  prius,  ta- 
ti  an  us  Gap.  XXVII.  i.  far  er  zi  gifuon&n- 
ne  tmh  mit  tbmemo  bruoder- ,  vade  prius  re- 
fHtre  tuo.  Glofia  juniana 
ln..  .  •  ap  Will.  pag. ip8.  kajumnan  recop- 
cilian.  ^  Lex.  Run.  fona  reconciliare.  Hp- 
dic  dicimus  vetfunen,  &  Svieci  nobifeum 
fafana  1  Utitur  tamen  fipiplici  Luth.  Efa. 
XLVII.ii.  2.  Sam,  XXI.  3.  Sir.  XXVII.  23. 
Quo  leiiiu  ,  explicat  martinius  in  voce 
reconcilio  his  verbis:  Duco  a  aoumv,  quatenus 
ejt  7rpca-t;Hv£S- a/,  dmraftc&ixf,  quibus  Verbis  in¬ 
ter-  alia  to  c-camv  interpretatur  Hefycbius * 
Quod  111  ifta  radicum  indigentia  certe  non 
cli  contemnendum.  Qmd  enim  eft  pla¬ 
care, 
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care,  nifi  Trjoorqtw,  h.e.  micem,  benignam,  & 
indulgentem  reddere?  Alias  o-cumv  fignifi- 
cat  etiam  blandiri,  quod  hic  in  tranfitu  ob- 
fervo,  quia  Belgae  videntur  inde  habere  Joen 
ofcjaUwn. 

S U.N  E  N ,  fiinen ,  judicare.  Glofi!  Keron.  ju-> 
dicaverunt  fuanton.  Quod  dicitur  in  Reg. i 
S.  Benedicti  cap.  63.  de  Samuele  &  Dailiele,j 
qui  Presbyteros  pueri  judicaverunt.  Symb. 
Apoft.  freheri:  fonen  quhekhe  enti  tote , 
judicare  vivos  &  mortuos.  Gloflae  Veteres 
apud  eundem:  dijudicavit  kafonit,  praejudi¬ 
cet  forafuanne.  Senfus  a  reconciliando  ad 
judicandum  translatus,  quia  moribus  anti¬ 
quis  judicare  nihil  aliud  erat,  quam  animos 
litigantium  pacare,  mitigare,  reconciliare. 
Qujcquid  enim  tunc  judex  agebat,  ad  re¬ 
conciliationem  tamquam  principem  Reip. 
fcopum  tendebat.  Quamvis  enim  odia 
Germanorum  edent  hereditaria ,  &  inde 
vulnera  multa  &  homicidia,  quae  magno  li¬ 
bertatis  periculo  exercebantur:  non  tamen 
erant  (Sterna,  fed  Judicis  interventu,  qui 
propitiatoris  publici  perfonam  agebat,  &ia- 
tisfa&ionis  pneftatione,  tandem  compone¬ 
bantur.  Teftis  tacitus  cap.  XXI.  de  M. 
G.  Sufcipere  tam  inimicitias  feu  patris  feu 
propinqui ,  quam  amicitias  necejfe  e  fi.  Nec 
implacabiles  durant.  Luitur  enim  etiam  ho¬ 
micidium  certo  armentorum  ac  pecorum  nu- 
I  mero ,  recipitque  fatisfatiionem  univerfa  do- 
|  mus,  utiliter  m  publicum ,  quia  periculo  fores 
funt  inimicitia  juxta  libertatem.  Viguit  hoc 
verbum  diu  poft  Francorum  tempora,  ut 
I  patet  ex  rhythmo  m  a  r  n  e  r  i  ,  quem  ci- 
tat  f  r  e  h  E  r  u  s  in  Expolitione  Symboli 
I  Apofloliei : 

Es  nabet  gegen  der  Suonotage, 

Das  Got  'wil  fuonen  alie  klage. 

Prope  imminet  dies  judicii, 

In  quo  Deus  judicabit  omnem  cau- 
fam. 

I  Translate  dicitur  etiam  de  forte ,  quia  judi¬ 
cis  inftar  de  fortuna  viri  decernit.  Huc  fpe- 
I  <Ftac  locus  o  t  f  r  1  d  1  Lib.  IV.  Cap.  XXIX.  29. 

7hiu  dunicha  thiu  guata 
Bitbiu  ther  loz  fuanta. 

Vertit  SCHILTERUS  : 

Tunica  illa  bona 
De  qua  fors  decidit. 

jiUNEN,yi/»*«,  quatenus  fignificat  judicare , 
novas  accipit  notationes  a  fynecdoche  to- 
I  tius  pro  parte.  Partes  autem  judicis  funt 
I  inquirere,  ab folver e, condemnare.  Quicquid 
]  horum  eft,  a  prifcis  eodem  verbo  exprimi- 
I  tur.  Glolfa  Freh.  judex  ad  requirendum 
I  foneo  ze  foncne.  Lex  Longobard.  Lib.  1 1. 
I  Tit.  Llf  2.  fi  Comes  infiuo  m;  nifi  er  io  juflitiam 
1  non  fecerit ,  tunc  Mijfus  nofler  de  hac  caufia 
I  sonare  faciat ,  usque  dum  jufiitia  ibi  fati  a 
I  fuerint.  Id  eft,  inquirere  faciat.  Gothis 
I  funjan  eft  juftificare  Luc.VII.  3?.  gafunjoda 
I  wartb  handugei,  juftificata  eft  lapientia.  De- 
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nique  in  Veteri  Pfal morum  Verfione  Not- 
keriana  Pfal.  IX.  1.  fuende  ponitur  pro  damna¬ 
tione  ,  obfervante  schiltero  in  Glolf 
Teut.  Ejusmodi  verba  a  fynecdoche  fa&a, 
permulta  funt  in  veteri  &  hodierno  fermo- 
ne.  Vide  inter  alia  dammen  ,  fcbweren 
dingen. 

SUN  EN,  funen,  fpondere,  tranfigere,  pacifci. 
Hic  fenfus,  quamvis  forenfis,  ut  reliqui,  qui 
eum  praecedunt ,  ad  nullum  tamen  eorum 
commode  referri  poteft.  Hinc  fufpicor, 
illum  oriri  a  Graec.  crmtvai  convenire,  cujus 
fynonymUm  hodie  eft  eins  Voerden.  Co- 
gnolcitur  autem  ex  derivatis,  &  dicitur  pri¬ 
mo  in  genere  de  conventionibus,  paclis,  & 
transactionibus,  &  inlpecie  de  pace,  quia 
pax  eft  pafta  amicitia.  Glolfa  juniana  in 
Obf.  ad  Will.  pag.  298.  kifuanida  pa&io. 
Charta  Paftionis  ex  aevo  Caroli  Calvi  apud 
g6loastum  Tom.IIi.  Rer.Alam.  pag.  63. 
Placuit  inter  nos  chartam  pacationis  ex  utra¬ 
que  parte  allevari ,  quod  Tuitifce  suonbu- 
och  nominamus,  cangius  in  G1  odario: 
fona  pax,  compofitio,  paftum,  foedus,  vox 
Danica,  dura  funa  firma  pax. 

S  U  N  E  R ,  fiiner,  judex.  Glolf  Keron.  judici 
fuanarre.  Proprie  eft  pacator  &  reconci¬ 
liator.  Hinc  idem  nomen  tribuitur  etiam 
mediatori  &  pacificatori  apud  antiquos. 
Glolf  Pez.  mediatorem  fuonari.  wi lue¬ 
ramus  Cap.  VIII.  u.  der  fuonare  hat  einen 
uuingarton.  Ubi  metrum  oppofitum  habet: 
vinea  pacifico  fuit.  Id  eft,  pacificatori.  Ta¬ 
lis  enim  erat  judex  apud  veteres  Germanos, 
nimirum  reconciliator  publicus,  qui  volun¬ 
tates  civium  auftoritate  fua  copulabat,  con- 
troverfias  omnes  prudenter  componendo, 
ut  Refp.  fecum  &  ipfa  in  gratiam  redire 
pollet.  Nunc  eft  obfoletum,  quamvis  fit 
pulcherrimum.  Glolfa  vetus  apud  frehe- 
r  u  m  judicem  vocat  foneo.  Hinc  illi  s  u  n  n  o, 
cujus  mentio  fit  inter  Duces  Francorum 
apud  gregorivmT uronenf  Lib. II.  cap. 9. 
nihil  aliud  denotat,  quam  Judicem  vel  Ma- 
giftratum. 

SUN  ST.  Vide  fonfl. 

SUPFEN,  macerare,  humeftare.  Vide 
fiiufen , 

SUPFEN,  forbere,  hUmidum  attrahere.  Vi¬ 
de  faufen. 

S  U  P  P  E,  quatenus  eft  verbale  a  fupfen  forbe¬ 
re  ,  fignificat  omne  forbilev  s  o  m  n  E  r.  in 
Dift.  Anglofa x.fpan,fypan,fupan,  forbere, 
forbillare,  fype  lorbilium.  verel.  in  Ind. 
fuppa  jufculum.  Glolf  Pe£.  forbitiuncuias 
fujfilun  vel  fufmmfili. 

SUPPE,  offa,  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brir. 
Joppen ,  fouben  offa.  Proprie  eft  omnis  ci¬ 
bus  humeftatus,  vel  humeftando  coftus,  & 
cum  julculo  appofitus,  a fupfen  macerare. 
b  e  n  s  o  n.  in  Voc.  AS.  Jypan  macerare ,  fop- 
•wella  offarum  fons.  A  fuppe  rurfus  fit 
Jupfen  vario  fignificatu.  Gothis  enim  fu- 
pan  eft  condire ,  i.  e.  offam  facere  Luc. 
XIV.  34.  Gallis  fouper  coenare,  i.  e.  offam 
capere. 
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S  U  S  A  N I N  N  E,  vox  inceres  statis  &  notio¬ 
nis,  de  qua  facilius  dicitur,  quid  figmficare 
poilit,  quam  quid  fignificet.  Occurrit  in 
Hymno  Vom  himmei  bocb  verf 14- 

Davon  icb  allzeit  frohcbfey, 

■Zu  fpringen  fingen  immer  frey 
Das  recbte  Sufaninne  febon, 
Mitlyerzens-lufi  den  fujjen  ton. 

Caufa  obfcuritatis  eft,  quia  partes  compo- 
(iti  funt  sequivocas.  Sus  apud  Belgas  eft 
particula  filentium  &  quietem  indicens, 
haud  dubie  ab  elemento  S.  formata ,  quod 
apud  omnes  Gentes  lilentii  nota  eft.  Ger¬ 
mani  inde  derivant  fttfen  filere,  quiefeere, 
Belgae  fujjen  fedare,  facere  ut  fileat  vel  qui- 
efcat.  Altera  compofiti  pars  vel  pufionem 
fignificat,  qui  Pomeranis  &  Silefiis  in  ho¬ 
diernum  usque  diem  vocatur  nimie ,  Hifpa- 
nis  ntnno,  opinor  ab  Heb.  nin  filius :  Vel 
carmen  quod  pufioni  canitur  a  nutricibus, 
dum  cunas  agitant.  Id  enim  noftris  tem¬ 
poribus  vocatur  n£nia,  five  a  Graec.  vvmov 
ejusd.  fignificatus  apud  hesyckium  ,  five 
ab  Italico  nena,  mna ,  nutrix,  five  ab  Heb. 
nin  filius,  k  i  r  s  c  h  i  u  s  in  Cornu  Copiae  Ger¬ 
manico -Latino:  imegenlied nenia.  His  po¬ 
litis  concludo ,  quod  Sufaninne  fit  vel  prin¬ 
cipium  Carminis  nutricii,  quo  modo  ma¬ 
tres  Silefiorum  infantes  foporaturae  etiam- 
num  canun tfufe  nimie  fufe,  i.  e.  dormi  puer 
dormi:  Veliplum  carmen  f&porif erum,  quo 
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infans  clamofus  ad  filentium  &  quietem  re¬ 
digitur.  Senfu  myftico  eft  Hymnus,  quem 
anima  puero  Jefii  cantat,  in  ferinio  pecoris 
tanquam  in  cunis  jacenti.  Et  haec  puerilia 
me  magis  deie&ant,  quam  fi  quis  vocem 
Hymni  derivare  inftituat  ab  Heb.  fufanirit 
gaudia,  vel  Hojianna  ferva  quaefo» 

S;U  S  S ,  fufi,  dulcis ,  fuavis,  ftife,fiisfigkeit  dul¬ 
cedo,  fuavitas.  Gloft!  Keron.  dulcis  fiiazzi, 
dulcius  fuazzira ,  dulcedine  fiiazzi.  Idem 
Belgis  zoet  ikzoetigheit,  Suecis  feot ,  &  fotma. 
Anglofaxones  utuntur  epenthefi,  &  dulcem 
vocant fui£t ,  fuavem  fw£s ,  quod  imitantur 
Angli  in  fiveet .  Sed  ea,  quae  paulo  ante  pro¬ 
duximus,  funt  antiquiora,  &  manifefto  de- 
fumpta  a  Graec.  jSvg  dulcis,  fuavis,  fpiritu 
afpero,  utfaepe  alias,  in  libilum  converfo. 
Quamvis  etiam  ab  rfu$  primo  fieri  poterat 
toed  praepofito  Digamma  /Eolico ,  &  poftea 
fived  praepofito  fibilo.  Hoc  mavult  junius 
in  Obferv.  ad  Will.  pag.  223.  ego  prius.  Qui 
hec  adje&ivum  deducunt,  vel  a  Graec. 
cerevifia,  vel  a  Lat.  fuadeo,  videntur  mihi 
nugas  agere,  &  aftenfum  noftrum  quam  mi¬ 
nime  mereri. 

SUSSE  TH  UN,  fiuffe  thuny  blandiri.  Uti¬ 
tur  otfridus  Lib.  II.  Gap.  V.  29.  de  Dae¬ 
mone: 

Tberno  ait  en  dei  er  filazi, 

Tbaz  er  tbaz  obaz  azi. 

Blandiebatur  veteri  Adamo, 

Ut  pomum  comederet. 


TACHT,  tocht ,  ellychnium,  funiculus 
lucernae,  ex  lino  vel  lana  duclus,  &hinc 
fortafie  nomen  a  tcka  trahere,  extende¬ 
re,  quod  habet  ver  elius  in  Ind.  Con- 
fenfum  hujus  verbi  cum  reliquis  DialedHs 
vide  in  zieben. 

T  A  C  K  E  N,  tangere.  Vide  diebt  contiguus. 
T  A  C  KE  N,  capere.  Vide  attachiare. 

T  ADELjVituperium,  jure  vel  injuria  fa<ftum, 
tadlen  arguere,  reprehendere,  mit  unrecbt 
tadlen  carpere  non  carpenda  ,  tadler  mo- 
mus,  cenfor  faepe  injuftus.  Argumentum 
vetuftatis  eft,  quod  eadem  vox,  quamvis 
omnibus  veftigiis  fuperiorum  temporum 
deletis,  fenfum  habet  forenfem  apud  pofte- 
ros  Celtarum  in  Britannia.  Nam  dadl  Cam- 
bris  eft  quaeftio,  dica,  controverfia,  lis,  con¬ 
tentio.  Hinc  Fufpicor,  fenfum  a  caufis  liti- 
giofis  ad  leviores,  quas  praetor  non  curat, 
traductum  eile.  Quid  enim  eft  tadlen ,  nifi 
ditia  &  fadla  aliorum  accufare,  &  litem  de¬ 
fectibus  movere  ?  Et  Ariftarchi  illi ,  qUi 
omnibus  fuccenfent,  nonne  judicis  perfo- 
nam  induunt,  aut  certe  rabulae  objuro-antis? 
T/EDING,  vide  Taiding. 

T  A  F  E  L ,  alea ,  teffera,  talus.  Anglofax  t£fl 
Franc.  zapl,  Lat.  Barb.  tabula.  GlolTPez. Iu-, 
dere  tabulis  za  fpiUonne  zaples.  Vox  Cel¬ 


tica.  A  tafiu  jacio,  jeci,  quod  hodit  cufto- 
diunt  Cambri.  Inde  Anglofaxonibus  t£fle - 
re  aleator,  t£flflan  latrunculus,  calculus  alea¬ 
torius,  &  alia  plura  apud  somneRum.  Et 
huc  etiam  fpettat  skacktafi  ludus  latrunculo¬ 
rum,^//^  pecunia  pro  ludo  latrunculorum, 
ex  Ind.  verel.  Cuntla  a  jadlu,  ut  confide- 
ranti  manifeftum.  Hinc  porro  alveus  la¬ 
trunculorum  Cambris  dicitur  tarolbwrdd, 
Islandis  tafibord ,  a  berd  tabula.  Hodie  fu- 
perat  in  tafel-jlein  calculus  aleatorius.  Item 
in  doppelen  aleis  ludere,  &  doppeler  aleator. 
Antiquitatem  vocis  confirmat  ufiis  alearum 
vetuftifiimus  apud  Majores  noftros,  de  quo 
fequentia  memoriae  prodidit  Tacitus 
cap.XXIV.  de  M.  G.  Aleam  {quod  mirer  e) 
fobrii  inter  fer  ia  exercent ,  tanta  lucrandi  per- 
dendique  temeritate ,  uty  cum  omnia  defece¬ 
runt,  extremo  ac  novisjimo  jaSlu  de  libertate 
de  corpore  contendant.  Villus  voluntari-  . 
amfervitutem  adit.  Quamvis  junior,  quam¬ 
vis  robuflior,  adligari  fe  ac  vinciri  patitur. 
Ea  ejl  in  re  prava  pervicacia:  ipfi  fidem  vo¬ 
cant.  Servos  conditionis  bujus  per  commer¬ 
cia  tradunt ,  ut  fe  quoque  pudore  vi£tori£  ex * 
folvant. 

T  A  F  E  L,  tabula.  stilero  eft  vox  Germ. 
fa<fta  per  converfionem  a  piat,  quod  adjeffi- 
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ve  planum ,  fubftantive  planitiem  denotat. 
Similius  vero  eft,  nos  a  Latinis  vocem  $c- 
cepifle,  quam  illos  a  nobis.  Sed  unde  La¬ 
tinis  tabula  ?  Forte  a  Graeco  t&v\ j,  quod 
sg aliger  deduxit  a  extendo,  quam¬ 
vis  parum  convenienter.  Magis  congruum 
eft,  ut  rctvhij  ducatur  a  &eK$v,  teilen ,  divide¬ 
re,  fecare,  ut  proprie  fit  affer ,  ve  i  ttfftla 
feflilis.  Et  hoc  hgnificatu,  qui  certe  pri¬ 
mus  &  praecipuus  eft ,  etiamnum  viget  in 
derivatis,  cujusmodi  funt,  t&flen  tabulaie, 
parietes  afleribus  veftire,  tafelvierk  tabula¬ 
tum.  Quando  idem  nomen  nienfe  &  pugil¬ 
laribus  tribuitur,  tunc  id  fit  per  fyneedo- 
chen  generis.  Confer  teli  fegmentum. 

TAG,  dies  naturalis,  lux  diurna.  Cambris 
diaUy  Armoricis  di-,  apud  pezro  n.  in  Cel¬ 
ticis  pag.  385’  Gothis  dags ,  Angloiax.  dag , 
dag,  Franc -dag.  Alam,  tag,  tac,  Proco p.  in 
Cherfonefo  Taurica  tag ,  Belg.  dag.  Angi. 
day,  Gallis  dy  in  compofitis.  Quibus  con¬ 
venit  Latinum  dies,  &  Creticum  oia  apuc 
MACROBIUM  Lib.  I.  Saturnal.  cap.  15*  Crf: 
tenfes  diem  Hia  vocant ,  Differt  a  die  civili, 
qui  non  eodem  modo  ab  omnibus  compu¬ 
tatur.  Babylonii  ab  ortu  Solis  ad  ortum 
ejusdem  fideris,  Hebrafi  &  Athenienfes  ab 
occafu  Solis  ad  occafum,  diem  eife  ltatue- 
runt,  ut  docent  macrobius  Lib-I.  Satur¬ 
nal.  cap.  3.  &  CENSORINUS  de  Die  natali 
cap.  23.  24.  Priorem  computum  fequimur 
hodie  :  Pofteriorem  fecuti  funt  Majores 
noftri,  qui  proinde  diem  civilem  a  node 
duce  appellarunt  nacht,  ut  dixi  fupra  111  vo¬ 
ce.  Sed  quocunque  modo  computatio  111- 
ftituatur,  dies  naturalis  femper  erit  pars  illa 
diei  civilis,  qute  luce  definitur.  Majores 
noftros  diem  eodem  fenlu  appellaiie  tag , 
probant  vetuftiffimae  interpretationes  ver¬ 
borum  Domini  apud  S.  Johannem  XI  9 
nonne  duodecim  funt  hor<e  diei  ?  ubi  Gotnus 
nhi  twalif  jind  bwetlos  dagis :  Anglolaxo : 
bu  ne  fynt  twelf  tida  tb<es  dxges  :  ot  fri- 
©us  Francus  Lib. III.  cap.  XXIII. 65.  ja  fint 
zuelif  dagoziti.  Et  hic  dies  diferte  oppo¬ 
nitur  nodi  naturali.  Hinc  Evang  Goth. 
Mare.  IV.  27.  jab  ttrreijitb  nabt  jab  daga,  oL 
exfurgit  node  &  die.  Evang.  Angloiax. 
Matth.  IV.  2.  and  tha  hefrfte  feowumgda - 
ea  and  feowurtig  nihta ,  &cum  jejunalletXL. 
diebus  &  XL.  nodibus.  Harm.  Evang.  t  a- 
ti  ani  XV.  2.  fiorzug  tago  inti  fiorzug  nabt  e, 
de  eodem  jejunio.  Unde  porro  dubium 
non  eft,  appellationem  a  notione  lucis  m- 
ftitutam,  &  ex  ea  lingua  defumptam  elle,  in 
qua  lux  vel  lucere  fimili  vocabu  o  enuncia- 
tur  Atqui  dda  in  Lingua  Arabica  ligni ri- 

cat  luxit,  ut  medocuit  M.  clodius,  i  ro- 

feflor  ejus  Linguae  apud  Lipfienles  clarilli- 
mus-  Qui  pro  fua  erga  me  humanitate,  non 
hoc  tamum,  fed  &  alia  multa  Germanicis 
fimillima,  ex  Arabico  penu  mecum  com¬ 
municavit,  filis  quaeque  locis  iiderenda^bed 

qua  via  ad  nos,  aut  noftra  ad  illos  perve¬ 
nerint,  nondum  a  quoquam  eft  mveftiga- 
tum  Habet  hic  poftentas,  an  quo  luum 


exerceat  ftudium.  Interim  ad  hanc  clalfem 
fpedant,  mi  t  tag  meridies,  tag-iuerk  opera 
diurna,  &  alia,  quae  nullam  habent  difficub 
tatem. 

TAG,  dies  civilis,  circulus  XXIV.  horarum, 
ex  luce  St,  tenebris  compofitus.  Evang. 
Goth.  Marcii,  i  a  far  dagans  galaitb  in  Ka- 
farnaum ,  poft  (aliquot)  dies  difeelfit  in  Ca- 
pernaum.  Evang-  Anglofax.  Joh.  XI.  17 .  for 
feower  dagon  bebyrged ,  ante  quatuor  dies  le- 
pultus.  t  A  t  I A  n  u  s  V 1 1. 1,  afier  tbiu  thp 
argangena  uuarun  ahtbo  taga ,  poftquam 
confummati  erant  odo  dies.  Eo^em  iiepfu 
occurrit  in  fcbalt-tag  dies  intercalaris,  ut 
&  in  nominibus  dierum  fonntag,  montag ,  & 
reliquis,  in  quibus  appellatio  diei  nodem 
quoque  includit.  „ 

TAG,  dies  definitus.  Occurrit  eo  fenfu  in 
Evan^elio  Gothico  &  Anglofaxonico  Luc. 

J.  2P.  ubi  tempus  vaticinio  praedefirfitum 
appellatur  tag  vel  dag.  In  Legibus  Septem- 
trionalium  dteg  lemper  accipitur  pro  ceito 
aliquo  &  definito  tempore,  Sifiurtan  natta 
d<eg  funt  quatuordecim  nodium  dies,  h.  e. 
quatuordecim  dierum  tempus  praefinitum 
&  conftitutum, interprete  verelio  in  Ind. 
pag.  48.  Veteres  inde  formarunt  verbum 
dagen ,  quod  hodie  fuperat  apud  Belgas,  & 
andagen  ftatuere  diem,  plane  ut  Galli  ad- 
jouvww  &  Jouy  dies.  In  $u.o  compouto  ciu 
fignificat  ad.  verelius  in  Ind.  endaga t  cer¬ 
tam  diem  praeferibere ,  endagat  praefinitum. 
Idque  clariffime  confirmatur  antiquilftmo 
derivato  andag ,  quod  in  omnibus  prifeo- 
rurn  Dialedis,  pnecipue  Anglolaxomca, 
Francica,  &  Islandica,  tempus  &  diem  prae- 
ftitutum  fignificat.  somnerus  in  Didion. 
Anglofax.  andaga  terminus  ,  ftatum ,  con- 
didum,  vel  praefinitum  tempus,  be  tbam 
gecwedenan  andagan  ic  cume  to  tbe  ,  juxta 
condidum  revertar  ad  te  hoc  eodem  tem¬ 
pore,  Gen.  X  VIII.  14-  otfridu  s  Lib.  I. 
cap.  XIV.  1.  de  die  circumcifioms  :  fo  ther 
andag  ficb  tho  ougta.  Ubi  andag  eft  dies  le  ge 
divina  definitus,  i.  e.  odavus.  verel.  in 
Ind  pag.  49-  indage  paflim  in  Legibus  prae¬ 
finitum  diei  tempus.  Vox  Francica  male 
habuit  celeberrimos  otfridi  interpretes 
schieterum  &  stadenium,  adeo  ut 
quali  defperatis  omnibus  interpretandi  viis 
aliam  'ledionem  contra  Codicum  fidem 
confingerent,  ille  legendo  abt  dag ,  odavus 
dies,  hic  legendo  antdag ,  .ab  ant  contra, 
qua  fi  dies  fequentis  fepnmanx  oppofitus. 
Miror  hanc  pofteriorem  conjeduram  Cl. 
scherzio  probari,  qui  noverat  Codicem 
Vindobonenfem,  Vaticanum,  &  Flacn  edi¬ 
tionem  habere  andag.  Nec  aliam  lectio¬ 
nem  admittit  Lingua  Anglofaxonica ,  quae 
nili  cum  Francica  diligenter  conferatur,  ne- 
gledtum  fui  hujusmodi  hallucinationibus 
vindicare  folet.  Vide  Glolf  Schilt.  pag.  7. 
Staden.  inVoc.  Bibi.  pag. 63-  Scherz.m  not. 
ad  Ocfrid.  pag.  45-  55-  Cteterum  tag  pio 
die  certo  &  definito  hodie  . fuperat  in  com¬ 
pofitis,  tag-fart  (Belgice  daagmg ,  dagvoar- 
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ding)  terminus  judicialis ,  tag-fazung  indi¬ 
ti  idio  comitiorum,  tag-letjlung  diaeta. 

T  A  G  E  N,  lucefcere.  s  o  m  n  e  r.  in  Did.  An- 
clofax.  dfigum  illucefcere,  hit  degiath  diefeit. 

'  GlolT  Pez.  illucefcat  tage.  Suevi  de  primi¬ 
tiis  lucis  etiamnum  dicunt,  es  taget  dies  il- 
lucefcit.  A  tag  lux. 

T  A  G  E  N,  condicere  diem.  Belgis  daagen, 
Island.  endaga.  A  tag  dies  definitus,  de  quo 
fupra. 

TA  GEN,  fenefeere.  Cognofcitur  ex  comp. 
betagt  aetate  provedus ,  annofus ,  decrepi¬ 
tus  ,  quod  dicitur  de  fene  &  vetula.  Hic 
loquendi  modus  ex  Anglia  venit  in  Ger¬ 
maniam.  Anglis  enim  decay  eft  declinare, 
labi,  obfoldfcere,  decay  ed  inclinatus,  langui¬ 
dus,  confumptus,  a  Lat.  decadere  vel  decide¬ 
re,  judice  s  k  1 N  N  e  r  o. 

TA  G  E  N,  filere.  Cambris  taro  filentium, 
tau  lilebit.  Gothis  tbaban  filere,  obmu- 
tefcere ,  thabai  file,  obmutefee ,  Mare.  I.  25. 
tbahaida  filebat,  Mare.  XIV.  61.  tbabaidedun 
filebant,  Mare.  III.  14.  Islandis  theiga  filere, 
thagde  filui,  tbogn  filentium,  &  alia  apud  ju- 
NIUM  &  STIERNHIELMIUM  ili  Gloffario. 
verelius  in  Indice  habet  tbaka  tacere, 
tbogn  filentium,  thogul taciturnus,  taugh  as 
Deus  taciturnus.  Francos  tagen  eodem 
fenfu  ufurpaffe ,  primus  annotavit  stade- 
nius  in  Voc.  Bibi.  pag.  805.  cujus  obferva- 
tionem  multis  exemplis  auxit  Cl.  scher- 
z ius  in  notis  adOtfrid.  pag.  96.  Operae  pre¬ 
tium  eft  ipfum  audire  o  t  f  r  i  d  v  m.  Sic  au¬ 
tem  ille  Lib.  III.  cap.  X.  31. 


Tbaz  uuib  fo  fuslib  redota, 
Selbo  Drubtin  tbageta. 

Mulier  haec  ira  loquebatur, 
Ipfe  Dominus  filebat. 


Et  Lib.  IV.  cap.  XIX  83. 

Ingegin  tu  fo  ib  fageta 
So  jtuant  er  inii  tbageta. 

Ex  adverfo,  ut  vobis  dixi, 

Ipfe  flabat  &  filebat. 

Hifce  convenit  fono  &  fignificatu  Suecicum 
tiga,  &  Lat.  tacere.  Hodie  obfolefeit.  Vi¬ 
guit  tamen  diu  inter  noftros,  ut  patet  ex 
Praefat.  Partis  II.  Des  Helden-biicbs ,  unde 
stadenius  fequentia  decerpfit : 

Wer  gern  bort  dife  mere , 

Der  fol  gar  Jtille  tagen. 

Addit  ibidem  ex  Cantione  facra  de  morte 
Domini  verba  :  darauj  die  Juden  tagen. 
Quae  mallem  omifilfet,  quoniam  tagen  in 
manifefto  jacet  mendo,  ut  oflendi  in  lagea 
infidiari.  C onerum,  unde  fit  tagen ,  jam  in 
fyftemate  verbi  decken  latere,  expofiui. 
FAGf  ART.  Vide  tag  dies  definitus  Scfart 
caufa,  negotium. 

I  A  G  L  E I S  T  U  N  G.  Vide  leijlen  termi¬ 
num  figere  negotio. 

T  /E  G  L I C  H,  quotidianus  &  quotidie.  An- 
glolax.  dieglic,Yrmc.  &  Alam,  tagahb.  Glolf 
keron.  coctidie  takalihchin ,  coteidiauum  ta- 


ring 


galihebin.  tatianus  XXXIV.  6.  unfar 
brot  tagahhbaz  gib  uns  hiatu ,  panem  no- 
ftrum  quotidianum  da  nobis  hodie.  A  tag 
dies. 

T  A  I  D I  N  G,  vel  teeding ,  judicium  certo  & 
definito  die  eonftitutum.  Vox  corrupta 
ex  antiquo -Francica  dagathing ,  qua  utitur 
otfridus  Lib.  V.  cap.  XIX.  1. 

Tbes  habet  er  ubar  uuorolt 
Gimeinit  einaz  dagathing. 

Hinc  fuper  orbem  terrae 
Defignavit  certum  Judicii  diem. 

A  thing  judicium,  &  dag  dies  praeftitutus. 
G.  fiepe  tranfit  in  J.  nonlolum  in  aliis  voca¬ 
bulis,  fed  etiam  in  hocipfo,  teflibus  Anglis, 
quibas  tag  effertur  day.  Ratio  appellatio¬ 
nis  eft,  quia  judicia  non  quotidie,  fed  fta- 
tutis  tantum  diebus  exercebantur.  Injure 
provinciali  Alamannico  muka  reperiuntur 
compofita,  qua;  huc  fpedant, 

vogt-tadinge  judicium,  curia  praetoris,  cap.  3. 

lant - tading  judicium  provinciale,  cap.  119. 
&  348. 

furtadingen  citare  ad  judicium ,  cap.  83.  §.  r. 
a  fur  coram. 

buuuetedingen  tranfigere  de  locatione ,  cap. 
397.  a  buroe  aedificium. 

Hodie  deledamur  fequentibus: 

taidmgs - leute  arbitri ,  pacificatores,  qui  lites 
ex  xquitate  componunt,  quo  utitur  Luth. 
Exod.  XXL  22. 

taidingen  tranfigere,  componere,  pacifici, 

vertaidingen  defendere,  quod  in  ore  vulgi  in-* 
cipit  depravari, 

vertaidingung  defenfio,  corrupte  vertbtidi* 
gung. 


Caeterum  taiding&teidmg  non  debent  con¬ 
fundi  a  peritis.  Quamvis  enim  fono  con¬ 
veniant,  differunt  tamen  origine  &  fignifi¬ 
catu,  m  poftea  patebit. 

T  A  L,  altus.  Vide  ait. 

T  A  L,  fermo,  talen  loqui.  Anglofax.  t  ait  an 
dicere,  narrare,  verel.  in  Ind.  tala  loqui, 
tala  af  hliodi  fubmiffe  loqui,  muffitare,  taul- 
vijjr  difercus.  Belgis  taal  lingua,  latynfche 
taal  lingua  latina,  taalkunde  notitia  lingua¬ 
rum  ,  taalman  interpres.  Anglis  to  teli  di¬ 
cere,  narrare.  Traductum  eft  in  omnibus 
pene  Dialedis  ad  vitia,  quae  fermone  com¬ 
mitti  folent,  plane  ut  apud  Grascos  A cyog  & 
Xoyoi  a  fermone  ad  futilem ,  fabulofum  & 
fraudulentum  Termonem  extenditur.  Inde 
Anglofaxonibus  teelan  calumniari,  teel  blas- 
phemia,  obtredatio,  tala  fabulae.  Islandis 
itela  decipere,  tal  deceptio,  teeldur  circum¬ 
ventus,  thylia  fabulari,  garrire.  Anglis  ta¬ 
les  fabulae.  Germanis  getal  nugae.  Ceete- 
rum  talen  &  zelen  ejusdem  funt  profapice,  & 
differunt  tantum  idiocifinis.  Illud  Saxoni- 
cum,  hoc  Francicum  eft.  Vide  ergo  zelen 
narrare,  &  zal  oratio. 

T  AL EN,  ludere,  ludicre  agere.  A  Lat.  ta¬ 
lus. 
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lus ,  quatenus  tefleram  luforiam  fignificat. 
Simile  derivatum  vide  in  denteln  ludere. 

TALG,  febum.  Suec.  talg,  Belg.  talk,  Angi. 
talloiu.  Videtur  nihil  aliud  denotare  quam 
liquamen  feu  liquabile,  a  verbo  Gambrico 
■deilliaw  fluere,  manare.  Ita  febum  Belgis 
alias  vocatur  roet,  verifimiliter  a  fusiv  fluere, 
tit  fchmalz  a  jchmelzen  fundere.  Hoc  certe 
malo,  quam  cum  aliis  deducere  ttjeAutw, 
quod  in  fine  carnis  fit,  vel  a  in 

fuliginem  evaporare. 

TALK,  lapis  quidam  pinguis,  tttlkoi  oleum 
talci ,  ad  cutem  irtfucandam  praepararam. 
Anglofaxonibus  txlg  eft  tindura,  fucus,  tel- 
gan  illinere ,  haud  dubie  a  Lat.  tingo ,  muta¬ 
to  N.  in  L.  quod  mutationis  genus  fre- 
quentiflimum.  Exempla  vide  in  Proleg. 
Sed.  III. 

TAMBUR,  tympanum  &  tympanifta.  Vide 
fieupen  pulfare. 

T  AN,  ignis.  Vox  Celtica ,  magnam  ducens 
familiam  in  vetuftiflimis  Linguis,  &  omni¬ 
bus  Germanorum  tam  veterum  quam  re- 
centiorum  Dialedis.  boxhornius  in 
Lexico  Ant.  Brit.  Armoricis  tribuit  tan 
ignis,  rogus,  Cambris  tanbaidd ignitus,  fer¬ 
vens,  tanlhvyth  incendium,  rogus,  focus, 
ie,  cynneu  incendere,  accendere,  accen¬ 
di.  Quce  certe  non  aliunde  quam  ab  ele¬ 
mento  ignis,  quod  Armoricis  tan,  appella¬ 
tiones  luas  acceperunt.  Armoricis  jungo 
Hibernos,  veteris  Linguas  Celticae  in  multis 
obfervantes,  quibus  tirine  ignis,  tefte  to- 
l  ando  in  Druidibus  pag. 207.  Ab  hoc  pri¬ 
mitivo  jupiter  Dorice  vocatur  zdv,  h.  e. 
aether,  ignis  coeleftis.  Ex  eodem  fonte  ha¬ 
bent  Latini  cendere,  in  compotitis  accende¬ 
re,  incendere,  fuccendere,  &  inde  fuccmum 
lapis  uftilis.  Arabes  zanada  ignem  ignia¬ 
rio  excuflit.  Germani  tanne  -  bditrii  abies, 
arbor  ignis ,  ziinden  excitare  ignem ,  ztinder 
fomes  ,  quse  vide  fuis  locis.  Germanos 
ignem  coluifle,  teftis  c^sar  Lib.  VI.  de 
Bell.  Gall.  cap.  21.  Et  tametfi  omnes  teftes 
nos  deftituerent,  0  R  P  a  l  i  o  r  u  m  tamen  r  e- 
LIGio  ,  quorum  praecipuum  &  antiquifli- 
mum  erat  Qrdalium  ignis,  abunde  probaret, 
noftros  ab  antiquo  ignem  tanquam  Numen 
coluifle.  Colebant  autem  nonfolum  pri¬ 
va  tim,  in  aedibus  quisque  Illis,  quod  ope 
ejus  aperte  juvarentur,  &  hi  funt  illi  Pena¬ 
tes  quorum  mentionem  obiter  injicit  t  a- 
citus  cap.  XV.  XXV.  &  XXXII.  de  M.  G. 
fed  etiam  publice.  Cujus  rei  teftem  habe¬ 
mus  haud  obfcurum  celeberrimum  Tem¬ 
plum  apud  Marfos ,  a  Germanico  deftru- 
dum,  &  Tacito  memoratum  Annal.  I.  51. 
quod 


7TVp  ^ccnrorct  £0 ft<£, 

accipe  ignis  domine. 


TANFANA 


vocabant,  hoc  eft,  ut  mihi  videtur,  ignis 
Domini  (nam  fan  Gothica  Lingua  domi¬ 
num  fignificat,)  a  communi  facrificantium 
formula ,  quam  maximus  t  v  r  i  u  s  fcnptis 
confignavit  Diflert.  XXXVIII. 


Et  hinc  quoque  lucem  accipit  epitheton 
Solis  titan,  quod  Celtica  lingua  absque 
ullius  literce  mutatione  fignificare  poteft 
manfionem  ignis,  fi  componatur  ex  rj  do¬ 
mus,  quod  hodie  fuperat  apud  Armoricos, 

&  tan  ignis.  Audor  elegantiflimse  Etymo¬ 
logiae  eft  p  e  z  r  o  n  1  u  s  in  Antiq.  Celt. 

_  pag.  367.  . 

T  A  N  G  A  N  A  R  E,  extat  m  Lege  Salica  Tit. 
LX.i.  contra  Rathinburgios  lata,  qui  caufas 
litigiofis  non  ad  prsefcriptum  Legis  Salicae, 
fedex  jure  Romano  terminare  praelumebant. 

Si  Rathinburgii  noluerint  dicere ,  tunc  qui 
cauffam  repetit  debet  dicere:  ego  vos  tan- 
gano,  ut  mihi  et  isto  legem  dica¬ 
tis.  Id  eft,  ut  jus  dicatis  fecundum  Le¬ 
gem  Salicam.  Tria  autem  fignificare  poteft, 

(1.)  precari,  fuppliciter  orare.  Id  enim 
Francis  &  Alamannis  eft  dickan ,  tiggan , 
Suecis  tiggia ,  unde  per  epenthefin  fieri  po¬ 
terat  tingan  <k  tanganare ,  prout  optime  ob- 
fervatum  ecCarDo  in  notis.  Gioffi  Ke- 
roil.  petat  dicke,  petierit  dikit.  Et  hinc  for- 
tafle  Latinis  eft  mendicus ,  qua  fi  homo  pe¬ 
tens.  (2.)  interpellare.  Quo  fenfu  Ailglo- 
faxones  dicunt  tbingian ,  gethingian  ,  apud 
s  o  m  n  e  r.  &  b  e  n  s  o  n.  Nam  dingen,  quate¬ 
nus  derivatur  a  ding  judicium ,  fignificat 
omnes  adus  judiciales,  tam  judicis  ,  quam 
partium  litigantium,  ut  in  loco  oftendi.  (3.) 
adjurare,  quia  Cambris  tyngu  eft  jurare,  & 
iivng  juratio,  juramentum,  tefte  boxhorn. 
in  Lex.  Ant.  Brit. 

TANGANARE ,  ligare,  obligare.  Saxo- 
nes  quidem  antiqui ,  quos  Anglofaxones 
appellamus,  &  Franci  cum  illis,  non  agno- 
fcunt  literam  N.  in  medio  vocis,  fed  fimpli- 
citer  dicunt  tygan  &  tougan.  benson.  in 
Voc.  AS.  tygan  vincire.  Gioffi  Pez.  ligata 
touganifi.  Quae  certe  fuiit  a  Gr.  §{a  vincio, 
ligo,  conftringo,  inferto  G.  Extant  tamen 
Dialedi,  in  quibus  nonfolum  G.  fed  etiam 
N.  inferitur.  verel.  in  Ind.  teingia  colliga¬ 
re,  conftringere,  teingsl  ligamenta  ,  teingd 
neceffitudo,  copulatio,  teingdaJhenn  necef- 
larii,  cognati,  affines,  vel  neceflitudinis  ali¬ 
qua  copula  colligati.  Et  hujus  quoque  la¬ 
bii  eft  tanganare  in  Lege  Ripuaria,  Tit. 
LVIII.  19.  Hoc  etiam  conjiituimus ,  ut  ullum 
hominem  regium ,  Romanum  vel  Tabularium 
interpellatum  in  judicio  non  tanganet. 
Id  eft,  obftringat,  obliget,  neceffitet.  Nam 
caufa  hominis  regii  (ficut  optime  obferva- 
tum  e  c  c  a  r  d  o,  quamvis  vim  vocis  non 
aflecuto)  ad  Regem,  tabularii  ad  Ecclefiam 
pertinebat,  ideoque  nec  hic  nec  ille  a  judi¬ 
ce  ordinario  obftringi  aut  neceflltari  pote¬ 
rat  ad  refpondendum. 

TANGANUS,  patronus  caufarum.  A  dingen 
interpellare,  intercedere.  Vulgo  exponicur 
interpellatio ,  altercatio, petitio.  Sed  revera  no  ¬ 
men  hominis  eft,  non  ullius  adionis  forenlis. 
Lex  Ripuaria  Tit.  LVIII.  20.  Servi  autefa 
Mmm  mm  3  Regis 
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Renis  vel  Ettkfiantm  non  per  a  c  t  o  r  e  s ,  fed  (T  A  P F  E  R ,  ftrenuus ,  fortis.  Belgis  dapper . 
ipfl  pro  femet  ipfis  in  judicio  refpondeant ,  Vox  nova.  &  a  Slavomea  dobr 1/  bonus  ,  ori- 


f iicr amenta  absque  tangano  conjur ent.  Et 
fic  tanganus  ubique  ponitur  pro  eo,  qui  pro 
altero  caufam  orat,  &  opponitur  interpel¬ 
lato  ,  qui  pro  fe  ipfe  refpondere  tenetur. 
Lex  Rip.  Tit.  LIX.  8.  Si  quis  m  judicio  in¬ 
terpellatus  chartam  pr<e  manibus  habuerit , 
nulla  ei  malo  ordine  invafio  requiratur ■:  quia 
dum  interpellatur,  refpondeat  ad  interrogatio¬ 
nes ,  (f  fine  tangano  loquatur ,  dicat : 

Non  malo  ordine ,  fed  per  tefi amentum  hoc  te- 
Conf.  Tit.  XXX.  1 


neo. 


TANIA,  in  nominibus  regionum  quid  fit, 
vide  in  ftein  regio. 

TANNE-BAUM,  &  per  apocopen  tatine, 
abies,  arbor  picea.  GlolT  Pez.  abies  tanna. 
A  tan  ignis  >  quia  facile  ignem  concipit. 
Hodie  dixeris  feur  -  baum  arbor  ignis.  Con¬ 
fer  dicia  in  fore.  Ob  eandem  caufam  Lati¬ 
nis  vocatur  taeda,  a  Gr.  facula. 

TANT,  chorda,  &  fonus  chordae.  Vox  Cel¬ 
tica.  Cambris  tant  chorda,  chordula,  fides. 
Forte  a  denen  tendere,  quali  tendo,  quod 
etymon  etiam  fono  convenit,  qui  cum 
chorda  fimul  intenditur  &  remittitur.  Ho¬ 
die  obfolefeit,  relidis  tamen  derivatis,  ut 
mox  patebit  ex  fequentibus. 

TANT,  cantus  monochordii,  ein  alter  tant 
vetus  cantilena.  Metaphorice  dicitur  de 
nugis  antiquis ,  quae  non  amplius  deledant 
nec  profunt,  quoniam  ii,  qui  eas  live  ver¬ 
bis,  five  fententiis,  five  numeris  commen¬ 
dant,  fimiles  funt  eorum  ,  qui  chorda  fem- 
per  oberrant  eadem.  Viget  in  compofitis, 
menjchen-tant  traditio  humana,  weiber  -  tant 
fabulae  aniles. 

TANZEN,  faltare,  tripudiare.  Verbum  a 
Celtis  profedum.  Cambris  darvnfio  eft  fal¬ 
tare.  Idem  Armoricis  danfa ,  apud  Pezron. 
in  Celt.  pag.  425.  Quidam  derivant  a  Gr. 
dcvtyru;  motus,  agitatio.  Alii  a  Lat.  denfare , 
quia  faltantes  choros  denfant.  Redius  opi¬ 
nor  deducitur  a  Celtico  tant  chorda.  Nam 
hinc  primo  fit  tanzen  fidibus  canere,  &poft- 
ea  tanzen  faltare,  quia  faltare  nihil  aliud  eft, 
quam  motus  pedibus  facere  ad  fonum&  nu¬ 
merum  chordae  compofitos.  A  tanzen  de¬ 
rivatur  tanz  faltatio  ,  chorea  ,  tripudium. 
verel.  in  Ind.  danzleikr  choreae  (proprie 
ludi  faltatorii,  a  leikr  ludi,)  rikr  danzleikr 
choreae  magnificae,  at  sia  danzin  choreas  du¬ 
cere.  In  aliis  Dialedis  reperiuntur  alia  ver- 
Gothis  faltare  eft  plinsjan ,  &  dicitur 


Vox  nova,  &  a  Slavonica  dobry  bonus,  ori¬ 
unda.  Quemadmodum  enim  Galli  ex  pro e 
bus  fecerunt  brav  fortis :  ita  Germani  tapfer 
ex  dobry ,  five  quia  virum  probum  decet  elfe 
fortem,  five  quia  malum  exiftimabant  eum, 
qui  a  fortuna  vel  effeminatur  fecunda,  vel 
frangitur  adverfa ,  &  pueri  inftar  omnia  ex- 
timefeit.  In  qua  translatione  nihil  info- 
lens,  quod  non  etiam  aliis  linguis  ufurpe- 
tur.  Sic  Tydides  h  o  r  a  t  1  o  dicitur  melior 
patre ,  cum  vellet  dicere  fortior ,  obfervante 
lambi  no  in  notis  ad  Odarn  XV.Lib.I.  ubi 
fimul  plura  hujus  locutionis  exempla  cum 
ex  Horatio,  tum  ex  Virgilio,  Homero,  Plu* 
tarcho  affert,  in  quibus  melior  ponitur  pro 
fortior.  Imo  etiam  pulcher  s  c  a  l  i  g  e  r  du¬ 
cit  a  in fortis ,  de  Caulis  L.  Lat.  cap. 
Romani ,  inquit,  qui  omnia  ponerent  in 
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de  Hcrodiade  Mare.  VI.  22.  Quale  fit,  Gloft 
fatores  ignorant.  Anglofaxones  multa  ha¬ 
bent  eundem  fenfum  exprimentia,  tumban 
Mare.  VI  22.  frican Matth.XI.17.  faltanLwc. 
VII. 32.  Quae  hodie  funt  oblbleta,  excepto 
primo,  unde  nobis  remanfit  tumlen ,  de  quo 
infra  —  —  •  -  -  n  - 


fortitudine ,  eum  demum  bonum  {f  formofum 
putarunt ,  qui  ejfet  fortis.  Itaque  fortis  quo¬ 
que  pro  pulchro  pofitum  eft  apud  Plautum  in 
Milite.  Neque  fine  ratione.  Exemplo  enim 
Graecorum  fattum  eft ,  qui  kaNom  aeque  formo¬ 
fum  &  bonum  figniftearunt.  At  bonus  fortis 
eft.  Malus  autem  Kax.bg  imbellis.  De  qua 
re  digna  legi  epiftola  initer  Mifcellanetf 
Chevraeana  pag.  381.  stadenius  vocem 
Germanicam  petit  a  Belgica  tap  fiphuncu- 
lus ,  nullo  aut  inepto  fenfii,  in  Voc.  Bibi, 
pag.  <520.  Nam  a  tap  rede  quidem  fit  tap- 
per  promus,  venditor  cerevihae,  non  tapper 
fortis.  Vetus  lingua  in  hoc  fenfu  redden¬ 
do  erat  valde  copiofa.  Hinc  fortis  paffim 
dicitur  ftreng ,  kun,  bald ,  flarck ,  veJl,  ge- 
fcbvoind ,  mgbaft ,  degenlicb  &c.  Quorum 
alia  vetuftas  abolevit,  alia  ufus  conftanter 
retenuit.  Vide  fingula  fuis  locis. 

TAPPEN,  palpare  manibus,  betappen  con- 
tredare,  er  tappen  deprehendere,  helvi- 
g ius  deduxit  ab  a7r}w  contredare,  per  ali¬ 
quam  metathefin. 

TAPPEN,  palpare  pedibus,  ut  folent,  qui 
in  tenebris  ambulant,  &viam  eundi  pedi¬ 
bus  quaerunt.  V  cl  idem  eft  quod  antece¬ 
dens,  fenfu  a  manibus  ad  pedes  translato, 
vel  a  fono  pedum  tapp  fadum.  Arabibus 
dabba  eft  lente  &  quali  rependo  incedere,  & 
hinc  dabba  animal  feptile,apud  hy dium  in 
Hift.  Scachiludii  pag.  iu.  luthero  tappen 
funt  brancae  &  pedes  animalium  Lev.  XI.  27. 

T  A  P  S,  idus,  pulfus.  A  rihr\etv,  tvww  caede¬ 
re,  verberare.  Cognata  vocabula  vide  in 
fteupen. 

TARANIS,  Jupiter  Celticus ,  l  u  c  a  n  o  me¬ 
moratus  Lib.  1. 


Luth 

teftis 

Exeri 

SEI  ) 
jUttl 


IHVS 

ftik 

leri,c 

Uniis 

Utram 

fernri 


ferant 

nafceni 


khj 
do  ver 

STADE 

mat,Pf 
ex  Orie 
peus  ( 


HORNI 

recentii 
da,  ur  y 
erat,  cly 


Tertium  non  reperitur  apud  Lexi 
cographos.  Verbum  Francorum  vide  in 
Jalzen. 

TAPEZEREI,  ftromata ,  aulaea ,  opera 
notis  &  piduris  intextis  variegata.  Vide 
teppich  D 


Et 


Taranis ,  Scythica  nec  mitior  ara 
Dianae. 
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Cambris  tonitru  etiamnum  dicitur  taran,  a 
taro  ferire,  percutere.  Utramque  vocem 
exhibet  boxhornius  in  Lex.  Ant.  Brit. 
Et  conlentit  etymologiae  Gloilator  Anti¬ 
quitatum  Britannicarum  celeberrimus  wil- 
lielmus  baxterus  in  GlofT  oag.  223. 
Similis  Deafter  fuit  t  h  o  r  apud  Septem- 
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monales  ,  de  quo  infra.  Confer  donner 
Jupiter. 

T  ART  SC  H,  genus  dypei.  Graecis  antiquis 
&vpeasj  hodiernis  r agyct,  Latino  -  Barbaris 
targa^  targea ,  targia  apud  cangium,  An- 
glofax.  targ,  Gall.  targe,  Ital.  targa,  Hifpan. 
adarga,  Angi,  target,  Bohem.  tarts.  Utitur 
Luth.  i.Reg.X.17.  Scutum  Celticum  fuiffe 
teftis  pausanias  Lib.  X.  cap.  10.  ubi  de 
Exercitu  Brenni:  Scutis  patriis ,  qui  thy- 
rei  nominantur ,  pro  ratibus  utentes.  Et 
cap.  21.  Erat  Gallis  armatura  infirmior :  nam 
j  prester  fuos  illos  thyreo s  nullo  annorum 
genere  corpora  munierant.  Et  rurfus  cap.  22. 
JEtoli  Gallos  jaculis  figebant  ,  quos  petere 
thyreis  tantum  fuis  protettos ,  non  erat  dif¬ 
ficile.  Cambri,  Celtarum  in  Britannia  po¬ 
lleri,  clypeum  vocant  tarictn,  quae  vox  valde 
fimilis  eft  ei,  qua  exercitus  Brenni  ufus  eft. 

I  Utramque  petere  poffiimus  a  Graec.  vrfv 
I  fervare,  tueri,  quia  fcutura  illud  erat  prae¬ 
longum,  &  totum  hominem  tegebat.  Imo 
\  etiam  targ  &  tarts,  etiamfi  flexionibus  dif¬ 
ferant ,  ex  eodem  fonte  oriri,  &  reliquis 
I  nafcendi  occafionem  dare  potuerunt.  Nunc, 
quid  de  hac  voce  aliis  vifum  fuerit ,  paucis 
1  exponam.  Quod  Supeos  defcendat  a 

&  tartfch  a  tbiir  janua,  fimilitudo  &  longitu¬ 
do  veteris  clypei  perfuafit  martinio  6t 
stadenio.  Contra  Bo chartus  exifti- 
mat,  Phoenices  hujus  clypei  nomen  &  ufum 
ex  Oriente  in  Europam  attulifle,  quia  cly- 
peus  Chaldaice  dicitur  tberes ,  Arabice 
tburs.  Ita  fententiam  ejus  proponit  box- 
hornius  in  Orig.  Gall.  pag.  25.  Aliis  vox 
recentior  videtur,  a  Latino  tergus  derivan¬ 
da,  ut  fcutum  a  o-kvtov  corium,  quia  mos 
erat,  clypeos  tergore  bovis  crudo  veftire  & 
munire,  quod  ex  Virgilio  &  ;  Marcellino  de- 
monftrat  ferrarius  in  Orig. L.  Ital.  p.  298- 
Iconem  ipfius  rei  jam  multi  seri  incidi  cura- 
i  runt,  &  noviflime  R.  P.  daniel  in  Hi  fi  oria 
Militia  Francorum  Lib.  VII.  pag.  554- 

TASCHE,  facculus ,  in  quo  aliquid  condi¬ 
tur,  five  marfupium  fit,  five  pera,  aut  fimi- 
le  quid.  Gloffi  Pez.  pera  tafcun.  otfri- 
dus  Lib.  IV.  cap.  XIV.  12. 

j Verne  tbia  dasgun  tbar  mit. 

Sumat  fecum  peram. 

verel.  in  Ind.  taska  pera.  Vita  S.  Catha- 
rinae  Senenfis  apud  cangium:  In  regione 
illa  ( Italiae )tascha parvus  faccus  vulgari¬ 
ter  nominatur.  Hodie  Italis  tafica.  hue- 
t  ius  in  Orig*  Cadom.  pag.  427.  t  asque  eft. 
„vox  vetus  Gallica,  quae  fignificat  crume- 
,,nam,  faecum,  peram.  Belgae  eodem  lentu 
dicunt  tas,  quod  caeteris  brevius ,  non  cla¬ 
rius.  Quidam  derivant  a  Grare.  drws  uter , 
I  ‘  faccus  coriaceus ,  alii  a  Lat.  theca ,  rui  lus 
alii  a  decken  tegere :  Omnes  commodo  fcn- 
lu, fed  difficili  partu.  Anglofaxonibusmai- 
lupium  &  quaevis  claufura  dicitur  tyge  >  a 
tygan  vincire,  ligare,  quia  marfupium  b gulis 
conftringitur.  Utramque  vocem  exhibet 
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x  Bensoniu  s.  Hinc  fufpicor,  Francicam 
vocem,  unde  caeteris  initium,  ortam  efle  ab 
Anglofaxonica,  &  Francos  primum  dixifle 
tagfa,  poftea  inverfis  literis  tasga.  Anglis 
tie  etiamnum  eft  ligare ,  idemque  Graecis 
h(u>. 

T  A  S  T  E  N,  contre&are.  Belg.  taften, ,  &  inde 
tafi  contaftus,  Gall.  tater ,  tatonner,  olim  ta- 
fier ,  Ital.  tafiare.  Cunela  Germanicae  origi¬ 
nis,  quicquid  dicant  ferrarius  &  MENA- 
giu  s.  Quemadmodum  enim  a  vola  fit /»- 
len  palpare:  ita  a  tatfe  palma  fit  ta(len  con¬ 
trectare  ,  transpolitis  radiculae  literis.  In 
quibusdam  Diale&is  obtinet  tatfchen ,  quod 
origini  propinquius. 

T  A  ST  EN,  &  compofite  antaflen ,  aggredi, 
invadere.  Senfus  a  Contadu  fimplici  ad 
violentum  translatus.  Inde  Francis  tefteia 
invafio,  infultus,  latrocinium.  Capitulare 
c aro li  Calvi  an.  873.  Tit.  XLV.  3.  De  illis 
liberis  hominibus  qui  infames  vel  clamodici 
funt  de  t  est  ei  is  vel  latrociniis  rapacita¬ 
tibus  ajfulturds  &c.  cangius  lenfum 
vocis  certum,  originem  incertam  exiftimat. 
Cui  haefitationi  opponere  poffiimus  ex 
idiomate  Gallico  attaquer  &  attaque ,  inva¬ 
dere  &  invafio ,  quae  certe  funt  a  Gothico 
tekan  tangere,  vel  a  Latino  tago. 

TATSCHEN, incivilius  contre&are.  A 
tatfe ,  tatze,  quatenus  palmam  hominis  ru- 
ftici  fignificat. 

IT  ATT  E,  pater,  tutor,  nutricius.  Armori- 
cos  patrem  appellare  tad,  &  Cambros  vitri¬ 
cum  llysdad,  quali  patrem  civilem,  a  Uys  cu¬ 
ria,  forum ,  teftis  boxhorn.  in  Lex.  Ant. 
Brit.  Graecis  Tirjcc  eft  minoris  ad  majorem 
reverentiae  caufa  compellatio,  a  r/«  honoro, 
judice  m  a  r  t  1  n  1  o  in  Cadmo.  Ejusdem 
originis  eft  Latinorum  tata,  m  arti  a  lis 
Lib.  I.  Epigr.101. 

Mammas  atque  Tatas  habet  Afra  -  - 

Infcriptio  vetus  apud  grut erum  pag. 662» 

DIS.  M.  ZETHO.  CORINTHVS.  TATA» 

ei v s.  et.  nice.  mama.  f.  Veteris  lin¬ 
guae  Frificae  tenacibus  patrem  etiamnum 
appellari  teyte,  feribit  junius  in  Gloffi 
Goth.  pag.  71.  Vocem  a  pueris,  cum  pri¬ 
mum  lallare  incipiunt,  adeoque  ab  ipfa  na¬ 
tura  fuggeftam  efle,  exiftimat  v  o  s  s  1  u  s. 
Pofteritas  Chriftiana  inde  formavit 

totle ,  pater  fpiritualis,  fufeeptor  ex  baptismo 
apud  Suevos,  diminutivam  a  tatte. 

tauff-totte ,  pater  luflricus  in  Francohia. 

AuTatto&tasso,  horumque  diminii- 
tiva  tassilo  &  tetzel,  &  limilia  Lon¬ 
gobardis  ,  Alamannis  &  Bojoariis  quondam 
ufitata,  fint  nomina  vera,  patrem  &  pater- 
culum  fignificaiitia ,  dubito.  Potius  funt 
abfeifla  stadelbERT  parentibus  clarus, 
vel  fimili  compofito.  MABiLLONiusdere 
Diplom.  Lib.III.  Cap.  V.  n.15.  Tadelberius , 
qui  i£  Tado,  notarius  facri  Palatii  apud  lici¬ 
nium.  Et  huc  etiam  fpe<ftat  toti l a,  no¬ 
men 
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mea  Regis  Oftrogothici,  ex  eodem  vel  alio 
nomine,  ut  videtur,  apocopatum*  ^ 

TATZE,  palma.  Abfchfum  a  Gr.  7nnc(cg, 
quod  dicitur  de  manu,  quia  quinque  habet 
ramos.  Similis  appellatio  eft,  quando  ma¬ 
nus  vocatur  kam.  Hodie  abit  in  contem- 
tum,  & ufurpatur tantum  depalma  hominis 
ruftici,  &  de  brancha  animalis. 

TAU,  taw,  ros,  vapor  e  terra  ortus,  &  in  ter¬ 
ram  per  guttas  denuo  reverfus.  GloffBoxh. 
tkaum  vapor.  Lege  tbauu.  Gloff  Pez.  ru¬ 
bi  eo  melituo.  somnerus  in  Dici.  Anglo- 
fax.  deawe  ros,  deaivian  rorare.  Idem  An- 
gfis  a  dew  &  to  dew ,  Belgis  dauw  &  dauwen. 

HELVIGIUS,  MARTINIUS,  JUNIUS,  &  alii 

Graece  dotfliflimi,  communi  confenfu  radi¬ 
cem  quaerunt  in  Sevco  rigo,  irrigo,  madefa¬ 
cio,  quia  ros  terram  humeftat. 

T  AUB,  daub, defectus,  deftitutus,  cui  ex  do¬ 
nis  naturalibus  aliquid  deeft ,  taube  nufi  nux 
caffa ,  taube  eier  ova  ventofa.  Anglofaxo- 
nibus  deafcorn  eft  fterile  frumentum,  apud 
j  u  n  i  u  m  in  Gloff  G oth.  pag.  85-  Daub,  in¬ 
quit  HELVIGIUS,  dicitur,  de  re  fuo  vigore 
deftituta,  ut  grano  hordei,  quafi  tabidum. 
Si  Latina  origine  opus  fit ,  deaf  poiht  eife  a 
deficio.  Hoc  mirum,  quod  in  Dialeftis  daub 
&  haud,  quae  fe  mutuo  producunt  per  ana- 
ftrophen ,  per  omnes  f gnificatus  pari  paffii 
ambulent.  In  Codice  Argenteo  occurrit 
fialt  haud ,  fil  infipidunyLuc.  XIV.  34.  Quod 
in  nulla  re  videtur  differre  a  daub ,  ni  fi  ordi¬ 
ne  literarum.  Nam  fi  extrema  Gothici 
baud elementa  transponas,  habes  Germani¬ 
cum  taub,  quod  appofite  vidit  &  notavit 
m  a  r  e  s  c  h  a  l  l  u  s  in  Qbferv.  pag.  458, 

T  A  U  B,  daub ,  furdus,  graviter  audiens.  Idem 
Belgis  duof  Quod  reizius,  vir  doftifii- 
mus,  deducit -a  Grcec.  K^cpbi,  quia  fcilicet  K. 
faepe  mutatur  in  D.  Idque  acceptarem, nifi 
alius  flgnificatus  praecederet.  Nam  ex  hoc j 
manifeftum  eft,  vocem  a  defeftu  naturali 
quocunque,  ad  defedum  auditus  translatam 
elfe.  Eandem  certe  vocem  efie,  quamvis 
diverfo  fignificatu  affedam,  liquet  ex  Dia- j 
leclis  Anglofaxonica  &  Anglica  ,  in  quibus 
deaf  ear  aurem  furdam  &  fpicam  vacuam 
defignat, interprete  mareschallo  loc.cit. 
Quod  minime  dici  pofiet,  nifi  in  notione 
d  e  feci  us  convenirent.  Gothis  baudai  funt 
ftirdi  Matth.  XI.  5.  quod  rurfus  convenit 
cum  daub,  per  reditum  literarum. 

T  A  U  B,  daub ,  ftupidus,  hebes.  Quamvis  Lat. 
fiupidus  non  procul  abfit  a  taub ,  non  tamen 
eft  parens  Germanicas  vocis,  quae  certe  aj 
lurdis  ad  ftupidos  pervenit.  Ita  Graecis 
accfifi  primo  fur  dum,  &  poftea  ftupidum  fi- 
gnificat.  Belgae  ftupidum  &  hebetem  vo¬ 
cant  bot ,  fenfu  a  fale  fatuo,  quod  Gothis 
haud,  ad  ingenium  ftupidum  translato.  So¬ 
lent  enim  Belgas  in  multis  vocibus  idioma- 
tis  Gothici  tenaces  eife.  Sed  meminiffe 
debemus,  quod  baud  &  daub  non  differant 
nifi  fola  literarum  transpofitione.  Hoc 
certe  malo,  quam  Belgicam  vocem  cum  aliis 
derivare  a  /Sai -6V  beftia.  De  illa  vide  plura 
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in  butt.  Interim  a  taub  eft  teuben  hebeta¬ 
re,  fenfus  obtundere  &c. 

TAUBE,  columba.  Gothis  dulo,  quantum 
ex  compoifito  hraiwadubono  turtures,  quod 
occurrit  Luc.  II.  24.  conjicere  licet.  Fran¬ 
cis  &  Alam,  duba,  Belg.  duif ’,  duive ,  Suec. 
dufwa.  otfridus,  ut  Myfterium  Trini¬ 
tatis  ex  baptifmo  Chrifti  oftenderet,  uti¬ 
tur  hoc  rhythmo  Lib.  I.  cap.  XXVI. 

Jhu  lififi  biar  in  ala  uuar 
Then  fun ,  then  doufta  man  t\\ar  > 
Thar  fprab  tber  Fater ,  fio  tbu  uueift , 
Tbiu  duba  ums  tber  Gotes  geijl. 

Legis  hic  in  veritate 
Filium,  qui  baptizatur, 

Pater  loquebatur,  ut  nofti, 

Columba  erat  Spiritus  Dei. 

stiernhielmius  nomen  petita  notione 
praepetis  volatus,  quia  Suecis  dufa  p£  en  eft 
involare  in  aliquem ,  &  kormna  dufandes  ir¬ 
ruere  in  aliquem  praepete  volatu.  In  Gloff 
Ulph.  Goth.  pag.  36.  Sed  verifimilius  eft, 
columbam  fic  dici  quafi  mergum  vel  urina¬ 
torem,  a  verbo  Anglofaxonico  dufian  im¬ 
mergere,  ficut  optime  obfervatum  junio 
in  Gloff  Goth.  pag.  146.  Cui  refpondet 
noftrum  tauffen ,  quod  nortfolum  de  im- 
merfione  facra  &  myftica,  fed  etiam  vulgari 
dicitur  2.  Reg.  V.  14.  Ineft  enim  columbis 
quidam  pulchritudinis  fenfus,  plinio  quo¬ 
que  memoratus,  &  hinc  etiam  lavandi  ftu- 
dium.  Eadem  poteftas  Latini  vocabuli,  fi 
ducatur  a  Graec.  urinare.  Saxo- 

nes  creduntur  ab  eodem  Verbo  formaffe 
faum  culfre  per  fyncopen.  Gloff  FElf.  co¬ 
lumba  culfre ,  palumbus  wude  culfre.  Angli 
utramque  vocem,  &  dove  &  culver  q dam¬ 
num  cuftodiunt. 

N,  teublein ,  columbula,  pullus 
columbinus,  t atianus  cap. VII.  3.  zueitu- 
bielin  duos  pullos  columbarum. 

TAUCHEN,  mergere,  immergere ,  taucher 
urinator,  tauch  -  ente  mergus.  Gloff  Pez. 
mergulum  tuhbil.  Tribus  modis  oriri  po¬ 
tuit,  vel  a  dvod  mergo  per  epenthefin,  vel  a 
tmken  tingere  per  fyncopen,  vel  a  taufen 
mergere,  mutato  F.  in  CH,  quod  fieri  folet 
faepillime. 

T  A  U  E  N,  tawen,  rorare.  Anglofax.  demdwn, 
Belg.  dauwen ,  Angi,  to  dew.  A  tau  ros. 

7  AU  EN,  tawen,  fundi,  diffolvi,  diffluere,  es 
taimet  nix  &  glacies  folvitur,  tamvetter 
tempeftas  remiifa.  Inde  Cambris  tawdd 
liquamen,  liquefaftio,  apud  boxhorn.  in 
Lex.  Ant.  Brir,  Quae  certe  non  funt  a  rore, 
fed  aliunde  petita,  &  forte  a  Lat.  tabeo,  i.  e. 
diffluo,  dilfolvor.  Nam  B.  &  W.  funt  lite- 
r£  ejusdem  inftrumenti,  &  confequenter 
permutabiles. 

T  A  U  F,  taujfe ,  baptifma.  Goth.  daupeins 
Mare.  XI.  30.  Franc.  douf,  touf ,  Belg.  & 

&  Suec.  doop.  Angi,  dtppmg,  Sorab.  dupu. 
OTFRIDUS  Lib.  I.  cap.  XXIII.  5p. 

Er 
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Er  fprab  zi  then  etmartun 
Jbie  finan  douf  Juabtun. 

Dixit  ad  Sacerdotes 
Qui  ad  baptismum  ejus  venerant. 

tati anus  Cap.  LXIV.  8.  gttoufite  ‘Joban- 
ifffes  toufi  ,  baptizati  baptifmo  Johannis. 
Proprie  eft  immerfio,  a  taufen  immergere, 

&  dicitur  de  baptifmo  ob  rationes  fatis  no¬ 
tas.  Anglofixones  tamen  non  utuntur  hac 
voce  in  myfterio  ,  etiamfi  deapung  illis  lit 
immerfio  :  fed  baptifmum  vocant  fullubt 
Mare.  XI.  30.  &  fulwibt  Mare.  I  4.  baptiftam 
fuhdihtere ,  Matth.XI.12.  &  alibi  fullubt  er  e, 
baptizatos  gefullode  Mare.  1. 5.  a  ftillian  fulla- 
re, polire,  mundare  veftes,  fenfu a  fullonibus, 
qui  veftes  lavando  &  poliendo  candidiores 
reddunt,  ad  ficrum  fontem  translato. 

T  A  U  F  E  N,  taujfen ,  teufflen ,  mergere,  immer¬ 
gere.  benson.  in  Voc.  AS.  dufian  merge¬ 
re,  dufed  merfus,  dyppan  immergere,  dyppcd 
tinctus ,  dippend  mergens.  Utitur  Luth. 

2.  Reg.V.  14.  da  ftieg  er  ab,  und  teeiijfetficb  im 
jfordan fieben  mabl.  Angli  eodem  fenfu  di¬ 
cunt  dip,  Sueci  doppa ,  Graeci  dua,  $v7r}u>,  Ita¬ 
li  tuffdre  ,  Germani  inf.  duppen  ,  doppen. 
Quae  cum  in  notione  profundi  conveniant, 
recte  derivantur  a  tief  profundus ,  apud 
j  stiernhielmium  in  Gloffi  Ulph.  Goth. 
pag.  34.  Confer  verbum  fororium  dupfen 
immergere. 

TAUFEN,  baptizare.  Goth.  daupjan,¥  ranc. 
douf  en,  toufen ,  Belg.  doopen ,  'SuQC.dcipa.  ot- 
F  r  1  d  u  s  loc.  cit.  verf  29. 

Er  fuar  bredigonti , 

I  I oh  douf  t  a  tino  liuti. 

Ibat  praedicans, 

Et  baptizabat  homines. 

Senius  ab  immerfione  vulgari  ad  facram 
I  translatus. 

1  T  AUGEN,  poffe,  valere,  praeftare.  Verbum 
I  Celticum ,  quo‘d  Cambris  effertur  diebon, 
Anglofaxonibus  &  Francis  dugan ,  Belgis 
deugen ,  Suec.  doga ,  Sax.  inf.  togen,  tugen. 

I  b  o  x  h  o  r  n.  in  Lex.  Ant.  Brit.  diebon ,  dicbyn 
pofte,  pollere,  valere,  digoniant  v alor,  po¬ 
tentia.  otfridus  Lib.  III.  Cap.  XX.  129. 

XJuio  funtig  man  tbaz  mobti , 

Odo  ub  zi  thiu  fo  dobti? 

Qui  homo  peccaminofus  hoc  poflit, 
Aut  valeat  hoc  efficere? 

Inde  nomen  virtuti,  praeftantiae,  &  valori  ab 
I  omnibus  Dialeditis  inventum,  quod  vide  in 
I  tiicbt  &  tugend. 

I  T  AU  G  EN,  prodeffe,  expedire,  juvare.  A 
I  Belg.  deeg  bonum.  Cambri  dicunt  tyccio, 
reliqui  ut  fupra.  verel.  in  Ind.  duga  ju¬ 
vare,  dugandi  men  ad  auxilium  prompti.  In¬ 
de  Sorabis  ne  doga  inutile  eft.  Utitur  hoc 
fenfu  rurfus  otfridus  Lib. IV .  Cap.XX.69. 

Tbaz ,  quadun  fi  in ,  ni  dobti, 

Qub  uuefan  tbaz  ni  mobti. 


Hoc,  dicebant  ei,  non  expedit, 

Nec  etiam  fieri  poteft. 

notkerus  Pfal.  XXIX.  IO.  uuara  zuo  toug 
danne  uzcbuz  minis  pluotis ,  quae  utilitas  in 
effufione  fanguinis  mei  ?  Confer  deiben 
prodeffe. 

TAUGLICH,  dicitur  de  eo,  qui  vel  aptus 
&  idoneus  eft  ad  agendum,  a  taugen  pofte, 
cui  opponitur  untauglicb  impar  &  ineptus: 
Vel  qui  utilis  eft,  a  taugen  prodefte,cui  op¬ 
ponitur  untauglicb  inutilis. 

T  A  U  M  E  L  N.  V ide  daumeln. 

T  A  U  S  C  H ,  cambium ,  permutatio ,  taufehen 
res  rebus  permutare.  Cum  nihil  horum  in 
tota  retro  antiquitate  fe  mihi  obtulerit,  lu- 
fpicor  vocem  a  Saracenis  per  Expeditiones 
religionis  caufa  fa&as  ad  nos  derivatam  efte. 
Clodius  in  Lex.  Ture,  cambium  degis, 
mutatio  degbis,  mutare  deegbismek.  Poftea 
fenfus  a  permutatione  ad  emtionem  &  ven¬ 
ditionem  translatus  eft.  Inde  rofiteufcber 
mango  equarius,  qui  caballos  emit  &  ven¬ 
dit. 

T  A  U  S  E  N  D,  mille.  Gothis  tlmfund,  Anglo- 
fax.  thufend.  Mare.  VIII.  9.  Tatiano  Franco 
paftitn  thufunt,  L XVII.  14.  CLXXXV.  5. 
Idem  quod  decies  centena.  Prima  lyllaba 
decem  lignificat,  quamvis  folis  Septemtrio- 
nalibus,  qui  decem  breviffime  tiu,  tio ,  vel 
tijo  vocant,  etiam  extra  compofitionem, 
tefte  Evangelio  Islandico  &  Suecico,  nec 
non  verelio  in  Indice  vocabulorum  Ve- 
tuftiffimorumSeptemtrionis.  Altera  fyllaba 
depravata  eft  ex  /;««^,quod  in  omnibus  ve¬ 
terum  Dialetftis  centum  fignificat,  fpiritu  in 
fibilum  mutato.  Tau,  tiu,  tio ,  &  fimilia,  pro 
decem  ,  occurrunt  in  pluribus  veterum 
compofitis,  cujusmodi  eft  apud  Anglofaxo- 
nes  teotha  decimus,  &  in  Lege  Wifigotho- 
rum  tbiufadm  decumanus,  decurio. 
TAUWEN.  Vid  Qtauen. 

TAXE,  aeftimatio  valoris,  taxteren  pretium 
ftatuere.  Duci  folet  a  Graec.rciV/wvel  xucr- 
crct >  difpono  ,  unde  rufas  ordo  ,  &  deinde 
aeftimatio. 

TEER,  pix  fluida.  Anglofax.  tare ,  tero,  teoru , 
Angi,  tar,  Belg.  teer,  Island.  tiora.  Hebraeis 
zari  eft  refina  arborum ,  Graecis  refina  fa- 
rivij  a  h 'u  fluo.  Ab  utroque  formari  potuit 
barz  &  teer,  mutato  faltim  literarum  litu. 
TEER,  axungia.  Videtur  apocopatum  ex 
teer-fmer,  vel  fimili  compofito,  quod  eft  a 
Graec  Bcufs  cardo,  axis.  Nam  hoc  unguen¬ 
to  axis  rotae  inungitur,  ut  nomen  Latinum 
indicat.  Similis  apocope  eft,  quando  vul¬ 
gus  in  Anglia  &  Belgio  oleum  cetaceum, 
quo  rotae  unguntur,  vocat  train  &  traan, 
quod  judice  skinnero  eft  a  Gall.  traine 
traha,  cum  deberent  dicere  train  -  oyl  vel 
traan  -  oly. 

T  E I C  H,  foffa,  aquis  recipiendis  fafta.  An¬ 
glofax.  dic,  dice,  Suec. dyke,  Isi.  diki.  verel. 
in  Ind.  diki  fofla  pro  elicienda  aqua  ex  agro, 
colliquiae,  colluviaria.  Addit:  diki  a  dii. 
Sed  non  explicat.  Quemadmodum  autem 
N  n  n  n  n  fofla 
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"TolTa  ^TjUendoTkft^cbJ^  verbale  a 
teicben  fodere.  A  dic  rurfus  fit  dician  lacu¬ 
nare,  Dialedlo  Anglofaxonica. 

TEICH,  agger,  aquis  arcendis  fata  An¬ 
glofax.  dic,  di  ce  eft  vallum.  Belgis  dyk  ag- 
<rer,  munimentum  adverfus  inundationes. 
Idem  Gallis  digue.  Cum  moles  illa  terrea, 
quam  Belgae  fluminibus  objiciunt,  ut  impe¬ 
tum  eorum  cohibeant,  muro  limilis  fit,  hinc 
i  unius  Belgicam  vocem  truncatam  cenlet 
a  Graec.  r murus,  in  Obf.  ad  Will.  pag. 
182.  Sed  nova  etymologia  minime  opus  eft. 
Nam  a  teicben  fodere  tam  foffa  quam  terra 
egefta  &  in  molem  congefla,  recte  vocatur 
teich.  Ita  etiam  graben  nonfolum  foflam- 
fed  etiam  aggerem  fignificat. 

TEICH,  lacus,  pifcina.  ver  e  l.  in  Ind.  diki 
pifcina.  Senfus  Germanis  unice  ufitatus- 
&  ex  eodem  fonte  petitus,  quia  pifcinaeno- 
lirae  plerumque  funt  folo  egeftae  aut  aggere 


munitae. 

TEICH  EN,  fodere.  Anglis  todig.  Ab  An- 
glofax.  dic  an  fodere,  quod,  etiamfi  eo  fenfu 
apud  Lexicographos  non  occurrat,  cogno- 
fcitur  tamen  ex  derivatis,  cujusmodi  funt 
apud /elfricum  in  Gloffis  pag.  68-  dicung 
fodio,  dtkere  fodor.  Revera  autem  idem 
eft,  quod  tiefen  profundum  facere.  F.  mu¬ 
tari  folet  in  CH.  fepiifime,  ut  norunt  pe¬ 
riti. 


TEIDUNG,  do<ftrina , difciplina.  Gloff 
A,ipf.  getuwing  difciplina.  Forte  legendum 
getuding.  Luth.  Ezech.XXII.28.  lofe  teidung 
dotana  frivola.  Job.  XXXV.  i<5.  Jloltze 
teidung  mit  unverjland ,  doctrina  vana  abs¬ 
que  fcientia.  Oritur  a  verbo  Scandico 
thyda  referre,  explicare,  quod  fiftit  vere- 
lius  in  Indice,  unde  Suecis  remanfit  tyda 
explicare.  Ad  familiam  vocis  fpe<ftat  ex 
idiomate  Anglofaxonico  tyde  dodlus ,  peri¬ 
tus  ,  inftrudius,  quod  habent  somneb.& 
benson.  Hodie  utimur  compofito  nar- 
renteidung ,  quod  eft  dotana  ftulta  &  irra¬ 
tionalis.  V ulgo  confundi  folet  cum  taiding 
judicium,  fed  perperam,  &  invito  luthe- 
ro,  fummo  in  arte  dicendi  magiftro,  qui 
hxc  duo  femper  diftinxit.  Cum  verbo 
Scandico  tyda  videtur  convenire  Gr.  dtda/xi 
trado,  &  dJaxv  dotana. 

TE  I G,  maffa  farinaria,  farina  fubadla.  Gloff 
Pez.  maffam  teik.  Anglofax.  dab,  Belg.  deeg. , 
Angi,  dougb.  stadenius  derivat  a  deiben 
crelcere,  in  Voc.  Bibi.  pag.  628.  Forte  re^ 
fpexit  ad  maflam  fermentatam,  quae,  dum 
intumefcit,  crefcere  videtur.  Alias  deagan 
Anglofaxonibus  eft  imbuere.  Et  maffa  eft 
farina  aqua  imbuta.  Hoc  placuit  skin- 
nero.  £t  cum  illo  confentit  Graec.  deva 
humedlo. 


TEI  G,  fracidus,  plus  quam  maturus,  &  minus 
quam  putris.  Dicitur  de  pomis  &  pyris, 
quando  ex  nimia  maturitate  incipiunt  cor¬ 
rumpi.  Qup  fenfu,  aut  qua  cognatione, 
diu  haefitavi.  Tandem  intellexi,  nos  ut 
fxpe  alias,  ita  etiam  hic  cum  Graecis  loqui. 
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Illis  enim  rdyyy  eft  rancor,  Tuyyos  rancidus, 
TciyyiCod  rancelco. 

T  E I  L,  fraus,  fallacia.  Graec.  doAc(,  Lat.  dolus, 
Cambris  tivyll  apud  b  o  x  h  o  r  n.  in  Lex.  A11:. 
Brit.  Armor,  duyll  apud  pezron.  in  Ant 
Celt.  pag.  385.  Forte  fenfus  a  fallaci  fermo- 
ne  ad  fraudem  in  genere  translatus ,  aut  a 
duplicitate  defumptus  eft.  Utriusque  ety¬ 
mi  rationes  vide  in  tal  fermo,  &  teufchen 
decipere.  A  teil  porro  fit  teilen  fallere,  de¬ 
cipere.  Gloff  Pez.  fraudati piteilit.  verel. 
in  Ind.  teela  deceptio.  Graecis  quoque  Ja- 
Aou  eft  decipio,  &  Longobardis  taliola  de¬ 
cipula,  in  Leg.  Long.  Lib.I.  Tit.XXII.  2. 

TEIL ,  bonum,  somner.  in  Didi.  AS  teala 
bonum  &  bene,  teela  don  benefacere.  Mare. 
XIV.7.  fymble  babbath  thearfan  mid  eoro,  and 
tbonne  ge  ivyllath,  ge  magon  hym  teala  don , 
femper  habebitis  pauperes  vobifeum,  &  cum 
volueritis,  poteftis  illis  benefacere.  Haud 
dubie  a  BeAu  volo,  appeto,  opto.  Nam  bo¬ 
num  eft,  quod  omnes  appetunt.  Et  ab  hoc 
appetitu  bonum  redle  &  philofophice  vo¬ 
catur  teil,  quafi  appetibile.  Hic  fignificatus 
probe  notandus  eft.  Nam  ab  illo  habemus 
compofita,  vorteil  commodum,  nachteil  de¬ 
trimentum.  Vor  fenfum  intendit,  rtacb  fen- 
fum  remittit.  Dicitur  etiam  de  moraliter 
bono  in  vetuftillimis  Dialedlis.  Inde  An¬ 
glofax.  un-teela  malus  &male,  Gothis //n- 
talans  pravi  Luc.  1. 17.  non  certe  a  reAms 
perfedlus,  ut  junius  exiftimat. 

TEIL,  pars,  portio,  ex  quacunque  divifione. 
Cambris  diell  eft  particula.  Gothis  dail 
pars  Luc.  XV.  12.  idemque  Anglofax.  d&l , 
Francis  &  Alam,  teil ,  Belg.  deel.  Gloff  Ke- 
ron.  pars  teil,  parte  teile,  tertia  pars  dritta 
teil.  Refer  ad  teilen  dividere. 

TEIL,  pars  quanti.  Inde  Gothis  dail  mina, 
Luc.  XIX.  13. 

TEIL,  pars  litigans ,  gegenteil  pars  ad- 
verfa,  adverfarius  in  caufa  litigiofa.  Inde 
Septemtrionalibus  deila  litigare,  unde  rur¬ 
fus  fit  deila  lis,  contentio ,  certamen,  &  de- 
lugiarn  litigiofus,  apud  verel.  in  Ind. 

TEIL,  haereditas,  pars  fucceffionis  in  bonis 
defundli,  vater  -  teil  patrimonium,  mttter- 
teil  haereditas  materna,  not-teil  legitima, 
mus-  teil  cibaria ,  alimonia  ex  haereditate. 

TEIL,  fors,  &  participatio  fortis.  Inde  Go¬ 
this  gadailans  focii ,  homines  ejusdem  for¬ 
tis,  qui  opus  faciunt  commune,  &  commu¬ 
nem  inde  utilitatem  capiunt,  quales  erant 
focii  Simonis  in  pifcatu  Luc.  V.  10.  Francis 
ateilo  exfors,  expers,  non  -  particeps ,  in 
Gloff  Boxhorn.  Extat  &  verbum  beteilen 
privare,  forte  &  participatione  excludere, 
in  Dialedlis  Veterum.  Gloff  Pez.  privatio¬ 
ne  piteilida.  somner.  in  Didi.  AS.  bededed 
expers,  deftitutus,  exclufus.  Cundla  obfo- 
leta. 

TEIL,  fegmentum.  Graecis  r&vAy  eft  tabu¬ 
la,  Armoricis  taul  menfa.  Latinis  talea  fur- 
culus  ab  utraque  parte  praecifus  apud  Var¬ 
ronem,  cylindrus  ex  arbore  intercifus  apud 
Vegetium,  fegmentum  ligni  apud  Nonium . 
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Cunda  a  teilen  fecare.  Allegorice  ufurpa- 
tur  de  tributis ,  quia  tributa  fune  facultates 
publicae  a  pecunia  privatorum  minutatim 
quafi  praecifae.  Hoc  fenfu  Galli  dicunt 
taille. 

TEILEN,  dividere  in  partes,  quocunque 
•  modo  aut  fine  id  fiat.  Gothis  effertur 
dailjan,  Anglofax.  d&lan ,  Francis  &  Alam. 
teilen ,  Belg.  deelen ,  Angi .deale,  verElio 
in  Ind.  dela  Idemque  Graecis  eft  && ut 
a  Viris  dodis  pridem  obfervatum  :  five  a 
$vu  duo,  quia  partiri  eft  in  duo  dividere  : 
five  ab  ufitatiori  Jtougeiv  dividere,  mutato  R. 
in  L.  quod  gequs  mutationis  ubique  ob¬ 
vium. 

TEILEN,  dividere  fecando.  Latinis  ta- 
liare,  Gallis  tatller,  Italis  tagliare.  Simile  ver¬ 
bum  antiquitus  apud  omnes  populos  Celti¬ 
cos  obtinuifle,  colligitur  ex  derivatis,  tielen 
alleres,  teller  afferculus,  quae  certe  a  feCando 
nomen  habent.  Idem  colligitur  ex  Cam- 
brico  taelmr  &  Gallico  tailleur ,  futor  ve- 
ftiarius,  qui  Germanis  fcbnetder ,  quia  ante 
lecat  quam’  fuit.  Plura  derivata  vide  in  teil 
fegmentUm. 

TEILEN,  dividere  vaftando,  diripiendo,  aut 
deftruendo.  Lat.Barb  .talare.  Lex  Alam. 
Tit.  XXXIV.  Si  quis  prafumpferit  infra 
provinciam  hofiiliter  res  Ducis  invadere,  & 
ipfas  talare.  Inde  tala  deftrudlio,  demoli¬ 
tio,  direptio,  talator  vallator.  Cundla  apud 
c  a  N  g  1  u  M  in  Gloffario.  Quae  hodie  per¬ 
ennant  apud  Hifpanos,  quibus  talar  deftrue- 
re,  tala  deftrudtio,  talador  deft  rudior.  Ala¬ 
manni  recentiores  videntur  inde  formafle 
burgjlall  rudera  caftelli  vaftati ,  quod  certe 

Inon  eft  a  jlall  ftabulurii  ( legendum  enim 
burgs  -  tali,)  fed  potius  a  teilen,tilen  deftrue- 
re.  Confer  frequentativum  tilgen. 
TEILEN,  dividere  diftribuendo.  Gothis 
gadailjan  eft  diftribuere  Joh.  VI.  11.  af dailjan 
offerre  portionem  ,  &  dicitur  de  decima 
omnium  poffeffionum  Luc.  XVIII.  12.  dis- 
dailjan  dividere  haereditatem  inter  liberos 
Luc.  XV.  12.  fradailjan  erogare  pauperibus 
Joh.  XII.  5.  Anglofaxonibus  d&lari  eft  divi¬ 
dere,  &  dicitur  de  lubftantia  paterna  Luc. 
XV.  iz.  to-dalan  diftribuere,  &  dicitur  de 
pifeibus  Joh. VI.  11.  keroni  in  Glollis  za- 
teile  eft  diftributio,  &  ziteilen  dividere. 

T  E 1 LEN,  dividere  feparando.  Anglofaxo¬ 
nibus  bedtelan  eft  feparare,  bedxled  fepara- 
tus,  to-teeled  difpertitus,  Mare.  III.  25.  ubi 
Gothus  habet  gadailiths.  Utrinque  eo  fenfu 
quo  Caefar:  divide  impera. 

TEILEN,  dividere  diftinguendo.  Quod 
fit  mente  &  cogitatu.  Nam  fenfus  a  rebus 
corporeis  paulatim  ad  intelle&uales  trans¬ 
latus  eft.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  deli  diftindlio, 
diferetio.  Gloff  Keron.  diferetionem  ur- 

teilida.  . 

TEILEN,  judicare.  Senfus  a  diferetione  de- 
fumptus.  Nam  qui  bene  difeernit,  bene 
judicat.  Veteres  amant  compofita  ardeis 
len ,  erteilen ,  ir teilen.  Belgae  dicunt  oordee- 
len,  nos  nrteilen,  quod  vide. 
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T  E  1  L  E  N,  jus  dicere.  Senfus  forenfis  ex 

diftribuendo  &  difeernendo  mixtus.  Nam 
judicis  officium  eft ,  nonfolum  bene  difeer- 
nere  caufas,  led  etiam  diftribuenda  ita  par¬ 
tiri,  ut  fuum  cuique  tribuatur.  Hodie  uti¬ 
mur  compofito  ut  fupra. 

TEILEN,  litigare.  A  teil  pars  litigans,  loc- 
cen.  in  Lex.  Juris  Sueo-Goth.  dela  Gontro- 
vertere,  litigare,  delobroder  adverfarius,  dee- 
lefoget  rabula  forenfis.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  deth 
litigare,  viderdelurtim  adverfarii  litigantes 
in  foro. 

TEIL  NEM  EN,  participare.  Anglofex. 
d<el -  niman ,  Ffanc.  &  Alam,  teilnemen.  Gloff 
Keron.  participamus  teil  nemen ,  participa¬ 
tio  teilnumft.  Gloff  Ruodepern  Magiftri 
S.  Galli :  participium  tetlnemunga.  A  nemen 
capere,  &  teil  pars. 

TE  LG,  furculus,  germen,  Dial.  Anglofax.  & 
Belgica.  reizius  in  Belga  Grseciffartte: 
Sdfoeiv  vivere  (  virere )  telgen  fchiten  germi¬ 
na  facere.  Convenit  quoque  Belg.  teeien  gi¬ 
gnere.  Ultimum  magis  probo,  &  ipfe  Vir 
dodlus  magis  probare  videtur  in  verbo  r»- 
A«v.  Confer  zweig. 

TELLER,  orbis  menfariUs.  Vox  Celtica, 
quae  proprie  denotat  affulam,  &  originem 
refert  ad  teilen  fecare ,  quia  prifea  fimplici- 
tas  affulis  ex  ligno  fiffis  in  mertfa  utebatur, 
ut  hodie  paupertas,  b  o  x  h  o  r  n.  in  Lex. 
Ant.  Brit.  dellr  afferculus,  affula. 

TEMPEL,  templum.  Vocem  Latinam  ple- 
rique  Veterum  retinuerunt.  Hinc  templum 
Dei  Luc.  1. 9.  ab  interprete  Anglofax.  voca¬ 
tur  Godes  tempel,  &  ab  interprete  Tatiani 
Gotes  tempal  Gap.  II.  3.  Gothi  tamen  nun¬ 
quam  utuntur  hacvoce,  fed  templum  Dei 
vocant  vel  alb  famns  Luc.  I.  9.  vel  gudbus 
joh.  XVlil.  20.  Res  ipfa,  antequam  vocem 
vel  a  Romanis,  vel  a  primis  Evangelii  prae¬ 
conibus  acciperent  Germani,  illis  fuit  igno¬ 
ta.  Nam  nec  cohiberi  parietibus  Deos ,  nec 
in  udam  humani  oris  fpeciem  adfimilan,  ex 
magnitudine  cceleflium  arbitrantur.  Lucos 
ac  nemora  confecrant ,  Deorumcjue  nominibus 
appellant  fecretuni  illud ,  quod  fola  reverentia 
vident ,  tefte  tacito  Cap.  IX.  de  M.  G, 
Quodfi  idem  infignis  Audior  alibi  penetrali 
Hertha  &  Templum  Tanfame  commemorat, 
non  certe  fibi  contradicit,  nec  Germanis 
alia  quam  arborea  templa  tribuit.  Templum 
enim  antiquitus  dicitur,  nonfolum  xdifici- 
urii ,  fed  etiam  lucus.  Diferte  plinius  Lib. 
XII.  Gap.  I.  de  arboribus :  H<ec  fuere  numi¬ 
num  Templa.  Puta  antiquiffima. 

TE  N  D  E  L,  dorcas,  caprea  quaedam.  Utitur 
Luth.  Deut.  XIV.  5.  Diminutiv.  a  Celtico 
danys  dama  ,  quod  exhibet  boxhors.  in 
Lex.  Ant.  Brit. 

TENNE,  area,  horreum ,  tribularium.  Vox 
Celtica  per  Francos  dudla.  boxhorn.  in 
Lex.  Ant.  Brit.  tyno  area,  areola.  Gloff  Pez. 
aeftivae  areae  fumarlibes  tennes.  Gloff  Boxh. 
feldtenni  area,  s  t  a  d  e  n  i  o  judice  nihil 
aliud  eft  quam  expanfum  in  quo  grana  tri¬ 
turantur,  a denen  extendere,  quia  huiene- 
Nnn  nn  2  gotio 
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gotio  loco  fpatiofo  opus  eft,  in  Voc.  Bibi, 
pag.  164. 

TENNEN,  abiegnus.  .Gloff  Pez.  abiegnis 
tenninun.  A  tanne  abies. 

T  E  N  T  E  L  N  ,  blaterare,  nugari,  garrire. 
Helver.  tanten ,  Gr.  Twt&hlfetv.  A  tant  can¬ 
tus  unifonus,  quia  ftrepitus  nugarum  fimilis 
eft  ftridoribus  monochordii.  Differt  a  den- 
teln  ludere,  origine  &  fignificatu. 

TEPPICH,  ftragula  menfse,  parietis,  pavi¬ 
menti.  Francis  teppib,  Lat .tapes,  Greec. 
TctTTYjs  &  ddmg.  Gloff  Pez.  tapetibus  teppi- 
bun.  Vulgo  creditur  fle  dici  quafi  tapedium , 
a  Gr.  2u7T£$cv  folum,  quod  pedibus  primum 
fternerentur  tapetes.  Quae  etymologia, 
etiamfi  ingenio  non  careat,  falfa  tamen  de¬ 
prehenditur.  Nam  Babylonem  huic  rei  no¬ 
men  impofuiife,  &  prima  tapetia  ac  peri- 
ftromata  acu  pida  ex  Oriente  in  Europam 
veniffe,  &  Perfis  etiamnum  taba  appellari, 
demonftrat  relandus  in  Diffi  de  vet.  L. 
Perf.  pag.  249. 

T  E  U  B  E  N,  tauben,  hebetare,  fenfus  obtunde¬ 
re,  ftupidum  &  indolentem  reddere.  A 
taub  ftupidus,  hebes,  verel.  in  Ind.  deifa 
hebetare,  notkerus  Pfal.  CXVIII.  120. 
geduobet  uuerden  mortificari.  C0d.Arg.J0h. 
XII.  40.  gadaubida  ize  hairtono ,  induravit 
corda  eorum,  willeramus  Cap. II. 2. die 
dor  na  ne  mugen  die  lilion  beduban ,  fpinaenon 
pofliant  foffocare  lilia.  Gap.  III.  8.  beduban 
des  lichamen  gelufte,  reprimere  concupifcen* 
tias  carnis.  Utrumque  Willerami  locum 
feliciffime  fanavit  Cei.  scherzius  in  notis. 
lu The  rus  in  Verfione  facra  utitur  com- 
pofito  beteuben  1.  Cor.  IX.  27.  Sed  &  fimplici 
111  quodam  hymno  ufum  effe,  obfervat  sta- 
d  e  n  i  u  s  in  Voc.  Bibi.  pag.  125. 

TE  U  F  E  L,  diabolus,  btdfioAog.  Vocem  Grae¬ 
cam  plerique  Veterum  retinuerunt.  Gloff 
Keron.  diabolum  Subii  Evang.  Anglofax. 
Matth.  IV.  11.  tha  forlet  bine  fie  deofiol,  tunc 
dimifit  eum  diabolus.  Gothi  nunquam 
utuntur  hac  voce,  fed  fpiriturn  malignum 
vocant  Satanas  cum  Hebraeis,  &  daemones 
atque  daemonia  skohsla  &  unhultbons ,  quas 
voces  alibi  explico.  Illud  memorabile,  nec 
iilentio  praetereundum,  quod  Anglofaxoni- 
bus  a  deofol  fit  deojol -  JeocnyJfe  morbus  dia¬ 
bolicus  Luc.  VIII.  27.  &  paffim. 

T  E  U  R ,  teror,  proprie  eft  pretiofus  feu  pretio 
dignus ,  idemque  quod  wert,  transpofitis  fal- 
tim  literis.  Communicari  autem  folet  caro, 
quia  pretium,  quod  perfe  non  habet,  acci¬ 
pit  a  raritate  :  dilecJo ,  quia  folet  in  pretio 
haberi,  h.  e.  diligi,  amari,  defiderari :  pr&- 
Jtanti ,  00  pretium  &  valorem  internum, 
quem  omnes  in  eo  concipiunt :  nobili  ob 
praeftantiam  generis:  claro  ob  praeftantiam 
virtutis. 


TE  UR,  pretiofus,  pretio  dignus.  Anglofi 
deor,  dior,  Franc.  diur,  Alam,  tiitr,  Belg.  dn 
dmr  ,  Angi.  dear,  Scand.  dyr.  t  a  t  i  a  n  1 

VaP'  Va1;-  5-.  finu  thie  in  diur  emo  giuuc, 
pnt,  thie  fint  in  Cuningo  bufien ,  ecce  qui 
velte  pretiofa  funt,  in  domibus  regum  fur 
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Gloffie  Junianae  in  Obf  ad  Will.  pag.  100. 
diurer  is  tbas  guold  pretiofius  eft  aurum,  fa¬ 
rno  tber  diurijlo  uuin  ficut  pretioiiffimum  vi¬ 
num,  diur  en  ftancuuurze  pretiofiflima  aro¬ 
mata,  tiuremo  pluat  e  pretiofo  fanguine,  tiure 
fela  pretiofa  anima ,  tiurin  fieine  gemmae.  ' 

T  E  U  R ,  carus.  Gloff  riElf.  de  genere  potion. 
care  valet,  pretiofum  eft  deor  bit  is,  vile  va¬ 
let  undeor  bit  is.  Inde  teurung  caritas  an¬ 
nonae. 

TEUR,  diledus,  deflderabilis.  kero  in  Pro¬ 
logo  Regulae  S.  Benedidi :  fratres  chariffiini 
priadra  tiurijiun.  Inde  Anglofaxonibus  dy- 
ran  charum  habere,  &  dyrling  amafius. 

TEUR,  praeftans,  optimus,  excellens,  teurer 
mann  vir  optimus,  allerteurefter  Felix  opti* 
me  vel  praeftantilllme  Felix  Ad.  XXIV.  3. 

TEUR,  nobilis.  Inde  Anglofax.  deorboren  il- 
luftri  familia  natus,  quia  nobilitas  eft  quae¬ 
dam  generis  praeftantia. 

TEUR,  clarus,  gloriofus,  laude  &  gloria  di¬ 
gnus.  Cognofcitur  ex  derivatis  Franco¬ 
rum  &  Alam,  cujusmodi  funt,  tiuri  gloria, 
tiuren  glorificare,  otfridits  Lib. V.  Cap. 
XXV.  188.  fi  diuri  fin  io  uuonanti ,  fit  gloria 
ejus  permanens.  Idem  Lib.  I.  Cap.  VII.  8. 
druhtinan  diuren  magnificare  Dominum. 
Gloff  Keron.  gloriam  tiurida ,  glorificetur 
fi  kitiurit.  Atque  hinc  jam  interpretatio¬ 
nem  accipit  nomen  mythicum  Maximiliani 
Imp.  teurdank,  quod  certe  nihil  aliud 
fignificat  quam  gloria  memorem ,  vel  ejus 
quod  gloriofum  eft,  a  denken  cogitare,  me- 
minilfe.  Nomen  elegans  &  principe  he¬ 
roico  dignum.  Confer  preis* 

TEUR,  religiofus  &  religiofe,  teur  verfichern 
fande  confirmare  ,  beteuren  religiofe  affir¬ 
mare.  An  hic  fignificatus  reliquis  cogna¬ 
tus  fit ,  dubito.  Videtur  potius  acceptus  a 
Graec.  Seupos,  quod  dicitur  de  eo,  qui  re¬ 
rum  divinarum  curam  gerit,  a  Btos  &  ug* 

ClIFcL 

TEUR,  fortis,  Dial.  Cambrica.  Refer  ad  diir- 
ren  audere,  &  confer  abenteur. 

TEUSCHEN,  fallere,  decipere,  stade- 
nio  eft  fallere  permutando,  &  falfum  pro 
vero  fubftituendo,  a  tauficben  permutare. 
Contra  stilero  venit  a  tufichen  tegere,  ab- 
fcondere.  Parum  abfum,  quin  illud  a  datis 
duo  deducam.  Nam  fallere  dicuntur,  qui 
vel  amphibolia  verborum ,  vel  duplicitate 
rerum  nobis  imponunt.  Hinc  fallaces  La¬ 
tinis  vocantur  bilingues ,  ut  Tyrii  apud  ma- 
ronem,  &  fallacia  Cambris  twyll,  a  twl 
duplus. 

T  E  U  T,  terra,  b  o  x  h  o  r  n.  in  Lex.  Ant.  Brit. 
tud  terra,  alltud alienigena,  marsdit  terra  li¬ 
mitanea.  p  e  z  r  o  n.  in  Ant.  Celt.  pag.  60. 
Celtis  a  que  ac  Hebrais  t:  it  fignificat  terram . 
Hebraeis  &  Celtis  jungere  poterat  Graecos. 
HESYCHIUS:  Trfiitq,  71  yij.  Caufam  didio- 

nis  &  plurium  Linguarum  confenfum  vide 
in  Deut. 

T  E  UT,  gens,  populus,  vulgus.  Cambris  & 
Armoricis  tud & teut, teftibus  boxhornio, 
pezronio  ,  to  l  and  o.  Hibernis 
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Gothis  thiuda ,  Anglofax.  tbeod,  tbiod,  Fran-  i 
cis  thiat ,  tbiot ,  tbiut,  Island.  Hinc 

verba  Pilati  Joh.  XVIII.  35.  G^wj-  Fotf- 
tifices  tradiderunt  te  mihi :  iis  vocibus  red¬ 
duntur  ab  interpretibus,  quas  modo  pro¬ 
duxi.  Verfio  Gothica  habet  thiuda  theina , 
Anglofaxonica  thin  tbeod,  Francica  Tatiani 
thtn  thiota  Cap.  CXCV.  3.  Islandica  thin 
thiod.  Senfum  a  terra  ad  incolas  terrae,  ob 
veterem  de  ortu  humani  generis  e  terra 
erfuafionem,  traduttum  efle,  credibile  eft. 
iura  huc  fpedantia  vide  in  Deui.  Ratio, 
cur  ibidem  fcripturam  Alamannicam,  quam¬ 
vis  ab  antiqua  deflectentem  ,  fecutus  fim, 
haec  eft,  quia  D.  nobis  fuperat  in  verbo  deu- 
ten  fignificare,  populari  fermone  exprimere, 
cujus  gratia  caetera  erant  adornanda.  Nunc 
ubi  ad  nominis  te  uti  sci  declarationem 
perventum  eft,  vetus  fcriptura  erat  inftau- 
^-randa. 

T  E  U  T,  rex,  dux,  princeps.  Gothis  tbiudans 
eft  rex  Matth.  XXVII.  11,  Islandis  tbiodan 
rex ,  curator  populi ,  tbiggia  af  tbiodan  pe¬ 
tere  a  rege,  apud  verel.  in  Ind.  &  in  Her- 
varar  -Saga  Cap.  17.  Anglofaxonibus  theoden 
dominus,  princeps,  rex,  reCior,  tefte  so- 
mnero  &  bensonio.  Similiter  &  Fran- 
cis,  qui  Legem  Salicam  interpolarunt,  thea - 
da  eft  rex,  &  ante  tbeada  ante  regem,  Tit. 
XLIX.  non  ante  populum, ut  wendelinus 
exponit,  nec  arae  tunginum ,  ut  e cc  ardu  s. 
Nam  formula  ante  regem  in  eadem  Lege  ali¬ 
quoties  repetitur ,  ut  necefle  non  (it  alium 
tbeadam  quam  regem  libi  fingere.  Extat  & 
githiuto  pro  rege  vel  principe  apud  o  t  f  r  1- 
dum  Lib.I.  Cap. 1. 201. 

Uueltit  ir  githiuto 
Managero  limo. 

Vertit  schilterus: 

Imperat  eorum  Princeps 
Variis  nationibus. 

Quse  interpretatio  male  impugnatur  ex  eo, 
quod  githiuto  alibi  aliud  fignificet.  Hic 
fenfus  oritur  a  verbo  deuten  regnare,  quod 
I  Antiquitas  formavit  a  teut  populus  ,  quia 
I  regnare  eft  populo  prasefle,  Si  nomine  mul¬ 
titudinis  imperium  in  fingulos  exercere. 
Hoc  verbum,  etiamfi  cum  derivato  luo  pri- 
I  dem  fit  extinClum,  miram  tamen  lucem  af¬ 
fundit  permultis  &  pervetuftis  nomini- 
b  u  s,  fi  ad  familiam  ejus  referantur.  Talia 
1  funt, 

(1.)  Appellativa  Regum. 

TEUT,  Mercurius,  Rex  Italiae  &  totius  Occi¬ 
dentis,  e  genere  Titanum,  quos  Celtica 
Lingua  ufos  efle,  pezronius,  fxpe  lau- 
!  datus,  ex  multis  vocabulis  docuit  in  Antiq. 

Celticis ,  ubi  fimul  hiftoriam  hujus  regis 
omnibus  veftigiis  indagavit.  Ab  initio 
quidem  denotavit  regem ,  &  poltea  de¬ 
mum  pro  nomine  proprio  invaluit,  pror- 
fus  ut  Pbarao  apud  Agyptios.  Idem- 
que  de  nomine  Ditis  judico, 
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Dis ,  Ditis,  dux  Gallorum,  de  quo  c^esar: 
Galli  fe  omnes  a  Dite  patre  prognatos  pra¬ 
eli  eant.  Hunc  qUoque  regem  Occiden¬ 
tis  fuifle,  &  ideo  a  Poetis  Plutonem ,  feu 
inferorum  prxfidem  appellari,  pezro¬ 
nius  ex  Hifloria  Titanum  demonftrat. 
Graece  dicitur  Agejilaus ,  h.e.  d  udior  po¬ 
puli,  quod  cum  Celtico  nomine  mire  con¬ 
venit.  mart  inus  tamen  Cxfarem 
hallucinari,  &  Ditem  cum  Mercurio  con¬ 
fundere  exiftimat,  cum  Dis  fuerit  Deus 
inferorum  apud  Romanos,  Mercurius  apud 
Gallos,  Lib.  II.  de  Rei.  Gali.  Cap.  14. 
Quicquid  fit,  Dis  regem  fonat,qualiscun- 
que  fit. 

(z)  Propria  Virorum . 

T  H  E  O  D  O,  dux  Bojorum  apud  ec  t  n  h  a  r- 
dum.  Nomen  ex  alio  nomine  apoco¬ 
parum  reor.  Nam  Bojos  ad  ejusmodi 
truncationes  valde  propenfos  fuifle ,  ex 
aliis  nominibus,  fimili  vitio  afledtis,  oflen- 
di  in  Tatte  pater,  (demque  de  nomini¬ 
bus  Alamannicis,  Tbeot ,  Tbeato ,  Thieto , 
Tbiotbo ,  qux  extant  apud  goldastum 
in  Indice,  nec  non  de  nomine  Deufr con¬ 
jicio.  Si  quis  tamen  hxc  nomina  malit 
efle  vera,  integra,  &  minime  temerata, 
non  repugno.  Nam  probum  &  fortem 
{quod  collige  ex  didlis  in  dici')  denotare 
po  fiunt. 

T  HEU  DAS,  Gothus  nobilis  apud  proco- 
pium.  Correptum  ex  alio  nomine, cujus 
finis  ignoratur.  Vide  antecedentia. 

THEUDIX,  rex  Gothorum  apud  isido- 
r  u  m  in  Chronico.  Correptum  ex  Tbeit- 
dorix. 

THEUDORIX,  nobilis  Sicamber ,  a  Ger¬ 
manico  in  triumpho  du&us,  cujus  nomen 
literis  mandavit  strabo  ,  quod  fecun¬ 
dum  antecedentia  dominum  potentem  fi¬ 
gnificare  potelt ;  nequaquam  vero  divi¬ 
tem  in  Deo,  quia  Chriftiana  Religio  inter 
noftros,  cum  hoc  nomen  audiretur,  non¬ 
dum  effloruit. 

THEODORICUS,  dominus, dux>  prin¬ 
ceps  potens,  quamvis  etiam  bonis  fortu- 
nx  potentem,  &  plura  alia  fignificare  pos- 
fit,  pro  lingux  veteris  abundantia.  No¬ 
men  inclytum ,  &  a  multis  Regibus  nobi¬ 
litatum,  inprimis  a  magno  illo  Oftro-  Go¬ 
thorum  Rege  in  Icalia.  Hodie  effertur 
DiETRicH.  Confer  diet  cum  omnibus 
fignificationibus. 

T  E  U  T  O  M  E  R  E  S,  dtiX  clarus.  Hodie 
dietmaRi  Nobilis  Fsancus  apud  m  a  r- 

CELLINUM. 

TH  EO  DE  MERES,  ejusdem  notionis.  R* 
Francorum  apud  gregorium  Turon. 

THEODEM1R,  ejusdem  notionis.  Prin¬ 
ceps  Gothicus  apud  jornandeM. 

THEUDEBERTUS,  ejusdem  notionis. 
Nam  mar ,  mir,  bert,  funt  fynonyma ,  qux 
celebrem,  inclytum,  &  illuflrem  fignifi- 
cant.  Nomen  R. Francorum  apud  pro* 
N  n  n  n  n  3  copium, 
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copium,  qui  in  nummis  vocatur  theo- 

DEBERTUS. 

THEUDIBALDUS,  dux  fortis,  audax, 
ftrenuus.  Theudeberti  filius,  &  patris  in 
regno  fucceflor. 

(3.)  Propria  Feeminarum. 

THEUDICHUSA,  domina  lele&a,  exi¬ 
mia,  egregia,  a  kiefin  eligere :  non  popu¬ 
los  eligens ,  qux  grotii  interpretatio 
nullum  habet  fenfum.  Filia  Theodorici 
R.  Italix  apud  procopium,  Alarico mi- 
sori  nupta.  Latini  quoque  optimam 
foeminam  ledisjimam  vocant.  Et  hxc 
fortafle  caufa  eft,  quod  eadem  filia  ab 
aliis  vocatur  theudegotha,  i.  e.  do¬ 
mina  bona.  Sxpe  enim  vis  nominis  alio 
&  xquipollenti  exprimitur  ,  prxcipue 
apud  Gothos,  qui  Chlodoveum  appellabant 
Lttdwin. 

TEUTPERG  A,  domina  fofpita.  A ber- 
gen  fervare.  Uxor  R.  Lotharii. 

THEUDELINDA,  domina  lenis,  mitis, 
benigna.  Depravatione  Romana  vel 
Cherufca  Thusnelda,  ut  mox  offendam. 

THUSNELDA,  domina  mitis.  Conjux  Armi¬ 
nii  apud  strabonem  Lib.VII.  Nomen  ex 
Tbeudeiinda  depravatum  efle,  eodem  pla¬ 
ne  modo  ut  'EipiiySvTOf  ex  yiptSvTog 
apud  eundem  Strabonem ,  conjeftura  in- 
geniofa  &  valde  opinabilis  eflRciNESii 
in  Prxf.  ad  Syntagma  Infcript.  Antiq.  An 
vero  ejusmodi  corruptela;  folis  librariis 
imputandas  fint,  dubito,  quia  plures  ha¬ 
bere  pofiunt  caufas.  Nam  ex  tbetid  in 
ore  vulgi  facile  fit  theus ,  thus ,  &  ex  Unda 
nelda.  Et  hx  mutationes  ubique  obvix 
funt. 

(  4.)  Propria  Locorum. 

D  IS  P  ARGUM,  locus  in  Tungris  apud 
gregorium  Turon.  fedes  Regis  Clo- 
dionis.  Vi  vocis  Deufonis  vel  Principis 
caftrum.  Hodie  duisburg  fecundum 
WENDELINUM. 

T  EUTOBURGIU  M,  locus  in  Marfis 
apud  tacitum.  Vel  ejusdem  notionis 
eft  ut  antecedens,  vel  Burgum  populo- 
fum.  Vide  deut  populus. 

DIEDENHOFEN,  Villa  Theodonis,  id 
eft.  Domini  vel  Principis,  Gallice  Tbion - 
ville,  olim  palatium  Regum  Francorum 
primx  &  fecundx  ftirpis. 

^  ^  A  T  E  S,  deafter  Gallorum,  Lucano  & 

Lactantio  memoratus,  omnium  opinione 
Met curius  Gallorum,  bochartus  tamen 
eum  confundit  cum  Mercurio  /Egy  priorum 
Fheuth,  vel  faltim  nomen  de  nomine  ejus 
deflexum  putat,  in  Orig.  Gall.  pag.  10.  Cui 
Pon  ya^e  refragatur  baxterus 
m  Gloflano  Ant.  Brit.  nili  quod  probabilius 
exiltimet,  Mercurium  Gallis  com polito  vo¬ 
cabulo  Deu-  Tat ,  hoc  eft,  Deum  patrem  ap¬ 
pellatum,  quod  eflet  ipfe  Dis  pater ,  condi¬ 
cor  <S;  origo  Gentis,  de  quo  ca- sar:  Galli 


fi  omnes  ab  Dite  patre  prognatos  praedicant. 
pezronius  Teutatem  interpretatur  Patrem 
populi ,  quod  teut  Celtica  lingua  populum, 
tat  patrem  iignificet,  in  Antiq.  Celt.  pag.  122. 
Quem  fequitur  mar tinus,  quamvis  nulia 
ejus  mentione  fa<fta,  Lib.  II.  de  Rei.  Gall. 
pag.  326.  schilterus,  qui  Gallica  voca¬ 
bula  ad  Germanicos  fontes  reducere  ibi  et, 
nomen  Teutatis  derivat  a  deuten  interpreta¬ 
ri,  quia  Mercurius  cenfetur  Deorum  inter¬ 
pres,  in  Gloff.  Teut.  pag.  232.  Si  fas  eft,poft 
tanta  fuftragia,  aliud  opinari,  dicam  quid 
fentiam,  non  quod  mihi  plus  caeteris  intel- 
ligendo  affecutus  videar,  fed  quod  conje¬ 
cturis  fepe  fternatur  Via  ad  inveniendam 
veritatem.  Celtica  lingua  diu  Deum,  taitb 
iter  vel  viam  fignificat,  tefte  boxhorn.  in 
Lex.  Ant.  Brit.  Vide  ergo  annon  Teuta¬ 
tes  Iit  Deus  viarum  ?  Talis  certe  fuit  Mer¬ 
curius  f  (\uem  ideo  congeftis  e  via  lapidibus, 
maximis  itinerum  impedimentis,  honora¬ 
bant.  Confule  V ulgatam  Prov.  XXVI.  8  & 
patebit.  Eidem  &  Galli  &  Germani  viCli- 
mas  humanas  immolabant,  tefte  lucano 
&  t  a  c  i  t  o  Caja.  IX  de  M.  G.  Quod  non 
videtur  convenire  Deo  patri.  Quis  aufit 
Patri  liberos  fuos  offerre  ?  Nili  quis  forte 
putet,  crudeles  illos  exiftimaffe.  Diis  opti¬ 
mum  femper  offerendum  efle,  adeoque  ho¬ 
minem,  cum  homine  nihil  melius  fit.  Quo 
paifto  omnibus  Diis  fimiliter  fuiffet  litan¬ 
dum.  At  fi  Teutates  fuerit  praefis  viarum , 
conveniens  quodammodo  erat,  latrones, 
aliosque  viam  publicam  infeftantes ,  huic 
Deoimmolari.  gluverius  &leib>jitius 
Teutatem  Lucani  cum  Tutfeone  Tzdu  per¬ 
peram  confundunt. 

TEUTONA,  genus  teli  Germanici.  Vide 
cateia. 

TEUTONES,  Germani  in  genere.  No¬ 
men  paulo  licentius  faChira  a  teutfib ,  quod 
re&ius  redditur  Teutifius.  Ab  illo  tamen 
vi rg ilius  formavit  Teutonicus  Lib. VIII. 
/En. 

Teutonico  ritu  foliti  torquere  Cateim. 

Cur  Teutonico  dixerit,  cum  eadem  facilitate 
&  absque  ullo  metri  damno  dicere  potuiflet 
Teutifio ,  divinare  nequeo,  nili  forte  metum 
injecerit  terminatio  ifius,  quse  Graecis  ple¬ 
rumque  diminutivi  nota  eft.  Quicquid  fit, 
Teutonico  dixit  a  Teutonibus ,  hoc  eft,  a  Teu- 
Ttfcis .  Nam  Teutones  &  Teutifios  eandem 
Gentem  denotare  ,  teftis  illuftris  VirgiUi 
Commentator  servius;  Cateim,  tella  Gal¬ 
lica.  Unde  Teutonicum  ritum  dixit.  Ca- 
tet£  autem  lingua  Tbeotifia  hafiee  dicwntuif. 

TEUTONI ,  Germani  Danieas  Infulas  in¬ 
colentes,  Cimbrorum  in  bello  focii,  quo¬ 
rum  nomen  jam  commemoravit  pytheas, 
ducentis  quinquaginta  ante  Gnatum  annis, 
apud  Plinium  Lib. XXXVII.  Cap.2.  Ety¬ 
mon  vide  in  deuten  fbciare.  Quanta  fit  ad- 
jeClivi  Teutonicus  ambiguitas,  ex  di  Ciis  patet. 
Hinc  clu verius  non  fine  ratione  repre¬ 
hendit  eos,  qui  vel  /uperioribus  feculis  vel 
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rioftra  tempeftate ,  Teutonica  lingua  aliquid 
loqui  vel  fcribere  dixerunt,  cum  linguam 
Theotifcam  vel  Germanicam  in  commune 
intelligerent ,  Lib.  I.  Germ.  Ant.  pag.  69. 
Nam  haec  Lingua  nimis  aequivoce  dicitur 
Teutonica ,  cum  eadem  vox  etiam  Diale&um 
Danicis  Infulis  propriam  defignare  poflit. 
Eamque  ob  caufam  hoc  adjectivo  in  pro- 
greflii  hujus  Operis  abftinendum  mihi  duxi. 
Et  ii  quem  patrii  fermonis  tenet  amor,  non 
debet  ille  imitari  eos,  qui  Linguam  noftram 
Latine  Teutonicam  vocant. 

T  E  U  T  S  C  H,  ad  j  eft  i  ve  terreftris ,  fubftantive 
terrigena.  Nam  teut  eft  terra ,  &  ifcb  figni- 
ficat  eum  qui  genus  ducit  ab  eo  cui  anne¬ 
ctitur,  quod  multis  exemplis  oftendi  inPro- 
leg.  Seft.VI.  Et  ex  his  duobus  conjunftis 
refte  fit  teutifch ,  &  contrade  teutfcb ,  eo  quo 
dixi  fenfu,  haftenus  quidem  ignorato ,  fed 
tamen  manifefto,  &  aufim  dicere  vero.  Al¬ 
ter  fignificatus  fluit  ex  priori  per  fubftanti- 
vationem,  prorfus  ut  tnenfib  primo  huma¬ 
num,  poftea  hominem  denotavit.  Latine 
dixeris  Tutifco.  Primus  hujus  nominis, 
quem  literae  commemorant,  fuit  Germani¬ 
cae  Gentis  conditor.  Hunc  Libri  editi  vo¬ 
cant  Tuiflonem ,  fed  recentiores  tantum. 
Nam  hoc  monftrum  vocabuli  cluverio 
fuit  ignotum ,  qui  diferte  fcribit ,  in  omnibus 
Taciti  exemplaribus  ineptis/imi  cujusdam  nu¬ 
gatoris  auctoritate  invaluijje  tuisconem, 
Lib.  I.  Germ.  Ant.  pag.  69.  Ipfe  fcribendum 
cenfet  Teutonem.  conringius  retinuit 
Tuifconem ,  quia  populares  ejus  Germanum 
vocant  7 uisker,  quamvis  vitiofe.  Mihi  vi¬ 
detur  tacitus  verum  nomen  ipfe  defcri- 
bere,  dum  conditorem  Gentis  noftrae  vo¬ 
cat  Deum  terra  editum  Cap.2.  de  M.  G.  Id 
autem  proprie  fignificat  Tutifco ,  dum  caete- 
ra  nomina  ab  Eruditis  fuggefta  vel  nihil  vel 
1  aliud  fignificant.  Igitur  t  a  c  i  t  u  m  ita  emen¬ 
do  :  Celebrant  carminibus  antiquis  ( quod 
unum  apud  illos  memoria  (g  Annalium  genus 
ejl')  tutisconem  Deum  ,  terra  editum,  (g 
filium  Mannum,  originem  Gentis,  conditores¬ 
que.  Et  hoc  eft  illud  nomen,  a  quo  Gens 
ipfa,  tum  &  a  veteri  de  ortus  fui  e  terra  per- 
fuafione,  ab  omni  retro  memoria  appellari 
voluit  Tutifca ,  Teutfca ,  Theotifca ,  id  eft,  e 
terra  edita,  ut  mox  pluribus  oftendam. 

j  T  E  U  T  S  C  H,  gentilis ,  popularis.  A  teut 
gens,  populus.  Occurrit  eo  fenfu  in  Ver- 
lione  Anglofax.  Matth.XXVll.7.  tba  gebob- 
ton  hig  anne  aker  mid  tbam  feo  tigel-ivyrb- 
\  tena ,  on  to  bebyrgeanne  el  -  tbeodifce  men , 

I  tunc  emerunt  agrum  figuli  ex  illa  pecunia, 
ad  fepeliendum  homines  peregrinos.  Pro- 
rie  ad  fepeliendum  populares  alienos.  Nam 
unc  compofiti  fenfum  exigit  praefixum  ad- 
jeftivum  el  alius,  alienus. 

TEUTSCH,  Germanicus.  Rhythmus  de 
S.  Annone  §.  24.  de  Caefare: 

Mit  zorne  her  du  ivider  viante 
Ci  Diutifcbimo  lante. 


Vertit  schilterus: 

Cum  iracundia  ille  tunc  reverfus 
In  Germaniam. 

Hinc  Lingua  Germanica  ufu  Scriptorum 
perenni  vocatur  Lingua  Tbeotifca,  Teutfca , 
Tuitifca ,  in  Capitularibus  Regum  Franco¬ 
rum,  in  Conciliis,  in  Legibus  veterum  Ger¬ 
manorum,  in  Chartis  antiquis,  &  ab  ipfo 
servio,  qui,  ut  fupra  vidimus,  Linguam 
Theotifcam  primus  literis  confignavit.  De 
Capitularibus,  Conciliis,  &  Chartis,  vide 
teftimonia  apud  cangium  in  voce  Theo- 
tifci.  Quibus  addi  poteft  Lex  Longobard. 
Lib.  I.  Tit.  XIV.  1 5-  Si  quis  absque  jugit  (g 
licentia  Regis  domum  revertatur ,  quod  nos 
Teudifca  lingua  dicimus  Heriliz.  Et  wal  a- 
fridus  Strabo  Cap.  7.  de  Reb.  Ecclef  ubi 
de  Gothis  fcribit,  eos,  cum  adhuc  in  Grz- 
corum  provinciis  commorarentur,  nofirum , 
id  eft,  Theotifcum  fermonem  habui f e. 

TE  UTSC  HER,  Germanus.  Lat.  Barb. 
Tbeotfcus ,  Teutifcus ,_  Tuitifcus.  walafri- 
dus  loco  proxime  citato:  A  Latinis  theo- 
tisci  multa ,  (g  in  communi  locutione.  Scili¬ 
cet  verba  acceperunt.  Hoc  nomine  noftri 
inprimis  gloriantur,  &  hoc  folo  cupiunt  in- 
clarefcere ,  &  ab  aliis  nationibus  diftingui, 
quamvis  rerum  &  caufarum ,  a  quibus  hoc 
nomen  oritur,  ignari,  fr ancis cus  ju¬ 
nius  in  Gloflf  Goth.  pag-  349  cxiftimat, 
Francos  &  Alamannos  omnes  Gentis  fuae 
homines  Tbeotfcos  appellafle  quafi  gentiles, 
a  tbeod  gens.  Gentiles  refte  appellari  tbeo¬ 
tfcos,  Junio  concedimus.  Sed  Germanos 
univerfe  appellari  Lbeotijcos,  quod  lint  Gen¬ 
tiles,  negamus, neque  id  affirmavit  junius. 
Nam  hoc  nimis  generale  eft,  &  omnium 
Gentium  popularibus  commune.  Alia  igi¬ 
tur  nominis  ratio  inveftiganda,  quae  Ger¬ 
manis  magis  propria,  &  origini  ac  antiqui¬ 
tati  Gentis  magis  conformis  fit.  Quid  ob- 
ftat,  ut  Tbeotfcus  fit  terrigena  ?  Nam  teut 
nonfolum  gentem,  fed  etiam  terram  fignifi- 
cat.  Caula  nominis  duplex  efle  potuit. 
Prima,  caput  &  origo  Gentis,  cujus  nomen 
Tutifco  Celtica  lingua  terra  editum  fignifi¬ 
cat.  Secunda,  vetus  Germanorum  de  ori¬ 
gine  Gentis  fuae  e  terra  perfuafio,  quam  gra¬ 
phice  defcribit  tacitus  Cap.  XXXIX.  de 
M.  G.  Per  humum  evolvuntur ,  coque  omnis 
Juperflitio  refpicit ,  tamquam  inde  initia  Gen¬ 
tis.  Quid  mirum,  Gentem  Geolatncam,le 
a  terra,  unde  initia  Gentis,  vel  a  conditore, 
quem  terra  editum  exiftimabant ,  fobolem 
terrae  appellafle?  Enim  vero,  fi  omnis  eo¬ 
rum  fuperftitio  eo  refpexit,  ut  fe  terrigenas 
five  terra  editos  oftenderent,  verofimile 
omnino  eft,  commune  quoque  nomen 
Teutfcb  vel  Teutfcb  eo  refpexifle.  .  Quam 
frigidum  eft,  Germanos  appellare  Gentiles, 
qui  vi  nominis  Terrigena  efle  poflunt? 
Hinc  porro  fufpicor ,  nomen  Theotifcum 
nonfolum  Germanico  antiquius ,  led  etiam 
Genti  coaevum  efle,  &  hoc  nomine  Germa¬ 
nos 
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m>TnunquJm  c-aruifle,  etiamfi  fero  lireris 
proditum  ut. 

Originem  Germanici  nominis  ita  defcribit 
TACITUS  Cap.  II.  de  M.  G.  ut  ex  ipfa  de- 
fcriptione  elucefcat,  (i.)  illud  alteri  cuidam 
nomini j  vetuftiori  adjectum  efle.  ger 
mani£  vocabulum  recens  fi  nuper  addi¬ 
tum.  Nullum  autem  nomen  erat,  cui  Ger¬ 
manicum  tanquam  augmentum  addi  pollet, 
nili  Tbeotifcum.  (  2.)  nomen  illud  recens 
priori  fuperadditum  ab  initio  non  fuifle 
nomen  gentis  Germanicae,  fed  ali  cujus 
NATioNise  Germanis  oriundae,  &  in  Gal¬ 
lia  habitantis  :  Quoniam  qui  primi  Rhenum 
transgredi  Gallos  expulerint ,  ac  nunc  Tungri, 
tunc  Germani  vocati  fint.  (3.)  nomen  illud 
Nationale  paullatim  praevaluifle  Gentili,  ut 
oui  ante  Tbeotifci ,  poftea  Germani  diceren¬ 
tur,  auctoribus  Gallis  &  Rornanis.  Ita  H  a- 
tionis  nomen,  non  gentis  evalwjfe  paul¬ 
latim,  ut  omnes  primum  a  vi&ore  ob  metum, 
mox  a  fe  ipfis ,  invento  nomine ,  germani 
vocarentur.  Admifliim  autem  fuit  a  Gente, 
non  inventum.  Hodie  eadem  licentia  a 
Gallis  vocamur  Alamanni ,  fumpto  a  Natio¬ 
ne  vocabulo,  quod  tamen  non  admittimus. 

Huiic  verum  verborum  taciti  fenfum 
efle  reor,  nec  verum  tantum,  fed  etiam  fa¬ 
cilem  &  planum,  quamvis  Laconica  brevi¬ 
tate  involutum.  Nam  dum  inter  nomen 
vetus  &  novum,  proprium  &  accefforium, 
gentile  &  nationale  diftindionem  facit,  ma- 
nifefto  fupponit ,  Germanos  ante  nomen 
Germanicum  inventum,  quod  judicio  Taciti 
novum,  acceflorium,  &  nationale  eft,  non 
fuifle  anonymos ,  fed  a  Conditore  Gentis, 
quem  paulo  ante  nominaverat,  &  genus  & 
nomen  habuifle. 

Duo  mihi  objici  pofle  video,  primo 
quod  Galli  priores  nos  appellent  Thiois, 
Sueci  Tyskar,  Cambri  Tufci  Secundo 
quod  etymon  noftrum  nobiliflimce  Genti 
non  fatis  honorificum  fit,  cum  terra  filii 
vulgo  dicantur  homines  vel  obfcuro  loco 
vel  incertis  parentibus  nati.  Ad  primum 
refpondeo  ,  fi  qui  nos  aliter  vocent  quam 
debent,  corrupti  nominis  rei  funt.  Et  his 
corruptoribus  opponimus  Italos  ,  qui  nos 
xoczmTodefci,  quod  Germanici  nominis  de¬ 
cus  rede  exprimit.  Ad  fecundum  riefjaon- 
deo,  Terra  filios  non  femper  denotare  ho¬ 
mines  obfcuros  aut  incertis  natalibus  ortos, 
fed  faepe  etiam  Heroes  &  Semideos.  Teftis 
martianus  capella  in  Nuptiis  Philo¬ 
logias  &  Phiiofophiae  Lib.  2.  A  medietate 
aeris  usque  in  montium  terraque  confinia  He- 
mithoi  Heroes  que  ver  fantur ,  qui  ex  eo  quod 
Heram  terram  veteres  dixerunt  Heroes  nun¬ 
cupati.  Id  eft, terrae  filii.  Equidem  Philo- 
fophi  plerique  aliter  de  hac  re  fentiunt,  & 
^ctvTox$ms  omnes  rifu  excipiunt.  Hinc 
antistiienes  apudDiog.  Laertium  Athe- 
nienlibus,  quod  indigenae  eflent  glorianti- 
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bus,  refpondifle  fertur,  illos  cochleis  [$  lo - 
cuji  is  nihilo  nobiliores  ejje.  Sed  meminifle 
debemus ,  tam  Athenienfes  quam  Germa¬ 
nos,  Terram,  non  rem  vilem  aut  ignobilem, 
ut  Antifthenes,  fed  Numen  efle  credidifle. 
Nam  hinc  fequebatur,  primos  homines  e 
terra  editos  fobolem  vere  divinam  fuifle,  & 
tanto  nobiliorem,  quanto  natura  humana 
omnibus  animantibus  eft  prasftantior. 


T  H  A  L,  vallis.  Gothis  clalei  Luc.  III.  5.  An- 
glofax.  dal,  Franc.  tal,  tuol,  Camb .dol,  Belg. 
Angi.  Hibern.Suec.  dal,  Island.  dalur.  Glolf 
Pez.  valleculas  tuoUun.  tatianus  Gap. 
XIII.  3.  jogmuelih  tal  uuerde  gifullit ,  omnis 
vallis  implebitur.  verel.  in  Ind.  dalur 
vallis,  dalbygder  praedia  ruftica  inter  mon¬ 
tium  deprefliora  lita ,dalbuar  qui  in  vallibus 
habitant.  boxhorn.^/& doldir  eft  locus 
vel  ager  humilis,  planus,  cultus,  fertilis, 
pafcuus,  pratenfis;  planities  pafcua,  praten- 
iis,  culta  ;  opponitur  locis  fuperioribus  & 
montanis;  Vandali  dol,  Teutones  dallsrA- 
lesn  dicunt.  Haec  ille  in  Lex.  Ant.  Brtt. 
Radicem  cuftodiuntSaxones  noftri  inferio¬ 
res  in  dal  deorfum.  rostius  Poem.  pag. 
107.  De  geiht  demi  afs  een  drofen  bloht  de 
flraten  itp  un  dahl.  Antiquitas  hujus  parti¬ 
culae  patet  praeterea  ex  verbo  Belg.  dalen 
defcendere,nec  non  ex  aliis  Argentei  Codicis 
vocibus ,  cujusmodi  funt,  dalath  deorfum 
Mattii. VIII.  1.  iddalja  defcenfus  Luc.  XIX.  37. 
Aliam  etymologiam  proponit  helvigius 
his  verbis:  thal,  dahl,  a  $d,}Rco,  id  eft,  vireo. 
Eft  enim  vallis  locus  dpiCPiScthijs ,  i.  e.  locus 
undique  virens.  Haec  derivatio  eft  valde 
amoena:  an  etiam  vera  fit,  dubito,  tulin- 
g i,  quos  CLU  verius  locat  in  Rheni  valli¬ 
bus,  a  fitu  humili  nomen  habere  poflunt. 

T  H  A  L  E  R ,  moneta  maxima  Germania?, 
omnium  confenfu  fic  dida  quafi  vallenfis , 
quia  primi  (ut  ferunt)  thaleri  in  valle  Joachi- 
mica  Bohemiae  cufi. 

TH  AT,  quatenus  oritur  a  thun  agere,  face¬ 
re,  fignificat  quantum  poteft,  aclwn  &  fi¬ 
dum  ,  hoc  eft,  adionem,  &  rem  bene  vel 
male  geftam.  dolii  Keron.  aduum  tatio, 
fidis  tatim.  Similiter  &  Anglofaxonibus 
dad  fadum  &  adionem  fignificat,  interpre¬ 
te  somnero.  Gothis  toja  funt  opera  joh. 
VIII.  41.  Sed  mijfadedins  delida  Matth, 
VI.  14. 

T  H  A  0,  ros.  Vide  tau. 

TH EIL,  pars.  Vide  teil. 

THEUR,  carus.  Vide teitr. 

T  HIA,  amita,  thius  patruus.  Hifpail.  tht  8c 
tio,  ltal.  z ia  &  zia.  A  Gr.  &  ftde,-  ejusd. 
fignif. 

THIER,  fera.  Greec.  Gqp.  somner.  in  Did.  • 
Anglofax.  deor ,  voild -  deor  fera ,  deor-cynne 
ferarum  genus,  verel.  in  Ind.  diur  lupus, 
urfus.  notkerus  Pfal.  LXXVIII.2.  fie ga- 
ben  dinefo  hethgon  fieisg  ze  zanonne  fogalen 
unde  dieren ,  pofuerunt  carnes  fandorum 
tuorum  beftiis  terree.  Vi  originis  fignificat 
beftiam  nocentem  aut  ferientem,  pro  varia 
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derivatione,  quae  inftitui  poteft,  vel  ab  An- 
gloiax.  deruin  nocere,  vel  a  Cambro- Bri¬ 
tannico  taro  ferire.  De  verbo  Anglofaxo- 
nico  vide  plura  in  zeren. 

FH1ER,  animal,  verel.  in  Ind.  dyr  animal. 
Glolfae  Junianae  in  Obi.  adWill.  pag.  72.  dier 
beftia,  grem  dier  bellua,  uuilt  dier  fera,  not- 
kerus  Pfal.  CIII.  25.  luzzelm  tier  unde  mt- 
cheliu  ,  animalia  puiilla  &  magna.  Vocem 
a  fera  ad  latiorem  fignihcatum  traductam 
eife,  coguntur  etiam  fateri,  qui  eam  a  Grae¬ 
ca  bijg  deducunt.  Qui  haec  fattidiunt  tan- 
quam  turbata  &  confufa,  nefeiunt,  quam 
miri  fuerint  Veteres  in  nominibus  anima¬ 
lium  a  genere  ad  ipeciem  Sc  a  Ipecie  ad  ge 
nus  transferendis. 

TH1NEN-HOLZ,  lignum  Thyae ,  arboris 
odoratae  &  perpetuo  virentis,  cui  vetuftas 
hunc  honorem  tribuit,  ut  ex  ea  Templo¬ 
rum  contignationes  ob  materiae  immoitali- 
tatem  fierent,  tefte  punio  Lib.  XIII.  cap.  \6 
Graecis  cv  $viw  Apocal.  XVIII.  12.  quoc 
imitatur  Luth. ibidem,  judice  fr ischio  in 
Voc.  Bibi.  pag.  265. 

TH1  UF  AD  U  S,  Tyuphadns ,  praepofitus  mi¬ 
litaris  inferioris  ordinis  apud  Viiigothos 
Lex  Wifigoth.  Lib.  IX.  Tit.  ii.  §.  9.  Injeno- 
res  vilioresque  perfon£,  t  h  i  u  ph  ad  ijcihfet 
amnesque  exercitus  cumpuljoi  es  txc.  in  ea¬ 
dem  Lege  §.  2.  vocantur  /ervi  dominici ,  qui 
Gothos  in  hofiem ,  h.  e.  in  exercitum ,  compel¬ 
lunt  exire,  v  e  R  e  l  i  u  s  in  Indice  Thiupba- 
dum  vocat,  qui  turmam  quampiam  vel  cohor¬ 
tem  Ruflicorum  in  arma  convocat  &  dirigit. 
Et  in  Herraudi  Saga  vocem  componit  spui 
caput ,  &  thmd  populus.  Quo  patf o  figni- 
ficabit  eum  qui  populo  pnceft.  Quod  ni¬ 
mis  magnificum,  &  minime  competit  7  hiu- 
phado ,  qui  pallim  in  Legibus  Duci  ,  Comiti, 
Gardingo,  aliisque  illultribus  perionis,  op¬ 
ponitur  &  fubjicitur ,  tanquam  interior  & 
vilior  fuperiori  &  praeflantiori.  In  Lege 
Wifigothorum  tria  nominantur  Exercitus 
capita,  Millenarius ,  Quingentenurius ,  Cente¬ 
narius.  Poft  Centenarium  nominatur  De¬ 
canus  ,  qui  certe  eft  ipfe  7  hmphadus ,  a  tio 
decem  lic  ditf  us ,  quod  decem  militibus 
p  rase  liet.  Hunc  Gothi  Lingua  fua  haud 

dubie  appellarunt  thiufads.  Nam  in  Evan* 
gelio  Gothico  invenimus  fimilia  compotita 
in  re  militari,  a  numero  formata,  cujusmo- 
di  funt, 

bundafads ,  centurio ,  ab  himda  centum.  Luc. 
VII.  6.  infandida  du  imma  Ja  bundafads 
frijonds  :  mifit  ad  eum  Centurio  amicos. 

-  tbujundifatbs ,  tribunus,  millenarius,  a  tbu- 
fund  mille.  Joh.  X  V 1 1 1.  12.  bavfa  jah 
Ja  tbujundifatbs  undgripun  Jaiju ,  cohors 
&  tribunus  comprehenderunt  Jeium. 

Et  huc  etiam  fpedat  thiufads  decurio  mili¬ 
tum,  a  ty,  tyo ,  quod  etiamnum  in  toto  Se- 
ptemtrione  decem  lignificat.  Hinc  adlen- 
tiri  non  pofliim  hickesio,  qui  in  Differ ta- 
tione  Epijiolari  pag.  153-  Tcribit :  t  ii  1  u  f  a  d  u  s 
me  judice  accerfendum  ab  articulo.  Franctco 
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t  h  1  u ,  Gothico  f  a  d  s.  Et  multo  minus 
iis,  de  quibus  feribit  cangius  :  Quidam 
vocem  hanc  a  Germanico  t  x  e  f  ,  altus,  dedu¬ 
cunt  ,  quafi  fuprema  fuerit  inter  inferiores 
dignitas .  Unde  Gothis  fit  fads,  proxime 

allecutus  videtur  junius  in  Gloffi  Goth. 
pag.  151/  dum  illud  defledit  a  verbo  Anglo- 
tzx.  fadan,  fadian,  difponere,  ordinare,  quo 
fenlu  occurrit  apud  somnerum&benso- 
nium.  Significat  autem  non  difpofitionem, 
ut  ipfe  voluit,  fed  potius  difpojitorem  &  or¬ 
dinatorem.  De  vocula  tio ,  quatenus  decem 
fignificat,  vide  plura  in  taufend.  Caeterum 
&  hoc  obfervandum,  quod  1'hiufadus  apud 
Gothos,  more  omnibus  populis  Germani¬ 
cis  recepto,  duplicem  perfonam  fuftinuerit, 
militarem  &  civilem,  decurionis  in  bello, 
judicis  in  pace.  Vide  Legem  Wifigoth. 
Lib.  II.  Tit.  I.  §.  15. 23.  26.  Lib.  IV.  Tit.  V.  §.  6. 

Et  quod  de.  Centeno  dixit  tacitus  Gap. 
VI.  de  M.  G.  id  etiam  de  Decano  affirman¬ 
dum  eft :  Quod  primo  numerus  fuit,  jam  no¬ 
men  if  honor  eft. 

THON,  argilla.  Anglofax.  tho.  Illud  per 
aphaerelin,  hoc  per  apocopen  a  Graec. 
terra.  Inde  Armoricis  tonnen  tefta ,  apud 
boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  quia  ex  ar¬ 
gilla. 

THOR,  ufus,  utilitas.  Anglofaxonibus  thor 
eft  utilitas,  thor-fafl  utilis,  tborleos  inutilis. 
Qtre  etiamli  apud  Lexicographos  iftius  Lin¬ 
guae  non  proftent,  nituntur  tamen  audori- 
tate  codicis  rushworthiani,  unde 
illa  decerpfit  junius  in  Obferv.  ad  Will. 
pag.  257.  Utile  autem  dicitur  quod  juvat, 
quod  fervat,  &  quo  major  eft  haec  in  rebus 
aptitudo,  eo  major  eft  earum  utilitas.  Hinc 
exiftimo  illud  thor  derivari  a  v*jpiv  fervare. 
Ab  hoc  fimpliciffimo  principio  oritur  pro¬ 
lixa  cognatio  vocabulorum,  quam  docendi 
caufa  in  quinque  geniculos  dividam. 

I.  A  tborfaft  utilis,  quod  Anglofaxonicum  ede 
vidimus,  Antiquitas  Francica  &  Alaman- 
nica  formavit  tborf,  tbarj,  derb ,  per  apo¬ 
copen. 

II.  A  derb  utilis  oritur derben  expedire,  prod- 
elfe. 

III.  A  derben  expedipe,  rurfus  fit  darf  opus, 
dtnft  quod  expedit ,  quod  fieri  debet, 
quod  necelTe  eft. 

IV.  A  darf  opus,  nafeitur  denuo  darf  en  opus 
e  fle  Scopus  habere. 

V.  A  darfen  opus  habere  oritur  durft  neces- 
fitas,  indigentia. 

Ita  demum  feliciter  explicantur  tot  intri¬ 
cata,  quorum  exitum  nunquam  invenient, 
qui  hoc  filo  Ariadneo  deftituuntur. 
THOR,  audax,  fortis,  ferox.  Vox  Celtica. 
boxhorn ius  in  Lex.  Ant.  Brit.  devsr  for¬ 
tis,  audax,  ftrenuus.  Graecis  Bxpics  eft  epi¬ 
theton  Martis,  &  exponi  folet  bellicofus,  au¬ 
dax  ,  Jlremtus.  Refer  ad  thiiren  audere,  de 
quo  paulo  infra.  Inde  nomina  propria  apud 
Gothos 
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IHURO VARO,  vir  fortis  vel  audax,  a 
raier  vir.  Unus  ex  Ducibus  Gothorum, 
qui  regnante  Gallieno  opinatiflimum  il¬ 
lud  Ephefi  Dianae  Templum  diripuerunt 
&  incenderunt,  apud  jornandem  -de 
Rebus  Geticis  cap.  20. 

THORISMUNDUS,  eadem  notione,  a 
mund  vir  vel  tutor,  velut  vir  audax  vel 
defenfor  fortis,  non  ore  ferox ,  ut  g  R  o  t  1  u  s 
interpretatur.  Nomen  Regis  Wiligotho- 
rum  apud  grego rium  Tuioneni. 

THORISMODUS»  vel  Tbonmuth ,  ani¬ 
mo  ferox,  interprete  g  r  o  t  i  o  in  Indice. 
Unus  ex  Satellitibus  Belifarii  apud  pro¬ 
co  pium  in  Hift.  Goth»  Lib.  3. 

T  H  O  R I S I N,  fenfu  ferox,  interprete  g  r o- 
tio.  Gepidarum  Rex  apud  eundem. 

T  H  U  R  G  O  T ,  primus  Suecorum  Epifcopus 
apud  a  n  a  m  u  m  Bremenf.  Forte  idem 

ac  Deo  fretus. 

THOR,  temerarius.  Island.  daare,  Suec Mra. 
Ab  aulu,  ut  antecedens.  Nam  temeritas 
«ft  exceffus  in  audendo ,  &  hoc  folo  differt 
fortis  a  temerario  ,  ut  conlideranti  patet. 
Graecis  quoque  Sugog  eft  impetuofus,  co¬ 
gnato  fignificatu. 

THOR,  ftukus.  Succis  dcera.  Senfus  a  te¬ 
merariis  ad  ftultos  translatus,  quia  temera¬ 
rii  funt  amentibus  limiles,  live  pericula  im¬ 
minentia  contemnant ,  live  aggrediantur. 
Ad  priorem  claffem  fpedant  Chefufci,  qui 
meruerunt  vocari  fulti,  quod  inter  validos 
&  inquietos  temere  quiefcerent,  feque  illis 
obnoxios  redderent,  memorante  tacito 
cap.  36.  de  M.  G.  Aliis  thor  &  thier  funt 
cognata.  Verba  veterum  vide  in  doli  & 
dumb. 

THOR,  vel  Thur ,  Jupiter  Saxonicus,  Odini 
ex  Friga  filius,  cui  poft  mortem  fupplica- 
tiones  faffae  funt  humanis  facrificiis  tan- 
quamDeo.  Quibus  meritis,  ignoratur,  ben- 
sonius  in  Voc.  Anglofax.  thor  gentilium 
Deus,  unus  e  Saxonum  antiquorum  numi¬ 
nibus,  Jupiter,  thors-deeg  dies  Jovis,  ve¬ 
re  l  1  u  s  in  Ind.  thor  deus  Thor,  Jupiter. 
adamus  Rremenfis  citante  Junio  in  Gloff 
Goth.  pag.  409.  thor,  inquiunt ,  pr ce  fidet' 
in  aere ,  qui  tonitrus  fulmina.,  ventos  im¬ 
ior  es  que, fer  ena  fruges  gubernat.  Et  mox: 
thor  autem  cum  fceptro  Jovem  fimuhre  vi¬ 
detur.  De  vidimis  humanis  Thoroni  im¬ 
molari  folitis,videwoRMiUM  in  Mon.Dan. 
pag.  24.  lucanus  inter  numina  Gallorum 
recenfet  quendam  Taranim ,  quem  multi 
cum  Thorone  confundunt.  Mihi  viden¬ 
tur  diftinguendi ,  cum  minime  verofimile 
fit,  Gallos,  qui  Odinum  ejusque  familiam 
forte  non  noverant,  voluiffe  filium  ejus  di¬ 
vinis  honoribus  prolequi,  hominem  novum, 
obfcurum ,  &  feptemtrionalem.  Fieri  ta¬ 
men  poteft  ,  ut  uterque  nomen  ducat  a 
verbo  Celtico  taro  ferire,  percutere,  quod 
exhibet  box hornius  in  Lex.  Ant.  Brit. 
Nam  Thoroni  ftulta  adulatio  malleum  tan- 


quam  fulminum  fabro  adpinxit ,  non  fce - 
ptrum,  ut  fcribit  Bremenfis.  w  o  r  m  i  u  s  io 
Mon.  Dan.  pag.  13.  At  fatua  th  ori,  quam 
cum  foci  is  venerabatur  Dala  Gulbrandus ,  loco 
fcepvri  malleum  manibus  tenebat,  docente 
Hi  foria  Olai  CraJ/i ,  quem  inter  Deos  retule¬ 
runt  Norvagi.  De  malleo  Thoronis  vide 
plura  apud  verelium  in  Hervarar-Saga, 
ubi  ex  Monumentis  Runicis  offendit ,  fepe 
malleum  effe,  quod  nos  crucem  effe  fufpi- 
camur.  Olim  exiftimavi,  Thor  nihil  aliud 
denotare  quam  regem ,  &  hanc  conjeci  uram 
nondum  penitus  abjicere  poffum  ,  etiamli 
prius  etymon  malleo  fatis  apte  refpondeat. 
Nam  rex  antiquifiimis  Graecorum  dicitur 
Tugctmf,  Celtis  teirn ,  vocabulo  apud  Cam- 
bros  reliduo.  Unde  Saxonibus  Thor ,  plane 
ut  Virgilio  Turnus  efformari  potuit.  Quae- 
nain  derivatio  alteri  praeferenda  fit,  videant 
Ledores.  Nomen  adhuc  nominatiffimum 
eft,  atque  inter  parentes  medium  (quem 
locum  etiam  in  Templo  Upfaliae  magnifi- 
centifiime  exftrudo  obtinebat)  in  appella¬ 
tionibus  dierum,  faltim  apud  Danos,  Sue- 
cos,  &  Anglos,  quibus  feria  quinta  feptima- 
nae  thorsdag  &  thursday,  h.  e.  dies  Thoronis 
dicitur.  Et  huc  etiam  fpedant  compofita 
Scandica,  thersdun ,  thorsdon  tonitru,  foni- 
tus  Thoronis,  thormeenat  Januarius,  menfis 
Thoronis  &c.  Mirum  eff,  primos  Evange- 
lii  praecones  haec&fimilia  paganismi  v effi¬ 
gia  Termonibus  hominum  non  eripuide, 
praefertim  cum  S.  augustinus  ceniuram 
ffringat  in  Chriftianos ,  ethnicas  dierum 
appellationes  ufurpantes,  in  Enarratione 
Pialmi  XCIII. 

THOR,  mons.  Vox  antiqmflima,& omnibus 
pene  linguis,  orientalibus  &  occidentalibus, 
prxcipue  vero  Celticis  ufurpata ,  quae  Syris 
&  Chaldaeis  effertur  thur,  Anglofaxonibus 
tor,  Latino  -  Barbaris  toro,  torus ,  toronus, 
apud  cangium  in  Glofiario.  somnerus 
in  Did.  Anglofax.  tor  mons,  heah  -  torrus  al- 
pes.  Radicem  cuftodiuntCambri  in  verbo 
dvoyre  furgere, levare,  arrigere.  Quid  enim 
funt  montes  nifi  altitudines  e  terra  Turgen¬ 
tes  ?  Inde  nomina  montium  •&  montico¬ 
larum, 

DYR,  Atlas,  lingua  Mauretanix.  plenius 
Lib.  V.  cap.  I.  Mox  amnem  quem  vocant 
F  u  t,  ab  co  ad  dyrin  (  hoc  enim  Atlanti 
nomen  ejfe  eorum  lingua  convenit )  ducenta 
miU.  pajf.  strabo  Lib.  XVlI.  pag.  825. 
Quem  Greeci  Atlantem  vocant ,  Barbari 
Y  R I  N. 

TAURUS,  mons  Afis. 

TAURI,  montes  Sarmatis ,  de  quibus  0  v  1- 
dius  Lib. 3.  de  Ponto: 

Eft  locus  in  Scythia  (tauros  dixere 
priores ,) 

Qui  Getica  longe  non  ita  diftat  humo. 

Inde  lauri  &  Taurici ,  &  Cb  er fo  nefis  Tau¬ 
rica,  &  Tauro  -  Scytha  &c. 

TAURINI,  gentes  Alpinx  inter  Galliam  & 
Italiam. 

TURI-* 
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TUR1NUM,  caput  Pedemontii,  Augufla 
Taurinarum. 

TAURFSCl,  omnes  populi  al pini ,  procci- 
pue  in  Norico  &  Vindelicis.  Latitudi¬ 
nem  fignificatus  demonfhavit  cluve- 
r  i  us  in  Norico  cap.  i. 

T  H  U  R I N  G I,  vel  Tori  agi ,  montani ,  mon- 
ticolx  ,  gens  Germanica  inter  Salam  & 
Werram,  ferius  quidem  nominata,  fed 
jam  tum  ,  cum  nominari  coepta  ,  longe 
potentiflima  ,  aliis  fortalle  populis  live  vi 
live  fponte  in  nomen  ejus  transgreflis. 
Thuringiam  hodiernam,  ex  qua  vereris 
magnitudo  initium  cepit,  montibus  afpe- 
ram  ede,  nemo  ignorat.  Hxc  vera  no¬ 
minis  Thuringici  origo.  Qui  aliam  de- 
fiderat ,  adeat  sagittarium  in  Anciq. 
Regni  Thuringici ,  &  piauftra  nugarum 
inveniet. 

THOR ,  collis.  Quemadmodum  berg  nonfo- 
lum  de  montibus,  fed  etiam  de  collibus  di¬ 
citur,  faltim  apud  veteres;  ita  etiam  tbor 
aliquando  non  montem  tantum ,  led  etiam 
collem  vel  monticulum  denotavit.  Exem¬ 
pla  promilcui  ufus  vide  apud  cangium  in 
voce  Toro.  Eft  &  Graecis  3'eipoc,  collis,  ma- 
.  nifefto  confenfu. 

TH  O  R ,  acervus,  boxhorn.  in  Lex.  Ant. 
Brk. mrr  acervus,  cumulus.  Haud  dubie 
quia  colli  feu  monticulo  fimilis. 

THOR,  porta,  janua  urbis  vel  arcis,  i  s  i  d  o- 
r  u  s  cap.  III.  3.  endi  tor  ni  uner  dant  bilohhan 7 
&  portae  non  claudentur.  Hodie  differt  a 
tkiir  janua,  fed  citra  auctoritatem.  Nam  in 
antiquiifimis  Dialedis  porta  &  janua  nullo 
difcrimine  dicitur,  Hebraeis  Jcbar,  Syris  tbe- 
ray  Perfis  der.  Similiter  &  Gothis  daur  eft 
porta  civitatis  Luc.  VII.  12.  &  janua  privata 
.  domus  Mare.  II.  2.  &  oftium  ovilis  Joh.  X.  2. 
Linguarum  Orientalium  periti  ab  Hebraeo 
febar,  tanquam  antiquiffimo ,  coetera  dedu¬ 
cunt  per  mutationem  S.  in  T.  &  inprimis 
bochartus  apud  boxhornium  in  Orig. 
Gall.  pag.25.  Aliam  conjecturam  vide  in 
tkiir,  ubi  fignifteatum  ad  fimpliciffima  initia 
reduximus.  Huc  fpedat  vox  Celto- Gal¬ 
lica  Jfardori  porta  ferrea,  locus  in  Gallia, 
de  quo  aliquid  dixi  in  eifen  ferrum. 
THOR-W  ART,  janitor,  oftiarius.  Goth. 
daurwards  Joh.  X.  3.  Anglofax.  dure  -we ard \ 
Francis dunuuart  apud  otfridum  Lib.  II. 
cap  IV.  14.  Proprie  eft  cuftos  portae  vel  ja¬ 
nuae  a  roart  cuftos.  Perfis  idem  homo  di- 
I  citur  derban. 

I  THR  AN,  axungia.  Vide  teer. 

I  THR  A  N,  lacryma,  thrienen  lacrymae.  wil- 
ler  A  mus  Cap.  V.  3.  ib  babo  daz  Jiuppe  de>o 
'  irdifkon  gedanko  abo  mir  mit  uuir degero  rut¬ 
uum  zaheren  geflozzet,  pulverem  terreftnum 
cogitationum  dignis  poenitentiae  lacrymis  a 
me  abfterli.  Ubi  Editio  merul/e  pre >  za¬ 
heren  habet  trabeae.  An  hoc  ex  illo  factum 
fit  ficut  junius  in  Obf  ad  Will.  pag.  148. 
&STADENIUS  in  Voc.  Bibi.  pag.  632.  arbi¬ 
trantur,  dubito.  Nam  ibran  eft  gutta  do- 
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loris,  &  proprie  dicitur  de  lietu,  zaebr  vero 
quaevis  gutta,  quacunque  de  caufa  oculis 
exprefla.  Sic  lacrymamur  a  cepis ,  a  fumo, 

&  quocunque  acri  oculis  iilaplo,  in  vomi¬ 
tu,  pandiculatione,  &  eseteris.  Sic  lacry- 
mantur  etiam  bruta,  cervi,  damae,  canes,  led 
non  flent.  Diftindionem  fecit  ipfa  natura, 
quod  vir  clarifl.  d.  jo.  frid.  schreiber 
in  Differt.  Acad.  de  lacrumis  ac  fletu  erudite 
expofuit.  Equidem  zcebr  ab  omnibus  ve¬ 
terum  Dialedis  dicitur  etiam  de  fletu.  Sed  # 
praeftat  naturam  fequi  ducem,  &  res  diver- 
las  diverfis  nominibus  falutare,  quod  mihi 
videntur  feciffe  ii,  qui  guttam  doloris  ap¬ 
pellarunt  tbran ,  a  Gr.  Sprjvsiv  lugere,  lamen¬ 
tari,  polita  caufa  pro  effedu,  luctu  pro  fletu 
ex  ludii.  Poftea  tbran  a  dolore  ad  alios 
quoque  animi  affedus  transferri  coepit. 
Hinc  flere  dicuntur  etiam  ii ,  qui  prae  gau¬ 
dio  lacrymis  effundunt,  quod  fit,  quando 
dolorem  minui ,  quamvis  non  penitus  tolli, 
fentiurit. 

T  H  R  O  N,  folium,  fedile  regium.  Graec.  SpT 
vog,  Lat.  thronus ,  Camb.  trvon ,  Armor,  tron. 
pezronius  a  Celtico  caetera  deducit  in 
Antiq.  Celt.  pag. 416.  martinius  a  Spdoo 
fedeo,  quem  fequitur  stadenius  in  Voc. 
Bibi.  pag.  633. 

T  H  U  N,  agere ,  facere.  Gothis  taujan ,  An¬ 
glofax.  don ,  Franc.  &  Alam,  duen,  tuon ,  tum, 
Belg.  doen ,  Angi.  doe.  Gloff  Keron.  facere, 
agere  tuan ,  egit  teta ,  factua  &c.  Graecis 
quoque  SHvfl  eft  facere,  quod  pro  etymo 
adducit  martinius.  A  tbun  porro  fit  tbat 
fadum.  I11  compofitis  formam  &  fenfum 
fuinit  a  focio,  inftar  chamaeleontis,  qui  fe 
omnibus,  quibus  adhaeret,  accommodat,  ut 
obiter  dixi  in  anthtin  afficere. 

T  H  U  R,  tbur,  foramen,  five  manu  five  natura 
fadum.  Significatus  antiquiffimus,  unde 
reliqui  tanquam  penetralia  a  foribus  depen¬ 
dent.  Hoc  fenfu  Gothi  dicunt  tbairks  Luc. 
XVIII.  2f  Ratbizo  tfl  ulbandan  thairh  tbair- 
ko  netblos  tbairbleitan ,  facilius  eft  camelum 
per  foramen  acus  tranfire.  Idem  Anglo- 
faxonibus  ‘tbyrl.  somner.  in  Did.  Anglo¬ 
fax.  tbyrl,  ihyrel  foramen,  eag- tbyrl  ferie- 
ftra,  tues  -  tbyrlu  nares.  Quibus  addo  ex 
Evangelio  Gentis  Mare.  X.  25;  medie  tbyrl 
foramen  acus.  Ubi  tbyrl  haud  dubie  eft 
dimiriutivum  a  fimpliciori  ihyr.  Si  confe¬ 
ramus  Celticam  Dialedum,  prout  hodie  a 
Cambris  cuftoditur ,  patebit  unde  fiat. 
boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  torri  frange¬ 
re,  fecare,  rumpere,  torr  fradio  fedio. 
Quibus  conveniunt  Gr.  ropi a  transfigo,  pe¬ 
netro  ,  trajicio ,  refls  penetrans.  Omnium 
radix  eft  prsepofltio  Belgica  door  per,  qua¬ 
tenus  tranfitum  per  locum  flgnificat. 
THUR,  tbur,  janua,  oftium,  fores.  Vox  an- 
tiquiffima  j  &  humano  generi  pene  coaeva. 
Conferifum  Orientis  vide  fupra  iii  tbor  por¬ 
ta.  Eadem  vox  profeminata  eft  in  Occi¬ 
dente  a  Celtis,  boxhorn.  in  Lex.  Ant. 
Brit.  dor  valvae, oftium.  Sic  Armorici.  Con¬ 
cinit  Gr.  $6pct,  Goth.  daur,  Anglofax.  dora , 
Ooo  00  2  dure, 
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'  dure,  dttru,  Franc.  &  Alam,  duri ,  thuri,  Belg. 
deur ,  Island.  dyr,  Angi,  doort \  Suec. dor,  Pro¬ 
co  p.  thurn ,  Sorab.  Gloff.  Keron.  fo¬ 

res  turmi.  Gloff  Lipf  duxn  januas.  Gloff 
Pez.  o friola  turdi.  tatianus  cap.  CGXVI.  3. 
auer  aruuelzit  uns  tbcn  jlein  fon  then  thuron 
thes  graves ,  quis  revolvet  nobis  lapidem  ab 
oftio  monumenti  ?  Senius  a  foramine  ad 
oftium  translatus,  quia  oftium  eft  foramen, 
quod  tranfitum  praebet  ingredientibus. 
Apud  incultas  gentes  hodieque  fit  primo 
cafa,  &  deinde  janua  perforatur.  Id  quod 
antiquitus  quoque  facium  elTe  ante  aedes  ex, 
latere  cociili inventas,  nullus  dubito.  Hinc 
ofliarius  in  Evang.  Anglofax.  joh.  X.  3.  dici¬ 
tur  geatweard ,  quafi  cuftos  foraminis.  Huc 
fpedant  ex  antiquitate 

DuropelJum ,  limen,  fpatium  janux  inter  duos 
polles,  a  Belgico  paal  palus  ,  columna, 
fulcrum.  Vox  Salica  Tit.  LX1,  1.  qux 
Belgis  luperat  in  deurpel,  limen,  quod  ha¬ 
bet  k  1  l  1  a  N  u  s. 

thurfule ,  poffes,  a  faul  columna.  Extat  apud 
LiNDENBROGiUMin  Gloff  Latino- 
Theot, 

T  H  U  R,  thur,  porta.  Alias  thor ,  .quod  ufita- 
tius.  Sed  &  thur  aliquando  portam  fignifi- 
cat,  in  compolito  kirchthur  templi  porta. 
Alias  thur  Sc  thor  ufu  quidem  differunt,  fed 
hodierno  tantum.  Nam  apud  veteres  ja¬ 
nua  Sc  porta  non  habent  difcreta  vocabula, 
quia  res  ipfa  uno  contenta  vocabulo  vide¬ 
batur.  Quid  enim  eft  porta,  nili  foramen 
per  quod  tranfitur  in  urbem  ,  arcem,  csrte- 
ra?  Nam  portas  quoque  foramina  prilcis 
appellari,  rurfus  difcimus  ex  Evang.  Anglo¬ 
fax.  Luc.  VII.  12.  ubi  pome  civitatis  vocan¬ 
tur  ceajiregate ,  h.  e.  foramina  Caftri.  Cer¬ 
te  gat  hodieque  apud  Belgas  eft  foramen, 
isque  primus  vocis  fignificatus,  qui  poftea 
ad  januas,  mox  etiam  ad  portas  translatus 
eft.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  gatt  oftium,  janua ,  fo¬ 
ramen. 

THUREN,  tkuren ,  audere ,  ich  thar  audeo, 
du  thiirefi  audes.  Forma  verbi  antiquifft- 
ma,  qua  utitur  lutherus,  optimus  in  arte  I 
dicendi  magifter,  Lev.  XXVI.  38.  &  paflim, 
cui  ullis  recentior  fubftituit  darfen,  quam¬ 
vis  nullo  veterum  auctoramento,  ut  demon- 
ftravi  fupra  in  loco.  Derivata  vide  in  diirren 
ejusd.  fignificatus. 

T  H  U  R  E  N,  thur  en ,  opus  effe.  Utitur  L  u- 
t  h  e  r  u  s  in  Tomis  Jenenlibus  apud  sta- 
den.  in  Voc.  Bibi.  pag.  637.  fie  thiiren  fech 
nicht  fiirchten,  non  opus  eft  ut  fibi  timeant. 
Utitur  etiam  otfridus  Lib  I  cao 
XVII.  10.  '  '  N 

Thes  mera  ih  fagen  nu  nit  thar. 

De  quo  non  opus  hic  plura  dicere. 

Ubi  Codex  Vaticanus  &  Vindobonenfis  ob- 
lervante  CL  sc  h  e  r  z  1  o  habent  tharf  quod 
haud  dubie  melius.  Nam  thar  eft  audeo, 
quod  a  mente  fcriptoris  alienum.  Contra 
darfen  eft  opus  e  lfe,  Sc  inde  thar  en  vel  thii-  ‘ 


ren  per  fyncopen.  Nam  litera  F.  eft  ludi¬ 
brium  vulgi,  Sc  jam  rejicitur  ubi  neceffaria, 
jam  adhibetur  ubi  fupervacanea. 

T  H  U  R  N,  aedificium  altum,  gracile,  &  rotun¬ 
dum,  Heb.  zur,  Syr.  tur,  Grtec.  rugrtg,  Lat. 
turris,  Armor,  twr,  Anglofax.  cor,  torr.  tor- 
ra ,  Hibern.  tor,  Angi,  tozoer,  Belg.  toren,  Suec. 
torn ,  Gall.  tour,  Sorab.  turni.  De  Origine 
vocis  multi  multa  prodiderunt,  led  valde 
incerta,  &  minus  probabilia.  Celtae,  &  ho¬ 
die  Cambri ,  quorum  Lingua  eft  vetuftiffi- 
rna,  cuftodiunt  verbum  dzvyre  furgere,  le¬ 
vare,  erigere.  Hinc  thur  vel  thurn,  quatenus 
eft  verbale  vel  derivativum  a  dzvyre,  fignifi- 
cat  quantum  poteft,  aedificium  altum  &  Jblum 
elevatum.  Illud' turrim  Sc  arcem ,  hoc  mon¬ 
tem,  collem ,  Sc  tumulum  appellamus.  Uter¬ 
que  fignificatus  convenit  in  notione  altitu¬ 
dinis,  &  uterque  prifcis  fuit  ufurpatus,  ut 
mox  oftendam. 

THURN,  arx,  locus  turribus  munitus,  b  o  x- 
horn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  tzvr  arx.  Gloff 
Pez.  regiam  turi,  verel.  in  Ind.  berturn 
turres,  caftella.  Anglis  toiver  arx,  cafteilum. 
tvrrhenos  ab  aedificiis  munitis  fic  didlos 
effe ,  memoriae  prodidit  dion.  ei  a  l  1  c. 
Lib.  I. 

T  H  U  R  N,  mons,  clu verius  in  Norico 
cap.  2.  „Moiltes  Noricorum  inter  Dravutfi 
>,&  Salfiacum  amnes  etiamnum  vulgari  vo- 
„cabulo  dicuntur  Taum  ,  variis  cognomen¬ 
tis  diftinCK  ,  ut  Krumler  taurn ,  Wmdifcb 
„taurn  ,  Felher  taurn ,  Karn  taurn  ,  Calfer 
yjaurn ,  Raunfjer  taurn ,  Kajlein  taurn,  Val- 
yfacber  taurn,  Rahjheter  taurn ,  &  alii.  Haec 
ille.  Alias  mons  dicitur  thor.  Quod  certe 
non  differt  a  thurn,  nifi  ut  verbale  a  deriva¬ 
to.  De  medio  derivandi  N.  vide  Prolego- 
mena. 

THURN,  collis,  tumulus.  Inde  vox  Male- 
bergica  thurnichalt  in  L.  Sal.  Tit.  XVII.  2, 
quae  proprie  compofitionem  tumuli  disiefti 
&  exfpoliati  (quales  fuper  mortuis  exftrue- 
bant  Franci)  ffgnificat,  a  gelt  compenfatio, 
licut  optime  docet  eccardus  in  not.  ad 
L.Sal.  pag.  41.  Confer  thor  collis. 

T  I  E  F,  profundus.  Gothis  &  Suecis  diup , 
Anglofax.  deop,  Franc.  tittf,  dmf,  dief  &c. 
Angi,  deep,  Belg.  diep,  Sax.  inf.  dup.  Colloq. 
Chnfti  cum  Samaritana  verf  23.  difiu  buzza 
iji  fo  tiuf  ,  hic  puteus  eft  tam  profundus. 
Proprie  eft  ftmaofm ,  vel  multuin  fundi  ha¬ 
bens,  fi,  iit  multis  placet,  originem  trahat  a 
Graec.  @u&tcg  profundus,  quod  eft  a 
fundus.  Exempla  fimiliter  fafta,  multa  ex¬ 
hibet  junius  in  Gloff!  Gotli.  pag.142.  Nos 
in  Proleg.  Seft.  IV.  in  anafirophe.  Hoc 
skinnerus  violentum  vocat.  Sed  tamen 
commodum  eft.  Nam  hinc  intelligimus, 
cur  idem  nomen  in  omnibus  Diale&is,  non- 
folum  profundum,  fed  etiam  altum  Sc  longum 
defignet.  Metaphorice  dicitur  de  fomno, 
cogitationibus,  fcientia ,  voce,  myfteriis, 
aliisque  rebus,  quae  dimenfionem  non  ha¬ 
bent,  profundo  tamen  fimiles  funt. 

T  I  E  F  E,  profunditas.  Perfis  dibi,  Franc. 

tiuphi, 


r 


1 


t 


II 

In 


q 


VI 

in 


I 

g 

1  e 

tm 

I  ler 
I  VI 
'  pec 

|  m 


Uli 


T  I  L 


1690 


1689  T  I  E _  , 

tiuphi,  tiefi.  Gloff  Pez.  altitudinem  tiuphi , 
fyrtem  tin tiuphi.  notkerus  Plal. CVI.24. 
die  gefahen  Gotes  uuergb  unde  finiu  munder 
in  dero  tiefi. ,  viderunt  opera  Dei  &  mirabilia 
ejus  in  profundo.  Lex  Sal.  Tit.  XL1V .3»/* 
quis  hominem  in  puteum  aut  in  vipidajatia- 
verit.  Lego  duipida,  au&oriratc  Codicis 
Arg.  Luc.V.  4.  brigg  ana  diupitha,  duc  in 
altum»  Quod  dicitur  de  lacu  Genezareth. 
Vipida  eft  vox  nihili. 

TIEFEN,  profundum  facere,  vertiefen  pro¬ 
fundius  facere,  fich  vertiefen  profundo  le 
immergere.  Refer  ad  antecedentia. 

T I E  L,  affer,  tielen  affamenta.  Graecis  ravAj 
eft  tabula,  Latinis  talea  fegmentum  ligni 
aoud  Nonium,  Anglofaxonibus  thille  tabu¬ 
la  fenilis ,  planca,  affamentum,  Armoricis 
taul  menia,  Gambris  tylath  trabs,  tigrtus,  Is- 
landis thil  fponda,  tabulatum.  Omnia  con¬ 
veniunt  in  radice  teilen  fcindere,  fecare.  A 
tiel  rurfus  fit  tielen  tabulare,  Anglolaxonice 
ibillian. 

TIGEL,  tefta.  Proprie  eft  later,  a  Lat.  te¬ 
gula,  &  dicitur  de  tefta,  quia  tefta  eft  lapis 
coChis  ut  tegula,  somner.  in  Dici.  An¬ 
glofax.  tigel tegula,  later,  tefta,  tigel -noyrbta 
laterarius.  In  Evang.  AS.  Matth.  XXVIi.7. 
tigel-  reyrhta  ponitur  pro  figulo. 

TIGER,  tigris,  Chaldaicum. 

T I L  G  E  N,  delere,  deftruere ,  perdere.  An- 
glolax.  dtigean  apud  benson.  Francis  tih- 
gon ,  &  compolite  fertiligon.  notkerus 
pfai.CV.34.  ne  ferti  ligoton  die  diete ,  die  Got 
biez  tiligon ,  non  dilperdiderunt  Gentes, 
quas  Deus  juftit  delere.  Gloff  Pez.  eradi¬ 
care  fiv tiligon.  Gothica  Lingua  dalg  eft  fo¬ 
vea,  Saxonica  telg  furculus.  Hinc  eiqditi 
in  partes  divifi,  ut  tilgen  aliis  figmficet  jtijjo- 
diendo  evertere ,  aliis  exjiirpare.  Quoium 
illud  Junio,  hoc  stiernhielmio  le  pro¬ 
bavit,  quos  merito  refellit  s  t  a  d  e  n  1  u  s, 
quamvis  deteriora  lecutus.  _  Revera  enim 
eft  frequentativum  a  limpliciori  dilon, quod 
e  Celtica  Lingua  haufit  Francica  antiqui¬ 
tas.  b  0  x  h  0  r  n.  in  Lex.  Ant.  Brit.  di leti ^de¬ 
lere,  loco  movere,  otfridus  Lib.  V.  Cap. 
VI.  ()6.  thaz  fie  thia  funta  dilon,  ut  deleant 
peccata.  1  s  1  d  o  r  u  s  Cap.  V.5.  dhazs  unrebd 
ttuerde  ardilet ,  ut  deleatur  iniquitas.  Qui¬ 
bus  confonat  Latinum  delere  ,  &  Latino- 
Barbarum  talare.  Hifpanicae  lingua  con- 
fenfum  vide  in  teilen  deftruere.  . 

T  I  L  K,  fovea,  foffa,  foramen,  Dial.  Norica 
apud  kirschium  in  voce  lacuno.  Vox  an- 
tiquiff  ma,  quce  Gothis  effertur  dalg,  Bohe- 
mis  dtilek,  Cambris  troll,  Suec»  dule,  Poloms 
dbl.  Verfio  Gothica  Luc.  VI.  39-  ba  m 

1  ga  driufand,  ambo  in  foveam  cadunt.  In¬ 
terpretes  hujus  Verfionis  male  &  repugnan¬ 
tibus  literis  derivant  a  dalaib  deorlum ,  vel 
daal  vallis.  Propius  videtur  delfan  fode¬ 
re,  quod  extat  in  Verliotie  Anglofax.  Luc. 
XVI  3.  Nam  hinc  primo  fieri  poterat  dalcb, 
mutato  F.  in  CH.  Poftea  vero  dalg.  Go¬ 
thi  fane  non  habent  CH.  fed  coguntur  illud 

I  per  literas  aequivaientes  G.  vel  K.  enuncia- 


re.  Utri  usque  mutationis  exempla  per  uni- 
verfam  linguam  turmatim  occurrunt.  Re¬ 
liquae  voces,  in  quibus  G.  vel  K.  terminale 
defideratur  ,  lunt  a  pigritia  pronuntian¬ 
tium. 

TILL,  anethum.  Gloff  Pez.  anethum  tilli. 
Idem  Anglofax.  dile.  Angi.  dill.  A  Graec. 
ScAta,  umbella,  quia  umbelliferum ,  judice 
marti nio  in  voce. 

TISCH,  ferculum,  patina,  vas  rotundum  in 
quo  aliquid  apponitur.  Gloff  Boxh.  difc 
ferculum.  Evang.  Anglofax.  Mare.  VI.  28. 
and  bys  beafod  on  difee  brohte ,  &  attulit  ca¬ 
put  ejus  in  patina.  Omnium  confenfu  eft 
a  Gr.  «Lavtijf. 

TISCH,  jnenfa.  Senfus  a  ferculo  ad  menfam 
translatus  autioribus  Francis,  quia  menia 
eft;  ferculum,  &  rotunditate  patinam,  pri¬ 
mam  &  antiquiorem  menfam,  refert.  Gloffe 
Junianae  in  Obf.  ad  Will.  pag.  95.  difc  menia, 
difc  lachen  menfale ,  mantile,  otfridus 
Lib.  IV.  Cap.  XI.  ab  init. 

So  fie  tbo  tbar  gaznn, 

Nob  tbo  zi  disge  faznn. 

Cum  ibi  comederent, 

Et  adhuc  menfe  accumberent. 

T I T  M  A  >  foror  &  uxor  Urani,  mater  Titii- 
num  &  totius  familiae  Deorum,  prima  mu¬ 
lierum  in  cenfum  Deorum  relata.  Nomen 
terram  fonat.  diodorus  Lib.  III.  cap.  57. 
t  it /£  a  ,  quod  (f  prudentia  (f  ineritis  erga 
alios  excelleret ,  pofi  fata  inter  Deos  ab  bis, 
quos  beneficiis  (ibi  devinxerat,  recenfita fuit, 
terr/e  nomen  accepit.  T  erra  a  utem  lin¬ 
gua  Celtica  vocatur  tit.  Au&or  Etymolo¬ 
giae  eft  p  e  z  r  o  n  1  u  s  in  Antiq.  Celt.  pag.  60. 
De  Celtico  terrae  nomine  prolixius  aftum 
in  dent  X  teut.  Quo  nomine  haec  Regina 
culta  fuerit  in  Germania*  id  vide  in  Her- 
tbe. 

TITAN,  quatenus  eft  epitheton  folis,  cum 
Titeea  &  Tit  anibus  nihil  habet  commune. 
Veram  nominis  interpretationem  vide  in 
tan  ignis. 

TITAN  ES,  UranO  &  Titaea  geniti,  quia 
patre  vocantur  Caeligenae,  a  matre  terrigenae. 
Nam  em  Celrica  lingua  eftnafci,  orna¬ 
tus,  nativus*  teg  ener  pulcher  natus,  mori- 
ni  marigenae,  da  reni  quercigenae ,  quae 
partim  apud  boxhornium  in  Lex.  Ant» 
Brit.  partim  apud  baxterum  in  Gloff  An¬ 
tiq.  Brit.  reperire  licet,  pezronius  no¬ 
men  Titanicum  defumic  a  dyn,  den  homo, 
&  tit  terra.  Sed  malim  eos  cum  antiquita¬ 
te  vocare  terrae  filios ,  quam  terrae  homines. 
Nomen  fuiffe  familiae  illuftris,  latiftime  re¬ 
gnantis,  &  divinitatis  opinionem  apud  po- 
fteros  confecutae,  non  alicujus  populi,  con¬ 
venit  inter  omnes  feriptores.  Hinc  ad- 
fentiri  non  poftlim  pezronio,  qui  Gen¬ 
tem  Sacarum  lub  hoc  nomine  latere  putat. 
Germanis  Titanes  haud  ignotos  fu  i  ile,  ex 
nominibus  Deorum  Dearumque  ,  Hertbae , 
Ifidis,  Mercurii  ,  Hirculis,  Martis  & c.  vide- 
Ooo  00  3  tur 
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tuf  colligi  polle,  nili  nos  fallant  Scriptores 
rerum  Germanicarum  antiquilfimi. 

'i  IT  TE,  mamma.  Vide  dulte. 

T  IT  UL,  praefamen  honoris,  infcriptio  &c. 
A  Lat.  titulus ,  auctoribus  Francis.  Gloll. 
Pez.  titulos  malim.  Differt  a  tuttel  origine 
&  lignificatu. 

TOB  AGK,  tabaci,  herba  Americana ,  ab  In¬ 
fula  Tabaco,  ubi  frequens  nafcitur,  fic  dicfta, 
judice  martin  10,  cui  adftipulatur  skin- 

NERUS. 

T  O  B  E  N,  vertere  &  verti,  circumagere  & 
circumagi,  skinnerus  tribuit  Belgis  top- 
pen ,  Gallis  toupir ,  eodem  fenfu.  Credo 
prioribus.  Nam  hodie  eft  verbum  extin- 
<ftum  in  omnibus  Dialedtis,  &  non  nili  in 
derivatis  fuperftes.  Talia  funt, 

topf ,  trochus,  inftrumentum  pUerile,  quod 
flagello  circumagitur. 
topf,  olla,  vas  fi&ile  rotando  faftilm. 
tobel ,  vertigo  capitis,  apud  schilter.  in 
Gloff  Teut. 

Origo  verbi,  fi  quid  video,  eft  a  dumen  cir¬ 
cumagere,  quod  vulgus  mutavit  in  toben  & 
toppen ,  mutatis  labialibus.  Inde  eft,  quod 
vertigo  promifcue  dicitur  diirnel  &  tobel. 
De  verbo  diimen  vide  plura  in  daumel. 

TOBEN,  furere,  infanire.  Id  eft ,  vertigi¬ 
nem  mentis  pati,  velania  circumagi,  ut  illa 
apud  vir  g  ilium  /En.  VII.  quae  cum  trocho 
comparatur: 

-  -  Furit  lymphata  per  urbem , 

Ceu  quondam  torto  volitans  fub  ver¬ 
bere  turbo. 

Gloff  Pez.  infanire  topon ,  infament  topont. 
Hinc  porro  deliratio  &  deliramentum  A11- 
glofax.  dicitur  dofung ,  Francis  dobunga.  ta- 
t  i  a  n  u  s  Cap.  CCXXIII.  y.  thiftu  uuort  uua- 
run  gifehan  fora  in  fama  fo  tobunga ,  verba 
ifta  vifa  funt  ante  illos  ficut  deliramentum. 

TOBEN,  tumultuari,  ftrepitum  &  fragorem 
edere  inftar  furiofi.  Cum  hoc  fignificatu 
convenit  Gr.  <Ww  ftrepere  ,  &  ^troq  foni- 
tus,  fragor. 

TOCHT,  ellychnium.  Utitur Luth. Matth. 
XII.  20.  Videri/. 

T  O  C  H  T  E  R,  filia.  Gothis  dauhtar ,  Luc.  II. 
36.  Anglofax.  dohtor ,  ibid.  &  alibi  dohter, 
Francis  &  Alam,  dohter,  Perfis  dochter ,  Gr. 
Boydryp.  otfridus  Lib. I. cap.  VI.  10.  heil, 
uuih  dohter ,  ave  fanda  filia,  t  a  t  i  a  n  u  s 
Cap.  Vi I.9.  Anna  uuizzaga  dohter  Fanueles, 
Anna  prophetidi  filia  Phanuelis  Cap.LX.9. 
Dohter,  thm giloubo  teta  thih  heila,  filia,  fides 
tua  falvam  te  fecit.  Et  mox:  unam  a  tot  ijl 
thin  dohter,  quia  mortua  eft  filia  tua.  Cum 
tantus  fit  hujus  vocis  in  vetuftiflimis  Lin¬ 
guis  concentus,  hinc  illam  ad  voces  a  Scy¬ 
this  in  Alia  &  Europa  profeminatas  forte 
haud  immerito  retuli  inPrasf.adGerm.  §.1 7. 
Proprie  autem  fignificat  gnatam  vel  foeturte 
aptam,  a  tygen  gigilere,  parere,  procreare. 
stiernMielmius  in  Glod:  Ulfila-Goth. 
Certum  eft,  inquit,  vocem  ejfe  Japheticam, 


fid  cujus  Dialefti  ?  An  ejus,  cujus  eft  tygen 
gignere ,  tocht /oboles,  vieh-rocht  genitura, 
producito,  faetura  pecorum  ?  Nec  abludit  Gr. 
toko;,  foetus,  partus.  Haec  ille:  Cui  confen- 
tit  stadenius  in  Voc. Bibi. pag. 640.  De 
verbo  inferioris  Saxonis  tygen  vide  plura 
in  zeugen.  In  Glodario  Schiiteriano  tochter 
defideratur. 

TQCKMEUSER,  tenebrio.  V ide  muten 
mutare. 

T  O  D,  mors.  Gothis  dauth,  Mare.  IX.  1.  An¬ 
glofax.  death,  ibid.  Francis  &  Alam,  tod,  dot, 
tot.  Gloff  Keron.  mors  tod,  mortis  todes, 
mortem  tode.  t  atianus  Cap.CLXXX.5, 
gitroubit  ift  min  fela  unzin  tot ,  conturbata 
eft  anima  mea  usque  ad  mortem,  junius 
vocem  Germanicam  defumit  a  Graeca  <£;- 
Bcuuv  longaevus  ,  quae  eft  a  ftBd  diu,  dt  ra¬ 
tionem  appellationis  hanc  reddit,  quod  po¬ 
puli  Septemtrionales  in  morte  fiduciam  vi¬ 
tae  fempitemae  collocaffent.  Hinc  illae  vitae 
prodigalitas,  &  mortis  apud  illos  contem¬ 
ptus,  a  multis  feriptoribus  celebratus,  quem 
iufe  profequitur  in  GlofI  Goth.  pag.  140. 
Sed  hanc  etymologiam,  cum  venufta  magis 
quam  probabilis  videatur,  deferendam  pu¬ 
tavi  in  notis  ad  keronem,  ubi  fequentia 
annotavi:  „  ficut  Graecis  B-d.vn.TCi  eft  a  Bavnv 
„mori :  ita  Germanis  tod  ab  obfoieto  douuen 
„perire,  occumbere.  Ipfum  vero  douuen 
faepius  occurrit  apud  o  teri  dum  Lib.  III. 
cap.  XXV.  49. 

Thaz  baz  ift ,  man  biuuerbe , 

Tbaz  ein  man  bi  unfth  (lerbe, 
foh  einer  bi  unfth  douue, 

Tber  liut  ftlo  thes  gifrouut. 

Optimum  eft,  operam  dare, 

Ut  unus  pro  nobis  moriatur, 

Et  unus  pro  nobis  pereat* 

Et  populus  inde  gaudeat. 

Ibid.  cap.  XXVl.  77. 

Thanne  uuorolt  Kuninga 
Sterbent  b'  iro  thegana, 

In  uuige  jo  gilicho 
Douuent  theganlicho. 

Nam  Reges  faeculi 
Moriuntur  pro  fuis  fervis, 

In  bello  fimiliter 
Occumbunt  fortiter. 
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Et  hujus  etymologiae  me  nondum  poenitet,  ;; 
praefertim  cum  videam,  CeL  schilterUm 
ex  eodem  fonte  derivationem  inftituere  iil  i 
Gloff  Teut.  pag.  235.  Ut  a  bliien  bliit,ftca  'W 
douuen  dot.  Simile,  imo  affine  eft  Graeco- 
rum  cpBlu,  <pGl ito  perdo,  facio  ut  pereat.  || 

T  O  D  E  N,  toden ,  mori.  A  tod  mors.  Gothis  1  ■ 
gadauthnan  eft  mori,  Joh.  XII.  33.  gadanth- 
nith  moritur  ,  Mare.  IX.  48.  gadautknoda  «de 
mortua,  Luc.  VIII.  49.  gadauthnodedun  mo-  -s 
riebantur,  Matth.  VIII. 32.  Similiter  &  An- 
glofax.  dydan  eft  mori ,  dydend  moriens,  i 
apud  b  e  ns  o  n.  Francis  &  Alam,  toden  fiepe  [j 
idem  fignificat.  Sic  terra  morientium  not-  I  1  M» 
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icero  dicitur  lande  todendon ,  Pfal.  XXVI.  13.  ( 
Quaedam  Dialeddi  literam  D.  de  medio  vo¬ 
cis"  tollunt.  Hinc  mori  Danis  doe,  Suec.  doo , 
Angi.  die.  Apud  Germanos  nullum  vocis  ve- 
ftigium.  Alias  mori  Gothis  dicitur  fwiltan, 

A ngiofax.  fweltan ,  Francis  &  Alam .fterban, 
quod  ufus  reliquit ,  dum  ccetera  abolevit. 

De  verbo  Gothico  vide  dicla  in  wal  mor¬ 
tuus. 

TODLICH,  todlicb,  mortalis,  morientifi- 
milis.  Hinc  conditio  caduca  mortalium 
ab  interprete  isidori  vocatur  dbiu  zi fu¬ 
rande  chtfcaft  dhero  dodliibbono ,  apud  pal- 
thenium  pag.  240.  Similiter  &  Anglo- 
faxonibus  deatblic  eft  mortalis.  Hodie  non 
amplius  utimur.  Nam  tbdtlich ,  quod  ex  ufu 
hodierno  eft,  origine  &  fignificatu  difiert  a 
voce  Ifidori. 

TODSCHLAG,  caedes.  Proprie  percuffio 
ad  mortem,  a  slaben ,  slagen  percutere.  Ve¬ 
teres  utuntur  compofitis,  mansliht ,  quod 
Saxonicum,  &  manslaht ,  quod  Francicum, 
quae  proprie  fignificant  homicidium ,  a  man 
homo,  &  slaben  occidere.  Inde  etiam  man  s- 
iago  homicida,  apud  tati  an.  XXVI.  1.  nt 
iiud  manrtagOy  non  occides. 

TO  DT,  mortuus.  Gothis  dautbs  mortuus, 
Mare.  IX.  26.  dautbai  mortui,  Matth.  XI.  5. 
Anglolax.  de  ad  mortuus ,  de  a  de  mortui,  dea- 
thas  manes.  Similia  habent  Franci  &  Alam. 
Gloff  Keron.  mortuum  tot  an.  otfridus 
I  Lib.IV.cap.XXXiV.5. 

Thia  grebir  ftb  indat  un, 

jfob  giangun  uz  tbie  dotun. 

Sepulcra  Iponte  aperiebantur, 

Et  exierunt  mortui. 

A  toden  mori.  Huc  fpecftat  ex  Indiculo  Su- 
perditionum  Pagani  arum  Synodi  Liftinen- 

lis  an.  743.  dadsisa,  quae  dicitui  Jatiue- 
gmm  Juper  defundos.  cangius  per  hoc 
I  lacrilegium  intelligit  convivia  gentilium  ad 
tumulos  defunclorum  ,  quae  nonfolum  hic 
a  Karlmanno  Principe,  fed  etiam  a  Carolo 
M.  in  Capit.  Lib.  VI.  cap.  197.  proferibuntur 
his  verbis:  Admoneantur  fideles ,  ut  ad  Juos 
mortuos  non  agant  ea ,  qu#  de  paganorum  utu 

remanferunt - Et  Juper  eorum  tumulos 

nec  manducare  nec  bibere  prcefumant.  ht 
has  epulas  in  ipfa  voce  deprehendit  s  c  111 1^- 
terus,  qui  illam  compofitam  cenlet ,  ex 
dads  mortis ,  &  iz  dapes ,  fic  ut  dadftfa  idem 
fit  quod  Graecis  vexpodem-m,  Latinis  feralia, 
inferi#,  Germanis  todten  -  nial.  A  libi  tamen 
videtur  eandem  vocem  aliunde  compone¬ 
re,  nempe  ex  fiz  fedes,  quali  hanc  animo  to- 
1  viflet  opinionem,  dadffas  ede,  vel  triclinia 
mortuorum  vel  excubias  apud  mortuos. 

Vide  Gloff  Schilt.  pag.  193-  &  *35:  Neut^ 
conjeftura  a  voce  Synodali  nimis  recedit, 
prsefertim  fi  fupponamus ,  Synodum  rian- 
cicas  voces  ante  oculos  habuifie.  Nam  az 
&  fiz.  quee  Francis  &  Alamannis  cibum  & 
fedem  denotant,  a  Latino  -  Barbaris  facie 
I  mutantur  in  ifa  &Jfi.  Verum  cum  alum- 
de  conftet,  totum  Synodi  Indiculum  m  gta- 
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tiam  Saxonum  compofitum  ede  (ut  ab  111. 
e  c  c  a  r  d  o  in  Praef.  ad  Catech.  Theotifc. 
pag.  47.  oftenfum )  a  quorum  idiomate  vo¬ 
ces  ilice  longius  abludunt:  hinc  aliis  exa¬ 
minandum  relinquo  ,  annon  JiJe  idem  fit 
quod  Jite ,  ludus,  piandus.  Veftigium  vo¬ 
cis  occurrit  inlnd.  verelii  ,  ubi  Jyta  ex¬ 
ponitur  lugere,  plangere,  dauda  Jyta  mor¬ 
tem  plangere  ,  fut ,  Jyting  ludus,  moeror. 
Nam  &  hic  inter  paganias  ritusque  Saxo¬ 
num  fuperftitiofos  numeratur  apud  prifeos, 

&  vetatur  in  Capitulis.  Hinc  in  eadem, 
quam  fupra  citavi ,  conftitutione  Carolina, 
fideles  jubentur  admoneri,  ut  in  funeribus 
fuorum ,  quando  eos  ad  fepulturam  portave¬ 
rint ,  ILLUM  ULULATUM  EXCELSUM  (qui 
forte  tunc  dodfyte ,  &  alia  Dial.  dadfife  appel¬ 
labatur)  non  faciant. Quodji  fecerint, 

canonicam  fententiam  accipiant.  Et  haec  in¬ 
terpretatio  robur  accipit  ab  ordine,  quo  In¬ 
diculus  Synodi  conceptus  eft,  quem  hiede- 
feribam. 

INDICULUS  SUPERSTITIONUM 
ET  PAGANIARUM. 

5.  De  Sacrilegio  ad  fe pulchra  mortuorum. 

II.  De  /acri  legio  fuper  defundos ,  id  eft,  Dad- 

Ad  primum  articulum  fpedant  convivia  fe- 
pulcbralia ,  ad  fecundum  ludus  funebris . 
Nam  eandem  rem  in  tanta  brevitate  bis  in¬ 
dicari,  non  placet. 

TODTE  H  AND,  in  Capitularibus  Regum 
Francorum,  aliisque  medii  ce  vi  monumen¬ 
tis,  Latine  dicitur  mantis  mortua ,  interpre¬ 
tatione  haud  dubie  ad  literam  Germanicce 
didionis  efformata.  Quid  fignificet,  mul¬ 
tis  tam  difficile  vifum  explicatu,  ut  can¬ 
gius,  cujus  acumen  nihil  non  vidit,  fatea¬ 
tur,/^  hic  caecutire,  Tom.II.  GlofiiLat.Barb. 
pag. 430.  Paucis  igitur  dicam,  non  quid  fit 
(quod  forte  nunquam  aflequar,)  fed  quid 
mihi  videatur  efie  vi  appellationis.  Manus 
mortua  proprie  eft  manus  amputata,  dici- 
turque  allegorice  de  re ,  qua  quis  libere  uti 
non  poteft,  non  magis  ac  manu  recila,  five 
ob  fervitutem ,  five  aliam  ob  caufam ,  qua¬ 
rum  poliunt  efie  plures.  Hand  fs?pe  rem  & 
facultatem  denotare,  quam  pofiidemus ,  fu¬ 
pra  demonftravi  in  voce.  Hinc  todte  band 
eft  omnis  facultas,  que  nec  a  vivente  do¬ 
nari  ,  nec  a  moriente  in  alium  t.ransferri 
poteft,  fenfu  quidem  allegorico ,  fed,  ni  fal¬ 
lor,  optimo  &  legitimo.  Quod  enim  tale 
eft,  eft  inftar manus  recifae,  qua?  non  am¬ 
plius  ad  nutum  noftrum  movetur,  adeoque 
caducum  &  mortuum  dici  poteft.  Dicitur 
autem  primo  de  rebus  fervorum.  Hinc  fer¬ 
vi  &  omnes  glebae  adferipti,  vocantur  ho¬ 
mines  manus  mor tu #,  quia  de  bonis  fuis  te- 
llamento  cavere  non  poterant,  quod  opti¬ 
me  animadvertit  cangius,  quamvis  igna¬ 
rus,  fe  a  vero  vocis  fenfu  tam  prope  abefie. 
Quo  ipfo  non  videntur  magnopere  pro¬ 
bandi,  qui  caducam  fervorum  hereditatem 
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“ficdiaam  exiftimanvi dextra defuniti am¬ 
putata,  qus,  fi  nihil  reliquiflet  m  boms,  Do¬ 
mino  fuerit  offerendi.  Similiter  res  quae¬ 
dam  VafaBvA  Mmiftenalis  defundi,  prae¬ 
cipue  melior  equus,  melior  gladius,  melior 
lorica,  vocantur  manus  mortua ,  quia  in  prae- 
judicium  Domini  ad  haeredes  tranfire  non 
poterant,  fed  Domino  erant  offerenda:,  vel 
certe  pecunia  redimendis  sb  hceicde  vqi o,l  i 
defundi  pro  obtinendo  feudo  paterno.  Rem 
ipfam  demonftravit  CI.estor  m  Com¬ 
mentario  de  Minifterialibus  pag ..ad;,  quam¬ 
vis  in  voce  manus  erroneus,  quam  ille  Ger¬ 
manicam-  cenfet,  quafi  manus  mortua  fit  ho¬ 
mo  mortuus,  a  man  homo.  Denique  etiam 
praedia  latifundia  Ecdejhe  eodem  nomine 
mf cmiuntur, entia  (ut  praedare  fcribit  spel- 
mannus  in  Gloii:  Archaeol.  pag.  395.)  Rei- 
pubhcae  velut  mortua  funt ,  ut  pote  quae,  nec  ad 
populum  tranfeunt ,  nec  ad  Dominum  i  eme¬ 
ant,  nec  fruclum  feodalem  exhibent :  mor¬ 
tuo  mari  omnino  fimiles ,  cui  multae  influ¬ 
unt  aquae,  fed  nec  refluunt,  nec  moventur,  nec 
in  uflum  conducunt  publicum.  _  Ab  his  Reip. 
cadaveribus  ipfi  Ecclefiaftici  faepe  vocantur 
homines  manus  mortuis,  quia  non  licet  illis 
de  bonis  luis  teftari  aut  difponere,  non  ma¬ 
tris  ac  lervis.  Atque  his  tribus  claffibus 
totum  manus  mortuae  myfterium,  ni  fallor, 
abfolvitur. 

TODTE  H AND,  mortuarium.  Sic  au¬ 
tem  Latino  - Barbari  vocant  jus,  quod  Do¬ 
minus  habet,  vel  fuccedendi  in  bonis  fervi 
absque  liberis  defundi,  vel  in  rebus  Vafalli 
aut  Minifterialis  defundi.  Exempla  vide 
apud  cangium  in  voce.  Nomen  habet 
ab  objedo. 

TQDTEN,  tbdten,  necare,  inflatum  mor¬ 
tuorum  redigere.  A  todt  mortuus.  Gothis 
afdauthjan  eft  interficere,  Matth.  XXVII.  1. 
Suecis  doda  occidere,  Gnecis  <p9rtetv  perde¬ 
re,  deftruere,  facere  ut  pereat.  Ab  alteru¬ 
tro  efl  Gallicum  tuer  trucidare.  Saxones 
&  Franci  utuntur  aliis  verbis  ad  hunc  fen- 
fum  exprimendum,  quae  vide  in  fchlagen  & 
fterben. 

TODTLICH,  todtlich,  lethalis,  occidenti 
fimilis.  A  tbdten  necare.  Dicitur  tantum 
de  morbo  aut  vulnere  periculofo,quod  ne¬ 
cem  minari  videtur  ,  quamvis  nullo  apud 
veteres  exemplo.  Nam  tbdlkh,  quod  fupra 
produxi,  alium  habet  fenfum. 

T  O  F  F  E  L,  crepida.  Ita  vulgus  in  Suevia. 
Sed  &  Sueci  habent  tofla  eodem  fenfu,  & 
lyten  tofla  crepidula,  &  tofelmakare  crepida¬ 
rius.  Cunda  a-  Lat.  tabula.  Tales  enim 
erant  veterum  crepidae,  non  thecae  ut  ho¬ 
die,  fed  foleae  ex  tabulis  ligneis  confedae,  & 
plantis  pedum  alligatae.  Hodie  utimur 
c.ompofito  pantoffel ,  poftquam  thecae  foleis 
iiiccelTerunt,  ut  fupra  oflendi  in  voce. 
TOFSTEIN,  pumex.  Vide  tuchfiein. 

T OGEN,  tbgen,  celare,  occulere.  Verbum 
faceilens  a  Celtico  techu  latere  ,  latitare, 
quod  hodie  cuftodiunt  Cambri.  Quid 
enim  eft  occulere  ,  nifi  facere  ut  lateat? 
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Utuntur  hoc  verbo  recentiores  Alamanni 
apud  go  ld a stum  in  Paraeneticis  pag. 396. 
Habes  ibi  minne  togen  amorem  celare,  w- 
der  offenbar  noch  tbgen  nec  palam  nec  clam, 
togen  arcana,  w  insb  ek  in  Paraenefi  ad  Fil. 
§.  9.  Sun ,  du  flolt  -  din  tbgen  niht  den  tumben 
fagen,  noli  fili  committere  arcana  tua  fluitis. 
Sed  his  longe  antiquiora  occurrunt  apud 
Francos,  quibus  tougan  erat  occultare,  d 
tougani  arcanum,  occultum,  facrum,  &  my- 
fticum.  Gloff.  Pez.  facramentum  tougani , 
facramenta  gitougini  ,  myfticos  taugni. 
Gloff  Boxh.  taugamfl  arcana,  taugno  ciam. 
Gloffa  Juniana  in  Obf  ad  Will.  pag.  38.  tau- 
ganiu  muates  occulta  mentis,  notkerus 
Pfal.  XVIII.  13.  mijfetate  fint  tougen  unde  ma- 
chen  tougeni,  delida  funt  occulta  &  efficiunt 
occultationem.  Puta,  quia  occaecant  ho¬ 
minem,  ut  nec  fe,  nec  illa  videat.  Confen- 
fum  Linguae  Anglofaxonicae  vide  in  dunkel. 

T  O  L  K,  interpres,  Dial.  Belgica,  Scandica, 
Islandica,  Polonica,  Lithuanica.  A  Sueci- 
co  vel  Isiandico  tolka,  tulka  interpretari,  & 
hoc  a  tal  lingua. 

T  O  L  L,  feribe  &  vide  doli. 

TOLMETSCH,  interpres.  A dolmetfchen 
interpretari,  quod  vide. 

T  OMMELN,  faltare,  &  facere  ut faltet. 
Vide  tummeln. 

T  O  N,  argilla.  Vide  thon. 

T  O  N,  fonus.  A  Beivu  percutio,  per  metony- 
miam  caufae.  Vide  plura  in  don. 

T  O  N  N  E,  vas  ligneum,  dolium,  cadus  &c. 
Lat.  tina ,  Armor,  tonn ,  Camb.  tunneU,  An- 
glofax.  Hibern.  &  Angi,  tunne ,  Belg.  ton, 
tonne,  Gall.  tonne,  tonneau ,  Sorab.  tonna,  Lat. 
Barb.  tonna,  tonella.  Cunda  judicio  skin- 
neri  a  Lat.  tina,  &  hoc  a  Graec.  quod 
eft  vafis  genus  vinarii  apud  hesychium. 

T  O  P  t ,  trochus,  turbo.  Belg.  Angi.  &  Camb. 
topp,  Gallis  toupie.  Quidam  feribunt  tur- 
pte,  tanquam  ellet  a  turbine,  audacius  quam 
par  efl.  Nam  topp  ficut  optime  obferva- 
tum  m  a  r  t  1  n  1  o,  eft  a  Belgico  toppen  cir¬ 
cumverti,  quia  fub  verbere  agitur  in  gyrum. 
Hinc  alia  Dialedo  dicitur  tori ,  fve  a  draien 
vertere,  torquere,  fve  a  trillen  gyrare,  quia 
flagello  circumagitur.  De  verbo  Belgico 
vide  plura  in  toben. 

T  OPF,  olla.  Sax.  in£  topp .  Vox  Germanis 
hodiernis  propria,  in  qua  novitas  cum  ob- 
fcuritate  conjunda  eft.  Quidam  derivant 
per  anaftrophen  a  pot.  Quod  potius  inver¬ 
tendum.  Si  Graecus  eflem,  deflederem  a 
Tv7ruiy.cc  urna,  vel  a  Jssmj  poculum,  quia  no¬ 
mina  vaforum  folent  confundi.  Idque  for- 
taffe  facerem  cum  faftidio  multorum,  qui 
Graecis  originibus  non  deledantur,  etiamf 
faepe  f nt  neceflariae.  Videamus  ergo,  an- 
non  aliunde  vocabulo  lux  affundi  polft. 
Trochum  Belgis  aliisque  vocari  topp ,  a  top¬ 
pen  circumagi,  paulo  ante  oftenfum.  Ad 
hanc  familiam  optime  referri  poteft  topf 
olla  >  quia  per  ollam  omnes  intelligunt  vas 
f  dile,  quod  rotando  paratur  a  figulis ,  nec 
aliter  parari  poteft. 
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T  O  P  F  E  R ,  topfer ,  figulas.  Ex  eodem  fon¬ 
te,,  quia  figulus  eft  opifex,  qui  vafa  rotando 
fingit.  Vox  nova  &  nuper  addita.  Nam 
figulus  Gothis  dicitur  kasja  ,  a  kas  vas, 
Matth.  XXVI I.  7.  Anglofaxonibus  tigel- 
ivyrbta  ibidem,  a  tigel  tefta >  &  'wyrcan  face¬ 
re,  parare:  Francis leimo - vmrbto ,  a  leim  lu¬ 
tum,  argilla,  in  Harm.  Evang.  Tatian.  Gap. 
CXCIII.5. 

TO  PP,  faftigium,  apex  &c.  Vide  zopf 
TOPPEN,  circumagere  &  circumagi.  Vide 
toben. 

TO RF,  gleba  fofiilis  &  uftilis.  Anglofaxon. 

.  tyrb,  tyrf  turfe >  Belg.  torf ,  iurf ,  Angi,  turf, 
lsland.  torf,  Suec.  torfwa ,  Gall.  totirbe ,  Lat. 
Barb.  turba ,  turfa.  Verbale  a  torf  a,  quod 

in  vetuftiflima  Islandorum  lingua  duo  de¬ 
notavit ,  ( 1.)  fodere,  infodere,  effodere. 
Hinc  illis  torfogoeld  eft  mulda  pro  femimor- 
tuoin  Infulis  a  navigantibus  fepulto.  (2.) 
uri,  comburi.  Inde  formula  in  Legibus: 
tii  torfs  oc  til  tiaru  doma  vivicomburio  & 
axungiae  adjudicare.  Quae  extat  apud  v  e- 
rel.  in  Ind.  &  loccen.  in  Lex.  Jur.  Sueo- 
Goth.  Qua  in  re  mar.ifefto ,  ut  faepe  alias, 
cum  Graecis  loquuntur,  aut  Graeci  cum  il¬ 
lis.  Graecis  enim  eft  foffa,  &  rct- 

Qpsvetv  fodere.  Iisdem  eft  cinis  ,  & 

reepgxv  in  cinerem  redigere.  Aliam  etymo¬ 
logiam  de  turfa  vide  in  diirren  arefcerc; 
TORF,  caefpes  vivus.  Anglis  a  green  Wrf 
reliquis  ut  fupra.  ve  ree.  loc.  cit.  torf 
cefpes,  torfskyrd  exfciflio  cefpitum  pro  te¬ 
ctis  conficiendis.  Quod  nova  etymologia 
•  opus  non  habet.  Nam  caefpes  eft  gleba 
cum  fua  herba  effolla.  Et  hinc  etiam  Lati¬ 
nis  ccefpes  ab  exci  fio  ne  dicitur. 

TORF,  villa.  Vide  dorf 
TORL,  trochus,  notum  puerilis  ludi  inftrti^- 
mentum,  de  quo  virgiliUs  ALn.  VII. 

-  -  7orto  volitans  fub  verbere  turbo, 

Quem  pueri  magno  in  gyro  vacua  atria 
circum 

Intenti  ludo  exercent.  Ille  a&us  ha¬ 
bena 

Curvatis  fertur  fpatiis  &c. 

Dicitur  alias  topf  in  quibusdam  Dialedis. 

I  Utriusque  vocis  etymon  vide  in  loco.  Bel¬ 
gae  idem  inftrumentum  vocant  tol,  a  dolen 
errare,  vagari,  quia  flagello  agitatum  huc  il¬ 
luc  inconftanter  movetur,  d  ertiam  appel- 
I  lationem  vide  in  triefel.  Quartam  in  zirbel. 
(TORTE,  genus  placentis  vei  panis  lautioris. 

Camb.  torth,  Gall .tourte,  Italis  &  Lat.  Barb. 

!  torta.  Quibusdam  eft  placenta  carbonibus 
tofi  a:  Aliis,  in  modum  fpiraevel  ftriblitae 
torta.  Omnibus  origine  Latina.  Sed  & 
G necis  rtpSu  eft  ficco,  uro. 

TOTT,  fufceptor  e  baptismo.  Jus^Augu- 
ftan.  citante  schiltero  in  Glofl.  Teut. 
gevatter  oder  Tott.  Proprie  eft  pater,  &  in 
nulla  re  differt  a  tatt.  Dicitur  autem  de 
fufceptore,  quia  ipfe  eft  pater  nofter  luftri- 
cus.  Veteres  Suevi  inde  formarunt  toda 
mater,  quod  ex  walafrido  fiftit  ibidem 


s  c  h  1  l  t  e  r  u  s :  hodierni  diminutivum  tott- 
le ,  quod  illis  fufceptorem  &  fufceptricem, 
h.  e.  paterculum  &  materculam  fignificat. 
Vocem  omnibus  cognatis  communem  fu- 
ifle,  schilterus  praeter  rationem  aflerit. 

TR  AB,  curfus  equi,  cl aubergiu s  a  fono 
pedum  traf,  traf elfidum  putat.  Sed  ubi  ra¬ 
tio  fuppetit,  male  ad  onomatopoeiam,  ulti¬ 
mum  ignorantiae  refugium,  recurritur.  Ma*1- 
lo  defumere  a  traben  currere. 

TR  ABANTE  N,  ftipatores ,  qui  Principem 
vel  Ducem  live  domi  live  in  caftris  confe¬ 
rantur,  forte  fic  didi  quali  gr adivi,  nomine 
a  cognomine  martis  quaefito.  mars 
enim  gradtvus  vocatur  a  gradu,  quali  gravi¬ 
ter  incedens,  &  inceflu  haftam  quatiens, 
qualis  repraefentatur  in  nummis  Domitiani 
apud  rubenium  Tab. 57.  & paflim  alibi. 
Et  confentiunt  plerique  interpretes  apud 
seXvium  in  notis  ad  verba  virgilii, 

Gradivumque  patrem  Geticis  qui  preeji- 
det  arvis. 

claUbergius  in  Arte  Etym.  Teut.  pag. 
241.  Trahant  duco  a  traben  curfiiare.  Ma¬ 
lim  a  traben  graviter  incedere.  Contra  ve- 
RELfUs  in  lnd.  pag.  63.  vocem  corruptam 
cenfet  ex  dragfanter  fatellites,  famuli.  Sed 
priorem  compofiti  partem  non  expedit. 
NeqUe  enim  a  ferendo  nomen  habere  pof- 
funt,  quod  bajulis  magis  quam  fatellitibus 
convenit.  Forte  fcribere  voluit  dreingfan- 
ter.  Id  enim  juvenes  ftrenuos  denotare 
poteft,  li  componatur  ex  dreing  ftrenuus,  & 
fant  juvenis,  vocibus  Septemtrioni  propriis. 
Alius  vir  dodus  in  fchedula,  quam  vidi,  vo¬ 
cem  trahant  exponit  per  traufant  famulus 
fidelis.  Satis  ingeniofe.  Quamvis  etiam 
militem  in  genere  denotare  poflit,  II  deri¬ 
vetur  a  verbo  Celtico  trafodi  certare,  quod 
fiftit  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit. 
TRABEN,  currere.  Belg.  draaven.  Ab  an¬ 
tiquiori  irampen  ejusdem  fignificatus,  litera 
quarta  extrita.  Dicitur  promilcue  de  ho¬ 
mine  &  equo  in  compolitis  &  derivatis. 
Inde  trab  curfus  equi,  traber  equus  toluta¬ 
rius  , vortraber  prodromus,  praecurlor,  quo 
utitur  Luth.  Sap.  XII.  8.  vortrab  copiae  quae 
exercitum  praecurrunt ,  nacbtrab  quae  fe- 
quuntur. 

TRABEN)  graviter  incedere  cum  aliqua  pe¬ 
dum  lupplolione.  Idem  quod  trappen ,  de 
quo  inferius. 

T  R  A  C  H  T,  quatenus  derivatur  a  iragen 
portare,  fignificat  quantum  poteft,  onus, 
ferculum ,  ge flamen  >  &  confequenter  etiam 
vefhmentum. 

T  R  A  C  H  T,  ftudium,  defiderium,  motus  ani¬ 
mi  expetentis.  GlolT  Pez.  motu  gitrahte , 
motibus  gitrahtin.  Refer  ad  tragen  velle, 
deliderare,  expetere.  Inde  eintracbt  con¬ 
cordia,  ftudium  unitatis  &  conformitatis, 
zivitracbt  difcordia ,  ftudium  diflenlioftis. 
A  tracbt  rurfus  fit  tracbten  fummo  ftudio 
expetere.  Item  tr&cbtig  ftudiofus,  inten- 
tusjcupidus:  &hinc  porro  eintrachtig  con- 
Ppp  pp  cors, 
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"~^rs,  concordiaeftudionis, mdenracbtig  ab- 
ierius ,  qui  humilia  tantum  fencit  &  aPPej?c- 

‘TR  ACHTEN,  contendere,  iummo  ltuclio 
expetere,  nach  rum  traebten  gloriam  feriari, 
mch  gelt  und  gut  traebten  divinis  inhiare, 
nach  bohen  dingen  traebten  majora  concu- 
pifcere.  Et  fic  etiam  Belgae.  A  praeceden¬ 
ti  traebt  ftudium,  defidenum.  # 

TRACHTEN,  betraebten ,  meditari,  conii- 
derare.  k  ero  in  Reg.  S.  Bened.  cap.  3.  tra- 
riet  apud  (e  ( id  eft ,  confideret,  recogitet) 
trahtoe  mit  fib.  GlolT.  Pez.  circumfpicere 
pitrabton ,  ponderator  pitrahtan.  .  Inde 
trahtu cogitatio, apud  g  01.  d  a  s  t  u  m  in Par- 
jen.  pag.  382-  Senium  a  ftudio  voluntatis 
ad  ftudium  intellerius  translatum  efte,  cui¬ 
vis  manifeftum  eft.  Nam  quo  ferior  &  ar- 
dentior  eft  motus  animi  erga  concupitum, 
«o  intenfior  etiam  eft  cogitatus ,  quo  illud 
profequimux.  Inde  Latino  -  Barbaris  tra- 

dare  pro  confiderare. 

TRACHTEN ,  trariare  quocunque  modo. 
GloffKeron.trariaverit  trabtot.  Quod  dici¬ 
tur  de  iis,  qui  res  Monafterii  fordide  &  ne- 
gligenter  tractant,  in  Reg.  S.  Benedirii  cap. 
32.  Huc  etiam  fperiat,  quod  Anglofaxoni- 
bus  trabmiun  eft  exponere,  traht  expofitio, 
commentarius,  trariatus,  trabtere  commen¬ 
tator,  interpres.  Hodie  dicimus  tradieren. 
Cunria  a  Lat.  tradare.  Quod  tamen  non 
ad  fenfus  praecedentes  extendendum.  Hi 
enim,  ut  ex  fcala  fignificationum  patet,  ali¬ 
unde  oriuntur.  Et  horum  intuitu  tradare 
eft  mere  cequivocum,  fono  conveniens,  non 

'  fignificatft. 

T  R  AL  B  E  RN,  filiquoe,  vagina  granorum  ex¬ 
coria.  Belgis  &  Islandis  draf  Videntur 
fic  diriae  quali  expulfiones  vel  ejeriamenta. 
Nam  drifan  Anglofaxonibus  eft  expellere, 
&  dr&fe  expulllo.  Gothis  liliquae  vocantur 
baurne ,  quafi  cibus  corneus,  Anglofaxoni¬ 
bus  bean  -  belgas ,  bean  -  fceala ,  &  bean  -  cod- 
das,  quali  fabarum  pelliculae,  cortices,  tefti- 
culi.  'Ultima  vox,  quae  extat  in  Verfione 
Anglofax.  Luc.XV.kS.  apud  Lexicographos 
delideratur. 

TRTECHTIG,  ferax,  gravidus,  foecundus. 
Vide  tragen  portare. 

TRri£CHTIG,  ftudiofus,  intentus, cupidus. 
Vide  traebt  ftudium. 

TRriEG,  piger,  ignavus,  tragbeit  defidia, 
ignavia.  Voces  a  Francis  &  Alamannis  re- 
lirice.  GlolT  Keron.  pigrum  tragran.  Lege 
tragan.  GlolT  Pez.  ignavia  tragi.  Inde  co¬ 
gnomen  Saturno  d>77g0,quia  caeteris  planetis 
tardius  circumvolvitur,  licut  optime  inter¬ 
pretatur  SCHILTERUS  ili  GlolT  OTFRIDUS 
Lib.  V.  cap.  XVII.  61.  Saturnum  oub  tben 
'  dragori.  Senfus  eft,  Chriftum  in  itinere  ad 
Coelum  tranfcendifte  omnes  ftellas,  &  Sa¬ 
turnum  quoque  ignavum  ,  h.  e.  lentiffime 
progredientem.  Confentiunt  Islandi,  qui¬ 
bus  tregur  tardus,  invitus,  drog  animal  pi¬ 
grum,  apud  vereliXjm  in  Indice.  Cunria 
a  tragen  tardare,  cunriari. 

TR/EGER,  tutor  pupilli,  &  quivis  curator. 
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Senfus  apud  populares  meos  fuperftes.  Si¬ 
gnificat  propriei gerulum,  a  tragen  portari. 
Ideoque  ancilla  Francis  dicitur  traga ,  ab 
officio  gerendi.  GlolT  Junian.  in  Obf  ad 
Will.  pag.  159.  diorno,  traga,  gerula.  Trans-  ' 
fertur  autem  ad  tutores  &  curatores,  quia 
tutela  &  curatela  habentur  pro  onere  &fer- 
vitio.  Hinc  feriptoribus  medii  aevi  tuto¬ 
res,  nutritores,  &  rerum  quarumcunque  cu¬ 
ratores  vocantur  bajuli.  Quod  vide  apud 
cangium.  Huc  fperiat  compofitum  lehn- 
trager  procurator  feudi ,  &  iynecdochice 
omnis  negotii. 

TRAGE  N ,  ferre,  portare.  Senfus  Francis 
&  Alamannis  familiaris ,  nobisque  ab  illis 
relirius.  GlolT.  Keron.  portare  tracan ,  ba¬ 
jolamus  tragames ,  fufterre  ketragan ,  fuffe- 
rentium  fartraganteru ,  reportare  uuidarer- 
tragan ,  tolerantiam  fartragami.  GlolT  Pez. 
geftatorio  (leriica)  tragajluole.  tatia- 
n  u  s  Cap.  CLVII.  2.  man  mazzares  zuibar 
tr agenti,  homo  amphoram  aquae  portans. 
Cap.  CC.  5.  tben  thuumgun  fie  tbaz  er  truegi , 
hunc  angariaverunt  portare  crucem.  Opir 
nor  a  tragen  trahere,  vehere,  quia  portan¬ 
tes  trahentibus  &  vehentibus  limiles  funt. 
Nam  proprie  dicitur  de  onere,  quod  mani¬ 
bus  aut  humeris  portatur  :  poftea  impro¬ 
prie  &  figurate  de  omnibus  rebus,  quae  one¬ 
ri  aut  portanti  fimiles  Tunt.  Inde  trag  & 
eintrag  proventus  ex  rebus  feracibus,  traebt 
onus,  ferculum,  geftamen,  &  hinc  porro 
trachtig  foecundus,  praegnans,  frurium  aut 
foetum  ferens. 

TRAGEN,  trahere,  vehere.  Senfus  Angio- 
faxonibus  familiaris,  quibus  dragtm  trahere, 
vehere,  draged  verius,  drager.d  vehens,  drog 
traxit,  drobt  trarius.  Sueci  dicunt  draga , 
Belgae  trecken.  Cunria  a  Lat.  trahere.  Inde 
compofita,  drag-oxe  bos  arans,  laft - dragare 
navis  oneraria,  apud  verelium  in  Ind. 
Ad  veftigia  veteris  fermonis  fperiat,  quod 
quadam  vehicula  Latino  -  Barbaris  vocan¬ 
tur  traga  &  tragula ,  &  quod  trahere  illis 
dicitur  tr aginare,  unde  Gallis  trainer  vel 
traigner. 

TRAGEN,  tardare,  cunriari,  ut  folent,  qui 
grave  onus  trahunt.  Senius  Islandis  fami¬ 
liaris  ,  &  ab  onere  ad  moram  translatus. 
Hinc  moram  trahere  pro  morari  Latinis 
quoque  ulitatum.  verelius  in  Indice:, 
trega  tardare,  invite  aliquid  fufeipere,  trega 
mora,  tardatio,  teli  a  i  alia  trega  omnes  dif¬ 
ficultates  &  moras  injicere,  moras  neriere. 
Inde  Cambris  train  cunriatio,  Gallis  trai¬ 
ner,  traigner  cunriare,  morari,  Germanis 
trag  torpens,  tardus,  morofus.  Allegorice 
dicitur  de  manfione  in  loco,  quia  manentes  j 
funt  cunriantibus  limiles.  Inde  Cambris 
triga  manere,  morari,  habitare. 

TRAGEN,  impedire ,  facere  ut  moram  tra¬ 
hat,  eintrag  remora,  impedimentum.  Huc 
fperiant  ex  Barbara  Latinitate  tricare,  tri- 
gare,  intricare ,  qua?  certe  imitatione  Ger¬ 
manica  funt.  Lex  Salica  Titulo  XXX  VIII.  4- 
Si  quis  /ervum  alienum  battiderit,  /  ei  infu- 

per 
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per  quadraginta  nottes  t rigaverit  opera 
fua.  Id  eft  impediverit.  Lex  Alamannica 
Tit.  XCVII.  fi  carrucam  involat ,  aut  rumpit 
rotas  in  priori  parte, ut  die  illa  opera  trice¬ 
ntur.  Id  eft,  impediatur.  Lex  Longobard. 
Lib.  I.  Tit.  XXI.  3.  fi  porcus  cum  dente  homi¬ 
nem  intricaverit.  Id  eft,  impedimento 
.eundi  affecerit. 

TRAGEN ,  implicare.  Haud  dubie  a  tra¬ 
gen  impedire,  quia  implicata  funt  impeditis 

-  iimilia.  Inde  Latinis  trica  implicationes, 
Latino -Barbaris  trica ,  tricia ,  treca  capillus 
implicatus,  &  Gallis  intrigue  &  intriguer, 

-  implicatio  &  implicare,  Germanis  austrag 
explicatio  vel  extricatio  litis. 

TR  A  G EN,  currere.  Anglofaxonibus  thrage 
eft  curfus,  apud  benson.  &  Gothis  thrag- 
jan  currere,  tbragjands  currens,  Mare.  XV. 
36.  thragida  currebat,  Matth.  XXVII.  48* 
Illud  a  curfus,  hoc  a  Tpeyeiv,  r^oyb 

currere.  Quod  miror  junium,  qui  alias 
Graeca  undique  conquirere  folet ,  non  an- 
liotaffe.  Hodie  fuperat  in  compofito  zu- 
tragen  contingere.  Quod  certe  non  eft  a 
tragen  portare,  &  multo  minus  a  tragen  tar¬ 
dare,  fed  omnino  a  tragen  currere,  &  dici¬ 
tur  de  fortuitis ,  quia  Iimilia  funt  eorum, 
qu:e  nobis  praeter  opinionem  in  via  occur¬ 
runt.  Hinc  zutragen  proprie  eft  occur- 

•  fare* 

TRAGEN, velle,  defiderare,  expetere,  Sen- 
lus  Islandis  familiaris,  verelius  in  Ind. 
trega  defiderare,  tregur  defideratus ,  delide- 
rabilis.  Forte  nihil  aliud  eft  quam  trahere 
vel  trahi.  Trahit  fua  quemque  voluptas, 
j  Confer  langen  expetere.  Hodie  utimur 
derivato  traebt  pro  ftudio  &  defiderio  in 
quibusdam  compolitis.  Hinc  idem  velle 
&  idem  nolle  dicitur  eintracbt,  cujus  oppo- 
j  fitum  zwitracht  difeordia,  a  contrariis  ltu- 
diis  &  voluntatibus  fic  dicfta. 

TR  AG  EN,  fenfum  habet  forenfem  in  multis 
compolitis ,  fed  varium ,  &  a  diverfis  caufis 
profatum.  Praecipua  funt, 

abtragen  fatisfacere,  abtfag  fatisfattio.  Quae 
videntur  allegorica,  duda  fimilitudine  a 
poena  moechorum,  de  qua  verel.  in  Ind. 
ilraga  fieina  portare  lapides,  pcena  adul¬ 
terorum. 

vertragen  tranfi gere ,  vertrag  transaftio.  Go¬ 
this  triggwo  eft  pa£lum,  fcedus  Luc.  1. 72* 
Islandis  draga  concludere,  apud  verel. 
in  Ind.  Germanis  tratmen  fpondere. 
austrag  der  faebe  terminatio  litis.  Proprie 
extricatio,  a  tragen  implicare.  Particula 
aus  tricas  &  plicas  refolvit.  Inde  Lati¬ 
no  -  Barbaris  Jus  Aufiregamm ,  id  eft,  jus 
extricandi  lites  in  prima  inflantia. 

I  TRAM,  lienum,  dremel  fuftis,  parvum  lignum. 
Forte  a° foliditate  texturae.  Nam  trumm 
vetuftiffima  Anglofaxonum  lingua  eit  fir- 
I  mus,  &  trimman  firmare,  roborare,  inter- 
prete  somnero.  Et  lignum  nalcitur  du¬ 
rum  &  compadlum,  peculiari  natura  privi¬ 
legio  prae  omnibus  plantis.  Qupd  11  non 
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placet,  ducamus  a  Gr.  diper  lignum ,  mutato 
N.  in  M.  Nam  hinc  quoque  eft  der,  alte¬ 
rum  ligni  apud  Prifcos  vocabulum  ;  quod 
fiipra  quidem  deduxi  a  das,  nunc  autem  di¬ 
mitto,  quia  facilius  derivatur  a  dSpw. 

TRAM,  a  ligno  transfertur  ad  arbor  es,  trahes, 
Jylvas ,  quia  funt  ligneae  naturae.  Idemque 
ex  aliis  vocabulis  manifeftum  eft.  Vide  botz 
&  ruut,  &  confer  baum. 

TRAM,  arbor.  Hoc  fenfu  Gothi  dicunt 
tbratns,  Slavoni  dreon ,  quod  origini  propin- 
quiuS,  ob  literam  N.  m  fine  vocis.  Vox 
Gothica  extat  in  Codice  Arg.  Mare.  I.  <5.  ubi 
de Johanne Baptifta  dicitur:  matida  thrams - 
tains ,  hoc  eft,  edebat  arborum  furcuios. 
Vox  Graeca  cingides  lignificat  quidem  lo- 
cuftas:  fed  ulfilas,  qui  in  vertendo  fon¬ 
tem  Graecum  fequi  folet,  videtur  aliam  vo¬ 
cem  in  Codice  luo  reperiffe,  ab  dapos  fum- 
mus,  extremus,  oriundam,  cujusmodi  eft 
uKporrfi  fummitas ,  extremitas.  Quicquid 
fit,  ess^eos  (de  quorum  genere  &  familia 
Johannem  Baptiftam  fuiffe,  verofimile  eft) 
ab  efu  animalium  univerfe  abftinuiffe, aliun¬ 
de  fatis  notum.  Vox  Gothica  componi¬ 
tur  ex  tbrants  arbor,  &  tains  furculus,  vir¬ 
gula,  germen.  De  ppfteriori  cpmpofiti 
parte  vide  plura  in  Tunen.  Hancvirgulam, 
quae  junii&stiern  hielmi  i  perfpicaciam 
effugit,  primus  in  voce  Gothica  animadver¬ 
tit  cel.  scHiLTERUsinGIoff  Teut. pag.  158. 
coi.  2.  ubi  ex  1  sidor o  pelusiota  de- 
monftrat,  cibum,  quo  ufus  eft  Johannes  in 
deferto,  non  fuifie  locuftas,  fed  herbarum 
&  plantarum  fummitates.  Revera  autem 
erant  fummitates  ex  ramis  arborum  vel  ar- 
bufcularum  progerminantes.  Id  quod  ju¬ 
sti  ni  martyris  audoritate  alibi  oftendo. 
TRAM,  trabs.  Graecis  SpdpiQri,  Bohemis 
iram,  &  praepofito  libilo  ftrom .  Veriio  Au- 
guftana  apud  frischium  in  Vocibus  Bibli- 
cis,  eodem  fenfu  habet  tram,  Luc.  VI,  41. 
voas  Jiehefiu  den  agen  in  den  augen  deines  bru- 
ders,  und  merkeft  nicht  den  tram ,  der  do  ifi  in 
deinen  augen:  quid  vides  feftucam  in  oculo 
fratris  tui,  trabem  autem,  quae  in  oculo  tuo 
eft,  non  confideras?  Utitur  quoque  110- 
viffime  Luth.  i.  Reg.  VI.  6.  Sed  poft  l  u- 
therum  in  oblivionem  venit.  Extat  ta¬ 
men  adhuc  in  foro  tram-recht,  traum- 
recbt ,  jus  immittendi  tignum  in  parietem 
vicini,  quod  vide  apud  Continua toretn 
Tbefauri  Befoldiani.  Vetuftas  inde  fecit 
trtmmen  aedificare,  quia  aedificare  nihil  aliud 
eft  quam  contignationem  ex  trabibus  face¬ 
re.  s  o  m  n  e  R.  in  Dici  AS.  trimman ,  trym- 
nian  aedificare,  trymnung  munitio.  Gloff 
Lipf  fabricatus  getrimbedos.  Aliud  ejus¬ 
dem  indolis  verbum  vide  in  2 .imrneren. 
TRAM,  fylva.  Graecis  dpv/xo<»  &  forte  folis. 

T  R  A  M  P  E  N,  currere.  Graecis  dpe/ao»  eft  cur¬ 
ro,  dpi /aes  curfus,  dgoptds  camelus,  a  velocita¬ 
te  curfus,  civud^opL*i  accurfus,  incurfus.  Inde 
Gothis  anatrampan  irruere,  ruere  in  aliquem 
accurrendo  vel  incurrendo,  Luc.V.  1.  mana - 
gei  anatramp  ina, turba  irruit  in  eum.Labia- 
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les  M.  &  P.  fe  mutuo  attrahunt  in  ore  Go¬ 
thico.  Nos  a  trampen  habemus  traben  cur¬ 
rere,  per  iyncopen. 

T  R  A  M  P  E  N,  falta  re,  compofite  currere,  v  e- 
r  e  l.  in  Ind.  trurnba  faltare.  Spec.  Reg.  82. 
bim  trumbadi  firi  bonam  ,  faltavit  in  con- 
fpedu  ejus. 

TRAMPE N,  calcare.  Suecis  trampa.  Afim- 
pliciori&  antiquiori  trappen  per  epenthelin. 
TRAMPEN,  plodere  humum  pedibus,  fre¬ 
quentative  tramplen.  Suevi  fibilo  praefixo 
dicunt  Jlrampfen ,  quo  utitur  Lutft.  Hiob. 
XXXIX.  24.  &  frequentative  firampften , 
ftramplen ,  quo  rurfus  utitur  Luth.  Ezech. 
VI.  11. 

TRANK.  Vide  trunk. 

TR  APP,  quatenus  derivatur  a  trappen ,  ligni- 
ficat  quantum  poteft,  veftigium  imprelfum, 
adum  gradiendi,  &  fonum  calcantis.  Suecis 
trappa  eft  gradus,  graditio. 

TRAPPEN,  calcare,  conculcare.  Graecis 
eft  calcare,  &  drpa7ros  via.  Suecis 
trampa  calcare,  proterere,  trampa  under  fup- 
plantare,  trampning  calcatio. 

TRAPPEN,  incedere  cum  quadam  pedum 
fupplofione,  ut  fblent  dromades,  t  rabant  en 
graaivi,  trapp-gans  anfer  filveftris,  qui  latis 
pedibus  &  fupplodendo  incedit.  Qui  hoc 
modo  incedunt,  Danis  dicuntur  trampe. 
TRAPPEN ,  betrappen ,  capere,  decipere,  ir¬ 
retire  ,  in  flagranti  deprehendere.  Vide 
trejfen  ejusdem  figni Acatus.  P.  &  F.  per¬ 
mutantur. 

T  R  A  U  B  E,  uva.  A  Lat.  botrus  per  metathe- 
fin,  a uiftoribus  Francis.  Glofl!  Pez.  botrus 
drupo.  o  t  f  r  id  u  s  Lib.  II.  Cap.  XXIII.  25. 

Ni  duit  man  untar  mannon, 

Tbaz  trtibon  lefe  ir  tbornon. 

Non  fit  hoc  inter  homines, 

Ut  uvas  legant  e  fpinis. 

Vox  Gothica  eft  weinbasja  Matth»  VII.  16. 
Anglofaxonica  win - berian  ibidem. 

T  R  A  U  F  F  E,  ftillicidium,  trauf- recbt  jus  ftil- 
licidii,  v  e  r  e  l.  in  Ind.  dropa  -  laus  fine  ftil- 
licidio.  Refer  ad  trieffen  ftillare. 
TRAUM,  fomnium.  Franc.  &  Alam,  troum , 
traum ,  Belg.  droom ,  Angi,  dream ,  Island. 
draumur.  ^  Vox  a  Francis  &  Alam,  profemi- 
nata.  Glofl.  Keron.  fomno  traume.  Lege 
fomnio.  tati anus  Cap.  V.  8.  Irubtines 
engil  aratigta  fih  imo  m  troume ,  angelus  Do¬ 
mini  apparuit  ei  in  fomnio.  notkerus 
Plal.  LXX.  20.  alfo  der  troum  des  ufjtanten , 
veluti  fomnium  exurgentis.  Creditur  fic 
dici  quafi  dormium ,  quia  dormientibus  acci¬ 
dit.  Ita  fentiunt  helvigius  &  marti- 
n  i  u  s.  Dormio  autem  11  e  l  v  i  g  i  o  venit  a  b 
Heb.  radam  obdormivit,  s  c  a  l  i  g  e  r  vero 
ducium  exiftimat  a^ro  r£>v  >  quia 

pnfca  frugalitas  pellibus  ufa  pro  ftragulis. 
Anglofaxones  fomnium  vocant  fioefnMuzh. 
f  20.  A  traum  ell  teaumen ,  treumen  fomnia- 
r  c>  treumer  fomniator,  tramnfcbeider  fornnio- 
rum  interpres,  quae  non  carent  antiquitate. 
n  o  t  r  e  r.  loc.  cit  demo  daz  troumet ,  daz  er 
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fiaz  habe,  unde  niebt  ni  habet,  fo  er  ajjtat , 
qui  fomniat,  fe  habere  thefaurum,  &  nihil 
habet,  quando  refurgit.  Glofl.’  Boxh.  traum- 
fcheidarer  conjedor.  Dicitur  etiam  traum - 
skeido  in  Gloffis  Junianis,  a  fcbeiden  difcer- 
nere. 

TRAUM-RECHT.  Vide  tram  trabs. 

T  R  A  U  N,  mehercule,  medius  fidius.  Invo¬ 
catio  nominis  divini  dnttin ,  fecundum  sti¬ 
ler,  in  Thef  L.  Germ.  Mihi  videtur  con- 
tradum  ex  Buggvvco  fiduciam  addo,idemque 
quod  Gallis  vous  ajfthre. 

TRAUR,  moeror,  ludius,  tam  publicus  quam 
privatus,  trauren  inludluefle,  traurig  tri- 
ftis ,  traurigkeit  triftitia.  s  o  m  n  e  r.  in  DicE 
Anglofax.  dreori,  dreorig,  dreorig  hc ,  dreorlic 
m  certus,  dolens,  triftis,  lugubris,  dreorignyjje 
mceftitia,  anxietas,  cura  ,dryrmian  mceftida 
afficere.  Evang.  Anglofax.  Mare.  XI V.  19. 
tba  ongunmn  hi  beon  dreorige,  tunc  iiii  coe¬ 
perunt  contriftari,  notkerus Pfal. XLI. 6. 
ziu  bift  du  trureg ,  unde  zi u  unfretiueft  du 
mtb  minfela ,  quare  triftis  es,  &  quare  con¬ 
turbas  me  anima  mea?  Verofimileeft^vrar 
&  triftis  ex  eodem  fonte  efle,  nempe  vel  a 
Spea  lugeo,  vel  a  rpvo-ig  aerumna,  dolor,  affli- 
dlio.  S.  &  R.  funt  in  continua  permutatione. 
TRAUWEN,  credere,  confidere,  fidem  &  fi¬ 
duciam  habere.  Evang. Goth. Matth.XX VII. 
43.  trawaida  du  Gotba,  laiisjadau  nu  in  a,  con¬ 
fidit  in  Deum,  liberet  nunc  eum.  Evang.  An¬ 
glofax.  Luc.  XI.  22.  'ivapnu  tbe  be  on -  truimide , 
arma  in  quibus  confidebat,  notkerus  Pfal. 
Lyi.2  .  an  dib  getruet  min  fela,  in  te  confidit 
anima  mea.  GiolTPez.  credi  diflent  gitruetin , 
Glofl  Keron.  fufpicio  untriuida ,  fufpiciofus 
untriuuer »  Praefixum  un  defedlum  fiduciae 
notat.  ^  Nam  fufpicac.es  funt  increduli,  oc 
diffidentia  eft  fons  omnium  fufpicionum. 
Hodie  utimur  prcefixo  ruis,  quod  eandem 
vim  habet.  A  trauueen  oritur  (1.)  partici¬ 
pium  paffivi  vertrauivt ,  betrauivt,  quod  di¬ 
citur  de  iis,  in  quibus  fiducia  collocatur. 
Inde  vertratmter  familiaris  &  interioris  ad- 
miffionis  aliquis,  cujus  fidei  arcana  pedoris 
tuto  concredi  poliunt,  vertrauivte  fr eunde 
intima:  &  mutuae  confidentis  amici  ,  be~ 
trauwterdk  hocbbetraueoter  diener  minifter 
cujus  flamma  fides  refpondet  fingillari  fidu- 
cis  Principis  fui  (  2.)  reciprocum  ficb 
trauwen  pr$f umere,  confidere  in  fe  ipfum, 
quo  utitur  Codex  Argenteus  &  Vedio  An¬ 
glofaxonica  Luc.  XVIII.  9.  nec  non  not¬ 
kerus  Pfal.  X  L  VI I L  7.  Cunda  a  Grsof 
Bapgdv  confidere. 

TRAUWEN,  /pondere,  fidem  promittere, 
facere  ut  alter  confidat.  Verbum  faceflens 
ex  prscedenti.  N31H  qui  fpondet,  fidu¬ 
ciam  in  altero  excitat  ,  &  hinc  dicitur 
trauwen  quafi  fiduciare.  Inde  draut  pro- 
milfus,  defponfus,  vertrauwet  padus,  de- 
fponfatus,  quo  utitur  Luth.Matth.I.18.  Ex 
eodam  fonte  antiquitus  haufta  funt  fpon- 
fionum  &  cransadionum  nomina.  Hinc 
foedus,  padum  Gothis  dicitur  triggwo  Luc. 

L  72.  Anglofaxonibus  treowtbe.  An  iiuc 

etiam 
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etiam  fpe&et  treuga  &  treve >  quaefitum  in¬ 
fra  in  loco.  Interim  has  voces  inepte  de¬ 
rivari  a  rpvyav  turtur >  cuivis.,  perfpicuum 
effe  poteft. 

T  R  A  U  W  E  N,  fenfu  ecciedaftico  eft  actio 
,  facerdotis ,  delponfos  ritu  facro  jungentis. 
Inde  trammng  inauguratio  matrimonii  per 
facerdotem ,  getrauivte  vir  &  fcemina  a  fa- 
cerdote  jun&i.  Jungit  autem  Sacerdos  fi¬ 
dem  cum  fide  fblemniter ,  &  ab  illa  fide, 
quamvis  aliena,  iple  quoque  dicitur  trau- 
,  u mi  quafi  fidejugare,  a  treuwe  fides,  fiducia. 

T  RE  B  E  R  N.  Vide  trabem. 

T  R  E  C  K  E  N ,  trahere ,  Dial.  Belgica.  Vide 
tragen. 

TR  E  FFE  N,  primi  generis. 

T  R  E  F  F  E  N ,  tangere ,  das  zil  treffen  metam 
attingere.  Cur  adio  tangendi  dicatur  tref¬ 
fen,  difcere  quam  docere  malim.  Interim 
.  ab  hoc  figniflcatu  ,  quamvis  obfcuro,  de- 
.  fcendunt  plures  alii,  metapborici  &  metony- 
mici. 

TREFFEN,  metaphorice. 

•TREFFEN,  in  genere  dicendi  metaphorico 
fignificat  (i.)  pertinere ,  quoniam  ea  quae  ad 
.  nos  pertinent,  fimilia  funt  eorum  quae  nos 
proxime  tangunt.  Hinc  etiam  Latini  di- 
.  cere  folent,  hoc  me  non  tangit,  quoties  figni- 
•  ficare  volunt,  hoc  ad  le  non  pertinere.  (2.) 
occurrere ,  quia  occurrentes  videntur  fe  mu¬ 
tuo  tangere.  Latini  dicunt  offendere,  alio 
ipno,  eodem  fenfu.  Quid  enim  eft  offen¬ 
dere  nifi  occurrendo  tangere?  (3.)  inveni¬ 
re,  quia  invenire  eft  in  rem  venire,  &  eam 
'  quafi  t&ngere,  mente  vel  oculo.  (4.)  conve¬ 
nire,  quia  quae  conveniunt  inter  fe,  viden¬ 
tur  in  eodem  pundo  fe  mutuo  tangere. 
(5)  affe(}ui ■>  conjequi,  Latinis  ead.  allegoria 
attingere.  (  6.)  deprehendere ,  quia  depre- 
'  henfi  funt  quafi  in  loco  offenfi. 
TREFFEN,  pertinere,  ivas  mich  betrifft 
quod  me  concernit,  quod  ad  me  pertinet. 
n  o  t  k  e  r  u  s  Pfal.  XXXIV.  1 6.  f  anna  i(i  luta 
dero  najb,  treffende  ze  Ime,  fanna  eft  fonus 
naris,  pertinens  ad  derillonem. 
•TREFFEN,  occurrere, incidere  in  aliquem, 

.  compoiite  antreffen.  Gallis  etiam  trouver 
laepe  eft  rencontrer. 

TREFFEN,  invenire.  Utitur  Luth.  Eccl. 
III. ii.  der  inerfcb  kan  nicht  treffen  das  werck, 
J  .  das  Gott  thttt ,  ice  der  anfang,  nocb  ende.  Inde 
Gallis  trouver ,  Italis  trovare,  quae  vox  mire 
I*  torfit  ferrarium.  Alii  quarant ,  inquit 
I  '  in  Originibus  Italicis,  ego  interim  conque- 
I  .  rar,  me,  undenam  fit  trovare  pro  reperire , 
I  :  mndmn  reperire  potuiffe.  At  fi  Germani- 
I  -  cam  linguam,  quae  vere  eft  Lingua  hrudito- 
I  -  rum,  calluiflet ,  haud  dubie  pro  fuo  ,  quo 
I  t  polluit  ingenio,  vidiffet,  quod  res  inveniri 
I  .  dicantur,  quando  a  mente  vel  oculo  ad  fi- 
I  .  militudinem  rerum  tadiiium  deprehen- 

I  duntur.  . 

I  TREFFEN,  convenire,  eintrejfen  ita  conve- 
I ;  nire,  ut  fada  cum  dicfis,  aut  eventus  cum 
pnedidione  conveniant. 
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TREFFEN,  affequi,  confequi,«'  hats  getrofi 
fen  rem  acu  tetigit. 

TREFFEN,  deprehendere ,  betroffen  depre- 
henlus,  inventus  in  flagranti. 

TREFFEN,  metonymice. 

TREFFEN,  pangere ,  padum  facere ,  frie - 
den  treffen  pangere  pacem.  Hic  antecedens 
ponitur  pro  confequente,  tangere  pro  pan¬ 
gere,  quia  pacifcentes  olim  fe  mutuo  tange¬ 
bant,  &  dextris  jundis  foedera  fanciebant, 
quod  notum  nimis  omnibus,  quam  ut  de- 
monftratione  egeat.  Hinc  ob  eandem  cau- 
fam  pax  dicitur  collidi  in  formula  frieden 
anfeffen,  quse  extat  apud  bonos  audores. 
TREFFEN,  tendere.  Gloflae  w  1  l  l  e  rami 
apud  junium  in  Obferv.  ad  Will.  pag.  67.  ir 
drepbet  qui  tenditis,  fe  felvon  drepbent  ipfe 
tendunt,  tbas  drapb  hoc  tendebat.  Hic 
confequens  ponitur  pro  antecedente,  tan¬ 
gere  pro  tendere  tangendi  caufa.  Qui  ten¬ 
dunt,  conantur  attingere. 

TR  E  F  FE  N,  fecundi  generis. 

TREFFEN,  ferire,  vom  donner  getroffen  Ful¬ 
mine  idus.  Giolf  Pez.  percudit  traf.  Equi¬ 
dem  tangere  interdum  idem  eft^  ac  ferire. 
Hinc  fulmine  percudam  etiam  fulmine  ta¬ 
bium  vocant,  vom  donner  geriirt.  Sed  pne- 
ftat  has  notiones  diftinguere.  Nam  ferire 
non  eft  fimpliciter  tangere,  fed  ita  tangere, 
ut  dolor,  aut  vulnus,  aut  mors  inde  fequa- 
tur.  Hinc  treffen  videtur  oriri  a  Gr.  Spduu 
percutio. 

TREFFEN,  jacere,  procul  mittere,  somner. 
in  Dici.  Anglofax.  torfian ,  tbravoan  jacere, 
torquere,  rotare ,  athramn  prOjedus,  mid 
fanum  torfian  lapidare,  tor funge  lapidatio. 
Anglis  to  throtv  etiamnum  eft  jacere,  &  a 
throni  jadus.  Puta  per  metonymiam ,  qua 
confequens  ponitur  pro  antecedente,  ferire 
pro  jacere  feriendi  caufa, 

TREFFEN,  pugnare,  confligere.  Didio 
fynecdochica,  qua  genus  ponitur  pro  fpe- 
cie,  ferire  pro  conf  igere ,  quia  pugnantes  re¬ 
vera  funt  ferientes ,  &  hoc  maxime  agunt, 
ut  idibuS  &  vulneribus  fe  mutuo  excipiant. 
Hodie  nonfolum  eft  verbum, fed  etiam  fub- 
ftantivum.  Inde  treffen  praelium,  candidus, 
pugna  exercitus  cum  exercitu. 

TR  EFF E  N,  tertii  generis. 

TREFFEN,  decipere,  irretire,  dolo  capere. 
somner.  in  Did.  AS.  treppan  capere,  irre¬ 
tire,  illaqueare,  treppe  decipula,  verel.  in 
Ind.  thrifa  apprehendere.  Anglis  to  trap 
etiamnum  eft  irretire,  illaqueare,  trapped 
irretitus ,  a  trap  decipulum,  a  little  trap  ten¬ 
dicula,  a  trap  for  mice  mufcipula,  Gallis 
tromper  (pro  traper,  per  epenthefin)  deci¬ 
pere,  attraper  capere,  decipere,  irretire, 
trope,  trappe  decipula.  _  Ex  his  trappa  pro 
decipula  eft  vox  antiquidima.  Lex  Sal.Tit. 
VII.  9.  Si  quis  turturem  de  trappa  juraverit 
Hifpani  dicunt  trampa  per  epenthefm,  eo¬ 
dem  lenfu.  Itali  utuntur  diminuti vo  trap . 
pota.  A  trappa  Latino -Barbaris  fit  calcia- 
trappa  tribulus,  ferrum  trigonum  quo  pe¬ 
des  capiuntur,  alias fufi- angel.  eccardus 
Ppp  pp  J  “  vocem 
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vocem  Salicam  derivat  a  treffen  tendere,  ut 
trappa  proprie  fit  tenfum  vel  tendicula.  Ve¬ 
rum  treffen  apud  willeramum,  ad  quem 
provocat,  non  eft  tendere  inlidiole,  ut  la¬ 
quei  tenduntur,  fed  tendere  ad  fcopum  at¬ 
tingendi  caufa.  Alius  fortafle  duceret  a 
treffen  deprehendere,  quomodo  in  flagranti 
deprehenius  dicitur  betroffen.  Sed  &  hoc 
a  cognatione  alienum  eft,  quia  fit  fine  dolo. 
Hinc  exiftimo,  treffen  pro  dolo  capere  efle 
a  Gr.  <rpt(pew  decipere,  vel  a  <rpoQq  fallacia, 
abje&o  fibilo. 

TR  E  FFE  V,  quarti  'generis. 

TREFFEN,  polle,  valere ,  pollere,  v  e  r  e  l. 
in  Ind.  tbrifiiga  bene  valens,  trif-nidingur 
qui  aliorum  fortitudinem  calumniatur. 
Hinc  m/ aliquando  fuit  valor  &  virtus.  Et 
ad  hanc  cognationem ,  quamvis  pridem 
extin&am,  referri  etiam  poflimt  ex  hodi¬ 
erno  fer  mone  ,  trefflicb  pollens,  vortreff- 
Itch  praepollens ,  virtute  excellens,  ubertref- 
fen  fuperare,  virtute  praevalere,  willera- 
mus  cap.  VIII.  io.  fie  ubertreffent  praecellunt. 

TREFFLICH, excellens,  stiler,  in 
Thef  L.  Germ.  trefflicb  proprie  eft  fcopum 
attingens.  Dubito,  imo  nego.  Vide  treffen 
pollere. 

TREIBEN,  eft  verbum  motui  deftinatum, 
a  quo  genera  motus  tantum  non  omnia  de¬ 
nominationes  fuas  accipiunt.  Dicitur  autem 
( i.)  de  motu  naturali.  Inde  treiben  agere,  a 
fe  moveri,  &  per  fynecdochen  generis  exer¬ 
cere,  h.  e.  frequenter  agere.  {  2.)  de  motu  lo¬ 
cali.  Quando  de  loco  movemus,  tunc  rur- 
fus  dicimur  agere  &  agitare ,  &  pro  varia 
motus  confideratione  abigere,  pellere ,  expel¬ 
lere,  imo  etiam  trudere.  Quando  in  loco 
movemus,  tunc  dicimur  tundere,  &  per  fyn¬ 
ecdochen  generis  calare,  h.  e.  ita  tundere 
ut  cavum  inde  exiftat.  (3.)  de  motu  menta¬ 
li,  quo  a<ftiones  &  pafliones  in  animis  ho¬ 
minum  excitantur.  Inde  treiben  movere, 
commovere,  fpe  aut  metuoftenfo,  cujus 
fpecies  eft  urgere  inftanter  &  vehementer 
movere.  Aliam  viam  conciliandis  tot  fi- 
gnificationum  affinitatibus  invenire  11011 
potui.  Et  in  his  quaedam  funt,  in  quibus 
Gnecos  obvios  habemus,  ut  mox  patebit. 

TREIBEN,  agere,  a  le  moveri,  trieb  inftin- 
<ftus,  a&us  entis  viventis  &  exiftentis,  eigen 
trieb  motus  proprius,  fpontaneus  ,  &  natu¬ 
ralis. 

TREIBEN,  exercere,  'wirtfcbaft  treiben  caupo- 
nanam  tractare ,  blutjchande  treiben  exerce¬ 
re  inceftum,  durchtrieben  valde  exercitatus. 
Graecis  quoque  rfiEw  rus  xoAiraf  eft  exer¬ 
cere  cives.  Hic  fenfus  faepe  vituperatur, 
praecipue  in  compofitis.  Inde  betreiben  in¬ 
digne  fe  gerere,  betrieb ,  betreib  a£tio  indi¬ 
gna,  durchtrieben  praecallidus. 

TREIBEN,  agere,  agitare,  abigere,  treiber 
agitator  pecoris ,  cujus  fpecies  funt  efeltrei- 
ber  agafo ,  maultreiher  mulio,  kameltreiber 
dromedarius  &c.  Et  huc  etiam  fpedant, 
t\ft  grex  pecudum,  &  campus  ipfe  ubi  pe- 
C.US  paicendi  gratia  agitur,  trJbmd  ca?4 


impullor  pecoris.  Dicitur  autem  nonloium 
de  grege  pecudum ,  fed  etiam  de  grege  ho¬ 
minum.  Inde  tropp ,  trupp  agmen ,  quia  a 
duce  fuo  agitur. 

TREIBEN,  pellere,  expellere,  bensonius 
in  Voc.  Anglofax.  drafan,  dryfan  expellere, 
drifan  ejicere,  draje  expulfio,  drafed  aba¬ 
ctus,  expulfus,  dryfene  pulfus.  s  o  m  n  e  r.  in 
Di<ft.  Anglofax.  dryfan,  adrifan  pellere ,  re¬ 
pellere,  expellere,  ejicere,  abigere,  fugare, 
adrifed  pulfus,  adrifend  pellens,  v  e  r  e  l.  in 
Ind.  drifvta  cogere,  pellere,  t atianus 
cap.  LIII.  8-  batun  inan  thaz  ber  fie  ni  tribi 
uzan  thero  lantsbeffi ,  rogabant  eum  ne  ex¬ 
pelleret  eos  extra  regionem.  Quibus  affi¬ 
ne  Graec.  Tpiiru  verto,  averto ,  loco  moveo, 
Tpt7rc/u.ai  in  fugam  verto.  Inde  compofita 
antiquiffima 

austreiben ,  ejicere,  expellere, quo  utitur  Cod. 
Arg.  Mare.  IX.  28.  du  hroe  iveis  ni  mah - 
tedun  usdreiban  thana ,  quare  non  potui¬ 
mus  ejicere  eum  ?  Ubi  interpres  Anglo- 
faxonicus  habet  ut  -adrifan. 

vertreiben ,  eadem  notione.  Glo(T.  Keron. 
expellatur  Ji  fartriban.  Glofia  antiqua 
apud  junium  in  Obf.  ad  Will.  pag.  12J. 
uzfertreb  abigebat. 

dannen  -  treiben  ,  eadem  notione.  GIofH 
Boxh.  dbanan  firtreip  abigebat,  expelle¬ 
bat.  Inde  tati ano  btioh  thanatribes 
libellus  repudii,  cap.  XXIX.  t. 

TREIBEN,  trudere,  austreiben  protrudere, 
extrudere. 

TREIBEN,  tundere,  triebel  tudes ,  tudicula* 
Confentit  Gr.  rpiQu  tundo. 

TREIBEN,  caelare,  excavare ,  convexum  fa¬ 
cere,  getrieben  arbeit  opus  ex  auro  vel  ar¬ 
gento  caelatum.  Senfus  artificibus  noftris 
ufitatiflimus,  fed  &  vetuftiflimus.  Nam  in 
Evangelio  Gothico  occurrit  hlakva  gadra- 
ban  us  fteina  monumentum  ex  petra  exca¬ 
vatum  Mare.  XV.  46.  Et  Anglofaxonibus 
adrifene  fatu  funt  caelata  vafa,  obfervante 
junio  in  GlofF  Goth.  pag.  144. 

TREIBEN,  movere,  commovere,  antreiben 
inftigare,  incitare,  abtreiben  dehortari,  dis- 
fuadere,  Graecis  dn-orpinHv,  getrieben  infti- 
gatus,  trieb  inftigatio. 

TREIBEN,  urgere,  triftig  urgens,  triftige 
urfaehen  caufae  fonti cae. 

TREIBEN,  urgere  imperio ,  treiber  exa<ftor. 
Utitur  Luth.  Efa.  III.  12.  XI V.  2.  &paffinL 

TREIBEN,  in  compofito  eintreiben  decipe¬ 
re,  irretire,  illaqueare,  poffit  efle  a  treiben 
pellere,  du&a  fimilitudine  a  venatoribus, 
qui  feras  in  retia  &  laqueos  impellunt: 
quomodo  etiam  betrecken  ( quod  Belgis  ufi- 
tatum)  multorum  judicio  ab  aucupio  de- 
fumptum  eft.  Sed  nihil  pronuncio.  Nam 
Itali  fimpliciter  dicunt  truffare  pro  fallere, 
decipere  ,  &  truffa  pro  fraude  vel  dolo. 
Non  certe  a  treiben  pellere,  quod  absque 
fraude  fferi  poteft,  fed  potius  a  treppe  deci¬ 
pulum.  Et  hujus  quoque  originationis 
poteft  efle  eintreiben 
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T  R  E I S  T,  audax.  V ide  t  riefi. 

T  R  E  N  K  E  N,  potare ,  potum  dare.  Gothis 
draggkan  Mare.  XV.  36.  &  gadraggkan  Matth. 

X.  42.  Anglofax.  drencan ,  Francis  &  Bel¬ 
gis  drenken.  o  t  f  r  i  d  u  s  Lib.  II.  Gap.  IX.  28. 
drenkent  unfib  framaliebo ,  faciunt  nos  bi¬ 
bere  hilariter.  Quod  dicitur  de  miniftris 
Evangelii,  qui  latices  Scripturae  facrae  nobis 
propinant.  Verbum  faceffens  a  trinken  bi¬ 
bere.  Quid  enim  eft  potare ,  nili  facere  ut 
bibat?  Idem  verbum  fynecdochice  poni¬ 
tur  pro  aquare,  &  metonymice  pro  potando 
fuffocare,  h.  e.  mergere,  fubmergere.  Nam 
metonymia  fepe  oftendit  efficiens  pro  eo 
quod  efficitur. 

T  REN  K  EN,  aquare,  somner.  inDi&.AS. 
drencan  aquare,  adaquare.  Gloffi  Pez.  aqua¬ 
re  trenchi. 

TRENKEN,  mergere,  immergere,  fubmer¬ 
gere.  somner.  loc.  cit.  adrencan  mergere, 
immergere,  ingurgitare,  adrenced ,  adrencl , 
adronfl  merfus,  immerfus,  fubmerfus,  fuffo- 
catus,  gedrencod  demerfus.  Hodie  utimur 
compotito  ertrenken,  quod  vide.  Cambri 
eodem  lenfu  dicunt  trochi,  expulfo  N. 

TRENNEN,  dividere,  feparare,  disjungere, 
five  id  dat  diflolvendo,  live  fecando,  five 
rumpendo  ,  five  alio  quocunque  modo. 
Hujus  verbi  duplex  fuit  facies  ab  antiquo. 
Una,  cum  Iitera  R.  circa  initium  vocis.  Ad 
hanc  formam  lpe&at ,  quod  Graecis  Spavv 
eft  frangere,  Cambris  dryl  irvPtnm,  adr an 
fubdivitio,  &  quod  omnis  diffiolvendi  a&io 
nobis  dicitur  trennen,  Francis  tranen ,  tre- 
nen,  trinnen.  Gloffi  antiqua  apud  junium 
in  Gloffi  Goth.  pag.  123.  zatrantiu  diffiuta. 
Gloffi  Pez.  diffiuta  intranitaz ,  Altera  verbi 
forma  literam  R.  natura  fua  valde  mobilem, 

]  in  medium  rejicit,  &  Gothice  effertur  tai- 

■  ran,  compotite gatairan,  di(lairan,aftairan , 
Saxonice  taran  &  totoeran.  Cod.  Arg. 
Matth.  V.  17.  ni  hugjaith  ei  quam  gatairan 
witoth ,  nolite  putare  quod  venerim  diffiol- 
vere  legem.  Luc.V.37.  niujo  wein  difiairid 
balgins ,  vinum  novum  rumpit  utres.  Ibi¬ 
dem  verfu  proxime  praecedenti  aftaurnid 

■  ponitur  pro  rumpit,  &  Mare.  II.  21.  gataura 
pro  fciffiura.  Similiter  &  Anglofaxonibus 
1  ner  an  eft  lacerare,  &  toteeran  dilacerare,  in¬ 
terprete  somne ro.  Anglis  to  tear  etiam- 
num  eft  lacerare,  a  tear  fciffiura,  atearing 
laceratio,  stadenius  originem  verbi  ar- 

.  ceffit  a  particula  zer,  ter ,  quae  in  compotitis 
plerumque  deftrudtionem  notat.  Secun¬ 
dum  hanc  etymologiam  prior  verbi  forma 
erit  ab  altera  per  metathetin.  Quod  in  me¬ 
dio  relinquo. 

TREPPE,  decipulum.  Vox  hodie  defueta, 
fed  valde  antiqua,  &  multis  linguis  tam  mor¬ 
tuis  quam  viventibus  communis,  ut  demon- 
ftravi  in  trejfen  decipere. 

TR  E? PE,  fcala.  Belg.  trap.  Referri  poteft 
ad  trappen  calcare.  Hinc  Belgis  fcala  alio 
nemine  dicitur  treede ,  a  treeden  calcare. 

T  R  E  S  S,  thefaurus.  V ide  drefi. 


TRESSE,  limbus.  Anglofax.  thras ,  thret 
apud  somn.  &  benson.  Francis  trado 
apud  tati anum  Cap.  LX.4.  inti  biruorta 
tradon  fines  giuuates ,  &  tetigit  fimbriam  ve- 
ftimenti  ejus.  Gallos  inde  habere  trejje , 
quamvis  fenfu  paulum  mutato ,  mihi  per- 
fuafum  eft.  palthenius  confundit  cum 
■drat  filum,  junius  derivat  a  tretten cal¬ 
care.  DAViESiusa  Cambrico  trivfio  or¬ 
nare.  CASA  NOVA  a  Tphrcoq  triplex.  A1E- 
n agius  ab  Ital.  treccia,  rpixeq,  crines.  Vide 
annon  fit  ipfum  Graecum  Kparcrcg  limbus, 
fimbria.  K.  &  T.  permutari,  vidimus  in 

PROLEG. 

TRE  STER,  &  compotite  iveintrefier,  vina¬ 
cea.  Proprie  funt  expreffi  uvarum  folliculi 
cum  fuis  acinis,  papias:  Vinacea  fiunt ,  qu& 
remanent  in  uvis ,  quando  premuntur  a  vino. 
Oritur  a  verbo  antiquo  -  Scandico  thrifia 
premere,  quod  tiftit  verelius  in  Indice. 
Antiquitatem  vocis  tuentur  GloffiariaFran- 
co-Theotifca.  Gloffi  Boxh.  treftir,  uuin - 
perfio  acimum.  Lege  acinum.  Gloffi  Pez. 
quisquilia  trefiir.  Extat  &  drefien  pro  fe¬ 
cibus  apudsoMNERUM&BENSONiUM,  in¬ 
terpretes  linguae  veteris  Saxonicae  celeber¬ 
rimos.  Inde  trefter-imn  vinum  vile  & 
acinaceum,  lora,  foces. 

TRETTEN,  tignificat  omnes  pedum  mo¬ 
tus,  qui  vel  incedendo  vel  calcando  fiunt,  ori- 
turque  a  Celtico  trud  pes.  boxhorn.  in 
Lex.  Ant»  Brit.  troed  pes ,  troediog  pedefter, 
troedfedd  pes  vel  pedis  menfura,  troedug  pe¬ 
dica  ,  troedlath  fuppedaneum ,  traivd  inces- 
fus,  curfus  pedeftris.  Similiter  pes  Armo- 
ricis  dicitur  troat ,  Hibernis  troith,  ut  me 
docuit  tolandus.  Quibus  affine  eft Mo- 
licumra^  planta  pedis,  fi  abje<fta  termi¬ 
natione  Graeca  retrorfum  legatur.  Simile 
derivatum  eft,  quando  a  Celtico  pedd  pes 
fit  pedden  calcare.  Verbum  ipfum  in  Dia- 
le&is  varie  effertur,  Gothis  trudan  Luc.  X. 
19.  Anglofaxonibus  tredan  ibidem,  Francis 
tretan ,  dretan ,  Belg.  treeden,  Angi,  tread, 
Suec.  trceda.  Gloffi  Pez.  conculcationem 
trata.  tati  anus  Cap.  LXVII.  5.  fienu  ih 
gah  ju  gncualt  zi  tr  et  anne  ubar  natrun,  ecce 
dedi  vobis  poteftatem  calcandi  fuper  fer- 
pentes.  o  t  f  r  i  d  u  s  Lib.  V.  Cap.  XVII.  41. 

Firliaz  er  thia  er  da  ouh  thuntb  thas, 
Uuanta  uuirdig  fi  ni  mas, 

Bi  ira  mijfodatt , 

Tbaz  er  fia  furdir  drati. 

Vertit  schilterus*. 

Reliquit  terram  etiam  propterea , 

Quod  digna  non  effiet 
Propter  fua  fcelera, 

Ut  eam  ulterius  calcaret. 

helvigius  duxit  a  Lat.  trudere,  fed  praeter 
neceffitatem.  Praecipua  derivata  funt,  triti 
palTus,  inceffius,  trittling  fcabellum, 
ten  transgredi,  &  alia  fatis  clara. 

TR  ETTEN ,  jurgari,  litigare.  Suecis  troela, 
&  hinc  trxtta  jurgium,  tuetacbtig  jurgioliis. 

Hoc 
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Hoc  fenfu  Spzfje  occurrit  apud  arist.o- 
pkanem.  Fides  fit  pelles  pezronium, 
cuius  hcec  funt  verba  :  „Vox  Sper/e  apu 
-Ariftophanem  a  Barbaris  defumpta  eft  le- 
ftCSndum  ejus  Scholiaften  ,  qui  tamen  ve- 
'  i-nm  eius  fenfum  ignoravit.  _  Nam  vox  illa 
non  lignificat  audere ,  ut  libi  imaginatur, 
)?fed  rixari  &  litigare.  Danis  trette  etiamnum 
” hodie  eandem  rem  denotat.  Haec  ilie  in 
Antiquitatibus  Celticis  pag.  3  00.  Atque 
hinc  jam  patet,  quid  fit  vertretten ,  quatenus 
intercedere  lignificat ,  quod  certe  non  eft  a 
pedibus,  fed  potius  a  foro  defumptum,  & 
proprie  notat  patrocinium  caufae  fulci  per  e, 
Screum  contra -litigando  defendere. 

TREUFFEN,  treujfeln ,  ftillare.  A  tropf 
gutta.  Nam  ftillare  eft  guttatim  cadere. 
Utitur  Luth.  tam  fimplici  quam  frequenta¬ 
tivo,  Ezech.  XLVI.  14-  Efa.XLV.  8.  Dici¬ 
tur  alias  triefen,  imo  etiam  tripfeln  &  tro- 
pfeln.  Confenfum  antiquitatis  vide  in 
trieffen. 

TRE  U G  A,  induciae.  Hifpanis  &  Italis  tre- 
gua,  Gallis  treve  per  fyncopen.  Vocem 
Germanicam  efte  fatentur  omnes:  fed  Gal¬ 
lica  voce  decepti  Latino -Barbaram  a  Ger¬ 
manica  trewe  fides  deducunt,  quafi  induciae 
fint  pada  fidelitas.  Et  haec  etymologia  ma¬ 
gnos  habet  audores,  quos  nominare  nolo. 
junius  treugain  manifefte  defumptam  pu¬ 
tat  a  Gothico  triggtvo  foedus,  padum,  quod 
extat  Luc.  I.  72.  &  hoc  a  Graeco  Tpvyuv  tur¬ 
tur,  propter  decantatiffimam  iftarum  volu- 
crum  in  compares  fidem,  in  GlolI  Goth, 
pag.  334.  luOewigo  in  notis  ad  Leges 
Normannicas  treuga  idem  eft  quod  vertmg 
transadio,  compofitio,  Cap.  5.  de  Treuga 
fratta.  Et  draga  quidem  eft  concludere, 
apud  v  e  r  e  l  1  u  m  in  Ind.  Sed  neutrum  ety¬ 
mon  convenire  videtur  induciis,  quae  certe 
non  funt  ipfa  pax,  nec  foedus,  nec  trans¬ 
actio,  fed  feriae  belli,  ab  otio  armorum  fic  di¬ 
cte,  quafi  indotice.  Vide  ergo  annon  treuga 
fit  a  trega  mora,  eunda  tio,  tardatio  ,  voca¬ 
bulo  Scandico  &  vetuftiffimo  ,  ut  demon- 
ftravi  fupra  in  tragen  tardare,  impedire,  mo¬ 
rari.  Quid  enim  funt  induciae,  nifi  impe¬ 
dimenta  belli,  &  morae  pacis  caula  armis  in- 
jedae,  in  difcordiis  tam  publicis  quam  pri¬ 
vatis?  Et  nonne  Itali  inde  habent  tregare 
fubfiftere,  &  trigarfi  cellare  ab  armis  ?  Ho¬ 
die  dicitur  flill-Jland ,  quafi  armiftitium  & 
lilentium  armorum,  alio  fono,  fed  eodem 
fenfu. 

T  R  E  U  G  E,  troge ,  ficcus,  aridus,  exfuccus. 
Anglofaxon.  drig,dryge,  drigge,  Belg.  droogi 
Angi.  dry.  Graecis  -vpvyv\  eft  liccitas,&  rpv- 
yiu)  licco.  Utitur  Luth.  Efa.  XIX.  6. 

T  R  E  U  G  E  N,  tragen,  arefcere,  ficcari,  es  ver- 
treiiget  arefcit.  bensonius  in  Voc.  An- 
glolax.  drugan ,  adrugan  arefcere.  Idem  Bel¬ 
gis  droogen ,  Anglis  to  drie.  Inde  trocken 
aridus ,  cum  fuis  derivatis. 

i  R  E  U  G  E  N,  ficcare,  facere  ut  arefcat.  An- 
glofaxonibus  drygan ,  adrigan,  Belgis  &  Aq- 
glis  ut  fupra,  Suecis  torka ,  Graecis  Tpvyw. 


TRE  W,  compofite  getreiiw ,  fidus,  fidelis, 
cultos  promilfi.  Gothis  triggwa  ,  plur. 
triggivai,  Anglofax.  treotv ,  tritu,  tryiv,  getryvj 
Luc.  X 1 1.  42.  Belg.  trouw ,  getrowv ,  Angi. 
true,  Danis  tro ,  Suecis  trogen,  Islandis  tryg, 
trygguK  Omnes  iftae  voces  ,  utcunque  di- 
fcriminatae,  oriuntur  per  varias  terminatio¬ 
nes  ex  eodem  fonte,  nempe  a  trawwen  fpon- 
dere.  Nam  qui  fidem  dedit,  praefumitur 
illam  fervare. 

TREtJWE,  fidelitas,  cuftodia  promifli, fides 
quae  fidem  datam  fervat.  Anglofax.  ireowe, 
trime ,  &  hinc  treow-fe/l  fidelis,  tryiv -leas 
infidus,  tryiv  -  leasnyjfe  perfidia.  Simplici 
utuntur  quoque  Franci  GlolL  Pez.  fides 
trium ,  fidei  triuuo.  willeramus  Cap. 
IV.  8-  leijl  des  du  mir  die  truiuua  ,  praefta 
mihi  ejus  rei  fidem.  Et  rurfus  Cap.  VI.  2. 
minimo  trute  leijl  ib  truiuua,  diledo  meo  fi¬ 
dem  praedo.  Editio  merula  ubique  ha¬ 
bet  iruma.  Islandi  eodem  fenfu  dicunt  tru 
in  compolitis.  verel.  in  Ind.  truletkr  fi¬ 
delitas,  trulyndtir  fidus,  ingenii  fidi  &  probi, 
trunadermenn  viri  probi  &  fideles,  a  noder 
gratiofus.  Cunda  ex  eodem  cum  praece¬ 
denti  fonte. 

T  R  E  U  W  E,  fiducia,  fides  quae  fidem  adhi¬ 
bet.  Anglofax.  trmva ,  Francis  ut  fupra. 
otfridus  Lib.  I.  Cap.  XXIII.  85.  tbit fcalt 
thib  riuuon  mit  driuuon,  tu  debes  poenitere 
cum  fiducia.  Inde  triultcbo  endi  fajllicbo 
gilauben  fideliter  &  firmiter  credere  >  quod 
extat  in  Symb.  Athanaf  apud  e  cc  ardum 
in  Ca,t.  Theot.  pag.  72.  Hic  fenfus  oritur  a 
traumen  credere,  Confidere. 
TRIBULIEREN,  vexare.  Proprie  eft  tri¬ 
turare  vel  tribula  terere,  benson.  in  Voc. 
Anglofax.  trifelan  terere,  tundere,  verbera¬ 
re,  trifelung  tritura.  Omnino  a  Lat.  tribu¬ 
lare.  Translatum  autem  eft  ad  prefiuras& 
vexationes  ob  manifeftam  cum  trituratione 
fimilitudinem. 

T  R I C  H  T  E  R,  infundibulum.  Belg.  trechter , 
Suec.  tratt.  Secundum  stiler  um  a  tra¬ 
gen  ferre,  quod  hoc  inftrumento  tam  arida 
quam  liquida  in  alia  vafa  transferantur.  At 
fecundum  rEinesium  in  Variis  a  Lat.  tra - 
jedlorium,  quod  calculo  fuo  adprobat  gra¬ 
vius  in  notis  ad  Gloftarium  isidori  in 
Voce  fundibulum . 

TRIEB,  verbale  a  treiben ,  lignificat  quantum 
poteft,  motum  proprium  &  alienum. 

T  R 1 E  B  E  L,  tudicula.  A  treiben  tundere. 
TRIEFFEN,  treuffen,  ftillare,  guttatim  ca¬ 
dere.  Anglolax.  droppan,  dropian ,  drypein , 
Franc.  triujfan,  Belg.  druipen ,  Angi,  drop, 
Island.  dropa,  Suec.  drypa.  GlolT  Pez.  ftii- 
lans  triujfan  ter,  perftillantia  triuffentiu.  ve¬ 
rel.  in  Ind.  dropa  ftillare.  Cumfta  a  tropf 
gutta.  A  trieffen  porro  eft  trauffe  ftillia- 
dium,  tropper  gonorrha?a,  deftillatio  femi¬ 
nis,  triejfig  lippiens,  tripfeln,  tropf  e  In  gutta¬ 
tim  cadere,  frequentative  vel  dirninutive. 

TR I E  G  E  N,  tegere,  occulere  fervandi  &  cu- 
ftodigndi  caula.  Veftigium  verbi  nunc  pe¬ 
nitus  extindi  occurrit  apud  konigsho- 
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fium  in  Chronico  cap.V.  30.  das  fur  ivart 
riut  uwl  betrochen  und  befqrget  ,  ignis  non 
erat  bene  tedus  nec  cuftoditus.  Plura  te- 
ftimonia  ex  wurstisio  &  sebastiano 
FRANCKO  produxit  STADENIUS  ili  VoC. 
Bibi,  pag.126.  Reftat,  ut  ufum  Antiquitatis 
obtendam.  Hunc  autem  videor  mihi  de¬ 
prehendere  in  compofito  intngan  revelare, 
Francis  &  Alam,  familiari.  Glolf  Keron. 
revela  intrib , revelat  intrihhit.  tatianus 
.  Cap.VlI.  i>.  tbaz  uuerden  intrigane  fon  via- 
nagen  berzen  gitbanca,  ut  revelentur  ex  mul¬ 
tis  cordibus  cogitationes.  Et  paulo  ante: 

■  hubt  zt  intriganejfe  tlwtono ,  lumen  ad  reve¬ 
lationem  gentium.  PALTHENIUS  has  vo¬ 
ces  componit  ab  int,  cSc  wrygan  velare,  quod 
Anglofaxonicum.  Qua  in  re  potuit  falli 
vir  alias  dodidimus,  quia  fran.cica  &  Ala- 
.  mannica  Dialedo  in  faapnhme  ponitur  pro 
int.  Glolf  Keron.  abfolutus  inpuntaner, 
disjungant  imnabcboen.  Similia  habet  ot- 
fridus  in  locis  innumeris  ,  quod  peritis 
non  poteft  efle  ignotum.  Itaque  intrigan 
compono  ex  privativo  in ,  cujus  valor  eft 
tnt,Sctrigan  occulere.  Ab  hoc  limplici  de¬ 
rivantur  trahe  arca ,  &  Suecicum  troja  tho¬ 
rax,  quia  pedus  &  ventrem  tegit,  nec  non 
Latino -Barbarum  troga  vel  trogulus  vellis 
monachalis  apud  cangium. 

TRIEGEN,  occulere  decipiendi  aut  laeden¬ 
di  caufa.  Glofi:  Pez.  fingere  truganon ,  fidae 
trugilibo.  Inde  trug  dolus ,  machinatio  oc¬ 
culta,  quae  aliud  agit,  aliud  fimulat.  A  trug 
rurlus  fit  triegen  fallere,  dolo  circumvenire. 
TRIEGEN,  betriegen,  fallere,  decipere. 
Belg.  bedriegen ,  Suec.  bedraga.  Verbum  a 
Francis  &  Alamannis  relidum  ,  qui  eodem 

Ifenfu  dicunt  trugen ,  driagen, triegen,  &  com- 
pofite  bitrtigen  &  ge trugen.  Glofi.  Pez.  im- 
poilorem  truginari,  impofuifti  pitragi.  Glolf 
Boxh.  bitrauc  fefellit,  winsbeck  in  Parae- 
nefi  ad  fil.  §.  2. 

Nu  ficb  der  welte  gdchel  an , 

Wie  fi  ir  vo/ger  triegen  kan. 

Adfpice  mundi  hiftrioniam, 

Ut  fedatores  fuos  ludificet. 

martinio  idem  eft  quod  Latinis  tricate 
in  voce  fraus  :  ecc  ardo  idem  quod  be- 
trecken  trahendo  capere,  metaphora  ab  au- 
cupibus  defumta,  a  quibus  aves  alledae  im- 
provifo  retibus  attradis  capiuntur ,  in  not. 
adL.Sal.Tit.XIV.5.  Cui  conjedurae,  quam¬ 
vis  fatis  ingeniofae,  locum  dare  non  pollu- 
mus,  quia  puella,  quce  ibidem  trahitur ,  non 
decipitur,  led  rapitur.  Ponamus  vero  mul¬ 
ta  decipiendi  verba  ab  aucupio  formari, 
quod  ex  compolitis  betrecken,  bezieben ,  be- 
rikken ,  fatis  manifeftum  :  omnia  tamen  eo 
referre ,  nec  polfibile  nec  neceflarium  eft. 
Tale  eft  fclnvtcken ,  de  quo  pluribus  fupra. 
Et  tale  quoque  eft  triegen  ,  quod  malim  a 
trug  dolus,  quam  aliunde  arceflere.  A  triegen 
rurfus  fit  trug  impoftura ,  deceptio ,  illulio, 
quod  differt  a  trug  dolus,  ficut  tadum  frau¬ 
dulentum  ab  arte  fallendi. 
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T  R I E  S  E  L,  trochus,  turbo.  A  trufiando ,  quia 
trufatilis,  &  flagello  circumagitur. 

TR  I EST ,  treifi ,  triift ,  audax,  triefliglicb  au- 
dader,  triefiigheit  audacia.  Cunda  a  diirfien 
audere,  praefumere,  quod  vide.  R.  eft  lite- 
ra  loco  mobilis ,  &  inconftantia  fua  fonum 
mutat,  non  fenfum. 

T  R  I  F  T,  &  triftig,  vide  in  themate  verbi 

treiben. 

TRILCH,  trilix,  genus  telae,  a  tribus  liciis 
fic  dicfum ,  ut  zzvilcb  a  duobus,  interprete 
martinio.  Inde  Anglofax.  tbrielig  hreegil 
trilicium, veftis  ex  trilice, apud  somnerum 
&  benson. 

T  R  I  L  L,  tornus.  Extat  eo  fenfu  apud  he- 
n  ischium  inThef  L.Germ.  pag.751.  &  ori¬ 
tur  haud  dubie  a  draien  tornare,  per  me¬ 
dium  derivandi  L. 

T  R I L  L,,  fervus.  somn  er.  in  Did.  AS.  tbreel 
lervus,  mancipium,  verel.  in  Ind.  thr<e- 
lar  mancipia,  fervi,  tbreelka  in  fervitutem 
redigere.  Suecis  tbral  etiamnum  eft  fer- 
vus,  idemque  Anglis  thrall,  &  inde  tbral- 
dom  fervitus,  fervidum.  An  a  Gr.  Svpctvhog 
foris  &  fub  dio  excubans?  Hoc  voluit  j u- 
N 1  u  s.  Malim ,  li  Graeca  opus  fit  origine ,  a 
A ctrgris  fervus,  per  metathefin.  Quamvis 
nec  hoc  neceflarium  fit.  Nam  trill  potius 
eft  a  trillen  exagitare,  duro  labore  exerce¬ 
re.  Et  huc  etiam  referri  poteft  vox  Gallica 
drille  miles.  Nam  militis  &  fervi  nomina 
laepe  permutantur.  Ita  Latinis  ante  cice- 
ronem  latro  fuit  pro  milite,  a  Gr.  A drpw, 
quod  Reip.  ferviret  in  bello.  Imo  etiam 
Germanis  knecbt  fervum  &  militem  notat. 
Adde,  quod  ftatus  militum,  fi  duros  labores 
&  feveram  difciplinam  fpedes,  a  mancipio¬ 
rum  parum  differat,  menagius  vocem 
Gallicam  deduxit  a  fioldat,  per  diminutivum 
foudrilk.  Quam  etymologiam  quovis  ora¬ 
culo  veriorem  vocat  clericus  in  Differt. 
Praei  i  m.  ad  Lex.  Philolog.  Martinii ;  quam¬ 
vis  fit  viuofa ,  utpote  ex  verbo  confido 
fada. 

TRILLEN,  quatenus  derivatur  a  trill  tor¬ 
nus,  fignificat  quantum  poteft,  (1.) tornare. 
Inde  Cambris  trul  cylindrus.  (2.)  terebra¬ 
re.  Inde  Belgis  drill  inftrumentura  fabrile 
perforandi  ferrum.  (3.)  gyrare,  circumage¬ 
re.  Inde  Anglofax.  tbryl-bus  tornatorium, 
machina  verfatilis ,  apud  be  n  s  o  n  i  u  m.  (4.) 
crifpare.  Inde  triller  vox  crifpa,  Italis  trillo. 
(5.)  conglomerare  fila  &c. 

TRILLEN,  metaphorice  fignificat  vexare, 
exagitare ,  duda  fimilitudine  a  rebus,  quae 
circumaguntur,  verel.  in  Ind.  tbnela  duro 
labore  exercere.  Ab  hoc  fignificatu  habe¬ 
mus  triller,  triUmeifler  campidudor,  qui  mi¬ 
lites  exercendo  fatiga z,  lente -triller  exedor, 
angariator  &c. 

T  R I N  K  E  N,  bibere.  Gothis  driggkan  Mare. 
X.  38.  Anglofax.  drincan  ibid.  Francis  & 
Alaman.  trinchan ,  drinkan ,  Belg.  drinken , 
Angi .todrink,  Island .  drecka,  Suec.  dricka. 
Glofi'  Keron.  bibere  trinchan.  Gloff  Pez. 
Q^qq  qq  forbe- 
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forbeant  trincbent.  Colloq.  Chrifti  cum 
Samaritana  ex  Fragm.  Lambeciano  verf  13. 

Bi  auaz  kerofl  thu ,  guotman , 

Daz  ib  tbir  geba  trinkan ? 

Vertit  stadenius: 


Cur  cupis,  optime  vir, 
Ut  ego  tibi  dem  bibere? 


o tf r  1  d u  s  Lib.  IV.  cap.  X. 27. 

Thar  drinket  ir  tbaz  minaz  bluat, 
Tbaz  iu  in  euuon  uuola  duat. 

Vertit  schilterus: 


Hic  bibitis  hunc  meum  fanguinem, 
Qui  vobis  in  aeternum  bene  faciet. 


verEl.  in  Ind.  drecka  bibere,  potare.  Hoc 
caeteris  videtur  antiquius,  &  ab  illo  reliqua 
per  epenthefin  formata  efle,  non  fine  ratio¬ 
ne  judicat  junius.  Nam  trecken  eft  tra¬ 
here ',  &  fenfu  ad  bibentes  translato  bibere , 
quia  potiones  attrahunt.  Vide  j  u  n  i  u  m  in 
GlolT  Goth.  pag.  144.  &  patebit.  Junium 
fequuntur  stiernhielmius  &  stade¬ 
nius.  Sed  a  nemine  obfervatum  video, 
quod  trinken  antiquitus  nonfolum  de  po¬ 
tulentis,  fed  etiam  de  efculentis  didum  fit. 
Diferte  Verfio  Anglof  Matth.  XXIII.  24.  and 
drincatb  tbone  olfend ,  &  glutitis  camelum. 
Ergo  trinken  eft  gula  attrahere,  five  potus 
fit,  five  cibus.  Synonyma  funt  fcblucken , 
fcblinden, fchlingen.  Gallis  trinquer  &  Italis 
trincare  eft  immoderate  bibere ,  a  Germ. 
trincben ,  inquit  ferrarius,  more  cum 
Voce  inde  dedudo.  A  trinken  oriuntur 
trunk  potus,  trenken  potum  dare,  facere  ut 
bibat,  zutrinken  propinare,  quae  fua  rurfus 
habent  derivata. 

T  R I T  T,  gradus,  pafiiis,  inceflus.  b  o  x  h  o  r  n. 
in  Lex.  Ant.  Brit.  trawd  &  trawdd  incefiiis, 
curfus  pedeftris.  Refer  ad  tretten  primae 
fignificationis. 

TRITTLING,  fcabellum.  Vide  tretten. 

TROCKEN,  trucken ,  aridus,  ficcus,  trockne 
ariditas,  ficcitas.  GlolT  Pez.  arida  i.  terra 
trucbini.  Oritur  a  treugen  arefcere,  arefa¬ 
cere,  de  quo  fupra.  G.  faepe  mutatur  in  CH. 
&  CK 

TROCKNEN,  trucknen ,  arefcere ,  ficcari, 
es  trocknet  ficcatur  ,  es  vertrocknet  arefcit. 
V erbum  ab  adjedivo  fadum ,  quo  utitur 
Cod.  Argent.  Mare.  IX.  18.  kriujlit  tunthum 
feinans  jab  gataurknith,  ftridet  dentibus  fuis 
&  arefcit.  V ulgo  legitur  gaflaurknith ,  fed 
forte  viciofe. 


TROCKNEN,  trucknen ,  ficcare,  facere  u 
arefeat.  Gloft  Pez.  exficcetur  gitruebinit 
ficcandos  truchananne ,  exficcandos  trueba 
nan.  Verbum  faceflens  ex  praecedenti. 

TRODEL,  trodel,  treidel,  feruta,  veteramen 
ta  ,  aliaeque  res  viles,  trodel-markt  foruu 
lcrutarium,  trodel  fr au  ferutaria»  Diminu- 
tiv.  a  trofs  farcina. 

T  R  O  G  ,  alveus,  ivafler  -  trog  aqualiculus. 
back  -  trog  madra.  GlofT  Pez.  collecW 
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Ium  troeb.  b  e  n  s  o  n.  in  Voc.  Anglofax. 
trig  alveus ,  trog,  troge,  troh  alveus,  cantha¬ 
rus,  madra,  linter,  cilda-trog  cunabulum. 
verel.  in  Ind.  trygell alveolus,  eft  diminu- 
tivum  a  traug  alveus ,  inde  Italis  truogo  & 
diminutiv.  truogolo ,  quod  a  trunco  deducit 
ferrarius,  fed  fruftra,cum  fit  vocabulum 
pure  Gothicum.  Haec  ille :  fed  non  docet, 
unde  fit  traug ,  nec  Gothicum  efle  perfua- 
det.  Nam  alvei  fiunt  ex  trunco  excavato, 
&  hadenus  rede  ab  illo  denominantur,  do¬ 
nec  ratio  appellationis  aliunde  pateat.  Huc 
etiam  referri  folet  vox  willerami  truge¬ 
lin ,  quae  extat  in  Edit.  Merulae  pag.  131.  tbin 
vabs  ijt  gedaan  alfo  cuninges  purpura ,  tbiu 
tber  zefamene  gebunden  nobtanne  fuevet  ih 
tben  zuein  trugelin.  Ubi  junius  in  zuein 
trugelin  vertit  in  duobus  canalibus.  Quem  fe¬ 
quuntur  s  t  a  d  e  n  1  u  s  in  Voc.  Bibi.  &  s  c  hi  l- 
t  e  r  u  s  in  Gloff  Quaeri  poteft ,  quid  faci¬ 
ant  canales  in  purpura  Regis,  aut  in  capillis 
fponlae  ?  Fateor  me  id  nefeire.  Contra 
dregeli  in  Indice  verelii  exponitur  fafeia, 
vitta ,  quod  fenfum  reddit  elegantem,  fi  ver¬ 
ba  theotifea  ita  vertamus  :  Cornee  tuee  funt 
ficut  purpura  Regis,  quee  etiamfi fint  colligat  ce, 
fluHuant  tamen  in  duabus  fafeiis.  Hoc 
unum  me  angit,  quod  vox  in  fonte  Hebraeo 
Cant.  VII.  5.  aqualiculum  non  fafeiam  figni- 
ficat,&  quod  willeramus  in  Expolitio¬ 
ne  rhythmica  verba  lua  fic  interpretatur: 

Suntque  tui  capitis  crines  ut  purpura 
Regis, 

Cepta  colorari  fluitat  quee  junfla  ca¬ 
nali. 
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TROGE,  troge,  ficcus.  Vide  treuge  &  trocken. 

T  R  O  L  L  E  N,  difcedere,  trolle  dicb  apage. 
Videtur  idem  quod  trille  dicb  verte  te. 
Nam  qui  difcedit,  cogitur  corpus  in  gyrum 
vertere. 

T  R  O  M  M  E,  tympanum.  Anglis  drumm ,  Sue- 
cis  trumma,  Belgis  trom  in  compofito  keteU 
trom  tympanum  aheneum.  Opinor  a  Gr. 
Aspu-a  pellis.  Quid  enim  eft  tympanum, 
nifi  pellis  vitulina,  quae  fuftibus  pulfa  boa¬ 
tum  edit?  Hodie  cum  Belgis  utimur  dimi- 
nutivo  trommel.  Vulgus  inde  derivat  trom- 
melen  tympanum  pullare. 

TROM  M  EN,  fonare,  fufurrare.  Verbum 
a  fono  fidum,  quod  cognofcitur  ex  Anglo¬ 
fax.  dryminga  fulurrus,  &  Germ.  maul -trom¬ 
mel  crembaium. 


m 
claa 
abi 
grex 
tura 
tecei 
mult 
:  tuse 
vide 
tiop 
Itui 
IHOf 
‘LOSS 


TROMPETE,  tuba.  Cambris  trwmpls,  An¬ 
glis  trumpet,  Gall.  trompette,  Luth.  dromme- 
te  Hiob.  XXXIX.  28.  Diminutiva  a  Fran- 
cico  trumbo.  Glolfi  Lipf  drumbon  tubis. 
t  a  t  1  a  n  u  s  Cap.  XXXIII.  2.  ni  tuo  trumbun 
flngan  fora  tbir ,  noli  tubis  canere  ante  te. 
Vitae  Abbatum  S.  Albani  apud  cangium: 
Juba,  quam  vulgus  Trumpam  vocat.  Hodie 
fimplex  fuperat  apud  Belgas,  quibus  trompe 
tuba.  Cunda  per  epenthefin  a  Sarmatico 
traha  tuba,  buccina,  cornu,  quod  eft  a  tra- 
biu  inflo ,  cano ,  modulor.  Voces  fiftit 
FRENZELiusin  Orig.  Sorab. pag. 231. 

TROPF, 
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T  R  O  P  F,  gutta.  Grac.  Spsyficg,  Anglofax.  1 
dropa ,  drype,  Franc.  troupb ,  tropf  7  Suec. 
droppa,  Angi.  &  Belg.  drop.  Gloil!  Pez.  ftilia 
troupbi.  tatianus  Cap.  CLXXXII.  3. 
uuard  tbo  fin  fueiz  far, 10  fo  tropfo  bluotes  ,  & 
fadus  eft  (udor  ejus  licut  guttae  (anguinis. 
Guncla  fortaiTe  a  xpoxdv  perforare ,  quia 
gutta  cavat  lapidem  non  vi  fed  (aepe  caden¬ 
do.  A  tropf  eft  trtejfen  &  treujfen  ftillare, 
guttatim  cadere. 

TRO  P  F,  podagra.  Latini  guttam  vocant, 
ob  deftillationem  vitioli  humoris  in  articu¬ 
los,  unde  Gallis goutte7  Anglis  goui  eodem 
fenfu.  Hunc  loquendi  modum  imitantur 
noftri  in  tropf ,  fenfum  a  gutta  ad  morbum 
guttae  cadenti  fimilem  transferendo.  Con- 
ter  zipperlein. 

TR  O  R  Fy  mifer,  mifellus,  impotens,  aut  mor¬ 
bo  laborans,  schilterus  videtur  deri¬ 
vare  a  trejfen ,  quia  tropj  ilii  eft  paralyticus, 
a  manu  divina  (utuvulgo  ajunt)  percufTus, 
in  voce  perlin.  Latior  &  commodior  (en- 
fus  oritur,  li  vox  ducatur  ab  obfoleto  tru- 
ben  pati ,  cujus  antiquitatem  inferius  de- 
monftravi.  Sed  &  Graecae  originis  ede 
poteft,  non  ab  avSguirosy  ut  exiftimat  hel¬ 
vi  g  1  u  s,  fed  a  fydma  erro,  mendicus. 

TROPP,  truppy  agmen,  coetus,  grex  homi¬ 
num  &  animalium.  Cambris  torf,  tyrfa , 


dicitur,  obfervat  cangius  in  cane  traf 'an¬ 
te  7  qualis  eft  qui  veftigia  fera  profequitur. 
lpfum  vero  veftigii  nomen  non  eft  a  irattiiy 
ut  ferrarius  &  MENAGius  arbitrantur, 
fed  a  treiten  calcare,  quia  veftigia  funt  ligna 
pedum  non  trahendo  fed  calcando  impres- 
fa.  Et  T.  mutari  in  C.  vei  K.  millies  con¬ 
tingit. 

TRO  S  Ty  fubftantive. 

TRO  ST,  fidelitas,  fides  quae  fidem  profite¬ 
tur  &  fervat.  Hodie  luperat  apud  Anglos, 
quibus  trufl  fides,  trufiinefs  fidelitas.  Fran¬ 
cos  eodem  dicendi  genere  ufos  ede  ,  colli¬ 
gitur  ex  vocibus  Latino -Barbaris,  in  Lege 
Salica,  Ripuaria,  Longobardica,  Capitula¬ 
ribus  Regum  Francorum,  Formulis  mar¬ 
cule  1,  &  alibi  paflim  obviis,  quales  funt, 
t  rufis  fidelitas,  trufim  jurare  fidelitatem 
(aeramento  confirmare,  in  trufe  Regis  e  fis 
in  fide  Regis  ede,  five  alter  fidem  dederit 
Regi,  five  Rex  illi.  Exempla  dabit  can¬ 
gius  immenii  laboris  feriptor  ,  in  GlofTa- 
rio.  Cun&a  a  traimen  fpondere,  fidem 
promittere,  per  medium  derivandi  st.  Nec 
obftat,  quod  plus  fit  in  derivato,  quam  in 
primitivo.  Nam  qui  fidem  profitetur,  il¬ 
lam  fervare  prafumitur.  Et  hinc  fidelitas 
refte  vocatur  profeflio  fidei ,  etiamli  pro- 
milfa  non  femper  cuftodiantur. 


dem  habet.  Gr.  Sapo-cg,  Anglis  truft  ut  fu- 
pra ,  Isiandis  traufi.  verelius  in  !nd. 
traufl  fiducia.  Oritur  a  traimen  credere, 
confidere,  &  differt  a  durjt  audacia ,  quia 
audacia  fuis  fidit  viribus,  non  promillis 
alienis. 


Lat  .gurba,  Lat.  Barb.  troppusy  Belg.  tropy  TRO  ST,  fiducia,  confidentia,  fides  qucefi 
Angi,  a  troopy  Gall.  troupe}  troupeau  ,  Ital. 
truppay  Hifp.  tropa,  boxhorn.  in  Lex. 

Ant.  Brit.  torf  multitudo,  turma,  tyrfa  tur¬ 
ba,  turma,  catorfay  catyrfa,  turba,  turma,  ca¬ 
terva,  a  cad  pugna  ,  quafi  turba  militaris. 

Lex  Alam.  Tit.  LX  XII.  1.  Si  quis  dutiri- 1  .  _  .  „ 

cem  in  troppo  de  jumentis  involaverit.  Cun-  TRO  S  T ,  folatium.  Francis  &  Belgis  troft. 
<;l:a  a  treiben  agere,  agitare,  prorfus  ut  agmen  j  Gioii.  Pez.  lolatium  ttojl.  Piopne  eft  fidu- 
ab  agendo.  Simile  derivatum  vide  in  berde  j  cia,  &  dicitur  de  folatio,  quia  folatium  eft 
grex,  coetus,  exercitus.  Litera  R.  cum  na- 1  eredio  animi  per  fiduciam.  _  # 
tura  fua  mobilis  fit,  vocalem  fuam  nunc  an-  .TROST,  auxilium,  tutela,  &  fiimlia.  verel. 

~  ~  "  "  in  Ind.  trattf  auxilium,  refugium,  lecuritas. 

Senfus  a  folatio  ad  auxilium  translatus,  quia 
auxilia  funt  maxima  humanae  vitae  folatia. 
Hinc  inGloliis  vetuftis  folatium  &  auxilium 
faepe  commune  habent  vocabulum.  Glolf. 
Keron.  folatia  belfa,  adjutorium  belfa. 
TROST,  adjective. 

TROST,  fidus,  fidelis,  qui  fidem  profitetur 
&  fervat.  Hodie  perennat  apud  Anglos, 
quibus  trufiy  fidelis,  &  trujiily  fideliter. 
Omnino  a  trowiven  fpondere  ,  fidem  pro¬ 
mittere.  Inde  Latino -Barbaris  trufiis  do¬ 
minicus  qui  in  trufte  regia  eft,  &  negotium 
regis  facit,  Scantrufio  dominicus  qui  fidem 
regi  in  manus  dedit.  In  quo  compofito 
particula  an  non  eft  otiofa,  led  adverbium 
copulae,  fignificans  eum,  qui  fic  dicitur,  Re¬ 
gi  per  facramentum  in  manus  datum  con- 
jundum  efle.  Idem  homo  o  milia  interdum 
particula  trufinus  vocatur ,  quem  fruftra 
pro  Dapifero  venditant  nonnulli.  Uterque 
differt  a  droft  prafedus. 

TROST,  confifus.  Hodie  utimur  compo¬ 
fito  getrojly  quod  eft  a  traimen  fidere,  con¬ 
fidere,  fiduciam  collocare,  &  differt  a  irief  , 
Oj-14  qq  2  treijty 


tecedit ,  nunc  feqpitur.  Poftea  lenius  a 
multitudine  ad  locum  multitudinis  transla¬ 
tus  eft.  Inde  dorf  villa,  oppidum  &c. quod 
vide.  Aliud  eft  turba  tumultus ,  commo¬ 
tio  plebis.  Nam  hoc  eft  a  truben  turbare 
ftatum  rei. 

I T  R  O  P  P  E  R,  tropper.  Vide  triefen. 

I TROSS,  farcina,  fafciculus.  Camb.  trufa,  Belg. 
trosy  SuecTmz,  Gall .troufeytroufeau,  Lati¬ 
no -Barbaris  troJJd,fk  hinc  trojjare&trujfare 
fupelledilem  in  farcinas  colligere  ,  quod 
imitantur  Galli  in  troujfer  bagage ^  Angli  in 
trufs.  Hodie  dicitur  de  farcims  &  impedi¬ 
mentis  exercitus  tantum.  Ind  ctro/s-bube 
(non  trosbuCy  ut  Icribit  menagius)  calo, 
iixa,  &  omnis  fervus  militaris,  Belgis  tros- 
boefy  S  aecis  trotzdrang. 

TR  OSSy  comitatus ,  gr-ojfer  trofs  magnus  co¬ 
mitatus.  Primo  intuitu  pollit  videri  didio 
I  fynecdochica ,  qua  farcina  ponitur  pro  fer- 
|  vis  qui  farcinas  portant.  Sed  revera  eft 
multitudo  eorum  qui  aliquem  fequuntur,  a 
verbo  trujfare  fequi,  fedari,  perfequi.  La¬ 
tino -Barbaros  hoc  verbi  formafie  a  velti- 
gio,  quod  Gallis  traoe ,  trajfe ,  Italis  traccta 
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treifi ,  troft  audax.  Ille  fiduciam  collocat  in 
alio,  hic  in  fe  ipfo. 

T  R  O  S  T  E  N,  troften ,  fidere,  confidere.  Angi. 
to  truft ,  Suec.  troft  a,  for  troft  a.  A  trofi  fidu¬ 
cia  ,  &  non  a  trauxoen  &  tbun  fidere  &  face¬ 
re,  etiamfi  haec  etymologia  magnum  habeat 
audorem.  Nam  verba  apud  Germanos 
non  coalefcunt  ex  verbis,  ficut  nomina  ex 
nominibus,  nec  hujus  conglutinationis  ul- 
■  Ium  exemplum  proflat.  Hodie  utimur  re¬ 
ciproco  fich  getroften. 

TR OSTEN,  troften ,  confolari.  Francis  & 
Alam,  troften, getrofien,  Belg.  troojien,  Suec. 
trofta.  Gloff  Keron.  confolari  ketroftan. 
GlolI  Pez.  delinivit  gitrofta.  A  troft  fidu¬ 
cia.  Quid  enim  eft  confolari ,  nili  fiducia 
implere ,  &  facere  ut  confidat  ?  Differt  a 
troften  confidere  ,  etiamfi  in  fiducia  cum 
illo  conveniat.  Nam  qui  confidit,  fidu¬ 
ciam  capit  ipfe,  &qui  folatur,  alterum  in 
fiduciam  erigit. 

T  R  O  S  T  E  R,  troft  er ,  paracletus.  Utitur 
Luth.  Joh.  XIV.  2 6.  Mira  eft  in  Verfioni- 
bus  tam  veterum  quam  recentiorum  in  hoc 
nomine  diverfitas.  ul filas  utitur  voce 
Graeca.  Anglofaxo  habet  frofregaft.  In- 
.  terpres  Tatiani  fluobaren  Gap.  GLXV.  4. 
.  Islandus  huggare,  Suecus  bagsivalare. 

T  R  O  S  T  E  L,  drojjel,  fpecies  turdi  vel  meru- 
•  Ise.  Gloff  -Tlf.  in  nom.  avium :  merula  vel 
plara  trosle.  benson.  in  Voc.  Anglofax. 
tbrifc  turdus ,  tbrvftle  turdus,  m  a  r  t  i  n  i  o 
venit  a  Lat.  turdela ,  quem  fequitur  eccar- 
d  u  s  in  notis  ad  L.  Sal.  pag.  25. 

TR  O  T,  mulier,  anus ,  faga.  Ab  initio  vide¬ 
tur  fuiffe  nomen  omnibus  foeminis  com¬ 
mune.  verel.  in  Ind.  dros,  qwinna  fcemi- 
na,  mulier.  Poftea  foeminis  decrepitis  tan¬ 
tum  adhaefit.  Inde  Anglis  trot  vetula.  Tan¬ 
dem  a  vetulis  venit  ad  fagas,  quia  vulgus  de 
vetulis  plerumque  male  fentit.  Inde  trot- 
te ,  drutte,  drude  faga,  ftriga,  venefica.  Nifi 
forte  fit  a  druis. 

TR  O  TT,  populus.  Videar/. 

T  R  O  T  T  E ,  torcular,  junius  tribuit  Ala¬ 
mannis  trotta  eodem  fenfu ,  &  derivat  a 
tretten  calcare,  in  Gloff  Goth.  pag.  335.  At¬ 
qui  uvae  calcantur  in  lacu,  premuntur  in 
Torculari.  Hinc  vox  Alamannica  fortaffe 
redius  ducitur  a  Lat.  trudere.  Nam  voca¬ 
bula,  quae  ad  vini  conficiendi  rationem  fpe- 
dant,  plerumque  fimt  Latina,  quia  vinum 
eft  voluptas  nova  in  Germania. 
TROTTEN,  trot  te  In,  fuccutere,  fuccuflare, 
&  metonymice  velociter  currere.  Dicitur 
de  equis  tantum,  quatenus  incitato  curfu 
fefforem  concutiunt,  &  tribuitur  Germanis 
asiiLERoin  Tlief  L.  Germ.  Angli  eodem 
fenfu  dicunt  to  trot,  Galli  troter,  Itali  trot- 
tetre,  Latino  -  Barbari  trot  are.  Inde  formu¬ 
lae  apud  cangium:  quantum  equi  trot  are 
poterant. '  sal  m  asius  defledit  a  tolutare 
tolutim  incedere  ,  quem  fequitur  m  e  n  a- 
dus.  Quod  merito  difplicet  ferrario 
quia  haec  etymologia  tolutarium  cum  fuc- 
.  cubatore,  hoc  eft  ,  mollem  equi  inceffum 


cum  incommodo  &  cruciante  confundit. 
Ipfe  deducit  a  quadrupedare ,  quia  equus 
quadrupedando  cruciat,  ingeniolo  fed  diffi¬ 
cili  partu,  carda nus  talem  equum  tor¬ 
torem  vocat ,  aefi  trotare  per  metathefin 
eflet  a  tortare  torquere  ,  cruciare.  Quam 
etymologiam  haud  illepidam  vocat  skin- 
nerux.  Nec  defunt,  qui  vocem  a  fono 
currentis  equi  fidam  arbitrentur,  quos  in¬ 
ter  primus  eft  c  a  n  g  i  u  s.  Sed  hos  nodum 
fecare,  non  folvere,  certum  eft.  Quid  ergo, 
inquies,  eft  trottare  ?  Refpondeo :  fatigare, 
defatigare,  &  dicitur  de  equo  quadrupe¬ 
dante  ,  quia  vedorem  fuccuffu  defatigat. 
Teftis  mihi  verelius  in  Ind.  trott  lafliis, 
defatigatus,  trotta  defatigare,  inde  Ital.  trot¬ 
tare  fuccutere,  proprium  equorum  fuccus- 
fatorum  &  flernacium.  Haec  ille  totidem 
verbis.  Suecis  trotta  etiamnum  eft  defati¬ 
gare,  trott  defatigatus,  trottbeet  defatigatio. 
Unde  patet,  quam  mifere  faepe  hallucinen- 
tur  ii,  qui  voces  in  Scandia  natas,  &  ab  illis 
profeminatas,  nulla  iftius  linguae  notitia  in- 
ftrudi,  aliunde  explicare  nituntur.  A  trot- 
ten  currere,  rurfus  fit  trot  curfus  equi  inci¬ 
tatus  &  fuccufforius,  &  trotarius  curfor,  pe- 
diffequa  :  quorum  illud  Anglis  &  Gallis,  hoc 
Latino -Barbaris  ufitatum. 

TROTTEN,  trotteln ,  tarde  &  pigife  ince¬ 
dere,  inftar  hominis  defatigati,  trottler  pi¬ 
ger  inceffu.  Quemadmodum  a  Scandico 
trotta  defatigare  fit  trott  en  fuccutere,  &  me¬ 
tonymice  incitate  currere,  ob  rationes  fu- 
pra  didas :  ita  a  trott  lafliis,  defatigatus,  rur¬ 
fus  fit  trott  en  contrario  lignificatu,  h.  e.  pi¬ 
gre  incedere.  Illud  de  equo,  hoc  de  ho¬ 
mine  dicitur. 

TROTZ,  trutz,  minee,  comminatio.  An¬ 
glofax.  tbreatas ,  Angi,  threats .  A  droben 
minari.  Hic  fenfus  a  verbis  minacibus  ele¬ 
ganter  transfertur  ad  res,  quae  terrent,  ut 
funt  arma  &  foedera.  Inde  trotz  bieten  cor¬ 
nua  obvertere ,fchutz - und  trutz-bund  foe¬ 
dus  defenfivum  &  offenfivum. 

TROTZ,  trutz ,  contumacia,  ferocia,  ani* 
molitas.  Belgis  trots  eft  contumax  &  con¬ 
tumacia.  Suecis  tresk  contumax,  treskbet 
contumacia,  treskeliga  contumaciter.  Grae- 
cis  9-gctr vf  audax  &  ferox,  9-p<z<rurt]s  audacia, 
contumacia.  Latinis  tbrafo  praefumptuo- 
fus.  Refer  aci  trotzen  confidere.  Nam 
uocunque  nomine  venerit  haec  animi  ob- 
rmatio  (pluribus  autem  defignatur,)  certe 
eft  affedus  hominis  viribus  fuis  fidentis. 

TROTZ,  trutz,  inter jedio  comminantis, 
provocantis,  &  viribus  luis  freti. 

TRO  TZ,  trutz,  interdum  idem  eft  quod  drufs 
moleftia. 

TROTZEN,  trutzen ,  comminari, minis  ter¬ 
rere,  infultare,  provocare.  Anglofax.  threa- 
tian,  Angi,  tbreaten ,  Belg.  trotfen.  A  trotz 
comminatio. 

TROTZEN,  trutzen,  confidere,  auf  fein 
gelt  undgut  trotzen  fiduciam  ponere  in  opi-  . 
bus  fuis.  Hic  fenfus  oritur  a  durft  audacia, 
confidentia,  transpofitis  radiculae  literis. 
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Inde  abtrotzen  contumacia  vel  minis  ex¬ 
torquere.  Utrumque  enim  denotare  poteft, 
ut  ex  antecedentibus  patet. 

T  R  O  T  Z  I  G ,  trtttzig ,  fignificat  quantum 
poteft,  minacem,  &  ex  fiducia  virium  fero¬ 
cem,  praefumptuofum  &c. 

TRUB,  triib,  turbidus,  das  triibe  feculentum. 
Gloff  Pez.  turbidum  tntopaz.  Dicitur  de 
aere  &  liquidis,  quatenus  partibus  diffimili- 
bus  mixta  funt ,  &  per  metonymiam  caufac 
pro  effedu  de  obfcuro  &  minime  claro. 
Refer  ergo  ad'  truben  turbare. 

TRUB  EN ,  truben,  turbidum  reddere.  A 
Lat.  turbare.  Dicitur  de  aqua  tantum,  & 
metaphorice  de  aliis  quoque  rebus,  quae  in- 
ftar  aquae  e  ftatu  tranquillo  in  turbidum  re¬ 
diguntur,  ut  mox  patebit. 

TRUBEN,  truben,  turbare  ftatum  rei,  mi- 
fcendo,  commovendo,  vel  contrarios  mo¬ 
tus  excitando.  Glofi.  Keron.  turbet  ke- 
trmbpe ,  perturbet  ketruabpe  ,  turbulentus 
traabaler.  Quod  dicitur  de  iis,  qui  gregem 
&  monafterium  turbant,  in  Reg.  S.  Bened. 
Cap.  61. 63. 64.  Inde  Gallis  troubler  &  trou- 
bleur  eodem  fenfu.  In  Evangelio  Gothico 
drobjan  ulurpatur  de  his,  qui  remp.  turbant 
Mare.  XV.7.  was  gabundans  mitb  thaim  mitb 
tmma  drobjandam ,  vindus  erat  cum  iis  qui 
una  cum  ipfo  turbas  excitaverant.  Latini 
eodem  fenfu  dicunt  turbare  &  perturbare, 
&  inde  turbo  ventus  vehemens  &  impetu 
fuo  omnia  m\fcens,ik  turba  commotio  mul¬ 
titudinis.  Similiter  Graecis  PrepvQinv  eft 
tumultuari ,  3 vpv^  &  rvg@*j  tumultus. 

TR  UB  EN,  truben ,  pati ,  affligi.  Anglofax, 
tbrowian ,  Francis  tbruven.  somneb.  in 
Dift.  Anglofax.  tbroivian  pati,  tlmmere  mar¬ 
tyr,  tbrowunge  palfio.  tatianus  Cap. 
CLVI1L  2.  luftonti  Infla  thefa  oflrun  z  i  ez- 
zanne  mit  jit,  er  thanne  ib  tbruve ,  defiderio 
defideravi  hoc  pafcha  manducare  vobifeum, 
antequam  patiar.  Verbum  obfcurum  &  ex- 
tinftum.  Belgae  tamen  inde  habent  droef 
dolens,  triftis,  patiens,  Angli  tbroives  dolo¬ 
res  &  labores  parturientium,  nos  trubfial  ca¬ 
lamitas,  srumiia,  perpelflo. 

TR  UB EN,  truben,  affligere ,  vexare ,  moleltia 
vel  triftitia  afficere.  Gothis  draiban  ,  An- 


dicitur  de  ccftate  ,  qui  monachos  nimio 
sftu  perturbat,  in  Reg.  S.  Bened.  Cap.  41. 
Ibidem  Cap.  31.  duruhtriabit  exponitur 
per  kewfrciiait  contriftetur. 

Germanis  betriiben  affligere,  offendere,  be~ 
trubt  triftis,  affli&us,  betriibnus  affliQic, 
moeror,  ludus,  fleb  betriiben  &  betrubet 
iverden  concriftari  animo  &c. 


aiofix.  dreftm,  Franc.  &  Alam,  trouben,  trua- 
%en .  Sax.  inf.  drbven,  bedruven ,  Lat.  tribula¬ 
re.  Evang.  Goth.  Mare.  V.  35.  bwa  thana- 
mais  draibeis  thema  laifiari,  quid  ultra  vexas 
maffiftrum?  Evang.  Anglofax.  Joh.  XII.  27. 
min  faivel  ys  gedrejed,  anima  mea  turbata 
eft.  t  ATIANUS  Gap.  CLXXX.  5.  gitruobit 
M  min  fela  unz  in  tot ,  triftis  eft  anima  mea 
usque  ad  mortem.  Verbum  face  flens  ex 
praecedenti.  Quid  enim  eft  affligere,  mli 
tacere  ut  patiatur?  Inde 

Gothis  chobnan,  indrobnan ,  affligi,  perturbari, 
itgadrobtmd  affli&us,  perturbatus,  in  Glofl. 
Goth.  apud  junium  pag. 14?» 

Francis  flh  druaben  contriftari,  in  Gloff.Schilt, 
pag.  242. 

Alamannis  ketmabpeii  moleftia  afficere,  quod 


Graecis  rapui  eft  affligo ,  nonnulla  fortafle 
cum  reliquis  affinitate. 

TRUCH  SESS,  dapi  fer:  Omnino  a  feren¬ 
dis  dapibus,  ut  fendricb,fentruch  fignifer,  a 
ferendo  vexillo.  Eli  enim  vox  ad  modu¬ 
lum  Latinae  facta,  quamvis  praepoftera  com- 
pofitione,  ab  efis  cibus,  &  tragen  portare. 
Dapi  feri  officium  fuifle,  tanquam  principis 
coquorum,  regiae  menfae  profpicere  de  cibo, 

&  in  folemni  Inauguratione  primum  fercu¬ 
lum  Regi  publice  coenanti  offerre,  prolixe 
oftendit  spel mannus  in  voce.  Simile 
compofitum  eft  in  nomine  minifterii  haud 
diffimilis  ,  &  palatini  quoque,  quando  Pin¬ 
cerna  Anglofaxonibus  vocatur  lacdrinc,  quia 
Regi  bibenti  poculum  offert.  LexR.  fEthel- 
birhti  §.  7.  Gif  Ctninges  ambiht  -  fmitb  otb- 
tbe  laadrinC  mannan  ofslebth ,  medum  an  levd- 
gelde  forgelde.  Verti  t  Cei.  w  1  l  k  i  n  s  i  u  s  : 

Si  quis  Regis  Preefech  fabrorum  vel  Pincerna 
famulos  occiderit ,  moderatam  mulciam  ordi¬ 
nariam  folvat.  idem  in  Gloffario  ad j edo: 
laadrinc  vitiofe  pofitum  pro  laCdrinc, 
quod  eft  a  lacan  offerre ,  fi  drinc potus.  Cum 
autem  Codex  Roffenfis  ita  habeat,  nec  alibi 
praeterquam  in  /Ethelbirhti  Legibus  occur¬ 
rat,  retinuit  laadrinc  &  vertit  pincerna.  Re¬ 
gnavit,  ut  ibidem  oftendit,  ab  an.  Chrifti 
561.  usque  ad  an.  <5i<5.  quo  obiit.  Hanc  ety¬ 
mologiam  meam  pro  luo,  quo  pollet,  judi¬ 
cio,  adoptavit  Vir  Cl.  D.  mascovius  in 
Principiis  furis  publici  pag.  181.  Quod  mihi 
inftar  pignoris  eft,  eam  nec  reliquis  erudi¬ 
tis  difplicituram.  Hinc  porro  non  poftiim 
adfentiri  iis,  qui  praepoftera  vocis  Germa¬ 
nicae  compofitione  (quae  tamen,  uti  vidi¬ 
mus,  non  caret  vetuftiffimo  exemplo  auli¬ 
co)  offenfi  ,  nomen  hujus  miniftri  vel  a 
Droffato  vel  ab  Antruflione  derivant.  Nam 
haec  nomina  non  foli  Dapifero  Convenire, 
fed  omnibus  in  negotio  Regis  verfancibus 
antiquitus  tribui,  jam  demonftravi  in  Droft 
praefedus,  &  trofl  fidelis.  Sueci  dapi  ferum 
vocant  drotz  vel  drotzet,  manifefta  vocabuli 
Germ.  trucbfefs  imitatione.  Plura  praepofte- 
ras  compofitionis  exempla  vide  in  Proleg. 
Sed.  IV.  in  meiatbe/i. 

T  R  U  C  K  E  N,  ficcus.  Vide  trocken  &  treuge. 
T  R  U  G,  dolus,  ars  &  voluntas  decipiendi. 
Francis  drug  &  trugebeit.  Glofl'.  Lipf  dru- 
ginn  dolus,  notkerus  Pfal.  XXXVI.  2. 
nob  trugebeit  in  finemo  firme  ne  ifl ,  nec  dolus 
in  fpiritu  ejus  eft.  Refer  ad  triegen  occu¬ 
lere  decipiendi  aut  laedendi  caufi.  Quid 
enim  eft  dolus,  nili  confiiium  occultum  de¬ 
cipiendi  aut  laedendi  ?  Dicimus  etiam  be- 
trug .  Utitur  tamen  fimplici  Luth.  Pial.  X.  7. 
Q^qq  qq  3  TRUG, 
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TRUG,  fraus ,  fallacia ,  illufio.  Perfis  drug, 
Franc.  &  Alam,  drug,  iroc,  gitrog.  Gloff 
Pez.  illufionem gitrugida.  Dicitur  antiqui¬ 
tus  (t.)  de  hallucinatione,  ilve  ffftione  men¬ 
tis  feipfam  decipientis.  Gloff  Boxh.  kitroc 
fiftio,  hatroc  fantafia.  Hodie  dicimus  felbfl- 
betrug.  ( 2.)  de  fpedris.  otfridus  Lib. 
III.  Cap.VIII.  47. 

Fimamun  in  ghiuari 
The  ’  iz  ein  gidrog  mari. 

Vertit  SCHILTERUS: 

Putabant  certe 
Quod  fpedrum  effet. 

Unde  vel  ex  nomine  patet,  quid  Franci  de 
fpedrorum  &lemurum  apparitionibus  cen- 
fuerint.  (3.)  de  Oraculis  Gentilium.  Hinc 
fimtilacra  Deorum  ab  interprete  isidori 
vocantur  diubilo  drugidhu  daemonum  illu- 
fiones  Cap.  V.  7.  quia  totus  mundus  ante 
adventum  Chrifti  his  fimulacris  ludificaba¬ 
tur.  (4.)  de  bonis  fallacibus,  tatianus 
Cap.  LXXV.  3.  gitrog  thero  molone  bitem- 
phit  thas  uuort ,  fallacia  divitiarum  fufFocat 
verbum.  (5.)  de  facio  fraudulento.  Uti¬ 
tur  Luth.  Matth. XXVII.  64.  Cunela  a 
triegen  decipere  ,  auctoribus  Francis  ,  vel 
potius  Scythis,  a  quibus  vocabulum  ad  Per- 
ias  defluxit.  Gothi  &  Anglofaxones  nefei- 
unt  has  voces.  Et  illi  quidem  fraudem  vo¬ 
cant  airzitha  Matth.  XXVII.  64.  hi  vero 
facn  Mare.  X.  19.  facen  ne  do  thu ,  fraudem 
ne  feceris.  Ubi  Luth.  du  folt  niemand  teu - 
feben. 

TRUG,  artifex  fraudum,  magifler  in  arte  de¬ 
cipiendi,  vel  etiam  deceptor.  boxhorn> 
in  Lex.  Ant.  Brit.  drivg  malus,  nequam,  pra¬ 
vus.  auctor  Vulpeculae  :  Reinke  ifl  ein 
lo fer  droeb.  rostius  Carminum  feftivo- 
rum  primo;  du  bifl  e  en  lofer  droeb,  een  licht- 
ferdiger  mann.  Germani  fuperiores  di¬ 
cunt  betrieger  ,  longius  non  elegantius. 
Trug  eft  verbale  a  triegen  decipere. 

F  R  U  H  E,  receptaculum  claufum,  live  arca 
fit,  fi  ve  loculus,  capulus,  compes,  aut  limile 
quid.  Gloff  A£If.  pag.  74.  farcophagum 
tbruh.  Glotf  Pez.  compedes  fmzdruba , 
manicis  bantdruhun  ,  farcophago  fleininer 
drubo.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  tbro  farcophagus , 
Jilfrtbro  arcuia  argentea  in  qua  conduntur 
oila  martyrum.  Refer  ad  triegen  tegere  fer- 
vandi  &  cuftodiendi  caufa.  Inde  Latino- 
Barbaris  truca  cifta,  locellus,  apud  can- 

G  I  U  AI. 

TRUHTIN,  dominus.  Vide  drottin. 

I  K  UM  M,  fragmen,  trummer  fragmina ,  zer- 
trummern  in  partes  confringere.  Graecis 
vpow**  eft  fruftum,  a  fy6ir\w  frango.  Ger¬ 
manis  trumm  vel  idem  eft,  vel  fadum  a 
trennen  rumpere,  mutato  N.  in  M.  Metony- 
imce  dicitur  de  capite  fili,  quia  filum  inci¬ 
pit  ubi  ruptura  fada  eft. 

'ru  foaar~-  Vide  trommen.  - 

i  K  U  N  K,  tranh,  potus,  hauftus.  boxhorn. 
m  Lex.  Aut.  Brit.  trangcell  hauftus,  Vandali 


&  Teutones  dicunt  trankb,  Evang.  Goth 
Joh.  VI.  55.  thata  bloth  metn  ifl  draggk  bifun- 
jai,  fanguis  meus  vere  eft  potus.  Evang. 
Anglolax.  Matth.  X.  42.  drinc  cealdes  \ vete¬ 
res,  potus  aquae  frigidae.  Gloff  Keron.  po¬ 
tus  tranb.  Gloff  Pez.  ficera  tranb ,  de  potu 
fona  tranebe .  Hodie  ita  diftinguimus,  ut 
trank  fit  potus  medicatus,  a  trenken  potare, 
potum  dare,  trunk  potus  ordinarius,  a  irin- 
ken  bibere. 

T  R  U  N  K  E  N,  ebrius,  trunkenheit  ebrietas. 
Gloff  Lipf  fardruncon  crapulatus.  Gloff 
Keron.  vinolentum  uuintruncbaz ,  ebrietas 
ubartrunebanii.  tatianus  Cap.  XLV.  8- 
foltruncane  inebriati,  b  e  n  s  o  n.  in  Voc.  An- 
glofax.  oferdrincan  plus  aequo  bibefe,  ofer- 
drenc  ebrietas,  ofer - druncen  ebrius,  drunc- 
nian  inebriari,  drunce ,  druncen  ebrius,  drun* 
Cen-georn  bibax,  druncennyjfe ,  druncenfcype 
ebrietas.  Quaedam  ex  his,  quibus  nota  ex- 
ceffus  praefixa  ,  oriuntur  a  trinken  bibere: 
reliqua  vel  a  drunenian  inebriari  (  quod  vi¬ 
detur  effe  frequentativum  a  trinkenf)  vel  a 
trenken  mergere,  quia  ebrius  eft  quafi  vino 
merfus. 

TRUNKENBOLD,  ebriofus.  Proprie 
caput  ebrium.  Ita  fcbielebol  &  fihieleboh 
eft  caput  ftrabum.  De  capitis  appellatione 
vide  plura  in  bolen  vertere,  nec  non  in poU 
fter  pulvinar.  Bold  pro  bol  eft  a  paragoge. 

T  R  U  P  P ,  agmen.  Vide  tropp. 

T  R  U  T X,  mina?.  Vide  trotz. 

T  U  C  H,  pannus,  linteus  &  laneus,  &  per  me- 
tonymiam  materiae  quicquid  ex  panno  vel 
linteo  fit.  Vox  a  Francis  profeminata, nec 
alibi  nifi  apud  illos  obvia.  Gloff  Pez.  pan¬ 
nus  tttoh,  pannos  tuocha ,  pallium  tuobhe . 
Glofl.  Boxh.  tuaeba  piacula,  tatianus 
Cap.V.  13.  inti  biuuant  inan  mit  tuocbon,&. 
involvit  eum  pannis.  Refer  ad  decken  te¬ 
gere.  Revera  enim  eft  tegmen,  &  tegendi 
corporis  caufa  fa&um.  Ita  Latinis  toga  a 
tego.  Hoc  malo,  quam  cum  goldasto 
derivare  a  tuncb  tunica,  vel  cum  helvi gio 
ab  Heb.  dok  pellis,  membrana,  cortina,  vel 
cum  stadeni o  a  ducken  premere,  quod 
coaiftilibus  magis  quam  pannis  convenit» 
vel  cum  aliis  a  Tev%a  fabrico. 

TUCHSTEIN,  pumex.  Belgae  melius 
tuffleen.  Quemadmodum  enim  bims  &  bim- 
fenftein  eft  a  pumex  ,  ita  tufflein  a  tophus. 
Difcrimen  inter  Germanicam  &  Belgicam 
vocem  eft  a  permutatione  literarum  F.  & 
CH.  vitio  fatis  frequenti  in  omnibus  Dia¬ 
lectis.  Aqua  ex  topho  fluens  idem  nomen 
cerevifiae  cuidam  conciliavit. 

TUCHT,  tiiebtf  virtus,  prscftantia,  probitas. 
Francis  dobti ,  Belg.  dntgd ,  Suec.  &  Island, 
djgd.  o  ter  1  d  u  s  in  Praefat.  ad  Epifcop.  Sa¬ 
lomon.  verf  25. 

Ni  tbaz  mino  dobti 

Giuuerkon  tbaz  io  mobti. 

Non  quod  praedantia  mea 

Efficere  illud  potuerit. 

Idem  regni  coelorum  excellentiam  vocat 

bimil- 
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bimilricbes  dobta\J\blW .  Gap.  XXI II. 471. 4&°* 
quod  male  vertitur  decor,  gloria,  majeftas. 
verel.  in  Ind.  dygd  praedantia,  valor,  dyg- 
damadur  vir  honedus ,  dygdarlaus  fine  vir¬ 
tute.  Refer  ad  taugen  pofle,  valere>  praeda¬ 
re,  prodefle  &c. 

T  U  C  H  T I G ,  tiichtig ,  quatenus  derivatur  a 
tiicfoi  virtus,  praedantia,  probitas,  fignificat 
quantum  poted,  idoneum,  aptum,  habilem, 
probum,  &  tam  facultate  quam  voluntate 
bene  agendi  praeditum.  Inde  untuchtig 
fenfu  oppofito  &  contrario.  Anglolaxoni- 
bus  dibtig  ed  paratus,  indrudus,  led  ex  alio 
fonte,  nempe  a  dichten  parare. 

TUCK,  tUck,  dolus,  machinatio  occulta,  tii- 
ckrfch  dolofus,  beimtiickifib  iubdolus.  Grae¬ 
cis  Ttyyvi  ed  dolus,  Gambris  dicbell  adutia, 
fallacia,  infidiae,  dtchedgar  adutus,  verfutus. 

Et  in  Lexico  Runico  tbykkia  exponitur  ira 
latens.  Derivari  poted,  vel  a  togen  celare, 
occulere,  quod  inprimis  fe  probavit  sta- 
denio,  fecretorum  linguae  nodrae  rimatori 
felicidimo  ;  Vel  a  decken  lateie,  latitare. 
Latent  enim  plerumque  dolofi,  &  clam  mli- 
dias  druunt.  tacitus  Annal.  I V.  69. 
Tectum  inter  laquearia  tres  Senatores,  haud 
minus  turpi  latebra  quam  deteflanda  fraude , 
fefe  abftrtidunt ,  foraminibus  £$*  rimis  aurem 
admovent.  Vel  a  tagen  lilere.  Nam  &  hoc 
convenit  ingeniis  fubdolis  &  ad  fallendum 
natis,  quae  plerumque  funt  taciturna. 

T  U  C  K  E  N ,Jicb  tucken.  Vide  ducken. 
TUGEN,  tiigen,  togen, pofle,  valere, prodefle. 
Vide  taugen. 

T  U  G  E  N  D,  virtus.  Camb.  digoniant,  Anglo- 
fax  dugutb ,  Francis  tugend  &  tuged.  N  o  t- 
kerus  Pfal.CXXXVII.3.  manega  tugend 
kehufo/t  du  in  miner 0  feto,  multiplicabis  in 
anima  mea  virtutem,  willeramu s Gap. 
II.  7.  ib  befueron  iuuib  bi  den  tugeden ,  adjuro 
vos  per  virtutes.  Quid  Germanis  fit  vir¬ 
tus,  patet  ex  radice  tiigen,  togen ,  taugen , 
cujus  ampliflimus  fignificatus  ed  poffe ,  va¬ 
lere,  proflare ,  prodejje ,  expedire,  juvare ,  ut 
demondravi  in  loco.  Hinc  proles  tanti 
parentis  fignificat  quantum  poted  (1.)  vim 
agendi  naturalem  >  (2.)  potentiam  reae  a- 
gendi,  &  ex  dudu  rationis  tivendi,  fugere 
vitia,  &  modum  in  rebus  tenere,  (3.)  vim 
qua  adverfa  fortiter  repellimus  aut  patien¬ 
ter  toleramus ,  (4  )  excellentiam  qua  alus 
praedamus ,  (5)  probitatem  qua  alus  utiles 
fumus,  &  denique  (6.)  quamvis  honedam 
aaionem.  Latinis  quoque  virtus*,  viribus 
denominatur,  nonfolum  naturalis  &  bellica, 
fed  etiam  moralis,  qua  cum  vitiis  tanquam 
cum  bediis  certamus.  Origines,  quae  a  rct- 
yav  ordinare,  rev^v  parare,  rae«v  parere 
odendere,  ab  Hellemdis  defumuntur 
ne  hilum  quidem  valent.  De  terminatio¬ 
ne  end  vide  Proleg.  Alterum  virtutis  no¬ 
men  in  Veteri  Lingua  ed  kufl, .quod  polii . 
efle  a  gjfen  pofle ,  valere ,  quia  virtus  et 
acendi  potentia.  Nam  ex  eodem  fonte  & 
potentes  i  viri  fortes  appellantur,  ut  oiten- 


di  in  gajl  &  gefus.  otfridus  Lib.  I\  • 
Cap.  XXXVII.  17. 

Tbaz  fin  hugoluJH 
In  rebteru  kufii. 


Vertit  schilterus: 

Hae  funt  jucundae  meditationes 
In  vera  virtute. 

Alii  vertunt,  in  vero  guflu.  Perperam.  Nam 
kufl  ed  virtus,  &  unkufi  vitium,  malitia,  ini¬ 
quitas.  verel.  in  Ind.  koflur  ok  lauflur  vir¬ 
tutes  &  vitia,  okofiur  conditio  iniqua,  o  T- 
F  r  1  d  u  s  Lib.  II.  Cap.  VII.  109. 

In  thir  haben  ib  mir  funtart 
Tbegan  einfaltan 
Ther  oub  unkufli 
A7/  habet  in  theru  brufli. 

Vertit  schilterus: 

“  ‘/j 

In  te  inveni  mihi 

Servum  fimplicem  (fincerum) 

Qui  &  dolum 
Non  habet  in  pedore. 

Alamanni  libentius  dicunt  acbufl  ,  quia  a. 
negandi  vim  habet  apud  prifeos,  perinde  ut 
0.  apud  Septemtrionales,  &  un  apud  reliquos 
Germanos.  Glolf.  Keron.  vitium  abebufi , 
vitio  (ex  vitio)  er  acbufli.  In  iisdem  Glos- 
fis  legimus  bacbujt ,  quod  idem,  &  archufl, 
quod  vitiofum.  Denique  in  ore  multorum 
unkufi  pronunciatur  bonkufl,  ex  libidine  ad- 
fpirandi.  Tertium  nomen  Virtutis  vide  111 
elend. 

U  M,  fubfixum.  Vide  Proleg.  Sed.  VI. 

T  U  M  M  E  L,  crapula.  Vel  idem  ed  quod 
damnet  vertigo,  vel  a  Lat.  temulentia . 

T  U  M  M  E  L  N ,  circumagere ,  die  pferde  tmn- 
meln  circumagere  equos.  Frequentativum 
a  diimen ,  quod  tempus  delevit.  Vi ide  (pice 
de  ortu  &  cognatione  hujus  verbi  dixi  in 
daumel  vertigo,  lnterim  a  frequentativo  ha¬ 
bemus  tummelplatz  gyrus,  ubi  equi  circum¬ 
aguntur,  &  ficb  tummeln  fedinare,  rapide  oc 
concitate  rem  agere,  indar  equi  qui  Cir¬ 
cumagitur. 

T  U  M  M  E  L  N ,fich  tummeln,  faltare,  tripudia¬ 
re.  Frequentativum  a  diimen  vertere,  cir¬ 
cumagere,  &  dicitur  de  faltantibus,  quia  in¬ 
ter  faltandum  crebro  corpus  vertunt.  An- 
glofaxones  non  utuntur  hoc  frequentativo, 
fed  limpliciter  dicunt  tumban ,  quodextat 
in  Evangelio  Gentis  Mare.  VI.  22.  and  tba 
tba  tb&re  Herodiadifcan  dobtor  in-eode  and 
tumbode ,  &  cum  intrahet  filia  Herodiadis  6c 
faltaflet.  Cui  Verfioni  confeiitit  Germani¬ 
ca  quaedam,  stadenio  in  Vocibus  Bibli- 
cis  citata  pag.  908.  ubi  verbi  Evangelidae 
redduntur,  de  docbter  der  Hero  dias  tume  de, 
Inde  Anglis  tumbler  faltator,  Germanis  vero 
tiimler  globus  ignivomus  a  faltibus  uc  di- 
dus ,  quam  vocem  ex  Chronica  quadam 
fidit  s  T  A  D  e  n  1  u  s.  Hoc  verbum  male  con¬ 
funditur  cum  daumeln  vertigine  agi,  quod 
proprie  ed  ebriorum,  non  faitamiuin^^^ 
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i  t'  NC  H,  tunica.  GloiT.  Keron.  tunicam 
tunihbu.  Sic  toga  Domini  t  a  t  i  a  n  o  di¬ 
citur  tumba  Cap.  CCIII.  2.  otfrido^- 
nicba  Lib.  IV.  Cap.  XXVIII.  10  An  a  Lat. 
tunica ?  Negat  gold  as  tus  lom.I.  Ker. 
Alam.  pag.iBb.  &  vocabulum  Germanis  vin¬ 
dicat  his  verbis :  Tunica  Alamannis  veteri¬ 
bus  Tuncb,  noflris  N.  ablato  Tuch,  a  verbo 
tiincben ,  quod  eft  tingere ,  qua  fi  panni  tmtti. 
Atqui  tiincben  in  nullis  veterum  nec  lecen- 
tiorum  Dialedlis  fignificat  id  ,  quod  vult 
Goldaftus ,  Ted  incruftare  vel  crufta  operi¬ 
re,  quodveftibus  minime  convenit.  Me¬ 
rito  igitur  p  a  lth  en  ius,  rem  &  nomen  rei 
a  Romanis  ad  Germanos,  jam  tum  peregri¬ 
ni  Termonis  &  habitus  appetentes,  cum  To¬ 
lis  pellibus  aut  fagis  uterentur  omnes,  per- 
vemfle  contendit,  in  Animad.  ad  Tat.  pag. 
330.  Et  rationem  addit  Tatis  manifeftam, 
quod  ftrifta  ilia  vellis,  &  Tingulos  artus  ex¬ 
primens,  qua  tefte  tacito  Cap.17.  de  M. 
G.  locupletiffimi  diftinguuntur,  nihil  aliud 
videatur  efle  quam  tunica  Romana,  togae 
pallioque  oppofita. 

7UNCH,  tuncb,  litura  e  calce,  gypTo,  vel  cae¬ 
mento,  tiincben  calce  vel  gypTo  obducere. 
Gloli:  Pez.  litura  tunicbunga ,  liniri  gitunib- 
bot  uuerdan ,  lita  gitunibhotiu,  calce  laevigabis 
ruit  cbalcbe  tunichos.  Vox  Francica  videtur 
fa6la  e  Cambrica  tomi  crufta,  per  parago¬ 
gen.  Quid  enim  eft  calce  vel  gypTo  tege-  | 
re,  nili  incruftare  ?  h  e  l  v  ig  i  u  s  tamen  pro  1 
etymo  adducit  Heb.  toacb  levit,  oblevit  cai-  j 
ce  vel  caemento. 

T  U  N  E  N,  virgulae,  Turculi,  rami  teneriores 
cujuscunque  arboris.  UTum  &  antiquita¬ 
tem  vocis  exhibent  Monumenta  Gothica. 
I11  Codice  Argenteo  iveina -  tains  funt  pal¬ 
mites  vitium  Joh.  XV.  4.  &  thrams-  tains 
Turculi  arborum  Mare.  I.  6.  ut  demonftravi 
in  tram  arbor.  Et  in  Indice  verelii  tein 
exponitur  Turculus  ,  &  mifiihein  germen 
vifei.  Primi  nominis  impolitores  videntur 
illud  deTumpTifle  a  denen  tendere,  extende¬ 
re,  Tive  quia  Turculi  Tunt  quali  brachia  arbo¬ 
rum  protenTa,  Tive  quia  natura  ita  molles 
Tunt  atque  lenti,  ut  fledli  quaqua  verfus 
poffint.  Hoc  ultimum  placuit  j  u  n  r  o. 

TUN  EN,  vimina, rami  flexiles  ab  arbore  vel 
radice  praecifi.  s  o  m  n  e  r.  in  Dici.  Anglofix. 
tan  vimen,  virgultum,  ac -t  anas  vimina  vel 
virgulta  quercea  ,  ellen  -  tanas  vimina  vel 
virgulta  Tambucea.  kilianus  in  Etymol. 
Belg.  teen,  tiene  v  imen,  te  en  -bofch  virgetum, 
Talicetum.  Synecdochice  dicitur  de  Tpor- 
tis  vimineis.  Inde  Suevis  zein  &  Danis 
tiene  corbis. 

TUN  EN,W,  tienen,  tendiculae,  quibus 
turdi  capiuntur.  Ratio  appellationis  ma- 
nifefta  eft,  quia  hae  tendiculae  Tunt  vincula 
infldioTa  ex  viminibus  Talignis  fadla.  junius 
huc  refert  Lat.  tenus  ex  plauto: 

Nunc  ab  tranfenna  turdus  lumbricum 
petit : 

P endebit  hodie  pulcre ,  ita  intendi  tenus. 
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An  redte,  dubito,  quia  tenus  videtur  eife  la¬ 
queus  a  tenendo  fi  c  di  dius.  Alienum  quo¬ 
que  eft  tanta  pro  faTcia,  etiamfi  Tono  con- 
Tentiat. 

T  U  N  E  N ,  Tortes,  somnerus  loc.  cit.  tan 
Tors,  Tors  viminia  vel  viminalis,  tan  fendan 
Tortem  mittere,  mid  tanutn  blotan  (ortibus 
certare,  tan-blyta,  tan-blytere  Tortilegus. 
Inde  Latino  -  Barbaris  tenus  pro  Torte  vel 
teflera.  Senfiis  a  virgultis  ad  Tortes  trans-  1 
latus,  quia  majores  noftri  in  fortibus  faci¬ 
endis  virgultis  utebantur.  Morem  deferi- 
bit  tacitus  cap.  10.  de  M.  G.  Aufpicia 
fortesque ,  ut  qui  maxime  ob fervant.  Sor¬ 
tium  confuetudo  fimplex.  Virgam  frugiferae 

arbori  de  ci fiam,  in  fur  culos  amputant ,  eos  que  y 
notis  quibusdam  diferetos  fiuper  candidam  ve- 
fi em  temere  ac  fortuito  fpargunt.  Mox  fi 
publice  confutatur y  Sacerdos  civitatis  ,fin  pri¬ 
va  tim  ,  ipfe  pater  familia  precatus  Deos,  cce- 
lum  fufipi  ciens,  ter  fingulos  tollit,  fublat os  fe¬ 
cundum  impr  effiam  ante  notam  interpretatur. 
Germanos  hoc  divinationis  genus  a  Scythis 
accepifle,  commentatores  ex  herodoti  i 
Ljb. 4.  colligunt.  Duravit  haec  fuperftitio 
diutiftime  inter  noftros,  quamvis  dodlrina 
Evangelii  dudum  initiatos.  Sortes  publice 
mittebantur  in  Ecclefia.  Aderat  virga  di- 
vinatoria,  in  talos,  quos  tenos  vocabant,  di- 
vifa.  ^  Aderant  notae  Tuper  talis,  crux,  aiia- 
que  figna.  Aderat  candida  lana,  &  Presby¬ 
ter  Deum  exorans.  Quae  omnia  recenTej 
lex  f risionum  Tit.  XIV.  1.  ubi  modus 
explorandi  homicidii  in  turba  commifli,  & 
examen  per  Tortes  prolixe  proponitur. 
Verba  Legis  Tunt :  Sortes  tales  ejfe  debent. 

Duo  Tali  de  virga  pracifi,  quos  tenos  vo¬ 
cant ,  quorum  unus  figno  crucis  dignofeatur, 
altus  purus  dimittitur,  &  lana  munda  involu¬ 
ti  fiiper  altare  f  eu  reliquias  mittuntur ,  f  fi 
l  tesbyter  adfuerit, vel  Ji  Presbyter  de  e  fi 7  puer 
quilibet  innocens  unum  de  ipfis  fortibus  de  al¬ 
tati  tollere  debet ,  (fi  interim  Deus  ex  oran¬ 
dus,  fi  ilh  Septem ,  qui  de  homicidio  commiffo 
jut  averunt ,  verum  juraffent ,  evidenti  figno 
ofiendat.  Si  illum ,  qui  cruce  figna  tus  eff  fu-  , 
finient,  innocentes  erunt ,  qui  juraverunt ,  fi  j 

vet  0  alterum  Jufiulit ,  tunc  unusquisque  illo-  1 
1  uni  Septeni  faciat  fuam  fortem ,  id  eft ,  t  e- 
n  u  m  de  virga,  (fi  fignet  figno  fuo ,  ut  eum  tam 
die  quam  exteri,  qui  circumflant,  cognoficere 
p.offint,  (fi  obvolvant  lana  munda,  (fi  altari 
Jeu  reliquiis  imponantur ,  (fi  presbyter  (1  ad¬ 
fuerit,  fi  vero  non,  ut  juperius  puer  innocens  \  1 
unumquodque  illorum  fingillatim  de  altari 
tollat ,  (fi  ei,  qui  fuam  fortem  ejfe  cognoverit, 
rogat,  cujus  fortem  extremam  efe  contigerit,  ■  f 
ille  homicidii  compofitionem  per  fio Ivere  coga-  ■  n 
tur,  exteris,  quorum  fortes  prius  levat se  funt,  J  d 
ah  folatis.  1  andem  Chriftiana  Religio  rem  ]  ti 
<x  nomen  rei,  quamvis  Tero,  abolevit.  V' 

U  N  G I N  U  S,  homo  Legis  Salicae ,  de  cu-  t 
jus  munere  nihil  literis  proditum  eft,  nifi  j  S 
quod  Mallum  indixerit,  Tit.  XLVII.  1.  Tit. 
XL1X.  1.  An  idem  fit,  qui  AngloTaxonibus  >  n 
tun-gerefa  praefeclus  loci,  villae  vel  vici,  du¬ 
bitat  n 
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bitat  spel  mannus,  ali  erit  cangius.  wen- 
delino  in  Gloftario  Salico  eft  Sculdafius, 
a  tonge  lingua  fic  didus,  quod  fit  lingua  & 
inftrumentum  Comitis.  drum merus  ju¬ 
dicem  in  voce  agnofcit,  fed  explofa  Wen- 
delini  originatione  nomen  a  dingen  judica¬ 
re  deducit,  Cap.  4.  de  Scabinis.  Quid  no¬ 
bis  videatur  de  Tungino ,  jam  expofuimus  in 
voce  Ding  -  man  decurio.  Quibus  nunc 
addimus ,  quod  cum  Thegano  &.  Tangam 
non  Iit  confundendus.  A  tunginus  porro 
eft  Tuncbinium  Decania,  locus  ubi  Decurio 
jus  dicit,  in  Lege  Sal.  Tit.  LXIII. 

T  U  N  K  E  L.  Vide  dunkel. 

TUNKEN  ,  eintunken,  intingere,  immerge 
re.  Verbum  a  Francis  fabricatum  e  Graeco 
reyyu  vel  Lat.  tingo,  notkerus  Pfal. 
LXVil.  24.  daz  din  fuoz  in  demo  bluote  ge- 
tunchot  uaerde ,  ut  intingatur  pes  tuus  in 
fanguine.  t atianus  Cap.  CLIX.  2.  tber 
ifi  iz,  tbemo  ih  thaz  gitbuncoto  brot  gibu ,  ille 
eft ,  cui  ego  intindum  panem  porrexero. 
Et  mox :  mit  thiu  er  thuncota  thas  brot ,  cum 
intinxilTet  panem.  Inde  tnnke  embamma. 
Verbum  Saxonicum  vide  in  flippen  &  du¬ 
pfen. 

T  U  P  F,  pundum ,  tiipflein  punctulum,  tupfig, 
tupfiicht  punctatus,  tapfwerk  opus  punctis 
pidum,  alias  miniatura.  Ut  Latinis  pun- 
ttum  a  pungo,  ita  Germanis  tupfz  rufios  idus, 
quia  pundum  idui  flmile  eft.  Dicitur  etiam 
fiipp  A  flupf  praepofito  fibilo. 

T  U  P  F  E  N,  pungere,  pundum  facere.  A 
tupf  pundum,  non  vice  verfa.  Dicitur  et¬ 
iam  flippen  &  flupf  en  praepofito  fibilo.  Sed 
tupfen  fimplicius  eft  &  origini  conformius. 
Confer  dupfen  pungere,  &  corrige  quae  ibi 
minus  recte  dixi. 

TUPFEN ,  tingere.  Vide  dupfen. 

TUPPE,  cadus.  Belg.  tobbe.  Angi,  tub ,  Lat. 
Barb.  dupia.  Non  a  BlQyj  arca  fcirpea,  ut 
casaubonus  exiftimavit ,  fed  potius  ab 
obfoleto  dauben  latera  vafis  compingere, 
quod  eft  a  daube  tabula  doliaris.  Confer 
zuber. 

T  U  R  F,  cefpes.  Vide  torfl 

T  U  R  N I E  R,  ludus  equeftris.  Graecis  infe¬ 
rioribus  rogve,  Tcgveo-iov,  Lat.  Barb.  torneamen- 
tum ,  Gall.  tournoy.  menestrerius,  qui 
de  hoc  ludo  venuftum  tradatuin  edidit, 
vocem  deduxit  a  tourner  vertere.  Quod 
quidem  Decurfionibus  illis  Romanorum, 
quae  circa  tumulum  aut  rogum  illuftris  ali- 
cujus  defundi  fieri  confueverant,  minime 
vero  ludis  equeftribus  Germanorum  conve¬ 
nit.  Qui  neque  Hexis  in  gyrum  fiunt  equis, 
neque  eo  fine  a  majoribus  inftituti  funt,  ut 
virtus  fugere  aut  terga  vertere,  fed  ut  fron¬ 
tem  hofti  obvertere  &  vincere  difcat.  Si 
vocem  ex  Lingua  Celtica  aeftimemus,  tur- 
mer  proprie  eft  certamen,  a  doma  pugnare, 
&  dicitur  de  ludis  equeftribus,  quia  revera 
funt  certamina ,  quamvis  ludicra.  Spoiifo- 
rem  verbi  habeo  pezronium  in  Antiq. 
Celt.  pag.  288-  Quemadmodum  apud  Latinos 
a  pugnus  fit  pugnare,  ita  apud  Armoncos  a 
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dorn  pugnus  fit  doma  pugnare.  De  ludis 
equeftribus  Francorum  primus  mentionem 
injecit  procopius  Lib.  III.  de  Bello  Goth. 
Ex  eo  Germani  reges  Mafiiliam  Phocteenfium 
coloniam  alia  ejus  orae  maritima  loca  te¬ 
nuere,  marique  imperarunt ,  in  hunc  usque 
diem.  Arelate  fpeclant  Circenjes.  Vulgo  ta¬ 
men  inventi  gloria  deferri  folet  henrico 
a  u  c  u  p  i  Imp.  nefcio  an  fatis  explorate. 
Nam  ejusmodi  ludos  omnibus  temporibus 
Gothorum,  Francorum,  &  Longobardorum 
Regibus  ufitatos  fuilTe ,  pluribus  oftendic 
georgius  schub art us  in  eleganti  opu- 
fculo  de  Ludis  equeflribus.  Quocum  con¬ 
ferri  meretur  loccenius  Lib.  III.  Antiq. 
Sueo-Goth.  Gap.  3.  An  vero  femper  eo¬ 
dem  modo,  ordine,  ac  ritu  perada  fint  illa 
certamina  vel  haftiludia,  merito  dubitatur. 
Nam  hic  aliquid  pofteritati  concedendum 
eft,  quae  prifcis  inventis  femper  aliquid  no¬ 
vi  addidit,  fiye  in  armis,  five  in  modo  cer¬ 
tandi.  Confer  herold. 

TURNRE1TE,  ludus  equeftris,  apud  Scri¬ 
ptores  Sagarum,  verel.  in  Ind.  turnreid 
certamen  equeftre  ludicrum,  interdum  ho- 
ftile,  ndum  i  turnreid  equo  &  hafta  decerte¬ 
mus  armati.  Differt  aperte  fatis  ab  antece¬ 
denti,  &  compofitionem  fuam  habere  vide¬ 
tur  a  Celtica  voce  teyrn  rex,  &  reite  equi¬ 
tatio,  fic  ut  turnreid  ab  initio  fuerit  ludus 
regius,  &  regiae  juventutis  exercendae  gra¬ 
tia,  a  Regibus  antiquis,  &  fortaffe  ab  ipfo 
Ariovisto  inventus.  Qui,  quantum  ex 
relatu  casaris  cognofcere  licet,  primus 
certamina  ludicra  inter  Germanos  inftituit. 
Confer  reitkunfl.  De  nomine  Regis  Celti¬ 
co  vide  plura  in  Tyrann. 
TURTEL-TAUBR,  avis  e  columbarum 
genere.  Heb.  tbor,thur3\j3X.  turtur  per  re¬ 
duplicationem  ,  Anglofax.  &  Angi,  turtle , 
Francis  turtilutubo  apud  tatian.  inHarm. 
Evang.  Cap.  VII.  3.  Cunda  fortaffe  a  fono 
avis  naturali  &  luduofo  tur ,  quamvis  etiam 
ad  dauren  lugere  referri  poffit,  quomodo 
Gothi  easdem  columbas  appellant  braiiva- 
dubono  Luc.  II.  24.  h.  e.  mcerentes,  gemen¬ 
tes,  a  reuroen  dolere,  lugere.  Hodie  dixe¬ 
ris  reuvitauben ,  quas  vox  Germanica;  Lin¬ 
gua;  reftitui  meretur. 

TUSCHE,  nigredo,  tindura  nigra.  Forte 
a  Celtico  du  ater.  Inde  tufchen  umbram 
facere,  umbra  defignare,  &  allegorice  oc¬ 
cultare,  umbris  quibusdam  &  coloribus  pal¬ 
liare,  nifi  hic  fenfus  in  Oriente  natus  fit. 

T  U  S  C  H  E  N,  vertufchen ,  abfcondere,  occul¬ 
tare.  Chaldaeis  tefa ,  Syris  tefcbo ,  Arabibus 
dafcba  eft  illinere,  diciturque  de  iis  rebus, 
quae  luto,  caemento ,  aut  adipe  obducuntur 
aut  incruftantur,  ut  clariff  clodius  in  li¬ 
teris  ad  me. 

TUSCI,  pars  Etrufcorum.  plinius  Lib.  III. 
Cap.  5.  Umbros  inde  exegere  antiquitus  Pe¬ 
lasgi:  bos  Lydi:  a  quorum  Rege  Tyrrheni: 
mox  a  facrifico  ritu  lingua  Graecorum  Tufci 
funt  cognominati.  Ergo  quafi  Sooo-koo i  aru- 
fpices,  quod  etiam  tradit  biONysius  Ha- 
Rrr  tr  Jicar- 
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licarnafleus  Lib.  I.  quamvis  festus  a  Rege 
Tufco  denominatos  putet,  ut  Tyrrheni  a 
Tyrrheno.  Tufcos  a  Gallis  pulfos  Rhaeto- 
rum  gentem  de  nomine  Ducis  condidifle, 
refert  justinus  Lib.  XX.  Cap.  5-  Quod 
notari  velim  ab  iis,  qui  hodie  Antiquitates 
Etrufcas  inveftigant,  ne  linguae  Rhaeticae  ju¬ 
vamen  adfpernentur.  Nam  hac  Lingua 
negle<da  aut  ignorata  tam  arduum  nego¬ 
tium  fruftra  aut  imparibus  humeris  fufcipi- 
tur.  De  origine  Rhaetorum  exTufcis  vide 
plura  in  ries  montana. 

T  U  S  E  L  N,  tundere,  percutere.  Sorab.  tolczu. 
A  tufione  vel  ^Aaersi  verbi  SActa  tundo,  col¬ 
lido,  au&ore  frenzelio  in  Orig.  Sor.  pag. 
1024. 

TUTSCHE,  tiitfcbe ,  embamma,  intin<dus. 
Proprie  eft  liquamen ,  &  Cambrice  dicitur 
tavodd,  haud  dubie  a  tauiven  diffluere,  diflol- 
vi.  Nos  inde  fecimus  tiitfcbe ,  adjetdo  in 
fine  fchin.  Vulgo  ufurpatur  de  omni  li¬ 
quido,  in  quo  panis  vel  opfonium  intingi 
poteft. 

T  U  T  T  E  L ,  tiittel,  puncdum ,  apex.  Utitur 
Luth.  Matth.  V.  18.  Ab  obfoleto  thydan  fi¬ 
gere,  pungere,  quod  fiftit  somnerus  in 
Dici.  Anglofax.  De  hoc  verbo  vide  plura 
in  diftel  carduus. 

TWIL,  geminus.  Vide  zivil. 

T  Y  R  A  N  N,  tyrannus,  rvpamg,  princeps  ini- 


quus  &  crudelis,  hoftis  reipublicae.  Senius  i 
vocis  hodiernus ,  ex  optimo  in  peffimum 
vitio  imperantium  delapfus.  Antiquillimi 
Graecorum  Tyranni  erant  principes  legiti¬ 
mae  &  perpetuae  poteftatis  in  libera  civita¬ 
te.  Ipfa  vox  Linguae  Graecae  aegre  accom¬ 
modari  poteft,  «St  a  Celtis  mutuata  videtur, 
quibus  teyrn  rex,  teyrnas  regnum,  teyrnajfu 
regnare,  quas  voces  etiamnum  cuftodiunt 
Walli  in  Britannia, tefte  pezronio  in  An- 
tiq.  Celt.  pag.  419.  cui  hanc  tyranni  etymo¬ 
logiam  ,  «St  plures  alias  ejusdem  probitatis 
debemus.  Extat  «St  mecbdeyrn  pro  fummo 
imperatore,  apud  boxhorn.  in  Lex.  Ant. 
Brit.  Ex  hoc  fonte  videtur  etiam  manaffe, 
quod  Anglofaxonibus  tir}  tire  eft  principa¬ 
tus,  imperium,  tir-eadig  dominatu  florens, 
apud  somnerum  &  bensonium.  Et  hinc 
porro  patet,  ad  quam  Linguam  fpecdent, 

THORUS,  T,U  R  N  U  S  ,  S  A  T  U  RN  U  S  ,  &  fimi- 

lia  five  Principum  five  Deorum  nomina, 
quae  praeter  regem  nihil  denotare  videntur. 
Caeterum  &  hoc  obfervari  velim ,  quod  in  . 
vetuftiflima  Islandorum  Lingua  fiiori  fit  re¬ 
ddor,  fiiorn  regimen,  valdjtiorn  magiftratus, 
a  ftiorna  regere,  praeefle.  Nam  his  probe 
conlideratis  fieri  gofle  intelligimus ,  ut  vox  '■ 
Celtica  teyrn  rex  lit  Germanicae  originis,  «St 
abjefto  fibilo  formata  a  Jtiorna  regere.  De 
verbo  Islandico,  ejusque  cum  aliis  Linguis 
cognatione,  vide  plura  in  Jleuren.  I U 
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BEL,  iibel,  malus  &  male,  &  omne  ma-  ] 
lum  feu  non -bonum  quod  agimus  vel 
patimur.  Vox  rei  coaeva,  h.  e.  antiquis- 
fima.  Hebraeis  avel  eft  malum  culpae,  &  a 
LXX.  redditur  adiAct ,  avo/xla,.  Cambris 
yfall  malum,  piant  yfall  filii  belial.  Gothis 
tibiis  malus ,  &  dicitur  de  homine  qui  ex 
malo  thefauro  cordis  fui  profert  malum, 
Luc.  VI.  45.  de  malis  cogitationibus  Mare. 
VII.  21.  &  de  arbore  mala,  quae  non  facit  bo¬ 
nos  frudus,  Matth.  VII.  18.  ubiltojis  malefa¬ 
ctor  ,  Joh.  XVIII.  30.  ubilquitban  maledice¬ 
re,  Mare.  VII.  70.  quae  more  fuo  diligentilfi- 
me  annotavit  primus  Argentei  Codicis  in¬ 
terpres  &  Literaturae  Gothicae  inftaurator 
franciscus  junius  in  Gloft  Goth.  pag. 
357.  Idem  Anglofax.  yfel ,  Francis  «St  Alam. 
ubil «St  upil.  Glolfi  Pez.  arcum  (lege  arca¬ 
num  )  pravum  tougana  upili.  Glolf  Keron. 
malum  ubil,  hubilan ,  malorum  ubilcro  ,  ma¬ 
ledicentes  ubilofprebhante.  Saxones  imi¬ 
tantur  Angli  «St  Belgae  in  eviU  &  euuel.  j  u- 
nius  ad^  affinitatem  refert  dQeAyvvu  laedo, 
malo  afficio,  malus,  v7mAov  malum  la¬ 

tens  :  martinius  etiam  ovAov  exitiale.  Vo¬ 
cem  aliunde  advedam  efle  ex  fermone  Gris¬ 
eo  vel  Hebraeo,  non  aufim  inficiari.  Potu¬ 
it  tamen  etiam  domi  nalci,  ex  compofi- 
tione  intelligo.  Nam  bal  eft  malum  adio- 
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nis  «St  paffionis ,  &  a.  feu  quod  idem  eft, 
e.  y.  u.  faepe  fenfum  intendit.  |  f 

UBEN,  iiben,  facere.  Non  occurrit  nifi  apud  |  t 
Francos,  otfridus  Lib.  III.  cap.  XX. 305.  f 

Er  auur  tbeno  liubit , 

Ther  finan  uuillon  aabit. 

Ipfe  autem  diligit  eum, 

Qui  voluntatem  ejus  facit. 

Utitur  Luth.  Luc.  1. 51.  er  iibet  geivalt  ?nit  j  e 

feinem  arm ,  facit  potentiam  in  brachio  ,  t’B 

fuo.  Convenit  Graec.  tradare,  «Sc  I  \ 

facere,  imo  etiam  Lat.  opus.  Hodie  dele-  1  m 
Clamur  compotitis,  ausiib  en  potentiam  agen-  c 

di  in  a«dum  deducere ,  veriiben  patrare,  ’  a 
quod  fenfu  plerumque  malo  dicitur,  ob  te 
praefixum  ver ,  quod  pravitatem  in  actione  f  tr , 
notat.  djjj 

UBEN,  iiben,  frequenter  facere , ' ubung  ufus,  •  j  \( 
exercitium,  praxis,  geubt  expertus,  verfatus,  ](i 
crebra  exercitatione  habitum  confecutus.  t|  fn( 
notkerus  Pfal.  LXXX.  4.  daz  uobent  nob  c 

iudei,  hoc  etiamnum  frequenter  faciunt  Ju-  j  tk 
^  Wem  Belgis  a: f  en  en ,  Suec.  ofwa.  I 
UBEN,  iiben ,  colere.  Senfus  a  praecedenti  1 
petitus,  quia  colentes  frequenter  facienti-  y 

bus  fimiles  funt.  Inde  Francis  Got  uoben  !  |c 
Deum  colere,  cbrijluobo  chrifticola,  uobare  v 

cuitor,  apud  schilteruai  in  GlolT  Teut.  >  4" 

pag.  798. 
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pag-798-  Ita  Latinis  facere  fepe  eft  rem  di¬ 
vinam  facere ,  &  Graecis  ffety  utrumque  li- 
gnificat. 

UBER,  uber,  vocula  antiquillima,  quae  He¬ 
braeis  effertur  eber  vel  ever ,  Perlis  avar, 
Graecis  Cirep,  Latinis  praefixo  libilo  fuper , 
Gothis  ufar,  Anglofaxonibus  ofer ,  Francis 
&  Alamannis  ubar  &  upar ,  Anglis  &  Belgis 
over.  In  Dialedis  Germanicis  duplici  fun¬ 
gitur  officio  ,  preepofitionis  cafum  regentis 
extra  compofita  ,  adverbii  in  compolitis, 
tanta  fenfuum  affluentia,  ut  vix  ulla  vox  fit, 
quae  pomoeria  fua  latius  producat  per  uni- 
verfam  Linguam. 

UBER,  uber ,  fuper.  Hic  fenfus  pene  inex- 
hauftus  eff.  Conabor  tamen  illum  ad  fum- 
ma  genera  reducere. 

U  B.E  R,  uber,  nota  potentiae.  Sic  vulgo  dici¬ 
mus  iiber  einen  berrfchen  regnare  fuper  ali¬ 
quem.  Quod  etiamfi  Latine  dici  nequeat, 
Germanice  tamen  rede  &  eleganter  dici¬ 
tur,  &  femper  didum  eft  ab  Antiquis.  Ev- 
ang.  Goth.  Luc.  I.  33.  jah  tbiudanotb  ufar 
garda  iakobis  in  anmns ,  &  regnabit  fuper 
domum  Jacob  in  aeternum.  Evang.  Anglo- 
fax.  Luc.  XIX.  27.  tbe  noldon  tbeet  ic  ofer  big 
rixude,  qui  noluerunt  me  regnare  fuper  fe. 
Sic  &  lutherus:  und  er  mrd  ein  kdnig 
fein  iiber  das  haus  Jacob  evuiglicb.  Item:  die 
nicbt  wolten ,  dafs  icb  uber  fie  berrfchen  folte. 

UBER,  uber ,  nota  eminentiae.  Inde  Gothis 
ufargudji  princeps  facerdotum,  Mare.  X.  33. 
&  Anglofaxonibus  ofer  -  ealdor  -  man  prin- 

I  ceps.  Hodie  in  compolitis  non  dicimus 
iiber  fed  ober ,  quod  idem. 

|  UBER,  iiber ,  nota  praevalentiae.  Inde  An¬ 
glofaxonibus  ofer  -  jeobt  vidoria,  quali  pu¬ 
gna  fuperatrix.  Ad  hanc  claflem  fpedant 
ex  hodierno  idiomate,  uberwinden  vincere, 
certando  fuperare,  iiberivxltigen  domare,  in 
poteftatem  redigere,  iiber legen  fein  fuperio- 
rem  efle  alicui,  iiberbandnemen  prasvalelce- 
re,  iiberzeugen,  itbervoeifen  rationibus  con¬ 
vincere,  uberreden  perluadere,  h.  e.  ita  lo¬ 
qui,  ut  alter  invitus  fledatur,  &  in  fenten- 
tiam  trahatur,  &  alia  fine  numero,  quorum 
explicatio  ex  didis  petenda. 

UBER,  iiber,  nota  praeftantiae.  Luth.  Matth. 
X.24.  der  funger  ifl  nicbt  iiber  J 'einen  meifler, 
non  eft  dilcipulus  fuper  magiftrum.  Cum 
qua  verfione  exade  convenit  Gothicus  & 
Anglolaxonicus  interpres,  quorum  ille  ha¬ 
bet  ufar,  hic  ofer.  Inde  compolitum  iiber- 
trejfen  antecellere. 

UBER,  iiber ,  nota  abundantiae.  Gothis  ab 
ufar  fuper  fit  ufarajjus  abundantia  ,  Luc. 
XV.  17.  Reliqua  veterum  vocabula  huc 
fpedantia  vide  in  uberflufs.  Cum  hoc  figni- 

1  ficatu  convenit  Lat.  uber,  ubertas,  exuperan- 
tia. 

UBER,  iiber,  nota  excefliis.  Gloff.  Ivero n. 
crapula  ubarazahi,  ebrietas  ubat  tt  unebanu. 
Anglofaxonice  ofer-£t  &  ofer  -  drenc.  Illa 
fic  dicitur  ab  excefiii  in  capiendo  cibo,  qui 
Alam.tfz,  Sax.  £t, haec  ab  excefiii  in  capien¬ 
do  potu.  Huc  Ipedant  ex  hodierno  idio-  j 
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•  mate  ,  iibermafs  exceffus,  iiberwiz  vana  lapi- 
pientia,  iibermut  fuperbia ,  ficb  uberbeben  ef¬ 
ferri  infolentius  ob  res  fecundas, /17;  iiber- 
eilen  nimium  feftinare  ,  iiber  klug  fciolus, 
plus  aequo  fapiens,  iibergros  enormis,  jufto 
major ,  ubernatiirlicb  quod  vires  naturales 
excedit  &c. 

UBER,  iiber,  nota  defedus.  Sic  contemne¬ 
re  Anglofaxonibus  dicitur  ofer  -  bogian ,  a 
defectu  confiderationis  &  curae  ,  quae  illis 
boga.  Sic  connivere  dicitur  uberfeben,  non 
quod  conniventes  oculos  claudant  (quae 
vis  Latini  vocabuli  eft)  led  quod  cum  ne- 
gledu  videant. 

UBER,  Uber,  nota  praevaricationis.  Evang. 
Goth.  Luc.  XV.  29.  jah  nilnvanbun  anabusn 
tbeina  ufariddja ,  &  nunquam  mandatum 
tuum  transgreffus  fum.  GlolL  Keron.  prae¬ 
varicare  taciturnitatis  regulam  ubartuan 
der  a  fuuikalii  rebtungu.  Sic  &  Anglofaxo- 
nes  dicunt,  he  detb  ofer  godes  £,  facit  contra 
legem  Dei,  interprete  somneko.  Hodie 
utimur  compofito  iibertretten  eodem  fenfu. 
U  B  E  R,  iiber,  nota  ferutinii.  Nam  ferutinium 
eft  adio ,  quae  cerro  modo  objedum  libi 
fubjicit.  Inde  uberfeben  perluftrare,  uber  le¬ 
gen  deliberare, iiberfcblagen  calculum  lubdu- 
cere,  &  fimilia. 

UBER,  uber ,  fignificatum  intendit.  Inde  An¬ 
glofaxonibus  ofer-blude  valde  fonorus,  ofer- 
ydel  valde  vanus,  ofer -feocnejje  gravis  aegri¬ 
tudo.  Ad  hanc  claffem  fpedant  innumera 
compofita,  ut  funt,  uberans  infigniter,  ex¬ 
cellenter,  iiber laut  intenla  voce,  uberdrufs 
gravis  moleftia ,  uberbeben  levare  operam, 
iibert£iiben  obtundere  aures  ,  iiberbeniffen 
accumulare,  iibereinkommen,  ubereinjhmmen 
congruere,  confonare. 

UBER,  iiber,  dicitur  nonfolum  de  qualitate 
ut  hadenus,  fed  etiam  de  quantitate ,  de 
tempore,  de  loco ,  &  motu. 

UBER,  iiber,  plus, amplius, ultra.  Dicitur  de 
rebus  quantitati  obnoxiis.  Inde  Uber  die 
mafs  ultra  menfuram  ,  iiber  fecbszig  plus 
fexaginta,  uber  taufena  amplius  mille,  iiber- 
bieten  plus  licitari,  iiberleben  funeri  fiuper- 
effe,  quafi  plus  ultra  vivere.  Similia  habent 
Anglofaxones,  quibus  ofer  gemet  ultra  mo¬ 
dum,  ofer  -  libban  fupervivere,  ofer-hbbend 
fuperftes. 

UBER,  iiber,  poft.  Dicitur  de  tempore  ulti¬ 
mo,  tam  definito  quam  indefinito:  iiber 
bundert  jar  poft  centum  annos,  iiber  lang 
poft  longum  temporis  fpatiutn,  iibermorgen 
perendie,  poft  craftinum  diem.  Similia  re- 
periuntur  apud  veteres.  GlolIPez.  peren¬ 
die  uparmorgane.  Sic  &  Anglofaxonibus 
ofer -non  eft  pomeridianus,  quafi  poft-no- 
nalis,  quod  imitantur  Angli  i nafter-noon, 
quamvis  hic  computus  cum  hodierno  non 
conveniat. 

UBER,  iiber,  vim  habet  continuandi  tempus, 
&  dicitur  de  mora  in  loco.  Sic  ubernacb- 
ten  eft  pernodare,  iibenvintern  hiemare. 
UBER,  iiber,  verfus  locum,  iiber al  ubique, 
quaquaverliis.  Gloffl  Pez.  usquequaque 
Rrr  rr  2  uperal. 
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uperal.  Huc  etiam  fpe&at  gegen  -  liber  e  re¬ 

gione,  quafi  verfus  regionem  oppolitam. 

UBER,  uber,  trans  locum,  uberfeld peregre, 
quafi  trans  agrum  ,  uber  meer  trans  mare, 
Gothice  nfar  marein  Joh.  VI.  1.  Anglofaxo- 
nice  ofer  pe,  ibid.  Inde  compolita,  iiberfa- 
ren  transfretare,  iiber fleigen  tranfcendeie, 
uberfcbicken  transmittere,  uberbringen  trans¬ 
portare,  nbernemen  tranfumere,  uberfezen 
transferre  ex  una  lingua  in  aliam  ,  uber- 
zToerch  transverfe,  oblique,  ubergang  tranfi- 
tus,  ubergabe  deditio,  iiber  lauffer  transfuga, 
uberfichtig  limus,  transverfum  videns,  &  alia 
bene  multa. 

UBER,  uber ,  fupra,  in  loco  fuperiore  cujus- 
cunque  rei  ,  uber  der  erden  fupra  terram, 
Uber  der  thlir  fupra  januam.  Evang.  Anglo- 
lax.  Matth.  II.  9.  de  ftella:  oth  he  JIod  ofer 
theer  theet  cild  iv£s,  donec  ftetit  fupra  ubi 
infans  erat.  Evang.  Goth.  Luc.  X.  19.  atgaf 
izwis  'ivaldufni  trudan  ufaro  waurme,  dedi 
vobis  poteftatem  calcandi  fupra  ferpentes. 
Huc  etiam  fpeftat,  uberfchrtft  titulus,  in- 
fcriptio,  liber emander  fupra  fe  invicem,  five 
cafu  &  confufe,  live  ordine  &  difpofitione. 
Dicitur  allegorice  de  rebus,  quae  non  ma¬ 
gis  in  noftra  poteftate  funt  quam  fupera 
coeli  loca.  Inde  natae  formulae,  uber  alles 
vermogen  fupra  vires  humanas  ,  uber  a  lien 
verjiand  fupra  captum  humanum. 

UBER,  uber ,  defuper,  de  loco  fuperno.  Sic 
obumbrare  Gothis  dicitur  ufarskadwjan, 
Anglofaxonibus  oferfceadewan ,  nobis  iiber- 
fcbatten.  Huc  etiam  fpeftant,  uberfcbroem- 
men  inundare,  uberfchiitten  perfundere,  & 
fimilia. 

UBER,  iiber ,  retro,  in  loco  a  tergo,  uberruk 
retrorfum,  uber bleiben  reftare,  quali  a  tergo 
relinqui ,  uberrefl  reliquiae  ,  iiberfihufs  reli- 
duum,  iiberig  reliquus,  uberlei  reliquum,  re- 
liftum.  Inde  Anglofaxonibus  ofer-bitb  fu- 
pereft ,  quia  fuperlles  eft  quali  retro  re- 
liUtus. 

UBER,  liber ,  adverb.  motus  ad  locum,  figni- 
ficans  Jurfum.  Inde  unter  und  liber  furfum 
deorfumque ,  quod  dicitur,  quando  fumma 
imis  mifcentur. 

UBER,  iiber,  adverb.  motus  in  loco,  fignifi- 
cans  extrinfecus,  vel  fuperficietenus.  Re¬ 
gnat  in  compofitis,  uberfireichen  oblinere, 
infucare ,  iiberflbern  deargentare ,  iibertun- 
cben  incruftare,  calce  aut  gypfo  obducere, 
&  limilibus  line  numero.  Sic  &  Anglolaxo- 
nibus  ofer-gyldan  eft  deaurare. 

UBER,  Uber,  plures  habet  lignificatus,  quo¬ 
rum  racemationem  aliis  relinquo,  qui  hifce 
inveftigandis  &  in  ordinem  digerendis  ad 
taedium  usque  defatigatus  fum.  Addam  ta¬ 
men  adhuc  unum  fuperpondii  loco,  ne  pla¬ 
ne  exhauftus  videar. 

UBER,  iiber,  praeter,  particula  excludendi. 
Inde  Anglofaxonibus  ofer  theet  praeterea. 
Hodie  dicimus  uber  das.  Huc  etiam  referri 
debet  ,  uber  verhoffen  praeter  lpem  ,  iiber 
haubt  fummatim,  citra  menfuram. 


UBERANTWORTEN,  uberantveorten , 
tradere,  coram  liftere,  praefentare.  Anglo¬ 
faxonibus  andweard  eft  praeiens,  &  andeoe- 
ardian  praefentare.  Similia  habent  Franci 
&  Alamanni.  Glofll  Keron.  praefens  ant- 
umrti ,  in  praefenti  in  antuuartulu ,  praefentis 
vitae  des  antuuartan  libes ,  praefentiam  ant- 
uuarta.  TATiANUscap.VII.2.  brahtun fie 
inan  tho  inferufalem  tbaz  fi  inan  Gote  giant- 
ivurtiten ,  tunc  tulerunt  eum  in  Jerufalem  ut 
lifterent  eum  Deo.  Et  mox  verf  6.  gifabun 
mina  ougun  tbinan  beilant  tben  tbu  giant - 
uuurtitos  fora  annuze  allero  folco ,  viderunt 
oculi  mei  falutare  tuum  quod  praefentaftiin 
confpe&u  omnium  populorum.  Jus  prov. 
Alam.  Cap.  174.  roem  man  den  gevangen  fui 
antwurten ,  cui  extradendus  Iit  captivus. 
Oritur  autem ,  non  a  zuort  verbum ,  fed  a 
ivart  praeiens  &  praefentia.  Quid  enim  eft 
praefentare,  nili  praefentem  liftere,  vel  in 
praefentia  ?  Praefixum  liber,  quod  a  poftera 
aetate  eft,  vel  fenfum  auget,  vel  trans  ligni- 
ficat. 

UBERDRUSS,  iiber drufs,  moleftia ,  taedium. 
Idem  compolitum  extat  apud  w  ille  ra¬ 
mum  in  Editione  Merulae  pag.  93.  ubi  taedi¬ 
um  mundi  vocatur  overtbruz  tbirro  uuerel- 
de.  Praefixum  liber  intendit  fignificetum,  & 
ex  limplici  taedio  facit  grave  taedium.  Cae- 
tera  vide  in  drufs. 

UBERFLUSS,  aberfiufs ,  abundantia ,  libet- 
fiusfig  fuperfluus  ,  itberflieffen  fuperfluere. 
Glolf.  Ker.  fuperfluus  ubarfieozanter,  fuper- 
fluum  ubarfieozzida ,  fuperfluitate  uberfluiti- 
da.  Anglofaxonibus  ofer-fiowan  eft  exun¬ 
dare,  ofer  -  fioroendlic  fuperfluus,  ofer  -  flozo- 
nyffe  fuperfluitas.  tat  i  a  n  o  ubarfluzent az 
mez  eft  menfura  fupereffluens,  XXXIX.  5. 
Belgis  overvloet  abundantia,  Anglis  overfioio 
exundare.  Quae  cum  nullam  habeant  diffi¬ 
cultatem,  live  proprie  dicantur,  live  allego¬ 
rice,  dimitto.  Gothis  abundantia  dicitur 
ufarfullei ,  Luc.  VI.  45.  a  full  plenus  ,  quia 
abundantia  eft  plenitudo  abundans. 
UBERHAUBT,  uber  haubt,  fummatim.  Vide 
haubt  menfura. 

UBERKOMMEN,  uberkommen ,  quatenus 
lignificat  obtinere ,  potiri ,  adipifii,  originem 
refert  non  ad  kommen  venire ,  fed  ad  kom- 
men  capere,  &  dicitur  praecipue  de  rebus, 
quibus  unus  folus  potiri  poteft, caeteris  tan- 
quam  invalidioribus  exclulis.  Sic  munera 
&  dignitates  acquiruntur  ab  iis,  qui  gratia 
magis  pollent  apud  Principem  vel  amicos 
Principis,  praemia  qui  reliquos  virtute  vel 
ingenio  antecellunt,  regiones  qui  armis  fu- 
periores  funt.  Unde  manifeftum,  iiber 
hoc  loco  denotare  praevalentiam  in  agen¬ 
do. 

UBERLENGE,  liber lenge ,  reliduum  longi¬ 
tudinis.  A  lenge  noti  lignificatus  ,  Sc  liber, 
quod  hoc  loco  eft  nota  abundantiae.  Uti¬ 
tur  Luth.  Num.  III.  46. 48. 49. 

UBE  RL  E  Y,  iiber  ley,  reliduum.  Abftulic 
apocope  finem.  Nam  proprie  eft  liber leib, 
a  leiben  manere,  relinqui.  Aut  certe  fcribi 
/  debet 
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debet  iiber  leiw ,  ut  lem  fit  verbale  ab  Islan-  1 
dico  lifa  reflare,  mutato  F.  in  W.  Dicitur 
etiam  fimpliciter  Icrib ,  quod  vide. 

U  B  E  R  M  U  T,  iibermut ,  luperbia ,  arrogantia, 
praefumtio.  Anglofax.  ofer  -  metto ,  Franc. 
&Alam.  ubarmuati,  Belg.  overmoed.  Glofl. 
Keron.  fuperbiam  ubarmuatii ,  elatione  ubar¬ 
muatii.  Proprie  eft  elatio  animi,  indice 
praefixo  uber ,  quod  hoc  loco  excelFum  ma¬ 
gnitudinis  denotat.  Superbia  enim  eft 
animus  fupra  modum  elatus  ob  nimiam  lae¬ 
titiam  a  nimia  virium  fuarum  contempla¬ 
tione  &  seftimatione  ortam.  Vires  autem 
dico  non  tantum  vires  corporis  &  animi, 
fed  etiam  opes,  dignitatem,  potentiam,  for¬ 
mam,  &  fimilia.  Hinc  vulgo  dici  folet, 
maebt  'iibermut ,  ubi  uber  ibi  tuber.  Opti¬ 
mus  vocabuli  interpres  eft  o  t  f  r  id  us  Lib. 
III.  Gap.  III.  51. 

Thurub  ubarmuati  in  nuar 
So  fuilit  uns  tbaz  muat  far. 

Per  fuperbiam  certe 
Turget  nobis  animus  valde. 

Gothi  hunc  animi  affedum  vocant  baub- 
bairtei,  a  corde  tumido  vel  elato,  Mare.  VII. 
22.  pro  quo  nunc  dicimus  boebmut. 

UBERMUTIG,  itbermutig ,  fuperbus ,  arro¬ 
gans,  intus  inflatus,  extus  fupra  alios  ela¬ 
tus.  Anglofax.  ofer  -%od%,Belg.  oyermoe- 
dig.  Alamanni  non  utuntur  terminatione 
ig?  fed  fuperbum  fimpliciter  vocant  uber- 
muat .  Gloff  Keron.  fuperbos  ubermuate , 
fuperbum  ubermuatan,  fuperbiat  ubarmua- 
toe,  fuperbiendi  ze  ubarmmtonne.  Quibus 
confentit  Anglofaxonicum  ofer-modian  fu- 
perbire.  Germani  carent  hoc  verbo. 

UBERSCHWANG,  iiberfchwang ,  abun¬ 
dantia.  Vide  fcbwang  menfura  conferta. 

UBERWINDEN,  uberwinden ,  fuperare 
quocunque  modo ,  five  labore  &  patientia, 
five  certamine  &  conflidu.  Verbum  Fran¬ 
cis  &  Alamannis  proprium.  GloiF.  Keron. 
fuperamus  uberuuinnamees.  o  t  f  r  i  d  u  s  in 
Prol.  ad  R.  Ludov.  verf  99 

Er  mit  tbulti  fo  er  bigan , 

Al  tbie  fiantba  uberuuan. 

Conflantia,  ut  coeperat, 

Hoftes  omnes  fuperabat. 

Oritur  a  winnen  certare,  pati,  laborare  &c. 
cuius  antiquitatem  infra  oftendo ,  6i  paiti- 
cula  praevalente  iiber.  Anglolaxones  eodem 
fenfu  dicunt  ofer-fibtan ,  vel  ofer -feobtan, 
Franci  uperjhitan.  Glofl.  Pez.  obtinuit 
(fubintellige  vidoriam)  uperuuant ,  obtinuit 

itiperftreit.  Litera  D.  in  medio  verbi  win- 
den  nova  eft,  &  a  reliquis  Dialedis,  Belgica, 
Anglica,  Suecica  ,  non  agnofeitur.  Apud 
nos  vero  D.  in  aliis  quoque  v  eibis  attrahi¬ 
tur  ab  N.  ut  in  Proleg.  oftendi. 

U  B  R I G,  iibrig,  reliquus,  refiduus.  Belg.  ove- 
rig.  Compofitum  novum,  fed  jufta  lege 
concinnatum.  Familiam  vide  in  uber 
retro. 


J  C  H  T,  diluculum.  Gothis  air  ubtwon  eft 
ante  diluculum  Mare.  I.  35.  Anglolaxoni- 
bus  ubt  &  ubt-tide  tempus  matutinum,  ubt- 
fang  preces  antelucanae,  ubthe  matutinus, 
apud  s  o  m  n  e  r.  in  Did.  Similia  habent 
Franci,  notkekus  Pfal.  CXVIII.  148.  mi- 
niu  ougen  furefuoren  dia  aobtun ,  oculi  mei 
praevenerunt  matutinum.  Belgis  ucbtens 
etiamnum  eft  mane,&  Weftfalis  ucbtenwerk 
labor  matutinus.  Islandi  non  agnofeunt 
gutturalem  in  medio  vocis,  fed  fimpliciter 
dicunt  otta ,  manifefto  Ga'aecae  originis  ab 
euSev  mane,  indicio,  verel.  in  lnd.  otta 
hora  matutina ,  otto  -  faung  preces  matuti¬ 
nae.  Caetera  funt  vitiata  per  epenthefin. 
UFER,  littus,  margo  fluminis  vel  maris.  Ex- 
tat  eodem  fenfu  ofer  in  Lingua  Anglofixo- 
nica.  Duci  folet  ab  iiber ,  quia  fupra  aquas 
eminet.  Vide  annon  fit  a  Lat.  ripa ,  per 
reditum  literarum. 

U  H  R,  hora,  uipu.  Camb.  awr.  Confer  jahr 
annus. 

U  H  U,  genus  noduae.  Glofl:  Pez.  bubo  uuo, 
bubonem  buun.  Utitur  Luth.  Deut.  XIV. 
16.  Ipfum  nominis  fui  inventorem  efle, 
oftendi  in  guguek. 

U  LE,  nodua.  Vide  eule. 

ULE,  vas  fidile  &  coquinarium.  A  Lat.  olla, 
audoribus  Franco-Saxonibus.  Glofl!  Lipf 
ula  olla.  Addit  lipsius:  Siburgi  hodie 
ulengafle  platea  figulorum. 

U  L  M,  ilmenbaum,  ulmus.  Anglofax.  &  Angi. 
elm,  Belg.  olm,  Gall.  orme.  Omnia  a  Lat. 
ulmus,  judice  skinnero. 

UM,  umb,  circum.  Groec.  duf\,  Cambris  am, 
tefte  j  u  n  1  o  in  Obfi  ad  Will.  pag.  267.  A11- 
glolax.  embe,  ymbe ,  umbe ,  Franc.  &  Alam. 
umbi.  t  a  t  1  a  n  u  s  Cap.  L.  3.  gifab  managa 
menigi  umbi  Jib,  vidit  multas  turbas  circum 
fe.  I11  compofitis  eft  adverb.  loci  &  motus 
in  loco,&  ejusdem  lignificationis  ut  Latinis 
am  &  amb  in  compofitis  ample&i,  ambefus , 
ambages ,  ambire  &c.  Inde  umgang  circui¬ 
tus,  umringen  circumdare,  &  alia  &  innu¬ 
mera,  quae  non  carent  antiquitate,  somner. 
in  Did.  AS .ymb-gang  Qircxiitxis,  ymb  -  hrin- 
gan  vallare. 

\JlA,umb,  quatenus  eft  adverb.  motus  in  gy¬ 
rum,  dicitur  (1.)  de  omni  declinatione  a  li¬ 
nea  reda.  Hinc  difpendium  temporis  <Sc 
loci  vocari  folet  um,  &  quod  extra  viam  vel 
tramitem  eft  um-feyn.  Et  huc  etiam  fpe- 
dat  umfcbweif  ambages,  difpendia  viarum, 
umziehen,  umfcbweif  en  ire  per  ambages,  va¬ 
gari  per  urbes  &  agros.  (2.)  de  reditu,  quia 
rediturum  necefle  eft  corpus  in  gyrum 
vertere,  ita  ut  quam  antea  plagam  adfpexe- 
rant  oculi,  nunc  humeri  refpiciant.  Inde 
umkeren  redire,  reverti.  (3.)  de  iteratio¬ 
ne,  quia  iterata  in  id,  quod  ante  erant,  redi¬ 
re  videntur  per  circulum.  Inde  widerum 
denuo,  rurfus,  iterum,  umfchlagen  relabi  in 
priftinum  flatum  ,  &  dicitur  de  recidivis 
morborum,  umgiejfen ,  umfchmelzen  refun¬ 
dere,  &  dicitur  de  metallis,  aliisque  fufili- 
bus  ,  quas  vel  in  novam  vel  priftinam  for- 
Rrr  rr  3  mam 
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mam  conflantur.  (4)  de  everfione  rerum 
&  converflone  fuperi  &  inferi.  Inde  um- 
vierfen  profternere,  umkeren  evertere  uf- 
bes  &c. 

U  M,  umb,  circa,  circiter.  Glofl.  Keron.  circa 
umbi.  tatianus  Cap.  CCVII.  2.  umbi  tbie 
niuntun  zit  riof  tber  bellant ,  circa  horam 
nonam  clamavit  JSfus. 

UM,  umb,  pro,  aug  um  aug  oculum  pro  oculo 
Matth.V.  38-  umfolddienen  Jftipendium  me¬ 
reri,  pro  mercede  fervire.  In  compolitis 
eft  adverb.  vicfflitudinis,  fignificans  permu¬ 
tationem  rei  cum  altera ,  veftimentorum  in 
umkleiden ,  mercium  in  umfchlag ,  ephippio¬ 
rum  in  umfatteln ,  pecuniae  in  umfetzen. 

UM,  umb,  adverb. ordinis, fignificans  ultimum 
terminum  rei.  Hoc  fenfii  dicimus,  die  zeit 
ifl  nm  quando  tempus  finitum  eft.  Et  huc 
etiam  fpedant,  umbringen  trucidare,  perdu¬ 
cere  ad  interitum,  &  umkommen  occumbe¬ 
re,  occilione  perire,  a  kommen  perire. 

UM,  umbj  particula  caufalis,  fignificans  propter. 
Inde  varum  quare,  darum  ideo ,  um  Gottes 
vnllen  propter  amorem  Dei. 

UMG  ELT,  pecunia  tributaria  ex  potulen¬ 
tis,  quali  omen -gelt ,  ab  om  menfura  vinaria. 
Vulgo  fcribitur  unge  It ,  manifefta  fimplicis 
&  vinarii  tributi  confulione. 

UMKREIS,  circulus, ambitus,  fic  diclus, quia 
per  declinationem  a  linea  reda  in  fe  ipfum 
redit. 

UMSONST,  umfunjl ,  gratis,  fine  mercede. 
Alamannos  Sasculi  XIII.  dixilfe  umfujt ,  legi¬ 
mus  in  Jure  prov.  Alam.  Cap.  CCLVIII.2.8. 
bat  er  aber  baimlich  darauf  gehben,  er  muz 
ez  umfufi  uuidergeben.  Quos  verba  fic  ver¬ 
tit  Cei.  scherzius:  Si  autem  clam ,  fi 
non  in  publico  pecuniam  mutuo  dedit ,  acceptis 
talibus  pignoribus,  Domino  gratis  res  illas  re- 
flituere  debet.  Certum  tamen  eft,  vocem 
hodiernam  Alamannica  faniorem,  &  confe- 
quenter  antiquiorem  efle.  Componitur 
enim  manifefto  ex  um  pro,&  fonjl  nihilum, 
&  proprie  fignificat  pro  nibilo.  Res  ipfa 
hunc  fenfum  exigit.  Nec  aliter  fert  mos 
loquendi  in  Belgio,  ubi  id  quod  gratis  da¬ 
tur,  dicitur  dari  om  met ,  hoc  eft,  pro  nihilo. 
In  vetuftioribus  Dialedis  alia  occurrunt 
vocabula.  Sic  gratis  Anglofaxonibus  dici- 
tur  to  -  gy/e  Matth.  X.  8.  &  in  Glolfis  Rush- 
worthianis  arivunga ,  Francis  uzan  mieta 
praeter  mercedem,  absque  folutione  ,  in 
Harm.  Evang.  Tatian.  Cap.  XLIV.  5.  usuin 
mieta  intpbiengut  ir ,  uzan  mieta gibet  ^gra¬ 
tis  accepiftis,  gratis  date. 

UMSONST,  fruftra,  incaflum, umfonjl  ar- 
beiten  operam  perdere.  Eodem  fenfu,  quia 
caufa,  quam  non  fequitur  effedus,  laborat 
pro  nihilo. 

E  MSONST,  fine  caufa,  immerito,  er  haffet 
micb  umfonjl  und  um  nicbts  odio  me  habet 
temere  N  fine  caufa.  Eodem  fenfu,  quia 
non  -  caufa,  non  -  culpa,  non  -  meritum ,  eft 
nihilum.  Gothi  hoc  fenfu  dicunt  arujojoh. 
AV.25.  Franci  Gothorum  imitatione  «m*#, 


arauun ,  arauuingun.  Qua  notione,  non 
liquet.  . 

U  N,  praefix.  Vide  prolegom.  Sed.  V. 

U  N ,  interdum  eft  voclila,  &  elliptice  ponitur 
pro  umear, h.  e. profalfovel  non- vero, adje- 
divo,  quod  exprimendum  erat,  filentio  op- 
preffo.  Sic  de  r£  indubia  dicere  folemus 
concellionis  gratia,  es  ijl  nicbt  un ,  quando 
certior  eft  ,  quam  ut  negari  a  quoquam 
poliit  aut  debeat. 

U  N B  A  S,  languidus,  unbeeslich  aegrotanti  fimi- 
lis. .  Refer  ad  bas  bonus,  utilis.  Sic  enim 
dicitur,  quafi  infirmitate  deterior  fadus,  vel 
rebus  agendis  inutilis  ob  valetudinis  defe- 
dum,  cujus  index  praefix.  un. 

U  N  B  E  QfiJ  E  M,  moleftus ,  incommodus. 
Olim  etiam  tardus  &  tarde,  willeramus 
VII.  ult.  0  fponja,  du  clagojl ,  daz  Synagoga  fi 
unbequamo  ficb  bekeret  ad  fidem  meam.  Non 
memini,  inquit  junius  in  Obferv.  ad  h.  1. 
me  usquam  alibi  incidifle  in  hanc  vocabuli 
acceptionem  ;  Sic  tamen  interpretandam 
efle,  liquet  ex  paraphrafi  metrica: 

Perfidia  duram  tu,  Sponfa,  doles  Syna¬ 
gogam, 

Tardius  ad  fidei  compendia  velle  re¬ 
verti, 

Jempus  mox  aderit ,  quo  fe  tardajfe 
Jdolebit. 

Uterque  fenfus  legitimus  eft,  oriturque  a 
kommen  venire,  quod  antiquis  effertur  que- 
man.  Inde  nomen  tardo,  a  mora  venien¬ 
di ,  &  molefto,  quia  nobis  inconveniens. 
Helvetiis  unkommlicb  utrumque. 

UND,  fubfixum.  Vide  prolegom. 

GND,  conj.  copulativa.  Anglofax.  and ,  Fran¬ 
cis  imi,  Alam,  indi ,  enti.  Glofli  Keron.  et 
indi,  enti,  tatianus  CLXIV.5.  ib  hin  in 
minemo fater,  inti  ir  in  mir,  inti  ib  inju,  ego 
fum  in  patre  meo,  &  vos  in  me,  &  ego  in 
vobis.  Convenit  Lat.  et. 

UND,fludus,  globus  aquae,  &  omnis  aqua 
fluens.  Vox  a  Francis  ad  Rhenum  (ut  fer¬ 
tur)  relida,  ubi  etiamnum  auditur,  ot- 
fridus  Lib.  III.  cap.  VIII. 33. 

Giang  er  after  in  tho  far 
Oba  tbemo  uuazare  tbar , 

Fallo  oba  tber  undu , 

So  uuir  duen  biar  in  erdu. 

Senfus  eft,  Chriftum  ambulafle  fuper  undis, 
ficut  nos  ambulamus  fuper  terra,  tatia¬ 
nus  LII.  2.  thas  shej  uuard  bitbekit  mit  tben 
undutn,  navicula  operiebatur  undis.  Ambrol. 
LOBWASSER  Pfal.LI.I. 

Und  reinig  micb  vom  unfiath  meiner 
funden, 

Und  lufib  die  aus  mit  deiner  gnaden 
unden. 

morhofius  in  Inft.  Ling.  Germ.  derivat 
ab  unn  aqua,  quod  Gothis  tribuit,  etiamfi 
eo  fenfu  nec  apud  Ponto -Gothos,  nec  apud 
Sueo  -  Gothos,  nec  alibi  reperiatur.  Ni¬ 
mirum, 


U  N  D 


mirum,  quoties  vox  ofcd  occurrit,  quam 
ignari  veterum  literarum  non  intelligunt, 
mox  radicem  confingunt  ex  ingenio  ,  & 
Gothicam  elTe  clamant,  egregie  fe  etymo¬ 
logia  defunctos  arbitrati,  li  figmenta  lua  in 
Gothicam  antiquitatem  tanquam  in  im- 
menfum  mare  rejiciant.  Alii  deducunt  a 
Lat.  unda ,,  quod  judice  martin  10  eft  ab 
(vo9~m  commoveo,  agito,  quia  unda  eft  aqua 
mota.  Sane  Francos  multa  Latina  fermo- 
ni  patrio  immifcuifle >  dubio  caret.  Sed 
non  ideo  huc  referenda  funt  ftatim  omnia, 
quae  cum  Latinis  conveniunt  ,  quia  fieri 
poteft,  &  faepe  etiam  fit,  ut  aliqua  ex  iftis 
fimilibus  non  de  fe  mutuo,  led  ex  commu¬ 
ni  fonte,  Celtico  inquam ,  oriantur.  Talia 
funt  ni  fallor  und  &  unda ,  a  Celtico  tonn 
ejusdem  lignificatus  per  converfionem  lite¬ 
rarum  fada.  Teftem  ufus  Celtici  habeo 
BOXHORNiUMin  Lexico  Ant.  Brit.  tonn 
unda,  tonnog  undofus.  Teftes  nomina  an- 
-  tiquiffima,  Mentonomon  apud  plinium,  Da¬ 
nubius ,  &  Tanais ,  quae  certe  non  aliunde  re- 
dius  quam  a  Celtico  tonn  derivantur.  Vide 
quae  de  voce  Pliniana  dixi  in  Prxfat.  ad 
Germ.  §.  XLV.  &  confer  dun  aqua.  Et  his 
praecipue  moveor,  cur  tonn  antiquius  exi-1 
ftimem  quam  und.  Dani  aquam  vocant 
vand,  Lithuani  &  vet.  BorulTi  vianda,  ivunda, 
haud  dubie  per  profthefin. 
i  UNDANK,  animus  invitus.  Anglofax.  un- 
tbanca  &  unthances  eft  invitus,  nolens  vo¬ 
lens.  Similia  habent  Pranci.  otfridus 
Lib.  III.  cap.  XXV.  67.  deCaipha  contra  vo¬ 
luntatem  vaticinante : 

Er  unthankes  in  zalta , 

Uuio  iz  allaz  uuefan  fcolta. 

Invitus  illis  narrabat, 

Ut  eunda  fint  eventura. 

Refer  ad  dank  voluntas,  beneplacitum.  Ho¬ 
die  obfolefcit.  . 

UNDANK,  animus  ingratus.  Refer  ad  dank 
gratia  grates  agens.  Hanc  enim  negat  prae¬ 
fixum  un.  Non  occurrit  apud  Veteres  nili 
in  compofitis,  cujusmodi  funt  apud  Anglo- 
faxones  untbancfull  ingratus,  unthancfulnejje 
ingratitudo,  apud  Francos undhancpare  in¬ 
gratus,  in  Gloft.  Boxh.  undanchfellig  idem, 
apud  notkerum  Pfal.LXXVII.  1. 
UNDEN,  infra.  Vide  unten. 

UNDER,  fub,  inter.  Vide  unter.  . 

U  N  D  E  R  N,  onderen ,  prandere,  meridiari. 
Obtinet  apud  Sicambros,  Juliacenles,  & 
Colonienfes ,  tefte  junio  in  Gloft.  Goth. 
pag.  365.  Affine  vocabulum  eft  undaurm- 
mat ,  quod  in  Codice  Argenteo  ponitur 
pro  prandio  vel  cibo  meridiano  Luc.  XI\  . 
12.  Utrumque  loquendi  modum  eleganter 
illuftrat  junius  ex  idiomate  Anglofaxoni- 
co,  quo  hora  diei  tertia ,  quae  nonae  noftrae 
refpondet ,  dicitur  undem  &  undem  -  tid 
Matth.  XX.  3.  Mare.  XV.  25.  Hoc  tempore 
prifeos  prandere  folitos,  ibidem  ex  beda 
demonftrat.  Sed  originem  vocis  Anglo- 
faxonicae  non  adtingit.  Mihi  videtur  cor- 
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rupta  ex  Cambro- Britannica  anterth,  qua 
pars  temporis  matutini ,  quam  tertiam  horam 
vocant ,  denotatur,  interprete  boxhornio 
in  Lex.  Ant.  Brit.  Haec  vox  magis  genuina 
cenferi  debet,  utpote  origini  propinquior, 

&  manifefto  produda  per  metaplasmum  ex 
Lat.  tertiana.  Dubium,  quod  de  tempore 
prandiorum  moveri  poteft,  ita  folvit  ju¬ 
nius:  Quod  fi  alicui  diverfa  temporis  ratio 
aliquem  hic  movebit  firupulum,  is  cogitet,  an¬ 
tiquos  non  diflulife  Prandium  in  ipfiim  tem¬ 
pus  meridianum  ,  fed  temporius  aliquanto 
prandere  folitos :  qua  de  re  vide  Hennci  Ste- 
phani  Thefaurum  in  dgarov.  Atque  ita  viden¬ 
tur  Sicambri  vefiigium  prifea  vocis,  etiam  pofi 
mutatum  prandit  tempus ,  retinui  fe.  Quod 
eadem  vox  apud  Sicambros  &  reliquos  ef¬ 
fertur  etiam  ongeren,  id  ex  vitiofa  vulgi  pro- 
nunciatione  proficifcitur.  Dicitur  autem 
antiquitus  nonfolum  de  prandiis ,  fed  de 
aliis  quoque  rebus  eadem  hora  fieri  folitis. 
Hinc  cantus  Ecclefiae  tertianus  vocari  folet 
undern-fang,  Dialedo  Anglofaxonica. 

UNENDLICH,  impudens.  Vide  ende 

frons.  . ,  , 

UNENDLICH,  infinitus.  V ide endhch. 

UNERBAR,  ignobilis,  plebejus.  Videar 
illuftris. 

U  N  E  R  E,  ignominia,  dedecus.  Anglolaxon. 
un  -  are ,  Franc.  &  Alam,  unero.  Gloft!  Pez. 
injuriam  unero.  GlolF  Lipf  unet  a  revei  •  11- 
tia  (lege  irreverentia,)  uneron  pudore  (fub- 
intellige  affici,  monente  somnero.)  A 
privatione  honoris. 

U  N  F  L  AT,  fordes,  &  fordidus,  unflxter  idem, 
unfl&tig  pollutus,  inquinatus,  helvigio 
eft  a  Latino  impolitus ,  praeter  neceffitatem. 
Nam  origo  compoliti  eft  a  privativo  un ,  & 
obfoleto  flat  decor.  Familiam  vocis  fiftit 
s  omne  rus  in  Didion.  Anglofax.  velite  de¬ 
cor,  pulchritudo,  velite -fceveunge  Sion  mons, 
ad  verbum  pulchra  fpecula,  velite -veomma 
naevi,  velitig  decorus,  ornatus,  pulcher,  1  vh- 
tigan  ornare,  venuftare,  vehtigod  ornatus, 
velitiglice  pulchre,  decore,  unwlite  dedecus, 
unvelitig  indecorus.  Cunda  fortaffie  a 
A of  fplendidus.  .  . 

UNFRUCHTB  AR,  ftenlis.  A  frucht  fru- 
dus.  Novum  de  novo.  Sterilis  Gothis  di¬ 
citur  unbairands  &  unbarnahs ,  tatiano 
unberenti,  cap.  II.  2.  willeramo  unbang , 
cap.  IV.  2.  Anglofaxonibus  unberend.  A 
bteren  parere ,  de  quo  fupra. 

U  N  F  U  G.  Vide  fimplex. 

UNG,  terminatio.  Vide  proleg. 

U  N  G  E  B  U  R,  ungebar.  Vide  gebiiren. 
UNGEDULD.  Vide  dulden  pati. 
UNGEF./ER,  incautus,  qui  non  cavet.  An¬ 
glofax.  un  -  vexr ,  Franc.  ungevear ,  Angi,  un- 
veary.  Gloft!  Pez.  inconfideratus  ungiuua - 
rer.  otfridus  Lib. IV.  Cap. VII.  130.  de 
ftolidis  virginibus:  thie  ungiuuare  uuarun , 
quae  erant  incautae.  Utpote  a  fomno  op- 
preflae.  Ultima  pars  compofiti  eft  a  vear 
cautus,  providus,  prima  negat  eum ,  qui  fic 
dicitur,  debitam  curam  &  attentionem  ad- 

hibuifte. 
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hibuifle.  Hodie  dicimus  warlos,  quod  vide 
in  wer  cautio. 

UNGE  Fidi  R,  fortuitus,  qui  non  cavetur. 
GloiI'  Keron.  fortuito  cafu  unkiuuaru.  Id 
eft,  inopinato,  improvifo.  Fortuitum  enim 
eft ,  quod  non  cavetur ,  nec  exfpectatur. 
Warj  quatenus  eft  verbale  a  ivaren  cavere, 
utrumque  fignificat,  &  eum  qui  cavet,  &  al¬ 
terum  qui  cavetur,  confentientibus  Latinis, 
quibus  cautus  active  &  paffive  dicitur.  Inde 
cautus  in  credendo ,  &  lege  cautum ,  id  eft, 
provifum.  Scriptura  vulgaris  vitiofa  eft,  & 
corrigi  debet  hoc  modo  ungewccr  vel  unge- 

V£f. 

U  N  G  E  F FE  R,  circa,  circiter.  Adverbium 
temporis,  numeri,  &  loci,  e  Franco- Galli¬ 
co  environ  ortum.  Nam  hic  vocis  fenfus 
in  prifco  eloquio  nullum  habet  fontem  nec 
exemplum.  Thefaurus  Stilerianus  inter¬ 
pretatur  fecure ,  absque  periculo  :  male,  & 

nili 

UNGEHEUR,  ferus,  indomitus.  Senfus 
vocis  Saxonicus.  s  o  u  n  e  r.  in  Dici,  un  -  bier, 
un-hyre  ferox,  indomitus,  torvus.  Haud 
dubie  ab  hyr,  quod  in  Ind.  verel.  exponi¬ 
tur  manfiietus,  tr affabilis. 

UNGEHEUR ,  portentum  &  portentofus. 
Senfus  vocis  Francicus.  Glolf.  Pez.  mon- 
ftra  ungabiure ,  portentofe  ungehiuro.  Forte 
ab  0 pac*>  video,  quia  portentum  eft  lignum 
ante  non  vifum. 

UNGEHEUR,  inhofpitalis.  Senfus  Misni- 
cis  proprius,  qui  folent  vocem  tribuere  lo¬ 
cis  inhofpitis  &  lemurum  apparitionibus 
infeftis,  quse  nec  habitari,  nec  locari  pos- 
funt,tanquam  eflet  ab  heuren  mercede  con¬ 
ducere. 

U  N  G  E  L  T ,  tributum  vinarium.  Scribe  & 
vide  umgelt. 

UNG  ELI)  tributum  fimplex,  ut  angild com- 
penfatio  fimplex.  Ab  em  unum  fimplici- 
tate. 

UNGEMACH,  moleftia,  olim  etiam  mo- 
leftus.  Glofl!  Pez.  molefta  ungimabbiu.  Re¬ 
fer  ad  macben  aptare,  accommodare.  Un 
aptitudinem  &  commoditatem  negat,  atque 
una  convenientiam  &  congruentiam.  Hinc 
antiquitus  nonfolum  de  molefto ,  led  etiam 
de  abfurdo  &  indecenti  dicitur,  o  tf  r  i  d  u  s 
Lib.  IV.  Cap.  XIX.  129. 

Ir  hortut ,  quad,  tbaz  ungimah, 

Uuio  er  uuidar  Got  Jprab. 

Audiftis,  inquit,  abfurdum, 

Quomodo  contra  Deum  locutus 
fit. 

UNGENIST,  quisquilias.  Eadem  notione 
ut  genifiy  quod  vide.  Un  hoc  loco  fenfum 
intendit,  winsbeck  ad  fil.  ft.  cc.  de  mun¬ 
do  vel  fasculo : 

Ir  bejlii  minne  ivirt  em  mifly 
Ir  troji  ifi  gar  ein  ungenift . 

Optimus  ejus  amor  abit  in  nebu¬ 
lam, 

Et  confolatio  ejus  funt  meras  quis¬ 
quiliae.  \ 
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Gap.  CLXVI.  1.2.  nu  vernemet  umb  ungeriht 
uuelcbe  geriht  dar  umb  gange.  Den  diep  fJl 
man  hahen.  Vertit  Cei.  scherzius: 
Difcite  nunc  de  deliciis ,  quomodo  puniantur. 
Fur  debet  fnfpendi.  Et  hoc  fenfu  occurrit 
quoque  Cap.  LXXXIII.  2.  Cap.  XCIII.  1. 
Cap.  CCLXI.  &  paflim.  Similia  reperiun- 
tur  in  Speculo  Saxpnico.  In  Dialectis  richt 
promifcue  ponitur  pro  recbt,  &  eodem 
fenfu.  Hinc  unricbt  vel  ungericbt  idem 
omnino  eft  quod  unrecht  iniquitas,  injuria, 
delicium.  In  Chartis  fequioris  aevi  laepe 
junguntur  gericbt  &  ungericbt ,  non  quod 
ge richt  fit  judicium  civile,  ungericbt  crimi¬ 
nale,  ut  non  nemo  opinatur :  fed  quod  mo¬ 
re  receptum  eflet,  in  vendendis  aut  trans¬ 
ferendis  jurisdictionibus,  lina  tradere  poe¬ 
nas,  exceftus,  &  delicta,  tanquam  &  ipfa  in 
commercium  venirent. 
UNGESCHLACHT.  Vide gefcblacht. 
UNGESTUMM,  ungefiumm ,  ftrepitus  ve- 
hementiqr.  willeramus  Cap.  II.  10.  daz 
Jt  fine  uuinion  iro  slaffes  nie  ne  irten  mit  de - 
beinemo  ungefluome,  ne  amicae  fuae  fomnum 
turbent  aliquo  graviore  ftrepitu.  A  fimplh 
ciflom,  quod  ufu  Francorum  (ni  fallor) 
fragorem  in  genere  denotavit.  Expendan¬ 
tur  verba  tatiani  Cap.  LXX.  2.  inti  al 
tbiu  menigi  ftuont  in  themo  Jlomo  fiedu ,  & 
omnis  turba  ftabat  in  littore.  Nam  ex  his 
videtur  colligi  polle,  quod  ftomoftad  pro¬ 
prie  fit  locus  fragoris,  ubi  unda  littus  ver¬ 
berat  junius  legendum  cenfet  f  umo 
fiadu  in  ora  vel  crepidine  littoris,  ducta  me¬ 
taphora  ab  ora  veftimenti,  quae  etiamnum 
dicitur faum.  palthenius  nihil  in  lectio¬ 
ne  mutandum  cenfet,  fed  dum  in  truncis 
&ftipitibus  haeret,  a  vero  vocis  fenfu  (quem 
forte  in  lucem  liquidiorem  dies  proferet, 
inquit  )  longius  aberrat.  Conjecturam 
meam  juvat  verbum  Belgis  hodieque  ufita- 
tum  Jlommelen  ,  geraas  maaken  ftrepitum 
edere,  quod  certe  eft  a  Francico  fiom  ftre¬ 
pitus.  Compofitum,  de  quo  hic  agimus, 
dicitur  proprie  de  gravide  grandifono  ftre¬ 
pitu,  qualis  eft  tempeftatis,  maris,  vento¬ 
rum,  fluctuum,  nimborum  &c.  metaphorice 
autem  de  quavis  animi  intemperie,  quam 
impetus,  violentia,  &  importunitas  comita¬ 
tur.  GlolT  Pez.  petulantia  ungijhiomi ,  in- 
folenter  ungifloumm.  In  his  compofitis 
particula  un  fenfum  non  minuit,  fed  in¬ 
tendit. 

UNGESTUMM,  ungeflumm ,  graviter  fo¬ 
dans.  Belg.  onjluimig  &  ongejluirnig.  Ad¬ 
jectivum  a  lubft.  factum,  quod  dicitur  pro¬ 
prie  de  tempeftate,  mari,  vento  &c.  &  alle- 
gorice  de  homine  impetuofo.  Grsecis  ' 
‘ro/x/3a>(  eft  graviftrepus ,  quod  ad  confen- 
fum  referrem,  ni  fi  de  homine  tantum  cla- 
molo  diceretur. 

UNGEWARSAM,  incautus  &  incaute. 
Vide  iver  cautio. 

UNGEWONT,  ungewont ,  non  afliietus, 
non  exercitatus.  Rhythmus  de  S.  Annone 

llroph. 
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ftroph.  VIII.  ungewenit  ci  vige,  nondum 
bello  affiuefadi,  vel  arma  tradare  dodi.  Re¬ 
fer  ad  wonen  affiuefacere. 

UNGEWONT,  ungevsonlkb ,  infolitus ,  in- 
fuetus.  Gloffi  Boxh.  mkiuuon  inufitatum. 
Refer  ad  wonen  folere. 

UNGEZIEFER,  infeda.  Vide unziefer. 

UNGLEICH,  quatenus  eft  a gleich ,  &  prae¬ 
fixo  negativo  fignificat  quantum  poteft, 
(i.)  dillimilem,  Anglofax.  ungelic.  (2.)  alium 
&  diverfum.  Gloffi  Keron.  alium  einlibban. 
Gloffi  Pez.  varietas  ungelibbi.  ( 3.)  imparem. 
(4.)  inaequalem.  (5.)  abfurdum.  Gloffi  Ke¬ 
ron.  abfurdum  eingilib.  Caufa  dicendi  eft, 
quia  quo  magis  unaquaeque  res  a  fimilitudi- 
ne  recedit,  eo  abfurdior  humano  ingenio 
videtur.  ( 6.)  injuftum.  Hoc  fenfu  fuperat 
apud  Belgas,  quibus  injuria  vocatur  unge- 
lyk.  (  7.)  ingratum. 

U  N  G  L  U  C  K ,  ungluck ,  infortunium.  Sicut 
fortuna  a  placendo,  quia  placet,  ita  cafus 
adverfi  a  difplicendo,  quia  difplicent,  deno¬ 
minationem  acceperunt.  Nam  difplicere 
Francis  eft  ungilibban.  t atianus  Gap. 
XXXV.  r.  fle  tuont  ungilibban  ira  annuzzi ,  I 
faciunt  difplicere  facies  fuas.  Sic  adverfa 
fortuna  Gallis  dicitur  disgrace ,  quia  ingrata. 
Confer  dida  in  gliick. 

U  N  H  O  L  D,  adjedive  malevolus ,  infidus, 
fubftantive  hoftis,  inimicus,  mulier  malefi¬ 
ca  ,  &  malus  daemon,  a  defedu  benevolen¬ 
tiae,  ut  dixi  in  bold  benevolus. 

|  UNK»  unke,  ferpens  domefticus.  A  Lat. 
anguis. 

UNNOSEL,  innocens.  Vox  Belgica,  a 
nofen  nocere  fada. 

U  N  N  U  TZ,  unniitz ,  inutilis.  Anglofax.  un- 
nyt,  Gr.  d vov^Tog.  Refer  ad  nutz  utilis.  Fran- 
cicam  vocem  vide  in  derb. 

U  N  O  D  E ,  difficilis ,  impollibilis.  Anglofax. 
un-eatbelic  Matth.  XIX.  26.  Francis  unodi. 
tati  anus  Cap.  III.  8  nijl  unodi  mit  Gote 
jogiuuelih  uuort ,  non  eft  impoffibile  apud 
Deum  omne  verbum.  Ab  od  pollibilis,  fa¬ 
cilis,  &  negativo  un. 

U  N  O  D  E ,  vix ,  aegre ,  difficulter.  Anglofax. 
un-eatke,  Franc.  modo,  otfridus  Lib.  II. 
Cap.  IV.  5.  er  fafteta  unodo  niunbunt  z ito, 
jejunavit  aegre  novies  centum  horas,  fla.- 
cius  &  schilterus  in  loco  Otfridino 
male  fubftituunt  unnoti ,  tanquam  effiet  a  not 
neceftitas.  Vulgus  Marchiae  &  Pomeraniae 
utitur  etiamnum  frequenter  hac  locutione 
adverbiali,  unode  zoat  doon  aegre  &cum  re- 
ludantia  aliquid  facere,  tefte  palthen io 
in  not.  ad  Tat.  p.  298.  Caufa  didionis  eft, 
quia  o^nonfolum  fadu  facile,  fed  etiam  fa¬ 
cilem  ad  agendum  fignificat. 
UNP/ESSLICH.  Vide  unbas. 

U  N  P  F  L I C  H  T ,  vi  praefixi  denotare  poteft 
indebitum,  vel  tributum  fimplex,  vel  nimi¬ 
am  exadionem,  quae  modum  excedit.  Cae- 
tera  vide  in  pflicht. 

UNRAT,  fordes,  foetor,  immundities.  A 
defedu  gratiae,  quae  Cambro-  Britannis  di-  J 
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citur  rad,  tefte  boxhorn.  in  Lex.  Ant- 
Brit. 

UNRAT,  confufio.  A  rat  ordo,  feries,  quod 
vide. 

UNRAT,  impedimentum,  vafa  inutilia. 
Gloffi  Pez.  impedimentum  unrado.  A  rat 
apparatus.  Praefixum  un  hoc  loco  non  de- 
fedum,  fed  nimium  &  fuperliuuin  indicat. 

UNRECHT,  tot  recipit  lignificatus  ,  quot 
permittuntur  a  primitivo  recbt.  Nos  hic 
potiores  tantum  delibabimus,  quia  omni¬ 
bus  tempus  infumere,  inutilis  labor. 

UNRECHT,  incongruum ,  erroneum,  & 
minus  redum.  Gloffi  Keron.  abfurdum 
unrebt. 

UNRECHT,  iniquitas ,  injuria ,  &  quodvis 
malum  culpae.  Anglofax.  unnbt ,  Franc.  & 
Alam,  unrebt.  Gloffi  Keron.  injuftitias  un¬ 
rebt,  ab  iniquitate  fona  unrebte.  notke- 
rus  Pfal.  XXXI.  1.  falig  fint  dien  iro  unrebt 
pelazen  fint ,  beati  quorum  remiifae  linit  ini¬ 
quitates. 

UNRECHT,  injufte,  illegitime.  Gloffi  Ke¬ 
ron.  injufte  unrehto. 

UNS,  nos,  in  accuf.  cafu.  Goth.  uns  Matth. 
VI.  13.  Anglofax.  us ,  Franc.  &  Alam,  uns , 
unfib,  Suec.  &  Island.  ofis.  Gloffi  Keron.  nos 
uns,  unfib.  tat  i  a  n  u  s  Cap.  XXXIV.  6.  ar- 
lofit  unfib  fon  ubile ,  libera  nos  a  malo.  Idem 
Belgis  ons.  Cui  fimile  Lat.  nos  per  metath. 

UNS, nobis.  Omnibus  ut  fupra.  tatianus 
Cap.CCXVI.3.  uuer  aruuelzit  uns  tben  ftein 
fon  tben  thuron  tbes  grabes  ,  quis  revolvet 
nobis  lapidem  ab  oftio  monumenti? 

UNS  ER,  nofter,  noftras.  Goth  unfiar  Matth. 
VI.  9.  Anglofax.  ure ,  ufier ,  ujfier ,  Franc. 
&  Alam,  unfie ,  unfier ,  Belg.  onze ,  Angi.  our. 
Gloffi.  Keron.  noftro  unfier ernu ,  noftra  unfie- 
riu ,  noftris  unfier  em.  tat  i  a  n  u  s  Cap.  IV .  8* 
zi  unfie  n  f  ater  en,  ad  patres  noftros.  Cap. 
CCXXV I.  r.  fiumiu  uuib  fon  unferon ,  mulie¬ 
res  quaedam  ex  noftris.  Cap.  CCXXIX.  1. 
unfer  berta ,  cornoftrum.  Derivatum  ab 

HYIS • 

UNSCHLACHTIG,  intradabilis.  Utitur 
Luth.  Phil.  II.  15.  Vide  gefcblacbt. 

UNSCHLIT,  febum.  Gloffi  Keron.  febum 
uns lit.  Gloffi  Pez.  adeps  unslit.  Unde 
Franci  acceperint  hanc  vocem,  non  liquet. 
Belgae  dicunt  ongel ,  ab  ungo.  Aliam  vocem 
vide  in  talg. 

U  N  S  T  E  T,  inflabilis.  Gen.  IV.  12. 14.  Cam- 
bris  amvaftad.  Inde  o  t  f  r  1  d  o  uuorolt  un - 
flati  mundi  inftabilitas  Lib.  V.  Cap.  XIV.  18- 
Refer  ad  ftan  ftare. 

UNTEN,  infra.  Veteres  hoc  fenfu  dicunt 
niden.  Pofteritas  ni  transformavit  in  un: 
Vel  totum  accepit  a  Graec.  intus.  Hoc 
pro  etymo  adducit  helvi gius,  quia  infra 
eft  maxime  intus.  Sane  Graecis  li- 

gnificat  intus  &  infra.  Et  videri  poliunt 
cognata,  quia  utrumque  magis  vel  minus 
diftat  a  fuperficie  vel  extremitate.  Hinc 
veteres  faepe  dicunt  intus,  cum  volunt  dice¬ 
re  infra.  Gloffi.  Keron.  infra  innana.  t  a- 
tianus  Cap.  X.  1.  zuuijarjgen  inti  innan 
Sss  ss  tbes, 
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Similiter  Verfio 
A ngl ofaxonica  Matth.  II.  \6.  utitur  binnm 
pro  infra,  quod  proprie  eft  intus.  Intenrn 
ab  unten  fit  unter  inferior. 

UNTER,  fub.  Goth.  andar  Mare.  IV.  21. 
Anglofax.  Angi.  Suec.  &  Isi.  under ,  Franc.& 
Alam,  untar ,  Belg.  owfcr.  GlolE  Ke- 
ron.  fub  untar.  Dicitur  primo  de  loco  in¬ 
feriore,  mox  etiam  de  flatu  &  qualitate  in¬ 
feriore.  Utrumque  fenfum  exhibet  inter¬ 
pres  tati ani  Gap. XLVII. 4.  ib  ni  binuuir- 
dig,  tbaz  tbu  geft  untar  mina  tbeki ,  non  fum 
dignus ,  ut  intres  fub  tedum  meum.  Et 
mox:  ib  bin  man  untar giuuelti ,  habenti  un¬ 
tar  mir  kemphon ,  ego  fum  homo  fub  pote- 
ftate,  habens  fub  me  milites.  Quidam  de¬ 
rivant  a  Gr.  vtpSev  infra,  quamvis  etiam  ex 
nider  transponi  potuerit,  quod  in  compofi- 
tis  faepe  occurrit  pro  fub.  Compotitorum 
alia  funt  legitima,  alia  fpuria  &  ad  ftrido- 
rem  Latina:  linguae  fada.  Ad  priorem  claf- 
fem  fpedant,  unter  -  bauch ,  unter  -kleid,  un¬ 
ter  than,  unter  -  acht ,  unter drucken ,  unter legen, 
unter  ligen ,  untergeben,  untergraben  ,  &  alia 
plura,  in  quibus  unter  fignificat  id  quod  de¬ 
bet,  nempe  locum,  •flatum,  aut  qualitatem 
inferiorem.  Ad  pofleriorem  Anglofaxo- 
nica  under  -cyman  fub  venire,  under  -  fangen, 
under  -niman  fufeipere,  &  multa  a  Francis 
&  Alamannis  interpretibus  ex  affedatione 
Latinismi  confida.  Nam  quoties  ilii  in  La¬ 
tinis  vocabulis  offendebant  praefixum  fub , 
toties  reddebant  unter ,  non  attendentes  ad 
iignificationem  vocis  nativam,  fed  unice  ad 
ufum  Latinum.  Tefles  funt  Gloff  kero- 
in  quibus  fqbfequi  redditur  untarfol- 
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gen ,  fubtrahere  untarzeaban ,  etiamfi  fubtra- 
here  in  Reg.  S.  Benedidi  fit  producere  cum 
aliqua  mora.  Idem  obfervare  licet  in  in¬ 
terprete  tat  1  a  n  1,  qui  faepe  abfurdus  eft, 
dum  erga  Vulgatam  nimis  religiofus.  In 
quibusdam  etiam  Graecos  imitamur.  Sic 
pignus  vocamus  unterpfand ,  ut  illi  hypo 
thecam  ab  wVo  fub. 

V N  TE R ,  inter,  in  medio.  Gloff  Keron.  in 
ter  untar.  tati  an  u  s  Cap.  XII.  3.  fuobtun 
'man  unter  fnen  magon ,  quaerebant  eum  in¬ 
ter  fuos  cognatos.  Et  mox :  untar  mitten 
then  lerarin ,  in  medio  dodorum.  Omnium 
confenfu  eft  a  Lat.  inter.  Sit  ita.  Nam  hac 
voce  tuto  carere  poffumus ,  &  caruit  omnis 
pene  antiquitas.  Gothi  dicunt  in  Matth. 
XI.  11.  m  baurim  quinono ,  inter  natos  mulie¬ 
rum.  Imo  etiam  Franci,  tatia  nus  Cap. 
LXXI.4.  fumiu fielun  in  thorna ,  alia  cecide¬ 
runt  inter  fpinas.  Anglofaxones  betwyx. 
Matth.  XXIII.  35.  tbone  ge  ofs logon  betwyx 
tbam  temple  and  tbam  weofode ,  quem  occi- 
diftis  inter  templum  &  altare.  Hodie  dici¬ 
mus  zwifcben.  De  compofitis  idem  obfer- 
vandum,  quod  paulo  ante  monui,  nimirum 
ea  demum  pro  veris  &  legitime  fadis  ha¬ 
benda,  in  quibus  unter  fignificat  quod  de¬ 
bet,  caetera,  quas  hoc  carent  intelledu,  pro 
fpuriis  &  inepte  confidis,  etiamfi  fint  anti¬ 
qua.  Hujusmodi  eft  Anglofaxonicum  un 


der-ftandan  intelligere,  interlegere,  Franci- 
cum  untarfentan  intermittere,  hodiernum 
unterjagen  interdicere.  In  quibus  manifefta 
eft  Latini  ftrepitus  imitatio.  Latinos  au¬ 
tem  faepe  peflimos  dicendi  magiftros  effe  in 
vocabulis  ab  inter  (adde  etiam  a  fub  )  inci¬ 
pientibus,  haud  obfcure  fatetur  perizo- 
nius  in  notis  ad  Minervam  Sandii  pag.349. 
Sed  hic  nova  cautione  opus  eft,  ne  temere 
damnemus  veteres.  Nam  quaedam  eorum 
bona  funt,  etiamfi  Latinis  fimilia.  Hujus¬ 
modi  eft  untarprocbaniu  interrupta  ,  in 
GlofTis  Pezianis  ,  untarlaz  intermiffio  ,  in 
Gloflis  Keronianis.  Nam  interrumpere  eft 
in  medio  rumpere,  &  intermittere  in  me¬ 
dio  relinquere.  Alia  vero  elliptica,  quae 
fubftantivum  vel  adjedivum  tacite  invol¬ 
vunt.  Sic  dijudicare  Francis  dicitur  unter- 
fceitun ,  quia  dijudicare  eft  difeernere  inter 
verum  &  falfum,  bonum  &  malum,  juftum 
&  injuftum.  Et  huc  etiam  fpedat  ex  fer- 
mone  hodierno  unterreden  colloqui,  loqui 
inter  fe  mutuo.  Ad  has  fimilesque  locu¬ 
tiones  ellipticas,  quibus  fermo  nofter  fca- 
tet ,  forte  digitum  intendit  diodorus, 
quando  de  Galatis,  hoc  eft,  Gallis  &  Ger¬ 
manis  feribit,  quod  in  colloquiis  fint  parci 
verborum  &  obfcuri,  &  pleraque  enuncian- 
tes  per  involucra. 

UNTER  ACHT.  Vide  aberaebt. 

UNTERKOTIG,  unterkottg.  Vide  kot 
fordes. 

UNTERSCHLEIF,  fadum  fub-&obre- 
ptitium,  adio  dolofa,  ftellionatus,  &  fimilia. 
A  fchliefen  repere,  quia  tacite  fubit  inftar 
ferpentis. 

UNTERSCHLEIF,  fuffugium,  latibulum, 
occafio  evadendi,  unterfchleij  geben  recipe¬ 
re  domo  occultandi  caufa.  Proprie  eft 
clandeftina  evafio,  a  fchliefen  evadere,  &  di¬ 
citur  de  latibulo  per  metonymiam  confe- 
quentis  pro  antecedenti,  quia  latibula  quae¬ 
runtur  elabendi  caufa.  Quaeruntur  autem 
in  diferimine  nonfolum  a  malis,  fed  etiam 
a  bonis.  Hinc  unterfcbleif  eft  vox  media, 
ad  utrumque  fenfum  parata,  bonum  &  ma¬ 
lum. 

UNTERTHAN,  fubditus,  fubjedus,  un- 
tertbun  fubdere,  fubjicere,  facere  inferio¬ 
rem.  Utrumque  e  penu  Francorum,  not- 
kerus  Pfal.  XVII.  48.  du  bifi  Got7  du  mih 
ribeftj  unde  liute  dieto  mir  under tuojl ,  Deus 
qui  das  vindidas  mihi,  &  fubdis  populos 
gentium  fub  me.  Pfal.  XXXVI.  7.  nuis  Gote 
undertan ,  fubditus  efto  Domino.  Saxones 
dicunt  under -theod  Luc.  II.  51.  eodem  plane 
fenfu.  Nam  than  &  theod  funt  participia 
verbi  thun  facere,  diverfimode  quidem  fa- 
da,  fed  eodem  parente  edita.  Ab  under- 
thecd  rurfus  fit  under  -  tbeodan  fubjicere,  & 
hinc  novum  participium  untartbiutit ,  quo 
utitur  interpres  tati  ani  Cap.  XII.  8*  quam 
zi  Nazareth ,  inti  roas  in  untartbiutit ,  venit 
Nazareth,  &  erat  fubditus  illis. 

UNTER  TEI  A  A7,  fervus  vel  minifter  infe¬ 
rior.  Ab  Anglofax.  tben  famulus.  Servo¬ 
rum 
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rum  apud  veteres  non  una  fuit  conditio. 
Alii  erant  fuperiores  ,  alii  inferiores.  Et 
illi  quidem  dicebantur  obertan ,  hi  vero  un- 
tertan ,  quod  ex  Cambdeni  Britannia  nota¬ 
vit  l  o  c  c  e  n  1  u  s  in  Lex.  Jur.  Sueo  -  Goth.  in 
voce  danaarff.  Plura  de  voce  AS.  then  vide 
in  degen  fervus. 

UNTERWINDEN,  conari.  Vide  winnen 
contendere. 

UNTERWINDEN,  occupare,  arrogare, 
ufurpare  aliena.  Jus  prov.  Alam.  Cap. 
CCCIV.  der  Jkb  ainezgutz  ze  unrebt  under - 
voindet ,  de  eo  qui  illegitima  ratione  rem  ali- 

'  quam  occupat.  Cap.  CCCLII.  der  Jicb  des 
Ricbczgut  ze  unrebt  undermndet ,  de  eo  qui 
aliqua  Imperii  bona  itijufte  occupat.  U- 
trumque  ex  Verfione  Cei.  scherzii.  Re¬ 
fer  ad  ivinnen  potiri.  Unter  hoc  loco  figni- 
ficat  fub ,  &  per  filentium  ellipticum  fub  ali¬ 
quo  praetextu. 

U  N  T  H  A  T,  nefas ,  flagitium.  s  o  m  n  e  r.  in 
Di<ft.  AS.  un-deede  maleficium,  verel.  in 
Ind.  udad  fcelus  ,  odad  maleficium,  not- 
kerus  Pfal.  LXVIII.  6.  minero  lldo  undate 
ne  Jint  ferborgen  fore  dir ,  membrorum  meo 
rum  delifta  non  funt  abfcondita  coram  te. 
Jus  prov.  Alam.  Cap.  LIX.  die  jicb  eloz  und 
rebtlozgemacbet  bant  mit  untat ,  qui  fe  flagi- 
tiis  legum  &  juris  beneficiis  indignos  reddi¬ 
derunt.  Proprie  eft  facinus  feu  malum 
fadum.  Tat  a&ionem,  un  vitium  &  pra¬ 
vitatem  in  acdione  notat. 

UNTHA  7;  macula.  GloiT  Pez.  macula  un¬ 
tat.  Proprie  eft  indecens  vel  indebitum 
quid.  Nam  in  Lege  Salica  Tit.  LV.  tautbe 
ponitur  pro  debito.  Quod  miror  perfpi- 
caciam  eccardi  efTugifle,  cum  etiam  Gal¬ 
lis  debitum  dicatur  dette.  Poftea  fenfus  a 
debito  civili  ad  omnia  inefTe  debita  transla¬ 
tus  eft.  Hinc  fcil.  Francis  untat  macula, 
quia  non  debet  inefTe.  Hodie  Suevi  utun¬ 
tur  deminutivo  unteetle  eodem  fenfu. 

UNWILLE,  averfio,  unwillig  invitus.  Di¬ 
citur  etiam  de  naufea,  feu  averfione  a  cibo, 
quia  ftomacho  tribui  (olet  voluntas,  ut  de- 
monftravi  in  voce  magen. 

UNWIRS,  pejor,  deterior,  fed  cum  exceffu. 
Csetera  vide  in  tvirs. 

U  N  W I T  Z,  ftultitia,  infipientia.  Gothis  un- 
witi  Mare.  VII.  22.  Island.  ovifa ,  aviti,  ovits- 
kaj  apud  verel.  in  Ind.  A  defectu  ra¬ 
tionis. 

UN  Z,  nota  pars  ponderis.  A  Lat.  uncta.  Vox 
pluribus  Linguis  communis. 

UNZIEFER,  infecta.  Utitur  Luth.  Exod. 
VIII.  21. 24. 29.  Sicut  in  infectis  omnia  funt 
arduae  explicationis,  ita  etiam  in  nomine. 
Plerisque  videtur  genus  innumerabile ,  a 
zijfer  numerus,  sta denio  vero  eft  pra¬ 
va  progenies,  a  fippe  cognatio,  &  un>  quod 
pravitatis  nota,  in  Voc.  Bibl.pag.  p10-  Ori¬ 
gines  Orientales  vide  apud  martin  i  u  m  in 
voce. 

UNZUCHT.  Vide  zucht. 

UP,  op ,  particula  omnibus  Dialectis  Saxonicis 
ufitata,  quae  in  compolitis  eosdem  habet  fi- 


gnificatus  ut  auf ,  qua  hodie  deledlamur. 
De  illa  vide  Proleg.  Sedt.  V. 

UP,  op ,  furfum,  Dial.  Sax.  Gothi  dicunt  iup 
per  profthefln ,  nos  uf  &  auf ,  quia  labiales 
folent  permutari.  Omnibus  confentire  vi¬ 
detur  Gr.  cu7ro  altura. 

UPPE,  vanus,  vacuus,  iners,  fubftantive  va¬ 
nitas.  notker  us  Pfal.  II.  4.  tenebende  in 
uppe  meditantes  inania.  Vocem  primus 
nobis  oftendit  schilterus  in  Gloflario, 
negleda  tamen  origine.  Proprie  autem  eft 
deficiens,  ab  aben  deficere,  &  dicitur  de  va¬ 
cuo  &  vano,  quia  a  folido  &  vero  deficiunt. 

U  P  P I G,  uppig ,  vanus.  Vi  terminationis  va¬ 
nitate  praeditus,  ab  uppe  vanitas.  GlofT  Ke- 
ron.  otiofa  verba  uppigiu  uuort.  otfridus 
lignificare  volens,  nihil  in  ligno  crucis  otio- 
fum,  vanum,  aut  fruftraneum  elTe,fed  omnia 
potius  myftica,  &  arcanam  fignificationem 
habentia,  utitur  hoc  adjedtivo  Lib.  V.  Cap. 
1. 36. 


A7’  ifl  uuiht  in  tbemo  boume 
(  Tbaz  friuntlicb  giloube , 
Tbes  manni lib  giuuij/i) 

Tbaz  tbar  ubbigaz  Ji. 


UPPIG  K  EI  T,  iippigbeit,  vanitas,  otiofitas, 
&  per  metonymiam  caufae  omne  vitium  ex 
otio  &  vanitate  nafcens,  luxuria,!  alci  via  &c. 
GloiT  Keron.  otio  upigi  ,  otiofitas  uppigi. 
De  terminatione  Alamannica  I.  vide  plura 
in  ei  inter  Prolegomena  Sedi.  VI. 

UR,  praefix.  Vide  Prolegom.  Sedi.  V. 

UR,  ferus.  Vide  aur. 

UR,  Celtica  Lingua  eft  vir.  Dicitur  etiam 
gwr,  fed  in  compofitis  plerumque  vor.  Ta¬ 
lia  funt  arvor  heros,  ab  air  praelium :  lluyd- 
dvor  miles,  a  Uuydda  militare:  barnwr judex, 
a  barn  judicium  :  llettyror  hofpes ,  a  Uetty 
hofpitium :  yfpiw  fpeculator,  a  fpu  oculus : 
crejftwr  artifex,  a  crejft  ars :  marcbzor  equa¬ 
rius,  a  marcb  equus:  benivr  fenex,  ab  hen 
vetus  :  fawwdhor  miles,  a  fawd  praelium, 
bellum ,  conliidlus.  Et  huc  etiam  Ipedlat 
ex  Latina  Lingua  Augur ,  vir  jecoris,  divi¬ 
nator  ex  jecore ,  ab  au  jecur ,  interprete 
p  e  z  r  o  n  1  o  in  Ant.  Celt.  pag.  375.  Qui  fe 
perfuafum  ait,  varronem  &  alios  falli, 
quando  augurem  ab  avibus  deducunt,  cum 
de  particula  gur  nulla  reddi  ratio  pollit,  nifi 
ex  Lingua  Celtica,  unde  Aborigines  ,  primi 
Italiae  coloni  ,  multa  hauferint  vocabula. 
Plurium  Linguarum  confenfum  vide  in  iver 
vir. 

URALT,  pervetuftus.  Anglofax.  or-eald 
valde  fenex,  apud  Benfon.  GloiT  Pez.  lon¬ 
gaevus  uralter.  GloiT  Lipf  ureldi  fenium. 
Glolla  Florentina  apud  Stadenium  :  uralt 
decrepitus.  Ur  hoc  loco  intenfivum  eft,  & 
ex  annofo  valde  antiquum  facit.  Similia 
compolita  funt  apud  Francos,  urmarer  val¬ 
de  famoliis,  urdruzzig  valde  moleftus. 

U  R  A  N  E  N,  proavi.  Sic  autem  dicuntur, 
non  quod  fint  extra  avos ,  ab  er  ex,  ut  sta- 
denius  docet,  (a  quo  in  plerisque  vocR 
bus  ab  ur  incipientibus  diflentio ; )  fed 
Sss  ss  2  quod 
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quod  fint  ante  avos ,  ab  adverb.  ordinis  ur, 
cujus  haec  poteftas,  ut  iis,  quibus  praefigitur, 
prioritatem  in  exiftendo  &  operando  tri¬ 
buat.  Similia  compofita  funr,  urwefen  ef- 
fentia  primitiva, quae  eft  ante  omnes,  urvoelt 
mundus  archetypus ,  urbilder  exemplaria 
primitiva,  &  alia  recentioris  fabricae.  Hinc 
uranen  proprie  funt  avi  anteriores,  hodie 
dici  poliunt  vor-anen.  otfrido  vocan¬ 
tur  altanon  ,  a  remota  antiquitate  ,  Lib.  I. 
cap.  III.  31. 

Thie  buah  duent  unfih  uuifi 

Er  Chrijius  altano  fi. 

Biblia  nos  faciunt  certiores ,  Abrahamum 
efte  proavum  Chrifti.  Caetera  vide  in 
JEne. 

URANUS,  alias  Coelus,  quod  notitiam  coeli 
primus  oftendiflet.  Videri  poteft  fic  diddus, 
quali  urane  proavus  Deorum.  Nam  ab 
Urano  eft  Saturnus,  a  Saturno  Jupiter,  a  Jo¬ 
ve  reliqua  Deorum  turba.  Verum  cum  ve- 
tuftas  iftius  compoliti  in  dubium  vocari 
pollit,  videndum,  qua  Lingua  Uranm  no¬ 
men  a  notitia  Coeli  habere  potuerit?  san- 
choni athon  genus  Urani  ad  Phoenices 
refert,  apud  eusebium  in  Praep.  Evang. 
Lib.  I.  cap.  10.  d  i  o  d  o  r  u  s  ad  Atlantios,  Lib. 
III.  cap.  56.  Alii  de  Urano  ea  tradunt,  unde 
illum  Phrygem  fuifte,  &  Phrygiis  parenti¬ 
bus  prognatum  ,  manifefto  confequitur. 
Enim  vero  multi  &  idonei  fcriptores  teftan- 
tur,  Uranum  fuifte  Acmonis  filium,  phur- 
nutus  (verba  funt  p  e  z  r  o  n  i  i,)  ubi  de  Ura¬ 
no  fiermonem  injiituit  in  Libro  fiuo  de  Natura 
Deorum  cap.  1.  ait ,  multos  inter  Poetas  literis 
prodidijfe ,  Uranum  efte  Acmonis  filium. 
Videmus  etiam  simiam  r  h  odium,  aut  orem 
vetufium  fi  celebrem  ,  in  Libello  cui  titulus 
Alas,  Urano  nomen  tribuere  Acmonidae,^«0^ 
genus  V)  nativitatem  duceret  ab  Acmone ,  fe¬ 
cundum  Scboliaften  ,  cujus  hac  funt  verba: 
A K/uovldoi  Aeyn  tov  doguvcv,  Acmonidem  dicit 
Uranum.  Sed  ut  alios ,  qui  in  eadem  opinio¬ 
ne  ver  fantur ,  nunc  omittam ,  hesychius 
Grammaticus  dodus  fi  accuratus ,  dum  vocem 
Acmonides  explicat ,  Uranum  illa  fignificar i 
ait ,  quod  ejfet  Acmonis  filius ,  a  n/movog  yup  iroug, 
quia  Acmonis  filius.  Pofi  tot  teftimonia,  ne¬ 
minem  fore  confido  ,  qui  rem ,  a  tam  multis 
probisque  auffortbus  nobis  traditam ,  in  fufpi- 
cionemfalfi  adducere  velit .  Haec  ille,  in  ex¬ 
cellenti  tra&atu  de  Antiquitate  Nationis 
Lingua  Celtica  pag.58.  Quibus  addi  poteft 
plutarchus,  qui  ex  Antimacho  Coelum 
Acmonidem  vocat,  in  Quaeft.  Rom.  pag.  275. 
Reftat,  ut  de  genere  &  patria  iplius  acmo- 
nis  videamus.  Hujus  pater  perhibetur 
Manes ,  tefte  stepiiano  de  Urbibus  in  vo¬ 
ce  Acmonia.  Hunc  pezronius  Celtam  e 
Sacarum  genere  fuifte  fufpicatur.  Verum, 
cum  horum  Principum  memoria  nusquam 
nili  in  Phrygia  occurrat,  ubi  pater  Mane- 
Jmm,  filius  Acmoniam ,  urbes  Phrygiae  vetu- 
ft illimas  condiderunt ,  quod  ex  Stephano 
Byzantino  optime  animadvertit  doftiftimus 
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Abbas :  hinc  veritati  magis  confentaneum 
videtur,  ut  dicamus,  utrumque  Phrygem 
fuifte,  non  alienigenam,  donec  probetur 
contrarium.  Ab  his  igitur  parentibus  cum 
ortus  fit  Uranus ,  Phryx  &  Princeps  Phry¬ 
giae  cenferi  debet,  non  Phoenix  aut  Atlan- 
tius.  Ab  hoc  lineam  Deorum  defcendere, 
res  notiftlma  eft,  &  Graecis  femper  fuit  per- 
fuafiftlmum.  Hinc  Philofophus  Antifihenes 
Athenienlibus  Barbaram  matrem  objicien¬ 
tibus  refpondifte  fertur  ^  Et  Deum  mater 
Phrygia  efi ;  apud  l  a  e  r  t  i  u  m  in  vita.  Ma¬ 
ter  autem  Deum  erat  tit^e  a,  uxor  Urani. 
Ab  his  duobus  defumendum  eft  idololatriae 
heroicae  initium.  Hi  omnium  mortalium 
primi  divinos  honores  confecuti  funt.  De 
Titaa  vidimus  fupra.  De  Urano  diferte 
fcribit  Diodorus  loco  citato  :  Cum  fyde- 
rum  obfervationi  impenfe  deditus  ejfet ,  multa 
in  Mundo  fuperiori  eventura  pr a  dixit ,  fi  ex 
motu  Solis  anni  rationem  vulgo  patefecit ,  men- 
fes  quoque  ex  cur  fu  Luna ,  fi  certas  fingulis 
annis  horas  definivit.  Ideo  cum  plebs  de 
perpetuo  Afirorum  ordine  nondum  edocta, 
pradidorum  eventuum  certitudinem  admi¬ 
raretur ,  opinio  inolevit ,  Vatem  illum  natu¬ 
ra  divina  confortem  ejfe ,  rebusque  humanis 
exempto ,  ob  merita  fi  Afirorum  fidentiam ,  di¬ 
vinos  honores  impenderunt.  Et  hujus  rei 
manifeftiftimum  extat  in  ipfo  nomine  do¬ 
cumentum  ,  quod  certe  nihil  aliud  quam 
hominem  Coeli  denotat.  Vidit  hoc  primus 
pezronius,  qui  rem  Celticam  multis  ety¬ 
mologiis,  dofte  &  feliciter  inventis,  juvit  & 
ornavit,  qu3e  etiamfi  apud  populares  ejus  in 
nulla  fint  dignatione,  non  ideo  ceftant  efte 
probae  &  tanto  ingenio  dignae.  Dabo  ite¬ 
rum  verba  ejus  ex  pag.  60.  Quemadmodum 
tit/ea  in  Celtica  Lingua  figmficat  Terram: 
ita  u  r  a  n  vel  u  r  e  n  proprie  fonat  hominem 
Coeli.  Nam  in  ijlo  idiomate  u  r  eft  homo ,  un¬ 
de  Latinis  vir,  fi  en  Cee  lum  hodie  que  deno¬ 
tat.  Et,  quod  plane  jucundum ,  antiquijfimi 
Gr a  eorum  Coelum  appellarunt  ipavog  de  nomi¬ 
ne  hujus  Principis,  ficut  probe  obfiervavit  San- 
choniathon.  Illud  en  haud  dubie  ab  Armo- 
ricis  haufit,  quod  etiam  fuperat  apudCam- 
bro  -  Britannos  in  compofito  Enfys ,  iris,  ar¬ 
cus  coeleftis.  Nec  fruftra  ad  Sanchoniatbo- 
nem  provocat  ,  quando  Graecos  nomen 
Principis  Coelo  dedifte  adfirmat.  Sic  enim 
ille  diferte  apud  eusebium  :  A  quo  etiam 
illud  fub lime  elementum ,  quod  fupra  nos  vol¬ 
vitur ,  propter  eximiam  pulchritudinis  fi  for¬ 
ma  fpeciem  Coelum  vocarunt.  Quod  confir¬ 
mat  diodorus:  Plebs  nomen  Urani  ad  Coe¬ 
lum  transtulit.  Imo  non  plebs,  fed  ipfe  Ju¬ 
piter,  nepos  Urani,  translati  ad  Coelum  no¬ 
minis  primus  au&or  extitit.  Teftis  euhe- 
merus  in  Sacra  Hiftoria  ab  ennio  expoli¬ 
ta  apud  lactantium  Lib.  I.  Cap.  XI.  cir¬ 
ca  finem  :  Primus  in  ea  ara  Jupiter  facrifi- 
cavit ,  in  eo  loco  fufpexit  in  Coelum ,  quod  no¬ 
minatur  xgavcg  :  idque  quod  fupra  mundum 
erat ,  quod  Aether  vocatur ,  de  fui  Avi  nomine 
Coelo  nomen  indidit :  idque  Jupiter  ,  quod 
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JEther  vocatur ,  precans ,  primum  Caelum  no¬ 
minavit  ,  eamque  hofliam ,  quam  ibifacravit , 
/0/<7W  adolevit.  Ex  hoc  tam  luculento  inter¬ 
pretationis  fpecimine  ,  cognatio  Linguae 
Celticae  cum  Phrygia,  &  ipfa  Deorum  Lin¬ 
gua,  refte  colligitur.  Quod  cum  ad  glo¬ 
riam  &  praerogativam  tam  Celticae  Linguae 
quam  filix  ejus  Germanicx,  plurimum  fa¬ 
ciat,  &  multas  Antiquitates  fimul  illuftret, 
fufius  erat  prolequendum. 

U  R  B  A  R,  ufusfru&us.  Proprie  proventus 
annuus,  ab  ar ,  quod  in  mille  locis  annum  li- 
gnificat  apud  Septemtrionales ,  &  poftea 
proventum  reditum  annuum ,  tefte  vere- 
li  o  in  Indice, &  beer  en  ferre.  Hinc  urbara 
&  urburee  in  Decreto  Ludovici  Regis  Hun- 
garix  an.  1351.  apud  cangium  vocantur  re¬ 
ditus  ex  metalli  fodinis  ad  jus  regium  fpe- 
ftantes. 

U  R  B  A  R,  cenfualis.  Proprie  frudum  an¬ 
nuum  ferens,  ab  ar  proventus  annuus  ,  & 
bar  ferens.  Hoc  fenfu  occurrit  in  Adis 
Murenfis  Monafterii  apud  cangium:  Ex¬ 
ceptis  agris  &  pratis  (f  filvis ,  qu£  ad  nos  ex 
toto  quod  dicunt  u  r  b  a  r  a.  Id  eft,  cenfu- 
alia. 

U  R  B  E  D  E,  vel  orbede ,  fignificat  quantum 
poteft,  hoc  eft,  vel  tributum  voluntarium , 
vel  indicium  aut  exaclum.  Ur  hoc  loco  fen- 
fum  intendit.  Cxtera  vide  in  Bede. 
URENKEL,  pronepos,  filius  ex  nepote,  & 

|  inde  nomen  ab  ur  ex  ,  eodem  plane  modo, 
quo  Latinis  abnepos  dicitur,  qui  a  pronepo¬ 
te  eft.  Ur ,  er,  ir,  apud  Francos  lxpe  eft  in¬ 
dex  originis  ex  eo  cui  prxfigitur.  SicPho- 
cx  marinx  in  Gloffis  Pezianis  vocantur 
cbalpir  urmeri ,  quafi  vituli  ex -marini,  pro¬ 
pter  originem  ex  mari.  Anglofaxonibus 
proavus  dicitur  tbridda  foeder ,  quafi  tertius 
pater,  &  pronepos  thridda  funu ,  quafi  ter¬ 
tius  filius,  melius  utique  quia  clarius. 

U  R  F  E  D  E ,  cautio  juratoria  de  carcere  non 
ulcifcendo.  Proprie  fignificat  pri/linam 
inimicitiam ,  componiturque  ex  adverb.  or¬ 
dinis  ur  ant e,tkfede  inimicitia.  Hanc  enim 
cogitur  abjurare  ex  carcere  dimifTus  ,  ad 
majorem  incarcerantis  fecuritatem.  Hinc 
ipfi  juramento  nomen  inditum  ab  argumen¬ 
to.  Simile  compofitum  eft  urfried ,  prifti- 
na  amicitia.  Qux  vulgo  male  explicantur. 
Latino  -  Barbaris  faidam  jurare  dicitur  is, 
qui  audoritate  Principis  compellitur  ini¬ 
micitiam  adverfus  Magiftratum  ob  cxdem 
propinqui  rebellis,  ab  apparitoribus,  dum 
fe  defendit,  fortuito  patratam  jurato  diffi¬ 
teri.  Vide  Capitulare  III.  Karlomanni  Cap. 
I.  §  3  &  10.  apud  Baluz/Tom.2.  pag.  286. 

I  U  R  F  R  I  E  D,  pax  ftipulata.  Vox  Speculi 
Saxonici  Lib.  I.  Art.  8-  quae  proprie  pacem 
vel  amicitiam  priftinam  fignificat,  ut  paulo 
ante  monui  in  urfede ,  &  dicitur  de  trans- 
adione  per  metonymiam  objedi. 
URGAUL,  verres,  &  in  genere  pecus.  Quid 
nobis  videatur  de  hac  voce,  jam  diximus  in 
fimplici. 
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URGICHT,  confelfto  judicialis,  five  con- 
felfio  criminis  coram  Judice  fada  ,  ab  ur 
coram,  ikgicbt  confelfio,  quod  eft  a  gieben 
confiteri. 

URGIFT,  reditus.  Vetus  Francicum.  Gloff 
Pez.  quia  rerum  diftradarum  reditus  pidiu 
dero  importanono  ebto  urgift.  Proprie  eft 
annuus  reditus,  five  id  quod  fingulis  annis 
domino  datur,  a  geben  dare,  tribuere,  &  ur, 
quod  hoc  loco  ponitur  pro  ar  proventus 
annuus,  ut  fupra  in  urbar. 

U  R  H  E  B  E  R,  audor.  Proprie  incoeptor ,  ab 
ar,  or,  ur,  principium  ,  &  beben  capere. 
Apud  Prifcos  alia  invenio  nomina.  Audor 
Francis  dicitur  garo,  kero,  a  garen  parare, 
prxparare  :  mero  a  meren  augere,  Latinx 
vocis  imitatione.  Eft  &  fruma  audor,  a 
fremmen  facere,  perficere,  &  dicitur  com- 
polite  ortfruma ,  ab  ort  principium  &  finis. 
Gloff  Keron.  audoris  ortfromon.  Idem  An¬ 
glofaxonibus  ord- fruma,  apud  somner.  & 
b  e  n  s  o  N. 

URHEIZ,  feditio.  Vetus  Francicum  ,  quo 
utitur  o  t  f  r  1  d  u  s  Lib.  III.  Cap.  XXV.  37. 

Uuanent  fi  bi  notin 
Tbaz  uuir  tben  urbeiz  datin. 

Vertit  stadenius: 

Exiftimabunt  certe 
Qupd  nos  feditionem  fecerimus. 

Cum  Latini  dicant  feditionem  flagrare ,  ac¬ 
cendi,  exar deflere,  hinc  junius  exiftimat, 
fenfum  vocis  petendum  elfe  ab  beizo  ardor, 
propter  infignem  tumultuantium  ardorem, 
in  Gloff  Goth.  pag.  74.  Quem  fequitur 
stadenius  in  Voc.  Bibi.  pag.  8*7-  Equi¬ 
dem  bitze  etiamnum  iram,  furorem,  &  ve¬ 
hementem  animi  commotionem  denotat. 
Sed  non  omnis  animi  commotio  eft  feditio. 
Et  alioqui  vox  Francica  (ut  mihi  quidem 
videtur)  proprie  non  feditionem,  fed  conju¬ 
rationem  fignificat,  ab  heijfen  jurare,  conju¬ 
rare,  quod  vide.  Ur  fenfum  intendit,  &  ex 
juramento  conjurationem  facit. 

URIN,  lotium.  A  Lat.  urina.  Confer  harn. 
U  R  K  U  N  D ,  teftis.  Vox  a  Francis  &  Alam, 
profeminata.  Gloff  Pez.  teftes  urcbundun. 
Glolf  Lipf  urkundun  teftes.  Gloff  Keron. 
teftibus  urcbindom.  tatianus  Cap. 
C  L  X  X  X I X.  3.  zi  jungiflon  quamum  zuene 
lugge  urcundon  ,  novilfime  venerunt  duo 
falli  teftes.  Aptijflme,  inquit  palthenius, 
empbafln  vocis  atque  compofltionis  modum  ex¬ 
plicat  l  1  p  s  1  u  s  per  valde  noscere. 
Imo  inepte.  Oritur  enim  non  a  kennen 
noffe,  fea  a  kunden  notum  facere,  indicare, 
de  quo  fupra.  Et  veri  teftes  omnium  ju¬ 
dicio  funt  indices  veritatis.  Ifr  hoc  loco 
idem  eft  quod  er  intenfivum  ,  &  fenfum 
reddit  fortiorem,  quod  refte  vidit  l  ipsius. 
U  R  K  U  N  D,  teftimonium.  Gloff  Keron. 
teftimonium  urcbundii.  tat  i  a  n  u  s  loc.  cit. 
verf  1.  fuohtun  luggu  urcundi,  quxrebant  ftil- 
fum  teftimonium.  Ex  eodem  fonte  ut  an- 
Sss  ss  3  tece- 
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tecedens.  Inde  urkundlicb  teftificato,in  fi-  1 
dem  &  documentum  rei. 

U  R  L  A  U 13,  venia.  Glofi'.  Keron,  licentia  ur- 
laubii.  Verbale  ab  erlauben  permittere. 
Ur  &  er  permutantur. 

URLING,  antiquitatis  afflator,  interpre¬ 
te  sta  deni  o  in  Voc.  Bibi.  pag.  839"  ^ 

hoc  loco  non  eft  particula  praepofitiva,  fed 
idem  quod  ar ,  &  fubftantive  fignificat  pri¬ 
mordium,  adjective  primitivum .  Caetera 

vide  in  fubfixo  ling. 

UR-OCHS.  Vide  aur  bos  ferus. 
URSACH,  caufa.  Significare poteft,  vel 
rem  anticam ,  ab  ur  ante ,  prius,  &  facbe  res, 
quia  caufa  prior  eft  effeftu ;  Vel,  quod  ma¬ 
gis  probaverim,  caufam  originis.  Nam  facbe 
per  fe  jam  lignificat  caufam,  &  ur  eft  index 
originis.  Voces  prifcis  magis  ufitatae  funt 
ding,  racbe,  facbe,  ut  oftendi  in  lingulis. 
URSA  L,  traditio.  Vide  fimplex. 

U  R  S  A  U,  porcus  filveftris.  Vide  aur  ferus. 
XJRSPRUNG, fons  aquae  vivae,  vertex  aqua¬ 
rum.  Glofi'.  Pez.  capita  urfprincb.  not- 
kerus  Pfal.  XVII.  16.  do  irfcbinen  die  ur- 
fpringa  dero  uuazzero ,  tunc  apparuerunt 
fontes  aquarum.  Videtur  faftum  ad  imi¬ 
tationem  Lat.  vocis  fcaturigo.  Nam  ur  ori¬ 
ginem,  bkfpringen  fcaturire  lignificat,  e  qui¬ 
bus  conjungis  fit  urjprung  principium  fali- 
endi,  vel  laltus  ab  ortu. 

URSPRU  N G,  origo  cujuscunque  rei.  not- 
kerus  Pfal.  XXXV.  10.  f ament  dir  ifl  libes 
urfpring ,  apud  te  eft  fons  vitae.  Refer  ad 
fpringen  oriri,  quamvis  etiam  didfio  meta- 
phorica  efie  poffit,  a  fontibus  vel  capitibus 
aquarum  defumpta. 

URSTEND,  refurreclio  ,  furreftio  e  fepul- 
cro.  notkerus  Plal.  XLI.  2.  Cbriftus  ijl 
der  prunno  urflendi ,  Chriftus  eft  fons  refur- 
re&ionis.  Symbol,  veteris  Eccleliae  Alam, 
apud  goldastum  :  icb  gelob  wflendt  mi¬ 
nes  libes ,  credo  refurreftionem  meae  carnis. 

A  Jtan  furgere,  &  ur  quatenus  motum  de 
loco  fignificat. 

U  RT,  epulum.  Vide  irt. 

URTE1L,  quatenus  eft  verbale  ab  urteilen 
judicare,  lignificat  quantum  poteft. 

U  RT  E I L ,  difcretio.  Glolf  Keron.  difcre- 
tionem  urteilida. 

U  R  T  E  I  L,  divinatio.  Glolf  Boxh.  urteili 
divinatio.  Saxonice  ordeel ,  unde  Latino- 
Barbaris  ordalium ,  quod  vide. 

U  RTEIL,  cognitio.  GlolIPez.  cognitionem 
urteili. 

U  RTEIL,  judicium,  notkerus  Pfal.  CX.7. 
uuarbeit  unde  irteileda  fent  fin  bantuuercb , 
opera  manuum  ejus  funt  veritas  &  judi¬ 
cium. 

I  RT  EI  L,  fententia,  judicatum,  notkerus 
Pfal.  XXXVI.  30.  fin  zunga  fpricbet  dia  ur~ 
t  tejlda,  lingua  ejus  loquetur  judicium. 

U  RTE IL  E  N,  judicare.  Verbum  Francico 
tX  Alamannico  idiomati  proprium  ,  quod 
diverfimode  effertur  in  monumentis  eo¬ 
rum,  ardeilen,  er  teilen,  ir  teilen,  urteilen,  dum 
Belgae  dicunt  oordeelen.  1  sido  rus  Gap. 
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IX.  4.  dbere  ifl  dber  ni  ardeilit  after  augono 
cbifiune,  ipfe  eft  qui  non  judicat  fecundum 
vilionem  oculorum.  notkerus  Pfal. 
XXXIV.  1.  erteile  trubten  uber  die  die  mir 
taront ,  judica  Domine  nocentes  me.  Pfalm. 
XCVII.  9.  er  cbumet  ze  irteilenne  die  irdis - 
ken,  venit  judicare  terram.  Pfal.  1. 5.  unanda 
in  iu  urteilet  ifl  ,  jam  enim  judicati  funt. 
Cum  auris  una  juftitiae  pateat  accufatori, 
altera  accufato,  hinc  vulgo  exiftimatum  eft, 
urteilen  idem  efie  ac  aures  partiri ,  ab  ohr 
auris.  Quod  etiamli  utiliter  dici  pofiit  in 
Concione  pro  populo,  argutum  tamen  ma¬ 
gis,  quam  verum  eft.  versteganus  vo¬ 
cem  componit  ex  or  jus,  &  teilen  partiri)  ut 
fit  quali  jus  diftribuere,  quod  videtur  ad- 
probare  wormius  in  Monum.  Dan.  Lib.I. 
pag.  7 6.  Sed  qua  lingua  or  jus  fignificet, 

nemo  hacftenus  docere  potuit.  Interim 
convenit  inter  omnes,  quod  teilen  fit  parti¬ 
ri.  Partiri  autem  dicitur  nonfolum  manus, 
fed  etiam  mens  ad  fimilitudinem  manus, 
dum  res  &  rationes  rerum  difcernit,  &  fe¬ 
cundum  hanc  diferetionem  judicat.  Hinc 
judicare  optime  dicitur  partiri  per  metony- 
miam  antecedentis,  quia  is  demum  bene  ju¬ 
dicat,  qui  bene  difcernit  &  diftinguit ,  live 
judicium  ferendum  fit  in  foro  de  caufa  liti- 
giofa ,  five  privatim  de  quacunque  re.  La- 
tiffime  enim  patet  hoc  verbum ,  &  fuper 
omnia  cognolcibilia  extenditur.  Unde 
porro  manifeftum,  quod  praefixa  ar,  er,  ir , 
or,  ur,  ejusdem  fint  valoris,  nempe  intenfivi 
tantum,  &  quod  lalvo  atque  integro  fenili 
adefie  &  abefle  pofiint.  In  foro  fignificat 
fententiam  ferre, jus  dicere ,  in  fontem  ab  f olve - 
re,  nocentem  condemnare.  Qua  in  re  fimile 
eft  verbo  dammen  &  riebten,  quod  apud  ve¬ 
teres  de  utroque  judicandi  adfu,  &  eo,  qui 
abfolvit,  juftificat,  vendicat,  &  altero,  qui 
condemnat,  ufurpatur.  Hinc  ante  pauca 
Saecula  vertailen  erat  condemnare.  Jus  Prov. 
Alam.  Gap.  LXXXII.  1.  fuuer  lip  oder  hant 
oder  bute  oder  bare  lediget ,  daz  mit  reht  ver- 
tailet  uuirt ,  der  ifl  rebtlos,  qui  vitam,  ma¬ 
num  ,  cutem  aut  pilos ,  quae  jufte  conde¬ 
mnantur  (ad  mortem,  amputationem, fufti- 
gationem)  fuga  fubducit ,  beneficiis  juris 
privatus  efto.  In  quo  compofito  ,  tailen 
fignificat  condemnare,  dum  ver  fenfum  in¬ 
tendit.  Hodie  dicimus  verurteilen.  Alibi 
vero  teilen  contrarium  denotat.  Ita  not¬ 
kerus  Pfal.  LIII.3.  irteile  mir ,  kebalt  mib , 
kehaltendo  irteile  mir,  judica  me,  falvum  me 
fac,  faivando  judica  me. 

U  R  T  E  I  L  E  R  ,  judex,  notkerus  Plal. 
XLIX.  6.  Got  fello  irteilare  ifl ,  den  niebt  ne 
t  ruget ,  Deus  ipfe  judex  eft,  quem  nihil  de¬ 
cipit. 

USIPETES,  gens  Germanica  ,  variarum  re¬ 
gionum  pro  fortuna  habitatrix.  Antiquis- 
fima  eorum  ledes  fuit  prope  Cattos.  Ab 
his  deinceps  expulfi  (quod  fummusaufto- 
rum  memorat  juli  us)  &  multis  locis  Ger¬ 
maniae  triennium  vagati,  ad  Rhenum  infe¬ 
riorem  pervenerunt.  Hic  eos  offendit 

taci- 
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tacitus.  Regionem,  quam  prope  Cat¬ 
tos  incoluerunt  ,  incertam  vocat  spene- 
Rus,  d  occalionem  nominis,  ejusque  nota¬ 
tionem  ,  hodie  fruftra  perveftigari  exifti- 
mat,  in  Notitia  Germaniae  Antiquae  pag.  229. 
Atqui  nomen  eorum  nobis  fiilit  Wijipetes , 
hoc  eft,  ut  credere  par  eft  ,  Wifibadenfes , 
balneorum  pratenfium  accolas.  Ex  hoc 
ergo  loco  a  Cattis  pulli  intelliguntur.  Hanc 
etymologiam  ,  qua  melior  excogitari  non 
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poteft,  debemus  felici  ingenio  eccardi 
in  Dilfert.  de  Apoll.  Granno.  Ubi  fimul  ad¬ 
dit,  hunc  efle  frudum  Studii  Etymologici 
re&e  inftituti  haud  contemnendum ,  ut  no¬ 
bis  ex  Nominibus  fiftat  migrationes  popu¬ 
lorum,  aliasque  res  memorabiles,  nullis  alio- 
quin  literis  conlignatas.  cluverius  cre¬ 
didit,  bucinobantes  quoque  ab  eadem 
fede  circa  Wyfenbad  fic  appellatos  efle  a 
pollerioribus  Romanis. 


v. 

A  L  A  N  D  ,  volant ,  latro  montanus. 
GOLDASTUsin  Animad.  ad  Script. 
Paraenet.  pag.  364.  r  i  s  i  o  s  vocabant  ho¬ 
mines  proceros  ac  robujlos  (  unde  ^volant 
cognominati  i  Franco  -  Gallis  vaillant,  quafi 
valentes  Jive  validi)  qui  vi  viribusque  confiji 
Jilvais  ac  montes  incolerent  gratia  latrocinan¬ 
di ,  contra  quos  invocati  r  e k i  i  venerunt  (et) 
auxilio  afjhttis  fuere.  Etymon  Goldafti  a 
Gall.  vaillantj  non  polium  probare.  Et  li 
Gallica  origine  opus  lit,  praeftat  derivare  a 
voler  latrocinari,  ut  proprie  lit  latro  feu 
praedator  publicus.  Hoc  fenfu  videtur  oc¬ 
currere  in  Sermone  quodam  breviculo  de 
Nativitate  Domini ,  quem  r.  p.  placidus 
a  m  o  n  nuper  ex  Monafterio  Melicenfi  ad 
me  transmilit,  ubi  verba  :  er  nam  an  Jkh 
fleifchliche  brunne ,  daz  er  mit  unferm  veint 
vaolde  voillichlichen  vehten  ,  vnd  vns  vz  dem 
racben  des  laidigen  valandes  erlofen ,  as- 
fumplit  carnalem  thoracem,  quoniam  cum 
hofte  noftro  volebat  promptillime  dimica¬ 
re,  &  nos  ex  ri<ftu  execrandi  latronis  eripe¬ 
re.  Nili  forte  valand  hoc  loco  lit  daemon , 
fenfu  a  daemone  domeftico  ad  infernalem 
translato.  Nam  apud  Latino  -  Barbaros  in¬ 
venio  daemonem  folletum ,  quem  Itali  etiam- 
num  folletto ,  Galli  efprit  folet  vocant,  quod 
noftri  potuerunt  imitari  in  valand.  gerva- 

SIUS  TILLEBERIENSIS  apudCANGIUM: 

Sunt  if  alii  ( Daemones ,)  quos  folletos 
vulgus  nominat ,  qui  domos  fimplicium  rujlico- 
rum  inhabitant ,  nec  aqua ,  nec  exorcismis 
artantur  (arcent uri)  Et  quia  non  videntur , 
ingredientes  lapidibus ,  lignis ,  (ff  domejtica  Ju- 
pellettile  affligunt ,  quorum  verba  utique  hu¬ 
mano  ore  audiuntur ,  &  effigies  non  compa¬ 
rent.  ferrarius  in  Orig. L.  Ital.  pag.  143. 
polletti  lafcivi genii  ac  lemures ,  nfu  ac 
flrepitu  domus  implentes.  Qui  videntur  lic 
didi,  non  quod  lint  folli,  h.  e.  fatui,  aut  in- 
ftar  follis  ventoji inanes,  fed  quod  lint  <pav- 
Ngovres ,  i.  e.  fubfannantcs  d  ludificantes. 
Confer  kobold. 

VALANDESMAN,  volande  s  man3  miles 
gloriofus,  homo  vanus  d  ftultus ,  quamvis 
etiam  vilem  d  improbum  lignificare  polfit. 
Fragmentum  de  Bello  Saracenico  pag.  38. 

Roland  erbah  fih 

Tho  hiive  er  velentlih , 


Er  fprah :  io  thu  ualantes  man, 

Waz  thu  morthes  hafl  getan. 

Senfus  compoiiti  ambiguus  eft,  ut  in  omni¬ 
bus  noftri  s  conviciis  ,  cum  quia  Graecis 
< pav\ort]f  eft  vilitas  d  nequitia,  a  (puuAct  vi¬ 
lis  d  pravus  :  tum  quia  Latino  -  Barbaris 
folonitia  eft  vanitas,  in  Glolfis  1  s  1  d  o  r  r, 
follitia  ac  follentia  ftultitia  &  fuperbia ,  fol¬ 
lis  & f ollus  ftultus,  apud  cangiumhi Gios- 
fario.  Unde  fit  Latinis  follis  &  follus  pro 
ftulto ,  patet  ex  fequentibus  Glolfis.  box- 
horn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  fol  ftultus,  ffolpob 
tlad  ftolidus  quisque  pauper,  v  e  r  e  l.  in 
Ind  fol  iracundus,  fatuus,  infipiens ,folmenn 
ftulti,  infipientes.  Fragmentum  citatum 
pag.3r. 

Mit  grimme  hiw  er  then  volen. 

Ubi  Cl.  scherzius  in  notis  :  volen  fignifi- 
cat  hominem  vanum  ,  fuperbia  inflatum. 
Fol  pro  ftulto  etiamnum  eft  pars  Linguae 
Gallicae  &  Anglicae.  Quamvis  autem  vilis 
&  vanus ,  ftultus  &  fuperbus ,  notionibus 
differant, cognata  tamen  habent  vitia,  ita  ut 
unus  pro  altero  poni  polle  videatur.  Igi¬ 
tur  ,  aut  unus  ex  illis  reliquorum  dudor 
erit,  fi/0/  proprie  fit  fuperbus,  inflatus,  a 
folleo  inflo:  aut  omnes  fimul  convenient  in 
radice  felen  deficere,  defedum  pati.  Nam 
vilis  deficit  in  pretio  &  bonitate  ,  vanus  in 
vero  d  lolido,  ftultus  in  ufu  reda?  rationis. 
Superbus  autem  ob  infitam  vanitatem  d  ftul- 
titiam  eodem  nomine  quo  vanus  d  ftultus 
appellari  meruit.  Quicquid  fit ,  valandes- 
man  eft  homo  follentiae ,  d  confequenter  vox 
hybrida  ex  Latina  d  Germanica  compofita. 
Nili  quis  malit  Graecam  originationem  La¬ 
tinae  praeferre. 

VANDALI,  Findili ,  populus  Germaniae  an- 
tiquilfimus  ad  linum  Codanum  inter  Villu¬ 
lam  d  Viadrum.  Vandalium  nomen  inter 
vera  d  antiqua  Germaniae  a  multis  nume¬ 
rari,  memoriae  prodidit  tacitus  cap.  2.  de 
M.  G.  Hos  inter  eft  p  l  r  n  i  u  s  ,  qui  Vindi- 
los  inter  prima  d  vetuftilfima  Germano¬ 
rum  genera  recenfet,  d  originem  Gotho^ 
rum  atque  Burgundionum  ad  ftirpem  Van¬ 
dalicam  refert,  Lib.lV.  Cap.  28.  Vandalos 
ab  Anglolaxonibus  cwenas  appellari,  d  Van¬ 
daliam  civenlandj  d  oceanum  hyperboreum 
cwen-fae,  teftantur  somnerus  d  benso- 
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nius.  Sed  hi  Vandali  videntur  alterius 
loci  &  generis  homines  fuilfe,  &  ab  impe¬ 
rio  muliebri  fic  didi.  Nam  cwn  foeminam 
&  reginam  fignificat.  Hinc  fufpicor  illos 
fuifle  partem  veterum  Sitonum  in  Suioma, 
de  quibus  tacitus  cap.45.  de  M.  G.  fcri- 
bit :  Suionibus  sitonum  gentes  continu¬ 
antur.  Cetera  fimiles ,  uno  differunt ,  quod 
femina  dominatur:  in  tantwn  non  modo  a 
libertate  ,  fed  etiam  a  fiervitute  degenerant. 
Scriptores  Septemtrionales  nobis  Vandalos 
imponunt  tanquam  homines  fuos.  Nos 
Tacito  &  Plinio  inhaerentes,  Vandalos  nobis 
tanquam  indigenas  vendicamus.  Vulgo 
creduntur  fic  appellati  quali  vuandler ,  h.  e. 
migrantes,  live  quia  ab  Ingevonibus ,  quo¬ 
rum  pars  erant ,  ad  loca  trans  Viadrum 
occupanda  emilfi ,  live  quia  pubem  luam  in 
Scandiam  &  remotilfima  Sarmatiae  loca  ab¬ 
legarunt.  Anno  407.  trajedlo  Rheno  Gal¬ 
liam  devaftant,  impulfore  ut  ferunt  Stilico- 
ne,  qui,  cum  Vandalorum  popularis  elfet, 
invidiam  fadli  tulit.  Mox  in  Hifpaniam, 
tandemque  in  Africam  progredi,  pullis  Ro¬ 
manis  novum  imperium  condunt.  Interim 
dum  hoc  agunt  Vandali,  Venedi  gens  Sar¬ 
matica  vacuas  Vandalorum  fedes  ad  mare 
Balticum  occupant,  ubi  pofteri  eorum  et- 
iamnum  commorantur.  Quae  res  imperi¬ 
tis  anfam  dedit,  ut  Vandalos  &  Venedos  con¬ 
funderent.  procopius  Vandalos  palu¬ 
dis  Maeotidis  accolas  vocat ,  alia  &  mani- 
fefta  Sinus  Codani  cum  illa  palude  confu- 
fione. 

VAS  ALL,  vafallus,  cliens  fiduciarius,  homo 
Domini.  Diminutivum  a  vafus  vel  vajfus , 
quod  Latino  -  Barbaris  eft  famulus,  fervus, 
fcd  liberae  conditionis  ,  major  vel  minor, 
pro  fortuna  viri.  Vajfos  primitus  fuilfe, 
quos  familiares  aetas  pofterior  appellavit, 
feu  domefticos,  &  qui  ex  Regia  aut  alicujus 
Principis  familia  erant,  optime  judicat  can- 
g  i  u  s  ex  Lege  Alam.  Tit.  LXXIX.  3.  Si  ali- 
cujus  Senifcaicus,  qui  fervus  ejf  (f  Dominus  ejus 
XII.  vassos  infra  domum  habet ,  occifus  fue¬ 
rit  yXL.Solid.  componatur. \Jb\  alii  legunt  Bas- 
fos ,  quod  idem,  quia  B.  &  V.  permutantur. 
Sed  &  comites,  aliosque  fuperioris  ordinis 
viros,  &  omnes  Regis  in  gerenda  Rep.  mi- 
niftros  Vaffos  Dominicos  &  Vajfos  Regios  di- 
<dos  ede,  idem  prolixe  demonltrat.  Voca¬ 
bulum  Gallicum  ede,  primus  animadvertit 
lindenbrogius,  duce  wa  l  a  f  r  i  d  o  Stra¬ 
bone,  cujus  haec  funt  deReb.Ecclef  cap.  31. 
verba  :  CapeUani  minores  ita  funt ,  ficuti  hi , 
quos  Vaffos  Dominicos  gallica  confiuetudi- 
ne  nominamus.  Sed  vocabulum  ipfum,  qua¬ 
le  fit,  aut  quis  ejusfenfus,  non  explicuit. 
Utrumque  praeftitit  cangius.  „ VaJJi ,  in- 
„quit,  erant  famuli,  quod  praeterea  videtur 
,, indicare  vocis  origo  apud  Boxhornium  in 
„Lexico  Gwallico  feu  Cambro  -  Bntanni- 
„co,  &  Autorem  Catholici  Armorici :  gwas, 

,, fervus,  famulus.  Haec  ille  in  excellenti 
G  loliario  pag.  1382.  Quem  poftea  fecuti 
umt  leibnitius  &  eccardus  in  fuis  de 
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Vafallo  meditatis.  Operae  pretium  eft,  fa¬ 
miliam  vocis,  prout  apud  Cambros  hodie- 
num  fuperftes  eft,  cxboxhornio  often- 
dere.  Sic  autem  ille: 

givasy  fervus,  famulus.  Sic  Armorici.  An¬ 
tiquis  dgnificabac  juvenem ,  adolefcentemy 
virum. 

gwas  yftafell,  camerarius,  cubicularius,  lefti- 
fternitor. 

gwasgwycb  ,  vir  fortis,  ftrenuus.  [Simile 
compofitum  eft  guasdeur ,  quod  vide  fu- 
pra  in  gefisi] 

gioefyn ,  fervulus.  Diminutiv.  a  gwas. 

gvoafanaethy  fervitium,  minillerium.  Sic  Ar¬ 
morici. 

tenlwwas ,  famulus ,  familiaris.  A  tenlu  fa¬ 
milia. 

tywas ,  famulus ,  domefticus.  A  ty  domus, 
$des,  quod  Armoricum.  [Quopa&o 
noftri  hoc  compofitum  imitentur  in  omni¬ 
bus  Dialedis,  vide  in  dieb  fervus.] 

Itaque  ex  was  primo  fadium  tPivafus  &  vas- 
fus,  quo  Alamanni,  Longobardi,  &  Bojoarii 
in  Legibus  utuntur,  &  mox  vafallus  &  vas- 
fallus.  Et  hinc  Vaftlli  padim  eorum,  qui¬ 
bus  obnoxii  funt,  vocantur  manni ,  hominesy 
fervi.  Vi  hujus  etymologiae  Vajfus  eft  mi- 
nifterialis  major,  Vafallus  minor.  Quamvis 
enim  faepe  convertantur ,  praeferam  apud 
eos,  qui  poft  Capitularia  fcripferunt,  Gram¬ 
matice  tamen  differunt.  De  reliquis  deri¬ 
vationibus  judicat  e  c  c  a  r  d  u  s  in  L.  Sal. 
pag. 1 2  7.  quod  ne  hilum  quidem  valeant. 
Quod  etiamfi  verum  fit ,  commemorandae 
tamen  funt ,  quia  in  Thefauris  nonfolura 
probi  nummi,  fed  etiam  fpurii  &  fufpedli 
inter  cimelia  affervantur.  spelmanno 
V ijjiis  in  voce  bajfus  eft  fidejuftbr,  &  cogna¬ 
tum  cum  Turcico  Bajfa  &  Latino  vas  fpon- 
for.  gold astus  quoque  vaffum  a  vade 
didlum  contendit,  quia  vadimonium  pro 
beneficio  accepto  audfori  fuo  dedit,  tur- 
n  e  b  u  s  vafallos  fic  appellatos  exiftimat, 
quafi  vafarios,  tanquam  clientes,  qui  in  no¬ 
bilium  vafario  feu  fupellecfile  fuerint.  Ita 
(inquit  Cangius)  in  vocum  originationibus 
ludunt  viri  eruditi.  At  univerfe  voces  La¬ 
rinas  ab  hoc  negotio  excludendas  cenfet 
v  e  r  e  l  1  u  s.  Origo  Fetidorum ,  inquit,  a  Bar¬ 
baris  ejt ,  puta  Gothis ,  Vandalis  ,  Longobar¬ 
dis  ffc.  qui  barbaria  j'ua  nobiles  nil  grace ,  nil 
norunt  Latine.  Non  igitur  credibile  eft ,  ut 
ipfi  patriis  fuis  muneribus  exoticas  qu&rerent 
appellationes  ,  duras  praeferunt  if  infolitas , 
cum  vel  ipfias  quidem  notijjimas  non  admitte¬ 
rent.  Quis  enim  non  videt ,  eos  fic  admiratos 
ejje  fua  gentis  vocabula ,  ut  pro  f  criptis  Gr a-  j 

eorum  Romanoruvique  illis ,  hac  (eum  jugo fi- 
mul)  utrique  imperio  tjj  omnibus  Europa  po¬ 
pulis  impojuennt.  Haec  ille  in  Indice  Scy- 
tho-Scandico  pag.  287.  Pulchra  quidem 
oblervatio,  fed  ad  Celticas  &  Gallicas  voces 
non  extendenda,  eoque  minus,  quod  in  to¬ 
to  Linguae  Germanicae  apparatu  nihil  fit, 
quod  commode  huc  trahi  polfit.  Nam 

veisl- 
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veislman ,  unde  v a f alium  effingit  verelius, 
potius  hominem  liberae  collationis,  quam 
feudali  nexu  obftridum  fignificat  ,  quia 
veizla  non  eft  feudum  ,  fed  collatio,  vedi- 
gal,  praeftatio,  a  veita  promere ,  praeftare, 
conferre.  Caetera,  quae  afferri  folent,  ad¬ 
huc  minus  rotunda  funt.  cujacius  & 
vu  ltejus  ducunt  a  gefell  comes  ,  focius, 
quia  vaiallus  Domino  certa  mercede  fervit. 
gryphi  an  der  a  fafeln  parce  nutrire,  & 
mox  a  faffen  ligare,  quia,  inquit,  per  inve- 
ftituram  vafallus  lolenni  ftipulatione  ita  al¬ 
ligatur  Domino',  ut  ejus  fiat  mannus  five 
homo  proprius,  martinius  a  fafel  foe¬ 
tus,  foboles,  quia  vafallus  in  feudo  Domini 
fobolefcit.  Alii  a  voafen  cefpes,  fymbolo 
ceffionis  in  traditione  terrae.  Nec  defunt, 
qui  vafallos  cum  gefatis  &  gejindio  confun¬ 
dant:  aut  lic  didos  opinentur  quafi  bafihos 
homines  regis,  vel  feaux  fideles.  Sed  )3m 
tempus  eft,  ut  nugandi  finem  faciam.  A 
vaffus  componuntur  &  derivantur, 

VASVASSOR,  fervus  fervi,  homo  homi¬ 
nis,  vafallus  valalli.  Cei.  stru vius  in 
Hift.  Jur.  Feud.  pag.  710.  gradus  Vafallo- 
rum  ita  diffinguit,  ut  primus  fit  Capit  a- 
neorinn ,  five  Ducum  &Principum,  qui 
immediate  a  Rege  luas  habent  tenuras, 
alter  valvajforum ,  qui  Ducum  &  Princi- 
pum  fune  vafalli  :  tertius  valva fmorum, 
qui  a  valvafloribus  beneficia  tenent. 
Cum  hac  fcala  convenit  exacte  nomen 
vasvajfonim ,  quod  in  multis  vetuftis  mo- 
nimentis  ita  legitur  apud  cangi  um. 
VAVA  S  S  O  R,  idem  qui  vasvajfor.  Vox  ex 
praecedenti,  qu;e  iola  genuina  eft,  per 
fyncopen  corrupta.  Gall.  vavajfeur. 
VALVASSOR,  idem  qui  vavajjor,  &  ex 
illo  per  epenthefin  depravatum.  Qui 
valvajjores  fic  diftos  opinantur,  quod  vel 
valvis  Dominorum  obfequii  caufa  affh 
deant,  vel  valvas  &  introitus  Regni  con¬ 
tra  hofles  tueantur  ,  videntur  mihi  cum 
verbis  ludere.  Aliam  Etymologiam  ex¬ 
hibet  Cei. eccardus  inL.  Sal. pag. 202. 
dum  valvajjores  interpretatur  falfos  vas- 
fores.  Quod  nefeio  an  fit  probandum. 
VA LVA  S I N  US,  id  eft,  vasvafinus ,  vafillo- 
rum  minimus,  &  ideo  fic  didtus  a  dimi- 
nutivo  Gallo  -  Britannico  gvoefyn  fervu- 
lus. 

VAS  SATI  CUM,  fervitium,  fides,  obfe- 
quium,  quo  vafliis  &  vafallus -domino  te 
nentur,  alias  hornagimn  y  bominium.  Ita 

SPELM.  &CANG. 

VATER*  genitor.  Syracufanis  7ra,gy  Graec. 

!  3 rctrij{.  Lat.  pater,  Per (.pdder,  Anglofax. 

foder,  Franc.  &  Alam .  f  at  er.  Gothis  fa- 
drein  funt  parentes.  Verolimile  non  eft, 
tot  linguas  temere  aut  cafu  in  nomine  pa¬ 
terno  confpirare.  Alterutrum  igitur  ne- 
cefie,ut  vel  naturam  per  pueros  loquentem 
imitentur,  qui  patrem  vocare  folent pa,  & 
reduplicati  ve  papa,  fumptis  a  labialibus  pri¬ 
mis  loquendi  initiis,  ut  in  Praef.  ad  Germ. 
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§.  VI.  oftendi :  Vel  ut  vox  origine  Scythi¬ 
ca  fit ,  &  a  Scythis  per  totum  terrarum  or¬ 
bem  fparfa.  Nam  f  oderi  in  multis  adhuc 
Germanorum  Dialedis  eft  gignere.  Et  hinc 
rede  fit  foder  ,  &  reliqua  ,  pro  genitore. 
De  hac  radice  ejusque  progenie  vide  plura 
in  loco. 

VATER,  interdurrl  ponitur  pro  avo,  feu  ge¬ 
nitore  patris.  Inde  eltervater  proavus,  quafi 
fenior  avus. 

VATER,  pater  affedu,  lands-vater  pater  pa¬ 
tria?. 

VATES,  veterum  Gallorum  augures,  facrifi- 
ci,  phyliologi.  strabo  Lib.  4.  Apud  uni - 
verfos  fere  tria  funt  hominum  genera ,  quae  in 
Jingulari  habentur  honore ,  bardi,  vates 
( Gr.  xuTetgJ)  druid/e.  Horum  bardi  hy¬ 
mnos  canunt ,  &  poeta  funt.  vat  e  s  faertfi- 
cant  ,  (f  naturam  rerum  contemplantur. 
d  r  u  i  d  je  pr  reter  hanc  Philofophiam  etiam  de 
moribus  dfputant.  Similia  habet  di  odo¬ 
rus.  Hibernis  faidh  etiamnum  prophetam 
denotare ,  non  falfum  tantum ,  fed  etiain 
verum,  e  facri  Codicis  Verfione  Hibernica 
demonftrat  keyslerusV.  C.  in  Antiq. 
Sept.  pag.  35.  Qua?  poliunt  effe  a  0uu  dico, 
aut fatis  canendis,  licut  Latinis  Vates,  mar¬ 
tinius  tamen  diftinguit,  &  rationem  no¬ 
minis  Gallici  petit  a  voeten  fcire,  quod  prifei 
illi  Gallorum  vates  multa  fcirent.  Secun¬ 
dum  hanc  etymologiam,  quae  certe  non  eft 
fpernenda,  Vates  idem  erit  qui  Anglofaxo- 
nibusw/Vtf,  i.  e.  fapiens.  Plura  ejusmodi 
nomina  vide  in  voeis  &  iviffen.  Poftea  vox 
coepit  vituperari,  &  ad  malos  genios,  fpe- 
dra  fagasque  transferri  a  praeconibus  Evan- 
gelii.  Inde  fadus  fpecies  daemonis  apud 
cangium,  fada  mulier  divina  apud  fer¬ 
rarium,  bk  fee  mulier  fatidica  apud  Gallos 
hodiernos. 

V E  C  H,  felis,  domeftica  &  fylveftris.  wins- 
beck  ad  Fil.  Stroph.  40.  es  lofet  felten  voifu 
mus  slafender  vohen  in  en  munt.  Inde  vehe- 
churfen  pelles  felium  filveftrium.  Fride- 
rich  der  Knecht  apud  goldastum  iit 
Animadverf  pag.  423. 

Nu  fihe  icb  an  ir  mute , 

Geb  ich  ir  an  ir  hiite 
Eine  vehe  churfen  giite. 

Sed  &  pellem  muris  Pontici  aut  muftelae 
Scythicae  denotare  poteft,  a  colore  mufte- 
lino  (J)ouog.  Apud  pelliones  Lipfienfes  vech 
eft  mus  alpinus. 

VELEDA^  virgo  fatidica  apud  Bruderos, 
oraculum  veteris  Germaniae,  tacitus 
cap.8-  de  M.  G.  Vidimus  fub  divo  Vefpafa - 
no  Veledam ,  diu  apud  plerosque  numinis  loco 
habitam.  Gothica  Lingua  fignificare  poteft 
Sibyllam  matrem.  Nam  vola  in  Indice  Ve- 
reliano  exponitur  Sibylla,  vates  pythia ,  foe- 
mina  fatidica  ,  unde  Volu-fpa  vaticinium 
Sibyllae,  pars  Eddae  Islandicae.  Et  in  Co¬ 
dice  Argenteo  mater  dicitur  aithei  Matth. 
XXVII.  5.  &  paffim,  Finnis  hodie  eeiti.  ma- 
r  e  s  c  h  a  l  l  u  s  in  Obfervat.  pag.  422.  Ety- 
Ttt  tt  mologi 
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mologi  notent  affinitatem  inter  Gothicum  ai- 
thei^c  Finnicum  aeici :  Siquidem  in  Ftnno- 
nwi  five  Finlandorum  Bibli  is  Jefuxen  aeiti  ejl 
mater  jfefu  Joh .  II.  i.  b  o  x  h  o  r  n  i  u  s  prio¬ 
rem  compotiti  partem  Vel  interpretatur  vi¬ 
raginem:  fed  in  altera  explicanda  fuccum- 
bit.  LI  psius  germanam  fcripturam  fuilfe 
cenfet  Weldamh.  e.  imperantem,  altin- 
gius  in  voce  Nehalennia  nomen  Belgicae 
Linguae  accommodat,  ita  ut  Veleda  tit  Veel- 
rjoeet  multae  fcientiae.  Nos  noftrae  inhaere¬ 
mus  explicationi,  donec  melior  affulgeat. 
VEM E-D I NG,  judicium  vemicum.  Vide 
feim  -gericht. 

VER,  proefix.  Vide  proleg.  Se<5f.  V. 

VE  R  A  C  H  T  E  N,  fpernere,  contemnere,  vi- 
lipendere.  Novum ,  fed  legitime  fadum 
ab  achten  aeflimare,  obfervare,  &  praefixo 
ver  quod  1'enfum  remittit.  Veteres  eadem 
utuntur  particula,  fed  cum  aliis  verbis  con- 
junda.  Sic  contemnere  Gothis  dicitur 
frakunnan ,  quali  notitiam  alicujus  afperna- 
ri,  a  kunnan  nolle:  Anglofaxonibus  for-hig- 
gan,  for  -  hogian  ,  quafi  non  amplius  curare, 
obfervare,  confiderare,  ab  hoga  cura:  Fran¬ 
cis  &  Alam,  far  -  hugan ,  quati  memoriam 
alicujus  dedignari  ,  ab  hugan  meminiffe. 
Glolf  Keron.  meminerit  kehucke ,  fpreverunt 
farhoclun. 

VERBIETEN,  interdicere ,  verbot  interdi- 
dum.  s  o  m  n  e  r.  in  Did.  AS.  for-becdan 
prohibere,  inhibere,  for-bode  prohibitio, 
inhibitio.  Glolf  Pez.  interdicit  firpiutit , 
inhibemus  virpiotemes.  Refer  ad  bieten 
praecipere  ut  omittat. 

VERBRECHEN,  infringere  mandata,  fub- 
ftantive  praevaricatio.  Glolf  Keron.  frege¬ 
rit  farprihchit.  Glolf  Pez.  praetergredi  funt 
firprabbun.  Glolf  Lipf  farbrokanuffi  prae¬ 
varicationes.  Refer  ad  brecben  violare. 
VERBRENNEN,  comburere,  &  combu¬ 
ri.  Glolf  Pez.  uri  virprinnan.  Vide  fim- 
plex. 

VERBUTEN,  velare.  Verbum  fiftit  M. 
haltausius  in  Calendario  medii  /Evi  ex 
Tenzelii  Hiftoria  Gotbana ,  ubi  fubfcriptio 
quaedam  ita  fonat :  Anno  MCCCLV.  an 
dem  Sunt  age  Circumdederunt,  ais  men  dye 
Meyde  verbutet.  Quam  ille  de  velandis  eo 
die  Virginibus,  iis  fcil.  quae  faeculo  valedice¬ 
re,  &  folitariam  vitam  ampledi  volunt,  ex¬ 
plicat,  duce  quodam  Gelalii  Canone,  quo 
velamen  aliis  diebus  imponi  vetatur.  Opti¬ 
me,  ii  quid  video.  Sufpicor  hoc  verbum 
provinciale  a  Monachis  fadum  elfe  ex  Grae¬ 
co  /WJ»,  quod  exponitur  facra  ftola  apud 
Lexicographos ,  &  veJUs  linea  cufus  ufm  erat 
in  fa  eris  vejlibus ,  apud  martinium  in  Cad¬ 
mo  Gr.Phcen.  Plura  veftium  nomina  ejus- 
dem  pene  Ioni,  vide  in  loambs  thorax. 

\  ERDAMMEN,  male  &  finiftre  judicare 
de  proximo.  Evang.  Anglolax.  Matth.  VII.  i. 

, e.n  &e  deman,  thx t  ge  ne  fyn  fordemede. 
nolite  judicare,  ne  ipfi  judicamini,  tatia- 
nus  Cap.  XXXIX.  ‘ 
ir  ni  Jit  fortuomto. 
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men  judicare,  &  praefixo  ver,  for,  quod  hoc 
loco  pravitatem  in  adione  notat. 
VERDAMMEN,  damnare,  condemnare. 
Evang.  Anglofax.  Joh.  VIII.  10.  ne  for  dem  de 
tbe  nan  man ,  nemo  te  condemnavit  ?  Et 
mox :  ne  ic  tbe  ne  fordeme ,  nec  ego  te  con¬ 
demnabo.  Dammen  fenfu  forenli  eft  judi¬ 
care  &  condemnare ,  ut  fupra  demonftratum. 
Quocunque  modo  accipiatur  hoc  loco,  ver 
fenfum  augebit,  non  depravabit,  ut  fupra, 
quia  Deus  neminem  injufte  judicat.  Hinc 
totum  compotitum  denotare  poteft  vel  val¬ 
de  condemnare  ,  vel  valde  judicare  ,  quod 
idem,  faltim  in  foro,  ut  patet  ex  verbo  fo- 
renli,  &  ad  imaginem  Germanici  fido,  for- 
judicare  condemnare,  reum  declarare,  pro- 
Icribere  &c.  quod  a  spelmanno  male  de¬ 
rivatur  a  Lat.  foris.  otfridus  ubique 
habet  firdamnon ,  per  affedationem  Lati- 
nismi. 

V  E  R  D  A  U  E  N,  verdauioen ,  digerere.  Glolf 
Boxh.  fardheuui  degere  (digere.)  Glolf 
Pez.  egereret  virdouuiti.  Glolf  Keron.  di- 
gefti  kideuuite,  indigeries  unfardetiuiti.  \ 
limplici  ejusdem  fignif. 

VERDERBEN,  corrum.pi,  quocunque  mo¬ 
do.  Quod  fit,  quando  res  antea  utilis,  in 
eum  ftatum  redigitur,  ut  nullius  in  pofte- 
rum  uliis  fit.  Oritur  a  derb  bonus,  utilis, 
probus,  cujus  antiquitatem  liipra  demon- 
llravi ,  per  medium  prafixi  ver ,  quod  in 
multis  compotitis  deftrudionem  tignificat. 
Verbum  novum,  fed  legitime  fadum,  ut  ex 
conjugio  utriusque  vocis  patet. 

VERDERBEN,  perire ,  interire.  Ex  eo¬ 
dem  fonte,  quia  aeftrui  eft  corrumpi.  Nam 
qui  perit,  tranfit  a  ftatu  exiftendi  ad  ftatum 
deteriorem,  qualis  haud  dubie  eft  interitus 
p  pernicies.  Olira  aliis  utebantur  verbis  ad 
hunc  fenfum  exprimendum,  quae  vide  in 
verquiften  &  vervoerden. 

VERDERBEN,  corrumpere,  deftruere, 
perdere,  facere  ut  pereat.  Verbum  ufibus 
rerum  inimicum ,  quas  per  varios  gradus 
primo  peftundat  inutiles  reddit,  mox  pe¬ 
nitus  deftruit.  Ejusdem  cum  praecedenti¬ 
bus  originis.  Gothi  hoc  fenfu  dicunt  quifl- 
jan  Luc.  IX.  $6.  &  fraquiftjan  Matth.  X  28. 
Anglofaxones  for-don  Matth.  X.  28.  Luc. 

XIX.  47.  jkforspillan  Luc.  VI.  9.  Mare.  III. 

4-  Franci  &  Alamanni  farhofan.  tatia- 
nus  Cap.  XLIV.  20.  thie  thar  mag  fela  inti 
libhamon  Jirliofan  in  hellauuizi ,  qui  poteft 
animam  &  corpus  perdere  in  gehennam. 

VERDORREN,  arefeere.  Refer  ad  fim- 
plex  ejusd.  fignif.  Veteres  alio  utuntur  prx- 
fixo,  fed  idem  valente.  Glolf  Pez.  arefiunt  . 
irdorrent.  I 

VERDORREN,  fic care ,  facere  ut arefeat. 

Glolf  Pez.  arefecit  irdarta.  V.  limplex 
ejusd.  fignif.  -  ■. 

VERDRUSS,  &  verdrieffen ,  vide  in drufe 
moleftia. 

fuftinere,  perferre,  tolera¬ 
re.  Glolf  Boxh .firdhulta  perculit.  GlolfKe- 

roa 


r.  m  curet  tuomon ,  tbaz JVERDULDEN 
Eodem  fenfu.  A  dam- 
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ron.  pertulerunt  fardolteton.  A  dulden  pa¬ 
ti,  quod  vide. 

VERDUS  FERT,  vcrdiiftert ,  turgidus ,  in¬ 
flatus.  A  dunfen  turgere.  Nihil  hic  facit 
Anglofaxonicum  duji  pulvis,  nec  thyjlro  te¬ 
nebrae,  quae  nec  inter  ie,  nec  cum  voce  Lu- 
theri  conveniunt. 

VERFfiERT,fubito&infperato  rei  malae oc- 
curfu  perterritus.  A  faren  terrere. 

VERFANG,  utilitas,  commodum,  in  qui¬ 
busdam  Dial.  Proprie  eft  acquilitum,  a  fan- 
gen  occupare.  Acquifita  autem  funt  com¬ 
moda,  &  juvant  acquirentes.  Hinc  anti¬ 
quitas  a  fubftantivo  formavit  verbum  ver- 
fangen  juvare,  prodefle,  quo  etiamnum  uti¬ 
mur.  notker.  Pfal.  XLVIII,  io.  unaz  ifl 
/ie  iro  uuifluom  ferfangen?  Vertit  schil- 
terus  in  Gloffario:  quid ifios  fapientia  fua 
juvat ? 

VERFANGE N, arguere, verfaenglich  repre- 
henfibilis.  Gloff  Lipf  refangqm  arguam,  re- 
fangnusfi  redargutiones.  Haec,  fi  quid  vi¬ 
deo,  ad  imitationem  Latini  fermonis  confi¬ 
cta  funt,  in  quo  redarguere  aliis  verbis  dici¬ 
tur  reprehendere  &  verbis  corripere ,  fenfu  a 
manu  defumpto.  Refer  ergo  ad  fangen  ca¬ 
pere,  arripere. 

VERFECHTEN,  propugnare,  olim  etiam 
expugnare.  Gioff  Ydvpi.  farfiht  expugna.  De 
fimplici  aCtum  in  loco. 

VERFOLGEN,  perfequi  hoftili  animo. 
Novum,  fed  legitime  fadum  a  folgen  fequi, 
per  medium  praefixi  ver,  quod  pravitatem 
m  aCtione  notat.  Veteres  hoc  fenfu  dicunt 
achten ,  aechten. 

VERFUREN,  verfiiren ,  feducere.  Ejusdem 
aetatis  &  ftrudturse,  ut  antecedens,  a  fiiren 
ducere. 

VERGADERN,  congregare.  Frequenta¬ 
ti  v.  a  gatten  confociare. 

VERGANTEN,  fubhaftare.  Agant  au¬ 
dio  publica. 

VERGEBEN,  ignofcere.  Evang.  Anglofax. 
Matth.  VI.  12.  forgyf  us  ure  gy Itas ,  remitte 
nobis  debita  noftra.  Scriptores  Ecclefia- 
ftici  dicunt  condonare ,  quia  ignofcentes  vi¬ 
dentur  aliquid  donare  iis,  a  quibus  offenfi 
funt,  nempe  veniam  deiidorum ,  &  gratiam 
oblivionis.  Quod  primi  Evangelii  praeco¬ 
nes  &  fcripturarum  interpretes  videntur 
hoc  verbo  imitati.  Nam  extra  ufum  Eccle- 
fiae  forgifan  idem  eft  vpiodgifan  dare,  tribu¬ 
ere,  concedere. 

VERGEBEN,  concedere.  Anglofax.  forgi¬ 
fan.  Oiim  idem  erat  quod  limplex  geben 
dare.  Hodie  dicitur  tantum  de  re  qua  unus 
folus  potiri  poteft.  Ver  fignificatum  in¬ 
tendit. 

VERGEBEN,  venenum  offerre,  &  meto- 
nymice  veneno  necare.  Ver  pravitatem  in 
adione  notat. 

VER  GEBEN  S,  vergeblich ,  quod  fruftra  da¬ 
tur,  conceditur,  vel  impenditur.  Ver  negat 
fucceflum  &  eventum,  quem  libi  propofuit 
dator.  Hic  verus  verborum  fenfus,  qui 
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poftea  ad  omnes  adiones  inaniter  fulceptas 
translatus  eft. 

VERGELTEN,  retribuere.  Confenfum 
antiquitatis  vide  i ngelten  reddere  par  pari. 
Ver  eft  adverb.  vicislitudinis. 

VERGESSEN,  oblivifei.  Anglofax.  forgy- 
tan ,  Francis  fergezen,  irgezen ,  Alamannis  er- 
kezzan ,  akezzan,  A ngl.  forget.  notkerus 
Pfal.  IX.  13.  er  ne  fergizet  dero  armon  gebetes, 
non  oblivifeitur  orationis  pauperum.  Pfal. 
XII.  2.  uuio  lango  truhten  irgize/l  du,  quo 
usque  domine  oblivilceris  ?  Gloif  Keron. 
oblivifeatur  Ji  erkezzan,  oblivioni  akezzali. 
Quo  fenfu?  vide  mgijfen  imaginari.  Ver 
&  reliqua  praefixa  fignificatum  remittunt 
aut  plane  negant. 

VERGEUDEN,  disfipare  bona,  quocun- 
que  modo.  Utitur  Luth.  Prov.  XIII.  11.  & 
hodie  utuntur  Suevi,  fed  fenfu  ambiguo,  ob 
multitudinem  fontium,  qui  fe  confideran- 
tibus  offerunt.  Vir  quidam  literis  ornatis- 
fimus  derivat  a  Lat.  gaudere ,  praeter  neces- 
fitatem,  quamvis  adhinniente  populo,  qui 
de  homine,  quem  luxuria  e  di  vite  paupe¬ 
rem  fecit,  dicere  folet,  er  i/l  mtt  freuden 
arm  voorden.  \s\mdiv&  giaedi  funt  res,  opes, 
apud  verel.  in  Ind.unde  fieri  poterat  ver- 
geuden  extenuare  opes  usque  ad  ultimum 
terminum,  qui  praefixo  ver  indigitatur.  Hel¬ 
vetiis  tefte  pictorio  geuden  eft  largiri, 
geudig  largus,  prodigus,  geuding  prodigali¬ 
tas.  Similia  habet  henischius  in  Thef 
L.  Germ.qnde  facile  componitur  vergeuden 
profundere  pecuniam  nimiis  largitionibus. 
At  Anglis  gaudy  eft  lautus.  Quod  ubi  tran- 
lit  in  verbum ,  luxu  deftruit  opes.  Deni¬ 
que  Cambris  gaudy  eft  latrina  ,  cloaca. 
Quod  convenire  videtur  iis,  qui  bona  fua 
convivando  &  nepotando  latrinis  inferunt. 

VERGLEICHEN,  contendere,  compara¬ 
re.  A  gleich  fimilis,  quia  comparatio  fit, 
quando  res  fimiles  inter  fe  conferuntur. 

VERGLEICHEN,  fenfu  forenfi  eft  com¬ 
ponere  lites,  quia  lites  funt  differentiae,  qui¬ 
bus  homines  inter  fe  disfimiles  6c  inaequales 
redduntur.  Ergo  a  gleichen  aequare. 

VERGNUGEN,  vergniigen ,  fatisfacere, 
vergniigt  contentus.  Refer  ad  genug  fatis. 

VERGOBRET,  judex  regiae  poteftatis 
apud  veteres  Gallos,  c^sar  Lib.  I.  de 
Bell.  Gall.  cap.  16.  de  Lifco  &  Divitiaco :  qui 
fummo  magijlratu  praeerat ,  quem  vergo¬ 
bretum  appellant  Aidui,  qui  creatur  annu¬ 
us,  vitee  ne  cis  que  infuos  habet  pote  jiat  em. 
Quamvis  VergobretJE duorum  lingua  fitipfe 
praetor,  non  praetoria  majeftas,  Csefar  ta¬ 
men  inde  nomen  dignitatis  formare  potuit, 
ea  analogia,  ut  Conflatus  a  Conful,  &.  Ma¬ 
gi/Iratus  a  Magi/ler  formari  folet.  Hinc 
schilterus  videtur  mihi  circa  fores  er¬ 
rare,  quando  in  Gloif  Teut.pag.  100.  Ver- 
gobret  interpretatur  adminijhationem  illu- 
Jlrem ,  tanquam  /Edui  effent  Germanice  lo¬ 
cuti,  eamque  vocem  a  voerk  opus  &  bret  il- 
luftris  compofuiffent.  bochartus,  qui 
Gallica  vocabula  e  Punico  vel  Hebraeo  fer- 
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mone  folet  deducere,  hic  praefidium  inter- 
pretationis  a  Syris  perit,  quibus  farga  mu¬ 
tationem,  tkpariun  furnmum  prcefedum& 
moderatorem  fignificat.  Inde  Galli, inquit. 
Vergobretum  vocant  praefedum  illum,  qui 
quidem  fummus  erat,  fed  mutationi  obno¬ 
xius.  Sed  in  his  limilibusque  bocharti 
etymologiis  major  eft  ingenii  quam  veri  ap¬ 
paratus.  Magis  confentaneum  eft,  ut  ea, 
quae  Gallis  antiquis  tribuuntur  vocabula, 
ei  ipforum  lingua  (quae  certe  Celtica  fuit& 
Britannicae  fimilis)  exponantur.  Atqui  Cel¬ 
tica  Lingua  Ver-gobret  eft  vir  legis  vel  prae- 
fedus  juris,  componiturque  a  ver  vir,  Saxo- 
nice  u\?r,Hibernice/rijr,  quod  hoc  loco  eft 
nomen  dignitatis,  &  cyfraith  lex,  jus.  box- 
horn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  cyfraith  lex,  jus, 
cyfraith  eglwys  jus  canonicum,  cyjraitb  fyd 
jus  civile,  cyfraith  cyhydedd  cum  quid  ex  ju¬ 
re  aequaliter  dividitur  inter  litigantes.  Opti¬ 
me  autem  a  praefedura legis  vel  juris  appel¬ 
latur  vir,  qui  fummum  in  Rep.  magiftratum 
gerit,  &  fupremus  omnium  judex  eft.  Nec 
alio  nomine  Principes  Gothorum  Occiden¬ 
talium  infigniri  voluerunt,  quam  judicum , 
etiamfi  ellent  potentislimi  &  regibus  aequa¬ 
les,  ut  oftendi  in  voce  richter.  Qualis  fit 
Fergobrethr  apud  Hibernos,  non  explicat 
tolandus,  vocem  tamen  Hibernis  tribuit 
in  Additionibus  ad  Hiftoriam  Druidarum 
pag.226.  At  in  Bibliotheca  Anglicana  Tom. 
XV.  Part.  I.  pag.412.  dicitur,  quod  Hibernis 
Fear  go  freath  ad  literam  fignificet  homme 
qui  juge ,  vir  qui  judicat. 

VER  GONNE  N,  vergonnen ,  concedere  ex 
favore.  Simplicia  veterum  vide  in  gunnen 
ejusd.fignif.  Ver  fenlum  intendit. 

VERGONNEN,  vergonnen.,  idem  quod 
misgdnnen  invidere.  Utitur  Luth.  Deut. 
XXVIII.  55.  Ver  fenfum  remittit,  &  ex  fa¬ 
vente  malevolum  reddit. 

VERGUTEN,  vergat  en ,  compenfare.  A 
gut  emenda, fatisfadio,  quod  vide. 

\  E  R  H  /E  N  G  N  U  S,  confenfus  &  providen¬ 
tia,  pro  diverfitate  originis.  Si  derivetur 
ab  hevgen  permittere,  confentire,  tunc  fi- 
gnificabit  permisfionem  &  confenfum.  Con¬ 
tra  fi  derivetur  ab  henken  fulpendere,  face 
re  ut  pendeat  vel  dependeat,  tunc  aliquid 
amplius,  nimirum  non  fimplicem  permis¬ 
fionem,  led  providentiam,  &  difpofitionem 
caularum  denotabit.  Hoc  fenfu  dixit  se- 
n  e c  a  de  Providentia  divina  Cap.  5.  Caufa 
pendet  ex  caufa ,  privata  ac  publica  longus  or¬ 
do  rerum  trahit. 

VERHfERTEN,  obdurare.  Glolf  Keron. 
oociu  1  a  re  furihertan.  Refer  ad  hart  durus, 
obftmatus. 

VERHEISSEN,  promittere.  Glolf  Keron. 
pr°  mi  fit  forakihiaz.  Afimplici  heiffen  ejusd. 

^  ER H E LE N,  occultare,  celare.  Glolf 
plex°n  CeIaveric  far^ele-  Refer  ad  fim- 
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VERHERGEN,  eadem  notione,  ab  herg , 
herig  exercitus ,  quod  Anglofaxonicum. 
Quid  enim  eft  depopulari,  nili  manu  mili¬ 
tari  perdere?  Verbum  habet  Luth.  III. Es- 
drae  IV.  45. 

VERHERLICHEN)  fignificat  quantum 
poteft,  vel  exaltare ,  fi  derivetur  ab  her  al¬ 
tus,  vel  celebrare  ab  her  facer,  vel  glorificare 
ab  her  gloria.  Vulgo  male  fcribitur  verber r- 
lichen ,  tanquam  elfet  ab  herr  dominus. 

V  E  R  H  E  U  R  AT  E  N ,  Jjch  verheuraten ,  ma¬ 
trimonium  inire.  Utitur  Luth.  Jof  XXIII. 
12.  Refer  ad  fimplex.  Ver  eft  fignum  co¬ 
pulae. 

V  E  R  H  E  U  R  AT  E  N,  einen  verheuraten ,  con- 
nubio  jungere,  nuptum  dare,  facere  ut  ma¬ 
trimonium  ineat.  Verbum  facelfens  ex 
praecedenti. 

VERHINDERN, impedire, olim  etiam  de¬ 
fraudare.  Rationem  utriusque  fignificatus 
vide  in  fimplici. 

VERHULLEN,  verhullen ,  velare.  A  fim¬ 
plici  h  ii  lien  tegere. 

VERHUNTZEN.  Vide  fimplex. 
VERKAUFEN,  vendere.  Glolf  Keron.  ve¬ 
nundandum  ze  farcbaufanne.  A  kaufen  per¬ 
mutare.  Ver  hoc  loco  eft  adverb.  vicilfitu- 
dinis,  rem  cum  pretio  commutans. 

V  E  R  K  E  R ,  ludus  quidam  telferarum ,  a  fubi- 
tis  mutationibus,  quae  inter  ludendum  acci¬ 
dere  folent,  fic  diftus.  Nam  qui  pene  jam 
vicerat,  unico  jadu  fcenam  Iulus  ita  mutare 
poteft,  ut  a  collufore  ftatim  vincatur,  no¬ 
tante  cel.  hydio  in  llifl.  Fler  diludii  pag.39. 
Gallos  inde  fecilfe  fuum  verquier  idem  ob- 
fervat.  Refer  utrumque  ad  keren  litum  & 
ftatum  rei  mutare. 

VERKIESEN,  fpernere.  willeram.  Cap. 
VIII.  12.  du  divitias  mundi  verkiufefl ,  tu  fper- 
nis  divitias  mundi.  Proprie  non  amplius 
eligis  ut  rem  praeftantem  &  caeteris  praefe¬ 
rendam,  a  kiefen  eligere.  Nam  ver  fenfum 
remittit,  &  optionem  in  contemtum  vertit. 

VERKUNDIGEN,  verkiindigen ,  annun- 
ciare.  Frequentativum  a  fimpliciori  &  ve- 
tuftiori  kunden  ejusdem  fignificatus,  quod 
vide. 

VE  R  K  U  R  E  N,  verkuren ,  reprobare.  Extat  in 
Paraenefi  Winsbeckiana  ad  filium  §.  29.  Inde 
Alamannis  farcboraneer  reprobus,  apud  ke¬ 
ron  em  in  Glollis.  Ver  hoc  loco  fenfum 
remittit,  ut  paulo  ante  in  ver  kiefen.  Caetera 
vide  in  kiiren  probare. 

VERLANGEN,  defiderare,  expetere.  Ve¬ 
teres  eodem  fenfu  dicunt  langen ,  quod  vide. 

VERLASSE N ,Jich,  confidere.  Proprie  eft 
permittere  fe  iis  rebus ,  quibus  confidimus, 
opibus,  viribus,  fidei  &  probitati  alterius. 

A  lajfen  permittere.  Qua  in  re  imitamur 
Latinos ,  qui  folent  dicere  permittere  fe  ali¬ 
cui  ,  pro  dedere  fe  fidei  aut  in  fidem  ali- 
cujus. 

VERLASSENSCH  AFT,  haereditas.  Vi¬ 
de  laffen  mori. 

V  E  R  L  A  U  B  E  N,  permittere,  concedere,  in- 
dulgere.  Extat  eo  lenfu  verlouuuen  apud 
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willeramum  in  Edit.  Merulae  pag.  82.  ju¬ 
nius  in  obfervatione  ad  locum  Willerami 
videtur  haerere  in  hoc  verbo.  „  Licet,  in¬ 
duit  ,  ex  iplius  loci  circumftantiis  abunde 
„liqueat,  quid  fibi  velit  hoc  verbum ,  non¬ 
dum  tamen  fatis  perfpicio  proprietatem 
„ejus  ,  neque  adhuc  divinare  poflum  ad 
„quod  thema  referri  debeat ;  nili  forte  pu¬ 
demus  referendum  ad  illud  limen ,  quod 
„Otfrido  videtur  idem  fignificare  cum  Gal- 
,,lico  allouer  ,  &  Anglico  alloiv  ,  confentire , 
„ permittere ,  preebere,  exhibere ;  atque  ita  li- 
,}uuun  filu  knehto  pofuerit  Otfridus  pro 
„conceJferunt  vel  exhibuerunt  plures  milites. 
Lib.IV.  Cap.  XVI.  2 6.  Haec  ille>  fignifica- 
tum  concedendi  cum  fignificatu  prabendi 
confundens.  Nos  absque  ulla  haefitatione 
referimus  ad  lauben  veniam  dare.  De  verbo 
Otfridino,  quod  a  praefenti  loco  &  compo- 
fitione  plane  alienum  eft,  vidimus  fuprain 
liefern  tradere,  praebere,  exhibere. 

VE  RL  EGE  N ,  litu  corruptus.  Vide  ver- 
ligen. 

VERLEGEN,  impeditus.  Vide  ligen  qui- 
efcere. 

,  VERLEIDEN.  Vide  leiden  avertere. 

VERLETZEN,  laedere,  violare.  Refer  ad 
fimplex. 

|  VERLEUGNEN,  abnegare.  Refer  ad 
laugnen. 

VERLEUMDEN,  obtredare,  calumniari. 
Ab  obfoleto  leumden  vulgare ,  quod  eft  a 
leumde  fama,  &  hoc  a  lomma  audire,  fonare, 
ut  demonftravi  in  leumund.  Particula  ver 
pravitatem  in  adione  notat,  &  ex  praecone 
diffamantem  facit. 

j  VERLIEREN, amittere.  Gothis  fraliu- 

j  fan  Luc.  XV.  8-  9-  Anglofaxon.  jorleofan, 
for ly fan  ibidem,  Francis  &  b.hm.farleofan> 
farliufan ,  furliufan ,  Belg.  verliefen.  Gloif 
Keron.  perdant  farleofant ,  perdiderit  far- 
liufit.  tat  1  a  n  u  s  Cap.  XLI V.  2 6.  thie  thar 
findit  ftnferah,  thie  furliufit  fie,  inti  thie  fur- 
liufit  fin  fer  ah  thuruh  mih ,  thie  findit  iz ,  qui 
invenit  animam  fuam,  perdet  eam,  &  qui 
perdiderit  animam  fuam  propter  me,  inve¬ 
niet  eam.  Hodie  dicimus  ver lier en ,  ele¬ 
mento  S.  in  R.  mutato.  Sed  in  derivato 
verlujl  damnum ,  jadura,  quod  certe  eft  a 
verliefen,  revertimur  ad  prifcos.  Vide  plu¬ 
ra  in  lier  en  &  liefen. 

VERLIEREN,  perire,  verlorner  fon  filius 
perditionis,  qualis  eft  qui  fua  culpa  periit. 
In  Codice  Argenteo  fraliufan  idem  fignifi- 
cat,  &  hinc  fralufans  periens ,  quod  dicitur 
de  cibo  pereunteJ0h.VI.27.  &  filio  pereun- 
te  Luc.  XV.  24. 

VERLIEREN,  perdere,  peffundare,  facere 
ut  pereat,  verior  en  pelfundatus,  deftrudus, 
ad  incitas  redadus.  Gloif  Pez.  difperde- 
rem  virluri.  notkerus  Pfal.  V.  7.  ferliu- 
feft  die ,  die  lugi  fagent ,  perdes  eos  qui  lo¬ 
quuntur  mendacium,  tat  i  a  n  u  s  Cap. 
XLIV.  20.  fela  inti  lihhamon  firliofan  in  hel- 
lauuizi ,  animam  &  corpus  perdere  in  ge¬ 
hennam.  p  a  l  t  h  e  n  1  u  s,  qui  hunc  fignifiea- 
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tum  negat  in  Animadverf  ad  Tat.  pag.  319. 
ex  dictis  refellitur. 

V|ER LIGEN,  fitu  corrumpi,  verlegen  fitu 
corruptus.  A  ligen  jacere.  Ver  laepe  eft 
particula  deftrudiva  in  compofitis. 

VER  LIGEN,  concubitum  illicitum  facere, 
vel  pati,  somne  R.  in  Did.  Anglofax.  lig- 
gan  cubar e,for-liggan  fornicari,  adulterari, 
moechari.  Proprie  eft  vitium  in  cubando 
committere,  a  praefixo  ver ,  quod  pravita¬ 
tem  in  adione  notat.  Confenfum  Saxo- 
num ,  Francorum  &  Frifionum  vide  in  For- 
legani. 

VERLOBEN,  defpondere.  Refer  ad  fim¬ 
plex  ejusd.  fignif.  Ver  fenfum  intendit. 

VERLUST,  damnum,  jadura,  pafiio  amit¬ 
tentis,  a  themate  inufitato  verliefen ,  quod 
vide  in  ver  lier  en  amittere. 

VERLUST,  perditio,  pernicies,  pafiio  per¬ 
euntis.  Hoc  fenfu,  ni  fallor,  proditor  Do¬ 
mini  interpreti  Gothico  dicitur  funus  fra- 
luftais  filius  perditionis  Joh.  XVII.  12.  a  fra¬ 
liufan  perire ,  quod  vide  fupra  in  ver  lier  en 
ejusd.  fignif. 

VERMACH  EN,  fenfu  forenfi  eft  tefta- 
mento  vel  codicillo  ordinare ,  vermacbtnus 
legatum.  Ante  D.  annos  dicebant  fchaj}'en 
Stgefcheft  eodem  fenfu ,  ut  demonftravi  in 
loco.  Sed  his  paulatim  abrogatis  praefientia 
fuccefferunt,  quia  machen  &  fchajfen  funt 
fynonyma,  quae  per  fynecdochen  generis 
transferuntur  ad  fpecies  adionum  ufu  vo¬ 
lente,  quem  penes  arbitrium  eft ,  jus ,  & 

norma  loquendi. 

VERIVLTLEN,  conjugare,  connubio  jun¬ 
gere.  Proprie  eft  defpondere ,  vel  padio- 
ne  jungere,  ab  obfoleto  mcelen,  malen  trans¬ 
igere  ,  fpondere ,  pacifci ,  quod  eft  a  mal 
fponfio,  promifiio,  padum.  Ver  hoc  loco 
eft  adverb.  copulae.  Alii  verbum  noftrum 
derivant  a  Gallico  meler  mifcere,  quod  nul¬ 
lam  meretur  attentionem,  m  y  li  u  s  in  Ar- 
chaeol.  Teut.  refert  ad  malen  conjungi, 
quod  fiditium,  &  nusquam  eo  fenfu  ob¬ 
vium.  Hodie  vermxlen  non  dicitur  de 
plebe ,  fed  de  optimatibus  &  principibus 
tantum. 

VERMESSEN,  praefuniere.  Belg.  vermee - 
ten.  Videtur  efle  hominis  qui  mcnfuram 
fuam  ignorat,  h.  e.  qui  modum  Accedit  in 
viribus  fuis  aeftimandis,  a  mejfen  metiri.  In¬ 
de  vermejjen  temerarius  &  praefumptor,m- 
mejfenheit  audacia,  praefumptio,  arrogantia. 

VERMIETEN,  locare>  elocare.  Gloff 
Keron.  locant  farmietant.  A  miete  pretium 
locationis ,  &  adverbio  vicifiitudinis  ver> 
quod  ufum  loci  concedit  pro  pretio. 

VERMISSEN,  carere,  deliderare.  Gloff 
Boxh.  farmizzit  carebit.  A  fimplici  ejusd. 
fignif. 

V  ER  M  O  G  E  N,  vermcgen,  poffe,  valere,  prae¬ 
valere,  fubftantive  potentia,  facultas,  opes 
Gloff  Keron.  praevalere  furimagan.  Vide 
dida  in  fimplici. 

VERMUTEN,  conjedura  praefumere,  un - 
verrunt  inopinato.  Forfan  a  mut  animus. 
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Similia  derivata  funt,  quando  ab  anda  fpiri- 
tus,  quod  Scandicum,  fit  anden  ominari,  & 
a  gied  animus,  quod  Islandicum,  gifien  con¬ 
jicere. 

VERNEMEN,  percipere.  Gloffi  Pez.  perci¬ 
pite  virnemet,  attendite  firnemet ,  animad¬ 
vertit  firnam.  DeleCtatur  inprimis  hoc 
compofko  willeramus  in  Cant.  Canti¬ 
corum,  unde  fequentes  flofculos  decerpfit 
junius  in  Obferv.  p.  17.  nu  uernimet  per¬ 
cipite  nunc,  nu  uernim  percipe  nunc,  liht 
ze  vernemene  facilis  perceptu,  unzemft  ze 
uernemene  difficilis  perceptu  ,  turtelduuan 
(limma  is  fer noman  in  unfermo  lande  turtu¬ 
ris  vox  audita  eft  in  noftra  terra ,  ich  bavo 
uernoman  percepi,  cognovi,  uuir  bauon  uan 
tbir  uernoman  cognovimus  de  te,  thes  ne 
uuolda  ber  niet  uernemen  noluit  hoc  perci¬ 
pere,  thiu  uernumft  finero  uuordo  perceptio 
verborum  ejus.  Haec  junius,  morefuo 
copiofe  &  diligenter,  quae  eo  libentius  de- 
fcripfi,  quia  ufus  verbi  hodiernus,  plane  ut 
antiquus,  ad  lenfum  &  intellectum  extendi¬ 
tur.  Nemen  proprie  eft  capere,  &  fenfu  ad 
animum  translato  capere  mente  vel  intelle¬ 
ctu,  de  quo  fignificatu  aCtum  feorlim.  Ca¬ 
pit  autem  primo  manus,  &  deinde  mens  ad 
fimilitudinem  manus.  Res  ipfa  meliori  aut 
aptiori  vocabulo  infigniri  non  poterat. 
Nam  quocunque  modo  fiat  intelleCtio, 
mens  intelligendo  percipit,  &  percipiendo 
intelligit.  Et  haec  perceptio  eft  quaedam 
comprehenfio,fimilis  iis  rebus ,  quce  manu  pren¬ 
derentur ,  ut  fapienter  docet  zeno  apud 
ciceron.  in  Quaeft.  Acad.  Ver  fenfum  in¬ 
tendit.  Simile  compofitum  eft  begreiffen 
comprehendere,  a greijfen  capere;  ut  apud 
Latinos  percipere  a  capere.  Ejusmodi  vo¬ 
cabula  ab  officio  manus  defumpta  ufurpant 
non  folum  Germani  in  negotio  intelleCtus, 
fed  etiam  Graeci  &  Latini  in  verbis  x&v$tba> 
&  comprehendo.,  qua;  certe  non  folum  de  ma¬ 
nu,  fed  etiam  de  intelleCtu  dicuntur.  Et 
tale  quoque  eft  Graecorum  xugtu  intelligo, 
a  xpp  manus  deductum. 

V  ER  N  U  N  FT,  perceptio  &  percipiendi  fa¬ 
cultas,  quae  ratione  &  intelleCtu  definitur. 
willeramus  Cap.  VI.  1 6.  diu  uernumft  fi¬ 
nero  uyorto  iftfuper  mei  ifi  favum,  perceptio 
verborum  ejus  eft  fupra  mei  &  favum. 
notkerus  Pfal.  XXXI.  9.  ne  fint  folih  fio 
dazros  unde  daz  mul,  diu  ane  fernumeft  fint, 
nolite  fieri  ficut  equus  &  mulus,  quibus  non 
eft  intellectus.  Gloffi  Keron.  intellectus  far- 
nufft.  Belgae  eodem  fenfu  dicunt  vernuft. 
CunCta  magis  vel  minus  a  pronunciantibus. 
vitiata  e  genuino  vernumft ,  quod  eft  a  ver- 
nemen  percipere,  quia  rationes  rerum  tam 
divinarum  quam  humanarum  ab  intelleCtu 
humano  non  finguntur  (funt  enim  ab  alio 
fadae  &  pridem  excogitatae,  &  a  quo  nifi  a 
Deoi1)  fed  reperiuntur,  animadvertuntur, 
&  percipiuntur.  Hinc  vera  vocis  termi- 
natio  non  poteft  efle  nunft,  nec  numft,  nec 
nuf/t ,  nec  nuft.  Quicquid  enim  derivatur 
a  nemen,  terminari  folet  in  numfc.  Inde 


VER  iqji 

Gothis  andanumft  afliimptio  Luc.  IX.  5.  teil- 
numft  participatio  in  Gloffis  keeonis, 
notnumfti  rapina,  violenta  ahlatio,  in  Lege 
Frifionum  Tit.VIII.  (igimwfti  vexilla,  i.  e. 
figna  de  hofte  viCto  capta,  in  Gloffis  Box- 
hornianis.  Et  huc  etiam  fpeCtat  vernumft , 
quod  certe  non  eft  ciypctCpov ,  fed  in  vteteri 
Pfalmorum V erfione  notkeriana ubique 
obvium,  e.g.  Pfal.  CXVIII.34.  gibmirver- 
numift ,  da  mihi  intellectum.  Confer  yer- 
fum  73. 125. 130. 144. 169.  De  vocabulo  ver • 
nunft  lingularem  &  elegantem  libellum  edi¬ 
dit  claubergius  Prof  Duisburgenlis,  ex 
quo  inprimis  patet,  vocabulorum  Germani¬ 
corum  majorem  faepe  probitatem  efle,  quam 
vel  Graecorum  vel  Latinorum,  marti- 
nius  vero,  qui  nuft  in  Belgica  voce  ver¬ 
nuft  derivat  a  Lat.  novit,  Linguam  noftram 
contaminat  magis,  quam  illuftrat. 

VERNUNF  F,  examen,  inquilitio,  unver- 
nunft  quaeftio,  examen  per  torturam.  Vide 
nemen  examinare. 

V  E  R  O  D  E  N ,  ver  oden ,  defolare ,  devaftare. 
isidorus  Hifpalenfis  Edit.  Palth.  pag.  258. 
Chrift  uuirdbit  arslagan  ,  endi  dhea  burc  iob 
gbelftar  fyrodhanet,  Chriftus  occidetur  ,  & 
civitas  atque  facrificium  disfipabitur.  Ab  1 
ode  defertum ,  lolitudo.  Ver  lenfum  in¬ 
tendit. 

VERPRASSEN,  decoquere  comellando, 

,  V.  prajfen.  / 

VER  QJJ  A  S  E  N,  res  fuas  heluando  perdere 
vel  imminuere.  A  Sorabico  kvcafs  compo¬ 
tatio,  comeffiatio. 

VERQJJISTEN,  perire.  Evang.  Goth. 
Matth.  VIII.  25.  fan  nafei  unfis,fraquiftnam, 
Domine  falva  nos,  perimus.  Gothi,  qui 
foli  hoc  verbo  utuntur,  videntur  illud  for- 
mafte  a  ivifi.  fubftantia,  per  medium  praefixi 
fra,  cui  hodie  refpondet  ver,  quod  faepe  eft 
nota  deftruCtioms.  Confer  vervoerden  & 
veriuefen  perire  &  corrumpi. 

VERQJJ1STEN,  perdere,  peftundare,  fa¬ 
cere  ut  pereat.  Evang.  Goth.  Matth.  X.  28. 
faivoalai  jab  leika  fraquifijan,  animam  &  cor¬ 
pus  perdere.  Rurfus  a  voift  fubftantia.  Vel 
fi  mavis  a  fimplici  quiflen  perdere,  quod  fu¬ 
pra  produxi.  Germani  &  Belgae  ufum  ver¬ 
bi  ad  perniciem  rei  familiaris  quocunque 
modo  faCtam  reftringunt. 

VER  QU I S  T  E  N,  decoquere.  Forte  idein 
eft  quod  antecedens,  quia  decoctores  opes 
a  parentibus  reliCtas  disfipant  &  difperdunt; 

Vel  fi  fit  diverfiim,  erit  a  quiston  coquere, 
quod  fiftit  hickesius  in  Gram.  Anglofax. 

Pag- 1 55- 

VERRATEN,  prodere,.  Aliquam  habet  an¬ 
tiquitatem,  fed  non  valde  remotam,  quia 
a  primis  facrarum  literarum  interpretibus  f 
nusquam  adhibetur.  Proprie  fignificat  ma¬ 
lum  confilium  dare,  vel  malo  confilio  in  dif- 
crimen  vitae  &  honoris  adducere,  a  raten 
confulere,  &  praefixo  ver ,  quod  pravitatem 
in  aCtione  indicat.  Qualis  eft,  fi  quis  male 
confulat  alteri,  aut  confilia  teCta  vel  tegen¬ 
da  hoftibus  aperiar,  aut  confilium  hoftibus 
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fuppeditet  &c.  Et  hoc  fenfu  Anglofaxones 
dicunt for-rasdan ,  tefte  somnero  &  ben- 
s  o  n  i  o,  Latino  -  Barbari,  forconfiliare  &  fo- 
risconfiliarey  manifefta  Germanicae  ditiionis 
imitatione,  boxhornius  inLexicoAn- 
tiquo-Britannico  producit  quasdam  voces 
e  iermone  Cambrico ,  quae  certe  Germani¬ 
cam  fapiunt  originem, cujusmodi  fun t,brad, 
barad  proditio,  perfidia,  bradwr  proditor. 
Unde,  nifi  a  Belgico  verrad  &  verrader? 

V  E  R  R  E  C  K  E  N,  concidere,  interire.  Dici¬ 
tur  de  beftiis  tantum,  a  regen  moveri,  & 
praefixo  ver ,  quod  in  multis  compofitis  fen- 
fum  remittit  &  deftruit.  Inde  verreckt 
morticinus. 

VERRICHTEN,  perficere ,  verrichtung 
opus,  opella,  negotium.  Refer  ad  ricbten 
facere. 

VERROTTEN,  putrefcere.  Vide  fimplex 
ejusd.lignif. 

VERRUCHT,  impius,  perdite  malus,  Dial. 
Suevica.  Vi  compofitionis  eft  negligens& 
incuriofus,  qui  nullam  falutis  fuae  curam  ge¬ 
rit,  a  rucben  curare,  quod  vide  in  rucb  cura. 
Ver  hoc  loco  fenfu m  remittit.  Ejusdem 
propaginis  &  fignificatus  eft  ruchlos  ibidem. 

VERS,  pars  orationis,  ligatae  &  folutae.  A 
Lat.  verfus.  o  r  f  r  i  d  u  s  Lib.  I.  Cap.  XII.  52. 

In  berzen  bugi  tbu  inne , 

Uuaz  tbaz  fers  Jinge. 

Vertit  schilterus: 

In  corde  meditare  intimo 
Quid  hic  verfus  cantet. 

somner.  in  Diti.  Anglolax.  fers  verfus,  fer- 
fian,  fers  -  vjyrcan  verfificare,  beod-fers  epi¬ 
thalamium.  Addit,  ni  fallor.  Et  forte  fal¬ 
litur.  Nam  heod  Anglofaxonibus  eft  men- 
fa,  ut  Gothis  biud  Luc.  XVI.  21.  Hinc  beod- 
fers  videtur  denotare  preces  ance  menfam, 
&  ufu  Ecclefiaftico  hymnum  ante  S.  Cae¬ 
liam.  Hoc  fenfu  occurrit  beod-fers  apud 
gregorium  Magnum  Dial.  I.  9.  tefte  ju- 
nio  in  GlolT  Goth.  pag.93. 

IVERSAGEN,  renunciare.  GlolT  Keron. 
abnegare  fe  ipfum  farfabhan  fib  felban ,  ab¬ 
renuntians  farfalobanti.  Non  a  fagen  di¬ 

cere  ,  fed  potius  a  verbo  forenfi  fachen  ac- 
cufare,  negare,  contradicere  &c.  Ver  fen- 
fum  intendit. 

I  VERS  AGEN,  recufare.  otfridus  Lib.  II. 
Cap.  XIV.  40.  firfageta  tbaz  drinkan,  dene¬ 
gabat  potum.  Quamvis  recufantes  fimiles 
lint  eorum,  qui  judicio  contendunt,  & 
parti  adverfoe  nihil  concedunt ,  praeftat  ta¬ 
men  illud  referre  ad  fagen  dicere,  quia  re- 

I  cufare  eft  repulfam  dare,  &  dicendo  abnue¬ 
re.  Et  fic  ver  erit  nota  denegantis. 

|  VERSAMLEN,  congregare.  Vide famlen. 

I  VERSCHERZEN.  Videfimplex. 

VERSCHLAGEN,  callidus,  aft utus.  Pro¬ 
prie  verfutus,  a  fcblagen  verfare  animo,  & 
non  a  fcblagen  percutere.  Quod  cum  non 
animadvertiflent  ii  ,  qui  linguam  patriam 
novis  fubinde  accefiionibus  locupletare  ftu- 


dent  (in  qua  haerefi  funt  permulti,)  exilti- 
marunt ,  le  eodem  jure  dicere  pofle  Ver- 
fcbmizt ,  a  fclmeijfen  icere.  Et  hujus  farinae 
funt  omnia  pene  nova,  quae  nobis  quotidie 
obtruduntur,  majori  impudentia  an  igno¬ 
rantia  ,  non  facile  dixerim.  Quanto  fatius 
eflet,  vetera  &  probae  notae  vocabula  ab  ob¬ 
livione  vindicare ,  quam  novis  &  inepte 
confidis  totius  linguae  interitum  accele¬ 
rare. 

VERSCHLEISSEN,  nimio  ufu  deterere, 
rumpere,  dilTolvere.  GlolT  Pez.  dilfolvitur 
virslizzan.  somner.  &  benson.  for  -  sii - 
ten  ruptus,  fiflus,  fcilfus»  Refer  ad  fimplex. 
Hodie  dicitur  deveftibus  tantum,  quae  quo¬ 
tidiano  ufu  aut  vetuftate  lacerantur 

VERSCHLENZEN,  perdere,  Dial.  Sue- 
vica.  Videtur  fatium  per  epenthefin  ab 
obfoleto  sleitbjan,  gasleithjan  jaduram  face¬ 
re,  quod  extat  in  Cod.  Arg.  Mare.  VIII.  36. 
Nam  hinc  quoque  Belgae  habent  verslenfen 
damnum  &  corruptionem  pati,  quod  dici¬ 
tur  de  floribus  marcentibus,  colore  in  pal¬ 
lorem  mutato ,  &  virginitate  vitiata. 
VERSGHLINDEN,  deglutire.  GlolTPez. 
glutiam  firslinte ,  deglutiret  frislunte.  Refer 
ad  fimplex. 

VERSCHMAEHEN,  contemnere.  Vide 

fchmceben. 

VERSCHMELZEN,  liquefieri,  &  facere 
ut  liquefeat.  GlolT  Pez.  tabefeent  virfmel- 
cent.  Refer  ad  fimplex. 

VERSCHMIZT,  aftutus.  Vide  verfchla « 
gen. 

VERSCHULDEN,  duobus  modis  dicitur, 
vel  a  fcbuld  officium,  &  tunc  idem  eft  ac  of¬ 
ficium  officio  compenfare,  vel  a  fclmld  me¬ 
ritum,  &  tunc  lignificat  promereri.  Vide 
utrumque  in  loco. 

VERSCHWELGEN,  &  verfchivendetty vi¬ 
de  in  limplicibus.  Synonyma  funt,  vergeu- 
den ,  verprajfen ,  verquafen ,  verquanten ,  ver- 
quijlen ,  verfcblei?wien  ,  verfcblendern ,  ver- 
fcblentern ,  verfcblendern ,  verfebheren ,  ver- 
fpillen ,  verthun  &c.  Vix  alia  lingua  eft,  in 
qua  eadem  res  tot  modis  efferatur. 

VERSCHWEREN,  quatenus  eft  a  fchwe - 
ren  jurare,  lignificat  quantum  poteft ,  jura¬ 
mento  confirmare,  ejerare,  conjurare,  imo 
etiam  pejerare,  h.  e.  vitium  in  jurando  com¬ 
mittere,  ob  praefixum  verf  quod  faepe  pra¬ 
vitatem  in  atiione  notat.  Hinc  verba  Do¬ 
mini  Matth.V.33.  non  pejerabis ,  ab  interpre¬ 
te  Gothico  redduntur  mu  farfivarats ,  &  ab 
interprete  Anglofaxonico  ne  forfvere  tbu. 
Caetera  vide  in  fimplici. 

VERSCHWENDEN.  Videfcbwenden. 

VERSCHWINDEN,  evanefeere, dilpare- 
re  ex  oculis.  Vide  fcbwinden.  stiern- 
hielmius  in  GlofliUlph.  Goth.  pag.34.  vi¬ 
detur  derivare  a  ivind  ventus ,  quia  evane¬ 
feere  eft  abire  in  auras.  Sed  potius  eft  a 
fcbwinden  deficere.  Nam  quae  confpetiui 
fubducuntur  fubito,  deficiunt,  fi  non  omni¬ 
no,  certe  in  ea  forma,  quae  vilibus  obji¬ 
citur. 

VERSE- 
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VERSEHEN,  delinquere  ex  errore ,  erro¬ 
rem  in  videndo  committere.  Hic  fenfus 
eft  a  conjugio  particulae  ver,  de  cujus  varia 
poteftate  atftum  in  proleg. 

VERSEHEN,  quatenus  fignificat  providere 
vel  procurare ,  idem  eft  quod  vorfeken  prae¬ 
videre,  &  transfertur  a  praevifione  ad  pro¬ 
videntiam  per  metonymiam  antecedentis 
pro  confequente.  Ante  enim  futura  vide¬ 
mus,  &  poftea  caufas  difponimus,  ut  mala 
declinentur,  &  bona  non  praetermittantur, 
quod  curae ,  conlilii  ,  &  providentiae  eft. 
Hinc  Anglofaxonibus  fore-feon  utrumque 
providere  &  providere  fignificat,  tefte  so- 
mnero  in  Didi. 

V E  R.SEH  EN,  quatenus  idem  eft  quod  vor- 
fehen  praevidere,  transfertur  ab  intellediu  ad 
voluntatem,  &  tunc  fignificat  fpe  vel  metu 
proefumere .  Caufa  fignificationis  eft,  quia, 
ubi  mens  nihil  mali  praevidet,  ibi  voluntas, 
ob  naturalem  cum  intellecfu  in  agendo 
confenfum,  nihil  metuit,  fed  meliora  omnia 
fperat.  notkerus  Pfal. CXLV.  3.  nieht  ne 
ferfebent  iuh  ze  geuualtigen ,  nolite  confide¬ 
re  in  principibus.  Inde  zuverfcbt  fiducia. 

VERSENDEN,  mittere,  legare.  GlolfPez. 
relegati  virfanta.  Refer  ad  fimplex. 

V  ER  S  E  R  E  N ,  laedere ,  violare ,  unverfert  il- 
loefus.  Refer  ad  fimplex. 

VERSE  U  ME  N.  Vide  feumen. 

V  E  R  S I E  G  E  N ,  idem  quod  austrockenen ,  & 
hinc  rectius  ducitur  a  Lat.  ficcari ,  quam  a 
fiegen  fubfidere.  Utitur  Luth.  Pfal.  LXXIV. 
15.  Ubi  Vulgata  habet  (iccafli ,  &  V erfio  Not- 
keriana  du  babefl  getrucebenet. 

VERSIGLEN,  oblignare.  Evang.  Goth. 
Matth.  XXVII.  66.  faurfigljandans  tbana 
Jl'ain ,  oblignantes  lapidem.  Refer  ad  fim¬ 
plex. 

VERSONEN,  verfiinen,  verfiinen ,  placare, 
ficb  verfiinen  reconciliari.  Refer  ad  fiinen 
ejusd.  fignif. 

VERSPEIEN,  refpuere.  Glolf  Keron.  re- 

'  fpuens  farspienti.  Refer  ad  fimplex. 

VERSPILLEN,  prodigere,  dilapidare  bo¬ 
na,  Dial.  Belg.  Gallis  gctfpiller.  Proprie  eft 
dilfipare,  a  (Zath-uv  jacere,  praepofito  S. 

VERSPRECHEN,  quatenus  eft  a  fprecben 
dicere,  fari,  loqui,  varios  accipit  fenfus  a 
particula  ver,  de  cujus  potentia  adum  in 
proleg.  Significat  autem  (1.)  errorem  in 
dicendo  committere.  Inde  Anglofaxoni- 
bus  forfpecen  incalfum  vel  fruftra  dictum. 
(2)  maledicere,  obtredtare,  vitium  in  lo¬ 
quendo  committere,  otfridus  Lib.  I. 
cap.  XV.  87.  firfprechent  tbie  uuundarlichon 
dati ,  calumniabuntur  miraculofa  fadta.  Uti¬ 
tur  hoc  fenfu  Luth.  Jud.  IX.  23.  (3.)  recufa- 
re,  denegare.  Glolf  Pez.  abnui  firfprab. 
(4.)  promittere,  quod  novum,  &  vitio 
omnibus  novis  familiari  obfcurum,  nifi  for¬ 
te  ver  fit  adverb.  copulae.  NampromitTum 
cadit  in  debitum.  Et  qui  promilit,  fe  iplum 
dicendo  obligavit. 

VERSTAND,  intelligentia  &  intelledtus. 
Francis  &  Alam,  farflant,  fir flant  ni J]'e ,  Belg. 


verfiandt ,  Suec.  forfttend ,  Anglis  underflan - 
ding.  Glolf  Keron.  intelligentiam  farjlanti- 
da.  otfridus  Lib.  I.  Cap.  I.  79.  in  tbemo 
firflantmffe,  in  hac  intelligentia.  Refer  ad 
verfleben  intelligere.  Gothis  intelle&us  di¬ 
citur  frathja  Mare.  XII.  33.  Anglofaxonibus 
andtiyt  ibidem. 

VERSTEHEN, intelligere.  Anglolax. un~ 
derflandan ,  Franc.  &  Alam,  firflan,  far  -  & 
forftantan ,  Belg.  verftaan,  Suec.  forfice,  Angi. 
ilnderfland.  Glolf  Keron.  intelligitur  ifl  far- 
flandan ,  advertitur  ifl  fardanten ,  intellexifti 
farjluanti ,  intelligentes  farflantanti ,  intelli- 
gibiles  farflantantlibhe ,  intelligibilem  ze  fu- 
riflantlihbaz.  otfridus  Lib.  IV.  Cap. 
XII.  89. 

Ni  uuas  thar  ther  firfluanti, 

Uuaz  er  mit  tbiu  meinti. 

Non  erat  qui  cognofceret. 

Quid  Eis  fignificaret. 

tatianus  ab  initio :  tbaz  thu  forfi antes 
( tbaz  )  uuar  tbero  uuorto, ut  cognofcas  veri¬ 
tatem  eorum  verborum.  Quo  fenfu?  Qua 
intelligentia  ?  An  quia  intelledus  faepe  fta- 
re  videtur  ?  Stat  equidem  tanquam  in  bi¬ 
vio,  quando  dubitat.  Stat,  quando  in  agni¬ 
ta  veritate  fubfiftit.  Stat,  quando  ultra 
progredi  non  poteft,  quod  fit  in  abftrufis. 
His  olim  rationibus  addueftus  exiftimavi,Sa- 
xones,  Francos  &  Alamannos  (nam  Gothi 
non  folent  ita  loqui)  hoc  verbum  haud  te¬ 
mere  formalfe  a  ftando.  Vide  glossa¬ 
rium  germanicum  Lipfiaei727.  editum 
pag.  314.  Nunc  autem  aliter  fentio.  Quam¬ 
vis  enim  hic  litus  corporis  cum  intelleclu 
has  litante,  quiefeente,  &  impedito  quodam¬ 
modo  conveniat  :  verofimile  tamen  non 
eft,  ipfum  cognofcendi  acftum  ab  haefitatio- 
ne,  vel  quiete,  vel  impedimentis  cognitio¬ 
nis  denominatum  efte.  Quid  enim  perce¬ 
ptioni  cum  ftatione  commune  ?  Non  ea¬ 
dem  pedum  quas  manuum  ratio  eft.  Ca¬ 
pit  primo  manus,  &  deinde  intelledus  ad 
limilitudinem  manus,  &  hinc  intelligere  re- 
<fte  &  eleganter  dicitur  vernemen.  Sed  quid 
pes  capiat,  non  capio.  Mittamus  ergo  fi- 
tum  illum  corporis,  &  fi c  dicamus,  Majores 
noftros  (quorum  ea  fuit  in  creandis  verbis 
fapientia,  ut  ftupidum  intelleChii  vocabu¬ 
lum  aptafte,  minime  cenfendi  fmt)  flan ab 
initio  formaile  a  Graeco  clicdd.vofj.txf  fentio, 
percipio, inteliigo,illudque  poftea  tanquam 
apud  le  natum,  diverfis  praefixis  ad  augen¬ 
dum  fenlum  ornalfe.  h  e  l  v  i  g  i  u  s  in  Orig. 
DicfGerm.  verjleben ,  verflaen  aperte  alludit 
ad  ouS- ctvecd uf ,  Trpooucdd.vecdxf  prcefentifeere , 
animadvertere.  Mihi  plus  quam  alludere 
videtur.  Alludere  enim  dicimus,  quae  fono 
tantum,  non  fignificatu  conveniunt. 

VERS  I  EHEN,  ab  intelleclu  transfertur  ad 
voluntatem,  ob  mutuum  &  naturalem  utri- 
usque  confenfum,  cujus  vi  nihil  poteft  elfe 
in  intellecftu,  quod  non  etiam  fit  in  volun¬ 
tate,  &  tunc  fignificat  convenire ,  concordare , 
colludere ,  quia  necelfe  eft  eos,  qui  eadem 
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cogitant,  iimiles  habere  voluntates.  Inde 
verfland  &  verflandnus  confertius,  concor¬ 
dia  ,  collulio ,  quo  utitur  Luth.  Efa. 
XXVIII.  15. 

VERSTOCKEN,  v.  flock  durus. 
VERSTOREN,  verfloren,  devaftare,  de- 
ft  ruere.  Veteres  amant  comp.  zerjtdren, 
quod  vide. 

VERSTOSSEN,  expellere.  NOTKERUS 
Pfal.  XXXV.  13.  uz  uuurden fie  fcrftozzen,  ex- 
pulli  funt.  Refer  ad  flojfen  trudere,  pellere. 
Ver  fenfum  intendit.  A  fimili  compofito 
Gothis  fit  affiajfeis  bok  libellus  repudii 
Matth.  V.  31. 

VERS  rOS S EN,  impelli, Jich  verflojfen  im¬ 
pingere.  GIolT  Pez.  impingat  farfioze. 
VERSTOSSEN,  extrudere  merces.  Ver¬ 
bum  ad  imitationem  Latini  facium. 
VERSTURZT,  verflurzt.  Vide  beftiirzt. 
VERSUCHEN,  tentare,  experiri,  verfucb 
tentamen.  Refer  ad  Juchen  quaerere  ten- 
tandi  &  experiundi  caufa. 

VERTEIDIGEN,  vert&digen ,  defendere. 
Depravatum  a  genuino  vertaidingen,  quod 
eft  a  taiding  judicium  certo  die  conftitu- 
tum.  Ab  initio  fuit  verbum  forenfe  &cau- 
farum  patronis  proprium,  poftea  etiam  ex¬ 
tra  forum  ufurpari  coepit. 

VE  R  T  E I L  E  N,  condemnare.  Vide  urteilen. 
V  E  R  T  H  U  N,  perdere,  peifundare,  facere  ut 
pereat  vel  deficiat.  Ang\ofax.for-deon,for- 
don  apud  somner.  &  benson.  Ver  eft. 
adverb.  ordinis,  ultimum  terminum  rei  fi- 
gnificans.  Hodie  fenfus  reftringitur  ad 
eos,  qui  opes  fuas  dislipant  &  profundunt. 
Unus  vitii  efTedus  perdere,  fed  multiplex 
via,  qua  itur  ad  perniciem  rei  familiaris. 
Idcirco  pluribus  vocabulis  opus  erat,  quae 
vide  in  verfibwelgen. 

VER TILGEN,  delere,  exftirpare.  GIolT 
Pez  eradicare  firtiligon.  G lolii  Lipf  fardili- 
go  dele,  vardilgodos  delefti.  Refer  ad  fim- 
piex.  Ver  fignificatum  intendit.  Nam  til- 
gen  per  fe  jam  eft  delere. 

VER  TRAGE  N,  tolerare ,  fufferre.  GIolT 
Keron.  fulferentium  far  tr  agant  er  u,  toleran¬ 
tiam  fartruganii.  Refer’ ad  fimplex. 

I  V  E  R  T  R  A  G  E  N,  tranfigere.  Vide  verbum 
torenfe  tragen. 

JVERTRAUWEN,  confidere,  concrede¬ 
re.  notkerus  Pfal.  XLVIII.  7.  die  fib 
I  fertruent  iro  felbero  chrefte ,  qui  confidunt 
in  virtute  fua.  Refer  ad  fimplex. 
IVERTREIBEN,  pellere,  expellere.  GIolT 
Keron.  expellatur  fifartriban.  GIolT  Boxh. 
dbanan  firtreip  abigebat,  expellebat.  Refer 
*  ad  limpiex. 

VERTRENKEN,  idem  quod  ertrenken. 

I  VERTRETTEN,  intercedere.  Proprie 
eft  patrocinium  alicujus  in  caufa  litigiofa 
fufcipere,  vel  litigare  pro  aliquo,  componi- 
turque  a  tretten  jurgari,  &  ver,  quod  vide¬ 
tur  vitiatum  ex  vor  pro.  Aliud  eft  vertret- 
ten  conculcare,  quod  vide  in  fimplici. 
VERTRINKEN,  idem  quod  ertrmken. 


VER  VORTEILEN,  defraudare.  A  vor- 
teil  commodum,  &  privativo  ver. 

V  E  R  W  A  N  T,  quatenus  eft  a  ivenden,  figni- 
ficat  quantum  poteft,  mutatum ,  perverjum , 
injuftum.  GIolT  Pez.  dilTolutus  vir  nuant  er, 

VER  IVANTER ,  propinquus.  Qui  propin¬ 
quum  fic  didum  putant  a  wand  paries,  quali 
parieti  proximum,  videntur  imitari  eos  qui 
vocem  Latinam  adfinis  a  finibus  deducunt, 
quali  adfinis  fit  confinalis  &  conterminus. 
Sed  praeftat  utramque  vocem,  tara  Germa¬ 
nicam  quam  Latinam,  ex  eodem  fonte  hau¬ 
rire,  nempe  a  ivin  amicus,  cujus  antiquita¬ 
tem  infra  oftendo.  Quemadmodum  enim 
a  freund amicus  fit  befreundter  cognatus: ita 
a  mn  amicus  per  varias  particulas  praepofi- 
tivas  &  poftpofitivas  eodem  partu  nafcun- 
tur  ajpnis  &  verivanter ,  fenfu  ab  amicitia  ad 
cognationem  translato.  Qua  in  re  nihil  in- 
folens  eft.  Nam  etiam  hodie  propinquos 
folemus  appellare  freunde,  h.e.  amicos,  & 
totam  eorum  collectionem  freundfcbaft ,  h.e. 
amicitiam,  nomine  diledionis  &  benevo¬ 
lentiae  ad  conjundjonem  fanguinis  tradu- 
do ,  quia  cognati  folent  elle  chariores  cae- 
teris. 

V ER  IV A  NTSC HA  FT,  cognatio ,  agnatio, 
propinquitas.  Significat  proprie  amicitiam, 
live  foedere,  live  conjugio, five  mutua  bene¬ 
volentia  initam.  Et  hoc  fenlii  Franci  re- 
dius  &  fimplicius  dicunt  uuinucaf ,  Sueci 
ivcenskap,  ut  oftendi  in  primitivo  mn. 

VER  W  A  R  E  N,  cuftodire.  V.  voaren. 

VER  W  A  R  L  O  S  E  N,  negligere.  V.  viarios. 

VERWEGEN,  temerarius.  Refer  ad  iva - 
gen  audere.  Ver  vitium  in  audente  notat, 
&  temeritas  eft  excelliis  audaciae. 

VERWEISEN,  exprobrare,  criminis  po- 
ftulare,  probrum  objicere,  veriveis  talis  ob- 
jedio  vel  exprobratio.  Belgis  veri vyten  & 
verivyt.  notkerus  Pfal.  LXXXVIII.  52. 
daz  fie  uns  feruwzzen  den  auebfel  dines  ke- 
uuieheten ,  quod  exprobraverunt  commuta¬ 
tionem  Chrifti  tui.  Refer  ad  iveifen  incul¬ 
pare.  Ver  auget  fignificatum,  &  ex  fimpli¬ 
ci  objedione  facit  acrem  &  vehementem. 
Veteres  frequentius  utuntur  praefixo  i/, 
quod  coincidit  cum  noftro  ent  contra, 
quamvis  litera  media  extrita.  Sic  Gothis 
exprobrare  dicitur  tdvoeitjan  Matth.  XI.  20. 
Anglofaxonibus  edivitan  (unde  Anglis  per 
aphaerelin  tivit, )  Francis  &  Alam,  itmuizon. 
tati anus  Cap.  LXV.  1.  tho  bigonda  itiuui - 
zon  tben  burgm ,  tunc  coepit  exprobrare  ci¬ 
vitatibus.  Similiter  opprobrium  five  obje- 
jedio  probri  Gothis  vocatur  idvoett  Luc.  1. 25. 
Anglofax.  edwit  vel  adivit,  Francis  &  Alam. 
ituuiz.  GIolT  Keron.  opprobrium  ituuiz, 
opprobria  ituuize. 

VE  R  W  EIS  EN,  expellere,  in  exilium  mitte¬ 
re.  Francis  exui  dicitur  urum ,  velut  extra 
dudus,  ab  ur  ex,  &  iveifen  ducere,  otfri- 
DUsLib.II,  Cap.VI.75.  deta  uvfib  uruuife  fon 
tbemo  paradife ,  fecit  nos  extorres  e  paradi- 
fo.  Ab  urum  videtur  pofteritas  formalle 
ur  iveifen  &  venveijen  exulem  facere. 

Uuu  uu  VER- 
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VERWEISEN,  remittere.  Refer  ad  ivei- 
fen  oftendere.  Nam  qui  remittit  ,  oftendit 

iocum  quo  eundum  fit. 

VERWERDEN  ,  perire.  Angloiax.  jor- 
nxurthan  Matth.  VIII.  25.  Francis  &  Alam. 
furuuerden ,  faruuerden.  Glolf  Keron.  pe¬ 
rire  faruuevdan  ,  periret  faruuetde,  interi¬ 
tum  farmurti.  tat ianus  Cap.  LII.  4. 
trubtin  keili  unjib?  uucmta  uuiv  fui  uiiet 
Domine  falva  nos,  quoniam  perimus.  Pro¬ 
prie  eft  defieri,  denafci ,  ab  elfe  transire  ad 
non  efle,  a  zoerden  fieri.  V er  deftrudiqnem 
notat.  Germanis  verzverden  ab  ufu  quidem 
hodierno,  led  non  a  genio  Linguae  alienum 
eft,  &  dici  eleganter  poftet,  fi  ufus  vellet. 

VERWERDEN,  deftruere,  exterminare, 
facere  ut  pereat.  Verbum  faceftens  ex  prae¬ 
cedenti,  quod  Gothis  effertur  frawaurdjan 
Matth.  VI.  16. 

VERWESEN,  adminiftrare.  Forte  a  Cel¬ 
tico  gvoas  fervus,  minifter.  Vel  idem  eft 
quod  vorwefen  praeeffe ,  a  vor  prae ,  &  zvefen 
effe.  somner.  in  Did.  Angloiax.  forewe- 
fan,  fore -beon  Gloll.  Keron.  prae¬ 

effe  (  monafterio )  forauuefan.  Hinc  porro 
verzvefer  adminiftrator  bonorum. 

VER  WESEN,  corrumpi,  carie  aut  putredine 
confumi.  Proprie  defieri,  h.  e.  deftrui,  in¬ 
terire,  &  a  ftatu  exiftentiae  ad  non-exiften- 
tiam  transire,  a  voefen  fieri ,  &  praefixo  ver, 
quod  fignificatum  deftruit.  Simile  com- 
politum  eft  vervoerden  perire. 

VERWINDEN,  dedolere.  Vide  voinnen 
dolere. 

VERWONEN,  vervoonen ,  prava  confuetu- 
dine  imbuere,  quod  dicitur  de  nimia  paren¬ 
tum  erga  liberos  indulgentia.  A  zvonen,zvb- 
nen  afiuefacere.  Ver  pravitatem  in  adione 
notat.  Vulgo  male  fcribitur  vervcenen,  & 
adhut  pejus  derivatur  a  zven  amicus. 

VERWUNSCHEN,  verwiinfcben ,  devo¬ 
tare,  live  maledidis,  five  carmine  magico, 
vervounfcht  diris  devotus  &  incantatus.  Re¬ 
fer  a  iviinficben  vovere.  Vitium  ,  quod  in 
adione  eft,  particula  ver  exprimitur,  ut  fae- 
pe  alias. 

VERWURKEN,  verveurken ,  peccare ,  de¬ 
linquere.  Gothis  fraxvaurkjan  eft  peccare, 
frazvaurbta  mis  peccavi  Matth.  XX  V 1 1.  4. 
frazvaurbtins  peccata  Matth.  IX.6.  fravoaurb - 
tam  peccatores  Matth.  IX.  13.  Anglofaxo- 
nibus  forzvyrcan  delinquere,  forzvyrbt  reus. 
In  verbo  nihil  eft  delidi.  Nam  vcurken  eft 
agere,  facere,  quod  natura  fua  ad  bonum  & 
malum  indifferens.  Sed  omnis  culpa  fadi 
eft  a  praefixo  ver.  Latino- Barbari  illud  imi¬ 
tantur  in  multis  compolitis  ,  cujusmodi 
funt,  forfacere ,  foris] acere  delinquere,  pec¬ 
care,  for  ef actum ,  fonsfaclura  crimen,  deli- 
dum  fforf altus,  fons  factus  reus.  Unde  Gal¬ 
lis  forfaire  &  forfait  noto  lignificatu.  Er¬ 
rant  autem  Glolfographi ,  quando  for  ex 
Latino  foris  deducunt,  quali  repertores  vo¬ 
cabuli  hoc  voluiflent  dicere,  peccata  fieri 
extra  fores  rationis.  Nam  for  eft  particula 
praepolitiva  Linguae  Antiquo -Germanicae, 
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quae  pravitatem  in  adione  fignificat,  cui  re- 
Ipondet  hodierna  ver  in  compolitis  innu¬ 
meris  eodem  fenfu. 

VERWURKEN,  verwurken,  nocere,  da¬ 
mno  afficere,  perdere.  Senfus  a  delido 
quocunque  ad  noxam  reftridus.  Idem  fen- 
fus  adhaeret  verbo  Anglofaxonico  forzvyr- 
can ,  &  Latino  -  Barbaro  for  e  facere.  Epice- 
dium  Erici  Regis  Daniae  apud  pontanum 
Lib.  7.  Rer.  Dan.  Oro  omnes  quibus  aliquid 
for  e  feci,  ut  mibi  per  fuam  gratiam  indulge- 
ant. 

VERWURKEN,  verveurken , poenam  incur¬ 
rere.  Senfus  a  delido  ad  meritum  poenae 
translatus,  j  u  n  i  u  s  in  Glolf  Goth.  pag.  171. 
ex  Legibus  Inae  R.  gif  bzva  his  hyde  forwyrce. 
Verto,  fi  quis  poenam  fufligationis  incurrat. 
Nam  haec  poena  ab  objedo  dicitur  byde , 
h.  e.  corium.  Ab  hoc  fenfu  mulda  Barba¬ 
rae  &  forenli  Latinitati  dicitur  fordfattumSc. 
forisfafiura ,  &  mortis  reus  de  vita  forisfa - 
itus. 

VERWURKEN,  verveurken ,  rem  fuam  eX 
delido  perdere  vel  amittere,  das  leben  ver- 
veiirken  vitam  ex  delido  perdere.  Anglo- 
faxonibus  ut  lhpra.  junius  loco  citato  ex 
Caedmone :  forvoorhte  ic  bafa  mines  theodnes 
byldo ,  perdidi  domini  mei  favorem,  verel. 
in  Ind .firivreeka  perdere ,  amittere.  Jus 
prov.  Alam.  Cap.  XVII.  ez  mag  ain  kint  fi- 
nez  vater  und  finer  muter  erb  verzvurken  mit 
vierzeben  dingen ,  filius  poteft  amittere  hae- 
reditatem  patris  &  matris  fuae  ob  XIV.  cau- 
fas.  Confentiunt  hic  iterum  Latino  -  Bar¬ 
bari  in  ufu  vocis.  Leges  Henrici  I.  Angliae 
R.  cap.  43.  Qui  furtum  fecerit,  qui  proditor 
Domini  fui  fuerit,  quicunque  ab  eo  in  obvia- 
tione  boftili  vel  bello  cani  pali  fugerit,vel  villus 
erit,  vel  f e  Ioniam  fecerit ,  terram  fuamvo- 
r  1  s  f  e  c  1  t.  Id  eft ,  feudum  fuurn  perdidit, 
&  ex  delido  amilit.  Hinc  res  fifco  caducs 
in  Lege  Longobardica  Lib.  III.  Tit.33.  &  in 
Additionibus  R.  Pipini  ad  Legem  Salicam 
Tit.  XXXil.  vocantur  res  forfadx.  Et  in 
Legibus  Athelftani  R.  cap.  3.  homo  liber, 
qui  delido  libertatem  perdidit,  dicitur  fer - 
vus  foris  factus.  spel  manno  hic  for  is  face¬ 
re  eft  libi  quali  extraneum  facere  a  Lat.  fo¬ 
ris.  Sed  perperam.  Nam  forisfacere  eft 
delido  amittere,  fenfu  a  poena  in  genere  ad 
poenam  privationis  reftrido. 

VER  W  USTE  N,  verveuften,  de  vaftare ,  de¬ 
populari.  Glolf  Boxh.  aruuajla  depopulati. 
A  limplici  veuflen  ejusd.  fignif.  quod  vide. 

VERZAGEN,  animum  abjicere,  meliora 
defperare.  Vitium  hominis  abjedi  &  in  au¬ 
dendo  deficientis,  ut  dixi  in  fimplici. 

VERZEIHEN,  ignofeere,  remittere  offen- 
fam,non  amplius  incufare.  Oritur  a  zeiben 
criminis  arguere,  &  praefixo  ver,  quod  fen- 
fum  remittit. 

VERZEREN,  quot  modis  dicatur ,  vide  in 
limplici. 

VERZICHT,  renunciatio.  Continuator 
Thefauri  Befoldiani  pag.  844.  Verzicbt  dici¬ 
tur  von  verziehen.  Mira  Glolfa,  quali  per 
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ie  notum  iit  ve rziehen  ?  Meminifle  debe¬ 
mus,  quod  zieben  iit  extendere,  &  meta¬ 
phorice  nuntiare ,  &  inde  verzieben  renun- 
ciare ,  &  hinc  porro  verzicbt  renunciatio. 
Id  quod  in  ipfo  fonte  pluribus  offendimus. 

VERZIEHEN,  cun&ari,  verzug  mora.  Me¬ 
taphoram,  quas  in  voce  efl,  vide  in  zieben 
extendere.  A  verzug  rurfus  fit  verzogern 
cundari. 

VERZWEIFELN,  defperare  de  falute  fua 
vel  aliena.  A  zvoetfeln  dubitare,  per  me¬ 
dium  praefixi  ver,  quod  dubitationem  tollit 
&  deflruit.  Ratio,  cur  ita  fentiam,  haec  eff, 
quia  fperare  dicimur,  donec  dubitamus,  an 
bonum  certo  eventurum  iit  necne  ?  at 
quando  de  infelici  autimpoflibili  ejus  even¬ 
tu  nulla  amplius  dubitandi  caufa  nobis  oc¬ 
currit,  tunc  dicimur  defperare.  Ergo  de- 
lperatio  non  efl  affedus  dubitantis  (quo 
pado  enim  dubitaret,  qui  bonum,  quod  cu¬ 
pit,  nec  poifibile,  nec  unquam  eventurum 
judicat?)  fed  dubitationem  atque  una  fpem 
omnem  ex  animo  abjicientis,  h.  e.  ut  barba¬ 
re  loquar  dedubitanus.  Antiquitatem  verbi 
fpondere  non  polium.  At  quam  multa  me 
fugiunt,  quae  forte  omnibus  temporibus  in¬ 
valuerunt  ?  Hoc  tamen  afleverare  aulim, 
illud,  cujuscunque  fit  aetatis,  non  temere, 
fed  a  fapientibus  viris  &  Philofophiae  gna¬ 
ris  concinnatum  efle.  Quod  ut  offendam, 
fpem  metumque,  fecuritatem  &  defperatio- 
liem,  prout  in  nobis  funt,  paucis  definiam. 
Spes  eff  gaudium  inconffans,  ortum  ex  cu¬ 
piditate  rei  ,  de  cujus  eventu  dubitamus. 
Metus  efl  perturbatio  animi  inconffans,  or¬ 
ta  ex  cupiditate  rei,  de  cujus  eventu  dubi¬ 
tamus.  Securitas  efl  gaudium  immodicum, 
ortum  ex  cupiditate  rei,  de  cujus  eventu 
felici  nulla  omnino  dubitandi  caufa  nobis 
occurrit.  Defperatio  eff  perturbatio  animi 
immodica,  orta  ex  cupiditate  rei,  de  cujus 
eventu  infelici  nulla  dubitandi  caufa  nobis 
occurrit. 

VE  ST  ,fejl,  proprie  eff  firmus, flabilis ,  immo¬ 
bilis ,  ifi  vi  fua  ftans ,  live  a  Gr.  e^us,  pnepofi- 
to  digamma  /Eoiico,  live  a  veefen  perfiftere, 
mutatis  labialibus.  Reliquos  fignificatus 
accipit  vel  a  fynecdocbe  vel  a  metaphora  ,  ut 
mox  pluribus  offendam. 

VEST,  firmus,  flabilis,  immobilis,  vi  fua 
flans.  Anglofax.  fafl,  fjeft,  Franc.  vejli,faJlo, 
Belg.  vafl,  hx\%\.fajl  &  fiedfafi.  ve  r el.  in 
Ind .fafl  fundi  bona  immobilia,  lofi  oc  fafl 
mobilia  &  immobilia,  willeramus  Cap. 
VIII.  10.  vejli  mura  hin  kh ,  ego  fum  murus 
firmus. 

VE  S  T,  Jynecdocbice. 

VEST,  per  fynecdochen  generis  dicitur  de 
Jolido,  fixojlnflo,  munito,  quia  cum  firmo  in 
flabili  natura  conveniunt. 

VEST,  folidus  &  folide.  Gioff  Boxh.  fajl- 
libbo  folide.  Inde  vejlen  folidare. 

VEST,  fixus.  Gioff  Pez.  fixum  fefti.  Inde 
vejlen  figere. 

VEST,  flricfus  &  flricle.  benson.  in  Voc. 
AS*  ftfji  flridus.  Dicitur  praecipue  de  no¬ 


dis  &  ligamentis.  Inde  vejlen  nodo  vel  la¬ 
queo  flringere. 

VEST,  munitus.  GlofT  Lipf  fajlira  munita. 
Proprie  munitiora.  Idem  Belgis  veJE  Et 
inde  vejlen  munire. 

VEST,  metaphorice. 

VEST,  in  metaphorice  dicendi  genere  figni- 
ficat  ( 1.)  validum,  fortem,  robujlum,  quia  ro¬ 
bur  corporis  &  animi  efl  quaedam  firmitas. 
(2.)  conflantem,  quia  videtur  immobilis.  (3.) 
confifum ,  quia  fiducia  efl  flatus  animi  quam 
minime  vacillans.  (4 i)  intentum,  quia  de¬ 
fixo  fimilis.  (5.)  tenacem,  quia  non  facile 
dimovetur  a  propolito.  Nili  malis  hunc 
fenfiim  defumere  a  ffien  tenere,  duda  alle¬ 
goria  ab  iis  ,  qui  conflricla  manu  aliquid 
tenent. 

VE  ST,  validus,  robuflus,  fortis  &  intrepidus, 
mannvejt  flrenuus,  virili  robore  praeditus, 
notvejl  fortis  in  periculis,  otfridus  in 
Praef.  ad  R.  Lud.  verf  29. 

In  fines  felbes  brttjli 
IJl  berza  filu  fejli. 

In  pedore  iplius 

Efl  animus  valde  robuflus. 

Quid  fit  animus  robuflus  explicat  cicero, 
quamvis  ex  lententia  Stoicorum ,  Lib.  I  de 
finibus:  robustus  animus  &  excelfus 
omni  ejl  liber  cura  &  angore ,  cum  (J  mortem 
contemnit ,  qua  qui  ajjefli  funt ,  in  eadem  cau¬ 
fa  funt,  antequam  nati:  &'  ad  dolores  ita  pa¬ 
ratus  efl,  ut  meminerit,  maximos  morte  finiri, 
parvos  multa  habere  intervalla  requietis,  me¬ 
diocrium  nos  ejfe  dominos ,  ut  fi  tolerabiles  fint 
feramus,  fen  minus  ecquo  animo  e  vita ,  cum  ea 
non  placeat  ,  tanquam  e  theatro  exeamus. 
Hoc  poflremum  redius  de  animo  frado 
quam  robuflo  dicitur.  Quicquid  fit ,  veJl 
nonfolum  corpore,  fed  etiam  animo  robu- 
flum  fignificat.  Et  hoc  fenfu  paflim  occur¬ 
rit  in  nominibus  propriis,  cujusmodi  funt, 

ARIOVISTUS,  prxlio  validus,  bello  in¬ 
trepidus.  Caufatn  interpretationis  vide 
in  ve  er  bellum.  Aliis  Arioviftus  efl  eren- 
vejl  tenax  honeffi,  commodo  quidem  fen¬ 
fu  ,  fed  antiquis  illis  Germanis,  qui  im- 
menfis  corporibus  freti  praecipuam  lau¬ 
dem  in  robore  &  fortitudine  collocabant, 
minus  congruo. 

FASTID  A,  vir  fortis.  Nomen  Regis  Ge- 
pidarum  apud  jornandem  de  rebus 
Get.  Cap.  XVII.  It  Septemtrionalibus 
efl  vir,  & itar  viri, homines,  apud  verel, 
in  Ind. 

VEST,  conflans,  fortis  in  adverfis.  Hinc 
conflans  &  conflantia  ab  immoto  animo  in¬ 
ter  cafus  iniquos  antiquis  dicitur  vejl-mut. 
somner.  &  benson .  fcft-mod  conflantis 
animi.  Glofia  antiqua  apud  /unium  in 
Obf  ad  Wil).  pag  297.  fajl  muot  conflantia* 

VEST,  confifus  &  confidenter*  otfridus 
Lib.  III.  Cap.  XX.  358*  giloub  ib  fafto  in  thi - 
nan  duam  ,  credo  firmiter  in  potentiam 
tuam.  Id  efl,  cum  magna  fiducia. 

Uuu  uu  2  VEST, 
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VEST,  intentus,  animo  in  objectum  defixus, 
inde  lucem  accipit  formula  otfrido  fa- 
miliaris  fajimuate  ziguate ,  quae  extat  Lib.  I. 
Cap.  1. 145.  Lib.  II.  Cap.  X.  44.  Lib.  IV. 
Gap.  XXIX.  8-  Cap.  XXXVII.  43.  &  palfim. 
Junio,  qui  hanc  formulam  primus  obfer- 
vavit,  fajimuate  zi  gnate  funt  conflantes  ad 
bona,  loco  fupra  citato.  Aliis  alacres,  aliis 
faflidientes.  Quae  nolo  prolixe  refellere. 
Nam  conflantia  in  malis  confpicua  efl,  non 
in  bonis.  Alacritas  nusquam  dicitur  fafli. 
Et  lallitudo  a  lenfu  Otfridi  aliena  efl.  Ex 
adverfo  manifeflum  efl,  eos  ab  Otfrido  in¬ 
dicari,  qui  funt  animo  ad  res  bonas  inten¬ 
to,  &  quafi  defixo.  Galli  alio  fono,  fed  ea¬ 
dem  allegoria  dicunt  attacbez. 

VEST,  tenax,  fervans,  cuflodiens,  eren-vejl 
cuflos  honefli,  voort-veft,  glauben-vejl  tenax 
promisfi,  tugend-vejl  cultor  virtutis,  so- 
mner.  in  Didi.  Anglofax.  a-fefl  religiofus, 
ar-fefl  honeflus.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  faftbeitinn 
promifforum  tena x,faflordur  verborum  te¬ 
nax.  Gothica  Antiquitas  inde  formavit 
faften  fervare,  obfervare,  h.e.  tenacem  & 
fervantem  efle. 

VEST,  adverbialiter . 

VEST,  ex  adjeclivo  fit  adverbium,  &  tunc 
fignificat  quantum  potefl,  firmiter ,  valide, 
fortiter  &c.  imo  etiam  fande  &  jurato ,  prae¬ 
cipue  in  promiflis. 

VESTE,  cujuscunque  fit  acceptionis,  oritur 
ab  aliquo  fignificatu  adjedlivi  veft. 

VESTE,  firmamentum,  expanfum  firmum, 
flabile,  &  vi  fua  flans,  somner.  in  Didi. 
Anglofax.  faflenne  firmamentum.  Sic  Coe¬ 
lum,  in  quo  flellae  fixae,  Germanis  vocatur 
vefte,  fejle,  quod  fit  opus  quali  fufpenfum & 
fornicatum,  tantoque  artificio  a  Conditore 
-firmatum,  ut  ruere  in  inferiora  non  posfit. 
Sed  nihil  obflat,  quo  minus  etiam  Terra  fic 
appelletur.  Latinis  certe  Terra  dicitur  Ve- 
fta,  non  quod  radicitus  fundata  fit  in  infi¬ 
nitum,  ut  Epicurei  fomniabant,  fed  a  firmi¬ 
tate  naturali,  quod  loco  moveri  non  posfit. 
oviDius: 


tui  vejli  dino ,  arce  vejli.  Glofla  vetus  apud 
junium  in  Obferv.  ad  WilJ.  pag.  297.  fa - 
fima  praefidia.  notkerus  Pfal.  CIII.  18. 
mus  pergis  in  dien  locben  dero  alpon  finafefti 
habet,  erinaceus  in  foraminibus  alpium  re¬ 
fugium  fuum  habet.  Jus  prov.  Alam.  Cap. 
CXXXII.  ivie  man  ve  fle  buuuen  fol,  quomo¬ 
do  munitiones  exflrui  debeant. 

VESTE,  domus.  Senfus  extindlus,  fed  an¬ 
tiquus,  &  legitimus.  Quid  enim  efl  domus, 
nili  munitio  contra  feras,  &  praefidium con¬ 
tra  latrones  ?  otfridus  Lib.  IV.  Cap. 
VII.  109.  r 

Oba  tber  man  uuefli , 

Tber  beimi  ifl  in  tber  fefti , 

AI  tbaz  ungizami , 

Uuio  der  tbiob  quami , 

Er  uuacbeti  binoti 
Tbanne  in  theru  ziti. 

Si  paterfamilias  fciret, 

Qui  domi  efl  in  munitione, 

Omne  illud  inconveniens, 

Quando  fur  venturus  fit. 

Vigilaret  certe 
Tunc  in  illa  hora. 


Stat  vi  Terra  fua,  vi  flando  vesta  vo¬ 
catur. 

Sane  majoribus  noflris  ab  omni  cevo  fuit 
perfuafum,  terram  in  medio  univerfi  litam 
adeoque  immobilem  efle,  ut  demonflravi 
m  voce gard  mundus.  Et  hoc  centrum  re- 
cle  U  decenter  ab  illis  dici  poterat  vejli, 
P1  opter  firmitatem ,  a  vefl  firmus.  Male  Hi- 
tiu-  r  e  fla  ad  voces  compofitas  refertur 
Non  enim  contrahitur  ex  vi  flando,  nec  hac 
contractione  opus  habent  Germani.  Ho¬ 
die  continentem  vocamus  vefl  land,  quafi 
,ara’  &  territorium  land-vejte. 

..  kbTE,  roour.  Glofl.Pez.  robur  fefti. 

'  l  E,  arx,  propugnaculum,  &  quivis  lo¬ 
cus  munitus.  Utitur  Luth.Nehem  L  7  so 

Z7R-  !!!  Dia  A"glof«.  f«ft'n,  fxtenne, 
faftennejfe,  murus,  munimen,  caflrum,  pro- 

oppidum.  Jocus  munitus.) 
Gioll.  lez.  in  pracfidio  m  dero  vejli ,  murij 


Verofimile  vestam,  non  illam,  quae  Lati¬ 
nis  Terra,  fed  Saturni  filiam,  Ifidis  &  Cere¬ 
ris  fororem,  a  domorum  conflrudlione  hoc 
nomen  adeptam  efle.  De  illa  enim  fcribic 
diodorus  Lib.  V.  Cap.  68.  Vefla  domo¬ 
rum  arebit  eduram  invenit.  Hinc  caput  Ve- 
flae  ubique  cernitur  turritum ,  &  corona 
murali  ornatum.  Caufa  nominis  melior 
aut  pulchrior, &  quae  cum  invento  &  figno 
ipfius  Deae  magis  conveniat,  reddi  non 
potefl. 

VESTE,  galea ,  munitio  capitis.  Vox  Cel¬ 
tica,  &  apud  Cambros  hodie  fuperfles  in 
compofitis.  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit. 
pen  caput,  penjfejlin  galea ,  penjfeftiniavcg  ga¬ 
leatus.  Unde,  nifi  a  pen  caput,  &  fefte  mu¬ 
nitio  ? 

VES  FEN,  figniffeatus  fuos  accipit  ab  adje- 
6livo  vefl,  non  vice  verfa. 

V  E  S  T  E  N,  feften,  firmare,  flabilire,  facere 
ut  flet.  Utitur  Luth.  Prov.  VIII.  28.  Apud 
veteres  occurrit  in  frequentativis,  cujus* 
modi  funt, feftnian  apud  Anglofaxones, in¬ 
terprete  SOMNERO  &  BENSONIO ,  &C  fe- 
flinon apud  Francos  &  Alamannos.  GlofT 
Keron.  firmare  fejlinon.  Hodie  deleniamur 
com polito  beveftigen. 

VES  FEN,  munire.  Anglofaxonibus  & 
Francis  ut  fupra.  tatianu.s  Cap.CCXV. 

4  fie  tho  thana  gangente  feflinotun  tbas  grab- 
bun,  tunc  illi  abeuntes  muniere  fepulchrum. 
Hodie  utimur  frequentativo  beveftigen ;  fed 
a  fimplici  habemus  veftung  munimentum. 

V  E  S  T  E  N,  folidare ,  mit  bley  beveftigen  foli¬ 
dare  plumbo. 

V  E  S  T  E  N,  figere.  somne  rus  :  feeflnian  fi¬ 
gere.  bfnsonius:  feflniend  figens. 

VES  FEN,  flringere.  Cognofcitur  ex  de; 
rivatis  &  compolitis ,  qualia  funt,  feflnung 
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coJiigatio ,  vinculum,  apud  bensonium, 
fifiur ,  fefii  funes  nautici ,  landfefta  funis 
quo  terrae  vel  crepidini  alligantur  naves, 
apud  verelium  inlnd. 

VE  S  TE  N,  ftipulari ,  interpofita  fide  vel  ju¬ 
ramento.  somner.  in  Diei.  Anglofax. fe- 
ften-mon  fidejufior ,  vas.  v  e  r  e  l.  in  Ind.fe- 
Jla  juramento  confirmare,  fefia  kongdoim  in 
fententiam  regis  jurare  ,  fefia  ftipulatio  fi¬ 
dei,  fefiir  fponlalia. 

VESTEN,  bevefiigen ,  confirmare  quocun¬ 
que  modo,  somner.  fxfimend  confirma¬ 
tivus.  verel.  fefling  confirmatio.  Huc 
referunt  gundlingiana  XII.  pag.  162,. 
ex  Barbara  Latinitate  patfum  vefiitum ,  imo 
etiam  invefiire.  Quid  nobis  videatur  de 
pofteriori  voce,  jam  diximus  in  loco. 
VETTEL,  convicium  notum,  fed  ignoti  fi- 
gnificatus.  Venifte  a  Latino  vetula,  multis 
perfuafum,  non  mihi.  Vulgo  enim  non  in 
vetulas ,  fed  in  virofas  torqueri  folet.  Vi- 
rofam  autem  appellare  vetulam  ob  confue- 
tudinem  peccandi,  nefcio  an  ulli  in  men¬ 
tem  venerit.  Forte  idem  eft  quod  fidei. 

V  ET  TER,  cognatus,  &  omnis  languine  vel 
affinitate  juncftus,&  per  fynecdochen  gene¬ 
ris  patruus  &  avunculus,  patruelis  &  ma¬ 
truelis,  nepos  ex  fratre,  &  nepos  ex  foro- 
re.  Eft  enim  latisfimi  fimul  &  ftri&isfimi 
fignificatus.  Non  certe  a  vater  pater,  quali 
patris  inftar  colendus,  ut  vulgo  ineptiunt; 
fed  a  wetten  jungere,  quafi  conj uncius.  Glolf 
zElf  patruus  meus  min  foedera.  GiolL  Pez. 
patruus  fetiro,  patruelis  fetirin  fun.  box- 
horn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  evoytbr  patruus, 
avunculus. 

V I E  H,  pecunia  viva.  Senfus  Francis  praeci¬ 
pue  familiaris.  GlofT  Lipf fio  pecora ,  quic- 
cafe  animalia,  notkerus  Pfal.  VIII.  8. 
fcajf unde  rinder ,  dara  zuo  allui  diu  febo  des 
feldes ,  oves  &  boves ,  infuper  univerfa  pe¬ 
cora  campi.  Pfal.  CXLVIII.  10.  uualdtier 
tind  alitu,  febo ,  beftiae  &  univerfa  pecora. 
Extat  &  feisfecbo  pecu  faginatum,  inter  vo¬ 
ces  Malbergicas  in  Lege  Sal.  Tit.  IV.  3.  ubi 
agitur  de  vervecibus.  Vox  nimia  claritate 
obfcura,  ob  fontis  ,  qui  vel  Latinus,  vel 
Graecus,  vel  Celticus,  vel  Germanicus  efte 
poteft,  diver  (itatem.  m  a  r  t  i  n  i  o  eft  a  Lat. 
pecu ,  quia  P.  in  V,  mutari  folet.  junius, 
qui  Graecas  origines  potislimum  fe£btur, 
derivat  a  trciv  grex ,  &  hoc  a  7rdu  poslideo, 
propterea  quodomnisprifcorum  hominum 
lubftantia,  pecunia  nondum  inventa,  potis- 
iimum  in  gregibus  &  armentis  conftiterit. 
Res  ipfa  extra  dubium  pofita  eft.  De  Ger¬ 
manis  diferte  fcribit  tacitus  Cap.  V.  Nu¬ 
mero  gaudent  armentorum.  Eceque  fole  fi 
gratifiimte  opes  Junt.  Argentum  fi  aurum 
propitii  an  irati  Dii  negaverint ,  dubito.  Hac 
pecunia  luebatur  homicidium  ,  &  leviora 
etiam  delicia,  hanc  principibus  confere¬ 
bant  viritim,  ut  idem  gravis  &  difertus  au- 
<ftor  memoriae  prodidit  Cap.  XII.  XV.  XXI 
de  M.  G.  Praeterea  Celtica  quoque  lingua 
piau  &  biau  eft  verbum  poffidendi  anoma- 
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lum ,  &  mi  biau  meum  eft, apud  boxhorn. 
in  Lex.  Ant.  Brit.  A  biau  autem  re<fte  fit 
vieb  pofteftio.  Denique  eadem  vox  etiam 
animal  feu  vivum  quid  denotare  poteft.  Sa¬ 
ne QrwArmorica  Lingua  eft  vivere, &Cam- 
brica  bjw  &  bm  vivus  &  vacca ,  tefte  box- 
hornio  loc.  cit.  Quibus  affinia  funt,Grce- 
ca  (Stfivita,  @icco  vitam  ago,  &  Latina  vivo, 
vivat  <X  vita.  stiernhielmius  tamen 
mallet  deducere  a  fiia ,  foda ,  joden gignere , 
parere.  Quo  padto  vieb  omnem  foetum  & 
partum  viventem  denotabit. 

V I E  H ,  pecunia  mortua.  Senfus  Gothis  & 
Anglofaxonibus  praecipue  familiaris  ,  &  a 
piaecedenti  defumptus.  Quemadmodum 
enim  apud  Latinos  peculium  &  pecunia  de¬ 
nominatur  a  pecu:  ita  nomen  pecoris,  prae¬ 
cipuae  &  unicae,  pecunia  nondum  admilfa 
vel  inventa,  apud  veteres  poftesfionis,  p*au- 
latim  ad  omnes  pofteffiones  tranliit.  Hinc 
in  Evangelio  Gothico  quaevis  opes  &  pos- 
fesfiones  vocantur  faibu  Mare.  X.  22.  &  ava- 
ri  faibu -frikai ,  quia  cupidi  pofiesfionum, 
Luc.  XVI.  14.  &  divites  jaihu  - habands,  quia 
amplas  habent  pofteffiones,  Luc.  XV III. 
24.  &  emporiuih  filigr ,  h.e.  cubile  ubi  fub- 
ftantiae  (res  vendibiles)  deponuntur,  hodie 
niderlage ,  Mare.  XI.  17.  Apud  Anglofaxones 
jeo  (Xjeob  eodem  bc  latislimo  fenfii  dicitur. 
Hinc  divites  vocantur  tbe  feob  babbatb ,  qui 
fubftantias  habent,  Luc.  XVI II. 24.  unde 
poftea  innumerabilium  compofitorum  ori¬ 
go,  quorum  aliqua  nunc  adeingam.  so¬ 
mne  r  u  s  in  voce  fio :  cwic-feob,gangend-feob 
pecus,  li ege  n  d  -fe  ob  bona  mobilia  &  immo¬ 
bilia,  'iveot  c-feob  iervi.  benson.  here- feob 
pneda.  Et  huc  etiam  ipetftat,  quamvis  a 
Lexicographis  omiffumq^r/G  feob  bonaEc- 
cleliae,  peculium  Dei,  ex  Legibus  Regis 
a:thelbirthi  ftatim  ab  initio,  a  celeber¬ 
rimo  wilkins  editis,  quarum  inlignis  eft 
vetuftas,quia  primordia  regni  iftius  Princi¬ 
pis  referuntur  ad  ann.  C.  § 61.  Hinc  porro 
facrilegium  in  Glosfis  Ai  l  fri  c  1  pag.  58.  vo¬ 
catur godes  fees  theof,  lege  tbeoftbe ,  h.  e.  fur¬ 
tum  in  peculio  Dei  commiftum.  In  Lege 
Longobardica  occurrit  faderfium  &  pbader - 
fiutn  Lib.  II.  Tit.1 4.  Habeat  ipfa  mulier  mor- 
gengab,  fi  quod  de  parentibus  ejus  adduxerit , 
id  e  fi,  pbaderfium.  Quae  vox  non  eft  com- 
polita  ab  erfe  haereditas,  ut  lindenbro- 
gius  autumat,  fed  a  fader  parens,  paren¬ 
tes,  Scfio  bona,  opes,  facultas,  five  in  dote 
five  in  haereditate  confiftant.  Apud  Saga¬ 
rum  Scriptores  fe,  fie,  fe,fai  eft  pecuma, 
opes,  bona,  thefauri,  facultates  ,  pecora, ar¬ 
menta,  Ijggiand  fe  bona  mobilia  ,  gangand 
fe,  laufa  fe  bona  mobilia,  inlags  fle  depoli¬ 
turo  jfefang  acquifitio  bonorum,  ransfe  ra¬ 
pina,  vi  raptum,  kifia  fx  opes  capfulae  in- 
clulae,  &  alia  innumera  apud  verelium  in 
Indice. 

VI E  H,  pecunia,  aurum  &  argentum  figna- 
tum.  Senfus  a  poftesftonibus  ad  pecuniam 
translatus,  quia  pecunia  inter  peculia  prae¬ 
cipuum  locum  obtinet,  poftquam  ufus  ejus 
L  u  u  u  u  3  pro- 


V  I  E 


1787 


V  I  E 


1788 


probari  coepit  Gentibus  Germanicis.  GlofT 
Lipl.  fiu  pecuniam,  verel.  in  Ind.  Vccnt 
fi  pecunia  proba ,  utuent  fi  deterioris  notae. 
Hinc  pecunia  Judse  proditori  a  Sacerdoti¬ 
bus  promilla  interpreti  Gothico  dicitur  fat- 
huj  di  Anglofaxonico  fiob  Mare.  XIV.  11.  Sic 
etiam  pecunia  ,  quae  a  populo  in  serarium 
Templi  mittebatur,  a  Verfione  Anglofaxo- 
nica  vocatur  feob  Mare.  XII.  41.  &  pecunia 
monetariorum  tbara  mynetera  fiob]o\\.  II-15. 
Inde  rurfus  magnus  compotitorum  nume¬ 
rus.  Gothis  fmhuskulane  debitores,  quia  in 
aere  alieno  funt,  Luc.XVI.  5.  Anglofaxoni- 
bus  feob-ern  gazophylacium,/^?/;-/;#/*’, fioh- 
bord aerarium,  fiob -leas  inops  pecuniae,  & 
alia  apud  somner.  &  benson.  Islandis 
figyrdil  crumena ,  febot,  figiold  mulda  pe¬ 
cuniaria  ,fibirdi  thefaurarius  ,febirdzla  the- 
faurorurn  cuftodia,  interprete  verel  10  in 
Ind.  Danica  &  Islandica  Lingua  fie  &  fis 
hodieque  utrumque  retinere  lignifteatum, 
&  illum  pecoris,  &  hunc  pecuniae,  feribit 

JUNIUS. 

VIEH,  praemium,  ftipendium,  merces,  & 
omne  donum,  five  gratis  datum,  live  pro 
ftudio  &  labore,  fed  in  compotitis  tantum. 
Hujusmodi  funt  apud  Anglofaxones  fioh- 
fceat  ftipendium,  meld-feoh  praemium  indi¬ 
cationis  vel  proditionis  ;  apud  Islandosm/- 
fe  pretium  inter  certantes  propofttum,  tan- 
fie  donum  propter  dentes,  de  quo  ritu  vi¬ 
dendus  ver elius  in  Herraudi  Saga,  l<e- 
kavsfie  medicinae  praemium ,  fefiarje  dona 
Iponiaiitia  ,  febod  oblatio  munerum.  An- 
glis  fee  hodieque  eft  praemium,  remunera- 
tio,  etiam  extra  compotitionem ;  fed  inve- 
tuftioribus  Dialedis  detiderantur  exempla. 

VIEH -  HIR  T,  hodie  bubulcus ,  olim  thefau¬ 
rarius.  Vide  antecedentia. 

VIEL,  multus,  multi,  multum.  Gothis  filii, 
Anglofax.  fila ,  fi  ala ,  Erane.  &  Alam,  filo, 
filu,  Belg.  veel,  Island .  fiol  in  comp.  Slav. 
ively.  Glotf  Keron.  multum  filu.  Confen- 
tit  Gr.  7roXvi  &  7roXv  multis  &  multum. 

VIEL,  in  compofitione  fenfum  intendit, 
prorfus  ut  Toeit  Sc  laut.  Glolfl  Lipf.  filo- 
berth  praeclara ,  filo f cire  praeclarus ,  filohardo 
vehementer.  Ejusdem  indolis  funt ,  filu- 
gaber  praeceps  ,  filuhorsker  incitatus  ,  filu- 
auajjo  praeacutus,  vilrger  praecupidus,  filu- 
fefh  valde  fortis,  Sc  alia  innumera  Franco¬ 
rum,  quae  facile  colligi  poliunt  ab  iis,  qui¬ 
bus  otium  fuppetit.  "  Inde  noftris  vielgiltig 
praepollens.  Et  hoc  1'enfu  laepe  etiam  oc¬ 
currit  in  Nominibus  propriis ,  cuiusmodi 
lunt, 

F  I L  l  IVI  E  R IJ  S,  praeclarus.  Quod  recurrit 
in  mare  celebris. 

F I LI H  E  R  P  H  U S,  Philobertus,  eadem  no¬ 
tione.  Similia  compolita  vide  in  brccbt 
clarus. 

WILIBALDUS,  valde  fortis.  Similia 
compolita  vide  in  bald audax,  fortis. 

W1LIGISUS,  praevalidus,  a  gifin  polle, 
valere. 


VIER,  quatuor.  /Eoi.  niropet,  Camb.  peditur , 
Goth .fidur  Sc  fidwor,  Anglofa x.fytber,feo- 
ther,  feoiuer,  Franc.  &  Alam .fiar,  fior,  feor. 
Procop.  fyder,  Belg.  vier,  Angi,  four,  Island. 
fior,  Suec.  fyra.  tati anus  Gap.  LI V.  2. 
fienu  fior  gomman ,  ecce  quatuor  viri.  Glolft 
Keron.  quadrupedum  feorfuazzo.  Glolli 
Boxh.  fior  fioringom  dbeganom  quater  qua- 
ternionibus  militum.  Vox  Francica,  unde 
nobis  hodierna ,  ex  antiquioribus  in  com¬ 
pendium  redada  eft  per  fyncopen.  /Eolica 
videtur  contrada  ex  nicta  poft  &  ropa  tria. 
Saxonica,  Gothica,  &  Cambrica  cum  illa 
conveniunt.  Quibus  addi  poteft  Longo- 
bardica.  Nam  fit  er  Longobardis  quoque 
quatuor  denotafte,  colligo  ex  nomine  urbi¬ 
co  viterbium,  quod  certe  eft  Tetrapolls , 
a  by  civitas,  desiderius,  ultimus  Infu- 
brium  Rex,  qui  quatuor  Burgos  moenibus 
cinxit,  hoc  illi  nomen  impofuit.  De  voce 
by  vide  plura  in  hau  Sc  bellagines .  Ab  hoc 

numero  denominatur  etiam  vehiculum 
Gallicum  petorritum,  quod  eft  quali  quadri¬ 
mum ,  a  quatuor  rotis  fic  didum ,  &  non  a 
nlTcpcaj  volo,  ut  quidam  nugator  apud  gel- 
lium,  qui  vocabulum  Graecum  efle,&  vo¬ 
lucres  rotas  fignificare  dixit  ,  quem  rede 
confutat  gellius  Lib.  XV.  N.  Att.  cap.30. 
quamvis  verse  lignificationis  ignarus. 

VIERLING,  quadrans.  Cambris  ffyrlling 
in  Legibus  Waliicis  ubique,  praecipue  pag. 
2  6  9. 

ViERTE,  quartus.  Glofti  Keron.  quartus 
fior  do.  Idem  Anglofa  x.feortb. 

VIERZIG,  quadraginta,  tatianus  Gap. 
XV.  2.  mit  tbiu  her  fafieta  fiorzug  tago  imi 
fiorzug  nabte ,  cum  jejunaflet  quadraginta 
diebus  &  quadraginta  nodibus.  Proprie 
eft  quater  dena,  ut  demonftravi  in  zehen 
decem. 

V 1 0  L  E,  flos  veris ,  a  viola. 

VIO  L  E,  vas  chymicum,  a  phiala. 

VI  OLE,  inftrumentum  mulicum,a  fidei  per 
fyncopen. 

V I  R  N  I  S  ,  fuccinum  ex  arboribus  fudans, 
Belg.  &  Gall.  vernis.  A  Gr.  (3egovl fi,  audore 
salmasio  in  notis  ad  Solinum  pag.nob. 

V I S I E  R,  apertura  galeae,  f  e  r  r  a  r.  in  Orig, 
Ita!,  vifiera,  buccula  galees ,  qua  vifim patet. 

V I S I E  R,  piindum  vilus  in  bombarda.  A  vifu 
collineantis. 

V I S I E  R,  wein  -  vifier ,  menfor  vinarius.  Quali 
vi  fior,  quia  venit  ut  videat  &  examinet. 

VISURGIS,  fluv.  Germaniae,  tranfitu  Drufi, 
H  iberii,  Germanici,  Sc  damnis  utrinque  da¬ 
tis  acceptisque  famofus,  cui  nomen  hodie 
Wefier ,  Sc  medio  aevo  Wtfiar-aba  flumen  Vi- 
farae.  Verolimile  eft,  veteres  Cherufcos 
hunc  fluvium  appellafle  7vefiergufis,ScKomi- 
nos  inde  formafle  nomen  Vijurgls.  De  voce 
Wefier  vidimus  in  Dur  ,  quod  nihil  aliud 
quam  aquam  fignificet.  Additum  autem 
cWcgufs  aS  fluor  em  lignificandum.  Sane  gus 
Francica  Lingua  eft  fluvius,  tat  i  a  n  u  s 
Cap.XLIIl.  1.  nidarfleic  regan,inti  quamun 
gufu,  defeendit  pluvia,  Sc  venerunt.flumina. 
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Solet  autem  hic  interpres  Vulgatam  verfio- 
nem  de  verbo  ad  verbum  reddere.  Plura 
ejusdem  indolis  fluviorum  nomina  vide  in 
Gufs  fluvius. 

VIZ D UM,  adminiftrator,  qui  vices  Domini 
gerit,  ut  Vi/comte  Vicecomes. 

V  L  I  E  S,  vellus.  Anglofax.  fleos,  flys,  Belg. 
vlies,An$.fleece.  Vox  Latina  ambigua  eft, 
&  denotare  poteft  vel  ipfum  corium  ovis 
aut  arietis  cum  pilis,  vel  lanam  tantum.  Prior 
feifus  a  velando ,  pofterior  a  vellendo  redius 
arceflitur,  quia,  ut  varr  o  fcribit,  prius  ful- 
fura  quam  tonfura  inventa  eft.  Germanica 
aeque  obfcura  eft.  Nam  fi  vellus  fit  pellis 
animalis ,  fimile  erit  cortici ,  qui  Graecis 
<pA oiost  quod  pro  etymo  adducit  junius. 
Nec  id  inepte.  Nam  in  vetuftiflimis  Lin¬ 
guis  vellus  &  cortex  conveniunt  in  notione 
tegendi.  Exemplum  vide  in  feli  pellis. 
Idem  contingere  potuit  in  hac  voce  ,  fi  ra 
dix  fit  fliefen  tegere,  quae  videtur  fuperare 
in  fites  tegula  pavimenti,y%  cortex,  tegmen 
arboris,  quo  utuntur  Islandi.  Contra  fi 
vellus  fit  lana  tantum ,  redius  derivatur  a 
fliifen  vellere,  s  ta  d  e  n  i  u  s ,  qui  etymi  hu¬ 
jus  audor  eft,  hoc  verbum  produxit  ex  for¬ 
mula  contraduum  :  foll  macbt  haben  das 
land  zu  flocken  undzu  fliifen ,  in  Voc.  Bibi, 
pag.  61.  His  nodis  minime  implicantur, 
qui  viles  reda  deducunt  a  Lat.  vellus ,  quod 

facit  SKINNERUS. 

V  O  C  H  E  N  Z,  panis  fimilagineus  minoris 
formae,  cujus  nomen  antiquiflimum  hodie 
cuftodiunt  Memrpingenfes.  Gloffi  Pez. 
collyridas  fobhenzun,  fimilaginem  femeluoh- 
henzun.  Forte  a  tpdyu,  <Pbyu,  edo. 

VOD,  fotor,  nutritor.  Verbale  a  foden  pa- 
fcere,  nutrire,  cujus  antiquitatem  fupra 
oftendi.  Inde  compofita,  huner-vod  (cor¬ 
rupte  bilner  -  vogd)  galiinarum  nutritor, 
bunds  -  vod  altor  canum. 

VOGD,  cujuscunque  fit  fignificatus,  eft  vox 
aliena,  &  a  Francis  Alamannisque  civitate 
donata.  Tria  autem  praecipue  fignificat, 
(1.)  prapoftum,  (2.)  patronum  ,  (3.)  mini- 
flrum  a  citationibus.  De  fontibus  Angulo¬ 
rum  mox  videbimus.  Modus  feribendi  di- 
verfus.  notkerus,  audor  Saeculi  X.  fcri¬ 
bit  pbogat,  in  paraphrafi  Pfalm.  XXXIV.  1. 

-  Scriptores  Paraenetici  Goldafti  vogt ,  veget, 
voyt. 

■V  O  G  D,  primi  ordinis. 

VOGD,  preepofitus.  Qui  Hebraeas  origines 
habent  in  deliciis,  vocem  tanquam  in  Ori¬ 
ente  natam  derivare  folent  ab  Heb.  pbakid 
praepolitus,  quos  inter  eft  h  e  l  v  i  g  i  u  s. 
Aliis  videtur  formata  a  La  1.  pr  ce  fetius  ,  aliis 
a  Lat.  Barb.  advocatus  ,  quod  ftyio  palatii 
medii  aevi  idem  eft  ac  pr ce f eidus.  Teftimo- 
nia  vide  apud  cangium,  Scriptorem  accu¬ 
ratione  &  ubertate  celeberrimum.  Ex 
utroque  fonte  fieri  poterat  vogt  per  aphae- 
refin,  figuram  noftris  admodum  familiarem. 
Reliqui  fignificatus  funt  a  fynecdoche  ge- 


VOGD,  praefedus  regionis,  urbis,  vel  caftri. 
A  praefedura  loci,  parvi  vel  magni.  Inde 
compofita  ,  Land  -  vogd  praefes  provinciae, 
Ober-vogd  praefedus  urbis  vel  pagi  ejusdem 
provinciae  ,  Burg  -  vogd  praefedus  cafteili, 
Unter-vogd  redor  loci,  qui  alias  Scultetus 
Longobardis.  Cum  vero  praefidis  nomen 
generale  fit,  &  omnibus  tribuatur,  qui  pa¬ 
cem  publicam  jure  d  juftitia  tuentur,  hinc 
quidam  vocis  fenfus  eminentior  natus,  ita 
ut  vogd  diceretur  etiam  de  Principibus  ,  & 
omnibus  imperium  habentibus,  &  eminen- 
tiflime  de  Deo,  coeli  &  terrae  moderatore, 
quamvis  non  nili  a  Poetis.  Anonymus 
apud  g  o  l  d  a  s  t  u  m  in  Paroeneticis  pag.  360. 

-  -  *  Ais  Nemrot 

Ir  ribter  und  ir  Vogit  gebot. 

Alius  de  Theodorico  Veronenfe: 

4 

Der  edtl  Vogt  von  Berne. 

Alius  de  Deo : 

Der  w  er It  e  Voget ,  des  hirneis  kunig. 

Item: 

Ricber  Got ,  herre  uber  alie  kraft , 

Voget  bimelfcber  berfcbaft. 

Sed  de  his  &  fimilibus  appellationibus,  quae 
Deo  tribuuntur ,  obfervanda  eft  regula  S. 
justini  Martyris  Apol.  1.  pag.  44.  Uni- 
verfarum  rerum  Patri,  quia  ingenitus  efl,  no¬ 
men  impofetum  non  efl.  Quocunque  namque 
demum  ille  vocetur  nomine,  velufliorem  Je  ha¬ 
bet  eum,  qui  nomen  impofuit.  Pater  vero,  (/ 
Deus,  &  Creator,  (/Dominus,  (/Herus, 
non  nomina  funt ,  fed  a  beneficiis  (/  operibus 
ejus  petit  £  appellationes.  Ideoque  ab  irn- 
perfedionibus  purgandae  funt,  quoties  de 
Deo  dicuntur. 

VOGD, praetor,  judex.  A  praefedura  cau- 
farum.  Jus  prov.  Alam.  cap.  4.  III.  fo Jol ain 
Vogt  ribten  uber  den  totslag,  und  alie  fr ceve  l 
unduuunden ,  ita  debet  praetor  judicare  de 
homicidio,  d  omnibus  delidis  gravioribus, 
&  vulneribus.  Ad  hanc  clafiem  fpedant, 
baus-vogd  praetor  aulicus  apud  Beroiinen- 
fes,  a  palatio  live  domo  Principis  fic  didus 
fladt  -  vogd  praetor  urbanus  in  quibusdam 
Imperii  Civitatibus,  zent-vogd praetor  cau- 
farum  capitalium  in  Palatinatu,  Reichs  -  vogd 
praetor  imperialis,  de  cujus  officio,  jure,  d 
praerogativa  agit  Joh.Joach.  potgieser  in 
Trad.  de  natura  (/  indole  pignoris,  pag.  186. 

VOGD,  quaeftor.  A  praefedura  rationum. 
Inde  ambts-vogd  quaeftor  municipalis,  redi¬ 
tuum  praefedus. 

VOGD,  fecundi  ordinis. 

VOGD,  defenfor,  patronus,  notkerus 
Pfal.  XXXIV.  1.  uuis  min  pbogat  uuider  alie , 
efto  defenfor  meus  contra  omnes.  Oritur 
a  Lat.  advocatus  ,  quod  feriptoribus  medii 
aevi  non  folum  pr<efe&um,  led  etiam  patro¬ 
num  &  defenfor  em  fignificat.  Quamvis  non 
defint,  qui  Graecas  origines  Latinis  praefe¬ 
rant,  quia  fautor  d  adjutor  Graece  (3 d 
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jSar&xof  dicitur.  Hic  fenfus  novi  agminis 
dudor  eft,  ut  mox  patebit. 

V  O  G  D ,  defenfor  Ecclefiae.  Hoc  fenfu  Im¬ 
perator  dicitur  romifch  vogt,8t  voget  vonRo- 
me,  advocatus  Romanus,  a  multis  auctori¬ 
bus  apud  goldastum  in  Paraenet.pag.358. 
Hujus  patrocinii  inftitutio  refertur  ad  Pon¬ 
tifices  Romanos,  qui,  cum  fe  &  Ecclefiae 
fuce  jura  adverfus  Longobardorum  oppres- 
liones,  tenere  non  pollent.  Reges  Franciae 
ad  defenfionem  advocabant.  Hinc  Pipinus 
in  veteri  membrana  apud  baronium  an. 
7<5i.  11. 18.  Rex  Francorum  &  Defenfor  Roma¬ 
nus  nuncupatur.  Et  vita  Caroli  de  eodem 
memorat:  Quem  Romani  fibi  elegerunt  Ad¬ 
vocatum  S.  Petri  contra  Reges  Longobardorum. 
Quae  res,  cum  ab  initio  elfet  benevolentiae, 
poftea  tanquam  decus  &  dignitas  imperato¬ 
rio  faftigio  propria  &  haereditaria  ultro  fuf 
cepta,  mox  Germanorum  Regibus  tanquam 
officium  imputari  coepit.  Hinc  Gregorius 
IX.  in  Epiftola  ad  Fridericum  II.  Imp.  1'cri- 
bit  :  Cum  Advocatus  Ecclefeee  idem  mtelligi 
debeat  quod  Defenfor ,  fi  defenfor  Is  omittis  offi¬ 
cium ,  nomen  improprie  retines  Advocati. 
Tandem  ad  exemplum  Ecclefiae  Rom.  aliae 
quoque  Ecclefiae  fuos  habere  Advocatos  ex 
Principibus  &,  potentioribus  Viris  coepe¬ 
runt.  De  quibus  vide  fufe  differentem 
c  a  n  g  1  u  m  in  voce  Advocati.  Et  hi  funt  illi 
Advocati,  qui  poftea  dicti  funt  kaflen-vog- 
de ,  a  facris  fundationibus,  ut  oftendi  in 
loco. 

VOGD,  curator,  &  adminiftrator  cujuscun- 
que  rei  in  patrocinium  fufceptae.  Reinmar 
von  zweter  apud  Goldaft.  in  Paraenet. 
pag-  358- 

Das  riche  dajl  des  Keifers  nibt , 

Er  ifl  fin  pfleger  und  fin  Voget. 

Huc  fpedat  compolitum  kriegs  -  vogd  cura¬ 
tor  litis. 

VOGD,  tutor,  defenfor  pupilli,  vel  alterius 
ad  propriam  defenfionem  five  natura  five 
lege  impotentis.  Inde  ebe-vogd  maritus, 
quia  uxor  eft  fu b  tutela  mariti, laltim  mori¬ 
bus  Longobardicis,  vogdbar  majorennis,  qui 
leiplum  tueri  &  rebus  luis  praeeffe  poteft, 
item  vogdbar  e  jare  anni  jure  Saxonico  ve 
alio  ad  hanc  praerogativam  definiti.  Nam 
anni  videntur  nos  vocare  ad  tutelam  noftri 
jx  unusquisque  lumit  ab  aetate  praefidium 

VOGD,  patronus  caufae,  ad  tuendam  in  fo¬ 
ro  litem  accitus,  &  hinc  vulgo  advocatus 
1  nmos  caufarum  patronos  vidit  Germania 
noftra  fub  Quintilio  Varo.  Is ,  quum  ex¬ 
ercitui  Rom.  qui  tum  erat  in  Germania, 
praeellet.  Gentem  noftram,  armis  indomi 
tam,  polle  Jure  mulceri  exiftimabat.  Ac¬ 
citis  igitur  caufarum  Patronis  ex  Italia,  fimu- 
atas Germanorum  lites  (armis  antea  decer- 
111  0*ltas)  more  Romano  terminavit.  Ve¬ 
ium  dum  Praetorem  urbanum  agit  in  Ca- 
>s ,  &  jurisdidionibus  aeftiva  trahit  Ger¬ 
mani  incautum  nihilque  tale  metuentem 


cum  Legionibus  fuis  opprimunt.  In  illa 
vero  clade  maxime  faevitum  eft  in  caufa¬ 
rum  patronos.  Aliis  oculi  effosfi,  aliis  ma¬ 
nus  amputatae.  Unius  os  futum,  recifa 
prius  lingua,  quam  in  manu  tenens  quidam 
Germanus  :  tandem ,  inquit,  vipera  fibilar e 
dejjfle.  Hinc  patet,  quam  exofa  fuerit  pri¬ 
mis  temporibus  Germanicae  feritati  haec 
nova  &  incognita  Juris  difciplina,  quae  ho¬ 
die  ubique  triumphat.  Vide  vellejum 
Lib.  II.  117. feq.  &  florum  Lib. III. 25. feq. 
VOGD,  tertii  ordinis. 

VOGD,  minifter  a  citationibus.  Senfus  no¬ 
vus  &  a  vocando  h.  e.  citando  petitus.  Hinc 
aduarius  judicis  dicitur  gericbts  -  vogd ,  a  li¬ 
bellis  citationum,  &  ccp^pcitox  fron-vogd,  a 
citandis  litigantium  partibus,  vel  convo¬ 
candis  judicibus.  Suecis  byfougd eft  famu¬ 
lus  publicus  in  urbibus,  a  by  oppidum,  apud 
loccenium  in  Lex.  Sueo-Goth.  Latini 
eundem  hominem  aut  fimilem  accenfumv o- 
cant,  ab  accieo,  convoco,  advoco.  Huc  et¬ 
iam  fpedat,  quamvis  alterius  natura  &  in¬ 
ferioris  ordinis  fervus  bettel-vogd,  corycaeus 
pauperum.  Cum  enim  in  plerisque  Ger¬ 
maniae  Urbibus  ftipem  ance  fores  quaerere 
interdidum  fit,  necesfitas  exigebat,  mendi¬ 
citati  publicae  cohercendae  hominem  impo¬ 
nere,  qui  mendicantes  in  plateis  undique 
conquireret,  evocaret,  &  prehenfos  Judici 
fifteret.  Et  hinc  illi  nomen  ab  evocando  (ut 
videtur)  inditum. 

V  O  G  D  E I ,  fignificat  quantum  poteft,  prae- 
feduram,  praeturam,  jurisdidionem  ,  imo 
etiam  carcerem.  Praecipua  compofitafunt, 
Land-vogdei  jurisdidio  &  tribunal  praelidis 
provinciae,  Haus-vogdei  judicium  aulicum 
&  carcer  aulicus  apud  Berolinenfes. 

V  O  G  D-DING,  occurrit  in  Jure  prov.  Alam. 
Cap.  III.  1.  Jiva  ain  genbt  ifl,  da Jol  atngebu- 
tel  fin  odermerdann  ainer ,  der  fol  daz  v  ogt- 
dink  gebieten ,  ubi  judicium  eft,  ibi  debet 
efle  apparitor  unus  vel  plures,qui  judicium 
quod  Vogtdink  appellatur ,  indicet.  Cl. 
scherzius  V ogtdink  interpretatur  curiam 
advocati.  Sed  in  Speculo  Sax.  Lib.  I.  art.  2. 
Vogtding  eft  judicium  praetoris  in  rure,  ubi 
curiae  &  advocati  non  funt.  Ding  certe  ju¬ 
dicium  eft.  Judicium  autem  varias  accipit 
denominationes  apud  prifcos,  vel  a  die  de¬ 
finito,  &  tunc  dicitur  tag-ding,  &  corrupte 
taiding ,  vel  a  curia  aut  palatio,  &  tunc  di¬ 
citur  bm-ding,  Latino  Barbaris  huftingus,  vel 
ab  indidione  &;  convocatione,  8c  tunc  dici¬ 
tur  vogd- ding. 

^^f^.^‘kAND,  terra  alterius  tutelae  com* 
milia.  Inde  nomen  voitlandi^e,  quod 
forte  ab  Advocatis  Ecclefiae  Quedlinbur-  j 
geniis,  vel  aliis  tutorio  nomine  antiquitus 
regeretur.  Ita  fentiunt  WiUtcbim ,  Altbame - 
rus,  Kircbmayerus  apud  pertschium  in 
Originibus  Bonfidelienfibus  p.  28.  Alii  tamen 
nomen  Voiticum  ex  migratione  Gentium 
petunt,  &  Narifcos  pofteriores  a  Vitis  po¬ 
pulo  Cimbrico  deducunt,  &  hos  a  progeni¬ 
toribus  Vitis  voitios  five  Voit - lander  ap¬ 
pellari 


V  O  G 


V  O  G 


pellari  contendunt.  Audor  conjeduraeeft 
Nob.  awALDENFELS  in  Monum.  Hift. 
pag.  270. 

VOGD-M  AN,  cliens  ,  qui  fe  alterius  tute¬ 
lae  commifit.  Memoriae  proditum  eft  a  d  i  o- 

NYSIO  HALICARN.  Lib.  II.  IO.  &  P  L  U  T  A  R- 
cho  in  vita  Romuli ,  pag.  25.  illum  condita 
urbe  plebem  a  patribus  difcreviffie,  atque 
ad  conciliandos  conjungendosque  mutua 
benevolentia  animos,  poteftatem  feciffie 
plebejis,  quemcunque  vellent  e  patribus  fibi 
in  patronum  cooptandi,  excogitatis  in  hoc 
Clientum  &  Patronorum  nominibus ,  ut  hi 
quidem  fufceptos  in  fidem  clientes  tueren¬ 
tur,  &  in  judiciis  defenderent,  nullarnque 
ab  ipfis  patrocinii  inercedem  reciperent. 
Par  inftitutum  apud  Francos  &  priores  Ger¬ 
manos  obtinuifie  ,  ex  nominibus  Mund- 
burde ,  Malman ,  Vogdman ,  &  fimilibus,  ma- 
nifeftum  eft.  Ex  hoc  fonte  poftea  patro¬ 
cinii  forenfis  rivulos  defluxiffie  >  rede  judi¬ 
cat  brummerus  in  Comment.  ad  Legem 
Cinciam  pag.  19. 

VOGD-MAN,  qui  fe  alterius  jurisdidioni 
&  imperio  fubjecit.  Hoc  fenfu  videtur  oc¬ 
currere  in  Charta  Friderici  II.  Imp.  an.  1230. 
apud  cangium:  Qmcunque  refidens  in  ci¬ 
vitate  impetitus  fuerit ,  quod  fit  vogtman 
alicujus ,  ille  civis  exifiens  colle  das  det  nobis 
ffi  Epifcopo,  tanquam  alius  civis ,  nulla  poftmo- 
dum  Advocato  fervitia  exhibebit  per  coafiio- 
nem. 

VOGD-RECHT,  jus  patrocinii,  defenfio- 
nis,  tutelae.  Charta  Ottonis  Comitis  Pala¬ 
tini  an.  1235.  apud  cangium:  fiatuentes, 
quod  de  prae  ditia  Curia  nihil  propter  jils,  quod 
voietrecht  dicitur ,  fecundum  antiquam 
confuetudinem  a  nobis  vel  a  nofiris  fuccefibri- 
bus  exigatur. 

VOGEL,  avis.  Aves,  de  quibus  fermo 
Matth.  VIII.  20.  Gothis  vocantur  fuglos, 
Angloibx.  fugias,  tatiAno  fugala  LI.  2.  In 
Glofiis  Boxhorniartis  ales  exponitur  vocal. 
Tanquam  effiet  a  focalis,  aut  abfciffium  ab 
avicula ,  aut  transpofitum  ex  volucns.  j  u- 
nio  in  Gloffi  Goth.  pag.  173.  fugi fic  dicitur 
quali  flugl,  fugax,  volatilis.  Nam  flugol  An- 
glofaxonibus  eft  fugax ,  &  confeqiienter  et¬ 
iam  volatilis,  etiamfihaud  ita  facile  conci¬ 
pi  pofiit,  qutfadumfit,  ut  omnes  Dialedi 
in  eandem  elifionem  confenferint.  Res 
ipfa  manifefta  eft.  Nam  a  fliegen  volare, 
cujus  antiquitatem  fupra  oftendi*  naturali¬ 
ter  oritur  flug  volatus ,  fliege  mufca ,  flugel 
ala  &  ales.  Flugel  pro  alite  fuperat  in  no¬ 
mine  colledivo  gefliigel  volatilia.  A  flugel 
igitur  eft  fugel  per  fyiicopen.  Praecipua 
Francorum  compofita  funt, 

Qrtfocla,  accipiter.  In  Lege  Sal.  Tit.  VII. 
de  furtis  avium  §.  1.  &  3.  eccardus  le¬ 
git  artificia  ,  quia  accipiter  eft  fpecies 
aquilae.  Sed  nihil  in  ledione  mutandum. 
Nam  accipiter  manifefto  fic  dicitur  ab 
hurten  pulfare,  impellere,  quia  impetu 
fuo  alias  aves  deprimit.  Hodie  dicimus 
Jlofs  -  vogel  ob  eandem  caufam. 
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fugalari ,  auceps.  In  Gloffi  Boxh.  Hodie 
vogler. 

vogalode ,  aucupium.  In  GlolT.  Pez.  Hod. 

vogelei. 

fogalfengida ,  aucupium.  In  GlolT.  Boxh. 
Hod.  vogel- fang. 

fogalraflon,  auguriari.  In  GlolT.  Boxh.  Forte 
legendum  raton.  Id  enim  eft  confulere, 
divinare,  hariolari,  ampliftimo  &  aptiili- 
mo  lenfu.  Rem  ipfam  tangit  tacitus 
cap.  X.  de  M.  G.  Et  illud  quidem  etiam 
&  hic  notum ,  avium  voces  volatnsque  in¬ 
terrogare.  Id  eft,  confulere.  De  avium 
cultu  apud  Francos  vide  gregor,  tu- 
Ron.  Lib.  II.  10.  Hujusmodi  auguria  in 
Gente  Francorum,  quamvis  jam  chriftia- 
na,  fero  ceffiaffie,  ex  feveris  prohibitioni¬ 
bus  Caroli  M.  in  Capit.  I.  art.  25-.  an.  802. 
&  Capit.  II.  art.  ult.  an.  805.  rede  colli¬ 
git  Cl.  dithmarus  in  not.  ad  Tacir. 
Eandem  fuperftitionem  Gens  Saxonica 
diutilfime  &  conftantillime  tenuit ,  ut  ex 
indiculo  paganarum  Obfervattonum 
Synodi  Liptinenfis  an.  743.  §.XIII.  de  au¬ 
guriis  avium  &  equorum  ,  manifeftum. 
Hinc  fogalraton  videri  poteft  vox  ex  an¬ 
tiqua  Augurum  Germanorum  difciplina 
Francis  relida. 

Caeterum,  unde  fit  hoc  genus  divinandi,  ve- 
tuftiftimis  quondam  populis  ufitatum ,  &  a 
Cicerone  Libro  II.  de  Legibus  magnifice 
laudatum,  aut  quae  mortalibus  infederit  opi¬ 
nio,  ut  avium  voces  &  volatus  tanquam  di¬ 
vinae  voluntatis  interpretes  obfervarent,  an 
ex  praefagiis  tempeftatum ,  de  quibus  pro¬ 
lixe  AELIANUS  Lib.' VII. 7.  &  O  L  A  U  S  MA¬ 
GNUS  in  Hift.  Gent.  Septentr.  Lib.  XIX. 
cap.  52.  an  aliunde  ortum  traxerit,  difficile 
diclu.  Addam  tameri  conjeduras  vossii 
de  Orig.  &  progreffi  Idol.  Lib.  III.  98.  „  Ac 
„vulgO  quidem  ,  inquit,  exiftimatiim  fuit, 
„aves  mentem  Deorum  tanto  nobis  melius 
„fcire  ,  quanto  effient  fuperis  propiores. 
>,Hinc  Ovidius  in  V.  Fafb 

-  Nam  Dis  ut  proxima  quaque, 
„Nunc  penna  veros,  nunc  datis  ore  fonos. 

„Sed  prudentiores  aliter,  ammianum 
„m  a  r  c  e  l  l  i  n  u  m  audiamus  Lib.  XXI.  Au¬ 
guria  [£  auf picta,  non  volucrum  arbitrio,  fu¬ 
rfur  a  nefcientium ,  colliguntur  (  nec  enim  hoc 
„vel  infipiens  quis  quam  diceret),  fed  volatus 
i, avium  dirigit  Deus :  ut  roflrum  fonans,  aut 
„ praetervolans  pinna ,  turbido  meatu  vej  leni , 
,,  futura  praemonfiret.  Amat  enim  benignitas 
,, Numinis ,  feu  quod  merentur  homines ,  feu 
„quod  tangitur  eorum  ajfettione ,  his  quoque 
„artibus  prodere ,  quae  impendent.  Ac  dein- 
„de  parem  effie  arufpicinae  rationem  pro- 
„nunciat.  Illuftrabimus  haec  exemplo  cor- 
„vi,  qui  in  villa  Gajetana  ferrum  horologii, 
„confpiciente  cicerone,  loco  movit  & 
„excuffit,  ac  protinus  ad  ipfum  tetendit, 
„laciniamque  ejus  togae  tenuit  morfu,  donec 
„nunciaret  fervus,  adeffie  milites  ad  eum 
Xxx  xx  occi- 
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^occidendum.  Haec  variis  memorata :  ut 
„Va!erio  M.  Lib.  I.  Memorabil.  cap.  4.  1  iu~ 
„tarcho  in  vita  Ciceronis,  &  Appiano  Lib.  4. 
.Bell,  civilium.  Ex  Ammiani  lententia  cor- 
„vus  quidem  nefcivit  futura:  fedDeus  lic 
„corvum  direxit,  ut  Cicero  de  exitu  luo  ne¬ 
ret  certior.  En  alterum  exemplum,  dejo- 
j,ta  r  u  s  Rex  in  tecdo  fuo  aquilam  confpe- 
,,xit.  Eavifa,  cum  auguralis  elfet  difciph- 
],nx  gnarus,  tetfo  abftinuit,quod  node  im- 
'  minente  folo  aequatum  fuit.  Referunt 
„Cicero  1.  &  2.  de  Divinat,  ac  Valer.  Max. 
„Lib.  i.  Cap.4.  Hic  Ammiani  judicio,  Deus 
„Dejotarum  voluit  commonere,  ut  ne  tedo 
„illo  diutius  fe  contineret.  Sane  Ipeciofa 
„oratio.  Sed  quanto  eft  verilimilius,  fpiri- 
„tum  malum  iftos  alites  direxilfe ,  ut  homi- 
„num  animos  in  fuperftitione  detineret? 
Huc  usque  voss ius,  vir  immenfe  ledionis 
in  opere  immortali  de  Theologia  Gentili¬ 
um,  plura  ledori  daturus,  qui  defiderave- 
rit. 

V  O  G  EL,  quoties  vituperatur, non  avem,  fed 
hominem  levem  fignificat ,  &  fepe  etiam 
eum,  qui  vitia  avium  imitatur,  ut  fiant  rapa¬ 
citas  accipitrum,  lafcivia  perdicum,  &  fimi- 
Jia,  quas  li  longius  profequi  vellem,  dies  me 
deficeret. 

VOGEL-BAUER,  aviarium, majus  vel  mT 
nus.  De  majori  agit  plinius  :  Aviaria 
primus  inftituit ,  inclufis  omnium  generum 
avibus ,  M.  Laelius  Strabo  Brundufii  equeftris 
ordinis .  Ex  eo  coepimus  carcere  animalia 
coercere ,  quibus  natura  coelum  adfignaverat. 
A  fimplici  bauer  habitaculum,  quod  vide. 

V  O  L  A  N  D.  Vide  valand. 

VOLK,  agmen,  coetus,  multitudo  conjunda, 
quae  vel  ducentem  fequitur,  vel  a  ducente 
trahitur.  Utrumque  enim  fignificare  pot- 
eft:  illud  a  folgen  fequi,  hoc  ab  shv.ew  trahe¬ 
re,  ducere,  fpiritu  afpero  in  digamma  mu¬ 
tato.  Primam  etymologiam  commendat 
indigenatus,  alteram  analogia.  Nam  voca¬ 
bula,  quae  multitudinem  conjundam  fignifi- 
cant,folent  apud  nos  formari  ab  irnpulfu,ut 
patet  ex  nominibus  ber,  berd,  burd ,  tropp,  & 
iimilibus.  Ita  etiam  Graecis  o%Ao?  eft  ab 
moveo,  &  Latinis  agmen  ab  ago.  Di¬ 
citur  autem  fenfu  latilfimo  de  quacunque 
multitudine,  five  fequatur  Principem  fuum, 
ut  populus ,  live  Ducem  ut  cohors ,  five  impe¬ 
tum  ut  turba  Segrex.  Nam  etiam  aves  una 
volantes,  inprimis  perdices,  eodem  nomine 
defignamus.  Ufus  antiquus  patet  ex  fe- 
quentibus  G  loflis.  Gloll.  Boxh.  fblch  caterva, 
folches  agminis.  Glofl!  Pez.  agmine  folebe, 
aciem  folebe ,  cohortis  vuolebes.  s  o  m  n  e  r, 
in  Did.  Anglofax.  folcfoke  populus,  plebs, 
vulgus  ,fyk  agmen,  folc-land  fundus  popu¬ 
laris,  folcriht  jus  publicum  &c.  ver elius 
inlnd .foikland  provincia,  territorium,  folk- 
lands  ting  conventus  judicialis,  folkes  mote 
comitia,  conventus  populi.  Ad  harmoni¬ 
am  referri  folet  Lat.  volgus  &  vulgus. 

V  OLK,  in  compofito  mannsvolk  mas,  eft 


didio  fynecdochica ,  qua  totum  ponitur 
pro  parte ,  populus  pro  uno  ex  populo. 

VOLK  ER,  volker ,  dux  populi,  qua  pace  qua 
bello,  verel.  in  Ind .  fylki  dux  agminis, 
fylkir  rex ,  dux  exercitus ,  fylkia  agmina  & 
cohortes  in  aciem  difponere.  An,  ficut  tri¬ 
bunus  a  tribu,  ita  volker  a  populo  cui  praeeft? 
Dubito.  Potius  eft  dudor&impulfor  mul¬ 
titudinis  tam  militaris  quam  non  -  militaris, 
ab  eAnotv.  Hinc  Duces  aliis  nominibus  vo¬ 
cantur  recken,  quia  exercitum  agunt,  &  her- 
zoge ,  quia  exercitum  tanquam  nubem  poft 
fe  trahunt. 

V  O  L  L,  plenus,  confertus»  Goth.  fulls  Luc. 
IV.  1.  Anglofax.  full,  Franc.  &  Alam,  foll 
Belg.  vol ,  Angi.  &  Suec.  full,  Island.  fullur . 
Glolf  Keron.  plenam  folia,  otfridus 
Lib.  I.  Cap»  V.  35.  ubi  Angelus  ad  B.  Vir¬ 
ginem  : 

Farauua  ni  uuenti , 

Fol  bijlu  Gotes  enjli. 

Noli  mutare  colorem. 

Plena  es  gratia  Dei. 

Confentit  Gr.  (3vAAos,  ttA/c*  &  tt a£o( ,  unde 
Latinis  plenus  per  epenthefin.  hesychiO 
/3 exponi  (is/Svcruevci  denfa,  conferta,  op- 
pleta,  jam  obfervavit  junius  in  Gioft! 
Goth.  pag.  175.  Inde 

Anglofaxonibus  fullan-mona  plenilunium, 
ful-bete ,  ful-voite  mulfta  plena,  com- 
penfatio  damni  plenaria,  mod  -  full  ani- 
mofus,  fyn-  full  impius,  &  alia  innumera. 

Germ.  vollbliitig  fanguineus ,  fanguine  abun¬ 
dans,  fulle  plenitudo,  &  inde  vbUig  ple¬ 
nus,  plenitudine  proditus. 

Omnium  commune  derivatum  eft  fullen 
implere. 

VOLL,  a  pleno  eleganter  transfertur  ad  to¬ 
tum  &  per f edum,  quia  pleno  fimilia  funt: 
totum ,  quia  omnes  habet  partes  ad  inte¬ 
gritatem  fpedantes  :  perfettum,  quia  nihil 
illi  deeft,  quod  ad  praeftantiam  ejus  requiri 
poftit, 

VOLL,  totus.  Inde  Longobardis  full-freal 
omnino  liber,  Lib.  I.  Tit.  XXXII.  5.  An- 
glofaxonibus  fui- fremian  abfolvere, exequi, 
totum  perficere,  Germ.  voUmacht  plenipo- 
tentia ,  i.  e.  omnimoda  &  minime  reftrida 
agendi  facultas  ex  mandato  ,  vollbringen , 
vollfuren ,  vollzieben ,  vollflrecken  exequi  fe¬ 
cundum  omnes  partes. 

VOLL,  perfecius.  Inde  Gothis  fullataujan 
perficere,  fuUatojis  perfectius,  Matth.  V.  48. 
Francis  foluuircbon ,  foltuon  perficere ,  con- 
fiimmare.  Glolf  Pez.  confummavit  fola- 
uuorahta.  notkerus  Pfal.  XVI.  5.  folle  tuo  j 

mine ginge ,  perfice  greftus  meos.  Et  huc 
etiam  lpedlat  ex  hodierno  idiomatew/^?»- 
dig  confummatus,  ftatu  perfectio  praeditus, 
quamvis  etiam  integrum  &  nullo  partium 
defecttu  laborantem  fignificare  poftit ,  fi  ad 
claftem  praecedentem  referatur. 

VOLL,  legitimus.  Senfus  forenfis  a  toto  pe¬ 
titus,  &  ad  legitimum  translatus,  quia  fecun¬ 
dum 
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dum  omnes  partes  legi  conformis  eft.  Inde 
Longobardis  fulboran  legitime  natus  ex  u- 
troque  parente,  Lib.II.  Tit.  XIV.  2.  Hodie 
dicimus  vollburtig,  a  burt  nativitas. 

V  OCLr,  in  quibusdam  compolitis  eft  parti- 

•  cula  praepofitiva  ,  quae  fenfum  intendit. 
Inde  Anglofax.  full  -  fleon  perfugare  ,  full- 
ivacor  pervigil ,  full-cuth  infignis,  valde  ce¬ 
lebris  &c.  Francis  folbringan  perducere, 
folqueman ,  folcuman  pervenire,  willera- 
m  u  s  in  Cantico  Cap.  II.  3.  daz  er  mib  uolle- 
bringe ,  ut  me  perducat.  Cap.  III.  30.  daz  er 
uollecume ,  ut  perveniat.  Cap.  VII.  12.  unze 
Jie  uollechumen ,  donec  perveniant.  Quae 
etiamfi  fint  obfoleta,  habent  tamen  fimilia 
in  aliis  compolitis,  ut  funt,  vollenden  finire, 
perducere  ad  finem ,  volleiften  praeftare,  in 
lblidum  facere,  vollbereitm  praeparare,  quo 
utitur  Luth.  1.  Pet.  V.  10.  quamvis  etiam  per¬ 
ficere  fignificare  poflit. 

VOLLEISTEN,  exequi,  perficere.  A 
leijten  praeftare ,  &  voll,  quatenus  fenfum  in¬ 
tendit.  Hic  fenfus  apud  veteres  non  oc¬ 
currit. 

VO  LLEISTEN,  opitulari.  Vetus  Franci- 
cum.  Gloff  \dvp[  foUetJlen  opitulentur,  e  c- 
c ardus  hoc  verbum  cum  praecedenti  per¬ 
peram  confundit  in  Not.  ad  Leg.  Sal.  p.  92. 
Revera  enim  idem  eft  quod  olfleiften  auxi¬ 
lium  praeftare,  fafta  compofitione  ab  olf 
auxilium ,  transpofitis  literis,  &  leiften  prae¬ 
ftare.  Hinc  porro  auxilium  Francorum 
lingua  dicitur  foliuft.  Gloff  Lipf  fullujt  ad¬ 
jutorium.  Juramentum  populi  apud  n  i- 
thardum:  ce  follufti  ad  auxilium.  Hoc 
vetus  Saxonia  contraxit  in  fylf,  &  ab  illo 
tanquam  primitivo  formavit  fyljian.  s  o- 
mner.  in  Dift.  Anglofax.  fyljt  adjutorium, 
fubfidium ,  be  ivees  bimon  fyljl  ei  fuit  adju¬ 
torio, juvare,  adjuvare,  fulcire,  fyl- 
Jiend  adjutor.  De  vocula  olf  vide  plura  in 
biilf 

VOLLKOMMEN,  perfeftus.  Vox  mira, 
&  in  tota  retro  Antiquitate  nullibi,  quod 
fciam,  obvia  ;  quam  ex  recentioribus  foli 
probant  Belgae,  qui  tamen  libentius  dicunt 
volmaakt,  a  maaken  facere,  ut  proprie  lit  is, 
qui  perficiendo  confummatus  eft.  Et  hu¬ 
jus  indolis  funt  etiam  veterum  compofita. 
Vocem  Gothicam  vidimus  paulo  ante.  Ala- 
inannicam  fiftit  kero  in  Glofiis  :  perfecla 
durubtaniu ,  perficere  durubtuan.  Franci 
tamen  malunt  perfe&um  vocare  tburuhti- 
gan ,  a  deiben  perficere ,  non  a  deiben  crefce- 
re ,  ut  cenfet  palthenius.  tatianus 
Gap.  XXXII.  10.  uuefet  tburubtbigane ,  fo  fu 
juuar  fater  tber  himilifco  thuruhtbigani  tfl, 
eftote  perfedi,  licuti  &  Pater  vefter  ccele- 
ftis  perfedus  eft.  Et  tametli  iisdem  Fran¬ 
cis  vollecuman  fit  pervenire,  ut  fupra  often- 
fum  :  hoc  tamen  nihil  facit  ad  intelleftum 
vocis ,  quam  examinamus,  quia  vollhommen 
non  eft  is  qui  pervenit ,  fed  qui  ad  perfe- 
(ftionem  pervenit.  Vide  ergo  annon  fit 
vox  hybrida,  e  Germanica  voll  perfeftus, 
&  Graeca  Kc^uevos  conditus  ,  conftitutus, 


conflata  ?  Quid  enim  eft  perfe&us  ,  nili 
perfefte  conftitutus?  Et  perfeftio  quid  eft 
nili  perfefta  conftitutio  ?  Sueci  a  vollkomen 
formant  fullkomliga  perfecle  &  perfedlo  fi¬ 
mi  lis. 

V  O  LLW  ORT.  Vide  ivort  ult.  fignif. 

V  O  N,  a,  ab,  de.  Praepofitio,  qua  foli  ex  ve¬ 
teribus  utuntur  Franci  &  Alamanni.  Gloff 
Keron.  a,  ab  fona,  de  fona ,  ab  afpe<ftu/<?«tf 
kifibti ,  de  coelis  fona  bimilum.  Quod  imi¬ 
tantur  Belgae  in  van.  Gothi  vero  &  An- 
glolaxones  dicunt  fram,  Angli  from. 

VOR,  &  jur,  quo  pafto  diftinguantur,  difpu- 
tari  folet  inter  cultores  Germanicae  Lin¬ 
guae  ,  hodiernos  qui ,  dum  antiquitatem 
ignorant,  plerumque  in  ineptias  incidunt. 
Nam  vor  &  fur  plane  exulant  e  monu¬ 
mentis  Gothorum  &  Saxonum,  &  ne  fcribi 
quidem  poliunt  ab  illis,  utpote  litera  v.  &  ii. 
plane  deftitutis. 

VOR,  eosdem  habet  fignificatus  ut fiir ,  fal- 
tim  apud  veteres,  &  Gothis  fcribitur  faur, 
faura ,  Anglofax.  for ,  fore ,  Franc.  &  Aiam. 
fora ,  furiy  Belg.  vor ,  Angi,  for,  Suec.  for. 
Extra  compofita  eft  praepofitio  fignificans 
ante,pr£ ,  pro ,  apud,  coram,  ob,  in  compolitis 
adverbium  temporis ,  loci,  ordinis ,  &c.  Si¬ 
miles  fignificatus  habet  particula  wpo  apud 
Graecos,  quae  certe  non  differt  a  vor,  nili 
unius  &  congeneris  literae  mutatione,  &  al¬ 
terius  transpofitione. 

VOR,  ante.  Gloff  Keron.  ante  fora,  ante 
omnia  fora  allu ,  ante  unam  horam  refe&io- 
nis  fora  einera  ziti  des  inbizzes. 

V  O  R,  prae.  Exempla  vide  in  fur  prae. 

VOR,  pro.  Gloff  Keron.  yyofora, pro  ipfis 

fora  diem,  pro  tali  fafto  fora  folicbem  tati. 
Evang.  Anglofax.  Matth.V.  38.  eage for  eage , 
totb  for  totb ,  oculum  pro  oculo,  dentem 
pro  dente. 

VOR,  apud,  tat  1  a  n  u  s  Cap.  IL2.  fu  uua- 
run  rehtiu  beidu  fora  Gote ,  erant  jufti  ambo 
apud  Deum. 

VOR,  coram.  GlolT  Keron.  coram  eo  fora 
imu. 

VOR,  ob.  Gloff  Keron.  ante  oculos  fora  au- 
goom.  Id  eft,  ob  oculos. 

VOR,  adverb.  temporis.  Gloff  Keron.  pro¬ 
pheta  forafakun.  Vi  vocis  futura  praedicens 
antequam  eveniant,  a  fagen  dicere. 

VOR,  adverb.  loci.  Gloff  Boxh .  forabercida 
praecordia,  ver  ei.,  in  Ind.  fordyre  vefti- 
bulum. 

VOR,  adverb.  ordinis  &  dignitatis.  Gloff 
Keron.  praeeffe  forauuefan. 

V  O  R  D  E  R,  anterior.  Vide  forder. 

V  O  R  F  A  L  L,  cafus.  A  vor  ob,  &  fallen  con¬ 
tingere,  quia  fortuito  obvenit.  Senfu  fo- 
renli  eft  cafus  praefentiam  excludens,  ve¬ 
re  L.  in  Ind#  forfall  impedimenta  vel  caufie 
fonticae ,  quae  reum  in  judicium  vocatum 
&  non  com parentem  excufant. 

VORFANG,  damnum,  vorfenglich  damno- 
fus.  ver  e  l.  in  Ind.  forfang  damnum,  im¬ 
pedimentum,  praereptio,  forfengra  praeri¬ 
pere,  impedire.  Proprie  eft  anticipatio  vio- 
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lenta,  a  vor  ante,  &  fangen  fpoliare,  vi  eri¬ 
pere.  Aliud  eft  verfsmg,  quod  vide. 

VORFARE,  antecellor,  quinos  in  officio 
praeceffit.  Refer  ad  faren  ire. 

VORFARE N,  majores,  progenitores.  Re¬ 
fer  ad  faren  generare. 

VOR  IG,  prior.  A  vor  ante,  quatenus  eft 
adverb.  temporis. 

VORM  ALS,  antea.  A  mal  tempus,  quod 
vide. 

VORMUND,  advocatus,  defendor  caude. 
Gloffi  Pez.  advocati  foramundun.  Proprie 
eft  vir  qui  verba  facit  pro  alio,  a  vor  pro,  & 
mund vir,  &  non  a  mund os.  Nam  homi¬ 
nem  appellare  os,  durum  eft,  &  exemplo 
deftitutum. 

VORMUND,  tutor,  defenfor  pupilli,  cura¬ 
tor  viduas  vel  puellae.  Extat  eo  fenfu  in  jure 
prov.  Alam.  Cap.  41.  Vel  idem  eft  quod  an¬ 
tecedens,  vel  aliquem  alterius  tutelae  prae- 
pofitum  dgnificat.  Nam  mund  nonfolum 
virum,  fed  etiam  tutorem  defignat. 

V ORMUNDSCHAFT,  defendo ,  tutela. 
Glofl.  Pez.  a  defendone  fona  formuntfcafi. 

V ORN,  quatenus  eft  a  vor  ante,  dicitur  (1.) 
de  tempore,  tat  i  a  n  u  s  Gap.  LXV.  2.  porn 
tn  haru  imi  in  afcun  rima  tatin ,  oiitn  in  ci¬ 


licio  &  cinere  poenitentiam  egiftent.  Carm. 
Runicum  :  Kriflur  skdp  heimin  for  na ,  Chri- 
ftus  creavit  coelum  olim.  Hodie  dicimus 
lang  zuvorn  diu  ante.  (2.)  de  loco.  Inde 
Anglofaxonibus  foran-heafd  frons,  fynci- 
put,  noftris  vorn  a  fronte,  von  vorn  ab  ini¬ 
tio. 

VOR  NEM,  nominatus.  Vide  nennen  vo¬ 
care. 

VOR  NE M7  primarius.  Noviffime  fa<ftum  ad 
modulum  Latinae  vocis  pracipuus,  a  vor  prae, 
&  nemen  capere. 

V  O  R  R  A  T,  penu.  Proprie  copia  rerum 
ante  parata,  a  vor  ante,  &  reiten  parare,  prae¬ 
parare.  verel.  in  Ind.  rad  idem  quod  for - 
raady  facultas,  opes,  penu. 

V  O  R  TE  I L,  emolumentum.  Vide  teil  bo¬ 
num. 

VOR  WERK,  villa,  praedium.  Proprie  opus 
rufticum,  ab  alendis  pecoribus  dc  diddum, 
h.  e.  a  faren  nutrire.  Et  hinc  retf  ius  dici¬ 
tur  &  fcribitur  furwerk.  Utitur  Luth.  A<ft. 
XX  VI II. 7.  an  denfelbigen  ortern  batte  der 
oberfie  in  der  Infulen ,  mit  namen  Publius ,  ein 
furwerk>  in  locis  illis  erant  praedia  primati 
Infulae,  nomine  Publio.  Graeci  %upw  vo¬ 
cant,  fed  &  egyov  ablolute. 

V  R I N  G  E  N,  torquere.  Vide  ivringen. 


W. 


AB  E,  favus,  honig-waben  cellae  mel¬ 
lis,  bienen-waben  cellae  operis  apia- 
r  rii’ ,  y°x  Francica.  tatianus 
Cap  .  CCXXX.  2.  fi  tbo  brabtun  imo  furi  deil 
girojhtes  fisges  inti  uuabo  bonuges,  at  illi  ob¬ 
tulerunt  ei  partem  pifcis  affi  &  favum  mel- 
hs.  M  A  R  T  t  N I  u  s  vocem  Latinam  ducit  ab 
v<pos  opus  textum,  Germanicam  a  weben 
texere,  Quanquam  &  hoc,  inquit,  a  favo 
derivare  proclive  dt.  Sed  prius  malo,  quia 
optimi  Scriptores  texendi  vocabulo  utun¬ 
tur  in  opere  apiario,  plinius  Lib.  XI. 
"aP‘ IO-  firuufit  orfia  ea  concameratione  alveL 
texumque  vel  m  que  ad fumma  tecla  deducunt. 
Anglofaxonibus  favus  dicitur  beonbread 
quali  panis  apum. 

WrnrhiEN/Vigiiare/  excubare>  pernoctare. 
Gothis  tuakan  &  tbairb-vakan  Luc.  VI.  12. 

Ang  olax.  ivacian ,  vxccean,  wacigan ,  Franc 

&  Alam-  u*M«n,  Belg.  Wra,Sue c  daka 
TAT1Ar;us  cap. VI.  1.  hma uuahbame  fi&o- 
res  Vigilantes.  Vigilare  dicuntur,  qui  vifu 
agiles  funt,  &  lumina  illa,  qua;  funt  fpecula 
humam  corporis  ,  nequaquam  claudunt 
i.rgo  ab  aug  oculus,  prapofito  W.  Inde 

“m 

nacht  -  'ivacbe ,  eadem  notione.  Anglofax 
nybt-wacce  Luc.  II.  8.  Gloffi  Keron  vi ’ 
gihas  mbtuuabcbou .  Belg.  nacht -waake 

wcbf>  vigilia,  de  quo  infra* 


tpacker,  gnavus,  impiger,  infomnis,  de  quo 
podea. 

WACHOLDER,  juniperus.  GloffiPez. 
juniperum  uuechalterpoum.N ox  corrupta  ex 
^fffffffiueckolder .  Glolla  Juniana  in  Obf 
ad  Will.  pag.134.  quecbolder  juniperus.  No¬ 
men  ducit  a  perpetuo  virore  &  vigore,  in 
quo  fe  ipfam  ffiftinet ,  nec  cariem  nec  ve- 
tuftatem  fentiens.  Prior  compodti  pars  eft 
quek  vivus,  obfervante  eccardo  in  Cat. 
I  heot.  pag.  136.  Quid  altera  dgnificet,  non 
explicat.  Videtur  autem  denotare ,  non 
Jambucum ,  fed  potius  lignum ,  Saxonice  bolt, 
ic  ut  juniperus  dt  lignum  vivum.  Holder 
pio  bolt  rurfiis  occurrit  in  nomine  platani 
mas -holder.  Latini  juniperum  vocant  a  ju~ 
nis&pariof  uti  volunt,  quia  perpetuo  re- 
nalcitur.  martinius  vocem  Germanicam 
petit  a  Lat.  bacca ,  ut  juniperus  proprie  di- 
catui  backbclder  arbor  baccifera  :  commo¬ 
do  quidem  fetida ,  fed  praeter  neceffitatein 
Latino.  Praeftat  hanc  vocem  patriae  linguae 
relinquere,  praefertim  cum  res  ipfa  Germa- 
niae  coaeva  dt. 

CHS,  cera.  Vox  Saxonica.  somner. 
111  Dia.  Anglofax.  voex  y  ra)cexe7  voeax  cera, 
ivtvxbred pugillares,  album.  Proprie  eft  ta¬ 
bula  cerata,  &  occurrit  eo  fenfu  in  Evange- 
ho  Gentis  Luc.  1. 63.  tba  ivrat  he  gebedenuai 
,ivex-brede>  tunc  fcripdt  in  poftulata  tabula 
cerata.  Videtur  autem  dc  nuncupari  a  mol¬ 
litie,  &  quia  traclanti  cedit.  Refer  ergo  ad 
ivekhen  cedere. 
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WACHSEN,  erefcere,  pubefcere,  augeri. 
Gothis  wabsjan  &  in  imperf.  Luc.  1. 80. 
Anglofax.  iveaxan  ,  iveoxan ,  ivexan ,  imperf. 
imo: v  ,  Franc.  uuahfan  ,  imp.  uuobs  ,  Belg. 
ivajfcn,  Angi,  ivoxe ,  Suec.  wm  Gloll.'  Pez. 
crevit  uuobs,  vegetata  kauuabfan.  Gloll! 
Boxh .  ghiuuabfanan  adultum,  tatianus 
Gap.  LXXII.3.  tho  uuobs  tbas  gras  inti  uuabs- 
mon  teta,  quum  crevifiet  herba  &  frudum 
feciffet.  Et  mox:  lazet  jogiuuedar  uuahfan , 
finite  eunda  erefcere.  Graecis  au£u,  au£ci~ 
vo)  eft  augeo ,  incrementum  do ,  facio  ut 
crefcat.  Utrumqu.e  cognato  fignificatu. 
Inde 

Gothis  wabfl  flatura  Matth.  VI.  27. 

Anglofaxonibus  rvaflm  flatura  Luc.  XIX.  3. 
Xvajlrn  fruclus,  Vfajimbar  frudifer. 

Francis  uuahsmo  fruftus,  non  planta  tantum, 
ut  fupra,  fed  etiam  ventris  apud  tatia- 
num  Cap.  IV.  3.  giuuahfli  flatura,  apud 
eundem  Cap.  XXXVI II.  3-. 

Germanis  \vacbstum  incrementum ,  gety£cbs 
planta,  frudus,  flatura,  &  omne  nativum, 
latiflimo  fenfu. 

WACHT,  vigilia,  excubise,  cuftodia.  Go¬ 
this  ivahts  Luc.  II.  8.  Franc.  &  Alam,  uuabt , 
Belg.  ivacht,  Angi,  ivatcb.  Gloll!  Keron.  vi¬ 
giliae  uuabt  ono,  vigiliae  nodurnae  uuabta  de 
nabt.  Oritur  a  ivacben  vigilare,  per  medium 
derivandi  T.  Inde  Latino -Barbaris  ivattee 
excubiae  ,  quod  poftea  fyncopari  coepit  in 
gueta ,  unde  Gallis  remanlit  guet. 

WACHTEL,  coturnix.  Vox  Francica 
GlofI!  Pez.  coturnix  uuabtula.  Proprie  fi- 
gnificat  excubitorem,  oriturque  a  ivacbten 
vigilare,  per  medium  derivandi  el.  Hinc 
vigiles  urbem  de  more  tuentes  vocantur 
burg -uuabt eia ,  apud  willeramum  Cap. 
III. i.  Dicitur  autem  de  coturnicibus,  quia 
nodu  vigilant,  praecipue  in  migrationibus. 
Tunc  enim  fe  mutuo  excitant,  admonent- 
que  itineris,  ut  plinius  feribit  Lib.X.  cap. 
23.  Inde  Latino  -  Barbaris  quaquila  cotur¬ 
nix  ,  quod  imitantur  Itali  in  quaglia ,  unde 
per  novam  depravationem  prodiit  caille  au- 
doribus  Gallis,  quae  perperam  a  fono  vocis 
arceffuntur. 

WACHTEN,  vigilare,  excubare.  Verbum 
Francicum  a  fubftantivo  ivacht  oriundum. 
Gloll!  Pez.  excubant  uuabtent.  otfridus 
Lib.IV.  Cap.  XXXVII.  1.  oba  uuir  uuollen 
uuabt  en,  fi  volumus  excubare  ante  fepul- 
crum  Domini.  Anglis  to  ivatcb  eft  vigilare 
&  obfervare,  Belgis  ivacbten  obfervare  &  ex- 
fpedare.  Germanis  obfolefeit. 

W1CHTER,  vigil ,  excubitor ,  cuflos. 
Franc.  uuabtar ,  Belg .ivacbter,  Angi,  ivatcher. 
Gloll!  Pez.  vigil  uuahtari.  w  illeram.  Cap. 
V.7.  die  uuabt  are  die  de  burg  umbegent ,  vigi¬ 
les  qui  urbem  circumeunt. 

WACKEN,  nutare, titubare,  vacillare.  An¬ 
glofax.  ivagian ,  Angi,  ivagge,  Suec.  hiveka. 
Proprie  eft  fluduare,  fimilitudine  ab  unda 
vel  lludu  defumpta ,  qui  in  omnibus  Dial. 
dicitur  ivoge.  Inde  Scandis  antiquis  bvik 


inconllantia,  inftabiiitas,  bvikulmc onftans, 
fallax,  apud  v  e  r  e  l  i  u  m  in  Indice.  Quibus 
convenit  Heb.  puk  titubavit,  pik ,  puka  titu¬ 
batio.  W.  &  P.  permutantur.  Hodie  non 
amplius  utimur  limplici  nili  per  epenthe- 
fin,  dicendo  ivanken ,  quod  idem. 

W  A  C  K  E  L  N,  forma  frequentativa  verbi  an¬ 
tecedentis,  &  ejusdem  notionis,  quae  An¬ 
glofaxonibus  effertur  ivicelian,  Belgis  ivag- 
gelen,  Anglis  ivaggle.  Quibus  affine  Lat.  va¬ 
cillare. 

W  A  C  K  E  R ,  vigil ,  vigilans ,  infomnis.  An¬ 
glofax.  ivacor  Sc  ivacol  apud  s  o  m  n  e  r.  8c 
benson.  Haud  dubie  a  ivacben  vigilare. 
Utitur  Luth.  Luc.  XXI.  3 6.  ubi  dy^mre 
vertitur  feyt  ivacker  eftote  vigilantes,  obfer- 
vante  stadenio  in  Voc.  Bibi.  pag.  690. 
Poftea  lenius  a  vigilantibus  ad  expeditos 
agilesque  translatus  eft,  quia  infomnes  fo- 
lent  clle  tales,  verel.  in  Ind.  vakr  at  viti 
ingenio  promptus,  vakrajlr  in  rebus  fuis 
agendis  vigilantiffimus.  Idem  Latinis  acer. 

W AC KER ,  aptus,  idoneus.  Gothis/^r  Luc 
XIV.  35.  _  Oritur  a  fiigen  aptare,  conjunge¬ 
re,  mutatis  labialibus.  Hinc  vir  aptus &lo- 
ciahs  nobis  dicitur  ein  ivacker  mann. 

WACKER,  venuftus,  acceptus,  pulcher,  eine 
ivackey  e  jungfrau  virgo  venufta.  s  o  m  n  e  r. 
in  Did.  Angiolax.  fceger  pulcher,  venuftus, 
ftegernyjje  pulchritudo,  venuftas.  verel. 
in  Ind.  fagur  venuftus,  pulcher.  Idem  Sue- 
cisfager  &  ivacker.  Cunda,  ni  fallor,  a  fe- 
geren  ornare.  Angli  utuntur  fyncopato 
faire  eodem  fenfu.  Et  haec  fyncope  valde 
antiqua  eft.  Nam  in  Codice  Arg.  unjaiv 
eft  ingratus  Luc.  VI.  35.  &  fairbiom  mundus 
Joh.XVII.5.  ob  pulchritudinem,  ficut  opti¬ 
me  animadvertit  junius  in  Gloll!  Goth. 
pag.^. 

W  A  D,  pignus.  Lat.  Barb.  vadium.  Originem 
&  conlenfum  Antiquitatis  vide  in  ivette 
ejusdem  fignificatus.  Hodie  dicimus  fand 
vel  pjand,  mutatis  labialibus,  inferto  N. 

WAD,  tela,  opus  textum,  five  pannus  fit,  five 
linteum.  Sora  bis  pivat.  frenzelius 
utramque  vocem  ducit  ab  Heb.  bad  linum, 
lineum,  in  Orig.  Sorab.  pag.  994.  Satis  ma¬ 
gnifice,  &  magno  cum  utriusque  linguae  de¬ 
core.  At  notionem  (in  qua  verus  nitor 
linguarum  confiftit)  fuppeditat  fermo  Bri¬ 
tannicus,  fi  opem  ejus  non  adfpernemur. 
Nam  a  giveu  texere  Britannis  fit  give  tela, 
tegmen,  aliis  bad  &  ivad,  mutatis  labialibus. 
Hodie  fuperat  in  compofito  linivad  pannus 
linteus. 

IVA  D,  tegmen,  veftitus.  Anglofax.  iveede,  ge- 
ivede ,  Franc.  &  Alam,  uuat , giuuat.  Senius 
a  materia  ad  formam  translatus,  somner. 
in  Did.  Anglofax.  iveede  veftitus,  iveeda-leas 
nudus  ,  geivede  veftimentum.  Gloll!  Lipf! 
ivat  veftem,  veftimenta.  Gloll!  Keron.  ve- 
ftiario  uuathufe ,  veftimenta  kiuuati,  vefti- 
bus  kiuuatim.  Hinc  porro  veftire  Gothis 
dicitur  ivasjan  Matth.  VI.  30.  31.  Anglofax. 
geivedan ,  Francis  &  Alam,  uuat  en,  uuat  t  en , 
uueden.  Gloll!  Keron.  veftire  uuatten,  vefti- 
Xxx  xx  3  tus 


W  A  D 


/ 


>803 

tus  keuuatoter ,  veftiti  kiuuattote ,  exutus  *«/- 
uuatoter.  Gloff  Lipf  TOflfe»  fal  induam. 
tati  anus  Cap.  XXXVIII. 5.  Got  fo  uuatit , 
Deus  fic  veftit.  Cunela  a  fubftantivo  wad, 
ad  cujus  familiam  videtur  etiam  fpedare 
Gr.  e&w,  &  Lat.  veftis  &  vejiire:  unde  Go¬ 
this  wafijo,  Germanis  wefle  amitftus,  de  quo 
infra.  A  wad  fit  aliquando  tvand  per  epen- 
thefin.  Gloff  Lipf  wanda  veftimentum. 
lut herus  utitur  utroque  in  compofitis. 
Hinc  illi  fubucula  vocatur  nider-wad  Lev. 
VI.  10.  &  nider-wand  Lev.  XVI.  4.  Huc 
etiam  referri  debet  gewand  veftimentum , 
quo  ufus  hodiernus  dele&atur.  Sed  wad 
antiquius  eft,  &  ab  illo  venit  watfpenda  ve- 
ftium  donatio,  &  watman  qui  pannos  ven¬ 
dit,  apud  vadi  anum  Tom.  III.  Rer.  Alam. 
Goldafti. 

WA  D  E,  fura.  Gloff  R.  Mauri  de  part.  hum. 
corp.  lurae  uuadon.  Haec  tibiae  pars,  foli  ho¬ 
mini  concefla,  poftit  elfe  mufculus  ad  fir¬ 
mandos  gradus  tibiae  alligatus,  li  nomen  ejus 
derivetur  a  wetten  ligare. 

WADEN,  wadden ,  watten ,  transire  flumen 
pedibus,  line  navigio.  Cambris  beifio1  An- 
glofax.  wadan ,  Belg.  waaden  ,  Angi,  wade, 

■  Lat.  vadare .  Cunela  a  Lat.  vadum ,  quod 
imitantur  Cambri  'mbait ,  Belgae  i nwadde, 
Galli  in gue,fk proprie  denotat  brevia  aqua¬ 
rum,  five  locum  in  aqua,  qui  pedeftri  itine¬ 
re  transili,  &  ambulando  pervadi  poteft,  a 
vadere  ire,  procedere,  quod  eft  a  Graec.  /3ct- 
3c(  iter,  vel  /W eo,  vado,  ambulo,  not- 
kerus  utitur  compofito  durhuuaten  per- 
transire  Pfal.  CXXIII.  4.  5. 

W  A  D  S  A  C  K.  Vide  weidfack. 

W7E  C  H  T  E  R,  excubitor.  Vide  poft  wacb- 
ten  vigilare. 

W^GEN,  ponderare.  Vide  poft  wage 
libra. 

W/E  R  E  ,  gewar,  cautio,  eviclio,  gewar  en 
fpondere  ,  eviftionem  prasftare  ,  warman 
fponfor.  Vide  wer  cautio  ,  &  waren  ca¬ 
vere. 

I V/E  R  E,  wer  e,  pretium ,  valor.  Inde  Francis 
uuerigelt  pretium  redemptionis,  notke- 
rus  Pfal.  XCII1.  2.  fie guzzen  uz  daz  iro  bei- 
liga  uuerigelt ,  fuderunt  precium  fuum.  Id 
eft,  fanguinem  Jefu  Chrifti.  Senfu  forenfi 
eft  pretium  hominis  occili,  vel  alterius  da¬ 
mni  aut  kfionis  illatae,  benson.  in  Voc. 
Anglofax.  wer  e  pretium  quo  vir  occifus 
aeftimatur,  wer-geld  capitis  aeftimatio,  war- 
^r/;fldejuiror  ad  capitis  aeftimationem  per- 
fol  vendam.  Similiter  &  Latino -Barbaris 
eoera  nunc  pretium  nunc  capitis  aeftimatio¬ 
nem  fonat.  Cunfta  a  waren  aEftimare  ta¬ 
xare. 

IEEE  REN,  asftimare,  taxare.  Quamvis  nul¬ 
lum  laudare  poflim  aucdorem,  nec  veterem 
nec  novum ,  qui  hoc  verbo  ufus  lit :  video 
tamen  ex  derivatis,  illud  aliquando  viguiffe. 
Et  cum  in  etymologia  fepe  aliquid  auden- 1 
oum  lit,  ut  lux  oblcuris  affundatur,  nemo 
opinor  mihi  vitio  vertet ,  ii  docendi  caufa 
upponam,  quod  in  ifta  monumentorum 


W  A  E  1804 

inopia  demonftrare  non  poffum.  Nam  ex 
hoc  fonte  manifefto  oriuntur  praeter  ante¬ 
cedentia,  ware  merx,  res  vendibilis  &  certo 
pretio  aeftimata  ,  warung  valor  monetae, 
wert  pretium  &  pretio  dignus.  Et  alia,  in 
quibus  necefle  eft  nos  coecutire,  nifi  a  ver¬ 
bo  extinifto  waren  aeftimare  proficifcantur. 
Quemadmodum  autem  Latinis  ab  as  fit 
ajhmare-.  ita  majoribus  noftris  ab  ar  aes,  cu¬ 
jus  antiquitatem  fupra  oftendi,  fieri  poterat 
aren3  waren  aere  taxare.  W.  in  Diale<ftis 
jam  praefigitur,  jam  omittitur,  ut  norunt 
periti. 

WJEREN,  honorare,  in  pretio  habere.  Go¬ 
thi  praefixo  fibilo  dicunt  f ver  an ,  &  inde 
fwers  pretiofus.  Hic  fenfus  manifefto  fup- 
ponit  antecedentem,  evincitque  eum  abs 
me  non  confiEtum,  fed  legitime  reftitutum 
elEe.  De  verbo  Gothico  vide  plura  in 
fcbweren  honorare. 

W/ERE  N,  efle.  Verbum  Scandicum,  quod 
Suecis  effertur  wara,  Danis  vere,  Islandis 
vera.  Nos  inde  habemus  war  erat,  wtrd 
erit,  &  alia  paffim  notata.  In  nulla  autem 
re  differt  a  wefen  efle,  quod  vetuftiflima  ha¬ 
bent  monumenta,  quoniam  R.  &  S.  antiqui¬ 
tus  permutantur. 

WEEREN,  durare,  manere  in  ftatu,  warung 
duratio,  wlerig  durans,  langwitrig  diutur¬ 
nus.  Gloff  Pez.  durabilius  durabuueran- 
libora.  Dicftio  fynecdochica  ,  qua  genus 
ponitur  pro  fpecie,effe  pro  efle  cum  aliqua 
mora,  longa  vel  parva.  Ita  wefen  nonfo- 
lum  efle,  fed  etiam  manere  &  durare  fumi¬ 
ficat. 

IV EE  R  E  N ,  plures  habet  fignificatus,  quos 
vide  in  compofitis  bewaren  &  gewar  en. 

WEE  R  M  E,  calor.  Vide  warm. 

WA  FF  E,  facies.  Vox  a  Celtis  reli<fta,&  ho¬ 
die  Mifnicis  propria,  boxhorn.  in  Lex. 
Ant.  Brit.  gwep  vultus,  facies,  roftrum. 
Graecis  uf  eft  vultus,  ofu  vifus  &  afpe<ftus, 
oyrjcf)  video,  tt^otuttov  confpecftus.  Litera  W. 
in  voce  Celtica  &  Mifnica  eft  a  proftheff, 
esetera  ab  afpecftu.  Confer  wip. 

WAFFEL,  riiftus,  &  ftilo  agrefti  os ,  apud 
Suevos  in  Algovia.  Vel  idem  eft  quod  an¬ 
tecedens,  vel  fenfus  petitus  eft  a  gaffen  hia¬ 
re.  Cambris  gwefl  eft  labium,  labrum,  ex 
eodem,  ut  videtur,  fonte. 

WAFFEN, arma.  Goth.  wepna Joh.XVIII.3. 
Anglofax.  wapna  ibid.  Francis  &  Alam. 
uuaphan,  uuajfan ,  Belg.  wapen ,  wapenen7 
An%\. weapon,  Suec.  wapn,  hhnd.vopn,vapn. 
Gloff.  /Elf  in  nom.  armor,  arma  wapna ,  ar¬ 
mamentarium  wapna -bus,  armiger  wapen- 
bora.  Gloff  Keron.  arma  uuajfan.  Gloff 
Lipf  giuuepene  arma.  Gloff.  Pez.  armatura 
giuuajfane  ,  armamentarium  uuajfanhufe. 
willeramus  Cap.  1 V.  4.  allerslabte 
umg  -  geuaajfene  omnis  generis  tela  bellica. 
Rhythmus  de  S.  Annone  Stroph.  9. 

Ninus  leirti  [ini  man  arbeiti  lidin , 

In  gewefimn  ritin. 


Ninus  . 
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Ninus  docuit  homines  fuos  tolerare 
labores, 

Et  in  armis  equitare. 
otfridus  Lib.  IV.  Cap.  XXXVII.  13. 

Uttir  fculun  dragan  uuafan , 

jfoh  lazan  fin  tbaz  slafan . 

Debemus  portare  arma, 

Et  omittere  fomnum. 

verel.  in  Ind.  vopn  arma 7vapnare  armiger, 
vopnlam  inermis ,  vapnrock  paludamentum, 
vapnatbing  ludratio  armorum  &  militum. 
Idem  oblervare  jubet,  quod  prifcis  Septem- 
trionalibus  tria  fuerint  armorum  genera, 
boggvopn  quibus  caelim  feriebant, ut  gladius, 
bipennis,  lecuris,  lagvopn  quibus  pugna¬ 
bant,  uthada,  pilum  &c.  xkotvapn,qux  in 
hodem  jaculabantur,  ut  fagitta  &c.  junius 
videtur  fibi  originem  vocis  reperiffie  in  Gr. 
ov-Aoi/,  fic  ut  primo  fuerit  opon ,  ac  podea 
ivopon ,  per  fyncopen  literae  a.  Contra  p  e  i  s- 
kerus  ducit  ab  d.<pS.v  tradare,  quod  arma, 
nili  tradentur,  fint  inermia,  stadenius 
miliis,  qui  ex  Graecia  peti  folent,  fontibus, 
vocem  haurire  conatur  ab  Islandico  iviga 
caedere,  percutere:  fed  duro  nimis  partu, 
&  raro  tam  alperae  mutationis  exemplo. 
Germanos  veteres,  utpote  viros  ad  arma 
natos,  &  patriae  linguae  dudiofos,  haec  glo¬ 
riae  indrumenta  fuo  potius  quam  alieno 
fermone  appellalfe,  libenter  concederem,  li 
caufa  didionis  ex  aliquo  idiomate  odendi 
pollet.  Nec  tamen  Junio  aut  Veiskero  ad- 
fentiri  polium.  Enim  vero,  fi  Graeca  ori¬ 
gine  opus  lit,  praeftat  derivare  ab  quod 
apud  hesychium  exponitur  per  rv7rja  fe¬ 
rio,  verbero,  pulfo.  Literam  W.  alienis 
vocibus  faepe  praefigi ,  non  poted  ignotum 
ede  iis,  qui  vel  primis  labiis  rem  etymolo¬ 
gicam  degudarunt.  Haec  etymologia  per- 
fede  convenit  primis  armis,  quae  certe  fue¬ 
runt  ex  ligno  Compolita  nullam  habent 
difficultatem,  atque  in  illis  ivajfen  &  ivapen , 
quo  funt  antiquiora,  promifcue  ufurpantur. 
Hodie  tamen  ita  didinguimus ,  ut  ivaffen 
fint  arma ,  ivapen  vero  inlignia  armis  inlcul- 
pta.  Antiquiffima  armorum  nomina  con- 
fervavit  aslfricus  in  Gloffiario,  &  vere- 
lius  in  Indice  pag.  283.  in  quibus  multa 
funt  exercendis  eruditorum  ingeniis  apta. 

WAFNEN,  armare,  armis  indruere,  beivaf- 
net ,  geivafnet  armatus.  Idem  Anglofaxoni- 
bus  iv£pnian  ,  iv£pned7  iv£pnod ,  beiv£pnod \ 

Igeiv£pnod. 

WAGE,  aqua,humidum  duens.  Forte  a  Lat. 
aqua ,  vel  potius  ab  acb  aqua,  praepolito  W. 

!  Videtur  hoc  feniu  occurrere  in  compolito 
Frilico  liduivagi ,  de  quo  aliquid  dixi  in  lid 
membrum. 

WAGE,  mare.  Vetus  Francicum.  otfri¬ 
dus  Lib.  III.  Cap.  VII.  68.  fo  fisg  in  tbemo 
uuage ,  ficut  pifcis  in  mari,  tat  i  a  n  u  s  Cap. 
XIX.  4.  de  mari  Genezareth:  fiantante  nab 
tbemo  uuage ,  dantes  juxta  mare.  Jus  prov. 
Alam,  in  Introitu  §.3.  die  vifcbe  in  dem  uua- 
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ge7  diu  tier  in  dem  uualde ,  pifces  in  mari,  fe¬ 
rae  in  fylva.  Noviffima  vocis  vedigia  vide 
in  Heldenbuch  II.  166.  An  idem  quod  ivage 
aqua ,  quo  modo  etiam  mer  humidum  & 
mare  fignidcat?  Malim  didinguere.  Cum 
enim  mare  lit  in  continuo  motu,  agitatio¬ 
ne,  &  aedu  (quod  a  Creatore  utiliter  pro- 
viliim,  ne  putrefcat),  denominatum  cenferi 
poted  a  iviegen  agitare,  motitare,  concute¬ 
re,  qua  ratione  etiam  vocatur  fee ,  a  &  fer- 
veo.  In  reliquis  Dialedis  litera  W.  ab  ini¬ 
tio  vocis  eliditur.  Hinc  mare  Graecis  dici¬ 
tur  «y^Cambris  eigion,  Latinis  oceanus,  An- 
glofaxonibus  egor ,  Islandis  egi. 

WA  G  E,  ivogt f,  fludus.  Gothis  in  Codice  Arg. 
ivego ,  plur.  ivegos.  Mare.  IV.  37.  jab  ivartb 
skura  ivindis  mikila ,  jab  ivegos  ivaltitedun  in 
skip,  &  fada  ed  procella  venti  magna,  & 
dudus  impetum  fecerunt  in  navim.  Matth. 
VIII.  24.  j iab  fai  ivegs  mikils  ivartb  in  marein , 
siva  sive  thata  skip  gabulttb  ivairtb  fram  ive- 
gim,tk  ecce  motus  magnus  factus  ed  in  ma¬ 
ri,  ita  ut  navis  operiretur  a  fludibus.  Idem 
Anglofaxonibus  &  Suecis  iv£g7  iv£ge7  Island. 
vagy  Gall.  vague.  verelius  in  Ind.  vag - 
reke  ejeda menta  undis  marinis  huc  illuc 
pulfa,  item  bona  naufragorum.  Quibus 
confentit  Graec.  ouyei,  de  quo  hesychius, 
ou-yes  y-v/xaroj  Aagi&s ,  aeges  Doribus  vocan¬ 
tur  fludus  &  procellae,  citante  ve  re  lio  in 
Ind.  pag. 25.  Cunela  rurfus  ab  agitatione, 
ut  antecedens ,  «St  non  a  Lat.  vaga,  quam 
originem  voci  Gallicae  adlignat  m  e  n  a  g  i  u  s. 
Hodie  utimur  compolito  ivajfenvogen  flu¬ 
dus,  quod  extat  Luc.  XXI.  25. 

WAGE,  libra.  Gloff  AElf.  frutina  (lege  tru¬ 
tina)  iv£ga,  examen  iv£ge  -  tunge.  Gloffi 
Pez.  datera  uuaga7  publico  pondere  vrono 
uuago.  Non  a  Lat.  vehes ,  nec  a  Graec.  mkhv 
allimilari,  fed  a  ivegen  movere,  quia  grave  & 
leve  motu  examinat. 

W^GE  N ,  ponderare.  Anglofax.  iv£gan , 
Franc.  uuegan,  Belg.  iveegen7  Angi.  iveigb7 
Suec.  iv£ga.  Gloffi  Pez.  penfant  uuegant , 
ponderavit  uuacb7  appenfum  giuueganes.  A 
ivage  libra,  quia  ponderare  ed  datera  vel 
lance  examinare.  Allegorice  dicitur  de 
ferutinio  intelledus.  Inde  eriv£gen  delibe¬ 
rare,  trutinare  momenta  rerum,  quod  vul¬ 
go  male  lcribitur  erivegen  ,  tanquam  effiet  a 
ivegen  movere,  quod  de  voluntate  quidem, 
fed  non  de  intelledu  dicitur. 

WAGE  N,  currus.  Anglofax.  iv£gen7  &  con¬ 
trade  iv£n ,  Francis  uuagan7  plur.  uuagana , 
Procop.  ivagben7  Sorab. ivoz.  somnerusIii 
Did.  Anglolax.  iv£gen ,  ivaign ,  carrum,  plau- 
drum,  carpentum,  iv£gne-tbixl  temo.  Gloffi 
Pez.  ferrata  carpenta  mit  ifarna  pilegita  uua¬ 
gana.  Gloffi  Lipf  radiuuagon  currus,  verel. 
in  Ind.  vagn  currus,  vagnbrautv ia  regia,  qua 
currus  trahi  poted.  Confentit  Graec.  oyost 
&  Lat.  vehes.  Quemadmodum  autem  La¬ 
tinis  currus  a  currendo ,  fic  populis  Germa¬ 
nicis  ivagen  a  ivegen7  h.  e.  a  movendo  dici¬ 
tur,  velut  machina  mobilis,  quae  nonfolum 
ipfa  movetur ,  fed  tk  caetera  loco  movet. 

Nec 
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Nec  infolens  videri  debet,  nomina  librae  & 
currus  ad  eandem  radicem  referri.  Nam 
hoc  fecit  quoque  junius  in  Glolf.  Goth. 
pag.  385.  quem  fequitur  diec mannus  in 
Spec.  Gloirpag.29..aptiffimum  cenfens,  cur¬ 
rui  nomen  a  motu  imponi. 

W  A  G  E  N ,  currus  coeleftis.  Gloffi  Boxh. 
uuagan  ardurus.  Gloll.  R.  Mauri  apud 
Diecm.  ardus  daz  ift  der  uuagan  in  himle. 
otfridus  Lib.V.  Gap.  XVII.  57.  de  ad- 
fcenfu  Domini  in  coelum: 


Ubar  thaz  febunftirri , 
job  tber  uuagono  giftelll 

Traiifcendit  feptem  Plejades , 
Et  plauftrorum  compagines. 


Anglofaxones  utuntur  compofito  voeenes- 
disl,  quod  apud  somnerum  exponitur  ar- 
fios ,  ar&urus,  urfa  major.  In  Bibliis  Germ. 
Antiq.  habetur  voagenftern  Amos  V.  8.  ob- 
fervante  diecmanno.  Cum  fimplici  con¬ 
venit,  quod  idem  fidus  h  e  s  i  o  d  o  Vocatur 
dyawcii  quae  voxcxsph/era  barbarica 
videtur  defumta.  Nulla  enim  ratio  erat, 
cur  homini  Graeco  fidus  illud,  quod  lentis- 
lime  movetur,  prae  caeteris  aftris  dicatur 
dyawctj  ab  ayetv.  Phryges  vehiculum  cum 
quatuor  rotis  invenifle,  diferte  fcribit  pli- 
n  1  u  s  Lib.  VII.  Cap.  56.  ubi  de  inventoribus 
rerum  agit  ex  profeflo.  Hinc  fufpicor,  vo¬ 
cem  ayawa,  Phrygiam  elle,  Phrygesque  Si¬ 
dus  illud  ob  fimilitudinem  Cum  plauftro  fi c 
appellafie,  eamque  appellationem  una  cum 
Icientia  fiderali  vetuftiffimis  Graecorum  tra- 
didiile.  Nam  primus,  qui  notitiam  Coeli 
mortalibus  oftendit,  fuit  uranus,  tefte 
diodoro  Lib.  III.  Cap.  5 6.  Hunc  autem 
Phrygem  fuifie,  non  Phoenicem ,  alibi  de- 
monftravi.  De  Spbcera  Barbarica ,  omnium 
prima  &  vetuftitfnna  ,  quaedam  promifit 
pezronius  in  Praefatione  ad  Antiquitates 
Celticas ,  nec  non  in  Tabulis  annexis  voce 
Sucula ,  quae  utinam  in  lucem  prodirent,  fi 
literis  funt  confignata,  aut  nunquam  etfent 
promilla,  adeo  falivam  movent. 


IV AGE  N ,  audere,  audader  fufcipere,  er  ixu 
gets  audebat  Mare.  XV.  43.  ivaghals  audaci 
lus,  yerzvegen  temerarius.  In  aliis  vocibi 
facilius  antiquitatem  quam  originem  di 
prehendimus  :  in  his  accidit  nobis  contr; 
rium.  Sed  cujuscunque  aetatis  aut  Diale£ 
fint  hae  voces ,  quod  nemo  facile  definivt 
rit,  perfpicuum  tamen  eft ,  illas  vix  aliund 
ladas  eiTe,  nifi  a  Gr.  uyuv,  quatenus  difin 
vien  &  periculum  notat.  Quid  enim  eft  au 
dere,  nifi  periculum  adire,  &  fe  vel  res  lua 
cafui  &  fortunae  committere  ?  Ita  Latini 
a  periculum  fit  periclitari  W.  fiepe  praefigi 
tur,  ubi  minime  neceflarium.  Hoc  certi 
malo,  quam  cum  stadenio  deducere 
via,  quod  idoneo  fenfu  fieri  nonpot 

WAHLNVKle-S/.  VMe  ^  mU,,iti° 

W  A  H  N.  Vide  ioan. 

WAHR,  Vide  ivar. 
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W  A I D  E  N.  Vide  voeiden. 

WAISE,  orphanus.  Vox  a  Francis  relida. 
otfridus  Lib.  I.  Cap. XVIII. 72.  uuir  uue- 
negon  uueijon , nos  miferi  orphani.  notke- 
r  u  s  Pfal.  X.  14.  demo  mei f en  hilfeft  du ,  pu¬ 
pillo  etis  adjutor.  Pfal.  LXVII.  6.  der  uuei- 
fon  fater  ift ,  unde  uuituon  rihtet ,  qui  orpha- 
norum  pater  eft,  &  judex  viduarum.  Pfal. 
CVIII.  9.  f iniu  cbint  uuerdent  uueifen  ,  ftn 
ebena  uuiteuua ,  filii  ejus  fient  orfani  &  uxor 
ejus  vidua.  Dignus  vindice  nodus,  fed  ha- 
denus  male  folutus.  A  Cambrico  gvoas  fer- 
vus  derivant  vajftus  homo  obnoxius,  &poft- 
ea  nvaife  orphanus,  quia  mifer  &  omnium 
injuriis  obnoxius.  Ita  videntur  ftatuere 
stilerus  &  stadenius,  fed  perperam. 
Nam  waife  eft  puer  a  parentibus  divilus  vel 
feparatus  ,  &  ejusdem  originis  ut  viduus 
apud  Latinos.  Gothi  utuntur  compofito 
ividmvair  in  Cod.  Arg.  Joh.  XIV.  18.  m  leta 
izivis  'ivtduwairnanSy  non  relinquam  vos  or- 
phanos.  In  qua  voce  widu  convenit  cum 
Latina  viduus ,  quod  fruftra  negat  junius, 
toair  vero  virum  notat,  &  wairnans  viros. 
Hinc  luiduwairnans  funt  homines  divifi, 
quales  erant  difcipuli  poft  excefliim  Chrifti, 
magiftri  &  amici  fui  quam  conjuildillimi. 
Unde  Latinis  fit  viduus ,  nemo  melius  &  cla¬ 
rius  expofuit  macrobio  Lib.  I.  Saturn. 
cap.  15.  Iduare  Etrufca  Lingua  dividere  eft. 
Inde  vidua  quaji  valde  idua ,  id  eft,  valde  di - 
vifa.  Malim  divifa ,  quam  valde  divifa.  Nam 
V.  eft  litera  mere  adjicialis,  &  nihil  fignifi- 
cans>  ut  apud  Germanos  W.  Interim  ad 
hanc  cognationem  referri  debet,  quicquid 
ubique  divifionis,  feparationis  &  privatio¬ 
nis  eft  in  fimilibus  vocabulis,  in  quacunque 
Lingua  reperiantur.  Cujusmodi  funt 

GR£  CA» 

i<ila,  privarim,  feorfim,  divifim. 

i$ict£u),  feparor,  privatim  &  feorfim  dego, 
privatus. 

latina. 

viduus ,  uxore  privatus. 

vidua ,  marito  privata. 

dividere ,  fe  para  re,  quod  scaliger  male 
componit  ex  Siq  &  videre ,  quafi  dividere 
fit  duo  vel  bis  videre. 

CAMBRICA. 

guithy  divortium. 

gWeddWy  viduus. 

ANGLOSAXONICA. 

idis  miilier  folitaria  &  a  confortio  utriusque 
fexus  leparata,  quales  olim  erant  foeminse 
Eflaeorum,  &  hodie  fiint  Virgines  monia- 
les.  Tribuit  hanc  vocem  vetullas  prx- 
primis  Elijabetba  matri  Johannis,  Amise 
prophetiife,  &  B.  Virgini  Maria,  aliisque 
matronis,  virginibus,  &  puellis,  obfervan- 
temcKEsio  ex  Scriptis  Anglofaxoni- 
cis.  Idem  obfervare  licet  ex  Scriptis 
Francorum,  &  praecipue  otfridi  Lib.  I. 

Cap.  V. 
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Cap.  V.  9.  feq.  ubi  adventum  Angeli  de 

Ccelo  ad  falutandam  Mariam  graphice 
delcribit  his  rhythmis,  quos  caftigatillime 
exhibet  Clarifii  scherzius  in  The- 
Tauro  Schilteriano : 

Fluog  er  funnun  pad 
Sterrono  ftraza , 

Uucga  uuolkonoy 

Zi  tberu  itis  frono , 

Zi  ediles  frouuoti 

Selbun  fanda  Marion. 

Volitabat  por  Solis  meatus, 
Stellarum  vias, 

Itinera  nubium, 

Ad  folitariam  illuftrem, 

Ad  nobilem  foeminam, 

Iplam  fandlam  Mariam. 

Wrtdla,  pauper,  quod  dicitur  de  Lazaro ,  ho¬ 
mine  orbo  &  bonis  fortunx  privato,  Luc. 
XVI.  20. 

GERMANICA. 

jeder,  quilibet  privatus,  qui,  cum  fit  unus  per 
Te,  ab  aliis  feparatus  intelligitur. 
toittyer,  viduus. 

J vitvte,  vidua. 

I vaifiy  orphanus. 
quit ,  liber,  ablolutus,  immunis. 

Nefcio,  quid  huic  cognationi  opponi  pos- 
.  fit,  nili  forte,  quod  W.  jam  praefigitur,  jam 
rejicitur,  &  quod  S.  &  T.  permutantur.  Sed 
haec  obvia  funt  in  mille  vocabulis,  &  his  la¬ 
queis  nemo  implicari  poteft  nifi  ignarus  & 
ad  negotium  artis  etymologicae  ineptus. 

W  A I  S  E  N,  orbari.  Id  eft,  orbum  fieri ,  a 
'waife  orphanus.  otfridus  Lib.  IV.  Cap. 
XV.  94.  ni  lazu  ib  iuih  ive/fon ,  non  patiar 
vos  orbari.  Utitur  Luth.  Joh.  XIV.  18.  icb 
Tvili  euch  nicbt  ivayjen  lajfen. 

WAIZEN,  triticum.  Vide  voeitzen. 

WAL, eledio.  GlolTPez.  deliberatione  uueli. 

■  Verbale  a  voelen  eligere. 

W  A  Ly  abyfiiis.  somner.  in  Did.  AS.  voeel 
vorago,  abyfiiis.  GloflXipf  uuala  abyfiiis, 
nual  idem.  Graecis  aha,  eft  ipfum  mare. 
Inde  compofita 

ivalfifcb ,  balxna,  proprie  pifcis  abysfiy  quod 
primus  animadvertit  palthenius  in 
not.  ad  Tatian.  pag.375. 

1 valrofsy  WalntSy  genus  balxnx,  proprie  equus 
abysf.  In  quibusdam  Diale&is  hxc  bel- 
lua  vocatur  rofstvaly  eadem  compofitio- 
nis  ratione,  ut Grxcis  bippopotamusy  quam¬ 
vis  non  fit  idem  pifcis.  somnEro/;ow* 
bteal  eft  cetus  minor,  contra  verelio 
brojsbvalur  eft  cetus  prxlongus,  fxvus ,  & 
ferox. 

WAL,  cetus.  Anglofax.  Irce&l  Matth.  XII. 40. 
Francis  uuely  Angi,  ivbal,  Suec.  hival,  Island. 
bvalur.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  hvalur  cete,  balena. 
tati anus  Cap.  LVII.  3.  fo  fo  mas  forias  in 
thes  meles  uuambn ,  ficut  fuit  Jonas  in  ven¬ 
tre  ceti.  Cunda  per  apocopen  a  @dhcuva.y 
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ouvct,  baUna ,  mutatis  faltim  labialibus. 
Hodie  fuperat  in  compofito  voalrad  fperma 
ceti.  Rad pro  femine  eft  vox  Celtica.  box- 
horn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  rbith  genitale  fper¬ 
ma.  r 

W  A  Ly  mortuus  &  cadaver  mortui,  wormius 
in  Literatura  Runica  :  valer  exanimes. 
snorro  sturlesonius  in  vita  S.  Olai 
citante  loccenio  in  Antiq.  Sueo-Goth. 
Lib.  II.  Cap.  25.  bonderna  rbfvoade  icke  iualeny 
ruftici  non  lpoliabant  mortuum.  Idem 
vocis  fenfus  pateicit  quoque  ex  multis 
compofitis,  qualia  funt, 

Xvaldraupa ,  veftitus  mortui,  in  Lege  Bojorum 
Tit.  XVIII.  Cap.  III.  1.  De  vejlitu  mortuo - 
rutny  quod walaraupa  dicimus ,  fi  jpfi 
abfiulerit ,  qui  bos  interfecit ,  dupliciter 
componat.  Sane  raub  eft  veftis,  quod  et¬ 
iam  vidit  LiNDENBROGius;  fed  dum 
tvala  caput  interpretatur ,  a  vero  vocis 
&  legis  fenili  aberrat. 

valrttf hominis  occifi  lpoliatio, apud  verel. 
in  Ind.  Caufa  gemini  fignificatus  eft, 
quod  raub  antiquitus  nonfolum  veftitum, 
ut  fupra,  fed  etiam  Ipolium  defignat,  uc 
oftendi  in  loco, 

lalkofiury  cxforum  cadaverum  aggeratio, 
apud  eundem.  Hanc  vocem  invenio 
quoque  apud  wormium  Lib.  I.  Mon. 
Dan.  pag.  43.  In  bello  occifis  in  unum  cu¬ 
mulum  conjiciebant ,  quem  valkoster 
vocabant ,  Id  fupra  eos  terram  exaggera- 
banty  ut  in  monticuli  Jpeciem  agger  excre - 
fieret.  In  quo  compofito  kofier  lapit  ori¬ 
ginem  Grxcam,  ut  alia  innumera.  Nam 
XusogG rxcis  eft  tumulus  aggeftus,a  %u u 
aggerem  facio. 

Xvalbrunn ,  cadaverum  puteus,  apud  s  axo¬ 
nem  Lib. VII»  Hift.  Dan.  citante  loc¬ 
cenio. 

ivallrotby  crimen  fpolii  in  corpore  occifi  com- 
miflum,  in  Legibus  Scanix  apud  can- 
gium.  Proprie  res  mortui,  veftimenta, 
arma  &c.  a  rat  fupellex,  apparatus,  fi  nul¬ 
lum  vitium  in  voce  fit  commiftum. 

valbolly  orcus,  aula  Odini.  Proprie  aula  ca¬ 
jor  um  ,  ab  bally  quod  vide. 

Sufpicor,  Scythica  Lingua,  &  praecipue  ea, 
qua  o  d  1  n  u  s  ufus  eft,  voalen  idem  denotafie 
quod  Graecis  perire ,  occumbere. 

Nam  hinc  rede  fit  voal  mortuus  &  cadaver 
mortui,  nec  hoc  tantum,  fed  etiam  praepo- 
fito  fibilo  sivalt  mors,  qua  voce  Praecopen- 
fes  utuntur  tefte  busbeqjuio.  A  fivalt 
mors  rurfus  fafiviltan  &  fweltan  mori,  Dia- 
ledo  Gothica  &  Anglolaxonica.  Cunda 
hodie  obfoleta,  nifi  quod  tval  pro  mortuo 
vel  occifo  adhuc  fuperat  in  comp.  walfart 
profedio  ad  fepulcrum  Sandi  defundi  vel 
occifi. 

WALy  ftrages,  feu  cadavera  caeforum.  vere  l. 
in  Ind.  valur  ftrages ,  caeforum  cadavera. 
somner.  in  Did.  AS.  w/,  ivale  caedes,  cla¬ 
des,  ftrages,  vxel-cyrig  Bellona,  i.  e.  ftragis 
appetens,  vxel-fiow  ftragis  locus,  i.  e.  locus 
Yyy  yy  cada- 


^cadaverunTftratorum,  wtel-reaf  vidi  &  oc- 
cifi  hoftis  praeda,  fpolium  ex  caelorum  cada¬ 
veribus.  Et  huc  etiam  fpedat  ex  hodierno 
idiomate  voal  -  Jiat  locus  (tragis  ,  locus  in 
praelio  caelorum,  ubi  cadavera  hominum  oc 
equorum  adhuc  infepulta  jacent,  qualis  erat 
ille  apud  ultimos  Bruderorum  haud  procul 
Teutoburgenfi  faltu,  clade  Variana  celebris, 
&  tacito  defcriptus  Annal.  I.  cap.  61. 
Hunc  lenfum  nova  etymologia  non  opus 
habere  praeter  eam  quam  paulo  ante  dedi, 
cuivis  perfpicuum  ede  poteft. 

WA  L  C  H,  peregrinus ,  Dial.  Anglofax.  s  o- 
mner.  in  Did.  wealb  peregrinus,  advena, 
alienus  ,  wealb-hafoc  accipiter  peregrinus, 
nvealh  -  hnutu  nuces  exoticae.  Haud  dubie 

a  (Impliciori  wale  per  gutturalem  in  fine. 
Huc  referendi  funt  walachi, Romanorum 
in  veterum  Dacarum  &  Getarum  fede  reli¬ 
quiae,  judice  ec cardo,  in  not.  ad  L.  Sal. 
pag.  129. 

WALD,  lignum.  otfridus  Lib.  IV.  Cap. 
XXVI.  98-  feq.  Nu  Jie  tben  gruanan  boum 
Jus  fuuententj  mas  uuanet  uuerde  tbanne  tbe- 
mo  unbiderben  uualde  ,  fi  viridem  arborem 
ita  perdunt,  quid  putatis  liet  deinde  inutili 
ligno  ?  Idem  Anglofaxonibus  wald,  rmld 
in  compolito  tbrex-ivold ,  tbcersc-wald  li¬ 
men,  i.  e.  lignum  ante  fores,  quod  venien¬ 
tium  &  abeuntium  pedibus  continuo  calca¬ 
tur.  Quemadmodum  veteres  lignum  ap¬ 
pellarunt  bolzj  quod  (k  aedificandi  materia, 
&  wutj  quod  (it  materia  cremabilis :  ita  ii- 
dem  videntur  mihi  lignum  appellafle  wald \ 
quod  ubique  fponte  proveniat,  a  verbo  ob- 
foleto  walen  luxurio fe  crefcere.  Velligia 
hujus  verbi  vide  plura  in  ivels. 

WALD,  fylva.  Anglofax.  weald,  apud  so- 
mner.  &  benson.  Francis  &  Alam,  utfu- 
pra,  Lat.  Barb.  gualda ,  gualdum.  GloffKe- 
ron.  eremi  uualdes.  otfridus  Lib.  I.  Cap. 
XXXIII.  37. 

Stimma  ruafentes 

In  uuuajlinnu  uualdes. 

Vox  clamantis 

In  deferto  fylvae. 

Rurfus  a  luxuriofo  incremento,  quod  hic 
grandius  concipitur,  quia  fylva  eft  immenla 
lignorum  colledio.  Hinc  etiam  Graecis 
d Acres  &  aXcioq  dicitur,  ab  augeo,  &  La¬ 
tinis  falm ,  quod  fponte  proliliat.  Alii  wald 
derivant  ab  praepolito  W.  Quod  heri 

polle  nego ,  cum  quia  hunc  (ignificatum 
alius  praecedit,  tum  quia  nomen  ligni  apud 
nos  transferri  folet  ad  fylvam,  ut  patet  ex 
fynonymis  bolz  ikwut. 

WALE,  peregrinus,  alienus,  benson.  in 

Voc.  AS.  weal  advena  ,  we  alias  Britanni, 
we  allise  Wallicus,  Cambricus,  corn  -  we  alias 
Cornubienfes.  Quibus  addere  poterat 

bryt-weallas  Wallo  -  Britannos,  loccen. 
in  Lex.  Jur.  Sueo  -  Goth.  walinkunna  extra¬ 
nei,  peregrini.  Francos  eadem  voce  ufos 
eile,  colligitur  ex  Pado  Legis  Salicae  Guel- 
rerbytano,  ubi  Romani  inter  Francos  de- 
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gentes  vocantur  uuala  leodi,  homines  pere¬ 
grini  ,  Tit.  XL.  §.  5.  &  ex  Rhythmo  S.  An¬ 
nonis  §.  23.  libi  Italia  vocatur  walilant ,  quae 
refpedu  ./Eneae  erat  terra  extera.  Cunda 
a  (impliciori  el  alius,  alienus,  praefixo  W. 
Inde  Latinis  galli,  walli,  wallones, 
wallici,  quae  nomina  proprie  tribuuntur 
populis,  qui  vel  alio  fermone  utuntur  quam 
noftro,  vel  ex  alia  regione  in  eas, quas  nunc 
tenent  fedes,  migrarunt.  De  Gallis  vidimus 
fupra.  De  Wallis  in  Britannia  idem  videtur 
ftatuendum.  Cum  enim  Britannorum,  qui 
poft  amiflam  patriam  caedibus  fuperfue- 
rant,  pars  in  Cambriam,  pars  in  Cornubiam 
fe  recepiflent,  Saxones  hos  quidem  Corn- 
loealaSj  illos  vero  Bryt-wealas  appellabant, 
ut  docet  Cei.  wilkins  in  Gloffi  voce  Wa- 
lifcus.  Mirum  quo  jure,  cum  ipfi  potius 
fuerint  peregrini  in  Britannia,  illi  indigenae. 
Hinc  fortafTe  regius  vocantur  migrantes, 
quam  peregrini,  a  wallen  migrare.  Quidam 
etiam  Belgicum  nomen  inde  efformant. 
Nam  a  wale,  inquiunt,  fit  diminutivum  wa~ 
hke ,  balike ,  &  hinc  porro  BELGApercon- 
tradionem.  Quod  in  medio  relinquo. 
Gentilibus  jungamus  Propria,  pueris  &  pu¬ 
ellis  impolita.  Nam  haec  quoque  ex  eo¬ 
dem  cum  illis  fonte  a  parentibus  haufta  vi¬ 
dentur,  ut  funt, 

WALAFRIDUS,  peregrinorum  aflert©rr 
a  frieden  tueri. 

WALPURGIS,  peregrinorum  tutrix ,  a 
bergcn  fervare. 

WALTRUDIS,  peregrinis  dilefta. 

Hodie  fuperat  in  compofitis  &  derivatis, 
cujusmodi  funt,  wallnufs  nux  exotica,  wallen 
peregrinari,  welifcb  contrade  welfcb  exte¬ 
rus,  pdregrinus.  De  voce  Celtica  <?/,  quae 
omnium  origo  eft,  vide  plura  in  loco. 

WALEN,  luxuriofe  crefcere.  Vide  wels  amia. 

WALEN,  mori,  occumbere.  Vide  wal mor¬ 
tuus. 

WA  L  F  A  R  T,  peregrinatio  ad  fepulchra  San- 
dorum  defundorum ,  interprete  locce- 
nio  in  Antiq.  Sueif-Goth.  Lib. II.  Cap.  25. 
Probus  (ignificatus ,  &  manifefto  compofi- 
tus  ex  jart  profedio,  Ikival  mortuus  vel  ca¬ 
daver  mortui.  Hodie  dixeris  todtenfart . 
Confer  voaUfart. 

WA  L  FI  S  C  H,  cetus.  Vide  ival  abyffius. 

WALG EN,  volvere,  volutare.  Goth.  walw- 
jan ,  Anglofax.  walxvian ,  Angi.  waUow.  Inde 
walge  &  walgel-bolz  cylindrus.  Omnibus 
conlentit  Graec.  etA«y,  «A«y,  7roKiu> ,  volvo, 
verto,  &  Lat.  volvo. 

WALKEN,  volvere,  revolvere,  somner. 
in  Did.  A  S.  wealcan  volvere ,  revolvere,  J 
wealc  revolutio,  wealcere  fullo.  Frequen¬ 
tativum  ex  praecedenti.  Utimur  etiamnuiia 
in  re  fullonia.  Inde  walker  fullo,  walkmiUe 
officina  fullonis. 

WALKEN,  agitare,  verel.  in  Ind.  valka 
agitare,  jadar Q,falke  circus,  valk  moleftia, 
aerumna. 

WALL» 
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WALL,  agger,  munimentum  ex  terra.  Con¬ 
veniunt  Anglofaxones,  Belgae,  &  Sueci  in 
voce.  A  Lat.  vallum ,  &  hoc  a  (ZaAAoucu 
jacio. 

WALL,  murus,  munimentum  ex  lapidibus. 
Quia  aggeri  vel  vallo  limilis.  boxhorn. 
in  Lex.  Ant.  Brit.  gvial  murus ,  grvmdvial 
fundamentum,  somner.  in  Did.AS.  viali, 
vieall  murus,  viealled  muratus,  uveali- ftjlene 
propugnaculum  muro  cindum,  locus  muro 
firmatus, grund -  viealle  fundamentum, grund- 
vieallan  fundare,  fundamentum  jacere.  An- 
glis  a  viali  etiamnum  eft  murus,  &  to  viali 
munire. 

WA  L  L,  campus  martius.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  laus 
a  velli  fugiens,  vel  in  campo  inflabilis,  val- 
blyjtr  lituus  bellicus,  valskikiur  fagum  mili¬ 
tare,  valsleeggiur  clavas  bellicos.  Hunc  fi- 
gnificatum  primus  animadvertit  Vir  Clariff 
D.  gebauerus  in  Prasfatione  ad  veterem 
Conftitutionem  de  Expeditione  Romana  pag. 
219.  ubi  vocem  Conftitutionis  Rungalle, no- 
va  &  eleganti  interpretatione  illuftrat,  ex- 
iftimans,  hunc  locum  patria  lingua  didum 
efie  Runviall ,  h.  e.  judicii  vel  Comitiorum 
Campum.  In  vetuftioribus  Dialedis  cam¬ 
pum  dicitur  feld,  fald,  unde  fieri  poterat 
viali  per  apocopen. 

W  A  L  L  A  C  H,  cantherius,  equus  cui  tefti- 
culi  adempti.  Refer  ad  gall  fleri  lis  ,  caftra- 
tus.  Vulgus  in  Gallia  hunc  equum  appel¬ 
lare  inflituit  hongre ,  quafi  ex  Hungaria  vel 
Walachia  addudum,  quia  exiflimavit,  hanc 
effe  vim  vocis  Germanicas. 

W  A  L  L  E  N,  aeftuare,  fervere.  Anglofax. 
vieallan ,  Franc.  uuallan ,  Belg.  viellen,  Suec. 
vialia,  Isi.  valla.  Gloff  Pez.  fervefcere  uual¬ 
lan,  ferveat  uualle ,  bulliunt  uuallent,  ferven¬ 
tibus  uuallenten.  Quibus  confentit  Lat. 
bullire.  Inde  vialm  &  qvialm  vapor  aquas 
aefluantis. 

W  A  L  L  E  N,  fcaturire,  vi  infitas  agitationis 
erumpere.  Anglofaxonibus  &  reliquis  ut 
ante,  Grascis  /Sai d-n.  Gloff  Lipf  utuuelle 
fcateat,  de  fontibus.  Ab  hoc  fignificatu 
habemus  qvielle  fons  aquas  vivas,  unde  rur- 
fus  fit  qvieUen  &  qviillen  fcatere,  erumpere, 
intumefcere. 

WALLEN ,  peregrinari,  migrare,  excedere. 
otfridus  Lib.IV.  Cap.  II. 49. 

Oub  then  tbar  after  lante , 

Farent  uuallonte. 

Etiam  iis  qui  per  terras 
Eunt  peregrinantes. 

notkerus  PfaLCII.  12.  fo  uns  Jin  geyiada 
irr innet,  fo  uuallent  unfera  funda,  fi  gratia 
ejus  nobis  exoritur,  tunc  exulant  peccata 
noflra.  Oritur  a  viale  peregrinus.  Hic 
primus  verbi  fenfus,  qui  poilea  ad  exilia  & 
errores,  tandemque  ad  omnes  loci  mutatio¬ 
nes,  quas  eundo  vel  ambulando  fiunt,  a  po¬ 
lleris  tradudus  eft,  ut  ex  fequentibus  pate¬ 
bit.  Ab  hoc  verbo  quidam  viri  dodi  gal¬ 
los  &  wall  os  fic  didos  exiftimant  quafi 
migrantes. 
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WA  L  L  E  N,  errare,  vagari.  Francis  uuallon 
ut  fupra  ,  Grascis  dAoumv ,  Latinis  palari. 
otfridus  Lib.V.  Cap.  XX.  147. 

In  lius  mih  oub  intfiangi, 

The  ’  ib  uuallent  i  ni  giangi. 

Quas  verba  ita  vertenda  funt :  in  domum 
quoque  me  recepiftis ,  ne  vagus  ambularem. 
Inde  Islandis  vallari  erro  vagus,  apud  ve- 
rel.  in  Ind.  Huc  videtur  referri  etiam 
poffe  verbum  Belgicum  dvialen  errare:  fed 
revera  a  loco  alienum  eft,&  per  epenthefin 
fadum  a  dolen  ejusd.fignif. 

WALLEN,  verfari.  Groec.  7toAHv.  otfri¬ 
dus  Lib.  IV.  Cap.  IX.  51. 

fob  tbie  mit  imo  in  note 
Uuarun  uuallonte. 

Et  qui  cum  ipfo  in  periculis 
Erant  verfati. 

WA  L  L  E  N,  ire ,  egredi ,  ambulare,  notke¬ 
rus  Pfal.  XVIII.  7.  er  uuallota  fone  obenahti- 
gemo  (lege  obanentigemo )  himele ,  a  fummo 
coelo  egrellio  ejus.  Galli  eodem  fenfu  di¬ 
cunt  aller,  &  inde gallerie  ambulacrum,  u- 
trumque  e  Germanico  fonte.  Anglis  to 
vialk  eft  ambulare ,  ab  inufitato  uualagon, 
quo  Franci  videntur  ufi  tanquam  frequen¬ 
tativo.  Gloff  Pez.  ambulavit  uualagota. 

WAL  L  FAR T,  peregrinatio.  Utitur  Luth. 
Gen.  XLVII.9.  Hanc  fignificandi  vim  ha¬ 
bere  poteft  vel  a  translatione ,  fi  fenfus  a 
peregrinationibus  religiofis ,  de  quibus  fu¬ 
pra  in  vialfart  adum,  paulatim  ad  profanas 
tradudus  iit;  vel  a  propria  conditione,  fi 
componatur  a  zuale  peregrinus  &  fart  iter, 
fic  ut  'ivallfart  proprie  fit  iter  peregrini. 
Quicquid  iit,  ab  illo  eft  viallfarten  peregri¬ 
nari. 

WAL LNUSS,  juglans.  Proprie  nux  exo¬ 
tica,  a  viale  peregrinus.  Vox  Graeca  Q>d Aet- 
vos,  quam  helvigius  pro  etymo  offert, 
glandem  fignificat,  non  nucem.  Vocem 
Anglofaxonicam  vide  in  vialcb. 

WALRAD,  fpenna  ceti.  Vide  vial cetus. 

WALROSS,  genus  balaenae.  Vide  vial 
abyifus. 

WA  L  S  T  A  T,  locus  ftragis.  Vide  vial  ftra- 
ges- 

W ALSTAT,  in  hodierna  lingua  fignificare 
poteft  locum  pugnae  deledum,  fi  vial cteri- 
vetur  a  vielen  eligere.  Morem  tangit  taci¬ 
tus  Annal.  II.  Cap.  12.  Deledus  ab  Armi¬ 
nio  locus  pugnee.  Anglofaxones  pugnas  lo¬ 
cum  vocant  ellen-dune. 

WALT,  quatenus  eft  verbale  a  zvalten  poffe, 
fubftantive  potentiam,  ‘idjeclWe  potentem  fi¬ 
gnificat. 

WALT,  vis,  valor,  potentia.  Hinc  liberum 
arbitrium  Francis  vocatur  felbuualt,  quia 
eft  facultas  a  fe  agens.  Vocem  obfervavit 
sciiilterus  in  Gloflario  pag.  832.  e  Ver- 
fione  Pfalmorum  Notkeriana  ,  ubi  Pfalm. 
LXXVIII.  9.  verba  fic  fluunt ,  dob  uuir  ei- 
gin  felbuualt ,  uuir  ne  mugen  dob  nieht  inbe - 
ren  dinero  belfo,  etiamfi  habeamus  liberum 
Yvy  vy  2  arbi- 


W  A  L 


1815  W  A  L; _ 

arbitrium,  tuo  tamen  auxilio  carere  non 
poilumus.  Hodie  utimur  compotito  ge- 
nualt.  Sed  a  fimplici  walt  rurfus  fit  ivalten 
regere  &  adminiftrare,  ob  rationem  latis 
probam.  Quid  enim  eft  regeie  &  admini¬ 
ftrare  nili  cum  audloritate  &  potentia  prae- 
feffe  ? 

WALT,  potens.  Latinis  confono  vocabu¬ 
lo  validus.  Hoc  adjectivum  maxime  con- 
fpicuum  elt  in  compofitis,  &  ab  illo  vetu- 
ftas  multa  efformavit  Nomina  propria ,  quae 
fine  illo  vel  ignorantur,  vel  male  explican¬ 
tur  ab  ignorantibus.  Praecipua  funt, 

CAT  VALDA,  bellipotens,  a  cat  bellum, 
quod  vide.  Nomen  juvenis  nobilis  in¬ 
ter  Gothos,  qui  Maroboduum  oppreffit, 
tacito  memorise  proditum  Annal. II. 62. 

VELLO  CATUS,  ex  armigero  regis  Rex 
Brigantum,  &  Reginx  Cartismandux  ma¬ 
ritus  apud  tacitum  Hilt.  III.  45.  Ejus¬ 
dem  notionis  ut  Catvalcla ,  prxpofterx  ta¬ 
men  compofitionis,  cujusmodi  multa  lunt 
apud  veteres.  Gallis  &  Britannis  anti¬ 
quis  vellit ,  vellud ,  galluy  gallud ,  promifcue 
ulurpantur  pro  potente. 

CAR  IO  VALDA,  prxlio  validus.  Dux 
Batavorum  apud  tacitum  Annal.  II.  11. 
Rationem  interpretationis,  &  plura  ejus¬ 
dem  generis  compolita,  vide  in  Wer  bel 
lum. 

SIGIVALDUS,  vi&orix  compos,  inter¬ 
prete  grotio.  Nomen  Ducis  a  Theo¬ 
dorico  R.  Auftrafix  Chiodovxi  lilio  oc- 
cili. 

CADVALLA,  nomen  inclyti  Dumnonio 
rum  &  Geui (forum  Regis  apud  redam, 
ejusdem  notionis  ut  Catvalda.  Veteres 
valla  &  valda  promifcue  ufurpaffe,  jam 
ante  monitum. 

WALT,  quatenus  eft  a  ivalten  regere ,  fub- 
ftantive  dominatum ,  adjective  dominantem 
fignificat. 

WA LT,  dominatus, imperium,  regnum,  po¬ 
teftas,  audoritas  &c.  Vox  Celtica  ,  qua? 
Cambris  effertur  gallu  &  gallued ,  Anglofa- 
xonibus  ivald  7  Francis  uualt ,  compofite  gi- 
uualt ,  Islandis  valid,  Danis  &  Suecis  iveelde, 
vjelde.  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit. gallu 
&  gallued  patefias  ,  potentia,  valor.  so- 
AfNER.  in  Di 61.  Anglofax.  ivald  poteftas, 
potentia,  dominium,  imperium,  amvald 
monarchia,  verel.  inlnd.  valid  poteftas, 
dominium ,  valdsmenn  magiftratus.  w  o  r- 
mius  in  Mon.  Dan.  pag.  113.  Danaivelde , 
Sviaivelde,  Danorum  <St  Suecorum  regnum 
Huc  commode  referri  poteft  ex  nominibus 
Regum  Danicorum  waldemarus,  po¬ 
tentatu  celebris.  Quamvis  etiam  clarum 
rectorem  denotare  posfit.  Gothi  miri  funt 
in  hac  voce  effigianda.  Nam  a  ivaldan  de¬ 
rivant  7 valdufni  poteftas,  Joh.  XIX.  10.  Hoc 
videntur  imitari  veteres  Borusfi  in  ivalsty- 
/'G  vel  ivaltstybe  poteftas ,  quod  eft  quali 
ivctltyfe,  &  inferto  ffbilo  ivaljlyfe,  a  ivaldin 
tego.  Haec  una  vox,  ni  fallor,  oftendit. 


i8r5 

Gothos,  cum  adhuc  ellent  fuccini  colle6to- 
res,  multas  voces  a  fe  fabricatas,  fuis  in  eo¬ 
dem  littore  fuccefforibus  reliquiffe. 
WALT,  dominans,  imperans.  Hinc  Augu- 
ftm  in  Harmonia  Evangelica  tatiani 
Cap.  V.  11.  vocatur  aluualt ,  hoc  eft,  late  & 
ubique  imperans,  non  cunflipotens ,  quod 
nimis  magnificum,  &  Chriftiano  interpre¬ 
te  indignum.  Sed  hic  error  facile  commit¬ 
ti  poteft  ab  iis,  qui  clalies  fignificationum 
non  diftinguunt.  Verba  interpretis  funt: 
framquam  gibot  fon  tberno  aluualten  Keifare , 
exiit  edhftum  ab  Augufto  Caefare.  Ubi  pal- 
thenius  indigne  fert  nomina  Imp.  Ro¬ 
mani  propria  reddi  tanquam  appellativa. 
Quod  mihi  videtur  confulto  fatftum,  non 
ex  imperitia. 

WALT,  quatenus  eft  a  ivalten  adminiftrare, 
fignificat  quantum  poteft,  adminiftraforem 
rei  tam  publicae  quam  privatae,  &  ipfam  ad - 
minijlr  at  ionem. 

WALT ,  praefedtus  ,  &  quilibet  magiftratus, 
qui  publica  audloritate  res  gerit,  regit,  mo¬ 
deratur.  s  o  ai  n  e  r.  loc.  cit.  ivald  pnefedtus, 
dominus,  re6tor.  Inde  Francis  lantuual - 
ton  proceres  vel  praefe6fi  provinciae,  apud 
otfridum  Lib.  I.  Cap.  XX  VII.  18.  Eo¬ 
dem  aut  fimili  fenfu  dominatur  in  quibus¬ 
dam  nominibus  propriis,  ut  funt,  . 

HLUDOVALDUS,  clarus  adminifter,  a 
luty  laut  clarus.  Nomen  pueri  nobilis 
in  te  lia  mento  remigii. 

DAGOALDUS,  militum  prxfedus.  A 

degen  miles. 

WALT,  adminifter  rei  privatae,  praefertim 
alienae.  Inde  Longobardis  mundvaldus  tu¬ 
tor,  adminiftrator  tutelae, Lib.  I.  Tit.XXXIII. 

3.  noftris  anivalt  curator,  procurator,  fach- 
ivalt  patronus  caufae.  Huc  referri  poliunt 
quaedam  nomina  propria,  ut  funt> 

WALTER,  negotiorum  geflor. 

GO  LWALD,  bonus  procurator,  qui  rebus 
luis  vel  alienis  bene  prxeft. 

OS  WA  LD,  redor  domus,  fi  fit  ab  baus  do¬ 
mus,  redor  mitis,  fi  fit  ab  od  facilis. 

WALT,  adminiftratio.  Hinc  centurio,  qui 
lupplicio  Chrifti  praeerat,  ab  hoc  negotio 
vocatur  ivaltambaht  7  in  Harm.  Evang.  ta¬ 
tiani  Cap.  CCXII.  5.  quam  vocem  inta- 
6Iam  reliquit  palthenius. 

WAL  TE  N,  polle.  Verbum  Islandis  cufto- 
ditum.  verel.  in  Ind.  valida  poffe,  fuftine- 
re.  Confentit  Lat.  valeo  &  validus. 

WA  L  TE  N,  regere ,  dominari ,  imperio  co¬ 
gere.  Gothis  ivaldan ,  gaivaldan ,  quod  di¬ 
citur  de  principibus ,  qui  gentibus  domi¬ 
nantur  Mare.  X.  42.  Anglofaxonibus  iveal- 
dan  apud  somne  r.  &  benson.  Franc.  & 
Alam,  uu altany  uualdan.  Glolf  Lipf  ivaldan 
fal  dominabitur,  oteridus  Lib. I. Cap. L 
185  de  Francis  : 

Ndjl  untdr  in  taz  thulte7 
Ibaz  Kuning  iro  uuulte. 

Vescit 
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Vertit  schilterus: 

Non  fuit  inter  eos,  qui  toleravit, 

Ut  Rex  iis  imperet. 

Idem  Lib.  V.  Cap.  XVI.  37. 

In  himile  int  in  erdu 
So  uualt  ih  es  mit  allu. 

In  coelo  &  in  terra 
Regno  per  omnia. 

Dicitur  etiam  demente,  quatenus  in  afFe- 
dus  fuos  dominatur.  Hinc  apud  eundem 

.  Lib.  I.  Cap.  XVI.  11.  beati  dicuntur  mites, 
tine  iro  muatos  minitent ,  qui  animo  fuo  im¬ 
perant,  qui  animum  habent  in  poteftate. 

WA  L  EE  N,  adminiftrare,  procurare.  Quod 
dicitur  de  iis,  qui  alterius  nomine  rem  ali¬ 
quam  gerunt,  publicam  vel  privatam,  ot- 
fridus  Lib.  IV.  Cap.  XXXVI.  17. 

Nu  heiz  tbes  grabes  uualt  an , 

Fora  jungoron  finen  baltan. 

Nunc  jube  curare  fepulcrum, 

Et  cuftodire  propter  difcipulos. 

Hodie  frequentius  utimur  compodto  ver- 
ivalten,  unde  porro  exiftit  venvalter  qui  ali¬ 
quid  adminiftrat.  Sed  de  fimplici  fidem  fa¬ 
ciunt  compolita  landvoalt, mundwalt, anwalt, 
J aclnvalt ,  quorum  explicatio  fupra  data. 

WALTEND,  adjedive  potens,  dominans, 
regens.  GlolF  Keron.  potentibus  uualtan- 
tem.  Angelus  apud  otfridum  Lib.  I. 
Cap.  V.  45. 

Tbu  fcalt  beran  einan 
Ala  uualtentan. 

Tu  paries  omnipotentem. 

WALTEN D,  fubftantive  dominus.  Hinc 
pater  familias  Gothis  dicitur  gardawaldands , 

.  ab  imperio  quod  exercet  in  domo,  Luc. 
XIV.  21.  Et  apud  I^exicographos  Linguae 
Anglofaxonicae  walaend  exponitur  domi¬ 
nus,  dominator,  reddor.  Hodie  omnia  fe¬ 
re  fubftantiva  a  -  participiis  formata  (quo¬ 
rum  antiquitus  ingens  fuit  numerus)  obfo- 
lefcunt,  paucis  exceptis,  quae  fuis  locis  ex¬ 
plicamus. 

WALTUNG,  verivaltung ,  regimen,  admi- 
niftratio.  Anglofax.  ivylding, apud  somner. 
&  benson. 

WALZE,  lignum  volubile.  Refer  ad  voel- 
zen  volvere. 

WA  M  B  E ,  uterus.  Cod.  Arg.  Luc.  II.  zi.faur- 
tbizei  ganumans  voefi  in  zoamba ,  priusquam 
conciperetur  in  utero.  GlolF  Lipf  ivdmbon 
utero.  Idem  Anglofax.  ivamb ,  ivomb,  An- 
glis  ivomb.  junius  in  Obfervatis  ad  Will. 
pag.  71.  refert  ad  o/xtpctAof  umbilicus  :  fed 
in  Gloflario  Gothico  aliam  &  commodio¬ 
rem  etymologiam  fe  inveftigare  profitetur. 
An  invenerit,  nefcio.  Mihi  videtur  oriri 
N  ab  e/Li<p6u  ingenero,  praepofito  W.  quia  per 
uterum  omnes  intelligunt  locum  conce¬ 
ptionis. 

WA  M  B  E ,  venter ,  tam  hominum  quam  ani¬ 
malium.  GlolF  R.  Mauri  de  part.hum.corp. 
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venter buuanba.  tatian u s  Cap.LVuTj! 
fanas  in  tbes  uueles  uuambu ,  Jonas  in  ven¬ 
tre  ceti.  Didio  metonymica,  qua  conten¬ 
tum  ponitur  pro  continente ,  uterus  pro 
ventre.  Haec  transnominatio  valde  anti¬ 
qua  eft.  Nam  eadem  vox,  quae  Gothis  & 
Anglofaxonibus  uterum  fignificat ,  ab  iis¬ 
dem  de  ventre  quoque  ufurpatur.  Noftri 
venatores  hodie  dicunt  ivembe ,  fed  de  ven¬ 
tre  ferae  tantum. 

WA  MBS,  mammes,  thorax.  Belg.  ivambes  & 
ivambeis.  Opinor  a  Latino -Barbaro  viam- 
bajium ,  quod  Monachi  videntur  fabri  calle  a 
ivambe  venter,  ut  proprie  fit  ventrale  feu 
tegumentum  ventris,  helvi  cius  tamen 
ivambs  deduxit  ab  ambiens ,  quamvis  nulla 
necesfitate.  Contra  Scriptores  Batavi  ivam- 
beis  ex  duabus  vocibus  componunt,  ivambe 
venter,  &  beis  veftis.  Sed  qua  lingua  beis 
veftem  fignificet,  non  docent.  Si  vera  & 
non  fida  vox  eft,  cum  illa  conveniet  Grae¬ 
ca  QeuSoq  genus  veftis,  Gothica  paida  tunica 
Matth.  V.  40.  Cambrica  pais  tunica  &  pal¬ 
la,  apud  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  Is- 
landica  paita  indufium  ,  apud  verel.  in 
Ind.  Gallica  bayette  interula,  quam  Gallis 
hodiernis  tribuit  mylius  in  Archteol.Teut. 
pag  183.  feq. 

WA  N,  fubftantive  eft  defeftus,  adjedive  defi¬ 
ciens ,  adverbialiter  nota  defettus  in  compo- 
fitis.  Referri  poteft  ad  anen  carere,  priva¬ 
re,  nili  fit  primitivum.  Cum  hac  antiquis- 
fiina  vocula  convenit  Latina  ve,  qu$  in 
nonnullis  vim  minuendi  &  privandi  obti¬ 
net,  cujusmodi  funt  vecors  &  ve [anus  cordis 
&  limitatis  expers,  vegrandis  parvus,  imo 
etiam  Vejovis  parvus  Jupiter,  de  quo  ovi- 
dius: 

Vis  eafi  verbi  efl ,  cur  non  ego  vejovis 

/hdern 

JEdem  non  magni  fufipicer  ejfe  j  o- 
vis  ? 

Agit  de  Templo  Jovis  juvenis,  cujus  ima¬ 
go  imberbis  &  absque  fulmine  cum  nutrice 
Capella  in  multis  Imperatorum  nummis 
confpicitur. 

WAN,  defedus.  otfridus  Lib.  IV.  Cap. 
X.  21. 

Ir  ezet,  quad  er,  ana  uuan 

Licbamon  minan. 

Comeditis,  inquit,  absque  defedu 
Corpus  meum. 

Anglofaxones  inde  habent  verbum  ivanian 
minuere,  decrefcere,  demere,  nos  adjedi- 
vum  ivenig  paucus  &  parum. 

WAN,  deficiens,  defedu  laborans.  Glolli 
Keron.  deefle  uuan  uuefan,  deeft  uuan  ifi, 
defunt  uuanfint.  Hinc  verba  Domini  Mare. 
X.  21.  unum  tibi  deefi,  Gothus  reddit,  ains 
thus  10 an  ifi,  Anglolaxo  an  thing  tbe  is  ivana. 
Quibus  confentit  Lat.  vanus ,  quod  certe 
non  aliunde  melius  quam  a  defedu  deriva¬ 
ri  poteft.  Per  fynecdochen  generis  dicitur 
de  falio,  quia  in  veritate  deficit,  qtfri- 

^  yy  yy  3  dus 
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Dus  Lib.  II.  Gap.  II.  37.  theifi  algiuuts,na- 
las  uuan,  hoc  eft  omnino  cereum,  &  mini¬ 
me  falfum.  Inde  ivanglaube  fuperftitio,  fal- 
fa  &  erronea  fides.  Eadem  ratione  poteft 
etiam  dici  de  tranfitorio,parvo,  pauco,  va¬ 
cuo  ,  «St  de  omni  eo  ,  quod  in  duratione, 
quantitate,  vel  qualitate  deficit. 

WAN,  nota  defedus  in  compofitis.  Gloffi 
Keron.  debiles  uuanaheilem.  verel. in  Ind. 
van  defedum  «St  privationem  notat,  vana 
imminuere,  vanta  deficere,  deeffe.  Inde 
nobis  ivanfennig,  wanwitzig  infanus,  delirus, 
ob  defedum  fanae  mentis  ,  vuanburtig  fpuri- 
us,  ob  defedum  nativitatis.  In  aliis  Diale- 
dis  frequentior  eft  hujus  particulae  ufus, 
quam  apud  nos  in  Germania.  Ita  Belgis 
ivan  -  boope ,  1 van-trofi  eft  defperatio ,  ivan- 
lujt  languor,  ivan-fout  infullus  &c.  Danis 
van-tro  incredulus,  van  -  skaper  deformis , 
van  -  sicci  er  degener  «Stc. 

WA  N ,  wun ,  quatenus  eft  verbale  a  voanen 
opinari,  conjicere,  fignificat  quantum  pot¬ 
eft,  dubitationem ,  opinionem ,  conjeci  uram,  & 
quamcunque  affirmationem  cum  haefitatio- 
ne  &  formidine  oppoliti  conjundam,  aut 
clara  «St  diftinda  perceptione  deftitutam. 
somner.  in  Did.  Anglofax.  ivene  opinio, 
conjedura,  exiftimatio,  wen  is  putatur, bim 
feo  wengeleah  fuaipfum  fefellit  opinio,  o  t- 
fridus  Lib.  II.  Cap.  XXIII.  35.  de  bona 
arbore  quae  facit  frudum : 

Then  guaton  afur  ana  uuan 

Lazent  fie  mit  fridu  ftan. 

Bonam  vero  fine  dubio 

Linquunt  intadam. 

Inde  cotnp.  argwon  fufpicio,  prava  conje¬ 
dura,  «St  alia  hinc  oriunda,  quae  vide  i narg. 

W  A  N  E  N ,  wenen,  opinari,  conjicere,  praelu- 
mere.  Gothis  ivenjan  in  compofitis  gaiven- 
ja  arbitror  Luc.  VII.  43.  atvoenjand  ex  illi¬ 
mans  Luc.  III.  15.  Anglofax.  voenan  ibidem, 
Francis  uitanen.  Alam.  ituannen,Be\g.  waa- 
nen,  Angi,  to  ween.  Gloffi  Keron.  aeftimet 
uuanne,  putaverint  uuannant ,  exiftimantes 
uuannente.  Gloil.  Boxh.  uuan  an  t  pim  ratus 
fum.  Glofi.  Lipl.  uuandos  exiftimafti.  not- 
kerus  Pfal.XLIX.  22.  du  uuandoft  unrehto , 
inique  exiftimafti.  peiskerus  deduxit  ab 
cw«y putare,  unde  Graecis  oiycng  opinio,  opi¬ 
natio.  Majori  for  (an  fpecie  quam  necesfi- 
tate.  Nam  Anglofaxones  habent  particu¬ 
lam  wen  forte,  forlan,  fortafle  :  quae  cum  fit 
dubitantium  propria ,  «St  frequens  in  ore  eo- 
lum,  qui  de  re  incerta  lentendam  ferunt, 
naturaliter  producit  verbum  wenen  opinari, 
affirmare  quod  certo  non  fcias.  Audor Ety¬ 
mologiae  eft  junius  in  Gloffi  Goth.p.399. 

IV  A  N  EN,  fperare ,  wan  fpes.  Glo  ffi  Keron. 
Ipem  uuan ,  Ipera  in  eum  uuani  in  inan ,  de- 
fperare  faruuannan.  Similia  habent  Gothi, 
Saxo  nes,  Franci,  quae  cum  apud  nos  fint 
exunda,  nolo  profequi  longius.  Hoc 
unum  inquirendum,  cur  vox  ab  intelledu 
ad  voluntatem  relata  fit  ?  Id,  ni  fallor,  pro- 
pterea  fadum  eft,  non  quod  fpes  fit  opinio 


qua  miferi  mortales  eriguntur ,  ut  exiftima- 
vit  junius  :  fed  quod  in  omni  fpe  fit  opi¬ 
nio  incerta  de  proljaero  eventu  ejus  rei, 
quam  exfpedamus,  &  quod  per  naturam 
rei  fieri  aliter  non  posfit,  quam  ut  idem  fit 
in  voluntate ,  quod  eft  in  intelledu.  Quem¬ 
admodum  igitur  in  omni  opinione  eft  for¬ 
mido  oppoliti,  ita  in  omni  fpe  eft  quidam 
metus,  ne  forte  contrarium  contingat. 
Hinc  merito  dixit  seneca  libro  de  Tran¬ 
quillitate  :  Asfidua  fpe  torqueri  £  terna  mi  fe¬ 
rta  efi.  Vide  plura  de  fpe  in  verzweifeln. 

WA  ND,  pannus,  &  (materia  pro  forma)  ve- 
ftimentum.  Gloffi  Lipf  tuanda  veftimen- 
tum.  Non  a  Lat.  pannus ,  fed  a  vetuftiori 
wad,  per  epenthefin.  Praecipua  compofita 
funt  ,  /eimvand  linteum  ,  wandCcbneider 
fartor. 

WA  ND,  paries,  otfridus  Lib.  I.  Cap.XI. 
47.  hus  enti  uuenti ,  dom.us  &  parietes.  Lib. 
III.  Cap.  XX.  77.  zi  mannolicbes  uuenti ,  ad 
omnium  parietes.  Gloffiae  vet.  apud  j  u  n  1- 
u  m  in  Obfervatis  ad  Will.  pag.  73.  unant 
paries,  nuent lacban ,  hengitaeban  cortinas, 
uuantlus  cimex.  Origo  vocis  eft  (  eodem 
judice)  ex  uuintan  {wmden)  fledere,  con¬ 
torquendo  pledere;  antiquitus  enim  pari¬ 
etes  plurimum  fiebant  e  viminibus  in  cra¬ 
tem  quandam  contextis  atque  obdudis  in¬ 
trita  vel  luto  paleato  aceratove.  Mortalium 
quippe  primi ,  tefte  seneca  Epiftola  XC. 
quamlibet  virgeam  cratem  texuerunt  manu , 
f  vili  obleverunt  luto  ;  deinde  jlipula  aliis¬ 
que  fylvellrtbus  operuere  fafligium ,  if,  pluviis 
per  devexa  labent  ibus ,  byemem  tranfiere  fe  cu¬ 
ri.  j  o  r  n  a  n  d  e  s  Lib.  I.  de  rebus  Geticis 
Cap.  2.  Virgeas  habitant  cafas ,  communia  te- 
cla  cum  pecore ,  fylv£que  illis  fepe  funt  domus. 
Huc  usque  junius  loco  citato. 

WAN  DEL,  defedus,  ivandelbar  defedu  la¬ 
borans.  Utitur  Luth.  Gen.  VI.  9.  &  Lev. 
XXII.  23.  Oritur  a  vanta  deficere,  quod  ex 
Indice  Vereliano  fupra  produxi  in  wan  no¬ 
ta  defedus.  Senfu  forenfi  eft  noxa, damnum, 
ob  defedum  a  Lege  ,  quae  omnium  utilita¬ 
ti  prolpexit. 

WAN  DEL,  mutatio,  ivandelbar  mutabilis, 
inflabilis  ,  inconftans.  Utitur  Luth.  Sir. 
XXVII  12.  Refer  ad  ivenden  mutare. 

WAN  D  E  L,  mulda,  fatisfadio,  kar  undivan - 
dei  tbun  fatisfacere,  damnum  refarcire.  Ex- 
tat  in  Jure  Prov.  Alam.  cap.  201.  &  in  Spe¬ 
cui.  Sax.  Lib.  II.  art.  62.  «Sc  pasfim.  Proprie 
eft  reftitutio,  a  wenden  reddere,  reftituere, 
&  dicitur  de  mulda  &  fatisfadione,  quia 
pretium  damni  illati  vel  judici  vel  laefo 
reddit. 

WA  N  D  E  L  j  converfatio.  Verbale  a  wan- 

deln. 

WA  ND  E  LN,  ire,  incedere,  ambulare.  Fre- 
quentativ.  ab  anden  ire,  proepofito  W.  Me¬ 
taphorice  eft  converfari  &  negotiari ,  quia 
vita  negotiofa  fimilis  eft  eunti,  cujus  pedes 
funt  in  continuo  motu.  Inde  wandel  con¬ 
verfatio,  negotium,  vitae  genus.  Gloffi Pez. 
negotiabuntur  uuantlunt .  notkerus  Pf. 

XCIII. 
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XCIII.  pr.  lipuuandil  in  bimilin ,  converfatio 
in  caelis. 

WANDELN,  mutare,  verwandeln  transmuta¬ 
re,/^/;  vernande  In  mutari.  Glofl'  Pez.  mu¬ 
tari  uuantalon ,  transmutatio  uuantalunga. 
A  fubft.  voandel  mutatio  ,  &  hoc  a  ivenden 
mutare. 

WANDERN,peregrinari,  exteras  regiones 
pererrare  aut  pervagari.  Anglofax.  wz/wdW- 
an ,  Angi .viander,  Suec.  mandra,  helvi- 
gio  eft  vox  peregrina ,  a  Lat.  vadere ,  vel 
Gr.  BctMfav  per  epenthefin  fa&a :  s  k  i  n  n  e- 
ro  domeftica,  a  voenden  vertere.  Forte  quia 
peragrantes  folem  mutant,  aut  folum  ver¬ 
tunt.  Idemque  fenfus  oriri  potuit  a  ivan- 
deln  mutare  ,  quia  peregrinari  eft  mutare 
folum.  Senfu  metaphorico  eft  experiri,  & 
ufu  cognofcere.  Inde  bewandert  expertus, 
exercitatus. 

WANEN,  opinari  &  fperare.  Vide  poft 
ivan. 

WANG,  gena,  maxilla.  Anglofax.  voeng 
Matth.  V.  39.  Francis  &  Belgis  uuang,\shn- 
dis  vange  in  Indice  verelii,  Ital.  guancia. 
tati  a  nus  Gap.  XXXI.  3.  oba  thih  uuer  sla- 
be  in  tbin  zefuita  mianga,  ii  quis  te  percude¬ 
rit  in  dextram  maxillam  tuam.  Epinic.  R. 
Ludov.  verf  97. 

Bluot  fkein  in  uuangon 
Spilodun  der  Vrankon. 

Sanguis  apparuit  in  genis 
Exultantium  Francorum. 

martin ius  deflectit  a  gena,  quod  fieri 
.  poteft  per  anaftrophen ,  praepofito  W.  Vel 
ita  ,  ut  G.  initiale  mutetur  in  W.  literam 
congenerem ,  &  G.  finale  fit  ab  attraftu  li- 
terae  N.  De  his  literis  vide  Proleg.  A  wang 
oritur 

Gothis  Waggarja  cervical  Mare.  IV.  38.  quod 
more  Graeco  pronunciatur  ut  1 vangarja, 
omnino  a  genis,  qux  in  illo  requielcunt. 
Confenfum  linguae  Saxonicae ,  Alamanni- 
cae,  &  Belgicae  exhibet  junius  in  GlolT. 
Goth.  pag.  384- 

Anglofaxonibus  1 vang  -  beard  barba  maxilla¬ 
ris,  &  alia  apud  somner.  &  benson. 
Francis  &  Islandis  dunaWenga.  GlofT.  Pez. 
dunauuenga  temporibus,  verel.  in  Ind. 
thunvange  tempora.  Opinor  a  dun  col¬ 
lis,  velut  monticuli  genarum.  Nam  hac 
metaphora  deledantur  veteres  in  genis 
appellandis,  ut  demonflravi  in  back. 

j 

WA  NG ,  campus  pafcuus  inter  nemora,  laetus 
&  viridis,  fed  lepimento  cinClus.  Evang. 
Goth.  Joh.  X.  9.  imnja  bigititb  pafcua  inve¬ 
niet.  somner.  in  Di<ft.  AS.  ivang ,  wong 
I  campus,  ager,  arvum,  neorxna-ivang  para- 
difus,  campus  elylius.  Glolf  Pez.  campis  ne- 
moreis  bolzuuanga.  verel.  in  Ind.  vang 
ager  feptus.  Vel  idem  eft  quod  anger  finus 
terrae,  praepofito  W.  vel  ortum  ducit  a  fan- 
■  gen  capere  circuitu,  mutatis  labialibus.  Vi¬ 
de  utrumque  in  loco.  Ab  ejusmodi  campis 
&  pafcuis  haud  dubie  oppida  wangen, 
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nii  nkelv  in  gen,  aliaque,  nomina  fua  ac¬ 
ceperunt. 

WANKEN,  nutare,  vacillare,  titubare.Gloft'. 
Boxh.  uuancbot  titubat,  uuanchonte  tituban¬ 
tes.  Faftum  a  fimpliciori  wacken  inferto 
N.  Metaphorice  eft  dubitare ,  haelitare,  ani¬ 
mi  pendere,  quia  haefitantes  fimiles  funt  eo¬ 
rum  ,  qui  incerto  gradu  eunt,  &  vel  lalfitu- 
dine  vel  infirmitate  in  utrumque  latus  mo¬ 
ventur.  otfridus  Lib.  III.  cap.VIII.  78. 
fo  inio  tber  bugu  uuankta ,  cum  animus  ejus 
fluCtuaret.  Inde 

wank ,  dubium,  haefitatio,  ana  uuank  absque 
dubio,  quo  utitur  otfridus  Lib.  IV. 
Cap.  XXXllF.  57.  &  paflim. 

toankel,  dubitatio,  hxfitatio,  adjeclive  incon- 
flans,  inflabilis,  quo  fenfu  occurrit  in  Ver- 
fione  facra  Heb.  VI.  12. 

Wancluga ,  inconflantia  in  nubendo.  Lex  Bo- 
jorum  Tit.  VII.  17.  Ji  quis  liberam  fami- 
nam  fuaferit  quaji  ad  conjugem ,  &  in  via 
eam  dimijerit ,  quod  Bajuvarii  tvancluga 
vocant.  A  liugan  ducere  uxorem ,  quod 
extat  in  Codice  Arg.  Mare.  XII.  25.  ni  Hu- 
gandy  ni  litiganda ,  neque  nubent,  neque 
nubentur. 

ivankelmut ,  animus  dubius  &  inflabilis ,  vuan- 
kelmutig  inconftans,  tali  animo  prxditus, 
quod  peiskerus  majori  ingenio  quam 
fucceflu  defledit  a  Grxc.  dyKvAo/Lviryjs. 
Nam  vox  Grxca  lono  tantum  convenit, 
non  fignificatu  ,  &  proprie  non  inflabi¬ 
lem,  fed  vafrum  &  obliqui  confilii  homU 
nem  denotat. 

WANN,  wenn,  fi,  cum,  quando.  Conjun¬ 
ctio  conditionalis ,  cui  hodie  in  oratione 
refpondet  dann.  Olim  vero  dann  gemina¬ 
bant.  tatianus  Cap.VIII.  4.  tbanne  ir 
iz  findet,  tbanne  cundet  iz  mir ,  cum  invene¬ 
ritis  ,  renunciate  mihi. 

WANN,  wenn,  quando.  Adverb.  interro¬ 
gandi  de  tempore.  Evang.  Goth.  Luc. 
XVII.  20.  Invan  quimitb  tbiudangardi  Gotbs, 
quando  veniet  regnum  Dei. 

WANN,i«ra,  unde.  Adverb.  interrogan¬ 
di  de  loco.  Evang.  A  S.  Joh.  IV.  it.  hivanon 
bcefst  tbu  lyfes  iveeter ,  unde  habes  aquam 
vitae? 

WANN,  envann ,  forte.  Francis  odouuan. 
tatianus  Cap.  CCXV.  3.  min  odouuan 
quamunfinejungiron,ne.  forte  veniant  difei- 
puli  ejus.  Proprie  eft  aliquo  tempore,  ab 
et  unum  quid,  &  viann  quatenus  eft  adverb. 
temporis. 

W  A  N  N  -  A  R,  tinnunculus.  Vide  ar  aquila. 

WANN  E,  ventilabrum.  Latinis  alias  van¬ 
nus.  Utrumque  a  Celtico  benne  crates,  mu¬ 
tatis  tantum  labialibus.  Eft  enim  inftru- 
mentum  e  vimine  contextum  inftar  cratis. 
Utitur  Verfio  Anglofax.  Luc.  III.  17.  bysfann 
ys  on  bys  banda ,  cujus  ventilabrum  eft  in 
manu  ejus.  Gothica  lingua  dicitur  ivin- 
tbiskauro  loco  citato,  a  voind  ventus  &  febeu- 
ren  purgare ,  Francica  uuorpbfcuvala  in 
Harm.  Evang.  Tatiani  Cap.  XIII.  24.  quod 

etiam 
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etiam  placuit  luthero,  &  infra  producam 
in  loco. 

WA  N  S  T ,  abdomen  >  venter  obefus.  Vide 
panz. 

WANZ,  cimex.  Contradum  ex  compofito 
wandlaus  pediculus  parietinus.  VideGlos- 
fam  veterem  in  ivand  paries. 

WAPEN,  arma.  Vide  wajfen. 

WAPEN,  infignia,  ivapenkunde  ars  heraldica. 
Didio  fynecdochica ,  qua  totum  ponitur 
pro  parte,  arma  pro  figno  gentilitio  armis 
infculpto. 

WAPENKONIG,  wapenkonig ,  praefedus 
fcutorum  gentilitiorum.  Vide  konig  prae¬ 
fedus,  &  confer  berold  praeco. 
WAPENTACH,  contadus  vel  concuflio 
armorum.  A  tekan  tangere,  quo  utitur  Co¬ 
dex  Arg.  Luc.  VIII.  4 5.  hzvas  Ja  tehands  mis, 
quis  tetigit  me, quis  fuit  tangens  me?  Idem 
Graecis  Elyu ,  Lat.  tago ,  tetigi,  Suec.  toga, 
Hifp.  toccar,  Ital.  t  occare,  Gall.  toucber,  Angi. 
to  toucb.  Metonymice  dicitur  (1.)  de  Con¬ 
cilio  armatorum,  ob  rationes  a  tacito  de- 
fcriptas  cap.  XI.  de  moribus  Germanorum: 

Ut  turbee  placuit,  confidunt  armati - Si 

difplicuit  fententia  ,  fremitu  adfpernantur : 
fin  placuit,  frameas  concutiunt.  (2.)  de  fen¬ 
tentia  a  Concilio  armato  prolata,  verel. 
in  Ind.  vapnatak ,  confirmatio  fententioe  in 
judicio  prolatae  per  contadum  armorum, 
ledis  enim  fuffragiis  de  caufa  examinata 
haftam  judex  proferebat,  quam  adfeffores 
omnes  tangentes,  fententiam  confirmabant, 
dannt  med  vapnataki  armorum  tadu  judica¬ 
tum.  (3.)  de  portione  terrae  concilio  arma¬ 
to  fubjeda.  somner.  in  Did.  AS.  iv<epen- 
getace  Hundredum,  ivapentacbium,  ea  Co¬ 
mitatus  pars ,  in  qua  habitarent  centum 
regii  fidejufiores.  Addit:  nominis  originem 
non  a  taftu  armorum  ejfe,  fed  bine,  quod  quo¬ 
ties  novus  ejjet  bundredi  dominus,  ei  in  fubje- 
chonis  fignum  arma  redderent  vafalli.  Ducit 
ergo  a  tvecan  reddere.  Utriusque  etymo¬ 
logiae  meminit  quoque  spelmannus  in 
voce  'ivapentacbium  ;  fed  quaenam  alteri 
praeferenda  fit,  non  definit. 

W  A  P  P  E  L  N ,  motitari ,  tremule  moveri ,  ut 
folent  res  pendulae  &  languidae.  Frequen¬ 
tativum  a  roeben  fluduare.  Dicitur  etiam 
fchwappeln  praepofito  S.  Inde  ivappelicbt , 
febivappeliebt  tremulus,  flaccidus,  languidus. 

W  A  R,  ubi.  Goth.  favar  Matth.  VIII.  20.  An- 
glofax.  hw£r  ibid.  Franc.  &  Alam,  uuar, 
Belg.  ivaer ,  Angi,  wbere.  tat  i  a  n  u  s  Cap. 
VIII  1.  uuar  ifl  tber  tbie  geboran  ifl  fudeno 
iiming,  ubi  eft,  qui  natus  eft  rex  Judaeorum? 
Hodie  dicimus  wor  in  compofitis.  Inde 
vorans  unde,  tuorem  in  qua  re,  worinnen  in 
quo,  ivorzu  ad  quod  &c.  A  war  eft  voart 
locus,  &  adverb.  iverts  in  loco. 

11  AR,  merx.  Anglofaxonibus,  Anglis  &  Bel¬ 
gis  rivare,  Islandis  vara,  Suec.  7 varor.  so¬ 
mner.  in  Did.  Anglofax.  7 vare  merx,  mer¬ 
cimonium,  ivaru  merces,  bi  wurpon  beor  a 
ivoru  ofer  bord,  merces  in  mare  projecerunt. 
v  EREL- mlnd.  morend vara  pannus  vel  aliud 
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quoddam  rubro  colore  tindum,  veria  mer¬ 
cari,  ver  ia  tbar  varo  Jinni  merces  fuas  ibi 
vendunt,  varningur  merces,  mercimonia, 
varnings  -  menn  mercatores  Efa.  XXIII.  Ori¬ 
tur,  non  a  waren  elTe,  etiamfi  merx  fit  fub- 
ftantia,  nec  a  waren  affirmare,  Ipondere,ve- 
rificare,  etiamfi  mercatores  mercium  fua- 
rum  probitatem  foleant  polliceri,  quam  ety¬ 
mologiam  commendat  skinnerus;  fed  a 
verbo  extindo  weeren  pecunia  aeftimare. 
Quid  enim  eft  merx,  nifi  res  vendibilis,  cer¬ 
to  prerio  aeftimata  ? 

WAR,  erat.  A  Scandico  1  veeren  effe.  An- 
glofaxones  dicunt  7 vas,  Gothi,  Franci,  Ala¬ 
manni,  &  hodie  Belgas  atque  Angli  7 vas,  a 
wefen  effe,  quia  fcil.  R.  &  S.  antiquitus  per¬ 
mutantur.  Gloff  Keron.  erat  uuas.  tat  i  a- 
n  u  s  Cap.  II.  2.  Elizabeth  uuas  unberenti,  Eli- 
fabetha  erat  fterilis. 

WAR,  verus  &  verum.  Vox  Celtica,  per 
Francos  &  Alamannos  duda.  Gloff  Ke¬ 


ron.  verum  uuar,  veram  uueran ,  veritatem 
uuarbafti ,  verius  marlibbor.  tat  i  a  n  u  s 
Gap.  XLI  V.  29.  uuar  fagen  ih  ju ,  verum 
(amen)  dico  vobis,  boxhorn.  in  Lex. 
Ant.  Brit.  amvir  minus  verum,  mendacium, 
cyivir  verus,  fidelis,  redus,  cyiviro  promiffa 
praeftare.  Quibus  convenit  Armoricum 
guyrionez  veritas,  quod  habet  tolandus. 
Olim  Celticam  &  Francicam  vocem  in 
fufpicionem  Latinitatis  adduxi,  quia  eodem 
lenfu  in  Gothico  &  Anglofaxonico  idio- 
mate  non  reperitur.  Nunc  autem  aliter 
judico.  Nam  a  weeren  effe,  verbo  antiquis- 
fimo,  &  forte  a  Scythis  relido,  quo  totus 
hodie  Septemtrio  utitur,  oritur  naturaliter 
war  verum,  quia  per  verum  omnes  intelli- 
gunt  id,  quod  eft,  ficut  apparet  effe.  Et  hanc 
originem  Latinas  quoque  voci  tribuo,  quae 
nifi  huc  referatur  (referri  autem  bellifllme 
poteft)  prorfus  inexplicabilis  eft.  Vide  nu¬ 
gas  Eruditorum  de  voce  verus ,  &  patebit. 
Casterum,  ut  de  reliquis  Dialedis  aliquid 
addam ,  verum  Anglolaxonibus  dicitur  fotb 
Joh.VIII.  14.  Gothis  Junja  ibidem,  Danis 
fand,  Suecis  fann,  Islandis  fannur.  Unde, 
nifi  a  feyn  effe  ?  Compofita  &  derivata, 
cum  per  fe  clara  fint,  non  debent  partem 
temporis  mihi  furripere. 

WAR,  bonus,  probus,  otfridus  Lib.  I. 
Cap.  XV.  83-  fl  iz  ubel  odo  uuar,  live  malum 
fit  five  bonum.  Ita  vertit  Cei.  scherzius, 
&  quidem  optime.  Agitur  enim  de  ven¬ 
turo  judicio,  quod  apertum  faciet  quicquid 
occultum  eft,  five  bonum  fit  five  malum. 
Et  hoc  fenfu  occurrit  quoque  in  Cambrica 
&  Alamannica  Dialedo.  boxhorn,  in  Lex. 
Ant.  Brit.  emvir  improbus,  impius,  eniviredd 
improbitas  ,  impietas.  GlofT.  Keron.  in- 
probus  unhauuarer ,  inprobos  unkiuuarre- 
em.  Omnino  a  ivar  bonus,  probus,  &  non 
ab  unke  ferpens,  ut  ili.  Gloffator  ad  Teuto- 
nem  Mylii  Archasologum  ex  particularum 
incuria  commentatur.  Cum  hoc  fignifica- 
tu  confentit  Graecorum  cippos  bonus,  &  clgt- 
<sog  optimus.  Dicitur  autem  nonioJum  de 

probi- 
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probitate  morali,  led  etiam  naturali,  quia 
res  naturales  tantum  habent  probitatis, 
quantum  veritatis.  Sic  aurum  bonum  & 
nativum  vocatur  iv ares gold.  Ab  hoc  fenfu 
habemus  beiveren  examinare,  experimento 
cognofcere,  an  probum  lit  necne. 

WAR,  mitis,  benignus,  doxhorn.  in  Lex. 
Ant.  Bri t.givar  clemens,  manfuetus,  mitis. 
Cum  mites  &  benigni  fint  valde  boni,  fen¬ 
fu  s  a  bonis  ad  illos  pervenire  potuit.  Fran¬ 
ci  &  Alamanni  utuntur  compofitis  mitiuuar 
&  mandamar ,  quae  altera  fui  parte  funt  ob- 
fcura.  Gloff  Keron.  mites  mitiituareem , 
manfuetudine  mitiuuarii.  i  s  i  d  o  r  u  s  Cap. 
VI.  circa  fin.  arbevit  dbea  mituuaron ,  exal¬ 
tavit  manfuetos.  willeramus  Cap. VI. 3. 
fcona  bifiu  min  friundim ,  fnitbeuuara  ande 
z iero  alfio  Hierufalem ,  pulchra  es  amica  mea, 
fuavis  &  decora  ficutjerufalem.  tatianus 
Cap.  XXII.  9.  fialige  fint  munduuare ,  beati 
funt  mites.  Cap.  LXVII.  9.  lernet  fon  mir 
thaz  ib  mandauuan  bin ,  difcite  a  me  quia 
mitis  fum.  De  his  compofitis  mira  anno¬ 
tarunt  CASTRICOMIUS  ,  JUNIUS,  PAL- 

thenius ,  quos  adeat,  cui  lubet.  Forte 
mitiuuar  efl  congreffu  mitis,  a  mot,  quod  Is- 
landis  occurfum,  Anglofaxonibus  conven¬ 
tum  fignificat.  Quamvis  etiam  idem  effe 
poffit  ac  mutivar  animo  mitis,  alias  fianft- 
mutig.  Sane  exitus  vocis  nos  ad  mitem  vo¬ 
cat,  ut  ex  Cambrica  Diale&o  manifeftum. 

WA  R,  quatenus  derivatur  a  ivaren  cavere,  fub- 
ftantive  cautionem ,  &  paflionem ,  adje&ive 
cautum  fignificat.  Vide  plura  in  iver. 

WAR,  quatenus  eft  verbale  a  ivaren  lpedare, 
attendere,  curare  &c.  multos  habet  fignifi- 
catus,  delitos  &  vigentes»  Praecipui  funt 
(  i.)fpecula,  locus  profpiciendi ,  (2.)  adfpe- 
&us,  aftus  intuendi,  (3.)  attentio,  cura,ob- 
fervatio&c.  (4.)  videns,  adfpiciens,  anim¬ 
advertens.  Vide  Ungulos  in  fonte. 

WARDIEREN,  1 verdieren,  taxare,  aeftima- 
re.  Suec.  iverdera.  A  ivirde  pretium,  va- 
lor.  Inde  roardem  taxator,  ivirdierung  taxa, 
taxatio,  quo  utitur  Luth.  Lev.  XXVII.  25. 
A  luerdieren  rurfus  fit  ivirdira  pretium  rei 
furtivae,  in  Capitul.  III.  an.  813.  Cap.  24. 

WAREN,  oculis  ufurpare,  fpedare,  intueri. 
Hic  primus  verbi  latisfime  patentis  fignifi- 
catus,  quem  mylius  quoque  apud  vete¬ 
res  animadvertit  in  Archeologo  Teutone.  Ver¬ 
bum  ipfum  nondum  fe  mihi  obtulit,  nec 
forte  illi :  antiquitatis  tamen  patrocinium 
accipit,  cum  ex  fenfibus  ab  oculo  ad  varias 
mentis  operationes  translatis,  tum  ex  deri¬ 
vatis.  Alias  fpicere  ,  refpicere ,  profpicere 
antiquis  dicitur  ivarten ,  ut  demonftravi  in 
loco.  Sed  haec  ipfa  verbi  forma  videtur  effe 
frequentativa  a  fimpliciori  ivaren.  Armo- 
ricis  vare,  vere,  eft  fpecula,  locus  editus  ad 
profpiciendum.  Unde,  nifi  a  'ivaren  ?  Fran¬ 
cis  uuara  faepe  eft  adfpedus,  &  uuara  tuon 
adfpicere.  willeramus  Cap.  III.  11.  ir 
juncfrouvon  tuot  uuara  des  kuniges  Salomo¬ 
nis,  videte  filiae  regem  Salomonem.  At  hoc 
intelligi  nequit,  nifi  uuara  fit  verbale  a  iva- 
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ren.  Ex  eodem  fonte  haud  dubie  eft  adje¬ 
ctivum  ivar  videns,  in  formula  vetuftisfima 
geivar  iverden  videre,  videntem  fieri,  vifu 
cognofcere,  quam  exhibet  notkerus  Pf 
XLfX.  18.  du  gienge  fiament  demo  diebe ,  dar 
du  fin geuuar  uuerde ,  fi  videbas  furem,  cur¬ 
rebas  cum  eo.  Denique  etiam  Belgae  ali¬ 
quid  habent,  quod  exiftentiam  hujus  verbi 
comprobet.  Illis  enim  ivaaren  eft  appare¬ 
re,  h.  e.  videndum  praebere,  facere  ut  vide¬ 
at,  quod  dicitur  de  fpeiftris  &  lemuribus, 
manifefto  fatis  indicio,  ivaren  ante  deno- 
talfe  videre  quam  videndum  praebere.  Nam 
verbum  faceffens  femper  eft  pofterius  eo,  a 
quo  negotium  accipit.  Reflat,  ut  originem 
verbi,  fi  posfim,  oftendam.  Puto  autem 
me  polle.  Nam  a  Gr.  opuu  video  ( unde 
Graecis  'opctpia  afpe&us,  ogurts  vifio,  cpartjg 
fpeftator,  eparog  confpicuus  &c.)  recte  fit 
waren,  praepofito  W.  Vel  certe  utrumque 
fororium  eft,  &  ex  Hebraeo  femine  fimul 
editum,  nempe  ab  or  lux,  quia  lucis  opera, 
tam  internae  quam  externae,  videmus  &  vi¬ 
demur. 

WAREN,  ab  oculo  corporis  transfertur  ad 
oculum  animi,  &  tunc  fignificat  quantum 
poteft,  confiderare,  curare ,  fervar e ,  ob fer¬ 
var  e,  cufiodire ,  cavere. 

WAREN,  attendere,  confiderare,  animum 
advertere.  Inde  Francis  uuara  confidera- 
tio ,  &  uuara  tuon  confiderare.  willera¬ 
mus  Cap.  1. 6.  ne  duont  thes  niet  uuara  thaz 
ib  fo  fialobim,  nolite  attendere,  quod  tam 
fufica  fim.  Hodie  dicimus  ivarnemen  quafi 
capere  attentionem ,  omnino  ab  antiquo 
uuara  attentio. 

WAREN,  curare.  Graecis  dfiiv ,  &  inde  upet 
cura,  Stehapea  negligo ,  non  curo.  Quibus 
perfimilia  funt  Francorum  compofita.  Gloff 
Pez.  incuriae  ungimeri,  inconfideratae  ungi- 
uuariu.  Omnino  a  uuara  cura,  per  medi¬ 
um  privandi  un.  Hodie  dicimus  ivarlos, 
venvarlofien ,  &  fimilia,  quibus  neglettus  cu¬ 
rae  exprimitur. 

WAREN,  beivaren,  obfervare.  Inde  Fran¬ 
cis  uuara  obfervatio,  &  uuara  tuon  obfer¬ 
vare.  willeramus  Cap.  II.  15.  tr  doclores 
ecclefids  tuot  uuara. 

WAREN,  beivaren ,  fervare,  confervare. 
Gloff  Pez.  pone  fuper  illum  oculos  tuos 
nim  fin  mihila  uuara. 

WA  REN,  venvaren,  cuftodire.  Graecis  ypog 
eft  cuftos ,  £piev  cuftodia,  Belgis  ivarande  ne¬ 
mus  claufum ,  ubi  ferae  fervantur,  Latino- 
Barbaris  ivarenna  vivarium,  Germanis  ge¬ 
ivar  fame  cuftodia. 

WAREN,  cavere,  cautionem  adhibere  vel 
praeftare,  ne  quid  mali  praeter  fpem  &  opi¬ 
nionem  accidat.  Veteres  plerumque  ha¬ 
bent  ivarnen,  quod  vide.  Sed  &  ivaren  vel 
iv  er  en  eodem  fenfu  obtinuifte,  ex  compofi¬ 
tis  &  derivatis  eorum  intelligimus.  ben- 
so  n.  in  Voc.  AS.  iver  cautus,  ivere  cautio. 
Gloff.  Pez.  cautela  geuueri.  Idem  cogno- 
fcitur  ex  Latinitate  Barbara  vetuftisfimi  aevi. 
Nam  a  participio  ivarend  cavens,  ante  per- 
Zzz  zz  multa 
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multa  fecula  facla  funt,  war  ens  &  w arant  m 
fidejuffor,  iv arenda  &  warandia  fidejusfio, 
warendator  fklejuilbr ,warandare  &  waren- 
ttzare  evidionem  praeftare ,  &  alia  apud 
Gloflbgraphos.  Ex  eodem  fonte  funt  Gal¬ 
lica  earands  garantir,  garantie ,  &  fimilia  no¬ 
ti  fignificatus.  Plura  ad  familiam  verbi  fpe- 
danna  vide  m  'wer  cautio  &  padio. 

\\ A RENGANGI,  a dvenae.  Edidum  R. 
Rotharidis  Tit.  XV.  de  advenis  :  Omnes 
warengangi  ,qui-de  exteris  finibus  in  regni  no- 
ftri Jintbus  advenerint,  feque  fuh  fittto  pot effa¬ 
tis  noftrte  fubdtderint ,  legibus  nofiris  Longo¬ 
bardorum  vivere  debent.  Proprie  funt  pere¬ 
grini.,  a  wer  vir,  plur.  wer  en  viri,  & gangen 
migrare,  non  quod  tota  vita  errent,  fed 
quod  a  priftina  fede  ad  aliam  migraverint. 
Hinc  omnis  advena,  qui  e  regionibus  exte¬ 
ris  accesfit ,  Anglofaxonibus  vocatur  wer- 
genga,  apud  somnerum  in  Did.  qui  mire 
ludit  in  voce,  &  cangium  feduxit,utw<z- 
rengangos  cum  wargis  confunderet.  A  wer- 
genga  etiam  funt  war  ganei ,  extranei,  male 
rurfus  cum  wargis  &  1  varingis  confuli. 

WARF,  varios  habet  fignificatus,  quos  vide 
in  werf 

WA  R  G,  exui,  pago  expulfus.  Alia  Dialedo 
iuragj  quod  origini  propinquius,  quia  de- 
fcendit  a  recken  pellere,  per  prosthefin  li¬ 
te  rse  W.  Hinc  idem  homo  Anglofaxoni¬ 
bus  dicitur  wracca,  &  in  Lege  Salica  wargus, 
tranfpolita  canina.  Poftea  vox  ad  omnes 
fceleratos  &  infames  traduda  eft.  IndeGo- 
this  wargjan  condemnare,  exterminare,  tra¬ 
ctare  ut  teeleratum,  Mare.  X.  33.  Anglofaxo- 
nibus  wyrgan ,  wirigan  exeerari,  devotare. 
A  wargen  rurfus  fit  warg  patibulum,  lignum 
exterminii,  lignum  malediCtum,  de  quo  plu¬ 
ra  in  bargus.  De  voce  Salica  wargus  vide 
plura  in  fonte. 

WA  R  G,  latro,  v  e  r  el.  in  Ind.  vargurhtm, 
vatguv  er  kominn  i  eyna  latro  infulam  inva- 
iit,  vargur  i  veum  latro  in  facris,  facrilegus. 
Inde  Latino  -  Barbaris  vargus  eodem  lenfu. 
sinoNius  Lib.  I.  Ep.4.  Vargorum  nomine 
indigenas  latrunculos  nuncupant.  Senfus  ab 
Gxpulfis  ad  latrones  translatus  (non  vice 
verfa  ut  exiftimat  verelius,)  quodple- 
rique  latrociniis  viventes  effient  homines 
civitate  pulli.  Inde  Germanis  wargen  la¬ 
trocinari,  &  warg  -  mann  latro,  apud  sti- 
lerum  in  Lexico.  Vocem  Saxonicam  vi¬ 
de  in  wrak.  Cum  hoc  hominum  genere 
non  funt  Confundendi  XVaringi ,  etiamfi 

SPEL  MANNO,  CANGIO,  &  ECCARDO  ali¬ 
ter  videatur.  De  his  vide  dida  in  wer  lo¬ 
cus  munitus.  Suecis  werg  eft  lupus,  quia 
latro  inter  feras. 

WARLOS,  fignilicat  quantum  poteft,  vel 
negligentem,  vel  incautum.  Illud,  fi  com¬ 
ponatur  a  war  cura,  quod  eft  a  waren  cu¬ 
rare  :  hoc,  fi  componatur  a  wer  cautio, 
quod  eft  a  waren  cavere. 

V  A  R  M ,  calidus.  Anglofax.  wyrm,  wearm , 
Goth.  Franc.  Alam.  Belg.  Angi.  Suec  .  warm.  [ 
k  e  r  o  m  Reg.  S.  Bened.  Cap. ;  55,  in  uuara- 


1828 

rnen  hntficaffim  in  calidis  regionibus,  ju- 
nius  dededit  ab/Folico  (pea/xog  calidus, un¬ 
de  etiam  Latinis  formus  eodem  fenfu.  s  k  in¬ 
ner  u  s,  qui  alias  etymis  Junianis  parum  fa¬ 
vet,  hic  fententiae  ejus  accedit. 

W/E R  M  E ,  weermde,  calor»  notkerus  Pf. 
XVIII.  7.  de  Sole  :  noh  der  ijl  der  fibferbtr - 
gefore  finero  uuermi ,  nec  eft  qui  fe  abfeon- 
dat  a  calore  ejus. 

WAERMEN,  calefacere.  Goth.  warmjan 
Mare.  XIV.  54.  Anglofax.  wyrman  ibidem, 
Franc.  uuermen,  Belg.  warm  en,  Suec.warj?za. 
tati anus  Cap.  CLXXXV1.  5.  uuas  frojl 
inti  uuermitun  fih ,  frigus  erat  &  calefacie¬ 
bant  fe.  Graecis  Trupidv  eft  fovere,  Latinis 
ferbere  & fervere  calere.  Quae  ficut  fono  & 
fenfu  conveniunt,  ita  videntur  defeendere 
a  7rZp ,  fyr ,  ignis,  &  reliqua  ab  illis. 

WaE  R  M  E  N ,  fovere ,  Anglofax.  feormian , 
Suecis  wcerrna ,  &  alia  Dial.  barmen ,  quia  la¬ 
biales  folent  permutari.  Inde  barm  finus, 
in  quo  infans  fovetur. 

WARNEMEN,  quatenus  componitur  a 
fubft.  war  &  nernen  capere,  fignificat 
quantum  poteft,  videre ,  animadvertere ,  cu¬ 
rare,  obfervare ,  fer  vare ,  cttfi odire,  cavere . 
Confer  thema  verbi  waren ,  &  patebit. 

WA  RN  E  N,  fignificatus  fuos  accipit, partim 
a  fimpliciori  waren,  per  epenthefin  literae 
N.  &  tunc  denotat  attendere ,  curare,  ferva- 
re,cufiodire ,  cavere:  partim  a  feipfo  per  fyn- 
ecdochen  generis.  Nam  a  warnen  cavere 
oriuntur  warnen  munire  &  warnen  defende¬ 
re,  tanquam  modi  cavendi,  pofito  genere 
pro  fpecie.  Denique  a  warnen  cavere  fk 
etiam  warnen  praemonere,  facere  ut  caveat. 
Quod,  etiamfi  ex  univerfo  genere  unice  fu- 
perftes  fit  hodie,  intelligi  tamen  non  pot¬ 
eft,  nifi  ab  extindis  lucem  accipiat. 
WARNEN,  attendere.  Gloffi  Pez.  attendi¬ 
te  uuarnot  iuuib. 

WARNEN,  curare ,  fervare ,  cuftodire.  v  e- 
r  e  l.  in  Ind.  varnadur  quicquid  ad  heri  cu¬ 
ram  pertinet,  varnadarmadr  fervator,  cu- 
ftos.  Ad  hoc  verbum  refpexit  grotius, 
quando  Warnefrid  interpretatur  cufios  pa¬ 
cis.  Aliis  Warnefrid  eft  puer  pacis,  quafi 
Barnefrid.  Verum  cum  frid  in  nominibus 
propriis  antiquorum,  praeferrim  ubi  ulti¬ 
mum  locum  occupat,  nunquam,  quod  fci- 
am,  pacem,  fed  femper  defenfbrem  &  as- 
fertorem  fignificet,  quod  multis  exemplis 
oftendi  in  verbo  frieden ;  hinc  Warnefridi 
nomen  ad  lequentem  verbi  fignifiicatum  re¬ 
ferre  malo. 

WAR  N  EN,  cavere,  vitare,  s  o  m  n  e  r.  in 
Dici.  Anglofax.  warnian  cavere,  cautionem 
adhibere,  ivarna  cave,  warna  th&t  tbu  tbeet 
ne  do  cave  ne  facias.  Evang.  Anglofaxon.  j 
Matth.  VII.  15.  warniatb  eowfram  leafumwi - 
tegunt,  cavete  vobis  a  fallis  prophetis,  ve- 
ree.  in  Ind.  vnrnan  cautio,  lata  fer  anrtars 
viti  ad  varnadi  verda ,  alterius  pcena  deter¬ 
reri,  vel  alte,rius  malo  cautior  fieri.  Sic  et- 
iamnum  dicimus,  andern  zur  warnung  re¬ 
liquis  in  terrorem,  ut  damno  alieno- fibi  ca¬ 
vere 
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vere  difcant.  Inde  wa  r  n  e  f  r  i  d,  defenlor 
cautus,  nomen  celebre  Scriptoris  Longo- 
bardici. 

WARNE  N,  munire,  inftruere  armis.  GlolT 
Pez.  armamini  giuuarnot  uuerdet.  G1  ollae 
antiquae  apud  junium  in  Obf  ad  Will.  pag. 
123.  unkiuuarnotiu ,  unfeftiu  immunita,  ke- 
uuernote  ,  firufte  inftruddi.  otfridus 
Lib.  II.  Cap.  III.  iii. 

Ingegin  uuidaruuinnon 

So  fciilun  uuir  un/ih  uuarnon . 

Contra  adverfarium 

Debemus  nos  armare. 

Inde  willeramo  uuarninga  munitio, prae- 
fidium  Cap,  IV.  4.  Latino  -  Barbaris  voar- 
nitus  armatus,  armis  inftru&us,  in  Capitula¬ 
ribus  Regum  Francorum,  Gallis  garnifon 
prgefidium  militare,  Italis  guarnire  munire. 
Poftea  fenfus  ab  apparatu  militari  ad  quem¬ 
cunque  apparatum  translatus  eft.  Inde 
Islandis  var.nadur  utenlilia,  Gallis  &  Italis 
garnir ,  guarnire  inftruere,  quod  a  ferra¬ 
rio  male  ab  ornare  derivatur.  Similem 
translationem  a  defendendo  ad  veftiendum 
faciam,  vide  infra  in  iveren  defendere,  ve- 
ftire. 

W A  R  N  E  N,  defendere,  v  e  r  e  l.  in  Ind. 
varn,  veerna,  v<ernera  tutela,  defendo,  vernd 
defendo,  cuftodia,  gudlig  vernd  deorum  cu- 
ftodia,  tutela.  Hodie  cum  caeteris  obfo- 
lefcit. 

WARNEN,  praemonere,  monitis  deterrere. 
somner.  loc.  cit.  warnian  monere,  admo¬ 
nere,  commonere ,  praemonere.  Verbum 
faceflens  a  ivarnen  cavere.  Quid  enim  eft 
praemonere,  nid  facere  ut  caveat? 

W  A  R  N I O,  verres.  Capitul.  III.  an.  813.  cap. 
24.  De  quicquid  in  cafd  juraverit  in  'wirdira 
folidos  feptem.  De  voarnione  in  'wirdira  fo- 
lidos  feptem.  cangius  confundit  cum 
equo  voarrannione,  de  quo  paulo  poft  ,  fed 
invita  judicis  aeftimatione.  Nam  furtum 
iftius  equi  taxatur  in  Lege  Salica  folidis 
XLV.  furtum  vero  verris  folidis  XVII.  Tit. 
II.  i<5.  Et  aliunde  fatis  manifeftum  eft,  ivarn, 
wern  antiqua  Francorum  lingua  verrem  de- 
notafte,  non  equum.  Nam  in  Lege  Salica 
aper,  h.  e.  verres  dlveftris  dicitur  arwerrn 
Tit.  XXXVI.  6.  Si  quis  aprum ,  quem  alieni 
canes  moverunt  ad/ajfaverunt ,  involaverit 
aut  celaverit ,  Malb.  Artemon.  In  quo 
compodto  ar  idem  denotare  quod  ur  vel 
aur  ferus,  tkvoarnon  verrem,  re<fte  judicat 
ECCARDUsin  notis  ad  hanc  legem,  etiamd 
pro  wernon  male  legat  verron.  Sic  autem 
appellarunt  verrem  a  Scandica  voce  biarn 
urfus,  fenfu  ab  urfo  ob  quamcunque  dmili- 
tudinem  ad  verrem  translato ,  &  elemento 
B.  ut  faepe  alias,  in  W.  mutato.  Quod,  d 
quis  miretur,  illum  obfervare  jubeo ,  quod 
beer  etiamnum  verrem  &  urium  denotet,  & 
quod  Latinitas  infima  verrem  continuo  vo¬ 
cet  urfum ,  inepta  quidem  verbi  in  aliud  ge¬ 
nus  traduftione,  fed  tamen  udtata.  Inde 
urforwn  pafttis  apud  cangi  um  in  voce  pe- 
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datura.  Inde  urfus  pro  verre  in  Jure  prov. 
Alam.  Cap.CXCIX.  1.  Urfus  baizet  aineber- 
fuin  (alii  Codices  legunt  berfuin )  dem  fol 
man  jcerheh  die  zen  abslahen,  urfus  vocatur 
verres,  huic  quotannis  dentes  refecandi. 
Hodie  Tuern,  vel  quod  idem  eft  bern  depre¬ 
henditur  in  bernburg,  quod  exponi  pot- 
eft  caftrum  verris.  Et  ab  hoc  Caftro  Alber- 
tum,  principum  Anhaltinorum  fatorem,  in- 
dgnia  verris  &  cognomen  ursi  accepifte, 
valde  verodmile  eft. 

WARRANNIO,  admilTarius.  Lat.  Barb. 
emijfarm.  Lex  Sal.  Tit.  XLI.  3.  fi  quis  tvarra- 
nannionem  (in  lege  fequenti  legitur  ivarra- 
nionem )  homini  Franco  foraverit,  folid.XLV. 
culpabilis  'judicetur ,  excepto  capitale  &  dela¬ 
tura.  Capitulare  Karoli  M.  de  villis  cap.  13. 
Ut  equos  emijfarios,  id  eft,  ivaraniones ,  bene 
provideant.  Proprie  eft  equus  bellicus  vel 
admilTarius  belli,  a  •aer  bellum,  &  obfoleto 
reinno  admilTarius,  quod  eft  a  rennen  inire, 
coire.  GlolTae  Ratisbonenfes  MS.  ivarannio , 
reinno.  GlolTae  Florentinae  MS.  emijfarm , 
reino.  doliarium  Rabani  Mauri  MS.  emis- 
foriis r,  reinneo.  Hinc  admilTarius  Hifpanis, 
Occitanis  &  Provincialibus  etiamnum  ap¬ 
pellatur  guaragnon,  Italis  guaragno,  Gallis 
ferrand.  Cunela  ex  obfervatione  eccar- 
d  1  in  not.  ad  Leg.  Sal.  pag.  13.  &  7 6.  Caufa, 
cur  admilTarius  apud  Francos  a  bello  deno¬ 
minatur,  haec  elle  videtur,  quia  antiquitus 
optimos  tantum ,  &  praeftantidimos  equos, 
quales  erant  bellatores,  fceturae  adhibebant. 

;  W  A  R  R  E,  voerre,  1 wirre ,  tricae.  Vide  voirre. 

WART,  locus,  anderwerts  alio  loco.  Glolt 
Keron.  usquequaque  eocouuerti.  Id  eft,  ubi¬ 
que  ,  omni  loco.  Nam  eoco  Alamannis 
eft  omnis ,  ut  oftendi  in  explicatione  vocis 
jeglich.  Gloftarium  Schilterianum  legit  eo- 
couueri.  Quicquid  lit ,ivart  pro  loco,  et- 
iamfi  raro  occurrat,  legitime  formari  potuit 
a  Tuar  ubi,  per  medium  derivandi  T.  omni¬ 
bus  Dialetftis  ufitatum. 

WA  R  T ,  praefens.  Haec  acceptio  non  debet 
confundi  cum  praecedenti.  Aliud  eft  lo¬ 
cus  ,  aliud  praeiens  in  loco.  Nusquam  au¬ 
tem  reperitur  nili  in  compofitis,  nec  apud 
Veteres,  nec  apud  recentiores.  Praefens 
Gothis  dicitur  andwairtbs ,  Anglofax.  and- 
iveard ,  Francis  &  Alam,  antuuart.  G lolii 
Keron.  praefentis  vitae  des  antuuart  an  libes. 
Quo  fenfu ,  non  convenit  inter  Criticos. 
junius  vocem  Gothicam  componit  ab  and 
contra,  tkiverden  elle,  quod  praefentes  co¬ 
ram  adftent,&  contra  fe  liftant  veluti  ex  ad- 
verfo  :  mylius  Alamannicam  ab  an  ad,  & 
voarten  videre ,  ut  praefens  lit  adfpiciens. 

WA  R  T,  praefentia,  fed  in  compolitis  tantum. 
GlolT  Keron.  praefentiam  antuuarta.  Ho¬ 
die  utimur  compofito  gegemvart :  &  hinc 
praefens  nobis  dicitur  gegemv£rtig>  abfens 
abtveertig  &c.  five  a  confpedu ,  live  ab  exi- 
ftentia  oppolita,  ut  antecedens. 

WART,  cuftos.  Gothis  voardja,  pl.  ivard- 
jans,  in  comp .rward,  Anglolax.  weard, Fran¬ 
cis  &  Alarnan.  uuart.  tat  i  a  n  u  s  Cap. 
Zzz  zz  2  CCXXII. 
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CCXXII.  I.  fume  fon  then  uumrton  qunmun 
in  tbia  bnrg ,  quidam  de  cuftodibus  vene¬ 
runt  in  civitatem.  Refer  ad  voarten  cufto- 
dire.  inde  Latino  -  Barbaris  Gardingi  cu- 
ftodes  Principum ,  de  quibus  fupra,  &.  Gar- 
diani  fuperiores  Fratrum  in  Monafteriis. 
Compofitorum  alia  dignitatem  habent,  alia 
no  n.  Talia  funt, 

Euuarty  facerdos,  vox  antiquiffima,  &  flante 
adhuc  Deoium  cultu,  ut  videtur,  ufurpa- 
ta,  quam  Religio  Chrifliana  inter  Francos 
Zc  Alamannos  retinuit,  quod  optimx  no¬ 
ta:  efie  videretur.  Glofi.  Keron.  facerdos 
euuarty  facerdotis  euuartin ,  lhcerdotum 
euuartOy  facerdotium  euuaxttuam.  NOT- 
kerus  Pfal.  L.  9.  ift  keboten  an  eouaart 
puocbe ,  mandatum  efl  in  Levitico.  Id 
efl,  in  libro  Sacerdotum.  Utitur  fxpe 
otfridus,  cui  Zacharias  Sacerdos  di¬ 
citur  euuarto ,  Lib.  I.  cap.  IV.  5.  &  alibi 
fummus  Sacerdos  furifto  euuarto .  Pro¬ 
prie  autem  efl  cuflos  legis ,  ab  euua  lex, 
quod  in  compofitis  fxpe  tranlit  in  e.  fim- 
plex.  Nomenclaturam  egregie  illuflrat 
tacitus  cap.  VII.  de  M.  G.  Ceterum 
neque  animadvertere ,  neque  vincire ,  neque 
verberare  quidem  nifi  Sacerdotibus  pernm- 
fum ,  non  quali  in  poenam ,  nec  Ducis  jujjuy 
fed  velut  Deo  imperante.  Senfus  e  11 
animadverlionem  in  fontes  folis  Sacerdo¬ 
tibus  commiflam  ede,  non  ut  Moribus 
Reip.  fed  tanquam  cuftodibu-s  legis  y  &  vin¬ 
dicibus  ex  mandato  Dei.  Id  quod  nomen 
eiiuart  pulcre  exprimit. 

Sa-tveardy  thaladiarcha ,  cuflos  maris,  apud 

SOMNE  R.  &  BENSON. 

Duriuuart ,  janitor.  Vide  thor -  voart. 

Hovauuarty  canis  domus  cullos.  Ab  hof  do¬ 
mus,  curtis.  Lex  Bajuvar.  Tit.  XIX.  9. 
Si  canem ,  qui  curtem  Domini  fui  defendit , 
quem  hovawarth  dicunt ,  occiderit. 
Spec.  Sax.  Lib.  III.  art.  51.  hoffwart, 
den  bunty  den  man  Scaprode  hei . 

Hodie  fuperat  in  zettgwart  baliftarius ,  rei 
tormentariae  cullos,  thonvart  portitor,  cujus 
antiquitatem  fupra  offendi.  Extant  &  no¬ 
mina  propria,  quae  hinc  interpretationem 
recipiunt,  cujusmodi  funt, 

BU  R  CWA  RT,  cullos  callelli. 

ROADWART,  cullos  confilii. 

MARQUARD,  cullos  finium. 

WART,  vigil,  excubitor,  fpeculator.  AnHo- 
laxon.  naeard ,  Verel.  in  Ind.  vard.  Refe 
ad  w  art  en  vigilare. 

A  R  T,  curator.  Refer  ad  ivarten  curare. 

WART,  praefeclus.  Vide  imrten  praeeile. 

W  A  R  T,  tutor,  defenfor,  fervator.  A  ivarten 

n  m!dr  de  Cndeio! tUerL  Hic  fenfus  viget 
m  multis  nominibus  propriis ,  tam  Saxo- 

fHicim^131?-  Francoru^?  non  aliunde 
%uentia^pllCantUr'  Speciminis  ^co  fint 


ET H E LWAR D US,  defenfor  patrix.  Ab 
ethei  patria.  Nomen  Regis  Britannici, 
quem  Scripta  Anglofaxonica  vocant  Etbel- 
\veard.  Patria,  qux  Anglofaxonibus  ctbel 
&  athei-,  Alamannis  limili  vocabulo  dici¬ 
tur  odbil,  isi dor us  Cap.  V.  circa  fi¬ 
nem  :  chicbundemes  aub  nu  dbes  aedbili 
endi  odbil ,  demonllremus  nunc  etiam  ge¬ 
nus  &  patriam  ejus.  De  voce  odbil  du¬ 
bitat  palthenius  in  notis  :  fed  ufus 
Saxonicus  nullum  dubitationi  locum  re¬ 
linquit.  Extat  in  Evang.  Anglofax.  Mare. 
VI.  4.  nis  nan  witega  butan  %veortbfcipey 
buton  011  bys  ethele ,  non  eft  propheta  abs¬ 
que  honore  nifi  in  patria  fua. 
EDUARDUS,  defenfor  felicitatis.  Ab 
eady  quod  Anglofaxonibus  ubique  felici¬ 
tatem  denotat.  Nomen  multorum  in 
Anglia  R  egum ,  &  regio  fafligio  dignum, 
quod  Anglofaxonice  feribitur  Eadiveard. 
Confer  od  felicitas. 

SIGWARDUS,  tutor  vidorix.  Vidoria 
fxpe  inquietatur  a  vidis,  &  vidores  ipfi 
fuccelfu  rerum  fxpe  torpefeunt.  Utrum¬ 
que  docet  tacitus  Hili.  Lib.  II. 5.  III. 
84.  Sed  boni  militis  eft,  vidoriam  non- 
folum  parare,  fed  etiam  partam  tueri.  Id 
quod  nomine  Sigvoardi  exprimitur. 
LUITWARDUS,  defenfor  plebis.  A  liut 
plebs,  hodierno  pronunciatu  leut.  Cla¬ 
ruit  hoc  nomine  quidam  Epifcopus  & 
Confiliarius  Caroli  Calvi,  de  cujus  fatis 
agit  Regino  Lib.  2.  fub  anno  887. 
LUTWARDUS,  defenfor  celebris.  A  lut 
clarus.  Nomen  extat  in  Subfcriptione 
veteris  Conflitutionis  de  Expeditione  Ro¬ 
mana ,  quam  Vir  ClarifT.  D.  gebauerus 
fleganti  Praefatione  munitam,  multisque 
acceffionibus  audam,  noviflime  in  lucem 
edidit,  &  Conrado  Salico  vindicavit.  Quo 
ipfo  adparet,  Luitwardum  Reginonis  & 
Lutwardum  Conflitutionis,  diverfos  ho¬ 
mines  &diverfa  nomina  effe,etiamfi  fr  e- 
Hero  aliter  videatur. 

Hodie  fuperat  apud  Anglos,  quibus  Lord- 
nvard  vir  ille  princeps  dicitur,  qui  fub  tutela 
lua  habet  nobilem  juventutem,  ejusque  bo¬ 
na  ,  donec  ad  juftam  virorum  aetatem  per¬ 
venerint,  tefte  mylio  in  Teutone  Archaeo- 
logo  pag.ig).  Forte  huc  etiam  fpe<dat,quod 
maritus  s  tilerq  ehivart  dicitur,  quali  tu¬ 
tor  conjugis.  Nam  aw  Anglofaxonibus 
nonfolum  conjugium,  fed  &  conjugem  de¬ 
notat. 

WA  R  TE,  cuftodia.  Anglofax.  iveard \ Fran¬ 
cis  uuartay  Island.  vardy  Gall.  gardey  Ital. 
guardta ,  Lat.  Barb.  ivarda.  Dicitur  nonlb- 
lum  de  urbibus  &  caftellis,  quae  ab  incolis 
aut  milite  cuftodiuntur,  fed  etiam  de  gregi¬ 
bus,  quavis  re  cuftodienda.  otfridus 
Lib.  I.  Cap.  XII.  3.  thes  fehes  datun  uuarta f 
pecoris  facientes  cuftodiam.  Refer  ad 
ivarten  cuftodire. 

WA  R  T  E,  excubiae,  cuflodia  infomnis.  An¬ 
glofax.  vscard,  Island.  vard.  Ufus  Franco¬ 
rum 
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rum  patet  ex  Latino  -  Barbaro  ivarda ,  quod 
extat  in  Capit.  III.  an.  813.  §.  34.  Si  quis  Wa- 
ttam  aut  wardam  dimiferit.  Refer  ad  ivar- 
ten  vigilare,  excubare. 

WAR  TE,  fpecula,  locus  editus  ad  vigilan¬ 
dum  &  fpeculandum ,  alias  hobe  ivarte ,  a 
monte  vel  turri,  ubi  excubiae  collocari  fo- 
lent.  Oritur  vel  a  ivarten  profpicere,  vel  a 
ivarten  excubare.  Francos  ejusmodi  loca 
appellalTe  uuarta ,  &  bouuarta ,  multis  ex 
NOTKERO  teftimoniis  demonftravit  Cei. 
s cui lt erus  in  GlolTario  Teut.  pag.  838. 
Anglofaxonibus  fpecula  dicitur  ' voeard-Jetl , 
quali  excubiarum  fedes. 

W  A  R  T  E,  cura,  v  e  r  e  l.  in  Ind.  vardveita  cu¬ 
ram  agere.  A  vard  cura ,  &  veita  prae  liare. 
Refer  ad  ivarten  curare. 

WARTE,  tutela.  Inde  Latino  -  Barbaris 
ivardae  pupillorum ,  ivardee  Ecclefiarum ,  apud 
cangium  in  doliario.  Refer  ad  ivarten 
tueri. 

WA  R  T  E ,  munitio ,  locus  munitus.  Ex  eo¬ 
dem  fonte.  Cognofcitur  ex  compofitis,  cu- 
jusmodi  eil  Burgivardium  in  charta  otto* 
nis  M.  an. 965.  quod  primo  videtur  muni¬ 
tionem  oppidi,  mox  prolato  fignificatu  Bur¬ 
gi  territorium  denotalfe.  Veftigium  vocis 
fervant  Galli  in  boulevard ager  oppido  cir¬ 
cumjacens,  quod  cangius  ex  burgivard 
depravatum  exitlimat.  Huc  etiam  fpedare 
videtur,  quod  Jerufalem,  quae  vi  Hebraei 
nominis  ell  civitas  pacis ,  interpretatione 
Francica  dicitur  frideuuarto ,  quali  muni¬ 
mentum  pacis,  apud  notkerum  Pfalin. 
LXIV.  2. 

WARTEL,  lignificat  quantum  potell,  cu- 
ftodem,  oblervatorem,  inlpedorem.  GlolTa 
vetus  apud  junium  in  Obf  ad  Will.  pag. 
172.  uuartal  cuftos.  Vide  coinpofitum  Griz- 
voartel. 

W  A  R  T  E  N,  refpicere.  notkerus  Pf  LII. 
3.  Got  uuarteta  hara  niderjone  himele ,  Deus 
profpexit  de  coelo.  Confer  Pfal.  XIII.  2.  Pfal. 
LXXIX.  16.  w  1  l  l  e  r  a  m  u  s  II.  9.  her  fibet  uz 
then  venflron ,  an  de  uuardet  uz  van  then  line- 
bergon,  hic  de  cancellis  nos  refpicit  atque 
fenellris.  Verfus  ell  ipfius  Willeraim,  qui 
haud  dubie  optimus  verborum  fuorum  in¬ 
terpres.  Oritur  a  fimpliciori  ivaren ,  per 
epenthefin  liter®  T.  quae  in  aliis  quoque 
vocibus  foepe  abundat  in  medio.  VeiTigi- 
um  verbi  extat  quoque  apud  Anglofaxones 
in  compolito  ivaerdfiael ,  quod  j  u  n  1  u  s  & 
bensonius  interpretanturyp^a/A?.  Pro¬ 
prie  autem  ell  locus  fpecfaculorum,  qui  no¬ 
bis  hodie  fchau-  btine,  a  febauen  lpedare. 
Ab  hac  prifea  verbi  ivarten  fignificatione, 
manifelle  fatis  ortum  traxilfe  Gall.  regar  der, 
&  Ital .guardare,  adfpiciendi  fignificatu,  re- 
£le  judicat  junius  inObferv.adWill.pag. 
74.  Nam  Galli  atque  Itali,  quoties  voces 
noftras  imitantur,  lolent  pro  litera  W.  qua 

"  perinde  ut  Graeci  dellituuntur,  adhibere  G. 
vel  GU.  Mirum  interim  ell  ,  fenlurn  apud 
exteros  perennare ,  qui  nobis  dudum  pe¬ 
riit. 
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WARTE  N,  ab  oculo  corporis  transfertur 
ad  oculum  animi ,  &  tunc  lignificat  attende¬ 
re cavere,  exfpeftare ,  ob fer  vare.  Qua  in  re 
fimile  ell  parenti  fuo  ivaren,  li  cum  illo  con¬ 
tendatur. 

WA  RTEN,  attendere.  Senfus  ab  oculis, in 
obtutum  alicujus  rei  defixis,  ad  attentionem 
mentis  translatus.  GlolT  Keron.  adtendat 
zuauuartee,  adtendatur  zua  fi  kiuuartet.  vt- 
rel.  in  Ind.  varda  attendere.  Inde  Gallis 
mesgard  negledus  attentionis. 

WARTEN,  cavere.  Senfus  ab  attentione 
ad  circumlpedionem  mentis  extenfus.  ta- 
tianus  Cap.  XXXIII.  1.  uuartet  ju,  thazir 
juuar  rebt  mtuot  Jora  niannon ,  cavete  vo¬ 
bis,  ne  jullitiam  vellram  faciatis  coram  ho¬ 
minibus.  o  t  f  r  1  d  u  s  Lib.  II.  Cap.  V.  5. 
tbaz  uuir  giuuarien  unz  tbiu  baz ,  ut  cavea¬ 
mus  nobis  eo  melius.  Lib.  II.  Cap.  XXIII.  13. 

Uuartet  iu  io  barto , 

Fon  driagero  uuorto. 

Cavete  vobis  diligenter 
A  fraudulentis  verbis. 

Hodie  fuperat  apud  Germani®  inferioris 
incolas,  qui  dicunt  fich  ivovor  ivarden  ca¬ 
vere  libi  ab  aliqua  re,  telle  palthenio  in 
not.  ad  Tatian.  pag.  360. 

WARTEN,  exfpedare.  Senfus  a  profpici- 
endo  ad  praellolandum  extenfus,  quoniam 
ii,  qui  exfpedatione  alicujus  rei  anguntur, 
de  loco  in  locum  profpiciunt.  Ideoque  & 
Latinis  exfpedare  a  fpeclando  dicitur.  Pri- 
fcis  tamen  non  ufurpatur  nili  in  compolitis. 
Inde  Anglofaxonibus  yrf-iveard  h®res, 
quali  hereditatis  exfpedator,  &  fortalfe  et¬ 
iam  to - iveard futurus,  venturus,  nili  malis 
hoc  referre  ad  iverden  fieri.  Quicquid  lit, 
venturus  feu  futurus  Gothis  limiii  vocabu¬ 
lo  dicitur  anaivairtbv ,  Francis  &  Alam,  zua- 
uuarta.  GlolT  Keron.  futurum  zuauuarta, 
in  futuro  in  zuauuarti.  t  a  t  i  a  n  u  s  Cap. 
LXIV.  1.  bifi  tbu  tber  zuouuert  i  fi,  tune  es, 
qui  venturus  ell?  Cap.  LXII.  8.  nob  in  tbe-  • 
ro  uuerolt ,  nob  in  thero  zuouuartan ,  neque 
in  hoc  feculo,  neque  in  futuro.  Alias  ex¬ 
fpedare  prifeis  dicitur  heiten  in  omnibus 
dialedis. 

WARTEN,  obfervare.  Senfus  ab  intuen- 
tibus  defumptus ,  quoniam  oblervantes 
continuo  oculos  refledunt  ad  ea,  que  illis 
obfervatione  digna  videntur,  otfridus 
Lib.  I.  Cap.  XVII.  m.  de  llelhi  &  Magis: 

Job  filu  frauualicbo 
Sin  uuartetun  gihebo. 

Que  verba  optime  vertit  schilterus: 
Et  valde  laetabundi  eam  objervabant  fimul. 
Eundem  fenfum  animadvertit  Cl.  sciier- 
zius  in  alio  Otfridi  loco  Lib. IV. c.XXX V. 
47.  ubi  de  mulieribus  locum  fepulcri  domi¬ 
nici  obfervantibus  agitur : 

Si  uuarun  uuartenti 
Uuara  man  ’  nan  legiti. 

Erant  obfervantes 
Quo  ipfum  reponerent. 

Zzz  zz  3 
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Hic  fenlus  multas  habet  propagines,  quae 
ex  illo  tanquam  furculi  ex  ramo  progermi¬ 
nant.  Nos  potiores  hicindicabimus. 

WARTEN,  obfervare  cuftodiendo.  Hinc 
cuftodire  Gothis  dicitur  ivardjan ,  Anglofax. 
weardan ,  weardian ,  Francis  uuarten,  Island. 
varda,  Gall.  garder ,  Ital. guardare.  otfri- 
dus  Lib.  I.  cap.  ult.17. 

Tbaz  hirta  fine  uns  uuarten , 

Io  unfih  io  gihalten. 

Ut  pallores  ejus  nos  cullodiant, 

Et  nos  quoque  fervent. 

Inde  nomen  cuftodi  noart  in  omnibus  vete¬ 
rum  Dialeclis,  ut  dixi  fupra.  In  qua  deri¬ 
vatione  noftri  Graecos  &  Latinos  habent 
confentientes.  Meminiffe  enim  debemus, 
quod,  cum  primus  verbi  ivarten  fignifica- 
tus,  unde  reliqui  omnes  oriuntur,  lit  pro- 
fpicere ,  cuftos  a  vifu  &  obfervatione  lic  di¬ 
catur  ,  plane  ut  Graecis  o-jcctcs  a 
video,  &  Latinis  aditum  templorum  cuftos, 
ab  fidco  video. 

WARTEN,  obfervare  vigilando,  excuban¬ 
do,  fpeculando.  Angiolaxonibus  'iveardan 
non  lolum  cuftodire,  fed  etiam  vigilare  <1- 
gnihcat.  Et  hinc  voeard  -  man  vigil,  excu¬ 
bitor,  fpeculator,  &  'iveard-fetl  fpecula,  ex¬ 
cubiarum  fedes. 

WA R T E N,  obfervare  tuendo,  somnerus: 
iveardan  fervare,  tueri.  Gloif  Boxh.  uuar¬ 
ten  tueri,  verel.  in  Ind.  varda  fervare. 
Latinis  quoque  tueri ,  quatenus  fervandi  li- 
gnihcatu  pollet,  ab  intuendo  defumptum  eft, 
quoniam  eos,  quos  falvos  elfe  cupimus, 
quando  periclitantur,  irretortis  oculis  ad- 
fpicimus,  primum  falutis  auxilium  quali 
oculis  ferentes. 

WARTEN,  obfervare  miniftrando  &  mo¬ 
rem  gerendo.  Huc  videntur  fpeftare  ver¬ 
ba  Diaboli  apud  otfridum  Lib.  II.  Cap. 
IV.  113.  v 


WARTEN,  obfervare  reverendo.  Quod 
etmmli  hodie  non  dicatur,  nec  olim  didlum 
ede  ex  paucis  illis,  quae  de  Literatura  Vete¬ 
rum  ad  nos  usque  venerunt,  Monumentis 
demonftrari  podit,  limile  tamen  fuifte  vide¬ 
tur  verbo  Gothico  voitan,  quod  primo  vide¬ 
re,  deinde  cuftodire ,  tandem  etiam  revereri 
lignidcat.  Hunc  fcalae  apud  nos  defeblum 
fupplet  Gallica  Diale6lus,  in  qua  lingulari# 
perlonae  aut  meritorum  ejus  conlideratio 
dicitur  egard ,  a  Francico  'ivarten  revereri, 
quod  ex  hoc  derivato  cognofcitur.  Lati¬ 
nis  quoque  rejpeclus  lionlolum  intuitum, 
fed  etiam  obfervantiam  &  reverentiam  in- 
tuentis  lignidcat,  quoniam  eos,  quos  ob  lin¬ 
gularem  quandam  virtutem  reveremur,  qua¬ 
li  contemplantes  adfpicimus.  Sic  Nero 
apud  Suetonium  ait:  Occulta  Mufica 
nullum  ejfe  rejpeclum.  Gloriodus  exifti- 
mans,  d  citharam  in  fcena  tentaret. 

WARTEN,  praeelfe.  Senfus  ex  pluribus 
aliis  compodtus ,  fed  pene  extiinftus.  Ex¬ 
ta  nt  tamen  dmplicia  &  compodta  in  Diale¬ 
ctis,  quae  inde  genus  ducunt.  Ad  priorem 
cladem  fpeciat  ivirt  herus.  Ad  pofterio- 
rem 


Iz  ift  gifcriban  fona  thir , 

Thaz  far  en  engila  mit  thir. 

Si  thih  bifcirmen  allan , 

Ioh  thih  ni  lazen  fallan, 

Si  thin  giuuaro  uuarten , 

Joh  thih  harto  halten. 

Scriptum  eft  de  te, 

Quod  ambulent  angeli  cum  te, 
Te  totum  defendant, 

Et  te  non  linant  cadere, 

Tibi  caute  ferviant, 

Et  te  valide  cullodiant. 

Inda  geivartig  obfervans,  morem  gerens,  & 
aufwarten ,  quod  proprie  dicitur  de  fervis 
&  famulis  ,  quorum  parata  funt  obfequia. 
In  ore  reliquorum  urbanitatis  verbum,  eft. 

WARTEN,  obfervare  curando 7feines  ambts 
rsarten  ohicio  fuo  defungi,  des  leibes  'ivarten 
cuticulam  curare,  kranken-iv arter  curator 
aegrotorum.  Latinis  quoque  projpicere 
providere  faepe  idem  quod  procurare,  allego- 
na  a  vifu  defumpta,  qui  folet  elfe  defixus  in 
rem,  quae  nobis  curae  eft. 


bus-weard,  paterfamilias,  Dial.  Anglofax. 
Germanis  hodie  hausteirt ,  quia  domui 
fuse  praeli. 

beofon  -  rices  -  voeard ,  prafes  regni  cceleflis, 
ead.  Dial. 

lad-  tyard ,  dux  vel  prafes  teritorii,  a  lad  terra, 
folum.  Quod  depravatio  mutavit  in 
blaford  &  lavardur ,  lignidcatu  a  pralide 
ad  dominum  translato.  somner.  in 
Did.  AS.  blaford  dominus ,  blaford -leas 
line  domino,  verel.  in  Ind.  pag.  150. 
lavardur  dominus ,  Jvikari  lavardar  Jins 
proditor  domini  lui.  Inde  Anglis  re- 
manlit  lord,  nova  &  incredibili  contra&io- 
ne. 

burgward >  prsefedus  &  prafe&ura  callrenlis. 

WARd  MAN,  lignificat  quantum  poteft, 
infpellorem ,  cuftodem ,  tutorem  &c.  ob  Jatilli- 
mum  verbi  ivarten  lignificatum.  Gloif 
Pez.  inlpeftares  uuartman.  somnerus: 
'iveardman  cuftos,  vigil,  tutor,  excubitor, 
fpeculator. 

W  A  R  I  S,  adverb.  loci.  V.  iverts,  &  confer 

P  R  O  L  E  G. 

WA  R  U  M ,  quare ,  interrogative.  War  eft 

adverb.  loci  in  omnibus  Diale&is.  At  non 
quaerimus,  ob  quem  locum,  fed  ob  quam 
caulam  ?  Ergo  ivarum  idem  eft  quod  voas- 
um ,  vel  um  ivas.  Gloif  Lipf  umbuuaht 
quare.  S.  &  R.  faepe  permutantur.  Ita 
quaerenti  vulgo  relpondemus  darum,  cum 
deberemus  dicere  dafum.  Prifcas  inter¬ 
rogandi  formulas  vide  in  vote  cur. 

WARZE,  ficus,  clavus  in  cute.  Anglolax. 

' weart ,  Angi,  voart,  Belg.  vorat.  A  Lat. 
verruca ,  &  non  a  ivarte  ipecula,  etiamli  La  * 
tini  verrucam  ad  locum  editum  transferant. 

WAS,  quid,  interrogative.  Gloif  Keron. 
quid  huuaz.  t  a  t  i  a  n  u  s  Cap.  CXCV.  7. 
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unas  ijt  uuar ,  quid  eft  veritas  ?  Idem  Go¬ 
this  bwa  in  locis  innumeris,  Anglofax. 

Belg.  wat  &c. 

^ ^  S,  quod,  tat  1  a  n  Xj  s  Cap.  XLV.  3.  fi  uuas 
Jo  ber  ju  quedefo  tuot  ir,  quodcunque  dixe¬ 
rit  vobis  facite. 

WAS,  erat.  Vide  war. 

WA  S  C  H  E  N,  lavare.  GlofT  Keron.  diluere 
uuaskan,  lavare  uuazkan ,  lavent  uuasken,\o- 
ta  kauuaskano.  otfridus Lib. II.  Cap. 
VIII.  53.  feq.  tbar  fluantun  uuazarfaz  fib  zi 
uuasganne,  ibi  flabant  vafa  aquaria  ad  lavan¬ 
dum  fe.  Proprie  eft  aqua  profluente  ablue¬ 
re,  ab  afcbe  aqua  fluens,  per  profthefm  li- 
terae  W.  noflris  admodum  familiarem.  Ita 
Suecis  loga  efl  lavare  a  lauge  aqua.  Verbum 
Gothicum  &  Saxonicum  vide  in  zwagen. 

U  A  S  C  FI  E  N,  garrire,  ivefcher  nugator,  ge~ 

-  wefcb  nugae.  Non  a  llrepitu  lotricum, 
quem  inter  lavandum  edunt,  fed  potius  a 
Gr.  <Pa.<rK£iVy  (Zolctkhv  dicere,  fari,  loqui,  fenfu 
a  loquela  ad  futilem  fermonem  detorto, 
quo  detorquendi  more,  quantopere  noflri 
delegentur  in  verbis  Graecorum,  jam  ali¬ 
quoties  monui.  Vide  fatzen  nugari. 

WAS  E,  coenum,  lutum,  Dial.  Anglofax.  ju¬ 
nius  deduxit  ab  ams  limus, in  Obf  ad  Will. 
pag-33*  quem  fequitur  somnerus  in  Di- 
dionario.  De  augmento  initiali  W.  vide 
Proleg.  Sed.  IV.  in  Proflhefi.  Hodie  non 
amplius  dicitur  nec  intelligitur. 

IVAS E,  gleba,  Dial.  Franci ca.  GlofT  Pez.  gle¬ 
ba  uuafo ,  kitret.  1  s  1  d  o  r  u  s  in  Fragm.  Cap. 
IV.  6.  buuer  uuac  dhrim  fingrum  allcin  aerd- 
buuafan,  quis  appendit  tribus  digitis  molem 
terrae  ?  Hic  fenfus  videtur  diftindus  a 
priori.  Nam  gleba  non  efl  terra  mollis,  ut 
lutum,  fed  portio  terrae  divifa,&  fortaffe  fic 
dicla  ab  djru  frango ,  velut  fruflum  &  fra¬ 
gmentum.  Hinc  alias  vocatur  klofs  a  hAolo-u; 
fradura,  vel  frango,  &  ficboll  a  ficbelen 
dividere,  feparare.  Verbum  vide  inter 
Anomala  Graecorum. 

WA  S  E  N,  caefpes,  Gall.  gazott.  An  quali 
d^ac(  femper  virens  ?  Dubito.  Malo  fen- 
fum  a  gleba  ad  caefpitem  transferre,  quia 
caefpes  revera  efl  gleba  cum  fua  herba  exci- 
fa.  Ita  Galli  priores  a  klofs  gleba  forma¬ 
runt  glafon  caefpes.  Confer  torfi 

WASS,  fubflantive  mucro,  adjedive  acutus, 
multorum  idiomatum  confenlu ,  inprimis 
vero  ufu  Francorum,  qui  hanc  voculam  vi¬ 
dentur  formafle  a  Graec.  c£v  mucro  ,  per 
proflhefin  literae  W.  Et  quemadmodum 
apud  Graecos  ab  derivatur  c£6mv  acuere, 
acutum  reddere,  ita  apud  noflros  a  wafs  fit 
rcetzen.  Vide  plura  in  hoc  verbo. 

WAS  SER,  aqua.  Gothis  wate  Luc.  VII.44. 
Anglofax.  wat  er ,  Franc.  &  Alam,  uuazzar, 
Belg.  &  Angi,  water.  t  atianus  cap. 
CCXI.  4.  uzgieng  bluot  inti  uuazzar ,  exivit 
fanguis  &  aqua.  Ab  vSeop  aqua,  per  proflhe- 
fin  literae  W.  quam  vocem  Graecos  a  Phry¬ 
gibus  accepifle  teflatur  plato  in  Cratylo, 
cujus  verba  fupra  produxi  in  feur  ignis. 


Vocem  Celticam,  &  alia  huc  fpedantia  vide 
in  dur  aqua. 

WA  SSER,  fluvius,  wajferflut  diluvium, exun¬ 
datio  fluminum,  tatia nus Cap.  CLXXX.i. 
ubar  thaz  uuazzar  Cedron,  trans  torrentem 
Cedron.  notkerus  Pfal. XCII. 4.  uuazzer 
buoben  uf  iro  mella ,  flumina  elevaverunt 
fludus  fuos. 

WASS  ER,  humor,  mador,  wtejfern  humeda- 
re,  madefacere.  Idem  Anglofaxonibus  wata 
&  wat  an.  Quibus  convenit  udus,  udor, 

udare. 

W  A  SSER-GALL,  fignificat  ( 1.)  repercus- 
fionem  iridis,  (2..)  venam  aquae,  (3.)vefi- 
cam  albo  humore  repletam  circa  palpebras. 
Primum  lignificatum  explanavi  in  gall 
fplendor.  Reliqui  adhuc  opem  defiderant. 

WASSER-NIX,  daemon  aquaticus.  Vide 

1  mcks. 

WAT,  tela,  veflis  &c.  Vide  wad. 

WAT  TE  N,  vadare.  Vide  waden. 

WEB,  tela,  textum,  textura.  Gr.  Cam- 
bris  gwe,  Anglofaxonibus  web ,  webb,  webbe, 
wabbe,  Francis  uuabbe,  uueppi.  GlofT  Boxh. 
uuizes  cota  tiuabbes  biflina.  GlofT.  R.  M. 
apud  Diecm.  byfliim  cotauueppi.  Similiter 
in  Glolfls  Franco  -  Theotilcis  R.  pezii 
uueppi  paflim  ponitur  pro  tela  vel  panno,  & 
gota  uueppi  pro  findone,  byflo,  vel  purpura. 
Refer  ad  weben  texere.  Hodie  utimur  com- 
pofito  geweb ,  fed  a  fimplici  habemus  fpinne- 
web  tela  araneae. 

WEB,  tegmen,  b  o  x  h  o  r  n.  in  Lex.  Ant.  Brit. 
gwe'  tela,  tegmen,  somner.  in  Did.  An¬ 
glofax.  waefels  velamen,  panniculus,  wefels 
pallium, palla.  Glofla  antiqua  apudjUNiUM 
in  Obf  ad  Will.  pag.  85.  umbijueift  perizo¬ 
mata,  femoralia.  Senfus  a  texto  ad  tegmi¬ 
na  translatus,  quia  tegmina  plerumque  fune 
opera  texta. 

W  E  B  E  L,  ivibel,  curculio,  somner.  in  Did. 
Anglofax.  wefl,  wibil,  wifel  curculio.  Pro¬ 
prie  volvox  feu  vermis  in  fe  ipfum  involu¬ 
tus,  ab  obfoleto  weben  tegmine  circumdare* 
vel  a  weifen  circumvolvere. 

WE  B  E  L,  ivibel,  fcarabaeus,  infedum  alatum. 
GlofT  Pez.  fcarabaeus  uuibil.  Idem  Anglo¬ 
fax.  wifel.  A  weben  fluduare,  inconflanter 
moveri ,  ob  vagum  &  inflabilem  ejus  vola¬ 
tum.  Nomen  infedi  fuperat  apud  Sicam¬ 
bros  ,  quibus  wevel  fcarabaeus,  &  febarne- 
wevel fcarabaeus  flercorarius,  a  fimo,  quem 
volutat,  fic  didus,  qui  vet.  Frifiis  vocatur 
fiber  n,  Graecis  a-nag,  obfervante  junio  in 
not.  ad  Will.  pag.  220. 

W  E  B  E  L,  campidudor.  Vide  Weibel. 

WEBEN,  texere.  Camb.  giveu.  Armor .gwau, 
Anglofax.  wefan,  wefian ,  weofan,  Francis 
uueban ,  uuepan ,  Belg.  weeven ,  Angi,  weave, 
Suec.  wa fwa.  GfofT  Pez.  texentes  uuepente. 
tatianus  Cap.CCIII.a.  de  toga  Dominii 
uuas  giweban  fon  obanentigi  ubaral ,  erat 
contexta  defuper  per  totum.  Omnium 
Eruditorum  judicio  eft  a  Graec.  o(j pdv,  prae- 
pofito  W.  Ad  confenfum  fpedant  quaedam 
Perfica  &  Turcica  in  Lexico  clodii,  ut 

funt, 
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funt,  beften ,  baften  texere ,  bafende  textor, 
bafte ,  befte  textum. 

WEB  EN,  tegmine  involvere,  veftire,  amici¬ 
re.  Verbum  extinclum,  fed  legitime  tactum 
a  'web  tegmen.  Gothi  dicunt  w aiban,tk  in¬ 
de  bhvaibid  coopertus  Mare.  XVI.  5.  bhvai- 
biths  amicias  Mare.  XIV. 51.  Graecis  i<pea  eft 
induo,  cognato  fignificatu. 

WEB  EN,  movere  &  moveri,  in  Gott  leben, 
uoeben ,  und  find ivir,  in  Deo  vivimus,  mo¬ 
vemur,  &  fumus,  Aii.  XVII.  28-  meerswoge 
die  vom  ivind  gewebet  mrd,  llucius  maris  qui 
agitur  a  vento,  Jef  XIX.  i<5.  voebe  facrificium 
elevationis,  quod  verfus  quatuor  mundi 
plagas  movetur  ritu  Hebraeorum,  Lev.X.15. 
Non  a  Lat.  vivere,  quia  di  citur  etiam  de  re¬ 
bus  non  animatis ,  fed  a  fubft.  Celtico  ch-voyf 
motus,  motio,  quod  hodie  fuperat  apud 
Cambros,  pofteros  Celtarum  in  Britannia. 

WEB  EN,  flu&uare,  inconftanter  moveri. 
GlofF  Pez.  flu&uat  uueipot.  Plura  Franco¬ 
rum  teftimonia  vide  apud  schilterum 
in  GlofT  pag.  842.  Ex  hoc  fonte  Angli  ha¬ 
bent  ivave  fhnftus ,  Germani  roebling  homo 
fludluans  in  negotio  religionis ,  quae  vox 
luthero  familiaris.  A  roeben  porro  fit 
fchiveben  fludluare,  fibilo  praefixo. 

'WECHSEL,  permutatio,  latiffimo  fenfu. 
Gloffi  Keron.  vices  uuebfal,  viciffim  uuebfa- 
lum.  isidorus  cap.  6.  uuexjal  dher  ne- 
niin ,  mutatio  nominum,  tatianus  cap. 
II.  1.  uuehfal  Abiajfes  vices  Abiae.  Vox  a 
Francis  &  Alamannis  relidla ,  &  a  Latina 
vix,  vicis  formata.  Inde  Francis  tiuebfa- 
lon  mutare,  convertere,  permutare,  uuibfe- 
ling  adulterinus,  fuppolitius ,  apud  schil¬ 
terum  in  Gloflario.  Belgae  eodem  fenfu 
dicunt  voijfelj  imjfelen ,  TotjJelmg. 

WECK,  panis  oblongus.  A  Phrygio  bek 
panis ,  quod  oblivioni  fubduxit  Herodo¬ 
tus.  B.  &  W.  funt  literse  convertibiles. 
Senius  a  genere  ad  fpeciem  faepe  transfer¬ 
tur.  De  panificio  Phrygum  invento  vide 
backen  pinfere. 

WECKEN,  quatenus  eft  frequentativum  a 
'ivegen  movere  &  moveri,  fignificat  excitare 
&  excitari,  &  dicitur  de  rebus,  quae  moven¬ 
tur  ab  ortu,  ut  flatum  exiftendi  naturalem, 
quem  ante  non  habebant ,  confequantur. 
Ita  plantae  excitantur  in  terra,  foetus  in  ute¬ 
ro,  paffiones  in  mente  &c.  GloiF  Pez.  exci¬ 
tandum  zi  uueebanne ,  fufeitavit  nuatta. 
Gloli:  Keron.  excitante  eruueebenteru ,  fuf- 
citantur  fint  eruuehebit.  somnerus  in 
voce  wocre  ex  Paraphrafi  Saxonica  haec  citat 
verba  :  ge  feotb  tl?£t  tue  of  bryde  beavit  ne 
vaco»,  vides  quod  mihi  de  fponfa  filii  non 
excitantur,  of  tbam  eorle  vooc  unrim  theoda , 
de  eodem  Duce  ortus  eft  innumerus  po¬ 
pulus.  r 

WECK  E  N,  expergefacere.  Goth.  ivakjan, 

wivakjan  Joh.  XI.  11.  Ariglofax.  weccan,awec- 
ccm,  Franc.  &  Alam,  rnechan,  Belg.  7 vecken, 
Angi,  avoaken,  Suec.  ivcekia ,  Isi.  veka.  ta- 
t lANu s  Cap.  LII.  4.  inti  uuahtun  inan ,  & 
lulcitaverunt  eum.  Verbum  facesfens  a 


'Wacben  vigilare.  Quid  enim  eft  expergefa¬ 
cere,  nifi  facere  ut  vigilet  ? 

WECKEN,  fufeitare  a  morte,  revocare  in 
vitam,  erwecken  refufeitare.  Cum  eo  fenfu 
non  reperiatur  apud  Antiquos ,  dubitari 
poteft,  an  fenfus  a  fomno  ad  mortem  trans¬ 
latus  fit,  etiamfi  fomnus  fit  imago  mortis. 
Videtur  potius  corruptum  ex  alio  &  prifeis 
ufitatiffimo  verbo  quicken,  erquicken,  vivifi¬ 
care,  quod  vide  in  queek  vivus. 

W  E  D  E  L  N ,  ventum  excitare.  Ab  Anglo¬ 
fax.  hiveotba,  bmtha  aura,  flatus,  quod  eft  a 
weben  flare, fpirare.  Inde  porro  tvedel  flabrum, 
flabellum,  fliegen  -  voedel  mufearium  ,  quia 
ventilando  mufeas  abigit.  Foftea  fenfus 
ad  caudas  animalium  translatus  eft,  quia 
cauda  animali  eft  pro  flabro.  Inde  voedeln 
caudam  motitare. 

WEDEN,  vieiden,  runcare,  eruncare,  pur¬ 
gare  agrum  lolio.  Anglofax.  voeodian ,  Belg. 
ivieden ,  Angi,  to  tveed.  Cunela  a  ivied  ziza¬ 
nia. 

WE DER, alterum  e  duobus.  Gothis  bivatbar 
Matth.  IX.  5.  Anglofax.  bvotetber }o\i.  VII.  17. 
Franc.  ivedar.  tatianus  cap.  LXI V.  6. 
uuedar  ifl  odiro  zi  quedanne ,  quodnam  faci¬ 
lius  didlu  ?  A  Lat.  utrum ,  praepofito  W. 
Olim  erat  adverb.  interrogandi,  hodie  eft 
disjungendi,  &  hoc  fenfu  occurrit  in  com- 
pcfito  entweder  alterutrum,  aut  hoc,  aut 
illud. 

WEDER ,  neutrum,  nec  hoc  nec  illud.  A 
Gr.  xS-drepo (  neuter.  Saxones  eodem  fen¬ 
fu  dicunt  natber ,  Angli  neitber,  a  Lat.  neu- 
trum.  Vera  &  Germanica  particula  eft 
ne,  ne.  Ita  legimus  in  Evang.  Anglofax. 
Matth.  XII.  32.  ne  on  tbijfere  veorulde ,  ne  on 
tbcere  toiueardan,  neque  in  hoc  faeculo,  ne¬ 
que  in  futuro. 

WEDER,  quam.  Adverb.  comparandi,  fa¬ 
cium  a  Lat.  uti ,  praepofito  W.  lutherus 
Stadenio  citatus  in  Voc.  Bibi.  pag.  709.  ibr 
mujl  alie  anders  werden ,  iveder  wr  ietzt  feyd, 
oportet  vos  omnes  alios  fieri  homines,  quam 
nunc  eftis.  Vera  &  Germanica  particula 
eft  ais. 

WEG,  vox  ob  diverfos  &  diftimiles  fignifi- 
catus  explicatu  difficilis,  quae  iri  ordinem 
decentem  redigi  non  poteft,  nifi  ex  tribus 
fontibus  hauriatur. 

WEG ,  primi  fontis. 

WEG,  ab  Qi%aixuj  eo,  abeo,  difcedo,  prae- 
pofico  W.  varios  accipit  figriificatus,  &  Va¬ 
rias  obit  iri  oratione  partes,  fubjlantivi , 
adjectivi ,  adverbii ,  inter jeclionis.  Hodie 

Angli  dicunt  aivay  pro  abeo. 

WEG,  via,  locus  eundi.  Latinis  etiam  ?ba, 
Gothis  zoigs  Matth.  VII.  13.  Anglofax.  mg, 
'iveg,  Franc.  &  Alam,  uueg ,  uuee,  Belg.  iveg,  j 
Angi.  ioay,  Suec.  weg ,  Island.  vegur.  Giolfi 
Keron.  via  uuee ,  viam  uueka,  angufta  via 
enger  uuee.  somnerus  vocem  defleffit 
a  Lat.  via.  stadenius  a  Lat.  veba. 
skinnerus  a  vicus.  junius  a  Gr. 
dytjd  via,  vicus,  vel  ab  duco,  quia 

via  ducit  euntem,  reizius  abj  . 
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quod  probo,  quia  in  ratione  vocis  redden¬ 

da  non  ad  unum  folum  fignifi catum,  fed  ad 
totam  cognationem  refpiciendum  eft,  ne 
in  lingulis  explicandis  nova  ratione  opus  fit. 
Inter  antiqua  Francorum  compofita  emi¬ 
nent,  folcwego  via  publica,  quod  extat  in 
Capit.  Caroli  M.  an.  789.  uueganeft  viaticum, 
ili  Glofiis  Pezianis.  Item  armegon  reverti, 
redire  in  viam,  apud  is  id  orum  Cap.V.7. 
Compofita  Anglofaxonica  vide  apud  ml- 
f  r  1  c  u  m  in  Gloflario  pag.  67.  coi.  1.  Meta¬ 
phorice  dicitur  de  caufa  inftrumentali ,  & 
de  quovis  modo  &  ratione ,  qua  itur  ad 

:  effedum. 

WEG,  iter,  adus  abeundi,  meihvegs,  iter  mil¬ 
le  pafluum.  Cod.  Arg.  Luc.ll.  44.  quemun 
dogis  wig,  venerunt  diei  iter.  Idem  Anglo- 
fdXonibusw£,  tefte  somnero&benso- 
n  i  o,  &  inde  weg-  foron  iter  facere,  weg-fore 
profedio,  weg  -farend-  man  viator. 

WEG, abfens, qui  abiit, qui difceflit.  somner. 
in  Did.  AS.  aweg  abfens,  he  is  aweg  abeft,de- 
eft,  awegan,  avertere,  facere  ut  procul  abfit. 

WEG,  quatenus  eft  adverb.  motus  de  loco, 
jungitur  cognatione  cum  praecedentibus,  & 
lignificat  quantum  poteft,  hinc,  inde ,  foris, 
procul,  peregre.  Anglofaxones  dicunt  com- 
pofit e  aweg  omveg.  joh.  I.29.  her  is  fe  tbe 
deth  aweg  middan-eardes  fynne,  ipfe  eft  qui 
tollit  peccata  mundi.  Matth.  XXVIII.  2.  and 
awylte  thone  ftan  omveg ,  &  inde  revolvit  la¬ 
pidem.  Hodie  utimur  fimplici  in  innume¬ 
ris  compofitis  ,  cujusmodi  funt ,  wegtbun , 
wegtreiben ,  wegwerffen  &c. 

WEG,  apage.  Id  eft ,  fecundum  anteceden¬ 
tia  abi ,  difcede.  Eftque  interjedio  indi¬ 
gnantis  ,  &  praefentiam  rei  ingratae  molefte 
ferentis. 

WE  G,  fecundi  fontis. 

WEG,  exclamatio,  qua  obvii  monentur  ut 
loco  cedant.  Revera  eft  imperativus  verbi 
weicben  cedere. 

WEG ,  tertii  fontis . 

WEG,  a  wegen  movere,  lignificat  ( 1.)  motum. 
(2.)  tempus, quia  motui  fimile, demotu  men- 
furatur.  (3.)  caufam  moventem. 

WEG,  motus.  Evang.  Goth.  Matth.  VIII. 24. 
ivegs  mikils  wartb  in  marein ,  motus  magnus 
fadus  eft  in  mari.  Hodie  utimur  compo- 
lito  bewegung ,  quia  fcil.  fimplicia  faepe  fafti- 
dimus. 

WEG,  tempus.  Inde  Gothis  framwigis  fem- 
per,  jugiter  Joh.  VI.  34.  Anglofax.  eaUewte- 
ga,  Angi,  alwaies ,  Belgis  &  Germ.  allweg , 
eadem  notione. 

WEG,  caufa  movens.  Cognofcitur  ex  Prae- 
pof  caufali  wegen  propter,  qua  utimur  in 
compofitis,  cujusmodi  funt,  wes wegen  quam- 
obrem,  qua  de  caufa ,  defswegen  ea  de  caufa, 
derowegen  propter  ea  &c. 

WEGEN,  movere,  live  id  fiat  in  loco,  five 
de  loco  ad  locum.  Gothis  wagan,  gaivog- 

"  jan  eft  movere  Lue.  VI.  48.  wagid  agitatus, 
concufiiis  Luc.  VII.  24.  gawigana  coagitata 
Luc.VI.38.  Similia  habent  Saxones  &  Fran¬ 
ci.  somner.  in  Did.  Anglofax.  wagmn  age- 
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re ,  agitare ,  movere.  GlolT  Pez.  moti  funt 
uuagoton.  notkerus  Pfal.  C  VIII.  25.  Jie 
faben  mib  ana ,  unde  uuegoton  iro  houbet,  vi¬ 
derunt  me  &  moverunt  capita  fua.  Quod 
otfridus  rhythmice  ita  exprimit  Lib. IV. 
Gap.  XXX.  13. 

Sie  uuegitun  iro  houbit, 

Job  fpracbun  ubilo  tbar  mit. 

Confentit  Gr.  dynv,  JfLol.fctyetv,  &  Lat.  ago. 
Hodie  utimur  compofito  bewegen, fed  a  fim¬ 
plici  habemus  wage  libra,  quia  grave  &  leve 
motu  examinat,  wucbt  pondus,  quia  motu 
naturali  deorfum  tendit,  &  leviora  deprimit 
aut  attollit,  wagen  currus,  machina  mobilis. 
Reliqua  ,  ut  lunt,  wage  mare  ,  woge  fludus, 
wiege  cunae,  vide  in  verbo  fororio  7 uiegen 
motitare,  agitare,  concutere,  quod  in  nulla 
re  dilfert  a  wegen ,  nili  motus  frequentia  & 
vehementia. 

WEGEN,  bewegen,  inducere  ad  agendum, 
facere  ut  velit,  bewogen  indudus,  wolgewo- 
gen  propenfus,  bewegung  motus  animi,  be- 
weglich  quod  animum  movet.  Sic  oratoria 
eft  ars  beweglicb  zu  reden  oder  zu  fchreiben. 
Id  quod  Latine  reddi  non  poteft  ,  nifi  per 
circumfcriptionem.  Senius  a  motu  locali 
ad  motum  voluntatis  translatus ,  quia  de¬ 
terminari  eft  moveri,  notkerus  Pfal. 
XXXV.  12.  des  fundigen  hant  ne  uuegke  mib, 
manus  peccatoris  non  moveat  me. 

WEGEN,  propter.  Vide  weg  caufa  mo¬ 
vens. 

W  E  G  E  R  N.  Vide  weigern. 

W  E  G  W  A  R  T,  cichorium.  Id  eft,  herba 
vialis,  a  Saxonico  wyrt  herba.  Nafcitur 
enim  in  viis,  &  hinc  alio  nomine  hmdleufte 
vocatur. 

W  E  H,  dolendi  &  imprecandi  particula,  quae, 
cum  omnibus  fere  gentibus  fit  communis, 
vox  naturae  dolentis  cenferi  poteft.  Graec. 
iotjt  Lat.  v£,  Camb.  gwae,  Goth.  wai,  An¬ 
glofax.  wa,  wee,  Fftnc.  uue,  Dan.  va,  Angi. 
wo,  Belg.  wee.  Particulam  Hebraeorum,  Sy¬ 
rorum,  &  Arabum,  vide  apud  alios.  Evang. 
Anglofax.  wa  eow  weligum ,  vae  vobis  diviti* 
bus.  tati  anus  Cap.  CLVIII.  6.  uue  t  he¬ 
mo  man  thurub  tben  tber  mannes  fun  uuirdet 
gifelit,vx  homini  per  quem  filius  hdtninis 
tradetur.  Inde  Gothis  wajabropjandans 
ejulantes  Mare.  V.  38.  quae  vox  infigniter 
vitiata  eft  a  librariis.  A  we  nafcitur  fub- 
ftantivum  wewe  ludus,  dolor,  gemitus,  per 
medium  derivandi  W.  quod  ideo  obfervan- 
dum ,  quia  hinc  multae  voces  oriuntur  in 
Dialedis  per  confuetam  literae  W.  in  F.&P. 
mutationem,  cujusmodi  funt  wafe  ploratus, 
wopon,  wofen,  wepen  plorare.  GlolT  Keron. 
fletibus  uuafum,  gemitu  uuajfe ,  ludu  uuafe. 
somner.  in  Did.  Anglofax.  wepan,  weopan 
flere,  plorare,  Anglis  to  weepe,  wop  fletus, 
ploratus,  Anglis  weeping.  Quas  voces  non 
fatis  expedit  s  k  1  n  n  e  r  u  s.  tatianus  Cap. 
CLXXIV.  4.  ir  uuofet  inti  riozet,  plorabitis 
&  flebitis.  Eft  &  Arabibus  waba  gemuit, 
Aaa  aaa  ‘  quod 
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~^uod  perfede  convenit  cum  Saxonico 
ivepan. 

WEHE,  malum  paflionis,  ivehen  dolores  par¬ 
turientium,  ivehe  -  muter  obftetrix,  zan  -  ivehe 
dolor  dentium,  webeleidig  impatiens  dolo¬ 
ris,  ein  ivehe  iji  dabm,fibe  es  kommen  nocb 
zivey  ivehe  nacb  dem ,  una  calamitas  tranfiit, 
ecce  veniunt  adhuc  duae,  Apoc.  IX.  12.  An- 
glofaxonibus  iva  eft  dolor;  Anglis  ivo  cala¬ 
mitas,  miferia,  aerumna,  verelio  in  Indice 
vo  &  va  malum  infperatum.  Franci  dicunt 
uueuuo  &  uueuua.  otfridus  Lib*  III. 
Cap.  X.  11.  de  muliere  Chananaea:  klagota 
ira  uueuua-,  quefta  fuum  dolorem.  Idem 
Lib.  II.  Cap.  VI.  69. 

Er  giftuont  uz  meron 

Tben  managfaltan  uueuuon. 

Perftitit  nobis  augere 

Multiplicem  calamitatem. 

WEHE,  malum  adionis.  Hinc  in  Codice 
Argent.  ivajamerjan  eft  blasphemare,  male¬ 
dicere  Matth.  IX.  3.  uaidedjans  latrones, 
malefici  Matth.  XXVII.  44.  univaha  in¬ 
culpabiles  Luc.  I.  6.  Nec  dubito ,  quin 
huc  etiam  /pedent  Anglofaxonica  ivob  er¬ 
ror,  menda, injuria,  ivob  gemet  injufta  men- 
fura ,  ivob  geivitnejfe  falfum  teftimonium, 
ivobnejje  pravitas.  Item  Cambrica  quaedam, 
ut  funt,  bai  vitium,  culpa,  mendum,  beio 
culpare.  Nam  B.  &  W.  liant  in  continua 
permutatione. 

W  E  H  E  N,  flare,  fpirare,  ventum  facere. 
Goth.  ivaian  Joh.  VI.  18.  Francis  uuaben , 
tuiaien ,  quod  imitantur  Belgae  in  ivaaien. 
willeramus  Cant.  Cap.  IV.id.  der  nort- 
uuint  uuaiet,  aquilo  flat.  Omnium  judicio 
eft  a  Gr.  aeiv  flare ,  per  profthefin  literae  W. 
Inde  compofita  antiqua,  anauuahen  afflare, 
quo  utitur  noti: erus  Pfal.  CXLVII.  7.  & 
diirchuuaien  perflare,  quod  extat  apud  Wil- 
leramum  loco  citato.  Cambri,  qui  guttu- 
ralibus  deledantur,  a  ivaien  derivant  cbiva 
aura,  flatus,  ventus,  Germani  ivind. 
WEHLEN.  Vide  ivelen. 

W  E  H  N  E  N.  Vide  ivanen. 

W  E  H  R  E  N.  V ide  iveren. 

W  E I  B,  mulier,  nupta  &  innupta.  Anglofax. 
ivif  Joh.  IV.  7.  Franc.  &  Alam,  uuib ,  uuip. 
Gloff  Boxh.  uuip  mulier.  GlolT  Pez.  fexus 
mipbeit.  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit. 
bivsivi  materfamilias.  t atianus  cap. 
XLV.  2.  uuaz  iji  tbih  tbes  imi  mih  ##/^,quid 
mihi  &  tibi  eft  mulier  ?  Cap.  CCXXI.  2. 
uuib  uuaz  umfis ,  mulier,  quid  ploras? 
notkerus  Pfal.  LXXVII.  63.  jungiu  uuib 
ne  uueinota ,  virgines  non  funt  lamentatae. 
Etymologias  eorum,  qui  vocem  vel  a  prima 
mulierum  Eva ,  vel  ab  oiQsiv  concumbere 
(  quod  proprie  virorum  non  mulierum  eft) 
deducunt,  cum  parum  verifimiles  fint,  nunc 
mitto.  Graecis  <Po£ots  eft  mulier  fatidica. 
Hoc  vocabulo  a  Graecis  mutuato  quondam 
noftrae  gentis  majores  foeminas  dignatos 
efle,  non  omnes,  fed  honeftiores  &  nobi- 
biliores  tantum,  quae  fobolem  fuam  libera- 


liter  educaflent,  exiftimat  helvigius. 
Sed  caufam  fuam  male  tuetur.  Enim  ve¬ 
ro,  fi  mulieres  Germanorum  hoc  nomen 
unquam  promeruerunt,  id  certe  exinde  eft, 
quod  nefcio  qua  fexus  praerogativa  futuri 
magis  quam  caeteri  homines  putarentur 
praefciae,  iisque  inconfultis  vix  aliquid  publi¬ 
cae  aut  privatae  rei  fufciperetur.  Diferte 
tacitus  cap.  VIII.  de  M.  G.  Inejje  quin 
etiam  fandum  aliquid  providum  putant » 
nec  aut  confilia  earum  a djper nantur ,  aut  re- 
fponfa  negligunt.  Aliam  Etymologiam  fug- 
gerit  edda,  feu  Mythologia  Islandica  Par¬ 
te  fecunda  de  mulierum  appellationibus  : 
kona,  ivyff \  ajf  ivejfnandi ,  h.  e.  mulier  dici¬ 
tur  ivyjf  a  texendo.  Favet  huic  deriva¬ 
tioni,  quod  res  textoria  antiquiflimis  tem¬ 
poribus  videtur  fuifle  proprium  &  dome- 
fticum  opus  fexus  muliebris,  nonfolum  apud 
Hebraeos  Prov.  XXXI.  13.  fed  etiam  apud 
Germanos.  Hoc  plinius  &  tacitus, 
fupra  in  voce  Lein  citati,  videntur  fignifica- 
re.  Secundum  hanc  etymologiam  iveib 
proprie  erit  textrix,  a  iveben  texere,  ficut 
mulier  molitrix  ,  a  malen  molere.  Quod 
etiamfi  haud  incommode  dici  poflit,  verifi- 
milius  tamen  eft ,  vocem  ex  antiquiore 
ivifman  apocopatam  efle.  Nam  primi  lin¬ 
guae  noftrae  audores  totum  genus  huma¬ 
num  dividebant  in  iveepmann  &  ivifmann , 
hoc  eft,  in  homines  arma  ferentes,  &  telam 
tradantes.  Teftis  mihi  Verfio  Anglofax. 
Matth.  XIX.  4.  be  ivorbte  ivjepmann  and  ivif 
mann ,  mafculum  &  foeminam  fecit  eos. 
In  his  compofitis  telum  opponitur  telae. 
Ergo  ficut  mafculus  vocatur  iveepman  a  ivee- 
pen  telum ,  ita  mulier  ivifman  a  iveb  tela. 
Et  in  hac  lententia  confirmare  nos  debet, 
quod  fimili  prorfus  oppofitione  cognatio 
viri  veteribus  dicitur  fvoerd-magen ,  uxoris 
Jpill-  magen ,  illa  a  gladio,  haec  a  fufo.  An¬ 
glis  mulier  etiamnum  dicitur  ivoman ,  ab 
antiquo  Britannico  ivau  tela.  Eandem 
originem  Latino  fcemina  tribuere  aufim. 
Inter  nomina  propria  eminet  nomen  fandae 
wibor  adal,  cujus  interpretationem  dedit 
hepidannus  in  vita  ejus  Lib.  I.  cap.  2.  his 
verbis :  Nam  Theutonica  locutione  prolatum 
mulierum  consilium fonat.  Revera 
autem  non  confli  uni,  fed  confultricem  mulie¬ 
rum  fignificat.  Vide  fimilia  in  rat  confilia- 
rius. 

W  E I B  ,  mulier  quae  virgo  efle  defiit.  R. 
Tyro  lis  in  Paraenefi  ad  fil.  §.22.  die  fu- 
den  jahen  fi  iver  ein  ivib ,  Judaei  dicunt  quod 
virum  pafla  fit. 

WEIBEL,  ivebel,vox  caftrenfis,  a  Gothis,  ut 
videtur  relida.  Nam  in  Evangelio  Gothi¬ 
co,  quod  Codice  Argenteo  continetur, 
ivaibjan  eft  anguftare,  &  bhvaibjan  coangu- 
ftare.  Sic  de  urbe  Hierofolyma  dicitur 
Luc.  XIX.  43.  bhvaibjand  tbuk ,  coangufta- 
bunt  te.  Eline  iveibel  videtur  efle  angaria¬ 
tor,  ein  engfler ,  ein  triller ,  &  nomen  duce¬ 
re  ab  officio  cogendi.  Inde  compofita, 
feldiveibel  campidudor,  qui  milites  in  via 
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intra  ordinem  continet,  landwetbel  p  me¬ 

dus  pagi,  qui  jus  &  poteftatem  habet  co¬ 
gendi  inferiores.  Utitur  Luth.  iimplici 
i.  Macc.  III.  55. 

W  E I C  H ,  fandus ,  facer.  Idem  quod  weibe, 
quod  certe  eft  weich  pronunciatu  antiquo. 

W  EI  C  H,  mollis,  non  durus,  t  atianus 
cap.  LXIV.  5.  zihtu  giengut  uz  fehan ,  ivan 
mit  uueibben  giuuatin  giuuatitan ,  quid  exi¬ 
liis  videre,  hominem  mollibus  veftimentis 
indutum.  Idem  Anglofaxonibus  wac,  Bel¬ 
gis  &  Suecis  iveek.  A  weicben  cedere,  quia 
molle  cedit  tadui.  A  weicb  rurfus  fit  wei- 
chen  mollire.  Tropice  dicitur  (1.)  de  eo 
qui  ex  defedu  virium  duris  rebus  refiftere 
non  poteil.  Inde  Anglofax.  wac  debilis, 
infirmus,  vietus,  wac  -  mod  pufillanimis. 
Huc  fpedat  compofitum  hodiernum  iveicb- 
leidig  mollis  in  ferendo,  leviflimo  dolori 
impar.  (2.)  de  eo  qui  alienis  malis  facile 
movetur.  Glofli  Pez.  teneritudo  uuehrnuo- 
ti.  Inde  weicbmiiibig ,  weichberzig  beni¬ 
gnus,  mifericors.  (3.)  de  mollitiis  dedito. 
Inde  weicbling  effbeminatus,  fenfu  turpiili- 
mo.  Utitur  Luth.  1.  Cor.  VI.  9. 

WEICH,  civitas,  caflel! om,  vicus,  multo¬ 
rum  fecura  manfio.  Goth.  weihs,  Franc. 
ttuich.  Codex  Arg.  Mare.  VI.  6.  jab  bi- 
tdub  weihfa  bisunjane  laisjands,  &  circuibat 
caftella  in  circuitu  docens.  otfridus 
Lib.  II.  Cap.  VII.  pr -95.  de  vico  Nazareth  : 
uuio  mag  uuikt  gnati  queman  fon  luzili  tbes 
uuiebes ,  qui  poteft  aliquid  boni  venire  de  | 
parvitate  illius  vici  ?  Pronunciatio  Gothi¬ 
ca  hodienum  auditur  in  multis  compofitis. 
Inde  brauns weich  vicus  Brunonis,  got- 
weich  bonus  vicus,  vel  caftellum  Dei. 
Eft  enim  Monafterium  in  edito  aedificatum 
inftar  arcis.  Et  huc  etiam  fpedat  ex  ap¬ 
pellativis  weicbbild  jus  civitatis,  de  quo  mox 
erit  agendi  locus.  Etymon  vide  in  voce 
Saxonica  wik. 

WEICHBILD,  jus  municipale  Magdebur- 
gicum.  ver elius  in  voce  vitten  mul- 
clari  veikbild  deducit  a  vite  poena,  literas 
permutans  faepe  permutabiles.  Reliqui 
eruditorum  in  eo  conveniunt,  quod  prior 
compofiti  pars  civitatem  fignificet.  His 
pofitis  videamus,  quid  illis  fignificet  anne¬ 
xum  bild.  Hoc  eggelingius  deriva- 
vit  a  beletten  impedire,  prohibere,  &  iveicb¬ 
bild  contraxit  ex  weicbbelet  prohibitio  civi¬ 
tatis  vel  jus  prohibendi.  Sane  Belgis  belet 
etiamnum  eft  impedimentum  ,  &  beletten 
impedire.  Et  hadenus  conj edura  Egge- 
lingii  nec  ingenio  caret,  nec  bono  fignifi- 
catu.  Alii  tamen  notiori  vocis  acceptio¬ 
ni,  qua  bild  fumitur  pro  forma,  inhaeren 
dum  fibi  putant ;  Sed  hanc  formam  non 
eodem  modo  interpretantur.  Quidam  e- 
nim  per  formam  intelligunt  fignum  juris  di¬ 
cionis  oppidana ,  hoc  eft,  vel  crucem  ereclam, 
ut  martinius,  vel  flatuam  Rolandinam, 
ut  loccenius.  Contra  diecmannus 
eodem  nomine  ipfam  Reip.  formam ,  quate¬ 
nus  Legibm  continetur,  indicari  exiftimat, 
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quia  Leges  funt  rerumpublicarum  formee 
primitivae,  &  agendorum  fugiendorumque 
exemplaria,  ad  quorum  praefcripta  omnes 
oppidani  fe  conformare  debent.  Namob 
eandem  caufam  ejusmodi  juris  normae  vo¬ 
cantur  Jpecula ,  quia  in  illis  verae  juris  imagi¬ 
nes  tanquam  in  fpeculo  repraefentantur. 
Hanc  fententiam,  quae  caeteris  verifimilior, 
nos  quoque  aliquando  amplexi  fumus. 
Nunc  autem  haefitamus,  quia  fieri  poteft, 
ut  bild  fit  corruptum  ex  bili.  Quo  pado 
totum  compofitum  duo  valde  appofita  de¬ 
notabit,  vel  jus  civitatis,  alias  Jiattrecht ,  a 
MU  jus,  vel  librum  civitatis,  alias  JIattbucL 
fi  bili  fit  a  Lat.  libellus. 

WEICH  E,  latera  inter  coxendicem  &  co¬ 
llas,  tadu  mollia,  &  in  utramque  partem, 
dextram  &  finiftram  flexilia,  &  hinc  appel¬ 
latio  a  weicben  cedere. 

W  E I C  H  E  N,  cedere,  &  in  compofitis  rece¬ 
dere,  difcedere,  excedere  &c.  Anglofax.  1 vican 
apud  b  e  n  s  o  n.  Francis  uuiccan, uuichen, 
uueieben ,  Islandis  vagio  apud  ve  r  e  l.  in 
Ind.  Glofl.  Pez.  celllt  giuueichit ,  declina¬ 
verint  gauuicont,  non  exorbitent  ni  auuic- 
cun.  Multi  deflebunt  ab  preepofito  W 

Nefcio  an  propitio  fignificatu.  Nam  hK*v 
Graecis  eft  cedere  per  obfequium.  Contra 
Germanis  weicben  cedere  Joco  abfolute. 
Eamque  ob  caulam  commodius  derivatur 
ab  Adverb.  motus  de  loco  weg  hinc,  inde 
de  loco,  quod  in  compofitis  innumeris  do¬ 
minatur. 

WEICHEN,  mollire,  erweichen  emollire, 
einweicben  macerare.  Glofii  Keron.  molliti 
keuuibbete.  Ab  adj.  weicb  mollis,  quod  eft 
a  weicben  cedere,  quia  tangenti  cedit. 

W  E I D,  zizania.  Vide  wied. 

WEID,  glaftum,  herba  tindoribus  nota.  An¬ 
glofax.  wad,  Angi,  woad,  Gall .guesde,  Ital. 
guado.  Vox  Gallica  caeteris  fani or  &  anti¬ 
quior  eft,  &  judice  menagio  fada  a  Lat. 
ifatts,  per  profthefin.  Reliqua?  e  Gallica 
per  fyncopen  funt  vitiatae.  Quidam  auda¬ 
culi  apud  Plinium  legunt  guaflum  pro 
glafium.  Sed  nihil  in  voce  Pliniana  mutan¬ 
dum  e  fle ,  patet  ex  optimo  ejus  fenfu  in 
glajl.  Quid  magis  obvium,  quam  rem  unam 
diverfis  nominibus  appellari? 

WEID,  vinculum.  Vide  wette. 

WEID,  inteftinum,  iveidivund inteftinis  Ja?- 
fus,  amweiden  evifeerare.  Vide  eingeweid. 
WEIDE,  lalix.  Glofl.  Pez.  lalix  wtda,  urbes 
tabernaculorum  uueidopurgi.  Idem  Anglo¬ 
faxonibus  withig ,  Anglis  witby  ,  GrScis 
heu.  Cunda  ab  ufu,  quem  arbor  olficiofa 
praebet  colonis  &  hortulanis  in  jungendis 
&  alligandis  rebus.  Nam  quot  rami ,  tot 
vincula,  &  inde  nomen  ab  obfoleto  wetten 
ligare,  de  quo  infra.  Ita  tilia  vocatur  Unde 
ob  fimilem  caufam.  Hinc  porro  fufpicor, 
nomen  arboris  apocopatum  efle  ex  vetu- 
ftiori  widapaum  vel  Widatreo  arbor  vincu¬ 
lorum.  Nam  ivida  fimpliciter  &  folitarie 
pofitum  fignificat  vinculum.  Glolf  f 

loramentum  witbthe.  Vide  plura  huc  fpe- 
Aaa  aaa  2  dantia 
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ctaotia  in  voette  vinculum.  Latinis  vitis 
eft  frutex  vinifer,  quia  comprehenfa  vincit, 
&  ligamenti  inftar  flexibilis  eft. 

WE / 1)  E y  pafcuum  &  palliis,  notkerus 
Pfal.  XXII.  a.  in  dero  Jlete  dar  uueida  ift, habet 
er  mibkefezzet,  in  loco  pafcu®  collocavit 
rne  Pfal.  XCI V.  7.  ttuir  hin  aber  fin  hut , 
unde  fcaf  (inero  uueido,  nos  autem  fumus  po¬ 
pulus  ejus ,  &  oves  pafcuae  ejus.  Verbale  a 
iveiden  pafcere. 

WEIDE,  venatio  &  praeda  venatione  capta. 
notkerus  Pfal.  XV 1. 12.  infiengen  mih  alfo 
der  uarigo  leuuo  der  in  uueido  got ,  fufeepe- 
runt  me  licut  leo  paratus  ad  praedam.  Pfal. 
CIII.  20.  in  dero  nabt  farent  uz  in  iro  uueido 
alitu  umldtier ,  in  noere  egrediuntur  omnes 
beftiae  fvlvae  ad  praedam  luam,  verel.  in 
Ind.  vetdi  venatio  vel  praeda  venatione  ca¬ 
pta,  veidimodur  venator  ,  veidihundar  canes 
venatici.  Verbale  a  weiden  capere,  venari. 
Inde  imdtnann  venator,  'weidmejfer  culter 
venatorius, loeidfprucb  terminus  venatorius, 
&  alia  fatis  nota. 

WEIDEN,  capere,  arripere,  prehendere. 
Verfio  islandicaMarc.XII.13.  adtheirveid- 
de  bann  i  ordum ,  ut  caperent  eum  in  lermo- 
ne.  Luc.V.  10.  thuiat  biedann  af  skaltu  rnenn 
veido ,  ex  hoc  jam  homines  debes  capere. 
Dicitur  etiam  beiten ,  &  Graecis  mdfyv,  quia 
labiales  in  omnibus  linguis  permutantur. 
Hic  primus  verbi  fignificatus ,  qui  poftea 
per  lynecdochen  generis  ad  venationem 
translatus  eft,  quia  venari  eft  capere  feras. 

WEIDEN,  venari,  v e  r  e  l.  in  Ind.  veida  ve¬ 
nari  ,  pifcari.  notkerus  Pfal.  CXXIII.  6. 
ne  hangta  daz  fte  unjib  uueidendo  gefiengm, 
non  permilit  ut  nos  venando  caperent. 

W  E I D  E  N ,  pafcere.  notkerus  Pfal. 
LXXVII.71.  den  liitt  ze  uueidonne ,  ad  pafcen- 
dum  populum.  Certe  idem  quod  foden 
nutrire,  quamvis  labialibus  mutatis.  Belgis 
fane  voeden  eft  pafcere  &  nutrire,  &  voeder 
tam  hominum  quam  animalium  cibus.  Imo 
etiam  Graecis  j Qut&v  eft  pafcere  &  nutrire, 
&  inde  (Zurup  pallor,  &/3 eartdmpes  qui  ho¬ 
mines  aiit.  Gothis  ivit  an  eft  cuftodire  pe¬ 
cus  Luc.  11.8.  fed  ex  alio  fonte. 

IVEIDEN,  pafei.  willeramus  Cap.  II.  16. 
er  uueidenot  unter  lilion,  qui  pafeitur  inter 
lilia.  Proprie  eft  paftutn  capere,  a  zoeide 
paftus.  Quamvis  autem  pafei  lit  pecorum, 
d  vefei  hominum,  Anglis  tamen  to  feed  eft 
pafei  &  vefei,  more  loquendi  antiquo,  di¬ 
cente  etiam  plinio:  b<ec  res  hominibus  in 
poftu  eft. 

WEIDEN,  runcare.  Vide  moeden. 

WEIDEN,  ligare.  Vide  10 etten. 

W  E I D  L I C  H,  gnavus  &  gna viter.  De  ori¬ 
gine  mira  proferunt  literati,  &  praeter  ne- 
ceflitatem  longe  petita,  praefertim  f  r  ischi¬ 
is  s  m.  Vocibus  Biblicis ,  nec  non  arnoldus 
in  Epiftolis  Ricbterianis  pag.  508.  ubi  vocem 
a  Wodano  usque  repetit.  Quae  vero  non  a 
Wodano,  fed  a  celeritate  ortum  fuum  du¬ 
cit,  &  totaSaxonica  eft.  somner.  in  Did. 
AS.  hioat  celeritas,  Ima  te  alacer,  hiocetlice 


naviter.  Alacer  autem  lic  dicitur  quali  in¬ 
citatus,  ut  oftendi  in  1  oetzen.  Gallicum 
vite  ex  eodem  fonte  eft ,  &  fortafle  etiam 
fioith  &  fivind,  etiamfl  lupra  alio  generis  tra¬ 
mite  ufus  fim.  Nam  S.  a  flbilatoribus  fa¬ 
cile  praefigitur,  &  N.  eadem  facilitate  infe- 
ritur.  Germani  pro  limplici  iveid,  quod 
tempus  abolevit ,  hodie  dicunt  iveidlich, 
quod  eft  quali  incitato  flmilis. 

W  E I D  L I C  H,  fortis  &  fortiter.  Anglofaxo- 
nibus  hioate  nonfolum  alacrem  ,  fed  etiam 
fortem  &  bellicofum  lignincat,  ut  oftendi 
in  verbo  ivetzen  inftigare.  Nam  quo  quis 
a  natura  acrior  &  incitatior,  eo  ad  pericula 
aggredienda  animolior  &  promptior  efle 
folet.  Hinc  quidam  w  o  d  a  n  u  m  ,  Martem 
illum  Septemtrionalem ,  a  fortitudine  lic 
didum  putant.  Quod,  cum  fupra  in  loco 
omiferim,  hic  dicere  inftituam.  Audor 
mihi  o  e  a  u  s  m  a  g  n  u  s  in  Hift.  Gent.  Sept. 
Lib.III.  Cap.  3.  ubi,  poftqfcam  dixerat,  apud 
Septemtrionales  fuilfe  quondam  Tres  pri¬ 
maria  veneratione  Deos,  thor,  odhen, 
f  r  1  g  g  a  ,  nomen  fecundi  ita  explicat : 
odhen,  hoc  eft  fortior ,  bellis  prcejidet.  Cur 
fortior,  nili  quia  nxxed  in  Lingua  antiquo- 
Saxonica  fortem  denotavit  ?  Et  ne  quis 
omiflione  literae  W.  in  fronte  vocis  offen¬ 
datur,  meminifle  debemus,  quod  idem  nu¬ 
men  in  Monumentis  Veterum  promifeue 
woden  &  oden  appelletur.  Hinc  porro 
auguror, etiam  qvados  fic  diclos  efle  quali 
fortes ,  accepto  nomine  non  a  vitio ,  led  a 
virtute  militari. 

WEIDLING,  liburna.  A  notione  celeri¬ 
tatis,  ut  apud  Latinos  celox. 

W  E  I  D  N  E  R,  iveidener ,  venator,  notke¬ 
rus  Pfal.  XC.  3.  er  lofet  mih  fone  demo  ftric- 
che  dero  uueidenoro ,  liberabit  me  a  laqueo 
venatorum.  Refer  ad  'iveiden  venari. 

WEIDSACK, 'Viodfack, mantica, faccus  fcqr- 
teus  venatorum ,  ficut  ivood  -  knyfe  Anglis 
culter  venatorius.  Utrumque  a  zoeide  ve¬ 
natio.  Quamvis  etiam  faecum  in  quo  ci¬ 
bus  conditur,  fignificare  poflit,  fi  ducatur  a 
zoeide  paftus. 

W  E I E  R,  pifeina.  willeramus  Cap.  VII.  4. 
die  mtiare  fuebent  uor  dero  porto  ,  pifeinae 
fluduant  ante  portas.  Vel  idem  eft  quod 
Saxonicum  iver  locus  aggere  munitus ,  vel 
fyncopatum  e  Lat.  vivarium. 

WEIFE,  rhombus,  vel  fimile  inftrumentum, 
quo  filum  de  fufo  devolvitur  gyrando.  Opi¬ 
nor  ab  a/3a,quod  apud  hesy  chium  expo¬ 
nitur  rpcxoq,  i.  e.  rota,  per  profthefin  literae 
W.  Inde  iveifen  circumvolvere  ,  fila  in 
rhombo  vel  alabro  conglomerare,  verel. 
in  Ind.  vefia  circumvolvere.  Islandis  veb 
etiamnum  eft  circumvolvo,  & vafde  circum¬ 
volvi.  1 

W  E I G  E  R  N,  renuere,  reculare.  Suec.  i»£- 
gra.  Notae  funt  particulae  Graecorum  ne¬ 
gantes  xk,  xfi,  xx  dfid,  non,  nequaquam, 
non  fane.  Barbariem  ab  ultima  formafle 
verbum  'iveigern ,  praepofito  W.  valde  proba¬ 
bile  eft.  Nam  verba  negandi  folent  ereari 
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ab  ejusmodi  particulis.  Ita  a  nem  non,  fit 
verneinen  negare.  Plura  fimiliter  fada  vide 
in  nicht. 

W  E I H  E,  milvus,  ex  accipitrum  genere.  In 
Lege  Salica  vocatur  iveiano  Tit.  VII.  2.  pl  1- 
nius  Lib.  X.  Cap.  10.  de  milvis:  Notatum  in 
his,  rapadjjimam  &  famelicam  femper  alitem , 
nihil  e fculenti  capere  unquam  ex  funerum 
ferculis ,  nec  Olympice  ex  ara .  Ab  hac  a  fa- 
crificiis  abftinentia  ,  mira  in  tam  famelica 
ave  naturae  proprietate ,  nomen  accepifie 
videtur  ftnfii,  d  quali  religionis  intelledum 
habentis,  a  iveibe  fandus,  facer.  Plane  ut 
quidam  accipiter  Graecis  vocatur  ispa£  ab 
iegos  fandus,  (ive  cx  Augurum  difciplina,five 
exZEgyptiorum  inftituto,  quibus  accipitres 

*  inter  animalia  facra  colebantur,  tefteDio- 
doro.  stadenius  nomen  declinat  a 
noigen  bellare, pugnare.  Quod  etiamfi  a  na¬ 
tura  hujus  alitis  haud  alienum  fit,  verifimi- 
lius  tamen  eft,  auguriorum  in  gente  noftra 
Magiftros  illud  a  fanditatis  opinione  fum- 
pfilfe,  quod  etiam  fe  probavit  e c cardo  in 
not.  ad  Leg.  Sal.  pag.  24.  De  cultu  avium 
apud  Francos  vide  grego riumT uronen- 
fem  Lib.  II.  cap.  10. 

W  E I LI  E,  fandus,  facer.  Gothis  iveiha,  An- 
glofax.  ivig >  ivib,  Francis  &  Alam,  uuiho. 
Vox  Gothica  dicitur  de  Spiritu  fando  Luc. 
III.22.  aliisque  rebus  in  fe  fandis:  Anglo- 
faxonica  de  iis,  quae  fanditatis  opinionem 
habent  :  Francica  utrumque  fenfum  com- 
pleditur.  benson.  in  Voc.  Poet.  ivig  fa- 
crum  tam  templum  quam  idolum.  so- 
mner.  in  Did.  AS.  ivig-bed altare,  ivib -gy Id 
idolum.  Glolf.  Keron.  facrum  uuiho  ,  fan¬ 
dos  patres  uuibe  fatere  ,  landse  Trinitati 
der  uuibun  driniffu ,  reliquiae  (fandorum) 
uuibida .  notkerus  Pfal. LXXIII.  7.  pran- 
don  din  uuiehus ,  incenderunt  fanduarium 
tuum,  j  u  n  1  u  s  in  GloiI  Goth.  pag.  398- 
„Quum  ex  dSolico  <pva  pro  Bva  facrifico 
„Salmafius  eximie  deduxerit  Latinum  fio 
„cum  compofitis  fuffio  &  fujfmen  ;  nemo 
,, certe  iverit  inficias,  Teutonicum  uuihen 
„vel  Gothicum  uueiban  fimiliter  ab  eadem 
„origine  potuifie  derivari.  Secundum  hanc 
etymologiam  adjedivum  oritur  a  verbo. 
Mihi  contra  videtur,  ob  reverentiam  literoe 
G.  in  voce  Saxonica,  quae,  fi  Graeca  origine 
opus  fit,  ut  certe  efle  videtur,  non  aliunde 
melius  defledi  poteft,  quam  ab  ayioq  fan¬ 
dus,  per  profthefin  literae  W.  noftris  admo¬ 
dum  familiarem.  Ab  initio  igitur  fuit  ivig, 
&  poftea  ivib ,  per  literam  aequivalentem. 
Hodie  utimur  in  compofitis  iveihenacht  & 
ivetrauch ,  de  quibus  poftea. 

W  E I H  E,  quatenus  eft  fubftantivum  a  iveihen , 
fignificat  quantum  poteft ,  confecrationem, 

!  luftrationem,  benedidionem  &c.  Glofi.j 
Keron.  benedidio  uuihi.  Glofla  antiqua 
apud  junium  loc.  cit.  cbirih  ttuibi  neome¬ 
nia.  Proprie  confecratio  &  dedicatio  Ec- 
clefiae,  tam  ea  quae  fit  ab  initio ,  quam  quae 
quotannis  recolitur,  hodie  kirchiveibe. 

WEIHEN,  facrare,  confecrare,  fandificare, 
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ivetbifcbof  confecrator.  Evang.  Goth.  Joh 
XVII.  17.  iveibai  ins  in  funjai ,  landifica  eos 
in  veritate.  Et  paulo  poli:  fram  im  ik  iveiha 
mik  filban,  pro  eis  ego  fanclifico  me  ipfum, 
Gloff  Keron.  facratus  kiuuibtiu,  facrata  ke- 
uuibtuo.  Refer  ad  iveibe  facer.  Ita  Graecis 
ab  ayioq  fit  dytdfptv  confecrare,  fandum  fa¬ 
cere.  martinius  mallet  hoc  verbum  de¬ 
rivare  a  fanum.  Sed  hujus  figurationis,qua 
N.  mutatur  in  H.  nullum  extat  exemplum 
apud  Germanos. 

WEIHEN,  per fynecdochen  generis  fignifi¬ 
cat  luftrare  &  benedicere:  illud,  quia  luftra- 
tio  eft  fandificatio  per  aquam;  hoc,  quia 
benedidio  eft  landificatio  per  verba  vo¬ 
tiva. 

WEIHEN,  luftrare,  mundare,  purgare,  ivei- 
luaffer  aqua  luftralis.  otfri  d  u  s  Lib.V. 
Cap.  XVI.  65.  tber  auttr  mit  doufu  fth  ni  uui- 
bit, qui  vero  baptismate  fe  non  luftrat. 

WEIHEN,  benedicere.  Gloff  Keron.  be¬ 
nedicere  benodidus  keuuibter.  ta- 

t  i  a  n  u  s  Gap.  IV.  12.  de  Zacharia  :  inti  fprah 
Got  uuibenti,  d  loquebatur  Deum  benedi¬ 
cens. 

WEIHENACHT,  dies  Chrifti  natalis. 
Proprie  nox  facra,  more  loquendi  d  com¬ 
putandi  vetufti/llmo,  de  quo  aliquid  dixi  in 
nacht  dies  civilis,  mathesius  in  Poftiilis 
nomen  fandillimi  fefti  deduxit  a  vino  vel 
fano  vitifatore,  cujus  ab  aufpiciis  annum  in¬ 
choa  fient  veteres,  d  vina  fibi  mutuo  propi- 
nalfent,  prout  mentem  ejus  explicat  n  e  l- 
vigius.  Quod  fibilo  magis  quam  applau- 
fu  dignum. 

W  E I H  E  R,  pifcina.  Vide  iveier. 

W  E I H  E  R  N,  hinnire.  Vide  ivi  ehem. 

WEIL,  quoniam.  Conjundio  caufalis,  a 
ivill  caula.  Dicitur  etiam  dieiveil ,  quod 
eft  quali  ea  propter.  Neutrum  occurrit  apud 
Antiquos.  Gothi  dicunt  unte,  Anglofax. 
fortham ,  Franci  d  Alam,  bitbiu.  GlolT. 
Keron.  quoniam  pidiu.  A  bi  propter,  d 
tbiu  ea,  quali  propterea. 

WEIL,  primo  fignificat  quietem ,  poftea  mo¬ 
ram  in  loco,  quia  quieti  iimilis,  denique  fpa- 
tium  temporis ,  definitum  d  indefinitum, 
quia  duratio  eft  mora  rei  in  fuo  ftatu. 

WEIL,  quies,  otium,  icb  habe  keine  iveil  non 
habeo  otium,  verel.  in  Ind.  hvila  quies, 
requies.  Similiter  d  Suecis  hivyla  eft  quies, 
bivylodag  fabbatum,  hivyla  quiefcere.  Qui¬ 
bus  cognata  videntur  Gr.  yaX^n  tranquilli¬ 
tas,  yaXvjvlfa  quiefco.  Hic  fignificatus 
probe  eft  notandus,  cum  quia  reliquorum 
fons  eft,  ut  paulo  ante  oftenfum,  tum  quia 
ab  illo  pendet  nomen  wilhelmi,  quod 
certe  defenforem  quietis  fignificat,  ab  belmen 
protegere.  Plura  ejusdem  indolis  com*. 
polita  vide  in  helm  protedor. 

WEIL,  mora  in  loco,  ve nveilen  cundari, 
moram  trahere  in  loco. 

WEIL,  fpatium  temporis  indefinitum,  par¬ 
vum  vel  magnum ,  alie  iveil  femper  ,  lange 
iveil  diu,  uber  eine  iveil  brevi.  Evang.Goth. 
Luc.  XVIII.  4  jah  ni  ivilda  lange  biveilai,  d 
Aaa  aaa  3  nolebat 
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nolebat  per  multam  tempus.  Joh.  VII.  33. 
H:i tth  leml  hiveila  mith  izivls  itu  ,  adhuc  mo¬ 
dicum  tempus  vobifcum  fum.  Similitei 
d  Anglofaxonibus  hivile  eft  quodvis  inter¬ 
vallum,  d  forcafle  etiam  Cambris,  quantum 
cogno icere  pofTum  ex  compofito  nonoyl 
vigilia  fefti,  quod  fiftit  boxhorn.  in  Lex. 
Ant.  Brit. 

W  E I L. ,  fpatium  temporis  horarium.  Glofl. 
Keron.  hora  uuilu,  horis  uuilem ,  prima  hora 
erifla  uuila.  Evang.  Goth.  Joh.  XI.  9.  niu 
reoalif  find  hweilos  dagls,  nonne  duodecim 
funt  horae  diei  3  Hic  fenfus  obfolefcin 
junius  eum  deduxit  a  Graec.  duaptj^  mini¬ 
mus,  fupra  modum  exiguus,  infecabilis, 
miro  &  duriftimo  partu.  Ut  de  faltu,  quem 
committit,  nihil  dicam. 

WEIL,  dum,  donec,  quamdiu.  Anglofax. 
hivil.  Aiveil  intervallum,  fubftantivo  in 
adverb.  mutato. 

W  E IL  AN  D,  quondam,  ante  haec  tempora. 
Belgis  ivylen ,  quod  poilit  elle  ab  olim  per 
profthelin :  Vel  a  Gr.  ttu, kaf  per  parago¬ 
gen,  prout  cenfet  helvigius.  Inter¬ 
dum  ufurpatur  adjedive  pro  defundo,  ut 
Gallis  feu,  feue7  d  tunc  eft  participium 
verbi  iveilen  quiefcere.  Gallicum  feu  me¬ 
na  g  1  u  s  ingeniofe  deduxit  a  Lat.  felix. 
Forte  tamen  eft  originis  Germanicae  a  loeibe 
lacer. 

W  E  1  L  E  N  ,  quiefcere,  morari.  Suecis 
Invyla.  Utrumque  a  fubft.  iveil  quies,  mo¬ 
ra.  Hodie  dicimus  compofite  venoeilen. 
WEILER,  villa,  praedium  rufticutn.  An 
quali  locus  quietis,  a  iveilen  quiefcere,  mo¬ 
rari  5  Malim  a  Lat.  villa.  Gallis  ville  eft 
urbs,  oppidum,  village  vicus,  quia  parvo 
oppido  fimilis :  non  a  Lat.  villa ,  etiamli 
fiepe  contingat,  ut  ex  villis  vici,  d  ex  vicis 
oppida  d  urbes  oriantur :  Sed  potius  a 
Gr.  7rokn  civitas,  mutatis  labialibus.  Poft- 
ea  vocem  Gallicam  imitata  eft  barbara  La¬ 
tinitas.  Inde  villa  civitas,  apud  cangi- 
u  m.  Ab  illo  tempore,  ut  idem  obfervat, 
villa  divifae  funt  in  murales  d  rurales ,  h.  e. 
in  urbes  &  vicos,  ad  tollendam  vocis  ambi¬ 
guitatem.  Et  hinc  quoque  interpretatio¬ 
nem  capiunt  nomina  quaedam  locorum  in 
Germania. 

OTTWEILER,  villa  Ottonis. 

RAPPERSWEIL,  villa  Ruperti. 

ROT WEIL,  villa  rubea. 

In  quibus  voeil  &  villa  ponitur  pro  villa  mu¬ 
rali.  Aut  li  villa  didas  lint  fenfu  Latino 
(de  qua  re  cum  nemine  contendere  volo) 
necelle  eft,  illas  urbes  ex  praediis  ortas  ede, 
d  humilem  originem  nomine  profiteri. 

M  E  IN,  vinum.  Heb.  jam ,  Gr.  oiveey  yoi- 
Goth.  ivein  Luc.  1. 15.  Anglofax.  Franc. 
d  Alam,  min,  Camb.  d  Armor,  gwm,  git  0  in 
dc.  TATI  ANUS  cap.  II.  6.  uiun  noh  deliri 
trinhit ,  vinum  d  ficeram  non  bibet.  Ger¬ 
manos  rem  d  appellationem  rei  a  Romanis 
accepifle,  rede  judicat  somnerus.  Nam 
vinum  eft  voluptas  nova  in  Germania,  d 


interioribus  Germanis  fimilitudine  vini,  po¬ 
tu  inquam  hordeaceo  contentis,  ne  merca¬ 
tu  quidem  cognita.  caiSAR  de  Suevis 
Lib.  IV.  Cap.  2.  Vinum  ad  fe  importari  non 
finunt ,  quod  ea  re  ad  laborem  ferendum  emol- 
lefcere  homines  atque  effeminari  arbitrantur. 
Gallos  dulcedine  vini  alledos  Alpes  tranfi- 
ifte ,  teftantur  polybius  d  Livius.  Eos¬ 
dem  non  nifi  fero  vites  ferendi  veniam  ab 
Imp.  Probo  obtinuifte,  d  fic  vini  colendi 
rationem  e  Galliis  in  Germaniam  tranfiiffe, 
docet  cel.  schoepflinus  in  Antiq.Alam. 
pag.  27.  Inter  compofita  veterum  emi¬ 
nent 

GOTHICA, 

rivei natria ,  vitis,  Joh.  XV.  i.  Anglofax.  Tvin- 
treoiv. 

iveinatains ,  palmes,  Joh.  XV.  4. 

' voeinabasja ,  uva,  Luc.  VI.  44. 

'iveinagard ,  vinea ,  Luc.  XX.  9.  Anglofax. 

\ein-geard ,  Procop.  wingart. 
iveindrugkja ,  vini  potator,  Luc.  VII.  34. 

ANGLOSAXONICA, 

iv in  -  berian ,  uvx,  winfat  vas  vinarium,  tvin- 
god Bacchus,  1 vin-mere  lacus,  cupa,  win- 
\vring  torcular  &c. 

FRANC.  &  ALAM. 

Glofl!  Pez.  furculum  uuinarepono. 

Glofl!  Keroa.  vinolentum  uuintrunchaz ,  &c. 

AVEINMONAT,  Odober.  A  vindemia. 
Anglofaxones  Odobrein  appellafle  teotha- 
monatby  quod  a  Januario  numerantibus  de¬ 
cimus  fit ,  docet  somnerus  in  Did.  AS. 
Hoc  nomen  probe  obfervari  meretur  ab 
Antiquitatis  indagatoribus  ,  quia  manife- 
ftum  illis  indicium  praebet,  vetuftiffimos 
Germanorum  Lunas  non  nominafle,  fed 
numerafte  tantum.  Hinc  porro  caufam 
intelligimus,  cur  menftrua  fpatia,  poftquam 
fuis  lingula  nominibus  infigniri  coeperunt, 
a  diveriis  diverfimode  appellata  fint,  quia 
fcih  ab  initio  fuerunt  anonyma  d  numera¬ 
ta  tantum. 

W  E I N  E  N ,  plorare.  Gothis  gaunon  Joh. 
XVI.  20.  Anglofax.  %vanian7  Francis  uueinon? 
Belg.  iveenen ,  Angi .  ivhine.  notkerus 
Pfal.  CXXXVI.  1.  obe  Babylonis  ahon  fazen 
uuir  unde  uueinoton ,  fuper  flumina  Babylonis 
fedimus  d  flevimus.  Vox  Gothica  potuit 
formari  ab  Hebraea  goni,  Saxonica  a  Graeca 
d\U  per  profthefin  literae  W.  Utraque  triftd 
tiam ,  dolorem ,  d  afflittionem  fignificat.  Tri- 
ftitia  autem  d  afflidio  eft  omnium  querela¬ 
rum  d  lacrymarum  mater.  Et  hinc  a  cau- 
fa  rede  denominatur  effedus.  Ita  Graecis 
ab  &Vlct  fit  dSv  lamentari,  d  a  moeror  Latinis 
maerere.  Hinc  iveinen  proprie  eft  dolorem 
ploratu  teftari ,  d  non  videtur  differre  a 
quinen  lamentari,  nifi  gradu,  quatenus  la¬ 
mentationi  lacrymas  addit.  Ipfum  vero 
quinen  ex  eodem  fonte  petitum  eft.  Cum 
utroque  convenit  Graec.  yeda,  ycdoucy,  ulu- 
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lo,  ploro,  gemo,  &  Lat.  gannio,  quatenus  de 
ejulatu  vapulantium  dicitur.  Alii  hoc  ver¬ 
bum  derivant  a  particula  dolendi  iveh,  fed 
nullo  literae  N.  in  medio  vocis  refpedu. 

WEIRAUCH,  thus.  Glofi  Pez.  thus  uui- 
rouh.  tatia  n  us  Cap.  VIII. 7.  brabtun gold, 
uuihroub  inti  mirrun  ,  obtulerunt  aurum, 
thus  &  myrrham.  Refer  ad  iveihe  facer. 
Nam  proprie  eft  odoramentum  facrum,  et- 
iamfi  prior  compofiti  pars  brevitate  fua  ori¬ 
ginem  occultet.  Ita  Latinis  thus  a  Bvu  fuf- 
fio,  rem  facram  facio.  Dicitur  autem  fa¬ 
crum,  quia,  ut  p  l  1  n  1  u  s  ait,  thure  {Diis)  fup- 
phcamus,  Lib.  XXII.  cap.  24.  Inde  thuricre- 
m<e  arae  apud  virg ilium. 

WEIS,  fapiens,  prudens.  Ang!ofax.&Franc. 
ivis.  Proprie  eft  /cius,  a  ivijfen  fcire,  co- 
gnofcere,  intelligere,  &  dicitur  univerle  de 
omni  fcientia,five  illa  rerum  divinarum  hu- 
manarumque  contemplatione ,  live  longo 
rerum  ufu  &  experientia  fit  acquifita,  nec 
de  ea  tantum  fcientia,  quae  vere  eft,  fed  et¬ 
iam  de  falfa  &  fallaci,  benson.  in  Voc.  AS. 
ivis  prudens  ,  ivit  a  fapiens  ,  ivit  e  fophifta, 
Jleef-  ivis  literatus,  ivord-ivife  fophifta,  fim- 
ivife  femifapiens,  ivis  -  dom,  ivit  e  -  dom  fapien- 
tia,  fcientia.  Glofi  Pez.  prudens  uuijer ,  ma¬ 
gos  uuifa ,  maleficos  uueraltuuifun .  Inde 

iveisbeit  fapientia,  prudentia,  &  alia  plura, 
quae  cum  vulgo  nota  fint,  &  jufta  lege  fada, 
non  debent  me  morari. 

WEIS  E,  modus,  quaevis  agendi  vel  exiftendi 
ratio.  Anglofax.  Franc.  &  Angi.  w^Belg. 
ivyze,  GaW.gufe,  Ital.  &  Hifp.  guifa.  so- 
mner.  in  Did.  AS.  ivife  modus,  mos,  ratio, 
forma,  on  ure  ivifan  noftro  more,  on  twa  ivi- 
Jan  bifariam.  Glofi  Pez.  modis  uuifun. 
Glofi  Keron.  aliter  andaruuis.  Oritur,  non 
a  ivefen  inftruere,  quam  voci  originem  ad- 
lignat  skinnerus,  &  multo  minus  ab  cura, 
fors, quod  voluit  helvigius;  fed  a  ivefen 
efie  vel  fieri,  quia  modus  eft  forma,  quae 
fuam  cuique  rei  determinatam  exiftentiam 
tribuit.  Hinc  etiam  ad  ritus  ik  tuores,  hoc 
eft,  ad  ea  qii£ Jieri  f olent ,  extenditur,  fer¬ 
rarius  vocem  Italicam  perperam  derivat 
a  vice ,  menagius  Gallicam  a  vifa.  Utram¬ 
que  origine  Germanicam  efie,  ex  didis  ma- 
nifeftum  eft. 

W EISE,  iveifung ,  cantio,  modulatio,  verel. 
in  Ind.  yrkia  ivijbr  carmina  condere,  kueda 
vifu  carmen  canere.  Graecis  uiij  ab  udu 
cano.  Quod  imitantur  Latini  in  ode ,  nos 
W.  prcepolito  in  iveife.  Conf.  queden  can¬ 
tare. 

WE  ISE  N,  inculpare,  somner.  in  Did.  An¬ 
glofax.  ivit  an  culpare,  criminari,  incufare, 
hi  iviton  Claudius  tbone  hunger,  Claudium  de 

•  fame  criminati  fint.  verel.  in  Ind.  vita 
arguere,  infimulare.  Glofi."  Pez.  imputabit 
uuizit.  Opinor  a  Gr.  curia  crimen,  culpa, 
per  profthefin  literae  W.  Hodie  utimur 
compofito  venvjeifen,  quod  vide. 

W  E I S  E  N,  oftendere,  monftrare.  Belg.  ivy- 
zen,  Suec.  ivyfa.  Proprie  eft  verbum  faces- 
lens  a  ivifen  cernere.  Quid  enim  eft  often¬ 


dere,  nili  facere  ut  videat  ?  Ita  Anglis  a 
Germ.  fcbaiven  videre  fit  sbeiv  oftendere. 
Dicitur  autem  nonfolum  de  digitis,  fed  et¬ 
iam  de  aliis  rebus,  quae  nobis  alicujus  rei  in¬ 
dicium  praebent.  Inde  Belgis  bladwyzer  in¬ 
dex  paginarum,  Germanis  Jlunden  -  iveifer 
index  horarum. 

WEISEN,  demonftrare,  praeftare,  exhibere, 
ere  beiveifen  honorare,  verel.  in  Ind.  veita 
promere,  praeftare,  conferre,  veita  -femd 
honorare,  veita -jojiur  enutrire.  Idem  quod 
monjlrare  vel  preefentare.  Nam  monflrari 
&  preefentari  dicuntur  nonfolum  ea ,  quae 
ad  videndum  praebentur,  fed  etiam  ea  quae 
conferuntur  in  aliquem.  Ita  iis,  quos  ho¬ 
noramus,  dicimur  demonjlrare  honorem,  & 
quos  alimus  preefentare  villum.  Priorem 
loquendi  formulam  agnolcit  quoque  Lin¬ 
gua  Anglofaxonica ,  in  qua  are  ivitan  eft 
honorem  exhibere,  interprete  junio  in 
Glofi  Goth.  pag.407.  Hujus  verbi  fyno- 
nymum  eft  z eigen,  quod  nonfolum  de  fim- 
plici  oftenfione,  fed  etiam  de  demonftratio- 
ne  honoris  dicitur. 

WEISEN,  docere,  inftruere,  beiveifen  ratio¬ 
nibus  demonftrare,  unteriveifung  inftrudio. 
benson.  in  Voc.  Anglofax.  ivifan  docere, 
monere,  otfridus  Lib. III.  Cap. XXII. 97. 
ittuo  buah  uusizen ,  libri  veftri  docent,  w  il¬ 
le  ramus  Cap.  II.  4.  uuijla  mib  uuie  ib  min- 
nan  fule,  docuit  me  quo  fit  amore  amandus. 
Et  mox:  bat  mib geuuifet,  docuit  me.  Ver¬ 
bum  facellens  a  ivijfen  fcire,  cognofcere,  in¬ 
telligere.  Quid  enim  eft  docere,  nifi  face¬ 
re  ut  fciat,  intelligat,  cognofcat  ?  Dicitur 
autem  nonfolum  de  dodrina,  fed  etiam  de 
eo  quod  dodrinoe  fimile,  ut  funt  monita  & 
conlllia.  Inde  Gallis  &  Italis  avifer  ik  avi- 
fare  monere. 

W  E  ISE  N,  ducere ,  ivegiveifer  dux  viae,  o  t- 
fr  i  d  u  s  Lib.  I.  Cap.  III.  23.  tbes  utiages  er  fie 
uuijla ,  duxit  eos  per  mare,  willeramus 
Cap.  1. 7.  die  dine  fcaf  uuijen  ad pafcua  vitee, 
qui  oves  tuas  ducunt  ad  pafcua  vitae. 
Quamvis  ducere  nihil  aliud  fit  quam  mon¬ 
jlrare  qua  eundum  fit,  &  hadenus  ivefen  affi¬ 
ne  videatur  praecedentibus  verbis:  praeftac 
tamen  fequi  analogiam,  ut,  quemadmodum 
leiten  eft  a  leit  via,  ita  ivefen  fit  ab  o)og  via, 
praepofito  W.  Hinc  porro  dux  Anglolaxo- 
nibus  dicitur  ivifa,  Francis  uuifo,  Anglis  & 
Gallis guide ,  Italis guida.  notkerus  Pfal. 
LIV.  14.  min  uuifo,  min  cbundo,  dux  meus, 
notus  meus.  Et  Pfal.  LXV.  15.  Apoftoli  vo¬ 
cantur  uuifon  dero  Cotes  berto,  duces  gregis 
Dei.  Utrumque  locum  obfervavit  s c hi  l- 
terus  in  doliario.  Et  tametfi  S.  in  ore 
Gallico  &  Italico  durefcat  ,  origo  tamen 
Germanica  evitari  non  poteft  absque  mul¬ 
tis  nugis,  quas  vide  apud  menagium  & 
ferrarium.  In  quibusdam  Dialedis  ea¬ 
dem  vox  ufurpatur  de  Principibus  &  Du- 
doribus  populi,  verel.  in  Ind.  vifir  dux, 
rex.  Ubi  tamen  obfervandum,  quod  lite- 
ra  terminalis  R.  non  fit  necellaria,  &  quod 
a  ivifen  ducere  rede  formentur  verbalia 

ivifa, 
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wfatwfi.fwifi  ,  duxi  Hoc  fenfu  videtur 
occurrere  in  nominibus  progriis,  non  Ger¬ 
manicis  lolum ,  fed  etiam  Celticis.  Xalia 
lunt, 

BELLOVESUS,  dux  belli,  a  fel  bellum. 
Nomen  memorix  prodidit  livius  Lib. 
V.  cap.  33.  Confer  feld  bellum. 

SIGOVESUS,  dux  vidorise ,  frater  Bello- 
vefi  apud  eundem,  a  fieg  vidoria. 

V I S I G  A  R  D  A,  hortus  belli  Ducum.  Filia 
Regis  Longobardici  Theodeberto  R.  Fran¬ 
corum  nupta  apud  gregor ium  Turo- 
nens.  Plura  ejusmodi  nomina  ab  horto 
Veneris  formata  vide  in  garten. 

W  E I S  S,  albus.  Gothis  bweit  aiththau  fivart 
album  aut  nigrum  Matth.  V.36.  Anglofaxo- 
nibus  bwite  fiva  fhaiv  candida  ut  nix  Mare. 
IX.  3.  Idem  Francis  uuiz ,  Belg.  voit,  Angi. 
vehite ,  Suec.  &  Isi.  hwitt.  Glolf  Boxh.  das 
uuiza  in  demu  augin  albugo  ,  uuizes  cota 
uuabbes  biffina.  willeramus  Cap. V.  10. 
min  mine  ijl  uniz  unte  rot ,  dileCtus  meus  eft 
candidus  &  rubicundus.  Sapit  originem  a 
'wijjen  videre,  quia  alba  funt  maxime  con- 
fpicua,  &  prae  caeteris  coloribus  lucem  co- 
piolillime  reflectunt.  Ita  Graecis  Aevjccs  eft 
albus  &  perfpicuus,  a  A evova  video ,  vel  po¬ 
tius  a  lugen  confpicere.  Quamvis  enim 
Graecis  multa  cogamur  accepta  referre,  illi 
tamen  haud  pauciora  nobis  debere  viden¬ 
tur.  Nolfrum  eft,  in  ifta  Linguarum  con- 
fuflone ,  imitari  apes ,  &  fuccos  undique 
congeftos  in  unius  faporis  ufum  converte¬ 
re.  In  quibusdam  DialeCtis  ufurpatur  fub- 
ftantive  de  rebus  albis.  Inde  hvit  ova,  lac, 
cafeus,  butyrum,  apud  ver  e  l.  in  Ind. 

W  E I S  S ,  certus ,  verus.  Antiquis  omnibus 

ivis ,  Suecis  'wijsj  nobis  compofite  geivis  & 
geivifs .  somne  r.  in  Di£t.  Anglofax.  ivis, 

ivi fe  certus,  verus.  verel.  in  Ind.  uvifii 
vargr  latro  incognitus.  Inde  Formula 
Francorum  uuis  duan  certiorem  reddere,  vel 
certificare  ,  frequentiflimi  occurfus  apud 
otfridum,  e.  g.  Lib.  III.  Cap.  XX.  iol 

Dua  unfih,  quadun,  uuifi , 

Uuar  ther  fielbo  man  fi. 

Redde  nos,  inquiunt,  certiores, 
Ubi  fit  ille  homo. 

Lib.  IV.  Cap.  XXX.  53. 

Dua  noh  biutu  unfih  uuis , 

Oba  tbu  unfier  kuning  fis. 

Fac  nos  adhuc  hodie  certiores, 
An  tu  nofter  rex  fis. 

Lib.  V.  Cap.  VII.  97. 

Fro  min ,  quad  fi,  dua  mib  uuis, 

Oba  tbu  inan  namis. 

Mi  Domine,  redde  me  certiorem, 
An  tu  illum  fuftuleris. 

Proprie  autem  eft  perfibicuus,  a  voijjen  cer¬ 
nere,  &  dicitur  de  certo,  quia  prifei  morta¬ 
les  ea  maxime  certa  &  vera  putabant ,  quse 
in  oculos  incurrerent.  Hinc  &  Latinis 
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certus  a  cernendo  dicitur.  Hodie  weifs 
machen  etiam num  fignificat  certiorem  redde- 
re,  quamvis  fenfu  in  malam  partem  detorto, 
quia  non  amplius  dicitur  de  iis,  qui  certa 
&  explorata  tradunt,  fed  potius  de  impo- 
ftoribus,  qui  falfum  pro  vero,  incertum  pro 
certo  nobis  obtrudere  conantur.  Ab  hoc 
adjeCtivo  Lingua  Suecorum  &  Danorum 
formavit  vitna  &  vicine  teftari,  hoc  eft, 
certificare,  verificare  interrogata,  unde  An- 
glis  toitnes  teftimonium ,  «St  hinc  porro  mu 
nejfed  teftatus.  Antiquiores  fimili  verbo 
ulos  elfe,  quale  fortafle  fuit  voitan,  iveitan , 
ivizzan ,  quamvis  literis  non  relidum,  cer- 
tiflimum  eft  ex  multis  derivatis,  hodie  qui¬ 
dem  delitis,  fed  adeo  evidentibus,  ut  ad 
alium  referri  fontem  vix  pofiint.  Talia 
lunt  Anglofaxonica  ivita,  gewita  teftis,  ivit- 
fcipe  teftimonium.  Item  Alamannica  quae¬ 
dam  apud  keronem  in  Gloflis  :  teftimo- 
nia  keuuizzida ,  boni  teftimonii  der  a  cuatun 
kiuuisztda.  Quibus  confentit  Gothicum 
voeitvjods  teftis  Mare.  X.  19.  proprie  te¬ 
ftis  oculatus,  qui  eorum  quae  vidit  fcientiam 
profitetur,  a  loeit ,  iveifs  certus,  clarus,  per¬ 
fpicuus,  &  ivods  teftis  ;  unde  porro  eadem 
Dial.  derivatur  iveitwodjan  teftari,  teftimo¬ 
nium  certum,  clarum,  &  perfpicuum  perhi¬ 
bere  joh.  X.  25.  junius  haec  teftium  &  te- 
ftimoniorum  nomina  citra  medium  dedu¬ 
xit  a  ivijjen  fcire,  quod  fieri  pofie  nego,  ob 
manifeftam ,  quae  eft  inter  parentem  &  fo- 
bqlem,  diflimilitudinem.  Aliud  enim  eft 
fcire,  aliud  verificare.  Hinc  etiam  in  foro 
teftimonia  non  vocantur  f cita, fed  certi  ficata. 

WEISS,  fapiens,  prudens.  Manifeftae  co¬ 
gnationis  cum  reliquis,  ut  oftendi  in  voeis. 
Perinde  autem  eft,  uno  an  duplici  S.  feriba- 
tur.  Unum  agnofcit  antiquitas  &  pronun- 
ciatio  hodierna :  geminum  poftulat  origo. 

WEISS AGEN,  vaticinari.  TATIANUS 
cap.  IV.  14.  Zacbarias  uuizagota  fus  quedanti, 
Zacharias  prophetavit  ita  dicens,  stade- 
n ius  cum  vulgo  deduxit  a  iveis  fapiens, 
quafi  idem  fit  ac  iveife  faeben  reden  res  lapi¬ 
entes  proferre ,  prout  ipfe  mentem  fuam 
explicat  in  Voc.  Bibi.  pag.  720.  Qua  in  re 
videtur  mihi  nec  boni  interpretis  officio 
functus,  nec  felici  augurio  ufus.  Revera 
enim  idem  eft  ac  ivarfagen,  hoc  eft,  certa, 
vera,  &  pravila  dicere.  Nam  haec  omnia 
continentur  in  voce  vceifs,  ut  paulo  ante 
deraonftratum.  Nihil  autem  refert,  divi¬ 
no  inftinCtu,  an  ex  conjeCtura  fiat  praediCtio. 
Hinc  ftylo  Francorum  &  Alamannorum  va¬ 
ticinari  dicuntur  nonfolum  divinitus  infpi- 
rati,  quos  prophetas  vocamus,  fed  etiam 
conjectores  &  hariolatores.  Glolf  Keron. 
propheta  uuizzago.  Glolf.  Pez.  arioli  uui¬ 
za  gun,  pythonifla  uuizzaga. 

WEISSE  SONNTAG,  dominica  alba, 
ab  albis  veftibus  fic  diCta,  quibus  candidati 
baptismi  comparebant.  Erant  autem  anti-  I 
quitus  tria  baptismi  tempora,  Feftum  Na¬ 
tivitatis  Chrifti,  quodiebaptizatuseft  Chlo- 
doveus,  Pafchatis  &  Pentecoftes. 
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WEISUNG,  melodia.  W.iveife. 

WEIT,  fpatiofus.  Omnes  antiqui  &  re- 
centiores  habent  ivid,  Anglofaxones,  Angli, 
Batavi,  Sueci  &c.  exceptis  Francis ,  qui  lo- 
lent  dicere  ivit,  unde  nobis  iveit.  Gloff 
Pez.  lpatiofae  uuito ,  fpatium  uuiti,  dilatavit 
giuuitta.  tati anus  cap.  XL.  9.  breit  ijl 
pborta,  inti  uuit  uueg ,  lata  eft  porta  &  fpa- 
tiofa  via.  Proprie  eft  patulus ,  apertus,  & 
dicitur  de  latitudine  &  longitudine,  vel  ab 
Heb.  pbatbath  aperuit,  vel  a  Lat.  pateo. 
Hoc  invenit  helvigius.  Cui  lubens 
adfentior,  quia  P.  &  W.  funt  literae  permu¬ 
tabiles.  Vocem  Gothicam  vide  in  raum. 

WEIT,  in  compofitis  fenfum  intendit.  Inde 
Anglofaxonibus  ivide  -  meere  valde  inclytus, 
longe  lateque  celebris.  Quod  eft  ipfum 
nomen  videmiri  Principis  Gothici  apud 
Jornandem,  &  vadomari  Principis  Ala- 
mannici  apud  Marcellinuin.  Et  huc  etiam 
fpedat  judiceKilianowiTiKiNDUS,  i. e. val¬ 
de  notus,  fi  referatur,  ut  par  eft  *  ad  kund 
notus.  Nam  pueri  idea  hic  nimis  puerilis 
eft,&  multo  magis  albedo  &fapientia  pueri. 

WEITZEN,  triticum,  olim  etiam  frumen¬ 
tum.  Gothis  hivait  Joh.  XII.  24.  Atlglofax. 
hiu<et,  Franc.  &  Alam.  huueiz,  uueiz,  Angi. 
ivheat,  Belg.  iveit,  Suec.  bivete.  Gloff  Keron. 
triticum  buueizzo.  Glolf  Pez.  triticum 
uueiz,  frumentum  uuezi.  A  candore  didum 
cenfent  plerique ,  martinius,  junius, 
s  k  i  n  n  e  r  u  s,  adeoque  a  loeifs  vel  ivitt  albus. 
Et  confirmari  poteft  ex  eo,  quod  plinius 
Italicum  triticum  commendat  a  candore, 
laudatque  so phoci, em,  qui  triticum  Ita¬ 
liae  vocavit  candidum  frumentum,  Lib.  XV III. 
Cap.  7.  Sed  ad  hunc  fenfum  ftabiliendum 
compofitione  opus  eft.  Componamus  igi¬ 
tur  ex  ivitt  &  £ed,  &  proprie  denotabit  id 
quod  Sophocles  dixit,  nempe  candidum  fru- 
inentum. 

WEIXELN,  cerafa  apronia,  alias  faure  kir- 
feben,  i.  e.  acida,  &  inde  appellatio  a  Grxc. 
cgvg  acidus,  acerbus,  per  profthef  literae  W. 
Ob  eandem  caufam  quaedam  herba  acidi  fa- 
poris  vocatur  oxalts,  vulgo  faur-ampfer. 

W  E  L  ,  eosdem  habet  fignificatus  ut  ivol. 
Belgis  nxsfil  eft  bene.  Anglofaxonibus  ivela 
prolperitas.  Cambris  ivell,  givell,  melior  & 
melius,  bivyl  profper  &  prolperitas.  Ab 
illo  habemus  roelen  eligere,  ivillkur  eledio: 
ab  hoc  iveltage  dies  profperi.  Caufam, cur 
eadem  vocula  tot  partibus  orationis  defun¬ 
gi,  &  alios  atque  alios  fignificatus  induere 
pofiit,  vide  in  ivol. 

W  E  L  B  E  N,  concamerare.  Vide  geivolb. 

WELCH,  qualis.  Gothis  biveiletks  Matth. 
VIII.  27.  Anglofax.  hivilc,  Francis  &  Alam. 
hiiuelib,  uuelth ,  Belg.  ivelk.  tat  i  a  N  u  s  Cap. 
II  I.  3.  uuelib  uuan  tbas  auolaqneti ,  qualis 
eftet  haec  falutatio.  Qui  voces  noftras  cx 
fono  Graecarum  &  Latinarum  aeftimant,  de¬ 
rivare  folent  a  yijAiico*  quantus,  dhyx.101  fimi- 
li§,  vel  etiam  a  qualis .  Vano  conatu,  &  ex 
patriae  linguae  ignorantia.  Nam  vox  Ger¬ 
manica  componitur  ab  Anglofax.  biva  quis, 


&//r  fimilis,  &  proprie  fignificat  eum,  qui 
alicui  fimilis  eft,  non  in  quantitate  tantum, 
fed  etiam  in  qualitate,  forma  &c.  A  hivilc 
Saxonica  &  Alamannica  Antiquitas  forma¬ 
vit  bivilcnejfe  &  buuelibni/Ji  qualitas.  Ho¬ 
die  dixeris  ivelcbnufs ,  quod  in  ifta  vocabu¬ 
lorum  indigentia  meretur  reftitui. 

W  E  L  E  N,  eligere.  Gothis  ivaljan  Luc.  VI.  13. 
Francis  &  Alaman.  uuelen,  eruuelen ,  iruue- 
len,  uruuelen ,  Suecis  ivcelia,  utivqlia.  Gloff 
Lipf.  uuelida  elegit.  Gloff  Keron.  eligat 
eruuelle ,  eligatur//  eruueht,  eligantur  uruue - 
lit fi,  elegerint  kiuue liant,  peiskerus  du¬ 
xit  ab  eA etv  capere,  apprehendere,  irrito  fi- 
gnificatu.  junius  a  ivollen  velle,  quod 
omnis  eledio  pendeat  ex  noftra  voluntate, 
neque  alia  foleamus  eligere  quam  quse 
omnibus  votis  dudum  expetivimus  atque 
optavimus,  in  Gloff  Goth.  pag.392.  Hoc 
tolerabilius,  quamvis  voluntatem  &  eledio- 
nem  praeter  rationem  confundat.  Diffe¬ 
runt  autem  objedis.  Bonum  eft  objedum 
voluntatis,  Melius  eledionis.  Unde  mani- 
feftum ,  quod  ivollen  &  ivelen  fint  verba  de- 
liderativa,  illud  a  ivol  bonum,  ho,c  a  Celtico 
ivel  melius,  de  quo  paulo  ante.  Verbum 
Saxonicum  quaere  in  kiefen  &  hir  en. 

W  E  L I G.  Vide  ivol  deliciae. 

WELK,  marcidus,  Latinis  per  metathefin 
fluidis.  Gloff  Pez.  marcidum  uuelcbaz.  Re¬ 
fer  ad  verbum 

WELK  EN  ,  marcefcere ,  arefeere.  Gloff 
Pez.  elanguit  iruuelcheta ,  marcefcit  uruuel- 
cbeta.  junius  in  Gloff  Goth.  pag.  386.  de¬ 
duxit  ab  oKiKojxxf  pereo,  intereo.  Quem 
fequitur  reizius  in  Belga  Graeciflante. 
stadEnius  ivelken  &  iveliven  confundit. 
Hodie  utimur  compofito  venvelken. 

WELLE,  ffudus.  notkerus  Pfal.  LXI V. 9. 
uuer  irlidet  dero  uuellono  doz,  fonum  fludu- 
um  ejus  quis  fufferet.  Pfal.  XCII.  4.  uuaz- 
zer  buoben  uf  jro  uuella,  flumina  elevaverunt 
fludus  fuos.  Referri  poteft  quocunque 

.  volueris,  vel  ad  ivallen  aeftuare,  quia  fludus 
eft:  aqua  aeftuans,  vel  ad  ivellen  volvere,  cir¬ 
cumagere,  quia  fludus  eft  globus  aquae  qui 
flatu  ventorum  circumagitur.  Vocem  Go¬ 
thicam  &  Saxonicam  vide  in  ivage. 

WELLEN,  volvere,  verfare,  circumagere. 
junius,  qui  hoc  verbum  tribuit  Belgis,  de¬ 
rivat  a  Gr.  dxicv  vel  «a eu  ejusdem  fignifica¬ 
tus,  in  Gloff  Goth.  pag.  392.  Veftigium 
verbi  extat  apud  otfridum  Lib.  IV.  Cap. 
XXXV.  73.  uuttUun  fe ,  erfe  fuarin  beim , 
Tbara  furi  mihilan  Jtein,  volverunt,  prius¬ 
quam  irent  domum,  ante  monumentum  la¬ 
pidem  magnum.  Gothi  &  Anglofaxones 
dicunt  ivaliuian>  Angli  ivalloiv ,  quae  judice 
s  k  i  n  n  e  r  o  funt  a  Lat.  volvo .  Sed  &'  aivy- 
lian  Anglofaxonibus  eft  revolvere,  &  aivylt 
revolutus.  Interim  ivylen  aut  ivellen  ,  uti 
fimplicius ,  ita  etiam  antiquius  eft.  Patet 
quod  dico  ( 1.)  ex  frequentativo  ivelzen  vo¬ 
lutare,  cujus  antiquitatem  poftea  oftendam. 
(2.) ex  nomine  rotae,  quae  Anglofaxonibus 
dicitur  biveol,  Anglis  biviel,  Belg.  iviel,  Is- 
B  b  b  b  b  b  land. 
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land.  huel,  Suecis  transpofite  hiul,  omnino  a 
roeUen  volvere.  (3.)  ex  quibusdam  deriva¬ 
tis  noftri  idiomatis,  cujusmodi  verifimiliter 
eft  welle  fluctus,  globus  aquae. 

WELLE iV,  aeftuare.  Vide  wallen. 

WELLEN,  verwellen ,  fervefacere,  facere,  ut 
seftuet.  Verbum  faceflens  ex  praecedenti. 

WELS,  amia.  Ab  obfoleto  walen  luxuriofe 
crefcere,  quod,  etiamfi  nullis  fortafle  literis 
proditum  fit,  cognofcitur  tamen  ex  deriva¬ 
tis,  cujusmodi  funt  apud  Anglofaxones  we- 
Itg  opimus ,  apud  Belgas  weelig  luxuriofe 
crefcens ,  &  hinc  roeehg  gewas  herba  luxu¬ 
rians,  weelig  vleefcb  caro  excrefcens ,  apud 
nos  mld  fieifcb  hyperfarcofis ,  caro  exube¬ 
rans.  Caufam  nominis  fuppeditavit  mihi 
plinius  Lib.  IX.  cap.  15.  Amiam  vocant , 
cujus  incrementum  jingulis  diebus  intelligitur. 
Confer  alen  crefcere. 

W  E  L  S  C  H,  exterus,  exoticus,  welfcbe  nufs 
juglans,  nux  exotica,  rotwelfch ,  kauder- 
welfcb  fermo  peregrinus ,  welfchland  Italia, 
Gallia,  verel.  in  Ind.  valska  lingua  Gal¬ 
lica  &  Italica ,  valskland  Italia ,  valsker  hial- 
mar  galeae  in  Gallia  feu  Italia  fabricatae. 
Contractum  ex  welifch  ,  quod  eft  a  wale 
peregrinus ,  alienus,  per  terminationem  ge¬ 
neris  indicem  ifcb.  Barbari  noftri  eodem 
fenfu  dicunt  Walifcus ,  &  hoc  nomine  falu- 
tant  Gallos,  Italos,  Britannos,  quia  nobis 
funt  peregrini ,  &  alio  utuntur  idiomate. 
Eft  enim  nomen  generale  &  omnibus  alie¬ 
nis  commune.  Ita  Cambri  Anglofaxoni- 
bus  funt  walifci.  s  o  m  n  e  r.  in  Didi.  AS.  wi- 
lifc  Wallicus,  Cambricus,  ivilijc  lond  Wallia, 
Cambria,  roilifc  mon  Wallus  &c.  Vide  plura 
in  fonte. 

W  E  LT,  faeculum ,  aevum.  Vox  ex  vetuftio- 
ri  uuerolt  nimia  contractione  vitiata.  Gloftl 
Keron.  faeculum  uuerolt  ,  faeculo  tmerolti. 
Gloffi  Boxh .uueralti  aevum.  Verfio  Anglo- 
fax.  Luc.  I.  55.  Abrabame  and  bis  fode  on  a 
weoruld ,  Abrahamo  &  femini  ejus  in  faecu¬ 
la.  otfridus  Lib.  I.  Cap. IV.  79.  de  fpiri- 
tuChrifti: 

Tben  io  in  ait  uuorolti 
Helias  mas  ouh  habenti. 

Quem  &  in  veteri  aevo 
Elias  poflidebat. 

Idem  Lib.  I.  Cap.  V.  79.  in  refponfione  B. 
Virginis  ad  Angelum: 

Thaz  ih  einluzzo 
Mina  uuorolt  nuzzo. 

Ut  folitaria  /Evo  meo  utar. 

Hic  verus  vocis  vultus,  &  verus  fignificatus, 
nec  verus  tantum ,  fed  etiam  primigenius. 
Quod  cum  viri  dodli  non  attendiflent ,  ad 
abfurda  commenta  prolapfi  funt,  quae  refer¬ 
re  taedet.  Saeculum  eft  certus  annorum 
ambitus,  &  dividitur  in  civile  &  naturale. 
Civile  eft  tempus  centum  annorum  :  Na¬ 
turale,  fpatium  vitae  humanae  longiflimum, 
partu  &  morte  definitum ,  fecundum  Cen¬ 
sorinum  de  Die  natali  Cap.  XVII.  Vox 
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Germanica  foculum >  naturale  fignificat. 
Nam  voer  eft  vir,  &  in  compofitis  homo,  & 
old  prifca  Danorum  Lingua  eft  aetas,  aevum, 

&  duratio  longi  temporis,  olaus  wor- 
mius  Lib.  I.  Mon.Dan.  Cap. 7.  Tres  nume¬ 
rari  folent  hominum  at  at  es,  qua  ab  Inferia¬ 
rum  modo  denominationem  acceperunt.  Pri¬ 
ma  Roifold,  fecunda  Hoigold,  tertia  Chri- 
ftendomfold.  R.  D.  l  oe  s  c  h  e  r  u  s  in  Li- 
teratore  Celta  pag.57.  Probatijftmi  Scripto¬ 
res  rerum  Septentrionalium  Hiftoriam  Scandi- 
cam  dividunt  in  Bruna-  o\d,ftve  atatem  qua 
demortuorum  corpora  combujla  funt ,  nempe 
ad  Othinum  usque,  fft  Hauga-old,  qua  de¬ 
mortui  fepeliri  coeperunt ,  quod  poft  Othinum 
fa&um  eft.  Unde  manifeftum  effle  puto, 
quod  wer-old  nihil  aliud  fit,  quam  aetas  viri, 

&  aevum  hominis  longiflimum.  Hodie  di¬ 
xeris  manns  -  alte  vel  menfchen  -  alter.  Ipfimi 
vero  old  originem  refert  ad  ait  en  fenefcere. 
Torfit  haec  vox  multorum  ingenia,  &  inpri- 
mis  111.  leibnitii  &  G.  meieri  Theologi 
Bremenfis,  fed  nullo  veritatis  fructu.  Vide, 
fi  juvat,  Colleet.  Etymol.  Leibn.  pag.250.255. 

&  Tracl.  de  emendatione  L.  Germ.§.  49. 

WELT,  mores  faeculi ,  &  homines  moribus 
faeculi  viventes,  t atianus  Cap.CLXIX.3. 
ob  ir  fomtherru  uueralti  uuarit ,  tbifu  uueralt 
tbasira  unas  minnote ,  bithiu  unant  a  ir  fon 
uueralti  ni  birut ,  ob  ih  er  cos  juwib  fon  uuer¬ 
alti  ,  bazzet  juwib  uueralt ,  fi  de  faeculo  fuis- 
fetis ,  faeculum  quod  fiium  erat  diligeret, 
quia  vero  de  faeculo  non  eftis,  fed  ego  elegi 
vos  de  faeculo ,  propterea  odit  vos  faeculum.' 
Eundem  foculi  fenfum  agnofcunt  quoque 
Latini,  tacitus  Cap.  19.  de  M.  G.  Nemo 
illic  vitia  ridet ,  nec  corrumpere  corrumpi 
sae c u l um  vocatur.  Ex  quo  loco  fimul  pa¬ 
tet,  rem  &  nomen  rei  Germanis  Taciti  aevo 
nondum  fuiffle  cognita,  nosque  hunc  vocis 
fenfum  non  a  primis  temporibus ,  fed  a  fe* 
quiore  &  nequiore  accepiffle. 

W  E  LT,  mundus,  otfridus  Lib.  II.  Cap.  I 
ab  init. 

Er  allen  uuorolt  kreftiny 
fob  Engilo  gifceftin , 

So  uuas  io  uuort  uuonanti , 

Er  allen  zitin  uuorolti. 

Ante  omnes  Mundi  vires, 

Et  Angelos  creatos, 

Verbum  jam  erat  permanens, 

Ante  omnia  faecula  mundi. 

Et  fic  paflim  apud  otfridum,  &  pene  fo- 
lum.  Quo  padlo  hic  fignificatus  ad  Mun¬ 
dum  pervenerit,  facile  intelligitur.  He¬ 
braei  olam  pro  mundo  ufurpant  ,  ut  eum 
Graeci ,  etfi  utrumque  proprie  fit  foculum. 

Et  Audior  V ulgatae  foculum  faepe  ponit  pro  J 
mundo.  Ergo  fi  Franci  fuum  uuerolt  a  fae¬ 
culo  ad  mundum  transtulerunt,  id  eos  reli¬ 
quorum  imitatione  fecifle ,  opinabile  eft. 
Quamvis  autem  excufatius  dicatur,  quod 
exemplis  conflat ,  facri  tamen  Interpretes, 
tam  Saxonum  quam  Francorum ,  univerfe 

abfti- 
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abftinent  ab  hoc  fignificatu,  tanquam  duro 
&  incongruo,  nili  ubi  mundus  feculum  vo¬ 
catur  a  vulgata.  Tunc  enim  ducem 
fuum  adflribius,  quam  par  erat,  fequuntur. 
Ipfum  vero  Mundum ,  five  Coelum  &  terram, 
five  orbem  tantum  terrarum  complebatur, 
nunquam  (quod  fciam)  fuftinent  vocare 
iverolt ,  led  lemper  aliis  vocibus  utuntur, 
quas  vide  in  gard  mundus  ,  &  erde  orbis. 
Gothi  autem  ne  fciunt  quidem  quid  iit 
'werolty  fed  mundum  vocant  vel  midjungard 
a  loco  medio  Luc.  II.  i.  vel  mannafetbs  a 
fede  hominum  Joh.  XVI.  20.  vel  fairbivus  a 
pulchritudine ,  ut  Latinis  mundus  a  mundi¬ 
tie  Joh.  XVII.  5. 

W  E  LT  W  E I S  E ,  philofophi.  Id  eft ,  qui 
Mundum  &  res  mundi,  naturales  &  civiles, 
divinas  &  humanas  fcrutantur.  Hoc  ali¬ 
quando  vituperatum  legimus,  acceptumque 
pro  iis,  qui  lapiunt  quae  faeculi  funt,  cujus 
princeps  eft  Diabolus.  GloiT  Pez.  malefi¬ 
cos  uueraltuuifun  ,  philoiophando  after 
uueralt  fpracbi  fprechanto.  Anlam  vitupe- 
rio  dare  potuit  perpetuus  Chriftianae  Reli¬ 
gionis  &  Philolophiae  de  fumma  rerum 
conflibus ,  nonfolum  apud  cultiores  ,  fed 
etiam  barbaros  populos.  Nam  &  hi  more 
fuo  philofophabantur ,  &  rationibus  qui¬ 
busdam  e  lumine  naturali  conquilitis  Deos 
patrios  cum  Chrifto  permutandos  elle  ne¬ 
gabant.  walafridus  Strabo  de  Gothis: 
Multos  praedicatorum  Graecee  (f  Latina  locu¬ 
tionis  peritos  inter  bos  bejhas  cum  erroribus 
pugnaturos  venijfe.  Gap.  7.  de  reb.  Ecclef 
Et  fic  in  Germania  quoque  haud  dubie  pu¬ 
gnatum  eft  a  primis  Evangelii  praeconibus 
contra  Augures,  Harufpices,  &  Sacerdotes, 
qui  vel  magicis  artibus,  vel  aliis  rationibus 
populum  a  cultu  Chrifti  alienum  redde¬ 
bant.  Quis  philofophos  in  gente  Saxonica 
fufpicetur  ?  Et  nihilominus  monentur  a 
Pont,  gregorio,  ut  ab  illis  fibi  caveant. 
Vide  111.  Dn.  a  bunau  Hift.  Imp.  Germ. 
Tom.  2.  pag.  250.  coi.  2.  Haec  res  poftea 
univerfo  fcientiae  mundanae  negotio  macu¬ 
lam  adfperlit.  Hinc  illi,  qui  pofterioribus 
faeculis  inter  nos  philofophati  funt,  malue¬ 
runt  appellari  natiirliche  meifter  ,  dobores 
rerum  naturalium ,  quam  fapientes  munda¬ 
ni.  Ita  Philofophi  Athenienfium  in  Bibi. 
Lubec.  an.  1494.  vocantur  naturlike  meyftere 
Ab.  XVII.  ig.  recepto  tum  temporis  voca¬ 
bulo,  &  luthero  quoque  familiari,  non 
quidem  in  facra  Verfione,  ubi  Graece  quam 
Germanice  loqui  maluit,  fed  in  Fojlilla  Ec¬ 
clef  afica ,  &  alibi  palfim.  Alia  Philofopho- 
rum  nomina  vide  in  febnuter  lapiens,  rune 
fecretorum  confcius,  voijjen  fcire,  &  paffim. 

WELWEN,  arefeere.  Vide  falb. 

W  E  L  Z  E  N,  volvere.  Dicitur  de  motu  in 
Joco  &  de  loco.  GloiT  Pez.  volvit  uualzit. 
GloiT  Boxh.  dana  uuelzes  avelles,  tatia- 
n  u  s  Gap.  CCXVI.  3.  uuer  aruuelzit  uns  tben 
fteinfon  tben  tburon  tbes  grabes ,  quis  revol¬ 
vet  nobis  lapidem  ab  oftio  monumenti? 
Idem  Anglolaxonibus  ivyltan  ,  awyltan 
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Matth.  XXVIII.  2.  Mare.  XVI.  3.  quod  ickc> 
obfervandum,  quia  hoc  verbum  a  somne- 
ro  &  bensonio  eft  omiftiim.  Conveni¬ 
unt  Graec.  ixi<r<ru  &  «At/Vcxy,  &  Lat.  voluto . 
Simplex,  unde  haec  frequentativa  oriuntur, 
vide  in  ivellen.  Suecis  voaltra  eft  volvere, 
Islandis  ve  It  a  volvi,  nobis  feb  'ivelzcn  volu¬ 
tari,  &  ivalze  cylindrus. 

W  E  M  B  E ,  venter.  Vide  voambe 

WEN,  amicus.  Vide  voin. 

WEN  D  EN,  Venedi,  gens  Sarmatica.  Vulgo 
lic  dibos  ferunt  a  ivenden  vertere,  quod  ix- 
pe  folum  verterent,  ut  Vandalos  a  ivandeln 
migrare.  leibnitius  Wendicum  nomen 
ab  Antico  deduxit,  led  Antici  rationem  non 
reddidit.  Aliam  etymologiam  oftendic 
nobis  ottho  sperlingius  in  Trabatu 
de  Titulo  Regis  Dania  §.  XI.  ex  Danico  ven 
amicus,  Efthonica  Lingua  fuffragium  feren¬ 
te,  in  qua  nuenda  eft  frater,  voendalyck  fra¬ 
terne,  rvendalyck  arm  fraternus  amor.  Hoc 
nomen  Wendos  e  Danica  Lingua  haufifte, 
fibique  impofuifle  putat,  ut  Suecis  &  Ger¬ 
manis  oftenderent ,  fe  non  hoftili  animo, 
fed  anico  &  fraterno  ad  littus  maris  Baltici 
venilfe.  Et  in  his  originibus  exiftimat  vir 
dobus  fe  caulam  invemfle,  cur  iidem  po¬ 
puli  a  Scriptoribus  etiam  Vmitbi ,  Vinili, 
Vmdili ,  &  Vandali  vocentur,  quia  haec  no¬ 
mina  nihil  aliud  quam  amicitiam  &  frater¬ 
nitatem  prae  fe  ferant. 

W  E  N  D  E  N,  ftare,  beivenden  lajfen  in  medio 
relinquere,  bevsandt  conftitutus,  bet  Jo  be- 
'wandten  faeben  rebus  lic  liantibus,  bevoandt- 
niifs  ftatus,  conditio,  &  circumflantia  rei, 
fonnemyende  folllitium.  Hic  fenfus  vide¬ 
tur  oriri  ab  ende  finis,  extremitas,  &  per 
fynecdochen  generis  pes ,  quia  flaturam  ho¬ 
minis  terminat,  tanquam  bafis&  fundamen¬ 
tum  totius  corporis.  Hinc  Belgae  &  Saxo- 
nes  noftri  inferiores  dicere  folent  over  ein- 
defyn,  ftare,  in  pedibus  efle,  ut  Galli  etre 
debout  erebum  elle ,  quia  liamus  in  extre¬ 
mis,  nec  aliter  ftare  poftiimus.  menagius 
in  voce  Gallica  :  Les  deux  bouts  de  E  bom- 
mefont  les  pies  la  tefte.  Et  ainfi,  quand 
on  ejl  fur  fes  pies ,  on  ejl  fur  /’  un  des  deux 
bouts.  A  liando  autem  res  omnes,  quo¬ 
cunque  modo  conftitutae,  rebe  dicuntur 
flare ,  quia  llatio  eft  fymbolum  ftatus.  Li- 
tera  W.  eft  augmentum  initiale,  ex  genio 
linguas  noftrae  fatis  frequens.  Atque  hinc 
jam  patet,  quid  proprie  fit  notwendig ,  nem¬ 
pe  id  quod  a  necellitate  conllitutum  eft,  & 
vel  fua  vel  aliena  vi  flat.  Ratio,  cur  ita 
fentiam,  haec  eft,  quia  wendig  in  hoc  com- 
polito  nec  converfum  fignificare  poteft, 
nec  mutabilem,  nec  curvum.  Confer  the¬ 
ma  verbi  fequentis,  &  patebit. 

WEN  D  EN,  vertere.  Hic  primus  verbi 
antiquillimi  &  latiflime  patentis  fignifica- 
tus,  quem  martinius  modo  a  Lat.  verto, 
modo  ab  dvoru  finio,  modo  ab  ende  finis 
derivat;  quae  partim  violenta,  partim  a 
proprietate  verbi  aliena  funt.  Rebius ,  ni 
fallor,  &  naturae  conformius,  derivatur  a 
B  b  b  b  b  b  2  motu 
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motu  ad  punctum  interius ,  quod  Graecis 
dicitur  evros,  Latinis  endo ,  Gothis  innat,  ab 
inn  &  at,  quali  ad  intus,  vel  intro  venus, 
quo  fenfu  faepe  occurrit  in  compotitis,  cu- 
jusmodi  funt,  innatbairan  introferre  Luc. 
V.  i8-  innatgaggan  introire  Luc.  XIV.  23. 
Nam  quocunque  modo  rem  vertas,  necefle 
eft ,  eam  per  declinationem  a  linea  refla 
ad  interiora  redire.  Litera  W.  innumeris 
vocibus  praefigitur,  ubi  minime  neceflaria 
eft.  His  politis  &  concedis,  toenden  figm- 
ficat  quantum  poteft,  &  dicitur  (1.)  de  iis 
cuse  in  gyrum  moventur.  Inde  toenden 
vertere  a  dextra  ad  liniftram ,  ab  antico  ad 
pofticum,  ab  imo  ad  fupremum  &c.  (2.) 
de  iis  quae  per  lineam  fpiralem  in  fe  moven¬ 
tur.  Inde  toenden  fleflere,  torquere,  toinden 
volvere,  involvere,  toinden  vincire,  ligare. 
(3.)  de  iis  quae  in  aliam  formam  &  ftatum 
vertuntur,  quia  limilia  funt  eorum,  quae  in 
gyrum  moventur.  Inde  toenden  mutare. 
(4.)  de  iis  quae  priori  domino  reftituuntur, 
ob  reditum,  qui  converlioni  in  gyrum  fimi- 
iis.  Inde  toenden  reddere ,  reftituere. 

W  E  N  D  E  N,  vertere,  Gothis  toandjan ,  An- 
glofax.  toendan,  Francis  &  Alam,  uuentan , 
Belg.  toenden ,  Suec.  toeenda ,  Isi.  venda. 
verel.  in  Ind.  venda  vertere.  t Atia¬ 
na  us  Gap.  CCI.  2.  nuant  a  fib  zi-  in ,  conver¬ 
tit  fe  ad  illos.  Gap.  CCXXI.  3.  giuuanta 
Jtb  uuuiar ,  converfa  eft  retrorfum.  ot- 
fridus  Lib.  V.  Cap.  XXI.  121.  fie  ougun  z i 
imo  uuentent ,  oculos  ad  eum  convertent. 
Praecipua  compolita  &  derivata  funt,  toende 
vertibulum,  getoende  converlio ,  fonnentoende 
vertigo  folis  &  heliotropium  &c. 

WENDEN,  fleflere,  torquere.  Omnes 
Antiqui  hoc  fenfu  dicunt  t vinden,  quamvis 
fcriptura  citra  neceflitatem  mutata.  Nam 
fleflere  &  torquere  quid  eft,  nili  per  lineam 
obliquam  in  fe  vertere?  Quae  vero  ejusdem 
generis  funt,  non  debent  literis  difcrimina- 
ri.  Verum  quia  ufui  obtemperandum  eft, 
flve  cum  ratione  pari  paflii  ambulet,  live  ab 
illa  divertat,  leftorem  ad  toinden  remitto. 
Interim  a  flexu  nomen  accipiunt  loca.  Inde 
karrtoende  flexura  viae,  toendelfiein ,  toendcl- 
treppe  fcala  tortilis  ftruflurae  inftar  cochleae. 

WENDEN,  mutare,  formam  &  ftatum  rei 
convertere.  Saxonibus  &  Francis  ut  fupra. 
Angelus  ad  B.  Virginem  apud  otfridum 
Lib.  I.  Cap.  V.  35.  farauua  ni  menti ,  noli 
mutare  colorem.  Id  eft,  erubefcere. 

WENDEN,  reddere,  reftituere.  Codex 
Arg.  Matth.  XXVII.  3.  de  Juda  proditore: 
gatoandida  tbans  thrinfiiguns  Jilubrinaize , 
reftituit  triginta  argenteos.  Inde  toandel 
mulfta,  fatisfaflio,  reftitutio. 

WENDIG,  eft  a  toende  converlio,  &  figni- 
flcat  quantum  poteft,  (1.)  converfum.  Inde 
imoendig  introrfus,  introverfus,  abtoendig 
averfus&c.  (2.)  mutabilem.  notkerus 
Pfal.  XLI.  5.  mina  fela  ijt  uuendig ,  Got  ijl 
unuuendig,  anima  mea  eft  mutabilis,  Deus 
eft  immutabilis.  Locum  notavit  schil- 
terus  inGlolT 
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WENDISCH,  idem  quod  toendig mutabilis. 
Inde  toettertoendtfcb  mobilis,  inflabilis,  mu¬ 
tabilis  inftar  aeris. 

WENEN,  opinari.  V.  tvanen-. 

WENEN,  mentionem  facere,  ertoenen com¬ 
memorare,  ertoenung  commemoratio.  An¬ 
tiquitatem  verbi  cognofcimus  ex  monumen¬ 
tis  Francorum.  notkerus  Pfalm. VI. <5. 
unanda  din  ne  geuuanet  ne  beiner  in  tode, 
quoniam  non  eft  in  morte  qui  memor  Iit 
tui.  Latinis  memorat  qui  in  memoriam 
revocat,  idemque  lignificare  poteft  toenen, 
li  reducatur  ad  minne  memoria.  Quam 
facile  M.  vertatur  in  W.  literain  congene¬ 
rem,  exempla  docent  in  Proleg.  Seft.IH. 

WENIG,  proprie  eft  deficiens,  vel  defeflu 
aliquo  laborans,  a  toan  defeflus,  &  vi  nata¬ 
lium  tantum  lignificat  quantum  valet.  Di¬ 
citur  antiquitus  (1)  de  defeflu  bonorum, 
opum,  virium,  aliarumque  rerum,  qua? ho¬ 
minem  reddunt  feliciorem.  Inde  tvenig 

mifer,  impotens,  inops  &c.  notkerus 

Pfal.  CXXXVI.  8-  uuenega  tohter  Babylonis, 
filia  Babylonis  mifera.  Glcifi  Keron.  mi- 
feria  uuenekii.  Hodie  dicimus  voenigkeit , 
quod  faepe  ftatum  &  conditionem  humilem, 

&  tenues  agendi  vires  lignificat.  (2.)  de  de¬ 
feflu  quantitatis.  Inde  tvenig  parvus.  Gloflae 
Junianae  ex  willeramo  decerptae  in  Ob- 
lervatis  pag.  72.  uueynegon  dieron  parvis  ani¬ 
malibus,  uueinega  gardo  parvus  hortus, 
uueynegaz  boumelm  parvam  arbufculam,  unfe 
fufler  is  nogh  uueinigb  foror  noftra  (adhuc) 
parvula  eft,  uueneger  modicus.  (3.)  de  de¬ 
feflu  numeri.  Inde  toenig  paucus  &  pa¬ 
rum.  Hic  eft  ille  fenfus,  quo  hodie  unice 
deleflamur,  bonus  quidem  &  legitimus,  fed 
novus  &  ante  faecula  non  multa  receptus. 
Nam  pauci  Gothis  vocantur  fatoai  Matth. 

VII.  14.  Aiiglofax.  feawa  ibid.  &  alibi  fea, 
keroni  in  Gloflis  fouue  tk  foiuue ,  inter¬ 
preti  tati ani  fobe  cap.  XL.10.  Danis  faa 
&  foie ,  Suecis  feeee,  Anglis  feto,  Gallis  peu, 
Italis  po. 

WENN.  v.  toann. 

WER,  quis.  Gothis  btoas,  A nglofax./;w</, 
Francis  uuer ,  Alam,  buuer.  GlolT  Keron. 

quis  buuer ,  quisquis  fo  buuer  J b .  Hinc 

verba  Domini :  Quis  potefi  peccata  remit¬ 
tere  nifi  folus  Dem  ?  Mare.  II.  7.  interpres 
Gothicus  reddit :  btoas  mag  afletan  fra - 
toaurbtins  niba  ains  Gotb.  Anglofaxonicus : 
btoa  meeg  Jynna  forgyfan  buton  God  ana. 
Francicus  :  uuer  mag  forlazan  Junta  noba 
eino  Got.  In  Harm.  Evang.  Tatiani  LIV.  5. 

Ab  Anglofaxonico  Inoa  remanfit  Anglis  tubo, 
Belgis  toie.  Germani  literam  R.  in  fine 
vocis  acceperunt  a  Francis  &  Alamannis, 
quam  tamen  in  derivato  toelcber  (de  quo 
fupra )  abjiciunt.  Cum  Gothico  btoas  j 
convenit  Lat.  quis. 

WER,  a  toeren  defendere,  lignificat  quantum 
poteft,  virum ,  bellum,  defenjionem ,  arma. 

WER,  vir.  Vox  antiquilfima,  a  Scythis  & 
Celtis  in  Alia  &  Europa  profeminata.  Scy- 
thas  virum  appellafte  neor  probat  compoil- 

tum 
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tum  dicgTr&Tci  viricida ,  apud  herodotum 
Lib.  IV.  Cap.  nd.  quod  Thomas  mare- 
schallus  Scythicae  Linguae  fcrutatoribus 
confiderandum  propofuit  in  Obfervat.  ad 
Verf  Anglofax.  pag.  548.  Puto  tamen  ex 
Scythicis  Diale&is,  quamvis  recentioribus, 
coiligi  pofle,  prifcos  illos  Scythas  pronun- 
ciafie  ,w&ory  quod  homo  Graecus  ob  defe- 
<ftum  literae  W.  exprimere  non  poterat. 
Quamvis  ubi  abiit,  non  magnopere  delide- 
res ,  quia  in  aliis  &  vetuftillimis  Dialedis 
jam  addi  jam  omitti  folet.  Armeniis  vi¬ 
rum  vel  mafculum  appellari  audor  eft 
b  axterus  in  Praefat.  ad  Britannos  Glofla- 
rio  Antiquitatum  Britannicarum  praefixa 
pag.  4.  Graecos  inde  formafleaV^perepen- 
thelin,  idem  exiftimat.  Cum  Scythis  & 
Armeniis  conveniunt  Celtae,  quibus  ur  vir, 
ut  demonftravi  lupra  in  voce.  Superat  eo 
fenfu  apud  Gambros  &  Annoricos.  Cam- 
bris  gwr  vir,  mas,  gwra  nubere,  viro  jungi, 
gxoreng  homo  plebejus,  gioerm  viri,  virorum 
multitudo,  plebs.  Latinos  a  Celtico  ur 
fuum  habere  vir,  conjedat  PEZRONiusin 
Antiq.  Celt.  pag.  419.  In  Infcriptione  Curi- 
enfi  occurrit  ver  pro  vir.  ve  cj  tor.  ver. 
inluster.  preses.  apud  Goldaft.  in  not. 
ad  Paraenet.  pag.  417.  Germanos  omnibus 
temporibus  virum  eodem  aut  fimili  voca¬ 
bulo  delignafTe  ,  ex  antiquiffimis  Dialedis 
manifeftum.  Gothis  1  vctir  vir,  Luc.  VIII.  27. 
fimf  tbufundjos  waire,  quinque  millia  viri, 
Luc.  IX.  14.  pvoai  noairos  duo  viri,  Luc.  IX. 
30.  tnoans  noairans  duos  viros,  Luc.  IX.  32. 
Angloiaxonibus  rwer  vir ,  Matth.  VII.  24. 
bith  gelic  tbam  veifan  noere ,  fimilis  eft  viro 
fapienti.  Luc.  IX.  30.  tha  fpreecon  noegen 
noeras  voith  byne ,  tunc  duo  viri  loquebantur 
cum  illo.  Inde  compofita,  burg-waru  op¬ 
pidani,  Matth.  XXI.  10.  hterofolim-noaru 
cives  Hierofolymitani,  Matth.  II.  3.  voer-bad 
fexus  mafculinus ,  voerelic  virilis ,  noered tur¬ 
ba,  virorum  multitudo,  &  alia  apud  Lexi- 
cographos.  Habent  &  Franci  uuara  pro 
viro.  GlofT  Pez.  ventofus  homo  uuint - 
uuara ,  pigmau.  Libentius  tamen  utuntur 
bar ,  quod  idem,  quia  W.  &  B.  permutantur. 
Tranliit  ex  idiomate  Germanico  in  alias 
quoque  Occidentis  Linguas.  Inde  Hiber¬ 
nis  fair ,  fear  vir.  Hifpanis  varon  vir. 
Gallis  garce  fcortum ,  proprie  virago,  garou 
vir,  in  compofito  loup- garou  homo  in  lu¬ 
pum  transformatus,  &  garqon  mafculus,  vir 
pufillus.  Germanis  hodiernis  fimplex  ob- 
folefcit:  utuntur  tamen  compofitis,  wer- 
gelt  compenlatio  hominis  occili ,  'ivenvolf 
homo -lupus,  'witvoer  homo  viduus,  voerelt 
&  contrade  voelt  faeculum ,  aetas  hominis, 
quae  vide  fuis  locis.  Ab  hoc  fubftantivo 
interpretationem  capiunt  multa  apud  An¬ 
tiquos  nomina  propria,  tam  perfona- 
rum  quam  populorum,  in  quibus  ary  var , 
&  uar  promifcue  ufurpantur  pro  bar&wer, 
hoc  eft,  pro  viro. 

THUROVARO,  vir  fortis ,  a  thor  fortis , 
audax.  Unus  ex  Ducibus  Gothorum, 
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qui  Gallieni  aevo  opulentiflimum  Diana: 
Templum  apud  Ephefios  fpoliarunt  & 
deflruxerunr.  Nomen  &  fadum  me¬ 
moria:  prodidit  jornandes  cap.  20. 
in  rebus  Geticis. 

ANGRIVARII,  coloni  inter  Amifiam  & 
Vifurgim  in  vico  Engern ,  cujus  nomen 
adhuc  perennat.  Non  certe  ab  angrei - 
fen  aggredi,  quali  aggieflbres,  ficut  olim 
exiftimabant  multi  :  Sed  a  loco  habita¬ 
tionis,  h,  e.  ab  tmger  pratum.  Res  Ger¬ 
manici  cum  Angrivariis  geflas,  ejusque 
de  illis  triumphum  ,  vide  apud  taci¬ 
tum  Annal.  II.  8.  22.  41. 

ANSIVAkll,  incola:  ad  Amifiam,  Germ. 
Ems ,  &  hinc  redills  Amjivarii  vel  Am- 
jtiarii ,  ut  imulti.  Fata  infeliciflimx  Gen¬ 
tis  prolixe  defcribit  'Tacitus  Annal. 
XIII.  55.  56.  Multos  tamen  ex  hac  clade 
evalide,  lequentlum  temporum  res  gelis 
declarant.  Vide  Cei.  mascovii  Hili. 
Germ.  pag.  115.  &  257.  in  notis. 

ANSIBARII,  iidem,  &  eadem  notione,  a 
bar  vir.  iuli  anus  eos  inter  Iianjbs 
veteris  Germaniae  refert,  qui  lingua  Go¬ 
thica  Anfes  vocantur.  Forte  nimis  ma¬ 
gnifice. 

ATTUARII,  viri  dypeati.  Nomen  e 
Celtica  Lingua  haultum.  Cambris  aes 
eft  Icutum ,  clypeus,  parma,  aefaior  fcu- 
tiger,  fcutatus.  S.  &  T.  in  Celticis  Dia¬ 
ledis  permutantur.  Bella  cum  Tiberio, 
Conllantio  Caelare,  &  Juliano,  vide  apud 
Paterculum  Lib.II.  105.  eumenium 
in  Panegyrico  Conllantio  Caefari  dido, 
marcellinum  Lib.  XX.  io. 

BAJU  VARII,  viri  e  Bojis  oriundi.  Ho¬ 
die  Bavari  per  iyncop.  olim  etiam  Bo~ 
joarii. 

BORUCTUARII,  viri  ex  reliquiis  Bru- 
derorum  oriundi ,  de  quorum  excidio 
agit  tacitus  cap.  XXXIII.  de  M.  G. 
Ipli  Bruticri  vulgo  creduntur  fic  didi, 
quali  loca  paludola  inhabitantes  :  quod, 
fi  rem  lpedes,  verilllmum,  fi  nomen,  du¬ 
bium  ,  quia  litera  T.  in  medio  vocis  re¬ 
pugnare  videtur.  Hinc  fulpicor,  terram 
paludibus  fradam  duobus  olim  nomini¬ 
bus  infignitam  fuille,  bntcb  &  brut,  illud 
a  brechen ,  hoc  a  brytan  frangere,  &  ab 
hoc  polteriori  elfe  Bruti  eros ,  qui  in  Pa¬ 
negyrico  nazarii  vocantur  Bruteri. 
Vide  bros  fragilis,  &  brucb  locus  palu- 
Uris. 

CHASUARII,  ab  Hafa  fluvio  cognomi¬ 
nati:  Tacito  inter  Gentes  Germanice  mi¬ 
nus  celebres  recenfiti  cap.  XXXIV.  de 
M.  G. 

CHATTUARII,  viri  bellicofi,  a  Cat bel¬ 
lum,  vel  viri  e  Chattis  oriundi. 

Etymon,  fi  queeratur,  commodiffime  peti 
poteft  a  'loeren  defendere.  Nam  ex  mafeu- 
lis  eum  demum  virum  dicimus,  qui  vel  fe- 
ipfum  vel  patriam  communem  defendere 
Bbb  bbb  3  poteft 


W  E  R 


1867 


W  E  R 


1  m 


poteft.  Hinc  vir  alio  vocabulo  prifcis  ap¬ 
pellatur  ivapman,  a  iv<epn  telum,  inftrumen- 
tum  defenfionis ,  prout  ex  Diale&o  Anglo- 
faxonica  optime  obfervavit  junius  in 
GIolT.  Goth.  pag.  388- 

WER,  bellum.  Ex  eodem  fonte.  Vi  etymo¬ 
logiae  eft  bellum  defenfivum ,  fed  ufus  ad 
omnes  belli  motus  transtulit.  Vox  ipfa 
Celtica  eft.  Campris  aer ,  aeraivd ,  aergad , 
praelium,  pugna,  conflidus.  Anglofixoni- 
bus  w<er,  iver  bellum,  'ivcer-boda  fecialis,  qui 
bellum  denunciat,  weorod ,  w; 'od exercitus, 
manipulus,  cuneus,  agmen  hominum  belli¬ 
gerantium  ,  'iveriend  miles,  bellator,  7 veryde 
militia ,  voeredu  caftra.  Francis  uueri  bel¬ 
lum  offenfivum  &  defenfivum  notat.  Hinc 
illis  lantuueri  modo  eft  invafio  regni,  modo 
defenfio  patriae.  Capitularia  Caroli  Calvi 
Tit.  IX.  art.  ult.  Nifi  talis  regni  invafio ,  quam 
lantweri  dicunt ,  quod  abfit,  acciderit.  Cod. 
S.  Remigii  apud  Baluzium  in  Not.  ad  Capi¬ 
tularia  pag.  1264.  Et  quia  in  hoftem  aut  pro¬ 
pter  terram  defendendam  aut  propter  terram 
acquirendam  itur  de  lantweri,  idejfde 
Patria  defenfione.  Hodie  fuperat  apud  An- 
glos,  quibus  7 var,  ivarr  bellum,  civilivar 
bellum  civile,  open  voar  mars  apertus,  7 var 
by  fiea  bellum  clailicum.  Belgis  iverre  ob- 
folefcit,  perinde  ut  Germanis  7 ver.  Nam 

7 cirre  alterius  naturae  eft,  &  male  confundi¬ 
tur  cum  praefenti.  Galli  inde  habent  guer- 
re  bellum, guerrier  bellator,  Latino -Barbari 
guerra  &  werra ,  bellum  publicum  &  priva¬ 
tum,  guerrire  &  iverrire  bellum  facere,  nxtar- 
rannio  equus  bellicus,  de  quo  fupra.  Qui¬ 
bus  mire  confonat  Hebraeum  gera ,  quod 
Graeci  interpretes  reddunt  crwu7r]cw  7roAe- 
uov, Hieronymus  inire  pr alium, connnittere 
pr alium,  provocare  ad  bellum ,  obfervante 


BOciiARToin  Orig.  Gall. pag.  19. 
dida  in  Ger  bellum. 
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NOMINA  PROPRIA 
a  Celtico  /ER  oriunda. 

ARIOVISTUS,  praelio  validus.  Olim 
deduxi  ab  Anglolaxonico  ar-faft  hone- 
flus,  pius,  clemens,  quod  eft  ab  are  ho¬ 
nos,  decus,  gloria.  Sed  nunc  Celticam 
originem  Saxonica;  prxfero ,  quia  magis 
relpondet  genio  militari  veterum  Ger¬ 
manorum  ,  ut  dixi  in  veJl  ftrenuus. 

ARMINIUS,  fortis  confli&u.  Recurrit 
in  man  vir  fortis. 

HARUDES,  prdiatores,  a  Celtico  ae- 
ravid  prxlium.  Sed  &  legionarios  de¬ 
notare  poliunt,  fi  nomen  ducatur  a  Saxo¬ 
so  eorod  legio,  quod  extat  Luc.  VIIL  30. 
De  Harudibus ,  qui  Ariovifto  militarunt, 
vide  c.esarem  in  rebus  geftis  cum  A- 
riovifto,  Lib.  I.  de  Bell.  Gall. 

C AR IO  V ALDA,  pradio  potens.  A 7 ualt 
potens.  Dux  Batavorum  apud  taci¬ 
tum  Annal.  II.  11. 

CHARIOMERUS,  pugna  clarus.  A 
mare  clarus,  illuftris,  famofus.  Nomen 
&  res  geftx  extant  in  excerptis  va¬ 


les  i  an  is  ex  Dione  pag.  760.  Cbario- 
merus  autem  Rex  Cberuficorum ,  a  Cattis 
imperio  fiuo ,  propter  amicitiam  quam  cum 
Romanis  colebat ,  e  fidas  ,  primum  focios  Ji~ 
bi  quosdam  adjunxit ,  in  recuperando 

regno  fuperior  evafit.  Pofiea  de  fert  as  ab 
eis ,  quum  Romanis  obfides  mifijfet ,  ac  Do¬ 
mitianum  fiupplex  orajjet,  noti  impetratis 
auxiliis ,  pecuniam  tamen  accepit . 

CARIOVISTUS,  idem  quod  Arioviftus. 
Solent  enim  veteres  Diale&i  permultis 
vocibus  tam  domefticis  quam  peregrinis 
gutturalein  H.  CH.  vel  C.  praefigere,  fal- 
vo  &  integro  fenfu,  quod  nimis  notum 
omnibus,  quam  ut  hic  prolixa  indu&ione 
opus  habeat.  Nomen  memorix  prodidit 
vopiscus  in  Aurei,  cap.  11.  Habes  Le¬ 
gionem  tertiam  felicem,  &  equites  cata- 
pbra&arios  odingentos.  Tecum  erit  Har- 
tomundas ,  Halidegafies ,  Hildemundas,  Ca- 
riovifius.  Ubi  tamen  male  legitur  Cario- 
vificus.  Duces  Germanos  fuille,  Roma¬ 
nis  vel  militantes,  vel  auxilia  ferentes,  ex 
nominibus  manifeftum. 
HARIOBAUDE  S,  pugna  elatus,  praelio 
confifus, bello  intrepidus,  marcelli- 
nus  Lib.  XVIII.  2.  Macrianus  &  Hario- 
baudes  fratres  &  Reges  Alamannorum. 
Vox  b audes  fupra  quaerenda  in  bald  au¬ 
dax. 

ARIBERTUS,  praelio  clarus.  Nomen 
Longobardicum.  Vide  in  brecbt. 

ER IC U S,  praelio  potens.  Nomen  multo¬ 
rum  in  Dania  Regum,  quod  reftius  fcri- 
bitur  Errich.  Quodfi  in  fcriptura  nihil 
mutandum  eft,  legibus  potentem  fignificat, 
plane  utEURicus,de  quo  alibi. 

WER,  defenfio,  not-wer  defenfio  necelfttate 
extorta  ,  fich  zu  'ivere  fezen  tueri  falutem 
contra  invaforem,  aggredi  aggreftorem.  Ex 
eodem  fonte.  Jus  prov.  Alam.  Cap.  LXI. 
der  in  notuuer  finez  libez  ainen  ze  tode  sleht , 
qui  in  necelTaria  corporis  vel  potius  vitae 
luae  defenfione  alium  occiderit.  Franci 
utuntur  compofitis,  lantuueri  defenfio  pa¬ 
triae,  de  quo  fupra,  giuueri  tutela,  o  tf  r  i- 
DusLib.  IV.  cap.  XVII.  17. 

Ther  ana  ficilt  inti  ana  fper 
So  fram  firliafi  in  tbaz  giuuer. 

Nemo  eft  tam  temerarius,  qui  absque  armis 
procurrat  ad  defenfionem.  Apudlslandos 
in  foro  quoque  dicitur,  verel.  in  Ind. 
varn  defenfio,  tutela,  vcernar-ed  juramen¬ 
tum  defenforium. 

WER,  arma,  inftrumenta  defenfionis.  Ex 
eodr  fonte.  Glolf  Fez.  fcutum  &  clypeum 
fcilt  unta  uueri ,  in  arma  in  uueri.  Inde 
toieri  gifangan  arma  arripere,  apud  otfri- 
d  u  m  Lib.  II.  Cap.  XI.  56.  Cum  hac  vetuftiffi- 
ma  armorum  appellatione  convenit  Sabi¬ 
norum  quiris  hafta,  unde  Latinis  quirinus 
haftiger,  &  quirites  haftigeri  :  Graecorum 
ylppov  enfis  barbaricus  ,  fcutum  Per  ficum  : 
Latinorum  ferrum ,  optimum  &  pelfimum 

(ut 
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(  ut  Plinius  ait)  vitae  inftrumentum.  Cuntfta 
ex  eodem  cum  antecedentibus  fonte.  Ho¬ 
die  praeter  fimplex  utimur  etiam  compofito 
gewer  eodem  fenfu.  A  fimplici  habemus 
en  tw  er  en  arma  detrahere,  item  werhaft  ma- 
chen  arma  conferre. 

WER,  a  weren  munire. 

WER,  locus  a  natura  vel  arte,  magis  vel  mi¬ 
nus  munitus.  Dicitur  (i.)  de  locis  fepto 
aut  foda  munitis.  Inde  Anglofaxonibus 
feptum  pifcatorium,pifcium  capiendo¬ 
rum  &  cuftodiendorum  locus,  (hodie  weier, 
de  quo  fupra)  wering  agger.  Hodie  utimur 
compofitis  ,  brufl  -  wer  agger  quo  pe<ftus 
militis  defenditur,  land-wer  munitio  fini¬ 
um,  vel  pomoeriorum  urbis.  Forte  etiam 
.  huc  fpeclant  Latinorum  geme,  id  eft,  crates 
vimineae,  arcendi  caufa  fadfoe.  (2.)  de  pro¬ 
pugnaculis.  WILLER  AMU  S  Cap.  IV.  4.  du- 
Jentfchilte  hangent  an  dero  mere,  mille  cly- 
_  pei  pendent  in  propugnaculo.  Inde  no¬ 
men  caftris,  arcibus,  caftellis,  &  omnibus 
praefidiis.  Teftes  funt  nomina  propria  lo¬ 
corum, 

HUNNI-VAR,  Hunnorum  Caftrum  live 
burgum  apud  jornandem  Cap.  2.  de 
rebus  Geticis.  Vocem  Hunnicam  var, 
fed  origine  Germanicam,  etiamnum  cu- 
ftodiunc  Hungari,  Hunnorum  (ut  credere 
fas  eft)  pofteri,  in  multis  compofitis,  cu- 
jusmodi  funt, 

Temes-var,  Germ.  Temiswar. 

Pojini-var ,  Germ.  Presburg. 

O-var ,  Germ.  Altenburg. 

Colos -var,  Germ.  Klaufenbug. 

WAR-WIK,  Verovicum,  locus  in  Belgis, 
nec  non  in  Anglia.  Latine  dixeris  vi¬ 
cum  munitum. 

WER-HAM,  locus  in  agro  Defotenfi  ,  lic 
di&us,  quali  vicus  naturali  fitu  munitus, 
interprete  somnero.  Hodie  dicitur 
War  -  bam. 

Hinc  porro  via  panditur  ad  veram  Varingi- 
ci  nominis  interpretationem,  quod  Saeculo 
XII.  Graecis  innotuit.  Vulgo  waringi 
confunduntur  cum  Vargis  live  latronibus, 
.  fed  male.  Nam  waringi  live  /3 apctyyot  fcri- 
ptoribus  Byzantinis  funt  milites  Danorum 
praelidiarii,  ab  Anglis  regno  pulli,  poftea  ab 
Imperatoribus  Byzantinis  cuftodiae  palatii 
adhibiti,  verelius  in  Indice:  Varingiar 
milites  praetoriani.  A  war  arx,  praefidium. 
Et  hinc  porro  berengarius  proprie  eft 
praetorianus,  W.  ut  faepe  alias  in  B.  con- 
verfo. 

WER,  a  war  en  cavere. 

WER,  cautio  &  cautus.  Anglofaxonibus 
war  e,  war  e,  warfcipe  eft  cautio  ,  cautela, 
war  lic  cautus,  verel.  in  Ind.  var  cautus, 
ver  da  var  vid  praecavere,  variam  incautus, 
varbuge,  varhygd  cautio,  praecautio  ,vara/l 
cavere,  vitare.  Hodie  utimur  compofito 
gewar,  cujus  antiquitatem  ex  Dial.  Francica 
liipra  oftendi.  Utimur  etiam  fimplici  war 
duobus  modis,  fubftantive  pro  cautione, 
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adjedlive  pro  cauto,  fed  in  compofitis  tan¬ 

tum,  cujusmodi  funt, 

Warfam , gewar fam  cautus,  vel  cauto  llmilis, 

angewarjam  incautus  &  incaute, 

warlos  cautionis  expers, 

verWarlofen  negligere,  cautione  debita  non 
adhibita. 

W  E  R ,  pa<ftio ,  pa<ftum ,  foedus,  s  o  m  n  e  r.  in 
Di<ft.  AS.  ware  cautio,  foedus,  war  e  niman 
confoederare.  Glofta  Theotifca  apud  ju- 
nium  in  Glolfi  Goth.  pag.  128.  absque  foe¬ 
dere  ana  uuara.  Ex  eodem  fonte,  ut  ante¬ 
cedens  ,  quia  pa&iones  funt  conditiones, 
quibus  pacifcentes  de  mutua  fecuritate  libi 
cavent.  Hinc  porro  Anglofaxonibus  gewe- 
rian  foedus  inire,  &  inde  Gothis  gawairtbi 
pax,  Luc.  II.  14. 

W  E  R  B  E  N ,  cujuscunque  fit  fignificatus,  eft 
a  werf  circulus,  &  hinc  fignificat  quantum 
poteft,  (1.)  cingere ,  circumdare,  quia  cingere 
eft  circulo  includere.  (2.)  ambire ,  quia  am¬ 
bire  eft  circumire  petendi  caufa.  (3.)  ver¬ 
tere  ,  quia  vertere  eft  in  gyrum  movere.  8 
(4.)  verti,  quia  verti  eft  in  gyrum  moveri. 
Reliqui  fignificatus  defcendunt  ab  ultimo  & 
penultimo  per  metaphoram  &  fynecdo- 
chen,  ut  poftea  oftendam. 

WERBEN,  cingere,  circumdare.  Codex  Arg, 
Luc.  VIII.  45.  tnanageins  bibwarband  tbuk , 
turbae  te  cingunt.  Inde 

Anglofax.  ymb  -  hwyrft  ambitus,  circuitus,  or¬ 
bis,  gyrus,  apud  somner.  in  Dift. 

Francis  umbiuuerft  orbis  terrx,  in  Harm.  Ev- 
ang.  Tat.  Cap.  V.  n. 

Island.  bvirfing  circulus  hominum,  apud  ve¬ 
rel.  in  Ind. 

WERBEN,  ambire,  werber  procus,  qui  amo¬ 
rem  puellae  ambit ,  Jicb  bewerben  peturire, 
anwerbung  peturitio.  Proprie  quidem  eft 
circumire.  Sed  id,  quod  praecipuum  eft  in 
adione,  faepe  denominatur  ab  eo  quod  an¬ 
tecedit.  Isque  loquendi  modus  fatis  fre¬ 
quens  eft  in  omnibus  Linguis,  &  a  Rheto¬ 
ricis  vocatur  metonymia  antecedentis  pro 
confequente.  Ita  Latinis  ambire  nonfo- 
lum  eft  circumire ,  fed  etiam  circumeundo 
petere. 

WERBEN,  vertere.  somner.  in  Di<ft. 
Anglofax.  bweorfian  vertere,  bweorfa  verti¬ 
culum,  verticillum.  Cambris  in  Britan¬ 
nia  verticulum  etiamnum  dicitur  chwerfan , 
tefte  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  Confer 
werben  verti. 

WERBEN,  pro  vertere ,  fiepe  ufurpatur 
fynecdochice,  pofito  genere  pro  lpecie,  8c 
tunc  fignificat  (1.)  redire ,  quia  redituri  co¬ 
gitur  corpus  vertere  in  oppofitam  plagam , 
&  hinc  etiam  Latinis  reverti  dicuntur.  (2.) 
negotiari,  quia  negotiari  eft  verfuram  rerum 
facere 

WERBEN,  redire,  reverti.  GlolTKeron. 
redeas  buuarabes ,  revertentes  buuerbente. 
t  a  t  1  a  n  u  s  Cap.  IV.  9.  de  B.  Virgine :  itui 

uuarb 
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uuarb  zLtra bus  ,  &  reverfa  eft  in  domum 
fuam. 

WERBEN,  negotiari ,  gewerbe  negotium , 
occupatio  ,gewurbig  negotiofus,  occupatio¬ 
ne  praeditus,  freywerber  negotiator  amoris, 
erwerben  labore  acquirere.  Quae  certe 
funt  idonea,  etiamli  illis  of amentum  yetu- 
ftatis  addere  non  poflim. 

W  E  R  B  E  N ,  pro  vertere,  faepe  ulurpatur  me¬ 
taphorice,  &  dicitur  de  rebus,  quae,  etiamli 
non  vertantur  in  gyrum,  verti  tamen  vi- 
deqtur.  Hinc  werben  ,  adive  politum, 
praeter  fuperiora  lignilicat  (i.)  convertere 
animum  ad  objetium ,  quia  animus  a  natura 
ita  fadus  eft,  ut  rerum  inftar  vertibilium 
ab  uno  objedo  ad  aliud  converti  poffit.  (2.) 
rnut (ire  flatum ,  formam ,  vices ,  quia  mutatio 
ftatus  limilis  eft  converlioni ,  qua  res  e  pri- 
ftino  litu  in  alium  &  oppofitum  vertitur. 
(3.)  colligere  milites ,  quia  colligere  milites 
nihil  aliud  eft,  quam  juvenes  ex  alio  vitae 
genere  ad  militiam  convertere,  fpe,  vi,  aut 
metu. 


W  E  R  B  E  N,  verti,  in  gyrum  moveri,  o  t f  ri- 
d  u  s  Lib.  III.  Cap,  VII.  25. 

G ali  lea ,  tbaz  ib  quad \ 

Tbeifl  in  Frenkisgon  rad, 

Tbaz  fib  io  umbizirbit, 

Job  emmizigen  uuerbit . 

Galilaea,  quam  dixi, 

Francica  Lingua  eft  rota, 

Quae  circumvolvitur. 

Et  continuo  gyratur. 

verel.  in  Ind.  huerfa  volvi,  converti, buer- 
fand  buel  inflabilis,  volubilis  rota.  Inde 

Anglofax.  hlveorf  -  pole  charybdis,  quali  palus 
voraginis,  ob  motum  gyralem. 

Francis  uuerbendaz  fuuert  gladius  verfacilis, 
quia  ab  Angelo  Paradili  cuftode  rotatur, 
apud  notkerum  Pfal.  XVII.  30. 

Germ.  wirbel  vertex,  verticillum,  turbo,  vor¬ 
tex  Coeli,  Ponti,  &  fluvii,  latiflimo  figni- 
ficatu,  &  univerfe  a  motu  gyrali  petito. 


WERBEN,  convertere  animum  ad  obje- 
dum.  tatianus  Cap.  II.  6.  intimanage 
Ifrabeles  barno  giuuerbit  zi  Truhtine  Goteiro, 
&  multos  filiorum  Ifrael  convertet  ad  Do¬ 
minum  Deum  ipforum. 

WERBEN,  mutare,  permutare,  alternare. 
somner.  loc.  cit.  hweorflan,  bwyrfan  mu¬ 
tare,  commutare,  permutare,  bwyrfolung 
mutatio,  hvoyrftum  vicillim,  alternarim. 
Idem  Francis  uuerben.  otfridus  Lib, 
III.  Cap.  XXIII.  6 5. 

fa  Jlnt,  quad  er ,  binoti 
Zuelif  dago  ziti  ? 

Thio  iro  Jiunt  a  uuerbent, 

Job  themo  dage  folgent . 

Nonne  funt,  inquit, 

Duodecim  diei  horae? 

Quae  vices  fuas  mutant, 

Et  diem  fequuntur. 


WERBEN,pro  verti, in  tropico  dicendi  ge¬ 
nere  duos  admittit  lignificatus  ,  diflimiles 
quidem  &  contrarios,  fed  tamen  cognatos. 
Significat  enim  (1.)  degere ,  una  vivere  in  lo¬ 
co.  Nam  ubi  degimus,  ibi  convertimur  alii 
ad  alios ,  &  in  ifto  rerum  &  perfonarum 
motu  eandem  verfuram  cum  illis  patimur. 
Hinc  etiam  Latinis  ver  fari  &  converfari  eft 
una  vivere,  Stconverfatio  adus  viventis  cum 
aliis,  (2.)  vagari ,  errare,  quia  vagari  eft 
huc  illuc  inconftanter  moveri ,  &  per  gy¬ 
rum  in  eundem  locum  reverri. 

WERBEN,  degere,  verfari,  una  vivere,  o  t- 
f  r  idus  Lib.V.  Cap.  XX.  ult.  ubi  de  damna¬ 
tis  apud  inferos : 

Sie  bimilricbes  tbarbent , 
foh  innan  becbe  uuerbent. 

Coelorum  regno  carent, 

Et  in  tenebris  verlantur. 


Hinc  inflabiles  Gothis  vocantur  hweila- 
hwairbai  Mare.  IV.  17.  quali  cum  tempore 
mutabiles.  Cum  quo  lignificatu  conve¬ 
niunt  quaedam  Islandica  apud  verel.  in 
Ind.  huerfull  iilftabilis,  inconftans,  buerflynde 
ingenium  volubile.  Hodie  werben  fupe- 
rat  mgeiverbe  commercium,  a  permutatio¬ 
ne  mercium  fic  didum  ,  more  negotiandi 
vetuftiffimo,  &  ante  ufum  pecuniae  interio¬ 
ribus  Germanis  unice  cognito,  tefte  taci¬ 
to  Gap.  5.  de  M.  G. 

WERBEN,  colligere  milites.  Proprie  eft 
convertere  ad  militiam,  ut  paulo  ante  dixi. 
Inde  iverbung  coadio  militum,  7 verber  qui 
milites  cogit,  fpei  vel  metus  oftenfione. 
Nova,  &  prioribus  feculis  ante  militem 
perpetuum  ignota.  In  his  &  flmilibus 
verbis  regnat  A itotw,  quae  fynecdoche  ge¬ 
neris  fubj icitur.  Genus  autem  hoc  loco 

eft  vertere.  Hac  figura  in  amplificandis 
verborum  pomoeriis  mire  deledantur  majo¬ 
res  noftri,  plus  femper  intelligentes  quam 
dicere  videntur. 


WERBEN,  vagari,  errare,  b  e  n  s  o  n.  in  Voc. 
AS.  biveorfan  errare ,  bwyrfan  vagari,  bwurf 
error,  bwyrfend  erro,  notkerus  Pfal. 
XIII.  3.  fi  uuerbent  mit  arbeiten,  fo  uuar  fle 
uuerbent ,  vagantur  cum  aerumnis,  quacun¬ 
que  vagantur. 

WERBEN,  ire ,  ambulare,  transire.  Gothis 
bwarban  Mare.  1. 16.  &  paflim.  Quamyis 
fono  conveniat  cum  antecedentibus  ,  non 
tamen  eft  ejusdem  generis,  nili  forte  ortum 
dederit  fynecdoche,  qua  genus  ponitur  pro 
Ipecie,  alternare  pro  ire,  quia  alternis  cru¬ 
ribus  incedimus,  &  quali  motu  reciproco. 
Quod  tamen  minus  placet.  Nam  (1.)  Go¬ 
thi  diftinguunt  inter  bwarban  &  bwairban , 
etiamli  GlofFogrnphi  confundant.  (2.)  ver¬ 
ba  eundi  folent  formari  a  pedibus,  ut  often- 
di  in  b.ein,faren,  pedden.  Pes  autem  Laco¬ 
nice  dicitur  3 rog,  &  hinc  fortaffe  Graecis  tto-  , 
f>ew.fjuxf  eo.  Quod  potuerunt  Gothi  imitari 
in  bwarban  mutatis  labialibus. 

W  E  R  D.  Vide  werder. 


WER- 


WER 


W  E  R 


>873 

W  E  RDEN,  fieri,  wird  fit,  worden  fa<ftus. 
Idem  Gothis  wairthan ,  Anglofaxon.  weor- 
tban,  wurthan ,  Francis  &  Alam,  uuerden. 
GlofT  Pez.  fa&us  eft  nuard.  GlofT  Keron. 
factus  uuortaneer ,  fa6fi  funt  uuortane  Jint , 
fa<ftos  uuortane.  tati  anus  Cap.  II.  3.  9. 
uuard  tbo  facffum  eft ,  tbiju  uuerdenthxcfi- 
ant.  martinius  werden  putat  efle  a  fore, 
j  u  n  1  u  s  ab  ip$Hv  facere.  Sane  worden  pofTet 
effe  ab  epSa ,  ficut  fafttis  a  facio ,  nifi  genius 
linguas  obftaret.  Nam  worden  eft  praeteri¬ 
tum  a  werden  fieri.  Ipfum  vero  werden  fat 
manifefto  oritur  a  futuro  wird  erit,  verbi 
waren  effe.  Quid  enim  eft  fieri  nifi  futu¬ 
rum  effe  ?  Franci  ab  hoc  verbo  eleganter 
formarunt  uuerde  poffibilitas,  facilitas  exi- 
ftendi.  o  t  f  r  i  d  u  s  Lib.  I.  cap.  V.  125. 

Nijl  uuiht  Juntar  uuerde 
Intbiu  iz  Gott  molle. 

Nihil  eft  citra  poffibilitatem. 

Dummodo  Deus  id  velit. 

Praecipuum  compofitum  eft  ver  werden  per¬ 
ire,  verbum  bonum  &  reftitui  dignum,  de 
quo  plura  in  loco. 

W  ER  DER,  locus  pafcuus  aqua  circumfluus, 
locus  folidus  inter  paludes  vel  rivos.  Di¬ 
citur  & werd.  Inde  kaiserswerd  infula 
Caelaris,  dona  werd  peninf  ula  Danubiana. 
Lutherus  utitur  wehrd,  Ezech.  XXVI.  5.  ubi 
Biblia  Lubecenfia  an.  1533.  habent  wer  der  in 
meer  e.  helvigio  eft  a  Lat.  viridarium. 

WERELADA,  ad  verbum  eft  purgatio  vi¬ 
ralis  ,  non  lex  wer  a,  ut  c  a  n  g  i  u  s  exiftimat. 
Nam  lada  apud  Veteres  non  eft  lex ,  fed 
purgatio ,  a  laden  purgare.  Dicitur  autem 
viralis ,  a  wer  vir,  quia  certo  &  congruo  vi¬ 
rorum  feu  conjurantium  numero  opus  erat, 
pro  qualitate  nativa  ejus ,  qui  fefe  a  crimine 
homicidii  purgare  vellet.  Et  hunc  fenfum 
exigunt  teftimonia  a  cangio  produ&a  ex 
Legibus  Henrici  I. 

WEREN,fignificatus  fuos  accipit  ab  dp^,apvn 
Mars,  vis,  ferrum,  per  profthefin  literae  W. 
&  proprie  eft  vi  refiftere  malo,  fi  ve  id  fiat 
defendendo,  flve  arcendo ,  five  muniendo.  Hic 
primus  verbi  fignificatus ,  qui  poftea  a  vi  & 
armis  ad  omnia  media,  quibus  falutem,  fta- 
tum,  famam,  ab  injuria  defendimus,  trans¬ 
latus  eft.  A  wer  en  rurfus  fit  wer  vir,  bel¬ 
lum,  arma,  defenlio,  munitio  &c.  latiflinho 
fignificatu. 

W  E  R  E  N,  defendere,  s  o  m  n  e  r.  in  Di<ft.  An- 
glofax.  wer  an  tueri,  defendere,  aflerere. 
Idem  Francis  uuerien ,  Belgis  weeren.  ot- 
fridus  Lib.I.  Cap.  1. 205.  de  fuis  Francis: 

Ni  Jint  thie  imo  oub  derien, 

Intbiu  nan  Frankon  uuerien. 

Vertit  schilterus: 

Nec  funt  qui  ei  noceant, 

Dum  eum  Franci  defendant. 

Primo  quidem  eft  vim  vi  propellere :  poftea 
vero  ,  ut  fupra  monitum,  generaliorem  ac¬ 
cepit  fignificatum ,  quia  omnis  in  vita  de- 
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fenfio  bellicae  fimilis  eft.  Hinc  etiam  in 
foro  ufurpatur.  verel.  in  Ind.  v aeria  Le¬ 
gibus  palfim  in  judicio  fe  vel  alium  defen¬ 
dere. 

W  E  R  E  N,  arcere,  prohibere.  Gothis  warjan 
Luc.VI.29.  Anglofaxonibus  1  verian,  weri- 
gan,  wergan  apud  junium  in  GlofT  Goth. 
Francis  uueren,  uuerian,  piuueran,  Alaman¬ 
nis  uueren,  uuergen,  piuueren  &  piuuergen, 
Suecis  varia  apud  stiernhielmium  in 
GlofT  Goth.  Cum  fimplici  wergen  convenit 
Graec.  etpyet v ,  &  Lat.  arcere.  GlofT  Keron. 
prohibe  piuueri ,  prohibuerit  piuuerit ,  pro¬ 
hibeant  piuuergem.  GlofT  Pez.  non  vetare 
ni  uuerian ,  fi  vero  prohibiti  fint  upi  in  iz  pi¬ 
uuerit  uuard.  o  t  f  r  i  d  u  s  Lib.  IV.  Cap. 
XIV.  25.  feq. 


Druhtin ,  quadun  fe  far, 

XJuir  eigun  zuei  fuert  biar. 
Domine,  mox  dicebant  ii, 
Habemus  hic  duos  gladios. 

RefportdetChriftus:  Satis  eft  gladiorum, 

Tbaz  uuir  in  mugun  uueren, 

Intbiu  uuir  tbaz  uuollen. 

Ut  illos  poflimus  arcere, 
Siquidem  id  facere  volumus. 

W  E  R  E  N,  munire,  benson.  in  Voc.  An- 
glofax.  wertan  munire.  Franci  habent  war- 
nen,  quod  vide.  Praecipuum  derivatum  eft 
wer  locus  munitus,  de  quo  fupra. 

W  E  R  E  N,  induere ,  veftire.  Senfus  a  muni¬ 
tionibus  ad  veftes  translatus  ,  quia  veftes 
funt  munimenta  ,  quibus  corpus  ab  injuria 
aeris  tegitur  &  defenditur,  o  t  f  r  i  d  u  s 
Lib.  II.  Cap.  XXII.  45. 

Laz  thia  fuorga,  tbeijl  es  guat, 

Tbemo  tbib  fulicban  giduat , 

Mit  mato  er  tbib  io  uuerie , 

Job  emmizigen  nerie. 

I.  e.  Linque  curam  ei ,  qui  te  talem  creavit, 
ut  te  veftibus  tegat,  &  aflidue  nutriat.  Plu¬ 
ra  exempla  fubminiftrabit  schilterus  in 
GlofT  Idem  Anglofaxonibus  weran  apud 
somne  r.  &  bEnson.  Hodie  eodem  fenfy. 
dicimus  waren.  Inde  ubel-verwart  male 
veftitus,  male  te<ftus. 

WERE N,  liberare, ich  kan  micb  feiner  nicht 
er  wer  en  non  pofliim  me  liberare  ab  illo. 
GlofT  Lipf  giveri  libera,  givereda  liberavi, 
geveran  fal  liberabo.  Hic  caufa  ponitur  pro 
effectu,  antecedens  pro  conlequente,  dejen- 
dere  pro  liberare. 

WEREN,ciipztQ.  Vide  eren. 

WERF,  warf,  circulus,  circuitus.  A  Lat. 
orbis,  quatenus  circulum  feu  figuram  rotun¬ 
dam  fignificat ,  praepofito  W.  Orbis  autem 
eft  ab  urbus  curvus,  vel  ab  urbare  circulum 
defcribere.  Dicitur  per  fynecdochen  ge¬ 
neris  ( 1.)  de  circulo  congregatorum,  adamus 
Bremenfis  Hift.  Eccl.  cap.  229.  Commune  po¬ 
pulorum  Concilium  it  Sueonibm  warph  (Vos- 
fianus  Codex fcribit  warb,  quod  idem)  a 
nobis  thinc  vocatur.  LL.  Frif  I.  29.  dis 
Ccc  ccc  tredda 
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tvedda  deys  aegbfe  di  frana  oen  den  w  erf  to 
bringben ,  tertio  die  debet  eam  Praetor  fifte- 
re  coram  Judicio  vel  conventu  publico. 
Rurfus  IV. 21.  &  24.  an  da  lyoda  warve,  m 
populi  conventu.  Item  XII.  1.  ac  paffim  ali¬ 
bi,  obfervante  junio  in  GlofT.  Goth.  pag. 
273.  ( 2.)  de  locis  qua  curvatura  fua  circu¬ 

lum  vel  fegmentum  circuli  ref  erunt.  Inde 
Anglofax.  hweorfa  crepido  littoris ,  ripa, 
apud  SOMNE  r.  &  benson.  Anglis  zvharf 
portus,  Belgis  zverf  locus  in  littore  ubi  na¬ 
ves  fabricantur.  (3.)  de  feptis.  Diploma 
Philippi  Archiepifcopi  Colon,  an.  1169.  apud 
e  s  t  o  r  e  m  in  Com.  de  Minifl.  pag.  472. 
Quodfi  forte  pugna  fieri  debet ,  Burggr  avius 
pugnam  judicabit,  &  eques  in  circulo ,  quod 
w  ar  f  dicitur ,  incedere  debet  ad  cufiodiendum 
circulum ,  dd  refiftendum  prefiur#  populi. 

W  ER  F,  a  Toerben,  verti ,  fignificat  quantum 
potefl.  somner.  in  Did.  AS.  hweorfa  ver¬ 
ticulum,  verticillum,  bzvyrf-pole  Charybdis, 
vorago.  GlofT  Pez.  vorago  uuervo.  Vide 
plura  in  fonte. 

V/  E  R  F,  a  toerben  redire,  fignificat  vicem  & 
viciffitudinem  rerum,  quia  per  vicem  omnes 
intelligunt  vel  tempus  recurrens ,  vel  redi¬ 
tum  ejusdem  rei  in  ferie  &  ordine.  Hoc 
fenfu  uuarba  Tepe  occurrit  apud  otfri- 

-  dum,  e.g.  Lib.V.  Cap.IU.23.  Cap.XXIII.359. 
&  a  schiltero  rede  vertitur  per  vicem. 
Belgas  etiamnum  dicere  e  en  -  zverf,  tzvee- 
zverven ,  dry-zverven ,  femel,  bis,  ter,  item 
ter  fi  -  zverf  le fi -zverf,  prima  vice,  ultima  vi¬ 
ce,  fcribit  junius  in  GlofT  Goth.  pag.  274. 
Glim  fuit  formula  citandi  judicialis ,  quae 
nunc  obfolefcit. 

WE R  F,  gezverf  collatio,  conjedio  in  unum,  a 
zverfen  jacere,  conjicere.  Dicitur  antiqui¬ 
tus  de  fymbolo  Apoflolico.  notkerus 
Balbulus  in  Verf  Theot.  Orat.  Dom.  & 
Conf  fidei :  Daz  Graci  cbedent  symbolum, 
Latini  collationem,  daz  cbeden  uuir  g e- 
werf,  manda  iz  Apofioh gefamenoton ,  unde 
zefammine  geuuurf en,  daz  izzichen  fi  Cbri- 
ftianee  Fidei :  Quod  Graeci  vocant  Symbo¬ 
lum,  Latini  Collationem,  hoc  vocamus  nos 
Conjeclionem,  nam  illud  Apofloli  colligebant 
&  in  unum  conjiciebant,  ut  efTet  Signum 
Chriflianoe  Fidei.  Extat  inter  Monumenta 
Catechetica  apud  eccardum  pag.  80. 

WERFEN,  jacere,  jaculari,  conjicere,  proji¬ 
cere  & c.  Gothis  zvairpan,  Anglofax.  zveor- 
pan,  zvyrpan ,  Franc.  &  Alam,  uuerjan,  Belg. 
zverpen.  In  Evangelio  Gothico  dicitur  de 
pane  qui  mittitur  ante  canes  Mare.  VII.  27. 

&  de  forte  Mare.  XV.  24.  In  Harmonia 
Evang.Tatiani  de  dextra  lcandalizante,quae 
abfcifla  projicitur  Gap.  XXVIII.  3.  inti 
uuirpbfie  fon  tbir ,  &  projice  eam  a  te.  Inde 
Latino  -  Barbaris  zverpire  jacere,  &  laifozver- 
pire  feflucam  in  finum  alterius  jadare,  tan- 
quam  fymbolum  traditionis,  a  latz  finus,  in¬ 
terprete  eccardo  in  not.  ad  Leg.  Sal.  pag. 

91-  92-  Cunda  a  Gr.  f.yrq  idus,  jadus,  pro- 

'  jedio,  per  proflhefin  &  metathefin  ,  judice 
junio  in  GlofT  Goth.  pag.  389.  Allegorice 
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dicitur  ( 1.)  de  recufatione,  quia  ingrata  fole- 
mus  retro  jacere.  Inde  verzverfen  reproba¬ 
re.  (2.)  de  accufatione,  quia  culpa  objeda 
fiinilis  efl  jadui ,  qui  in  aliquem  torquetur. 
Inde  vorzverfen  exprobrare.  (3.)  defubje- 
dione,  quia  fubjedi  fimilesfunt  jadu  vel  vo¬ 
luntario  vel  violento  proflratis.  Indzunter- 
zverfen  fubmittere  fe,  fubigere  alios.  Plures 
fenlus  allegoricos  fuppeditabit  cuivis  com- 
pofitorum  confideratio,  ut  necefTe  non  fit, 
ungulos  commemorare.  Ex  compofitis 
hodie  vigentibus  antiquitate  fplendent 

auszverfen  ejicere  ,  Gothis  uszvairpan  Mare. 
III.  15.  XI.  15.  Anglofax.  ut  -  azveorpan , 
Francis  uzXverfan. 

auswurf  ejedamentum.  Francis  &  Alam. 
auuerfi  GlofT.  Keron.  abjedio  auueraf. 
GlofT  Boxh.  auuerf  abortivus. 
verWerfen  ,  projicere.  Goth.  fraWairpan 
Mare.  IX.  42.  ATxman.  faruuerfan.  GlofT. 
Keron.  projici  faruuorfan.  Subintellige 
uuefian. 

unterWerfen,  fubjicere,  untertverfung  fubje- 
dio.  GlofT  Keron.  fubjedione  antar- 
uuorfanii. 

Reliqua  aliis  conquirenda  relinquo.  Praeci¬ 
pua  derivata  funt,  jadus,  zverf  gewerf 
conjedio,  &  fortafie  etiam  arf  fagitta. 
WERFEN,  parere,  eniti.  Dicitur  tantum 
de  foetibus  animalium  a  matre  cadentibus, 
quia  ejici  magis  quam  nafei  videntur.  Con¬ 
fer  fallen  nafei. 

"W  E  R  F  E  N,  ordiri.  Fadum  audoribus  Fran¬ 
cis  ab  dfxxv  incipere,  praepofito  W.  &  mu¬ 
tato  CH.  in  F.  quod  fieri  folet  faepifiime. 
GlofT.  Pez.  ordiremini,  ordinaremini  telam 
uuerffet  uueppi.  Hodie  zverfen  etiamnum 
habet  ordiendi  fignificatum  in  compofitis 
entzverfen  delineare  ,  entzvurf  delineatio. 
Quid  enim  efl  delineare,  nifi  rem  per  lineas 
ordiri  ? 

WERFT,  flamen.  Utitur Luth.Lev. XIII. 48, 
49; fr is chius  refert  ad zverben ire, transire, 
quia  tranfitum  praebet  radio  textorio.  Alius 
fortafie  referret  ad  zverfen  trajicere ,  quia 
flamen  efl  filum  redum,  quod  texendo  tra¬ 
jicitur.  Mihi  videtur  oriri  a  zverfen  ordiri, 
quia  flamen  efl  principium  telae. 

WERG,  zverk,  flupa.  GlofT  Pez.  flupa  auuir- 
cbi,  ayurchi.  f  r  i  s  c  h  i  o ,  quem  paulo  ante 
citavi,  zverg  efl  intricatum  quid,  a  zvirren 
implicare,  quafi  zverrig.  Mihi  zverk  videtur 
expulfum  quid  denotare ,  &  fic  appellari 
quafi  zvreck  a  recken ,  zvrecken  ejicere,  litera 
R.  ut  fiepe  alias  transpofita.  Atque  ad  hanc 
cognationem  omnia  ejedamenta  refero, 
etiam  maris  &  lini.  Praefixum  a.  in  voce 
Francica  fignificatum  auget.  Vide  plura  in 
fonte. 

WERGELT,  pretium  hominis  occifi.  ben¬ 
son  i  u  s  in  Voc.  Anglofax.  zver  - geld ,  zver - 
gyld  capitis  aeflimatio.  Vox  Saxonica,  quam 
imitantur  Latino  -  Barbari  in  zverigildus  & 
zverigildum.  Cum  utraque  compofiti  pars 
ambigua  fit,  &  duplicem  admittat  fenfum, 

homi- 
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hominis  &  pretii,  mul&ce  &  compolitionis, 
hinc  duas  opiniones  valde  dilFimiles  natae. 
Prima  eft  somneri,  qui  vocem  Saxon,  du¬ 
cit  a  ivere  pretium  quo  vir  occifus  oeftima- 
tur,  quod  eo  fenfu  faepe  occurrit  in  LL. 
Anglofax.  Altera  eccardi,  cui  iveregil- 
dum  eft  compofitio  hominis  occili,  a  w 
vir.  Priori  fententiae  favet,  quod  pretium 
hominis  occili  in  LL.  Anglofax.  faepiliime 
dicitur  ivera  (Impliciter:  Pofteriori,  quod 
eadem  res  in  Legibus  hlotiiarii  &  ead- 
iuci  Regum  Cantii,  jam  an.  685.  latis,  & 
Spelmanno  citatis,  dicitur  manwyrtb ,  id  eft, 
pretium  hominis.  Sed  undecunque  nomen 
quaefitum  fit,  quod  nemo  facile  definiverit, 
res  ipfa  fenfu  forenli  eft  pecunia ,  quam  te¬ 
nebatur  folvere  is,  qui  hominem  occidifiet, 
fecundum  aeftimationem  Legibus  receptam, 
quae  apud  varios  varia  erat  ,  pro  ftatu  & 
conditione  hominum.  Et  hoc  fenfu  rom- 
gildum  pallim  occurrit  in  Codice  Legum 
Antiquarum  apud  lindenbrogium.  Lex 
Ripuar.  Tit.  LXIII.  Si  quis  hominem  in  ho- 
fle  interfecerit ,  triplici  ivergildo  culpabilis  ju¬ 
dicetur.  In  hofte ,  i.  e.  in  exercitu.  Anti- 
quilfimis  Germaniae  temporibus  pro  homi¬ 
cidio  duplex  erat  vuerigildum  prae  flandum. 
Partem  unam  accipiebant  propinqui ,  ob 
confanguineum  interfeaftum,  de  qua  taci¬ 
tus  cap.  XXL  Luitur  homicidium  certo  ar¬ 
mentorum  ac  pecorum  numero ,  recipitque  fa¬ 
tis  fadionem  univerfa  domus.  Puta  domus 
occili.  Hanc  fatisfaclionem  Anglofaxones 
vocant  magbot,  quafi  expiationem  cognato¬ 
rum  ,  a  mag  propinquus ,  &  bot  fatisfadlio. 
Alteram  partem  recipiebat  Rex ,  Princeps, 
vel  Civitas,  ob  violatam  pacem  &  publicam 
fecuritatem.  tacitus  Cap.  XII.  Pars 
multa  Regi ,  vel  Civitati ,  pars  ipji,  qui  vindi¬ 
catur,  vel  propinquis  ejus  ex folvitur.  Hanc 
mul&am  Anglofaxones  vocant  frithes  -  bot , 
quafi  emendationem  pacis.  Utramque  vo¬ 
cem  exhibent  SOMNERUS  &  BENSON1US. 
De  hoc  veterum  inftituto  nemo  praeclarius 
fenlit  g  r  o  t  1  o  :  Illud  ex  intima  [apientia 
petitum ,  quod  in  delidis  duo  [pedabant,  lafum 
jus  privati,  lafam  Jbcietatem  publicani,  qua 
legum  audoritate  confringebatur.  Itaque 
mulda  dua  pendebantur ,  quod  notatum  efl 
tacito,  altera  ei  qui  vindicatur,  ait  er  a  Regi 
aut  Civitati.  Hoc  freda  dicitur ,  quia  paci 
publica,  qui  peccavit,  per  eam  reflituitur,  illud 
wedrigeldi  um,  id  efl,  quod  pro  talione  da¬ 
tur.  Haec  grotius,  competens  lane  re¬ 
rum  excellentium  judex  &  aeftimator,  in 
Praefat.  ad  Scriptores  Gothicos  pag.  67. 
Non  folum  autem  ftante  Deorum  cultu,  fed 
etiam  diu  poft,  Germania  a  (anguine  homi¬ 
cidae  abftinuit.  Qua  de  re  infignis  locus 
eft  in  Lege  Bajuvariorum  Tit.  I.  Cap.  VII.  3. 
Nulla  jit  culpa  tam  gravis,  ut  vita  non  con¬ 
cedatur  propter  timorem  Dei ,  &  reverentiam 
Sandorum:  quia  Dominus  dixit :  Qui  dimi- 
lerit,  dimittetur  ei:  qui  non  dimiferit,  non 
dimittetur  ei. 

\V  ERGELT,compenfatio  damni  illati.  De- 
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cretio  childeberti  Regis  an.  595.  §.  n. 
Quicunque  [ervum  criminofum  habuerit , 
judex  rogaverit  ipfum  prafentare ,  &  nolue¬ 
rit, fuum  Werigildum  omnino  componat.  Id 
eft,  fqlvat  pro  fervo  qui  noxam  fecit,  ve- 
rel.  in  Ind,  verigild  multfta  folvenda  fecun¬ 
dum  acftimatioilem  damni  dati.  Recle.  Eft 
enim  a  'nitere  pretium ,  &  geli  vel  gjlt  com- 
penfatio.  verelio  tamen  videtur  efie  a 
vier  de  pretium,  eccardo  a  toidrigild,  quia 
Belgae  &  Sax.  irtf.  pro  ivider  folent  dicere 
voeer.  Sed  contra  utrumque  obfervandum, 
quod  veteres  raro  ita  deglutiant  confonan- 
tes  in  vocibus  fuis ,  ficut  recentiores  ,  & 
quod  falvando  vocis  fenfu  minime  necefle 
fit ,  ad  elocutionis  pigritiam  confugere. 
Nam  ivere  eft  vox  bona  &  integra,  quae  ori¬ 
ginem  fuam  refert  ad  waren  aeftimare,  taxa¬ 
re.  Vide  utrumque  in  loco. 

W  E  R  G  E  N,  arcere.  Vide  vieren. 

W  E  R  H  A  IT  M  A  C  H  E  N ,  armis  initiare. 
Conluetudo  andquillima,  quae  non  potuit 
elfe  deftituta  loquendi  formula.  Haec  fue¬ 
rit  ,  an  alia ,  fide  Annalium  non  conflat. 
Rem  ipfam  eleganter  defcribit  tacitus 
Cap. XIII.  de  moribus  Germanorum:  Nihil 
autem  neque  publica  neque  privata  rei  nifl 
armati  agunt.  Sed  arma  [umere  non  ante 
cuiquam  moris  ,  quam  civitas  fuffedurum 
(aptum  ad  arma  per  aetatem,  robur,  aut  va¬ 
letudinem)  probaverit.  Tum  in  ipfo  Conci¬ 
lio  vel  Principum  aliquis,  vel  Pater ,  vel  pro¬ 
pinquus  [cuto  frameaque  juvenem  ornat.  Hac 
apud  illos  toga ,  hic  primus  juventa  honos : 
Ante  hoc  domus  pars  videntur ,  mox  Reipubli- 
ca.  Agitur  hic  haud  dubie  de  inauguratio¬ 
ne  militis  gregarii.  Sed  gladius  inter  arma 
delideratur,  quod  miror.  "  Gladius  inquam, 
praecipuum  belli  inftrumentum,  quo  nun¬ 
quam  caruit  Germania,  vel  ipfo  tacito 
tefte,  qui  gladium  inter  dona  nuptialia  re- 
cenlet  Cap.  XVIII.  Omiflum  igitur  reor, 
vel  fcriptoris  incuria,  vel  quod  fub  armorum 
appellatione  jam  videbatur  contineri.  O- 
ptima  antiquitatis  integres  eft  cuftos  cele¬ 
britatis  pofteritas,  quae'  gladium  huic  ritui 
lemper  adhibuit.  Reges  Gothorum  for- 
tilfimum  quemque  gladio  adoptafte,  colli¬ 
gitur  ex  Epiftola  Theodorici  Regis  ad  He¬ 
rulorum  Regem  apud  cassiodorum  Lib, 
II.  Epift.  2.  Reges  Francorum  filiis  fuis 
gladium  ipfi  conferebant.  Vita  Ludovici 
an.  791.  Patri  Regi  Rex  Ludovicus  Ingclbeim 
occurrit ,  inde  que  Renesburg  cum  eo  abiit ,  ibis 
que  enfe,  jam  appetens  adole [entia  tempora , 
accindus  eft.  Apud  Longobardos  vero  mo¬ 
re  receptum  erat,  ut  filius  Regis  non  pollet 
elfe  conviva  patris,  nili  ab  exterae  gentis 
Rege  armis  prius  donatus.  Vide  P.  dia¬ 
conum  Lib.  I.  de  Geftis  Longob.  cap.  23.  & 
patebit.  Ab  hac  antiquiflima  confuetudi- 
ne  haud  dubie  deinceps  profluxit  Ordints 
equeflris  &  Cinguli  militaris  inftitutio.  Ex¬ 
empla  Saeculi  XI.  XII.  XIII.  vide  apud  Cei. 
e  s  t  o  r  e  m  in  Obferv.  pag.  83.  Hodie  omnes 
arma  geftamus,  fenes  &  pueri ,  nobiles  & 
C  c  c  c  c  c  2  igno- 
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ignobiles,  tanquam  fignum  libertatis  vel  or¬ 
tus  ex  gente  bellicofa,  nemine  conferente, 
fed  nec  prohibente. 

WERK,  ftupa.  Vide  werg.  Redius  tamen 
fcribitur  werk. 

WERK,  opus.  Anglofax.  uxore,  Franc. 
uuercb,  Alam,  uuerah, Lex.  Run.  verk,Bdg. 
werk,  Angi,  work,  Graec.  epyov.  Glofl.  Ke- 
ron.  opus  uuerah  ,  operarius  uuerahman. 
Gloli:  Pez.  artifex,  faber  uuerabmeifter .  Re¬ 
fer  ad  7 mrken  operari. 

WERKS,  in  formula  viel werks  viachen ,  rem 
magni  facere ,  eft  ipfum  Graec.  e  gy  curia,  cul¬ 
tus,  opera,  praepofito  W. 

WERMUT,  abfmthium.  Cambris  wer- 
mod  in  Botanologico  Ant.  Brit.  Boxhornii, 
Anglofaxonibus  weremod  &  wermod  apud 
Lexicographos,  Francis  uuermot.  Glofl! 
Pez.  abfinthia  uuermota.  Videtur  idem 
quod  wxrmde  calor,  qua  voce  abfmthium 
delignant  Misnici,  a  wxrmen  calefacere,  ob 
virtutem  calorificam,  qua  pollet,  in  corro¬ 
borando  ftomacho.  Idem  derivandi  me¬ 
dium  apud  omnes.  Nam  de,  ot ,  &  ut, 
non  niu  tranfpofitione  differunt,  ut  dixi  in 
proleg.  Sed.  VI.  Angli  eandem  herbam 
vocant  wormwood,  quia  vermes  de  ventre 
pellit.  Sed  hanc  interpretationem  non  ad¬ 
mittit  vox  Germanica,  nifi  cum  reliquis  per 
fyncopen  corrupta  fit.  Longius  a  verifi- 
militudine  abeft,  quando  wermut  derivatur 
a  7 vormes  olus,  quod  nimis  generale.  Pla¬ 
cet  tamen  diecmanno  in  Spec.  Glofl! 
pag.  i?r. 

WERRE,  trica.  V.  wirre. 

WERSICH,  fpecies  oleris.  Latinis  braf- 
fica,  Cambris  brefych ,  Italis  verza,  Helvetiis 
7 virze  apud  pictorium.  Vox  Germa¬ 
nica  &  Cambrica  ,  manifefto  conveniunt 
cum  Latina ,  reliquae  cum  wiirze  olus. 
WERT,  fubftantive  pretium,  adjective  per- 
tio  dignum,  &  translative  eum,  cui  jure  a- 
liquid  tribuitur,  figtiificat.  Oritur  a  tv aren 
aeftimare. 

WERT,  pretium,  valor.  Belg.  waarde, 
Suec.  wxrde,  Gall.  prior,  guerdon .  Vox 

Celtica,  boxhorn,  in  Lex.  Ant.  Brit. 
gwertb  pretium,  valor,  adwertb  pretium 
minus  jufto.  Gothi  utuntur  compofito 
andwairtbi,  reliqui  fimplici.  Sic  pretium 
fanguinis,  de  quo  agitur  Matth.  XX  VII.  6. 
interpreti  Gothico  dicitur  andwairtbi  blo- 
tbis ,  Anglofaxonico  blodeswurth,  Francico 
tuter d  bluotes,  in  Harm.  Evang.  Tatian.  cap. 
CXCIII.  4.  Quibus  fimilis  eft  vox  Latina 
pretium.  Nam  R.  facile  loco  movetur,  & 
W.  atque  P.  fepe  permutantur. 

WERT,  pretio  dignus,  tantum  valens,  quan¬ 
ti  aeftimatur,  7 vert  feyn  valere  pretium,  viel 
wert  magni  pretii,  nicbts  wert  nullius  pretii. 
Senfus  vocis  Francicus.  Gloft  Pez.  valuit 
merduuuas.  Germani,  ut  faepe  alibi,  ita 
etiam  hic  uberiores  funt  Latinis,  qui  non 
habent  vocem,  qua  hunc  fenfum  exprimant. 
Belgas  eodem  lenfu  dicunt  waard. 


WERT,  pretiofus,  unwert  vilis.  Gloff. 
Pez.  abjeda  unuuerdi.  Gothi  dicunq/uw/ 
&  unfvers ,  litera  prima  fibilata,  &  ultima 
Jiquefada.  Qui  haec  a  cognatione  cum 
reliquis  conantur  avellere,  corrigant  erro¬ 
rem  fuum  ex  didis  in  fcbweren  honorare. 
WERT,  gratus,  diledus,  fufpiciendus,  7 verte 
freunde  chari  amici ,  wert  halten  amanter 
tradare  &  cum  obfervatione ,  7 vertbaltung 
obfervantia,  unwert  halten  defpicatui  habere. 
Senfus  a  rebus  pretiofis  petitus  audoribus 
Francis,  quia  pretiofa  folent  efle  chara, 
o  t  f  r  idus  Lib.  V.  Cap.  ult.  261. 

Oba  uuir  unjih  minnon, 

So  birun  uuir  uuerd  mannon. 

Si  nos  invicem  diligimus, 

Tunc  fumus  (Deo)  grati  homi¬ 
nes. 

notkerus  Pfal.  LIX.  7.  gehore  mih ,  man¬ 
da  dir  uuerdera  ifl  diu  beta  dero  bimelifeon 
guoto  danne  dero  irdifeon ,  exaudi  me,  nam 
gratior  tibi  eft  petitio  coeleftium  bonorum 
quam  terreftrium.  Utrumque  locum  ob- 
lervavit  schilterus  in  Glofl! 

WERT,  dignus,  cui  jure  aliquid  tribuitur, 
wert  feyn  mereri,  liebens  wert  dignus  qui 
ametur.  Senfus  vocis  Gothicus  &  Saxo- 
nicus.  Evang.  Goth.  Luc.  VII.  4.  wairths 
ijl  thammei  fr ambis  thata,  dignus  eft  cui 
praeftes  hoc.  Evang.  Anglofax.  Luc.  X.  7. 
wyrhta  is  bys  mede  wyrtbe,  operarius  dignus 
eft  mercede  fua.  Franci  &  Alam,  hoc  fen- 
fu  dicunt  7 viirdig,  quod  vide. 

W  E  R  T  S ,  7 varts,  verius  locum.  Goth. 

7 vairtb,  wairths,  Anglofax.  weard,  Franc.  & 
Alam,  uuartes,  uuert ,  Angi.  &  Belg.  ward, 
Isi.  vart.  s  o  m  n  e  r.  in  Did.  Anglofax.  we¬ 
ard  verfus,  with  heofonas  weard  verfus  cce- 
lum,  ea  f -weard  orientem  verfus,  nitber - 
weard  deorfum  &c.  Glofl!  Alam,  apud  ju- 
nium  in  Glofl!  Goth.  beimuuartes  domum 
verfus,  uzuuert  forinfecus ,  inuuertes  peni¬ 
tus.  verel.  in  Ind.  vart  verfus  plagas 
mundi.  Cunda  a  Lat.  verfus.  Excipe 
tamen  ea,  quae  motum  excludunt,  &  confer 

PROLEG. 

WERWOLF,  lycanthropos.  somner. 
in  Did.  Anglofax.  were  -  wulf  Lycaon ,  lyc¬ 
anthropos.  Componitur  a  wer  vir,  & 
wolf  lupus.  Et  dicitur  etiam  beer  -  wolf, 
quia  alia  Dialedo  bar  eft  vir.  Galli  alio 
&  meliori  compofitionis  ordine  vocant 
loupgarou.  Nam  proprie  eft  homo  in  lu¬ 
pum  mutatus,  non  lupus  homini  infeftus. 
De  Gallica  voce  mire  nugantur  eruditi. 
Garou  virum  denotare,  jam  fupra  demon- 
ftravi  in  gur  vir.  Caeterum  homines  in 
lupos  transformari,  vetuftiflima  fama  eft, 
quae  apud  Graecos  vocabulum  invenit  &  fi¬ 
dem.  Scilicet  nullum  tam  impudens  men¬ 
dacium  eft,  ut  te  fle  care  at,  ficut  veriflime 
Plinius,  cujus  etiam  haec  funt :  Homines 
in  lupos  verti,  rurfumque  reftitui  Jibi,  falfum 
efle  confidenter  extftimare  debemus,  aut  credere 
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omnia  ,  que  fabulofa  tot  feculis  comperitnus. 
Lib.  VIII.  Cap.  28-  Si  res  ex  moribus  homi¬ 
num  aeftimetur,  lupos  ex  hominibus  fieri, 
&  ex  lupis  homines,  certifiimum  eft,  &  o- 
mnium  faeculorum  experientia  probatum. 
Polle  etiam  hominem  atra  bile  affedum 
imaginari,  fe  lupum  efle,  &  tanquam  lupum 
fe  gerere,  Medici  affirmant.  Hinc  quidam 
initium  fabulae  ad  morbum  quendam  retu¬ 
lerunt.  Sed  perperam.  Proditum  enim 
memoriae  eft,  eos,  qui  fic  vertuntur,  fponte 
&  voluntario  in  quascunque  animalium  for¬ 
mas  mutari,  quoties  ac quamdiu  vellent,  & 
ad  priftinam  formam  pro  libitu  reverti,  quod 
certe  non  eft  hominis  morbo  correpti. 
mela  Lib.  II.  Cap.  1.  Neuris  flatum  fingulis 
tempus  efl,  quo-,  fi  velint,  in  lupos ,  it  erum¬ 
que  in  eos  qui  fuere,  mutentur.  Idem  de  facris 
Virginibus  Infulae  Senae,  quas  Gallici  cujus- 
dam  Numinis  &  Oraculi  Antiftites  vocat, 
Lib.  III.  Cap.  6.  has  maria  ac  ventos  concitare 
carminibus ,  [eque  in  quae  velint  animalia 
vertere  putant.  Patet  ergo,  hanc  transmu¬ 
tationem  fecundum  antiquam  credulitatem 
non  fuifle  morbum ,  fed  rem  liberam  &  vo¬ 
luntariam.  Quemadmodum  autem  omnis 
fabula  eft  fermo  falfus,  a  veritate  quadam 
ortus ;  ita  hanc  quoque  fabulam  ab  iis  or¬ 
tam  reor,  qui  ftatis  temporibus  &  myfte- 
riorum  celebrandorum  caufa  pellibus  ani¬ 
malium  induebantur,  propagatamque  ab  iis, 
quorum  intererat,  ut  vi  Numinis,  quod  co¬ 
lebant,  mutati  crederentur,  non  perfonati. 
Tales  fuifle  Virgines  illas  Infulares,  &  ve- 
rifimiliter  Lunae  Sacerdotulas ,  mihi  perfua- 
fit  dodiifimus  Audor  Religionis  Antiquo- 
Gallice,  cujus  nomen,  etiamfi  Libro  inlcri- 
ptum  non  fit,  volat  tamen  per  ora  virum, 
&  majorem  ab  occultatione  claritudinem 
accipit.  Anfam  conjedura  dedit  lignum 
Lune  Falconiaci  in  Lotharingia  cum  iisdem 
animalium  formis  effblTum,  quibus  alias 
Myfteria  Mithra  celebrantur  a  larvatorum 
caterva.  Nam  hinc  praeclarus  Audor  col¬ 
ligit,  Mithram  &  Lunam  iisdem  ceremoniis 
cultam  efle  a  Gallis,  &  Virgines  Senenfes 
(  quas  Drues  vocat )  navigantibus  perfua- 
filfe,  fe  in  omnes  animalium  formas  verti, 
&  poftea  ad  fe  redire.  Idemque  de  Neuris , 
gente  Scythica,  ftatuo,  quia  non  inviti,  fed 
quoties  vellent,  nec  omni  tempore,  fed  fta- 
to  tantum,  hoc  eft,  ut  arbitror,  feftivo,  & 
initiationibus  dicato,  in  formas  lupinas 
( lupus  autem  eft  fera  Marti  facra  )  verte¬ 
bantur.  Quae  res  Gracis  fingendi  anfam 
dedit,  naturam  eos  mutare,  non  veftem. 
Vide  martinum  de  cultu  Mithra  per  ad 
fcititias  ferarum  &  pecudum  formas  Lib.  II. 
Cap.  35.  de  facris  Virginibus  in  Infula  Sena 
Lib.  IV.  Cap.  13.  de  Luna  LotharingicaLib. 
IV.  Cap.  20.  &  non  poenitebit. 

WERWOLF,  diabolus.  T ribuitur  haec 
appellatio  Diabolo  in  Legibus  R.  c  an  uti 
§.26.  obfervante  somne ro  in  Did.  Angi. 
&  Junio  in  Gloffi  Goth.  pag.  411.  non 
quod  Diabolus  fit  lycantbropos,  led  quod  ho¬ 


mines  rapiat  &  occidat.  Nam  wolf  vi  no¬ 
minis  eft  latro,  &  de  quocunque  raptore 
dici  poteft,  live  pecudes  rapiat,  ut  lupus, 
five  homines,  ut  daemon. 

W  E  S  E  N ,  efle,  exiftere  cum  qualitate.  Go¬ 
this  'ivifan ,  Anglofax.  Franc.  &  Alam,  wefan, 
Belg.  ivefen.  Quibus  confonat  Gr.  eo-e&uf, 
Lat.  efle.  GlofT  Keron.  fuerit  uuifit.  Evang, 
Goth.  Mare.  VIII.  27.  hivana  mtk  quithand 
mans  ivifan ,  quem  me  dicunt  homines  efle  5 
Inde 

Anglofaxonibus  ives  efto,  vox  optantis,  & 
ivas-halv  falve,  falvus  efto,  formula  pro¬ 
pinandi  vetuftiftima ,  de  qua  aliquid  dixi 
in  beil  falvus. 

Francis  uuifl  fubftantia.  notkerus  PfaU 
LXVIH.  3.  diu  uuifl  dia  ib  fiuof,  fubftan¬ 
tia  quam  creavi. 

Hodie  pene  obfolefeit.  Utimur  tamen  de¬ 
rivatis,  cujusmodi  funt,  ivefen  eflentia,  fub¬ 
ftantia,  iveife  modus  exiftendi. 

W  E  S  E  N ,  efle  in  loco  cum  aliqua  mora, 
alias  manere.  Gothis ,  Francis  &  Alam. ut 
fupra.  Cod.  Arg.  Luc.  XIX.  5.  himma  da- 
ga  and  gard  tbeinamma  fkal  ik  ivifan ,  hodie 
in  domo  tua  oportet  me  manere.  Luc. 
VIII.  27.  ni  gaivas  in  gar da,  non  manebat 
in  domo.  otfridus  Lib.  V.  Cap.  X.  n. 
ums  mit  uns  hinaht,  mane  nobifeum  hac  no¬ 
de.  Inde  Francis  &  Islandis  uuifl  prafen- 
tia,  ut  demonftravi  prolixe  in  verbo  tnve- 
ftieren.  Hodie  fuperat  in  compofitis,  cu¬ 
jusmodi  funt,  anivefend  prafens,  in  loco  ex- 
iftens ,  abivefend  abfens  ,  non  exiftens  in 
loco. 

WESEN,  durare,  perfeverare,  manere  in 
flatu.  Cod.  Arg.  Joh.  VI.  27.  ivaurkjaitb 
mat  thana  ivifandan  du  itbainai  aiweinan, 
operamini  cibum  qui  permanet  in  vitam 
aeternam.  Eodem  fenfu  ivifan  occurrit 
Joh.  IX.  41.  Joh.  XV.  9.  nec  non  in  Glolfis 
k  e  r  o  n  1  s  :  perfevera verit  duruhuuifit ,  per- 
fiftens  duruhuuefianti.  Hic  fenfus,  quam¬ 
vis  in  defuetudinem  abdudus,  probe  no¬ 
tandus  eft,  quia  ab  illo  habemus  vefl  flabilis, 
firmus. 

WESEN,  fieri.  GlofT  Keron.  fieri  uuefim. 
benson.  in  Voc.  Anglofax.  ivefe  fiat 
Hodie  utimur  compofito  verwefen  deftrui , 
perire,  corrumpi,  quod  eft  quafi  defieri. 

WESEN,  quatenus  eft  fubftantivum  a  ivefin 
efle  oriundum,  fignificat  quantum  poteft, 
(1.)  eflentiam,  quia  eflentke  rerum  funt  x- 
ternae,  &  femper  exiflunt,  (2.)  fubftantiam, 
quia  per  fe  fubfiftit,  (3.)  exiftentiam,  quia 
efl  adus  entis  exiftentis ,  (4.)  rem  quam¬ 
cunque  adu  exiftentem,  (5*)  flatum  entis 
exiftentis,  bonum  vel  malum,  (<5.)  nego¬ 
tium.  Inde  menfcblich  ivefen  natura  hu¬ 
mana  omnibus  individuis  communis,  unve- 
fen  fubftantia  prima,  unde  reliquis  initium, 
obne  ivefen  absque  ex> flentia,  gemeine  'ivefen 
refpubhca ,  im  ivefen  erbalten  in  flatu  con- 
fervare.  Similia  habent  antiqui.  Sic  verba 
Domini  apud  joh  an  nem  cap.  8.  antequam 
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Abraham  fieret  ego  funi ,  otfridus  fic 
exprimit :  er  imo  fio  ifi  tbaz  uuefian  min,  Lib. 
III.  Gap.  XVIII.  122.  Et  in  Gloflis  lipsii 
geuuefannujji  exponitur  fubfiantia.  A 
tvefen  porro  per  varias  compofitiones  ori¬ 
untur,  ivohvefen  profperitas,  unive/en  flatus 
rerum  turbulentus,  irregularis,  confufus, 
iveslicb,  ivefenlicb,  ivefenthch,  effentialis,  fub- 
ftantialis,  realis,  item  realiter  &  efficaciter. 
Gloffi  Keron.  efficaciter  buuaslkhbe . 

WES  EN,  convivari,  una  vivere.  Gothi 
utuntur  compolito  ivailamfan  Luc.  XV.  24. 
quod  eft  laute  vivere  vel  laute  convivari. 
Sed  a  limplici  ivifan  Anglofaxonibus  deri¬ 
vatur  10 ifi  epulum,  convivium,  ivififullian , 
ivifilacan  epulari.  Quibus  affine Graec.cViav 
convivio  excipere.  Hodie  ivefen  inter¬ 
dum  fubftantive  de  jucunditate  convivali 
dicitur. 

WES  PE,  crabro  minor,  Gr.  1 r^|,  Lat. vefpa, 
Anglofax.  ivvefp,  ivcefs ,  Francis  ituefib,  Belg. 
ivefp,  Angi .ivajp,  Gall.  guepi,  guefpe,  Ital. 
guefpe,  Hifpan.  abispa.  Gloffi  Pez.  vefpas 
uuejfun.  Videtur  fic  dici  ab  aculeo ,  quali 
mulca  aculeata ,  li  vocem  Francicam  ,  quse 
caeteris  limplicior,  &  forte  antiquior,  fequa- 
mur.  Nam  uuejfo,  quod  Francis  velpa,  iis¬ 
dem  mucronem  &  aculeum  denotat.  Gloffi 
Pez.  aculei  umjj ]  aculeis  uuajfin .  Vide  plu¬ 
ra  in  ivetzen. 

WEST,  occidens,  plaga  mundi  occidentalis, 
im  ivefi  en  in  occafu ,  nveft-ivind  zephyrus, 
ivefilicb  verius  occidentem,  somner.  in 
Diei.  Anglofax.  ivefi  occidens  ,  ivefi  -  ivind 
zephyrus,  favonius,  ivefi -feax  Saxonia  oc¬ 
cidentalis  ,  ivefi  -  iveaUas  Cambro  -  Britanni 
occidui,  notkerus  Pfal.  LXXIV.  7.  fone 
ofiene  ze  uuefiene ,  ab  oriente  ad  occidentem. 
verelius  in  Ind.  veflr  in  occafum ,  veflan 
ab  occafu,  fol  er  i  vefiri  fol  circa  occafum. 
Confenfum  Francorum  vide  in  nominibus 
ventorum.  Quidam  conantur  ducere  a 
Lat.  vefpera ,  quamvis  nulla  elementi  T.  in 
fine  vocis  ratione  habita.  Alii  a  iveben  Ipi- 
rare,  &  ivefi  interpretantur  auram  lenem, 
gratam  placidamque,  cujus  flatu  omnia  re¬ 
creantur  &  foecundantur.  Quibus  repu¬ 
gnare  nolo,  quia  ivefi  in  compolito  gliicks- 
ivefi  aliisque ,  pro  favonio  ponitur,  etiamfi 
iveben  per  fe  de  omni  vento  dicatur,  non 
zephyro  tantum.  Mihi  tamen  ivefi  videtur 
derivari  a  ivefe ,  ivife  occiduus,  &  hoc  a  Gr. 
Trea-a,  -nixu  cado,  unde  apud  Scriptores  3-/- 
crov  cecidi,  Trea-ju*  cafus.  Obfequium  lite- 
ne  P.  inW.  tranfeuntis,  non  caret  exemplis. 
Dixi,  iv e/e  &  ivife  denotare  occiduum.  Nec 
id  line  caula  dixi.  Nam  hinc  Gothi  occi¬ 
dentales  ab  antiquis  vocantur  vesegothi 
ot  wisigothi,  imo  etiam  ves^;  &  visi 
mnpliciter ,  ab  occafu  folis.  Aliud  exem¬ 
plum  plagae  cceleftis  a  noftris  nomine  Grae¬ 
co  infignita?,  vide  in  nord  feptentrio. 

WEST  E,  vellis  interior,  olim  etiam  exte¬ 
rior.  Vox  a  peregrinis  per  Gothos  dufta, 
qu$  proprie  omne  indumentum  fienificat 
piorlus  ut  Graecis  &  Latinis  vefid, 


unde  videtur  mutuata.  Hoc  fenfu  ivafijo 
occurrit  in  evangelio  gothico  Matth. 
VI.  28.  bi  ivafijos  biva  faurjaith ,  de  veftimen- 
tis  quid  folliciti  eliis  ?  Matth.  V.  40.  aflet 
imma  jah  ivafija,  dimitte  ei  &  pallium.  Ea¬ 
dem  Dialefto  ivasjan  efl  vefiire ,  manifella 
Latini  verbi  imitatione,  quamvis  litera  T. 
in  jod  mutata,  quam  mutationem  Gothis 
familiariffimam  efle,  multis  exemplis  docui 
in  Pro/eg.  Se6l.  III. 

WESTER-HEMD,  velamen  luftrale.  De 
pofteriore  compofiti  parte,  quae  vi  originis 
tegmen  notat,  prout  eft,  iplius  rei  teftimo- 
nio,  hic  non  laborabimus.  Prior  compoli- 
ti  pars  a  multis  quidem  tentata  eft,  fed  fuc- 
ceffiu  parum  profpero  ,  adeo  ut  fubdu&is 
omnibus  rationibus  in  priftina  obfcuritate 
relifta  potius,  quam  explicata  videri  pollit. 
Quemadmodum  autem  Philofophi,  &  in- 
primis  Geometrae,  non  folent  omnia  fubito 
docere,  fed  quaedam  poftulare,  ut  libi  con¬ 
cedantur,  quo  facilius,  quae  velint,  effici¬ 
ant  :  Ita  mihi  quoque  neceffiarium  efle  vi¬ 
deo  ,  quaedam  conjecflurae  praemittere ,  & 
quali  fubfternere.  In  Gloffis  R.  mauri  a 
R.Diecmanno  editis  neophytus  dicitur  uuefi- 
parn .  Quo  fenfu  ?  nunc  inquirendum. 

Nam  hoc  nili  cognito  &  perfpefto,  fruftra 
de  velamine  ejus  laborabimus.  Barn  in 
omnibus  veterum  Diale&is  fignificat  pue¬ 
rum  filiumque,  ut  demonftravi  fupra  in  lo¬ 
co.  Sed  quid  lit  ivefi  in  voce  Theotifca , 
non  aeque  clare  patet.  Sufpicor  illud  iv  efi 

denotare  aquam,  fa&umque  efle  ex  Gothi¬ 
co  ivate  aqua,  per  epenthelin  rS  S.  prorfus 
ut  ab  Anglofaxonico  iaeet  humidus,  madi¬ 
dus,  alia  Dialefto  fit  ivafl  eodem  fenfu.  ve- 
relius  in  Indice  vocum  Septemtriona- 
lium :  vcefier  madidus.  Hoc  fuppofito,  ivefl- 
parn  fignificabit  puerum  luftricum ,  filium 
vel  filiam  facri  fontis,  fenfu  cum  voce  Grse- 
ca  optime  congruo.  Graecis  enim  veoQu- 
rig  eft  recens  natus,  nuper  genitus.  Tales 
autem  cenfentur  recens  baptizati,  nempe 
regeniti.  Et  hoc  nomine  afficiebantur 
nonfolum  baptizati,  fed  etiam  baptizandi, 
quotquot  in  tempore  Baptismi  (tria autem 
erant  antiquitus  Baptismi  tempora,  Feftum 
nativitatis  Chrifti,  Pafchatis  &  Pentecoftes) 
albis  veftibus  comparebant,  facrum  fon¬ 
tem  petituri,  five  pueri  effient,  five  fenes. 
Videntur  autem  prifci  duas  habuiffie  voces 
Neophytis  denominandis,  unam  compofi- 
tam ,  nempe  ivefibarn ,  alteram  ex  priori 
apocopatam  ivefier.  Quo  conceffio,  pandi¬ 
tur  nobis  via  ad  vocem  ivefier -hemd  intelli- 
gendam,quaefane  fecundum  praemiffia  idem 
efle  poteft  quod  ivefibarner-  hemd,  h.  e.  ve¬ 
lamen  neophyti ,  live  facro  fonte  jam  initia¬ 
tus  fit,  five  mox  initiandus.  Nam  cingendus 
habetur  pro  cinfto,  tingendus  protinfto. 
Quodfi  id  minus  placet,  ducamus  a  Latino- 
Barbaro  vefiire  pofleifionem  alicujus  rei  con¬ 
ferre  vel  repraffientare,  fic  ut  ivefier -bemdih 
fiola  invefiitur<e ,  ejus  Icil.  qua  nobis  inno¬ 
centia  primaeva  in  baptismo  confertur, 
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quam  etiam  candore  fuo  eleganter  expri¬ 
mit.  Et  huc  fortaffe  refpexit  wille- 
ramus  in  Cant.  Cap.  1. 3. 

Scilicet  una  falus  in  te  fanclis  animabili. 

Quas  renovat  lavacrum ,  veftit  ftola  ju- 
ftitiarum. 

WESTFALEN,  Saxones  occidentales, 
ofifalen  Saxones  orientales.  De  priori 
compoliti  parte  necefle  non  eft,  ut  hic  li¬ 
mus  lolliciti,  cum  hoc  labore  jam  defundi 
limus  in  antecedentibus.  Reftat  ergo  in¬ 
quirendum,  quid  lit  fale  ?  Plerique  no¬ 
men  a  pullo  equino,  qui  Germanis  jiillen , 
antiquifiimo  Saxonum  inligni,  deducunt. 
Ita  fentiunt  cluverius  Lib.  I.  Germ. 
Ant.  Cap.  3.  c  o  c  c  e  j  u  s  in  Jure  publico 
Cap.  III.  §.  35.  &  alii  innumeri.  Conftat 
autem  ex  witichindo,  Saxonum inligne 
non  fuilfe  pullum ,  fed  Leonem  &  Draco¬ 
nem  cum  Aquila  fupervolante,  obfervante 
sagittario  Lib.  II.  Antiq.  Regni  Thu- 
ring.  Cap.  XII.  §.  13.  Alii  primos  Wejlfalos 
non  Saxones,  fed  Francos  Rhenum  tradu- 
dos,  &  a  Carolo  M.  pullis  ultra  Vifurgim 
Saxonibus,  in  fedibus  eorum  collocatos  i- 
maginantur  ;  Et  hos  novos  Saxonioe  colo¬ 
nos  didos  efle  walen  exiftimant,  tanquam 
exteros  &  peregrinos ,  aliter  rem  bodino, 
aliter  hertio  explicante.  Carolum  M. 
novos  de  Francia  colonos  Saxoniaeinduxis- 
fe,  probat  quoque  coccejus  ex  Chron. 
Mind.  in  Jur.  pubi.  Cap.  IX.  §.  13.  Quamvis 
autem  hos  colonos  non  aulim  ad  nugas  & 
commenta  referre,  quod  faciunt  cluve¬ 
rius,  spenerus  ,  &  alii :  hoc  tamen  fi- 
ditium  elfe  arbitror,  quod  nomen  Wefifa- 
lorum  &  Oflfalorum  antiquitus  Francis  illis 
nuper  tradudis,  non  indigenis  Saxonibus 

-  adhaeferit.  Caufa  utriusque  erroris,  tam 
ejus,  qui  pullum  Saxonicum,  tam  alterius, 
qui  Francos  obtrudit,  eft  falfa  &  nefcioqua 
licentia  praecepta  opinio,  quali  falen  lit  no¬ 
men  verum  &  antiquum,  cum  ex  prolixiori 
&  vetuttiori  falaben  manifefto  contradum 
fit.  Teftis  CAPITULARE  SAXONICUM, 
datum  Aquisgrani  an.  797.  cujus  hoc  ini¬ 
tium  :  Anno  ab  incarnatione  Domini  nofiri 
fefu  Chrifli  DCCXCVII.  (fi  XXX  ac  XXII. 
regnante  Domno  karolo  procellenti  (fimo 
Rege,  convenientibus  in  unum  Apuis  palatio  in 
ejus  obfequio  venerabilibus  Epifcopis  (fi  Abba¬ 
tibus  feu  lUuftribus  Comitibus  V.  Kalendas 
Novembris,  fimulque  congregatis  s  axoni¬ 
bus  de  diverfis  pagis,  tam  de  vestfala- 
h  1  s  &  Angr oriis ,  quam  (fi  de  oostfala- 
jiis,  omnes  unanimiter  confenfierunt  (fi apti- 
ficaverunt ,  ut  de  illis  Capitulis,  pro  quibus 
franci,  fi  Regis  bannum  transgre/fi  Junt , 
folidos fexoginta  componunt,  fimiliter  saxo¬ 
nes  Jolvent ,  fi  alicubi  contra  ipfos  b annos 
fecerint.  Quis  hic  non  videt,  Francos  a 
'Saxonibus  dilcerni ,  &  Saxones  pro  diverfo 
pagorum  fitu  in  Vefifalabos  <k  Oojlfa labos d\- 
ftingui  ?  Pone  vero  colonias  Francorum 
in  Saxonia  hic  appellari  Saxones ,  expediant 
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ergo,  fi  poliunt,  quid  lingua  Francorum 
lint  falahi  ?  Nam  peregrinos  hac  voce  de¬ 
notari  ,  nemo  iftius  linguae  gnarus  fide  eo¬ 
rum  recipiet.  Verum  hic  aqua  omnibus 
haeret.  Rem  ab  origine  repetam.  Tradere 
fidei,  committere,  concredere,  Francis  & 
Alamannis  dicitur  felaban.  Gloff  Keron. 
committere  pifelaban ,  committitur  ijlpifo- 
laban,  commilfum  pifolabanaz,  creditis  ( i.  e. 
concreditis,  commnns,) pifolabaneeni.  Gloff 
Boxh.  creditum  pifolaban.  Eundem  fignifi- 
catum  etiamnum  agnofei  abufu,demonftra- 
vi  fupra  in  verbo  befelben.  Hinc  fcil.  La¬ 
tino -Barbaris  falabus  eft  dedititius,  qui  fe 
fidei  &  clientelae  alterius  tradidit  &  commi- 
fit.  Quales  omnino  erant  eo  tempore  Sa¬ 
xones,  utpote  ea  lege  in  obfequium  vido- 
ris  transgredi,  ut  Francis  uniti  unus  cum 
eis  populus  efficerentur,  &  fuis  moribus  u- 
terentur,  tefte  egikharto  in  vita  Carali 
Cap.  7.  Divilio  in  Orientales  &  Occidenta¬ 
les  a  fitu  pagorum  eft.  Verbum  ipfiim, 
unde  falabi  defumpti,  ab  idiomate  Saxoni- 
co  prorfus  alienum  eft.  Unde  mirum  non 
eft,  falahos  ab  ore  Saxonico  transformatos 
elfe  in  falos,  &  eosdem  homines  hodie  dici 
Wejlfalos ,  qui  olim  Wejlfalabi ,  &  mox  Weji- 
falai  didi  fiunt.  Vide  Legem  Saxonum 
Titulo  VII.  VIII.  &  XVIII.  Eandem  mu¬ 
tationem  obiit  verbum  pifelaban ,  quod  ho¬ 
die  effertur  befeblen. 

W  E  T  T  E ,  10'ied,  iveid ,  vinculum ,  copula , 
ligamen.  Senfus  primus  &  antiquislimus, 
&  per  allegoriam  in  alios  multos  diffufius. 
boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Wit.gzvedd jugum, 
gzvden  ( legendum  arbitror  gweden  )  vincu¬ 
lum.  Glolfie  aslfrici  in  nominibus  na¬ 
vium  &  inftrumentis  earum  :  loramentum 
vel  tormentum  zvitbtbe.  Eadem  vox  in  Di- 
dionario  somneri  exponitur  refiis, vincu¬ 
lum,  pedica.  Similia  reperiuntur  apud  Fran¬ 
cos.  Gloff  Pez.  vinculum  plauftri  languuid, 
jugis  boum  bar  giuuet.  Danis  vidde  copu¬ 
lam  vimineam  notat,  fenfu  a  copula  in  ge¬ 
nere  ad  vimina  faligna  translato.  Inde 
Germanis  zveide-baum  quali  svette-baum 
arbor  viminum,  ut  dixi  fupra  in  loco.  Cun- 
da  ni  fallor  a  voinden  torquere  per  fyncopen 
literae  N.  A  zvette  porro  fit  zvetten  ligare,  de 
quo  paulo  poft. 

WETTE,  lex,  jus,  vinculum  humanae  fo- 
cietatis.  Hodie  fuperat  apud  Belgas,  qui¬ 
bus  zvet  lex,  zvetbreker  violator  legis,  zvetbou- 
der  judex,  zvetjleller  legislator,  wetloos  ex¬ 
lex,  zvetgeleerd  jurifperitus.  Sic  autem 
appellatur,  live  quod  Lex  fit  copula  huma¬ 
nae  vitae,  &  vinculum  publicum,  quo  omnes 
in  officio  continentur  ,  fenfu  quidem  alle- 
gorico ,  fed  optimo  &  fapientum  fuffragiis 
probato  ;  live  quod  vim  habeat  obligandi. 
Omnes  enim  in  Lege  concipiunt  vim  obli¬ 
gandi,  fine  qua  Lex  non  eft  Lex.  Vocem 
Gothicam  &  Francicam ,  Belgicae  haud  ab- 
fimilem ,  vide  in  zvetten  obligare. 

WETTE,  dos ,  vinculum  matrimonii. 
Cambris  gzveddi  in  compolitis.  boxhorn. 

loc.  cit. 
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loc.  cit.  agweddi ,  angiveddi  dos,  dotis.  Vo¬ 
cem  Franc.  vide  in  uvidum. 

WETTE,  pignus,  vinculum  fidei  reale. 
s  o  m  n  e  r  u  s  in  Did.  Anglofax.  bad,  ived ,  pi¬ 
gnus,  arrha,  wedde  Jyllan  pignus  dare,  ve- 
rel.  in  Ind.  vad  pignus,  vadfattia ,  vidfetia 
oppignorare,  vtedfa  res  pignori  obligata. 
Inde  Latino  -  Barbaris  vadium,  wadium  pi¬ 
gnus,  vadiare  pignori  capere,  invadiare  pi¬ 
gnori  dare  vel  ponere,  disvadiare  rem  op¬ 
pigneratam  redimere.  A  ivadio ,  quod  Bar¬ 
barum  efie  vidimus  &  origine  Germanicum, 
Itali  habent gaggio  pignus,  infigni  deprava¬ 
tione,  a  gctggio  Galli  gager  pignore  certare. 

WETTE,  fponfio,  ftipulatio,  vinculum  fidei 
verbale.  Glolf  Pez.  ftipulatione  mit  miete , 
dederunt  manus  fuas  gapun  uuettu  Hodie 
non  dicitur ,  nili  de  Iponfionibus  in  certa¬ 
mine. 

WETTE,  fponfalia ,  pada  fponfalitia.  box 
h  o  r  n.  in  Lex.  Ant.  Brit.  dyweddi  fponfalia. 

WETTE,  padum,  foedus.  Senfus  a  fpon¬ 
fionibus  privatis  ad  padiones  &  conventio¬ 
nes  publicas  translatus,  somnerus  loc.  cit. 
ivoed,  TOtidd  foedus,  padum,  weed-  brvec  foede¬ 
ris  violatio. 

WETTE,  mulda ,  poena  pecuniaria,  so¬ 
mnerus  loc.  cit.  imte  mulda,  'luite -leas  im¬ 
punis,  fine  mulda,  ivit  e  -  theoiv  ex  mulda 
fervus,  fybt  -  ruite  pugnee  mulda,  quae  fcil.  ob 
pugnam,  in  pacis  violationem,  commilfam 
incurritur.  Alamanni  in  Jure  prov.  utun¬ 
tur  compofito  geuuette ,  cap.  LXlW.^.fuuer 
geuuette  oder  buzz  ze  rebten  ziten  ni  t  git,  der 
fronbot  fol  in  pfenden, fi  quis  muldam  aut 
emendam  non  lolvat  jufto  tempore ,  ejus 
res  apparitor  debet  pignori  capere.  Sed 
fimplex  antiquius  eft  ,  &  in  ftylo  Latino- 
Barbaro  paffim  obvium.  Nam  ivita  apud 
Gloffographos  eft  mulda ,  &  in  Legibus 
Burgundionum  ivitifcalci  fiant  muldarum 
exactores,  vel  miniftri  ab  exadionibus,  Tit. 
LXXVI.  i.  Huc  edam  Ipedant, 

fietwite ,  fiitivite ,  mulcta  ob  frivolas  conten¬ 
tiones,  apud  sPELMANNUMin  Glolf 
hangwite ,  tnulfta  pro  latrone  preeter  juris  exi¬ 
gentiam  fufpenfo  vel  elapfo,  apud  eun¬ 
dem. 

T»arde\oite ,  mulfta  ob  negleftam  cuftodiam, 
apud  cangjum  in  GlolT. 


Hujus  fubftantivi  generatio  ita  procedit  A 
ivette  lex  fit  ivetten  luere,  poenas  legi  folve- 
re:  a  ivetten  Juere  rurfus  fit  ivette  mulda,  e- 
nienda,  poena  legi  debita. 

WETTE,  fubplicium,  &  omnis  poena  gra¬ 
vior  a  Lege  Arrogata.  Ex  eodem  fonte. 

benson.  mVoc.  Anglofax.  wite  poena, fup- 
plicium,  wt  te -hia  fuppliciorum  domus,  wi- 
telac  fupphemm.  GiolfKeron.  poena  uuiz- 
zi,  pcenam  umzze,  poenas  uuizzi.  Inde  hei- 

ZTy IPIvni  inoemaI.iS.  aPUd  T  AT  I  A  N  U  M 
ap.  aliv.  20.  &  uuiztnon  torquere ,  aDud 

/ap:LIILl^  V?REL-  in  ind. viti, 

poena,  helvitt  poena  mortis. 


WETTEN,  jungere, ligare, copulare.  Glolf 
Pez.  junxerunt  uuatun.  Glofla  A.  apud  j  u- 
nium  in  Obf  ad  Will.  pag.  113.  gauuetgan 
compingere,  junius  mavult  legere  com - 
pignerare.  Sed  nihil  in  Scriptura  mutan¬ 
dum  ,  quia  gauuetan  prius  fignificat  ligare, 
compingere  ,  &  reliqua  ligandi  genera, 
quam  pignore  obligare,  quod  allegoricum. 
Oritur  a  ivette  vinculum,  copula,  ligamen, 
unde  reliqua  tam  verba  quam  fubftantiva 
tanquam  ex  matrice  prodierunt.  Omnibus 
confentit  Lat.  vi  eo  &  vietor ,  imo  etiam  vitis 
&  vitilis. 

W ETTEN, conjugare,  matrimonio  jungere.  A 
conjundione  corporum,  boxhorn.  in  Lex. 
Ant.  Brit.  dyweddio  jugare,  conjugare,  conju¬ 
gio  dare,  cydivedd  conjux.  Illud  videtur  elfe 
a  dy  duo,  hoc  a  cyd  coitus,  copula,  conjun- 
dio.  Gothis  quoque  in  re  uxoria  voithan 
eft  conjungere,  Szgawath  conjunxit,  Mare. 
X.  9.  thatei  Goth  gavoath ,  manna  ni  fkaidaiy 
quod  Deus  conjunxit ,  homo  ne  feparet. 
Similia  habent  Anglofaxones.  Glolf  ^Tlf. 
nupta  beiveddod ,  innuba  unbevoeddod.  ben- 
s  o  n.  iveddung  matrimonium.  Hodie  fupe- 
rat  apud  Anglos,  quibus  to  voed  eft  matri¬ 
monium  contrahere ,  ivedded  conjugatus, 
wedding  nuptiae,  conjugium ,  veeddable  nubi¬ 
lis  &c. 

WETTEN,  obligare.  Hic  fenfus  naturali¬ 
ter  oritur  in  foro  a  vvetten  ligare.  Ab  hoc 
verbo,  quamvis  extindo,  Antiquitas  nomen 
Legi  creavit,  quia  per  Legem  omnes  intelli- 
gunt  jus  vel  julfum,quod  vim  obligandi  ha¬ 
bet.  Et  hinc  dfe  puto  ,  quod  Lex  Gothis 
dicitur  ivttoth  Matth.  VII.  12.  Francis  ivizzod 
Stivitut.  Glolf  Lipf  witut  lex,  ivitute  lege, 
ivitutdraghere  legislator,  o  t  f  r  1  d  u  s  Lib.  II. 
Cap.  XV III.  19.  uuio  ther  uuizzod alten  liutin 
gibot,  ficut  lex  antiquis  praecepit.  De  ter¬ 
minatione  od ,  cujus  hic  maxima  vis  eft  in 
derivando,  vide  Proleg.  Sed.  VI.  JUNIUS 
vocem  Gothicam  &  Francicam  deducit  a 
iviJJenicuQ,  five  quod  Lex  lit  fcitum,  quod 
lciri  &  obfervari  debet  ab  omnibus ,  five 
quod  a  fcientibus  &  lapientibus  feratur. 
Contra  verelio  lex  dicitur  tvitotb  quali 
vindex  &  punitor,  a  viti  pcena.  Vide  Ju¬ 
nium  in  Glolf  Goth.  pag.  407.  &  Verelimn 
in  Indice  pag.  29 6.  Nos  noftris  originibus 
inhaeremus.  Et  ne  quis  fenfu  vocis  allego- 
rico  olfendatur,  illum  recogitare  jubemus, 
alterum  quoque  legis  nomen,  quo  recht  di¬ 
citur,  allegoricum  efle. 

W  E  T  T  E  N,  fpondere,  ftipulari.  Idem  An- 
glolaxombus  weddian,  tefte  b  e  n  s  o  n  i  o. 
Oritur  vel  a  ivette  Iponfio,  vel  a  conjundio¬ 
ne  manuum.  Nam  Iponfiones  lolent  fieri 
dextris  jundis  apud  omnes  populos.  Hinc 
dextram  dare  antiquis  eft  fpondere.  Glolf 
Pez.  dederunt  manus  fuas  gapun  uuetti.  Et 
hinc  Iponfio  etiamnum  dicitur  handfchlag ,  a 
manu  ftipulata.  Verbum  noftrum  hiede- 
nuo  imitantur  Latino -Barbari.  Hinc  illis 
vadare  eft  fidejubere  pro  alio,  vel  in  vadem 
le  dare,  &  ivadius  fidejufior,  Iponlor,  in  Le¬ 
gibus 
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gibus  Alamannicis,  Bajuvariis,  Longobardi- 
dis.  sal  mas  ius  haec  barbara  ex  vadis  no¬ 
mine  formata  cenfet  in  libro  de  modo  ufu- 
rarum.  Sed  vadem  origine  Latinum  efle 
negat  ver elius,  &  nomen  Septemtriona- 
libus  vindicat,  in  Indice  faepe  laudato  pag. 
268.  Familia  certe  penes  nos  eft.  Id  quod 
ex  fcala  fignificationum,  &  numerofa  co¬ 
gnatione  latis  clare  cognofcitur.  Hodie 
'wetten  eft  pignore  vel  fponlione  mutua,  quae 
inter  paratos  fecum  certare  offertur,  con¬ 
tendere. 

WETTEN,  pacifci.  Idem  Anglofaxonibus 
voeddian ,  teftibus  somnero  &  bensonio. 
Hic  fenfus  oritur  vel  a  voette  fponfio  ,  pa- 
ftum,  vel  a  7 vette  lex,  quia  pacifcentes  lo- 
lent  libi  mutuo  leges  &  conditiones  prae- 
fcribere. 

WETTEN,  luere,  legi  vel  judici  mulflam 
proeftare.  A  10  et  te  lex.  v  E  r  e  l.  in  Ind.  vit- 
ten  mulftari.  Jus  prov.  Alam.  cap.LXII.2. 3. 
um  di  fie  jeglicb  facbe  da  unet  t  et  man  dem  rtb- 
ter  ye  nacb  der  lute  geuuonbait ,  propter  lin¬ 
gulas  has  caufas  mulHa  praeftatur  judici  pro 
diverfitate  confuetudinum.  Hodie  fuperat 
apud  Suecos,  quibus  vitta  idem  quod  bota 
luere,  emendare,  nili  me  fallat  Verelius. 

WETTER,  tempeftas,  ftatus  aeris  turbidus 
vel  ferenus ,  bell  voetter  tempeftas  ferena, 
triib  voetter  tempeftas  nubila,  umvetter  in- 
tempeftas,  ungevoitter  tempeftas  procellofa, 
donner  -  voetter  tempeftas  fulminans,  viet  ter- 
leucbten  fulgurare.  Uterque  fenfus  occur¬ 
rit  apud  Antiquos.  Hinc  in  Evang.  Anglo¬ 
fax.  Matth.  XVI.  2.  3.  fmylte  voeder  dicitur 
tempeftas  ferena ,  breoh  taeder  tempeftas 
luvia,  ventofa,  procellofa.  Similia  habent 
ranci.  Gloff.  Pez.  aura  uueter ,  ferenum 
uttetar.  no  tkerus  Pfal.  CVI.  28.  er  ge- 
machota  ungeuuitere  ze  metere ,  ftatuit  pro¬ 
cellam  in  auram.  Id  eft,  aerem  leniter  fpi- 
rantem.  Locum  obfervavit  schilterus 
in  Glolfario.  Idem  contrarium  fenfum  ex¬ 
hibet  ex  otfrido  Lib. III.  cap.  VIII.  21. 

So  fie  in  tbaz  ficifi  gigiangun 
Sie  uuetar  far  bifiangun. 
Quamprimum  in  navem  ivilfent, 
Eos  tempeftas  illico  corripuit. 

stilero  venit  a  voehen  flare:  aliis  a  Grsec. 
ouSyp ,  vel  Lat.  atber »  praepofito  W.  Alle- 
gorice  dicitur  de  inconftantibus.  Inde 
voetter  -  voendificb  vagus ,  mobilis,  varius,  ut 
tempeftas  coeli,  voetter -ban  verfipellis,  qui 
tempori  fervit,  ut  triton  ventis.  Praeci¬ 
puum  derivatum  eft  ivittern  bona  vel  mala 
tempeftate  efle,  &  inde  voitterung  bona  vel 
mala  tempeftas. 

WETZEN,  acuere,  ex  obtulb  acutum  red¬ 
dere.  notkerus  Pfal. CXXXIX. 3.  fie  ha¬ 
bent  iro  zunga  geuuezzet  alfio  uuurme ,  acue¬ 
runt  linguas  fuas  tanquam  ferpentes.  ben- 
son.  in  Voc.  Anglofax.  hvoettan  acuere, 
bvoeet  acutus,  hivet -fian  cos.  Glolf  Pez.  cos 
uueziften.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  buejfia  acuere, 
buetia  exacuere,  bvafis  acer.  Idem  Belgis 
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wetten»  Angi,  to  ivbet »  Suec.  bwajfia»  bwettia. 
stilero  eft  verbum  a  fono  facftum ,  quem 
edere  folent  afpera,  quando  acuuntur.  Mi¬ 
hi  videtur  oriri  a  uuajfo ,  quod  Francis  & 
Alam,  adjedlive  acrem  &  acutum,  fubftanti- 
ve  aciem,  mucronem,  &  aculeum  delignat. 
Glofla  antiqua  apud  junium  in  Obf  ad 
Will.  pag.  165.  uuaze  acies  ferri.  Gloff  Pez. 
aculei  uuafii »  mucrone  uuajji »  aculeis  uuas- 
fin.  otfrido  fper  fio  uuas ,  hafta  tam  acu¬ 
ta,  Lib.  IV.  cap.  XIII.  87.  mit  fiperon  filu 
wajfio»  lanceis  acutiflimis,  Lib.  I.  cap.  1. 167. 
uuajfan  filu  uuafiaz ,  arma  acutiflima,  Lib.  I. 
cap.  XV.  90.  Cur  acies  ferri  aut  ferrum 
acutum  Francis  ita  appelletur,  jam  fupra  ex- 
pofui  in  vocula  7 oafis.  Allegorice  ufurpatur 
de  acumine  ingenii.  Gloff  Keron.  fagaci- 
tate  buuajfi.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  buafsvitur  i n- 
geniofus.  Inde  folertia  nobis  dicitur  1  vitz» 
&  lolers  witzig ,  non  a  fcientia,  fed  ab  acie, 
fenfu  a  ferro  aliisque  rebus  acutis  ad  intel- 
leftum  translato. 

WETZEN,  inftigare,  incitare,  acriter  im¬ 
pellere.  somner.  in  Didt.  Anglofax.  hvoet- 
tan  inftigare,  incitare,  ver  el.  in  Ind.  bue¬ 
tia  incitare.  Didtio  metaphorica,  a  rebus 
acutis  petita.  Qmd  enim  eft  incitare,  nili 
acie  quadam  impellere?  Hinc  porro  acer, 
incitatus,  alacer,  feftinus  Anglofaxonibus 
dicitur  bwate ,  Francis  &  Alam,  uuajfo» 
huuafio» Island.  hvatur» Gallis  vite ,  quod  me¬ 
na  g  1  u  s  perperam  ducit  a  Lat.  vegetus. 
Gloff  Keron.  acrior  uuajfira.  Latinis  quo¬ 
que  acer  acutum  &  celerem  notat.  Ob 
eandem  caufam  virtus  Anglofaxonibus  ap¬ 
pellatur  inoxt»  hw<etfcipe»C\uh  virtus  heroica 
eft  res  incitata,  &  fortis  atque  bellicofus 
bwate ,  quia  bellicofi  plerumque  funt  fero¬ 
ces  &  incitati.  Gei.  schilterus  huc  et¬ 
iam  referre  videtur  Vajfos ,  quos  interpreta¬ 
tur  ftrenuos.  Sed  de  hoc  juris  feudalis  vo¬ 
cabulo  jam  vidimus  fupra  in  loco. 

W I B  E  L,  fcarabaeus.  Vide  webel. 

W 1 C  H  T,  aliquid.  Gothis  1 oaibt  eft  aliquid, 
&  niivaibt  nihil.  Franci  eodem  fenfu  di¬ 
cunt  umht  &  niuuiht)  Alamanni  eouuebt  & 
neowebt»  Anglofaxones  owiht  &  novoiht ,  un¬ 
de  Anglis  ougbt  &  nougbt.  Gloff  Keron.  ali¬ 
quid  eouuebt ,  nihil  neouuebt.  tatianus 
cap.  I.  2.  inti  uzan  fiu  ni  uuas  uuiht  ge danes» 
&  fine  illis  (i.  e.  fine  Deo  &  Verbo)  nii 
quicquam  fadlum  eft.  Hodie  abjeHa  litera 
W.  dicimus  icbts  &  nicbts.  Sed  ivicht  anti¬ 
quius  eft,  &  a  Lat.  quid»  per  epenthefin. 

W1CHT,  res  quaelibet,  homo,  animal,  crea¬ 
tura.  Hic  fenfus  naturaliter  oritur  ex  pro¬ 
nomine  fubftantivato.  Inde  Anglofaxonibus 
eelc  voibt  omnis  creatura,  civice  wibta  anima¬ 
lia, /e- Twfirtf  maris  animalia,  j//?/-  Voibt  fpe- 
cdrum,  diabolus.  Francis  arm  uuibt  milera 
creatura,  armu  uuiht  pauperes,  uuiht 

homines  diftorti.  Et  fimilia  apud  junium 
in  Gloff  Goth.  pag.  387.  Anglis  7 oight  etiam- 
num  eft  homo ,  animal ,  Belgis  voicht  in¬ 
fans  ,  Germanis  bdswicht  nequam  ,  homo 
perditus,  mala  creatura.  In  Marchia  Bran- 
Ddd  ddd  debur- 
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deburgica  wicht  pro  infante  frequens  in  OtC 

vulgi  vocabulum.  . 

WICHT \  pondus,  ivicbtig  gravis, ponderoius. 

Vide  ivucbt.  .  .  .  , 

W I C  K  E ,  vicia.  GloIT.  Pez.  viciam  uuicha . 

Graecis  tj  lenticula.  , 

W I C  K  E  L  N ,  volvere ,  einwickeln  involvere, 
aufmckeln  convolvere,  auswickeln  evolvere. 
Cunda  a  fubft.  Anglolax.  hrnogul  rota,  or¬ 
biculus  verfatilis,  &  hoc  a  ivalgen  volvere, 
vel  a  ivegen  movere. 

WICKER,  divinator,  vogel -ivicker  augur.  | 
Gloff.  /Eif.  augur  vel  ariolus  ivicca,  ofcines 
aves  ivigole  fugeles.  benson.  in  V oc.  An- 
glofax.  ivicca  augur,  siglum  hariolari,  ivige- 
lere  hariolus,  arulpex,  ivigelung  hariolatio. 
Quibus  conveniunt  quaedam  Belgica  apud 
k  1  l  1  a  n  u  m,  ut  funt,  ivichela  arufpex ,  forti- 
legus,  divinator,  wicbelen  hariolari,  divina¬ 
re^  futura  praedicere,  ivicbel-roete  virga  di- 
vinatoria.  Haec  &  fimilia  quondam  in  ho¬ 
nore  fuilTe  vocabula  apud  majores  noftros, 
dubio  caret,  quia  aufpicia  fortesque  &  avi- 1 
um  voces  volatusque,  &  hinnitus  quoque  : 
equorum,  ut  qui  maxime,  obfervabant,  tefte 
tacito  cap.  10.  de  M.  G.  Poftea  coepe¬ 
runt  vituperari,  Religione  Chriftiana  publi¬ 
ce  recepta.  Inde  wtcce  faga,  lamia ,  iviccian 
veneficiis  operam  dare  ,  &  reliqua  apud 
bensonium.  Et  huc  etiam  fpedant  fer-  j 
monis  Saxonici  reliquiae  apud  Anglos  ,  a 
iv ite b  faga,  to  iviteh  falcino,  ivitebing  fafeina- 
tio.  Unde  fit  ivicker  pro  augure,  marti- 
n  i  u  s  in  voce  divino  fluduat ,  &  augurem 
Saxonicumjam  a  weibe  facer,  ut  qui  facra 
infpiciat,  jam  a  mcbelen  hinnire,  quod  hin¬ 
nitus  equorum  oblervet,  jam  ab  &xew  videri, 
quod  futura  per  conjeduras  colligat ,  fic 
didum  arbitratur.  Verilimilius  eft,  nomen 
a  Latinis  vel  potius  a  Celtis  hauftum  efie. 
Nam  ab  augur-,  quod  Celticum  ede  vidimus 
in  vocula  ur ,  fieri  poterat  ivicker ,  prgepofi- 
to  W.  &  hinc  porro  ivicheren  &  mcbelen  di¬ 
vinare,  augurari.  Cui  etymologiae  non  ob- 
ffcat ,  quod  antiquiffimi  Saxonum  augurem 
vocant  ivicca.  Nam  haec  ipfa  vox  videtur 
abfcilTa  ab  antiquiori  iviccor  vel  iviccere.  In- 
cerim  a  ivicca  Latinitas  medii  aevi  formavit 

V  E  G  l  U  S,  divinator.  Lex  Burgund.  Tit. 
XVI.  de  inquirendis  animalibus  §.3.  Si 
vero  v  e  g  1  u  s  extiterit ,  £?  vegiatnras  ac¬ 
ceperit ,  fiT  is  cui  indicat ,  invenire  non  pot¬ 
erit- ,  furtum ,  quod  fe  perdere  mentiebatur , 
difjolvat  in  fimplum.  Ubi  lindenbro- 
gius  in  Gloflario  :  vegii  Junt  quos  La¬ 
tini  divinos  aut  vates , Germani  wickers 
vocant. 

VE  G I ATUR  A,  pretium  indicinas,  interprete 
cangio.  Nam  furto,  inquit,  fubreptis 
mancipiis  vel  animalibus,  vegios  coniule- 
bant,  ut,  ubinam  edent,  edocerentur.  Id- 
que  prsmium  Lege  Burgund ica  erat  de¬ 
finitum.  Addit.  1.  Tit.  VIII.  Quicunque 
mancipium ,  caballum ,  bovem ,  vaccam ,  ver¬ 
vecem  ,  porcam ^  apem-,  capram  perdiderit , 
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donet  v  e  g  1  o  pro  mancipio  /olidos  V.  pro 
equa  /id.  II.  pro  caballo  fol.  III.  pro  bove 
optimo  fol.  II.  pro  vacca  fol.  /.  pro  vervece 
fol.  L  pro  porco  fol.  I.  pro  capra  tremiffem. 

Auguria  apud  Saxones  fero  ceftalTe,  colligi¬ 
tur  ex  indiculo  fuperftitionum  &  paga- 
niarum  Synodi  Liptinenfis  an.  743.  ubi  arti¬ 
culus  XII.  de  incantationibus ,  XIII.  de  augu¬ 
riis,  vel  avium  vel  equorum  vel  bovum  fterco- 
re,  vel  Jl emutatione,  XIV.  de  divinis  forti- 
legis. 

W  I  D  E  R,  aries,  caftratus  &  non  caftratus. 
Anglofax.  iveder ,  Franc. ividar,  Angi .ivether, 
Belg.  iveer  per  fyncop.  GloIT  /Elf.  vervex 
vel,  manto  ivetber.  GloIT.  Pez.  vervex  uui- 
dar ,  vervecum  uuidaro .  notkerus  Pfal. 
XXVIII.  1.  bringent  imo  diu  chint  dero  uuide- 
ro,  afferte  Domino  filios  arietum,  verel. 
in  Ind.  vedrborn  cornu  arietis.  An  quali 
adverfarius,  a  ivider  contra?  Ita  cenfet  ju¬ 
nius.  ,, Vervex,  inquit, live  aries  caftratus 
„videtur  noftratibus  iveder  didus  ab  adver¬ 
sandi  promptitudine.  Et  rationem  ad- 
„dit,  quia  idem  animal  Cambrice  dicitur 
jfbivrd  ab  bivrdd  impetus,  Graece  xpdg,  citto 
„tS  xgxHv  pulfare,  cornu  ferire,  Latine  aries 
„ab  ctp>jg  mars,  quia  animal  pugnaciffimum, 
„Belgice  &  Anglice  ram ,  a  ram  validus. 
In  Obferv.  ad  Will.  pag.211.  Aistadenio 
iveder  nihil  aliud  eft  quam  mafculus  in  ge¬ 
nere  ovium,  a  iver  vir,  per  epenthefin  1  ite¬ 
ra?  D.  Solent  enim  mafculi  animalium  appel¬ 
lari  viri.  Inde  vir  g  ilius,  vir  gregis  ipfe 
caper.  In  Voc.  Bibi.  724.  Hanc  conj edu¬ 
ram  videtur  confirmare  idioma  Anglofaxo- 
nicum,  in  quo  iveder -cyne  bearn  eft  puer 
mafculus,  proles  mafculini  generis.  Apud 
Graecos  invenio  eQ/ts  pro  vervece.  Praefi¬ 
ge  labialem  W.  &  habebis  Saxonicum  ive¬ 
tber.  Teftis  vocabuli  hesychius,  qui 
i9pls  interpretatur  ropdcig  xpios,  h.  e.  caftratus 
aries.  Unde  hoc  hauferit,  ignoratur.  Al¬ 
terutrum  tamen  neceftarium  eft,  vel  Barba¬ 
ros  eam  vocem  a  Graecis,  vel  hos  ab  illis  ac- 
cepifTe. 

WIDER ,  rurfiis.  Ad verb.  numeri,  trunca¬ 
tum  a  Lat.  iterum ,  quod  eft  ab  itero  rurfus 
aliquid  ago,  &  quafi  per  iter  fadum  rever¬ 
tor.  Occurrit  eo  fenfu  apud  Francos,  Ala¬ 
mannos,  &  Longobardos.  GloIT  Pez.  re- 
feribere  uuidrunpiotun ,  refcripferit  uuidrun- 
piotit.  GloIT  Boxh.  uuidricat  repedat.  GloIT 
Keron.  reportare  uuidartragan.  Quod  di¬ 
citur  in  Reg.  S.  Bened.  cap.  27.  de  ove  per¬ 
dita  ,  quae  humeris  paftoris  rurfus  portatur 
ad  gregem.  Huc  fpedant  ex  foro  antiquo 

ividredo ,  iterator  juramenti,  conjurator,  ab  eid 
jurator,  quod  eft  verbale  ab  eideti  jurare. 
Horum  prxeipuus  ufus  fuit  in  deli&is. 
Nam  prifeis  illis  non  fatis  fuit  reum  ju- 
rafle,  nili  etiam  plures  alii  juramentum 
ejus  confirma  flent.  Rem  &  nomen  rei 
exhibet  Lex  Salica  Tit.  LXXVI.  1.  Simile 
compofitum  eft  manfwora  perjurus,  apud 

Anglo- 
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Anglofax.  LJtrjnque  edo  &  fivora  poni¬ 
tur  pro  juratore,  non  pro  juramento. 
widerboran ,  manumiffiis.  Lex  Longob.  Lib. 
II.Tit.  I.  8-  Si  quis  ancillam  fuam  propri¬ 
am  matrimoniare  voluerit  filii  ad  uxorem , 
fit  ei  licentia:  tamen  debeat  eam  liberam 
thingare ,  &  fic  facere  liberam ,  quod  e  fi 
widerboran.  Proprie  eft  renatus , fic 
ut  optime  obfervatum  lindenbro- 
g  i  o.  Dicitur  autem  de  negotio  liberta¬ 
tis,  quia  manumitti  eft  quafi  renalci.  No¬ 
verant  enim  haud  dubie  Longobardi,  nul¬ 
los  efle  a  natura  fervos  ,  eumque  qui  a 
fervitute  liberatur,  in  primaevum  naturae 
ftatum  reverti ,  qux  omnes  liberos  ge¬ 
nuit.  An  veteres  praeter  fenfum  foren- 
lem  etiam  Theologicum  in  voce  agnove 
rint,  nefcio.  otfridus  certe  in  Col¬ 
loquio  Cluifti  cum  Nicodemo  ne  femel 
quidem  illam  adhibuit. 

Ab  hoc  adverbio  habemus  compofita,  ivi- 
derbolen  repetere,  widerkommen  redire,  ivi¬ 
der  geburt  regeneratio,  ivider  kauf  retroem- 
ptio,  ividertduffer  iterator  baptismi,  &  alia 
fine  numero.  Saxones  pro  ivider  dicunt 
eft  &  ed.  Inde  eftcuman  reverti,  cdnhvian 
renovare ,  edcenning  regeneratio.  Cundfto- 
rum  fynonymum  eft'  aber,  de  quo  fupra. 

W  ID  Ei?,  retro,  viciffim,  vicem  pro  vice.  Ad- 
verb.  qualit.  quod  dicitur  de  retributione, 
quia  iterationi  fimilis  eft.  Gloff  Keron.  re- 
compenfabitur  ifi  uuidarmezzan ,  remaledi¬ 
cere  uuidar fluabb  an.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  vider- 
mcel  refponfum,  item  recognitio,  interfigni- 
um ,  vidergiceld  refufio.  Italis  guiderdone 
eft  merces,  retributio,  omnino  e  Germ. 
fonte.  Hoc  fenfu  occurrit  etiamnum  in 
multis  compofitis ,  cujusmodi  funt,  wider- 
fcball  q cho,  quia  vocem  acceptam  reddit, 
•widergabe  redhoftimentum ,  ividcrfchein  re- 
percufiio  radiorum,  ividertrag  compenfatio, 
ivider  lage  antiferna ,  dona  dotis  loco  data, 
item  bona  in  communionem  &  commerci¬ 
um  collata.  Compofitis  addi  poffunt  deri¬ 
vata,  i widern ,  er  widern  retribuere,  talionem 
reddere. 

WIDER,  ob,  obviam.  Adverb.  motus  ad  lo¬ 
cum,  quod  faepe  occurrit  in  Codice  Argen¬ 
teo,  e.  g.  Matth.  VIII.  34.  jab  fai ,  alia  fo 
.  baurgs  ufidja  witbra  faifiu ,  &  ecce,  tota  ci- 
.  vitas  exiit  obviam  Jefu.  Item  Joh.  XII.  13. 
jab  urrunnun  witbragamotjan  imma ,  &  exi¬ 
verunt  procedere  obviam  ei.  Videtur  au¬ 
tem  faaum  a  wert  verfus,  transpofitis  lite¬ 
ris.  Hodie  occurrit  in  compofito  ividerfa- 
ren  obvenire,  quod  dicitur  de  contingenti¬ 
bus,  tam  gratis  quam  ingratis,  quae  praeter 
opinionem  nobis  occurrunt. 

WIDER,  contra ,  adverfus.  Praepof  adver- 
fativa,  &  ex  eodem  fonte  petita.  In  com¬ 
pofitis  eft  adverbium ,  &  Gothis  effertur 
witbra  Luc.  IX.  50.  Anglofax.  witber ,  Franc. 
&  Alam.  uuidar,  Belg.  weder,  Island.  vid,  vi- 
.  dux .  Gloff  Keron.  contra  uuidar ,  contra¬ 
ria  uuidaruuartiu,  injuriam  uuidarmuati ,  re- 
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bellio  uuidaruuigo  ,  ardua  uuidarpirkiga. 
Quafi  contra  -  montana.  Hodie  utimur  in¬ 
numeris  compofitis,  ex  quibus  ea  tantum 
tetigifie  fufficiet,  quae  aliquam  habent  diffi¬ 
cultatem,  ut  funt, 

teide? - bake ,  uncus  hamatus,  qui  retrahenti 
refiftit. 

xoiderhalt ,  nifus  adverfus,  ab  halten  tenere. 

1  viderlegeu,  refutare,  idem  quod  contra -re¬ 
ponere. 

widerlufi  ,  naufea,  oppreflio  appetitus  a  re 
contraria. 

widermut ,  adverfitas,  odium,  fimultas,  pro¬ 
prie  animus  adverfus. 

tviderrujfen ,  recradlare,  mutare  fententiam,  & 
contrarium  afierere. 

tviderfpil,  contrarium ,  a  fpil  faftum. 

Xvidcrfireben ,  refragari,  obniti,  a  fireben  con¬ 
tendere. 

WIDERFAREN.  Vide  ivider  ob,  &  far  en 
contingere. 

WIDERN,  adverfari,  refiftere,  recufare. 
Gloff  Keron.  recufavit  uuidar ot a  ,  renuit 
uuidarot ,  renuatur  fi  keuuidarot.  Gloff 
Boxh.  uuidbaron  renuere.  Idem  Anglofa- 
xonibus  ivitber/an.  Hodie  eft  reciprocum, 
&  extenditur  quoque  ad  naufeam  ,  quae  ci¬ 
bos  ingratos  averlatur.  Hoc  fenfu  utitur 
Luth.  Hiob.  VI.  7.  Inde  ividrig  contrarius, 
latiflimo  fenfu. 

WIDERSACHER,  adverfarius.  Compo- 
fitum  antiquum.  Gloff  Lipf  witber f cicco  ad¬ 
verfarius.  Proprie  eft  adverfarius  in  foro 
vel  accufator,  a  facben  litem  conteftari,  con¬ 
tendere  judicio,  de  quo  fupra.  Poftea  ad 
omnes  adverfarios  extendi  coepit,  praecipue 
eos,  qui  ante  erant  amici.  Hoc  fenfu  oc¬ 
currit  ivitber-faca  in  Evang.  Anglofax.  Joh. 
XIX.  12.  <elc  t  beer  a  tbe  byne  to  cyninge  detb, 
ys  tbces  Caferes  witber f a ca ,  omnis  qui  fe  Re¬ 
gem  facit,  Caefaris  adverfarius  eft. 

WIDERSAGEN,  in  formula  baptismali, 
widerfageflu  dem  teiifel  und  allen  femen  wer- 
ken,  fignificat  quantum  poteft,  (1.)  renun- 
ciare  &  contradicere  diabolo,  a  fiagen  dice¬ 
re,  (2.)  adverfari  rebus  diaboli,  a  faebe  res, 
caufa,  negotium,  (3.)  dicam  fcnbere  dia¬ 
bolo,  a  faebe  rixa.  Simile  compofitum  eft 
abfagen,  quod  vide  fupra  in  loco.  Primus 
&  fecundus  fenfus  opus  habent  praefixo  ivi¬ 
der-,  tertius  non  item,  quia  facben  per  fe  jam 
eft  litem  conteftari.  Addi  tamen  folent 
praefixa  ivider,  ab,  ver ,  &  fimilia,  ut  fenfum 
reddant  fortiorem  &  magis  intenfum.  Ve¬ 
tus  abrenunciatio Diaboli  apud  EccARD.in 
Catech.  Theot.  pag.77. 

forfachiflu  diabolce , 
renunciastie  diabolo? 

Et  refp.  ec  forfacho  diabolce * 
ego  renuncio  diabolo. 

WIDERSPENSTIG,  refraftarius ,  Dial. 
Heivet.  ividerjpennig  ,  a  fpannen  jugare. 
Dufta  fimilitudo  ab  equis  vel  bovibus,  qui 
recalcitrando  jugari  recufant.  Dicitur  de 
D  d  d  d  d  d  2  contu- 
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contumacibus,  qui  etiamfi  fint  inferiores  & 
fubjedi,  obedientiam  tamen  recufant,  &  ju¬ 
gum  parendi  excutiunt.  Et  hinc  vulgo  ma¬ 
le  ducitur  a  fpan  diffidium.  _  . 

WIDERSPENSTIG,  interdum  dicitur 
de  infenfo  &  adverfario,  &  forte  a  fpannen 
tendere,  quia  femper  in  contraria  nititur. 

W 1 D  E  R  U  M,  rurfus.  Proprie  rurfus  in  cir¬ 
culum,  ut  dixi  in  particula  «w,  quatenus  eft 
adverb.  motus  in  gyrum.  Aut  fi  hoc  non 
placet,  ducatur  a  Lat.  iterum,  praepofito  W. 

WIDERWiBRTIG,  contrarius.  Gothis 
witbraivairtb  eft  ex  adverlo,  &  dicitur  de 
loco  e  regione  lito,  Luc. VIII.  26.  Hinc  ivi- 
denveertig  proprie  eft  is ,  qui  in  loco  oppo- 
fito  eft,  &  fic  dicitur  a  wart  locus.  Poftea 
fenfus  a  litu  locorum  ad  fitum  rerum  &  ani¬ 
morum  translatus  eft,  quia  contraria  &  ad- 
verfa  funt  inftar  locorum ,  quae  libi  mutuo 
opponuntur.  Hinc  imber  -  iveard  Anglo* 
laxonibus  eft  adverfarius,  aemulus,  contra¬ 
rius  ,  adverfus  ,  apud  somner.  in  Diri:. 
Confenfum  Alamannorum  vide  fupra  in 
G  loliis. 

WIDHOPF,  upupa.  Graec.  en-oTct»  Gloff 
Pez.  upupam  uuitahophun.  varro  Lati¬ 
nam  vocem  ducit  a  clamore  avis  pu ,  pu  : 
martin ius  Graecam  ab  riri  &  o\p  ,  quod 
fupra  faciem  five  roftrum  habeat  criftam, 
Germanicam  a  iveide  falix ,  &  bupfen  falire, 
quod  in  falicibus  faltet  &in  cavis  earum  ni¬ 
dificare  amet.  Malim  ab  bufe ,  haube  crifta, 
&  ivid ,  iveit  fpatiofus,  ut  proprie  fit  avis 
longa  &  lata  crifta.  Ob  eandem  fortaffe 
caufam  Suecis  vocatur  ivypa,  quali  criftata, 
a  ivip  crifta,  apex.  Belgae  vocant  kakbaan , 
quali  gallum  ftercorarium,  a  Cambro -Bri¬ 
tannico  cacb  limus,  vel  Graec.  kcLkk >7,  live 
quod  ftercore  utatur  ad  cibum,  live  quoc 
nidum  inde  conficiat.  Illa  appellatio  fpe- 
ciem  avis,  haec  mores  exprimit,  plinius 
Lib.  X.  29.  Mutat  Upupa  ,  ut  tradit 
JEf chylus  Poeta  ,  obfcoena  alias  pafiu  avis, 
crtfia  vifenda  plicatili,  contrahens  eam,fubri- 
gensque  per  longitudinem  capitis. 

WIDMEN,  dicare,  deftinare,  confecrare. 
Proprie  donare,  a  iridum  dos  Eccleliae,  & 
lic  dicitur  quafi  ividumen,  dufta  limilitudine 
a  devotione  eorum,  qui  Ecclefiae  vel  Mo- 
nafterio  lervos  vel  fimilia  beneficia  offerunt, 
&  tanquam  propria  dedicant. 

WIDR1GILT,  compenfatio  damni.  Vi¬ 
de  gilt  mulcta.  Dicitur  etiam  ivergelt , 
quod  vide. 

WIDUM  ,  dos.  somner.  in  Dicft.  Angi. 
iveotoma,  iveotuma  dos.  Gloff  Linden- 
brog.  ividimo  dos.  willeramus  cap.  III. 

11.  do  er  imo  felbemo  mahelta  mit  themo  nui- 
themo  fines  beiligan  bluodes,  cum  illam  libi 
defponfaret  dote  facri  fanguinis  fui.  Unde 
lucem  accipit  (quod  etiam  cel.  scherzio 
in  notis  appolite  obfervatum)  illud  taci¬ 
ti  de  M.  G.  cap.  18.  effatum  :  Dotem  non 
uxor  marito ,  fed  uxori  maritus  offert. 
Quem  ritum  Germanicos  populos  diutifii- 
me  fervaffe,  certum  eft.  Quidam  igitur 
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deduxit  a  iveyben  facrare,  votare,  ut  proprie 
lit  ivybedum,  quia  datur  ei,  quae  lacratur 
matrimonio.  Sed  fallitur  bonus  augur. 
Nam  proprie  eft  donum  jugale,  a  ivetten 
conjugare,  per  medium  derivandi  M.  Grae¬ 
ci  vocant  «W,  quod  fono  &  fignificatu 
convenit.  Vox  Francica  multos  feduxit, 
ut  Burgundicam  ivittemon  pro  dote  accipe¬ 
rent.  Sed  verilimilius  eft,  dotem  &  ivit- 
temon  jure  Burgundico  diftingui.  Vide 
quae  de  voce  Burgundica  notavi  in  loco. 
WIDUM,  vitalitium  viduae,  ftylo  palatii 
ivit  tum.  Vulgo  derivatur  a  ivitive  vidua, 

quafi  effet  contraftum  ex iritivedum  viduitas. 
Inepte.  Non  enim  eft  viduitas,  fed  reve¬ 
ra  idem  quod  widum  dos ,  quae  datur  a  ma¬ 
rito,  &  ideo  a  Jurifconfultis  paffim  dotali- 
tiurn  vocatur. 

WIDUM,  manfus  Eccleliae,  vel  fimile  bene¬ 
ficium,  Eccleliae  dicatum.  Proprie  eft  dos 
Ecclefiee ,  quia  Ecclelia  habetur  pro  fponfa, 
&  quicquid  Eccleliae  donatur  pro  dote. 
Widum  pro  manfo  habet  Thelaurus  bet 
soldi. 

W I E ,  fic,  ita.  Adverb.  qualitatis,  quod  Go¬ 
this  effertur  fva  Mare.  IV.  40.  du  hive 
faurbtai  fijutb  fva,  quorfum  fic  timetis,  vel 
adeo  timidi  eftis.  Sibilum  agnofeunt  quo¬ 
que  Anglofaxones,  quibus  fva  fic,  ita,  fva 
gelic  adeo  fimilis,  talis,  ejusmodi,  fva  bit 
geiveortbe  fit  ita,  fiat,  amen,  interprete 
somnero.  Hodie  non  amplius  utimur 
hoc  fenfu,  fed  cum  Francis  &  Alamannis  di¬ 
cimus  fo ,  quod  Gothis  &  Anglofaxonibus 
vicifiim  ignotum. 

WIE,  ut,  ficut,  inftar,  quafi.  Adverb.  fi- 
militudinis,  quod  Gothis  effertur  fva  fve, 
Anglofaxonibus  fva,  &  fva  fva.  Evang. 
Goth.  Matth.  V.  48.  fva  fve  atta  izwar  in 
biminam,  ficut  pater  vefter  in  coelis.  Evang. 
Anglofax.  Matth.  VI.  2.  fva  licet  eras  doth , 
ficut  hypocritae  faciunt.  Et  mox  verf  7. 
fva  fva  beet  bene,  ficut  ethnici.  Franci  & 

Alamanni  hic  iterum  dicunt  fo  &  fofo. 
Gloff  Keron.  fic  fo,  ficut  fofo ,  ficut  &  nos 
fofo  auh  uuir.  tatianus  cap. XXXII.  10. 
fofo  juuar  fater  ther  himilifeo,  ficut  pater 
vefter  coeleftis.  Cap.  XXXIII.  2.  fo  tbie  lib - 
bizaru  tuont,  ficut  hypocritae  faciunt.  Cap. 
XXXIV.  3.  fofo  tbie  heidanan  man ,  ficut 
ethnici.  Hodie  in  comparationibus  perfe¬ 
ris  ivie  praecedit  fo,  in  reliquis  fo  ponitur 
ante  ivie . 

WIE,  cur,  quare,  quamobrem.  Adverb. 
interrogandi,  quod  Anglofaxonibus  effertur 
Irori  Mare.  IX.  28.  Gothis  du  hive  ibidem, 
Francis  biivie  &  ziuuio.  Gloff  Lipf  quare 
biivie. 

WIE,  quomodo,  qualiter,  quo  pa<fto.  Go¬ 
this  &  Anglofax.  ut  fupra,  Francis  uuio,  A- 
lamannis  buueo.  Gloff  Keron.  qualiter 
huueo.  o  t  f  r  1  d  u  s  Lib.  IV.  Cap.  XX.  120. 

uuio  funtig  man  thaz  mobti,  odo  ub  zithiu  fo 
dobti,  quomodo  homo  peccaminofus  hoc 
poftit,  aut  etiam  ad  hoc  aptus  fit.  Cum 
hoc  fignificatu  convenit  Lat.  qui. 

WIE, 
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WIE,  quam.  Gloff  Keron.  quam  huueo , 
quanto  magis  huueo  meer ,  quantitas  uuea- 
mihili.  Gloff  Lipf  iviolango  usquequo. 
Id  eft,  quamdiu.  o  t  f  r  i  d  u  s  Lib.  I.  Cap. 

XVII.  3. 

Uuio  manag  uuuntar  uuurti 
Zi  theru  Druhtines  giburti. 

Quam  multa  fa6ta  fint  miracula 
In  nativitate  Domini. 

Lib.  II.  Cap.  XXII.  33. 

Uuio  harto  mibiles  mer 
Suorget  Druhtin  iuuer. 

De  verbo  ad  verbum  : 

Quam  valde  multo  amplius 
Profpiciet  vobis  Dominus. 

Hodie  utimur  compofito  voievielmebr  q\izn* 
to  magis.  Et  quemadmodum  apud  Lati¬ 
nos  quam  de  tempore,  numero,  quantitate, 
&  qualitate  dicitur,  ita  etiam  apud  Germ. 
me,  quod  multis  docere  exemplis  opero- 
fum  magis  quam  utile  elfet. 

W I E  D ,  vinculum.  Vide  noette. 

WIED  ,  voeid,  zizania.  Anglofa x.weod, 

Angi,  loeed.  Id  eft,  mala  herba,  per  pros- 
thefin  ab  at  malus,  malum  ;  Vel  fi  mavis 
a  bad  malus  ,  quod  fupra  produxi  in  bos. 
Inde  'iveden  &  voeiden  zizanias  eruncare. 

WIEGE,  cunce.  Vox  Francica  ab  agita¬ 
tione  defumpta.  otfridus  Lib.  I.  Cap. 
XX.  26.  thar  iz  in  theru  uuagun  lag ,  cum  in 
cunis  jacerent.  A  megen  motitare.  An- 
glofaxones  cunabula  vocant  cilda-trog,  quali 
alveum  vel  madlram  infantis,  quia  maclrse 
antiquitus  erant  pro  cunis. 

WIEGEN,  movere.  Idem  quod  ivegen, 
bewegen ,  cujus  antiquitatem  &  variam  pro- 
nunciationem  fupra  demonftravi.  Hodie 
dicitur  praecipue  de  motu  ponderis.  Hinc 
rogaturi,  quantum  ponderis  hoc  vel  iilud 
moveat,  utimur  verbis  loasvoiegtdas ?  Quod 
Latine  efferri  nequit.  Differt  a  vuegen  pon¬ 
derare.  Nam  luiegen  movet  pondus,  w<e- 
gen  vero  pondus  rei  lance  examinat. 

WIEGEN,  motitare,  agitare,  concutere. 
Senfus  intenfus  verbi  praecedentis.  Hinc 
movere,  agitare,  motitare  Anglofaxonibus 
nullo  difcrimine  dicitur  ivagian,  &  arundo 
agitata  hreod  aioeged  Matth.  XI.  7.  Deledlan- 
tur  inprimis  hoc  fenfu  Gothi,  quibus  viegs 
motus,  praecipue  maris,  'ivegos  undae,  ivagid 
agitatus,  voagjan  agitare,  commovere,  con¬ 
citare,  &  dicitur  in  Verfione  ulphil£ 
de  arundine  vento  agitata  Luc.  VII.  24.  de 
concitata  turba  Mare.  XV.  11.  de  virtutibus 
coeli  commotis  Mare.  XIII.  25.  ut  pridem 
obfervavit  junius  in Glolf. Goth. pag. 384. 
Hodie  regnat  in  derivatis,  vuiege  cunae,  vooge 
fludtus,  voage  mare,  &  verbo  frequentativo 
ivieglen  commovere,  concitare,  unde  por¬ 
ro  fit  aufwieglen  concitare  multitudinem  ad 
arma  capeffenda,  &  aufwiegler  concitator 
multitudinis. 


WIEGEN,  vexare , gemeget  vexatus.  Sen¬ 
fus  a  motu  phyfico  ad  vexationem  &  tribu¬ 
lationem  extenfus,  audloribus  Francis.  Gloff 
Lipf.geuueigit  vexatus,  voeigoden  vexaverunt. 
TATI  anus  Cap.  XLIV.  1.  nuant  a  fie  uua- 
run  giuueigite,  quia  erant  vexati.  Inde  An¬ 
glofaxonibus  vcubte  adverfitas.  Et  quia 
vexatio  dat  intelledlum,  hinc  Germani  vi¬ 
rum  longo  rerum  ufu  atque  experientia 
probatum,  folent  appellare  einen  gevoiegten 
mann ,  ab  agitatione  &  vexatione  experi¬ 
entias  magiftra.  Quemadmodum  enim  du¬ 
ra  duris  adhibita  non  tam  atteruntur  quam 
acuuntur  :  ita  adverfitates  faepe  hanc  pras- 
bent  utilitatem,  ut  hominem  malis  exer¬ 
citum  efficiant  rerum  humanarum  magis 
intelligentem,  &  animo  ad  cafus  &  pericula 
magis  obfirmatum,dum  casteri  fere  effoemi- 
nantur.  somnerus  in  notis  ad  Gloifas 
Lipfianas  hoc  verbi  male  deducit  a  voce 
dolor.  Nam  vexare  eft  agitare.  Vide  Gel¬ 
lium  in  Nodi.  Att.  Lib  .  II.  Cap.  6.  Ver¬ 
bum  igitur  familiae  fuae  reftituendum  eft,  & 
fcala  translationis  erit  pro  etymologia. 

W I E  G  L  E  N ,  movere,  commovere,  aufivie- 
geln  excitare  ad  leditionem.  Frequentativ. 
a  megen  motitare. 

WIEHERN,  hinnire.  Proprium  equo¬ 
rum  ,  faciumque  haud  dubie  a  voce  equi 
hinnientis  naturali,  quae  Cambro -Britannis 
eft  wihi ,  tefte  skinnero  in  verbo  whinny, 
&  luthero  Imi  Hiob  XXXIX.  28.  ubide 
equo  :  'ivenn  die  drommete  fajl  k linget , 
Jpricht  es  :  hui.  Quod  pronunciandum 
ut  Inoi,  &  fic  fortaffe  fcripfit  lut  herus 
ab  initio.  Franci  eodem  fono  duce  effin¬ 
xerunt  hinnulorum  &  hinniendi  vocabula. 
Gloff  Pez.  hinni  uueio,  hinnient  uueigont. 
Belgae  utuntur  frequentativo  voichelen.  A- 
lia  hinniendi  verba  vide  in  nak  equus. 

WIEL,  rota.  Vide  ivellen  volvere. 

WIERIG,  durans,  lang-merig  diuturnus, 
gemerig  continuo.  Refer  ad  vneren  du¬ 
rare. 

WIERIG,  gewierig,  obtemperans,  gevoierige 
antwort  refponfum  facile  &  benignum. 
Vide  gevoxren  obfecundare. 

WIESE  ,  pratum.  Vide  voife. 

W1ESEL,  muftela.  Vide  ivifel. 

WIG,  adjedlive. 

WIG,  agilis,  velox,  celer.  verRl.  inlnd. 
vigur  vegetus,  agilis.  Suecis  loyg  etiarn- 
num  eft  agilis,  1  oyghet  agilitas ,  voyg  voaira 
pervigere.  Oriri  potuit,  vel  a  Gr.  UKVg 
celer,  prtepofito  W.  vel  a  Lat.  vigeo,  vel a 
voegen  movere,  ut  agilis  ab  ago. 

WIG,  fortis,  ftrenuus,  bellicofus.  box- 
horn.  in  Lex.  Ant.  Brit .  gvoych  fortis, givas 
gioych  vir  fortis.  verel.  loc.  cit;  vigur 
ftrenuus,  bello  aptus.  Transferri  potuit 
a  celeri  ad  fortem,  quia  fortes  funt  incitari, 
&  pericula  cum  alacritate  aggrediuntur: 
Vel  derivari  a  voagen  audere,  quia  fortes 
funt  audaces,  qui  pericula  &  mortem  ipfam 
impavidi  adeunt.  Ab  hoc  fignificatu  com- 
Ddd  ddd  3  modam 
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modam  interpretationem  accipiunt  Nomi¬ 
na  quaedam  Gallica , 

OLLO  VICO,  valde  ftrenuus.  Nomen 
Caffari  proditum  Lib.  VII.  Cap.  31.  Ab 
otf,  ali ,  quatenus  fenfum  intendit,  ut  in 
Albrecht  &  Alarictu.  Hodie  effertur 

HELWIG. 

LITA  VICUS,  bellator  ftrenuus.  Rurfus 
apud  CaTarem  Lib.  VII.  Cap.  37.  Ratio¬ 
nem  interpretationis  vide  in  leute milites. 
Quamvis  etiam  idem  elfe  poflit  ac  Ludo¬ 
vicus. 

WIG,  fubftantive. 

WIG,  Mars.  somner.  in  Di<ft.  Anglofax. 
mg  mars ,  mavors.  benson.  in  Voc.  AS. 
mg  mavors.  helmoldus  nigellus 
poftea  citandus:  Wigh  quoque  Mars  eji. 
Germanos  veteres  quendam  Belli  pr  a  fidem 
praecipuo  affetftu  coluiffe  inter  patrios  Deos, 
eidemque  res  bello  captas,  inptimis  viros 
&  equos  immolaffe,  tam  evidens  eft,  ut  ne¬ 
gari  non  polfit.  Vide  quae  ta  c  i  t  u  s  fcri- 
bit  de  Hermunduris  Annal.  XIII.  57.  de  Ten¬ 
deris  Hili  IV.  64.  de  Germanis  univerfe 
cap.  IX.  de  M.  G.  Et  quae  jornandes  de 
Gothis  cap.  V.  de  Reb.  Get.  procopius 
de  Scritofinnis  Hift  Goth.  Lib.  II.  pag.  261. 
Hoc  numen  apud  Germanos  plura  habuit 
nomina,  quae  alibi  explicamus,  praefertim  in 
Dienflag  &  Erich.  Illud,  de  quo  nunc  agi¬ 
mus,  proprie  fortem  delignat,  &  dicitur  de 
Marte  duplicem  ob  caulam  :  primo  quia 
Mars  opinione  veterum  eft  ipfe  vigor  ille 
coeleftis  &  invidus,  naturae  rerum  infitus, 
quo  agitante  calefcimus  ira,  vires  &  arma 
contra  hoft es  accipimus,  injurias  repellimus, 
&  nos  ac  noftra  tuemur ;  fecundo  quia 
Mars  fortibus  praeelfe,  belligerantibus  ad- 
elfe ,  &  fecuros  cultores  etiam  inter  hoftes 
praeftare  creditus  eft.  Qui  Tacitum  libi 
familiarem  reddidit,  facile  inteliiget,  me  hic 
verbis  ejus  uti.  Hunc  Germanorum  Mar¬ 
tem,  qui  Virtute  bellica  definitur,  malo, 
quam  Jovis  &  Junonis  filium,  etiamfi  a  more 
Gentis  haud  alienum  fuerit,  Titaiias  alios- 
que  viros  fortes  inter  Deos  referre.  Con¬ 
fer  quae  de  Deo  Naharvalorum  difputavi  in 
Elck 

WIG,  miles,  bellator,  heros,  somner.  loc. 
cit.  mga  heros,  femideus,  praeliator,  miles. 
junius  in  Gloff  Goth.  pag.  400.  iungiviga 
tyro.  verel.  in  Ind.  gagvigi  in  acie  ad- 
verfarius.  Refer  ad  ivigen  bellare.  Oc¬ 
currit  eo  fetifu  in  nominibus  Regum  Fran¬ 
corum  vetuftiflimis. 

MEROVIGUS ,  bellator  clarus  ,  a  mare 
clarus. 

MEROVEUS,  eadem  notione,  per  fyn- 
copen  antiquis  valde  familiarem. 

CHLODOVEUS,  eadem  notione  qua 
Ludovicus.  Nam  utriusque  nominis  pa¬ 
rem  rationem  &  conftitutionem  elfe,  non 
obftante  elifione,  multa  evincunt,  (  r. ) 
quia  Ludovicus  Pius  fe  Chlodoveo  cogno 


minem  afferit,  apud  flodoardum  in 
Hili.  Rhemenfi  Lib.  2.  (2.)  quia  Chlo- 
doveus  fe  Chlotovechum  vocavit,  obfer- 
vante  herTio  in  Not.  Regni  Franc. 
Cap.  VII.  §.  6.  (3.)  quia  remigius  in 
Teftamento  fuo  hunc  Chlodoveum  appel¬ 
lat  Ludovicum  R.  chrillianiflimum,  apud 
pontanum  in  Orig.  Franc. Lib.  V. Cap. 
3.  pag.  352. 

LUDO  VICUS,  bellator  clarus.  A  lauty 
lut  1  bludy  chlud  clarus,  celebris,  illuftris. 
Veram  nominis  Ludoviciani  nomenclatu¬ 
ram  complexus  eft  helmoldus  ni¬ 
gellus  hoc  difticho,  quod  ex  citatione 
E  c  c  a  r  n  1  in  Hift.  Stud.  Etym.  pag.  38. 
hic  defcribam  : 

Nempe  fonat  hluto  prae  lar  umy  wigch 
quoque  Mars  eft  y 

Unde  fuum  nomen  compojuijfe  patet. 

Agitur  de  nomine  Ludovici  Pii ,  cujus  vi¬ 
tam  defcripfit  Helmoldus.  Idem  nomen 
videtur  fibi  pontanus  reperiffe  inter 
Gallos  apud  cassarem  Lib.  7.  cap.  37. 
in  litavicus,  quod  linguae  Celtica' 
gnaris  examinandum  relinquo. 

Ex  appellativis  praecipuum  compofitum  eft 
uuidaruuigo  rebellis ,  a  ivider  contra  ,  quia 
contra  patriam  militat.  Gloff  Juniana 
in  Obf  ad  Will.  119.  uuidaruuigun  rebelles. 

WIG,  bellum  publicum,  praelium,  pugna, 
militia.  somnerus  loc.  cit.  mg  bellum , 
praelium,  certamen,  confliftus ,  mg  -  craft 
belli  peritia,  ars  militaris,  bellica,  caftrenlis, 
ivig-leoth  bellicum,  ivig-man  heros,  miles, 
mg-bus  arx,  caftrum,  caftellum,  propugna¬ 
culum,  mg-fleal  obftaculum,  propugnacu¬ 
lum,  mg- nothe  militia,  mg-rode  expeditio 
militaris  ,  mg-  fmith  faber  bellicus  ,  mg- 
flreng  bellipotens.  Gloff  Pez.  militia  umch 
vel  Jlrith.  Gloff  Lipf  inige  proelium, 
bellum,  mgls  belli,  iviga  proelia.  not- 
kerus  Pfal.  XXIII.  8.  truhten  mahtiger  in 
migey  dominus  potens  in  praelio,  epinic. 
Lud.  R.  verf  95. 

Sang  mas  gefungen , 

Uuig  uuas  bigunnen . 

Canticum  erat  cantatum,  Proelium  inchoa¬ 
tum.  junius  nomen  belli  deduxit  a  Bel¬ 
gico  wig,  ivigge  cuneus,  ut  proprie  fit  acies 
cuneata ,  in  Obferv.  ad  Will.  pag.  np.  Sed 
non  perfuadet.  Nam  bellum  eft  opus 
Martis ,  &  a  Marte  nomen  accipit ,  more 
Graecorum  &  Romanorum,  quibus  Xpw  & 
Mars  faepe  pro  bello  ufurpatur.  virgil. 
VE re  ciere  viros ,  Martemque  accendere  cantu. 
Praecipua  Francorum  compofita  funt,  uuig- 
uuaphane  arma  bellica,  uuidib,  uuichaft  bel- 
licofus,  &  alia,  apud  junium  loc.  cit.  & 
schilterum  in  Gloffario.  Quibus  addi 
poliunt  quaedam  Islandica  ex  Indice  Vereli- 
ano  :  vig-drott  turba  belligerantium,  mili¬ 
tes  7yig  -grimmur  faevus  in  armis,  vig-hefla 
equi  bello  apti.  Ex  nominibus  propriis 

huc 


1 


W  I  G 


W  I  K 


rpoi 

huc  fpeiftat  wigbertus  beilo  clarus,  qui 
&  Vibertus,  ob  frequentem  literae  G.  elifio- 
nem.  lipsius  in  G1  ollario  :  Reperto 
wie  bellum.  Saepe  etiam  rebellionem  fi- 
gniflcat,  praefertim  in  conjuncftione  cumtw- 
der  contra,  &  tunc  ivider  elliptice  ponitur 
pro  tyntra  fuperiorem.  Gloffi  Kerom  re¬ 
bellio  uuidaruuigo. 

W 1G,  pugna  privata,  vindi&a,  &  omnis  gra¬ 
vior  diflendo.  Senfus  a  bello  publico  ad 
privatum  translatus.  Gloffi  Pez.  certamen 
lingulare  eintmigi.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  frandvig 
confanguineorum  interfe&orum  ultio,  & 
continuatae  caedes  unius  poft  alterum,  ein- 
vigi  duellum,  monomachia.  otfridus 
Lib.  II.  Cap.  XVI.  49. 

Tbie  fridufame  oub  falig, 

Tkie  in  berzen  ni  eigen  niheinaz  uuig. 

Beati  pacifici, 

Qui  in  corde  non  habent  ullam 
vindi&am. 

Dicitur  etiam  de  jurgio.  Inde  uuortes  uuig 
verborum  contentio  ,  apud  eundem  Lib. 
III.  Cap.  XIX.  15. 

W 1 G ,  caedes.  v  e  r  ei.,  in  Ind.  veg,  vig  cae¬ 

des,  homicidium,  vigamadur  miles  qui  mul- 
•  tos  neci  dedit,  vigsmal  caufa  homicidii.  Pro 
etymo  eft,  quod  Graecis  quoque  agfjs  mar- 
tem ,  caedem ,  &  mortem  defignat. 

WIG,  arx.  Vide  wik. 

WIGEN,  bellare,  pugnare,  dimicare.  Id 
eft,  opus  Martis  facere,  a  ivig  mars.  Gothi 
&  Franci  dicunt  ivigan,  Anglofax.  ivigian, 
Island.  vega.  Codex  Arg.  Luc.  XIV.  31. 
gaggands  du  iviganna  ivitbra  antbarana  thiu- 
„  danr  procedens  ad  belligerandum  adverfus 
alium  regem,  somner.  loc.  cit.  ivigian  pu- 

-  gnare,  proeliari,  bellare,  ivigend  militaris, 

•  miggend man  miles ,  bellator,  verel,  in 

Ind.  vega  dimicare.  Inde  Francis  uuigant 
,  pugnator,  in  Glolla  antiqua  apud  junium. 

;  Et  huc  fortafle  etiam  fpeftant  vig  antes 
ex  Britannia  fecunda,  h.  e.  bellicofi ,  quos 

-  Tacitus  jugantes  vocat  Annal.  XII.  40. 
nullo  quidem  vitio  aut  errore,  fed  meta- 

- .  plasmo  tantum.  Prorfus  ut  vihones 

-  Germaniae,  h.  e.  bellatores,  ( ita  enim  au¬ 
guror)  mutavit  in  juhones,  Annal.  XIII. 
57.  Auftor  conjecfturae  de  Vigantibus  eft 
baxterus  in  Gloffi  Ant.  Brit.  pag.  135. 

WIGEN,  occidere.  verel.  in  Ind  .vega 
occidere ,  vegandt  homicida.  A  ivig  caedes. 
WIK,  ivig ,  arx,  turris,  propugnaculum,  ca- 
ftrum.  verel.  in  Ind.  vige  munimentum , 
caftellum,  vel  omnis  locus  munitus,  unde 
defendi  polfumus,  refugium.  Oritur,  non 
a  Gr.  em  domus,  nec  a  Lat.  vicus,  neca 
Germ.  iveieben  cedere  ,  etiamfi  commode 
dici  poffit  refugium  &  feceffus,  ut  Hifpanis 
retiro:  nam  haec  vox  non  debet  avelli  a  co-  j 
gnatione  cum  reliquis:  fed  a  ivigen  bellare,  j 
.  quia  caftrum  eft  fedes  Bellonae,  armamenta¬ 
rium,  praeddium,  &  locus  munitus,  quo 
.  bellum  defenditur. 

WIK,  ivigj  ftatio  militaris.  Inde  Anglofa- ! 
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xonibus  her-ivic  caftra,  ftativa  exercitus, 
locus  ubi  caftra  metantur,  apud  somner. 

&  BENSON. 

WIK,  ivig,  oppidum,  vicus,  villa,  multorum 
fecura  mando.  Gothis  iveibs  Mare.  VI.  6 » 
Anglofax.  ivic  Mare.  VIII.  23.  Francis  rnicb , 
Gr .  dyrr  otfridus  Lib.  II.  Cap. VII. 91  95. 
de  vico  Nazareth  :  uuio  mag  uuiht  guati 
queman  fon  luzili  thes  uuiches ,  qui  poteft: 
aliquid  boni  venire  de  parvitate  illius  vici  ? 
Senfus  videtur  a  caftellis  ad  vicos  translatus, 
quia  apud  nos  in  Germania  a  ftationibus 
militaribus  multae  ortae  funt  habitationes 
communes.  Nec  dubito,  quin  hoc  mul¬ 
tis  locorum  nominibus  aptari  poffit.  Alii 
originem  didionis  quaerunt  in  vocibus,  quas 
paulo  ante  ab  etymologia  caftellorum /emo¬ 
vimus.  A  wik  oritur  Anglolaxonibus  ivic- 
gerefa  villae  praepodtus,  ivician  manere,  ha¬ 
bitare  ,  ivicinga  incolae,  &  Saxonibus  recen- 
tioribus  iveicbbild  jus  oppidanum,  de  nuo 
fupra.  Et  huc  etiam  fpeftant  multa  urbi¬ 
um  nomina,  quas  inter  principatum  tenet 
brunsvicum,  oppidum  Brunonis ,  inter¬ 
prete  cranzio  in  Saxonia. 

WIK,  dnus  maris  vel  fluminis.  somner. 
loc.  cit.  ivic  dnus,  ripa,  vel  littus  incurvum 
dve  dnuofum,  fluminis  dnus,  ivician  navem 
in  portum  fubducere,  appellere,  applicare, 
quod  extat  in  Evang.  Anglofax.  Mare.  VI. 
53.  and  wtcedon  thar,  &  applicuerunt  ibi. 
verel.  in  Ind.  vik  parvus  dnus.  cran- 
zius  Lib.  II.  Saxon.  Cap.  31.  Sinum  excur¬ 
rentis  fluminis , Jl agni  aut  maris ,  Saxone s  fuit 
lingua  w vck  appellant.  Sufpicor flnum 
ita  vocari,  non  a  iveieben  cedere,  etiamd  a 
linea  reda  recedat ,  fed  quod  flt  munimen¬ 
tum  naturale,  &  locus  bello  piratico  ido¬ 
neus.  Nam  a  wik  dnus,  pirata  Anglofa- 
xonibus  dicitur  ivicing  apud  bensonium, 
Islandis  vikingur  apud  ver elium.  Erat 
autem  piratica  quondam  apud  Saxones  ma¬ 
ritimos  res  honefta  ,  prorfus  ut  apud  Spar¬ 
tanos  &  Athenienfes.  Nec  alio  primum 
facinore  innotuere  Romanis ,  quam  quod 
mare  Infeftarent  praedabundi,  &  littora 
Galliae  &  Britanniae  diriperent.  Rem  & 
nomen  rei  ita  explicat  wormius  in  Mon. 
Dan.  pag.  268.  feq.  vikingur  piratam 
prifea  voce  notat.  Antiquitus  enim  Vir  at  icti 
honefta  ac  licita  erat ,  atque  in  ea  fe  crebro 
Reges  ipfi,  aut  eorum  liberi  exercebant ,  a  [cit  is 
f amo  flor  ibus  $£  fortijjimis  athletis.  Et  paulo 
poft:  Dictos  fle  volunt  a  vyg,  quod  Danis 
flnum  maris  notat  ,*  in  iis  enim  delitefcebant 
a  tempeftatum  injuriis  tuti,  vel  boflibus  infidi - 
as  Jlr  lici  uri. 

WIK,  monafterium.  Anglolaxonibus  ivic 
idem  denotaffie,  reflantur  somner us  & 
bensonius.  Forte  quia  monafteria  a 
Saxonibus  condita,  erant  qlauftra  muni¬ 
mentis  flmilia >  turribus  ornata,  &  muris 
cinda ,  quee  res  in  lignea  &  lutea  domorum 
setate,  potuit  illis  hoc  nomen  conciliare. 
Quod  d  non  placet,  ducatur  a  iveieben  ce¬ 
dere,  quia  Monafterium  eft  fecefliis,  nec 
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hoc  tantum,  fed  etiam  afylum  &  facrum  re¬ 
fugium.  ,01 

WIL,  eosdem  habet  fignificatus  ut weltkivol. 

Mutatio  vocalium  nihil  mutat  in  fenhl. 

WI L  D,  erro.  Camb.  gwiUiad ,  Suecis  wildfa- 
rande.  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  givi/l 
&  gmlliad  tenebrio,  err o,£ivillmer,  gmilmyr 
pirata.  Cutnfta  a  i wallen  vagari,  errare.  At¬ 
que  hinc  jam  patet,  (i.)  quid  fit  ivildfang, 
nempe  primo  captura  erronis,  &  ipfe  ca¬ 
ptus  &  in  fervitutem  reda&us.  (2.)  quid  fit 
ivildfangiatus ,  nempe  jus  faciendi  homines 
proprios  ex  erronibus  &  vagabundis,  qui 
nullum  habent  dominum,  nullisque  litteris 
commeatus  funt  inftruCti.  Jurisconfulti 
hoc  jus  ad  omnes  peregrinos  &  advenas 
extendunt,  &peregrinum  fic  didum  volunt 
a  w ild  fera ,  quod  libere  capi  poffit  inftar 
ferae.  Qua  in  re  videntlir  verbis  &  rebus 
vim  inferte.  Nam  primo  verifimile  non 
eft,  Germanos  unquam  humanitatis  adeo 
expertes  fuifle,  ut  omnes  externos  haberent 
pro  hoftibus  aut  feris.  Ad  Nafamones  hoc 
fpedat,  non  ad  illos.  Pone  vero  exercitium 
hujus  juris  ad  omnes  advenas  fuifle  exten- 
fum;  advena  vocabitur  ivild,  non  quod  li¬ 
berae  occupationis  fit  inftar  ferae,  fed  a  ival- 
len  peregrinari. 

WILD,  vagus,  vagabundus.  Rurfus  a  ivallen 
vagari.  Hinc  concubinatus  dicitur  ivilde 
ebe,  non  quod  fit  conjugium  ferinum,  fed 
quod  vagum  &  inflabile. 

W I L  D,  fylvefter,  ad  fylvam  pertinens.  An- 
glofax.  ivild,  ivyld,  Francis,  Belg.  Angi.  & 
Suec.  ivild,  Cambris  givyllt.  Refer  ad  ivil- 
den  fylvefcere.  Dicitur  ( 1.)  de  beftiis  lyl- 
vae.  Inde  Anglofaxonibus  ivild- deor  fera 
Mare.  1. 13. 1 vild  gos  anfer  agreftis,  ivild  aj]a 
onager.  (2.)  de  plantis  fylvae.  boxhorn. 
in  Botanologio  Cambrico:  caivl givyllt  cau¬ 
lis  agreftis.  Glofl'  Pez.  labrufea  uuildiu  re- 
pa.  (3.)  de  iis  quae  in  fylva  fiunt,  tatia- 
n  u  s  Cap.  XIII.  w.fin  muos  mas  uuildi  honug , 
cibus  ejus  erat  mei  fylveftre.  (4.)  de  mori¬ 
bus  ferinis  allegorice.  GlofT  Boxh.  uuilder 
agreftis.  somner.  in  Did.  AS.  ivild  indo¬ 
mitus  ,  ferus ,  agreftis.  b  o  x  h  o  r  n.  in  Lex, 
Ant.  Brit.  givyllt  ferus,  indomitus. 

WILD,  fylvofus,  fylvis  repletus.  Graecis 
uA a^jg.  Unde  nobis  ivildniifs  tesqua,  ere¬ 

mus,  locus  fylvofus. 

WILD,  ferus,  ferinus.  Vide  mld  fylvefter* 

WILD  B  AN,  jus  venandi,  a  bannovd  in- 
terdido  fylvae  fic  appellatum,  quia  nemora, 
ubi  hoc  jus  exercetur  in  feras,  funt  inter- 
didis  munita,  &  ideo  in  Jureprov.  Alam, 
vocantur  banvorfie ,  &  banne  fimpliciterCap. 
CCXXXII.  13. 17.  Quamvis  etiam  occifio- 
nem  ferarum  fignificare  polfit,  a  ban  occi- 
fio. 

WlLDEN ,  fylvefcere  ,  in  fylvam  mutari. 
Anglofaxon.  aivildan ,  apud  somner.  d 
benson.  Haud  dubie  a  ivald  fylva.  Ho¬ 
die  dicimus  verivilden  &  verivildern.  Sed 
wdden  fimplicius  &  antiquius  eft,  &  ab  illo 
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mamifefto  derivatur  ivild  fylvefter  &  fylvo¬ 
fus. 

WILDFANG.  Vide  ivild  erro. 

WILD F EUR,  herpeta.  Morbus  late  fer- 
pens  inftar  ignis ,  &  indomitus  didus,  quia 
immedicabilis. 

WILDFLEISCH.  Vide  ivels  amia. 
WILDPRyET,  caro  ferina.  GlofT Pez. car¬ 
nem  prodi,  gundlingiana  derivant  a 
fipcrk  cibus.  At  vox  Germanica  nonfolum 
de  carne  vefca  &  mortua,  fed  etiam  de  viva 
&  humana  ufurpatur.  Chron.  Friburg.  ci¬ 
tante  s c HI LT ERO  in  Glofl:  Teut.  pag.  13O. 
Ob  die  uunde  gange  durch  baut  und  durcb 
brotten,  alfo  das  es  beijfen  mues  eyn  blutiger 
slag  oder  totlicbe  ivunden.  Ubi  fane  brot  eft 
caro  hominis  viventis.  Ergo  non  a  Quotos, 
&  multo  minus  a  braten,  ut  non  nemo  nu¬ 
gatur.  Sufpicor  (fi  Graeca  origine  opus  fit) 
veteres  carnem  fic  appellafle  in  oppofitio- 
ne  ad  olla  &  languinem,  ut,  quemadmodum 
ofia  funt  partes  durae  ftrudurae  animalis,  & 
fanguis  fluidae  ;  ita  caro  molles  &  turgidae, 
a  Graec.  7ru^otdoumv  intumefeere.  Anglis  to 
proud  etiamnum  eft  tumefeere  ,  &  proud 
flesh  caro  tumida.  Aliud  eft  prvet  caro  con- 
cifa,  lingua  Suevorum  in  Algovia.  Nam 
hoc  eft  ab  Anglofax.  brytan  frangere,  difle- 
care.  Quamvis  etiam  a  genere  ad  fpeciem 
transferri  potuerit. 

W I L  L,  voluntas.  Gothis  ivilja  Matth.  VI.  10. 
Anglofax.  villa,  Francis  &  Alam,  uuillo,  Belg. 
&  Angi,  ivill,  Suec.  &  Isi.  ivilie.  Glofl  Ke- 
ron.  voluntatem  uuiUin ,  voluntatis  uuillemo. 
tatia nus  Cap.  XXXIV.  6.  Ji  tbin  uuillo , 
fiat  voluntas  tua.  Verbale  a  ivollen  velle,  & 
non  a  Graec.  (ZxAi),  ut  vulgo  ineptiunt.  Id 
enim  non  voluntatem,  fed  confilium  &  con- 
fultationem  fignificat,  &  proprie  eft  intel¬ 
lectus.  Svnecdochice  dicitur  de  voluntate 
bene  &  male  afleCta,  nec  non  de  defiderio. 
WILL,  voluntas  bene  affeCta,  obfequium, 
benevolentia,  favor,  univill  voluntas  male 
aftefta,  tergi verfatio ,  indignatio,  odium. 
Unde  porro  exiftunt ,  ivitiig  promptus,  un~ 
'willig  invitus,  indignabundus. 

WILL,  voluntas  male  affecta ,  mutivill petu¬ 
lantia,  prava  animi  voluntas,  cupido  facien¬ 
di  quicquid  in  mentem  male  affeCtam  vene- 
_  1^t-  Antiquitatem  compofitivide  in  loco. 
WILL,  votum,  defiderium.  benson.  in 
Voc.  AS.  ivilla  votum,  ivill -fggen  voti  com¬ 
pos,  101  Ini  an  defiderare,  ivilnunge  defideri¬ 
um,  ivilfum  devotus,  defiderabilis.  Hodie 
utimur  in  compofito  ivillfaren  gratificari, 

_  facere,  quod  eft  a  faren  facere. 

WILL,  a  favore  &  defiderio  transfertur  ad 
caufam ,  prorfus  ut  apud  Latinos  gratia,  In¬ 
de  formulae,  um  dejsivillen  ejus  rei  gratia, 
um  gemeinen  bejlens  ivillen  utilitatis  publicae 
gratia,  um  Gottes  ivillen  propter  Deum ,  um 
friedens  ivillen  pacis  caufa.  Et  hinc  etiam 
defeendunt  particulas  caufales  iveil  &  dieiveil 
quia,  quoniam,  quandoquidem. 
WILLFAREN.  Vide  ivill votum,  defide¬ 
rium,  &  confer  faren  facere. 
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W  I  L  L  K  O  M  M,  in  vetuftiflima  falutandi 
hofpitem  formula,/^  mir  tmllkomm ,  duo  fi- 
gnificare  poteft ,  profperum  advenam ,  & 
optato  venientem.  Caufa  duplicitatis  eft, 
quia  toti  Celtica  lingua  eft  prolper,  Saxoni- 
ca  optatus,  a  tvollen  cupere,de(iderare,  opta¬ 
re.  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  btvyltts 
profper  ,  btvyhvynt  ventus  profper.  so- 
mner.  in  Dicit.  Anglofax  wilcutna  qui  opta¬ 
tus  &  gratus  advenit,  tvilcumian  opportune 
&  optato  advenire.  Coetera  vide  in  komm 
advena. 

W I L  L  K  U  R ,  non  eft  a  tvill  voluntas ,  ut  im¬ 
peritis  videri  poflet,  fed  a  toel,  tvol ,  melius, 
&  kiiren  eligere.  Nam  voluntatem  eledio- 
ni  praefigere  fupervacaneum  eil,  cum  nulla 
detur  eledio  nifi  a  voluntate.  Hinc  vi 
compofitionis  duo  fignificat  ( i.)  liberum  ar¬ 
bitrium  ,  feu  facultatem  eligendi  melius  ex 
duobus  vel  pluribus  bonis,  vel  minus  ma¬ 
lum  ex  duobus  malis.  (2.)  ipfum  eligendi 
meliora  adum,  quem  optionem  &  eledio- 
nem  vocamus.  Ab  alterutro  eft  tvidkiir- 
licb  fponte,  ultro.  Voces  antiquiores  vide 
in  freier  tvtlle. 

W  1  L  Z,  equus  mediocris.  Lex  Bojor.  Tit. 
XIII.  Gap.  X.  2.  Si  mediocris  fuerit  {equus) 
quem  tvilz  vocant ,  cum  medio  Sol.  componat . 
boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  gtvill  equa. 
Utrumque  (ut  videtur)  a  caballus  &  caballa , 
mutato  B.  in  W. 

WIMMELN,  fcatere,  redundare  multitudi¬ 
ne.  Quafi  tvurmelen ,  inquit  s  t  i  l  e  r  u  s.  Sed 
non  perfuadet.  Dicitur  enim  nonfolumde 
inferis,  fed  etiam  de  turba,  &  verifimiliter 
a  Gr.  ofjuAoi  vulgus ,  coetus ,  multitudo ,  per 
initiale  W.  Ind sgewimmel  primo  quidem 
eft  frequentia  populi,  poftea  etiam  vermi¬ 
culorum  ob  fimilitudinem.  In  Gloftis  Pe- 
zianis  lego :  fcatere  uuimidon ,  fcateat  uuimi- 
do.  Quae  fortafte  funt  mendofa,  &  legenda 
uuimilon  &  uuimilo. 

WIMMERN,  ejulare.  Idem  quod  jammern , 
praepofito  W. 

WIMPEL,  velum  antennae,  Dial.  Belgica. 
Diminutiv.  a  tvip  apex,  per  epenthefin,  vel 
dcLto-w;  a  tvippen  flagellare,  quia  continuo 
motu  aerem  verberat.  Poftea  ad  omnia 
vela  translatum  eft.  Inde  Anglis  &  Gallis 
tvimple,  gunnple,  &  Latino  -  Barbaris  guimpa 
peplum. 

WIMPERN,  nidare  oculis.  Frequentativ. 
a  tvippen  flagellare,  verberare.  Nam  nidare 
eft  palpebrare ,  h.  e.  palpebras  collidere, 
quod  fit  quando  per  intervalla  clauduntur 
&  aperiuntur.  Ab  hoc  motu  palpebrae  ipfae 
vocantur  tvimpbrauen ,  &  in  hac  ora  tvim- 
perb.  Litera  M.  eft  ab  epenthefi. 

WIN,  amicus,  &  diledus.  Anglofax.  tvine, 
Francis  uuino ,  Dan.  ven ,  Suec.  tv<en}  Isi.  vin, 
vinur.  otfridus  Lib.  II.  Gap.  IX.  6 1.  de 
Abrahamo  :  Drubtin  kos  imo  einan  uuini , 
Dominus  elegit  fibi  amicum.  Dicitur  &  ad- 
jedive  ibidem  veri.  96.  Infcriptio  Runica 
apud  olaum  wormium  Lib.V. M011. Dan. 
pag.280.  Tboraltin  resdijlin  denjt  eftir  Au- 
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guta  og  Ingal  Fadur  vart  gudu  viner ,  Tho- 
raldus  lapidem  hunc  pofuit  Augufto  &  Ia- 
galdo  patris  noftri  bonis  amicis,  verel. 
in  Ind.  vinur  amicus  ,  u  -  vinr  inimicus. 
Deledatur  inprimis  hac  voce  av  ille  ra¬ 
mus  in  Cantico  Canticorum,  ubi  itum  per 
omnes  cafus  occurrit. 

Cap.  V.  10.  min  uuine  ift  uuiz  unde  rot ,  ami¬ 
cus  meus  candidus  eft  &  rubicundus. 

Cap.  II.  8.  diu  ftimrna  mines  uuines ,  vox  dile- 
fti  mei. 

Cap.  VI.  10.  minemo  uuine  hin  ib  holt ,  diligo 
amicum  meum. 

Cap.  III.  1.  minen  uuine ,  amicum  meum. 

Cap.  VIII.  14.  uuine  min ,  amice  mi. 

junius  hoc  vocabulum  melliti  affeflus  ple- 
nijjimum  vocat,  quamvis  etymo,  quo  dulce¬ 
dinem  ejus  oftendat ,  deftitutus.  Vulgus 
amicitias  utilitate  probat,  &  eos  folos  vocat 
amicos,  quos  fuis  infervire  commodis  intel- 
ligit.  Hinc  fieri  poteft,  ut  t vin  a  primis  in¬ 
ventoribus  factum  fit  a  Graec.  evuv  juvare, 
prodefle.  Malim  tamen  a  minnen  amare, 
mutato  M.  in  W.  Nam  haec  mutatio  non 
caret  exemplis.  Vide  Proleg.  Sed.  III.  Prae- 
ftat  qualemcunque  dedifle  etymologiam 
quam  nullam,  ut  ad  meliorem  inveniendam 
alii  invitentur.  Praecipua  compofita  funt, 

•wine- magas  cognati,  apud  sojviNER.in  Dift. 
AS.  ‘ 

uuini fcaf  foedus ,  in  Gloftis  Boxhornianis. 

vinfaflur ,  in  amicitia  conflans,  vinfall  amicis 
felix,  vinatta  amicitia,  &  alia  plura  apud 
verel.  in  Ind. 

Xvmskap  amicitia,  familiaritas,  neceflitudo, 
Dial.  Suecica, 

junius  in  Obfervatis  ad  Willeram.  pag.il. 
ex  Indicibus  goldasti  Alamannicis  mul¬ 
ta  collegit  tam  Virorum  quam  Mulierum 
Nomina,  in  quibus  tvin  modo  priorem  mo¬ 
do  pofteriorem  locum  in  compofitiolie  oc¬ 
cupat,  quae  more  fuo  interpretatur.  Multa 
autem  in  his  efie ,  quae  redius  ad  bellum 
quam  amicitiam  referantur,  oftendi  in  tvin- 
ne  certator.  Hoc  unum  nunc  addo,  opti¬ 
me  levinum  a  Junio  explicari  per  lief 
tvyn  charus  amicus.  Praeterea  amicitiam 
aperte  fpirant,  truotwin  fidelis  amicus, 
w  1  n  1  p  r  e  h  t  amicis  clarus,  diotwin  po¬ 
pulo  diledus,  c  u  o  t  w  i  n  a  bona  amica, 
winfridus  defenfor  amicorum  &c. 

WIN,  bellum.  Vide  tvinn. 

WIND,  ventus,  flatus,  aura.  Vox  antiquiflt- 
ma  &  omnibus  Celticis  populis  communis, 
quae  Gothis  effertur  tvinas  Mare.  IV.  39.  An¬ 
glofax.  tvindj  Francis  &  Alam,  uuint ,  Belg. 
Angi.  &  Isi.  tvindj  Camb.  gtuynt,  ivynt,  Pro- 
cop.  tvinteb.  GlolF  Keron.  venti  uuinti. 
boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit. gvynt  ventus, 
btvyhvynt  ventus  profper ,  cortvynt  turbo. 
tati anus  Cap.  XL1II.  1.2.  bliefun  tvinta , 
flaverunt  venti.  Cap.  LII.  7.  uuer  odo  uueltb 
ijl  ther ,  tber  uuinton  gibiutit  inti  fettue}  quis 
Eee  eee  aut 
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aut  qualis  eft  hic,  qui  ventis  imperat  &  ma¬ 
ri.  junius  deduxit  a  Goth.  ' waien  flaie, 
fpirare,  optimo  jure.  Ejusdem  etymi  eft 
Lat  ventus,  quod  judice  martinio  melius 
e  Germ.  fonte  quam  a  veniendo  derivatur. 
Quam  illi  confeflionem  iplius  rei  natura 
extorlit.  Haec  una  vox  eum  docere  pote¬ 
rat,  plures  efle  in  Latina  Lingua,  quaium 
ratio  reddi  non  poteft  nili  a  Barbaris,  a  qui¬ 
bus  profedae  funt.  Praecipua  ventorum 
nomina  exhibet  aelfricus  in  Glollario: 
fubfolanus  eajlen  ivind,  aufter  vel  nothus>- 
iben  ivind ,  favonius  vel  zephirus  ivejfen 
ivind,  feptentrio  northan  ivind  &c.  Nomi¬ 
na  ventorum  Carolina  omnia  definiunt  in 
roni,  ut  ivejironi  zephirus,  nordroni  fiepten- 
trio,  in  quibus  roni  videtur  fufurrum  deno¬ 
tare,  a  raunen  fufurrare. 

WIND,  odor.  Cambris  givynt  nonfolum  ven¬ 
tum,  fed  etiam  odorem  fignificat,  tefte  box- 
horn.  loc.  cit.  Non  quod  per  aera  fera¬ 
tur  ,  fed  quod  fit  tenuiflimum  in  re  odora, 
quod  exhalando  emittitur,  a  waien  fpirare.. 
Inde  ivindbund  vertagus,  cafiis  odorator,  qui 
feram  odoratu  indagat.  Dicitur  etiam  'ivind 
abfolute,  puta  per  apocopen,  in  Jure  Prov. 
Alam.  Cap.  CCXXXII.  9.  Si  Belgicam  Dia- 
lecflum  cum  Suecica  contendas,  patebit,  ne¬ 
rem  &  odorem  eodem  vocabulo  infigniri. 
Ille  Belgis,  hic  Suecis  vocatur  iucht. 

WIND,  curvus,  tortus,  flexus,  allegorice  in- 
juftus,  a  contorfione  juris.  Refer  ad  ivinden 
torquere.  De  allegorico  fignificatu  a&um 
pluribus  in  recht  juftus. 

W I N  D  E ,  machina  verfatilis,  garmvinde  gir- 
gillus ,  karnvinde  fucula,  z ugivinde  trochlea. 
Refer  ad  ivinden  vertere.  A  ivinde  rurfus 
iit  ivinden  machina  attollere ,  unde  Gallis 
guinder. 

W I N  D  E  L  N,  involucra.  GloiI  Pez.  in  vo- 
lumentis  in  uuintilun.  Refer  ad  ivinden 
volvere,  involvere. 

W I N  D  E  N,  vertere.  Originem  &  verba  ve¬ 
tera  vide  in  ivenden.  Verti  autem  dicuntur, 
nonfolum  quae  fitum  &  ftatum  mutant ,  aut 
in  gyrum  moventur,  fed  etiam  ea  quae  per 
lineam  fpiralem  in  fe  vertuntur.  Quod 
cum  tribus  modis  fieri  poflit  (1.)  fle&endo 
&  torquendo,  (2.)  volvendo  &  involvendo, 
(3.)  vinciendo  &  colligando,  hinc  clare  in- 
telligimus ,  cur  ivinden  haec  omnia  fignifi- 
cet. 

W 1 N  D  E  N,  fleftere,  plefiere,  torquere  ,  ge- 
ivunden  flexus,  plexus,  tortus,  Jicb  ivinden 
curvari.  Glofl!  Pez.  contorquere  uuintan , 
torquens  uuintenter.  ver  e  l.  in  Ind.  vinda 
torquere,  vind  contortus,  otfridus  Lib. 
V.  Cap. XVII. 60.  de  fydere Draconis:  ther 
Jib  tbar  uuintit  untar  in,  qui  curvatur  in  fpi- 
ras  inter  aftra.  Verfio  Anglofax.  Joh.  XIX.2. 
and  tba  tbegnas  ivundon  thyrnenne  cyne- 
belm ,  &  milites  pledlebant  coronam  regiam 
de  fpinis.  Ubi  Gothicus  interpres  utitur 
compoiito  usivundun  ,  quod  eft  a  fimplici 
ivindan. 

W  i  N  D  E  N ,  volvere,  involvere.  Glofll  Ke- 


ron.  volvant piutiinte.  tatianus  Cap. V. 
13.  biuuant  inan  mit  tuocbon ,  involvit  euiri 
pannis.  Confenfum  Gothicae  &  Anglofaxo- 
nicae  Linguae  vide  Luc.  II. 7. 

WINDEN,  vincire,  colligare, garn  ivinden 
conglomerare  fila,  los  ivinden  foivere  ligata. 
Anglofaxonibus  quoque  ivindan  eft  conglo¬ 
merare. 

WINDEN,  quot  modis  dicatur  in  compofi- 
fitis  ver  ivinden  ,  iibenvinden  ,  unt  er  ivinden, 
vide  in  themate  verbi  ivinnen. 

W 1  N  D  H  U  N  D,  vertagus,  loccenius: 
„ivinda  venari.  Prifcis  quoque  Germanis 
,, ivinden  in  ufu  fuit,  licet  hodie  in  ufu  efle 
„defierit.  Id  colligimus  ex  notatione  vocis 
„Germ.  ivindbund,  &  fimpliciter  ivind  adhuc 
„canis  venaticus  dicitur.  Haec  ille  in  Lexi- 
co  jur.  Sueo-Goth.  An  ivinden  pro  ve¬ 
nari  olim  fuerit  ufitatum,  dubito.  Si  fuit, 
ab  antiquiori  iveiden  fadum  eft  per  epen- 
thefin.  At  fuifie,  ex  praefenti  compofito 
haud  firmiter  concluditur.  Nam  canis,  de 
quo  agimus,  denominationem  fuam  accipe¬ 
re  potuit  a  ivind  odor,  &  poftea  appellari 
ivind  per  apocopen. 

WINDSBRAUT,  turbo.  Apud  otfri- 
dum  Lib.  V.  Gap. XIX.  54.  dies  extremi  ju¬ 
dicii  vocatur  dag  uuintes  bruti  leuues ,  dies 
mali  turbinis.  In  quibusdam  recentioribus 
Dialedis  idem  ventus  vocatur  ivindsbraus. 
mathesius  Cone.  IX.  de  vita  &  Script. 
Lnth.pag.iod.yfi'  kommen  alie  im  ivindsbraus 
darvon.  Hinc  quidam  non  imperitus  de¬ 
duxit  a  braufen  fremere,  ut  proprie  fit  ven¬ 
tus  violenti  flatus  &  fonori,  ein  braufender 
ivind.  Alius  vocabulorum  Biblicorum  in¬ 
terpres  retulit  ad  brutten  frangere,  s  c  h  i  l- 
terus  ad  brutten  turbare,  quem  fignifica- 
tum  ex  Notkeriana  Pfalmorum  Verfione 
pluribus  demonftrat  in  Glofl!  Teut.  pag.139. 
notkero  jungere  poterat  otfridum, 
qui  paflim  utitur  hoc  verbo.  Ita  Lib.  I. 
Cap.  V.  3.  ni  brutti  tbib  muates,  noli  turbari 
animo.  Ut  alia  nunc  omittam.  Credo 
Francos  hoc  , verbi  formafle  e  Lat  turbare , 
inverfo  literarum  ordine.  In  reliquo  fe- 
quor  judicium  schilteri.  Quemadmo¬ 
dum  enim  Latinis  turbo  a  turbando  dicitur, 
quod  omnia  turbet,  &  fumma  imis  mifceat; 
ita  Francis  brut  a  brutten.  Quod  adeo  ve¬ 
rum  ,  ut  brut  &  turbo  fe  mutuo  producant 
per  anaftrophen. 

WINDSCHAUFEL.  Vid e  fcbaufel. 

WINDSCHAUR.  Vide  febeur  inftru- 
mentum  purgandi. 

WINDSCHUR.  Vide  fchaur  tegumen¬ 
tum. 

W I N  D  S  PI  L.  Vide  fpil  ludio  venaticus. 

WINCKEL,  angulus,  otfridus  Lib.  I. 
Cap.V.107.  nob  uuinkil  untar  bimile,  nec  an¬ 
gulus  fub  coelo,  notkerus  Pfal.  CXVII. 
22.  der  Jtein  den  zimberonte  ferchuren  ,  der 
uuard  ze  boubete  des  uuincbeles ,  lapidem 
quem  reprobaverunt  aedificantes,  hic  fadus 
eft  caput  anguli.  Et  mox:  der  houbet  Jiein 
daz  iji  der  mincbeljiein  der  beide  uuende  ze~ 
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famene  fuoget,  lapis  capitalis  eft  lapis  angu¬ 
laris,  qui  utrumque  parietem  jungit.  GloIT 
Pez.  trigonum  driuuinchili.  Lex  Bojor.  Tit. 
IX.  Cap.  VI.  2.  Si  interioris  aedificii  columnam 
ejecerit ,  quam  winchilful  vocant.  Id  eft,  co¬ 
lumnam  angularem,  aventinus  deduxit 
ab  Heb.  anacb  amullis  leu  norma  angularis. 
helvigius  ab  ciyx,uAog  aduncus,  marti- 
nius  a  voinken  annuere,  quod  lineae  velut 
mutuo  confenfu  in  cufpidem  coeant,  sta- 
denius  componit  ex  Tvenden  &  kielt  quod 
angulus  fit  cuneus,  in  quo  duo  parietes 
concurrunt,  da  zwo  ivende  in  einem  kiel  zu- 
fammen  laujfen.  Sed  mittamus  haec  nuga¬ 
menta,  &  videamus,  qua  voce  Celtica  lin¬ 
gua  utatur  ?  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit. 
ongl  angulus.  Celticae  voci  manifefto  con- 
fentit  Latina  angulus.  Utraque  eft  ab  en- 
gen  artftare,  conftringere,  quia  angulus  eft 
locus  &  figura  in  anguftum  delinens.  Ab 
alterutra  eft  r<vinkel,  praepofito  W.  Saxoni- 
cam  vocem  vide  in  born. 

W I N  K  E  N,  nuere,  nivere,  niftare.  Anglo- 
fax.  wincian ,  Franc.  uuincben ,  Belg.  winken, 
Angi,  to  'wink,  Suec.  toinka ,  Gall .  guigner, 
Hifp.  guinnar.  n  o  t  k  e  r  u  s  Pfal.  XXXIV.  19. 
die  mib  ane  fculde  bazzent,  unde  mit  ougon 
uuinchent ,  qui  oderunt  me  gratis,  &  annu¬ 
unt  oculis.  GlolT  Pez.  nutibus  uuincbezun- 
gun.  Vox  Hifpanica  manifefto  eft  ab  an¬ 
nuere,  praepofito  GU.  Gallica  ab  Hifpanica 
inferto  G.  Nos  verbo  Latino  praefiximus 
W.  dum  gutturalis  in  medio  attrahitur  ab 
N.  Prifcas  &  proprias  Germanorum  voces 
vide  fupra  in  herpaucke  lignum  militare. 
Dicitur  autem  fenfu  latifiimo  ,  primo  qui¬ 
dem  de  oculis,  mox  etiam  de  capite  &  ma¬ 
nu.  Inde  ivink  nutus,  lignum  oculis,  capite 
aut  manu  datum. 

WINN,  a  winnen  pugnare. 

W  I  N  N,  winne,  bellum ,  pugna,  confli&us. 
somner.  in  Didi  AS.  win  praelium.  Gloff 
Pez.  in  conilictu  in  Jlrite ,  in  gauuinne.  Hinc 
Campus  ille  Variana  clade  notabilis  in  tra¬ 
ctu  Paderbornenfi  haud  procul  Teutobur- 
genfi  faltu ,  etiamnum  vocatur  winnefeld , 
five  a  viftoria ,  live  a  certamine  &  conili&u 
cum  Legionibus  Romanis.  Et  his  vocibus 
omnino  fimilis  eft  Sarmatica  tvoina  bellum, 
unde  Polonis  woiwoda  belli  dux,  interprete 
hartknochio  Lib. I.  de  Rep.  Pol.  cap. 2. 

W I N  N,  mnne ,  certator,  bellator.  Hic  ligni- 
ficatus  probe  eft  notandus,  quia  multis  No¬ 
minibus  propriis  lucem  praebet  eximiam. 
Talia  funt, 

VA  N  N I US,  bellator.  Rex  Quadorum  apud 
Tacitum  Annal.  II.  63.  Quamvis  etiam 
pro  vario  verbi  winnen  fignificatu  victo¬ 
rem  &  fimilia  denotare  pollit. 

jLUDVIN,  bellator  clarus,  cassiodorus 
Variar.  2.  Epift.  ult.  literas  ad  Chlodovce- 
um  ita  infcribit  :  ludvin.  regi. 
FRANCORUM.  THEOD.  REX.  Qliod 
certe  non  fuilTet  aufus,  nili  Ludvin  Gothi- 
«a  &  Francica  Lingua  idem  denotaret 
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,  quod  Ghlodovaus  vel  Ludovicus.  Hoc 

Calfiodori  fynonymum  mihi  inftar  pigno¬ 
ris  eft,  me  in  explicatione  horum  nomi¬ 
num  minime  errafie,  quam  dedi  in  wig 
miles,  &  laut  clarus.  Aliud  variati  no¬ 
minis  exemplum  vide  in  Tbeudicbufa. 

BALDVIN,  certator  audax,  bellator  fortis. 
Bald  utrumque  fignificat.  Dicitur  Palde- 
vuin  in  Catalogis  goldasti,  ubi  multa 
huc  fpe&anria  occurrunt  ,  quae  prifcis 
Alamannis  in  ufu  fuerunt,  quorum  aliqua 
fubjiciam. 

A  D  A  L  W I  N,  nobilis  bellator,  junio  eft 
nobilitatis  amicus  ,  &  ita  win  ubique  ex¬ 
plicat  per  amicum,  in  Obf.  ad  Will.  pag. 
21.  Mihi  in  Nominibus  propriis,  quorum 
interpretatio  duobus  aut  pluribus  modis 
inftitui  poteft,  lenius  nobiliffimus  &  flo- 
rentillimus,  qualis  eft  ex  ingenio  gentis 
bellicus  &  militaris,  femper  videtur  prae¬ 
ferendus  ignobiliori. 

WINIBALD,  eadem  notione  qua  Baldvin , 
non  amicorum  audacia ,  quia  non  decet 
hominem  appellare  audaciam. 

G  ER  WIN,  diligens  bellator,  a  ger  cupidus, 
diligens,  ftudiofus,  non  amicus  framea  vel 
gladii,  quae  junii  interpretatio  eft,  quia 
inter  hominem  &  arma  nulla  eft  amicitia. 

HORS WIN,  alacer  bellator,  non  equorum 
amicus.  Vide  difta  in  horjl. 

W I N I R  A  M,  robuftus  bellator,  non  amico¬ 
rum  jalfatio.  Qualis  enim  ifta  appella¬ 
tio  eft?  Vide  pJura  ejusdem  ftrudui* 
in  ram  validus. 

WINN,  winne,  adverfarius,  quia  belligeranti 
&  oppugnanti  fimilis.  otfridus  Lib.  III. 
Cap.  X.  23.  de  filia  mulieris  Chananaeae  a  Da¬ 
mone  obfelfa : 

Ther  diufal  ijl  ir  uuinne, 

Ther  fiant  ifl  ir  manne. 

Diabolus  eft  ejus  adverfarius, 
Hoftis  eft  ejus  maritus. 

schilterus  vertit :  Diabolus  efl  illius  fo- 
citu :  quod  merito  refellit  Cei.  scjjerzius, 
quia  win  femper  focium  faventem,  hoc  eft, 
amicum  denotat,  qualis  non  eft  diabolus, 
qui  paulo  poft  appellatur  hoftis.  Ipfe  aliam 
leftionem  fequitur,  fed  parum  elegantem. 
Mihi  omnia  lana,  nec  medicinas  indiga  vi¬ 
dentur.  In  compolitis  dicitur  uuidaruuin- 
ne.  otfridus  Lib. II.  Cap.  III. m. 

Ingegin  uuidaruuinnon 
So  fculun  uuir  unfib  uuarnon. 

Contra  adverfarium 
Debemus  nos  munire. 

Similiter  &  Anglofaxonibus  witber -winna 
eft  adverfarius,  &  witber - winnan  adverfari, 

apud  SOMNER.  &  BENSON. 

WINN,  a  winnen  acquirere,  potiri. 

WINN,  acquifitio.  Glofi! Lipf  geuuin  ,  ge - 
vunjl  pofteftio. 

WINN,  acquificor.  Hoc  fenfu  videtur  oc^ 
Eee  eee  2  currere 
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currere  in  Nominibus  propriis  veterum 
Alamannorum,  ut  lunt, 

S I G  I W I  N,  potitor  vidoria:. 

OTWI  N,  acquifitor  divitiarum. 

RICH  WIN,  acquifitor  potens. 

WINLANT,  acquifitor  terrarum,  Gallice 
conquerant,  corrupte  winilint  &  we- 

L  ANT. 

W I N  N,  lucrum.  Vide  winnen  lucrari. 

WI NN,  a  vimen  vincere. 

W  I  N  N,  pro  vidoria,  etiamfi  fponte  nafca- 
tur  a  winnen  vincere,  hadenus  tamen  non 
occurrit,  nec  apud  veteres,  nec  apud  recen- 
tiores. 

WIN  N  EN,  eft  verbum  multiplex,  fenfu  & 
origine  diverfum,  quod  intelligi  rite  non 
poteft,  nili  in  tres  familias  dividatur. 

Wf  NN  EN,  primi  gener  is. 

W 1 N  N  E  N,  certare,  pugnare,  dimicare,  ot- 
fridus  Lib.I.  Gap. XXV.  55.  de  columba: 

Mit  fnabulu  ni  uuinnit , 

Ouh  fuazin  ni  krimmit. 

Roftro  non  dimicat, 

Nec  pedibus  inuncat. 

t  a  t  1  a  n  u  s  Ca  p.  C  X  C  V.  4.  min  rihbi  nift 
fon  tbefemo  mittilgarte ,  oba  fon  tbefemo  mit¬ 
ti  Igar  te  uuari  min  rihbi ,  mine  ambabtt  uuun- 
nin ,  regnum  meum  non  eft  de  hoc  mundo, 
fi  de  hoc  mundo  eflet  regnum  meum ,  mi- 
niftri  mei  decertarent.  Anglofaxones  eo¬ 
dem  fenfu  dicunt  winnan ,  tefte  somnero 
&  bensonio.  Verfio  Anglofax.  Matth. 
XXIV.  7.  tbeod  wintb  ongean  tbeode ,  gens 
pugnabit  contra  gentem.  Proprie  autem 
eft  opus  Bellonae  facere.  Quemadmodum 
enim  a  wig  Mars  fit  wigen  bellare,  belligera¬ 
re  ,  ita  ab  mvu  Bellona  fit  vimen  pugnare, 
dimicare,  praepofito  W.  Aliud  verbo  do¬ 
micilium  inveniri  vix  poteft.  Hodie  dicimus 
winden ,  in  compofito  uberwinden  certando 
fuperare. 

WI N  N  E  N,  fecundi  generis. 

WINNEN,  laborare.  Omnes  antiqui  ha¬ 
bent  winnan  aut  vinna ,  opinor  a  Gr.  7roveiv, 
mutatis  faltim  labialibus,  somne r.  &  b  e  n- 
son.  winnan  laborare,  agrum  colere,  win 
labor,  verel.  in  Ind.  vinna  laborare,  vin- 
numenn  operarii ,  laboratores  ,  vinnulitil 
ignavus,  labores  fubterfugiens.  Hodie  di¬ 
cimus  winden  in  comp.  uberwinden  labore 
fuperare. 

WINNEN,  pro  laborare ,  novas  accipit  no¬ 
tationes  (1.)  a  fynecdoche,  &tunc  fignificat 
niti,  contendere,  moliri ,  quia  ftudium  &  con¬ 
tentio  eft  quidam  labor  animi.  (  2.)  a  meta¬ 
phora,  &  tunc  fignificat  pati,  tolerare ,  doler  e, 
quia  malis  exercitati  fimiles  funt  eorum, qui 
laboribus  defatigantur.  Hinc  in  omnibus 
pene  Linguis,  prascipue  Graeca  &  Latina, 
verba  laboris  ad  aerumnas,  quibus  confici¬ 
mur,  transferuntur.  (3.)  ametonymia,  & 
tunc  fignificat  labore  acquirere ,  confequi ,  po¬ 
tiri,  lucrari,  polita  caufa  pro  effedu. 
WINNEN,  niti ,  contendere ,  moliri, 


Graecis  irovstv,  Anglofax.  winnan,  apud  so¬ 
mne  rv  &  benson.  Hodie  utimur  com¬ 
pofito  unterwinden  pro  conari. 
WINNEN,  pati,  tolerare.  Gnecis  tto 
Gothis  winnan.  Codex  Arg.  Mare.  VIII. 31. 
juns  mans  skal  filu  winnan ,  oportet  filium 
hominis  multa  pati.  Hodie  utimur  com¬ 
pofito  uberwinden  patientia  fuperare.  Alle- 
gorice  dicitur  de  rebus  inanimatis,  quate¬ 
nus  corruptioni  obnoxiae  funt.  GloiI  Boxh. 
luft  gmuennit  fubt  aer  corruptus.  De  ver¬ 
bo,  aer  corruptionem  patitur. 

WINNEN,  dolere.  Graecis  &  Gothis  ut 
fupra.  Cod.  Arg.  Luc.  1 1.  48.  fui  fa  atta 
tbeins  jah  lk  winnandona  fokidedum  thuk , 
ecce  pater  tuus  &  ego  dolentes  quaereba¬ 
mus  te.  Hinc  in  quibusdam  Dialedis  winn 
eft  dolor,  cruciatus,  verbale  a  winrien.  Ho¬ 
die  utimur  compofito  verwinden  pro  dedo¬ 
lere. 

WINNEN,  acquirere,  confequi,  potiri. 
Gloff  Pez.  obtinuit  giuuan ,  confecutus  fum 
giuuan.  verel.  in  lnd.  vinna  labore  acqui¬ 
rere.  Hodie  gewinnen  fenfum  admittit 
adivum  &  paflivum.  Ad  priorem  fpedat, 
quando  dicimus,  das  burger -recht  gewinnen 
jus  civitatis  confequi:  ad  pofteriorem,  lieb 
gewinnen  amore  alicujus  occupari. 
WINNEN,  lucrari,  quaeftum  facere  ex  qua¬ 
cunque  re.  Gloff  Keron.  lucrandas  za  ar- 
uuinnanne.  Anglofaxones  eodem  fenfu  di¬ 
cere  winnan,  teftantur  Lexicographi.  Ho¬ 
die  dicimus  gewinnen,  &  inde  gewinn  &ge- 
winjl  lucrum.  Sed  a  fimplici  Galli  &  Angli 
habent  gain,  Belgae  & Sueci  winfl.  Illud  eft 
verbale,  hoc  derivativum  a  winnen.  Obiter 
hic  oblervo,  quod  lucrari  vel  lucrifacere 
Gothis  ditatur  geigan  Mare.  VIII.  3 6.  Luc. 
IX.  9. 25.  Nam  hinc  apparet,  unde  Gallis 
fit  gagner,  nempe  e  Gothico  fonte. 

WIN  NE  N,  tertii  generis. 

WINNEN,  vincere.  Proprie  eft  fuperare, 
a  Graec.  am  fupra,  per  profthefin  literae  W. 
Anglofaxones  hoc  fenfu  dicunt  winnan , 
Belgae  winnen,  Angli  to  winne,  Sueci  winna , 
Germani  hodierni  winden  in  comp.  uber¬ 
winden  vidoria  fuperare  ,  per  manifeftam 
epenthefin  &  depravationem,  l  e  i  b  n  i  t  i  u  s 
in  GloJJario  Celtico  conatur  ex  hoc  verbo 
illuftrare,  cur  vidoria  Gallis  apud  dionem 
dicatur  andat,  &  Caribus  fidvdov-  Sed  non 
perfuadet.  Nam  winden  pro  vincere,  non 
eft  vox  antiqua,  fed  no  vella,  &  ufu  ac  audo- 
ritate  omnium  Dialedorum,  tam  veterum 
quam  recentium ,  deftituta.  Nec  illa  opus 
effe  videtur,  ut  banda  fit  vidoria.  Nam 
fubftantivum  a  verbo  formari  poteft  per 
medium  derivandi  D. 

WINSELN,  flebilem  vocem  edere.  Fre¬ 
quentati  v.  a  weinen  plorare,  judice  stilero. 
Dicitur&£iw/£/w,quia  labiales  permutantur. 
WINSPEL.  Vide  xvifbel. 

WIN  ST  ER,  finifter.  Anglofax.  winflre 
Matth.  VI.  3.  Francis  minijler.  tatia- 
n  u  s  Cap.  XXXIII.  3.  ni  uuizze  tbin  uuini- 
flra  uu-as  tbin  zefuua  tuo ,  nefeiat  finiftra  tua 
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quid  faciat  dextra.  st il erus  refert  ad 
defedivum  w»,  fatis  commode.  Nam 
finiftrum  Latinis  quoque  fopc  eft  aliquid 
deficiens  &  deterius,  &  Italis  manca  eft  lini- 
ftra,  alio  fono,  eodem  fenfu,  ut  oftendi  in 
viank.  Hodie  fuperat  apud  Danos,  quibus 
venfler  finifter,  venfler ■  hand  fmiftra  manus, 
venfler  fide  finiftruin  latus.  Similia  habent 
Sueci. 

W I N  T  E  R ,  hiems.  Gothis  vintrus  Joh.  X. 
22.  Anglofax.  Franc.  Alam.  Belg.  Suec.  Dan. 
Angi,  vinter ,  Islandis  vetur.  Gloff  Boxh. 
uuintar  bruma.  Gloft'  Keron.  hiemis uuin- 
tar ,  hieme  uuintre .  martinio  eft  pars 

anni  ventofa,  a  vint  ventus  :  junio  pars 
anni  pluviofa ,  ab  vertet  pluvius,  cui  etymo¬ 
logia  favet  vox  Islandica  vetur.  Sed  haec 
ipfa  vox  videtur  per  fyncopen  fada  ex  ma¬ 
gis  genuina  vintr  vel  ventr ,  quia  Islandis 
vanta  eft  deficere,  deeffe,  a  defedivo  van, 
quod  huic  anni  tempeftati ,  in  qua  tota  re¬ 
rum  natura  deficit,  apprime  conveniens. 

W I N  TE  R ,  annus.  Gothis,  Anglofaxoni- 
bus,  &  Islandis  ut  fupra.  Hinc  verba  Evan- 
geliftae  de  puero  Jefu  Luc.  II.  42.  cum  fa- 
ftus  e  fiet  annorum  duodecim ,  Verfio  Gothica 
reddit,  jab  bi  the  vartb  tzvalib  vintrus , 
Verfio  Anglofaxonica,  and  tba  be  vees  tvoelf 
vintre.  Hinc  porro  Anglofaxonibus  an- 
vintre  eft  anniculus  (noftris  contraite  enter, 
quod  vide,)  tvy-vintre  bimus  Matth. II.  16. 
tbry -vintre  trimus,  apud  somnerum  in 
Did.  Unde  rede  colligitur,  majores  noftros 
annos  brumis  computaffe,  ut  dies  no- 
dibus. 

WINTER-MONAT,  November.  An¬ 
glofaxonibus  vinter- fyllitb  eft  Odober, 
apud  bedam  de  Temporum  ratione  Cap. 
13.  Suecis  vinter -mcenad  November.  Bel¬ 
gis  vinter  -maand  December.  Francis  at¬ 
que  Alamannis  uuintar -manoth  Januarius, 
apud  goldastum  in  Tabula  mendum 
Thodifca  Tom.  II.  Rer.  Alam.  pag.  65.  Cun- 
da  a  rigore  brumali. 

WINZIG,  minutus,  klein - vinzig  minutu¬ 
lus.  Ex  eodem  fonte,  nempe  a  vanta  de¬ 
ficere,  quia  minutus  deficit  in  quantitate, 
v  e  r  e  l.  in  Ind.  bvinskutiufr  furunculus 
(  qui  res  parvas  &  non  oftimatas  furatur). 

W I N  Z  E  R ,  cultor  vel  cuftos  vineae.  Fran¬ 
cis  uuinzur ,  diminutive  uuinzurnelo.  wil- 
leramus  Gap.  VIII.  12.  icb  habe  minen 
uuingarton  beuoleban  de  uuinzur  ne  lon ,  com¬ 
mendavi  vineam  meam  cuftodibus.  A  Lat. 
vinitor . 

WIP ,  vippe ,  vultus,  afpedus.  Vox  Celtica, 
quae  Cambris  effertur  gvep,  Francis  uuippb. 
boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  gvep  vultus, 
facies,  roftrum.  otfridus  Lib.  IV  Cap. 
XVI.  54.  55.  tben  gifabet  far  z  i  themo  uuip- 
pbe ,  hunc  prehendite  ftatim  in  ipfo  afpedu. 
Interdum  angeficbts  eodem  fenfu  dicitur. 
Nihil  hic  faciunt  Gloflo  ad  illuftrandum 
locum  in  glossario  schilteriano 
pag.  873*  addudae.  Vox  Graeca  eft  ofi  fa¬ 


cies,  &  reliquae  ab  illa  per  profthefin.  Vi¬ 
de  plura  in  vaffe. 

WIP,  7 vippe ,  flagrum ,  flagellum.  Anglofax. 
bweop ,  Belg.  vip,  vippe,  Angi,  a  vhip.  Re¬ 
fer  ad  vippen  flagellare.  Dicitur  &  jcbwippe 
vel  fclnveppe  fibiio  profixo. 

WIP,  vippe ,  lignum,  linde nbrogius  in 
Gloftario  :  vip  fignum  quod  rei  venali  af¬ 
figitur  ,  ut  hedera  vino,  cangius  in 
Gloftario  :  vtfa, guifa, guiffa  fignum,  quod 
praedio,  poffelfioni,  vel  aedi,  cujus  pollellio- 
nem  quis  adit,  vel  quam  audoritate  judicis 
fibi  vendicat,  apponit.  Quem  fignificatum 
ex  Lege  Bojorum  &  Longobardorum  pro¬ 
bat  &  confirmat.  Videtur  proprie  fignum 
e  pertica  lufpenfum  &  flagello  limiie  deno¬ 
tare.  Nam  hoc  appellatio  prae  fe  fert. 
Inde  Longobardis  vifare  fignum  apponere 
vel  fufpendere. 

WIP,  vipfel,  crifta,  apex.  Ducam  ex  eo¬ 
dem  fonte,  nempe  a  vippen  flagellare,  quia 
motu  continuo  aerem,  galeam,  &  caput  ge- 
ftantis  verberat.  A  crifta  transferri  folet 
ad  cacumina  arborum,  &  faftigia  honorum. 
Sed  hoc  pofterius  incommode,  quia  vipfel 
eft  cacumen  mobile. 

WIPPEN,  flagellare,  verberare,  percutere. 
Anglofax.  bvenpan,  Belg.  vippen ,  Angi.  10 
vbip.  Forte  a  Gr.  i@va  verbero,  elemento 
W.  quod  Barbaris  proprium,  Graecis  igno¬ 
tum  ,  fronti  praefixo. 

WIPPEN,  librare  in  aere,  facere  ut  aerem 
verberet.  Verbum  faceftens  ex  proceden¬ 
ti.  Inde  7 vipp-galgen  patibulum  quod  luf- 
penfum  e  terra  in  aerem  vibrat,  vippe  libra¬ 
men,  alias  fcbvang ,  fcbvung ,  aliegorice  re¬ 
motio  ab  officio. 

WIPPER,  adulterator  moneto.  A  vipe 
fraus,  dolus,  voce  Anglica,  fed  skinnero 
intada.  Quemadmodum  autem  Latinis 
fiant  eft  a  <Ppc&(so  dico,  ita  vipe  pro  fraude 
poftit  efle  ab  eVc?  fermo.  Nam  verba  ora¬ 
tionis  folent  vituperari,  &  ad  fraudem  trans¬ 
ferri  in  omnibus  pene  Dialedis,  ut  oftendi 
in  tal  fermo.  Hinc  vipper  proprie  erit  de¬ 
ceptor.  In  mandatis  Principum  hipper  & 
vipper  folent  conjungi,  tanquam  ejusdem 
criminis  rei,  quia  ille  monetam  circumci¬ 
dit,  hic  adulterat. 

WIR,  nos.  Cod.  Arg.  Luc.  III.  14.  veis bwa 
taujatmci ,  nos  quid  faciem us ?  tatianus 
Cap.  C X  C  V 1 1.  6.  uitir  habemus  euua ,  nos 
habemus  legem.  S.  &  R.  lolent  permutari. 
Anglofaxones  &  Angli  dicunt  ve,  Belgo  & 
Sueci  vy,  llmplicius,  an  etiam  antiquius, 
nefcio. 

WIRBEL,  derivatur  a  t verben  verti,  moveri 
in  gyrum,  &  fignificat  quantum  poteft  :  in 
capite  verticem,  quia  capilli  ibi  in  gyrum 
vertuntur  :  in  dorfo  vertebras  :  in  coelo 
&  aqua  vorticem:  in  aere  turbinem  :  in  fufo 
verticillum  :  in  fidibus  Jpondylum  &c.  Bel¬ 
gae  dicunt  ver  vel ,  Sueci  hvirfvel,  Islandi 
bvirfil. 

WIRD,  erit.  Refer  ad  vgren  efle. 

WI RD,  fit.  Refer  ad  verden  fieri. 
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W I R  D  E ,  pretium.  A  w<e ren  aeftimare ,  per 
medium  derivandi  D.  Dicitur  etiam  wert, 
quod  idem,  &  ex  eodem  fonte.  Sed  a 
'wirde  habemus  mrdieren  &  ivardieren  sefti- 
mare,  &  inde  wirderung  seftimatio,  quo  uti¬ 
tur  Luth.  Lev.  XXVII. 

W  I  R  K  E  N.  Vide  wiirken. 

WIRREN,  implicare,  intricare,  verwirrte 
hare  capilli  implicati.  Proprie  idem  eft  ac 
irren  impedire  ,  fadumque  ex  illo  praepo¬ 
lleo  W.  &  dicitur  de  rebus  confufis,  perple¬ 
xis,  &  implicatis,  quia  contrariis  nexibus 
funt  impeditae.  Belgae  eodem  fenfu  dicunt 
ivarren,  vervoarren,  verwart ,  &  inde  zvarr 
tricae,  contorfio,  perplexitas,  nos  wirre,ge- 
tuirre ,  vervoirrung. 

WIRREN  ,  allegorice  eft  turbare  ftatum  & 
ordinem  rei,  duda  fimilitudine  a  rebus 
implicatis.  Quamvis  etiam  idem  effe  pof- 
fit  ac  iiren  turbare ,  praelito  W.  Dicitur  ( i.) 
de  ftatu  mentis  :  inde  verwirrt  attonitus, 
confufus,  delirus,  vervoirrung  im  haubt  de¬ 
lirium.  (2.)  de  ftatu  reip.  otfridus 
Lib.  IV.  Cap.  XX.  55.  uuio  er  iz  allaz  uuir- 
rit,  iob  tbefo  uuorolt  merrit,  quomodo  omnia 
perturbet,  &  ipfum  mundum  occupet. 
Ibid.  Cap.  XXIV.  13.  er  uuar  allaz  thiz  lant , 
turbavit  totam  hanc  regionem.  (3.)  defla¬ 
tu  animorum.  Inde  voirre ,  vier  re ,  gevoirre 
&  verwirrung  difeordia  tam  publica  quam 
privata.  Graecis  eptf.  Capit.  Caroli  Calvi 
Tit.  XXIV.  15.  Rixas  dijfenfiones,  feu /edi¬ 
tiones  ,  quas  vulgus  w  e  r  r  a  s  nominat,  o  r- 
fridus  Lib.  IV.  Cap.  XX.  45.  iob  er  tbie 
liuti  alie  Jpuani  zi  giuuerre,  &  omnes  homi¬ 
nes  pelliceret  ad  leditionem.  R.  Tyrolis 
in  Paraenefi  ad  fil.  ftropha  9.  abte  uf  die 
zungelere  niht,  die  zuutfcben  friinden  voerre 
tragen ,  vnd  das  in  /udas  voife  gefchibt.  Haec 
'Werra  tota  natura  differt  a  voerra  bellum, 
etiamli  goldastus  &  alii  multi  confun¬ 
dant.  Nam  flatus  belligerantium  non  eft 
flatus  confufus  aut  perturbatus,  fed  maxime 
regularis  &  ordinatus ,  &  dicitur  werra  a 
weren  defendere. 

WI RREN,  vertere ,  in  gyrum  volvere.  Fa¬ 
biam  a  Gr.  yvpxv  vel  La t.  gyrare,  mutato  G. 
in  W.  Ufum  antiquum  evincunt  derivata, 
cujusmodi  funt,  bwyrt  orbis  terrarum,  apud 
bensonium,  &  apud  nos  wirtel  verticil¬ 
lum  in  fufo,  qvoerl  bacillus  molaris,  &  for- 
taife  etiam  qvoern  mola. 

WIRS,  pejor  &  pejus.  Gothis  wairs  Mare. 
V.  26.  Anglofax.  wyrs,  fuperlative  wyrfej ?, 
Franc.  &  Alam,  uuirs ,  fuperl.  uuirjift ,  Angi. 
voorfe ,  fup.  wor/l ,  Suec.  wuerre,  fup.  ivarfte. 
Glolf  Keron.  deteriores  uuirfirun ,  deterri¬ 
mum  uuirjift  a.  Verfio  Anglofax.  Luc.  XI. 

16.  feofon  otbre  gaftas  voyrfan  tbonne  het  fe- 
ptem  alios  lpiritus  nequiores  le.  tatia  nus 
Cap.  CCXV.  3.  jungifto  irrido  uuirfero  themo 
eririn,  noviffimus  error  pejor  priore.  Cum  ; 
voce  Suecica  weerre,  qua;  eseteris  limplicior 
N  foi  te  antiquior,  conlentit  Gall.  pire,  notae 
originis  a  Lat.  pejor. 
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W I R  S  E  R ,  aegrius.  Utitur  Luth.  in  Colloq. 
Menf  ab  Aurifabro  editis  Francof.  adMoen. 
1567.  Part.  I.  pag.  143.  das  hat  ibm  voirfer  ge~ 
tban  denn  fein  eygener  fall.  Significare  vo¬ 
lens,  Adamum  acerbius  tulifle  caedem  Abe- 
lis  &  exilium  Caini,  quam  fuum  ipfius 
lapfum. 

WIRT,  herus,  voirtin  hera,  wirtfchafft  oeco¬ 
nomia  ,  res  familiaris,  otfridus  Lib.  I. 
Cap.  VI.  5. 

So  fi  in  ira  hus  giang, 

Tbiu  uuirtun  fia  erhebo  intfiang.  . 
Cum  in  domum  ejus  intraffet, 
Hera  eam  excipiebat  honorifice. 

Vocem  Anglofaxonicam  hus-voeard  &  pro¬ 
priam  ejus  notationem  vide  fupra  in  voarten 
praeelfe. 

WIRT ,  hofpes,  qui  hofpitio  excipit.  Cum 
hofpitis  officium  fit  peregrinos  curare, 
martinius  reda  deduxit  a  voarten  curarq. 
Quod  fane  non  caret  elegantia.  Mihi  ta¬ 
men  vox  ifta  longius  petenda  videtur.  Nam 
fponfus  diferte  vocatur  uuirt  ab  otfrido 
Lib.  II.  Cap.  VIII.  85.  qui  certe  non  erat 
caupo  nec  tabernarius,  fed  fympofiarcha  & 
inftrudor  convivii  nuptialis.  Et  hoc  fenfu 
etiamnum  utimur  faepe.  Praeterea  ftylo 
Francorum  uuirten  eft  epulari ,  Jlimmo  des 
uuirttontin  vox  epulantis,  uuirtficaft  convi¬ 
vium.  Cunela  apud  notkerum  Pfalm. 
XLI.  5.  6.  Quibus  confentit  GlolTa  lipsii  : 
wirficapandis  ( lege  voirtfiapandis )  epulantis. 
In  aulis  Principum  wirtficbaft  etiamnum  hi¬ 
laritatem  convivalem  lignificat.  Quae  certe 
non  aliunde  redius  derivantur  quam  a  Gr. 
iogret^a  epulor,  feftivitatem  ago.  Atque 
hinc  jam  patet ,  quid  prifeis  ab  initio  fuerit 
voirt.  Poftea ,  ut  fieri  folet,  vox  a  fympo- 
fiarchis  ad  caupones  translata  eft,  quod 
limiles  effient  eorum,  qui  alios  convivio 
excipiunt.  Inde  hodierna,  voirt  caupo,  voir¬ 
tin  caupona,  wirtfchajt  res  cauponaria  &c. 

WIRTEL.  Vide  wirren  vertere. 

WIRTSCHAFT,  tres  habet  fignificatus, 
primum  ab  hero,  alterum  a  praelide  convi¬ 
vii,  tertium  a  caupone.  Vide  anteceden¬ 
tia. 

W I S  C  H  E  N ,  elabi  e  manibus.  Ital.  guiz- 
zare.  Proprie  eft  effluere,  fadumque  prae- 
pofito  W.  ab  ifca  aqua ,  elemento  fiuido  & 
labili,  &  dicitur  de  rebus  humidis  &  glabris, 
quae  inftar  aquae  lubricitate  lua  tadum  effu¬ 
giunt.  Poftea  etiam  aliis  rebus  aptari  coe¬ 
pit.  Inde  entivifeben  elabi  e  loco  vel  cufto- 
dia  &c.  ferrarius  vocem  Italicam ,  quae 
origine  Germanica  eft,  deduxit  a  Lat.  flui¬ 
tare  ,  mira  partus  violentia.  De  voce  Cel¬ 
tica  ifca  vide  plura  in  afebe  aqua. 

W  I  S  C  H  E  N ,  tergere ,  abftergere.  Belg. 
ivijjcben ,  Suec.  voiska,  Ital.  a  fatigare ,  Gall. 
ejjiiier.  Proprie  quidem  eft  aqua  munda¬ 
re,  ab  ifca  aqua.  Poftea  vero  ab  aqua 
translatum  eft  ad  terforia  pannicea,  pluma¬ 
ria,  fetacea,  ftraminea,  quia  vices  aqua: 
praeftant  in  purgandis  fordibus.  Inde 

compo- 


W  I  s 


1917  W  I  s 

compofita,  kervoifch ,  flederwifcb ,  flrowifcb, 
&  limilia  fatis  nota.  Apud  prifcos 
alia  verba  invenio.  Talia  funt  Jwerban 
apud  Gothos  &  Francos,  tvipan  apud  An- 
glofaxones ,  unde  Anglis  remanfit  to  zvipe 
tergo. 

WISE,  pratum,  verel.  in  Ind.  veifa  pra¬ 
tum.  A  ir7ros ,  3 THj-oq ,  locus  irriguus ,  ver¬ 
bi  rigare.  In  hac  etymologia  con- 

fentiunt  helvigius  &  martinius.  No¬ 
tus  Maronis  verficulus  :  Claudite  jam  rivos 
pueri,  fat  prata  bibere. 

WISEL,  muftela.  GlofT /Elf.  in  nom.  fer. 
muftela  nvesle.  Gloff  Pez.  muftela  uuifala. 
Anglis  tveefel,  Suecis  tvesla.  Agricola ,  in¬ 
quit  s  k  1  n  n  e  r  u  s ,  a  fono  quem  edit ,  ditium 
putat.  Mihi  videtur  tranfpofitum  e  Lat. 
felis.  Nam  &  mures  venatur  ut  felis,  & 
feli  fimilis  eft,  &  Graecis  una  vox  y ^  mu- 
ftelam  &  felem  fignificat. 

WISPEL,  tvinjpel,  menfura  frumenti  maxi¬ 
ma.  Tritum  vocabulum,  fed  obfcurum. 
c  a  n  g  1  u  s  alicubi  habet  tvifcnepele ,  quod 
aeque  obfcurum. 

W I S  P  E  L  N ,  fufurrare.  An  a  fono  tuis,  tuis, 
quem  per  dentes  edunt  fufurrantes  ?  Du¬ 
bito,  quia  de  litera  P.  ratio  reddenda.  Du¬ 
cam  igitur  a  fibilare.  Nam  hinc  facile  fit 
ifpeln  per  metath.  &  praepofito  W.  tvifpeln. 
Utitur  Luth.Efa.  XXIX.  4. 

W  I  S  S ,  certus ,  verus ,  cognitus.  Anglofax. 
1 vis,  Suec.  tvifs.  Hodie  dicimus  tueifs  &  ge- 

■  zuifs.  Cunila  a  tuijfen  videre,  five  oculis  id 
fiat,  five  mente. 

W I S  S  E  N,  cernere,  oculis  ufurpare.  Graecis 
vj^Hv  &  etAetv,  unde  Latinis  videre  &  vifere, 
Sclavonis  tvedeti ,  tuideti,  tuoditi ,  Gothis  tvi- 
tan  Matth.  IX,  4.  jab  ivitands  faifus  thos  mi- 
tonins  ize,  &  videns  Jefus  cogitationes  eo¬ 
rum.  Ubi  Graecus  habet  idoov  rdg  ev&upjireiq 
cvutuv  1  Anglofaxo  aliis  verbis  fed  eodem 
fenfu  gefeab  byra  gethanc ,  lut herus  da 
fefus  ibre  gedanken  fabe.  Ergo  ficut  fehen 

primo  de  oculis,  &  poftea  de  mente  dicitur, 
ita  tvitan  primo  eft  videre,  &  deinde  mente 
videre.  Ab  hoc  principe  &  antiquiffimo 
fignificatu  pendent  (l)  fignificatus  fequen- 
tes,  (2.)  quaedam  derivata,  cujusmodi  funt, 
'weifen  oftendere,  facere  ut  videat,  tueifs 
certus  &  albus,  (3.)  vox  Anglofaxonica  tvi- 
tega  propheta ,  i.  e  videns,  unde  fit  mtegan 
prophetare  Matth.  VII.  22. 

WISSEN,  fcire,  nofcere, intelligere.  Gothis 
&  Anglofax.  tvitan,  Francis  &  Alam,  uuizzen, 
Belg.  tveten,  Suec.  voeta,  Island.  vita.  GlofT  Ke- 
ron.  fcire  uuizzen,  fciat  uuizzi,  novit  uueiz, 
nefcis  ni  uueijl.  Confentit  Udu  Si  tirnxi  fcio, 
cognofco.  Proprie  quidem  eft  videre,  & 
dicitur  de  fcibili',  quia  fcire  eft  mente  vide¬ 
re,  nefcire  non  videre.  Nam  etiam  mens 
habet  oculum,  longe  perfpicaciorem  oculo 
corporeo,  cujus  ope  fpecies  intelligibiles, 
ab  acie  oculorum  longiuime  remotas,  videt 
&  difcernit.  lucretius  Lib.  IV.  verf.760. 
de  mente: 
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Nec  minus  atque  oculi ,  niji  quod  mage 
tenuia  cernit. 

ovidius  Lib.  XV.  Met.  verf  63.  de  Pytha¬ 
gora: 

Mente  Deos  adiit ,  $£  quae  natura  ne¬ 
gabat 

Vifibus  humanis ,  oculis  ea  petioris  haujlt. 

Hinc  intelleflus  humanus  vocatur  tvitz,  fa- 
piens  tveis ,  fapientia  tvelsbeit.  Nec  aliunde 
Galli  veteres  Phyfiologos  fuos  videntur  ap- 
pellafTe  Vates ,  quam  a  fciendo;  prorfus  ut 
poftea  Franci  philofophos  vocabant  uuijl- 
lingo,  quafi  fcios  vel  fciolos.  Nomen  oc¬ 
currit  apud  notkerum,  quamvis  inter  hae¬ 
reticos  &  falfam  fcientiam  profeffos  Pfal. 
XXXI.  6.  Cui  fimile  vitringur  lbphifta, 
philofophafter,  apud  verel.  in  Ind.  Frifi- 
ce  vitringa.  Confer  tveis  fapiens. 

WISSEN,  obfervare,  colere,  revereri.  Co¬ 
dex  Arg.  Mare.  VI.  20.  Herodes  obta  jab  tui¬ 
ta  ida  Jobannen,  Herodes  metuebat  &  obfer- 
vabat  Johannem.  otfridus  Lib.I.  Cap. 
XXII.  7.  de  feftivitate  pafchali: 

Uuir  forabtlicbo  iz  uueizen , 
fob  OJloron  beizen. 

Nos  illud  reverenter  obfervamus, 
Et  Palcha  vocamus. 

Quemadmodum  prior  fenfus  ab  oculo  cor¬ 
poreo  ad  mentem,  ita  hic  ab  intuitu  oculo¬ 
rum  ad  animum  obfervantem  traduftus  e4, 
quoniam  eos,  quos  ob  fingularem  virtutem 
veneramur,  continuo  quafi  contemplantes 
adfpicimus.  Similes  translationes  vide  in 
themate  verbi tvarten.  Idque  loquendi  ge¬ 
nus  nonfolum  Gothis  &  Francis,  fed  omni¬ 
bus  pene  populis  probatur.  Hinc  obfer- 
vantia  Latinis  vocatur  refpetius,  Gallis  egard, 
nobis  anfeben,  ubique  fenfu  ab  intuendo 
defumpto.  Hunc  verbi  fignificatum  ufus 

.  a  confuetudine  abduxit.  Operae  tamen 
pretium  erat,  illum  oftendere,  ut  Sapienti¬ 
am,  quae  in  veteri  Lingua  eft,  contemtores 
perlpicerent:  ipfi  interim  contemtu  digni, 
qui  nec  vetera  lciunt,  nec  nova. 

WISSEN,  certilicare,  verificare,  facere  ut 
cognofcat.  Vide  tueifs  certus. 

WISSENSCH AFT,  fcientia.  Anglofax. 
zjois-dom,  tuite  -dom,  Francis  ttuisduam ,  mus - 
tuom,  Alaman.  kiuuizida,  Belg.  tvetenfcbap. 

W I  ST,  fubftantia.  Vide  tvejen  eife. 

WIST,  cibus,  otfridus  Lib.  II.  cap.  XXII. 
39.  oub  gibit  tbir  thia  uuifl ,  thu  hungiru  rfir ■* 
Jlirbifl,  dat  tibi  cibum,  fame  ne  pereas,  ve¬ 
rel.  in  Ind.  vifi  commeatus,  vijla  -  htts  pe- 
nuariiim,  vijla  domicilium  Si  commeatum 
praebere,  b  o  x  h  o  r  n.  in  Lex.  Ant.  Brit.  aU- 
tuejl  pafcuum,paftura.  Wi/l  pro  cibo  haud 
dubie  eft  ab  iirBta  comedo,  praepofito  W. 

WIST,  praefentia.  Vide  inveflieren. 

WIST,  bott,  fcbtvude,  funt  hortamenta  equo¬ 
rum,  de  quibus  aliquid  dicendum,  quia  lin¬ 
gua  aurigarum  eft  vetuftiflima.  De  primo  vi- 

debh 


W  I  T 


W  I  T 


1920 


»9*9 

debimus  ultimo  loco.  Quid  reliqua  figni- 
ficent,  prodit  verficulus : 

h  o  t  t  e  tenet  dextram ,  retinet  fibi  swude 
JimJlram. 

Haec  celeusmata  ex  ipfo  latere,  quo  pergen¬ 
dum  eft,  defumpta  fiant.  Nam  Celtica  Lin- 
gua  deau  &  dehau  eft  dexter  vel  dextra,  un¬ 
de  fit  od&chod  per  anaftrophen.  Eadem 
Lingua  chivith  eft  laevus,  finifter,  unde  fit 
fchivud  praepofito  fibilo.  Denique  wifl,  cum 
idem  fignificet  aurigis  ac  fivud,  nempe  fi- 
niftrorfum ,  ex  illo  facium  intelligitur  per 
metathefin. 

WIT,  in  compofitis  ivitiver,ivitman,  ivitfraiv , 
fono  &  fignificatu  convenit  cum  Lat.  vi¬ 
duus,  quod  origine  Hetrufcum  efie  vidimus 
in  ivaife.  Hinc  ivitiver  proprie  eft  vir  vi¬ 
duus,  a  iver  vir:  ivitman  idem:  imtfrcm  mu¬ 
lier  vidua. 

WITTIB, vidua.  A  ivitive.  Nam  hinc  pri¬ 
mo  fit  ivitbe ,  mutato  W.  in  B.&poftea  con- 
verfis  literis  ivitteb,  wittib. 

WITTEMON,  in  Lege  Burgundionum 
non  eft  dos,  ut  hadlenusfummijurifconfulti, 

LINDENBROGIUS,  SPELA1ANNUS,  CAN¬ 
GI  U  S  ,  crediderunt ;  fed  pretium  uxoris, 
quod  pater  aut  proximi  cognati  moribus 
antiquis  pro  puella  accipiebant,  fi  ve  legiti¬ 
me  jundla,  five  rapta,  ut  patet  ex  Tit.  LXVI. 
1.  2.  fi  conferatur  cum  Additament.  I.  Tit. 
XIV.  1.  Id  quod  schilterus  ante  omnes 
obfervavit  in  Gloffi  Teut.  pag.  881.  quamvis 
ibidem  circa  etymon  more  luo  durus,  in¬ 
domitus,  &  regularum  impatiens,  dum  vo¬ 
cem  componit  ex  ividmen  deftinare  Stmund 
tutela,  nefcio  quo  jure  aut  fenfu  ?  Mihi 
videtur  componi  ex  ivette  fponfalia,  matri¬ 
monium,  &  mon  donum,  &  proprie  fignifi- 
care  illud  donum ,  quod  alias  pretium  nupti¬ 
ale,  honeftius  vero  donum  nuptiale  vocatur, 
quia  nuptiarum  caufa  dabatur  parenti,  & 
tertia  pars  ad  puellam  redibat.  Familiam 
primae  vocis  vide  in  ivetten  conjugare  :  Se¬ 
cundae  in  mangold.  Caetera,  quae  de  ritu 
veterum  emendi  uxores  paflim  notavi,  vide 
in  braut,  reif,  morgengabe  &c.  Vocem  Bur- 
gundicam  male  confundi  cum  Francica 
widum ,  jam  fupra  notavi  in  loco. 

WITTERN,  bona  vel  mala  tempeftate efie, 
ivitterung  bona  vel  mala  tempeftas.  A  ivet- 
ter  aer  vel  ftatus  aeris. 

WITTERN,  odorare  &  odorari,  h.  e.  odo¬ 
rem  fpargere,  &  odoratu  percipere,  ivitt  e- 
rung  odor,  &  inveftigatio  ferae  per  odora¬ 
tum.  Omnino  ab  odorare  &  odorari,  prae¬ 
pofito  W.  Originem  Latinam  primus  vi¬ 
dit  eccardus  in  notis  ad  Leg.  Sal. pag. 23. 
quamvis  vocibus  venatorum  paulo  aliter  ex¬ 
plicatis.  Si  quis  tamen  ab  aere ,  ut  ante¬ 
cedens,  derivare  malit,  non  vetabo.  Nam 
aer  eft  vehiculum  odoris,  &  in  Dialectis  fic- 
pe  ponitur  pro  odore.  Hinc  lucbt,  quod 
Belgis  aerem,  Suecis  odorem  fignificat. 

W  I  T  TUM,  dotalitium.  Vide  widum. 

W I T  W  E ,  vidua.  Gothis  widuivo,  Anglof 


ivudeive,  in  Evangelio  utriusque  gentis  Luc. 
II.  37.  Francis  uuituua.  otfridus  Lib. 
I.  Gap.  XVI.  27.  de  Anna  prophetilfa  :  in 
jugundi  uuard  fi  uuitua ,  in  juventute  faci  a 
eft  vidua.  Cundla  a  Lat.  vidua. 
WITWER,  viduus.  Saxones  antiqui  ca¬ 
rent  hac  voce.  Cambri  viduum  vocant 
giveddw.  Belgae  a  weduwe  vidua  formant 
iveduwenaar  viduus,  ficut  Angli  widower  ex 
ividoiv.  Nos  componimus  ex  wer  &  wit, 
hoc  eft,  ex  vir  &  viduus. 

W1TZ,  protinus,  ocyus,  celeriter,  witzwie 
der  blitz  fubito  inftar  fulminis.  Proprie 
incitate,  a  ivetzen  incitare,  vel  aperui  a 
Gallico  vite,  quod  ex  eodem  fonte. 

W  I  T  Z ,  acumen  ingenii ,  kun/lmtz  folertia 
artis.  s  o  m  n  e  r.  in  Didi.  AS.  ivitt  inge¬ 
nium,  ivittig  ingeniofus.  Originem  vide 
in  'ivetzen  acuere. 

WITZ,  quatenus  eft  a  wijjen  fcire,  cogno- 
fcere,  intelligere,  fignificat  tam  facultatem 
quam  habitum  cognofcendi.  s  o  m  n  e  r. 
Joc.  cit.  ivitt  intelledlus,  ivittig  fapiens,  fci- 
ens,  prudens.  verel.  in  Ind.  vit  ratio, 
intelledlus,  vitiborinn  qui  a  natura  rationis 
ufu  pollet,  vitians  amens,  demens.  GlofL 
Lipf.  ivitti  prudentia.  otfridus  Lib.  I. 
Cap.  1. 109. 

The  ifl  fuazi  ioh  ouh  nuzzi , 

Inti  Ierit  unjih  uuizzi. 

Vertit  schilterus: 

Hoc  eft  jucundum  atque  etiam 
utile, 

Et  docet  nos  fcientiam. 

Hujus  oppofitum  eft  unwiti  ftultitia,  quod 
extat  in  Evang.  Gothico  Mare.  VII.  22.  Ad 
priorem  clafiem  fpedlant  ex  idiomate  hodi¬ 
erno  ivamvitz,  aberivitz,  delirium,  defedlus 
rationis,  ad  pofteriorem  menfchen - witz  la¬ 
pientia  humana.  Cavendum  autem,  ne 
lignificatus  rS  ivitz  confundantur.  Witz 
pro  acumine  eft  donum  peculiare  naturae, 
ivitz  pro  intelledlu  facultas  omnibus  com¬ 
munis,  ivitz  pro  fcientia  qualitas  quae  ftudio 
&  dodlrina  acquiritur. 

WITZ, interdum  eft  fapientia  ftultorum,qui 
non  lapiunt  nifi  idli.  Inde  ivitzigen  malis 
cautiorem  reddere ,  quo  utitur  Luth.  Jer. 
XXXI.  19.  ivitzigung  emendatio  intelledlus 
ex  damno. 

WITZIG,  quatenus  eft  adje.dlivum  a  fubft. 
ivitz  ortum,  fignificat  fecundum  anteceden¬ 
tia  quantum  poteft,  folertem  &  ingenio¬ 
lum,  rationalem,  prudentem ,  &  intelligen- 
tem.  Gloft.'  Pez.  fenfatus  uuiziger. 

W  O,  ubi.  A  Gr.  £  vel  01  ubi,  praepofito  W. 
ficut  ubi  a  7rS  vel  oirx.  Hujus  particulae 
nullum  extat  veftigium  in  monimentis  Ve¬ 
terum.  Nec  tamen  ea  omnino  caruifle 
cenfendi  funt,  etiamfi  femper  utantur  parti¬ 
cula  ivar,  quam  vide. 

W  O,  interdum  eft  particula  caufalis,  ut  apud 
Latinos  unde,  quod  a  loco  ad  caufam  trans¬ 
fertur.  Inde  ivoher  unde,  ex  qua  caufa. 

WOCHE, 
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W  O  C  H  E,  feptimana.  Anglofax.  uca ,  louca, 
'iveoc,  rwic,  Franc.  &  Alam,  uuecha ,  Belg.  & 
Angi,  weeky  Suec.  wekay  Dan.  voge.  Gloffl 
Keron.  feptimana  uuehcba ,  ebdomadarius 
uuebchari.  otfridus  Lib. III.  Cap. XVI.  1. 
tbin  uuecba  fo  Got  gibot ,  feptimana  quam 
Deus  prcecepit.  Vox  Anglofaxonica  voic 
ducit  nos  ad  vocem  Gothicam  wik  ordo, 
Luc.  1.8.  in  ivikon  kunjis  feinis,  in  ordine  fa¬ 
milias  fuas.  Nefcio,  cur  junius  hic  taceat. 
Nam  ivik  pro  ordine  manifefto  fatis  eft  a 
Lat.  vix,  vicis ,  &  vi  originis  ordinem  per 
vices  recurrentem  fignificat.  Poftea  accipi 
coepit  pro  hebdomade,  quia  hebdomas  eft 
feptem  dierum  ordo  continuo  recurrens. 
Originem  Gothicam  primus  vidit  mare- 
schallus  in  Qbfervatis  ad  Verf  Anglofax. 
pag.511.  Vocem  Celticam  vide  in  nacbt  dies 
civilis. 

WOCKE,  penfum  in  colu.  Anglofaxonibus 
apud  benson.  Refer  ad  voaegen  pon¬ 
derare.  Vox  iis  temporibus  inventa,  cum 
lanipendia  non  manipulis  ut  hodie,  led  lan¬ 
ce  diftribuebantur,  ut  lanificas  tantum  red¬ 
derent,  quantum  accepilfent.  Poftea  voocke 
pro  ipla  colu  accipi  coepit,  &  etiamnum  ac¬ 
cipitur,  dum  prior  fignificatus  obfblefcit. 

WODAN.  Vide  Ot binus. 

W  O  G,  fludtus.  Vide  vougc. 

W  OL,  vocula  fatis  nota,  led  ignotos  originis. 
skinnerus  eam  ingeniofe  deduxit  a  Lat. 
belle.  Malim  tamen  ab  u<peXm  juvare,  per 
aphasrefin.  Dicitur  enim  antiquitus  de 
omni  eo  quod  utpeX&y  h.  e.  quod  prodeft, 
quod  fecundum  naturam  eft,  eamque  juva¬ 
re  &  beare  poteft.  Hinc  ivol  adjecftive  eft 
bonus ,  melior  ,  profper ,  lubftantive  bonum , 
valetudo,  profperitas ,  opes,  de  lici  ce ,  adverbia- 
liter  bene ,  optime  &c.  Alia  etymologia,  quos 
tantam  fignificandi  latitudinem  decenter 
exhauriat,  inveniri  vix  poteft.  Pollem  illud 
derivare  a  ivollen  velle,  quomodo  Latinis  a 
fxctu  cupio  fit  manus  bonus  :  fed  praeftat 
ivollen  arcefcere  a  ivol ,  quia  verba  delidera- 
tiva  apud  nos  formantur  ab  obje&is. 

W  O  L,  adjeclive. 

WQL,  bonus.  Vetus  Scheda  de  S.  Aderal- 

.  do  Trecenfi  cjtante  cangio  :  Pater  ejus 
nobilium  nobilijjinm  walo  e  fi  dittus ,  qui  lin¬ 
gua  Auflrafiorum  interpretaturi  onus. 

W  O  L,  melior  &  melius,  gvoel  &  gwell  Diale- 
<fto  Celtica,  boxhor n,  in  Lex.  Ant.  Brit. 
givellwell  melior  meliorque,  gwellwell  byd 
far  fi  givaethvvaetb  byd  fano  melior  melior¬ 
que  usque  ad  barbam,  pejor  pejorque  us¬ 
que  ad  mortem,  gtvell  beddno  bucbedd yche- 
naivg  melius  fepulchrum  quam  vita  egena, 
gvcell  un  ceidvoaa  na  dau  ymlyniad  melior  eft 
unus  cuftos  quam  duo  infecutores.  Ejus- 

.  dem  indolis  vocula  eft  bos ,  quae,  quando 
pofitivo  defungitur,  bonum,  quando  com¬ 
parativo,  meliorem  lignificat.  A  compara¬ 
tivo  habemus  voelen  eligere,  inter  duo  vel 
plura  bona  id  quod  melius  videtur  coopta¬ 
re;  ncc  non  voillkur  optio,  eleftio  melioris, 
&  facultas  meliora  eligendi. 


W  O  L,  profper,  bvoyl  eadem  Dialeifto.  box-. 
horn.  loc.  cit.  bioylus  profper,  bivyhvynt 
ventus  profper.  Hodie  dicimus  w/,.w;7, 
ivol,  in  compofitis.  Inde  voeltage  dies 
profperi,  voilkomm  profper  advena,  ivolfart 
profperitas,  profperum  iter,  profperum  ne¬ 
gotium. 

W  O  L,  fubftantive. 

W  O  L ,  bonum,  &  omne  profperum.  not- 
k  e  r  u  s  Pf  LXIV.9. in  uuolon  unde  in  unuuo- 
lon ,  in  profperis  &  in  adverfis.  Pfal.  XCI.  3. 
dina  genada  in  uttolon  unde  dma  uuarbeit  in 
uueuuon ,  mifericordia  tua  in  prolperis  & 
veritas  tua  in  adverfis.  Gloffl  Keron.  in  ad- 
verlis  in  uuidaraualeem. 

W  O  L ,  valetudo,  boxhorn.  loc.  cit.  bvoyl 
valetudo,  anbvoyl  invaletudo. 

W  O  L,  profperitas,  zeitlicb  Tool  felicitas  tem¬ 
poralis  ,  eivig  vool  beatitudo  ceterna.  ben¬ 
son.  in  Voc.  Anglofax.  voela  felicitas.  Et 
inde  eft,  ut  puto  ,  ultimi  Vandalorum  in 
Africa  Regis  nomen  geli  merus  prolperi- 
tate  clarus.  Nam  hiftorise  Vandalicce  au- 
cftor,  cum  fuerit  Graecus,  Welimeri  nomen 
aliter  exprimere  non  poterat 

WOL,  opes,  boxhorn.  loc.  cit.  aelaiv  di¬ 
vitiae.  benson.  loc.  cit.  voelan  opgs,  voela- 
bord  gazophylaciuin,  loeoleg  dives,  ivehgan 
locupletare,  t atianus  Cap.  XXXVII.  2. 
ni  mugut  ir  Gote  tbionon  imi  uuerolt  uuoluny 
non  poteftis  Deo  fervire  &  mammonae.  Id 
eft,  divitiis  mundi.  Idem  cap.  LXXV.  3. 
gitrog  dero  uuolone  bitempbit  tbas  uitort ,  fal¬ 
lacia  divitiarum  fuffocat  verbum,  notke- 
ru  s  Pfal.  XXXVI.  3.  pue  an  dero  er  do  unde  fo 
uuirdefi  du  gefuorot  in  finen  otuualony  inha¬ 
bita  terram dcpafceris  in  divitiis  ejus.  An- 
glis  iveal  etiamnum  opes  fignificat,  &  iceal- 
thy  dives.  Sic  autem  dicuntur  opes,  non 
quod  fint  bonum  illud  praeftantiflimum, 
quod  bonos  facit,  &  quo  nemo  male  uti 
poteft  ;  fed  quod  fint  meliora  &  potior  a ,  a 
gvoel  melius,  quod  Celticum  effle  vidimus. 

WOL,  deliciae,  voluptas,  luxuria.  Gloff Ke¬ 
ron.  delicias  uuelun.  t  a  t  i  a  n  u  s  Cap. 
LXIV.  5.  fenu  thie  in  diuremo  giuuate  fint  in - 
ti  in  uuolon ,  thie  fint  in  Cuningo  bufen ,  ecce 
qui  in  vefte  pretiofa  fimt  &  in  deliciis,  in 
domibus  regum  funt.  Inde  voelig  voluptuo- 
fus,  lafcivus  ,  ex  affluentia  protervus  &  pe¬ 
tulans.  Gloffl  Keron.  procaciter  uuehhbo. 

Et  huc  etiam  fpe<ftat  ivollufi  voluptatum  cu¬ 
piditas,  ivolleben  vita  voluptuola,  &  fimi- 
lia. 

WOL,  adverbialiter. 

WOL,  bene.  Gothis  voaila  Joh.  XVIII.  23. 
Anglofax.  ivel ,  ivell,  Franc.  &  Alam,  uuolay 
Belg.  voely  Angi,  well ,  Suec.  vocel ,  Isi.  vel. 
Gloffl  Keron.  bene  uuola,  benedicunt  me - 
laqbedant. 

WOL,  quidem,  equidem.  Conjun&io  con- 
cefliva  &  adverb.  affirmandi. 

W  O  L  FA  R  T,  profperitas.  Vi  compofi- 
tionis  fignif  care  poteft ,  profperum  cur- 
fum  ,  profperitatis  iter,  &  prolperum  nego¬ 
tium, 
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W  O  L L  U  S  T,  voluptas.  Proprie  cupiditas 
&  oblectatio  voluptatum.  Compolitum 
novum,  fed  idoneum.  Vocem  Alamanni- 
cam  vide  in  nonne. 

W  O  L  T  H  A  T,  fignificat  quantum  poteft, 
(i.)  bonum  fadum.  willeramus  Cap 
III.  6.  mit  maniger  slahte  uuoletate ,  cum  va¬ 
rii  generis  bonis  operibus.  (2.)  beneficium. 
Gloff  Boxh.  uuolatatim  beneficiis.  Idem 
Anglofax.  ivel-d&de. 

W  O  L  F  ,  lupus.  Gothis  ivulfs,  Anglofax. 
avulf,  in  Evangelio  utriusque  Gentis  Joh.X. 
12.  Francis  uuolv.  tat  i  anus  Gap.  XLIV.  11. 
ib  fentu  iuuib  fama  fo  fcaf  in  mitte  uuolva , 
mitto  vos  ficut  oves  in  medio  luporum. 
notkerus  Pfal.  LXII.  11.  iro  irslagenin 
auueifin  frezent  fubfe  unde  nuoiua ,  cadavera 
eorum  occifa  devorabunt  vulpes  &  lupi. 
Idem  Septentrionalis  ulf  per  aphaerefin. 
Qui  Codicem  Argenteum,  a  f  r.  junio  pu¬ 
blicatum  perlegit,  facile  intelliget,  nomen 
rapaciffimae  beftiae  a  verbo  Gothico  ivihvan 
rapere,  quod  in  eodem  Codice  Joh.  X.i2.de 
lupo  dicitur,  derivari.  Nam  ob  eandem 
caufam,  non  tantum  lupus,  fed  omnis  latro 
antiquitus  dicitur  ivolf  ut  patet  ex  compo- 
fito  iverivolf  diabolus,  hominum  latro,  de 
quo  fupra.  junius  vocem  Latinam  deri¬ 
vat  a  Graeca  Av*.o<; ,  fed  partu  nimis  difficili, 
cum  e  contrario  lupus  nuilo  negotio  fiat  ex 
zvulf  per  metathefln.  Ejusdem  verbi  pro¬ 
genies  eft  vulpes ,  quae  non  aliunde  redius  & 
concinnius  quam  a  rapacitate  fic  appellatur. 
Vivunt  enim  rapto  haec  animalia  ficut  prae¬ 
dones,  lupus  infidiando  ftabulis,  vulpecula 
gallinariis.  An  huc  fpedet  nomen  u  l  p  h  i- 
vel  wulfilt:  ,  quod  in  Indice  Grotia- 
no  exponitur  a  lupo  liberatus ,  dubito.  Nam 
Gothorum  ille  Epifcopus  non  fuit  Gothus, 
fed  Cappadox,  tefte  philostorgi  o,  quem 
popularem  &  coaetaneum  ejus  fuiffe,  crede¬ 
re  fas  eft.  Cappadoces  autem  Graece  lo¬ 
cutos  conflat ,  &  Graecis  cAo<$vAog  eft  in¬ 
teger. 

WOLF,  catulus,  canis  minor.  Anglofax. 
hwelp ,  hivylp,  Francis  uuelf,  Angi,  ivbelp , 
Suec.  bivalp.  Verfio  Anglofax.  Mare.  VII. 
28.  tba  hivelpas  etatb  under  tb<ere  myfan  of 
tbara  cilda  cruman ,  catelli  comedunt  fub 
menfa  de  micis  puerorum,  otfridus 
Lib.  III.  Cap.  X.  73.  gilechont  tbob  tbie  uuel- 
fa,  lambunt  tamen  catelli.  Verofimile  eft, 
canem,  priusquam  nobiscum  degeret,  fuifte 
lupum ,  aut  lupini  generis  animal,  eamque 
ob  caufam  nomen  lupi  in  catulos,  &  nomen 
canis  in  lupos  transmififfe.  Canes  e  lupis 
Galli  volunt  concipi ,  inquit  plinius  Lib. 
VIII.  Cap.  40.  o  v  1  d  1  u  s  Lib.  3.  Met.  Deque 
lupo  concepta  Nape.  Et  lupos  antiquitus  ca¬ 
nes  vocatos,  patet  ex  Rhythmo  de  S.  An- 
none  ftroph.  40.  ubi  cadavera  dicuntur 
projecla  den  grawin  ivaltbundin ,  glaucis  ca¬ 
nibus  fylveftribus,  id  eft,  lupis,  ficut  optime 
exponit  SCHILTERUS., 

WOLF,  catulus  ferae,  leonis,  urfi  &c.  Fran¬ 
cis  ut  fupra,  Belgis  ivelp,  ivolp,  ivulp.  n  o  t- 
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kerus  Pfal.  LVI.  5.  dte  furjten  uuaren  le- 
uuon-,  der  hut  uuelfer ,  principes  erant  leo¬ 
nes,  populus  catuli  leonum.  Senfum  a  ca¬ 
tulis  canum  ad  reliquos  quadrupedum  pul¬ 
los  translatum  effe,  patet. 

WOLFy  im  bindern ,  intertrigo,  ivolf  reiten  at¬ 
teri  equitando,  ulcerari.  Contradam  ex 
galopy  mutato  G.  in  W.  &  dicitur  de  inter¬ 
trigine  per  metonymiam  caufae,  quia  caufa 
hujus  mali  eft  curfus  equi  concitatior,  pli¬ 
nius  Lib.  XXVIII.  15.  femina  atteri  aduri- 
que  equitatu  notum. 

W OLKE,  nubes.  Verfio  Anglofax.  Matth. 
XVII.  5.  tba  com  ftefn  of  tham  ivolcne,  tunc 
venit  vox  de  nube,  otfridus  Lib. II.  Cap. 
1. 33.  feq.  er  uuolkon  regononti  tben  ltutin7  an¬ 
tequam  nubes  pluerent  hominibus,  n  o  t- 
ker  us  Pfal.  LXXVI.  18.  diu  uuoleben  lutton , 
intonuerunt  nubes.  Pfal.  CXLVI.  8  der 
den  bimel  deccbet  mit  uuolchenen ,  qui  coelum 
operit  nubibus.  Idem  Belgis  ivolk,  &  pene 
folis.  Derivari  poteft,  vel  ex  Graeco  oA Kot 
tradus,  vel  ex  Germ.  ivalken  agitare.  Hoc 
fe  probavit  st  ad  e  ni  o,  illud  helvigio  & 
peiskero,  five  quia  nubes  trahi  invicem 
videntur ,  five  quia  funt  vapores  furfum  a 
fole  tradi.  In  reliquis  Dialedis  alia  occur¬ 
runt  nomma,  &  femper  diverfa.  Ita  nubes 
Gothis  dicitur  milbma  Luc.  IX.  34.  Suecis 
molny  Anglis  cloud,  Danis  &  Island.  sky.  Pri¬ 
mum  videtur  transpofitum  e  Graec.  oft%A^ 
nebula. 

W  OLLE,  lana.  Anglofax.  ivulle ,  Franc. 
uuvlla ,  Belg.  ivoll}  Angi,  ivool,  Suec.  ull.  s  o- 
mner.  inDid.  AS.  ivulle  lana,  ivullen  laneus, 
ivulbroiva ,  ivul  -  bnoppa  lanugo  ,  ivulcamb 
peden.  Gloff  Boxh.  uuolla  lanugo,  vellera. 
notkerus  Pfal.  CXLVII.5.  der  den  f  te 
tuot  alfo  uuolla ,  qui  dat  nivem  ut  lanam. 
Plerisque  fit  a  Lat.  vellus ,  quamvis  etiam 
Graecae  originis  effe  poftit,  ab  vAcv  tenerum, 
molle,  crifpum,  vel  \'xAo$  lanugo,  ut  notavit 
martinius. 

W  O  LLEN,  velle.  Gothis  iviljan  Mare. XV. 
15.  Anglofax.  willan ,  Franc.  Alam.  &  Belg. 
ivillen ,  Angi,  to  ivill,  Suec.  ivi  Ita.  Gloff  Ke- 
ron.  vis  uuih ,  volumus  uuellemes.  Gloff 
Boxh.  mer  uuoltis  maluiffes.  otfridus 
Lib.  I.  Cap.  I.  225.  nu  uuill  ib  feriban  unfer 
beil ,  nunc  volo  feribere  falutem  noftram. 
Confentit  Lat.  velle.  Cunda  a  ivol  bonum. 
Natura  &  indoles  humanae  voluntatis,  quae 
fecundum  omnes  Philofophos  naturaliter 
tendit  ad  bonum ,  five  verum  five  imagina¬ 
rium  ,  paulo  attentius  confiderata,  ipfa  nos 
ad  hanc  etymologiam  deducit.  Idemque 
facit  analogia  multorum  verborum,  quae  fi- 
miles  habent  origines,  ceu  deliderativa  ab 
objedis.  Ita  ivelen  eligere,  eft  a  ivol  meli¬ 
us,  tkfreyen  amare,  a  frey  pulchrum.  Vul¬ 
go  tamen  derivant  a  Graec.  (3xAeuetv  conful- 
taFe:  ^ed  huius  opinionis  afleclae  videntur 
mihi  intelledum  &  voluntatem ,  delibera¬ 
tionem  &  appetitionem  confundere. 

W  O  LLEN,  per  fynecdochen  generis  figni¬ 
ficat  cupere ,  defderare  ,  optare ,  &  fimilia. 

Inde 


/ 
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Inde  wol  wollen  bene  cupere,  propenlum 

effie,  Tvas  ivollt  ibr  quid  optas,  quid  defide- 
ras,  'iviUkomm  optatus  advena. 
WOLLUST ,  voluptas,  stadenius  in 
Voc.  Bibi.  pag.  73 7.  dajs  wollufi  zufamen  ge- 
fetzet  fey  aus  niol  und  luji ,  ijl  ojfenbar.  Quis 
dubitet  ?  At  quid  Iit  wol  in  hoc  compofi- 
to,  non  debuit  fupponi,  fed  explicari.  Id 
enim  vulgo  ignotum  eft.  Vide  wol  deliciae. 
WON,  opinio.  Vide  wan. 

W  O  N  E  N,  manere,  morari  in  loco.  Anglo- 
fa x.wunian,  Francis  uitonan.  Hinc  verba 
Difcipulorum,  mane  nobijcum  Luc.  XXIV. 
29..  ab  interprete  Anglofax.  redduntur,  wuna 
mid  une:  &  ab  interprete  Francico,  uuone 
mtt  uns  ,  in  Harm.  Evang.  Tatian.  Cap. 

•  CCXXVIII.  2.  Quibus  confentiunt  Gloilae 
'  antiquiffimae.  Gloffi  Keron.  manet  uuonet. 

Gloffi  Pez.  commorante  uuonamemu.  Ho- 
che  utimur  compolito  beiwonen  una  inter- 
eiFe  alicui  rei,  convivio,  negotio,  orationi, 
confultationi  &c.  Hifce  affinia  videntur 
Graec.  fxtvexv  &  Lat.  manere.  Nam  W.  &  M. 
finit  literae  ejusdem  inftrumenti ,  &  in  fe 
mutuo  convertibiles. 

W  O  N  E  N,  habitare,  b  e  n  s  o  n.  in  Voc.  A11- 

-  glolax.  wunian  habitare,  wun  - Jlede,  wununge 

•  manfio,  wuniend ,  wunigend  habitans,  incola. 
Senfus  a  modica  manendi  mora  ad  perpe¬ 
tuam  manfionem  extenfus,&  Belgis  quoque 
familiaris,  quamvis  pene  folis.  Antiquiffi- 
mos  Germaniae  populos  eodem  verbo  ufos 
effie,  ex  nominibus  eorum  trakicet.  De  1  n- 

GEVONIBUS,  IST^EVONIBUS,  &  HERMI  N- 

vonibus,  vidimus  in  Praefatione  ad  Ger¬ 
manos  §.  38.  39.  40.  Nunc  illis  accedant 
m ll e  vio  nes,  quorum  meminit  plinius 
Lib.  IV.  Cap.  13.  quos  a  montibus  fic  didos 
effie,  velut  monticolas ,  vel  hinc  fufpicari  licet, 
quia  biU  prifeis  Saxonibus  &  hodie  Anglis 
montem  fignificat. 

WONEN, geroonen ,  folere,  confuefcere.  s o- 
mner.  in  Did.  Anglofax.  gewunian  affiuefce- 
re,  exercere,  frequentare,  gewunod  confue- 
tus,  folitus ,  geivuna  conluetudo ,  mos ,  ufus, 
geivunehce  rite.  Gloffi  Keron.  lblent  kiuuo- 
nent,  more  folito  Jitiu  kiuuonamenu.  Suecis 
wana  eft  confuetudo  ,  &  oioana  mala  con- 
»  fuetudo.  Senfus  a  mora  in  loco  ad  habi¬ 
tum  &  conluetudinem  agendi  translatus, 

:  quoniam  ii ,  qui  eadem  vitae  ratione  utun¬ 
tur,  fimiles  funt  eorum,  qui  in  eodem  loco 
;  manent.  Hinc  etiam  mores ,  quod  moram 

-  fecerint,  nonnullis  lic  didi  putantur. 
Wo.NEN,  gew&nen ,  affiuefacere,  facere  ut 

affiuefcat.  b  e  n  s  o  n.  in  Voc.  AS.  wenian 
affiuefacere.  verel.  in  Ind.  ven  affiuefacio, 
vande  aftuefeci.  Fit  autem  duobus  fnodis, 
difciplina  &  blanditiis.  Inde  Anglofaxoni- 
bus  weenian  domare  ,  &  geivenian  illicere, 

apud  BENSONIUM. 

WON  NE,  wunne,  jucunditas,  deledatio. 

•  s  o  m  n  e  r.  in  Did.  Anglofax.  wynne  jucundi¬ 
tas,  gaudium,  laetitia,  wyn  -  lic  jucundus, 
wyn-leas  injucundus,  otfridus  Lib.  III. 
Cap.  IX.  30.  er  gifcuaf  tbefa  erda}  Job  bimilis- 
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ga  uuunna,  ipfe  creavit  hanc  terram  &  coe- 
leftem  laetitiam,  notkerus  Pfal. CIII.  34. 
bertontiu  uuunna ,  mutua  jocundatio.  Ibi¬ 
dem  :  uuunnefam  gechofe ,  jucundum  elo¬ 
quium.  Gloffi  Keron.  voluptas  uuunniluft. 
Gloffi  Boxh.  uuunnigarto  paradifus,  uuunni- 
hbaz  amoena,  willeramus  Cap.  III.  io. 
uuunna  des  euuegen  libes ,  gaudium  aeternee 
vitae.  Primus  Willerami  interpres  retulit 
ad  wonen  habitare,  stadenius  ad  gunnen 
favere..  Uterque  aurium  magis  quam  men¬ 
tis  judicio.  h  e  l  v  1  g  1  u  s  deduxit  a  Qufi 
vox,  quod  gaudium  in  laetas  plerumque  vo¬ 
ces  erumpat,  junius,  cui  haec  minime 
probantur,  cum  meliora  invenire  non  pos- 
fet ,  fatigatus  &  multo  cum  taedio  a  voce 
difceffit.  Quod  miror.  Nam  Graecis  ydvcf 
eft  laetitia,  voluptas,  obledamentum ,  ydw- 
fxcsj  &  ydvvofju  gaudeo,  laetor,  &  y avoco  volu¬ 
ptate  perfundo.  G.  in  W.  mutari,  quid  ma¬ 
gis  obvium? 

WOPEN,  clamare ,  Dial.  Gothica.  Codex 
Arg.  Mare.  I.  3.  Jlibna  wopjandins  in  autbi- 
dai ,  vox  clamantis  in  delerto.  Mare.  XIV. 
68.  bana  wopida,  gallus  cantavit.  Id  eft, cla¬ 
mavit.  verel.  in  Ind.  opa  clamare,  op  cla¬ 
mor.  Eft  &  Graecis  i/3vco  clamo,  &  apud 
Homerum  ora  lignificat  pcovrjv,  i.  e.  vocem. 
Confenfum  Celticae  linguae  vide  in  eibe. 

WOPEN,  plorare,  Dial.  Saxonica.  Con¬ 
fenfum  Francicae,  Alamannicae  &  Arabicae 
linguae  vide  in  'iveh  dolendi  particula. 

W  O  R,  ubi.  Vide  war. 

WORFEL,  ventilabrum.  Refer  ad  iverfen 
jadare.  Dicitur  etiam  wurfftbaufel  quod 
vide. 

WORG,  obftrudio  gutturis,  Dial.  Belgica. 
Opinor  ab  etpyetv  claudere,  praepofito  W. 
Nos  inde  formavimus  erworgen  obftrudio- 
ne  gutturis  fuffocari. 

W  O  R  G  E  N,  premere.  Vide  wiirgen. 

WO  R  G  EN,  rudare,  erudare.  A  Graec .  egeo- 
yavy  praepofito  W. 

WORT,fadum.  A  werden  fieri.  Cogno- 
fcitur  ex  dido  L  aconico  majorum,  qui  cum 
fidei  &  brevitatis  aequaliter  ftudiofi  elTent, 
in  fponfionibus  fibi  mutuo  dicebant  :  ein 
wort  ein  wort ,  hoc  eft,  ein  wort  ein  that ,  di- 
dum  fadum.  Et  hac  formula  etiamnum 
utimur.  Nefcio  quid  inter  probos  dici 
poffit  honeftius  aut  elegantius? 

W  O  R  T,  verbum  &  fermo.  Gothis  waurd 
Matth.  XXVII.  14.  Joh.  VI.  63.  &  paffim,  An¬ 
glofax.  word,  Franc.  &  Alam,  uuort ,  Belg.  & 
Angi,  word,  Danis,  Suec.  &  Island.  ord. 
somner.  in  Did.  AS.  word  verbum,  didio, 
oratio,  locutio,  fermo,  vox,  deedlic  word  ver¬ 
bum  adivum,  word-  fcefl  verax,  veriloquus, 
word-full  verbofus  &c.  Gloffi  Keron.  ver¬ 
ba  uuortono,  verbis  uuertun,  fermo  uuort , 
bonus  fermo  cuataz  uuort.  m  a  r  t  i  n  i  u  s 
more  fuo  deduxit  ab  oratio,  quafi  lingua  no- 
ftra  humanitatis  expers  effiet,  fi  aliam  quam 
Latinam  haberet  originem,  helvigius 
Hebraea  inculcat,  quamvis  etiam  a  werden 
fieri  derivari  poffie  pqtet,  quod  verba  fadis 
Fff  fff  2  ^  &re_ 
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&  rebus  ipfis  congruere  debeaiit. .  Hoc 
pofterius  junio  quoque  fe  probavit ,  eam 
praecipue  obcaufam,  quod  plurimarum  lin¬ 
guarum  idiotismus  verbi  vocabulum  pro  re 
accipit.  Vide  eum  in  Glofl  Goth.  pag.395. 
Sed  hoc  parum  facit  ad  rem.  Nam  Ger¬ 
manica  Lingua  contrario  idiotismo  rem  ac¬ 
cipit  pro  verbo  ,  &  facium  pro  dido  ,  cum 
quia  difta  funt  fafta  fpiritus  &  oris  ,  tum 
quia  verba  funt  res  ipfae  fono  veftitae  &voce 
exprelfae.  Id  quod  ex  omnibus  nominibus 
verbo  dicatis  oftendi,  &  junio  quoque  no¬ 
tum  die  poterat,  nifi  vernacuiam  noftram 
nauci  feciffet.  Hinc  colligo  ,  quod  ivort 
non  aliunde  derivari  debeat  aut  poffit, 
quam  a  iverden  fieri.  Analogia,  quae  eft  in¬ 
ter  ejusdem  linguae  partes  (&  magni  pon¬ 
deris  debet  efie  in  negotio  etymologico), 
hanc  conclufionem  exigit.  Similia  vide  in 
ding,  re  de,  /pii. 

WORT,  transfertur  ad  confen/um ,  manda¬ 
tum,  promi  ffum,  quia  verba  funt  ligna  vo¬ 
luntatis.  Notae  formulae ,  das  ivort  holen 
confenfum  petere,  die  zehen  ivort  e  decem 
■prxceptz,  fein  ivort  halten  promifia  fervare. 
Interdum  praefigitur  voU,  tanquam  nota  to¬ 
tius,  ut  plenior  &  folidior  inde  fiat  volun¬ 
tatis  lignificatio.  Hinc  volhvort  &  vo  (livor  - 
ten  fignificant  quantum  poliunt,  confenfum 
&  confentire  ,  mandatum  &  mandato  in- 
ftruere,  promilliim  &  promittere.  Quae, 
etiamfi  non  careant  elegantia, eodem  tamen 
faeculo  nata  &  extincla  funt. 

W  R  A  K,  praedo,  latro.  Anglofax.  ivracca. 
Idem  qui  literis  transpolitis  ivarg  ,  de  quo 
fupra.  Sed  ivrak  origini  propius.  Eft  enim 
a  recken  ( ivrecken )  pellere,  &  primo  pago 
expulfum ,  poftea  praedonem  fignificavit. 
Hoc  nomen  Cimbris  ob  piraticam  ab  anti¬ 
quo  adhaefifie,  &  in  Gente  Francorum,  ut- 
pote  ex  veterum  Cimbrorum  reliquiis  ori¬ 
unda,  perennafle,qui  primo  difti  fint  Fraci , 
poftea  per  epenthefin  Franci,  exiftimat  ec- 
cardus  in  notis  ad  Origines  Francorum 
Leibnitianas.  Et  (itum  quidem  Maurtmga- 
nia ,  unde  Francorum  lineam  deduxit  ra¬ 
ve  n  n  a  s,  cum  civitate  Cimbrorum  conveni¬ 
re,  fatis  perfpicuum.  Sed  Francos  e  Mau- 
rungania  oriundos  efie ,  ravennati  non 
magis  credo,  quam  Gothos  &  Longobar¬ 
dos  e  Scandinavia  profeftos  jornandi  & 
warnefrido.  Nam  parvam  illam  Cim¬ 
brorum  civitatem,  dt  paucos  illos  latrones, 
totam  Germaniam  fubjugafte ,  &  innume¬ 
ras  Gentes  in  nomen  fuum  tranlire  coegif- 
fe,  ignorantibus  vel  otiofe  fpeclantibus  Ro¬ 
manis,  fabulam  fapit,  &  nullius  au&oris  fide 
nititur.  Francicum  nomen  ab  initio  fuit 
nomen  foeder  ale,  ut  pridem  docuit  cluve- 
r  i  u  s.  Anfam  foederi  dedifle  crudelem 
Maximini  depopulationem  Germanice,  He- 
rodiano  &  Capitolino  memoratam,  menso- 
ni  altingio  adfentior.  Nam  poft  tem¬ 
pora  Maximini  ftatim  nominantur  Franci , 
&  in  partem  veniunt  Hiftoriae,  non  ante. 
Atque  in  hoc  foedus  non  Gentes  tantum 
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Rhenanas ,  fed  omnes  (anguinis  Germanici 
populos,  a  Rheno  ad  Sinum  usque  Coda- 
num,  ne  Cimbris  quidem  &  Saxonibus  ex¬ 
ceptis,  confpirafle,  multa  funt,  quce  nos  do¬ 
cent.  Nam  primo  non  una  Francorum 
gens,  fed  multa,  imo  innumera,  eaeque  con¬ 
foderat  a,  a  prifcis  Scriptoribus  commemo¬ 
rantur  ,  ut  oftendi  in  Franken.  Deinde 
Franci  vocantur,  non  limiti  tantum  Roma¬ 
no  ,  fed  etiam  Baltico  mari  proximi,  eu- 
menius  Panegyr.  VI.  cap.  6.  Quid  loquar 
rurfus  intimas  Francia  nationes ,  non  jam  ab 
his  locis ,  quae  olim  Romani  invaferant ,  fed  a 
propriis  ex  origine  /itis  fedibtis ,  atque  ab  ulti¬ 
mis  Barbaria  Iit  oribus  avulfas ,  ut  in  de/ertis 
Gallia  regionibus  collocata ,  pacem  Rom.  im~ 
perii  cultu  juvarent,  arma  diledu?  Saxo- 
nes,  aliosque  trans  -  albianos  hic  indicari 
per  intimas  Francia  nationes  ,  quis  non  vi¬ 
det?  Hinc  colligo,  eos  quoque  Francid 
j cederis  complices  tuille,  five  fangvinis  co¬ 
gnatione  invitatos  ( nam  Franci  &  Saxone s 
pallim  vocantur  cognati,  &  affinitatis  nomine 
ad  fe  mutuo  juvandum  promptilfimi ,  in 
Oratione  prima  &  fecunda  juliani  Impe¬ 
ratoris)  five  metu  periculi  compulfos ,  ne 
Germania  in  provinciam  redigatur  a  Ro¬ 
manis.  Idque  Maximini  propofitum  fuilTe, 
diferte  fcribunt  Herodianus  &  Capitolinus 
in  ejus  vita. 

WRANG,  tortus.  A ivringen  torquere. 

WRANG,  acerbus ,  Dial.  Belgica.  Dicitur 

!  proprie  de  fapore,  a  ivringen  ftringere,  quia 

|  acerba  palatum  conftringunt. 

WRANG,  trux,  ferox.  Id  eft,  afper, 
immitis,  infuavis,  &  pruno  fylveftri  fimilis, 
quod  linguam  ingratis  modis  afficit.  Nam 
verba  ingrati  faporis  folent  ad  mores  aufte- 
ros  transferri  in  omnibus  Linguis.  Hanc 
vocem  Atvaticam  vocat  wendelinus,  & 
ab  illa  francos  fic  diiftos  efie  quafi 
wrangos,  ob  infitam  Genti  ferocitatem , 
contendit  in  Glojfario  Salico.  Verba  Au- 
(fioris  :  ,,Non  ergo  de  nihilo  eft ,  quod 
„certatim  produnt  aucftores ,  Francos  a  Va¬ 
lentiniano  Imperatore  lingua  Attica  (  imo 
„Atvatica,  ut  refte  animadvertit  fubjecitque 
„mihi  chifletius  acutiffimus)  appellatos 
„  Feroces  :  Potuit  enim  fcifcitatus  fuifle  ab 
„Atvaticis  (non  Atticae  fane  fed  linguae  no¬ 
erae  peritis)  quod  retulerit,  quodque 
„exierk  in  literas,  ut  folent  omnia  Princi- 
„pum  facfta  diftaque  fufcipi :  potuit  ipfe 
„fuifie  non  ignarus  linguae  Francicae,  cujus 
,,aula  regeretur  a  Francis,  eorumque  Prin- 
„cipe  Arbogajle :  quem  certe  Valentinia- 
„nus  i Pit  ferocem  expertus  eft,  ftrangulatus 
„ab  eo  Idibus  Maji  anno  CCCXCII.  Viennae 
„ad  Rhodanum  in  Palatio.  Re&e  ergo  id 
„ipfum  etymon  agnovit  etiam  isidorus, 
„fuae  certe  Gothica  Lingua,  hoc  eft  Germa¬ 
nica,  non  imperitus,  qui  Originum  Lib. 
„IX.  Cap.  2.  fic  fcribit ;  franci  proprio 
,, quodam  Duce  vocari  putantur :  alii  eos  a 
„feritate  morum  nuncupari  exi/limant : 
„funt  enim  in  illis  mores  inconditi,  natura¬ 
lis- 
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„LISQUE  FEROCITAS  ANIMORUM.  Quae 

„verba  non  tam  mihi  videntur  Ilidori,  quam 
«alterius  cujuscumque  Scriptoris  longe  an¬ 
tiquioris,  ut  funt  pleraque  ejus  omnia. 
«Nam  &  Panegyricus  eumenii  pro  Scholis 
„di<ftus  anno  CCXCII.  declamat,  feritate 
«Francorum  velut  hauflam  defedilTe  Bata- 
„viam  :  quomodo  &  alter  ditftus  Conflan¬ 
do  Trucem  Fr  ancum  vocat,  manifefla  re¬ 
cognitione  iftiusdem  etymologiae.  Et 
«plura  poliunt  huc  coacervari,  quibus  fhi- 
„tas  &  ferocia  sicambris  (Francorum 
„Majoribus  )  tribuitur  velut  propria  :  Ba- 
„tavique  Truces  appellantur  etiam  lucano, 
«quos  primos  Francos  fuilfe  conflat.  Et 
paulo  poft  :  «Denique  ex  his  cognitis  in¬ 
cipimus  intelligere  verba  ifla  pr^efatio- 
„nis  in  Leges  Salicas :  Gens  Francorum 
„ inclyta ,  audax,  velox,  &  aspera. 
Huc  usque  Wendelinus.  De  ferocia  Fran¬ 
corum  plura  dabit  cangi us  in  voce  fe- 

R  ANCUS. 

Hanc  wendelini  interpretationem, 
concinnam  fane  &  elegantem,  lubentillime 
adoptarem,  nili  aliae  &  graviores  appellatio¬ 
nis  caufae  me  detinerent.  Nam  ferocia  illa 
eft  nimis  generalis,  &  omnibus  Germaniae 
Antiquae  Populis  communis.  Et  francus 
ab  initio  non  fuit  nomen  gentile,  fed  fociale 
multorum  populorum  ferocidimorum  in 
unum  foedus  coeuntium.  Nec  ullo  con¬ 
flat  indicio,  eam  Francorum  partem,  qilae 
poflea  Monarchiam  Francicam  condidit, 
caeteris  Germanis  ferociorem  fuifle.  Hinc 
longe  verilimilius  eft,  Francos  illos  primiti¬ 
vos,  nomen  libi  a  libertatis  fludio  ultro  ad- 
fcivilfe,  quam  ab  hoftibus  accepiffe,  ob  in- 
fitam  ferociam. 

Quidam  laudant  quendam  francum, 
ducem  Trojanum,  &  comitem  /Eneae, 
quem  etiam  trucem  vocant,  tanquam  audo- 
re  virgilio  : 

Et  qua  trux  Francus ,  magnusque  Ma- 
gancius  beros. 

Tribuit  hunc  verfum  virgilio  in  Notitia 
Germaniee  Antiqua  spenerus  pag.  338- 
Fateor,  me  eundem  verfum,  nefeio  unde 
hauftum,  in  Farragine  mea  annotalfe.  Cum 
vero  in  nullis  Virgilii  Editionibus  illum  re- 
perilTem ,  interrogatus  abs  me  cel.  Hifto- 
riarum  apud  Wittebergenfes  Profelfor 
krausius,  refpondit,  serarium  in  Hi- 
floria  Moguntiana  eundem  verfum  bis  reci¬ 
tare.  Infpedo  serario  flatirn  halluci¬ 
natio  patebat.  En  verba  Audoris  Lib.  I. 
Rer.  Mogunt.  Cap.  5.  Altera  de  Troico  Ma- 
gancio  fententia ,  quam  veterem  ab  excidio 
Trojano  hifloriam,  quem  vel  Poetam  citat? 
Cum  a  veteribus  deferibatur  navium ,  qua  cum 
JEnea,  verfus  Occident  em  ,fo  Iverunt,  numerus , 
earumque  pracipui  Duces ,  cur  nullus  in  iis 
francus,  nullus  mag ancius?  In  illa 
tempe flate,  quam  Lib.,  /.  Alne  idos  narrat 
v  1  r  g  1  l  1  u  s ,  quantum  obtinuiflent  tanti  Du¬ 
ces  locum  ? 
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Jam  validam  Ilionei  navem ,  jam  fortis 
Achata , 

Et  qua  vellus  Abas ,  &  qua  grandaevus 
Aletes , 

Et  qua  trux  francus,  magnusque 
magancius  heros, 

Vicit  biems. 

Et  paulo  poft  :  Mirum ,  ut  in  Homero  Sala¬ 
mina ,  Solon,  Plut arebo  tefte ,  infer uit :  Sic 
iflos  in  eodem  &  Virgilio ,  aut  alio  fimiliali- 
quo ,  fu  os  (fl  Francos  &  Magancios  non  infe- 
ruifle.  Huc  usque  serarius.  Qui 
certe  hos  Trojanos ,  non  tanquam  veros 
/Eneae  comites,  fed  tanquam  homines  in 
Poemate  Virgiliano  defideratos,  ubi  maxi¬ 
me  locum  habere  poterant,  originum  Troja¬ 
narum  fautoribus  ingeniofa  fidione  often- 
dit. 

Ad  fidos  Trojanos  fpedat  etiam  quidam 
FR  AN  CIO,  a  quo  genus  &  nomen  Franco¬ 
rum  deducit  Hfloria  Francorum ,  Sacculo 
VII.  exarata.  Si  gregorius  Turonen- 
fis  cum  hac  Epitome ,  &  Geflis  Francorum , 
quamvis  ferius  feriptis,  conferatur,  patebit 
haud  obfcure,  hunc  rumorem  de  Origine 
Francorum  Trojana,  jam  Sacculo  VI.  inter 
Gallos  fpargi  coeptum,  &  Monarchiae  Fran¬ 
cis  coaevum  elfe.  Gallos  circa  originem 
Trojanam  ultro  gloriofos  fuilfe,  &  Roma¬ 
norum  Fratres  ac  confanguineos  haberi  &  di¬ 
ci  voluilfe ,  multi  teftantur  Scriptores  , 
strabo  Lib.  IV.  tacitus  Annal.  XI. 
Cap.  25.  lucanus  Lib.  I.  Pharlal.  verf 
427.  marcellinus  Lib.  XV.  Cap.  9. 
Hinc  exiftimo,  francos,  cum  rerum  in 
Gallia  potirentur ,  eandem  originem  re¬ 
gnandi  catifa  aftedalfe ,  &  fabellis  quibusdam 
de  Priami,  &  Antenoris ,  &  Francionis  e 
Troja  in  Pannoniam,  &e  Pannonia  ad  ri¬ 
pas  Rheni  migratione,  exornalfe,  non  te¬ 
mere,  ut  multis  vifum  ,  fed  prudenter  & 
confulto,  ut  animos  Gallorum  libi  concilia¬ 
rent.  Quod  fe  tunc  demum  feliciter  con- 
fecuturos  arbitrabantur,  fi  opinio  invaluillet 
apud  omnes,  communem  elfe  Francorum 
&  Gallorum  ex  fanguine  Iliaco  originem" 
Idque  franci  jadare  poterant  absque  ul¬ 
la  figmenti  fufpicione,  cum  quod  pridem 
vulgatum  elfet  a  Scriptoribus  Graecis  stra¬ 
bone  &  Dione,  Germanos  Gallorum  ejfe 
Fratres  ac  confanguineos ,  &,  Populis  ab  utra¬ 
que  Rheni  parte  habitantibus  idem  olim  ge¬ 
nus  nomen  fuifle:  tum  quod  Lingua 
Francica  cum  Celto  -  Gallica  permagnam 
cognationem  habere  videretur.  Eodem 
artificio  etiam  visigothos  in  Gallia  ufos 
elfe,  ante  omnes  obfervavit  magnum  inter 
Eruditos  nomen  Abbas  dubos  in  Hifb 
Crit.  Monarch.  Franc.  Lib.  VI.  Cap.  8. 

Equidem  otfridus  in  Elogio  Fran¬ 
corum  Lib.  I.  Cap.  1.  nullam  ne  minimam 
quidem  de  ortu  Francorum  ex  Trojanis 
reliquiis  mentionem  facit.  Sed  ex  hoc  li- 
lentio  non  aulim  cum  schiltero  inferre, 
Fabulam  otfrido  ignotam  fuilfe,  &  a 

F  f  f  f  f  f  3  recen- 


W  R  E 


WU  C 


1932 


recentioribus  conficiam.  Obilant  enim 
Epitome  &  Gefia  Francorum,  &  alia  Monu¬ 
menta  Otfrido  indubie  antiquiora.  Obftat 
etiam  P.  diaconus  in  Prologo  ad  Homi- 
liarium  Caroli  M. 


carole  Princeps , 
Atque  togate 
Arbiter  Orbis , 

DARDANI/E  QJU  E 

Gloria  gentis. 


me 


Utere  felix 
Munere  Chrijli 
Pluribus  annis , 

Luxque  decusque 
Magne  tuorum 

Denique  ut  finem  digreflioni,  quo 
vox  Atvatica  wendelini  perduxit,  im¬ 
ponam,  hoc  unum  addo,  originem  Franco¬ 
rum  revera  Germanicam  effe,  Germanicam 
autem  aliqua  fui  parte  ad  Phryges  referri 
polle.  Vide  Praefationem  ad  Germanos 
§.  XXV.  &  confer  valesium  in  notis  ad 
Excerpta  nicolai  damasceni  pag.  73. 

WRECKEN,  pellere,  ejicere.  Vide 
recken. 

WRED,  faevus,  atrox,  Dial.  Belgica  &  Sueci- 
ca.  Adje&ivum  a  lubft.  Anglofax.  ivratb 
ira,  quod  hodie  cuftodiunt  Angli :  Vel 
potius  utrumque  ab  ff&u  irrito,  praepo- 
iito  w. 

W  R I N  G  E  N ,  fledere ,  torquere ,  ftringere, 
die  hande  wringen  obliquare  manus.  Idem 
quod  ringen ,  de  quo  fupra.  Metaphorice 

dicitur  de  contorfione  juris.  Inde  wrang 
injuftus  &  injuria.  Vide  plura  in  recht 
juftus. 

W  R I N  G  E  N ,  huftari ,  certare.  Vide  rin¬ 

gen.  Litera  W.  eft  augmentum  initiale, 
quod  falvo  fenfu  adelfe  &  abelfe  poteft. 

W  U  C  H  E  R ,  frucftus  terrae.  GlolT  Keron. 
fruclum  uuachar ,  fruges  uuacharum.  not- 
k  e  r  u  s  Pfal.  L  X  V I.  3.  iro  uuuocher  brahta 
diu  er  da,  terra  dedit  frudum  fuum.  Pfal. 
CIV.  35.  fraz,  heuue  unde  allen  erdenuuocher , 
comedit  foenum  &  omnem  terree  frudum. 
Idem  Gothis  akran  Mare.  IV.  28-  filbo  airtha 
akran  bairith,  ultro  terra  frudum  fert,  j  u 
nius  deduxit  ab  auchen  augere.  Hauc 
incommode,  cum  quia  crefcere  eft  augeri 
tum  quia  femina  terrae  commilla  cum  ma 
ximo  fui  generis  &  annui  proventus  augmen¬ 
to  refurgunt. 

WUCHER,  frudus  ligni.  Codex  Arg, 
Matth.  VII.  17.  ubila  bagms  akrana  ubila  ga 
taujith,  mala  arbor  frudus  malos  facit. 

WUCHER,  frudus  ventris.  Cod.  Arg, 
Luc.  I.  42.  thiuthido  akran  quithaus  theinis, 
benedidus  frudus  ventris  tui.  notkerus 
Pfal.  CXXVI.  3.  Ion  des  uuuocheres  devo  hei 
ligun  uuumbo ,  merces  frudus  facri  ventris. 
Similiter  Anglofaxonibus  wocre  eft  foetus, 
proles,  foboles,  fenfu  a  frugibus  terrae  ad 
frudum  ventris  translato 

WUCHER,  frudus  pecuniae,  alias  farnus, 
ufura.  Gloflae  antiquae  apud  junium  in 
Obfervatis  ad  Will.  pag.  142.  uuachar  quae- 
ftum  ,  firan  uuacharan  ufuris ,  (  improbis 
frudibus),  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit. 
occr,  occraeth  foenus,  ulura.  Idem  Anglo¬ 
faxonibus  ivocer ,  Belg.  woeker,  Suec.  ocker.j 


Ab  initio  majores  noftri  nullam  ufuramno- 
fcebant  praeter  eam,  quam  terra  femine  im¬ 
praegnata  e  finu  fuo  reddebat.  Poftquam 
vero  argentum  ferroque  nocentius  aurum 
illis  quoque  probari  coepit,  priftinus  vocis 
fenfus  paulatim  ad  reditus  ex  aere  mutuo 
prolatus  eft ,  quod  frudibus  terrae  limiles 
elfent.  Et  hoc  fenfu,  reliquis  extindis, 
faeculum  noftrum  unice  deledatur,  cujus 
unicum  fere  ftudium  eft,  ex  pecunia  foetus 
fufeipere. 

WUCHERN,  quatenus  eft  verbum  a  lubft. 
ortum,  duo  inprimis  ligni ficat,  fobolefcere 
&  faner  ari.  Illud  dicitur  de  herbis  &  plan¬ 
tis  luxuriantibus,  hoc  de  iis,  quiremufu- 
rariam  exercent. 

WUCHT,  pondus,  gravitas.  Anglofax. 
wiht,  Angi,  weight ,  Suec.  wicht.  Omnino 
a  wegen  movere,  quia  grave  naturaliter  de- 
lcendit,  &  vi  fua  leviora  aut  deprimit  aut 
attollit.  Ita  Gracis  ax&of  ab  ayu .  Si¬ 

militudo,  quae  eft  inter  Graecam  &  Germa¬ 
nicam  vocem,  casaubonum  induxit,  ut 
hanc  ab  illa  derivaret.  Hodie  dicimus  ge - 

wicht,  fed  a  limplici  wicht  habemus  wicbtig 
gravis,  ponderofus. 

WUD,  fylva.  Vide  wut. 

WULEN,  wiilen ,  verfare ,  vol utare, fich  wii - 
len  volutari.  Idem  quod  wellen  volvere,  hac 
una  tantum  differentia,  quae  tamen  mere 
arbitraria  eft,  quod  fenfus  ad  motum  in  lo¬ 
co  reftringittir.  Hinc  vulgo  tantum  dici¬ 
tur  de  iis,  qui  terram  vertunt,  live  inftru- 
mento  ut  foilores,  live  manibus  ut  pueri, 
live  roftro  ut  fus  &  talpa,  vel  in  terra  aut 
cceno  volutantur. 

WULEN,  wiilen ,  ferutari,  rimari,  explorare. 
Cambris  chwilio,  Gallis  fouiller.  Duda 
limilitudo  a  folforibus,  qui  dum  terram 
vertunt,  eam  ferutari  videntur.  Inde  for¬ 
mula,  alles  durchwiilen  omnia  perquirere^ 

WULST ,  tumor  cujuscunque  rei,  wulfiig 
tumidus,  inflatus,  wulflige  fchreibart  ftyius 
ampullatus.  Proprie  eft  ebullitio,  a  wallen 
aeftuare  ;  &  dicitur  de  quovis  tumore  tro¬ 
pice  ,  quia  aquam  bullientem  refert. 

W  U  L  T  A  V  A ,  wulitiva,  damnum  in  facie 
vel  decore  vultus.  Lex  Sax.  Tit.  I.  5.  Si  os 
fregerit,  vel  Vultavam  fecerit  corpus.  Lex 
Friljon.  in  Addit.  Tit.  III.  16.  Si  ex  percuffio- 
ne  deformitas  faciei  illam  fuerit,  qua  de  XII. 
pedum  longitudine  pojjit  agnofei,  quod  Wuliti- 
vam  dicunt.  Video,  fummos  Viros,  lin- 
denbrogium,  spelmannum,  &  CAN- 
gium,  hanc  vocem,  tanquam  obfcuritate 
metuendam,  absque  Gloffa  dimiliffe.  Nos 
illam  componimus  ex  wlite,  quod  Anglofa¬ 
xonibus  vultum  lignificat,  nec  vultum  tan¬ 
tum,  fed  etiam  decorem  &  pulcritudinem , 
tefte  bensonio  in  Voc.  AS.  &  vo  vel  va, 
quod  in  Indice  Vereliano  exponitur  malum 
injperatum ,  damnum  &  detrimentum.  Cum 
voce  Anglofax.  wlite  confentit  Gothica 
wlits ,  de  cujus  origine  aflum  in  antlitz. 

WUND,  quatenus  eft  verbale  a  wunden 
fauciare,  lignificat  vulnus  &  vulneratum. 

WUND, 
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W  U  N  D  ,  ' ivond ,  vulnus.  Confentiunt  in 

voce  omnes  veterum  &  recentiorumDiale- 
<4i,  Gothica,  Saxonica,  Francica,  Alaman- 
nica,  Anglica,  Belgica,  exceptis  lsiandis, 
qui  recftius  &  antiquius  dicunt  and.  Veffio 
AS.  Luc.  X.  34.  tha genealeebt e  be  and  ivratb 
bys  munda ,  tunc  appropinquavit  &  obliga¬ 
vit  vulnera  ejus,  notkerus  Pfal.  LXVIII. 
27  fie  meroton  daz  fer  miner 0  uuundon ,  au¬ 
xerunt  dolorem  vulnerum  meorum.  GlofT 
Boxh.  uuunta  ulcus,  v  e  r  e  l.  in  Ind.  and 
vulnus. 

W  U  N  D,  vulneratus.  Inde  compofitum  an¬ 
tiquum  brefamunt ,  hrefwnt ,  ventre  vel  in- 
teftinis  laefus,  a  reif  pars  corporis  inllexa, 
quod  vide. 

WUNDEN,  fauciare,  vulnerare,  otfri- 
dus  Lib.  I.  Gap.  XV.  89. 

fiob  uuuntont  ferab  tbinaz 
Uuajfan  fila  uuajfaz. 

Et  vulnerabunt  animam  tuam 
Arma  valde  acuta. 

Jusprov.  Alam.  cap.  333.  der  ainen  hunt  unan¬ 
de  ty  fi  quis  canem  vulneret.  Gothi  utuntur 
compofito  gamondon  Luc.  XX.  12.  Anglofaxo- 
nes  gemundian  ibidem,  nos  unacum  Belgis 
vermunden.  Simplex  autem  antiquius  eft,& 
multorum  eruditorum  aeftimatione,  helvigii, 
casauboni,  &  novilfime  reizii,  ortum  a 
Gr.  xtcLv  vulnerare  praepofito  W.  &  inferto 
N.  Quamvis  etiam  ab  inftrumento  laedendi 
tam  Graeca  quam  Germanica  vox  defumi 
potuerit,  quia  mucro  &  gladius  Suecis  di¬ 
citur  udd ,  lsiandis  odd apud  verel.  in  Ind. 
m  a  r  t  1  n  1  u  s  alias  habet  etymologias,  unam 
a  pundu ,  alteram  a  fendo  Jaedo,  tertiam  a 
minden  fafciis  involvere.  Ultimam  ample- 
ditur  junius,  &  poft  eum  skinnerus, 
quamvis  caeteris  deterior  fit,  &  vulnus  cum 
ligamento  fuo  confundat. 

WUNDER,  quatenus  eft  verbale  a  'i wundern 
mirari,  fignificat  admirationem ,  &  quicquid 
admirationem  excitat,  mirum ,  mirabile ,  mi¬ 
raculum.  Dico,  quatenus  verbale  eft. 
Nam  extra  hanc  conliderationem  denotare 
oteft  ihfoliturn  &  infuetum.  GlofT  Reen- 
ielm.  ovant  inconfuetum.  Haud  dubie  a 
avonen  folere ,  &  negativo  0.  quod  linguae 
Septemtrionali  eft  pro  un.  Et  hujus  linguae 
loboies  efte  poteft  w  under,  fi  ftatuamus,  0. 
&u.  primo  coaluilTe  in  ore  vulgi,  &  poftea 
terminationem  er  fuifte  adjeclam.  V erum 
&  hoc  relinquere  cogor  in  medio,  quia  ne- 
fcimus,  verbumne  a  fubftantivo,  an  fubftan- 
tivum  a  verbo  ortum  fit  ? 

WUNDER,  admiratio,  7 vunder  nemen  ad¬ 
miratione  capi.  Anglofaxones  hoc  fenfu 
dicunt  7 vundrung,  Islandi  tindran ,  Sueci 
undring. 

WUNDER,  mirum,  mirabile,  miraculum. 
somner,  in  Did.  Anglofax.  'inundor  mira¬ 
culum  ,  mirum,  res  mira,  mundor -full,  mun¬ 
dor  - hc  mirus,  mirandus,  mirabilis.  GlofT 
Keron.  in  mirabilibus  in  untrum.  GlofT 
Pez.  miraculum  vunter ,  prodigia  vuntar. 


Sueci  utuntur  compofitis  underligb ,  under- 
meerk ,  under bar liga  &c. 

W  U  N  D  E  R  N,  mirari,  admirari.  Anglofax. 
7  vundrian  Mare.  1. 27.  Francis  uuunteron,uuon- 
toron,  Belg.  mander  en ,  vermonderen ,  Angi. 
to  ivond  er ,  Suec.  undra ,  for  undra.  tatia- 
nus  Cap.  IV.  12.  uuuntorotun  tbas  tbo  alie , 
&  mirati  funt  univerfi.  Cap.  XII.  5.  inti  fe- 
bente  uuonteroton,  &  videntes  admirati  funt. 
Hodie  dicimus  Jicb  mundem ,  quod  a  prilco 
eloquio  alienum.  Quid  Latinis  proprie  fit 
mirari,  docet  marti  ni  us  in  voce:  „Pro- 
prie,  inquit,  mirari  puto  efte  intente  in- „ 
tueor.  Manfit  vis  vocis  in  Italico,  ubi,, 
mirare  eft  confiderare,  penfare.  Et  Hi-„ 
fpanis  mirar  refpicere,  obfervare.  Gall.„ 
mirer  eft  intueri,  &  miroir  fpeculum.,, 
Haec  ille.  Et  paucis  interpofitis  mundem 
derivat  a  menden  vertere,  quoniam  qui  mi¬ 
ratur,  ille  conatu  intelligendi  mentem  huc 
illuc  vertit.  Quamvis  autem  certum  fit, 
unumquemque  conari  ut  intelligat  quod 
miratur,  adeo  ut  etiam  Philofophia  ex  ad¬ 
miratione  orta  putetur:  Malim  tamen 
priori  cogitationi  infiftere,  qua  mirari  eft 
intente  refpicere.  Id  enim  fignificare  pot¬ 
eft  vox  Suecica  undra ,  ab  intueri ,  fixis  & 
intentis  oculis  adfpicere,  quod  fit  quoties 
novitate  alicujus  rei  percellimur,  cujus  cau- 
fam  ignoramus.  Addam  tamen  adhuc  a- 
liam  etymologiam,  in  gratiam  eorum,  qui 
peregrina  faftidiunt.  Gothis  admirari  di¬ 
citur  fildaleikjan  Luc.  XX.  26.  Matth.  VIII. 
10.  quod  eft  quafi  raro  affimilari,  a  filda  ra¬ 
rum,  &  leikan  fimilem  efte,  affimilari,  &  tri¬ 
buitur  admirantibus,  quoniam  mens  intelli- 
gendo  omnia  fit,  &  occurfu  rari  in  fimilem 
affedum  transmutatur.  Forte  ficut  Gothis 
a  raro,  ita  nobis  ab  infolito,  h.  e.  a  munder 
admirari  dicitur  mundem,  quia  infolita  tan¬ 
tum  admiramur. 

W  UN  NE.  Vide  monne. 

W  U  N  S  C  H  E  L  -  RUTE,  miinfcbel  -  rute , 
virga  divinatoria.  An  quod  ea  optatis  po¬ 
tiamur,  a  verbo  fequenti  miinfeben  ?  Du¬ 
bito.  Nam  Belgae  hanc  virgam  vocant 
micbel-roede ,  a  micbelen  divinare,  futura 
praedicere.  Et  hic  fenfus  Germanicae  quo¬ 
que  vocis  efte  poteft,  etiamfi  literae  quae¬ 
dam  in  medio  ejus  reclamare  videantur. 
Nam  hae  literae  poftunt  efte  a  vitio  &  fartura 
pronunciantium.  De  voce  Belgica  vide 
plura  in  micker  divinator. 

W  U  N  S  C  H  E  N ,  miinfeben ,  optare ,  cupere, 
defiderare.  Anglofax.  mifeian ,  gemifeian , 
Francis  uuunfcen ,  uuunsgen ,  uuunszen,  Belg. 
menfeben.  Angi,  to  mish ,  Suecis  onska,  Island. 
eeskia  apud  ve  re  l.  in  Ind.  otfridus  Lib. 
III.  Cap.  IX.  17.  fie  uuitnsztun  rinan  tradon, 
optarunt  tangere  fimbriam.  In  tanta  di- 
(ftionum  varietate  nulla  etymologiam  tam 
facilem  &  commodam  admittit  quam  Islan- 
dica  eeskia,  quae  certe  eft  a  Graec.  dfcfisv  pe¬ 
tere,  cupere,  velle:  &  aufim  dicere, reliquas 
ex  illa  formatas  efte  per  profthefin  &  epen- 
thefin.  Licera  |.  virtute  continet  k<t.  &  in 
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aliis  quoque  vocibus  mutatur  in  <tk.  Hinc 
adfentiri  non  pofTum  casaubono,  qui 
nulla  lite  rarum  habita  ratione  vocem  Saxo- 
nicam  defledit  ab  evyop.cn  opto. 
WUNSCHEN,  <; imnfcben ,  adprecari,  vove¬ 
re,  vota  nuncupare.  Belg.  wenflchen,  Suec. 
dnska.  Verbum  tranfitivum  ab  immanenti 
iviinfchen  cupere,  optare.  Quid  enim  eft 
adprecari,  nili  alteri  bene  vel  male  cupere, 
&  conceptis  verbis  optare? 

W  U  N  S  C  H  E  N,  wiinfchen ,  per  metonymiam 
antecedentis  pro  confequente  eft  adoptare, 
quia  optatiffimum  eligimus  &  affumimus. 
Inde  ivunfich  adoptio,  vel  adoptatio ,  qua  vo¬ 
ce  utitur  gellius,  &  angeiviinfcbter  fobn 
filius  adoptivus,  somner.  in  Dicft.  Anglo- 
fax.  ivificing,  geivifiing  optio,  adoptio.  GlofF 
Boxh.  zuavunfcante  adoptantes.  Glolf  Ke¬ 
ron.  adoptione  zeuuunske.  notkerus 
Pfal.XXXI.7.  uuunjiis  peitonte ,  adoptionem 
exfpedantes.  Hunc  locum  obfervavit 
schilterus  in  Glolfario,  licut  &  eum, 
quem  paulo  ante  ex  Otfrido  produxi. 
WURDE,  iviirde ,  meritum  bene  vel  male 
fadi.  otfridus  Lib.IV.  Cap.  XXV. 23. 

Mit  fines  felbes  uuirdin  . 

Irio  fla  unfih  tbera  burdin. 

Suo  i  piius  merito 

Liberavit  nos  ab  onere. 

notkerus  Pfal.  LXX.  19.  funda  fint  din, 
uuirde  fint  Gotis,  tua  funt  peccata  ,  merita 
Dei.  Utrumque  locum  adduxit  schilte- 
rus  in  G1  offario,  ubi  tamen  meritum  cum 
dignitate  videtur  confundere.  Differunt 
autem  fignificatu.  Nam  'iviirde  proprie  eft 
pretium,  valor,  a  1 weeren  teftimare-  &  dicitur 
de  merito  per  metonymiam ,  qua  adjun- 
dum  ponitur  pro  fubjedo,  valor  fadi,  qui 
fado  ineft,  pro  ipfo  fado  ,  quo  bene  vel 
male  meremur.  Ab  hoc  fenili,  quamvis 
exftindo,  habemus  iviirdig  dignus,  cui  jure 
aliquid  tribuitur. 

WURDE,  iviirde,  dignitas,  honor  meritis 
tributus,  b  e  n  s  o  n.  in  Voc.  AS.  ivyrtb,  ivyr- 
the  dignitas,  ivyrthfull  honeftus.  Refer  ad 
imrden  colere,  honorare. 

W  U  R  D  E  N ,  imrden ,  a  ivert  valor ,  fignificat 
pretio  teftimare.  verel.  in  Ind.  vir  da  tefti- 
mare,  virdafl  ceftimari.  t atianus  Cap. 
CXCIII.  6.  intfiengun  drizzug  filabar  lingo , 
uuerd  interdanti,  tbas  fie  uuerdoton,  accepe¬ 
runt  XXX.  argenteos,  pretium  appretiati, 
quem  appretiaverunt. 

W  U  RDEN,  ivilrden,  a  ivert  pretiofus,  figni- 
fcat  colere,  venerari,  celebrare.  Verfio 
Anglofax.  Matth.  XV.  4.  ivurtha  tbinne  f  ie- 
der  and  modor ,  honora  patrem  &  matrem 
tuam.  Confer  Veri.  8-  &  9.  Hymnus  Am- 
brofianus  citante  schiltero  in  Gloff 
Teut.  eokiuuelih  er  da  uuirdit ,  omnis  terra 
veneratur. 

WURDEN,  imrden ,  a  ivert  dignus ,  fignifi- 
cat  dignari.  Franci  &  Alam,  utuntur  com- 
poiius giutterdon,  keuuerdon ,  nos  frequenta¬ 
tivo  iviirdigen.  otfridus  Lib. lll.Cap  V. 


37.  giuuerdo  unfih  heilen ,  dignare  nos  lanare. 
Glolf  Keron.  dignabitur  keuuerdonter ,  di¬ 
gnetur  kauuerdonti ,  dignatus  eft  keuuerdon¬ 
ter  ifl. 

W  U  R  D I G,  iviirdig ,  dignus ,  cui  jure  aliquid 
tribuitur.  Gloft.  Keron.  dignus  nuirdiger , 
indignum  unuuirdigan.  otfridus  in  Praef. 
ad  Salom.  verf  13. 

Oba  ir  hiar  findet  ia  uuicht  thes 
Tbaz  uuurdig  ifl  thes  lefanes. 

An  hic  inveniatis  aliquid 
Quod  ledu  dignum  fit? 

A  iviirde  meritum.  Inde  firafwiirdig  poena 
dignus,  premvurdig  laude  dignus,  eriviirdig 
honore  dignus,  &  alia  innumera  noti  figni- 
ficatus.  Vocem  Goth.  &  Sax.  vide  in  ivert. 
WURF,  quatenus  eft  verbale  a  iverfen  jace¬ 
re,  fignificat  quantum  poteft,  (1.)  jacientem. 
Inde  mauhvurfx. alpa,  beftia  quae  pulverem 
ejicit.  (2.)  adum  jaciendi.  Hinc  ja<ftusAn- 
glofaxonibus  dicitur  ivyrp  apud  benson. 
Belgis  ivorp ,  ivurp,  Suecis  ivarp.  (3.)  eje- 
(ftionem,  dejeftionem,  projectionem,  con- 
jeftionem  &c.  praecipue  in  compofitis  ve¬ 
terum,  cujusmodi  funt, 

laifoiverpitm ,  conjedfio  feftucx  in  Unum  alte¬ 
rius,  fymbolice  cellio,  donatio,  quia  unus¬ 
quisque  prsefumitur  dimittere  &  alteri 
tradere,  quod  in  linum  ejus  conjicit.  Ex- 
tat  inter  formulas  marculfi  cap.  43. 
Confer  latz  finus  veflis. 
merworpb,  deje&io  ex  equo,  in  LegeLongob. 
Lib.  I,  d  it.  XXXVI.  4.  Confer  mar 
equus. 

rapotvorf,  cadaveris  e  fepulcro  ejedio,  non 
fiepulcri  violatio  ,  uccangius.  Nam 
rabe  eft  cadaver,  ut  pluribus  oftendi  in 
loco.  Dicitur  extare  in  quodam  Edifto 
Rotharidis. 

ivalaivorf ,  eje&io  difcriminalium  de  capite 
virginis,  in  Lege  Bojor.  Tit.VII.  5.  Qui¬ 
dam  legunt  Wultworfi.  Sed  nihil  in  le- 
dione  mutandum.  Nam  difcriminale 
eft  acus ,  &  hodieque  vocatur  acus  in 
compofito  harnadel.  Dicitur  autem  Veala 
a  Gr.  /3eXej  fpiciilum,  ob  fimilitudinem, 
vel  a  fieAcvyj  acus.  B.  &  W.  fune  literx 
convertibiles,  lindenbrogius  1  vala 
interpretatur  caput,  invita  Lege,  in  qua 
certe  non  de  capite,  quod  nullo  modo 
ejici  poteft,  fed  de  ejedione  difcerniculi 
agitur.  Plura  interpretationum  fomnia 
vide  apud  cangium. 

WURF,  quatenus  eft  verbale  a  iverfen  pare¬ 
re,  fignificat  foeturam  feu  omnes  catulos 
eodem  partu  editos. 

WURF  EL,  ivurfel,  alea.  A  jaftu.  Celticam 
&  Saxonicam  vocem  vide  in  tafel.  Dicitur 
etiam  de  cubo,  ob  fimilitudinem.  Inde  ge- 
ivurfelt  cubicus,  teftellatus. 

WURFSCH AUFEL,  ventilabrum,  ta- 
tianus  Cap.  XIII.  24.  tbes  uuorpbfcuuala 
ifl  infinero  henti,  cujus  ventilabrum  in  manu 
ejus  eft. 
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W  U  R  G  E  N,  iviirgen ,  vox  triplex  fub  iisdem 
Jiterarum  elementis.  Quod  ideo  monen¬ 
dum,  ne  fignificatus  confundantur. 

WURGEN,  wiirgen, trucidare,  jugulare.  Di¬ 
citur  de  gladio  &  quovis  lethali  inftrumen- 
to,  Ezech.  XXI.  14.  28.  Joh.  X.  10.  Heb.  XI. 
28.  &  paflim.  Gloff  Ifid.orgi?  occide,  verel. 
in  Ind.  Jarg  perditio,  farga  monnum  perde¬ 
re,  necare  homines.  Forte  a  warg  latro , 
quamvis  etiam  Graecae  originis  elTe  pollit  ab 
opx&v  deft  ruere,  unde  ttoA io^Ttjs  urbium  de- 
ftrudor. 

WURGEN,  wiirgen,  ftrangulare,  laqueo  ne¬ 
care.  Gloff  Pez.  ftrangulare  vurgan.  Idem 
Belgis  worgen ,  &  pene  folis.  Hic  fenfus 
oriri  potuit  ab  Anglofax.  wearg  patibulum, 
vel  a  Gr.  epsinetv  frangere ,  quia  ftrangulare 
eft  frangere  guttur  laqueo.  Islandis  Virgil 
eft  funis  patibularis,  haud  dubie  a  'iviirgen 
ftrangulare.  De  voce  Anglofax.  wearg  vide 
plura  in  bargus. 

WURGEN,  wiirgen ,  premere,  verel.  in 
Ind  .Jarg  preftura.  Opinor  ab  urgere,  prae- 
pofito  W.  vel  F.  Dicitur  ( 1.)  de  glutienti- 
bus.  Inde  b  inunder 'iviirgen  cibum  in  fauci¬ 
bus  interceptum  glutiendo  detrudere.  (2) 
de  cogentibus.  Gloff.  Pez.  exigitis  vergont 
vdnottent.  Huc  fpedat  proverbium:  den 
biirgen  fol  man  'iviirgen.  Hinc  ferg  aliquan¬ 
do  fuit  nomen  exadoris.  Fides  fit  penes 
schilterum  in  Gloff  Teut.  pag.  294. 
(3.)  de  obfecrantibus ,  quia  precibus  pre¬ 
munt.  Hoc  fenfu  Franci  dixerunt  fergen. 
otfridus  Lib.I.  Cap.  VII. 49. 

Nu  fergomes  tbia  thiarnun 
Selbun  Santta  Mariun , 

Tbaz  fi  uns  alio  uuorolti 
Si  ziru  fune  uuegonti. 

Nunc  oblectemus  Virginem 
Ipfam  fandam  Mariam, 

Ut  nos  in  omni  sevo 
Ad  filium  fuurn  vertat. 

WURKEN,  wiirken,  operari,  opus  facere. 
Gothis  waurkjan  Joh.  IX.  4.  Anglofax.  ive - 
orcan,  wyrcan,  Franc.  &  Alam  uutrken,  uuer- 
chon  &c.  Belg.  werken  ,  Angi,  to  'Work,  Suec. 
w.erka ,  Isi.  virkia  &  yrkia.  Glotfi  Keron. 
operatur  vurcbit ,  laborent  uuercboen,  ope¬ 
rantem  uuerchontan  &c.  otfridus  Lib. 

I  i  1.  Cap.  XX.  300.  ther  Julib  uuerk  uuirkit , 
qui  tale  opus  facit.  Ut  werk  ab  epycv,  ita 
7 uiirken  ab  ipyciv,  epyeiv ,  praepofito  W.  omni¬ 
um  eruditorum  confenfu,  paucis  exceptis, 
qui  Scythas  Grsecis  imponunt  tanquam  di¬ 
cendi  magiftros,  quod  in  quibusdam  jure 
facere  videntur,  in  aliis  conjedura. 

W  U  R  K E  N ,  wiirken ,  texere,  telam  facere. 
otfridus  Lib.I.  Cap. V. 21.  de  B.  Virgine : 

Uuacbero  duaho 
Uuerk  uuirkendo. 

Predofi  lintei 
Opus  texens. 

martin  10  idem  eft  quod  wiirken  operari, 
pofito  genere  pro  fpecie.  Verum  cum  res 


ipfa  majoribus  noftris  diu  fuerit  ignorata, 
ut  oftendi  in  lein  tela ;  dubitari  poteft ,  an 
vox  origine  Germanica  fit.  Hebraeis  arag 
eft  texere.  Germanos  inde  habere  1 wiirken , 
Graecos  dpdxw  aranea,  quod  interpretatio¬ 
ne  Hebraea  eft  textrix*  valde  verifimile  eft. 
Illud  obfervavit  helvigius  ;  hoc  manus 
doda  in  margine  opufculi  Helvigiani,  quo 
utor ,  annotavit.  Addam  tamen  adhuc 
aliam  etymologiam  e  Graecitate  petitam. 
Graeci  bonis  artibus  &  utilibus  inventis  id 
confecuti  videntur,  quod  populorum  do¬ 
mitores  armis,  ut  linguae  1'uae  limites  lon- 
gilfime  producerent.  Graecis  autem  epns^ 
ydv  eft  lanificium  tradare,  &  epmpycs  qui  la¬ 
nam  tradat,  ab  eptov  lana,  vellus.  Vide  ergo, 
annon  wiirken  &  wiirker  ex  illis  fint  con- 
trada  praepofito  W  ? 

WUR M,  vermis.  Anglofax.  wyrm  Mare.  IX. 
44.  Franc.  &  Alam,  uuurm ,  Belg.  &  Angi. 
worm ,  Septemtrionalibus  orm.  Gloff  Ke¬ 
ron.  vermis  uuurm ,  An  a  krum  curvus? 
Hoc  nimis  violentum,  etiamli  magnum  ha¬ 
beat  audorem.  Malim,  fi  Germanicae  ori¬ 
ginis  fit,  a  werben  moveri  in  gyrum,  in  fe 
redire,  quia  B.  &  M.  faepe  convertuntur. 
Credo  tamen  eos,  qui  pro  alieno  habent, 
melioribus  rationibus  niti,  martinius 
reda  deduxit  a  Lat.  vermis ,  &  hoc  ab  ip-Tru 
repo,  mutatis  labialibus;  junius  ab  opvud, 
funiculus  ,  ob  manifeftam  fimilitudinem. 
Ita  quidam  vermis  longus  inftar  taeniae  Grae¬ 
cis  vocatur  Touvia,  duda  allegoria  a  fafeia, 
ficut  idem  oblervat.  Vocem  Goth.  V.  in 
made. 

WURM,  ferpeils.  Evang.  Goth.  Luc.  X.  19 
atgaf  izwis  waldufni  trudan  ufaro  waurme , 
dedi  vobis  poteftatem  calcandi  fupra  fer- 
pentes.  Hodie  occurrit  in  comp.  hndwurm , 
quod  vide. 

WURST,  farcimen.  Belg.  worfi.  A  <Ppdo- 
<ru  conftipo,  condenfo,  transpofito  R. 

WURST,  agger  contra  inundationem  ma¬ 
ris.  Proprie  obturamentum  ,  a  0pd<ra-etv, 
eptCPgdo-creiv  obftruere,  obpiiare,  iter  obice 
ftipare.  Inde  fortalfe  eft,  quod  ii,  qui  in 
littore  Cauchico  habitant,  vulgo  w  u  r  s  t  e  r 
&wurst-friesen  vocantur,  a  tumulis, 
quos  mari  objiciunt.  Eosdem  confuetudo 
appellare  folet  wurtsaten,  hoc  eft, colo¬ 
nos  littorales,  ab  Anglofax.  warth,  warotbe 
littus. 

WURST,  milliare.  Vide  rafi. 

W  U  R  Z  E ,  wiirze  *  omnis  generis  herbae, 
plantae  ,  frudus  &  germina.  Gloff  JE\f. 
in  nom.  herb.  herba  gcers  vel  wyrt ,  botani¬ 
cum  vel  viridarium  wyrt-tun ,  cucummera- 
rium  wyrt-tun,  apiago  beo -wyrt,  ficus  fic- 
wyrt  &c.  Gloff  Lipfi  wirte  holera  ,  wurti 
herba.  Gloff  R.  Mauri  apud  diecm.  olus 
vurs.  tat  1  a  n  u  s  Cap.  LXXIII.  2.  de  grano 
finapis  :  tbas  minnifia  allero  Uuurzo,  mini¬ 
mum  omnibus  oleribus.  Helvetiis  wirz 
eft  braffica,  apud  pictorium  in  Didion. 
Litera  W.  ab  initio  didionis  non  videtur 
neceffaria.  Carent  enim  hoc  augmento 
Ggg  ggg  non- 
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nonfolum  Septetntrionales  ,  qui  herbam  & 
plantam  vocant  ort,  ut  Sueci,  vel  urt,  ut 
Dani ;  fed  etiam  antiquiores  ,  ut  patet  ex 
compofito  Gothico  aurtigards  hortus,  mu¬ 
nitio  plantarum,  Joh.  XVIII.  1.  Quo  lenfu 
etiam  Anglofaxones  dicunt  ort-geard,  apud 
bensqn.  in  Voc.  Mamfefto  latis  indic.10, 
auri  vel  ort  prifcis  idem  denotaffe  quod 
q vyrtf  &  eam,  quam  dixi,  literam  initialem 
falvo  &  integro  fenfu  adefle  &  abelle  pofle. 
Videamus  ergo  quid  Iit  yrt ,  ort ,  urt? 
stiernhielmius  nos  remittit  ad  radicem 
'6ra  Turgere,  oriri.  Hanc  prifcis  Suecis  tri¬ 
buit  in  GlofT  Ulph.  Goth.  pag.20.  eandem- 
que  avide,  uti  folet,  arripuit  st  a  denius. 
Quamvis  autem  facile  intelligam ,  limile 
verbum  formari  potuilTe  ab  ar,  or ,  ur,  prin¬ 
cipium;  illud  tamen  dimittere  cogor,  quia 
veftigia  ejus  nusquam  invenio.  Graecis 
opu  eft  excito,  attollo,  ogr& >  excitabo,  epre 
furge.  Crefcere  autem  eft  Turgere,  excita¬ 
ri ,  &  vi  Tua  in  altum  moveri.  Et  hinc 
omne  vegetabile  rede  vocatur  ars  vel  urt. 
Ita  furculum  vocamus  reis  a  Turgendo,  ger¬ 
men  fcbofs  a  protrudendo,  alia  a  fimilibus. 
Cunda  a  motu  infito  &  nativo.  Hoc,  ni 
fallor,  tam  diu  placere  poteft,  donec  ver¬ 
bum  illud  Septemtrionale  melius  in  lucem 
collocetur, 

W  U  R  Z  E  ,  imrze ,  condimentum ,  aroma, 
ivurzen ,  condire,  s  o  m  n  e  r.  in  Did.  Anglo- 
fax.  ivyrt  herba,  olus,  aroma,  ivyrt -drenc  an¬ 
tidotum.  wjlle  ramus  Gap.  V.  13.  fine 
huffielon  fiint  fiamo  uuurzbette  ,  genae  ejus 
funt  ficut  areolae  aromatum.  Germaniam 
antiquam  Tuis  herbis  medicinam  fecilfe  & 
cibos  condivifle,  nec  alia  novifte  aromata 
praeter  terrae  Ius  dotes  ,  apud  omnes  in 
confefto.  Ergo  fenfus  ab  herbis  commu¬ 
nibus  ad  odoriferas  &  medicatas,  priusquam 
exoticae  innotefcerent,  &  his  demum  co¬ 
gnitis  ad  aromata  translatus  eft.  Hujusque 
rei  evidens  argumentum  eft,  palthenio 
obfervatum,  quod  aromatarii,  qui  nobis  ge- 
iviirzbtendler,  Germanis  inferioribus  kruide- 
niers  vocantur,  &  condire  kmiden ,  a  kruid 
herba. 

WURZ,  radix,  alandwurz  helenium,  meifier- 
wurz  imperatoria  &c.  Evang.  Goth.  Mare. 
IV.  6.  de  femine  quod  in  petram  cecidit: 
m  babaida  ivaurtins ,  non  habebat  radicem, 
is  id  o  rus  Cap.  II.  2.  dhiu  uuurza  dhera 
fipaida,  radix  fapientiae.  Veteres  tam  abfur- 
dos  fuifle,  ut  plantam  &  radicem,  res  a  na¬ 
tura  diftindiffimas,  nominibus  confunde¬ 
rent,  haud  opinabile.  Alterutrum  igitur 
necelTarium,  vel  ut  ivarz  fit  a  fifia,  vel  ut  fit 
vox  apocopata.  Apocopari  autem  potuit 
duobus  modis.  Nam  radix  in  Verfione 
Anglofaxonica  ubique  vocatur  ivyrtruma , 
&  extra  Verfionem  ivyrt  -  ivala  apud  ben¬ 
son  i  u  m.  Illud  fignificat  firmamentum  her¬ 
bee,  hoc  ficaturiginem  herbee,  fecundum  in¬ 
terpretationem  Junii  in  GlofT  Goth.  pag. 

39 7-  Antiquiffimos  Germanorum  non  ha- 
builfe  unam  &  limplicem  vocem,  quae  radi¬ 


cem  fignificaret,  fed  compofitas  tantum,  & 
poftea  fine  truncatas,  ex  didis  verofimile 
fit. 

W  URZEL,  radix.  Diminutiv.  a  ivurz  ejusd. 
fignif.  e  fabrica  Francorum,  tat  i  anus 
Gap.  XIII.  15.  giu  ’ fi  acus  gifiezzit  zi  uuerzu- 
lum  thero  buomo ,  jam  fecuris  pofita  eft  ad 
radicem  arborum.  NOTKERUsPfal.LXXIX, 
10.  unde  fianzotofi  fine  uuurzella ,  &  plantafti 
radices  ejus.  Nos  inde  formavimus  verbum 
eimvurzeln  radices  agere,  quod  de  malo  in¬ 
veterato  dicitur. 

WUST,  iviifi,  duplicem  habet  fignificatum, 
unum  a  privatione ,  alterum  a  defiruchone j 
illum  a  aj  vacare,  facere  ut  vacet,  mu¬ 
tato  P.  in  W.  hunc  ab  aush  deftruere,  dele¬ 
re,  pnepofito  W.  A  priori  origine  habet 
ut  lignificet  vacuatu,  &  quicquid  vacuo  fi- 
mile ,  fiolitarium ,  defiertum ,  incultam  ;  a  po- 
fteriori  vafiatam ,  deflrucium,  defiolatum.  La¬ 
tinum  vafio  ex  eodem  fonte  eft. 

W  U  S  T,  iviifi,  vacuus,  inanis.  Graec.  Travfip, 
Angi,  ivafie.  Utitur  Luth.  Gen.  1. 2.  and  die 
er  de  ivar  iviifi  und  leer ,  terra  autem  erat  ina¬ 
nis  &  vacua.  Vocem  Sax.  &  Franc.vide  in 
eitel. 

WUST,  'iviifi ,  defertus,  folitarius.  Anglo- 
fax.  ivefie ,  Francis  auofi,  uuuofi ,  Belg.  ivoefi, 
Angi,  ivafie.  GlofT  Pez.  Tola  vuofit,  folita- 
ria  vuoftitt.  notkerus  PTal.  LXVIII.  26. 
uuuofie  uuer-de  iro  anafidek ,  fiat  habitatio 
eorum  deferta.  Utitur  Luth.  Luc.  XIII.  35. 
mver  haufis  fiol  euch  iviifie  gelajfen  iverden,  do¬ 
mus  veftra  relinquetur  vobis  deferta. 

WUST,  iviifi,  incultus,  die  fielder  ligen  iviifi 

i  agri  jacent  inculti,  intermim,  vacantes.  Al- 
legorice  dicitur  de  moribus  incultis.  Inde 
Suevis  iviifi  foedus,  indecorus,  agreftis,  & 
Belgis  ivoefiheit  rufticitas. 

WUST,  iviifi ,  vaftatus,  iviifi  iverden  vaftari 
Ezech. XXXV.  15.  notkerus  PfLXXVII. 
7.  unde  legeton  uuuofie  fina  fiat  ,  &  locum 
ejus  defola verunt.  boxhorn.  in  Lex. An- 
tiq.  Brit.  paith  defertus,  vaftatus. 

WUSTE  ,  iviifi  en ,  1  viifienei ,  defertum,  fblitu- 
do,  locus  fylveftris.  Anglofax.  iveften  Matth. 
IV.  1.  Francis  uuafii,  uuofii,  uuuofii,  uuuaJUn, 
uuoflin  &c.  Belg .  ivoefiyn ,  ivoefieny ,  Bohem. 
pafiy ,  Lat.  Barb.  vafilina.  notkerus  Pfal. 
X  X  V 1 1 1.  8-  er  eruueget  dia  uuuofii  Cades , 
commovebit  defertum  Cades,  tatianus 
Gap.  XIII.  21.  ih  bin  fiemma  ruofontes  in  uuo - 
fiinnu ,  ego  fum  vox  clamantis  in  deferto. 
Vocem  Gothicam  vide  in  ode. 

WUST  EN,  iviiflen ,  evertere,  deftruere,  ex¬ 
cidere.  Grscc.  csfib ,  Lat.  vafiare,  Francis 
ofian  &  uuo  fi  an ,  Angi,  to  ivafi,  Ital.  guaflare, 
Gall.  gafier ,  per  fyncop.  gdter.  Glofli  Pez. 
vaftaret  uuofia ,  devaftabat,  diripuit  ofia ,  va- 
ftitas  oft.  Hodie  libentius  utimur  comp. 
venviifien,  &  Belgae  nobifeum  vemvoeflen. 

WUT,  fubftantive  lignum ,  arborem ,  &  fiyl- 
vam,  adjetlive  fiylvejtrem  fignificat  in  vetu- 
ftillimis  Dialedis,  partim  etiam  in  quibus¬ 
dam  hodiernis.  Uterque  fignificatus  nobis 
excidit.  Uterque  tamen  nobis  fcitu  ne- 
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ceifarius,  quoniam  his  nifi  praecognitis  & 
perlpeflis  concipi  non  poteft,  quid  fit  ivut 
lehfu  hodierno:  Nam  a  fylveflrivox  trans¬ 
lata  eft  ad  ferum.  Poftea  a  ivut  ferus  pro¬ 
gnatum  eft  verbum  iviiten  ferocire ,  &  ab 
illo  rurfus  verbale  ivut  furor.  Hoc  unum 
cum  luo  parente  tempus  nobis  reliquit,  ex¬ 
teris,  a  quibus  dependent,  penitus  deletis. 
Operae  pretium  eft,  ut  haec  obloleta  tan- 
quatn  umbras  palantes  ex  orco  revocemus. 

WUT,  lignum.  Varie  effertur  in  Dialectis, 
ob  perennem  vocalium  inter  fe  permuta¬ 
tionem.  Franci  dicunt  unitu,  Angli  ivood, 
Dani  &  Sueci  ved,  Islandi  vid.  otfridus 
Lib.  II.  cap.IX.  85.  de  Ifaaco:  thaz  kind  tbaz 
druag  tbaz  uuitu  mit ,  puer  una  portabat  li¬ 
gnum.  verel.  in  Ind.  vid  lignum,  vidfmior 
oleum  ligni  ,  vidgyrdlar  valcula  lignea. 
loccen.  in  Lex.  Jur.  Sueo-Goth.  ivtdh  li¬ 
gnum,  widakaft  ftrues  ligni.  Proprie  eft 
materia  cremabilis,  ab  eiten  uri,  incendi,  ar- 
dere,  praepofito  W.  &  dicitur  de  ligno,  quia 
facile  ignem  concipit.  Ita  a  brennen  arde- 
re  Cambris  fit  pren  lignum  &  arbor. 

WUT,  arbor,  boxhorn.  in  Lex.  Ant. Brit. 
givydd  arbufta ,  arbores,  caules,  givydden  ar¬ 
bor,  arbuftum. 

WUT, fylva ,  nemus ,  lucus.  Anglofax.  ivod> 
ivoda ,  ivode ,  ivude ,  vvudu,  Angi,  ivood ,  Belg. 
ivoud,  fsland.  vid.  b  e  n  s  o  n  i  u  s  in  Voc.  AS. 
ivod,  woda ,  ivode  fylva,  ivude ,  ivudu  fylva, 
ivudelic  fylvefter ,  ivudubcer  fy Iviger.  verel. 
in  Ind.  vid  fylva ,  fol  er  undi  vidi  fub  fyl- 
vam  fe  condidit  lol.  Senfum  a  ligno  & 
alboribus  ad  fylvam  translatum  effe,  dubio 
caret.  Ita  ivald  ante  denotavit  lignum 
quam  fylvam.  Similiter  &  bolz. 

WUT,  fylvefter.  Verfio  Anglofax.  Matth. 
III.  4.  de  Johanne  Baptifta  :  hys  mete  w<es 
g&rflapan  and  ivudu  bunig ,  efca  ejus  erat  lo- 
cuftae  &  mei  fylveftre.  Et  rurfus  Mare.  1. 6. 
wudu  bunig  he  aet,  mei  fylveftre  edebat.  Ex- 
tat  eodem  fenfu  in  pluribus  compofitis,  cu- 
jusmodi  funt,  ivud-culfer  palumbus,  ivude- 
tbijiel  carduus  fylvaticus  ,  ivudu  -  bucca  ca¬ 
prea,  ivudu  -coc  gallinago,  ivod-benne  cotur- 
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nix ,  ivudu  -  maer  echo ,  virgo  fylveftris  &c. 
Anglis  ivoodcock  etiamnum  gallum  fylve- 
ftrem  denotat.  Subftantiva  adje<ftivari,  & 
adjecftiva  iisdem  nominibus  efferrri ,  quid 
magis  obvium  apud  veteres  &  hodiernos? 

W  U  T,  ferus,  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit. 
givydd  ferus,  fylvefter.  Senfus  a  fylveftri 
ad  ferum  prolatus,  quia  beftiae  &  homines 
fylvicolce  feritatem  a  loco  habitationis  con¬ 
trahunt.  Ita  ivild  primo  fylveftrem,  &  poft¬ 
ea  ferum  denotavit. 

WUT,  fero  fimilis.  Inde  Gothis  ivods  dae¬ 
moniacus  Mare.  V.  18.  Anglofaxonibus 
ivod infanus,  demens,  mente  captus,  furio- 
fus,  faevus,  Islandis  odur  idem,  Francis  uuoto 
tyrannus,  compofite  goteuuoto ,  quod  dici¬ 
tur  de  Herode  apud  otfridum  Lib. I. 
Cap.XIX.  36. 

WUT,  quatenus  eft  verbale  a  iviiten ,  quod 
docendi  caufa  fuppono,  fignificat  quantum 
poteft,  furorem,  infamam,  faevitiam  &c.  & 
Belgis  effertur  ivoede,  Islandis  <ede ,  oede, 
apud  verel.  in  Ind.  Inde  Anglofaxonibus 
ivod -/eoe  infanus,  infania  laborans,  ivode- 
tbiftle  helleborum,  remedium  contra  infa- 
niam,  Francis  uuotag  furiofils, uuotagi  rabies, 
furor,  tyrannis,  &  alia  apud  juNHM^in 
Gloif  Goth.  pag.  408.  Quibus  addi  poteft 
ex  Glollis  Pezianis  uuotcrimmer  tyrannus, 
id  eft,  infania  faevus.  Cambris  givytb  eft 
ira,  indignatio,  forte  quia  ira  eft  furor 
brevis. 

W  U  TE  N,  iviiten ,  furere,  infanire.  Anglo¬ 
fax.  ivedan  ,  Francis  uuoten  ,  Belg.  ivoeden, 
Angi,  to  ivood ,  Island.  aeda  ,  Graec.  (potrav. 
.*LFRicus  in  Gram.  pag.  34.  icivede  infa- 
nio,  bullio.  Verfio  Anglofax.  Joh.  X.  20. 
deofol  is  on  him  and  he  ivet ,  daemonium  ha¬ 
bet  &  infanit.  Gloff  Pez.  graflatur  uuotit, 
graffantur  uuottent.  Sicut  a  ferox  eft  fero¬ 
cire,  ita  a  ivut  ferus  vel  fero  fimilis  eft  ivii¬ 
ten  ferum,  immanem  &  furiofum  agere. 

WUTERICH,  iviitericb ,  tyrannus.  Gloff 
vet.  apud  junium  loc.  cit.  uuudrich  trucu¬ 
lentus,  atrox,  funeftus.  Vi  compofitionis 
eft  furore  &  infania  potens,  a  ivut  furor. 
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ZA  B  EL ,  cacodaemon,  runzabet pytho- 
nifla,  runa  Diaboli.  Voces  obloletae 
apud GOLDASTUMin  Paraen.  pag.  454. 
Scriptores  Ecclefiaftici  zabidum  vocant. 
Lactantius  de  mortibus  perfecutorum  cap. 
XVI.  Noveni  praeliis  zabulum  cum  fatel- 
litibtu  fuis  debeUa/ii.  Plura  teftimonia  qui 

defiderat,  adeat  cangium  in  voce.  Sic 
autem  vocant  Diabolum ,  non  a  Germanico 
verbo  zaplen  trepidare  ( ut  non  nemini  vi¬ 
detur)  quod  minime  convenit  cacodaemo- 
ni ;  fed  quod  Dorica  Diale<fto  Sict  mutatur 
in  (yt ,  Ut  /ctKCfjOi  fatur  pro  ^ictuegog,  (aCoiA- 
Afiv  pro  Jia&i AA«v  calumniari.  Sic  (iQoXg$ 

ex  &  deinceps  zabel  ex  zabulm  for¬ 

mari  coepit 


Z  A  B  E  R  N ,  ftatio  >  te6him  caftrenfe.  A 
Lat.  tabernae,  ut  pridem  viris  dodisohfer- 
Vatum.  Tales  erant  tres  tabernx  in  Italia 
ad  viam  Appiam,  ubi  Chriftiani  quidam  ex 
Urbe  D.  Paulo  obviam  fa&i,  A<ft.  XXVIII.  15. 
&  tres  aliae  a  Latialibus  illis  longe  dilfitae, 
cohercendis  Germanorum  excurfionibus 
exftru&ae,  quae  etiamnum  vulgo  vocantur 
Zabern ,  ut  funt 

RHEIN  -  ZA  BERN,  tabernae  Rhenanae, 

ELSAS-ZABERN,  tabernx  Alfaticx  in 
Tribocis  , 

BERG- ZABERN,  tabernae  montanae , 

omnes  a  Romanis  oriundae.  ammianus 
ejusmodi  tabernas  diferte  munimenta  vocat, 

Ggg  ggg  *  Lib- 
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Lib.  XVI.  Gap.  21.  quia  ab  initio  erant  fta-  I 
tiones  vel  loca  munita,  ubi  pars  exercitus 
abfcondebatur.  Hinc  alias  in  ripa  Rheni, 
aliae  in  interioribus  conditae,  ut  hoftes  in¬ 
vadentes  ab  extimis  &  intimis  arcerent. 

ZACK,  cufpis,  zeckkin  parva  culpis,  zack- 
icbt  denticulatus,  acuminatus.  Haud  du¬ 
bie  quia  pungit,  a  ftlcka ,  fiican ,  quorum  il¬ 
lud  Suecis ,  hoc  Anglofaxonibus  pungere 
fignificat.  ST.  faepe  tranfponitur  in  TS. 
hoc  eft  in  Z.  Exempla  vide  in  Anaftropbe. , 
inter  Prolog.  Sed.  IV.  In  quibusdam  Diale- 
dis  fibilus  eliditur.  Inde  Islandis  taggar 
cufpides,  apud  verel.  in  Ind.  Synecdo- 
chice  eft  fagitta,  quia  in  cufpidem  definit. 
boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  taccl  lagitta. 

ZfEH,  &  alia  Dial.  zacb,  lentus,  dudilis , 
quod  trahi  aut  fledi  poteft,  a  zieben trahere, 
judice  MARTI NIO. 

Z/EHE,  digitus  pedis.  Angtofax.  ta,  Angi. 
toe,  Belg.  teen  &  toon.  somnerus  in 
Did.  Anglofax.  ta  digitus  pedis,  micele  ta 
pollex  pedis,  aftere  ta  fecundus  a  pollice, 
midlefte  ta  medius  yfeortha  ta  quartus ,  lytle 
ta  minimus,  junius  in  Oblerv.  ad  Will. 
pag.  255.  „Origo  vocis,  inquit,  manifefte 
„petita  eft  ex  inulitato  unde  pleraque 
„tempora  mutuatur  rdm  extendo  ;  quo¬ 
niam  digiti  pedis  ipfum  pedem  quali  pro¬ 
ducunt;  vel  potius  quod  brevi  atque  hu- 
„mili  corpore  homines  in  extremos  pedum 
„digitos  aflurgere  foleant,  quo  fpeciem  cor- 
„poris  augeant  &  flaturam  extendant.  Haec 
ille.  Quodli  ab  extenlione  derivare  pla¬ 
cet,  non  opus  eft  verbo  Graeco,  cum  An¬ 
glofaxonibus  teon>  Anglis  tozv,  Germanis 
zieben ,  idem  lignificet.  Aliis  digiti  pedum 
lic  dicuntur,  quia  decem  funt,  a  zeben,  h.  e. 
a  numero  decenario. 

Z  dt,  H  R  ,  gutta  aquae  vel  alterius  humoris , 
five  exprelli,  live  fponte  cadentis.  Vox 
Celtica.  Hibernis,  quorum  lingua  veteri 
Britannicae  &  Cambricae  hodiernae  valde  li- 
milis,  deor  eft  gutta,  tefte  tolando. 
Danis  taar  ftilla  aquae,  apud  junium  in 
Glolf.  Goth.  pag.  328.  Suecis  txrar  pluvia 
quae  guttatim  cadit.  Sufpicor,  vocem  pri¬ 
migeniam  fuifle  tagr,  vel  limilem,  a  verbo 
Celtico  truccio  cadere,  quod  hodie  peren-, 
nat  apud  Cambros,  per  metathefin  fadam, 
&  proprie  denotafte  ftillam ,  feti  guttam  ca¬ 
dentem.  Senfus  a  gutta  ad  lacrymas 
translatus  hanc  conjeduram  confirmat. 

Z  /E  H  R  ,  lacryma ,  humor  aqueus  quacun¬ 
que  de  caufa  oculis  expre-flus,  live  praefente 
quodam  animi  affedu,  live  non.  Hibernis 
deor  ut  fupra.  Anglofaxonibus  &  Anglis 
tear,  Islandis  tar.  ve  r  elius  in  Ind.  med 
taar  oc  treega  cerfva  haereditatem  cum  lacry- 
mis  &  aegritudine  adire,  tarafi  lacrymari. 
Cunda  videntur  fyncopata  ex  antiquiori 
tagr,  de  quo  fupra.  Sane  lacryma. Cambris 
&  Armoricis  dicitur  daigr.  Similiter  & 
Gothis  tagr  eft  lacryma,  mit  tagratn  cum 
lacrvmis,  Mare.  IX.  24.  tagrida  lacrymatus 
eft,  Joh.  XI.  35.  Quibus  convenit  Graec. 
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SctKPv ,  duupucv  &  doLKpvua-  Franci  &  Ala¬ 
manni  G.  mutant  in  H.  &  T.  in  Z.  Glolf 
Keron.  lacrymis  zabarim.  otfridus 
Lib.  III.  Cap.  XXIV.  95. 

Mit  zaharin  fi  tbie  fuaze  bigoz , 
Tbar  fi  tben  bruader  liobon  roz. 
Lacrymis  pedes  humedabat, 

Dum  fratrem  charum  deplorabat. 

Confer  dida  in  tbran  lacryma. 

ZfEMEN,  domare,  afluefacere,  fubigere,  vi 
vel  difciplina.  Goth.  tamjan ,  gatamjan , 
Mare.  V.4.  Anglofax.  tamian  apud  somne- 
rum,  t  emi  an  apud  bensoniUm.  Francis 
zamon.  Glofl!  Pez.  domat  zamot.  vere- 
lio  in  Indice  tenua.  Belgis  temmen ,  Anglis 
tame.  Quibus  confentit  Gr.  day.ciu ,  Lat. 
domo.  Revera  autem  idem  eft  quod  z  au- 

men ,  zeumen ,  nec  differt  ab  illo  nili  meta¬ 
phora.  Zaumen  eft  freno  cohercere,  & 
dicitur  proprie  de  equis,  aliisque  animali¬ 
bus  live  domefticis  five  feris,  quae  freno  in- 
jedo  utilitatibus  noftris  infervire  coguntur : 
zcemen  vero  imperio  aut  difciplina  coherce¬ 
re,  &  dicitur  de  hominibus  &  humanis  af- 
fedibus,  quia  difciplina  freno  liinilis  eft,  & 
cum  freno  pingitur.  Sic  populi  fubigun- 
tur,  ut  legibus  vidoris  pareant.  Sic  pueri 
reprimuntur,  ut  morem  gerere  difeant 
Sic  affedus  continentur,  ne  quid  indecen¬ 
ter  liat.  Praecipuum  derivatum  eft  zam 
alfuefadus,  domitus,  cicur,  de  quo  infra. 

Z.E.SER,  fibrae,  capillamenta  radicum  & 
herbarum,  quibus  alimenta  attrahunt,  z<g- 
fierlein  fibrillae.  Ab  obfoleto  teefian  trahere. 
somner,  in Did.  AS.  teefan  carpere,  vellere, 
trahere.  Idem  tribuit  Belgis  teefien.  Ho¬ 
die  dicimus  zaufien ,  quamvis  de  violenta 
attradione  tantum.  Cunda,  ni  fallor,  a 
Gr.  rd^iv  extendere,  vel  rutris  tenlio.  Nihil 
enim  attrahi  poteft,  nili  prius  ad  latus  mo¬ 
ventis  tendatur,  &  antecedens  poni  pro 
confequente  admodum  frequens  eft.  Go¬ 
thi  dicunt  thinsjan,  inferto  N.  quod  imitan¬ 
tur  Franci  &  Alamanni  iia  tbinfen.  Cod. 
Arg.  Joh.  VI.  44.  nibai  atta  at-tbinfith  ina, 
nili  Pater  traxerit  eum.  tatianus  Cap. 
CCXXXVE  7.  tbinfiente  tbaz  nezzi,  trahen¬ 
tes  rete.  1  s  1  d  o  r  u  s  Cap.  IX.  5.  cbidbinfit 

zi  imu  allan  mittingart ,  contrahit  ad  fe  0- 
mnem  mundum.  Similia  habent  Glolfae 
Lipfii  &  Pezianae.  Et  huc  commode  referri 
poteft  Lat.  tenfia ,  quia  tenfae  funt  vehicula, 
quae  in  nummis  Imperatorum  a  mulis  tra¬ 
huntur. 

ZAGEL,  pilus,  tam  hominis  quam  animalis. 
Vox  Gothica.  Cod.  Arg.  Matth.  V.  36 
ni  magt  ain  tagl  bzveit  aitbtbau  fiwart  gatau- 
jany  non  potes  unum  capillum  album  aut 
nigrum  facere.  Mare.  I.d.  Johannes  was ga- 
zvafitbs  taglum  ulb  an  datis ,  Johannes  erat  ve- 
ftitus  pilis  camelorum.  verel.  in  Ind. 
tagl  fetae,  capilli.  Hodie  fuperat  apud  Sue- 
cos,  quibus  tagel  feta.  An  a  BtjyuAtos  acu¬ 
tus  ?  Dubito,  etiamfi  fetae  lint  pili  durio¬ 
res  &  acuti.  Verolimilius  eft,  Gothos, 
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cum  adhuc  in  folo  Scythico  juxta  paludem 
Moeotidem  habitarent,  eam  vocem  a  popu¬ 
lis  Ponticis  accepiffie,  &  poftea  in  Occiden¬ 
te  diffieminaffie.  Nam  Tureis  in  hunc  usque 
diem  crines  &  Capilli  vocantur  fac,  tefte 
Clodio  in  Lex.  Ture.  Et  vox  Gothica  ita 
'concepta  eft,  ut  pateat,  eam  effie  diminuti- 
vum  a  fac,  mutato  S.  in  T. 

ZAGEL,  cauda.  Anglofax.  tagl.  junius 
in  Obfi  ad  Will.  pag.  25 5.  vocem  Saxonicam 
deduxit  a  Brrycthtoq  acutus,  quod  ijia  extre¬ 
mitas  animalium  in  acutum  defenat.  Sed  in 

Gloflario  Gothico  pag.  328.  aliter  ftatuit  de 
hoc  fignificatu  :  Islandis,  inquit,  tagl  ejl 
cauda  equina ,  dubio  procul  ob  denfitatem  pi¬ 
lorum.  Quod,  fi  rede  intelligatur,  non 
eft  contemnendum.  Nam  tagl  primo  fuit 
pilus  &  pili,  capillus  &  capilli,  poftea,  ut 
reor,  fafciculus  capillaris,  feu  totus  capillo¬ 
rum  complexus,  nodo  in  vertice  religatus, 
quem  defcribit  tacitus  Cap.  XXXVII 1. 
de  M.  G.  tandem  cauda  equina,  quod  fafei- 
culo  capillari  fimilis  eflet,  denique  omnis 
cauda  pilofa.  Aut,  fi  nova  etymologia 
opus  fit,  ducerem  a  zieben  trahere,  quia  cau¬ 
da  eft  pars  extrema,  quam  animal  poft  fe 
trahit.  Hodie  zagel  in  multis  locis  etiam- 
iium  eft  cauda,  rojjzagel  cauda  equina. 
Vide  plura  in  zahl. 

ZAGEN,  non  audere,  zages  mutes  pufilla- 
nimis,  verzagen  animum  abjicere ,  zagbaft, 
verzagt  timidus,  abjedus.  Non  occurrit 
nifi  apud  Francos.  Gloffi  Pez.  ignavi  za- 
gun.  otfridus  Lib.  IV.  Cap.  VII.  151. 

Ther  thrittbo  mas  mbeinbeit, 

Tburub  fena  zaggbeit. 

Tertius  erat  nullus 

Propter  fuam  ignaviam» 

Quemadmodum  treeg  piger,  ignavus,  eft  a 
tragen  cundari,  tardare:  ita  zag  ejusdem 
fignificatus  eft  a  zieben  cundari,  moram 
trahere.  Talis  enim  eft  ignavus,  tardus 
inquam,  &  morofus.  Poftea  fenfus  ab 
ignavo  ad  timidum  translatus  eft,  quia,  ficut 
ignavus  non  audet  laborem  aggredi ,  five 
torpore  naturali ,  five  metu  moleftiae  impe¬ 
ditus  :  ita  timidus  non  audet  pericula  ag¬ 
gredi,  ob  eandem  caufam.  Hinc  ignavi 
plerumque  funt  meticulofi ,  eoque  meticu- 
lofiores,  quo  magis  otio  marcent  &  inertia. 
Latinis  quoque  ignavus  nonfolum  eft  fegnis 
&  torpidus,  fed  etiam  mollis  &  effoemina- 
tus ,  &  ignavia  nonfolum  defidia ,  fed  etiam 
vitium  deficiens  in  audendo. 
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ZAHL,  cauda.  Anglis  taile,  Thuringis 
zaul,  Misnicis  zabl.  Hinc  quaedam  herba 
illis  vocatur  katzen-zabl ,  quia  caudam  felis 
refert.  Apud  hesychium  SavAea,  expo¬ 
nitur  'xga,,  KegKoq,  h.  e.  cauda,  obfervante 
Junio  in  not.  ad  Will.  pag;  255.  Quod 
proxime  convenit  cum  Thuringico  zaul. 
Dicitur  alias  zagel ,  &  fortaffie  prius  &  re- 
dius.  Aut,  fi  zabl  non  fit  affine,  pojrerit 
referri  ad  reAeiv  finire,  terminare,  quia  icau- 


da  eft  pars  poftrema  animalis.  Etymon 
Martinianum  vide  in  fcbwanz. 

ZAHL,  numerus.  Vide  &  feribe  zal ,  ob 
reverentiam  Antiquitatis. 

ZAL,  humerus.  not k erus  Pfal.  CIII. 25. 
chriecbentiu  dero  nebein  zala  ne  ife,  reptiiia 
quorum  non  eft  numerus.  Dani  &  Sueci 
dicunt  tali,  taal,  redius  &  origini  confor¬ 
mius.  Nam  proprie  idem  eft  quod  teil 
pars,  fenfu  a  quantitate  continua  ad  difere- 
tam  translato.  Quid  enim  eft  numerus, 
nifi  pars  quanti  feu  quantitas  difereta?  An- 
glofaxones  utuntur  compofito  getuel  &  ge- 
tale,  quos  imitantur  Belgae  in  getal.  Sed 
&  fimplici  ufos  effie ,  patet  ex  compofito 
tyn-man-tale  decuria,  decemviralis  nume¬ 
rus,  cujus  haec  antiquitus  erat  conftitutio, 
ut  fi  quis  ex  decuria  peccaffiet ,  &  judicio 
non  ftetiffiet,  reliqui  ad  fatisfadionem  te¬ 
nerentur.  Vide  Gloffiographos  in  Ten- 
mantall. 

ZAL,  quota  divifionis  vel  aeflimationis»  ot¬ 
fridus  in  Praef.  ad  Ludov.  R.  Germ.  verf 
“3- 

Selbar  ribi  fena  zal 
Rihtit  Jcono  feo  fo  er  fcal. 

Ipfe  regni  fui  portionem 
Regit  pulcre  ut  debet. 

VErelius  in  Ind.  tala  in  Legibus  eft  ;efti- 
matio  fecundum  partes  fundi  &  poffieffionis 
in  debitis  vel  mulda  exigendis,  faktahsftx- 
matio  delidorum  concurrentium.  Hodie 
fuperat  in  compofitis  circa  Rhenum,  cujus- 
modi  funt,  raarzal  rata  portio,  erbzal  por¬ 
tio  haereditaria ,  interprete  sc hi l tero  in 
notis  ad  Epinic.  verf  16.  qui  hunc  fignifica- 
tum  ex  monumentis  Veterum  primus  e- 
ruit. 

ZAL,  computus.  Gloffi  Pez.  fupputatio 
zala. 

ZAL,  fermo ,  oratio.  Islandis  thula,  Belgis 
tale,  Suec.  taal.  Senfus  a  ferie  numerorum 
ad  feriem  verborum  translatus,  unde  Islan¬ 
dis  tala  loqui,  tulkr  interpres  apud  ver e- 
l  1  u  m  in  Ind.  Belgis  talman  linguae  peritus. 
Anglis  &  Scotis  te  de  dico.  Germanis  zelen 
narrare,  &  reliqua,  quae  vide  in  loco. 

Z  A  L  E  N,  bezalen,  folvere  debitum ,  pendere 
pecuniam,  praeftare  folutionem.  Belg.  be- 
taalen,  Suec.  betala,  Graec.  reAw.  Proprie 
quidem  eft  numerare,  a  zal  numerus  :  Di¬ 
citur  autem  de  folventibus  per  metonymi- 
arn  antecedentis  pro  confequente,  quia  nu¬ 
merata  pecunia  ftatim  folvitur  obligatio. 
Ita  etiam  Latinis  n&merare  fse pe  ufurpatur 
pro  folvere.  Et  tametfi  zalen  vel  talen  eo 
fenlu  apud  prifeos  Saxones  &  Francos  non 
reperiatur,  Celticum  tamen  eft,  &  vetuftis- 
fitni  temporis  ufu  probatum.  Nam  ex  hoc 
fonte  folutio ,  compenfatio  ,  penfio  Cambris 
dicitur  tal,  taliad,  taledigaetb ,  apud  box- 
horn.  in  Lex.  Ant.  Brit. 

ZxAM,  affiiefadus,  domitus,  cicur.  An<do- 
faxonibus  ,  Anglis  &  Belgis  tam  ,  Francis 
zam.  Gloffi  ZElf.  aper  tui  Ide  bar ,  verres 
Ggg  ggg  3  tam 
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tam  bar.  notkerus  Pfal.  XXIV . 9.  er  leret 
die  zamen  fine  uuega ,  docet  matifuetos  vias 
fuas.  v  e  R£  l  1  u  s  in  Ind.  tamt  adfuetum,  fa¬ 
cile.  Refer  ad  zamen  affuefacere. 

ZAN,  vox  antiquilfima,  fed  in  Diale&is  va¬ 
rias  mutationes  perpeffa.  Perfis  effertur 
dendan,  Graecis  pl.  eJemj,  Latinis  dens, 
Armoricis  dant ,  cujus  diminutiv.  deintws , 
Gothis  tuntb,  Anglofaxonibus  totb  &  teth , 
Francis  &  Alamannis  zan ,  pl.  zem  &  zeinde, 
Islandis  prioribus  tan ,  hodiernis  tonn,  Bel¬ 
gis  &  Suecis  tand ,  Anglis  tootb  &  teetb.  In 
vetuftilfimis  Evangeliorum  Verfionibus 
verba  Domini,  dentem  pro  dente ,  Matth.  V. 
38.  ab  interprete  Gothico  redduntur  :  tun- 
tbu  und  tuntbau.  Anglofaxonico :  totb  for 
totb.  Francico:  zan  furi  zan ,  in  Harm. 
Evang.  Tat.  cap.XXXI.i.  Quae  flcut  inter 
fe,  ita  etiam  cum  reliquis  cognata  effe,  ne¬ 
mo  facile  inficiabitur.  Radicem  nominis 
creduntur  cuftodire  Graeci  in  verbo  reidl a 
edo,  vel  rev-Sta  rodo.  Ita  fentiunt  maeti- 
n  i  u  s,  &  poft  illum  j  u  n  1  u  s  in  Gloff  Goth. 
pag.  335.  Literae,  quae  vel  in  medio  vel  in 
fine  defiderantur ,  non  debent  quenquam 
ab  hac  etymologia  alienum  reddere.  Nam 
hic  defedus  poteft  effe  a  fyncope  &  apo¬ 
cope,  ut  faepe  alias. 

Z  A  N  E  N ,  pungere,  mordere,  mordicare. 
Vetus  Francicum,  a  fubffc.  zan  ortum.  Glolf 
Pez.  rodunt  zanont  vel  pizzent. 

ZANGE,  forceps.  Anglofax.  tang  &  tong 
apud  bensonium,  Francis  zanga.  Gloff 
Pez.  forceps  zanga.  Gum  innumerae  vo¬ 
ces  in  omnibus  Dialedis  per  epenthefin  fint 
corruptae,  dubitari  poteft,  an  litera  N.  ad 
fontem  &  conftitutionem  vocis  fpedet. 
Latinis  forcipes  dicuntur ,  quod  bis  forma,  id 
efii  calida  capimus,  audore  festo.  Quid 
obftat ,  ut  idem  inftrumentum  dicatur  tang 
a  iaga  capere,  prenfare,  prehendere,  quo 
hodie  utuntur  Sueci  ?  Verbum  Suecicum 
cum  aliis  fui  generis,  vide  in  attacbiare. 
martinius  in  voce  pafio??iis  derivat  a  te¬ 
neo,  s  kinnerUs  ab  Italico  tengo. 

ZANK,  jurgium,  altercatio,  rixa.  Cam- 
brisfinn,  apud  boxhorn.  in  Lex.  Ant. 
Brit.  Proprie  eft  mordicatio,  a  zanen  mor¬ 
dicare,  &  dicitur  de  jurgio,  quia  altercan¬ 
tes  videntur  fe  mutuo  dentibus  lacerare. 
Hinc  zanken  &  beijfen  in  ore  vulgi  etiam- 
lium  funt  fyiionyma.  Huic  etymologiae 
non  obftat,  quod  Celtica  Lingua  fenn  fit 
jurgium.  Nam  zank  &  fenn  non  differunt 
nifi  modo  nafcendi.  Illud  eft  derivativum, 
hoc  verbale  a  zanen  mordere. 

ZANKEN,  rixari,  injuriis  certare.  Ver¬ 
bum  a  fubft.  fadum ,  &  non  a  fingen  canta¬ 
re,  quod  praeter  rationem  fuggerit  sr  a  de¬ 
nius.  HELviGius,ut  nos  Graece  loquen- 
tes  faciat,  ex  particula  intendendi  dfi  &  m- 
khv  contendere,  objurgare,  ingeniofe  com- 
pofuit  ^uvsiKtj  jurgium  6 1  <^ctveixiiv  jurgari. 
Quod  acceptarem,  fi  anguftia  domeftica, 
quae  hic  nulla  eft,  nos  ad  mendicitatem 
compelleret.  Si  quis  tamen  his  deledetur, 
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fimilia  compofita  inveniet  in  zappeln,  zechen , 
zittern.  Anglis  to  taunt  eft  convitiari,  five 
quia  Z.  amant  mutare  in  T.  five  a  Graec. 
ruSdgei v  ejusdem  fignificatus,  ut  cenfet  ca- 
saubonus.  Alia  verba  a  mandibula  & 
dentibus  d/jt&rug  formata,  vide  in  keifen  jur- 
gari. 

ZAPF,  fiftula,  canalis,  tubus,  zapfen  per  ii- 
phuncUlum  elicere.  Graecis  c-tyuv  &  critpa- 
vi^siv.  benson.  in  Voc.  Anglofax.  tappan 
promere,  tappere  promus,  tappefire,  tappy- 
fire  promus  foemininus.  Belgae  inde  habent 
tap  &  tappen,  Angli  tappe  &  tapfier.  Ab  in- 
ftrumento  funt  reliquae  appellationes.  No¬ 
men  vero  inftrumenti  non  eft  a  fono  fidum, 
ut  quidam  volunt,  fed  potius  ab  effufione 
fadum.  Vide  faufen  fundere.  Praecipua 
compofita  funt,  anzapfen  perforare  dolium 
fiphunculo  aptando,  zapfen -fireicb  lignum 
idu  tympani  datum  receptui  a  potationi¬ 
bus,  terminus  militaris,  in  quo  zapf  meto- 
nymice  ponitur  pro  cella  cerevifiaria ,  ubi 
milites  potare  folent,  quae  poft  idum  tym¬ 
pani  folet  vifitari. 

ZAPF,  epiftomium ,  obtura  culum ,  zapf- 
bolzi uber.  Gloff  Pez.  fuber  fapb.  ben¬ 

son.  loc.  cit.  tappe  epiftolium.  Lego  epi¬ 
ftomium.  Dicitur  etiam  conus  a  figura  co¬ 
nica  ,  quia  ex  lato  in  acutum  definit.  Sed 
&  crifta  Latine  conus  dicitur ,  Germanis 
zopf  Quod  stadenio  videtur  anfam 
dediffe,  ut  appellationem  epiftomii  a  pro¬ 
minentia  &  fimilitudine  criftae  arcefferet,  in 
Voc.  Bibi.  pag.  746.  Sed  magis  conveniens 
eft,  ut  obturaculum  ab  officio,  quo  fungi¬ 
tur,  quam  ab  ulla  fimilitudine  denominatio¬ 
nem  accipiat.  Hanc  vero  accipere  poteft 
a  verbo  fioppen,  fiopfen  obftruere,  obturare, 
mutato  ST.  in  TS.  hoc  eft,  in  Z.  Metapho¬ 
rice  dicitur  de  epiglottide^  quia  epiftomio 
limilis. 

ZAPPELN,  pedes  manusque  jadare.  Di¬ 
citur  proprie  de  iis,  qui  in  fummo  difcri- 
mine  conantur  membrorum  agitatione  eva¬ 
dere,  nec  tamen  exitum,  quem  quaerunt, 
inveniunt,  ut  moribundi  in  ledo  &  patibu¬ 
lo.  Utitur  Luth.  2.  Sam.  XXII.  46.  ubi 
agitur  de  captivis,  qui  in  catenis  trepidant. 
Et  trepidare  quidem,  five  metu  five  frigo¬ 
re,  Sorabis  dicitur  czepecu.  Germanos  in¬ 
de  formafte  zappeln  ,  videtur  affirmare 
frenzeliu s  in  Orig.  Sorab.  pag. 21.  Alii 
alias  origines  commendant,  stadenio 
judice  eft  frequentativum  a  tappen  palpare. 
Ita  Latinis  palpito  a  palpo,  martinius 
vero  compofitum  exiftimat  ex  valde,  & 
irnftsstv  palpitare,  movere,  quatere. 

ZARGEN,  vexare.  Vide  zergen. 

ZART,  tener,  mollis,  delicatus.  Gloff 
Pez.  teneritudinem  zart,  delicatus  zardib- 
ber.  Reliquae  Dialedi  variant  in  voce. 
Sic  tener  Belgis  dicitur  teer  &  teder ,  Angiis 
tender,  Gallis  tendre,  Scandis  antiquis  Jar. 
verel.  in  Ind  far  tener,  fer  liga  teneriter. 
Idem  Graecis  repv  &  rtp^v,  &  ab  illo  per  va¬ 
rias  imitationes  teer ,  Jar,  zart ,  imo  etiam 

tener , 
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tener ,  &  reliqua,  ut  confideranti  manifeftum. 
In  derivatis  dicitur  etiam  de  animo ,  tam 
bono  quam  malo  fenfu.  Inde  Zeertlicb 
blandus,  z<ertlichkeit  teneritas,  mollities  ani¬ 
mi,  zartling  mollis,  effoeminatus,  zaerteln 
blanditiis  uti  cum  aliquo,  quod  dicitur  de 
blanditiis  parentum  erga  liberos,  Sir.  XXX. 
9.  verzaerteln  nimia  indulgentia  corrum¬ 
pere. 

ZAR 1  \  tenuis,  infirmus,  imbecillus.  Refer 
ad  zeren  attenuare. 

ZAUBERN,  artes  infernales  exercere,  qua¬ 
les  funt,  daemonum  evocationes,  colloquia 
cum  lpiritibus  aut  defundis ,  commercia 
cum  Nymphis,  incantationes,fafcinationes, 
praeftigiae,  veneficia,  aliaque  maleficia  & 
portenta,  zauberer  talis  artifex,  z auberei 
talis  ars  five  magia  diabolica.  Glolf  Pez. 
fafcinavit  pizouprota ,  ariolatus  eft  zouprota, 
divinis  zouprarun ,  a  dolus  zouprari.  Glolf. 
Lipf  touferes  venefici.  verel.  in  Ind. 
tofur  magia,  tofra  nornir  numina  magorum. 
111.  leibnitius  in  not.  ad  Archaeologum 
Mylii  pag.  196.  nomen  deducit  a  toben  fu¬ 
rere,  quod  incantatores  furioforum  in  mo¬ 
dum  agant,  ut  nunc  quoque  faciunt  Jongla- 
tores  quos  vocant  in  America  Septentriona¬ 
li.  peiskerus  a  'pCpegos  ater,  niger,  te- 
nebrofus,  quod  malefici  lucem  fugiant,  & 
plerumque  in  locis  obfcuris  femperque  in 
intempeftae  nodis  tenebris  conventus  fuos 
agant.  Vide  annon  turba  illa  vocabulo¬ 
rum  ab  infernali  numine  zabel,  quod  a  ne¬ 
fariae  artis  magiftris  creditur  adorari,  potu¬ 
erit  elfe  defumpta,  etiamli  litera  L.  in  fine 
vocis  videatur  repugnare  ?  Nam  haec  lite¬ 
ra  faepe  mutatur  in  R.  &  vice  verfa.  Sic  ex 
kilcb  ecclefia,  fadum  eft  kircb,  ex  brocks- 
berg  melibocus  blocksberg.  Gallis  certe 
totum  inftitutum  dicitur  diablerie  ab  au- 
dore  Diabolo. 

Vetus  fama  eft  (vera  an  mendax  nefcio) 
lappones  arte  Magica  excellere,  olaus 
magnus  Archiepifcop. Upfal.Lib.  III.Hift. 
de  Gent.  Septentr.  Gap.  XVI.  Haec  extremi 
Aquilonis  regio  Finlandia  ac  lapponia,  ita 
erat  do  Ha  maleficiis  olim  in  paganismo ,  ac  fi 
Zoroafirem  Ferfiam  in  bac  damnata  difiiplina 
praeceptorem  babuifiet.  Vide  quae  ibidem 
pluribus  de  nodis  magicis  &  vento  venali 
narrantur,  &  confer  Gap.  XVII.  ubi  de  ex¬ 
tali  Lapponum  agitur.  Idem  Lib.  IV.  Gap. 
V.  de  Lapponibus  :  Bella  nunquam ,  mfi 
gravi  injuria  provocati ,  in  proprios  vicinos 
vel  longe  diftantes  inferunt.  Tuncque  nedum 
armis ,  quae  furor  accommodat ,  fed  (fi  diris 
incantationibus  (ut  fuperiore  libro, imo 
in  principio  hujus  diclum  e  fi)  inimicos  quaji 
impacabdes  adoriuntur ,  membra  boftium  in 
(lupor em  vertendo ,  ut  nec  manum  levare,  nec 
enfe  ferire ,  vix  effugere ,  eis  fit  conceffum. 
Sane  nomen,  five  jure  live  injuria  illis  tribu¬ 
tum,  idem  prodere  videtur.  Nam  lappo¬ 
nes  vi  vocis  poliunt  elfe  incantatores ,  li  de¬ 
rivatio  inftituatur  a  luppen  incantare.  Imo 
etiam  ipforum  Lingua  leppoted  idem  fignifi- 
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cat  quod  Germanis  zaubern ,  quantum  ex 
Catecbismo  lutheri  Lapponice  verfo  & 
Holmiae  imprello  1726.  colligere  potui. 
Quod,  cum  fupra  monere  neglexerim  in 
voce  luppe ,  hic  inferendum  putavi.  Alia 
ad  Magiam  fpedantia  vocabula  vide  in  ban - 
nen  citare,  galder  incantator,  bexe  incanta- 
trix,  rune  myfterium, invocare  &c. 

Z  A  U  D  E  N ,  tardare ,  moram  trahere.  Vi¬ 
detur  tranlpofitum  e  Graeco  doKclftw morari, 
exfpedare. 

ZAUM,  frenum,  domandi  inftrumentum. 

Gr.  wj/jiosy  Lat.  camus .  GlofT  Keron.  fu¬ 

nibus  zaummum.  Glolf  Lipf  antomi  fre¬ 
num.  verel.  in  Ind.  taum  habenae.  Idem 
Belgis  toom. 

ZAUMEN,  zeiimen ,  frenare,  frenum  inji¬ 
cere,  jugum  vel  clitellam  imponere,  Belg. 
toomen ,  &  dicitur  proprie  de  jumentis. 
Senium  verbi  allegoricum  vide  in  zaemen 
domare. 

Z  A  U  N ,  locus  fepimento  cincftus,  domus, 
villa,  praedium,  hortus,  latilfimo  lignificatu. 
Anglofaxonibus  tuny  Belgis  tum ,  Scandis 
prioribus  tun.  verel.  in  Ind.  tun  locus 
feptus ,  claufus ,  munitus.  Latino  -  Barba¬ 
ris  tuninum ,  in  Lege  Bojorum  Tit.  I.  Cap. 
XIV.  5.  interprete  vos  sio.  Cunfta  a 
zeunen  claudere,  fepire.  Ab  eadem  radice 
eft  dun  oppidum,  vox  Celtica  vetuftiftima > 
&  reliquis  affinitate  j uncia,  ut  dixi  fupra  in 
loco.  Praecipua  Anglofaxonum  compolita 
funt,  tungerefa  villicus,  praefecftus  villae, 
Luc.  XVI.  8.  (quod  imitantur  Latino -Bar¬ 
bari  in  Tungravio ,  apud  cangium)  tun - 
fcire  villicatio,  ibid.  verf  4.  apple-tun  po¬ 
marium  ,  &  fimilia ,  quae  cum  caeteris  ejus¬ 
dem  idiomatis  vocabulis  fiftit  somne  rus 
in  Diftionario.  Quicquid  horum  eft,  Ger¬ 
manis  obfolevit.  Superat  tamen  priftini 
fignificatus  indicium  in  compolkis, 

zaun -gericbt ,  jurisdi&io  civilis  &  criminalis 
intra  terminos  privata:  domus  conclufa,  a 
zaun  domus. 

zaun  -  konig ,  trochilus.  Latini  regulum  vo¬ 
cant,  Galli  roitelet  eodem  fenlii.  Nos 
regulum  cum  additamento  zaun  hortus , 
quia  rarius  in  fylvis,  frequentius  in  hor¬ 
tis  confpicitur.  Cur  autem  regulus  ? 
Forte  ab  aurea  in  vertice  macula,  quce 
corons  fimilis. 

ZAUN,  fepes.  Anglofaxonibus  &  reliquis  ut 
fupra.  Francis  2 un,  tefte  compolito  fiein- 
zun  maceria,  quo  utitur  notkerus  Pfal. 
CXLIII.  14.  obfervante  schiltero  in 
Glolfario.  Senfus  vocis  hodiernus,  quem 
stadenius  conatur  deducere  a  debnen 
extendere,  in  Voc.  Bibi.  pag.  747.  Nos 
priori  originationi  inhaeremus,  quae  nonfo- 
lum  loco  fepto,  fed  etiam  fepimento  con¬ 
venit. 

Z  A  U  S  E  N,  trahere,  carpere,  vellere.  An¬ 
gi  ofax.  taefan,  Belg.  teezen.  De  verbo  An- 
glofaxonico  aftum  fupra  in  2 aefer  fibrae. 

Z  A  U  W  E  N,  feftinare,  zarnie  dicb  fellina. 

Utitur 
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Reliqua  7  &  praecipue  Anglofaxonicum  tyn, 
Procop.  thyne,  &  Angi,  ten ,  commodius  de¬ 
rivantur  ab  obfoleto  tina  colligere ,  quod 
bitit  vere l ius  in  Ind.  ut  decem  proprie 
lit  omnium  digitorum  colledio.  Nam  ve¬ 
teres  digitis  numerade,  dubio  caret,  &  fatis 
perfpicue  cognofcitur  ex  conlideratione 
numerorum  funf  quinque,  elf  undecim, 
zwelf  duodecim,  hund  centum* 

ZEICHEN,  lignum.  Gothis  taikns  Luc.  IL 
12.  Anglofax.  tacen  ibid.  &  tam  alibi,  Fran¬ 
cis  zeichan ,  Alam,  zeihhan.  Globi  Keron. 
lignum  zeihhan  ,  ligno  zet chane.  Idem  in 
Globis  interliti,  ad  Reg.  S.  Bened.  cap. 
X  L  V III.  Jin  caruue  denne  andras  zeichan 
clokhot,  fint  parati  dum  fecundum  lignum 
pullaverit,  tatianus  VI.  2.  thaz  fi ju  zi 
zeicbane ,  hoc  fit  vobis  lignum.  Quidam  ad 
conlenfum  referunt  Graec.  rlzuao.  Oritur 
autem  a  zeigen  oltendere ,  de  quo  infra. 
Haic  enim  ell  natura  omnium  lignorum, 
tam  naturalium  quam  artificialium  ,  tam 
mylticorum  quam  militarium,  ut  fenfibus 
vel  menti  aliquid  ollendant,  quo  alterius 
rei  admoneamur.  Et  hoc  indicium  ell  illud 

,  .  ,  .  ,  - .  n  ipfum  quod  vulgo  lignum  vocamus, 

a  ziehen  trahere ,  ducere ,  quia  denarius  elt  u  i,  0  . 

tradus  decem  unitatum,  nec  hoc  tantum,  ^ ^ALH EN,  lignum  miracu!ofum,oftenturn, 

prodigium,  miraculum,  monitum  Dei  pne- 
ter  naturam.  Hinc  lignum  de  coelo  Mare. 
VIII.  11.  Gothis  dicitur  taikn  ut  himina ,  An¬ 
glofax.  tacen  ofbeofone.  Et  miracula  Chrifti 


Utitur  Luth.  2.  Sam.V.24.  Inde  gezauwe 
feftinatio.  stadenius  &  schilterus 
videntur  fibi  fimilia  deprehendifie  in  ot- 
frido,  ille  in  Vocibus  Bibi.  pag.  747.  hic 
in  Glodario  pag.  891-  Sed  examen  Cei. 
scherzii  hanc  illis  acquifitionem  eripuit. 
Vera  &  genuina  verbi  forma  fuit  zoeben, 
zuchen,  a  Graec.  celero ,  accelero,  T . 

more  Francorum  mutato  in  Z.  Idque  col¬ 
ligo  ex  Glolla  Reinefiana  apud  schilte- 
rum  in  Giollario:  zubant  ftatim. 

ZECHE,  metallifodina.  A  ziehen  trahere, 
quia  metalla  extrahuntur  e  fodinis.  Ita 
stilerus  in  Thefi  L.Germ.  Confer  kux. 

Z  E  C  H  E,  compotatio,  zechen  compotare 
helvigius  componit  ex 
infundere.  Alii  ad  praece 
referunt,  quia  potiones  attrahuntur  a  bi¬ 
bentibus.  Et  ilis  favet,  quod  etiam  trin- 
ken  bibere  ab  attradione  humidi  formatur. 

Z  E  H  E  N,  &  zebne,  bis  quinque.  Graec.  Aicct, 
Lat.  decem,  Camb.  deg,  Armor,  dec,  Gothis 
taihun,  Anglofax.  tyn >  Franc.  &  Alam,  zehan, 
Procop.  r/;)Wf,Hibern.  deag,deich ,  Belg .tien, 
Angi,  ten ,  Dan.  ti ,  Suec.  tijo,  Gall.  dix. 
Quasdam  ex  his  derivari  commode  poliunt 


fi  &  %ivetv  valde 
intem  radicem 


fed  &  dudor  decadum  apud  omnes  popu¬ 
los  ,  qui  per  decades  antiquitus  numera¬ 
bant,  quales  fuifie  Gothos,  Saxones,  Fran¬ 
cos,  &  Alamannos,  ex  linguis  eorum  mani- 
feftum  eft.  Sic  centum  Gothis  dicitur 
taihun  -  taihund ,  h.  e.  decies  decem  Luc. 
XVI.  6.  nonaginta  niun- tehund,  h.  e.  novies 
decem  Luc.  XV.  4.  odoginta  ah  tau  -  tehund, 
h.  e.  odies  decem  Luc.  II.  37.  Iidem  in  fine 
compofitorum  faepe  pro  taihund  vel  tehund 
adhibent  tig,  quod  Celtica  Lingua  (ut  ex 
Dial.  Cambrica,  Armorica  &  Hibernica  pa¬ 
tet)  eft  decem,  &  Gothica  denus,  quamvis 
in  compofitis  tantum ,  rurfus  a  ziehen  tra¬ 
here,  ducere,  ob  rationes  paulo  ante  me¬ 
moratas.  Qua  in  re  confentientes  habent 
Saxones,  Francos  &  Alamannos.  Sic 

feptuaginta  Gothis  dicitur  Jibuntig  Luc.  X.17. 
Anglofax.  feofantig ,  Franc.  &  Alam.  Ji- 
bunzttg,  hodie  fibenzig,  h.e.  fepties  dena, 
live  feptem  tradus,  quorum  Unguli  va¬ 
lent  denarium. 

fexaginta  Gothis  ex  analogia  faibjlig ,  Anglo- 
fia x.fixtig,  Franc.  &  Alam .fehszug,  ho- 
die  Jecbszig ,  h.e.  fexies  dena, 
quinquaginta  Gothis  fimftig  Luc.  XVI.  6, 
Anglofax.  fifiig,  Franc.  &  Alam,  finfzug, 
ho d.fiinfzig,  h.e.  quinquies  dena, 
quadraginta  Gothis  fidWortig  Luc.  IV.  2.  An¬ 
glofax.  /hnwmig,  Franc.  &  Alam .  fiorzug, 
hod.  viirzig ,  h.  e.  quater  dena, 
triginta  Gothis  thrinftig  Matth.  XXVII.  3, 
Anglofax.  thrietig,  Franc.  &  Alam,  driz 
zttg,  hod.  dreiffig ,  h.  e.  ter  dena, 
viginti  Gothis  tivaimtig  Luc..XIV.  31.  Anglo¬ 
fax.  twcntig ,  Franc.  &  Alam,  zWeinzig, 
hod,  zzeanzig,  h.e.  bis  dena. 


111  locis  innumeris  ab  otfrido  vocantur 
zeichon ,  hoc  eft,  figna,  prcecipue  Lib.  III. 
cap.  XIV.  ubi  brevis  admonitio  de  fignis. 
Et  rede  omnino.  Nam  miracula  funt  fi¬ 
gna,  quibus  aliquid,  quod  in  fenfus  non  ca¬ 
dit,  &  fola  mente  percipitur,  monftratur, 
cujusmodi  eft,  fumma  Dei  in  res  naturales 
poteftas,  audoritas  ejus  qui  nomine  Dei  lo¬ 
quitur,  veritas  dodrinae,  &  fimilia.  Pneci- 
puum  apud  veteres  compofitum  eft  vorzei- 
chen.  GlolTLipfyan/^/w  prodigium.  Globi 
Boxh.  forazeicban  monftrum.  Hodie  liben¬ 
tius  utimur  compolito  ivunder  -  zeichen , 
quod  mirum  in  ligno  exprimit. 

ZEICHNEN,  zeichenen,  lignare,  notis  di- 
ftinguere,  item  delineare,  &  lineis  deferibe- 
re,  bezeichnen  fignificare,  aufzeichnen  literis 
coniignare.  Gothis  taiknjan ,  gataiknjan 
eft  ollendere  ,  five  vere  live  fimulate,  cum 
quo  fignificatu  convenit  Gr.  SetKvva  often- 
do.  Anglofaxonibus  taeniam  eft  lignare, 
denotare,  tacnunge  fignificatio.  Similia  Ra¬ 
bent  Franci  &  Alamanni.  Globi  Keron. 
fignificatione  zaicbanungu  ,  confignet  ke- 
zeihhane ,  adlignata  kazaichantiu  ,  reconfi- 
gnata  auurkezeihhantiu.  Cunda  a  zeichen 
lignum.  Ubi  tamen  oblervandum,  quod 
gutturalis  in  medio  vocis  a  veteribus  faepe 
eliditur.  Ita  otfrido  zeinon  efl^bgnifica- 
re,  debgnare,  zeinot,  bizeinot  bgnificat,  defi- 
gnat,  zeinta ,  gizeinta  lignificabat,  in  locis 
innumeris,  puta  per  fyncopen,  quam  ille 
habuit  in  deliciis.  Gothi,  qui  fimilibus  eli- 
fionibus  deledantur,  videntur  inde  habere 
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fauratanja  portenta ,  prodigia,  Mare.  XMI. 
22.  &  Belgae  toonen  offendere. 

Z  E I D  E  L,  mei.  Vide  Zeidler. 

ZEIDLER,  mellicidae.  Latino  -  Barbaris 
prioribus  Cidelarii ,  pofterioribus  Zeidelarii. 
Horum  vetuftilfima  mentio  occurrit  in  Di¬ 
plomate  Ottonis  I.  an.  940.  quo  Monafte- 
rio  Emmeranenfi  praedium  Helphindorfen- 
fe  donatur,  &  in  alio  an.  950.  pro  Ecclelia 
Paderbonenfi  apud  cangium  in  Cidelariis. 
Interpretationem  nominis  exhibet  Impera¬ 
tor  Carolus  IV.  in  Privilegio  Zeidelariis 
Norimbergenlibus  an.  1355.  concedo:  Omnes 
officiales ,  forefiarii  ,^mellicid£,  qui 
zeidelarii  vulgo  vocantur.  Hi  ex  be¬ 
neficio  Imperatorum  pollidebant  quaedam 
praedia  in  filva  Norimbergenfi,  &  cenfum 
annuum  mellificii  vel  Imperatori  vel  Impe¬ 
rio  pendebant.  In  Diplomate  Ruperti 
Imp.  an.  1403.  quo  privilegium  Garoli  con¬ 
firmatur,  praedia  illa  vocantur  zeydel  -  gut 
bona  cidelaria  ,  &  filva  Ricbs  Yin  -  garten 
apiarium  Imperii,  item  Pin-kreifs  circulus 
apiarius.  De  quibus  vide  dode  &  prolixe 
differentem  Cei.  schwarzium  in  Differt. 
Acad.  de  Buticulariis.  Extat  &  zidelweida 
in  Charta  Ottonis  an. 995.  apud  cangium, 
quod  videtur  pafcuum  mellificio  vel  rei 
apiariae  deftinatum  fignificare.  Ad  cogni¬ 
tionem  vocis  &  totius  familiae  fpedat,quod 
rufticis  in  Silefia  zeidlen  eft  apibus  favos 
furripere,  &  zeidel-beer  urfus  minor  &  mel- 
lilambius,  qui  liguriendi  caufa  favos  petit, 
&  quod  apud  Norimbergenfes  zeidel-ge- 
riebt  &  bonig  -geriebt  funt  lynonyma.  Nam 
ex  tot  compofitis  &  derivatis,  in  uno  eo- 
demque  fenfu  convenientibus,  videtur  elu¬ 
cere,  quod  zeidl  aevo  Ottoniano  &  deinceps 
Germanis  mei  aut  favos  mellis  denotaverit. 
Et  tametfi  eo  fenfu  non  reperiatur  feorfim 
(Quam  multa  autem  tempus  delevit,  quae 
hodie  non  ni  fi  ex  compofitis  &  derivatis 
cognofcimus?),  fupponi  tamen  poteft  tan- 
tifper ,  donec  indicium  falli  aliunde  fiat 
Litera  L.  plerumque  eft  nota  diminutivi. 
Hinc  zeidl  pro  meile  poteft  effe  diminuti- 
vum,  vel  Graecae  vocis  acceton ,  qua  mei  ma¬ 
xime  laudabile  &  puriffimum  defignatur 
apud  Plinium  Lib.  XI.  Cap.  15.  vel  Arabicae 
fchedjfcbiidj  mei,  favus,  quae  extat  apud  me- 
ninskium  in  Thefauro  Linguarum  Orien¬ 
talium.  Hanc  etymologiam  confirmat, 
quod  Cidelarii  alio  vocabulo  appellantur 
Butigler ,  Latine  Butigularii,  a  Cambro-  Bri¬ 
tannico  byda  alvearium,  per  diminutivum 
luticula  alveolus.  Sed  hi  Butigularii  non 
funt  confundendi  cum  Buticulariis  Regum 
Francorum.  Differunt  enim  nomine  &  vi¬ 
tae  fortisque  conditione.  Buticularii  erant 
viri  in  Aula  praecipui,  qui  Imperatorem  in 
itinere  comitabantur,  &  familiae  regali  de 
potu  &  vidu  profpiciebant.  Butigularii 
vero  Norimbergenfes  erant  homines  ple¬ 
beji,  in  filvis  circa  Norica  caftra  haerentes, 
&  alveariis  atque  mellificio  unice  occupati, 
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unde  etiam  nomen  traxerunt.  De  voce 
Celtica  byda  vide  plura  in  beute  alvearium. 

Z  E  1  G  E  N ,  offendere,  monftrare.  Francis 
zeigon  &  znigan.  otfridus  Lib.  I.  Cap. 
XVII.  27.  de  Magis  locum  nativitatis  Cliniti 
quaerentibus : 

fioh  batun  io  zinoti 

Man  in  iz  zeigoti. 

Et  rogabant  fummopere 
Ut  libi  offenderetur. 

Rhythmus  de  S.  a  n  n  o  n  e  Stroph.  45. 

Her  zoigit  uns  hinidine 

Uuiltcb  lebin  fi  in  bimile. 

Ipfe  monftrat  nobis  hic  in  terris 
Qualis  fit  vita  ili  coelis. 

WILLERAMUS  Cap.  II.  14. 

Zoyga  mir  thin  anluzza. 

Offende  mihi  faciem  tuam. 

Vulgus  in  Suevia  Trans -Danubiana  etiam- 
num  dicit  zoigen  pro  zeigen.  Idem  Flandris 
toogen,  Islandis  tia.  ve  re  l.  in  Ind.  tia  de- 
monftrare.  Graecis  ddnu  aliquando  fuit 
offendo,  quia  detuvva,  ficut  j uni  us  obfer- 
vat ,  tempora  fua  inde  fumit.  martinius 
inde  derivat  digitus  ,  quia  digitis  vifenda 
monftramus.  Originem  verbi  quaerenti, 
occurrebat  augen ,  quod  in  omnibus  Vete¬ 
rum  Dialedis  fignificat  monftrare,  h.  e.  in¬ 
dicium  oculis  faGere  ,  facere  ut  adpareat. 
Hinc  zeigen  videbatur  mihi  contradum  ex 
vetuftiori  za-  augen  vel  at  augen,  quo  utitur 
Codex  Arg.  Matth.  VIII.  4.  ataugei  tbuk 
gudjin,  offende  te  facerdoti.  Et  hoc  etiam- 
num  malo,  quam  cum  junio  Gnecas  feda- 
ri  origines, aut  cum  stiernhielmio  Sue- 
cicum  tee  tanquam  primitivum  Ledoribus 
obtrudere ,  quod  nimia  brevitate  laborat. 
Etymologiam  confirmat,  quod  in  Editioni¬ 
bus  willerami  zoigen  &  oigen  promifeue 
ufurpantur,  &  ubi  Merula  habet  zoige ,  ibi 
Codex  Vratislavienfls  legit  oige,  eodem  pla¬ 
ne  fenfu,  quia  utrumque  ab  eodem  paren¬ 
te,  nempe  ab  oig,  aug,  oculus,  producitur. 

ZEIGEN,  docere,  inft ruere.  Id  eft,  oculo 
mentis  offendere.  Anglofaxonibus  teeean, 
Anglis  to  teaeb.  Utrumque  apud  somne- 
rum.  Hinc  dodnna  &  inftitutio  priori¬ 
bus  dicitur  t<ecinge ,  pofterioribus  teaebing. 
Cum  hoc  fignificatu  convenit  Lat.  doceo. 

ZEIGEN,  demonftrare,  exhibere,  ere  erzei - 
gen  honorare,  honorem  exhibere.  Idem 
quod  zeigen  monftrare.  Confer  fynony- 
mum  voeijen. 

ZEIGEN,  remittere,  delegare,  quod  fiepe 
fit  digito  indice.  Utitur  hoc  fenfu  ot¬ 
fridus  in  falutatione  Angelica  Lib.  I.  Cam 
V.  40.  1 

Forafagon  fiungun 

Fon  tbir  faligun , 

IJuarun  fe  alio  uuoYolti 
Zi  tbir  zeigonti. 

Hhh  hhh 


Prophe- 
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Prophetae  pfallebant 
De  te  beata, 

Totum  mundum 
Ad  te  remittentes. 

Z  E  I  G  E  R,  index.  Glofla  Juniana  in  Ob- 
ferv.  ad  Wiil.  pag-Br.  zmtgere  digitus  index. 
Z  E  I  H  E  N,  imputare,  bonum  vel  malum 
fadum.  Eft  enim  verbum  medium,  quod 
in  bonam  &  malam  partem  accipitur  ,  fal- 
tim  apud  prifcos.  Indicium  boni  fignifica- 
tus  praebent  verba  otfridi  Lib.  III.  Cap. 
XX.  145. 

Er  ift ,  quad-,  Gotes  holdo, 

Tbes  zihuh  inan  baldo . 

Ipfe  eft,  inquit,  Dei  amicus, 
Hoc  illi  audader  defero. 

Ubi  zihuh  idem  quod  zihu  ih ,  more  contra¬ 
hendi  Otfrido  perquam  familiari.  Credo 
Francos  e  verbo  Graecorum  <Jo> i£v  ducere, 
putare,  opinari,  quod  natura  fua  imminens, 
fecifle  tramfitivum.  Quid  enim  eft  impu¬ 
tare,  nili  tranlitive  putare,  h.  e.  putando  at¬ 
tribuere?  D.  mutare  in  Z.  &  K.  in  CH.quid 
magis  obvium  apud  Francos?  Verba  fimi- 
liter  fada  vide  in  zelen.  Quod  monitu  ne- 
cefTarium  duxi,  ne  quis  exiftimet ,  hanc  de¬ 
rivandi  rationem  deftitui  exemplis. 
ZEIHEN,  incufare ,  criminis  arguere,  veri 
vel  fidi.  Gloff  Pez.  criminantur  zihent ,  in- 
limulatus  piziganer.  otfridus  Lib.  IV. 
cap.  XXI.  7. 

Gidua  mihy  quad,  nu  far  io  uub, 

Qb  thu  iro  kuning  Jis , 

Biflu  zi  thiu  gmuihiti 
So  thih  ther  hut  zihiu 

Redde  me,  inquit,  ocyus  certiorem, 
An  tu  ipforum  Rex  his? 

Sisne  ad  hoc  confecratus, 

Sicut  te  populus  inculat? 

Saxones  inferiores  dicunt  tygen  eodem  fen- 
fu.  Verbum  Anglofaxonibus  quoque  ufi- 
tatum  fuifle,  patet  ex  derivatis,  tyhth  infi- 
mulat,  tiht  flagitium,  tyhtlan  accufare,  apud 
bensonium.  Ad  familiam  verbi  fpedant 
zicht,  beziichtigen  f  verzeihen,  quae  vide  fuis 
locis. 

Z  E  I  L  E,  linea.  GlofT  Pez.  linea  reiza  vel 
z\la.  martinio  judice  vel  idem  eft  quod 
feti  funis,  vel  derivatur  a  ziehen  trahere, 
quia  linea  fit  tradu  pundorum. 

Z  E I N  E,  corbis.  Gothis  tainjo ,  pl.  tainjonsi 
Luc.  IX.  17.  Anglofax.  t£nel}  Franc.  &  Alam. 
zetnn,  vel  ceinn.  GlofT.  Pez.  calamos  zeina, 
calathi  z einniun.  GlofT  Boxh.  ceina  cani- 
ftra.  Vi  nominis  eft  caniftrum  ex  arborum 
virgultis  contextum.  De  his  virgultis  vide 
plura  in  Tunen  vimina.  T.  &  Z.  lirnt  literce 
convertibiles  in  ore  Francorum. 

ZEIT,  tempus  indefinitum.  Anglofax.  tid, 
Franc.  &  Alam,  zit,  cit.  GlofT  Keron.  tem¬ 
pus  cyt,  tempora  citi .  temporibus  citum. 
GiolT  Pez.  ex  antiquis  vonna  alten  zitin, 
otfridus  Lib.  IV.  Cap.  1. 14.  tho  Jih  thiu 
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&it  bibrabta,  cum  tempus  adpropinquaret. 
helvigio  eft  ab  Heb . geth  tempus:  peis- 
kero  a  nomine  Solis  Titan  per  apocopen, 
quia  Sol  motu  fuo  efficit  diem,  annum,  fe¬ 
cula  i  MARTiNioa  ziehen  trahere,  quia  tem¬ 
pus  eft  tradus  durationis,&  horae  fe  mutuo 
videntur  trahere ,  fecundum  illud  ovidii, 

-  -  Ut  unda  impellitur  unda, 
Urgeturque  eadem  veniens  urget  que 
priorem , 

Tempora  fic  fugiunt  pariter ,  pariter - 
que  fequuntur. 

Cum  vocabulo  Germanico  convenit  Sora- 
bicum  czasj  eodem  fenfu.  Vocem  Celtis 
haud  ignotam  nec  inufitatam  fuifle,  colligi¬ 
tur  ex  compolito  Cambrico  boreddydd  ma- 
tuta,  quod  eft  a  bore  mane. 

ZEIT,  tempus  definitum.  Variant  autem 
Dialedi  in  definiendo  tempore,  etiamfi  vo¬ 
cibus  confonis  utantur.  Cambris  dydd  eft 
dies,  idemque  Armoricis  deiz.  Anglofaxo¬ 
nibus  tid  hora  ,  idemque  Francis  d  Alam. 
zit.  GlofT  Keron.  hora  ciit,  ante  unam  ho¬ 
ram  fora  einera  ziti ,  canonicas  horas  reh- 
Ithhiu  citi 1  de  fequentibus  horis  fona  folgen - 
tem  citim.  Verfio  Anglofax.  Joh.  XI.  9.  hu 
ne  fynt  twelf  tida  thees  dteges,  nonne  duode¬ 
cim  funt  horae  diei?  otfridus  Lib.IV, 
Cap.  XXXIII.  29. 

Riaf  er  tho  filp  fram 
So  nona  zit  tho  btquam. 

Tunc  exclamavit  valde 
Cum  nona  hora  advenifler. 

Hodie  zeit  quinque  modis  ufurpatur,  (1.) 
pro  hora.  Inde  formula,  welche  zeit  qua 
hora.  (2.)  pro  die.  Inde  hochzeit  dies  nu¬ 
ptialis.  ( 3.)  pro  menfe.  Hinc  fluxus  men- 
ftruus  verecundiae  caufa  vocatur  [zeit ,  dum 
menfis  ponitur  pro  eo  quod  in  menfe  acci¬ 
dit.  (4.)  pro  anni  tempore,  verno,  aefti* 
vo  &c.  Inde  vier  zeiten  quatuor  anni  tem¬ 
pora.  r  o  s  t  1  u  s  Poem.  pag.  n<5.  de  aU  veer 
tydt  bier  froiven  fchlept  &c.  (  5.)  pro  tempo¬ 
re  quotannis  recurrente.  Inde  'zoeihenacht - 
zeit  f eft  i  vitas  anniverfaria  nativitatis  Chrifti, 
Confer  hochzeit  feftum. 

ZEIT,  tempus  opportunum,  unzeit  tempus 
importunum  ,  zur  unzeit  intempeftive. 
GlofT  Pez.  intempeftive  unzitigo . 

Z  E I T I  G,  maturus,  unzettig  immaturus.  Di¬ 
citur  de  frudibus  ,  qui  juftum  crefcendi 
tempus  vel  jam  vel  nondum  expleverunt. 
Ergo  a  zeit  1  quatenus  eft  tempus  a  natura 
maturitati  praeftitutum. 

ZELEN,  numerare.  Anglofax.  teellan,  geteU 
lan,  Alam,  zellan ,  Belg.  tellen,  Island.&Suec. 
telia.  GiolT  Keron.  conputare  kezeUan.  A 
zal  numerus. 

ZELEN,  narrare.  Anglofax.  talian ,  Franc. 

&  Alam,  zellan.  A  zal  lermo,  oratio.  GlofT 
Pez.  retulerunt  zaltun.  notkerus  Pfal. 
CXL1V.  5.  dtniu  uuunder  zellent  fie,  mirabi¬ 
lia  tua  narrabunt.  Apud  otfridum  in 
locis  innumeris  occurrit  zellu  narro,  zalta 

narra- 
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narrabat,  zaltun  narraverunt,  zelitin  narra¬ 

rent.  Similiter  &  Islandis  telia  eft  nume¬ 
rare  &  recitare  ,  apud  verel.  in  Ind. 
Quanta  fit  inter  haec  duo  fimilitudo,  ipfius 
rei  teftitnonio  patet.  Nam  qui  numerat, 
numeros  in  ferie  &  ordine  colligit,  ut  fum- 
mam  efficiat:  Et  qui  narrat,  colligit  cir¬ 
cumflandas,  ut  rem  eo,  quo  gefta  ell  ordi¬ 
ne  ,  recitet.  Et  lic  narratio  eft  quaedam 
fumma  orationis.  Hinc  omnes  pene  po¬ 
puli  narrationi  a  numerando  nomen  impo- 
luere.  Teftes  fiunt  (praeter  alios  multos) 
Latini,  quibus  a  numerando  fit  enumerare. 
Hodie  utimur  compofito  er  zelen. 

ZELEN,  pronunciare,  praedicare,  declarare. 
Ex  eodem  fonte,  willeramus  Cap.  VI. 
8.  die  diernon  fabon  Jie ,  unie  zalton  fie  aUer 
uuivo faligojla ,  filiae  videbant  eam,  &  praedi¬ 
cabant  eam  omnium  mulierum  beatiffimam. 
Hodie  luperat  in  comp.  los  -  zelen  ,  cujus 
fiynonymum  eft  los  fprechen ,  emancipare, 
pronunciare  &  declarare  liberum  ,  quod, 
cum  olirrt  certa  verborum  formula  fieri 
confiueverit,  qualis  eft  ilia  apud  marcul- 
fum  Lib.  II.  form.  32.  33. 34.  ego.  te.  a. 

PRAiSENTI.  DIE.  AB.  OMNI.  VINCULO. 

servitutis,  absolvo,  omnino  ab  ora¬ 
tione  fic  dicitur. 

ZELEN,  putare,  reputare, gezelet  voerden  re¬ 
putari.  Idem  Anglofiaxonibus  talan  (k  ta¬ 
lum  apud  Lexicographos.  Vi  affinitatis  vel 
idem  eft  quod  annumerare  a  zal  numerus, 
vel  xjiimare  a  zal  quota  aeftimatiotlis.  Grae¬ 
cis  reA«i/  eft  cenferi ,  annumerari ,  fienfiu  co¬ 
gnato,  quamvis  paiftvo. 

ZELEN,  imputare.  Gloffi  Keron.  inputavit 
kezelita.  Similiter  &  Anglofiaxonibus  gete- 
ald  eft  numeratus  &  imputatus.  Proprie 
eft  verbum  tranfitivum  a  zelen  putare. 
Quid  enim  eft  imputare,  nifi  putando  an¬ 
numerare?  Ita  a  rechnen  putare  fit  zurech- 
nen  imputare.  Ejusdem  ingenii  verbum  eft 
zeihen,  quod  vide. 

ZELLE,  locus  interior,  &  fiolitariis  proprius* 
Gloffi  Keron.  cellas  cello.  Vox  in  Monafte- 
riis  nata  a  Lat.  cella, quatenus  locum  fiacmm 
fignificat,  quo  fienfiu  occurrit  apud  livium 
in  rebus  geftis  Marcelli:  Negabant  (  Pontifi¬ 
ces  )  unam  Cellam  amplius  quam  uni  Deo  rede 
dedicari.  Sic  autem  dicitur  a  celando ,  quia 

•  celat.  Male  &  invito  ufiu  zelle  a  quibusdam 
confunditur  cum  keller ,  cum  differant  ut 
cella  delubrum,  &  cella  promptuarium. 

Z  E  LT,  gezelt ,  tentorium.  Anglofiax.  te  Id, 
tyldjgeteld,  Francis  zelt,  Franco- Saxon,  ge- 
telt ,  Island.  tiald ,  Suec.  tieell.  benson.  in 
Voc.  Anglofiax.  teld  tentorium,  teld-vsyrbta 
papilionum  operator.  Gloffi.  /EI£  pag.  79. 
papilio gang-geteld,  tenda  ty/d-Jyle.  Gloffi 
Pez.  clavum  zeltcbegil.  Glolfi  Lipfi  getelt 
tentoria.  Glolfie  Junianae  in  Obfi  ad  Will. 
pag.  14.  kizeltes  papilionis, gezelt  tentorium. 
verel.  in  Ind.  tiald ,  tialdbud  tentorium. 
Eadem  res  Belgis  appellatur  tent ,  Gallis  ten¬ 
te ,  Lat.  Barb.  tenda ,  infigni  varietate  quoad 
fionum,  fied  exigua  aut  nulla,  fi  originem 
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fpedes.  Nam  a  denen  tendere,  extendere, 
verbo  antiquiffimo ,  rede  &  decenter  fit 
tent  expanfium.  Quid  autem  eft  tentorium 
nifi  expanfium  ?  Et  nonne  Latinis  ipfis  a 
tendendo  fic  dicitur  ?  Ad  eandem  origi¬ 
nem  revocari  poteft  vox  Saxonica  teld,  et- 
iamfi  litera  L.  reclamare  videatur.  Nam 
haec  litera  in  ore  Saxonico  commutari  fiolet 
cum  N.  Sic  puerum  vocant  cild  pro  cind, 
etiamfi  fit  a  cennan  parere.  Hinc  fiubferi- 
bere  non  poffium  cuidam  conjedurae,  quae 
Germanicam  vocem  e  Francica  Jeltda  effin¬ 
git.  Quamvis  enim  felida  &  zelt  fe  mutuo 
referant,  ita  ut  unum  ex  altero  contradnm 
videri  poflit,  differunt  tamen  ufiu  &  origine. 
Selida  tabernaculum  notat,  zelt  tentorium. 
Illud  a  manlione,  hoc  ab  expanfione  nomen 
habet.  De  voce  felida  vide  plura  in  falen 
maner^.  Praecipuum  compofitum  eft  zelt- 
febar  turma  caftrenfis,  agmen  fiub  tentoriis 
militantium,  quo  utitur  wi lle ramus  cap. 
VI.  3.  9.  egislicb  farno  diu  uuolagedrangetiu 
zeltfcara  ,  terribilis  ut  bene  llipatae  ca¬ 
tervae. 

ZE  LT  ER,  equus  Hifipanicus.  besoldo  fic 
dicitur  quali  toluter ,  a  Latino  tolutarius , 
quod  fiublatis  in  aerem  pedibus  fiuperbe  in¬ 
cedat,  unde  L  u c  1  l l i o  gradarius ,  &  Hifipa- 
nis  hodie  cavallo  ambuiador  vocatur.  To¬ 
lutarium  author  habet  seneca.  Alii  no¬ 
men  animalis  Germanis  Vindicant.  Nam 
zelt  interprete  stilero  eft  glomeratio 
greffus,  &  inceffus  celerior,  den  zelt  gehen 
tolutim  ingredi,  glomeratim  incedere,  zel- 
tern  greffus  glomerare  fiuperbos  ,  &  hinc 
zelter  equus  gradarius,  quod  quafi  volando 
feratur  &  incedat.  Sed  ubi  terrarum  iuee 
vocabula  jus  civitatis  adepta  fint,  me  qui¬ 
dem  fugit.  Alius  originem  quaerit  in  verbo 
zelen  numerare,  quod  ita  volutim  incedat, 
ut  paffus  videatur  numerare.  Tribuit  hanc 
etymologiam  vredius  in  Hift.  Com.Fiand. 
ludovico  carrioni.  Sed  conjedura 
besoldi  cceteris  probabilior  eft.  Hodie 
tamen  zelter  non  nifi  de  equo  Hi  (panico 
dicitur.  Nec  aliter  antiquitus.  Quod  vel 
hinc  patet,  quia  idetu  equus  Latine  ioquen- 
tibus  vocatur  Ajlurco ,  &  AJlur  equus ,  ab 
Afturia.  Vide  ergo,  annon  appellatio  duda 
fit  a  veteri  voce  Afturica  tieldo,  quam  con- 
fiervavit  plinius  Lib.  Vi II.  cap.  42.  In  ea¬ 
dem  Hifpania  Gallaica  gens  &  AJlur ica  equi¬ 
ni  generis  ( quos  thieldones  vocamus ,  mi¬ 
nori  forma  appellatos  AJlurcones )  gignunt , 
quibus  non  vulgaris  in  curfu  gradus ,  Jed  mollis 
alterno  crurum  explicatu  glomeratio *  Prce- 

terea  zelter  denotare  poteft  equum  Celti¬ 
cum,  a  Celtiberis  Hifpaniae  forte  fic  didum, 
vel  nobilem  equum,  fi  appellatio  fit  recen- 
tior.  Nam  in  Gloffa  quadam  apud  can- 
gium  Celticus  exponitur  nobilis.  Graecis 
v.(hrg,  jjrec,  eft  celes,  equus  delultorius,  & 
xeA rirljetv  celere  equo  vehi.  Aliqua  an  nulla 
cum  reliquis  convenientia,  examinent  alii? 
Mihi  videntur  omnia  incerta,  fi  ab  Afturica 
voce  recedamus. 
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Z  E  N  D  E L.  Vide  -zindel. 

ZENT,  conventus.  Idem  quod  fend,  de 
quo  fupra.  Per  fynccdochen  generis  po¬ 
nitur  pro  conventu  judicum  de  caufis  capi¬ 
talibus  cognofcentium.  carolus  V.  in 
Conft.  Criminal.  Art.  254.  Wann  die  zent 
oder  das  zent-gericht  die  zent  -  ko/len 
von  den  zent  -  tmtertbanen  entbebet.  Olim 
Franci  Pagum  Comitis  in  Vicarias ,  Vicari¬ 
am  in  Centenas ,  Centenam  in  Decarnas  di¬ 
videbant,  in  quibus  Judices  erant  Vicarii, 

■ Centenani ,  Decani,  quos  poftea  imitati  funt 
Saxones  in  Britannia.  Quae  res  multis  viris 
dodifiimis  impofuit,  ut  exidimarent,  in  Pa- 
1  a  tina  tu  ,  ubi  hodie  vocabuli  fedes  ,  adhuc 
apparere  Centeme  vedigium  in  aliquot  pa¬ 
gis,  &  manere  vocabulum.  Sed  hunc  vocis 
ienfutn,  a  Francico  indituto  petitum,  non 
congruere  moribus  Palatinis,  prolixe  often- 
"dunt  br um merus  in  Trad.  de  Scabinis 
cap.  4.  &  ecc ardus  in  notis  ad  Leg.  Sal. 
pag.  88  Praecipua  compoflta  funt  inter¬ 
prete  ecc  ardo,  zent-herr,  qui  alias  quo¬ 
que  frais-berr,  dominus  cui  jurisdidio  fu- 
perior  competit,  zentbarer  fall  cafus  ad  jus 
gladii  pertinens,  zent -lente  ad  fuperiorem 
jurisdidionem  fpedantes  fubditi  ,  zent- 
fcbapfen  a llellores  in  judicio  criminali, 
zent  -freye  qui  ad  onera  criminalis  judicii 
non  tenentur,  fed  ab  iis  immunes  funt, 
■zentbar  qui  non  exemti  funt  a  fumptibus  &  I 
expenfis  ob  exercitium  juris  criminalis  fa¬ 
ciendis.  Quibus  addo  ex  brummero, 
zent  - gerechtigkeit  jurisdidio  fuperior  ,  alias 
bohe  u  nd  bals  -gerechtigkeit ,  zent-knecbt  fer- 
vus  judicii  criminalis. 

ZENT-GRAF,  praefes  judicii  capitalis. 
schilterus  a  Decade  Francica  vocabulum 
deducit.  Sed  Decurionum  apud  Francos 
minorem  adhuc  potedatem  fuide,  quam 
Centurionum,  horum  vero  tam  redridam, 
ut  neque  de  vita,  neque  de  libertate  homi¬ 
nis  judicare  potuerint,  contra  etymon 
Schilterianum  obfervant  e  c  c  a  r  d  u  s  in 
Leg.  Sal.  pag.  88-  &  dithmarus  in  Tacito 
illudrato  pag.  80. 

ZENT  NER,  centumpondium.  A  Lat. 
centenarius. 

ZEPTER,  fcepter,  fceptrum,  (ncijrrpov. 
m  a  r  t  1  n  1  u  s  in  Cadmo  Graeco  -  Phoenice  : 
o-xjjVW,  fcipio,  baculus,  fuper  quo  quis 
o-K^TTieTeu ,  fulcitur  inter  eundum.  Ab  ini¬ 
tio  fuit  gedamen  fcipioni  vel  baculo  limile, 
cum  aquila  in  fummitate.  Vide  imagines 
triumphantium  in  nummis,  &  confer  Jper 
fceptrum. 

Z  E  P  T  E  R  -  L  E  H  N ,  feudum  Sceptri.  Ex- 
tat  in  Jure  prov.  Alam.  Cap.  CXVI.  cujus 
mfcriptio  von  zepter  leben.  Explicationem 
dabit  ipfa  Lex  §.  2.  Der  Kaifer  fol  liben  al- 
len  gaijllicb en  furjlen  ir  Rebt  mit  dem  Zepter, 
und  allen  'ivelt lichen  furjlen  mit  dem  Vanen , 
Imperator  debet  omnibus  Principibus  Ec- 
cletiafticis  jura  fua  conferre  cum  fceptro,  & 
omnibus  Principibus  faecularibus  cum  vexil¬ 
lo.  Hic  modus  invediendi  Epifcopos , 


fuccedit  antiquiori  per  ■annulum  &  baculum 
pajhralem ,  quem  primus  fudulit  grego- 
rius  VII.  Pontif.  incredibili  Reip.  Chrid. 
calamitate,  &  imperatoriae  dignitatis  con¬ 
territu.  De  his  &  dmilibus  veterum  indi¬ 
turis  exponere  debet  jurisprudentia 
s  y  m  b  ol  i  c  a  ,  Difciplina  hadenus  negleda , 
fed  Juris  publici  cultoribus  fummopere  ne- 
cellaria. 

ZER,  praefix.  Vide  pro  leg.  Sed.  V. 

ZERBST,  Serveda.  Quamvis  haec  urbs 
a  prioribus  colonis,  Sorabis  inquam  vej 
Serbis,  videatur  nomen  fortita  ;  nihil  ta¬ 
men  obdat,  ut  a  rotunda  figura  fic  appelle¬ 
tur,  ficut  Galilaea.  Nam  zirben  Francica 
Dialedo  ed  gyrare  vel  in  gyrum  volvere* 
otfridus  Lib.  III.  Gap.  Vii.  25. 

Galilea,  tbaz  ib  quad, 

Tbeijl  in  Frenkisg&n  rad, 

Tbaz  Jih  io  umbi  zirbit, 
foh  emmizigen  uuerbit. 

Verrit  schilterus: 

Galilaea,  quam  dixi, 

Ed  in  Francico  (fermone)  rota, 
Quod  (quae)  fe  circumvolvit. 

Et  perpetuo  circumit. 

Primus  hoc  verbum  ab  oblivione  redituit 
schilterus  in  GlolT  pag.  890-  897.  Vide 
plura  in  zirbel  trochus. 

ZER  EN,  confumere,  zerung  nutrimentum, 
zergelt  viaticum.  Dicitur  praecipue  de 
comedentibus  &  Bibentibus,  &  per  transla¬ 
tionem  de  domacho,  qui  cibos  ingedos 
confumit,  imo  etiam  de  vino,  quatenus 
concodionem  juvat.  Cum  eo  fenfu  iii 
nullis  Gothorum,  Saxonum,  &  Francorum 
monumentis  repedatur,  inter  nova  &  ali¬ 
unde  accepta  referri  debet.  Sorabis  au¬ 
tem  proprium  ed,  ita  loqui,  frenzelius 
in  Orig.  Sorab.  pag.  830.  feq.  zeru  voro,  de¬ 
voro,  zracz  lurco,  zraczi  edulium,  zrani 
adus  vorandi ,  dozeru  devoro,  nazeru  ad  fa~ 
tietatem  voro,  nezeru  non  voro,  pozeru 
deglutio  &  c.  Quae  laudatus  audor  derivat 
a  Syr.  febara  epulatus,  pranfus  ed.  A  fim- 
plici  ed  verzeren  viditando  confumere, 
icb  bab  niergend  mer  verzert  nusquam  tam 
male  fui  majori  difpendio. 

Z  E  R  E  N ,  nocere,  laedere,  damno  afficere. 
Anglofax.  deeran,  derian,  Francis  teren,  ter - 
ren ,  taron,  daren ,  daron ,  derien,  imo  etiam 
zoron.  B  e  n  s  o  n.  in  Voc.  Anglofax.  deeran , 
derian  nocere,  deriend  nocens,  deere,  dare 
nocumentum,  dere,  daru  damnum,  derunge 
larilo,  injuria.  tatianus  Cap.  LXVII.5. 
ib  gab  ju  giuualt  zi  tr  et  anne  ubar  natrun, 
mi  niouuibt  terit  ju,  dedi  vobis  potedatem 
calcandi  fupra  ferpentes,  &  nihil  nocebit 
vobis.  Reliquas  feripturae  Francicae  varie¬ 
tates  idoneis  veterum  tedimoniis  compro¬ 
bavit  schilterus  in  Glofl!  prolixe.  Cun- 
da  fimilitudine  accedunt  ad  Gr.  n0_ 
ceo ,  laedo ,  inprimis  Saxonica.  L.  &  R.  funt 
literae  convertibiles  in  omnibus  Dialedis : 
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Francis  vero  proprium  eft,  D.  mutare  in  Z. 
Synecdochice  dicitur  de  omnibus  nocendi 
modis,  ut  ex  fcala  fignificationum  patet. 

ZEREN,  comminuere,  nocere  attenuando. 
Hodie  utimur  compofitis  verzeren ,  abzeren, 
auszeren  eodem  fenfu.  Sic  vulgo  dicimus, 
fcblaflofe  neecbte  verzeren  den  leib  attenuant 
vigilatae  corpora  nodes,  abgezert ,  ausgezert 
exfanguis,  confedus,exhauftus.  Omnibus 
confentit  Lat.  tero  comminuo,  &  detrimen¬ 
tum  damnum  ex  attenuatione.  Imo  etiam 
Graecis  rei^u  interdum  eft  exhaurio  &  con¬ 
ficio.  Praecipuum  derivatum  eft  zart  te¬ 
nuis,  infirmus,  debilis. 

ZEREN,  privare,  nocere  fpoliando.  ot- 
fridus  Lib.  IV.  Gap.  XI i.  121-. 

Er  quam  fo  riji  hera  in  lant , 

Job  kreftiger  gigtint , 

In  einuuigi  er  ’  nan  Jlreuuitai 
7hes  richi  finaz  darota , 

Then  Furijion  therera  uuoroltiy 
Notagan  giholoti , 

In  bant  inan  gilegiti , 

Er  furdir  uns  ni  deriti. 

Vertit  schilterus: 

Venit  ut  Gigas  huc  in  terram> 

Imo  potentior  Gigas, 

In  una  pugna  iftum  proftravit, 
Regno  luo  privavit, 

Principem  hujus  mundi 
Captivum  duxit, 

In  vincula  eum  conjecit, 

Ne  deinceps  nobis  noceret. 

Ubi  idem  verbum  duplici  fenfu  ponitur, 
fpoliandi  &  nocendi.  Ad  priorem,  qui 
hujus  loci  eft,  fpedat,  quod  Barrabas  ab  in¬ 
terprete  t  Atiani  vocatur  lant  der  i  Cap. 
CXCIX.  8.  'wus  ther  Barrabas  lant  der  i,  erat 
autem  Barrabas  latro.  Id  eft,  ut  mihi  qui¬ 
dem  videtur,  praedator  publicus. 

ZEREN,  peftiindare,  nocere  deftruendo. 
Glolf  Lipf  ferterron  fal  perdes ,  fertberi 
tha  perdas.  Hodie  eodem  fenfu  dicimus 
verzeren  de  flamma  &  incendio,  quod  o- 
mnia  in  cineres  redigit  &  peftimdat. 

ZERFAREN,  dilfolvi,  zerfarnes  ova  dilfo- 
luta.  Vide  far  en  difToivi. 

Z  E  R  G  E  N ,  trahere ,  gezerge  tractio.  Idem 
quod  zerren,  inferto  G. 

ZERGENj  zargen ,  irritare,  vexare,  den  hund 
zergen  laceltere  canem,  zerge ,  zarge  mulier 
rixofa.  A  fimpliciori  zerren  ejusdem  ligni- 
ficatus.  Litera  G.  eft  ab  epenthefi. 

ZERMALMEN,  in  pulverem  redigere. 
Vide  fimplex. 

ZERREN  ,  trahere,  das  maul  zerren  os  tor¬ 
quere,  zerre  meretricula,  quia  juvenes  in 
rete  trahit,  &  ab  illis  vicillim  attrahitur. 
Galli  dicunt  tirer,  Itali  tirare.  Omnes  a 
Lat.  trahere ,  vel  a  Gr.  <rvgu  traho.  Utitur 
Luth.  Luc.  IX.  42. 

ZERREN ,  lacerare,  rumpere,  frangere. 
Goth.  tairan}  Anglofax.  tceran,  Franc.  zaren, 
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Angi,  to  tear.  notkerus  Pfal. LXXI x7^. 
ziu  zare  du  do  dana  fina  fejli,  ut  quid  de- 
ftruxifti  maceriam  ejus  ?  Locum  obferva- 
vit  schilterus  in  Glolfario.  Aliam 
verbi  formam,  fed  huic  affinem,  vide  in 
trennen.  Utraque  videtur  oriri  a  Gr.  Bpuvv 
frangere. 

ZERREN,  vexare,  laceflere,  irritare.  Idem 
Anglofaxonibus  tyrian ,  Graecis  7 ftp&v.  Con- 
fenliim  Linguae  Chaldaicae  vide  apud  m  ar¬ 
ti  ni um  in  Cadmo. 

ZERRUTTEN,  zerriitten ,  concutere,  con¬ 
trario  motu  labefadare.  Vide  rutten  qua¬ 
tere. 

ZERSTOREN,  zerjloren ,  deftruere,  ever¬ 
tere,  demoliri.  Gloli.  Lipf  tojlore  deftrues. 
Glolf  Pez.  opprimere  zijlorran ,  deftrues 
ziftorres  ,  exciderunt  zifiorten ,  demolitus 
eft  tiftorta ,  everlione  ziftorida .  Vide  fim- 
plex. 

ZETER-GESCHREI,  piandus,  ejulatus. 
Ita  vocem  obfcuram  &  ancipitem  plerique 
exponunt,  quamvis  ignari  caularum,  a  qui¬ 
bus  producitur.  Nos  miffis  eorum  nugis, 
zeter  reda  deducimus  a  verbo Islandico  Jyta 
plangere.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  Jyta  lugere, 
plangere,  han  fy ter  moeret,  luget,  fut,Jyting 
moeror,  ludus.  Et  hinc  etiam  eft  dadfija 
ululatus  in  funere  defundi,  vox  Synodi  Li- 
ptineilfis ,  quam  fupra  expofui  in  todt  mor¬ 
tuus.  Ex  his  manifeftum  efie  reor,  quod 
zeter- gefchrei  vi  compolitionis  fit  clamor 
luduofus  vel  clamor  plangentis.  Quaeritur 
apud  gellium  Lib.  XX.  Cap.  2.  quid  fint 
Jiticines  in  Oratione  M.  Catonis  ?  Et  re- 
fpondetur,  qui  apud  Jitos  canere  j bliti  ejfent , 
hoc  efiy  vitet  fundos  &  fepultos.  At  fi  in¬ 

terpres  Barbarus  adfit,  Jiticines  funt  lu&ici- 
nes,  &  Jiticiniurn  eft  carmen  illud  lugubre, 
quod  cantari  folet  111  exequiis  mortuorum. 

Z  E  T  T  E  L  ,  fegmentum  chartae,  chartula. 
A  Lat.  fchedula ,  &  hoc  a  Gr.  <ryj$v\.  Plura 
ad  cognationem  fpedantia  vide  in  febeiden 
dividere.  Schin  faepe  converti  in  Z.  dixi¬ 
mus  in  Proleg. 

ZETTEL,  iveber-zettel,  ftamen  textorum, 
cui  fubtegmen  intexitur,  anzetteln  ordiri 
ftamen,  emzetteln  ftamen  facere.  Forte  a 
fetten  ponere,  ut  Jlamen  a  Jio,  tk  a-riifzuva 
<sctu.  Dicitur  etiam  icerft  a  iverfen  traji¬ 
cere,  ordiri. 

ZETTEN,  verzetten ,  fpargere,  difpergere; 
Verbum  Suevis  familiare,  &  a  Francis  reli¬ 
ctum.  otfridus  Lib.  IV.  Cap.  V.  7. 

Joh  thie  ejli  tbie  fe  zetitun, 

Inti  in  then  uueg  legitun. 

Ramos  quos  fpargebant, 

Et  in  viam  jaciebant. 

stadenius  mallet  legere  ztritun ,  &  re¬ 
ferre  ad  zerren  frangere  ;  fed  nihil  in  le- 
dione  contra  fidem  Codicum  mutandum 
elfe,  ex  ufu  Verbi  hodierno  &  convenienti 
fignificatu  optime  judicat  cel.  scherzius 
in  notis.  Addi  poteft  confenfus  Graeco¬ 
rum,  quibus  cnceildcd  dilpergo.  A  fimplici 
Hhh  hhh  3  eft 
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eft  frequentativ.  zetteln  &  verzetteln  eodem 
fenfu. 

ZEUG,  apparatus,  ad  utendum  fad,us,  cui¬ 
cunque  ufui  inferviat,  five  belli,  ut  arma, 
live  rei  domefticae,  ut  vala,  lintea,  &  reliqua 
utenfiiia ,  five  artibus ,  ut  inftrumenta. 
Graecis  redx6*  &  Tevxea, ,  Francis  ziucb  & 
compofite  giziuch ,  Belg.  tuig ,  Suec.  tyg. 
Cunda  n  reox*>  facio,  paro,  ftruo.  Glolf. 
Boxh.  ghizuich  fupellex.  GlolF  Pez.  vafa 
giziuch ,  inftrumenta  giziuch ,  armamenta 
giziuch  ,  jumentorum  cingula  fatalgiziugi. 
Inde  compofita,  feld-zeug  apparatus  belli¬ 
cus,  arma,  tormenta,  currus,  &  reliqua, 
ntierk -  zeug  inftrumentum  operi  parando  in- 
ferviens,  ruft -zeug  inftrumentum  dodrinae, 
a  riiften  inftruere,  linnen-zeug  fupellex  lin¬ 
tea,  zeug -hatis  armamentarium,  zeug- ruar t 
cuftos  armamentarii,  fur -zeug  res  vehicu¬ 
laris  ,  currus,  ephippia,  cingula,  juga,  Grae¬ 
cis  fobyoc,  eodem  &  latiftimo  fenfu,  &  (yycv 
jugum. 

ZEUGE,  teftis.  verel.  in  Ind.  tyg  teftis , 
fultyga  teftibus  convincere.  Vox  a  vetu- 
ftate  parum  trita,  eccardus  videtur  fibi 
veftigia  priftini  ufus  deprehendilfe  in  voce 
Malebergica,  fed  a  librariis  afflida,  anitheo- 
tha ,  quae  occurrit  in  Pado  Legis  SalicaeTit. 
II.  18.  Ipfe  mavult  legere  mit  theoga ,  quia 
cum  teftibus  in  ipfo  textu  legitur.  In  De¬ 
creto  Talfilonis  de  popularibus  Legibus 
§.  13.  occurrit  zougenzuht,  quod  aeque  ob- 
lcurum.  Nec  enim  fatis  conflat,  an  tefti- 
urn  produdionem  lignificet,  ut  schilte- 
rus  interpretatur.  Belgae  utuntur  com- 
potito  getuig,  Alamanni  pofteriores  geziug 
in  Jure  provinc.  Cap.  XV.  1.  uuir  fculen 
jucb  beuuifen ,  uuer  niht  geziug  mag  gefin , 
tradere  vobis  debemus  ,  quis  non  polfit  te- 
ftis  elfe.  Etymon  praebet  m  a  r  t  i  n  i  u  s  in 
voce  teftis':  Germanis,  inquit,  teftis  eft 
zeuge ,  quafi  index^a  zeigen  indicare,  Suksiv. 
Sic  ille :  quo  nihil  melius  vidi  hadenus. 
I11  reliquis  Dialedis  nomen  accipit  a  wijjen 
verificare,  kunden  indicare,  notum  facere, 
jaben  affirmare,  confiteri.  Hinc  teftis 
Gothis  dicitur  weinvods  Mare.  X.  19.  An- 
glofaxonibus  getvita  Luc.  XXIV.  48.  Fran¬ 
cis  &  Alam,  urcundo  in  Harm.  Evang.  Tat. 
Cap.  CLXXXIX.  2. 3.  &  jehar  apud  not- 
kerum  Pfal.  XXVI.  12.  A  zeuge  eft  zeugen ,  I 
b e zeugen  teftari,  zeugntu  teftimonium,  &  alia 
fatis  manifefta. 

ZEUGEN,  gignere,  parere,  procreare, 
Saxonice  tygen.  Graecis  remv  eft  parere, 
r eioj  pariat,. reitero  peperit,  tokas  mulier  foe¬ 
ta,  Tonetis  parens,  toko;  partus,  foetura. 
Verbum  Francorum  vide  in  ziehen. 

ZEUM EN,  frenare.  Vide  zaumen. 

Z  E  U  N  E  N ,  claudere ,  fepire  ,  umzeunen  fepi- 
mento  cingere.  Gloff  Pez.  fepiam  pizun- 
no.  Idem  Anglofaxonibus  tynan  &  betynan 
Mare.  XII.  1.  Jumman  hym  piant  ode  win  -ge- 
urd,  and  betynde  hyne ,  quidam  homo  plan¬ 
tavit  fibi  vineam,  &  lepimento  claufit.  Bel¬ 
gae  dicunt  tuinen.  Graecis  Zama  eft  latus 


cingo.  Nos  a  verbo  noftro  formamus 
zaun  fepimentum ,  Graeci  a  fuo  Zdrn  cingu¬ 
lum. 

Z I B  E  B  E  N,  paffiiloe  maximae.  \  ^  • 

ZIBET,  odoramenti  genus.  \  '  Ic  ' 

ZICHT,  criminatio,  objedio  criminis,  veri 
vel  falli,  olim  etiam  crimen,  five  quia  vul¬ 
gus  crimen  &  criminationem  confundit, 
live  quia  exiftimat ,  crimen  elfe,  nonfolum 
vitia  pati,  fed  etiam  fufpicionibus  contami¬ 
nari.  benson.  in  Voc.  Anglofax!  tibt  fla- 
gitiiim.  Glolf  Pez.  criminibus  inzihtin, ze¬ 
lotypia  inzihti.  Sed  li  accurata  oratione 
utamur,  zicht  non  eft  crimen,  fed  infimula- 
tio  criminis,  a  zeihen  imputare,  iilcufare,  & 
tribuitur  zelotypiae,  quia  ad  fufpiciones  & 
criminationes  maxime  propenfa  eft.  VA 
zicht  rurfus  fit  zichten  criminari,  &  frequen¬ 
tative  bezichtigen,  quod  vide. 

Z 1 E  C  H  E  N,  induviae  ledi.  Refer  ad  ziehen 
attrahere. 

Z I E  G  E ,  capra ,  olim  etiam  hircus  &  hoedus. 
Francis  alias  geiz,  unde  per  anaftrophen  fit 
zieg  iisdem  audoribus.  Gloftae  Junianae  in 
Obf  ad  Will.  pag.  30.  ziega  capella,  ziegehn 
edus,  edulus.  otfridus  Lib.V.  Cap.XX. 
115.  ex  emendatione  Cl.  scherziii 

7 hia  uuiniftrun  ni  biuuenkentt 
Tbie  felb  fo  zigun  ftinkent. 

Siniftram  non  effugient, 

Qui  ut  hirci  foetent. 

Anglofaxones,  qui  litera  Z.  non  utuntur, 
hoedum  vocant  tkcen  Luc.  XV.  29.  Ana- 
ftrophe  h  e  lv  1  g  1  o  quoque  probatur  in 
voce  zieg,  &  lumen  accipit  a  fupra  didis  in 
geis  capra.  Si  quis  tamen  rationem  nomi¬ 
nis  aliunde,  quam  ab  anaftrophe  petendam 
putet,  non  vetabo.  Nam  capra  potuit  dici 
ziege,  quali  pellex,  a  ziehen  trahere,  allicere, 
quia  maritum  poli  fe  trahit  &  allicit,  quo¬ 
modo  etiam  canicula,  quae  in  venerem  fti- 
mulatur,  ob  eandem  caufam  vocari  folet 
zucke.  Firmat  etymologiam,  li  verum  eft, 
quod  plinius  feribit,  capram  non  uno  im¬ 
pleri  coitu  ,  fed  iterato,  Lib.  VIII.  Cap.  50. 
Primus  in  die  coitus  non  implet:  fequens  e  fo¬ 
carior,  ac  deinde. 

Z  I  E  G  E  L,  later.  A  Lat.  tegula ,  audoribus 
Francis.  Gloff  Pez.  later  ziegel ,  laterum 
zieglo,  lateres  ziegala.  Lapides  coquere,  & 
domos  aedificare  lateritias,  fero  fadum  in 
Germania.  Confule  clu verium  Lib.  I. 
Germ.  Ant.  cap.  13.  Vocem  Saxonicam  vide 
iri  tigel. 

ZIEHEN ,  primi  generis. 

ZIEHEN,  ducere.  Evang.  Goth.  Luc.  VI. 
39.  ibai  mag  blinds  blindana  tiuhan ,  numquid 
coecus  coecum  ducere  poteft  ?  Idem  An- 
glofaxonibus  teon,  tefte  somnero  &  ben- 

•  sonio,  &  fortalfe  etiam  Graecis  ruv.  Nam 
hinc  commode  derivari  poteft  rayk  dux. 
junius  tamen  verbum  Gothicum  deflexit 
ab  cdqyeiv  ducere,  viam  monftrare.  Quod 
non  auflm  contemnere,  ob  fynonymum 
leiten ,  quod  itidem  a  via  defumptum  eft. 

Hodie 
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Hodie  obfolefcit,  olim  vero  in  pluribus 
Diaiedis  obvium  fuit,  ut  patet  ex  vetufto 
compolito  berzog  dudor  exercitus. 

ZIEHEN,  in  tropico  dicendi  genere  figni- 
ficat  educare ,  nutrire ,  infimer  e ,  &  dicitur  de 
parentibus,  &  qui  loco  parentum  funt,  nu¬ 
tritoribus  &  paedagogis,  quia  teneram  aeta¬ 
tem  videntur  manu  ducere.  Latini  eadem 
allegoria  dicunt  educare ,  quod  certe  idem 
ac  educere ,  Graeci  ifc&yew,  ab  etye»  ducere. 

ZIEHEN,  educare,  notkerus  Pfal. 
XXIII.  2.  er  habet  mih  kezogen  bi  demo  uua- 
zere  dero  labo ,  educavit  me  aqua  refedionis. 
Inde  Francis  magazogo  redor  pueritiae,  in 
epinic.  R.  Lud.  verf  8-  a  mag  puer.  Dici¬ 
tur  autem  nonfolum  de  pueris,  fed  etiam  de 
brutis.  Nam  &  in  his  quaedam  educatio¬ 
nis  veftigia  adparent.  Sic  cervus  educat 
cervum,  &  partum  exercet  curfu,  &  in  prae¬ 
ruptis  faltum  demonftrat,  ut  pulcre  Pli¬ 
nius.  Sic  aquila  pullos  in  fubiime  ferri, 
&  praedam  capere  docet.  Sic  columba 
educat  columbam,  willeramus  Cap  II. 
14.  Edit.  Merui,  thiu  duva  tine  thar  nifielot 
in  tben  fieynlocheron ,  ande  in  tben  beggehole- 
ron ,  thiu  mag  genefan  vore  themo  baveko,  ande 
hiro  junga  thar  inne  ziben  :  columba  quae 
in  cavernis  petrae  &  hiatibus  fepium  nidifi¬ 
cat,  poteft  fervari  ab  accipitre,  &  pullos 
fuos  ibi  educare. 

ZIEHEN,  nutrire.  Gloff  Keron.  nutrire 
zeoban ,  nutriunt  zeohant.  Golf  Pez.  nu¬ 
tritios  magazobun.  Gloff.  Lipf.  tian  enu¬ 
trire.  Inde  nomen  nutrimento  zucbt  apud 
Antiquos,  ut  poftea  offendam  in  loco. 

ZIEHEN,  inftruefe,  erudire,  excolere. 
Inde  zucbt  inftrudio ,  dodriiia,  cultura, 
quod  vide. 

ZIEHEN ,  fecundi  gener is. 

ZIEHEN,  tendere,  intendere,  extendere. 
verel.  inlnd.  toka  proferre,  dilatare,  ex¬ 
tendere.  Quemadmodum  Graecis  a  rda, 
reia  extendo  fit  reim  per  epetithefin,  &  La¬ 
tinis  a  rdtm  tendo  per  novam  epenthefin  : 
ita  a  r<*M,Te'io 0  primo  fieri  poterat  toa&tzien, 
&  poftea  toka  &  ziehen,  infertis  gutturalibus. 
Differt  autem  a  ziehen  trahere.  Nam  qui 
extendit ,  movet  in  loco,  &  rem  mobilem 
longius  expandit,  qui  vero  trahit,  nonfolum 
expandit,  fed  etiam  movet  de  loco,  ita  ut 
totum  mobile  moventem  fequatur. 

ZIEHEN,  quatenus  fignificat  extendere ,  di¬ 
citur  metaphorice  (1.)  de  prolongation e  tem¬ 
poris.  Inde  verzieben  exlpedare ,  morari, 
cundari,  verzug  mora,  cundatio,  dilatio. 
(2.)  de  prolungatione  fermonis .  Inde  Go¬ 

this  gatiuhan  nunciare  &  narrare,  quia 
nunciantes  narrantesve  folent  fermonem 
extendere  per  omnes  fadi  circumflandas. 
Franci  &  Alamanni  inde  habent  farziban 
renunciare.  Gloff  Keron.  deneget  farzi- 
be  ,  denegari  farcikan  uuijan.  Particula 
verbo  junda  negationem  intimat,  ut  in 
verfagen  recufare.  Ab  illo  etiamnum  ha¬ 
bemus  verzicht  renunciatio,  quse  certe  non 

eft  fimplex  negatio ,  fed  negatio  folemnis  & 
verborum  ambagibus  concepta. 

ZIEHEN,  trahere ,  attrahere.  Gothis  tiu- 
ban ,  Anglofax.  teon,  Francis  &  Alam.  2 ian, 
ziaban ,  2 e  ab  an ,  Angi,  to  tow.  tatianus 
Cap.  CCXXXVI.  4.  ju  ni  mohtun  tbaz  nezi 
ziohan  fora  thera  menigi  fingo ,  &  non  pote¬ 
rant  rete  trahere  prae  multitudine  pifcium. 
Et  capite  fequenti  verf  3.  zog  tbaz  nezzi  in 
er  da ,  traxit  rete  in  terram.  Cod.  Arg.  Joh. 
VII.  45.  duhwe  ni  attaubuth  ina,  quare  non 
pertraxiftis  eum  ad  nos  ?  otfridus  Lib. 
I.  Cap.  XV.  93. 

Tbu  fibis  fun  liabaft 

Zi  martolanne  ziaban. 

Videbis  filium  diledum 

Ad  martyrium  trahi. 

Didio  metonyrnica,  qua  antecedens  poni¬ 
tur  pro  confequente,  extendere  pro  trahere , 
quia  nihil  attrahi  poteft  ilifi  prius  ad  latus 
moventis  extendatur.  Ita  a  tu(Uv  exten¬ 
dere  fit  2 aufen  trahere.  Dicitur  autem  la- 
tiffime,  nonfolum  de  motu  violento,  quo¬ 
modo  equus  currum,  bos  aratrum,  lidor 
tergiverlantem ,  manus  gladium,  machina 
molem  pondere  refiftentem  trahit :  Sed 
etiam  de  motu  naturali.  Ita  ferrum  a  ma¬ 
gnete,  palea  a  fuccino,  alia  ab  aliis  attrahi 
dicuntur. 

ZIEHEN,  quatenus  fignificat  trahere,  no¬ 
vos  &  amplilFimos  fines  accipit  a  fynecdo- 
che  &  metaphora,  &  tunc  fignificat  (1.) 
proficifci,  quia  iter  facientes  farcinas  &  fimi- 
lia  impedimenta  fecum  trahunt.  ( 2.)  alli¬ 
cere  ,  quia  illecebrae  fimiles  funt  fidiculis, 
quibus  aliquid  attrahitur.  (3.)  ex  nolente 
volentem  reddere ,  quod  fit  iis  modis,  qui  a- 
nimo  humano  conveniunt,  fuavibus  quidem 
&  gratiofis,  fortibus  tamen  &  tradioni  fimi- 
libus.  (4.)  dijciplma  domare,  quia  difcipli- 
na  eft  quaedam  vis ,  qua  pravi  vel  inviti  ad 
reda  trahuntur,  &  ideo  cum  freno  depin¬ 
gitur.  (5.)  decipere,  quia  deceptor  fimilis 
eft  aucupi,  qui  aves  alledas  &  nihil  mali 
metuentes,  in  retes  expolitos  fubito  attra¬ 
hit.  Primus  fenfiis  eft  a  fynecdoche,  reliqui 
a  metaphora. 

ZIEHEN,  proficifci.  Inde  Gothis  bitiuhan 
circumire  loca  proficifcendo  Matth.  IX.  35» 
bitaub  jaifiis  baurgs  alios  jab  hamos,  circui- 
bat  Jefus  omnes  civitates  &  vicos.  Belgje 
eadem  metaphora  utuntur  in  verbo  ver- 
trecken  proficifci,  quod  eft  a  trecken  tra¬ 
here. 

ZIEHEN,  allicere,  zucke  canicula  &  pellex. 

ZIEHEN,  ex  nolente  volentem  reddere 
Evang.  AS.  Joh.  VI.  44.  ne  nueg  nan  man 
cuman  to  me,buton  fe  f seder,  the  me  fende , 
hyne  teo ,  nemo  poteft  ad  me  venire,  nili 
pater,  qui  me  mifit,  traxerit  eum.  Gui 
Verfioni  confentit  lutherus  in  fua. 
Huc  etiam  fpedat  vox  Ecclefiae  gentilis 
apud  willeramum  Cap.  I.  4.  zuicb  mih 
nab  dir,  /0  lofon  uuir ,  trahe  me  poft  te,  & 
curremus.  Quali  dicat,  fac  velle,  &  comi¬ 
tabor 
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tabor  Jubens.  Hic  fenilis  maxime  confpi- 
cuus  eft  in  motibus  divinis,  quos  Theologi 
gratiam  vocant, 

ZIEHEN,  difciplina  domare,  zucht  difci- 
plina  &  caftigatio.  Glolf  Pez.  indomitus 
ungizoganer. 

ZIEHEN,  bezieben ,  decipere,  verel.  in 
Ind.  tXigiafl  trahi,  decipi,  taiging  tradio, 
deceptio,  fraus.  Simile  eft,  quoad  fenfum 
Belgicum  betrecken  dolofe  circumvenire , 
quod  haud  dubie  ab  aucupio  defumptum. 
Confer  berucken. 

ZI E H E  N ,  tertii  generis. 

ZIEHEN,  gignere,  procreare.  Gloifae 
antiquae  apud  junium  in  Obf  ad  Will. 
pag.  79.  kizogan  natus,  ziunga  indolis.  Ho¬ 
die  dicimus  zeugen ,  quod  vide.  /\b  utro¬ 
que  derivari  poteft  zucht  partus,  foetus,  tam 
hominum  quam  animalium.  Gutturales 
funt  liters  natura  convertibiles  in  omnibus 
Diale&is. 

ZIEL,  meta.  Vide  zil. 

ZIELEN,  procreare.  Anglofaxonibus  tilian 
eft  procreare,  tilgend  procreans,  apud  so- 
mnerum,  Belgis  teelen  generare,  teeling 
generatio,  teellidt  partes  genitales,  teelzucht 
appetitus  generandi.  Cambris  tyluwr  pa- 
terfamilias.  Alamannis  katilinga  parentes, 
apud  KERONEMin  Gloffis.  Graecis  quoque 
reteiv  verbum  generandi  efte,  quamvis  Lexi- 
cographis  omilllim,  ex  Anacreonte  obfer- 
vat  vir  Graece  do&iflimus  jul.  othorei- 
zius  in  Belga  Grecijfante.  Hinc  fortafte 
Graecis  SijXu  foemina,quia  generationi  apta, 

.  &  Latinis  Tellus,  quod  hominum  &  anima¬ 
lium  communis  parens  lit.  Saxones  infe¬ 
riores  cum  Belgis  dicunt  telen.  Chronicon 
piduratum  apud  leibnitium  Tom.  1 1. 
Script.  Brunf  pag.  424.  de  filia  Comitis 
Landsbergenfis  :  unde  de  heyt  ock  ange- 
nesa,  unde  telde  keyn  kinder.  Hodie  uti¬ 
mur  fimplici  de  columbis  Si  avibus  tantum, 
at  compofito  erzielen  de  hominibus. 

ZIEMEN,  decere, convenire.  Gothis  timan , 
Francis  &  Alam,  ziman ,  &  inde  zuomi  de¬ 
corum,  Islandis  fama,  v  e  r  e  l.  in  Ind..  fama 
decere,  famd  honor,  decus ,familigt  decens, 
decorum,  otfridus  Lib. I. Cap. XXII.  121. 

Thaz  kind  theh  io  filu  fram 
So  felben  Gottes  fune  zam. 

Puer  plurimum  crefcebat 
Ut  filium  Dei  decebat. 

Idem  Lib.  IV.  Cap.  XI.  97. 

Euio  harto  mer  zimit  iu , 

Ir  ginozon  birut  untar  iu. 

Quanto  magis  decet  vos, 

Qui  pares  eftis  invicem. 

1  sido  ru  s  Cap.  III.  3.  dhazs  ifl  uuidbar  zuo¬ 
mi  endi  hetdhanluh  zi  chilaubanne ,  hoc  eft 
abfurdum  &  profanum  creditu.  Cum  Go¬ 
thico  timan,  quod  vidimus  fupra  in  compo- 
hto  geztemen,  convenit  Saxonis  inferioris 
temen,  quod  helvigius  arceffic  a  Grsc 
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oeepiev,  decere,  oportere,  unde  deo/xena  Si 
dsovra,  quae  fieri  convenit, 

ZIEMER.  Vide  zimer. 

ZIER,  quatenus  eft  a  zieren  ornare,  conde¬ 
corare,  fubftantive  decus,  adjedive  decorum 
fignificat. 

ZIER,  zierde,  decus,  cultus ,  ornatus.  Glofti 
Pez.  cultu  zieri ,  cultus  zierida,  muliebria  fc. 
ornamenta  uuipzierida.  In  Renunciationi- 
bus  Veterum  zier  di  Si  gizierdi  dicitur  de 
pompa  Diaboli.  Apud  willeramum  ex- 
tant  compofita,  Jmidezierida  monilia  Cap.  I. 
10.  &  halszierida  monilia  Cap.  VII.  1.  Illud 
proprie  ornamenta  fabrilia,  hoc  colli  orna¬ 
menta  fignificat.  Belgae  pompam  Si  cultum 
in  veftibus  pretiofis  vocant  zwier ,  forte  a 
fimpliciori  zier  per  epenthelin. 

ZIER,  decorus,  otfridus  Lib.  I.  Cap.V.  29. 
heil  magad zieri,  ave  virgo  decora,  wille- 
ramus  Cap.  VII.  6.  ume  fcone  unte  uuie  zieri 
bijt  du,  quam  pulcra  Si  decora  es.  Et  mox : 
Scone  bijl  du  in  fide,  ziere  in  operatione.  Ho¬ 
die  dicimus  zierlich,  i.  e.  decoro  fimilis. 

Z  I  E  R  AT,  ornamentum.  Francis  zierida. 
Utrumque  a  zieren ,  per  media  derivandi  at 
Si  da.  Quidam  fcribunt  zierrat,  tanquam 
eftet  apparatus  ornamentorum,  quod  nefcio 
an  fit  probandum. 

ZIEREN,  ornare.  Gloft!  Boxh.  kiziartaz 
compta,  willeramus  Cap.  IV.  11.  alfo 
diu  uuat  den  lichamen  zier  et,  ficut  veftis  cor¬ 
pus  ornat.  Forte  a  crupeiv  mundare,  purga¬ 
re,  ornare,  audloribus  Francis,  quos  conftat 
multa  admiratione  tam  Graecae  quam  Lati¬ 
us  Lingus  in  proprietatem  fermonis  fui 
traduxilfe.  Nam  in  reliquis  Veterum  Dia- 
leftis  non  reperitur.  Alii  fenfum  petunt  a 
mitra,  qus  Perfis  thiara,  Grscis  (ein  dici¬ 
tur,  alii  ab  Heb.  zachar  lucidus  &  fplendi- 
dus  fuit.  Qui  fimilibus  deledlantur,  adeant 
helvigium  in  Originibus,  junium  in 
Obfervatis  ad  Will.  pag. 39.  skinnerum  in 
voce  tire.  Aliud  vocabulum  vide  in  berden 
ornare.  Anglofaxones  dicunt  glencgan 
Matth.  XXIII.  29.  Matth.XXV.7.  ubi  lacu¬ 
nae,  qus  funt  in  Codice  Arg.  nobis  vocem 
Moefo-  Gothicam  fubduxerunt. 

ZIEREN,  trans  Albim  dicitur  metaphorice  de 
iis,  qui  compofito  vultu  geftibusque  aliquid 
agunt.  Inde  formula ,  fich  zieren  affectare 
pulchrum,  ziere  dich  nicbt  noli  te  fingere. 
ZIESELBZER,  urfus  mellilambius.  A  zei- 
del  mei,  D.  in  S.  ut  Ispe  alias  mutato.  Ap¬ 
petunt  autem  favos  nonfolum  urfi  minores, 
quibus  hodie  vocem  aptamus ,  fed  etiam 
majores,  tefte  plinio  Lib.  VIII.  cap.  36.  0- 
culi  eorum  hebetantur  crebro  :  qua  maxime 
caufa  favos  expetunt ,  ut  convulneratum  ab 
apibus  os  levet  fanguine  gravedinem  illam. 
ZIFFER,  numerus,  vel  nota  numeralis. 
Omnium  fententia  eft  ab  Heb.  faphar  nu¬ 
meravit,  excepto  tamen  D.  wallisio,  qui 
alium  voci  fenfum,  fed  minus  commodum 
tribuit.  Is  in  Tracf.  de  Algebra  fufe  expo¬ 
nit,  Cipbr as,  quibus  hodie  utimur ,  Europseos 
E culo  X.  accepijje  ab  Hifpanis,  hos  a  Mauris, 
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ilio  i  ab  Arabibus ,  /;oj-  <7  Perfis ,  illos  ab  Indis , 
(!)  artem  computandi  per  cipbras  a  Greecis 
ipfis  appellari  Aoyi^myjv  ivcLc^v.  Graeci  &  Ro¬ 
mani  ad  defignandos  numeros  literis  fuis 
utebantur:  nec  illi  tantum, fed  etiam  noftri, 
a  prima  literarum  aetate,  Franci  quidem  La¬ 
tinis,  Gothi  vero  propriis,  aliis  tamen  Pon¬ 
tici,  aliis  qui  trans  mare  Balthicum  inco¬ 
luerunt.  Hujus  inftituti  teftimonium  prae¬ 
bent  nonfolum  fasti  RUNici,in  quibus 
numerus  Dierum  literis  Runicis  indicatur, 
quarum  explicationem  dedit  wormius  in 
notis  ad  Faft.  Dan.  Lib.  III.  cap.  3.  Sed  et¬ 
iam  codex  argenteus  paffim,  ut  pri¬ 
dem  obfervavit  mares challus.  Ibi  enim 
E.  valet  quinque  ,  B.  duo  Joh.  VI.  9.  IB. 
duodecim  Matth.  IX.  20.  L.  triginta,  J.  fexa- 
ginta,  R.  centum  Mare.  IV.  8.  20.  Rfalth 
centies  Mare.  X.  30.  T.  trecenta  Joh.  XII.  5. 
Quae  li  quis  cum  Runicis  contendat,  imma¬ 
nem  diferepantiam  in  computo  inveniet. 

Z I G,  terminatio  numeralium.  Vide  p  r  o  l  e- 
g  omen  a  in  fine. 

Z I G  E  U  N  E  R,  Cingari ,  genus  vagabundum, 
ortum  a  Zogaris ,  qui  circa  Caucafum  ,  ut 
quidam  volunt.  ItaMARTiNius  in  voce 
Zigeuni.  Alii  afias  tam  nominis  quam  ori¬ 
ginis  rationes  attulerunt,  quas  fummo  Au¬ 
dio  recenfuit  jacobus  thomasius  in 
Diflertatione  de  Cingaris. 

ZIL,  finis,  limes,  terminus  temporis  St  loci. 
Anglofax.  teli  apud  benson.  Graecis  reAoj  a 
reAeiv  finire,  terminare. 

ZIL,  meta  jaculantis,  fcopus  agentis,  termi¬ 
nus  oculi  &  mentis.  Cum  fcopus  fit  ter¬ 
minus  agentis,  quem  Latini  finem ,  St  fcho- 
lae  terminum  ad  quem  vocant ;  hinc  mani- 
feftum,  fenfum  vocis  a  termino  terminan¬ 
te  ad  terminum  intentionalem  translatum 
efle. 

ZIL  EN,  intendere  ad  metam,  quod  fagitta- 
riorum  proprium.  An  fit  ab  Heb .til  pro¬ 
telavit,  eminus  jecit,  vel  Graeco  rijAe  longe, 
procul,  quas  origines  commendat  helvi- 
gius,  dubito.  Dicitur  enim  de  fagittariis, 
non  quod  longe  feriant,  fed  quod  telum  & 
arcum  ad  metam  dirigant,  adeoque  non 
propter  aliquam  longinquitatem ,  fed  pro¬ 
pter  terminum,  ad  quem  collimant.  Ergo 
a  zil  fcopus,  meta.  Ita  a  ram  terminus  fit 
ramen  intendere  icftum.  Alii  fenfum  verbi 
defumunt  a  zeile  linea,  ut  zielen  proprie  fit 
collineare ,  live  ad  rebtam  lineam  dirigere. 
Sed  praeftat  fenfum  ab  ipfa  meta,  quam  ab 
ulla  linea  petere,  propter  analogiam  verbi 
ramen.  Hic  interim  primus  St  princeps 
verbi  fignificatus ,  qui  poftea  a  fagittariis  ad 
omnia  intentionum  St  ftudiorum  genera 
translatus  eft  per  metaphoram. 

Z 1 L  E  N,  intendere  fenfum.  Dicitur  per  me¬ 
taphoram  de  oratione.  Oratio  enim  eft 
inftar  fagittae,  nonfolum  quia  ferit  (quod 
aculeatae  proprium),  fed  etiam  quia  ad  cer¬ 
tum  fenfum  tanquam  ad  dicendi  fcopum 
dirigitur.  Hinc  vulgo  ajunt,  die  rede  ztlet 
dabm  eo  tendit  oratio. 


ZILEN,  contendere  aliquo.  Dicitur  de 
omni  ftudio  St  labore,  quo  ad  finem  ali¬ 
quem  nitimur,  fenfu  quidem  figurato,  fed 
apud  Saxones,  Francos,  St  Alamannos,  pas- 
fim  obvio,  s  o  m  n  e  r.  in  Didi.  Anglofax.  ti- 
lian ,  tylean  niti ,  conari,  contendere,  tilung 
ftudium,  negotium.  Anglice  to  toil  St  a  to- 
illing.  Gloff  Keron.  ftudere  cilen  ,  ftudeat 
zilee.  GloffPez.  nititur  zilet.  Occafionem 
allegoriae  dedilfe  videtur,  egregia  illa,  qu£ 
eft  inter  arcum  intenfum  St  ftudium  animi 
ferium ,  fimilitudo. 

ZILEN,  contendere  feftinanter.  Senfus 
Franco-Saxonibus  proprius.  Glofl.'  Lipf 
tilo  accelera,  tilont  feftinant. 

Z I M  B  E  L ,  cymbalum ,  Kv/u(2etAov)  inftrumen- 
tum  muficum  ex  aere ,  St  hinc  clavizimbel 
cujus  chordae  aeneae  clavis  pulfantur. 

ZIMER,  birfichzimer ,  pars  poftica  dorfi  cer¬ 
vini.  A11  quia  rfim >  hoc  eft,  prae  caeteris 
cervi  partibus  magni  aeftimata  ?  Inquirant 
alii,  mihi  non  liquet,  st  ile  rus  feribit 
zeemer ,  St  multi  pronunciant  zimmer. 

ZIMER ,  zietner ,  fcutica,  inftrumentum  cafti- 
gandi,  ocbfen-zimer  fcutica  e  pene  bubulo. 
Proprie  eft  ultor,  Gr.  Tiptuposy  a  riptupav  ca - 
ftigare,  punire. 

ZIMER,  ziemer,  turdus,  inprimis  is,  qui  uvis 
deledlatur.  St  hinc  illi  nomen  a  racemis ,  per 
metathefin:  ficut  congener  ejus  krams-vo- 
gel ,  per  aliam  metathefin. 

ZIMMER,  lignum,  materia  aedificandi,  so¬ 
mne  r.  in  Didi.  Anglofax.  timbre  materia, 
lignum,  tignum,  verel.  in  Ind.  timber  ma¬ 
teria  aedificii,  trabes.  Anglis  timber  etiam- 
num  eft  lignum.  Prifci  naturae  rimatores 
videntur  lignum  fic  appellafle,  quod  fit  ma¬ 
teria  feclilis  vel  fedlira,  a  refiveo  lcindo,  feco. 
Alia  nomina  ab  aliis  ligni  qualitatibus  peti¬ 
ta,  vide  in  iram,  holz,  viald,  wut. 

ZIMMER,  tignum.  Anglofaxonibus  &  reli¬ 
quis  ut  lupra.  Rurfus  a  notione  fecandi, 
quia  per  tignum  omnes  intelligunt  lignum 
dolatum.  Graecis  Spctpii2ij  eft  trabs ,  miro 
confenfu  cum  Saxonico  timbre. 

ZIMMER,  materia  ex  qua  aliquid  fit.  An¬ 
glofax.  timbre ,  Francis  St  Alam,  zimbri. 
GlolF  Keron.  materia  kezimbri.  GlolL 
Ruodperti  S.  Galli  Magiftri:  informis  mate¬ 
ria  skaffelofa  zimber.  Sumptum  a  lignis, 
quatenus  funt  materies  aedificandi,  transla¬ 
tumque  ad  materiam  univerfe  per  meta¬ 
phoram,  quia  ficut  ex  lignis  fit  aedificium, 
ita  ex  materia  materiatum.  Similiter  & 
Graecis  vAt 1  ligna  St  materiam  fignificat. 
Quamvis  autem  zimmer  hoc  fenfu  non  am¬ 
plius  audiatur,  dignum  tamen  eft,  quod 
Vernaculae  a  phjlofophantibus  reftituatur. 

ZIMMER,  interdum  eft  verbale  a  zimmer  en 
aedificare,  St  tunc  fignificat  quantum  poteft, 
eedificium  St  conclave. 

ZIMMER,  fabrica,  contignatio,  aedificium. 
Gloff  Pez.  pergama  (alta  aedificia)  bobo gi- 
zimpri.  GlofT  Boxh.  ubarzimbri  contigna¬ 
tio.  Viguit  adhuc  ante  quingentos  annos. 
Jus  prov.  Alam.  Cap.  362.  von  gezimmer  de 
1  i  i  i  i  i  aedifi- 
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aedificiis.  Et  mox:  fiwer  uf  ain  froemdez  ert- 
rieb  zinimer  fietzet ,  quicunque  in  folo  alie¬ 
no  aedificia  collocat.  Hodie  fuperat  in 
compoficis ,  zimmerbolz  ligna  fabrica  ido¬ 
nea,  ztmmerman  faber  lignarius. 

Z I M  M  E  R ,  conclave ,  pars  aedificii.  Senfus 
vqcis  hodiernus.cujus  gratia  reliqui  ab  obli¬ 
vione  erant  excitandi.  Belgae  dicunt  tim- 
mer. 

Z 1 M  M  E  R  M  A  N ,  faber  lignarius.  Goth. 
timrja  Mare.  Vi. 3.  Francis  &  Aiam.  zdmber- 
man  tefte  junio  in  Glolf  Goth.  pag.  333. 
HuncVerfio  Anglofaxonica  vocat  finiti?  loc. 
cit. 

Z 1  MMEREN,  afeiare,  dolare,  lignum  rude 
&  informe  ferro  elaborare,  &  ad  ftrmfturam 
idoneum  reddere.  Suecis  timbra.  Proprie 
tignum  facere,  a  zinmer  tignum. 

Z 1 M  M  E  R  E  N,  aedificare ,  ex  materia  praepa¬ 
rata  conftruere.  Gothis  thmjan  Luc.  XIV. 
28.  Anglofax.  timbrian  ibidem  ,  Francis  & 
Alam,  zimbron  ,  Franco-  Saxon,  timbren, 
Belg.  thnmeren.  GloC  Keron.  aedificavit 
'kezimbrotn.  Gloff  Lipf  getimbrit  aedifica¬ 
tus.  notkerus  Pfal.  CXXI.  3.  daz  ifi  diu 
bimilrfia  fierufialem,  diu  in  burge  uuis  kezim- 
bcrot  uuirt  uzer  cbechen  unde  geifilieben  fiei- 
nen ,  haec  eft  coeleftis  Solyma,  quae  ut  civitas 
aedificatur  ex  lapidibus  vivis  &fpiritualibus. 
Proprie  eft  contignare)  feu  contignationem 
facere,  a  zimmer,  tignum.  Quaedam  Dia  ledi 
habent  trimman  quod  videtur  efle  a  tram 
trabs,  nili  rejedio  literae  R.  in  anteriorem 
locum,  ortum  dederit. 

ZI  MMEREN,  inftruere ,  didis  aut  fadis, 
dodrina  vel  exemplo  meliorem  reddere. 
kero  in  Regula  S.  Benedidi  Cap.  38.  qui 
aedificent  audientes  dea  zimberren.  Idem 
Cap.  47.  ut  cedificentur  audientes  daz  fin 
kizimbnt.  Metaphora,  quee  verbo  Alaman- 
nico  fubeft,  non  eft  petita  ab  aedificando 
(etiamfi  Scriptores  Ecclefiaftici  dicant  aedifi¬ 
care ,  Galli  edifier ,  duriflima  &  inexplicabili 
figura)  fed  a  dolando,  quoniam  is,  qui  alte¬ 
rius  animum  didis  aut  fadis  meliorem  red¬ 
dit,  non  eft  fimilis  aedificanti,  fed  dolanti, 
qui  lignum  rude  &  informe  in  meliorem 
formam  redigit.  Germani  hodierni  dicunt 
erbauen ,  non  ab  aedificando,  fed  ab  excolen¬ 
do,  duda  ab  agricultura  fimilitudine.  La¬ 
tini  dicunt  infiruere ,  a  flruere  ordine  para¬ 
re,  quod  tolerari  poteft. 

ZIMMET,  cinamum.  Utriusque  origo  ab 
Hebraeis  vel  Arabibus.  V.  martiniumhi 
voce.  Fruticem  deferibit  willeramus 
in  Cant.  Cant.  Cap.  IV.  14.  Sed  non  no¬ 
minat  ni  ii  Latine,  quod  imitatur  Luth.  in 
cynamen.  >  » 

Z I  N,  ftannum,  zinnen ,  zinnern  ftanneus.  s  o- 
mner.  in  Did.  AS.  tin  ftannum ,  plumbum 
candidum,  tinnen  ftanneus.  Glofi!  Pez.  ftan¬ 
num  zin,  ftan neum  zininaz.  Cum  Infulae 
quaedam  Britannicae  a  ftanno ,  quod  inde 
veniebat ,  antiquitus  didae  fint  Caffiterides 
(nam  KarHrejOo;  Graecis  ftannum  fonat), 
etiamii  Herodotus  feribat,  fe  illas  Infulas 


non  nolle,  Lib.  III.  cap.  115.  hinc  verolimile 
eft,  nomen  rei  ibidem  natum,  &  cum  ipfa 
re  ad  exteros  transportatum  efle.  Cam- 
bris,  qui  Linguae  antiquo -Britannicae  ho- 
dienum  tenaces  funt  ,  ftannum  vocatur 
yfiaen,  forte  abyftaenio  maculare,  quod,  cum 
fit  plumbum  album,  nigras  tamen  maculas 
in  manibus  attredantium  relinquat.  Ab 
hoc  primaevo  videntur  caetera  prodiifle  per 
variam  aphaerefin,inprimis  Latinorum  fian- 
num ,  &  Saxonicum  tin,  quod  hodie  fuperat 
apud  Anglos,  Belgas,  &Suecos.  Nos  fide¬ 
lius  cuftodimus  ST.  quamvis  levi  mutatio¬ 
ne  transpofitum  in  Z  hoc  eft,  in  TS.  quod 
fieri  folet  faepiffime.  Caeterum,  quanto  ftu- 
dio  Phoenices  lucri  caufa  aditum  ad  has  In¬ 
fulas  maritimis  Graeciae  civitatibus  occulta¬ 
verint,  memorat  strabo  Lib.  III.  Geogr. 
pag.  175.  Primis  temporibus  fioli  Phoenices  a 
Gadibus  eo  negotiatum  iverunt ,  celantes  alios 
iftam  navigationem.  Unde  mirum  non  eft, 
Herodotum  Caffiterides  ignorafle.  Confer 
cellarium  Geog. Ant.  Lib. II.  cap. 4. 
ZINDEL,  linteum  vel  fericum,  argento  in¬ 
textum.  Angi.  tinfieL  Utrumque  a  ficmtil- 
lando ,  judice  s  k  i  n  n  e  r  o. 

Z I N  G  E  L ,  cingulum ,  ambitus,  pomoerium, 
zingeln ,  umbzmgeln  cingere  ,  circumdares 
Utrumque  e  Latino  fonte. 

ZINK,  quinque.  A  Gallico  vel  Italico  cin- 
que,  cinq. 

ZINK ,  ramus,  corallen-zinken  fami  corallio¬ 
rum.  Per  epenthefin  a  Belgico  tack  ramus : 
Vel,  fi  mavis,  a  zack  cufpis. 

ZINK  E,  lituus,  cornu  fonorum.  An  a  con¬ 
cha  marina ,  quae  a  Tritone  inflatur  ?  Aii 
potius  ab  Alamannico  finkan  cantare,  quod 
habet  kero  inGloffis?  Illud  junio,  hoc 
stadenio  fe  probavit,  leibnitius  ab 
utroque  diflentit  in  Epiftola  quadam  ad 
Ludolfum,  ubi  verba :  „Ego  malim  zinkerii 
„zanken}  zacken  efle  curvas  res  &  uncinatas, 
„uti  Graecum  £d yxKr\  falx  ;  quin  ipfiim  Ita¬ 
licum  cingbiale ,  unde  Gallicum  fianglier 
„aper  (quia  hujus  dens  figura  efteinezin* 
r>cke) ,  ab  uno  efle  fonte. 

ZINNE,  cacumen  montis  vel  aedificii,  Suec. 

&  Island.  tinna.  stadenius,  qui  Sueo- 
Gothicas  origines  faepe  cum  difpendio  ve¬ 
ritatis  venatur,  a  furculo  appellationem  pe¬ 
tit,  quia  lurculus  in  Indice  vereliano  ex¬ 
ponitur  tein ,  &  cacumina  montium  tindar . 
Certe,  fi  quae  fimilitudo  in  voce  latet,  illa 
non  a  furculo,  fed  potius  a  figura,  quae  e  la¬ 
to  in  acutum  definit,  defumpta  eft,  qualis 
Graecis  dicitur  xavee,  Latinis  conus ,  cuneus , 
Cambro  -  Britannis  cyn,  apud  b  o  x  h  o  r  n.  in 
Lex.  Ant.  Brit.  Hebrans  pinna  &  zinnab 
(utrumque  enim  habent,  nili  me  fallant 
quidam  authores)  angulum  notat,  fed  & 
faftigium  montis,  quod  in  angulum  definit. 

ZINNOBER,  cinnabaris,  xmd/Sotpi. 

ZINS,  cenlus.  Gloffi  Pez.  veeligalia  zinfia. 
Vox  cum  imperio  Romano  longe  diflemi- 
nata,  &  Graecis  quoque  impolita,  qui  inde 
habent  Ktjvroi  Mare.  XII.  14.  In  jure  Pro¬ 
vinciali 
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vinciaii  Alamannico  extanc  compolita, 
zinsgut  fundus  cenfualis,  Cap.  66.  zinsman 
emphyteuta,  cap.  j8i.  &  fimilia. 

ZlPFEL,  zippel ,  extremitas,  prominentia. 
Diminuciv.  a  zopf  quod  vide. 

Z1 P  PEL  N,  fippeln ,  ftillare,  guttatim  fluere. 
Utuntur  quaedam  Dialecti  apud  sta  de  n. 
in  Voc.Bibl.  pag.520.  Dimiuutivum  a  fau ■=■ 
fen  fluere. 

ZiPPERLEIN,  morbus  articularis,  ab  afflu¬ 
entia  vitiofi  humoris  fle  diihis  quafi  gutta} 
a  zippeln  ftillare.  Haec  etymologia  ,  cujus 
audor  stadenius,  robur  accipit  ab  alio 
ejusdem  morbi  nomine, quod  vide  in  tropf 

ZIRBEL,  trochus,  ludi  puerilis  inftrumen- 
tum.  A  Lat.  turbo ,  vel  potius  utrumque 
ab  obfoleto  zirben  volvere,  gyrare,  qud 
paffim  utuntur  Franci.  otfridus  Lib. 
III.  Cap.  VII.  27.  de  rota  :  thaz  fih  io  umbi- 
zirbet ,  quae  fe  circumvolvit.  Et  mox  verf 
33. 34.  de  mundo  :  uuio  tbifu  uuorolt  Jib  zer- 
bit ,  quomodo  fe  volvat  hic  mundus.  Inde 
zirbel-nufs  nux  pinea,  quia  trocho  fimilis, 
&  zirbelbaum  pinafter ,  arbor  trochifera. 
Graeci  &  Latini  eandem  nucem  Jlrobiluru 
vocant,  a  flmili  caufa,  nempe  a  q-peip&i  verto, 
torqueo,  quali  tortilem  figura,  licut  optime 
obfervatum  martinio  in  voce.  Qui 
vero,  unde  flt  turbo ,  quem  pueri  exercent, 
&  cur  ita  dicatur,  indictum  reliquit.  Vi¬ 
detur  autem  efle  a  expulfo  S.  Et 

hinc  etiam  eft  zirben  volvere,  quia  volvere 
eft  vertere.  Nam  ST.  in  multis  vocibus 
transponitur,  &  tunc  flt  TS.  hoc  eft,  Z. 
Vide  Proleg.  Sed.  IV.  in  anajirophe . 

ZIRCH,  zirk,  ambitus,  circumferentia.  A 
Lat.  circus.  GlofT  Keron.  circulum  um- 
bmcirh.  Hodie  libentius  utimur  compofi- 

-  to  bezirch. 

ZIRKEL,  circulus  &  circinus,  orbis  &  in- 
ftrumentum  deferibendi  orbem.  Duci  po- 
teft  a  zirken  circumfcribere  ,  quod  eft  a 
zirk  circumferentia.  Sed  praeftat  Latinis 

:  acceptum  referre. 

ZIRNBAUM,  arbor  glandifera.  A  Lat. 
cerrus ,  &  hoc  a  Celtico  derw  quercus.  Cer- 

-  rum  inter  arbores  glandiferas  memorat 
Plinius  Lib.  XVI.  Cap.  6. 

Z1SCHEN,  dicitur  de  fibilo  oris,  &  ftrido- 
re  ferri  candentis  in  aqua.  Cui  flmile 
Graecum  a-l^iv,  quamvis  alio  literarum  ordi- 

1  ne.  Utrumque  a  fono. 

ZISEL,  penis  Vox  henischio  &sti- 
leuo  memorata,  quae  videtur  oriri  a  Cam- 
bro  -  Britannica  cofi  frica  re. 

Z1SER,  zifererbis,  ejusdem  fignificatus  ut 
cicer ,  a  quo  defeendit. 

Z1TRON,  pomum  citrium,  pijAov  Ktrgiov. 
Res  &  nomen  exoticum. 

ZITTERN,  tremere.  verel.  in  Ind. 
titra  tremere.  Creditur  componi  ex  in- 
tenfivo  £d  &  Tgsiv  trepidare.  Ita  docent 
helvi  g  ius  &  martinius.  Simile 
compolitum  vide  in  zanken.  Hadenus 
apud  Veteres  non  occurrit.  Saxones  ta¬ 
men  videntur  a  rgsa  habere  drced  timor,  & 


ondr tedan  timere,  pavere,  quod  ext.jt  m 
Verflone  Anglofax.  Mare.  V.  33.  Aliud  ver¬ 
bum  vide  in  beben. 

ZITWER,  zedoaria.  martinio  eft  vox 
&  radix  Sinenlis. 

ZI  I  Z,  mamma.  Senius  vocis  Slavonicus. 
frenzel.  in  Orig.  Sorab.  pag.  446.  cic,  ziz 
mamma,  mammilla,  uber,  cick,  zizk  mam¬ 
mula,  da/w,  z  zam  fugo,  cicci k  ladens,  qui 
adhuc  e  mamilla  pendet,  taddjeus  Hebraeis, 
cicany  mammofus.  Origines  Arabicas  vide 
ibidem,  domefticas  fupra  in  diitte.  Deam 
cizam,  a  Sorabis  cultam,  nomen  inde  ac- 
cepifte,  llludque  Civitati  Adilnenli  zeitz 
communica  fle ,  idem  in  tranfitu  oblervat. 
Quod  uti  libens  concedo,  ita  ex  hoc  ipfo 
nomine  Deam  illam  Diana?  inftar  Ephelis 
niultimammiam  fuifle  auguror. 

ZITZ,  papilla  mammae.  Senfus  vocis  Ger¬ 
manicus,  quo  utitur  Luth.  Ezech.  XXIII  21. 

ZOBEL,  muftela  Scythica.  Bohem . /obol, 
Gall.  &  Angi,  fable,  Ital.  zibelini.  Peliis  e 
Siberia  Germaniae  importata,  &  inde  nomen 
Stbelin*  pro  Sibcrina ,  a  patria,  mutato  R.  in 
L.  qua  mutatione  in  vocibus  exteris  nihil 
freq  uentius.  Sic  ex  marmore ,  turtur e , pere¬ 
grino  fecimus  marmel,  turtel ,  pilgrim.  Plu¬ 
ra  exempla  vide  in  fiflaum.  Quaerit  mar¬ 
tinius  in  Lex.  Philolog.  in  voce  zobola  .■ 
An  a  dente,  qui  Poloms  zub  7  an  a  zappeln , 
quod  Germanis  palpitare,  ana^&  7ro^ 
valde  movere,  verfare  ?  Quis  non  videt, 
quam  longe  ha?  conjedurae  abfint  a  vera 
nominis  ratione?  Confer  Herme lin ,  & 
patebit,  pelles  pretiofas  plerumque  appella¬ 
ri  a  patria. 

ZOCHEN,  zuchen ,  feftinare,  accelerare. 
Vide  zamoen . 

Z  0  C  H  E  N ,  zogen,  zucken ,  trahere,  capere 
rapere.  Prilcam  verbi  defluentis  imagi¬ 
nem,  Compolita,  &  derivata,  vide  in  zucken 
&  notzucht. 

ZO  F  E  ,  famula ,  ancilla.  Fadum  ex  anti¬ 
quiori  tbiwijtbiiva  ejusdem  fignifleatus.  W. 
in  ore  vulgi  facile  mutatur  in  F.  licut  T.  in 
Z.  Originem  &  confenfum  totius  Antiqui¬ 
tatis  vide  in  dieb  fervus  &  lerva.  Si  quis 
tamen  hanc  famulam  malit  appellari  pedis- 
lequam,  habebit  verbum  zamoen  feftinare, 
unde  fleii  poteiat  zofe ,  Zamve  curfitatrix, 
puella  a  pedibus  matronae,  alias  em  lauf - 
mcedehen. 

ZOGEN,  zoeben ,  zucken.  Vide  reliqua  in 
poftremo. 

ZOGEKN,  zdgem,  tardare>  moram  trahere. 

A  zug  mora  vel  tradlus. 

ZOLL,  latitudo  pollicaris.  Anglolaxoni- 
bus  pollex  dicitur  thymel,  Hoc  vulgus 
mutare  potuitfln  thyi  &  toll ,  expulfo ~M. 
Nam  voces  fyncopari  ex  pigritia  loquen- 
tium,  quid  magis  obvium  ?  Poftea  ex  toll 
durior  pronunciatio  fecit  zoll.  Ratio  cur 
ita  fentiam,  haec  eft,  quia  zoll  eft  pars  deci¬ 
ma  pedis,  &  vulgo  exponitur  pollex.  Alias 
pollex  dicitur  etiam  halitu  apud  festum. 
Quod  ideo  monendum  duxi,  ut,  fi  quis 
I  i  i  i  i  i  2  fynco- 
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fyncopen  in  voce  Saxonica  faftidiat,  Lati¬ 
nam  refpiciat.  Nam  hinc  quoque  fieri 
poterat  piimo  foll ,  poftea  toll  &  zoll.  Ex¬ 
empla  harum  mutationum  dedi  in  Proleg. 
Sed.  III. 

ZOLL ,  vedigal.  A  Graec.  reAog,  audori- 
bus  Francis,  primis  vedigaliorum  in  Ger¬ 
mania  repertoribus,  ut  oftendi  in  voce  bede. 
Propius  tamen  ad  Graeci  vocabuli  fonum 
accedit  Anglofaxonicum ,  Belgicum  &  An- 
glicum  toll,  Suecicum  tuli ,  Latino  Barbarum 
taUla ,  Gallicum  taille.  In  vetuftillima  Sep- 
temtrionis  Lingua  ,  quam  verelius  in 
Indice  Scytho  -  Scandico  expofuit,  tala  fignifi- 
cat  ajhmationem ,  quod  eft  ab  Anglofaxoni- 
co  talian  Geftimare.  Hinc  vox  Graeca  vi¬ 
detur  proprie  eam  denotare  praedationem, 
quae  ex  taxa  vel  aeftimatione  rei  imponitur, 
ut  funt  omnino  vedigalia,  portoria,  tributa, 
cenfus  &c.  quae  Anglofaxonibus  univerfe 
vocantur  toll.  Aliis  tamen  talha  eft  pecu¬ 
nia  accifa ,  a  talliare  fcindere.  Et  hanc  in¬ 
terpretationem  fequitur  spelmannus  in 
voce. 

ZOLL,  telonium,  reXmiov-  boxhorn.  in 
Lex.  Ant.  Brit.  toll  telonium ,  tolli  telonium 
exigere.  Glolf  Pez.  teloneo  2 ollantuome. 
Anglofaxones  utuntur  compofito  tollfcea- 
mul ,  Germani  zoll  -  bank,  zoll-haits ,  zoll-bu- 
de  &c. 

Z  O  L  L  N  E  R  ,  zollner ,  telonarius ,  reA mv\g , 
Anglofax.  tollere ,  Belg.  tollenaer. 

ZOPF,  in  hodierna  lingua  ligni  ficat/rf/c/V«- 
luvn  capillarem.  Sed  hic  lignificatus  eit  or¬ 
dine  penultimus,  &  totus  dependens  ab 
aliis,  qui  eum  praecedunt,  quibus  nifi  pro¬ 
be  cognitis  &  perfpedis,  ipfe  intelligi  ne¬ 
quit.  Et  hujus  gratia  reliquos,  quamvis 
obfoletos,  inftaurare,  &  in  fcenam  produ- 
cere  cogimur. 

ZOPF,  fummitas  cujuscunque  rei,  montis, 
arboris,  aedificii  &c.  Vox  Celtica  &  latis- 
lime  patens.  boxhorn.  in  Lex.  Ant. 
Brit.  topp  fummitas.  somner.  in  Did. 
AS.  top,  faftigium,  culmen,  cacumen,  ju¬ 
gum ,  vertex,  apex,  fummum.  Eodem 
1'enfu  viget  in  Belgio ,  Suecia ,  Anglia. 
Belgis  top  van  eenen  berg  eft  cacumen  mon¬ 
tis,  top  van  fhuis  faftigium  aedificii,  top-zeil 
velum  in  fummo  mali  faftigio.  Suecis  topp 
pce  tra  vertex  arboris.  Anglis  top  of  a  hiU 
jugum  montis,  top  of  a  houfe  tedum,  top  of 
a  pillar  capitellum  columnae,  from  top  to 
toe  a  capite  ad  calcem,  topped cacuminatus, 
faftigiatus.  In  iisdem  Dialedis,  Cambrica 
inquam  &  Saxonica,  fummitas  cujuscunque 
rei  dicitur  cop,  coppe,  coppa,  ob  rationes  fa¬ 
tis  bonas,  quas  vidimus  fupra  in  kopf 
Quod  probe  obfervandum.  Nam  hinc 
cognofcirnus,  quod  topp  pro  fummitate, 
nullam  habeat  etymologiam,  nifi  eam,  quse 
ex  literarum  K.  &  T.  permutatione  defumi- 
tur.  Vide  eam  in  Proleg.  Sed.  III. 

ZOPF,  apex ,  crifta.  Proprie  fummum  ejus 
rei ,  cujus  apex  &  crifta  eft.  Anglofaxones 
eodem  ienfu  dicunt  top ,  Angli  tuft,  Islandi 


topper ,  apud  v  e  r  e  l.  in  Ind.  Byzantini 
etiam  Scriptores  TtsQctv  appellant  apicem, 
qui  galeae  imminet,  haud  dubie  e  Saxonico 
fonte.  Suecis  gallus  dicitur  toppe ,  quali 
topped  criftatus. 

ZOPF,  quicquid  criftae  fimile  eft.  Inde  La¬ 
tino -Barbaris  tufa  genus  vexilli  ex  confer¬ 
tis  plumarum  globis,  apud  cangium.  Gal¬ 
lis  toufe  de  cheveux  fafciculus  capillorum, 
toufe  de  plumes  fafciculus  plumarum,  toufe 
de  rubans  fafciculus  lemnifcorum.  Germa¬ 
nis  zopf  fafciculus  capillaris,  barzopf  crines 
nodati  &  in  fafciculum  colligati.  Quo  no¬ 
mine  etiam  infigniri  poterat  nodus  ille  ca¬ 
pillaris,  a  fummo  vertice  pendens,  infigtie 
veterum  Suevorum  apud  tacitum  cap.  38. 
de  M.  G.  quem  hodie  quodammodo  imita¬ 
tur  miles  Borufiicus,  quamvis  nodum  infra 
verticem  religans,  quo  fit,  ut  cauda;  quam 
apici  fimilior  fit. 

ZOPF,  extremitas,  prominentia.  Quia  fum- 
mitati  limilis.  Hodie  utimur  diminutivo 
zipfel  eodem  fenlu.  Sed  a  zopf  derivamus 
zopf  en,  zupjen  vellere,  quod  fit  per  extremi¬ 
tates. 

Z  O  P  F  E  N ,  zupfen ,  vellere ,  trahere  per  ex¬ 
tremitates.  A  zopf  extremitas,  ut  paulo 
ante  didum.  Inde  porro  exiftit  metapho- 
ricum  anzupfen ,  corrupte  anzapfen,  didis 
aliquem  lacelfere ,  quia  lacefientes  fimiles 
funt  eorum,  qui  barbam  aliis  vellicant.  Et 
vellicare  Latinis  quoque  de  dente  maledico 
dicitur. 

ZORN,  ira,  zornig  iratus,  ziirnen  irafci. 
somner.  in  Did  Anglofax.  torn  ira,  ira¬ 
cundia,  indignatio,  tornig  iratus,  infenfus. 
Glolf  Pez.  incendium  zorn,  fervorem  zur- 
nida,  furibundus  zornager,  turbulentus  zor- 
nager ,  graviter  fe  ferre  barto  fih  zurnan ,  in¬ 
dignaretur  zurnti.  boxhorn.  in  Lex.  Ant. 
Brit.  forr  ira ,  indigngtio.  stadenius  de¬ 
duxit  a  zerren  irritare,  quia  ira  eft  affedus 
hominis  lacefllti.  Ita  ab  irren  irritare  & 
aegre  ferre  (  utrumque  enim  fignificat )  fit 
Anglofax. yrre  ira,  animus  irritatus,  &  inde 
Godes  yrre  ira  Dei  Joh.  III.  3 6.  Vox  Latina 
vel  ex  eodem  fonte  eft,  vel  igneum  &  ar¬ 
dentem  affedum  fignificat,  ab  uri. 

ZOTE,  zotte ,  cirrus,  villus,  zottig  villofus. 
Glolf  Pez.  comas  zatun.  boxhorn.  in  Lex. 
Ant.  Brit.  cudyn  fioccus,  tometum,  villus, 
cincinnus.  Forte  utrumque  a  kutten  tege¬ 
re,  ut  vellus  &  villus  a  velando. 
ZOTEN-REISSEN,  villum  vellicare.  Fi¬ 
gurate  de  pudendis  perfrida  fronte  &  im¬ 
pudenter  dillerere.  Ita  proverbium  expli¬ 
cat  k  e  v  s  l  e  r  u  s  ,  vir  dodilf  in  Antiq. 
Septemtr.  pag.  484.  Alia  conjedura  ab 
impuriffimo  Poeta  Sotade  (a  quo  omnes  li¬ 
bri  obfcoeni  etiamnum  Sotadici  vocantur  ) 
appellationem  turpiloquii  deducit. 

ZU,  ad.  Goth.  at  St  du,  Anglofax.  to ,  Franc. 

&  Alam,  za,  ze,  zi,  zua ,  &  az ,  Belg.  toe  & 
tot ,  Angi,  to  &  at .  Glolf  Boxh.  za  ad. 
Glolf  Keron.  ad  ze,  za,  ad  ipfum  ze  inan,  ad 
necellaria  za  notdurfi ad  ultimum  az  jungif, 
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a  dium  azpim.  Omnia  affinia  Latino  ad. 

Nam  ad  &  to  fe  mutuo  producunt  per  ana- 
ftrophen.  Reliqua  circa  hanc  particulam 
obfervanda  vide  in  prolegom.  Sed.  V. 

ZUBER,  zober  ,  vas  aquarium.  Vox  a  Fran¬ 
cis  relida.  tatianus  Cap.  CLVII.  z. 
man  uuazzares  zuibar  tr agenti,  homo  am¬ 
phoram  aquae  portans.  Belgis  tobbe  eft 
labrum,  trulla,  ein  ivafcbfafs ,  Anglis  tub  ca¬ 
dus,  alveus,  dolium.  Dicitur  proprie  de 
valis  ligneis,  quae  a  vietoribus  compingun¬ 
tur  ;  &  hinc  originem  fuam  refert,  non  ad 
Lat.  cupa ,  fed  ad  verbum  obfol.  dauben  late¬ 
ra  valis  compingere,  quod  eft  a  daube  tabula 
doliaris.  Ipfum  vero  daube  videtur  abfcil- 
fum  a  Lat.  tabula.  Aliam  tamen  conjectu¬ 
ram  vide  in  loco. 

ZUCHT,  in  exiftendo  &  fignfficando  de¬ 
pendet  a  ziehen ,  &  nili  cognito  eo  cognofci 
non  poteft.  Varia  autem  lignificat  pro  va¬ 
ria  virtute  primitivi. 

ZUCHT,  a  ziehen ,  zeugen ,  generare. 

ZUCHT,  generatio,  foetura,  tam  hominum 
quam  animalium,  otfridus  Lib.I.  Cap. 
III.  51.  de  proavis  B.  Virginis : 

Tbiu  thritta  zuahta  thanana 
Tbaz  uuarun  edil  thegana. 

Tertia  deinde  generatio 
Erant  domini  nobiles. 

Hodie  utimur  de  animalibus  tantum.  Inde 
vieh  -  zucht  fuetura  pecorum.  Germani  in¬ 
feriores  dicunt  tocht  &  vee-tocht ,  a  tygen 
procreare. 

ZUCHT,  partus ,  foetus ,  humanus  &  beffcia- 
lis,  faitim  ufu  veterum.  Graecis  confono 
vocabulo  tox.o(.  benson.  in  Voc.  Poet. 
teohhe ,  tobde ,  tobta  foetus.  Gtaffie  Junianae 
in  Obf  ad  Will.  pag.79.  mith  zuinelero  zubte 
gemellis  foetibus.  otfridus  Lib.I.  Cap. 
IX.  79.  de  puero  Johanne: 

Tbiu  ztibt  uuax  uuabfenti 
In  Drubtines  benti. 

Puer  erat  crefcens 
In  manibus  Domini. 

Hodie  non  utimur  nili  de  animalibus.  Inde 
fcblangen  -  zucht  progenies  lerpentum,  otter- 
geziicbt  foetus  viperinus. 

ZUCHT,  a  ziehen  nutrire. 

ZUCHT,  alimentum, nutrimentum,  o  T  fr  1- 
DUsLib.  II.  Cap.  XXI.  65. 

Thia  dagalichun  zuhti 
Gib  biut  uns  mit  ginubti. 

Vidum  quotidianum 
Da  nobis  hodie  cum  fufficientia. 

Hodie  fuperat  in  termino  forenli  leibzucht 
vitalitium  viduae,  fuftentatio  ad  dies  vitae,  a 
leib  vita.  A  zucht  rurfus  lit  zucbten  nutrire, 
Dial.  Francica.  GlolT  Pez.  nutriebantur 
gizubtot. 

ZUCHT,  a  ziehen  inftruere. 

ZUCHT,  inftrudio,  dodrina,  cultura  inge¬ 
nii  &  morum.  Dicitur  de  difciplina  libe¬ 
rali  tantum,  quae  rudem  docendo  meliorem 
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reddit.  Glolf  Pez.  eruditionem  zubt ,  in¬ 
eruditionis  unzubti. 

ZUCHT,  fanditas  &  puritas  morum,  zucht  - 
Iere  dodrina  moralis  ,  zucbtlerer  pnrceptor 
dodrinae  moralis.  Didio  metonymica 
qua  caula  ponitur  pro  eifedu  ,  inftrudio 
pro  puritate  morum ,  quae  plerumque  eft 
frudus  bonae  culturae. 

ZUCHT,  per  fynecdochen  generis  fignifi- 
cat  pudorem ,  mode  fi  tam,  verecundiam ,  &  ho¬ 
norem  qui  caftis  auribus  &  oculis  debetur, 
&  quicquid  ad  puritatem  morum  fpedat. 
Ad  hanc  cladem  pertinent,  jungframvhcbe 
zucht  pudor  virginalis  ,  zuchtig  pudicus, 
zucbten  verecunde  fe  gerere,  alpedu,  ver¬ 
bis,  geftibus,  zucht  -jungfern  paranymphae, 
quae  ljaonfam  compoiitis  ad  modeftiam  vul¬ 
tibus  comitantur,  mit  ziicbten  falva  reveren¬ 
tia,  &  fimilia ,  quae  hodie  rede  &  decenter 
dicuntur.  An  etiam  antiquitus  dida  lint, 
ignoro.  Horum  oppolitum  eft  unzucbt 
impuritas  morum,  quod  etiamli  per  fe  la- 
tillimi  lit  lignilicatus,  hodie  ad  impudici¬ 
tiam  &  rem  veneream  reftringitur ,  non 
quod  fic  oporteat,  fed  quod  1'ynecdoehe 
generis  deledemur. 

Z  U  C  H  T,  a  ziehen  domare. 

ZUCHT,  difciplina,  non  omnis,  fed  fevera 
&  cum  animadverlione  conjunda  ,  kriegs- 
zucht  difciplina  militaris,  olim  manzibt 
apud  schilterum  in  Glolf  Teut.  Et  huc 
etiam  Ipedat  difciplina  civilis,  qua  rnores 
publici  urbicoiarum  in  ordinem  redigun¬ 
tur,  ftylo  Romano  cenfura.  Rhythmus  de 
S.  Annone  Stroph.  18. 

Homere  fcrivin  cifamine 
In  einer  guldinin  tavele 
Drmhunterit  altbeirrin 
Di  dar  plegin  zubt  uni  erin 
Romani  conlcripferunt 
In  aurea  tabula 
Trecentos  Senatores 
Qui  curarent  cenfuram  &  honefta- 
tem  morum. 

ZUCHT,  caftigatio,  zuchtrute  virga  caftiga- 
toria.  Didio  metonymica,  qua  fubjedum 
ponitur  pro  adjundo,  difciplina  pro  cafti- 
gatione,  quas  difciplinam  comitatur.  Du¬ 
plex  autem  eft,  privata  <5x  publica.  Privata 
eft  puerorum  indocilium  petulantium. 
Publica  lceleratorum  &diifolute  viventium: 
Inde  zucbthaus  fophronifterium  ,  ergafteri- 
um,  locus  ubi  ii,  qui  vel  ad  nos  vel  remp. 
Ipedant,fi  prasceptis  &  monitis  corrigi  noni 
poffint,  vel  duro  labore  exercentur,  vel  pla¬ 
gis  afficiuntur,  non  ut  puniantur  (nam  pu¬ 
nire  puniendi  caufa  inhumanum  eft),  jed 
ut  emendentur,  zucbtmeifier  ergaftuiarius, 
praefedus  caftigationis  publicas,  vel  ipfe  ca- 
ftigator.  A  zucht  porro  ht  zucbten  &  fre¬ 
quentativa  ziichtigen  caftigare,  &  inde  ziich- 
tigung  caftigatio. 

ZUCHTMEISTER  ,  fecundum  antece¬ 
dentia  fignificat  quantum  poteft,  paedago¬ 
gum,  cenjorem  vel  judicem  morum,  ergafiu- 
3  larium . 
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larium ,  caftigatorem  &c.  pro  vario  fenfu, 
quem  prior  compoliti  pars  admittit. 

ZUCKE,  zuche ,  canis  foemina.  Glolfa  Ju¬ 
niana  in  Obf.  aci  Will.  pag.79.  zob  canicula. 
verel.  in  Ind.  hundtiik  canicula.  Non 
quod  in  domo  nata  vel  nutrita  lit,  fed  quod 
canem  poft  fe  trahat,  a  ziehen  allicere,  at¬ 
trahere. 

ZUCKE,  zuche,  pellex,  foemina  impudica, 
quae  illecebris  fuis  delipientium  animos  in 
retia  fua  trahit,  interprete  stilero.  Ex 
eodem  fonte.  Inde  zohenfun  filius  pellicis, 
quam  vocem  ex  Jure  Auguftano  adducit, 
fed  non  explicat,  schilterus  in  Gloff. 
Teut.  pag.  188. 

Z  U  C  K  E  N,  trahere,  attrahere,  den  degen 
zucken  gladium  ftringere.  Idem  quod  zie¬ 
hen,  mutatis  faltim  gutturalibus. 

Z  U  C  K  E  N ,  retrahere,  vellicare ,  das  zucken 
der  glieder  motus  artuum  convulfivi.  Si¬ 
militer  &  Anglis  tug  eft  vello ,  tuck  vellico, 
traho. 

Z  UCKE  N,  capere,  fumere,  prehendere,  s  o- 
mnerus  in  Didt.  Anglofax.  tacan  capere, 
recipere,  oftab  praeripuit,  to-teab  arripuit. 
Islandi  eodem  fenfu  dicunt  taka ,  Angli  ta- 
ke,  Sueci  taga,  Graeci  dsxscQ-af. 

ZUCKEN,  rapere,  vi  capere,  otfridus 
Lib.  III.  cap.  X.  65. 

Nift,  quad  er  tho ,  fruma  thaz , 

Tbaz  man  zukke  tbaz  muaz 
Tben  kindon  ir  then  banton 
lnti  uuerf  ez  uz  tben  bunton. 

Non  eft,  inquit,  bonum  hoc. 

Ut  rapiatur  cibus 
Ex  liberorum  manibus, 

Et  projiciatur  canibus  foras. 

notkerus  Pfal.  XXI.  14.  fie  gineton  gagen 
mir  a ifo  der  leuuo  fo  er  zuccloet ,  aperuerunt 
fuper  me  os  fuum  ficut  leo  rapiens.  Pfal. 
LXVIII.  5.  ib  kalt ,  daz  ib  ne  zuhta ,  folvi 
quod  non  rapui.  Apud  eundem  occur¬ 
runt, 

erzuccbe ,  rapiat,  Pfal.  VH.j.  X.  8. 

zezoccbut  babent,  diripuerunt,  Pfal.LXXX  VIII. 
42. 

zocbo,  rapina,  Pfal.  LXI.  n. 

Et  huc  etiam  fpeftare  videtur  e  Lege  Sali- 
ca  texaca  ablatio  furtiva ,  quod  dicitur  de 
furto  apium  Tit.  IX.  3.  pecorum  Tit.  X.  3. 
fervorum  Tit.  XI.  2.  6.  Vidit  hoc  ante  o- 
mnes  e cc ardus  in  not.  ad  L.  Sal.  pag.  30. 
Verba  capiendi  ad  rapinas  transferre,  mo¬ 
ris  Germanici  eft.  Confer  themata  ver¬ 
borum  fangen,  greijfen,  henden ,  nemen,  &  pa¬ 
tebit.  Allegorice  dicitur  de  iis,  qui  vel  ec- 
ftafm,vel  fimilem  motum,  quo  anima  a  cor¬ 
pore  (lalvo  tamen  vinculo)  abripitur,  pati¬ 
untur.  Inde  entzuckt,  verzuckt ,  rapto  fimi- 
lis,  extra  fe  politus,  obftupefaclus. 

Z  U  C  K  E  R  ,  faccharum.  Oritur,  non  ab 
Heb.  zachar  clarus  &  fplendidus  fuit,  & 
multo  minus  a  Germ.  Jiifs  dulcis,  ut  qui¬ 
dam  opinatur  ;  fed  ab  Indico  vocabulo  fa- 
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car,  quo  dulcis  ille  fuccus,  quem  arundo 
Mambu  foras  protrudit ,  quique  vi  Soiis 
inftar  pumicis  albi  durefcit,  denominatur. 
Et  hoc  nomen  poftea  ad  fuccum  illum  cala- 
minum,  qui  arte  humana  e  cannis  facchari- 
feris  exprimitur,  coquitur,  &  coagulatur, 
ob  fimilitudinetn  naturae  translatum  eft. 
sai.masius  Exerc.  Plin.  pag.  1313.  Indi  bac¬ 
charum  in  genere  appellant  sacar.  Caro- 
lus  clusius  Hift.  Arom.  Lib.  I.  Cap.  12. 
Vocantur  autem  ab  indigenis  sacarmambu, 
quafi dicas  faccharum  Mambu,  quoniam  Indi 
arundines  five  ramos  arboris  illud  proferentes 
Mambu  vocant.  Gulielm.  piso  in  Man¬ 
tilia  Aromatica  cap.  10.  Difolvendus  nodus 
circa  nomen ,  quod  ipfi  Indi  sacar  lingua 
vernacula  indigi tant,  idque  non  rejpeduaficu- 
jiis  dulcedinis,  fed  quod  a  multis  Seculis  apud 
indigenas  humor  hic  in  nodis  antiquarum  can¬ 
narum  (  iplius  Mambu  )  concretus  nomen 
sacar  obtinuit :  poftea  autem ,  cum  liquor 
vel  mei  canna  faccbarifera  hodierna  vi  ex - 
prejfus,  &  igne  collus ,  in  fubftantiam  duram , 
ficcam  albam  migraverit ,  videtur  ad  imi¬ 
tationem  externa  figura  &  nominis  sacar 
nunc  nomen  sacchari  impofiium  ejfe.  Ab 
hoc  igitur  vocabulo  Indico  &  perantiquo 
exiftit  Arabum  zuchar ,  Graecorum  a-dy.x^ , 
Latinorum  faccharum,  Belgarum  fityker , 
Anglorum  Jugar,  Suecorum  foker,  Gallo¬ 
rum  fuere,  Germanorum  zucker.  Et  quam¬ 
vis  non  idem  lit  faccharum  vetus  &  novum, 
aut  faccharum  Mambu|&  noftrum,  in  mul¬ 
tis  tamen  conveniunt,  fi  originem,  dulcedi¬ 
nem,  candorem,  &  duritiem  fpeftes,  quod 
ad  communem  appellationem  fufficit.  Quid 
enim  faccharum  noftrum  aliud  eft ,  quam 
fuccus  arundinis,  dulcis  &  candidus,  &  in 
fubftantiam  duram  concretus  ?  Vide  quse 
de  Sacchari  hodierni  origine  &  conficiendi 
modo  literis  prodiderunt  praeter  alios  Nar¬ 
dus  Anton.  recchus  in  Thefauro  Rerum 
medicarum  novae  Hifpaniae  Lib.  IV.  cap.  14. 
&  piso  fupra  laudatus  in  Hiftoria  naturali 
&  medica  utriusque  Indiae  Lib.  IV.  Cap.  i. 

ZUG,  quatenus  eft  verbale  a  ziehen ,  lignifi- 
cat  quantum  poteft,  (1.)  aftum  movendi, 
ducendi,  attrahendi,  protrahendi,  profici- 
fcendi  &c.  Glolf  Pez.  motu  zuge,  traftu 
zuge.  Anglofaxonibus  tyge  eft  produftio 
in  longitudinem,  Suecis  tog  profectio,  ex¬ 
peditio,  nobis  zug  haec  omnia  fignificat,  live 
per  fe,  five  in  compolitis.  (2.)  rem  quce  du¬ 
citur.  Inde  zug  linea,  duftus  pumilorum 
vel  linearum,  Arabice  dtigh.  hydius  in 
Hiftoria  Nerdiludii  pag.  205.  „Armeni  a 
„me  interrogati,  refponderunt  nomen  ejus 
„elfe  dugh,  quo  lignificatur  linea  vel  lineatio. 
(3.)  rem  quae  trahitur  vel  attrahitur.  Inde 
zug,  bezug  chordae.  (4.)  inftrumentum  tra¬ 
hendi.  Inde  Latinis  fucula  machina  tradto- 
ria,  Islandis  &  Italis  foga  funis,  nobis  zug 
jugum,  Graecis  fevyhvj  pars  jugi.  (5.)  tempus 
productum.  Inde  verzug  mora.  (6.)  dufto- 
rem.  Inde  Graecis  rayoc,  Latinis  dux,  Cam- 
bris  &  Armor,  dug,  noftris  berzog.  Cunfta 
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cod.  fenfu.  (7.)  pafllonem  qua  ducimur  & 
trahimur  &c. 

Z  U  G  E  L,  ziigel,  frenum.  GlofT  Pez.  habenas 
zugila.  GlofT  R.  Mauri  apud  Diecm.  habe¬ 
nae  pant  vel  zubil.  Omnino  a  zieben  trahe¬ 
re,  ut  Graecis  gurijp  a  gva  traho.  Simile  de¬ 
rivatum  vide  in  briedel.  Anglofaxonibus 
tigel  eft  tracftorium,  ex  eodem  fonte. 

Z  U  G  E  M  U  S,  zugemus ,  quicquid  au<ftuarii 
loco  in  menfa  apponitur,  live  olus  fit ,  five 
pulmentum  ex  quacunque  re.  GlofT  Pez. 
pulmento zuomufe.  Refer  ad  mus  cibus. 

ZUKUNFT,  adventus.  Francica  monu¬ 
menta  ubique  habent  cbumft ,  in  fimplicibus 
&  compolitis,  quod  certe  eft  melioris  notae, 
utpote  a  kommen  venire  deflexum,  i  s  1  d  o- 
R  u  s  Cap.  V.  5.  Cbriftes  cbumft ,  Chrifti  ad¬ 
ventus.  Symb.  Athanalian.  notkeri:z<? 
des  chumfte  ftiln  alie  mennifcen  irftan ,  ad  cu¬ 
jus  adventum  omnes  homines  relurgere  de¬ 
bent.  GlofT  Pez.  aggrelfionem  zuocbumft. 

Z  UM  AL,  zumalen ,  adverb.  augendi,  quo  uti¬ 
mur  in  ampliationibus.  Percurre  omnes 
fignificatus  rS  mal,  &  comperies,  nullum  hic 
quadrare.  Ducam  igitur  a  Gr.  /xdAAov  ma¬ 
gis,  vel  a  piuAeiv  augere. 

2UMAL ,  adverb.  temporis,  quo  utimur  in 
Compolito  dazumal  tunc  temporis,  quod  eft 
a  mal  tempus.  Confer  Vroleg.  Secft.  VI. 

ZUNAME,  agnomen,  cognomert.  mabil- 
lonius  Lib.  II.  de  re  Diplom.  Cap.  VII.  3. 
negat*  fe  ante  confinia  Saeculi  X.  &  XI.  ul¬ 
lum  cognomen  reperifle.  Et  communis  fen- 
tentia  fert,  nobiles  circa  initium  Saeculi  XI. 
a  praediis  cognomina  primum  accepifle ,  & 
hos  deiiiceps  imitatos  eflc  plebejos,  nomina 
aliunde  fibi  aftumentes.  Sed  ex  his  recen- 
tioris  inventi  cognominibus  male  concludi¬ 
tur,  nulla  unquam  agnomina  gentibus  &  fa¬ 
miliis  propria  apud  aiitiquilfimos  Germa¬ 
nos  fuifie.  Contrarium  probant  Amali  & 
Baltba  Gothorum,  Asdingi  Vandalorum, 
Gunginci  &  Litbingi  Longobardorum,  quae 
five  a  conditoribus,  five  aliunde  afliimpta 
fint  agnomina,  iliuftrium  certe  profapiarum 
fuerunt.  Vide,  quae  contra  spelmannum 
in  eadem  haerefi  verfantem,  difputat  wor- 
m iu s  Lib.  III.  Mon.  Dan.  pag.  146.  j or¬ 
na  nd es  de  reb.  Get.  Gap.  22.  Contra  Vifu- 
mar  Wandalorum  regem ,  asdingorum  e 
Jiirpe ,  qua  inter  eos  eminet ,  genus  que  indicat 
bellicojijfimum.  idem  Cap.  29.  de  Gothis  : 
Ordinant  fuper  fe  regem  Alaricum  *  cui  erat 
V°fl  amalos  Jecunda  nobilitas ,  baltha- 
bum  que  ex  genere  origo  mirifica ,  qui  dudum 
ob  audaciam  virtutis  baltha,  id  eft  audax , 
nomen  inter fuos  acceperat.  P.  warnefri- 
dus  Lib.  I.  de  Geftis  Longob.  Cap.  14. 
Regnavit  fuper  eos  primus  Agelmundus ,  filius 
Ayonis ,  ex  profapia  ducens  originem  gun- 
g  i  n  c  o  r  u  m  ,  quae  apud  eos  gener oftor  habe¬ 
batur.  Et  mox  cap.  21.  Hi  omnes  lithin- 
g  1  fuerunt ;  fic  enim  apud  eos  queedam  no¬ 
bilis  profapia  vocabatur.  Plura  familiarum 
nomina  vide  in  particula  ing. 

ZU  N  DE  N,  ziiuden,  excitare  ignem,  facere 
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ut  ardeat.  Vox  Celtica ,  quae  Cambris  ef¬ 
fertur  cynne ,  cyrnieu ,  Anglofaxonibus  tynan, 
tendan ,  Gothis  tandjan,  &  dicitur  de  lucer¬ 
na  quae  accenditur  Luc.  VIII.  16.  Francis 
zunten,  Islandis  tenda ,  tenda  upp  apud  ve¬ 
re  l.  in  Ind.  Suecis  upt nenda,  notkerus 
Pfal.  LXXVII.  38.  nob  er  ne  zunta  al fin  zorn , 
&non  accendit  omnem  iram  fuam.  Pfalm. 
feq.  verf  5.  umeo  lavgo  uuirt  mzundet  din  an- 
do,  quam  diu  accendetur  zelus  tuus  ?  O- 
mnibus  confentit  Lat.  cendere.  Cunxfta  a 
communi  origine,  nempe  a  tan  ignis.  Lite- 
ra  D.  in  medio  verbi,  non  eft  radicalis,  nec 
cum  ipfa  voce  nata  ,  fed  paulatim  attra&a  a 
praecedenti  N.  Utraque  eft  lingualis,  &  i iterae 
ejusdem  inftrumenti  fe  facile  attrahunt. 
Confer  Vroleg.  Secft.  III.  in  Lit.  N. 

Z  U  N  D  E  R,  fomes.  Anglofax.  tynder  Franc: 
&.Alam.  zunter ,  Lex.  Run.  tundur ,  Angi. 
tinder ,  Belg.  tintel.  GlofT  Boxh.  zuntrun 
fomes.  GlofT  Keron.  fomitem  zuntrun.  A 
ziinden  accendere,  per  medium  derivandi 
er.  Nam  fomes  eft  pharetra  ignis*  quae  fa¬ 
cile  concipit  ignem,  conceptumque  aliis  re¬ 
bus  communicat. 

ZUNDER,  carbo,  notkerus  Pfal.  CXXXIX. 
10.  cluonte  zanderen  ana  fallont  fie,  cadent 
fuper  eos  carbones  ignis.  Et  fic  paflim. 
Carbo  autem  eft  fomes  ex  ligno  ufto.  Ho¬ 
die  obfolefeit. 

^UNDKRAUT,  zundkraut ,  pulvis  pyrius. 
Judice  stilero  lic  dicitur  velut  efca  ignis, 
a  kraut  olus  ;  Sed  dura  nimis  allegoria. 
Potius  eft  materia  ignis  in  minutas  partes 
contrita,  vitiatumque  militari  pronunciatio- 
ne  a grut  fcobs,  pulvis,  unde  etiam  vox  Sa- 
lica  ebreneebruda  pulvis  ftabuli. 

ZUNFT,  conventus,  congregatio.  Vox  a 
Francis  &  Alamannis  relufta.  GlofT  Keron. 
conventu  zumfti.  Dicitur  in  Reg.  S.  Bene¬ 
dicti  cap.  20.  de  conventu  Monachorum  iii 
Oratorio.  Hodie  eodem  nomine  infigni- 
untur  tribus  mercatorum ,  artificum ,  opificum * 
quia  ftatis  temporibus  convenire  folenti 
Inde  Latino  -  Barbaris  zunftarutn  magifter 
apud  cangium.  Vox  Alamannica  mani- 
fefto  fatis  formata  eft  a  quemen ,  chumen , 
kommen  venire.  Nam  hinc  recfte  fit  quumft7 
cbumft ,  &  compofite  zuaquitmft ,  vel  zifa- 
manachumft  conventus,  a  ziia  ad,  con. 
Quod  deinceps  fato  omnibus  vocabulis , 
quae  faepius  nominanda  funt,  communi,  con¬ 
trahi  coepit  in  zuwjt.  In  Evangelio  Gothi¬ 
co  extat  vox  eadem  forma  percufTa,  &  ejus¬ 
dem  pene  valoris.  Nam  Synagoga  vel  po¬ 
tius  conventus  publicus  in  Synagoga,  vo¬ 
catur  gaquumtba ,  a  gaquiman  convenire. 
Similitudinem,  quae  eft  inter  vocem  Gothi¬ 
cam  &  Alamannicam,  primus  animadvertit 
junius  in  GlofT  Goth.  pag.  128.  addens: 
zumfti  correptum  puto  ex  zuauuumfti.  Le¬ 
ge  zuaquumfti.  Aliis  tamen  aliter  videtur. 
eccardus  defle<ftit  a  voce  Salica  fonefti 
grex,  in  jiot.  ad  Leg.  Sal.  pag.  16.  diecm  an¬ 
nus  a  particula  fam  fimul,  in  Spec.  GlofT 
pag.  20.  martinius  a  zeunen  fepire,  quia 
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tribus  eft  velut  interlepta  pars  populi,  sti¬ 
le  rus  a  ziernen  decere,  quia  talia  collegia 
ad  colendam  honeftatem  inftituta  funt. 

ZU  N  F  T,  conventio ,  conlenfio.  Ex  eodem 
fonte  ,  nempe  a  zuaquemen  convenire. 
Conveniunt  enim  nonlolum  corpora ,  fed 
etiam  animi  ad  fimilitudinem  corporum,  & 
hic  conventus  confenfu  animorum ,  ditiorum , 
f atiorum  &  faciendorum  definitur.  Franci 
utuntur  compofito  gezumft.  GlolT  Pez. 
pa<dum gizumpbt.  notkerus  Pf  LXXX1I. 
6.  iegelib  kezumft  ioh  einunga  heizzet  penei- 
meda ,  omne  pa&um  &  placitum  vocatur 
teftamentum.  Inde  Francis  gezumften  con¬ 
venire,  confentire,  gezumft ig  conveniens, 
confentiens,  ungizumfti  diflenlio.  GlolT.  R. 
Mauri  apud  Diecm.  cazunftent  concordant. 
tatianus  Cap.  CLXXXIX.2.  de  falfis 
teftibus  :  gizwnftigu  iro  giuuizfcefi  ni  una- 
run,tk convenientia  illorum  teftimonia  non 
erant. 

ZUNG,  loquela,  notkerus  Pfal.  LIV.io» 
skeid  iro  zunga ,  divide  linguas  eorum,  ta- 
tianus  Cap.  CCXLIII.  2.  nieuwen  zungen 
fprehbent,  novis  linguis  loquentur.  Graecis 
ip&oyyoq  eft  vox,  <p$oyyij  Tonus.  Hoc  pro 
etymo  adduxit  helvigius.  V erum,  ciim 
didio  Germ.  non  quemvis  fonum,  fed  arti¬ 
culatum  fignificet ,  qui  fermone  definitur, 
manifeftum  eft,  zung  idem  efie  quod  ding 
fermo,  &  alia  etymologia,  praeter  eam  quam 
in  loco  dedi,  minime  opus  efie. 

ZUNG,  lingua  ,  loquendi  inftrumentum. 
Gothis  tugg,  Luc.I,  64.  quod  pronuncian- 
dum  ut  tung ,  AngLoiax.  tunge ,  Franc.  & 
Alam,  zunga ,  Belg.  &  Angi,  tonge,  Danis  & 
Suec.  tunga.  GlolT  Keron.  linguam  zungun. 
notkerus  Pfal.  XXI.  6.  min  zunga  baftet 
ze  minemo  slunde ,  lingua  mea  adhaefit  fauci¬ 
bus  meis.  Vox  Francica  &  Alamannica  eft 
a  duriore  pronuntiatione,  reliqme  a  dtngen 
loqui.  Si  verum  eft,  ut  quidam  tradunt, 
veteres  Latinos  linguam  appellafle  dinguam , 
lingua  erit  a  dingua ,  &  dingua  cum  reliquis 
in  eadem  radice  conveniet. 

ZUN  GENDRESCHER,  rabula.  Vox  ita 
concepta  eft,  acfi  caufidicum  denotaret,  qui 
clamofa  maledicentia  fua  partem  adverfam 
inter  litigandum  flagellat.  Verum,  cum  ra¬ 
tio  compofitionis  ex  lingua  &  trituratore, 
nimis  monftrofa  fit,  praftat  alium  fenfum 
quaerere.  Quid  fi  proprie  fit  turbator  juris 
&  fori  ?  Hoc  certe  fignificare  poteft,  fi 
prior  compofiti  pars  fit  a  ding  jus,  forum, 
altera  a  Sguo-tra,  Tapctro-w  perturbo.  Olim 
omnes  caularum  patroni  noftris  erant 
exofi,  &  in  clade  Variana  aliis  oculos,  aliis 
manus ,  aliis  linguam  amputabant ,  tefte 
floro  Lib.  IV. cap.  12.  Hinc lulpicor,  vo¬ 
cem,  quamvis  nullis  literis  traditam,  valde 
antiquam  efie. 

ZUNG L ER,  zungler ,  dicax,  loquax.  Rur- 
fus  a  dingen  loqui.  Vetus  Alamannicum. 
GlolT  Keron.  linguofus  zunkaler .  wins- 
beck  ad  filium  §.9. 


Ab  te  uf  die  zungelere  nibt , 

Die  zivifchen  frunden  verre  tragen , 
Vnd  das  in  fudas  svife  gefcbicbt. 

ZUPFEN.  Vide  z opfen. 

Z  U  R  N  E  N,  zurnen.  Vide  zorn  ira.  1 

ZUTRAGEN,  contingere.  Vide  tragen 
currere. 

ZUVERSICHT.  Vide  verfebem 

ZWACKEN.  Vide  zwicken. 

Z  WA  G  E  N ,  lavare.  Gothis  thwaban ,  An- 
glofax.  thwean,  tbwehan.  Hodie  dicitur  de 
capite  tantum  ,  olim  etiam  de  pedibus  ,  & 
manibus.  Hinc  Gothis  fotuns  thwaban  eft 
lavare  pedes  Joh.  XIII.  14.  &  Anglolaxoni- 
bus  unthwogen  band  illota  manus  Matth. 
XV.  20.  Similia  reperiuntur  apud  Francos. 
tatianus  Cap.  CLV.  2.  gonda  tbuuaban 
fuozzi,  ccepit  lavare  pedes.  Iidem  tamen 
Franci  dicunt  etiam  uuasgan,  &  Alamanni 
paulo  durius  uuazgan.  GlolT  Keron.  lava¬ 
re  uuazgan.  o  t  f  r  i  d  u  s  Lib.  IV.  Cap.  XI.  74. 

Quad  tbo  zi  imo  Drubtin  Chrift, 

7ber  man  tber  gitbuagan  ifl, 

Tbte  fuazi  reino  in  uuara 
Ni  tharf  er  uuasgan  mera. 

Tunc  dixit  ad  eum  Dominus  Chri- 
ftus, 

Homo  qui  lotus  eft, 

Pedes  mundos  profetio 
Non  opus  habet  lavare  amplius. 

Quae  certe  funt  faniora.  Nam  primigenia 
verbi  forma  fuit  waskan,  ab  ifca  aqua,  pne- 
pofito  W.  Reliquae  formae  funt  a  metathefi 
per  literas  convertibiles.  Ita  zwagen  eft  a 
vazgan  transpofitis  literis, &: thwaban  a  was- 
gan  transpofitis  &  mutatis  literis.  In  Glof- 
lario  Stiernhielmiano  thvah  male  exponitur 
facies.  Significat  enim  lava ,  Matth.  VI.  17. 

ZWANG.  Vide  zwingen. 

Z  W  A  N  Z I  G,  viginti.  Goth.  twaimtig  Luc. 
XIV.  31.  Anglofax.  twentig  ibidem.  Id  eft, 
bis  dena,  a  zwen  duo  vel  bini,  &  zig  decas. 
Plures  numeros  eadem  nota  lignatos  vide 
in  zehen  decem. 

Z  WA  N  T  Z I G  S  T  E,  vigefimus.  GloiT  Ke¬ 
ron.  vicefimo  zueinzicojtin ,  trigefimus  drt- 
zugofio,  quinquagefimus  finfzugojlo,  fexage- 
fimus  febzugojto ,  feptuagefimus  fibunzogoflo , 
otiogefimus  acbtozogoflo ,  nonagefimus  mun- 
zegoflo.  In  quibus  zugojlo  eft  fuperlativus 
a  zug,  zig,  quod  vide  in  zehen  decem. 

ZWAR,  quidem,  equidem.  Particula  con- 
cefliva,  fed  prifcis  ignota,  de  qua  fufpicatur 
helvigius,  quod  ex  duabus  ditiionibus 
ifi  war  (verum  eft)  concifa  fit.  In  curia  fie- 
pe  fc ribitur  zzuart  &  z warten  ,  fed  judice 
stiler  o  inepte,  cum  nec  apud  Scriptores 
probatos  reperiatur,  nec  communi  ufu  lo¬ 
quendi  obtineat. 

ZWECK,  zu ick,  clavulus ,  fbuhzwecken  cla¬ 
vuli  calceorum,  anzzvicken  clavulis  affigere. 

A  zack  culpis,  per  epenthefin  literae  W.  & 
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dicitur  fynecdochice  de  clavulo,  quia  in 
cufpidem  definit. 

Z  WECK,  fcopus,  zivecken  collimare,  colli¬ 
neare,  tendere  ad  fcopum.  Vox  a  lagitta- 
riis,  ut  videtur,  inventa,  qui  metam,  quo 
collimant, clavulo  lignare  folent,  unde  poft- 
ea  ipli  metae  vel  termino  nomen  clavuli  ad- 
haefit.  In  aliis  quoque  vocibus  metonymia 
figni  pro  lignato  uti ,  noftris  familiare  eft. 
martinius  tamen  ziveck  ducit  a  fpecio , 
alius  a  fcopus,  alius  a  o-xeV7ofto/  conlidero. 
Quos  li  quis  fequi  malit,  non  vetabo.  Nam 
S.  &  P.  faepe  mutantur  in  Z.  &  W. 

ZWEI  ,  zivey,  duo,  mafculine  ziven ,  foemini- 
ne  zivo.  Gothis  tiva ,  tivai,  tivo ,  pro  diver- 
fitate  generum  ,  Anglofaxonibus  tu  ,  tiva , 
tivegen,  &  in  compofitis  twi,  tivy ,  Francis  & 
Alam,  zuuei,  zuuen ,  zuuo.  Gloffi  Keron.duo 
zuuo ,  alii  duo  anclre  zuene ,  duorum  zuueio , 
duobus  diebus  zuin  tagum.  tatianus 
Cap.CLXVI.  4.  fenu  hier  zivei  fuuert ,  ecce 
duo  gladii  hic.  Idem  Graecis  Jjo,  Lat.  duo , 
Camb.  dau ,  dwy,  Armor.  </0«,  Procop.  /#0, 
Dan.  /«,  Island.  /w.  Vulgo  refertur  ad 
fimplicia.  Sed  stadenius  in  Voc.  Bibi. 
pag.65.  conatur  oftendere ,  vocem  compo- 
litam  elTe  ex  du  ad,  quod  Gothis  proprium, 
&  a.  unum  ,  quod  hodie  cuftodiunt  Angli: 
fic  ut  duo  proprie  fit  unum  unitati  adje¬ 
ctum. 

ZWEI,  duobus  modis  concipi  poteft  a  ri¬ 
matoribus  rerum ,  vel  ut  numerus  e  duabus 
unitatibus  compojitus ,  vel  ut  prima  unitatis 
divifeo.  Haec  binarii  confideratio  probe  eft 
tenenda.  Nam  ex  illa  fluunt  multi  &  ele¬ 
gantes  lignificatus,  qui  au&ores  eorum  haud 
hebeti  ingenio  fuifle  teftantur. 

ZWEI,  quatenus  eft  numerus  e  duabus  uni¬ 
tatibus  compolitus,  eleganter  transfertur 
ad  dubium ,  ambiguum ,  anceps ,  quia  per  du¬ 
bium  omnes  intelligunt  id  quod  duobus 
modis  concipi  poteft.  somner.  in  Diift. 
Anglofax.  tiveo  dubium,  butan  tiveon  fine 
dubio ,  tiveogan  dubitare.  Ita  Latinis  a  duo 
fit  dubium,  ficut  ambiguum  ab  ambo.  Nos 
ab  obfoleto  zivei  dubium  derivamus  ziveiel 
&  per  epenthelin  ziveifel  dubitatio. 

ZWEI,  quatenus  eft;  prima  unitatis  di  villo, 
eleganter  transfertur  ad  dijferentiam  rerum 
&  divifeonem  voluntatum.  Utraque  enim 
fimilis  eft  binario,  quatenus  unum  in  duo 
fecat.  Ab  hac  conlideratione  pendent  fe- 
quentes  flgnificatus.  Quod  femel  monuiffie 
fufficiat. 

ZWEI,  difcrepans  ,  diverfus ,  diftin&us, 
ziveien  difcrepare ,  ziveierley  diverli  generis. 
Jus  Prov.  Alam.  Gap.  XIX.  2.  Suueebifcb  recbt 
zuuait  fecb  nit  von  den  Sahzfen,  uuan  an  erb 
zu  nemen  und  urtail  ze  geben.  Jus  Suevicum 
non  difcrepat  a  Saxonibus,  quando  haeredi- 
tas  capienda  aut  lententia  ferenda  eft. 

ZWEI,  diflidium,  difcordia,  divifio  volun¬ 
tatum  ,  ziveien  diffientire ,  diffidere ,  ziveiung 
diflenfio ,  ficb  entziveien  difcordare  inter  fe, 
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ire  in  partes  rupta  amicitia ,  zivitracbt  dis¬ 
cordia  ,  ftudium  partium  &  dilfenlionum, 
ziveilauf  bellum,  feditio,  quod  habet  s  c hi l- 
terus  in  Gloffiario. 

Z  W  E  I  E  N ,  difcrepare.  Vide  zivei  difcre¬ 
pans. 

ZWEI  EN,  diffidere.  Vide  Zivei  diffidium. 

Z  W  E I E  R ,  zivier,  a  zivei  duo,  fubftantive  eft 
binio,  adjeclive  binus,  adverbialiter  bis.  Con¬ 
fer  zivier. 

ZWEIFACH,  duplex  &  dupliciter.  Pro¬ 
prie  bicolor  ,  ut  einfacb  unicolor ,  quod 
vide. 

Z  W  E I F  A  LT  E  R ,  zivif alter ,  papilio,  vermi¬ 
culus  alatus.  Forte  a  falten  plicare ,  quia 
ab  utroque  latere  duplicatis  &  ftriatis  alis 
inftruCtus  eft.  Nam  ftriae  illae  plicas  imi¬ 
tantur.  In  aliis  DialeCtis  dicitur  vyvalter , 
iveyfa/ger,  pfeifbolder ,  pipbolter ,  &  paivelun, 
quae  videntur  e  Lat.  papilio  magis  vel  mi¬ 
nus  vitiata. 

Z  W  EI  F  ALTI  G,  duplex.  Vi  compofltio- 
nis  eft  duplicitate  praeditus.  Allegoriam, 
quae  in  diaione  eft  &  verba  veterum  vide 
in  falt  plica  &  plicatus. 

Z  W  E I F  E  L,  dubitatio.  Vox  inter  Francos 
&  Alam.  nata.  Gloffi  Keron.  dubitatione 
zuiualunga,  fine  dubio  ano  zuuifal ,  pro  cer¬ 
to  ano  zuuiual.  Gloffi  Boxh.  zuuiual  anceps. 
Omnino  a  zw<sff  dubium,  anceps,  ambiguum, 
per  medium  derivandi  el.  Anceps  autem 
a  duobus  concipiendi  modis ,  quibus  ob¬ 
noxium  eft,  fic  appellari,  jam  fupra  moni¬ 
tum.  Ab  illo  oritur  naturaliter  ftatus  ille 
mentis  affienfum  cohibentis,  &  quo  fe  ver¬ 
tat  nefciae,  qui  dubitatio  &  haffitatio  dici¬ 
tur.  Litera  F.  in  medio  vocis  neminem 
debet  morari.  Nam  hoc  elementum  faepe 
eft  fupervacaneum,  infertumque  a  pronun- 
ciantibus  praeter  rationem  ,  ut  oftendi  in 
Proleg.  Sed .  I V.  in  Epentbe/i.  stadenius 
duas  facit  compofiti  partes,  zivei  8cfal ,  in 
Voc.  Bibi.  pag. 766.  Sed  quid  lit /tf/,fimulat 
Leiftorem  fcire,  non  explicat.  Re&ius  di¬ 
citur,  literam  F.  non  fpeaare  ad  natales  vo¬ 
cis,  fed  ab  ore  vulgi  ingeftam  effie. 

ZWEIFELN,  dubitare,  fluduare,  pendere 
animi.  Gloffi  Pez.  ambigis  z uuiulos.  Abs¬ 
que  litera  F.  in  medio  vocis,  de  qua  paulo 
ante  monui,  quod  fit  fuperflua.  Verbum  a 
fubftantivo  ortum,  intelleiftui  &  voluntati 
commune. 

Z  W  E I  G,  furculus.  Anglofax.  Belg.  &  Angi. 
tivig.  somner.  in  Dicft.  Anglofax.  tivig, 
tiviga  virgultum,  propago,  ramus,  virga,  vi¬ 
men,  furculus,  tiviges  -  den  virgultorum  feu 
furculorum  vallis,  tivigo  -fettend  propago. 
Primos  vocis  repertores  furculum  a  facili 
flexu  fic  appellaffie,  exiftimat  stadenius, 
quia  Jiveigia  Islandis  eft  infleiftere  apud  v  e- 
rel.  in  Ind.  Alias  furculus  Anglofax.  & 
Belgis  dicitur  telg,  Suecis  telning ,  a  verbo 
vetufto  tilian  procreare,  quod  hodie  effer¬ 
tur  zielen ,  five  quia  furculus  eft  proles  ftir- 
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pis  fuce,  live  quia  propagationi  viciftim  in- 
fervit.  Ex  pari  ratione  facium  videtur,  ut 
furculus  primo  diceretur  tig,  a  verbo  infe¬ 
rioris  Saxoniae  tygen  procreare  ,  &  poftea 
twig,  infdrto  W.  Belgae  fane  hanc  literam 
in  medio  vocis  non  agnofcunt,  fed  furcu- 
lum  vocant  tak,  Franci  vero  zoug.  Unde  nili 
a  tygen ,  zeugen ,  generare ?  no t k erus  Pfal. 
LXXIX.  12.  des  uuinegarten  zougen  rahtofi 
du  unz  an  michel  mere ,  palmites  ejus  exten- 
difti  usque  ad  mare  magnum.  Galli  ex  eo¬ 
dem  fonte  habent  tige  ftirps ,  quia  ramo¬ 
rum  fuorum  procreatrix  eft,  Anglofaxones 
teobhe  foetus,  apud  benson.  in  Voc.  Poet. 
Atque  ex  his  manifeftum  efle  reor,  quod 
zweig  lit  vox  per  epenthelin  fatia  ab  anti¬ 
quiori  tig ,  tak,  zoug.  Poftea  zweig  a  pro- 
nunciantibus  apocopari  coepit  in  zwi. 
Glofta  Juniana  in  Obf  ad  Will.  pag.50.  re- 
pazui  palmes,  winsbeckia  ad  filiam 
Stroph.  3.  bohvart  velwet  der  eren  zwi ,  fu- 
perbia  facit  flaccefcere  furculos  honoris. 
Quod  certe  non  eft  a  zwei  duo,  etiamli  fur¬ 
culus  lit  ramus  bifurcus:  fed  a  pigritia  pro¬ 
nuntiandi  ,  qua  fit,  ut  litera  G.  quamvis  ra- 
dicalis,  a  gutture  abforbeatur. 

ZWEIKAMPF,  duellum,  bellum  inter  du¬ 
os,  certamen  lingulare  duorum.  Nomen 
recens  &  nuper  effiCtum.  Nam  veteres  de- 
lignationem  ejus  rei  non  a  duobus ,  fed  ab 
uno  defumebant,  quia  folus  cum  folo  de¬ 
certat.  benson.  an-wig  duellum,  v  e  r  e  l.  in 
Ind.  einvigi  duellum.  GlofFPez.  certamen 
lingulare  einuuigi.  A  wig  bellum,  pugna,  con- 
flitius,  &  ein  unus,  folus,  lingularis.  Eadem 
vis  Graeci  vocabuli  /uovofzaxict.  De  duellis 
vide  plura  inter  Ordalia,  nec  non  in  voce 
acbt  vinditia  privata. 

ZWELE,  terforium  ex  linteo,  hand- zwele 
manutergium.  Utrumque  cuftodiunt  Sue¬ 
vi,  dum  Belgae  dicunt  divael  &  dweil,  Saxo- 
nes  quele  &  band  -  quele.  Francicum  voca¬ 
bulum  eft  duuele ,  Alamannicum  duuabila. 
Gioftie  Junian.  in  Obf  ad  Will.  pag.  146. 
duele  linteum,  linteolum,  mappa,  mappula, 
hant  -  tuele  manutergium.  GlofT  Keron. 
mappula  duuabila.  Mappula  autem,  quate¬ 
nus  ad  fuppelle&ilem  monafticam  fpetiat, 
omnino  eft  terforium,  fi  conferatur  Regula 
S.  Beneditii  cap.55.  ubi  fedes  vocabuli.  U- 
trumque  ab  ufu,  quem  praeftat  in  lavando, 
tergendo,  purgando,  defumptum.  Nam  la¬ 
vare  Gothis  dicitur  thwahan  Joh.  XIII.  14. 
Anglofax.^  time  an  ibidem  ,  Island.  thua.  A 
tbzvahan  fit  Alamannis  duuabila  :  Sc  a  tlnve- 
an  Francis  duuele ,  per  medium  derivandi  L. 
Caetera  e  Francico  funt  corrupta.  Nam  D. 
verti  poteft  in  omnes  gutturales.  Inde 
Saxonibus  quele  pro  dwele .  Idemque  faepe 
mutatur  in  Z.  IndeSuevis  zwele  pro  dwele. 
Eadem  res  imitatione  Francorum  &  Ala¬ 
mannorum  Gallis  dicitur  touaille ,  Italis  to- 
vagha,  Hifpanis  toalla,  Angiis  towel.  skin- 
nerus  Anglicam  vocem  defletiit  a  Gallica, 


menagius  Gallicam  ab  Italica,  ferra¬ 
rius  Italicam  a  Lat.  toralia ,  fed  duro  partu 
&  fenfu  alieno.  Nam  mantilia  non  funt  lin¬ 
tea  cubitoria. 

Z  W  E  L  F ,  zweilf,  zwblf ,  duodecim.  Goth. 
twalib  &  tzvalif ,  Anglofax.  twelf,  Franc.  & 
Aiam.  zuuehf,  Angi,  twelve ,  Belg.  twaalf, 
Suec.  &  Island.  tolf.  GlofT  Keron.  duode¬ 
cim  zuelifin.  t  atianus  Cap.  XII.  2.  de 
puero  Jefu  :  mittbiu  her  uuard  gimortan 
zuelif  j  aro ,  cum  fa&us  effet  annorum  duo¬ 
decim.  Proprie  fignificat  duo  refidua,com- 
poniturque  a  zwei  duo ,  &  laib  refiduum, 
eftque  ditiio  elliptica,  iis  temporibus  in¬ 
venta,  cum  homines  adhuc  per  decades  di¬ 
gitorum  numerarent.  „Cuivis  liquere  pu- 
„to,  inquit  junius,  twalif  proprie  accipi¬ 
endum  de  numero  in  quo  unitates  duae 
„relinquuntur  fupra  denarium ,  unde  tota 
„numerandi  ratio  de  novo  fubinde  refumi- 
„tur  &  redintegratur.  In  GlofT  Goth.  pag. 
336.  Simile  compofitum ,  &  ad  eandem 
Mundi  aetatem  fpeclans ,  eft  elf  undecim, 
quod  vide. 

ZWELFTE,zw^,  duodecimus.  GlofT 
Keron.  duodecimus  zuuelifto.  Idem  An- 
glofaxonib.  twelfte ,  twelftig ,  Scandis  tolfte. 
Inde  Islandis  tolftungur  pars  duodecima, 
apud  verel.  in  Ind.  Et  hujus  labii  homi¬ 
nes  videntur  fuifTe  inter  Latino -Barbaros 
ii,  qui  Tbalaptas  effinxerunt.  Nam  Tba - 
lapta  eft  dodecas  jurantium  in  Lege  Sal.  Tit, 
LXXVIII.  fi  cum  Tit.  LXXVI.  1.  confera¬ 
tur.  Jurabant  autem  fe  credere,  accufatum 
vera  juraffe.  Vocem  GlofTographis  inta¬ 
ctam  primus  aggreffus  eft  eccardus,  fed 
ignarus  Dialetii,  unde  vox  formata,  quas 
certe  eft  a  tolft  duodecimus,  quod  Septem- 
trionalibus  proprium. 

ZWEN,  duo,  mafculini  generis,  nominativi 
&  accufativi  cafus.  GlofT  Keron.  alii  duo 
andre  zuene.  tatianus  Cap.  LXI.  1.  fol- 
getun  imo  zuene  blinte ,  fecuti  funt  eum  duo 
caeci.  Cap.  XIX.  1.  gifab  zuuene  bruoder , 
vidit  duos  fratres.  In  priori  loco  luthe- 
rus  habet  zween  blinden  Matth.  IX.  27.  in 
pofteriore  zween  briider  Matth.  IV.  21.  Et 
fic  ubique.  Hodie  neutrum  &  virile  con¬ 
fundimus,  dicendo  zwei. 

ZWEN,  bini,  olim  etiam  gemelli.  Hinc  ge¬ 
mellus  Anglofaxonibus  vocatur  tuin  &  ge- 
twynne,  apud  benson.  Angiis  twin,  Fran¬ 
cis  zuenel,  diminuti ve.  willeramus  Cap. 
IV.  1.  ufgent  uone  uuaske  mit  zuenelero  zuhte, 
afeendunt  de  lavacro  gemellis  foetibus.Cap. 
VII.  1.  dine  do  &  ores  Jint  glicb  den  zuinelon 
rebzikhinon ,  doclores  tui  funt  ficut  hinnuli 
gemelli  capreae. 

Z  W  E  R  C  H,  oblique,  transverfe.  Olim  etiam 
obliquus  &  transverfus.  GlofT  Pez.  obli¬ 
quis  duerahen ,  in  transverfum  in  duerb. 
Augmentum  finale  H.  eft  a  Francis,  &  a  re¬ 
liquis  DialeCtis  non  agnofeitur.  Verfio 
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Anglofax.  Luc.  III.  5.  and  tbivuru  beoth  in 
geritote,  &  obliqua  erunt  in  dire&a.  verel. 
in  Ind.  tuer  transverfus,  thvcrskytningr  ven¬ 
tus  obliquus.  Cambris  givyr  eft  recurvus, 
limus.  Hinc  fufpicor ,  vocem  Saxonicam 
origine  Celticam  elfe ,  &  proprie  denotare 
id,  quod  a  reda  linea  declinat.  Et  huic  o- 
rigini  propior  eft  pronunciatio  eorum,  qui 
dicunt  quer  pro  ziverch.  martinius  ta¬ 
men  ziverch  derivat  a  divergo.  Quod  non 
caret  elegantia. 

ZWERCH,  praepollere.  Olim  etiam  prae- 
pofterus  &  pravus ,  fenfu  ab  obliquo  ;vel 
transverfo  ad  perverfum  translato.  som- 
n  er.  in  Did.  Anglofax.  timeor,  tlrnur,  tbwyre 
perverfus,  praepofterus ,  timeor  lice  perverfe, 
tlmeorfape ,  thivyrnyjje  perverfitas.  Exem¬ 
pla  ex  beda  &  aliunde  colleda  dabit  ju¬ 
nius  in  GloiT.  Goth.  pag.  357. 
ZWERCH,  auftere.  Olim  etiam  aufterus , 
.iratus,  contrarius,  fenfu  a  perverfo  ad  aver- 
fum  extenfo.  Hinc  thwairs  in  Codice  Arg. 
eft  iratus  Luc.  XIV.  21.  Et  inLex.Run./6xw 
exponitur  contrarius,  rebellis,  &  in  Indice 
v  e  r  e  l  1 1  aufterus,  pervicax.  Extat  &  tlmy- 
rian  adverfari,  apud  somner.  &  benso- 
nium.  junius,  qui  omnes  Graecae  linguae 
recelfus  perveftigavit,  obfervat,  apud 
suidam  exponi  noxium,  damnofum, quod 
caeteris  affine  judicat. 

ZWERG,  ziverch ,  nanus,  pygmaeus,  homo 
cubitalis.  Anglofax.  diverg ,  diveorh ,  Franc. 
tuuerch ,  Suec.  &  Belg.  diverg ,  Angi,  divarf 
&  durgen.  Gloffi  Pez.  pygmaei  gituuercb. 
martinius  vocem  Germanicam  ducit  a 
Lat.  divergium ,  quod  in  pumilo  fit  commu¬ 
nis  naturae  divergium.  Ingeniofe,  quamvis 
non  necellario ,  cum  idem  fenfus  oriri  po- 
-  tuerit  a  ziverch  pravus,  perverfus.  Nam 
haec  fignificatio  etiam  ad  generationem  ex¬ 
tenditur.  Inde  magthe  thivurh  generatio 
prava,  apud  junium  in  Gloffi  Goth.  pag. 
-57.  Hinc  fufpicor,  veteres  Germanos,  qui 
omnes  erant  longuriones,  &  immenfis  corpo¬ 
ribus  praediti,  ut  verba  fonant  taciti  Hift. 
V.  ig  pumilionem  per  contemptum  appel¬ 
lati btwerch-jnan,  &  per  apocopen  tivercb , 
quali  hominem  perverfum,  &  naturae  erro¬ 
re  genitum.  Voces  Anglorum,  quae  a  reli¬ 
quis  abludere  videntur,  revera  eaedem  funt. 
Nam  durgen  eft  a  diverg,  mutato  W.  in  U. 
&  divarf  a  divercb ,  mutato  C  H.  in  F.  quod 
fieri  foiet  faepiffime.  skinnerus  etymon 
martin  11  violentum  vocat,  fed  morofo 
nimis  faftidio,  cum  nec  meliora  doceat  ipfe, 
nec  ullum  Anglicis  vocibus,  quae  pygmaeum 
fignificant,  auxilium  praebeat. 

ZWERG,  daemon  lilveftris,  montes  &  faxa 
inhabitans,  vocem  compellantibus  reddens, 
&  nefcio  quae  arma  fabricans,  fecundum 
Mythologiam  Islandorum,>cui  nomen  ed- 
D a.  verelius  in  Ind.  duergur  &  in  pl. 
duergar  femi- daemones,  rupicolse,  arte  fa¬ 
brili  mirabiles,  duergmal  echo,  vox  Dver- 
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gorum,  quos  montes  inhabitare,  &  acceptas 
reddere  voces  credebant.  gudmundo 
andrejT  in  Explicatione  Volufpae  Stroph. 
VII.  divergi  lic  dicuntur,  a  Sex  &  egycv,  quali 
operarii  Dei.  Sed  verolimilius  eft,  hanc 
quoque  appellationem  ex  twercb -alp ,  vel 
fimili  compolito  apocopatam  effie,  &  prq- 
prie  denotare  daemonem  afperum  &  immi¬ 
tem,  a  ziverch  iratus,  aufterus.  Nam  anti- 
quillimos  Gothorum  Daemonibus  a  mali¬ 
gnitate  nomen  impofuifte,  patet  ex  Evan- 
gelio  Gentis  Mare.  VII.  29.  ubi  daemonium 
vocatur  unhultho ,  ob  defe&um  benevolen¬ 
tiae.  Quamvis  etiam  oblique  refpondentem 
lignificare  poffit,  pro  varia  acceptione  adje- 
<ftivi  ziverch.  In  hac  interim  fuperftitione, 
vim  quandam  divinam  live  locis  five  geniis 
locorum  a  natura  inlitam  effie,  quae  relpon- 
dere  quaerentibus  poffit,  videor  mihi  initia 
Oraculorum  deprehendere.  Nam  a  voce 
reperculla  Dvergorum  facilis  erat  tranlitus 
ad  majores  ludificationes,  li  facrificulus  ad¬ 
iit  ad  fraudem  callidus,  ut  conlideranti 
patet. 

ZWETSCHEN,  &  diminuti  ve  zxvetfchken, 
pruna  damalcena.  Forte  a  grato  lapore. 
Nam  fapor,  guftus  Celtica  Lingua  dicitur 
chivaith ,  tefte  boxhorn.  in  Lex.  Ant. Brit. 
Similis  appellatio  eft,  quando  ficus  vocan¬ 
tur  J makkans  in  Evang.  Goth.  Matth.  VII. 
1 6.  a  fchmecken  fapere,  guftare,  prout  judi¬ 
cat  JUNIUS. 

ZWEY,  duo.  Vide  zvoei. 

Z  WI,  idem  quod  zivei  duo. 

Z  W I ,  idem  quod  zivei  difeordia.  Extat  in 
compolito  zivitracbt ,  quod  vide. 

ZWI,  idem  quod  Latinis  bi,  bis,  &  duplex. 
Inde  Anglofaxonibus  tivi-bill  bipennis,  twi- 
fete  bipes,  tivi-biiv  biformis  &c.  Nos  inde 
componimus  &  derivamus  zividurnikziviter 
androgynus. 

ZWIBEL,  cepe.  Faftum  videtur  per  epen- 
thefin  literae  W.  vel  a  Lat.  cepula ,  vel  a  Gr. 
x,e(pa.Atj,  quia  capitis  limilitudine  crefcit,  & 
praeter  caput  nihil  eft.  stile  rus  tamen 
huic  voci  indigenatum  vendicaqderivatque 
a  zivibeln  diffindere,  ut  proprie  fit  cepe  bi- 
fulcum.  Sed  qua  lingua  aut  DiaJe&o  zivt- 
beln  id  fignificet,  quod  optat,  h.  e.  in  duo 
partiri,  quamvis  id  lignificare  poffit,  fi  per 
aliquam  epenthelin  derivetur  a  zwi  duo, 
non  conftat. 

ZWICK,  claviculus,  zivicken  claviculos  in¬ 
figere.  Vide  ziveck. 

ZWICK  EN,  vellere,  zivick-zange  vulfella. 
Verbum  ab  Anglofaxonibus  relidum,  qui¬ 
bus  tiviccan  &  tiviccian  idem  fignificat,  nem¬ 
pe  vellere,  vellicare,  carpere,  arripere, 
interprete  somnero  &bensonio.  An- 
gli  utuntur  to  tivitch  eodem  fenfu.  Omnia 
a  fimpliciori  zucken  per  epenthelin.  Dici¬ 
tur  etiam  zivacken.  Sed  hoc  de  manu,  illud 
de  forcipe  ufurpatur. 
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ZWIDORN,  androgynus,  a  duplicitate 
partium  genitalium  fic  didus.  Nam  zwi  eft 
bis  vel  duo,  &  dorn  partitus,  boxhorn. 
in  Lex.  Ant.  Brit.  darn  pars,  portio,  darnio 
in  partes  &  frufta  fecare.  Cum  verbo  Cel¬ 
tico  darnio  convenit  Gr.  dioup&v  dividere. 
Hinc  zwidorn,  five  Graece  loquamur,  five 
r  Celtice,  proprie  eft  bipartitus ,  vel  in  duo 
divifus. 

ZWIER,  bis,  iterum,  altera  vice,  Luc  XVIII- 
12.  olim  etiam  binus.  Gloffi  Pez.  fecundo 
zuiro.  tati  anus  Cap.  LXVII.  i.  fiante  fie 
zuero  furi  fin  annuzi ,  mifit  illos  binos  ante 
faciem  fuam.  Vide  zweier. 

ZWIL,  tioilj  geminus,  natura  vel  arte  du¬ 
plus.  A  z wi,  twi  duo,  per  medium  deri¬ 
vandi  L.  Hodie  fuperat  in  zwilling  gemel¬ 
lus. 

ZWIL,  tivil,  faepe  fubftantivatur,  &  tunc 
fignificat  quantum  valet,  (i.)  gemellum. 
Gloff  Boxh.  chizuellun  gemelli.  (2.)  mon¬ 
tem  bicipitem  inftar  Parnafti.  Hinc  qui¬ 
dam  Sueviae  Mons  vocatur  hohentwiel, 
a  duplici  fummitate,  ficut  Arx  monti  impo- 
fita  duellium,  ob  eandem  caufam,  quod 
pulcre  obfervavit  leibnitius  in  Gloffi 
Celt.  pag.  145.  (3.)  lignum  bifidum.  Hinc 
Saxonibus  inf.  twyll  eft  genus  furcae  biden¬ 
tis,  apud  leibnitium  loc.  cit.  (4)  fallaci¬ 
am,  ob  duplicitatem,  qua  nobis  imponit. 
Hic  fenfus,  quamvis  fit  mere  allegoricus, 
elegans  tamen  eft,  &  Cambro-Britannis  cu- 
ftoditus.  boxhorn.  in  Lex.  Ant.  Brit.  twyll 
dolus,  fraus,  fallacia. 

Z  W I L  C  H ,  'zwilicb ,  bilix.  Vox  hybrida ,  a 
z  wi  &  licb,  hoc  eft,  a  duobus  liciis, Cicuttrilcb, 
trilicb  a  tribus  liciis ,  interprete  martinio. 

ZWILLING,  gemellus,  unus  ex  duobus 
eodem  partu  editis.  Suec.  twilling ,  Belgis 
tweeling.  A  zwil  geminus.  Terminatio 
ling  non  indicat,  eos  qui  gemelli  vocantur, 
fimul  cubare  in  utero  matris,  tanquam  effet 
a  ligen  jacere ,  ficut  peiskerus  ludit :  Sed 
anneditur  etiam  aliis  rebus,  quae  non  fimul 
jacent,  ut  in  Proleg.  Sed.  VI.  oftendi.  Vo¬ 
cem  Saxonicam  vide  in  ziven. 

Z  WIN G EN,  cogere  &  necefiitare  quocun¬ 
que  modo,  urgendo,  exigendo,  ardando, 
cohercendo  &c.  Verbum  a  Francis  &  Ala¬ 
mannis  profeminatum.  GlofFKeron.  coer¬ 
ceat  keduuinge,  coerceantur  fiyn  keduuungan , 
corripiat  keduuinge ,  corripiatur  fi  kiduuun- 
gan ,  reftridius  keduuunganor  ,  diftridiori 
keduuunganun.  Gloffi  Boxh.  duanc  ardavit, 
arduumgu  exigo.  Gloifi  Pez.  coerceatur  fi 
gadungan ,  infrenabo  piduuinga.  Gloflae  Ju¬ 
nianae  in  Obf  ad  Will.  pag.  n<5.  thuingan 
coercere,  ther  ni  thuingit  finaz  muat ,  qui  non 
coercet  animum  fuum,  arduuanc  extorfit, 
arduuingit  extorferit,  piduuungan  fint  coar¬ 
tati  funt.  tatianus  Cap.  CC.  5.  then 
4  thuuungun  fie  tbaz  ber  truogi  cruci ,  hunc  an- 
gariaverunt  ut  portaret  crucem.  Sueci  di¬ 
cunt  twinga ,  Belgae  dwingen,  &  ind Qgedwon- 
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gen  coadus,  dwingland  tyrannus, dwinglandy 
tyrannis.  In  omnium  fententia  evitari  non 
poteft  grave  incommodum,  quod  de  literis 
initialibus  twi ,  dwi ,  zwi  ratio  reddi  non  po¬ 
teft,  five  derivetur  ab  engen  ardare,  con- 
ftringere,  five  a  Cambrico  angen  neceftitas. 
Cum  ex  adverfo  facillime  formari  poffit  a 
Gr.  dvciy Kct^etv  cogere,  compellere,  adigere, 
tranfpofitis  literis,  inferto  W.  Praecipuum 
derivatum  eft  zwang,  Gr.  dvdyxtj,  Belg.  dwang , 
vis,  coadio,  &  omnis  neceftitas  libertati 
inimica,  olim  etiam  medium  &  inftrumen* 
tum  cogendi.  Gloft.  Pez.  jugum  ferreum 
bartan  geduinch ,  frenum  giduinch.  somner. 
in  Did.  AS.  tbwang  corrigia,  lorum. 

ZWINGER,  antemurale,  pars  propugna¬ 
culi,  quae  muros  ambitu  fuo  cingit.  Belg. 
dwinger.  An  quod  pars  illa  hoftes  longius 
arceat,  aut  ab  hoftibus  occupata  cives  ad 
deditionem  compellat,  a  zwingen  cogere? 
Potius  idem  eft  quod  zingel ,  inlertoque  W, 
fadum  a  Lat.  cingulum  aut  cingere. 

ZWINTZERN,  micare.  schilterus 
exhibet  zwinczern  pagina  ultima  Gloflarii. 
Angi  i  dicunt  twinkte.  Omnium  origo  vi¬ 
riola  a  Lat.  ficintillare. 

ZWIRN,  filum  ortum.  Proprie  duplica¬ 
tum,  a  zwier  bis  vel  binus.  Inde  zwirnen 
duplicare  filum  ,  torquere  fila  girgillo. 
Gloft.  Pez.  retorta  gizuirnetemo. 

ZWISCHEN,  inter,  zwifchen  uns  inter  nos. 
tatianus  Cap.  VI.  4.  tbo  Jprachun  tbie 
hirta  untar  in  zuisgene ,  tunc  loquebantur 
paftores  inter  fe.  Proprie  eft  inter  duo,  a 
zwi,  zwei  duo,  per  medium  derivandi  fcbe. 
Anglofaxones  eodem  fenfu  dicunt  betwynan 
Luc.  II.  15.  &  betwux  Luc.  VII.  32.  Dicitur 
autem  nonfolum  de  perfonis,  fed  etiam  de 
rebus,  imo  etiam  de  intervallis  temporis  & 
loci  inter  duo  punda  vel  momenta.  Inde 
inzwifcben  interea  &c. 

Z  WI  S  K,  diflidium.  Opinor  a  zwifi ,  mutato 
T.  in  K.  quod  fieri  folet  faepiftime ,  ut  in 
Proleg.  Sed.  III.  oftendi. 

Z  W I  S  K  E,  binus.  Vetus  Alamannicum. 
Gloffi  Keron.  bini  zuuiske ,  terni  triske,  qua¬ 
terni  feoriske.  Cunda  obloleta,  &  eadem 
lege  fada  ut  zwifchen. 

ZWISP  ALT,  fchisma.  Duda  metaphora 
a  rebus,  quae  in  duo  finduntur.  Nam  fpal- 
ten  eft  findere.  Et  vi  hujus  radicis  fignifi- 
cat  quantum  poteft,  dilfienfionem  opinio¬ 
num,  &  disjundionem  voluntatum. 

Z  W I S  T ,  diflidium.  v  e  r  e  l.  in  Ind.  tuifi  di- 
fcordanter.  Omnino  a  zweien  diffidere , 
per  medium  derivandi  ST. 

Z  WITER,  hermaphroditus,  homo  utrius- 
que  fexus.  A  zwi  duo  vel  duplex,  per  me¬ 
dium  derivandi  ter.  Quamvis  etiam  ex 
zwidorn  depravari  potuerit,  abjedo  N. 

ZWITRACHT,  difcordia.  Proprie  ftu- 
dium  difcordiae.  Nam  partes  compoliti  funt 
zwi,  zwei  difcordia,  &  tracbti ludium. 
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Z  W I TZ  E  R  N.  Vide  zwintzern ,  quod  ma¬ 
gis  genuinum. 

Z  WO,  duae,  zwo frauwen  duae  mulieres,  zwo 
Jprachen  duae  linguae,  zwo  meilcn  duae  pa- 
ralangae.  Evang.  Anglofax.  twa  banda 
duas  manus  Matth.  XVIII.  9.  twa  grin- 


dende  duae  molentes  Matth.  XXIV.  41.  In 
priori  loco  Verfio  lutheri  habet  zwo 
liande ,  in  pofteriori  zwo  werden  mahlen. 
Et  fic  ubique  ,  lervata  generis ,  ut  par 
eft,  diftin&ione. 

ZWOLF,  zwiilf ,  duodecim.  Vide  zwelf. 


EPILOGUS. 

Jam  clue  opus  exegi,  &  fidem  datam  intra  sexennium  liberavi.  (Jtinam  eo 
fuccefifu,qui  publicae  expe&ationi,  aut  fpei  de  me  conceptae  refpondeat.  Sed 
vereor,  ut,  quemadmodum  res  omnes  originem  fuam  lapiunt,  maturae  tempus 
a  natura  praeftitutum ,  immaturae  defe&um  temporis,  ita  etiam  hoc  Opus  non 
nihil  cruditatis  a  brevitate  termini  contraxerit.  Quicquid  fit,  hoc  me  ab  omnibus, 
etiam  iniquioribus ,  impetraturum  confido ,  quod  lubdu&is  omnibus  rationibus  prae- 
ftet  de  Lingua  Germanica  Commentarium  habere  fchedicum  &  tumultuaria  opera 
fadhim,  quam  nullum:  quod  1'ufficiat  in  re  ardua  &  nullius  ingenio  exculta  aliquid 
tentaffe,  &  viam  venturis  monfirafie  .*  &  quod  inventis  aliquid  addere  aut  demere  fa¬ 
cillimum  fit. 

Quicquid  usquam  in  rerum  natura  a  majoribus  noftris  fuit  nuncupatum,  hic  or¬ 
dine  literarum  conje&um  efi::  non  nullis  tamen  exceptis,  quibus  adefie  non  potui. 
Multa  enim  funt  in  Linguis  Provincialibus,  multa  in  hortis  &  officinis,  in  re  nautica 
&  fabrili,  metallica  &  venatoria  &c.  quae  ego  ignoro,  quaeque  alium  artificem  defide- 
rant.  In  reliquis  omnibus,  quae  majorem  Linguae  partem  confiituunt ,  &  numero 
funt  infinita,  feci  quod  potui.  Puto  autem  me  aliquid  fecilTe ,  quod  operae  pretium 
fit.  Nonfolum  enim  fonos  eorum,  veteres  &  novos,  inter  fe  contendo,  fed  etiam 
abditos  eorum  fenfus  recludo,  &  nullum  efie  fine  mente  fonum  demonftro.  Quo 
quid  parari  poteft  utilius?  Nam  hac  via  nonfolum  ad  cognitionem  Lingua:,  qua  ho¬ 
mines  &  Germani  fumus,  fed  etiam  a  Lingua  ad  res  ipfas  melius  cognofcendas  per¬ 
ducimur.  Qui  gnarus  eft  vocabulorum ,  inquit  pl  at  o  in  Cratylo ,  gnarus  erit  &  rerum. 
Habent  hic  omnes  difciplinae ,  &  omnium  fcientiarum  cultores,  quod  fcitu  utile  &  ju¬ 
cundum  fit,  theologi  Verfiones  antiquas,  &  fuperftitiones  paganicas,  juris¬ 
consulti  aenigmata  Legum,  Forum  antiquum,  &  Jurisprudentiam  Symbolicam, 
medici  Phyfiologiam  antiquam,  philosophi  totum  Mundum  tanquam  in  tabula 
depiflum ,  mathematici  primaevam  numerandi  rationem,  poetae  &  oratores 
novos  dicendi  fontes,  historici  Antiquitates  Germanicas,  philologi  plurium 
Linguarum , concentus ,  a  l  i  i  alia  verborum  &  rerum  momenta.  Et  ne  philoteu- 
tones  (uti  vocant)  omittam,  habent  hic  Faciem  Linguae  novam  &  antiquam, 
.duplicem  quidem  inftar  Jani  bifrontis ,  fed  non  adeo  diverfam ,  ut  fimilitudo  agnofci 
non  poffit.  Quemadmodum  enim  unusquisque  nofirum  non  efi:  alius  in  juventa, 
alius  in  fenefta,  fed  idem  homo  per  omnes  aetatis  gradus  :  Ita  Lingua  nova  revera 
efi:  antiqua,  quamvis  in  vultu  fit  aliqua  difcrepantia.  Conferant,  fi  placet,  utrius- 
•que  lineamenta,  &  facile  invenient  gravitatem  Antiquitatis  in  nova»  gratiam  Novi- 
Tatis  in  antiqua,  conformitatem  in  utraque,  fic  ut  illa  nunc  fenefcere,  haec  rurfum 
juvenefcere  videatur. 

Qui  veteris  Linguae  peritia  deftituuntur,  neceffitate  quadam  praefentia  &  praeteri¬ 
ta  ignorant.  Nam  fine  illa  nec  Leges  veterum  Germanorum,  nec  prima  Chrifiianae 
Religionis  monumenta,  nec  nomina  &  ediffa  Regum  clarifiimorum,  nec  populorum 
ab  illis  deviftorum  colluvies  fermonis,  nec  Latialis  linguae  cum  ipfo  Imperio  prolapfae 
barbaries,  imo  nec  Lingua  Germaniae  hodierna,  intelligi  pofiunt.  Et  tametfi  vetus 
illa  &  primitiva  Lingua,  a  Saturno  vel  devorata  vel  depravata  fit :  Haec  ipla  tamen 
vicifiitudo  nos  admonet,  eam,  quae  olim  fuit  heroum,  nunc  vere  efie  erudito¬ 
rum  linguam,  &  ob  infignem,  quem  in  Hifioria  praebet  ufum,  digniffimam,  quae 
a  multis  Literatis,  non  Germanis  folum,  fed  etiam  exteris,  addifcatur,  &  publica  libe- 
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Lib.  1.  de  ralitate  foveatur.  Verisfime  in  fimili  argumento  dixit  cicero:  Mihi  quidem  nulli 
\ui&Qzp.^-fatls  Erudiri  videntur,  quibus  noftra  ignotu  funt.  Non  equidem  ignoro,  plerosque  de  hoc 
ftudio,  &  univerfe  de  prifco  Eloquio,  male  fentire.  Quo  fit,  ut  verba  vetera ,  etiamfi 
fint  legitime  fadta,  &  optimi  fenfus  pleniflima,  fepe  ipfo  pronunciatu  ita  offendant 
audientes,  ut  delicatioribus  taedium  aut  indignationem,  humanioribus  rifum  moveant. 
Et  his  affedtibus  maxime  obnoxii  funt  ii,  qui  virilem  aut  floridam  Linguae  -aetatem  ad 
fc  pervenifle  putant.  Sed  hi  videntur  mihi  ex  nimia  praefentium  admiratione  in  ma- 
nifeflo  errore  verfari,  quia  fleri  non  poteft,  pt  in  hac  Mundi  aetate  ullae  exiftant  Lin¬ 
guae,  quae  non  fint  alicujus  prioris  &  in  fenium  prolapfe  produdtiones.  Quo  longius 
autem  Linguae  a  prima  origine  recedunt,  quo  major  eft  faeculorum  decurfus,  eo  magis 
eas  prae  nimia  fenecta  balbutire  &  fordes  contrahere  necefle  efl.  Quod ,  fl  propitiis 
auribus  dicere  non  polium,  dicam  etiam  iratis. 

Quicquid  huc  usque  de  Materna  noftra  carptim  &  defultorie  fcriptum  eft,  in 
cenfum  jufti  glossarii  venire  nequit.  Omnium  diligentia  in  partibus  quibusdam 
a  toto  corpore  hinc  inde  avullis  fubftitit ,  &  anguftos  Speciminum ,  Qbfervationum  &c. 
terminos  non  excellit,  in  quibus  pauca  funt  explicata,  plurima  vero  intadta,  intentata, 
&  in  obfcuritate  relidta,  tantum  abeft,  ut  lucem  univerfis  accenderint.  Qui  Majora 
promiferunt ,  non  fteterunt  promiflis ,  noti  quidem  ab  incoeptis,  minime  vero  a  con¬ 
ium  matis,  quia  fcilicet  facilius  efl  promittere  quam  praeftare,  affedtare  quam  perflcere. 
Omitto,  quod  in  ifto  fruftorum  apparatu  non  omnia  fint  bonae  frugis.  Ingenue  liben- 
InObferv.  ter  que fateberis,  inquit  junius,  ingenia  alioquin  minime  ab fur da,  fed  quadam  feculi  fui  infe- 
rama?!i7i'.  licitate  Anglofaxonicarum  aliarumque  Antiquitatum  adhuc  expertia ,  magno  [cepe  conatu  magnas 
nugas  egijfe.  Pone  vero  omnia  fe  redte  habere,  manca  tamen  funt,  mutila,  &  arvis  la- 
cunofis  limilia,  quia  faciem  totius  Linguae,  etiamfi  in  unam  compagem  redigantur,  mi¬ 
nime  ante  oculos  ponunt ,  &  multo  minus  admirabilem  illam  totius  ftructurae  analo¬ 
giam,  praecipuum  Germanicae  Linguae  decus.  Ut  de  Genio  ejus  fublimi,  exuperante, 
fecundo,  qui  unum  fenfum  in  plures  diffundit,  fpecies  generibus  fubjicit,  paria  pari¬ 
bus  aequat,  humilia  ad  nobiliores  fenfus  extollit,  fuperba  deprimit,  &  flores  fuos  per 
omnes  didtiones  fpargit,  nunc  nihil  dicam.  Nam  haec  deprehendi  non  poffunt  ab  iis, 
qui  partem  tantum  Linguae  infpexerunt. 

Cur  nemo  de  univerfis  follicitus  fuerit,  facile  eft  divinare.  Alios  a  ftudio  re¬ 
traxit  metus  difficultatis,  quae  maxima  efle  debet  apud  eos,  qui  nullo  veterum  litera- 
rum  praefidio,  aut  non  fatis  amplo,  funt  inftrudti :  Alios  fuga  moleftfo,  quod  talis  la¬ 
bor,  omnium  laborum,  qui  ab  homine  libero  fufcipi  pofllint,  terribiliflimus,  &,  tametfi 
omnes  fcopulos  evitaveris,  inglorius  videbatur.  Nihil  horum  mihi  trepidationem 
injecit.  Cur  Veteres  extimefcerem ,  meos  ab  aliquot  annis  familiares  ?  Cur  labo¬ 
rem  fubterfugerem ,  cum  Dii  adfint  laborantibus,  &  bona  fua  fudoribus  vendant? 
Primo  quidem  afpedtu  terruit  me  vaftus  ille  &  immenfus  vocabulorum  tam  vigentium 
quam  delitorum  Oceanus,  &  pene  effeciflet,  ut  pedem  referrem,  nili  longa  exercita¬ 
tio,  &  fpes  evadendi,  animum  contra  numerum  obfirmaflet.  Cum  vero  neminem 
inveniflem,  qui  huic  Pelago  fe  commiferit,  rem  meo  remigio  gerere  aufus  fum:  quan- 
quam,  ut  jam  femel  dixi,  feftinanter,  cum  ob  caufas  fupra  memoratas,  tum  ne  morte 
praeventus  Opus  imperfedtum  relinquerem.  Qua  in  re  imitatus  fum  nautas ,  qui 
proxime  abfunt  a  portu ,  &  celeriter  colligunt  vafa ,  in  alium  orbem  mox  tranfi- 
turi. 

Quacunque  ab  aliis  pra:clare  inventa  funt,  auctoribus  fuis  fideliter  &  libenter  tri¬ 
buo,  turpe  exiftimans,  alienae  gloriae  aliquid  furripere,  aut  in  fcriptis  eorum,  a  quibus 
profeceris,  latrocinari.  Nec  vanitas  mea,  fi  ulla  fuiflet,  his  fpoliis  indigebat,  quia  am- 
pliffimum  campum  mihi  reliquerunt,  &  novis  fubinde  floribus  vernantem, 


Lucret. 


Unde  prius  nulli  velarunt  tempora  Alufe. 

Alia,  in  quibus  labi  videntur,  aut  ledtorum  judicio  permitto,  aut  fi  operae  pretium  fit, 
libere  &  modefte  refello,  non  ut  alicujus  reprehenfione  crefcerem,  fed  ut  melioribus 
nabiliendis  locum  facerem.  Aliud  efl  diffentire,  aliud  obtredtare.  Hocfempervi- 
tiofum.  Illud  fieri  poteft,  imo  debet,  cum  favore  &  aliqua  laudis  praefatione.  Nam 
qui  aliquid,  quod  longa  aetas  obliteravit,  non  affequitur,  culpa  vacat:  &  qui  conjectu¬ 
ris  mis,  quamvis  infirmis,  viam  aliis  fternit  melioribus  inveniendis,  gratiam  utique, 

non 
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non  indignationem  meretur.  Quod  tamen  non  de  illis  quisquiliarum  fcriptoribus, 
quibus  vix  femel  verum  dicere  contingit,  intelle&um  velim.  Hi  enim  a  dodtiori- 
bus  reprimendi,  &  a  fcribendo  deterrendi  funt,  ne  linguam  llodram  exteris  riden¬ 
dam  exponant. 

Jnter  vocabula  nobilia  &  ignobilia  nullum  difcrimen  datuo,  led  omnia  a  Majori¬ 
bus  relicta  diligenter  curo,  evolvo,  edidero,  &  critica  lance  expendo.  Qua  in  re  ita 
me  gedi,  ut  ex  ipfa  tra&atione  pateat ,  me  non  folum  ad  Arijlophanis  feu  Grammati¬ 
corum,  led  etiam  Cleanthis  feu  Philofophorum  (ut  varro  ait)  lucernam  lucubraffe. 

An  vero  hac  ratione  errores  omnes  evitaverim,  dubito.  Qpemadmodum  enim  ii, 
qui  longa  faciunt  itinera,  praefertim  nofturna  &  parum  trita,  facile  incidunt  in  avia  & 
tesqua,  etiarnd  facibus  dnt  indruffi :  ita  etiam  mihi,  quamvis  ad  duplicem  lucernam 
lucubranti,  accidere  potuit,  &  haud  dubie  accidit,  ut  in  aliquibus  errarem.  Jam  enim 
aliqua  offendo,  ad  quae  invitus  oculos  retorqueo,  quaeque,  d  fecundis  curis  locus  edet 
(quod  Deus  avertat)  fponte  emendarem.  Tantum  abed  ut  inventorum  meorum 
voluptate  capiar.  Sed  his  facile  (ut  Ipero)  ignolcent  -aequi  Leddores,  cum  quia  per¬ 
gendum  fuit  in  tenebris,  tum  quia  in  tanta  celeritate  non  errare,  non  hominis,  led  So¬ 
lis  privilegium  ed.  Qui  nefciunt  quid  dt  fcribere ,  vel  nihil  lecfu  dignum  lcripferunt 
ipd,  &  nihilominus  ob  quemvis  leviculum  errorem,  quem  parum  cavit  humana  infir¬ 
mitas,  auddorem  &  opus  condemnant,  famae  fu-ae  melius  confulerent,  d  in  aliorum  fcri- 
ptis  ita  verfarentur,  quomodo  alios  in  luis  verfari  vellent.  Ubi  ed  ille  liber,  cui  non 
dt  fuus  error  aut  naevus  vel  ab  auddore  vel  a  typographo? 

Gr^ca,  quoties  offeruntur  ab  iis,  qui  Linguas  inter  fe  contendunt,  modo  recu- 
fo,  d  meliores  domi  origines  habeamus,  modo  accepto,  d  non  habeamus.  Horum 
vero  numerum  duplo  majorem  ede  eo,  quem  viri  Graece  doaidimi  huc  usque  obfer- 
varunt,  ex  prifco  palato  cognovQ  Nam  quo  vetudior  ed  aliqua  Diale&us,  eo  plura 
&  certiora  Graecitatis  vedigia  condderantibus  offert.  Quorum  aliqua  tam  funt  anti¬ 
qua,  ut  Deucalionis  -aetatem  attingere  videantur,  Graecis  quidem  obfoleta,  nodris  vero 
Diale&is,  dve  in  compodtis,  dve  in  derivatis,  in  hunc  usque  diem  familiaria.  Elaee 
cimelia,  quoties  occurrebant,  non  potui  nec  debui  contemnere,  quia  nonfolum  Lin¬ 
guae  nodrae  Antiquitatem ,  fed  etiam  Originem  in  pluribus  &  ohfcuridimis  vocibus 
colludrant.  Enim  vero,  dve  Germanica  Lingua  dt  origine  scythica,  ut  magnus 
salmasius  exidimavit,  dve  celtica,  ut  clu verius,  dve  ex  utraque  coaluerit, 
ut  mihi  videtur,  in  omnium  fententia  caveri  non  poted,  ner  Graecae  dmilis  dt.  Videa¬ 
mus  primo  de  Lingua  Celtica,  ejusque  conditutione. 

Qui  Linguam  celticam,  tanquam  Matrem  Germanicae  fufpiciunt,  fequuntur 
opinionem  valde  veridmiiem ,  &  longi  temporis  traditione  comprobatam ,  ut  de  rei 
ipdus  tedimonio  nunc  nihil  dicam.  Verum  dum  iidem  Graeca  omnia,  quamvis  ma- 
nifedo  dmilia ,  fadidiunt,  &  ad  fortuitas  alludones  rejiciunt,  caulam  bonam  male  tuen¬ 
tur,  &  veram  Linguae  Celticae  faciem  aut  ignorare  aut  difdmulare  videntur.  Nam 
Lingua  Celtica  Graecae  adeo  dmilis  ed,  femperque  fuit  ab  omni  retro  memoria,  d 
non  in  omnibus,  certe  in  plerisque  vocabulis,  ut  ovum  ovo  dmilius  ede  non  podit. 
Hujusque  dmilitudinis  documenta  praebent  innumerae  voces  Celticae,  quae  partim  ab 
Hidoricis  funt  condgnatae ,  partim  apud  Cambro  -  Britannos  hodieque  perdurant. 

Quando  ferio  confide  ramus  linguam  Celtarum ,  inquit  celebris  feriptor  Gallicus,  &  illam  ve-  Martiae 
terum  Graecorum,  nullam  inter  utramque  differentiam  deprehendimus  nifi  eam ,  qua  oritur  ex ** 
natura  Diale&orum.  Exempli  caufia,  omnium  Deorum ,  Gallicorum  nomina,  de  quibus  in  hoc  des  ^au- 
Oper e  loquor,  Efus,  Taranis,  Teutates  &c.  funt  vocabula  Graeca  aeque  ac  Celtica,  &  eandem lo,spag'44* 
habent  in  utraque  Lingua  fignificationem.  Et  alibi :  Lingua  Celtarum  a  prima  origine  eadem  Liv.  i  V. 
fuit  quae  veterum  Graecorum.  Utraque  videtur  Graeciae  importata  a  Cadmo.  Melior  pars  Ldn-  pag‘ 
gu£  Celtica  interiit.  Illa  veterum  Graecorum  cufioditur  adhuc ,  faltim  confufe,  in  remotis  fimis 
feriptoribus.  Hos  igitur  confultare  aequum  efi  in  omnibus  vocibus,  e  Celtica  Lingua  r elici  is,  quo¬ 
ties  verus  earum  fenfus  aliunde  inveftigari  nequit. 

Caufa,  cur  tanta  dt  inter  Linguam  Celticam  &  Graecam  convenientia,  ut  major 
ede  non  podit,  quatuor  modis  concipi  poted.  I.  Si  Lingua  Celtica  &  Graeca  dnt  So¬ 
rores,  &  Filia;  alicujus  antiquioris ,  dve  Scythicae,  dve  primigeniae,  quorum  illud  sal- 

masio. 
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m  A  sio,  hoc  cluverio  fe  probavit.  Tunc  enim  manifefium  efi,  cur  facies  fit  non 
una  duabus, 

Nec  dlverfa  tamen ,  qualem  decet  ejje  Sororum. 

II.  Si  omnes  Celtae  fint  a  Graecis  orti,  quod  non  dubitavit  afieverare  BODiNusin 
Methodo  Hiftoriarum.  III.  Si  Graeci  voces  fuas,  in  quibus  efi  conformitas,  accepe¬ 
rint  a  Celtis,  quod  multo  eruditionis  apparatu  ofiendere  conatur  pezronius  in  An¬ 
tiquitatibus  Celticis.  IV.  Si  omnia  Graeca  fint  contagia  Celticae  Linguae  affifi£ta  a 
commercio  Graecorum,  qui  Mafiiliam  condiderunt.  Quod  contra  Bodinum  demon- 
jerm.  firandum  lufcepit  c  lu  v  e  r  i  u  s.  Greca  vocabula,  inquit,  qua  ratione,  item  per  quos  mor- 
.ub.\.taies ,  gy,  quando  primum  G  allue  fuerint  inve&a, facile  a  Grecis  juxta  ac  Latinis  rerum  Scripto¬ 
ribus  difcere  poterat  Bodinus.  Nempe  pr edidi  Phocen fes ,  colonia  in  Galliam  dedulta ,  opidoqua 
ad  mare  internum  Masfilia  condito ,  linguam  fimul  intulerunt :  Home  Tarquinio  Prifco  re¬ 
gnante:  id efl  circa  annum  Mundi  m  cid  cccliii.  Et  rurfus :  De  reliquis  ( quae  Germa- 
Ibid.p.js.  nica  non  funt)  ita  judicandum:  quum  olim  Lingua  Greca ,  ut  fupra  ojlenfum ,  toti  G  a  Ilie 
(  ni  fi  qua  Germani  Cisrhenani  incoluerint )  proximeque  Britannie  fuerit  familiaris ,  innumera, 
ejus  vocabula  etiam  nunc  in  Wallka ,  ac  multo  quidem  plura  quam  in  Franco-  Gallica ,  inkerere . 
Cujus  rei  Lingue  Wallice  periti  ignari  ejje  nequeunt.  Quaenam  ex  tot  fuppofitionibus  po- 
tiffimum  aifumenda  fit,  ego  ignoro,  &  nofira  parum  referre  puto.  Nam  ex  dictis 
abunde  manifeftum  efi,  fi  Lingua  Germanica  fit  Dialeftus  Celtica,  qua  via,  aut  quibus 
hominibus ,  tot  vocabula  Graecis  fimilia,  ad  nos  pervenerint,  quacunque  fuppolitione 
utamur. 

Pone  vero  omnia,  quae  nobis  Celtica  videntur,  a  sc  ythis  profe&a  effie,  ratio 
igitur  reddenda  erit,  cur  tam  magnus  &  incredibilis  numerus  vocabulorum,  quae  non- 
folum  fono  fed  etiam  fignificatu  cum  Graecis  conveniunt,  in  Lingua  nofira  reperiatur, 
fi  Scythicae  originis  fit  ?  Nam  omnes  ifias  confenfiones  meras  afionantias  efie,  felices 
quidem ,  fed  nefcio  quo  cafu  fadtas ,  non  placet.  Quicquid  a  fummis  viris  excogita¬ 
tum  efi ,  ad  duas  rationes  principales ,  parentelam  &  mixturam ,  reduci  potefi.  De  pa¬ 
rentela  ita  difierit  salmasius  in  Helleniftica,  ut  Linguam  Scythicam  Graecae  &  Ger¬ 
manicae  matrem  fuifie  ofiendat.  Quo  femel  admilfo,  mirum  videri  non  potefi,  fi 
tot  Germanica  vultu  &  habitu  Graecis  fimilia  fint,  quia  Attici  Linguam  fuam  a  Pelas¬ 
gis,  Pelasgi  a  Scythis,  h.  e.  ab  iisdem  Barbaris,  unde  Germanis  dicendi  initium,  didi¬ 
cerunt.  Id  quod  ex  herodoto  demonfirare  conatur,  junius,  qui  nos  Gothica 
primus  legere  &  intelligere  docuit ,  hanc  cognationem  paulo  aliter  concipit  in  praefa¬ 
tione  ad  Alphabetum  Gothicum:  Licet  vero ,  inquit,  plurimas  originationes  videar  ad 
fontes  Grecos  retuhjfe,  non  tamen  hoc  velim  ita  accipi,  qua  fi  potijjimam  lingue  fue  partem  Pa¬ 
tres  nofiri  hauferint  a  Grecis  ;  cum  veritati  magis  videatur  confentaneum ,  veterem  Grecam 
Scythicamque ,  nec  non  ipfam  quoque  Gothicam  ex  veter  e  Scythica  provenientem ,  a  communi  ali¬ 
qua  origine  promanajfe.  Atqui  fi  veritati  confentaneum  efi,  Scythicam  Linguam  efie 
Gothicae  parentem,  &  Graecae  fororem,  qui  fieri  potefi,  ut  neptis  materterae  omnino 
difiimilis  fit  ?  Merito  igitur  j  u  n  i  u  s  in  quaeftione  de  ortu  vocabulorum ,  Graecam  di- 
«fiionem ,  quoties  nofiram  refert,  nobis  pro  etymo  ofiendit.  Nam  hanc  oftendiffie, 
fatis  magnificum  efi,  quoniam  in  illa  tanquam  lpeculo  Scythicae  vocis  imaginem,  nul¬ 
lis  literis  proditam ,  quodammodo  contemplari  pofiiimus. 

Altera  fimilitudinis  caufa  peti  potefi  a  mixtura .  Nota  efi  Scytharum  &  Graeco¬ 
rum  ab  ultimis  inde  temporibus  vicinitas,  nota  etiam  commercia.  Atqui  commer¬ 
cia  Nationum,  praecipue  vicinarum,  &  promifcue  habitantium,  quae  primo  in  permu¬ 
tatione  rerum  lublifiunt,  mox  etiam  efficiunt,  ut  linguarum  quoque  commercia  exer-* 
ceantur.  Hac  via  multa  Graecos  a  Scythis,  multa  Scythas  a  Graecis  accepiffie  Sc  pro- 
pagaffe ,  judicat  salmasius.  Crediderim  tamen ,  inquit ,  ab  ipfis principiis  diverfas  fuifie 
Linguas ,  Geticam ,  a  qua  Germanica ,  &  Grecam ,  fed  propter  vicinitatem  Getarum ,  Thracum, 
«T  antiquorum  Hellenum  five  Grecorum  qui  Macedones  erant ,  quafi  m  agris  collimitantibus ,  ra¬ 
dices  ab  uno  in  alterum  tranfiiffe ,  &  protulijfe  ejusdem  for  me  germina.  Quod  fi  pro  vero 
accipiatui  (& nihil  acceptare  vetat),  confequens  efi,  fines  utriusque  Linguae  tam  efie 
permixtos ,  ut  hodie  amplius  difcerni  non  poffint. 

Quid  igitur  facerem  in  tam  frequenti  Graecorum  vocabulorum  occurfu  ?  Seri-, 
ptum  Scythicum ,  quod  omnibus  Graecorum  monumentis  aetate  par  aut  fuperius  effiet, 

nemo 
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nemo  vidit  unquam.  Et  alienis  univerfe  abftinere,  tanquam  Gens  &  Linm^ioftra 
m  paludibus  Germaniae  a  le  nata,  omnisque  aliarum  Gentium  &  Linguarum  comia 
tioms  prorfus  expers,  &fibi  tantum  fimilis  fit,  quae  taciti  fabula  (*)  &  multorum 
hodie  haeretis eft ,  mconfultum ,  &  literato  indignum  videbatur.  Feci  igitur  do  ™di 
caufa ,  quod  facere  folent  Aftronomi ,  &  jure  facere  poteram.  Quemadmodum  enim 
illi,  tametfi  ignorent,  utrum  Sol  circa  terram,  aut  Terra  circa  folem  moveatur,  alteru- 
trum  tamen  affumunt,  ut  poflint  ea,  quae  in  coelo  fiunt,  enarrare  ;  Ita  etiam  ego  hv- 
pothefi  Salmafiarta  fretus  pro  indigentia  ipfius  rei  modo  Grsca  a  Barbaris,  modo  Bar¬ 
bara  a  Graecis  deduco,  quia  fieri  polle  intelligebam ,  ut  ea,  quae  nobis  Graeca  videntur 
e  femine  Scythico  fmt  prognata,  &  Graeco  habitu  ornata  a  proximis  Macedonibus! 
Qui  graviter  ferunt,  fe  e  Germania  toties  in  Graeciam  deportari,  male  merentur  de 
Lingua  patria.  Nam  hoc  inepto  &  morofo  faftidio,  nonfolum  argumenta  quibus 
antiquitas  fermoms  noftri  comprobetur ,  nobis  eripiunt,  fed  etiam  Studium  etymolo¬ 
gicum,  quantum  m  lpfis  eft,  plane  interficiunt,  aut  ad  ftultiflima  nugamenta  redigunt 
Qui>  h  «qui  rerum  animatores  efTent,  facile  perfpicerent,  fe  Grjeca>  Linguae  famuli- 
tio  ad  cognitionem  veteris  Scythicae  tanquam  ultimum  terminum  perduci. 

Latina,  quibus  Franci  eloquium  Germanicum  locupletarunt,  quoties  funt  ma- 
nifefta ,  ingenue  agnofco.  Nam  haec,  ut  funt  pauca,  &  plerumque  fupervacanea  qui¬ 
bus  minime  indigemus ,  ita  facile  inter  belligerantes  ab  uno  exercitu  in  alium  transe¬ 
unt.  Ut  ahas  caufas,  de  quibus  pene  in  lingulis  expofui,  nunc  omittam  Latinos 
vero  multo  plura  a  Barbaris  accepifie,  quam  illis  dedifte,  in  ipfo  Opere  paftim  often- 
do.  Horum  aha  casaris  aetatem  attingunt,  aut  excedunt,  alia  vero,  quamvis  ferius 
&  cum  cadente  imperio  nata,  Latinam  Linguam  tanta  multitudine  inundarunt  ut 
illis  colligendis  &  explicandis  fat  amplam  vaftiftimo  Operi  cangiano  materiem 
praebuerint.  Quod  fi  illuftris  Gloftator non  omnia  aflecutus  eft,  hoc  illi  imputari  non 
debet,  qui  fi  meliora  apud  Varrones  noftros  inveniflet,  illa  utique  dedilTet. 

Nomina  propria  Gothorum,  Vandalorum,  Burgundionum,  Saxonum,  Fran¬ 
corum,  Alamannorum,  Longobardorum  &c.  funt  bellaria  hujus  Operis,  &  proprium 
Gentis  &  Linguae  Germanicae  decus.  Olim  ab  omnibus  intelligebantur ,  &  nullo 
opus  habebant  interprete,  nunc  autem  funt  obfcura,  poftquam  oblivio  &  lono-us  fo¬ 
culorum  ordo  ingentem  verborum  optimorum  copiam  nobis  fubduxit ,  ut  caeteras 
Linguae  calamitates  nunc  non  commemorem.  Operae  pretium  erat  haec  pretiofa,  aut 
ignorata,  aut  pravis  interpretationibus  foedata,  priftino  nitori  reft ituere,  cum  quia  funt 
veteris  Linguae  infignia  monumenta,  tum  ut  obtre&atores  nominis  Germanici  perfpi- 
ciant,  quanto  ingenio,  quantaque  fapientia  praediti  fuerint,  quamvis  adhuc  literarum 
rudes,  illi  in  Gente  noftra  viri,  qui  tam  pulchra  &  praeclara  nomina,  qualia  non  ex- 
tant  m  ulla  totius  Orbis  lingua,  pueris  fuis  boni  augurii  gratia  impofuerunt,  ut  illos  ad 
virtutem  &  gloriam  incitarent.  Latina  pne  illis  fordent,  &  fope  funt  tam  abfurda ,  & 
illis  ipfis,  qui  ea  portant,  tam  ignominiofa ,  ut  primi  eorum  inventores  videantur 
omnem  fanam  rationem  ejerafle.  Cum  ex  adverfo  Germanica  fint  elegantia  ,  fubli- 
mia,  homine  &  heroe  digna,  &  portanti  femper  gloriofa,  five  illum  alicujus  virtutis, 
naturalis,  moralis,  civilis,  bellicae,  admoneant,  five  ftimulum  ad  magna  facinora  ad¬ 
dant. 

De  conditore  Gentis  Germanicae,  cujus  nomen  varie  fcriptum  repetitur  in  Li¬ 
bris  editis,  mentem  meam  expofui  pag.  1677.  Verum,  fi  ex  Codicibus  manufcriptis, 
antiquis  &  fide  dignis,  oftendi  poffit,  quod  verum  ejus  nomen  fuerit  tuisco,  nihil  in 
lcriptione  mutabo.  Nam  tuisco  poteft  efte  nomen  bonum  &  legitime  facium  a 
Tue  Mars.  Quo  pafto  virum  martialem  &  bellicofum  denotabit. 

(*)  Tac.  Cap.2.  de  M.  G.  Ipfos  Germanos  Indigenas  crediderim ,  minimeque  aliarum  Gentium  adven- 
,  tibustf  bofpitiis  mixtos.  PEZRONius  ad  haec  verba  in  A ntiq.  Celr.  pag.  294.  'Tacite ,  qui 

efi  d’  ailleurs  Ji  exatt  &  fi  judicieux ,  fait pitik ,  quand  il  parle  de  la  forte /  car  ci eft  propre - 
vient  voitloir  que  les  Germains  foicnt  nez  dans  leurs  terres  comme  /es  cbampignonsy  ou  Ji  vous 
voulez,  comme  les  fauterelles  &  les  limaqons.  II  dit  donc  beaucoup  de  chofes  dans  ce  peu  de  motsy 
vtais  l’  onpeut  affarer,  &  T  on  doit  croire ,  que  de  tout  ce  qu’ il  avance  IU  deffusy  il  n' y  a  rien 
de  veritable ,  non  pas  meme  de  vray  -  femblable . 
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Nomina  deorum  origine  Barbara  ede,  &  ex  ^igypto  in  Graeciam  pervenide> 
L1b.11.  cap.fcribit  herodotus.  Deos  ex  hominibus  ortos  ede,  tam  evidens  ed,  ut  inter  peri- 
s°'  tiores  non  amplius  in  dubium  veniat.  Eosdem  Linguam  habuide  peculiarem,  &  a 
Graea  diverfam ,  faepe  innuit  homerus.  relandus  eam  hfov  a oyov  vocat ,  &  limile 
quid  de  vetudis  Peruvianorum  Regibus,  quos  incas  vocant,  ex  Hidoria  Incarum 
Lib. vii.  garcilassonis  de  la  vega  ob fervat,  fcil.  illos  Lingua  inter  fe  ufos  peculiari  &  a 
cap’ l'  vulgari  difereta,  quam  nefas  edet  ulli  e  vulgo  addifeere,  quod  eam  divinam  crederent. 
tit  anes  primos  fuide  in  Orbe  Deos,  eosque  Celtice  locutos,  dodde  &  copiofe  oden- 
dit  PEZRONiusin  Antiquitatibus  Celticis.  Verodmile  ed,  pleraque  Deorum  nomi¬ 
na  ex  Lingua  Deorum ,  qualiscunque  fuerit,  petita  ede.  Horum  aliqua  attingere  aufus 
fum,  quod  in  Linguis  Occidentalibus  &  Septemtrionalibus  meliorem  fenfum,  quam 
in  aliis  Linguis,  prabere  viderentur.  Qua  in  re  fient  potui  hallucinari,  &  nubem  pro 
Junone  ample&i,  ita  conjedluras  meas  examini  eorum,  qui  linguam  deorum  in- 
vedigare  volunt ,  libens  fubmitto. 

Stylo  ufus  fum  perfpicuo  &  concifo,  faepe  etiam  incompto,  quia  culte  feribe- 
renon  ed  hominis  Linguas  inter  fe  contendentis,  &  multo  minus  immenfo  labore 
gravati.  Latini  faepe  carent  necedariis ,  &  quidam  fenfus  felicius  &  fignificantius  a 
Barbaris ,  quam  a  Latinis  enunciantur. 

In  citando  parcus  fum  &  fidelis ,  in  afferendo  audax  &  timidus.  Quod  fi  arbi¬ 
trum  agere  interdum  videor,  tunc  volo  iis,  qui  perpetuas  haefitationes  in  audtoribus 
damnant,  &  ducem  opinionis  habere  volunt,  gratificari.  Mihi  enim  univerfe  propo- 
fitum  fuit,  inquirere  potius,  quam  decernere. 

Si  quae  funt  omissa,  quae  jure  adede  deberent,  meminerint  quaefo  Legentes,  ad 
fingula  toto  Orbe  ediderenda  properandum  fuide,  &  in  ifta  fedinatione  inter  innume¬ 
ra  facile  aliquid  tranfiliri. 

Plura  &  meliora  faciat  qui  poted.  Ego ,  qui  nec  ab  aetate  nec  a  fortuna  vires 
Hor.Lib.i.  fumere  podum,  in  poderum  libens  abdinebo,  moniti  memor  antiqui:  folve  fenefien* 

bp‘I’  tem  equum . 

Errata,  quae  fequuntur,  benevolus  Lector  corrigere  dignetur,  &  fi  quae  funt 
alia,  quae  fenfum  meum  pluribus  intentum  effugerunt. 
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A.chen 

n  Ambra 

46 

Afcodilf 

79 

Acheron 

9  Ambrones 

47 

Asgard 

'77.  $16 

Acmon 

1035  Amifia 

46 

Afia 

80 

Adalbert 

19.206  Amma 

46 

Asmunder 

1102 

Adalbold 

19  Amfterdam 

253 

Afpurgiani 

526 

Adalgifus 

19.336.579  Anger 

58 

Ataulphus 

762.1161 

Adalhart 

19  Angermanland 

59 

Atech 

1161 

Adalhelm 

20.703  Anglen 

59 

Athala 

336 

Adallant 

919  Angli 

59 

Athalaricus 

19 

Adalman 

336  Anglofaxones 

60 

Athena 

»35 

Adalmunt 

20. 1100  Angrivarii 

1866 

Attalici  reges 

20 

Adalwald 

19  Anhalt.  Proleg.  Se  SI.  V.  tn  A  n. 

Attalus 

336 

Adalwin 

1910  Anfa 

661 

Atlas 

45 

Adeldegen 

336  Ansbaldus 

661 

Attila 

33^ 

Adelgard 

336  Ansbertus 
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Attuarii 

1866 

Adelgis 

336  Ansbrandus 

661 

Audafleda 

1159 

Adelgund 

336. 624  Anfegifus 

661 

Augia 

89. 401 

Adelhaide 

336  Auferamus 

660 

Auguftodunutn 

3'9 

Adelhilt 

246  Anfericus 

661 

Aurinia 

44 

Adelfchalk 

1374  Ansfridus 

661 

Auftrafia 

1174 

Adgandeltrius 

22  Anshelmus 

961.  703 

Auftravia 

1380 

Adolph 

762  Anfibarii 

18  f6 

Auftria 

1174 

Aidico 

1161  Anfivarii 

1866 

Auxerre 

324 

Aigeum  mare 

401  Ansprandus 

198 

Avon 

2 

,/Elfricus 

762  Answaldus 

661 

B. 

Ailmund 

1101  Antx 

64 

Bacchus 

185 

1174  Antes 

64 

BajuvaTii 

1866 

ALthelmund 

1101  Anthaib 

630 

Bal,  Baal 

1212. 1542 

Africa 

27  Apollo 

1541 

Baldfrid 

490 

AhistulfuS 

675  Apollo  grannus 

1197. 1541 

Baldomerus 

102 

Aistulfus 

675  Apollo  fiannus 

1197 

Balduinus 

103. 1910 

Alamanni 

29.360.1211  Aquisgranum 

11 

Ballomarius 

103 

Alambanni 

31.51  Aquitania 

1598 

Baltha; 

102 

Alam 

30  Arabiftan 

1597 

Baltia 

148 

Alaticus 

34  Arabo,  fl. 

70 

Balticum  mare 

148 

Alba  Graeca 

525  Arbogaftes 

7°. 529 

Bamberg.  Proleg. 

Sett.  IV  tn 
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Albertus 
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70.187 

Syncope. 

Albertus  Urfus 

1830  Arcynia  fylva 

672.  734 

Bardi 

119 

AJbgow 

32  Ardaburius 

670 

Barneftid 

155 

AlbiSv 

361  Ardaricus 

670 

Barr ,  barrum 

1558 

Albofleda 

1159  Arduenna  fylva 

1484 

Batavi 

129.  124 

Albrecht 

34  Arelate.  Proleg.  SeSl.  V.  tn  er. 

Batavia 

1380 

Alcides 

362  Areopagus 

92 

Batavodurum 

324 

Alcis 

362  Aribertus 

207.1868 

Bathaib 

134.145.630 

Alf 

40  Arigifus 

578 
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102.  (86 

Alfonfus 

452  Arimanes 

1063 

Bavari 

1866 

Alfram 

40.1231  Arimafpi 

1547 

Beinheim 

J43 

Alifo 

361  Ariogaefus 

578 

Bel,  Belus 

1542 

Aliorumna» 

43  Arioviftus 

1782.  1867 

Belgt* 

105. 1812 

Allobroges 

361.518  Arminius 

795*  i°35*  j867 

Belgrad 

5*5 

Alpes 

42  A  rm  orici 

1070 

Belinus 

1212. 1542 

1  I 

Alpes  apenninae 

1197  Proleg.  Sei 7.  V. 

in  er. 

Bellovefus 

1855 

Alpini 

1290  Arnheim 

68 

Belt 

148 

Alrunae 

43.1323  Arnftat 

68 

Belus 

1212 

Amalafrida 

47.  485. 490  Artaxerxes 

670 

Berengarius 

I869 

Amalaricus 

47  Artemis 

672 

Bergheim ,  Bergidium,  Bergium, 

1 

Amalasventa 

47  Asburg 

526 

Bergos,  Bergomum,  Bergoma- 

Amali 

47  Afcaloa 

79 

tes,  Bergula,  Bergufia  151 

•  • 
Amalia 

47.1029  Afcanium  genus 

78 

Berg-zabern 

1942 

Amalingi 

47  Afcanius  mons 

78 

Berna 

95.H7 

Amaloberga 

47  Afciburgium 

79 

Bernardus,  Bernhardus  155.  670 

Amazones 

47  Afcoburg 

79 

Bernburg 

1830 

Lll  111  3 

Berta 
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206 

Bertland 

919 

Bertram 

1231 

Berunium 

116 

Beuren 

131. 161 

Bilcophesheim 

691 

Blocksberg 

182 

Bodenfee 

187 

Bodincomagus 

1024 

Bodincus 

186 

Boding 

290 

Bodohagin 

636. 1345 

Bohemia 

691 

Boji 

188 

Bojoarii 

1866 

Bojodurum 

324 

Bojohemum 

187. 691 

Boldus 

x°3 

Bonfidel 

1518 

Boru  Suarii 

1866 

Bothnicus  Sinus 

187 

Bramanas 

118 

Braunfueich 

1845 

Brautamundus 

1102 

Brenci 

209. 214 

Brenner 

209 

Brenni 

209 

Brennus 

209 

Breones,  Briones 

209 

Breuni 

209.214 

Briga  Ifarae 

218 

Brigitta 

207 

Brimio 

210 

Brinio,  Brinno 

210 

Brifach 

214 

Britannia 

U41. 1598 

Britones ,  Britanni 

1598 

Bru&eri 

217. 1866 

Brunechild 

246 

Bruno 

210 

Brunfvicum 

1902 

Buchholz 

224 

Bucinobantes 

1758 

Buda 

225 

Burgundaib 

630 

Burgundi 

132 

Burgwart 

1831 

Burii 

132 

C 

Cadmagon 

1024 

Cadomum 

242 

Cadvalia 

1815 

Ccedmon 

242 

Casfaromagus 

1024 

Caledonia 

1598 

Camoenas.  Proleg.  Sed.  III.  Lit. 

M-N. 

Cantuaria 

8n 

Caperus 

523.  813 

Cararicus 

561 

Cariovalda 

1815. 1867 

Carioviftus 

1868 

Carolus 

830 

Carolomannus 

830 

Carpaluk 

S29 

Carthago 

Caffiterides 

Catobriga 

Catti 

Catumerus 

Catvalda 

Catwik 

Caucafus 

Cauci 

Czarigard 

Celtas 

Cernunnus 

Cevennes 

Chamavi 

Charibertus 

Chariomerus 

Chafuarii 

Chatti 

Chattuarii 


5^5  Danubius 
«97*  Daunus 
218.  243  Dendermonde 

241  Deotfrid 

242  Detmold 
242. 1815  Devona 

24?  Diana 
521.  610  Diedenhofen 
244  Dietmarfen 
S-S  Dietmarus 
244. 1211  Dietmelle 
753  Dietrich 
13«3  Dina 
693  DinkelsbuheI 
56 1  Dinkelvingen 
j8<57  Diotwin 
1866  Dis 


241  Difa 

242.  i86<5  Difparguni 
Cherufci  675.  754.  Proleg.  Sei f?.  Divona 

VI.  in  1  ^  c H.  Dona,  Donau 

Childebertus  206. 247  Donawerd 

198  Donner 
45*  247  Dremroft 
762  Drudingen 
I49(5  Drudmunt 
1263  Druides 
938  Drufomagus 

938  Duellium 
938.  1043  Duina 
938.  1899  Duncerca 

94°  Dunkelvingen 

939  Diiren 


Childebrandus 

Childericus 

Chilpericus 

Chindafvinthus 

Chlodericus 

Chlodefvinda 

Chlodio 

Chlodomirus 

Chlodoveus 

Chlotarius 

Chlotafvinda 


Chonodomarius  Proleg.  Sed.  IV.  Duria 


in  Epenth . 
Chramnus 
Chunigard 
Cimbri 
Cingari 
Ciza 
Claudius 
Clivia 
Clodio 
Clodoveus 
Clogio 
Clojo 
Clotaris 
Clothildis 
Clytus 
Codanonia 
Cundfrid 
Cunibertus 
Cunichildis 
Cunigunda 
Cunimundus 
Cunradus 
Cuotwin 
Guthbertus 
Cuthredus 
Cwenlaud 
Cyrus 


E. 


Dagoaldus 
Jagobertus 
3ani,  Dania 


Do 


Durius 

1231  Durftede 
526  Dufii 
867  Dwergi 
1969  Dyns 
«974  Dyr 
938  Dylinni 

849 

938  Eafterlingi.  Proleg, 
938  l  1 N  G. 

938  Ecgirih 

938  Edelwig 
94°  Edenburg 

939  Edgar 
938  Edilicho 
232  Edmund 

49°  Edred 

206.  893.895  Eduard,  Edward 
624  Edwig 

624  Egeolf 
893. 1100  Eggibald 

893  Egidona 
1906  Egidora 

625  Eginharc 
1240  Eginolf 

1758.  feq.  Eider 
1409  Einhart 
Einrih 

267.1816  Einwalc 
206. 267  Eitel 

251  Eifenbiktel 


298«  1741 
298 

1099 

277.  490 

277 

,  361 

52 
1675 
59*27^ 
1071 
277 

287 
298 
226.292 
292. 1822 
277. 1906 
1674 
283.289 
231.1673 
362 

298 
1873 
2  99 
1307 

314 

1099.  uoo 
3U.  344 
1024 
1991 
298 
321 

1822 

324 

324 

324 

324 

328 

1990 

320 

2684 

30X 

Sed.  VI.  in 

37* 

336 

xj6s 

ji6i 

20 

2101. 1161 
n6i 
2161. 1832 
1161 
372 
372 
402 
402 
37* 

37* 

324. 401. 1x62 
37* 

37* 

37* 

33* 

225 

Ekke- 


INDEX  VERBORUM. 


Ekkepreht 

372 

G. 

Guntramnus 

625. 1231 

Ekkihart 

37* 

Galatoe 

245.517 

Guntruda 

624 

Elfas-Zabem 

1942 

Galba 

514 

Gurgiftan 

1597 

Emme 

46 

Galli  245. 517. 1812. 1813. 

Guthredus 

12+0 

Emmer 

46 

Galli,  facerdotes 

516 

Gviscardus 

75 

Ems 

46 

Gallus,  fluv.  - 

516 

H. 

Engern 

58 

Gambrivii 

218 

Haga  Comitum 

Engilbert 

37i 

Gangolfus 

762 

Hala 

642 

Engilhart 

37i 

Garifulius 

523 

Halidegaftes 

529 

Engilmunc 

1099 

Garumna 

1318 

Halland 

742 

Enginbert 

37i 

Gafto 

528 

Ham 

649 

Enginhart 

37i 

Gehenna 

m 

Hamburgum 

648 

Eoftra 

1174 

Gebennici  montes 

m 

Hamelen 

648 

Epidora 

402 

Gelimerus 

1922 

Hamme,  fl. 

648 

Eres 

388 

Geneva 

1313 

Hans.  Proleg.Sett.lV. 

in  Aphcerefi. 

Eresburgum 

388 

Genobaldus 

t  102 

Hariobaudes 

1868 

Erfurt 

508 

Genobaudes 

102. 186 

Harprecht 

671 

Erhart 

670 

Geniericus 

579. 706 

Hartbrecht 

671 

Erich,  Ericus 

389.  1868 

Gepid* 

145 

Hartomundus 

670.1100 

Erinfrid 

490 

Gerbert 

J23.  s-61 

Hartpold 

671 

Ernft,  Erneftus 

391 

G  erhart 

523. 561.670 

Hartwic 

671 

Efus 

'•76.  77.  t4 

German 

560.566 

Harudes 

948.1867 

Ethelredus 

1240 

Germani 

560. 565. 1679 

Harzroda 

1303 

Ethehvardus 

1832 

Germunt 

noo 

Harzwald 

672.  1484 

Europa 

399 

Gero 

561 

Halh 

242 

Euricus 

340 

Gerri  ch 

561 

Hatfield 

685 

Euvaricus 

•340 

Gert  rudis 

303-523 

Hayrich 

»£3 

F. 

Gerwin 

1910 

Hegidora 

402 

Faramundus 

iioo.  1101 

Gifa 

579 

Fleilfrid 

490 

Faftida 

1782 

Gifala 

59i 

Heinrich 

706.  895 

Faunus 

no 

Gisbertus 

207 

Heiftolf 

675 

Feldkirche 

432 

Gifelicus 

579. 

Hela 

744 

Fenland 

435 

Gifericus 

579 

Helidmunt 

ixoo 

Filiberras 

1787 

Gifo 

579 

Helium 

74* 

Filimerus 

J019. 1787 

Gifulphus 

579 

Hellines 

696 

Firmi 

1467 

Godegifil 

546 

Helmichis 

702 

Finnonia 

435 

Godemarus.  Proleg.  Se tt.  IV.  in 

Helvetii  246. 731. 1290. 1488 

Flerio 

459 

Syncope . 

Heneti 

704 

Flevum,  Flevus 

459 

Godigifclus 

1374 

Hengiftus 

485.529.705 

Folcrat 

1240 

Gomatrudis 

212 

Hennegau 

706 

Franci  377. 

47*.  1927. 1 928 

Gondomarus 

1019 

Henricus 

706. 895 

Francio 

1930 

Gontharis 

625 

Hercules 

714.834 

Francifcus 

472 

Gotharc 

671 

Hercules  Ogmius 

1163 

Franeker 

497 

Gothi 

599. 600. 1219 

Hercynius  laltus 

672.734 

Frankfurt 

f  508 

Gothiscanzia 

1379 

Heriobaudes 

IO* 

Franzofen 

191.475 

Gotfchalk 

»374 

Herirat 

1240 

Frea 

483.  485 

Gonvald 

1816 

Heriftallutn 

7*0. 1580 

Fredegifil 

546 

Gotwicum 

»845 

Herman 

I035 

Fredegunda 

624 

Graeci 

610 

Hermes 

716 

Freuuimunc 

1099 

Graji 

610 

Herminvones 

I925 

Freya 

483.484 

Grafttzbein 

»43 

Hermunduri 

1099 

Fria 

483.485 

Gravenhage 

635 

Herthe,  HerthuS 

721 

Fricco 

485. 486 

Griechifch  -  Weiflenbiirg  525 

Heruli 

707 

Fridehelm 

703 

Gunda 

624 

Hefus 

725 

Fridemund 

IIOI 

Gundaberga 

624 

Hildebrand 

198.  246*  247 

Friderich 

490.  706 

Gundemadus 

1100 

Hildegard 

246-  528 

Friduger 

561 

Gundemarus 

1019 

Hildegaft 

529 

Friga 

483-485 

Gundemundus 

625 

Hildegis 

45-  579 

Frifii,  Frifiones 

491 

Gundericus 

625 

Hildemund 

45.  IIOO 

Fritigernus 

488 

Gundibaldus 

102 

Hilderich 

45 

^  *  . 

FroamariiiS 

476 

Gundibertus 

206 

Hilleviones 

731. 1925 

Frouliba 

476 

Gundobaldus 

625 

Hiltebolt 

247 

Frumarius 

476 

Gunmunder 

1102 

Hiltegunt 

247 

Fueflen 

510 

Guntchramnus 

1231 

Hiltiwin 

247 

Fuflach 

yio 

Guutharis,  Guntherus,  Giinter  625 

Hiltrut 

246 

Hin- 
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Hindoftan 

Hifpania 

Hifter 

Hlotarius 

Hludovicus 

Hludowaldus 

Hohenftauffen 

Hohentwiel 

Hoheruck 

Holland 

Holfatia 

Holftein 

Honilend 

Horftus 

Hordis 

Horswin 

Hugo 

Hugobertus 

Hundsriik 

Hunimundus 

Hunnilas 

Hunnivar 

Hunoricus 

Hunulfus 


1597 

1549 

324 

940 

93S 
938.  1816 

1637 

1991 

131} 

742 

747 

742.1598 

919 

774 

487.  706.774 

1910 
760 
207 
1313 
893 
994 
1869 
706.  893 

893 


Kermunc 

Kero 

Kers 

Krutzman 


2100 

561 

831 

890 


Jgillus 
Ilargus 
Ildibald 
Ildiges 
Illyrici 
Ingemunder 
Ingevones 
Ingibrec 
Ingiram 
Ingoramus 

Inguiomerus,  Inguiomirus 


Jovis 

Irland 

Irmandegan 

Irmengard 

Irmin 

Irminhart 

Irmindila 

Ifala 

Ifardori 

Ifargus 

Ifca 

Ifenacum 
Ismenius 
Iflaevones 
Ifter 
Italicus 
Italus 
Itargus 
Jugantes 
Juhones 


787 
628 
47 
47-  779 
1290 
1102 
1927 

78  9 
789 
789 
789* 
1043 
802 
797 
797 
528.  797 
797.1037 
797 
796 
1346 
357-  «685 
628 
78 
7  99 
1037 

1927 
800 
20 
336 
628 
1901 
1901 


919 

919 

919 

919 

919 

919 

919 

9J9 

916 

923 

924 
578 

2240 

2949 

933 


Lacobriga 
Lallus 
Lambertus 
Lancaftria 
Landbert 
Landenulphus 
Landericus 
Landfridus 
Landpoldus 
Landprechtus 
Landulphus 
Landwein 
Lane 

Langobardi 
Languedoc 
Laniogaifus 
Lantirat 
Lappones 
Laubach 
Lauresheim 
Lech 
Leck 
Leine 

Leonhardus 
Leopoldus, 

Letavia 
Levinus 
Licus 
Lindaw 
Linguadocia 
Litavicus 
Liutpertus 
Liutprandus 
Lodbrog 
Loding 
Logana 

Lombardi,  Lombardia 
Londinium  319. 653.917 

Longobardi  923.1480 

Lotharius  940.999 

Lotherus  94 0 

Lothringen.  Proleg.  Se8.  VI  in 

ING. 


213 

9*7 


Mairae 

Mandure 

Mangold 

Manheim 

Manichaei 

Mannia 

Mannus 

Marcomanni 


M. 

1017. 1130 
324 
1040 
692, 1036 
1063 
1036 
1035 

1045. 1046. 1050 


944 
916 
670 
103 
909. 1141 
1906 

944 
909 
924 
1899.  «900 
207 
198 

99  2 
290 
916 
924 


916  Marcomer,  Marcomir  1043. 107° 
Marcrat 
Marculfus 
Mardi 

Maroboduus 
Marquard 
Marfaci,  Marfatii 
Marii 

Mardngi,  Marligni 
Marti  a  na  fylva 
Mathalgard 
Mauri 
Mauringia 
Mauritania 
Mechelen 
Mecklenburg 
690  Meginpreht 
944  Meliboeus 
Mellobaudes. 

Lit.L-R. 

Memmingen 
Mentonomon 
Mercurius 
Merobaudes 
Meroveus 
Merovicus 
Merovigus 
Minerva 
Misnia 
Mithras 


1240 
762 
1091 
286. 1019 

183* 

2052 
1052 
2052 
2484 
528 
1089 
2058 
1798 

1013 

526.1077 

207 

282 

Proleg.  Seft.  III 

2068 
1741 
1046 
186. 1019 
2019. 1899 
1019 

2899 

ii37 
1066 
1077. 1541 
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Morini 
Mulciber 
Mycklegard 


N. 


2070.  »89 
2443 
526 


Jupiter  penninus  &  apenninus 

1197 

Jutae  599.  600 

Juthungi  599 

K. 

Kaiferswerd  1873 

Kaufbeuren  iji 

Kent  8„ 


Luderus 

Ludovicus 

Ludwin 

Lugdunum 

Luidgard 

Luitwardus 

Luna,  fl. 

Liineburg 

Lulitania 

Lutherus 

Luto 

Lutwardus 

Liitzelburg 

Liitzelftein 

Luxemburgum 
Lynius,  fl. 


940 

938. 999. 1900 
1675.1909 
319. 320»  1004 

528 

2832 

926 

917 

1598 

940 

938 

2832 

989 

989 

989 

9«7 


Nebogaftes 
Necker 
Neckur 
Neha 

Nehalennia 
Neidharc 
Neith 
Nemaufus 
Nemetes 
Neptunus 
Nerigon 
Neuftria 
Nevogaftes 
Nidharc,  Nithardus 
Nocca 
Norbagia 
Nordalingi.  Pr9l.Se8.VI  in  ling. 
Noricum  1149 

Normandi  1100 

Normanni  1100. 1149 

Nortmanni  „49 

Norve- 


529 

2130 

2218 

1130 

1131 

1134 

1135 
2147 

1138 

1139 

«49 

1141 

729 
671. 1134 
1143 
2149 
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Norvegia 

»49 

Rambert 

Notkerus 

561 

Rammundus 

Noviodunum 

V9 

Rappersweil 

Noviomagus 

1024 

Reccaredus 

Novogardia 

525 

Reccefuindus 

Novogrod 

5*5 

Regenhilc 

Nuithones 

0. 

59*  »55 

Regenfpurg 

Reinhard 

Obrecht 

1161 

Remismundus 

Ocier 

324.  401. 1162 

Reutlingen 

Pdinus 

1175. 1848 

Rhaeti,  Rhcctia 

Odoacer 

1161 

Rhea 

pfla 

1341 

Rhein-zaberri 

Ogygia 

401 

Rhenus 

Oldenburg 

526 

Rhodanus 

Qllovico 

18  99 

Richardus 

preliind 

1647 

Richimerus 

Ofitis- 

1409 

Richmunt 

Osmunt 

noo.  >173 

Richwin 

Oflerlandi,  Ofterlingi,  Oflerliudi 

Rielengeblirg 

Ofterreich 

»74 

Ripuarii 

»74 

Ritomagus 

Oftfali 

1174 

Robertus 

Oftrogard 

526 

Rodas  in  Germ. 

Oflro  -  Gothi 

1174 

Roland'1 

Oswald 

1173.  1816 

Roma,  Romulus 

Otbertus 

1161 

Roncalia 

Ptfiidus 

490.1161 

Ronzeval 

Otgarus 

1161 

Roterdam 

Othinus 

1175.  1848 

Rotomagus 

Otho 

1159 

Rotweil 

Otlinga 

»59 

Ruckenbein 

Otmarus 

1070. 1161 

Rudolphus 

Ottobeuren 

131.  1159 

Rugilant 

Ottweiler 

1159. 1851 

Rungalle 

Otvvin 

1911 

Ruodmunt 

Oxford 

P. 

78 

Rupertus 

& 

Padus 

l  187 

Saba,  Sabis 

Paldmunt 

noo 

Sabaudi 

Pan 

110 

Sabus  2 

Papceus 

1  81 

Sacce 

Patthi  ( 

1211 

Sacaftena 

Paflau 

1183 

Sadeprehc 

Pen 

110 

Salagheve 

Penninus  Jupiter 

1197.1198 

Sale 

Pergamum 

151. 691 

Salii 

Pfin 

110.1198 

Sal-  land 

Pharamundus 

1100. 1101 

Salohagin 

Pharao 

1358 

Salt 

Philobertus 

1787 

Salz 

Phryges 

472.  478 

Samara 

Phrygia  mater 

484 

Samarobrigd 

Pin 

110.1198 

Sambre 

Poloni 

I2H 

Saturnus 

Pomerani 

1070.  1212 

Satyri 

Pura 

l6l 

Sau,  fl. 

Pyrenaei 

209 

Saubertus 

Q- 

Saufleja 

Quadi 

R. 

1219. 1848 

Savo,  Savus 
Saxones 

Raab,  Rabe,  fl. 

70 

Scaldi,  Scaldri 

Radagaifus 

578 

Scandi 

Radwart 

M 

co 

Scandia 

Raetzen 

1291 

Scandinavia 
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1231 

Scania 

J379 

HOO.  1231 

Scanzia 

1379 

1851 

Scaptenfula 

1366 

1496 

Schiermonikpog 

401.1408 

1496 

Schwaben 

1478 

246 

Schwarzwald 

1484 

1260 

Schweden 

1485 

1270 

Schweizer 

1488 

1100. 123I 

Schwinge,  fl. 

1490 

1303 

Scoti 

1410 

'1290 

Scrikfinner 

1467 

1261 

Scricofinni 

1467 

I942 

Scythae 

1410. 1478 

^284.  i"9''.  '318 

Segedunum 

320 

1229. 1632 

Segeftes 

529 

1257.1496 

Segimerus 

1521 

1070.1496 

Segimundus 

1100. 1521 

1100 

Seia 

1337 

1911 

Semnones 

1513 

I290.1291. 1311 

Sence,  Senani 

1513 

»59 

Senones 

60. 1513.  feq. 

1024 

Servefta 

J960 

207 

Sigebertus 

1522 

1303 

Sigericus 

15  2 

919.1303 

Sigibrandus 

198 

1231 

Sigimerus 

i52r 

*323 

Sigismeres 

1070.  1521 

13°5 

Sigismundus 

1522 

253 

Sigivaldus 

1815 

1024 

Sigiwin 

19« 

1851 

Sigmund 

1100.1522 

143.1313 

Sigovefus 

1855 

762 

Sigwardus 

1832 

918 

Smaland 

1437 

1323. 1813 

Soloturn 

324 

1)00 

Speflarc 

526 

207 

Stargard 

526 

Starcfrid 

490 

*359 

Strue 

1634 

1360 

Stutgard 

526.1641 

J3>9 

Sund 

1647 

1331 

Sundgow 

1645 

1597 

Sunno 

1650 

207 

Svardones 

1335 

1345 

Sveci 

M-85 

1343 

Sveones,  Sviones 

59. 6  0. 1645 

1346 

Svevi 

1478 

1342.  1346 

Sviceri,  Svitenfes 

1488 

636. 1345 

Svintebold 

1496 

1344 

Svintila 

1496 

1344 

Swaighofen 

1487 

46 

Swerige 

164  6 

218 

T. 

46 

Tadelbertus 

1661 

1357.1732 

Tado 

1662 

1359 

Tamerlanes 

916 

1359 

Tanais 

298. 1741 

»  207 

Tanarus 

299 

1361 

Tanfana 

ISA1- 1657 

1359 

Tangermunde 

1099 

1335. 1480 

Taranis 

299. 1660 

5i5 

Taflo,  Taflilo 

1662 

1380 

Tatto 

1062 

1379 

Taunus 

320 

1380 

Tauri 

1684 

Mmm  mmm 

Taurica 
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Taurica  Cherfonefus 

1684 

Toringi .  Proleg.  Sed.  I V.  in  Me- 

Vulcanus.  P 

Taurini 

1290. 1684 

tatb. 

V-M. 

Taurifci 

1685 

Totila 

1662 

Taxandri,  Toxandri 

X131 

Totilas 

994 

Walachi 

Telamon 

43- 103  S 

Toxandri 

1131 

Walafridus 

Tellus 

1967 

Travemunde 

1099 

Waldemarus 

Temeswar 

■1869 

Trutenhaufetl 

3i4 

Wali,  Wallij 

Teneremunda 

989 

Trutwin 

1906 

Tefiender-  lo 

989 

Tue 

283 

Walifci 

Tetzel 

1662 

Tuifco  1677. 

Epilog.  1998 

Walpurgis 

Teurdanck 

1672 

Tuifto 

1677 

Walter 

TeUt 

1673 

Tulingi 

1680 

Waltrudis 

Teutates 

1675 

Turinum 

1685 

Wangen 

Teutberga 

1675 

Turkiftan 

1597 

Warnefridus 

TeutobochuS 

277 

Turnacum 

1358 

Warnemiind£ 

Teutoburgium 

27 6. 1675 

Turnus 

1358. 1684.1732 

Warwick 

Teutomeres 

1674 

Tufci 

1730 

Welfchland 

Teutones 

294. 1676 

Tyrrheni 

1688 

Wenden 

Teutoni 

278.  1676 

U» 

Werham 

Teutfchen 

1678 

Ubbo 

1341 

Wefer 

Theganmar 

267 

Udalbertus 

20 

Weftfali 

Theganus 

267 

Udalrichus 

20 

Wetgifus 

Thegenhart 

267 

Uffingi 

1341 

Wiborada 

Theginbold 

267 

Uffo 

1341 

Widimerus 

Themifcyra 

829 

Ulfilas 

994.1923 

Widohagiii 

Theodahatus 

675 

Ulfus 

762 

Wig 

Theodemir 

1674 

Ulma 

745 

Wigbertus 

Theodo 

286. 1674 

Ulricus 

20 

Wilhelmus 

Theodomerus 

1070. 1674 

Unftrut 

1634 

Wilibaldus 

Theodoricus 

287.1674 

Upfal 

1340 

Wiliboldus 

Theotifci  276.  1678 

.  Proleg. 

Uranus 

1751 

Wiligifus 

Sed.  VI.  in  isch* 

Uflpetes 

1756 

Willeramus 

Theorleof 

277 

Uxellodunum 

320 

Winfridus 

Theotmellum 

277 

V, 

Winibaldus 

Theotolf 

271 

Vadomarus 

2857 

Winiprehc 

Theudas 

1674 

Vandali 

^ J 

co 

Winiramus 

Theudebertus 

1674 

Vannius 

1909 

Winlanc 

Theudegotha 

1675 

Vaftmar 

420 

Winnefeld 

w. 


*SS' 


Theudelinda 
Theudibaldus 
Theudichufa 
Theudimundus 
Thcudix 
Theudorix 
Theuto 
Thorifin 
Thorismodus 
Thorismundus 
Thorus 
Thurgot 
Thuringi 
Thurovaro 
Thusnelda 
Tigranocerta 
Tiodmunder 
Titsa 
Titan 
Titanes 
Toringi 


1675 

1675 

167? 

277 

1674 

1674 

286.1674 

168} 

168} 

1100.  noi.1683 
1683. 1732 
1683 
1685 
1683.1865 
22.  1675 
525 
1102 
72I.1690 
I540. 1658. 1690 
1690 
1687 


Vejovis 
Veleda 
Vellocatus 
Venedi 
Vernometura 
Vefta 
Veftralpus 
Viadus,  Viadrus 
Vibertus 
Videmirus 
Vigantes 
Vihones 
Vifigarda 
Vifigothi 
Vifurgis 
Viterbium 
Vitigis 
Vogdland 
Volcmarus 
Volmarus 
Vologefocerta 


1818 
1762 
242.  1815 
1862 
H47 
I783.  feq. 
40 
1162 
1901 
1857* 1019 
1901 
1901 
1855 
1883 
628. 1788 
1788 
519 
1792 
1071 
1071 
525 


Winterturn 

Wifigothi 

Wifimarus 

Wifohagin 

Witikindus 

Wittigifus 

Wodanus,  Wodenus 

Wolfenbiittel 

Wolfgangus 

Wolframus 

Wolmarus 

Wurftfrielen 

Wurcfaten 


Zabern 

Zan 

Zeitz 

Zerbft 

Zigeuner 

Zurzach 

Zutphen 


Z* 


►  111.  Lit. 


1811 

1812 
1019. 1815* 

5  518. 

1812.  feq. 
1859 
1812 
1816 
1812 
1821 
1828.  feq„ 
1099 
1869 

1859 

'  1862 
1869 

324 

1885 

579 

1844 

1019.1857 
636 
1899 
1901 
703. 1850 
I03'  1787 
103 

1787 
1231 
1906 
^03. 1910 
1905 

1910 

1911 

1909 

324 

1883 

1019 
*347 
1857 
579 
1176. 1848 
229 
762 
762.12331 
1071 

1938 

1938 

2942 

1657 

2974 

1960 

1 969 

324 

433 


NOMICA 


-w- 
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Acfalla 

408 

fulboraii 

1797 

reip,  reiph 

1265 

adelfcalch 

21 

fulfreal 

480.1796 

rhanne 

1281 

ahteid 

12 

furswirotos 

1492 

rhannechalt 

55* 

alae  falthio 

430 

Ganshapich 

632 

rhedo 

562 

alode 

IJ46 

garathinx 

291.523 

Saldeban 

263 

amunt 

IIOI 

Ham  -  focna 

1643 

faliluchen 

1339. 1643 

an  agri  ph 

334.611 

hantelod 

657 

falogaft 

530.1344 

anethapich 

373.632 

hapichhunt 

632.  7 66 

fcapha 

1368 

angargnaco 

57«  IIJ8 

heimzuht 

1275. 1643 

fcaftlegi 

1371.  feq. 

anitheotha 

»96  3 

heifterahandi 

655 

fcofph 

1457 

anowado 

354 

herireita 

»*75 

fcopar 

14  55 

aranfearti 

1385 

herisliz 

719.720 

fcultais 

1472 

arafeild 

719 

herthamon 

690 

hchte,  fochte 

»337 

arwernon 

1819 

horgrift 

611 

fmelido 

1440 

Barco 

192 

hovawarth 

738- 1831 

foii 

1510 

bibarhunt 

7  66 

hrefawunt 

1265 

fonefti 

1510 

bodogaft: 

530 

Infanc 

4i3 

fonifchalc 

552. 1510 

bortmagad 

191 

Laitihunc 

766 

fonopair 

95.J510 

Camfwic 

809 

lamp 

916 

fpunhunt 

766. 1575 

cauha 

819 

lando-  efa 

340.918.  1349 

ftapflaken 

1577 

chait 

55* 

launechild 

588.993 

ftolizaz 

1615 

cham 

653.808 

lem 

916 

fumis 

1362 

chana 

652 

leosdeba 

263.994 

fvarzwild 

»484 

changichald 

55* 

leudardi 

999 

Tauthe 

»7*9 

charfrido 

489. 1380 

lidifcarti 

976. 1385 

texaca 

»979 

charouueno 

1:44 

lidolaip 

962.978 

theophano 

1265 

chengifto 

7°5 

liduwagi 

976. 1805 

thinx 

291 

chereno 

1234 

Malberg 

1030. 1348 

triphunt 

7  66 

cheriftoduna 

1327 

malia 

»439 

turnichalt 

552. 1688 

chrenechruda 

247. 1982 

marach 

1045 

turpha  falchio 

430 

chreoburgio 

154 

marchfalli 

407. 1045 

Vipida 

1689 

chreodiba 

263. 1226 

merworph 

I044. 1936 

Wala  leodi 

18. '± 

chreo  mordo 

1091 

mine  chleno 

846 

walapauz 

238 

chuc-cham 

650 

Nal 

1124 

walaraupa 

1243. 1810 

cladolg.  i 

844 

nare 

1117 

walaworf 

1936 

cranohari 

879 

naftaid 

1127 

wancluga 

1822 

Dolg 

844 

notnumfti  . 

1150 

wedrigeld 

5S9 

druchte  Iidio 

304 

Oberos 

738 

wehadinc 

289. 1167 

druthe 

302 

orfcardi 

1385 

weiano 

1849 

Falthio 

430 

ortfocla 

41.771. 1793 

widerboran 

1893 

far  lega  ni 

466 

Parch 

1195 

widredo 

1S92 

feisfecho 

439-1785 

pedero  malia 

»439 

widrigile 

589 

ferifchefo 

439. 1368 

ploum 

'  1201 

wilz 

J9°5 

iirftfalli 

508 

pluslaib 

183 

winchilful 

1909 

firftful 

508 

pulebruft 

160.221 

wifogaft 

53° 

forlegant 

466 

puleslach 

161 

wittemon  1040.1896. 1919 

frilazin 

480.  927 

pulslahi 

161 

Zougenzuht 

1963 

fnofald 

43i 

Rapoworf 

1936 

LATINO- 

BARBARA 

MEDII  M  V  I 

u  J 

FORENSIA  ET  NON  FORENSIA. 

fi  .  .  * 

Abarnare 

120 

adobare 

22 

albani 

3i 

aberemurdruni 

118 

adrhamire 

22. 23.1233 

alberga,  albergaria 

3* 

aera 

18 

arcentia 

333 

albergium 

»53 

adalingus 

337 

affatomia 

22. 26 

tfldermanni 

366 

adelinga 

337 

agla 

344 

aldi,  aldiones 

32.387 

adfatimire 

2i.  1478 

albanagiuni 

3r 

allodium 

35.62.1346 

M  m  m 

mmm  2 

al- 
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almucia 

($45. 1332 

alfacia 

645.1332 

ama  , 

1165 

ambafcia 

49.50 

ambra 

35° 

anca 

61 

ancha 

61 

anculus,  ancularis 

37i 

andilagus 

658 

andilangus 

658 

angariare 

56 

anfes 

661 

anfeaticus 

662 

anteortare 

77i 

antruftio 

1718 

aprifiones 

mi 

arenda,  arendatot,  arendare  69 

areflare 

74 

arga 

70 

aribannus 

7 

aribo 

OO 

H-i 

arimandia 

71 

arimanni,  arimannia 

71 

arimannus 

'749 

ariftato 

72. 1327 

armilufa 

39i 

afcella,  afcellare 

11 

afcomanni 

79 

afcus 

79 

atha 

34  5 

attachiare 

81 

augia 

89. 401 

auflregarum  jus 

1701 

Baccalaureus 

89 

bacca:ium 

J34 

baccharium 

B3 

bachinon 

134 

bainberga 

153 

ballomerus 

1043 

bancus 

109 

banderium 

108 

bandophorus 

108 

babdum 

108 

banleuca 

114 

bannileuga 

114 

bannire 

112.  feq. 

bannus 

110.  feq. 

bannus  nuptiarum 

114 

barca 

404 

barcus 

404 

barducium 

124. 1183 

barga 

404 

bargus 

I2X.  152 

barica 

404 

barmbraccus 

197 

baro 

ll6.  123 

barones 

123 

barra 

1558 

barus 

Il6.  Il8 

b  a  flus 

126 

bafta,  bafhim 

127 

baflardus 

127 

battalia 

128 

battere,  battiderit,battutus  128 

battire 

129 

batus 

195 

bauca,  baucalis 

12x0 

baucarium 

»33 

baudia 

194 

bauga 

187 

baufia,  baufiare 

194 

bedellus 

237.  1185 

begina 

»37 

beilagines 

»47 

berillus 

213 

berfarius 

»7» 

birretum 

121 

birfare 

171 

bifla 

99 

bifus 

144 

bivangium 

4x3 

bladum 

»73 

blutare 

183. 1210 

boda 

•225 

boga 

188 

bolla 

228 

bombarda 

190 

bordarii 

191 

bofcus 

233 

bofiare 

194. 1203 

bothena 

»87 

bracco,  braccus 

»97 

branda,  brandones 

198 

brantia ,  branzia 

47* 

braxare 

»99 

breve 

■212 

brica 

212 

brigantes 

479 

brocia 

217 

brolium,  broilum,  feriulunnbro- 

gilum 

213 

bruna 

221 

brunia,  brynia 

220 

brufcia 

217 

bubius,  bubo 

222 

buccula,  buccularius 

22  5 

buccus 

185 

buffa 

1218 

bufFones 

1217.1218 

bulla 

228 

burdo 

I362 

burdones 

230 

burgenfis 

J 

231 

burggravius 

232 

burgus 

231 

burgwardium 

1833 

buringus 

132 

burfa 

»93 

burfatius 

232 

burus 

J 

122 

butare 

j 

120 

butica,  buti cula,  buticular ius  23 6 
butigularii  161.  1953 

butta  2}6 


butigularii  161.  15153 

butta  2j6 

Cacea,  caciare  726 

caii  864 

calandae,  calnndia  806 

calciatrappa  jy0<5 

camba,  cambarius  165 


cambium,  cambiare,  cambire 


808.1307 

camifia 

692. 703 

camifia  glizzina 

597 

camina,  camum,  camus  165 

campio 

810 

campire 

809 

capa 

812 

capella 

239. 812 

capellanus 

241 

capellus 

812 

capitale 

240 

capitulum 

-241 

capulare 

813 

carcafium 

815 

cardo,  cardus 

817 

carga,  cargare 

816 

carrare,  cariare 

8x6 

carrica,  carricare 

816 

carrocium 

816 

carr  opera 

«16 

carruca 

836.1380 

caflaldus 

53» 

cacula 

817 

catallum 

240 

catta 

818 

catus 

819 

caucus,  cauculus,  caulatores  819 

caupulus 

822 

caupus 

872 

caufare 

874 

cavena 

864 

cavus 

_  1387 

cellarius,  cellerarius , 

cellaritus 

825 

ceorlus,  ceorlmannus 

830 

cereo  fla  tum 

»59  2 

charaxare 

881 

cheruioburgius 

711 

chora 

898 

cho  rem  anni 

€98 

chrota 

yo8 

cidelarii 

»95J 

cirlifca,  cirlifcus 

830 

clenodium 

847 

clocca 

830 

clufa 

844 

cnapones 

853 

cociones 

534 

coclearii 

535 

cofa,  cofxa 

676 

cofferum 

891 

cogo 

863 

coipus 

85E 

conucula 

805 

conflabulus,  conflabularius  249. 

1053 

contrada 

542 

coqua 

3^3 

cota 

774-  874 

cotagium 

774 

cotfetus 

250 

cotta,  cottus 

901 

cottarius 

874 

cranagiutp 

879 

crata- 
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cratare 

88t  felonia 

431.434 

gerra 

560.1867 

cravare 

608  feltrum 

446 

geftum 

5i4 

crida 

882  feodum 

440 

gilda,  gildonia 

587 

crocca,  croceus,  crocium  888  ferita,  feritare 

125.161 

gildum 

587.588 

crochum 

887  feudujp 

440 

gifiles 

546 

crota 

618  fillones 

446 

giftum 

53i 

crotta 

1308  filtrare 

446 

glxva 

593 

crucca 

888  citreus 

446.  447 

glavea 

593 

cultra 

866  filtrum 

446 

glis 

848 

cunnagium 

1279  fladones 

453 

glizzum,  glizinus 

597 

cuphia 

676.1387  flantones 

453 

gobia 

533 

cuppa 

872  flafca,  flafcula,  flafcones  453 

gogravius 

533 

curmedia 

898. 1078  flatare 

461 

gontfanarius 

626 

curtis 

525.  770  flatones 

453 

gontfano 

413 

Dadfifa 

1693. 1962  flauta 

461 

gota 

586 

d3ggerius 

268  florenus 

461 

grafio 

605.  feq. 

dagus 

264  foderare 

5H 

grani,  granones 

609 

dardus 

243. 2<t9  fodrarius 

507. 510 

granicies 

612 

deciorum  ludus 

273  fodratura 

512 

graphia 

604. 608 

deveftire 

792  fodrum 

510 

graphio 

doy.feq. 

dixta- 

2 76  folgare,  folgarii 

464 

gravaringus 

608 

dicare,  di&amen, 

di&ator  279.  folletus 

861.  1757 

gravator 

608 

• 

280  follis,  follus,  follentia,  follitia,fo- 

grifeus 

612 

diffidare 

423  lonitia 

1758 

gritmannus 

616 

diptire 

323  forbannire 

114 

gr  odiis 

617 

diredlum 

2253  forbattutus 

129 

gualda,  gualdum 

1811 

discargare 

816  forconfiliare 

1773 

guardingus 

527 

difcarrare 

8x6  fordrones 

465 

guerra 

560. 1867 

disvadiare 

1887  foreftum 

467 

gueta 

818. 1801 

draconarius 

302  forfacere,  forfadutn 

466. 1779 

guifa,  guifFa 

1914 

droflatus 

309  forifconliliare 

1773 

guimpa 

1905 

drocfetus 

309  forisfacere 

1779 

guntfanonarius 

616 

drudfcs,  drudi 

303  framea 

472. 1202 

gutta 

58  6 

drumus 

306  francus 

472 

gyrofalcus 

564 

drungus 

302  ftea 

483 

Haga 

635. 636 

drutus 

303  fredum 

489 

haja 

635. 636 

dupia 

2729  fridum 

489 

haiflaldus 

635. 638.1615 

dura  funa 

262. 1650  frilingi 

337-481 

hakedus 

683 

duropellum 

1687  Proleg.  Sett.  VI. 

in  ling. 

halla,  hallus 

642 

Edelingus 

337  friolana  478-480.927 

halsberga 

153 

eia 

400  frifcinga 

492 

hamarium 

649 

eorla 

378  fulfrealis 

480 

hamedii 

347 

erilis 

377  fulgare 

464 

hamellum 

649 

effonia 

1647  Gabalus 

511.516 

hamrna 

649 

erimanni 

71.749  gabella 

511 

hamfoca 

1332 

etillidi 

339  gabia,  gabiola 

863 

hamfocna 

1333 

etlidi 

339  gablum 

5U 

hanca 

61 

exonia 

1647  gal° 

555 

hanfa 

662 

Fabula 

401. 1028. 1031  galctta,  galetus 

555 

hanfa  teutonica 

661 

faderfium 

178.6  gamales 

I030 

hanfatus 

661 

fadus 

1762  ganerbii,  ganerbiatus 

519 

hansgravius 

661 

faida 

423. 1753  ganfa,  ganta,  ganza 

521 

harahum 

750.  1168 

falda 

430. 431. 432  garba 

524 

haringus 

714 

faldistolium 

1637  gardianus 

1831 

hariraida 

1275 

faldofus 

430. 431  gardinarius 

5i3 

harmifcara 

666. 1401 

falius 

431  gardingus 

527. 1S31 

harnifcara 

666 

fano,  fanones 

411. 412  gafa 

521 

haro 

668 

fara 

416  gaftaldus 

531 

harpa,  harpare,  harpacor  664 

faramanni 

414  gelda 

587 

hawyare 

636 

farfalius 

431.  469  geldare 

553 

hayare 

636 

farifea 

1196  geldonia 

587 

helmus 

702 

farius 

406.1196  geldum 

5.87-  588 

hendinus 

367 

feida 

423  geniculus 

859 

heraldus 

387.  7i7 

feimeri 

427. 428  genu 

859 

herburgius  &  herburgiumi  711 

felo,  fello 

431  geranium 

878 

hereberga 

71  o 

Mmm  mmm  3 

hereto- 

here  to  chius 

r-3 

langx 

9‘7 

mi  fla 

1073. 1074 

heribannus 

113. 710 

lafli 

930 

mita 

1085. 1059 

heribergare 

711 

laudare 

935 

monftra,  monftrum 

1106 

heribergum 

710 

laudimium 

935 

monftrare 

1106 

herilis 

377 

laudis 

939 

mora,  morus 

1089 

herimanni 

71 

laudum 

935 

mordridus 

ioor 

heriotum 

714. 722. 1139 

laxa,  laxare 

926. 928 

inorganicum*  morganaticum  1091 

herireita 

1275 

lazzi 

930 

morgengiba 

202..  1092 

heftaldus 

635. 1615 

lecator,  lecacitas 

99 « 

morinlis 

1089 

hicca 

1617 

leda 

911 

moroius 

1089. 1090 

hindeni 

662 

leodi,  leodes 

9°9*  972 

mortuus 

1091 

hoba 

758 

leubo,leibuncuIus 

913 

mufTula 

1095 

hobanna 

758 

leude,  leudis,  leudufli 

969.999 

mundialis 

1099 

hobarius 

758 

leudelamium 

970 

mundiburdis 

1098 

hobunna 

739 

leudi,  leudes 

909.  972 

mundiburdus 

1098 

homo 

1036. 1038 

leuterare 

974 

mundium 

HOI 

hova ,  hovia 

139 

liberare 

983 

mundoaldus 

liol 

ho  a 

1$6 

lidemonium 

988 

mundvaldus 

1816 

hoflen  ditia 

151 •  1174 

lidi  909. 988.989 

murdrator,  murdritor 

1091 

holtis 

756 

liedus 

982 

rnurdrire 

1091 

hringus 

1295 

ligius 

946 

rnurdritus 

1090 

hroccus 

1301 

lifta 

960 

murdrum 

1090.1091 

huba 

758 

liti  32.909.988.989 

murrare 

1104 

humuletum 

hundredarius 

hundredus 

hurdare 

hurditum 

hurfta 

hurftlega 

hurrardus 


747 
-6$ 
292. 765 
769 
769 
755 
155 
771 


Iohia,  louba 

lobium 

lotus,  lotum 

lutherium 

Machalura 

major 

majori  fla 


hulo 

680 

maira 

huftingus 

289. 1792. 

malia 

hyica 

1617 

mallare 

JamundilingUS 

1103 

mallebergium 

iarla 

378 

mallus 

ibifcus 

39  6 

mancare 

idiota 

276 

mandualis 

imparcare 

1195 

maneries 

in potus 

787 

mannire 

intricare 

1701 

mantuelis 

invadiare 

1887 

mantum 

inveftire,  inveftitura 

19z 

marca 

jocalia 

804 

marcgravius 

jocularius 

804 

marcha,  marchia 

jupa 

804 

marcheta 

K>ji 

864 

marchio 

knapones 

853 

marcomanni 

Lachinones 

912 

marifcalcus 

lachus 

9°3 

marifcus 

lacinam  facere  viam 

912 

maritagium 

lacinones 

912 

martur,  martures* 

lada,  ladare 

907.1873 

laeftum 

977 

mafca 

Isti 

908 

matare 

Ixtica  terra 

909,  946 

materatium 

laifowerpire  932. 

1478. 1875 

mattula 

laifowerpum 

1936 

meda,  medo,  medus 

laifus 

932 

meifa 

lancets, lanceti 

920. 1357 

mera 

landa 

945 

methium 

landgravius 

920 

minare 

landimera 

1048 

minera,  mineralia 

minilteriales 


933 

933 

999 

IOOJ 

IOI} 

1060 

1061 
1017 

1439 

1027 

1029 

1027 

1041 

1039 

1041 
1040 

1042 
1042 
1048 

920 

1048 
1072.1279 

1049 

1050 
I044. 1072 

1051 
1279 

ttiarttlrinus 

1046 

1074 

10715 

1056 

1056 

1077 
1065 
1089 

1078 
1081 
1081 
284 


mutarius 

mutulus 

Nacaria,  nacarium 

naccus 

namare 

namium 

nampta 

naufus 

naftila 

necare 

negare 

nonna 

nonnus 

northus 

nucha 

Oba 

oblata 

obftagium 

obftagius 

Ordalium 

ofa 

osbergum 

ortare 

Palafredus 

pallium 

pancerea,  pancerium 

parafredus 

parchanus 

parcus 

pares  curis 

paflagium 

paflare 

paufa,  paufare 

pecia 

perfona 

perfonatus 

phaderfium 

phara 

pilarium 

pilalca 

pipa 


1059 

1059 

1113 

1117 

ii?8 

1124 

1138 

1115 

1140 

Ij4? 

«53 

1148 
nz3 
758 
45j 
355 
3  55 

X166. 1757 
156 
*54 
771 
1179 
1194 
1181 
1179 
1x9 
n 95 

u\  1531 

1183 

1184 
1184 
439 
377 
319 

1786 

416 

1194 

453 

1192 

pipare 
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pipare 

u  93 

fcabinus 

1457 

ftapes ,  ftapia 

1586 

pifale,  piflle 

1219 

fcachus,icachum,  fcachator  1364. 

ftaplum 

1587 

placea 

1209 

fcaldi,  fcaldri 

1365.1367 

ftapula 

1587 

plagare 

1207 

7  if 

Aarlingus 

1601 

platelia 

1208 

fcancia; 

1398 

ftaupus 

1593 

plegiare 

1200 

fcantio 

1398 

fteura 

1602 

plegius 

1200 

fcapellare 

813 

ftica 

1606 

pothia 

1178 

fcara,  fcaramanni,  fcararii  1381 

ftirio 

1617 

poledrus 

502 

fcarlata 

CO 

ftolizarus 

1615 

pulledrus 

454.502 

fcella 

1396 

Araneus 

1626 

punga,  puncha 

1178 

fcemare,  fcematio 

651 

flrata,  Arads 

2622 

Qua  qui  ia 

1801 

fchala 

1372 

Aricare 

16  51 

Racana 

1298 

fchalchum 

1375 

Aroppus 

1634 

'rachimburgii ,  racimburgii  1:27 

fcira,  fcirra 

347 

Arudis 

163? 

1243.1458 

fclavus 

1425 

Aruntus 

1634 

raimburgii 

1227 

lclufa 

2430 

Aruppus 

1654 

ra  lbgeldum 

1272 

lcorbutis 

1382 

Auba 

16  35 

rangifer 

1235. 1282 

fcotare,  fcotatio 

H77 

AuAare 

2570 

rafta 

1238 

feram  a 

1418. 1463 

Aurio,  Aurd6 

1617 

rathimburgii  1227. 1242. 1458 

feramafaxus 

/463 

fudes 

1645 

ratus,  raturus 

1243 

fereona 

1465. 1466 

fumis 

1362 

rauba 

1243 

fcutdafius 

1472 

fwaiga 

'Fabula 

1487 

raubare 

1244 

Icultedum 

1471 

1651 

raubaria 

1244 

fcultetus 

1475 

talamafcS 

1055 

raufea 

1289 

fcuria 

1404 

talare 

2669. 1689 

recci,  recidi 

1256 

fcutagium 

719.1174 

taliola 

1668 

reflare 

1244.1305 

feda 

1530 

tallia 

1977 

regenburgii 

1227 

femifrifeinga 

492 

tanganare 

292. 1658 

reiphus,  reipus 

1265 

lemicalcus  S052. 1509. 1512 

tanganus 

291. 1658 

reifa 

1272 

libelirise  pelles 

1974 

targa 

1661 

reveAire 

792 

fldra 

1519 

talcha 

1661 

ricus 

1263 

flere 

1517 

taxo 

251 

riga,  rigare»  rigatus 

1267 

flgla,  flglare 

14  99 

tenda 

1977 

tinca,  ringa 

1293 

fmeriliones 

1442 

tenus 

1728 

ringus 

1 295 

loca 

1332 

teAeia 

2662 

rifii 

1291 

focagium 

i>3i 

teutona 

1676 

roccus ,  rochus 

1301 

foccus,  loccomannuS 

1530 

teutonicUS 

1676 

roda 

1308 

folarium,  folerium 

1537 

thainus 

266 

rollus 

1304 

foldatus,  lolidatus 

1533 

thalapta 

1988 

roncinus,  rocinus,  roflinus  1270 

foldenarius 

1533 

thalerus 

2680 

rondellus 

1318 

folidare 

1533 

thanus 

206 

rota 

1308 

fobdarius,  foldariiis 

1533 

theada 

167? 

rotta,  routa 

1309 

folidum,  foldum 

1533 

theganus 

2  66 

rotulare,  rotulus 

1304 

folium 

2362.1537 

theotilcus 

1678 

ruga 

1267 

fona 

1647. 1650 

thia ,  thius 

1680 

rumbula 

1317 

lonare 

1649 

thingare 

291 

runa; 

1319 

foumarius 

1362 

thiufadus 

1666. 1681 

runcinus 

1269 

fpadare 

1546 

tonna,  tonella 

1696 

rupta 

.  1309 

ipanga 

1549 

torneamentum 

1729 

ruptare,  ruptarius,  ruptuanus 

fpanna,  IpannUs 

1550 

toro,  torus,  toromis 

1684 

ruptura,  rupturarius 

1310 

fparra 

1557 

torta 

1697 

197. 1309 

fparro 

7556 

tdrtum 

1255 

ruta 

1309 

fparvarius 

1556 

trabattire 

X29.  u8£ 

rutare 

1310 

fpatha 

154? 

tradate 

1690 

rutarius 

1309 

fpathus  caballus 

1546 

traga,  tragula 

1700 

Saca,  facha 

i332-i334 

fpelta,  fpelda 

I5?4 

traginare 

170D 

fachibarones 

1332.1334 

fpicarium 

1554 

trappa 

1706 

fala 

1339.  feq. 

fquirius 

347 

traflare 

2718 

falamannicus 

1347 

ftallagium 

1581 

treuga 

2711 

faliburgio 

1345 

ftallarlus 

1582 

tricaj  tricia 

1701 

falica  lex 

1347 

ftalliati 

1580 

tricare, trigare 

270  6 

falica  terra 

32. 441. 1346 

ftallus,  Aallutn 

1580. 1581 

tripare 

.  1305 

falicus 

1345 

ftandale 

1600 

troga,  trogulus 

1715 

falicus  pagus 

1345 

flandardum 

1584 

troppus 

1717 

famis,  famitum 

1354 

Aancareum,  Aantarum 

1600 

trofla 

1717 

srotare 
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trotare 

1719 

va  (laticum 

1761 

trotarius 

1720 

vadus 

285. 1759- 1890 

trotingi 

P3 

vaftina 

1940 

truca 

1723 

vasvador 

i7<Sr 

trudes 

303 

vavador 

1761 

trumpa 

1716 

vegius,  vegiatura 

1891 

trulTare 

i7‘7 

vemicum  judicium 

427 

truftinus 

1718 

verrus 

95 

truflis 

1718 

veftire 

79i 

truftis  dominicus 

1718 

vicingi 

1902 

tucus 

623 

villa 

1851 

tufa 

1976 

vreccum 

1255 

tu  i  da  re 

262 

Wada 

818. 1801 

tunchinium 

1729 

wadium 

1887 

tunginus 

292. 1728 

wadius 

1888 

tungravio 

1950 

walamerus 

1044 

tuninum 

1950 

walicus,  wallicus 

1812 

turba,  turfa 

1697 

walifcus 

1859 

turpha 

360 

wambafium 

1818 

Urbara 

1753 

wantus 

1180 

urfus 

1829 

wapenta  chium 

s 

rl 

00 

Vadi  are 

1887- 1888 

warandare,  warantizare  1827 

vadiutn 

1802.  1887 

warannio.  vide  Warrannio. 

vala 

406 

warda 

1832 

valvadnus 

1761 

ward£  pupillorum, 

Eccledarum 

valvalTor 

1761 

&c. 

1833 

vafallus 

28  5-  1759 

warengangi 

511*1827 

* 

LAT  I  NO-B  ARB 

ANTI  Q_U  I  O  R 

Alauda 

974 

Dunum 

319.  321 

amba&i 

48 

durum 

324 

angariare 

54 

Embraftum 

215 

arinca 

1302 

Falco 

40  6 

augur 

175© 

framea 

243. 471 

Bagauda 

99 

Gaefum 

5.60. 577 

barditus 

125 

gafa,  ganla 

521 

baro 

117 

gefati ,  gefatae 

577 

barritus 

123 

gelum 

560.577 

bafcauda 

126 

gelus 

578 

benna 

149 

glaftum 

591 

betula 

171 

gledum 

591 

bifon 

234 

Hercynia  fylva 

672.  734 

boia 

188 

Labarum 

9°3-  925 

bracca 

217 

laeti 

908 

bulga 

104 

laetica  terra 

gog.  046 

Capvo 

813 

lancea 

924 

carrago 

815 

lanifta 

578 

carrus 

815 

latro 

999 

cateia 

243 

Magus 

1023 

caterva 

241. 1717 

majalis 

193. 1025 

cerevida 

5i3 

marga 

1020. 1442 

combennones 

149.  249 

margarita 

6x3.1187 

cucullus 

864 

martellus 

125 

warenna  1826 

warens ,  warantus ,  warenda >  wa- 
randia,  warendator  1827 


wargus 
waringi 
warnio 
warnitus 
warrannio 
watspenda 
werelada 
werigildum 
werpire 
werra 
werra 

widrigildum 
wifa,  wifare 
wildfangiatus 
wirdira 
wita 

witifcalci 

wreccum 

Avulitava 

wultava 

Zabulus 

zana 

zeidelarii 

zunftarum  magifter 


G 


1256. 1827 
1869 
1829 
1829 
1281.1 8jo 
1803 
1873 
i&7<5.  leq. 

1875 
i  9lS 

589 

1914 

1903 
1825 
1887 
1374. 1887 
1255 
1932 
1932 
1941 

1509 

1953 

1982 


martio  -  barbulus 
martus 

Paricida 

penninus 

petorritum 

pinnae 

Reta,  retare 

rheda 

rheno 

Sapo 

foldurii 

fpadonia  poma 

fparus,  fparum 

fpatha,  fpada 

Talea 

thieldones 

turdo 

tyrannus 

Urus 

Vates 

veha 

vergobretus 


1501 
1534 
1546 
1556 
1546 
1668. 1689 
1958 

1617 

1732 

87 

1762. 1918 
1840 
1288. 17  66 
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Abandonner 

abreger 

addouber,  adouver 
affreux 


108 

agraffe 

880 

aise 

1156 

203 

aigle 

344 

alarme 

965 

260 

aigu 

333 

alesne 

29 

481 

aine 

53 

al^u 

39 

aller 

/ 
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aller 

1814 

bloquer 

182  chardon 

817 

allouer  934. 983 

bluteau 

162  charge,  charger 

817 

ambadadeur 

50 

bluter 

162  charier,  charrer 

816 

ambre 

50 

bois 

233  charriie 

1380 

amufer  368.1105 

boite 

240  chade,  chader 

72  6 

anche 

61 

bonnec 

229  chafuble 

817 

arreft 

75 

bordell 

191  chac 

818 

arrefter 

74 

bofcage 

233  chaude,  chauder 

7  56 

arriere  ban 

114 

boufler 

1217  chef 

871 

adembler 

1353 

boufTon 

1217  chemife 

703 

adadin,  aflafliner 

1335 

boule 

188  cheval 

535 

attaquer  81.1662 

boulevart 

£89. 1833  chicaneur 

1494 

attraper 

1706 

bouleverfer 

188  choilir 

838 

aubaine 

32 

bourg 

231  chocquer 

2455.  1470 

auberge 

710 

bourgois 

231  chopine 

1460 

aumulle 

1112 

bourfe 

193  chouette 

1470 

autruche 

1623 

bouter 

128.194  cingler 

1499 

avifer 

1854 

braife 

199  cloche 

850 

Babillard 

IS 

braque 

197  coche 

900 

bachelier 

9i 

brader 

199  cochemar 

XI17 

bacon 

93 

brav 

200  cochenilie 

819 

badin 

1552 

brayes 

217  cochon 

1359 

bagage 

1179 

bride 

207  cofre 

891 

bague 

226 

briller 

213  coife 

£>76 

baillie,  bailif 

103 

brifer 

215  coin 

811 

bal 

106 

broehec 

683  compagnie,  compagnon  249 

balcon 

106 

brout 

3573  coq 

891 

baldachin 

103 

bru 

202  coque 

863 

bale,  balon 

107 

bruire,  bruit 

201  cornard 

•  75 

ban 

J14 

brun 

20X  cote  d5  armes 

901 

banc,  bancquier,  bancquet 

109 

buc 

185  corillon 

901 

bander 

I55i 

bucquer,  buquer 

425. 1211  couillon 

544 

banlieu 

114 

buer 

160  coultre 

866 

banniere 

ny 

butin 

162  coup 

851 

bannir 

p.114 

Cabane 

863  coupe 

872 

baron 

123 

caille 

1801  couper 

813 

barque  12 

404 

caillou 

642. 837  courc 

525.  899 

barrer 

1557 

calegon 

597  coudln 

900 

barreau,  barriere 

1558 

cambier 

165  couteau 

902 

bas 

126 

campagne 

432. 809  crampe 

€78 

badin 

134 

camille 

192  crampon 

878 

baftonade 

128 

canapfa 

854  crapaud 

889 

bataille 

128 

canif 

85S  craquer 

876 

batard 

75 

canton 

765.811  crepu 

881 

bateau 

195 

car 

1227  credon 

883 

bacon 

128 

carabine 

814  creux 

618 

battre,  batterie 

128 

carcade 

815  cri,  crier 

876.  1465 

bayette 

1818 

carquois 

862  croc 

887 

beaufrere 

[456 

calaque 

817  croute 

890 

bec,  becquer,  becqueter 

204 

cafemate 

817  cruche 

890 

becade 

1451 

caferne 

818  culbuter 

862 

bedeau 

«85 

cauchemar 

1117  cuve 

891 

becuin 

137 

caufer 

874  cuir,  cuirafle 

896 

beiitre 

160 

cavallier 

1053  Dague 

268 

bernage 

J  55 

cave 

864  dais 

264 

biche,  bichon 

1  99 

cerife 

841  dandiner 

273 

bierre 

\n5 

cerneau 

831  dard ,  darder 

259 

bigot 

biguer 

142 

chalumeau 

1375  defi,  defier 

423 

P9 

chamois 

557*  1337  demanteler 

1043 

bique 

V85 

Champion 

810  derober 

1244 

bis,  bife,  vent  de  bife 

4 

changer 

808  defchirer 

1403 

blanc,  blanche 

I4 

chanvre 

658  devii 

3l7 

blafon 

r 

chape,  chapeau 

812  dez,  jeu  de  dez 

273 

bl  € 

b 

chapon 

813  dieu 

294 

blond 

' 

char 

8x5  digue 

Nnn  nnn 

1667 

dishuic 
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dishuit 

842 

dogue 

294 

donjon 

31° 

douve 

260 

drille 

1714 

droit 

1153 

drue,  druerie 

3°3 

,  dunes 

320 

E  au 

9 

echars 

815 

echevin 

1457 

eclufe 

1430 

ecraler 

622 

ecrevice 

882 

ecroiie 

1463 

ecurie 

1404 

ecuyer 

1053 

egard 

1836.  Jpi8 

egout 

600 

egratigner 

881 

eguille 

333 

eguifer 

333 

elan,  elant 

363 

email 

1441 

embrafement 

199 

emeute 

1077 

emmeve 

692 

entier 

522 

epanouir 

1163 

epee 

J545 

epeler 

1554 

eplucher 

1201 

ermine 

716 

efcaille,  efcailler 

J373 

efcarlate 

1382 

elchever 

1402 

efcorte 

770 

efcrenes 

1466 

efcrimer 

1419.1463 

efcurieu 

345 

efpan 

1550 

efpargner 

1552 

efperon 

1368 

elpier,  efpion 

1548 

efpingle 

«97 

efprevier 

1557 

efquierre 

1381 

efquif 

1411 

efquifle 

1385 

elTuier 

1916 

eft  (levant) 

«73 

eftacade 

1579 

eflaler 

1581 

eftampe 

1583 

eflappe, eftaple 

1586 

eflaye 

1642 

eftendart 

1584 

eftoc 

1612 

eflofer 

1579 

eftofle 

1614 

eftouper 

1616 

edreindre 

1629 

eflrever 

1623 

eftron 

1634 

eltufe 

1635 

eftufer 

1619 

efturgeon 

1617 

etonne 

i59 

etage 

1613 

etourdi 

i59 

Faillir 

430 

faire 

4i5 

fardeau 

230 

farouche 

477 

faucon 

406 

fauteuil 

1637 

faux,  faufle 

410 

fee 

1762 

felon 

431 

Ferrand 

0 

CO 

feu 

442 

feu 

1851 

feutre 

446 

fifre 

1192 

filou 

403 

fln,  finelTe 

429 

finances 

447 

flan 

453 

fla.nc,  flanquer 

453 

flaon 

453 

flater 

456 

fleau 

flefche 

456 

460 

fleute,  flute 

461 

florin 

461 

flote 

462 

floter 

459 

foret 

467 

forfait 

466.1779 

fouiller 

1932 

fourrier,  fourrage, 

fourragier 

507 

fourreau 

512 

frais,  fraiche 

492 

frais  de  procez 

470 

frange 

475 

fregate 

404 

fret 

468. 482 

fr  i  flon 

492 

Gager 

1887 

gagner 

1912 

gaiflard 

544 

gain 

.  19U 

gallerie 

1814 

garce,  garcon,  gargailleur  627. 

18  65 

garde 

CO 

garder 

CO 

garnir 

1829 

garnifon 

1829 

garou 

1865 

gafpiller 

1775 

gater 

1940 

gazelle 

545-  9°2 

gazon 

1837 

geol,  geolier 

863 

gerbe 

524 

gerfaut 

545*  5^4 

glaire  d’oeuf 

843 

glaive 

glifler 

596 

gobelin 

861 

gonfanon 

412.  623 

;  gorge 

627 

gofler 

600 

goufre  « 

514 

goutiere 

600 

gotltte 

1717 

grain,  grains 

872 

grater,  gratelle 

881 

graver 

604 

gre 

257. 561 

greffier 

604 

grifes  du  lion 

880 

grifon 

610 

gris 

6x2 

groigner 

621 

groin 

621 

gros 

617 

grue 

879 

guerdon 

1879 

guerre 

560. 1867 

guesde 

1846 

guefpe 

188} 

guet, 

,  gueter 

818. 1801 

gueux,  gueferie 

579.  leq. 

gui 

1084 

guide 

1854 

guigner 

1909 

guimple 

1905 

guinder 

19°  7 

guifcard 

75 

guife 

1853 

Hache 

632 

haire 

l  t 

66  4 

hale 

643 

halte 

646 

hamea 

u 

691 

hanap 

1125 

hanchl 

2 

61. 1118 

hanfer 

661 

hanfer  les  armes 

657 

hanteij 

,  hantife 

662 

haper 

663 

haquenee 

«17 

haranguer 

1294 

hardi 

670 

harnalcher 

668 

harndis 

667 

haro 

664. 668 

harpe 

66 $ 

ha  te 

6-js 

hauberc,  haubers 

154 

haufler 

<575 

haur,  hautefle,  hauteur 

675 

havre 

2.633 

havre - 

fac 

632 

haye 

<>35 

heaulme 

702 

herault 

7i7 

herce 

66$ 

heurter 

771 

honni,  honnir 

747 

hoft 

756 

hoflage 

355 

houblon 
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houblon 

747 

marne 

1020 

pipe 

1192 

houe,  houer 

678 

marque 

1046 

piper 

1193 

hui 

T-9 

marquer 

1072 

piquer 

1204 

huirre 

89 

marquis 

1050 

pire 

1915 

hupe,  hupe 

676 

marfouin 

1487 

pis 

1206 

hute 

774 

marteau 

125 

pifler 

1205 

hybou 

399 

martre 

1046 

place 

1209 

Jaloux 

1368 

masque 

1055 

planche 

1207 

jaque 

775 

maflacrer 

1076. 1463 

piat 

1208 

jardin 

528 

maHepain 

1054 

platre 

1199 

jardinier 

513 

matelas 

1056 

plege,  pleger 

1200 

javeline 

1367 

mener 

1081 

poche 

«78 

jet,  jetter 

H77 

menu 

1033 

pois 

I56 

jeune 

801 

meprifer 

1215 

poisle 

1219 

if 

342 

mefange 

1065 

poltron 

1212 

infanterie 

510-788 

mesgard 

1834 

pompe 

1212 

infbller 

1581 

mesler 

1082 

pot 

1213 

intrigue 

1701 

mets 

1104 

poulain 

502 

joli 

19S 

meurtre 

1090 

poultre 

464 

jongler 

535 

mignon ,  mignard , 

mignardife 

poufler 

128. 194 

jour 

777 

1082 

prevolt 

12X6 

joy 

800 

mine 

1080. 1081 

prifer 

1215 

joyau 

-  804 

miroir 

1934 

promener 

IO8I 

juppe 

804 

mocquer 

1359 

puis 

1220 

Lac 

905 

moins,  moindre 

1080 

putain 

1188 

laid 

957 

moite 

1083 

Quenouille 

895 

laidoyer 

956 

mommerie 

1096 

querelle  d’Allemand 

I06 

laifle 

926 

montre 

-  1x06 

quille 

824 

laifler 

927 

morilles 

1090 

quitance 

122.6 

lambeau 

1005 

morne 

1104 

Racler 

1250 

lanre 

924 

mortier 

1093 

radouber 

260 

lande,  landes 

9ll'  945 

mouton 

1112 

raie 

I267 

lansquenet 

857 

mue 

1109 

railin 

I306 

laquay 

915 

mufle 

109? 

ramper 

889 

las,  lafche 

925 

mui 

1107 

rangon 

1235 

lafcher 

92  6 

mufler 

1059 

rang,  ranger 

1294 

lallet 

960 

mutin,  mutiner 

1077 

raper 

2237 

lecher 

94-4 

Nacaire 

1113 

rapiere 

I236 

lee 

947 

naquet 

856 

rat 

I243 

legs 

928 

nugue 

1118 

rave 

13U 

leidanger 

956 

Oifeau 

52 

ravir 

I244 

leudes 

973 

orme 

1738 

razer 

880 

leva  in 

155.  683 

ofl: 

756 

regarder 

1833 

lipe 

987 

oftage 

355 

relevant 

388 

livree 

975.983 

Page 

1179 

renard 

2270 

livrer 

983 

pair 

117 

repofer 

1184 

lodier 

1003 

palefroy 

1179 

refter 

1239 

longe 

9*7 

pance 

1181 

rerourner 

.  3°5 

loup  •  garou 

627. 1865. 1880 

pantouffle 

1180 

riche 

.  1263 

loufchard 

75 

paquee 

1179 

rime 

1263 

Maeon 

1076 

parade 

150 

rimer 

1269 

maigre 

1023 

pare 

1195 

robe 

1243 

maint 

1041 

pafleport 

1184 

robber 

1244 

maire 

1060 

pate 

1202 

roc, roche, rocher 

.  J3 ‘o 

male 

1032 

peine 

1186 

roder 

1230 

maman 

1067 

pele 

1189 

roman 

1304 

maniere 

1041 

peler 

44  6 

rond, rondache 

1318 

manquer 

1041 

percer 

171 

rofeau 

1289 

manteau 

1042 

perle 

«8(5 

rode 

1307 

manrelet 

1043 

perruque 

1187 

rotir 

1308 

marcedant 

105-1 

pertuilanne 

1183 

roturier 

1309. 1310 

marche 

1048 

peu 

425.  1864 

rouler,  rouleau 

1304 

marcher 

1053 

peur 

416 

rue 

1267 

marais 

marelchal 

1090 

1052 

piece 

piedeftal 

439 

1614 

ruifleau 

1272 

SabJe 
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Sable 

1974 

fuccer 

1361 

trefle 

845 

fabre 

J337 

fud 

1645 

trefor 

3°7 

fac,  faccager 

1336 

fuie 

1326 

treffe 

1710 

faillir 

1351 

Taille  R 

1669.1975 

treve 

1711 

fain,  fain-doUX 

15'oj 

tailler 

1669 

tricoter 

1631 

fale,  falon 

1341 

tambour 

1602 

trinquer 

1715 

fanglier 

1972 

targe 

1661 

tromper 

1706 

far  pe 

1381 

tater 

1662 

trompette 

1716 

fauffe 

I35i 

tente 

1957 

trot 

1720 

fauterelle 

729 

teter,  teton 

329 

troter 

1719 

favon 

'J501 

tige 

1987 

troubler 

1721 

fcorbut 

1381 

tirer 

1961 

troupe,  troupeau 

1717 

fergent 

1402 

tomber  d’  accord 

410 

troufle ,  troulfer 

1717 

fie 

1337 

tonne,  tonneau 

1696 

trouver 

1705 

fire 

1528 

tore 

1253 

tuer 

283. 1695 

foc  de  charrue 

1202.  1530 

touaille 

1987 

Valife 

434 

foldac 

1533 

toueher 

279. 1626 

vavafieur 

1761 

folde 

1533 

toufe 

1976 

vernis 

1788 

foliveau 

1362 

toupie 

1696 

verquier 

1768 

fombre 

1417 

toupir 

1691 

velfe,  vedir 

429 

fomme,  fommier 

1362 

tourner 

3°4 

ville,  village 

1851 

1'ouhaiter 

694 

tournoy 

1729 

vit 

463 

fouiller 

1646 

trace,  trafie 

1717 

vite  1495. 1848. 1890 

foulier 

1537 

trahir 

1242 

vogue 

1806 

fouper 

1650 

trainer,  traigner 

1700 

voguer 

463 

ililet 

1608 

trape,  trappe 

ijo6 

vuide,  vuider 

1162 

ftrapafler 

1621 

travail 

69 
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Col.  34.  lin.  25.  pro  fibilo  lege  fpiritu  vel  halitu. 

Coi.  44.  lin.  57.  pro  qui  lege  quia. 

Col.  53.  lin.  44.  pro  temdit  lege  tendit. 

Col.  34.  lin.  8.  pro  lege  et. 

Col.  89-  lin.  12.  pro  fugere  &  vitare  lege  manifefiare  & 
manifeftari. 

Col.  102.  iin.  37.  pro  fit  lege  fic. 

Col,  103.  lin.  32.  pro  qualitatis  lege  quantitatis. 

Col.  12 8.  lin.  36.  pro  kaupautjan  lege  kaupatjan. 

Col.  1 66.  lin.  47.  pro  beiten  lege  bieten. 

Col.  183.  lin.  30.  pro  ad  metaphoram  lege  ad  aliam  me¬ 
taphoram. 

Col.  334.  lin.  33.  lege  avem  peregrinantem. 

Col.  joo.  lin.  2.  pro  litera  D.  lege  Utera  R, 

Col.  512.  lin.  7.  pro  voce  lege  vice. 

Col.  527.  lin.  33.  pro  «y^ms  lege  uypyw. 

Col.  532.  lin.  42.  pro  Gattunc  lege  Gattung. 

Col.  567.  lin.  7.  pro  quit  lege  quid. 

Col.  611.  lin.  7.  poft  verba  Verelii  adde  :  Cui  mire  con-  , 


fentit  Gr.  xttpsros  vola. 

Col.  643.  lin.  53.  pro  xvalfiat  lege  toal  mortuus. 

Col.  661.  lin.  38.  pro  cceteris  lege  cateras. 

Col.  824.  Iin.  37.  lege  knie-kele,  &  lin.  feq.  hol-kelen. 
Col.  856.  lin.  antepenultima  dele  punftum, 

Col.  838.  lin.  10.  pro  canic  lege  canifi 
Col.  883*  lin.  22.  &  23.  litum  linearum  perverfum  refti- 
tue. 

Col.  1087.  lin.  antepenult.  pro  evomet  lege  evomat . 

Col.  1105.  lin.  33.  pro  occure  lege  occupare. 

Col.  1147.  lin.  30.  pro  upov  lege  fieron. 

Col.  1183.  lin.  9.  pro  oppofita  lege  appofita. 

Col.  1192.  lin.  33.  pro  Minera  lege  Minerva. 

Col.  1363.  lin.  22.  pro  res  lege  rex. 

Col.  1467.  lin.  1.  pro  fcarifare  lege  fcarificare. 

Col,  1726.  lin.  33.  pro  verbi  lege  verba. 

Col.  1813.  lin.  27.  pro  campum  lege  campus. 

Col.  1836.  lin.  32.  pro  teritorii  lege  territorii. 

Col.  1921.  lin.  43.  pro  arcefcere  lege  arcejfere. 
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